My desk is very special.	Mi escritorio es muy especial.
You never knew if you would see them again.	Nunca sabías si los volverías a ver.
No more than he did.	No más de lo que hizo.
If they get an education, so do you.	Si ellos reciben educación, tú también.
They need to be loved.	Necesitan ser amados.
You can choose.	Tu puedes elegir.
It takes place over a long period of time.	Se lleva a cabo durante un largo período de tiempo.
It doesn't matter what you said to your father.	No importa lo que le hayas dicho a tu padre.
He wanted to get me out of there, fast.	Quería alejarme de allí, rápido.
Life really has to be tough in these places.	La vida realmente tiene que ser dura en estos lugares.
It's too useful not to be.	Es demasiado útil para no serlo.
You just don't like being told you can't do something.	Simplemente no te gusta que te digan que no puedes hacer algo.
Focus on finding solutions, not problems.	Enfócate en encontrar soluciones, no problemas.
I'm trying to be your friend.	Estoy tratando de ser tu amigo.
They got the green light for the purchase.	Obtuvieron luz verde para la compra.
Others lost both arms and legs.	Otros perdieron ambos brazos y piernas.
I read some of the names to them.	Les leí algunos de los nombres.
Hospital use was similar in the two groups.	El uso hospitalario fue similar en los dos grupos.
This evidence is discussed below.	Esta evidencia se discute a continuación.
I had to look that up myself.	Tuve que buscar eso yo mismo.
Saying them doesn't bring her back.	Decirlas no la trae de vuelta.
Long story short, my trip failed for several reasons.	Para resumir, mi viaje fracasó por varias razones.
Women and men absolutely love these faces.	Las mujeres y los hombres aman absolutamente estas caras.
This is criminal action in action.	Esto es acción criminal en acción.
Now they stop.	Ahora se detienen.
It went well and received positive reviews.	Salió bien y recibió críticas positivas.
I UNDERSTAND COMPLETEly.	Entiendo completamente.
She got it.	Ella lo entendió.
Just one request.	Solo una solicitud.
At that time they had three children and we had four.	En ese momento ellos tenían tres hijos y nosotros cuatro.
If you work with me, things like that won't happen again.	Si trabajas conmigo, cosas como esa no volverían a suceder.
in a party	en una fiesta
Don't talk about me with her.	No hables de mí con ella.
I just wanted this class to end.	Solo quería que esta clase terminara.
In the third round, it was a battle of former world no.	En la tercera ronda, fue una batalla del ex no.
But killing each other inside the camp was a problem.	Pero matarse dentro del campamento era un problema.
Nothing more complicated.	Nada más complicado.
We feel bad.	Nos sentimos mal.
I had not experienced that before and was very surprised.	No había experimentado eso antes y estaba muy sorprendido.
We were never contacted with a response.	Nunca se comunicaron con nosotros con una respuesta.
They also have a very high opinion of their performance.	También tienen una opinión muy alta sobre su desempeño.
You just need to make sure your guys understand.	Solo necesita asegurarse de que sus muchachos entiendan.
For me, that doesn't work.	Para mí, eso no funciona.
Her turn to keep me out of trouble.	Su turno para mantenerme fuera de problemas.
The first part of the plan had worked.	La primera parte del plan había funcionado.
The number one reason is to play music.	La razón número uno es reproducir música.
Something good in a bad world.	Algo bueno en un mundo malo.
Now I am limited by the speed of the network.	Ahora estoy limitado por la velocidad de la red.
Cat stood next to me in a pale green dress.	Cat se paró a mi lado con un vestido verde pálido.
But this is just not many states.	Pero esto simplemente no es muchos estados.
She could feel the heat of her breath.	Podía sentir el calor de su aliento.
She sounds upset.	Ella suena molesta.
she's great	es genial
We have some tough students here.	Tenemos algunos estudiantes duros aquí.
For her it was a different experience.	Para ella fue una experiencia diferente.
They met for lunch once a week and discussed things.	Se reunían para almorzar una vez por semana y discutían cosas.
In other words, things could end up being completely different.	En otras palabras, las cosas podrían terminar siendo completamente diferentes.
I brought out the worst in him.	Saqué lo peor de él.
I will buy more components in the future.	Compraré más componentes en el futuro.
I thought only of myself.	Pensé solo en mí.
He totally can.	Totalmente puede.
Do it like this.	Hazlo así.
In this work we study those kinds of sets in this scenario.	En este trabajo estudiamos esas clases de conjuntos en este escenario.
I think tonight is one of them.	Creo que esta noche es una de ellas.
Something had risen.	Algo se había levantado.
Playing with a friend is so much fun.	Jugar con un amigo es muy divertido.
Everybody needs to go out and live their real life.	Todo el mundo necesita salir y vivir su vida real.
Rich personal data, especially hot.	Ricos datos personales, especialmente calientes.
As the interview had him scared.	Como la entrevista lo tenía asustado.
dark, red vs.	Oscuro, rojo vs.
This result can be seen using the same procedure as above.	Este resultado se puede ver utilizando el mismo procedimiento que el anterior.
I didn't want to be here myself.	No quería estar aquí yo mismo.
As if she didn't know you.	Como si ella no te conociera.
She did not bowl during the season.	No jugó bolos durante la temporada.
She would make this work.	Ella haría que esto funcionara.
So proud.	Tan orgulloso.
Of course they are.	Por supuesto que lo son.
It didn't take long for her to make up her mind.	No le tomó mucho tiempo tomar una decisión.
However, the safety of the products remains unknown.	Sin embargo, la seguridad de los productos sigue siendo desconocida.
Somehow this message created some confusion.	De alguna manera este mensaje creó cierta confusión.
And there's bound to be more trouble when you release us.	Y es probable que haya más problemas cuando nos liberes.
She will go to college soon.	Ella se irá a la universidad pronto.
She now she knows that the whole family is after him.	Ahora sabe que toda la familia lo persigue.
I need to give him a better shot at that position.	Necesito darle una mejor oportunidad en esa posición.
This information is not intended to be tax or legal advice.	Esta información no pretende ser un consejo fiscal o legal.
Generally, in most games, having money is good.	Generalmente, en la mayoría de los juegos, tener dinero es bueno.
We finally managed to change the culture to what we expected.	Finalmente logramos cambiar la cultura a lo que esperábamos.
I can't tell if it's red or black.	No puedo decir si es rojo o negro.
She can eat normally.	Ella puede comer normalmente.
She should get in and start easily.	Debe entrar y comenzar fácilmente.
These things must be taken into account.	Estas cosas hay que tenerlas en cuenta.
Very helpful and just a kind man.	Muy servicial y solo un hombre amable.
Many companies are very active in this space and provide excellent solutions.	Muchas empresas son muy activas en este espacio y brindan excelentes soluciones.
I am not the man you think.	No soy el hombre que piensas.
Many had since died.	Muchos habían muerto desde entonces.
Well, they can have it.	Bueno, pueden tenerlo.
We rarely part.	Rara vez nos separamos.
They were one and the same, she decided.	Eran uno y el mismo, decidió.
Nothing in this book should be construed as indicating otherwise.	Nada en este libro debe interpretarse como una indicación de lo contrario.
Just the other morning.	Justo la otra mañana.
For two days she will sleep with the books.	Desde hace dos días dormirá con los libros.
That we had grown.	Que habíamos crecido.
Her arms up, raised.	Sus brazos arriba, levantados.
I was worried you wouldn't notice.	Me preocupaba que no lo notases.
Security and protection.	De seguridad y protección.
The bathroom was the size of a one bedroom apartment.	El baño era del tamaño de un apartamento de un dormitorio.
It comes when it comes.	Viene cuando viene.
that you don't	Que tu no.
It's pretty clear.	Está bastante claro.
There was also a customer.	También había un cliente.
It would be nice to see the truth.	Sería bueno ver la verdad.
We cannot find out who she is or was.	No podemos averiguar quién es o era.
We are still taking orders online.	Todavía estamos tomando pedidos en línea.
Such a thing is not possible.	Tal cosa no es posible.
The results of other outcomes, based on a smaller number of studies, were unclear.	Los resultados de otros resultados, basados ​​en un número menor de estudios, no fueron claros.
And then the magic happens.	Y entonces sucede la magia.
No, this had nothing to do with her.	No, esto no tenía nada que ver con ella.
The previous day.	El día anterior.
This is, of course, those who take things to the extreme.	Esto es, por supuesto, aquellos que llevan las cosas al extremo.
Then three more appeared from the apartment hallway behind them.	Entonces aparecieron tres más por el pasillo del apartamento detrás de ellos.
I feel pretty bad.	Me siento bastante mal.
It could make a difference.	Podría marcar la diferencia.
We went out for dinner and lunch the same day.	Salimos a cenar y almorzar el mismo día.
I mean, everything gets in the way.	Es decir, todo se interpone en el camino.
There is no perfect person or relationship.	No hay persona o relación perfecta.
His mother died when he was young.	Su madre murió cuando él era joven.
They both said no, to my surprise.	Ambos dijeron que no, para mi sorpresa.
He reached for the door handle.	Alcanzó la manija de la puerta.
However, it is time well spent.	Sin embargo, es un tiempo bien empleado.
It's supposed to work.	Se supone que funciona.
But as he gets older, he begins to add to that list.	Pero a medida que crece, comienza a agregar a esa lista.
This feeling scared me.	Este sentimiento me asustó.
It wasn't very good anyway.	No fue muy bueno de todos modos.
For some they believe in themselves that they still want to continue.	Para algunos creen en sí mismos que todavía quieren seguir.
That's where we still are for others.	Ahí es donde todavía estamos para los demás.
However, make it go away.	Sin embargo, haz que se vaya.
That is the very stuff it is made of.	Esa es la materia misma de la que está hecho.
This was also indicated in the study reported in this paper.	Esto también se indicó en el estudio informado en este documento.
However, it will.	Sin embargo, lo hará.
I am moving.	Me estoy mudando.
One of the cases was female.	Uno de los casos fue femenino.
You have to win.	Tienes que ganar.
She really is my best friend.	Ella realmente es mi mejor amiga.
You are probably already familiar with these steps.	Probablemente ya estés familiarizado con estos pasos.
I turned around and he was at the door.	Me di la vuelta y él estaba en la puerta.
Well, there you go.	Bueno, allá vas.
We also want.	Nosotros también queremos.
And in those cases, we better listen.	Y en esos casos, será mejor que escuchemos.
Just his hands.	Solo sus manos.
I'm sad.	Estoy triste.
But maybe it wasn't a threat.	Pero tal vez no era una amenaza.
You need to know what to do when you hear something.	Necesitas saber qué hacer cuando escuchas algo.
But they will protect my fingers from the cold.	Pero protegerán mis dedos del frío.
Come back to the front.	Vuelve al frente.
But you are a man.	Pero eres un hombre.
I'm glad you could find the time.	Me alegro de que pudieras encontrar el tiempo.
The plan is in place.	El plan está en su lugar.
Most of his body died.	La mayor parte de su cuerpo murió.
We remain silent for a long time, side by side.	Permanecemos largo tiempo en silencio, uno al lado del otro.
His law is over.	Su ley ha terminado.
She knew it as well as if she had told him.	Lo sabía tan bien como si ella se lo hubiera dicho.
And she's not quite right either.	Y tampoco tiene toda la razón.
A beautiful figure for a teacher.	Una hermosa figura para un maestro.
I like men.	Me gustan los hombres.
To talk a lot.	Hablar mucho.
I think the services are more than me actually.	Creo que los servicios son más que yo en realidad.
I wanted to look a little below, you see.	Quería mirar un poco por debajo, ya ves.
I loved being a part of that.	Me encantó ser parte de eso.
He would tell them about the door.	Les hablaría de la puerta.
He put another.	Puso otro.
I could see directly into the works.	Podía ver directamente en las obras.
We recently shared an update on our security efforts here.	Recientemente compartimos una actualización sobre nuestros esfuerzos de seguridad aquí.
We are given what we have no right to receive.	Se nos da lo que no tenemos derecho a recibir.
I was a little shaken to have had that kind of impact.	Estaba un poco conmovido por haber tenido ese tipo de impacto.
They may be different, but they can do great things.	Pueden ser diferentes, pero pueden hacer grandes cosas.
I would not like to see what is there now.	No me gustaría ver lo que hay ahora.
No additional information was provided.	No se proporcionó ninguna información adicional.
I felt very small.	Me sentí muy pequeño.
Don't look at your weight.	No mires tu peso.
Those who do will go to hell.	Los que lo hagan irán al infierno.
She turned to meet him.	Ella se giró para encontrarse con él.
Your body has changed, your mind has changed, your identity has changed.	Tu cuerpo ha cambiado, tu mente ha cambiado, tu identidad ha cambiado.
Do your work.	Haz tu trabajo.
And the police officer.	Y el oficial de policía.
She had no idea where.	Ella no tenía idea de dónde.
And she fell into critical condition in just a few seconds.	Y cayó en estado crítico en apenas unos segundos.
In fact, this is what we really do.	De hecho, esto es lo que realmente hacemos.
He thought only of himself.	Pensaba solo en sí mismo.
I don't know what it's based on.	No sé en qué se basa.
I don't know what's wrong with this.	No sé qué tiene de malo esto.
This difference information is necessary to correctly render the current picture frame.	Esta información de diferencia es necesaria para representar correctamente el cuadro de imagen actual.
That was a natural thing for her.	Eso era algo natural para ella.
However, this model does not come without any problems.	Sin embargo, este modelo no viene sin ningún problema.
This makes sense.	Esto tiene sentido.
And she turned up the volume.	Y subió de volumen.
I looked out my hotel window.	Miré por la ventana de mi hotel.
Education is one of those areas.	La educación es una de esas áreas.
That's what we want.	Eso es lo que queremos.
You learned something valuable from the relationship and so did they.	Aprendiste algo valioso de la relación y ellos también.
We have to find a way to score runs.	Tenemos que encontrar una manera de anotar carreras.
Therefore, they put their data at risk.	Por lo tanto, ponen en riesgo sus datos.
Rose is not an original member.	Rose no es un miembro original.
It is important what she eats and how she exercises.	Es importante lo que come y cómo hace ejercicio.
See here the writing on the wall.	Vea aquí la escritura en la pared.
Setting up your free account only takes a couple of minutes.	Configurar su cuenta gratuita solo toma un par de minutos.
Other information was obtained from patient records.	Otra información se obtuvo de los registros de los pacientes.
Check them out in the original post.	Míralos en la publicación original.
In fact, the argument was never made.	De hecho, el argumento nunca se hizo.
He has provoked himself.	Se ha provocado a sí mismo.
Put them in order safely.	Póngalos en orden con seguridad.
Now he could see how big the differences were in their lives.	Ahora podía ver cuán grandes eran las diferencias en sus vidas.
I want to get lost	quiero perderme
Many have since died.	Muchos han muerto desde entonces.
It's not an exact science, but they are making progress.	No es una ciencia exacta, pero están progresando.
I want to write less code, not more.	Quiero escribir menos código, no más.
I think my best level is around fourth place.	Creo que mi mejor nivel es alrededor del cuarto lugar.
God is doing something different today.	Dios está haciendo algo diferente hoy.
However, it may feel different.	Sin embargo, puede sentirse diferente.
Unfortunately, you will most likely never get it back.	Desafortunadamente, lo más probable es que nunca lo recuperes.
Show that you care.	Muestra que te importa.
Then he had to walk because he was having trouble breathing.	Luego tuvo que caminar porque tenía problemas para respirar.
There was a difference.	Había una diferencia.
Don't just throw them in a box.	No se limite a tirarlos en una caja.
She had gotten to him.	Ella había llegado a él.
It means holding ideas that are not true, she said.	Significa sostener ideas que no son ciertas, dijo.
The same method is used today.	El mismo método se utiliza hoy en día.
A date was set.	Se fijó una fecha.
None of them is correct.	Ninguno de ellos es correcto.
And he didn't know if it would be easy to forget.	Y no sabía si sería fácil de olvidar.
It was after eight in the morning.	Eran más de las ocho de la mañana.
The noise was outside.	El ruido estaba afuera.
They are trying to combine media search and image search.	Están tratando de combinar la búsqueda de medios y la búsqueda de imágenes.
I don't want you to be part of his real life.	No quiero que formes parte de su vida real.
The lack of respect.	La falta de respeto.
No one got hurt there because no one had any money.	Nadie salió lastimado allí porque nadie tenía dinero.
Nothing is left to chance.	Nada se deja al azar.
The army could not force him to leave.	El ejército no pudo obligarlo a irse.
She fell into his dream.	Cayó en su sueño.
We fired at the same moment.	Disparamos en el mismo momento.
Most people are happy to escape the heat of the city.	La mayoría de la gente se alegra de escapar del calor de la ciudad.
We didn't have to be here today.	No teníamos que estar aquí hoy.
We hate giving up.	Odiamos rendirnos.
And you will find several examples.	Y encontrarás varios ejemplos.
He needed that song to get excited about the band again.	Necesitaba esa canción para volver a emocionarse con la banda.
The government knew about the war in advance.	El gobierno sabía de antemano de la guerra.
It's not that we get along badly.	No es que nos llevemos mal.
We could have filled in the details of the case differently.	Podríamos haber llenado los detalles del caso de otra manera.
His mother died when he was only four years old.	Su madre murió cuando él solo tenía cuatro años.
God really, he really wants to reconcile with us.	Dios realmente, realmente quiere reconciliarse con nosotros.
It was an answer.	Fue una respuesta.
Use it as an opportunity to start over.	Úsalo como una oportunidad para empezar de nuevo.
I think they are and have been for a long time.	Creo que lo son y lo han sido durante mucho tiempo.
The focus here is on the latter.	El foco aquí está en este último.
They believed us.	Ellos nos creyeron.
It wasn't so good in the rain.	No era tan buena bajo la lluvia.
This way, officers, please.	Por aquí, oficiales, por favor.
Sorry but no.	Lo siento pero no.
And in those moments he was drawn to them.	Y en esos momentos se sintió atraído por ellos.
It certainly doesn't help that his ex-wife died in a fire.	Ciertamente no ayuda que su ex esposa muriera en un incendio.
They usually break.	Generalmente se rompen.
In fact baby, this is not entirely true.	De hecho bebé, esto no es del todo cierto.
But his parents had held similar views twenty and thirty years earlier.	Pero sus padres habían sostenido puntos de vista similares veinte y treinta años antes.
Your father is dead.	Tu padre está muerto.
I don't think he is	no creo que lo sea
Sure, he has a much more powerful method.	Claro, tiene un método mucho más poderoso.
But they will not rest unless the living rest too.	Pero no descansarán a menos que los vivos descansen también.
Even he looked exhausted.	Incluso él parecía agotado.
In this case, that can be taken literally.	En este caso, eso se puede tomar literalmente.
And shown that the man is the head of that.	Y mostrado que el hombre, es la cabeza de aquel.
Then stand on a chair.	Luego párate en una silla.
Then we will have freedom for ourselves.	Entonces tendremos libertad para nosotros mismos.
One for the background image.	Uno para la imagen de fondo.
This time, she had a completely different experience.	Esta vez, ella tuvo una experiencia completamente diferente.
Obviously, this would take some time.	Obviamente, esto llevaría algún tiempo.
Large rooms are divided into fifteen square foot areas.	Las habitaciones grandes se dividen en áreas de quince pies cuadrados.
I will find work.	encontraré trabajo.
I didn't know you called.	No sabía que llamaste.
It is not in it's nature.	No está en su naturaleza.
I was wrong.	Estaba equivocado.
He kept his word.	Cumplió su palabra.
Looking you in the eye.	Mirándote a los ojos.
He missed, and a hand pushed him down.	Falló, y una mano lo empujó hacia abajo.
For more information on this, see this site.	Para obtener más información al respecto, consulte este sitio.
I enjoyed the book but it was nothing special.	Disfruté el libro pero no fue nada especial.
Any emotional response is better than none.	Cualquier respuesta emocional es mejor que ninguna.
Some still do.	Algunos todavía lo hacen.
It will eat more storage.	Se comerá más almacenamiento.
A key element is the presence of fatty tissue.	Un elemento clave es la presencia de tejido graso.
And you have choices to make.	Y usted tiene elecciones que hacer.
We both know they won't have answers for me either.	Ambos sabemos que ellos tampoco tendrán respuestas para mí.
Dogs are some like people.	Los perros son algunos como las personas.
It's your voice and your tone.	Es su voz y su tono.
That way you are able to do what you want to do.	De esa manera usted es capaz de hacer lo que quiera hacer.
I'll run you over	Te atropellaré.
That was a great experience.	Esa fue una gran experiencia.
The new features.	Las nuevas características.
I want to know if anything has changed.	Quiero saber si algo ha cambiado.
When we arrived, she called three more friends.	Cuando llegamos, llamó a tres amigas más.
You will see the term and the code.	Verás el término y el código.
Naturally, this further increased his anger towards his late wife.	Naturalmente, esto aumentó aún más su ira hacia su difunta esposa.
But nothing came to him.	Pero nada le llegó.
Both options are valid.	Ambas opciones son válidas.
It's hard not to focus on that.	Es difícil no concentrarse en eso.
It is better to return new values.	Es mejor devolver nuevos valores.
I couldn't escape from them.	No podía escapar de ellos.
A mixed bag there.	Una bolsa mixta allí.
The process seems to work, at least to some extent.	El proceso parece funcionar, al menos hasta cierto punto.
It came the morning we left.	Vino la mañana que nos fuimos.
Someone was running ahead of him.	Alguien corría delante de él.
Fuck you, inner voice.	Vete a la mierda, voz interna.
Anything you say can and will be used against you.	Todo lo que diga puede y será usado en su contra.
There didn't seem to be anyone there.	No parecía que hubiera nadie allí.
They told me not to speak.	Me dijeron que no hablara.
They have gotten very low ever since.	Se han puesto muy bajo desde entonces.
That benefit no longer exists.	Ese beneficio ya no existe.
Because tomorrow the sun will rise.	Porque mañana saldrá el sol.
I didn't cry, but.	No lloré, pero.
The police followed me.	La policía me siguió.
They said they do it three times a week.	Dijeron que lo hacen tres veces a la semana.
They were serious.	Eran serios.
Nobody had money.	Nadie tenía dinero.
Schools can decide depending on individual needs.	Las escuelas pueden decidir dependiendo de las necesidades individuales.
Young couple talking in her living room.	Pareja joven hablando en su sala de estar.
He would take as a personal friend everyone who worked here.	Tomaría como amigo personal a todos los que trabajaron aquí.
The trial court denied the motion without a ruling.	El tribunal de primera instancia denegó la moción sin dictamen.
They do things quite differently.	Hacen las cosas de manera bastante diferente.
I could barely make my way to his bed.	Apenas podía hacer mi camino a su cama.
Now try two notes, or even three or four.	Ahora pruebe con dos notas, o incluso con tres o cuatro.
Once inside, he never failed to make a fuss.	Una vez dentro, nunca dejaba de armar un escándalo.
Try and find out what happened.	Intente y averigüe qué sucedió.
You should not smoke.	No debe fumar.
And there is much more.	Y hay mucho mas.
It was amazing to have a living, breathing girl in our home.	Fue increíble tener una niña viva que respira en nuestra casa.
But that doesn't seem to be the case.	Pero ese no parece ser el caso.
So a strong economy is really a big part of that.	Entonces, una economía fuerte es realmente una parte importante de eso.
Don't look directly at my face.	No mires directamente a mi cara.
You created it, so it exists, and the if doesn't run.	Usted lo creó, por lo que existe, y el if no se ejecuta.
It's like he gives up minutes and takes his other approaches.	Es como cede minutos y lleva sus otros planteamientos.
They just wanted to meet them.	Ellos solo querían conocerlos.
It was a morning like this.	Era una mañana como esta.
I would have done it	yo lo hubiera hecho
Angry was good.	Enfadado era bueno.
It was a lie, of course, that it wouldn't hurt a bit.	Era mentira, por supuesto, que no dolería ni un poco.
In the end there will be a cost for that.	Al final habrá un costo para eso.
He was excited and nervous.	Estaba emocionado y nervioso.
It's becoming like a machine.	Se está volviendo como una máquina.
At least it didn't rain for a long time.	Al menos no llovió por mucho tiempo.
Within a few days we had heard each story several times.	En pocos días habíamos escuchado cada historia varias veces.
I know the enemy.	Conozco al enemigo.
However, things fall apart from there.	Sin embargo, las cosas se desmoronan a partir de ahí.
Water can go over, under, and through anything over time.	El agua puede pasar por encima, por debajo y a través de cualquier cosa con el tiempo.
Therefore, information that is critical to health decision processes may be lost.	Por lo tanto, la información que es crítica para los procesos de decisión de salud puede perderse.
Fleeing from	Huyendo de
She did something for me that she will never know.	Ella hizo algo por mí que nunca sabrá.
Good job overall.	Buen trabajo en general.
She looked over his shoulder.	Ella miró por encima del hombro.
Well, it was like that.	Bueno, fue así.
We leave the car.	Dejamos el coche.
That's why we're so proud of what we've created.	Por eso estamos tan orgullosos de lo que hemos creado.
The investigations carried out since then have achieved the necessary yield.	Las investigaciones realizadas desde entonces han logrado el rendimiento necesario.
But it's an old story and probably not true.	Pero es una vieja historia y probablemente no sea cierta.
Your decisions are against you.	Tus decisiones están en tu contra.
One supposed they assumed they hadn't been hidden.	Uno suponía que daban por sentado que no los habían escondido.
Apparently, he could die at any moment.	Al parecer, podría morir en cualquier momento.
They wanted to take the fight to the enemy.	Querían llevar la lucha al enemigo.
The results of this exercise are reported here.	Los resultados de este ejercicio se informan aquí.
Everyone remains in their own world.	Cada uno permanece en su propio mundo.
I also love that.	También me encanta eso.
I can't believe she's mine.	No puedo creer que ella sea mía.
Neither does her mother.	Su madre tampoco.
Nobody else spoke.	Nadie más habló.
He even has the ability to see despite having no visible eyes.	Incluso tiene la capacidad de ver a pesar de no tener ojos visibles.
There is no other reason.	No hay otra razon.
I want to be with him more.	Quiero estar más con él.
She is coming of age this year.	Ella está llegando a la mayoría de edad este año.
He is the third of five children.	Es el tercero de cinco hijos.
A representative experiment of two is presented.	Se presenta un experimento representativo de dos.
There is a lot of potential here of what can be done.	Hay mucho potencial aquí de lo que se puede hacer.
This meeting gives an overview of all the progress and provides.	Esta reunión da una visión general de todo el progreso y proporciona.
But there were many around this area.	Pero había muchos por esta zona.
The latter prepared to leave.	Este último se preparó para partir.
You have no head.	No tienes cabeza.
But the process continues.	Pero el proceso continúa.
However, the true identity of the user behind it remains unknown.	Sin embargo, la verdadera identidad del usuario detrás de él sigue siendo desconocida.
She was the one suffering, not him.	Ella era la que sufría, no él.
I returned to my normal nature.	Volví a mi naturaleza normal.
Yes, you read it right.	Sí, has leído bien.
You don't even have to go back to the ship.	Ni siquiera tienes que volver al barco.
We hadn't thought much about it.	No habíamos pensado mucho en ello.
Business as usual is not an option.	Los negocios como siempre no son una opción.
This is the opposite of that.	Esto es lo contrario de eso.
it was private	era privado
You should immediately notice that the speed of the site has improved.	Debería notar inmediatamente que la velocidad del sitio ha mejorado.
However, no injuries or serious damage were reported.	Sin embargo, no se reportaron heridos ni daños graves.
He looked up.	Miró hacia arriba.
And be nice to the mother.	Y sé amable con la madre.
I have a plan.	Tengo un plan.
I have a lot to do.	Tengo mucho que hacer.
My bed is calling my name.	Mi cama está llamando mi nombre.
At least not in a good way.	Al menos, no en el buen sentido.
Empty of words, empty of passion.	Vacío de palabras, vacío de pasión.
I hope this helps someone.	Espero que esto ayude a alguien.
He has kept his faith with you.	Él ha mantenido su fe contigo.
Lie down, it doesn't matter if you run us over.	Recuéstate, no importa si nos atropellas.
I'll also fill in the details of why that is later.	También completaré los detalles de por qué eso es más tarde.
Much of it was burned.	Se quemó una buena parte.
She had bought it as a gift.	Ella lo había comprado como un regalo.
We've only had a few requests for whites.	Sólo hemos tenido unos pocos pedidos de blancos.
You will inform me of your results periodically.	Me informarás de tus resultados periódicamente.
There were three complications associated with this procedure.	Hubo tres complicaciones asociadas con este procedimiento.
It was supposed to be spent over a three-year period.	Se suponía que se gastaría en un período de tres años.
She was making her family sound poor.	Ella estaba haciendo que su familia sonara pobre.
My daughter would also be there.	Mi hija también estaría allí.
However, I noticed something funny.	Sin embargo, noté algo gracioso.
I hope there are no hard feelings.	Espero que no haya resentimientos.
Answer the questions the best you can.	Contesta las preguntas lo mejor que puedas.
Select your game and choose a link.	Selecciona tu juego y elige un enlace.
Gives good results.	Da buenos resultados.
Meeting for lunch.	Reunión para el almuerzo.
that most needed.	que la mayoría necesitaba.
They coincide in death.	Coinciden en la muerte.
He didn't know what had made the change.	No sabía qué había hecho el cambio.
Even now it may be doing that.	Incluso ahora puede estar haciendo eso.
Not his wife.	No su esposa.
Your brother does.	Tu hermano lo hace.
Because in the books they write they still exist.	Porque en los libros que escriben siguen existiendo.
I hope he did.	Espero que lo haya hecho.
He is neither poor nor stupid.	No es ni pobre, ni estúpido.
He was a better fit here than she was.	Él encajaba aquí mejor que ella.
I was out of town.	Yo estaba fuera de la ciudad.
I changed this a bit for technical reasons.	Cambié esto un poco por razones técnicas.
This pattern can continue until the entire network falls under a block.	Este patrón puede continuar hasta que toda la red caiga bajo un bloque.
Poor things!	¡Cosas pobres!.
She stopped when she saw the photo.	Se detuvo al ver la foto.
I got it on the first try.	Lo conseguí en el primer intento.
He talks to you then.	Habla contigo entonces.
Why did you survive the attack and your family didn't?	Por qué sobreviviste al ataque y tu familia no.
But don't go.	Pero no te vayas.
This exercise will show you several things.	Este ejercicio le mostrará varias cosas.
The table next to her was set with breakfast for two.	La mesa a su lado estaba servida con desayuno para dos.
She just does the wrong thing, over and over and over again.	Simplemente hace las cosas mal, una y otra y otra vez.
She continues to share her thoughts and questions with us.	Continúe compartiendo sus pensamientos y preguntas con nosotros.
She really surprised me the first time she did it.	Me sorprendió muchísimo la primera vez que lo hizo.
Whatever makes you feel comfortable.	Lo que sea que te haga sentir cómodo.
I'm just being real.	Solo estoy siendo real.
Maybe someone can guide me or possibly help me.	Tal vez alguien pueda guiarme o posiblemente ayudarme.
He saved her.	Él la salvó.
Not because they are used to violence.	No porque estén acostumbrados a la violencia.
Never give them a moment of rest.	Nunca les des un momento de descanso.
Hard to walk away.	Difícil de alejarse.
I told you before.	Te lo dije antes.
Trust me, we'll work it out.	Créeme, lo solucionaremos.
College its the information from him.	Colegio su su información.
He looked to the side.	Miró hacia un lado.
The worst of the lot.	Lo peor del lote.
First, we performed a group comparison between patients and controls.	En primer lugar, realizamos una comparación de grupos entre pacientes y controles.
The house was absolutely beautiful.	La casa era absolutamente hermosa.
She can see that the windows are open.	Ella puede ver que las ventanas están abiertas.
This is for the safety of our students.	Esto es por la seguridad de nuestros estudiantes.
The children are going back to school.	Los niños van a volver a la escuela.
Yes, your blog is supposed to make money.	Sí, se supone que tu blog hace dinero.
Outside of them, it's just us.	Fuera de ellos, solo somos nosotros.
friend for your question.	Amigo por su pregunta.
Or bad boy.	O chico malo.
Their.	Su.
It had a powerful effect here.	Tuvo un efecto poderoso aquí.
She designed the experiments.	Diseñó los experimentos.
She was going to hide and wait.	Iba a esconderse y esperar.
It's not good when he's safe.	No es bueno cuando está a salvo.
They had needed her rest.	Habían necesitado su descanso.
They are using us.	Nos están usando.
He designed the database.	Diseñó la base de datos.
There was no need to reply.	No había necesidad de responder.
However, there are two sides.	Sin embargo, hay dos lados.
Fear would have been the correct response.	El miedo habría sido la respuesta correcta.
Not for a while, she had said.	No por un tiempo, había dicho.
Get in touch with them for whatever you need to do.	Ponte en contacto con ellos para lo que necesites hacer.
If you follow	Si tu sigues.
Women could work in the health fields, but only to treat female patients.	Las mujeres podían trabajar en los campos de la salud, pero solo para tratar pacientes femeninas.
The bathroom was not of the highest standard.	El baño no era del más alto nivel.
This or nothing.	Esto o nada.
We met in the middle so we could eat together.	Nos encontramos en el medio para que pudiéramos comer juntos.
Help us make this country strong and independent.	Ayúdanos a hacer este país fuerte e independiente.
No evidence has been found for either of these two charges.	No se han encontrado pruebas de ninguno de estos dos cargos.
You are not to fight.	No estás para pelear.
This time even to the biggest stage.	Esta vez incluso al escenario más grande.
Thus the systems enter the critical stage again.	Así los sistemas entran nuevamente en la etapa crítica.
The two cases presented are very technical and brief.	Los dos casos presentados son muy técnicos y breves.
He looked outside and the snow began to fall gently.	Miró hacia afuera y la nieve comenzó a caer suavemente.
She laughed and brushed back her long brown hair.	Ella se rió y se echó hacia atrás su largo cabello castaño.
However, any promise of money that she makes, she keeps.	Sin embargo, cualquier promesa de dinero que hace, la cumple.
They are separated by two or three minutes.	Están separados por dos o tres minutos.
Thank you in advance for understanding her.	Gracias de antemano por su comprensión.
Actually she begins as follows.	En realidad comienza de la siguiente manera.
She had never heard of this skincare company until recently.	Nunca había oído hablar de esta compañía de cuidado de la piel hasta hace poco.
Yes, here are the records.	Sí, aquí están los registros.
Things have to change.	Las cosas tienen que cambiar.
Get out while you can.	Sal mientras puedas.
Obviously, there is a lot of room for improvement in this space.	Obviamente, hay mucho margen de mejora en este espacio.
Features to keep people playing and interested.	Características para mantener a la gente jugando e interesada.
The first answer won't work.	La primera respuesta no funcionará.
These costs, however, are quite significant.	Estos costos, sin embargo, son bastante significativos.
Great value for money for this type of place.	Gran relación calidad-precio para este tipo de lugar.
I'm glad to hear your throat is okay.	Me alegra saber que tu garganta está bien.
I'm smart and a little crazy.	Soy inteligente y un poco loco.
The room was dark.	La habitación estaba oscura.
The officers and the defendant then returned to the police station.	Los oficiales y el acusado luego regresaron a la estación de policía.
It can mean life.	Puede significar vida.
Two more examples were built later.	Posteriormente se construyeron dos ejemplos más.
Is very pretty.	Es muy bonito.
In this case they did not close.	En este caso no cerraron.
His success came early.	Su éxito llegó temprano.
Time to Die.	Tiempo De morir.
Sometimes things go well and you feel great.	A veces las cosas salen bien y te sientes genial.
Follow it slowly.	Síguelo lentamente.
It seemed like she could do anything back then.	Parecía que ella podía hacer cualquier cosa en ese entonces.
I had to have.	Yo tenía que tener.
It was more of an idea.	Era más una idea.
The challenge came from the subject itself.	El desafío vino del tema mismo.
Getting healthy will make people wonder how you did it.	Ponerse saludable hará que la gente se pregunte cómo lo hizo.
If your wife loves flowers, buy her flowers for no reason.	Si a tu esposa le encantan las flores, cómprale flores sin motivo alguno.
No one is going to like the solution to this problem.	A nadie le va a gustar la solución a este problema.
Digital is not only our future, it is our present.	Lo digital no es solo nuestro futuro, es nuestro presente.
He doesn't know that it's part of his game.	Él no sabe que es parte de su juego.
In this study both groups were in the test condition.	En este estudio ambos grupos estaban en la condición de prueba.
You will see a tree with two signs.	Verás un árbol con dos carteles.
The more you upload, the more friends will comment.	Cuanto más subas, más amigos comentarán.
Maybe you are right.	Puede que tengas razón.
But there is more than just politics.	Pero hay más que solo la política.
I'm sorry for your loss.	Lo siento por tu perdida.
I should have come back for her.	Debería haber vuelto por ella.
Time becomes important to them now.	El tiempo se vuelve importante para ellos ahora.
My friend lay there in pain.	Mi amigo yacía allí con dolor.
I do not understand this.	No entiendo esto.
He needed to calm down.	Necesitaba calmarse.
Do things with or without an Internet connection.	Haz cosas con o sin conexión a Internet.
I just want to go out and do.	Sólo quiero salir y hacer.
Let me clear that up and mention this one.	Permítanme aclarar eso y mencionar este.
The next day he went to return the book.	Al día siguiente fue a devolver el libro.
Two observations are found.	Se encuentran dos observaciones.
She is not here for me.	Ella no está aquí por mí.
I said that she had reason to fear us.	He dicho que tenía motivos para temernos.
Some women cry easily.	Algunas mujeres lloran fácilmente.
We are not going to get into a numbers game.	No vamos a entrar en un juego de números.
Products are complex.	Los productos son complejos.
Set the sky as your limit and reach for it.	Establece el cielo como tu límite y alcánzalo.
Never mind, they finally got the man from her.	No importa, finalmente consiguieron a su hombre.
There was a promise of separate trials.	Había una promesa de juicios separados.
Other than that, it should work.	Aparte de eso, debería funcionar.
Not three, not more, just two.	No tres, no más, solo dos.
But so far nothing has happened.	Pero hasta ahora no ha pasado nada.
I hadn't heard her in years.	Hacía años que no la escuchaba.
Now here is the problem.	Ahora aquí está el problema.
What she did not learn directly from you, she found through other means.	Lo que no aprendió directamente de ti, lo encontró por otros medios.
In the end, the children had loved it.	Al final, a los niños les había encantado.
None of them listened to me.	Ninguno de ellos me escuchó.
Was determined.	Estaba decidida.
This can damage the unit.	Esto puede dañar la unidad.
The problem is that it was us.	El problema es que fuimos nosotros.
They both looked at the girl.	Ambos miraron a la chica.
In fact, there is strong evidence for this.	De hecho, hay fuerte evidencia de esto.
She is silent.	Está en silencio.
Keep it short and simple and never more than one page.	Manténgalo breve y simple y nunca más de una página.
She would definitely come back.	Definitivamente regresaría.
They're going to buy your machine and everything.	Van a comprar tu máquina y todo.
It's really hard to raise kids here without access to dollars.	Es realmente difícil criar niños aquí sin acceso a dólares.
Yes, she had her back to the corner.	Sí, ella estaba de espaldas a la esquina.
She adds an additional hour for the same price.	Añade una hora adicional por el mismo precio.
She is not ordered to pay the costs.	No se condena en costas.
She had a mouth full of gold teeth.	Tenía la boca llena de dientes de oro.
It is the biggest problem in the world.	Es el mayor problema del mundo.
To tell her side of her story, her version of what happened.	Para contar su lado de la historia, su versión de lo que pasó.
She lost part of that fight.	Perdió parte de esa pelea.
He was there making the decision, one way or another.	Él estaba allí tomando la decisión, de una forma u otra.
There were two other men lying on the ground.	Había otros dos hombres tirados en el suelo.
Everything you read here is lived by her.	Todo lo que lees aquí lo vive ella.
She was survived by her second wife and her four children.	Le sobrevivieron su segunda esposa y cuatro hijos.
He was the only one who hadn't.	Él era el único que no lo había hecho.
There is still much to be done.	Todavía hay mucho por hacer.
They look like fun.	Parecen divertidos.
She made my task very easy and straightforward.	Hizo mi tarea muy fácil y directa.
We fell short so many times.	Nos quedamos cortos tantas veces.
She had less than none.	Tenía menos que ninguno.
We will have to leave this planet.	Tendremos que dejar este planeta.
It's not the first, you know.	No es el primero, ya sabes.
I just couldn't eat it.	Simplemente no podía comerlo.
It was something bigger than that.	Era algo más grande que eso.
Go ahead, show me.	Adelante, muéstrame.
This is so good and so easy.	Esto es tan bueno y tan fácil.
And the same thing happens with me.	Y lo mismo sucede conmigo.
It is based on the social contract.	Se basa en el contrato social.
This time, let's write some real code.	Esta vez, escribamos algo de código real.
I looked at the food.	Miré la comida.
I wanted to interview him for my book.	Quería entrevistarlo para mi libro.
It's still wild.	Todavía es salvaje.
The patients were followed up for nine months.	Los pacientes fueron seguidos durante nueve meses.
So there were five.	Entonces eran cinco.
We are driving a better car.	Estamos conduciendo un coche mejor.
It turns out that this man has luck beyond measure.	Resulta que este hombre tiene una suerte sin medida.
No new eggs will develop.	No se desarrollarán nuevos huevos.
If you can do it from the beginning, please do so.	Si puede hacerlo desde el principio, por favor hágalo.
No, it's already too late.	No, ya es demasiado tarde.
You only have one world.	Solo tienes un mundo.
Which should work perfectly for me.	Lo cual debería funcionar perfectamente para mí.
That is the worst practice.	Esa es la peor práctica.
Looks like you gave him my number when you first went out.	Parece que le diste mi número cuando saliste por primera vez.
She means her place.	Ella quiere decir su lugar.
First, there is the social impact.	En primer lugar, está el impacto social.
They can usually choose between four and five projects.	Por lo general, pueden elegir entre cuatro y cinco proyectos.
It wasn't like he had a huge circle of friends.	No era como si tuviera un gran círculo de amigos.
This is the most important component to goal setting.	Este es el componente más importante para el establecimiento de metas.
You won your love and you lost my heart.	Ganaste tu amor y perdiste mi corazón.
This is set from the beginning of the program.	Esto se establece desde el principio del programa.
Search your heart and soul and find the answer.	Busca en tu corazón y alma y encuentra la respuesta.
I forget which one it is	se me olvida cual es
Wherever he turned it led to a dead end.	Dondequiera que giraba lo conducía a un callejón sin salida.
Get as far away from here as possible.	Aléjate lo más posible de aquí.
I turned to see him in the light.	Me giré para verlo en la luz.
Sip and savor in silence.	Bebe y saborea en silencio.
So they take a little longer than everything else.	Así que tardan un poco más que todo lo demás.
Here we talk about three of them.	Aquí hablamos de tres de ellos.
This would be perfect.	Esto sería perfecto.
It's too difficult.	Es demasiado difícil.
the same number of elements.	El mismo número de elementos.
I love the final result.	Me encanta el resultado final.
I could write an entire article on it.	Podría escribir un artículo completo sobre eso.
We will be delighted to work with you.	Estaremos encantados de trabajar con usted.
They will eventually run out of food and water.	Eventualmente se quedarán sin comida y agua.
I usually wear them.	Normalmente me los pongo.
This was a threat to her mother's safety.	Se trataba de una amenaza a la seguridad de su madre.
Think about it for a minute.	Piénsalo por un minuto.
Perhaps time will tell.	Quizás el tiempo lo diga.
I could still do that.	Todavía podía hacer eso.
But it's not important to me.	Pero no es importante para mí.
That was my point.	Ese era mi punto.
I knew his moves and he knew mine.	Conocía sus movimientos y él conocía los míos.
She goes home with the children.	Ella va a casa con los niños.
I have had an interesting set of challenges in life, to say the least.	He tenido un conjunto interesante de desafíos en la vida, por decir lo menos.
It just doesn't make sense.	Simplemente no tiene sentido.
Our results do not support this interpretation.	Nuestros resultados no apoyan esta interpretación.
I just didn't see any other option.	Simplemente no vi otra opción.
He had his own ideas about the character.	Tenía sus propias ideas sobre el personaje.
Today I read a lot at school.	Hoy leí mucho en la escuela.
It was a true 'fuck you' smile.	Era una verdadera sonrisa de 'vete a la mierda'.
Or you could have anything.	O podrías tener cualquier cosa.
Some patients you can't save.	Algunos pacientes que no puedes salvar.
Nothing was okay.	Nada estuvo bien.
In other words, digital gold.	En otras palabras, oro digital.
People laughed.	La gente se rió.
For a while we only eat our ice.	Por un tiempo solo comemos nuestro hielo.
It just wasn't true.	Simplemente no era cierto.
This is beyond my knowledge.	Esto está fuera de mi conocimiento.
It was great having him at home.	Fue genial tenerlo en casa.
I will post if you need.	Voy a publicar si usted necesita.
Everyone must understand it.	Todos deben entenderlo.
The land was beautiful, as was the house.	La tierra era hermosa, al igual que la casa.
No more anxiety.	No más ansiedad.
It matters little that the evidence says otherwise.	Poco importa que la evidencia diga lo contrario.
But that's not true.	Pero eso no es cierto.
This does not mean that they are treated like children outside the church.	Esto no significa que sean tratados como niños fuera de la iglesia.
I hadn't seen it because it was impossible.	No lo había visto porque era imposible.
Naturally, these models are chosen in such a way that they are easy to deal with.	Naturalmente, estos modelos se eligen de manera que sean fáciles de tratar.
Depending on things that sometimes work and sometimes don't.	Dependiendo de las cosas que a veces funcionan y otras veces no.
It does not protect the freedom of expression of companies.	No protege la libertad de expresión de las empresas.
is of another character.	es de otro carácter.
You will learn more than you can imagine.	Aprenderás más de lo que puedas imaginar.
I entered it.	Entré en ella.
Each window has six over six lights.	Cada ventana tiene seis sobre seis luces.
Test, test, test.	Prueba, prueba, prueba.
I don't know if that will do the job, but it might.	No sé si eso hará el trabajo, pero podría.
We worked on equal terms with everyone.	Trabajábamos en igualdad de condiciones con todos.
Look down the street.	Mira calle abajo.
They choose their path.	Eligen su camino.
The best thing about their service is that it is a complete service.	Lo mejor de su servicio es que es un servicio completo.
I see something in you.	Veo algo en ti.
It remains to prove the lower bound.	Queda por demostrar la cota inferior.
So this is the first of four.	Así que este es el primero de cuatro.
In each case, however, the critical symptoms do not coincide.	En cada caso, sin embargo, los síntomas críticos no coinciden.
We are made of the same processes.	Estamos hechos de los mismos procesos.
This is your team.	Este es tu equipo.
Some were shot.	Algunos fueron fusilados.
I think in this case, we're going to move on.	Creo que en este caso, vamos a seguir adelante.
This is not a complete description.	Esta no es una descripción completa.
I have to say that it was absolutely excellent.	Tengo que decir que fue absolutamente excelente.
Just keep things simple.	Solo mantén las cosas simples.
It was too late anyway.	Era demasiado tarde de todos modos.
But it might be possible to turn the situation in my favor.	Pero podría ser posible cambiar la situación a mi favor.
We can cover up.	Podemos taparnos.
I can't find anyone who can understand writing.	No puedo encontrar a nadie que pueda entender la escritura.
If they can help you, call the number on your insurance card.	Si pueden ayudarlo, llame al número que figura en su tarjeta de seguro.
It looks pretty sharp in the field.	Se ve bastante nítido en el campo.
However, my opinion on that might change depending on the other options.	Sin embargo, mi opinión sobre eso podría cambiar dependiendo de las otras opciones.
The article continued.	El artículo siguió.
There seemed to be nothing else to do.	No parecía haber nada más que hacer.
But don't worry about that.	Pero no te preocupes por eso.
Make sure you have plenty of ice and water around as well.	Asegúrese de tener suficiente hielo y agua alrededor también.
It's all about building those relationships.	Todo sobre la construcción de esas relaciones.
What you wanted was not what you thought you wanted.	Lo que querías no era lo que pensabas que querías.
Imagine the best possible vision for you.	Imagina la mejor visión posible para ti.
Anger is by no means unique to people.	La ira no es de ninguna manera exclusiva de las personas.
I hand him the letter without reading it.	Le entrego la carta sin leerla.
However, questions remain.	Sin embargo, quedan preguntas.
I knew right away that she had nothing.	Supe de inmediato que ella no tenía nada.
i am reasonable	soy razonable
It currently works for me.	Actualmente me funciona.
Each item described a practice using a statement, followed by some examples.	Cada ítem describía una práctica usando un enunciado, seguido de algunos ejemplos.
Make sure the date works for you.	Asegúrese de que la fecha funcione para usted.
He met some men, silent men.	Conoció a algunos hombres, hombres silenciosos.
This could not be more true.	Esto no podría ser más cierto.
In a way, you don't know the football guys very well.	En cierto modo, no conoces muy bien a los muchachos del fútbol.
I give the marriage two years.	Le doy al matrimonio dos años.
And their eyes.	Y sus ojos.
She asked him.	Ella le preguntó.
She will call you at the hotel today.	Te llamará al hotel hoy.
Maybe it feels like something that has nothing to do with me.	Tal vez se siente como algo que no tiene nada que ver conmigo.
Now you can use this answer.	Ahora puedes usar esta respuesta.
That's big these days.	Eso es grande en estos días.
I think we should cover one with the other.	Creo que deberíamos cubrir uno con el otro.
We burn the shoes.	Quemamos los zapatos.
For now, we should focus on setting up camp.	Por ahora, deberíamos centrarnos en montar un campamento.
But, there is no increase in temperature.	Pero, no hay aumento en la temperatura.
He doesn't even know what he'll do if he gets there.	Ni siquiera sabe qué hará si llega allí.
On the count of five.	A la cuenta de cinco.
The match ends perfectly in that story.	El partido termina perfectamente en esa historia.
Take the gun.	Toma el arma.
I once had sex with a girl.	Una vez tuve sexo con una chica.
It is he who will persecute me.	Es él quien me perseguirá.
She picked them up and kept walking.	Los recogió y siguió caminando.
We walked from tree to tree looking at them.	Caminamos de árbol en árbol mirándolos.
That is all!.	¡Eso es todo!.
People don't talk and act like that.	La gente no habla y actúa así.
Then he got up.	Luego se levantó.
In other words, you just review them.	En otras palabras, solo los revisas.
And let me tell you one more thing.	Y déjame decirte una cosa más.
I wanted this fixed soon.	Quería que esto se solucionara pronto.
I turned in my chair to see what was going on.	Me giré en mi silla para ver qué estaba pasando.
We regret our limitations.	Lamentamos nuestras limitaciones.
The team is a big part of it.	El equipo es una gran parte de ello.
Having some issues so hopefully this helps clear them up.	Tener algunos problemas, así que espero que esto ayude a aclararlos.
I can count on this happening.	Puedo contar con que esto suceda.
That was two weeks before he died in her arms.	Eso fue dos semanas antes de que él muriera en sus brazos.
I am too old and I have nothing left.	Soy demasiado viejo y no me queda nada.
It's not a bad city.	No es una mala ciudad.
Hours and hours of time.	Horas y horas de tiempo.
There! 	¡Ahí!
that's enough for her.	eso es suficiente para ella.
It is not really an easy thing.	No es realmente una cosa fácil.
And she has done very well.	Y ella lo ha hecho muy bien.
It is not so now.	No es así ahora.
However, it is important.	Sin embargo, es importante.
She received a more positive response.	Recibió una respuesta más positiva.
She really was gone.	En realidad se había ido.
The choice is yours.	La decisión es tuya.
She saw her frequently.	La veía con frecuencia.
She needs to sort her clothes and move things to storage.	Necesita ordenar su ropa y mover las cosas al almacén.
No animal products added.	No se añaden productos animales.
An actual detailed guide should be available soon.	Una guía detallada real debería estar disponible pronto.
I mean she saw it.	Quiero decir que lo viste.
It will be interesting to hear her response.	Será interesante escuchar su respuesta.
She was a quiet woman.	Era una mujer tranquila.
This is not fixed yet.	Esto no está arreglado todavía.
That's the thing.	Ese es el asunto.
There is no possibility of any communication.	No hay posibilidad de ninguna comunicación.
Not great, but not terrible.	No genial, pero no terrible.
She had watched silently.	Ella había observado en silencio.
I've tried splitting them, but still no luck.	Intenté dividirlos, pero todavía no tuve suerte.
This makes you feel good about yourself.	Esto te hace sentir bien contigo mismo.
Some are very good.	Algunos son muy buenos.
thanks for entering	Gracias por entrar
He wanted to get up and run.	Quería levantarse y correr.
When the sun goes down, she cools off quickly.	Cuando se pone el sol, se enfría rápidamente.
You barely think.	Apenas piensas.
I didn't want to have to hit you.	No quería tener que golpearte.
For others, it takes much more than that.	Para otros, se necesita mucho más que eso.
Don't think you can get away with it.	No creas que puedes salirte con la tuya.
I want to know how to get that image.	Quiero saber cómo obtener esa imagen.
First come, first served.	Primero llegado, primero servido.
The disease spreads easily under such conditions.	La enfermedad se propaga fácilmente en tales condiciones.
And these are my brothers.	Y estos son mis hermanos.
It feels like.	Se siente como.
Those were her dreams.	Esos eran sus sueños.
Please read it carefully.	Léelo cuidadosamente.
He called it.	Él lo llamó.
She had finished fifteen minutes earlier.	Había terminado quince minutos antes.
They could fit.	Podrían encajar.
A month after her birth they separated.	Un mes después de su nacimiento se separaron.
Maybe she had something else in mind.	Tal vez tenía algo más en mente.
You learn so many things.	Aprendes tantas cosas.
This time she fell and didn't get up.	Esta vez se cayó y no se levantó.
How even if you want to post.	Cómo incluso si quieres publicar.
I could go in and change some numbers.	Podría entrar y cambiar algunos números.
Nothing much had really changed.	Nada había cambiado mucho realmente.
My anger was for me.	Mi ira era por mí.
You keep asking until they agree on something.	Sigues preguntando hasta que están de acuerdo en algo.
So the papers are everything.	Así que los papeles lo son todo.
She broke his heart.	Le rompió el corazón.
Four were normal at the time of her initial examination.	Cuatro eran normales en el momento de su examen inicial.
I don't think that's where she saw her career go.	No creo que sea allí donde vio ir su carrera.
We believe that she can now be used with similar results.	Creemos que se puede utilizar ahora con resultados similares.
She presses the button.	Presiona el botón.
Both sides will resist to look tough.	Ambos lados resistirán para parecer duros.
They didn't have to go very far.	No tenían que ir muy lejos.
She had never seen anything like it before or since.	Nunca había visto algo así antes o después.
He was comfortable with that.	Se sentía cómodo con eso.
I set the scene.	Preparé la escena.
The building was silent.	El edificio estaba en silencio.
All data and samples used were collected during routine clinical care.	Todos los datos y las muestras utilizadas se recogieron durante la atención clínica habitual.
Many people died.	Mucha gente murió.
But there was much more.	Pero había mucho más.
Be fair, she thought.	Sé justo, pensó.
It sets a really cool stage for both of you.	Establece un escenario realmente genial para ambos.
Since there is no other king, it must be returned to you.	Como no hay otro rey, debe ser devuelto a ti.
As always, it's about the economy, stupid.	Como siempre, se trata de la economía, estúpidos.
You have nothing to lose.	No tienes nada que perder.
That is the way.	Ese es el camino.
The air is thick.	El aire es denso.
Then sit the family down and make a plan.	Luego siente a la familia y haz un plan.
She would make beautiful children.	Ella haría hermosos niños.
But the opposite is actually true.	Pero lo contrario es realmente cierto.
I saw that she was not.	Vi que no estaba.
Informed consent was obtained from these children.	Se obtuvo un consentimiento informado de estos niños.
He says, these are too pretty.	Él dice, estos son demasiado bonitos.
They just know what they want and how to get it.	Simplemente saben lo que quieren y cómo conseguirlo.
It was an effort and not an end.	Fue un esfuerzo y no un fin.
Perhaps his solution would be something more complex.	Tal vez su solución sería algo más complejo.
Data are representative of at least two experiments.	Los datos son representativos de al menos dos experimentos.
They get status, pay and a new life.	Obtienen estatus, paga y una nueva vida.
Until the next time it happened.	Hasta la próxima vez que pasó.
My father described a conversation between them.	Mi padre describió una conversación entre ellos.
And it has worked quite well and others not so much.	Y ha funcionado bastante bien y otras no tanto.
He is real.	Él es real.
He died in me.	Él murió en mí.
That was our home.	Ese era nuestro hogar.
It was his private space.	Era su espacio privado.
They shot him dead.	Lo mataron a tiros.
You will go to school.	Irás a la escuela.
We will miss him but we will not forget him.	Lo extrañaremos pero no lo olvidaremos.
So feel free to experiment.	Así que siéntete libre de experimentar.
This book is my favorite so far.	Este libro es mi favorito hasta ahora.
I will let you go.	Te dejaré ir.
The device inside me is more of a challenge.	El dispositivo dentro de mí es más un desafío.
The response was instant.	La respuesta fue instantánea.
It would be a good example.	Sería un buen ejemplo.
But they said no.	Pero dijeron que no.
Just give it time.	Solo dale tiempo.
We will try to stay here again on our next visit.	Intentaremos quedarnos aquí nuevamente en nuestra próxima visita.
I'm never going to be able to do this right.	Nunca voy a ser capaz de hacer esto bien.
I love this time of year.	Me encanta esta época del año.
If he should get to her.	Si él debería llegar a ella.
I had no idea you would see it that way.	No tenía idea de que lo verías de esa manera.
He lives life with a smile and a laugh.	Vive la vida con una sonrisa y una risa.
He has hit a larger power source.	Ha golpeado una fuente de energía más grande.
Maybe he was that damn horse.	Tal vez fue ese maldito caballo.
I am burning for my people.	Estoy ardiendo por mi gente.
Currently, dinner can be done one night a week.	Actualmente, la cena se puede hacer una noche a la semana.
No matter what she said, it would be wrong.	No importa lo que ella dijera, estaría mal.
I'm glad to see you too.	Me alegro de verte también.
No significant changes could be detected in the control group.	No se pudieron detectar cambios significativos en el grupo de control.
I like the boy.	Me gusta el chico.
This limits you.	Esto te limita.
Just help me.	Solo ayúdame.
It is described in more detail later.	Se describe con más detalle más adelante.
They ran deep.	Corrieron profundo.
Sometimes they are not sure what to do next.	A veces no están seguros de qué hacer a continuación.
He had no idea what time it was.	No tenía idea de qué hora era.
You know how to tell a story you want to hear.	Sabe cómo contar una historia que quiere escuchar.
His other hand went to his mouth.	Su otra mano se llevó a la boca.
Thus, the presence of one cell would not rule out the others.	Así, la presencia de una célula no descartaría a las demás.
You can practice on your own, of course.	Puedes practicar por tu cuenta, por supuesto.
She wrote to us.	Ella nos escribió.
For the other six cases, no specific treatment was performed.	Para los otros seis casos no se realizó ningún tratamiento específico.
It's pretty simple.	Es bastante simple.
Make mine red, please.	Haz el mío rojo, por favor.
I have never felt sorry for any of them.	Nunca lo he sentido por ninguno de ellos.
So far, it hasn't.	Hasta el momento, no lo ha hecho.
Modern, it seems.	Moderno, por lo que parece.
I needed to push it out again.	Necesitaba sacarlo de nuevo de un empujón.
The materials are not legal advice.	Los materiales no son asesoramiento legal.
I can't believe the turn of events.	No puedo creer el giro de los acontecimientos.
Please, watch it.	Por favor, míralo.
When you're making love, make love.	Cuando estés haciendo el amor, haz el amor.
Maybe he just had nowhere to go.	Tal vez simplemente no tenía a dónde ir.
Season with salt and pepper and add the wine to the pan.	Sazone con sal y pimienta y agregue el vino a la sartén.
Now that was really unusual because she never leaves work.	Ahora eso fue realmente inusual porque ella nunca sale del trabajo.
We have an office.	Tenemos una oficina.
Without a doubt it has been the one with the biggest mouth.	Sin duda ha sido el que tiene la boca más grande.
And they don't seem friendly.	Y no parecen amistosos.
The same with the windows.	Lo mismo con las ventanas.
Stop thinking about her altogether, in fact.	Deja de pensar en ella por completo, de hecho.
You are a good man, extremely kind.	Eres un hombre bueno, extremadamente amable.
And clearly, she's very interested.	Y claramente, ella está muy interesada.
I hope she isn't.	Espero que no lo sea.
Which in turn increases makes us difficult people.	Lo que a su vez aumenta nos convierte en personas difíciles.
And he looked so scared.	Y parecía tan asustado.
Hopefully that happens soon.	Ojalá eso suceda pronto.
Her face was so angry.	Su cara estaba tan enojada.
This is especially important for any social content on her plan.	Esto es especialmente importante para cualquier contenido social en su plan.
We have three main objectives.	Tenemos tres objetivos principales.
We had food, water.	Teníamos comida, agua.
Or we'll go too.	O también nos iremos.
She gave him a brief smile and then reached for him.	Le dio una breve sonrisa y luego lo alcanzó.
Your mind starts racing.	Tu mente comienza a correr.
He knew from the beginning that it would be a long stay.	Desde el principio supo que sería una larga estadía.
I started to cry.	Empecé a llorar.
I was more than ready to go.	Estaba más que listo para irme.
Even more than usual.	Incluso más de lo habitual.
We take and take until you have no more to give.	Tomamos y tomamos hasta que no tengas más para dar.
But what they really want is for everything to be different.	Pero lo que realmente quieren es que todo sea diferente.
As they sat down, he saw her hand outstretched near him.	Mientras se sentaban, vio la mano de ella tendida cerca de él.
It was a bit of action for me to follow.	Fue un poco de acción para mí seguir.
Still, they didn't make the big plays when they needed them.	Aún así, no hicieron las grandes jugadas cuando las necesitaban.
I wish that was true.	Ojalá eso fuera cierto.
However, he told us that we need to get our story out.	Sin embargo, nos dijo que necesitamos sacar nuestra historia.
This is the first time it has happened.	Esta es la primera vez que ha sucedido.
They were not what they had ordered.	No eran lo que habían pedido.
In the end, she couldn't think straight.	Al final, ella no podía pensar con claridad.
Therefore, a threat to everything and everyone touched by him.	Por lo tanto, una amenaza para todo y todos tocados por él.
Third parties do.	Los terceros lo hacen.
Without me, nothing happens down here.	Sin mí, aquí abajo no pasa nada.
Harder than she hit you.	Más fuerte que te golpeó.
For a moment she thought she was going to tip over.	Por un momento pensó que iba a volcarse.
This story is like that, it is impossible to turn your back on it.	Esta historia es así, es imposible darle la espalda.
They haven't done their job, but they will from tonight.	No han hecho su trabajo, pero lo harán a partir de esta noche.
She didn't have an explanation for that.	No tenía una explicación para eso.
They didn't teach me any of that in school.	No me enseñaron nada de eso en la escuela.
She kept her fingers from her.	Ella mantuvo sus dedos.
They are not who and what you are.	Ellos no son quién y qué eres.
He was cool.	Él era genial.
We know you hate logic.	Sabemos que odias la lógica.
Everything this guy says has a purpose.	Todo lo que dice este tipo tiene un propósito.
This does not end there.	Esto no acaba ahí.
So he doesn't know how you are.	Así que él no sabe cómo eres.
The sun was less than an hour from setting.	El sol estaba a menos de una hora de ponerse.
My fingers move on their own and land on a name.	Mis dedos se mueven solos y aterrizan en un nombre.
Therefore, he may have some problems or other work to do.	Por lo tanto, es posible que tenga algunos problemas u otro trabajo que hacer.
He was on me then.	Él estaba sobre mí entonces.
People still talk about it.	La gente todavía habla de eso.
This has had a huge impact on the culture.	Esto ha tenido un gran impacto en la cultura.
The anxiety came with a force she had never experienced.	La ansiedad llegó con una fuerza que nunca había experimentado.
We measure success through the value we add to our client.	Medimos el éxito a través del valor que agregamos a nuestro cliente.
But, take responsibility that he had.	Pero, asumir la responsabilidad que tenía.
All you can see are functions.	Todo lo que puedes ver son funciones.
I only knew that he wanted to start discovering things.	Solo sabía que quería empezar a descubrir cosas.
His white light was everywhere.	Su luz blanca estaba en todas partes.
That's why we stay inside.	Por eso nos quedamos adentro.
But for now, right now.	Pero por ahora, en este momento.
I dream about it.	Sueño acerca de eso.
For video, digital is definitely better, it has to be.	Para video, lo digital es definitivamente mejor, tiene que serlo.
Get it wrong and you get fired the same day.	Hazlo mal y te despiden el mismo día.
The sister asked me to do it.	La hermana me pidió que lo hiciera.
People will not tolerate it.	La gente no lo tolerará.
From time to time for the last two years.	De vez en cuando durante los últimos dos años.
Through the mouth and nose, even through the eyes.	Por la boca y la nariz, incluso por los ojos.
But my story ended a little differently.	Pero mi historia terminó un poco diferente.
And what we are doing is selling.	Y lo que estamos haciendo es vender.
Either way, so much the worse for them.	De cualquier manera, tanto peor para ellos.
Six of the patients were male.	Seis de los pacientes eran varones.
See you in the game!	¡Nos vemos en el juego!.
I smiled back.	Le devolví la sonrisa.
A perfect place for a field hospital.	Un lugar perfecto para un hospital de campaña.
He came home.	El vino a casa.
This is a perfect fit for them.	Este es un ajuste perfecto para ellos.
All the others too.	Todos los demás también.
I almost give up.	Casi me rindo.
Look at his leg.	Mira su pierna.
Take care of health.	Cuídate de la salud.
Please note that the sample size in this paper is still limited.	Tenga en cuenta que el tamaño de la muestra en el presente documento aún es limitado.
This show has meant a lot to me today.	Este espectáculo ha significado mucho para mí hoy.
But people hardly ever saw my mom.	Pero la gente casi nunca vio a mi mamá.
He made her feel safe.	Él la hizo sentir segura.
I've been like three times already.	Ya he ido como tres veces.
Nothing else is known of him.	Nada más se sabe de él.
Therefore, the answer is no.	Por tanto, la respuesta es no.
Make sure he's okay.	Asegúrate de que esté bien.
I'm going to put something on you.	Voy a poner algo sobre ti.
They are both completely wrong.	Ambos están completamente equivocados.
These are the people who run things.	Estas son las personas que manejan las cosas.
But there will be days when you want to keep it light.	Pero habrá días en los que querrás mantenerlo ligero.
So it must be true.	Así que debe ser verdad.
It was lovely to see his eyes meet mine.	Fue encantador ver sus ojos mirando hacia los míos.
That's good to hear.	Eso es bueno escuchar.
We were a tight little group.	Éramos un pequeño grupo apretado.
Otherwise, the motion must be denied.	De lo contrario, la moción debe ser denegada.
He designed it, he watched it grow.	Lo diseñó, lo vio crecer.
The conversation stopped, everyone turned to him.	La conversación se detuvo, todos se volvieron hacia él.
This is because his blood pressure is suddenly dropping.	Esto se debe a que su presión arterial está cayendo repentinamente.
And those amazing ears that pointed straight up.	Y esas increíbles orejas que apuntaban hacia arriba.
Broadcast stories.	Historias transmitidas.
However, we got used to them after a while.	Sin embargo, nos acostumbramos a ellos después de un tiempo.
Enter please.	Entre, por favor.
Cells treated with culture media were included as controls.	Las células tratadas con medios de cultivo se incluyeron como controles.
But when he tried to walk, he couldn't.	Pero cuando trató de caminar, no pudo.
All you have to do is look at his face.	Todo lo que tienes que hacer es mirar sus caras.
You have the plate.	Tienes la placa.
The more help you have, the safer you will be.	Cuanta más ayuda tenga, más seguro tendrá.
Within each treatment group, significant daily differences in weight were observed.	Dentro de cada grupo de tratamiento, se observaron diferencias diarias significativas en el peso.
He asked me to do it.	Él me pidió que lo hiciera.
He let the seconds pass.	Dejó pasar los segundos.
However, that just produced a different error.	Sin embargo, eso solo produjo un error diferente.
Some of them are working.	Algunos de ellos están trabajando.
The means, not the ends.	Los medios, no los fines.
He loves you completely.	Él te ama por completo.
His body was never found.	Su cuerpo nunca fue encontrado.
But the rest hurt.	Pero el resto me dolió.
Take the opportunity, that event would not force his hand.	Aproveche la oportunidad, ese evento no forzaría su mano.
Some things get mixed up here.	Algunas cosas se mezclan aquí.
They have to survive and when they survive they become stronger.	Tienen que sobrevivir y cuando sobreviven se vuelven más fuertes.
The food was very good.	La comida era muy buena.
Then he goes to the window.	Luego va a la ventana.
it is an act	es un acto
This goes into effect today.	Esto entra en vigor hoy.
Fifteen seconds at least.	Quince segundos por lo menos.
That was sad.	Eso era triste.
That day the woman got up and began to move.	Ese día la mujer se levantó y comenzó a moverse.
If you know any do not hesitate to share it.	Si conoces alguno no dudes en compartirlo.
And new challenges.	Y nuevos retos.
She didn't have to offer twice.	No tuvo que ofrecer dos veces.
But that is not easy to do.	Pero eso no es fácil de hacer.
I have two goals this year.	Tengo dos objetivos este año.
I would never let anyone touch them.	Nunca dejaría que nadie los tocara.
Finally everything was fine.	Finalmente todo estaba bien.
I don't want to have anything to do with them.	No quiero tener nada que ver con ellos.
Order several for friends!	Pide varios para los amigos!.
But not for much longer.	Pero no por mucho tiempo.
I've already turned it on and off several times.	Ya lo he encendido y apagado varias veces.
part of something	Parte de algo.
He was a little nervous, but it was a laugh.	Estaba un poco nervioso, pero era una risa.
However, it is not a new publication.	Sin embargo, no es una publicación nueva.
We want values ​​for t that start and end with the circle.	Queremos valores para t que comiencen y terminen con el círculo.
He felt that he needed advice from him.	Sintió que necesitaba su consejo.
They sat talking.	Se sentaron hablando.
They kept coming.	Siguieron viniendo.
So thanks for your advice.	Así que gracias por tu consejo.
She was a truly amazing woman.	Ella era una mujer verdaderamente increíble.
That was long-term planning, building something for the future.	Esa fue una planificación a largo plazo, construir algo para el futuro.
Clothes there were expensive.	La ropa allí era cara.
We had to work just to survive.	Teníamos que trabajar simplemente para sobrevivir.
The others struggle to understand, to know their places.	Los otros luchan por comprender, por conocer sus lugares.
Now I know what it is.	Ahora sé lo que es.
What can we expect?	¿Qué podemos esperar?
I find a way to win no matter what.	Encuentro una manera de ganar pase lo que pase.
Especially to be a part of something that was already over.	Especialmente para ser parte de algo que ya había terminado.
Beyond them is the guard.	Más allá de ellos está la guardia.
She leaves early the next morning.	Ella se va temprano a la mañana siguiente.
I love her, more than anything in the world.	La amo, más que a nada en el mundo.
Twice a week.	Dos veces a la semana.
I have nothing against the girl.	No tengo nada en contra de la chica.
How much effort should this cost you?	Qué esfuerzo le debe costar esto.
And she breathed, slow and deep.	Y respiraba, lenta y profundamente.
they won	ganaron
What she had been through.	Lo que ella había pasado.
Or any of the others since.	O cualquiera de los otros desde entonces.
That is beyond dispute.	Eso está fuera de discusión.
There are no points for the rest.	No hay puntos para el resto.
There had been no reason to.	No había habido ninguna razón para hacerlo.
I entered this church.	Entré en esta iglesia.
They take good care of you.	Te cuidan bien.
This was a different fight.	Esta fue una lucha diferente.
Whatever made you think of that.	Lo que sea que te hizo pensar en eso.
a royal thing	una cosa real
They will tell you what cannot be done and why.	Ellos le dirán lo que no se puede hacer y por qué.
We still love each other.	Todavía nos amamos.
This was a dream come true.	Esto fue un sueño hecho realidad.
They are random.	Son aleatorios.
She really has to set up the experience to make it work for her.	Ella realmente tiene que configurar la experiencia para que funcione para ella.
Of course, they never did, not in any significant way.	Por supuesto, nunca lo hicieron, no de manera significativa.
We smile at him and wait.	Le sonreímos y esperamos.
The important thing is how you act when it happens.	Lo importante es cómo actúas cuando sucede.
There is much that is obvious now.	Hay mucho que es obvio ahora.
Yes it is nice.	Sí es agradable.
She did what he wanted anyway.	Hizo lo que él quería de cualquier manera.
So contact us now and pay a site visit!	¡Así que contáctenos ahora y haga una visita en el sitio!.
You can have a great life right where you are.	Puedes tener una gran vida aquí donde estás.
One does not have to make friends with darkness, death or fear.	Uno no tiene que hacerse amigo de la oscuridad, la muerte o el miedo.
However, it was the shock.	Sin embargo, fue el shock.
It was the best we had seen in a long time.	Era el mejor que habíamos visto en mucho tiempo.
Under her arms.	Debajo de sus brazos.
You can ship anywhere and on time.	Puedes enviar a cualquier lugar y a tiempo.
The city means different things to them.	La ciudad significa cosas diferentes para ellos.
This about us vs.	Esto de nosotros vs.
It's not about gender.	No se trata de género.
I sat with him for quite a while.	Me senté con él durante bastante tiempo.
We've been here for a while.	Ya llevamos un tiempo.
He certainly hadn't thought of something as serious as this.	Ciertamente no había pensado en algo tan serio como esto.
She would head for him as fast as possible.	Se dirigiría hacia él lo más rápido posible.
You neither.	Tú tampoco.
Not everyone is going to like you, period.	No le vas a gustar a todo el mundo, punto.
Now think of a list that can help create those feelings.	Ahora piense en una lista que pueda ayudar a crear esos sentimientos.
I put my arm around her and she leaned back.	Puse mi brazo alrededor de ella y ella se inclinó hacia atrás.
At the age of four when she got sick for the first time.	A la edad de cuatro años cuando se enfermó por primera vez.
Central heating and air conditioning with independent temperature control.	Calefacción y aire acondicionado centralizados con control de temperatura independiente.
Tomorrow would be a good time to start.	Mañana sería un buen momento para empezar.
As a general rule, anything established longer will be more difficult to change.	Como regla general, cualquier cosa establecida por más tiempo será más difícil de cambiar.
The main outcome measure was live birth rate.	La principal medida de resultado fue la tasa de nacidos vivos.
That worries me.	Eso me preocupa.
There you can earn a lot of money.	Allí se puede ganar mucho dinero.
Now she knew why his wife had left him.	Ahora sabía por qué su esposa lo había dejado.
Maybe we'd go for a walk, come back and have another chance.	Tal vez iríamos a dar un paseo, volveríamos y tendríamos otra oportunidad.
I used this image because they show you how thin she is.	Usé esta imagen porque te muestran lo delgada que es.
That's what my friend told me.	Eso es lo que me dijo mi amigo.
His goal is to produce leaders in education, and yet nothing about technology.	Su objetivo es producir líderes en educación y, sin embargo, nada sobre tecnología.
Also indicate where you are going to get the traffic from it.	Indique también de dónde va a obtener su tráfico.
He did this for several weeks.	Hizo esto durante varias semanas.
Because he was still a child.	Porque todavía era un niño.
Let us choose that by which we can best serve our country.	Escojamos aquello por lo cual podamos servir mejor a nuestro país.
Then a whole political movement is born.	Entonces nace todo un movimiento político.
I have had great service from them.	He tenido un gran servicio de ellos.
If he did, then he could use it for others.	Si lo hiciera, entonces podría usarlo para otros.
There is a lot to do here.	Hay mucho que hacer aquí.
Just send a message.	Solo envía un mensaje.
Not much left, but it's obvious.	No queda mucho, pero es obvio.
His style was affected, tight, nervous.	Su estilo era afectado, apretado, nervioso.
You cannot imagine how beautiful they were.	No te puedes imaginar lo bonitos que eran.
This is particularly a problem for users who cannot read music.	Esto es particularmente un problema para los usuarios que no pueden leer música.
In the end, no one was injured.	Al final, nadie resultó herido.
I'm trying not to, but it's hard when you see it.	Estoy tratando de no hacerlo, pero es difícil cuando lo ves.
Not a sound.	Ni un sonido.
She worked, she exercised, and she worked some more.	Trabajó, hizo ejercicio y trabajó un poco más.
Still, she would probably be better off with these three than she would be alone.	Aún así, probablemente estaría mejor con estos tres que sola.
We left a note on her door, still nothing.	Dejamos una nota en su puerta, todavía nada.
She never left her apartment for years.	Nunca salió de su piso durante años.
Before the trial.	Antes del juicio.
No vision problems.	Sin problemas de visión.
Do not give up on me.	No te rindas conmigo.
All six foot eight of him.	Todos los seis pies ocho de él.
They think through us.	Ellos piensan a través de nosotros.
Give him plenty of room to move.	Dale mucho espacio para moverse.
She couldn't worry about him now.	No podía preocuparse por él ahora.
Look below for the solution.	Mire hacia abajo para la solución.
I couldn't give in.	No podía ceder.
It didn't work either.	Tampoco funcionó.
The result is not recorded.	El resultado no se registra.
Neither here nor there, without thoughts or conditions.	Ni aquí ni allá, sin pensamientos ni condiciones.
The effects are incredibly easy to use.	Los efectos son increíblemente fáciles de usar.
Special equipment was prepared.	Se preparó equipo especial.
It has nothing to do with the current times.	No tiene nada que ver con los tiempos actuales.
Do not do that.	No hagas eso.
I'll know in a day or so.	Lo sabré en un día más o menos.
And I have a job.	Y tengo un trabajo.
He counts the steps, he told himself.	Cuenta los pasos, se dijo a sí mismo.
It was funny how the two women in his life looked at him.	Era curioso cómo lo miraban las dos mujeres de su vida.
Possibly by air.	Posiblemente por aire.
He was pretty proud of it back then.	Estaba bastante orgulloso de eso en ese entonces.
It's a complicated situation with some simple decisions to make.	Es una situación complicada con algunas decisiones simples que tomar.
That having her with me was gift enough.	Que tenerla conmigo era regalo suficiente.
And then the fear.	Y luego el miedo.
It was definitely the vision of him.	Definitivamente era su visión.
Various approaches will be used.	Se utilizarán varios enfoques.
Good and bad.	Bien y mal.
She knew that voice.	Ella conocía esa voz.
It was finally worth it.	Finalmente valió la pena.
She tried not to, but she couldn't help it.	Ella trató de no hacerlo, pero no pudo evitarlo.
I sat down and said it.	Me senté y lo dije.
I want to tell you this.	Quiero decirte esto.
It was almost four thousand dollars.	Eran casi cuatro mil dólares.
I have had the same problem as described in the first post.	He tenido el mismo problema que se describe en la primera publicación.
Still, there is one more thing for you to remember.	Aún así, hay una cosa más para que recuerdes.
Obviously, it hadn't worked.	Obviamente, no había funcionado.
You knew it.	Tu lo sabías.
That could be a problem so you can plan for it.	Eso podría ser un problema para que pueda planificarlo.
He pulled it out.	Lo sacó.
We talk less.	Hablamos menos.
However, he did not stop at that.	Sin embargo, no se detuvo en eso.
We have to get away from this idea.	Tenemos que alejarnos de esta idea.
She can't help it.	Ella no puede evitarlo.
The song came from the trees.	La canción vino de los árboles.
He had never been so excited.	Nunca había estado tan emocionado.
You can find a bookstore near your house.	Puedes encontrar una librería cerca de tu casa.
Is so easy.	Es tan fácil.
We know exactly what killed this young woman.	Sabemos exactamente qué mató a esta joven.
With these characters, it's the opposite.	Con estos personajes, es todo lo contrario.
Be sure to bring the bar with you for the correct size.	Asegúrese de llevar la barra con usted para el tamaño correcto.
Talk about what you would like to do.	Hable acerca de lo que le gustaría hacer.
You couldn't know.	No podrías saberlo.
The real threat had been hidden right in front of them.	La verdadera amenaza se había ocultado justo frente a ellos.
Maybe it starts with a dream and ends with a dream.	Tal vez comienza con un sueño y termina con un sueño.
We'll put up with it until we find the person we love.	Lo aguantaremos hasta que encontremos a la persona que queremos.
He opened the beer.	Abrió la cerveza.
I love attention and making people happy.	Me encanta la atención y hacer feliz a la gente.
Perhaps the answer is in the kitchen.	Quizás la respuesta esté en la cocina.
After this we went on to water the horses.	Después de esto seguimos adelante para dar de beber a los caballos.
I was afraid to speak.	Tenía miedo de hablar.
The house felt inhabited.	La casa se sentía habitada.
But neither could read the lines in front of them.	Pero ninguno podía leer las líneas frente a ellos.
His smile is not very friendly.	Su sonrisa no es muy amistosa.
Art that is unlike anything that has been seen before.	Arte que no se parece a nada que se haya visto antes.
app	aplicación
Each trial was recorded with a video camera.	Cada ensayo fue grabado con una cámara de video.
At least we have each other now.	Al menos nos tenemos el uno al otro ahora.
I was changing the code and then running the tests.	Estaba cambiando el código y luego ejecutando las pruebas.
I had a great time.	Me lo pasé muy bien.
They have valid business and security reasons for doing so.	Tienen motivos comerciales y de seguridad válidos para hacerlo.
I have nothing to lose.	No tengo nada que perder.
These fans argue and start fighting.	Estos fanáticos discuten y comienzan a pelear.
Two for the price of one.	Dos por el precio de uno.
Football has to come first.	El fútbol tiene que ser lo primero.
It's kind of weird.	Es algo raro.
I want a party	quiero una fiesta
Don't wait for them to ask you.	No espere a que le pregunten.
The game can only take you so far.	El juego solo puede llevarte hasta cierto punto.
Some changes will be bigger.	Algunos cambios serán más grandes.
Get out of the box.	Sal de la caja.
Damn them for making her think of it.	Malditos sean por hacerla pensar en ello.
They provide what we are going to buy.	Proporcionan lo que vamos a comprar.
I could hear the anger but not the words.	Podía oír la ira pero no las palabras.
I was asked a very important question.	Me hicieron una pregunta muy importante.
So it is in the world.	Así es en el mundo.
I had made a mistake.	había cometido un error.
Men die in battle.	Los hombres mueren en la batalla.
First, however, the body and the blood.	Primero, sin embargo, el cuerpo y la sangre.
She tried something else, and something else still, but the pain continued.	Intentó algo más, y aún algo más, pero el dolor continuaba.
The rest of the band agreed.	El resto de la banda estuvo de acuerdo.
However, they are still correct.	Sin embargo, siguen siendo correctos.
He is not right.	Él no tiene razón.
Some changes were made to the show throughout the tour.	Se realizaron algunos cambios en el espectáculo a lo largo de la gira.
Law and order.	La Ley y el orden.
They are both very funny in different ways.	Ambos son muy divertidos de diferentes maneras.
Your desk is a card table.	Su escritorio es una mesa de juego.
You know the answers even before you have the questions.	Sabe las respuestas incluso antes de tener las preguntas.
He could have gone home.	Podría haberse ido a casa.
They were all sitting on top of everyone else.	Todos estaban sentados sobre todos los demás.
Everything looked the same, except for the addition of a new scream.	Todo parecía igual, excepto por la adición de un nuevo grito.
It can be a very serious problem.	Puede ser un problema muy serio.
None of the information they provided was put into the proper context.	Ninguna información que proporcionaron se puso en el contexto adecuado.
His target was the glass on the ship's bridge.	Su objetivo fue el cristal del puente de mando de la nave.
The man on the right nodded to the other.	El hombre de la derecha asintió al otro.
Two more months left.	Quedan dos meses más.
As such, it has become a widely used tool.	Como tal, se ha convertido en una herramienta muy utilizada.
It was pretty strong.	Fue bastante fuerte.
The biggest case.	El caso más grande.
She turned to him.	Ella recurrió a él.
I really want him to be here.	Realmente quiero que él esté aquí.
But it seems that there is more here than that.	Pero parece que aquí hay más que eso.
The ball is on your roof.	La pelota está en tu tejado.
To do something.	Para hacer algo.
No part was original.	Ninguna parte era original.
Well, let's just say, this is a government job.	Bueno, digamos, este es un trabajo del gobierno.
I visit my wife.	Visito a mi esposa.
This is metallic.	Este es metálico.
But nobody seemed to care.	Pero a nadie parecía importarle.
She was close enough to recognize the scent of her.	Estaba lo suficientemente cerca para reconocer su olor.
She had told him where we were going to eat.	Le había dicho dónde íbamos a comer.
Beyond that, we were an emotional shell.	Más allá de eso, éramos un caparazón emocional.
His full lips moved slightly, as if she were running lines.	Sus labios carnosos se movieron ligeramente, como si estuviera corriendo líneas.
There is more to come.	Hay mas por venir.
I know nothing more about this spirit.	No sé nada más acerca de este espíritu.
I am happy and sad for your answer.	Me alegro y me entristece tu respuesta.
We are starting over.	Estamos empezando de nuevo.
Most hated me so much they refused.	La mayoría me odiaba tanto que se negaba.
Now I can look to my future.	Ahora ya puedo mirar hacia mi futuro.
Just on the main road.	Sólo en la carretera principal.
All signs of our tea party had disappeared.	Todos los signos de nuestra fiesta del té habían desaparecido.
You killed a man.	Mataste a un hombre.
To view and try a working sample, download the solution.	Para ver y probar una muestra funcional, descargue la solución.
And she didn't even talk to me first.	Y ella ni siquiera me habló primero.
She didn't work, she just let out some smoke.	No funcionó, solo soltó algo de humo.
Unknown states are given a default guess below.	Los estados desconocidos reciben una suposición predeterminada a continuación.
I lose the set fast.	Pierdo el set rápido.
One for which we do not yet have a name.	Uno para el que aún no tenemos un nombre.
She threw the knife there too.	Arrojó el cuchillo allí también.
The ship is designed for a crew of six.	El barco está diseñado para una tripulación de seis.
Getting in and out is not difficult.	Entrar y salir no es difícil.
I found it fun to work with him anyway.	Me pareció divertido trabajar con él de todos modos.
war in the country.	Guerra en el país.
It seemed as if the photo had been taken under different circumstances.	Parecía como si la foto hubiera sido tomada en diferentes circunstancias.
Then a beer.	Luego una cerveza.
Straight and small, perfect for his face.	Recto y pequeño, perfecto para su rostro.
The real resistance looked like this.	La verdadera resistencia se veía así.
The rest of the procedure was similar to last time.	El resto del procedimiento fue similar a la última vez.
I was out there when it all happened.	Yo estaba ahí afuera cuando todo sucedió.
It just seems like it has no direction or focus.	Simplemente parece que no tiene dirección o enfoque.
Another example is end of season sales.	Otro ejemplo son las ventas de fin de temporada.
The problem is his best friend.	El problema es su mejor amigo.
Pale blue walls.	Paredes azul pálido.
Now, you're going to have some pain after the surgery.	Ahora, vas a tener algo de dolor después de la cirugía.
You can read that report here.	Puedes leer ese informe aquí.
His current and correct business name.	Su nombre comercial actual y correcto.
I'm his brother	soy su hermano
The weather and views were perfect.	El clima y las vistas eran perfectos.
The earth has nothing to show more fair.	La tierra no tiene nada que mostrar más justo.
I feel very comfortable here.	Me siento muy cómodo aquí.
See the beautiful.	Ver lo bello.
No one went in or out.	Nadie entraba ni salía.
They were all crying.	Todos ellos estaban llorando.
They are used to perform essential functions on our website.	Se utilizan para realizar funciones esenciales en nuestro sitio web.
There was a lot to do.	Había mucho que hacer.
Once again, this is not true.	Una vez más, esto no es cierto.
He had saved a little money.	Había ahorrado un poco de dinero.
Because that makes me feel very accepted.	Porque eso me hace sentir muy aceptado.
Because no one really knows what to do with it.	Porque nadie sabe muy bien qué hacer con él.
So here she was.	Así que aquí estaba ella.
It's getting stronger.	Cada vez es más fuerte.
On the other hand, there is the thing of a name.	Por otra parte, está la cosa de un nombre.
Apparently he likes being behind bars.	Aparentemente le gusta estar tras las rejas.
Families were divided and left with no one to support them.	Las familias se dividieron y quedaron sin nadie que las mantuviera.
Pretty heavy stuff.	Cosas bastante pesadas.
Everyone feels it.	Lo siente todo el mundo.
Whatever will happen.	Sea lo que sea que sucederá.
Especially when it comes to playing hard.	Especialmente cuando se trata de jugar fuerte.
It's time to move.	Es hora de mudarse.
The two sides were expected to meet in court this morning.	Se esperaba que las dos partes se enfrentaran en la corte esta mañana.
This movement is what most people fear.	Este movimiento es lo que la mayoría de la gente teme.
A special dog with a very interesting learning style.	Un perro especial con un estilo de aprendizaje muy interesante.
She let him in.	Ella lo dejó entrar.
She thought she knew that way now.	Pensó que conocía ese camino ahora.
He makes things grow.	Hace que las cosas crezcan.
Please give me a solution for this problem.	Por favor, dame una solución para este problema.
It's too late anyway.	Es demasiado tarde de todos modos.
Write us now and give us time to do it.	Escríbenos ahora y danos tiempo para hacerlo.
oh damn.	Oh maldita sea.
We weren't online much and we didn't have any fear.	No estábamos mucho en línea y no teníamos ningún miedo.
Still she waited.	Todavía ella esperó.
There was no fire in it.	No había fuego en él.
They are not what you want them to be.	No son como tú quieres que sean.
I never said such a thing.	Nunca dije tal cosa.
We must avoid doing this.	Debemos evitar hacer esto.
So were those of her hands holding her.	También lo eran las de las manos que la sujetaban.
Not to get high.	No para drogarse.
So I was the staff guy.	Entonces yo era el chico del personal.
This decision process is internal, controlled and closed.	Ese proceso de decisión es interno, controlado y cerrado.
The peace talks had just failed.	Las discusiones de paz acababan de fracasar.
I had to find out.	Tenía que averiguarlo.
That's why you didn't want to leave me behind.	Por eso no querías dejarme allí atrás.
That is not an explanation, it is a story, a story.	Eso no es una explicación, es una historia, un relato.
He didn't speak for a long time.	No habló durante mucho tiempo.
I follow this thread but it doesn't work.	Sigo este tema pero no funciona.
In fact, nothing blue was.	De hecho, nada azul lo era.
In my opinion, the worst is yet to come in this country.	En mi opinión, lo peor está por venir en este país.
I know there must be an else statement as well.	Sé que debe haber una declaración else también.
But don't go saying they're lucky or soft or whatever.	Pero no vayas diciendo que son afortunados o blandos o lo que sea.
Tomorrow will be better than today, that's for sure.	Mañana será mejor que hoy, eso es seguro.
So much happened in a matter of a few days.	Tanto sucedió en cuestión de unos pocos días.
The female member is attached to the other member.	El miembro femenino está unido al otro miembro.
And then there would be nothing.	Y entonces no habría nada.
She puts her clothes back on.	Vuelva a ponerse la ropa.
Or she can put them on their side.	O puede ponerlos de costado.
I have no money right now.	No tengo dinero en este momento.
I need to create distance from that.	Necesito crear distancia de eso.
You are the only one who has something to offer.	Eres el único que tiene algo que ofrecer.
This perhaps should not have been a surprise.	Esto quizás no debería haber sido una sorpresa.
But this is one of our things being an action game.	Pero esta es una de nuestras cosas al ser un juego de acción.
I don't understand why we are trying to keep it open.	No entiendo por qué estamos tratando de mantenerlo abierto.
The film of him and he was the protagonist.	Su película y él era el protagonista.
Call me to discuss your options.	Llámame para hablar sobre tus opciones.
This got me thinking.	Esto me hizo pensar.
Never force her to eat things you like.	Nunca la obligues a comer cosas que te gustan.
The poor boy is just trying to get ahead in the world.	El pobre muchacho solo está tratando de avanzar en el mundo.
For the moment, they thought they were safe.	Por el momento, se creían a salvo.
This will hurt in certain situations.	Esto dolerá en ciertas situaciones.
Error bars are not displayed.	No se muestran las barras de error.
When you pour, you pour.	Cuando viertes, viertes.
I shoot you	Te disparo.
Once we got into writing, it became creative and fun.	Una vez que nos metimos en la escritura, se volvió creativo y divertido.
I stayed at his house a lot this year.	Me quedé mucho en su casa este año.
She didn't want to hear more.	Ella no quería escuchar más.
So feel free to trust them.	Así que siéntete libre de confiar en ellos.
One part is the top with eyes.	Una parte es la parte superior con ojos.
We need that quick hit.	Necesitamos ese golpe rápido.
There may still be someone inside.	Puede que todavía haya alguien dentro.
Only nothing is the same.	Solo que nada es igual.
More time with her.	Más tiempo con ella.
Once the sun has set, there is little to do.	Una vez que el sol se ha puesto, hay poco que hacer.
They have something that we don't have.	Ellos tienen algo que nosotros no tenemos.
It will be limited to six students.	Estará limitado a seis estudiantes.
Money usually changed hands.	El dinero, por lo general, cambiaba de manos.
Do not worry about me.	No te preocupes por mi.
The best move you could have made.	El mejor movimiento que podrías haber hecho.
I want to try to say something now.	Quiero tratar de decir algo ahora.
Let's continue with the tour.	Sigamos con el recorrido.
One more thing to keep in mind.	Una cosa más a tener en cuenta.
You were not the one.	Tú no eras el indicado.
I have time to shoot.	Tengo tiempo para disparar.
It only takes you.	Solo te lleva a ti.
I'm ready for the interview.	Estoy listo para la entrevista.
I can't write the exact code right now, but it's not very difficult.	No puedo escribir el código exacto en este momento, pero no es muy difícil.
So seeing them, our faith is supported.	Así que al verlos, nuestra fe es apoyada.
I love the news.	Me encantan las noticias.
It will be amazing if they accept it.	Será increíble si la aceptan.
Less judgment about how people use their time.	Menos juicio sobre cómo la gente usa su tiempo.
Everything there was as in the world of men, but more beautiful.	Todo allí era como en el mundo de los hombres, pero más hermoso.
It took him a while to talk to me again.	Le tomó un tiempo volver a hablarme.
In general, we agree with this.	En general, estamos de acuerdo con esto.
But come in, come in.	Pero entra, entra.
No, he wasn't looking to get involved again.	No, no estaba buscando involucrarse de nuevo.
It could be in a variety of different ways.	Podría ser en una variedad de maneras diferentes.
It is obvious that this cannot be so.	Es obvio que esto no puede ser así.
But those things weren't the problems.	Pero esas cosas no eran los problemas.
I have only heard of them.	Solo he oído hablar de ellos.
He was a character and we will really miss him.	Era un personaje y realmente lo extrañaremos.
But, today had been fun.	Pero, hoy había sido divertido.
And it was the right thing.	Y fue lo correcto.
It's hard to know exactly how bad it is, by the way.	Es difícil saber exactamente qué tan malo es, por cierto.
Those guys are really good.	Esos tipos son realmente buenos.
The power was still very small and needed more improvements.	El poder era todavía muy pequeño y necesitaba más mejoras.
There was no doubt who she was.	No había duda de quién era.
When it comes to making the most of your college experience, get involved.	En cuanto a aprovechar al máximo su experiencia universitaria, involúcrese.
Others stand out because they are not, like him.	Otros se destacan porque no lo son, como él.
I couldn't save it.	No pude salvarlo.
Then there is the other side of this.	Luego, está el otro lado de esto.
I feel so much freedom on stage.	Siento tanta libertad en el escenario.
You want to keep it light.	Quieres mantenerlo ligero.
Both taken to hospital.	Ambos llevados al hospital.
By the way, it doesn't make sense.	Por cierto, no tiene sentido.
And the area of ​​mental health also comes into it.	Y el área de salud mental también entra en eso.
It's not worse.	No es peor.
The various moments of the level distribution are also important.	También son importantes los diversos momentos de la distribución del nivel.
You are here now.	Estás aquí ahora.
But he attracted me.	Pero me atrajo.
They are very available and very helpful.	Están muy disponibles y son muy útiles.
To decide properly, we need to fully understand the disease.	Para decidir adecuadamente, necesitamos entender completamente la enfermedad.
Set a time limit of three to four minutes.	Establezca un límite de tiempo de tres a cuatro minutos.
But that didn't happen.	Pero eso no sucedió.
Not for now, at least.	No por ahora, al menos.
He's smart.	Es listo.
It's hard to say if it was effective or not.	Es difícil decir si fue efectivo o no.
You have to do things right.	Tiene que hacer las cosas bien.
Trust me, it is.	Créeme, lo es.
The point is that it won't show the video.	El punto es que no mostrará el video.
I can't come back later.	No puedo volver más tarde.
I no longer have any desire to have sex with my husband.	Ya no tengo ningún deseo de tener sexo con mi esposo.
I just know where to start.	Sólo sé por dónde empezar.
Religion is nothing.	La religión no es nada.
At least they're trying something.	Al menos están tratando de algo.
In fact, it caused a lot of trouble at the time.	De hecho, causó muchos problemas en ese momento.
The global environment matters.	El medio ambiente mundial importa.
Keep our hair long.	Mantener nuestro cabello largo.
Two groups of animals were studied.	Se estudiaron dos grupos de animales.
It should be noted that it is not a constant of motion.	Cabe señalar que no es una constante de movimiento.
The underlying mechanism of interaction was unclear.	El mecanismo subyacente de interacción no estaba claro.
We did it, we tried it.	Lo hicimos, lo intentamos.
He was so excited.	Estaba tan emocionado.
Now is the time to expect a hit.	Ahora es el momento de esperar un golpe.
We will never know the truth of what happened now.	Nunca sabremos la verdad de lo que pasó ahora.
This is a situation that is common with software in particular.	Esta es una situación que es común con el software en particular.
Written contract.	Contrato por escrito.
Serve hot, warm or at room temperature.	Sirva caliente, tibio o a temperatura ambiente.
You are my best friends.	Ustedes son mis mejores amigos.
And that can't happen.	Y eso no puede pasar.
High schools are a different story.	Las escuelas secundarias son una historia diferente.
Not just not.	No simplemente no.
Big game for us.	Gran juego para nosotros.
Easy to build and just the right size for two.	Fácil de construir y del tamaño justo para dos.
He met another woman, started sleeping with her.	Conoció a otra mujer, empezó a acostarse con ella.
But he reads the book.	Pero lee el libro.
He knew where it would take him, but it didn't matter.	Sabía a dónde lo llevaría, pero no importaba.
I couldn't put it off any longer.	No podía postergarlo más.
I hope it is.	Espero que lo sea.
The new building was going to be better.	El nuevo edificio iba a ser mejor.
Perhaps the funniest thing they did.	Tal vez lo más divertido que hicieron.
God can do this.	Dios puede hacer esto.
Length on request.	Largo bajo demanda.
He didn't even know that thoughts aren't real.	Ni siquiera sabía que los pensamientos no son reales.
I want to be able to move everywhere.	Quiero poder moverme a todas partes.
Which, as it happens, brings them to their first order of business.	Lo cual, como sucede, los lleva a su primera orden del día.
They won't touch it.	No lo tocarán.
Falling through the darkness, and he was calm.	Cayendo a través de la oscuridad, y estaba tranquilo.
She was calm.	Ella estaba tranquila.
You just have to put the link and the text in them.	Sólo tienes que poner el enlace y el texto en ellos.
They just wanted to sign us for music.	Solo querían ficharnos por la música.
But he had been too angry to notice.	Pero había estado demasiado enojado para darse cuenta.
He offered no holds.	No ofreció retenciones.
Not to study.	No para estudiar.
In others, they are very different.	En otros, son muy diferentes.
But there's something here that you can't leave just yet.	Pero hay algo aquí que no puede dejar todavía.
We would wait.	Esperaríamos.
We said okay, let the court decide.	Dijimos que está bien, que la corte decida.
I'm going to vote for this.	Voy a votar por esto.
I could make it more difficult.	Podría hacerlo más difícil.
Her eyes were so beautiful.	Sus ojos eran tan hermosos.
I think you might fit in with us.	Creo que podrías encajar con nosotros.
The default home screen features streaming content from friends.	La pantalla de inicio predeterminada presenta contenido en tiempo real de amigos.
People have ended up in the hospital because of this.	La gente ha terminado en el hospital debido a esto.
Then one night, everything changes.	Entonces, una noche, todo cambia.
It was not recommended.	No fue recomendado.
She made it close enough.	Ella lo hizo lo suficientemente cerca.
The cross section becomes constant at high energy.	La sección transversal se vuelve constante a alta energía.
They see the world in different ways.	Ven el mundo de diferentes maneras.
All teams will be independent.	Todos los equipos serán independientes.
She was underwater.	Ella estaba bajo el agua.
I'm like a	soy como un
There were a couple of stories like that.	Había un par de historias así.
One had answered, once, when she had first entered her cell.	Uno había respondido, una vez, cuando entró por primera vez en su celda.
And a lot of blood loss.	Y una gran pérdida de sangre.
You are inside them, they take time.	Estás dentro de ellos, toman tiempo.
So we didn't make a town.	Así que no hicimos un pueblo.
The plants were grown as single plants.	Las plantas se cultivaron como plantas individuales.
I should have given you everything.	Debería haberte dado todo.
Many new things, learning every day.	Muchas cosas nuevas, aprendiendo cada día.
It takes two parameters.	Toma dos parámetros.
I had never seen a man's face so white.	Nunca había visto la cara de un hombre tan blanca.
The two cars did not come into contact during the incident.	Los dos autos no entraron en contacto durante el incidente.
I felt comfortable there.	Me sentí cómodo allí.
We start a trial here.	Empezamos un juicio aquí.
And to worry.	Y a preocuparse.
Now they had the possibility of a relationship.	Ahora tenían la posibilidad de una relación.
I remember doing a lot of that back then.	Recuerdo haber hecho mucho de eso en ese entonces.
The same characteristics were found in our patient.	Las mismas características se encontraron en nuestro paciente.
He had a young wife, the second.	Tenía una esposa joven, la segunda.
He hadn't mentioned that to her yet.	Él no le había mencionado eso a ella, todavía.
I have to make a decision, either way.	Tengo que tomar una decisión, de cualquier manera.
I ran back.	Corrí de regreso.
Go to the living room and play.	Ve a la sala de estar y juega.
What a nice feeling that was.	Qué agradable sensación fue esa.
That is why we are there in the first place.	Es por eso que estamos allí en primer lugar.
I must go back there, she told herself.	Debo volver allí, se dijo.
In recent years, a series of works have been carried out.	En los últimos años se han realizado una serie de trabajos.
Either way, the result is the same.	De cualquier manera, el resultado es el mismo.
Let me have what you have in mind.	Déjame tener lo que tienes en mente.
You are twenty.	Tienes veinte.
Everyone is in shock.	Todo el mundo está en estado de shock.
He had never met a girl like her.	Nunca había conocido a una chica como ella.
I told mom what she said.	Le dije a mamá lo que dijo.
For people like them.	Por gente como ellos.
Less distance when walls are included.	Menos distancia cuando se incluyen paredes.
Consequently, it is very difficult to perform a fine operation.	En consecuencia, es muy difícil realizar una operación fina.
We're just watching it from here on out.	Solo lo estamos observando de aquí en adelante.
The production took place on the first floor of the house.	La producción ocurrió en el primer piso de la casa.
It's not important.	No tiene importancia.
She could see herself sitting in the chair.	Podía verse a sí misma sentada en la silla.
I thought maybe she was inside.	Pensé que tal vez estaba dentro.
I thought maybe you wouldn't mind.	Pensé que tal vez no te importaría.
And then she realized something.	Y entonces se dio cuenta de algo.
We have a lot to discuss.	Tenemos mucho que discutir.
If she did, she didn't show it.	Si lo hizo, no lo demostró.
I am happy to see many of you here today.	Estoy feliz de ver a muchos de ustedes aquí hoy.
That would be my career.	Esa sería mi carrera.
No world except hell.	Ningún mundo excepto el infierno.
And you're making me feel again.	Y me estás haciendo sentir de nuevo.
It was a feeling she had shared with her son.	Era un sentimiento que había compartido con su hijo.
All the others were in full signal.	Todos los demás estaban en plena señal.
Then he takes off the band.	Luego se quita la banda.
Also, you can't do that.	Además, no puedes hacer eso.
No need to stand out, make a scene.	No hay necesidad de sobresalir, hacer una escena.
It should be much better this year.	Debería estar mucho mejor este año.
If it wasn't, more people would.	Si no fuera así, más gente lo haría.
I so agree.	Estoy tan de acuerdo.
We have to prove the case beyond a reasonable doubt.	Tenemos que probar el caso más allá de una duda razonable.
The conflict was now personal.	El conflicto ahora era personal.
And we throw it right at the other team, like three times.	Y se lo tiramos directo al otro equipo, como tres veces.
I would think of something.	Pensaría en algo.
The only thing is.	La unica cosa es.
Not long ago he was the same.	No hace mucho que él era el mismo.
They take a while to grow into people.	Toman un tiempo para crecer en las personas.
So it will be humans vs.	Entonces será humanos vs.
If we learn now, then we can protect ourselves in the future.	Si aprendemos ahora, entonces podemos protegernos en el futuro.
These results are representative of two independent experiments.	Estos resultados son representativos de dos experimentos independientes.
We do not charge for access to our site.	No cobramos por el acceso a nuestro sitio.
Things are clear.	Las cosas están claras.
It must have hurt him.	Debe haberlo lastimado.
This is a very sad day.	Este es un día muy triste.
He is extremely kind, helpful and professional.	Es extremadamente amable, servicial y profesional.
But they knew they had to walk.	Pero sabían que tenían que caminar.
Six schools sit on the property.	Seis escuelas se sientan en la propiedad.
Everything is working fine.	Todo está funcionando bien.
That's just a sample.	Eso es solo una muestra.
We have a game plan.	Tenemos un plan de juego.
Very few of them stayed for long.	Muy pocos de ellos se quedaron por mucho tiempo.
Or, it can be drunk throughout the year.	O bien, se puede beber durante todo el año.
However, problems still remain.	Sin embargo, aún quedan problemas.
But that's not necessarily a bad thing.	Pero eso no es necesariamente algo malo.
You have to open the doors from time to time.	Tienes que abrir las puertas de vez en cuando.
We begin to focus on the moment.	Empezamos a centrarnos en el momento.
Free of course.	Gratis, por supuesto.
Two of them died.	Dos de ellos murieron.
But you don't see much of it anymore.	Pero ya no lo ves mucho.
But part of him also had to be honest.	Pero parte de él también tenía que ser honesto.
Some of them even do.	Algunos de ellos incluso lo hacen.
Deep down he hoped not.	En el fondo esperaba que no.
I don't remember the date.	No recuerdo la fecha.
He asked me what the evidence was against him.	Me preguntaba cuál era la evidencia en su contra.
He has been writing ever since.	Ha estado escribiendo desde entonces.
They are the same.	Son los mismos.
He was my first love.	Él fue mi primer amor.
Your reports are fine.	Tus informes están bien.
I can feel the power.	Puedo sentir el poder.
Then heavy rain.	Luego fuertes lluvias.
A project website was created to provide information to potential participants.	Se creó un sitio web del proyecto para proporcionar información a los posibles participantes.
And this is not just about money.	Y esto no se trata sólo de dinero.
She went to bed without saying a word.	Ella se acostó sin decir una palabra.
I still don't have my sea legs.	Todavía no tengo mis piernas de mar.
However, the mechanism remains unclear.	Sin embargo, el mecanismo sigue sin estar claro.
The result in both groups was the same.	El resultado en ambos grupos fue el mismo.
I am beside myself.	Estoy fuera de mí.
Can you figure out which of these facts are correct?	¿Puedes averiguar cuáles de estos hechos son correctos?.
Go back to her desk.	Vuelve a su escritorio.
They know where we are.	Ellos saben dónde estamos.
I think they have the correct model.	Creo que tienen el modelo correcto.
I thought it was a wonderful job.	Pensé que era un trabajo maravilloso.
None are considered useful.	Ninguno se considera útil.
You run things here in town.	Diriges las cosas aquí en la ciudad.
Our role then is simple.	Nuestro papel entonces es simple.
We want people to do what we want.	Queremos que la gente haga lo que queremos.
It was completely familiar to me.	Me era completamente familiar.
Tears filled her eyes.	Las lágrimas llenaron sus ojos.
She had thought it would be like this.	Había pensado que sería así.
All the men and women in the room announce her agreement.	Todos los hombres y mujeres de la sala dan a conocer su acuerdo.
They just love going to work.	Simplemente les encanta ir a trabajar.
No plan is perfect.	Ningún plan es perfecto.
She chose the date above.	Eligió la fecha anterior.
Or something from before.	O algo de antes.
Each event is part of at most one message border.	Cada evento es parte de un borde de mensaje como máximo.
He liked children and they liked him.	Le gustaban los niños y les gustaba.
Today everyone does everything.	Hoy todos hacen de todo.
She is not.	Ella no es.
But this does not have to be like this.	Pero esto no tiene por qué ser así.
Run a controlled test.	Ejecute una prueba controlada.
However, there was something strange about it.	Sin embargo, había algo extraño en ello.
Tomorrow wouldn't be so bad.	Mañana no sería tan malo.
There was nothing, not even a welcome and good luck.	No hubo nada, ni siquiera una bienvenida y buena suerte.
The right to file any appeal.	El derecho a interponer cualquier recurso.
They knew that an easy time awaited us.	Sabían que no nos esperaba un momento fácil.
It wouldn't be the same today.	No sería lo mismo hoy en día.
I was waiting for results and no conditions to go.	Estaba esperando resultados y sin condiciones para ir.
You never know what kind of deal you'll get.	Nunca sabes qué tipo de trato obtendrás.
I know it's very good.	Yo se que es muy bueno.
We only have about five minutes left.	Solo nos quedan unos cinco minutos.
But it has certainly made things much, much worse.	Pero ciertamente ha hecho las cosas mucho, mucho peor.
She sat back down and studied her.	Volvió a sentarse y la estudió.
Not around me.	No a mi alrededor.
But a problem appeared.	Pero apareció un problema.
There is magic in it.	Hay magia en ello.
I think he was quite nervous.	Creo que estaba bastante nervioso.
Such behavior is clearly seen in our results.	Tal comportamiento se ve claramente en nuestros resultados.
Clearly, humans haven't lived here in a long time.	Claramente, los humanos no han vivido aquí en mucho tiempo.
Then start over.	Entonces empieza de nuevo.
This is personal.	Esto es personal.
But that is not usually the case.	Pero ese no suele ser el caso.
She found a bottle of water and they brought it to her.	Se encontró una botella de agua y se la trajeron.
Thanks.	Gracias.
However, it takes a bit of getting used to.	Sin embargo, toma un poco de tiempo acostumbrarse.
Other users here don't have this problem.	Otros usuarios aquí no tienen este problema.
You have to go out and work.	Tienes que salir y trabajar.
These are relatively new.	Estos son relativamente nuevos.
Enough to pay for your time.	Suficiente para pagar por tu tiempo.
Guess what else is near the edge of the table.	Adivina qué más hay cerca del borde de la mesa.
I try to enjoy everything that happens to me.	Trato de disfrutar todo lo que me pasa.
Some of us saw that.	Algunos de nosotros vimos eso.
Let them do it another day.	Que lo hagan otro día.
Make sure you get the things you want before they run out.	Asegúrate de conseguir las cosas que quieres antes de que se acaben.
She had never been here before.	Ella nunca había estado aquí antes.
We should all be able to say what we feel.	Todos debemos ser capaces de decir lo que sentimos.
It's not me she's thinking of.	No soy yo en quien ella está pensando.
Your house is too big.	Tu casa es demasiado grande.
To know more about.	Para saber más sobre.
It's a waste of my time and energy.	Es una pérdida de mi tiempo y energía.
She wanted him every night, no matter what.	Lo quería todas las noches, sin importar qué.
The rest are in storage.	El resto están en depósito.
Just move against the wall and stay there until they leave.	Solo muévete contra la pared y quédate ahí hasta que se vayan.
You can stay to sleep.	Puedes quedarte a dormir.
Some of them quite unusual.	Algunos de ellos de forma bastante inusual.
In fact, it was the only good part.	De hecho, era la única parte buena.
Her death was.	Su muerte fue.
Well, you can't have them or him.	Bueno, no puedes tenerlos a ellos oa él.
Construction of the bridge begins.	Comienza la construcción del puente.
Control of your emotions is essential for you.	El control de tus emociones es fundamental para ti.
They forced us to do it again for her.	Nos obligaron a hacerlo de nuevo por ella.
She was as big as me.	Era tan grande como yo.
It is an essential step to develop naturally, without forcing.	Es un paso imprescindible para desarrollarse de forma natural, sin forzar.
It has been a pleasure working with you.	Ha sido un placer trabajar con usted.
This was exactly what her father wanted.	Esto era exactamente lo que su padre quería.
He hadn't heard a sound.	No había oído ningún sonido.
I sat up straight and calm and waited.	Me senté derecho y tranquilo y esperé.
But there were fun set pieces and plenty of places to hide.	Pero había piezas divertidas y muchos lugares para esconderse.
It's not a bit like that.	No es un poco así.
Finally the two friends were able to spend some time together.	Finalmente los dos amigos pudieron pasar algún tiempo juntos.
To make us feel included.	Para hacernos sentir incluidos.
No one has ever been there.	Nunca nadie ha estado allí.
Instead, they just have a serious discussion.	En cambio, solo tienen una discusión seria.
But now we are.	Pero ahora lo somos.
This is how life becomes our teacher.	Así es como la vida se convierte en nuestra maestra.
They would never take her there.	Nunca la llevarían allí.
From this ruling proceeds the appeal.	De esta sentencia procede el recurso de casación.
It is a difficult and serious job.	Es un trabajo difícil y serio.
Smoke rose from the stage.	El humo se elevaba desde el escenario.
It is up to us to decide.	Depende de nosotros decidir.
If you wish, it is not a dream.	Si lo deseas, no es un sueño.
It took me years to get over it.	Me tomó años superarlo.
But there are important differences.	Pero existen diferencias importantes.
We were able to hear when there were people in the hallway.	Pudimos escuchar cuando había gente en el pasillo.
However, it is worth it.	Sin embargo, vale la pena.
Somehow, the infection missed her.	De alguna manera, la infección la extrañó.
You thought you were on top of this.	Pensaste que estabas encima de esto.
In a way that was good.	De una manera que era buena.
A brother or father.	Un hermano o padre.
First one of the members would present a document.	Primero uno de los miembros presentaría un documento.
So tell me.	Así que dime.
None of my conversation made sense.	Nada de mi conversación tenía sentido.
Still, his was a most unusual case.	Aun así, el suyo fue un caso de lo más inusual.
I fight to keep them open, I fight the loss of control.	Lucho por mantenerlos abiertos, lucho contra la pérdida de control.
I should have known.	Debería haberlo sabido.
But he is afraid.	Pero tiene miedo.
I may have to have another beer while we're having this conversation.	Puede que tenga que tomarme otra cerveza ya que estamos teniendo esta conversación.
He was also a person, like everyone else in this world.	Él también era una persona, como todos los demás en este mundo.
Then he identifies what is most important about the main character.	Luego, identifica lo más importante del personaje principal.
Unfortunately, there were complications.	Desafortunadamente, hubo complicaciones.
I have not used this product.	No he usado este producto.
Few forget the experience.	Pocos olvidan la experiencia.
Then there is the outside of your house.	Luego está el exterior de su casa.
These people need therapy.	Estas personas necesitan terapia.
We'll have to make sure we write more clearly next time.	Tendremos que asegurarnos de escribir más claramente la próxima vez.
Somehow he doesn't guess that they could be tears.	De alguna manera no adivina que podrían ser lágrimas.
I need to go.	Necesito irme.
Not easy sometimes but required, again, in my case.	No es fácil a veces pero requerido, de nuevo, en mi caso.
But some things have value beyond their superficial appearance.	Pero algunas cosas tienen valor más allá de su apariencia superficial.
This was my goal.	Este era mi objetivo.
They must assume a higher level of responsibility in their relationships.	Deben asumir un mayor nivel de responsabilidad en sus relaciones.
I had to put it in the box.	Tuve que ponerlo en la caja.
But that was still in my future.	Pero eso todavía estaba en mi futuro.
I could be completely wrong here.	Podría estar completamente equivocado aquí.
They looked very good.	Tenían muy buen aspecto.
He had done it.	Él lo había hecho.
I'm not too proud of it, but this was my reaction.	No estoy muy orgulloso de eso, pero esta fue mi reacción.
I don't like being surprised.	No me gusta que me sorprendan.
It does not matter where.	No importa dónde.
She was where he was supposed to be.	Estaba donde se suponía que debía estar.
It fit perfectly and it was like that.	Encajó perfectamente y estaba así.
Repeat with remaining chicken.	Repita con el pollo restante.
He did very well.	Lo hizo muy bien.
Stay with the program.	Quédate con el programa.
Rules with short.	Reglas con corto.
There was some blue sky, a touch of heat.	Había algo de cielo azul, un toque de calor.
I'm not trying to solve any problems.	No trato de resolver ningún problema.
We people here can see both sides of the argument.	Nosotros, la gente de aquí, podemos ver ambos lados del argumento.
Heads must roll.	Deben rodar cabezas.
Click here to help.	Haga clic aquí para ayudar.
His parents are worried, as are his friends.	Sus padres están preocupados, al igual que sus amigos.
There is something different in his face.	Hay algo diferente en su rostro.
He had never hidden me.	Nunca me había escondido.
On private property.	En una propiedad privada.
i have a mind	tengo una mente
Therefore, they are not included in this study.	Por lo tanto, no se incluyen en este estudio.
He really did.	Realmente lo hizo.
Enjoy the ride, if you can.	Disfruta del viaje, si puedes.
It would be better to forget the whole thing.	Sería mejor olvidar todo el asunto.
Add the water and bring to a boil.	Añadir el agua y llevar a ebullición.
One report said at least three people had died.	Un informe dijo que al menos tres personas habían muerto.
That's a good line.	Esa es una buena línea.
The home team.	El equipo de casa.
For the most part, we can solve problems and find solutions.	En su mayor parte, podemos resolver problemas y encontrar soluciones.
He was keeping it.	Él lo estaba guardando.
Think about it.	Piénsalo.
Look, things are getting weird for us.	Mira, las cosas se nos están poniendo raras.
The opposite is true in this case.	Lo contrario es cierto en este caso.
That is, away from the water, next to the trees.	Es decir, lejos del agua, junto a los árboles.
I achieved my goals.	Logré mis objetivos.
I understand these words.	Entiendo estas palabras.
It's too hot in here for too long.	Hace demasiado calor aquí durante demasiado tiempo.
Add a little extra water if needed.	Agregue un poco de agua adicional si es necesario.
In this section, we present results in this direction.	En esta sección, presentamos resultados en esta dirección.
He is the green player.	Es el jugador verde.
I hate being so mindless.	Odio ser tan sin cuenta.
Use them to pay as you would with cash.	Úsalos para pagar como lo harías con efectivo.
We couldn't do it forever.	No podríamos hacerlo para siempre.
Something they will remember without a doubt.	Algo que recordarán sin lugar a dudas.
He was late that day.	Llegaba tarde ese día.
He is eight or nine.	Tiene ocho o nueve.
The service is.	El servicio es.
They have done it many times before.	Lo han hecho muchas veces antes.
Depending on the map, players control a single character or a group.	Dependiendo del mapa, los jugadores controlan un solo personaje o un grupo.
This is clearly not happening.	Esto claramente no está sucediendo.
Looking down to see his face and his legs.	Mirando hacia abajo para ver su cara y sus piernas.
He hated being cold.	Odiaba tener frío.
No friends from the past.	Sin amigos del pasado.
But before we do anything else, we must have something to eat.	Pero antes de hacer cualquier otra cosa, debemos tener algo para comer.
Twice they really tried.	Dos veces realmente lo intentaron.
Just make sure you bring it back.	Solo asegúrate de traerlo de vuelta.
I loved her from the beginning.	La amé desde el principio.
Without workers on the move, the process would have been completely different.	Sin trabajadores en movimiento, el proceso habría sido completamente diferente.
They know the answer.	Ellos saben la respuesta.
Perhaps that was why he had kept his distance.	Tal vez por eso había mantenido su distancia.
Who is he to tell us about our people, state and culture.	Quién es él para hablarnos de nuestro pueblo, estado y cultura.
He now he was talking like a normal person.	Ahora estaba hablando como una persona normal.
Most people have a clear idea of ​​what it means.	La mayoría de la gente tiene una idea clara de lo que significa.
So much control over anyone, or anything.	Tanto control sobre cualquiera, o cualquier cosa.
Actually, that was not difficult.	En realidad, eso no fue difícil.
Here is my situation.	Aquí está mi situación.
Like any other mechanism, the computer has two ways of operating.	Como cualquier otro mecanismo, la computadora tiene dos formas de operar.
It was supposed to keep him from sleeping on his back.	Se suponía que evitaría que durmiera boca arriba.
I hate water.	Odio el agua.
These children divide these and other words into too many parts.	Estos niños dividen estas y otras palabras en demasiadas partes.
This voice was key.	Esta voz fue clave.
But wait for it.	Pero espéralo.
The book had little success.	El libro tuvo poco éxito.
The bill is clear on how the law will be applied.	El proyecto de ley es claro sobre cómo se va a aplicar la ley.
It wasn't supposed to look like this.	No se suponía que se viera así.
There was a large cell.	Había una celda grande.
The technology was not aware.	La tecnología no se dio por enterada.
She knew about him.	Ella sabía de él.
He is like that	el es asi
This is the last thing you want.	Esto es lo último que quieres.
With that version, there was no error message.	Con esa versión, no había ningún mensaje de error.
They were finally heard.	Por fin fueron escuchados.
During gun control she refused to be beaten.	Durante el control de armas se negó a que lo golpearan.
It makes absolutely no sense.	No tiene absolutamente ningún sentido.
The best part of this post was the test.	La mejor parte de este post fue la prueba.
The others were walking around the area.	Los demás caminaban por la zona.
As for me, it's 'wait until dark'.	En cuanto a mí, es 'esperar hasta que oscurezca'.
I did not care.	No me importó.
This is done in an effort to calm the child.	Esto se hace en un esfuerzo por calmar al niño.
We like her.	Nos gusta ella.
Death followed him.	La muerte lo siguió.
She heard her start to cry.	La escuchó comenzar a llorar.
I think her experience is similar to mine.	Creo que su experiencia es similar a la mía.
But the selection never stopped being interesting.	Pero la selección nunca dejó de ser interesante.
I write them	los escribo
Pour over ice.	Vierta sobre hielo.
She gets only six years.	Ella recibe sólo seis años.
The car doors open and close.	Las puertas del coche se abren y se cierran.
She was mean, she was tough, but she was still a child.	Era mala, era dura, pero aún era una niña.
I don't want to wear that to school.	No quiero llevar eso a la escuela.
I guess she'll sign it.	Supongo que lo firmará.
No one spoke to me in the office.	Nadie me habló en la oficina.
It made little impact.	Hizo poco impacto.
You are looking for answers.	Estás buscando respuestas.
And there was only one way.	Y sólo había una manera.
They were there for the good of the country.	Estaban allí por el bien del país.
She did the analysis.	Hizo el análisis.
I'm here on business.	Estoy aquí por negocios.
Maybe we can get them together.	Tal vez podamos juntarlos.
They were doing their job and doing it well.	Estaban haciendo su trabajo y haciéndolo bien.
They weren't going to let him follow me.	No iban a dejar que me siguiera.
But he himself had overcome fear.	Pero él mismo había superado el miedo.
Even that very screen was now beginning to recede.	Incluso esa misma pantalla empezaba ahora a retirarse.
He couldn't explain it.	No podría explicarlo.
I appreciate it!.	¡Lo aprecio!.
That is the only reasonable solution.	Esa es la única solución razonable.
Maybe this just isn't for me.	Tal vez este simplemente no es para mí.
He is a public and well-known savage.	Es un salvaje público y bien conocido.
Take it or leave it.	Tómelo o déjelo.
But local police were unable to find evidence of anyone's disappearance.	Pero la policía local no pudo encontrar evidencia de la desaparición de nadie.
He had many lines to read.	Tenía muchas líneas para leer.
However, it is exactly the opposite.	Sin embargo, es exactamente lo contrario.
That couldn't be a bad thing.	Eso no podría ser algo malo.
He has a son with his wife.	Tiene un hijo con su esposa.
So far they can be given a useful twist.	Hasta ahora se les puede dar un giro útil.
He didn't seem angry or upset.	No parecía enojado o molesto.
Truth be told.	La verdad sea dicha.
I have a feeling about this movie.	Tengo un presentimiento sobre esta película.
As if we could give up being ourselves.	Como si pudiéramos renunciar a ser nosotros mismos.
I know that our marriage meant a lot to other people.	Sé que nuestro matrimonio significó mucho para otras personas.
They all go after money, and after that, people.	Todos ellos van tras el dinero, y después de eso, la gente.
We achieved most of those goals.	Logramos la mayoría de esos objetivos.
The mother seemed to be under the influence of something.	La madre parecía estar bajo la influencia de algo.
However, an accident had happened to a member of her family there.	Sin embargo, allí le había ocurrido un accidente a un miembro de su familia.
Give credit where credit is due.	Dar crédito a quien crédito merece.
I'll take you down	Te derribaré.
He would be a very poor and weak king.	Sería un rey muy pobre y débil.
Stay as long as you need.	Quédate todo el tiempo que necesites.
Here, there are no methods to speak of.	Aquí, no hay métodos de los que hablar.
There is no doubt about this.	No hay duda de esto.
And it's just that.	Y es solo eso.
He finally got some help.	Finalmente consiguió algo de ayuda.
This call forced states to choose sides.	Este llamado obligó a los estados a elegir bando.
Each experiment was repeated three times with similar results.	Cada experimento se repitió tres veces con resultados similares.
My car was gone.	Mi coche se había ido.
They eventually gave up.	Eventualmente se dieron por vencidos.
But there are two reasons not to do it here.	Pero hay dos razones para no hacerlo aquí.
Yours looks even better.	El tuyo se ve aún mejor.
We challenge everything.	Desafiamos todo.
This is done for two reasons.	Esto está hecho por dos razones.
And it is not called.	Y no se llama.
Internal drive speed was normal.	La velocidad de la unidad interna era normal.
Be kind to yourself.	Ser amable con usted mismo.
Information and data presented are subject to change.	La información y los datos presentados están sujetos a cambios.
He saw them.	Él los vio.
There is nothing small.	No hay nada pequeño.
His exercise consisted of standing up and walking at work.	Su ejercicio consistía en ponerse de pie y caminar en el trabajo.
This is a very interesting point.	Este es un punto muy interesante.
I have to take this into account.	Tengo que tener esto en cuenta.
And a short is a much bigger deal.	Y un corto es un trato mucho más grande.
I work security.	Trabajo seguridad.
I wonder if it's deep.	Me pregunto si es profundo.
You cannot make a decision because you are afraid.	No puedes tomar una decisión porque tienes miedo.
I'm not proud of this, obviously.	No estoy orgulloso de esto, obviamente.
I love to write.	Me encanta escribir.
I walk into that store so many times, just to look.	Entro en esa tienda tantas veces, solo para mirar.
Don't go where they tell you.	No vayas a donde te digan.
He took a step closer.	Dio un paso más cerca.
People really started to like it.	A la gente realmente le empezó a gustar.
His family was with him.	Su familia estaba con él.
You didn't smell like a child before.	No olías como un niño antes.
He had his future in his hands.	Tenía su futuro en sus manos.
Here are the basics that have to do with language in general.	Aquí están los básicos que tienen que ver con el lenguaje en general.
This makes it difficult to build a national movement.	Esto hace que sea difícil construir un movimiento nacional.
They fell into several classes.	Cayeron en varias clases.
The children will be surprised.	Los niños se sorprenderán.
I like to be alone.	Me gusta estar solo.
He recently said that the work is a lot.	Recientemente dijo que el trabajo es mucho.
Turn it off.	Apágalo.
We will share what we can with you.	Compartiremos lo que podamos contigo.
And naturally, everyone wants to experience that feeling again.	Y, naturalmente, todos quieren volver a experimentar ese sentimiento.
List some.	Enumere algunos.
I start by surrendering.	Empiezo por entregarme.
And at the time, it was a very good idea.	Y en ese momento, fue una muy buena idea.
She reached into it.	Metió la mano en él.
Tell your doctor right away if these effects occur.	Informe a su médico de inmediato si se presentan estos efectos.
And his friend would never again bring him comfort.	Y su amigo nunca más le traería consuelo.
I am scared.	Estoy asustado.
I hate him and am very critical of him.	Lo odio y soy muy crítico con él.
Only one team managed to return.	Solo un equipo logró regresar.
Years ago that was not true.	Hace años eso no era cierto.
They found a big hole in the ground.	Encontraron un gran agujero en el suelo.
Just let me finish.	Sólo déjame terminar.
The boy left the girl at his house and drove to his house.	El niño dejó a la niña en su casa y condujo hasta su casa.
This is probably easy compared to what you're used to.	Esto es probablemente fácil en comparación con lo que está acostumbrado.
Not much service was seen in the late war.	No se vio mucho servicio en la guerra tardía.
At that moment, your value to him becomes zero.	En ese momento, tu valor para él se vuelve cero.
But he knows that he can't.	Pero él sabe que no puede.
But there are still some limitations.	Pero todavía hay algunas limitaciones.
No design is attached.	No se adjunta ningún diseño.
She had also done some time.	Ella también había hecho algo de tiempo.
I felt so bad for the family.	Me sentí tan mal por la familia.
For years, he was at the president's side.	Durante años, estuvo al lado del presidente.
He knew it was enough for most of the people in his class.	Sabía que era suficiente para la mayoría de la gente de su clase.
I met my wife.	Conocí a mi esposa.
I had a lot of fun.	Tuve un montón de diversión.
Her face was tense and pale.	Su rostro estaba tenso y pálido.
Components can now be obtained at a third of the price.	Los componentes ahora se pueden obtener a un tercio del precio.
That's right, coming to rest there.	Así es, viniendo a descansar allí.
Of these they were able to dress themselves.	De estos pudieron vestirse solos.
That wouldn't be something you would choose to do, anyway.	Eso no sería algo que elegirías hacer, de todos modos.
We're safe.	Estamos a salvo.
Again and you will be informed.	Otra vez y serás informado.
I don't even remember what exactly happened.	Ni siquiera recuerdo qué pasó exactamente.
This was going to require some killing.	Esto iba a requerir algo de matanza.
You don't need those tools.	No necesitas esas herramientas.
It had weight.	Tenía peso.
She's the one who messed it up.	Ella es la que lo ensució.
It wasn't like he really wanted to see any of them.	No era como si realmente hubiera querido ver a alguno de ellos.
Not a big concern for most people here.	No es una gran preocupación para la mayoría de la gente aquí.
It was actually a very sweet little story.	En realidad, fue una pequeña historia muy dulce.
In fact, you must be patient.	De hecho, debes ser paciente.
There is no one in the world like him.	No hay nadie en el mundo como él.
The book doesn't say how they died.	El libro no dice cómo murieron.
Make sure you tell them to be just like us.	Asegúrate de decirles que sean iguales a nosotros.
You never asked anyone what it meant.	Nunca le preguntaste a nadie qué significaba.
There are others who hide there every day.	Hay otros que se esconden allí todos los días.
That starts tomorrow.	Eso empieza mañana.
Not out loud, just in his head.	No en voz alta, solo en su cabeza.
I try to help	trato de ayudar
This will take only a few minutes.	Esto tomará solo unos minutos.
He didn't want to be caught at night.	No quería ser atrapado por la noche.
She had been involved.	Ella había estado involucrada.
The place was nice and clean.	El lugar era agradable y limpio.
The accommodation.	Él acomodó.
It does not change for each service call.	No cambia para cada llamada al servicio.
I quickly stick my head through the open hole.	Rápidamente asomo la cabeza por el agujero abierto.
So there are many, many questions.	Así que hay muchas, muchas preguntas.
Even my father doesn't think it will happen.	Incluso mi padre no cree que vaya a suceder.
He is like you.	Él es como tú.
No money required.	No se requiere dinero.
A way to get what you want.	Una forma de conseguir lo que quieres.
It is very successful.	Tiene mucho éxito.
By then, many, many people will know who she is.	Para entonces, mucha, mucha gente sabrá quién es ella.
I could not eat	no pude comer
I've looked at this for help.	He mirado esto en busca de ayuda.
She was released later that day.	Fue liberada más tarde ese día.
I didn't understand why he would care.	No entendí por qué le importaría.
They are connected to each other due to their similar functions.	Están conectados entre sí debido a sus funciones similares.
So we went for a walk to discuss it.	Así que fuimos a dar una vuelta para discutirlo.
The answer is none.	La respuesta es ninguna.
I was just laughing.	Solo me estaba riendo.
The fans are super nice, nothing bad has happened.	Los fanáticos son súper amables, no ha pasado nada malo.
Information in the comment below.	Información en el comentario de abajo.
She was out of her hands.	Estaba fuera de sus manos.
I wasn't trying to pressure you.	No estaba tratando de presionarte.
All she did was cause more pain.	Todo lo que hizo fue causar más dolor.
The end of it is silence.	Su fin es el silencio.
I put my arm around her as we moved around the room.	Puse mi brazo alrededor de ella mientras nos movíamos por la habitación.
An hour drive is what most people do.	Un viaje de una hora es lo que hace la mayoría de la gente.
To follow.	Seguir.
Each of them is important.	Cada uno de ellos es importante.
I feel proud of myself.	Me siento orgulloso de mí mismo.
The method is quite easy and you. 	El método es bastante fácil y tú. 
I loved it for the most part.	me ha encantado en su mayor parte.
Instead, she leaned forward and turned the music down.	En cambio, se inclinó hacia delante y bajó el volumen de la música.
And move on to the next case, which works fine.	Y pasar al siguiente caso, que funciona bien.
War was coming.	Se acercaba la guerra.
I had to wait a couple more days.	Tuve que esperar un par de días más.
It is pure statement.	Es pura declaración.
All this increase in demand led to an increase in price.	Todo este aumento en la demanda llevó a un aumento en el precio.
Nor will we be expected to do so.	Tampoco se esperará que lo hagamos.
She may have been having a good time with various women.	Es posible que se lo haya estado pasando bien con varias mujeres.
Many women go to church alone.	Muchas mujeres van solas a la iglesia.
Everyone needed a mental health day every once in a while.	Todo el mundo necesitaba un día de salud mental de vez en cuando.
Which is rarely a good idea.	Lo cual rara vez es una buena idea.
It can be quick or it can be long and drawn out.	Puede ser rápido o puede ser largo y prolongado.
Click for more.	Haga clic para obtener más.
Remember, the match is free money.	Recuerde, el partido es dinero gratis.
And then say what you're saying.	Y luego di lo que estás diciendo.
You are going to go to school and make something of yourself.	Vas a ir a la escuela y hacer algo de ti mismo.
I stopped taking it a year ago.	Dejé de tomarlo hace un año.
He asked the defendant to provide her name and date of birth.	Le pidió al acusado que proporcionara su nombre y fecha de nacimiento.
He stood up baring his teeth.	Se puso de pie mostrando los dientes.
I don't want anyone to see this.	No quiero que nadie vea esto.
Therapy, of what we do now.	Terapia, de lo que hacemos ahora.
In addition to this, he is very serious and responsible.	Además de esto, es muy serio y responsable.
But he was a totally different guy.	Pero era un tipo totalmente diferente.
He wanted to face this like a man.	Quería enfrentar esto como un hombre.
He walks in with me.	Entra conmigo.
One more soul for our team!	¡Un alma más para nuestro equipo!.
It is not the opening of a second front.	No es la apertura de un segundo frente.
I wanted to know what my parents did.	Quería saber a qué se dedicaban mis padres.
They push the human race forward.	Empujan a la raza humana hacia adelante.
I tried and failed.	Intenté y fallé.
The food was excellent.	La comida fue excelente.
One for each day they had been together.	Uno por cada día que habían estado juntos.
Many things can and will go wrong.	Muchas cosas pueden salir mal y saldrán mal.
As the day progressed, things began to change.	A medida que avanzaba el día, las cosas empezaron a cambiar.
In addition, previous research used the common vs.	Además, investigaciones previas utilizaron el común vs.
You are free to go.	Eres libre de irte.
I can't take it seriously.	No puedo tomarlo en serio.
If you're not happy, try something else.	Si no estás contento, prueba algo diferente.
Instead, his eyes closed.	En cambio, sus ojos se cerraron.
What a fucking waste of time this was.	Qué puta pérdida de tiempo ha sido esto.
For us, we try to keep it in place.	Para nosotros, tratamos de mantenerlo en su lugar.
She had come to love and respect her husband.	Había llegado a amar y respetar a su esposo.
Rather it would be necessary.	Más bien sería necesario.
But the concentrated desire on her face prevented him from saying anything.	Pero el deseo concentrado en su rostro le impidió decir nada.
She wondered where the other gun had gone.	Se preguntó dónde había ido la otra pistola.
I know from experience.	Lo sé por experiencia.
And they paid for it.	Y lo pagaron.
I completely trust him.	Confío completamente en él.
and someone else	Y alguien más
This function can block.	Esta función puede bloquear.
He has nothing to do with them.	Él no tiene nada que ver con ellos.
Bad call brother.	Mala llamada hermano.
I know this is not what you want to hear.	Sé que esto no es lo que quieres oír.
Therefore, the moments of it can be evaluated using the law of large numbers.	Por lo tanto, sus momentos pueden evaluarse utilizando la ley de los grandes números.
Once again we form a great team.	Una vez más formamos un gran equipo.
I want to say a lot.	Quiero decir mucho.
It just needs to be understood.	Sólo requiere ser entendido.
Just keep going until you complete it.	Solo continúa hasta que lo completes.
Killing for fun makes me sick.	Matar por diversión me enferma.
You only know that you gave more than the others.	Solo sabes que diste más que los demás.
Today was much better.	Hoy fue mucho mejor.
Everyone recognized her as an excellent leader.	Todos la reconocieron como una excelente líder.
Now, the opposite is true.	Ahora, lo contrario es cierto.
This, for example, is a surprise.	Esto, por ejemplo, es una sorpresa.
I know it and you know it.	Yo lo sé y tú lo sabes.
I tried several games and the performance was good.	Probé varios juegos y el rendimiento fue bueno.
Anger can be good.	La ira puede ser buena.
It makes it look like nothing ever happened here.	Hace que parezca que aquí nunca pasó nada.
I had time to get to know the town well.	Tuve tiempo de conocer bien el pueblo.
Maybe the power too.	Tal vez el poder también.
I'm looking for a girl.	Estoy buscando a una chica.
She is the key.	Ella es la clave.
You have to hit the block above you inside the wall.	Tienes que golpear el bloque sobre ti dentro de la pared.
Things are going well.	Las cosas van bien.
I hope you like them!.	¡Espero que te gusten!.
My heart feels like it has stopped.	Mi corazón se siente como si se hubiera detenido.
After a while she asked.	Después de un rato ella preguntó.
There is no end in sight.	No hay final a la vista.
It became important to make the statement.	Se hizo importante hacer la declaración.
It is like another country.	Es como otro país.
An example situation is the following.	Una situación de ejemplo es la siguiente.
You are what you eat.	Usted es lo que come.
The same test works in general.	La misma prueba funciona en general.
Choose a book about writing.	Elige un libro sobre escritura.
But the woman did not think of this.	Pero la mujer no pensó en esto.
My dad paid to let me go.	Mi papá pagó para dejarme ir.
There is nothing social about it.	No hay nada social en eso.
Give me a minute.	Dame un minuto.
what he was	que era él.
Feel even worse.	Siéntase aún peor.
I just wanted to say, keep it up!.	Solo quería decir ¡sigue así!.
Oh well.	Pero bueno.
But choose winter if you can.	Pero elige el invierno si puedes.
That can really change the game.	Eso realmente puede cambiar el juego.
I don't care what they did before that.	No me importa lo que hicieron antes de eso.
In the end, however, he had made her choice.	Al final, sin embargo, había hecho su elección.
It will try to sow fear.	Intentará sembrar el miedo.
Thinking about what really matters in the long term.	Pensando en lo que realmente importa a largo plazo.
This procedure was repeated five times.	Este procedimiento se repitió cinco veces.
I'll add these in then.	Voy a añadir estos en entonces.
I'm going to come in here and make a change.	Voy a entrar aquí y hacer un cambio.
Join me for a drink later.	Únete a mí para tomar una copa más tarde.
I was expecting a lot more to be honest.	Esperaba mucho más para ser honesto.
We wanted to find a middle ground.	Queríamos encontrar un término medio.
This was where we lived.	Aquí era donde vivíamos.
Every variable and basic term has a type.	Cada variable y término básico tiene un tipo.
People still have to pay for parking as they normally would.	La gente todavía tiene que pagar por el estacionamiento como lo haría normalmente.
You know you can talk to me or your mother about anything.	Sabes que puedes hablar conmigo o con tu madre sobre cualquier cosa.
You have a good life ahead of you.	Tienes una buena vida por delante.
What surprises me is how.	Lo que me sorprende es cómo.
Their wedding photos look so happy.	Las fotos de su boda se ven tan felices.
He let go.	Él dejó ir.
The pain literally took my breath away.	El dolor literalmente me dejó sin aliento.
The first session was held later that same day.	La primera sesión se celebró más tarde ese mismo día.
She plans to elope with him.	Ella planea fugarse con él.
But someone was missing.	Pero faltaba alguien.
As soon as we can go.	Tan pronto como podamos ir.
She then pointed the gun at herself.	Luego se apuntó con el arma.
An additional problem requires attention.	Un problema adicional requiere atención.
However, he still wanted to look outside.	Sin embargo, todavía quería mirar afuera.
She was struck by the fact that she never talked about food.	Le llamó la atención que nunca hablara de comida.
Old version on the left, new on the right.	Versión antigua a la izquierda, nueva a la derecha.
And for that you have my respect.	Y por eso tienes mi respeto.
I stop fighting it.	Dejo de luchar contra eso.
No such effect was observed here.	No se observó tal efecto aquí.
The audience left.	La audiencia se fue.
I would have to choose.	Tendría que elegir.
The results are shown in two independent experiments performed.	Los resultados se muestran en dos experimentos independientes realizados.
with my mind	con mi mente
We have nothing.	No tenemos nada.
This is not for my company or for me.	Esto no es para mi empresa ni para mí.
We cannot say enough about how happy we are with the results.	No podemos decir lo suficiente sobre lo felices que estamos con los resultados.
It wouldn't be a good thing, but then, nothing would be.	No sería nada bueno, pero entonces, nada lo sería.
He wants me to sit down.	Quiere que me siente.
He left her there for three days without food.	La dejó allí durante tres días sin comida.
I can't believe he won.	No puedo creer que haya ganado.
Exactly one black person, actually.	Exactamente una persona negra, en realidad.
Well filled face below the eyes.	Cara bien llena debajo de los ojos.
A find, indeed.	Un hallazgo, de hecho.
Spring won't come fast enough for me.	La primavera no llegará lo suficientemente rápido para mí.
I was the last to leave the hall.	Fui el último en salir del pasillo.
He is a master at it.	Es un maestro en eso.
We discuss many different complex forms of this potential.	Discutimos muchas formas complejas diferentes de este potencial.
It has small yellow flowers that open before the leaves appear.	Tiene pequeñas flores amarillas que se abren antes de que aparezcan las hojas.
None seemed to match another.	Ninguno parecía coincidir con otro.
It definitely doesn't end there.	Definitivamente no termina ahí.
I think that was human nature.	Creo que esa era la naturaleza humana.
You tell them that if you drink again you will die.	Les dices que si vuelves a beber morirás.
I kept improving the team.	Seguí mejorando el equipo.
Send this article to a friend.	Envía este artículo a un amigo.
I didn't mean to hug you so tight.	No fue mi intención abrazarte tan fuerte.
Right now, anyway.	Justo ahora, de todos modos.
Four of those companies were closed months after their creation.	Cuatro de esas empresas fueron cerradas meses después de su creación.
That was number one.	Ese fue el número uno.
Now he needed to rest.	Ahora necesitaba descansar.
I have never met anyone so interesting and easy to talk to.	Nunca he encontrado a nadie tan interesante y fácil de hablar.
Perspective requires practice and knowing how.	La perspectiva requiere práctica y saber cómo.
Please help me with some examples.	Por favor ayúdame con algunos ejemplos.
And it wouldn't stop there.	Y no se detendría ahí.
Come back later.	Vuelve mas tarde.
I spoke with her earlier today.	Hablé con ella hoy temprano.
But it can't be helped.	Pero no se puede evitar.
Or we were alone.	O estábamos solos.
No answers were given.	No se dieron respuestas.
Of course there was good money to be had at that time.	Por supuesto que había buen dinero para conseguir en ese momento.
For now, she says, the focus is on the game.	Por ahora, dice, la atención se centra en el juego.
I wanted to make her life with you.	Quería hacer su vida contigo.
Sure, we come from the old school.	Claro, venimos de la vieja escuela.
In the short term it could improve them.	A corto plazo podría mejorarlos.
Turns out not so much.	Resulta que no tanto.
He knew exactly what product went where.	Sabía exactamente qué producto iba a dónde.
But in absolute terms, the increased risk was still relatively small.	Pero en términos absolutos, el aumento del riesgo aún era relativamente pequeño.
I could feel it.	Podía sentirlo.
The old man himself has made them.	El mismo anciano los ha hecho.
I tried to get a good picture of her.	Traté de obtener una buena imagen de ella.
One more more more.	Un más más más.
Is he.	Es él.
I want him to rest in peace.	Quiero que descanse en paz.
It was an easy matter to cut them.	Fue un asunto fácil cortarlos.
It is simply a natural procedure.	Es simplemente un procedimiento natural.
What we just did.	Lo que acabamos de hacer.
I see you haven't been told anything about that.	Veo que no te han dicho nada de eso.
To say otherwise would be a lie.	Decir lo contrario sería una mentira.
Not you, there is no game.	No tú, no hay juego.
Roll into a round shape.	Enrolle en forma redonda.
Deep learning models have recently been proposed to handle the task.	Recientemente se han propuesto modelos de aprendizaje profundo para manejar la tarea.
But it just can't.	Pero simplemente no puede.
Children get hurt.	Los niños se lastiman.
It looks beautifull.	Se ve hermoso.
They participated in the design of the study.	Participaron en el diseño del estudio.
Which is just stupid.	Lo cual es simplemente estúpido.
I would like to take a different approach in this piece.	Me gustaría tomar un enfoque diferente en esta pieza.
At worst, you have a move.	En el peor de los casos, tienes un movimiento.
At that time there were only seven pieces left on the board.	En ese momento solo quedaban siete piezas en el tablero.
Suddenly, she understood what she was looking at.	De repente, entendió lo que estaba mirando.
Instead.	En cambio.
But they just don't understand.	Pero ellos simplemente no entienden.
We will stay dry until we look towards the weekend.	Nos mantendremos secos hasta que miremos hacia el fin de semana.
The address is again wide.	La dirección es nuevamente amplia.
So for this point.	Así que por este punto.
It is much easier to use them now.	Es mucho más fácil usarlos ahora.
Maybe in a year or two.	Tal vez en un año o dos.
She was tired of the boys playing.	Estaba cansada de que los chicos jugaran.
We have enjoyed your company very much.	Hemos disfrutado mucho de su compañía.
She knew that she had to bring something else to the table.	Sabía que tenía que traer algo más a la mesa.
Absolutely no one knows this about you, not even your best friends.	Absolutamente nadie sabe esto de ti, ni siquiera tus mejores amigos.
We had seen his last moments.	Habíamos visto sus últimos momentos.
The condition is more common in children.	La condición es más común en los niños.
This loss tonight is tough.	Esta derrota de esta noche es dura.
Test the copy, test the target.	Prueba la copia, prueba el objetivo.
The fear of death.	El miedo a la muerte.
They go.	Se van.
The effect on the nervous system is powerful.	El efecto sobre el sistema nervioso es poderoso.
Those who say this are wrong.	Los que dicen esto están equivocados.
It can lead to many, many consequences.	Puede llevar a muchas, muchas consecuencias.
Self doubt is normal.	La duda de uno mismo es normal.
I love this place.	Me encanta este lugar.
Tell them to go ahead and do what they want.	Diles que sigan adelante y hagan lo que quieran.
That doesn't figure.	Eso no figura.
Prepare your tools and begin the disassembly process.	Prepare sus herramientas y comience el proceso de desmontaje.
A good fit is better.	Un buen ajuste es mejor.
Fresh on the ground.	Fresco sobre el suelo.
We'll talk about that later.	Hablaremos de eso más adelante.
If you fit in, you become one of the group.	Si encajas, te conviertes en uno más del grupo.
You have to be.	Tienes que ser.
The court was correct in taking this approach.	El tribunal actuó correctamente al adoptar este enfoque.
You have to stop the bad guys from doing evil.	Tienes que evitar que los malos hagan el mal.
Many other people do the same, earning much less.	Lo mismo hacen muchas otras personas, ganando mucho menos.
No one told us anything when we moved here.	Nadie nos dijo nada cuando nos mudamos aquí.
In this way, a display area is formed.	De esta manera, se forma un área de visualización.
No application process would be necessary.	No sería necesario ningún proceso de solicitud.
Every image is an image of sex.	Cada imagen es una imagen de sexo.
Without knowing who, without knowing how, without knowing why.	Sin saber quién, sin saber cómo, sin saber por qué.
Let's make this bigger and moving more to the left. 	Hagamos esto más grande y moviéndonos más hacia la izquierda. 
too much risk	demasiado riesgo
I need to obtain the information for each particular moment.	Necesito obtener la información para cada momento en particular.
I took my seat and looked around.	Tomé mi asiento y miré alrededor.
I was alone in the house.	Yo estaba solo en la casa.
Well, we have a series again.	Bueno, tenemos una serie de nuevo.
He should.	Él debería.
One long.	Uno largo.
This is difficult in advanced cases where multiple sites are involved.	Esto es difícil en casos avanzados donde están involucrados múltiples sitios.
It's not clear why this will help.	No está claro por qué esto ayudará.
It was too much to wait.	Era demasiado esperar.
They did the best they could for their country.	Hicieron lo mejor que pudieron por su país.
Follow-up of the survival rate.	Seguimiento de la tasa de supervivencia.
And thank God for that.	Y gracias a Dios por eso.
I happened to be there.	Sucedió que estuve allí.
It can't give you the real, it can only take the fake.	No puede darte lo real, solo puede tomar lo falso.
That could be the reason for the strange mode of communication.	Esa podría ser la razón del extraño modo de comunicación.
It was to his left.	Estaba a su izquierda.
You can't control it, and that makes it dangerous.	No puedes controlarlo, y eso lo hace peligroso.
We have to unite and be friends.	Tenemos que unirnos y ser amigos.
The two remained close for several years.	Los dos permanecieron cerca durante varios años.
Nice and easy.	Bonito y fácil.
He is everything that you were not.	Él es todo lo que tú no eras.
That is the same thing we are doing now.	Eso es lo mismo que estamos haciendo ahora.
This is true to life.	Esto es fiel a la vida.
But that didn't seem to make any difference.	Pero eso no parecía hacer ninguna diferencia.
She would never allow herself to love him.	Ella nunca se permitiría quererlo.
You can register to list a property here.	Puede registrarse para publicar una propiedad aquí.
She throws these in the trash.	Tira estos a la basura.
She was way above his head.	Ella estaba muy por encima de su cabeza.
The way they care and stand up for each other.	La forma en que se preocupan y se defienden el uno al otro.
I'll thank you when I get home.	Le daré las gracias cuando llegue a casa.
I expected so.	Eso esperaba.
I would look good from that game of my age.	Me vería bien a partir de ese juego de mi edad.
He has the right to judge every man and woman.	Él tiene el derecho de juzgar a cada hombre y mujer.
He doesn't act or doesn't act based on anything he reads here.	No actúe o no actúe en función de algo que lea aquí.
So let me give you a little background.	Así que déjame darte un poco de historia.
But they were.	Pero lo eran.
Measure the results.	Medir los resultados.
I felt too good to back down.	Me sentía demasiado bien para retroceder.
But yeah, her back is fucking amazing.	Pero sí, es jodidamente increíble su espalda.
I have not been present	no he estado presente
The young woman has turned her life around.	La joven ha dado un giro a su vida.
It is a friendly time inside your body.	Es un tiempo amistoso dentro de tu cuerpo.
Any place, any time.	Cualquier lugar, en cualquier momento.
For us, it was easy money.	Para nosotros, era dinero fácil.
Her desire to protect and serve was much like his.	Su deseo de proteger y servir era muy parecido al de él.
This is a collection guide.	Esta es una guía de colección.
Every time we do it, it's a success.	Cada vez que lo hacemos, es un éxito.
First, the surprise of the event itself.	En primer lugar, la sorpresa del propio evento.
But it takes time.	Pero lleva tiempo.
We're on the ground trying to help students learn, period.	Estamos en el terreno tratando de ayudar a los estudiantes a aprender, punto.
We're just going to give up.	Simplemente vamos a rendirnos.
That's not a no either.	Eso tampoco es un no.
Create an account!.	¡Crea una cuenta!.
I know it's him.	Sé que es él.
None of the children had a phone.	Ninguno de los niños tenía teléfono.
He came to rest on his full lips.	Llegó a descansar sobre sus labios carnosos.
He just doesn't think about these things.	Simplemente no piensa en estas cosas.
He did it himself even when she didn't push.	Lo hizo él mismo incluso cuando ella no presionó.
Do not kill me.	No me mates.
Now he thought of this woman.	Ahora pensaba en esta mujer.
I was a little surprised to find myself doing this.	Estaba un poco sorprendido de encontrarme haciendo esto.
The city was free.	La ciudad era libre.
Case note reviews were completed after the interview.	Las revisiones de las notas del caso se completaron después de la entrevista.
Just a little can go a long way.	Solo un poco puede recorrer un largo camino.
That's the beauty of it.	Esa es la belleza de esto.
When he finished, he pointed ahead.	Cuando terminó, señaló hacia adelante.
I think there is a floor in the price.	Creo que hay un piso en el precio.
Everybody needed trees.	Todo el mundo necesitaba árboles.
Nobody is in it.	Nadie está en eso.
He gets you there early.	Te lleva allí temprano.
The time is coming.	El tiempo está llegando.
He didn't want to ask.	Él no quería preguntarlo.
It should be the same here.	Debería ser lo mismo aquí.
But no one wanted to see it.	Pero nadie quería verlo.
He looked up in surprise.	Miró hacia arriba con sorpresa.
I've only been down a couple of times.	Solo he bajado un par de veces.
Or to me.	O a mí.
She doesn't say anything bad about anyone.	Ella no dice nada malo de nadie.
I stopped fighting.	Dejé de luchar.
Not the loss itself.	No la pérdida en sí.
I can't believe that now.	No puedo creer eso ahora.
Stay present with them.	Mantente presente con ellos.
The numbers back it up.	Los números lo respaldan.
It is late in the afternoon.	Es tarde en la tarde.
Check it out below.	Compruébelo usted mismo a continuación.
And yet they did not listen.	Y, sin embargo, no escucharon.
In fact, they may not be.	De hecho, puede que no lo sean.
We never knew what to do.	Nunca supimos qué hacer.
My youngest son was then about six months old.	Mi hijo pequeño tenía entonces unos seis meses.
You'll have to get out.	Tendrás que salir.
The fit is good.	El ajuste es bueno.
It may not be that strong.	Puede que no sea tan fuerte.
Saying it doesn't make it so.	Tu decirlo no lo hace así.
Unfortunately, it's not working.	Desafortunadamente, no está funcionando.
Heart full of freedom.	Corazón lleno de libertad.
But that's because they aren't.	Pero eso es porque no lo son.
I might post from time to time, but probably not.	Podría publicar de vez en cuando, pero probablemente no.
It didn't do this when it was new.	Esto no lo hizo cuando era nuevo.
The front door was modern.	La puerta principal era moderna.
However, she has been trying to make it.	Sin embargo, ella ha estado tratando de lograrlo.
I have done this before.	He hecho esto antes.
Keep in mind that your threat model may change as your situation changes.	Tenga en cuenta que su modelo de amenaza puede cambiar a medida que cambia su situación.
She didn't smile when she shook hands.	No sonrió cuando estrechó la mano.
History shows nothing.	La historia no muestra nada.
Yet there it is.	Sin embargo, ahí está.
She said it was true.	Dijo que era verdad.
They wouldn't have hurt you.	No te habrían hecho daño.
Move to the field.	Mudarse al campo.
He can do the same for you today.	Él puede hacer lo mismo por ti hoy.
He was quite pale.	Estaba bastante pálido.
Or a mixture of two or more of them.	O una mezcla de dos o más de ellos.
They are married and you are not.	Ellos están casados ​​y tú no.
I didn't expect her to become friends with your mother.	No esperaba que se hiciera amiga de tu madre.
This is what will happen now.	Esto es lo que sucederá ahora.
Because that's the face.	Porque esa es la cara.
Until determined.	Hasta que se determine.
Changing them is really easy.	Cambiarlos es realmente fácil.
I see the present as long as it is like the past, it becomes the past.	Veo el presente siempre que sea como el pasado, se convierte en pasado.
However, one must again consider the meaning of those numbers.	Sin embargo, uno debe considerar nuevamente el significado de esos números.
Therefore, they fail.	Por eso, fallan.
Death is very serious.	La muerte es muy grave.
He told himself, he must be a little crazy.	Se dijo a sí mismo, debe estar un poco loco.
And let me explain that to you.	Y déjame explicarte eso.
Unusual but familiar.	Inusual pero familiar.
He has made this new garden of politics his own.	Ha hecho suyo este nuevo jardín de la política.
The problem was that they read that way.	El problema era que leían de esa manera.
Each was looking for a job as far away from the other as possible.	Cada uno buscaba un trabajo lo más alejado posible del otro.
But this development is not something to worry about.	Pero este desarrollo no es algo por lo que preocuparse.
His word would stand.	Su palabra se mantendría.
This reason is usually that the cat is scared.	Este motivo suele ser que el gato está asustado.
Very strange and wonderful.	Muy extraño y maravilloso.
No, she didn't want to go back to that, not really.	No, ella no quería volver a eso, no realmente.
Other than that, she couldn't remember much.	Aparte de eso, no podía recordar mucho.
I doubt you have much money of your own.	Dudo que tengas mucho dinero propio.
I make a good living.	Me gano bien la vida.
Of that she was sure.	De eso estaba segura.
She hadn't changed much.	Ella no había cambiado mucho.
In fact, it is beautiful.	De hecho, es hermoso.
Let me give you this.	Déjame entregarte esto.
She was barely holding on.	Apenas estaba aguantando.
She had never liked the games they played.	Nunca le habían gustado los juegos que jugaban.
She struggled with the dry weather this summer.	Tuvo dificultades con el clima seco este verano.
She would affect her lives.	Afectaría sus vidas.
Time and a half.	Tiempo y medio.
This was not happening.	Esto no estaba pasando.
I want security and protection for our people.	Quiero seguridad y protección para nuestra gente.
I know how to listen.	Sé cómo escuchar.
I can not talk now.	No puedo hablar ahora.
This went on for hours.	Esto continuó por horas.
she is his wife	ella es su esposa
The job was done, anyway.	El trabajo estaba hecho, de cualquier manera.
You fight for those things.	Luchas por esas cosas.
But things like that don't help you.	Pero cosas así no te ayudan.
It is an amazing story.	Es una historia asombrosa.
It was my only hope.	Era mi única esperanza.
What a beautiful place	Que hermoso lugar
You can even shape the water garden to fit your site.	Incluso puede dar forma al jardín acuático para que se adapte a su sitio.
Maybe she hadn't even been serious when she asked.	Tal vez ni siquiera había hablado en serio cuando preguntó.
There are different methods to study the solution of these problems.	Existen diferentes métodos para estudiar la solución de estos problemas.
So they decided to put it to work.	Así que decidieron ponerlo a trabajar.
His place was not touched.	Su lugar no fue tocado.
This is that written paper.	Este es ese papel escrito.
Second, we are free to talk about public figures.	En segundo lugar, somos libres de hablar sobre figuras públicas.
That would be great.	Eso sería genial.
And she loves it.	Y a ella le encanta.
She made a comment in the professor's ear.	Hizo un comentario al oído del profesor.
You never told me that much.	Nunca me dijiste tanto.
She knew him well enough.	Lo conocía lo suficientemente bien.
You create a table and move with it.	Creas una mesa y te mueves con ella.
Could have been a little more, could have been a little less.	Podría haber sido un poco más, podría haber sido un poco menos.
She doesn't say much, but she has had that experience.	No dice mucho, pero ha tenido esa experiencia.
The apartment itself is wonderful.	El apartamento en sí es maravilloso.
Not a trace of a fight.	Ni rastro de lucha.
He was so big.	Él era tan grande.
She analyzed the data, prepared the figures, and wrote the manuscript.	Analizó los datos, preparó las cifras y escribió el manuscrito.
The weak son who never had a job in her life.	El hijo débil que nunca tuvo un trabajo en su vida.
As such, the time has come to pay for it.	Como tal, ha llegado el momento de pagarlo.
The age was correct.	La edad era correcta.
Sometimes it worked.	A veces funcionaba.
At least from my perspective.	Al menos desde mi perspectiva.
He doesn't discuss them.        	No los discute.        
natural causes.	causas naturales.
It's not blood money.	No es dinero de sangre.
she was the woman	era la mujer
And that would be.	Y eso sería.
Your guide.	Tu guía.
After her cancer diagnosis, she attempted suicide.	Tras su diagnóstico de cáncer, intentó suicidarse.
In the last seven years they had spent very little time together.	En los últimos siete años habían pasado muy poco tiempo juntos.
Very good question.	Muy buena pregunta.
I tried and tried.	Probé y probé.
But no, I don't know what I am.	Pero no, no sé lo que soy.
Because that's the biggest part.	Porque esa es la parte más grande.
Some of us can process a lot of information.	Algunos de nosotros podemos procesar mucha información.
God even took the church away from them for a time.	Dios incluso les quitó la iglesia por un tiempo.
And don't stay there.	Y no te quedes ahí.
A user connection request may be received.	Se puede recibir una solicitud de conexión de usuario.
The house seemed to have come out without any damage.	La casa parecía haber salido sin ningún daño.
He's still trying to save me.	Todavía está tratando de salvarme.
In the third stage she was part of the front group.	En la tercera etapa formó parte del grupo delantero.
It took me hours to get them to that point.	Me tomó horas llevarlos a ese punto.
And it can be fine.	Y puede estar bien.
As originally intended.	Como se pretendía en un principio.
Because he still loved the way she felt.	Porque todavía amaba la forma en que ella se sentía.
But this week something changed.	Pero esta semana algo cambió.
Often, however, these two values ​​conflict.	A menudo, sin embargo, estos dos valores entran en conflicto.
She had never done this before.	Nunca había hecho esto antes.
At the time this was posted, they did.	En el momento en que se publicó esto, lo hicieron.
I can not leave it.	No puedo dejarlo.
The list of authors can be seen in the page history.	La lista de autores se puede ver en el historial de la página.
No one, living or dead, has ever served in such a way.	Nadie, vivo o muerto, ha servido jamás de esa manera.
However, no sound is produced.	Sin embargo, no se produce ningún sonido.
It was a good deal.	Fue un buen trato.
There were no significant effects on any other pain scores.	No hubo efectos significativos en ninguna otra puntuación de dolor.
I played with some of them and they seemed pretty good.	Jugué con algunos de ellos y parecían bastante buenos.
They like to be like that.	Les gusta ser así.
People share it and some decide to follow it.	La gente lo comparte y algunos deciden seguirlo.
It would be worth a separate study.	Valdría la pena un estudio aparte.
She didn't want the conversation to go where he was leading it.	Ella no quería que la conversación fuera por donde él la estaba llevando.
Don't think about fucking last.	No pienses en follar al final.
Look at the instructions of the law.	Mira las instrucciones de la ley.
There was no sign of a watch.	No había ni rastro de un reloj.
A variety of display devices are available for this purpose.	Una variedad de dispositivos de visualización están disponibles para este propósito.
Put it in the air.	Ponlo en el aire.
It's my cell phone number.	Es mi número de celular.
She didn't remember ever seeing him open it.	No recordaba haberlo visto abrirla nunca.
And what he realized, she realized.	Y de lo que él se dio cuenta, ella se dio cuenta.
She now she was content to wait and believe.	Ahora se contentaba con esperar y creer.
Getting there is half the fun.	Llegar allí es la mitad de la diversión.
We pay you.	Le pagamos.
If you need a shirt, there's one of mine ready.	Si necesitas una camisa, hay una mía dispuesta.
Lead these people.	Conduce a estas personas.
He didn't want to die in the dark.	No quería morir en la oscuridad.
I'm sure his music has helped a lot of people.	Estoy seguro de que su música ha ayudado a mucha gente.
Nothing had really changed.	Nada había cambiado realmente.
Not that bad.	No tan mal.
He really didn't feel safe.	Realmente no se sentía seguro.
He shook my hand again.	Me estrechó la mano de nuevo.
She would love it.	A ella le encantaría.
how to play	Cómo tocar
I really started to like it.	Realmente me empezó a gustar.
You only get to the end.	Solo llegas a la final.
This forced her children to work if they wanted more.	Esto obligó a sus hijos a trabajar si querían más.
She knew she hadn't gotten it.	Sabía que no lo había conseguido.
Another text had arrived.	Había llegado otro texto.
She wouldn't stop.	Ella no se detendría.
I can't give you the medical part of this.	No puedo darte la parte médica de esto.
Go and clean.	Ve y limpia.
Help them find what makes it worse.	Ayúdelos a encontrar lo que lo empeora.
But there was one thing missing.	Pero había una cosa que faltaba.
It looks great when you do it that way.	Se ve muy bien cuando lo haces de esa manera.
I have some.	Tengo algunos.
Her long hair was short and thick like a movie star's.	Su largo cabello estaba corto y espeso como el de una estrella de cine.
It really is better in a glass.	Realmente es mejor en un vaso.
Neither your face nor your arms.	Ni tu cara ni tus brazos.
She lay down on her side and got ready to change.	Se acostó de lado y se preparó para cambiarse.
She designed and performed the experiments, analyzed the data, and wrote the manuscript.	Diseñó y realizó los experimentos, analizó los datos y escribió el manuscrito.
And he is good.	Y él es bueno.
No, they must have a much greater purpose than that.	No, deben tener un propósito mucho mayor que eso.
In this trial,	En este juicio,.
Each design has a specific meaning.	Cada diseño tiene un significado específico.
I gave the signal to my friend.	Le di la señal a mi amigo.
I'm glad he finally did something at home.	Me alegro de que finalmente haya hecho algo en casa.
Today was no different.	Hoy no fue diferente.
All the incidents of his history are known.	Todos los incidentes de su historia son conocidos.
It gets much easier after that.	Se vuelve mucho más fácil después de eso.
I felt safe.	Me sentí seguro.
It would take days.	Tomaría días.
Her eyes were green, not brown.	Sus ojos eran verdes, no marrones.
So, find out what they think about your content.	Así, averigua qué opinan sobre tu contenido.
They had five children.	Tuvieron cinco hijos.
He wants the piece to end.	Quiere que la pieza termine.
This was not our game.	Esto no era de nuestro juego.
Not so much at our wedding.	No tanto en nuestra boda.
that you do this	Que hagas esto.
It wasn't a very complete band effort.	No fue un esfuerzo muy completo de la banda.
Request instructions.	Solicitar instrucciones.
I would die here.	Moriría aquí.
As usual for this beer, there is no specific rule here.	Como es habitual en esta cerveza, aquí no hay una regla específica.
You know, from time to time.	Ya sabes, de vez en cuando.
But my point is that now you do have friends.	Pero mi punto es que ahora sí tienes amigos.
It was the best we could do.	Fue lo mejor que pudimos hacer.
But! 	¡Pero!
got on the right plane! 	se subió al avión correcto!
Finally.	finalmente.
Definitely the bad ones.	Definitivamente los malos.
I must see if the path is clear.	Debo ver si el camino está despejado.
My parents won't go down there unless the house is on fire.	Mis padres no bajarán allí a menos que la casa esté en llamas.
All the important events of my life.	Todos los eventos importantes de mi vida.
It will order that the answer be notified.	Ordenará que se notifique la contestación.
Next, choose a vision or roadmap for your book.	A continuación, elija una visión o un mapa de ruta para su libro.
In all aspects of world culture we are leaders.	En todos los aspectos de la cultura mundial somos líderes.
But you are also human.	Pero también eres humano.
His comments speak for him very well.	Sus comentarios hablan por él muy bien.
The discussion went on for four hours.	La discusión se prolongó durante cuatro horas.
Yes, it doesn't work perfectly.	Sí, no funciona perfectamente.
I'm a friend.	Soy un amigo.
His world fell silent around her.	Su mundo se quedó en silencio a su alrededor.
Make sure the audience can see you.	Asegúrate de que la audiencia pueda verte.
But at the same time, we did things that only brothers do.	Pero al mismo tiempo, hicimos cosas que solo los hermanos hacen.
However, his family is now isolated.	Sin embargo, su familia ahora está aislada.
However, this week they may have made their biggest mistake.	Sin embargo, esta semana pueden haber cometido su mayor error.
Write or draw on the box.	Escribe o dibuja en el cuadro.
He was only four months old.	Solo tenía cuatro meses.
He was so cold that he could feel his blood move.	Hacía tanto frío que podía sentir su sangre moverse.
of such laws.	De tales leyes.
This caused a potential officer safety issue.	Esto causó un posible problema de seguridad de los oficiales.
No object is returned from the call.	No se devuelve ningún objeto de la llamada.
This is just water here.	Esto es solo agua aquí.
It was a familiar voice.	Era una voz familiar.
She is a woman.	Ella es mujer.
She tries to sleep eight or nine hours a night.	Intenta dormir ocho o nueve horas por noche.
Many women don't say anything out of fear.	Muchas mujeres no dicen nada por miedo.
She will give you something like the red dots in this image.	Le dará algo como los puntos rojos en esta imagen.
We'll share it with you as soon as it's done.	Lo compartiremos con usted tan pronto como esté hecho.
Keep your fingers alone!!.	¡¡Mantén tus dedos solos!!.
Nice to meet you, man.	Encantado de conocerte, hombre.
She has two other children, both from different relationships.	Ella tiene otros dos hijos, ambos de diferentes relaciones.
Money, she says she.	Dinero, dice.
This was the worst moment of my life.	Este fue el peor momento de mi vida.
However, you don't.	Sin embargo, no lo haces.
Whatever the two of you shared in the past, it's over now.	Lo que sea que ustedes dos compartieron en el pasado, ahora se acabó.
Participants were analyzed as treated.	Los participantes fueron analizados como tratados.
And don't worry about her.	Y no te preocupes por ella.
However, they had this strange feeling of death.	Sin embargo, tenían esta extraña sensación de muerte.
However, several other trials have shown the treatment to be safe.	Sin embargo, varios otros ensayos han demostrado que el tratamiento es seguro.
This just works.	Esto simplemente funciona.
Unfortunately, we fell short this time.	Desafortunadamente, nos quedamos cortos esta vez.
But don't say it.	Pero no lo digas.
She has never directed anything.	Nunca ha dirigido nada.
Something had to give.	Algo tenía que ceder.
You may die before the year is out.	Quizá mueras antes de que termine el año.
He was the father.	Él era el padre.
It's just hard for me to say.	Simplemente me resulta difícil de decir.
It is more than dangerous.	Es más que peligroso.
If you don't want to discuss it now, we won't.	Si no quieres discutirlo ahora, no lo haremos.
I hadn't seen him in thirty years.	No lo había visto en treinta años.
If they could still stand.	Si aún pudieran mantenerse en pie.
It would be on the second street on the right.	Sería en la segunda calle a la derecha.
I want to go back a short month.	Quiero volver un mes corto.
My legs fail.	Mis piernas fallan.
The materials of science are the materials of life itself.	Los materiales de la ciencia son los materiales de la vida misma.
He is interested in the behavior of animals and their sounds.	Está interesado en el comportamiento de los animales y sus sonidos.
Shows an example of this operation.	Muestra un ejemplo de esta operación.
I can only believe that his mother must be behind this.	Solo puedo creer que su madre debe estar detrás de esto.
And they fail.	Y fallan.
If you want to sleep in that room, go ahead.	Si quieres dormir en esa habitación, adelante.
I hear something.	Escuchó algo.
For years, my brother kept knowledge of him a secret.	Durante años, mi hermano mantuvo su conocimiento en secreto.
it was my thing	era cosa mia
Few used them yet.	Pocos los usaban todavía.
Once he has reached the boiling point, he removes the pan from the heat.	Una vez que haya alcanzado el punto de ebullición, retira la sartén del fuego.
You are strong and you can handle this.	Eres fuerte y puedes manejar esto.
In this case the operation was successful but the patient died.	En este caso la operación fue un éxito pero el paciente falleció.
He knew it was a long shot.	Sabía que era una posibilidad remota.
The fire quickly advanced on the workers, taking them by surprise.	El fuego avanzó rápidamente sobre los trabajadores, tomándolos por sorpresa.
Maybe they know where he went.	Quizá sepan adónde fue.
However, it could be just to start.	Sin embargo, podría ser solo para comenzar.
Set aside a specific amount of time to learn each day.	Reserve una cantidad específica de tiempo para aprender todos los días.
Old version on the left, new in the center and on the right.	Versión antigua a la izquierda, nueva al centro ya la derecha.
Your own money.	Su propio dinero.
You will find it further explained here.	Lo encontrará más explicado aquí.
I love those things.	Me encantan esas cosas.
Just to find you.	Solo para buscarte.
But you are sick.	Pero estás enfermo.
Good morning students.	Buenos días estudiantes.
This video has been removed.	Este video ha sido removido.
She needs to change.	Ella necesita cambiar.
Someone other than her mother.	Alguien que no sea su madre.
She wanted to be that boy.	Quería ser ese chico.
That is first.	Eso es lo primero.
Instead, she saw it as some kind of career.	En cambio, lo vio como una especie de carrera.
You have to have authority to do your job.	Tienes que tener autoridad para hacer tu trabajo.
Either way, you have to give it to them.	De cualquier manera, tienes que dárselo a ellos.
Her song was about a love that was new.	Su canción era sobre un amor que era nuevo.
It was a step forward.	Fue un paso adelante.
They ended up making the right decision.	Terminaron tomando la decisión correcta.
We lost that a long time ago.	Eso lo perdimos hace mucho tiempo.
Statistical errors are too small to be seen on this scale.	Los errores estadísticos son demasiado pequeños para ser vistos en esta escala.
It is even more than the government spent on national defense.	Es incluso más de lo que el gobierno gastó en defensa nacional.
The government can make it a little easier.	El gobierno puede hacerlo un poco más fácil.
Enter as many times as you want.	Entra tantas veces como quieras.
Some old and some young.	Algunos viejos y otros jóvenes.
But it is an expensive process.	Pero es un proceso costoso.
The third element is one that we can control.	El tercer elemento es uno que podemos controlar.
Nothing is really random or planned.	Nada es realmente aleatorio o planeado.
Not much is known about her personal life during these years.	No se sabe mucho sobre su vida personal durante estos años.
We are becoming more solid.	Nos estamos volviendo más sólidos.
What an amazing race!	¡Qué carrera tan increíble!
In fact, it will only make this problem worse.	De hecho, solo empeorará este problema.
It's the same as with you.	Es lo mismo que contigo.
He went on living.	Él siguió viviendo.
At least now they have his books out.	Al menos ahora tienen sus libros afuera.
Few seemed interested in sleeping.	Pocos parecían interesados ​​en dormir.
The following are some examples.	Los siguientes son algunos ejemplos.
Make it different.	Hazlo diferente.
I wasn't quite used to this, yet.	Yo no estaba muy acostumbrado a esto, todavía.
He's not sad, he's happy.	No está triste, está feliz.
Too much love.	Demasiado amor.
Not right away, but in a month or so.	No de inmediato, pero en un mes más o menos.
I suggest you get some sleep.	Te sugiero que duermas un poco.
Five thousand words, tops.	Cinco mil palabras, como mucho.
And let's be real.	Y seamos realistas.
And we confuse things.	Y confundimos las cosas.
Children do not learn well when they are under stress.	Los niños no aprenden bien cuando están bajo estrés.
The insurance was still on.	El seguro seguía puesto.
You can make of it what you want.	Puedes hacer de ello lo que quieras.
And you should take care of the others immediately.	Y deberías ocuparte de los demás de inmediato.
We need you to come with us.	Necesitamos que vengas con nosotros.
The war is later.	La guerra es posterior.
Death was something to hate.	La muerte era algo para odiar.
The impact of companies like this can be enormous.	El impacto de empresas como esta puede ser enorme.
There are many to choose from.	Hay muchos para elegir.
The center of his existence was his returned computer.	El centro de su existencia era su computadora devuelta.
I don't think they knew anything.	No creo que supieran nada.
There are different ways you could do it.	Hay diferentes maneras en que podrías hacerlo.
I think he lived at least one previous winter.	Creo que vivió al menos un invierno anterior.
Research is not his thing.	La investigación no es lo suyo.
These data require further investigation.	Estos datos requieren mayor investigación.
Going down in flames seems kind of weird.	Caer en llamas parece algo extraño.
These are not good signs.	Estas no son buenas señales.
Media were changed twice a week.	Los medios se cambiaron dos veces por semana.
I chose to take responsibility to help change the world.	Elegí asumir la responsabilidad de ayudar a cambiar el mundo.
He had to do something, but there was nothing useful to do.	Tenía que hacer algo, pero no había nada útil que hacer.
The second challenge was accepted.	El segundo desafío fue aceptado.
But it's still a solid model.	Pero sigue siendo un modelo sólido.
Although she is my friend.	Aunque es mi amiga.
He didn't eat for a few days.	No comió durante unos días.
She does not want to go.	Ella no quiere ir.
We can travel by river.	Podemos viajar por el río.
I don't think they are.	No creo que lo sean.
She said no and that there was no further conversation.	Dijo que no y que no hubo más conversación.
That of the participants excluded due to lack of data.	La de los participantes excluidos por falta de datos.
But there was no way to have it.	Pero no había forma de tenerla.
This is the fourth question.	Esta es la cuarta pregunta.
For a long moment, no one said a word.	Por un largo momento, nadie dijo una palabra.
But there is another pending question.	Pero hay otra cuestión pendiente.
Also this court.	También este tribunal.
I was very excited to do it.	Estaba muy emocionado de hacerlo.
That's the whole story.	Esa es toda la historia.
However, I will explain why it is not.	Sin embargo, explicaré por qué no lo es.
Some crazy cards.	Unas cartas locas.
If this birth should be the last.	Si este nacimiento debe ser el último.
I wasn't listening to that.	No estaba escuchando eso.
Well, now we have more land.	Bueno, ahora tenemos más tierra.
Even this does not seem like a very simple task.	Incluso esto no parece una tarea muy sencilla.
The black man does not have to go to court to be free.	El hombre negro no tiene que ir a la corte para ser libre.
He had just ordered his own business cards online.	Acababa de pedir sus propias tarjetas de visita en línea.
He is fast and not expensive.	Es rápido y no es caro.
These are strange times.	Estos son tiempos extraños.
I can not see you	no puedo verte
This is easily proven.	Esto se prueba fácilmente.
So normal activity is not possible.	Por lo que la actividad normal no es posible.
The mind becomes very sharp in three days.	La mente se vuelve muy aguda en tres días.
He is a bad boy.	Es un chico malo.
I think we can take it from here.	Creo que podemos tomarlo desde aquí.
I was there twice a month for two years.	Estuve allí dos veces al mes durante dos años.
I saw you in his arms.	Te vi en sus brazos.
A bed that looked like it hadn't been made in days.	Una cama que parecía como si no la hubieran hecho en días.
She was silent for so long that he looked at her.	Estuvo en silencio durante tanto tiempo que él la miró.
Clearly, women with more risk factors increase the threat.	Claramente, las mujeres con más factores de riesgo aumentan la amenaza.
I am being watched.	Estoy siendo observado.
Photograph taken through a window.	Fotografía tomada a través de una ventana.
It's just an open relationship.	Es solo una relación abierta.
I'm going to change.	me voy a cambiar.
We wish, in turn, to send someone to do it.	Deseamos, a su vez, enviar a alguien para que lo haga.
However, absolute silence is difficult to achieve in real life.	Sin embargo, el silencio absoluto es difícil de conseguir en la vida real.
His number was set at four hundred.	Su número se fijó en cuatrocientos.
I just know that this is the case.	Sólo sé que ese es el caso.
I can not have	no puedo tener
She smiled at the boy.	Le sonrió al chico.
I have the moral authority.	Tengo la autoridad moral.
I let her lie.	La dejé mentir.
The boy's throat had been cut.	La garganta del niño había sido cortada.
Neither of them was prepared for what happened next.	Ninguno de los dos estaba preparado para lo que sucedió a continuación.
You have the right to your opinion.	Tienes derecho a tu opinión.
But, with rare exceptions, we won't touch a single player game.	Pero, con raras excepciones, no tocaremos un juego para un solo jugador.
A good game.	Un buen partido.
I wasn't sure they would believe me.	No estaba seguro de que me creerían.
Yes, you know the line.	Sí, conoces la línea.
People would come in and look down and it was sad.	La gente entraba y miraba hacia abajo y era triste.
Consider that progress.	Considere ese progreso.
Apparently, they do.	Aparentemente, lo hacen.
Nobody angry because they want the check.	Nadie enojado porque quiere el cheque.
Finally, the defendant escaped and ran to his cell.	Finalmente, el acusado se escapó y corrió hacia su celda.
Similar with music.	Similar con la música.
But cars went up and down that road.	Pero los autos subían y bajaban por ese camino.
We need it right now.	Lo necesitamos ahora mismo.
Staff.	Personal.
No one ever.	Nadie nunca.
Don't get in trouble.	No te metas en problemas.
I'm tired tonight and I want to sleep.	Estoy cansado esta noche y quiero dormir.
Many will also need physical therapy.	Muchos también necesitarán fisioterapia.
Let's do things, they say.	Hagamos cosas, dicen.
The bed is empty even with me in it, the room.	La cama vacía incluso conmigo en ella, la habitación.
And that is exactly what is happening now.	Y eso es exactamente lo que está pasando ahora.
But I couldn't find what it means.	Pero no pude encontrar lo que significa.
But it was too little, too late.	Pero era demasiado poco y demasiado tarde.
Now was my time.	Ahora era mi momento.
There was a young woman lying there, though injured.	Había una mujer joven tendida allí, aunque herida.
I started to get excited.	Empecé a emocionarme.
None, to his knowledge, had any interest in politics.	Ninguno, que él supiera, tenía ningún interés en la política.
I didn't hate it.	No lo odié.
I had to get out of there.	Tenía que salir de allí.
I found the food and offered him some.	Encontré la comida y le ofrecí un poco.
We needed to be prepared.	Necesitábamos estar preparados.
And he answers his questions, too.	Y responda a sus preguntas, también.
I say we take off that night.	Yo digo que despeguemos esa noche.
Let me ask you another question then.	Déjame hacerte otra pregunta entonces.
Then the direct pair again.	Luego el par directo de nuevo.
The reason could be the following.	La razón podría ser la siguiente.
The thin man fell like a tree.	El hombre delgado cayó como un árbol.
A very good one.	Uno muy bueno.
Many families married and raised.	Muchas familias casadas y criadas.
So number one is to have a purpose.	Así que el número uno es tener un propósito.
Everybody does it now.	Todo el mundo lo hace ahora.
Nothing but love.	Nada más que amor.
At the door he turned to his brother.	En la puerta se volvió hacia el hermano.
If you like those, fine.	Si te gustan esos, bien.
I think it was very, very emotional.	Creo que fue muy, muy emotivo.
That same afternoon.	Esa misma tarde.
That he was saying something.	Que estaba diciendo algo.
He hit his head.	Él golpeó su cabeza.
They would have to close the windows.	Tendrían que cerrar las ventanas.
I'm so happy for you.	Estoy tan feliz por ti.
After that, it was just about creating a great game.	Después de eso, solo se trataba de crear un gran juego.
He had an amazing feel for the game.	Tenía una sensación increíble para el juego.
They have one more chance to get it right.	Tienen una oportunidad más de hacerlo bien.
I made the decision to listen to my husband.	Tomé la decisión de escuchar a mi esposo.
I have the new memories of him to add to the old ones.	Tengo sus nuevos recuerdos para agregar a los viejos.
A little less.	Un poco menos.
I hate being the bad boy holding her back for tests.	Odio ser el chico malo que la retiene para las pruebas.
The case was unique.	El caso fue único.
The first thing is to study the plans.	Lo primero es estudiar los planos.
You have made your point.	Has hecho tu punto.
I'm not asking you to trust him, just trust me.	No te estoy pidiendo que confíes en él, solo confía en mí.
I was ready.	Estaba preparado.
I believe in facts and science.	Creo en los hechos y la ciencia.
You have my flat nose.	Tienes mi nariz chata.
In other words, it is difficult.	En otras palabras, es difícil.
So it could be someone else.	Así que podría ser alguien más.
There must be many sets of laws with this property.	Debe haber muchos conjuntos de leyes con esta propiedad.
He is somewhere else.	Está en otro lugar.
I'm sure we had something wrong there too.	Estoy seguro de que también tuvimos algo mal allí.
You haven't thought.	No has pensado.
These are not the results you would normally see.	No son los resultados que normalmente verá.
Plus, they look so pretty.	Además, se ven tan bonitos.
It provides the best mobile app services to its clients.	Proporciona los mejores servicios de aplicaciones móviles a sus clientes.
This immediately ends the game.	Esto inmediatamente finaliza el juego.
Nothing serious.	Nada serio.
you just grow up	Solo creces.
Both had been in good health.	Ambos habían gozado de buena salud.
None will have an adequate explanation.	Ninguno tendrá una explicación adecuada.
Yes, we will continue.	Sí, seguiremos adelante.
That purpose is clear.	Ese propósito es claro.
This is not going to be pretty.	Esto no va a ser bonito.
You are a smart girl.	Eres una chica inteligente.
My body does not separate me from others.	Mi cuerpo no me separa de los demás.
Or it could be something else.	O podría ser algo más.
So you don't lose performance.	Para que no pierdas rendimiento.
In a minute they had given up hope.	En un minuto habían perdido la esperanza.
There's no way I'm going back to her.	No hay forma de que vuelva con ella.
Many of them were introduced immediately.	Muchos de ellos fueron presentados inmediatamente.
Go to the next door.	Pasa a la siguiente puerta.
It's really a mixed bag.	Es realmente una bolsa mixta.
It's not your time.	No es tu momento.
Soon the scene changed again.	Pronto la escena cambió de nuevo.
Well, this could get interesting.	Bueno, esto podría ponerse interesante.
Although it is still moving.	Aunque todavía se está moviendo.
Sometimes it's hard to tell the difference.	A veces es difícil saber la diferencia.
She was busy.	Ella estaba ocupada.
She remains a major focus of our concerns.	Sigue siendo un foco importante de nuestras preocupaciones.
You for example.	Tú, por ejemplo.
Apparently this is not so.	Aparentemente esto no es así.
Some of my friends donate to our old high school.	Algunos de mis amigos donan a nuestra antigua escuela secundaria.
There was no way he could do that.	No había forma de que pudiera hacer eso.
I thought he was just messing around and didn't know any better.	Pensé que solo estaba jugando y no sabía nada mejor.
I enjoyed very little.	Disfrutaba muy poco.
They hear him speak through me.	Lo escuchan hablar a través de mí.
We don't have population levels.	No tenemos los niveles de población.
I will address this below.	Abordaré esto a continuación.
I have no idea why this doesn't work.	No tengo idea de por qué esto no funciona.
This process is controlled by various growth factors.	Este proceso está controlado por varios factores de crecimiento.
They just keep going.	Simplemente siguen avanzando.
Let the price go up.	Que suba el precio.
He was with her, but he did not control her life.	Él estaba con ella, pero no controlaba su vida.
is the brain	es el cerebro
The man was supposed to find the information in any case.	Se suponía que el hombre encontraría la información en cualquier caso.
I'll kill you.	Voy a matarte.
Good for us.	Bueno para nosotros.
Obviously that's not going to happen.	Obviamente eso no va a suceder.
And open it again, then build, then run.	Y ábralo de nuevo, luego construya, luego ejecute.
The functions are quite close to each other.	Las funciones están bastante cerca unas de otras.
This will be a growth experience for her.	Esta será una experiencia de crecimiento para ella.
Each image came from a different patient.	Cada imagen procedía de un paciente diferente.
But not my father.	Pero no mi padre.
They are, in fact, at the heart of our business.	Se encuentran, de hecho, en el corazón de nuestro comercio.
As if there was a way to stop her.	Como si hubiera una manera de detenerla.
This is old.	Esto es viejo.
There were parents here too.	Había padres aquí también.
I won't walk away from that.	No me alejaré de eso.
This time a clothing store.	Esta vez una tienda de ropa.
You make art to find a small hole to continue.	Haces arte para encontrar un pequeño agujero para continuar.
It obviously contains money.	Obviamente contiene dinero.
The art is still alive.	El arte sigue vivo.
They are no longer yours to smile and lose yourself in.	Ya no son suyos para sonreír y perderse.
It was here that he began his writing career.	Fue aquí donde comenzó su carrera como escritor.
He would fight to the death if that was necessary.	Lucharía hasta la muerte si eso fuera necesario.
She was aware of that.	Ella era consciente de eso.
Terms that she is working on or that she has an opinion on.	Términos en los que está trabajando o sobre los que tiene una opinión.
In practice, we only consider very simple cases.	En la práctica, solo consideramos casos muy simples.
So this is the idea.	Así que esta es la idea.
One is to put someone in charge.	Una es poner a alguien a cargo.
But only on paper.	Pero solo en papel.
She kept going.	Ella siguió adelante.
Everyone knows what works and it starts with the parents.	Todo el mundo sabe lo que funciona y comienza con los padres.
I couldn't do it, until now.	No pude hacerlo, hasta ahora.
The age distribution is shown.	Se muestra la distribución por edades.
She said in a statement.	Dijo en un comunicado.
She would see for herself what was going on.	Ella vería por sí misma lo que estaba pasando.
Her mother lived with her.	Su madre vivía con ella.
She then she saw my mother.	Entonces vio a mi madre.
And then we went out and made the movie.	Y luego salimos e hicimos la película.
But she still has nothing to do with me.	Pero todavía no tiene nada que ver conmigo.
So, it's not over.	Entonces, no ha terminado.
A year ago, every year, you lose guys to injuries.	Hace un año, todos los años, pierdes muchachos por lesiones.
That goes for everyone.	Eso va para todos.
I am trying to do it like this.	Estoy tratando de hacerlo así.
I can try that later.	Puedo intentar eso más tarde.
He has no social life.	No tiene vida social.
What he had said was that she should do what she wanted.	Lo que él había dicho era que ella debería hacer lo que quisiera.
Limitations and now you think my hair is beautiful.	Limitaciones y ahora crees que mi cabello es hermoso.
He never used a gun.	Nunca usó un arma.
Visit her website to see the full statement.	Visite su sitio web para ver la declaración completa.
Therefore, the former were not considered for further analysis.	Por lo tanto, los primeros no se consideraron para un análisis más detallado.
I think she did a very good job there.	Creo que hizo un muy buen trabajo allí.
Tears in my heart.	Lágrimas en mi corazón.
I think the crew would prefer not to know.	Creo que la tripulación preferiría no saberlo.
In any case, surely she is not one of the three.	En cualquier caso, seguro que no es ninguno de los tres.
Don't get caught or seen.	No se deje atrapar ni ser visto.
The injury required surgery.	La lesión requirió cirugía.
Pass it through my alembic.	Pásalo por mi alambique.
It is not the same.	No es igual.
So do not be proud, but fear.	Así que no se enorgullezcan, sino teman.
Has a brother.	Tiene un hermano.
She keeps it real.	Ella lo mantiene real.
you do not understand	no entiendes
He had wanted to do something for six years.	Había querido hacer algo durante seis años.
I have missed you so much.	Te he extrañado tanto.
I can't figure out which part of the code is wrong.	No puedo averiguar qué parte del código tiene error.
So this is what you would do.	Así que esto es lo que harías.
I was afraid, but I had faith.	Tenía miedo, pero tenía fe.
He was silent for several moments.	Se quedó en silencio durante varios momentos.
He played really very well.	Jugó realmente muy bien.
Everyone is pretty good at following the rules.	Todo el mundo es bastante bueno siguiendo las reglas.
I didn't know you had to have one.	No sabía que tenías que tener uno.
She didn't know the difference, but she still looked scared.	Ella no sabía la diferencia, pero aún parecía asustada.
They know that they are somehow undead.	Saben que de alguna manera son muertos vivientes.
And she ends.	Y termina.
So she keeps eating.	Así que sigue comiendo.
It was actually something amazing.	En realidad fue algo increíble.
The whole city felt calm.	Toda la ciudad se sentía tranquila.
The network is tested with the data from the experiment.	La red se prueba con los datos del experimento.
Maybe we are too many.	Tal vez somos demasiados.
And not another word was said.	Y no se dijo una palabra más.
And don't tell me you can't figure out why.	Y no me digas que no puedes imaginar por qué.
I control the court too well.	Controlo la cancha demasiado bien.
You just don't have.	Simplemente no tienes.
Her weapons met in the middle.	Sus armas se encontraron en el medio.
Each business process has its own separate fact table.	Cada proceso de negocio tiene su propia tabla de hechos separada.
Yes, you can take care of yourself.	Sí, puedes cuidarte solo.
I don't think it's based on opinions.	No creo que esté basado en opiniones.
It was more than just the animals.	Era más que solo los animales.
No, it was someone.	No, fue alguien.
Her mother had chosen to make a stop.	Su madre había elegido hacer una parada.
But not before she brought her point home.	Pero no antes de que ella llevara su punto a casa.
He didn't show up.	Él no se presentó.
Your bedroom window lowers a closed eye.	La ventana de tu alcoba baja un ojo cerrado.
You must leave.	Tienes que irte.
He is fitter than me.	Está más en forma que yo.
So, the pressure was on.	Entonces, la presión estaba encendida.
We apply the same procedure to the control fields.	Aplicamos el mismo procedimiento a los campos de control.
I think the property set needs to be changed.	Creo que el conjunto de propiedades debe cambiarse.
Maybe he is one of them.	Tal vez él es uno de ellos.
However, you can also do many of these options.	Sin embargo, también puedes hacer muchas de estas opciones.
We're stuck together for now.	Estamos atrapados juntos por ahora.
It was my only option.	Era mi única opción.
Not big, but powerful.	No grande, pero poderoso.
Then it reappeared.	Luego volvió a aparecer.
It has changed my life, absolutely.	Ha cambiado mi vida, absolutamente.
The number one schools would start marketing themselves like crazy to get students.	Las escuelas número uno comenzarían a promocionarse como locas para conseguir estudiantes.
They shouldn't fix it completely.	No deben de arreglarlo totalmente.
Your first stop is the garden.	Su primera parada es el jardín.
The girls who lived in the house returned in a few minutes.	Las chicas que vivían en la casa regresaron a los pocos minutos.
I would if they came back to power.	Lo haría si volvieran al poder.
When your symptoms are at their worst.	Cuando sus síntomas están en su peor momento.
Of course she knew.	Por supuesto que ella lo sabía.
That is an actual fact.	Eso es un hecho real.
You can't win.	No puedes ganar.
Otherwise it will fail.	De lo contrario, fallará.
I'm still trying to get a ride to where you are.	Todavía estoy tratando de conseguir un viaje a donde estás.
Never make me do that again.	Nunca me hagas hacer eso de nuevo.
She finally began to get dark.	Empezó, por fin, a oscurecer.
Boys actually had higher rates of drug use.	Los niños en realidad tenían tasas más altas de consumo de drogas.
I don't understand why we are doing this.	No entiendo por qué estamos haciendo esto.
We will come back to that towards the end of this article.	Volveremos sobre eso hacia el final de este artículo.
Lower the fire.	Baje el fuego.
She is not stupid.	Ella no es tonta.
Her career point total is also a big reason for that.	El total de puntos de su carrera también es una gran razón para eso.
Later, that day.	Más tarde ese día.
She would be fine in the community.	Estaría bien en la comunidad.
Every database table needs at least one field.	Cada tabla de base de datos necesita al menos un campo.
Our guide was second to none.	Nuestro guía fue insuperable.
In fact, she doesn't need to lie.	De hecho, ella no necesita mentir.
She went into her email.	Entró en su correo electrónico.
A travel book.	Un libro de viajes.
Not even a little bit.	Ni siquiera un poquito.
Then it became impossible.	Entonces se volvió imposible.
And the music they could get on records.	Y la música que podían conseguir en los discos.
She is still happy.	Ella todavía está feliz.
We will show this in the next section.	Esto lo mostraremos en la siguiente sección.
You are not there yet.	Aún no estás allí.
It looks new.	Parece nuevo.
So it is with dogs.	Así es con los perros.
God and us.	Dios y nosotros.
It was hours in a day, not years in a lifetime.	Eran horas en un día, no años en una vida.
You cannot find a staff as professional as these guys.	No se puede encontrar un personal tan profesional como estos chicos.
The answer there is really simple.	La respuesta allí es realmente simple.
If only there was a way out.	Si tan solo hubiera una salida.
I will show an example at the point.	Voy a mostrar un ejemplo en el punto.
I can only say	Solo puedo decir
She was the only one who did.	Ella fue la única que lo hizo.
From one of the best law schools.	De una de las mejores facultades de derecho.
They never knew how many more moments like this they could have.	Nunca supieron cuántos momentos más como este podrían tener.
It's a very strange way of making a living.	Es una forma muy extraña de ganarse la vida.
He loves you enough.	Él te ama bastante.
This is not a slow and controlled race.	Esta no es una carrera que vaya lenta y controlada.
I looked at the house.	Miré la casa.
I quite enjoyed it.	Lo disfruté bastante.
We don't know if we have won or lost.	No sabemos si hemos ganado o perdido.
We appreciate her comments.	Agradecemos sus comentarios.
You can share your ideas.	Puedes compartir tus ideas.
More people participated in the second.	Más personas participaron en el segundo.
Not on being the student's best friend.	No en ser el mejor amigo del estudiante.
For two days.	Por dos días.
She had no other symptoms or family history of interest.	No presentaba otros síntomas ni antecedentes familiares de interés.
It happened with many families, people fighting and being beaten.	Sucedió con muchas familias, gente peleando y siendo golpeada.
Her mother's fingers are missing.	Los dedos de su madre se pierden.
Given the low population, this is a possible solution.	Dada la baja población, esta es una posible solución.
I have to go	me tengo que ir
Everyone who knows you knows that we live as husband and wife.	Todos los que te conocen saben que vivimos como marido y mujer.
None did.	Ninguno lo hizo.
He hoped it was rain.	Esperaba que fuera lluvia.
I shouldn't have pushed for this story.	No debería haber presionado para esta historia.
The walls are dirty.	Las paredes están sucias.
Very funny.	Muy divertido.
Still others called it weird.	Todavía otros lo llamaron raro.
In his mind, he heard it and understood it.	En su mente, lo escuchó y lo entendió.
However, they run very large.	Sin embargo, corren muy grandes.
Hence the code below.	Por lo tanto, el código de abajo.
If you have kids, make a game out of it.	Si tienes hijos, haz un juego con eso.
Now the variables are identified.	Ahora las variables están identificadas.
I didn't have a great game.	No tuve un gran juego.
I didn't want to see what my experiences showed me.	No quería ver lo que mis experiencias me mostraban.
I gave it my all in the race.	Lo di todo en la carrera.
There was no force involved.	No hubo fuerza involucrada.
The court of first instance did so.	Así lo hizo el tribunal de primera instancia.
In other cases, students received answers during the test.	En otros casos, los estudiantes recibieron respuestas durante la prueba.
And so much pain.	Y tanto dolor.
Dad was supposed to read with me.	Se suponía que papá debía leer conmigo.
There is an opposite side to everything.	Hay un lado opuesto a todo.
This is to put food.	Este es para poner comida.
It was his life.	Era su vida.
They form social relationships.	Forman relaciones sociales.
In bed at nine.	En la cama a las nueve.
But she takes it very badly.	Pero ella se lo toma muy mal.
But she said instead of her.	Pero ella dijo en su lugar.
Out of the way.	Fuera del camino.
And she experiments by trying different items.	Y experimenta probando diferentes artículos.
They were one and the same person.	Eran una y la misma persona.
Objects to sell.	Objetos a vender.
I wish some of that was more considerate.	Desearía que algo de eso fuera más considerado.
That helped me a lot.	Eso me ayudó muchísimo.
Even the bathroom is huge.	Incluso el baño es enorme.
However, this is currently not possible for two reasons.	Sin embargo, esto no es posible en la actualidad por dos razones.
When you try this, remember to keep your eyes on the target.	Cuando intente esto, recuerde mantener la vista en el objetivo.
This will display the plain text file for a web page.	Esto mostrará el archivo de texto sin formato para una página web.
Or so she thought.	O eso pensó ella.
Fair condition, very dirty.	Estado regular, muy sucio.
Therefore, it remains to prove the claim.	Por lo tanto, queda probar la afirmación.
Gives you a regular report of the charges from her.	Le da un informe regular de sus cargos.
She knew he wouldn't tell her anything.	Sabía que él no le diría nada.
There was no good reason to think that she was running away.	No había ninguna buena razón para pensar que estaba huyendo.
No, nothing tonight.	No, nada esta noche.
House tells the team that he will be gone for three days.	House avisa al equipo que estará fuera durante tres días.
I would be a professional.	Sería un profesional.
This is appropriate for several reasons.	Esto es apropiado por varias razones.
There is free parking if you go by car.	Hay aparcamiento gratuito si vas en coche.
The train is about to leave.	El tren está a punto de partir.
We don't fish much anyway.	No pescamos mucho de todos modos.
It would never occur to him that what should be might not be.	Nunca se le ocurriría que lo que debe ser, podría no ser.
Only one member is possible, but avoid it.	Solo un miembro es posible, pero evítelo.
How fun would that be.	Qué divertido sería eso.
So, she walked closer to the bed, to see a strange sight.	Entonces, caminó más cerca de la cama, para ver una vista extraña.
Because they need a reason to keep going.	Porque necesitan una razón para seguir adelante.
There's a band, but our guys perform in just about anything.	Hay una banda, pero nuestros muchachos se presentan en casi cualquier cosa.
This is not the desired result.	Este no es el resultado deseado.
She never talked about you much.	Ella nunca hablaba mucho de ti.
We need more.	Necesitamos más.
And bad teeth.	Y mala dentadura.
The time will come.	Llegará el momento.
Her full-length smile.	Su sonrisa de cuerpo entero.
It's not that she's ignored by the computer.	No es que la ignoren por la computadora.
She was just giving him a hard time.	Solo le estaba haciendo pasar un mal rato.
I am being extremely practical.	Estoy siendo extremadamente práctico.
Then he turned to her.	Luego se volvió hacia ella.
He was looking at her glass.	Estaba mirando su vaso.
I didn't question it.	No lo cuestioné.
She was also a working girl.	Ella también era una chica trabajadora.
I refused to give that promise.	Me negué a dar esa promesa.
She was still a home, but it was more than that.	Seguía siendo un hogar, pero era más que eso.
They are probably just as happy where they are.	Probablemente estén igual de felices donde están.
Read our press release here.	Lea nuestro comunicado de prensa aquí.
This is not such a case.	Este no es un caso así.
Unfortunately, there was no solid evidence to build a case.	Desafortunadamente, no hubo evidencia sólida para construir un caso.
Once again it failed.	Una vez más fracasó.
I would like us to be about people.	Me gustaría que seamos acerca de la gente.
This is not an option for me.	Esta no es una opción para mí.
In the background again.	En el fondo de nuevo.
Read your surroundings.	Lee tu entorno.
It's not about how much stuff you have.	No se trata de cuántas cosas tienes.
you keep it	Te lo quedas.
She looked through me.	Miró a través de mí.
Really hard to hear this.	Realmente difícil escuchar esto.
It's no use.	No sirve de nada.
The crew tossed him a life preserver and brought him aboard.	La tripulación le arrojó un salvavidas y lo subió a bordo.
She had decided and it was over for good.	Lo había decidido y había terminado para siempre.
There are many ways to do this.	Hay muchas formas de hacer esto.
Give them more than they want.	Dales más de lo que quieran.
Or at least that's what it feels like.	O al menos eso es lo que se siente.
We never had much money.	Nunca tuvimos mucho dinero.
What has happened before is done.	Lo que ha pasado antes está hecho.
If you do not accept them, do not use the software.	Si no las acepta, no utilice el software.
He had long since accepted that he couldn't save everyone.	Hacía tiempo que había aceptado que no podía salvar a todos.
And every day of my life was a risk.	Y cada día de mi vida era un riesgo.
We are too easily content.	Nos contentamos con demasiada facilidad.
I wish those guys nothing but the best.	Les deseo a esos muchachos nada más que lo mejor.
I absolutely loved it.	Absolutamente me encantó.
I didn't want to move.	No quería moverme.
And mental health problems in the community continue to grow.	Y los problemas de salud mental en la comunidad siguen creciendo.
Energy is lost in the transfer.	La energía se pierde en la transferencia.
This is both an individual and a social exercise.	Este es un ejercicio tanto individual como social.
I have them eating well.	Los tengo comiendo bien.
The small black case was on the bed next to her.	El pequeño estuche negro estaba sobre la cama a su lado.
I just didn't know how much.	Simplemente no sabía cuánto.
Breathing may slow to a dangerous level or stop altogether.	La respiración puede disminuir a un nivel peligroso o detenerse por completo.
If the weather hadn't improved, I never would have noticed.	Si el clima no hubiera mejorado, nunca lo habría notado.
Apparently there were no problems there.	Aparentemente no hubo problemas allí.
Then they lower their heads to look under the seat.	Luego bajan la cabeza para mirar debajo del asiento.
She was beyond her reach.	Ella estaba más allá de su alcance.
Signs of the times.	Signos de los tiempos.
We'll tell you later.	Te lo contamos más tarde.
Poor them, my luck.	Pobres de ellos, suerte mía.
It's time we start thinking.	Es hora de que empecemos a pensar.
He loved watching and listening to people.	Le encantaba mirar y escuchar a la gente.
Just let it go and.	Sólo déjalo ir y.
There is no sure answer to that question.	No hay una respuesta segura a esa pregunta.
This is how we should do it.	Así es como debemos hacerlo.
Work on anything that isn't really solid.	Trabaja en cualquier cosa que no sea realmente sólida.
From at least eight independent experiments.	De al menos ocho experimentos independientes.
But there was more to the story.	Pero había más en la historia.
Side effects were not observed.	No se observaron efectos secundarios.
We saw it earlier this year.	Lo vimos a principios de este año.
She closed her eyes as if she was too tired to continue speaking.	Cerró los ojos como si estuviera demasiado cansada para seguir hablando.
Well, they keep calling.	Bueno, siguen llamando.
But her defiance brought up her doubt again, her fear.	Pero su desafío hizo surgir de nuevo su duda, su miedo.
The boys needed more help.	Los muchachos necesitaban más ayuda.
It will come into play.	Entrará en juego.
It's nice and light and feels comfortable to wear.	Es agradable y ligero y se siente cómodo de usar.
Instead, you simply lose your sense of time.	En cambio, simplemente pierdes tu sentido del tiempo.
Now it says my card is empty.	Ahora dice que mi tarjeta está vacía.
You didn't ask for it.	No lo pediste.
Thank you all for the support over the years.	Gracias a todos por el apoyo en los últimos años.
Move the image field below it.	Mueva el campo de la imagen debajo de él.
All bright red.	Todo rojo brillante.
You said that confused you.	Dijiste que eso te confundió.
No, he did not do it.	No, no lo hizo.
I would never speak to any of them again.	Nunca volvería a hablar con ninguno de ellos.
None of these facts point to criminal activity.	Ninguno de estos hechos apunta a una actividad delictiva.
I have to see a man for a horse.	Tengo que ver a un hombre por un caballo.
What day is today.	Qué día es hoy.
You need to learn form and technique.	Necesitas aprender forma y técnica.
The data is representative of two additional experiments with similar results.	Los datos son representativos de dos experimentos adicionales con resultados similares.
Read the full story.	Lea la historia completa.
I have four children, a husband and a dog at home.	Tengo cuatro hijos, un esposo y un perro en casa.
Maybe they haven't read it.	Quizás no lo han leído.
We thought it was a cool app and shared it.	Pensamos que era una aplicación genial y la compartimos.
But they didn't care.	Pero no les importó.
The way he runs.	La forma en que corre.
They seemed so upset.	Parecían tan molestos.
I can take the hit.	Puedo recibir el golpe.
She did it for his mom.	Lo hizo por su mamá.
Much had been happening above the smoke and emotions.	Mucho había estado ocurriendo por encima del humo y las emociones.
No one knows what future holds for us.	Nadie sabe qué futuro nos depara.
The rest is bought on the spot market.	El resto se compra en el mercado spot.
There was so much information to take in.	Había tanta información para asimilar.
I decided to have a beer, then I decided to have several more.	Decidí tomar una cerveza, luego decidí tomar varias más.
Some will be the right kind of person, some will not.	Algunos serán el tipo correcto de persona, otros no.
Your land will be my land.	Tu tierra será mi tierra.
Your mother will stay here with you.	Tu madre se quedará aquí contigo.
As such, technique must be a critical component of training.	Como tal, la técnica debe ser un componente crítico del entrenamiento.
All the food for thought so far, you'd have to agree.	Toda la comida para el pensamiento hasta ahora, tendrías que estar de acuerdo.
Money would be needed from them again next year.	Se necesitaría dinero de ellos nuevamente el próximo año.
Someone who makes you laugh.	Alguien que te haga reír.
The results are shown below.	Los resultados se muestran a continuación.
I have to tell you this, it's okay.	Tengo que decirte esto, está bien.
We make children learn about the world around us.	Hacemos que los niños aprendan sobre el mundo que nos rodea.
It's funny in a way and has a very human touch.	Es divertido en cierto modo y tiene un toque muy humano.
I wish they were available in the other colors as well.	Me gustaría que estuvieran disponibles en los otros colores también.
I hope you feel comfortable with how you feel about it.	Espero que te sientas cómodo con lo que sientes al respecto.
So they decided not to show up.	Así que decidieron no presentarse.
There is no stop.	No hay parada.
I'm glad you're here with me.	Me alegro de que estés aquí conmigo.
Open early for breakfast and lunch.	Abierto temprano para el desayuno y el almuerzo.
I didn't tell anyone.	No le dije a nadie.
Reviews for the song were positive upon its release.	Las críticas de la canción fueron positivas tras su lanzamiento.
It has been confused.	Ha sido confundido.
It's really fun.	Es realmente divertido.
This is important here, and it is very particular.	Esto es importante aquí, y es muy particular.
But that didn't happen.	Pero eso no sucedió.
Sorry for the bad quality.	Perdón por la mala calidad.
It's not good that you take such a big risk.	No es bueno que corra un riesgo tan grande.
Life was good again.	La vida era buena otra vez.
They hadn't given him time to rest.	No le habían dado tiempo para descansar.
You can go with whatever you want.	Puedes ir con lo que quieras.
She said it was an accident.	Dijo que fue un accidente.
I would value that.	Yo valoraría eso.
I just can't get enough.	Simplemente no puedo tener suficiente.
The water was dark and he sank forever.	El agua estaba oscura y se hundió para siempre.
He asked me to move in with him.	Me pidió que me mudara con él.
You know your own body better, not me.	Tú conoces mejor tu propio cuerpo, no yo.
My parents will never understand.	Mis padres nunca lo entenderán.
Sitting still made you a target.	Sentarte quieto te convertía en un objetivo.
We must take action ourselves.	Debemos tomar medidas nosotros mismos.
Today was a matter of life or death.	Hoy era una cuestión de vida o muerte.
We have to finish this.	Tenemos que terminar esto.
What makes most people happy is good.	Lo que hace feliz a la mayoría de la gente, es bueno.
That's something you guys talk about and worry about.	Eso es algo de lo que ustedes hablan y se preocupan.
He can never get back the life he has taken.	Él nunca puede recuperar la vida que ha tomado.
What a man.	Que hombre.
That would be my father.	Ese sería mi padre.
You do it from the class where the data actually is.	Lo haces desde la clase donde realmente están los datos.
I know this would not be enough.	Sé que esto no sería suficiente.
She has options.	Ella tiene opciones.
A thought came to her.	Un pensamiento vino a ella.
What matters is how we respond and grow.	Lo importante es cómo respondemos y crecemos.
I know how to know.	Sé cómo saber.
He wouldn't run away.	Él no se escaparía.
We broke up because our relationship wasn't healthy.	Rompimos porque nuestra relación no era saludable.
He had a great camp and this guy is something special.	Tuvo un gran campamento y este chico es algo especial.
Living here really is the best we can do.	Vivir aquí realmente es lo mejor que podemos hacer.
We did not know what to do.	No sabíamos qué hacer.
And he wasn't worried.	Y no estaba preocupado.
There was no audience, no one to perform for.	No había público, nadie para quien actuar.
Workers are falling behind.	Los trabajadores se están quedando atrás.
A is the distance between the eye and the camera.	A es la distancia entre el ojo y la cámara.
But he knew he wasn't.	Pero él sabía que no lo era.
But I haven't found it yet.	Pero aún no lo he encontrado.
He has been dead for thirty years.	Ha estado muerto durante treinta años.
He soon proposed to her and the two were married that same year.	Pronto le propuso matrimonio y los dos se casaron ese mismo año.
Some intern is coming to see him this weekend.	Alguien interno viene a verlo este fin de semana.
I couldn't find any.	No pude encontrar ninguno.
She was at work early to get ready for the day.	Ella estaba en el trabajo temprano para prepararse para el día.
That's my first.	Ese es mi primero.
We become friends quickly.	Nos hacemos amigos rápidamente.
Never Gonna happen.	Nunca va a pasar.
I am angry with the day for not having finished.	Estoy enojado con el día por no haber terminado.
You make the laws of the party.	Usted hace las leyes del partido.
He looked to the right of him.	Miró a su derecha.
But no one messed with him.	Pero nadie se metió con él.
I mean, look at your situation.	Quiero decir, mira tu situación.
In my opinion, that is not a true measure of health.	En mi opinión, esa no es una verdadera medida de la salud.
Now he saw things by how they broke.	Ahora veía las cosas por cómo se rompían.
Blue was his favorite color.	El azul era su color favorito.
He had some memory of a party.	Tenía algún recuerdo de una fiesta.
Her family was just being nice to her.	Su familia solo estaba siendo amable con ella.
Maybe even a month.	Tal vez incluso un mes.
First, some examples.	Primero, algunos ejemplos.
We have changed the price here to match.	Hemos cambiado el precio aquí para que coincida.
No more taking years to remove a bad teacher.	No más tomar años para remover a un mal maestro.
She was sad for her family.	Estaba triste por su familia.
He feels somehow stable, constant.	Se siente de alguna manera estable, constante.
My whole family will.	Toda mi familia lo hará.
A world history.	Una historia mundial.
Take control of what you can.	Toma el control de lo que puedas.
You have a gift.	Tienes un don.
He did not receive a single vote.	No recibió ni un solo voto.
Every show does that.	Cada espectáculo hace eso.
I still missed my bed.	Todavía extrañaba mi cama.
Even our pace had changed.	Incluso nuestro paso había cambiado.
Nothing is good or bad.	Nada es bueno o malo.
But we are not.	Pero no lo somos.
I want the line to run completely around the house.	Quiero que la línea corra completamente alrededor de la casa.
I have a great team around me.	Tengo un gran equipo a mi alrededor.
This is not a guess now.	Esto no es una conjetura ahora.
That, you will find, is false like the rest.	Eso, encontrará, es falso como el resto.
I will never leave here.	Nunca me iré de aquí.
Then he went straight to the door.	Luego fue directo a la puerta.
I will make you happy.	Te haré feliz.
These technical issues will be discussed in due course.	Estos problemas técnicos serán discutidos a su debido tiempo.
No phone orders.	Sin pedidos telefónicos.
It can happen.	Puede ocurrir.
What a good boy.	Que buen chico.
This did not.	Esto no lo hizo.
love it strong	Ámalo fuerte.
She went to the head of it.	Ella fue a su cabeza.
I'll take you to the storage room and show you.	Te llevaré a la sala de almacenamiento y te mostraré.
But it seems that she goes further.	Pero parece que va más allá.
They are best friends.	Son mejores amigos.
It was closed much of the time when we were young.	Estuvo cerrado gran parte del tiempo cuando éramos jóvenes.
Maybe she does more, or maybe she does it differently.	Tal vez ella haga más, o tal vez lo haga de manera diferente.
Men and women have different needs.	Los hombres y las mujeres tienen necesidades diferentes.
Today we won't be able to eat at her home.	Hoy no podremos comer en su domicilio.
If he served them better by living, then he would live.	Si les servía mejor viviendo, entonces viviría.
You can find anything and everything on such web pages.	Puede encontrar cualquier cosa y todo en tales páginas web.
All patients were provided with a written informed consent.	A todos los pacientes se les proporcionó un consentimiento informado por escrito.
No, nothing has changed.	No, nada ha cambiado.
No one should act like this.	Nadie debería actuar así.
The station was completely dark.	La estación estaba completamente a oscuras.
It must leave blood.	Debe dejar sangre.
The area was not easy to find.	La zona no fue fácil de encontrar.
He stayed there a long time, ten or fifteen minutes.	Se quedó allí mucho tiempo, diez o quince minutos.
Later they were used by military and police.	Posteriormente fueron utilizados por militares y policías.
We came to see the reason.	Vinimos a ver la razón.
In fact, the evidence shows the opposite.	De hecho, la evidencia muestra lo contrario.
Eventually they would thank him.	Eventualmente le darían las gracias.
I never really saw the big picture unfolding around me.	Realmente nunca vi el panorama general que se desarrollaba a mi alrededor.
They were literally an army.	Eran literalmente un ejército.
Now, the most important questions are 'where' and 'when'.	Ahora, las preguntas más importantes son 'dónde' y 'cuándo'.
Everything you want in a game and more.	Todo lo que quieres en un juego y más.
Life is beautiful because you can lose it.	La vida es bella porque se la puede perder.
It was extremely white.	Era extremadamente blanco.
I really appreciate the opportunity to come back.	Realmente aprecio la oportunidad de volver.
I like the boy.	Me gusta el niño.
I could have told him, but he didn't.	Podría habérselo dicho, pero no lo hizo.
I try to correct it.	Intento corregirla.
Everything was perfect and worked very well.	Todo fue perfecto y funcionó muy bien.
Results are from three independent experiments.	Los resultados son de tres experimentos independientes.
Sold out or similar.	Agotado o similar.
You can eat with the men.	Puedes comer con los hombres.
The application process is simple.	El proceso de solicitud es simple.
If not, keep reading.	Si no, sigue leyendo.
Hence the error.	De ahí el error.
Everybody said it.	Todo el mundo lo dijo.
We had finally caught her in a lie.	Finalmente la habíamos atrapado en una mentira.
So they're going to stop her.	Así que van a detenerla.
That was a false concern.	Esa fue una falsa preocupación.
I could review it once or twice a week, tops.	Podría revisarlo una o dos veces por semana, como máximo.
Her frequency is completely different.	Su frecuencia es completamente diferente.
I myself did not hear anything of the sort.	Yo mismo no escuché nada por el estilo.
I did exactly as you said.	Hice exactamente como dijiste.
However, make no mistake.	Sin embargo, no se equivoque.
I backed away from the table.	Me aparté de la mesa.
Especially when my mother.	Especialmente cuando mi madre.
She has limited use of her right arm.	Tiene un uso limitado de su brazo derecho.
They lived off the natural products of the land.	Vivían de los productos naturales de la tierra.
We know where you've been.	Sabemos dónde has estado.
You've known that since the day she bought the place.	Lo sabes desde el día que compró el lugar.
She hadn't been there the day before.	No había estado allí el día anterior.
I don't want anything to ever change.	No quiero que nada cambie nunca.
Any mother would.	Cualquier madre lo haría.
It is not the wind, of that there is no doubt.	No es el viento, de eso no hay duda.
you are life for me	eres vida para mi
Tell me the truth now or you will die of pain.	Dime la verdad ahora o morirás de dolor.
There is magic at the beginning of becoming a couple.	Hay magia al principio de convertirse en pareja.
No doubt he was worried about her.	Sin duda estaba preocupado por ella.
Let's do it.	Manos a la obra.
I don't know.	No sé.
He had a lot to tell her.	Tenía mucho que decirle.
They are waiting.	Se están esperando.
You can't help but wonder how that affected the outcome.	No puede evitar preguntarse cómo afectó eso al resultado.
But due to various technical reasons he couldn't do it.	Pero debido a varias razones técnicas no pudo hacerlo.
Both are quite a challenge.	Ambos son todo un reto.
Almost a year passed.	Pasó casi un año.
Anyone can show here.	Cualquiera puede mostrar aquí.
If they tried to stop him, she would kill them.	Si intentaran detenerlo, los mataría.
I couldn't bear to throw it away.	No podía soportar tirarlo.
However, he found himself in high demand.	Sin embargo, se encontró muy solicitado.
His wife passed away last year.	Su esposa falleció el año pasado.
This has never actually happened.	Esto en realidad nunca ha sucedido.
They will be back on top.	Volverán a estar arriba.
Not now, not never.	Ni ahora ni nunca.
The appearance is professional and quite beautiful.	El aspecto es profesional y bastante hermoso.
But the fact is that she didn't care what happened to the earth.	Pero el hecho es que a ella no le importaba lo que le pasara a la tierra.
I have done with that.	he hecho con eso.
she had been silent.	había permanecido en silencio.
But it went wrong.	Pero salió mal.
There are two good reasons for this.	Hay dos buenas razones para ello.
And she would explain that to us.	Y ella nos explicaría eso.
Bring your right hand to the floor.	Lleve su mano derecha al piso.
She arrived a year later.	Ella llegó un año después.
Tomorrow you bring the boy.	Mañana traes al chico.
He could feel the charge between them.	Podía sentir la carga entre ellos.
I have clout, she tells herself.	Tengo influencia, se dice a sí misma.
Not how many times something happens, but if it ever happened.	No cuántas veces sucede algo, sino si alguna vez sucedió.
The functions are more or less the same as well.	Las funciones son más o menos las mismas también.
There was nothing to shoot at.	No había nada contra lo que disparar.
It's easy to get lost in the dark.	Es fácil perderse en la oscuridad.
We got a call from the store just before lunch.	Recibimos una llamada de la tienda justo antes del almuerzo.
People still have the need to eat.	La gente todavía tiene la necesidad de comer.
I could watch it over and over again.	Podría verlo una y otra vez.
She sat down on his seat and considered his options.	Se sentó en su puesto y consideró sus opciones.
In this sense it is a perfectly good word.	En este sentido es una palabra perfectamente buena.
And the production they can get and you really can't get any better.	Y la producción que pueden obtener y tú realmente no puedes mejorar.
There are better ways.	Hay mejores maneras.
Please leave your ideas in the comments.	Por favor, deje sus ideas en los comentarios.
No other examples appear in the literature.	No aparecen otros ejemplos en la literatura.
This was the only test that made sense to me.	Esta fue la única prueba que tenía sentido para mí.
We have to spend most of the day with her.	Tenemos que pasar la mayor parte del día con ella.
One on the way.	Uno en camino.
Once again, you choose the numbers, so you choose how the game is played.	Una vez más, eliges los números, así que eliges cómo se juega.
But something seems different.	Pero algo parece diferente.
She had prepared dinner.	Ella había preparado la cena.
And your clear eyes.	Y tus ojos claros.
But, many people write more than they think.	Pero, muchas personas escriben más de lo que piensan.
It seemed obvious that they believed something had happened.	Parecía obvio que creían que algo había pasado.
And in some cases, the books add up, but errors still exist.	Y en algunos casos, los libros cuadran, pero aún existen errores.
Perhaps she had gone a little too far.	Tal vez, había ido un poco demasiado lejos.
Forget me, and remember me in mine.	Olvídame, y recuérdame en la mía.
One mental moment leads to the next.	Un momento mental lleva al siguiente.
The other two don't.	Los otros dos no.
There are two issues for the court to decide.	Hay dos cuestiones que debe decidir el tribunal.
I wanted to be both.	Quería ser ambos.
Right now he had an order to follow.	Ahora mismo tenía una orden que seguir.
That is, one has and.	Es decir, uno tiene y.
There are some people in my unit who don't like me.	Hay algunas personas en mi unidad a las que no les caigo bien.
It's just not safe.	Simplemente no es seguro.
It had been a different wall, a different battle.	Había sido un muro diferente, una batalla diferente.
They will come to you.	Ellos vendrán a ti.
Eight people have been arrested for the crime.	Ocho personas han sido detenidas por el crimen.
Then she looked around her, as if she had heard something.	Luego miró a su alrededor, como si hubiera oído algo.
Is very good.	Es muy bueno.
Now take this report request here.	Ahora tome esta solicitud de informe aquí.
A very good combination.	Una muy buena combinación.
But they got help.	Pero recibieron ayuda.
These employees provide an essential service.	Estos empleados brindan un servicio esencial.
She told me to go and tell the others.	Me dijo que fuera y le dijera a los demás.
You knew that these children were waiting for a word from the teacher.	Sabías que estos niños estaban esperando una palabra del maestro.
Higher they cannot go.	Más alto no pueden ir.
We like to mix.	Nos gusta mezclar.
But don't touch them.	Pero no los toques.
She raised the back of her hand.	Levantó el dorso de la mano.
The starting position is like this.	La posición inicial es de esta forma.
I need everyone there.	Necesito a todos allí.
Three people died there.	Allí murieron tres personas.
The image, she said, was often on her small field table.	La imagen, dijo, estuvo a menudo en su pequeña mesa de campaña.
Most people who debate science vs.	La mayoría de las personas que debaten ciencia vs.
We know how to do it, but we don't enjoy it.	Sabemos cómo hacerlo, pero no lo disfrutamos.
It was a risk.	Era un riesgo.
I think everything was great except for the way we played.	Creo que todo fue genial excepto por la forma en que jugamos.
fans and friends.	Aficionados y amigos.
Come back.	Vuelve.
I think my older brothers seem to like it.	Creo que a mis hermanos mayores parece gustarles.
She was not her mother.	Ella no era su madre.
If the students answer is correct, 'true', otherwise 'false'.	Si la respuesta de los estudiantes es correcta, 'es cierto', de lo contrario, 'falso'.
A few hours probably.	Algunas horas probablemente.
Someone they haven't sent before.	Alguien a quien no hayan enviado antes.
Download the file.	Descargar el archivo.
He is what holds everything together.	Él es lo que mantiene todo unido.
Other people do not take this into account at this time.	Otras personas no toman en cuenta esto en este momento.
I shot my dog ​​once.	Le disparé a mi perro una vez.
That sounds great.	Eso suena genial.
She laughed as he pulled her close to him.	Ella se rió cuando él la atrajo hacia él.
Or the same.	O lo mismo.
And that earned my respect.	Y eso se ganó mi respeto.
Catch and shoot in one motion.	Atrapa y dispara en un solo movimiento.
It is a very excellent feeling.	Es una sensación muy excelente.
It could be moving when they wouldn't normally move.	Podría ser moverse cuando normalmente no se moverían.
Drug resistance does not develop.	La resistencia a los medicamentos no se desarrolla.
That said, we know what weight is right for you.	Dicho esto, sabemos qué peso es apropiado para ti.
We will inform you of the results in the morning.	Le informaremos los resultados en la mañana.
She only asked questions.	Solo hizo preguntas.
But the loss had changed him in a terrible way.	Pero la pérdida lo había cambiado de una manera terrible.
They were moving towards him.	Se estaban moviendo hacia él.
You believed in yourself.	Creías en ti mismo.
What was her name?	Cómo se llamaba ella.
Now they were getting somewhere.	Ahora estaban llegando a alguna parte.
These are heavy words indeed.	Estas son palabras pesadas de hecho.
They will be the leaders of tomorrow.	Ellos serán los líderes del mañana.
Remove from skillet to a plate.	Retirar de la sartén a un plato.
Don't take your full salary.	No tome su sueldo completo.
But not in the way some customers used to think.	Pero no en la forma en que algunos clientes solían pensar.
That you will.	Eso lo harás.
He wasn't looking at her shoes.	No estaba mirando sus zapatos.
Life got bigger.	La vida se hizo más grande.
I didn't want to see you, she said.	No quería verte, dijo ella.
Our thoughts are with her family and friends at this sad time.	Nuestros pensamientos están con su familia y amigos en este triste momento.
Do not listen to them.	No les hagas caso.
They had no children.	No tenían hijos.
That's my only chance to catch the youngsters.	Esa es mi única oportunidad de atrapar a los jóvenes.
That should help a lot.	Eso debería ayudar mucho.
She was out of skin.	Estaba fuera de la piel.
She could feel it, even before it happened.	Podía sentirlo, incluso antes de que sucediera.
I can hear them sweat.	Puedo oírlos sudar.
Listen carefully to what he wants.	Escuche atentamente lo que quiere.
Nobody laughed.	Nadie se rió.
In both species a very low level of expression is detected in the total eye.	En ambas especies se detecta un nivel de expresión muy bajo en el ojo total.
It is the only way for them.	Es la única manera para ellos.
It got very technical, very fast.	Se puso muy técnico, muy rápido.
That's what we call the rest of the complex inside.	Así llamamos al resto del complejo por dentro.
Coffee contains many components.	El café contiene muchos componentes.
So she decided to go see what his friend needed.	Entonces decidió ir a ver qué necesitaba su amigo.
I'm not even looking for it.	Ni siquiera lo estoy buscando.
It was just never too interesting for me.	Simplemente nunca fue demasiado interesante para mí.
She has lived at home with her mother her entire adult life.	Ha vivido en casa con su madre toda su vida adulta.
It saves you twice as much now.	Te ahorra el doble ahora.
I didn't want that to get out of control.	No quería que eso se saliera de control.
Good work doesn't stand on its own.	El buen trabajo no se sostiene por sí mismo.
Of course, knowledge is power.	Por supuesto, el conocimiento es poder.
I didn't want to go to trial.	No quería ir a juicio.
If someone can lead the party in such a situation.	Si alguien puede liderar el partido en tal situación.
We'll watch you from here.	Te vigilaremos desde aquí.
It is the right option to start your business.	Es la opción correcta para emprender su negocio.
I bought it and she took it from me.	Lo compré y ella me lo quitó.
In perfect health.	En perfecto estado de salud.
Then try one day per week.	Luego intente un día por semana.
She wasn't being my usual self because of her.	No estaba siendo mi yo habitual por su culpa.
They said it was her pleasure.	Dijeron que era su placer.
They could have broken down the door.	Podrían haber derribado la puerta.
Keep that in mind as you continue reading.	Tenlo en cuenta mientras continúas leyendo.
I've even stopped using profanity.	Incluso he dejado de usar malas palabras.
Tell me directly.	Dímelo directamente.
Some things you would think are a few hours old.	En algunas cosas pensarías que tienen pocas horas de antigüedad.
We have no one to deal with.	No tenemos con quien tratar.
It's not good either.	Tampoco es bueno.
We begin to focus on what is most important in life.	Empezamos a centrarnos en lo que es más importante en la vida.
I think he's ready to handle that.	Creo que está listo para manejar eso.
You can be in the car after the tour.	Puedes estar en el auto después del tour.
Learn from it.	Aprender de ello.
And there is something behind.	Y hay algo detrás.
That is easy.	Eso es fácil.
I am the nervous one	yo soy el nervioso
So.	Asi que.
Others, just two.	Otros, apenas dos.
They want the real thing.	Quieren lo real.
It's beautiful this way.	Es hermoso de esta manera.
You can tell them it's a lie, that he's lying.	Puedes decirles que es mentira, que está mintiendo.
It could involve fewer people.	Podría involucrar a menos personas.
My mouth does not open.	Mi boca no se abre.
Well, no, there isn't actually.	Bueno, no, no lo hay de hecho.
They need to get you out of here.	Necesitan sacarte de aquí.
There was no help for that.	No había ayuda para eso.
Is our turn.	Es nuestro turno.
I am very proud of my team.	Estoy muy orgulloso de mi equipo.
Really happy for her.	Realmente feliz por ella.
So someone came and helped me.	Así que alguien vino y me ayudó.
My fingers kept losing the numbers.	Mis dedos seguían perdiendo los números.
I think the concept works.	Creo que el concepto funciona.
This was her life.	Esta era su vida.
Instead, she killed her own kind.	En cambio, mató a los de su propia especie.
It has to make sense to him.	Tiene que tener sentido para él.
We need to do better.	Necesitamos hacerlo mejor.
They will pass those values ​​on to their children.	Transmitirán esos valores a sus hijos.
She is an individual.	Ella es un individuo.
I couldn't get the correct details.	No pude obtener los detalles correctos.
Flip and brown the other side, then remove from pan.	Voltee y dore el otro lado, luego retírelo de la sartén.
This tells us a few things.	Esto nos dice algunas cosas.
He didn't know her own strength.	No conocía su propia fuerza.
There is no sign that they want to draw attention to themselves.	No hay ninguna señal de que quieran llamar la atención sobre sí mismos.
More missing children.	Más niños desaparecidos.
They tend to stay awake.	Tienden a quedarse despiertos.
Even one minute.	Incluso un minuto.
Ask yourself if you feel okay.	Pregúntate si te sientes bien.
Size and gender of the animal.	Tamaño y género del animal.
You like these shows.	Te gustan estos programas.
I had to go looking for mine.	He tenido que ir en busca de la mía.
Your shoulders are so strong.	Tus hombros son tan fuertes.
We definitely won't be going back when we said we would.	Definitivamente no volveremos cuando dijimos que lo haríamos.
I worked for it.	Trabajé para eso.
They were quiet.	Estaban callados.
I liked going there.	Me gustaba ir allí.
Too much had happened too fast for her to trust me.	Demasiado había sucedido demasiado rápido para que ella confiara en mí.
He is bound to take time.	Está obligado a tomar tiempo.
I'm sorry for the other night.	Lo siento por la otra noche.
Without you, this blog has no reason to exist.	Sin ti, este blog no tiene razón de existir.
I have more freedom in my life than most women.	Tengo más libertad en mi vida que la mayoría de las mujeres.
So it's you.	Así que eres tu.
To sign with the theory, determine it in.	Para firmar con la teoría, determinarlo en.
There are players from various parts of the country.	Hay jugadores de varias partes del país.
If he loses, a cross claims the space.	Si pierde, una cruz reclama el espacio.
I think it's representative of that age range.	Creo que es representativo de ese rango de edad.
For you, for the animals and for this planet.	Por ti, por los animales y por este planeta.
I knew from the first minute how much he looked like me.	Supe desde el primer minuto cuánto se parecía a mí.
I have to make those games in hand count.	Tengo que hacer que esos juegos en la mano cuenten.
It was fine for now.	Estaba bien por ahora.
Late changes are expensive or impossible.	Los cambios tardíos son costosos o imposibles.
She wondered how many times she had said that.	Se preguntó cuántas veces había dicho eso.
You come to trust what they have to say.	Llegas a confiar en lo que tienen que decir.
She had lost a father she had never known.	Había perdido a un padre que nunca había conocido.
There should be more information later this week.	Debería haber más información más adelante esta semana.
With every step, more appear.	A cada paso, aparecen más.
So there was nothing between them.	Entonces no había nada entre ellos.
How you see it depends on your perspective at the time.	La forma en que lo ves depende de tu perspectiva en el momento.
If that works for some people, that's great.	Si eso funciona para algunas personas, eso es genial.
The type of object or the location of the object is not important.	El tipo de objeto o la ubicación del objeto no es importante.
However, they failed to catch her.	Sin embargo, no lograron atraparla.
Terms of use.	Términos de Uso.
I walked away from him.	Me alejé de él.
The days pass.	Los dias pasan.
My truck key is just a key.	La llave de mi camión es solo una llave.
No previous experience required.	No se requiere experiencia previa.
That is the case here.	Ese es el caso aquí.
She's really not sure she can do this.	Realmente no está segura de poder hacer esto.
They are more serious than us at their age.	Son más serios que nosotros a su edad.
That never used to be true.	Eso nunca solía ser cierto.
The value must be very small.	El valor debe ser muy pequeño.
Maybe he was right.	Quizás tenía razón.
That was information he could use.	Esa era información que podía usar.
But he never did anything.	Pero nunca hizo nada.
The sounds were completely random.	Los sonidos eran completamente aleatorios.
Then we'll have to move.	Entonces, tendremos que movernos.
And not so well.	Y no tan bien.
It may not last.	Puede que no dure.
It was her last letter to her husband.	Fue su última carta a su marido.
Which did not seem like an easy task.	Lo cual no parecía una tarea fácil.
Away from danger.	Lejos del peligro.
I'm sure.	Estoy seguro.
Simply enter your name and email address below.	Simplemente ingrese su nombre y dirección de correo electrónico a continuación.
Or maybe they were just out for a walk.	O tal vez solo habían salido a dar un paseo.
She hadn't told me.	Ella no me había dicho.
But she had no turning back.	Pero no había vuelta atrás.
Most of the children chose water.	La mayoría de los niños eligieron el agua.
Average of nine attempts.	Promedio de nueve intentos.
I love to fight.	Me encanta pelear.
I really should have introduced this topic last time.	Realmente debería haber introducido este tema la última vez.
This is not a big surprise.	Esto no es una gran sorpresa.
This has the following effect on the data.	Esto tiene el siguiente efecto en los datos.
That's exactly what this decision was like for me.	Así fue exactamente esta decisión para mí.
Those men suddenly stopped, looked directly at the camera and pointed.	Esos hombres se detuvieron de repente, miraron directamente a la cámara y señalaron.
But it seemed like they were going for that sound.	Pero parecía que iban por ese sonido.
But then they were.	Pero entonces lo fueron.
The player started a year earlier.	El jugador comenzó un año antes.
The officers seated him in a comfortable chair.	Los oficiales lo sentaron en una silla cómoda.
He had probably felt it himself, so she shook her head.	Probablemente él mismo lo había sentido, así que ella negó con la cabeza.
And in all.	Y en todos.
We have this.	Tenemos esto.
It was a very tough match.	Fue un partido muy duro.
Additional terms and conditions may apply.	Se pueden aplicar términos y condiciones adicionales.
They should think again.	Deberían pensar de nuevo.
It was like a plane that had lost an engine.	Era como un avión que había perdido un motor.
I never give special respect to women or men.	Nunca doy un respeto especial a las mujeres oa los hombres.
These are the sources of the fields.	Estas son las fuentes de los campos.
I will never forget her.	Nunca la olvidaré.
Sun, before and after services only.	Dom, antes y después de los servicios únicamente.
In fact, there's a health food store near her office.	De hecho, hay una tienda de alimentos saludables cerca de su oficina.
They don't look alike.	No se parecen.
So be smart.	Así que sé inteligente.
And it is possible to suggest the opposite of these things.	Y es posible sugerir lo contrario de estas cosas.
It has a place in my heart forever.	Tiene un lugar en mi corazón para siempre.
It gets easier.	Se vuelve más fácil.
She couldn't believe that she had managed to save him.	No podía creer que había logrado salvarlo.
She holds up pretty well.	Lo aguanta bastante bien.
Solution.	Solución.
He would not be in this position.	Él no estaría en esta posición.
Everything seemed so far away now that his heart was beating against mine.	Todo parecía tan lejano ahora que su corazón latía contra el mío.
So what the heck.	Entonces, qué diablos.
They will be difficult times.	Serán tiempos difíciles.
This is you for me, me for him.	Esto eres tú para mí, yo para él.
The subject is complex.	El tema es complejo.
He waited, and then she let him go.	Él esperó, y luego ella lo dejó ir.
Except it is.	Excepto que lo es.
I was proud to say that my family members fought back.	Me enorgullecía decir que los miembros de mi familia se defendieron.
Put everything on the bed.	Pon todo en la cama.
I was the first in my family to get a degree.	Fui el primero en mi familia en obtener un título.
Early in my journey, my choice was black and white film.	Al principio de mi viaje, mi elección fue la película en blanco y negro.
She ran her fingers through her dirty black hair.	Se pasó los dedos por el pelo negro y sucio.
Everything except anything.	Todo excepto cualquier cosa.
But she didn't do that.	Pero no hizo eso.
Representative data from three independent experiments are shown.	Se muestran datos representativos de tres experimentos independientes.
Everyone will benefit.	Todos se beneficiarán.
Don't use them.	No los uses.
The game ended goalless after twenty minutes of extra time.	El partido terminó sin goles tras veinte minutos de prórroga.
I hope this has been fun.	Espero que esto haya sido divertido.
He was getting a little emotional.	Se estaba poniendo un poco emocional.
I was really surprised.	Yo estaba realmente sorprendido.
Then we'll be even.	Entonces estaremos a mano.
They were successful.	Tuvieron éxito.
You may have learned that crying would only make things worse.	Es posible que haya aprendido que llorar solo empeoraría las cosas.
Images are similar and in agreement with published observations.	Las imágenes son similares y de acuerdo con las observaciones publicadas.
I didn't want to reveal any of this.	No quería revelar nada de esto.
When one of the best leaves, it's hard to understand.	Cuando uno de los mejores se va, es difícil de entender.
He thinks like the others.	Piensa como los demás.
From you, if possible.	De usted, si es posible.
The result was something different.	El resultado fue algo diferente.
We must be strong in our faith.	Debemos ser fuertes en nuestra fe.
You will take care of her.	La cuidarás.
We really let her do her thing.	Realmente la dejamos hacer lo suyo.
I know it's only a matter of time.	Sé que es sólo cuestión de tiempo.
Sometimes it works and sometimes it doesn't.	A veces funciona ya veces no.
It would change as the case changes.	Cambiaría según cambie el caso.
In this case, the patient's condition worsens.	En este caso, el estado del paciente empeora.
There was even a woman who had given birth.	Incluso había una mujer que había dado a luz.
I could choose one of two things.	Podría elegir una de dos cosas.
I can't give you anything.	No puedo darte nada.
He missed his house, his friends.	Extrañaba su casa, sus amigos.
I know his mother.	Conozco a su madre.
I like the police forces.	Me gustan las fuerzas policiales.
Suddenly you see something.	De repente ves algo.
Her families followed him.	Sus familias lo siguieron.
They wanted me to come and talk.	Querían que viniera y hablara.
One stepped into the light from the window.	Uno avanzó hacia la luz de la ventana.
If they don't, that's fine too.	Si no lo hacen, también está bien.
He had his good days and he had bad days.	Tenía sus días buenos y los tenía malos.
Now, for the first time, he felt pressure.	Ahora, por primera vez, sintió presión.
I wouldn't accept less than that.	No aceptaría menos que eso.
They are not consistent with what we stand for as a community.         	No son consistentes con lo que representamos como comunidad.         
.	.
We will consider this case.	Consideraremos este caso.
She didn't know it was.	Ella no sabía que lo era.
It's okay if you don't want to talk.	Está bien si no quieres hablar.
Some good and some bad.	Algunas buenas y otras malas.
Gold goes in, you go out.	El oro entra, tú sales.
So we picked up the phone.	Así que cogimos el teléfono.
She killed him.	Ella lo mató.
This is all part of that effort.	Todo esto es parte de ese esfuerzo.
When you turn on another one, the room is even more wonderful.	Cuando enciende otra, la habitación es aún más maravillosa.
I explain myself in general.	Me explico en general.
You can go out with whoever you want.	Puedes salir con quien quieras.
Without this, she said, we would be significantly further behind.	Sin esto, dijo, estaríamos significativamente más atrasados.
Not on my account.	No en mi cuenta.
The last three of these properties are considered in applications.	Las últimas tres de estas propiedades se consideran en las aplicaciones.
This state may or may not be the ground state.	Este estado puede o no ser el estado fundamental.
These are not new tracks.	Estas no son nuevas pistas.
Maybe he will be awake for a long time.	Tal vez estará despierto por mucho tiempo.
These can be chosen to be real.	Estos pueden ser elegidos para ser reales.
It works very well, for a short time it closes the session.	Funciona muy bien, por poco tiempo cierra la sesión.
Then we will take a return trip.	Luego tomaremos un viaje de regreso.
He turned up the volume.	Subió el volumen.
They informed me by email.	Me informaron por correo electrónico.
No one to answer to but myself.	Nadie a quien responder sino a mí mismo.
However, there are some limitations that must be taken into account.	Sin embargo, hay algunas limitaciones que deben tenerse en cuenta.
How nice of them.	Que amable de ellos.
Everything was a little less bright.	Todo era un poco menos brillante.
And she didn't even have to break the ground.	Y ella ni siquiera tuvo que romper el suelo.
Unfortunately, everyone else is making things worse.	Desafortunadamente, todos los demás están empeorando las cosas.
Be careful what you call someone.	Ten cuidado con cómo llamas a alguien.
As found in the key material.	Como se encuentra en el material clave.
I had never heard of him.	Nunca había oído hablar de él.
No, they talk to you about the teacher, about the person.	No, te hablan del maestro, de la persona.
All this thinking about snow was wearing him out.	Todo este pensamiento sobre la nieve lo estaba cansando.
This would significantly improve his financial performance for years to come.	Esto mejoraría significativamente su desempeño financiero en los próximos años.
Taste and if necessary add salt and pepper.	Pruebe y, si es necesario, agregue sal y pimienta.
Need to look at a complete picture.	Necesidad de mirar una imagen completa.
They are designed to save lives and save property.	Están diseñados para salvar vidas y salvar propiedades.
I am very very happy.	Estoy muy muy contento.
She is really working hard.	Ella realmente está trabajando duro.
She earns more and more money.	Gana más y más dinero.
The primary site of the tumor was the stomach.	El sitio primario del tumor fue el estómago.
Logic and evidence suggest that they were right.	La lógica y la evidencia sugieren que tenían razón.
I don't need to read anything.	No necesito leer nada.
Smoke filled the hole so he couldn't see a thing.	El humo llenó el agujero para que no pudiera ver nada.
I needed to hear your voice.	Necesitaba escuchar tu voz.
It gives us information that must be learned.	Nos da información que debe ser aprendida.
Those are the fun ones to play.	Esos son los divertidos para jugar.
You can do everything else with it, but not love it.	Puedes hacer todo lo demás con él, pero no amarlo.
I didn't need this stress in my life.	No necesitaba este estrés en mi vida.
I've known her since she was so tall.	La conozco desde que era tan alta.
The rest of us, we can live and discover things.	El resto de nosotros, podemos vivir y descubrir cosas.
You see, my brother never had any friends.	Verás, mi hermano nunca tuvo amigos.
Both play an important role in increasing blood flow to the brain.	Ambos juegan un papel importante en el aumento del flujo sanguíneo al cerebro.
We sat on the bed looking at them.	Nos sentamos en la cama mirándolos.
This is your last chance.	Esta es su última oportunidad.
Turn the birds over and repeat the process with the other leg.	Voltee las aves y repita el proceso con la otra pata.
Players at that level play hard on every play.	Los jugadores de ese nivel juegan duro en cada jugada.
Well, you met him.	Bien, lo conociste.
When you think for yourself, you take control of your life.	Cuando piensas por ti mismo, tomas el control de tu vida.
I understand what is happening.	Entiendo lo que está pasando.
At least most of the time.	Al menos la mayor parte del tiempo.
I feel much better using them now.	Me siento mucho mejor al usarlos ahora.
Actually do this, at least for today.	En realidad haz esto, al menos por hoy.
I just know.	Simplemente lo sé.
Your mother was beautiful.	Tu madre era hermosa.
Stop for a moment.	Deténgase un momento.
Planning and feedback will keep you on top.	La planificación y la retroalimentación lo mantendrán con lo primero.
No suffering was caused during sample collection.	No se causó sufrimiento durante la recogida de muestras.
I'm glad you stopped by.	Me alegro de que hayas pasado por aquí.
Thanks for finding it.	Gracias por encontrarlo.
This will make him a two-term president.	Esto lo convertirá en un presidente de dos mandatos.
It is against his nature.	Está en contra de su naturaleza.
Too many problems to discuss real science.	Demasiados problemas para discutir la ciencia real.
Many times, the cause is unknown.	Muchas veces, la causa es desconocida.
I don't have my own phone.	No tengo mi propio teléfono.
A personal song.	Una canción personal.
These results are supported by previous studies.	Estos resultados están respaldados por estudios previos.
They were nothing like what I expected.	No se parecían en nada a lo que esperaba.
People just don't get it.	La gente simplemente no lo entiende.
Many of them, many, many.	Muchos de ellos, muchos, muchos.
You seem to be doing very well.	Parece que lo estás haciendo muy bien.
The list can go on and on.	La lista puede seguir y seguir.
Our actions have effects.	Nuestras acciones tienen efectos.
He never liked you.	Nunca le gustaste.
As for the data, anyone can access it.	En cuanto a los datos, cualquiera puede acceder a ellos.
In fact, you can position yourself in front of him.	De hecho, puedes posicionarte delante de él.
He sat on a small tree near my seat.	Se sentó en un pequeño árbol cerca de mi lugar de asiento.
We are looking forward to seeing you there.	Estamos deseando verte allí.
Sometimes we wear the face of evil, sometimes the face of good.	A veces llevamos la cara del mal, a veces la del bien.
One of these has been shown to affect memory.	Se ha demostrado que uno de estos afecta la memoria.
Show us who you are.	Muéstranos quién eres.
Never mind, that was enough.	No importa, eso fue suficiente.
And link back to this page when possible.	Y enlace de regreso a esta página cuando sea posible.
Push her into the dream.	Empújala en el sueño.
We are old.	Somos viejos.
You need both to work.	Necesitas ambos para funcionar.
Not that I ever would.	No es que alguna vez lo haría.
With the information about the girl, we no longer need him.	Con la información sobre la chica, ya no lo necesitamos.
If the record is not in stock, it must be ordered.	Si el registro no estuviera en stock, se debe pedir.
Please check it out now to start earning money.	Por favor, échale un vistazo ahora para empezar a ganar dinero.
It was just the two of them now.	Eran solo ellos dos ahora.
He could die before the case is decided.	Podría morir antes de que se decida el caso.
Everyone who came to live with us.	Todos los que vinieron a vivir con nosotros.
They were elected for one year.	Fueron elegidos por un año.
That's why we go for the clean kill.	Es por eso que vamos por la matanza limpia.
I'll look up his name with it and see if anything comes up.	Buscaré su nombre con él y veré si aparece algo.
We have one life and one class.	Tenemos una vida y una clase.
I need clothes	necesito ropa
Today, my mother-in-law.	Hoy, mi suegra.
But now I get an empty page.	Pero ahora me sale una página vacía.
That some of them are men who like men.	Que algunos de ellos son hombres a los que les gustan los hombres.
He had been in town for three days, but here he was again.	Había estado en la ciudad durante tres días, pero aquí estaba de nuevo.
He is clearly up to something.	Claramente está tramando algo.
There was still another class.	Todavía quedaba otra clase.
People could look, but they wouldn't be able to see her.	La gente podría mirar, pero no sería capaz de verla.
I can fit in and be comfortable, but it's not ideal.	Puedo encajar y estar cómodo, pero no es lo ideal.
We want her to be happy.	Queremos que ella sea feliz.
I want to see him at work.	Quiero verlo en el trabajo.
Days went by without eating.	Pasaron días sin comer.
We have held it several times.	Lo hemos sostenido varias veces.
I said no.	Dije que no.
She reached out with her free hand and answered.	Alargó la mano libre y contestó.
The truth was different.	La verdad era diferente.
There was no water level.	No había nivel de agua.
Under the bed.	Debajo de la cama.
She died in the night.	Murió en la noche.
She now as happy as the day is long.	Ahora tan feliz como el día es largo.
Her leg is.	La pierna es.
The sound hit her ears.	El sonido golpeó en sus oídos.
It was a simple event.	Fue un evento sencillo.
I rarely miss a day.	Rara vez me pierdo un día.
That has to mean something.	Eso tiene que significar algo.
I'll be looking at them.	Los estaré mirando.
Two daily worry times may be needed at first.	Es posible que al principio se necesiten dos tiempos de preocupación diarios.
There is a period at the end of it.	Hay un punto al final de la misma.
Buy now, build later.	Compre ahora, construya después.
They can only do that if you think about how you design them.	Solo pueden hacerlo si piensas en cómo los diseñas.
She put her hands on the edge of the window and leaned out.	Apoyó las manos en el borde de la ventana y se asomó.
The world is beautiful.	El mundo es bello.
If he does well, he may have a future in politics.	Si lo hace bien, quizás tenga futuro en la política.
They all move to another place.	Todos se mudan a otro lugar.
On the other hand, he wanted her work to matter.	Por otro lado, quería que su trabajo importara.
Obviously, if you know how to shoot, it's not a problem.	Obviamente, si sabes disparar, no es un problema.
All her eyes looked at her.	Todos sus ojos la miraron.
Still, the process is not over.	Aún así, el proceso no ha terminado.
It was absolutely amazing.	Fue absolutamente asombroso.
They thought.	Ellos pensaron.
You can lift it.	Puedes levantarlo.
But if it is, you'd better pick up your boy.	Pero si es así, será mejor que recojas a tu chico.
It's amazing to me.	Es increíble para mí.
My health is definitely worth the work!	Mi salud definitivamente vale la pena el trabajo!.
And, but this is the other piece.	Y, pero esta es la otra pieza.
Say something new.	Dime algo nuevo.
The lesion was initially missed in three cases.	La lesión se pasó por alto inicialmente en tres casos.
Pain she knew.	Dolor que conocía.
That didn't mean the youngest son didn't feel any pressure.	Eso no significaba que el hijo menor no sintiera ninguna presión.
The only color she saw was green.	El único color que vio fue el verde.
It was a feeling that something was out of place.	Era una sensación de que algo estaba fuera de lugar.
She made a good point.	Ella hizo un buen punto.
They were both dead in cold blood.	Ambos estaban muertos a sangre fría.
That's my idea of ​​a good education.	Esa es mi idea de una buena educación.
A way out, she told her.	Una salida, dijo.
See the product page details for more information.	Consulte los detalles de la página del producto para obtener más información.
But she never told you the truth.	Pero ella nunca te dijo la verdad.
We were both excited about the trip.	Los dos estábamos emocionados por el viaje.
The unit was very clean.	La unidad estaba muy limpia.
I'll wait for you in the library.	Lo esperaré en la biblioteca.
Going to work, not knowing what the day will bring.	Ir a trabajar, sin saber lo que va a traer el día.
Now he was sure of it.	Ahora estaba seguro de ello.
But take this time to focus on each other.	Pero aprovechen este momento para concentrarse el uno en el otro.
Once started nothing would stop it.	Una vez iniciado nada lo detendría.
It's not enough to just look at the parts we like.	No es suficiente mirar solo las partes que nos gustan.
She helped the team achieve gold.	Ayudó al equipo a lograr el oro.
She contributed to the design of the study and writing of the article.	Contribuyó al diseño del estudio y redacción del artículo.
No, she just wanted to watch.	No, ella sólo quería mirar.
You have to tell her parents everything.	A sus padres hay que contárselo todo.
She seemed strong and fit.	Parecía fuerte y en forma.
You are very nice.	Tu eres muy bueno.
I have no other choice.	No tengo otra elección.
Nothing much had changed.	Nada había cambiado mucho.
In the last week before she died.	En la última semana antes de morir.
She wasn't going to make it.	Ella no iba a lograrlo.
She then she can select the elements that she wants.	Luego puede seleccionar los elementos que desee.
I just led the crew.	Acabo de dirigir la tripulación.
This should seem very strange.	Esto debería parecer muy extraño.
In public, people recognized him.	En público, la gente lo reconocía.
She never missed a game in her career.	Nunca se perdió un partido en su carrera.
It has many unique features.	Tiene muchas características únicas.
Dad had no comment.	Papá no tenía ningún comentario.
In the past, this was very difficult to set up correctly.	En el pasado, esto era muy difícil de configurar correctamente.
Try it early.	Pruébelo temprano.
He came in pieces, some larger or smaller than others.	Venía en pedazos, unos más grandes o más pequeños que otros.
It was still quiet and dark, with no one else around.	Todavía estaba tranquilo y oscuro, sin nadie más alrededor.
Just a wild dream.	Sólo un sueño salvaje.
But my promise still stands.	Pero mi promesa sigue en pie.
It brought back memories.	Me trajo recuerdos.
Other than that you get too attached to that family.	Aparte de que te encariñas demasiado con esa familia.
She gave a confused smile.	Dio una sonrisa confusa.
He filled my chest like a stone.	Me llenó el pecho como una piedra.
That desk was built for her by her father.	Ese escritorio fue construido para ella por su padre.
If not, then don't stress about it.	Si no es así, entonces no te estreses por ello.
None of us can force another person to change.	Ninguno de nosotros puede obligar a otra persona a cambiar.
Whatever had happened, they knew it.	Fuera lo que fuera lo que había pasado, ellos lo sabían.
My own son told me once.	Mi propio hijo me lo dijo una vez.
There continues to be great interest in this software.	Continúa habiendo un gran interés en este software.
it's the past	es el pasado
It is good to investigate and avoid that.	Es bueno investigar y evitar eso.
He had never been so scared, not since he was a little boy.	Nunca había estado tan asustado, no desde que era un niño pequeño.
At an advanced level.	En un nivel avanzado.
They just come to me.	Simplemente vienen a mí.
Right there, hold it right there.	Justo ahí, sosténgalo justo ahí.
He offers it to me.	Me lo ofrece.
His eyes close.	Sus ojos se cierran.
The memory block contains data samples.	El bloque de memoria contiene muestras de datos.
I didn't have much success with my last attempt.	No tuve mucho éxito con mi último intento.
He had prepared a chair for me next to his father.	Me había preparado una silla al lado de su padre.
Ten years ago it was easy to do that.	Hace diez años era fácil hacer eso.
We have a couple of things to take care of first.	Tenemos un par de cosas de las que ocuparnos primero.
There are no errors there.	No hay errores allí.
She rolled her shoulders, one way and then the other.	Ella giró los hombros, en un sentido y luego en el otro.
This kid had a great year for us.	Este niño tuvo un gran año para nosotros.
Some words just have power and for me, those do.	Algunas palabras simplemente tienen poder y para mí, esas sí.
Everything is new and in excellent condition.	Todo es nuevo y en excelentes condiciones.
The number of animals is shown at each data point.	El número de animales se muestra en cada punto de datos.
Similar results were observed in this study.	En este estudio se observaron resultados similares.
That is why we are here.	Es por eso que estamos aquí.
It was fun then.	Fue divertido entonces.
I can't remember who hit me or what happened.	No puedo recordar quién me golpeó o qué pasó.
I should have gone for the weapons first.	Debería haber ido por las armas primero.
There is a time value for money.	Hay un valor de tiempo para el dinero.
They often leave you behind because they have to.	A menudo te dejan atrás porque tienen que hacerlo.
I was so confused.	Estaba tan confundido.
The song was written and produced by the band.	La canción fue escrita y producida por la banda.
It really meant a lot to me too.	Realmente significó mucho para mí también.
You can take it for granted.	Puedes darlo por sentado.
My body had become mine again.	Mi cuerpo había vuelto a ser mío.
Maybe he would hide somewhere for a while.	Tal vez se escondería en algún lugar por un tiempo.
So you go back to the beginning and start over.	Así que vuelves al principio y empiezas de nuevo.
But at his end of the table, he was silent.	Pero en su extremo de la mesa, estaba en silencio.
Like me, they were there to hear important news.	Como yo, estaban allí para escuchar noticias importantes.
We have proof of that.	Tenemos pruebas de eso.
It's not her though.	Aunque no es ella.
What kind of food, how much food.	Qué tipo de comida, cuánta comida.
But he can't.	Pero el no puede.
It is relatively common, even today.	Es relativamente común, incluso hoy en día.
Special abilities.	Habilidades especiales.
That is seen as giving information to the enemy.	Eso es visto como dar información al enemigo.
We stay together.	Nos quedamos juntos.
It is nothing new.	No es nada nuevo.
Step aside please.	Hágase a un lado por favor.
And she found it.	Y lo encontró.
At the same time, a quiet little voice said, better this way.	Al mismo tiempo, una vocecita apacible dijo, mejor así.
If possible, please provide some code.	Si es posible, por favor proporcione algún código.
It occurs most often in young adults.	Ocurre con mayor frecuencia en adultos jóvenes.
You can choose letters, numbers, or both.	Puede elegir letras, números o ambos.
She looked towards the stage.	Miró hacia el escenario.
Are you wondering if it is possible to truly empty yourself?	¿Se pregunta si es posible vaciarse verdaderamente de sí mismo?.
It worked this time.	Funcionó esta vez.
More teachers and places to house them were needed.	Se necesitaban más maestros y lugares para alojarlos.
Everything else is easy.	Todo lo demás es fácil.
We hope you enjoy working with us!	¡Esperamos que disfrute trabajando con nosotros!.
Yes, he is very sick.	Sí, está muy enfermo.
He did not impose anything on us that we did not want.	No nos impuso nada que no quisiéramos.
And why don't you invite her to lunch?	¿Y por qué no la invitas a almorzar?
I left the house then.	Salí de la casa entonces.
Another day like today will take my breath away.	Otro día como hoy me quitará el aliento.
And he doesn't like to lose.	Y no le gusta perder.
Everything was fine for about an hour.	Todo estuvo bien durante aproximadamente una hora.
I cannot understand such treatment of this fact.	No puedo entender tal tratamiento de este hecho.
War, war, war.	Guerra, guerra, guerra.
And that became the accepted opinion.	Y esa se convirtió en la opinión aceptada.
She herself hadn't realized it until this minute anyway.	Ella misma no se había dado cuenta hasta este minuto de todos modos.
The detail is amazing.	El detalle es asombroso.
It is a survival mechanism.	Es un mecanismo de supervivencia.
The test data includes a series of test patterns.	Los datos de prueba incluyen una serie de patrones de prueba.
She wasn't worried about it.	Ella no estaba preocupada por eso.
First there were the obvious shapes.	Primero estaban las formas obvias.
And what a world it must be.	Y qué mundo debe ser.
These parameters were compared between the two groups.	Estos parámetros se compararon entre los dos grupos.
You see strange but beautiful things there.	Ves cosas extrañas pero hermosas allí.
Her mouth was warm and soft, open and ready.	Su boca era cálida y suave, abierta y lista.
Come now.	Ven ahora.
It's a day or two.	Es un día o dos.
Drop whatever you're doing.	Deja lo que sea que estés haciendo.
However, beyond that, other materials will need to be found.	Sin embargo, más allá de eso, será necesario encontrar otros materiales.
It will take some time to get used to.	Tomará algún tiempo para acostumbrarse.
He would have to escape and find them.	Tendría que escapar y encontrarlos.
Finally, she stepped back and looked at him one last time.	Finalmente, dio un paso atrás y lo miró por última vez.
We're friends, which is good.	Somos amigos, lo cual es bueno.
They both look pretty tired.	Ambos lucen bastante cansados.
We are not working	no estamos trabajando
However, nothing was done to finish it or sell it.	Sin embargo, no se hizo nada para terminarlo o venderlo.
Only one daughter, the girl he and the woman lived with.	Sólo una hija, la chica con la que él y la mujer vivían.
I wouldn't get lost like the others had.	No me perdería como lo habían hecho los demás.
I wanted to go to school.	Quería ir a la escuela.
We talked for hours about his career.	Hablamos durante horas sobre su carrera.
Everything in the world was against me.	Todo en el mundo estaba en mi contra.
Everything is in balance, and very clean.	Todo está en equilibrio, y muy limpio.
It's starting to go down again.	Está empezando a bajar de nuevo.
Some things were less important, and some things are more important.	Algunas cosas eran menos importantes, y algunas cosas son más importantes.
He played the part of it.	Hizo su parte.
No significant differences were observed in either gender.	No se observaron diferencias significativas en ninguno de los dos sexos.
Or alone'.	O 'solo'.
She had been lucky they hadn't taken him before.	Había tenido suerte de que no se lo llevaran antes.
This was a dream.	Esto fue un sueño.
There were three pieces for the three girls to enjoy.	Había tres piezas para que las tres chicas disfrutáramos.
Turn the heat down to low.	Baje el fuego a bajo.
I couldn't make them.	No pude hacerlos.
My mother was in the audience.	Mi madre estaba en la audiencia.
Just an expression of relief.	Sólo una expresión de alivio.
This is where many top leaders fall.	Aquí es donde caen muchos de los principales líderes.
Then, like most things, she faded away.	Luego, como la mayoría de las cosas, se desvaneció.
You are in danger of trying too hard to understand.	Corres el peligro de esforzarte demasiado por comprender.
In the sky.	En el cielo.
Better in a way.	Mejor en cierto modo.
Either you like it or you don't like it.	O te gusta o no te gusta.
And he knows me.	Y él me conoce.
A part of him faded.	Una parte de él se apagó.
That people had seen this happen.	Que la gente había visto que esto sucedía.
Better that he be with.	Mejor que sea con.
I'm going to do the right thing.	Voy a hacer lo correcto.
It's crazy how much your life can change so quickly.	Es una locura cuánto puede cambiar tu vida tan rápido.
He thought he could help.	Pensó que podía ayudar.
Or a book set in a specific time and place.	O un libro ambientado en un tiempo y lugar específicos.
There is no doubt in my mind about it.	No hay duda en mi mente al respecto.
Each one has a season.	Cada uno tiene una temporada.
Go and get one.	Ve y consigue uno.
Then there is one last problem.	Luego hay un último problema.
Everybody has these.	Todo el mundo tiene estos.
He gives an example.	Él da un ejemplo.
He died in his cell sometime last night.	Murió en su celda en algún momento anoche.
The kind of rose that could never exist in nature.	El tipo de rosa que nunca podría existir en la naturaleza.
I tell you	les digo
What happens next is that you get shot.	Lo que sucede después es que te disparan.
Your life is not worth that.	Tu vida no vale eso.
Even to get rich.	Incluso para hacerse rico.
It should be taken on a full stomach.	Debe tomarse con el estómago lleno.
Getting together used to make me very happy.	Reunirse solía hacerme muy feliz.
Don't think that just because you're black, you're better, the same goes for white.	No pienses que solo porque eres negro, eres mejor, lo mismo ocurre con el blanco.
Don't be afraid to be creative.	No tengas miedo de ser creativo.
She didn't look up even once.	Ella no levantó la vista ni una sola vez.
I agreed to help them with that.	Estuve de acuerdo en ayudarlos en eso.
Gone was the hope that the driver would realize the mistake of his decision.	Atrás quedó la esperanza de que el conductor se diera cuenta del error de su decisión.
She wants to listen but she really can't, not all the stories.	Ella quiere escuchar pero realmente no puede, no todas las historias.
She should ask another question for a related problem.	Debería hacer otra pregunta por un problema relacionado.
I like her names too.	Me gustan sus nombres también.
We have oil.	Tenemos aceite.
Does anyone have an idea why this happens?	¿Alguien tiene una idea de por qué sucede esto?
His clothes would dry.	Su ropa se secaría.
The results shown are representative of the three independent experiments.	Los resultados mostrados son representativos de los tres experimentos independientes.
I came straight to the point.	Vine directo al grano.
You know how this is going to end.	Ya sabes cómo va a terminar esto.
Of many ways.	De muchas maneras.
But you know,.	Pero tu sabes,.
Him and his sister.	Él y su hermana.
Here we will present more evidence.	Aquí presentaremos más pruebas.
In love there is never a why.	En el amor nunca hay un porqué.
Be sure to keep it within easy reach.	Asegúrese de mantenerlo al alcance de la mano.
The two returned to the table.	Los dos regresaron a la mesa.
The moment has come.	Ha llegado el momento.
Also, I wanted more space next to each name to write comments.	Además, quería más espacio al lado de cada nombre para escribir comentarios.
I admired the women in my life.	Admiraba a las mujeres de mi vida.
But the woman was impossible to identify from behind.	Pero la mujer era imposible de identificar por detrás.
And that's basically it.	Y eso es básicamente todo.
The music had to be my favorite though.	Aunque la música tenía que ser mi favorita.
And it helps him survive after being shot.	Y lo ayuda a sobrevivir después de recibir un disparo.
Look how cut they are.	Mira qué cortadas están.
You also get an email with recommended jobs just for me.	También recibe un correo electrónico con trabajos recomendados solo para mí.
His experiences may vary.	Sus experiencias pueden variar.
There is no sign of another vehicle.	No hay señales de otro vehículo.
We had a network of friends who lived on the water.	Teníamos una red de amigos que vivían en el agua.
I didn't look back to make sure everyone was following us.	No miré hacia atrás para asegurarme de que todos nos seguían.
Let her see it.	Deja que ella lo vea.
She designed the experiments, analyzed the data.	Diseñó los experimentos, analizó los datos.
She share this movie link with your friends.	Comparte este enlace de la película con tus amigos.
I have attached the instructions below.	Adjunto las instrucciones a continuación.
The boy hated looking for things.	El chico odiaba buscar cosas.
No subsequent events occurred here.	Ningún evento posterior ocurrió aquí.
And your children too.	Y tus hijos también.
That does not mean that there is no risk for this method.	Eso no significa que no haya riesgo para este método.
I need to do what is best for my family and myself.	Necesito hacer lo mejor para mi familia y para mí.
But for myself.	Pero por mí mismo.
Or it won't.	O no lo hará.
Off the lot and out of sight.	Fuera del lote y fuera de la vista.
The land of the free does not exist.	La tierra de los libres no existe.
However, you didn't see any of that.	Sin embargo, no viste nada de eso.
If oil came out, the oil level was correct.	Si salió aceite, el nivel de aceite era el correcto.
Of whatever kind.	De cualquier tipo que sea.
They recommend products or services.	Te recomiendan productos o servicios.
Each bar is the average of two to four independent experiments.	Cada barra es el promedio de dos a cuatro experimentos independientes.
It doesn't cause much concern.	No causa mucha preocupación.
I am not sure what to do.	No estoy seguro de qué hacer.
The facts in this case are not the same.	Los hechos en este caso no son los mismos.
My father has been living alone at home.	Mi padre ha estado viviendo solo en casa.
I sat next to her.	Me senté junto a ella.
If you like, we can do it here.	Si gustas, podemos hacerlo aquí.
The third option was chosen.	Se eligió la tercera opción.
Players are ready for that.	Los jugadores están preparados para eso.
This is not an error.	Esto no es un error.
Both men are down.	Ambos hombres están caídos.
We cannot know the real lack and what it is.	No podemos conocer la carencia real y lo que es.
How to know if a man is in love with you.	Cómo saber si un hombre está enamorado de ti.
I have thrown the material down.	He tirado el material hacia abajo.
You didn't take the time to think.	No te tomaste el tiempo para pensar.
Opportunity for a hearing.	Oportunidad para una audiencia.
Just the usual, but more of them.	Sólo lo habitual, pero más de ellos.
More information is available.	Hay más información disponible.
In each one, a sample was analyzed as quality control.	En cada uno se analizó una muestra como control de calidad.
It filled me with a sense of security and power.	Me llenó de una sensación de seguridad y poder.
It has to be pressed and held still.	Tiene que ser presionado y mantenido quieto.
I wish he hadn't.	Desearía que no lo hubiera hecho.
They sweat a lot, they smell just like him.	Sudan mucho, huelen igual que él.
What has happened would be extremely hard for anyone.	Lo que ha pasado sería extremadamente duro para cualquiera.
It was a good ride.	Fue un buen paseo.
They will come back to your blog if you make them feel welcome.	Volverán a tu blog si los haces sentir bienvenidos.
They understood the approach.	Entendieron el enfoque.
The other two were not called by the defense.	Los otros dos no fueron llamados por la defensa.
I was doing fine at the time.	Lo estaba haciendo bien en ese momento.
It would be the first thing someone saw when they walked in here.	Sería lo primero que alguien viera cuando entrara aquí.
Add additional water if necessary.	Agregue agua adicional si es necesario.
I can prove they broke it.	Puedo probar que lo rompieron.
But It's easier to say it than do it.	Pero es más fácil decirlo que hacerlo.
But, as we see throughout the film, nothing is really serious.	Pero, como vemos a lo largo de la película, nada es realmente grave.
Each such display device includes a display panel and a unit.	Cada uno de tales dispositivos de visualización incluye un panel de visualización y una unidad.
Legal advice is opinion, not fact.	El asesoramiento legal es una opinión, no un hecho.
But little kids wouldn't understand that.	Pero los niños pequeños no entenderían eso.
There were no patients left.	No quedaron pacientes.
Security costs money.	La seguridad cuesta dinero.
This is another one of this purchase.	Este es otro de esta compra.
That might throw them off for a while.	Eso podría despistarlos por un tiempo.
It's like building a wall against the code.	Es como construir un muro frente al código.
They did a great job.	Ellos hicieron un gran trabajo.
This was mostly true.	Esto era mayormente cierto.
However, I can understand why it fell off.	Sin embargo, puedo entender por qué se cayó.
I like some parts, he said.	Me gustan algunas partes, dijo.
This case obviously needs more investigation and the girl needs professional help.	Este caso obviamente necesita más investigación y la niña necesita ayuda profesional.
Or what was left of him, at least.	O lo que quedaba de él, al menos.
But no, there it is.	Pero no, ahí está.
Take a page out of his book.	Tome una página de su libro.
It probably kept them from getting to see you.	Probablemente les impidió llegar a verte.
In the end, everyone makes their own decisions.	Al final, cada uno toma sus propias decisiones.
Home stuff.	Las cosas de la casa.
They couldn't have been.	No podrían haber sido.
In fact, that was what the darkness outside suggested.	De hecho, eso era lo que sugería la oscuridad exterior.
This study reviews the result of this policy.	Este estudio revisa el resultado de esta política.
I couldn't go on without her.	No podía seguir sin ella.
I am writing my second book.	Estoy escribiendo mi segundo libro.
We slowly put one foot in front of the other.	Lentamente ponemos un pie delante del otro.
It really was an amazing experience.	Realmente fue una experiencia increíble.
However, this is not necessarily true.	Sin embargo, esto no es necesariamente verdad.
However, large differences remain.	Sin embargo, persisten grandes diferencias.
This in itself can be seen as a form of violence.	Esto en sí mismo puede ser visto como una forma de violencia.
Of course, it could have happened and we hadn't realized it.	Por supuesto, podría haber sucedido y no nos habíamos dado cuenta.
It gave me something to think about besides my feet.	Me dio algo en qué pensar además de mis pies.
Although he didn't say it at all.	Aunque no lo dijo del todo.
I'll take his room.	Tomaré su habitación.
All these aspects would increase the cost of the procedure.	Todos estos aspectos incrementarían el coste del procedimiento.
I mean a real battle.	Me refiero a una batalla real.
You talk when you shouldn't.	Hablas cuando no debes.
She thought that maybe she could be that person.	Ella pensó que tal vez ella podría ser esa persona.
Put half the sugar in a deep bowl.	Coloque la mitad del azúcar en un recipiente hondo.
Your hands should be directly below your shoulders.	Tus manos deben estar directamente debajo de tus hombros.
Many people have the same feelings right now.	Mucha gente tiene los mismos sentimientos en este momento.
So he got out.	Así que salió.
Never give up on your goal of recovery.	Nunca renuncie a su objetivo de recuperación.
This is the first tool of its kind designed for this purpose.	Esta es la primera herramienta de este tipo diseñada para este propósito.
That would work for me.	Eso funcionaría para mí.
We have to remember this structure.	Tenemos que recordar esta estructura.
We are here together as mother and daughter.	Estamos aquí juntas como madre e hija.
He was the best player on the field.	Era el mejor jugador en el campo.
The change was too fast.	El cambio fue demasiado rápido.
They are quite common in the big city.	Son bastante comunes en la gran ciudad.
The notice will not be effective until we receive it.	El aviso no será efectivo hasta que lo recibamos.
She heard the words.	Ella escuchó las palabras.
They looked at each other.	Se miraron el uno al otro.
You talk better with them.	Hablas mejor con ellos.
I would never give up my brother.	Nunca entregaría a mi hermano.
The topic was closed for a moment.	El tema se cerró por un momento.
I just don't know where to start nor do I know any techniques.	Simplemente no sé por dónde empezar ni conozco ninguna técnica.
But, again, there was a possible explanation.	Pero, de nuevo, había una posible explicación.
We're a little mad that we let it come to that.	Estamos un poco enojados porque dejamos que llegara a eso.
We are here in the studio.	Estamos aquí en el estudio.
The walls vary from two to three feet thick.	Las paredes varían de dos a tres pies de espesor.
I will not leave.	No me iré.
She sent the boy on his way.	Envió al chico en su camino.
This is the society we live in.	Así es la sociedad en la que vivimos.
No significant difference in other parameters.	Sin diferencia significativa en otros parámetros.
You go tonight.	Vas esta noche.
The government plans to use biological means to deal with this waste.	El gobierno planea utilizar medios biológicos para hacer frente a estos residuos.
He knew who was there without looking up.	Sabía quién estaba allí sin levantar la vista.
I hope you understand and know this.	Espero que entiendas y sepas esto.
Welcome new members.	Bienvenidos los nuevos miembros.
One that you might like.	Uno que te pueda gustar.
In fact, the available data is simply twenty-three.	De hecho, los datos disponibles son simplemente veintitrés.
Another guy who seems to be having the time of his life.	Otro chico que parece estar pasando el mejor momento de su vida.
However, for us it was never a bad thing.	Sin embargo, para nosotros nunca fue algo malo.
No other player reached double figures.	Ningún otro jugador alcanzó cifras dobles.
They did everything they could do wrong.	Hicieron todo lo que pudieron hacer mal.
I didn't want to disappoint anyone.	No quería defraudar a nadie.
What? 	¿Qué?
she said.	ella dijo.
Control cells or as indicated.	Células de control o según se indique.
Unless you want to go back to work.	A menos que quieras volver al trabajo.
It just gives you more room to work.	Simplemente te da más espacio para trabajar.
You could even take a day off tomorrow.	Incluso podría tomarse un día libre mañana.
That we are not lucky.	Que no tenemos suerte.
As such, searching online can be quite expensive.	Como tal, la búsqueda de línea puede ser bastante costosa.
Actually, he's not driving.	En realidad, no está conduciendo.
You know, a loss of words plays the main role here.	Ya sabes, una pérdida de palabras juega el papel principal aquí.
I am seriously tired of them.	Estoy seriamente cansado de ellos.
They are very difficult to get for military.	Son muy difíciles de conseguir para militares.
Also the paper ones.	También los de papel.
I said I wasn't giving you credit because you were a woman.	Dije que no te estaba dando crédito porque eras mujer.
So here we are, in the audience section.	Así que aquí estamos, en la sección de audiencia.
Yes, there was a street light.	Sí, había una luz de la calle.
That effect can only be positive if you are making good decisions.	Ese efecto solo puede ser positivo si estás tomando buenas decisiones.
She said that she would visit him.	Ella dijo que lo visitaría.
Second part, global variable.	Segunda parte, variable global.
Cars that may be expensive are more at risk of being lost.	Los coches que pueden ser caros corren más riesgo de perderse.
She considered it her first experience writing a feature film.	La consideró su primera experiencia en la escritura de un largometraje.
It still looks like the future.	Todavía parece el futuro.
The staff there is amazing and very helpful.	El personal allí es increíble y muy servicial.
This would mean that nothing is safe or has any real purpose.	Esto significaría que nada es seguro o tiene un propósito real.
God gave it to me.	Dios me lo dio.
Or the name of it, at least.	O el nombre de la misma, al menos.
There are several reasons why some games don't make the cut.	Hay varias razones por las que algunos juegos no hacen el corte.
Now, of course, we know better.	Ahora, por supuesto, lo sabemos mejor.
Maybe that makes sense to someone.	Tal vez eso tenga sentido para alguien.
There are many, in many countries.	Hay muchos, en muchos países.
It had once been a war base for our parents.	Una vez había sido una base de guerra para nuestros padres.
She then set her empty glass down on the desk.	Luego dejó su vaso vacío sobre el escritorio.
The twenty thousand dollars.	Los veinte mil dólares.
Dirty, as if she hadn't changed her clothes in a week.	Sucia, como si no se hubiera cambiado de ropa en una semana.
Those eyes were pure evil.	Esos ojos eran pura maldad.
But this can happen.	Pero esto puede pasar.
I still remember every character and every place created by us.	Todavía recuerdo cada personaje y cada lugar creado por nosotros.
The trip to the city took several hours.	El viaje a la ciudad tomó varias horas.
Although probably not.	Aunque probablemente no.
They both laugh.	Ambos se ríen.
As normal as before.	Tan normal como antes.
In a reduced pressure.	En una presión reducida.
We're not supposed to touch the dead.	Se supone que no debemos tocar a los muertos.
I hope for good	espero para bien
She wasn't going to ask if she was okay.	Ella no iba a preguntar si estaba bien.
The statement is half right.	La afirmación tiene razón a medias.
But it was more.	Pero fue más.
There is that which represents it.	Hay eso que lo representa.
One can face the challenges, feel the fear and do it anyway.	Uno puede enfrentar los desafíos, sentir el miedo y hacerlo de todos modos.
I wanted to do shit.	Quería hacer una mierda.
A private person.	Una persona privada.
If it wasn't your thing, that's fine, just say so.	Si no era lo tuyo, está bien, solo dilo.
They know who they are and what their culture is.	Saben quiénes son y cuál es su cultura.
What is the best practice to achieve it.	Cuál es la mejor práctica para lograrlo.
I don't want the content where the selection is located.	No quiero el contenido donde se encuentra la selección.
I mean that's what she said she thought.	Quiero decir que eso es lo que dijo que pensaba.
Just like the day before.	Al igual que el día anterior.
What she said, the way she framed things.	Lo que dijo, la forma en que planteó las cosas.
The rear windows faced the water.	Las ventanas traseras daban al agua.
Murder for fun, for show.	Asesinato por diversión, por espectáculo.
I mean, a lot of money.	Quiero decir, mucho dinero.
She turned her attention back to the object.	Volvió su atención al objeto.
Maybe.	Quizás.
Also, people come to her office because of negative experiences.	Además, las personas acuden a su oficina debido a experiencias negativas.
She lay down on the bed.	Se acostó en la cama.
They have to be better than they are.	Tienen que ser mejores de lo que son.
I wonder how you deal with being dead.	Me pregunto cómo lidias con estar muerto.
We are waiting to see some action.	Estamos esperando ver algo de acción.
There is a game theory problem in the game.	Hay un problema de teoría de juegos en el juego.
She never lets go of the stick!	¡Ella nunca suelta el palo!.
I finally got to where the crying was, behind a white door.	Finalmente llegué a donde estaba el llanto, detrás de una puerta blanca.
You want them to feel good about themselves.	Quieres que se sientan bien consigo mismos.
This is a great trip.	Este es un gran viaje.
We should do the same.	Nosotros deberíamos hacer lo mismo.
He could feel her breath.	Podía sentir su aliento.
The others scattered around him.	Los demás se dispersaron a su alrededor.
However, this is just as important to the film as you are.	Sin embargo, esto es tan importante para la película como tú.
Life from death.	Vida de la muerte.
There's no space.	No hay espacio.
You have one and want another and therein lies the danger.	Tienes uno y quieres otro y por ahí está el peligro.
Then we can save lives in this country together.	Entonces podremos salvar vidas en este país juntos.
She has done a great job at that this summer.	Ha hecho un gran trabajo en eso este verano.
Maybe I'll make something up.	Quizá me invente algo.
I finally found out the truth.	Finalmente descubrí la verdad.
Which is good, because they're not going anywhere.	Lo cual es bueno, porque no van a ninguna parte.
I mean, the way he approaches it.	Quiero decir, la forma en que lo aborda.
To them, that means cars.	Para ellos, eso significa coches.
For now, we can see what works and what doesn't.	Por ahora, podemos ver lo que funciona y lo que no funciona.
The results presented by other authors are not consistent in this regard.	Los resultados presentados por otros autores no son consistentes en este sentido.
It was very dark.	Era muy oscuro.
Beautiful views and perfect location.	Hermosas vistas y ubicación perfecta.
Someone should start asking questions.	Alguien debería empezar a hacer preguntas.
Shortly after leaving, they heard a gunshot.	Poco después de irse, escucharon un disparo.
As you wish.	Como desées.
The night has come.	Llegó la noche.
It wasn't much to look at, really.	No era mucho para mirar, en realidad.
Traffic doesn't help either.	El tráfico tampoco ayuda.
I dont want to listen	no quiero escuchar
He wasn't like that.	Él no era así.
However, a way.	Sin embargo, un camino.
And that they were clearly the work of the same people.	Y que claramente eran obra de las mismas personas.
This is how you do it.	Así es como se hace.
let me fuck you	Déjame follarte.
However, she never spoke to me again.	Sin embargo, nunca volvió a hablarme.
What the men had to work with was good.	Lo que los hombres tenían para trabajar era bueno.
I used it at our wedding.	Lo usé en nuestra boda.
So whatever you do.	Entonces, hagas lo que hagas.
They are both wrong.	Ambos están equivocados.
Thank each customer for their business.	Agradezca a cada cliente por su negocio.
And she just took you.	Y ella simplemente te tomó a ti.
She was still too far away.	Todavía estaba demasiado lejos.
You will have a great day tomorrow.	Tendrás un gran día mañana.
She said that she had tested positive.	Dijo que había dado positivo.
Ready to walk away from the man she loved for them.	Preparada para alejarse del hombre que amaba por ellos.
General methods and properties.	Métodos y propiedades generales.
Take customer service, she continues her.	Tome el servicio al cliente, continúa.
I take one ring and push the rest towards him.	Tomo un anillo y empujo el resto hacia él.
I went to make a purchase.	Pasé de hacer una compra.
Unless it is.	A menos que sea.
There is nothing dark or evil about them.	No hay nada oscuro o malvado en ellos.
There was nothing to do about it.	No había nada que hacer al respecto.
And we have yet to stop for a storm.	Y todavía tenemos que parar por una tormenta.
When they listen to us, they cannot solve our problems.	Cuando nos escuchan, no pueden solucionar nuestros problemas.
And that's why they finally let us out, without charge.	Y por eso finalmente nos dejaron salir, sin cargos.
A wedding present.	Un regalo de bodas.
I needed a few hours to not feel afraid.	Necesitaba unas horas para no sentir miedo.
Just like he lost the other two children of his.	Al igual que perdió a sus otros dos hijos.
As if they were in the air, more or less.	Como si estuvieran en el aire, más o menos.
In fact, the fear is of 'now'.	De hecho, el miedo es de 'ahora'.
And this one doesn't have those lyrics.	Y este no tiene esas letras.
He widened his eyes, not looking at her.	Abrió mucho los ojos, sin mirarla.
We have to have a reason.	Tenemos que tener una razón.
She couldn't laugh at you.	No se podía reír de ti.
Yes, let it die.	Sí, déjalo morir.
All the horses were gone.	Todos los caballos se habían ido.
And it could be.	Y podría serlo.
Therefore, the union is necessary.	Por lo tanto, la unión es necesaria.
Not as different authors would design it.	No como lo diseñarían diferentes autores.
It's great.	Esta genial.
They screw you, your children.	Te joden a ti, tus hijos.
Take a break.	Date un respiro.
I caught as much ball as they allowed me.	Cogí tanta pelota como me permitieron.
He's had six weeks to do it.	Ha tenido seis semanas para hacerlo.
Simple, I'm just glad she called.	Simple, solo me alegro de que ella haya llamado.
If your friend needs to talk about it, she will.	Si tu amiga necesita hablar de ello, lo hará.
They were running out of him, fast.	Se estaban quedando sin él, rápido.
Now they're out watching.	Ahora están afuera vigilando.
She was really looking forward to an early summer release.	Tenía muchas ganas de un lanzamiento a principios de verano.
She wanted it back.	Ella quería recuperarlo.
Is work getting you down?	¿El trabajo te está deprimiendo?
Her mouth turned down in an expression that suggested surprise.	Su boca se torció hacia abajo en una expresión que sugería sorpresa.
We try to treat everyone with respect and love.	Tratamos de tratar a todos con respeto y amor.
Give users enough time to read and use the content.	Proporcione a los usuarios tiempo suficiente para leer y usar el contenido.
I should help with that.	Debería ayudar con eso.
The error rate was kept constant.	La tasa de error se mantuvo constante.
Maybe you should try something else.	Tal vez deberías intentar algo más.
I grew up before my brother.	Crecí antes que mi hermano.
And much more fun.	Y mucho más divertido.
It was full of cash.	Estaba lleno de dinero en efectivo.
It was a random event.	Fue un evento aleatorio.
Repeat with the last third of each.	Repita con el último tercio de cada uno.
On top of that, he was a valuable member of special teams.	Además de eso, fue un miembro valioso de los equipos especiales.
Look around you on this ship.	Mire a su alrededor en este barco.
She was so excited.	Estaba tan emocionada.
Killing him was absolutely out of the question.	Matarlo estaba absolutamente fuera de discusión.
Most of her people haven't.	La mayoría de su gente no lo ha hecho.
I can not run.	No puede correr.
And more, no doubt.	Y más, sin duda.
It's definitely worth it.	Definitivamente vale la pena.
It is a way to save time, to focus attention.	Es una forma de ganar tiempo, de centrar la atención.
I think that's part of the fun.	Creo que eso es parte de la diversión.
I do not want be your friend.	No quiero ser tu amigo.
I just heard it recently.	Lo acabo de escuchar hace poco.
I understand these people.	Entiendo a esta gente.
So we will lose the house.	Así que perderemos la casa.
You can change	puede cambiar
Your own way.	Su propio camino.
A glance out the window showed that the sun was beginning to set.	Una mirada por la ventana mostró que el sol comenzaba a ponerse.
But it does me.	Pero me hace.
Water less in the winter.	Riegue menos en el invierno.
Worldwide.	Alrededor del mundo.
We come to see him in many places.	Venimos a verlo a muchos lugares.
They had clearly decided to stay and fight.	Claramente habían decidido quedarse y luchar.
Imagine it's not you.	Imagina que no eres tú.
His face is bright red.	Su cara es de color rojo brillante.
I'm sure every man does.	Estoy seguro de que todo hombre lo hace.
So we got down to work.	Así que nos pusimos manos a la obra.
The father came home from work.	El padre volvió a casa del trabajo.
A battle like no other will happen.	Una batalla como ninguna otra sucederá.
They want to play.	Quieren jugar.
Has no sense.	No tiene sentido.
it was very weird	fue muy raro
Not to mention.	Por no mencionar.
I think the fans like it.	Creo que a los fans les gusta.
There were no negative pressure rooms in the hospital.	No había salas de presión negativa en el hospital.
Death seemed to be her.	La muerte parecía ser ella.
However, she tried to comfort them.	Sin embargo, trató de consolarlos.
I have to give him credit.	Tengo que darle crédito.
Because in the other case, she might get some errors.	Porque en el otro caso, es posible que obtenga algunos errores.
We start at night.	Empezamos de noche.
But this was clearly not part of the job description.	Pero esto claramente no era parte de la descripción del trabajo.
A building that would push and take the land.	Un edificio que empujaría y tomaría la tierra.
But, and therefore.	Pero, y por lo tanto.
It was very strange.	Fue muy extraño.
That could change.	Eso podría cambiar.
Where things fit in my life.	Donde encajan las cosas en mi vida.
I couldn't get enough of that.	No pude tener suficiente de eso.
It could have been random.	Podría haber sido al azar.
And then people wanted to be a part of that.	Y luego la gente quería ser parte de eso.
Just one more thing before this matter comes to an end.	Solo una cosa más antes de que este asunto llegue a su fin.
Your wife, you love her.	Tu esposa, la amas.
I don't know when it comes out	no se cuando sale
The real problem is the users.	El verdadero problema son los usuarios.
If you say it.	Si tú lo dices.
Having them load just one page will help them finish the process.	Hacer que carguen solo una página les ayudará a terminar el proceso.
Bad shit people had done to him.	Mierda mala que la gente le había hecho.
I will probably go back to get much more.	Probablemente volveré para conseguir mucho más.
Then establish and determine the type of car that is needed.	Luego establezca y determine el tipo de automóvil que se necesita.
Since the government does not exist, we ask you to leave.	Como el gobierno no existe, le pedimos que se vaya.
We will return to this later.	Volveremos sobre esto más adelante.
I still couldn't understand.	Todavía no podía entender.
When the defendant arrived, the officers arrested him and read him his rights.	Cuando llegó el acusado, los oficiales lo arrestaron y le leyeron sus derechos.
You work within the system.	Trabajas dentro del sistema.
All fields have some sort of order.	Todos los campos tienen algún tipo de orden.
One must do the remaining steps before it becomes evidence.	Uno debe hacer los pasos restantes antes de que se convierta en evidencia.
It includes a little more information and a couple of good photos.	Incluye un poco más de información y un par de buenas fotos.
However, he has problems with his father and his brother.	Sin embargo, tiene problemas con su padre y su hermano.
He was starting to look like his old self again.	Estaba empezando a parecerse a su antiguo yo otra vez.
As you can see, there is something for all tastes!	Como puedes ver, ¡hay para todos los gustos!.
She was sure of it.	Estaba segura de ello.
This will help them place orders faster.	Esto les ayudará a realizar pedidos de una manera más rápida.
She kept her money in her shoes.	Guardó su dinero en sus zapatos.
I have never seen one before.	Nunca he visto uno antes.
Sorry it didn't work, she said.	Lo siento, no funcionó, dijo.
I feel so empty.	Me siento tan vacío.
You may have answered them.	Es posible que les hayas respondido.
I know what time it is.	Sé qué hora es.
Things happen as they happen.	Las cosas pasan como pasan.
Love yourself first.	Amarte a ti mismo primero.
Each play is as important as any other.	Cada jugada es tan importante como cualquier otra.
The only vote of hers has done this.	Su único voto ha hecho esto.
The function is being called.	La función está siendo llamada.
The present study included experiments in two phases.	El presente estudio incluyó experimentos en dos fases.
It seemed simple enough.	Parecía bastante simple.
So that's where we left it.	Así que ahí es donde lo dejamos.
They should talk.	Deberían hablar.
It just doesn't make sense.	Simplemente no tiene sentido.
Although there was.	Aunque lo hubo.
And that is now.	Y eso es ahora.
I would like to have a daughter.	Me gustaría tener una hija.
We don't have to 'get' anywhere.	No tenemos que 'llegar' a ninguna parte.
I'm going to guess	voy a adivinar
Not without the man.	No sin el hombre.
The effect on the cast.	El efecto en el elenco.
I want proud men on those walls.	Quiero hombres orgullosos en esas paredes.
She remained in the police.	Permaneció en la policía.
Each individual attempt would now be processed.	Cada intento individual ahora se procesaría.
That is very visible.	Eso es muy visible.
These are all worker rights that they currently do not have.	Todos estos son derechos de los trabajadores que actualmente no tienen.
It really affected me.	Realmente me afectó.
A sense of missed opportunity.	Una sensación de oportunidad perdida.
They specially requested it.	Lo pidieron especialmente.
Of course, when this happens, my brain works a little better.	Por supuesto, cuando esto sucede, mi cerebro funciona un poco mejor.
There's nothing wrong.	No tiene nada de malo.
I never wanted it to end.	No quería que terminara nunca.
A new trial was held.	Se tuvo un nuevo juicio.
Or, it could be a mix of both.	O bien, podría ser una mezcla de ambos.
That wasn't exactly correct.	Eso no era exactamente correcto.
For the case of color.	Para el caso de color.
It was not easy to put on what he had to put on.	No era fácil ponerse lo que tenía que ponerse.
I am in need of help.	Estoy en necesidad de ayuda.
I can put this as you wrote it.	Puedo poner esto tal como lo escribiste.
Things begin to make sense once they come into existence.	Las cosas comienzan a tener sentido una vez que llegan a existir.
He paid more than the law required him to pay.	Pagó más de lo que la ley le obligaba a pagar.
Take photos and send or post them on social networks.	Toma fotos y envíalas o publícalas en las redes sociales.
The baby will die before or shortly after birth.	El bebé morirá antes o poco después del nacimiento.
Life is life, food is there.	La vida es vida, la comida está ahí.
It could have gone either way.	Podría haber ido de cualquier manera.
The subject was new and not much was known.	El tema era nuevo y no se sabía mucho.
We don't know what the full impact will be on our environment.	No sabemos cuál será el impacto total en nuestro medio ambiente.
I knew she was beautiful.	Sabía que era hermosa.
I never knew what happened after that.	Nunca supe qué pasó después de eso.
A key to reality.	Una clave de la realidad.
That just seemed funny to me.	Eso me pareció simplemente gracioso.
That was where we were going to grow old together.	Allí era donde íbamos a envejecer juntos.
We produce misunderstood consequences.	Producimos consecuencias mal entendidas.
Property rights are essential.	Los derechos de propiedad son esenciales.
It's going to meet a huge.	Es ir a conocer a un enorme.
I know that really bad things can happen to me because they have.	Sé que me pueden pasar cosas realmente malas porque me han pasado.
They also used to be called by the name of that region.	También solían ser llamados por el nombre de esa región.
He leaned on the back of it.	Se apoyó en la parte trasera de la misma.
I rolled out of the chest.	Rodé fuera del cofre.
We understand that it is a slow process.	Entendemos que es un proceso lento.
Now it stopped completely.	Ahora lo detuvo por completo.
It wasn't pretty.	No fue bonito.
And you just don't run into those things anymore.	Y Ud. apenas no se encuentra con esas cosas nunca más.
You no longer have to.	Ya no tienes que hacerlo.
We hope to have that resolved soon.	Esperamos tener eso resuelto pronto.
That's not what it means.	Eso no es lo que significa.
I don't think I'm going to go through with it, myself.	No creo que vaya a seguir adelante con eso, yo mismo.
So natural,” he said.	Tan natural”, dijo.
None of this is new.	Nada de esto es nuevo.
I'm not sure about the price for that.	No estoy seguro del precio por eso.
That's how it works sometimes.	Así es como funciona a veces.
It was then that he realized that he could barely move.	Fue entonces cuando se dio cuenta de que apenas podía moverse.
There was no doubt what she felt.	No había duda de lo que ella sentía.
We are not different from them.	No somos diferentes a ellos.
it's stupid	es estúpido
The facts we have.	Los hechos que tenemos.
Now is the time to go out and enjoy the weather.	Ahora es el momento de salir y disfrutar del clima.
She stands behind me, her hands on my shoulders, warm and solid.	Está de pie detrás de mí, con las manos en mis hombros, cálido y sólido.
We need to play better here.	Necesitamos jugar mejor aquí.
I could guess where this was going.	Podía adivinar adónde iba esto.
It was a real smile.	Era una sonrisa real.
I don't care what your name is.	No me importa cuál es tu nombre.
That strategy may not be the best either.	Esa estrategia puede que tampoco sea la mejor.
They need their families and friends.	Necesitan a sus familias y amigos.
He loves listening to his characters and telling their stories.	Le encanta escuchar a sus personajes y contar sus historias.
Now keep them closed.	Ahora, mantenlos cerrados.
It really hurt.	Realmente dolió.
Sometimes both are seen together.	A veces ambos se ven juntos.
That's what this blog post is about.	De eso se trata esta entrada de blog.
All calling themselves.	Todos llamándose a sí mismos.
The first class had two students.	La primera clase tenía dos estudiantes.
We are talking about smart buildings.	Estamos hablando de edificios inteligentes.
He started running.	Empezó a correr.
I thought you wanted to continue.	Pensé que querías continuar.
There may be several reasons for this.	Puede haber varias razones para esto.
They can't hear it either.	Ellos tampoco pueden oírlo.
Free items don't have to be expensive.	Los artículos gratuitos no tienen por qué ser caros.
So that was pretty nice.	Así que eso fue bastante agradable.
It turned pale.	Se puso pálido.
Most of the members are friends.	La mayoría de los miembros son amigos.
A follow up email can take many forms.	Un correo electrónico de seguimiento puede tomar muchas formas.
It all works so well together.	Todo funciona tan bien juntos.
I will come back to you	Volvere a ti.
Our place was in the middle of the water.	Nuestro lugar estaba en medio del agua.
However, no details about the approach are provided.	Sin embargo, no se proporcionan detalles sobre el enfoque.
They were constantly on his mind.	Estaban constantemente en su mente.
You want to ask them.	Quieres preguntarles.
However, this method may produce some minor errors.	Sin embargo, este método puede producir algunos errores menores.
He won in several places.	Ganó en varios lugares.
I know you need me.	Sé que me necesita.
And it keeps growing.	Y sigue creciendo.
It didn't seem likely.	No parecía probable.
I doubt anyone got off the bridge.	Dudo que alguien saliera del puente.
This is the job he wanted.	Este es el trabajo que él quería.
He died in the meeting without a second to the motion.	Murió en la reunión sin un segundo a la moción.
They could even bring a team of moms.	Incluso podrían traer un equipo de madres.
Rates are generally presented for the first year of use.	Las tarifas se presentan generalmente para el primer año de uso.
Nothing moves.	Nada se mueve.
She told me to come right away.	Ella me dijo que viniera de inmediato.
Certain hospital records.	Ciertos registros hospitalarios.
The defense, in turn, must do the same.	La defensa, a su vez, debe hacer lo mismo.
I'd go with the boy, if it were up to me.	Iría con el chico, si fuera por mí.
And yet so strong.	Y sin embargo tan fuerte.
You don't ask the parents.	No le preguntas a los padres.
I'll listen to whatever they put on and I won't give a fuck.	Escucharé lo que sea que pongan y me importará un carajo.
They are never discovered by users and do not affect performance.	Los usuarios nunca los descubren y no afectan el rendimiento.
It may not even be third class.	Puede que ni siquiera sea de tercera clase.
And have someone there to tell you that.	Y tener a alguien allí para decirte eso.
And you should change the water every day.	Y debes cambiar el agua todos los días.
He will leave the field to do it.	Saldrá del campo para hacerlo.
Flowers you can keep forever.	Flores que puedes conservar para siempre.
Dad doesn't quite know what to do to help.	Papá no sabe muy bien qué hacer para ayudar.
Your man.	Tú, hombre.
That fits perfectly in the business world and many other places.	Eso encaja perfectamente en el mundo de los negocios y en muchos otros lugares.
But somehow he couldn't.	Pero de alguna manera no pudo.
No differences in mean force were detected.	No se detectaron diferencias en la fuerza media.
It was an interesting game to play for the first time.	Fue un juego interesante para jugar por primera vez.
A child and three church members were injured in the attack.	Un niño y tres miembros de la iglesia resultaron heridos en el ataque.
Don't worry, much more where that came from.	No se preocupe, mucho más de donde vino eso.
It is out of the question for us to stay out.	Está fuera de cuestión que nos quedemos fuera.
I haven't been around him long enough to know.	No he estado cerca de él lo suficiente como para saberlo.
We don't know who they are, or where they're from.	No sabemos quiénes son, ni de dónde son.
At least in appearance.	Al menos en apariencia.
There was nothing he could say.	No había nada que pudiera decir.
At least nothing beyond the professional aspect.	Al menos nada más allá del aspecto profesional.
It wasn't much of a demand for him to make on himself.	No fue una gran demanda para él hacer en sí mismo.
It might even be early.	Incluso podría ser temprano.
Systems come and go with the times, but the stars ultimately win.	Los sistemas van y vienen con los tiempos, pero las estrellas finalmente ganan.
Also, the politics of this are very complex.	Además, las políticas de esto son muy complejas.
Especially with this being a recent fall time.	Especialmente siendo este un tiempo de caída reciente.
I am, you know.	Lo soy, ya sabes.
Some don't care if it's clean, others really do.	A algunos no les importa si está limpio, a otros realmente les importa.
Once again, it's quite strange.	Una vez más, es bastante extraño.
But they do more than protect children.	Pero hacen más que proteger a los niños.
It looks too cute for her.	Se ve demasiado lindo para ella.
A cool morning.	Una mañana fresca.
She waited for him to say something.	Esperó a que él dijera algo.
There are some things you never get to do.	Hay algunas cosas que nunca llegas a hacer.
He made no sign of looking.	No hizo ninguna señal de ver.
We make good money now.	Ganamos buen dinero ahora.
I beat cancer and came back to play and he helped us win.	Vencí al cáncer y volví a jugar y nos ayudó a ganar.
Do what is possible.	Haz lo que sea posible.
They use air.	Que usan aire.
You learn without leaving the comfort of your desk.	Aprendes sin salir de la comodidad de tu escritorio.
Per person per day.	Por persona por día.
You will see the old too, just as it is.	Verás lo viejo también, tal como es.
Because obviously a lot of the work is connected.	Porque, obviamente, gran parte del trabajo está conectado.
You should do it soon.	Deberías hacerlo pronto.
He is going to be one of years.	Va a ser uno de años.
It's actually what pushed me into this career.	En realidad es lo que me empujó a esta carrera.
He had never been a sexual being.	Nunca había sido un ser sexual.
I got out of my shoes.	Salí de mis zapatos.
They were talking about how things looked.	Estaban hablando de cómo parecían las cosas.
You have a gift.	Tienes un don.
We couldn't be or it would show.	No podíamos ser o se notaría.
I have flat feet	tengo pies planos
Thousands of times.	Miles de veces.
I picked it up again.	Lo levanté de nuevo.
Options are presented and discussed and a selection process is carried out.	Se presentan y discuten las opciones y se lleva a cabo un proceso de selección.
I liked them, I liked them, it was love at first sight.	Me gustaron, ellos me gustaron, fue amor a primera vista.
That's how the police found him.	Así lo encontró la policía.
He could be very useful.	Él podría ser muy útil.
He touched my nose with his finger.	Me tocó la nariz con el dedo.
I just wanted to say that this was an excellent article.	Solo quería decir que este fue un excelente artículo.
Now, we have it.	Ahora, lo tenemos.
We had to.	Tuvimos que.
She came out and she wanted to talk to me but I left.	Ella salió y quería hablar conmigo pero me fui.
Now let me help you.	Ahora, déjame ayudarte.
But time was running out.	Pero el tiempo se estaba acabando.
But these sold slowly.	Pero estos se vendieron lentamente.
Leave it for an hour.	Déjalo durante una hora.
This is not helpful.	Esto no es útil.
She said that she preferred to stay by the fire where it was warm.	Dijo que prefería quedarse junto al fuego donde hacía calor.
She would recommend trying it.	Recomendaría probarlo.
Common to understand everything that she was saying around her.	Común para entender todo lo que se decía a su alrededor.
However, she stayed in the game.	Sin embargo, se mantuvo en el juego.
It's just a small part of your mother's story.	Es solo una pequeña parte de la historia de tu madre.
A response to a rule is not required to show cause.	No se requiere una respuesta a una regla para mostrar causa.
It turned out that the young woman had been in the army.	Resultó que la joven había estado en el ejército.
There is hardly any soil in the fabric.	Apenas hay tierra en el tejido.
He did not do it.	Él no lo hizo.
He said nothing.	Él no dijo nada.
People just didn't know him.	La gente simplemente no lo conocía.
She wouldn't get up.	Ella no se levantaría.
He was suddenly tired.	De repente estaba cansado.
I didn't even meet her.	Ni siquiera la conocí.
We want it to be public, and all players are welcome.	Queremos que sea público, y todos los jugadores son bienvenidos.
He doesn't know any better.	Él no sabe nada mejor.
The rest was pretty simple.	El resto era bastante simple.
Be nice to her though.	Aunque sé amable con ella.
A very remote possibility.	Una posibilidad muy remota.
No controlled trials were identified.	No se identificaron ensayos controlados.
Or anyone, really, but especially her.	Ni a nadie, en realidad, pero especialmente a ella.
This very place where we are now is a city.	Este mismo lugar donde estamos ahora es una ciudad.
Maybe that's what we're seeing.	Tal vez eso es lo que estamos viendo.
The sky is the limit of where our program can go.	El cielo es el límite de hacia dónde puede llegar nuestro programa.
She didn't die, but she fell under a few times.	No murió, pero cayó bajo un par de veces.
There seems to be so little trust in this crazy world.	Parece que hay tan poca confianza en este mundo loco.
Who can present	Quién puede presentar.
At least that was something.	Al menos eso era algo.
This is not a reality show.	Esto no es un reality show.
The surgery did not affect the final result.	La cirugía no afectó el resultado final.
If you can sleep, then sleep in peace.	Si puedes dormir, entonces duerme en paz.
They studied the manuscript.	Estudiaron el manuscrito.
But there are conditions like she has to be married.	Pero hay condiciones como que ella tiene que estar casada.
She would be in the truck.	Estaría en el camión.
The location was also wonderful.	La ubicación también era maravillosa.
I hope you are well.	Espero que estés bien.
The photo above is an example.	La foto de arriba es un ejemplo.
They are in her right and you are not.	Ellos están en su derecho y tú no.
But it was a good plane.	Pero era un buen avión.
This was the final battle.	Esta fue la batalla final.
Just download and play.	Simplemente descarga y juega.
Her drug use no longer had shock value.	Su uso de drogas ya no tenía valor de shock.
Because we had our health.	Porque teníamos nuestra salud.
This is how women saw it.	Así lo veían las mujeres.
They didn't just ask people what her favorite band was.	No solo le preguntaron a la gente cuál era su banda favorita.
Too much stress has gotten the best of me.	Demasiado estrés ha sacado lo mejor de mí.
we would be stuck.	estaríamos atascados.
For her mother, for her sister.	Por su madre, por su hermana.
I mean, the walls of the green room shook.	Quiero decir, las paredes de la sala verde temblaron.
He just stared straight ahead through the glass.	Él solo miró al frente a través del vidrio.
We just started these and they are amazing.	Acabamos de empezar estos y son increíbles.
In reality, the entire world is a collection of life forms.	En realidad, el mundo entero es una colección de formas de vida.
The mistake was mine.	El error fue mío.
It may take a while to work on this.	Puede llevar un tiempo trabajar en esto.
Go where he wants you to go.	Ir a donde quiere que vayas.
If the mixture is too thick add a little water.	Si la mezcla es demasiado espesa añadir un poco de agua.
She immediately turned to him with a smile.	Inmediatamente se volvió hacia él con una sonrisa.
Every time you move in his direction, you both benefit.	Cada vez que te mueves en su dirección, ambos se benefician.
Unfortunately, the reality of the situation is less than pretty.	Desafortunadamente, la realidad de la situación es menos que bonita.
The best thing is the range of colors.	Lo mejor es la gama de colores.
Gun control is not the answer.	El control de armas no es la respuesta.
What they saw is unknown.	Lo que vieron es desconocido.
What could be bad.	Lo que podría ser malo.
The rain could help keep everything clean.	La lluvia podría ayudar a mantener todo limpio.
And not one or two or ten men, not even.	Y ni uno ni dos ni diez hombres, ni siquiera.
And he would never contact me again.	Y nunca me contactaría de nuevo.
I had been following the story for years.	Llevaba años siguiendo la historia.
Even the baby.	Incluso el bebé.
Simply enter what the model and data tell us.	Simplemente ingrese lo que el modelo y los datos nos indiquen.
The few who had actually spoken simply shook their heads.	Los pocos que en realidad habían hablado simplemente sacudieron la cabeza.
I have a key.	Tengo una llave.
Go beyond numbers to meet customers.	Vaya más allá de los números para conocer a los clientes.
So it's easier to stay in control.	Así que es más fácil mantener el control.
She doesn't say anything.	Ella no dice nada.
This is where you will start to see some changes.	Aquí es donde comenzarás a ver algunos cambios.
People could hear her scream.	La gente podría escuchar su grito.
And a quick one.	Y uno rápido.
She placed it there.	Lo colocó allí.
Your way of thinking will change.	Tu forma de pensar cambiará.
But many of us can't.	Pero muchos no podemos hacerlo.
It had caused us both.	nos había causado a los dos.
Everything changes and everything ends.	Todo cambia y todo termina.
He couldn't care less what other people thought about it.	No podía importarle menos lo que los demás pensaran al respecto.
People with experience.	Gente con experiencia.
And how much.	Y cuánto.
He had done it for me more than for any other reason.	Lo había hecho por mí más que por cualquier otra razón.
But financial support is essential.	Pero el apoyo financiero es imprescindible.
The man nodded and stepped aside.	El hombre asintió y se hizo a un lado.
Just my code.	Solo mi código.
Only so many leads in any group, sometimes just one.	Solo tantos clientes potenciales en cualquier grupo, a veces solo uno.
If you had, you might have asked him yourself.	Si lo hubieras hecho, podrías habérselo preguntado tú mismo.
There was very little they could do.	Era muy poco lo que podían hacer.
He had two horses, one doing quite well for the season.	Tenía dos caballos, a uno le iba bastante bien para la temporada.
I never met his mother.	Nunca conocí a su madre.
You can come with me if you want.	Puedes venir conmigo si quieres.
She gave thanks for her growing faith and love in difficult circumstances.	Dio gracias por su creciente fe y amor en circunstancias difíciles.
He was sure there was more than three hundred thousand dollars.	Estaba seguro de que había más de trescientos mil dólares.
She hurt him deeply.	Le dolió profundamente.
Very happy with it.	Muy feliz con eso.
His black eyes, his hair as black as worry.	Sus ojos negros, su cabello tan negro como la preocupación.
I never thought about that.	Nunca pensé en eso.
He is married and has two children.	El esta casado y tiene dos hijos.
Nobody has anything.	Nadie tiene nada.
Actually say or mean.	En realidad decir o significar.
As if someone had been waiting.	Como si alguien hubiera estado esperando.
It is new technology.	Es nueva tecnología.
He was asking for help.	Estaba pidiendo ayuda.
He died instantly.	Murió en el acto.
But that cause is much bigger than any one leader.	Pero esa causa es mucho más grande que cualquier líder.
I offered to listen.	Me ofrecí a escuchar.
He took the girls out.	Sacó a las chicas.
Which he would have paid to do.	Cosa que habría pagado por hacer.
I have a lot of shit to deal with.	Tengo mucha mierda con la que lidiar.
And in.	Y en.
I missed you for a few weeks.	Te extrañé durante unas semanas.
Which is completely reasonable.	Lo cual es completamente razonable.
This provides support for these different methods.	Esto proporciona soporte para estos diferentes métodos.
The frequency was high.	La frecuencia era alta.
The best way to practice is against the wall.	La mejor manera de practicar es contra la pared.
For some reason it wouldn't break.	Por alguna razón no se rompería.
To help them.	Para ayudarlos.
I did not like	no me gustó
At school.	En la escuela.
He was much more beautiful in person.	Era mucho más hermoso en persona.
Things that come.	Cosas que vienen.
If you have time, it's something else.	Si tienes tiempo, es otra cosa.
He lost his job.	Él perdió su trabajo.
But none of them is zero.	Pero ninguno de ellos es cero.
And not without cause.	Y no sin causa.
She felt that this would not be appropriate.	Ella sintió que esto no sería apropiado.
If not, the check ends.	Si no, el control finaliza.
She worked because she believed in the cause.	Trabajó porque creía en la causa.
Guide her to me.	Guíala hacia mí.
Then the mind will not have to think about the body.	Entonces la mente no tendrá que pensar en el cuerpo.
Backup media files of various types.	Archivos multimedia de respaldo de varios tipos.
I don't know what's wrong with her.	No sé qué le pasa a ella.
One of these days.	Uno de estos días.
They want to solve the crime.	Quieren resolver el crimen.
Next they will come to mine.	A continuación vendrán a la mía.
She was born with a style.	Nació con un estilo.
She can't tell me where she's going.	No puede decirme adónde va.
We have that system.	Tenemos ese sistema.
This was partly due to the act they put on.	Esto se debió en parte al acto que pusieron.
The material had to have spirit.	El material tenía que tener espíritu.
He had no more words to say.	No tenía más palabras para decir.
That if it was never faster than what we have seen.	Eso si nunca fue más rápido de lo que hemos visto.
Pour over oil.	Vierta sobre el aceite.
Some people have a gift.	Algunas personas tienen un don.
The storm was over.	La tormenta había terminado.
They seemed angry.	Parecían enojados.
Build this house in your mind.	Construye esta casa en tu mente.
To make the same impact.	Para hacer el mismo impacto.
I love how your mind works and the things you say.	Me encanta cómo funciona tu mente y las cosas que dices.
At one point he thought it was funny.	En un momento pensó que era gracioso.
This is exactly my point.	Este es exactamente mi punto.
He had said enough to put her in her place.	Había dicho lo suficiente para ponerla en su lugar.
It was stupid of me to be involved.	Fue una estupidez de mi parte estar involucrada.
I couldn't think of anything but the dead baby.	No podía pensar en nada más que en el bebé muerto.
But that doesn't mean it's sold.	Pero eso no significa que se haya vendido.
I have needed gasoline.	He necesitado gasolina.
It makes a big difference, she says.	Hace una gran diferencia, dice ella.
Six independent experiments were performed and representative data is shown.	Se realizaron seis experimentos independientes y se mostraron los datos representativos.
Why are there text errors?	¿Por qué hay errores de texto?.
I talk to the fish.	Hablo con el pez.
Of course, she hadn't.	Por supuesto, ella no lo había hecho.
I love it even more this way.	Me encanta aún más de esta manera.
What others think of me is none of my business.	Lo que los demás piensen de mí no es asunto mío.
But things, feelings and people change.	Pero las cosas, los sentimientos y las personas cambian.
The moment you move your eye, it's out of focus.	En el momento en que mueves el ojo, está fuera de foco.
It's been coming a little while.	Ha estado viniendo un poco de tiempo.
In other words, they go straight into space.	En otras palabras, van directamente al espacio.
Tell us about that victory and what it means to you.	Cuéntanos sobre esa victoria y lo que significa para ti.
So the brain wants a solution that works.	Entonces el cerebro quiere una solución que funcione.
This is going to be bigger and better.	Este va a ser más grande y mejor.
I have a daughter who is my whole world.	Tengo una hija que es mi mundo entero.
Not necessarily a specific type of meat, but all types of meat.	No necesariamente un tipo específico de carne, sino todo tipo de carne.
He doesn't need to.	Él no necesita hacerlo.
He had an explanation.	Tenía una explicación.
He couldn't promise.	No podía prometer.
There really is never a quiet moment in the video game industry.	Realmente nunca hay un momento de calma en la industria de los videojuegos.
Can anyone give a proper reference of this result?	¿Alguien puede dar una referencia adecuada de este resultado?
The next day, the cells were treated as described above.	Al día siguiente, las células se trataron como se ha descrito anteriormente.
It is ground zero.	Es la zona cero.
But it is a big place.	Pero es un lugar grande.
We solve it, one business and one family at a time.	Lo resolvemos, un negocio y una familia a la vez.
They will catch some.	Cogerán algunos.
I have neither the time nor the energy to worry about them.	No tengo ni el tiempo ni la energía para preocuparme por ellos.
And so is the fourth rule.	Y también lo es la cuarta regla.
Stand up, get the job.	Ponte de pie, consigue el puesto.
He gave his care and protection to her.	Él le dio su cuidado y su protección.
They feel so soft against my skin.	Se sienten tan suaves contra mi piel.
These change everything.	Estos lo cambian todo.
But what do we need today, that will improve our society.	Pero qué necesitamos hoy, que mejorará nuestra sociedad.
I don't speak the language.	No hablo el idioma.
Everyday is a gift.	Cada día es un regalo.
Essentially, her state was one of astonishment.	Esencialmente, su estado era de asombro.
Then, just as quickly as it had started, it was over.	Luego, tan rápido como había comenzado, se acabó.
So it can't be that bad.	Así que no puede ser tan malo.
It was too light from afar.	Era demasiado ligero de lejos.
I can get away with quite a few things.	Puedo salirme con la mía con bastantes cosas.
Loves chose us before we chose love.	Los amores nos eligieron antes que nosotros eligiéramos el amor.
They certainly had their tough times.	Ciertamente tuvieron sus momentos difíciles.
It was ideal for him.	Era algo ideal para él.
Some things were more important.	Algunas cosas eran más importantes.
We fight against a common enemy.	Luchamos contra un enemigo común.
I enjoy everything about it.	Disfruto todo al respecto.
Still, it's not impossible.	Aún así, no es imposible.
I'm still pretty busy.	Todavía estoy bastante ocupado.
The lights get off.	Las luces se apagan.
It really isn't far.	Realmente no está lejos.
He makes a mistake.	Él comete un error.
Getting the job would be an important step in his career.	Conseguir el trabajo sería un paso importante en su carrera.
He took a step back.	Dio un paso atrás.
He reserves a room for a week.	Se reserva una habitación para una semana.
And that is what you are doing right now.	Y eso es lo que ustedes están haciendo ahora mismo.
Our real interest is what happens after she leaves here.	Nuestro verdadero interés es lo que sucede después de que ella se vaya de aquí.
Tonight, however, she seemed worried.	Esta noche, sin embargo, parecía preocupada.
This was a very nice tea.	Este fue un té muy agradable.
It's in a strange place.	Está en un lugar extraño.
Her nose was clearly broken.	Su nariz estaba claramente rota.
In fact, years later, she became popular in reading and writing about such files.	De hecho, años después, se popularizó leer y escribir sobre tales archivos.
Now they were within arm's reach.	Ahora estaban al alcance de la mano.
The leaves of the tree represent the current species.	Las hojas del árbol representan la especie actual.
I see respect for myself and my daughter, but you're right.	Veo respeto por mí y por mi hija, pero tienes razón.
That is, design is not art.	Es decir, el diseño no es arte.
So you have several relatively easy ways to approach the question.	Entonces tiene varias formas relativamente fáciles de abordar la pregunta.
So there is certainly potential for development.	Por lo tanto, ciertamente hay potencial para el desarrollo.
She gave advice on statistical methods.	Dio consejos sobre métodos estadísticos.
The time for talking is over.	El tiempo de hablar ha terminado.
So no problems there.	Así que no hay problemas allí.
Then she left again.	Luego se fue de nuevo.
Music isn't about what level you're at.	La música no se trata del nivel en el que estás.
You three were my parents.	Ustedes tres fueron mis padres.
That wasn't right.	Eso no estaba bien.
We are talking here about the new state of knowledge.	Estamos hablando aquí del nuevo estado del conocimiento.
I need to see a movie.	Necesito ver una película.
Anyway, none of us believed what happened to him.	De todos modos, ninguno de nosotros creyó lo que le pasó.
And then the machine killed the wrong man.	Y luego la máquina mató al hombre equivocado.
It can be hard to imagine that they were once little children.	Puede ser difícil imaginar que alguna vez fueron niños pequeños.
I stopped listening to anything else.	Dejé de escuchar cualquier otra cosa.
Spring house and smoke house.	Casa de primavera y casa de humo.
Something about the guy.	Algo sobre el tipo.
In fact immediately after dinner.	De hecho inmediatamente después de la cena.
It is not understood how such conditions were established.	No se entiende cómo se establecieron tales condiciones.
They did it for their own pleasure and for their own benefit.	Lo hicieron por su propio placer y para su propio beneficio.
I loved being able to tell his story.	Me encantó poder contar su historia.
Get your name out of there.	Saca su nombre de allí.
It's not a good combination.	No es una buena combinación.
I felt powerful for the first time in my life.	Me sentí poderosa por primera vez en mi vida.
I like to make someone laugh when he's having a bad day.	Me gusta hacer reír a alguien cuando está teniendo un mal día.
I didn't worry and continued.	No me preocupé y continué.
Read more of this post.	Lea más de esta publicación.
We'd take it straight out of the bag ourselves, of course.	Lo sacaríamos directamente de la bolsa nosotros mismos, por supuesto.
The word would not come to her.	La palabra no vendría a ella.
They could imagine.	Podrían imaginar.
You make her pour tea on her computer.	Le haces servir té en su computadora.
But he walked back, looked at me again and smiled.	Pero él caminó hacia atrás, me miró de nuevo y sonrió.
We will both be happy.	Ambos seremos felices.
And if he doesn't get the following results, there is a problem.	Y si no obtiene los siguientes resultados, hay un problema.
But it is an important fact.	Pero es un hecho importante.
This time nothing happened.	Esta vez no pasó nada.
There will be many projects and of course project work time.	Habrá muchos proyectos y, por supuesto, tiempo de trabajo de proyectos.
Local print marketing.	Marketing impreso local.
I had to go see how they were.	Tenía que ir a ver cómo estaban.
And only pain, and pain.	Y solo dolor, y dolor.
I think I could have my young son there.	Creo que podría tener a mi hijo pequeño allí.
I really knew the game.	Realmente conocía el juego.
That would be closed immediately.	Eso se cerraría de inmediato.
They accepted me there.	Allí me aceptaron.
I'm glad you wrote your blog.	Me alegro de que hayas escrito tu blog.
No patient died.	Ningún paciente murió.
you on your knees	Tú de rodillas.
And he said eight.	Y dijo ocho.
It has to come from top management.	Tiene que venir de la alta dirección.
It may not be long.	Puede que no tarde mucho.
He wanted to go home for breakfast and then to bed.	Quería ir a casa a desayunar y luego a la cama.
I'm a mother.	Soy madre.
This can be achieved in two ways.	Esto se puede lograr de dos maneras.
The whole world, as we usually see it, is a dead world.	El mundo entero, tal como lo vemos habitualmente, es un mundo muerto.
, for twenty years.	, por veinte años.
I couldn't lay eyes on them.	No podía ponerles ojos.
His knees ached and one of his feet was numb.	Le dolían las rodillas y uno de sus pies estaba dormido.
However, the function of it is not clearly understood.	Sin embargo, su función no se entiende claramente.
It is dark.	Es oscuro.
Our gang against someone else's gang.	Nuestra banda contra la banda de otro.
He is not the first to do so.	No es el primero en hacerlo.
To touch it.	Para tocarlo.
I chose it	yo lo elegí
Nothing is worth anything.	Nada vale nada.
If we knew what that thing is, we would know.	Si supiéramos qué es esa cosa, lo sabríamos.
You were not here.	No estabas aquí.
We really are just friends.	Realmente somos solo amigos.
She was beautiful.	Ella era hermosa.
She had too much headache.	Le dolía demasiado la cabeza.
And many many more.	Y muchos muchos mas.
Cook them a meal or bring them coffee.	Cocínalos una comida o llévales café.
I'm not sure if that could have anything to do with it.	No estoy seguro si eso podría tener algo que ver con eso.
I realized that it was true.	Me di cuenta de que era verdad.
She wanted him to possess her as well.	Ella quería que la poseyera a ella también.
Having mine cut really shows me the difference.	Haber cortado el mío realmente me muestra la diferencia.
This is gonna be great.	Esto va a ser genial.
It was good to see you again.	Fue bueno verte de nuevo.
Open your legs.	Abre tus piernas.
For more information, click here.	Para obtener más información, haga clic aquí.
I can take a new perspective.	Puedo tomar una nueva perspectiva.
Don't be so stupid.	No seas tan estúpido.
You only want the money for three weeks.	Sólo quieres el dinero durante tres semanas.
Talk about great.	Hablar de genial.
But it will be fun trying to find the answer together.	Pero será divertido tratar de encontrar la respuesta juntos.
I'm not sure it's correct.	No estoy seguro de que sea correcto.
I had long hair	yo tenia el pelo largo
He knew he might have to take the blame.	Sabía que podría tener que asumir la culpa.
She planned the studies and wrote the manuscript.	Planeó los estudios y escribió el manuscrito.
Her face was bright with pleasure.	Su rostro estaba brillante de placer.
They were like a screen.	Eran como una pantalla.
I also don't understand how this was achieved.	Tampoco entiendo cómo se logró esto.
I can catch it.	Puedo atraparlo.
Eat right, exercise, get out.	Coma bien, haga ejercicio, salga.
I saw how you get into character.	Vi cómo te metes en el personaje.
At least he didn't have to worry about hell.	Al menos no tenía que preocuparse por el infierno.
My friend and I have been waiting for you.	Mi amigo y yo te hemos estado esperando.
I ran for my life.	Corrí por mi vida.
He should be back in a couple of days.	Debería estar de vuelta en un par de días.
The ship would slow down and another would win.	El barco disminuiría la velocidad y otro ganaría.
However, for many people, sex can be just plain fun.	Sin embargo, para muchas personas, el sexo puede ser simplemente divertido.
I wait to see what comes out.	Espero a ver que sale.
Cost aspects are discussed in this section.	En esta sección se discuten los aspectos de costos.
Now live it!	¡Ahora vívelo!.
And the song is wonderful.	Y la canción es maravillosa.
Just tell me what's wrong with you.	Sólo dime qué te pasa.
I am playing well.	Estoy jugando bien.
All authors contributed to the analysis and discussion of the results.	Todos los autores contribuyeron al análisis y discusión de los resultados.
I think the boy is married.	Creo que el chico está casado.
I see light as a material.	Veo la luz como un material.
I get the point.	Entiendo el punto.
He looked around and then down at the ground.	Miró a su alrededor y luego al suelo.
As a result, it may have been.	Como resultado, puede haber sido.
You don't have to miss her anymore.	Ya no tienes que extrañarla.
The boys come to the front door.	Los chicos vienen a la puerta principal.
Let his death come, if necessary.	Que venga su muerte, si es necesario.
I have no other real pleasure.	No tengo otro placer real.
Well, he laughed at her.	Bueno, él se rió de ella.
He would just go and take a look.	Él simplemente iría y echaría un vistazo.
Please clarify the facts from him on these important issues.	Por favor, aclare sus hechos sobre estos temas importantes.
He wanted to involve people in his politics.	Quería involucrar a la gente en su política.
He takes the blue.	Toma el azul.
But people buy it.	Pero la gente lo compra.
He served another year as a public school science teacher.	Se desempeñó otro año como profesor de ciencias de una escuela pública.
I soon discovered how difficult this was.	Pronto descubrí lo difícil que era esto.
They are numerous.	Son numerosos.
Previous reviews can be found here.	Las revisiones anteriores se pueden encontrar aquí.
Clearly, maybe not.	Claramente, puede que no.
It is a very nice property.	Es una propiedad muy bonita.
That is why we are here.	Por eso estamos aquí.
His family will be destroyed.	Su familia será destruida.
But it's fast.	Pero es rápido.
There was a lot to do.	Había mucho que hacer.
That was his working life.	Esa fue su vida laboral.
The request for special findings was denied.	La solicitud de hallazgos especiales fue denegada.
There are no rules in the books.	No hay reglas en los libros.
It was familiar to me.	Me resultaba familiar.
He called his mother.	Llamó a su madre.
it's a home	es un hogar
We were totally stoned with it.	Estábamos totalmente drogados con eso.
I love being helpful.	Me encanta ser útil.
This time was different.	Esta vez fue diferente.
See attached image.	Ver imagen adjunta.
And it scared me too.	Y también me asustó.
Think outside the box, so to speak.	Piense fuera de la caja, por así decirlo.
It's what you do.	Es lo que haces.
Perhaps it is true that such things are impossible.	Tal vez sea cierto que esas cosas son imposibles.
A concept so simple that it is so difficult for many to accept.	Un concepto tan simple que es tan difícil de aceptar para muchos.
It just disappeared.	Simplemente desapareció.
Image between your ears.	Imagen entre tus orejas.
Quite.	Bastante.
That's the only way to go.	Esa es la única manera de ir.
He has come to the front line.	Ha venido a la línea del frente.
But she didn't see it.	Pero ella no la vio.
Cold.	Frío.
She turns around and looks at me.	Se da la vuelta y me mira.
They don't come alone.	No vienen solos.
This is something new for me.	Esto es algo nuevo para mí.
I really see it as a pleasure.	Realmente lo veo como un placer.
That's not true at all.	Eso no es del todo cierto.
The company cannot move quickly.	La empresa no puede moverse rápidamente.
God remained the same.	Dios permaneció igual.
No significant difference can be observed between his error bars.	No se puede observar una diferencia significativa entre sus barras de error.
There are several ways to solve the problem.	Hay varias formas de resolver el problema.
And she looks on the bright side.	Y mira el lado positivo.
We pay you.	Le pagamos.
The ID, by definition, must be unique.	La identificación, por definición, debe ser única.
I was afraid that he was gone.	Tenía miedo de que él se hubiera ido.
This makes different things have different colors.	Esto hace que diferentes cosas tengan diferentes colores.
I hate them so much.	Los odio tanto.
No windows, even.	Sin ventanas, incluso.
He could run like the wind.	Podía correr como el viento.
There's no point in going back to bed now.	No tiene sentido volver a la cama ahora.
But he obviously he left and he did, so it's clearly not impossible.	Pero obviamente se fue y lo hizo, así que claramente no es imposible.
I feel responsible for him.	Me siento responsable por él.
It all happened out of sight of him.	Todo pasó fuera de su vista.
But he had to make a point.	Pero tenía que hacer un punto.
He nodded and walked over.	Él asintió y se acercó.
We'll follow him instead of me.	Lo seguiremos a él en vez de a mí.
You might be thinking we wouldn't find out anyway.	Podría estar pensando que no nos enteraríamos de todos modos.
But certain people need to be careful.	Pero ciertas personas deben tener cuidado.
He had a feeling that he had been used for display.	Tenía la sensación de que había sido utilizado para la exhibición.
, of the second.	, del segundo.
One is inside or outside of it.	Uno está dentro o fuera de él.
I thought my little world had come to an end.	Pensé que mi pequeño mundo había llegado a su fin.
Make it happen.	Llevarlo a cabo.
I was arriving.	Estaba llegando.
The brothers rise up against each other.	Los hermanos se levantan unos contra otros.
Some become beautiful.	Algunos se vuelven hermosos.
I was smart and I was absolutely right in my choice.	Yo era inteligente y tenía toda la razón en mi elección.
But the eyes spoke his way.	Pero los ojos hablaban a su manera.
You can see how they chose to run his store.	Puedes ver cómo eligieron administrar su tienda.
His eyes were huge.	Sus ojos eran enormes.
Of this she could be sure.	De esto podía estar segura.
She might have loved her husband, but she really needed him.	Ella podría haber amado a su esposo, pero realmente lo necesitaba.
And she wanted to thank everyone for the incredible support.	Y quería agradecer a todos por el increíble apoyo.
He seemed surprised.	Pareció sorprendido.
Perhaps, after a few years, there might have been a way.	Quizás, después de unos años, podría haber habido una manera.
At least she wasn't standing.	Al menos no estaba de pie.
She must receive it from the king.	Debe recibirlo del rey.
I called it.	Lo llamé.
Maybe she just didn't know how to act under the circumstances.	Tal vez simplemente no supo cómo actuar dadas las circunstancias.
He turned her down, of course.	La rechazó, por supuesto.
However, experience has not supported the claim.	Sin embargo, la experiencia no ha sostenido la afirmación.
Science is her favorite subject.	La ciencia es su materia favorita.
They made other things better, different, maybe more popular.	Hicieron otras cosas mejor, diferentes, tal vez más populares.
That's right, a nine-movie deal.	Así es, un trato de nueve películas.
It will slow progress for today.	Ralentizará el avance para hoy.
They will listen to me because they will be afraid.	Me escucharán porque tendrán miedo.
But it makes me smile, it makes me happy.	Pero me hace sonreír, me hace feliz.
Meant to be.	Destinado a suceder.
My car showed up.	Apareció mi coche.
It becomes final when you die.	Se vuelve definitivo cuando mueres.
He let me take a picture too.	Me dejó tomar una foto también.
But then they opened the next bag.	Pero luego abrieron la siguiente bolsa.
If you weren't.	Si no lo fueras.
It may take until tomorrow.	Puede tardar hasta mañana.
I have never done any before.	Nunca he hecho ninguno antes.
We will show you a good time.	Te mostraremos un buen momento.
Pour into a glass.	Vierta en un vaso.
She never talked to me.	Ella nunca habló conmigo.
A close friend, long ago.	Un amigo cercano, hace mucho tiempo.
Right here at this fair about three or four years ago.	Aquí mismo en esta feria hace unos tres o cuatro años.
No credit card required.	No se requiere tarjeta de crédito.
Take off that stupid suit and get carried away by technology.	Quítate ese estúpido traje y déjate llevar por la tecnología.
I can do the same.	Puedo hacer lo mismo.
The next, she was gone.	Al siguiente, se había ido.
To a night literature class.	A una clase nocturna de literatura.
He was busy with other things, but it happened anyway.	Estaba ocupado con otras cosas, pero sucedió de todos modos.
There is no such thing.	No existe tal cosa.
That's why you were able to enter the circle.	Por eso pudiste entrar en el círculo.
I drove home.	Conduje a casa.
I could go now.	Podría irme ahora.
I have to answer people.	Tengo que responderle a la gente.
These errors are the result of not using the legs for energy.	Estos errores son el resultado de no usar las piernas para obtener energía.
Life was fun again.	La vida volvió a ser divertida.
Something is not right here, I feel.	Algo no está bien aquí, siento.
We need fresh ideas in this area.	Necesitamos ideas frescas en esta área.
Looking at the phone, he turned around.	Mirando el teléfono, se dio la vuelta.
Drink a little.	Bebe un poco.
She noticed that right away.	Se dio cuenta de eso de inmediato.
Like very hot.	Como muy caliente.
Many times it seems like nothing.	Muchas veces parece que nada.
I want to fix things.	Quiero arreglar las cosas.
I want the word where it ends and begins.	Quiero la palabra donde termina y comienza.
This was the situation in the reported case.	Esta fue la situación en el caso denunciado.
If they were good enough, I could leave them.	Si fueran lo suficientemente buenos, podría dejarlos.
But please be careful.	Pero por favor, tenga cuidado.
Although I think it's me.	Aunque creo que soy yo.
It depends on what our reasons are for our behavior.	Depende de cuáles sean nuestras razones para nuestro comportamiento.
The kids are fine.	Los niños están bien.
The rest of the argument remains the same.	El resto del argumento sigue siendo el mismo.
They are real things.	Son cosas reales.
That means there are no private schools.	Eso significa que no hay escuelas privadas.
So she did that.	Así que ella hizo eso.
Although it was necessary.	Aunque era necesario.
I spoke with him on the phone.	Hablé con él por teléfono.
They do it every year and they love it.	Lo hacen todos los años y les encanta.
Cancer is too easy.	El cáncer es demasiado fácil.
I said this is a fun thing.	Dije que esto es un asunto divertido.
And she wanted to do something.	Y ella quería hacer algo.
Apart from this limit, the normal rules apply.	Aparte de este límite, se aplican las reglas normales.
Songs are made of these things.	Las canciones están hechas de estas cosas.
And that was the point, it seemed.	Y ese era el punto, al parecer.
I had to go to the kitchen grabbing things.	Tuve que ir a la cocina agarrando cosas.
I couldn't in the past.	No pude en el pasado.
They were seeing something.	Estaban viendo algo.
But that didn't help at all, really.	Pero eso no ayudó en nada, en realidad.
I can't wait to experience the years from now to that point.	No puedo esperar para experimentar los años a partir de ahora hasta ese punto.
Now we can move on to the next step.	Ahora podemos pasar al siguiente paso.
To achieve our goal, we consider two cases.	Para lograr nuestro objetivo, consideramos dos casos.
I love the quality and fit.	Me encanta la calidad y el ajuste.
The players need to know what happened.	Los jugadores necesitan saber qué pasó.
I followed the path.	Seguí el camino.
But they would have a lot of fun.	Pero se divertirían mucho.
I totally lose control.	Pierdo totalmente el control.
Weekend prices may be higher.	Los precios de fin de semana pueden ser más altos.
You have to listen to these things to play against them.	Tienes que escuchar estas cosas para jugar contra ellas.
I considered what to do.	Consideré qué hacer.
My arms are so strong that they can lift two bodies.	Mis brazos son tan fuertes que pueden levantar dos cuerpos.
This will allow you to start in a good position.	Esto le permitirá comenzar en una buena posición.
You should.	Deberías hacerlo.
He has two of them.	Él tiene dos de ellos.
Get something you think is pretty.	Conseguir algo que crees que es bonito.
I told him about the crime scene.	Le conté sobre la escena del crimen.
But we will never know.	Pero nunca lo sabremos.
Incredible.	Increíble.
Communication and information kill theory.	La comunicación y la información matan la teoría.
No expression on her face.	Sin expresión en su rostro.
There is no love without him.	No hay amor sin él.
There is no hard and fast rule when it comes to self-defense.	No existe una regla estricta y rápida en cuanto a la autodefensa.
That couldn't have been easy.	Eso no pudo haber sido fácil.
I love this old machine.	Me encanta esta vieja máquina.
I go back to those over and over again.	Vuelvo a esos una y otra vez.
We need a long look around that place.	Necesitamos una mirada larga alrededor de ese lugar.
Someone local bought it, but not someone in town.	Alguien local lo compró, pero no alguien en la ciudad.
So here are the before and after.	Así que aquí están el antes y el después.
She was tomorrow.	Ella era mañana.
let's help	Ayudemos
They never thought it could be any different.	Nunca pensaron que podría ser diferente.
She smiled into my eyes.	Ella me sonrió a los ojos.
watching the water rise.	viendo subir el agua.
it's a little hard to explain.	Es un poco difícil de explicar.
At $600,000, the state came cheap.	A seiscientos mil dólares, el estado salió barato.
I check my watch.	Compruebo mi reloj.
Work in our house.	Trabaja en nuestra casa.
Because certainly that world was over and done.	Porque ciertamente ese mundo había terminado y hecho.
Except, just maybe, through choice of location.	Excepto, solo tal vez, a través de la elección de la ubicación.
I should have said yes.	Debería haber dicho que sí.
Aside from law enforcement.	Aparte de la aplicación de la ley.
My question is, are you the only person using it?	Mi pregunta es, ¿eres la única persona que lo usa?
You have to search her room.	Tienes que buscar en su habitación.
She told him that if he hit her again she would break her neck.	Le dijo que si la golpeaba de nuevo se rompería el cuello.
She doesn't want to be like other adults.	No quiere ser como los otros adultos.
I have you.	Te tengo.
Some of that white stuff.	Algo de esa cosa blanca.
The use of physical force can result in injury.	El uso de la fuerza física puede resultar en lesiones.
It made me feel sad.	Me hizo sentir triste.
All of those, apparently, were down here on this level and below.	Todos esos, aparentemente, estaban aquí abajo en este nivel y más abajo.
She had no experience with men, no mother to guide her.	No tenía experiencia con los hombres, ni una madre que la guiara.
She missed the first time.	Se perdió el primer tiempo.
And yet we love them so much.	Y sin embargo, los amamos tanto.
Ask my doctor.	Pregúntale a mi médico.
Sure, all customers want to receive the best services available.	Claro, todos los clientes quieren recibir los mejores servicios disponibles.
It may be too fast for her to really feel.	Puede ser demasiado rápido para que ella realmente sienta.
The child can hardly stand up.	El niño apenas puede ponerse de pie.
And that should be enough.	Y eso debería ser suficiente.
They would never be the same.	Nunca serían los mismos.
There doesn't seem to be any middle ground with this one.	No parece haber ningún término medio con este.
There are some things that are right and wrong.	Hay algunas cosas que están bien y mal.
They ran through the night.	Corrieron durante la noche.
You see the front but not the back.	Ves la parte delantera pero no la trasera.
For my website.	Para mi sitio web.
You may not be affected in the same way as others.	Es posible que usted no se vea afectado de la misma manera que los demás.
A secret place, unless someone was in the air.	Un lugar secreto, a menos que alguien estuviera en el aire.
The food in the bar is good.	La comida en el bar es buena.
It's okay tonight.	Está bien esta noche.
Which, now that I think about it, it is.	Que, ahora que lo pienso, lo es.
The only question is when.'	La única pregunta es cuándo'.
The rain kept falling.	La lluvia seguía cayendo.
I thought they did.	Pensé que lo hicieron.
However, he does not see.	Sin embargo, él no ve.
it's quite long	es bastante largo
The people are real here.	La gente es real aquí.
I can feel my fingers again.	Puedo sentir mis dedos otra vez.
If it had a unique name, there were probably unique rules.	Si tenía un nombre único, probablemente había reglas únicas.
He did well.	Lo hizo bien.
Start with yourself.	Empiece por usted mismo.
It is a real battle.	Es una verdadera batalla.
What a disappointment!	¡Qué decepción!
And that can vary.	Y eso puede variar.
We would be interested in this fight.	Estaríamos interesados ​​en esta pelea.
The film is lost.	La película se da por perdida.
Take the cross.	Toma la cruz.
We don't want it to happen again.	No queremos que vuelva a suceder.
But now he realized that he was too old.	Pero ahora se dio cuenta de que era demasiado viejo.
Skills can be taught.	Las habilidades se pueden enseñar.
Some read like love letters.	Algunas se leen como cartas de amor.
We keep things simple.	Mantenemos las cosas simples.
This is the perfect problem.	Este es el problema perfecto.
His son, standing there at last.	Su hijo, de pie allí, por fin.
Not completely broken, but definitely broken.	No completamente roto, pero definitivamente roto.
She had never heard her sound so angry.	Nunca la había oído sonar tan enfadada.
It seems to be for some combination.	Parece ser por alguna combinación.
I stayed calm.	Permanecí tranquilo.
I want to make sure they're good no matter what they are.	Quiero asegurarme de que sean buenos sin importar lo que sean.
Not even, like, close.	Ni siquiera, como, cerca.
After that, he would have to see.	Después de eso, tendría que ver.
It's hard to see.	Es difícil de ver.
The station remains silent.	La estación permanece en silencio.
There is nothing wrong with seeing the beauty of the human body.	No hay nada de malo en ver la belleza del cuerpo humano.
Great service and selection.	Gran servicio y selección.
Both guys are strangers, because that's the point.	Ambos tipos son desconocidos, porque ese es el punto.
We found a table in the corner to sit down.	Encontramos una mesa en la esquina para sentarnos.
It's not even written.	Ni siquiera está escrito.
Your work, my man.	Tu trabajo, mi hombre.
The room is very clean.	La habitación está muy limpia.
They still serve them for breakfast, lunch and dinner.	Todavía los sirven para el desayuno, el almuerzo y la cena.
It is an important part of this conversation.	Es una parte importante de esta conversación.
His face was white in the dark.	Su rostro estaba blanco en la oscuridad.
And your end result is simple.	Y su resultado final es simple.
I think it's a bad deal.	Creo que es un mal trato.
He didn't want to be a part of it.	Él no quería ser parte de eso.
I missed myself.	Me extrañé a mí mismo.
The changes may take the form of an entirely new policy.	Los cambios pueden tomar la forma de una política completamente nueva.
But the patterns of history no longer served them.	Pero los patrones de la historia ya no les sirvieron.
Chance is something else in the future.	El azar es otra cosa en el futuro.
It never used to be like this.	Nunca solía ser así.
Be like.	Ser como.
Many can then imagine or imagine it.	Muchos pueden entonces imaginarlo o imaginarlo.
He didn't get any more.	No consiguió más.
Not a man of them under six feet.	Ni un hombre de ellos de menos de seis pies.
Pick a fun game you've played and launch it.	Elige un juego divertido que hayas jugado y lánzalo.
Make it a team effort.	Que sea un esfuerzo de equipo.
The test was then repeated once using the same procedure.	A continuación, se repitió la prueba de una vez utilizando el mismo procedimiento.
I ask questions	hago preguntas
It had taken her some time to get used to such cold tea.	Le había costado algún tiempo acostumbrarse a un té tan frío.
He had a heart attack.	Él tuvo un ataque al corazón.
It's like pain.	Es como el dolor.
There is more.	Hay más.
This can be achieved in several ways.	Esto se puede lograr de varias maneras.
The guy is a good soccer player.	El tipo es un buen jugador de fútbol.
Spring tea in great demand.	El té de primavera de gran demanda.
Every chance he got, stood in his way.	Cada oportunidad que tenía, se interponía en su camino.
I never loved you, you know.	Nunca te quise, lo sabes.
Mine was trying to help get a production off the ground.	El mío estaba tratando de ayudar a que una producción despegara.
Then you dive back in for a few more weeks.	Luego vuelves a sumergirte por unas pocas semanas más.
It's a fucking peace.	Es una paz de mierda.
They think it was an accident.	Creen que fue un accidente.
Use what you think would work best.	Usa lo que creas que funcionaría mejor.
The walls were too smooth, the floor too flat.	Las paredes eran demasiado lisas, el suelo demasiado plano.
As long as it's honest work.	Siempre y cuando sea un trabajo honesto.
For the moment, the discussion remains in general.	Por el momento, la discusión se mantiene en general.
Move to free yourself.	Muévete para liberarte.
The meaning was clear enough.	El significado era lo suficientemente claro.
You have to get on with your life.	Tienes que seguir con tu vida.
He hadn't known the taste of her either.	Él tampoco había conocido el sabor de ella.
A day later, he was dead.	Un día después, estaba muerto.
It turned out fine.	Resultó bien.
He did not answer.	No respondió.
Another way is green with white lines.	Otra forma es verde con líneas blancas.
I was looking over my head, toward the parking lot.	Estaba mirando por encima de mi cabeza, hacia el estacionamiento.
No further work was done for some time.	No se hizo más trabajo durante algún tiempo.
Wasn't he the father none of us needed?	¿No era el padre que ninguno de nosotros necesitaba?
I couldn't make out a word of my notes.	No pude distinguir una palabra de mis notas.
He didn't know that.	Él no sabía eso.
Close up.	De cerca.
And the reason is obvious.	Y la razón es obvia.
So we can never know.	Así que nunca podemos saber.
I think it will actually crash.	Creo que en realidad se bloqueará.
I touched his arm.	Toqué su brazo.
Various factors influence the due process requirements in a particular case.	Varios factores influyen en los requisitos del debido proceso en un caso particular.
All the others nodded in agreement.	Todos los demás asintieron de acuerdo.
The whole family is.	Toda la familia lo es.
On average, at least.	En promedio, al menos.
This will continue in the present application.	Esto continuará en la presente solicitud.
I didn't even know what to call it.	Ni siquiera sabía cómo llamarlo.
Or an arm? 	¿O un brazo?
No.	no.
The information presented here is based solely on personal experience.	La información presentada aquí se basa únicamente en la experiencia personal.
But I am horrible.	Pero soy terrible.
Young and beautiful women.	Mujeres jóvenes y hermosas.
We made two albums.	Hicimos dos discos.
And certainly not thinking.	Y ciertamente no pensando.
It is pay-on-demand, and there is a delivery time of one week.	Es pago a pedido, y hay un tiempo de entrega de una semana.
I must choose something else.	Debo elegir otra cosa.
It has to be him.	Tiene que ser él.
I wouldn't dream	yo no soñaría
We moved around the room, taking a tour.	Nos movimos por la habitación, haciendo un recorrido.
He has five years.	Tiene cinco años.
A pleased smile touched his lips.	Una sonrisa complacida tocó sus labios.
It's not just a class, it's a support system.	No es solo una clase, es un sistema de apoyo.
There is no doubt that your brothers love you.	No hay duda de que tus hermanos te aman.
You want to be dropped into place and get started.	Quieres que te dejen caer en su lugar y empezar.
When the man was doing so well on tests.	Cuando al hombre le estaba yendo tan bien en las pruebas.
Just stay here and keep your head down.	Sólo quédate aquí y mantén la cabeza baja.
No one is in the center, but everyone is.	Nadie está en el centro, pero todos lo están.
There were no animals or plants.	No había animales ni plantas.
All you can hope for is survival.	Todo lo que puedes esperar es sobrevivir.
Each.	Cada uno.
This is a good house.	Esta es una buena casa.
Call it faith if you want.	Llámalo fe si quieres.
I offered to help.	Me ofrecí a ayudar.
But when the war came, he served his country well.	Pero cuando llegó la guerra sirvió bien a su país.
The government would have closed.	El gobierno habría cerrado.
He made a mistake running the way he did.	Cometió un error al correr de la forma en que lo hizo.
He laughed too, for no good reason.	Él también se rió, sin una buena razón.
Keep your ear to the ground out there.	Mantén tu oído en el suelo ahí fuera.
You will find the comments at the bottom.	Encontrarás los comentarios en la parte inferior.
A group has a name.	Un grupo tiene un nombre.
We expected similar effects for children's emotional problems.	Esperábamos efectos similares para los problemas emocionales de los niños.
He knows what he can do.	Él sabe lo que puede hacer.
You took responsibility.	Asumiste la responsabilidad.
This would explain our observations.	Esto explicaría nuestras observaciones.
Has no sense.	No tiene sentido.
What he had just done was simply not possible.	Lo que acababa de hacer simplemente no era posible.
The street looked the same.	La calle se veía igual.
Of course, none of those books are really great.	Por supuesto, ninguno de esos libros es realmente genial.
This practice continued for a while.	Esta práctica continuó por un tiempo.
And yes, he has a wife.	Y sí, tiene una esposa.
But soon they come back again.	Pero pronto vuelven de nuevo.
Could not be happier.	No podría estar más feliz.
You can make your own choices.	Puedes hacer tus propias elecciones.
Eight samples were prepared according to the procedure described above.	Se prepararon ocho muestras de acuerdo con el procedimiento descrito anteriormente.
All he could see now was himself.	Todo lo que podía ver ahora era a sí mismo.
His identity will not be made public.	Su identidad no se hará pública.
That's more than one in three countries.	Eso es más de uno de cada tres países.
Take a look at some examples of these.	Echa un vistazo a algunos ejemplos de estos.
We were still hiding.	Todavía estábamos escondidos.
We should take note.	Deberíamos tomar nota.
It sounds pretty obvious.	Suena bastante obvio.
He didn't touch anything.	No tocó nada.
We willl take care of the rest.	Nosotros nos encargamos del resto.
And one of the most powerful.	Y uno de los más potentes.
My world is a world of change.	Mi mundo es un mundo de cambio.
What your body says then will be very different.	Lo que tu cuerpo diga entonces será muy diferente.
Many things happened.	Pasaron muchas cosas.
This season had some changes in the cast of the play.	Esta temporada tuvo algunos cambios en el elenco de la obra.
If she decided, there was more water in the wood.	Si ella decidiera, había más agua en la madera.
You have to appreciate that during a game.	Tienes que apreciar eso durante un juego.
It's my problem.	Es mi problema.
Learned ability to perform a task.	Capacidad aprendida para llevar a cabo una tarea.
Her hands were full.	Sus manos estaban llenas.
He never did that to me.	Él nunca me hizo eso.
No, I guess not.	No, supongo que no.
I called the office to reserve.	Llamé a la oficina para reservar.
He behaved like a professional.	Se comportaba como un profesional.
I broke my promise to you.	Rompí mi promesa contigo.
But this requires something.	Pero esto requiere algo.
And it had to go beyond the numbers.	Y tenía que ir más allá de los números.
This is a case of death with cause to be determined.	Este es un caso de muerte con causa por determinar.
He probably had his own reasons.	Probablemente tenía sus propias razones.
They are saying something.	Están diciendo algo.
for men vs.	para hombres contra
It didn't really make sense.	En realidad no tenía sentido.
The test is expensive.	La prueba es costosa.
That was sad.	Eso era triste.
She might even go back and listen again.	Incluso podría volver y escuchar de nuevo.
When you're done, go to your father's apartment.	Cuando termines, ve al apartamento de tu padre.
He has presented no evidence that this claim is valid.	No ha presentado pruebas de que esta afirmación sea válida.
Take every negative thought and turn it on its head.	Toma cada pensamiento negativo y dale la vuelta.
He couldn't trust a man who would do that.	No podía confiar en un hombre que hiciera eso.
The group told him they didn't like the idea of ​​him.	El grupo le dijo que no les gustaba su idea.
My reaction is completely human.	Mi reacción es completamente humana.
The point is well taken.	El punto está bien tomado.
We start with the easy ones.	Empezamos con los fáciles.
Then the army.	Luego el ejército.
This is a much higher risk for them.	Este es un riesgo mucho mayor para ellos.
He removed the things from my eye.	Quitó las cosas de mi ojo.
I couldn't worry about that now.	No podía preocuparme por eso ahora.
Thanks for watching.	Gracias por ver.
With your help or dead.	Con tu ayuda o muerto.
I have exactly the same problem.	Tengo exactamente el mismo problema.
He might appreciate that.	Él podría apreciar eso.
Still, there was nothing he liked better than mental exercise.	Aun así, no había nada que le gustara más que el ejercicio mental.
Only the pure in heart could keep it.	Sólo los puros de corazón podrían guardarlo.
He picks up the beat, slows down the beat.	Recoge el ritmo, ralentiza el ritmo.
It was exactly the same.	Era exactamente lo mismo.
Not just for me, but obviously for being part of a team.	No solo por mí, sino obviamente por ser parte de un equipo.
I was so scared, I really was.	Tenía tanto miedo, realmente lo tenía.
You'll have to ask him.	Tendrás que preguntarle.
Explaining them in a small article is not possible.	Explicarlos en un pequeño artículo no es posible.
He had three hours to kill.	Tenía tres horas para matar.
He is difficult to deal with.	Él es difícil de tratar.
I think more than anyone in the house.	Creo que más que nadie en la casa.
All levels are welcome.	Todos los niveles fueron bienvenidos.
Perhaps his blood would kill him.	Quizás su sangre lo mataría.
And they usually came together to function as one.	Y por lo general se unieron para funcionar como uno solo.
All other methods were consistent with previous experiments.	Todos los otros métodos fueron consistentes con experimentos previos.
Yes, very good talk.	Eso sí, muy buena charla.
They both looked back but neither responded.	Ambos miraron hacia atrás pero ninguno respondió.
Some would prefer that it not happen.	Algunos preferirían que no sucediera.
I shot him four times.	Le disparé cuatro veces.
Learn to live below your means.	Aprende a vivir por debajo de tus posibilidades.
They were expected to survive.	Se esperaba que sobrevivieran.
And if anything could make it worse, he has.	Y si algo podría empeorarlo, lo ha hecho.
His eyes are closed.	Sus ojos están cerrados.
I think he has appeared there now.	Creo que ha aparecido allí ahora.
That team is great.	Ese equipo es genial.
Most of the other professors have written it off completely.	La mayoría de los otros profesores lo han descartado por completo.
I feel a strong sense of loss.	Siento una fuerte sensación de pérdida.
Each would make their decision independently of the other.	Cada uno tomaría su decisión independientemente del otro.
And she nodded.	Y ella asintió.
But we have to put that in perspective.	Pero tenemos que poner eso en perspectiva.
They were in her head.	Estaban en su cabeza.
I think it helps push the culture out of him.	Creo que ayuda a impulsar su cultura.
She lay breathing and holding my hand.	Ella yacía respirando y sosteniendo mi mano.
I'm like my mom, keeping my words under lock and key.	Soy como mi mamá, manteniendo mis palabras bajo llave.
This technique has many uses today.	Esta técnica tiene muchos usos en la actualidad.
Once you're there, there's no need to go back.	Una vez que estás allí, no hay necesidad de volver atrás.
The family goes on with their lives.	La familia sigue con sus vidas.
When something like this happens, you only remember the good times.	Cuando algo así sucede, solo recuerdas los buenos momentos.
Still, some examples survive.	Aún así, algunos ejemplos sobreviven.
She started laughing.	Ella comenzó a reír.
What we gave you, we can take back just as easily.	Lo que te dimos, podemos quitártelo con la misma facilidad.
They are not necessarily good if they get a high score.	No son necesariamente buenos si obtienen una puntuación alta.
I don't want anyone listening to my business.	No quiero que nadie escuche mi negocio.
Maybe not even after you get married.	Puede que ni siquiera después de casarte.
She gave me strength and helped me face the world.	Me dio fuerza y ​​me ayudó a enfrentar el mundo.
The exact point of impact is unknown.	Se desconoce el punto exacto del impacto.
It was something about the way they were together.	Era algo sobre la forma en que estaban juntos.
It moves faster than a standard human eye can follow.	Se mueve más rápido de lo que puede seguir un ojo humano estándar.
Not after our conversation last night.	No después de nuestra conversación de anoche.
It is only meant to look that way.	Solo tiene la intención de verse de esa manera.
Remove from heat and let cool.	Retirar del fuego y dejar enfriar.
Tell him to bring the bag.	Dile que traiga la bolsa.
Things are better except for my feelings.	Las cosas son mejores excepto por mis sentimientos.
The Walking Dead.	Los muertos vivientes.
The words came out harsh and dry.	Las palabras salieron duras y secas.
I could let it go, go ahead and walk away.	Podría dejarlo ir, seguir adelante y alejarme.
I'm glad they're really happy together.	Me alegro de que sean felices juntos de verdad.
Either you go to seek help or.	O vas a buscar ayuda o.
But around the planet, she told her.	Pero alrededor del planeta, dijo.
Someone can take it.	Alguien puede tomarlo.
Get more education if necessary.	Obtén más educación si es necesario.
This is extremely basic.	Esto es extremadamente básico.
I have problems with the network.	Tengo problemas con la red.
Visit often to continue being you.	Visita con frecuencia para seguir siendo tú.
She did it better than anyone.	Lo hizo mejor que nadie.
Just something to keep me dry.	Sólo algo para mantenerme seco.
Adults, not so much.	Adultos, no tanto.
It should be off.	Debería estar apagado.
I signed the deal.	Firmé el trato.
There is no better time than right now.	No hay mejor momento que ahora mismo.
Anything on the table.	Cualquier cosa sobre la mesa.
I'm not talking about criminal behavior here.	No estoy hablando de comportamiento criminal aquí.
He doesn't need you anymore.	Él no te necesita más.
In reality, things are even more complicated.	En realidad, las cosas son aún más complicadas.
Doesn't my daughter look like her? 	¿Mi hija no se parece a ella?
they said.	ellos dijeron.
We know what we are talking about, let us help you!	Sabemos de lo que hablamos, ¡déjanos ayudarte!.
A couple of years.	Un par de años.
She let out a sigh.	Ella dejó escapar un suspiro.
Two steps up, one step down.	Dos pasos arriba, un paso abajo.
However, I kept going.	Sin embargo, seguí adelante.
They died and no one missed them.	Murieron y nadie los echó de menos.
I don't think that has occurred to us yet.	No creo que se nos haya ocurrido eso todavía.
And the next, and the next.	Y el siguiente, y el siguiente.
I was very small then.	Yo era muy pequeño entonces.
The older you got, the less sleep you needed.	Cuanto mayor te hacías, menos sueño necesitabas.
I meet them frequently.	Los encuentro con frecuencia.
I cried a little, you know, stop.	Lloraba un poco, ya sabes, para.
As if you had been eating for hours.	Como si hubieras estado comiendo durante horas.
We weren't close.	No estábamos cerca.
This was the plan that the children knew about and were excited about.	Este era el plan que los niños conocían y estaban emocionados.
We have a word for this.	Tenemos una palabra para esto.
My writing before was to avoid something big in my life.	Mi escritura antes era para evitar algo grande en mi vida.
He lives quite close to me.	Vive bastante cerca de mí.
One is the image and the other is the text you entered.	Uno es la imagen y el otro es el texto que ingresaste.
A step towards this came through the letters.	Un paso hacia esto vino a través de las cartas.
She came back again a few minutes later.	Volvió de nuevo unos minutos después.
I don't care now.	No me importa ahora.
They don't know which stone to choose.	No saben qué piedra elegir.
It never fell off.	Nunca se cayó.
She went back to the table.	Volvió a la mesa.
That was the only fish we got in that area.	Ese fue el único pez que conseguimos en esa área.
It was completely original.	Era completamente original.
Not empty, then.	No vacío, entonces.
He wants to go back there.	Él quiere volver allí.
He looked down and said nothing.	Miró hacia abajo y no dijo nada.
He was three years old.	Tenía tres años.
They are working fine.	Están funcionando bien.
So far there are only a few positive case reports available.	Hasta ahora solo hay algunos informes de casos positivos disponibles.
He was taken to the hospital.	Fue llevado al hospital.
Then, on the final leg of the journey, a guard stopped him.	Luego, en el tramo final del viaje, un guardia lo detuvo.
All participants who participated in this interview study provided their written informed consent.	Todos los participantes que participaron en este estudio de entrevista proporcionaron su consentimiento informado por escrito.
It was pretty clear why.	Estaba bastante claro por qué.
That's why they transferred you here from the mental hospital.	Por eso te trasladaron aquí desde el hospital psiquiátrico.
You say sit down, you'll have tea.	Dices que te sientes, que tomarás té.
I've been up and about three hours, working on my part.	He estado levantado y cerca de tres horas, trabajando en mi parte.
And once again he won a victory.	Y una vez más obtuvo una victoria.
But, even if this could be resolved, 'nothing necessarily follows from this.	Pero, incluso si esto pudiera resolverse, 'nada se sigue necesariamente de esto.
We have to do things right.	Tenemos que hacer las cosas bien.
They confirmed that they could.	Confirmaron que podían.
He thought that he knew who was behind the attempt.	Pensó que sabía quién estaba detrás del intento.
The issue is that your selection doesn't make sense.	El tema es que su selección no tiene sentido.
We appreciate the time and service you send us.	Apreciamos el tiempo y el servicio que nos envía.
He loved work and science.	Amaba el trabajo y la ciencia.
You were fighting with another man and you refused.	Estabas peleando con otro hombre y te negaste.
We are not policemen here.	Aquí no somos policías.
Research materials provided.	Materiales de investigación proporcionados.
It can make you do things you never thought you could do.	Puede hacer que hagas cosas que nunca pensaste que podrías hacer.
She had been falling for him hard and fast.	Ella se había estado enamorando de él duro y rápido.
In some cases, they share some similar characteristics.	En algunos casos, comparten algunas características similares.
And he actually did.	Y de hecho lo hizo.
The first and third conditions are immediate.	Las condiciones primera y tercera son inmediatas.
They were our first show.	Fueron nuestro primer show.
He lays her hand on top of hers when he finishes.	Él deja su mano sobre la de ella cuando termina.
The game is simple but the rules are not well established.	El juego es simple pero las reglas no están bien establecidas.
Let me write another complicated combination.	Déjame escribir otra combinación complicada.
The secondary process is very important.	El proceso secundario es muy importante.
Looking into her eyes, he spoke carefully.	Mirándola a los ojos, habló con cuidado.
Take care not to cut the leaves.	Tenga cuidado de no cortar las hojas.
And there's blood coming out of her ear.	Y hay sangre saliendo de su oído.
So it was now.	Así era ahora.
That was not going to be easy.	Eso no iba a ser fácil.
There has been four years of open public debate on this.	Ha habido cuatro años de debate público abierto sobre esto.
Things are different here now.	Las cosas son diferentes aquí ahora.
Nothing great was ever created without a little risk.	Nunca se creó nada grandioso sin un pequeño riesgo.
You really did more than our own expected results.	Realmente hiciste más que nuestros propios resultados esperados.
Sometimes you want them to have a certain shape.	A veces quieres que tengan cierta forma.
We have this big change.	Tenemos este gran cambio.
Work to do.	Trabajo por hacer.
Well, my father said.	Bueno, dijo mi padre.
It was unclear who spoke to the media.	No estaba claro quién habló con los medios.
He kept the thought to himself.	Se guardó el pensamiento para sí mismo.
Orders had to be followed.	Había que seguir las órdenes.
They were succeeding.	Estaban teniendo éxito.
For the choice.	Por la elección.
When no one is looking, you're bad.	Cuando nadie está mirando, eres malo.
I know we are friends.	Sé que somos amigos.
Included or not.	Incluido o no.
Wish them luck!	¡Deséeles suerte!.
That has happened before.	Eso ha pasado antes.
Cancer cases have skyrocketed.	Los casos de cáncer han aumentado increíblemente.
All her eyes were on her.	Todos los ojos estaban puestos en ella.
Don't go asking about him.	No vayas a preguntar por él.
The problem was at the opposite end of the hall.	El problema estaba en el extremo opuesto del pasillo.
Nobody gives a shit about us.	A nadie le importamos una mierda.
The same goes for parents.	Lo mismo ocurre con los padres.
He won't tell me.	Él no me lo dirá.
We better go.	Mejor nos vamos.
Because there is something wrong.	Porque hay algo malo.
The horse is dead.	El caballo está muerto.
However, there is nothing wrong other than that.	Sin embargo, no hay nada malo aparte de eso.
However, little by little, he had lost control.	Sin embargo, poco a poco, había perdido el control.
Good information, bad information and very dangerous information.	Buena información, mala información e información muy peligrosa.
I thought more about her.	Pensé más en ella.
She was making sure.	Ella se estaba asegurando.
She took the business away from her.	Le quitaron su negocio.
These include.	Éstos incluyen.
We have to run.	Tenemos que correr.
But when she started, he became a man again.	Pero cuando empezó, volvió a ser un hombre.
So she raised this question.	Entonces planteó esta pregunta.
That's not a problem.	Eso no es un problema.
I hide my magic.	Escondo mi magia.
Most of what the government does remains popular.	La mayor parte de lo que hace el gobierno sigue siendo popular.
It came from here.	Venía de por aquí.
I thought eventually something would be done about it.	Pensé que eventualmente se haría algo al respecto.
I know a boy is going to be a boy.	Sé que un niño va a ser un niño.
She shot him and he fell.	Le disparó y se cayó.
She was waiting.	Esperaba.
Some are sick and in their last days.	Algunos están enfermos y en sus últimos días.
Some injured people also arrived there.	Algunas personas heridas también llegaron allí.
They wouldn't kill him.	No lo matarían.
The circle of life.	El circulo de la vida.
Take it easy.	Tómatelo con calma.
Now it looks like any other house.	Ahora parece una casa cualquiera.
Perfect weather and very little traffic.	Clima perfecto y muy poco tráfico.
Your other two friends were in the back.	Tus otros dos amigos estaban atrás.
There is a whole sun there.	Hay un sol entero allí.
I literally had to start over.	Literalmente tuve que empezar de nuevo.
And we both knew why.	Y ambos sabíamos por qué.
We had a three-day weekend ahead of us.	Teníamos un fin de semana de tres días por delante.
We were great friends and we did everything together.	Éramos grandes amigos y hacíamos todo juntos.
The sample consisted of four men and three women.	La muestra estuvo compuesta por cuatro hombres y tres mujeres.
You don't know the half of it.	No sabe ni la mitad.
There was hardly any wind to speak of.	Apenas había viento del que hablar.
He played both sides against each other.	Jugó a ambos lados uno contra el otro.
For his people.	Para su gente.
For this reason, they are considered the gold standard.	Por esta razón, se consideran el estándar de oro.
It's not terrible, but it certainly could have been better.	No es terrible, pero sin duda podría haber sido mejor.
We appreciate your thoughts about how well our website is working for you.	Apreciamos sus pensamientos acerca de cómo nuestro sitio web está funcionando para usted.
I can't put the number in the center of the circle.	No puedo poner el número en el centro del círculo.
Maybe she really wants to see me again.	Tal vez ella realmente quiera volver a verme.
They didn't need much more.	No necesitaban mucho más.
But these guys need to rest.	Pero estos chicos necesitan descansar.
And if they can't, it's not really my problem.	Y si no pueden, no es realmente mi problema.
But it is a limited role.	Pero es un papel limitado.
Either you get it or you don't.	O lo consigues o no lo consigues.
But actually, it's not a bad thing.	Pero en realidad, no es nada malo.
I used to want what you had.	Solía ​​querer lo que tenías.
I think that's the correct new name for the new you.	Creo que ese es el nuevo nombre correcto para el nuevo tú.
Let her be safe.	Déjala estar a salvo.
The mechanisms of this effect are described.	Se describen los mecanismos de este efecto.
At first, neither of them moved.	Al principio, ninguno de los dos se movió.
I can not understand it.	No puedo entenderlo.
Each year they take it in turns which ball to use.	Cada año se toma por turno qué pelota usar.
People trampled on them and were injured or killed.	La gente los pisoteaba y resultaba herida o muerta.
That idea worked better in theory than in practice.	Esa idea funcionó mejor en la teoría que en la práctica.
They do not have your interests in mind.	No tienen tus intereses en mente.
Useful things.	Cosas útiles.
I would definitely recommend this site and visit again.	Definitivamente recomendaría este sitio y lo visitaría de nuevo.
Women can see it.	Las mujeres pueden verlo.
He calls the woman.	Él llama a la mujer.
Which brings me to the next item.	Lo que me lleva al siguiente elemento.
I started treatment a month after the accident.	Empecé el tratamiento un mes después del accidente.
Or maybe it was six.	O tal vez eran seis.
If you have to go, take the pass and go.	Si tienes que ir, toma el pase y vete.
There is nothing you have to do to change.	No hay nada que tengas que hacer para cambiar.
She didn't ask what happened to him.	No preguntó por lo que le pasó.
She was wearing funny clothes.	Llevaba ropa divertida.
We were able to straighten it only with great difficulty.	Pudimos enderezarlo sólo con gran dificultad.
And with them, something else.	Y con ellos, algo más.
They appear to be generally effective.	Parecen ser generalmente efectivos.
I'd like to talk to you about his wife.	Me gustaría hablar con usted acerca de su esposa.
I am not interested in them.	No me intereso por ellos.
I am completely lost.	Estoy completamente perdido.
And he too.	Y él también.
Among other old books, in a library that no one used.	Entre otros libros antiguos, en una biblioteca que nadie usaba.
There would be a price for information from him.	Habría un precio por su información.
We may be able to remove this in the future.	Es probable que podamos eliminar esto en el futuro.
It goes on and on.	Lo sigue y sigue.
Just for now.	Solo por ahora.
Then he prepared to fire again, this time the old-fashioned way.	Luego se preparó para disparar de nuevo, esta vez a la vieja usanza.
It's seven in the morning, the game is at four.	Son las siete de la mañana, el partido es a las cuatro.
I thought it was long gone.	Pensé que se había ido hace mucho tiempo.
They are looking for reasons not to take that first step.	Están buscando razones para no dar ese primer paso.
This worries me a lot.	Esto me preocupa mucho.
In fact, it works.	De hecho, funciona.
Writing is very, very difficult for a living.	Escribir es muy, muy difícil para ganarse la vida.
You just had to be smart about it.	Sólo tenías que ser inteligente al respecto.
At no cost to you.	Sin costo para usted.
Not me, this was my house.	A mí no, esta era mi casa.
However, the basic idea is simple to state.	Sin embargo, la idea básica es simple de enunciar.
I told him so.	así se lo dije.
He seemed to cross from one dream to the next.	Parecía cruzar de un sueño al siguiente.
She has a daughter who is the same age as my daughter.	Ella tiene una hija que tiene la misma edad que mi hija.
I can't imagine how difficult your choice has been.	No puedo imaginar lo difícil que ha sido tu elección.
And that somehow makes him a more likely target.	Y eso de alguna manera lo convierte en un objetivo más probable.
We had just reached the third floor.	Acabábamos de llegar al tercer piso.
She could take the pain away, but that's not the point.	Ella podría quitarle el dolor, pero ese no es el punto.
My neck and back.	Mi cuello y espalda.
I'll go get the car, see you outside.	Iré por el auto, nos vemos afuera.
Water is the future.	El agua es el futuro.
The couple went their separate ways but remained friends.	La pareja tomó caminos separados pero siguieron siendo amigos.
He had a baby brain.	Tenía cerebro de bebé.
I do not need you.	No te necesito.
I got the correct answer, but for the wrong reason.	Obtuve la respuesta correcta, pero por la razón equivocada.
Many do, and those children grow up to be good, successful adults.	Muchos lo hacen, y esos niños crecen y se convierten en buenos adultos exitosos.
This is very reasonable behavior.	Este es un comportamiento muy razonable.
I will check the stock.	Verificaré el stock.
Inside were papers.	Dentro había papeles.
Let us help you.	Dejanos ayudarte.
They don't have technology.	No tienen tecnología.
Tumor volume and body weight were measured every other day.	El volumen del tumor y el peso corporal se midieron cada dos días.
She said that she didn't like people to see her act.	Dijo que no le gustaba que la gente la viera actuar.
We had the time then.	Tuvimos el tiempo entonces.
it was night	era de noche
How long had they been gone?	Cuánto tiempo se habían ido.
I write to you from there.	Te escribo desde allí.
This is incredibly difficult at first.	Esto es increíblemente difícil al principio.
But those things are a matter of fact.	Pero esas cosas son una cuestión de hecho.
Her fingers begin to run through my hair slowly.	Sus dedos comienzan a recorrer mi cabello lentamente.
In fact, it often is.	De hecho, a menudo lo es.
There was no board.	No había tablero.
And then school.	Y luego la escuela.
A lot of people can't understand what happened to you.	Mucha gente no puede entender lo que te pasó.
The patients in the study gave their informed consent in writing.	Los pacientes del estudio dieron su consentimiento informado por escrito.
Prices are subject to change.	Los precios están sujetos a cambios.
Bring to a boil.	Llevar a ebullición.
All three were out of this race.	Los tres estaban fuera de esta carrera.
I know you've never thought much about children before.	Sé que nunca antes había pensado mucho en los niños.
For large numbers, the long scale is used.	Para números grandes se utiliza la escala larga.
Because the enemy is strong.	Porque el enemigo es fuerte.
Like, very nice guys.	Como, muy buenos chicos.
They rejected me.	Me rechazaron.
I ran to my room and collected some things.	Corrí a mi habitación y recogí algunas cosas.
The photo please.	La foto, por favor.
She performed and analyzed the experiments.	Realizó y analizó los experimentos.
It gets into your head.	Se te mete en la cabeza.
My husband didn't even notice.	Mi marido ni se dio cuenta.
How much would you like to do later in life?	¿Cuánto le gustaría hacerlo más adelante en la vida?
I would love to have a copy of that image.	Me encantaría tener una copia de esa imagen.
Again, just that.	De nuevo, simplemente eso.
He has provided material for the experiments.	Ha proporcionado material para los experimentos.
That has a cost.	Eso tiene un costo.
I realized at the last second.	Me di cuenta en el último segundo.
Both connected through a relationship.	Ambos conectados a través de una relación.
It really made a big difference.	Realmente marcó una gran diferencia.
Just one that makes them money.	Solo uno que les haga ganar dinero.
I am beaten.	Estoy golpeado.
He was just a little boy.	Él era solo un niño pequeño.
I have mentioned my thoughts below.	He mencionado mis pensamientos a continuación.
Social media is worse.	Las redes sociales son peores.
I've never used it myself, but it's worth a try.	Nunca lo he usado yo mismo, pero vale la pena intentarlo.
This eye was on fire.	Este ojo estaba en llamas.
Some might even be from our past or present.	Algunos incluso podrían ser de nuestro pasado o presente.
It is not an easy case for the judge to handle.	No es un caso fácil de manejar para el juez.
We are here, and they need us.	Estamos aquí, y ellos nos necesitan.
I was working at the plant.	Estaba trabajando en la planta.
There is no way.	No hay forma.
We are on the signal.	Estamos en la señal.
I never let anyone else in.	Nunca dejo entrar a nadie más.
She was a single mother.	Ella era una madre soltera.
Not that she was likely to believe the truth, anyway.	No es que fuera probable que creyera la verdad, de todos modos.
And it is more than that.	Y es más que eso.
Your boat is too small.	Tu barco es demasiado pequeño.
I can't make these decisions on my own.	No puedo tomar estas decisiones por mi cuenta.
On the other hand, the second case is more interesting.	Por otro lado, el segundo caso es más interesante.
Differences, sure, but not by much.	Diferencias, seguro, pero no por mucho.
Without the past.	Sin el pasado.
Or a mother.	O una madre.
And so the thing never happened.	Y así la cosa nunca se llevó a cabo.
Experiment with these materials.	Experimenta con estos materiales.
One never leaves.	Uno nunca se va.
I lived in my head.	Viví en mi cabeza.
They were looking.	Ellos estaban mirando.
I checked it out.	La revisé.
Although much remains to be done, it has begun.	Aunque queda mucho por hacer, ha comenzado.
I went through a similar experience.	Pasé por una experiencia similar.
He took advantage of privileged information.	Se aprovechó de la información privilegiada.
I can feel it in my bones.	Lo puedo sentir en mis huesos.
Then take me.	Entonces llévame.
Just another year.	Sólo otro año.
And in this way too.	Y de esta manera también.
Start a fight.	Empieza una pelea.
Of course the police came and took him away.	Por supuesto, la policía vino y se lo llevó.
My other books are mostly about people who are dead.	Mis otros libros son en su mayoría sobre personas que están muertas.
It was easy for me to leave.	Me resultó fácil irme.
This request is not good.	Esta solicitud no es buena.
An interesting story hides behind the term.	Una historia interesante se esconde detrás del término.
I started writing the night before the last round of tests.	Empecé a escribir la noche antes de la última ronda de pruebas.
The real world is tough.	El mundo real es duro.
Because life will definitely throw challenges at you.	Porque la vida definitivamente te lanzará desafíos.
There wouldn't be any more of those.	Tampoco habría más de esos.
However, there may be different levels of influence.	Sin embargo, puede haber diferentes niveles de influencia.
Let's go for the other one.	Vamos a por el otro.
I live for food.	Vivo para la comida.
His world had completely changed and would never be the same again.	Su mundo había cambiado por completo y nunca volvería a ser el mismo.
But his policy changed frequently.	Pero su política cambiaba con frecuencia.
We can do nothing but wait.	No podemos hacer nada más que esperar.
We don't measure it.	No lo medimos.
If they need help, they'll probably say it there.	Si necesitan ayuda, probablemente lo dirán allí.
We're going to need this.	Vamos a necesitar esto.
There is no political message.	No hay mensaje político.
You are moving in the right direction.	Se está moviendo en la dirección correcta.
Without the company name, the question is still very clear.	Sin el nombre de la empresa, la pregunta sigue siendo muy clara.
No, it's nothing like that.	No, no es nada de eso.
However, the money was great.	Sin embargo, el dinero era genial.
A component has state.	Un componente tiene estado.
And new companies have jobs of the same type.	Y las nuevas empresas tienen trabajos del mismo tipo.
It is an extremely dangerous game.	Es un juego extremadamente peligroso.
I'm really starting to fall in love with the place.	Realmente estoy empezando a enamorarme del lugar.
And many of them don't.	Y muchos de ellos no.
Some of you have been there or are in it right now.	Algunos de ustedes han estado allí o están en él ahora mismo.
But this is not the world as we know it.	Pero este no es el mundo como lo conocemos.
Now get ready and.	Ahora, prepárate y.
the following stuff.	El siguiente material.
All study participants signed a written informed consent.	Todos los participantes del estudio firmaron un consentimiento informado por escrito.
You may enjoy this.	Puede que disfrutes esto.
In this case, we use split forms as our model forms.	En este caso, usamos formularios divididos como nuestros formularios modelo.
Various solutions have been put forward.	Se han presentado varias soluciones.
Not even one.	Ni siquiera uno.
It was full when he opened it.	Se llenó cuando lo abrió.
be ok with that.	Estar bien con eso.
It was a white men's dress shirt.	Era una camisa de vestir blanca de hombre.
I felt like a total failure.	Me sentí como un fracaso total.
It gave me hope.	Me dio esperanza.
You have it at home and you play it at work.	Lo tienes en casa y lo juegas en el trabajo.
Over the years our test kitchen has evaluated thousands of products.	A lo largo de los años, nuestra cocina de prueba ha evaluado miles de productos.
The pressure was something he could bear.	La presión era algo que podía soportar.
The figure followed.	Siguió la figura.
I get away.	Me alejo.
There is no reason for you to close.	No hay motivo para que te cierres.
My car is right on the road.	Mi coche está justo en la carretera.
It could be something they should use to their advantage.	Podría ser algo que deberían usar a su favor.
The latest update just broke it.	La última actualización acaba de romperlo.
It took him a few moments to find the words.	Necesitó unos momentos para encontrar las palabras.
What is much	Que es mucho
It's not as fun as you might think.	No es tan divertido como podrías pensar.
Your personal information will not be sold.	Su información personal no será vendida.
The very heart of my book that is in the press.	El corazón mismo de mi libro que está en la prensa.
He was a beautiful boy.	Era un chico hermoso.
We see this in case of war.	Vemos esto en caso de guerra.
I had never seen him again after that day.	Nunca lo había vuelto a ver después de ese día.
But that someone would not be me.	Pero ese alguien no sería yo.
Focus on the music.	Concéntrate en la música.
But that's fine too.	Pero eso también está bien.
He is on top.	Él está en la cima.
He can't find it.	Él no lo encuentra.
I have found a clue.	Me he encontrado con una pista.
Don't try to move.	No intentes moverte.
So it is with parents and their adult children.	Así sucede con los padres y sus hijos adultos.
And, clearly, he knew me.	Y, claramente, él me conocía.
I'm done now.	He terminado ahora.
Each lot will be subject to a separate contract.	Cada lote estará sujeto a un contrato por separado.
They would take me to the building.	Me llevarían al edificio.
The words would not come.	Las palabras no vendrían.
Next year could be another story.	El próximo año podría ser otra historia.
The story got off to a very good start.	La historia tuvo un muy buen comienzo.
It has been happening frequently, but every now and then it is not there.	Ha estado sucediendo con frecuencia, pero de vez en cuando no está allí.
This may seem a bit strange, but it actually works.	Esto puede parecer un poco extraño, pero en realidad funciona.
They are most likely lies.	Lo más probable es que sean mentiras.
But other than that, it's very good.	Pero aparte de eso, es muy bueno.
It wasn't necessary, you know.	No era necesario, ya sabes.
We don't want to die, that's our problem.	No queremos morir, ese es nuestro problema.
I'm weird, and I'm proud of it.	Soy raro, y estoy orgulloso de ello.
I have learned a lot from you.	He aprendido mucho de ti.
The beginning of beauty.	El comienzo de la belleza.
It will certainly be in your power to do so.	Ciertamente estará en su poder hacerlo.
Anyone could enter.	Cualquiera podría entrar.
I'm thinking about the man, and how he died.	Estoy pensando en el hombre, y en cómo murió.
The work is not easy.	El trabajo no es fácil.
Walls where there should be free air.	Paredes donde debería haber aire libre.
Many people died.	Murió mucha gente.
He told his son.	Le dijo a su hijo.
mine is not	el mio no lo es
You shook your head.	Negaste con la cabeza.
I reserve them and that's it.	Los reservo y ya está.
She only felt for him.	Ella solo lo sentía por él.
And his family.	Y su familia.
He couldn't go home.	No podía ir a casa.
There is only our natural world.	Solo hay nuestro mundo natural.
Young players need to play to improve.	Los jugadores jóvenes necesitan jugar para mejorar.
And maybe absolutely random.	Y tal vez absolutamente al azar.
Children love this game.	A los niños les encanta este juego.
Many elements are associated with this popular game.	Muchos elementos están asociados con este popular juego.
It's in state court.	Está en la corte estatal.
Take a look at the map above.	Echa un vistazo al mapa de arriba.
I never looked up.	Nunca miré hacia arriba.
Furthermore, it is available without additional experimental effort.	Además, está disponible sin esfuerzo experimental adicional.
The results were average.	Los resultados fueron promedio.
At least a little.	Al menos un poco.
I'm not sure what topic this issue is that might have helped.	No estoy seguro de qué tema es este problema que podría haber ayudado.
I like guys who are men.	Me gustan los chicos que son hombres.
Provides a mechanism for quality control.	Proporciona un mecanismo para el control de calidad.
You have two options.	Tiene dos opciones.
Using the following code.	Usando el siguiente código.
she was hurt	ella estaba herida
It was fucking fast.	Fue jodidamente rápido.
Since then, however, she has settled in.	Desde entonces, sin embargo, se ha acomodado.
Speed ​​is essential to turn around a business.	La velocidad es esencial para dar la vuelta a una empresa.
I want you to know that it means a lot to me.	Quiero que sepas que significa mucho para mí.
You are against me.	Estás en mi contra.
Sometimes, people don't want to listen to them.	A veces, la gente no quiere escucharlos.
Just a means to an end.	Sólo un medio para un fin.
But at the same time they had to keep moving.	Pero al mismo tiempo tenían que seguir moviéndose.
I have limits	tengo limites
I'm not saying they're that good though.	Sin embargo, no digo que sean tan buenos.
Well yes, they are.	Bueno, sí, lo son.
They tend to buy in the first few days.	Tienden a comprar en los primeros días.
You can probably stop reading.	Probablemente puedas dejar de leer.
The pain of loss.	El dolor de la pérdida.
The court denied that request.	El tribunal denegó esa solicitud.
The temperature of eggs and milk.	La temperatura de los huevos y la leche.
But that she did not know if someone went with him.	Pero eso ella no sabía si alguien se fue con él.
I'm more of a woman than the men in this town can handle.	Soy más mujer de lo que los hombres de esta ciudad pueden manejar.
I wish there were windows.	Ojalá hubiera ventanas.
It's as simple as that.	Es tan simple como eso.
You know how serious.	Ya sabes lo serio.
In his work.	En su trabajo.
Go and try it.	Ve y pruébalo.
I love your love story.	Me encanta tu historia de amor.
Facts are checked.	Se comprueban los hechos.
There is another related concern.	Hay otra preocupación relacionada.
This means that the click function continues to occur within the article.	Esto significa que la función de clic continúa ocurriendo dentro del artículo.
it was lower.	era más bajo.
You guys go.	Vayan ustedes, chicas.
It was a bit too tall for me.	Era un poco demasiado alto para mí.
They should essentially be doing the same thing.	Esencialmente deberían estar haciendo lo mismo.
This is a valid concern.	Esta es una preocupación valida.
He had to do something, or he was going over the edge.	Tenía que hacer algo, o se estaba yendo al límite.
I think we have problems.	Creo que tenemos problemas.
However, this could be an interesting area for further research.	Sin embargo, esta podría ser un área interesante para nuevas investigaciones.
They were tall and dark, and quite cold.	Eran altos y oscuros, y bastante fríos.
That's what happened today.	Eso es lo que pasó hoy.
He did the game well.	Hizo bien el juego.
She liked it.	A ella le gustaba.
Very hot, the last day of a very hot week.	Mucho calor, el último día de una semana muy calurosa.
She said it was very important.	Dijo que era muy importante.
In the future, that's not how it works.	En el futuro, no es así como funciona.
She took it.	Ella lo tomó.
And that is a big problem.	Y eso es un gran problema.
She had told him the truth.	Ella le había dicho la verdad.
We first need a definition.	Necesitamos primero una definición.
It's not easy, especially when the story gets so big.	No es fácil, especialmente cuando la historia se vuelve tan grande.
Your way of explaining is beautiful.	Hermosa tu forma de explicar.
I made another mental note.	Tomé otra nota mental.
Instead of sitting in front of the television.	En lugar de sentarse frente a la televisión.
I didn't go through that.	No pasé por eso.
It is not known how many students are in his class.	No se sabe cuántos estudiantes hay en su clase.
To the surprise of the people there.	Para sorpresa de la gente de allí.
Word of advice, boy, you're in or you're out.	Un consejo, chico, estás dentro o estás fuera.
One of these problems is the weight of the hands.	Uno de estos problemas es el peso de las manos.
So watch how you talk to yourself.	Así que mira cómo te hablas a ti mismo.
Not even for my brothers.	Ni siquiera para mis hermanos.
I'm sure he'll want you to stay in college.	Estoy seguro de que querrá que te quedes en la universidad.
Patients without stone analysis were excluded.	Se excluyeron los pacientes sin análisis de cálculos.
Get your own library card for your child.	Obtenga su propia tarjeta de biblioteca para su hijo.
We see it take off again.	Lo vemos despegar de nuevo.
That's how they talk about it.	Así es como hablan de eso.
Walking helps me get ready for work.	Caminar me ayuda a prepararme para trabajar.
This never happens.	Esto nunca sucede.
Just look at it.	Solo míralo.
Everyone was totally into it.	Todo el mundo estaba totalmente metido en ello.
This time you have to welcome people.	Esta vez tiene que acoger a la gente.
We had to find a way.	Tuvimos que encontrar una manera.
That would show them who had the power.	Eso les mostraría quién tenía el poder.
I was happy to see if the app worked.	Estaba feliz de ver si la aplicación funcionaba.
And others don't.	Y otros no.
Few people read the details of the case.	Pocas personas leyeron los detalles del caso.
Political money is spent to buy things.	El dinero político se gasta para comprar cosas.
There are those who have more faith than others.	Hay quienes tienen más fe que otros.
Tears flow, although he does not cry.	Las lágrimas fluyen, aunque no llora.
There are other factors beyond that.	Hay otros factores más allá de eso.
Learn to let things flow and not be so calculating.	Aprender a dejar que las cosas fluyan y no ser tan calculador.
Working against nature, that's a mother.	Trabajar contra la naturaleza, eso es una madre.
Season with salt and pepper as needed.	Sazone con sal y pimienta según sea necesario.
Parents can learn a lot from that.	Los padres pueden aprender mucho de eso.
And suddenly I had a lot more friends.	Y de repente tenía muchos más amigos.
From the noise it makes, you see.	Por el ruido que hace, ya ves.
She lives near.	Ella vive cerca.
Neither of us could stop looking now.	Ninguno de nosotros podía dejar de mirar ahora.
I feel a bit sick.	Me siento un poco enfermo.
As if he was trying to remember.	Como si estuviera tratando de recordar.
Defense and national security.	Defensa y seguridad nacional.
Even after her marriage, the two kept in touch.	Incluso después de su matrimonio, los dos se mantuvieron en contacto.
I have never had this problem before and it is quite strange for me.	Nunca he tenido este problema antes y es bastante extraño para mí.
We can see something good.	Podemos ver algo bueno.
However, I was wrong.	Sin embargo, estaba equivocado.
And it wasn't pretty.	Y no fue bonito.
I didn't take off my shoes.	No me quité los zapatos.
Pour into a bottle.	Verter en una botella.
They just called me.	Me acaban de llamar.
They clean inside and out, top to bottom.	Limpian por dentro y por fuera, de arriba a abajo.
But now he too is gone.	Pero ahora él también se ha ido.
Mix well, then bring to a boil.	Mezclar bien, luego llevar a ebullición.
It is not easy to get the money.	No es fácil conseguir el dinero.
I've been posting ten pages a day, fresh copy.	He estado publicando diez páginas al día, una copia nueva.
Don't be so harsh with him.	No seas tan severo con él.
Thank you for your comments!.	¡Gracias por tus comentarios!.
He knows how to get the crowd behind him.	Sabe cómo hacer que la multitud lo apoye.
It's good that you're here.	Qué bien que estés aquí.
But thanks to us, nowadays they are hard to find.	Pero gracias a nosotros, hoy en día son difíciles de encontrar.
We have to be fair to him, you know.	Debemos ser justos con él, ya sabes.
Maybe you have some answers.	Tal vez tengas algunas respuestas.
They had a great match.	Hicieron un gran partido.
I fully support your decision.	Apoyo totalmente tu decisión.
My mother explained it this way.	Mi madre lo explicó de esta manera.
He feels that this group is a more physical group.	Siente que este grupo es un grupo más físico.
Her reaction made him smile.	Su reacción lo hizo sonreír.
If you want something done right, you have to do it yourself.	Si quieres que algo se haga bien, tienes que hacerlo tú mismo.
However, that's not really the fun part.	Sin embargo, esa no es realmente la parte divertida.
You cannot be forced.	No se te puede obligar.
They don't like details.	No les gustan los detalles.
His expression is beautiful and his passion is shown through his acting.	Su expresión es hermosa y su pasión se muestra a través de su actuación.
I wouldn't recommend that you can do that.	No recomendaría que puedas hacer eso.
It's not my job to take care of everything.	No es mi trabajo cuidar de todo.
This will help you gain confidence in front of people.	Esto te ayudará a ganar confianza frente a la gente.
I don't think she goes out much.	No creo que ella salga mucho.
Become aware of this presence, which is with you.	Toma conciencia de esta presencia, que está contigo.
Take the time to think about her words.	Tómese el tiempo para pensar en sus palabras.
I need to talk with you.	Necesito hablar contigo.
Call someone to pick up the girls from school.	Llama a alguien para que recoja a las niñas de la escuela.
It's that kind of situation.	Es ese tipo de situación.
The organization of behavior.	La organización de la conducta.
You could really see one of the groups below, no.	Realmente podrías ver uno de los grupos a continuación, no.
Aside from size, they couldn't distinguish individual features.	Aparte del tamaño, no podían distinguir las características individuales.
The numbers are high and low.	Los números son altos y bajos.
I color it yellow.	Lo coloreo de amarillo.
I had never felt anything like this before.	Nunca antes había sentido algo así.
I was hoping these ignored calls weren't important.	Esperaba que estas llamadas ignoradas no fueran importantes.
But they are fun to watch.	Pero son divertidos de ver.
I mean, by now, you've seen it.	Quiero decir, por ahora, lo has visto.
Then one day the cat was gone.	Entonces, un día, el gato se había ido.
But we wanted to earn that value anyway.	Pero queríamos ganar ese valor de todos modos.
She could fall in love with him big time.	Ella podría enamorarse de él a lo grande.
It had been a week since she started.	Hacía una semana que no se arrancaba.
Case reports, reviews and papers without original data were excluded.	Se excluyeron informes de casos, revisiones y trabajos sin datos originales.
He set a time to come and learn to stand.	Él fijó un tiempo para venir y aprender a estar de pie.
Calmly but determinedly, he explained the situation.	De manera tranquila pero decidida, explicó la situación.
But in this game you have everything to win.	Pero en este juego tienes todas las de ganar.
I know you better than that.	Te conozco mejor que eso.
You need more than the theme.	Necesitas más que el tema.
But there is still a lot of summer left.	Pero todavía queda mucho verano.
A part of him wasn't processing what she was hearing.	Una parte de él no estaba procesando lo que estaba escuchando.
It's nothing important.	No es nada importante.
Fun show, lots to talk about.	Espectáculo divertido, mucho de qué hablar.
But it's not just our bodies.	Pero no son sólo nuestros cuerpos.
I've lost the meaning of it.	He perdido el sentido de la misma.
I'm sure you can do it.	Estoy seguro de que puedes hacerlo.
It meant it was the best music they had.	Significaba que era la mejor música que tenían.
He slowly pushed the door open.	Empujó lentamente la puerta para abrirla.
No, stop.	No, detente.
The original experimental work in the dog has been confirmed.	El trabajo experimental original en el perro ha sido confirmado.
They sat down and she opened it.	Se sentaron y ella abrió.
This means that prior health information may be missing from current files.	Esto significa que es posible que falte información de salud anterior en los archivos actuales.
Pleasure perhaps has rules.	El placer tal vez tiene reglas.
All this in the first five months of his little life.	Todo esto en los primeros cinco meses de su pequeña vida.
Just set it correctly by default.	Simplemente configúrelo correctamente de forma predeterminada.
Neither seemed quite right.	Ninguno parecía bastante acertado.
I've read the whole thing.	He leído todo el asunto.
We want everyone to have clean air, water and food.	Queremos que todos tengan aire puro, agua y comida.
I can't have failed again.	No puedo haber fallado de nuevo.
Or top speed.	O la velocidad máxima.
If you do the practice, then that flow has a pattern.	Si haces la práctica, entonces ese flujo tiene un patrón.
I hope this means 'friendly' in his world.	Espero que esto signifique 'amigable' en su mundo.
There were eight or nine of these calls for service.	Hubo ocho o nueve de estas llamadas de servicio.
He didn't need it.	Él no lo necesitaba.
It was quite cold at this time.	Hacía bastante frío en este momento.
No other serious side effects were noted.	No se observaron otros efectos secundarios graves.
But after playing one season, he decided not to come back.	Pero después de jugar una temporada, decidió no volver.
Actually, there is love for everyone who is open to it.	En realidad, hay amor para todos los que están abiertos a él.
As a result, it doesn't scale well.	Como resultado, no escala bien.
He was a great movie character looking for a movie.	Era un gran personaje de cine en busca de una película.
He had finally found something he was good at.	Finalmente había encontrado algo en lo que era bueno.
He went to the kitchen to eat breakfast.	Fue a la cocina a desayunar.
But about this.	Pero sobre esto.
You will talk to the real her again.	Volverás a hablar con la verdadera ella.
I remember when this single first hit the radio.	Recuerdo cuando este single llegó por primera vez a la radio.
The dream world has shown the participants the result of their actions.	El mundo de los sueños ha mostrado a los participantes el resultado de sus acciones.
There is very little time in the day.	No hay muy poco tiempo en el día.
Because we are getting into the nature of a being.	Porque nos estamos adentrando en la naturaleza de un ser.
I think we're looking in the wrong places.	Creo que estamos buscando en los lugares equivocados.
She was tall and a fourth year at the time.	Era alta y estaba en cuarto año en ese momento.
He's gone.	Se fue.
they were not present.	no estaban presentes.
You were very good.	Estuviste muy bien.
The first thing to accept is your own resistance.	Lo primero que hay que aceptar es la propia resistencia.
It is just the last position of the image.	No es más que la última posición de la imagen.
You play to win.	Juegas para ganar.
I don't expect to feel anything different.	No espero sentir nada diferente.
It's just a happy place.	Es solo un lugar feliz.
Except the kitchen.	Excepto la cocina.
I know what those outfits are like.	Sé cómo son esos conjuntos.
I don't care what others think of me.	No me importa lo que los demás piensen de mí.
Tonight had been different.	Esta noche había sido diferente.
Clearly that wasn't real life.	Claramente eso no era la vida real.
I wasn't going to let that happen.	No iba a dejar que sucediera.
He spent private time with each of us. 	Pasó tiempo privado con cada uno de nosotros. 
yes for any	si por alguno.
Brown, he took over.	Brown, tomó el mando.
Too much of a good thing can be bad.	Demasiado de algo bueno puede ser malo.
And out of it.	Y fuera de ella.
She felt good.	Se sintió bien.
I like business cards.	Me gustan las tarjetas de visita.
I have no doubt about it now.	No tengo ninguna duda al respecto ahora.
Think about it.	Piénsalo.
I need to write the question number on the image.	Necesito escribir el número de pregunta en la imagen.
And someone broke the wind in the audience.	Y alguien rompió el viento en la audiencia.
Another hundred thousand or so decided not to.	Otros cien mil más o menos decidieron no hacerlo.
One species seemed unusual.	Una especie parecía inusual.
Keep food covered constantly.	Mantenga constantemente la comida tapada.
Put on high heat.	Ponga a fuego alto.
This should make for a better overall experience when you visit our site.	Esto debería hacer una mejor experiencia general cuando visite nuestro sitio.
His hands touched for an instant, but neither spoke.	Sus manos se tocaron por un instante, pero ninguno habló.
Bring a friend!	¡Traer un amigo!.
And they took me right back.	Y me llevaron de vuelta enseguida.
They only saw things.	Solo vieron cosas.
Every day, you need to condition yourself for success.	Cada día, necesitas condicionarte para el éxito.
It's just a fraction of a second.	Es sólo una fracción de segundo.
Not everyone has those things either.	No todo el mundo tiene esas cosas tampoco.
Now, it was personal.	Ahora, era personal.
When he returned, he discovered that his mother was not there.	Cuando regresó, descubrió que su madre no estaba allí.
Death was the ground he walked on, the country of his existence.	La muerte fue el suelo que pisó, el país de su existencia.
And eventually she will kill you.	Y eventualmente te matará.
I think we need more of that.	Creo que necesitamos más de eso.
During the last three years.	Durante los últimos tres años.
Have a little faith.	Ten un poco de fe.
I have to ask you something.	Tengo que preguntarte algo.
Help me find out where the problem is.	Ayúdame a averiguar dónde está el problema.
We did family things.	Hicimos cosas de familia.
Try this link, it was amazing.	Prueba este enlace, fue increíble.
Now was the moment of truth.	Ahora era el momento de la verdad.
It was a pleasure to see you.	Fue un placer verlos.
I mean, his job could be driving him crazy.	Es decir, su trabajo podría estar volviéndolo loco.
Something else was going on here.	Algo más estaba pasando aquí.
And there he was.	Y allí estaba.
The other half is risk.	La otra mitad es riesgo.
I asked him what was going through his head.	Le pregunté qué le pasaba por la cabeza.
But it will be full of things that provide context.	Pero estará lleno de cosas que proporcionan contexto.
We will discuss that construction in this section below.	Discutiremos esa construcción en esta sección a continuación.
It is just what it is.	Es justo lo que es.
It was nothing like that.	Es que no era nada por el estilo.
I looked for help.	Busque ayuda.
So he signed the agreement.	Así que firmó el acuerdo.
Don't mention me.	No me menciones.
They are living in us.	Están viviendo en nosotros.
I played with it and loved it.	Jugué con él y me encantó.
But most of his attention was on what was happening outside.	Pero la mayor parte de su atención estaba en lo que estaba sucediendo afuera.
The quality is good.	La calidad es buena.
It was almost constant.	Era casi constante.
Here comes some confusion.	Aquí entra algo de confusión.
These are not displayed.	Estos no se muestran.
One day we will pay for this.	Un día vamos a pagar por esto.
But you must see for yourself.	Pero debes verlo por ti mismo.
Several stay there talking.	Varios se quedan allí conversando.
Maybe a week late.	Tal vez una semana de retraso.
The data shown is representative of two independent experiments.	Los datos enseñados son representativos de dos experimentos independientes.
We are nothing without our fans.	No somos nada sin nuestros fans.
Other background sounds were recorded in a hospital.	Otros sonidos de fondo fueron grabados en un hospital.
Pepper was lying.	Pimienta estaba mintiendo.
That would do it for me.	Eso lo haría por mí.
She would much rather make love to him than.	Ella preferiría mucho más hacer el amor con él que.
They have to get to know me.	Tienen que llegar a conocerme.
You've sold the boy inside and out.	Has vendido al chico por dentro y por fuera.
She walked quickly to the truck and got in.	Caminó rápidamente hacia la camioneta y se montó.
She is working for someone else.	Ella está trabajando para otra persona.
Nothing is known about him.	No se sabe nada de él.
Or he could be someone else entirely.	O podría ser alguien completamente diferente.
Long ago.	Hace mucho tiempo.
But it was difficult.	Pero fue difícil.
They have reasonable rates.	Tienen tarifas razonables.
And once again, it was his group that settled the matter.	Y una vez más, fue su grupo el que resolvió el asunto.
The benefits of this type of strategy are obvious.	Los beneficios de este tipo de estrategia son evidentes.
Animal body weight and tumor size were measured and recorded.	Se midieron y registraron el peso corporal del animal y el tamaño del tumor.
She went the other way.	Se fue por el otro lado.
If something is unknown, they don't know it.	Si algo es desconocido, no lo saben.
It was hard to get a good line of sight.	Era difícil conseguir una buena línea de visión.
Tonight had been a very interesting night to say the least.	Esta noche, había sido una noche muy interesante por decir lo menos.
It comes slowly.	Viene lentamente.
The army is changing.	El ejército está cambiando.
You have to make them understand what you want.	Tienes que hacerles entender lo que quieres.
His dad again.	Su papá otra vez.
I saw you come in	Te vi entrar.
I laughed and collected my first smile of the week.	Me reí y recogí mi primera sonrisa de la semana.
They were like a couple of schoolchildren.	Eran como un par de escolares.
He would have denied it forever.	Él lo habría negado para siempre.
If you get the chance, go see it.	Si tienes la oportunidad, ve a verlo.
I remember that he touched me so much.	Recuerdo que me tocó tanto.
We don't know enough.	No sabemos lo suficiente.
You can hear the fighting from here.	Puede oír la lucha desde aquí.
There was nothing there.	No había nada allí.
It is not an idea.	No es una idea.
We wanted to stay forever.	Queríamos quedarnos para siempre.
The action or appeal.	La acción o apelación.
I'll go talk to her if one of you comes with me.	Iré a hablar con ella si uno de ustedes viene conmigo.
More pain than pleasure.	Más dolor que placer.
The city was a place of great learning at the time.	La ciudad era un lugar de gran aprendizaje en ese momento.
The main approaches are of two types.	Los enfoques principales son de dos tipos.
However, you can purchase personal property insurance before you leave.	Sin embargo, puede comprar un seguro de propiedad personal antes de irse.
She was surprised at how little she had thought of her children.	Le sorprendió lo poco que había pensado en sus hijos.
There was really nothing else she could do.	Realmente no había nada más que ella pudiera hacer.
Her words are heavy.	Sus palabras son pesadas.
The teachers were fired, we would have empty classes.	Los maestros fueron despedidos, tendríamos clases vacías.
It was worth it in the end.	Valió la pena al final.
That is not happening now.	Eso no está sucediendo ahora.
Brown call me.	Brown llámame.
It just takes time, then once it works, it works.	Solo lleva tiempo, luego, una vez que funciona, funciona.
I may have to get another one!.	Puede que tenga que conseguir otro!.
I love I love this product!	Me encanta me encanta este producto!.
It just knows.	Simplemente sabe.
She had shoulders.	Ella tenía hombros.
I'll leave it to your choice.	Lo dejaré a tu elección.
Occurs.	Ocurre.
We were very high.	Estábamos muy arriba.
We'll still have an hour or so before we have to go back.	Todavía tendremos una hora más o menos antes de que debamos regresar.
She smiled.	Ella sonrió.
Talking common sense with her was impossible.	Hablar con sentido común con ella era imposible.
This is an expensive and very valuable gift.	Este es un regalo caro y muy valioso.
you would get sick	Te enfermarías.
She was a big guy, strong and fast.	Era un tipo grande, fuerte y rápido.
I really feel like they loved me.	Realmente siento que me querían.
Not so far.	No tan lejos.
It may be late.	Puede que sea tarde.
If she was on TV, she was.	Si estaba en la televisión, lo estaba.
They both absolutely hated him.	Ambos lo odiaban absolutamente.
I couldn't ask him anything.	No pude preguntarle nada.
I have happy memories of our high school years.	Tengo recuerdos felices de nuestros años de escuela secundaria.
Beat the eggs in another medium bowl.	Bate los huevos en otro tazón mediano.
There comes a time when you have to be totally into the language.	Llega un momento en el que debes estar totalmente dentro del idioma.
It's not hard to track.	No es difícil de rastrear.
You will have a large crowd of people.	Tendrás una gran multitud de personas.
You had me for six.	Me tuviste por seis.
The pattern will undoubtedly continue.	Sin duda, el patrón continuará.
Everyone was right to be afraid of him.	Todo el mundo tenía razón en tenerle miedo.
Some of us.	Algunos de nosotros.
Her face showed great pain as she tried to reach them.	Su rostro mostraba un gran dolor mientras trataba de alcanzarlos.
Make sure to get there early to get a good seat.	Asegúrate de llegar temprano para conseguir un buen asiento.
Are you ready for this?	¿Está lista para esto?
An opening, she thought to herself.	Una apertura, pensó.
They did an operation to look for her.	Hicieron un operativo para buscarla.
That was the way one would have to do it.	Esa era la forma en que uno tendría que hacer.
But this blog is much bigger than my family and friends now.	Pero este blog es mucho más grande que mi familia y amigos ahora.
And the movement.	Y el movimiento.
To be answered on our request.	Para ser respondida en nuestra solicitud.
There is someone else who probably took the job under the same conditions.	Hay alguien más que probablemente tomó el trabajo en las mismas condiciones.
His system was effective.	Su sistema fue efectivo.
When we saw that, we thought he had something.	Cuando vimos eso, pensamos que tenía algo.
So we have brought it back with us.	Así que lo hemos traído de vuelta con nosotros.
You said it happened a long time ago.	Dijiste que sucedió hace mucho tiempo.
Anyone can sell her soul.	Cualquiera puede vender su alma.
You cannot sleep the night before the event.	No se puede dormir la noche anterior al evento.
I just took the gun from him.	Solo le quité el arma.
That will win, oh, over zero games.	Eso ganará, oh, sobre cero juegos.
We don't want to think about the negative.	No queremos pensar en lo negativo.
They are the other times.	Son los otros tiempos.
I am in the right place.	Estoy en el lugar correcto.
It is very easy to use.	Es muy facíl de usar.
The skin cut was created.	Se creó el corte de piel.
But her secret was in her name.	Pero su secreto estaba en su nombre.
I know something about it, but not enough.	Sé algo al respecto, pero no lo suficiente.
Two men work at one of the front windows.	Dos hombres trabajan en una de las ventanas delanteras.
But is he.	Pero el es.
I also.	Yo también.
It sure would be a fun line to watch.	Seguro que sería una línea divertida de ver.
You're my friend.	Eres mi amigo.
I think it was exactly the opposite.	Creo que fue exactamente lo contrario.
However, if it is tall, the tree is cut down.	Sin embargo, si es alto, el árbol se corta.
He had none of that when it came to a meeting.	No tenía nada de eso en lo que respecta a una reunión.
Well, to each his own.	Bueno, a cada uno lo suyo.
I'm tired of reading about it, tired of him being sick.	Estoy cansada de leer sobre eso, cansada de que esté enfermo.
I have had my full share of such experiences.	He tenido mi parte completa de tales experiencias.
Then he came on the boat.	Luego vino en el barco.
That's where the work is.	Ahí es donde está el trabajo.
She felt cut off.	Se sintió cortada.
It takes them a while to die, but they die.	Les toma un tiempo morir, pero mueren.
I see no reason why you can't.	No veo ninguna razón por la que no puedas.
It just had never come, so that was interesting.	Simplemente nunca había llegado, así que eso fue interesante.
The power of a wild place.	El poder de un lugar salvaje.
She picked the flowers.	Ella recogió las flores.
So my life goes on another plane.	Así que mi vida sigue en otro plano.
Tell them anything.	Diles cualquier cosa.
Remove them from the heat and enjoy!	Retíralas del fuego y ¡a disfrutar!.
Some even made us want to dress ourselves.	Algunos incluso nos hicieron querer vestirnos nosotros mismos.
Therefore, a special tool is required.	Por lo tanto, se requiere una herramienta especial.
You must take all of this into account.	Todo eso debes tenerlo en cuenta.
I see how lucky you all are.	Veo lo afortunados que son todos.
For a while they were themselves again.	Durante un tiempo volvieron a ser ellos mismos.
She had nice clothes, but not a lot.	Tenía ropa bonita, pero no mucha.
And they end up dead.	Y acaban muertos.
What lay beyond that, they had no idea.	Lo que había más allá de eso, no tenían idea.
It didn't roll.	No rodó.
He doesn't see us trying to get out.	No nos ve tratando de salir.
It is knowing no one.	Es no conocer a nadie.
You don't pay that.	No pagas eso.
She didn't drive there.	Ella no condujo hasta allí.
But it wasn't like that anymore.	Pero ya no era así.
Thank you so much for the idea.	Muchas gracias por la idea.
In any case, it was an even more distant country.	En todo caso, era un país aún más lejano.
When his time came.	Cuando llegó su hora.
But this was far from a game.	Pero esto estaba lejos de ser un juego.
What can you use?	Que puedes usar.
Bring to a boil.	Llevar a ebullición.
She walked like a man.	Caminaba como un hombre.
You are not listening.	No estas escuchando.
We became good friends with most of them.	Nos hicimos buenos amigos de la mayoría de ellos.
But it comes without fail.	Pero viene sin falta.
So you decide to take a walk through the old school.	Entonces decides dar un paseo por la vieja escuela.
Can we ask for much more than one?	¿Podemos pedir mucho más de una sola?.
They promise to serve me.	Prometen servirme.
Or on her gun.	O en su arma.
A rock and roll tour.	Una gira de rock and roll.
Go back outside and get in line for a number.	Vuelve afuera y ponte en fila para un número.
Of course, you've never done it under these circumstances.	Por supuesto, nunca lo has hecho en estas circunstancias.
Her vision changed from blue to red.	Su visión cambió de azul a rojo.
Because it has to be executed before the first read in the body.	Porque tiene que ejecutarse antes de la primera lectura en el cuerpo.
She is dead.	Está muerta.
She can do almost anything.	Puede hacer casi cualquier cosa.
Somehow she helped make this happen.	De alguna manera ella ayudó a que esto sucediera.
Come or take to the head.	Venir o sacar a la cabeza.
Go back to the party.	Vuelve a la fiesta.
To show that she checked, you can initial her and date the route report.	Para demostrar que revisó, puede colocar sus iniciales y fechar el informe de ruta.
This kind of advice sounds familiar.	Este tipo de consejo suena familiar.
People eat, play, shop and work at the same speed.	La gente come, juega, compra y trabaja a la misma velocidad.
We can give you the best time of your life.	Podemos darte el mejor momento de tu vida.
No blood, no bones, no nothing.	Ni sangre, ni huesos, ni nada.
The ability to drive her car, for example.	La capacidad de conducir su automóvil, por ejemplo.
The question is how do we determine the best policy for the country.	La pregunta es cómo determinamos la mejor política para el país.
A really difficult case.	Un caso realmente difícil.
I don't even care how it happened.	Ni siquiera me importa cómo sucedió.
We'll leave it out of the question.	Lo dejaremos fuera de la cuestión.
I literally want to buy everything.	Literalmente quiero comprar todo.
It wasn't the speech she had written.	No era el discurso que había escrito.
You have to pass each one to move on.	Tienes que pasar cada uno para seguir adelante.
Stay off the streets.	Manténgase alejado de las calles.
It took me a minute.	Me tomó un minuto.
It depends on others.	Depende de otros.
Remove chicken from bag.	Retire el pollo de la bolsa.
They weren't even close.	Ni siquiera estaban cerca.
People are talking about them.	La gente está hablando de ellos.
That does not mean.	Eso no significa.
I wasn't real to him.	Yo no era real para él.
Certainly not one on one.	Ciertamente no uno contra uno.
He couldn't let her catch him now, he told himself.	No podía dejar que lo atrapara ahora, se dijo a sí mismo.
His hands were at his sides.	Sus manos estaban a sus costados.
It is possible to learn not to hit a woman.	Es posible aprender a no golpear a una mujer.
He had made up his mind for her.	Se había decidido por ella.
you checked me out	Me revisaste.
It was the same basic music.	Era la misma música básica.
Men love power.	Los hombres aman el poder.
No more.	No más.
But she knew that would have been crazy.	Pero ella sabía que eso habría sido una locura.
She didn't need to know more than that.	No necesitaba saber más que eso.
This is a stronger solution.	Esta es una solución más fuerte.
I've sat on the other side of that table.	Me he sentado al otro lado de esa mesa.
It doesn't matter who is saying it.	No importa quién lo esté diciendo.
The second time it works fine.	La segunda vez funciona bien.
Other things besides the children.	Otras cosas además de los niños.
Perhaps you are missing information about past events.	Tal vez le falta información sobre eventos del pasado.
She was just a guy who wanted to work, wanted to learn.	Era solo un tipo que quería trabajar, quería aprender.
Have each potential member state make a page.	Haga que cada estado miembro potencial haga una página.
You make some very good points.	Haces varios puntos muy buenos.
So we start the treatment.	Entonces comenzamos el tratamiento.
She puzzled me.	Me desconcertó.
If she could get enough, she would even buy herself a horse.	Si pudiera conseguir lo suficiente, incluso se compraría un caballo.
Suddenly they stop.	De repente se detienen.
One man has a problem, the other does not.	Un hombre tiene un problema, el otro no.
I was found.	Fuí encontrado.
Even for the family member.	Incluso para el miembro de la familia.
I like that she took control of her own life.	Me gusta que ella tomó el control de su propia vida.
Street art music.	Música de arte callejero.
We will not use this concept in this work.	No utilizaremos este concepto en el presente trabajo.
More space, less waste of space.	Más espacio, menos desgaste del espacio.
It could be her last hope.	Podría ser su última esperanza.
Well, she should probably do some damage control now.	Bueno, probablemente debería hacer algo de control de daños ahora.
That makes it even better.	Eso lo hace aún mejor.
Write like you talk and people will want to read your work.	Escribe como hablas y la gente querrá leer tu trabajo.
The show was also worth it.	El espectáculo también valió la pena.
The social contract of caring for each other is under attack.	El contrato social de cuidar unos de otros está bajo ataque.
Name a country.	Nombra un país.
Everything is in question again.	Todo está en cuestión de nuevo.
She spent three weeks on the lips.	Estuvo tres semanas en los labios.
And that was it.	Y eso fue eso.
Then we'll be in big trouble.	Entonces estaremos en un gran problema.
Sometimes not.	A veces no.
I'll sleep on the floor in your room.	Dormiré en el suelo de tu habitación.
However, it is used below this condition.	Sin embargo, se utiliza por debajo de esta condición.
However, these could not enter.	Sin embargo, a estos no podía entrar.
I told him he was right, it's a big step.	Le dije que tenía razón, es un gran paso.
She never did much work.	Ella nunca hizo mucho trabajo.
So maybe we're getting ahead of ourselves.	Así que tal vez nos estamos adelantando.
And maybe you die here or maybe you don't.	Y quizás mueras aquí o quizás no.
And a couple of functions that process in the list.	Y un par de funciones que procesan en la lista.
I never saw anything come out of it.	Nunca vi salir nada de eso.
He would tell me little.	Poco me diría.
But this was not the voice she knew and loved.	Pero esta no era la voz que conocía y amaba.
You are never close anymore.	Ya nunca estás cerca.
I ran and kept running, until they kicked me out.	Corrí y seguí corriendo, hasta que me echaron.
Freedom is power.	La libertad es poder.
I will come tonight.	Vendré esta noche.
But she's not going down without a fight.	Pero ella no va a caer sin luchar.
I do not have any news.	No tengo noticias.
I felt happy, a small part of me.	Me sentí feliz, una pequeña parte de mí.
That he couldn't be serious.	Que no podía estar hablando en serio.
There has been no word.	No ha habido palabra.
There was no tea.	No había té.
Clearly, the tools are there.	Claramente, las herramientas están ahí.
I didn't see her hair.	No vi su cabello.
I do not need anyone.	No necesito a nadie.
This is the first act of a story of rise and fall.	Este es el primer acto de una historia de ascenso y caída.
It works for me then.	Me funciona entonces.
I have to get my drink while the drink is good.	Tengo que conseguir mi bebida mientras la bebida es buena.
She was natural.	Ella era natural.
Our ways are none of your business.	Nuestros caminos no son asunto tuyo.
The blood has answered this.	La sangre ha respondido esto.
I could fit in here.	Podría encajar aquí.
But one day it started.	Pero un día empezó.
When people are doing what they love, it shows.	Cuando la gente está haciendo lo que ama, se nota.
She is in good hands now.	Está en buenas manos ahora.
So the children were different.	Entonces los niños eran diferentes.
I am an apartment guy.	Soy un tipo de apartamento.
Connected devices can go even further.	Los dispositivos conectados pueden ir aún más lejos.
Quite a military routine, in fact.	Toda una rutina militar, de hecho.
Everything is to pay.	Todo está por pagar.
Live ones are suitable for many fish.	Los vivos son apropiados para muchos peces.
However, some of the benefits are yet to come.	Sin embargo, algunos de los beneficios aún están por llegar.
Think about it.	Piénsalo.
I remember those days.	Recuerdo esos días.
I'm sure there will be.	Estoy seguro de que habrá.
If we are your people, then come.	Si somos tu pueblo, entonces ven.
His eyes half closed.	Sus ojos medio cerrados.
Feel you used.	Siente que usaste.
He saw what was done for them.	Vio lo que se hizo por ellos.
It has two components.	Tiene dos componentes.
You try them on at that time and place.	Te los pruebas en ese momento y lugar.
Then she put the bottle down.	Luego dejó la botella.
In every sense.	En todos los sentidos.
I went with that one and it worked pretty well.	Fui con ese y funcionó bastante bien.
A nice and quiet place that only you know.	Un lugar agradable y tranquilo que solo tú conoces.
Love her or hate her.	Amarla u odiarla.
The car was gone.	El coche se había ido.
We thought there had been an accident.	Pensamos que había habido un accidente.
And now he was even kinder.	Y ahora era aún más amable.
But you will.	Pero lo harás.
Her music comes from a very deep place within her being.	Su música proviene de un lugar muy profundo dentro de su ser.
Growth was compared in three independent experiments.	El crecimiento se comparó en tres experimentos independientes.
Her fingers were cold with death.	Sus dedos estaban fríos por la muerte.
That makes them an apt comparison by the way.	Eso los convierte en una comparación adecuada por cierto.
Her anger, and the distance it caused.	Su ira, y la distancia que causó.
Military in the immediate future.	Militar en el futuro inmediato.
And at the time she wasn't sure that was the case.	Y en ese momento no estaba segura de que así fuera.
Most importantly, in the end, we are able to finish well.	Lo más importante, al final, somos capaces de terminar bien.
I kept thinking that we have to put this aside.	Seguía pensando que tenemos que dejar esto a un lado.
This will become important later in my discussion.	Esto se volverá importante más adelante en mi discusión.
Could this be the problem.	Podría ser este el problema.
You couldn't change unless people wanted you to.	No podías cambiar a menos que la gente quisiera que lo hicieras.
I have it right here.	Lo tengo justo aquí.
She had asked him what she planned to do with him.	Ella le había preguntado qué planeaba hacer con él.
It's hot there.	Hace calor allí.
Do not return them.	No los devuelva.
Looks like lots of fun.	Parece muy divertido.
She won't have to score every time she gets it.	No tendrá que anotar cada vez que lo consiga.
She could move next door and run against him.	Podría mudarse al lado y correr contra él.
No driver found.	No se encuentra ningún controlador.
A lot of time has passed.	Ha pasado mucho tiempo.
She performed the experimental part.	Realizó la parte experimental.
I have covered this topic in my previous blog post.	He cubierto este tema en mi publicación de blog anterior.
That made two in the last half hour.	Eso hizo dos en la última media hora.
You were honest with me.	Fuiste honesto conmigo.
That opened each one in a separate window.	Eso abrió cada uno en una ventana separada.
No, that was wrong too.	No, eso también estuvo mal.
He played on that front.	Jugó en ese frente.
Two patients died.	Dos pacientes fallecieron.
There are two solutions for this.	Hay dos soluciones para esto.
I really appreciate your help.	Aprecio mucho tu ayuda.
He used various techniques to make this page.	Usó varias técnicas para hacer esta página.
I was somewhere in the middle.	Yo estaba en algún lugar en el medio.
It hardly seemed possible.	Apenas parecía posible.
They make televisions.	Hacen televisores.
There is still much to be done.	Todavía hay mucho por hacer.
It was nice to get away from it all.	Fue agradable alejarse de todo.
Ready for love.	Listo para el amor.
I even called him to see if she answered.	Incluso lo llamé para ver si contestaba.
A law is not going to tell you that.	Una ley no te va a decir eso.
On the other hand, only a few research plants exist.	Por otro lado, solo existen unas pocas plantas de investigación.
This will not hold.	Esto no se mantendrá.
Complete without him.	Completo sin él.
It was time for his first class.	Era hora de su primera clase.
There were poor children who kept looking out the window.	Había niños pobres que no dejaban de mirar por la ventana.
My feet, knees and toes were much worse.	Mis pies, rodillas y dedos estaban mucho peor.
I don't like the idea of ​​disturbing him.	No me gusta la idea de molestarlo.
The feedback is wrong, which is what it should be.	La retroalimentación es incorrecta, que es lo que debería ser.
I was silent.	Yo estaba en silencio.
Get yours and get in the game.	Consigue el tuyo y entra en el juego.
You could have died very easily.	Podrías haber muerto muy fácilmente.
Companies need to weather the bad times.	Las empresas necesitan capear los malos tiempos.
He loved him as much as the rest of them.	Lo amaba tanto como al resto de ellos.
He caught up with me and found me.	Me alcanzó y me encontró.
Everyone wants a piece of him.	Todos quieren un pedazo de él.
I know this world.	Conozco este mundo.
I closed the window.	Cerré la ventana.
The title doesn't matter.	El título no importa.
It makes a lot of sense if you think about it.	Tiene mucho sentido si lo piensas.
And yet, economic growth has still taken place.	Y, sin embargo, el crecimiento económico todavía ha tenido lugar.
He was out of the box.	Estaba fuera de la caja.
Children of working families.	Hijos de familias trabajadoras.
They had seven children.	Tuvieron siete hijos.
He has children.	Tiene hijos.
One day, the hard work we're putting in will pay off.	Algún día, el arduo trabajo que estamos realizando valdrá la pena.
But you have to understand what life has cost them.	Pero hay que entender lo que les ha costado la vida.
Tell people what's going on.	Dile a la gente lo que está pasando.
I am still on the journey.	Todavía estoy en el viaje.
However, he didn't seem to care.	Sin embargo, a él no parecía importarle.
First, we address the question of whether each of them involved a legal error.	En primer lugar, abordamos la cuestión de si cada uno de ellos involucró un error legal.
Interesting, but there's no reason you should look for ideas.	Interesante, pero no hay motivo para que deba buscar ideas.
Go buy houses for your whole family.	Ve a comprar casas para toda tu familia.
Not having that kind of love.	No tener ese tipo de amor.
The beat is played very slowly.	El compás se toca muy lentamente.
Otherwise, you must turn off the Internet to continue.	De lo contrario, debe apagar Internet para continuar.
She even has that great pattern.	Ella incluso tiene ese gran patrón.
The person touched him a third time.	La persona lo tocó por tercera vez.
Please look at me.	Por favor mírame.
to both	A los dos.
I am trying to run this code.	Estoy tratando de ejecutar este código.
He is his very unity.	Él es su propia unidad.
She gave him the letter.	Ella le dio la carta.
Which is right.	Lo cual está bien.
People just got tired of fighting.	La gente simplemente se cansó de la lucha.
Somehow it stopped being fun to play.	De alguna manera dejó de ser divertido de jugar.
He keeps his personal life away from my mother and me.	Mantiene su vida personal alejada de mi madre y de mí.
And food for two thousand years.	Y alimento para dos mil años.
Only then did he raise his head.	Solo entonces levantó la cabeza.
The players' plans help us.	Los planes de los jugadores nos ayudan.
Five, six years.	Cinco, seis años.
Beer was a subject he could get into.	La cerveza era un tema en el que podía meterse.
Here, no one knew me.	Aquí, nadie me conocía.
Some people are very creative.	Algunas personas son muy creativas.
Says there's a connection.	Dice que hay una conexión.
It is not a natural occurrence, any more than air or water is.	No es un hecho natural, como tampoco lo son el aire o el agua.
Really great for the economy of the city.	Realmente genial para la economía de la ciudad.
It had changed his life.	Le había cambiado la vida.
If he makes you feel good, it's positive.	Si te hace sentir bien, es positivo.
Or so we thought.	O eso pensábamos.
Please don't forget your health.	Por favor, no olvide su salud.
Not that there's anything wrong with you being so old.	No es que haya nada malo en que seas tan viejo.
He walked quickly.	Caminó rápidamente.
How many is hard to say.	Cuántos es difícil de decir.
I could tell that he wasn't interested.	Me di cuenta de que no estaba interesado.
In recent years, content distribution services have been provided.	En los últimos años se han prestado servicios de distribución de contenidos.
He never mentioned you.	Él nunca te mencionó.
Give me one more chance to make that day come fast.	Dame una oportunidad más para hacer que ese día llegue rápido.
Inside, he was beside himself.	Por dentro, estaba fuera de sí.
He had set it on fire.	Le había prendido fuego.
You in the corner, get out.	Tú en la esquina, sal.
I can't tell if it's good or bad.	No puedo decir si es bueno o malo.
He couldn't risk you, not with these people.	No podía arriesgarte, no con esta gente.
That's what it should be.	Eso es lo que debería ser.
There is a stop for water.	Hay una parada para el agua.
He went to the door and opened it.	Fue a la puerta y la abrió.
No problem.	Ningún problema.
Protection from the elements is important.	La protección contra los elementos es importante.
The end has come.	El final ha llegado.
It does not matter what happens.	No importa lo que pase.
She saw in the old man's eyes what she had previously missed.	Vio en los ojos del anciano lo que antes se había perdido.
But there was no time to process his new state of being.	Pero no hubo tiempo para procesar su nuevo estado de ser.
He took a seat, king for a day.	Tomó asiento, rey por un día.
And to give us the opportunity to have more time together.	Y para darnos la oportunidad de tener más tiempo juntos.
A similar process can occur with healthy foods.	Un proceso similar puede ocurrir con alimentos saludables.
You have to tell me what's going on here.	Tienes que decirme qué está pasando aquí.
Either way, it's nice to have options.	De cualquier manera, es bueno tener opciones.
Now, we have a second chance.	Ahora, tenemos una segunda oportunidad.
It did indeed save me.	Efectivamente me salvó.
I had just started.	Yo acababa de empezar.
Some are online only, others are print only.	Algunos son solo en línea, otros son solo impresos.
Even more he didn't care.	Aún más no le importaba.
Maybe I should.	Tal vez debería.
Several were brought to meet him.	Varios fueron llevados a su encuentro.
If you have any questions, feel free to contact us.	Si tiene alguna pregunta, no dude en contactarnos.
That's really cool for them.	Eso es realmente genial para ellos.
I played rough and tough.	Jugué duro y duro.
It does not serve to generate hope.	No sirve para generar esperanza.
And then he saw why.	Y entonces vio por qué.
All of these things can be true at the same time.	Todas estas cosas pueden ser ciertas al mismo tiempo.
Prices in store and online may vary.	Los precios en tienda y online pueden variar.
It was as if he was afraid to touch me.	Era como si tuviera miedo de tocarme.
I didn't even know you were here.	Ni siquiera sabía que estabas aquí.
Each week the tests showed that he was getting better and better.	Cada semana, las pruebas mostraban que estaba mejorando cada vez más.
Everyone was working really hard to make it a good play.	Todos estaban trabajando muy duro para que fuera una buena jugada.
It's better if you look.	Es mejor si miras.
It has been very hard being here.	Ha sido muy duro estar aquí.
We have enough of those.	Tenemos suficientes de esos.
The next step will be to get what your car needs.	El siguiente paso será conseguir lo que tu coche necesita.
And yes, he is rich.	Y si, es rico.
And the house is closed.	Y la casa está cerrada.
They gave him a good base of practical knowledge.	Le dieron una buena base de conocimientos prácticos.
However, it seems to slow things down a bit.	Sin embargo, parece ralentizar un poco las cosas.
This was accepted.	Esto fue aceptado.
In fact, he defends something that he knows to be true.	De hecho, defiende algo que sabe que es verdad.
I was looking for something like this.	Estaba buscando algo como esto.
Even in its own components.	Incluso en sus propios componentes.
And he went looking for his mom and dad.	Y fue a buscar a su mamá y papá.
Everything before that worked perfectly.	Todo antes de eso funcionó perfectamente.
Because you have little choice of who to use.	Porque tienes pocas opciones de a quién usar.
To protect this key.	Para proteger esta clave.
And he missed the rest of the season.	Y se perdió el resto de la temporada.
I give you the numbers.	Te doy los números.
It's enough.	Es suficiente.
They both sat in silence for a while.	Ambos se sentaron en silencio por un rato.
It would have been nice to die on the surface.	Habría sido agradable morir en la superficie.
Doesn't hurt.	No hace daño.
Here he was safe.	Aquí estaba a salvo.
I am a woman who has had to act for herself.	Soy una mujer que ha tenido que actuar por sí misma.
I consider it a gift.	Lo considero un regalo.
This is a very simple problem with several solutions.	Este es un problema muy simple con varias soluciones.
Then you have come to the correct place.	Entonces has venido al lugar correcto.
The games and activities below can be played both outside and inside.	Los juegos y actividades a continuación se pueden jugar tanto en el exterior como en el interior.
This was nice.	Esto fue agradable.
If so, true is returned and the function completes.	Si es así, se devuelve verdadero y la función se completa.
They mixed it up and were pretty direct.	Lo mezclaron y fueron bastante directos.
The deal had been made and they were married.	El trato se había hecho y estaban casados.
Sales would certainly be higher.	Las ventas ciertamente serían más altas.
Click again to select the concept.	Haga clic de nuevo para seleccionar el concepto.
He has taught the group a better way.	Le ha enseñado al grupo una mejor manera.
young v.	joven v.
So here are my questions.	Asi que aqui están mis preguntas.
He had other plans for it.	Tenía otros planes para ello.
because they made their way.	porque se abrieron camino.
We sure did.	Seguro que lo hicimos.
But anything of this is new.	Pero nada de esto es nuevo.
I still didn't know they made houses like this.	Todavía no sabía que hacían casas así.
That and the other things he brings me.	Eso y las otras cosas que me trae.
The elements.	Los elementos.
Make a little deal here and there.	Haz un pequeño trato aquí y allá.
You will have to make a plan.	Tendrás que hacer un plan.
Not at any time.	No en cualquier momento.
In a safe place.	En un lugar seguro.
This made me feel very proud.	Esto me hizo sentir muy orgulloso.
Changes were seen at seven months on average.	Los cambios se observaron a los siete meses en promedio.
I have met many of my role models.	He conocido a muchos de mis modelos a seguir.
Outside there is an empty place.	Afuera hay un lugar vacío.
You'll have to review first thing in the morning.	Tendrás que repasar a primera hora.
Maybe in a thousand years.	Tal vez en mil años.
I understand that households were.	Tengo entendido que los hogares lo eran.
Everybody wants to play.	Todo el mundo quiere jugar.
They hadn't told me anything about it.	No me habían dicho nada al respecto.
That is its nature.	Esa es su naturaleza.
Even when we sleep, the fight continues in our dreams.	Incluso cuando dormimos, la lucha continúa en nuestros sueños.
We should probably load.	Probablemente deberíamos cargar.
It really didn't seem like much.	Realmente no parecía demasiado.
There is no doubt that there are.	No hay duda de que los hay.
Then she got into the car and waited.	Luego subió al coche y esperó.
If he had.	Si el tuviera.
You just don't need it anymore.	Simplemente ya no lo necesitas.
Or he couldn't tell.	O no pudo decir.
The other three methods don't work as well.	Los otros tres métodos no funcionan tan bien.
The following form is the recommended form of notification.	El siguiente formulario es la forma recomendada de notificación.
We have a great relationship with them.	Tenemos una gran relación con ellos.
He never comes back.	Él nunca regresa.
He wanted my family back.	Quería recuperar a mi familia.
It's my ringtone, but it's weird to hear.	Es mi tono de llamada, pero es extraño escucharlo.
And he would.	Y lo haría.
Then you must tell him.	Entonces debes decírselo.
The days passed.	Pasaron los días.
In fact, the man was sitting in a car.	De hecho, el hombre estaba sentado en un automóvil.
I had no choice.	No tuve elección.
There was a selection of doors, four or five of them.	Había una selección de puertas, cuatro o cinco de ellas.
Be there at three this afternoon.	Estar allí a las tres de esta tarde.
It seemed like she touched a lot of people.	Parecía que tocó a mucha gente.
Soft and sweet.	Suave y dulce.
Apparently there is no sign of a fight.	Aparentemente no hay señal de pelea.
Mom didn't need to worry so much.	Mamá no necesitaba preocuparse tanto.
She couldn't explain it, but she did.	No podía explicarlo, pero lo hizo.
But the most important thing is that those differences exist.	Pero lo más importante es que esas diferencias existen.
But marriage is a great thing.	Pero el matrimonio es una gran cosa.
At these times, she takes deep breaths to help calm herself down.	En estos momentos, respire profundamente para ayudar a calmarse.
They were the army.	Ellos eran el ejército.
So they went home.	Entonces volvieron a casa.
She was just a different kind of person.	Ella era simplemente un tipo diferente de persona.
This is a bit close to home.	Esto está un poco cerca de casa.
She shares your dreams.	Comparte tus sueños.
Years.	Años.
At least, that's how she usually works.	Al menos, así es como suele funcionar.
We are afraid, of course.	Tenemos miedo, por supuesto.
Check out his post here.	Mira su publicación aquí.
All good ways to jump ship.	Todas las buenas maneras de abandonar el barco.
Thank you, we appreciate it!	¡Gracias, lo apreciamos!.
I arrived a little heavy this week.	Llegué un poco pesado esta semana.
I welcome the surprise.	Doy la bienvenida a la sorpresa.
This time there seemed to be no hesitation.	Esta vez no parecía haber dudas.
Nothing will change.	Nada cambiará.
Nothing can be learned from someone like that.	Nada se puede aprender de alguien así.
Well, she did.	Bueno, sí lo hizo.
I have learned that you literally get what you pay for.	He aprendido que literalmente obtienes lo que pagas.
Perhaps the very concept of party politics is the problem.	Tal vez el concepto mismo de la política de partidos sea el problema.
She was suddenly having difficulty breathing.	De repente estaba teniendo dificultad para respirar.
She was silent for some time.	Ella permaneció en silencio durante algún tiempo.
The failure of it may be due to health problems.	Su fracaso puede deberse a problemas de salud.
Only one film from each country is accepted.	Solo se acepta una película de cada país.
One way was to add more features to the product.	Una forma era agregar más funciones al producto.
I appreciate the fact that people have died.	Aprecio el hecho de que la gente haya muerto.
It seems comfortable.	Parece cómodo.
Not just this matter of.	No solo este asunto de.
This stage of recovery he knew well.	Esta etapa de la recuperación la conocía bien.
I oppose that approach.	Me opongo a ese enfoque.
Prepare for the worst, hope for the best.	Prepárate para lo peor, espera lo mejor.
They are not missed.	No se los extraña.
Like my sister.	Como mi hermana.
I see them.	Los veo.
I found myself happy to have him there.	Me encontré feliz de tenerlo allí.
Place in a cool place.	Colocar en un lugar fresco.
However, there are more problems.	Sin embargo, hay más problemas.
I can't seem to figure out why it doesn't work.	Parece que no puedo entender por qué no funciona.
You're pretty good with words.	Tienes bastante facilidad con las palabras.
You sat at my table.	Te sentaste en mi mesa.
But of course there wasn't much life up there.	Pero, por supuesto, no había mucha vida allí arriba.
This is how he was raised and what he was prepared for.	Así fue como fue criado y para lo que fue preparado.
In a sense, it went deeper than that.	En cierto sentido, fue más profundo que eso.
I believe in smaller government.	Yo creo en un gobierno más pequeño.
Therefore, it is important to know what your business is here.	Por lo tanto, es importante saber cuál es su negocio aquí.
Samples were then collected for subsequent steps.	Luego se recogieron las muestras para los pasos posteriores.
Even when we're not moving.	Incluso cuando no nos estamos moviendo.
The tests show significant differences.	Las pruebas muestran diferencias significativas.
But they can't get to us that way.	Pero no pueden llegar a nosotros de esa manera.
I have found so far that attention retention is short.	He encontrado hasta ahora que la retención de la atención es breve.
And possibly a headshot.	Y posiblemente un tiro en la cabeza.
In the future, they will make sure that they do not make the same mistake again.	En el futuro, se asegurarán de no volver a cometer el mismo error.
And it's great that they can call you for help.	Y es muy bueno que te puedan llamar para pedir ayuda.
We can repeat the procedure.	Podemos repetir el procedimiento.
That was key.	Eso fue clave.
Clearly a successful businessman.	Claramente un exitoso hombre de negocios.
Unfortunately, the text is not free.	Desafortunadamente, el texto no es gratuito.
But he couldn't stay in the house.	Pero no podía quedarse en la casa.
I keep making bad decisions.	Sigo tomando malas decisiones.
She had a meeting, she told them.	Tenía una reunión, les dijo.
I liked doing that.	Me gustó hacer eso.
I'm keeping an eye on things here.	Estoy vigilando las cosas aquí.
Save so many people.	Salva a tanta gente.
The cover was something else.	La portada era otra cosa.
She came and sat down after a while.	Ella vino y se sentó después de un rato.
I recently finished it and loved it.	Lo terminé hace poco y me encantó.
You have never heard of such a thing.	Nunca has oído algo así.
This was correct.	Esto fue correcto.
Everything else is still here.	Todo lo demás sigue aquí.
I was just very careful to quickly get away from the ship.	Solo tuve mucho cuidado de alejarme rápidamente de la nave.
We spoke several times at length.	Hablamos varias veces largamente.
We want to support you in your fight, by all possible means.	Queremos apoyarte en tu lucha, por todos los medios posibles.
Therefore, the State may request a refund.	Por ello el Estado podrá pedir una devolución.
Cheer up and don't miss it!	¡Anímate y no te lo pierdas!.
This method is the only suitable one.	Este método es el único adecuado.
And it wasn't at all.	Y no lo fue en absoluto.
Just because he's older he's only looking for one thing.	Solo porque es mayor solo busca una cosa.
He loved nothing more than spending time with us.	Nada amaba más que pasar tiempo con nosotros.
This includes your values, skills and vision.	Esto incluye sus valores, habilidades y visión.
The streets are dark and there will be friends on duty.	Las calles están oscuras y habrá amigos de guardia.
Maybe there was something there, but she wasn't seeing it.	Tal vez había algo allí, pero ella no lo estaba viendo.
Did you know that her last dreams were this?	¿Sabías que sus últimos sueños eran esto?
The pain started about a month ago.	El dolor comenzó hace aproximadamente un mes.
We need your strength.	Necesitamos tu fuerza.
Quite popular these days.	Bastante popular en estos días.
Only the middle and bottom windows.	Solo las ventanas del medio y del fondo.
That set me back a bit.	Eso me hizo retroceder un poco.
She felt wonderful.	Se sintió maravillosa.
And that takes a little time.	Y eso toma un poco de tiempo.
I finished my plate and got on my way.	Terminé mi plato y me puse en camino.
And that of the military.	Y eso de los militares.
My father spoke first.	Mi padre habló primero.
This is true in some special cases, but false in general.	Esto es cierto en algunos casos especiales, pero falso en general.
Things will come together if you want them to come together.	Las cosas se unirán si quieres que se unan.
None of them would be at this rate.	Ninguno de ellos estaría a este ritmo.
That shows that we have grown as a team.	Eso demuestra que hemos crecido como equipo.
He is extremely pale.	Está extremadamente pálido.
In our opinion, this information is really important.	En nuestra opinión, esta información es realmente importante.
Write how you want.	Escribe como quieras.
It should still work as expected.	Debería seguir funcionando como se esperaba.
I'm nothing.	No soy nada.
It can be treated by various methods.	Se puede tratar por varios métodos.
I just want sex.	Solo quiero sexo.
As you may have noticed, the late president only had two names.	Como habrás notado, el difunto presidente solo tenía dos nombres.
Blood samples were taken as described above.	Las muestras de sangre se tomaron como se ha descrito anteriormente.
My dad was a teacher.	Mi papá era maestro.
He closed his eyes and shook his head.	Cerró los ojos y sacudió la cabeza.
He probably should have been starting.	Probablemente debería haber estado empezando.
You think you can do anything!	¡Crees que puedes hacer cualquier cosa!.
I have been trying to change the position of the button.	He estado tratando de cambiar la posición del botón.
He wasn't like this before tonight.	Él no era así antes de esa noche.
We are very strong.	Somos muy fuertes.
Then wait two days.	Luego espera dos días.
God have him in his glory.	Dios lo tenga en su gloria.
We take what we are given, he says.	Tomamos lo que se nos da, dice.
Please help in case you have seen it.	Por favor ayuda en caso de que lo hayas visto.
According to that, you can choose your target.	De acuerdo con eso, puedes elegir tu objetivo.
We do things the way they have to be done.	Hacemos las cosas como se tienen que hacer.
It has to do with his spirit and his nature.	Tiene que ver con su espíritu y su naturaleza.
He is a family favorite.	Es un favorito de la familia.
Learn to open up and let others love me.	Aprender a abrirme y dejar que los demás me amen.
His eyes are opening.	Sus ojos se están abriendo.
I would like to ask a basic political question.	Me gustaría hacer una pregunta política básica.
This site, however, was taken over.	Este sitio, sin embargo, fue tomado.
But even when people get jobs, it's not good.	Pero incluso cuando la gente consigue trabajo, no está bien.
We explain this effect as follows.	Explicamos este efecto de la siguiente manera.
He wanted the night.	Quería la noche.
And the bone never broke the skin.	Y el hueso nunca rompió la piel.
We will try to answer it in this book.	Intentaremos responderla en este libro.
Puzzled, he spread his arms at his sides.	Desconcertado, extendió los brazos a los costados.
They did not share my concern.	No compartían mi preocupación.
He is in both senses a great player.	Es en ambos sentidos un gran jugador.
Finally, the people must support a war.	Finalmente, el pueblo debe apoyar una guerra.
The gun talk was also great.	La charla sobre armas también fue genial.
It is unique until signing.	Es único hasta firmar.
We will like it and we will decide to move here.	Nos gustará y decidiremos mudarnos aquí.
The scene was shot in two takes.	La escena fue rodada en dos tomas.
The pain of leaving	El dolor de partir.
Think about the point you want to make.	Piensa en el punto que quieres hacer.
It would be unpredictable.	Sería impredecible.
, No.	, no.
We are glad that you are here!.	¡Nos alegramos de que usted está aquí!.
Then she turned and walked back into the room.	Luego se giraba y regresaba a la habitación.
I really didn't know what to think.	Realmente no sabía qué pensar.
Here we only provide a brief description.	Aquí sólo proporcionamos una breve descripción.
They were really great.	Fueron realmente geniales.
Either way, you're leaving.	De cualquier manera, te vas.
Anger began to rise in me.	La ira comenzó a surgir en mí.
There was something in his eyes.	Había algo en sus ojos.
He didn't seem to be in pain, but she couldn't be sure.	No parecía tener dolor, pero ella no podía estar segura.
The code is below.	El código está debajo.
No need to get mean.	No hay necesidad de ponerse malo.
It had been a busy day.	Había sido un día ajetreado.
These findings could be of clinical importance.	Estos hallazgos podrían tener importancia clínica.
It makes them stand up for others.	Los hace defender a los demás.
You will find out very soon.	Lo descubrirás muy pronto.
The lights look wonderful from up here, you know, at night.	Las luces se ven maravillosas desde aquí arriba, ya sabes, de noche.
No reason was given for her cause of death.	No se dio ninguna razón para la causa de su muerte.
Or at least let my son have a chance to be one.	O al menos dejar que mi hijo tenga la oportunidad de ser uno.
It's being in a conversation, for better or worse.	Es estar en una conversación, para bien o para mal.
The correct values ​​are given here.	Los valores correctos se dan aquí.
A bad purpose.	Un mal propósito.
Earlier models are good at either of these, but not both.	Los modelos anteriores son buenos en cualquiera de estos, pero no en ambos.
This is my version.	Esta es mi versión.
This is not about gender.	Esto no se trata de género.
There's the reason.	Ahí está la razón.
Rest in it.	Descansa en eso.
Those are his rules, even if you know where he is.	Esas son sus reglas, incluso si sabes dónde está.
He then stayed with her for another year.	Luego se quedó con ella por otro año.
The body type.	El tipo de cuerpo.
Share your comments with us.	Comparte tus comentarios con nosotros.
From here they travel by boat.	Desde aquí viajan en barco.
Another course of treatment is due.	Se debe otro curso de tratamiento.
For you it may not.	Para ti puede que no.
she was lovely	ella era encantadora
He never knew.	Él nunca lo supo.
I'm not sure what this means.	No estoy seguro de lo que esto significa.
We do not share this concern in this case.	No compartimos esta preocupación en este caso.
It had never worked, but that didn't stop me from trying.	Nunca había funcionado, pero eso no me impidió intentarlo.
I am more responsible for that than you.	Soy más responsable de eso que tú.
Everything is silence.	Todo es silencio.
This current is set to be greater than the read current.	Esta corriente está configurada para ser mayor que la de lectura.
Then he didn't move to welcome her either.	Entonces él tampoco se movió para darle la bienvenida.
I love to write.	Me encanta escribir.
it was pain	fue dolor
Moving objects presented a special problem, as their appearance constantly changed.	Los objetos en movimiento presentaban un problema especial, ya que su apariencia cambiaba constantemente.
But this is a time of extreme danger.	Pero este es un momento de peligro extremo.
Use that time.	Usa ese tiempo.
I've been following your work for a long time.	Sigo tu trabajo desde hace tiempo.
No wonder we slow down.	No es de extrañar que reduzcamos la velocidad.
You also should.	Tu también deberías.
That sound good.	Eso suena bien.
Tomorrow may not go well.	Mañana puede no ir bien.
I will stop that war.	Voy a detener esa guerra.
It was hot and we were on fire.	Hacía calor y estábamos en llamas.
We broke up and went our separate ways.	Rompimos y nos fuimos por caminos separados.
Get in the car and please stay here.	Súbete al auto y por favor quédate aquí.
He couldn't understand why he found the movie so funny.	No podía entender por qué encontró la película tan divertida.
He covered his nose with his hand.	Se tapó la nariz con la mano.
Not that she needs it.	No es que lo necesite.
The door to the adjoining room had been forced open.	La puerta de la habitación contigua había sido forzada.
She had hoped that he could write serious literature.	Había esperado que él pudiera escribir literatura seria.
I've done the research, trust me.	He hecho la investigación, confía en mí.
You are blood, and blood means something to me.	Eres sangre, y la sangre significa algo para mí.
For me to do that must be bad.	Para mí hacer eso debe ser malo.
He hoped he hadn't.	Esperaba que no lo hubiera hecho.
Tonight in bed.	Esta noche en la cama.
Take care of my son.	Cuidar de mi hijo.
Results are presented on performance and overall design.	Los resultados se presentan sobre el rendimiento y el diseño general.
Yes, that's fine.	Sí, está bien.
Well, watch out for that.	Bueno, cuidado con eso.
But he was not my husband.	Pero él no era mi marido.
Never my favorite thing.	Nunca mi cosa favorita.
Since a time ago.	Desde hace un tiempo.
She had to touch his mind.	Tenía que tocar su mente.
I explained and that was it.	Les expliqué y eso fue todo.
This wine had the most beautiful color.	Este vino tenía el color más hermoso.
It could be perfectly fine, or not.	Podría estar perfectamente bien, o no.
I loved the original series.	Me encantó la serie original.
I just wanted to make you strong and keep you safe.	Solo quería hacerte fuerte y mantenerte a salvo.
She says that no one knows where she has disappeared to.	Ella dice que nadie sabe dónde ha desaparecido.
The consent of the players yes.	El consentimiento de los jugadores sí.
However, her reaction is measured.	Sin embargo, su reacción es medida.
He saw everything.	Él vio todo.
However, that would not be how others would see it.	Sin embargo, no sería así como otros lo verían.
We cannot take years to learn.	No podemos tardar años en aprender.
He had called before.	Él había llamado antes.
It might even have been earlier.	Incluso podría haber sido antes.
My tears will follow his path.	Mis lágrimas harán su camino.
No recovery coming.	No viene ninguna recuperación.
All happy customers.	Todos los clientes contentos.
We could go anywhere and get a table.	Podríamos ir a cualquier parte y conseguir una mesa.
This is a kind of pressure on us.	Esta es una especie de presión sobre nosotros.
It is not an inside job.	No es un trabajo interno.
I was just showing off.	Solo estaba presumiendo.
Click on the download file at the bottom of this page.	Haga clic en el archivo de descarga en la parte inferior de esta página.
It wasn't like him.	No era como él.
The scale bar is	La barra de escala es.
It is not designed to handle complicated business data flows.	No está diseñado para manejar flujos de datos comerciales complicados.
It turns you on to see people sick like this.	Te excita ver a la gente enferma así.
One is an exact copy of the other.	Uno es una copia exacta del otro.
This is the statement.	Esta es la declaración.
She kept looking and smiled again.	Ella seguía mirando y sonrió de nuevo.
Follow her journey and help him.	Sigue su viaje y ayúdalo.
Finally, someone thought that she could really make a difference.	Finalmente, alguien pensó que ella realmente podría hacer una diferencia.
Better at some things.	Mejor en algunas cosas.
She would join the others.	Se uniría a los demás.
And the years will pass.	Y los años pasarán.
Not sure how to display this though.	Aunque no estoy seguro de cómo mostrar esto.
God will remove it from us.	Dios lo quitará de nosotros.
I can't live without this device now.	No puedo vivir sin este dispositivo ahora.
My parents and friends thought this was magical.	Mis padres y amigos pensaron que esto era mágico.
He had us remove quite a bit of himself at work.	Hizo que elimináramos bastante de sí mismo en el trabajo.
End of the year.	Fin de año.
It shouldn't have much of a practical impact though.	Aunque no debería tener mucho impacto práctico.
Hall appeared behind the bar.	Hall apareció detrás de la barra.
I had said it	yo lo había dicho
The lie could be proven to your face.	La mentira podría probarse en tu cara.
Those were two separate thoughts.	Esos eran dos pensamientos separados.
But be careful with the body, because the body has its own language.	Pero ojo con el cuerpo, porque el cuerpo tiene su propio lenguaje.
He taught how to do these morning and night.	Enseñó a hacer estas mañana y noche.
If not, the motion will be denied.	De no ser así, se denegará la moción.
You will know everything and little by little you will begin to understand it.	Lo sabrás todo y poco a poco empezarás a entenderlo.
For some reason, I wanted to check my blood pressure.	Por alguna razón, quería revisar mi presión arterial.
Do not leave Me.	No me dejes.
Defense on the pitch.	Defensa por la cancha.
The results were essentially the same as above.	Los resultados fueron esencialmente los mismos que los anteriores.
Some of the team run for time.	Algunos del equipo corren por tiempo.
She looked up and directly at me.	Ella miró hacia arriba y directamente a mí.
She let go and started to get up.	Se soltó y comenzó a levantarse.
I let it fall.	Lo dejé caer.
I waited but she never came back.	Esperé pero nunca regresó.
He doesn't like children.	No le gustan los niños.
Last year, they had not gone through that experience.	El año pasado, no habían pasado por esa experiencia.
To limit some more damage.	Para limitar algo más de daño.
You know, you killed your fair share.	Lo sabes, mataste tu parte justa.
We need her help.	Necesitamos su ayuda.
Thinking back, that's what it must have been.	Pensando en retrospectiva, eso es lo que debe haber sido.
She never looked at him.	Ella nunca lo miró.
So the place wasn't as bad as people said.	Así que el lugar no era tan malo como decía la gente.
He had to contain this now.	Tenía que contener esto ahora.
They may have lost relatives, children.	Es posible que hayan perdido familiares, hijos.
If incorrect, tests would fail on this method.	Si es incorrecto, las pruebas fallarían en este método.
I want to believe that it is.	Quiero creer que lo es.
You have been kind to me.	Has sido amable conmigo.
You can identify which of your staff are the rock stars.	Puede identificar cuáles de su personal son las estrellas de rock.
She designed the study and discussed the results.	Diseñó el estudio y discutió los resultados.
She was at home	ella estaba en casa
It is similar with our emotions.	Es similar con nuestras emociones.
But to be honest, it didn't look like her speed either.	Pero para ser honesto, tampoco parecía su velocidad.
Expect to find everything.	Espere encontrar todo.
Please accept these books as a gift from my class.	Por favor acepte estos libros como un regalo de mi clase.
And living the quiet life ever since.	Y viviendo la vida tranquila desde entonces.
So that's all.	Así que eso es todo.
It's a very simple test, a very good test.	Es una prueba muy simple, una muy buena prueba.
She is happy, she said.	Ella es feliz, dijo.
Camp base, go ahead.	Base de campo, adelante.
He knows that you are about to make the recovery.	Él sabe que estás a punto de hacer la recuperación.
But how will they look?	Pero, ¿cómo se verán?.
It's interesting to watch the audience.	Es interesante ver a la audiencia.
This is my favorite time of day.	Este es mi momento favorito del día.
There is no cost to you.	No hay costo alguno para usted.
Many more.	Muchos más.
We are afraid that you will fall in love.	Tenemos miedo de que te enamores.
From the sound of her tears the day she came back.	Del sonido de sus lágrimas el día que volvió.
The others, it depends.	Los demás, depende.
You will both improve by doing this.	Ambos mejorarán haciendo esto.
The cause of this is not clear.	La causa de esto no está clara.
She starts running towards the noise.	Ella comienza a correr hacia el ruido.
But something made you change your mind.	Pero algo te hizo cambiar de opinión.
It doesn't matter what comes.	No importa lo que venga.
However, the emotional right brain may not receive the experience.	Sin embargo, el cerebro derecho emocional puede no recibir la experiencia.
This figure is certainly much higher now.	Esta cifra es ciertamente mucho mayor ahora.
And she was great to watch too.	Y ella era genial para mirar también.
My skin burned.	Mi piel quemada.
The four cases are	Los cuatro casos son.
There's something about it, it's like a close fit.	Hay algo al respecto, es como un ajuste cercano.
The direct method is carried out as follows.	El método directo se lleva a cabo de la siguiente manera.
The test is something like this.	La prueba es algo como esto.
I can't take any photos.	No puedo tomar ninguna foto.
I am not one of the players.	No soy uno de los jugadores.
In my family, doing means talking.	En mi familia, hacer significa hablar.
You have to have a horse that can run the race.	Tienes que tener un caballo que pueda correr la carrera.
They love routine.	Les encanta la rutina.
in a bar	en un bar
And he was walking that path alone for the most part of it.	Y él estaba recorriendo ese camino solo en su mayor parte.
But it's still interesting.	Pero sigue siendo interesante.
Ideal for any home or office.	Ideal para cualquier hogar u oficina.
We moved into the store and parted ways.	Nos mudamos a la tienda y nos separamos.
She thought she would get better for a while.	Ella pensó que mejoraría por un tiempo.
we have survived	hemos sobrevivido
That was her plan.	Ese era su plan.
Towards the stars.	Hacia las estrellas.
Down comes.	Abajo viene.
We became very friends again.	Volvimos a ser muy amigos.
The boy died in the hospital.	El niño murió en el hospital.
They create art on the spot.	Crean arte en el acto.
At this point, she had become too attached.	En este punto, se había vuelto demasiado apegado.
She is by our front door.	Está junto a nuestra puerta principal.
They get out of your way.	Se salen de tu camino.
I'm glad you were there to help the little guy.	Me alegro de que estuvieras allí para ayudar al pequeño.
She seemed to be serious.	Parecía decirlo en serio.
It looked like chicken fat.	Parecía grasa de pollo.
The answer is not much.	La respuesta no es mucho.
Maybe a little water would help.	Tal vez un poco de agua ayudaría.
Records are under review.	Los registros están bajo revisión.
So again, football was my religion growing up.	Entonces, de nuevo, el fútbol era mi religión cuando era niño.
Peace on earth and good will to men.	Paz en la tierra y buena voluntad a los hombres.
They were up there.	Estaban arriba de allí.
I'm weird that way.	Soy raro de esa manera.
The darkness had begun to recede.	La oscuridad había comenzado a alejarse.
We got into trouble a couple of times.	Nos metimos en problemas un par de veces.
I really try to keep in touch with my family and friends.	Realmente trato de mantenerme en contacto con mi familia y amigos.
Not for humans at least.	No para los humanos al menos.
They then act and speak accordingly.	Luego actúan y hablan en consecuencia.
I wasn't listening the whole time.	No estuve escuchando todo el tiempo.
At that moment, death seemed terribly difficult to catch.	En ese momento, la muerte parecía terriblemente difícil de atrapar.
I really don't know why.	Realmente no sé por qué.
Plants that you have never enjoyed before.	Plantas que nunca antes había disfrutado.
That doesn't mean you can't experience things that way.	Eso no quiere decir que no puedas experimentar las cosas de esa manera.
My tears are bigger and better than your tears.	Mis lágrimas son más grandes y mejores que tus lágrimas.
To this we answer in the negative.	A esto respondemos negativamente.
You just did.	Lo acabas de hacer.
They don't use enough gasoline.	No usan suficiente gasolina.
Good defense mechanism.	Buen mecanismo de defensa.
I never said you had to stay in bed.	Nunca dije que tenías que quedarte en la cama.
Nobody knew that.	Nadie sabía eso.
Somebody like.	Alguien como.
I was reading and time passed.	Estaba leyendo y el tiempo pasó.
Maybe one day I'll find a use for it.	Puede que algún día le encuentre un uso.
They are both tired.	Ambos están cansados.
There were so many others around us who were worse off.	Había tantos otros a nuestro alrededor que estaban peor.
We exercise a free review on this mixed question of law and fact.	Ejercemos una revisión libre sobre esta cuestión mixta de derecho y hecho.
We take care of each other.	Nos cuidamos unos a otros.
Or something changes it.	O que algo lo cambie.
You can only say what you observed.	Solo puedes decir lo que observaste.
I mean not really.	Quiero decir que no realmente.
It would have to be fast.	Tendría que ser rápido.
Consider the following map.	Considere el siguiente mapa.
At that time.	En ese tiempo.
But only for a moment did he sit up.	Pero sólo por un momento se incorporó.
My old man let him down.	Mi viejo lo defraudó.
That's fine and clear.	Eso está bien y claro.
He had to be patient until he could get out of here.	Tenía que ser paciente hasta que pudiera salir de aquí.
The foot was still there.	El pie todavía estaba allí.
It's nice to have them inside.	Es agradable tenerlos adentro.
The argument is well carried.	El argumento está bien llevado.
I love this photo.	Me encanta esta foto.
He had his rules.	Él tenía sus reglas.
It's his car.	Es su carro.
Below is what we have.	A continuación se muestra lo que tenemos.
Several lines of evidence support this argument.	Varias líneas de evidencia apoyan este argumento.
I had to hide.	Tuve que esconderme.
He wanted me to have respect for them.	Quería que tuviera respeto por ellos.
But the point is that you can keep it a secret from the public.	Pero el punto es que puedes mantenerlo en secreto del público.
It really came to me.	Realmente vino a mí.
There, we could check.	Allí, podríamos comprobar.
Learn more and claim your free account.	Obtenga más información y reclame su cuenta gratuita.
I can't build on my work.	No puedo construir sobre mi trabajo.
The couple does not move.	La pareja no se mueve.
I also have a daughter.	Yo también tengo una hija.
Growth controls will be maintained.	Se mantendrán los controles de crecimiento.
I don't throw customers out on the street.	No tiro a los clientes a la calle.
Parts of them are good.	Partes de ellos son buenos.
Received caused the injury of him.	Recibido causó su lesión.
That is exactly what we see today.	Eso es exactamente lo que vemos hoy.
I have wondered for many years what it means.	Me he preguntado durante muchos años qué significa.
All of this is true, and none of it matters.	Todo esto es cierto, y nada de eso importa.
Many times they did this.	Muchas veces hicieron esto.
The test is quick and easy to take and score.	La prueba es fácil y rápida de hacer y de puntuar.
Look for the patterns.	Busque los patrones.
It's not asking for heaven.	No es pedir el cielo.
Our boys usually go to bed when they're ready.	Nuestros chicos suelen irse a la cama cuando están listos.
He's right on time, of course.	Está justo a tiempo, por supuesto.
Not to shut anyone out, but to stay inside.	No para dejar fuera a nadie, sino para mantenerse dentro.
Here it is.	Aquí está.
Thanks for the article.	Gracias por el artículo.
This, however, is not true.	Esto, sin embargo, no es cierto.
It is a story not only of fire but of water.	Es una historia no solo de fuego sino de agua.
Something like the following code.	Algo como el siguiente código.
He felt the girl's hand on her arm.	Sintió la mano de la chica en su brazo.
Of course it is.	Por supuesto que es.
Sorry if it's a bit long.	Lo siento si es un poco largo.
Everyone had a wonderful time.	Todos pasaron un tiempo maravilloso.
He was pointing toward the front of the store, at the door.	Señalaba hacia el frente de la tienda, en la puerta.
He liked the old ways of doing things.	Le gustaban las viejas formas de hacer las cosas.
I like football.	Me gusta el futbol.
She felt like she had fire in her chest.	Se sentía como si tuviera fuego en el pecho.
Everything was very still.	Todo estaba muy quieto.
Which means my stomach is back to normal.	Lo que significa que mi estómago ha vuelto a la normalidad.
Like, they really take their time.	Como, realmente se toman su tiempo.
Not the rule of law.	No el estado de derecho.
The shared vision between these two creative teams is the same.	La visión compartida entre estos dos equipos creativos es la misma.
Somewhere he's never been before.	En algún lugar que nunca estuvo antes.
I don't make candy.	Yo no hago dulce.
You must lose your mind and get angry at least once.	Debes perder la cabeza y enfadarte al menos una vez.
It is a criminal act in the eyes of the law.	Es un acto criminal a los ojos de la ley.
The fourth step tells you where to lead it.	El cuarto paso le dice a dónde conducirlo.
Keep going.	Sigue adelante.
So that might not be the best logic.	Entonces, esa podría no ser la mejor lógica.
They just want a better life.	Solo quieren una vida mejor.
you were wrong with me	Te equivocaste conmigo.
He was like her own father.	Era como su propio padre.
You love that boy.	Amas a ese niño.
This book is especially for you.	Este libro es especialmente para ti.
But business is better than ever.	Pero el negocio está mejor que nunca.
I won't say it here.	No lo diré aquí.
In fact, much more can be said.	De hecho, se puede decir mucho más.
Many have given up.	Muchos se han dado por vencidos.
Something else went wrong.	Algo más salió mal.
We talked and that was it.	Hablamos y eso fue todo.
They kill or injure thousands of people each year.	Matan o hieren a miles de personas cada año.
There would be nothing to find out.	No habría nada que averiguar.
She is trying to decide whether to tell him something or not.	Ella está tratando de decidir si decirle algo o no.
She appears inside my personal disk.	Aparece dentro de mi disco personal.
This is something huge, big.	Esto es algo enorme, grande.
I lack a bit of faith in that regard.	Me falta un poco de fe en ese sentido.
I got to the corner.	Llegué a la esquina.
She asked the staff members if she could do anything for them.	Ella preguntó a los miembros del personal si podía hacer algo por ellos.
Obviously it is not easy and you have to work.	Obviamente no es fácil y hay que trabajar.
I killed him like a man, a brother.	Lo maté como un hombre, un hermano.
There was no food in the house.	No había comida en la casa.
She is sure that no one in the huge hospital has noticed her.	Está segura de que nadie se ha dado cuenta en su enorme hospital.
They care about each and every concern of their clients.	Se preocupan por todas y cada una de las preocupaciones de sus clientes.
Time had stopped for him.	El tiempo se había detenido para él.
He cannot be shown as any other city.	No se puede mostrar como cualquier otra ciudad.
I went to a quiet place and called my doctor.	Fui a un lugar tranquilo y llamé a mi médico.
Allow yourself to experience success.	Permítete experimentar el éxito.
No matter how your website is built, we support every type.	No importa cómo esté construido su sitio web, admitimos cada tipo.
Brown for discussions.	Marrón para discusiones.
The military is kind of a secret.	Los militares son una especie de secreto.
and it's amazing	Y es increíble
It was still there, a short drive away.	Todavía estaba allí, a poca distancia en coche.
That's not even unusual.	Eso ni siquiera es inusual.
Nice and simple.	Bonito y sencillo.
We want it to stop.	Queremos que se detenga.
We need the rain.	Necesitamos la lluvia.
you're a child	eres un niño
They can suggest someone to talk to.	Ellos pueden sugerirle a alguien con quien hablar.
You can't just wish for it.	No puedes simplemente desearlo.
The motion at the bar is decided on the same basis.	La moción en la barra se decide sobre la misma base.
However, it happens.	Sin embargo, sucede.
He didn't care what anyone thought of him.	No le importaba lo que nadie pensara de él.
His chest burned.	Su pecho ardía.
They all knew he would be there.	Todos sabían que él estaría allí.
The figures are clear and well presented.	Las cifras son claras y bien presentadas.
Thank you for his kind offer to meet us.	Gracias por su amable oferta de encontrarnos.
Now do an amazing job and keep records of everything.	Ahora haga un trabajo increíble y mantenga registros de todo.
Or two minutes.	O dos minutos.
So many options.	Tantas opciones.
We never see any of the faces.	Nunca vemos ninguna de las caras.
No wonder you don't say it.	No me extraña que no lo digas.
I need to make some time to talk to you.	Debo hacer algo de tiempo para hablar contigo.
I have never been there.	Nunca he estado allí.
But she is white.	Pero ella es blanca.
We have gasoline.	Tenemos gasolina.
One wrong move could have serious consequences.	Un movimiento en falso podría tener graves consecuencias.
They soon did.	Pronto lo hicieron.
This is done with a large selection of eye images.	Esto se hace con una gran selección de imágenes de ojos.
I can sleep on the floor.	Puedo dormir en el suelo.
I thought he would die when he joined me last week.	Pensé que moriría cuando se unió a mí la semana pasada.
The stock market was moving between flat and down.	El mercado de valores se movía entre plano y hacia abajo.
Fight, but remain friends with each other afterwards.	Peleen, pero siguen siendo amigos entre sí después.
The letters have much more weight.	Las letras tienen mucho más peso.
It's fear of what that system can do to you.	Es miedo a lo que ese sistema puede hacerte.
Of course, there is a difference in how the coffee is produced.	Por supuesto, hay una diferencia en cómo se produce el café.
I just didn't know what to do.	Simplemente no sabía qué hacer.
Back with her husband.	De vuelta con su marido.
Most importantly, her song choice is excellent.	Lo más importante, su elección de canciones es excelente.
For most of my career, anyway.	Durante la mayor parte de mi carrera, de todos modos.
More than an engine.	Más que un motor.
I want to read it again.	Quiero leerlo de nuevo.
They don't want to either.	Tampoco quieren.
All you have to fear is pain.	Todo lo que tienes que temer es el dolor.
That threw me.	Eso me tiró.
We are three running.	Somos tres corriendo.
He stood behind her.	Él se paró detrás de ella.
Then the people next door presented us with beautiful tableware.	Luego, la gente de al lado nos regaló una hermosa vajilla.
So that part shouldn't be there.	Así que esa parte no debería estar allí.
Get in the hole and learn, boy.	Métete al hoyo y aprende, muchacho.
Feel free to join us.	Siéntase libre de unirse a nosotros.
But it is a great responsibility, for someone so young.	Pero es una gran responsabilidad, para alguien tan joven.
She knew what could happen in the ring.	Sabía lo que podía pasar en el ring.
This is the greatest success that can happen.	Este es el mayor éxito que puede suceder.
Something bad.	Algo malo.
King and take another step up.	King y dar un paso más hacia arriba.
The food was better there.	La comida era mejor allí.
He says that once we get married on the run, everything will be fine.	Dice que una vez que nos casemos corriendo, todo estará bien.
It's so simple.	Es tan simple.
A brief example is provided below.	A continuación se proporciona un breve ejemplo.
This step is included to further remove hard negative samples.	Este paso se incluye para eliminar aún más las muestras negativas duras.
He pushed open the door and we entered the control room.	Empujó la puerta y entramos en la sala de control.
The goal is reached.	Se alcanza la meta.
They don't want to take any more risks.	Ya no quieren arriesgarse más.
Oh god hell.	Oh, Dios, infierno.
I have no choice.	No tengo elección.
We got a job.	Nos conseguimos un trabajo.
I think this is not the best approach to solve the problem.	Creo que este no es el mejor enfoque para resolver el problema.
He got stuck at work.	Se quedó atascado en el trabajo.
He would soon go to war.	Pronto iría a la guerra.
She doesn't wear her hair down.	Ella no lleva el pelo suelto.
In addition, the properties were generally sold and not inhabited.	Además, generalmente las propiedades se vendían y no se habitaban.
It doesn't happen in a matter of seconds.	No sucede en cuestión de segundos.
You haven't returned my calls.	No has devuelto mis llamadas.
But yes.	Pero si.
And she didn't come.	Y ella no vino.
There are several reasons why we support it.	Hay varias razones por las que lo sostenemos.
We only eat twice as much.	Solo comemos el doble.
I can just enjoy.	Puedo simplemente disfrutar.
I never wanted this moment to end.	No quería que este momento terminara nunca.
I lay down next to her.	Me acosté a su lado.
Church for his critical reading of the manuscript.	Church por su lectura crítica del manuscrito.
But you can prepare.	Pero puedes prepararte.
Yes, that's what it's called.	Sí, así se llama.
And to be honest, it's what works for me.	Y para ser honesto, es lo que funciona para mí.
When you need it, you just have to choose it.	Cuando lo necesites, sólo tienes que elegirlo.
We have nothing against him.	No tenemos nada contra él.
You can go ahead now.	Puedes seguir adelante ahora.
Also, let's see here.	Además, vamos a ver aquí.
He nodded and then got up from his chair.	Él asintió y luego se levantó de su silla.
Put me on the waiting list.	Ponme en la lista de espera.
I came to this in the last three years.	Llegué a esto en los últimos tres años.
We will hide them in different places.	Los esconderemos en diferentes lugares.
I made it look like this.	Lo hice parecer así.
We will work with you.	Trabajaremos con usted.
I miss getting lost.	Extraño perderse.
I would accept that.	Yo aceptaría eso.
I ask for seven minutes and I finish it in five.	Pido siete minutos y lo termino en cinco.
He tried to get up but stayed in the chair.	Intentó ponerse de pie pero se quedó en la silla.
Just hold it.	Solo sosténlo.
His blood be on us and on our children.	Su sangre sea sobre nosotros y sobre nuestros hijos.
He wasn't sure how to play it.	No estaba seguro de cómo jugarlo.
The biggest threat to world peace.	La mayor amenaza para la paz mundial.
The investigation was to last three years.	La investigación iba a durar tres años.
Most of my classes are still relevant to me today.	La mayoría de mis clases siguen siendo relevantes para mí hoy.
But no one could do better either.	Pero nadie podría hacerlo mejor tampoco.
He had finally caught his breath and needed a glass of water.	Finalmente había recuperado el aliento y necesitaba un vaso de agua.
Is not sufficient.	No es suficiente.
We are not what they are looking for.	No somos lo que buscan.
The target was again low and far away.	El objetivo estaba de nuevo bajo y lejos.
Before long we were called into a smaller waiting room.	En poco tiempo nos llamaron a una sala de espera más pequeña.
But then the radio started playing it.	Pero luego la radio comenzó a reproducirlo.
He closed the door.	Cerró la puerta.
The door begins to open.	La puerta comienza a abrirse.
Just answer the question.	Solo responde la pregunta.
A small shop remains.	Queda una pequeña tienda.
His address had changed, but he wasn't sure how.	Su dirección había cambiado, pero no estaba seguro de cómo.
The man with the quiet voice turned and smiled at her.	El hombre de la voz tranquila se volvió y le sonrió.
Sometimes kids don't need help and sometimes they need a lot.	A veces los niños no necesitan ayuda ya veces necesitan mucha.
You have to test if it works here.	Tienes que probar si funciona aquí.
Well, those who choose, anyway.	Bueno, aquellos que eligen, de todos modos.
They will never be returned to the site.	Nunca serán devueltos al sitio.
She should move this week or next.	Debería mudarse esta semana o la próxima.
She has the most responsible response, clearly.	Ella tiene la respuesta más responsable, claramente.
Her escape was going to be entirely at her own expense.	Su escape iba a ser enteramente por su propia cuenta.
I have amazed myself with what is possible if you want something bad enough.	Me he sorprendido a mí mismo con lo que es posible si quieres algo lo suficiente.
I took him at his word.	Le tomé la palabra.
I would never have done that at home.	Nunca hubiera hecho eso en casa.
I saw the worst in people.	Vi lo peor de la gente.
He had to find additional food and drink on his own.	Debía encontrar comida y bebida adicionales por su cuenta.
The evidence shows the opposite.	La evidencia muestra lo contrario.
Very physical game.	Juego muy físico.
This was a surprise.	Esto fue una sorpresa.
And now we know that something similar happens with parents.	Y ahora sabemos que sucede algo similar con los padres.
Even for smaller things.	Incluso para cosas más pequeñas.
But the world has changed in a very short time.	Pero el mundo ha cambiado en muy poco tiempo.
Seeing no questions from the others, he led them back to camp.	Al no ver preguntas de los demás, los condujo de regreso al campamento.
At the front, their social world was limited to their unit.	En el frente, su mundo social se limitaba a su unidad.
So you have to watch your feet.	Así que tienes que mirar tus pies.
My husband has no feelings or understanding.	Mi marido no tiene sentimientos ni comprensión.
Well, it was good to see you.	Bueno, fue bueno verte.
Bring your knees up to the top of the table.	Lleve las rodillas hasta la parte superior de la mesa.
She doesn't seem to care if her clothes should fall off.	A ella no parece importarle si su ropa debe caer.
I thought you might like to try it.	Pensé que te gustaría intentarlo.
No, he is not perfect.	No, él no es perfecto.
This makes you understand the subject better.	Esto le hace entender mejor el tema.
There was the sexual issue and the money issue.	Estaba el tema sexual y el tema del dinero.
It's great that my reading training has been so heavy.	Es muy bueno que mi entrenamiento de lectura haya sido tan pesado.
TV reports and radio shows.	Reportajes de televisión y programas de radio.
I did the same.	Yo hice lo mismo.
It hadn't meant anything.	No había significado nada.
You have to have a political program.	Tienes que tener un programa político.
People can't even see what they are.	La gente ni siquiera puede ver lo que son.
This is the way of this world.	Este es el camino de este mundo.
She would do anything she could to protect the man she loved.	Haría todo lo que pudiera para proteger al hombre que amaba.
I'll just tell him.	Solo le diré.
Speaking of an impact.	Hablando de un impacto.
She went to the window.	Ella fue a la ventana.
She lost her own human life.	Perdió su propia vida humana.
She absolutely owned the role and she was tough and smart.	Ella absolutamente hizo suyo el papel y fue dura e inteligente.
If we want our money, we have to be patient.	Si queremos nuestro dinero, tenemos que ser pacientes.
Not a single face looked in our direction.	Ni un solo rostro miró en nuestra dirección.
Something held her back.	Algo la retuvo.
They are afraid of them and they should be.	Les tienen miedo y deberían tenerlo.
More resources many online resources.	Más recursos muchos recursos en línea.
I used this service for interviewing as well.	Utilicé este servicio para entrevistar también.
On either side of him were the girl's parents.	A cada lado de él estaban los padres de la niña.
Below is a wonderful sight.	A continuación se muestra una vista maravillosa.
It could have been anyone.	Podría haber sido cualquiera.
Come, let's check it out together.	Ven, vamos a comprobarlo juntos.
This is the best place to face them and finish them off.	Este es el mejor lugar para enfrentarlos y acabar con ellos.
This is consistent with our data.	Esto es consistente con nuestros datos.
It was a game for her.	Era un juego para ella.
She may have to move me there.	Puede que tenga que mudarme allí.
She had refused to say why.	Ella se había negado a decir por qué.
We will feel parting from him.	Sentiremos separarnos de él.
There was a long silence.	Hubo un largo silencio.
Even though it was missing some features, it felt great in my hands.	A pesar de que le faltaban algunas características, se sentía muy bien en mis manos.
I must object.	debo objetar.
But the voice was different this time.	Pero la voz era diferente esta vez.
Most people had the good sense to stay home that night.	La mayoría de la gente tuvo el buen sentido de quedarse en casa esa noche.
This is being used as an example for workers.	Esto se está utilizando como un ejemplo para los trabajadores.
He is about to become one of my favorites.	Está a punto de convertirse en uno de mis favoritos.
It's strange in such a young man.	Es extraño en un hombre tan joven.
I had to sell.	Tuve que vender.
Data analysis is in progress.	El análisis de datos está en progreso.
She says thank you when he has helped her.	Ella dice gracias cuando él la ha ayudado.
She looked like she had just gotten off a train.	Parecía que acababa de salir un tren.
He needs me for just one more season.	Me necesita solo por una temporada más.
I love coffee.	Amo el café.
Each meal was better than the last.	Cada comida era mejor que la anterior.
So I had no control of myself.	Entonces no tenía control de mí mismo.
They were kept under lock and key and were destroyed.	Fueron retenidos bajo la llave y fueron destruidos.
I'm not exactly quiet about it either.	Tampoco estoy exactamente callado al respecto.
Then one day, he decided to share it with a friend.	Entonces, un día, decidió compartirla con un amigo.
Then read some more.	Luego, lea un poco más.
He was shot once in the head.	Le dispararon una vez en la cabeza.
I love clean air, clean water.	Me encanta el aire limpio, el agua limpia.
What you want.	Lo que quieras.
She got upset.	Ella se molestó.
Oh, she did, right?	Oh, lo hizo, ¿verdad?
They didn't see me.	Ellos no me vieron.
Once again many congratulations.	Una vez más muchas felicidades.
They both accepted it.	Ambos lo aceptaron.
Which means there is no element of surprise.	Lo que significa que no hay ningún elemento sorpresa.
I tend to lead.	Tiendo a liderar.
I don't wonder about that.	No me pregunto por eso.
Everything will be fine.	Todo va a estar bien.
Then she delves into the concept.	Luego profundiza en el concepto.
One day she showed up and said that she wanted to sell something.	Un día apareció y dijo que quería vender algo.
Once she provides the information, the site reports her credit card score.	Una vez que proporciona la información, el sitio informa el puntaje de su tarjeta de crédito.
The leaves are long and wide.	Las hojas son largas y anchas.
She knows the truth and will set you free.	Conoce la verdad y te hará libre.
This is probably the most important of my examples.	Este es probablemente el más importante de mis ejemplos.
He is complete and true.	Él es completo y verdadero.
He should have confessed when you offered me the job.	Debería haber confesado cuando me ofreciste el trabajo.
Occupied.	Ocupado.
Can someone help me to fix this?	¿Alguien puede ayudarme a solucionar esto?
There is no more searching after that.	No hay más búsqueda después de eso.
In fact, they reached a very advanced stage.	De hecho, alcanzaron una etapa muy avanzada.
I have never let him down.	Nunca lo he defraudado.
There are reasons for hope.	Hay motivos para la esperanza.
I understand that it is necessary.	Entiendo que es necesario.
There is freedom in my work and a lot of expression.	Hay libertad en mi trabajo y mucha expresión.
They make their claim as a group.	Ellos hacen su reclamo como grupo.
The media is against you.	Los medios están en tu contra.
I think you will.	Creo que lo haras.
Maybe you should go.	Tal vez debería irse.
He is not full of himself nor does he think he is superior to others.	No está lleno de sí mismo ni se cree superior a los demás.
And, of course, everyone grabbed it.	Y, por supuesto, todos lo agarraron.
This has several immediate consequences.	Esto tiene varias consecuencias inmediatas.
He got up a little early to be really ready.	Se levantó un poco temprano para estar realmente listo.
it's really great	es realmente genial
This makes them one less target.	Esto los convierte en un objetivo menos.
You see a face follow arms out of the dark.	Ves una cara seguir los brazos fuera de la oscuridad.
They are three separate words.	Son tres palabras separadas.
Both make certain claims about the world that conflict.	Ambos hacen ciertas afirmaciones sobre el mundo que entran en conflicto.
He was getting used to having something right behind him.	Se estaba acostumbrando a tener algo justo detrás de él.
Comments can add value.	Los comentarios pueden aportar valor.
That is so off the wall.	Eso es tan fuera de la pared.
We told her what we think and she is listening.	Le dijimos lo que pensamos y ella está escuchando.
And below these there are still others.	Y debajo de estos todavía hay otros.
Leave his personal life out of it.	Deja su vida personal fuera de esto.
That's how heaven is.	Así es el cielo.
Many other companies offered these people very reasonable prices.	Muchas otras empresas ofrecieron a estas personas precios muy razonables.
He walked among the living.	Caminó entre los vivos.
He did a good job of making people want the phone.	Hizo un buen trabajo al hacer que la gente quisiera el teléfono.
Let him do his job.	Deja que haga su trabajo.
For some reason, they like to talk to me.	Por alguna razón, les gusta hablar conmigo.
His sister too, that she feared for him.	Su hermana también, que temía por él.
I am excited to experience something new.	Estoy emocionado de experimentar algo nuevo.
First, they had to get through the first week on their own.	Primero, tenían que pasar la primera semana por su cuenta.
She can't smell them.	Ella no puede olerlos.
But we needed something to look forward to.	Pero necesitábamos algo que esperar.
All patients included in this study have signed the informed consent.	Todos los pacientes incluidos en este estudio han firmado el consentimiento informado.
From the smoke	Del humo.
If someone could help me.	Si alguien pudiera ayudarme.
This was my favorite section of the book.	Esta fue mi sección favorita del libro.
I took a deep breath and looked straight ahead the whole way.	Respiré hondo un poco y miré al frente todo el camino.
You will then see two prices next to each title.	A continuación verá dos precios al lado de cada título.
I was listening.	Estaba escuchando.
That's why you want to come here.	Por eso quiere venir aquí.
What we have to do is put a face to it.	Lo que tenemos que hacer es ponerle cara.
In fact, it's really quite simple.	De hecho, es realmente bastante simple.
I don't really listen to what people say.	Realmente no escucho lo que dice la gente.
See it for yourself.	Míralo por ti mismo.
Good luck with the finished product.	Buena suerte con el producto terminado.
I loved it.   	Me gusto mucho.   
breast.	mamá.
It was time to get dressed.	Era hora de vestirse.
Your dog must be in good health.	Tu perro debe gozar de buena salud.
Of not knowing what was behind him.	De no saber lo que había detrás de él.
I would be too.	yo también lo estaría.
She went through what it would take to finish them off.	Pasó por lo que sería necesario para acabar con ellos.
I couldn't get close.	No pude acercarme.
His house is probably the most expensive item you can own.	Su casa es probablemente el objeto más caro que pueda tener.
There was only the past.	Sólo existía el pasado.
And, it may not cost as much as you think.	Y, puede que no cueste tanto como crees.
Let me explain why this is not the case.	Déjame explicarte por qué este no es el caso.
They received special training.	Recibieron un entrenamiento especial.
Those days are few and far between.	Esos días son pocos y distantes entre sí.
The woman next to him walked over.	La mujer a su lado se acercó.
Well, thanks for that.	Bueno, gracias por eso.
Insurance company records.	Registros de la compañía de seguros.
I'm not saying we're bad though.	Aunque no digo que seamos malos.
Each data point is an average of five independent measurements.	Cada punto de datos es una media de cinco mediciones independientes.
She made me look at him with new eyes.	Me hizo mirarlo con nuevos ojos.
I submitted a request.	Envié una solicitud.
But this has to be done the right way.	Pero esto tiene que hacerse de la manera correcta.
Maybe it's just a security issue.	Tal vez sea solo una cuestión de seguridad.
You were made for it.	Fuiste hecho para eso.
Ice and coffee were provided.	Se proporcionaron hielo y café.
It may not necessarily be your dream job, but find a job.	Puede que no sea necesariamente el trabajo de tus sueños, pero encuentra un trabajo.
That was the courage not to cry.	Ese era el valor de no llorar.
They are five great children.	Son cinco grandes niños.
Sources must have a contact procedure and a contact list.	Las fuentes deben contar con un procedimiento de contacto y una lista de contactos.
I say bring it.	Digo, tráelo.
These can be somewhat tricky.	Estos pueden ser algo complicados.
He entered the living room.	Entró en la sala de estar.
Let me tell you, from personal experience, that you need a plan.	Déjame decirte, por experiencia personal, que necesitas un plan.
It just makes me want to run out and do it again.	Apenas me dan ganas de salir corriendo y hacerlo de nuevo.
But think about it first.	Pero piénsalo primero.
Then the soft voice again.	Luego la suave voz de nuevo.
Weekend.	El fin de semana.
A very important person.	Una persona muy importante.
Please provide us with the information in the form below.	Por favor, proporciónenos la información en el formulario que figura a continuación.
We knew we would be very limited.	Sabíamos que estaríamos muy limitados.
True, money is not speech.	Cierto, el dinero no es discurso.
That worked both ways.	Eso funcionó en ambos sentidos.
I try to do things right.	Intento hacer las cosas bien.
Around the world, what is happening.	En todo el mundo, lo que está pasando.
Does that still continue today?	¿Eso todavía continúa hoy?
Each point represents a sample.	Cada punto representa una muestra.
It didn't matter that she was her mother.	No importaba que ella fuera su madre.
Many of the other children decided not to wait.	Muchos de los otros niños decidieron no esperar.
Its exact mode of action is not fully understood.	Su modo exacto de acción no se comprende del todo.
It no longer works for that.	Ya no sirve para eso.
i was so strong	yo era tan fuerte
There are no words that can describe it.	No hay palabras que puedan describirlo.
I hope it works for you!.	¡Espero que te funcione!.
Sometimes things take a little time.	A veces las cosas toman un poco de tiempo.
But there is never anything else.	Pero nunca hay nada más.
My students loved it.	A mis alumnos les encantó.
I got very sick.	Me enfermé mucho.
And if you don't.	Y si no lo haces.
Deal with it, you lost.	Lidia con eso, perdiste.
My friend ran away.	Mi amigo se escapó.
I'm not sure when, but be prepared.	No estoy seguro de cuándo, pero prepárate.
But it was for his own good.	Pero fue por su propio bien.
At least for me.	Al menos para mi.
Then call me once you make contact.	Luego llámame una vez que hagas contacto.
So you really are alone here.	Así que realmente estás solo aquí.
That's what the law said.	Eso decía la ley.
Now go about your business.	Ahora sigue con tus asuntos.
I started to stand up once more.	Empecé a ponerme de pie una vez más.
He didn't back down.	Él no retrocedió.
You could see the fight from there.	Se podía ver la lucha desde allí.
He knew you were making one.	Sabía que estabas haciendo uno.
I hate this weather so much, it's so hot.	Odio tanto este clima, hace mucho calor.
Most of the teams that found themselves in those situations were bad.	La mayoría de los equipos que se encontraron en esas situaciones fueron malos.
Everything will be fine.	Todo saldrá bien.
I had trouble taking trouble from him.	Tuve problemas con su toma de problemas.
She couldn't think of anything.	Ella no pudo pensar en nada.
She wouldn't ask again.	No volvería a preguntar.
What a nice stop.	Que buena parada.
That had changed.	Eso había cambiado.
Or at least ideas.	O al menos ideas.
There can be no such thing.	No puede haber tal cosa.
You try not to say cheap and easy.	Intentas no decir lo barato y lo fácil.
To the right of her, a bridge.	A su derecha, un puente.
It's crazy and fun for me.	Es loco y divertido para mí.
My head filled with questions.	Mi cabeza se llenó de preguntas.
Repeat it as many times as necessary.	La repita tantas veces como sea necesario.
If your leg is broken, it's broken.	Si tu pierna está rota, está rota.
It has enjoyed some success.	Ha disfrutado de cierto éxito.
Still, it is what it is.	Aún así, es lo que es.
I don't know what that means exactly.	No sé qué significa eso exactamente.
She wondered how such a call could work anyway.	Se preguntó cómo podría funcionar tal llamada de todos modos.
But she was at home.	Pero ella estaba en casa.
He ended up getting arrested for it.	Termino siendo arrestado por ello.
An extremely long file though.	Sin embargo, un archivo extremadamente largo.
A little to the left.	Un poco a la izquierda.
The most important aspect is quality.	El aspecto más importante es la calidad.
I want to cover them with something.	Quiero taparlos con algo.
I hadn't seen my family properly for months.	No había visto a mi familia correctamente durante meses.
She is a good student.	Ella es una buena estudiante.
She repeat this if necessary until the water is clear.	Repita esto si es necesario hasta que el agua esté clara.
We were together until we saw the sun rise.	Estuvimos juntos hasta que vimos salir el sol.
We are too much.	Somos demasiado.
Money is just a kind of score.	El dinero es solo una especie de puntaje.
She got an answer and accepted it.	Obtuvo una respuesta y la aceptó.
So we don't want that either.	Así que tampoco queremos eso.
I see your beauty.	Veo tu belleza.
Defend her position.	Defender su posición.
The beer was out.	La cerveza estaba fuera.
But neither of these things is possible.	Pero ninguna de estas cosas es posible.
It was very nice of you to stop by and talk to me.	Fue muy amable de tu parte detenerte y hablar conmigo.
But that is a completely different matter.	Pero ese es otro asunto completamente diferente.
She prepared the tool for analysis and performed the analysis.	Preparó la herramienta para el análisis y realizó el análisis.
I have looked at the code for a long time.	He mirado el código durante mucho tiempo.
Watch out for her.	Cuidado con ella.
To our knowledge, this has not been reported before.	Hasta donde sabemos, esto no se ha informado antes.
Even if you wanted to, there is nothing to change.	Incluso si quisieras, no hay nada que cambiar.
The world was safe.	El mundo estaba a salvo.
I did not sleep last night.	No dormí anoche.
He calls it 'information'.	Él lo llama 'información'.
We create the room.	Creamos el cuarto.
So we have who we have.	Así que tenemos a quien tenemos.
Because it is.	Porque es.
You will imagine her in your bed at night.	La imaginarás en tu cama por la noche.
I never bought more than two or three items at a time.	Nunca compré más de dos o tres artículos a la vez.
And eventually those kids leave.	Y eventualmente esos niños se van.
This results in cell and tissue damage.	Esto resulta en daño celular y tisular.
She turned to him.	Se volvió hacia él.
At increasing temperature.	A temperatura creciente.
You like to tell me who said what and when.	Te gusta decirme quién dijo qué y cuándo.
I can only comment on the stock.	Solo puedo comentar sobre el stock.
But, this statement is not correct.	Pero, esta afirmación no es correcta.
Instead, her hand went up to her hair above his eyes.	En cambio, su mano subió al cabello sobre sus ojos.
Both of him.	Ambos de él.
You have my life in your two hands.	Tienes mi vida en tus dos manos.
A writing career, not marriage, was what she wanted.	Una carrera como escritora, no el matrimonio, era lo que ella quería.
It never ends completely.	Nunca termina por completo.
We learned that it is very noisy.	Aprendimos que es muy ruidoso.
I had nothing in particular in my head.	No tenía nada en particular en mi cabeza.
They can really impact the way you live your life.	Realmente pueden impactar la forma en que vives tu vida.
You may need clinical care.	Puede necesitar atención clínica.
It was a perfectly familiar sight.	Era una vista perfectamente familiar.
Accept nothing but the best.	No aceptes nada más que lo mejor.
There are some great people there.	Hay algunas personas geniales allí.
Exercise and physical therapy can improve the lives of these people.	El ejercicio y la fisioterapia pueden mejorar la vida de estas personas.
It's possible.	Es posible.
She didn't say crazy things like her brother.	Ella no dijo locuras como su hermano.
If they knew she was in trouble.	Si supieran que ella estaba en problemas.
She finally believed it.	Ella lo creyó al fin.
And let people know you exist.	Y hacer que la gente sepa que existes.
And we just made friends.	Y acabamos de hacer amigos.
Jobs come and go.	Los trabajos van y vienen.
She is trying very hard.	Se está esforzando mucho.
You can change this logic to whatever you want.	Puedes cambiar esta lógica a lo que quieras.
You have something clever going on now.	Tienes algo inteligente en marcha ahora.
We have four games left to pour it.	Nos quedan cuatro juegos para verterlo.
I'll write you a longer letter later.	Te escribiré una carta más larga más tarde.
But I try.	Pero lo intento.
You have to cut the leaves for the fruit to grow.	Hay que cortar las hojas para que crezca el fruto.
If it's too strong for your skin, add more water.	Si es demasiado fuerte para su piel, agregue más agua.
But you can't respond to what your body has to deal with.	Pero no puedes responder a lo que tu cuerpo tiene que enfrentar.
But life shows us that this is not the case.	Pero la vida nos demuestra que no es así.
Problems were made and a trial was held.	Se hicieron problemas y se tuvo un juicio.
It is not done easily.	No se hace fácilmente.
It is a very strange and powerful image.	Es una imagen muy extraña y poderosa.
It probably was.	Probablemente lo fue.
They had to open me up.	Me tuvieron que abrir.
There was only one form left that looked like me.	Solo quedaba una forma que se parecía a mí.
A better goal is three or four months.	Un mejor objetivo es tres o cuatro meses.
However, this does not seem correct to me.	Sin embargo, esto no me parece correcto.
It is proposed to do it in several ways.	Se propone hacerlo de varias maneras.
I think the business is too spread out.	Creo que el negocio está demasiado disperso.
She was looking over her shoulder in the mirror.	Estaba mirando por encima del hombro en el espejo.
He ushered them into his living room.	Les hizo pasar a su sala de estar.
what a story!	¡Qué historia!
Because it is important.	Porque es importante.
We were talking before the interview started.	Estábamos hablando antes de que comenzara la entrevista.
She will add style and comfort to her bedroom.	Agregará estilo y comodidad a su dormitorio.
They tried to get the players back in.	Intentaron que los jugadores volvieran a entrar.
All of these activities would simply not be practical.	Todas estas actividades simplemente no serían prácticas.
I'm here.	Estoy aquí.
These are perfectly consistent.	Estos son perfectamente consistentes.
This wasn't real.	Esto no era real.
Two of them are with him.	Dos de ellos están con él.
I was married at the time.	Yo estaba casado en ese momento.
That was how she put it.	Así fue como ella lo expresó.
Things are busy.	Las cosas están ocupadas.
It is quite minor.	Es bastante menor.
People are animals.	Las personas son animales.
This is easy to remember.	Esto es fácil de recordar.
She needed someone to listen to her.	Necesitaba que alguien la escuchara.
The first camera has a first field of view.	La primera cámara tiene un primer campo de visión.
You need to get a job.	Necesitas conseguir un trabajo.
It's getting harder and harder for me to see, to understand the words.	Cada vez es más difícil para mí ver, entender las palabras.
It was the most beautiful house that had ever existed.	Era la casa más hermosa que había existido.
I was thinking of something like this too.	Estaba pensando en algo como esto también.
Cell culture performed.	Cultivo celular realizado.
They are stronger than ever.	Son más fuertes que nunca.
I need an explanation how to solve this problem.	Necesito una explicación de cómo resolver este problema.
Really, we know.	De verdad, lo sabemos.
This is what we do and we do it well.	Esto es lo que hacemos y lo hacemos bien.
She could see that he loved her more than anything.	Podía ver que él la amaba más que a nada.
She drove another minute or two after this.	Condujo otro minuto o dos después de esto.
Instead, we were reduced to using it for war.	En cambio, nos vimos reducidos a usarlo para la guerra.
We don't live where we lived when you left home.	No vivimos donde vivíamos cuando te fuiste de casa.
Buy a house.	Compra una casa.
But it costs money to protect the interests of animals.	Pero cuesta dinero proteger los intereses de los animales.
If you fail, it doesn't matter.	Si fallas, no importa.
He head first and eyes closed.	Cabeza primero y ojos cerrados.
Therefore, the first beer stands out as the best beer.	Por lo tanto, la primera cerveza se destaca como la mejor cerveza.
Be kind and help others.	Ser amable y ayudar a los demás.
He had to get in on the fun.	Tenía que entrar en la diversión.
No one should be without protection anywhere.	Nadie debe estar sin protección en ningún lugar.
It will not work.	No funcionará.
Back with another part soon.	De vuelta con otra parte pronto.
Made for your experience.	Hecho por su experiencia.
You look at art for meaning.	Miras el arte en busca de significado.
This system did not provide access to clinical notes.	Este sistema no proporcionaba acceso a las notas clínicas.
It will be great.	Será grandioso.
We know that the meaning of the questions is subject to interpretation.	Sabemos que el significado de las preguntas está sujeto a interpretación.
not love her	No amarla.
He is never seen or heard from again.	No se le vuelve a ver ni a saber de él.
One reason is concern about the strength of the world economy.	Una de las razones es la preocupación por la fortaleza de la economía mundial.
Spread this message to your community and continue our resistance.	Difunde este mensaje a tu comunidad y continúa nuestra resistencia.
The ring fell from her hand and rolled on the floor.	El anillo se le cayó de la mano y rodó por el suelo.
I never turned off the cell phone.	Nunca apagué el celular.
We give a brief overview of his work.	Damos una breve reseña de su trabajo.
I'm not ready for this scene yet.	Todavía no estoy listo para esta escena.
The perfect way to cool off during the summer.	La manera perfecta de refrescarse durante el verano.
We did a program today and had two good races.	Hicimos un programa hoy y tuvimos dos buenas carreras.
Me and me and me and me.	Yo y yo y yo y yo.
It is very quiet and private.	Es muy tranquilo y privado.
Normal field management was applied during the growth period.	Se aplicó un manejo de campo normal durante el período de crecimiento.
I particularly enjoy using buildings and plants.	Particularmente disfruto usando edificios y plantas.
We won't talk about that anymore now.	No hablaremos más de eso ahora.
The only way to get my chance.	La única forma de conseguir mi oportunidad.
Provided technical support and discussion.	Brindó soporte técnico y discusión.
I think it brought new life to the show.	Creo que trajo nueva vida al espectáculo.
We have no argument with that rule.	No tenemos ningún argumento con esa regla.
If they couldn't win, they're glad you did.	Si no pudieron ganar, se alegra de que lo hayas hecho.
Just one thing between us.	Solo una cosa entre nosotros.
I couldn't find one.	No pude encontrar uno.
But maybe it's something else.	Pero tal vez sea otra cosa.
The signs increased in the days after surgery.	Los signos aumentaron en los días posteriores a la cirugía.
Unless they are very easily pleased.	A menos que se complazcan muy fácilmente.
I walk over and turn up the volume.	Me acerco y subo el volumen.
I'll tell you about that later.	Te hablaré de eso más tarde.
Other things were just below.	Otras cosas estaban solo a continuación.
Each case meant a lot to her.	Cada caso significaba mucho para ella.
If it was luck, she wondered.	Si fue suerte, se preguntó.
And, this does it perfectly well.	Y, esto lo hace perfectamente bien.
There was a time when they could.	Hubo un tiempo en que pudieron.
The cut is clean.	El corte es limpio.
This method worked well for random noise processing.	Este método funcionó bien en el procesamiento de ruido aleatorio.
He had never done that before.	Él nunca había hecho eso antes.
And he talked about it.	Y habló de ello.
Both parties are asked to bring two friends each.	Se pide a las dos partes que traigan dos amigos cada una.
Now we are a big company.	Ahora somos una gran empresa.
To be 'in control' of my day.	Para estar 'en control' de mi día.
Second of a series.	Segundo de una serie.
She took it out.	Ella lo sacó.
They don't have to.	No tienen que hacerlo.
The thing will happen.	La cosa ocurrirá.
Otherwise, we lose money.	De lo contrario, perdemos dinero.
I still can't stand or walk on my own.	Todavía no puedo pararme o caminar solo.
So feel free to go crazy!	¡Así que siéntete libre de volverte loco!.
The panel obtained additional information by court order.	El panel obtuvo información adicional por orden judicial.
Let's wait until we can make it special.	Esperemos hasta que podamos hacerlo especial.
So there is a process.	Entonces hay un proceso.
It's up high.	Esta en lo alto.
in the food	en la comida
Moments of silence were followed by extreme pain.	Los momentos de silencio fueron seguidos por un dolor extremo.
Find my feet.	Encuentra mis pies.
i was strong	yo era fuerte
It was the only way.	Era la única manera.
She was not beautiful.	Ella no era hermosa.
The system has failed.	El sistema ha fallado.
Ultimately, we have to put in place a system that works.	En última instancia, tenemos que poner en marcha un sistema que funcione.
Maybe he would go back to her.	Tal vez volvería a ella.
Instead, we return to our training level.	En cambio, volvemos a nuestro nivel de entrenamiento.
She followed him carefully.	Ella lo siguió con cuidado.
No, it was more than that.	No, era más que eso.
She took them to school every day.	Los llevaba a la escuela todos los días.
She helped, for a while.	Ayudó, por un tiempo.
In the present case, the facts are unique.	En el presente caso, los hechos son únicos.
We can read a variety of books and take classes.	Podemos leer una variedad de libros y tomar clases.
They are actually the same for both.	En realidad resultan iguales para ambos.
Third, it makes it comfortable and enjoyable.	En tercer lugar, hace que sea cómodo y disfrute.
Little thought was given to it.	Poco se pensó en ello.
They may have once been animals.	Es posible que alguna vez hayan sido animales.
None of our employees or customers have been injured.	Ninguno de nuestros empleados o clientes ha resultado herido.
The legs are straight but not locked.	Las piernas están rectas pero no bloqueadas.
So for me, that's where the help begins.	Así que, para mí, ahí es donde comienza la ayuda.
They eventually turn against each other.	Eventualmente se vuelven uno contra el otro.
But now, there is nothing.	Pero ahora, no hay nada.
Through your words.	A través de tus palabras.
So we get the identity in this case.	Entonces obtenemos la identidad en este caso.
And neither wanted the relationship to end.	Y ninguno quería que la relación terminara.
And only then is it signed.	Y solo entonces está firmado.
We made money on it.	Hicimos dinero con eso.
The feed will not update.	El feed no se actualizará.
But in the case of biological matter this is not so simple.	Pero en el caso de la materia biológica esto no es tan sencillo.
He says that only the right press is good press.	Él dice que sólo la prensa correcta es buena prensa.
I didn't ask you here to make fun of me.	No te pedí que vinieras para que te burlaras de mí.
I'll be back early in the morning.	Volveré temprano en la mañana.
Find out for yourself what the truth is.	Averigua por ti mismo cuál es la verdad.
It was a warm morning.	Era una mañana cálida.
All patients have complete medical records.	Todos los pacientes tienen registros médicos completos.
This could have had a significant effect on the results.	Esto podría haber tenido un efecto significativo en los resultados.
It all happened too fast.	Todo sucedió demasiado rápido.
They have names.	Tienen nombres.
I wanted to remove them, because they are too big.	Los he querido quitar, porque son demasiado grandes.
This item runs small, please take the next size up.	Este artículo es de tamaño pequeño, tome el siguiente tamaño.
But she has emotions.	Pero ella tiene emociones.
Then they were going out together, and what had to be, was.	Luego iban a salir juntos, y lo que tenía que ser, fue.
I need to hear this.	Necesito escuchar esto.
It has that taste of freedom.	Tiene ese sabor a libertad.
But you couldn't wait for her.	Pero no podías esperar por ella.
For the last month, it has been mainly because of this publication.	Durante el último mes, ha sido principalmente por esta publicación.
But as it progresses, something begins to change.	Pero a medida que avanza, algo comienza a cambiar.
I would need it often in the next few hours.	Lo necesitaría a menudo en las próximas horas.
Her education was limited.	Su educación fue limitada.
If that's what you want.	Si es lo que quieres.
We should face it.	Deberíamos enfrentarlo.
But it is certainly not zero.	Pero ciertamente no es cero.
These reports are consistent with the findings obtained in the present study.	Estos informes son consistentes con los hallazgos obtenidos en el presente estudio.
They are not interested in those things.	No se interesan por esas cosas.
They can still do it.	Todavía pueden hacerlo.
She has been improving.	Ella ha estado mejorando.
Her audience doesn't have to either.	Su audiencia tampoco tiene que hacerlo.
He was sorry to have to discuss these things with her.	Lamentaba tener que hablar de estas cosas con ella.
Just about the girl.	Solo sobre la chica.
Our findings were the following.	Nuestros hallazgos fueron los siguientes.
I'm glad you enjoyed the book.	Me alegro de que hayas disfrutado el libro.
Coming back is great.	Volver es grande.
I see you tomorrow.	Te veré mañana.
i like that word	me gusta esa palabra
Religion is not my first identity.	La religión no es mi primera identidad.
So young.	Tan joven.
If they are here.	Si están aquí.
In the middle of the bridge, a figure awaited them.	En medio del puente, una figura los esperaba.
Stay away from bars.	Mantente alejado de los bares.
You can tell me.	Usted me puede decir.
I want the world to stick together.	Quiero que el mundo se mantenga unido.
Get out of the fire.	Retire del fuego.
It's whatever you want to put in it.	Es lo que quieras poner en él.
I felt so bad.	Me sentí tan mal.
On the last day some of the best die.	El último día mueren algunos de los mejores.
They approached us.	Se acercaron a nosotros.
This from our local paper of record, by the way.	Esto de nuestro periódico local de registro, por cierto.
A husband she didn't want.	Un marido que ella no quería.
I checked the car behind me and found three people, none of them family.	Revisé el auto detrás de mí y encontré a tres personas, ninguna familiar.
It may feel strange.	Puede sentirse extraño.
Don't spread yourself too thin.	No te esparzas demasiado.
Please note that there is no release date as of this time.	Tenga en cuenta que no hay fecha de lanzamiento a partir de este momento.
A sex scene is much more difficult than a fight scene.	Una escena de sexo es mucho más difícil que una escena de pelea.
But that was not likely to happen.	Pero eso no era probable que sucediera.
I've seen everything except those last moments.	Lo he visto todo menos esos últimos momentos.
This has been a problem for years.	Esto ha sido un problema durante años.
Talk to your mother.	Habla con tu madre.
We still waiting.	Seguimos esperando.
Everyone here is up to something.	Todos aquí están tramando algo.
We are the lucky ones who do not live from day to day.	Somos los afortunados que no vivimos al día.
Or the food.	O la comida.
Behind her was a boy, about ten years old.	Detrás de ella estaba un niño, de unos diez años.
This is a normal process that everyone has experienced.	Este es un proceso normal que todo el mundo ha experimentado.
Once again, she was made of stone.	Una vez más, estaba hecha de piedra.
Relevant clinical information was obtained from medical records.	La información clínica relevante se obtuvo de las historias clínicas.
We are proud parents of a daughter and a son.	Somos orgullosos padres de una hija y un hijo.
Around should one person.	Alrededor debe una persona.
Well, it wasn't like any of them really missed him.	Bueno, no era como si ninguno de ellos realmente lo extrañara.
Contact them here for more details.	Contáctalos aquí para más detalles.
There must be a better way.	Debe haber una mejor manera.
We discuss this.	Discutimos esto.
Like many people who want me to live want me to die.	Como mucha gente que quiere que viva quiere que muera.
At this point, only the control files are open.	En este punto, solo los archivos de control están abiertos.
At least for us.	Al menos para nosotros.
Really a bit strange.	Realmente un poco extraño.
Taste and add more salt if needed.	Pruebe y añada más sal si la necesita.
We did not see any children while we were there.	No vimos niños mientras estuvimos allí.
Unless he's happy because he likes me too.	A menos que esté feliz porque yo también le gusto.
I didn't even see it.	Ni siquiera lo vi.
Not the boy who was shot to death.	No del niño que fue asesinado a tiros.
The man who is making a speech is not really there.	El hombre que está pronunciando un discurso no está realmente allí.
It's real now.	Es real ahora.
I have someone watching him.	Tengo a alguien observándolo.
But he was much more than that.	Pero él era mucho más que eso.
That's why he doesn't love you, you know.	Por eso no te quiere, lo sabes.
You have no right to look down.	No tienes derecho a mirar hacia abajo.
It was the database problem.	Era el problema de la base de datos.
I don't want to tell you your business.	No quiero decirte tu negocio.
The signs of violence had been removed.	Los signos de violencia habían sido eliminados.
Give us a better chance.	Danos una mejor oportunidad.
People come here for the books.	La gente viene aquí por los libros.
A photo from last week.	Una foto de la semana pasada.
Nor does he lack confidence.	Tampoco le falta confianza.
It will be a matter of life or death.	Será cuestión de vida o muerte.
She needed to stand up straight for roll call.	Necesitaba pararse derecha para pasar lista.
He has worked incredibly hard, probably harder than anyone else, on this process.	Ha trabajado increíblemente duro, probablemente más duro que nadie, en este proceso.
I didn't even know he was missing.	Ni siquiera sabía que estaba desaparecido.
If so, the church must step forward and intervene.	Si es así, la iglesia debe dar un paso al frente e intervenir.
I don't think that's what's on his mind.	No creo que eso sea lo que está en su mente.
She finally recovered.	Finalmente se recuperó.
You heard her.	La escuchaste.
After that, they usually give you another chance.	Después de eso, por lo general te dan otra oportunidad.
I want to buy with my own money.	Quiero comprar con mi propio dinero.
The letters were used to indicate a price.	Las letras se usaban para indicar un precio.
Every week it gets better.	Cada semana se pone mejor.
Last part quite often.	Última parte con bastante frecuencia.
It was fashionable but it was not for me.	Estaba de moda pero no era para mí.
I don't believe you	no te creo
It was just one of many.	Fue solo uno de muchos.
I appreciated the language.	Aprecié el idioma.
But they do nothing to us.	Pero no nos hacen nada.
A lying spirit can't get hold of him so easily here.	Un espíritu mentiroso no puede apoderarse de él tan fácilmente aquí.
Nobody would say anything.	Nadie diría nada.
Save your other great ideas for later.	Guarda tus otras grandes ideas para más tarde.
In the time they've been here, they've been reasonable.	En el tiempo que han estado aquí, han sido razonables.
A warm smile.	Una cálida sonrisa.
Speed ​​is also great.	La velocidad también es genial.
It feels like rain.	Se siente como lluvia.
He looked at me surprised and said no.	Me miró sorprendido y respondió que no.
As a public company, we will do the same.	Como empresa pública, haremos lo mismo.
He had read it in a book.	Lo había leído en un libro.
You need to prove yourself.	Necesitas probarte a ti mismo.
So eat what you can, when you can.	Así que come lo que puede, cuando puede.
There could be no soul in it.	No podía haber alma en él.
There is no way to disable this by default.	No hay forma de desactivar esto de forma predeterminada.
In fact, he couldn't remember what he had been talking about either.	De hecho, tampoco podía recordar de qué había estado hablando.
I would love to make a video with you.	Me encantaría hacer un video contigo.
In fact, I have a feeling they will do me good.	De hecho, tengo la sensación de que me harán bien.
It's not an easy job.	No es un trabajo fácil.
Below we list some jobs.	A continuación enumeramos algunos trabajos.
He touched his chest, then straightened up.	Se tocó el pecho y luego se enderezó.
I want to go out on the field.	Quiero salir a la cancha.
The sun has set.	El sol se ha puesto.
I accepted the idea.	Acepté la idea.
No, not an eye.	No, no un ojo.
This keeps the score flat.	Esto mantiene el puntaje plano.
Reality shows are made to death.	Los reality shows están hechos hasta la muerte.
Read interesting stories about other children and horses.	Lea historias interesantes sobre otros niños y caballos.
Now, she was killed six hours ago.	Ahora, ella fue asesinada hace seis horas.
It couldn't last.	No podía durar.
People love this place and settle here.	A la gente le encanta este lugar y se asientan aquí.
The police were everywhere.	La policía estaba por todas partes.
All eyes turned to them as they entered.	Todos los ojos se volvieron hacia ellos cuando entraron.
I waited for it to start up again.	Esperé a que se pusiera en marcha de nuevo.
It took him a moment to understand why.	Le tomó un momento entender por qué.
They all hated him.	Todos lo odiaban.
Do not use on children under two years of age.	No lo use en niños menores de dos años.
I was the voice of reason.	Yo era la voz de la razón.
In spirit, anyway.	En espíritu, de todos modos.
I have his name, he was on the show.	Tengo su nombre, estaba en el programa.
His work suffered, of course.	Su trabajo sufrió, por supuesto.
No one has ever had to sign anything.	Nadie ha tenido que firmar nunca nada.
Or whatever lasts.	O lo que dure.
I needed to pay attention.	Necesitaba prestar atención.
I think it had a physical effect on him.	Creo que tuvo un efecto físico en él.
So have a checklist to review before every takeoff.	Por lo tanto, tenga una lista de verificación para revisar antes de cada despegue.
But no one knows how much it is.	Pero nadie sabe cuánto es.
Everyone has a past.	Todo el mundo tiene un pasado.
It will be popular.	Será popular.
Sometimes he just walked away.	A veces, simplemente se marchaba.
That's what dogs do.	Eso es lo que hacen los perros.
So we lower the rates.	Así que bajamos las tarifas.
But we still want to track them down.	Pero todavía queremos rastrearlos.
We get over that.	Superamos eso.
I was the first customer in that store that day.	Fui el primer cliente en esa tienda ese día.
Now is not the time for negative thinking.	Ahora no es el momento para el pensamiento negativo.
So please let me know what you think.	Así que por favor déjame saber lo que piensas.
I am not aware of how this could be possible.	No tengo conocimiento de cómo esto podría ser posible.
Any injury caused by	Cualquier lesión causada por.
Please let it work for them.	Por favor, deja que funcione para ellos.
Because we are not human, you see.	Porque no somos humanos, ya ves.
Stay connected with your feelings and with the people around you.	Mantente conectado con tus sentimientos y con las personas que te rodean.
I want him in a safe environment.	Lo quiero en un ambiente seguro.
But they didn't tell him.	Pero no se lo dijeron.
I wonder what triggered this desire.	Me pregunto qué provocó este deseo.
As we age, our foot problems grow with us.	A medida que envejecemos, nuestros problemas en los pies crecen con nosotros.
However, if you do, get help right away.	Sin embargo, si lo hace, obtenga ayuda de inmediato.
From nowhere else is it possible.	Desde ningún otro lugar es posible.
It is the weapon as art.	Es el arma como arte.
Take another deep breath.	Tome otra respiración profunda.
He felt that something was missing in his life.	Sintió que faltaba algo en su vida.
Although it is easier than in recent years.	Aunque es más fácil que los últimos años.
It seemed that someone was coming to take us.	Parecía que alguien venía a llevarnos.
Try this for example.	Prueba esto, por ejemplo.
It is due to the nature of our business.	Es debido a la naturaleza de nuestro negocio.
I can see your mother in your eyes.	Puedo ver a tu madre en tus ojos.
There's only one reason a bar would call our home.	Solo hay una razón por la que un bar llamaría a nuestra casa.
All the things a normal family would do.	Todas las cosas que haría una familia normal.
Its a big problem.	Es un gran problema.
No, no, it can't be.	No, no, no puede ser.
It's your business, not mine.	Es su negocio, no el mío.
And quite possibly speaking it as well.	Y muy posiblemente hablándolo también.
We think about things that are not finished yet.	Pensamos en cosas que aún no están terminadas.
But you faced him and emerged victorious.	Pero lo enfrentaste y saliste victorioso.
However, it appears to be a growing effort.	Sin embargo, parece ser un esfuerzo creciente.
I would even say we were happy.	Incluso diría que éramos felices.
Army, only the name is available.	Ejército, solo está disponible el nombre.
I was less than three years old at the time.	Yo tenía menos de tres años en ese momento.
It had even grown.	Incluso había crecido.
Let him talk to me.	Deja que me hable.
In either direction it was supported during testing.	En cualquier dirección fue compatible durante las pruebas.
She was young and pretty.	Era joven y bonita.
Because of course it never happened.	Porque, por supuesto, nunca se produjo.
There's a nice photo of the two here.	Hay una buena foto de los dos aquí.
I think relatively few will take the second path.	Creo que relativamente pocos tomarán el segundo camino.
Furthermore, the processes often require complex and expensive processing equipment.	Además, los procesos a menudo requieren equipos de procesamiento complejos y costosos.
But some things were pretty good.	Pero algunas cosas estaban bastante bien.
They Yes.	Ellos si.
Thanks to everyone who bought, read, or reviewed the book.	Gracias a todos los que compraron, leyeron o revisaron el libro.
People were now coming out of houses.	La gente ahora salía de las casas.
One has a lot of heart.	Uno tiene mucho corazón.
Both would be correct.	Ambos serían correctos.
But everything has changed.	Pero todo ha cambiado.
I have never seen one like this before.	Nunca he visto uno así antes.
They are a part of me.	Ellos son una parte de mí.
That, for me, is essential.	Eso, para mí, es fundamental.
The opposite is not working.	Lo contrario no está funcionando.
But that is not what the evidence shows here.	Pero eso no es lo que la evidencia muestra aquí.
My first theory was wrong.	Mi primera teoría estaba equivocada.
I recommend reading his article here.	Recomiendo leer su artículo aquí.
Construction can take years for major projects.	La construcción puede tomar años para proyectos importantes.
I looked away.	Miré hacia otro lado.
Music helps me remember and forget.	La música me ayuda a recordar ya olvidar.
It shouldn't surprise us that it's difficult.	No debería sorprendernos que sea difícil.
It could be worse.	Podría ser peor.
So you never know.	Así que nunca se sabe.
Many people say that it is their favorite.	Mucha gente dice que es su favorito.
He put his other hand over her mouth.	Puso su otra mano sobre su boca.
I'm not sure if it's possible.	No estoy seguro de si es posible.
As far as he was concerned, the conversation was over.	En lo que a él concernía, la conversación había terminado.
Both parents had died.	Ambos padres habían muerto.
You can't beat the machine.	No puedes vencer a la máquina.
He took a lot of effort.	Tomó un gran esfuerzo.
He had no one to go with.	No tenía con quién ir.
No one spoke to him like that.	Nadie le hablaba así.
There is a significant body of good quality open source software available.	Existe un núcleo significativo de software de código abierto de buena calidad disponible.
He never came back, a bad sign.	Nunca volvió, mala señal.
But now, so close, he could smell her.	Pero ahora, tan cerca, podía olerla.
This is indeed a book worth reading.	Este sí que es un libro que vale la pena leer.
The idea is a source of life.	La idea es fuente de vida.
That is a useful starting point.	Ese es un punto de partida útil.
Economy a unique free financial trip.	Economy un viaje financiero gratuito único.
That is a separate program.	Ese es un programa aparte.
Without going into details I will try to explain why.	Sin entrar en detalles intentaré explicarte por qué.
i'm good at this	soy bueno en esto
We recommend that you book in advance.	Le recomendamos que reserve con antelación.
This must be done on your first post.	Esto debe hacerse en su primera publicación.
He even talked to us on camera.	Incluso nos habló en la cámara.
If you have paid any attention, you have seen what has happened.	Si has prestado algo de atención, has visto lo que ha sucedido.
The space is yours.	El espacio es suyo.
She has taken everything from me.	Ella me ha quitado todo.
At least two lines have been developed.	Se han desarrollado al menos dos líneas.
We checked by clear mistake.	Revisamos por error claro.
I would appreciate any help in solving this.	Agradeceré alguna ayuda para resolver esto.
I missed that one.	Me perdí ese.
It meant more money.	Significaba más dinero.
I started to think maybe it was a good time.	Empecé a pensar que tal vez era un buen momento.
What are we.	Que, somos.
All books are topics on this day.	Todos los libros son temas en este día.
Three patients died.	Tres pacientes fallecieron.
Hardly anyone was prepared for that.	Casi nadie estaba preparado para eso.
He put up with us.	Él nos aguantó.
This happens in part, but never in its entirety.	Esto sucede en parte, pero nunca en su totalidad.
I was starting to believe it myself.	Estaba empezando a creerlo yo mismo.
I can't really be with him and do much.	Realmente no puedo estar con él y hacer mucho.
He couldn't finish looking.	No pudo terminar de mirar.
I laugh at that too.	Yo también me río de eso.
They listen and respond with few words.	Escuchan y responden con pocas palabras.
Our lives are a single learning.	Nuestras vidas son un solo aprendizaje.
This camera is good for collection or pieces.	Esta cámara es buena para colección o piezas.
Others keep coming back for more.	Otros siguen volviendo por más.
No more had the three after that.	No más tuvieron los tres después de eso.
As such, we accept the findings as true.	Como tal, aceptamos los hallazgos como ciertos.
I've told anyone who wants to listen.	Le he dicho a cualquiera que quiera escuchar.
However, that period of peace did not last long.	Sin embargo, ese período de paz no duró mucho.
But it gives me the following error.	Pero me da el siguiente error.
She could see it through his shirt.	Podía verlo a través de su camisa.
That would actually be impossible.	Eso en realidad sería imposible.
Birds spread the plant when they eat its red fall fruit.	Los pájaros propagan la planta cuando comen su fruto rojo de otoño.
He stopped a good ten feet away.	Se detuvo a unos buenos tres metros de distancia.
I have an added question.	Tengo una pregunta añadida.
Order comes first.	El orden es lo primero.
You couldn't really do it now anyway.	Realmente no podrías hacerlo ahora de todos modos.
He is honest.	Él es honesto.
I promise you will agree after trying one.	Te prometo que estarás de acuerdo después de probar uno.
See you at dinner.	Nos vemos en la cena.
Make it easy for him, don't you know?	Pónselo fácil, ¿no lo sabes?
I haven't been able to determine what was in it.	No he podido determinar qué había en él.
Work memory.	La memoria del trabajo.
The files just don't want to play.	Los archivos simplemente no quieren reproducirse.
I could get used to this.	Me podría acostumbrar a esto.
But if we go down, they have no one, including us.	Pero si bajamos, no tienen a nadie, incluyéndonos a nosotros.
I think maybe that's what's wrong with me.	Creo que tal vez eso es lo que me pasa.
It wasn't too far.	No estaba demasiado lejos.
There is a lot of work coming up now.	Hay mucho trabajo que viene ahora.
That madman had never been caught.	Ese loco nunca había sido atrapado.
But he's not sure how he can make it happen.	Pero no está seguro de cómo puede hacer que suceda.
i never got it	nunca lo entendí
So maybe we can experiment here.	Así que tal vez podamos experimentar aquí.
These companies would do something that generates a return.	Estas empresas harían algo que genere un retorno.
This is training.	Esto es entrenamiento.
You should be wondering how you could do this to him.	Deberías preguntarte cómo pudiste hacerle esto.
So don't worry too much.	Así que no te preocupes demasiado.
Which means you're going to a list.	Lo que significa que vas a una lista.
Everything was deathly silent.	Todo era un silencio sepulcral.
You want to know the battle plan.	Quieres saber el plan de batalla.
This, however, has not succeeded.	Esto, sin embargo, no lo ha logrado.
She feels better now, but is still in pain.	Se siente mejor ahora, pero todavía tiene dolor.
They return the version number.	Devuelven el número de versión.
I wanted to excite you.	Quería emocionarte.
Proper history and examination are important for early diagnosis.	La historia y el examen adecuados son importantes para el diagnóstico temprano.
It's for his own good, he tells himself.	Es por su propio bien, se dice a sí mismo.
This eventually makes a person look tired, old, and tired.	Esto eventualmente hace que una persona se vea cansada, vieja y cansada.
Her face was worse than hers.	Su rostro era peor que el de ella.
In fact, most people don't.	De hecho, la mayoría de la gente no lo hace.
I still have some fire left.	Todavía me queda algo de fuego.
I want you to find her.	Quiero que la encuentres.
We love in it.	Nos encanta en ella.
I rolled my eyes, even though he couldn't see.	Puse los ojos en blanco, aunque él no podía ver.
Leave it completely up to guesswork.	Déjalo completamente en manos de las conjeturas.
That's the problem with these old guys.	Ese es el problema con estos viejos.
And what could it be.	Y que podría ser.
It's easy to meet stupid women.	Es fácil conocer mujeres estúpidas.
I think they are having an impact.	Creo que están teniendo un impacto.
We had to turn on the water.	Tuvimos que abrirle el agua.
Sorry, there is no reason for you to read it for yourself.	Lo siento, no hay motivo para que lo leas por ti mismo.
It would keep the engine running and everything.	Mantendría el motor en marcha y todo.
It comes with a bit of extra features as well.	Viene con un poco de características adicionales también.
Let's leave it there.	Dejémoslo ahí.
We know something, but not enough.	Sabemos algo, pero no lo suficiente.
It was obvious what he meant.	Era obvio a lo que se refería.
It is very fast, but the result is not exactly random.	Es muy rápido, pero el resultado no es precisamente aleatorio.
We can't take the risk.	No podemos correr el riesgo.
He makes me feel better on the court, of course.	Me hace sentir mejor en la cancha, por supuesto.
They didn't meet my gaze.	No encontraron mi mirada.
When he spoke again, he did so in a low, low voice.	Cuando volvió a hablar, lo hizo en voz baja y baja.
Sorry is not enough right now.	Lo siento no es suficiente en este momento.
Previously, he would continue building if he had any resources left.	Anteriormente, continuaría construyendo si le quedaban recursos.
That is not the case.	Ese no es el caso.
They speak to me of the world above.	Me hablan del mundo de arriba.
And not all fights should happen.	Y no todas las peleas deberían suceder.
I'm going to start with mine.	Voy a empezar con la mía.
That's not so bad.	Eso no es tan malo.
She wasn't normal, and that was okay.	Ella no era normal, y eso estaba bien.
Some are small.	Algunos son pequeños.
He won't get a hard sell with us.	No obtendrá una venta difícil con nosotros.
So you repeat.	Entonces repites.
And there is more	Y hay más
What they wrote about my daughter.	Lo que escribieron sobre mi hija.
She is not scared.	No tiene miedo.
This means they can slow down, but they can't slow down.	Esto significa que pueden reducir la velocidad, pero no pueden disminuir la velocidad.
The options have been presented to us.	Las opciones han sido presentadas para nosotros.
However, I tend to stay out of those things.	Sin embargo, tiendo a quedarme fuera de esas cosas.
I found some examples on the internet.	Encontré algunos ejemplos en Internet.
It looks out of place here.	Se ve fuera de lugar aquí.
Thank you very much for this class.	Muchas gracias por esta clase.
Anyone who has a band knows how difficult this can be.	Cualquiera que tenga una banda sabe lo difícil que puede ser esto.
The manuscript is improved by it.	El manuscrito se mejora gracias a ello.
Thank you for taking such good care of my baby.	Gracias por cuidar tan bien de mi bebé.
No wonder she has never remarried.	No me sorprende que nunca se haya vuelto a casar.
But in this case it is very difficult.	Pero en este caso es muy difícil.
But it was my process, my art.	Pero fue mi proceso, mi arte.
He has never drawn the comparison himself.	Él nunca ha planteado la comparación él mismo.
It worked, the public loved it.	Funcionó, al público le encantó.
So, thanks for his time and response.	Entonces, gracias por su tiempo y respuesta.
He came closer.	Se acercó.
The article itself says that the investigation is not complete.	El artículo en sí dice que la investigación no está completa.
When they called, he came.	Cuando llamaron, vino.
I never want to see that thing again.	No quiero volver a ver esa cosa nunca más.
This is especially for someone with no prior experience or knowledge.	Esto es especialmente para alguien sin experiencia o conocimiento previo.
It is a kind of death.	Es una especie de muerte.
But we had told my mother our plans.	Pero le habíamos contado a mi madre nuestros planes.
A beautiful thing, he thought to her.	Una cosa hermosa, pensó.
For the next movie.	Para la próxima película.
It is useful to repeat some details here for later discussion.	Es útil repetir algunos detalles aquí para una discusión posterior.
If it couldn't happen.	Si no podía pasar.
He could lie.	Él podría mentir.
The problem was that there was too much.	El problema era que había demasiado.
Not that we do that.	No es que hagamos eso.
One the year before that.	Uno el año anterior a ese.
This took some time, even with his help.	Esto tomó algún tiempo, incluso con su ayuda.
Boil two more hours.	Hervir dos horas más.
It's not the way out believe me.	No es la manera de salir créanme.
Some on each side were excited.	Algunos de cada lado estaban emocionados.
She didn't need to think about it, she was sure.	No necesitaba pensar en ello, estaba segura.
Not you.	Ustedes no.
We're taking him in for investigation.	Lo llevamos para investigación.
The crazy things that happen here.	Las locuras que pasan aquí.
I found myself without faith.	Me encontré sin fe.
It was only a matter of time.	Solo era cuestión de tiempo.
Second, the trial is for a limited time.	En segundo lugar, la prueba es por tiempo limitado.
They raise their children.	Ellos crían a sus hijos.
If you have something like this, please share it with our team.	Si tienes algo como esto, compártelo con nuestro equipo.
The temperature was measured daily.	La temperatura se midió diariamente.
He had been to this place many times.	Había estado en este lugar muchas veces.
I do not write in order.	No escribo por orden.
And art is possible thanks to knowledge.	Y el arte es posible gracias al conocimiento.
And then another.	Y luego otro.
Now I am alone.	Ahora estoy solo.
Now it was the turn of the working class to govern.	Ahora era el turno de la clase obrera de gobernar.
I doubt much will be done.	Dudo que se haga mucho.
I have spent a lot of time with them.	He pasado mucho tiempo con ellos.
He is badly injured.	Está mal herido.
But put aside your fear.	Pero deja de lado tu miedo.
You can be a great dog to walk and enjoy the necessary exercise.	Usted puede ser un gran perro para pasear y disfrutar del ejercicio necesario.
I think it had negative and positive effects.	Creo que tuvo efectos negativos y positivos.
The change must promise pleasure and an end to pain.	El cambio debe prometer placer y el fin del dolor.
I would be with my friends.	Estaría con mis amigos.
This is the.	Este es el.
It's not expensive.	No es caro.
Three different sets.	Tres conjuntos diferentes.
I'm proud of what you did there.	Estoy orgulloso de lo que hiciste allí.
However, there are some important differences.	Sin embargo, hay algunas diferencias importantes.
Or a lot of water.	O mucha agua.
It's not what I was looking for.	No es lo que buscaba.
This condition can affect either side of the heart, and sometimes both.	Esta condición puede afectar cualquier lado del corazón y, a veces, ambos.
Not that I expected anything.	No es que esperara nada.
That requires no proof.	Eso no requiere prueba.
I had never been here before.	Nunca había estado aquí antes.
You gave them some credit when they had none.	Les diste algo de crédito cuando no tenían ninguno.
He doesn't seem to notice.	Él no parece darse cuenta.
The guy is crazy.	El tipo está loco.
Testing of the ride began in the same month.	Las pruebas del viaje comenzaron en el mismo mes.
These efforts appear to have had little or no success.	Estos esfuerzos parecen haber tenido poco o ningún éxito.
It took fifteen years to build.	Tardó quince años en construirse.
The police station will be open in the morning.	La comisaría estará abierta por la mañana.
Or his son.	O su hijo.
They don't want to know and they don't want you to know either.	Ellos no quieren saber y tampoco quieren que tú lo sepas.
First, the small sample size of this study reduced the statistical power.	Primero, el pequeño tamaño de la muestra de este estudio redujo el poder estadístico.
Your family is here to comfort you now.	Tu familia está aquí para consolarte ahora.
They had to run at least one for each ball.	Tenían que ejecutar al menos uno para cada bola.
The newspaper does not rule it out.	El diario no lo descarta.
It's really simple.	Es realmente simple.
Then came the test trials.	Luego vinieron los ensayos de prueba.
However, we leave this topic for future work.	No obstante dejamos este tema para futuros trabajos.
Below are some pictures for your reference.	A continuación se muestran algunas imágenes para su referencia.
The second group was used for comparison purposes.	El segundo grupo se utilizó con fines de comparación.
They mean that we will part.	Significan que nos separaremos.
His voice was so calm that it was barely a breath.	Su voz era tan tranquila que apenas era un respiro.
Maybe with an important relationship.	Tal vez con una relación importante.
They turned black.	Se volvieron negros.
Use your faith.	Usa su fe.
I'll send you a picture of him.	Te enviaré una foto de él.
He was out in an hour.	Salió en una hora.
But he won't.	Pero no lo hará.
She led the way.	Ella abrió el camino.
Simple means beautiful.	Simple significa hermoso.
I've searched the internet and couldn't find anything.	He buscado en internet y no he podido encontrar nada.
I tried everything to get them out, but it didn't work.	Intenté de todo para sacarlos, pero no funcionó.
It was a picture of an office.	Era una imagen de una oficina.
She turned to slow, emotional love songs for the first time.	Ella recurrió a canciones de amor lentas y emocionales por primera vez.
They don't expect everyone to get the same thing.	No esperan que todos obtengan lo mismo.
He talks to the tree.	Habla con el árbol.
I can't see anything but money.	No puedo ver nada más que dinero.
Treat it accordingly.	Tratarlo en consecuencia.
Never enough is good.	Nunca lo suficiente está bien.
These laws do not conflict directly.	Estas leyes no entran en conflicto directamente.
I'm not entirely sure how we'd do it, but it's there.	No estoy del todo seguro de cómo lo haríamos, pero está ahí.
It really seems like a super simple project.	Realmente parece un proyecto súper simple.
Those players have their chance this year.	Esos jugadores tienen su oportunidad este año.
But that financial advantage comes at a cost.	Pero esa ventaja financiera tiene un costo.
People are going to move.	La gente se va a mudar.
Clearly, they hadn't read the book.	Claramente, no habían leído el libro.
Mind, that was an improvement on his current condition.	Mente, eso era una mejora en su condición actual.
Who might they have been, if they hadn't died that summer.	Quiénes podrían haber sido, si no hubieran muerto ese verano.
He had carried it with me ever since.	Lo había llevado conmigo desde entonces.
And punish me.	Y castigarme.
His children knew it.	Sus hijos lo sabían.
They were placed together in a new home.	Fueron colocados juntos en un nuevo hogar.
I never thought that the responsibility would fall on me.	Nunca pensé que la responsabilidad recaería sobre mí.
This, of course, must not happen.	Esto, por supuesto, no debe suceder.
However, we are in a position to make that change.	Sin embargo, estamos en posición de hacer ese cambio.
I don't think most people know that.	No creo que la mayoría de la gente lo sepa.
All data are representative of two independent experiments.	Todos los datos son representativos de dos experimentos independientes.
We can talk.	Podemos hablar.
We selected the results of only four initial articles.	Seleccionamos los resultados de solo cuatro artículos iniciales.
Once it was over, his computer took over.	Una vez que terminó, su computadora se hizo cargo.
I have the time	tengo el tiempo
I couldn't act with her.	No pude actuar con ella.
He took her hand, gently moving it into her position.	Él tomó su mano, moviéndola suavemente a su posición.
The hair on the back of her neck moved once more.	El cabello en la parte posterior de su cuello se movió una vez más.
And they couldn't buy the finished product from anyone else.	Y no podían comprar el producto terminado a nadie más.
There were two places on her face where her skin was split.	Había dos lugares en su rostro donde la piel estaba dividida.
Take the time to do the exercise just once.	Tómese el tiempo para hacer el ejercicio sólo una vez.
But then you had to water those plants and carry the water.	Pero luego había que regar esas plantas y llevar el agua.
I lived but I did not learn.	Viví pero no aprendí.
Particularly during meal time.	Particularmente durante la hora de la comida.
Change the topic to something nice.	Cambia el tema a algo agradable.
It was fun.	Fue divertido.
I wanted to sit down and think a bit.	Quería sentarme y pensar un poco.
For her family.	Para su familia.
He wouldn't mind if he slept there.	No le importaría que durmiera allí.
Both sides do not.	Ambos lados no lo hacen.
I hope you try it and have the same success.	Espero que lo intentes y que tengas el mismo éxito.
Work is busy here.	El trabajo está ocupado aquí.
On my own.	Por mi cuenta.
He walked off the field and did not return to the game.	Salió de la cancha y no volvió al juego.
We will show that.	Eso lo mostraremos.
I think they felt bad.	Creo que se sintieron mal.
Rather we like it.	Más bien nos gusta.
It seemed like they were going nowhere.	Parecía que no iban a ninguna parte.
But first she has to get his little daughter back.	Pero primero tiene que recuperar a su pequeña hija.
The wind drops.	El viento cae.
It would be a long jump.	Sería un salto largo.
Being free helped.	Ser libre ayudó.
Is not safe.	No es seguro.
Together they can be art.	Juntos pueden ser arte.
It would seem that, in response to events, she changed her mind.	Parecería que, en respuesta a los acontecimientos, cambió de opinión.
Maybe it's a cross between two types.	Tal vez sea un cruce entre dos tipos.
She started drinking and stopped eating.	Empezó a beber y dejó de comer.
You will have my support no matter what.	Tendrás mi apoyo pase lo que pase.
Let's talk about sound quality.	Hablemos de la calidad del sonido.
You don't want to have to travel out of state again.	No quiere tener que viajar fuera del estado otra vez.
It was not clear why that was the case.	No estaba claro por qué ese era el caso.
And she was loved by all who knew her.	Y ella era querida por todos los que la conocían.
The same old story.	La misma vieja historia.
She was not a happy wife.	No era una esposa feliz.
But at the same time, football is fun.	Pero al mismo tiempo, el fútbol es divertido.
But for me, the movie is pretty good.	Pero para mí, la película es bastante buena.
In the present case, this test fails.	En el presente caso, esta prueba no se cumple.
This guy is just having fun!	¡Este chico solo se está divirtiendo!.
But it was my last stroke of luck.	Pero fue mi último golpe de suerte.
I never heard back.	Nunca escuché de vuelta.
Years passed.	Pasaron los años.
I have no problem talking about it.	No tengo ningún problema en hablar de eso.
And more to come, no doubt.	Y más por venir, sin duda.
She was surprised at how natural she felt.	Le sorprendió lo natural que se sentía.
A wide variety of questions need to be answered.	Es necesario responder a una gran variedad de preguntas.
The couple split the cash and money orders.	La pareja dividió el efectivo y los giros postales.
They can tell you about animals.	Ellos pueden hablarte de los animales.
This, of course, ignored the law.	Esto, por supuesto, ignoraba la ley.
It was important for the health of his birds.	Era importante para la salud de sus pájaros.
Once this was done, the code started working as it should.	Una vez hecho esto, el código comenzó a funcionar como debería.
In general, two different forms have been identified.	En general, se han identificado dos formas diferentes.
She should have.	Debería tener.
We thought maybe some kind of family thing came up.	Pensamos que tal vez surgió algún tipo de asunto familiar.
One child received no treatment.	Un niño no recibió tratamiento.
The morning after a heavy storm.	La mañana después de una fuerte tormenta.
But the growth ended.	Pero el crecimiento terminó.
Well, they eat a lot.	Bueno, comen mucho.
So think about it.	Así que piénsalo.
The sounds continued.	Los sonidos continuaron.
His first words were that she is a tough girl.	Las primeras palabras de él fueron que ella es una niña dura.
Knowing this, she too will come to the end of it.	Sabiendo esto, también llegará a su fin.
My hands are down and my weight seems unbalanced.	Tengo las manos bajas y mi peso parece desequilibrado.
These guys have my business from now on.	Estos tipos tienen mi negocio de ahora en adelante.
Now, let's take a look at the right side.	Ahora, echemos un vistazo al lado derecho.
She said it was personal.	Ella dijo que era personal.
There seemed to be more girls at practice.	Parecía haber más chicas en la práctica.
Her head goes through the glass.	La cabeza atraviesa el cristal.
Consider the sources.	Considera las fuentes.
Any other result, and the game continues.	Cualquier otro resultado, y el juego continúa.
Seeing ourselves and what could be matters.	Vernos a nosotros mismos y lo que podría ser importa.
The middle two had what appeared to be account books.	Los dos del medio tenían lo que parecían ser libros de cuentas.
Things had to be burned.	Había que quemar cosas.
She went to the wall.	Ella fue a la pared.
she wanted to die	quería morir
Adjust the sugar to taste.	Corregir el azúcar al gusto.
And it is correct.	Y es correcto.
She considered leaving, but she decided against it.	Consideró irse, pero decidió no hacerlo.
Services vary by model.	Los servicios varían según el modelo.
This question in no way represents a problem you are facing.	Esta pregunta de ninguna manera representa un problema al que te enfrentas.
I didn't care about that.	No me importaba eso.
They had little to say to each other.	Tenían poco que decirse el uno al otro.
It takes a lot of energy to go that fast.	Se necesita mucha energía para ir tan rápido.
Suddenly this seemed perfect.	De repente, esto parecía lo perfecto.
I'll take care of it.	Me ocuparé de ello.
Well known for pointing this out.	Bien conocido por señalar esto.
It was not a language she had ever heard.	No era un idioma que ella hubiera oído nunca.
Another reason why he couldn't love her.	Otra razón por la que no podía amarla.
It seems to have worked.	Parece haber funcionado.
It's a serious problem, don't judge me.	Es un problema serio, no me juzgues.
Once again, I'm not happy about that.	Una vez más, no estoy feliz por eso.
But she seems unable to learn from the experience.	Pero parece incapaz de aprender de la experiencia.
I don't want to have sex with you.	No quiero tener sexo contigo.
I'll call you with the details.	Te llamaré con los detalles.
What is the first thing we do, with our great defense plan.	Qué es lo primero que hacemos, con nuestro gran plan de defensa.
I dont need love.	No necesito amor.
influence there.	Influencia allí.
Yet they keep coming.	Sin embargo, siguen viniendo.
She rolled down the window.	Bajó la ventanilla.
If there is no peace, you must accept that too.	Si no hay paz, debes aceptar eso también.
Visit the section here.	Visita la sección aquí.
I had stopped for a second.	Me había detenido por un segundo.
I lose focus and control.	Pierdo el enfoque y el control.
Let's pay a visit to the house.	Hagamos una visita a la casa.
You are not your father's son.	No eres hijo de tu padre.
Instead, they asked for more money.	En cambio, pidieron más dinero.
I'm trying to learn mostly just for fun.	Estoy tratando de aprender principalmente solo por diversión.
I wish it was simple, about him.	Desearía que fuera simple, sobre él.
To be honest, you can get by without them.	Para ser honesto, puedes arreglártelas sin ellos.
Outside was a blue car.	Afuera había un auto azul.
That was quite a journey.	Ese fue todo un viaje.
They are in another field.	Están en otro campo.
He had captured every detail perfectly.	Había captado cada detalle a la perfección.
Both of these latter ways work.	Ambas de estas últimas formas funcionan.
I've never been one to do that.	Nunca he sido de los que hacen eso.
I do not know anything about that.	No sé nada de eso.
This is the.	Éste es el.
Each patient had an individual management plan.	Cada paciente tenía un plan de manejo individual.
She doesn't remember me.	Ella no me recuerda.
In fact, they spend time in each other's presence telling each other stories and stuff.	De hecho, pasan tiempo en presencia del otro contándose historias y esas cosas.
Everything is locked.	Todo está bloqueado.
Very few trees.	Muy pocos árboles.
She had developed.	Ella se había desarrollado.
Try them for a while.	Pruébalos por un tiempo.
She came in and made her show.	Entraba y hacía su espectáculo.
Thanks for the names and numbers.	Gracias por los nombres y números.
Change was coming to her too.	El cambio también estaba llegando a ella.
Now if that's too deep for you, fear not.	Ahora, si eso es demasiado profundo para ti, no temas.
This happens without many people knowing and it happens every year.	Esto sucede sin que muchas personas se enteren y ocurre todos los años.
But they can't forget it.	Pero no pueden olvidarlo.
They really were.	Realmente lo eran.
They love their players in a certain way.	Quieren a sus jugadores de cierta manera.
This is not observed.	Esto no se observa.
It's dangerous, but it's one of many common behavior patterns.	Es peligroso, pero es uno de los muchos patrones de comportamiento comunes.
When you have the voice.	Cuando tiene la voz.
Some may need to be paid.	Algunos pueden necesitar ser pagados.
Ask for what you want.	Pide lo que desees.
I think you will really enjoy it.	Creo que realmente lo disfrutarás.
Consider multiple points of view.	Considere múltiples puntos de vista.
Data collection did not continue after data analysis.	La recopilación de datos no continuó después del análisis de datos.
In the next step we show	En el siguiente paso mostramos.
At this point, he had had enough of walking home.	En este punto, ya había tenido suficiente de caminar a casa.
However, this location was not good.	Sin embargo, esta ubicación no era buena.
I walked out into the nice warm water.	Salí al agua tibia y agradable.
He thought not, since unfortunately he had nothing in writing.	Pensó que no, ya que lamentablemente no tenía nada por escrito.
He performed the experiments.	Realizó los experimentos.
It was quite a challenge.	Fue todo un desafío.
They also had injuries.	Ellos también tenían heridas.
I keep it.	Lo mantengo.
That's actually a valid argument.	Eso es en realidad un argumento válido.
Someone else entered.	Alguien más entró.
We have to hold on.	Tenemos que aguantar.
The patients were divided into two groups.	Los pacientes fueron divididos en dos grupos.
I put the box on the floor under the dress.	Puse la caja en el suelo debajo del vestido.
I will never do that again.	Nunca volveré a hacer eso.
They will help make sure your suit has a truly perfect fit.	Ayudarán a asegurarse de que su traje tenga un ajuste realmente perfecto.
So give me the result.	Así que dame el resultado.
If you do that, something slightly new happens.	Si haces eso, sucede algo ligeramente nuevo.
Most likely limited space here, she thought.	Lo más probable es que el espacio limitado aquí, pensó.
Or rather, they speak.	O mejor dicho, hablan.
I miss the game.	Extraño el juego.
You need a fresh approach.	Necesitas un enfoque nuevo.
your men	tus hombres
But not the batch.	Pero no el lote.
But while history runs its course, it is not history for us.	Pero mientras la historia sigue su curso, no es historia para nosotros.
I felt broken and emotional.	Me sentí rota y emocional.
In general, he seemed interested in what we were doing.	En general, parecía interesado en lo que estábamos haciendo.
About money.	Sobre el dinero.
He had done his best, and none of it had been enough.	Había hecho todo lo posible, y nada de eso había sido suficiente.
Not as such.	No como tal.
But soon she was breathing deeply, sound asleep.	Pero pronto estaba respirando profundamente, profundamente dormida.
It needs to be sustained.	Necesita ser sostenido.
And we would talk.	Y hablaríamos.
Each of them carried something small in their hands.	Cada uno de ellos llevaba algo pequeño en sus manos.
I can't wait to read much more from you.	No puedo esperar a leer mucho más de ti.
More access to treatment and health services.	Más acceso a tratamientos y servicios de salud.
In fact, it's the opposite.	De hecho, es todo lo contrario.
It was slow, but it worked.	Fue lento, pero funcionó.
But the sound did not come.	Pero el sonido no llegó.
We also don't need to get to the reported questions.	Tampoco necesitamos llegar a las preguntas reportadas.
The first is a challenge.	Lo primero es un desafío.
We take mass as the unit of energy.	Tomamos la masa como unidad de energía.
It is the scale of the buildings, the streets.	Es la escala de los edificios, las calles.
Property, plant and equipment.	Propiedad, planta y equipo.
I put the briefcase on my bed and opened it.	Puse el maletín sobre mi cama y lo abrí.
For this reason, they can be of great help.	Por esta razón, pueden ser de gran ayuda.
In other words, not very well.	En otras palabras, no muy bien.
In the event, it never happened.	En el evento, nunca sucedió.
So I thought I'd give this a try.	Así que pensé en darle una oportunidad a esto.
This is certainly true for both men and women.	Esto es sin duda cierto tanto para hombres como para mujeres.
This is not very good, but it is better.	Esto no es muy bueno, pero es mejor.
She can't look at him.	Ella no puede mirarlo.
We arrived without even knowing what was not possible.	Llegamos sin saber aún lo que no era posible.
He knew enough not to tell them that.	Sabía lo suficiente como para no decirles eso.
Oh, she looks how she's drinking it.	Oh, mira cómo se lo está bebiendo.
I got the order from her.	Tuve su orden.
They had won six.	Habían ganado seis.
We are on call every.	Estamos de guardia cada.
I think you're sick.	Creo que estás enfermo.
It doesn't take long for us to use ourselves for life changes.	No tardamos en utilizarnos para los cambios de vida.
It is taken too literally by him.	Es tomado demasiado literalmente por él.
You weren't worried about the exercise.	No estabas preocupado por el ejercicio.
I was sore.	Estaba dolorido.
However, there was still a way to go.	Sin embargo, aún quedaba camino por recorrer.
Now calm down and let me talk to you.	Ahora cálmese y déjeme hablar con usted.
Take it easy.	Tómatelo con calma.
The technical results will be described here.	Aquí se describirán los resultados técnicos.
It was a community.	Era una comunidad.
It can occur at any age.	Puede ocurrir a cualquier edad.
The military training center must take place here.	El centro de entrenamiento militar debe llevarse a cabo aquí.
I would tell him something.	Le diría algo.
Good to see you.	Que bueno verte.
Without a doubt the best starting article.	Sin duda el mejor artículo de partida.
You have to be careful, but there are ways.	Hay que tener cuidado, pero hay maneras.
The two species paid no attention to each other.	Las dos especies no se prestaron atención.
When applied to people, it means that they face the world.	Cuando se aplica a las personas, significa que se enfrentan al mundo.
We still have to prepare.	Todavía tenemos que prepararnos.
I bought for my baby.	Compré para mi bebé.
And he might know how she was.	Y podría saber cómo estaba.
She has never believed me.	Ella nunca me ha creído.
I guess she went to the door of her house.	Supongo que fue en la puerta de su casa.
Bad advice on most of it.	Malos consejos en su mayor parte.
Eventually, though, she nodded.	Eventualmente, sin embargo, ella asintió.
As a result, both sides can have a point.	Como resultado, ambos lados pueden tener un punto.
Talk to those you trust.	Habla con aquellos en quienes confías.
In one sitting.	En una sentada.
But we are still waiting for an answer.	Pero todavía estamos esperando una respuesta.
They think it's time for you to have some pleasure.	Piensan que es hora de que tengas un poco de placer.
I told him it was from my gun.	Le dije que era de mi arma.
It is wonderful to see this progress.	Es maravilloso ver este progreso.
There was no loss in picture or sound quality.	No hubo pérdida en la calidad de imagen o sonido.
That is not normal politics.	Eso no es política normal.
I am twenty-one now.	Tengo veintiuno ahora.
We're going to be with him every minute we're not in school.	Vamos a estar con él cada minuto que no estemos en la escuela.
They both knew it, there was no need to discuss it further.	Ambos lo sabían, no había necesidad de discutirlo más.
I can deal with stuff like that.	Puedo lidiar con cosas así.
You can get it and take a look at how it works.	Puedes conseguirlo y echar un vistazo a cómo funciona.
I wish you had written to me.	Ojalá me hubieras escrito.
All that slow and crazy time, and me crazy.	Todo ese tiempo lento y loco, y yo loco.
Thank you for this program is very good.	Gracias por este programa es muy bueno.
I understand there is no problem.	Entiendo no hay problema.
The first and only.	El primero y único.
They wouldn't pay anything extra.	No pagarían nada extra.
There is only one of you.	Solo hay uno de ustedes.
It won't be okay.	No estará bien.
We didn't lose them.	No los perdimos.
So you have to be careful what question you are asking.	Por lo tanto, debe tener cuidado con la pregunta que está haciendo.
I couldn't face any of it.	No podía enfrentar nada de eso.
There was a reason for it, and no one knew it better than her.	Había una razón para ello, y nadie lo sabía mejor que ella.
Game over, little car.	Se acabó el juego, pequeño coche.
And she missed him.	Y ella lo extrañaba.
All night, really.	Toda la noche, de verdad.
Hell, she wasn't in church.	Demonios, no estaba en la iglesia.
So right on time.	Así que justo a tiempo.
I started thinking about going alone.	Empecé a pensar en ir solo.
However, we do not believe that this is a successful argument.	Sin embargo, no creemos que ese sea un argumento exitoso.
But it's a close call.	Pero es una llamada cercana.
Our clothes are wet.	Nuestra ropa está mojada.
It felt good.	Se sintió bien.
Field of view.	Campo de visión.
You will have to click yourself.	Tendrás que hacer clic tú mismo.
The statement is true.	La afirmación es verdadera.
This tool is built correctly using the best of the best.	Esta herramienta está construida correctamente utilizando lo mejor de lo mejor.
Starting like.	Empezando como.
However, we note that the underlying mechanism is not yet fully understood.	Sin embargo, observamos que el mecanismo subyacente aún no se comprende completamente.
I don't worry about school, money, or success.	No me preocupo por la escuela, el dinero o el éxito.
I don't feel able to give them a solution.	No me siento capaz de darles solución.
The girl does not turn.	La niña no se gira.
One story ends, another just begins.	Una historia termina, otra apenas comienza.
Plaintiff, prior information and.	Demandante, previa información y.
I realized that she was crying.	Me di cuenta de que estaba llorando.
Both began the war with few close relationships.	Ambos comenzaron la guerra con pocas relaciones cercanas.
The main idea is the following.	La idea principal es la siguiente.
Another very interesting band.	Otra banda muy interesante.
I found him a very warm person.	Lo encontré una persona muy cálida.
It was performed as the second song of the tour.	Se interpretó como la segunda canción de la gira.
Modern city women can be very different.	Las mujeres de la ciudad moderna pueden ser muy diferentes.
It is not my best work, nor very recent.	No es mi mejor trabajo, ni muy reciente.
Your website provided us with valuable information to work with.	Su sitio web nos proporcionó información valiosa para trabajar.
If not pass it while calling this method.	Si no lo pasa mientras llama a este método.
But some members are doing more to help than others.	Pero algunos miembros están haciendo más para ayudar que otros.
And away from buildings.	Y lejos de los edificios.
We have to see if there are practical consequences.	Tenemos que ver si hay consecuencias prácticas.
Clinical data were taken from medical records.	Los datos clínicos se tomaron de las historias clínicas.
Then a third message came in, saying the same thing.	Entonces entró un tercer mensaje, diciendo lo mismo.
At any moment you could be arrested.	En cualquier momento podrías ser arrestado.
He had fallen silent.	Se había quedado callado.
It's supposed to make you guess.	Se supone que debe hacerte adivinar.
And she chose it.	Y lo eligió.
She didn't have to go far.	Ella no tuvo que ir muy lejos.
There has been no economic recovery.	No ha habido recuperación económica.
You have to feel the pain.	Tienes que sentir el dolor.
Too many early digital projects have focused on social media and mobile devices.	Demasiados proyectos digitales iniciales se han centrado en las redes sociales y los dispositivos móviles.
Signed by brand.	Firmado por marca.
I don't even know where to start with that.	Ni siquiera sé por dónde empezar con eso.
For us it was definitely the last thing.	Para nosotros definitivamente ha sido lo último.
You can count them.	Puedes contarlos.
She was pretty close another time.	Estuvo bastante cerca en otra ocasión.
It does nothing for you.	No hace nada por ti.
We did it before.	Lo hicimos antes.
This request has been granted.	Esta solicitud ha sido concedida.
I felt the need to say something about this.	Sentí la necesidad de decir algo sobre esto.
I see myself doing that a lot.	Me veo haciendo eso mucho.
Death comes faster and more often.	La muerte llega más rápido y más a menudo.
But then she smiled and nodded anyway.	Pero luego sonrió y asintió de todos modos.
A little money is better than no money.	Un poco de dinero es mejor que nada de dinero.
It was not a pretty picture.	No era una imagen bonita.
Consequently, immediate cash was of great importance to them.	En consecuencia, el efectivo inmediato era de gran importancia para ellos.
i feel fast	me siento rapido
I'm going to prove it.	Voy a demostrarlo.
They say they choose where they would like to die.	Dicen que eligen dónde les gustaría morir.
This was an escape trip.	Este fue un viaje de escape.
Good luck to all who participate.	Buena suerte a todos los que participan.
Not about this.	No sobre esto.
We have talked about this.	Hemos hablado de esto.
I never got any money.	Nunca obtuve dinero.
Whether you spend a little or a lot.	Tanto si gastas poco como si gastas mucho.
I'm still trying to get over a couple of things.	Todavía estoy tratando de superar un par de cosas.
His wife has not borne him children.	Su esposa no le ha dado hijos.
Regardless, the interview made for interesting reading.	De todos modos, la entrevista hizo una lectura interesante.
This seemed like an easy technique worth trying.	Esta parecía una técnica fácil que valía la pena probar.
But music is our main focus.	Pero la música es nuestro enfoque principal.
You have to have that argument.	Tienes que tener ese argumento.
Some are big and some are small.	Algunos son grandes y otros son pequeños.
Even after he was dead.	Incluso después de que él estaba muerto.
He is two people.	El es dos personas.
He made no difference.	No hizo ninguna diferencia.
I was planning my life.	Estaba planeando mi vida.
No side effects were detected in our patients.	No se detectaron efectos secundarios en nuestros pacientes.
But the actual content of the game is something else.	Pero el contenido real del juego es otra cosa.
And that's amazing too.	Y eso también es increíble.
As fall turns to winter, you will begin to take back what you have given.	A medida que el otoño se convierte en invierno, comenzarás a recuperar lo que has dado.
Shoot first and ask questions later.	Dispara primero y pregunta después.
He himself spoke for both.	El mismo habló por los dos.
Oh how times have changed.	Oh, cómo han cambiado los tiempos.
Maybe this higher education thing was a waste of time.	Tal vez esto de la educación superior fue una pérdida de tiempo.
I just enjoy the food.	Simplemente disfruto la comida.
We have most of the things in place now.	Tenemos la mayoría de las cosas en su lugar ahora.
However, his was red.	Sin embargo, el suyo era rojo.
Government how to handle their problems.	Gobierno cómo manejar sus problemas.
There is no easy way.	No hay manera fácil.
He had already done it.	Ya lo había hecho.
He let her go and started to get dressed.	La dejo ir y empiezo a vestirme.
You take that story and make it work for you.	Tomas esa historia y la haces trabajar para ti.
She keeps it with him most of the day and night.	Lo mantiene con él la mayor parte del día y la noche.
And that is saying something.	Y eso es decir algo.
I didn't want to be there anymore.	Ya no quería estar allí.
Maybe she felt sorry for me.	Tal vez ella sintió pena por mí.
I need you, she thought to herself.	Te necesito, pensó.
This method can be called with or without parameters.	Este método se puede llamar con o sin parámetros.
You told me you did.	Me dijiste que lo hiciste.
You now have fields that don't exist at the base level.	Ahora tiene campos que no existen en el nivel base.
She could also move faster.	También podía moverse más rápido.
Yes, this works for those reasons.	Sí, esto funciona por esas razones.
I could feel it in my bones.	Podía sentirlo en mis huesos.
It won't kill me.	No me matará.
Few people, including the stars, expected the show to last.	Pocas personas, incluidas las estrellas, esperaban que el espectáculo durara.
It was nice to laugh after the day we had.	Fue agradable reír después del día que tuvimos.
But there is no way to actually do that.	Pero no hay manera de hacer eso realmente.
They still make me angry many times.	Todavía me hacen enojar muchas veces.
Than any other time of day.	Que cualquier otro momento del día.
No amount of training would stop him from trying to touch himself.	Ninguna cantidad de entrenamiento le impediría intentar tocarse a sí mismo.
And we want our own country.	Y queremos nuestro propio país.
He took my hand and held it for a long time.	Tomó mi mano y la sostuvo durante mucho tiempo.
Such was his story.	Tal fue su historia.
A private economy must grow alongside the state economy.	Una economía privada debe crecer al lado de la economía estatal.
He constantly drew on her own experiences.	Se basó constantemente en sus propias experiencias.
That is what we need.	Eso es lo que necesitamos.
I play to please them.	Juego para complacerlos.
That has never happened before.	Eso nunca ha pasado antes.
Other students choose their major because they love the subject.	Otros estudiantes eligen su especialización porque aman la materia.
And my brain too.	Y mi cerebro también.
Not today, tomorrow.	Hoy, no mañana.
I didn't look very good.	No me veía muy bien.
When using this option.	Al usar esta opción.
They take a long time to write.	Tardan mucho en escribir.
The great part is that the base never changes.	La gran parte es que la base nunca cambia.
I am so happy for them.	Estoy tan feliz por ellos.
Further analysis confirmed this finding.	Un análisis posterior confirmó este hallazgo.
He will help you when you are weak in human ability.	Él te ayudará cuando seas débil en habilidad humana.
I must keep a clear head.	Debo mantener la cabeza despejada.
She is a woman, again.	Ella es una mujer, otra vez.
Ultimately, the decision must come from the human heart.	En última instancia, la decisión debe provenir del corazón humano.
She told us over and over again.	Nos lo dijo una y otra vez.
Let's take care of business.	Vamos a ocuparnos de los negocios.
Only the white took two months.	Sólo el blanco tardó dos meses.
All of us who see here are shoulder to shoulder.	Todos los que ven aquí estamos hombro con hombro.
He wondered why our senior didn't tell us this.	Me preguntaba por qué nuestro mayor no nos decía esto.
This one is easy.	Este es fácil.
The motion will be denied.	La moción será denegada.
He could only guess that it was somehow related to the library.	Solo podía suponer que de alguna manera estaba relacionado con la biblioteca.
That is not my point.	Ese no es mi punto.
People were probably looking at us.	Probablemente la gente nos estaba mirando.
I want to do this in the same cell, but as a value.	Quiero hacer esto en la misma celda, pero como valor.
Nothing has been left since then.	Nada ha quedado desde entonces.
You knew how much it meant to me.	Sabías lo mucho que significaba para mí.
They too.	Ellos también.
That money should go to my brother's son.	Ese dinero debería ir al hijo de mi hermano.
You'll see how we're using it later.	Verás cómo lo estamos usando más adelante.
Sometimes that works.	A veces eso funciona.
Later that night and again the next.	Más tarde esa noche y de nuevo la siguiente.
Everything is a choice and nothing is determined.	Todo es una elección y nada está determinado.
Let him wonder.	Deja que se pregunte.
It should have been done years ago.	Debería haberse hecho hace años.
I suposs you are well.	Supongo que está bien.
Also, the size is very nice and it is quite light.	Además, el tamaño es muy agradable y es bastante ligero.
No fighting, just trying to get out.	Sin pelear, solo tratando de salir.
Part of thinking well is thinking outside the box.	Parte de pensar bien es pensar fuera de la caja.
This made it less expensive and faster.	Esto lo hizo menos costoso y más rápido.
Mom would have been worried.	Mamá se habría preocupado.
she touches you	Te toca.
Don't try anything new, just do what we tell you.	No intentes nada nuevo, solo haz lo que te indicamos.
It is by far the best way to do it.	Es, con mucho, la mejor manera de hacerlo.
She understands that you are the only person who is in control of your life.	Entiende que eres la única persona que tiene el control de tu vida.
Basically, we're in the same boat heading in the same direction.	Básicamente, estamos en el mismo barco en la misma dirección.
She will do it again when you get back.	Lo hará de nuevo cuando estés de vuelta.
I must create something worthy of her music.	Debo crear algo digno de su música.
The fight had been too much for her.	La lucha había sido demasiado para ella.
Apparently she only made things worse.	Aparentemente solo empeoró las cosas.
She was not selected to perform in the afternoon round.	No fue seleccionado para actuar en la ronda vespertina.
I love you both.	Los amo a ambos.
Develop your work and financial skills.	Desarrolla tus habilidades laborales y financieras.
The name depends on the area where you live.	El nombre depende de la zona donde vivas.
It had to be power.	Tenía que ser poder.
I do not.	Que yo no.
But women have died giving birth at home in the camp.	Pero las mujeres han muerto dando a luz en casa en el campamento.
Very friendly and helpful staff.	Personal muy amable y servicial.
Find your first customer.	Encuentra tu primer cliente.
It's up to them.	Depende de ellos.
Neither of them can be successful on their own.	Ninguno de los dos puede tener éxito por sí solo.
The error bars represent the standard errors of the means.	Las barras de error representan los errores estándar de las medias.
The bottom, the middle, and the top.	El inferior el medio y el superior.
Now trim off the fat.	Ahora, quítale la grasa.
She showed me a photo.	Me mostró una foto.
It can have a negative impact on performance.	Puede tener un impacto negativo en el rendimiento.
There was no hope for me.	No había esperanza para mí.
However, it was not just that.	Sin embargo, no fue solo eso.
I was very aware of my vision loss.	Era muy consciente de mi pérdida de visión.
They looked at me.	Me miraron.
He had no desk.	No tenía escritorio.
They paid very well at the time.	Pagaban muy bien en ese momento.
Five independent experiments were performed with similar results.	Se realizaron cinco experimentos independientes con resultados similares.
We had a great chat.	Tuvimos una gran charla.
Mom grabbed a handkerchief.	Mamá agarró un pañuelo.
In three months, two days, six hours.	En tres meses, dos días, seis horas.
She never took it.	Nunca lo tomó.
It's about doing something different.	Se trata de hacer algo diferente.
Not even family members have seen them.	Ni siquiera los miembros de la familia los han visto.
This is interesting, you see.	Esto es interesante, ya ves.
Dad does the same.	Papá hace lo mismo.
In a way, this was nothing new.	En cierto modo, esto no era nada nuevo.
You want to give it to me, great.	Quieres dármelo, genial.
I thought this was where it was supposed to be.	Pensé que aquí era donde se suponía que debía estar.
We will leave early.	Saldremos temprano.
It's about me.	Es sobre mi.
I have a client with the same problem.	Tengo un cliente con el mismo problema.
Our friend went somewhere and we don't know where.	Nuestro amigo se fue a algún lado y no sabemos adónde.
And we don't know why.	Y no sabemos por qué.
Like a baby.	Como un bebe.
And that happens.	Y eso sucede.
They wouldn't make a pattern, but she felt they should.	No harían un patrón, pero ella sintió que deberían hacerlo.
Apparently they come from money.	Aparentemente vienen del dinero.
You do not need to be taught its essential nature.	No necesitas que te enseñen su naturaleza esencial.
Her mother looked up as they entered.	Su madre levantó la vista cuando entraron.
My mouth fell open.	Mi boca se abrió.
It was a strange scene.	Fue una escena extraña.
We never focus.	Nunca nos enfocamos.
Even as we move on to the next one.	Incluso mientras avanzamos en el siguiente.
They probably have businesses all over the world.	Probablemente tengan negocios en todo el mundo.
One would think that art is a public service.	Uno pensaría que el arte es un servicio público.
Finally, after almost three hours, we find ourselves on an equal footing.	Por fin, después de casi tres horas, nos encontramos en igualdad de condiciones.
Life doesn't usually work that way.	La vida no suele funcionar de esa manera.
And this game has the potential to have a kind of story.	Y este juego tiene potencial para tener una especie de historia.
You would be wrong again.	Volverías a estar equivocado.
I do not have a brother	no tengo un hermano
They all moved quickly.	Todos se movían rápidamente.
So once they were done.	Así que una vez que terminaron.
She is strong.	Ella es fuerte.
Code reviews are ignored.	Las revisiones de código se ignoran.
I want to talk a little bit about why we're here today.	Quiero hablar un poco sobre por qué estamos aquí hoy.
I think this is really the case.	Creo que este es realmente el caso.
Be as specific as you can.	Sé tan específico como puedas.
Obviously this is a longer term thing.	Obviamente esto es algo a más largo plazo.
However, this is far from proof.	Sin embargo, esto está lejos de ser una prueba.
She was in the last apartment on the left.	Estaba en el último apartamento a la izquierda.
And it was the wrong thing.	Y fue lo incorrecto.
He didn't know if the windows were up or down.	No sabía si las ventanillas estaban subidas o bajadas.
Finally she closed the window and went back to the door.	Por fin cerró la ventana y volvió a la puerta.
This was just a movie.	Esto era solo una película.
She put a hand to her mouth and looked around her.	Se llevó una mano a la boca y miró a su alrededor.
He fired his gun into the air.	Disparó su arma al aire.
Of course you can.	Por supuesto que puedes.
I can't seem to get ahead of the game.	Parece que no puedo adelantarme al juego.
Quite a difficult job to get through.	Un trabajo bastante difícil de superar.
It is made to perform and last.	Está hecho para funcionar y durar.
His wife would not be happy.	Su esposa no estaría contenta.
Faith is not about being free from pain.	La fe no se trata de estar libre de dolor.
Being hit for cause.	Ser golpeado por causa.
They could be touched, opened, looked through.	Se podían tocar, abrir, mirar a través.
She is a wonderful friend.	Ella es una amiga maravillosa.
From the point.	Desde el punto.
It was a bad one.	Fue uno malo.
There are a lot of clothes to choose from and different types.	Hay un montón de ropa para elegir y diferentes tipos.
Spring is just around the corner.	La primavera está a la vuelta de la esquina.
If it wasn't on the original list.	Si no estaba en la lista original.
Good to go.	Bueno para ir.
I saw too much, actually.	Vi demasiado, de hecho.
We may not know if it worked for another thirty years.	Es posible que no sepamos si funcionó durante otros treinta años.
Still, for a man, that was no reason to sever a connection.	Aún así, para un hombre, esa no era razón para cortar una conexión.
He cut his throat.	Se cortó la garganta.
The food and service were first class on the day.	La comida y el servicio fueron de primera clase en el día.
In some cases, it surely will.	En algunos casos, seguramente lo hará.
Put five, to see you young again.	Pon cinco, para volver a verte joven.
He had never killed anything before.	Nunca había matado nada antes.
We will have to return them.	Tendremos que devolvérselos.
I hope you stay clean.	Espero que te mantengas limpio.
Appreciate the thoughts of him.	Aprecie sus pensamientos.
This doesn't take long.	Esto no lleva mucho tiempo.
He looked very white on them.	Parecía muy blanco sobre ellos.
And, like our house, no friends.	Y, como nuestra casa, nada de amigos.
Which they often did.	Cosa que hacían a menudo.
He picked it up, looked at it.	Lo levantó, lo miró.
Testing the limits in extreme well conditions.	Probando los límites en condiciones extremas de pozo.
More closely related art approaches describe the following.	Los enfoques de arte más bien relacionados describen lo siguiente.
That would be fine.	Eso estaría bien.
Except some of its users.	Excepto algunos de sus usuarios.
He tells her to do it.	Le dice que haga.
She followed his example.	Ella siguió su ejemplo.
God help her.	Dios la ayude.
I can see it now, though.	Puedo verlo ahora, sin embargo.
She hated that tone of voice and what she was thinking.	Odiaba ese tono de voz y lo que ella estaba pensando.
She didn't show any errors.	No mostraba ningún error.
Now, when you want to change.	Ahora, cuando quieras cambiar.
Some employees worked without pay to fix the game.	Algunos empleados trabajaron sin paga para arreglar el juego.
Let's go to the great hall.	Vayamos al gran salón.
I look away from him.	Aparto la mirada de él.
Maybe he's suffering from a finger injury or something.	Tal vez esté sufriendo una lesión en el dedo o algo así.
This may be due to the population control policy.	Esto puede deberse a la política de control de la población.
He looked back	miro hacia atrás
The authors reported the overall survival results of these studies.	Los autores informaron los resultados de supervivencia general de estos estudios.
It's hard for me to love him.	Me cuesta amarlo.
Upper limit of the event number in the region of the signal.	Límite superior del número de evento en la región de la señal.
I don't know what is correct	no se que es lo correcto
That's what you have to do.	Eso es lo que tienes que hacer.
She told me that once.	Ella me dijo eso una vez.
At least down here.	Al menos aquí abajo.
Any growth was considered positive.	Cualquier crecimiento se consideró positivo.
Allow yourself to find them.	Permítete encontrarlos.
This will be interesting.	Esto será interesante.
So it wasn't.	Entonces no fue.
It was one of those games where they beat you.	Era uno de esos juegos en los que te ganan.
I guess it was just that it was time.	Supongo que era solo que era el momento.
They are only dreams.	Son solo sueños.
I know it's a lot to ask.	Sé que es mucho pedir,.
You just said it.	Acabas de decirlo.
However, they tried.	Sin embargo, lo intentaron.
It will surely come.	Seguro que vendrá.
Here is a photo of my actual car as well.	Aquí hay una foto de mi auto real también.
It gives them a purpose, something to live for.	Les da un propósito, algo por lo que vivir.
In fact, they spring into action in this one.	De hecho, entran en acción en este.
It is not my work.	No es mi obra.
They looked the same to me.	Me habían parecido iguales.
He is so good with his children.	Es tan bueno con sus hijos.
Then the most amazing thing happened.	Entonces, sucedió lo más asombroso.
This definition still has an open character.	Esta definición tiene todavía un carácter abierto.
It is not.	No lo es.
They are not much.	No son mucho.
And she was with her.	Y ella estaba con ella.
Cold too.	Frío también.
Smile as you watch your family enjoy every last drop!	¡Sonríe mientras ves a tu familia disfrutar hasta la última gota!.
It is a real room.	Es una habitación real.
And have an open bottle.	Y tener una botella abierta.
But then full stop.	Pero entonces punto final.
We left our door open and shared our food.	Dejamos nuestra puerta abierta y compartimos nuestra comida.
Nine, eight, seven.	Nueve, ocho, siete.
You can take any you want.	Puedes tomar cualquiera que quieras.
I'll spread the word about our stop.	Pasaré la voz sobre nuestra parada.
That's a big part of it.	Eso es una gran parte de eso.
And therein lies the problem with us.	Y ahí está el problema con nosotros.
I would push a button just because it's there.	Presionaría un botón solo porque está ahí.
But he wouldn't.	Pero él no lo haría.
But if you tell someone, you know what will happen.	Pero si le dices a alguien, sabes lo que pasará.
That is our strategy.	Esa es nuestra estrategia.
We were even.	Estábamos a mano.
I shouldn't protect the president.	No debería proteger al presidente.
We have a lot of questions and answers about it here.	Tenemos muchas preguntas y respuestas al respecto aquí.
In fact, I had never seen it.	De hecho, nunca lo había visto.
She had been a daughter to him.	Ella había sido una hija para él.
She's bigger, you know.	Es más grande, ya sabes.
Compared to the other method, this one can be done at home.	En comparación con el otro método, este se puede hacer en casa.
There is too much we don't understand.	Hay demasiado que no entendemos.
I really don't know what else to say.	Realmente no sé qué más decir.
This blog does that.	Este blog hace eso.
If it's based on fear, then drop it.	Si está basado en el miedo, entonces déjalo.
Unless we're wrong about her.	A menos que estemos equivocados sobre ella.
We are far from everyone.	Estamos lejos de todos.
These thoughts will continue in the next report.	Estos pensamientos continuarán en el próximo informe.
She had lost a mother, then a father.	Había perdido a una madre, luego a un padre.
I lost my heart.	Perdí mi corazón.
Today, it is as if it never happened.	Hoy, es como si nunca hubiera sucedido.
You would still work in the store, of course.	Seguirías trabajando en la tienda, por supuesto.
He knew it, and he didn't give them much thought.	Él lo sabía, y no les dio mucha importancia.
You need to understand this.	Necesitas entender esto.
She comes here.	Ella viene aquí.
Not in a court of law, and not at my hearing.	No en un tribunal de justicia, y no en mi audiencia.
However, he knew that would not work.	Sin embargo, sabía que eso no funcionaría.
One instance is now in a high place.	Una instancia está ahora en un lugar alto.
This makes me feel a little better knowing her name.	Esto me hace sentir un poco mejor sabiendo su nombre.
The reason for the change is unknown.	Se desconoce el motivo del cambio.
I just can't stand it.	Simplemente no puedo soportarlo.
I didn't want to die here.	No quería morir aquí.
Think of it as her home address.	Piense en ello como la dirección de su casa.
I have changed these two.	He cambiado estos dos.
Just to wait.	Solo de esperar.
I was not feeling good	no me sentia bien
One must follow.	Uno debe seguir.
You should have gone to college.	Deberías haber ido a la universidad.
The addition will have two steps.	La adición tendrá dos pasos.
She gets into bed and immediately begins to pleasure herself.	Se mete en la cama e inmediatamente comienza a darse placer.
Your best has to be good enough.	Tu mejor tiene que ser lo suficientemente bueno.
This will deny access to mobile services to the public.	Con esto, se negará el acceso de los servicios móviles al público.
He should never have given in to her needs.	Nunca debió ceder a sus necesidades.
They came to work.	Vinieron a trabajar.
Hardly anyone outside.	Casi nadie fuera.
I saved the rest for later.	Guardé el resto para más tarde.
I just found out about that about him today.	Acabo de enterarme de eso sobre él hoy.
You can't just leave it as it is because that won't work.	No puede dejarlo como está porque eso no funcionará.
No one knew anything about the woman he described.	Nadie sabía nada sobre la mujer que describió.
I have my eye on someone else.	Tengo mi ojo en alguien más.
In practice everything is more complicated.	En la práctica todo es más complicado.
And your joy will be great.	Y tu alegría será grande.
But we don't think so.	Pero no lo creemos.
And the way of making one's views felt changed.	Y la manera de hacer sentir los puntos de vista de uno cambió.
Winter has finally arrived.	El invierno finalmente ha llegado.
After fixing the door, you can remove it.	Después de arreglar la puerta, puede quitarla.
At a certain point, she just gave up.	En cierto punto, ella simplemente se dio por vencida.
She pour over the chicken.	Vierta sobre el pollo.
city ​​to do it.	Ciudad para hacerlo.
We hear wonderful things about you.	Escuchamos cosas maravillosas sobre ti.
You decide who uses her tools in the most excellent way!	¡Tú decides quién usa sus herramientas de la manera más excelente!.
That is a difficult process for many.	Ese es un proceso difícil para muchos.
That was just stupid.	Eso fue simplemente estúpido.
Something didn't sound right.	Algo no sonaba bien.
So she does.	Entonces ella lo hace.
She made her voice calm.	Ella hizo que su voz se calmara.
I see that changes a bit.	Veo que eso cambia un poco.
The differences make sense to me, that doesn't make sense here.	Las diferencias tienen sentido para mí, no tiene sentido aquí eso.
She could win another.	Ella podría ganar otro.
Do not break.	No lo rompas.
We need to make sure something like this never happens again.	Debemos asegurarnos de que algo así nunca vuelva a suceder.
Evil is excluded as something that really exists.	Se excluye el mal como algo que realmente existe.
Officers are not taught to shoot a person to death.	A los oficiales no se les enseña a dispararle a una persona para que muera.
Now we miss them.	Ahora los extrañamos.
Maybe it was my problem.	Tal vez fue mi problema.
It just hit me how.	Simplemente me golpeó cómo.
I'm going to use your drink in a minute.	Voy a usar su bebida en un minuto.
I love my children and I love being a mom.	Amo a mis hijos y amo ser mamá.
For now, it has nothing to do with anything.	Por ahora, no tiene nada que ver con nada.
It does for the moment one with the truth.	Lo hace por el momento uno con la verdad.
Okay, peace, my friend.	Está bien, paz, mi amigo.
He was a truly special man.	Era un hombre verdaderamente especial.
We may be up here for at least a couple of hours.	Puede que estemos aquí arriba durante al menos un par de horas.
Beyond that, every site is different.	Más allá de eso, cada sitio es diferente.
Then, there was the issue of the game's weird difficulty.	Luego, estaba la cuestión de la extraña dificultad del juego.
We just treat it as fun and a creative process.	Simplemente lo tratamos como diversión y un proceso creativo.
It was a thing of beauty.	Era una cosa de la belleza.
He had never liked making phone calls with other people present.	Nunca le había gustado hacer llamadas telefónicas con otras personas presentes.
But we don't want them to ever be used.	Pero no queremos que se utilicen nunca.
My opinion, there isn't.	Mi opinión, no la hay.
And finally, remember this.	Y, por último, recuerda esto.
I didn't think he would ever be bigger than me.	No pensé que alguna vez sería más grande que yo.
He was the first to play the role on the big screen.	Fue el primero en interpretar el papel en la pantalla grande.
Walking through this city he knows very well a completely new person.	Caminando por esta ciudad conoce muy bien a una persona completamente nueva.
People see what they expect to see.	La gente ve lo que espera ver.
Now that you're older, it's different.	Ahora que eres mayor, es diferente.
From the looks of it, some of you do too.	Por lo que parece, algunos de ustedes también.
Nobody answered the door.	Nadie respondió a la puerta.
I did that and she published it.	Yo hice eso y ella lo publicó.
The first was a few days after that party in the country.	La primera fue unos días después de aquella fiesta en el país.
He really was scared.	Realmente estaba asustado.
We showed the movie, and everyone seemed to really enjoy it.	Mostramos la película, y todos parecían disfrutarla mucho.
I'm still trying to find the perfect one.	Todavía estoy tratando de encontrar el perfecto.
This includes, in my opinion, education.	Esto incluye, en mi opinión, la educación.
And then he does.	Y luego lo hace.
Still, it was close.	Aun así, estuvo cerca.
None of his friends saw him again.	Ninguno de sus amigos lo volvió a ver.
Let's give them the tools.	Démosles las herramientas.
The member knows where he came from.	El miembro sabe de dónde vino.
Brown is not exempt from his day in court.	Brown no está exento de su día en la corte.
No time to lose.	No tenemos tiempo que perder.
Currently, you don't see her from a distance.	Actualmente, no la ves por la distancia.
He did not immediately respond to a request for comment.	No respondió de inmediato a una solicitud de comentarios.
There was so much he wanted to ask.	Había tanto que quería preguntar.
As a result, there is no city sales tax.	Como resultado, no hay impuesto sobre las ventas de la ciudad.
He was waiting for the ideal chair and was not being practical.	Estaba esperando la silla ideal y no estaba siendo práctico.
he never has.	nunca lo ha hecho.
They had a few minutes, maybe.	Tenían unos minutos, tal vez.
Then we go to bed and turn off the light.	Luego nos acostamos y apagamos la luz.
A source of information.	Una fuente de información.
He needed advice on what to do.	Necesitaba consejo sobre qué hacer.
Get creative with it.	Sea creativo con eso.
You're not giving me anything.	No me estás dando nada.
Best presented in state court.	Mejor presentado en la corte estatal.
Everybody was.	Todo el mundo lo era.
Don't get in the way.	No se interponga en el camino.
We will do it again this week.	Lo haremos de nuevo esta semana.
My brother had sent it to me a couple of months ago.	Mi hermano me lo había enviado hace un par de meses.
He hated him.	Le odiaba.
When the war ended they both returned to their homes.	Cuando terminó la guerra ambos regresaron a sus hogares.
Actually, it was the other way around.	En realidad, fue al revés.
The girl apparently agreed.	La niña aparentemente estuvo de acuerdo.
And stay connected to the outside world.	Y mantenerme conectado con el mundo exterior.
It was very unusual.	Fue muy inusual.
Don't stop until your dream is your reality.	No pares hasta que tu sueño sea tu realidad.
Years and years and years of them.	Años y años y años de ellos.
I usually take about half a day to make a mix.	Generalmente me tomo alrededor de medio día para hacer una mezcla.
Then suddenly he hit me.	Entonces de repente me golpeó.
You did nothing to cause this.	No hiciste nada para causar esto.
Somehow, it was not done.	De alguna manera, no fue lo hecho.
The other thing is running water.	La otra cosa es el agua corriente.
This collection is available for private research and study only.	Esta colección está disponible solo para investigación y estudio privado.
Time moves on more and more.	El tiempo avanza cada vez más.
See the children learn.	Ver a los niños aprender.
Yet he knew it was there.	Sin embargo, sabía que estaba allí.
He knew he shouldn't look back.	Sabía que no debía mirar hacia atrás.
That was the first time for me.	Esa fue la primera vez para mí.
I paid extra for it.	Pagué extra por ello.
Knowledge, the past, can only project the known.	El conocimiento, el pasado, sólo puede proyectar lo conocido.
I want to make two additional points.	Quiero hacer dos puntos adicionales.
Now I have resources.	Ahora tengo recursos.
Besides, he's worried about you.	Además, está preocupado por ti.
Quite the opposite, in fact.	Todo lo contrario, de hecho.
Look at his words.	Mira sus palabras.
It was daily life.	Era la vida diaria.
Oh, it's deeper this way.	Oh, es más profundo de esta manera.
We have a form that is free to go where we want.	Tenemos una forma que es libre de ir a donde queramos.
But everyone knows the gas is there.	Pero todos saben que el gas está ahí.
In the former, the sense of responsibility is much greater.	En los primeros, el sentido de la responsabilidad es mucho mayor.
The water moved, you see.	El agua se movía, ya ves.
If it was, you would have come to the wrong place.	Si lo fuera, habría venido al lugar equivocado.
I want to win today.	Quiero ganar hoy.
These bars travel well.	Estas barras viajan bien.
But only here.	Pero solo aquí.
You know you will let him down.	Sabes que lo defraudarás.
He had heard and seen enough.	Había oído y visto suficiente.
Sometimes another health problem could give rise to the skin problem from it.	A veces, otro problema de salud podría dar lugar a su problema de piel.
Same great products.	Los mismos excelentes productos.
Put under pressure.	Poner bajo presión.
We run faster.	Corremos más rápido.
He also had a criminal record.	Él también tenía antecedentes penales.
One is not too good.	Uno no es demasiado bueno.
She is no longer with us.	Ella ya no está con nosotros.
Holds up well to repeated use.	Aguanta bien el uso repetido.
He did it often.	Lo hizo a menudo.
I was still in college when this happened.	Todavía estaba en la universidad cuando esto sucedió.
Agree with your points here.	De acuerdo con sus puntos aquí.
Do you feel better.	Te sientes mejor.
I think it's bigger now than ever.	Creo que es más grande ahora que nunca.
That's a word he taught me.	Esa es una palabra que me enseñó.
I wondered if he had beer at her house.	Me pregunté si tenía cerveza en su casa.
You are safe from him.	Estás a salvo de él.
He did it himself.	Él mismo lo hizo.
I hope they ask me again and let me choose my topic.	Espero que me vuelvan a preguntar y me dejen elegir mi tema.
They let go of the land.	Dejaron ir la tierra.
Not with the time we had.	No con el tiempo que teníamos.
Only much later does his point of view begin to make sense.	Solo mucho más tarde sus puntos de vista comienzan a tener sentido.
He looked at the photo of them on his desk.	Miró la foto de ellos en su escritorio.
Get yourself a safe driver benefit.	Hágase un beneficio de conductor seguro.
It was not natural.	No fue natural.
Now was the time.	Ahora era el momento.
She was at our wedding.	Ella estuvo en nuestra boda.
We challenge ourselves, our customers and the industry.	Nos desafiamos a nosotros mismos, a nuestros clientes y a la industria.
Third floor, open space.	Tercer piso, espacio abierto.
Sign the contract or go home.	Firma el contrato o vete a casa.
However, no one came out, they just stood there.	Sin embargo, nadie salió, simplemente se quedó allí.
Go back to the original article.	Vuelve al artículo original.
I checked out the place myself.	Revisé el lugar yo mismo.
Learn to take what you need.	Aprende a tomar lo que necesitas.
They usually stand quite close to the dog.	Por lo general, se paran bastante cerca del perro.
But that is only part of the problem.	Pero eso es sólo una parte del problema.
I didn't want it to end.	No quería que terminara.
Also, the date you gave me was correct.	Además, la fecha que me diste era correcta.
This is perhaps the challenge for most of us.	Este es quizás el desafío para la mayoría de nosotros.
Look at the knees and stand in line.	Mire las rodillas y párese en la fila.
It could be your best friend.	Podría ser tu mejor amigo.
They have seen their friends killed very badly.	Han visto a sus amigos asesinados muy mal.
How long before I felt it start to work please?	¿Cuánto tiempo antes de que sintiera que comenzaba a funcionar, por favor?
That is our window.	Esa es nuestra ventana.
Now we were going to be a real family.	Ahora íbamos a ser una verdadera familia.
All of these are fine.	Todos estos están bien.
That forces you to work it out in your own mind.	Eso te obliga a resolverlo en tu propia mente.
I think you have a lot in common.	Creo que tenéis mucho en común.
There's a couple of white guys in line.	Hay un par de tipos blancos en la fila.
I had a fair shot with a good weight cut.	Tuve un buen tiro justo con un buen corte de peso.
Probably thinking of the other guy.	Probablemente pensando en el otro tipo.
I can show you how to find them.	Puedo mostrarte cómo encontrarlos.
They don't last that long.	No aguantan tanto.
However, she did not reply directly.	Sin embargo, ella no respondió directamente.
But we have to be practical.	Pero tenemos que ser prácticos.
Her hair was still dark and her teeth were brown.	Su cabello aún era oscuro y sus dientes eran marrones.
I think this is a bug.	Creo que esto es un error.
All subjects gave their informed consent in writing.	Todos los sujetos dieron su consentimiento informado por escrito.
Our survival depends on thought.	Nuestra supervivencia depende del pensamiento.
You know what happened.	Sabes que sucedió.
I'm sure you'll be fine.	Estoy seguro de que estarás bien.
Deal told her that a copy of it had been left in her office.	Deal le dijo que le habían dejado una copia en su oficina.
They could be much better next year.	Podrían ser mucho mejores el próximo año.
The strong use the weak.	Los fuertes usan a los débiles.
Both women have been through a lot together.	Ambas mujeres han pasado por muchas cosas juntas.
Here, that standard is met.	Aquí, ese estándar se cumple.
He would be out of the room until the light came on.	Estaría fuera de la habitación hasta que se encendiera la luz.
I do not study	yo no estudio
What he had in mind probably wouldn't work.	Lo que tenía en mente probablemente no funcionaría.
You see how much has been destroyed.	Ves cuánto se ha destruido.
That girl has been through hell the last few days.	Esa chica ha pasado por un infierno los últimos días.
I can not rest	no puedo descansar
But these may be out of place.	Pero estos pueden estar fuera de lugar.
And now they understood something that they had not understood before.	Y ahora entendieron algo que no habían entendido antes.
Now I understand that this is a business like any business.	Ahora entiendo que este es un negocio como cualquier negocio.
Very few people are.	Muy pocas personas lo son.
Many of the people seemed to be angry or upset.	Muchas de las personas parecían estar enojadas o molestas.
She will come here later this afternoon.	Ella vendrá aquí más tarde esta tarde.
I didn't think of it as anything other than what it was.	No pensé en ello como algo más que lo que era.
You have no respect for them.	No les tienes respeto.
The kids are happy.	Los niños están felices.
Let's unite and get through this.	Unámonos y superemos esto.
All other patients were included.	Se incluyeron todos los demás pacientes.
For some reason, everyone agreed to the strange request.	Por alguna razón, todos aceptaron la extraña solicitud.
Each of these parts contains a single data value.	Cada una de estas partes contiene un único valor de datos.
House full of beautiful things.	Casa llena de cosas bonitas.
It made it hard to handle.	Lo hizo difícil de manejar.
I really love you both.	Realmente los amo a ambos.
The rain and snow that followed were too little and too late.	La lluvia y la nieve que siguieron fueron muy escasas y demasiado tardías.
She could wait.	Ella podría esperar.
It was like night and day.	Era como la noche y el día.
However, she received an email.	Sin embargo, recibió un correo electrónico.
Just keep it up and things will soon pay off.	Solo sigue así y las cosas pronto darán sus frutos.
This seemed to make sense to me.	Esto parecía tener sentido para mí.
The writing style is that of her choice.	El estilo de escritura es el de su elección.
This is the moment of truth.	Este es el momento de la verdad.
They are very correct in that kind of thing.	Son muy correctos en ese tipo de cosas.
If they wanted to get sick, they wouldn't.	Si quisieran enfermar, no lo harían.
My opinion has not changed.	Mi opinión no ha cambiado.
I love playing music, but something wasn't right.	Me encanta tocar música, pero algo no estaba bien.
To our surprise, they never actually talk about women in this way.	Para nuestra sorpresa, en realidad nunca hablan de las mujeres de esta manera.
What does it matter if they leave so soon, if they come back soon.	Que importa si se van tan pronto, si regresan pronto.
Where there is light, there is no darkness.	Donde hay luz, no hay oscuridad.
Enough to fix his own life.	Suficiente para arreglar su propia vida.
my real life	mi vida real
Better.	Mucho mejor.
Or maybe he just wanted a friend.	O tal vez solo quería un amigo.
The differences are usually much larger.	Las diferencias suelen ser mucho mayores.
He doesn't fuck around.	Él no jode.
He was finally getting some of what he had asked for.	Por fin estaba recibiendo algo de lo que había pedido.
He was reading it just a few months ago.	Lo estaba leyendo hace apenas unos meses.
And that includes his own company.	Y eso incluye su propia empresa.
There's no reason to fuck up your life too.	No hay razón para joder tu vida también.
Because the world needs people like us.	Porque el mundo necesita gente como nosotros.
I loved my view from here.	Me encantó mi vista desde aquí.
We had never been close in life.	No habíamos estado cerca en la vida.
She goes by many different names.	Ella va por muchos nombres diferentes.
Neither her father nor her brothers.	Tampoco su padre ni sus hermanos.
I will consider it.	Lo consideraré.
I'm sorry about that.	Lo siento por eso.
You should only use this if you have no options.	Solo debe usar esto si no tiene opciones.
That was a different matter.	Ese era un asunto diferente.
It shouldn't have surprised anyone who knew me back then.	No debería haber sorprendido a nadie que me conociera en ese entonces.
I was lying there too.	Yo también estaba acostado allí.
Enjoy your tour, we loved it!!.	Disfruta de tu recorrido, nos encantó!!.
But we can trust what we know.	Pero podemos confiar en lo que sabemos.
I want us to be friends.	Quiero que seamos amigos.
The language did.	El idioma lo hizo.
So go ahead.	Así que adelante.
He wrote a book or something.	Escribió un libro o algo así.
But another reaction is possible.	Pero otra reacción es posible.
I have found my own share of lies over the years.	He encontrado mi propia cuota de mentiras a lo largo de los años.
One of the girls answered.	Respondió una de las chicas.
That was easier said than done.	Eso fué más fácil decirlo que hacerlo.
Keep learning the theory and you will see what happens.	Sigue aprendiendo la teoría y verás lo que sucede.
Many died.	Muchos murieron.
Since last fall they were free.	Desde el otoño pasado estaban libres.
Not guys though.	Aunque no chicos.
There are many other factors that can play a role.	Hay muchos otros factores que pueden desempeñar un papel.
She couldn't do anything.	Ella no podía hacer nada.
With it, you can do whatever you want.	Con ella, puedes hacer lo que quieras.
I said I was fine, and she was.	Dije que estaba bien, y lo estaba.
We made good, solid music.	Hicimos música buena y sólida.
So glad you're joining us.	Muy contento de que te unas a nosotros.
In temperature, however.	En temperatura, sin embargo.
We both loved it.	A los dos nos encantó.
You don't eat well.	No comes bien.
There has to be someone sitting on top of things.	Tiene que haber alguien sentado encima de las cosas.
Provide water in summer to help them get established.	Proporcione agua en verano para ayudarlos a establecerse.
They will receive an email with more information on the next steps.	Recibirán un correo electrónico con más información sobre los próximos pasos.
However, seen in another way, life can stay very fresh every day.	Sin embargo, visto de otra manera, la vida puede mantenerse muy fresca cada día.
He wanted to go back to his own life.	Quería volver a su propia vida.
Let me introduce you with a fact here.	Déjame presentarte con un hecho aquí.
Probably never.	Probablemente nunca.
Those two conditions may look very similar, but the results are not.	Esas dos condiciones pueden parecer muy similares, pero los resultados no lo son.
Error bars, s.	Barras de error, s.
In other words, he doesn't even think about himself.	En otras palabras, ni siquiera piensa en sí mismo.
However, this event has been closed.	Sin embargo, este evento ha sido cerrado.
He told him to spread her legs.	Él le dijo que abriera las piernas.
Send someone there tomorrow.	Envía a alguien allí mañana.
When there is more demand and supply is limited, prices go up.	Cuando hay más demanda y la oferta es limitada, los precios suben.
you're going down	Vas a bajar.
It just can't be true.	Simplemente no puede ser verdad.
Some satisfied customers said no.	Algunos clientes satisfechos dijeron que no.
He wants to go back up there.	Quiere volver a subir allí.
So they would need a map to get back.	Así que necesitarían un mapa para volver.
No, we stay together.	No, nos quedamos juntos.
That had been his first reaction.	Esa había sido su primera reacción.
Nothing bad was happening there.	No pasaba nada malo allí.
I came out clean for a reason.	Salí limpio por una razón.
It's not really what it's about.	No es realmente de lo que se trata.
I appreciate the thinking behind this.	Aprecio el pensamiento detrás de esto.
What they are depends on the model.	Lo que son depende del modelo.
He could never get close enough to speak to her.	Nunca podía acercarse lo suficiente para hablarle.
We still have special situations.	Todavía tenemos situaciones especiales.
Those are not my options.	Esas no son mis opciones.
However, they had to do this.	Sin embargo, tenían que hacer esto.
However, being informed does not necessarily mean being involved.	Sin embargo, estar informado no significa necesariamente estar involucrado.
Seven others were also injured.	Otros siete resultaron heridos también.
They expected you to come get them.	Esperaban que vinieras a buscarlos.
It's like the fish that got away.	Es como el pez que se escapó.
It may be too thick for that area of ​​the face.	Puede resultar demasiado grueso para esa zona del rostro.
Others must go to trial.	Otros deben ir a juicio.
I took a sharp turn around the corner.	Tomé un giro brusco en la esquina.
It seemed to come from everywhere.	Parecía venir de todas partes.
Therefore, no additional software is required.	Por lo tanto, no se requiere ningún software adicional.
Please check it.	Compruébelo por favor.
They entered the large study and stood by the door.	Entraron en el gran estudio y se detuvieron junto a la puerta.
People liked it.	A la gente le gustó.
He came to another box and asked one what he was doing.	Llegó a otra caja y le preguntó a uno qué estaba haciendo.
Pulling in and out of traffic like that.	Entrando y saliendo del tráfico así.
I couldn't hear them now.	No podía oírlos ahora.
But these are generally considered mixing parameters.	Pero estos generalmente se consideran parámetros de mezcla.
If so, what is the way to do this?	Si es así, ¿cuál es la manera de hacer esto?
I totally identified with them and what they were going through.	Me identifiqué totalmente con ellos y con lo que estaban pasando.
People can be pretty stupid sometimes.	La gente puede ser bastante estúpida a veces.
Some served on both sides over the course of the war.	Algunos sirvieron en ambos bandos en el transcurso de la guerra.
You can download it from here.	Puedes descargarlo desde aquí.
Because sometimes we do that.	Porque a veces hacemos eso.
They believe that nothing good will happen if they report it.	Creen que no pasará nada bueno si lo denuncian.
But his window of opportunity was small.	Pero su ventana de oportunidad era pequeña.
I was, of course, too young to have been there.	Yo era, por supuesto, demasiado joven para haber estado allí.
I can not believe it.	No puedo creerlo.
Take the next train.	Tome el próximo tren.
This has gotten very serious now.	Esto se ha puesto muy serio ahora.
This is art.	Esto es arte.
I'll need some time to get used to it again.	Necesitaré algo de tiempo para acostumbrarme de nuevo.
Taking this amount of time is a very effective way to work.	Tomarse esta cantidad de tiempo es una manera muy efectiva de trabajar.
But somehow it's a little different.	Pero de alguna manera es un poco diferente.
It no longer exists, it no longer exists.	Ya no existe, ya no existe.
These symptoms usually last a few days or more.	Estos síntomas suelen durar unos días o más.
These won't last long!	¡Estos no durarán mucho!.
What, then, is left to the daughter.	Lo que, pues, le queda a la hija.
She performed the data analysis.	Realizó el análisis de datos.
I don't think she came back after that.	No creo que volviera después de eso.
Eight in the morning until five in the afternoon.	Ocho de la mañana hasta las cinco de la tarde.
Of particular interest are solutions in closed form.	De particular interés son las soluciones en forma cerrada.
Spiritual communication has to do with energy.	La comunicación espiritual tiene que ver con la energía.
They don't have to do a good job to stand out.	No tienen que hacer un buen trabajo para sobresalir.
You listen to music or the radio.	Escuchas música o la radio.
The email contains a link.	El correo electrónico contiene un enlace.
Eight patients required surgery.	Ocho pacientes requirieron cirugía.
Two were men, the third a young woman.	Dos eran hombres, la tercera una mujer joven.
I'll fix it soon.	Lo arreglaré pronto.
Get up, go again.	Levántate, ve de nuevo.
She lifted one foot to take another step.	Levantó un pie para dar otro paso.
A field will only appear if data is present for that procedure.	Solo aparecerá un campo si hay datos presentes para ese procedimiento.
This does not seem, however, to be a very general case.	Esto no parece, sin embargo, ser un caso muy general.
That could be a drinking game, seriously.	Eso podría ser un juego de beber, en serio.
They were not.	No eran.
Children in about eight months.	Niños en unos ocho meses.
There are many more.	Existen muchos más.
It is later said that she moved there to help her.	Más tarde se dice que se mudó allí para ayudarla.
As if she knew the future.	Como si supiera el futuro.
That mark had saved her life.	Esa marca le había salvado la vida.
Working with us is easy.	Trabajar con nosotros es fácil.
talk to them	Háblales.
We have had good communication with them.	Hemos tenido buena comunicación con ellos.
When she wants something done, she wants it done.	Cuando quiere que se haga algo, quiere que se haga.
Sounds good so far.	Suena bien hasta ahora.
Yes I can add.	Si puedo agregar.
She knew it, now, here in her own bedroom.	Ella lo sabía, ahora, aquí en su propio dormitorio.
Before long, the river itself came into view.	En poco tiempo, el río mismo apareció a la vista.
To save the city.	Para salvar la ciudad.
I met some resistance.	Me encontré con un poco de resistencia.
My children were gone.	Mis hijos se habían ido.
The sun and the sea have done him good.	El sol y el mar le han hecho bien.
This is the difficulty for us in this case.	Esta es la dificultad para nosotros en este caso.
Her mom is.	Su mamá es.
He was pale.	Estaba pálido.
I usually only see him in the summer.	Normalmente solo lo veo en verano.
For example, we could choose every other day.	Por ejemplo, podríamos elegir cada dos días.
At our events, our work, our homes.	En nuestros eventos, nuestro trabajo, nuestras casas.
Imagine the traffic.	Imagina el tráfico.
I didn't get proof of it.	No obtuve la prueba de ello.
She didn't need to play again.	No necesitaba volver a jugar.
Getting there is easy.	Llegar allí es fácil.
They are all methods described below.	Todos son métodos que se describen a continuación.
Therefore, you need to constantly measure.	Por lo tanto, necesita medir constantemente.
Get it right, and there it is.	Hazlo bien, y ahí está.
remove heat	Quitar calor.
Similar situations have happened before.	Situaciones similares han ocurrido antes.
It almost killed you.	Casi te mata.
Repeat this for different elements of the drive.	Repita esto para diferentes elementos de la conducción.
On each account there was such proof.	En cada cuenta había tal prueba.
She provided help with testing and sample analysis.	Proporcionó ayuda con las pruebas y análisis de muestras.
Running is one of those things.	Correr es una de esas cosas.
The lower the bar.	Cuanto más baja sea la barra.
I think she'll like you once she gets to know you.	Creo que le gustarás una vez que te conozca.
That was her business.	Ese era su negocio.
It doesn't make it any easier.	No lo hace más fácil.
As if something different was happening out there.	Como si algo diferente estuviera pasando ahí fuera.
I don't know if that was growing up and moving on.	No sé si eso fue crecer y seguir adelante.
But it doesn't work this way.	Pero no funciona de esta manera.
Not when you think about it.	No cuando lo piensas.
She loved this product.	Le encantó este producto.
This needs more research.	Esto necesita más investigación.
I told him he should have surgery.	Le dije que debería operarse.
I mean, it was like crazy.	Quiero decir, fue como una locura.
That is what we must do.	Eso es lo que debemos hacer.
It was a great day.	Fue un gran día.
The left side of my face looks nothing like the right.	El lado izquierdo de mi cara no se parece en nada al derecho.
This is simple.	Esto es simple.
We were made to be.	Estábamos hechos para ser.
Quite a lot, too.	Por bastante, también.
If you really need this, then something is wrong.	Si realmente necesitas esto, entonces algo anda mal.
This could be the best summer of your lives.	Este podría ser el mejor verano de sus vidas.
The plan was well thought out.	El plan estaba bien pensado.
It could be interesting.	Podría ser interesante.
But he was serious.	Pero hablaba en serio.
Survival does not appear to be affected.	La supervivencia no parece verse afectada.
But the idea is great.	Pero la idea es grande.
That is not a cost of the device.	Eso no es un costo del dispositivo.
He had never made a move on her.	Nunca había hecho un movimiento sobre ella.
We talked about that before.	Hablamos antes de eso.
No one could be sure of such a thing from an incident.	Nadie podía estar seguro de tal cosa a partir de un incidente.
My plans are almost finished.	Mis planes están casi terminados.
It starts in practice.	Comienza en la práctica.
Take the example of my sister.	Toma el ejemplo de mi hermana.
Nothing else was left.	No quedó nada más.
The longer they are left behind, the less relevant they become.	Cuanto más tiempo se dejan atrás, menos relevantes se vuelven.
This guy can write.	Este tipo puede escribir.
This may be of use to you.	Esto tal vez te sirva.
I was really starting to like this woman.	Realmente me estaba empezando a gustar esta mujer.
People will believe what they want.	La gente va a creer lo que quiera.
Representative data from five independent experiments.	Datos representativos de cinco experimentos independientes.
But seriously, thanks.	Pero en serio, gracias.
Ultimately, it's up to the customer.	En última instancia, depende del cliente.
To each his own.	A cada uno lo suyo.
Ten years was a long time.	Diez años era mucho tiempo.
We made some big plays.	Hicimos algunas jugadas importantes.
I worked hard to get here.	Trabajé duro para llegar aquí.
I chose to put you in charge.	Elegí ponerte al mando.
I seemed to feel better and better as the race went on.	Parecía sentirme cada vez mejor a medida que avanzaba la carrera.
He didn't have a gun.	No tenía un arma.
I am fighting for my life.	Estoy luchando por mi vida.
What was he talking about.	De qué estaba hablando.
A girl disappeared around here last month.	Una chica desapareció por aquí el mes pasado.
Most of us have questions about sex.	La mayoría de nosotros tenemos preguntas sobre el sexo.
Literature has taught me more.	La literatura me ha enseñado más.
They wanted to escape, no doubt.	Querían escapar, sin duda.
The self is generally content to follow.	El yo generalmente se contenta con seguir.
They were excluded from the study.	Fueron excluidos del estudio.
Therefore, it has no application in the present case.	Por lo tanto, no tiene aplicación en el presente caso.
He must move.	Él debe moverse.
I want my own room.	Quiero mi propia habitación.
I can't bear the thought of them walking away from me.	No puedo soportar la idea de que se alejen de mí.
Just look around.	Solo mire alrededor.
However, none of them are completed towards this final mission.	Sin embargo, ninguno de ellos se completa hacia esta misión final.
And she will feel better about it.	Y ella se sentirá mejor al respecto.
He wasn't going to sweat this.	Él no iba a sudar esto.
I could not find it.	No pude encontrarlo.
All three like this.	Los tres así.
That's the problem with the game.	Ese es el problema del juego.
They have a good sense of weather patterns here.	Tienen un buen sentido de los patrones climáticos aquí.
We do this every night, right?	Hacemos esto todas las noches, ¿no?
His professional life was also on track.	Su vida profesional también se encaminó.
There were no words to offer.	No había palabras para ofrecer.
So much on the internet.	Tanto en internet.
I want the box	quiero la caja
But it is progress.	Pero es un progreso.
I can not take it anymore.	No puedo soportarlo más.
She told him not to do it again.	Ella le dijo que no volviera a hacerlo.
Not even with her mind.	Ni siquiera con su mente.
Now he saw her as little as possible.	Ahora la veía lo menos posible.
Little attention is paid to details.	Se presta poca atención a los detalles.
The unit of analysis was the ball game phase.	La unidad de análisis fue la fase de juego con balón.
you have three	Tienes tres.
But today we gave it all.	Pero hoy lo dimos todo.
Worry about it tomorrow.	Preocúpate de eso mañana.
The community that she loved and was trying to leave.	La comunidad que amaba y estaba tratando de dejar.
This motion was taken with the case.	Esta moción fue tomada con el caso.
It's very dangerous.	Es muy peligroso.
This property is beautiful.	Esta propiedad es hermosa.
This is beside the point.	Esto no viene al caso.
An easy solution.	Una solución fácil.
He felt much better after eating.	Se sintió mucho mejor después de comer.
She will be in the news constantly.	Ella estará en las noticias constantemente.
This model will be used later to model real data.	Este modelo se utilizará más adelante para modelar datos reales.
I will never let that happen again.	Nunca dejaré que eso vuelva a suceder.
This was as far as the village school would take him.	Esto era lo más lejos que lo llevaría la escuela del pueblo.
They have become rich thanks to the system.	Se han enriquecido gracias al sistema.
Sounds like we're not going to have each other.	Suena como si no fuéramos a tenernos el uno al otro.
Our very way of life is under attack.	Nuestra propia forma de vida está bajo ataque.
Now we are meeting again.	Ahora nos estamos reuniendo de nuevo.
This was me now.	Este era mi ahora.
Women have to keep themselves clean.	Las mujeres tienen que mantenerse limpias.
And there it was.	Y ahí estaba.
Initial treatment as part of her decision making.	El tratamiento inicial como parte de su toma de decisiones.
And that doesn't currently exist.	Y eso no existe actualmente.
They are also not popular.	Tampoco son populares.
As such, it is no longer a game.	Como tal, ya no es un juego.
Friends and family had heard about my release and started calling.	Amigos y familiares habían oído hablar de mi liberación y comenzaron a llamar.
Damn, he did too.	Maldita sea, también lo hizo.
It hurt like hell, but at least there was movement.	Dolía como el infierno, pero al menos había movimiento.
The third stood up and waited, as if he were on guard duty.	El tercero se puso de pie y esperó, como si estuviera de guardia.
That allows the first to listen.	Eso permite que el primero escuche.
However, this doesn't work for me.	Sin embargo, esto no funciona para mí.
His lips were parted.	Sus labios estaban abiertos.
If they just died and left, we could move on.	Si simplemente murieran y se fueran, podríamos seguir adelante.
I just moved to the area.	Acabo de mudarme a la zona.
Only the second part of the description is correct.	Solo la segunda parte de la descripción es correcta.
This has to happen on both sides.	Esto tiene que suceder en ambos lados.
It is very cold.	Hace mucho frío.
We hold that it is.	Sostenemos que lo es.
They very well may be.	Muy bien pueden serlo.
He was here with you during the trial.	Estuvo aquí contigo durante el juicio.
A heart that feels joy and pain.	Un corazón que siente alegría y dolor.
We never ran our full course.	Nunca corrimos nuestro curso completo.
Cover with water and bring to a boil.	Cubrir con agua y llevar a ebullición.
It's time to focus on your business.	Es hora de concentrarse en su negocio.
They must have more.	Deben tener más.
Sounds like you were pretty close to the action.	Parece que estuviste muy cerca de la acción.
I love flowers and color.	Me encantan las flores y el color.
Now open it.	Ahora, ábrelo.
Music is free.	La música es gratis.
I think that's really at the core of the game's identity.	Creo que eso es realmente el núcleo de la identidad del juego.
Give your name and quickly move the conversation to something else.	Da tu nombre y pasa rápidamente la conversación a otra cosa.
We made a great defense on that play.	Hicimos una gran defensa en esa jugada.
He didn't want her to do this.	Él no quería que ella hiciera esto.
We will attend to her concerns and questions.	Atenderemos sus inquietudes y preguntas.
But make sure you get there early, because they sell out fast.	Pero asegúrate de llegar antes, porque se agotan rápido.
But little pressure came in my direction.	Pero se presiona poco vino en mi dirección.
Take responsibility in all areas of your life.	Toma responsabilidad en todas las áreas de tu vida.
Enough to feed us and put the dogs out for the winter.	Suficiente para alimentarnos y echar a los perros durante el invierno.
I like him very much.	El me cae muy bien.
You must be smart.	Debes ser inteligente.
We are better than that, but we certainly don't play like that.	Somos mejores que eso, pero ciertamente no jugamos así.
The thought worried him.	El pensamiento lo preocupó.
Let's break down his goals during a financial review.	Analicemos sus objetivos durante una revisión financiera.
Even this is not enough.	Incluso esto no es suficiente.
After that, go to the movie and have a look.	Después de eso, ve a la película y echa un vistazo.
These are two guys.	Estos son dos chicos.
But neither had lost their edge.	Pero ninguno había perdido su ventaja.
They didn't see us.	No nos vieron.
It has to be quite tall.	Tiene que ser bastante alto.
We keep the boat.	Mantenemos el barco.
No will will be broken.	Ninguna voluntad se va a romper.
Even they hadn't been given the option to hide and write.	Incluso ellos no habían dado la opción de esconderse y escribir.
They are on social media.	Están en las redes sociales.
Without holding your breath.	Sin contener la respiración.
You may not need a spring.	Puede que no necesite un resorte.
It tells the audience what they are about to hear.	Le dice a la audiencia lo que están a punto de escuchar.
Some of them may die.	Algunos de ellos pueden morir.
The ones that make me cry.	Los que me dejan llorar.
There are two problems with this approach.	Hay dos problemas con este enfoque.
I could feel my body getting cold.	Podía sentir mi cuerpo enfriándose.
Thanks for your comprehension.	Gracias por ser comprensivo.
In a sense, they are correct.	En cierto sentido, son correctos.
Time stood still in the center of this hand.	El tiempo estuvo parado en el centro de esta mano.
Better not tell him any of that.	Mejor que no le dijera nada de eso.
I especially loved his long ears that were soft to the touch.	Me encantaron especialmente sus largas orejas que eran suaves al tacto.
You don't have to do much of that for them.	No tienes que hacer mucho de eso por ellos.
He is bound by that agreement.	Él está obligado por ese acuerdo.
I take that as a very bad sign.	Lo tomo como una muy mala señal.
He turned the knob but it was locked.	Giró el pomo pero estaba cerrado.
Finally, we follow the interview guide presented above.	Finalmente, seguimos la guía de entrevista presentada anteriormente.
He felt like a chosen one.	Se sentía como un elegido.
days to weeks.	Días a semanas.
She doesn't need a car or obviously a house.	Ella no necesita un auto o obviamente una casa.
They turned to look outside.	Se volvieron para mirar hacia afuera.
Now one last thought.	Ahora un último pensamiento.
People were first.	Primero estaba la gente.
I failed.	Te he fallado.
In addition, there are limitations in the present work.	Además, existen limitaciones en el presente trabajo.
And if they can't talk, they're out.	Y si no pueden hablar, están fuera.
The sun will soon set.	El sol pronto se pondrá.
And they have never worked.	Y nunca se han trabajado.
How many characters can you name?	¿Cuántos personajes puedes nombrar?.
Each of them is located to the left and to the right of the view.	Cada uno de ellos está situado a la izquierda y a la derecha de la vista.
That caught her attention.	Eso llamó su atención.
Our world is sad and broken.	Nuestro mundo es triste y roto.
Subjects in the third group led a normal lifestyle.	Los sujetos del tercer grupo llevaban un modo de vida normal.
There is nothing he can do to change that.	No hay nada que él pueda hacer para cambiar eso.
And the baby had to be born on a specific date.	Y el bebé debía nacer en una fecha específica.
I do not know when.	No sé cuando.
But with or without me, it was going to happen.	Pero conmigo o sin mí, iba a suceder.
It was very difficult.	Fue muy difícil.
Someone stood there.	Alguien se paró allí.
At least it seemed that way to her.	Al menos a ella se lo parecía.
You make it so clear.	Lo pones tan claro.
I don't know what the story is.	No sé cuál es la historia.
It was a big storm.	Fue una gran tormenta.
But we also have a solution for this.	Pero también tenemos una solución para esto.
But there are people out there who need help.	Pero hay gente por ahí que necesita ayuda.
We had so much planned.	Teníamos tanto planeado.
It's great.	Es genial.
Nowadays, many applications for mobile devices have multiple functionalities.	Hoy en día, muchas aplicaciones para dispositivos móviles cuentan con múltiples funcionalidades.
Of what he never had, and now will never have.	De lo que nunca tuvo, y ahora nunca tendrá.
It's when you add people that things get complicated.	Es cuando agregas a las personas que las cosas se complican.
She had the kids in the back.	Ella tenía a los niños en la parte de atrás.
Now the issue is with a much more powerful impact weapon.	Ahora, el asunto se refiere a un arma de impacto mucho más poderosa.
But that doesn't work this time.	Pero eso no funciona esta vez.
They had never really learned to do otherwise.	Realmente nunca habían aprendido a hacer lo contrario.
She knew she was a beauty and she used it to her advantage.	Sabía que era una belleza y lo usó a su favor.
You'd be surprised what's in there, maybe something you really like.	Te sorprendería lo que hay allí, tal vez algo que realmente te guste.
Then he does it himself.	Luego lo hace él mismo.
Standing, he turned.	De pie, se volvió.
Looking forward to future relationships.	Esperando futuras relaciones.
The bed was made.	La cama estaba hecha.
That doesn't change anything.	Eso no cambia nada.
Yes, if a person really wanted to murder someone, he could do it.	Sí, si una persona realmente quisiera asesinar a alguien, podría hacerlo.
So this is fun.	Así que esto es divertido.
Moving to the right works completely.	Moverse a la derecha funciona completamente.
That could still be so, of course.	Eso todavía podría ser así, por supuesto.
He did not go to the birth of her other child.	No fue al nacimiento de su otro hijo.
But knowing is not enough.	Pero saber no es suficiente.
She had held that position for a month.	Había ocupado ese cargo durante un mes.
If a guy is open, he makes a shot.	Si un chico está abierto, hace un tiro.
Our time is up.	Nuestro tiempo ha terminado.
But not easily.	Pero no fácilmente.
My sister, she doesn't sleep.	Mi hermana, no duerme.
I'm really waiting for that.	De verdad estoy esperando por eso.
Or not.	O no.
She said that she was very angry with them.	Ella dijo que estaba muy enojada con ellos.
That was her purpose.	Ese era su propósito.
It was not the company.	No fue la empresa.
Add salt and water to taste.	Agregue sal y agua al gusto.
Government, but she increased it.	Gobierno, pero lo aumentó.
One of two experiments is shown.	Se muestra uno de dos experimentos.
I had books	yo tenia libros
Her job didn't give her enough time to develop special relationships.	Su trabajo no le dio suficiente tiempo para desarrollar relaciones especiales.
i love the look	me encanta el look
Any direction towards proper medical treatment is a positive thing.	Cualquier dirección hacia el tratamiento médico adecuado es algo positivo.
Then, with more experience, he would spend the winter.	Luego, con más experiencia, pasaría el invierno.
He must have some reason.	Debe tener alguna razón.
The judge of first instance did not prohibit the examination on the subject.	El juez de primera instancia no prohibió el examen sobre el tema.
I couldn't have children anymore.	No podría tener hijos nunca más.
It's pretty fun.	Es bastante divertido.
I am a very clean person.	Soy una persona muy limpia.
Available in black, blue and red.	Disponible en negro, azul y rojo.
There must be teeth, bones and blood.	Tiene que haber dientes, huesos y sangre.
However, it is a sweet beer, and here comes the problem.	Sin embargo, es una cerveza dulce, y aquí viene el problema.
To limit it.	Para limitarlo.
Finally, she nodded.	Finalmente, asintió.
Our results are in line with these findings.	Nuestros resultados están en línea con estos hallazgos.
And this example is by no means unusual.	Y este ejemplo no es de ninguna manera inusual.
Views should never contain data.	Las vistas nunca deben contener los datos.
Don't even try.	Ni siquiera lo intentes.
Another reason for his success was his extreme respect for the game.	Otra razón de su éxito fue su extremo respeto por el juego.
I was able to avoid talking to him.	Pude evitar hablar con él.
I hope he helps you too!	¡Espero que te ayude a ti también!.
But this is not really the case.	Pero este no es realmente el caso.
Drugs to escape.	Drogas para escapar.
Many of your questions can be spared.	Pueden ahorrarse muchas de sus preguntas.
I gave him this.	Yo le di esto.
I will configure by myself.	Voy a configurar por mí mismo.
She never felt safe.	Nunca se sintió segura.
She will never believe me.	Ella nunca me creerá.
Really or not, she helped me.	De verdad o no, me ayudó.
She just can't keep quiet.	Simplemente no puede quedarse callado.
She seemed familiar.	Parecía familiar.
It was the end.	Era el final.
There is nothing greater in my life.	No hay nada más grande en mi vida.
Don't look at the sea, she told herself.	No mires al mar, se dijo.
The relationships between the variables are presented and discussed.	Se presentan y discuten las relaciones entre las variables.
I love that about this product.	Me encanta eso de este producto.
Please explain in details.	Por favor explique en detalles.
I came back for you.	He vuelto por ti.
Any guy except you, of course.	Cualquier chico menos tú, por supuesto.
It's about how we touch the whole world.	Se trata de cómo tocamos el mundo entero.
We'll probably never see each other again.	Probablemente nunca nos volvamos a ver.
I had one of those.	Tuve uno de esos.
Well, here it is.	Bien, aquí está.
The control group and vs.	El grupo control y vs.
They took the shot.	Tomaron el tiro.
She was the mother of three children.	Era madre de tres hijos.
Pleased to meet you.	Encantado de conocerte.
You don't need that.	No necesitas eso.
Otherwise, the first word used would have been positive, again.	De lo contrario, la primera palabra a utilizar habría sido positiva, de nuevo.
I tried to give something back to the kid, you know.	Intenté devolverle algo al niño, ya sabes.
That was fun.	Eso fue divertido.
She had moved closer to the frame.	Se había acercado más al marco.
You can do this at home, people.	Puedes hacer esto en casa, gente.
Maybe that's how it should be.	Tal vez así es como debería ser.
These cases are rare in children.	Estos casos son raros en niños.
I'd appreciate it if you didn't mention my name.	Le agradecería que no mencionara mi nombre.
Or, something goes wrong in the build.	O, algo sale mal en la construcción.
Get out of bed when you can't sleep.	Levántate de la cama cuando no puedas dormir.
If you are different, you will have social problems.	Si eres diferente, vas a tener problemas sociales.
I was going to lend me her car.	Iba a dejarme su coche.
I ended up walking for three hours.	Terminé caminando durante tres horas.
They were closed until later that night for a private party.	Estaban cerrados hasta más tarde esa noche para una fiesta privada.
She doesn't go out and she does it like other children.	Ella no sale y lo hace como otros niños.
Now, she go do it.	Ahora, ve a hacerlo.
It certainly did not appear to be a living room.	Ciertamente no parecía ser una sala de estar.
Well, don't tell them.	Bien, no les digas.
We tried health care.	Probamos el cuidado de la salud.
was observed in these model systems.	Se observó en estos sistemas modelo.
There it was, spread out in the distance.	Allí estaba, extendido a lo lejos.
These types of comments should be integrated into the site.	Este tipo de comentarios debe integrarse en el sitio.
Only a little.	Solo un poco.
However, we have to face the facts.	Sin embargo, tenemos que enfrentar los hechos.
But those games are smaller, more discreet.	Pero esos juegos son más pequeños, más discretos.
It had to be created.	Tenía que ser creado.
I spend my time doing various creative things.	Paso mi tiempo haciendo varias cosas creativas.
Get fit.	Ponte en forma.
At least, it looked that way.	Al menos, se veía de esa manera.
We spend more than any other country in the world.	Gastamos más que cualquier otro país del mundo.
In her relief, she couldn't help but smile.	En su alivio, no pudo evitar sonreír.
It is the same with humans.	Es lo mismo con los humanos.
That was not necessary.	Eso no era necesario.
It can only be given.	Solo se puede dar.
They hadn't killed him, obviously.	No lo habían matado, obviamente.
The work has never been exhausted.	La obra nunca se ha agotado.
You can even play two games at the same time.	Incluso puedes jugar dos juegos al mismo tiempo.
No date has been set.	No se ha fijado fecha.
Take a look at the image below.	Hecha un vistazo a la imagen de abajo.
Don't give up yet.	No te rindas todavía.
Pass a law or something.	Que se apruebe una ley o algo así.
Where do you start with them?	¿Por dónde empiezas con ellos?
Well, various things.	Bueno, varias cosas.
Here again, such was the case.	Aquí nuevamente, tal fue el caso.
Right now they needed speed.	Ahora mismo necesitaban velocidad.
I'm thinking of the empty streets and the faces of the dead.	Estoy pensando en las calles vacías y los rostros de los muertos.
Three cases have involved events similar to this case.	Tres casos han involucrado hechos similares a este caso.
It was still light and the sky was clear.	Todavía había luz y el cielo estaba despejado.
They did not have to wait long.	No tuvieron que esperar mucho.
Consequently, she was probed on the subject.	En consecuencia, ella fue sondeada sobre el tema.
It's very nice to meet you.	Es muy bonito conocerte.
I will appreciate if you continue this in the future.	Apreciaré si continúas esto en el futuro.
it's fast	es rápido
But I would have lost.	Pero hubiera perdido.
Season in and season out, he shows us why.	Temporada adentro y temporada afuera, él nos muestra por qué es así.
I didn't know what happened.	No supe lo que pasó.
The boy does not know what he says.	El chico no sabe lo que dice.
The river was calm.	El río estaba en calma.
But nothing happened, it was just a practice.	Pero no pasó nada, solo fue una práctica.
From the window to him.	De la ventana a él.
We don't see why.	No vemos por qué.
We might wonder why.	Podríamos preguntarnos por qué.
Then, as now, no measure is more variable.	Entonces, como ahora, ninguna medida es más variable.
He got off at a lower floor than hers.	Se bajó en un piso más bajo que el de ella.
Other types set values ​​for the attached property.	Otros tipos establecen valores para la propiedad adjunta.
We certainly weren't in any trouble.	Ciertamente no estábamos en ningún problema.
It was very different.	Fue muy diferente.
This is what you love.	Esto es lo que amas.
We do not send email, so please call if you are interested.	No enviamos correo electrónico, así que llame si está interesado.
Society, nor can they exercise full rights.	Sociedad, ni pueden ejercer plenos derechos.
He had a unique look in his eyes.	Tenía una mirada única en sus ojos.
Sit down and put on the music.	Siéntate y pon la música.
It has to stay there, at least for now.	Tiene que quedarse allí, al menos por ahora.
Or just out.	O simplemente fuera.
Anyway, she's not like the baby there.	De todos modos, ella no es como el bebé allí.
I would like to be able to use a function like this.	Me gustaría poder usar una función como esta.
Everything was done as he had ordered.	Todo se hizo como él había ordenado.
And it was a total stress response.	Y fue una respuesta de estrés total.
I was fun in that place.	Yo era divertido en ese lugar.
Because nothing like this has been done before.	Porque nada como esto se ha hecho antes.
Two dots just give you one line.	Dos puntos solo te dan una línea.
Therefore, they were left to fight as individuals with no leadership.	Por lo tanto, se les dejó luchar como individuos sin dirección.
Then she shook his hand.	Luego le estrechó la mano.
And you've heard about this before.	Y usted escuchó acerca de esto antes.
We won't help her if we don't think it through.	No la ayudaremos si no lo pensamos bien.
This is the worst.	Esto es lo peor.
It was a medium.	Era un medio.
He can't sit still.	No puede quedarse quieto.
Nobody had done it before.	Nadie lo había hecho antes.
She thought about that.	Pensó en eso.
She would have been happy with just one phone call.	Hubiera sido feliz con solo una llamada telefónica.
It is an easier material to work with.	Es un material más fácil de trabajar.
That, of course, was changed later.	Eso, por supuesto, fue cambiado más tarde.
No wonder we were constantly being passed on the way down.	No es de extrañar que nos pasaran constantemente en el camino hacia abajo.
He was incredibly nervous.	Estaba increíblemente nervioso.
About thirty feet.	Unos treinta pies.
He wanted them to live.	Quería que vivieran.
The old man's eyes were full of tears.	Los ojos del anciano estaban llenos de lágrimas.
He continues from there until his fourth year.	Continúa desde allí hasta su cuarto año.
But he had to die for something.	Pero tenía que morir por algo.
Well, some of them anyway.	Bueno, algunos de ellos de todos modos.
The person should know that you would listen to them.	La persona debe saber que la escucharías.
He apparently just removed it.	Aparentemente lo acaba de quitar.
So the gun was in my hands.	Entonces el arma estaba en mis manos.
I want to get the most out of college.	Quiero aprovechar al máximo la universidad.
He wrote the main text of the manuscript and prepared the figures.	Escribió el texto principal del manuscrito y preparó las figuras.
Really, we did.	Realmente, lo hicimos.
Together, we headed to the bar.	Juntos, nos dirigimos al bar.
You can never win.	Nunca puedes ganar.
I would go home early and put my hands on his body.	Iba temprano a casa y ponía mis manos sobre su cuerpo.
This is a practice that he does.	Esta es una práctica que él hace.
It was going too fast for him.	Iba demasiado rápido para él.
If you like beer, this place is definitely for you.	Si te gusta la cerveza, definitivamente este lugar es para ti.
Nothing but yourself and what you want to do.	Nada más que tú mismo y lo que quieres hacer.
And we want to ask.	Y queremos preguntar.
I can not stop thinking about you.	No puedo dejar de pensar en ti.
I tell him what questions to ask and how to ask them.	Le digo qué preguntas hacer y cómo hacerlas.
But she didn't worry.	Pero ella no se preocupó.
My nose was broken, but not completely.	Mi nariz estaba rota, pero no del todo.
That's the worst part.	Esa es la peor parte.
How to call rich in my library work.	Como llamar rico en mi trabajo de biblioteca.
Try searching something like below.	Trate de buscar algo como a continuación.
Do what you need to do.	Haz lo que necesitas hacer.
But she had left him at the camp.	Pero lo había dejado en el campamento.
I'm not most people.	No soy la mayoría de la gente.
The sound is excellent.	El sonido es excelente.
You really have a good idea of ​​what I was feeling.	Realmente tienes una buena idea de lo que estaba sintiendo.
This is one of the few.	Este es uno de los pocos.
Maybe someone else should, but you like it better the way it is.	Tal vez alguien debería, pero te gusta más como está.
You should be able to improve your results.	Deberá ser capaz de mejorar sus resultados.
A good degree of agreement was observed between mothers and fathers.	Se observó un buen grado de acuerdo entre madres y padres.
The day was incredible and they were both great.	El día fue increíble y los dos estuvieron geniales.
Life happens in between and so does death.	La vida sucede en el medio y también la muerte.
More details in the text.	Más detalles en el texto.
And boy was it fun.	Y chico, fue divertido.
Those three words would never lose their magic.	Esas tres palabras nunca perderían su magia.
He hated driving with the windows closed.	Odiaba conducir con las ventanillas cerradas.
So they were fighting the real threat.	Así que estaban luchando contra la amenaza real.
But that didn't quite happen.	Pero eso no sucedió del todo.
But he accepted.	Pero aceptó.
Then put on the music.	Luego pon la música.
That's the kind of thing I would say.	Ese es el tipo de cosas que diría.
Without a doubt, they were his best feature.	Sin duda, eran su mejor característica.
I think this is a game.	Creo que esto es un juego.
And they will defend themselves.	Y se defenderán.
In fact, it is a beer city.	De hecho, es una ciudad cervecera.
No press attention.	Sin atención de prensa.
It was impossible to see outside.	Era imposible ver el exterior.
That doesn't mean you can't throw them away.	Eso no significa que no puedas tirarlos.
Still no sign of him at half past twelve.	Todavía no había señales de él a las doce y media.
Thank you for giving us your energy.	Gracias por regalarnos tu energía.
I could see that.	Podía ver eso.
Something strange was going on, but he didn't know what.	Algo extraño estaba pasando, pero no sabía qué.
He is an amazing person.	Es una persona increíble.
There will be none of that.	No habrá nada de eso.
But he wasn't hers and he wasn't in her.	Pero él no era de ella ni estaba en ella.
They both stop when they are tired.	Ambos se detienen cuando están cansados.
He does not answer.	Él no responde.
We had even discussed our plans to go see him.	Incluso habíamos discutido nuestros planes para ir a verlo.
She is much more than the girl on the train.	Ella es mucho más que la chica del tren.
We came for a meeting and got down to business.	Vinimos para una reunión y nos pusimos manos a la obra.
Clean clothes every morning.	Limpiar la ropa cada mañana.
People heard about our news.	La gente se enteró de nuestras noticias.
He has never let me down.	Él nunca me ha defraudado.
He would probably wait.	Probablemente esperaría.
I wouldn't wait	yo no esperaría
Or a.	O un.
But the use of it can be both good and bad.	Pero su uso puede ser tanto bueno como malo.
Tell me the truth.	Dime la verdad.
I just laughed.	Solo me reí.
After eating there was a significant increase.	Después de comer hubo un aumento significativo.
Never let me complete the vision of him.	Nunca dejes que complete su visión.
Drive mechanisms are known in the art.	Los mecanismos de accionamiento son conocidos en la técnica.
Every bit of it.	Cada pedacito de eso.
Of course, it's actually crazy when you think about it.	Por supuesto, en realidad es una locura cuando lo piensas.
So that's where we are, man.	Así que ahí es donde estamos, hombre.
So it wasn't just him.	Así que no fue solo él.
Not about security.	No sobre seguridad.
No one knew where he was.	Nadie sabía dónde estaba.
There is no such system.	No hay tal sistema.
It makes me wonder when it ever was.	Me hace preguntarme cuándo fue alguna vez.
She felt angry.	Se sintió enojada.
They had very little time.	Tuvieron muy poco tiempo.
Then she turned his head so he could look directly at her.	Luego le giró la cabeza para poder mirarla directamente.
In fact, she has gone out of her way to help us.	De hecho, ella ha hecho todo lo posible para ayudarnos.
How to write a great business plan.	Cómo escribir un gran plan de negocios.
He was now directly in front of her.	Ahora estaba directamente frente a ella.
They definitely are not.	Definitivamente no lo son.
I'll have to do my best.	Tendré que hacer mi mejor esfuerzo.
You can see that video above.	Puedes ver ese video arriba.
People everywhere, crying and screaming.	Gente por todas partes, llorando y gritando.
I still hear too much silence from them.	Todavía escucho demasiado silencio de ellos.
She died two days ago.	Murió hace dos días.
Because there was nothing else to do.	Porque no había nada más que hacer.
I'm not sure about this.	No estoy seguro de esto.
The first woman.	La primera mujer.
However, it is possible that they arrived at a later date.	Sin embargo, es posible que llegaran en una fecha posterior.
Not once but three times.	No una sino tres veces.
He notes in his review that the company had six players.	Anota en su reseña que la empresa contaba con seis jugadores.
Then they both stopped, looked at each other and laughed.	Entonces ambos se detuvieron, se miraron y se rieron.
He doesn't look good.	Él no se ve bien.
At that time no treatment was necessary.	En ese momento no era necesario ningún tratamiento.
He needs an older man.	Se necesita un hombre de más años.
He wanted a future.	Quería un futuro.
Once he is gone, he is gone.	Una vez que se ha ido, se ha ido.
Now I'm in one that causes me the least pain.	Ahora estoy en uno que me causa el menor dolor.
She looked at him.	Ella lo miró a él.
But, they may be easier for you to remember.	Pero, pueden ser más fáciles de recordar para usted.
It's what you can do with it.	Es lo que puedas hacer con él.
There is nothing we can do for now.	No hay nada que podamos hacer por ahora.
Like a new weather station.	Como una nueva estación meteorológica.
Search it.	Búscalo.
Some make it.	Algunos lo logran.
I'm going out.	Voy a salir.
She wasn't going to use it again.	Ella no iba a usarlo de nuevo.
Right now we are watching it very carefully.	En este momento lo estamos observando con mucha atención.
Not even for hours.	Ni siquiera por horas.
He had to think of a quick plan of attack.	Tenía que pensar en un plan rápido de ataque.
Any ideas would be helpful.	Cualquier idea sería útil.
We think of that system primarily as a failure.	Pensamos en ese sistema principalmente como un fracaso.
You live in his system.	Vives en su sistema.
Now you know why.	Ahora sabes por qué.
Set the mixture aside.	Deja la mezcla a un lado.
She didn't care what he would say either.	Tampoco le importaba lo que él diría.
You laugh and talk at the same time.	Te ríes y hablas al mismo tiempo.
A name, a title, does not describe it.	Un nombre, un título, no lo describe.
Can I get a better code?	¿Puedo obtener un código mejor?
This panel will discuss these questions and more.	Este panel analizará estas preguntas y más.
I have had the opportunity to briefly review this book.	He tenido la oportunidad de reseñar brevemente este libro.
I have to stay still.	Tengo que quedarme quieto.
you touch them	Los tocas.
Great, this is really helpful.	Genial, esto es realmente útil.
I'm actually writing to thank you.	En realidad te escribo para agradecerte.
He just was.	Él simplemente lo era.
File size is reduced without data loss.	El tamaño del archivo se reduce sin pérdida de datos.
However, we remain calm and calm inside.	Sin embargo, mantenemos la calma y la calma por dentro.
The year before, we had only had one murder.	El año anterior, habíamos tenido un solo asesinato.
In general, one can say that.	En general, uno puede decir eso.
He said that he could make the bridge.	Dijo que podía hacer el puente.
We had a hard time sleeping.	Nos costó mucho dormir.
Either way, it's the same reality.	De cualquier manera, es la misma realidad.
He had survived another year.	Había sobrevivido otro año.
The police force will step up and do their job on this.	La fuerza policial intensificará y hará su trabajo en esto.
She is a good girl.	Ella es una buena chica.
And this was not the first answer of this type that he heard.	Y esta no era la primera respuesta de este tipo que escuchaba.
So this was what was behind it.	Así que esto era lo que había detrás.
They are similar to values.	Son similares a los valores.
I, for one, read the comments every time.	Yo, por mi parte, leo los comentarios cada vez.
They had nothing against him, so they finally let him go.	No tenían nada contra él, así que finalmente lo dejaron ir.
So sad that it's true.	Tan triste que sea verdad.
But, each pair has a short description.	Pero, cada par tiene una breve descripción.
It was so hard to even look at her.	Era tan difícil incluso mirarla.
It is a simple matter to count them.	Es una cuestión simple contarlos.
I am also writing a birth plan for the hospital.	También estoy escribiendo un plan de parto para el hospital.
At least none that they could have found.	Al menos ninguno que hubieran podido encontrar.
For some reason I couldn't hear them.	Por alguna razón no podía oírlos.
The media and everyone made it a problem.	Los medios y todo el mundo lo convirtió en un problema.
We'll be done in another half hour and we'll be out of here.	Terminaremos en otra media hora y nos largaremos de aquí.
None of them expected to see him again.	Ninguno de ellos esperaba volver a verlo.
Much of what we thought was true is now denied.	Mucho de lo que pensábamos que era cierto ahora se niega.
He wasn't a threat now.	Él no era una amenaza ahora.
Stay away from these as much as possible.	Manténgase alejado de estos tanto como sea posible.
They all stopped immediately.	Todos se detuvieron de inmediato.
In fact, it is its opposite.	De hecho, es su opuesto.
He didn't want to go back to the office.	No quería volver a la oficina.
Prepared figures and he wrote the manuscript.	Figuras preparadas y escribió el manuscrito.
As expected, there were none.	Como era de esperar, no hubo ninguno.
Shoot me now.	Dispárame ahora.
We're going home.	Nosotros vamos a casa.
He's ready.	El esta listo.
And damn it, he shouldn't.	Y maldita sea, no debería.
He hated to fight.	Odiaba pelear.
So he really has spent a lot of time and thought carefully.	Así que realmente ha pasado mucho tiempo y cuidadosamente pensado.
However, it didn't really help much in his current situation.	Sin embargo, en realidad no ayudó demasiado en su situación actual.
And a strange human face.	Y un extraño rostro humano.
During winter, lower the set temperature.	Durante el invierno, baje la temperatura establecida.
And that was a hard feeling to lose like that.	Y esa fue una sensación difícil de perder así.
Many have tried and none survived.	Muchos lo han intentado y ninguno sobrevivió.
Large open windows.	Grandes ventanas abiertas.
Consider the old ones.	Tenga en cuenta a los viejos.
There is an immediate need for more.	Hay una necesidad inmediata de más.
This was a mistake.	Esto fue un error.
He would make me the man from the stars to save them.	Me convertiría en el hombre venido de las estrellas para salvarlos.
However, the evidence points us in exactly the opposite direction.	Sin embargo, la evidencia nos apunta exactamente en la dirección opuesta.
It's still about the players getting better.	Todavía se trata de que los jugadores mejoren.
They are just images of a life, his life.	Son sólo imágenes de una vida, su vida.
I would like that too.	A mí también me gustaría eso.
That's how it is.	Así es como es.
He looked back at the crowd.	Volvió a mirar a la multitud.
You challenge them.	Los desafías.
He shouldn't have been surprised.	No debería haberse sorprendido.
I would have walked to the ends of the world for him.	Habría caminado hasta los confines del mundo por él.
There are too many of them.	Hay demasiados de ellos.
You are in charge of the operation as a whole.	Usted está a cargo de la operación como un todo.
Take some photos the same way with and without it.	Tome algunas fotos de la misma manera con y sin él.
Go into the house and get something good to eat.	Entra en la casa y consigue algo bueno para comer.
Money makes the world turn.	El dinero hace que el mundo gire.
For whatever this was.	Por lo que fuera esto.
Half the fun is the challenge of making it all work.	La mitad de la diversión es el desafío de hacer que todo funcione.
They can't get anyone to play anymore.	Ya no pueden conseguir que nadie juegue.
You ran away because you were afraid to come back.	Te escapaste porque tenías miedo de volver.
They couldn't have one.	No podrían tener uno.
The first game they put out was not the right size.	El primer juego que sacaron no era del tamaño adecuado.
Now he's really listening.	Ahora realmente está escuchando.
I took mine and walked away.	Cogí el mío y me alejé.
The pass is here.	El paso es por aquí.
She is my best friend and she loves me dearly.	Ella es mi mejor amiga y me ama profundamente.
She would be working in a garden for or with children.	Estaría trabajando en un jardín para o con niños.
But in general they were quiet and very patient.	Pero en general estaban callados y eran muy pacientes.
And oh shit.	Y oh mierda.
After that, the men spoke no more.	Después de eso, los hombres no hablaron más.
Users depend on these devices for more valuable uses.	Los usuarios dependen de estos dispositivos para usos más valiosos.
So they called the police.	Entonces llamaron a la policía.
The light is dead.	La luz está muerta.
We require text, text requires form, form requires design.	Requerimos texto, el texto requiere forma, la forma requiere diseño.
We don't know how long, far or deep.	No sabemos cuánto tiempo, lejos o profundidad.
The evidence for weight gain was mixed.	La evidencia del aumento de peso fue mixta.
As much as you like.	Tanto como te guste.
None of that happened.	Nada de eso sucedió.
They all seemed great to me.	Todos me parecieron geniales.
We had a wonderful experience.	Tuvimos una experiencia maravillosa.
I try to sleep.	Yo intento dormir.
You will not be able to add enough value to the business.	No podrá agregar suficiente valor al negocio.
Taken at its most basic level, 'values' are what matter to us.	Tomados en su nivel más básico, los 'valores' son lo que nos importa.
He was badly injured and could only see out of one eye.	Estaba gravemente herido y solo podía ver con un ojo.
The proof is similar to the two-variable case.	La demostración es similar al caso de dos variables.
I knew there was another.	Sabía que había otro.
Don't make me say anything else.	No me hagas decir nada más.
Think of life itself.	Piensa en la vida misma.
What they were saying.	Lo que estaban diciendo.
They will take it literally.	Lo tomarán al pie de la letra.
Women have it as a kind of defense mechanism.	Las mujeres lo tienen como una especie de mecanismo de defensa.
It is a control measure.	Es una medida de control.
A promise that will never be fulfilled.	Una promesa que nunca se cumplirá.
That's why we have trials.	Por eso tenemos juicios.
This may not be enough.	Esto puede no ser suficiente.
This is a valuable tool.	Esta es una herramienta valiosa.
I assumed you were making the world disappear.	Supuse que estabas haciendo que el mundo desapareciera.
The operation only needs to be performed once.	La operación sólo debe realizarse una vez.
In that sense, we must mention the small size of the sample.	En ese sentido, debemos mencionar el pequeño tamaño de la muestra.
It's like having another daughter.	Es como tener otra hija.
Support is not the problem.	El soporte no es el problema.
A report is not.	Un informe no lo es.
He got angry.	El se pusó enojado.
She didn't want him to go.	Ella no quería que él se fuera.
It was such a minor situation.	Era una situación tan menor.
More to the left.	Más a la izquierda.
I think people haven't really thought about that yet.	Creo que la gente realmente no ha pensado en eso todavía.
More child support is paid when families understand the rules.	Se paga más manutención infantil cuando las familias entienden las reglas.
They wanted to kill everyone in the world.	Querían asesinar a todos en el mundo.
Put it aside.	Déjalo a un lado.
The energy of the body is real.	La energía del cuerpo es real.
Well, it's obvious what we have to do now.	Bueno, es obvio lo que tenemos que hacer ahora.
I am excited to share my passion with you.	Estoy emocionada de compartir mi pasión contigo.
Well, you get the idea.	Bueno, ya captas la idea.
She knew she wasn't really being fair.	Sabía que en realidad no estaba siendo justa.
This was his second sleepless night.	Esta era su segunda noche sin dormir.
There is no reason to worry.	No hay razón para preocuparse.
Let it be a phase.	Que sea una fase.
You obviously don't want to survive.	Obviamente no quieres sobrevivir.
What a good weather	Que buen tiempo
It is an important object of study.	Es un importante objeto de estudio.
He managed the newspaper for the rest of his life.	Manejó el periódico por el resto de su vida.
His statement is here.	Su declaración está aquí.
That room is basically a data center.	Esa habitación es básicamente un centro de datos.
Another thing is to give up.	Otra cosa es rendirse.
He turned and looked at my hand.	Se volvió y miró mi mano.
Here we present two objects in our sample.	Aquí presentamos dos objetos en nuestra muestra.
I'll seat you at my place by the bar.	Te sentaré en mi puesto junto a la barra.
Economic fire is fought with economic fire.	Se combate el fuego económico con fuego económico.
After his death, she was asked about his long and happy marriage.	Después de su muerte, le preguntaron sobre su largo y feliz matrimonio.
All she knew was that she had to talk to him.	Todo lo que sabía era que tenía que hablar con él.
I didn't want this for you.	No quería esto para ti.
He'll be here over the weekend.	Estará aquí el fin de semana.
His room is ready, of course.	Su habitación está lista, por supuesto.
He felt strange last year.	Se sintió extraño el año pasado.
I try to think of something else.	Intento pensar en otra cosa.
His eyes were wet.	Sus ojos estaban húmedos.
Only you can decide if that something is something you can handle.	Solo tú puedes decidir si ese algo es algo que puedes manejar.
I waited for him to get home.	Esperé a que llegara a casa.
He contributed to this report.	Contribuyó a este informe.
Many men were out there.	Muchos hombres estaban allí afuera.
If not, buy a used car.	Si no, compra un auto usado.
He was so tired.	Estaba tan cansado.
I mean, completely.	Quiero decir, completamente.
Rain in a pan.	Lluvia en una sartén.
I turned to look at him then.	Me giré para mirarlo entonces.
She is the reason we can do that.	Ella es la razón por la que podemos hacer eso.
Because I love them more than you know.	Porque me encantan son más de lo que sabes.
My students are my world.	Mis alumnos son mi mundo.
My dad had chosen to be.	Mi papá había elegido serlo.
They weren't even twenty yet.	Aún no habían cumplido los veinte.
The choice is up to the people.	La elección depende de la gente.
Words cost me nothing.	Las palabras no me cuestan nada.
They tried to tell me, every one of them.	Intentaron decírmelo, cada uno de ellos.
I know you wanted to surprise her tonight.	Sé que querías sorprenderla esta noche.
If you really want to, you will.	Si realmente quieres, lo harás.
This time she seems the worst of all.	Esta vez parece la peor de todas.
Missing items were not included in the analysis.	Los elementos faltantes no se incluyeron en el análisis.
And the money is also good.	Y el dinero también es bueno.
We stop to eat.	Paramos para comer.
This fact is not yet confirmed, but it makes a lot of sense.	Este hecho aún no está confirmado, pero tiene mucho sentido.
However, they have less physical activity.	Sin embargo, tienen menor actividad física.
Except for her daughter.	Excepto por su hija.
People asked for this.	La gente pidió esto.
We would drive to the ship.	Conduciríamos hasta el barco.
Some of us have lost our jobs because of our political views.	Algunos de nosotros hemos perdido nuestros trabajos por nuestras opiniones políticas.
They sit facing each other.	Se sientan uno frente al otro.
In my case, there were many such situations.	En mi caso, hubo muchas situaciones de este tipo.
I didn't cook mine all the time.	No cociné el mío todo el tiempo.
You stay with him, you go down with him.	Te quedas con él, bajas con él.
We needed to get the team back on the right track.	Necesitábamos que el equipo volviera al camino correcto.
Try your own experiment.	Pruebe su propio experimento.
The government was not prepared.	El gobierno no estaba preparado.
Because you are left with less than nothing.	Porque te quedas con menos que nada.
He couldn't let her put her hands in his hair.	No podía dejar que le pusiera las manos en el pelo.
Twenty independent runs are shown.	Se muestran veinte corridas independientes.
Other information was obtained from the case notes.	Otra información se obtuvo de las notas del caso.
It will be no more.	No será más.
And the insurance companies, and the tax code.	Y las compañías de seguros, y el código fiscal.
I think you're leaving	creo que te vas
It's a good feeling.	Es una buena sensación.
But he still takes himself seriously.	Pero todavía se toma a sí mismo en serio.
I want you to think of hers.	Quiero que pienses en la de ella.
I'll be back in a couple of hours.	Volveré en un par de horas.
I took so much for granted back then.	Di tanto por sentado en ese entonces.
So for him, there was no question.	Así que para él, no había dudas.
His mind was bright and hot.	Su mente era brillante y caliente.
It is simply what life calls us to be.	Es simplemente lo que la vida nos llama a ser.
In this work we succeed.	En este trabajo lo logramos.
Costs are measured in ways other than money.	Los costos se miden de otras formas distintas al dinero.
He came to say just that.	Vine a decir solo eso.
They go back to sleep.	Vuelven a dormir.
This time, it didn't open.	Esta vez, no se abrió.
So I can't empty it.	Así que no puedo vaciarlo.
This stuff is just amazing.	Este material es simplemente asombroso.
Reduced ability to raise blood sugar.	Menor capacidad para aumentar el nivel de azúcar en la sangre.
He thought it might seem strange.	Pensó que podría parecer extraño.
It was, of course, much more than that.	Era, por supuesto, mucho más que eso.
Often this is possible.	A menudo, esto es posible.
He might even have died.	Incluso podría haber muerto.
I live near	vivo cerca
From what he said, it seemed that the journey was over.	Por lo que dijo, parecía que el viaje había terminado.
It will change your thought process.	Cambiará tu proceso de pensamiento.
He is on a call.	Está en una llamada.
He showed that he also had no weapons.	Demostró que tampoco tenía armas.
There are several techniques to do this.	Hay varias técnicas para hacer esto.
and that way	Y de esa manera
I read it and watched it.	Lo leí y lo miré.
His friends asked him why he stayed.	Sus amigos le preguntaban por qué se quedó.
He will protect you every day.	Él te protegerá todos los días.
Thousands will die if this bill becomes law.	Miles morirán si este proyecto de ley se convierte en ley.
Hands spread over your head.	Las manos se separan sobre tu cabeza.
I got it at the bank.	Lo conseguí en el banco.
The last statement is obvious.	La última afirmación es obvia.
In fact, I was lucky to find her.	De hecho, tuve suerte de encontrarla.
I was running my mouth without thinking.	Estaba corriendo mi boca sin pensar.
Those women are mothers in my eyes.	Esas mujeres son madres a mis ojos.
It continued after that.	Continuó después de eso.
It was important to clear his mind.	Era importante aclarar su mente.
It's a long walk and he takes me for a while.	Es una caminata larga y me lleva un rato.
These were not great services, you can tell.	Estos no fueron grandes servicios, se puede decir.
But those figures tell only a small part of the story.	Pero esas cifras cuentan solo una pequeña parte de la historia.
Consider previous working relationships with team members.	Tenga en cuenta las relaciones de trabajo anteriores con los miembros del equipo.
When we sleep we are not eating.	Cuando dormimos no estamos comiendo.
The boy appeared to be about eight years old.	El niño parecía tener unos ocho años.
He studied the weather with interest.	Estudió el tiempo con interés.
We want to win, so we will be ready.	Queremos ganar, así que estaremos listos.
He could hear the laughter under his voice.	Podía oír la risa bajo su voz.
His interest worried me more than a little.	Su interés me preocupó más que un poco.
He probably was to everyone.	Probablemente lo era para todos.
They would never become more terrible than they were.	Nunca se convertirían en algo más terrible de lo que eran.
It's really cheap.	Es realmente barato.
They would fight and win, or die.	Lucharían y ganarían, o morirían.
She wasn't sure how to apply them practically.	No estaba segura de cómo aplicarlos de forma práctica.
A big black man, strong and in love with violence.	Un negro grande, fuerte y enamorado de la violencia.
Even during the day.	Incluso de día.
He invented one lie after another.	Inventó una mentira tras otra.
Without killing some.	Sin matar a algunos.
This topic has recently received the attention of the community.	Este tema ha recibido recientemente la atención de la comunidad.
I give you the list.	Les doy la lista.
She didn't look up, she didn't speak.	Ella no levantó la vista, no habló.
Don't do anything for anyone that you can and should do for yourself.	No hagas nada por nadie que pueda y deba hacer por sí mismo.
I have a feeling she might offer me the job.	Tengo la sensación de que podría ofrecerme el trabajo.
This type of light is called point light.	Este tipo de luz se llama luz puntual.
She slowly shook her head.	Lentamente sacudió la cabeza.
It's hard to talk about that.	Es difícil hablar de eso.
Significant interaction between time and group.	Interacción significativa entre el tiempo y el grupo.
I know myself better than anyone knows me.	Me conozco mejor que nadie me conoce.
I think it's a great cast.	Creo que es un gran elenco.
I am proud to call him my brother.	Estoy orgulloso de llamarlo mi hermano.
Look at the real problem.	Mira el verdadero problema.
This is a book that true fans read over and over again.	Este es un libro que los verdaderos fanáticos leen una y otra vez.
This war came and there was no way out.	Llegó esta guerra y no había salida.
In case of a tie, the site maintains its original opinion.	En caso de empate, el sitio mantiene su opinión original.
He has the photos on the walls of his house.	Tiene las fotos en las paredes de su casa.
You will gain a lot with this.	Ganarás mucho con esto.
Once he had asked her about them.	Una vez le había preguntado por ellos.
She looked closer.	Ella miró más de cerca.
Could not be better.	No podría ser mejor.
Many people have done it before you.	Mucha gente lo ha hecho antes que tú.
But usually there is a catch of some kind.	Pero por lo general hay una trampa de algún tipo.
My very existence is a social activity.	Mi propia existencia es una actividad social.
Like an older brother.	Como un hermano mayor.
They have experience.	Tienen experiencia.
You must find the test center before the day of the test.	Debe encontrar el centro de pruebas antes del día de la prueba.
She will bring you horses.	Ella te traerá caballos.
A long way to fall.	Un largo camino para caer.
Put me in my good and proper place.	Ponme en mi lugar bueno y apropiado.
I know my phone is private.	Sé que mi teléfono es privado.
That's not necessarily a bad move.	Eso no es necesariamente un mal movimiento.
These are the problems.	Estos son los problemas.
I'll take the car and find breakfast.	Cogeré el coche y buscaré el desayuno.
It's because it's my state of mind.	Es porque es mi estado mental.
Let us consider these points one after another.	Consideremos estos puntos uno tras otro.
I want to talk about hope.	Quiero hablar de la esperanza.
He had no title or credit.	No tenía título ni crédito.
That's the only reason he was killed.	Esa es la única razón por la que fue asesinado.
Or maybe think of him as a patient.	O tal vez pensar en él como un paciente.
Hours of fun.	Horas de diversión.
He has big financial problems.	Tiene grandes problemas económicos.
For your information.	Para tu información.
All of this was mission.	Todo esto era misión.
He knew how to work and how to create work.	Sabía cómo trabajar y cómo crear trabajo.
She came to tell me.	Ella vino a decirme.
If they were killed, they were killed.	Si los mataron, los mataron.
The one that broke.	El que se rompió.
Are you ready to grow with them?	¿Estás preparado para crecer con ellos?.
Come on, you can handle this.	Vamos, puedes manejar esto.
Jobs looked at me with a serious face.	Jobs me miró con cara seria.
This was clean enough.	Esto fue lo suficientemente limpio.
You never shared my passion for that great city.	Nunca compartiste mi pasión por esa gran ciudad.
It became one of six projects the company was working on.	Se convirtió en uno de los seis proyectos en los que la empresa estaba trabajando.
That is the reason for the low numbers.	Esa es la razón de los números bajos.
His wife hugging him.	Su esposa abrazándolo.
You must go out.	Tienes que salir.
But he keeps coming back, over and over again.	Pero él sigue regresando, una y otra vez.
Not twice in one day.	No dos veces en un día.
Everyone was out, so she came back.	Todo el mundo estaba fuera, así que ella volvió.
Therefore, this does not happen.	Por lo tanto, esto no ocurre.
There are basically two practical methods.	Hay básicamente dos métodos prácticos.
She had never followed up on what happened to her.	Ella nunca había hecho un seguimiento de lo que le sucedió.
At least not unless she's with someone who knows what she's doing.	Al menos, no a menos que estés con alguien que sepa lo que hace.
But never like this.	Pero nunca así.
I went back to the food table for a drink.	Volví a la mesa de comida para tomar una copa.
It was the first letter she had ever written to him.	Era la primera carta que le había escrito.
But we had our own reasons.	Pero teníamos nuestras propias razones.
Everyone is full of suffering.	Todo el mundo está lleno de sufrimiento.
I have a 'don't ask, don't tell' policy.	Tengo una política de 'no preguntes, no digas'.
We were all children of the same parents.	Todos éramos hijos de los mismos padres.
I think they didn't like the link to the original article.	Creo que no les gustó el enlace al artículo original.
Thanks guys for looking and thanks.	Gracias chicos por mirar y gracias.
How pure and easy.	Qué puro y fácil.
I wanted to go back to my own time.	Quería volver a mi propio tiempo.
However, things change.	Sin embargo, las cosas cambian.
She only moved her head to take a closer look.	Movió solo la cabeza para mirar más de cerca.
Temperature increase.	Aumento de la temperatura.
Something has happened.	Algo ha pasado.
It is about the rule of law.	Se trata del estado de derecho.
Almost everything has been closed.	Casi todo se ha cerrado.
Now he knew better.	Ahora lo sabía mejor.
It would hurt her position.	Dañaría su posición.
I think we bring something new to the table.	Creo que traemos algo nuevo a la mesa.
Price of everything first.	Precio de todo primero.
But this way you can drink your coffee while the code is running.	Pero de esta manera puedes tomar tu café mientras se ejecuta el código.
But one truth seems to make sense above all.	Pero una verdad parece tener sentido sobre todo.
Nothing could be right without her.	Nada podría estar bien sin ella.
A little complicated.	Un poco complicado.
She has gone to the future, which is where they need to go.	Se ha ido al futuro, que es a donde deben ir.
Anything and everything about the characteristics of it.	Algo y todo acerca de sus características.
I hope it has the desired effect.	Espero que tenga el efecto deseado.
Or whatever comes to mind.	O cualquier cosa que se te ocurra.
If not, believe it.	Si no es así, créalo.
That happened in the last three days.	Eso pasó en los últimos tres días.
Let's get there.	Vamos a llegar allí.
They tell me that they saw the stone there.	Me dicen que allí vieron la piedra.
Not a time then, but a street number.	No una hora entonces, sino un número de calle.
I'm going to see it myself.	Voy a verlo yo mismo.
A pair of shoes.	Un par de zapatos.
She had felt it before.	Ella lo había sentido antes.
She knew it was really none of my business.	Sabía que realmente no era asunto mío.
Get this woman out of here.	Saca a esta mujer de aquí.
There is no record of any of this.	No hay constancia de nada de esto.
It didn't mean she had to enjoy it.	No significaba que tuviera que disfrutarlo.
However, it usually means that they will move on.	Sin embargo, generalmente significa que seguirán adelante.
Someone different to talk to.	Alguien diferente con quien hablar.
We needed to be perfect to keep up.	Necesitábamos ser perfectos para seguir el ritmo.
This is working fine.	Esto está funcionando bien.
Then right inside you.	Luego justo dentro de ti.
The image is just that, an image.	La imagen es simplemente eso, una imagen.
Most parents love their children and are glad they had them.	La mayoría de los padres aman a sus hijos y se alegran de haberlos tenido.
The cause of death is unknown.	Se desconoce la causa de la muerte.
Do we have a story for you?	¿Tenemos una historia para ti?
So she drove up to me.	Así que ella condujo hasta mí.
They are tested in the order listed.	Se prueban en el orden indicado.
One of them is the marketing strategy.	Uno de ellos es la estrategia de marketing.
He hoped she wouldn't let him go.	Esperaba que ella no lo dejara ir.
Surely the body will grow.	Seguramente el cuerpo crecerá.
Or you'll let them know.	O les avisarás.
in your database.	En tu base de datos.
That means there is not enough to eat.	Eso significa que no hay suficiente para comer.
The photos are beautiful.	Las fotos son hermosas.
Something told me she was into it.	Algo me dijo que ella estaba en ella.
People are not that different.	La gente no es tan diferente.
One of them was shot in the leg.	Uno de ellos recibió un disparo en la pierna.
The structure is now used for other communication purposes.	La estructura ahora se utiliza para otros fines de comunicación.
To get everything in an instant.	De conseguir todo en un instante.
At the end of the learning phase, a learned database is created.	Al final de la fase de aprendizaje, se crea una base de datos aprendida.
However, very often people die without it.	Sin embargo, muy a menudo la gente muere sin ella.
With one day off a week.	Con un día libre a la semana.
The original station building was much better and in a better position.	El edificio de la estación original era mucho mejor y estaba en una mejor posición.
It's almost the same as the other one.	Es casi igual que el otro.
They had a happy marriage.	Tuvieron un matrimonio feliz.
It is not our concern.	No es nuestra preocupación.
Something similar to that is needed now once again.	Algo similar a eso es necesario ahora una vez más.
I don't pretend to have the last word.	No pretendo tener la última palabra.
But that doesn't mean necessity isn't a factor either.	Pero eso no significa que la necesidad tampoco sea un factor.
I didn't get a chance to give him a number.	No tuve la oportunidad de darle un número.
None of this would work out.	Nada de esto saldría bien.
I would have to continue.	Tendría que continuar.
Much of the second act is at night.	Gran parte del segundo acto es de noche.
You must have done this before.	Debes haber hecho esto antes.
We will continue.	Continuaremos.
I hope she can't come after my business.	Espero que ella no pueda venir después de mi negocio.
The court of first instance granted this request.	El tribunal de instancia accedió a dicha solicitud.
However, the physical reason is different.	Sin embargo, la razón física es diferente.
Too much, like, too much information.	Demasiada, como, demasiada información.
What they wanted, quite simply, was her health.	Lo que querían, sencillamente, era su salud.
I don't think we spent the night there.	No creo que hayamos pasado la noche allí.
You take them at their word.	Usted los toma en su palabra.
Let her sit there.	Déjala sentarse allí.
But nothing much has changed.	Pero nada ha cambiado mucho.
She has gone crazy.	Se ha vuelto loca.
They've needed me for four months.	Me necesitan desde hace cuatro meses.
A normal job.	Un trabajo normal.
But the danger remains.	Pero el peligro permanece.
That made me very happy.	Eso me hizo muy feliz.
Maybe the distance scale was wrong.	Tal vez la escala de distancias estaba equivocada.
And this happened in one of my cases.	Y esto sucedió en uno de mis casos.
We went on like this for an hour and headed home.	Seguimos así durante una hora y nos volvimos a casa.
I can't bear to turn my face away from him any longer.	No puedo soportar apartar más la cara de él.
Whatever they had ways and means.	Lo que sea que tenían formas y medios.
He said, oh, it wasn't much.	Él dijo, oh, no era mucho.
It remains true that my act is wrong.	Sigue siendo cierto que mi acto está mal.
Stand or sit, with your arms at your sides.	De pie o sentado, con los brazos a los lados.
Last night I saw a sheet of music on the video board.	Anoche vi una partitura en el tablero de video.
I finished the bath quickly and immediately moved to the bedroom.	Terminé el baño rápidamente y me trasladé inmediatamente al dormitorio.
No training provided.	No se brindó capacitación.
But nothing like that is found.	Pero no se encuentra nada por el estilo.
This was achieved with music.	Esto se logró con la música.
The children laughed and played on their way home from school.	Los niños rieron y jugaron en su camino a casa desde la escuela.
A planned approach at any time.	Un enfoque planificado en cualquier momento.
To find out who I am now.	Para averiguar quién soy yo ahora.
One note again.	Uno nota de nuevo.
Theory and applications.	Teoría y aplicaciones.
It would be fine.	Saldría bien.
She was angry too.	Ella también estaba enojada.
Yeah, they seemed too much like talking points.	Sí, parecían demasiado como puntos de conversación.
We will keep an open mind.	Mantendremos una mente abierta.
During the process there is no human contact with the products.	Durante el proceso no hay contacto humano con los productos.
There are so many examples now.	Hay tantos ejemplos ahora.
That's just the beginning.	Eso es solo el comienzo.
They'll send out a search party.	Enviarán un grupo de búsqueda.
Oil and business.	Petróleo y negocios.
I kept hearing things.	Seguí escuchando cosas.
I lost friends and family.	Perdí amigos y familiares.
Take a test drive and see which one is right for you!	¡Haga una prueba de manejo y vea cuál es el adecuado para usted!.
I really try my best to find it.	Realmente hago todo lo posible para encontrarlo.
But this was not the pattern before then.	Pero este no era el patrón antes de entonces.
These data were from limited samples.	Estos datos fueron de muestras limitadas.
And the truth is, some things are just more personal.	Y la verdad es que algunas cosas son simplemente más personales.
Whatever they call them.	Como sea que los llamen.
The work is too hard and it's getting me down.	El trabajo es demasiado duro y me está deprimiendo.
When trying to determine.	Al tratar de determinar.
You read them once.	Los leíste una vez.
Some women may have your driving record.	Es posible que algunas mujeres tengan su historial de conducción.
Why not join him?	¿Por qué no unirse a él?.
Tell me how are you.	Dime cómo estás.
Clinical information was obtained from medical case notes as required.	La información clínica se obtuvo de las notas del caso médico según se requería.
I am sorry for this.	Lo siento por esto.
He was never able to get close to his target.	Nunca pudo acercarse a su objetivo.
However, none of that happened.	Sin embargo, nada de eso sucedió.
Without our will we are born and against it we die.	Sin nuestra voluntad nacemos y contra ella morimos.
I don't need an exact answer for the above.	No necesito una respuesta exacta para lo anterior.
It doesn't prove anything.	No prueba nada.
I have seen it tested.	Lo he visto probado.
I don't know what went wrong.	No sé qué salió mal.
I felt safe inside.	Me sentí seguro por dentro.
A very serious matter indeed.	Un asunto muy serio por cierto.
But there's not much one shot can do.	Pero no hay mucho que un disparo pueda hacer.
They spend more time with their horses than with her family.	Pasan más tiempo con sus caballos que con su familia.
Sounds good to me.	Suena bien para mí.
There is nothing this girl won't try.	No hay nada que esta chica no intente.
There is no fix for this yet, but the problem is now understood.	No hay solución para este todavía, pero el problema se entiende ahora.
That's not what she does.	Eso no es lo que ella hace.
She knew that she had to go.	Sabía que tenía que irse.
It starts right here.	Comienza justo aquí.
There are no popular.	No hay populares.
Easy check and hard check possible.	Comprobación fácil y comprobación dura posible.
Those are not things you can force.	Esas no son cosas que puedas forzar.
I want some.	Quiero un poco.
Those are my favorite days.	Esos son mis días favoritos.
This year was strange.	Este año fue extraño.
They turned to her.	Se volvieron hacia ella.
This turns out, however, to be much more difficult.	Esto resulta, sin embargo, ser mucho más difícil.
We see it in world history and in our own experience.	Lo vemos en la historia mundial y en nuestra propia experiencia.
It was stable for many hours of operation.	Se mantuvo estable durante muchas horas de funcionamiento.
There is a light in the living room.	Hay una luz en la sala de estar.
I can't let that happen again.	No puedo dejar que eso vuelva a suceder.
They need air.	Necesitan aire.
You can't escape that.	No puedes escapar de eso.
Naturally, you want to do better.	Naturalmente, quieres hacerlo mejor.
I did live reports.	Hice reportajes en vivo.
It could be weeks before someone found her.	Podrían pasar semanas antes de que alguien la encontrara.
That's exactly the approach the audience wants.	Ese es exactamente el enfoque que la audiencia quiere.
You might even think you're on a different river in another state.	Incluso podrías pensar que estás en un río diferente en otro estado.
Take in the options.	Toma en las opciones.
You must go ahead.	Debes seguir adelante.
This creates problems if you live in one of them.	Esto crea problemas si vives en uno de ellos.
Nothing would happen to him or the other.	No le pasaría nada a él ni al otro.
But in a way, that challenge was a lot of fun.	Pero en cierto modo, ese desafío fue muy divertido.
It is not like this.	No es así.
The same people keep coming back.	Las mismas personas siguen regresando.
He wasn't sure who to talk to first.	No estaba seguro de con quién hablar primero.
Just let them sit together.	Solo déjalos sentarse juntos.
There seems to be a calm across the water.	Parece haber una calma al otro lado del agua.
It cannot be used for flow logic control.	No se puede utilizar para el control de la lógica de flujo.
They wrote the song in three hours.	Escribieron la canción en tres horas.
Now let's take this connection one step further.	Ahora llevemos esta conexión un paso más allá.
We do not have an answer as to how or why this happened.	No tenemos una respuesta sobre cómo o por qué sucedió esto.
Or at least.	O al menos.
They were created in mind to be sold cheap at one point.	Fueron creados en mente para ser vendidos baratos en un punto.
King did not reply.	Rey no respondió.
No one had seen it.	Nadie lo había visto.
I love to throw it long.	Me encanta tirarlo largo.
I am going back to my town.	Voy a volver a mi pueblo.
In more complicated cases it leads to more interesting relationships between parameters.	En casos más complicados conduce a relaciones más interesantes entre parámetros.
Guys don't like to brag.	A los chicos no les gusta presumir.
Finally, he was able to get some sleep.	Finalmente, pudo dormir un poco.
But every now and then there is a good exception.	Pero de vez en cuando hay una buena excepción.
And this ideal is the center of the story.	Y este ideal es el centro de la historia.
I have expected a larger increase for the last two years.	He esperado un aumento mayor durante los últimos dos años.
They care about things that move, that are happening, that change.	Les importan las cosas que se mueven, que están sucediendo, que cambian.
I knew we had it.	Sabía que lo teníamos.
Really cool.	Realmente genial.
Well, as a practical matter, you can't return a digital download.	Bueno, como cuestión práctica, no puedes devolver una descarga digital.
It was a sweet summer afternoon.	Era una dulce tarde de verano.
We are doing nothing to help our situation.	No estamos haciendo nada para ayudar a nuestra situación.
It is not too late to act.	No es demasiado tarde para actuar.
They weren't interested.	No estaban interesados.
I just don't see it as the answer.	Simplemente no lo veo como la respuesta.
They gave me the most powerful words.	Me dieron las palabras más poderosas.
Going back, who knows how long it may take.	Volviendo, quién sabe cuánto tiempo puede tomar.
He entered the darkness.	Entró en la oscuridad.
Food was scarce.	La comida escaseaba.
Anything that has to do with political trials.	Todo lo que tenga que ver con juicios políticos.
Maybe you can help us.	Quizás puedas ayudarnos.
But we like the approach.	Pero nos gusta el enfoque.
I can't figure out how to get the back button to show.	No puedo entender cómo hacer que se muestre el botón Atrás.
And so he had every reason to be.	Y así tenía todas las razones para serlo.
There is no way to know anything for sure now.	No hay manera de saber nada con certeza ahora.
But he wants the food.	Pero él quiere la comida.
This was so simple to put together.	Esto fue tan simple de armar.
She had followed orders.	Ella había seguido órdenes.
I believe that the way to the truth is through investigation.	Creo que el camino a la verdad es mediante la investigación.
Green open, white closed.	Verde abierto, blanco cerrado.
It still needs care.	Todavía necesita cuidados.
Naturally, he chose to face her.	Naturalmente, eligió enfrentarla.
And for a while she had been the only one in my life.	Y por un tiempo ella había sido la única en mi vida.
For a third, she does not help.	Para un tercero, no ayuda.
I remember feeling very strange and very far away.	Recuerdo sentirme muy extraño y muy lejos.
The same one your mom wears.	El mismo que usa tu mamá.
Another topic then.	Otro tema entonces.
I did very well.	Me fue muy bien.
Many, no doubt, are confused and say so.	Muchos, sin duda, están confundidos y así lo dicen.
Legal relationships are usually created through court action.	Las relaciones jurídicas suelen crearse mediante una acción judicial.
Most people have never seen one before.	La mayoría de la gente nunca había visto uno antes.
So it has to be a story.	Así que tiene que ser una historia.
When one went up, the other went down.	Cuando uno subía, el otro bajaba.
Saved an hour on the return trip.	Ahorró una hora en el viaje de regreso.
It was cold, clear and bright.	Era frío, claro y brillante.
But, it is more of a challenge on several levels.	Pero, es más un desafío en varios niveles.
He takes a picture of him.	Le toma una foto.
You know there's a chance you won't come back.	Sabes que existe la posibilidad de que no regreses.
They are among the best in the movie.	Están entre los mejores de la película.
We must know when we have to fight to bring peace.	Debemos saber cuándo tenemos que luchar para traer la paz.
He has no family or close friends left.	No le queda familia ni amigos cercanos.
Treat yourself to something nice.	Regálate algo agradable.
They used to be groups of people.	Solían grupos de personas.
He is like the king of the school.	Es como el rey de la escuela.
The same in all the towns.	Lo mismo en todos los pueblos.
He wanted her to go back to her place with him.	Quería que volviera a su lugar con él.
Once you see it, it's obvious.	Una vez que lo ves, es obvio.
It was done because people wanted it.	Se hizo porque la gente quería.
It was my career.	Era mi carrera.
Something important to do.	Algo importante que hacer.
Her leg was the worst.	Su pierna fue lo peor.
Women loved him, man.	Las mujeres lo amaban, hombre.
But nice try.	Pero buen intento.
This couldn't be happening.	Esto no podría estar pasando.
The condition is very rare in adults.	La condición es muy rara en adultos.
I wrote about it.	Escribí sobre eso.
Attach transmission and tools.	Coloque la transmisión y las herramientas.
I need to be surrounded by people who like to have fun.	Necesito estar rodeado de gente a la que le guste divertirse.
For once, his son's problem wasn't his to solve.	Por una vez, el problema de su hijo no era suyo para resolverlo.
That is very important for my book.	Eso es muy importante para mi libro.
come jump	Ven a saltar.
In many there are no step-by-step instructions.	En muchos no hay instrucciones paso a paso.
i like the smell	me gusta el olor
I know you wouldn't do something so stupid.	Sé que no harías algo tan estúpido.
The pressure to eat or not eat this food or that.	La presión de comer o no comer esta comida o aquella.
I didn't have a proper plan.	No tenía un plan adecuado.
This is the wrong approach to take in business.	Este es el enfoque equivocado para tomar en un negocio.
Above that.	Por encima de eso.
I had to do this on my own.	Tuve que hacer esto por mi cuenta.
He is a little boy in a new situation.	Es un niño pequeño en una nueva situación.
Circumstances rarely play out the way we want them to.	Las circunstancias rara vez juegan como queremos.
Not now that the slaughter had begun.	No ahora que la matanza había comenzado.
I'm going in to see it.	Voy a entrar a verlo.
These results are the average of two independent experiments.	Estos resultados son la media de dos experimentos independientes.
Several students walked past him on their way to the building.	Varios estudiantes pasaron junto a él en su camino hacia el edificio.
It was not a wonderful and special moment.	No fue un momento maravilloso y especial.
The sight of her was gone.	La vista de ella se había ido.
If she was, everyone would be doing it.	Si lo fuera, todo el mundo lo estaría haciendo.
He never uses it.	Él nunca lo usa.
Your mother says you won't pay attention to her letters.	Tu madre dice que no prestarás atención a sus cartas.
Or, she was afraid of getting into trouble.	O bien, tenía miedo de meterse en problemas.
People are tired, they are preparing to go home.	La gente está cansada, se están preparando para irse a casa.
He had to make a decision.	Tenía que tomar una decisión.
Remove from heat and whisk until smooth and thick.	Retire del fuego y bata hasta que esté suave y espeso.
When he spoke, we understood that he was one of them.	Cuando habló, entendimos que era uno de ellos.
The scent is strong and clean.	El olor es fuerte y limpio.
He couldn't tell.	No podría decirlo.
There was still a chance.	Todavía había una oportunidad.
I tried this app last night.	Probé esta aplicación anoche.
Often different people will attend to different needs in your life.	A menudo, diferentes personas atenderán diferentes necesidades en su vida.
You should open your eyes, but it feels so good.	Debes abrir los ojos, pero se siente tan bien.
It will make the amazing catch look like routine.	Hará que la increíble captura parezca rutina.
We cannot expect those who treat cancer to understand the causes.	No podemos esperar que quienes tratan el cáncer entiendan las causas.
But not as an individual.	Pero no como individuo.
A big big big.	Un grande grande grande.
It is an opportunity that people should not miss.	Es una oportunidad que la gente no debería perderse.
But if someone comes away with a new idea, fine.	Pero si alguien se lleva una nueva idea, bien.
All participants gave their informed consent in writing.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito.
And use them constantly.	Y úsalos constantemente.
Much, much less.	Mucho, mucho menos.
I told you we should have called earlier.	Te dije que deberíamos haber llamado antes.
I didn't need those classes now.	No necesitaba esas clases ahora.
That would be the only way.	Esa sería la única manera.
There was no study.	No hubo estudio.
You seemed happy.	Parecías feliz.
If so, give us a call.	Si es así, llámanos.
He looks so sad and so tired.	Parece tan triste y tan cansado.
More recently, solid-state power systems have been proposed.	Más recientemente, se han propuesto sistemas de energía de estado sólido.
And there is a second point.	Y hay un segundo punto.
We do this in two ways.	Hacemos esto de dos maneras.
He seemed to be wondering how much to tell me.	Parecía preguntarse cuánto decirme.
The price range is really high.	El rango de precios es realmente alto.
This has been the driving force of positive progress in many ways.	Esta ha sido la fuerza impulsora del progreso positivo en muchos sentidos.
That was tomorrow.	Eso fue mañana.
However, there are some limitations in our study that should be discussed.	Sin embargo, existen algunas limitaciones en nuestro estudio que deben ser discutidas.
This hot air gun with high performance and long service life.	Esta pistola de aire caliente con alto rendimiento y larga vida útil.
I would like to know if it was so or not.	Quisiera saber si fue así o no.
For my mom, not so good.	Para mi mamá, no tan bueno.
With her help, we can bring it to light.	Con su ayuda, podemos sacarlo a la luz.
But none of the rest made sense.	Pero nada del resto tenía sentido.
Everyone knows it, but it can be effective.	Todo el mundo lo sabe, pero puede ser efectivo.
But are not the only ones.	Pero no son los únicos.
He walked over to the front window and looked out.	Se acercó a la ventana delantera y miró hacia afuera.
The more you are	Cuanto más eres.
I thought my face paled in a few seconds.	Creí que mi rostro palideció en pocos segundos.
Between one and two times a day.	Entre una y dos veces al día.
And my throat started to close up.	Y mi garganta comenzó a cerrarse.
It was a surprise, but oh, not a bad one.	Fue una sorpresa, pero oh, no una mala.
Does anyone have any idea what is going on.	¿Alguien tiene alguna idea de lo que está pasando.
I think the city did too.	Creo que la ciudad también lo hizo.
Only when necessary.	Solo cuando sea necesario.
Not once, definitely not twice.	Ni una vez, definitivamente no dos veces.
I guess.	Yo supongo.
And a lot of work.	Y mucho trabajo.
For the weekend.	Para el fin de semana.
We want to run in this.	Queremos correr en esto.
Some never do.	Algunos nunca lo hacen.
Exactly correct.	Exactamente correcto.
Blood, tears, worse.	Sangre, lágrimas, peor.
But they had many leaves.	Pero tenían muchas hojas.
There are different shapes of birdies.	Hay diferentes formas de pajaritos.
Came with dinner and one after.	Vino con la cena y uno después.
Thanks for the excellent update.	Gracias por la excelente actualización.
Report are the first two are much better managed than here.	Informe son los dos primeros están mucho mejor administrados que aquí.
The exercise was supposed to prove a concept.	Se suponía que el ejercicio probaría un concepto.
That wouldn't change anything.	Eso no cambiaría nada.
Most of our clients come back to us over and over again.	La mayoría de nuestros clientes vuelven a nosotros una y otra vez.
He didn't come to me.	Él no vino a mí.
I never should have agreed to go down the mine.	Nunca debí aceptar bajar a la mina.
And he had an address.	Y tenía una dirección.
We must use both methods.	Debemos usar ambos métodos.
He is telling the truth.	El esta diciendo la verdad.
These are characteristics of many video games today.	Estas son características de muchos videojuegos en la actualidad.
Something in the tone of his voice made him stop.	Algo en el tono de su voz lo obligó a detenerse.
Whether to talk about sex or not.	Si hablar de sexo o no.
He didn't shoot us because we surprised him.	No nos disparó porque lo sorprendimos.
Finding it will not be a problem.	Encontrarlo no será un problema.
I imagine you even told him.	Me imagino que incluso se lo contaste.
You don't have to accept it.	No tienes que aceptarlo.
Buy something for your wife.	Compra algo para tu esposa.
That wasn't a problem down here.	Eso no era un problema aquí abajo.
But you should expect that.	Pero deberías esperar eso.
How can we sit and do nothing?	¿Cómo podemos sentarnos y no hacer nada?
Nothing in front of her now except a green panel truck.	Nada delante de ella ahora excepto un camión de panel verde.
He later came to regard this as his great opportunity.	Más tarde llegó a considerar esto como su gran oportunidad.
I myself am finished, in a way.	Yo mismo estoy acabado, en cierto modo.
I'm never in a car.	Nunca estoy en un coche.
But the little black bear was still missing.	Pero el pequeño oso negro seguía sin aparecer.
It would be faster but too visible from the air.	Sería más rápido pero demasiado visible desde el aire.
I loved working with him.	Me encantó trabajar con él.
His smile was slow and reached his eyes.	Su sonrisa fue lenta y llegó a sus ojos.
He just starts a story.	Simplemente comienza una historia.
You helped do everything because you couldn't pay anyone to do it.	Ayudaste a hacer todo porque no podías pagarle a nadie para que lo hiciera.
I'll take a look at yours to see how much I get.	Miro el tuyo a ver cuanto me sale.
The children stop to smell the flowers.	Los niños se detienen a oler las flores.
He stood firm.	Se puso firme.
The baby was born six months after his wedding.	El bebé nació seis meses después de su boda.
Now, a little about the history of this place.	Ahora, un poco sobre la historia de este lugar.
She cooks what she likes.	Cocina lo que le gusta.
Now it is the turn of a new group.	Ahora es el turno de un nuevo grupo.
I just dropped it on the ground.	Simplemente lo dejé caer al suelo.
I am among the best of them.	Estoy entre los mejores de ellos.
He wondered who his mother was talking to on the phone.	Se preguntó con quién estaría hablando su madre por teléfono.
However, you did not go beyond that to explain it.	Sin embargo, no fuiste más allá de eso para explicarlo.
Neither did his answer.	Su respuesta tampoco.
Therefore, by using both types of analysis.	Por lo tanto, mediante el uso de ambos tipos de análisis.
He had to make love to those legs.	Tenía que hacerle el amor a esas piernas.
If so, welcome.	Si es así, bienvenido.
They are not needed in the body.	No son necesarios en el cuerpo.
I didn't tell any of the boys in my class.	No se lo dije a ninguno de los chicos de mi clase.
It made sense, in his way.	Tenía sentido, a su manera.
Life is meant to be short.	La vida está destinada a ser corta.
They make us feel good.	Nos hacen sentir bien.
In winter.	En el invierno.
It is not a kind of vision.	No es un tipo de visión.
I love this season.	Me encanta esta temporada.
They were loud.	Eran ruidosos.
loved the old man.	amaba al viejo.
With one hand.	Con una mano.
But this one seemed different.	Pero este parecía diferente.
You must keep this person in your life.	Debes mantener a esta persona en tu vida.
Anyone present may speak if he feels led to do so.	Cualquiera de los presentes puede hablar si se siente guiado a hacerlo.
Not tonight, anyway.	No esta noche, de todos modos.
He noticed how tired he looked.	Se dio cuenta de lo cansado que parecía.
You just need to look around you.	Solo necesitas mirar a tu alrededor.
So it's basically just one line of code.	Entonces, básicamente es solo una línea de código.
It was all top secret.	Todo era alto secreto.
Actually, we had never been so close to each other.	En realidad, nunca habíamos estado tan cerca el uno del otro.
She is deeply missed.	Ella es profundamente extrañada.
There was no need to say anything.	No había necesidad de decir nada.
Also, there was certainly no love for me lost on your part.	Además, ciertamente no hubo amor por mí perdido de tu parte.
You can add some if you want.	Puede agregar algunos si lo desea.
Analysis tools provided.	Herramientas de análisis aportadas.
Yes, we have tried to reconstruct that.	Sí, hemos tratado de reconstruir eso.
This works right now.	Esto funciona en este momento.
However, there are other variables.	Sin embargo, hay otras variables.
We'll just see what happens.	Solo veremos qué sucede.
The rules of the political game had changed.	Las reglas del juego político habían cambiado.
She refused to enter.	Ella se negó a entrar.
Look at her.	Mírala.
We tend to stand out.	Tendemos a sobresalir.
Its benefits are worth the price.	Sus beneficios valen el precio.
There may be many that fit all that can be known.	Puede haber muchos que se ajusten a todo lo que se puede saber.
They were all dead.	Todos estaban muertos.
you had hit	habías golpeado.
It is not a matter of waiting.	No es cuestión de esperar.
I left this beautiful place.	Dejé este hermoso lugar.
We still have a little time.	Todavía tenemos un poco de tiempo.
Of course, we don't like that.	Por supuesto, eso no nos agrada.
Every girl is different.	Cada chica es diferente.
, as the sun sets.	, mientras se pone el sol.
Some of them tried.	Algunos de ellos lo intentaron.
It doesn't matter how stupid.	No importa cuán estúpido.
Symptoms change throughout the infection.	Los síntomas cambian a lo largo de la infección.
Deep emotional turmoil.	Profunda confusión emocional.
I go now.	Voy ahora.
And he never gives up.	Y nunca se rinde.
I hate people.	Odio a la gente.
Business, you know, business.	Negocios, ya sabes, negocios.
I think this is great.	Creo que esto es genial.
I'm stuck right here.	Estoy atrapado aquí mismo.
Three examples suggest that this is true.	Tres ejemplos sugieren que esto es cierto.
Both male and female patients were included.	Se incluyeron tanto pacientes masculinos como femeninos.
People are very nice and helpful.	La gente es muy agradable y servicial.
Make me afraid.	Hazme tener miedo.
But there was no fire.	Pero no hubo fuego.
In that, but not in everything.	En eso, pero no en todo.
The door opened behind me.	La puerta se abrió detrás de mí.
It does not take place in real time.	No tiene lugar en tiempo real.
Her voice takes some getting used to.	Su voz toma un tiempo para acostumbrarse.
The future is natural gas.	El futuro es el gas natural.
At that moment, night fell.	En ese momento, cayó la noche.
'forever' being oilfield life.	'para siempre' siendo la vida del campo petrolero.
It would be closer to a new identity.	Estaría más cerca de una nueva identidad.
I asked him what he wanted.	Le pregunté qué quería.
He leaned her shoulder against it, but the door held firm.	Apoyó el hombro contra ella, pero la puerta se mantuvo firme.
Hence the matter is a bit complicated.	De ahí que el asunto se complique un poco.
There could be.	Podría haberlo.
I met the man by sight.	Conocí al hombre de vista.
An old car.	Un carro viejo.
Scale bar indicated.	Se indicó la barra de escala.
I'm pretty sure it must be the latter.	Estoy bastante seguro de que debe ser lo último.
These two signs rule the parents.	Estos dos signos gobiernan a los padres.
She is just amazing.	Ella es simplemente increíble.
I made myself breakfast.	Me preparé el desayuno.
My wish that one day this disease will come to an end.	Mi deseo de que algún día esta enfermedad llegue a su fin.
Sorry, there was a problem.	Lo sentimos, ha ocurrido un problema.
You can have children.	Puedes tener hijos.
We have families.	Tenemos familias.
I was making progress.	Estaba progresando.
It has recently been removed, apparently.	Recientemente se ha eliminado, al parecer.
She was at hand.	Estaba a la mano.
Background reading is done.	La lectura de fondo está hecha.
She opened her eyes slightly.	Abrió los ojos ligeramente.
It's hard for a creative to make a living.	Es difícil para un creativo ganarse la vida.
Time seemed to stop here.	El tiempo parecía detenerse aquí.
We also have several of them.	También tenemos varios de ellos.
Well, as done as it's going to get.	Bueno, tan hecho como se va a conseguir.
Medical therapy was planned again.	La terapia médica fue planeada nuevamente.
There was a line for some people and access for others.	Había fila para algunas personas y acceso para otras.
I closed my eyes and shook it.	Cerré los ojos y lo sacudí.
I'll be careful.	Seré cuidadoso.
We'll take a short break.	Tomaremos un breve descanso.
It felt strange to be making an effort with his appearance.	Se sentía extraño estar haciendo un esfuerzo con su apariencia.
There would have been a time for such a word.	Habría habido un tiempo para tal palabra.
Government and military.	Gobierno y militares.
They are not responsible.	Ellos no son responsables.
He would have been meeting with her.	Se habría estado reuniendo con ella.
Great people think, speak and make their dreams come true.	Las grandes personas piensan, hablan y hacen realidad sus sueños.
They are on the move.	Están en movimiento.
Truly love him and treat him like our son.	Ámalo de verdad y trátalo como a nuestro hijo.
He wants to see the knife again, in the light of day.	Quiere volver a ver el cuchillo, a la luz del día.
They presented two lines of argument in support of this possibility.	Presentaron dos líneas de argumentación en apoyo de esta posibilidad.
And yet, she felt like something evil.	Y aún así, se sentía como algo malvado.
She knew the accused and recognized his voice.	Conocía al acusado y reconoció su voz.
Those kinds of things happen.	Ese tipo de cosas pasan.
Or drive where we wanted.	O conducir por donde queríamos.
He wasn't even upset.	Ni siquiera estaba molesto.
I finally broke through.	Finalmente me abrí paso.
I don't know why he did that either.	Yo tampoco sé por qué hizo eso.
Those were choice words.	Esas fueron palabras selectas.
Those guys are lost.	Esos chicos están perdidos.
Oh, how happy this photo makes me.	Oh, qué feliz me hace esta foto.
He is ready to go.	Él está listo para ir.
If you got sick and	Si te enfermaste y.
Never before had he been in a place so empty of people.	Nunca antes había estado en un lugar tan vacío de gente.
We will work hard to make you as safe as possible.	Trabajaremos duro para que esté lo más seguro posible.
But the only thing we can do is do the best we can.	Pero lo único que podemos hacer es hacerlo lo mejor posible.
My gift is not for you, it is for my children.	Mi regalo no es para ustedes, es para mis hijos.
Only it's dangerous.	Solo que es peligroso.
Seeing it is bad enough.	Verlo ya es bastante malo.
Look at the story.	Mira la historia.
If something bad happens, you just have to deal with it.	Si sucede algo malo, solo tienes que lidiar con eso.
We brought the Internet to the world.	Trajimos Internet al mundo.
I miss projects after dark.	Extraño los proyectos después del anochecer.
The kitchen was top quality.	La cocina era de primera calidad.
I could see through myself.	Podía ver a través de mí mismo.
That, to me, is the point.	Ese, para mí, es el punto.
I drink it.	Me lo bebo.
There is a break in that song.	En esa canción hay un descanso.
The money came to me every day, but it had no value.	El dinero me llegaba todos los días, pero no tenía valor.
He was wrong.	Se equivocó.
Friends of the year fuck.	Amigos del año joder.
Look at it closely.	Míralo de cerca.
We do not have an explanation for this finding.	No tenemos una explicación para este hallazgo.
I'm going to sit on that right now.	Voy a sentarme en eso ahora mismo.
For the effects.	Por los efectos.
Please note that these measurements are by no means exact.	Tenga en cuenta que estas medidas no son de ninguna manera exactas.
Just before leaving he turns around.	Justo antes de irse se da la vuelta.
That's where you come from.	De ahí vienes.
We have seen that.	Hemos visto eso.
Instead, he put an arm around his shoulder.	En cambio, colocó un brazo sobre su hombro.
But on higher ground there is still snow.	Pero en un terreno más alto todavía hay nieve.
The house still exists today.	La casa todavía existe hoy.
All three games sold out.	Los tres juegos se agotaron.
Go the other direction, turn down.	Ve en la otra dirección, gira hacia abajo.
No feeling of calm.	Sin sensación de calma.
The relationship between the parties is now what it should be.	La relación entre las partes es ahora la que debería ser.
Anyway, the trip is so short.	De todos modos, el viaje es tan corto.
However, it could have been much worse.	Sin embargo, podría haber sido mucho peor.
The second set is easy.	El segundo set es fácil.
Add a small table next to the window to play games.	Agregue una mesa pequeña al lado de la ventana para jugar.
I'm here on vacation.	Estoy aquí de vacaciones.
Now that's gone.	Ahora eso se ha ido.
Take care and stay in touch.	Tenga cuidado y mantenerse en contacto.
College student working on his way.	Estudiante universitario trabajando en su camino.
deal with it.	Tratar con él.
At least on paper.	Al menos en papel.
It will only make things worse.	Solo empeorará las cosas.
That was the first and last mistake of his.	Ese fue su primer y último error.
Leader clearly in the corner of him.	Líder claramente en su esquina.
I like the simple 'come in and do it' job.	Me gusta el trabajo simple de 'entra y hazlo'.
And maybe you're right.	Y tal vez tenga razón.
Well, it sounds completely crazy, but that's how you feel.	Bueno, suena completamente loco, pero así es como te sientes.
I hate waste.	Odio el desperdicio.
Because, we don't know how to do that.	Porque, no sabemos cómo hacer eso.
Nothing too complicated.	Nada demasiado complicado.
That means the race is on.	Eso significa que la carrera está en marcha.
This is one of the key purposes of this guide.	Este es uno de los propósitos clave de esta guía.
She had mixed feelings about him.	Tenía sentimientos encontrados sobre él.
She stopped and looked at me.	Se detuvo y me miró.
I am old and you are young.	Yo soy viejo y tu eres joven.
I would have stayed with him.	me hubiera quedado con el.
Brown against the sentence.	Brown contra la sentencia.
So we wanted to move in this direction.	Así que queríamos avanzar en esta dirección.
It may be wrong.	Puede estar mal.
The food was of a high quality.	La comida era de alta calidad.
Reach out your hand and put it on my side.	Extiende tu mano y ponla en mi costado.
It may be okay, it may not.	Puede que esté bien, puede que no.
Furthermore, learning must continue throughout our lives.	Además, el aprendizaje debe continuar a lo largo de nuestra vida.
There was only one topic of interest to her.	Sólo había un tema de interés para ella.
He was once again the successful man, the practical man.	Volvió a ser el hombre de éxito, el hombre práctico.
You have the power.	Tu tienes el poder.
Each character, on his turn, can move and perform an action.	Cada personaje, en su turno, puede moverse y realizar una acción.
And bring you into it.	Y traerte en él.
There were other things on his mind.	Había otras cosas en su mente.
Someone needs a digital file to save time.	Alguien necesita un archivo digital para ahorrar tiempo.
The answer is in the following.	La respuesta está en lo siguiente.
It seems the wrong place.	Parece el lugar equivocado.
This is where the rich lived.	Aquí es donde vivían los ricos.
If not do something else.	Si no haz otra cosa.
We are not that successful.	No somos tan exitosos.
And nothing is safer.	Y nada es más seguro.
I like the look though.	Aunque me gusta que mire.
I can not thank you enough.	No puedo agradecerte lo suficiente.
To go home, that is.	Para ir a casa, eso es.
He was often the rock for the family.	A menudo era la roca para la familia.
And maybe in her mind, it seemed that way.	Y tal vez en su mente, parecía de esa manera.
I feel like it's a full time job in itself. 	Siento que es un trabajo de tiempo completo en sí mismo. 
duty was joy.	el deber era alegría.
It took a few weeks and the job was mine.	Tomó algunas semanas y el trabajo fue mío.
I got my rates reduced on appeal.	Obtuve mis tarifas reducidas en la apelación.
That day we will look like brothers.	Ese día pareceremos hermanos.
My mom didn't tell me that.	Mi mamá no me dijo eso.
I say to you.	Te digo.
Indeed, there are signs in that for a thinking people.	En efecto, en eso hay señales para un pueblo que piensa.
And this place is important enough.	Y este lugar es lo suficientemente importante.
When it came time to read her reviews, they didn't want to.	Cuando llegó el momento de leer sus reseñas, no quisieron hacerlo.
Life is more important.	La vida es más importante.
I keep reading.	Sigo leyendo.
Much of this work is now complete.	Gran parte de este trabajo ya está completo.
This turned out to be a lie.	Esto resultó ser una mentira.
But you will be able to help that person more deeply.	Pero podrás ayudar a esa persona más profundamente.
So the police don't even come.	Entonces, la policía ni siquiera viene.
It wasn't going to be that kind of influence.	No iba a ser ese tipo de influencia.
But one of these games is enough.	Pero uno de estos juegos es suficiente.
She loved it and couldn't wait to go again.	Le encantó y no podía esperar para ir de nuevo.
She intended to kill him and she intended to kill him now.	Tenía la intención de matarlo y tenía la intención de matarlo ahora.
It has been described.	Ha sido descrito.
I walk slowly to the door.	Camino lentamente hasta la puerta.
There's a party.	Hay una fiesta.
Yes, there was that in common.	Sí, había eso en común.
I will not make that mistake again.	No volveré a cometer ese error.
They last eight to ten days.	Duran de ocho a diez días.
Or maybe not everyone knows.	O tal vez todo el mundo no lo sabe.
His hand was on my leg.	Su mano estaba en mi pierna.
Mix well and cover until ready to serve.	Mezcle bien y cubra hasta que esté listo para servir.
I fall about twenty feet and land on my leg.	Caigo unos veinte pies y aterrizo sobre mi pierna.
If you don't want to film that relationship and.	Si no quieres filmar esa relación y.
What could possibly.	¿Qué podría posiblemente.
To my knowledge, this has never been described before.	Que yo sepa, esto nunca se ha descrito antes.
There are so many properties that don't work.	Hay tantas propiedades que no funcionan.
If the news needs to find its way to me, it does.	Si las noticias necesitan encontrar su camino hacia mí, lo hacen.
If you missed the online test, don't worry.	Si te perdiste la prueba en línea, no te preocupes.
I would provide it.	Yo lo proporcionaría.
He wanted to ask her, but knew he couldn't speak.	Quería preguntarle, pero sabía que no podía hablar.
I followed them.	Los seguí.
They just return them.	Simplemente los devuelven.
The second is economic.	El segundo es económico.
So in society.	Así en la sociedad.
Don't send me any more police.	No me envíen más policías.
Ten years gone in ten days.	Diez años se fueron en diez días.
My boat came with one and it's great to have.	Mi bote vino con uno y es genial tenerlo.
Take advantage of the hole	Aprovecha hueco.
This was not my idea.	Esta no fue mi idea.
The whole class was watching, waiting for him to do something.	Toda la clase estaba mirando, esperando que hiciera algo.
be in it	Estar en ello.
I wonder if the practice is not more general.	Me pregunto si la práctica no es más general.
That part is pretty easy.	Esa parte es bastante fácil.
They would have formed the opinion that there must be some mistake.	Se habrían formado la opinión de que debe haber algún error.
They will have more.	Tendrán más.
Everybody knows everything.	Todo el mundo sabe todo.
There is no right or wrong.	No hay bien o mal.
You know it represents the good.	Sabe que representa el bien.
He agreed with the image.	Estuvo de acuerdo con la imagen.
That settled the matter.	Eso resolvió el asunto.
We just scored the first wrong occurrence.	Acabamos de anotar la primera aparición incorrecta.
Not bad for not doing much.	No está mal para no hacer mucho.
One of his 'circle'.	Uno de su 'círculo'.
The chair looks huge.	La silla parece enorme.
Don't be afraid to try something and then throw it away.	No tengas miedo de probar algo y luego tirarlo.
Position, according to four sources close to the government.	Posición, según cuatro fuentes cercanas al gobierno.
Young players need to be in a decision-making environment for themselves.	Los jugadores jóvenes deben estar en un entorno de toma de decisiones por sí mismos.
We took three more home with us.	Nos llevamos tres más a casa con nosotros.
The overall task is very simple.	La tarea general es muy simple.
There are two main methods of energy production currently in use.	Hay dos métodos principales de producción de energía actualmente en uso.
The shows need a chance.	Los espectáculos necesitan una oportunidad.
This first release was a surprise.	Este primer lanzamiento fue una sorpresa.
In fact, we need something a bit more general.	De hecho, necesitamos algo un poco más general.
It just shows that you are doing something right.	Solo demuestra que estás haciendo algo bien.
As has been said, success certainly has many fathers.	Como se ha dicho, el éxito ciertamente tiene muchos padres.
We request to find it for download.	Solicitamos encontrarlo para la descarga.
I needed to prove it to him.	Necesitaba demostrárselo.
They are very expensive.	Son muy caros.
We have real power and we know it.	Tenemos poder real y lo sabemos.
I shot him twice.	Le disparé dos veces.
Sometimes, though, it cools down a bit.	A veces, sin embargo, se enfría un poco.
This is possible, in particular, when only two types of data are considered.	Esto es posible, en particular, cuando solo se consideran dos tipos de datos.
For the mean of three independent experiments.	Para la media de tres experimentos independientes.
Season with salt and pepper, to taste.	Sazone con sal y pimienta, al gusto.
People never cease to amaze.	La gente nunca deja de sorprender.
And of course it is.	Y por supuesto, así es.
Obviously, this is becoming more important with age.	Obviamente, esto es cada vez más importante con la edad.
It hasn't changed too much.	No ha cambiado demasiado.
Just call me the next time you stop.	Solo llámame la próxima vez que te detengas.
My mouth is very dry.	Mi boca está muy seca.
Anyway, it doesn't matter because he'll be here tonight too.	De todos modos, no importa porque él también estará aquí esta noche.
They are so comfortable.	Son tan cómodos.
You take care of every little detail and that keeps me safe.	Cuidas cada pequeño detalle y eso me mantiene a salvo.
What happened once would happen again.	Lo que pasó una vez volvería a pasar.
And the lack of information, understanding and knowledge.	Y la falta de información, comprensión y conocimiento.
I didn't want you to find out like this.	No quería que te enteraras así.
If it came out	Si salió.
Let's talk together for once.	Hablemos juntos por una vez.
He has very good bones, as we say.	Tiene muy buenos huesos, como decimos.
We sold our house quickly and above asking price.	Vendimos nuestra casa rápidamente y por encima del precio de venta.
This is something different.	Esto es algo diferente.
You might even get wet for it.	Incluso podrías mojarte por él.
This message is displayed in the web form.	Este mensaje se muestra en el formulario web.
Sorry for the mistake.	Lo siento por el error.
But there's nothing you could have done.	Pero no hay nada que pudieras haber hecho.
The school was out.	La escuela estaba fuera.
Waiting for me.	Esperandome.
Of course I'd do it.	Por supuesto que lo haría.
Half a beer was nothing.	Media cerveza no era nada.
Men are like a good wine.	Los hombres son como un buen vino.
Or maybe there has been an update.	O tal vez ha habido una actualización.
Perhaps the business model no longer works.	Tal vez el modelo de negocio ya no funcione.
It sounds negative and it is.	Suena negativo y lo es.
Within minutes a police officer was at my door.	En cuestión de minutos un oficial de policía estaba en mi puerta.
It's been a good day.	Ha sido un buen día.
His color returned.	Su color volvió.
Look at the market share.	Mira la cuota de mercado.
The entire city was closed.	La ciudad entera fue cerrada.
The mixture will be very thick.	La mezcla será muy espesa.
They don't like what you do to them.	No les gusta lo que les haces.
I see everything different.	Veo todo diferente.
That's how I am.	Así soy yo.
For more complicated problems, don't expect instant results.	Para problemas más complicados, no espere resultados instantáneos.
The measurements are as follows.	Las medidas son las siguientes.
But the breathing was becoming even and smooth.	Pero la respiración se estaba volviendo uniforme y suave.
You feel good.	Te sientes bien.
He seems so perfect.	Él parece tan perfecto.
The younger me just wrote it off as a loss.	Yo más joven simplemente lo descarté como una pérdida.
She was younger than him, but she had things clear.	Ella era más joven que él, pero tenía las cosas claras.
But something happened to me.	Pero algo me pasó.
Drink this mixture at night before sleeping.	Beba esta mezcla por la noche antes de dormir.
They kept it but it was a duty.	Se la quedaron pero era un deber.
But it's funny.	Pero es gracioso.
We have to accept responsibility for what we have chosen.	Tenemos que aceptar la responsabilidad de lo que hayamos elegido.
I want us to be out of here in five minutes or less.	Quiero que salgamos de aquí en cinco minutos o menos.
No one is considered dead yet.	Nadie se considera muerto todavía.
He couldn't hold back anymore.	No pudo contenerse más.
You can now listen to yours.	Ya puedes escuchar el tuyo.
A mental and physical being free of stress.	Un ser mental y físico libre de estrés.
We wouldn't make it.	No lo lograríamos.
I used a photo from that source.	He usado una foto de esa fuente.
He knew what he had in his wife.	Sabía lo que tenía en su esposa.
Her blue, blue eyes.	Sus ojos azules, azules.
I knew you would come back.	Sabía que volverías.
It makes the game look so easy.	Hace que el juego parezca tan fácil.
It was just the time.	Era justo el tiempo.
She had seen these used more and more.	Ella había visto que estos se usaban cada vez más.
So we have to have some kind of town meeting.	Entonces tenemos que tener algún tipo de reunión de la ciudad.
The evidence was right in front of our faces.	La evidencia estaba justo en frente de nuestras caras.
Enjoy it now, because soon it will be gone forever.	Disfrútalo ahora, porque pronto se irá para siempre.
Pause before the last three songs.	Pausa antes de las últimas tres canciones.
Suddenly there is darkness and there is fear.	De repente hay oscuridad y hay miedo.
It changed the way of thinking of many people.	Cambió la forma de pensar de muchas personas.
Although the development was slow.	Si bien el desarrollo fue lento.
Either way, these are members of the community.	De cualquier manera, estos son miembros de la comunidad.
There is no time to lose.	No hay tiempo que perder.
I am ready to read this book.	Estoy listo para leer este libro.
They played the stock market.	Jugaron a la bolsa de valores.
We will tell the truth.	Diremos la verdad.
I'm never sure what else to say about her.	Nunca estoy seguro de qué más decir sobre ella.
Where it should have been safe.	Donde debería haber sido seguro.
No signs of water.	Sin señales de agua.
You'll be working here, so you'll see for yourself.	Estarás trabajando aquí, así que lo verás por ti mismo.
There are two parts that break.	Hay dos partes que se rompen.
This video introduces it all.	Este video presenta todo.
Why doesn't he say anything? she wondered.	¿Por qué no dice nada?, se preguntó.
I like a man who likes to see me fuck.	Me gusta un hombre al que le gusta verme follar.
I live in a little house.	Vivo en una casita.
He took some of the photographs.	Cogió algunas de las fotografías.
And it wasn't a question.	Y no era una pregunta.
We still have feelings.	Todavía tenemos sentimientos.
He shook the match and dropped it on the ground.	Sacudió la cerilla y la tiró al suelo.
I only looked at her.	Yo sólo la miré a ella.
She made me feel dark.	Me hizo sentir oscuro.
She knew everything she needed to know.	Sabía todo lo que necesitaba saber.
I never target my players.	Nunca pongo la diana a mis jugadores.
Conditions of interest include, but are not limited to, the following.	Las condiciones de interés incluyen, entre otras, las siguientes.
of ice per hour.	De hielo por hora.
I felt like a child again.	Me sentí como un niño otra vez.
Half an hour later, she tried one more time.	Media hora más tarde, lo intentó una vez más.
At her father's house.	En la casa de su padre.
My parents decided they wanted to hit him.	Mis padres decidieron que querían pegarle.
That's why killing is wrong.	Esa es la razón por la que matar está mal.
You will notice this device to device.	Notarás este dispositivo a dispositivo.
All six affected patients showed similar results.	Los seis pacientes afectados mostraron resultados similares.
It is very, very powerful.	Es muy, muy poderoso.
Don't be a long shot.	No sea una posibilidad remota.
Can't go wrong when you do.	No puede salir mal cuando lo haces.
They did not even reach in the second round.	Ni siquiera alcanzaron en la segunda vuelta.
You can make no one believe it.	Puedes hacer que nadie lo crea.
It is impossible to obtain a life insurance policy.	Es imposible obtener una póliza de seguro de vida.
In seconds they would have him in a crossfire.	En segundos lo tendrían en un fuego cruzado.
We can go one step further.	Podemos ir un paso más allá.
He has a young son.	Tiene un hijo pequeño.
Keep going.	Continúa.
Transfer them to a hot plate.	Transfiéralos a un plato caliente.
But that's what the opening tells me now.	Pero eso es lo que ahora me dice la apertura.
That can have serious consequences.	Eso puede tener graves consecuencias.
Learn the easy way.	Aprende de la manera fácil.
And they might bring some fresh ideas.	Y podrían traer algunas ideas frescas.
There were no leaves on the trees.	No había hojas en los árboles.
She went still and let out a low cry.	Se quedó quieta y soltó un grito bajo.
Yes, there have been bad players in the past.	Sí, ha habido malos jugadores en el pasado.
I was lucky and fast.	Tuve suerte y rápido.
It probably would have taken them a few minutes.	Probablemente les habría llevado unos minutos.
There was no sense of a scene.	No había ningún sentido de una escena.
You have freedom of choice.	Tienes libertad de elección.
So how can we reduce it?	Entonces, ¿cómo podemos reducirlo?.
Something stopped me.	Algo me detuvo.
The house was in silence.	La casa estaba en silencio.
We can leave in the morning.	Podemos salir por la mañana.
When in doubt, keep it simple.	En caso de duda, manténgalo simple.
I am not one of those people.	No soy una de esas personas.
One cannot require any additional internal variables.	Uno no puede requerir ninguna variable interna adicional.
The next the same day.	Al día siguiente, lo mismo.
She intended to name this child with the same name.	Tenía la intención de nombrar a este niño con el mismo nombre.
It's been nice seeing you.	Ha sido agradable verte.
I am smart and determined.	Soy inteligente y decidida.
Apparently, the practice then stopped.	Aparentemente, la práctica luego se detuvo.
In this case it is clearly explained.	En este caso está claramente explicado.
They will be running it.	Ellos lo estarán ejecutando.
You were with me all day.	Estuviste conmigo todo el día.
Tonight was no different.	Esta noche no fue diferente.
He looks great.	Él se ve muy bien.
However, I write it for an audience.	Sin embargo, lo escribo para una audiencia.
So your work is made for you.	Así que tu trabajo está hecho para ti.
Take, say, the current president.	Tome, digamos, el actual presidente.
He had not taken an active part, but the time had come.	No había tomado parte activa, pero había llegado el momento.
I think there are some good things.	Creo que hay algunas cosas buenas.
Things that you can hardly find anywhere anymore.	Cosas que ya casi no puedes encontrar en ningún lado.
That knowledge had nothing to do with the past or the future.	Ese conocimiento no tenía nada que ver con el pasado o el futuro.
One factor to consider is the age of the child.	Un factor a considerar es la edad del niño.
And sometimes he has a price.	Y a veces tiene un precio.
This plan was affected by the necessities of the war.	Este plan se vio afectado por las necesidades de la guerra.
But we stopped.	Pero nos detuvimos.
It's heavy.	Es pesado.
Conditions are excellent right now.	Las condiciones son excelentes en este momento.
He was out of football last season.	Estuvo fuera del fútbol la temporada pasada.
It was dangerous, close to the edge.	Era peligroso, cerca del borde.
He was a very tough man.	Era un hombre muy duro.
Click here to read about how they will work.	Haga clic aquí para leer acerca de cómo funcionarán.
I know better now.	Lo sé mejor ahora.
No modern kitchen design is complete without a central unit these days.	Ningún diseño de cocina moderno está completo sin una unidad central en estos días.
As we now know, that is not the case.	Como sabemos ahora, ese no es el caso.
They have killed our dreams, they have killed everything we carry inside.	Han matado nuestros sueños, han matado todo lo que llevamos dentro.
But it was murder.	Pero fue un asesinato.
Removing the boys' side is like removing our own brothers.	Quitar el lado de los muchachos es como quitar a nuestros propios hermanos.
All the words they do.	Todas las palabras que hacen.
This moment is your life.	Este momento es tu vida.
I think if we met, he would hit me.	Creo que si nos encontráramos, me pegaría.
And you neither.	Y tú tampoco.
The entire trip took nine minutes.	Todo el viaje duró nueve minutos.
You have to be firm, patient and determined.	Tienes que ser firme, paciente y decidido.
The phase difference remains the same.	La diferencia de fase sigue siendo la misma.
This time he was sure he had heard something.	Esta vez estaba seguro de que había oído algo.
There's no use trying to go back to sleep now.	No sirve de nada tratar de volver a dormir ahora.
I do not doubt it	no lo dudo
You can only keep what you can protect.	Solo puedes conservar lo que puedes proteger.
You're so sweet.	Eres tan dulce.
It was decided one night.	Se decidió una noche.
Designed and performed most of the study.	Diseñado y realizado la mayor parte del estudio.
I was very happy with that look.	Estaba muy feliz con ese look.
You have many countries.	Tienes muchos países.
People don't care that much.	A la gente no le importa tanto.
She made everything hard.	Ella hizo todo duro.
The project went no further.	El proyecto no fue más allá.
I like what you do.	Me gusta lo que haces.
She looked more closely and shook her head in amazement.	Miró con más atención y sacudió la cabeza con asombro.
She has certain rights.	Tiene ciertos derechos.
Great tools help make great games.	Grandes herramientas ayudan a hacer grandes juegos.
Her drink was gone.	Su bebida se había ido.
To judge it.	Para juzgarlo.
The pain returned immediately.	El dolor volvió de inmediato.
You say no.	Dices que no.
I just can't believe it.	Simplemente no puedo creerlo.
Don't be afraid to try them before continuing.	No tengas miedo de probarlos antes de continuar.
Then she vomited.	Luego vomitó.
We can have coffee delivered.	Podemos hacer que nos envíen café.
You'll get out of this.	Saldrás de esto.
We never take our relationship for granted.	Nunca damos por sentada nuestra relación.
They are not ends in themselves.	No son fines en sí mismos.
I don't know where they went.	No sé a dónde fueron.
There was no future to think about, no questions.	No había que pensar en el futuro, no había preguntas.
But not just any boy.	Pero no cualquier chico.
That man was born for business.	Ese hombre nació para los negocios.
If you discover something, please share.	Si descubres algo, por favor comparte.
And we pay.	Y pagamos.
love is hell	El amor es el infierno.
She knows that she can.	Ella sabe que puede.
He is just that kind of person.	Él es solo ese tipo de persona.
Bring your left leg up to meet your right.	Sube la pierna izquierda para encontrarte con la derecha.
His breathing was out of control.	Su respiración estaba fuera de control.
All of his eyes turned.	Todos los ojos se volvieron.
But then he left.	Pero luego se fue.
But those who matter understand the mark he left.	Pero los que importan entienden la marca que dejó.
But here they were far from the sun.	Pero aquí estaban lejos del sol.
Yet even this was how men are made.	Sin embargo, incluso esto era como se hacen los hombres.
She is white and he is black.	Ella es blanca y él es negro.
And so the second had to be used.	Y entonces el segundo tuvo que ser usado.
In the morning, we get up early.	Por la mañana, nos levantamos temprano.
He couldn't find anyone he knew to sit with.	No pudo encontrar a nadie que conociera con quien sentarse.
That can not be good.	Eso no puede ser bueno.
Check out the video below to learn more!	¡Mira el video a continuación para obtener más información!.
So it looks like it's going to be interesting.	Así que parece que va a ser interesante.
There is one to order, another to pay.	Hay uno para ordenar, otro para pagar.
The numbers have not been changed.	No se han cambiado los números.
She made him wish that morning would never come.	Ella le hizo desear que la mañana nunca llegara.
She was among them.	Ella estaba entre ellos.
We follow him as one.	Lo seguimos como uno.
Which is impossible.	Lo cual es imposible.
Look, it's hard.	Mira, es difícil.
He starts to get up.	Comienza a levantarse.
Thought cannot be free and can never become free.	El pensamiento no puede ser libre ni puede nunca hacerse libre.
She turns to me, her eyes wide.	Se vuelve hacia mí, con los ojos muy abiertos.
Contact the mobile phone company.	Póngase en contacto con la compañía de telefonía móvil.
Later, he told himself.	Más tarde, se dijo a sí mismo.
We can request more money if necessary.	Podemos solicitar más dinero si es necesario.
He was having fun with his son.	Se estaba divirtiendo con su hijo.
Male sexual functions.	Funciones sexuales masculinas.
His feelings are the same towards what you are seeing.	Sus sentimientos son los mismos hacia lo que están viendo.
But he has come down a lot from three or four years ago.	Pero ha bajado mucho desde hace tres o cuatro años.
You can have something else if you prefer.	Puedes tener algo más si lo prefieres.
That is, power is energy per unit of time.	Es decir, potencia es energía por unidad de tiempo.
But really, what can they say?	Pero realmente, ¿qué pueden decir?
This could have its own benefits.	Esto podría tener sus propios beneficios.
Either way, women lose.	De cualquier manera, las mujeres pierden.
Of one thing you can be perfectly sure.	De una cosa puedes estar perfectamente seguro.
We found the source of the photo.	Encontramos la fuente de la foto.
So please explain me the steps to get this working.	Entonces, por favor explícame los pasos para que esto funcione.
Selected results of this ongoing work are presented below.	Los resultados seleccionados de estos trabajos en curso se presentan a continuación.
Most of the boys my age knew their father.	La mayoría de los chicos de mi edad conocían a su padre.
you drink it	lo bebes
It might hurt his feelings.	Podría herir sus sentimientos.
Possibly the death of his father had something to do with it.	Posiblemente la muerte de su padre tuvo algo que ver con eso.
His ideas about consent are nothing new.	Sus ideas sobre el consentimiento no son nada nuevo.
It was low season so the price was great.	Era temporada baja, así que el precio era genial.
It doesn't matter what you imagine.	No importa lo que imagines.
Let me know if that's the problem.	Déjame saber si ese es el problema.
Or should anyway.	O debería de todos modos.
Our true national life will date from that day.	Nuestra verdadera vida nacional datará de ese día.
He contributed to the interpretation of the data.	Contribuyó a la interpretación de los datos.
But the real ones do.	Pero los verdaderos sí.
That was the feeling.	Ese fue el sentimiento.
So you get data only when you need it.	Por lo tanto, obtiene datos solo cuando los necesita.
I can't wait anymore	ya no puedo esperar
And my husband doesn't understand the connection either.	Y mi esposo tampoco entiende la conexión.
Too bad you had to close.	Lástima que tuviste que cerrar.
You can make plays.	Puede hacer jugadas.
You have seen me grow.	Me has visto crecer.
There has been enough of that for the store to feel too small.	Ha habido suficiente de eso para que la tienda se sienta demasiado pequeña.
Maybe sit down and read a book together.	Tal vez sentarse y leer un libro juntos.
One or two steps works great.	Uno o dos pasos funciona muy bien.
Set aside in a cool, but not cold, place for an hour or so.	Ponga a un lado en un lugar fresco, pero no frío, durante una hora más o menos.
The games would last an hour each time.	Los juegos durarían una hora cada vez.
He had the opportunity.	Tuvo la oportunidad.
Come in and take a look around you.	Entra y echa un vistazo a tu alrededor.
Of course, we meet again on this most recent trip.	Por supuesto, nos reencontramos en este viaje más reciente.
That was not entirely unknown to me.	Eso no era del todo desconocido para mí.
Indicate whether you were a plaintiff or a defendant.	Indique si fue demandante o demandado.
Fuck me or go away.	Fóllame o vete.
Or somewhere.	O en algún lugar.
We have some good players.	Tenemos algunos buenos jugadores.
Then the city burned down completely.	Entonces la ciudad se quemó completamente.
It was fun.	Fue muy divertido.
Of the soul.	Del alma.
I will take pleasure in it.	Tomaré placer en ello.
This is my code below.	Este es mi código a continuación.
But remember to keep it light and fun.	Pero recuerda mantenerlo ligero y divertido.
Even the stars are gone.	Incluso las estrellas se han ido.
It was the early part of winter when this happened.	Era la primera parte del invierno cuando esto sucedió.
And she didn't much care, to tell the truth.	Y a ella no le importaba mucho, a decir verdad.
She was silent.	Ella guardó silencio.
But on the other hand, for my sister it was different.	Pero, por otro lado, para mi hermana fue diferente.
She had it in her, he was in high school.	Lo tenía adentro, él estaba en la escuela secundaria.
I think that's where we're moving.	Creo que hacia eso nos estamos moviendo.
His playing time and statistical impact were limited early in the season.	Su tiempo de juego y su impacto estadístico fueron limitados al principio de la temporada.
It was not on purpose.	No fue a proposito.
He has red hair	tiene el pelo rojo
Because she knew the answer.	Porque ella sabía la respuesta.
I make coffee for a living.	Hago café para ganarme la vida.
She left the door open.	Salió dejando la puerta abierta.
Look how yellow it is.	Mira qué amarillo es.
There was a goal in her life for the first time.	Había una meta en su vida por primera vez.
Instead, they are often members of teams.	En cambio, a menudo son miembros de equipos.
Don't leave this.	No dejes esto.
I don't know how to say it more clearly than that.	No sé cómo decirlo más claramente que eso.
you will be out	Estarás fuera.
That is the end of the story.	Ese es el final de la historia.
I wanted both.	Quería ambos.
But it's not about that.	Pero no se trata de eso.
If not, the school board is getting an angry call from her.	Si no, la junta escolar está recibiendo una llamada enojada de ella.
You were upset.	Estabas molesto.
The patients were divided into two main groups.	Los pacientes fueron divididos en dos grupos principales.
The morning she had come to the hospital was lost.	La mañana en que había venido al hospital se perdió.
And there was something else about her too.	Y también había algo más en ella.
You strong, you.	Tú fuerte, tú.
Because we are two children.	Porque somos dos hijo.
There were no obvious signs of anxiety.	No había signos evidentes de ansiedad.
If she can't find a	Si no puede encontrar un.
Her father too.	Su padre también.
No dirty money.	Sin dinero sucio.
She's fine out of it now.	Está bien fuera de eso ahora.
Once I had the opportunity to ask him why.	Una vez tuve la oportunidad de preguntarle por qué.
As in murder.	Como en el asesinato.
He didn't try to surprise you.	Él no trató de sorprenderte.
The house was closed.	La casa estaba cerrada.
I think you can't do that.	Creo que no puedes hacer eso.
Imagine living your life like this.	Imagina vivir tu vida así.
No one has ever said otherwise.	Nadie ha dicho nunca lo contrario.
He walked away into the night.	Se alejó en la noche.
I am very glad that he let the children sleep a little longer.	Estoy muy contento de que haya dejado que los niños duerman un poco más.
He was done talking to me.	Él había terminado de hablar conmigo.
He lives in the present.	Vive en el presente.
we want to play	queremos tocar.
The conversation was short and sweet.	La conversación fue corta y dulce.
Keep it for a week.	Guárdelo durante una semana.
So it's no wonder why we lose.	Así que no es de extrañar por qué perdemos.
He tried harder and felt the door sway.	Se esforzó más y sintió que la puerta se balanceaba.
Such understanding has been of two types, which are often confused.	Tal comprensión ha sido de dos tipos, que a menudo se confunden.
The standard lie is five.	La mentira estándar es cinco.
People have rights.	Las personas tienen derechos.
It is the way of the world now.	Es la manera del mundo ahora.
The first is the location.	El primero es la ubicación.
To his surprise, he discovered that it still worked.	Para su sorpresa, descubrió que todavía funcionaba.
I like the organization, that everything is in its place.	Me gusta la organización, que todo esté en su sitio.
For this, we would like some input from the community.	Para esto, nos gustaría algún aporte de la comunidad.
Try it out and let me know how it works.	Pruébalo y hazme saber cómo funciona.
I love his voice.	Yo amo su voz.
But he won't live long.	Pero no vivirá mucho.
Seeing the photos made me ache.	Ver las fotos me hizo doler.
You know me better than that.	Me conoces mejor que eso.
The more detailed the memory, the longer the moment seems to last.	Cuanto más detallado es el recuerdo, más parece durar el momento.
Even when there was a problem, the job was never done right.	Incluso cuando había un problema, el trabajo nunca se hacía bien.
You are new to another country.	Eres nuevo en otro país.
He was finally sent after he started the race.	Finalmente fue enviado después de que comenzara la carrera.
I didn't kill him.	Yo no lo maté.
It would be too proud, so she saved face for him.	Sería demasiado orgulloso, así que ella salvó la cara por él.
The staff was amazing.	El personal fue increíble.
That does not matter now.	Eso no importa ahora.
you look terrible	Te ves terrible.
But the treatment provided minimal relief.	Pero el tratamiento proporcionó un alivio mínimo.
Stay focused on the vision of him.	Manténgase enfocado en su visión.
Then we went after the other two.	Luego fuimos tras los otros dos.
I have to go now.	Tengo que irme ahora.
You may have seen such.	Es posible que haya visto tal.
They work hard to make their people feel welcome and included.	Trabajan duro para que su gente se sienta bienvenida e incluida.
Now there was only water.	Ahora sólo había agua.
We have to respect that.	Tenemos que respetar eso.
I caught some of.	Cogí algunos de.
Thanks for your understanding!.	¡Gracias por su comprensión!.
Two additional studies were identified but not included.	Se identificaron dos estudios adicionales, pero no se incluyeron.
And the term data was often used as an answer.	Y el término datos se usaba a menudo como respuesta.
You can only "sort of" have sex with him.	Solo puedes "más o menos" tener sexo con él.
Maybe too much.	Quizás demasiado.
Credit was something he could do without.	El crédito era algo de lo que podía prescindir.
However, it is easy to see where this mass distribution is headed.	Sin embargo, es fácil ver hacia dónde se dirige esta distribución masiva.
First, processing errors are common.	Primero, los errores de procesamiento son comunes.
This will be fixed in future images.	Esto se arreglará en futuras imágenes.
If you stand in front of him, he will stop.	Si te paras frente a él, se detendrá.
I will do it again.	Lo haré de nuevo.
It can be removed from the library at any time.	Puede ser eliminado de la biblioteca en cualquier momento.
Make sure you stay close to me once we get inside.	Asegúrate de permanecer cerca de mí una vez que entremos.
This is simply not true.	Esto simplemente no es cierto.
Anger pain.	Dolor por ira.
Don't say a word to people.	No le digas una palabra a la gente.
Even if that.	Incluso si eso.
We want to pay our fair share.	Queremos pagar nuestra parte justa.
The fact is that they disassembled them for an hour.	El caso es que los desmontaron durante una hora.
I know nothing	no se nada
And then this call came.	Y luego vino esta llamada.
Of course, we won't mind if you look around, you'll say.	Por supuesto, no nos importará si miras alrededor, dirás.
That makes it a little more difficult.	Eso lo hace un poco más difícil.
Perfection does not exist, what matters is the character of the song.	La perfección no existe, lo que importa es el carácter de la canción.
From there I knew we would have a problem.	Desde ahí supe que tendríamos un problema.
They could kill and kill and nobody knew it.	Podían matar y matar y nadie lo sabía.
That is the business of performance and life.	Ese es el negocio del desempeño y de la vida.
And she liked it.	Y a ella le gustaba.
So it's even more complex.	Así que es aún más complejo.
I put my trust in you.	Pongo mi confianza en ti.
The question is whether the defendant was that person.	La pregunta es si el acusado era esa persona.
There were many of them.	Había muchos de ellos.
If the way is not clear, stop.	Si el camino no está despejado, deténgase.
We were sent to find one, and it wasn't difficult.	Nos enviaron a buscar uno, y no fue difícil.
These are the best.	Estos son los mejores.
We want to go game after game.	Queremos ir partido tras partido.
It is very well supported by a great deal of evidence.	Está muy bien respaldado por una gran cantidad de evidencia.
We would be much better off without him.	Estaríamos mucho mejor sin él.
This organization has not stopped a single crime.	Esta organización no ha detenido un solo crimen.
I fear for our field.	Temo por nuestro campo.
He loved what the doctor said.	Le encantaba lo que decía el médico.
No one had seen or heard from her for two days.	Nadie la había visto ni oído hablar de ella en dos días.
It has reduced the size of government.	Ha reducido el tamaño del gobierno.
However, I can't take the credit.	Sin embargo, no puedo tomar el crédito.
I was so angry.	Yo estaba tan enojado.
That is certainly true.	Eso es ciertamente cierto.
We put their lives back in your hands.	Ponemos sus vidas de nuevo en sus manos.
Obviously, he couldn't eat either.	Obviamente, tampoco podía comer.
They seemed to calm something in the old man as well.	Parecían calmar algo en el anciano también.
I need to get out of here.	Necesito salir de aquí.
But that is the wrong line of thinking.	Pero esa es la línea de pensamiento equivocada.
Those people had goals and not systems.	Esas personas tenían metas y no sistemas.
And when we got back home, it was weird to say the least.	Y cuando volvimos a casa, fue raro por decir lo menos.
Please use your best email address.	Utilice su mejor dirección de correo electrónico, por favor.
Big, strong and perfect.	Grande, fuerte y perfecta.
He doesn't feel that way with a lot of people.	Él no se siente así con mucha gente.
I want to kill her.	Quiero matarla.
But as usual, things never go according to plan.	Pero como de costumbre, las cosas nunca salen según lo planeado.
Just find out.	Solo descúbrelo.
I'll come find you when I'm done.	Iré a buscarte cuando termine.
He didn't even really know, not enough to be sure.	Ni siquiera lo sabía en realidad, no lo suficiente como para estar seguro.
It would have been nice.	Habría sido agradable.
Now it can't be found.	Ahora no se puede encontrar.
I doubt that will happen.	Dudo que eso suceda.
Then she put her feet on the ground and sat down to listen.	Luego puso los pies en el suelo y se sentó a escuchar.
They are my friends.	Son mis amigos.
It is a web identifier.	Es un identificador web.
Like you're constantly pulling away from me.	Como si estuvieras constantemente alejándote de mí.
We're not sure what we think about it.	No estamos seguros de lo que pensamos al respecto.
Or knew him.	O lo conocía.
I don't agree with us doing it because it's easier.	No estoy de acuerdo con que lo hagamos porque es más fácil.
I went with my mom and several other people.	Fui con mi mamá y varias personas más.
Most men like to do it from behind.	A la mayoría de los hombres les gusta hacerlo desde atrás.
Recorded at our place.	Grabado en nuestro lugar.
I made your dinner.	Hice tu cena.
They are watching tv.	Ellos están viendo la televisión.
My dad was one of them.	Mi papá fue uno de ellos.
She and her entire family had been murdered the night before.	Ella y toda su familia habían sido asesinados la noche anterior.
She couldn't hear him, nor him, her.	No podía oírlo, ni él, ella.
We are leaving.	Estamos saliendo.
A female can produce several hundred eggs.	Una hembra puede producir varios cientos de huevos.
We needed to have money to live and support our families.	Necesitábamos tener dinero para vivir y mantener a nuestras familias.
The baby would not be ready to be born before that date.	El bebé no estaría listo para nacer antes de esa fecha.
Don't hurt him.	No lo lastimes.
For a better understanding, I include two images here.	Para una mejor comprensión, incluyo dos imágenes aquí.
That she had enough money not to have to work anymore.	Que tenía suficiente dinero para no tener que trabajar más.
I will be more than ready.	Estaré más que listo.
Classes must have at least the first letter capitalized.	Las clases deben tener al menos la primera letra en mayúscula.
It is so obligatory.	Es tanto obligado.
That is the best feeling.	Ese es el mejor sentimiento.
It's what makes you guys move house twice in two years.	Es lo que les hace mudarse de casa dos veces en dos años, muchachos.
And it really is.	Y realmente lo es.
I can't prove it to myself.	No puedo demostrármelo a mí mismo.
He knows, he knows why he is the president.	Él sabe, él sabe por qué es el presidente.
There were too many.	Había demasiados.
Pretty sure he'll have a very good read.	Bastante seguro de que tendrá una muy buena lectura.
It will be worse after physical and mental activity.	Será peor después de la actividad física y mental.
I was also by no means his biggest success story.	Tampoco fui de ninguna manera su mayor historia de éxito.
Giving him your card was just a waste of paper.	Darle tu tarjeta fue solo un desperdicio de papel.
So why is it even a question?	Entonces, ¿por qué es incluso una pregunta?
There seems to be a lot we don't know about him.	Parece que hay muchas cosas que no sabemos sobre él.
He never wanted to marry me.	Nunca quise casarme.
If you have self-respect, reality is just what it is.	Si tienes respeto por ti mismo, la realidad es simplemente lo que es.
I raised a whole family.	Formé toda una familia.
They must continue with their work.	Deben continuar con su trabajo.
He's good with his hands.	Es bueno con las manos.
I don't know classes though.	Aunque no sé clases.
But it is by no means so.	Pero de ninguna manera es así.
Take last weekend, for example.	Tomemos el último fin de semana, por ejemplo.
They can build any power plants they want.	Pueden construir las plantas de energía que quieran.
It is the most important point of our lives.	Es el punto más importante de nuestras vidas.
He doesn't know anything about anything.	No sabe nada de nada.
None of our members want a serious relationship.	Ninguno de nuestros miembros quiere una relación seria.
There is no standard for this extremely important stage.	No hay un estándar para esta etapa extremadamente importante.
This is one of the main results of this work.	Este es uno de los principales resultados de este trabajo.
He was very careful not to smile or look surprised.	Tuvo mucho cuidado de no sonreír o mostrarse sorprendido.
More than one drop could kill.	Más de una gota podría matar.
We did that.	Eso hicimos.
There is a selection of things.	Hay una selección de cosas.
This young man is sick.	Este joven está enfermo.
A man liked by all.	Un hombre del agrado de todos.
Both games are fun.	Ambos juegos son divertidos.
That is what makes us stronger.	Eso es lo que nos hace más fuertes.
I can't take items from the user.	No puedo tomar elementos del usuario.
You will be welcome.	Serás bienvenido.
This offers a potential mechanism for failure to protect.	Esto ofrece un mecanismo potencial para la falta de protección.
A guy who gets the job done.	Un tipo que hace el trabajo.
If you have time, join me for dinner.	Si tienes tiempo, acompáñame a cenar.
Now it was night.	Ahora era de noche.
Because the bar is easier to balance.	Porque la barra es más fácil de equilibrar.
There were still two more days to go.	Aún faltaban dos días más.
I spoke to him again today.	Volví a hablar con él hoy.
A record that remains in the books to this day.	Un récord que permanece en los libros hasta el día de hoy.
You remembered that you loved me too.	Acordaste que también me amabas.
Nothing to worry about.	Nada de que preocuparse.
Nice little machine.	Pequeña máquina agradable.
It was very obvious what they were trying to do.	Era muy obvio lo que estaban tratando de hacer.
You should be able to read each other.	Debería poder leer uno del otro.
Both are excellent in quality and reasonable in price.	Ambos son excelentes en calidad y razonables en precio.
But it seems like a difficult thing to do.	Pero parece algo difícil de hacer.
That is moving forward.	Eso es avanzar.
I know we have a lot going on.	Sé que tenemos muchas cosas en marcha.
The fit is good.	El ajuste es bueno.
Here was a man fighting himself.	Aquí estaba un hombre luchando contra sí mismo.
The limit is difficult to determine.	El límite es difícil de determinar.
You may have seen it on TV.	Es posible que lo hayas visto en la televisión.
More off than on.	Más apagado que encendido.
And then there will be no fear.	Y entonces no habrá miedo.
No one tried to dissuade him.	Nadie trató de disuadirlo.
But it was so simple that no one would want it.	Pero era tan sencillo que nadie lo querría.
And in the morning they leave.	Y por la mañana se van.
Get them out of this tonight.	Sácalos de esto esta noche.
Some people like to separate work and social life.	A algunas personas les gusta separar el trabajo y la vida social.
The one in the middle has a bottle of something in his hands.	El del medio tiene una botella de algo en sus manos.
I go to school.	Voy a la escuela.
Through the good times, and the bad.	A través de los buenos tiempos, y los malos.
I have no other use for it.	No tengo otro uso para ello.
If you keep working it's because you love your job.	Si sigues trabajando es porque amas tu trabajo.
And now, come here.	Y ahora, ven aquí.
The word fruit is significant for three reasons.	La palabra fruto es significativa por tres razones.
I have no idea why exactly.	No tengo idea de por qué exactamente.
Water literally is life.	El agua literalmente es vida.
One against the other.	Uno contra el otro.
No complications related to this procedure were found in this study.	En este estudio no se encontraron complicaciones relacionadas con este procedimiento.
We are not different from others.	No somos diferentes a los demás.
I don't know how the machine works.	No sé cómo funciona la máquina.
Data represent the average of three independent experiments.	Los datos representan el promedio de tres experimentos independientes.
A third difference is the reaction.	Una tercera diferencia es la reacción.
But first.	Pero primero.
I want to give this new show a chance.	Quiero darle una oportunidad a este nuevo espectáculo.
Your vote is done.	Tu voto está hecho.
She immediately looked up.	Inmediatamente levantó la vista.
He was a doctor worried about his son.	Era un médico preocupado por su hijo.
I do not trust my government with this power over me.	No le confío a mi gobierno este poder sobre mí.
One of my favorites.	Uno de mis favoritos.
It really was like some kind of movie.	Realmente era como una especie de película.
I took her to her bedroom.	La llevé a su dormitorio.
Her old self.	Su viejo yo.
If you're smart here, then you're in trouble.	Si eres inteligente aquí, entonces estás en problemas.
She only mentioned you a couple of times.	Solo te mencionó un par de veces.
Little red box.	Diminuta cajita roja.
It's just who she is.	Es simplemente quién es ella.
The second is the internal vs.	El segundo es el interno vs.
However, her analysis was fine.	Sin embargo, su análisis estuvo bien.
Keep your finished products in a cool, dark place.	Mantenga sus productos terminados en un lugar fresco y oscuro.
You made house calls.	Hiciste visitas a domicilio.
Nothing much has changed.	Nada ha cambiado mucho.
Share.	Cuota.
She showed me her notes about the house.	Me mostró sus notas sobre la casa.
Our advice to you is simple.	Nuestro consejo para usted es simple.
Others only go out when they are full.	Otros solo salen cuando están llenos.
Maybe she was trying to say more than what came out.	Tal vez ella estaba tratando de decir más de lo que salió.
She reheat over medium heat and bring to a slow boil.	Vuelva a calentar a fuego medio y deje hervir lentamente.
But the problem is your letters.	Pero el problema son tus cartas.
She is a good customer.	Ella es una buena cliente.
This would set the tone for the rest of the trip.	Esto marcaría la pauta para el resto del viaje.
The sweat was cold on her face.	El sudor estaba frío en su rostro.
It should be interesting.	Debería ser interesante.
Then she would sleep on it.	Entonces dormiría en él.
Too bad it happened.	Lástima que sucedió.
She didn't call anyone in particular.	No llamó a nadie en particular.
We will listen to her concerns and discuss appropriate treatment methods.	Escucharemos sus inquietudes y discutiremos los métodos de tratamiento apropiados.
I just can not.	Simplemente no puedo.
The press keeps talking about the hundred days.	La prensa sigue hablando de los cien días.
It especially doesn't say what was suggested about her father.	Especialmente no dice lo que se sugirió sobre su padre.
I had no idea how to approach him.	No tenía idea de cómo acercarme a él.
Go tell someone else and get that person involved.	Ve y dile a otra persona y haz que esa persona se involucre.
You may have one of these problems in your life.	Es posible que tengas uno de estos problemas en tu vida.
Check it out here!	¡Compruébalo aquí!.
They are based on totally different circumstances.	Se basan en circunstancias totalmente diferentes.
I am quite cool and serene.	Soy bastante fresco y sereno.
But they stuck to it.	Pero se aferraron a ello.
I don't like not knowing what to expect.	No me gusta no saber qué esperar.
Today, most children grow up.	Hoy en día, la mayoría de los niños llegan a crecer.
A new thought has a physical form.	Un nuevo pensamiento tiene una forma física.
She informed me that my daughter had something to tell me.	Me informó que mi hija tenía algo que decirme.
We love life and live it out loud!	¡Amamos la vida y la vivimos en voz alta!.
You are a person in recovery.	Eres una persona en recuperación.
The man had not looked in that direction.	El hombre no había mirado en esa dirección.
I've had some time to look at the map.	He tenido algo de tiempo para mirar el mapa.
Seems like a pretty smart feature.	Parece una característica bastante inteligente.
This pattern is true for almost any element that we really need.	Este patrón es cierto para casi cualquier elemento que realmente necesitemos.
That made her remember something.	Eso la hizo recordar algo.
She was in the fire service and she knew they would help her.	Estaba en el servicio de bomberos y sabía que la ayudarían.
And fish that never eat people.	Y peces que nunca comen personas.
Or in the past.	O en el pasado.
Just one of many problems.	Sólo uno de muchos problemas.
She told me herself.	Me lo dijo ella misma.
Models are at the heart of modern technology.	Los modelos se encuentran en el corazón de la tecnología moderna.
All we could do was laugh.	Todo lo que podíamos hacer era reír.
In open country they have less to eat.	En campo abierto tienen menos para comer.
Also, feel free to comment in the section below.	Además, siéntase libre de comentar en la sección a continuación.
And for me, that was perfect.	Y para mí, eso fue perfecto.
See you later then.	Hasta luego entonces.
You're lucky it's me and not my husband.	Tienes suerte de que sea yo y no mi marido.
I had never seen anything like it.	Nunca había visto algo así.
My son has not killed anyone.	Mi hijo no ha matado a nadie.
She said that she made him feel bad.	Dijo que lo hizo sentir mal.
Thanks, very good post.	Gracias, muy buena publicación.
There may be another way to handle this.	Puede haber otra manera de manejar esto.
It is a planned event.	Es un evento planeado.
be a minimal element of.	Sea un elemento mínimo de.
He couldn't take much more of this.	No podía soportar mucho más de esto.
they are great	son geniales
Arrive soon.	Llega pronto.
They simply cannot see that what they have done is wrong.	Simplemente no pueden ver que lo que han hecho está mal.
Unfortunately, as noted above, these fans sometimes fail.	Desafortunadamente, como se señaló anteriormente, estos ventiladores a veces fallan.
So everything happened at once.	Entonces todo sucedió a la vez.
She was running out of time, she knew it.	Se le estaba acabando el tiempo, lo sabía.
Just that it was a bad time for me.	Sólo que fue un mal momento para mí.
My doubt was not about random items.	Mi duda no era sobre elementos aleatorios.
She contributed to the cell culture experiments.	Contribuyó a los experimentos de cultivo celular.
Your download was another land.	Tu descarga fue otra tierra.
I recently finished the first one.	Hace poco terminé el primero.
You had a plan.	Tenías un plan.
They can save your life.	Pueden salvar tu vida.
But that had been a spring thing.	Pero eso había sido cosa de la primavera.
Besides, it was deeper than that.	Además, era más profundo que eso.
As a result, it is not cheap.	Como resultado, no es barato.
Think about the time you will have.	Piensa en el tiempo que tendrá.
Methods and results.	Métodos y resultados.
They would go on talking about it for many years.	Seguirían hablando de ello durante muchos años.
They don't jump, they don't run.	No saltan, no corren.
I wanted to do more than that.	Quería hacer más que eso.
It is a part of me that is trying to help me.	Es una parte de mí que está tratando de ayudarme.
It's playing.	Está reproduciendo.
You get so many emails that you don't even try to read them.	Recibe tantos correos electrónicos que ni siquiera trata de leerlos.
But there is no way that can be true.	Pero no hay forma de que eso pueda ser verdad.
The ship rose with him, then sank.	El barco se elevó con él, luego descendió.
His head didn't look surprised or anything.	La cabeza no parecía sorprendida ni nada.
I think it's an interesting attempt at a new method.	Creo que es un intento interesante en un nuevo método.
one of	un de.
Not that day.	No ese día.
My own mother.	Mi propia madre.
See below for more information.	Consulte a continuación para obtener más información.
To hell with that.	Al diablo con eso.
I held his gaze and slowly stood up.	Sostuve su mirada y me puse de pie lentamente.
So you can keep up with them.	Así que puedes mantenerte al día con ellos.
I had to go to the back door.	Tuve que ir a la puerta de atrás.
See this answer for a better explanation and example.	Vea esta respuesta para una mejor explicación y ejemplo.
He paid them, closed the business.	Les pagó, cerró el negocio.
The hard part of getting bought from you is getting them to act.	La parte difícil de que te compren es lograr que actúen.
We didn't have internet.	No teníamos internet.
And it should be.	Y debería serlo.
We have taken some of the youngest leaves.	Hemos tomado algunas de las hojas más jóvenes.
But it looks like it will eventually.	Pero parece que eventualmente lo hará.
In less than three years.	En menos de tres años.
He definitely hadn't wanted to hear that, but he would live.	Definitivamente no había querido escuchar eso, pero viviría.
We have to decide something to do with him.	Tenemos que decidir algo qué hacer con él.
Then a hand left him.	Entonces una mano lo dejó.
He only received school clothes for the others.	Sólo recibió ropa escolar para los demás.
The rights of men.	Los derechos de los hombres.
You can find our contact details here, contact us.	Puede encontrar nuestros datos de contacto aquí, contáctenos.
There he completed his basic training.	Allí completó su formación básica.
It's so close to real skin that your body doesn't know it's not.	Es tan parecida a la piel real que tu cuerpo no sabe que no lo es.
But it's tailor-made for the media.	Pero está hecho a la medida para los medios.
She has tried to understand her.	Ella ha tratado de entenderla.
Everything about me matters.	Todo de mí importa.
We are on our way.	Nosotros estamos en nuestro camino.
I have it in my ears.	Lo tengo en mis oídos.
It may be decided that the main focus will be on matters related to payment.	Puede que se decida que el enfoque principal sea en asuntos relacionados con el pago.
He was pretty sure he was on solid ground.	Estaba bastante seguro de que estaba en tierra firme.
He taught me to think.	Me enseñó a pensar.
We get nothing.	No obtenemos nada.
So you can't go wrong.	Así que no te puedes equivocar.
There is a purpose in it.	Hay un propósito en ello.
Three hundred faces looked at the group.	Trescientas caras miraron al grupo.
It's basically a room with people you can click on.	Es básicamente una habitación con personas en las que puedes hacer clic.
Representative images are shown.	Se muestran imágenes representativas.
Better than average range.	Mejor que el rango promedio.
Here is the story.	Aquí está la historia.
She was the voice of this show.	Ella era la voz de este espectáculo.
I will take the initiative in anything in my situation.	Tomaré la iniciativa en cualquier cosa en mi situación.
Naturally, they grow to be too big to fail.	Naturalmente, crecen hasta ser demasiado grandes para fallar.
But they were a threat to his identity.	Pero eran una amenaza para su identidad.
The patient is usually upset and worries about his memory loss.	El paciente generalmente se altera y se preocupa por su pérdida de memoria.
Thanks again.	Una vez más, gracias.
He moved towards the door.	Se movió hacia la puerta.
He was so powerful and so moving.	Fue tan poderoso y tan conmovedor.
A couple of men in the city.	Un par de hombres en la ciudad.
Suppose the latter.	Supongamos esto último.
He has his back to her and the other officer.	Él está de espaldas a ella y al otro oficial.
Respect for how they lived her life.	Respeto por cómo vivieron su vida.
Yes, they had bought the house, they had really bought it.	Sí, habían comprado la casa, realmente la habían comprado.
We need to protect our people.	Necesitamos proteger a nuestra gente.
They would feed them.	Ellos les darían de comer.
The film received mixed reviews.	La película recibió críticas mixtas.
Anything that comes up for you is fine.	Cualquier cosa que surja para ti, está bien.
But no one wants to be responsible for it.	Pero ninguno quiere ser responsable de ello.
Nobody expected it.	Nadie lo esperaba.
Both were a nice surprise.	Ambos fueron una agradable sorpresa.
Not the month, but a month.	No el mes, sino un mes.
But you wouldn't have met her.	Pero no la habrías conocido.
They were very burned.	Estaban muy quemados.
Nice shot, no field.	Buen golpe, sin campo.
Can you come here.	Puedes venir aquí.
I released her to look at her face.	La solté para mirarla a la cara.
But they let him go at around five in the morning.	Pero lo dejaron ir como a las cinco de la mañana.
He tried to think of what to say.	Trató de pensar en qué decir.
We are trying to play well because that is the most important thing.	Estamos tratando de jugar bien porque eso es lo más importante.
So we have a very big problem on our hands.	Así que tenemos un problema muy grande en nuestras manos.
I knew it would be difficult for him to do this.	Sabía que sería difícil para él hacer esto.
Good leaders provide a vision.	Los buenos líderes proporcionan una visión.
Two hundred dollars.	Doscientos dolares.
This is not an attack on whites.	Esto no es un ataque a los blancos.
However, after a minute, the president stopped breathing.	Sin embargo, al cabo de un minuto, el presidente dejó de respirar.
You'll be quite comfortable and the bathroom is across the hall.	Estarás bastante cómodo y el baño está al otro lado del pasillo.
Someone was inside of me.	Alguien estaba dentro de mí.
It's just school.	Es solo la escuela.
Your speed may be higher than indicated here.	Su velocidad puede ser superior a la indicada aquí.
Read the article here.	Lea el artículo aquí.
They know that they must not let anyone take what they have.	Saben que no deben dejar que nadie tome lo que tienen.
But the money has to come from somewhere.	Pero el dinero tiene que venir de alguna parte.
She took a deep breath, and then came the pain.	Ella respiró hondo, y luego vino el dolor.
Today, however, she had taken me by surprise.	Hoy, sin embargo, me había tomado por sorpresa.
Someone called to tell him that the office was on fire.	Alguien llamó para decirle que la oficina estaba en llamas.
I will write about it if they ask me.	Escribiré sobre ello si me lo piden.
Both are necessary.	Ambos son necesarios.
I look around me, but it is impossible to see anything.	Miro a mi alrededor, pero es imposible ver nada.
Smart claims about science.	Afirmaciones inteligentes sobre la ciencia.
To hear them himself.	Para escucharlos él mismo.
But then we find out what he's hiding.	Pero luego descubrimos lo que está ocultando.
The main independent variables were prior training and practice environment.	Las principales variables independientes fueron la formación previa y el entorno de práctica.
He was coming from the side.	Venía de un costado.
This has nice clean lines again.	Esto tiene buenas líneas puras de nuevo.
It is not a party.	No es una fiesta.
A woman does not have to say her age.	Una mujer no tiene que decir su edad.
They are men trying to understand themselves.	Son hombres tratando de entenderse a sí mismos.
He seemed neither to listen nor to hear.	Parecía ni siquiera escuchar ni oír.
He supported his decisions, for better or worse, and offered his advice.	Él apoyó sus decisiones, para bien o para mal, y le ofreció su consejo.
To avoid bad consequences.	Para evitar malas consecuencias.
You have to come back and you have to come back fast.	Tienes que volver y tienes que volver rápido.
You should be able to taste whatever you want.	Deberías poder probar lo que quieras.
We wish there was an easier solution.	Desearíamos que hubiera una solución más fácil.
There are usually several types of resources.	Por lo general, hay varios tipos de recursos.
Maybe in the fall.	Tal vez en el otoño.
Notice his use of the word force.	Note su uso de la palabra fuerza.
He kept his voice calm.	Mantuvo la voz tranquila.
I need help with this.	Necesito ayuda con esto.
But it's not impossible.	Pero no es imposible.
But it is true that a part of me did.	Pero es cierto que una parte de mí lo hizo.
The long lines for medical attention stayed with him.	Las largas filas para recibir atención médica se quedaron con él.
These were things he knew.	Estas eran cosas que él sabía.
He had never felt so powerful.	Nunca se había sentido tan poderoso.
You can find a link to my website below.	Puede encontrar un enlace a mi sitio web a continuación.
God, his arms looked good.	Dios, sus brazos se veían bien.
They were very, very difficult.	Fueron muy, muy difíciles.
I wrote to him.	Le escribí.
It also seemed.	También parecía.
Winter is fast approaching.	El invierno se acerca rápidamente.
He now he can play, smile and enjoy milk from him.	Ahora puede jugar, sonreír y disfrutar de su leche.
She had to get out.	Ella tenía que salir.
The other four were angry with her.	Los otros cuatro estaban enojados con ella.
I had to sit there and wait.	Tuve que sentarme allí y esperar.
You have to take care of yourself the best you can.	Tienes que cuidarte lo mejor que puedas.
We saw them before they saw us.	Los vimos antes de que nos vieran.
I thought there was no way we could be together.	Pensé que no había forma de que pudiéramos estar juntos.
He is only using you, and he will never leave me.	Solo te está usando a ti, y nunca me dejará.
Therefore, we see no reason not to accept these reports.	Por lo tanto, no vemos ninguna razón para no aceptar estos informes.
Or a wish.	O un deseo.
However, this was a perfect storm of terrible football.	Sin embargo, esta fue una tormenta perfecta de fútbol terrible.
It is for products but the idea is similar.	Es para productos pero la idea es similar.
Far from here.	Lejos de aqui.
I know, because they were there too.	Lo sé, porque ellos también estaban allí.
You are here now.	Estás aquí ahora.
It could take the rest of my life.	Podría llevarme el resto de mi vida.
Seven feet away.	Siete pies de distancia.
They can't take that away from you.	Eso no te lo pueden quitar.
I can't tell you now.	No puedo decírtelo ahora.
I'm not going to question myself.	No me voy a cuestionar.
all his life	toda su vida
Emitted by dead things.	Emitidos por cosas muertas.
This defendant stated that he did not see the stop sign.	Este acusado dijo que no vio la señal de alto.
We loved the house.	Nos encantó la casa.
We have a job to do.	Tenemos un trabajo que hacer.
Mom shook her head and we waited for her to speak again.	Mamá negó con la cabeza y esperamos a que volviera a hablar.
In fact, it is one of the most expensive energy sources.	De hecho, es una de las fuentes de energía más caras.
They spoke little.	Hablaron poco.
Ask customers to give you an online review.	Pida a los clientes que le den una reseña en línea.
I will call you tomorrow.	Te llamare mañana.
He pressured me for a reason.	Me presionó por una razón.
And get close to others.	Y acercarse a los demás.
Something dark grew there.	Algo oscuro creció allí.
They had no idea when he would return.	No tenían idea de cuándo regresaría.
It was the first example of him.	Fue su primer ejemplo.
You are awake for a while.	Estás despierto por un rato.
I think she knows something.	Creo que es que ella sabe algo.
That would not be easy.	Eso no sería fácil.
The problems are too big.	Los problemas son demasiado grandes.
Perfect place for parties.	Lugar perfecto para fiestas.
But his face falls.	Pero su cara cae.
I was sure you would see it my way.	Estaba seguro de que lo verías a mi manera.
I don't know if that's relevant to you.	No sé si eso es relevante para ti.
And it's a damn hard thing to do.	Y es una maldita cosa difícil de hacer.
They would do it for a job change, like you said.	Lo harían por un cambio de trabajo, como dijiste.
However, this time it will be different.	Sin embargo, esta vez será diferente.
As if he had lost a mother.	Como si hubiera perdido a una madre.
Each school will establish its own database.	Cada escuela establecerá su propia base de datos.
Two girls and a boy smiled back.	Dos niñas y un niño le devolvieron la sonrisa.
I have been coming here for years.	He estado viniendo aquí durante años.
Time with them wore on his emotions.	El tiempo con ellos desgastaba sus emociones.
But he didn't say anything to anyone.	Pero no le dijo nada a nadie.
And now on my terms.	Y ahora a mis términos.
We'll talk about it when we have more time.	Hablaremos de ello cuando tengamos más tiempo.
Your hand just what happened.	Tu mano justo lo que pasó.
He is not rich.	Él no es rico.
I've gone and done that again.	He ido y hecho eso otra vez.
He has soft hands to finish close.	Tiene las manos suaves para rematar de cerca.
Now you're going to listen to me.	Ahora vas a escucharme.
Whatever you decide, stay in touch.	Decidas lo que decidas, mantente en contacto.
Know that when he stays in bed, nothing changes.	Sepa que cuando se queda en la cama, nada cambia.
His goal was to develop a strategy for the coming year.	Su objetivo era desarrollar una estrategia para el próximo año.
Again, the methods and approaches are chosen based on the needs of the students.	Una vez más, los métodos y enfoques se eligen en función de las necesidades de los estudiantes.
There are, for example, five times more white drug users than blacks.	Hay, por ejemplo, cinco veces más consumidores de drogas blancos que negros.
He hadn't heard that little sound in years.	No había escuchado ese pequeño sonido en años.
My father took me to the station.	Mi padre me llevó a la estación.
Whether he has worked for them or not.	Si les ha funcionado o no.
Following his report, certain elements of state support were introduced.	Tras su informe, se introdujeron ciertos elementos de apoyo estatal.
She had just returned home after taking her children to school.	Acababa de regresar a casa después de llevar a sus hijos a la escuela.
You have made an honest decision.	Ha tomado una decisión honesta.
The guys who know are more prepared.	Los chicos que saben están más preparados.
Then a second, a third and a fourth hit him.	Luego, un segundo, un tercero y un cuarto lo golpearon.
If you want to fight them, he saves the king for last.	Si quieres luchar contra ellos, deja al rey para el final.
I have to finish it and finally get it out.	Tengo que terminarlo y finalmente sacarlo.
Green provides on the other side.	Green proporciona en el otro lado.
More details were not available.	Más detalles no estaban disponibles.
At this point, nothing else matters.	En este punto, nada más importa.
I will definitely come back	Definitivamente regresaré
I can only assume that they are finally starting to worry about tomorrow.	Solo puedo suponer que finalmente están comenzando a preocuparse por el mañana.
Never bother another for what you can do yourself.	Nunca molestes a otro por lo que puedes hacer tú mismo.
But that's how it happened.	Pero así sucedió.
It's time for you to pull your weight.	Es hora de que tire de su peso.
Sex has both physical and emotional elements.	El sexo tiene elementos tanto físicos como emocionales.
She just wants to talk.	Ella solo quiere hablar.
I want to take my wife with me.	Quiero llevarme a mi esposa conmigo.
Because of her story.	Por su historia.
Known blood samples are placed next to the unknown sample.	Las muestras de sangre conocidas se colocan junto a la muestra desconocida.
I head to the bathroom.	Me dirijo al baño.
That is great art.	Eso es un gran arte.
He called his sister three times.	Llamó a su hermana tres veces.
We had the evidence.	Teníamos la evidencia.
But now a major difficulty arose.	Pero ahora se presentaba una dificultad importante.
He has no legal record.	No tiene antecedentes legales.
I don't see how you can be expected to.	No veo cómo se puede esperar que lo hagas.
It's not easy for you to be let in.	No es fácil para ti que te dejen entrar.
Those who know me have come to expect it.	Los que me conocen han llegado a esperarlo.
I shouldn't have mentioned it.	No debí haberlo mencionado.
This story is about identity.	Esta historia trata sobre la identidad.
to his mother	a su madre
There was a small bedroom with an even smaller attached bathroom.	Había un dormitorio pequeño con un baño adjunto aún más pequeño.
We must prepare for that too.	Debemos prepararnos para eso también.
I couldn't imagine what would come next.	No podía imaginar lo que vendría después.
They would still like to know where it comes from.	Todavía les gustaría saber de dónde viene.
This turned out to be negative.	Esto resultó ser negativo.
I seem to remember them writing themselves out of situations.	Me parece recordarlos escribiéndose a sí mismos fuera de las situaciones.
They couldn't and still hadn't a year later.	No pudieron y aún no lo habían hecho un año después.
We can't hide it.	No podemos ocultarlo.
Then she read it and made a copy.	Luego lo leyó e hizo una copia.
And the bodies were left without heads.	Y los cuerpos quedaron sin cabeza.
The information had been in a regular conversation.	La información había sido en una conversación regular.
However, the current study clearly shows that this is not the case.	Sin embargo, el estudio actual muestra claramente que este no es el caso.
Our hair grew.	Nuestro cabello creció.
At least, that's what you told me.	Al menos, eso es lo que me dijiste.
That was my whole purpose.	Ese era todo mi propósito.
For that, a more detailed analysis of the game in question is needed.	Para eso, se necesita un análisis más detallado del juego en cuestión.
No one would know that she hadn't taken them.	Nadie sabría que ella no los había tomado.
She can take that data and run it.	Puede tomar esos datos y ejecutarlos.
Straight.	Directo.
It is such an important topic for me.	Es un tema tan importante para mí.
It is very, very well connected.	Está muy, muy bien conectado.
Sometimes the correct answer is to do something.	A veces la respuesta correcta es hacer algo.
How much fight we have some control over.	Cuánta lucha sobre la que tenemos cierto control.
He didn't know she would do that.	Él no sabía que ella haría eso.
She would bring him closer.	Lo acercaría más profundamente.
Sure, she can only choose a third of the available tools.	Claro, puede elegir solo un tercio de las herramientas disponibles.
He didn't have to consider for long.	No tuvo que considerar por mucho tiempo.
Try not to have sex with them.	Trate de no tener sexo con ellos.
Experience has shown the opposite.	La experiencia ha demostrado lo contrario.
I need to know how she did it.	Necesito saber cómo lo hizo.
I'll pay you.	Te pagaré.
I had never seen them so scared.	Nunca los había visto tan asustados.
They believe that the real target was the stable block itself.	Creen que el objetivo real era el propio bloque estable.
She ran on the subject.	Ella corrió sobre el tema.
The whole building.	Todo el edificio.
This does not make our work better, but perhaps something different.	Esto no hace que nuestro trabajo sea mejor, sino quizás algo diferente.
That seems reasonable.	Eso parece razonable.
She was happy to be on her team.	Estaba feliz de estar en su equipo.
She just didn't live here.	Ella simplemente no vivía aquí.
This can be done in different ways.	Esto se puede hacer de diferentes maneras.
As you want the king to be a frontline leader.	Como quieres que el rey sea un líder de primera línea.
I got here with a single click.	Llegué hasta aquí con un solo clic.
I highly recommend them.	Los recomiendo mucho.
They built that plant, they took our children.	Construyeron esa planta, se llevaron a nuestros hijos.
So, we were pleasantly surprised for the price.	Entonces, nos sorprendió agradablemente por el precio.
They turn around to see where they can go.	Se dan la vuelta para ver adónde pueden ir.
And the one and the other told the truth.	Y el uno y el otro decían la verdad.
By default this is the left.	Por defecto esta es la izquierda.
In most states, it depends on the mobile home.	En la mayoría de los estados, depende de la casa móvil.
Images are representative of at least three independent experiments.	Las imágenes son representativas de al menos tres experimentos independientes.
In this case, however, it would be of a completely different nature.	En este caso, sin embargo, sería de una naturaleza completamente diferente.
And let's face the facts.	Y afrontemos los hechos.
What invoice?	Que factura.
So the decision for us was easy.	Así que la decisión para nosotros fue fácil.
He didn't want to listen.	Él no quería escuchar.
It is the profound magic of the world.	Es la magia profunda del mundo.
The hallway was dark and dirty.	El pasillo estaba oscuro y sucio.
This seems like a very valid project.	Esto parece un proyecto muy válido.
Like an understanding.	Como un entendimiento.
Something was going on with that girl.	Algo estaba pasando con esa chica.
She wouldn't be in love with me, of course.	Ella no estaría enamorada de mí, por supuesto.
I would reject it.	Yo lo rechazaría.
Thanks for the explanation.	Gracias por la explicación.
I did that and perfect.	Hice eso y perfecto.
I have no idea where that character goes from here.	No tengo idea de a dónde va ese personaje desde aquí.
When you receive this message, call me immediately.	Cuando reciba este mensaje, llámeme inmediatamente.
Most people are content to live it page by page.	La mayoría de la gente se contenta con vivirlo página por página.
A good game is worth the fight.	Un buen partido vale la pena la lucha.
Her eyes focused.	Sus ojos se enfocaron.
More than that.	Más que eso.
She clearly knew these streets very well.	Claramente conocía muy bien estas calles.
Time had gone by so fast.	El tiempo se había ido tan rápido.
I want to see it become the best it can be.	Quiero ver que se convierta en lo mejor que pueda.
If so, please share.	Si es así, por favor comparte.
She decided to say that.	Ella decidió decir eso.
Something else was going on.	Algo más estaba pasando.
Something bad will happen.	Algo malo sucederá.
There are many examples of where it went off course.	Hay muchos ejemplos de dónde se salió de curso.
And it can be a good life.	Y puede ser una buena vida.
I can't answer those.	No puedo responder a esos.
Second, you need scale to make it work.	En segundo lugar, necesita escala para que funcione.
The general case is similar.	El caso general es similar.
We are not here just to survive.	No estamos aquí solo para sobrevivir.
An impossible dream, but give him credit.	Un sueño imposible, pero le da crédito.
I'm so sorry it took me a while to resolve this.	Lamento mucho haber tardado un tiempo en resolver esto.
But they chose these words for a reason.	Pero eligieron estas palabras por una razón.
The battle went wrong.	La batalla salió mal.
The two single rooms share a bathroom.	Las dos habitaciones individuales comparten baño.
We know how they are.	Sabemos cómo son.
It's not easy to find something you like.	No es fácil encontrar algo que te guste.
You can do more than that.	Puedes hacer más que eso.
My own answer follows the instructions.	Mi propia respuesta sigue las instrucciones.
There is a lot of hate here.	Aquí hay mucho odio.
There are four cases to consider.	Hay cuatro casos para considerar.
If you have important news, you'd better let us know.	Si tiene noticias importantes, será mejor que nos las comunique.
But her mind was pure as snow.	Pero su mente era pura como la nieve.
We stopped.	Nos detuvimos.
The same goes for services.	Lo mismo ocurre con los servicios.
Damn it will happen.	Joder va a pasar.
Otherwise, they wouldn't keep fighting.	De lo contrario, no seguirían luchando.
He had no legs, well, not complete.	No tenía piernas, bueno, no completas.
I need to keep a clear head.	Necesito mantener la cabeza despejada.
Therefore, this ball is only available in this size.	Por lo tanto, esta pelota solo está disponible en este tamaño.
Because you have to know what everyone else is seeing.	Porque tienes que saber lo que todos los demás están viendo.
People are sleeping.	La gente está durmiendo.
Talk about being simple.	Hable acerca de ser simple.
It's never wrong to try.	Nunca está mal intentarlo.
You could break a leg or an arm, but nothing serious.	Podría romperse una pierna o un brazo, pero nada grave.
For some reason they never did.	Por alguna razón nunca lo hicieron.
In the first case you have a pure state.	En el primer caso tienes un estado puro.
An evil living being that wanted to kill them.	Un ser vivo malvado que quería matarlos.
She was not comfortable with this operation.	No se sentía cómoda con esta operación.
Bad idea, I hope they eventually don't.	Mala idea, espero que eventualmente no lo hagan.
There was something very positive and practical that I had to do.	Había algo muy positivo y práctico que tenía que hacer.
He is just himself.	Él es solo él mismo.
He quickly he was in the top ten, then in the top five.	Rápidamente estuvo entre los diez primeros, luego entre los cinco primeros.
We end with a discussion on.	Terminamos con una discusión en.
We're glad you're wearing little.	Estamos contentos de que lleves poco.
All night the fight continued.	Toda la noche la pelea continuó.
There is no help for that.	No hay ayuda para eso.
It was like a little game we played.	Era como un pequeño juego que jugábamos.
And a blood test.	Y un análisis de sangre.
He knows how to cook very well.	Sabe cocinar muy bien.
He just couldn't turn around, not before he knew it.	Simplemente no podía darse la vuelta, no antes de saberlo.
But that would have been a truly terrible title.	Pero ese habría sido un título verdaderamente terrible.
I mean, difficult.	Quiero decir, difícil.
And don't come back until they get here.	Y no vuelvas hasta que lleguen aquí.
This one is on us.	Este va por nuestra cuenta.
I hadn't noticed before.	No me había dado cuenta antes.
I hope there is something different in my body.	Espero que haya algo diferente en mi cuerpo.
Similar studies have not been conducted in humans.	No se han realizado estudios similares en humanos.
Right down the street from the fire.	Justo al final de la calle del incendio.
A large metal box.	Una gran caja de metal.
In the worst case, you may not have any change history at all.	En el peor de los casos, es posible que no tenga ningún historial de cambios.
The solid black line shows the mean phase error at each frequency.	La línea negra continua muestra el error de fase medio en cada frecuencia.
However, this is not necessarily the case.	Sin embargo, este no es necesariamente el caso.
That's what it really feels like to be me.	Eso es lo que realmente se siente ser yo.
So we have to walk carefully in this world.	Así que tenemos que caminar con cuidado en este mundo.
These things are just fun.	Estas cosas son simplemente divertidas.
He would be a friend for a long time.	Sería un amigo durante mucho tiempo.
The sun has just risen and the house is silent.	El sol acaba de salir y la casa está en silencio.
It seems that freedom means more if you don't have it.	Parece que la libertad significa más si no la tienes.
I mean, we're showing them our running plays.	Quiero decir, les estamos mostrando nuestras jugadas de carrera.
He didn't create it either.	Él tampoco lo creó.
What follows are just a few examples.	Lo que sigue son sólo algunos ejemplos.
He's gone.	Se fue.
This one is really interesting.	Este es realmente interesante.
Keep it quiet,' he said.	Mantenlo tranquilo', dijo.
rare but very good.	raro pero muy bueno.
It's the reason we broke up.	Es la razón por la que rompimos.
He quickly released it.	Rápidamente lo soltó.
call me like that	Llámame así.
Men and women who matter.	Hombres y mujeres que importan.
But you're at your last chance.	Pero estás en tu última oportunidad.
We went out.	Nosotros salimos.
I like something about this.	Me gusta algo de este.
He kept the ball and ran to the left.	Se quedó con el balón y corrió hacia la izquierda.
In general, we are not ultimately responsible for the actions of others.	Por lo general, no somos los responsables últimos de las acciones de los demás.
One lives for such a short time, but one will be dead forever.	Uno vive por tan poco tiempo, pero estará muerto para siempre.
Well, actually four, but he was the same person.	Bueno, en realidad cuatro, pero era la misma persona.
Their lives were in constant danger.	Sus vidas estaban en constante peligro.
It's like trying to walk on one leg.	Es como intentar caminar con una sola pierna.
He still lives there.	Todavía vive allí.
She had been prepared to give him his body.	Ella había estado preparada para darle su cuerpo.
However, this moment was not for him, but for her.	Sin embargo, este momento no era para él, sino para ella.
A single shot was heard.	Se escuchó un solo disparo.
The ship then conducted individual training.	Luego, el barco realizó un entrenamiento individual.
I am quite handsome and fit.	Soy bastante guapo y en forma.
Because when people say their age, they start to look like that.	Porque cuando las personas dicen su edad, comienzan a verse así.
Maybe we'll stay here a few more days.	Tal vez nos quedemos aquí unos días más.
Funny.	Gracioso.
I followed her part of the way through the garden.	La seguí parte del camino a través del jardín.
She sometimes thought that the great breath would never start again.	A veces pensaba que el gran aliento nunca volvería a comenzar.
This was out of her hands.	Esto estaba fuera de su alcance.
In light of the specific context of the case.	A la luz del contexto específico del caso.
Our self is the only thing that exists.	Nuestro yo es lo único que existe.
He doesn't look good to me.	Él no me parece bien.
I am scared.	Estoy asustado.
She is in the other room.	Ella está en la otra habitación.
I use a bit of it instead of a bit of water.	Yo uso un poco de ella en lugar de un poco de agua.
And now it was your turn.	Y ahora era tu turno.
And it's cold.	Y hace frío.
We frequently saw a poor side of human nature that year.	Con frecuencia vimos un lado pobre de la naturaleza humana ese año.
Right here where that person left you.	Justo aquí donde esa persona te dejó.
He liked to go short.	Le gustaba ir corto.
Nothing here is old.	Nada aquí es viejo.
I do not have a number	no tengo numero
It was a completely different life.	Era una vida completamente diferente.
She said that she felt better for a while after being released.	Ella dijo que se sintió mejor por un tiempo después de ser liberada.
I got the ball good.	Saqué bien la pelota.
Sorry is not the word to use.	Lo siento no es la palabra a utilizar.
In fact, it is correct to do so.	De hecho, es correcto hacerlo.
She is just past the bridge over the river on the right.	Está justo pasando el puente sobre el río a la derecha.
Then they went to bed.	Luego se fueron a la cama.
You have controlled my thoughts and my feelings.	Has controlado mis pensamientos y mis sentimientos.
Her world had been a closed world.	Su mundo había sido un mundo cerrado.
I see her.	La veo.
Also called film speed.	También llamada velocidad de la película.
The question is whether that is really the case.	La pregunta es si ese es realmente el caso.
At that time the woman was not with him.	En ese momento la mujer no estaba con él.
Clearly this was a mistake.	Claramente esto fue un error.
And silence covered the sky.	Y el silencio cubrió el cielo.
It must be tested.	Debe ser probado.
It doesn't seem to be working.	No parece estar funcionando.
This is especially valuable.	Esto es especialmente valioso.
All my day I was looking out the windows at the birds that moved.	Todo mi día estaba mirando por las ventanas a los pájaros que se movían.
On the left, at the beginning of her career.	A la izquierda, al principio de su carrera.
He just moved across the street.	Se acaba de mudar del otro lado de la calle.
The following are the reasons that support such a possibility.	Las siguientes son las razones que sustentan tal posibilidad.
The company will support you.	La empresa te apoyará.
He had suggested that he visit this place.	Él me había sugerido que visitara este lugar.
A theory of human action.	Una teoría de la acción humana.
Not be carried.	No ser llevado.
Things have to come out in balance in the end.	Las cosas tienen que salir en equilibrio al final.
There was no significant family history.	No había antecedentes familiares significativos.
But you have to walk on your own feet.	Pero tienes que caminar por tus propios pies.
Don't let it brown.	No dejes que se dore.
They catch you, you die.	Te atrapan, te mueres.
For four years.	Por cuatro años.
The others didn't pick it up.	Los otros no lo recogieron.
She had never accepted his death in his mind.	Nunca había aceptado su muerte en su mente.
Then his words became clear in his mind.	Entonces sus palabras se aclararon en su mente.
I do not understand how	no entiendo como
It's not much different than being at home then.	No es muy diferente a estar en casa entonces.
Maybe he didn't like it.	Tal vez no le gustó.
He was right to be.	Tenía razón en serlo.
To date no effective solution to this problem has been identified.	Hasta la fecha no se ha identificado ninguna solución efectiva a este problema.
At first we felt like we had no idea where to go.	Al principio sentimos que no teníamos idea de a dónde ir.
Keep an eye on my reports as they happen.	Esté atento a mis informes a medida que ocurren.
So, a constant power would be necessary.	Entonces, sería necesaria una potencia constante.
And so easy to do.	Y tan fácil de hacer.
This is sometimes difficult to do.	Esto a veces es difícil de hacer.
Stories set under different stars and from a different point of view.	Historias ambientadas bajo diferentes estrellas y desde un punto de vista diferente.
That's when he threw the ball very well.	Ahí fue cuando tiró muy bien la pelota.
He seemed to have his shit together.	Parecía tener su mierda juntos.
Clean slaughter is the best.	La matanza limpia es la mejor.
I usually do it now how I like it that way better.	Normalmente lo hago ahora como me gusta de esa manera mejor.
He was hers.	Él era de ella.
That was really a surprise.	Ese fue realmente una sorpresa.
This is the third test.	Esta es la tercera prueba.
So she placed it against her chest.	Así que lo colocó contra su pecho.
Neither way is right or wrong.	Ninguna manera es correcta o incorrecta.
I am nobody except me.	No soy nadie, excepto yo.
I tried to do something like this.	Intenté hacer algo como esto.
On the one hand, he was a boy drinking a glass of water.	Por un lado, era un chico bebiendo un vaso de agua.
This was so close.	Esto estuvo tan cerca.
They took it out, and they had every legal right to do so.	Lo sacaron, y tenían todo el derecho legal para hacerlo.
So there was fear.	Entonces había miedo.
You're wet, too.	Estás mojado, también.
Ten participants completed the treatment.	Diez participantes completaron el tratamiento.
So there's a big stress element.	Así que hay un gran elemento de estrés.
The important thing was that we understood each other very well.	Lo importante era que nos entendíamos muy bien.
You need to exercise at least three times a week.	Necesitas hacer ejercicio, al menos, tres veces por semana.
His hair was loose.	Su cabello estaba suelto.
Then, depending on the choice, take the appropriate action.	Luego, según la elección, tome las medidas adecuadas.
Still, he stayed.	Aún así, se quedó.
We have said enough and we get down to work.	Hemos dicho basta y nos ponemos manos a la obra.
We bought two.	Compramos dos.
I turned around.	Me di la vuelta.
He hasn't started talking.	No ha empezado a hablar.
He seemed to comfort her.	Parecía consolarla.
Until you don't have kids, you can't fully appreciate the experience.	Hasta que no tienes hijos, no puedes apreciar completamente la experiencia.
There would not be a room available.	No habría una habitación disponible.
That's how he is.	Así es él.
That is, half a drink.	Es decir, medio trago.
That's the number I get.	Ese es el número que me llega.
And yet it seems that he has.	Y, sin embargo, parece que lo ha hecho.
We both know and feel that there is something more.	Ambos sabemos y sentimos que hay algo más.
Think a little bit.	Piensa un poco.
This is my area.	Esta es mi área.
I am a team player.	Soy un jugador de equipo.
That's how it goes.	Así es como va.
But now he had few options.	Pero ahora tenía pocas opciones.
I know this is a big year for me.	Sé que este es un gran año para mí.
You can keep the house.	Puedes quedarte con la casa.
All these things are fine to do in your life.	Todas estas cosas están bien para hacer en tu vida.
After a while, it stopped.	Después de un rato, se detuvo.
All of that had been given away.	Todo eso había sido regalado.
There are no rules in my kitchen.	No hay reglas en mi cocina.
Turn it into a game for yourself.	Conviértelo en un juego para ti.
There are hardly any women here.	Casi no hay mujeres aquí.
Actually, the final screen is an example.	En realidad, la pantalla final es un ejemplo.
He wasn't rich enough or something.	No era lo suficientemente rico o algo así.
She thought that she had done it.	Pensó que lo había hecho.
But these differences were not significant.	Pero estas diferencias no fueron significativas.
I wanted to show him the pain he put me through.	Quería mostrarle el dolor que me hizo pasar.
I am sure of so little.	Estoy seguro de tan poco.
Feed the children and put them to bed.	Alimenta a los niños y acuéstalos.
Therefore, it is good for single use.	Por lo tanto, es bueno para un solo uso.
We started talking.	Empezamos a hablar.
I look for work every day but without any success.	Busco trabajo todos los días pero sin ningún éxito.
I tried quite hard to prepare.	Me esforcé bastante para prepararme.
Some men played cards or other games.	Algunos hombres jugaban a las cartas u otros juegos.
We decided not to press her about it because we were scared.	Decidimos no presionarla al respecto porque teníamos miedo.
I wanted to do the right thing.	Quería hacer lo correcto.
In other terms,.	En otros términos,.
But her last visit, fifteen months ago, was different.	Pero su última visita, hace quince meses, fue diferente.
She found school difficult and was often in trouble.	Encontró la escuela difícil y con frecuencia estaba en problemas.
It was a call to reason.	Era un llamado a la razón.
I can easily come to the same conclusion.	Fácilmente puedo llegar a la misma conclusión.
And now he knew what she was.	Y ahora sabía lo que era ella.
The same goes for the current.	Lo mismo vale para la corriente.
If others wish to believe differently, that is none of my business.	Si otros desean creer diferente, eso no es asunto mío.
Save it just for the person who made it.	Guárdelo solo para la persona que lo hizo.
We take it very seriously.	Nos lo tomamos muy en serio.
But such was the case.	Pero tal fue el caso.
But joining them seemed impossible.	Pero unirse a ellos parecía imposible.
And they want to show that they can take pain.	Y quieren demostrar que pueden recibir dolor.
And who can it be, you say.	Y quién puede ser, dices.
There is no use pouring water anymore.	Ya no sirve de nada verter agua.
There is a particular case in which this does not happen.	Hay un caso particular en el que esto no sucede.
But there was no voice from inside.	Pero no se oía ninguna voz desde dentro.
And she never tried to make me in her image.	Y ella nunca trató de hacerme a su imagen.
Few countries without data are white.	Pocos países sin datos son blancos.
It will happen, it will happen, it is happening.	Sucederá, sucederá, está sucediendo.
People went to have the experience before it was too late.	La gente fue a tener la experiencia antes de que fuera demasiado tarde.
It was something else.	Era algo más.
She must have told him something.	Ella debe haberle dicho algo.
Let's start more or less at the beginning.	Comencemos más o menos por el principio.
The girl was dead.	La niña estaba muerta.
That was a lot.	Eso fue mucho.
Get me out of here.	Sácame de aquí.
There is nothing to do about it now.	No hay nada que hacer por eso ahora.
I have to tell you this story.	Tengo que contarte esta historia.
Usually I think that gives us an advantage going forward.	Por lo general, creo que eso nos da una ventaja a medida que avanza.
For a very simple reason.	Por una razón muy simple.
She was unaware.	No estaba al tanto.
It's not today.	Ni es hoy.
I try to push him away, but he holds me close.	Trato de alejarlo, pero él me sostiene cerca.
And he gives the same problem.	Y da el mismo problema.
Rock is everywhere, sure.	La roca está en todas partes, seguro.
Drink yourself to death if you want.	Bébete hasta morir si quieres.
Or does not it matter.	O no importa.
It was a fun game.	Fue un juego divertido.
Tell them it's wrong, that you support me.	Diles que está mal, que me apoyas.
They must have a sense of security in their jobs.	Deben tener una sensación de seguridad en sus puestos de trabajo.
We are beginning to see what is happening.	Estamos empezando a ver lo que está pasando.
In some cases, they are not even white.	En algunos casos, ni siquiera son blancos.
We pay a high price for this.	Pagamos un alto precio por esto.
You have that opportunity.	Tienes esa oportunidad.
I simply state this as a fact.	Simplemente declaro esto como un hecho.
Both are and are beautiful and complete.	Ambos son y son hermosos y están completos.
Something must have been coming loud and clear.	Algo debe haber estado viniendo alto y claro.
Faith is not the hope that something will turn out to be true.	La fe no es la esperanza de que algo resulte ser verdad.
Her husband answered.	Respondió su marido.
Using is not a best practice just because.	Usar no es una mejor práctica solo porque sí.
I learned a little more, but not much.	Aprendí un poco más, pero no mucho.
I still have another year, so we have plenty of time.	Todavía tengo otro año, así que tenemos mucho tiempo.
That is a design element.	Ese es un elemento de diseño.
We would learn more from them.	Aprenderíamos más de ellos.
Show him that you are his equal.	Muéstrale que eres su igual.
The processing method is as follows.	El método de procesamiento es el siguiente.
Duty was duty.	El deber era el deber.
Now there was a game from hell.	Ahora había un juego del infierno.
we liked each other	Nos gustábamos.
Things were better for everyone when she was here.	Las cosas eran mejores para todos cuando ella estaba aquí.
The scene never happened that way.	La escena nunca ocurrió de esa manera.
She won't take me.	Ella no me llevará.
Thanks thanks.	Gracias Gracias.
Perfect.	Perfecto.
I could sign them.	Podría firmarlos.
The only thing I can offer anyone is myself right now.	Lo único que puedo ofrecerle a alguien es a mí mismo en este momento.
Nothing makes sense.	Nada tiene sentido.
I bought it for her mother.	Se la compré a su madre.
I know you wouldn't run from battle.	Sé que no huirías de la batalla.
It didn't seem possible that these were the only parties affected.	No parecía posible que estas fueran las únicas partes afectadas.
A specialization and a specialization in natural sciences are available.	Hay disponible una especialización y una especialización en ciencias naturales.
They probably prefer to walk.	Probablemente prefieran caminar.
I am ready for it.	Estoy preparado para ello.
We like to keep the numbers as low as possible.	Nos gusta mantener los números lo más bajo posible.
But hide that list from your customers.	Pero oculta esa lista a tus clientes.
A good year.	Un buen año.
I could not stop thinking about him.	No podía dejar de pensar en él.
In his mind, she looked perfect.	En su mente, se veía perfecta.
In a good way.	En el buen sentido.
One for each item in your collection.	Uno para cada artículo de tu colección.
On the proposed decisions.	Sobre las decisiones propuestas.
Thank you for this knowledge.	Gracias por este conocimiento.
Some more recently than others.	Algunos más recientemente que otros.
They said they will issue a press release when charges are filed.	Dijeron que emitirán un comunicado de prensa cuando presenten cargos.
I want things to stay as they are, nice and stable.	Quiero que las cosas sigan como están, bonitas y estables.
Now he smiled.	Ahora sonrió.
He can do it.	Él puede hacerlo.
Take a look at the new section at the top right.	Echa un vistazo a la nueva sección en la parte superior derecha.
They have not raised a plate.	No le han subido plato.
And a good mix on top of that.	Y una buena mezcla encima de eso.
They wouldn't hear the benefits.	No escucharían los beneficios.
That is the common practice.	Esa es la práctica común.
He was ready for a fight.	Estaba listo para una pelea.
I am worried about his future.	Me preocupa su futuro.
That was his political experience.	Esa fue su experiencia política.
it was not the best	no fue lo mejor
I have other problems	tengo otros problemas
Everything here was and is.	Todo aquí fue y es.
It's really her.	Es realmente ella.
We will help in any way we can.	Ayudaremos en todo lo que podamos.
Suggest possible data sources.	Sugiera posibles fuentes de datos.
They felt the same way.	Se sentían de la misma manera.
Or hugging my new baby sister for the first time.	O abrazando a mi nueva hermanita por primera vez.
She is only a second child.	Es solo un segundo hijo.
She didn't care about that either.	A ella tampoco le importaba eso.
I've been thinking about it.	He estado pensando en ello.
Those who like to do work instead of reading.	Los que les gusta hacer el trabajo en lugar de leer.
Zero of that.	Cero de eso.
Find your favorite sound with your hands closed.	Encuentra tu sonido favorito con las manos cerradas.
I know where we're going to keep it.	Sé dónde lo vamos a guardar.
The staff did an excellent job waiting for everyone.	El personal hizo un excelente trabajo esperando a todos.
In a short time we have you in your world city.	En poco tiempo te tenemos en tu ciudad mundial.
Tomorrow, it could be a fight.	Mañana, podría ser una pelea.
Various mechanisms are discussed.	Se discuten varios mecanismos.
He needs to hear it from you.	Él necesita escucharlo de ti.
He had his back to the house.	Estaba de espaldas a la casa.
While we were together, we saw each other through multiple challenges.	Mientras estábamos juntos, nos vimos a través de múltiples desafíos.
The night air was clear.	El aire de la noche era claro.
Sometimes you have to try it.	A veces hay que probarlo.
And so they hide.	Y así se esconden.
A day passes, then three, then a week.	Pasa un día, luego tres, luego una semana.
A plan of any kind was a step in the right direction.	Un plan de cualquier tipo era un paso en la dirección correcta.
Only two signed up for the class.	Sólo dos se apuntaron a la clase.
It is suggested based on the area examined and the temperature.	Se sugiere en función del área examinada y la temperatura.
Alone in the room.	Solo en la habitación.
A bunch of crazy people running around the world today.	Un montón de locos dando vueltas por el mundo hoy.
She took control of the interview without saying another word.	Ella tomó el control de la entrevista sin decir una palabra más.
Her car is broken down.	Su coche está averiado.
I had no problem finding the correct size.	No tuve ningún problema para encontrar el tamaño correcto.
They didn't hold up very well.	No aguantaron muy bien.
We have to go back.	Tenemos que regresar.
Nothing of interest, really.	Nada de interés, de verdad.
The question is, how do we go about finding that?	La pregunta es, ¿cómo hacemos para encontrar eso?
In either case, the same result occurs.	En cualquier caso, se produce el mismo resultado.
Nothing he could think of doing had any meaning.	Nada de lo que podía pensar en hacer tenía algún significado.
Actually, there is no law for the rich.	En realidad, no hay ley para los ricos.
She certainly wasn't going to.	Ella ciertamente no iba a hacerlo.
Also, men are more concerned than women.	Además, los hombres están más preocupados que las mujeres.
I had to clear this up as quickly as possible.	Tenía que aclarar esto lo más rápido posible.
But not for a while.	Pero no por un tiempo.
i will know how	sabré cómo
This was great.	Esto fue genial.
In fact, we could probably live quite comfortably without ever leaving the house.	De hecho, probablemente podríamos vivir bastante cómodos sin tener que salir de casa.
And that's how we think about it.	Y así es como lo pensamos.
It is important that you and your family understand this and prepare accordingly.	Es importante que usted y su familia comprendan esto y se preparen en consecuencia.
But that is not for them to decide.	Pero eso no les corresponde a ellos decidir.
The quality of the product is excellent.	La calidad del producto es excelente.
That education is a matter of learning to approach experience.	Que la educación es una cuestión de aprender a abordar la experiencia.
But there was a variety of opinions.	Pero había una variedad de opiniones.
That's the kind of game that makes college football so unique.	Ese es el tipo de juego que hace que el fútbol universitario sea tan único.
I hope it continues every day.	Espero que se continúe todos los días.
Thank you for your understanding during this period.	Gracias por su comprensión durante este período.
She turned and returned his gaze.	Se volvió y le devolvió la mirada.
I like the space in the middle and the colors.	Me gusta el espacio en el medio y los colores.
And two other great young players.	Y otros dos grandes jugadores jóvenes.
This is a major problem.	Este es un problema importante.
Or to security.	O a la seguridad.
Similar observations are obtained two years later.	Observaciones similares se obtienen dos años después.
All you see is dark.	Todo lo que ves es oscuro.
You can find it.	Puedes encontrarlo.
No one stopped her, only herself.	Nadie la detuvo, solo ella misma.
This went on for a long time.	Esto continuó durante mucho tiempo.
Some are good, some are not.	Algunos son buenos, otros no.
Too much work.	Demasiado trabajo.
The next morning.	La mañana siguiente.
Take a good look and enjoy your time here.	Echa un buen vistazo y disfruta de tu tiempo aquí.
It will be very nice.	Será muy agradable.
He couldn't even trust her own eyes anymore.	Ya ni siquiera podía confiar en sus propios ojos.
It was like her chair.	Era como su silla.
Another great thing to do.	Otra gran cosa que hacer.
Another thing you should consider is this.	Otra cosa que debes considerar es esto.
It is best to start.	Lo mejor es empezar.
Her face moved from side to side, watching them with interest.	Su rostro se movía de un lado a otro, mirándolos con interés.
Here we give only one of them.	Aquí damos sólo uno de ellos.
I know, and everyone here knows, exactly where she is.	Yo sé, y todos aquí saben, exactamente dónde está.
You don't want music.	No quieres música.
Nobody wants to stay here.	Ninguno quiere quedarse aquí.
The key is to let them be where they are.	La clave es dejarlos estar donde están.
I think your son will realize that in time.	Creo que su hijo se dará cuenta de eso con el tiempo.
Get away from the world.	Aléjate del mundo.
Now go home.	Ahora vete a casa.
For us, just being on the road is good.	Para nosotros, solo estar en el camino es bueno.
Written informed consent was obtained from patients prior to surgery.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de los pacientes antes de la cirugía.
It was just a matter of waiting.	Solo era cuestión de esperar.
She had read about it in the newspapers.	Lo había leído en los periódicos.
They must move.	Deben moverse.
You will love my property for the comfort, the view.	Te va a encantar mi propiedad por la comodidad, la vista.
Rose a break.	Rose un descanso.
Three years before.	Tres años antes.
He was angry and hurt.	Estaba enojado y herido.
My husband leaves.	Sale mi marido.
More in a moment.	Más en un momento.
Next, the block itself.	A continuación, el propio bloque.
It can be used as a solid or aqueous solution.	Se puede utilizar como solución sólida o acuosa.
From three independent measurements.	De tres medidas independientes.
I do not understand this.	No entiendo esto.
I'd get a guy over there.	Conseguiría a un tipo por allí.
If not, try these.	Si no, prueba estos.
That was pretty close for me.	Eso estuvo bastante cerca para mí.
Step over work.	Paso por encima del trabajo.
I hardly ever see my kids now.	Casi nunca veo a mis hijos ahora.
So with that said, the work doesn't stop.	Así que dicho esto, el trabajo no se detiene.
But he was trying to get to my eyes and nose.	Pero él estaba tratando de llegar a mis ojos y nariz.
My faith had developed.	Mi fe se había desarrollado.
Again, that's a small part of the big picture, but it's there.	Una vez más, esa es una pequeña parte del panorama general, pero está ahí.
Some have trouble getting out of bed.	Algunos tienen problemas para levantarse de la cama.
That is for the child himself.	Eso es para el niño mismo.
Go here if you want more information.	Vaya aquí si desea obtener más información.
Here is a cost per user per month.	Aquí hay un costo por usuario por mes.
It just hadn't been necessary.	Simplemente no había sido necesario.
He brought it to his lips and looked down at her.	Se lo llevó a los labios y la miró por encima.
Some people join my system because they are afraid.	Algunas personas se unen a mi sistema porque tienen miedo.
We need a new way.	Necesitamos una nueva forma.
Overall, the collection is worth a visit.	En general, la colección merece una visita.
There are better to have.	Hay mejores para tener.
Each system is managed by a different section.	Cada sistema es administrado por una sección diferente.
That's not cool.	Eso no es genial.
He didn't care how it was done, just that it was.	No le importaba cómo se hacía, solo que así era.
Like a bad set for a second-rate movie.	Como un mal decorado para una película de segunda categoría.
But they believed that the individual should serve the state.	Pero creían que el individuo debe servir al estado.
Therefore, he is a good boy.	Por lo tanto, es un buen chico.
The change in price will definitely affect us.	El cambio en el precio definitivamente nos afectará.
God, my boys are on drugs.	Dios, mis muchachos están drogados.
We do not see this difference in our analysis.	No vemos esta diferencia en nuestro análisis.
I listen to it more.	Lo escucho más.
At any cost.	A cualquier costo.
Two of them said they were not.	Dos de ellos dijeron que no lo eran.
But this is more than a challenge.	Pero esto es más que un desafío.
Well, come on, then.	Bueno, vamos, entonces.
I felt really used.	Me sentí realmente utilizado.
There is nothing wrong with me.	No hay nada malo conmigo.
You are so honest, you know a lot.	Eres tan honesto, sabes mucho.
And there is a lot of police presence here.	Y aquí hay mucha presencia policial.
And then his throat closed.	Y luego su garganta se cerró.
Family or friends can help in this situation.	La familia o los amigos pueden ayudar en esta situación.
The water is cold but seems fresh.	El agua está fría pero parece fresca.
Adults, help the children.	Adultos, ayuden a los niños.
She is with you.	Ella está contigo.
I think she likes you a little.	Creo que te quiere un poco.
But it was never going to be a success.	Pero nunca iba a ser un éxito.
Now her book is finished.	Ahora su libro está terminado.
He just felt terrible for them.	Simplemente se sentía terrible por ellos.
The method will appeal to your target audience.	El método será de interés para su público objetivo.
Everything I had hoped would happen did not happen.	Todo lo que había esperado que sucediera no sucedió.
Average recovery is shown, with standard error as error bars.	Se muestra la recuperación promedio, con el error estándar como barras de error.
My dad was there.	Mi papá estaba allí.
Go there and read it, he is still there.	Ve allí y léelo, todavía está allí.
Pass the bottle.	Pasa la botella.
They are stopped wherever they go.	Los detienen dondequiera que van.
They were introduced.	Fueron presentados.
There are seven schools.	Hay siete escuelas.
Most are children or little more than children.	La mayoría son niños o poco más que niños.
The front is a small window card.	El frente es una pequeña tarjeta de ventana.
I kept trying to reason myself out of it.	Seguí tratando de razonar a mí mismo fuera de eso.
She shook her head to herself.	Ella negó con la cabeza a sí misma.
For him, the law was the law.	Para él, la ley era la ley.
Now it is much easier to do.	Ahora es mucho más fácil de hacer.
It just uses people to get what they want and then move on.	Simplemente usa que la gente obtenga lo que quiere y luego siga adelante.
And the whole court knew it.	Y toda la corte lo sabía.
Read on for more details.	Siga leyendo para obtener más detalles.
Stand aside and let me pass.	Hágase a un lado y déjeme pasar.
At the same time they vote against the proposed government.	Al mismo tiempo votan en contra del gobierno propuesto.
He gives me peace.	Él me da paz.
It occurred to him that he might ask.	Se le ocurrió que podía preguntar.
The two missing children.	Los dos niños desaparecidos.
It happened during my school years.	Ocurrió durante mis años escolares.
I'm currently out of time for now though.	Actualmente estoy fuera de tiempo por ahora sin embargo.
I put up with it.	Lo aguanté.
I've probably left someone out.	Probablemente he dejado a alguien fuera.
It could have been her son.	Podría haber sido su hijo.
We have our bad days but.	Tenemos nuestros días malos pero.
It opened a couple of doors for me in my career.	Me abrió un par de puertas en mi carrera.
There is a risk that this could be pushed too far.	Existe el riesgo de que esto pueda ser un empujón demasiado lejos.
The sound of his voice.	El sonido de su voz.
They have number on their side in the past.	Tienen número de su lado en el pasado.
They write software that is free.	Escriben software que es gratuito.
I was expected to start working.	Se esperaba de mí que empezara a funcionar.
But there was no reason to leave me down there.	Pero no había ninguna razón para dejarme allí abajo.
There is nothing pretty about it.	No hay nada bonito en ello.
But that shouldn't be.	Pero eso no debería ser.
It's too late to ask us to pass an order.	Ya es tarde para pedirnos que pasemos una orden.
That is too black and white.	Eso es demasiado blanco y negro.
Insurance would cover that.	El seguro cubriría eso.
It was still random fire.	Todavía era fuego aleatorio.
For best results, go by weight.	Para mejores resultados, vaya por peso.
The results were similar across genders and different levels of sexual experience.	Los resultados fueron similares en todos los géneros y diferentes niveles de experiencia sexual.
Develop an action plan.	Elaborar un plan de acción.
Whatever they are.	Sean lo que sean.
But as she watched, she began to see something else.	Pero mientras miraba, comenzó a ver algo más.
One is, as you say, the defense bar.	Uno es, como dices, la barra de defensa.
Away was not my game plan.	Lejos no era mi plan de juego.
So she waited a few more minutes, thinking about the situation.	Así que esperó unos minutos más, pensando en la situación.
That's the other thing.	Esa es la otra cosa.
She returned to her place on the bridge of her ship.	Regresó a su lugar en el puente de su barco.
I'm glad to hear this.	Me alegra escuchar esto.
She is a long straight style.	Ella es un estilo recto largo.
But planning is not a good word for several reasons.	Pero planificar, no es una buena palabra por varias razones.
It's a bit of a surprise.	Es un poco una sorpresa.
It will register every thirty.	Se registrará cada treinta.
I hope this helps.	Espero que esto ayude.
For more details on the series.	Para más detalles sobre la serie.
The race is everything.	La carrera lo es todo.
But it would have to be something that actually made sense.	Pero tendría que ser algo que realmente tuviera sentido.
And, there was no 'in the middle'.	Y, no hubo 'en el medio'.
As long as you eat it within a responsible time frame.	Siempre que lo coma dentro de un marco de tiempo responsable.
With a set of materials.	Con un conjunto de materiales.
We can test it now.	Podemos probarlo ahora.
Focus on anything positive, no matter how small.	Enfócate en cualquier cosa positiva, por pequeña que sea.
She said there were times when she felt like leaving.	Dijo que hubo momentos en los que sintió ganas de irse.
We still track the course of it.	Todavía rastreamos su curso.
However, this is not enough.	Sin embargo, esto no es suficiente.
Let me know if that's the case.	Hazme saber si ese es el caso.
Unfortunately, the movement has spread throughout the world.	Lamentablemente, el movimiento se ha extendido a todo el mundo.
She is doing those things for a reason.	Ella está haciendo esas cosas por una razón.
Obviously this is not working.	Obviamente esto no está funcionando.
Nothing less would do.	Nada menos serviría.
It was weird.	Fue extraño.
He was never tried and was released after two years.	Nunca fue juzgado y fue liberado después de dos años.
They put it out of my head.	Me lo sacaron de la cabeza.
He felt like hell.	Se sentía como el infierno.
When he doesn't see anyone, he remains silent.	Cuando no ve a nadie, permanece en silencio.
Differences in body weight over time between groups were significant.	Las diferencias en el peso corporal a lo largo del tiempo entre los grupos fueron significativas.
She had decided that it couldn't have been her car that she had seen.	Había decidido que no podía haber sido su coche lo que había visto.
You told me what you're looking for.	Me dijiste lo que estás buscando.
There were several objectives of this study.	Había varios objetivos de este estudio.
The firm declined to respond.	La firma se negó a responder.
They will actually smell.	De hecho olerán.
Get away from the message board.	Aléjate del tablero de mensajes.
Worse yet, she was still human.	Peor aún, ella todavía era humana.
And she is not a model father.	Y no es un padre modelo.
You touch her skin and you will get a current.	Tocas su piel y obtendrás una corriente.
No one can set the price.	Nadie puede fijar el precio.
That's not good.	Eso no es bueno.
As soon as she could see above, she stopped.	Tan pronto como pudo ver por encima, se detuvo.
we did not	no lo hicimos
Sometimes leaving in the heart.	A veces dejando en el corazón.
But that is no longer the case.	Pero ese ya no es más el caso.
If they did.	Si es que lo hicieron.
This is supposed to be news.	Se supone que esto es una noticia.
He couldn't let me worry.	No podía dejar que me preocupara.
I don't want the responsibility of that.	No quiero la responsabilidad de eso.
That is certainly what it looks like.	Ciertamente es así como se ve.
Leaving his school.	Dejando su escuela.
It's a little less work.	Es un poco menos de trabajo.
When it is on, you cannot access the local database.	Cuando está encendido, no puede acceder a la base de datos local.
You sure have some great products.	Seguramente tiene algunos productos geniales.
I just smiled from ear to ear and nodded my head.	Solo sonreí de oreja a oreja y asentí con la cabeza.
Fuck fix it or fuck off.	Joder, arréglalo o vete a la mierda.
Size does not matter.	El tamaño no importa.
No one we know of.	Nadie que conozcamos.
Our day was underway.	Nuestro día estaba en marcha.
She was putting her money in first.	Ella estaba poniendo su dinero en la primera.
How hard you work during this time is completely up to you.	Lo duro que trabajes durante este tiempo depende completamente de ti.
I almost fall.	Casi me caigo.
It will not separate the results by ID for you.	No separará los resultados por identificación para usted.
And it shouldn't.	Y no debería.
If there is a problem, they feed it back to the organization.	Si hay algún problema, lo retroalimentan a la organización.
We would still mistreat them.	Todavía los maltrataríamos.
He wants to kill.	Quiere matar.
I went on a search for more information.	Fui en una búsqueda de más información.
It's sad to hear that.	Es triste escuchar eso.
I have photos to prove it.	Tengo fotos para probarlo.
I appreciate beauty, where it is found.	Aprecio la belleza, donde se encuentra.
He's trying to improve.	Está tratando de mejorar.
I am the king of my kind.	Soy el rey de mi especie.
I recommend you give it a try.	Te recomiendo que le des una oportunidad.
The doors were open.	Las puertas estaban abiertas.
From a property analysis perspective, this is critical.	Desde una perspectiva de análisis de propiedades, esto es fundamental.
I hope you are having a wonderful day.	Espero que estés teniendo un día maravilloso.
Ultimately, the judge will decide.	En última instancia, el juez decidirá.
It was dark and quite cold in the shed.	Estaba oscuro y bastante frío en el cobertizo.
Not that she was going to do it anyway.	No es que ella fuera a hacerlo de todos modos.
This, then, is the path we must follow.	Este es entonces el camino que debemos seguir.
Because its not true.	Porque no es cierto.
I hope you find something too!	Espero que encuentres algo también!.
She several times opened and closed her mouth, but no words came out.	Varias veces abrió y cerró la boca, pero no salió ninguna palabra.
There was nothing on it.	No había nada en él.
Planning to start a game project with someone.	Planeando comenzar un proyecto de juego con alguien.
They can also vote however they want.	También pueden votar como quieran.
Take the rest of the week.	Tomar el resto de la semana.
It is the common lot.	Es el lote común.
He had lost weight.	Había perdido peso.
I had to stop thinking that.	Tenía que dejar de pensar eso.
Maybe inside the town house.	Tal vez dentro de la casa de la ciudad.
White dress shirt.	Camisa de vestir blanca.
She was in bed for two weeks.	Estuvo dos semanas en cama.
No significant differences were observed between the two groups.	No se observaron diferencias significativas entre los dos grupos.
We could tell the size quite a bit by our speed.	Podríamos decir el tamaño bastante por nuestra velocidad.
She told me that she hated that.	Ella me dijo que odiaba eso.
What she made it even more special was the setting.	Lo que lo hizo aún más especial fue el entorno.
That means a few different things.	Eso significa algunas cosas diferentes.
I hope you enjoy reading them.	Espero que disfrutes leyéndolos.
Just seeing those shoes made me laugh and think about your blog.	Solo ver esos zapatos me hizo reír y pensar en tu blog.
No matter the method, they are just as dead.	No importa el método, están igual de muertos.
We drive together.	Manejamos juntos.
You can read about it here.	Usted puede leer sobre ello aquí.
The first thing we tend to do is judge.	Lo primero que tendemos a hacer es juzgar.
That's where the problem starts.	Ahí es donde comienza el problema.
He had a lot of bad blood in him.	Tenía mucha mala sangre en él.
The house was filled with music with a radio.	La casa se llenó de música con una radio.
But at a cost.	Pero a un costo.
That is not a correct statement of the law.	Esa no es una declaración correcta de la ley.
The very source of the problem itself.	La fuente misma del problema en sí.
Much remains to be resolved.	Aún queda mucho por resolver.
I hope that point is well taken.	Espero que ese punto sea bien tomado.
Keep these eating patterns in mind.	Tenga en cuenta estos patrones de alimentación.
Just looking to have a good time!	¡Solo busca pasar un buen rato!.
I have ten children.	Tengo diez hijos.
Odd degree characters.	Caracteres de grado impar.
Health care.	Cuidado de la salud.
One is the moral issue and the other is the legal issue.	Una es la cuestión moral y la otra es la cuestión legal.
They were people once, a long time ago.	Fueron personas una vez, hace mucho tiempo.
The men holding him released him.	Los hombres que lo sujetaban lo soltaron.
I don't understand	no lo entiendo
I want to show it again.	Quiero mostrarlo de nuevo.
What was wrong with living at home?	¿Qué tenía de malo vivir en casa?
We can think about what works best for me.	Podemos pensar en lo que funciona mejor para mí.
I sat inside that office with him.	Me senté dentro de esa oficina con él.
He pushed the deal.	Empujó el trato.
He looked at his father.	Miró a su padre.
There was no difference between the groups.	No hubo diferencia entre los grupos.
I nodded, before he knew it.	Asentí, antes de que me diera cuenta.
But the great advantage is that this class is mine.	Pero la gran ventaja es que esta clase es mía.
Lie there and die.	Túmbate allí y muere.
I can provide more details if you are interested.	Puedo proporcionar más detalles si está interesado.
But maybe you want to keep it simple.	Pero tal vez quieras mantenerlo simple.
He was an active member of our community.	Era un miembro activo de nuestra comunidad.
On his third trip, he tried to stand up.	En su tercer viaje, trató de ponerse de pie.
Many people are different and they get by with that.	Muchas personas son diferentes y se las arreglan con eso.
All hidden in the fine print.	Todo escondido en la letra pequeña.
Maybe he had gone too fast.	Tal vez había ido demasiado rápido.
I'll say it again, only.	Lo diré de nuevo, solamente.
I can do that, she said.	Puedo hacer eso, dijo ella.
The test is standard.	La prueba es estándar.
I do my second and he returns it wide.	Hago mi segundo y él lo devuelve ancho.
Once she officially spoke, others followed her.	Una vez que ella habló oficialmente, otros la siguieron.
This was great.	Esto fue grande.
It's not the end of the world.	No es el fin del mundo.
Letters to follow	Cartas a seguir.
Her eyes grew round and wide.	Sus ojos se hicieron redondos y amplios.
The main result of this standard procedure is the following.	El resultado principal de este procedimiento estándar es el siguiente.
Blood tests, now this.	Los análisis de sangre, ahora esto.
The views are simply amazing, especially on a clear summer day.	Las vistas son simplemente increíbles, especialmente en un día despejado de verano.
Food for thought, the next time we consider gun control.	Alimento para el pensamiento, la próxima vez que consideremos el control de armas.
I took it back.	Lo recuperé.
It makes me sick thinking how many lives have been lost.	Me enfermo pensando en cuántas vidas se han perdido.
I had never heard of him, anyway.	Nunca había oído hablar de él, de todos modos.
People will come soon, some people, she will call them.	La gente vendrá pronto, algunas personas, ella los llamará.
There is a smell.	Hay un olor.
This they did.	Esto lo hicieron.
Its function is unknown.	Se desconoce su función.
I do not really know what to do.	Realmente no sé qué hacer.
They are the best types of characters to write.	Son los mejores tipos de personajes para escribir.
I reach out to touch his throat with my hands.	Alcanzo a tocar su garganta con mis manos.
We run until we reach a dead end.	Corremos hasta que llegamos a un callejón sin salida.
He had cut himself on the damn thing.	Se había cortado con la maldita cosa.
But it worked well enough for my purposes.	Pero funcionó lo suficientemente bien para mis propósitos.
I'm glad he stopped right in my path.	Me alegro de que se detuvo justo en mi camino.
I lost my focus a bit.	Perdí un poco mi enfoque.
If you know of someone, please let me know.	Si sabes de alguien, házmelo saber.
We hope you have found this information useful.	Esperamos que haya encontrado útil esta información.
It was a completely new idea for me that year.	Fue una idea completamente nueva para mí ese año.
It is tall, wide and thick.	Es alto, ancho y grueso.
Check back for our next post.	Vuelva a consultar nuestra próxima publicación.
Well, we don't go to much trouble to hide it.	Bueno, no nos tomamos muchas molestias para ocultarlo.
Therefore, a brief explanation is necessary.	Por lo tanto, es necesaria una breve explicación.
Ask the computer in your brain.	Pregúntale a la computadora que tienes en tu cerebro.
They had more time.	Tenían más tiempo.
And you have to mean it when you go on stage.	Y tienes que decirlo en serio cuando te subes al escenario.
Maybe it was an accident.	Tal vez fue un accidente.
Be role models.	Ser modelos a seguir.
They both have men drawn into a strange society.	Ambos tienen hombres arrastrados a una sociedad extraña.
We can see it here with them.	Podemos verlo aquí con ellos.
Her words had set her free.	Sus palabras la habían liberado.
Don't join any crazy group.	No te unas a ningún grupo loco.
I was the only student who didn't read music.	Yo era el único estudiante que no leía música.
He gets out of the car.	Sale del coche.
I got my contract.	Conseguí mi contrato.
They were lost.	Estaban perdidos.
I'm just going to move everything.	Solo voy a mover todo.
So she let them take him away.	Así que dejó que lo llevaran lejos.
See you later!.	¡Te veo luego!.
It's a beautiful, beautiful fall day.	Es un hermoso y hermoso día de otoño.
He was a boy.	Él era un niño.
Of course it is.	Por supuesto que es.
He had so much damn that she didn't know.	Había tanto malditamente que ella no sabía.
Every day had been pleasant.	Todos los días habían sido agradables.
It's easy to use.	Es fácil de usar.
This product is currently not available for your region.	Este producto no está disponible actualmente para su región.
All patients have signed informed consent prior to treatment.	Todos los pacientes han firmado el consentimiento informado antes del tratamiento.
i love the dress	me encanta el vestido
Do you want to share them with me?	Quieres compartirlos conmigo.
The load is too heavy.	La carga es demasiado pesada.
They have become responsible.	Se han vuelto responsables.
His shoes were white, like the ones men wear.	Sus zapatos eran blancos, como los que usan los hombres.
Find as many as you can and let them know.	Encuentre tantos como pueda y hágales saber.
Oh yes, sure.	Ah, sí, seguro.
But nothing changes.	Pero nada cambia.
But she knew she shouldn't ask.	Pero sabía que no debía preguntar.
I say, not quite.	Digo, no del todo.
They had been shot several times.	Les habían disparado varias veces.
That would change our whole path.	Eso cambiaría todo nuestro camino.
Now imagine life a few months later.	Ahora imagina la vida unos meses después.
No injuries were reported.	No se reportaron heridos.
We must go see it.	Debemos ir a verlo.
I'm on my knees.	Me pongo de rodillas.
The light to my darkness.	La luz a mi oscuridad.
Never quite real to them.	Nunca del todo real para ellos.
But most will try to find work elsewhere.	Pero la mayoría intentará encontrar trabajo en otro lugar.
Serious injuries and death often occur.	A menudo se producen lesiones graves y la muerte.
The works were performed only once.	Las obras se representaron una sola vez.
For me, that is.	Para mí, eso es.
This is understood as follows.	Esto se entiende de la siguiente manera.
This is where the race is won or lost.	Aquí es donde la carrera se gana o se pierde.
In addition, these provide the user with quiet and smooth operation.	Además, estos proporcionan al usuario un funcionamiento silencioso y suave.
She felt sad that old age could come to someone so suddenly.	Se sentía triste de que la vejez pudiera llegar a alguien tan repentinamente.
I won't finish until late.	No terminaré hasta tarde.
It was quite simple, actually.	Era bastante simple, en realidad.
There's a dead dog on the bed inside.	Hay un perro muerto en la cama adentro.
At the same time, he heard it behind him.	Al mismo tiempo, lo escuchó detrás de él.
That is his job.	Ese es su trabajo.
Feet are even more popular.	Los pies son aún más populares.
Just, ' do the download.	Sólo, ' hace la descarga.
So she refused to accept the evidence.	Así que se negó a aceptar la evidencia.
He names the emotions.	Nombra las emociones.
If they do, they take their children to see it.	Si lo hacen, llevan a sus hijos a verlo.
He usually won.	Generalmente ganaba.
I start to feel bad again.	Empiezo a sentirme mal de nuevo.
I also have to find out about them.	También tengo que averiguar sobre ellos.
She walked towards the door.	Caminó hacia la puerta.
It's cold outside.	Está frío afuera.
The problem is that this doesn't work.	El problema es que esto no funciona.
This is not an issue that we are willing to abandon.	Este no es un tema que estemos dispuestos a abandonar.
This is not the beginning of the end.	Este no es el principio del fin.
They couldn't, or they didn't want to.	No pudieron, o no quisieron.
This statement is false.	Esta afirmación es falsa.
That doesn't help anything get better.	Eso no ayuda a que nada mejore.
Whatever we focus on is what will unfold in our lives.	Cualquier cosa en la que nos enfoquemos es lo que se desarrollará en nuestras vidas.
Under his will.	Bajo su voluntad.
If he ran, he might still catch up with her.	Si corría, aún podría alcanzarla.
They never stop coming.	Nunca dejan de venir.
No, consider it a test.	No, considéralo una prueba.
Just get ready to drive.	Solo prepárate para conducir.
It is possible and it will be effective.	Es posible y será efectivo.
This includes the missing value.	Esto incluye el valor que falta.
He knew there was a way to prove him wrong.	Sabía que había una manera de demostrar que estaba equivocado.
I'm sorry I'm so late.	Siento llegar tan tarde.
And I thought he really liked it.	Y pensé que realmente le gustaba.
Development of patient database.	Desarrollo de base de datos de pacientes.
All authors participated in the interpretation and analysis of the data.	Todos los autores participaron en la interpretación y el análisis de los datos.
Went wrong.	Salió mal.
My book is the product of some ten years of original research.	Mi libro es el producto de unos diez años de investigación original.
You did it well.	Lo hiciste bien.
He really does.	Él realmente lo hace.
It is time for a change.	Es hora de un cambio.
That was a great summer for me.	Ese fue un gran verano para mí.
Commercial property from him needs a great deal of control.	Su propiedad comercial necesita una gran oferta de control.
Now it was different.	Ahora era diferente.
From there, they began searching the area.	A partir de ahí, comenzaron a buscar en la zona.
Thank you very much!!.	¡¡Muchas gracias!!.
Not by accident.	No por accidente.
And you two can do that too.	Y ustedes dos pueden hacer eso también.
I remember that night.	Recuerdo esa noche.
I am not fit to be seen at your table.	No soy apto para que me vean en tu mesa.
Express the opinion of the opposite side.	Exprese la opinión del lado opuesto.
Here's a guy who can literally do anything.	Aquí hay un tipo que literalmente puede hacer cualquier cosa.
He liked her a lot.	Le gustaba mucho.
It's hard for me to talk to the fans now.	Es difícil para mí hablar con los fanáticos ahora.
You get immediate answers to your questions.	Obtiene respuestas inmediatas a sus preguntas.
He clearly hadn't thought of this.	Claramente no había pensado en esto.
Yes, some good moments.	Eso sí, algunos buenos momentos.
The thing had seen better days, but it looked familiar.	La cosa había visto días mejores, pero parecía familiar.
Also quite expensive even on paper.	También bastante caro incluso en papel.
Independent experiments were performed twice.	Los experimentos independientes se realizaron dos veces.
It is a sense of the full meaning of a particular concern.	Es un sentido del significado total de una preocupación particular.
Right, without much luck.	Correcto, sin mucha suerte.
Many have tried to change that.	Muchos han tratado de cambiar eso.
It will be closed to direct traffic.	Estará cerrado al tráfico directo.
I was really into the show.	Yo estaba realmente en el espectáculo.
He knew how to handle himself.	Sabía cómo manejarse.
She almost never wore her wedding ring when we got married.	Casi nunca usó su anillo de bodas cuando nos casamos.
This feeling against	Este sentimiento contra
He should have taken a leave of absence, but he didn't.	Debería haberse tomado una licencia, pero no lo hizo.
I hate wearing anything.	Odio llevar cualquier cosa.
The meeting was a failure.	La reunión fue un fracaso.
They are also reversed.	También se revierten.
To a good time.	Que la pases bien.
Hold that movement for a few.	Mantenga ese movimiento durante unos pocos.
These services can range from simple to complex.	Estos servicios pueden variar de simples a complejos.
There is no evidence.	No hay evidencia.
He hadn't slept well for three days.	No había dormido bien durante tres días.
Again she told him how scared she was.	Nuevamente ella le dijo lo asustada que estaba.
We should talk.	Deberíamos hablar.
We entered and we were expelled.	Entrábamos y nos expulsaban.
You have reserved the time in which to do each of them.	Has reservado el tiempo en el que hacer cada uno de ellos.
I'm one.	Soy uno.
She would have told the police for him.	Ella le habría dicho a la policía por él.
She did some things, but not much.	Hizo algunas cosas, pero no mucho.
Which means there could be treatment in a few years.	Lo que significa que podría haber tratamiento en unos años.
He wasn't a good father either.	Tampoco era un buen padre.
Someone say something funny.	Alguien diga algo gracioso.
I walk next to him.	Camino junto a él.
He would do it for her.	Él lo haría por ella.
I can't stay a moment.	No puedo quedarme un momento.
The evidence supported the finding and conclusion.	La evidencia apoyó el hallazgo y la conclusión.
That vision is the most taught.	Esa visión es la más enseñada.
They believe and will do whatever it takes.	Creen y harán lo que sea necesario.
Our findings are consistent with these studies.	Nuestros hallazgos son consistentes con estos estudios.
What is real is the present moment.	Lo que es real es el momento presente.
Four crew members died during the.	Cuatro tripulantes murieron durante el.
It can be very similar and its half the price.	Puede ser muy similar y su mitad del precio.
She wanted him to know that he was lying.	Quería que él supiera que estaba mintiendo.
If no page should be sent.	Si no se debe enviar ninguna página.
Must be changed.	Debe ser cambiado.
It seemed different.	Parecía diferente.
Don't ask me what that means, because we have no idea.	No me preguntes qué significa eso, porque no tenemos idea.
I show him no respect.	No le muestro ningún respeto.
It come to you	viene a ti
Stay in the garden, with your back against the wall.	Quédate en el jardín, con la espalda pegada a la pared.
Nothing is worth your freedom.	Nada vale tu libertad.
It is a book on how to start.	Es un libro sobre cómo empezar.
And memory, right now, is extremely cheap.	Y la memoria, ahora mismo, es extremadamente barata.
If they don't, then they move to the center.	Si no lo hacen, entonces se mueven al centro.
Save your skin.	Salva tu pellejo.
Now it is not like that.	Ahora no es así.
The evidence will show otherwise.	La evidencia mostrará lo contrario.
He agreed to a treatment plan.	Aceptó un plan de tratamiento.
Try a clean and build.	Pruebe con una limpieza y compilación.
She did more than these things.	Ella hizo más que estas cosas.
Please help me correct this problem.	Por favor, ayúdame a corregir este problema.
He wanted to do it.	Él quería hacerlo.
The car was still there.	El coche todavía estaba allí.
He was so happy because they were so happy.	Estaba tan feliz porque ellos estaban tan felices.
My existence is my right.	Mi existencia es mi derecho.
They were both completely comfortable with this situation.	Ambos estaban completamente cómodos con esta situación.
Now we had maybe two healthy ones.	Ahora teníamos tal vez dos sanos.
Thanks in advance!.	¡Gracias por adelantado!.
Pretty routine stuff.	Cosas bastante rutinarias.
From a young age he had a passion for doing things.	Desde muy joven sintió pasión por hacer cosas.
That's not fair either.	Eso tampoco es justo.
And certainly in matters of religion this is often the case.	Y ciertamente en asuntos de religión este suele ser el caso.
No, you don't need.	No, no necesita.
It is in my nature.	Está en mi naturaleza.
I still had to see how my dad was.	Todavía tenía que ver cómo estaba mi papá.
But it won't help your performance in bear or cat form.	Pero no ayudará a tu desempeño en forma de oso o gato.
I made eye contact with him.	Hice contacto visual con él.
Just how big of a role he has for us remains to be determined.	Que tan grande es el papel que tiene para nosotros está por determinarse.
He seemed separate from that and he was, because he was different.	Parecía separado de eso y lo estaba, porque era diferente.
He knew there were a lot of fast guys.	Sabía que había muchos tipos rápidos.
But my husband was gone.	Pero mi marido se había ido.
To do this, we used three different cell lines.	Para ello, utilizamos tres líneas celulares diferentes.
he is my dog	el es mi perro
The world needs to care.	El mundo necesita cuidar.
Who was not connected to the new study.	Quién no estaba conectado al nuevo estudio.
You don't drink water for days at home.	No bebes agua durante días en casa.
How can you tell.	¿Cómo se puede decir.
There has to be a way.	Tiene que haber una manera.
Well, actually number two.	Bueno, en realidad el número dos.
There was no telling where this would come from.	No se sabía de dónde saldría esto.
It was sad.	Fue triste.
We present our results for both cases.	Presentamos nuestros resultados para ambos casos.
Sometimes I shoot your mother.	A veces le disparo a tu madre.
I continued the search for my shirt.	Continué la búsqueda de mi camisa.
No, it was impossible.	No, era imposible.
We have to fix the trade.	Tenemos que arreglar el comercio.
One such review has been particularly helpful to me.	Una de esas opiniones ha sido particularmente útil para mí.
I answered my own question.	Respondí mi propia pregunta.
That was most likely.	Eso era lo más probable.
I dream things that never were and I say why not.	Sueño cosas que nunca fueron y digo por qué no.
One of two feet, and the other of five or six.	Uno de dos pies, y el otro de cinco o seis.
He endured other things besides the heat, of course.	Aguantó otras cosas además del calor, por supuesto.
No one could touch that.	Nadie podría tocar eso.
Remember, start small and grow tall.	Recuerde, comience pequeño y crezca alto.
I do not own any of the content in this game.	No soy dueño de ninguno de los contenidos de este juego.
I'm not saying it's bad.	No digo que sea malo.
I'm not talking about this.	No hablo de esto.
He knew it, not me.	Él lo sabía, no yo.
Has anyone else experienced this during this time period?	¿Alguien más ha experimentado esto durante este período de tiempo?
God, who is love, loved himself until he existed.	Dios, que es amor, se amó a sí mismo hasta que existió.
If it didn't and they hit a wall, then it would hurt.	Si no fuera así y chocaran contra una pared, entonces dolería.
I feel pretty bad.	Me siento bastante mal.
You'll have enough to do organizing this operation.	Ya tendrá bastante que hacer organizando esta operación.
But he had a decision to make.	Pero tenía una decisión que tomar.
We also.	Nosotros también.
Plans had been made.	Se habían hecho planes.
Or almost all.	O casi todos.
The usual studies in the literature focus on the latter case.	Los estudios habituales en la literatura se centran en este último caso.
Some people believed him, but most did not.	Algunas personas le creyeron, pero la mayoría no.
Maybe it is and maybe it isn't.	Tal vez sea así y tal vez no.
He then ran from the scene.	Luego salió corriendo de la escena.
Form systems in many variables.	Sistemas de formas en muchas variables.
It is unique in my world.	Es único en mi mundo.
Let me offer a thought in return.	Permítanme ofrecer un pensamiento a cambio.
Caught up, no doubt, in being the center of attention.	Atrapados, sin duda, en ser el centro de atención.
She told me about her.	Ella me habló de ella.
It doesn't work perfectly.	No funciona perfectamente.
My wife is one.	Mi esposa es una.
I think the solution is correct.	Creo que la solución es correcta.
Knowing how meant knowing who.	Saber cómo significaba saber quién.
To part with them now is to die before my time.	Separarme de ellos ahora es morir antes de tiempo.
Life will never end.	La vida nunca terminará.
I guess it's website specific.	Supongo que es específico del sitio web.
Is that possible?.	¿Es eso posible?.
It is the best track on the side of it.	Es la mejor pista de su lado.
We are responsible for getting our message across.	Somos responsables de hacer llegar nuestro mensaje.
Now it will get difficult.	Ahora se pondrá difícil.
It does not require a form of shock therapy.	No requiere una forma de terapia de choque.
The situation was emotional for both of them.	La situación era emotiva para ambos.
History had passed its sentence.	La historia había dictado su sentencia.
All offers are subject to change.	Todas las ofertas están sujetas a cambios.
Things are as they are.	Las cosas son como son.
it was your property	era de tu propiedad
They didn't even look at their own research.	Ni siquiera miraron su propia investigación.
I have no idea why, but that's what they called it.	No tengo idea de por qué, pero así es como lo llamaron.
I have never seen a book so difficult to obtain.	Nunca había visto un libro tan difícil de conseguir.
If by human you mean good.	Si por humano te refieres a bueno.
I had to stay calm.	Tenía que mantener la calma.
Stories are available for others to comment on or add to.	Las historias están disponibles para que otros las comenten o agreguen.
I go out to smell the earth where they passed.	Salgo a oler la tierra por donde pasaron.
It was difficult to find a comfortable position.	Fue difícil encontrar una posición cómoda.
Tall means tall.	Alto significa alto.
Few cars moved through the streets.	Pocos coches se movían por las calles.
He didn't need one.	Él no necesitaba uno.
Don't be left behind.	No se deje atrasar.
This is not just a question of good practice.	Esto no es sólo una cuestión de buenas prácticas.
First I saw his eyes, the several eyes of him.	Primero vi sus ojos, sus varios ojos.
But the woman never looked his way.	Pero la mujer nunca miró hacia él.
Take it there.	Llévalo allí.
I still like yellow hair better.	Todavía me gusta más el pelo amarillo.
How this process will unfold is very difficult to say.	Cómo se desarrollará este proceso es muy difícil de decir.
I think he can be a great wife and mother.	Creo que puede ser una gran esposa y madre.
He didn't want to assume anything, not where these people were concerned.	No quería asumir nada, no en lo que a estas personas se refería.
It's up to you to decide where to draw the line.	Depende de usted decidir dónde trazar la línea.
You need both.	Necesitas ambos.
We're going to take that throughout the day.	Vamos a tomar eso a lo largo del día.
That note is starting to drive me crazy.	Esa nota me está empezando a volver loco.
Some are handmade from stone, glass, and other materials.	Algunos están hechos a mano de piedra, vidrio y otros materiales.
It means you need to know.	Quiere decir que necesita saber.
Or so it seemed, sometimes.	O eso parecía, a veces.
I knew of a small garden that was closed at night.	Conocía un pequeño jardín que estaba cerrado por la noche.
Still, we never mentioned our very different goals for this trip.	Aún así, nunca mencionamos nuestros objetivos muy diferentes para este viaje.
They don't like to change.	No les gusta cambiar.
But you have to tuck them in pretty far.	Pero tienes que meterlos bastante lejos.
get her back	Recuperarla.
This is a matter of law, on which we exercise free review.	Esta es una cuestión de derecho, sobre la cual ejercemos libre revisión.
Just choose what you like and then take a look.	Simplemente elige lo que te gusta y luego echa un vistazo.
As the company has grown, so has the product range.	A medida que la empresa ha crecido, también lo ha hecho la gama de productos.
It is interesting to note two properties.	Es interesante notar dos propiedades.
First we focus on its mass.	Primero nos enfocamos en su masa.
This is half the world.	Así es la mitad del mundo.
He finally found the statement he was looking for.	Finalmente encontró la declaración que estaba buscando.
Still, the response he got was very meaningful to him.	Aún así, la respuesta que obtuvo fue muy significativa para él.
There are two main reasons for this choice.	Hay dos razones principales para esta elección.
What the hell had happened to my luck?	¿Qué diablos había pasado con mi suerte?
He said the door was open.	Dijo que la puerta estaba abierta.
At least we already have a date to start looking.	Al menos ya tenemos una fecha para empezar a buscar.
's mother.	's madre.
He was in second place for most of that time.	Estuvo en segundo lugar durante la mayor parte de ese tiempo.
There can be several causes behind this error.	Puede haber varias causas detrás de este error.
Why should I do it?	¿Por qué debería hacerlo?
He was even fully formed.	Incluso estaba completamente formado.
Our spirit is good.	Nuestro espíritu es bueno.
This project was very experimental until the end.	Este proyecto fue muy experimental hasta el final.
One who is not afraid of him.	Uno que no le teme.
It should be different.	Debería ser diferente.
However, this evidence simply cannot be produced.	Sin embargo, esta evidencia simplemente no se puede producir.
This could not be correct.	Esto no podría ser correcto.
There is something else.	Hay algo mas.
Shows the name of the song.	Muestra el nombre de la canción.
All authors conducted the research, contributed to the analysis of results and discussions.	Todos los autores realizaron la investigación, contribuyeron al análisis de los resultados y las discusiones.
Yes, that will be much better.	Sí, eso será mucho mejor.
They follow orders.	Ellos siguen órdenes.
But the game had lasted long enough.	Pero el juego había durado lo suficiente.
I barely noticed them.	Apenas los noté.
It is not about a genre.	No se trata de un género.
The rest can be removed.	El resto se puede quitar.
The class of the request is different from the response.	La clase de la solicitud es diferente de la respuesta.
You are off topic.	Estás fuera de tema.
It's not his way.	No es su manera.
Watching these guys is a dangerous job.	Vigilar a estos tipos es un trabajo peligroso.
She needs a drink.	Ella necesita un trago.
And you can't fix the information about yourself.	Y no puedes arreglar la información sobre ti mismo.
You are too valuable in your place.	Eres demasiado valioso en tu lugar.
The problem only occurs with a specific database.	El problema solo ocurre con una base de datos específica.
There is a lot of waiting.	Hay mucha espera.
Then both teams would play on their left side.	Entonces ambos equipos jugarían por su lado izquierdo.
Which he didn't do.	Cosa que no hizo.
I don't know what had passed between them in the dark.	No sé qué había pasado entre ellos en la oscuridad.
My brain is tired.	Mi cerebro está cansado.
They had the entire production there for dinner.	Tenían toda la producción allí para la cena.
Someone who could come and go without hesitation.	Alguien que pudiera ir y venir sin dudarlo.
But she never told me who he was.	Pero ella nunca me dijo quién era él.
She didn't, and she couldn't have.	No lo hizo, y no pudo haberlo hecho.
Let me try this.	Déjame probar esto.
However, he couldn't let this go.	Sin embargo, no podía dejar pasar esto.
We will notify you when it is safe to approach.	Te avisaremos cuando sea seguro acercarte.
My concern was how far.	Mi preocupación era cuán lejos.
Does not stop.	No se detiene.
Note that the guy says if he was in a serious relationship.	Tenga en cuenta que el chico dice si estaba en una relación seria.
Anyway, he's with that girl now.	De todos modos, ahora está con esa chica.
We will stay here forever.	Nos quedaremos aquí para siempre.
They take him in and put him in a bed.	Lo acogen y lo meten en una cama.
But I think it can be done.	Pero creo que se puede hacer.
What responsibility!	¡Qué responsabilidad!
I was a smart guy.	Yo era un tipo inteligente.
I don't know what would be better for anyone.	No sé qué sería mejor para nadie.
This made things worse.	Esto empeoró las cosas.
It couldn't be ignored forever.	No podía ser ignorada para siempre.
They ring around her chair as they touch up her dark hair.	Suenan alrededor de su silla mientras le retocan el cabello oscuro.
It gives them a chance to rest.	Les da la oportunidad de descansar.
It has never been released.	Nunca ha sido lanzado.
We keep playing, of course.	Seguimos jugando, por supuesto.
A baby cat.	Un gato bebé.
Human eggs are tiny.	Los óvulos humanos son diminutos.
And it is very likely that he is also wrong.	Y es muy probable que ese también esté equivocado.
These are worth something.	Estos valen algo.
Even my bed.	Incluso mi cama.
Violence against women and girls is more common than we think.	La violencia contra las mujeres y las niñas es más común de lo que pensamos.
It must be free.	Debe ser libre.
I will not repeat my questions.	No repetiré mis preguntas.
I wasn't happy about it.	No estaba feliz por eso.
You obviously like her.	Obviamente te gusta ella.
It was heavy and she moved slowly.	Era algo pesado y se movía lentamente.
She knew that she was supposed to run.	Sabía que se suponía que debía correr.
But it will be too late.	Pero será muy tarde.
But you have it.	Pero lo tienes.
I need it in life.	Lo necesito en la vida.
You come with me.	Vienes conmigo.
In a moment she heard it again.	En un momento lo escuchó de nuevo.
That's the short version anyway.	Esa es la versión corta de todos modos.
Do those men have girls like me? she asked.	¿Esos hombres tienen niñas como yo?, preguntó.
I'm on my way to look at it.	Voy en camino a mirarla.
That's a valid part of her plan of care.	Esa es una parte válida de su plan de atención.
She can't sign.	No puede firmar.
She is his wife, and she has come for him.	Es su esposa, y ella ha venido por él.
I used to tell him that.	Yo solía decirle eso.
I thought she would appeal to a larger audience.	Pensé que atraería a un público más amplio.
We definitely want a photo of that.	Definitivamente queremos una foto de eso.
And they're not used to being told what they can't do.	Y no están acostumbrados a que les digan lo que no pueden hacer.
But this was hard to believe.	Pero esto era difícil de creer.
Most patients have missed the right surgical opportunity.	La mayoría de los pacientes han perdido la oportunidad quirúrgica correcta.
Why your success means so much to so many.	Por qué su éxito significa tanto para tantos.
Life doesn't happen any other way.	La vida no sucede de otra manera.
Although maybe not.	Aunque tal vez no.
Survive to the end.	Sobrevive hasta el final.
She had lost a lot of blood.	Había perdido mucha sangre.
This is not possible in our more general environment.	Esto no es posible en nuestro entorno más general.
Ten minutes feels like ten hours.	Diez minutos se sienten como diez horas.
You can not understand.	No puedes entender.
A material solution to a material problem.	Una solución material a un problema material.
One of them barely fit in the room.	Uno de él apenas cabía en la habitación.
He will keep us company.	Nos hará compañía.
The room goes silent, the client goes silent.	La habitación se queda en silencio, el cliente se queda en silencio.
It is asking the completely wrong question.	Es hacer la pregunta completamente equivocada.
He didn't just make contact with the ball.	No solo hizo contacto con el balón.
This continued for the next few days.	Esto continuó durante los siguientes días.
Images similar to the design of images planning the ideas of the house of him.	Imágenes similares al diseño de imágenes que planifican las ideas de su casa.
Which is a secret.	Que es un secreto.
The second is the stalls that are located on each corner.	El segundo son los puestos que se encuentran en cada esquina.
Maybe something inside of me had had enough.	Tal vez algo dentro de mí ya había tenido suficiente.
And it wasn't his business to begin with.	Y no era asunto suyo para empezar.
I want to grow.	Quiero crecer.
Obviously, it was a guy who hurt me the most.	Obviamente, fue un tipo el que más me lastimó.
But for those of you who haven't, now you know.	Pero para aquellos de ustedes que no lo han hecho, ahora lo saben.
Take a good look at it, brother.	Míralo bien, hermano.
They can't like it.	No les puede gustar.
My language, my world, is under my arm.	Mi idioma, mi mundo, está bajo mi brazo.
He could tell you the circumstances.	Él podría decirte las circunstancias.
Just the job.	Solo el trabajo.
He wants to believe, but he is afraid to.	Quiere creer, pero tiene miedo de hacerlo.
I really enjoyed it and so did my daughter.	Lo disfruté mucho y mi hija también.
The application of the rule in these cases is clear.	La aplicación de la regla de estos casos es clara.
Follow the pattern instructions.	Sigue las instrucciones del patrón.
However, a bit is missing.	Sin embargo falta un poco.
I'm glad to know you're home.	Me alegra saber que estás en casa.
These medications could possibly reduce the risk associated with surgery.	Estos medicamentos posiblemente podrían reducir el riesgo asociado con la cirugía.
Then they followed us.	Luego nos siguieron.
And yet here she is.	Y sin embargo, aquí está ella.
And freedom is a constant struggle.	Y la libertad es una lucha constante.
Quality women do not feed their own children.	Las mujeres de calidad no alimentan a sus propios hijos.
I do security for a living.	Hago seguridad para ganarme la vida.
Very effective at any time of the night.	Muy eficaz en cualquier momento de la noche.
Then listen again.	Luego escucha de nuevo.
Couldn't have had a better outcome.	No podría haber tenido un mejor resultado.
I'm really happy for you.	Estoy muy feliz por tí.
Remember that it takes time to build these areas.	Recuerde que se necesita tiempo para construir estas áreas.
They have no record for it.	No tienen antecedentes para ello.
Therefore, the data shown in the present study should be carefully considered.	Por lo tanto, los datos mostrados en el presente estudio deben ser considerados cuidadosamente.
But we changed it.	Pero lo cambiamos.
A few more words from his mouth and we're done.	Unas pocas palabras más de su boca y hemos terminado.
But despite that, there was no choice.	Pero a pesar de eso, no había elección.
Otherwise, data loss may occur and the system will not detect it.	De lo contrario, podría producirse una pérdida de datos y el sistema no la detectaría.
Everything around him changed.	Todo a su alrededor cambió.
But they refused to come.	Pero se negaron a venir.
No series lasted more than one season.	Ninguna serie duró más de una temporada.
I asked someone to help me cut them.	Le pedí a alguien que me ayudara a cortarlos.
I thought it might be.	Pensé que podría serlo.
And what kind of hours they can work.	Y qué tipo de horas que pueden trabajar.
His legs were pressed from side to side.	Sus piernas estaban presionadas de lado a lado.
The other two men were obviously soldiers.	Los otros dos hombres obviamente eran soldados.
each other	el uno al otro
I didn't know where to go or who to turn to.	No sabía adónde ir ni a quién acudir.
I'm surprised you can feel them.	Me sorprende que puedas sentirlos.
We start with ourselves.	Empezamos con nosotros mismos.
I know you know that these songs will be with us forever.	Sé que sabes que estas canciones estarán con nosotros para siempre.
Sometimes you get it the right way.	A veces lo captas de la manera correcta.
He is really something in development.	Él es realmente algo en desarrollo.
Some do a pretty good job, others not so good.	Algunos hacen un trabajo bastante bueno, otros no tanto.
In fact, it may not be entirely possible.	De hecho, puede que no sea completamente posible.
We can't fight.	No podemos pelear.
This one only appears in black.	Este solo se ve en negro.
He put his big hands on the bar and ordered a drink.	Puso sus grandes manos sobre la barra y pidió un trago.
As if he could ever beat me in the water.	Como si alguna vez pudiera vencerme en el agua.
The bridge was saved.	El puente se salvó.
Otherwise, there is no need to support this argument.	De lo contrario, no es necesario apoyar este argumento.
Now that money was gone.	Ahora ese dinero se había ido.
We know that college students drink.	Sabemos que los estudiantes universitarios beben.
You get angry and raise your voice.	Te enfadas y alzas la voz.
He thought it was cool, but he was a bit surprised.	Pensó que era genial, pero estaba un poco sorprendido.
I missed this.	Me perdí esto.
What a baby, what a beautiful baby.	Qué bebé, qué hermoso bebé.
He picked up the book and slowly turned the pages.	Tomó el libro y pasó las páginas lentamente.
But the reality is much, much worse than that.	Pero la realidad es mucho, mucho peor que eso.
Fight fight Fight.	Pelea pelea pelea.
Hearing them, they started it up.	Al oírlos, lo pusieron en marcha.
We could live a long life.	Podríamos vivir una vida larga.
Not the hair.	No el pelo.
I did it today trying to get him into his car seat.	Lo hice hoy tratando de meterlo en su asiento de seguridad.
The government had little power to change his behavior.	El gobierno tenía poco poder para cambiar su comportamiento.
He was the one who was going to help me.	Él era el que me iba a ayudar.
And that is not for you to say.	Y eso no te corresponde a ti decirlo.
Go to camp then, girl.	Vete al campamento entonces, niña.
Help them figure out how they want to talk to their fans.	Ayúdalos a descubrir cómo quieren hablar con sus fans.
Even without photos, you will never forget many things from that period.	Incluso sin fotos, nunca olvidará muchas cosas de ese período.
Anyone would have recognized him immediately.	Cualquiera lo habría reconocido de inmediato.
Everyone in the bar was looking at him.	Todos en el bar lo miraban.
But everyone wants to see the top line and the bottom line.	Pero todos quieren ver la línea superior y la línea inferior.
Thinking about what people say.	Pensando en lo que dice la gente.
There could only be one explanation.	Sólo podía haber una explicación.
Normally three to four eggs are laid.	Normalmente se ponen de tres a cuatro huevos.
Many special things are happening.	Están sucediendo muchas cosas especiales.
That was why she had stayed with him.	Por eso se había quedado con él.
I must return to the city.	Debo regresar a la ciudad.
You sure don't want to see it.	Seguro que no querrás verla.
For a selected period.	Por un período seleccionado.
The public would have been pleased.	El público se hubiera sentido complacido.
You seemed so scared.	Parecías tan asustado.
He would come in half an hour.	Vendría en media hora.
There is no such address.	No existe tal dirección.
Nothing could save him.	Nada podría salvarlo.
These characteristics can affect health in many ways.	Estas características pueden afectar la salud de muchas maneras.
Just when death was near.	Justo cuando la muerte estaba cerca.
And a female, a black female.	Y una hembra, una hembra negra.
All of this is quite wonderful.	Todo esto es bastante maravilloso.
They certainly weren't great parents.	Ciertamente no eran los padres geniales.
Don't let them brown.	No dejes que se doren.
Choose one of the following options.	Elija una de las siguientes opciones.
Five years is a good age to start this.	Cinco años es una buena edad para empezar esto.
But the next day he asked for me.	Pero al día siguiente preguntó por mí.
The following terms and conditions apply to this site.	Los siguientes términos y condiciones se aplican a este sitio.
If you're doing this exercise to learn, that's fine.	Si estás haciendo este ejercicio para aprender, está bien.
Your writing is amazing.	Tu escritura es increíble.
Your only task.	Tu única tarea.
Defend yourself or lose the people you love the most.	Defiéndete o pierde a las personas que más ama.
He will want to see us.	Querrá vernos.
Joy is not just a feeling.	La alegría no es sólo un sentimiento.
For about two years, a week.	Durante unos dos años, una semana.
I picked up.	Yo recogi.
Touch, taste, smell.	Tocar, saborear, oler.
I don't have the drive to do it.	No tengo el empujón para hacerlo.
He let her go and took a step back.	Él la dejó ir y dio un paso atrás.
Never let go'.	Nunca dejar ir '.
Several old women were crying.	Varias ancianas estaban llorando.
Discuss it with his family and friends.	Discútalo con su familia y amigos.
I'm sure of it.	Estoy seguro de ello.
Which you definitely know.	Que definitivamente sabes.
He has never been calm.	Nunca ha estado tranquilo.
But those days are over.	Pero esos días han terminado.
His business had gone well, very well even.	Su negocio había ido bien, muy bien incluso.
We were able to visit two schools.	Pudimos visitar dos escuelas.
For once, the old friends couldn't agree.	Por una vez, los viejos amigos no pudieron estar de acuerdo.
Or medical research or something.	O investigación médica o algo así.
What you do with the title is left up to the person.	Lo que haces con el título se deja a la persona.
This is how it worked.	Así es como funcionó.
But she had neither weeks nor days, nor even hours.	Pero ella no tenía ni semanas ni días, ni siquiera horas.
It was never a question of if.	Nunca fue una cuestión de si.
I am ready to fight.	Estoy listo para pelear.
There was no need to be.	No había necesidad de serlo.
It is worth it for the future health of the plant.	Vale la pena para la salud futura de la planta.
More is hardly possible.	Más es difícilmente posible.
It looked beautiful.	Se veía hermoso.
It's not even solid in a living person.	Ni siquiera es sólido en una persona viva.
To learn to be poor, we have to go very far.	Para aprender a ser pobres, tenemos que ir muy lejos.
I haven't read a single one of them.	No he leído ni uno solo de ellos.
Any type will do, but some may be better than others.	Cualquier tipo servirá, pero algunos pueden ser mejores que otros.
If you can, try your best to try them multiple times.	Si puede, haga todo lo posible por probarlos varias veces.
You have to take it easy.	Hay que tomárselo con calma.
In their heads, what they are doing makes sense.	En sus cabezas, lo que están haciendo tiene sentido.
I'm just saying it's possible.	Solo digo que es posible.
We'll take over the moment the woman leaves this flat.	Nos haremos cargo en el momento en que la mujer deje este piso.
I have it good.	Lo tengo bien.
There is still no one who can get close to him.	Todavía no hay nadie que pueda acercarse a él.
Top of the bill.	Parte superior de la factura.
Just a bad feeling.	Solo un mal presentimiento.
You see my complex here.	Ves mi complejo aquí.
Therefore, we have done it responsibly.	Por lo tanto, lo hemos hecho de manera responsable.
So they put them here.	Así que los meten aquí.
Then the last state of man is worse than the first.	Entonces el último estado del hombre es peor que el primero.
Lots of money for no profit.	Mucho dinero para ningún beneficio.
Do not look down.	No mires abajo.
That kind of man could easily kill him.	Ese tipo de hombre podría matarlo fácilmente.
I mean, maybe we can get the money from somewhere.	Quiero decir, quizás podamos conseguir el dinero de alguna parte.
It makes a lot of sense to put it on a food blog.	Tiene mucho sentido ponerlo en un blog de comida.
I am in full power.	Estoy en pleno poder.
There was no reason why, at least none to speak of.	No había ninguna razón por la cual, al menos ninguna de la que hablar.
Looks like I'm taking you right away.	Parece que te llevo de inmediato.
The sky is a black rock.	El cielo es una roca negra.
Everyone who walks in is glad to meet him.	Todo el que entra, se alegra de conocerlo.
Imagine watching a show with friends or family.	Imagina ver un programa con amigos o familiares.
Whole body.	Todo el cuerpo.
Very pretty and not too busy.	Muy bonito y no demasiado ocupado.
Sheet music and set of pieces.	Partitura y conjunto de piezas.
I work very hard.	Trabajó muy duro.
A character is not an object.	Un personaje no es un objeto.
It was taking up too much of my time.	Estaba ocupando demasiado de mi tiempo.
That boy knows exactly what he is doing.	Ese chico sabe exactamente lo que está haciendo.
Pissed off.	Enfadado.
If she only knew which one she was.	Si ella supiera cuál era.
This was necessary for two reasons.	Esto era necesario por dos razones.
She looked around her.	Miró a su alrededor.
She was turning very white.	Se estaba poniendo muy blanco.
Keeping things real, mom.	Manteniendo las cosas reales, mamá.
The story is completely dead.	La historia está completamente muerta.
But be careful, it can quickly go bankrupt.	Pero tenga cuidado, puede arruinarse rápidamente.
Most customers appreciate it too.	La mayoría de los clientes también lo aprecian.
Really cool customer.	Cliente realmente genial.
It's the middle of the night.	Es la mitad de la noche.
So when we grow, everyone benefits.	Entonces, cuando crecemos, todos se benefician.
You could even come with me.	Incluso podrías venir conmigo.
If I had called someone, she would have called you.	Si hubiera llamado a alguien, te habría llamado a ti.
Real history tells us something different.	La historia real nos dice algo diferente.
Let them create their own games and playtime.	Permítales crear sus propios juegos y tiempo de juego.
I am so happy I found you.	Estoy tan feliz de haberte encontrado.
This is your legal status.	Este es su estado legal.
There are many people in the middle.	Hay mucha gente en el medio.
All are free and open to the public.	Todos son gratuitos y abiertos al público.
I wanted it to be just the two of them.	Quería que solo fueran ellos dos.
You asked for this.	Tú pediste esto.
He is not here.	Él no está aquí.
Something like fear.	Algo así como el miedo.
Remember, this happens as a component of time.	Recuerde, esto sucede como un componente del tiempo.
Her ears, of course, were pointed.	Sus orejas, por supuesto, eran puntiagudas.
And not because he couldn't shop like this or dress like this.	Y no porque no pudiera comprar así o vestirse así.
Sure he is.	Seguro que lo es.
And drive away.	Y salir conduciendo.
A copy of the written consent is available.	Una copia del consentimiento por escrito está disponible.
Really great fish.	Pescado realmente genial.
Seven patients were pain free at discharge.	Siete pacientes estaban libres de dolor al momento del alta.
Cast discussion.	Discusión por elenco.
So we have to break the pattern.	Así que tenemos que romper el patrón.
The most important of these came in two groups of three.	Los más importantes de estos llegaron en dos grupos de tres.
And I know the difference for the children!	¡Y sé la diferencia para los niños!.
We have no idea what it means.	No tenemos idea de lo que significa.
But before you know it, a week has passed.	Pero antes de que te des cuenta, ha pasado una semana.
We've done our share of the work.	Hemos hecho nuestra parte del trabajo.
I've never seen them leave their cell phone behind.	Nunca los he visto dejar atrás su teléfono celular.
Do not give him, or them, any power in the situation.	No le des a él, ni a ellos, ningún poder en la situación.
They are in a position where they can do that.	Están en una posición en la que pueden hacer eso.
Just like any business, you need a way to make money.	Al igual que cualquier negocio, necesita una forma de ganar dinero.
No patterns of regular levels were found.	No se encontraron patrones de niveles regulares.
It was cold when we started.	Hacía frío cuando empezamos.
Run the report.	Ejecute el informe.
I mean, he really knows what he's doing.	Quiero decir, él realmente sabe lo que está haciendo.
But this is only the beginning.	Pero esto es solo el principio.
We didn't want to get involved in that because it wasn't us.	No queríamos involucrarnos en eso porque no éramos nosotros.
Moments later, the sound of rushing water reached him.	Momentos después, el sonido del agua corriendo lo alcanzó.
But some kids can get too much exercise.	Pero algunos niños pueden hacer demasiado ejercicio.
Play in a band.	Toca en una banda.
If there had been something there, they would have gotten it.	Si hubiera habido algo allí, lo habrían conseguido.
And he won't give us money.	Y no nos dará dinero.
And yet it keeps happening to me.	Y sin embargo, me sigue pasando.
We did good today.	Lo hicimos bien hoy.
He just sits.	Simplemente se siente.
Some of the material in this section is original.	Parte del material de esta sección es original.
I get the results.	Obtengo los resultados.
His symptoms improved immediately.	Sus síntomas mejoraron inmediatamente.
Maybe to display on a single page or something.	Tal vez para mostrar en una sola página o algo así.
However, in general, the main focus of these works is different.	Sin embargo, por lo general, el enfoque principal de estos trabajos es diferente.
There is no limit to it.	No hay límite para ello.
And keep going.	Y sigue adelante.
So we're looking for a name.	Así que estamos buscando un nombre.
If things didn't feel right, they could just call it off.	Si las cosas no se sentían bien, simplemente podían cancelarlo.
This project is not decided.	Este proyecto no está decidido.
I started like a few years ago.	Empecé como hace unos años.
You can read more about it here.	Puedes leer mas al respecto aquí.
Tell them they are alone.	Diles que están solos.
I will answer any question from anyone that you would like me too.	Responderé a cualquier pregunta de cualquier persona que te gustaría que yo también.
And unfortunately you have to do it yourself.	Y desafortunadamente tienes que hacerlo tú mismo.
I never knew any of their real names.	Nunca supe ninguno de sus nombres reales.
For us, this is essential.	Para nosotros, esto es imprescindible.
It is a job in itself.	Es un trabajo propiamente dicho.
She didn't know anything about it.	Ella no sabía nada al respecto.
Rarely would this application have any relation to any other software application.	Rara vez esta aplicación tendría alguna relación con cualquier otra aplicación de software.
That is to be expected.	Eso es de esperar.
If she won, they would let him go.	Si ganaba, lo dejarían ir.
I find it so strange.	Lo encuentro tan extraño.
There are very few of those.	Hay muy pocos de esos.
I was in better shape than this.	Estaba en mejor forma que esto.
I save money.	Ahorró dinero.
We are involved in many different projects.	Estamos involucrados en muchos proyectos diferentes.
He was standing next to us.	Estaba de pie junto a nosotros.
He is of unknown age.	Es de edad desconocida.
Subjects were shown pictures of objects and asked to name each one.	A los sujetos se les mostraron imágenes de objetos y se les pidió que nombraran cada uno.
We do not use any approach.	No usamos ningún enfoque.
No body was ever found.	Nunca se encontró ningún cuerpo.
This makes me laugh now.	Esto me hace reír ahora.
And asking for advice was never my style.	Y pedir consejo nunca fue mi estilo.
Yes, this still happens.	Sí, esto todavía sucede.
I took notes.	Tomé notas.
It will take a while to cover everything, but bear with me.	Tomará un tiempo cubrir todo, pero tengan paciencia conmigo.
We will wait and see what the experiment tells us.	Esperaremos y veremos qué nos dice el experimento.
Also, be careful about the images you share.	Además, ten cuidado con las imágenes que compartes.
We are very proud of it.	Estamos muy orgullosos de ello.
Read it here.	Léalo aquí.
Be too much.	Ser demasiado.
Not cold-blooded like that.	No a sangre fría como esa.
You have to stay serious and focused here.	Tienes que mantenerte serio y concentrado aquí.
It is absolutely false.	Es absolutamente falso.
He is well worth your effort.	Él bien vale tu esfuerzo.
There are no changes in this series.	No hay cambios en esta serie.
Well, it doesn't matter.	Bueno, no importa.
We decided to sleep in it.	Decidimos dormir en él.
That comparison has stayed with me ever since.	Esa comparación se ha quedado conmigo desde entonces.
I couldn't think of a better way to end the day.	No podía pensar en una mejor manera de terminar el día.
The other group was a control group without any treatment.	El otro grupo era un grupo de control sin ningún tratamiento.
Of course it would.	Por supuesto que pasaría.
I could have taken good care of it myself.	Podría haberlo cuidado bien yo mismo.
I recommend it for anyone who wants to have a good time.	Lo recomiendo para cualquiera que quiera pasar un buen rato.
She enjoyed playing her part.	Ella disfrutó haciendo su parte.
He would not repeat the same mistake.	Él no repetiría el mismo error.
He looked at the others.	Miró a los demás.
They don't want to know, they don't want to hear.	No quieren saber, no quieren oír hablar.
And tell your friends to do the same.	Y dile a tus amigos que hagan lo mismo.
There was no need to talk on the radio.	No había necesidad de hablar por radio.
Well, this is not the most creative name for a pattern.	Bien, este no es el nombre más creativo para un patrón.
I thought you felt the same way.	Pensé que te sentías de la misma manera.
Five hours,” she called over her shoulder.	Cinco horas —gritó por encima del hombro—.
He had known her for several years.	La conocía desde hacía varios años.
How did he vote on these issues?	¿Cómo votó sobre estos temas?.
But the cost was high.	Pero el costo fue alto.
Once they were inside, he closed the door.	Una vez que estuvieron dentro, cerró la puerta.
But it is not so here.	Pero no es así aquí.
They all use that technique.	Todos ellos utilizan esa técnica.
I made some changes.	Hice algunos cambios.
Once again, they could have.	Una vez más, podrían haberlo hecho.
Make them understand.	Hazles entender.
He had never had anyone read him a bedtime story before.	Nunca había hecho que nadie le leyera un cuento antes de dormir.
This does not mean that you should avoid the sun.	Esto no quiere decir que debas evitar el sol.
Now try to come up with a detailed picture of this event.	Ahora trate de llegar a una imagen detallada de este evento.
I had found answers to most of my questions.	Había encontrado respuestas a la mayoría de mis preguntas.
Friends take turns calling you.	Los amigos se turnan para llamarte.
S but to see many of my future friends once again.	S sino ver a muchos de mis futuros amigos una vez más.
The scale of the operation slowly becomes visible.	La escala de la operación se vuelve lentamente visible.
And maybe we are.	Y tal vez lo somos.
I took your advice.	Seguí tu consejo.
The men are gone in minutes.	Los hombres se han ido en minutos.
A story we have read over and over again.	Una historia que hemos leído una y otra vez.
Help me get through the moment.	Ayúdame a superar el momento.
It's a good day for him.	Es un buen día para él.
Not at this point.	No en este punto.
We got you covered.	Te cubrimos.
You looked at me.	Me miraste.
Not that he thought he would.	No es que él pensara que lo haría.
Well, some more than others.	Bueno, algunos más que otros.
What we were meant to be.	Lo que estábamos destinados a ser.
That would not be my choice.	Esa no sería mi elección.
Let the water cool to room temperature.	Deja que el agua se enfríe a temperatura ambiente.
Now there was something in his hands, and also on the wall.	Ahora había algo en sus manos, y también en la pared.
I want more things that do that for him.	Quiero más cosas que hagan eso por él.
Nothing like this had ever happened to me before.	Nunca antes me había pasado nada parecido.
This does not take time away from my family.	Esto no le quita tiempo a mi familia.
If they do, great.	Si lo hacen, genial.
Work beyond his job description.	Trabaja más allá de la descripción de su trabajo.
They will give way to new forces.	Van a dar paso a nuevas fuerzas.
Well, you came to the right article.	Bueno, llegaste al artículo correcto.
I can still drive, dress and feed myself.	Todavía puedo conducir, vestirme y alimentarme.
I got into a fight.	Me metí en una pelea.
I've been everywhere	he estado en todas partes
I don't think it's easy.	No creo que sea fácil.
They didn't have to win it and they didn't.	No tenían que ganarlo y no lo hicieron.
This case is essentially the same as the previous one.	Este caso es esencialmente el mismo que el anterior.
The big difference is the customer they are targeting.	La gran diferencia es el cliente al que se dirigen.
Once they're in, they may find that they really aren't ready.	Una vez que están adentro, pueden descubrir que realmente no están preparados.
They just called and said they were going with someone else.	Simplemente llamaron y dijeron que iban con otra persona.
She lost color.	Ella perdió el color.
And all the reasons to do it.	Y todas las razones para hacerlo.
She knew it.	Ella lo sabía.
I'm so glad you didn't have to worry about moving.	Me alegro mucho de que no tuvieras que preocuparte por la mudanza.
So far, after three weeks, it has been nothing but successful.	Hasta ahora, después de tres semanas, no ha tenido más que éxito.
You be the judge.	Sea usted el juez.
Provide management with regular reports on testing progress.	Proporcionar a la gerencia informes regulares sobre el progreso de las pruebas.
Keeping your eyes downcast and your voice so soft.	Manteniendo tus ojos bajos y tu voz tan suave.
She is sitting somewhere else.	Ella está sentada en otro lugar.
But that is not the end of the story.	Pero ese no es el final de la historia.
Now you have to deal with it, the same as me.	Ahora tienes que lidiar con eso, lo mismo que yo.
Over the past few months, the team has made some strange decisions.	En los últimos meses, el equipo tomó algunas decisiones extrañas.
That's pretty high.	Eso es bastante alto.
Once again, they were the center of attention.	Una vez más, fueron el centro de atención.
They quickly move away from him.	Se alejan rápidamente de él.
A lot is missing.	Falta mucho.
And everyone else within his reach, too.	Y todos los demás a su alcance, también.
Art as information.	El arte como información.
I was there when he died.	Yo estaba allí cuando murió.
Lots of people there, such a beautiful trip.	Mucha gente allí, un viaje tan hermoso.
I started to fight for my freedom.	Empecé a luchar por mi libertad.
Yes, you want them to appear.	Sí, quieres que aparezcan.
Do not play.	No, juega.
And there is more.	Y hay más.
Often the office changes and the name remains the same.	Con frecuencia, la oficina cambia y el nombre sigue siendo el mismo.
The world should know what happened.	El mundo debería saber lo que pasó.
If this is your interest, here you will not find anything.	Si este es tu interés, aquí no encontrarás nada.
You wish for many reasons that you could take them there.	Desea por muchas razones poder llevarlos allí.
He was the first man of his kind that he had ever met.	Era el primer hombre de su tipo que había conocido.
Two hours can feel like a minute.	Dos horas se pueden sentir como un minuto.
tax law before that date.	Derecho fiscal antes de esa fecha.
He is eating you.	Te está comiendo.
But we don't have them.	Pero no los tenemos.
Someone was forced to do it.	Alguien estaba obligado a hacerlo.
People start planning for the next two days.	La gente comienza a planificar para los próximos dos días.
But not his eyes.	Pero no sus ojos.
Client selection was made on the basis of first contact.	La selección de clientes se hizo sobre la base del primer contacto.
My skin feels good.	Mi piel se siente bien.
Be careful not to rub it on your face.	Tenga cuidado de no pasárselo por la cara.
You will learn eventually.	Aprenderás eventualmente.
storage requirements.	Requisitos de almacenamiento.
None of them prepared him for reality.	Ninguno de ellos lo preparó para la realidad.
The plaintiff was not aware of the article.	El demandante no conocía el artículo.
It requires work and knowledge.	Requiere trabajo y conocimiento.
One year after this event.	Un año después de este evento.
He never thought that he would have to practice lying to him so soon.	Nunca pensó que tendría que practicar su mentira tan pronto.
The price was the cross.	El precio fue la cruz.
His shoes had been cut off.	Sus zapatos habían sido cortados.
The average person.	La persona promedio.
It still hurt.	Todavía dolía.
It was a natural thing, our union.	Fue una cosa natural, nuestra unión.
If you want to control everything, you have to get dirty.	Si quieres controlarlo todo, tienes que ensuciarte.
He put her life in danger in an attempt to save hers.	Puso su vida en peligro en un intento por salvar la de ella.
There was a cat watching him.	Había un gato observándolo.
But let's say you can't.	Pero digamos que no se puede.
They wouldn't tell me.	No me lo dirían.
Something about him made her nervous.	Algo en él la ponía nerviosa.
She looked out into the garden.	Miró hacia el jardín.
This is not the problem in the present case.	Este no es el problema en el presente caso.
It's not in his programs.	No está en sus programas.
I need to stay.	Tengo que quedarme.
Everything seemed to be in its place.	Todo parecía estar en su lugar.
He also taught about women.	También enseñó sobre las mujeres.
He needed my attention.	Necesitaba mi atención.
He didn't even let me make a copy.	Ni siquiera me dejó hacer una copia.
I think you are so good.	Creo que eres tan bueno.
Each person has their own thing that works for them.	Cada persona tiene lo suyo que le funciona.
That's his problem, that's not my problem.	Ese es su problema, ese no es mi problema.
He wants to say, let's say still.	Quiere decir, digamos todavía.
I had to ask their customer support.	Tuve que preguntar a su atención al cliente.
One day followed another, one day much like another.	Un día siguió a otro, un día muy parecido a otro.
Plus drugs turn my stomach.	Además las drogas me revuelven el estómago.
For the price and what you get, you can't go wrong.	Por el precio y con lo que obtienes, no te puedes equivocar.
Then it ends.	Entonces termina.
I know I missed it.	Sé que me lo perdí.
Money for schools.	Dinero para las escuelas.
Don't rest easy.	No descansar tranquilo.
However, he was still unable to address the main point.	Sin embargo, aún no pudo abordar el punto principal.
We turned around and waited on the ground for a while.	Dimos la vuelta y esperamos en el suelo durante un rato.
They put the power within our power.	Ellos ponen el poder dentro de nuestro poder.
But that's why we can still make things happen.	Pero es por eso que todavía podemos hacer que las cosas sucedan.
My audience skyrocketed after ten minutes.	Mi audiencia se disparó después de diez minutos.
She leaves him.	Ella lo deja.
It is new and has not been previously described.	Es nuevo y no ha sido descrito previamente.
But something else caught her attention.	Pero algo más llamó su atención.
She had to know, but she refused to come out.	Tenía que saberlo, pero se negaba a salir.
He is not here.	Él no está aquí.
Damn, he really must have been out of his mind.	Maldición, realmente debe haber estado fuera de sí.
She knew it was true.	Sabía que era verdad.
And that's when we went on the real mission, of course.	Y fue entonces cuando fuimos a la verdadera misión, por supuesto.
It was worth it though, what a great night.	Sin embargo, valió la pena, qué gran noche.
A closed door was opposite.	Una puerta cerrada estaba enfrente.
It really was kind of a family atmosphere.	Realmente era una especie de ambiente familiar.
Data are representative of two independent experiments.	Los datos son representativos de dos experimentos independientes.
It will become part of the registry.	Se va a convertir en parte del registro.
If you have money, spend it.	Si tienes dinero, gástalo.
There would have been no place for me.	No habría habido lugar para mí.
They have no money and they have no food.	No tienen dinero y no tienen comida.
Another layer of solo.	Otra capa de solo.
I don't want it to be lost.	No quiero que se pierda.
Some days are like that.	Algunos días son así.
This highchair is very easy to use and very safe.	Esta trona es muy fácil de usar y muy segura.
But whatever the reason, there we were.	Pero cualquiera que sea la razón, allí estábamos.
She half laughed and continued.	Ella se rió a medias y continuó.
So many things have happened in the last few days.	Tantas cosas han pasado durante los últimos días.
I don't smile back.	No le devuelvo la sonrisa.
We agree with the majority.	Estamos de acuerdo en la mayoría.
She had known for a long time that it was going to happen.	Ella sabía desde hace mucho tiempo que iba a suceder.
She wanted to try it.	Ella quería probarlo.
Products that are made by animal bodies, such as milk.	Productos que son hechos por cuerpos animales, como la leche.
They are not objects.	No son objetos.
She may also consider cooking an extra chicken or more meat than she needs.	También considere cocinar un pollo extra o más carne de la que necesita.
She can't just code medical records without proper training.	No puede simplemente codificar registros médicos sin tener la capacitación adecuada.
It wasn't even my idea.	Ni siquiera fue mi idea.
I can't lie to you.	No puedo mentirle.
You must decide today.	Debes decidirte hoy.
And she had.	Y ella lo había hecho.
Six of the soldiers did the job.	Seis de los soldados hicieron el trabajo.
She is older than she looks.	Ella es mayor de lo que parece.
That was really nice.	Eso fue realmente agradable.
And fill it with eggs.	Y llénalo con huevos.
We'll get them out at the last minute.	Los sacaremos en el último minuto.
At first, she looked at me totally straight.	Al principio, me miró totalmente directo.
You can't write tax software for free.	No se puede escribir software de impuestos de forma gratuita.
Just a great variety of everything.	Sólo una gran variedad de todo.
I really thought so.	Realmente lo pensé.
We will continue to follow his example.	Continuaremos siguiendo su ejemplo.
We are in the business of getting you more business.	Estamos en el negocio de conseguirle más negocio.
They know we are stronger.	Saben que somos más fuertes.
This was the real beginning of my career.	Este fue el verdadero comienzo de mi carrera.
Dado played all the games of the second round.	Dado jugó todos los partidos de la segunda vuelta.
Excellent work.	Excelente trabajo.
This will be the fourth.	Este será el cuarto.
Some of them have not met any.	Algunos de ellos no han conocido ninguno.
She shot him in the heart.	Ella le disparó en el corazón.
This, in fact, was true.	Esto, de hecho, era cierto.
She had to be a woman.	Tenía que ser una mujer.
She contributed to the data analyses.	Contribuyó a los análisis de datos.
Can someone point me the right way.	Puede alguien indicarme el camino correcto.
The one they wanted.	El que querían.
For my use in secret, not around her.	Para mi uso en secreto, no alrededor de ella.
But time passed.	Pero pasó el tiempo.
On the surface they don't do that.	En la superficie no hacen eso.
You are giving away everything.	Estás regalando todo.
She had a very positive expression.	Tenía una expresión muy positiva.
Apparently, now we have an answer.	Aparentemente, ahora tenemos una respuesta.
She had what is called a day job.	Tenía lo que se llama un trabajo de día.
Local search is one way to address this problem.	La búsqueda local es una forma de abordar este problema.
The men are angry.	Los hombres están enojados.
That was done immediately.	Eso se hizo de inmediato.
He continued, and more doors appeared on each side.	Continuó, y aparecieron más puertas a cada lado.
Let her fail.	Déjala fallar.
The explanation is quite obvious.	La explicación es bastante obvia.
We are totally ourselves.	Somos totalmente nosotros mismos.
Let's say you have a point there.	Digamos que tienes un punto allí.
He can't see.	Él no puede ver.
The workers would see it.	Los trabajadores lo verían.
Let's put this noise behind us and focus on what really matters.	Dejemos atrás este ruido y concentrémonos en lo que realmente importa.
It was slow at first.	Fue lento al principio.
The first few steps work perfectly fine.	Los primeros pasos funcionan perfectamente bien.
Apparently it is not.	Aparentemente no es así.
Each industry has its own characteristics and requirements.	Cada industria tiene sus propias características y requisitos.
Only she shot someone.	Sólo que le disparó a alguien.
Thousands of people spend months in the camp.	Miles de personas pasan meses en el campamento.
The rest of us must read books and try to imagine.	El resto de nosotros debemos leer libros y tratar de imaginar.
The body and the mind were strange things.	El cuerpo y la mente eran cosas extrañas.
I need to see you.	Necesito verte.
Will they let him have another one?	¿Le dejarán tener otro?
Imagine what is happening inside of you.	Imagina lo que está sucediendo dentro de ti.
It was a thought that came and went.	Fue un pensamiento que vino y se fue.
Whether what you wrote is true or not.	Si lo que escribiste es cierto o no.
Her eyes widened for an instant, then looked away.	Sus ojos se abrieron como platos por un instante, luego desviaron la mirada.
Writing will get you there.	Escribir te llevará allí.
I asked for it	lo pedí
Give it a shot.	Dale un tiro.
People are stupid when they are online.	La gente es estúpida cuando está en línea.
The record indicates otherwise.	El registro indica lo contrario.
They asked how to turn it off.	Preguntaron cómo apagarlo.
It seemed like it would last forever.	Parecía que duraría para siempre.
They didn't mean for it to end like this.	No tenían la intención de que terminara así.
Give them time, a smile, and a listening ear.	Deles tiempo, una sonrisa y un oído atento.
But that is hard to accept.	Pero eso es difícil de aceptar.
Now the point was this.	Ahora, el punto era este.
He needs people who are like him in this regard.	Necesita personas que sean como él en este sentido.
The remaining patients served as controls.	Los pacientes restantes sirvieron como controles.
It was considered bad that they knew.	Se consideró malo que lo supieran.
But history did not move that way.	Pero la historia no se movió de esa manera.
That says a lot.	Eso dice mucho.
I wish he hadn't.	Desearía que no lo hubiera hecho.
But he doesn't say anything.	Pero no dice nada.
We really, really enjoyed them.	Realmente, realmente los disfrutamos.
I don't want to plan too far in advance.	No quiero planear con demasiada antelación.
Once again, the national media ignored the story.	Una vez más, los medios de comunicación nacionales ignoraron la historia.
He killed him right there.	Lo mató allí mismo.
And being different is not bad.	Y ser diferente no está mal.
He had given up.	Él se había dado por vencido.
It was much worse.	Fue mucho peor.
This was terrain he knew well, but he couldn't remember anything useful.	Este era un terreno que conocía bien, pero no podía recordar nada útil.
It was not a training school, just a small hospital.	No era una escuela de formación, sólo un pequeño hospital.
The main problem has been injuries for this position group.	El principal problema han sido las lesiones para este grupo de posición.
I didn't feel comfortable here.	No me sentía cómodo aquí.
Not after he fired me.	No después de que me despidió.
If the good weather lasts until tomorrow, we can land.	Si el buen tiempo aguanta hasta mañana, podremos aterrizar.
However, they are not scaled in the usual way.	Sin embargo, no se escalan de la forma habitual.
She was ready to go during this time.	Ella estaba lista para irse durante este tiempo.
Some plan of action.	Algún plan de acción.
Save my data for this purpose.	Guarde mis datos para este propósito.
Otherwise, you must have a card.	De lo contrario, debe tener una tarjeta.
There was no doubt, of course.	No había duda, por supuesto.
They are usually out for two to five days.	Por lo general, están fuera de dos a cinco días.
I'm in the kitchen now.	Estoy en la cocina ahora.
If he can fight, he can walk damn well.	Si puede pelear, puede caminar jodidamente bien.
To bed at eight.	A la cama a las ocho.
The contact is bone against bone.	El contacto es hueso contra hueso.
Go now, please, and make a better life for yourself.	Vete ahora, por favor, y hazte una vida mejor.
This certainly didn't seem to make much sense.	Esto ciertamente no parecía tener mucho sentido.
When you get tired of crying, you feel depressed.	Cuando te cansas de llorar, te sientes deprimido.
Just be careful.	Solo ten cuidado.
Look what they do.	Mira lo que hacen.
She has to know they are there.	Ella tiene que saber que están allí.
But we are only friends.	Pero solo somos amigos.
We simply follow the flow of the river.	Simplemente seguimos la corriente del río.
You are better placed than most to do so.	Usted está mejor situado que la mayoría para hacerlo.
Images shown may differ from actual products.	Las imágenes que se muestran pueden diferir de los productos reales.
Still, she didn't like being kept in the dark.	Aun así, no le gustaba que la mantuvieran en la oscuridad.
I can't say enough good things about them.	Yo no puedo decir suficientes cosas buenas sobre ellos.
Suddenly everything was fine.	De repente todo estaba bien.
I know too much.	Sé demasiado.
She is not in any trouble.	Ella no está en ningún problema.
It might even have been better for him and everyone else.	Incluso podría haber sido mejor para él y para todos los demás.
And these schools train them for exactly that.	Y estas escuelas los entrenan exactamente para eso.
This is the area shown in blue in the figure.	Esta es el área que se muestra en azul en la figura.
It was not done well.	No se hizo bien.
She knew what she was expecting.	Sabía lo que le esperaba.
If she ran after him, they were both dead.	Si corría tras él, ambos estaban muertos.
It's like she's trying to read my mind.	Es como si estuviera tratando de leer mi mente.
Or of herself.	O de ella misma.
The fear of death gripped him.	El miedo a la muerte se apoderó de él.
He couldn't believe the sight presented to me.	No podía creer la vista presentada ante mí.
Which could be a big mistake.	Lo cual podría ser un gran error.
Neither do men.	Los hombres tampoco.
She reviewed it again.	Lo repasó de nuevo.
He exercised before work every day.	Hacía ejercicio antes del trabajo todos los días.
Thanks guys for the quick response and service from him.	Gracias chicos por su rápida respuesta y servicio.
She is an amazing girl.	Ella es una niña increíble.
But the audience was confused.	Pero la audiencia se confundió.
Appearances could say such things as well as words.	Las apariencias podían decir esas cosas tan bien como las palabras.
I will be there for you as you were there for me.	Estaré allí para ti como tú estuviste allí para mí.
Not if you're serious about your career.	No si te tomas en serio tu carrera.
She had come to him.	Ella había venido a él.
It just doesn't happen.	Simplemente no sucede.
You involve them, not people like me.	Los involucras a ellos, no a personas como yo.
This is perhaps the biggest surprise.	Esta es quizás la mayor sorpresa.
Characteristic that makes the song good.	Característica que hace que la canción sea buena.
Click at the top to send this page as an email.	Haga clic en la parte superior para enviar esta página como un correo electrónico.
Black, except the following.	Negro, excepto lo siguiente.
Her wife came up to him and he looked at her.	Su esposa se le acercó y él la miró.
Most of the employees worked in the living room.	La mayoría de los empleados trabajaban en la sala de estar.
That is not our case.	Ese no es nuestro caso.
It is that they affect the whole group.	Es que afectan a todo el grupo.
I can't look back.	No puedo mirar atrás.
So that's another topic.	Así que ese es otro tema.
The others looked at her.	Los demás la miraron.
She can be beaten, again.	Ella puede ser vencida, otra vez.
I had no idea it was this week until last night.	No tenía idea de que era esta semana hasta anoche.
He really wanted to do it.	Quería hacerlo de verdad.
I imagine the latter will be more your style.	Me imagino que esto último será más de tu estilo.
He even asked her not to shoot him and she quickly left.	Incluso le pidió que no le disparara y se fue rápidamente.
This is not entirely true.	Esto no es enteramente verdad.
It's probably too much to write in one book.	Probablemente sea demasiado para escribir en un solo libro.
And you can.	Y tu puedes.
They are quite happy.	Ellos son bastante felices.
We will never forget you.	Nunca te olvidaremos.
I pushed back.	Empujé hacia atrás.
People with high blood pressure or heart problems should eat even less.	Las personas con presión arterial alta o problemas cardíacos deben comer incluso menos.
I opened my mouth to add something else.	Abrí la boca para añadir algo más.
Repeat, until the end of the entry.	Repita, hasta el final de la entrada.
People like her used to be growing up.	Gente como ella solía estar creciendo.
You can see her comments and decide for yourself.	Puedes ver sus comentarios y decidir por ti mismo.
I'm sure other people got more.	Estoy seguro de que otras personas recibieron más.
His hand was cold.	Su mano estaba fría.
And actually, let me get more specific here.	Y, de hecho, déjame ser más específico aquí.
Just point me towards the kitchen.	Solo apúntame hacia la cocina.
Out of the building we went.	Fuera del edificio nos fuimos.
I just remember that they were friends.	Solo recuerdo que eran amigos.
They can be used to change the form of energy.	Se pueden utilizar para cambiar la forma de energía.
My heart was broken.	Mi corazón estaba roto.
It was the same with my sister.	Fue lo mismo con mi hermana.
It should be worth reading.	Debería valer la pena leerlo.
The soccer team is amazing.	El equipo de fútbol es increíble.
They only have one use and then they are finished.	Solo tienen un uso y luego se terminan.
Just to bring that out.	Solo para sacar eso a la luz.
The other members remained in the house as the months passed.	Los otros miembros permanecieron en la casa a medida que pasaban los meses.
They were given exactly ten minutes together.	Se les dio exactamente diez minutos juntos.
And his students definitely move on.	Y sus estudiantes definitivamente siguen adelante.
I will not, I cannot, rule that way.	No voy a, no puedo, gobernar de esa manera.
It is usually seen in younger people.	Por lo general, se ve en personas más jóvenes.
Cut without support.	Corte sin apoyo.
Everything had been fine a few hours ago.	Todo había estado bien hace unas horas.
I could be there with them.	Podría estar allí con ellos.
This, however, did not feel right.	Esto, sin embargo, no se sentía bien.
No, you should go.	No, deberías irte.
It is what makes us special.	Es lo que nos hace especiales.
This is what he learned.	Esto es lo que aprendió.
Also, it's not more code.	Además, no es más código.
This causes the observed effect.	Esto provoca el efecto observado.
However, prior to these, she was often presented to him as female.	Sin embargo, antes de estos, a menudo se le presentaba como mujer.
That's kind of a black box.	Eso es una especie de caja negra.
If you have any ideas.	Si tuvieras alguna idea.
Her first marriage had been for love.	Su primer matrimonio había sido por amor.
In order to control the movement of the ship.	Con el fin de controlar el movimiento de la nave.
Read the update here.	Lea la actualización aquí.
They took his life.	Le quitaron la vida.
This was far from over, she knew.	Esto no había terminado ni mucho menos, lo sabía.
We would love for her to share.	Nos encantaría que pudiera compartir.
I really have to think about other people here, not just me.	Realmente tengo que pensar en otras personas aquí, no solo en mí.
He often had only a few hours to get things done.	A menudo tenía sólo unas pocas horas para hacer las cosas.
Her right hand can't do anything right now.	Su mano derecha, no puede hacer nada en este momento.
But the two are related, as we will see later.	Pero los dos están relacionados, como veremos más adelante.
A bad moment.	Un mal momento.
By the end of the fourth day, that problem had arrived.	Al final del cuarto día, ese problema había llegado.
happens	sucede
Tell him what you read if you want.	Dile lo que has leído si quieres.
This idea is not yours.	Esta idea no es tuya.
Well, for years, maybe never.	Bueno, durante años, tal vez nunca.
I am finally in good hands and well taken care of.	Finalmente estoy en buenas manos y bien atendido.
His own life, in fact.	Su propia vida, de hecho.
And his army grew.	Y su ejército creció.
It was good to see you.	Fue bueno verle.
They have little or no effect on blood sugar.	Tienen poco o ningún efecto sobre el azúcar en la sangre.
What time was it? she asked.	¿Qué hora era?, preguntó.
But he is amazing.	Pero él es asombroso.
He puts that thought out of your head.	Saca ese pensamiento de tu cabeza.
None of them go to church.	Ninguno de ellos va a la iglesia.
Hardworking people just getting by, if that.	Gente trabajadora que simplemente se las arregla, si eso.
But the success of our approach is quite clear.	Pero el éxito de nuestro enfoque es bastante claro.
It is more than that.	Es más que eso.
He opened the window.	Abrió la ventana.
And as hard as the body he had.	Y tan duro como el cuerpo que tenía.
He didn't remember seeing it.	No recordaba haberlo visto.
I haven't given an interview since.	No he concedido una entrevista desde entonces.
You are going through the application process right now.	Está pasando por el proceso de solicitud en este momento.
The single rooms have views of the garden.	Las habitaciones individuales cuentan con vistas al jardín.
But do not worry.	Pero no te preocupes.
Besides, someone has to take care of these matters.	Además, alguien tiene que ocuparse de estos asuntos.
It took me a while to get out.	Me tomó un tiempo salir.
This is a perfect opportunity to score some points before the half.	Esta es una oportunidad perfecta para sumar algunos puntos antes de la mitad.
Treat it as a sign of respect.	Trátalo como una señal de respeto.
Flowers didn't say anything.	Flores no dijo nada.
He was on his back.	Estaba de espaldas.
I am tired and confused.	Estoy cansada y confundida.
Two cases died.	Dos casos fallecieron.
The other man closed his eyes.	El otro hombre cerró los ojos.
That's hard to deal with.	Eso es difícil de tratar.
He made sure his family was taken care of.	Se aseguró de que su familia fuera atendida.
At that moment we stopped because we had to report everything.	En ese momento paramos porque teníamos que informar de todo.
He was still in office when he died.	Todavía estaba en el cargo cuando murió.
The system was working as expected.	El sistema estaba funcionando como se esperaba.
More than the others, it is clearly art.	Más que los demás, es claramente arte.
I received a letter from a friend.	Recibí una carta de un amigo.
Initially it worked during the summer.	Inicialmente funcionó durante el verano.
They hadn't seen her.	No la habían visto.
We had been waiting for it.	Lo habíamos estado esperando.
Your power is everything.	Tu poder lo es todo.
She waited for a voice.	Esperaba una voz.
She contributed to his success.	Contribuyó a su éxito.
He dropped down and ran after her.	Se dejó caer y corrió tras ella.
Nor, for that matter, was she talking to anyone else.	Tampoco, para el caso, estaba hablando con nadie más.
I know how she works.	Sé cómo trabaja.
The second thing was to play with a closed mind.	Lo segundo era jugar con la mente cerrada.
Thanks again guys.	Gracias de nuevo chicos.
We'll help you find the right policy for the price.	Le ayudaremos a encontrar la póliza adecuada para el precio.
A few years, maybe more.	Unos años, tal vez más.
Not any of the characters.	No de ninguno de los personajes.
Watch your back.	Vigila tu espalda.
And yet he needed to prove something, anything.	Y sin embargo, necesitaba probar algo, cualquier cosa.
Thanks for saving me a copy.	Gracias por guardarme una copia.
One answered the phone.	Uno contestó el teléfono.
They formed families.	Formaron familias.
That is the basis of the question.	Esa es la base de la pregunta.
But that can only explain part of the job growth.	Pero eso solo puede explicar parte del crecimiento del empleo.
None of those who were there knew who the person was.	Ninguno de los que estaban allí sabía quién era la persona.
But it couldn't have been easy.	Pero no pudo haber sido fácil.
It's much worse.	Es mucho peor.
She stood in the cold for a long time.	Estuvo de pie en el frío durante mucho tiempo.
They will continue to make their way.	Continuarán abriéndose camino.
I just don't remember the details.	Simplemente no recuerdo los detalles.
She has changed a lot.	Ella ha cambiado mucho.
They no longer have the flowers.	Ya no tienen las flores.
I protect the city when no one else will.	Protejo la ciudad cuando nadie más lo hará.
Her first child.	Su primer hijo.
Each room has a shared bathroom.	Cada habitación tiene un baño compartido.
I like it, but my parents don't.	Me gusta, pero a mis padres no.
This can help you in your search.	Esto puede ayudarte en tu búsqueda.
We are stronger than this.	Somos más fuertes que esto.
As an example.	A modo de ejemplo.
The search is performed in a database.	La búsqueda se realiza en una base de datos.
I think this was also the default setting.	Creo que esta también era la configuración predeterminada.
That voice comes from a person.	Esa voz viene de una persona.
She killed the engine and they sat for a moment in the dark.	Apagó el motor y se sentaron un momento en la oscuridad.
I'll post it next here.	Lo publicaré el próximo aquí.
She said no one was home.	Dijo que no había nadie en casa.
But they will only have girls.	Pero solo tendrán niñas.
She tells me every day.	Ella me dice todos los días.
You can't just do both.	No puedes simplemente hacer ambas cosas.
This is an old problem.	Este es un viejo problema.
Until one day she did.	Hasta que un día lo hizo.
Ask them to share her message with others.	Pídales que compartan su mensaje con otros.
Not even as much as a banking job.	Ni siquiera tanto como un trabajo bancario.
Please help me in a step by step.	Por favor ayúdame en un paso a paso.
It was taken from us before she could complete her work.	Nos lo quitaron antes de que pudiera completar su obra.
It's like this strong feeling of coming home.	Es como esta fuerte sensación de volver a casa.
I had a feeling that would be good.	Tenía la sensación de que eso sería bueno.
She stayed there for several days, drinking.	Se quedó allí varios días, bebiendo.
Go away and leave the rest to us.	Vete y déjanos el resto a nosotros.
Those are two completely different jobs.	Esos son dos trabajos completamente diferentes.
Have two children in college.	Tener dos hijos en la universidad.
Her arm ached, or she felt pain where she used to be.	Le dolía el brazo, o sentía dolor donde solía estar.
It became a part of him.	Se convirtió en parte de él.
She was never able to walk again.	Nunca más pudo caminar.
It's constant around.	Es constante alrededor.
He grabbed it.	Él lo agarró.
She just looked at me from his work.	Simplemente me miró desde su trabajo.
This indicates the need for a stable surface.	Esto indica la necesidad de una superficie estable.
Make of it what you want.	Haz de ello lo que quieras.
It is very sad.	Es muy triste.
I put it on and went out.	Me lo puse y salí.
You guys are such good guys, you two.	Ustedes son tan buenos muchachos, ustedes dos.
This shirt is everything.	Esta camiseta lo es todo.
Link your account now!	¡Vincula tu cuenta ahora!.
Below is the first part.	A continuación se muestra la primera parte.
And you have had it.	Y lo has tenido.
There is no human interaction.	No hay interacción humana.
Seven police officers are still missing.	Siete policías siguen desaparecidos.
I had no doubt about it.	No tenía ninguna duda de ello.
But she didn't turn around.	Pero ella no se volvió.
Problems on her own terms.	Problemas en sus propios términos.
It took me a while to realize that.	Me tomó un tiempo darme cuenta de eso.
Either loved or hated.	O amaba u odiaba.
For a long time the room was silent.	Durante mucho tiempo la habitación estuvo en silencio.
When she would try anything.	Cuando ella intentaría cualquier cosa.
I'm leaving	estoy saliendo
The reviews were very funny.	Las críticas fueron muy divertidas.
The work sounds very interesting.	El trabajo suena muy interesante.
Those with the best system for the times will do the best.	Aquellos con el mejor sistema para los tiempos harán lo mejor.
He was the important man among us.	Él era el hombre importante entre nosotros.
All this is an inner land, of course.	Todo esto es una tierra interna, por supuesto.
Oh god, the photos.	Oh dios, las fotos.
And this game stands out from the rest.	Y este partido se distingue de los demás.
They have really led by example.	Realmente han predicado con el ejemplo.
I can not stand it	no puedo soportarlo
I closed my eyes again and took a deep breath.	Cerré los ojos de nuevo y respiré hondo.
I look like shirtless.	Parezco yo sin camisa.
He will eat.	Él comerá.
I put my hand on top of hers.	Puse mi mano sobre la de ella.
That it should just be her own choice.	Que solo debe ser su propia elección.
If not, he waits another day.	Si no, espera otro día.
A small black shape appeared between the buildings in front of me.	Una pequeña forma negra apareció entre los edificios frente a mí.
In a sense, he had been right.	En cierto sentido, había estado en lo correcto.
And second, a certain freedom that I didn't have before.	Y segundo, cierta libertad que antes no tenía.
you knew me	Me conocías.
What a performance!	¡Qué actuación!
When she looked up again, he was gone.	Cuando volvió a levantar la vista, él se había ido.
An hour later they moved on.	Una hora más tarde siguieron adelante.
Individuals are then drawn at random from these groups.	Luego se extraen individuos al azar de estos grupos.
In many ways, it is very much like a small town.	En muchos sentidos, se parece mucho a un pueblo pequeño.
I have lovely friends.	Tengo amigos encantadores.
So don't do this.	Entonces, no hagas esto.
At last, they were gone.	Por fin, se habían ido.
He seemed pretty directly related to me.	Parecía bastante directamente relacionado conmigo.
Eventually she stopped.	Eventualmente ella se detuvo.
However, we actually delete the file entirely.	Sin embargo, en realidad eliminamos el archivo por completo.
Say who found the information.	Di quién encontró la información.
We found several interesting findings.	Encontramos varios hallazgos interesantes.
The way it was sometimes.	La forma en que era a veces.
The playing field is not level.	El campo de juego no está nivelado.
Your 'previous upgrade code' uses the correct one.	Su 'código de actualización anterior' usa el correcto.
The actual costs would be much higher.	Los costos reales serían mucho más altos.
You just need to make yourself known.	Solo necesita darse a conocer.
So with plants, there are a lot of variables.	Entonces, con las plantas, hay muchas variables.
It should be a lot of fun.	Debería ser muy divertido.
Oh, it was really moving for us.	Oh, fue realmente conmovedor para nosotros.
Instead, it should be the opposite approach.	En cambio, debería ser el enfoque opuesto.
She passed away a few years ago.	Ella falleció hace unos años.
Something was happening outside.	Algo estaba sucediendo afuera.
She said that things had changed.	Dijo que las cosas habían cambiado.
We wouldn't want that.	No querríamos eso.
I can set them hard.	Puedo configurarlos duro.
She was a problem, somehow.	Ella era un problema, de alguna manera.
The vehicle fell on top of him.	El vehículo cayó encima de él.
To do something is to do nothing.	Hacer algo es no hacer nada.
It shouldn't be so terrible.	No debería ser tan terrible.
But some of us have energy that we want to give back.	Pero algunos de nosotros tenemos energía que queremos devolver.
I've only done two so far.	Solo hice dos hasta ahora.
There would be no insurance or benefits for her and her child.	No habría seguro ni beneficios para ella y su hijo.
And she is better than good.	Y ella es mejor que buena.
It is considered to be a relatively safe drug to use.	Se considera que es un fármaco relativamente seguro de usar.
So no more of that here.	Por lo tanto, no más de eso aquí.
Strengthen relationships with email and social media.	Fortalezca las relaciones con el correo electrónico y las redes sociales.
They certainly don't want to feel that way outside of work.	Ciertamente no quieren sentirse así fuera del trabajo.
They were being watched.	Estaban siendo observados.
All emotions taken care of.	Todas las emociones cuidadas.
Thank you for joining us on our journey.	Gracias por acompañarnos en nuestro viaje.
Take stock market data as an example.	Tomemos como ejemplo los datos de la bolsa de valores.
Write the following code in the application.	Escriba el siguiente código en la aplicación.
Each person has a story.	Cada persona tiene una historia.
There is a small issue.	Hay un pequeño asunto.
Stop your damn horses for a second.	Detén tus malditos caballos por un segundo.
Lift your head.	Levanté la cabeza.
Keep dreaming and go for them.	Seguir soñando e ir a por ellos.
Only when thought ends is there truth.	Sólo cuando el pensamiento termina, hay verdad.
Maybe he doesn't act like you.	Tal vez él no actúa como tú.
I'll do whatever it takes to make it right.	Haré lo que sea necesario para hacerlo bien.
And please let me know.	Y por favor hágamelo saber.
It's not just content.	No es solo contenido.
Please reply to this post with your thoughts and comments.	Responda a esta publicación con sus pensamientos y comentarios.
But look at all that has happened.	Pero mira todo lo que ha pasado.
Here you are seeing it for the first time.	Aquí lo está viendo por primera vez.
They said we could talk to him in the morning.	Dijeron que podíamos hablar con él por la mañana.
If he had been hit.	Si hubiera sido golpeado.
Some are rejected because they are not possible.	Algunos son rechazados porque no son posibles.
And my other friends, well, they're not real friends.	Y mis otros amigos, bueno, no son verdaderos amigos.
He was almost out.	Estaba casi fuera.
His hands.	Sus manos.
We want people like her.	Queremos gente como ella.
Thank you for being here with me for a while tonight.	Gracias por estar aquí conmigo por un rato esta noche.
They both needed to stay calm and work together.	Ambos necesitaban mantener la calma y trabajar juntos.
He wasn't sure what he was, but he knew he was dangerous.	No estaba seguro de qué era, pero sabía que era peligroso.
Or worse, we have to live in the past.	O peor aún, tenemos que vivir en el pasado.
I knew it was special from the beginning.	Supe que era especial desde el principio.
Just like anywhere else, once you were gone, you were gone.	Igual que en cualquier otro lugar, una vez que te habías ido, te habías ido.
In fact, we can do this, as we will see now.	De hecho, podemos hacer esto, como veremos ahora.
He finally left him and looked at her.	Finalmente lo dejó y la miró.
His character is very different.	Su carácter es muy diferente.
Three hours in the chair.	Tres horas en la silla.
I feel good.	Me siento bien.
They too have been afraid of us.	Ellos también nos han tenido miedo.
Money is not the most important thing, but success is.	El dinero no es lo más importante, pero el éxito sí lo es.
The second point is the following.	El segundo punto es el siguiente.
This was a moment of hope.	Este fue un momento de esperanza.
This is not the case, however.	Este no es el caso, sin embargo.
But this was my dad.	Pero este era mi papá.
He tried to remember where, but he couldn't.	Intentó recordar dónde, pero no pudo.
This one was closed.	Este estaba cerrado.
Things will change.	Las cosas cambiarán.
We still have to work on the language.	Todavía tenemos que trabajar en el idioma.
The good enough paying customer.	El cliente que paga lo suficientemente bueno.
He was aware of a large difference in temperature.	Era consciente de una gran diferencia de temperatura.
I hope you get better soon.	Espero que te mejores pronto.
At first there were two, and then more.	Al principio eran dos, y luego más.
She is the mother of two boys and a girl.	Es madre de dos niños y una niña.
I'll put you to rest.	Te pondré a descansar.
It's a good place to go after drinking.	Es un buen lugar para ir después de beber.
In fact, he felt warm.	De hecho, se sentía cálido.
That would certainly have killed her.	Eso ciertamente la habría matado.
The body is happy and the mind too.	El cuerpo es feliz y la mente también.
Her lips were parted.	Sus labios estaban separados.
More research is needed to address these issues.	Se necesita más investigación para abordar estos problemas.
Some step back and close their eyes, others hit the table.	Algunos retroceden y cierran los ojos, otros golpean la mesa.
The background fell out of my world.	El fondo se cayó de mi mundo.
My head was on her shoulder.	Mi cabeza estaba sobre su hombro.
She stopped and looked up.	Se detuvo y miró hacia arriba.
Then there's me, of course.	Luego estoy yo, por supuesto.
Find out what they want.	Averiguar lo que quieren.
Yes, this exists in our government system.	Sí, esto existe en el sistema de nuestro gobierno.
Whether someone came or not, there was no way out of this.	Ya sea que alguien viniera o no, no había forma de salir de esto.
Or whatever they are.	O lo que sean.
Now it was more like one or two.	Ahora era más como uno o dos.
But we haven't finished seeing it.	Pero no terminamos de verlo.
She covers any suit.	Cubre cualquier traje.
You'd have to see when you were going to go on break.	Tendrías que ver cuándo ibas a irte de descanso.
Yours could be different.	El tuyo podría ser diferente.
If you ask me out, you pay.	Si me invitas a salir, pagas.
I really need some advice.	De verdad necesito algún consejo.
I think you see where this is going.	Creo que ves a dónde va esto.
Cool stuff actually.	Cosas geniales en realidad.
She saw him struggle to get into the house, but she didn't help him.	Lo vio luchar por entrar a la casa, pero no lo ayudó.
There may be some good and bad ways to live.	Puede haber algunas formas buenas y malas de vivir.
The reaction part is the forward motion.	La parte de reacción es el movimiento hacia adelante.
We further that goal in any way we can.	Promovemos ese objetivo de cualquier manera que podamos.
This was the first time she had considered such a thing.	Esta era la primera vez que había considerado tal cosa.
Also, she has a code.	Además, tiene un código.
Easy and very fun to read.	Fácil y muy divertido de leer.
She was asked to share her thoughts on the experience.	Se le pidió que compartiera sus pensamientos sobre la experiencia.
It is a common freedom, not individual or private.	Es una libertad común, no individual o privada.
I wondered if she had seen me open the double doors.	Me pregunté si me había visto abrir las puertas dobles.
It should be better known.	Debería ser más conocido.
She contributed to data collection and interpretation.	Contribuyó a la recopilación e interpretación de datos.
They even called back to check everything the following week.	Incluso volvieron a llamar para comprobar todo la semana siguiente.
He felt prepared for anything.	Se sentía preparado para cualquier cosa.
I could come in if I wanted.	Podría entrar, si quisiera.
I should feed him.	Debería darle de comer.
She waited, still as stone.	Esperó, inmóvil como una piedra.
Such things did not move towards his goals.	Tales cosas no se movían hacia sus objetivos.
He loves like you've never been hurt.	Ama como si nunca te hubieran herido.
Not when he had touched her again.	No cuando la había tocado de nuevo.
But never this.	Pero nunca esto.
I seriously can't believe how many people buy this.	En serio, no puedo creer la cantidad de personas que compran esto.
I'm talking about people.	Estoy hablando de personas.
He wanted to feel her against him again.	Quería volver a sentirla contra él.
They walked away, they left.	Se alejaron, se fueron.
Much to get out of there.	Mucho que sacar de allí.
Some did nine.	Algunos hicieron nueve.
But even those still wait.	Pero incluso esos todavía esperan.
I don't want to die	no quiero morir
Explain to them what you can do for them.	Explícales lo que puedes hacer por ellos.
Healthy eating is a way to reduce anxiety and stress.	La alimentación saludable es una forma de reducir la ansiedad y el estrés.
But that doesn't make much sense.	Pero eso no tiene mucho sentido.
But let's be realistic.	Pero seamos realistas.
Food for one.	La comida para uno.
More on that when it's available.	Más sobre eso cuando esté disponible.
It is a model for many children who think that this is easy.	Es un modelo para muchos niños que piensan que esto es fácil.
That could be true when you have only one device or one language.	Eso podría ser cierto cuando se tiene un solo dispositivo o un idioma.
This could go many ways.	Esto podría ir de muchas maneras.
This one was different from the others he had seen.	Este era diferente de los otros que había visto.
That's right, another one.	Así es, otro más.
You better not cry.	Será mejor que no llores.
Product quality and safety record improved.	La calidad del producto y el historial de seguridad mejoraron.
At least not in the short term.	Al menos no a corto plazo.
Most of it is not interesting at all.	La mayor parte no es nada interesante.
Enjoy the rest of the year.	Disfruta del resto del año.
A language problem perhaps.	Un problema de idioma tal vez.
Teachers have less control than ever.	Los maestros tienen menos control que nunca.
In my opinion, each political party is responsible for it.	En mi opinión, cada partido político es responsable de ello.
And putting them into practice never seems to fail.	Y ponerlos en práctica nunca parece fallar.
His voice was excited.	Su voz estaba emocionada.
It is an energy and looks fresh.	Es una energía y se ve fresca.
Dirty, dirty boys.	Chicos sucios, sucios.
Once again, this was not new information.	Una vez más, esta no era información nueva.
This is the corresponding code.	Este es el código correspondiente.
And there was a lot of that.	Y había mucho de eso.
Everybody was listening.	Todo el mundo estaba escuchando.
The men returned home with big game to this very spot.	Los hombres regresaron a casa con caza mayor a este mismo lugar.
Home was not far.	El hogar no estaba lejos.
It would be fine now.	Estaría bien ahora.
He loves his people.	Él ama a su gente.
Then bring him for half a day.	Entonces tráelo por medio día.
Everyone except you.	Todos menos tú.
It can be served for breakfast, lunch or dinner.	Se puede servir para el desayuno, el almuerzo o la cena.
However, there are essential differences.	Sin embargo, existen diferencias esenciales.
You only tell the truth.	Solo dices la verdad.
Our lives together.	Nuestras vidas juntos.
Too many people have suffered terrible things because of it.	Demasiadas personas han sufrido cosas terribles a causa de ello.
I am her mother	soy su madre
I give this advice during good economic times too.	Doy este consejo durante los buenos tiempos económicos también.
Use the right tools for what you want or need.	Utilice las herramientas adecuadas para lo que quiere o necesita.
Not three minutes, but three days.	No tres minutos, sino tres días.
That was definitely the case with me.	Ese fue sin duda el caso conmigo.
There is no need to improve anything.	No hay necesidad de mejorar nada.
He wanted to be accepted in society.	Quería ser aceptado en la sociedad.
He has no education.	No tiene educación.
It is the amount we agreed.	Es la cantidad que acordamos.
I'm serious, too.	Lo digo en serio, también.
Her gaze was surgical.	Su mirada era quirúrgica.
I will be there.	Estaré ahí.
I couldn't think clearly.	No podía pensar con claridad.
Being a student again provided nine wonderful months.	Ser estudiante nuevamente proporcionó nueve meses maravillosos.
The results of this application show that the proposed model worked well.	Los resultados de esta aplicación muestran que el modelo propuesto funcionó bien.
Interesting that no one mentioned them.	Es interesante que nadie los haya mencionado.
I had that feeling every day in this movie.	Tuve esa sensación todos los días en esta película.
Think of it as the story of you and the food.	Piense en ello como la historia de usted y la comida.
The power light never goes out completely.	La luz de encendido nunca se apaga por completo.
She gives him my father's number.	Ella le da el número de mi padre.
It's too much for her.	Es demasiado para ella.
It happened late in the afternoon.	Ocurrió a última hora de la tarde.
Better not have children.	Mejor no tener hijos.
Thank you, you are great!.	Gracias eres genial!.
They were gone.	Ya no estaban.
It was too far from the house.	Estaba demasiado lejos de la casa.
She realized that now she was in danger of being taken away.	Se dio cuenta de que ahora corría el riesgo de que se la llevaran.
Inside that room is a camera.	Dentro de esa habitación hay una cámara.
I knew we would get married after our first meeting.	Sabía que nos casaríamos después de nuestro primer encuentro.
Boys are an example of this.	Los chicos son un ejemplo de ello.
Straight to the gas.	Directo al gas.
She suggested her place.	Sugirió su lugar.
Maybe she could just cut back.	Tal vez ella podría simplemente reducir.
But others find it useful.	Pero otros lo encuentran útil.
You have a few options on how to handle it.	Tienes algunas opciones sobre cómo manejarla.
She didn't hit him well.	No le pegó bien.
There is no conflict with local rules.	No hay conflicto con las reglas locales.
My mind would race.	Mi mente correría.
Sometimes people move, and sometimes they don't.	A veces la gente se mueve, ya veces no.
It's me for her.	Soy yo para ella.
The media was gone.	Los medios de comunicación se habían ido.
She needed to be with friends.	Necesitaba estar con amigos.
We respect it.	Lo respetamos.
Maybe they paid you, maybe they didn't.	Tal vez te pagaron, tal vez no.
This year there is a surprise.	Este año hay sorpresa.
He put me in a business.	Él me puso en un negocio.
Many still are.	Muchos lo siguen siendo.
She did, you know.	Ella lo hizo, ya sabes.
Within a few hours we lost power.	A las pocas horas perdimos energía.
Soldiers in history.	Soldados en la historia.
This is my life, this is it.	Esta es mi vida, esto es todo.
She did everything else.	Todo lo demás lo hizo.
Our behavior is created through this mental pattern.	Nuestro comportamiento se crea a través de este patrón mental.
And when something like that goes wrong, it goes wrong very quickly.	Y cuando algo así se pone mal, se pone mal muy rápido.
But never mind that.	Pero no importa eso.
Punctuation generally works best.	La puntuación generalmente funciona mejor.
We have taken a first step in this direction.	Hemos dado un primer paso en esta dirección.
However, this was not the case.	Sin embargo, este no fue el caso.
The difference is less when the bones are compared.	La diferencia es menor cuando se comparan los huesos.
Therefore, the battle draws near.	Por lo tanto, la batalla se acerca.
Maybe it would rain.	Tal vez llovería.
She did it for about ten years or more.	Lo hizo durante unos diez años o más.
A component of a job is called a task or step.	Un componente de un trabajo se denomina tarea o paso.
It's a shame when people let you down like that.	Es una lástima cuando la gente te decepciona así.
Drawn on you without first knowing who it was, that is.	Dibujado sobre ti sin saber primero quién era, eso es.
We can't be sure what you would do with that information.	No podemos estar seguros de lo que haría con esa información.
This could be her own house, his and hers.	Esta podría ser su propia casa, la de él y la de ella.
She maybe she thought you were hot.	Tal vez pensó que estabas caliente.
Was something like that mentioned?	¿Se mencionó algo así?.
Dad was late and found me there.	Papá llegó tarde y me encontró allí.
He will be here.	Estará aquí.
I checked another and another.	Revisé otro y otro.
And that is not easy.	Y eso no es fácil.
They didn't care for the modern style.	No les importaba el estilo moderno.
Check out my video on this process.	Mira mi video sobre este proceso.
It's hard to give her daughter the benefit of the doubt.	Es difícil darle a su hija el beneficio de la duda.
She just needs to stay healthy.	Solo necesita mantenerse saludable.
It was her watch.	Era su reloj.
That's the word she uses.	Esa es la palabra que usa.
The data processing should probably happen in a service.	El procesamiento de datos probablemente debería ocurrir en un servicio.
That's how people like us go.	Así va la gente como nosotros.
And my experience is not unique.	Y mi experiencia no es única.
I think this also works with magic.	Creo que esto también funciona con la magia.
Only one side could win.	Solo un bando podía ganar.
Don't tell them exactly which ones they got wrong.	No les diga exactamente cuáles se equivocaron.
Therefore, they are very popular with young and old.	Por lo tanto, son muy populares entre jóvenes y mayores.
The point is not what but how.	El punto no es qué sino cómo.
And if it isn't, you'll know.	Y si no lo es, lo sabrás.
He also sounded proud.	También sonaba orgulloso.
We want to share our recent trip to a new place.	Queremos compartir nuestro reciente viaje a un nuevo lugar.
There is some point in it.	Hay algún punto en ello.
When it comes to wild animals, fulfilling this responsibility is often impossible.	En lo que respecta a los animales salvajes, cumplir con esta responsabilidad suele ser imposible.
That letter is not exactly correct.	Esa carta no es exactamente correcta.
Few studies have been done.	Se han realizado pocos estudios.
What you state is correct.	Lo que afirmas es correcto.
We're stuck in this together.	Estamos atrapados en esto juntos.
The decision was changed a week later.	La decisión fue cambiada una semana después.
Can someone guide me?	¿Alguien puede guiarme?
Not because of the loss they had suffered.	No por la pérdida que habían sufrido.
They were barely visible.	Apenas eran visibles.
A teacher asked me a question.	Un profesor me hizo una pregunta.
I saw that he had been crying.	Vi que había estado llorando.
Maybe it won't happen again.	Quizás no vuelva a suceder.
Carefully remove dangerous objects.	Retire con cuidado los objetos peligrosos.
By the memory of what had happened then.	Por el recuerdo de lo que había sucedido entonces.
There was murder.	Hubo asesinato.
He was right about that.	Él tenía razón sobre eso.
I lost my balance.	Perdí el equilibrio.
He wasn't even my father.	Ni siquiera era mi padre.
Please do not leave direct comments on this article.	Por favor, no deje comentarios directos sobre este artículo.
You don't mean it for fun.	No lo entiendes por diversión.
But it usually makes me feel better up to a point.	Pero por lo general me hace sentir mejor hasta cierto punto.
My question to you is this.	Mi pregunta para ti es esta.
That's against the rules.	Eso va contra las reglas.
I really wasn't trying to win it.	Realmente no estaba tratando de ganarlo.
But that was not the case here.	Pero ese no fue el caso aquí.
Get their answers to these questions and listen to their feedback.	Obtenga sus respuestas a estas preguntas y escuche sus comentarios.
Each step was its own battle.	Cada paso era su propia batalla.
We pay our money.	Pagamos nuestro dinero.
I really love the movie.	Realmente amo la película.
Get out of school.	Salir de la escuela.
His heart was in his throat the whole way.	Su corazón estuvo en su garganta todo el camino.
It's more like a command really.	Es más como un comando realmente.
Or they return it without reading it.	O lo devuelven sin leerlo.
I smiled too.	Yo también sonreí.
Perhaps some were.	Quizás algunos lo fueron.
She has had two years of college work and wants a degree.	Ella ha tenido dos años de trabajo universitario y quiere un título.
We rarely go out to eat at this time.	Rara vez salimos a comer en este momento.
The bar is set high around here, they say.	El listón está alto por aquí, dicen.
I have removed some parts.	He quitado algunas partes.
And yet she came to him.	Y aun así ella vino hacia él.
She expected him to hold me.	Esperaba que él me sostuviera.
In her defense, no one knew medical care could be so complicated.	En su defensa, nadie sabía que la atención médica pudiera ser tan complicada.
Now you're the one who's going to help me.	Ahora eres tú quien me va a ayudar.
We don't understand them very well.	No los entendemos muy bien.
Love knows nothing but love.	El amor no conoce otra cosa que el amor.
He made an exception.	Él hizo una excepción.
The medium was changed every two days.	El medio se cambió cada dos días.
He put me to sleep while my mother read.	Me dormía mientras mi madre leía.
She is a good size.	Tiene buen tamaño.
I take care of them as if they were my children.	Los cuido como si fueran mis hijos.
This is a time to sleep.	Esta es una hora para dormir.
I hope they are right.	Espero que tengan razón.
They are one reality.	Son una sola realidad.
I thought he was talking about me, but he wasn't.	Pensé que estaba hablando de mí, pero no era así.
We will be ready for him.	Estaremos listos para él.
He finds a new place to run.	Encuentra un nuevo lugar para correr.
When I do there is blood at the end.	Cuando lo hago hay sangre al final.
If you need a description, go read my article.	Si necesita una descripción, vaya a leer mi artículo.
You see the book and you want to see the play.	Ve el libro y quieres ver la obra.
Therefore, you need an Internet connection.	Por lo tanto, necesita una conexión a Internet.
However, it may not be obvious to the world.	Sin embargo, puede que no sea obvio para el mundo.
That's my version.	Esa es mi versión.
For example, she couldn't guess how old he was.	Por ejemplo, no podía adivinar cuántos años tenía.
When people do things, they usually feel them.	Cuando las personas hacen cosas, generalmente las sienten.
That we will keep the door of the room locked.	Que mantendremos la puerta de la habitación cerrada con llave.
He would get to them later.	Llegaría a ellos más tarde.
Not that much.	No tanto.
We can practice new patterns.	Podemos practicar nuevos patrones.
All the things you told us were lies.	Todas las cosas que nos dijiste eran mentiras.
Use your finger to smooth the values ​​from dark to light.	Use su dedo para suavizar los valores de oscuro a claro.
I can see the writing on the wall.	Puedo ver la escritura en la pared.
He was even planning to write to her and send her flowers.	Incluso estaba planeando escribirle y enviarle flores.
Then let's get started.	Entonces empecemos.
They said there were a lot of dead people.	Dijeron que había mucha gente muerta.
Not be as fast as before.	No volver a ser tan rápido como antes.
But the smart features are hard to miss.	Pero las funciones inteligentes son difíciles de no notar.
It looked like he wanted to kill him.	Parecía como si quisiera matarlo.
And we went through the worst country.	Y pasamos por el peor país.
Now you are aware.	Ahora eres consciente.
Yes he has.	Si tiene.
You may have talked to him on the phone once.	Es posible que haya hablado con él por teléfono una vez.
Unless they actually get into physical fights.	A menos que realmente entren en peleas físicas.
Then don't look at it.	Entonces no lo mires.
Without them, you would die.	Sin ellos, morirías.
That he will accrue interest at the rate of.	Que devengará intereses a razón de.
It's not a great shot, but I'd go after anything that missed.	No es un gran tiro, pero iría tras todo lo que fallara.
These pieces have been loved and may not be perfect.	Estas piezas han sido amadas y pueden no ser perfectas.
Chill before use.	Enfriar antes de usar.
The fans are familiar.	Los fanáticos están familiarizados.
And everything seemed very, very new.	Y todo parecía muy, muy nuevo.
He left that room.	Salió de esa habitación.
The man hit her.	El hombre la golpeó.
He had no history of skin cancer.	No tenía antecedentes de cáncer de piel.
I hope people like it.	Espero que a la gente le guste.
In my experience so far, it seems about half and half.	En mi experiencia hasta ahora, parece aproximadamente mitad y mitad.
I am very satisfied with this purchase.	Estoy muy satisfecho con esta compra.
And every pleasure we can find.	Y cada placer que podemos encontrar.
His recovery from surgery is on track.	Su recuperación de la cirugía va por buen camino.
Feel free to share yours below.	Siéntase libre de compartir el suyo a continuación.
You have often needed care that was not covered by insurance.	Con frecuencia ha necesitado atención que no estaba cubierta por el seguro.
Here's how many games each person missed this week.	Aquí está la cantidad de juegos que cada persona se perdió esta semana.
He would surely come and save him.	Seguramente vendría y lo salvaría.
The door was not closed.	La puerta no estaba cerrada.
Oh, but it didn't end there.	Ah, pero no terminó ahí.
This is not a surprise.	Esto no es una sorpresa.
Just make sure you know ahead of time.	Solo asegúrate de saberlo con anticipación.
The film will be released next week.	La película se estrenará la próxima semana.
We use the information to improve our products and services.	Utilizamos la información para mejorar nuestros productos y servicios.
However, they can get close.	Sin embargo, pueden acercarse.
Everything was going to be okay.	Todo iba a estar bien.
She continued to be as active as she had been prior to diagnosis.	Continuó siendo tan activa como lo había sido antes del diagnóstico.
Just for a moment.	Solo por un momento.
That's where the hard work comes in.	Ahí es donde entra el trabajo duro.
She got closer and closer.	Ella se acercó más y más.
Probably for a good period of time after the release of it.	Probablemente por un buen período de tiempo después de su liberación.
But I feel much better.	Pero me siento mucho mejor.
But we would need a bigger kitchen.	Pero necesitaríamos una cocina más grande.
I want to share that.	Quiero compartir eso.
We don't have those.	Esos no los tenemos.
She does it often.	Ella lo hace a menudo.
And this would be true.	Y esto sería cierto.
Many problems.	Muchos problemas.
The cells received the same treatments described above.	Las células recibieron los mismos tratamientos descritos anteriormente.
You'll have to wait and see.	Tendrás que esperar y ver.
She had come full circle.	Ella había cerrado el círculo.
The background was rarely changed.	El fondo rara vez se cambiaba.
The man she had left behind went after her.	El hombre que había dejado fue tras ella.
Control mothers received no treatment.	Las madres control no recibieron tratamiento.
It has never been on time.	Nunca ha llegado a tiempo.
This man has no place in politics.	Este hombre no tiene cabida en la política.
Mine averaged under ten seconds per shift.	El mío estuvo en promedio por debajo de los diez segundos por turno.
Look, we don't forget.	Mira, no nos olvidamos.
We do a case-by-case analysis here.	Hacemos un análisis caso por caso aquí.
They are starting from somewhere else.	Están comenzando desde otro lugar.
We have to take care of each other.	Tenemos que cuidarnos unos a otros.
Once they were.	Una vez lo fueron.
Her eyes stared back at him.	Los ojos le devolvieron la mirada.
That is starting from the beginning.	Eso es empezar desde el principio.
That is the main office.	Esa es la oficina principal.
So it depends on what kind of deal.	Así que depende de qué tipo de acuerdo.
We loved each other but we were afraid to go further.	Nos queríamos pero teníamos miedo de ir más allá.
The color put him off.	El color lo desanimó.
It's getting easier.	Cada vez es más fácil.
Just two simple people.	Sólo dos personas sencillas.
I nodded at him.	Asentí con la cabeza hacia él.
The communication between the two is wonderful.	La comunicación entre los dos es maravillosa.
However, she can't seem to get them off.	Sin embargo, ella no parece poder quitárselos.
I can't have you around me now.	No puedo tenerte a mi alrededor ahora.
Could be better for the book though.	Sin embargo, podría ser mejor para el libro.
Write the stories of your parents.	Escribe las historias de tus padres.
He came back with his people.	Volvió con su gente.
And for that it is perfect.	Y por eso es perfecto.
Well, he practically introduced himself to his father this year.	Bueno, prácticamente se presentó a su padre este año.
I kept falling and falling.	Seguí cayendo y cayendo.
I am very happy with how it turned out.	Estoy muy contento con cómo resultó.
You better stick your finger out and write that paper.	Será mejor que saque el dedo y escriba ese papel.
They didn't fix the timeline.	No arreglaron la línea de tiempo.
People on this site have mentioned.	La gente en este sitio ha mencionado.
For many species, there is hardly anything left in the wild.	Para muchas especies, apenas queda nada salvaje.
Doing so is of interest for several reasons.	Hacerlo es de interés por varias razones.
Hot words passed.	Pasaron palabras calientes.
There is no heat.	No hay calor.
She is a single mother.	es madre soltera.
Maybe it's because if you can, then you will, and you do.	Tal vez sea porque si puedes, entonces lo harás, y lo haces.
i never had it	nunca lo tuve
God would still have known that.	Dios todavía habría sabido eso.
Click here to cast your vote for the next round.	Haga clic aquí para emitir su voto para la siguiente ronda.
And they won't last five minutes.	Y no durarán ni cinco minutos.
In just eight hours, the world was going to strip itself of itself.	En tan solo ocho horas, el mundo se iba a despojar de sí mismo.
I was later told that the answer is false.	Más tarde me dijeron que la respuesta es falsa.
I couldn't believe this was what people thought of me.	No podía creer que esto fuera lo que la gente pensara de mí.
And part of it is still in operation.	Y parte de ella todavía está en funcionamiento.
Ask yourself a question.	Hágase una pregunta.
Any information would be of great help.	Cualquier información sería de gran ayuda.
There will be an opportunity to claim those rights.	Habrá una oportunidad de reclamar esos derechos.
There is no room to pass.	No hay espacio para pasar.
Her son helps at home.	Su hijo ayuda en la casa.
Say the words out loud.	Diga las palabras en voz alta.
I had a job to do.	Tenía un trabajo que hacer.
That means waiting several more weeks.	Eso significa esperar varias semanas más.
He does not belong to you.	Él no te pertenece.
He probably wouldn't come.	Probablemente no vendría.
It's a private meeting.	Es una reunión privada.
It was not the only change of circumstances for her.	No fue su único cambio de circunstancias.
In fact, it may be happening faster than we know.	De hecho, puede estar sucediendo más rápido de lo que sabemos.
Not even for really sick people.	Ni siquiera para personas realmente enfermas.
For discussion and comments.	Para una discusión y comentarios.
Correct interpretation of the film.	Correcta interpretación de la película.
They meet and fall in love.	Se conocen y se enamoran.
Here it did not fit.	Aquí no encajaba.
At worst, they lie.	En el peor de los casos, mienten.
It works as a base camp.	Funciona como campamento base.
And he had only had it for a day and a half.	Y solo lo había tenido durante un día y medio.
Otherwise, she ignored them.	De lo contrario, los ignoró.
They spent the whole weekend training.	Pasaron todo el fin de semana entrenando.
Representative results from at least three independent experiments are shown.	Se muestran resultados representativos de al menos tres experimentos independientes.
A clear map forms in his head.	Un mapa claro se forma en su cabeza.
They struck nine.	Dieron las nueve.
There are several reasons why not.	Hay varias razones por las que no.
She stood up to leave.	Se puso de pie para irse.
Before that never happened, so now they have it more.	Antes eso nunca pasaba, así que ahora lo tienen más.
She drew a line down, and they parted.	Dibujó una línea hacia abajo, y se abrieron.
That's not very interesting.	Eso no es muy interesante.
Your asset in a gold.	Su activo en un oro.
That is not the reason why he is preparing to kill me.	Esa no es la razón por la que se está preparando para matarme.
I should have done.	Yo debí haber hecho.
I am not myself now.	No soy yo mismo ahora.
I have a website and an old blog.	Tengo un sitio web y un blog antiguo.
You can see it in the closed position in the image below.	Puede verlo en la posición cerrada en la imagen a continuación.
These faces were not used in the main task.	Estas caras no se usaron en la tarea principal.
It's something my users have asked for.	Es algo que mis usuarios han pedido.
He treated my whole family as if he had known us forever.	Trató a toda mi familia como si nos conociera desde siempre.
So sit down.	Así que siéntate.
News based on this interview is appearing on the web.	Las noticias basadas en esta entrevista están apareciendo en la web.
This is a market.	Este es un mercado.
Experienced pain evaluated.	Dolor experimentado evaluado.
I was a couple of minutes late.	Llegué un par de minutos tarde.
It was no consolation.	No fue un consuelo.
Now he knew he wanted something more.	Ahora sabía que quería algo más.
And she will do what you ask.	Y ella hará lo que le pidas.
And the truth will now defeat the lies.	Y la verdad ahora vencerá a las mentiras.
set yourself free	Déjate libre.
We will decide what happens there.	Nosotros decidiremos qué sucede allí.
At most you can say you won't work with me.	A lo sumo puedes decir que no trabajarás conmigo.
However, those sources of error are minor.	Sin embargo, esas fuentes de error son de menor importancia.
I stood perfectly still with my eyes closed.	Me quedé perfectamente inmóvil con los ojos cerrados.
I was quiet.	Estaba callado.
I was thinking fast.	Estaba pensando, rápido.
Perhaps his true colors were beginning to show.	Tal vez sus verdaderos colores estaban comenzando a mostrarse.
She held her face and touched her lips to hers.	Ella sostuvo su rostro y tocó sus labios con los de ella.
So the reasons to exercise are many.	Así que las razones para hacer ejercicio son muchas.
Total darkness settled in.	Se instaló la oscuridad total.
By the way.	Por cierto.
They both shook their heads.	Ambos negaron con la cabeza.
But the best reaction was seeing people playing.	Pero la mejor reacción fue ver a la gente jugando.
What this tells us is that human history doesn't just happen.	Lo que esto nos dice es que la historia humana no sucede simplemente.
But there was hope.	Pero había esperanza.
If it is daytime, then it is light.	Si es de día, entonces es luz.
And he intended to make the most of it.	Y tenía la intención de aprovecharlo al máximo.
You can't hide from this inside the city walls.	No puedes esconderte de esto dentro de las murallas de la ciudad.
She sent us the room.	Nos envió el cuarto.
Nobody helped him.	Nadie lo ayudó.
One eye alone could do nothing.	Un ojo por sí solo no podía hacer nada.
Last area of ​​the house to be heated.	Última zona de la casa en calentarse.
In fact, I might fit into it.	De hecho, podría encajar en él.
Actually, he hadn't agreed not to cross the line.	En realidad, no había accedido a no cruzar la línea.
The bed is very well made.	La cama está muy bien hecha.
It was broken.	Estaba roto.
You have done it very well.	Lo has hecho muy bien.
However, this set is not connected.	Sin embargo, este conjunto no está conectado.
As she had once done.	Como ella lo había hecho alguna vez.
There are too many.	Hay demasiados.
She had tried everything, but it was like talking to a wall.	Lo había intentado todo, pero era como hablarle a una pared.
That's a registration issue.	Eso es una cuestión de registro.
I'm not sure how old she was when she wrote it.	No estoy seguro de cuántos años tenía cuando lo escribió.
Yet we humans continue to do so.	Sin embargo, los humanos seguimos haciéndolo.
I can't imagine that the technology would be so difficult.	No me puedo imaginar que la tecnología sería tan difícil.
Talk a little.	Habla un poco.
No impacts from the storm were reported.	No se reportaron impactos de la tormenta.
Case in point, this.	Caso en cuestión, esto.
When you go out at night.	Cuando sales por la noche.
The end result is the same, as the race results show.	El resultado final es el mismo, como muestran los resultados de la carrera.
All of that is so wrong wrong wrong wrong.	Todo eso está tan mal mal mal mal.
Depends on how well the movie does.	Depende de lo bien que le vaya a la película.
She said it was too much.	Dijo que era demasiado.
Or time to cook, clean and exercise.	O tiempo para cocinar, limpiar y hacer ejercicio.
If it's on the list, you can simply move it.	Si está en la lista, simplemente puede moverlo.
Some children can learn.	Algunos niños pueden aprender.
It has to be a very special kind of event.	Tiene que ser un tipo de evento muy especial.
Ask yourself how many people you would die to protect.	Pregúntate a cuántas personas morirías por proteger.
Its members are too busy to decide.	Sus miembros están demasiado ocupados para decidir.
Be aware of these repeating patterns.	Sea consciente de estos patrones que se repiten.
It's working fine now.	Está funcionando bien ahora.
They told me I was a model.	Me dijeron que era modelo.
Food is an emotional subject.	La comida es un tema emocional.
Take an example.	Toma un ejemplo.
This is our house here.	Esta es nuestra casa aquí.
At another time.	En otro momento.
That's my point is that that's not what it's going to take.	Ese es mi punto es que eso no es lo que va a tomar.
But it seems fine to me.	Pero me parece bien.
So just wait for me.	Así que solo espérame.
We make them sick.	Los enfermamos.
I think you should think about this.	Creo que deberías pensar en esto.
She was proud of her success.	Estaba orgullosa de su éxito.
I thought that was a really nice touch.	Pensé que era un toque realmente agradable.
Back in the library.	De vuelta en la biblioteca.
That's not why we're here.	No es por eso que estamos aquí.
I couldn't do anything.	No podría hacer nada.
Sometimes the characters seem their age.	A veces los personajes parecen de su edad.
Your words and images made me laugh and cry.	Tus palabras e imágenes me hicieron reír y llorar.
And you can support whatever you want from their world.	Y puedes apoyar lo que quieras de su mundo.
And that's it.	Y eso es eso.
I know this is a good sign.	Sé que esto es una buena señal.
Do your research online to find the best deal.	Haga su investigación en línea para encontrar la mejor oferta.
You never know with a dog.	Nunca se sabe con un perro.
You don't have to use it every day to benefit.	No tienes que usarlo todos los días para beneficiarte.
He hadn't seen her.	Él no la había visto.
But still this visit did nothing.	Pero aun así esta visita no hizo nada.
Mean and unique values ​​are shown for each of the animals.	Se muestran valores medios y únicos para cada uno de los animales.
it was reality	era la realidad
A son with whom she had had.	Un hijo con el que había tenido.
This is the first step of our practice.	Este es el primer paso de nuestra práctica.
If he pushed them too hard, they might break.	Si los empujaba demasiado fuerte, podrían romperse.
They were two men and one woman.	Eran dos hombres y una mujer.
If someone can find it, you can.	Si alguien puede encontrarlo, usted puede.
One scream, and there will be ten more.	Un grito, y habrá diez más.
I needed the energy.	Necesitaba la energía.
That means that the latest results will not be in the literature.	Eso significa que los últimos resultados no estarán en la literatura.
Your parents will separate from you.	Tus padres se separarán de ti.
The court has not.	El tribunal no lo ha hecho.
I was the first to call him.	Fui el primero en llamarlo.
I felt very bad.	Me sentí muy mal.
I didn't see it coming either.	Yo tampoco lo vi venir.
That's a world of difference.	Eso es un mundo de diferencia.
me in this case.	Yo en este caso.
It was what made him different, what made him special.	Era lo que lo hacía diferente, lo que lo hacía especial.
She was rejected.	Ella fue rechazada.
Get back to business.	Vuelva al negocio.
No explanation given.	No se da ninguna explicación.
None of that can hurt you now.	Nada de eso puede hacerte daño ahora.
He didn't sell us anything else.	No nos vendió nada más.
Otherwise, your soldiers will lose their fear of you.	De lo contrario, tus soldados te perderán el miedo.
Or tomorrow.	O mañana.
That was his story.	Esa fue su historia.
I couldn't get anything on the ball.	No pude conseguir nada en la pelota.
His mom bought it.	Su mamá lo compró.
They want solutions.	Quieren soluciones.
A guy the players respect.	Un tipo que los jugadores respetan.
However, I can give you a good example of something like that.	Sin embargo, puedo darte un buen ejemplo de algo así.
They made me feel fat.	Me hicieron sentir gordo.
He dropped like a tree, his face surprised, his eyes wide.	Se dejó caer como un árbol, con el rostro sorprendido, los ojos muy abiertos.
I'm not sure which one.	No estoy seguro de cuál.
Against the blue sky they opened a saw.	Contra el cielo azul abrieron una sierra.
Please come with us.	Por favor, ven con nosotros.
It's a game, man.	Es un juego, amigo.
The game received mixed reviews upon release.	El juego recibió críticas mixtas tras su lanzamiento.
I didn't catch	No cogí.
I am on a bad road.	Estoy en un mal camino.
We didn't get anything.	No conseguimos nada.
Thank you for celebrating the race on this day.	Gracias por celebrar la carrera en este día.
And life goes on anyway.	Y la vida sigue de todos modos.
We'll think of it as one thing for now.	Pensaremos en ello como una cosa por ahora.
These two men were also not very old.	Estos dos hombres tampoco eran muy viejos.
Read our list of free things to do.	Lea nuestra lista de cosas gratis para hacer.
Lives are too busy today.	Las vidas están demasiado ocupadas hoy.
I don't see you much every day.	No te veo mucho todos los días.
However, this is just an average.	Sin embargo, esto es solo un promedio.
To forget it.	Para olvidarlo.
This choice remains in his hands.	Esta elección permanece en sus manos.
It is short and to the point.	Es breve y va al grano.
They grow and grow fast.	Crecen y crecen rápido.
People like it so much that they will like the product too.	A la gente le gusta tanto que también les gustará el producto.
Of many ways.	De muchas maneras.
Breakfast in bed.	Desayuno en la cama.
The primary outcome was live birth rate.	El resultado primario fue la tasa de nacidos vivos.
However, he did not do it.	Sin embargo, no lo hizo.
Without treatment, it will progress to the next stage.	Sin tratamiento, progresará a la siguiente etapa.
Our data showed a different conclusion.	Nuestros datos mostraron una conclusión diferente.
I tried to bring myself back to the present.	Intenté traerme de vuelta al presente.
He contributed to the experimental design.	Contribuyó al diseño experimental.
If it can be understood, let it be understood.	Si se puede entender, que se entienda.
I tried many things but still got that result.	Intenté muchas cosas, pero todavía obtuve ese resultado.
His nothing and his screen did in his attention.	Su nada y su pantalla hicieron en su atención.
We had had too much.	Habíamos tenido demasiado.
We have nothing to worry about from our own people.	No tenemos nada de qué preocuparnos de nuestra propia gente.
I don't take out the camera to take many photos.	No saco la cámara para hacer muchas fotos.
Healthy children, good marriage.	Niños sanos, buen matrimonio.
He had gone up.	Él había subido.
Not until we're ready to attack.	No hasta que estemos listos para atacar.
And then there was one after that.	Y luego hubo uno después de eso.
Weak as water.	Débil como el agua.
No one joined her.	Nadie se unió a ella.
She asked me if this was reality or a dream.	Me preguntaba si esto era realidad o un sueño.
She says a lot about those guys.	Dice mucho de esos tipos.
I don't want to argue about how to do it better.	No quiero discutir sobre cómo hacerlo mejor.
They are very difficult to do.	Son muy difíciles de hacer.
My family was there with us part of the time.	Mi familia estuvo allí con nosotros parte del tiempo.
Nothing changed in my job.	No cambió mi trabajo nada.
No reports submitted.	No se enviaron informes.
And then clean up.	Y luego límpiate.
That is the answer.	Esa es la respuesta.
The reality is that you can.	La realidad es que puedes.
And then she fell in love.	Y luego se enamoró.
It's important to be consistent and cover the floor, then.	Es importante ser consistente y cubrir la cancha, entonces.
So you see the period that is added at the end.	Entonces ves el punto que se agrega al final.
At this point no one can.	En este punto nadie puede.
She smiled to herself.	Ella sonrió para sí misma.
She thinks only of you.	Piensa solo en ti.
However, nothing seemed to do that.	Sin embargo, nada parecía hacer eso.
It was such a sad thing because.	Fue una cosa tan triste porque.
But he knew it.	Pero él lo sabía.
You wouldn't have felt the weight loss of it in your bag.	No habrías sentido la pérdida de su peso en tu bolso.
At least that's how the story goes.	Al menos así va la historia.
Events will bring him back.	Los acontecimientos lo traerán de regreso.
Do what you decide to do as soon as you can.	Haz lo que decidas hacer tan pronto como puedas.
She was in excellent shape and talked throughout the meal.	Estaba en excelente forma y habló durante toda la comida.
There are only three moves, actually.	Solo hay tres movimientos, en realidad.
He had passed her.	Le había pasado.
You are not in love with her.	No estás enamorado de ella.
The areas, however, are not yet on board.	Las áreas, sin embargo, aún no están a bordo.
I think he must have been sitting there for some time.	Creo que debe haber estado sentado allí por algún tiempo.
Then they say weight training didn't help.	Luego dicen que el entrenamiento con pesas no les ayudó.
From two independent experiments.	De dos experimentos independientes.
I don't know what made me take the gun.	No sé qué me hizo tomar el arma.
There is nothing wrong with this game.	No hay nada malo con este juego.
I used to go through that myself.	Solía ​​pasar por eso yo mismo.
The case was settled out of court.	El caso se resolvió fuera de la corte.
Her dark hair is short.	Su cabello oscuro está corto.
I can't see the additional memory size in the memory option.	No puedo ver el tamaño de memoria adicional en la opción de memoria.
These are matters of the mind, the consequences of thought.	Estos son asuntos de la mente, las consecuencias del pensamiento.
That is, they do not support any other part of the structure.	Es decir, no soportan ninguna otra parte de la estructura.
It has been my wish to visit her country one day.	Ha sido mi deseo visitar su país algún día.
Throughout college we were best friends.	A lo largo de la universidad fuimos los mejores amigos.
A guy who doesn't.	Un tipo que no.
This difference is critical.	Esta diferencia es crítica.
Tell someone else.	Que otro le diga.
I usually do.	Yo suelo hacerlo.
There are only seven examples in existence.	Solo hay siete ejemplos en existencia.
You will come to an opening.	Llegarás a una abertura.
I can't imagine life without him.	No puedo imaginar la vida sin él.
Yes, that is terrible.	Sí, eso es terrible.
There lies an answer to our problems.	Allí se encuentra una respuesta a nuestros problemas.
Never say die.	Nunca digas morir.
Find someone great who you can write something great about.	Encuentra a alguien genial sobre quien puedas escribir algo genial.
The basic idea can be understood as follows.	La idea básica se puede entender de la siguiente manera.
Drop them into a data field and watch them go.	Déjalos en un campo de datos y míralos irse.
Don't tell them anything.	No les digas nada.
But of course they did.	Pero por supuesto que lo hicieron.
I am aware of the feature request and discussion below.	Soy consciente de la solicitud de función y la discusión a continuación.
I needed some money from somewhere.	Necesitaba algo de dinero de alguna parte.
Just fill out our simple form and submit your question.	Simplemente complete nuestro sencillo formulario y envíe su pregunta.
But killing is still with us.	Pero matar todavía está con nosotros.
The reason for this is a combination of cost, demand, and performance.	La razón de esto es una combinación de costo, demanda y rendimiento.
The nose goes down.	La nariz baja.
You can spend your free time growing them.	Puedes pasar tu tiempo libre cultivándolos.
I have the story notes.	Tengo las notas de la historia.
I couldn't keep going back to that.	No podía seguir volviendo a eso.
They would meet another day.	Se encontrarían otro día.
That makes it difficult.	Eso lo hace difícil.
Sometimes this happened two or three times in the same night.	A veces esto sucedía dos o tres veces en la misma noche.
It was after nine.	Eran más de las nueve.
Hours and hours, weeks and weeks, for months.	Horas y horas, semanas y semanas, durante meses.
I lived in a world where they never applied.	Vivía en un mundo donde nunca se aplicaban.
Clean dirty buildings.	Limpio edificios sucios.
There are no records indicating any type of higher education.	No hay registros que indiquen ningún tipo de educación superior.
The house itself appears to be in good condition.	La casa en sí parece estar en buen estado.
Subjects were told to tell lies.	A los sujetos se les dijo que dijeran mentiras.
Additional data available from the authors upon request.	Datos adicionales disponibles de los autores previa solicitud.
The leader of the army.	El líder del ejército.
We just watch.	Solo miramos.
Several technical solutions to this problem have been proposed.	Se han propuesto varias soluciones técnicas a este problema.
For me at least, it is a balance.	Para mí al menos, se trata de un equilibrio.
I have no idea how these kids felt.	No tengo ni idea de cómo se sintieron estos niños.
You did the best you could.	Hiciste lo mejor que pudiste.
We are the ones who appear.	Nosotros somos los que aparecemos.
I'm so tired of being strong for everyone.	Estoy tan cansada de ser fuerte para todos.
It was just normal.	Era simplemente normal.
You will be patient.	Serás paciente.
People are free to hate him as much as they want.	La gente es libre de odiarlo tanto como quiera.
Do not take me into account.	No me tomes en cuenta.
Now that seems to be in doubt.	Ahora eso parece estar en duda.
Many research papers have been reported.	Muchos trabajos de investigación han sido reportados.
Also, these data sets are from different areas.	Además, estos conjuntos de datos son de diferentes áreas.
For most, that is.	Por la mayoría, eso es.
Those were his words.	Esas fueron sus palabras.
At first glance, this is rather a simple statement.	A primera vista, esto es más bien una declaración simple.
Now the fun part.	Ahora la parte divertida.
Whatever it was, it was essential not to be late.	Fuera lo que fuese, era esencial no llegar tarde.
And it won't change.	Y no cambiará.
But that was not the end of the matter for him.	Pero ese no fue el final del asunto para él.
They are just source files.	Son solo archivos fuente.
They were both great.	Ambos fueron geniales.
They were working on it.	Estaban trabajando en ello.
One on the left and one on the right.	Uno a la izquierda y otro a la derecha.
My marriage broke up.	Mi matrimonio se rompió.
He pushed it away.	Él lo apartó.
And then you see a girl crying.	Y luego ves a una niña llorando.
She did not enjoy the conflict beneath him.	No disfrutó del conflicto debajo de él.
The army would not fight for him.	El ejército no lucharía por él.
But in practice it is very different.	Pero en la práctica es muy diferente.
I don't remember how our conversation ended.	No recuerdo cómo terminó nuestra conversación.
Still, we believe there is room for improvement.	Aun así, creemos que hay margen de mejora.
This didn't work for me.	Esto no funcionó para mí.
I really don't know much about him.	Realmente no sé mucho sobre él.
Forget cars.	Olvídate de los coches.
I don't know why men use it.	No sé por qué los hombres lo usan.
I couldn't do this much longer.	No podía hacer esto por mucho más tiempo.
There was no point in looking back.	No tenía sentido mirar hacia atrás.
I stay home with them.	Yo me quedo en casa con ellos.
It is the same story for anyone who has survived.	Es la misma historia para cualquiera que haya sobrevivido.
First learn to control your anger.	Primero aprende a controlar tu ira.
The data are representative of three independent experiments.	Los datos son representativos de tres experimentos independientes.
Except somehow the team has lost five games this year.	Excepto que de alguna manera el equipo ha perdido cinco juegos este año.
The others say, but be careful with this.	Los demás dicen, pero ten cuidado con esto.
As if he had taken a great leap or a fall.	Como si hubiera dado un gran salto o una caída.
She was cold.	Ella estaba fría.
However, there is room for development.	Sin embargo, hay espacio para el desarrollo.
Her skin was.	Su piel lo era.
I was just his wife before.	Yo era sólo su esposa antes.
By its fruit you will know them.	Por su fruto los conoceréis.
And that was the problem as far as my mother was concerned.	Y ese era el problema en lo que a mi madre se refería.
What a solid business model.	Qué modelo de negocio sólido.
I introduce myself	me presento
Women went in and out of both college and the stock market.	Las mujeres salieron y entraron tanto en la universidad como en el mercado de valores.
These are the same players.	Estos son los mismos jugadores.
I spend a lot of money and time to get this look.	Gasto mucho dinero y tiempo para conseguir este look.
By then, the light was gone.	Para entonces, la luz se había ido.
The only sound in the room was many heavy breaths.	El único sonido en la habitación era el de muchas respiraciones pesadas.
Heat the big bowl of her.	Caliente su tazón grande.
It's quite worth it to me.	Vale bastante la pena para mí.
And that's where it seems to fail for me.	Y ahí es donde parece fallar para mí.
This causes the problems.	Esto causa los problemas.
You forget tonight.	Lo olvidas esta noche.
I would appreciate if these problems could be fixed.	Agradecería si estos problemas pudieran solucionarse.
If you have a few moments, try it now.	Si tienes unos momentos, pruébalo ahora.
I must take full responsibility for those who remain.	Debo asumir toda la responsabilidad por los que quedan.
Look, they don't open.	Mira, no se abren.
Or, if you wish, you can choose to just let it be.	O, si lo desea, puede elegir simplemente dejarlo ser.
And on the first tour there was no one doing that.	Y en la primera gira no había nadie haciendo eso.
There was no thought at that time, no feeling.	No hubo pensamiento en ese momento, ni sentimiento.
But we don't have time now.	Pero no tenemos tiempo ahora.
I'm sorry I can not do it.	Lo siento, no puedo hacerlo.
There is no set number or correct answer.	No existe un número establecido o una respuesta correcta.
He didn't have to take orders.	No tuvo que recibir órdenes.
These are.	Estos son.
However, it would be nice.	Sin embargo, sería bueno.
But he was not afraid of death.	Pero no le tenía miedo a la muerte.
And that has begun to change.	Y eso ha comenzado a cambiar.
We stayed for a week and the location is great.	Estuvimos una semana y la ubicación es genial.
There is no such possibility.	No existe tal posibilidad.
And they will make you change your clothes.	Y te harán cambiarte de ropa.
I hate him with a burning passion.	Lo odio con una pasión ardiente.
Maybe he's trying to make himself look bigger.	Tal vez está tratando de hacerse parecer más grande.
Obviously, the new page is twice as effective as the old one.	Obviamente, la nueva página es el doble de efectiva que la anterior.
I couldn't help but hear you say you lost your ring.	No pude evitar oírte decir que perdiste tu anillo.
That means taking less time is better than taking too much time.	Eso significa que tomar menos tiempo es mejor que tomar demasiado tiempo.
Every day will be slightly different.	Cada día será ligeramente diferente.
Read what happened here.	Lea lo que pasó aquí.
I feel very stupid.	Me siento muy estupido.
One day his story will be written.	Un día se escribirá su historia.
Her fear returned.	Su miedo volvió.
He just looked with those eyes, man.	Sólo miraba con esos ojos, hombre.
I still like the approach though.	Todavía me gusta el enfoque sin embargo.
He is stupid.	El es estúpido.
They literally take care of him like one of their own.	Literalmente lo cuidan como uno de los suyos.
we have grown	hemos crecido
Take the minnow, that's our understanding.	Tome el pez pequeño, ese es nuestro entendimiento.
His hands were on the edge.	Las manos estaban sobre el borde.
He was already in enough danger.	Ya estaba en bastante peligro.
That's why.	Eso es por eso.
He knows we are here.	Él sabe que estamos aquí.
She was my rock.	Ella era mi roca.
The music had drowned out the sound of his approach.	La música había tapado el sonido de su acercamiento.
Still, she did not give.	Aún así, no dio.
He just needed to be in a place where you had been.	Solo necesitaba estar en un lugar donde tú habías estado.
In fact, a few did.	De hecho, unos pocos lo hicieron.
It would have been impossible for him to have considered it.	Hubiera sido imposible para él haberlo considerado.
This record is very special to us.	Este disco es muy especial para nosotros.
Or even the day before.	O incluso el día anterior.
That was the most important thing for us this week.	Eso fue lo más importante para nosotros esta semana.
Therefore, take your time to find the right partner.	Por lo tanto, tómese su tiempo para buscar la pareja adecuada.
Again, he asked her the same question.	De nuevo, le hizo la misma pregunta.
He wasn't even sure how to make sense of it.	Ni siquiera estaba seguro de cómo hacer que tuviera sentido.
We believe in consistent quality.	Creemos en la calidad constante.
No, he was pretty bad.	No, estuvo bastante mal.
It's not too late to change your mind.	No es demasiado tarde para cambiar de opinión.
A broken leg ended his career.	Una pierna rota acabó con su carrera.
There are two people here.	Hay dos personas aquí.
Normally no one was.	Normalmente nadie lo era.
You had done it.	Lo habías hecho.
It must be a reason you are not aware of.	Debe ser una razón de la que no eres consciente.
That seemed fair to both of us.	Eso nos pareció justo a los dos.
This was stupid.	Esto fue estúpido.
He couldn't offer her anything more than he had before.	No podía ofrecerle nada más de lo que tenía antes.
They are actually the same image.	En realidad son la misma imagen.
We need your help to continue this work.	Necesitamos tu ayuda para continuar con este trabajo.
Enjoy!.	¡Disfrutar!.
It's good to see a good score from him.	Es bueno ver una buena puntuación de él.
I walked away many, many times during the year.	Me alejé muchas, muchas veces durante el año.
I sent an email with some photos of my work.	Envié un correo electrónico con algunas fotos de mi trabajo.
And he had been very kind to his children.	Y había sido muy amable con sus hijos.
Drugs are supposed to make you feel better.	Se supone que las drogas te hacen sentir mejor.
The same goes for a car trip.	Lo mismo ocurre con un viaje en coche.
But the beginning is workers' control over production.	Pero el comienzo es el control de los trabajadores sobre la producción.
Education is everything.	La educación lo es todo.
He could do better.	Él podría hacerlo mejor.
The seat back provides additional support and added comfort.	El respaldo del asiento proporciona apoyo adicional y mayor comodidad.
No, he wouldn't stand here and let it happen.	No, él no se quedaría aquí y dejaría que sucediera.
You make the decisions from now on.	Tú tomas las decisiones a partir de ahora.
Where the focus goes, the story follows.	Donde va el foco, sigue la historia.
When he walked past people, there was no one in his class.	Cuando pasaba junto a la gente, no había nadie en su clase.
But you've also taught him a lot.	Pero también le has enseñado mucho.
The first day.	El primer día.
They hated us.	Nos odiaron.
I don't think life can go on like this.	No creo que la vida pueda seguir así.
With a power great enough to make the previous one suitable.	Con un poder lo suficientemente grande como para hacer que el anterior sea adecuado.
This success rate is consistent with previously reported studies.	Esta tasa de éxito es consistente con estudios previamente informados.
We can practice with each other without fear of serious harm.	Podemos practicar el uno con el otro sin temor a sufrir daños graves.
They have no interest in anyone but themselves.	No tienen interés en nadie más que en sí mismos.
He passed away.	Falleció.
Let's make a list of it for.	Hagamos una lista de ello para.
He pointed to the television.	Señaló la televisión.
We must use the tools we have.	Debemos usar las herramientas que tenemos.
Your age and has never been touched.	Tu edad y nunca ha sido tocado.
I could see all of his chest.	Podía ver todo su pecho.
He hadn't said a word since he got in the car.	No había dicho una palabra desde que subió al auto.
You must have done a lot of work to do this.	Debes haber hecho mucho trabajo para hacer esto.
The first cars developed in the new way will hit the market.	Los primeros coches desarrollados de la nueva forma llegarán al mercado.
It is the same unit seen in the first season.	Es la misma unidad que se ve en la primera temporada.
You can't get enough sleep if you go to bed too late.	No puedes dormir lo suficiente si te acuestas demasiado tarde.
It's time for a new approach.	Es hora de un nuevo enfoque.
Only one of them reported that truth.	Solo uno de ellos informó esa verdad.
Be quick and careful and the surgery will go well.	Sea rápido y cuidadoso y la cirugía irá bien.
Or you went to a group meeting.	O fuiste a una reunión del grupo.
He stood up and smiled.	Se puso de pie y sonrió.
Human life is human life.	La vida humana es la vida humana.
It's work time.	Es tiempo de trabajo.
You said you were related to the press.	Dijiste que estabas relacionado con la prensa.
She says that there are others who will follow her example.	Ella dice que hay otros que seguirán su ejemplo.
So the next time they talk to you about a movie you should see it.	Así que la próxima vez que te hablen de una película debes verla.
We are not losing anything.	No perdemos nada.
In the largest bowl was a mixture.	En el tazón más grande había una mezcla.
Also, his ears stick out.	Además, sus orejas sobresalen.
But you know the old saying.	Pero ya conoces el viejo dicho.
Do not use it on old or new projects.	No lo utilice en proyectos antiguos o nuevos.
You have broken the rules, and perhaps the law.	Has quebrantado las reglas, y quizás la ley.
Be a man about it.	Sé un hombre al respecto.
Nine studies were included in the review.	Se incluyeron nueve estudios en la revisión.
As if it wasn't even there.	Como si ni siquiera estuviera allí.
A secondary analysis of case series data was completed.	Se completó un análisis secundario de datos de series de casos.
Some more recently.	Algunos más recientemente.
It varies from person to person depending on many different factors.	Varía de persona a persona dependiendo de muchos factores diferentes.
But it's too late.	Pero es muy tarde.
You are facing the law.	Se está enfrentando a la ley.
It can be hard to let the other person go first.	Puede ser difícil dejar que la otra persona vaya primero.
I removed the line and things are fine now.	Eliminé la línea y las cosas están bien ahora.
It's about numbers and years.	Se trata de números y años.
I could wait.	Podía esperar.
You get what you ask for.	Obtienes lo que pides.
Light was provided during the warm temperature phase.	Se proporcionó luz durante la fase de temperatura cálida.
Fair enough, not a big deal.	Bastante justo, no es un gran problema.
Not as tall as me.	No tan alto como yo.
Thick and rich, she could taste it on her tongue.	Espeso y rico, podía saborearlo en su lengua.
I think they trust themselves too much.	Creo que confían demasiado en sí mismos.
A small bar appears to be open.	Un pequeño bar parece estar abierto.
That's just his way of playing.	Esa es solo su forma de jugar.
You shouldn't feel this way.	No deberías sentirte así.
They go alone.	Se van solos.
This finding is consistent with what is reported in the literature.	Este hallazgo es consistente con lo reportado en la literatura.
It was like an evil look.	Era como una mirada maligna.
The question is whether, overall, the impact is positive or negative.	La pregunta es si, en conjunto, el impacto es positivo o negativo.
His basic message was that your thoughts create reality.	Su mensaje básico era que tus pensamientos crean la realidad.
He had power.	Él tenía poder.
She had come of age.	Ella había llegado a la mayoría de edad.
She did not cry for him again.	No volvió a llorar por él.
But target costs have their uses.	Pero los costos objetivo tienen sus usos.
Fill it with ice.	Llénalo con hielo.
One, stop lying about it.	Uno, deja de mentir sobre eso.
In a store, instead of using the component state.	En una tienda, en lugar de usar el estado del componente.
The girl had been looking for someone.	La chica había estado buscando a alguien.
We have different types involved.	Tenemos diferentes tipos involucrados.
The feeling has passed.	El sentimiento ha pasado.
Make sure both parents are there.	Asegúrese de que ambos padres estén allí.
Not for money.	No por dinero.
The problem is not that companies have them.	El problema no es que las empresas los tengan.
He will eventually fall asleep.	Eventualmente se dormirá.
The cap has an end and an end edge.	La tapa tiene un extremo y un borde de extremo.
Many times there is no answer after the first question.	Muchas veces no hay respuesta después de la primera pregunta.
The house was in good shape and had everything we needed.	La casa estaba en buen estado y tenía todo lo que necesitábamos.
It was simply to serve a purpose.	Era simplemente para servir a un propósito.
It may have been made of wood and covered with gold.	Pudo haber sido hecho de madera y cubierto con oro.
The party was accepted.	La fiesta fue aceptada.
Her eyes were red.	Sus ojos estaban rojos.
This gets the good stuff going early in the day.	Esto obtiene las cosas buenas temprano en el día.
They come out slowly, with a lot of effort, one at a time.	Salen lentamente, con mucho esfuerzo, uno a la vez.
And his fans.	Y sus fanáticos.
I don't, however.	Yo no, sin embargo.
It might even seem unusual to some people.	Incluso podría parecer inusual para algunas personas.
Good luck on your road trip.	Buena suerte en tu viaje por carretera.
His team awaits its moment.	Su equipo espera su momento.
We were not a bad government.	No éramos un mal gobierno.
But she would have wanted more than that.	Pero ella habría querido más que eso.
For example.	Por ejemplo, qué.
I did not want this.	Yo no quería esto.
One time use.	Uso de una sola vez.
It was that they were too powerful.	Era que eran demasiado poderosos.
She could have said my name.	Ella podría haber dicho mi nombre.
I have a good horse under me and I just hit rock bottom.	Tengo un buen caballo debajo de mí y acabo de tocar fondo.
That was the last time we really talked.	Esa fue la última vez que hablamos de verdad.
None of them are happy like you.	Ninguno de ellos es feliz como tú.
He is a sweet dog.	Es un perro dulce.
They hit us a lot.	Nos golpean mucho.
This is a special performance.	Esta es una actuación especial.
There is a feeling that we are a family.	Hay un sentimiento de que somos una familia.
None of us were born there.	Ninguno de nosotros nació allí.
Last night she had thought it was because of the way he had looked at her.	La noche anterior había pensado que era por cómo la había mirado.
She shot in a great finish which was great for him.	Disparó en un gran final que fue genial para él.
I can't make you understand.	No puedo hacerte entender.
The adult pattern was established.	Se estableció el patrón adulto.
She was strong.	Ella era fuerte.
What they will vote for.	Lo que votarán.
He must have known.	Él debe haberlo sabido.
He may find this useful.	Puede encontrar esto útil.
They were pretty stable.	Eran bastante estables.
For the first year.	Para el primer año.
He said that each message was like opening a new present.	Dijo que cada mensaje era como abrir un nuevo regalo.
But it goes much deeper than that.   	Pero va mucho más profundo que eso.   
Art.	Arte.
The training was the same.	El entrenamiento era el mismo.
Now they would finish him off.	Ahora acabarían con él.
But there are still some problems.	Pero todavía hay algunos problemas.
He can remain normal for many years.	Puede permanecer normal durante muchos años.
She fell over everything when he was out.	Se cayó sobre todo cuando él estaba fuera.
My apartment is set up in a really weird way.	Mi apartamento está configurado de una manera realmente extraña.
For once, I'd rather be anywhere but here.	Por una vez, preferiría estar en cualquier lugar menos aquí.
The actions of the process are the following.	Las acciones del proceso son las siguientes.
Those were the good old days.	Esos fueron buenos viejos tiempos.
Well, that's where you make a big mistake.	Bueno, ahí es donde cometes un gran error.
Give our guys credit.	Dale crédito a nuestros muchachos.
Now there is another user and change this post.	Ahora hay otro usuario y cambia este post.
It must not be obtained through human effort.	No debe obtenerse mediante el esfuerzo humano.
My kids love going there.	A mis hijos les encanta ir allí.
For some of us, it seems, experience is the only teacher.	Para algunos de nosotros, al parecer, la experiencia es el único maestro.
That's something I was taught.	Eso es algo que me enseñaron.
He knew very well what that meant.	Sabía muy bien lo que eso significaba.
The idea of ​​this set is simple.	La idea de este conjunto es simple.
She looked like herself, only more so.	Se parecía a ella misma, sólo que más.
But eventually she had to go to work.	Pero, finalmente, tuvo que ir a trabajar.
Sometimes a balance is found.	A veces se encuentra un equilibrio.
Ask him to think of a number.	Pídale que piense en un número.
We must do everything in our power to keep him safe.	Debemos hacer todo lo que esté a nuestro alcance para mantenerlo a salvo.
I felt like myself again.	Me sentí como yo otra vez.
He seemed very worried.	Parecía muy preocupado.
Forget what it's like to have sex with him.	Olvida lo que es tener sexo con él.
They must move more slowly due to their condition.	Deben moverse más lentamente debido a su condición.
And yet she made me believe.	Y sin embargo, ella me hizo creer.
We see families destroyed.	Vemos familias destruidas.
I wanted them to have this collection.	Quería que tuvieran esta colección.
She took great care of us.	Ella nos cuidó mucho.
Cancer that has spread throughout her body.	Cáncer que se ha diseminado por todo su cuerpo.
And that looks good, that looks random.	Y eso se ve bien, eso se ve al azar.
I don't care, honest.	No me importa, honesto.
However, there are several challenges to using this dataset.	Sin embargo, existen varios desafíos para usar este conjunto de datos.
They spoke to me before she opened her mouth.	Me hablaron antes de que abriera la boca.
They shouldn't have.	No deberían haberlo hecho.
And between us, to drink is to die.	Y entre nosotros, beber es morir.
Clearly, she hadn't.	Claramente, no lo había hecho.
Not for him.	No por él.
I never knew what.	Nunca supe qué.
Humans call me a bug.	Los humanos me llaman un error.
But there are two consequences.	Pero hay dos consecuencias.
It was an obvious development in the investigation itself, of course.	Era un desarrollo obvio en la investigación misma, por supuesto.
Especially when children are involved.	Especialmente cuando los niños están involucrados.
I have tried, but this is really the best.	Lo he intentado, pero este es realmente el mejor.
That's a good mix.	Esa es una buena mezcla.
These will probably just be green or maybe yellow.	Estos probablemente serán solo verdes o quizás amarillos.
We assert that the latter is impossible.	Afirmamos que esto último es imposible.
The wait was the worst.	La espera fue lo peor.
I love that too.	Me encanta eso también.
They just do nothing and the cells still remain in the selected state.	Simplemente no hacen nada y las celdas aún permanecen en el estado seleccionado.
Good job, free market.	Buen trabajo, mercado libre.
Except he's not doing that for some reason.	Excepto que no está haciendo eso por alguna razón.
She had also heard of the murder.	Ella también había oído hablar del asesinato.
Mix it very well and let it sit for a while.	Mézclalo muy bien y déjalo reposar un rato.
Beyond that, she wants nothing to do with politics.	Más allá de eso, ella no quiere tener nada que ver con la política.
'put it in writing' vs.	'ponerlo por escrito' vs.
She can surprise you!	¡Te puede sorprender!.
This is the only fact we need from this analysis.	Este es el único hecho que necesitamos de este análisis.
He was also lying on his side.	Él también estaba acostado de lado.
Actually, as we go along, we discover that it is common.	En realidad, a medida que avanzamos, descubrimos que es común.
Material on his website.	Material en su sitio web.
But she had given her word.	Pero ella había dado su palabra.
I can give you their names.	Puedo darte sus nombres.
My tips don't split as much either.	Mis puntas tampoco se dividen tanto.
Three years is a short time.	Tres años es poco tiempo.
She tries to hit hard.	Intenta golpear fuerte.
She would have more to prove.	Tendría más que probar.
The boy before you still goes.	El niño antes de ti todavía va.
We get over it.	Lo superamos.
It was difficult to throw.	Fue difícil de lanzar.
The construction was perfect.	La construcción fue perfecta.
Just little things like that.	Sólo pequeñas cosas como esa.
Wear your most comfortable shoes.	Usa tus zapatos más cómodos.
She sent me to ask if you would accept a contract.	Me mandó a preguntar si aceptarías un contrato.
Help me.	Ayúdame.
It is about nothing as nothing can be.	Se trata de nada como nada puede ser.
No experience is necessary and community service credit is available to students.	No se necesita experiencia y el crédito de servicio comunitario está disponible para los estudiantes.
Five years later, you asked for them back.	Cinco años después, pediste que te los devolvieran.
I had to act.	Tuve que actuar.
He made me feel better about myself.	Me hizo sentir mejor conmigo mismo.
However, this is only the first step.	Sin embargo, este es solo el primer paso.
Once every two weeks is even better.	Una vez cada dos semanas es aún mejor.
Watching the news.	Viendo las noticias.
These are higher than the observed value.	Estos son más altos que el valor observado.
I loved this challenge.	Me encantó este desafío.
On the cover page.	En la portada.
Let the pressure release.	Deje que la presión se libere.
But the father, who was driving, is gone.	Pero el padre, que conducía, se ha ido.
He said it was fine.	Dijo que estaba bien.
As he said that.	Mientras decía eso.
He felt a lot better once he had some coffee in him.	Se sintió bastante mejor una vez que tuvo un poco de café dentro de él.
There was no other escape.	No había otra escapatoria.
I hope you like the video!.	Espero que les guste el video!.
But money changes everything.	Pero el dinero lo cambia todo.
I guess he got him thinking.	Supongo que lo hizo pensar.
Here's how that process worked.	Así es como funcionó ese proceso.
It's up a bit since the break.	Ha subido un poco desde el descanso.
He needed something to call you.	Necesitaba algo para llamarte.
Everything was fine.	Todo estaba bien.
I'd rather stay out of the way.	Preferiría mantenerse fuera del camino.
We separate in our interests.	Nos separamos en nuestros intereses.
Pretty face and funny smile.	Cara bonita y sonrisa divertida.
Just take what you want and leave the rest.	Solo toma lo que quieras y deja el resto.
All that money.	Todo ese dinero.
If his matches, he's ready for a trial balance.	Si el suyo coincide, está listo para un balance de prueba.
He returns it without comment.	Él lo devuelve sin comentarios.
However, it is not easy.	Sin embargo, no es sencillo.
This is the day your life really begins.	Este es el día en que tu vida realmente comienza.
I guess it's necessary, too.	Supongo que es necesario, también.
One path was broken.	Un camino estaba roto.
There's a bathroom there if you want.	Hay un baño allí si quieres.
this experiment was repeated three times with similar results.	este experimento fue repetido tres veces con resultados similares.
Ready, one, two, three.	Listo, uno, dos tres.
Look how far they stick out.	Mira lo lejos que sobresalen.
But people really hate to update based on bad news.	Pero la gente realmente odia actualizar basándose en malas noticias.
Yours was a heavy task.	La tuya fue una tarea pesada.
I had refused to do it.	Me había negado a hacerlo.
That knowledge base is essential.	Esa base de conocimiento es esencial.
If not, consider other solutions.	De lo contrario, considere otras soluciones.
I have no shell	no tengo caparazón
This is a secondary topic.	Este es un tema secundario.
The player in the middle has the ball.	El jugador del medio tiene el balón.
I learned how to do this by watching those guys do it.	Aprendí a hacer esto viendo a esos muchachos hacerlo.
He said that he didn't even know why.	Dijo que ni siquiera sabía por qué.
We have to put an end to this.	Tenemos que poner fin a esto.
We became friends.	Nos hicimos amigos.
As it would have been his first victory in the series.	Como hubiera sido su primera victoria en la serie.
Cover story, cover name.	Historia de portada, nombre de portada.
I didn't know when you'd show up.	No sabía cuándo aparecerías.
I used to be away like six months a year.	Solía ​​estar fuera como seis meses al año.
it's a leg	es una pierna
Everything was as usual.	Todo fue como de costumbre.
Now that you've started reading this, don't stop.	Ahora que has comenzado a leer esto, no te detengas.
The name on the place card was hidden.	El nombre en la tarjeta del lugar estaba oculto.
She wasn't sure if it was her duty to call or something else.	No estaba segura de si era su deber llamar o algo más.
The video is here, in this post.	El video está aquí, en este post.
We greatly appreciate your support and value your feedback.	Apreciamos mucho su apoyo y valoramos sus comentarios.
It was so dark that she could barely see her own feet.	Estaba tan oscuro que apenas podía ver sus propios pies.
I haven't done anything wrong.	No he hecho nada malo.
My hands turn red again, but not as red as before.	Mis manos se vuelven rojas de nuevo, pero no tanto como antes.
About her plans after college.	Sobre sus planes para después de la universidad.
They could be used against you.	Podrían ser usados ​​en su contra.
But you're not really in charge of anything.	Pero en realidad no estás a cargo de nada.
I probably can't pick it up.	Probablemente no pueda recogerla.
Specific goals are defined and methods are chosen to match these goals.	Se definen objetivos específicos y se eligen métodos que coincidan con estos objetivos.
The development was new, with few trees.	El desarrollo era nuevo, con pocos árboles.
She was front page news every time.	Ella fue noticia de primera plana cada vez.
Inside or outside.	Dentro o fuera.
There's only one girl he wants to talk to anyway.	Solo hay una chica con la que quiere hablar de todos modos.
Buy it used if possible.	Cómprelo usado si es posible.
But she is still not news.	Pero sigue sin ser noticia.
Everyone benefits from that information.	Todo el mundo se beneficia de esa información.
We are very touched, for now.	Estamos muy tocados, por ahora.
Run faster than you intend to run.	Corre más rápido de lo que pretende correr.
That's good, but not great.	Eso es bueno, pero no genial.
Consider the common desire for your team to win.	Considere el deseo común de que su equipo gane.
It will drive at least some users to the rage.	Llevará al menos a algunos usuarios a la ira.
I tried the second.	Probé el segundo.
He read with incredible speed.	Leía con una velocidad increíble.
If there were not, there would be little hope.	Si no lo hubiera, habría poca esperanza.
To be who you are you must draw your own circle.	Para ser quien eres debes dibujar tu propio círculo.
Neither do the others.	Los demás tampoco.
I will not fight with anyone.	No pelearé con nadie.
This teacher asked for one thing.	Este maestro pidió una cosa.
I had been here before.	Yo había estado aquí antes.
Rather, it was deeply personal.	Más bien, fue profundamente personal.
This has become my routine for two months now.	Esto se ha convertido en mi rutina desde hace dos meses.
You kept faith with me when my own father walked away.	Mantuviste la fe en mí cuando mi propio padre se alejó.
People like to feel good about themselves and what they do.	A la gente le gusta sentirse bien consigo misma y con lo que hace.
The dog did not appear to have any other health problems.	El perro aparentemente no tenía ningún otro problema de salud.
This required two basic changes.	Esto requirió dos cambios básicos.
You know, this could be very useful.	Ya sabes, esto podría ser muy útil.
The details of this method are the same as those described above.	Los detalles de este método son los mismos que los descritos anteriormente.
I know more than anyone what duty means to you.	Sé más que nadie lo que significa el deber para ti.
You often see one just before or after the other.	A menudo ves uno justo antes o después del otro.
Feel free to call or write if you have questions.	No dude en llamar o escribir si tiene preguntas.
She had told me herself.	Ella misma me lo había dicho.
We needed the money.	Necesitábamos el dinero.
Probably start listening inside of him too.	Probablemente comience a escuchar dentro de él también.
I can't think why we discussed it.	No puedo pensar por qué lo discutimos.
Telling the group that he doesn't need help.	Diciéndole al grupo que no necesita ayuda.
The definition is very simple.	La definición es muy simple.
I went into the bar to have a drink.	Entré en el bar para tomar una copa.
It won't matter much.	No importará mucho.
I can't take this anymore.	No puedo soportar más esto.
One of us.	¿Alguno de nosotros.
So now let's do this.	Así que ahora hagamos esto.
We both felt very happy at that moment.	Ambos nos sentimos muy contentos en ese momento.
He approached her.	Se acercó a ella.
There were no instructions about it.	No había instrucciones al respecto.
Things were no better when she got home.	Las cosas no iban mejor cuando llegó a casa.
And the people who read it understand it.	Y la gente que lo lee lo entiende.
They just came and went as they pleased.	Simplemente iban y venían cuando les placía.
A measure of how far and for how long.	Una medida de cuán lejos y por cuánto tiempo.
Or if it does change, it must be extremely small.	O si cambia, debe ser extremadamente pequeño.
The proposed surgical technique is similar to our surgical technique.	La técnica quirúrgica propuesta es similar a nuestra técnica quirúrgica.
I just need to be careful not to drop it though.	Sin embargo, solo necesito tener cuidado de no dejarlo caer.
I built them a tree house.	Les construí una casa en el árbol.
Thanks for the great story.	Gracias por la gran historia.
You think they control more than they do.	Crees que controlan más de lo que hacen.
four	cuatro
The items displayed on the website are only a part of our products.	Los artículos que se muestran en el sitio web son solo una parte de nuestros productos.
In fact, the prices were about three times that.	De hecho, los precios eran alrededor de tres veces eso.
It was the second time in a day that I had heard the term.	Era la segunda vez en un día que escuchaba el término.
In this model, the words would go from the page to the brain.	En este modelo, las palabras irían de la página al cerebro.
Doing a job for you.	Haciendo un trabajo para ti.
You get what you get.	Obtienes lo que obtienes.
it was quite beautiful	fue bastante hermoso
A new text message was received.	Se recibió un nuevo mensaje de texto.
She felt her own touch as if it were his.	Sintió su propio toque como si fuera el de él.
Maybe there was something she could find.	Tal vez había algo que pudiera encontrar.
A vehicle, by nature, mobile.	Un vehículo, por naturaleza, móvil.
Who is still interested in this type of work.	Que sigue interesado en este tipo de trabajo.
It's a fun job.	Es un trabajo divertido.
You are there to serve them.	Estás ahí para servirles.
There was anger too, don't get me wrong.	Había ira también, no me malinterpreten.
Yes, she saw it now.	Sí, lo vio ahora.
My shoulders are very strong.	Mis hombros son muy fuertes.
I have to try this, then.	Tengo que probar esto, entonces.
A free title, a freedom of its own.	Un título gratis, una libertad propia.
As if he just had to touch her.	Como si simplemente tuviera que tocarla.
To help the case.	Para ayudar al caso.
Let children talk about their feelings and help them put them into perspective.	Deje que los niños hablen sobre sus sentimientos y ayúdelos a ponerlos en perspectiva.
I could hardly breathe.	Apenas podía respirar.
Now you have a different pair for each day of the week.	Ahora tienes un par diferente para cada día de la semana.
You only do that if you have something to hide.	Solo haces eso si tienes algo que ocultar.
This is easy.	Esto es facil.
The bed in front of me is empty.	La cama delante de mí está vacía.
There were times when he himself did not believe it.	Hubo momentos en que él mismo no lo creía.
The next night she just went to sleep.	A la noche siguiente ella simplemente se fue a dormir.
In the food court, it's a different story.	En el patio de comidas, es una historia diferente.
Most of all, she just liked her company.	Sobre todo, simplemente le gustaba su compañía.
Please, even if you don't remember it, try it.	Por favor, aunque no la recuerdes, inténtalo.
In natural colors.	En colores naturales.
This put us out for most of the summer.	Esto nos puso fuera durante la mayor parte del verano.
He would be one of five children.	Sería uno de cinco hijos.
The variable costs of the system.	Los costes variables del sistema.
You have seen this path mentioned before in this blog.	Has visto este camino mencionado antes en este blog.
He thought of her when he got up.	Pensó en ella cuando se levantó.
I lost energy.	Perdí energía.
What an amazing community you have.	Qué comunidad tan increíble tienes.
You are in your head here.	Estás en tu cabeza aquí.
We are not able to influence its course.	No somos capaces de influir en su curso.
Things at home were very bad, and getting worse.	Las cosas en casa iban muy mal, y cada vez peor.
My parents have met her and they like her very much.	Mis padres la han conocido y les gusta mucho.
The service is warm and friendly.	El servicio es cálido y amable.
I welcome the challenge.	Doy la bienvenida al desafío.
She had no water.	Ella no tenía agua.
This is now a pattern.	Esto es ahora un patrón.
I understand that some people are afraid.	Entiendo que algunas personas tienen miedo.
Things were bad, and they were going to get even worse.	Las cosas estaban mal, e iban a empeorar aún más.
They are your soul family.	Ellos son tu familia del alma.
The police may be called to deal with particularly serious problems.	Es posible que se llame a la policía para resolver problemas particularmente graves.
Another girl.	Otra niña.
But there was no final report.	Pero no hubo un informe final.
Drugs make you wish you were dead.	Las drogas hacen que desees estar muerto.
I saw somebody	vi a alguien
The doors open only in the last car.	Las puertas se abren solo en el último vagón.
It's just happening.	Simplemente está sucediendo.
There are two ways to do it.	Hay dos formas de hacerlo.
However, much remains to be done.	Sin embargo, queda mucho por hacer.
Wait for it.	Espéralo.
And it happened in this case.	Y sucedió en este caso.
Each item was carefully examined.	Cada artículo fue examinado cuidadosamente.
This man was useless.	Este hombre no sirvió.
If he could have laughed he would have, but nothing happened.	Si hubiera podido reírse lo habría hecho, pero no pasó nada.
He filed a motion for a new trial, which was denied.	Presentó una moción para un nuevo juicio, que fue denegada.
Who in the world would have time for his art?	¿Quién en el mundo tendría tiempo para su arte?
Even this does not tell the whole story.	Incluso esto no cuenta toda la historia.
People are mean to me.	La gente es mala conmigo.
I've had my eye on this one for a while.	He tenido mi ojo en este por un tiempo.
Don't worry, you will surely attract attention.	No te preocupes, seguro que llamarás la atención.
Actually, it started with the right pair of feet.	En realidad, se inició con el par de pies correcto.
Using more pieces.	Usando más piezas.
He leaned over, trying to keep his weight on his feet.	Se inclinó, tratando de mantener su peso sobre sus pies.
I put a suitable soil.	Puse un suelo adecuado.
You cannot know how welcome you are, my friend.	No puedes saber lo bienvenido que eres, amigo mío.
She told me afterwards.	Ella me dijo después.
It makes me happy to see her happy.	Me hace feliz verla feliz.
I can't close things.	No puedo cerrar las cosas.
The teachers had to choose.	Los profesores tenían que elegir.
She made a note in her book.	Hizo una nota en su libro.
She has stopped raining and both back doors are open.	Ha dejado de llover y las dos puertas traseras están abiertas.
And that's where she was when she hit him.	Y ahí fue cuando lo golpeó.
See a comparison.	Ver una comparación.
It was a nervous night.	Fue una noche nerviosa.
Obviously she hadn't thought it was working.	Obviamente no había pensado que estaba funcionando.
First answer some questions.	Primero responde algunas preguntas.
Think about how many things you do regularly.	Piensa en cuántas cosas haces regularmente.
The houses are beautiful.	Las casas son bonitas.
Oh great question.	Oh, gran pregunta.
The lights in this corner change rapidly.	Las luces en esta esquina cambian rápidamente.
There should be an opportunity for the world to know more.	Debería haber una oportunidad para que el mundo sepa más.
The reaction she got there was quite different.	La reacción que obtuvo allí fue bastante diferente.
She is here for a reason.	Está aquí por una razón.
We can live differently.	Podemos vivir de otra manera.
You can break and escape.	Puedes romper y escapar.
Progress is hard to earn and easy to lose.	El progreso es difícil de ganar y se pierde fácilmente.
And the truck that she was doing.	Y el camión que lo estaba haciendo.
Those interested can post below!	Los interesados ​​pueden publicar a continuación!.
Only they didn't lose money.	Solo que no perdieron dinero.
Then they would have more freedom, she said.	Entonces tendrían más libertad, dijo.
We've played a couple of shows together, nothing too big.	Hemos tocado un par de shows juntos, nada demasiado importante.
Let me know who my friends were and who weren't.	Déjame saber quiénes eran mis amigos y quiénes no.
However, you have few options left.	Sin embargo, te quedan pocas opciones.
I never drink.	Nunca tomó.
They know you can be wrong.	Saben que puedes estar equivocado.
You can't worry about me.	No puedes preocuparte por mí.
She could see the good that she could do for me.	Ella podía ver el bien que podría hacer por mí.
She saw no immediate cause for concern.	No vio ningún motivo inmediato de preocupación.
Next time is when you've gone from girl to woman.	La próxima vez es cuando hayas pasado de niña a mujer.
But people don't just travel from home to the store.	Pero la gente no solo viaja de casa a la tienda.
Tears were hard to deal with.	Las lágrimas eran difíciles de manejar.
But the parts around it will grow.	Pero las partes a su alrededor crecerán.
She certainly doesn't need to answer.	Ella ciertamente no necesita responder.
You are more my sister.	Eres más mi hermana.
So the most likely cause is due to an infection.	Entonces la causa más probable se debe a una infección.
The couple has two children.	La pareja tiene dos hijos.
Those are guys you have to plan the game for.	Esos son muchachos para los que tienes que planear el juego.
I would still recommend going to see it.	Todavía recomendaría ir a verlo.
They may not have been good words.	Puede que no hayan sido buenas palabras.
This baby is here to stay.	Este bebé llegó para quedarse.
He wants to live with you forever.	Él quiere vivir contigo para siempre.
This does not seem to be the case.	Este no parece ser el caso.
We immediately notice two things.	Inmediatamente notamos dos cosas.
And they have made no sense when there is some distance between us.	Y no han tenido sentido cuando hay alguna distancia entre nosotros.
Your model should resemble the figure below.	El modelo debe parecerse a la figura de abajo.
She took an active interest in this movement.	Se interesó activamente en este movimiento.
It's how much they're going to give.	Es cuánto van a dar.
Or maybe that makes it seem even crazier.	O tal vez eso lo hace parecer aún más loco.
He wasn't even going to think about that possibility.	Ni siquiera iba a pensar en esa posibilidad.
There is a big difference.	Hay una gran diferencia.
Together, we can achieve your language learning goals.	Juntos, podemos lograr sus objetivos de aprendizaje de idiomas.
They did nothing.	No hicieron nada.
The truth was yes.	La verdad era que sí.
And we should want to keep it.	Y deberíamos querer conservarla.
i will get there	llegaré allí
These call to question the whole process.	Estos llaman a cuestionar todo el proceso.
So the work has been read there.	Así que la obra se ha leído allí.
This is where it got even more complicated.	Aquí es donde se volvió aún más complicado.
Especially now after the fire.	Especialmente ahora después del incendio.
Maybe a fish a year or so.	Tal vez un pez al año más o menos.
After work, you finished the remaining pieces of your bed.	Después del trabajo, terminaste las piezas restantes de tu cama.
It was a game that they played often and that they both liked.	Era un juego que jugaban a menudo y que a ambos les gustaba.
There must have been a battle here.	Debe haber habido una batalla aquí.
She could barely get up the steps without his help.	Apenas podía subir los escalones sin su ayuda.
a young girl	una chica joven
Her family had one.	Su familia tenía uno.
We recommend that you keep this value.	Le recomendamos que mantenga este valor.
It's just a small variable.	Es solo una pequeña variable.
But we did.	Pero lo hicimos.
At that time we had just met him.	En ese momento acabábamos de conocerlo.
Representative images from three independent experiments are shown.	Se muestran imágenes representativas de tres experimentos independientes.
Food will also be provided during the day.	También se proporcionará comida durante el día.
Still, they were suffering.	Aun así, estaban sufriendo.
In that sense, it is completely general.	En ese sentido, es completamente general.
However, on first check, that doesn't seem to be the case.	Sin embargo, en la primera comprobación, ese no parece ser el caso.
And the second week starts at the same time.	Y la segunda semana comienza al mismo tiempo.
Some come to mind.	Algunos vienen a la mente.
Thank you.	Te lo agradezco.
I just didn't know how to do this.	Simplemente no sabía cómo hacer esto.
Nobody gives a shit about your last name.	A nadie le importa una mierda tu apellido.
So she is no longer a woman.	Así que ya no es una mujer.
Every year, work, work.	Cada año, trabajo, trabajo.
It is better to keep it a secret.	Es mejor mantenerlo en secreto.
Exact cash is required.	Se requiere el efectivo exacto.
It's real people like us who have to worry.	Es la gente real como nosotros la que tiene que preocuparse.
Not you.	No tú.
Someone had to tell the truth about what happened.	Alguien tenía que decir la verdad sobre lo que pasó.
Now the whole town knew.	Ahora todo el pueblo lo sabía.
Of course, he's not just trying to represent life.	Por supuesto, no está tratando simplemente de representar la vida.
This time more difficult.	Esta vez más difícil.
I needed fear and hate.	Necesitaba miedo y odio.
First, my perspective is obviously that of a man.	Primero, mi perspectiva obviamente es la de un hombre.
I almost died watching the last one.	Estuve a punto de morir viendo el último.
It may take several hours before it is fully configured.	Pueden pasar varias horas antes de que se configure por completo.
But they won't see us right away.	Pero no nos verán de inmediato.
The wedding date was set.	La fecha de la boda estaba fijada.
Take it for what it's worth.	Tomalo por lo que vale.
However, this letter cannot be properly considered on appeal.	Sin embargo, esta carta no puede ser considerada adecuadamente en la apelación.
I have no doubt that he will lose sleep over it.	No tengo ninguna duda de que perderá el sueño por eso.
I heard you were missing for a long time.	Escuché que estuviste perdido por mucho tiempo.
You feel more comfortable talking over a meal.	Se siente más cómodo hablando durante una comida.
She was definitely more than ready to go.	Definitivamente estaba más que lista para irse.
This is what will happen during an incident.	Esto es lo que sucederá durante un incidente.
He says as much.	Él dice tanto.
Then he came back.	Luego volvió.
That's what makes them children.	Eso es lo que los hace niños.
Also, it is quite expensive for most people.	Además, es bastante caro para la mayoría de la gente.
I won't go back that far.	No volveré tan lejos.
That's why you can't find much.	Es por eso que no puedes encontrar mucho.
He sounds sorry for himself.	Suena apenado por sí mismo.
Just before he left the room.	Justo antes de que saliera de la habitación.
Mine hurt you.	El mío te lastimó.
I didn't want any of these shows to lose that.	No quería que ninguno de estos programas perdiera eso.
She simply followed what the doctor told them to do.	Ella simplemente siguió lo que el médico les dijo que hicieran.
They are green and firm and have a very strong flavor.	Son verdes y firmes y tienen un sabor muy fuerte.
Real and feel real.	Real y sentirse real.
There were no major complications in both groups.	No hubo complicaciones mayores en ambos grupos.
Surely he could apply some of that training to this situation.	Seguramente podría aplicar algo de ese entrenamiento a esta situación.
Getting the black vote is not about being black.	Conseguir el voto negro no se trata de ser negro.
We were in a rush.	Estábamos en un apuro.
Such software exists in research form.	Dicho software existe en forma de investigación.
He could also face music.	También podría enfrentarse a la música.
His skin was bright yellow.	Su piel era de color amarillo brillante.
The cause is even deeper.	La causa es aún más profunda.
You can still respect and love them.	Todavía puedes respetarlos y amarlos.
This was still happening.	Esto todavía estaba sucediendo.
Not that he wasn't used to it.	No es que no estuviera acostumbrado.
You have experience even if you are very young.	Tienes experiencia incluso si eres muy joven.
I saw a lot of his stuff growing up.	Vi muchas de sus cosas mientras crecía.
In the short time she had been home, she had learned to ask questions.	En el poco tiempo que había estado en casa, había aprendido a preguntar.
He was very nice.	Él fue muy agradable.
He can be incredibly valuable and incredibly dangerous.	Puede ser increíblemente valioso e increíblemente peligroso.
He is not like the rest of us.	Él no es como el resto de nosotros.
If there are four, try eight.	Si son cuatro, prueba con ocho.
Do not get married.	No te cases.
You can hide behind those walls.	Puedes esconderte detrás de esas paredes.
He felt strange in this company.	Se sentía extraño en esta compañía.
But no thanks	Pero no gracias
Look at my lips.	Mira mis labios.
This can be due to three reasons.	Esto puede deberse a tres razones.
I knew it would never work.	Sabía que nunca funcionaría.
All five players play very well.	Los cinco jugadores juegan muy bien.
To begin with, nothing is clear.	Para empezar, nada está claro.
So it's like this big hole in the middle, right in front.	Así que es como este gran agujero en el medio, justo al frente.
He invested money in marketing.	Invirtió dinero en marketing.
He smiled at me.	Me sonrió.
I have some great ideas for things to change in my book.	Tengo algunas grandes ideas para que las cosas cambien en mi libro.
However, I would let him think that.	Sin embargo, le dejaría pensar eso.
Not much anymore.	Ya no mucho.
He's tough, he's smart.	Es duro, es inteligente.
He certainly loved being needed.	Ciertamente le encantaba que lo necesitaran.
I never would.	Nunca lo haría.
At times it seemed that he was doing the work of four people.	A veces parecía que estaba haciendo el trabajo de cuatro personas.
I have those	yo tengo esos
She couldn't get them out of his mind.	No podía sacarlos de su mente.
Just take your design step by step.	Simplemente tome su diseño paso a paso.
Her voice was tense.	Su voz era tensa.
It was confirmed.	Fue confirmado.
It seems I have a lot to say.	Parece que tengo mucho que decir.
They would have to walk.	Tendrían que caminar.
I can't wait to be free.	No puedo esperar a ser libre.
It took him about half an hour to locate the problem.	Le tomó cerca de media hora localizar el problema.
Thank you so much for being there for him.	Muchas gracias por estar ahí para él.
She makes up her own stories of hers.	Ella inventa sus propias historias.
They are not possible.	No son posibles.
You can't be mad at me for this.	No puedes estar molesto conmigo por esto.
I'm going to leave after I finish my work.	Voy a irme después de que termine mi trabajo.
She hit her chest.	Ella golpeó su pecho.
Not everything was fine.	No todo estaba bien.
Make it weird.	Déjalo extraño.
Still, her talk is very important.	Aún así, su charla es muy importante.
The reasons are as follows.	Las razones son las siguientes.
Sometimes for good, sometimes for bad.	A veces para bien, a veces para mal.
I could see that this might be useful for some students.	Pude ver que eso podría ser útil para algunos estudiantes.
He was the best player on the court that game.	Fue el mejor jugador en la cancha ese partido.
I'm here to fix that for you.	Estoy aquí para arreglar eso por ti.
I couldn't believe that she was listening to this.	No podía creer que estaba escuchando esto.
It was on me too fast.	Estaba sobre mí demasiado rápido.
In the same area.	En la misma zona.
Against the theory of mind.	Contra la teoría de la mente.
That is the other option.	Esa es la otra opción.
But there are no happy feet.	Pero no hay pies felices.
Her eyes were still the same.	Sus ojos seguían siendo los mismos.
She can then make the necessary changes to her system.	A continuación, puede realizar los cambios necesarios en su sistema.
These two approaches give consistent results.	Estos dos enfoques dan resultados consistentes.
The world has grown weary.	El mundo se ha cansado.
Data if possible.	Datos si es posible.
The following are the possible values.	Los siguientes son los valores posibles.
This will serve as the base point as follows.	Esto servirá como punto base de la siguiente manera.
Then a hand came on me and then another.	Entonces vino una mano sobre mí y luego otra.
Her eyes are anything but calm.	Sus ojos son cualquier cosa menos tranquilos.
Let's go inside.	Vamos para adentro.
Two of them have not been confirmed.	Dos de ellos no han sido confirmados.
The story would be the same.	La historia sería la misma.
Each had been previously married.	Cada uno había estado casado previamente.
Which city got which number was the luck of the draw.	Qué ciudad obtuvo qué número fue la suerte del sorteo.
It was a brief exercise for a secondary character.	Fue un breve ejercicio para un personaje secundario.
Stay with us for it.	Quédate con nosotros para ello.
It was perfect.	Fue perfecto.
The music sounded.	La música sonó.
And we had a good time.	Y lo pasamos bien.
Be the living example of it.	Sé el ejemplo vivo de ello.
I plan to go with him first thing in the morning.	Planeo ir con él a primera hora de la mañana.
This is easier said than done.	Esto es más fácil dicho que hecho.
I don't think she ever loved me.	No creo que ella nunca me haya amado.
But there is a problem with that.	Pero hay un problema con eso.
A real door, handle and all.	Una puerta de verdad, con tirador y todo.
I understood a lot more movie songs now.	Ahora entendía muchas más canciones de películas.
Now there was a security problem.	Ahora había un problema de seguridad.
I'm still nervous about the show.	Todavía estoy nervioso por el programa.
But if you did, you obviously have something to hide.	Pero si lo hiciste, obviamente tienes algo que ocultar.
It was long, but not long enough.	Fue largo, pero no lo suficiente.
He left it in your hands.	Lo dejo en tus manos.
Nature knows no paths, no fixed patterns.	La naturaleza no conoce caminos, ni patrones fijos.
We love being told what to do.	Nos encanta que nos digan qué hacer.
Everyone who ever lived would get a better second act.	Todos los que alguna vez vivieron obtendrían un mejor segundo acto.
we never knew	nunca lo supimos
Look at that activity.	Mira esa actividad.
That is the law of the land.	Esa es la ley de la tierra.
It's the latest on the ball.	Es lo último en la pelota.
If the kids did it from home, you got them.	Si los niños lo hicieron desde casa, los tienes.
Some hurt more than others.	Algunos duelen más que otros.
I thought this way would work.	Pensé que de esta manera funcionaría.
They both look very happy.	Ambos se ven muy felices.
It is not an impossible task.	No es una tarea imposible.
Or view my recent documents.	O ver mis documentos recientes.
Apparently his mother had entered the bedroom.	Al parecer, su madre había entrado en el dormitorio.
If not, you can try one now.	Si no, puedes probar uno ahora.
This will not be more than once or twice a month.	Esto no será más de una o dos veces al mes.
She is independent and sweet.	Ella es independiente y dulce.
But it wasn't that.	Pero no fue eso.
Still, this feels different.	Aún así, esto se siente diferente.
Until recently it was thought that there was no connection between the two.	Hasta hace poco se pensaba que no había conexión entre los dos.
She is on a soul mission.	Ella está en una misión del alma.
A photo from this week.	Una foto de esta semana.
Everyone needs to start somewhere.	Todo el mundo necesita empezar en alguna parte.
They looked good in the front.	Se veían bien en el frente.
The matter is very close to my heart.	El asunto está muy cerca de mi corazón.
Now he was only five feet away.	Ahora estaba a sólo cinco pies de distancia.
They knew exactly where to go and went there directly.	Sabían exactamente a dónde ir y fueron allí directamente.
I can't find anything good in any member.	No puedo encontrar nada bueno en ningún miembro.
You don't hear a single car.	No escuchas un solo auto.
They were OK.	Estaban bien.
Also an effective tool is a set of small goals every day.	También una herramienta eficaz es un conjunto de pequeños objetivos todos los días.
So cover up your running clothes and get out there.	Así que cúbrete la ropa de correr y sal ahí fuera.
But that's what they did.	Pero eso es lo que hicieron.
The whole town came to listen to me.	Todo el pueblo acudió a escucharme.
I see it in him.	Lo veo en él.
Red means stop.	Rojo significa parada.
He did not find it.	No lo encontró.
She played herself in this show.	Ella se interpretó a sí misma en este espectáculo.
She has enough space for the students to eat.	Tiene suficiente espacio para que los estudiantes coman.
And if it was, they'll call back.	Y si lo fuera, volverán a llamar.
He knows how to strike up a conversation.	Sabe cómo entablar conversación.
I am sad but only a little, I am certainly far from happy.	Estoy triste pero solo un poco, ciertamente estoy lejos de ser feliz.
She stood up and smiled.	Ella se puso de pie y sonrió.
The man turned and nodded.	El hombre se volvió y asintió.
And now she too.	Y ahora, ella también.
She had also hurt her son.	También había lastimado a su hijo.
As our children grow, our world changes as parents.	A medida que nuestros hijos crecen, nuestro mundo cambia como padres.
you're not okay	No estás bien.
As it is called.	Cómo se llama.
The blog does not represent legal advice.	El blog no representa asesoramiento legal.
You went to your room.	Fuiste a tu habitación.
They went to good schools.	Fueron a buenas escuelas.
And here's one thing everyone can feel really good about.	Y aquí hay una cosa con la que todos pueden sentirse realmente bien.
They said that you had to respect their culture, their ideas.	Decían que había que respetar su cultura, sus ideas.
And earn some money.	Y ganar algo de dinero.
He would know what the outcome would be if they found out.	Él sabría cuál sería el resultado si lo descubrieran.
That's the kind of space it gives us.	Ese es el tipo de espacio que nos da.
That is certainly what is happening here.	Eso es ciertamente lo que está pasando aquí.
His eyes were red.	Sus ojos estaban rojos.
I continued running the game and developing the settings.	Continué ejecutando el juego y desarrollando la configuración.
But something else.	Pero algo más.
No injuries have been reported.	No se han reportado lesiones.
you did not know	no lo sabías
It is a matter of common sense.	Es una cuestión de sentido común.
Both in size and in spirit.	Tanto en tamaño como en espíritu.
Just one minute.	Solo un minuto.
It brings me more joy than anything.	Me trae más alegría que nada.
And this is only the beginning.	Y esto es sólo el principio.
You will need your strength.	Necesitará su fuerza.
Put it on the ground and sit on it.	Colócalo en el suelo y siéntate sobre él.
You brought me the one that matters.	Me trajiste el que importa.
Payment, insurance and records.	Pago, seguro y registros.
Things just were.	Las cosas simplemente eran.
This is another very important practice of mine.	Esa es otra práctica mía muy importante.
I will miss it	lo extrañaré
But in no case the data lies.	Pero en ningún caso los datos mienten.
You should know.	Deberías saber.
I just have a good memory.	Solo tengo buena memoria.
He left the house and told the defendant to leave.	Salió de la casa y le dijo al acusado que se fuera.
His wife and his daughter joined him there.	Su esposa e hija se unieron a él allí.
This is the person who needs to be making this music.	Esta es la persona que necesita estar haciendo esta música.
Beyond this, we still have the question of interpretation.	Más allá de esto, todavía tenemos la cuestión de la interpretación.
I know as much as you to be honest.	Sé tanto como tú para ser honesto.
It wasn't his place.	No era su lugar.
See to appreciate!	Ver para apreciar!.
I'm glad we live in the country.	Me alegro de que vivamos en el campo.
If you get the blue screen of death.	Si te sale la pantalla azul de la muerte.
Winter was definitely coming.	Definitivamente se acercaba el invierno.
Here is his website.	Aquí está su sitio web.
Unit balance is pretty good.	El balance de unidades es bastante bueno.
I got tired of it.	Me cansé de eso.
He provides no evidence to support this claim.	No proporciona evidencia para apoyar esta afirmación.
Nothing good ever comes for free.	Nada bueno nunca viene gratis.
Listening, listening, listening.	Escuchando, escuchando, escuchando.
He, however, declined to say when.	Él, sin embargo, se negó a decir cuándo.
In time you will come to serve me.	Con el tiempo vendrás a servirme.
Therefore, we review the relevant literature.	Por lo tanto, revisamos la literatura relevante.
We're going to keep playing and we're going to play hard.	Vamos a seguir jugando y vamos a jugar duro.
I assume you'd like to get it back.	Supongo que te gustaría recuperarlo.
He refused to eat or drink.	Se negó a comer o beber.
Get a completely different result.	Consigue un resultado completamente diferente.
To stay.	Quedarse.
Now we come to the moral of this story.	Ahora llegamos a la moraleja de esta historia.
He was walking home.	Estaba caminando a casa.
then call me	Entonces llámame.
He approached me.	Se acercó a mí.
I bought him another piece.	Le compré otra pieza.
, he was born.	, nació.
I see no other option since it is crazy not to sell it.	No veo otra opción ya que es una locura no venderlo.
The choice was entirely his.	La elección fue enteramente suya.
want to see you	quiero verte
That is the secret to losing weight.	Ese es el secreto para perder peso.
She was loved by everyone.	Ella fue amada por todos.
She has some problem with her sexual identity.	Tiene algún problema con su identidad sexual.
The process has begun.	El proceso ha comenzado.
However, as a team, they could achieve much more.	Sin embargo, como equipo, podrían lograr mucho más.
I told you before.	Le dije antes.
Our private lives are different than they once were.	Nuestras vidas privadas son diferentes de lo que alguna vez fueron.
Otherwise, of course, but I would go back.	De otra forma, por supuesto, pero volvería.
we would have been happy.	hubiésemos sido felices.
Maybe they can do what the military couldn't.	Tal vez puedan hacer lo que los militares no pudieron.
You have to understand much more than that.	Tienes que entender mucho más que eso.
Excited children followed him wherever he went.	Niños emocionados lo seguían a donde quiera que fuera.
Then send me a message and tell me how you feel.	Luego, envíame un mensaje y dime cómo te sientes.
He had never been good in those areas.	Nunca había sido bueno en esas áreas.
They have so many great songs.	Tienen tantas canciones geniales.
Or you risk being cut off.	O corre el riesgo de ser cortado.
Both are created by code.	Ambos son creados por código.
It can only get better from here.	Solo puede mejorar a partir de aqui.
Nobody in the industry wanted to rock the boat.	Nadie en la industria quería sacudir el barco.
Our service provides friendly service.	Nuestro servicio brinda un servicio amable.
If so, you obviously didn't know her well.	Si es así, obviamente no la conocía bien.
Neither here nor there.	Ni aqui ni alla.
Head down.	Baja la cabeza.
This has nothing to do with freedom of expression.	Esto no tiene nada que ver con la libertad de expresión.
The quality of the studies was generally high.	La calidad de los estudios fue generalmente alta.
He was probably responsible for my father's death.	Probablemente fue el responsable de la muerte de mi padre.
You took something from me and tried to kill it.	Tomaste algo mío y trataste de matarlo.
This means focused at least once.	Esto significa enfocado al menos una vez.
That is the only time.	Esa es la única vez.
I needed to have passion.	Necesitaba tener pasión.
He was hers, and she was ready to fight for him.	Él era suyo, y ella estaba lista para luchar por él.
This is a main driver of performance.	Este es un impulsor principal del rendimiento.
I didn't want to tell anyone.	No quería decírselo a nadie.
That seemed to interest them.	Eso pareció interesarles.
She sat like the rest, eyes forward, and waited.	Se sentó como el resto, con los ojos al frente, y esperó.
He would be home in half an hour.	Estaría en su casa en media hora.
I hope she chooses the right option that is best for her.	Espero que elija la opción correcta que sea mejor para ella.
Thanks for the trial, though.	Gracias por el juicio, sin embargo.
What is important to me may or may not matter to you.	Lo que es importante para mí puede o no importarte a ti.
And yet those things happened.	Y, sin embargo, esas cosas sucedieron.
And to beat it.	Y para vencerlo.
And worse, my friends.	Y algo peor, mis amigos.
They want a hand to help them up.	Quieren una mano que les ayude a levantarse.
Then she realized what she was seeing.	Entonces se dio cuenta de lo que estaba viendo.
But she may not stay wild for much longer.	Pero es posible que no permanezca salvaje por mucho más tiempo.
The following code will work.	El siguiente código funcionará.
We have many things in common.	Tenemos muchas cosas en comun.
And never speak to them again.	Y nunca volver a hablar con ellos.
She was not wearing fall protection and fell to her death.	No llevaba protección contra caídas y cayó y murió.
The range we're talking about here doesn't even make sense.	El rango del que estamos hablando aquí, ni siquiera tiene sentido.
You don't have to have anything to do with them.	No tienes que tener nada que ver con ellos.
Both lines are the same.	Ambas líneas son iguales.
Maybe once or twice, then it will be fine.	Tal vez una o dos veces, entonces estará bien.
She contributed to a useful discussion.	Contribuyó a una discusión útil.
What was, still is.	Lo que fue, sigue siendo.
How sweet would that be.	Qué dulce sería eso.
I highly recommend this unit.	Recomiendo encarecidamente esta unidad.
I had been asked.	me lo habían pedido.
Open data is part of the open movement.	Los datos abiertos son parte del movimiento abierto.
She loves women.	Ella ama a las mujeres.
They brought.	Trajeron.
We know where they get it from.	Sabemos de dónde lo sacan.
We are not related.	No estamos relacionados.
There are a lot of views so this is stupid.	Hay muchas vistas, así que esto es estúpido.
But they were close.	Pero estaban cerca.
I have never been here before.	Nunca he estado aquí antes.
I knew it was true from the start.	Sabía que era cierto desde el principio.
certain events in her life.	Ciertos acontecimientos de su vida.
There is no such exception.	No hay tal excepción.
We just stood there looking at each other.	Simplemente nos quedamos allí mirándonos el uno al otro.
Well, not quite one, but it certainly looks a lot like one.	Bueno, no completamente uno, pero ciertamente se parece mucho a uno.
Is not like me.	No es como yo.
They told each other that they loved each other.	Se dijeron que se amaban.
I could only imagine.	Solo podía imaginar.
We are making history.	Estamos haciendo la historia.
According to him, the problem is a consequence of stress.	Según él, el problema es consecuencia del estrés.
Slowly he smiled.	Lentamente, sonrió.
It went further than that.	Fue más allá que eso.
Summer is a great time to do smaller, more fun projects.	El verano es un buen momento para hacer proyectos más pequeños y divertidos.
All current development is happening here.	Todo el desarrollo actual está ocurriendo aquí.
Then they went out into the hall and left.	Luego salieron al pasillo y se fueron.
This is why science and religion need to talk to each other.	Es por eso que la ciencia y la religión necesitan hablar entre sí.
Just to protect people.	Sólo para proteger a la gente.
And he says you're still here.	Y dice que todavía estás aquí.
He couldn't think why he wanted to talk to them.	No podía pensar por qué quería hablar con ellos.
However, it is necessary to use another method.	Sin embargo, es necesario el uso de otro método.
He knew the way out of this place.	Conocía la salida de este lugar.
But it remains to be seen.	Pero queda por ver.
His work has helped everyone get much more value.	Su trabajo ha ayudado a todos a obtener mucho más valor.
The fourth identified which car was to follow the target.	El cuarto identificó qué automóvil debía seguir al objetivo.
I understand that he had something on social media about that.	Entiendo que tenía algo en las redes sociales sobre eso.
You seem to be feeling better.	Parece que te sientes mejor.
I can't say how we met.	No puedo decir cómo nos conocimos.
I have a sister and a mother.	Tengo una hermana y una madre.
It's the only way to get in.	Es la única forma de entrar.
And they have been making good use of it.	Y han estado haciendo un buen uso de ello.
I want you to really think about my question.	Quiero que realmente piense en mi pregunta.
He didn't know what he had taken except that it was excellent code.	No sabía lo que había tomado excepto que era un código excelente.
You just need to be you.	Solo necesitas ser tú.
They had to have a place to go.	Tenían que tener un lugar a donde ir.
This problem has been around for a long time.	Este problema ha existido durante mucho tiempo.
It's strange how things from the past can still impact the present.	Es extraño cómo las cosas del pasado aún pueden impactar el presente.
Make the experience feel personal.	Haz que la experiencia se sienta personal.
They were in a difficult position.	Estaban en una posición difícil.
I don't understand	no lo entiendo
My father and mother had bought it seven years earlier.	Mi padre y mi madre lo habían comprado siete años antes.
The money doesn't matter to him.	El dinero no le importa.
I felt exactly what you have described.	Sentí exactamente lo que has descrito.
I'm taking too much of your time.	Estoy tomando demasiado de su tiempo.
It has been the last few days.	Ha sido los últimos días.
When you talk to her she just tells you to shut up.	Cuando hablas con ella simplemente te dice que te calles.
She does not comply.	No cumple.
Which is very bad.	Lo cual es muy malo.
They are, and are not, about our own lives.	Son, y no son, acerca de nuestras propias vidas.
The whole town found out about it.	Todo el pueblo se enteró de eso.
We just make enough money for each day at a time.	Simplemente ganamos suficiente dinero para cada día a la vez.
And related matters.	Y materias afines.
And inside, was this book.	Y dentro, estaba este libro.
During that time she had said little.	Durante ese tiempo ella había dicho poco.
Follow the link on the sales page to get it now.	Siga el enlace en la página de ventas para obtenerlo ahora.
I see emotions rise, then fall again.	Veo las emociones subir, luego caer de nuevo.
Young women are disappearing.	Las mujeres jóvenes están desapareciendo.
I wanted to say more.	Quería decir más.
This is not a new idea, and it may not go very far.	Esta no es una idea nueva, y puede que no llegue muy lejos.
The last thing he wanted was to draw attention to himself.	Lo último que quería era llamar la atención sobre sí mismo.
If it was, I would have done more.	Si lo fuera, me habría hecho más.
I'm not dead yet.	Todavía no estoy muerto.
The rate was better than one every week.	La tarifa era mejor que uno cada semana.
No part of it.	Ninguna parte de eso.
But there is another player who used this strategy and won.	Pero hay otro jugador que usó esta estrategia y ganó.
I really want this to work for our little ones.	Realmente quiero que esto funcione para nuestros pequeños.
The lines around them had disappeared.	Las líneas alrededor de ellos habían desaparecido.
Also trust your own common sense.	También confíe en su propio sentido común.
They seem to have disappeared.	Parece que han desaparecido.
And you will use less because you will need less.	Y usarás menos porque necesitarás menos.
Of course, you can't do this.	Por supuesto, no puedes hacer esto.
He seems completely unable to understand how this could be a problem.	Parece completamente incapaz de entender cómo esto podría ser un problema.
This boy can't give any more blood.	Este chico no puede dar más sangre.
They put security.	Ponen seguridad.
This was going to hurt.	Esto iba a doler.
Each image of a pair was taken two weeks apart.	Cada imagen de un par se tomó con dos semanas de diferencia.
Two other children had died young.	Otros dos niños habían muerto jóvenes.
That was my role.	Ese era mi papel.
He had done it before.	Lo había hecho antes.
Once you reach it, the mission ends.	Una vez que lo alcanzas, la misión termina.
But I don't understand why I can't break glass.	Pero no entiendo por qué no puedo romper vidrios.
The strong king was weak.	El rey fuerte era débil.
He burned to a cold white.	Se quemó a un frío blanco.
Maybe us.	Tal vez nosotros.
So it comes from a place of love.	Así que viene de un lugar de amor.
In full view of where you shot him, but fuck it.	A la vista de dónde le disparaste, pero a la mierda.
With practice, it clearly would be.	Con la práctica, claramente lo sería.
I don't like your tone.	No me gusta tu tono.
No, she would risk it.	No, ella se arriesgaría.
I have a great car.	Tengo un gran coche.
Remember, when you get mad at someone, count out loud to ten.	Recuerda, cuando te enojes con alguien, cuenta en voz alta hasta diez.
She looks like she's having another quiet night at home.	Parece que está teniendo otra noche tranquila en casa.
But that means nothing.	Pero eso no significa nada.
For example, consider the theory of light.	Por ejemplo, considere la teoría de la luz.
They were just things of the mind.	Solo eran cosas de la mente.
She kept getting worse.	Ella seguía empeorando.
Although not for me.	Aunque no para mí.
But the future.	Pero el futuro.
I didn't test it on my machine.	No lo probé en mi máquina.
As if you could hide a ship this big.	Como si pudieras esconder un barco así de grande.
Background variables included were age, gender, and education.	Las variables de antecedentes incluidas fueron la edad, el género y la educación.
You have the wrong seat.	Te has equivocado de asiento.
I'm not sure how to do that.	No estoy seguro de cómo hacer eso.
You put your hand there, and they will stop.	Pones tu mano allí, y se detendrán.
I have never met this person in my life.	Nunca he conocido a esta persona en mi vida.
I had never heard the rest of the story.	Nunca había oído el resto de la historia.
We want them to be as simple as possible.	Queremos que sean lo más simples posible.
That is why it is important to know the language.	Por eso es importante saber el idioma.
Later he is able to control the wind.	Más tarde es capaz de controlar el viento.
In response, she said she.	En respuesta, dijo.
You can take my company.	Puedes tomar mi compañía.
But there are people coming and going.	Pero hay gente entrando y saliendo.
Make sure they eat breakfast.	Asegúrate de que desayunen.
Along the way, he would find a meeting and leave.	En el camino, encontraría una reunión y se iría.
Sometimes sad things.	A veces cosas tristes.
I think most people are good at heart.	Creo que la mayoría de las personas son buenas de corazón.
Much better results.	Resultados mucho mejores.
Thats not all.	Eso no es todo.
However, they decided to do it anyway.	Sin embargo, decidieron hacerlo de todos modos.
I mean, as good as.	Quiero decir, tan bueno como.
They have made them available online.	Los han puesto a disposición en línea.
And we would have kept her in the plan.	Y la habríamos mantenido en el plan.
Or even a month.	O incluso de un mes.
in your hands	en sus manos
group effects.	Los efectos de grupo.
Obviously, that can also be valuable.	Obviamente, eso también puede ser valioso.
It's like walking on air when they let you go.	Es como caminar en el aire cuando te dejan ir.
You could put as many trees as you want.	Podrías poner cuantos árboles quieras.
She contributed to the experimental design and data analysis.	Contribuyó al diseño experimental y al análisis de datos.
Then something changed.	Entonces algo cambió.
No green card.	Sin tarjeta verde.
The great estrangement is death.	El gran alejamiento es la muerte.
It is not the natural order of things.	No es el orden natural de las cosas.
He's trying to say that people are afraid to fight him.	Está tratando de decir que la gente tiene miedo de pelear con él.
There were parties outside.	Afuera había fiestas.
He never came.	Él nunca vino.
I will write more about those thoughts in the coming weeks.	Escribiré más sobre esos pensamientos en las próximas semanas.
Please suggest me.	Por favor sugiérame.
Then you have come to the correct place.	Entonces has venido al lugar correcto.
Call me.	Llámame.
This sounds pretty fun.	Esto suena bastante divertido.
My throat feels very dry.	Mi garganta se siente muy seca.
It works great in many applications.	Funciona muy bien en muchas aplicaciones.
Does the smell of my feet excite you?	¿Te excita el olor de mis pies?.
This is widely known.	Esto es ampliamente conocido.
Beat in the eggs one at a time.	Golpe en los huevos uno a la vez.
Try to make it as detailed as possible.	Trate de hacerlo lo más detallado posible.
And he knew it hadn't gone well.	Y sabía que no había ido bien.
You know that you love it.	Sabes que te encanta.
But there was nothing to do about it now.	Pero no había nada que hacer al respecto ahora.
It is difficult to determine the information that will be given to the user.	Es difícil determinar la información que se le dará al usuario.
And ask questions.	Y haz preguntas.
He doesn't move.	Él no se mueve.
This is a world first.	Esta es una primicia mundial.
Still, I wasn't quite sure what was going on.	De todos modos, no tenía muy claro lo que estaba pasando.
Obviously, it is not necessary for him to use it.	Obviamente, no es necesario que lo uses.
Neither of which sound so charming.	Ninguno de los cuales suena tan encantador.
I can help.	Puedo ayudar.
So you could keep a secret.	Entonces podrías guardar un secreto.
That's when the slaughter began.	Fue entonces cuando comenzó la matanza.
Her heart broke hearing her cry from the other side.	Su corazón se rompió al escucharla llorar desde el otro lado.
Come on dad, let's fuck.	Vamos papá, vamos a joder.
How they win in the big battle is hard to imagine.	Cómo ganan en la gran batalla es difícil de imaginar.
It comes from a smoke free environment.	Viene de un ambiente libre de humo.
I was naturally thin.	Yo era naturalmente delgado.
After everyone else goes to bed.	Después de que todos los demás se vayan a la cama.
You're better at it than me.	Eres mejor en eso que yo.
They will say, of your father.	Dirán, de tu padre.
Discover our mission and our team here.	Descubra nuestra misión y nuestro equipo aquí.
Then you can enter.	Entonces puedes entrar.
I didn't think much of it.	No pensé mucho en eso.
But someone else will care then.	Pero alguien más se preocupará entonces.
He had no right to ask that of her.	No tenía derecho a pedirle eso.
Therefore, knowledge of the other programs is required in this area.	Por lo que en esta área se requiere conocimiento de los demás programas.
Instant claims are different.	Las reclamaciones instantáneas son diferentes.
There are currently only five in operation.	Actualmente solo hay cinco en funcionamiento.
Is rare.	Es raro.
I would have to leave it there.	Tendría que dejarlo ahí.
But don't take too much pride in my safety.	Pero no me enorgullezca demasiado de mi seguridad.
But the content was the key.	Pero el contenido era la clave.
During the summer, they usually ran it on a single machine.	Durante el verano, normalmente lo ejecutaban en una sola máquina.
You can talk to the police.	Puedes hablar con la policía.
This request was ignored by the crew.	Esta solicitud fue ignorada por la tripulación.
The change is on the way.	El cambio esta en camino.
I made it.	Lo logré.
Do not you worry about anything.	No te preocupes por nada.
Worth the effort.	Vale la pena el esfuerzo.
And tell stories.	Y contar historias.
Maybe you should calm down.	Tal vez deberías calmarte.
He couldn't even bear to think about the real thing.	Ni siquiera soportaba pensar en lo real.
They went in and checked a few things.	Entraron y revisaron algunas cosas.
I love it when we're like this, the three of us.	Me encanta cuando estamos así, los tres.
I wanted to show our cool image more.	Quería mostrar más nuestra imagen genial.
That was now beginning to change.	Eso ahora estaba empezando a cambiar.
She disappeared into a side room and quickly returned.	Desapareció en una habitación lateral y regresó rápidamente.
At first, your mind will usually respond.	Al principio, por lo general, tu mente responderá.
Nothing was wrong with his face.	No le pasaba nada en la cara.
Everyone loves to get something for free.	A todo el mundo le encanta recibir algo gratis.
Then one night it kept them awake by the noise of the engine.	Luego, una noche los mantuvo despiertos por el ruido del motor.
The face he had never really understood.	El rostro que nunca había entendido realmente.
Submit a pull request with your changes.	Envíe una solicitud de extracción con sus cambios.
There is a clear error in the rest of the instructions.	Hay un claro error en el resto de las instrucciones.
I never considered shoes.	Nunca consideré los zapatos.
This can be seen from the examples given.	Esto se puede ver en los ejemplos dados.
Every fall there were about three hundred thousand new faces.	Cada otoño había cerca de trescientas mil caras nuevas.
It stopped somewhere close behind.	Se detuvo en algún lugar cerca detrás.
Thought cannot function in any other field than that of time.	El pensamiento no puede funcionar en ningún otro campo que no sea el del tiempo.
I'm not too scared.	No estoy demasiado asustado.
But keep it very quiet, actually.	Pero mantenlo muy callado, de hecho.
Users can track balance online.	Los usuarios pueden realizar un seguimiento del saldo en línea.
So it wasn't such a big contract.	Así que no era un contrato tan grande.
Therefore, the current study is important in several ways.	Por lo tanto, el estudio actual es importante de varias maneras.
But then there is education.	Pero luego está la educación.
My staff knows of other ways to get out of this building.	Mi personal conoce otras formas de salir de este edificio.
And it's not over.	Y no ha terminado.
You shouldn't ask me.	No debería preguntarme.
It looked good in space.	Se veía bien en el espacio.
It could have been otherwise, and then he would have been otherwise.	Podría haber sido de otra manera, y entonces él habría sido de otra manera.
This is the approach we follow here.	Este es el enfoque que seguimos aquí.
Find the common.	Encuentra lo común.
But none of that is so.	Pero nada de eso es así.
This, literally, this is it.	Esto, literalmente, esto es todo.
I tried to get a sense of his emotions.	Traté de tener una idea de sus emociones.
Now, however, there was a new difficulty.	Ahora, sin embargo, había una nueva dificultad.
At the end of the file.	Al final del archivo.
We do not sell it as food.	No lo vendemos como alimento.
He is great.	Él es genial.
I am telling the truth.	Yo estoy diciendo la verdad.
Any idea where the problem is.	Alguna idea de donde esta el problema.
We had a beginning, a middle and an end.	Tuvimos un principio, un medio y un final.
I doubt I'll ever get married.	Dudo que alguna vez me case.
Sometimes both at the same time.	A veces los dos a la vez.
Not by law.	No por ley.
not going well	no va bien
It would be nice if it did, but it just doesn't.	Sería bueno si lo hiciera, pero simplemente no lo hace.
It is still young and needs development.	Todavía es joven y necesita desarrollo.
I smell it in the air.	Lo huelo en el aire.
So there it was, out in the open.	Así que ahí estaba, a la intemperie.
She remains trapped in time, she never marries or has children.	Ella permanece atrapada en el tiempo, nunca se casa ni tiene hijos.
You have to look deeper for the causes.	Hay que buscar más profundamente las causas.
These can be set based on time or location.	Estos se pueden configurar en función de la hora o la ubicación.
I hope the book improves.	Espero que el libro mejore.
You can let them pass you by.	Puedes dejar que te pasen.
There are a few ways you can do this.	Hay algunas maneras en que puede hacer esto.
It was such a start.	Fue un comienzo de este tipo.
Use the items we needed to try and stop us.	Usa los elementos que necesitábamos para intentar detenernos.
But he wanted more than that.	Pero él quería más que eso.
He just watches and remembers.	Solo observa y recuerda.
We can't find it.	No podemos encontrarlo.
She means well with me, she means well with you.	Ella tiene buenas intenciones conmigo, ella tiene buenas intenciones contigo.
No one knew we had been there.	Nadie sabía que habíamos estado allí.
It sounds like you know you did something wrong.	Parece que sabes que hiciste algo incorrecto.
He is trying to attract people.	Está tratando de atraer a la gente.
First, take the time to see how much he is eating.	Primero, tómese el tiempo para ver cuánto está comiendo.
So worry about yourself before worrying about what others think.	Así que preocúpate por ti mismo antes de preocuparte por lo que piensen los demás.
Two of my children died.	Dos de mis hijos murieron.
We smiled and shook hands.	Sonreímos y nos dimos la mano.
Now he couldn't just walk away.	Ahora no podía simplemente irse.
That much of the instructions were clear.	Que gran parte de las instrucciones eran claras.
It's a little different.	Es un poco diferente.
You represent life and everything they yearn for.	Representas la vida y todo lo que anhelan.
The city was still closed and the last men slept.	La ciudad aún estaba cerrada y los últimos hombres dormían.
There really is no way around it.	Realmente no hay forma de evitarlo.
Try again in a few minutes.	Vuelva a intentarlo en unos minutos.
To my surprise, a man answered.	Para mi sorpresa, un hombre respondió.
I fall, but I'm not dead.	Me caigo, pero no estoy muerto.
However, the interpretation of the current experimental data is not so simple.	Sin embargo, la interpretación de los datos experimentales actuales no es tan simple.
Think how much time has passed.	Piensa cuánto tiempo ha pasado.
Clean clothes were laid out on the bed.	La ropa limpia estaba puesta sobre la cama.
She dropped him on the chair.	Ella lo dejó caer en la silla.
Nothing was happening.	No estaba pasando nada.
We make decisions.	Tomamos decisiones.
That it had been a year since he had lost her.	Que había pasado un año desde que la había perdido.
This topic has rarely been discussed.	Este tema rara vez se ha discutido.
This time she also had a heart attack.	Esta vez también tuvo un infarto.
It felt like a wall moving towards me.	Se sentía como una pared moviéndose hacia mí.
He wasn't connected to us, he was just one of those things.	No estaba conectado a nosotros, era solo una de esas cosas.
You need a lot of water or this tea.	Necesita mucha agua o este té.
I was just showing him the view of the city.	Solo le estaba mostrando la vista de la ciudad.
Okay, you take the blame.	Está bien, tú tomas la culpa.
That's the good.	Eso es lo bueno.
It is useful information in this blog post.	Es información útil en esta publicación de blog.
The medical industry, of course, tests on animals.	La industria médica, por supuesto, prueba en animales.
The team worked hard to build and improve the first year.	El equipo trabajó duro para construir y mejorar el primer año.
Finding nothing, they returned to the field.	Al no encontrar nada, regresaron al campo.
It is easy!.	¡Es fácil!.
It comes from outside.	Viene de fuera.
She points to a spot somewhere in the distance.	Ella señala un lugar en algún lugar en la lejanía.
Society begins with marriage and family.	La sociedad comienza con el matrimonio y la familia.
Written by himself.	Escrito por él mismo.
There are two main reasons for this.	Existen dos motivos principales para esto.
He really didn't want anything else.	Realmente no quería nada más.
Your support makes a difference.	Tu apoyo hace la diferencia.
If we don't reduce enough, expect the consequences.	Si no reducimos lo suficiente, espere las consecuencias.
This can take several hours.	Esto puede llevar varias horas.
Buy the shirt.	Compra la camisa.
He comes too.	Él viene también.
This goes for home and body.	Esto va para el hogar y el cuerpo.
Anyone can read and enjoy this book.	Cualquiera puede leer y disfrutar este libro.
Ask them what program they are using.	Pregúnteles qué programa están usando.
Then we act.	Luego actuamos.
it was weird	fue raro
They will be taught otherwise.	Se les enseñará lo contrario.
It was a lovely place and we had a lot of fun.	Era un lugar encantador y nos divertimos mucho.
At times like this people look at you.	En momentos como este la gente te mira.
You should definitely go.	Definitivamente deberías ir.
That's your style.	Ese es tu estilo.
I read them over and over again.	Los leo una y otra vez.
Even if he was a brother.	Aunque fuera un hermano.
The reading is over.	La lectura ha terminado.
We have security concerns.	Tenemos preocupaciones de seguridad.
She suggested that the program be revised.	Sugirió que se revisara el programa.
And for a while it worked.	Y durante un tiempo funcionó.
This will set you up for success in the future.	Esto te preparará para el éxito en el futuro.
Come.	Que venga.
For what the daughter would pay, of course, she was rich.	Por lo que la hija pagaría, por supuesto, ella era rica.
Never miss a meal.	Nunca te pierdas una comida.
The number of elements is called the order of the group.	El número de elementos se llama orden del grupo.
And so the article continues.	Y así continúa el artículo.
I never said that again, ever, after he told me that.	Nunca dije eso otra vez, nunca, después de que él me dijo eso.
There was an element of potential danger in what they were doing.	Había un elemento de peligro potencial en lo que estaban haciendo.
it's real life	es la vida real
But he was still trying to hit them.	Pero todavía estaba tratando de golpearlos.
Everything is nothing.	Todo es nada.
Rose didn't need to hear the details.	Rose no necesitaba escuchar los detalles.
God is perfect.	Dios es perfecto.
Many side with her.	Muchos se ponen de su lado.
This is what our systems solve.	Esto es lo que resuelven nuestros sistemas.
I speak and write for them.	Hablo y escribo para ellos.
Things can be done quickly, they can take a week or two.	Las cosas pueden hacerse rápidamente, pueden tomar una semana o dos.
Until now he had not managed to be the center of events.	No había logrado hasta ahora ser el centro de los acontecimientos.
Yes, this is too much to ask.	Sí, esto es mucho pedir.
We'll have so much fun.	Nos vamos a divertir mucho.
was opened	estaba abierto
He has decided for you and me.	Él ha decidido por ti y por mí.
Move or fight to keep them.	Muévete o lucha para mantenerlos.
The big chest is gone.	El cofre grande se ha ido.
I don't take it constantly so when is the best time.	No lo tomo constantemente así que cuando es el mejor momento.
I really love him.	Realmente lo amo.
They have been eating very well and growing fast.	Han estado comiendo muy bien y creciendo rápidamente.
Maybe when he left, my memories would come back in full.	Tal vez cuando se fuera, mis recuerdos regresarían por completo.
He loves us.	Él nos ama.
There is no argument in his tone.	No hay argumento en su tono.
Those facts further increase the power of the title.	Esos hechos aumentan aún más el poder del título.
It's easy to talk like that.	Es fácil hablar así.
But the majority does not necessarily go out to vote.	Pero la mayoría no necesariamente sale a votar.
You really did more than she expected.	Realmente hiciste más de lo que ella esperaba.
I found out about that about a week ago.	Me enteré de eso hace como una semana.
Errors, when they occur, are big.	Los errores, cuando se dan, son grandes.
A connected figure stays connected.	Una figura conectada permanece conectada.
There's just so much of it to have.	Solo hay mucho de eso para tener.
You decide because he is your dog.	Tú decides porque es tu perro.
I would not have served you like this.	Yo no te habría servido así.
We have done the work for you.	Hemos hecho el trabajo por ti.
I know his first name.	Sé su primer nombre.
The difference of our approach of these articles is as follows.	La diferencia de nuestro enfoque de estos artículos es la siguiente.
If you're a technician, offer to help upgrade their tech skills.	Si eres técnico, ofrécete a ayudar a actualizar sus habilidades tecnológicas.
He wasn't talking to her.	Él no estaba hablando con ella.
The problem with the smaller games is being noticed.	El problema con los juegos más pequeños se está notando.
Four, sometimes an extra floor appears when more people come to stay.	Cuatro, a veces aparece un piso extra cuando viene más gente para quedarse.
I hate going to the store.	Odio ir a la tienda.
Hell, an apartment.	Diablos, un apartamento.
You want to do this today.	Quiere hacer esto hoy.
Please someone come.	Por favor alguien venga.
Might as well get some answers first.	También podría obtener algunas respuestas primero.
They would need it for their marketing concerns and plans.	Lo necesitarían para sus preocupaciones y planes de marketing.
Only four women were killed by other women.	Solo cuatro mujeres fueron asesinadas por otras mujeres.
We bring games and words to those who only have words.	Brindamos juegos y palabras a aquellos que solo tienen palabras.
In fact, many, many times.	De hecho, muchas, muchas veces.
I'm saying go one at a time.	Estoy diciendo que vaya uno a la vez.
As such, there is no real match left.	Como tal, no queda ningún partido real.
To be fair, you didn't ask.	Para ser justos, no preguntaste.
Thought changes the matter of the brain.	El pensamiento cambia la materia del cerebro.
It brought a certain pleasure.	Trajo un cierto placer.
Of course, there were also drugs at the scene.	Por supuesto, también había drogas en la escena.
Please try it though we are under heavy development.	Por favor, inténtalo, aunque estamos bajo un fuerte desarrollo.
Ultimately and here and now.	En última instancia y aquí y ahora.
Another shows where it should end.	Otro muestra dónde debe terminar.
You need to process it.	Necesitas procesarlo.
Because they seem to know more than me.	Porque parecen saber más que yo.
I was looking to get fans.	Estaba buscando conseguir aficionados.
Think of her as dead if you had to.	Piensa en ella como muerta si tuvieras que hacerlo.
The user cannot do anything other than use this application.	El usuario no puede hacer nada más que utilizar esta aplicación.
That was wonderful.	Eso fue maravilloso.
It spread throughout the country.	Se extendió por todo el país.
Like her father, she thought.	Como su padre, pensó.
The company must understand what it is doing.	La empresa debe entender lo que está haciendo.
Neither does the woman.	La mujer tampoco.
Please show proper respect.	Por favor, muestre el debido respeto.
Is this legit?	¿Es esto legal?
What you have chosen is something that other people have.	Lo que has elegido es algo que tienen otras personas.
Scale and position it accordingly and add a new material.	Escálelo y colóquelo en consecuencia y agregue un nuevo material.
Trust me, you've never seen anything like it.	Confía en mí, nunca has visto algo así.
of five experiments.	De cinco experimentos.
Moving in with her partner is a big step.	Mudarse con su pareja es un gran paso.
We had no hope left.	No nos quedaba ninguna esperanza.
She was about to say the same thing about you.	Estaba a punto de decir lo mismo de ti.
Few expected her to climb as high as she has this year.	Pocos esperaban que subiera tanto como lo ha hecho este año.
It's easy to tell when you're off.	Es fácil saber cuándo estás apagado.
I'm serious.	Lo digo enserio.
Don't worry too much about it.	No te preocupes demasiado por eso.
Not in a bad way.	No de mala manera.
I need you to understand that.	Necesito que entiendas eso.
Things you have to know.	Cosas que debes saber.
It doesn't make those people bad or good.	No hace que esas personas sean malas o buenas.
She spoke to her phone.	Habló a su teléfono.
There were words she didn't speak.	Había palabras que no pronunció.
And writing led to more writing and then publishing.	Y escribir llevó a escribir más y luego a publicar.
This level is challenges.	Este nivel es desafíos.
Not for the moment.	No por el momento.
Pretty glad to be back.	Bastante contento de estar de vuelta.
This is how technicians start.	Así es como empiezan los técnicos.
That was the summer before his mother died.	Ese fue el verano antes de que muriera su madre.
She grabbed it.	Ella lo agarró.
I am not a morning person.	No soy madrugadora.
There are several things you can do.	Hay varias cosas que puedes hacer.
He is showing up right now.	Se está presentando ahora mismo.
The patients gave their informed consent in writing.	Los pacientes dieron su consentimiento informado por escrito.
She broke.	La rompió.
About me, he said she.	Sobre mí, dijo.
I count heads quickly.	Cuento cabezas rápidamente.
The whole thing is stupid.	Todo el asunto es estúpido.
There were no tears in this scene.	No hubo lágrimas en esta escena.
It's just going to happen more.	Solo va a pasar más.
I can't beat it.	No puedo vencerlo.
It was not essential to the story.	No era esencial para la historia.
He never returned to politics.	Nunca volvió a la política.
It had been many years since he had been alone.	Hacía muchos años que no estaba solo.
Well, something was lost in my opinion.	Bien, algo se perdió en mi opinión.
It's good to know we have something that won't fall apart.	Es bueno saber que tenemos algo que no se desmoronará.
Let's make this deal.	Hagamos este trato.
They didn't enjoy it very much.	No lo disfrutaron mucho.
Look at your own data.	Mira tus propios datos.
I want to offer my ticket.	Quiero ofrecer mi entrada.
Additionally, these actions significantly increase student safety.	Además, estas acciones aumentan significativamente la seguridad de los estudiantes.
It's about time you decided to come back.	Ya era hora de que decidieras regresar.
This will definitely come as a surprise to them.	Esto definitivamente será una sorpresa para ellos.
Changing, he thought to himself.	Cambiando, pensó.
His mouth suddenly went dry.	Su boca se secó de repente.
The present case is different.	El presente caso es diferente.
It was not taken.	No fue tomado.
The easy part is over.	Se acabó la parte fácil.
Health Care System.	Sistema de Cuidado de la Salud.
These things are dangerous.	Estas cosas son peligrosas.
His computer was old compared to mine.	Su computadora era vieja comparada con la mía.
The main level is large.	El nivel principal es grande.
I look back at the parking lot.	Miro hacia atrás en el estacionamiento.
Let it come to you.	Deja que venga a ti.
As it finally happened.	Como finalmente sucedió.
He was supposed to win.	Se suponía que debía ganar.
It is mainly done by hand.	Se hace principalmente a mano.
The plan was perfect, he thought.	El plan era perfecto, pensó.
They did pretty well for themselves at the time.	Lo hicieron bastante bien por sí mismos en ese momento.
They did not find a clear answer to his question.	No encontraron una respuesta clara a su pregunta.
She doesn't start out hard and go soft.	Ella no comienza duro y se vuelve suave.
I didn't feel that way.	Yo no me sentía así.
The door to his own room was not closed.	La puerta de su propia habitación no estaba cerrada.
First go talk face to face.	Primero ve a hablar cara a cara.
They were closer together now, and only now did she notice.	Estaban más juntos ahora, y solo ahora ella lo notó.
Let's repeat that again.	Repitamos eso de nuevo.
He wasn't looking at it anyway.	Él no lo estaba viendo de todos modos.
But then we weren't such good friends for a while.	Pero luego no fuimos tan buenos amigos por un tiempo.
He thought that he had done a good job under the circumstances.	Pensó que había hecho un buen trabajo dadas las circunstancias.
Thousands of hours.	Miles de horas.
That will take time.	Eso llevará tiempo.
This is because they would carry the same structure.	Esto se debe a que llevarían la misma estructura.
That woman is pure evil.	Esa mujer es pura maldad.
She had a knife between her teeth.	Llevaba un cuchillo entre los dientes.
You want.	Quieres.
She expected her husband to order her back, but she didn't.	Esperaba que su esposo le ordenara regresar, pero no lo hizo.
When we die, we die.	Cuando morimos, morimos.
Just like drugs, they can also create problems for you.	Al igual que las drogas, también pueden crearte problemas.
They have other dreams such as finishing a professional or technical career.	Tienen otros sueños como terminar una carrera profesional o técnica.
He grew into a tall man with a complete build.	Se convirtió en un hombre alto con una estructura completa.
I did not have problems.	No tuve problemas.
They get along very, very well.	Se llevan muy, muy bien.
And it's good training.	Y es un buen entrenamiento.
Which he must remove with his bare hands.	Que debe quitar con sus propias manos.
They come looking for women.	Vienen a buscar mujeres.
So many factors are out of your control.	Tantos factores están fuera de su control.
As they worked, the fire grew.	Mientras trabajaban, el fuego crecía.
He sat up in bed.	Se sentó en la cama.
It's about being better, proving yourself and others.	Se trata de ser mejor, probarte a ti mismo y a los demás.
Don't look the other way.	No mires para otro lado.
However, the problem is not completely eliminated.	Sin embargo, el problema no se elimina por completo.
You can't leave us.	No puedes dejarnos.
But without its interpretation, it has no information content.	Pero sin su interpretación, no tiene contenido de información.
You are not a failure.	No eres un fracaso.
There are people like that everywhere.	Hay gente así en todas partes.
That is, of course, if she was able to fall asleep.	Eso es, por supuesto, si ella fue capaz de conciliar el sueño.
The word to others.	La palabra a los demás.
I'll let you know if there's a problem.	Te dejaré saber si hay algún problema.
But it wasn't about him.	Pero no se trataba de él.
They are two separate issues.	Son dos temas separados.
Yes, this show is about world building.	Sí, este programa trata sobre la construcción del mundo.
The day you go quiet.	El día que se vaya tranquilo.
I gave it to my husband.	Se lo di a mi marido.
He completes the fields.	Completa los campos.
She looked me in the eye.	Ella me miró a los ojos.
We are beyond those things.	Estamos más allá de esas cosas.
Maybe even women.	Tal vez incluso las mujeres.
Too big for just the two of us.	Demasiado grande para solo nosotros dos.
He can make things like this happen.	Él puede hacer que sucedan cosas como esta.
We ran over there to try to see what was going on.	Corrimos hacia allí para tratar de ver qué pasaba.
Computer systems have numerous applications to operate on a network.	Los sistemas informáticos tienen numerosas aplicaciones para operar en una red.
To the party.	A la fiesta.
But this was too much even for him.	Pero esto era demasiado incluso para él.
I want to talk about something else.	Quiero hablar de otra cosa.
You chose to be here.	Elegiste estar aquí.
We fell out of love after a few years.	Nos desenamoramos después de unos años.
He touched one and she turned and walked away from her.	Tocó uno y ella se dio la vuelta y se alejó.
You know the word.	Conoces la palabra.
She was home free.	Estaba en casa libre.
Well, it is and it isn't.	Bueno, lo es y no lo es.
Discussions focused on two options.	Las discusiones se centraron en dos opciones.
We had a black president.	Tuvimos un presidente negro.
She explained that people do not know the goal of life.	Explicó que la gente no conoce el objetivo de la vida.
The children were in the house and not involved.	Los niños estaban en la casa y no involucrados.
Below is an actual example.	A continuación se muestra un ejemplo real.
First, the function name is wrong.	Primero, el nombre de la función es incorrecto.
Red is the area they control.	El rojo es el área que controlan.
But that is not a secret.	Pero eso no es un secreto.
I don't have them for a while.	No los tengo por un tiempo.
She offered little.	Ofreció poco.
The data shows measurements as in the figure.	Los datos muestran medidas como en la figura.
We had found our new home.	Habíamos encontrado nuestro nuevo hogar.
She loves to cook and run a household.	Le encanta cocinar y llevar una casa.
Several are extremely useful in the course of the game.	Varios son extremadamente útiles en el transcurso del juego.
But this is a great place to start.	Pero este es un gran lugar para comenzar.
It feels like I'm out of my spirit.	Se siente como si estuviera fuera de mi espíritu.
Other than that, the world was black.	Aparte de eso, el mundo era negro.
And he sure knew how to use it.	Y seguro que sabía cómo usarlo.
And afterward, he never stopped feeling it.	Y después, nunca dejó de sentirlo.
Just move.	Solo muévete.
But this is new.	Pero esto es nuevo.
Women should not be poor.	Las mujeres no deben ser pobres.
We're great as friends, and that's it.	Somos geniales como amigos, y eso es todo.
You need it now and you need it fast.	Lo necesita ahora y lo necesita rápido.
What the hell, he also lifted her from her back.	Qué demonios, él también la levantó de la espalda.
I like this story.	Me gusta esta historia.
I made a coffee and took it to my office.	Preparé un café y lo llevé a mi oficina.
Worn once for a wedding display.	Usado una vez para una exhibición de boda.
Add the milk and mix very well.	Añadir la leche y mezclar muy bien.
But he was dead.	Pero estaba muerto.
Towards the end, a nice low-salt character appears.	Hacia el final, aparece un agradable carácter bajo en sal.
In a few years that will be me.	En unos años esa seré yo.
There is a lot of killing, but no blood.	Hay mucha matanza, pero no sangre.
For two real solutions, keep both.	Para dos soluciones reales, conserve ambas.
I even stop.	incluso me detengo.
But that's not what it says.	Pero eso no es lo que dice.
He was looking at me.	Él me estaba mirando.
And, the whole world is that stage.	Y, el mundo entero es ese escenario.
Plain water won't cut it.	El agua simple no lo cortará.
If they need you, they love you.	Si te necesitan, te aman.
The line is still under construction.	La línea sigue en construcción.
However, she later changed her mind.	Sin embargo, más tarde cambió de opinión.
As long as you don't get hurt.	Siempre y cuando no te lastimes.
You wouldn't have met this guy for lunch.	No habrías conocido a este tipo para almorzar.
We do something a little different.	Hacemos algo un poco diferente.
I may not say no.	Puede que no diga que no.
It means more or less the same.	Significa más o menos lo mismo.
This is my mother's doing.	Esto es obra de mi madre.
It's more of an account here.	Es más una cuenta aquí.
To take such terrible news.	Para tomar tan terrible noticia.
Although it may sound so difficult.	Aunque puede sonar tan difícil.
That was very helpful for us.	Eso fue muy útil para nosotros.
And it wasn't hard to find.	Y no fue difícil de encontrar.
He hardly had to help.	Apenas tuvo que ayudar.
Every breath hurt.	Cada respiración dolía.
And it won't.	Y no lo hará.
You should take it and leave quickly.	Debería tomarla e irse rápidamente.
I have six running of that.	Tengo seis funcionando de eso.
They even won.	Incluso ganaron.
Slowly, a smile formed.	Lentamente, se formó una sonrisa.
I even have two best friends.	Incluso tengo dos mejores amigos.
This wasn't supposed to happen.	Esto no se suponía que pasara.
The body seemed perfectly fine, if a bit on the dead side.	El cuerpo parecía perfectamente bien, aunque un poco en el lado muerto.
Grown men would back down.	Los hombres adultos retrocederían.
He was very clear that he was a tool and not someone.	Tenía muy claro que era una herramienta y no alguien.
You see, you left me, with these two little boys.	Verás, me dejaste, con estos dos niños pequeños.
His life was changed again.	Su vida se volvió a cambiar.
Oh go on then.	Oh, continúa entonces.
These were the best they ever made.	Estos fueron los mejores que jamás hicieron.
Your comments would be of great help to me.	Sus comentarios me serían de gran ayuda.
I can do better than you.	Puedo hacerlo mejor que tú.
He says a lot.	Dice mucho.
They could see it.	Podían verlo.
The added risk was worth it.	El riesgo adicional valió la pena.
Is all.	Esto da.
She was the only one he found again.	Ella fue la única que encontró de nuevo.
It must be paid.	Debe ser pagado.
This has gone too far from common sense.	Esto ha ido demasiado lejos del sentido común.
You have been fighting for seven years and that is enough.	Has estado luchando durante siete años y eso es suficiente.
I love the way he is so in love with his wife.	Me encanta la forma en que está tan enamorado de su esposa.
Therefore, the general direction of the research project remains the same.	Por lo tanto, la dirección general del proyecto de investigación sigue siendo la misma.
For his help.	Por su ayuda.
Do not hesitate to.	No dude en.
I have more energy	tengo mas energia
You agree with me?.	¿Estas de acuerdo conmigo?.
You're leaving, something terrible happens to you.	Te vas, te pasa algo terrible.
However, we couldn't do it fast enough for the animals.	Sin embargo, no pudimos hacerlo lo suficientemente rápido para los animales.
Depending on your source system, your options may be limited.	Dependiendo de su sistema fuente, sus opciones pueden ser limitadas.
My guess is the following.	Mi conjetura es la siguiente.
The boy was fine.	El chico estaba bien.
But it's really not that dark.	Pero en realidad no es tan oscuro.
He has a lot on his mind.	Tiene mucho en mente.
He talked about you vs.	¿Se habló de ti vs.
There was still much to learn about his new home.	Todavía había mucho que aprender sobre su nuevo hogar.
Anything to avoid looking at it.	Cualquier cosa para evitar mirarlo.
Probably still a few feet above your head too.	Probablemente todavía unos pocos pies por encima de tu cabeza también.
He could show it to you.	Él podría mostrárselo.
It's my job to protect you.	Es mi trabajo protegerte.
It is our duty.	Es nuestro deber.
That was like a given with us.	Eso fue como un hecho con nosotros.
He looked at the others.	Miró a los demás.
Store and share files.	Almacenar y compartir archivos.
He didn't even shelter the rain.	Ni siquiera protegió la lluvia.
But this time it didn't happen.	Pero esta vez no sucedió.
The larger of the two grabbed her arm.	El más grande de los dos la agarró del brazo.
They bear the surname.	Llevan el apellido.
I worked for weeks.	Trabajé durante semanas.
In fact, it's the opposite.	De hecho, es todo lo contrario.
This behavior would be in line with previous experiences.	Este comportamiento estaría en consonancia con experiencias anteriores.
He didn't do the same.	No hizo lo mismo.
He had said something funny.	Había dicho algo divertido.
But it seems that something has changed in the last month.	Pero parece que algo ha cambiado en el último mes.
It will not be sold.	No se venderá.
I haven't found a clear example of how to do this.	No he encontrado un ejemplo claro de cómo hacer esto.
I understand how you feel about the current situation.	Entiendo cómo te sientes acerca de la situación actual.
That's still not good, but apparently it was good enough.	Eso todavía no es bueno, pero aparentemente fue lo suficientemente bueno.
You can find it here.	Puedes encontrarlo aquí.
The second aspect is very interesting.	El segundo aspecto es muy interesante.
But it was an order.	Pero era una orden.
It would be a waste of time.	Sería una pérdida de tiempo.
That is the best.	Eso es lo mejor.
Currently, there were two groups of people in the room.	Actualmente, había dos grupos de personas en la habitación.
Or their leader.	O su líder.
Instead, she nodded her head in agreement.	En cambio, ella asintió con la cabeza en acuerdo.
I delivered the letter into her own hands.	Entregué la carta en sus propias manos.
Just here.	Justo aquí.
For more than one reason, too.	Por más de una razón, también.
It's not as bad as everyone says.	No es tan malo como todos dicen.
No changes are seen in her hair.	No se ven cambios en su cabello.
Release and repeat on the opposite side.	Suelte y repita en el lado opuesto.
I made a mental note.	Hice una nota mental.
Sounds like a great plan, but is it legal?	Suena como un gran plan, pero ¿es legal?.
I'm going to try that.	Voy a probar eso.
First of all, a long knife would be dangerous.	En primer lugar, un cuchillo largo sería peligroso.
Nobody really wants to do that.	Nadie realmente quiere hacer eso.
She had started with what she believed.	Había comenzado por lo que creía.
So far so simple.	Hasta ahora tan simple.
Sometimes I smoked with him.	A veces fumaba con él.
I pick up the phone and call again.	Cojo el teléfono y vuelvo a llamar.
I have no money, I have nowhere to go.	No tengo dinero, no tengo adónde ir.
Less than a week before the trip.	Menos de una semana antes del viaje.
You sit down to your task and you are happy.	Te sientas a tu tarea y eres feliz.
However, her plan had a risk factor.	Sin embargo, su plan tenía un factor de riesgo.
Your skin is amazing.	Tu piel es increíble.
Although it is still a very good product.	Aunque sigue siendo un muy buen producto.
Like father Like Son.	De tal palo tal astilla.
So, we trade.	Entonces, comerciamos.
That should fix it.	Eso debería arreglarlo.
That was decided by someone else.	Eso lo decidió alguien más.
Until there is nothing left.	Hasta que no quede nada.
But that is not enough for us.	Pero eso no es suficiente para nosotros.
The driver who hit her car has not been caught.	El conductor que golpeó su auto no ha sido capturado.
He had to find a place to score.	Tenía que encontrar un lugar para anotar.
No wonder it looked familiar to him.	No es de extrañar que le haya resultado familiar.
She never raised her voice.	Nunca levantó la voz.
Many of us have been saying this for years.	Muchos de nosotros hemos estado diciendo esto durante años.
I met other women.	Conocí a otras mujeres.
We know it's not real, but that doesn't matter anymore.	Sabemos que no es real, pero eso ya no importa.
All who are under her protection are safe.	Todos los que están bajo su protección están a salvo.
I didn't want you to see it.	No quise que lo vieras.
Or so many people have told me.	O eso me han dicho muchas personas.
It is a warm month.	Es un mes cálido.
Is not difficult	No es dificil
See for yourself.	Ver por ti mismo.
So many differences.	Tantas diferencias.
The girls ran to the car window.	Las chicas corrieron hacia la ventanilla del coche.
I have no idea why, just trying to access.	No tengo idea de por qué, solo intento acceder.
However, others need a different way.	Sin embargo, otros necesitan una forma diferente.
Two men kill him.	Dos hombres, lo matan.
I didn't have insurance.	No tenía seguro.
You are now in charge of this great battle ahead of us.	Estás a cargo ahora de esta gran batalla que tenemos por delante.
It's enough for now.	Es suficiente por ahora.
Don't try to understand, just watch how it happens and let it go.	No trates de entender, solo observa cómo sucede y déjalo ir.
We arrived a little early to talk.	Llegamos un poco temprano para hablar.
They wanted nothing to do with the case.	No querían tener nada que ver con el caso.
I took them together again.	Los tomé juntos de nuevo.
Not many people could get into her room.	No mucha gente podía entrar en su habitación.
I never missed it.	Nunca me lo perdí.
So she signed it.	Así que ella lo firmó.
Which is right.	Lo cual está bien.
Her hair was still damp.	Su cabello aún estaba húmedo.
That meant she wasn't drinking.	Eso significaba que no estaba bebiendo.
He was as fast as he was powerful.	Era tan rápido como poderoso.
He's not going to appreciate you making my life difficult.	No va a apreciar que me hagas la vida difícil.
The safety of the treatment was evaluated.	Se evaluó la seguridad del tratamiento.
You throw the ball.	Lanzas la pelota.
About many things.	Sobre muchas cosas.
Feel free to give me a piece of your thoughts.	Siéntase libre de darme un pedazo de sus pensamientos.
You have given me more food for thought on this topic.	Me has dado más elementos de reflexión sobre este tema.
And he will bring you back home.	Y él te traerá de vuelta a casa.
And many children like to do it too.	Y a muchos niños les gusta hacerlo también.
Neither of them spoke for several minutes.	Ninguno de los dos habló durante varios minutos.
He found it difficult to raise his voice much higher than that.	Le resultó difícil elevar la voz mucho más alto que eso.
Change your mind if necessary.	Cambia de opinión si es necesario.
You may have made a couple of friends here.	Es posible que hayas hecho un par de amigos aquí.
When the weather was good he used to come in the truck.	Cuando hacía buen tiempo solía venir en el camión.
She did it.	Ella lo hizo.
First you have to eat food.	Primero tienes que comer comida.
Write the text.	Escribe el texto.
At the time, getting blue seemed like a good idea.	En ese momento, conseguir el azul parecía una buena idea.
That is due forward ever since.	Eso se debe con interés desde entonces.
I am not one of those people.	Yo no soy una de esas personas.
Of course yes.	Por supuesto que sí.
No party has suggested that they do not.	Ningún partido ha sugerido que no lo hagan.
Three experimental approaches suggested that this is indeed the case.	Tres enfoques experimentales sugirieron que este es de hecho el caso.
He didn't mention the matter of the travel office.	No mencionó el asunto de la oficina de viajes.
Outside, she was alone.	Afuera, ella estaba sola.
But this is very technical.	Pero esto es algo muy técnico.
It was about peace.	Se trataba de la paz.
Necessary.	Es necesario.
You can talk to me.	Puedes hablarme.
Which, to be fair, is a reasonable reaction given our working relationship.	Lo cual, para ser justos, es una reacción razonable dada nuestra relación de trabajo.
I would kill everyone.	Mataría a todos.
At that time it remained extremely dark.	En ese momento permaneció extremadamente oscuro.
Someone has to do it.	Alguien tiene que hacerlo.
I don't know the names of the stars.	No sé los nombres de las estrellas.
Putting it in was much easier than taking it out.	Meterlo fue mucho más fácil que sacarlo.
And he also knows that he was wrong.	Y él también sabe que estuvo mal.
It just isn't and you know why.	Simplemente no lo es y sabes por qué.
The people would not listen to give up power.	La gente no escucharía renunciar al poder.
I still think about him to this day.	Todavía pienso en él hasta el día de hoy.
She gave teeth to her surprise attack.	Le dio dientes a su ataque sorpresa.
I walked faster.	Caminé más rápido.
One incident was on my face.	Un incidente fue en mi cara.
One lives with the presence of him.	Uno vive con su presencia.
Maybe he was just being himself.	Tal vez solo estaba siendo él mismo.
Maybe it's the wine with the food.	Tal vez sea el vino con la comida.
We had a very nice conversation.	Tuvimos una conversación muy agradable.
In this case it is.	En este caso lo es.
Two.	Dos.
I didn't even know you had a car.	Ni siquiera sabía que tenías un coche.
They just don't care what it takes to get there.	Simplemente no les importa lo que se necesita para conseguirlo.
He liked this room.	Le gustaba esta habitación.
Most of them don't stick.	La mayoría de ellos no se pegan.
There are many things that will be new.	Hay muchas cosas que serán nuevas.
A young man in his twenties was leaning against the wall.	Un joven de veinte años estaba apoyado contra la pared.
There is freedom of expression and freedom of thought.	Hay libertad de expresión y libertad de pensamiento.
And he was so, so strong.	Y él era tan, tan fuerte.
The windows had been broken.	Las ventanas habían sido rotas.
Lots of dirty looks.	Muchas miradas sucias.
I said sit down.	Dije que te sientes.
Society does not see, otherwise, what he has to do with marriage.	La sociedad no ve, de otra manera, qué tiene que ver él con el matrimonio.
You were sleeping so soundly.	Estabas durmiendo tan profundamente.
These objects are used throughout your application.	Estos objetos se utilizan en toda su aplicación.
Blood changes.	Cambios de la sangre.
But she had to act that way.	Pero ella tenía que actuar de esa manera.
She would be fighting against my own being.	Estaría luchando contra mi propio ser.
She also did not have to run for president.	Ella tampoco tenía que postularse para presidente.
She just can't.	Simplemente no puede.
I didn't come here to get into an argument with myself.	No vine aquí para entrar en una discusión conmigo mismo.
Those of the past and the present and the future too.	Los del pasado y el presente y el futuro también.
This difference in shape may have affected the results.	Esta diferencia de forma puede haber afectado los resultados.
When the children see us reading, the real reading.	Cuando los niños nos ven leyendo, la lectura real.
She raised the money.	Ella recaudó el dinero.
They participated in the collection of samples.	Participaron en la recogida de muestras.
But it's still early.	Pero aún es temprano.
Earth wasn't big enough, they said, to hold them all.	La Tierra no era lo suficientemente grande, dijeron, para contener a todos.
You do not have them.	No los tienes.
Her breathing quickened.	Su respiración se aceleró.
We didn't have much time left.	No nos quedaba mucho tiempo.
On the one hand, it's fucking important.	Por un lado, es jodidamente importante.
Another busy morning.	Otra mañana ocupada.
This is how it is now.	Así es como está ahora.
Only then can you get an idea of ​​what is needed.	Solo así podrás hacerte una idea de lo que se necesita.
It was true, like life.	Era cierto, como la vida.
Plan where you will go if you have to leave the community.	Planifique adónde irá si tiene que abandonar la comunidad.
I am no longer involved in political matters.	Ya no estoy involucrado en asuntos políticos.
In the trees.	En los arboles.
they know	ellos lo saben
There were three problems with this.	Había tres problemas con esto.
The child might have a great idea.	El niño podría tener una gran idea.
She had never seen this smile before.	Ella nunca había visto esta sonrisa antes.
Everyone should know this.	Todo el mundo debería saber esto.
I just saw her page.	Acabo de ver su página.
When you are so small, you have to do it.	Cuando eres tan pequeño, tienes que hacerlo.
He can't help me, and he might try to stop me.	No puede ayudarme, y podría tratar de detenerme.
Through the darkness.	A través de la oscuridad.
It was late summer and the air was hot and dry.	Era finales de verano y el aire era cálido y seco.
It's good to have them back.	Es bueno tenerlos de vuelta.
You need more.	Necesitas mas.
No further comments will be made.	No se harán más comentarios.
How far would you go?	Que tan lejos irias.
She offered material expression to matters of the spirit.	Ofreció expresión material a los asuntos del espíritu.
They came to work very early and stayed very late.	Llegaban a trabajar muy temprano y se quedaban muy tarde.
These are the ones that really bring your stories to life.	Estos son los que realmente dan vida a sus historias.
I really didn't want to be here.	Realmente no quería estar aquí.
Perfect for this purpose.	Perfecto para este propósito.
This relationship was examined using age and gender as independent variables.	Esta relación se examinó utilizando la edad y el género como variables independientes.
Go back and get another load.	Vuelve y consigue otra carga.
you found it	lo has encontrado
He never took the ship.	Nunca tomó el barco.
Therefore, it has no free parameters to configure.	Por lo tanto, no tiene parámetros libres para configurar.
This function is called every time the window is resized.	Esta función se llama cada vez que la ventana cambia de tamaño.
Two patients required a repeat surgical procedure.	Dos pacientes requirieron un procedimiento quirúrgico repetido.
I question everything now.	Lo cuestiono todo ahora.
The track was wrong.	La pista estaba mal.
For me what defined the garden were the trees.	Para mí lo que definía el jardín eran los árboles.
They both knew he wasn't expecting an answer to that question.	Ambos sabían que no esperaba una respuesta a esa pregunta.
I should join the birds.	Debería unirme a los pájaros.
Look, you want it or you don't.	Mira, lo quieres o no.
I will come back soon.	Vuelvo ahora.
It was about country music.	Se trataba de la música country.
It is increasingly difficult to know what is still impossible.	Cada vez es más difícil saber qué es todavía imposible.
I met her in a room.	La conocí en una habitación.
I can still taste it.	Todavía puedo saborearlo.
The scale bar indicates the expected change per site.	La barra de escala indica el cambio esperado por sitio.
God who created it.	Dios que lo creó.
If that matters.	Si eso importa.
I mean, he was really dead.	Quiero decir, estaba realmente muerto.
This has become normal.	Esto se ha vuelto normal.
The smooth skin.	La piel suave.
It didn't matter what he called her.	No importaba cómo la llamara.
He will never look like himself, of course.	Él nunca se verá como él mismo, por supuesto.
The thing is in the room with us.	La cosa está en la habitación con nosotros.
Those great men reflected deeply on what it meant to be human.	Esos grandes hombres reflexionaron profundamente sobre lo que significaba ser humano.
It has to be hard.	Tiene que ser duro.
Perhaps it was still night enough to be nothing more than a dream.	Tal vez todavía era lo suficientemente noche para ser nada más que un sueño.
It has really improved in the last two years.	Realmente ha mejorado en los últimos dos años.
He is indeed.	Él es de hecho.
Just run them as global state.	Simplemente ejecútelos como estado global.
I will never be able to touch her.	Nunca seré capaz de tocarla.
All the people here are like that.	Toda la gente aquí es así.
On the one hand, no one could feel completely safe.	Por un lado, nadie podría sentirse completamente seguro.
It's just crazy.	Es simplemente una locura.
However, it can be left until now.	Sin embargo, puede dejarse hasta el momento.
I wanted you to say the full name every time.	Quería que dijeras el nombre completo cada vez.
Today, it seems routine.	Hoy, parece rutina.
Then I stay still or go to sleep if it's time for bed.	Entonces me quedo quieto o me duermo si es hora de acostarme.
He has changed his story numerous times.	Ha cambiado su historia en numerosas ocasiones.
She wanted him to see how badly he wanted to escape.	Quería que él viera lo mucho que deseaba escapar.
However, the benefits of thinking positive do not end there.	Sin embargo, los beneficios de pensar en positivo no terminan ahí.
More people need to read this and understand this aspect of the story.	Más personas deben leer esto y comprender este aspecto de la historia.
I don't have it yet, but he's on his way.	Todavía no lo tengo, pero está en camino.
He had had another 'meeting', as he called it, with the police.	Había tenido otra 'reunión', como él la llamó, con la policía.
Then no one spoke again.	Luego nadie volvió a hablar.
I never knew how valuable this would end up being.	Nunca supe lo valioso que terminaría siendo esto.
None of them married.	Ninguno de ellos se casó.
And play well.	Y juega bien.
I guess he's the only one.	Supongo que es el único.
In other words, there will be no loss of light.	En otras palabras, no habrá pérdida de luz.
The things we are told to fear are not what we should fear.	Las cosas que se nos dice que temamos no son lo que debemos temer.
Gas is often used because it is light.	El gas se usa a menudo porque es liviano.
Sure why not.	Seguro Por qué no.
There are too many characters that just push things to the limit.	Hay demasiados personajes que simplemente llevan las cosas al límite.
It is a fact of life.	Es un hecho de la vida.
They are ordered to leave and never return.	Se les ordena que se vayan y nunca regresen.
We are living difficult times.	Estamos viviendo tiempos difíciles.
But there's a problem.	Pero hay un problema.
Sex education classes, as well as practices.	Clases de educación sexual, así como prácticas.
But the real problem starts here.	Pero el verdadero problema comienza aquí.
And a solution.	Y una solución.
He dies in the process.	Muere en el proceso.
This can be understood in one of two ways.	Esto se puede entender de una de dos maneras.
I have worked hard on this.	He trabajado duro en este.
He is looking at me now.	Me está mirando ahora.
On his lips.	En sus labios.
But she said there wasn't enough work for everyone.	Pero ella dijo que no había suficiente trabajo para todos.
Appropriate negative and positive controls were used throughout.	Se usaron controles negativos y positivos apropiados en todo momento.
You comment the line.	Usted comenta la línea.
Nobody looks anymore.	Ya nadie mira.
It made me feel more comfortable.	Me hizo sentir más cómodo.
I am more than sad.	Estoy más que triste.
So she gave me a funny look.	Así que me dio una mirada divertida.
A scene could last a day.	Una escena podría durar un día.
But this blog is different.	Pero este blog es diferente.
And, in a sense, it was.	Y, en cierto sentido, lo era.
Looking up, she understood why.	Mirando hacia arriba, entendió por qué.
But that had only happened once and by accident.	Pero eso había ocurrido sólo una vez y por accidente.
Let's start with the description of the model.	Comencemos con la descripción del modelo.
This is despite my internet speed being very high.	Esto es a pesar de que mi velocidad de Internet es muy alta.
I'll get over it.	Lo superaré.
The rest have followed suit.	El resto ha seguido el ejemplo.
No, no, not this man.	No, no, no este hombre.
Everything is different in the real world.	Todo es diferente en el mundo real.
You can be an example to the world.	Tú puedes ser un ejemplo para el mundo.
One a week is a good deal for me.	Uno a la semana es un buen negocio para mí.
It takes very little time and is very easy to use.	Lleva muy poco tiempo y es muy fácil de usar.
I suggest we take it.	Sugiero que lo tomemos.
This child has a mother.	Este niño tiene una madre.
I can't think on my feet.	No puedo pensar en mis pies.
He might be one of the first one or two out.	Podría ser uno de los primeros uno o dos en salir.
We describe our experience in adopting this approach.	Describimos nuestra experiencia al adoptar este enfoque.
It should be a basic right of the patient.	Debería ser un derecho básico del paciente.
She taught me to take care of the fish.	Me enseñó a cuidar de los peces.
I do not can.	No puedo.
A list appeared with eight people from our organization.	Apareció una lista con ocho personas de nuestra organización.
Friendly is good.	Amistoso es bueno.
And they would like to determine if we pose another threat.	Y desearían determinar si representamos otra amenaza.
We ate lunch at the kitchen table.	Almorzábamos en la mesa de la cocina.
This round may take a little longer than usual.	Esta ronda puede durar un poco más de lo habitual.
The atmosphere is really very calm.	El ambiente es realmente muy tranquilo.
I can't feel like this.	No puedo sentirme así.
But you can see it.	Pero puedes verlo.
She is a lovely girl.	Ella es una chica encantadora.
Her body turns into fat to create the necessary energy.	El cuerpo se convierte en grasa para crear la energía necesaria.
Whatever you see, don't tell me.	Lo que sea que veas, no me lo digas.
War and fight.	Guerra y lucha.
Probably the last.	Probablemente lo último.
I see the missing teeth.	Veo los dientes que faltan.
To place this in proper perspective, the following background is provided.	Para colocar esto en la perspectiva adecuada, se proporcionan los siguientes antecedentes.
That never used to happen.	Eso nunca solía pasar.
I want to look good for him.	Quiero lucir bien para él.
There were so many people.	Había tanta gente.
Everyone this is the best man.	Todo el mundo este es el mejor hombre.
He doesn't give any errors either.	Tampoco da ningún error.
Not that they seemed to be a threat.	No es que parecieran ser una amenaza.
Now, he finally understood what was going on.	Ahora, finalmente entendió lo que estaba pasando.
Several other states followed his example.	Varios otros estados siguieron su ejemplo.
Everything a good person can be, he is.	Todo lo que una buena persona puede ser, lo es.
Finally, the data filled my blood, as good as water.	Finalmente, los datos llenaron mi sangre, tan buenos como el agua.
I watched the traffic.	Observé el tráfico.
He then got back in his car and drove to his house.	Luego regresó a su automóvil y condujo hasta su casa.
He wanted to say that she loved him more than he loved her.	Quería decir que ella lo amaba más que él a ella.
I couldn't write a proper letter while he was on the train.	No pude escribir una carta adecuada mientras estaba en el tren.
', I was '.	', estaba '.
I'll call the police.	Llamaré a la policía.
Let them try new things.	Déjelos probar cosas nuevas.
Stay away from him.	Manténte alejado de el.
He knows what the opinion should say.	Sabe lo que debe decir la opinión.
When they do, it's great.	Cuando lo hacen, es genial.
Like your father before you.	Como tu padre antes que tú.
He will eventually surface.	Eventualmente saldrá a la superficie.
She is the daughter of his mother.	Ella es la hija de su madre.
There is no authority for this argument.	No hay autoridad para este argumento.
But this is never enough to hold the line.	Pero esto nunca es suficiente para mantener la línea.
People can claim anything.	La gente puede reclamar cualquier cosa.
I have decided to work on my own.	He decidido trabajar por mi cuenta.
Just looking at her made my heart feel so full it actually hurt.	Con solo mirarla, mi corazón se sentía tan lleno que en realidad dolía.
I love her beyond saying.	La amo más allá de decirlo.
It would be the same concept.	Sería el mismo concepto.
Then cell damage and cell death occurs.	Entonces se produce daño celular y muerte celular.
Don't get me out of your mind.	No me saques de tu mente.
Now that the door had closed behind him there was nothing left.	Ahora que la puerta se había cerrado detrás de él no quedaba nada.
Each test was repeated three times.	Cada prueba se repitió tres veces.
Only a few.	Sólo unos pocos.
Therefore, the opening speed is reduced.	Por lo tanto, la velocidad de apertura se reduce.
But after a while, my god got a hold of me.	Pero después de un tiempo, mi dios se apoderó de mí.
Some of it is made with other things.	Parte de ella está hecha con otras cosas.
But we almost got caught that time.	Pero casi nos atraparon esa vez.
It has never been done before.	Nunca se ha hecho antes.
All patients could not be identified.	Todos los pacientes no pudieron ser identificados.
We are great friends.	Somos grandes amigos.
I'll call tomorrow morning.	Llamaré mañana por la mañana.
None of my friends were, especially to this guy.	Ninguno de mis amigos lo era, especialmente para este chico.
He checked them again.	Los revisó de nuevo.
Watch the video this way.	Mira el video de esta manera.
Ask them to give an example from their lives.	Pídales que den un ejemplo de sus vidas.
A sure way to find out.	Una forma segura de averiguarlo.
No cash up front required to get started.	No se requiere efectivo por adelantado para comenzar.
No fear showed in his eyes.	Ningún miedo se mostró en sus ojos.
What it is to have no body, you mean.	Lo que es no tener cuerpo, querrás decir.
She does not deal with the truth.	Ella no trata con la verdad.
We are in the wrong place at the wrong time and space.	Estamos en el lugar equivocado en el momento y espacio equivocados.
I learned this in recovery.	Aprendí esto en la recuperación.
That takes care of that.	Eso se encarga de eso.
My men, of course, have not been seen.	Mis hombres, por supuesto, no han sido vistos.
Our relationship, the three of us, finally felt established.	Nuestra relación, los tres, finalmente se sintió establecida.
The problem is the size.	El problema es el tamaño.
What a difference.	Que diferencia.
Very good book.	Muy buen libro.
It may not be exactly what you're looking for.	No puede ser exactamente lo que estás buscando.
Of course, it was worth five times as much.	Por supuesto, valía cinco veces más.
A good man, but not a good leader.	Un buen hombre, pero no un buen líder.
He is not a bad guy.	No es un mal tipo.
Maybe if she let him out, he would disappear.	Tal vez si ella lo dejaba salir, desaparecería.
Second, we killed a lot of bad guys.	En segundo lugar, matamos a muchos tipos malos.
But soon there was another who took his place.	Pero pronto hubo otro que ocupó su lugar.
They will necessarily become independent.	Necesariamente se independizarán.
That nose was so small and flat that he barely had one.	Esa nariz era tan pequeña y chata que apenas tenía una.
Somehow I managed once, I don't want to go through hell again.	De alguna manera me las arreglé una vez, no quiero pasar por el infierno de nuevo.
People are being arrested.	La gente está siendo arrestada.
My beautiful girl.	Mi niña hermosa.
She has done quite well taking a bottle.	Lo ha hecho bastante bien tomando una botella.
You have to wait for that.	Tienes que esperar eso.
There won't be any problem.	No va a haber ningún problema.
You really can't ask for more from a car service.	Realmente no se puede pedir más en un servicio de automóviles.
Your dad needs to move on.	Tu papá necesita seguir adelante.
Such things have been heard of before.	Tales cosas se han oído hablar antes.
But she hadn't meant it.	Pero ella no fue su intención.
And better almost in all aspects.	Y mejor casi en todos los aspectos.
On each turn, the player must collect at least one stone.	En cada turno, el jugador debe recoger al menos una piedra.
He may be back for now.	Él puede estar de vuelta por ahora.
But again, he just goes to the planning level.	Pero, de nuevo, solo pasa al nivel de planificación.
But your mouth needs to stay shut.	Pero tu boca necesita permanecer cerrada.
Nobody was hurt.	Nadie fue herido.
Being young, they want to beat the old head.	Siendo jóvenes, quieren vencer a la cabeza vieja.
He raised his arms and felt his face, his chest, his stomach.	Levantó los brazos y se palpó la cara, el pecho, el estómago.
He looked like he wanted to tell us something.	Parecía que quería decirnos algo.
I have go on it.	Tengo ir en ella.
It had an effect on me.	Tuvo un efecto en mí.
He needs us, and we're doing nothing to get him back.	Él nos necesita, y no estamos haciendo nada para recuperarlo.
Lie to him.	Mientele.
There is nothing he can do now.	No hay nada que pueda hacer ahora.
Honest.	Honesto.
We found it a challenge at first.	Lo encontramos un desafío al principio.
In fact, they had more money on this.	De hecho, tenían más dinero en esto.
They are available upon request.	Están disponibles bajo petición.
It was a strange time to be a kid.	Fue un momento extraño para ser un niño.
Well, no surprise there.	Bueno, no hay sorpresa allí.
You learn things as you go.	Aprendes cosas sobre la marcha.
Passion defined him.	La pasión lo definía.
I couldn't get it.	No pude conseguirla.
they just tell you.	solo te lo dicen.
Just getting her ear.	Sólo consiguiéndole la oreja.
Unfortunately it wasn't available so they got me.	Lamentablemente no estaba disponible, así que me consiguieron.
He had never thought of such a possibility before.	Nunca antes había pensado en tal posibilidad.
Not hope, but faith.	No esperanza, sino fe.
The team finished last year against the race.	El equipo terminó el año pasado contra la carrera.
She believed him.	Ella le creyó.
She hadn't tried to get her to bed.	No había tratado de llevarla a la cama.
She was extremely small.	Ella era extremadamente pequeña.
However, we found only weak evidence for such a relationship.	Sin embargo, solo encontramos evidencia débil de tal relación.
She doesn't really get into technical stuff.	Realmente no se involucra en cosas técnicas.
And the price would probably go up accordingly.	Y el precio probablemente subiría en consecuencia.
Things go from good to very tight very quickly.	Las cosas van de bien a muy apretadas rápidamente.
I never found out how she got my address.	Nunca supe cómo consiguió mi dirección.
It is likely lost.	Es probable que esté perdido.
At least here we can keep an eye on them a bit.	Al menos aquí podemos vigilarlos un poco.
But get customers.	Pero consigue clientes.
But it wasn't like everything changed or anything.	Pero no fue como si todo cambiara ni nada.
Things must have been difficult for them during the war.	Las cosas deben haber sido difíciles para ellos durante la guerra.
I felt good about it.	Me sentí bien al respecto.
Efforts to press both sides.	Esfuerzos para presionar ambos lados.
Others had a lot of baby fat.	Otros tenían mucha grasa de bebé.
We will give a brief explanation of the core of the method.	Vamos a dar una breve explicación del núcleo del método.
I love listening to.	Me encanta escuchar.
The detail is there, in the world.	El detalle está ahí, en el mundo.
You have to choose a path.	Tienes que elegir un camino.
it's a passion	es una pasión
And number two.	Y número dos.
In fact, there was.	De hecho, lo hubo.
A great machine with many parts.	Una gran máquina con muchas partes.
From a distance she watched her target for a while.	Desde la distancia observó a su objetivo durante un rato.
Then, finally, they received the answer from her.	Entonces, finalmente, recibieron su respuesta.
Like him, they were here for personal reasons.	Al igual que él, estaban aquí por motivos personales.
She kept telling him that the staff got paid to do that.	Seguía diciéndole que al personal se le pagaba para hacer eso.
He came up with over a hundred names.	Llegó a más de cien nombres.
Who knows if we will get out of the war.	Quién sabe si saldremos de la guerra.
The old wood gave way.	La vieja madera cedió.
A high price of gold was on his head.	Un alto precio de oro estaba sobre su cabeza.
I was not angry.	No me enojé.
Files have been provided to his company.	Se han proporcionado archivos a su empresa.
Playing house was my favorite game when I was a child.	Jugar a las casitas era mi juego favorito cuando era niña.
I should have taken a more direct approach.	Debería haber tomado un enfoque más directo.
We managed to beat the teams behind us the right way.	Logramos vencer a los equipos detrás de nosotros de la manera correcta.
I don't know what would happen	no se que pasaria
He then returned to his own base outside of the works.	Luego regresó a su propia base fuera de las obras.
That's not the way it works.	Esa no es la forma en que funciona.
I feel like my life has been saved.	Siento que mi vida ha sido salvada.
The work was not easy.	El trabajo no fue fácil.
None of us could be happy for long without doing anything.	Ninguno de nosotros podría ser feliz por mucho tiempo sin hacer nada.
It was like an accident.	Fue como un accidente.
So forget about your life, your career, your little set of problems.	Así que olvídate de tu vida, tu carrera, tu pequeño conjunto de problemas.
Someone has to be the adult.	Alguien tiene que ser el adulto.
The faster you move, the more you will need.	Cuanto más rápido te muevas, más necesitarás.
Larger than life.	Más grande que la vida.
And so it goes on.	Y así continúa.
Other children grow up to be bad.	Otros niños crecen para ser malos.
Know what the product is worth.	Sepa lo que vale el producto.
I have three children.	Tengo tres hijos.
These training programs will help you understand the stock market.	Estos programas de capacitación lo ayudarán a comprender el mercado de valores.
He brought a smile to his face.	Trajo una sonrisa a su rostro.
They had a large family.	Tenían una familia numerosa.
Something no man here can do.	Algo que ningún hombre aquí puede hacer.
I closed my legs around the thing under his head.	Cerré mis piernas alrededor de la cosa debajo de su cabeza.
I didn't get a name, but the description was familiar.	No obtuve un nombre, pero la descripción era familiar.
She entered the apartment.	Ella entró en el apartamento.
The classes are small.	Las clases son pequeñas.
If you believe in love.	Si crees en el amor.
She felt very tired.	Se sentía muy cansada.
The events of the night before seemed like a bad dream.	Los eventos de la noche anterior parecían un mal sueño.
they are evil	son malvados
This technique is used in our local clinical practice.	Esta técnica es la utilizada en nuestra práctica clínica local.
That's all, right?	Eso es todo, ¿no?
When she didn't want to be kept.	Cuando ella no deseaba que la guardaran.
No one said life was easy.	Nadie dijo que la vida fuera fácil.
And so, from our hearts, let us give thanks for our mothers.	Y así, desde nuestro corazón, demos gracias por nuestras madres.
There are special rules for writing.	Hay reglas especiales para escribir.
We need larger samples to study.	Necesitamos muestras más grandes para estudiar.
Few risk factors have been described.	Se han descrito pocos factores de riesgo.
They tend to be a little longer than the previous ones.	Tienden a ser un poco más largos que los anteriores.
It was never presented as anything more than that.	Nunca se presentó como algo más que eso.
Nobody knows when exactly they disappeared from the streets.	Nadie sabe cuándo exactamente desaparecieron de las calles.
People would talk.	La gente hablaría.
To keep the network simple, we have only used one hidden layer.	Para mantener la red simple, solo hemos usado una capa oculta.
He had little food.	Tenía poca comida.
all your life	toda tu vida
He must be a great man in this long time.	Debe ser un gran hombre en este largo tiempo.
Check that your internet is working.	Compruebas que tu internet está funcionando.
She followed the new set of bars to the opposite end.	Siguió el nuevo conjunto de barras hacia el extremo opuesto.
It was the strength of numbers.	Era la fuerza de los números.
There was no significant increase in the control treatment.	No se registró un aumento significativo en el tratamiento de control.
She understood very little.	Ella entendía muy poco.
Unfortunately, we have not helped this situation.	Desafortunadamente, no hemos ayudado a esta situación.
The matter does not end there, however.	El asunto no queda ahí, sin embargo.
Your dog needs attention and love every day.	Tu perro necesita atención y amor todos los días.
But there is one that is relatively new.	Pero hay uno que es relativamente nuevo.
History of science.	Historia de la ciencia.
However, it is his decision and he will do it in his time.	Sin embargo, es su decisión y lo hará en su momento.
Dreams can come true.	Los sueños pueden hacerse realidad.
In fact, they have something in common.	De hecho, tienen algo en común.
Both studies were normal.	Ambos estudios fueron normales.
Using a sharp knife, he splits the head in half.	Usando un cuchillo afilado, parta la cabeza por la mitad.
They have three living children.	Tienen tres hijos vivos.
Urban lots were sold.	Se vendieron lotes urbanos.
She held it up in front of the crowd.	Lo sostuvo frente a la multitud.
Five of the patients were men while three were women.	Cinco de los pacientes eran hombres mientras que tres eran mujeres.
It was too much in your face.	Fue demasiado en tu cara.
The left brain will literally not know what the right brain is doing.	El cerebro izquierdo literalmente no sabrá lo que está haciendo el cerebro derecho.
The image of the man lying next to her filled her vision.	La imagen del hombre acostado a su lado llenó su visión.
They didn't actually come out and tell me.	En realidad, no salieron y me lo dijeron.
That's a big problem.	Eso es un gran problema.
They seemed determined to make it work.	Parecían decididos a hacer que funcionara.
I smile slightly.	Sonrío levemente.
You're scare of it.	Le tienes miedo.
A key starting point is an expression for the heat current.	Un punto de partida clave es una expresión para la corriente de calor.
They were happy to work for me, to be my boys.	Estaban felices de trabajar para mí, de ser mis muchachos.
I was going to be a doctor.	Iba a ser médico.
I've been there and done that.	He estado allí y hecho eso.
It was time to go to court.	Era hora de ir a la corte.
I am using this for the first time.	Estoy usando esto por primera vez.
Summer is my least favorite season, so my list is short.	El verano es mi estación menos favorita, así que mi lista es corta.
The dog is a dog and not a horse.	El perro es un perro y no un caballo.
Representative results obtained from four animals are shown.	Se muestran los resultados representativos obtenidos de cuatro animales.
He told me that he couldn't stay long.	Me dijo que no podía quedarse mucho tiempo.
Today was our day.	Hoy fue nuestro día.
Sometimes party here and there.	A veces, fiesta aquí y allá.
And you can't look inside.	Y no puedes mirar hacia adentro.
I wanted to count it twice.	Quería contarlo dos veces.
I use language as men of reason should use it.	Uso el lenguaje como deben usarlo los hombres de razón.
I just needed the right moment.	Solo necesitaba el momento adecuado.
God, that hurt.	Dios, eso dolió.
She picked up the ball but didn't throw it.	Recogió la pelota pero no hizo un lanzamiento.
So no, it didn't smell anything bad.	Así que no, no olía nada malo.
I'm going to open a topic for that.	Voy a abrir un tema para eso.
I'm gone forever, it seems.	Me he ido para siempre, parece.
They must be fair and fit.	Deben ser justos y en forma.
Act as if.	Actúa como si.
And she's still there, so they say.	Y ella todavía está allí, por lo que dicen.
More like they were playing.	Más como si estuvieran jugando.
She went in, but things were too expensive inside.	Entró, pero las cosas eran demasiado caras adentro.
Which means that in those moments you are not asking for anything.	Lo que significa que en esos momentos no estás pidiendo nada.
Cover and put on medium heat.	Tape y ponga a fuego medio.
The rain has continued all night.	La lluvia ha continuado toda la noche.
Do instead of say.	Hacer en lugar de decir.
I learned a lot, but that's over.	Aprendí mucho, pero eso ya pasó.
Sure we could use it right now.	Seguro que podríamos usarlo ahora mismo.
The source is the character that found the match.	La fuente es el personaje que encontró la coincidencia.
But the real shock was how similar things were.	Pero el verdadero impacto fue lo similares que eran las cosas.
Seriously I was really cooking.	Serio realmente estaba cocinando.
There is no doubt about it.	No hay ninguna duda al respecto.
However, some points can be made.	Sin embargo, se pueden hacer algunos puntos.
The girl who has sex and then gets killed.	La chica que tiene sexo y luego la matan.
She couldn't do anything else.	Ella no podía hacer otra cosa.
you come back to me	vuelves a mi
This time the boy was perfectly silent.	Esta vez el chico guardó un perfecto silencio.
So yes, you should visit it.	Así que sí, deberías visitarlo.
It is something that people can remember after they have been told about it.	Es algo que la gente puede recordar después de que se lo han contado.
We should look for it, but not now.	Deberíamos buscarlo, pero no ahora.
So how we respond is important.	Entonces, cómo respondemos es importante.
I can't get it to work for me.	No puedo hacer que funcione para mí.
Well wait no.	Bueno, espera no.
Food is a waste of time for me.	La comida es una pérdida de tiempo para mí.
Outside couldn't be as bad as the reports.	Afuera no podía ser tan malo como los informes.
They need us and we need them.	Ellos nos necesitan y nosotros los necesitamos a ellos.
Three dead and five missing was not a good sign.	Tres muertos y cinco desaparecidos no era buena señal.
This was done up to six times.	Esto se realizó hasta en seis ocasiones.
The first two dogs of his had a terrible death.	Sus primeros dos perros tuvieron una muerte terrible.
And they are.	Y estan.
So this worried me a lot.	Entonces esto me preocupó mucho.
Insurance was light.	El seguro era ligero.
Leave the story to me.	Déjame la historia a mí.
it's so heavy	es tan pesado
You may be right, she said.	Puede que tengas razón, dijo ella.
But you will force yourself to hold back.	Pero te obligarás a contenerte.
Yes, please give me more.	Sí, por favor, dame más.
Too bad really, it had been great sex.	Lástima realmente, había sido un gran sexo.
There were few trees and it was cold and bright.	Había pocos árboles y hacía frío y brillante.
I walked to the front door.	Caminé hacia la puerta principal.
On the left is the family.	A la izquierda está la familia.
Unfortunately, this won't really work.	Desafortunadamente, esto realmente no funcionará.
Then we became friends, maybe even good friends.	Luego nos hicimos amigos, tal vez incluso buenos amigos.
But she never did anything wrong.	Pero ella nunca hizo nada malo.
Please let us be.	Por favor, déjanos ser.
I didn't have a family.	Yo no tenía una familia.
We waited until she got home to find another dog.	Esperamos hasta que llegó a casa para encontrar otro perro.
Somewhere inside her, she knew it wasn't real.	En algún lugar dentro de ella, sabía que no era real.
She passed me as a player.	Me pasó a mí como jugador.
All gently used items.	Todos los artículos usados ​​suavemente.
Data were analyzed by both authors.	Los datos fueron analizados por ambos autores.
Maybe, maybe, maybe.	Tal vez, tal vez, tal vez.
I build houses.	Monto casas.
When someone leaves the room, they come back.	Cuando alguien sale de la habitación, vuelve.
I recommend that you download that file and review it.	Te recomiendo que descargues ese archivo y lo revises.
We are very similar in many ways.	Somos muy similares en muchos aspectos.
We stayed like that for a long time without speaking.	Estuvimos así mucho tiempo sin hablar.
On that, we agree.	En eso, estamos de acuerdo.
You know, the kind they sell.	Ya sabes, del tipo que vendan.
Don't tell me he does it for his country.	No me digas que lo hace por su país.
Perhaps he himself, one day or one night, would have thought of it.	Tal vez él mismo, un día o una noche, lo habría pensado.
Confusion about everything, and some fear.	Confusión sobre todo, y algo de miedo.
He gave up on me.	Renunció a mí.
I need help.	Necesito ayuda.
This version of me wasn't so lucky.	Esta versión de mí no tuvo tanta suerte.
I have no evidence before me in support of either position.	No tengo pruebas ante mí en apoyo de ninguna de las dos posiciones.
Two other groups in the village reported that the disease had occurred previously.	Otros dos grupos de la aldea informaron que la enfermedad había ocurrido anteriormente.
Now don't worry about me.	Ahora, no te preocupes por mí.
So here is the claim.	Así que aquí está el reclamo.
I'm in the next room.	Estoy en la habitación de al lado.
I didn't find any.	No encontré ninguno.
It seems to be a sign of some kind.	Parece ser una señal de algún tipo.
Take a full one.	Toma uno completo.
God has to be in the center.	Dios tiene que estar en el centro.
Some of them may come to remember, from time to time.	Algunos de ellos pueden llegar a recordar, de vez en cuando.
You may be right, but I'll do it anyway.	Puede que tenga razón, pero lo haré de todos modos.
When the attack has passed, they seem quite calm and collected.	Cuando el ataque ha pasado, parecen bastante tranquilos y serenos.
I take it as a no.	Lo tomo como un no.
I have wanted to travel the world.	He querido viajar por el mundo.
And they've probably discussed it.	Y probablemente lo han discutido.
I'm not telling anyone what to believe.	No le digo a nadie qué creer.
But is he.	Pero el es.
He wears his hair under his shirt.	Usa su cabello debajo de su camisa.
That the only security is somewhere else, never here, now.	Que la única seguridad está en otro lugar, nunca aquí, ahora.
Knowing and knowing are not the same.	Saber y saber no son lo mismo.
I really hope she does.	Realmente espero que ella lo haga.
we know you	Te conocemos.
Within minutes other officers arrived.	En cuestión de minutos llegaron otros oficiales.
This black is higher quality and should last longer.	Este negro es de mayor calidad y debería durar más.
And he is between.	Y está entre.
Sometimes we do business.	A veces hacemos negocios.
He worked for them.	Trabajó para ellos.
However, some details are useful.	Sin embargo, algunos detalles son útiles.
The extreme experience is naturally extremely expensive and should be.	La experiencia extrema es, naturalmente, extremadamente costosa y así debería ser.
He doesn't have the heart to tell me the truth.	No tiene el corazón para decirme la verdad.
I don't know why he didn't.	No sé por qué no lo hizo.
My mother kept telling me stories in a very low voice.	Mi madre seguía contándome historias en voz muy baja.
You are great.	Ustedes son geniales.
There were two sources for this decision.	Hubo dos fuentes de esta decisión.
Get ready for it.	Prepárate para eso.
So it doesn't save space.	Así que no ahorra espacio.
And the costs of doing so are really very high.	Y los costos de hacerlo son realmente muy altos.
They took a risk.	Se arriesgaron.
Line to circle.	Línea a círculo.
What good did he ever do?	¿Qué bien hizo alguna vez?.
In some private schools they still are.	En algunas escuelas privadas todavía lo son.
I can go back to school.	Puedo volver a la escuela.
But it probably wouldn't have made any difference.	Pero probablemente no hubiera hecho ninguna diferencia.
They certainly did not get what they set out to do.	Ciertamente no obtuvieron lo que se propusieron.
I'm not going to go into details, but the results sucked.	No voy a entrar en detalles, pero los resultados fueron una mierda.
Change your life.	Cambia tu vida.
This is true for everyone.	Esto es cierto para todos.
Oh, fair enough.	Oh, bastante justo.
When she spoke again, she thought that they would surely kill her.	Cuando volvió a hablar, pensó que seguramente la matarían.
This is not enough in our case.	Esto no es suficiente en nuestro caso.
But not so in reality, perhaps.	Pero no así en la realidad, quizás.
If a mistake was made, it was mine.	Si se cometió un error, fue mío.
The more you appreciate it when you receive it.	Cuanto más lo aprecias cuando lo recibes.
They just aren't moving.	Simplemente no se están moviendo.
That's how it is.	Así es como es.
There is a link that gives specific information.	Hay un enlace que da información específica.
Oh, maybe because there aren't really two parts.	Oh, tal vez porque en realidad no hay dos partes.
What is really worth.	Lo que realmente vale.
Now soon it will be better.	Ahora pronto será mejor.
I didn't mean to do that.	No quise hacer eso.
I'm glad we've come this far.	Me complace que hayamos llegado tan lejos.
But he came back after his wife went to bed.	Pero regresó después de que su esposa se fue a la cama.
It was very very expensive.	Fue muy muy caro.
These are some of the moments that make me smile.	Estos son algunos de los momentos que me hacen sonreír.
Add the wine.	Añade el vino.
The second is in the area of ​​education.	La segunda es en el área de la educación.
She has no other reason to exist.	Ella no tiene otra razón para existir.
That's how she gets us killed.	Así es como consigue que nos maten.
She didn't ask anyone again.	No volvió a preguntar a nadie.
The solution is.	La solucion es.
I can only imagine the thoughts of falling to your death.	Solo puedo imaginar los pensamientos de caer a tu muerte.
If they have a day off, understand why.	Si tienen un día libre, entienda por qué.
Her team lost.	Su equipo perdió.
There are several techniques available in the market for this task.	Hay varias técnicas disponibles en el mercado para esta tarea.
With heavy arms she pulled him out and turned him around.	Con pesados ​​brazos lo sacó y le dio la vuelta.
This will help the player push himself to do well.	Esto ayudará al jugador a empujarse a sí mismo para hacerlo bien.
His task is impossible with one hand.	Su tarea es imposible con una sola mano.
I love the reaction when people come.	Me encanta la reacción cuando la gente viene.
Call me in the morning.	Llámame por la mañana.
Some people just affect me that way.	Algunas personas simplemente me afectan de esa manera.
She has a history with him.	Ella tiene una historia con él.
No, maybe it's better than not.	No, quizás sea mejor que no.
However, this has both positive and negative results.	Sin embargo, esto tiene resultados tanto positivos como negativos.
That is what we want now.	Eso es lo que queremos ahora.
Or at least question its existence.	O al menos poner en duda su existencia.
I had no idea what was going on.	No tenía idea de lo que estaba pasando.
Many times, in fact.	Muchas veces, de hecho.
I hope you find it the same.	Espero que lo encuentres igual.
Younger than we had in mind.	Más joven de lo que teníamos en mente.
I was ready now.	Yo estaba listo ahora.
Thick, thick anger.	Ira espesa, espesa.
The use case is a set of actions.	El caso de uso es un conjunto de acciones.
I didn't want to hear it.	No quería escucharlo.
You have to want to do it.	Tienes que querer hacerlo.
We won't have anyone to keep records.	No tendremos a nadie para llevar registros.
I'm five minutes from your position.	Estoy a cinco minutos de tu posición.
Especially for the peace of mind she gave him.	Sobre todo por la tranquilidad que le daba.
I tried to write one more story.	Traté de escribir una historia más.
Perfect for us.	Perfecto para nosotros.
Maybe seven minutes had passed.	Tal vez habían pasado siete minutos.
Recovery time depends on the size and number of areas treated.	El tiempo de recuperación depende del tamaño y la cantidad de áreas tratadas.
They were crying and very happy at the end.	Estaban llorando y muy felices al final.
She left the room.	Salió de la habitación.
She would think they were mostly men.	Pensaría que eran en su mayoría hombres.
We want it to go away.	Queremos que se vaya.
I think the time has finally come.	Creo que, por fin, ha llegado el momento.
Of course, this is not an easy task.	Por supuesto, esto no es una tarea fácil.
The magic was much stronger.	La magia era mucho más fuerte.
I didn't expect it to work, but it does.	No esperaba que funcionara, pero lo hace.
He looks younger and less dangerous.	Se ve más joven y menos peligroso.
I think we're going to use it on the tree.	Creo que lo vamos a usar en el árbol.
I'm going for a walk.	Voy a dar una vuelta.
There has been no response.	No ha habido respuesta.
Most of the time, you would never hear from them again.	La mayoría de las veces, nunca volverías a saber de ellos.
It's about performance.	Se trata de rendimiento.
But it should be the other way around.	Pero debería ser al revés.
This was presented too rare.	Este fue presentado demasiado raro.
That's why you should experiment with a low value weapon.	Por eso deberías experimentar con un arma de poco valor.
If it's based on another movie, well, so be it.	Si está basado en otra película, bueno, que así sea.
These are hands down amazing.	Estos son indiscutiblemente increíbles.
But they are learning other things.	Pero están aprendiendo otras cosas.
Just start with that.	Solo comienza con eso.
He wants to live.	Él quiere vivir.
Maybe we will.	Tal vez lo haremos.
Many of us working together have made a difference.	Muchos de nosotros trabajando juntos ha hecho una diferencia.
The people who live there are very friendly.	La gente que vive allí es muy amable.
I knew she was right.	Sabía que ella tenía razón.
The impact didn't even slow him down.	El impacto ni siquiera lo ralentizó.
The details are in your body.	Los detalles están en tu cuerpo.
These are wet treatments.	Estos son tratamientos húmedos.
But it is what it is.	Pero es lo que es.
You'll probably never see one.	Probablemente nunca llegue a ver uno.
I looked at them and asked the man how much they cost.	Los miré y le pregunté al hombre cuánto costaban.
But she had to get going.	Pero ella tenía que ponerse en marcha.
Her children have played with my children.	Sus hijos han jugado con mis hijos.
They are all of this price and size.	Todos ellos son de este precio y tamaño.
A life-changing pain that requires you to grow.	Un dolor que cambia la vida y que requiere que crezcas.
Go much faster than normal.	Ve mucho más rápido de lo normal.
They just do things differently than we do.	Simplemente hacen las cosas de manera diferente a como lo hacemos nosotros.
Not just any old football, naturally.	No cualquier viejo fútbol, ​​naturalmente.
I follow the laws.	Yo sigo las leyes.
I pulled my shirt over my head.	Saqué mi camisa por encima de mi cabeza.
That was my main concern.	Esa era mi principal preocupación.
Media learning.	Aprendizaje con medios.
Call on schools not to take action against students.	Hacer un llamado a las escuelas para que no tomen medidas contra los estudiantes.
Every time I write a word.	Cada vez que escribo una palabra.
He is definitely happy.	Definitivamente es feliz.
He had no choice, not really.	No tenía elección, no realmente.
Whether it works or not.	Ya sea que funcione o no.
The picture shows you that.	La imagen te muestra eso.
However, this document is a first step.	Sin embargo, este documento es un primer paso.
Around the same time, her parents gave her a car.	Por esa misma época, sus padres le regalaron un automóvil.
She never goes out.	Ella nunca sale.
Anything she asked for.	Cualquier cosa que ella pidiera.
Steps to consider in starting and growing a business.	Pasos a considerar para iniciar y hacer crecer una empresa.
You have goals and ideas.	Tienes metas e ideas.
This is her boy.	Este es su chico.
This is how we lived then.	Así vivíamos entonces.
Just looking around a bit.	Solo mirando un poco alrededor.
Call when you're ready.	Llame cuando esté listo.
It is not a goal.	No es un objetivo.
But we finally made the long walk and joined.	Pero finalmente hicimos la larga caminata y nos unimos.
I care about the eight hour day.	Me importa la jornada de ocho horas.
Everybody was talking.	Todo el mundo estaba hablando.
Low body fat.	Baja grasa corporal.
Very hot.	Muy caliente.
You must talk to.	Debe hablar con.
Thousands of years of testing.	Miles de años de prueba.
We ourselves had not used very nice methods.	Nosotros mismos no habíamos usado métodos muy bonitos.
Whether this was a challenge, he couldn't tell.	Si esto era un desafío, no podía decirlo.
Opinions are my own and my own choice.	Las opiniones son mías y de mi propia elección.
And it will probably cause you to cut yourself a lot.	Y probablemente hará que te cortes mucho.
It was a happy period.	Fue un período feliz.
No one should be so available.	Nadie debería estar tan disponible.
Our study was consistent with previous research.	Nuestro estudio fue consistente con la investigación anterior.
This is one of the last.	Este es uno de los ultimos.
It seems to shoot fine.	Parece disparar bien.
Be a good and kind human being.	Ser un ser humano bueno y amable.
They get as excited as we do.	Se emocionan tanto como nosotros.
She didn't know who he was.	Ella no sabía quién era él.
He would wait until he was sure.	Esperaría hasta estar seguro.
Most of them turned out to be men.	La mayoría de ellos resultaron ser hombres.
We design the cover for it.	Diseñamos la portada para ello.
So it looks like they're both doing the same thing.	Así que parece que ambos están haciendo lo mismo.
It wouldn't have worked without it.	No hubiera funcionado sin eso.
There is nothing better to do.	No hay nada mejor que hacer.
Please stop.	Por favor, deténgase.
Or at least give it the best chance.	O al menos darle la mejor oportunidad.
The mean score was used in the analysis.	En el análisis se utilizó la puntuación media.
Excited for your update.	Emocionado por tu actualización.
We'll try it next time.	Lo intentaremos la próxima vez.
He loved me too. 	Él también me amaba. 
Ask your question.	Haz tu pregunta.
Even then, you may not have any luck making a connection.	Incluso entonces, es posible que no tengas suerte al hacer una conexión.
But the news was not a big surprise.	Pero la noticia no fue una gran sorpresa.
A review will follow in the near future.	Una revisión seguirá en un futuro próximo.
The animal had a meal in mind, the man something of air.	El animal tenía en mente una comida, el hombre algo de aire.
One has to be careful.	Uno tiene que tener cuidado.
Hard to find if you go looking for it.	Es difícil de encontrar si vas a buscarlo.
However, she didn't care.	Sin embargo, a ella no le importaba.
There are many things.	Hay tantas cosas.
The enemy is not god.	El enemigo no es dios.
The first group was defined as the control group.	El primer grupo se definió como el grupo de control.
They could keep the red dog there.	Podrían mantener al perro rojo allí.
However, knowing ahead of time didn't make it any easier.	Sin embargo, saber con anticipación no lo hizo más fácil.
Not directly, anyway.	No directamente, de todos modos.
Everyone seems to have a stage or two of that.	Todo el mundo parece tener una etapa o dos de eso.
My mom loves her.	Mi mamá la ama.
But many of her answers made no sense.	Pero muchas de sus respuestas no tenían sentido.
I can check that off my list.	Puedo marcar ese fuera de mi lista.
There was snow on the ground.	Había nieve en el suelo.
Someone finally noticed.	Alguien finalmente lo notó.
If they can do it, so can we.	Si ellos pueden hacerlo, nosotros tambien.
In fact, there will only be agreement on the mechanism to be used.	De hecho, sólo existirá acuerdo sobre el mecanismo a utilizar.
She checked her watch again.	Volvió a consultar su reloj.
Blood in the water.	Sangre en el agua.
Plus, it's a wonderful way to network.	Además, es una forma maravillosa de establecer contactos.
It can turn our limited and small goals into big ones.	Puede convertir nuestras metas limitadas y pequeñas en grandes.
We do not know why.	No sabemos por qué.
So this went on and on.	Así que esto siguió y siguió.
The contact was warm and felt good.	El contacto era cálido y se sentía bien.
I loved it and it moved me more.	Me encantó y me conmovió más.
You can stay with us tonight and we'll cook a big dinner.	Esta noche puedes quedarte con nosotros y cocinaremos una gran cena.
She acts as if she is as important as her husband.	Actúa como si fuera tan importante como su marido.
This is the destination file.	Este es el archivo de destino.
Light to the left.	Luz a la izquierda.
Please help me to be attentive.	Por favor, ayúdame a estar atento.
One of those companies did this to me.	Una de esas empresas me hizo esto.
The most important factor is planning.	El factor más importante es la planificación.
There was silence in the hall, everyone was looking at him.	Se hizo el silencio en el pasillo, todos lo miraban.
So there were two young brothers.	Entonces había dos hermanos jóvenes.
Some interesting stuff there.	Algunas cosas interesantes allí.
But it was too good an opportunity to miss.	Pero era una oportunidad demasiado buena para perderla.
I can't keep food down.	No puedo retener la comida.
A book a year, a book a month, makes no difference.	Un libro al año, un libro al mes, no hace ninguna diferencia.
The other short man held my right arm.	El otro hombre bajito sostuvo mi brazo derecho.
They have to write a reaction document to what they experienced.	Tienen que escribir un documento de reacción a lo que experimentaron.
For a couple of technical reasons.	Por un par de razones técnicas.
From there we will decide again by asking the new participants.	A partir de ahí volveremos a decidir preguntando a los nuevos participantes.
You want to be in action.	Quieres estar en acción.
They need our help.	Necesitan nuestra ayuda.
But it's a good guess.	Pero es una buena suposición.
There was nothing friendly in her voice.	No había nada amistoso en su voz.
You won't be as tired at the end of a clock.	No estarás tan cansado al final de un reloj.
They think they know the law and control the scene.	Creen que conocen la ley y controlan la escena.
But it didn't get very far.	Pero no llevó muy lejos.
I feel a lot of pain.	Siento mucho dolor.
Rather, physical death is just one step on a long journey.	Más bien, la muerte física es solo un paso en un largo viaje.
Or just to meet me.	O simplemente para conocerme.
They forced you to marry him.	Te obligaron a casarte con él.
But his plans no longer mattered.	Pero sus planes ya no importaban.
She wondered if we would ever find out.	Me preguntaba si alguna vez lo sabríamos.
We have to change and speak his language.	Tenemos que cambiar y hablar su idioma.
To appear.	A aparecer.
The animals used in this study were not experimental animals.	Los animales utilizados en este estudio no eran animales de experimentación.
I chose to go ahead with it.	Elegí seguir adelante con eso.
It would feel bad not to say something.	Se sentiría mal no decir algo.
Definitely not when there were so many things to break into.	Definitivamente no cuando había tantas cosas en las que romperse.
This person looks confused.	Esta persona parece confundida.
The control group is only average.	El grupo de control es sólo medio.
Still need more bass.	Todavía necesita más bajo.
You are comfortable no matter what you are doing.	Estás cómodo sin importar lo que estés haciendo.
It will ask a series of questions.	Hará una serie de preguntas.
He says that the mental is much more important than the physical.	Dice que lo mental es mucho más importante que lo físico.
They could make light or fire out of nothing.	Podían hacer luz o fuego de la nada.
I had that option.	Tuve esa opción.
Because we share it.	Porque lo compartimos.
I'm ready to be friends.	Estoy listo para ser amigos.
It does not contain any facts nor does it purport to do so.	No contiene ningún hecho ni pretende hacerlo.
I often used this way to get it faster and easier.	A menudo utilicé esta forma para obtenerlo más rápido y fácilmente.
These are not that rare.	Estos no son tan raros.
He wouldn't have to go to court or anything.	No tendría que ir a juicio ni nada.
Help me out of this.	Ayúdame a salir de esto.
They just clean.	Solo limpian.
All the team.	Todo el equipo.
I haven't gotten very far, but we'll get through them.	No he llegado muy lejos, pero los superaremos.
Perfect for our situation.	Perfecto para nuestra situación.
The reason for this issue was the small sample size.	La razón de este tema fue el pequeño tamaño de la muestra.
But you have to make tough decisions.	Pero tienes que tomar decisiones difíciles.
That's what real patients are like.	Así son los pacientes reales.
It might have been a poor choice of words on my part.	Podría haber sido una mala elección de palabras de mi parte.
I thought you were someone else.	Pensé que eras alguien más.
His own land.	Su propia tierra.
with an i.	con una i.
It has many uses.	Tiene muchos usos.
The building is still standing.	El edificio sigue en pie.
Calm down, he thought.	Cálmate, pensó.
Thinking of my mother and free love, or whatever.	Pensando en mi madre y el amor libre, o lo que sea.
As soon as he can, he will pay.	Tan pronto como pueda, pagará.
art scene.	Escena de arte.
In fact, five is low.	De hecho, cinco es bajo.
The total length of the bridge is	La longitud total del puente es.
I stepped back with a start.	Retrocedí con un sobresalto.
It is not for everyone.	No es para todos.
But this is not the only one.	Pero este no es el único.
Does anyone have any idea where this is sold?	Alguien tiene idea donde se vende esto?.
There is no need to hesitate.	No hay necesidad de dudar.
So, thanks for putting this up.	Entonces, gracias por poner esto.
It makes life so much easier.	Hace la vida mucho más fácil.
But sometimes there was great confusion.	Pero a veces había una gran confusión.
Life, on the other hand, depends on more complex elements.	La vida, en cambio, depende de elementos más complejos.
It is something we deal with on a daily basis.	Es algo con lo que convivimos a diario.
Come to one activity or many.	Ven a una actividad o a muchas.
The heat of the wood is the main source of heat.	El calor de la madera es la principal fuente de calor.
These are typically new skills that need to be learned.	Estas son típicamente nuevas habilidades que deben aprenderse.
It can take a whole day.	Puede tomar un día entero.
You need professional experience in your field of interest.	Necesitas experiencia profesional en tu campo de interés.
But the eyes themselves he had seen before, and often.	Pero los ojos en sí los había visto antes, ya menudo.
I could shut down the whole operation.	Podría cerrar toda la operación.
They like me.	Les gusto.
I expected it too.	Yo también lo esperaba.
I found a copy of the form online.	Encontré una copia del formulario en línea.
There are two lines.	Hay dos líneas.
There is no record that he saw her again.	No hay constancia de que la volviera a ver.
But the pieces fit.	Pero las piezas encajan.
If they don't, then no.	Si no lo hacen, entonces no.
Then she looked back and smiled.	Luego miró hacia atrás y sonrió.
She has her cell phone up to her ear.	Tiene el móvil pegado a la oreja.
You might ask why.	Podrías preguntar por qué.
Summer is getting closer.	El verano está cada vez más cerca.
It has never been done before.	Nunca se ha hecho antes.
You don't have to do the movie.	No tienes que hacer la película.
You have to take care of business.	Tienes que ocuparte de los negocios.
Her voice was very soft.	Su voz era muy suave.
However, she couldn't have been more wrong.	Sin embargo, no podría haber estado más equivocada.
It took the girls hours to do the job.	A las chicas les tomó horas hacer el trabajo.
Except it's not really a question about the past.	Excepto que en realidad, no es una pregunta sobre el pasado.
Nothing she did made her feel better.	Nada de lo que hizo la hizo sentir mejor.
If she should run.	Si debe correr.
And that is enough.	Y eso es suficiente.
In your favor, my friend.	A tu favor, amigo mío.
I asked her and she told me that she wanted to do it.	Le pregunté y me dijo que quería hacerlo.
Absolutely perfect location.	Ubicación absolutamente perfecta.
Please do not kill me.	Por favor, no me mates.
She was feeling much better about things.	Se sentía mucho mejor acerca de las cosas.
Therefore, we will not cover it in more detail.	Por lo tanto, no lo cubriremos con más detalle.
You are very lucky.	Eres muy afortunado.
And a source added me.	Y una fuente me agregó.
They asked me.	Ellos me preguntarón.
Or so it seemed.	O eso parecía.
My friends don't talk to me.	Mis amigos no me hablan.
We have to learn to play it safe.	Tenemos que aprender a jugar a lo seguro.
And that to me is the best part.	Y eso para mí es la mejor parte.
He would tell them.	Él les diría.
So is the young and fresh act of him.	También lo es su acto joven y fresco.
Just a friendly question.	Solo una pregunta amistosa.
You have money.	Tienes dinero.
We build a wall.	Construimos un muro.
You call friends.	Llamas amigos.
But it's fair.	Pero es justo.
When an order was given, she followed.	Cuando se daba una orden, se seguía.
We need them and they need us.	Los necesitamos y ellos nos necesitan.
They wouldn't find anything anyway, these kids.	De todos modos, no encontrarían nada, estos niños.
I don't know if it's been done before.	No sé si se ha hecho antes.
There was no death in the control group.	No hubo muerte en el grupo de control.
But they think about it a little differently.	Pero lo piensan un poco diferente.
So you don't need to control anything.	Así que no necesitas controlar nada.
The performance was repeated three times.	La actuación se repitió tres veces.
This weekend has been the exception.	Este fin de semana ha sido la excepción.
However, we cannot explain the exact factors that contributed to this.	Sin embargo, no podemos explicar los factores exactos que contribuyeron a esto.
I couldn't imagine it.	No podía imaginárselo.
All staff could access it.	Todo el personal podía acceder a él.
Surely we as responsible people can do something about it.	Seguramente nosotros, como personas responsables, podemos hacer algo al respecto.
It really challenges the way I think about life and what it doesn't.	Realmente desafía la forma en que pienso sobre la vida y lo que no.
It is everything and more.	Es todo y más.
I can get close to them.	Puedo acercarme a ellos.
No need to turn left.	No es necesario girar a la izquierda.
It was just bigger.	Simplemente era más grande.
Online presence with a lot of usage interaction.	Presencia en línea con mucha interacción de uso.
I have to stop	tengo que parar
Our words come out wrong.	Nuestras palabras salen mal.
You can't be mine	No puedes ser mía.
And the more she talked to him, the more she liked him.	Y cuanto más hablaba con él, más le gustaba.
You really need to try them.	Realmente necesitas probarlos.
Then he went home again.	Luego se fue a casa de nuevo.
No, that was too strong.	No, eso fue demasiado fuerte.
And this time, he was part of a team.	Y esta vez, él era parte de un equipo.
We didn't need to say it twice, although we did.	No necesitábamos decirlo dos veces, aunque lo hicimos.
I think everyone needs to experience his show live.	Creo que todos necesitan experimentar su show en vivo.
Therefore, she would wait until he was gone.	Por lo tanto, ella esperaría hasta que él se hubiera ido.
We made a lot of protection calls.	Hicimos muchas llamadas de protección.
She looked us in the face.	Nos miró a la cara.
It would be better if you didn't.	Sería mejor si no lo hicieras.
I wouldn't be able to do it, man.	Yo no sería capaz de hacerlo, hombre.
Our only reason to fight is fear, plain and simple.	Nuestra única razón para luchar es el miedo, simple y llanamente.
to a thing	a una cosa
Leave a message.	Dejé un mensaje.
The orders had been clear enough.	Las órdenes habían sido bastante claras.
He wondered how she felt today.	Se preguntó cómo se sentiría ella hoy.
Thank you for using our service.	Gracias por usar nuestro servicio.
I don't like you either.	Ustedes tampoco me gustan.
They do, without being.	Hacen, sin ser.
I did both.	Hice ambos.
All our growth has been based on the press.	Todo nuestro crecimiento se ha basado en la prensa.
Someone good taught me.	Alguien bueno me enseñó.
Life is too beautiful to just survive.	La vida es demasiado hermosa para simplemente sobrevivir.
He doesn't tell me anything.	No me dice nada.
All control variables described above were included in each model.	Todas las variables de control descritas anteriormente se incluyeron en cada modelo.
Her breath was on her face.	Su aliento estaba en su rostro.
Nobody knows her.	Nadie la conoce.
I am just.	Sólo soy.
I see it so clearly in this.	Lo veo tan claro en esto.
He does not provide financial support and does not have a job.	No proporciona apoyo financiero y no tiene trabajo.
Reality, as it is, is one.	La realidad, tal como es, es una.
It had been too long.	Hacía demasiado tiempo.
But he can't see you today.	Pero él no puede verte hoy.
They did not have any children.	Ellos no tuvieron ningún hijo.
And there's still room for a few more items.	Y todavía hay espacio para algunos artículos más.
Our name matters.	Nuestro nombre importa.
I have some specific ideas in my mind.	Tengo algunas ideas específicas en mi mente.
You live in it.	Vives en él.
He would have loved your article.	Le hubiera encantado tu artículo.
Anger and confusion between teams.	Ira y confusión entre equipos.
The games are getting serious.	Los juegos se están poniendo serios.
They feel safe in their home.	Se sienten seguros en su hogar.
She was telling him something.	Ella le estaba diciendo algo.
She was looking at the screen.	Estaba mirando la pantalla.
That would have destroyed her.	Eso la habría destruido.
The new term is month to month.	El nuevo plazo es mes a mes.
Or maybe it's a smell you love to hate.	O tal vez es un olor que te encanta odiar.
My hands were as red with blood as his.	Mis manos estaban tan rojas de sangre como las suyas.
They never notice me.	Ellos nunca me notan.
She came back and stood between us and the big machine.	Regresó y se interpuso entre nosotros y la gran máquina.
Opinion is not fact.	La opinión no es un hecho.
I hope you enjoyed it.	Espero que lo hayan disfrutado.
He had just returned.	Acababa de regresar.
I felt special.	Me sentí especial.
Nothing to plan.	Nada que planear.
I do that.	Yo hago eso.
Normally, though, that's not what you do.	Normalmente, sin embargo, eso no es lo que haces.
You could see it in his face.	Lo podías ver en su rostro.
He started to move, and then stopped.	Empezó a moverse, y luego se detuvo.
It's an old apartment complex, full of places to hide.	Es un antiguo complejo de apartamentos, lleno de lugares para esconderse.
I have found it very useful over the years.	Lo he encontrado muy útil a lo largo de los años.
Strength is the opposite of peace.	La fuerza es lo opuesto a la paz.
He still wanted to be in the action.	Todavía quería estar en la acción.
We didn't have the time we needed.	No teníamos el tiempo que necesitábamos.
However, we still know very little about it.	Sin embargo, todavía sabemos muy poco al respecto.
So that approach is simply not possible.	Así que ese enfoque simplemente no es posible.
I even have a gas stove and a beautiful view.	Incluso tengo una cocina a gas y una hermosa vista.
Learn with them.	Aprende con ellos.
The daily limit is five fish per person.	El límite diario es de cinco pescados por persona.
I'm the only one who found something.	Soy el único que encontró algo.
It is very clean and we had our own bathroom.	Está muy limpio y teníamos nuestro propio baño.
I am taking steps to get there.	Estoy tomando medidas para llegar allí.
These people are right.	Estas personas tienen razón.
Others try to have it both ways.	Otros intentan tenerlo en ambos sentidos.
I was in class	yo estaba en clase
The supply side of the economy is dead.	El lado de la oferta de la economía está muerto.
I guess the answer is yes.	Supongo que la respuesta es sí.
I know him pretty well.	Lo conozco bastante bien.
It was a process.	Fue un proceso.
I just sat on the chair.	Solo me senté en la silla.
That, however, is apparently not the case.	Eso, sin embargo, aparentemente no es el caso.
But under much better circumstances.	Pero en circunstancias mucho mejores.
There may be a connection.	Puede haber una conexión.
It was a lot of fun and they enjoyed having us there.	Fue muy divertido y disfrutaron de tenernos allí.
Most didn't really know what they were doing.	La mayoría no sabía realmente lo que estaba haciendo.
He had come to his house.	Él había venido a su casa.
His breath was short.	Su respiración era corta.
So we weren't working.	Entonces no estábamos trabajando.
But it was always like that.	Pero siempre fue así.
There are multiple levels of difficulty.	Hay múltiples niveles de dificultad.
He never worried about getting caught.	Nunca se preocupó por ser atrapado.
I think there are many ways you can get pressure.	Creo que hay muchas maneras en las que puedes obtener presión.
Two soldiers waited.	Dos soldados esperaban.
As if he didn't have her to hide it.	Como si no la tuviera a ella para esconderlo.
They just can't.	Simplemente no pueden.
Not sure if those go together or not.	No estoy seguro si esos van juntos o no.
We now review the second.	Ahora revisamos el segundo.
It's not what we said.	No es lo que dijimos.
We know from lived experience what giving birth is all about.	Sabemos por experiencia vivida de qué se trata dar a luz.
Bodies pressed on four sides.	Cuerpos presionados en cuatro lados.
But there is a problem like this.	Pero hay un problema como este.
The colors are rich and bright.	Los colores son ricos y brillantes.
I just had to do it.	Yo sólo tenía que hacerlo.
My planet needs me.	Mi planeta me necesita.
But it is not relevant.	Pero no es relevante.
It's more than great, it's amazing.	Es más que genial, es increíble.
I didn't go either.	yo tampoco fui.
That had to feel good.	Eso tenía que sentirse bien.
You are on the right track.	Estás en el camino correcto.
You need to eat to feel comfortable and to go to work.	Necesita comer para sentirse cómodo y para ir a trabajar.
It was certainly on his mind.	Ciertamente estaba en su mente.
Create what you choose.	Cree lo que elijas.
All that you have been taught.	Todo lo que te han enseñado.
It just depends on the current situation.	Solo depende de la situación actual.
I killed most of them.	Maté a la mayoría de ellos.
We cannot fight fire with fire.	No podemos combatir el fuego con fuego.
You were not there.	Tú no estabas ahí.
So much for my good luck.	Tanto para mi buena suerte.
Nothing is submitted for review.	No se presenta nada para revisión.
That should go without saying.	Eso debería ser evidente.
You can limit games and other content based on age.	Puede limitar los juegos y otros contenidos según la edad.
The final ending for his character.	El final final para su personaje.
And the same can be said for the entire team.	Y lo mismo puede decirse de todo el equipo.
They weren't married yet, but he was very present.	Todavía no se habían casado, pero él estaba muy presente.
People were really very interested in this.	La gente estaba realmente muy interesada en esto.
You are right on time.	Justo a tiempo estás.
We have credit.	Tenemos crédito.
Over time we got to know each other better.	Con el tiempo llegamos a conocernos mejor.
Well, now you know our size.	Bueno, ahora ya sabes nuestro tamaño.
If you haven't met him, you don't know him.	Si no lo has conocido, no lo conoces.
It's such a crazy time, such a crazy time.	Es un momento tan loco, un momento tan loco.
Okay, see you guys.	Bien, nos vemos chicos.
And this view from a distance was still the most beautiful moment of him.	Y esta vista desde la distancia seguía siendo su momento más hermoso.
The government has been in that pit too many times.	El gobierno ha estado en ese pozo demasiadas veces.
The leader was missing.	Faltaba el líder.
Which is better, who can say?	¿Cuál es mejor, quién puede decir?.
I knew my man was in a lot of pain.	Sabía que mi hombre estaba sufriendo mucho.
He continued to stand there as if he expected more.	Siguió allí de pie como si esperara más.
It certainly should be.	Ciertamente debería estarlo.
The sentence is for the correct amount.	La sentencia es por la cantidad correcta.
In fact, I know.	De hecho, lo sé.
And he doesn't know it.	Y no lo sabe.
So, you'll just have to wait and see what the answer is.	Entonces, solo tendrás que esperar y ver cuál es la respuesta.
The request of him will increase to the work of him previously loved.	Su pedido aumentará a su trabajo amado anteriormente.
I want to do this right.	Quiero hacer esto bien.
She stood in front of me.	Ella se paró frente a mí.
In fact within arm's reach of her and watching him.	De hecho al alcance de la mano y observándolo.
There are many reasons for this need.	Hay muchas razones para esta necesidad.
I'll explain it to you later.	Te lo explicaré más tarde.
It was a decision made by themselves.	Fue una decisión tomada por ellos mismos.
Her hands gripped her throat again, but this time with more force.	Sus manos agarraron su garganta de nuevo, pero esta vez con más fuerza.
Then she closed the door.	Luego cerró la puerta.
The train station is ideal.	La estación de tren es ideal.
Data are representative of at least two independent experiments.	Los datos son representativos de al menos dos experimentos independientes.
I never expected it to be such a place.	Nunca esperé que fuera un lugar así.
I have never met anyone like you before.	Nunca he conocido a nadie como tú antes.
We perform various types of tests.	Realizamos varios tipos de pruebas.
You had a great run.	Tuviste una gran carrera.
Seeing something is wrong.	Ver algo está mal.
This guy seemed to know a lot about this city.	Este tipo parecía saber mucho sobre esta ciudad.
His mouth started to move but there was no sound.	Su boca comenzó a moverse pero no había ningún sonido.
He helped me develop the story.	Me ayudó a desarrollar la historia.
Leave them on, because we're going to check.	Déjalos puestos, porque vamos a comprobar.
Now he had her full attention.	Ahora tenía toda su atención.
They operated on him the next day.	Lo operaron al día siguiente.
You can find such a thing on the Internet.	Puedes encontrar tal cosa en Internet.
But that is not limited to men.	Pero eso no se limita a los hombres.
He knew where the shell had come from.	Sabía de dónde había salido la concha.
And the unit is too small.	Y la unidad es demasiado pequeña.
They were pieces of glass that fell from the sky like rain.	Eran pedazos de vidrio que caían del cielo como lluvia.
There was also something else.	También había algo más.
But don't be afraid.	Pero no tengas miedo.
This would become my family.	Esto se convertiría en mi familia.
He knew the value of the image.	Sabía el valor de la imagen.
Stay close to them, keep them in sight.	Manténgase cerca de ellos, manténgalos a la vista.
He was very rich.	Él era muy rico.
He wouldn't give up.	Él no se rendiría.
He comes from a good family.	Viene de una buena familia.
Just tell us where to send it.	Solo dinos dónde enviarlo.
All decisions were made by the heart.	Todas las decisiones fueron tomadas por el corazón.
Now, we consider the following system.	Ahora, consideramos el siguiente sistema.
But there is no free trial available.	Pero no hay una prueba gratuita disponible.
But tonight gives me hope.	Pero esta noche me da esperanza.
She doesn't look good.	Ella no se ve bien.
She tried, she really did.	Lo intentó, realmente lo hizo.
You probably had a job yourself.	Probablemente tenías un trabajo tú mismo.
I had no control over that.	No tenía control sobre eso.
She moved here earlier this year.	Se mudó aquí antes de este año.
Others had seen them and knew of her presence.	Otros los habían visto y sabían de su presencia.
They stayed there for two years.	Se quedaron allí durante dos años.
What happened here today was not a mistake.	Lo que pasó aquí hoy no fue un error.
The reason is because the policy says so.	La razón es porque la política así lo dice.
I stayed down.	Me quedé abajo.
It can be more, it can be less.	Puede ser más, puede ser menos.
It is often a unique story.	A menudo es una historia única.
A significant difference in performance was found between the groups.	Se encontró una diferencia significativa en el rendimiento entre los grupos.
Representative images are shown.	Se muestran imágenes representativas.
You will probably be arrested.	Probablemente serás arrestado.
This one is nice.	Este es agradable.
How long should go.	¿Cuánto tiempo debe ir.
He was on his feet in an instant.	Estaba de pie en un instante.
Step back with your left leg to cross the step.	Paso atrás con la pierna izquierda para cruzar el paso.
Saying little, he went back out.	Diciendo poco, volvió a salir.
They were often hidden.	A menudo estaban escondidos.
We get asked a lot about it.	Nos preguntan mucho al respecto.
They continued to buy properties however they could.	Continuaron comprando propiedades como pudieron.
He had been surprised to find a wife in this case.	Le había sorprendido encontrar una esposa en este caso.
Other changes are in progress.	Otros cambios están en progreso.
She is not so bad.	Ella no es tan mala.
She is quite small, but maybe you can see it.	Es bastante pequeño, pero tal vez puedas verlo.
There is absolute silence.	Hay un silencio absoluto.
His wife.	Su esposa.
She must be part of our people.	Debe ser parte de nuestra gente.
But it seems that she is sitting down a bit.	Pero parece que se está sentando un poco.
Be strong and keep the faith.	Sé fuerte y mantén la fe.
Sometimes, if she did everything right, he hardly saw her.	A veces, si ella hacía todo bien, él apenas la veía.
The drink was starting to help.	La bebida estaba empezando a ayudar.
Because the results will be out soon.	Porque los resultados saldrán pronto.
Surely, you must know that.	Seguramente, debes saber eso.
We are in the control room.	Estamos en la sala de control.
Before the movement there was no light.	Antes del movimiento no había luz.
This helps us improve the website.	Esto nos ayuda a mejorar el sitio web.
There must be order.	Debe haber orden.
I was getting pretty worried.	Me estaba preocupando bastante.
Granted by a dream that was impossible to have.	Concedido por un sueño que era imposible de tener.
But in addition to this, other questions arise.	Pero además de esto, se plantean otras preguntas.
There was absolutely no way she was going to do it now.	No había absolutamente ninguna forma de que ella lo hiciera ahora.
That could change things.	Eso podría cambiar las cosas.
A minute later she stopped moving.	Un minuto después dejó de moverse.
She had her eyes open, but she couldn't speak.	Tenía los ojos abiertos, pero no podía hablar.
Running after the map.	Corriendo tras el mapa.
It was as if her body were the garden.	Era como si su cuerpo fuera el jardín.
I think we are now playing to our potential.	Creo que ahora estamos jugando a nuestro potencial.
I should have been worried.	Debería haberme preocupado.
We were trying to make sense of everything.	Tratábamos de darle sentido a todo.
Let's apply this procedure to a real example.	Apliquemos este procedimiento a un ejemplo real.
Once we have that, we can figure it out.	Una vez que tengamos eso, podemos resolverlo.
About where she has been and where she plans to go.	Sobre dónde ha estado y hacia dónde planea ir.
But doing it was terrible.	Pero hacerlo fue terrible.
When he got on top of me, he was pretty heavy.	Cuando se puso encima de mí, era bastante pesado.
Several bones throughout his body had been broken.	Varios huesos a lo largo de su cuerpo se habían roto.
Keep working on it because it is very important.	Sigue trabajando en ello porque es muy importante.
And you're definitely familiar with that.	Y definitivamente estás familiarizado con eso.
For example, snow cannot necessarily be pushed to the side.	Por ejemplo, la nieve no necesariamente se puede empujar hacia un lado.
But it is a team game.	Pero es un juego de equipo.
I haven't been in over twenty years.	No he pasado en más de veinte años.
They hardly saw each other during the days either.	Apenas se veían durante los días tampoco.
Training never ends.	El entrenamiento nunca termina.
But they have a thought and they think the same.	Pero tienen un pensamiento y piensan lo mismo.
She drew the knife and prepared to set her future free.	Sacó el cuchillo y se preparó para dejar libre su futuro.
Lies are easy for some.	Las mentiras son fáciles para algunos.
God only knows with the heat and everything we've had.	Solo Dios sabe con el calor y todo lo que hemos tenido.
Just give us a call.	Simplemente llámenos.
That's his side of the world.	Ese es su lado del mundo.
Figure and corresponding text have been added to the article.	La figura y el texto correspondiente se han añadido al artículo.
That was two years ago.	Eso fue hace dos años.
We didn't know how, and we didn't want to know.	No sabíamos cómo, y no queríamos saber.
Impossible, we think.	Imposible, pensamos.
Her mother took her to doctor after doctor.	Su madre la llevó a médico tras médico.
She had inherited it from her mother.	Lo había heredado de su madre.
She wanted to, damn it, take care of her.	Quería, maldita sea, cuidar de ella.
It has been a place where my family feels comfortable.	Ha sido un lugar donde mi familia se siente cómoda.
Fun to be with.	Divertido estar con.
I have to think about everything she touched.	Tengo que pensar en todo lo que tocó.
What made that change happen was a practical situation.	Lo que hizo que sucediera ese cambio fue una situación práctica.
The debate continues today.	El debate continúa hoy.
He is a very smart and funny guy too.	Es un tipo muy inteligente y divertido también.
But they were wrong.	Pero estaban equivocados.
He is one of a kind.	Es único en su clase.
We went out into the cool night.	Salimos a la fresca noche.
I feel like my legs move or the floor moves.	Siento que mis piernas se mueven o el piso se mueve.
While they were away from home.	Mientras estaban lejos de su casa.
I learned to write about family with this book.	Aprendí a escribir sobre la familia con este libro.
It's near here.	Está cerca de aquí.
She felt great.	Se sintió genial.
Seriously, they couldn't be easier.	En serio, no podrían ser más fáciles.
In fact, we know.	De hecho, lo sabemos.
This should be part of the story we tell too.	Esto debería ser parte de la historia que contamos también.
He was not a child.	Él no era un niño.
That's how it went.	Así fue.
Besides, my people don't need to know my plans.	Además, mi gente no necesita saber mis planes.
I doubt it will stay online for long.	Dudo que permanezca en línea por mucho tiempo.
Must contain.	Debe contener.
It is a busy place to visit, fish or camp.	Es un lugar concurrido para visitar, pescar o acampar.
We cannot be held responsible for any problems as a result.	No podemos ser responsables de ningún problema como resultado.
They are the really bad ones anyway.	Ellos son los realmente malos de todos modos.
Maybe this time things will turn out better.	Quizá esta vez las cosas salgan mejor.
Something that makes them unique and necessary.	Algo que los hace únicos y necesarios.
But seriously, you have no effect on people.	Pero hablando en serio, no tienes ningún efecto sobre la gente.
It was fast, but not fast enough.	Era rápida, pero no lo suficientemente rápida.
If you're lucky.	Si tienes suerte.
This is hope for me.	Esto es esperanza para mí.
That's not the answer we were looking for.	Esa no es la respuesta que estábamos buscando.
Her mouth closed and then she opened to speak.	Su boca se cerró y luego se abrió para hablar.
I make fun of those who use them.	Me burlo de los que los usan.
You can buy day or buy night.	Puedes comprar día o comprar noche.
This information speaks only as of the date of this press release.	Esta información se refiere únicamente a la fecha de este comunicado de prensa.
It's just a door.	Es solo una puerta.
This article can help you improve next time.	Este artículo puede ayudarte a mejorar la próxima vez.
This was not going to work.	Esto no iba a funcionar.
As a result, a fixed noise pattern is produced.	Como resultado, se produce un patrón de ruido fijo.
Finally, it is clear that it is coming to an end.	Finalmente, está claro que está llegando a su fin.
Just like the news and media.	Al igual que las noticias y los medios de comunicación.
No matter what they tried, they couldn't start it.	No importa lo que intentaron, no pudieron iniciarlo.
It is a great improvement.	Es una gran mejora.
It's probably more than just the weight.	Probablemente, es más que simplemente el peso.
Life is short enough.	La vida es lo suficientemente corta.
You can listen to it here.	Puedes escucharlo aquí.
He made a statement.	Hizo una declaración.
Someone in that office will help you figure this out.	Alguien en esa oficina te ayudará a resolver esto.
If you didn't, do them now.	Si no lo hiciste, hazlos ahora.
She doesn't answer right away.	Ella no responde de inmediato.
They just wanted to sell equipment and watch it sell out.	Solo querían vender equipos y ver cómo se agotaban.
He was not very happy.	No estaba muy contento.
To protect the people.	Para proteger a la gente.
Social media has absolutely put whoever you want at your fingertips.	Las redes sociales han puesto absolutamente a quien quieras a tu alcance.
I love you more when you're angry, he had said.	Te amo más cuando estás enojado, había dicho.
He wasn't going to attack us.	No nos iba a atacar.
But only for a minute.	Pero sólo por un minuto.
Dinner in seven minutes.	Cena en siete minutos.
There is much that could be said.	Hay mucho que se podría decir.
Really, it makes things easier.	Realmente, facilita las cosas.
So you can play with injuries.	Para que pueda jugar con lesiones.
I couldn't remember their names.	No podía recordar sus nombres.
He held this position for two years.	Este puesto lo ocupó durante dos años.
It just shows that his previous education was not good enough.	Simplemente muestra que su educación previa no era lo suficientemente buena.
Fear was a tool of the trade and nothing more.	El miedo era una herramienta del oficio y nada más.
Maybe the library.	Tal vez la biblioteca.
He knew that his wife was dead.	Sabía que su esposa estaba muerta.
They never said a word.	Nunca dijeron una palabra.
Then he will return to our fields.	Luego regresará a nuestros campos.
He gave me a number and an address.	Me dio un número y una dirección.
It is an opportunity to consider the impact of an event.	Es una oportunidad para considerar el impacto de un evento.
Not that he had many of them.	No es que tuviera muchos de ellos.
Say two symptoms with the same cause.	Di dos síntomas con la misma causa.
Running hot, running cold.	Corriendo caliente, corriendo frío.
Read the article.	Leer el artículo.
And natural light.	Y luz natural.
Animals kill to survive.	Los animales matan para sobrevivir.
I just can't see why it doesn't work here.	Simplemente no puedo ver por qué no funciona aquí.
I fixed it but she did it again.	Lo arreglé pero lo hizo de nuevo.
His parents were not old.	Sus padres no eran viejos.
Previous studies were of interest.	Los estudios previos fueron de interés.
It will not be a problem.	No será un problema.
This is why feedback, let's say from a video, is very important.	Es por eso que la retroalimentación, digamos de un video, es muy importante.
But he is the shit.	Pero él es la mierda.
I love writing programs.	Me encanta escribir programas.
I've even seen a couple of his pieces.	Incluso he visto un par de sus piezas.
He often takes his people there.	A menudo lleva a su gente allí.
Let them cool down.	Deja que se enfríen.
Actually a computer file.	En realidad, un archivo de computadora.
And there is no one else.	Y no hay nadie más.
I don't want other people's things.	No quiero cosas de otras personas.
This is what has helped us survive as a species.	Esto es lo que nos ha ayudado a sobrevivir como especie.
It's enough.	Es suficiente.
That had been around for a long time.	Eso había existido por mucho tiempo.
You must turn it off immediately.	Debes apagarlo inmediatamente.
He looked over his shoulder at his friend.	Miró por encima del hombro a su amigo.
You have to be excited not scared.	Tienes que estar emocionado no asustado.
At least not how you're supposed to be.	Al menos, no como se supone que debes ser.
Like, very second.	Como, muy segundo.
The text of the email message also appears in the window.	El texto del mensaje de correo electrónico también aparece en la ventana.
This is not that complicated.	Esto no es tan complicado.
He made us feel at home right away.	Nos hizo sentir como en casa enseguida.
He turned to his father.	Se volvió hacia su padre.
It would be nice to know the difference.	Sería bueno saber la diferencia.
You are reading this book.	Estás leyendo este libro.
He shook his finger at me.	Sacudió su dedo hacia mí.
I bit down on his fingers hard enough to draw blood.	Mordí sus dedos lo suficientemente fuerte como para sacar sangre.
This is what hitting rock bottom looks like.	Así es como se ve tocar fondo.
Anger brought color back to his face.	La ira devolvió el color a su rostro.
I think guys need to make decisions.	Creo que los muchachos necesitan tomar decisiones.
But still he kept going.	Pero aun así siguió adelante.
And your blog.	Y tu blog.
We could not.	No podríamos.
I was one of those kids once.	Yo fui uno de esos niños una vez.
Her mind refused to work in front of her.	Su mente se negaba a trabajar frente a ella.
Where will these leaders come from?	¿De dónde saldrán estos líderes?.
He had a feeling she was hiding something.	Tenía la sensación de que ella estaba ocultando algo.
She contributed to figure processing and contributed to some of the measurements.	Contribuyó al procesamiento de figuras y contribuyó a algunas de las mediciones.
She was last seen two years ago.	Fue vista por última vez hace dos años.
Send us her article, video or photos of her today.	Envíenos su artículo, video o fotos hoy.
And then, before he knew it, her hands.	Y luego, antes de darse cuenta, las manos.
They were worried.	Estaban preocupados.
This does not represent us.	Esto no nos representa.
It is natural to connect with a computer.	Es natural conectarse con una computadora.
Also, the response rate was not good.	Además, la tasa de respuesta no fue buena.
I would second that.	Yo secundaría eso.
He gets into bed.	Se mete en la cama.
That still wasn't enough.	Eso todavía no fue suficiente.
Now we must survive as best we can.	Ahora debemos sobrevivir lo mejor que podamos.
That went well.	Eso salió bien.
And even if you don't, you should buy one.	E incluso si no lo haces, deberías comprar uno.
And they hated it.	Y lo odiaron.
Life is not about me, it's about others.	La vida no se trata de mí, se trata de los demás.
I turn my head to the side to look at him.	Giro la cabeza hacia un lado para mirarlo.
The house is wonderful.	La casa es maravillosa.
They had spoken three days before.	Habían hablado tres días antes.
Trade or business.	Comercio o negocio.
Understanding this is important because without it we cannot understand ourselves.	Entender esto es importante porque sin eso no podemos entendernos a nosotros mismos.
You share a wall with him.	Compartes una pared con él.
Sit here with him.	Siéntate aquí con él.
You are above these things.	Estás por encima de estas cosas.
Oh, she was lovely.	Oh, ella era encantadora.
Which is meant to be.	Que está destinado a ser.
You can work at your own level.	Puedes trabajar a tu propio nivel.
I couldn't not.	No podía no.
But that also makes sense.	Pero eso también tiene sentido.
Many loved him.	Muchos lo amaban.
He started living with her.	Empezó a vivir con ella.
Everything they have released has been created with original code.	Todo lo que han lanzado ha sido creado con código original.
It seemed like after the game she was saying something nice to you.	Parecía que después del partido te estaba diciendo algo agradable.
As if her life had ended.	Como si su vida hubiera terminado.
i was down	yo estaba abajo
That question is not involved in this appeal.	Esa pregunta no está involucrada en esta apelación.
The cover is too.	La portada también lo es.
Upon entering, the command is executed.	Al entrar, se ejecuta el comando.
A very old school hospital.	Un hospital de la escuela muy antigua.
Speak up for them, be a friend.	Habla por ellos, sé un amigo.
I'm terrible at keeping quiet.	Soy terrible para quedarme callado.
That is the component that at higher levels.	Ese es el componente que en los niveles superiores.
I didn't even know they were there.	Ni siquiera sabía que estaban allí.
So we decided to check out some birds we saw the day before.	Entonces decidimos revisar algunas aves que vimos el día anterior.
Red indicates a high number of cells and green indicates a low number of cells.	El rojo indica un número alto de celdas y el color verde indica un número bajo de celdas.
At least we had that.	Al menos teníamos eso.
This idea, however, assumes that people can travel with others.	Esta idea, sin embargo, asume que las personas pueden viajar con otras.
A basic understanding of windows is needed.	Se necesita una comprensión básica de las ventanas.
There is little basis for this claim.	Hay poca base para esta afirmación.
If the symptoms are going to be there, let them be there.	Si los síntomas van a estar ahí, que estén ahí.
They were all aware that their last moment had come.	Todos eran conscientes de que había llegado su último momento.
So this was changed.	Así que esto fue cambiado.
I think there is a place for it.	Creo que hay un lugar para ello.
I will never go back to this store.	Nunca volveré a esta tienda.
There is no opening.	No hay apertura.
It has many faces, but people live a simple life here.	Tiene muchas caras, pero la gente vive una vida sencilla aquí.
Whatever money was spent, he knew about it and did business properly.	Cualquiera que sea el dinero que se gastó, él lo sabía y hacía negocios correctamente.
There is no one to see how we are suffering.	No hay nadie que vea cómo estamos sufriendo.
I don't remember what he said.	No recuerdo lo que dijo.
I know deep inside that important and positive change can happen.	Sé en mi interior que puede ocurrir un cambio importante y positivo.
But it's true.	Pero es verdad.
But that will wait until we get back from our assignment.	Pero eso esperará hasta que regresemos de nuestra tarea.
They should stop thinking of me as a child.	Deberían dejar de pensar en mí como un niño.
The world in this legal battle.	El mundo en esta batalla legal.
His lawsuit was settled out of court.	Su demanda se resolvió fuera de los tribunales.
It's what we do and how we think.	Es lo que hacemos y cómo pensamos.
Tell your friends!	¡Dile a tus amigos!.
Large white stone buildings dominate the square.	Grandes edificios de piedra blanca dominan la plaza.
Anger grew within him.	La ira creció dentro de él.
Everyone wants to be close to you.	Todo el mundo quiere estar cerca de ti.
Follow the instructions in form.	Sigue las instrucciones en forma.
There are no more interest rates to cut.	No hay más tipos de interés que recortar.
Easily sort them in a variety of ways.	Ordenarlos fácilmente en una variedad de formas.
Be friendly, be practical, but be firm.	Sea amistoso, sea práctico, pero sea firme.
He had very long fingers.	Tenía los dedos muy largos.
That's what's crazy.	Eso es lo loco.
As was his father.	Al igual que su padre.
They have hands that are not quite hands.	Tienen manos que no son del todo manos.
But you are human.	Pero eres humano.
Feel better this morning.	Siéntete mejor esta mañana.
I have seen it before.	Lo he visto antes.
Which is not to say that they can't survive them.	Lo que no quiere decir que no puedan sobrevivir a ellos.
He needed to be studied.	Necesitaba ser estudiado.
Follow your fingers with your eyes.	Sigue tus dedos con tus ojos.
This is not the case of the second.	Este no es el caso del segundo.
And your father is as passionate about it as he ever was.	Y tu padre está tan apasionado por eso como nunca lo estuvo.
I don't know why or when.	No sé por qué ni cuándo.
Although the result may not be very pleasant.	Aunque el resultado puede no ser muy agradable.
Nothing about the situation is fair.	Nada de la situación es justo.
Thanks for including it.	Gracias por incluirlo.
Mother will be pleased.	Madre estará complacida.
To experience, there should be no fear.	Para experimentar, no debe haber miedo.
Science is not my home.	La ciencia no es mi hogar.
It would have meant my job.	Habría significado mi trabajo.
She prepared court reports.	Ella preparó informes judiciales.
How I can get this.	Cómo puedo conseguir esto.
I'm over you.	Estoy sobre ti.
What a rare word!	¡Qué palabra tan rara!
I need to be there.	Necesito estar ahí.
A kind man.	Un hombre amable.
I'm trying to describe the lay of the land.	Estoy tratando de describir la disposición del terreno.
He needed that damned bear and his child.	Necesitaba a ese maldito oso ya su hijo.
I would like to know how to solve this problem.	Quisiera saber como solucionar este problema.
He looked up at the sky.	Miró hacia el cielo.
I must have been getting close.	Debo haber estado acercándome.
For a while, the two stared at each other.	Durante un rato, los dos se miraron fijamente.
A population out of control.	Una población fuera de control.
However, it was a success.	Sin embargo, fue un éxito.
I'll wait for him there.	Lo esperaré allí.
Talking was dangerous.	Hablar era peligroso.
My girls were happy.	Mis niñas estaban felices.
Many of them never left their rooms.	Muchos de ellos nunca salían de sus habitaciones.
That is not right.	Eso no está bien.
He didn't look at me again.	No volvió a mirarme.
They really knew what to do.	Realmente sabían qué hacer.
Two were black.	Dos eran negros.
I should have bit my tongue.	Debería haberme mordido la lengua.
Better than straight off the wall at my old house.	Mejor que directamente de la pared en mi antigua casa.
That was my biggest fear.	Ese era mi mayor miedo.
I'll meet you and explain what job is next.	Me encontraré con usted y le explicaré qué trabajo es el próximo a hacer.
Sites are modified, so some pages may be removed.	Los sitios se modifican, por lo que es posible que se eliminen algunas páginas.
Traffic can have an effect on performance.	El tráfico puede tener un efecto en el rendimiento.
He is putting together a beautiful career.	Está armando una hermosa carrera.
She hugged him tightly.	Ella lo abrazó con fuerza.
There is little else.	Hay poco más.
However, this is a move in exactly the opposite direction.	Sin embargo, este es un movimiento exactamente en la dirección opuesta.
They can tell when an organization is strong.	Pueden decir cuando una organización es fuerte.
Back then, the process was pretty simple.	En aquel entonces, el proceso era bastante simple.
One led to a room.	Uno conducía a una habitación.
Turn onto the main road, please.	Gire hacia la carretera principal, por favor.
Forget it, and forget that tonight happened.	Olvídalo, y olvida que esta noche sucedió.
Please include your name and city.	Por favor incluya su nombre y ciudad.
I went to your house but you were never there.	Fui a tu casa pero nunca estuviste allí.
Also, since there are not many options, there is less to break.	Además, dado que no hay muchas opciones, hay menos que romper.
Win, and it could be a good year.	Gana, y podría ser un buen año.
I had heard this word a lot.	Había escuchado mucho esta palabra.
But you will be on the right track.	Pero estarás en el camino correcto.
Not once a year.	No una vez al año.
The primary tumor.	El tumor primario.
Yes, you're fine with that.	Sí, estás bien en eso.
She walked down the hall.	Caminó por el pasillo.
This makes it easier to shed skin cells.	Esto hace que sea más fácil arrojar las células de la piel.
Although I would like to add one more thing.	Aunque me gustaría añadir una cosa más.
But this time they had really pushed him.	Pero esta vez realmente lo habían presionado.
I can not wait to see you.	No puedo esperar a verte.
A big problem.	Un gran problema.
He prefers you to be cold or hot.	Prefiere que seas frío o caliente.
I still have not decided.	Todavía no me he decidido.
Turn up the volume to hear what your heart has to say.	Sube el volumen para escuchar lo que tu corazón tiene que decir.
These songs used to have an edge.	Estas canciones solían tener ventaja.
The sound he had heard had been music.	El sonido que había oído había sido música.
You live pretty close.	Vives bastante cerca.
There was a girl and a boy.	Había una niña y un niño.
These are really a good deal.	Estos son realmente un buen trato.
This may be your method of choice.	Este puede ser su método de elección.
Every fucking year.	Cada maldito año.
Now it was my turn to fight for control.	Ahora era mi turno de luchar para controlarme.
I'm a little proud of my control.	Estoy un poco orgulloso de mi control.
Sometimes they were slow and sometimes fast.	A veces eran lentos ya veces rápidos.
Then he turned to her.	Luego se volvió hacia ella.
I didn't think you'd be interested.	No pensé que estarías interesado.
During the second season of her.	Durante su segunda temporada.
And more than that they were injured.	Y más que eso resultaron heridos.
It is not a good practice.	No es una buena práctica.
We have to deal with these kinds of things.	Tenemos que hacer frente a este tipo de cosas.
That argument doesn't get her very far.	Ese argumento no la lleva muy lejos.
This could be used in her defense.	Esto podría usarse en su defensa.
I opened my eyes and lifted myself up with one arm.	Abrí los ojos y me levanté con un brazo.
I will be seriously beaten now.	Me golpearán seriamente ahora.
In this you are right.	En esto tiene razón.
I don't know if and when we will get married.	No sé si nos casaremos y cuándo.
They may even ask you to help them.	Incluso pueden pedirle que los ayude.
She died two years later.	Murió dos años después.
He didn't want to talk to me.	Él no quería hablar conmigo.
It is this argument that makes no sense.	Es este argumento el que no tiene sentido.
They will not create jobs, they will kill them.	No crearán puestos de trabajo, los matarán.
My dream became reality.	Mi sueño se hizo realidad.
I felt that he understood me.	Sentí que me entendía.
As usual, it looked great.	Como de costumbre, se veía genial.
Her mouth was dry.	Su boca estaba seca.
I like to use fresh, seasonal produce when possible.	Me gusta usar productos frescos de temporada cuando sea posible.
She wanted her, needed to touch her.	La deseaba, necesitaba tocarla.
She released her fingers.	Ella soltó sus dedos.
And it has been very hard.	Y ha sido muy duro.
The result is negative.	El resultado es negativo.
However, she felt the question.	Sin embargo, sintió la pregunta.
That's our secret signal.	Esa es nuestra señal secreta.
Perhaps she had some mental map of the region.	Quizás tenía algún mapa mental de la región.
She had had a little light red blood, nothing more.	Había tenido un poco de sangre roja clara, nada más.
I couldn't believe her.	No podía creerla.
any such effect.	Cualquier efecto de este tipo.
Which is good, because this is exactly what society needs.	Lo cual es bueno, porque esto es exactamente lo que la sociedad necesita.
They sleep on the floor.	Duermen en el suelo.
These were my friends for life.	Estos fueron mis amigos de por vida.
In fact, quite the opposite actually.	De hecho, todo lo contrario en realidad.
This will be done in the remainder of this section.	Esto se llevará a cabo en la parte restante de esta sección.
He himself had grown up in a secluded way of life.	Él mismo había crecido en una forma de vida apartada.
I just work here.	Solo trabajo aquí.
You may not want to be.	Puede que no quieras serlo.
And these are for you.	Y estos son para ti.
He had a worried look on her face.	Tenía una mirada de preocupación por ella.
Have a little patience.	Ten un poco de paciencia.
It was better there.	Allí era mejor.
She will get ahead.	Ella saldrá adelante.
Just another day at the office, guys.	Solo otro día en la oficina, muchachos.
The eyes must be closed.	Los ojos deben estar cerrados.
But there was nothing to see.	Pero no había nada que ver.
The way to tell the difference is easy.	La manera de decir la diferencia es fácil.
They have a couple of employees there and they take the minutes of the meeting.	Tienen un par de empleados allí y toman las actas de la reunión.
There has been enough time for it to spread.	Ha habido tiempo suficiente para que se propague.
The live sample is observed and recorded.	La muestra en vivo es observada y registrada.
And call us.	Y llámanos.
Narrowly.	Por poco.
However, they will see changes to their normal journey.	Sin embargo, verán cambios en su viaje normal.
This can help her know that this is her house.	Esto puede ayudarla a saber que esta es su casa.
But it wasn't, and she knew it.	Pero no lo era, y ella lo sabía.
Furthermore, no pure products are obtained by this process.	Además, no se obtienen productos puros mediante este proceso.
She came to stand in front of him.	Ella vino a pararse frente a él.
Her writing has been excellent over the years.	Su escritura ha sido excelente a través de los años.
This can be explained as follows.	Esto se puede explicar de la siguiente manera.
I have it with me	lo tengo conmigo
From this country.	De este país.
It's a lot of noise.	Es un montón de ruido.
But we have the brain to work and do experiments.	Pero tenemos el cerebro para trabajar y hacer experimentos.
Everyone makes this mistake at some point.	Todo el mundo comete este error en algún momento.
We talk about many different topics tonight related to health and weight.	Hablamos de muchos temas diferentes esta noche relacionados con la salud y el peso.
The detail is incredible.	El detalle es increíble.
Free and clear.	Libre y claro.
Now was not the time to go cry.	Ahora no era el momento de ir a llorar.
She had chosen not to fight, but she couldn't miss the fight.	Había elegido no pelear, pero no podía perderse la pelea.
That is an expensive piece.	Esa es una pieza cara.
Two points must be noted.	Hay que señalar dos puntos.
He is a great man.	Él es un gran hombre.
And she thought this case was interesting.	Y ella pensó que este caso era interesante.
She had to take care of her.	Tenía que cuidarla.
She mentioned that she loved the show.	Mencionó que le encantaba el programa.
River hadn't meant to upset me.	River no había tenido la intención de molestarme.
I wouldn't ask you for that.	Yo no te pediría eso.
And one night you drank too much.	Y una noche bebiste demasiado.
Work with me.	Trabaja conmigo.
Please note that the scale is different for each figure.	Tenga en cuenta que la escala es diferente para cada figura.
She denied fear for her safety.	Negó temer por su seguridad.
She should have told you earlier.	Debería haberte dicho antes.
We don't have much storage space down here.	No tenemos espacio para almacenar mucho aquí abajo.
They only saw the effects, and the effects were bad.	Solo vieron los efectos, y los efectos fueron malos.
But it's good to remember sometimes.	Pero es bueno recordar a veces.
I know he only wants the best for you.	Sé que él solo quiere lo mejor para ti.
The defendant was seen in a vehicle.	Vieron al acusado en un vehículo.
All on time.	Todo a tiempo.
Well worth the walk.	Bien vale la pena caminar.
I don't want to see any more killing.	No quiero ver más matanzas.
I believe in this cause.	Yo creo en esta causa.
That's the story they want everyone to know.	Esa es la historia que quieren que todos sepan.
Not so on a plane.	No así en un avión.
I know, it says soccer.	Lo sé, dice fútbol.
They said that this was his land now, and that we had better leave.	Dijeron que esta era su tierra ahora, y que sería mejor que nos fuéramos.
A completely different thing.	Una cosa completamente diferente.
I told myself to think tall.	Me dije a mí mismo que pensara alto.
This was a battle we were not going to lose.	Esta era una batalla que no íbamos a perder.
Crazy good it is.	Loco bueno que es.
These men were chosen because they will fight to the end.	Estos hombres fueron elegidos porque lucharán hasta el final.
Instead of the two songs the record company wanted, we wrote three.	En lugar de las dos canciones que quería la discográfica, escribimos tres.
This has nothing to do with running.	Esto no tiene nada que ver con correr.
I hope you're well.	Espero que estes bien.
His performance in school was average.	Su desempeño en la escuela fue promedio.
It went right.	Salió bien.
But the money was very welcome.	Pero el dinero fue muy bienvenido.
And no one heard anything.	Y nadie escuchó nada.
Hell of a person	Infierno de persona.
Each character has a name.	Cada personaje tiene un nombre.
It might as well feel that way.	Bien podría sentirse así.
The rain comes and goes.	La lluvia viene y va.
She still wasn't sure about him.	Todavía no estaba segura de él.
Within a week, they were gone.	En una semana, se habían ido.
They are more concerned about his status in society.	Están más preocupados por su estatus en la sociedad.
He had made the shot at him.	Él había hecho su tiro.
Remember who you were as a child.	Recuerda quién eras de niño.
They only read their own newspapers.	Solo leen sus propios periódicos.
Don't do my job for me.	No hagas mi trabajo por mí.
It's not worth talking about.	No vale la pena hablar.
This article reports research results only.	Este artículo informa los resultados de la investigación solamente.
But those days are in the past.	Pero esos días quedaron en el pasado.
I'm not sure exactly how to do this part.	No estoy seguro exactamente de cómo hacer esta parte.
Come on, we'll be late.	Ven, llegaremos tarde.
I know how one feels.	Sé cómo se siente uno.
But these kids were so quiet.	Pero estos niños estaban tan callados.
She was thinking about food.	Estaba pensando en la comida.
And we see the impact in the community.	Y vemos el impacto en la comunidad.
So you can't access anything that requires a class instance.	Por lo tanto, no puede acceder a nada que requiera una instancia de clase.
A successful one.	Un acertado era.
Here, try it right now.	Toma, pruébalo ahora mismo.
That is the wrong word.	Esa es la palabra equivocada.
Makes finishing books difficult.	Hace que terminar los libros sea difícil.
Sometimes this works, and sometimes this doesn't.	A veces esto funciona, ya veces esto no.
Finally it was time to go home and start dinner.	Finalmente llegó el momento de ir a casa y comenzar la cena.
See what he had to say below.	Vea lo que tenía que decir a continuación.
I miss everything.	Extraño todo.
She wasn't sure.	No estaba segura.
She never wanted to work for anyone else.	Nunca quise trabajar para nadie más.
Hours later the patient died.	Horas después el paciente falleció.
Could be so much better.	Podría ser mucho mejor.
His comments project well to our current situation.	Sus comentarios se proyectan bien a nuestra situación actual.
I don't know where we are now.	No sé dónde estamos ahora.
It's a, it's a big problem.	Es un, es un gran problema.
We had to go back and finish the job.	Tuvimos que volver y terminar el trabajo.
That wouldn't be hard to do.	Eso no sería difícil de hacer.
We don't have animals there either.	Allí tampoco tenemos animales.
Never mind your fingers.	No importa tus dedos.
You get someone else to sit there instead of you.	Consigues que alguien más se siente allí en lugar de ti.
She heard some movement outside.	Escuchó algo de movimiento afuera.
See the online help for details.	Consulte la ayuda en línea para obtener detalles.
It was relatively well defined.	Estaba relativamente bien definido.
I am concerned about my own government.	Me preocupa mi propio gobierno.
She was never going to be able to sleep.	Ella nunca iba a poder dormir.
All of which was against the best interests of the child.	Todo lo cual iba en contra del interés superior del niño.
She won't have gotten very far.	No habrá llegado muy lejos.
You have the words for it.	Tienes las palabras para ello.
We are not killing anyone.	No estamos matando a nadie.
Maybe that same night.	Tal vez esa misma noche.
Any options a patient has are within those limits.	Cualquier opción que tenga un paciente está dentro de esos límites.
So it was hard to find out.	Así que fue difícil averiguarlo.
Offer help.	Ofrecer ayuda.
Just something about the symptoms.	Sólo algo sobre los síntomas.
Everything else is a product of the mind.	Todo lo demás es producto de la mente.
The experiment was a success.	El experimento fue un éxito.
There was no need for a lie in this case.	No había necesidad de una mentira en este caso.
It is not used for anything else.	No se usa para nada más.
You are in my way.	Estás en mi camino.
One chance, that was all.	Una oportunidad, eso fue todo.
So, there will be two lines of men and women.	Entonces, habrá dos líneas de hombres y mujeres.
He had a strange game.	Tenía un juego extraño.
I will write as soon as possible.	Escribiré lo antes posible.
Come on and.	Vamos y.
I do not say.	no digo yo.
Something is added or not.	Algo se agrega o no.
She put her hand back.	Volvió a poner la mano.
He beat inside my heart.	Él latía dentro de mi corazón.
His family should be treated like the special people they are.	Su familia debe ser tratada como las personas especiales que son.
And he believed that he was using drugs.	Y creía que estaba consumiendo drogas.
They can mean something or nothing.	Pueden significar algo o nada.
Everyone knows that the king was a serious student.	Todo el mundo sabe que el rey era un estudiante serio.
I was hoping to see you there.	Esperaba verlo allí.
Then everyone starts doing it.	Entonces todos empiezan a hacerlo.
He put out the fire.	Apagó el fuego.
That's when the idea for his gift came up.	Fue entonces cuando surgió la idea de su regalo.
We never had to work on that part.	Nunca tuvimos que trabajar en esa parte.
This is so final.	Esto es tan definitivo.
They had none of that.	No tenían nada de eso.
In fact, there is no 'right' way to receive bad news.	De hecho, no existe una forma 'correcta' de recibir malas noticias.
This wild claim was not mentioned at the time.	Esta afirmación salvaje no se mencionó en ese momento.
Ready to cut and be cut.	Listo para cortar y ser cortado.
I would recommend this website.	Recomendaría este sitio web.
His plan has been a success.	Su plan ha sido un éxito.
She just doesn't get it.	Ella simplemente no lo entiende.
She was scared of feeling like this.	Le asustaba sentirse así.
Her voice was strong and sweet.	Su voz era fuerte y dulce.
That is my policy.	Esa es mi política.
Until the last of you.	Hasta el último de ustedes.
You found her husband.	Encontraste a su marido.
The order of the additional task is not important.	El orden de la tarea adicional no es importante.
I really needed two.	Realmente necesitaba dos.
And you know, he was absolutely fine.	Y sabes, estuvo absolutamente bien.
Offer valid only for a limited time.	Oferta válida solo por tiempo limitado.
He pushed again.	Empujó de nuevo.
She couldn't win this.	Ella no podía ganar esto.
The night became the sky.	La noche se convirtió en el cielo.
Thousands get stuck on the bad.	Miles se quedan atascados en lo malo.
I hope you still remember me.	Espero que todavía me recuerden.
But there are several factors you should consider.	Pero hay varios factores que debes considerar.
Fourth, is the argument from medical history.	Cuarto, es el argumento de la historia médica.
Then there were the people.	Luego estaba la gente.
has been added.	Ha sido agregado.
In a word, he was superior.	En una palabra, era superior.
And the phone, at the same time.	Y el teléfono, al mismo tiempo.
Don't let them take me anymore.	No dejes que me lleven nunca más.
It had been such a close call.	Había sido una llamada así de cercana.
They are listening to adults.	Están escuchando a los adultos.
Find yours today.	Encuentra el tuyo hoy.
It is a very interesting class.	Es una clase muy interesante.
Trying as hard as you to live each.	Tratando tan duro como tú de vivir cada.
The men in charge had gone to bed.	Los hombres a cargo se habían ido a la cama.
This is an advanced topic that will not be covered by this post.	Este es un tema avanzado que no será cubierto por esta publicación.
She had told him about her success.	Le había hablado de su éxito.
It was not a perfect solution.	No fue una solución perfecta.
Big difference !.	Gran diferencia !.
Of course, the horses were part of it.	Por supuesto, los caballos eran parte de ello.
The air in the rose garden was still.	El aire en el jardín de rosas estaba quieto.
He doesn't want us to get out of here, none of us.	No quiere que salgamos de aquí, ninguno de nosotros.
It really doesn't last that long.	Realmente no dura tanto.
So I had nothing.	Entonces no tenía nada.
They are old and not in very good condition.	Son viejos y no están en muy buenas condiciones.
He is a good teacher, makes learning fun.	Es un buen maestro, hace que el aprendizaje sea divertido.
That was no accident.	Eso no fue un accidente.
Twenty-nine patients had a second record after the first investigation.	Veintinueve pacientes tenían un segundo registro después de la primera investigación.
People like to finish things.	A la gente le gusta terminar las cosas.
Yes, a touch of sweet too.	Sí, un toque de dulce también.
He will do it.	Él lo hará.
Meaning begins and ends with language.	El sentido comienza y termina con el lenguaje.
These may be additional mechanisms of action of this drug.	Estos pueden ser mecanismos de acción adicionales de este fármaco.
She went out a back door so she wouldn't see us.	Salió por una puerta trasera para no vernos.
Door to the right.	Puerta a la derecha.
This time he answered.	Esta vez respondió.
He had never seen his sister so angry at him before.	Nunca antes había visto a su hermana tan enfadada.
I couldn't put it down.	No pude dejarlo.
This below is probably my best attempt.	Este a continuación es probablemente mi mejor intento.
You have to give it to him.	Tienes que dárselo.
That wasn't him.	Ese no era él.
So in that case we are done.	Así que en ese caso hemos terminado.
Details of these three sites are described in a following section.	Los detalles de estos tres sitios se describen en una sección siguiente.
Maybe even a very small group.	Tal vez incluso un grupo muy pequeño.
Okay, dinner just you and me sounds good to me.	Está bien, cenar solo tú y yo suena bien para mí.
You chose to login.	Usted eligió iniciar sesión.
You may need it.	Puede que lo necesites.
Winter in the garden is a time of rest.	El invierno en el jardín es un tiempo de descanso.
She was too upset to drive the car and she knew it.	Estaba demasiado alterada para conducir el coche y lo sabía.
My father knew what was going on.	Mi padre sabía lo que estaba pasando.
I'll be finished	estaré acabado
It definitely comes from the heart.	Definitivamente viene del corazón.
I have little interest in the past.	Tengo poco interés en el pasado.
Individuals are a bit more realistic.	Los individuos son un poco más realistas.
He seemed a bit sad.	Parecía un poco triste.
He locked his gaze on that spot, testing the sensation.	Unió su mirada a ese lugar, probando la sensación.
Train, well, the train had gone.	Tren, pues que el tren se había ido.
As for, basically, it has to have a very measured tone.	En cuanto a, básicamente, tiene que tener un tono muy comedido.
I think this is going to be a lot of fun.	Creo que esto va a ser muy divertido.
Leave your clothes as if you were going to return.	Deja tu ropa como si fueras a volver.
I find that one is especially difficult to answer.	Encuentro que uno es especialmente difícil de responder.
But there is a serious problem with this explanation.	Pero hay un serio problema con esta explicación.
But of course it is not.	Pero por supuesto que no lo es.
Don't be fooled.	No te dejes engañar.
It's only fair that we share it.	Es justo que lo compartamos.
You can use many resources available online.	Puede utilizar muchos recursos disponibles en línea.
Wait, it gets worse.	Espera, se pone peor.
You may need to see it.	Es posible que necesite verla.
I felt her call.	Sentí su llamada.
Life has been a bit up in the air for us.	La vida ha estado un poco en el aire para nosotros.
The meat was much better, he thought.	La carne era mucho mejor, pensó.
Contains four species.	Contiene cuatro especies.
It's just the two of them.	Son solo ellos dos.
Or he really wouldn't want to know.	O él realmente no querría saber.
Now we have recognized it from the beginning.	Ahora lo hemos reconocido desde el principio.
There are probably no missing children.	Probablemente no haya ningún niño desaparecido.
And he really took charge.	Y realmente se hizo cargo.
If he doesn't, he can still get into the industry.	Si no lo hace, todavía puede entrar en la industria.
There is everything there.	Hay de todo ahí.
She is not herself.	Ella no es ella misma.
All good, thank you very much.	Todo bien, muchas gracias.
Thanks.	Gracias.
She is helpful, sweet and smart.	Es servicial, dulce e inteligente.
A blood culture was helpful in diagnosing her.	Un hemocultivo fue útil para su diagnóstico.
I don't have the ability to draw even stick figures.	No tengo la habilidad de dibujar ni siquiera figuras de palitos.
She called him by her name and asked him to stop.	Lo llamó por su nombre y le pidió que se detuviera.
Perhaps there are two reasons for this.	Quizás hay dos razones para ello.
I don't have it better.	No lo tengo mejor.
It has been established.	Ha sido establecido.
I still don't know if there are house rules.	Todavía no sé si hay reglas de la casa.
She made you laugh and smile.	Te hizo reír y sonreír.
Others appear to be stone.	Otros parecen ser de piedra.
We want another chance.	Queremos otra oportunidad.
They are both on the ground.	Ambos están en el suelo.
But be as brief as you can.	Pero sé lo más breve que puedas.
What life passed in this little hour of mine!	¡Qué vida pasó en esta pequeña hora mía!
It is still use.	Todavía es uso.
That's your cue to start.	Esa es su señal para comenzar.
Take note of the same company.	Tome nota de la misma empresa.
The horse was taken.	El caballo fue llevado.
We talk about it.	Hablamos de eso.
Something seemed very strange about him.	Algo parecía muy extraño en él.
This book was very difficult, but not difficult.	Este libro fue muy difícil, pero no difícil.
It seems that each object has its instance.	Parece que cada objeto tiene su instancia.
Pay attention to prices, as well as customer reviews.	Preste atención a los precios, así como a las opiniones de los clientes.
It didn't used to be like this.	No solía ser así.
I've talked to them, but it's no use.	He hablado con ellos, pero no sirve de nada.
They knew that she needed it to become a healthy girl.	Sabían que lo necesitaba para convertirse en una niña saludable.
Only her hands touched.	Solo sus manos se tocaban.
Follow his example.	Sigue su ejemplo.
Learn the language of business.	Aprenda el idioma del negocio.
Can someone please help me on this?	¿Puede alguien por favor ayudarme en esto?
No one had seen the boy since.	Nadie había visto al niño desde entonces.
There's no way to know until it's too late.	No hay forma de saberlo hasta que es demasiado tarde.
They are things that happen when you are new as a team.	Son cosas que suceden cuando eres nuevo como equipo.
As for the people, they are doing a lot.	En cuanto a la gente, están haciendo mucho.
Your feet are in place.	Sus pies están en su lugar.
And with the flesh, the spirit.	Y con la carne, el espíritu.
I have looked at the plan.	He mirado en el plan.
He didn't make it.	No lo logró.
The method has certain limits.	El método tiene ciertos límites.
First we need to check the computer.	Primero debemos revisar la computadora.
I never read anything about her having cancer.	Nunca leí nada sobre que ella tuviera cáncer.
And since she was fired, the wait was not long.	Y como fue despedida, la espera no fue larga.
Memory has many waiting rooms.	La memoria tiene muchas salas de espera.
It is not necessary for me to vote.	No es necesario que yo vote.
Or two if she wants.	O dos si quiere.
These values ​​were compared with the measured activities.	Estos valores se compararon con las actividades medidas.
No, it was the right one.	No, era el correcto.
Thanks for the good food.	Gracias por la buena comida.
She thought it was an awesome card.	Pensó que era una tarjeta impresionante.
She had to think of something else.	Tenía que pensar en otra cosa.
After six months, he was sent home on special leave.	Después de seis meses, lo enviaron a casa con una licencia especial.
Everything was falling into place for him.	Todo estaba cayendo en su lugar.
The judge, twenty.	El juez, veinte.
However, he made no effort.	Sin embargo, no hizo ningún esfuerzo.
He was married and had his first child, a little boy.	Estaba casado y tenía su primer hijo, un niño pequeño.
But this is much more.	Pero esto es mucho más.
He has to stand up to hold it.	Tiene que ponerse de pie para sostenerlo.
Now there were four.	Ahora eran cuatro.
Furthermore, there were no additional arguments by the State in this context.	Además, no hubo ningún argumento adicional por parte del Estado en este contexto.
We need to draw his attention.	Necesitamos llamar su atención.
The law was recommended to the states for that purpose.	La ley fue recomendada a los estados para ese propósito.
Don't expect instant success.	No esperes un éxito instantáneo.
But just a little.	Pero solo un poco.
It was a useful thing to know.	Era algo útil saberlo.
Or exhausted.	O agotado.
Stay away from them.	Manténgase alejado de ellos.
I just wanted to know how you were today.	Solo quería saber cómo estabas hoy.
He was worried about this time last year.	Estaba preocupado por esta época el año pasado.
Finally he called me back.	Finalmente me devolvió la llamada.
It's a pretty safe choice.	Es una elección bastante segura.
He asked a simple question.	Hizo una pregunta sencilla.
I can smell the beer on his breath.	Puedo oler la cerveza en su aliento.
I heard that.	Escuché eso.
It was not modern.	No era moderno.
And it happened so long ago.	Y ocurrió hace tanto tiempo.
Here was his chance.	Aquí estaba su oportunidad.
By meeting alone.	Por encuentro solo.
This is usually the case.	Este suele ser el caso.
Life here can be quite interesting.	La vida aquí puede ser bastante interesante.
Your friends will walk away from you.	Tus amigos se alejarán de ti.
I don't know how to describe the meaning of them.	No sé cómo describir el sentido de ellos.
But there is a place where we cannot go.	Pero hay un lugar donde no podemos ir.
When everything was so bad with me last spring when.	Cuando todo estaba tan mal conmigo la primavera pasada cuando.
Hair can be so difficult to draw.	El cabello puede ser tan difícil de dibujar.
I've been realizing for some time that you haven't been too bright.	Me he dado cuenta desde hace algún tiempo de que no has sido demasiado brillante.
I think it can be anything but that.	Creo que puede llegar a ser cualquier cosa menos eso.
He is crying and crying.	Está llorando y llorando.
One option is to create a new class.	Una opción es crear una nueva clase.
Then you ask them what it means.	Luego les preguntas qué significa.
Smell how fresh this is.	Huele lo fresco que es esto.
So maybe it's a central starting point.	Así que quizás sea un punto de partida central.
I'm proud you came out with a fight.	Estoy orgulloso de que salieras con una pelea.
He's crazy about me.	Está loco por mí.
So there has to be a reaction.	Así que tiene que haber una reacción.
Besides, we're safe here.	Además estamos a salvo aquí.
I did it with many players before who played every game.	Lo hice con muchos jugadores antes que jugaban todos los partidos.
She never thought to ask about it.	Ella nunca pensó en preguntar sobre eso.
But she is surprised to see the expression on her face.	Pero se sorprende al ver la expresión de su rostro.
Thank you very much.	Muchas gracias.
When they got to the river she stayed in the car.	Cuando llegaron al río ella se quedó en el auto.
We are in war.	Estamos en guerra.
She ran away with him.	Ella se escapó con él.
Don't forget that she wants to give you the things you really want.	No olvides que quiere darte las cosas que realmente quieres.
Consider a combination of materials.	Considera una combinación de materiales.
Nothing is more valuable.	Nada es más valioso.
Maybe you have nothing to lose.	Tal vez, no tienes nada que perder.
All authors planned and conducted the study.	Todos los autores planificaron y realizaron el estudio.
It was good.	Fue bueno.
No one really understood what was going on.	Nadie entendía realmente lo que estaba pasando.
We don't talk much.	No hablamos mucho.
I had a month to change things.	Tuve un mes para cambiar las cosas.
And his message, just the one.	Y su mensaje, justo el uno.
It's a gift, I wanted to say.	Es un regalo, quería decir.
As a child she was filled with many concerns about life.	De niño se llenó de muchas inquietudes sobre la vida.
He couldn't remember where he had found the figure.	No podía recordar dónde había encontrado la figura.
It will stir on purpose.	Se agitará con propósito.
The war was surely over.	La guerra seguramente había terminado.
And that makes women a critical force in changing the rules.	Y eso convierte a las mujeres en una fuerza crítica para cambiar las reglas.
We finally have a new engine.	Por fin tenemos un nuevo motor.
I knew the guy was going to cheat on me.	Sabía que el tipo me iba a engañar.
There will be many more factors that will influence the decision process.	Habrá muchos más factores que influirán en el proceso de decisión.
A whole new world for me.	Todo un mundo nuevo para mí.
Such changes cannot be called errors.	Tales cambios no pueden llamarse errores.
I realized that things had to change.	Me di cuenta de que las cosas tenían que cambiar.
This is not your mind.	Esta no es tu mente.
With one exception.	Con una excepcion.
hit me	Golpeame.
I was the only one left.	Yo era el único que quedaba.
Overall survival rates were calculated from the date of operation.	Las tasas de supervivencia global se calcularon a partir de la fecha de la operación.
I read the book two hundred times.	Leí el libro doscientas veces.
Hers is yet to come.	El de ella aún está por llegar.
We live in a world where everything happens fast for us.	Vivimos en un mundo donde todo sucede rápido para nosotros.
I have learned ways to.	He aprendido maneras de.
It's very comfortable.	Es muy cómodo.
As if that was doing something.	Como si eso estuviera haciendo algo.
I'm not at home.	No estoy en casa.
Go find it.	Ir a buscarlo.
You made her believe that she could still do good.	Le hiciste creer que aún podía hacer el bien.
If you do not want to do not do it.	Si no quieres, no lo hagas.
They don't take you there.	No te llevan por ahí.
It certainly could use a lot of improvements.	Ciertamente podría usar muchas mejoras.
Ask for a solution.	Pídele una solución.
She said the two were previously known to police.	Dijo que los dos eran previamente conocidos por la policía.
So guys, get ready to roll.	Así que, chicos, listos para rodar.
In fact, it was my job.	De hecho, era mi trabajo.
And the investigation is usually somewhere in the middle.	Y la investigación normalmente está en algún lugar en el medio.
Some people gain perspective through travel or new experiences.	Algunas personas obtienen perspectiva a través de viajes o nuevas experiencias.
This argument is totally wrong.	Este argumento es totalmente erróneo.
It was probably the only way in and out.	Probablemente era la única forma de entrar y salir.
No, that's not true.	No, eso no es verdad.
If the music is wrong or bad, the movie will fail.	Si la música es incorrecta o mala, la película fracasará.
For most of us, it usually is.	Para la mayoría de nosotros, por lo general lo es.
That was a surprise.	Eso fue una sorpresa.
Trust me, you'll thank me later.	Confía en mí, me lo agradecerás más tarde.
Oh here it is.	Oh aqui está.
I can do the basic things.	Puedo hacer las cosas básicas.
I think everyone enjoyed it.	Creo que todos lo disfrutaron.
Some of these items were very expensive.	Algunos de estos artículos eran muy caros.
I was the one with scale issues.	Yo era el que tenía problemas de escala.
Then post a review and share it with others.	Luego publique una reseña y compártala con otros.
But they are not.	Pero no lo son.
It was the last time he entered.	Fue la última vez que entró.
Surely it could only get better.	Seguramente solo podría mejorar.
In the figure, time increases from left to right.	En la figura, el tiempo aumenta de izquierda a derecha.
She would just have to deal with it for now.	Ella solo tendría que lidiar con eso por ahora.
Map on a wall in the background.	Mapa en una pared al fondo.
The feature is not finished.	La característica no está terminada.
Cover and let them sit until cool.	Cubra y déjelos reposar hasta que estén fríos.
People were happy.	La gente estaba feliz.
But it is so found.	Pero es tan encontrado.
That was more than five hundred years ago.	Eso fue hace más de quinientos años.
This is 'a battle with thoughts'.	Esta es 'una batalla con los pensamientos'.
And unfortunately there are people like that.	Y por desgracia hay gente así.
And he still goes to school.	Y sigue yendo a la escuela.
But they are not easy at all.	Pero no son nada fáciles.
You run and they run faster.	Tú corres y ellos corren más rápido.
We have a show to do.	Tenemos un espectáculo que hacer.
For the most part, he just lays there dead.	En su mayoría, simplemente yace allí muerto.
That 's what I did.	Eso fue lo que hice.
It had been happening to her since she was a child.	Le había estado ocurriendo desde que era una niña.
Instead of the code you gave as an example.	En lugar del código que diste como ejemplo.
I hope this helps.	Espero que esto ayude.
Each topic is explained briefly but clearly.	Cada tema se explica de forma breve pero clara.
But not as much as people say.	Pero no tanto como dice la gente.
Brown too.	Marrón también.
It's hard to let go, trust the dream.	Es difícil dejarme llevar, confiar en el sueño.
You can solve this in one of two ways.	Puede resolver esto de una de dos maneras.
I didn't ask for anything.	No pedí nada.
I'm so tired of being wrong, she thought.	Estoy tan cansada de estar equivocada, pensó.
When she looked up, the fight was over.	Cuando levantó la vista, la pelea había terminado.
She immediately reported her to the police.	Inmediatamente informó a la policía.
I'm very sorry about that.	Lamento mucho eso.
We still need to have this conversation.	Todavía necesitamos tener esta conversación.
At least not for humans.	Al menos no para los humanos.
Buy his books.	Compra sus libros.
I will never forget.	Nunca olvidare.
Count to ten.	Cuenta hasta diez.
I couldn't stop the car.	No pude detener el auto.
We provide a general discussion of these.	Proporcionamos una discusión general de estos.
And never stop moving.	Y nunca dejes de moverte.
I can't give my name.	No puedo dar mi nombre.
She had enjoyed the best season of her career.	Había disfrutado de la mejor temporada de su carrera.
No shirt, no shoes, no service.	Sin camisa, sin zapatos, no hay servicio.
Before leaving, she looked over her shoulder.	Antes de salir, miró por encima del hombro.
Right down the street from a street.	Justo en la calle de una calle.
One is for women only.	Uno es solo para mujeres.
He had been here before.	Él había estado aquí antes.
About half do nothing.	Aproximadamente la mitad no hace nada.
You can do these steps in different orders.	Puedes hacer estos pasos en diferentes órdenes.
That would explain the dream image.	Eso explicaría la imagen del sueño.
I am being serious.	Estoy siendo serio.
Therefore, they had no treatment data.	Por lo tanto, no tenían datos de tratamiento.
It is not required.	No es requerido.
However, the larger sites are growing in population.	Sin embargo, los sitios más grandes están creciendo en población.
It was my only chance.	Era mi única oportunidad.
This direct appeal followed.	Este llamamiento directo siguió.
Things your customer may think are critical.	Cosas que su cliente puede pensar que son críticas.
I offered her my hand for support, but she shook her head.	Le ofrecí mi mano para que me sostuviera, pero ella negó con la cabeza.
What happened is this.	Lo que pasó es esto.
In my work, with the death of my friend, with your case.	En mi trabajo, con la muerte de mi amigo, con tu caso.
Of course, there is no way to fully prepare for such things.	Por supuesto, no hay forma de prepararse completamente para tales cosas.
Your gift guide.	Tu guía de regalos.
But we have decided against that claim.	Pero hemos decidido en contra de esa afirmación.
She was very tall.	Ella era muy alta.
Nor the past.	Ni el pasado.
It will soon be over.	Pronto se terminará.
More about who she was.	Más sobre quién era.
It changes daily.	Cambia a diario.
We come to your house.	Llegamos a tu casa.
Nothing you do will last.	Nada de lo que hagas durará.
Nobody had any explanation.	Nadie tenía ninguna explicación.
Great fit for our team.	Gran ajuste para nuestro equipo.
The problem with this is that your life could be in danger.	El problema con esto es que su vida podría estar en peligro.
Even her very existence.	Incluso su misma existencia.
We see the world very differently.	Vemos el mundo de manera muy diferente.
Bit of a cold this week but otherwise fine.	Un poco de resfriado esta semana pero por lo demás bien.
It is not something you can buy.	No es algo que puedas comprar.
It is a final wish.	Es un deseo final.
You are not saved from those circumstances.	No eres salvo de esas circunstancias.
They asked the government to stop the mine.	Pidieron al gobierno que detuviera la mina.
Which sounds easy enough, but there's still a lot to worry about.	Lo cual suena bastante fácil, pero aún así hay mucho de qué preocuparse.
She knows that it can be difficult for people.	Ella sabe que puede ser difícil para las personas.
I know that look.	Conozco esa mirada.
Record the information and move on.	Registre la información y siga adelante.
But that was years ago and it could have changed.	Pero eso fue hace años y podría haber cambiado.
She took a deep breath and let it out.	Respiró hondo y lo dejó salir.
She didn't want to run.	No quería correr.
The agreement does not appear to contain anything about field lights.	Aparentemente, el acuerdo no contiene nada sobre luces de campo.
They were coming out of the only place she knew to find them.	Estaban saliendo del único lugar donde sabía encontrarlos.
Be happy for me.	Sé feliz por mí.
You have something else.	Tienes algo más.
But people have to eat.	Pero la gente tiene que comer.
I would put you in touch with them.	Te pondría en contacto con ellos.
Most of them had no shoes.	La mayoría de ellos no tenían zapatos.
I can not risk.	No puedo arriesgarme.
All study participants gave their informed consent in writing.	Todos los participantes del estudio dieron su consentimiento informado por escrito.
Don't just point your camera at him.	No solo apuntes tu cámara hacia él.
He just needs time.	Solo necesita tiempo.
She like a second mother to me.	Ella como una segunda madre para mí.
The same logic will apply to the rest of the elements.	La misma lógica se aplicará al resto de elementos.
I still wanted to play.	Todavía quería jugar.
That was for sure.	Eso estaba seguro.
She sounded like me.	Sonaba como yo.
He was the kind of man most people don't notice.	Era el tipo de hombre que la mayoría de la gente no nota.
Mother in law.	La suegra.
This year it was the opposite.	Este año fue todo lo contrario.
His expression changes at that moment.	Su expresión cambia en ese momento.
It is still a constant battle.	Sigue siendo una batalla constante.
She's not funny, she told herself.	No tiene gracia, se dijo a sí misma.
She's just like me, only without being special.	Es como yo, solo que sin ser especial.
This was my chance.	Esta era mi oportunidad.
And if she's right, her behavior is completely appropriate.	Y si tiene razón, su comportamiento es completamente apropiado.
They got away with it.	Se salieron con la suya.
The girls who work there love me very much.	Las chicas que trabajan allí me quieren mucho.
Finally, one of her men pointed.	Finalmente, uno de sus hombres señaló.
I walk down.	Camino hacia abajo.
Imagine that line.	Imagina esa línea.
We didn't have time to go on.	No tuvimos tiempo de seguir.
But this morning.	Pero esta mañana.
Independent research and work is required.	Se requiere investigación independiente y trabajo.
But everyone else in the store stayed exactly where they were.	Pero todos los demás en la tienda permanecieron exactamente donde estaban.
Get away from power.	Aléjate del poder.
However, I felt sorry for her.	Sin embargo, sentí pena por ella.
We will leave during the process.	Saldremos durante el proceso.
She carried two letters.	Llevaba dos cartas.
I will try it.	Lo probaré.
She has the beauty of nature at its best.	Tiene la belleza de la naturaleza en su máxima expresión.
I have disappointed many people.	He defraudado a mucha gente.
It is necessary for my freedom as well.	Es necesario para mi libertad también.
Her room was comfortable enough.	Su habitación era lo suficientemente cómoda.
She proved to be the best judge.	Demostró ser el mejor juez.
They had never heard of magic before.	Nunca antes habían oído la magia.
They were paid whatever the lump sum price in dollars.	Se les pagaba cualquiera que fuera el precio global en dólares.
Well, a lot of things would be different.	Bueno, muchas cosas serían diferentes.
Click on her picture to be taken to her page.	Haga clic en su imagen para ser llevado a su página.
There is a small window.	Hay una pequeña ventana.
I finished my beer.	Terminé mi cerveza.
They needed to move.	Necesitaban moverse.
She wrote the text.	Escribió el texto.
That call ends after five seconds.	Esa llamada finaliza después de cinco segundos.
It's free, easy and instant.	Es gratis, fácil e instantáneo.
The idea behind this tax credit is sound.	La idea detrás de este crédito fiscal es sólida.
I don't see an error.	No veo un error.
Her little family makes me so happy.	Su pequeña familia me hace tan feliz.
However, I cannot find any proof of this claim.	Sin embargo, no puedo encontrar ninguna prueba de esta afirmación.
So they take it off the table.	Así que lo quitan de la mesa.
Here we find none.	Aquí no encontramos ninguno.
I went to the open house and really loved it.	Fui a la jornada de puertas abiertas y realmente me encantó.
Many of them passed through both houses.	Muchos de ellos pasaron por ambas casas.
We call this the initial test state.	A esto lo llamamos el estado de prueba inicial.
This comparison shows a fair agreement.	Esta comparación muestra un acuerdo justo.
That they would meet again.	Que se volverían a encontrar.
Pick a heavy one.	Elige uno pesado.
She thought no one else could do it.	Pensó que nadie más podría hacerlo.
I can go where you can't.	Puedo ir donde tú no puedes.
What can they be?	Que puedan ser.
Give it time, it will reassert itself.	Dale tiempo, se reafirmará.
I'm not really sure.	No estoy realmente seguro.
Looks like this is the second time it's happened.	Parece que es la segunda vez que sucede.
There were no significant complications.	No hubo complicaciones significativas.
I have no idea what they do, to be honest.	No tengo idea de lo que hacen, para ser honesto.
Words were not needed.	No hacían falta palabras.
She doesn't seem to be afraid of anything.	Ella no parece tener miedo de nada.
Together these guys were hot.	Juntos, estos chicos estaban calientes.
I don't have a daughter, of course.	No tengo una hija, por supuesto.
She could finally see what they had prepared for her.	Podía ver por fin lo que habían preparado para ella.
Her gamer days were over.	Sus días de jugador habían terminado.
In the end, she made up her mind.	Al final, se decidió.
It probably won't happen this year though.	Aunque probablemente no suceda este año.
I think the president has that authority.	Creo que el presidente tiene esa autoridad.
You'd be dead in minutes.	Estarías muerto en minutos.
You don't have to talk about it if you don't want to.	No tienes que hablar de eso si no quieres.
We'll see what happens, at least the problem was recognized.	Veremos qué pasa, al menos se reconoció el problema.
And get high.	Y drogarse.
My shoulders are definitely feeling it today though.	Sin embargo, mis hombros definitivamente lo están sintiendo hoy.
Beside me on the floor lies my game.	A mi lado en el suelo yace mi juego.
Thus he was saved.	Así se salvó.
I can't miss work because you're late.	No puedo faltar al trabajo porque llegas tarde.
I'm dead.	Estoy muerto.
Never lose your sense of wonder.	Nunca pierdas tu capacidad de asombro.
From then on, she was aware but not aware of her own actions.	A partir de ahí, ella era consciente pero no consciente de sus propias acciones.
Those who knew us best knew that she liked to get high.	Los que mejor nos conocían sabían que nos gustaba drogarnos.
You have to be born one.	Tienes que nacer uno.
We take the loss.	Tomamos la pérdida.
She just made her career, of course.	Simplemente hizo su carrera, por supuesto.
Give me the right words to say at the right time.	Dame las palabras adecuadas para decir en el momento adecuado.
I will be her wife.	seré su esposa.
They would call it common sense.	Lo llamarían sentido común.
My hearing came back.	Mi audición volvió.
She might not have been a police officer.	Podría no haber sido policía.
I write to give voice to suffering.	Escribo para dar voz al sufrimiento.
Because the animal will not be measured by man.	Porque el animal no será medido por el hombre.
But once you did, you had a friend for life.	Pero una vez que lo hiciste, tuviste un amigo para toda la vida.
Well, you have two of them.	Bueno, tienes dos de ellos.
And raise the temperature.	Y subir la temperatura.
I have been one of the lucky ones.	He sido uno de los afortunados.
This is you.	Este Eres tu.
Never more.	Nunca más.
To loss or injury.	A la pérdida o lesión.
Access and use of space.	Acceso y uso del espacio.
I haven't kept my word to you.	No he cumplido mi palabra contigo.
We should be right at the top.	Deberíamos estar justo en la parte superior.
This time it didn't fail either.	Esta vez tampoco falló.
Thanks for this list.	Gracias por esta lista.
You have done more for me than anyone else on earth.	Tú has hecho más por mí que cualquier otra persona en la tierra.
Our first sex was in my bed, in my apartment.	Nuestro primer sexo fue en mi cama, en mi apartamento.
It's just going to be too hard to get those things down.	Simplemente va a ser demasiado difícil bajar esas cosas.
My whole body had gone inside her.	Todo mi cuerpo se había ido dentro de ella.
With a little more effort, she might be able to free herself.	Con un poco más de esfuerzo, podría liberarse.
I might feel hurt or angry about this.	Podría sentirme herido o enojado por esto.
She was very hot.	Ella estaba muy caliente.
That's why she wants it.	Por eso lo quiere.
She has seemed fine with it.	Ella ha parecido estar bien con eso.
The books seem to have been very expensive.	Los libros parecen haber sido muy caros.
It's not, that's a complete lie.	No lo es, eso es pura mentira.
I don't think I would change it.	Creo que no lo cambiaría.
This library was cold and clinical.	Esta biblioteca era fría y clínica.
By week two, that number is half.	Para la semana dos, ese número es la mitad.
You must have felt a sense of loss and confusion.	Debe haber sentido una sensación de pérdida y confusión.
She wasn't looking in the general direction of her.	No estaba mirando en su dirección general.
And that seems too much to me.	Y eso me parece demasiado.
Those were removed.	Esos fueron eliminados.
This is only minor, however.	Esto es sólo menor, sin embargo.
She made her smile.	La hizo sonreír.
One is that this was not necessary.	Una es que esto no era necesario.
This is the world we live in.	Este es el mundo en el que vivimos.
Drink if necessary.	Bebe si es necesario.
We do not promise anything.	No prometemos nada.
Let me explain what we mean by that.	Permítanme explicar lo que queremos decir con eso.
It's not just a building we're talking about.	No es sólo un edificio de lo que estamos hablando.
Data was entered twice to reduce entry errors.	Los datos se ingresaron dos veces para reducir los errores de entrada.
Many of them had gone home.	Muchos de ellos se habían ido a casa.
Start with a drink and a little conversation.	Comience con una bebida y un poco de conversación.
I thought, forget it, why remember those things?	Pensé, olvídalo, ¿por qué recordar esas cosas?
They looked like any other I had seen.	Se parecían a cualquier otro que hubiera visto.
I looked at her, fighting back.	La miré, contraatacando.
New records are constantly being added.	Constantemente se agregan nuevos registros.
A moment later, the door opened.	Un momento después, la puerta se abrió.
Not that week.	No esa semana.
I ran the general store for seven years.	Dirigí la tienda general durante siete años.
You just need to be aware of what is going on.	Solo necesitas ser consciente de lo que está pasando.
So this or that solution doesn't work for me.	Así que esta o aquella solución no me funciona.
What is a?.	¿Qué es un?.
But that seems impossible.	Pero eso parece imposible.
These things represent everything that stops us.	Estas cosas representan todo lo que nos detiene.
she has no one	ella no tiene a nadie
But the core job is money money money money.	Pero el trabajo central es dinero dinero dinero dinero.
It was a real pleasure doing business with them.	Fue un verdadero placer hacer negocios con ellos.
I built our original website myself and started marketing it.	Yo mismo construí nuestro sitio web original y comencé a comercializarlo.
So that in itself is great.	Entonces eso en sí mismo es genial.
Do not misunderstand.	No me malinterpretes.
He had such a generous heart.	Tenía un corazón tan generoso.
To show that such an accident happened.	Para mostrar que tal accidente sucedió.
They went to the school board.	Fueron a la junta escolar.
Four to the floor vs two steps.	Cuatro al piso vs dos pasos.
However, this was still difficult for her.	Sin embargo, esto todavía era difícil para ella.
You just found it.	Lo acabas de encontrar.
Well, we're a fucking space station.	Bueno, somos una maldita estación espacial.
But she considers what she says.	Pero considera lo que dice.
Clean house, check.	Casa limpia, cheque.
To tell me that she loved me.	Para decirme que me amaba.
We are not the only group to be cut.	No somos el único grupo en ser cortado.
In fact, we will often pay a good amount to make them.	De hecho, a menudo pagaremos una buena cantidad para hacerlos.
She has a cold smile.	Tiene la sonrisa fría.
And in the bed.	Y en la cama.
However, it was not easy.	Sin embargo, no fue fácil.
There are a lot of big events happening in terms of that.	Hay un montón de grandes eventos sucediendo en términos de eso.
It looks like she just hit him.	Parece que acaba de golpearlo.
It happened every spring.	Ocurría cada primavera.
This is your responsibility.	Esta es tu responsabilidad.
They're going to get it one way or another.	Lo van a conseguir de una forma u otra.
You have to do what you have to do.	Tienes que hacer lo que tienes que hacer.
They weren't really mom material.	No eran realmente material de mamá.
I want everyone to see it everywhere.	Quiero que todos la vean en todas partes.
There is also one more possibility.	También hay una posibilidad más.
Now my true sight is gone.	Ahora mi verdadera vista se ha ido.
The samples were divided into two groups.	Las muestras se dividieron en dos grupos.
At first they do not progress.	Al principio no progresan.
You may not have any interest in this, and that's perfectly fine.	Puede que no tengas ningún interés en esto, y eso está perfectamente bien.
Think about it for a second.	Piensa en ello un segundo.
It gave me hope to live my life.	Me dio la esperanza de vivir mi vida.
Please tell us how much you would charge.	Por favor, díganos cuánto cobraría.
I'm never really wild and never have been.	Nunca soy realmente salvaje y nunca lo he sido.
Look this up and find out.	Busca esto y conoce.
Maybe he is the man you want.	Tal vez él es el hombre que quieres.
I could feel it.	Podía sentirlo.
And continue liking it.	Y seguir gustándola.
It was a kind of wedding night.	Fue una especie de noche de bodas.
Or she would in a couple of days.	O lo haría en un par de días.
She did so.	Así lo hizo.
It was familiar, but different.	Era familiar, pero diferente.
She had her own thoughts.	Tenía sus propios pensamientos.
However, it had to be something that essentially changed nothing.	Sin embargo, tenía que ser algo que esencialmente no cambiara nada.
I see what he has done for the city.	Veo lo que ha hecho por la ciudad.
You had chosen the wrong person to talk to them.	Habías elegido a la persona equivocada para hablarles.
But she thought about how to respond.	Pero pensó en cómo responder.
She had ideas of her own.	Tenía ideas propias.
He has no money.	El no tiene dinero.
They will not be very happy.	No van a estar muy contentos.
I can't tell you what's going to happen.	No puedo decirte lo que va a pasar.
It can't come soon enough for me.	No puede llegar lo suficientemente pronto para mí.
Fast forward to the mobile experience.	Avance rápido a la experiencia móvil.
Before she was healthy.	Antes estaba sana.
So really, this can be answered in many different ways.	Entonces, realmente, esto se puede responder de muchas maneras diferentes.
It's time to take responsibility.	Es hora de asumir la responsabilidad.
It's everywhere, and let's face it, it's good.	Está en todas partes, y seamos realistas, es bueno.
Look at the photo.	Mira la foto.
She was free.	Ella era libre.
But it is in the form of a command.	Pero es en forma de un comando.
Otherwise, not so much.	De lo contrario, no tanto.
I never heard the last.	Nunca escuché lo último.
You will hear what happens when absolutely everything goes wrong.	Escucharás lo que sucede cuando absolutamente todo sale mal.
Finally, she raised her eyes and met mine.	Finalmente, levantó los ojos y se encontró con los míos.
Otherwise, she is independent.	De lo contrario, es independiente.
Your energy sent a few that this site could only be.	Tu energía envió unos pocos que este sitio solo podía ser.
Apparently he does a good job for the company.	Aparentemente hace un buen trabajo para la empresa.
Your daughter is not covered in water.	Tu hija no está cubierta de agua.
Put them together in my mind.	Póngalos juntos en mi mente.
You are good for me, too.	Eres bueno para mí, también.
The political system has failed in its essence.	El sistema político ha fallado en su esencia.
Her gaze was sharp.	Su mirada era aguda.
We should be there in ten minutes.	Deberíamos estar allí en diez minutos.
And the movie is based on real events.	Y la película está basada en hechos reales.
Much of this is technical.	Mucho de esto es técnico.
I pressed the button to see whose they were.	Presioné el botón para ver de quién eran.
The information available says that more than half are women.	La información disponible dice que más de la mitad son mujeres.
Being a leader is the key.	Ser un líder es la clave.
You don't have to do everything.	No tienes que hacer todo.
And not just in a war.	Y no solo en una guerra.
But instead, he took a step back from her.	Pero en cambio, dio un paso atrás de ella.
You see, there is still a lot left.	Verás, todavía queda mucho.
Everything is too good.	Todo es demasiado bueno.
I mean, you see what your brain knows.	Quiero decir, ves lo que tu cerebro sabe.
She was starting to look like she had been dead wrong.	Empezaba a parecer que había estado totalmente equivocada.
We have to take care of ourselves, first.	Tenemos que cuidarnos a nosotros mismos, primero.
And then it happened.	Y luego pasó.
And watching TV.	Y viendo la televisión.
We were talking about social issues.	Estábamos hablando de temas de la sociedad.
Pretty long finish.	Final bastante largo.
But that was just background noise.	Pero eso era solo ruido de fondo.
I guess this will be my last message.	Supongo que este será mi último mensaje.
I told everyone.	Se lo dije a todos.
It's big, but certainly not the biggest in the area.	Es grande, pero ciertamente no es el más grande de la zona.
I had to get him out of here.	Tenía que sacarlo de aquí.
Not as much as a text message.	No tanto como un mensaje de texto.
I really had no idea what I was looking for.	Realmente no tenía idea de lo que estaba buscando.
The door of the house behind him opened, the noise increased.	La puerta de la casa detrás de él se abrió, el ruido aumentó.
One of only two in the world.	Uno de los dos únicos en el mundo.
And very few people understand this.	Y muy poca gente entiende esto.
This was against my will.	Esto fue en contra de mi voluntad.
We've seen this kind of thing before, of course.	Hemos visto este tipo de cosas antes, por supuesto.
This way requires more attention to the game.	De esta manera requiere más atención al juego.
This is a fair number.	Este es un número justo.
Simply easy to have around.	Simplemente fácil de tener alrededor.
Unless the court orders otherwise.	A menos que el tribunal ordene lo contrario.
We start with the first statement.	Comenzamos con la primera afirmación.
However, this is not a big problem.	Sin embargo, esto no es un gran problema.
There is no calm for them.	No hay calma para ellos.
He was no longer just a man.	Ya no era solo un hombre.
And better than that, you scolded him.	Y mejor que eso, le regañaste.
Because she, who should have been strong now, was not.	Porque ella, que ahora debería haber sido fuerte, no lo era.
Full names are required.	Se requieren los nombres completos.
Everything that is taught to boys would also apply to girls.	Todo lo que se les enseña a los niños también se aplicaría a las niñas.
We didn't give them anything.	No les dimos nada.
Every year without fail.	Todos los años sin falta.
We will not discuss these aspects here.	No discutiremos aquí estos aspectos.
Perhaps even loss of life.	Tal vez incluso la pérdida de la vida.
I'm not giving you anything.	No le estoy dando nada.
Can you guess which one?	¿Puedes adivinar cuál?.
We will get that information when we need it.	Obtendremos esa información cuando la necesitemos.
Under such circumstances, there might be little faith in its success.	Bajo tales circunstancias, podría haber poca fe en su éxito.
He will be here.	Él estará aquí.
He was my first baby, really.	Fue mi primer bebé, de verdad.
They did little damage.	Hicieron poco daño.
But that's a big yes.	Pero eso es un gran si.
Perhaps the police had returned.	Tal vez la policía había vuelto.
Hope someone with more experience can help.	Espero que alguien con más experiencia pueda ayudar.
I'd love to see what the beginning was like.	Me encantaría ver cómo fue el principio.
I will never go back to my old way of eating.	Nunca volveré a mi antigua forma de comer.
No advance came.	No llegó ningún adelanto.
I'll be back soon with news.	Volveré pronto con noticias.
Let's do something similar here, she said.	Hagamos algo similar aquí, dijo.
We didn't make it change and we didn't make it fail.	No la hicimos cambiar y no la hicimos fracasar.
Today, more than a week later, they are beautiful.	Hoy, más de una semana después, están hermosos.
All my life.	Toda mi vida.
Their stories are part of who they are.	Sus historias son parte de lo que son.
I hope this has a good result.	Espero que esto tenga un buen resultado.
Then they were falling.	Luego estaban cayendo.
The voice called again.	La voz volvió a llamar.
Too many thoughts in my head.	Demasiados pensamientos en mi cabeza.
He showed no fear, not even anxiety.	No mostró miedo, ni siquiera ansiedad.
We make a point for things not to be too perfect.	Hacemos un punto para que las cosas no sean demasiado perfectas.
These are some of the activities we did.	Estas son algunas de las actividades que hicimos.
He took out books and left.	Sacó libros y se fue.
An input data is displayed.	Se muestra un dato de entrada.
To know what is going on inside my own house.	Para saber lo que está pasando dentro de mi propia casa.
They weren't the kind of people who would hate him for it.	No eran el tipo de personas que lo odiarían por eso.
The three of us were silent for a minute.	Los tres nos quedamos en silencio por un minuto.
The balance worked for us.	El equilibrio funcionó para nosotros.
As it is.	Tal como es.
I was too smart.	Yo era demasiado inteligente.
Then he began to speak in a low, controlled voice.	Luego empezó a hablar en voz baja y controlada.
This change I noticed, no change in my main objective.	Este cambio lo noté, ningún cambio en mi objetivo principal.
We have no answers for them.	No tenemos respuestas para ellos.
This language sounds familiar.	Este lenguaje suena familiar.
I'm going to bed.	Me voy a la cama.
Nothing too interesting here.	Nada demasiado interesante aquí.
I can't wait to see you again.	No puedo esperar a verte de nuevo.
It was hard for him to believe in her.	Le resultaba difícil creer en ella.
I haven't learned anything new in a month.	No he aprendido nada nuevo en un mes.
Well worth it in my opinion.	Bien vale la pena en mi opinión.
You have lost my respect.	Has perdido mi respeto.
Hell, he's more of a man than a lot of them.	Demonios, es más hombre que muchos de ellos.
I will have my car, my freedom, my life.	Voy a tener mi carro, mi libertad, mi vida.
We'd better deal with it for a few days.	Será mejor que nos ocupemos de ello durante unos días.
Don't use any of mine.	No uses ninguno de los míos.
It was easy to talk to her.	Era fácil hablar con ella.
I just don't care	simplemente no me importa
I'm not sure how this should work.	No estoy seguro de cómo debería funcionar esto.
In other cases, the differences are significant.	En otros casos, las diferencias son significativas.
Despite that, we finally finished the book.	A pesar de eso, finalmente terminamos el libro.
Watch! 	¡Ver!
it's burned	esta quemado
God, she's so cold.	Dios, ella es tan fría.
Something even simpler and more human'.	Algo aún más simple y humano'.
The burning would be the end.	La quema sería el final.
None of these values ​​is significantly different from zero.	Ninguno de estos valores es significativamente diferente de cero.
None needed.	No se necesitaba ninguno.
Would say.	Diría.
We are here to help you.	Estamos aquí para ayudarte.
Each goal had the expected set of actions.	Cada objetivo tenía el conjunto esperado de acciones.
Individuals can live about twenty years.	Los individuos pueden vivir unos veinte años.
The message meant that everything was ready.	El mensaje significaba que todo estaba listo.
Good work.	Buen trabajo.
I can tell you from experience that this is true.	Te puedo decir por experiencia que esto es cierto.
However, let me ask you a question.	Sin embargo, déjame hacerte una pregunta.
She said otherwise bad things would happen.	Dijo que, de lo contrario, sucederían cosas malas.
I never give up.	Nunca me rindo.
Thanks for the comments in advance.	Gracias por los comentarios de antemano.
We talk a lot about colors and favorites.	Hablamos mucho sobre los colores y los favoritos.
God has been good to us.	Dios ha sido bueno con nosotros.
Some, of course, believed that he was too young.	Algunos, por supuesto, creían que era demasiado joven.
This year he returns with a new one.	Este año vuelve con uno nuevo.
Or a tax cut.	O una rebaja de impuestos.
He was a long stride away from her when he stopped.	Estaba a un largo paso de ella cuando se detuvo.
She wasn't there.	No estaba allí.
If you can help others, do it as much as you can.	Si puedes ayudar a otros, hazlo tanto como puedas.
I don't think anyone really does.	No creo que nadie realmente lo haga.
I respect the law.	Respeto a la ley.
Our eyes meet.	Nuestros ojos se encuentran.
That's so cool.	Eso es tan cool.
No not yet.	No aún no.
So was that thought.	Así fue ese pensamiento.
Your explanation makes a lot of sense.	Tu explicación tiene mucho sentido.
Now it has been done.	Ahora se ha hecho.
I still remember most of it.	Todavía recuerdo la mayoría.
They had to learn to do it.	Tuvieron que aprender a hacerlo.
A solid ground.	Un suelo sólido.
A large bowl for breaking fresh eggs.	Un tazón grande para romper los huevos frescos.
And whatever effect it had on him.	Y cualquier efecto que tuviera sobre él.
I think they kept me from feeling wild and free.	Creo que me impidieron sentirme salvaje y libre.
She put the papers on the table.	Dejó los papeles sobre la mesa.
Everywhere there is a sea of ​​people.	Por todas partes hay un mar de gente.
She didn't want to have to go visit his mother.	No quería tener que ir a visitar a su madre.
They said you would eat anything.	Dijeron que comerías cualquier cosa.
Get up several times at night.	Levantarse varias veces por la noche.
The food here is also great.	La comida aquí también es genial.
He finished the book just in time, she says.	Terminó el libro justo a tiempo, dice.
Perhaps no one in the city wanted to kill the old man.	Tal vez nadie en la ciudad quería matar al anciano.
It takes time and effort to make it work.	Se necesita tiempo y esfuerzo para que funcione.
But that was never for him.	Pero eso nunca fue para él.
Married with two children, good job, comfortable life.	Casado con dos hijos, buen trabajo, vida cómoda.
The basis for him to be.	Su base para que sea.
This is great, absolutely great.	Esto es genial, absolutamente genial.
Those two colors are defined as a representative color in the block.	Esos dos colores se definen como un color representativo en el bloque.
I'll keep it to myself.	Me lo guardaré para mí.
It's okay if there are a few larger pieces.	Está bien si hay algunas piezas más grandes.
I was hoping it would be one of the last two.	Esperaba que fuera uno de los dos últimos.
His hands came up and placed on either side of my face.	Sus manos se levantaron y se colocaron a ambos lados de mi cara.
And then at the end, like you were, you were excited.	Y luego, al final, como si estuvieras, estabas emocionado.
Sounds like fun.	Suena divertido.
He had the ability to use his hands that was amazing.	Tenía la habilidad de usar sus manos que era asombrosa.
Then you had many others.	Luego tuviste muchos otros.
It seemed clear that we had run our course.	Parecía claro que habíamos seguido nuestro curso.
It was nowhere in sight.	No estaba por ninguna parte a la vista.
We hear differently when we listen from our hearts.	Oímos diferente cuando escuchamos desde nuestro corazón.
He is on my list.	Está en mi lista.
Maybe he just moved somewhere and became the foundation of another society.	Tal vez simplemente se mudó a algún lugar y se convirtió en la base de otra sociedad.
Those are just some of the big players.	Esos son solo algunos de los grandes jugadores.
Hope will rise again.	La esperanza se levantará de nuevo.
It was no way.	No era ninguna forma.
The meaning of my life was somehow hidden in these questions.	El significado de mi vida estaba de alguna manera oculto en estas preguntas.
God, it was so amazing.	Dios, era tan increíble.
I was better and he was better in this fight.	Yo era mejor y él era mejor en esta pelea.
I hope you come soon.	Espero que vengas pronto.
You missed my mouth.	Te perdiste mi boca.
Not many, but a few.	No muchos, pero unos pocos.
like idea	como idea
These guys were tight.	Estos chicos estaban apretados.
He was a big dark man and he moved slowly.	Era un hombre grande y moreno y se movía lentamente.
If so, it was love at first sight.	Si es así, fue amor a primera vista.
But it's too late.	Pero es demasiado tarde.
It's great when you need it and not great when you don't.	Es genial cuando lo necesitas y no genial cuando no lo necesitas.
Remove from heat and let cool.	Retire del fuego y deje enfriar.
It was simply too much for him.	Era simplemente demasiado para él.
I got it down to a minute and a half.	Lo bajé a un minuto y medio.
He denied everyone else the right to listen and judge for themselves.	Negó a todos los demás el derecho a escuchar y juzgar por sí mismos.
I'll do that.	Yo haré eso.
Let me figure this out though.	Déjame resolver esto sin embargo.
It means a lot to hear you say that.	Significa mucho oírte decir eso.
It was the company's first game.	Fue el primer juego de la compañía.
Very, very, high.	Muy, muy, alto.
He had no mother or father.	No tenía madre ni padre.
This man was not used to holding a gun.	Este hombre no estaba acostumbrado a sostener un arma.
Because it's true.	Porque es verdad.
He has had a hard life.	Ha tenido una vida dura.
Yes, exactly, which is what you want if you have eye problems.	Sí, exacto, que es lo que quieres si tienes problemas en los ojos.
You'll probably be fine.	Probablemente estarás bien.
And really tonight was a tight game.	Y realmente esta noche fue un juego apretado.
We did not.	No lo hicimos.
They don't know his man.	No conocen a su hombre.
This is no longer true if some parameters are complex.	Esto ya no es cierto si algunos parámetros son complejos.
but there is more	Pero hay más
It was then that they discovered the message.	Fue entonces cuando descubrieron el mensaje.
Otherwise, the team will develop features that no one needs.	De lo contrario, el equipo desarrollará características que nadie necesita.
The message in its pure form is the key to good design.	El mensaje en su forma pura es la clave del buen diseño.
He'll probably be back, but these things take time.	Probablemente volverá, pero estas cosas toman tiempo.
Shoot for the big screen too.	Dispara también a la pantalla grande.
He worked in a bar.	Trabajaba en un bar.
It showed similar patterns.	Mostró patrones similares.
I shouldn't have.	No debería haberlo hecho.
I can drop you off at the hospital after our meeting.	Puedo dejarte en el hospital después de nuestra reunión.
It was so much fun to watch.	Fue muy divertido de ver.
Currently contains.	Actualmente contiene.
Too easy, she thought.	Demasiado fácil, pensó.
I don't know anything about myself.	No sé nada sobre mí.
It is possible for that to happen.	Es posible que eso suceda.
A tall, strong-shouldered man in a dark suit.	Un hombre, alto, de hombros fuertes y traje oscuro.
People often take the opportunity to try to win something.	La gente a menudo aprovecha la oportunidad de intentar ganar algo.
That helped a lot to calm me down.	Eso ayudó mucho a calmarme.
Use the frame as a guide.	Utilice el marco como guía.
They are only words.	Son solo palabras.
They will eventually figure it out.	Eventualmente lo resolverán.
I would start there and walk down.	Comenzaría allí y caminaría hacia abajo.
The man involved has nothing to lose.	El hombre involucrado no tiene nada que perder.
During the summer months.	Durante los meses de verano.
I hope that his children can grow up to be good people.	Espero que sus hijos puedan crecer para ser buenas personas.
We didn't keep these kids safe.'	No mantuvimos a estos niños a salvo'.
A world of difference.	Un mundo de diferencia.
It was a study program.	Era un programa de estudio.
I fight like the fans love.	Lucho como aman los fans.
Still said.	Aún así dicho.
That is your position.	Esa es su posición.
She was on a table.	Ella estaba sobre una mesa.
It could be a long day, she said.	Podría ser un día largo, dijo.
The other guys.	Los otros tipos.
These are known facts.	Estos son hechos conocidos.
She designed and carried out the experiments.	Diseñó y llevó a cabo los experimentos.
That's part of the price you pay.	Eso es parte del precio que pagas.
Go ahead, let's say.	Sigue adelante, digamos.
However, the match sells only up to a certain point.	Sin embargo, el partido se vende solo hasta cierto punto.
Their number grew.	Su número creció.
I was not fat.	Yo no estaba gordo.
Nobody is who they seem.	Nadie es quien parece.
I wondered if she was wearing anything under the short blue dress.	Me pregunté si llevaría algo debajo del vestido azul corto.
There was blood on the door of her house.	Había sangre en la puerta de su casa.
It was him too.	También fue él.
Those are my thoughts, and yours are also valid points.	Esos son mis pensamientos, y los tuyos también son puntos válidos.
Maybe it was age and experience.	Tal vez fue la edad y la experiencia.
You can't make stuff like this up.	No puedes inventar cosas como esta.
The most immediate is, of course, security.	El más inmediato es, por supuesto, la seguridad.
The boy was taken from me when he was born.	Me quitaron al niño cuando nació.
I give up.	Me rindo.
I'm sorry to call so late.	Siento llamar tan tarde.
Tell us a bit about yourself.	Cuéntanos un poco sobre ti.
It was decided.	Se decidió.
He went too far.	Fue demasiado lejos.
The battle is over.	La batalla ha terminado.
We were just looking at the wrong goal post.	Simplemente estábamos mirando el poste de la portería equivocado.
And it keeps your devices connected even while you're on the go.	Y mantiene sus dispositivos conectados incluso mientras se desplaza.
We also want to make someone as happy as we are now.	Nosotros también queremos hacer a alguien tan feliz como lo somos ahora.
Then the real work begins!	¡Entonces comienza el verdadero trabajo!.
Land use, property use, use of starting a business.	Uso de la tierra, uso de la propiedad, uso de iniciar un negocio.
He has destroyed me.	Él me ha destruido.
Thanks for the answers.	Gracias por las respuestas.
However, this is not a best practice.	Sin embargo, esto no es una mejor práctica.
It is the first step.	Es el primer paso.
I will be.	Seré.
Another shot, another scream of pain, interrupted.	Otro disparo, otro grito de dolor, interrumpido.
I should have known you couldn't move on.	Debería haber sabido que no podrías seguir adelante.
At school they had been so close.	En la escuela habían estado tan unidos.
He looks pleased anyway.	Se ve complacido de todos modos.
You may like it.	Puede llegar a gustarte.
than each other.	que el uno al otro.
You can earn a lot of money.	Puedes ganar mucho dinero.
I had a team working under me.	Tenía un equipo trabajando debajo de mí.
She spoke faster.	Ella habló más rápido.
Naturally she will feel hard since she is on the bone.	Naturalmente, se sentirá duro ya que está en el hueso.
She was now just out of arm's reach from her.	Ahora solo estaba fuera del alcance del brazo.
Sure, they had spent some time together at school.	Claro, habían pasado algún tiempo juntos en la escuela.
The authors discuss a new approach that is well written.	Los autores discuten un nuevo enfoque que está bien escrito.
But it was very, very cold.	Pero hacía mucho, mucho frío.
Try some of the songs below.	Pruebe algunas de las canciones a continuación.
I kept walking.	Seguí caminando.
In an experiment we tested this idea.	En un experimento probamos esta idea.
The words are fine.	Las palabras están bien.
Mine is incredibly beautiful.	El mío es increíblemente hermoso.
He has been teaching me everything for weeks.	Me ha estado enseñando todo durante semanas.
Make sure you are honest about it.	Asegúrate de ser honesto al respecto.
You can fight back.	Puedes contraatacar.
The system is secure.	El sistema es seguro.
I needed to go home.	Necesitaba volver a casa.
That is a key difference.	Esa es una diferencia clave.
There is a lot there for him to improve.	Hay mucho allí para que él mejore.
A credit analysis will be required.	Se requerirá un análisis de crédito.
There's one thing they didn't tell you.	Hay una cosa que no te dijeron.
Most of all, though, it was fear.	Sin embargo, sobre todo era miedo.
Long ago.	Hace mucho tiempo.
Or maybe one of his children would have run.	O tal vez uno de sus hijos habría corrido.
He can lock the door, but he doesn't have to.	Puede cerrar la puerta con llave, pero no es necesario.
Not mine, not ever.	Ni la mía, ni nunca.
Have the level next to the user's name.	Tenga el nivel al lado del nombre del usuario.
It will never walk well, it will never run.	Nunca caminará bien, nunca correrá.
Follow your interest.	Siga su interés.
But this approach is not as limited as it may seem.	Pero este enfoque no es tan limitado como puede parecer.
I definitely don't need both.	Definitivamente no necesito ambos.
The sun is baby blue.	El sol es azul bebé.
There were no lights on.	No había luces encendidas.
I want the high.	Quiero lo alto.
It was a line he would never use again.	Era una línea que nunca volvería a usar.
There is no point in getting angry about these findings.	No tiene sentido enfadarse por estos hallazgos.
It's working correctly.	Está funcionando correctamente.
You are living the dream.	Estás viviendo el sueño.
They took everything.	Se llevaron todo.
Feel free to choose any image you like.	Siéntase libre de elegir la imagen que desee.
If they had, they would have won.	Si lo hubieran hecho, habrían ganado.
It also happens with adults.	También pasa con los adultos.
You must pay close attention, search carefully.	Debes fijarte mucho, buscar con cuidado.
It won't ring.	No sonará.
Note, however, that this does not represent the entire error.	Tenga en cuenta, sin embargo, que esto no representa el error completo.
There is more to life than waiting beyond tonight.	Hay más en la vida que esperar más allá de esta noche.
The mission is in your name.	La misión está en su nombre.
We return to this point below.	Volvemos sobre este punto a continuación.
Good song choice here too.	Buena elección de canción aquí también.
A smaller room opened before him.	Una habitación más pequeña se abrió ante él.
He let his mother die without her knowing.	Dejó morir a su madre sin que ella lo supiera.
Everything you want.	Todo lo que quieras.
A long time actually.	Mucho tiempo en realidad.
He didn't tell anyone where he was going.	No le dijo a nadie adónde iba.
Nothing worse than not knowing what you are going to find.	Nada peor que no saber lo que te vas a encontrar.
All other model parameters are set to their default values.	Los demás parámetros del modelo se establecen en sus valores predeterminados.
But that's still not what you want.	Pero eso todavía no es lo que quieres.
We talk every day.	Hablamos todos los días.
Bring to a boil, then cover and reduce heat to low.	Llevar a ebullición, luego tapar y reducir el fuego a bajo.
Now there was only absolute darkness.	Ahora solo había oscuridad absoluta.
Certainly none of us.	Seguro que ninguno de nosotros.
We are way beyond normal political concerns here.	Estamos mucho más allá de las preocupaciones políticas normales aquí.
is not sufficient	no es suficiente
He saw lights in that direction.	Vio luces en esa dirección.
All authors discussed the results and revised the manuscript.	Todos los autores discutieron los resultados y revisaron el manuscrito.
But even that is not so bad.	Pero incluso eso no es tan malo.
He has lived everything he has written.	Ha vivido todo lo que ha escrito.
One chandal.	Un chándal.
Please watch the video below.	Por favor, mire el video a continuación.
However, his role in global change remains unclear.	Sin embargo, su papel en el cambio global sigue sin estar claro.
Because this was what did not appear in the newspapers.	Porque esto era lo que no salía en los periódicos.
We murder them.	Los asesinamos.
Everyone in the class turned and looked at me.	Todos en la clase se giraron y me miraron.
Viewed this way, the errors make sense.	Visto esto de esta manera, los errores tienen sentido.
I still had fun doing it.	Todavía me divertía haciéndolo.
I feel good.	Me siento bien.
You look funny today.	Te ves gracioso hoy.
I never wanted anyone to die.	Nunca quise que nadie muriera.
After the tour, we had the opportunity to taste the wine.	Después del recorrido, tuvimos la oportunidad de probar el vino.
If it happens, it happens.	Si pasa, pasa.
Glad.	Contento.
I couldn't control its volume at the time.	No podía controlar su volumen en ese momento.
First, we split the sample by phase.	Primero, dividimos la muestra por fase.
I understand that there are many types of media out there.	Entiendo que hay muchos tipos de medios por ahí.
No control issues.	Sin problemas de control.
I myself have been placed in similar ones.	Yo mismo he sido colocado en otros similares.
They had a son together.	Tuvieron un hijo juntos.
The price you paid for watching over me is too high.	El precio que has pagado por vigilarme es demasiado alto.
She never intended to enter.	Ella nunca tuvo la intención de entrar.
The power was too great for him.	El poder era demasiado grande para él.
Maybe that was the idea.	Tal vez esa era la idea.
I don't want to be telling you different things.	No quiero estar diciéndote cosas diferentes.
Any of these changes can result in back pain.	Cualquiera de estos cambios puede resultar en dolor de espalda.
I do not know what is the problem.	No sé cuál es el problema.
Software has taken over our lives.	El software se ha apoderado de nuestra vida.
Under our system of government, states can decide state law.	Bajo nuestro sistema de gobierno, los estados pueden decidir la ley estatal.
They have been measured.	Han sido medidos.
Without extreme public pressure, they're not going to do this.	Sin una presión pública extrema, no van a hacer esto.
I took them out and gave him one.	Los saqué y le di uno.
He just looks at what happens today.	Solo mira lo que sucede hoy.
I don't know when that time will come.	No sé cuándo llegará ese momento.
It was too real.	Era demasiado real.
It seemed impossible.	Parecía imposible.
So we go with what we go.	Así que vamos con lo que vamos.
what is your right	cual es su derecho.
I mean, something happened to me.	Quiero decir, algo me pasó.
The answer lies in the interpretation that one makes of the work.	La respuesta está en la interpretación que uno haga de la obra.
We were able to do a lot.	Pudimos hacer mucho.
He used to send me to buy some things.	Solía ​​enviarme a comprar algunas cosas.
It doesn't match anything else.	No coincide con nada más.
You have to be big, and lucky, too.	Tienes que ser grande, y afortunado, también.
I could hear people getting to their feet.	Podía oír a la gente ponerse de pie.
However, there were big differences between us.	Sin embargo, había grandes diferencias entre nosotros.
They control too much and give too little.	Controlan demasiado y dan muy poco.
I think you would love this project.	Creo que le encantaría este proyecto.
He asked about my mother's health.	Preguntó por la salud de mi madre.
There was only one officer.	Había un solo oficial.
She was immediately out of sight.	Se perdió de vista inmediatamente.
Just say it out loud.	Sólo dilo en voz alta.
She wondered how much time she had wasted.	Se preguntó cuánto tiempo había perdido.
We consider three of these models.	Consideramos tres de estos modelos.
I hope you enjoy them as much as my children.	Espero que los disfruten tanto como mis hijos.
You were bound to get sick.	Estabas obligado a enfermarte.
The big time of her and no one wrote a word about it.	Su gran momento y nadie escribió una palabra al respecto.
The parties' agreement on these essential terms formed a contract.	El acuerdo de las partes sobre estos términos esenciales formaba un contrato.
It was so good tonight.	Estuvo tan bien esta noche.
I didn't hear it coming, but there it was.	No lo escuché venir, pero ahí estaba.
That starts the thought process.	Eso inicia el proceso de pensamiento.
I would stay there again in a heartbeat.	Me alojaría allí de nuevo en un abrir y cerrar de ojos.
I held her head, trying to get it out of her ear.	Sostuve su cabeza, tratando de sacársela de la oreja.
I wanted to go out and do things.	Quería salir y hacer cosas.
Instead, say something like, That's a tough question.	En su lugar, diga algo como, esa es una pregunta difícil.
This is the basic protection of rights.	Se trata de la protección básica de los derechos.
But it was never dry.	Pero nunca estaba seco.
If anyone had heard anything, she would have.	Si alguien hubiera oído algo, ella lo habría hecho.
She only paid about a quarter of it.	Solo pagó alrededor de una cuarta parte.
He says.	Él dice.
Who does not know how to read and write is so rare.	Quien no sabe leer y escribir es tan raro.
I guess that makes some sense!	¡Supongo que eso tiene algo de sentido!.
As if we had absolute control of the sea.	Como si tuviéramos el dominio absoluto del mar.
The state makes this argument for the first time on appeal.	El estado presenta este argumento por primera vez en la apelación.
It wasn't like her.	No era como ella.
It could even be good.	Incluso podría ser bueno.
Don't build anything.	No construyas nada.
We'll be in touch.	Estaremos en contacto.
I'm currently not quite sure where the error is.	Actualmente no estoy muy seguro de dónde está el error.
That was a mistake.	Eso fue un error.
I touched one with my hand.	Toqué uno con la mano.
So, listen with an open mind.	Entonces, escucha con una mente abierta.
She simply wanted to enjoy today.	Ella simplemente quería disfrutar el día de hoy.
We provide new results for the remaining parts.	Proporcionamos nuevos resultados para las partes restantes.
In other patients this effect was not observed.	En otros pacientes no se observó este efecto.
It was a very smooth process each time.	Fue un proceso muy suave cada vez.
Silence fell once more.	Se hizo el silencio una vez más.
I could barely walk to get on the plane.	Apenas podía caminar para subirme al avión.
No other thought touched her.	Ningún otro pensamiento la tocó.
We still have only blood, sweat and tears to offer.	Todavía tenemos solo sangre, sudor y lágrimas para ofrecer.
Just to name a few.	Sólo para nombrar unos pocos.
The police aren't going to like that.	A la policía no le va a gustar eso.
You can do different things.	Puede hacer cosas diferentes.
A couple of minutes later, the defendant returned to the apartment.	Un par de minutos después, el acusado regresó al apartamento.
He even sent her flowers sometimes for no particular reason.	Incluso le enviaba flores a veces sin ningún motivo en particular.
To give us the news.	Para darnos la noticia.
So he is in your head.	Entonces está en tu cabeza.
Be prepared to choose whatever your method comes.	Prepárate para elegir lo que venga tu método.
Every word, in fact.	Cada palabra, de hecho.
He was sure of it.	Él estaba seguro de ello.
Bad in a good way, that is.	Malo en el buen sentido, eso es.
Then a third truck.	Luego un tercer camión.
Or at least they know each other.	O al menos se conocen.
That meant knowing where she was.	Eso significaba saber dónde estaba.
This could take many years to complete.	Esto podría tardar muchos años en completarse.
And each interview was unique in its own right.	Y cada entrevista fue única por derecho propio.
Put another layer on top.	Coloca otra capa encima.
Your questions drive time.	Tus preguntas conducen el tiempo.
What a difficult question.	Qué pregunta tan difícil.
He was still wearing the same clothes he had last seen me in.	Todavía vestía la misma ropa con la que me había visto por última vez.
The crowd would no doubt be full of them.	La multitud sin duda estaría llena de ellos.
To the database.	A la base de datos.
His future was fixed.	Su futuro estaba fijado.
Her voice fell.	Su voz cayó.
Many people were there for me.	Mucha gente estaba allí para mí.
Briefly, there was peace.	Brevemente, hubo paz.
As he walked, the others followed him.	Mientras caminaba, los demás lo siguieron.
You have to do this.	Tienes que hacer esto.
She provided data analysis and interpretation.	Proporcionó análisis e interpretación de datos.
She needs a home too.	Ella también necesita un hogar.
They have not yet been identified.	Todavía no han sido identificados.
I've saved the best for last.	He guardado lo mejor para el final.
Here is a link on how to do it.	Aquí hay un enlace sobre cómo hacerlo.
This time is no different.	Esta vez no es diferente.
He is often tired when he is late.	A menudo está cansado cuando llega tarde.
Let the horse choose its path.	Deja que el caballo elija su camino.
The contract comes with an option for a second year.	El contrato viene con una opción para un segundo año.
They fit perfectly, but are expensive.	Se ajustan perfectamente, pero son caros.
You were meant to be together and he got in the way.	Estabais destinados a estar juntos y él se interpuso en el camino.
Like some of them.	Como algunos de ellos.
Some become necessary when others are used.	Algunos se vuelven necesarios cuando se utilizan otros.
But give us something besides chicken wings.	Pero danos algo además de las alitas de pollo.
We have a body count of over eight hundred.	Tenemos un recuento de cadáveres de más de ochocientos.
She wanted to know if they would remove the friend from her house.	Quería saber si sacarían a la amiga de su casa.
Which, in a way, she has.	Que, en cierto modo, tiene.
You can participate as many times as you want.	Puedes participar tantas veces como quieras.
It should make it easier for you to wait.	Debería facilitarte la espera.
Each sample was analyzed twice.	Cada muestra se analizó dos veces.
What would the old place be without the old class?	¿Qué sería del viejo lugar sin la vieja clase?
I know the lights.	Conozco las luces.
I mean he didn't drink.	Quiero decir que no bebió.
And right now there was no king.	Y justo ahora no había rey.
It seems like a real possibility.	Parece una posibilidad real.
He has been out since this morning.	Ha estado fuera desde esta mañana.
I love her.	La amo.
This is the church.	Esta la iglesia.
I'm sure of that.	Estoy seguro de eso.
Some happy and some sad.	Algunos felices y otros tristes.
Because we really didn't have enough money.	Porque realmente no teníamos suficiente dinero.
And he really rocked me that day.	Y realmente me sacudió ese día.
I don't remember exactly what it's called.	No recuerdo exactamente cómo se llama.
I have never done anything like this.	Nunca he hecho nada como esto.
They hit the bars.	Llegaron a los bares.
It's not your screen.	No es tu pantalla.
Vote for the deal.	Vota por el trato.
His early school records show that his father's training was very effective.	Sus registros escolares tempranos muestran que el entrenamiento de su padre fue muy efectivo.
Enjoy your meal overlooking the sea and watch the sunset.	Disfrute de su comida con vistas al mar y observe la puesta de sol.
The notes just came without my having to think about them.	Las notas simplemente llegaron sin que yo tuviera que pensar en ellas.
She chose surgery.	Ella eligió la cirugía.
She has been with me too long.	Ha estado conmigo demasiado tiempo.
She closed her mouth.	Cerró la boca.
It is in no way intended to be professional medical advice.	De ninguna manera pretende ser un consejo médico profesional.
The loss of opportunity.	La pérdida de oportunidad.
I heard false confidence.	Escuché falsa confianza.
We hope you have found some useful information.	Esperamos que haya encontrado alguna información útil.
It requires a moment of silence.	Requiere un momento de silencio.
These changes create a new scale of social organization.	Estos cambios crean una nueva escala de organización social.
Those five things could change your life.	Esas cinco cosas podrían cambiar tu vida.
I went back to the car.	Volví al coche.
Maybe one of them had a gun.	Tal vez uno de ellos tenía un arma.
Unfortunately, there are two serious problems with the proposed explanation.	Desafortunadamente, hay dos problemas serios con la explicación propuesta.
In addition, he found the living conditions difficult.	Además, encontró difíciles las condiciones de vida.
Somehow he has become a father.	De alguna manera se ha convertido en padre.
In addition, it is important to choose the right type of company.	Además, es importante elegir el tipo correcto de empresa.
Not much, but even from time to time he takes his own life.	No mucho, pero incluso de vez en cuando se quita la vida.
It used to be like this completely.	Solía ​​ser así por completo.
The first goal was overall survival.	El primer objetivo era la supervivencia general.
So please give him a warm welcome.	Así que por favor dale una cálida bienvenida.
In fact, this would limit the number of possible consequences to consider.	De hecho, esto limitaría el número de posibles consecuencias a considerar.
And he found the door to the apartment building locked.	Y encontró la puerta del edificio de apartamentos cerrada.
I'm sorry for you.	Lo siento por ti.
And let me know which one is your favorite in the comments.	Y déjame saber cuál de ellos es tu favorito en los comentarios.
He looked around for water.	Miró a su alrededor en busca de agua.
Check it out to see how it feels.	Compruébalo para ver cómo se siente.
All comments have been very welcome.	Todos los comentarios han sido muy bienvenidos.
This is something you two need to discuss.	Esto es algo que ustedes dos deben discutir.
It is highly recommended that selected people carry travel insurance.	Es muy recomendable que las personas seleccionadas lleven un seguro de viaje.
Let's talk about this.	Hablemos de esto.
In a year or two, we'll be fine.	En un año o dos, estaremos bien.
There is no life without conflict and pain.	No hay vida sin conflicto y dolor.
He hadn't known anything different for years.	No había conocido nada diferente durante años.
But ten means ten.	Pero diez significa diez.
He says no, but he does.	Dice que no, pero lo hace.
Just my experience.	Solo mi experiencia.
So on top of things.	Así que encima de las cosas.
I looked at it.	Lo miré.
But sometimes things are that simple.	Pero a veces las cosas son así de simples.
I let him live with me for a while.	Lo dejé vivir conmigo por un tiempo.
Also, the sound quality produced by this product is excellent.	Además, la calidad del sonido producido por este producto es excelente.
But that doesn't mean the need isn't there.	Pero eso no significa que la necesidad no esté ahí.
For many, even clean drinking water is hard to come by.	Para muchos, incluso el agua potable limpia es difícil de conseguir.
The idea made her feel even more sick to her stomach.	La idea la hizo sentir aún más enferma del estómago.
All the foot bones were found.	Se encontraron todos los huesos del pie.
She then stood up and left.	Luego se puso de pie y se fue.
And that is where we went wrong.	Y ahí es donde nos hemos equivocado.
She had no outside handle.	No tenía manija exterior.
Her eyes closed and she stood up.	Sus ojos se cerraron y se puso de pie.
I have written about this.	He escrito sobre esto.
This is considered the fundamental truth.	Esto se considera la verdad fundamental.
History has seen many such situations.	La historia ha visto muchas situaciones de este tipo.
Nine times out of ten.	Nueve de cada diez veces.
The guy came over.	El tipo se acercó.
He was still waiting for her to speak.	Todavía estaba esperando a que ella hablara.
She never offered me coffee.	Nunca me ofreció café.
I hope the surgery doesn't end up being a concern.	Espero que la cirugía no termine siendo una preocupación.
You constantly explain how others feel.	Constantemente explicas cómo se sienten los demás.
design events.	Los acontecimientos del diseño.
They had both written books.	Ambos habían escrito libros.
It was a rare opportunity to enter the ground floor.	Era una rara oportunidad de entrar en la planta baja.
He didn't want us to get involved but we went and took our training.	No quería que nos involucrásemos pero fuimos y tomamos nuestro entrenamiento.
We thought maybe we wouldn't have a house when we got back.	Pensamos que tal vez no tendríamos una casa cuando volviéramos.
But it's not on right now, anyway.	Pero no está encendido en este momento, de todos modos.
They were responsible for data analysis.	Fueron los responsables del análisis de los datos.
He is saying something.	Él está diciendo algo.
He just wanted to get me involved in something military.	Solo quería involucrarme en algo militar.
I have and I feel better, eat better and have lost weight.	Lo he hecho y me siento mejor, como mejor y he perdido peso.
Three methods in particular are widely used.	Tres métodos en particular son ampliamente utilizados.
Love is action, not theory.	El amor es acción, no teoría.
So my money got fun.	Entonces mi dinero se puso divertido.
That, of course, did not happen.	Eso, por supuesto, no ocurrió.
She punched him in the nose.	Lo golpeó en la nariz.
This team should definitely be able to do that.	Este equipo definitivamente debería ser capaz de hacer eso.
His time will be another day, something in the future.	Su tiempo será otro día, algo en el futuro.
Some of them might join.	Algunos de ellos podrían unirse.
Here is an example.	A continuación se muestra un ejemplo.
It seemed like another step, another door.	Parecía otro paso, otra puerta.
Maybe you will enjoy it.	Tal vez lo disfrutes.
Economic for commercial interests.	Económico por los intereses comerciales.
The past is a complicated place.	El pasado es un lugar complicado.
I wonder where he has gone.	Me pregunto dónde se habrá ido.
My dad can be a pain sometimes.	Mi papá puede ser un dolor a veces.
Her hearing faded.	Su audiencia se desvaneció.
I would like to add a couple of points.	Me gustaría añadir un par de puntos.
But nobody made the connection.	Pero nadie hizo la conexión.
This worked briefly, but not anymore.	Esto funcionó brevemente, pero ya no.
This was not for lack of interest.	Esto no fue por falta de interés.
take a chance	Arriesgarse.
So the logic can be completely yours.	Por lo que la lógica puede ser completamente tuya.
No, it could only be the girl.	No, solo podía ser la niña.
And players don't usually do it.	Y los jugadores no suelen hacerlo.
This began with the construction of a new highway.	Esto comenzó con la construcción de una nueva carretera.
That is what they are telling us now.	Eso es lo que nos están diciendo ahora.
But the difference is so small that it will never be noticed.	Pero la diferencia es tan pequeña que nunca se notará.
A little work now will pay off.	Un poco de trabajo ahora valdrá la pena.
The findings were never made public.	Los hallazgos nunca se hicieron públicos.
All this seemed to have no effect on her.	Todo esto parecía no tener efecto en ella.
We had to build and create new songs for the tour.	Tuvimos que construir y crear nuevas canciones para la gira.
The story is not even an hour old.	La historia no tiene ni una hora.
This song is really special.	Esta canción es realmente especial.
The drop in size often indicates the end of the request or response.	La caída en el tamaño a menudo indica el final de la solicitud o respuesta.
I explained the problem to him and he was silent.	Le expliqué el problema y se quedó callado.
Ultimately, the way out of any negative situation is right thinking.	En última instancia, la salida de cualquier situación negativa es el pensamiento correcto.
No, she didn't know where she could be.	No, ella no sabía dónde podría estar.
She may need a little more.	Puede que necesite un poco más.
She never liked this part.	A ella nunca le gustó esta parte.
Something more like it.	Algo más parecido.
He stood where he was.	Permaneció de pie donde estaba.
So this is a general question.	Así que esta es una pregunta general.
He and his wife will grow even stronger together.	Él y su esposa crecerán aún más fuertes juntos.
The same way.	La misma forma.
He's coming.	Está viniendo.
He is connected to the people around him.	Está conectado con las personas que lo rodean.
He didn't get up.	No se levantó.
This is the great real-time search engine.	Este es el gran motor de búsqueda en tiempo real.
You knew they were.	Sabías que lo eran.
Over twenty years he had given her.	Más de veinte años le había dado.
I can find my way by light or by night.	Puedo encontrar mi camino de luz o de noche.
sad to say	Triste de decir.
And it can't have happened.	Y no puede haber sucedido.
That was a bad idea.	Esa fue una mala idea.
He was right there.	Él estaba justo allí.
It is a new version.	Es una nueva versión.
This is going to be a reality check.	Esto va a ser un control de la realidad.
I couldn't tell if they were inside or outside.	No podía decir si estaban adentro o afuera.
They would be waiting, however, the bad guys.	Estarían esperando, sin embargo, los malos.
I sat in a chair in the middle door.	Me senté en una silla en la puerta del medio.
And now they have to happen in your kitchen.	Y ahora tienen que suceder en tu cocina.
Work in command.	Trabajar al mando.
It worked in this battle.	Funcionó en esta batalla.
These dead man devices or mechanisms come in many forms.	Estos dispositivos o mecanismos de hombre muerto vienen en muchas formas.
So take your time.	Así que tómate tu tiempo.
We still wait.	Todavía esperamos.
Except he hadn't.	Excepto que no lo había hecho.
Everything was explained.	Todo fue explicado.
We are happy together.	Estamos felices juntos.
This is new for me.	Esto es nuevo para mí.
See if you can get past the lights.	A ver si puedes pasar las luces.
These things can be quite complicated.	Estas cosas pueden ser bastante complicadas.
He used the money to buy his parents a new house.	Usó el dinero para comprarles a sus padres una nueva casa.
They rolled her over his forehead.	La rodaron sobre su frente.
I understand this.	Entiendo esto.
Instead, he had chosen politics.	En su lugar, había elegido la política.
The key is gone.	La llave se ha ido.
If not, you will only have one.	Si no, solo tendrás uno.
I spent several hours outside with them.	Pasé varias horas afuera con ellos.
Someone hurt her, on purpose.	Alguien la lastimó, a propósito.
I was ready for the night to be over.	Estaba lista para que terminara la noche.
Focus is needed.	Se necesita enfoque.
Failure is valuable.	El fracaso es valioso.
We make sure of that.	Nos aseguramos de eso.
There are many options.	Hay muchas opciones.
That was my second mistake.	Ese fue mi segundo error.
It was still new.	Todavía era nuevo.
Yes it was fixed later.	Si luego se arregló.
I never took it for granted.	Nunca lo di por sentado.
The dog smiled and took a step forward.	El perro sonrió y dio un paso adelante.
I had to see her.	Tenía que verla.
But as an army it is finished.	Pero como ejército está acabado.
He forced his hand.	Él forzó su mano.
Stars were made on the soccer field.	Se hicieron estrellas en el campo de fútbol.
It makes one medium resemble another.	Hace que un medio se parezca a otro.
An argument is.	Un argumento es.
but the one	Pero el uno
Therefore, they can choose the forms of treatment.	Por lo tanto, pueden elegir las formas de tratamiento.
Those who have ears are hearing now.	Aquellos que tienen oídos están oyendo ahora.
I didn't see why.	No vi por qué.
I should never have gone there.	Nunca debí haber ido allí.
I have had it for a long time.	Lo he tenido por mucho tiempo.
What matters is not whether the law is sometimes broken.	Lo que importa no es si la ley se viola a veces.
I have produced a minimal example.	He producido un ejemplo mínimo.
I want them to be great.	Quiero que sean geniales.
As he walked out the door, he turned.	Cuando salía por la puerta, se volvió.
He would lie here until he went to sleep.	Se acostaría aquí hasta que se fuera a dormir.
I tried and failed to get mine to stand up.	Intenté y fallé en hacer que el mío se pusiera de pie.
But this can be seen from another perspective.	Pero esto se puede ver desde otra perspectiva.
Terrible images filled my mind.	Imágenes terribles llenaron mi mente.
But not just a bar.	Pero no solo un bar.
Your thoughts determine how you feel.	Tus pensamientos determinan cómo te sientes.
He had it, but he fell.	Lo tenía, pero se cayó.
You have a good name.	Tienes buen nombre.
I'm not that big	no soy tan grande
And his family was having dinner together.	Y su familia estaba cenando junta.
He started breathing a minute later.	Comenzó a respirar un minuto después.
Or at least try.	O al menos intentarlo.
It is the fruit of crime.	Es el fruto del crimen.
You choose and follow your own path.	Tú eliges y sigues tu propio camino.
He wouldn't lie about it.	Él no mentiría sobre eso.
But she's going to have to tell you about it.	Pero ella va a tener que contarte sobre eso.
The products are still assembled by hand.	Los productos todavía se ensamblan a mano.
I felt sorry for him.	Lo sentí por él.
And what part is he.	Y qué parte es él.
Then he fell silent.	Luego se quedó callado.
And now she was getting dressed.	Y ahora ella se estaba vistiendo.
We will win if people turn out to vote.	Ganaremos si la gente sale a votar.
Dark brown with anything.	Marrón oscuro con cualquier cosa.
The right is a bit unbelievable.	La derecha es un poco increíble.
The need for more information on these topics was low.	La necesidad de más información sobre estos temas fue baja.
So many dead people.	Tanta gente muerta.
It was a big change for both of them.	Fue un gran cambio para los dos.
You can't contain yourself.	No puedes contenerte.
I really don't care anymore.	Realmente ya no me importa.
He had been dead for two days.	Llevaba dos días muerto.
Unfortunately, the site's response does not include the information from the original request.	Desafortunadamente, la respuesta del sitio no incluye la información de la solicitud original.
He had the best tone, man.	Tenía el mejor tono, hombre.
This was your house.	Esta era tu casa.
She told me that before.	Ella me dijo eso antes.
She is not dead.'	No está muerto'.
But maybe not for you.	Pero, tal vez, no para ti.
It was more relaxed than that.	Era más relajado que eso.
Trying to do so is a waste of time.	Intentar hacerlo es una pérdida de tiempo.
It takes a lot of lines from the movie.	Toma muchas líneas de la película.
There was a police car on the road.	Había un coche de policía en el camino.
But it does not work.	Pero no funcionó.
Exit your house and count two houses on your left.	Salga de su casa y cuente dos casas a su izquierda.
However, today would be difficult.	Sin embargo, hoy sería difícil.
If you didn't like it, you could walk right past it.	Si no te gustaba, podías pasar de largo.
The rest was none of his business.	El resto no era asunto suyo.
In the organization he helped found.	En la organización que ayudó a fundar.
They need you here.	Te necesitan aquí.
I am very happy to be in the top four.	Estoy muy feliz de estar entre los cuatro primeros.
Because of the chest pain itself.	Por el propio dolor de pecho.
The room seemed to last forever.	El salón parecía durar una eternidad.
And mention the other woman they might know.	Y mencionar a la otra mujer que podrían conocer.
We give away the entire store.	Regalamos toda la tienda.
Just a face that has been around too long.	Sólo una cara que ha existido demasiado tiempo.
Human nature can be like that.	La naturaleza humana puede ser así.
So he got creative.	Así que se puso creativo.
There's a planet a few light days from here.	Hay un planeta a unos días luz de aquí.
However, they are very difficult to measure.	Sin embargo, son muy difíciles de medir.
Your job is to make them feel comfortable and build their confidence.	Su trabajo es hacerlos sentir cómodos y desarrollar su confianza.
The food was hot.	La comida estaba caliente.
Please, you must do it more often for us.	Por favor, debe hacerlo más a menudo para nosotros.
it's a culture	es una cultura
You have missed this or you have missed that.	Te has perdido esto o te has perdido aquello.
All authors contributed to the statistical analysis plan.	Todos los autores contribuyeron al plan de análisis estadístico.
Then he moved on to literature.	Luego se pasó a la literatura.
I will build a wall and make them pay for it.	Construiré un muro y les haré pagar por ello.
A new year is just a number.	Un nuevo año es solo un número.
It was rather that his time had just come.	Era más bien que acababa de llegar su momento.
I will go out more.	Saldré más.
It makes it go faster.	Hace que vaya más rápido.
I was surprised to find that the price had dropped.	Me sorprendió descubrir que el precio había bajado.
He has my game.	Él tiene mi juego.
This had to be hidden, and it was.	Esto tenía que estar escondido, y lo estaba.
He was just above people like that.	Estaba justo por encima de la gente así.
Three studies were identified.	Se identificaron tres estudios.
All patients gave their consent.	Todos los pacientes dieron su consentimiento.
At first there was a show of concern.	Al principio hubo una muestra de preocupación.
Resistance means business.	La resistencia significa negocio.
It's beautiful and.	Es hermoso y.
I tell myself it's nothing personal.	Me digo a mí mismo que no es nada personal.
These are honest people.	Estas son personas honestas.
However, his symptoms did not improve.	Sin embargo, sus síntomas no mejoraron.
Each of us has his own little world.	Cada uno de nosotros tiene su propio pequeño mundo.
When is this session taking place?	Cuando se lleva a cabo esta sesión.
Even they knew where the fun was.	Incluso ellos sabían dónde estaba la diversión.
There is something valuable in these pages for everyone.	Hay algo valioso en estas páginas para todos.
I doubt, if they had any desire, that it would work.	Dudo, si tuvieran algún deseo, que funcionaría.
Knowing that he was crazy.	Sabiendo que estaba loco.
The rest, as they say, is history.	El resto, como dicen, ya es historia.
I didn't care how much money it cost.	No me importaba cuánto dinero costaba.
This gave the best results.	Esto dio los mejores resultados.
They had walked for what seemed like an eternity.	Habían caminado durante lo que pareció una eternidad.
I couldn't even get it right.	Ni siquiera podía hacerlo bien.
First of all, that's almost impossible.	En primer lugar, eso es casi imposible.
And another hundred with the same tone and content.	Y otros cien con el mismo tono y contenido.
Now she could see the beauty in him too.	Ahora también podía ver la belleza en él.
I didn't like having nothing to do.	No me gustaba no tener nada que hacer.
But since you survived.	Pero ya que sobreviviste.
Therefore, this issue is not properly before us on this appeal.	Por lo tanto, esta cuestión no está debidamente ante nosotros en esta apelación.
I go out of the rooms a lot.	Salgo mucho de las habitaciones.
For more details, see the text.	Para más detalles, consulte el texto.
But we will not consider this.	Pero no consideraremos esto.
Sometimes there is a can.	A veces hay una lata.
Put the pan on your heat source.	Pon la sartén en tu fuente de calor.
She began to dress.	Empezó a vestirse.
But gun violence is something that happens every day.	Pero la violencia armada es algo que sucede todos los días.
I will finish writing tonight.	Terminaré de escribir esta noche.
Think about your parents, society.	Piensa en tus padres, la sociedad.
It's what you want to do.	Es lo que quieres hacer.
Six steps at a time.	Seis pasos a la vez.
Try to be patient and stay in the heart.	Trate de ser paciente y permanecer en el corazón.
I am new here.	Soy nuevo aqui.
Your focus should first be on building your audience and their trust.	Su enfoque primero debe ser construir su audiencia y su confianza.
Produce material for future books.	Producir material para futuros libros.
Either way, it's good to see you again.	De cualquier manera, es bueno verte de nuevo.
Your son is dead, but your daughter is not.	Tu hijo está muerto, pero tu hija no.
Then he turned to me.	Luego se volvió hacia mí.
Some weight went off in my legs.	Un poco de peso se fue en mis piernas.
He designed the study, analyzed the data, and prepared the manuscript.	Diseñó el estudio, analizó los datos y preparó el manuscrito.
So we are still together.	Así que todavía estamos juntos.
I have strange crazy feelings at home.	Tengo extraños sentimientos locos en casa.
His path to this title is unclear.	Su camino hacia este título no está claro.
My opinion is that three months is too little.	Mi opinión es que tres meses es demasiado poco.
His face turned serious.	Su rostro se puso serio.
Turn down the volume and be careful with your ears!	¡Baja el volumen y ten cuidado con tus oídos!.
Man walking his dog the latest.	Hombre paseando a su perro lo último.
I saw it shot down in front of me.	Lo vi derribado frente a mí.
That could lead to interesting times.	Eso podría conducir a tiempos interesantes.
Besides, it's not like we like each other.	Además, no es como si nos cayéramos bien.
Mom ran forward and grabbed his arm.	Mamá corrió hacia adelante y lo agarró del brazo.
He didn't want any.	Él no quería ninguno.
They were just sitting there.	Solo estaban sentados allí.
There are worse ways to die.	Hay peores formas de morir.
This will not be a game.	Esto no será un juego.
She led her team in that direction.	Condujo a su equipo en esa dirección.
Upper, middle and lower zones on each side.	Zonas superior, media e inferior a cada lado.
The images shown are representative of at least three independent experiments.	Las imágenes mostradas son representativas de al menos tres experimentos independientes.
The one you forget.	El que te olvidas.
I can't do it tonight.	No puedo hacerlo esta noche.
He wasn't so sure.	No estaba tan seguro.
What the hell.	Que demonios.
I tried to remember.	Traté de recordar.
They were made.	Fueron hechas.
He took a step back.      	Dio un paso atrás.      
Art.	Arte.
That's what the companies reported.	Eso es lo que informaron las empresas.
So now he's basically like everyone else everywhere.	Así que ahora es básicamente como todo el mundo en todas partes.
To determine this, several tests can be used.	Para determinar esto, se pueden usar varias pruebas.
There are limitations to this type of device.	Existen limitaciones para este tipo de dispositivo.
And study the reason for their own interpretation.	Y estudiar el porqué de su propia interpretación.
He is someone you can trust and help you.	Es alguien en quien puede confiar y ayudarlo.
But know this.	Pero sepa esto.
Big thing happening.	Gran cosa que sucede.
Touch the chair.	Toca la silla.
It's been great getting to know him better.	Ha sido genial conocerlo mejor.
Especially when he brought my milk up.	Especialmente cuando me subió la leche.
I mean, it probably didn't have to happen.	Quiero decir, probablemente no tenía que suceder.
Turn left again.	Nuevamente gire a la izquierda.
It does not mean anything.	No significa nada.
The starting position is shown above.	La posición inicial se muestra arriba.
Still, let me offer this a lot.	Aún así, permítanme ofrecer esto mucho.
The girls are back again.	Las chicas están de vuelta otra vez.
In fact, that kind of approach seems to represent majority rule.	De hecho, ese tipo de enfoque parece representar la regla de la mayoría.
I don't know this.	No sé esto.
But today he would not lose.	Pero hoy no perdería.
I mean, he doesn't.	Quiero decir, él no lo hace.
I receive money	recibo dinero
My ship was destroyed, my crew dead.	Mi barco fue destruido, mi tripulación muerta.
I dropped them.	Los dejé caer.
If you accept this, you will succeed.	Si aceptas esto, tendrás éxito.
It would make everything so much easier.	Haría todo mucho más fácil.
Once again, you need data on the money supply.	Una vez más, necesita datos sobre la oferta monetaria.
Some say that when you vote for the man, you get the party.	Algunos dicen que cuando votas por el hombre, obtienes la fiesta.
Don't waste memory.	No malgastes la memoria.
I can receive email, but I can't send it.	Puedo recibir correo electrónico, pero no puedo enviarlo.
The world down there.	El mundo allá abajo.
I can't wait to hear how it went.	No puedo esperar a escuchar cómo fue.
Bring a boy here.	Trae a un chico aquí.
They wouldn't get any more information out of him.	No sacarían más información de él.
We followed him for a couple of months.	Lo seguimos durante un par de meses.
Yeah, that could be just the thing.	Sí, eso podría ser justo la cosa.
People make the same claim today.	La gente hace la misma afirmación hoy.
They turned around and she turned.	Se dieron la vuelta y ella se volvió.
She just walked in.	Acaba de entrar.
We want to give you the information to make that decision.	Queremos darte la información para que tomes esa decisión.
Many thanks to my wife.	Mucho gracias a mi esposa.
There must be more to it than simply suffering some harm.	Debe haber algo más que simplemente el sufrimiento de algún daño.
None of you will.	Ninguno de ustedes lo hará.
Go where you want to go.	Ve a donde quieras ir.
This is exactly what it is for.	Esto es exactamente para lo que está.
At first you will.	Al principio lo harás.
The doctor was angry.	El doctor estaba enojado.
Also, think about it for a second.	Además, piénsalo un segundo.
Or try.	O intentarlo.
This is very dangerous.	Esto es muy peligroso.
At first he would doubt her eyes.	Al principio dudaría de sus ojos.
It was impossible to read.	Era imposible de leer.
You can, you know.	Puedes, lo sabes.
You know, you just get lost in it.	Ya sabes, simplemente te pierdes en eso.
No work, no food.	Sin trabajo, sin comida.
Nothing is further from my understanding of the world.	Nada está más alejado de mi comprensión del mundo.
They sat and waited.	Se sentaron y esperaron.
That's what everyone was talking about.	De eso hablaba todo el mundo.
They were nervous.	Estaban nerviosos.
At the end of the season my services were no longer needed.	Al final de la temporada mis servicios ya no eran necesarios.
Unfortunately, the rest of the season was up and down.	Desafortunadamente, el resto de la temporada tuvo altibajos.
That is why we cannot love in common sense.	Por eso no podemos amar en el sentido común.
It was not immediately clear who fired the gas.	No quedó claro de inmediato quién disparó el gas.
They told us that they gave him a hotel to stay.	Nos dijeron que le dieron un hotel para quedarse.
It has to be rain.	Tiene que ser lluvia.
We can put the argument this way.	Podemos poner el argumento de esta manera.
Use new as little as possible.	Use nuevo lo menos posible.
I was learning to play the game.	Estaba aprendiendo a jugar el juego.
Before everything we know was born.	Antes de todo lo que sabemos nació.
And so you are.	Y así eres.
But places are as complicated as people.	Pero los lugares son tan complicados como las personas.
I was never a child.	Nunca fui un niño.
Find it here.	Encuéntralo aquí.
Her feet fell.	Sus pies cayeron.
It's on the story list.	Está en la lista de historias.
She shouldn't have done that either.	Ella tampoco debería haber hecho eso.
The concept can be explained as follows.	El concepto se puede explicar de la siguiente manera.
Normally played by humans, but this particular match is different.	Normalmente lo juegan humanos, pero este partido en particular es diferente.
I wonder how they do that.	Me pregunto cómo hacen eso.
Also, the media performance is not particularly good.	Además, el rendimiento de los medios no es especialmente bueno.
The room will not work with more than one person in it.	La habitación no funcionará con más de una persona en ella.
And everything related to milk is weird.	Y todo lo relacionado con la leche es raro.
But you must jump when I give you an order.	Pero debes saltar cuando te dé una orden.
No person can force another to change their mind.	Ninguna persona puede obligar a otra a cambiar de opinión.
He is afraid, and rightly so.	Tiene miedo, y con razón.
It's not like it works anyway.	No es como si funcionara de todos modos.
Even down to every little aspect.	Incluso hasta en cada pequeño aspecto.
I'm around that world every day.	Estoy alrededor de ese mundo todos los días.
I could have done something else for a living.	Podría haber hecho otra cosa para ganarme la vida.
The sound is just as bad.	El sonido es igual de malo.
The main event, we were told, was yet to come.	El evento principal, nos dijeron, aún estaba por llegar.
Yes you are.	Sí es usted.
Also other bugs and problems.	También otros errores y problemas.
Representative data from two independent experiments are shown.	Se muestran datos representativos de dos experimentos independientes.
Nobody seemed to have heard anything.	Nadie parecía haber oído nada.
This part of the trip had me a little nervous.	Esta parte del viaje me tenía un poco nerviosa.
No future release date has been set.	No se ha fijado una fecha de lanzamiento futura.
She was very upset that he had done that.	Estaba muy molesta porque él había hecho eso.
I'm still in shock.	Todavía estoy en estado de shock.
He realized that it wasn't necessary, it might even be dangerous.	Se dio cuenta de que no era necesario, incluso podría ser peligroso.
These people don't care if they kill people.	A esta gente no le importa si matan gente.
The female had little time left.	A la hembra le quedaba poco tiempo.
We are the center of the cause of our life.	Somos el centro de la causa de nuestra vida.
The code works fine.	El código funciona bien.
The differences were highly significant.	Las diferencias fueron muy significativas.
I do not like talking about that.	No me gusta hablar de eso.
The question seemed simple enough.	La pregunta parecía bastante simple.
The street was still empty.	La calle seguía vacía.
I wanted to be in the game, I wanted to be relevant.	Quería estar en el juego, quería ser relevante.
After this right.	Después de este derecho.
Like my father.	Como mi padre.
Every country has its share of challenges.	Cada país tiene su cuota de desafíos.
Please if you can help me with this.	Por favor si me pueden ayudar con esto.
A nice touch of white head.	Un buen toque de cabeza blanca.
You have to start speaking words of faith over your life.	Tienes que empezar a hablar palabras de fe sobre tu vida.
People will spend less money.	La gente gastará menos dinero.
Everything must stop.	Todo debe detenerse.
I understand that it is on its way.	Entiendo que está en camino.
The people inside would not feel anything, would not know anything.	La gente de adentro no sentiría nada, no sabría nada.
Perfect for that special note to your loved ones.	Perfecto para esa nota especial para tus seres queridos.
That was a lot of money.	Eso fue mucho dinero.
She looked around the bridge.	Miró alrededor del puente.
Computer vision, in other words, is nothing like the human type.	La visión por computadora, en otras palabras, no se parece en nada al tipo humano.
The police were at the training ground keeping us informed of the strategy.	La policía estaba en el campo de entrenamiento manteniéndonos informados de la estrategia.
You can't try to force it.	No puedes intentar forzarlo.
And yet they don't think it's a problem.	Y, sin embargo, no creen que sea un problema.
This place is starting to smell bad.	Este lugar está empezando a oler mal.
But trust me on this.	Pero confía en mí en esto.
He made a noise as if there was something good to eat.	Hizo un ruido como si hubiera algo bueno para comer.
And he did.	Y él hizo.
When he spoke, it was like a voice in my mind.	Cuando habló, fue como una voz en mi mente.
There was an error in judgment.	Hubo un error de juicio.
I'll put it in front of you.	Lo pondré delante contigo.
Then he was silent again.	Luego se callaba de nuevo.
About both.	Sobre ambas cosas.
They had free access to food and water.	Tenían libre acceso a alimentos y agua.
Medical data was taken from routine clinical care.	Los datos médicos se tomaron de la atención clínica de rutina.
But of course there is much more.	Pero, por supuesto, hay mucho más.
These things are sweet.	Estas cosas son dulces.
Maybe it's better if you ask yourself some questions instead.	Tal vez sea mejor que te hagas algunas preguntas en su lugar.
The answer to that is simple.	La respuesta a eso es simple.
Or it could be.	O podría ser.
Please, trust me.	Por favor confia en mi.
You do not want that.	No quieres eso.
His bed is made.	Su cama está hecha.
I feel more open, more free.	Me siento más abierto, más libre.
And that's what we're working hard to do.	Y eso es lo que estamos trabajando duro para hacer.
Required.	Requerido.
Finally, the truth came out.	Finalmente, la verdad salió a la luz.
I have to leave it tomorrow.	Tengo que dejarlo mañana.
Therefore, young children are likely to accept what you tell them.	Por lo tanto, es probable que los niños pequeños acepten lo que les diga.
Once he knows you know, the relationship is on dangerous ground.	Una vez que él sabe que lo sabes, la relación está en un terreno peligroso.
It's a crazy song.	Es una canción loca.
If a rich young man falls, then.	Si un joven rico se cae, entonces.
He is hot and it feels like rain.	Hace calor y se siente como lluvia.
No significant differences in image quality were detected between the groups.	No se detectaron diferencias significativas en la calidad de la imagen entre los grupos.
Easy to read for him.	Fácil de leer para él.
It just isn't true.	Simplemente no es cierto.
You were worried about me.	Estabas preocupado por mí.
There are many reported cases of this happening.	Hay muchos casos reportados de que esto suceda.
However, there are a number of limitations in this study.	Sin embargo, hay una serie de limitaciones en este estudio.
They have experienced things beyond their years.	Han experimentado cosas más allá de sus años.
They were real.	Eran reales.
But don't expect too much.	Pero no esperes demasiado.
I also felt great about not eating sugar.	Yo también me sentía muy bien por no comer azúcar.
She stood up and looked at him.	Ella se puso de pie y lo miró.
Spend time with yourself.	Pasa tiempo contigo mismo.
No other lines will be secure within a week.	Ninguna otra línea estará segura dentro de una semana.
Hope was bright.	La esperanza era brillante.
He has done a good job.	Ha hecho un buen trabajo.
I don't think they can do it themselves.	No creo que puedan hacerlo ellos mismos.
I should.	Yo debería.
There was no abandonment.	No hubo abandono.
One block at a time.	Un bloque a la vez.
Of course there were queues, but some places were worse than others.	Por supuesto que había colas, pero algunos lugares eran peores que otros.
Repeat on top edge as shown.	Repita en el borde superior como se muestra.
Now you can do what you want.	Ahora puedes hacer lo que quieras.
If only the man knew what he was going through.	Si tan solo el hombre supiera por lo que estaba pasando.
It doesn't look real, none of it does.	No parece real, nada de eso lo hace.
But as it stands, this is not true.	Pero tal como está, esto no es cierto.
She turned her head, not looking at me.	Volvió la cabeza, sin mirarme.
She had never heard her make that sound before.	Nunca la había oído hacer ese sonido antes.
That way each object instance can have different values.	De esa manera, cada instancia de objeto puede tener diferentes valores.
She pushed away any thoughts of time and distance that came between them.	Apartó cualquier pensamiento de tiempo y distancia que se interpusiera entre ellos.
Race, sex, it doesn't matter.	Raza, sexo, no importa.
Thanks a lot guys, this would really help me.	Muchas gracias chicos, esto realmente me ayudaría.
I am obliged to cut my throat tomorrow.	Estoy obligado a cortarme la garganta mañana.
A father in evil.	Un padre en el mal.
His words had more than one meaning.	Sus palabras tenían más de un significado.
But the first question makes me sad.	Pero la primera pregunta me entristece.
I have to turn the ship.	Debo girar el barco.
I do not need anything	no necesito nada
She has taken everything.	Ella se ha llevado todo.
I can't call the function in the right place.	No puedo llamar a la función en el lugar adecuado.
She sat in her chair and studied her.	Se sentó en su silla y la estudió.
That's the easy part.	Esa es la parte fácil.
I felt neither hot nor cold.	No sentí ni frío ni calor.
The people who review.	Las personas que revisan.
No more problems of this type are heard.	No se escuchan más problemas de este tipo.
It was a totally different story for the boys.	Era una historia totalmente diferente para los chicos.
However, that conclusion is not necessary.	Sin embargo, esa conclusión no es necesaria.
You and your group just have to look for them.	Usted y su grupo solo deben buscarlos.
Let's link to them.	Vamos a enlazar con ellos.
Come see this property today.	Ven a ver esta propiedad hoy.
He was a natural fit for number two.	Era un ajuste natural para el número dos.
I received a letter just a few days ago.	Recibí una carta hace apenas unos días.
Is that what happens?	¿Es eso lo que sucede?
She was soft and warm and he was in her arms.	Ella era suave y cálida y estaba en sus brazos.
I love my room.	Amo mi cuarto.
Spend some time with them and ask about their life.	Pasa algún tiempo con ellos y pregúntales sobre su vida.
You don't know if you want to laugh or cry.	No sabes si quieres reír o llorar.
Just create this family through which we can create this show.	Simplemente crea esta familia a través de la cual podemos crear este espectáculo.
He returned to work every summer during his college years.	Regresó al trabajo todos los veranos durante sus años universitarios.
She thought that this is how she is supposed to be, married or not.	Ella pensó que así es como se supone que debe ser, casada o no.
I am fully aware of this.	Soy absolutamente consciente de esto.
It's just milk.	Es solo leche.
They were forced to return home, leaving their son behind.	Se vieron obligados a regresar a casa, dejando atrás a su hijo.
Through him, the past and the future could finally come together.	A través de él, el pasado y el futuro podrían finalmente unirse.
There is no escape.	No hay escapatoria.
Mom raised me.	Mamá me crió.
We believe that family time is valuable.	Creemos que el tiempo en familia es valioso.
The story and writing were good.	La historia y la escritura eran buenas.
It is not your goal.	No es su objetivo.
I don't know much about any of those.	No sé mucho sobre ninguno de esos.
He is coming back.	Él está regresando.
I asked them to take a chance on me.	Les pedí que se arriesgaran conmigo.
Now, let's consider this for a moment.	Ahora, consideremos esto por un momento.
End of the first half.	Final del primer tiempo.
Once I asked him to tell me more of the story.	Una vez le pedí que me contara más de la historia.
Initially, many did just that.	Inicialmente, muchos hicieron precisamente eso.
We'll get up together and walk to your apartment.	Nos levantaremos juntos y caminaremos hasta tu apartamento.
There is a lot of death in this one.	Hay mucha muerte en este.
They have no moving parts.	No tienen partes móviles.
In the first days, growth was as expected.	En los primeros días, el crecimiento fue el esperado.
This is a true and important point.	Este es un punto verdadero e importante.
But this was exaggerated.	Pero esto fue exagerado.
It will then try to read the phone numbers for that contact.	A continuación, intentará leer los números de teléfono de ese contacto.
Sometimes certain teams can seem very far away.	A veces, ciertos equipos pueden parecer muy lejanos.
This, however, has no influence on the results presented here.	Esto, de todos modos, no tiene influencia en los resultados aquí presentados.
Tonight, after they got home, would be for the best.	Esta noche, después de que regresaran a casa, sería lo mejor.
She had this incredible fire.	Ella tenía este fuego increíble.
It can only really be reached by understanding the context.	Solo se puede llegar realmente a ella mediante la comprensión del contexto.
This is the economic performance of the country.	Este es el desempeño económico del país.
You can tell by her voice that this is important to her.	Puedes decir por su voz que esto es importante para ella.
It really is a rare disease.	Realmente es una enfermedad rara.
Nothing has the property of being simply full.	Nada tiene la propiedad de estar simplemente lleno.
The motion was again denied.	La moción fue nuevamente denegada.
You will be surprised how much it works.	Te sorprenderá lo mucho que funciona.
Never do that.	Nunca hagas eso.
Your act is that.	Tu acto es ese.
That's not what	Eso no es lo que
Well, it was a lot.	Bueno, era mucho.
Thanks, just listen.	Gracias, solo escucha.
I don't know why that is though.	Aunque no sé por qué es eso.
Now they are playing the same game.	Ahora están jugando al mismo juego.
Thanks for that excellent question.	Gracias por esa excelente pregunta.
She contributed to study design, data interpretation, figures, and writing.	Contribuyó al diseño del estudio, interpretación de datos, cifras y escritura.
Therefore, we must follow a slightly more complex procedure.	Por lo tanto, debemos seguir un procedimiento un poco más complejo.
If you don't have one, find a group of runners to join.	Si no tienes uno, busca un grupo de corredores para unirte.
She never left my side.	Ella nunca se fue de mi lado.
She took everything she had.	Se llevaron todo lo que tenía.
You can't just sit back and wait for shit to happen.	No puedes simplemente sentarte y esperar que suceda una mierda.
This was a bug withheld.	Este fue un error retenido.
She can walk down the street and fish any day she wants.	Puede caminar por la calle y pescar cualquier día que quiera.
Joy, it was different.	Alegría, era diferente.
That she is dead forever.	Que está muerta para siempre.
There are two main aspects of this work.	Hay dos aspectos principales de este trabajo.
Her serious look turned into total confusion.	Su mirada seria se convirtió en total confusión.
You have brought tears to my eyes.	Has traído lágrimas a mis ojos.
It's like being afraid of something heavy.	Es como tener miedo de algo pesado.
The weather has gone wrong.	El tiempo ha ido mal.
I could go to the police.	Podría ir a la policía.
These people are rare, but you know one when you see one.	Estas personas son raras, pero reconoces a una cuando la ves.
We need to consider in more detail why this is so.	Debemos considerar con más detalle por qué esto es así.
I really do not care.	Realmente no me importa.
But I can say this.	Pero puedo decir esto.
A warm welcome indeed.	Una cálida bienvenida de hecho.
Come and start your journey with us.	Ven y comienza tu viaje con nosotros.
She had been getting up at five for the past thirty years.	Se había estado levantando a las cinco durante los últimos treinta años.
I found them to be a friendly and useful tool.	Los consideré una herramienta amigable y útil.
Well, they are not.	Bueno, no lo son.
The question of which was the best was never fully answered.	La pregunta de cuál era el mejor nunca fue respondida completamente.
This time she did back away.	Esta vez sí retrocedió.
And you'll keep your mouth shut.	Y mantendrás la boca cerrada.
You should have talked to him.	Deberías haber hablado con él.
Feel free to help find.	Siéntase libre de ayudar a encontrar.
If you're here for spring training, this is the essential stop.	Si estás aquí para el entrenamiento de primavera, esta es la parada esencial.
She went out of her way for me.	Ella hizo todo lo posible por mí.
I was the one who broke the silence.	Fui yo quien rompió el silencio.
The most recent available data sources were used for the analysis.	Para el análisis se utilizaron las fuentes de datos disponibles más recientes.
No need to brag.	No es necesario presumir.
I can't have it in the kitchen without eating it.	No puedo tenerlo en la cocina sin comerlo.
You can also investigate more.	También puedes investigar más.
We have a lot of that.	Tenemos mucho de eso.
Not just dreams, goals.	No solo sueños, metas.
You can put this aside for now.	Puede dejar esto a un lado por ahora.
No such investigation was done.	No se hizo tal investigación.
Nothing came in.	No entró nada.
Well, she wouldn't.	Bueno, ella no lo haría.
I have a close relationship with my family.	Tengo una relación cercana con mi familia.
Please do more.	Por favor, haz más.
And, in fact, she does.	Y, de hecho, lo hace.
But we didn't care.	Pero no nos importó.
The moment when she can stop being number six.	El momento en que ella puede dejar de ser la número seis.
Something had come up at work.	Algo había surgido en el trabajo.
She can save most of her time.	Puede ahorrar la mayor parte de su tiempo.
If you don't want to help your parents, just say so.	Si no deseas ayudar a tus padres, simplemente dilo.
You can go ahead, but do not forget that you are small.	Puedes seguir adelante, pero no olvides que eres pequeño.
I imagine it will have a bit of an effect!.	Me imagino que tendrá un poco de un efecto!.
No one ever mentioned anything about it.	Nadie mencionó nunca nada al respecto.
And nobody questions it.	Y nadie lo cuestiona.
We knew there wouldn't be.	Sabíamos que no lo habría.
It was not possible.	Eso no fue posible.
It was a majority black church and school.	Era una iglesia y una escuela de mayoría negra.
She was too sure of it.	Estaba demasiado segura de ello.
However, eventually someone is going to make a new rule.	Sin embargo, eventualmente alguien va a hacer una nueva regla.
The air is still.	El aire está quieto.
And just about every other language under the sun.	Y casi todos los demás idiomas bajo el sol.
His wife had destroyed herself.	Su esposa se había destruido a sí misma.
She would be great for everyone but me.	Sería genial para todos menos para mí.
This construction comes from the following observations.	Esta construcción proviene de las siguientes observaciones.
But this could also work.	Pero esto también podría funcionar.
Without you, we are lost.	Sin ti, estamos perdidos.
Now is the time.	Ahora llega el momento.
Of course, only so much can be said from the photos.	Por supuesto, solo se puede decir mucho de las fotos.
He brings a fresh voice and perspective.	Aporta una voz fresca y una perspectiva.
At a similar level.	A un nivel similar.
And then it disappeared.	Y luego desapareció.
It immediately returns false.	Inmediatamente devuelve falso.
She shouldn't be mad at me.	Ella no debería estar enojada conmigo.
The results are unique.	Los resultados son únicos.
Time, he now realized, had been a map of mental space.	El tiempo, comprendió ahora, había sido un mapa del espacio mental.
But let's see them soon.	Pero vamos a verlos pronto.
We begin with a discussion of the initial case and related issues.	Comenzamos con la discusión del caso inicial y los temas relacionados.
It was hard to believe that anything could go wrong in this place.	Era difícil creer que algo pudiera salir mal en este lugar.
But the study also found plenty of cause for concern.	Pero el estudio también encontró muchos motivos de preocupación.
I even took it back home.	Incluso lo llevé de vuelta a casa.
The world becomes a smaller place due to increasing technology and communication.	El mundo se vuelve un lugar más pequeño debido a la creciente tecnología y comunicación.
Because it's not just one case.	Porque no es sólo un caso.
It's morning coffee.	Es el café de la mañana.
At least, around most people.	Al menos, alrededor de la mayoría de la gente.
I'd say it's four or five to positive one.	Yo diría que es cuatro o cinco a uno positivo.
Who knows where.	quién sabe dónde.
We are running short every month.	Nos estamos quedando cortos cada mes.
Up close you could tell she was no older than his father.	De cerca se notaba que no era mayor que su padre.
I have three quick questions.	Tengo tres preguntas rápidas.
For now, I better hope you've studied.	Por el momento, mejor espero que hayas estudiado.
Relevant literature is reviewed.	Se revisa la literatura relevante.
This image is wrong.	Esta imagen está mal.
This thing really works.	Esta cosa realmente funciona.
One minute please.	Un minuto por favor.
I had people following you.	Tenía gente siguiéndote.
He just smiled as he approached.	Solo sonrió mientras se acercaba.
From eight different observations.	De ocho observaciones diferentes.
If you ever had children.	Si alguna vez tuvo hijos.
That driver hadn't hit that hard.	Ese conductor no había golpeado tan fuerte.
He was very young.	Era muy joven.
This is where this book is different from so many others.	Aquí es donde este libro es diferente de tantos otros.
Seriously, I agree with every word.	En serio, estoy de acuerdo con cada palabra.
But it also had some great games.	Pero también tenía algunos juegos geniales.
It was the first time she had gone out alone.	Era la primera vez que salía sola.
She has to stop.	Tiene que parar.
She sat there at her pleasure.	Se sentó allí a su placer.
The video does not yet have a release date.	El video aún no tiene fecha de lanzamiento.
It doesn't seem to have been.	No parece haber sido.
She shouldn't have expected her to give up so easily.	No debería haber esperado que se rindiera tan fácilmente.
We try to be prepared for everything.	Intentamos estar preparados para todo.
I used to think that these four walls could withstand anything.	Solía ​​pensar que estas cuatro paredes podían resistir cualquier cosa.
It was key to the outcome.	Fue clave para el desenlace.
Maybe there is someone in the family who can help.	Tal vez haya alguien en la familia que pueda ayudar.
In turn, this has three effects.	A su vez, esto tiene tres efectos.
Finally, it will search for the base classes.	Finalmente, buscará las clases base.
But this comes with its own problems.	Pero esto viene con sus propios problemas.
It was interesting for me not to be in charge.	Fue interesante para mí no estar a cargo.
You write your first function.	Escribes tu primera función.
Only those who live by reason are truly free.	Sólo quien vive de la razón es verdaderamente libre.
Instead, she should try to add him.	En su lugar, debe intentar agregarle.
At her service.	A su servicio.
I'll send you my cell number with the address.	Te enviaré mi número de celular con la dirección.
That was the moment of flight.	Ese era el momento de la huida.
Imagine starting your business or career again today.	Imagine comenzar su negocio o carrera nuevamente hoy.
He could have had a heart attack.	Podría haber tenido un ataque al corazón.
I went for a run the next day.	Salí a correr al día siguiente.
There were nine outside the black house and seven inside.	Había nueve fuera de la casa negra y siete dentro.
Her skin was cold.	Su piel estaba fría.
But with any luck, you will.	Pero con un poco de suerte, lo harás.
She did not drop a single set in the entire event.	No dejó caer un solo set en todo el evento.
She supposed that made sense.	Supuso que eso tenía sentido.
We will say no more about that.	No diremos más sobre eso.
We also have many good points.	También tenemos muchos puntos buenos.
We played four songs and just barely got over it.	Tocamos cuatro canciones y apenas lo superamos.
We have to be sharp.	Tenemos que ser agudos.
It seems as if they are here.	Parece como si estuvieran aquí.
These concerns have been met.	Estas preocupaciones han sido satisfechas.
I got over it.	Lo superé.
I'm closing the store for a couple of days.	Cerraré la tienda por un par de días.
I am fighting the good fight and I will not give up.	Estoy peleando la buena batalla y no me rendiré.
I can't get her out of my mind.	No puedo sacarla de mi mente.
This did it.	Esto lo hizo.
Night was close, only minutes away.	La noche estaba cerca, a sólo minutos de distancia.
I was worrying for a while there.	Me estaba preocupando por un tiempo allí.
It would be a good place for a couple of days.	Sería un buen lugar para un par de días.
Usually against us.	Generalmente contra nosotros.
I do not think that's true.	No creo que eso sea cierto.
I don't have clients	no tengo clientes
I just wanted to talk with you.	Solo quería hablar contigo.
I don't think twice.	No lo pienso dos veces.
I don't want to be anyone's mother.	No quiero ser madre de nadie.
They kill for no reason.	Matan sin razón.
However, we are just beginning.	Sin embargo, apenas estamos comenzando.
He remained silent and still.	Permaneció en silencio y quieto.
Breakfast was fine for me.	El desayuno estuvo bien para mí.
Well consider what has been achieved.	Pues considera lo que se ha logrado.
And she made sure he never felt anything again.	Y se aseguró de que nunca más sintiera nada.
Just because it's so terrible and so crazy.	Solo porque es tan terrible y tan loco.
He will give an idea of ​​the limitations of the mentioned models.	Dará una idea de las limitaciones de los modelos mencionados.
Remove chicken and let rest until cool enough to handle.	Retire el pollo y déjelo reposar hasta que se enfríe lo suficiente como para manipularlo.
This, unfortunately, is the best image available.	Esta, desafortunadamente, es la mejor imagen disponible.
He hadn't been there in eight years.	No había estado allí en ocho años.
We see her when she has grown up.	La vemos cuando ha crecido.
She closed the door and took a deep breath.	Cerró la puerta y respiró hondo.
She ran out of all the weak ground balls he hit.	Se quedó sin todos los roletazos débiles que golpeó.
I hope you too.	Espero que tú también.
She must be a city girl.	Debe ser una chica de ciudad.
Each network station has a unique network address.	Cada estación de red tiene una dirección de red única.
He really was the most beautiful man.	Realmente era el hombre más hermoso.
And there are many possible reasons.	Y hay muchas razones posibles.
We roll together.	Rodamos juntos.
There was a noise, that's for sure.	Hubo un ruido, eso es seguro.
Who knows how many would get away if they could.	Quién sabe cuántos se largarían si pudieran.
The details of the method are the same as those described above.	Los detalles del método son los mismos que los descritos anteriormente.
Then she looked at me.	Entonces ella me miró.
I hold her hand.	Sostengo su mano.
You think about it again.	Vuelves a pensar en ello.
All problems have solutions.	Todos los problemas tienen soluciones.
This is the best opportunity to do it.	Esta es la mejor oportunidad para hacerlo.
She never had the language that she needed.	Nunca tuvo el idioma que necesitaba.
We had no home, no place.	No teníamos hogar, ni lugar.
I heard it open, I didn't see it.	Lo escuché abrirse, no lo vi.
They both think the other has what they need.	Ambos piensan que el otro tiene lo que necesitan.
She let my fingers play in her hair.	Dejo que mis dedos jueguen en su cabello.
There is no such interaction here.	No hay tal interacción aquí.
I told him you were wonderful in every way.	Le dije que eras maravilloso en todos los sentidos.
The version operation is true.	La operación de versión es verdadera.
A man or walk.	Un hombre o caminar.
Accept that we are different, not less.	Aceptar que somos diferentes, no menos.
A little hearing problem in her right ear.	Un poco de problemas de audición en su oído derecho.
Nobody is going to help you.	Nadie te va a ayudar.
But she still didn't do what came so naturally to her.	Pero aun así no hizo lo que le resultaba tan natural.
Any difference must put the court on guard by mistake.	Cualquier diferencia debe poner a la corte en guardia por error.
She left you with your good company.	Te dejo con tu buena compañía.
She clearly loved him.	Ella claramente lo amaba.
Sure, these are tough questions.	Sin duda, estas son preguntas difíciles.
She apparently isn't online, she really wanted to see him again.	Aparentemente no está en línea, realmente quería verlo de nuevo.
Cash in advance.	Efectivo por adelantado.
I'll put holds on credit cards.	Pondré retenciones en las tarjetas de crédito.
The woman called me directly to tell me this.	La mujer me llamó directamente para decirme esto.
No need to carry a hard drive with you.	No es necesario llevar consigo un disco duro.
In this work only the first part is considered.	En este trabajo sólo se considera la primera parte.
I don't want you to change any part.	No quiero que cambies ninguna parte.
Poor dead kid.	Pobre niño muerto.
And they will never find us.	Y nunca nos encontrarán.
At least that's what it seems.	Al menos eso parece.
Now consider the second term.	Ahora considere el segundo término.
A second car followed, just two seconds behind him.	Un segundo auto lo siguió, solo dos segundos detrás de él.
Many more examples could be given.	Se podrían dar muchos más ejemplos.
They have been great.	Han sido geniales.
Here sat the literature group.	Aquí se sentó el grupo de literatura.
He made her stop the car.	Hizo que ella detuviera el auto.
Neither does anyone.	Tampoco nadie.
In her heart, he was her man.	En su corazón, él era su hombre.
But one answer is more measured.	Pero una respuesta es más mesurada.
I will not say that it turns its user into a god.	No diré que convierte a su usuario en un dios.
During this tour, the group performed new material.	Durante esta gira, el grupo interpretó nuevo material.
Apply one more drop to the ends of your hair if needed.	Aplica una gota más en las puntas de tu cabello si es necesario.
The man wore a plain black suit.	El hombre vestía un traje negro liso.
Call me when you know more.	Llámame cuando sepas más.
I thought he might have stopped at my door, but he didn't.	Pensé que podría haberse detenido en mi puerta, pero no lo hizo.
If not, then he gives an error.	Si no, entonces da un error.
The power of giving is stronger than anything else.	El poder de dar es más fuerte que cualquier otra cosa.
The same can be done with the other two.	Lo mismo se puede hacer con los otros dos.
I have answered this question in my article.	He respondido a esta pregunta en mi artículo.
Freedom to love or not love.	Libertad de amar o no amar.
It was smooth and cold.	Estaba suave y frío.
And what else are you looking for?	y que mas buscas.
We should call the police.	Deberíamos llamar a la policía.
People from different countries come here to travel.	Aquí viene gente de diferentes países a viajar.
I was thirty minutes behind him.	Estaba treinta minutos detrás de él.
Another example of what I'm trying to do is.	Otro ejemplo de lo que estoy tratando de hacer es.
However, there is no clear path to real mass production.	Sin embargo, no hay un camino claro hacia la producción en masa real.
A lot can happen between now and tomorrow.	Pueden pasar muchas cosas entre ahora y mañana.
The others too.	Los demás también.
If you no longer use the app, no problem.	Si ya no usas la aplicación, no hay problema.
It requires more effort, but provides easier access to items.	Requiere más esfuerzo, pero proporciona un acceso más fácil a los elementos.
I remember pain upon pain.	Recuerdo dolor sobre dolor.
This is not what we need.	Esto no es lo que necesitamos.
be a woman	ser una mujer
It wasn't fast enough.	No fue lo suficientemente rápido.
Nobody even knew that there could be such things.	Nadie sabía siquiera que podía haber tales cosas.
She realized that she hadn't thought about her sister until now.	Se dio cuenta de que no había pensado en su hermana hasta ahora.
When they were about to eat breakfast.	Cuando estaban a punto de desayunar.
I don't show it.	No lo muestro.
But over time, his power grew.	Pero con el tiempo, su poder creció.
I respect that.	Respeto eso.
Many others are.	Muchos otros lo son.
Have fun.	Que te diviertas.
But then my creative side created a business side.	Pero luego mi lado creativo creó un lado comercial.
I discussed them with her.	Los discutí con ella.
The latter looks more like a positive sample than the former.	Este último se parece más a una muestra positiva que el primero.
This place forever changes him and his art.	Este lugar lo cambia para siempre a él y a su arte.
They are good enough.	Son lo suficientemente buenos.
I need to practice it more.	Necesito practicarlo más.
This is true for games.	Esto es cierto para los juegos.
There is so much we miss.	Hay tanto que extrañamos.
I never heard of them.	Nunca oí hablar de ellos.
The price has been increasing ever since.	El precio ha ido aumentando desde entonces.
Except me, of course.	Excepto yo, por supuesto.
It was not in his power to keep them.	No estaba en su poder mantenerlos.
Following in his footsteps.	Siguiendo sus pasos.
He looked at his balls.	Miró sus huevos.
Before this was over, many lives would be destroyed.	Antes de que esto terminara, muchas vidas serían destruidas.
If you feel comfortable, he closes his eyes.	Si te sientes cómodo, cierra los ojos.
Theory area and many important ones.	Área de teoría y muchas importantes.
Therefore, informed consent was not required.	Por lo tanto, no se requirió el consentimiento informado.
This article has several problems.	Este artículo tiene varios problemas.
Maybe you'll change your mind on the matter.	Quizá cambie de opinión sobre el asunto.
You don't require it and it doesn't suit you anyway.	No lo requieres y no te queda bien de todos modos.
Maybe he liked to talk with all his voice while he tried.	Tal vez le gustaba hablar con toda su voz mientras intentaba.
He would have killed a lot of people.	Habría matado a mucha gente.
They have the education.	Tienen la educación.
But then there was this question of the photo.	Pero entonces fue esta cuestión de la foto.
I'm not sure what it was.	No estoy seguro de lo que era.
I don't have the slightest idea.	No tengo la mínima idea.
This is, in any case, good news.	Esto es, en todo caso, una buena noticia.
He was young and very capable.	Era joven y muy capaz.
Please click the link below.	Por favor, haga clic en el enlace de abajo.
The main event was good.	El evento principal fue bueno.
Even if they were within line of sight, they were mostly ignored.	Incluso si estaban dentro de la línea de visión, en su mayoría fueron ignorados.
That was the original plan, but the night is far from over.	Ese era el plan original, pero la noche está lejos de terminar.
And that is exactly correct.	Y eso es exactamente correcto.
Maybe this is not even an argument.	Tal vez esto ni siquiera es un argumento.
Collection of clinical data and blood samples.	Recogida de datos clínicos y muestras de sangre.
There were many aspects to consider in such a book.	Había muchos aspectos a considerar en un libro así.
I'm going to go with what you're saying and doing now.	Voy a ir con lo que está diciendo y haciendo ahora.
Future work is needed to address several limitations of this study.	Se necesita trabajo futuro para abordar varias limitaciones de este estudio.
He brought a practice routine.	Trajo una rutina de práctica.
I don't want to get into that.	No quiero entrar en eso.
He was proud to know how to do it.	Estaba orgulloso de saber cómo hacerlo.
Both men were arrested.	Ambos hombres fueron arrestados.
I heard him promise you the same thing to your face.	Lo escuché prometerte lo mismo en tu cara.
I really feel like a weight has been lifted off my shoulders.	Realmente siento que me han quitado un peso de encima.
The five then left.	Los cinco luego se fueron.
Because your friends may not be able to go out either.	Porque es posible que sus amigos tampoco puedan salir.
The condition, if not treated carefully, can cause death.	La condición, si no se trata con cuidado, puede causar la muerte.
We have to do something, she said.	Tenemos que hacer algo, dijo ella.
Perhaps he felt the same.	Quizás él sintió lo mismo.
He himself has no respect for his own being.	Él mismo no tiene respeto por su propio ser.
Then show me.	Entonces muestrame.
Thank you for your time and support.	Gracias por tu tiempo y apoyo.
If he can, it's a sign that he's still getting air.	Si puede, es una señal de que todavía está entrando aire.
Of not having anyone to vote for.	De no tener por quien votar.
The first statement follows.	La primera afirmación sigue.
She is very nice to me, like everyone else.	Ella es muy amable conmigo, como todos los demás.
Notice people when they don't notice you.	Fíjate en las personas cuando no te noten a ti.
She followed her own path, like life, or dreams.	Siguió su propio camino, como la vida, o los sueños.
One bad choice after another.	Una mala elección tras otra.
She loved her family from her church.	Amaba a su familia de la iglesia.
I could never do such a thing, of course.	Yo nunca podría hacer tal cosa, por supuesto.
Not after the fact.	No después del hecho.
It's about control.	Se trata de controlar.
That's where they focus their resources.	Ahí es donde enfocan sus recursos.
I think it would be very difficult.	Creo que sería muy difícil.
The recovery plan had not taken this into account.	El plan de recuperación no había tenido esto en cuenta.
The rain finally stopped.	Por fin paró la lluvia.
Now we consider each model in turn.	Ahora consideramos cada modelo a su vez.
It is a complicated legal process.	Es un proceso legal complicado.
I was trying to get the right feel.	Estaba tratando de conseguir la sensación correcta.
This man would not protect anyone but himself.	Este hombre no protegería a nadie más que a sí mismo.
He decided to take over immediately.	Decidió hacerse cargo de inmediato.
They are working on it now.	Están trabajando en ello ahora.
We'll talk about the other things after this break.	Hablaremos de las otras cosas después de este descanso.
Because of the rain.	Por la lluvia.
We tried almost everything.	Probamos casi todo.
And now here she is.	Y ahora aquí está ella.
So she was asked the question.	Así que se le hizo la pregunta.
You should take a chance.	Deberías arriesgarte.
We are the ones we have been waiting for.	Nosotros somos los que hemos estado esperando.
This was backed up by the data.	Esto fue respaldado por los datos.
I have been here ever since.	He estado aquí desde entonces.
It seems quite simple.	Parece bastante simple.
Offers of money for doing work.	Ofertas de dinero por hacer trabajo.
However, we believe that this should not lead to any confusion.	Sin embargo, creemos que esto no debe llevar a ninguna confusión.
As if he was lost.	Como si estuviera perdido.
No speech or vote of his is known.	No se conoce ningún discurso o voto suyo.
She never said that this life would be easy.	Nunca dijo que esta vida sería fácil.
She looked over, but she didn't move.	Ella miró por encima, pero no se movió.
All the girls are free with more.	Todas las chicas son gratis con más.
So you sell.	Entonces vendes.
Older cells are known to be smaller.	Se sabe que las células más viejas son más pequeñas.
Research on your own.	Investigación, por cuenta propia.
Every situation is different.	Cada situación es diferente.
All things can happen in that time.	Todas las cosas pueden suceder en ese tiempo.
Only one man was dead.	Solo un hombre estaba muerto.
I hope you found something useful here.	Espero que hayas encontrado algo útil aquí.
We go in there and we get them out.	Entramos allí y los sacamos.
It seemed possible that we were under attack.	Parecía posible que estuviéramos bajo ataque.
I think that bit would have worked anywhere, really.	Creo que ese bit habría funcionado en cualquier lugar, de verdad.
However, that does not mean that there is no power in evil.	Sin embargo, eso no significa que no haya poder en el mal.
However, it could be too specific.	Sin embargo, podría ser demasiado específico.
Keep me from falling to pieces.	Evita que me caiga en pedazos.
I really hope you enjoy it.	Realmente espero que lo disfruten.
I need a day's notice.	Necesito un día de aviso.
If the behavior occurs again, make another check.	Si el comportamiento vuelve a ocurrir, haga otra marca.
In other words, when you dress better, you feel better.	En otras palabras, cuando te vistes mejor, te sientes mejor.
It essentially contains a name and value pair.	Esencialmente contiene un par de nombre y valor.
She stood up and backed into the music.	Se puso de pie y retrocedió hacia la música.
Trying to get through life without looking stupid.	Tratando de pasar la vida sin parecer estúpido.
So basically everyone.	Entonces, básicamente todos.
The complete blood count was normal.	El hemograma completo fue normal.
There are many national teams.	Hay muchos equipos nacionales.
And too scared to say anything.	Y demasiado miedo para decir nada.
You can take on challenges.	Puedes asumir desafíos.
So in your case the sort parameters are simply ignored.	Entonces, en su caso, los parámetros de clasificación simplemente se ignoran.
He simply saw things more deeply than others.	Simplemente veía las cosas más profundamente que otras.
It just wasn't us.	Simplemente no éramos nosotros.
We were poor.	Éramos pobres.
You get closer.	Te acercas.
I will wait here for you.	Esperaré aquí por ti.
Now we turn to time.	Ahora pasamos al tiempo.
In fact, you could put your stuff in there and get ready to go.	De hecho, podrías poner tus cosas allí y prepararte para irte.
In fact, a little extra information for you.	De hecho, un poco de información adicional para usted.
Neither did those who went before them.	Tampoco los que iban antes que ellos.
I did as you suggested.	Hice tal como me sugeriste.
This is a lot of potential power in a large company.	Esta es una gran cantidad de poder potencial en una gran empresa.
Even the street girl can eat her fill.	Incluso la chica de la calle puede comer hasta saciarse.
She did most of it.	Ella hizo la mayor parte.
She left the door open.	Dejó la puerta abierta.
I didn't see it that way.	Yo no lo vi de esa manera.
I know they are out there.	Sé que están por ahí.
This day has been received.	Ha sido este día recibido.
But it sure is nice to hear.	Pero seguro que es agradable escucharlo.
Street parking at this location is extremely limited.	El estacionamiento en la calle en este lugar es extremadamente limitado.
It just happens to be in the examples you give.	Simplemente sucede que está en los ejemplos que das.
No one would design anything else.	Nadie diseñaría otra cosa.
He was perfect.	Él era perfecto.
The defendant asked why he was being arrested.	El acusado preguntó por qué estaba siendo arrestado.
She had known him since her high school days.	Ella lo conocía desde sus días en la escuela secundaria.
However, we live in a global community.	Sin embargo, vivimos en una comunidad global.
They don't drive there.	Ellos no conducen allí.
This time we use a memory test.	Esta vez usamos una prueba de memoria.
Let us prove that this limit is complete.	Probemos que este límite es completo.
It is easy to understand the reason why.	Es fácil entender la razón por la cual.
Save me from this problem.	Sálvame de este problema.
Five years, isn't that something?	Cinco años, ¿no es eso algo?
The boy was gone.	El chico ya no estaba.
Also the cost is reasonable.	Además el costo es razonable.
Neither of them follow me.	Ninguno de los dos me sigue.
I sat and did nothing.	Me senté y no hice nada.
Tax treatment depends on your individual circumstances and the rules may change.	El tratamiento fiscal depende de sus circunstancias individuales y las reglas pueden cambiar.
So please be patient.	Por lo tanto, tenga paciencia.
The data returned is not in the order that the user saved it.	Los datos devueltos no están en el orden en que los guardó el usuario.
Right now we need it more.	En este momento la necesitamos más.
Our team in our city.	Nuestro equipo en nuestra ciudad.
The second leg took twice as long.	El partido de vuelta le llevó el doble de tiempo.
He turns out to be a charming man.	Resulta ser un hombre encantador.
It's worth it.	Vale la pena.
I give you your space.	Te doy tu espacio.
There is no pressure on this.	No hay presión sobre esto.
Just come by later.	Sólo pásate más tarde.
I have to kill someone less than me.	Tengo que acabar con alguien inferior a mí.
Just move your head.	Mueve solo tu cabeza.
So you can sit down before we both fall over.	Así que puedes sentarte antes de que ambos nos caigamos.
I can't change it or how it feels.	No puedo cambiarlo o cómo se siente.
And I would really like to have one.	Y realmente me gustaría tener uno.
It was early in the morning and they were still asleep.	Era temprano en la mañana y todavía estaban dormidos.
In total, six articles were selected.	En total, se seleccionaron seis artículos.
The practical.	El práctico.
He never sent them.	Él nunca los envió.
I love her so much.	La amo tanto.
That is not our law.	Esa no es nuestra ley.
Well, look at you now.	Bueno, mírate ahora.
She is not used to it.	Ella no está acostumbrada.
I'll wait to make sure she does.	Esperaré para asegurarme de que lo haga.
The results of it are important for clinical decisions.	Sus resultados son importantes para las decisiones clínicas.
I'm not in this for the money.	No estoy en esto por el dinero.
They are very excited.	Están muy emocionados.
Here's a bigger game.	Aquí hay un juego más grande.
He didn't make it work.	No hizo que funcionara.
My daughter was six years old and my son was four when we moved.	Mi hija tenía seis años y mi hijo cuatro cuando nos mudamos.
Please update soon!	Por favor actualice pronto!.
Don't try to act like a guy you're not.	No trates de actuar como un tipo que no eres.
Not close enough to worry about, but still.	No lo suficientemente cerca como para preocuparse, pero aún así.
Some important, some not so important.	Algunas importantes, otras no tan importantes.
You really had me going.	Realmente me tenías en marcha.
I've recently made a couple myself, as you know.	Recientemente he hecho un par yo mismo, como sabes.
Boy, they sure were good times.	Chico, seguro que fueron buenos tiempos.
For now.	Por ahora.
The latter did.	Este último lo hizo.
You are doing it very well.	Lo estás haciendo muy bien.
So you just have to get used to it.	Así que solo tendrás que acostumbrarte.
Money.	Dinero.
He would have realized that he would have walked past his office.	Se habría dado cuenta de que habría pasado por delante de su oficina.
We are happy to play quietly and loudly.	Estamos felices de tocar en silencio y en voz alta.
Not in the word.	No en la palabra.
Spend five minutes being fully present to another person.	Pasa cinco minutos estando completamente presente para otra persona.
So of course you must.	Así que, por supuesto, debe hacerlo.
She did not realize.	Ella no se dio cuenta.
I won't see it	no lo veré
I'm sorry your last days have been hard.	Siento que tus últimos días hayan sido duros.
But it went too far.	Pero fue demasiado lejos.
After that they were taken away.	Después de eso se los llevaron.
He is not prepared for that experience.	No está preparado para esa experiencia.
The left is the image of the cell.	La izquierda es la imagen de la celda.
Pay the right guy enough money and you can get one.	Págale al tipo adecuado el dinero suficiente y podrás conseguir uno.
We gave him a good chance.	Le dimos una buena oportunidad.
Of course we care.	Por supuesto que nos importa.
i felt hurt	me sentí herido
I should have known better than to run.	Debería haberlo sabido mejor que correr.
Needed.	Necesito.
Someone else will vouch for it.	Alguien más va a responder por ello.
I want the suffering to go away.	Quiero que el sufrimiento desaparezca.
They need to know what is possible.	Necesitan saber lo que es posible.
I would be more likely to get my books faster.	Tendría más probabilidades de obtener mis libros más rápido.
Few gained freedom.	Pocos ganaron la libertad.
No traffic lights.	Sin semáforos.
The story is told in the past simple.	La historia se cuenta en pasado simple.
He had nothing to regret right now.	No tenía nada de qué arrepentirse en este momento.
That was not something we thought about.	Eso no fue algo en lo que pensamos.
He is about to die.	Está a punto de morir.
She took a deep breath.	Ella respiró hondo.
And now, they're starting to close.	Y ahora, están empezando a cerrar.
I'm happy with that.	Estoy feliz con eso.
I needed to be strong for them.	Necesitaba ser fuerte para ellos.
That is almost impossible.	Eso es casi imposible.
It makes you feel more like family than just another customer.	Te hace sentir más como en familia que como un cliente más.
The amount of information in that building the other night.	La cantidad de información en ese edificio la otra noche.
Many points could be thought of as the reason for this.	Se podrían pensar muchos puntos como la razón de esto.
The start button was on the back of the dash.	El botón de inicio estaba en la parte posterior del tablero.
You told me.	Usted me dijo.
She knew what it was now.	Ella sabía lo que era ahora.
My office is the largest room.	Mi oficina es la habitación más grande.
It was almost impossible to return from there.	Era casi imposible regresar desde allí.
Then there is the problem of children.	Luego está el problema de los niños.
Then she looked at me.	Luego me miró.
I asked her how she did her research.	Le pregunté cómo hizo su investigación.
She hadn't done what everyone else in her life had done.	No había hecho lo que todos los demás en su vida habían hecho.
But you know, deep down, it's not that important.	Pero ya sabes, en el fondo, no es tan importante.
Imagine the scene.	Imagina la escena.
I'm sure it will happen eventually.	Estoy seguro de que eventualmente sucederá.
There are a couple of interesting reasons for this.	Hay un par de razones interesantes para ello.
I have my own insurance.	Tengo mi propio seguro.
Good friends of mine.	Buenos amigos míos.
You are quite right.	Tienes bastante razón.
And it didn't make sense.	Y no tenía sentido.
In this way, perhaps this job would be the death of her.	De esta manera, tal vez este trabajo sería su muerte.
It was her own son.	Era su propio hijo.
However, this result should be taken with caution.	Sin embargo, este resultado debe tomarse con cuidado.
Fall in love with someone you know.	Enamórate de alguien que conozcas.
Finally, some relevant studies are described.	Finalmente, se describen algunos estudios relevantes.
You can find local customers.	Puedes encontrar clientes locales.
Do not say anything.	No digas nada.
They all keep telling the same story.	Todos siguen contando la misma historia.
Thank you as well.	Gracias igual.
Now they both have a move on you.	Ahora ambos tienen un movimiento en usted.
It was not your case.	No fue su caso.
And it was so beautiful.	Y fue tan hermoso.
You got to a room and found a planet to land on.	Llegaste a un cuarto y encontraste un planeta para aterrizar.
It can only change.	No puede sino cambiar.
Today seems like the right time for it.	Hoy parece el momento adecuado para ello.
Each person must submit their own solutions.	Cada persona debe entregar sus propias soluciones.
They clearly go below the surface.	Claramente van debajo de la superficie.
This is not the case here.	Este no es el caso aquí.
He worked in her place.	Él trabajó en su lugar.
This was not a test.	Esto no fue una prueba.
Maybe he met someone else.	Tal vez conoció a alguien más.
He has been doing this for two years.	Ha estado haciendo esto durante dos años.
He didn't have a chance.	No tuvo oportunidad.
Anything else is a wish.	Cualquier otra cosa es un deseo.
So not now, thanks.	Así que ahora no, gracias.
No errors were generated.	No se generaron errores.
Game for continuous growth.	Juego para el crecimiento continuo.
But it is still giving me an empty form.	Pero todavía me está dando una forma vacía.
Although I think they came later.	Aunque creo que llegaron más tarde.
Before the movie starts.	Antes de que comience la película.
We should have more than that.	Deberíamos tener más que eso.
He has the answer to every problem.	Él tiene la respuesta a cada problema.
These cases became social problems.	Estos casos se convirtieron en problemas sociales.
I can not stand it anymore.	No lo soporto más.
After the game, she refused to talk about it.	Después del partido, se negó a hablar del tema.
It was spring again.	Era primavera otra vez.
She let the fear go.	Dejo que el miedo se vaya.
He would have liked to kill him.	Le hubiera gustado matarlo.
He had probably gone in there on purpose.	Probablemente había entrado allí a propósito.
I agree with that.	Estoy de acuerdo con eso.
He told himself that this was his job.	Se dijo a sí mismo que ese era su trabajo.
She slowly pulled it out.	Ella lo sacó lentamente.
He was right there.	Estaba justo allí.
The other soldiers had left.	Los otros soldados se habían ido.
I could see his eyes.	Pude ver sus ojos.
I usually never do but these looked great.	Por lo general, nunca lo hago, pero estos se veían geniales.
He is an amazing father.	Es un padre increíble.
There is very little real data.	Hay muy pocos datos reales.
But maybe they don't.	Pero tal vez no lo hagan.
Except he didn't want to close his eyes.	Excepto que no quería cerrar los ojos.
I liked the new feeling.	Me gustó la nueva sensación.
Now get going.	Ahora ponte en marcha.
It's too cold outside.	Hace demasiado frío afuera.
It is a necessary part of life that we simply take for granted.	Es una parte necesaria de la vida que simplemente damos por sentado.
He was driving and we were in heavy traffic.	Estaba manejando y estábamos en medio de un tráfico denso.
You don't have what it takes to continue.	No tienes lo que se necesita para continuar.
Come with me, instead.	Ven conmigo, en su lugar.
I understand what you are looking for.	Entiendo lo que estás buscando.
At the end of the video, he gets over it.	Al final del video, lo supera.
Young girls seem to like it.	A las chicas jóvenes parece gustarles.
Athletic kids.	Los niños de atletismo.
Children can understand this.	Los niños pueden entender esto.
It is beautiful at night and day.	Es bonito de noche y de día.
Make sure to read more about that here.	Asegúrate de leer más sobre eso aquí.
He missed five games.	Se perdió cinco partidos.
You have been so busy.	Has estado tan ocupado.
Our parts take much longer to develop and we are limited.	Nuestras piezas tardan mucho más en desarrollarse y estamos limitados.
This will cut off their power supply and they will die.	Esto cortará su suministro de energía y morirán.
But the resources increased significantly.	Pero los recursos aumentaron significativamente.
But then he changed his mind.	Pero luego cambió de opinión.
For most, it was no big deal.	Para la mayoría, no fue gran cosa.
With shoes, the little details become even more important.	Con los zapatos, los pequeños detalles se vuelven aún más importantes.
Maybe you have something very specific in mind.	Tal vez tenga algo muy específico en mente.
Then he left.	Luego se fue.
I will take more care of myself in the future.	Me cuidaré más en el futuro.
Shit will break.	La mierda se romperá.
But mostly myself.	Pero sobre todo a mí mismo.
Then she left the room and went to the bathroom.	Luego salió de la habitación y se dirigió al baño.
There has to be some kind of logic.	Tiene que haber algún tipo de lógica.
He will reject them.	Los rechazará.
It can continue throughout life.	Puede continuar durante toda la vida.
But his words had stopped her tears and his words.	Pero sus palabras habían detenido sus lágrimas y sus palabras.
I keep telling you that the gift is for my friend's son.	Te sigo diciendo que el regalo es para el hijo de mi amiga.
I know how she loved you.	Sé cómo te amaba.
It just depends on your computer.	Solo depende de tu computadora.
The first one is just for a general review of the site.	El primero es solo para una revisión general del sitio.
Nothing was off the table.	Nada estaba fuera de la mesa.
Not a third.	Ni un tercio.
Slowly slowly.	Lentamente lentamente.
Meeting that morning.	Reunión esa mañana.
By then, they were both gone.	Para entonces, ambos se habían ido.
His knife stabbed into his eye.	Su cuchillo se clavó en su ojo.
The routine is the behavior itself.	La rutina es el comportamiento mismo.
Still, he seemed happy.	Aun así, parecía feliz.
You know my abilities.	Conoces mis habilidades.
Make this day as wonderful as you can.	Haz que este día sea tan maravilloso como puedas.
I'll come by to say good night around ten.	Pasaré a darte las buenas noches alrededor de las diez.
For progress reports.	Para informes de progreso.
Three reasons could explain these differences.	Tres razones podrían explicar estas diferencias.
Wait, in your code above.	Espera, en tu código anterior.
I was waiting a bit, maybe.	Esperaba un poco, tal vez.
It's busy for most of the week, unfortunately.	Está ocupado durante la mayor parte de la semana, desafortunadamente.
A child-sized box.	Una caja del tamaño del niño.
Master to let him in.	Maestro para que lo deje entrar.
He prepared the original manuscript.	Preparó el manuscrito original.
It is what he loves.	Es lo que ama.
He confirmed it here.	Lo confirmó aquí.
There is no one responsible for your success or failure except you.	No hay nadie responsable de tu éxito o fracaso excepto tú.
Either way it can work.	De cualquier manera puede funcionar.
And be quick about it.	Y ser rápido al respecto.
We ran a great risk.	Corrimos un gran riesgo.
But they haven't yet.	Pero aún no lo han hecho.
Yet another problem.	Otro problema más.
There were absolutely none.	No hubo absolutamente ninguno.
However, we could go elsewhere.	Sin embargo, podríamos ir a otro lugar.
Although we are determined.	Aunque estamos decididos.
The difference between these two values ​​is small, as expected.	La diferencia entre estos dos valores es pequeña, como era de esperar.
I thought for a minute trying to decide what to do.	Pensé por un minuto tratando de decidir qué hacer.
Rather, it comes and goes.	Más bien, viene y se va.
Bed and room very comfortable.	Cama y habitación muy cómoda.
Some of us love exercise, others love video games.	A algunos de nosotros nos encanta el ejercicio, a otros les encantan los videojuegos.
He plays like this.	Él juega así.
In other words, get tough or shut up.	En otras palabras, ponte duro o cállate.
He wanted me to cut the trip short and go home.	Quería que acortara el viaje y volviera a casa.
But the years passed.	Pero los años pasaron.
No differences were observed between the groups.	No se observaron diferencias entre los grupos.
Don't hold on to anything.	No te aferres a nada.
I want others to feel the same way.	Quiero que los demás se sientan de la misma manera.
Today is not that day.	Hoy no es ese día.
I went in, closed the door.	Entré, cerré la puerta.
In this way we can help the people left behind.	De esta manera podemos ayudar a las personas que quedan atrás.
It was some years ago.	Fue hace algunos años.
Part of that whole social contract.	Parte de todo ese contrato social.
She was a good old lady.	Era una buena anciana.
Check the website for details.	Visita la página para ver los detalles.
You got us good.	Nos tienes bien.
The girl nodded and laughed.	La chica asintió y se rió.
The news was never good.	Las noticias nunca eran buenas.
And that's true	Y eso es verdad
At least three different samples were analyzed for each condition.	Se analizaron al menos tres muestras diferentes para cada condición.
They spent well over half of each game on the field.	Pasaron mucho más de la mitad de cada juego en el campo.
Then you hear something in the hallway.	Entonces escuchas algo en el pasillo.
I do not understand this	no entiendo esto
However, it can be.	Sin embargo, puede ser.
After doing that, she is asked to create a race car.	Después de hacer eso, se le pide que cree un auto de carrera.
She seemed confused.	Parecía confundida.
It seemed rather more likely at this point.	Parecía bastante más probable en este momento.
You are seeing only half the truth.	Estás viendo sólo la mitad de la verdad.
She dropped my hands.	Dejo caer mis manos.
I don't know if that tells us anything.	No sé si eso nos dice algo.
I plan to use it around the house in the winter.	Planeo usarlo alrededor de la casa en el invierno.
And some days the weather is terrible.	Y algunos días el clima es terrible.
I am standing in the exact same place.	Estoy parado en el mismo lugar exacto.
I wouldn't even try to play this game with her.	Ni siquiera intentaría jugar este juego con ella.
and you know me	Y me conoces
However, he was surprised at how big it was.	Sin embargo, estaba sorprendido por lo grande que era.
My head was burning.	Mi cabeza estaba ardiendo.
Please leave her name and number.	Por favor, deje su nombre y número.
I never thought of leaving your mother.	Nunca había pensado en dejar a tu madre.
These systems are not easy to use.	Estos sistemas no son fáciles de usar.
I need to learn both.	Necesito aprender ambos.
No longer used.	Ya no se usa.
Two others are sitting.	Otros dos están sentados.
He would wait until bed that night to read it.	Esperaría hasta acostarse esa noche para leerlo.
Students roll a die and select the appropriate piece.	Los estudiantes lanzan un dado y seleccionan la pieza apropiada.
However, the computer screen is not a flat screen.	Sin embargo, la pantalla de la computadora no es una pantalla plana.
I tried and they both did the same thing.	Probé y ambos hicieron lo mismo.
In any activity.	En cualquier actividad.
So for very large files, it will take a long time.	Por lo tanto, para archivos muy grandes, llevará mucho tiempo.
But this year would be different.	Pero este año sería diferente.
If there are none, the list will be empty.	Si no hubiera ninguno, la lista estará vacía.
I couldn't stand it, really.	No podía soportarlo, de verdad.
Not fat, but smooth.	No gordo, pero suave.
This is very happy news.	Esta es una noticia muy feliz.
It is that they are chosen.	Es que son elegidos.
I have changed the above code to what was mine.	He cambiado el código anterior a lo que era el mío.
Then of course you have the win.	Entonces, por supuesto, tienes la victoria.
it's my hair	es mi cabello
The results are the following.	Los resultados son los siguientes.
On balance, that feels good.	En balance, eso se siente bien.
It drove him just as crazy.	Lo volvía igual de loco.
We now discuss these results with respect to each task.	Ahora discutimos estos resultados con respecto a cada tarea.
His government will not be prepared.	Su gobierno no estará preparado.
The letter was opened.	La carta fue abierta.
She doesn't move.	Ella no se mueve.
A long time.	Un largo rato.
He gave everything.	Él dio todo.
It does not matter now.	No importa ahora.
All that she was.	Todo lo que ella era.
She doesn't give answers, only questions.	Ella no da respuestas, solo preguntas.
He didn't know her that well.	No la conocía tan bien.
Do what works for you and your students.	Haga lo que funcione para usted y sus estudiantes.
There is nothing particularly new in this practice.	No hay nada particularmente nuevo en esta práctica.
Such thoughts may be completely appropriate and even necessary.	Tales pensamientos pueden ser completamente apropiados e incluso necesarios.
We will be back soon.	Estaremos de vuelta pronto.
For, you out before raising the.	Para, usted hacia fuera antes de aumentar el.
We are in a bed.	Estamos en una cama.
If not, the whole world will know about it.	Si no es así, todo el mundo podrá saberlo.
He would prefer not to get involved in a discussion about his work.	Preferiría no involucrarse en una discusión sobre su trabajo.
Something will be on its way to you soon.	Algo estará en camino hacia ti pronto.
He wanted someone to share his life with.	Quería a alguien con quien compartir su vida.
There were so many things.	Fueron tantas cosas.
All nature is a gift.	Toda la naturaleza es un regalo.
Let me teach you.	Deja que te enseñe.
She lived across the street, she said.	Vivía al otro lado de la calle, dijo.
It is as if the complete image speaks.	Es como si la imagen completa hablara.
Maybe in another class.	Tal vez en otra clase.
The strategy is the following.	La estrategia es la siguiente.
I'm afraid of running out of breath.	Tengo miedo de quedarme sin aliento.
I'm really sorry for what you had to go through.	Realmente lamento lo que tuviste que pasar.
There have been no finds in either direction.	No ha habido hallazgos en ninguna dirección.
This indicates where the layout should stop.	Esto indica dónde debe detenerse el diseño.
There was perfect silence.	Hubo un silencio perfecto.
But we can send a third signal.	Pero podemos enviar una tercera señal.
There is only security.	Solo hay seguridad.
His focus is on being.	Su enfoque es del ser.
If it came to that.	Si se llegara a eso.
This guy took his time with this guy down here.	Este tipo se tomó su tiempo con este chico aquí abajo.
She looks younger.	Ella parece más joven.
And yet she was here.	Y sin embargo, estaba aquí.
It's life, and people change.	Es la vida, y la gente cambia.
You don't see anyone.	No ves a nadie.
Your relationship with food is different.	Tu relación con la comida es diferente.
That means you have a split policy.	Eso significa que tienes una política dividida.
Some dogs do and some don't.	Algunos perros lo hacen y otros no.
But, this is a very short series.	Pero, esta es una serie muy corta.
They can do anything with the right training.	Pueden hacer cualquier cosa con el entrenamiento adecuado.
There is only forward movement.	Sólo hay movimiento hacia adelante.
I thought you'd be good at it.	Pensé que sería buena en eso.
Then we could start moving together towards real change.	Entonces podríamos empezar a avanzar juntos hacia un cambio real.
But none of that depended on us.	Pero nada de eso dependía de nosotros.
Looks like you didn't take me seriously enough.	Parece que no me tomaste lo suficientemente en serio.
Lies about lies.	Mentiras sobre mentiras.
Cars began to stop.	Los autos comenzaron a detenerse.
And here is my code.	Y aquí está mi código.
A successful meeting is brief and to the point.	Una reunión exitosa es breve y va al grano.
The driver was aware of it.	El conductor era consciente de ello.
A very good maybe.	Un muy bueno tal vez.
The present is good for action, but not so much for details.	El presente es bueno para la acción, pero no tanto para los detalles.
Everything works as expected in the normal app.	Todo funciona como se esperaba en la aplicación normal.
I only made you equal to what you destroyed.	Solo te hice igual a lo que destruiste.
And little by little, it became true.	Y poco a poco, fue verdad.
The boat is not much of a pleasure boat for us.	El barco no es mucho de un barco de recreo para nosotros.
I don't know what would have happened without him.	No sé qué hubiera pasado sin él.
He turned his head and held his breath.	Volvió la cabeza y contuvo el aliento.
Literally change your brain and change the people around you.	Cambia tu cerebro, literalmente, y cambia a las personas que te rodean.
We would go there and walk and talk.	Íbamos allí y caminábamos y hablábamos.
But it must be said.	Pero hay que decirlo.
No one could understand it.	Nadie podía entenderlo.
It was like that wherever he went.	Era así dondequiera que iba.
First of all, it is about completely changing your way of life.	En primer lugar, se trata de cambiar por completo su forma de vida.
And that was just the beginning.	Y eso fue solo el comienzo.
Nobody seemed comfortable.	Nadie parecía cómodo.
You're probably tired of hearing that.	Probablemente estés cansado de escuchar eso.
I didn't find any other solution.	No encontré ninguna otra solución.
We were just having some tea.	Solo estábamos tomando un poco de té.
Come tomorrow, you must be yourself.	Ven mañana, debes ser tú mismo.
It was well written just a little unusual.	Estaba bien escrito solo un poco inusual.
However, this presented a great difficulty.	Sin embargo, esto presentaba una gran dificultad.
They left early in the morning and returned late at night.	Salieron temprano en la mañana y regresaron tarde en la noche.
She ignored this command and the order was repeated.	Ella ignoró este comando y se repitió la orden.
Sometimes sugar can be left out.	A veces, el azúcar se puede dejar de lado.
The rich are no different.	Los ricos no son diferentes.
His first house, his first child.	Su primera casa, su primer hijo.
Anyone with a leg knows this.	Cualquiera que tenga una pierna lo sabe.
He was a good friend.	Él era un buen amigo.
Both are discussed in the text.	Ambos se discuten en el texto.
Each character shows a different perspective.	Cada personaje muestra una perspectiva diferente.
Half are, and half are business types or political science types.	La mitad son, y la mitad son tipos de negocios o tipos de ciencias políticas.
Rarely do people do things for you.	Rara vez la gente hace cosas por ti.
First of all it is a good idea.	En primer lugar es una buena idea.
Sometimes we think that's what adults do.	A veces, pensamos que eso es lo que hacen los adultos.
Just stay there.	Sólo permanece ahí.
That is what we have to be doing.	Eso es lo que tenemos que estar haciendo.
I couldn't form words.	No podía formar palabras.
She took care of everything.	Ella se encargó de todo.
But what it offers is pretty average in volume.	Pero lo que ofrece es bastante promedio en volumen.
I liked it a lot at first.	Me gustaba mucho al principio.
Your other business.	Su otro negocio.
The vehicle has stopped.	El vehículo se ha detenido.
It goes on and on.	Lo sigue y sigue.
It was so warm, so full of love.	Era tan cálido, tan lleno de amor.
His patients are what keep the business going.	Sus pacientes son los que mantienen el negocio en marcha.
I enjoy very much.	Lo disfruto mucho.
Is absolutely	es absolutamente
He didn't want to laugh now.	No quería reírse ahora.
The second image has science, security and the market on its side.	La segunda imagen tiene la ciencia, la seguridad y el mercado de su lado.
I waited for my moment.	Esperé mi momento.
We have to get away from here.	Debemos alejarnos de aquí.
God didn't create you or her that way.	Dios no te creó a ti ni a ella de esa manera.
Cool seems to be important in getting people to buy ideas.	Genial parece ser importante para lograr que la gente compre ideas.
She walked towards him and held out her hand.	Caminó hacia él y le tendió la mano.
We can cut it.	Podemos cortarlo.
We would need more specific information.	Necesitaríamos información más específica.
Unless you follow some basic security measures, you will end up dead.	A menos que sigas algunas medidas básicas de seguridad, terminarás muerto.
However, this work still has several limitations.	Sin embargo, este trabajo todavía tiene varias limitaciones.
Energy cannot be created or destroyed.	La energía no puede ser creada o destruída.
After that everything fell apart.	Después de eso todo se vino abajo.
My stomach flipped.	Mi estómago se revolvió.
We saw it fall.	Lo vimos caer.
And if men don't know it, women certainly do.	Y si los hombres no lo saben, las mujeres ciertamente lo saben.
That's why the media is hyping it up.	Es por eso que los medios lo están exagerando.
That was a good offer.	Esa fue una buena oferta.
I lived with all my heart and soul.	Viví con todo mi corazón y mi alma.
Not only this.	No solo esto.
We turn it around.	Le damos la vuelta.
A fun project, it only took a couple of hours.	Un proyecto divertido, solo tomó un par de horas.
A real night.	Una noche de verdad.
How successful it will be remains to be seen.	El éxito que tendrá aún está por verse.
Content remains the most important focus.	El contenido sigue siendo el enfoque más importante.
I am very happy with my visit.	Estoy muy contento con mi visita.
She held out a hand like a stop sign.	Extendió una mano como una señal de alto.
Plus my crazy little sister in your room.	Además de mi hermana pequeña loca en tu habitación.
He had a book.	Él tenía un libro.
The bridge table in the middle is the diagnostic group table.	La tabla puente en el medio es la tabla del grupo de diagnóstico.
Brown, dead too.	Marrón, muerto también.
We were trying to get back in the game.	Estábamos tratando de volver al juego.
I never try.	Nunca lo intento.
I need to spend some time learning much more or understanding more.	Necesito pasar algún tiempo aprendiendo mucho más o entendiendo más.
About their mothers.	Sobre sus madres.
This collection is full of relatively simple stories about relatively simple problems.	Esta colección está llena de historias relativamente simples, sobre problemas relativamente simples.
Hour after hour passed, but they kept trying.	Pasó hora tras hora, pero seguían intentándolo.
My stomach stopped rumbling.	Mi estómago dejó de hacer ruido.
They no longer needed it.	Ya no lo necesitaban.
But something even worse.	Pero algo peor aún.
Perhaps he was one of the missing men from this town.	Quizás era uno de los hombres desaparecidos de este pueblo.
The team started the tour well.	El equipo empezó bien la gira.
I've done things you couldn't imagine.	He hecho cosas que no podrías imaginar.
Somehow you will know about these things again.	De alguna manera volverás a saber de estas cosas.
He liked it a lot.	Le gustaba mucho.
There was certainly no absolute silence on that car ride home.	Ciertamente no hubo un silencio absoluto en ese viaje en automóvil a casa.
And the cell.	Y la celda.
Now think about the other things.	Ahora piensa en las otras cosas.
It is a small boat.	Es un barco pequeño.
They will be quite safe.	Estarán bastante seguros.
My friends made fun of me.	Mis amigos se burlaban de mí.
This is especially true in the military.	Esto es especialmente cierto en el ejército.
Figure one is the size and finish.	La figura uno es el tamaño y el acabado.
You can gift anything.	Puedes regalar cualquier cosa.
But they were so fucking smart.	Pero eran tan jodidamente inteligentes.
She just wouldn't hang up the phone.	Ella simplemente no colgaba el teléfono.
So far it's as simple as that.	Hasta ahora es tan simple como eso.
Whatever you do, don't let your wife see any of this.	Hagas lo que hagas, no dejes que tu esposa vea nada de esto.
There is nothing you can do about it.	No hay nada que puedas hacer al respecto.
From three or more independent experiments.	A partir de tres o más experimentos independientes.
But until you actually take action to learn more, it's just talk.	Pero hasta que realmente tome medidas para aprender más, es solo hablar.
It's about listening.	Se trata de escuchar.
They gained new fans.	Ganaron nuevos fans.
It only takes a moment.	Solo toma un momento.
It has many types.	Tiene muchos tipos.
It's hard to call.	Es difícil llamar.
So they do what they can.	Así que hacen lo que pueden.
You take a step forward.	Das un paso adelante.
I definitely recommend using it if you're in the area.	Definitivamente recomiendo usarlo si estás en el área.
I really like the program.	Me gusta mucho el programa.
No more, no less than that.	Ni más, ni menos que eso.
Remove skin and bones.	Retire la piel y los huesos.
And it is nothing more than that.	Y no es nada más que eso.
You will see a list of month names.	Verá una lista de nombres de meses.
I found myself without even the money for medical care.	Me encontré sin siquiera el dinero para la atención médica.
I studied his appearance and body language.	Estudié su apariencia y lenguaje corporal.
It was not difficult.	No fue difícil.
He led her around a corner and stopped.	La condujo a la vuelta de una esquina y se detuvo.
This is the same for humans.	Esto es lo mismo para los humanos.
The old and the new exist within me with the same weight.	Lo viejo y lo nuevo existen dentro de mí con el mismo peso.
Yet here we are.	Sin embargo, aquí estamos.
It has had a great influence on my life.	Ha tenido una gran influencia en mi vida.
It won't matter.	No importará.
The app works fine if the number of files is less.	La aplicación funciona bien si la cantidad de archivos es menor.
It was a beautiful little thing.	Era una cosita hermosa.
So proud of her.	Tan orgullosa de ella.
People could be injured or killed.	Las personas podrían resultar heridas o muertas.
Find a way out of the barn.	Encuentra una manera de salir del establo.
She was trying.	Estaba intentando.
Education is a wonderful thing if you open your mind to it.	La educación es algo maravilloso si abres tu mente a ella.
I was 'camera ready'.	Yo estaba 'cámara lista'.
He needs us as much as we need him.	Él nos necesita tanto como nosotros lo necesitamos a él.
Everything depends on it.	Todo depende de ello.
Set an upper limit on the size of the image and media.	Establezca un límite superior en el tamaño de la imagen y los medios.
He hated school.	Odiaba la escuela.
But he would, she hoped.	Pero lo haría, esperaba.
He was about to take the opportunity to leave.	Estaba a punto de aprovechar la oportunidad para irme.
Catch it! 	¡Atrapalo!
she says.	ella dice.
She knows the context of past solutions.	Conozca el contexto de las soluciones pasadas.
In many ways it is a strange book.	En muchos sentidos es un libro extraño.
I was completely unable to get up.	Era completamente incapaz de levantarme.
You have your family to comfort and support you.	Tienes a tu familia para consolarte y apoyarte.
I myself have seen the case and it is simply incredible.	Yo mismo he visto el caso y es simplemente increíble.
The main effects were generally consistent with previous research.	Los efectos principales fueron generalmente consistentes con investigaciones previas.
But do what you must.	Pero haz lo que debes.
Catch the train.	Alcanzar el tren.
At that time you can stand up.	En ese momento puedes ponerte de pie.
That is much easier to cut.	Eso es mucho más fácil de cortar.
Only direct action worked.	Sólo funcionó la acción directa.
Tell him it's me.	Dile que soy yo.
I focused that anger into action.	Enfoqué esa ira en acción.
I tried to remember that it was there before.	Traté de recordar que estaba allí antes.
Does anyone have a photo of that.	Alguien tiene una foto de eso.
Additional pages may be attached if more space is required.	Se pueden adjuntar páginas adicionales si se requiere más espacio.
How quickly things changed.	Qué rápido cambiaron las cosas.
There is both a positive and a negative side to that figure.	Hay un lado tanto positivo como negativo en esa cifra.
So it's OK.	Así que está bien.
I told him we had to cut back.	Le dije que teníamos que reducir.
Also, he was short.	Además, era bajito.
You may have a weak ground problem.	Es posible que tenga un problema de tierra débil.
It wasn't over.	No se había terminado.
But nobody noticed.	Pero nadie se dio cuenta.
For reference, the actual members of the family are also shown.	Como referencia, también se muestran los miembros reales de la familia.
She looked at her daughter.	Miró a su hija.
That's from the bottom up.	Eso es de abajo hacia arriba.
I know mine has been.	Sé que el mío lo ha sido.
I just lived in it.	Acabo de vivir en él.
Read how the defense is playing the screen.	Lea cómo la defensa está jugando la pantalla.
And so is that character.	Y así es ese personaje.
He checks periodically.	Revisa periódicamente.
He smells that stuff for two minutes.	Huele esa cosa durante dos minutos.
But that is not so true.	Pero eso no es tan cierto.
Some things you only have to do once.	Algunas cosas solo tienes que hacerlas una vez.
Twice a day vs.	Dos veces al día vs.
They think it's a threat.	Creen que es una amenaza.
You stepped back.	Tú retrocediste.
I entered it.	Entré en ella.
They are expected to do the impossible.	Se espera que hagan lo imposible.
There was no talk of food, of anything.	No se hablaba de comida, de nada.
I don't know in which direction.	No sé en qué dirección.
Easy to use and configure.	Fácil de usar y configurar.
Her own chair was next to it.	Su propia silla estaba al lado.
I accept your offer.	Acepto tu oferta.
Okay, so most guys foot that bill.	De acuerdo, entonces la mayoría de los chicos pagan esa factura.
That's what it is for.	Para ello es.
I found that learning was easier when there was activity involved.	Me di cuenta de que el aprendizaje era más fácil cuando había actividad involucrada.
However, most will not fire you.	Sin embargo, la mayoría no te despedirá.
He's had to put up with so much from this organization.	Ha tenido que aguantar tanto de esta organización.
She saw him looking and covered her mouth.	Ella lo vio mirando y se tapó la boca.
We understand them.	Los entendemos.
We fit together somehow.	Encajamos juntos de alguna manera.
Learn skills to become a leader in whatever you do.	Aprende habilidades para convertirte en un líder en lo que sea que hagas.
Growth and change are amazing to see.	El crecimiento y el cambio son asombrosos de ver.
I hope one day I can become a professional at it.	Espero que algún día pueda convertirse en un profesional en ello.
There is nothing to do, nothing to do.	No hay nada que hacer, nada que hacer.
They say that in the afternoon, the war will be over.	Dicen que por la tarde, la guerra habrá terminado.
she will find you	ella te encontrará
She had a great game last week.	Hizo un gran partido la semana pasada.
I work hard for them.	Trabajo duro para ellos.
We watch the game.	Miramos el juego.
Unless you send me the website details before anyone else.	A menos que me envíe los detalles del sitio web antes que nadie.
However, an injury forced him to miss the conclusion of his first season.	Sin embargo, una lesión le obligó a perderse la conclusión de su primera temporada.
It's exactly the same but on a personal level.	Es exactamente lo mismo pero a nivel personal.
I sat down.	Me senté.
He didn't know how far he had run.	No sabía cuánto había corrido.
You are very right to tell friends and family what we need.	Tienes mucha razón en decirles a amigos y familiares lo que necesitamos.
We couldn't do it without them.	No podríamos hacerlo sin ellos.
Despite never having sold paper or paper products.	A pesar de nunca haber vendido papel o productos de papel.
This beautiful house is actually two houses in one.	Esta hermosa casa es en realidad dos casas en una.
Which was red.	Que era de color rojo.
Several plans to reunite with her son failed.	Varios planes para reunirse con su hijo fracasaron.
We never wanted it.	Nunca lo quisimos.
But slowly, slowly.	Pero despacio, despacio.
He said, for example, that the family was the most important thing.	Decía, por ejemplo, que la familia era lo más importante.
Add the wine and cook until the wine has reduced by half.	Agregue el vino y cocine hasta que el vino se haya reducido a la mitad.
Even as a single church.	Incluso como una sola iglesia.
Up to ten thousand times stronger, in some cases.	Hasta diez mil veces más fuerte, en algunos casos.
Your father will understand.	Tu padre lo entenderá.
He later told me that he scared the customers.	Más tarde me dijo que asustó a los clientes.
Probably not forever, but leaving is hard.	Probablemente no para siempre, pero partir es difícil.
The nature of this original material leaves much to be desired.	La naturaleza de este material original deja mucho que desear.
That's too much to show here.	Eso es demasiado para mostrar aquí.
I recommend this book simply for its research value.	Recomiendo este libro simplemente por el valor de investigación.
So young and beautiful.	Tan joven y hermosa.
He is going up and up.	Él está subiendo y subiendo.
He tried but he couldn't speak.	Lo intentó pero no podía hablar.
Those will decide the match.	Esos decidirán el partido.
That's great.	Eso es genial.
But is not.	Pero no lo es.
They said they would never come for us, not now.	Dijeron que nunca vendrían por nosotros, no ahora.
It has nothing to do with you being related.	No tiene nada que ver con que estés relacionado.
He does his job.	Él hace su trabajo.
He had been a spirit for so long.	Había sido un espíritu durante tanto tiempo.
Maybe he has found a way to be happy.	Tal vez haya encontrado una manera de ser feliz.
Think about it a bit.	Piénsalo un poco.
Hair on hers long before he had it on his.	Pelo en el de ella mucho antes de que él lo tuviera en el suyo.
Each brought something different to the cause.	Cada uno aportó algo diferente a la causa.
There was also a woman there.	También había una mujer allí.
However, there are no magic answers.	Sin embargo, no hay respuestas mágicas.
Discuss them, don't keep them to yourself.	Discútalos, no se los guarde para usted.
It does not make any sense.	No tiene ningún sentido.
We appreciate your understanding and support during this time.	Agradecemos su comprensión y apoyo durante este tiempo.
I was probably also being too open about my feelings.	Probablemente también estaba siendo demasiado abierta sobre mis sentimientos.
She was gone for a long time.	Ella se fue por mucho tiempo.
We basically grew up together.	Básicamente crecimos juntos.
She knew the answer, of course.	Sabía la respuesta, por supuesto.
They age, and some age better than others.	Envejecen, y algunos envejecen mejor que otros.
And he would tell me.	Y él me diría.
These could not be found.	Estos no se pudieron encontrar.
Simply because of its results.	Simplemente por sus resultados.
My mother asked how much she had been drinking.	Mi madre le preguntó cuánto había estado bebiendo.
She did a lot of good for people.	Hice mucho bien a la gente.
nobody is happy	nadie es feliz
It doesn't matter if they agree or not, we're going to win.	No importa si están de acuerdo o no, vamos a ganar.
Perhaps he was destined to die after his first fall.	Quizás estaba destinado a morir después de su primera caída.
Be open and wait to find out more about people.	Sé abierto y espera a saber más sobre las personas.
The air is sweet with flowers.	El aire es dulce con flores.
There were four of them left.	Quedaban cuatro de ellos.
However, there is no experimental evidence for this.	Sin embargo, no hay evidencia experimental de esto.
I turned to him.	Me volví hacia él.
What trip.	Qué viaje.
In the flat case.	En el caso plano.
Don't believe the stories about us.	No creas las historias sobre nosotros.
Suddenly, just like that.	De repente, así como así.
And the third.	Y el tercero.
But in the common case that is not true, therefore it will take place.	Pero en el caso común eso no es cierto, por lo tanto, tendrá lugar.
Face to the ground.	Cara al suelo.
His secret was safe.	Su secreto estaba a salvo.
It should be a conversation that includes everyone.	Debe ser una conversación que incluya a todos.
His head was down.	Su cabeza estaba abajo.
Do everything right, but these things can still happen.	Hacer todo bien, pero estas cosas aún pueden suceder.
She has a lot of potential.	Ella tiene mucho potencial.
Don't be afraid to ask tough questions.	No tenga miedo de hacer preguntas difíciles.
The consequences could be serious and dangerous.	Las consecuencias podrían ser graves y peligrosas.
Or maybe you don't want me to.	O puede que no quieras que lo haga.
Let go of things that are not for you.	Deja ir las cosas que no son para ti.
We were still friends, but not to close.	Todavía éramos amigos, pero no para cerrar.
This value is not fixed and can be configured as needed.	Este valor no es fijo y se puede configurar según sea necesario.
It gives me joy to be able to serve in this way.	Me da alegría poder servir de esta manera.
Could use more.	Podría usar más.
It's a good plan, she told herself.	Es un buen plan, se dijo.
Make sure you spend as much time as possible outdoors.	Asegúrese de pasar la mayor parte posible al aire libre.
This suit does just that.	El presente traje hace precisamente eso.
In fact, it made us laugh.	De hecho, nos hizo reír.
I told myself to keep my head.	Me dije a mí mismo que mantuviera la cabeza.
Two full pages of baby names.	Dos páginas enteras de nombres de bebés.
This article is about the character.	Este artículo es acerca del personaje.
I'm still trying to figure out what it could be.	Todavía estoy tratando de averiguar lo que podría ser.
To enter, simply press your hand against the blue field.	Para ingresar, simplemente presione su mano contra el campo azul.
This option is more expensive.	Esta opción es más cara.
But please guys.	Pero por favor, chicos.
The world will be gone for the person.	El mundo se habrá ido para la persona.
You are stuck.	Estás atascado.
He stopped eating, thought for a moment and asked when.	Dejó de comer, pensó por un momento y le preguntó cuándo.
I don't know how many numbers the user will enter.	No sé cuántos números ingresará el usuario.
Only the night is awake and the night was made for desire.	Sólo la noche vela y la noche se hizo para el deseo.
Everything is possible.	Todo es posible.
Weird.	Extraño.
Keep calm and maybe you'll live.	Mantén la calma y quizás vivas.
He never followed through with it.	Nunca siguió con eso.
She kept her eyes on his.	Ella mantuvo sus ojos en los de él.
Initially, the image is at its original size and cannot be reduced.	Inicialmente, la imagen tiene su tamaño original y no puede reducirse.
I left them at that.	Los dejé en eso.
This topic is very difficult but very important.	Este tema es muy difícil pero muy importante.
I only have mine.	Solo tengo el mio.
Knowledge of him might come in handy on the next trip.	Su conocimiento podría resultar útil en el próximo viaje.
I lost count after seven, but my hand was never empty.	Perdí la cuenta después de las siete, pero mi mano nunca estuvo vacía.
I don't answer anything.	no contesto nada.
My thoughts are with his family.	Mis pensamientos están con su familia.
The old man had to have known who they were.	El anciano tenía que haber sabido quiénes eran.
They've been through a lot.	Han pasado por mucho.
Remember this is for testing.	Recuerde que esto es para probar.
Do not look for a quiet conversation since you will not hear it.	No busques una conversación tranquila ya que no la escucharás.
Or to run away.	O para huir.
These were not completely new.	Estos no eran completamente nuevos.
It was used with love.	Fue usado con amor.
It works very well.	Funciona muy bien.
Someone has to be the person who doesn't.	Alguien tiene que ser la persona que no lo hace.
When he was a child, those old stories had felt so real.	Cuando era niño, esas viejas historias se habían sentido tan reales.
But they were no longer men or women.	Pero ya no eran hombres ni mujeres.
In this way, the company will maintain a long-term relationship with customers.	De esta manera, la empresa mantendrá una relación a largo plazo con los clientes.
We passed in the vehicle.	Pasamos en el vehículo.
Very well settled.	Muy bien asentado.
I would really appreciate the thoughts of him.	Realmente apreciaría sus pensamientos.
You wondered if I'd end up on the front line.	Te preguntaste si terminaría en la línea delantera.
The error distribution of the measurements is normal.	La distribución de errores de las mediciones es normal.
Now that we have it figured out, let's move on.	Ahora que lo tenemos resuelto, sigamos adelante.
They mean it.	Lo dicen en serio.
I've seen that happen to a lot of girls here.	He visto que eso les pasa a muchas chicas aquí.
And it was time for action.	Y llegó el momento de la acción.
In practice, this is rarely the case.	En la práctica, este es raramente el caso.
There were still things he couldn't place.	Todavía había cosas que no podía ubicar.
They went and reported it.	Fueron y lo denunciaron.
Sounds reasonable.	Suena razonable.
We didn't know what we would find.	No sabíamos lo que encontraríamos.
I will do the same on my end.	Haré lo mismo en mi extremo.
It's not supposed to be of interest to anyone else.	No se supone que sea de interés para nadie más.
She had no desire to stop him.	Ella no tenía ningún deseo de detenerlo.
It may not be new.	Puede que no sea nuevo.
I think you could exercise.	Creo que podrías hacer ejercicio.
But nothing like this, in the present case, had been done.	Pero nada como esto, en el presente caso, se había hecho.
At the time it was a bit of a show.	En ese momento fue un poco un espectáculo.
These are for example only.	Estos son solo a modo de ejemplo.
Check them out above!	¡Míralos arriba!.
Or worse yet, when it doesn't even occur to them.	O peor aún, cuando ni siquiera se les ocurre.
It gives us a new way to do it.	Nos da una nueva forma de hacerlo.
But I think there are many ways to reach people.	Pero creo que hay muchas maneras de llegar a la gente.
If you want to stay with me, you'd better learn to listen.	Si quieres quedarte conmigo, será mejor que aprendas a escuchar.
Patients in the control group received no treatment.	Los pacientes del grupo control no recibieron tratamiento.
It was impossible to know.	Era imposible saberlo.
Now his voice was a scream.	Ahora su voz era un grito.
All just by playing the numbers game.	Todo simplemente jugando el juego de los números.
Several seconds passed while she waited.	Pasaron varios segundos mientras esperaba.
He was really interested.	Estaba realmente interesado.
It helps that my wife is a stay at home mom.	Ayuda que mi esposa sea una ama de casa.
He performed the experiments and the statistical analysis.	Realizó los experimentos y el análisis estadístico.
High emotional moral decisions.	Altas decisiones morales emocionales.
you go too	tú también vas
But thanks.	Pero gracias.
Since then a recovery plan has been put in place.	Desde entonces se ha puesto en marcha un plan de recuperación.
I have to go and sell this.	Tengo que ir y vender esto.
She made it a very special day.	Ella hizo que fuera un día muy especial.
The birds sat together.	Los pájaros se sentaron juntos.
Difficult questions must be asked and true answers given.	Se deben hacer preguntas difíciles y dar respuestas verdaderas.
Some even play with the word.	Algunos incluso juegan con la palabra.
Yes, that is certainly what happened.	Sí, eso es sin duda lo que pasó.
No evidence was heard.	No se escucharon pruebas.
I live better in two houses than in one.	Vivo mejor en dos casas que en una.
Let's start with.	Comencemos con.
Dad was a great father.	Papá fue un gran padre.
He made a final note and then stared into space.	Hizo una nota final y luego miró al vacío.
I will stay with the children.	Me quedaré con los niños.
It may sound easy, but it is not.	Puede sonar fácil, pero no lo es.
If you need anything else, you know how to get in touch.	Si necesitas algo más ya sabes cómo ponerte en contacto.
He looked out the window.	Miró por la ventana.
For this count, the order matters.	Para este conteo, el orden importa.
He said that she was over two hundred years old.	Dijo que tenía más de doscientos años.
Now you have the knowledge in your hand.	Ahora tienes el conocimiento en tu mano.
As expected.	Como era de esperar.
Thank you for your services.	Gracias por tus servicios.
I noticed that this year there won't be many big people at your school.	Noté que este año en su escuela no habrá mucha gente grande.
It is quite technical.	Es bastante técnico.
From trial trial.	Del juicio de prueba.
That other driver also died.	Ese otro conductor también murió.
We wait for you, if you want.	Te esperamos, si quieres.
I love reading about magic.	Me encanta leer sobre magia.
The same is true for us.	Lo mismo es cierto para nosotros.
Certain personal information has been removed in certain cases.	Cierta información personal ha sido eliminada en ciertos casos.
There was no obvious path to where we wanted to go.	No había un camino obvio hacia donde queríamos ir.
We are careful with that, of course.	Tenemos cuidado con eso, por supuesto.
It doesn't make sense to her.	No tiene sentido para ella.
They may be lying.	Pueden estar mintiendo.
He looked up and saw me.	Levantó la vista y me vio.
This has been a fun discussion.	Esta ha sido una discusión divertida.
I am trying to do the same.	Estoy intentando hacer lo mismo.
They knew it was too popular.	Sabían que era demasiado popular.
Maybe she never will.	Tal vez nunca lo hará.
I will not go out to them.	No saldré a ellos.
Take a look at the patient's choice.	Echa un vistazo a la elección del paciente.
But not exactly what you'd expect.	Pero no exactamente lo que cabría esperar.
But he could see.	Pero él podía ver.
I want nothing more than a family with you.	No quiero nada más que una familia contigo.
She clearly wasn't happy with me.	Claramente no estaba contenta conmigo.
She has been gone too long.	Ha estado fuera demasiado tiempo.
When she discovered the fight, she helped him focus her efforts.	Cuando descubrió la lucha, lo ayudó a concentrar sus esfuerzos.
The wood is really hard.	La madera es realmente dura.
He plays the game hard.	Él juega el juego duro.
The conversation was short and to the point.	La conversación fue corta y al grano.
He continued until there was nothing left.	Continuó hasta que no quedó nada.
She ordered coffee and felt her mind working again.	Pidió café y sintió que su mente funcionaba de nuevo.
Killed by my own hand.	Asesinado por mi propia mano.
In the afternoon he drank beer and read the newspaper.	Por la tarde bebía cerveza y leía el periódico.
This was his fate, and they accepted it, for better or worse.	Este era su destino, y lo aceptaron, para bien o para mal.
For these reasons, the study was included in the review.	Por estas razones, se incluyó el estudio en la revisión.
They chose dry food.	Escogieron comida seca.
Of course, his class left late.	Por supuesto, su clase salió tarde.
But my wife says she has to go.	Pero mi esposa dice que tiene que irse.
Also, interaction skills improved after training.	Además, las habilidades de interacción mejoraron después del entrenamiento.
She had lost track of him.	Le había perdido la pista.
Okay, that wasn't a choice I had to make.	De acuerdo, esa no era una elección que yo tuviera que hacer.
I think we both screwed each other a little bit.	Creo que ambos nos tiramos un poco el uno al otro.
That just gets you through another day.	Eso solo te ayuda a pasar otro día.
You have taken their money.	Has tomado su dinero.
It hurt like crazy.	Dolía como loco.
That makes him very human.	Eso lo hace muy humano.
His team won.	Su equipo ganó.
Character building is important.	La construcción del carácter es importante.
It's what you were born for.	Es para lo que naciste.
I could not play	no pude jugar
But the horse knew better and he had returned.	Pero el caballo lo sabía mejor y había regresado.
We loved our stay.	Nos encantó nuestra estancia.
I just received the money.	Acabo de recibir el dinero.
The missing value was checked and treated in the same way.	El valor faltante se comprobó y se trató de la misma manera.
She had discovered it the first day they met.	Lo había descubierto el primer día que se conocieron.
That's the fun.	Eso es lo divertido.
Something just happened, and he wants to tell me.	Acaba de pasar algo, y quiere decírmelo.
Risk is good, risk is the way forward.	El riesgo es bueno, el riesgo es la forma de avanzar.
They were together nine, ten years.	Estuvieron juntos nueve, diez años.
Now she had a baby.	Ahora ella tenía un bebé.
But he had failed her.	Pero él le había fallado.
They are aware of everything that happens around them.	Son conscientes de todo lo que ocurre a su alrededor.
Please stop calling.	Por favor, deja de llamar.
I want to learn and grow.	Quiero aprender y crecer.
I have something to do.	Yo tengo algo que hacer.
She had never met anyone so young.	Nunca había conocido a nadie tan joven.
In any case, this seems to be the practice.	En cualquier caso, esta parece ser la práctica.
These guys, more than anything, are my friends.	Estos tipos, más que nada, son mis amigos.
On the surface it is then simply applied.	En la superficie luego se aplica simplemente.
I looked at it.	Lo miré.
The cast came together like magic.	El elenco se unió como magia.
I don't kill for pleasure.	Yo no mato por placer.
For the world to be beautiful, it must end.	Para que el mundo sea hermoso, debe terminar.
Then he would walk.	Entonces él caminaría.
The thing has happened to him.	La cosa le ha pasado.
He wanted to work less.	Quería trabajar menos.
It was quite interesting.	Fue bastante interesante.
We keep moving.	Seguimos moviéndonos.
The dead lay everywhere.	Los muertos yacían por todas partes.
Put your arms around my neck if you need to.	Pon tus brazos alrededor de mi cuello si es necesario.
I can get into it, but the description is not as described.	Puedo entrar en él, pero la descripción no es la descrita.
She works perfectly fine.	Ella trabaja perfectamente bien.
Broken people have broken thoughts and do broken things.	Las personas rotas tienen pensamientos rotos y hacen cosas rotas.
Mark my words, he said.	Fíjate en mis palabras, dijo.
We need each other to survive.	Nos necesitamos unos a otros para sobrevivir.
The weight of each edge shows the distance.	El peso de cada borde muestra la distancia.
Full details of the tuning parameters are given in.	Los detalles completos de los parámetros de ajuste se dan en.
It is long.	Es largo.
He told a story about his past.	Contó una historia sobre su pasado.
These great men hurt themselves so much for being great.	Estos grandes hombres se lastiman tanto por ser grandes.
You can have a shared office with multiple people per room.	Puede tener una oficina compartida con varias personas por habitación.
I could put my finger on some of them.	Podría poner mi dedo en algunos de ellos.
There is no time.	No hay tiempo.
It was quite nice.	Fue bastante agradable.
I know more than you.	Sé más que tú.
They used to sit and think things.	Solían sentarse y pensar cosas.
Just sign up and show up for that class.	Simplemente regístrese y preséntese en esa clase.
Her friends support her.	Sus amigos la apoyan.
The wait is worth it.	Vale la pena esperar.
This part will cover completely different material.	Esta parte cubrirá material completamente diferente.
More lines were added in subsequent years.	Se agregaron más líneas en los años siguientes.
So now she's out shopping for candy.	Así que ahora está fuera, comprando un dulce.
I can barely read it myself after a week or so.	Apenas puedo leerlo yo mismo después de una semana más o menos.
The boys smiled and didn't say a word.	Los chicos sonrieron y no dijeron una palabra.
Technology is not the problem here.	La tecnología no es el problema aquí.
Sometimes a track to follow.	A veces una pista a seguir.
Her husband followed her example.	Su esposo siguió su ejemplo.
Then there would be no doubt.	Entonces no habría duda.
First, practice with your strong hand.	Primero, practica con tu mano fuerte.
Also, as mentioned above, the law requires a minimum of higher education.	Además, como se mencionó anteriormente, la ley exige un mínimo de educación superior.
My health was in danger.	Mi salud estaba en peligro.
And so she ran away and hid.	Y por eso huyó y se escondió.
It was my senior year of high school.	Era mi último año de secundaria.
He was never very direct.	Nunca fue muy directo.
This can happen for various reasons.	Esto puede suceder por varias razones.
Playing only the first video.	Reproduciendo solo el primer video.
The numbers confirm it.	Los números lo confirman.
A month turned into a year.	Un mes se convirtió en un año.
Study your design.	Estudia su diseño.
I'm not even trying to talk to her right now.	Ni siquiera trato de hablar con ella en este momento.
I haven't heard it before.	No lo he escuchado antes.
God only looks at the faith of a man.	Dios solo mira la fe de un hombre.
No other information apart from said image has been released.	No se ha publicado ninguna otra información aparte de dicha imagen.
It was no longer a peace mission.	Ya no se trataba de una misión de paz.
Tell her that when she's gone, we won't forget it.	Dile que cuando se haya ido, no lo olvidaremos.
At least it's fine for me.	Al menos está bien para mí.
The person who caused her insurance.	La persona que fue causante de su seguro.
The future, the past, were no longer her concern.	El futuro, el pasado, ya no eran su preocupación.
So, it wasn't just about money.	Entonces, no se trataba solo de dinero.
So there we have a handle.	Así que ahí tenemos un mango.
I'm stuck with my code and I don't know where the problem is.	Estoy atascado con mi código y no sé dónde está el problema.
They never forget, even if you do.	Ellos nunca olvidan, incluso si lo haces.
Learn more.	Aprende más.
Instead, the great threat today is in sight.	En cambio, la gran amenaza hoy está a la vista.
How you go with this is up to you.	Cómo vas con esto depende de ti.
There have only been very few.	Solo ha habido muy pocos.
That's when things started to get interesting.	Fue entonces cuando las cosas comenzaron a ponerse interesantes.
These are not just superficial changes.	Estos no son solo cambios superficiales.
I enjoy being around guys.	Disfruto estar cerca de los chicos.
I have your heart.	Tengo su corazón.
I didn't want to stop.	No quería parar.
And you too.	Y tu también.
I never shot anyone.	Nunca le disparé a nadie.
Even if you said it was fine.	Incluso si dijiste que estaba bien.
She felt that something terrible was going to happen.	Ella sintió que algo terrible iba a suceder.
Here things are going well.	Aquí las cosas van bien.
Let me give you an example.	Dejame darte un ejemplo.
But in effect, everyone works and gets paid.	Pero en efecto, todos trabajan y cobran.
So add this line.	Así que agrega esta línea.
I knew this was not what it was meant to be.	Sabía que esto no era lo que estaba destinado a ser.
And it killed me to see you like this.	Y me mató verte así.
It was time to turn around.	Era hora de dar la vuelta.
This is easier than it seems.	Esto es más fácil de lo que parece.
You know, this guy is living history.	Ya sabes, este tipo es historia viva.
But now there is new help and new life here.	Pero ahora hay nueva ayuda y nueva vida aquí.
This term does not appear in our work.	Este término no aparece en nuestro trabajo.
There is a waiting room full of sick people.	Hay una sala de espera llena de gente enferma.
But in the end he has not been arrested.	Pero al final no ha sido arrestado.
But that day is over.	Pero ese día ya pasó.
They know how the system works.	Saben cómo funciona el sistema.
Then the engine stopped.	Entonces el motor se detuvo.
Heat and stir this mixture until smooth.	Caliente y revuelva esta mezcla hasta que quede suave.
And they have made it very easy to join their cause.	Y han hecho que sea muy fácil unirse a su causa.
They were part of a team.	Eran parte de un equipo.
Everything, anything, that's what we're here for.	Todo, cualquier cosa, para eso estamos aquí.
We reviewed this issue for a simple bug.	Revisamos este problema en busca de un error simple.
Therefore, a different approach was followed.	Por lo tanto, se siguió un enfoque diferente.
That if he did that, that would be it.	Que si él hiciera eso, eso sería.
Don't try too hard.	No te esfuerces demasiado.
It would help if you cried when that time came.	Ayudaría si lloraras cuando llegara ese momento.
He also bought me nice clothes.	También me compró ropa bonita.
Being quite honest with you.	Siendo bastante honesto contigo.
We think about that.	Pensamos en eso.
She called me and we had a fight.	Ella me llamó y tuvimos una pelea.
Our system works according to the following process.	Nuestro sistema funciona según el siguiente proceso.
Your storage will not move.	Su almacenamiento no se moverá.
There were no injuries as a result of the incident.	No hubo lesionados producto del incidente.
I did not know that.	No sabía eso.
Scoring three goals is not easy.	Marcar tres goles no es fácil.
What went wrong?	¿Qué salió mal?.
They took him out of there and put him in the car.	Lo sacaron de allí y lo subieron al auto.
And they are about to fight here.	Y están a punto de pelear aquí.
I can cover for you for a couple of days.	Puedo cubrirte por un par de días.
We were talking about you.	Estábamos hablando de ti.
The site was checked several times a day during this period.	El sitio fue revisado varias veces al día durante este período.
I learned this from your book.	Aprendí esto de tu libro.
His skin was terrible.	Su piel era terrible.
But he didn't send them home.	Pero no los envió a casa.
I ignored it.	Lo ignoré.
That he might break down.	Que él podría derrumbarse.
Please keep them safe and do not take food out.	Por favor manténgalos seguros y no saque alimentos.
They are only available as classes.	Solo están disponibles como clases.
Cool to room temperature and serve.	Enfriar a temperatura ambiente y servir.
He was bound to emerge victorious.	Estaba obligado a salir victorioso.
There is not much duration for the course.	No hay mucha duración para el curso.
He got hard again.	Se puso duro de nuevo.
Go mobile today!	¡Vuélvete móvil hoy!.
But not for long.	Aunque no por mucho tiempo.
Not a single car on the entire lot.	Ni un solo coche en todo el lote.
That was discovered.	Eso fue descubierto.
The key to any successful trade show is planning and organization.	La clave para cualquier feria comercial exitosa es la planificación y la organización.
And yes, people from different schools showed up.	Y sí, se presentó gente de diferentes escuelas.
The financial position of the state was poor.	La posición financiera del estado era pobre.
First his eyes would turn red.	Primero sus ojos se pondrían rojos.
I watched them in amazement.	Los observé con asombro.
Do not fear the unknown.	No temas a lo desconocido.
I just learned not to test the limits.	Acabo de aprender a no poner a prueba los límites.
Party pages are fine.	Las páginas de fiestas están bien.
And you could be doing that.	Y podrías estar haciendo eso.
I make breakfast.	Hago el desayuno.
It was done with a cast and crew.	Fue hecho con un elenco y equipo.
The treatment was surgical.	El tratamiento fue quirúrgico.
So he watches what happens.	Entonces mira lo que sucede.
Even then you could still make out something.	Incluso entonces todavía podías distinguir algo.
You will probably spend most of your time planning.	Probablemente pasarás la mayor parte del tiempo planificando.
You don't have to be sad about this.	No tienes que estar triste por esto.
I think that was the worst year of my life.	Creo que ese fue el peor año de mi vida.
If they had asked him how he felt.	Si le hubieran preguntado cómo se sentía.
I'm going for a walk	voy a dar un paseo
It was just bad.	Fue simplemente malo.
It all mixes up pretty well.	Todo se mezcla bastante bien.
He was breathing.	Él estaba respirando.
He should have known that he wouldn't be able to keep his promise to her.	Debería haber sabido que no sería capaz de cumplir su promesa.
He had neither the strength nor the desire to find it.	No tenía fuerzas ni ganas de encontrarlo.
He just didn't understand what it was.	Simplemente no entendía lo que era.
His eyes were one on the other.	Sus ojos estaban uno sobre el otro.
Attempting to do so will throw an exception.	Intentar hacerlo arrojará una excepción.
I'll have to do my best.	Tendré que hacer mi mejor esfuerzo.
He hadn't heard from her until she called one night, upset.	No había vuelto a saber de ella hasta que ella llamó una noche, molesta.
We assume that the shock is strong.	Suponemos que el choque es fuerte.
Make that out.	Haz que eso fuera.
Sometimes you shouldn't put that in an app.	A veces, no deberías poner eso en una aplicación.
In patient no.	En el paciente No.
The sound that the three of us created works very well.	El sonido que creamos los tres funciona muy bien.
It would turn the people against us.	Pondría a la gente en nuestra contra.
Follow it, then take her back to the station.	Síguelo, luego llévala de regreso a la estación.
He was a teacher at my school.	Él era un maestro en mi escuela.
You have given me much more than you think you have.	Me has dado mucho más de lo que crees que tienes.
You know where we're going.	Ya sabes a dónde vamos.
Call me.	Llámame.
His eyes look from each side of the street.	Los ojos miran desde cada lado de la calle.
A kind of anger without heat, without focus.	Una especie de ira sin calor, sin foco.
He killed her right where she was.	La mató justo donde estaba.
You just make my point.	Simplemente haces mi punto.
We start directly after dinner.	Empezamos directamente después de la cena.
You are here to help her.	Estás aquí para ayudarla.
I will check the database before storing data.	Verificaré la base de datos antes de almacenar datos.
This is the need of the hour.	Esta es la necesidad de la hora.
I'll probably be calling during the course of the day.	Probablemente estaré llamando durante el transcurso del día.
Now we can ride.	Ahora podemos montar.
We do things together about that dog we visited.	Hacemos cosas juntos sobre ese perro que visitamos.
If you want to get married here, apply six months in advance.	Si quieres casarte aquí, aplica con seis meses de anticipación.
They smiled when they saw him waiting.	Sonrieron cuando lo vieron esperando.
Anyone who was close was also in danger.	Cualquiera que estuviera cerca también estaba en peligro.
Politics and everyone listening knew it.	La política y todos los que escuchaban lo sabían.
That started in practice.	Eso comenzó en la práctica.
Six girls lined up in front of the house.	Seis chicas formaron en fila frente a la casa.
You must write the words fast to kill them.	Debes escribir las palabras rápido para matarlas.
Men eat with their fingers.	Los hombres comen con los dedos.
The yellow lights haven't been helpful either.	Las luces amarillas tampoco han sido de ayuda.
No more than usual.	No más de lo habitual.
She is figuring out what to do, how to fix things.	Está averiguando qué hacer, cómo arreglar las cosas.
I know she does.	Sé que ella lo hace.
I hope you can do it this way again.	Espero que puedas hacerlo de esta manera otra vez.
Please keep them coming.	Por favor, que sigan viniendo.
What she probably can't do with me.	Lo que probablemente no pueda hacer conmigo.
That person agreed and returned the signed contract.	Esa persona estuvo de acuerdo y devolvió el contrato firmado.
If he ran away again, he would lose the other.	Si huía de nuevo, perdería al otro.
Or at least, she does only briefly.	O al menos, lo hace sólo brevemente.
Surely there was an error here.	Seguramente aquí hubo un error.
I have tried running just this code, with the same result.	He intentado ejecutar solo este código, con el mismo resultado.
Many others are too.	Muchos otros también lo son.
Think about your job and your career instead.	Piense en su trabajo y su carrera en su lugar.
So let's see.	Entonces, a ver.
Therefore, we performed a series of experiments.	Por lo tanto, realizamos una serie de experimentos.
My children have to eat.	Mis hijos tienen que comer.
I'll finish this and be on my way.	Terminaré esto y seguiré mi camino.
I'm looking at this very moment in time.	Estoy mirando este mismo momento en el tiempo.
I should have started this a long time ago.	Debería haber comenzado esto hace mucho tiempo.
I was only two minutes away from getting home.	Estaba a solo dos minutos de llegar a casa.
Things turned out exactly as intended.	Las cosas salieron exactamente como se pretendía.
I've come to believe that this is how it's supposed to be.	He llegado a creer que así es como se supone que debe ser.
I'm not sure how low this value is.	No estoy seguro de cuán bajo es este valor.
So you don't like them.	Entonces no te gustan.
This is because most studies lack controls.	Esto se debe a que la mayoría de los estudios carecen de controles.
Eggs are also available.	Los huevos también están disponibles.
But sometimes the problem runs deeper and outside help is needed.	Pero a veces el problema es más profundo y se necesita ayuda externa.
Also there is a cat.	Además hay un gato.
He looked around.	Miró a su alrededor.
He will guide us if we just listen.	Él nos guiará si sólo escuchamos.
We work as follows.	Trabajamos de la siguiente manera.
let them go	Déjalos ir.
At least not, thanks for now.	Al menos no, gracias por ahora.
Or adults.	O adultos.
It is important to be quite particular with them.	Es importante ser bastante particular con ellos.
God is not limited or tired.	Dios no está limitado ni cansado.
It was perfect, nothing for me to work with.	Fue perfecto, nada para mí con lo que trabajar.
I decided to add them.	Decidí agregarlos.
I believe in free trade.	Yo creo en el libre comercio.
And nice if you were nice.	Y agradable si fueras agradable.
But he will get over it.	Pero lo superará.
And that makes the battle huge for us. 	Y eso hace que la batalla sea enorme para nosotros. 
i will try that	intentaré eso
They can both stand up.	Ambos pueden ponerse de pie.
They are also not in a better place.	Tampoco están en un lugar mejor.
Days passed without eating anything.	Pasaron los días sin comer nada.
Money is saved for construction projects.	Se ahorra dinero para proyectos de construcción.
We didn't want to think about that.	No hemos querido pensar en eso.
She missed and hit the step.	Ella falló y golpeó el escalón.
They have absolutely nothing in common except appearance.	No tienen absolutamente nada en común excepto la apariencia.
The effect of wind speed was much smaller.	El efecto de la velocidad del viento fue mucho menor.
This design does not survive.	Este diseño no sobrevive.
Easy to learn.	Fácil de aprender.
Of course, it's perfect.	Por supuesto, es perfecto.
Provides direction and focus.	Proporciona dirección y enfoque.
One book at a time.	Un libro a la vez.
Please watch your step.	Por favor, mire su paso.
The same thing happened to me at school.	A mí me pasaba lo mismo en la escuela.
It's so much fun to see others join him.	Es muy divertido ver a otros unirse a él.
Let it cool down.	Deja que se enfríe.
This is the fourth movie now and nothing has changed.	Esta es la cuarta película ahora y nada ha cambiado.
I can't love anything perfect.	No puedo amar nada perfecto.
The truth is that my wish was so great that it came true.	La verdad es que mi deseo era tan grande que se hizo realidad.
Because that purpose will keep the person attached.	Porque ese propósito mantendrá a la persona apegada.
There are several factors that support this conclusion.	Hay varios factores que apoyan esta conclusión.
I think it's a bit mental.	Creo que es un poco mental.
Friends were through work.	Los amigos estaban a través del trabajo.
Although the state armed me.	Aunque el estado me armó.
This will benefit me.	Esto me beneficiará.
Taste and add more salt, if necessary.	Pruebe y agregue más sal, si es necesario.
He looked at the three of them.	Observó a los tres.
Second, we cook our food.	En segundo lugar, cocinamos nuestra comida.
It could be someone who works in a bank.	Podría ser alguien que trabaja en un banco.
He is much more positive about it.	Él es mucho más positivo al respecto.
He was so turned on that he could have come right then.	Estaba tan excitado que podría haberse corrido en ese momento.
Something about the show came from within my family.	Algo sobre el espectáculo vino desde dentro de mi familia.
Unfortunately, I can't find a way out of this problem.	Desafortunadamente, no puedo encontrar una salida a este problema.
I like a lot of things.	Me gustan muchas cosas.
But in a small but significant way, he's right.	Pero de una manera pequeña pero significativa, tiene razón.
Wish them the best if they want to have more children.	Deséales lo mejor si quieren tener más hijos.
Once you set it up for businesses, they start using it frequently.	Una vez que lo configura para las empresas, comienzan a usarlo con frecuencia.
That's pretty obvious.	Eso es bastante obvio.
And he has a purpose for everything.	Y tiene un propósito para todo.
It is too early to know if we will sign well or not.	Es muy pronto para saber si firmaremos bien o no.
wanted to become.	quería llegar a ser.
They were small, and they were very white.	Eran pequeños, y eran muy blancos.
You can do everything.	Puede hacer todo.
He focused it on her.	La enfocó en ella.
I couldn't understand why this has to happen.	No pude entender por qué tiene que pasar esto.
I feel really bad today.	Me siento muy mal hoy.
They had forced him to take them there.	Lo habían obligado a llevarlos allí.
This technique is limited to finished cells.	Esta técnica se limita a las células terminadas.
Some people have questions, others have answers.	Algunas personas tienen preguntas, otras tienen respuestas.
He gave a talk.	Dio una charla.
He had seen it before.	Lo había visto antes.
Two of them would never do that to her again.	Dos de ellos no volverían a hacer eso con ella nunca más.
The fact is that there are many reasons why people would agree with it.	El hecho es que hay muchas razones por las que la gente estaría de acuerdo con ella.
I'll take this.	Tomaré esta.
No one else will talk to you.	Nadie más hablará contigo.
Death is a strange character.	La muerte es un personaje extraño.
He denied it, even when pressed.	Él lo negó, incluso cuando lo presionaron.
Just because I can.	Solo porque puedo.
You are familiar with that program.	Usted está familiarizado con ese programa.
And do not bother these two people.	Y no se moleste que estas dos personas.
Then you will fill in the details.	Luego vas a completar los detalles.
We must stop using these types of products.	Debemos dejar de usar este tipo de productos.
I know you didn't mean it.	Sé que no lo dijiste en serio.
To the sweet heart in the center of each character.	Al dulce corazón en el centro de cada personaje.
Now the time has come for him and his man.	Ahora ha llegado su hora y su hombre.
This is the first in a series of technical legal terms.	Este es el primero de una serie de términos legales técnicos.
He came back and found his father asleep.	Regresó y encontró a su padre dormido.
Giving, giving, giving.	Dando, dando, dando.
But they were both good players.	Pero ambos eran buenos jugadores.
I knew you were a little younger than me.	Sabía que eras un poco más joven que yo.
A real horse.	Un caballo de verdad.
Cross the street.	Cruzar la calle.
He took her hand.	Él tomó su mano.
They are going to have a hard time doing it.	Van a tener dificultades para lograrlo.
You need to know.	Necesitas saber.
I will fight for her no matter what comes our way.	Lucharé por ella sin importar lo que se nos presente.
You were so different from her.	Eras tan diferente a ella.
Plus they smell bad.	Además huelen mal.
I hadn't caught up with her, but someone else had.	Yo no la había alcanzado, pero alguien más sí.
It is usually reported as a single light, but there may be more than one.	Por lo general, se informa como una sola luz, pero puede haber más de una.
Doing otherwise would only increase these limits.	Hacer lo contrario solo aumentaría estos límites.
Error bars represent standard error of the mean.	Las barras de error representan un error estándar de la media.
The record could come later.	El récord podría venir más tarde.
There's no way we can trust him.	No hay forma de que podamos confiar en él.
To the party.	A la fiesta.
He was also bigger than the others, although not by much.	También era más grande que los demás, aunque no mucho.
When you are cooking, cook.	Cuando estés cocinando, cocina.
It was my time to stand up for what was right.	Era mi momento de defender lo que era correcto.
That was one of the things we fought for.	Esa era una de las cosas por las que luchábamos.
Trust me, it's worth the risk and effort.	Créeme, vale la pena el riesgo y el esfuerzo.
Or something like that.	O algo así.
The interaction was fun and it was fun.	La interacción fue divertida y fue divertido.
Mine is from my support network.	El mío es de mi red de apoyo.
Now, years later, she saw him at a meeting.	Ahora, años después, lo vio en una reunión.
This is particularly the case as there are two states involved.	Este es particularmente el caso ya que hay dos estados involucrados.
Still young, you don't like it.	Todavía joven, no te gusta.
All done now, so jump on.	Todo hecho ahora, así que salta.
A what if.	Un qué si.
I know how real this can feel.	Sé lo real que esto puede sentirse.
It had been weeks since we last spoke.	Habían pasado semanas desde la última vez que hablamos.
Four boys and four girls.	Cuatro niños y cuatro niñas.
I think they are a great company.	Creo que son una gran empresa.
If you can't see that, ask.	Si no puede ver eso, pregunte.
I was walking through your eyes.	Estaba caminando a través de tus ojos.
A very good guide for that is available here.	Una muy buena guía para eso está disponible aquí.
A part of me slowly died with mom during that year.	Una parte de mí murió lentamente con mamá durante ese año.
I don't know where she got them.	No sé dónde los consiguió.
There will be two additional steps to reach the goal.	Habrá dos pasos adicionales para llegar a la meta.
But it is not to be.	Pero no es para ser.
Consider it stepped on.	Considéralo pisado.
Give her time, she comes around.	Dale tiempo, ella viene alrededor.
It was weird.	Fue raro.
However, other studies have not confirmed this result.	Sin embargo, otros estudios no han confirmado este resultado.
Dad kept saying that he was looking into it.	Papá seguía diciendo que lo estaba investigando.
In this case, the example is a tool to build a product.	En este caso, el ejemplo es una herramienta para construir un producto.
I should have paid more attention in class.	Debería haber prestado más atención en clase.
An animal model of this disease was created.	Se creó un modelo animal de esta enfermedad.
And she will benefit you.	Y te beneficiará.
This section has information about it.	Esta sección tiene información al respecto.
We can't fight.	No podemos pelear.
But there are so many methods that work better than this one.	Pero hay tantos métodos que funcionan mejor que este.
We walked for several days, from one town to another.	Caminamos durante bastantes días, de un pueblo a otro.
But little would change in the next ten years.	Pero poco cambiaría en los próximos diez años.
When he left, the street seemed quiet.	Cuando se fue, la calle parecía tranquila.
it wasn't his thing	no era lo suyo
He even called the police on me.	Incluso llamó a la policía sobre mí.
Which was nice.	Lo cual fue agradable.
This great pain is life.	Este gran dolor es la vida.
Music you could feel and not necessarily hear.	Música que podías sentir y no necesariamente escuchar.
You are right in your own way.	Tienes razón a tu manera.
Some are obviously heavy.	Algunos son obviamente pesados.
The future of the human race is in your hands.	El futuro de la raza humana está en tus manos.
They would head down to meet us as we moved.	Se dirigirían hacia abajo para encontrarse con nosotros, mientras nos movíamos.
But I will if it is absolutely necessary.	Pero lo haré si es absolutamente necesario.
They need to find friends, and fast.	Necesitan encontrar amigos, y rápido.
There will be nothing left, absolutely nothing.	No quedará nada, absolutamente nada.
A week ago.	Hace una semana.
I shouldn't have said those things.	No debería haber dicho esas cosas.
Let me think about this some more.	Déjame pensar en esto un poco más.
Well, look no further, you have found the right one.	Bueno, no busques más, has encontrado el correcto.
Few elements of the character's history have remained constant.	Pocos elementos de la historia del personaje se han mantenido constantes.
She is the key to success.	Ella es la clave del éxito.
I know them by heart.	Los sé de memoria.
It's so good to see them healthy.	Es tan bueno verlos sanos.
This system is complex and expensive.	Este sistema es complejo y costoso.
At the point where.	En el punto en que.
I think he basically has it figured out from start to finish.	Creo que básicamente lo tiene claro de principio a fin.
But he just turned fifteen.	Pero acaba de cumplir quince.
I should never have left it to you.	Nunca debería habérselo dejado a usted.
Also, great people to deal with.	Además, excelentes personas con las que tratar.
This is a very unusual event.	Este es un evento muy inusual.
Then we can get involved.	Entonces podemos involucrarnos.
A wall held the shoes.	Una pared sostenía los zapatos.
She makes you feel that she is there for you.	Ella te hace sentir que está ahí para ti.
I'm keeping this chair, by the way.	Me quedo con esta silla, por cierto.
I just finished breakfast.	Acabo de terminar de desayunar.
She was the first to go up.	Ella fue la primera en subir.
I expect great things for this family.	Espero grandes cosas para esta familia.
One of them took a step toward her.	Uno de ellos dio un paso hacia ella.
She has only asked for her rights.	Sólo ha pedido sus derechos.
Contact us by phone or email for instructions.	Póngase en contacto con nosotros por teléfono o correo electrónico para obtener instrucciones.
This is not how you treat a customer, or any other human being.	Así no es como tratas a un cliente, o cualquier otro ser humano.
And in the middle, it was just us.	Y en el medio, éramos solo nosotros.
I hope this has helped!	¡Espero que esto haya ayudado!
Then he took a step back.	Luego dio un paso atrás.
This is the correct way to go.	Este es el camino correcto a seguir.
Two different feature selection approaches were compared.	Se compararon dos enfoques de selección de características diferentes.
And those who did not know, discussed it for a long time.	Y los que no sabían, lo discutieron durante mucho tiempo.
Each time, the young man corrected them.	Cada vez, el joven les corregía.
That, and because he asked me to.	Eso, y porque me lo pidió.
I'll find both and take a look at them.	Buscaré los dos y les echaré un vistazo.
Specific functions may be affected by this.	Las funciones específicas pueden verse afectadas por esto.
Red color indicates overexpression and green color indicates underexpression.	El color rojo indica sobreexpresión y el color verde indica baja expresión.
It's also a good sequel to the original Mass Effect game.	También es una buena continuación del juego Mass Effect original.
She was waiting for him as she walked away from her.	Ella lo estaba esperando mientras se alejaba.
He looked at me and smiled.	El me miró y sonrió.
Everything arrived on time and was picked up with no problems.	Todo llegó a tiempo y fue recogido sin problemas.
Slowly lower back to starting position.	Lentamente baje la espalda hasta la posición inicial.
Think about how far things have come in a short time.	Piensa en lo lejos que han llegado las cosas en poco tiempo.
But there was more than that.	Pero había más que eso.
I have felt that	he sentido eso
If you're in a bad job, try to quit.	Si estás en un mal trabajo, trata de dejarlo.
And physical preparation.	Y preparación física.
None of these images had much impact.	Ninguna de estas imágenes tuvo mucho impacto.
However, there were important differences.	Sin embargo, había diferencias importantes.
And it is something incredible.	Y es algo increíble.
The great.	El gran.
All the usual fun stuff.	Todas las cosas divertidas habituales.
I didn't need to.	No necesitaba hacerlo.
Look what he has done.	Mira lo que ha hecho.
Looking forward to trying it out this weekend.	Con ganas de probarlo este fin de semana.
I'm sorry, but you haven't left us many options.	Lo siento, pero no nos has dejado muchas opciones.
And we hope you come back.	Y esperamos que vuelvas.
That makes some sense like none.	Eso tiene algún sentido como ninguno.
I'm only away for a few days.	Solo estoy fuera por unos días.
There will be hell to pay.	Habrá un infierno que pagar.
I really need help with this.	Realmente necesito ayuda con esto.
Years ago, someone had told me about this place.	Hace años, alguien me había hablado de este lugar.
They need a push.	Necesitan un empujón.
Many times we do not think about the consequences.	Muchas veces no pensamos en las consecuencias.
Maybe a little.	Tal vez un poco.
Such terrible stories from people like you who did it.	Historias tan terribles de personas como usted que lo hicieron.
He was very thin.	Estaba muy delgado.
In some aspects, an opening is provided.	En algunos aspectos, se proporciona una abertura.
I want it out of my hands.	Lo quiero fuera de mis manos.
Is this correct and can you please explain in any way?	¿Es esto correcto y por favor puede explicar de cualquier manera?
Then we can figure out what our next move is.	Entonces podemos averiguar cuál es nuestro próximo movimiento.
She was his mother.	Ella era su madre.
But you have made the wrong decisions.	Pero has tomado las decisiones equivocadas.
There was a terrible smell of death in that room.	Había un terrible olor a muerte en esa habitación.
I don't have a girl	no tengo una niña
I couldn't stay still.	No podía quedarme quieto.
They might not have said anything.	Podrían no haber dicho nada.
In any software project, the goal is to create something stable.	En cualquier proyecto de software, el objetivo es crear algo estable.
Each has been obtained pure.	Cada uno se ha obtenido puro.
From the moment she gave birth to her child, everything changed.	Desde el momento en que dio a luz a su hijo, todo cambió.
He didn't want to leave the sight.	No quería dejar la vista.
That's our theory right now.	Esa es nuestra teoría en este momento.
In your first week there is a lot to take in.	En su primera semana hay mucho que asimilar.
No actual fruit.	Sin fruta real.
Little is known about them.	Poco se sabe de ellos.
Feel free to make an offer.	Siéntase libre de hacer una oferta.
We have a head here.	Tenemos una cabeza aquí.
But they don't tell us everything.	Pero no nos cuentan todo.
There has to be a better way.	Tiene que haber una mejor manera.
She had to see it for herself.	Tenía que verlo por sí misma.
The others thought the same.	Los demás pensaron lo mismo.
People feel that the big shoes are about to drop.	La gente siente que los zapatos grandes están a punto de caer.
There were no significant differences between the groups.	No hubo diferencias significativas entre los grupos.
I mean broken is not a word for it.	Quiero decir roto no es una palabra para ello.
Sometimes we love it, other times we don't.	A veces nos encanta, otras veces no.
Most of the time, you don't have that available.	La mayoría de las veces, no tienes eso disponible.
Probably no one gave them a second look.	Probablemente nadie les dio una segunda mirada.
She pushed the door back.	Empujó la puerta hacia atrás.
It's time to close them.	Es hora de cerrarlos.
Looking forward to another amazing weekend.	Esperando otro fin de semana increíble.
This man did not.	Este hombre no lo hizo.
I include it here just to be safe.	Lo incluyo aquí solo para estar seguro.
In fact, he likes to treat a woman well.	De hecho, le gusta tratar bien a una mujer.
This was real life.	Esta era la vida real.
And she wanted.	Y ella quería.
If you don't have that weapon, she runs.	Si no tienes ese arma, corre.
It seemed like a fun exercise.	Parecía un ejercicio divertido.
It now has five teams from each of the three countries.	Ahora cuenta con cinco equipos de cada uno de los tres países.
There is no exact measure of what they should be.	No hay una medida exacta de lo que deberían ser.
I have to do what they tell me to do.	Tengo que hacer lo que me digan que haga.
You are the strong one.	Tú eres el fuerte.
Alright, so people are excited.	Muy bien, entonces la gente está emocionada.
I have a better idea.	Tengo una mejor idea.
We wait by the phone for a call that may never come.	Esperamos junto al teléfono una llamada que tal vez nunca llegue.
I'll take it to the left.	Lo tomaré por la izquierda.
But everyone was alone with them, you know.	Pero todo el mundo estaba solo con ellos, ya sabes.
That may sound strange.	Eso puede sonar extraño.
It is a common feature of complex systems.	Es una característica común de los sistemas complejos.
I don't know why he did this, but he looked great.	No sé por qué hizo esto, pero se veía muy bien.
I definitely agree with this.	Definitivamente estoy de acuerdo con esto.
I can't wait with you.	No puedo esperar contigo.
I followed that path.	Seguí ese camino.
They ship everywhere.	Hacen envíos a todos lados.
So you won't need a computer.	Así que no necesitará una computadora.
Many of the players had not seen it.	Muchos de los jugadores no lo habían visto.
He himself began to believe it.	Él mismo comenzó a creerlo.
This just doesn't make sense.	Esto simplemente no tiene sentido.
It had some kind of storage.	Tenía algún tipo de almacenamiento.
I represent those who cannot fend for themselves.	Represento a aquellos que no pueden valerse por sí mismos.
But that just can't happen.	Pero eso simplemente no puede suceder.
But no more than one.	Pero no más de uno.
I wanted to let you know that.	Quería hacerte saber eso.
I have been a part of many.	He sido parte de muchos.
These variables themselves are of two types.	Estas variables en sí son de dos tipos.
It could move the download worse.	Podría mover peor la descarga.
You have to see them a couple of times to capture everything.	Hay que verlos un par de veces para captar todo.
Maybe they had trouble thinking happy thoughts.	Tal vez tenían problemas para tener pensamientos felices.
Therefore, the observations are generally higher than the model values.	Por lo tanto, las observaciones son generalmente más altas que los valores del modelo.
Add oil, salt, sugar and stir.	Agregue aceite, sal, azúcar y revuelva.
The woman finished her work as she was told and returned.	La mujer terminó su trabajo como se le dijo y regresó.
Please advise if it is possible or not.	Por favor consejo si es posible o no.
I have access to everything.	Tengo acceso a todo.
We support their efforts and respect the process.	Apoyamos sus esfuerzos y respetamos el proceso.
However, the argument leads to a problem.	Sin embargo, el argumento conduce a un problema.
But remember to get your books first.	Pero recuerda conseguir sus libros primero.
But some eye contact, too.	Pero algo de contacto visual, también.
She offered two related reasons.	Ofreció dos razones relacionadas.
I haven't done that yet.	Todavía no he hecho eso.
The girl had been reported missing a few days earlier.	La niña había sido reportada como desaparecida unos días antes.
I reached down and helped her up to the ground.	Me agaché y la ayudé a subir al suelo.
I still have feelings for her today.	Todavía siento algo por ella hoy.
We have a very good research and development group.	Tenemos un muy buen grupo de investigación y desarrollo.
It's not new, but it's not old either.	No es nuevo, pero tampoco es viejo.
It's too dangerous to stay together.	Es demasiado peligroso permanecer juntos.
But they imagine a soft object in hard terms.	Pero imaginan un objeto suave en términos duros.
Or doing the other.	O haciendo lo otro.
We work hard.	Trabajamos duro.
Or maybe she was pushed away from you.	O tal vez ella fue apartada de ti.
It didn't seem to.	No pareció hacerlo.
Instead, she looks at what's gone.	En su lugar, mira lo que se ha ido.
My husband liked it.	A mi marido le gustó.
They did not yet have a common culture of their own.	Todavía no tenían una cultura común propia.
Finally, something in my life has gone right.	Finalmente, algo en mi vida ha ido bien.
But most of them are dead now.	Pero la mayoría de ellos están muertos ahora.
As my mind lies to my heart.	Como mi mente miente a mi corazón.
There would have been even more to ride.	Habría habido aún más para montar.
It will no longer have any games on it.	Ya no tendrá ningún juego en ella.
Military in one place.	Militar en un solo lugar.
You'll have to put up with us a little longer.	Tendrás que soportarnos un poco más.
You will not be part of our plans.	No vas a ser parte de nuestros planes.
I really don't like that they run out.	Realmente no me gusta que se agoten.
Of course, she had the sweet moments of it.	Por supuesto, tuvo sus momentos dulces.
Some of them were wrong, others developed in a positive way.	Algunos de ellos se equivocaron, otros se desarrollaron de manera positiva.
It doesn't matter what others say or think.	No importa lo que digan o piensen los demás.
She had two older brothers and a sister.	Tenía dos hermanos mayores y una hermana.
The dark world, under her dark sun.	El mundo oscuro, bajo su sol oscuro.
I can't think of any other.	No puedo pensar en ningún otro.
It's not really for kids.	No es realmente para niños.
My country is.	Mi país es.
Short and specific to the point.	Corto y específico al punto.
No way would they miss us now.	De ninguna manera nos extrañarían ahora.
The woman released her hand.	La mujer soltó su mano.
One day she had an idea.	Un día se le ocurrió una idea.
Really, what's not to love about this piece?	Realmente, ¿qué hay que no amar de esta pieza?.
Army the next day.	Ejército al día siguiente.
I don't care about our friend's feelings.	No me importan los sentimientos de nuestro amigo.
Now it's five years.	Ahora son cinco años.
I would recommend it for any student.	Lo recomendaría para cualquier estudiante.
His mother's eyes are closed.	Los ojos de su madre están cerrados.
This is from the school where we must have rules for everything.	Esto es de la escuela de debemos tener reglas para todo.
My perspective had changed.	Mi perspectiva había cambiado.
These were steps that the central government had never taken.	Estos fueron pasos que el gobierno central nunca había tomado.
I will do it this weekend.	Lo haré este fin de semana.
I should have seen it before.	Debería haberlo visto antes.
She decided not to.	Ella decidió no hacerlo.
The police, he loves the police.	La policía, él ama a la policía.
None of that matters.	Nada de eso importa.
He tired too easily.	Se cansaba con demasiada facilidad.
Therefore, it is not clear whether the exercise programs went as planned.	Por lo tanto, no está claro si los programas de ejercicio se realizaron según lo planeado.
In addition, the questions must be reasonable under the circumstances of the case.	Además, las preguntas deben ser razonables bajo las circunstancias del caso.
His notes made love, told stories.	Sus notas hacían el amor, contaban historias.
The actor did not appeal or answer the appeal.	El actor no apeló ni contestó la apelación.
And he also knew where he lived.	Y también sabía dónde vivía.
Everybody wants money.	Todo el mundo quiere dinero.
And so begins his secret life.	Y así comienza su vida secreta.
You spent half your life spreading their legs.	Pasaste la mitad de tu vida abriéndoles las piernas.
If you want, we can share a room.	Si quieres, podemos compartir una habitación.
For small systems the opposite happens.	Para sistemas pequeños ocurre lo contrario.
People are going to die.	La gente va a morir.
I hate things like this.	Odio cosas como esta.
I do not agree with this.	No estoy de acuerdo con esto.
In both forms of the disease, other systems may eventually be affected.	En ambas formas de la enfermedad, otros sistemas pueden eventualmente verse afectados.
Peace is work.	La paz es trabajo.
Run a field training exercise.	Ejecuta un ejercicio de entrenamiento de campo.
You don't have to live paycheck to paycheck.	No tienes que vivir de cheque en cheque.
from your place.	Desde tu lugar.
Probably five years ago, and we really became good friends.	Probablemente hace cinco años, y realmente nos hicimos buenos amigos.
However, none of this necessarily means anything.	Sin embargo, nada de esto significa necesariamente nada.
Most of the time it is a bank.	La mayoría de las veces se trata de un banco.
We break heads, we get the job done.	Rompemos cabezas, hacemos el trabajo.
Stay to the right, on the river side.	Manténgase a la derecha, en el lado del río.
But for the spirit.	Pero por el espíritu.
Talk to you soon.	Hablamos pronto.
She felt scared.	Se sintió asustada.
I asked for a screen pass.	Pedí un pase de pantalla.
Therefore, it is not yet clear.	Por lo tanto, todavía no está claro.
I put my best foot forward in the test.	Puse mi mejor pie adelante en la prueba.
It is impossible to differentiate their bodies.	Es imposible diferenciar sus cuerpos.
Then he went on to become a master of the voice.	Luego pasó a convertirse en un maestro de la voz.
As if on fire, fiery red.	Como en llamas, rojo ardiente.
The crowd was really huge.	La multitud era realmente enorme.
Create a list.	Crear una lista.
But that is not the point.	Pero ese no es el punto.
And in the world, they often talk about me now.	Y en el mundo, ahora hablan a menudo de mí.
I never met him in person, I only heard stories.	Nunca lo conocí en persona, solo escuché historias.
No, not only that.	No, no solo eso.
I didn't listen carefully.	No escuché con atención.
I have taught here for five years.	He enseñado aquí durante cinco años.
You can find it online.	Puedes encontrarlo en línea.
Please tell me you can get a cat.	Por favor, dime que puedes conseguir un gato.
His numbers were down a bit last season compared to previous years.	Sus números bajaron un poco la temporada pasada en comparación con años anteriores.
There are too many people in the hospital.	Hay demasiada gente en el hospital.
You can write, take photos, draw or film.	Puedes escribir, tomar fotos, dibujar o filmar.
But not in that way.	Pero no de esa manera.
You can read about them here.	Usted puede leer acerca de ellos aquí.
There dark, quiet, without many lights.	Allí oscuro, tranquilo, sin muchas luces.
I was happy for her.	Estaba feliz por ella.
The strong take everything.	Los fuertes toman todo.
In the end, the decision was obvious.	Al final, la decisión fue obvia.
We are having fun.	Estamos divirtiéndonos.
I give them a lot of credit.	Les doy mucho crédito.
It really isn't worth it to me.	Realmente no vale la pena para mí.
Then they go over the car.	Luego pasan por encima del coche.
You chose to please others before yourself.	Elegiste complacer a los demás antes que a ti mismo.
Red doesn't work.	El rojo no sirve.
This was what she wanted.	Esto era lo que ella quería.
If they were, there would be no point in writing this.	Si lo fueran, no tendría sentido escribir esto.
Now it's time to play around with some data.	Ahora es el momento de jugar con algunos datos.
They need a lot of research and things like that.	Necesitan mucha investigación y cosas así.
I wish so much that it cannot be.	Deseo mucho que no puede ser.
I am happy to be in a creative space.	Estoy feliz de estar en un espacio creativo.
I'm at school.	Estoy en la escuela.
He would take care of this.	Él se encargaría de esto.
However, he gave her something to think about.	Sin embargo, le dio algo para pensar.
It takes place six months before a player's story.	Tiene lugar seis meses antes de la historia de un jugador.
Check the return schedule in advance.	Consulta el horario de regreso con anticipación.
A girl he would have liked to have as a daughter.	Una niña que le hubiera gustado tener como hija.
They were like he used to be.	Eran como él solía ser.
Tell me.	Dímelo.
I just felt that.	Solo sentí eso.
Deeply.	Profundamente.
There was no point in fighting over this.	No tenía sentido pelear por esto.
They didn't take their eyes off him.	No le quitaban los ojos de encima.
Both will continue to play a lot.	Ambos seguirán jugando mucho.
We can build the house of your dreams.	Podemos construir la casa de sus sueños.
The lot was full.	El lote estaba lleno.
So we are not like people who can be easily led.	Así que no somos como personas que pueden ser guiadas fácilmente.
They were a great band.	Eran una gran banda.
A vote for us.	Un voto para nosotros.
It happened, and that's why people kept trying.	Sucedió, y es por eso que la gente siguió intentándolo.
Soon, it would be.	Pronto, lo sería.
They are giving it to you.	Se lo están dando.
We feel the same way about customer service.	Sentimos lo mismo sobre el servicio al cliente.
He didn't want to call me with this news.	No quería llamarme con esta noticia.
It probably saved my career.	Probablemente salvó mi carrera.
I'll just add this.	Solo agregaré esto.
It was necessary for human progress.	Era necesario para el progreso humano.
Maybe he's crazy.	Tal vez esté loco.
Read the review to find out more!	¡Lee la reseña para saber más!.
I didn't understand it	no la entendí
I stand up, look down and laugh out loud.	Me paro, miro hacia abajo y me río a carcajadas.
By then, the dog seemed to have been left behind and disappeared.	Para entonces, el perro parecía haberse quedado atrás y desaparecido.
You ask yourself.	Te preguntas.
For the first method.	Para el primer método.
Since someone knows seven, no one knows zero.	Como alguien sabe siete, nadie sabe cero.
Please help me, what is the problem in my code?	Por favor, ayúdame, ¿cuál es el problema en mi código?
I couldn't feel much of my body.	No podía sentir mucho de mi cuerpo.
This time we were four.	Esta vez éramos cuatro.
Lucky was right behind her.	Lucky estaba justo detrás de ella.
But the baby was no longer there.	Pero el bebé ya no estaba allí.
You better get used to it.	Es mejor que te acostumbres.
But for some others, perhaps more massive popular energy is needed.	Pero para algunos otros, tal vez se necesite más energía popular masiva.
When they showed up they were ready.	Cuando aparecieron estaban preparados.
Sometimes four times.	A veces cuatro veces.
So we did that and they sent me the new set.	Así que hicimos eso y me enviaron el nuevo set.
Over twenty hours of voice work was recorded for the game.	Se grabaron más de veinte horas de trabajo de voz para el juego.
This court is about the safety of children.	Este tribunal se trata de la seguridad de los niños.
Have your battle.	Ten tu batalla.
I wouldn't say they didn't play well in that game.	No diría que no jugaron bien ese partido.
I wasn't supposed to get home last night.	No debía llegar a casa anoche.
A lot to do.	Mucho que hacer.
Dress shoes are worth paying more for.	Vale la pena pagar más por zapatos de vestir.
I feel like someone has turned off the lights.	Siento que alguien ha apagado las luces.
She is never directly involved.	Ella nunca se involucra directamente.
She wanted to keep growing.	Quería seguir creciendo.
I have found them	los he encontrado
High and dry.	Alto y seco.
In one hand she holds a large rock.	En una mano sostiene una gran roca.
They make you sleep.	Te hacen dormir.
The value just goes down, down, down.	El valor simplemente baja, baja, baja.
The film is important for several reasons.	La película es importante por varias razones.
They are online and want to help.	Están en línea y quieren ayudar.
Play weird.	Juega raro.
I will eat your children.	Me comeré a sus hijos.
As long as you're not here to cause trouble.	Siempre y cuando no estés aquí para causar problemas.
She knows why we're here and, more importantly, what's next.	Ella sabe por qué estamos aquí y, lo que es más importante, qué sigue.
If it is positive or negative.	Si es positivo o negativo.
Great looking case.	Gran caso de aspecto.
Love for snow is not one of them.	El amor por la nieve no es uno de ellos.
She loved it, of course.	Le encantó, por supuesto.
This is good common sense stuff.	Este es un buen material de sentido común.
She failed to score a run.	No pudo anotar una carrera.
From this perspective there is no value judgment.	Desde esta perspectiva no hay juicio de valor.
Suddenly her mouth was dry and her body cold.	De repente su boca estaba seca y su cuerpo frío.
He should be worried.	Debería estar preocupado.
They had suffered through a week of it together.	Habían sufrido una semana de eso juntos.
than those without signals.	que los que no tienen señales.
You don't even know who you are.	Ni siquiera sabes quién eres.
In fact, we think they're a terrible idea.	De hecho, creemos que son una idea terrible.
Silence became.	El silencio se convirtió en.
But it was amazing.	Pero fue increíble.
He was standing.	Estaba parado.
She made me feel strong and smart.	Ella me hizo sentir fuerte e inteligente.
This construction site is closed.	Este sitio de construcción está cerrado.
That was what it was.	Eso fue lo que fue.
In one respect, certainly.	En un aspecto, ciertamente.
The laws that applied to animals applied to women.	Las leyes que se aplicaban a los animales se aplicaban a las mujeres.
You will find the last camera.	Encontrarás la última cámara.
Thanks for everything.	Gracias por todo.
This is the purpose of the second part of this article.	Este es el propósito de la segunda parte de este artículo.
The base beer is excellent.	La cerveza base es excelente.
I'm not quite sure where to look for these.	No estoy muy seguro de dónde buscar estos.
The first is the most common approach.	El primero es el enfoque más común.
And we have most of the evidence.	Y tenemos la mayor parte de la evidencia.
You know me better than that, anyway.	Me conoces mejor que eso, de todos modos.
My life is definitely not perfect.	Mi vida definitivamente no es perfecta.
Turn off the box now.	Apague la caja ahora.
He cut himself on the broken glass.	Se cortó con el vidrio roto.
I would have changed by now, in any case.	Habría cambiado por ahora, en cualquier caso.
For the price, you just can't beat it.	Por el precio, simplemente no se puede superar.
This video is just the beginning.	Este video es solo el comienzo.
You think of absolutely everything.	Piensas en absolutamente todo.
I would give money to build a library.	Daría dinero para construir una biblioteca.
But she will help many others.	Pero ella ayudará a muchos otros.
And it burned.	Y se quemó.
Perfect and just above tree line if I had to guess.	Perfecto y justo por encima de la línea de árboles, si tuviera que adivinar.
The smile was gone from her face.	La sonrisa se había ido de su rostro.
I'm not so ready.	No estoy tan lista.
By doing so, you would act appropriately.	Al hacerlo, actuarías de la manera adecuada.
You have two private parts.	Tienes dos partes privadas.
And then a week later, one more.	Y luego, una semana después, uno más.
Who only talked about market share and making it bigger.	Quien solo habló de cuota de mercado y de hacerla más grande.
But that was his limit.	Pero ese era su límite.
They have no power.	No tienen poder.
A very pretty girl slept in it.	En él dormía una muchacha muy bonita.
She looks very different from the first photo.	Se ve muy diferente a la primera foto.
Think about the way it happened, year after year.	Piense en la forma en que sucedió, año tras año.
We wish everyone the best in their classes.	Deseamos a todos lo mejor en sus clases.
Which they didn't.	Que no lo hicieron.
Then jump onto the field.	Luego salta al campo.
Calculate an action plan and reserve the time.	Calcule un plan de acción y reserve el tiempo.
The job was done.	El trabajo estaba hecho.
Still, they had few options.	Aun así, tenían pocas opciones.
There is no advantage to using it here.	No hay ninguna ventaja de usarlo aquí.
For each set a link quality value is determined.	Para cada conjunto se determina un valor de calidad de enlace.
He is in control.	Él tiene el control.
He is right there.	Está justo ahí.
I do not know what	no sé qué
Sometimes they take me out too.	A veces me sacan a mí también.
Unbelievable, really, given the circumstances.	Increíble, de verdad, dadas las circunstancias.
Keep only those things that are useful, beautiful, or both.	Guarde solo aquellas cosas que son útiles, hermosas o ambas.
He is so patient and understanding.	Es tan paciente y comprensivo.
I needed to see her.	Necesitaba verla.
Also, the course put us through the water over and over again.	Además, el curso nos puso a través del agua una y otra vez.
So that we can have a house of our own.	Para que podamos tener una casa propia.
I'm having a hard time with something.	Estoy teniendo un momento difícil con algo.
Diagnosis is often complex.	El diagnóstico suele ser complejo.
Instead, he took the heat.	En cambio, tomó el calor.
There it was again.	Allí estaba de nuevo.
Go ahead, try them.	Adelante, pruébalos.
The men who killed her.	Los hombres que la mataron.
You can not lose this.	No te lo puedes perder.
You really want to have something new to say.	Realmente quieres tener algo nuevo que decir.
That should help you.	Eso debería ayudarte.
Still, it's probably better that way.	Aún así, probablemente sea mejor así.
All values ​​were within expected levels.	Todos los valores estuvieron dentro de los niveles esperados.
And then he said that he needed to get some sleep.	Y luego dijo que necesitaba dormir un poco.
I don't know why we haven't talked in two weeks.	No sé por qué no hemos hablado en dos semanas.
The quality isn't the best, but it's still a fun listen.	La calidad no es la mejor, pero sigue siendo una escucha divertida.
The number can be lower or higher but they have the same rights.	El número puede ser menor o mayor pero tienen los mismos derechos.
It is valuable as it is.	Es valioso tal como es.
They asked us to tell our story through their music.	Nos pidieron que contáramos nuestra historia a través de su música.
Close the door behind you.	Cierra la puerta detrás de ti.
We will never know that.	Eso nunca lo sabremos.
It's a nice face shape.	Es una bonita forma de cara.
My mind was just not speaking.	Mi mente era simplemente no hablar.
In that time, walking becomes natural again.	En ese tiempo, caminar vuelve a ser natural.
Then a minute later the dog came over.	Entonces, un minuto después, el perro se acercó.
They said that his voice was different from when he used to speak.	Dijeron que su voz era diferente de cuando solía hablar.
He loves you very, very much.	Él te quiere mucho, mucho.
So he was still up in the air.	Así que todavía estaba en el aire.
This condition can be serious in nature.	Esta condición puede ser de naturaleza grave.
We did not have access to this frequency information.	No tuvimos acceso a esta información de frecuencia.
It may be just a day in the life.	Puede ser sólo un día en la vida.
Please do your part.	Por favor, haz tu parte.
I didn't move here thinking it would be this way.	No me mudé aquí pensando que sería de esta manera.
They asked him what he had done.	Le preguntaron qué había hecho.
I don't think he had much.	No creo que tuviera mucho.
Nothing like this had ever happened before.	Nada como esto había sucedido antes.
He hasn't been the same dog since.	No ha sido el mismo perro desde entonces.
As he is the being, so must be his actions.	Tal como es el ser, así deben ser sus acciones.
Until this year.	Hasta este año.
So we have things to cover us.	Así que tenemos cosas para cubrirnos.
Until the next morning.	Hasta la mañana siguiente.
But I only understand them in one line.	Pero solo los entiendo en una línea.
I was crazy for a while there at first.	Estuve loco por un tiempo allí al principio.
My life would no longer be mine.	Mi vida ya no sería mía.
But this is it.	Pero esto es todo.
He was wet with his blood.	Estaba mojado con su sangre.
A man behind glass, looking down.	Un hombre detrás de un vidrio, mirando hacia abajo.
We laugh at his efforts to make this night happen.	Nos reímos de sus esfuerzos para hacer que esta noche suceda.
It is the best way to understand where they are.	Es la mejor manera de entender dónde están.
Big, round, scared.	Grandes, redondos, asustados.
In this case, however, the context was obvious.	En este caso, sin embargo, el contexto era obvio.
A world average is shown for further comparison.	Se muestra un promedio mundial para una comparación adicional.
I do not know what I'm doing wrong.	No sé qué estoy haciendo mal.
We're moving on, which is good.	Seguimos adelante, lo cual es bueno.
Make sure your gift is excellent.	Asegúrate de que tu regalo sea excelente.
The first was holding my father's hand as he died.	El primero sucedió sosteniendo la mano de mi padre mientras moría.
That is fair and that is correct.	Eso es justo y eso es correcto.
Everybody was scared.	Todo el mundo tenía miedo.
At that moment, the dream came true.	En ese momento, el sueño se hizo realidad.
Your sister has gone crazy and she has the gun.	Tu hermana se ha vuelto loca y tiene el arma.
The reality of the matter turned out to be more complicated.	La realidad del asunto resultó ser más complicada.
But sometimes you have to look forward.	Pero a veces hay que mirar hacia adelante.
There was that word again.	Allí estaba esa palabra otra vez.
There were no pictures on the walls.	No había cuadros en las paredes.
To go to the bedroom with him.	Para ir al dormitorio con él.
It does not mean that they are not doing what they are supposed to do.	No significa que no estén haciendo lo que se supone que deben hacer.
I want you to feel my pain.	Quiero que sienta mi dolor.
Look at all we've been through.	Mira todo lo que hemos pasado.
I am really in a solution.	Estoy realmente en una solución.
But his father was right.	Pero su padre tenía razón.
What did he mean? 	¿Qué quiso decir él?
they wondered.	se preguntaron.
He gave it meaning and 'direction', as he liked to say.	Le dio sentido y 'dirección', como le gustaba decir.
Sometimes serious.	A veces serio.
And you too, by the way.	Y tú también, por cierto.
She didn't ask which one.	Ella no preguntó cuál.
You know they have to be stopped.	Sabes que tienen que ser detenidos.
I remember the day it happened.	Recuerdo el día que sucedió.
Because he is.	Porque el es.
Please, at least let me give you a tour.	Por favor, al menos déjame darte un recorrido.
Experience cannot meet reality.	La experiencia no puede encontrarse con la realidad.
The options must be connected with the results desired by the client.	Las opciones deben estar conectadas con los resultados deseados por el cliente.
Unfortunately, others had seen it.	Desafortunadamente, otros lo habían visto.
You can get very good results by making your own.	Puedes obtener muy buenos resultados haciendo el tuyo propio.
I know you laughed, but you still signed.	Sé que te reíste, pero aun así firmaste.
You won't survive without this.	No sobrevivirás sin esto.
This is a major problem in most companies.	Este es un problema importante en la mayoría de las empresas.
Three whole long months.	Tres largos meses enteros.
I can change my feeding window for that day.	Puedo cambiar mi ventana de alimentación para ese día.
I'll meet you somewhere you can go.	Te encontraré en algún lugar al que puedas ir.
Her brother.	Su hermano.
A moment later, so did the other two.	Un momento después, también lo hicieron los otros dos.
It seems to have worked.	Parece haber funcionado.
But somehow it did.	Pero de alguna manera lo hizo.
The afternoon is free for independent activities.	La tarde es libre para actividades independientes.
The ground was covered in snow this year.	El suelo estaba cubierto de nieve este año.
We want to touch, we want to touch it.	Queremos tocar, queremos tocarlo.
He was glad he could help her.	Se alegró de poder ayudarla.
This has been happening today.	Esto ha estado sucediendo hoy.
My parents are honest.	Mis padres son honestos.
Whatever it is, it's definitely white.	Sea lo que sea, definitivamente es blanco.
I think that's great.	Creo que eso es genial.
I don't like it on myself.	No me gusta en mí mismo.
You are on my ship, and here my word is law.	Estás en mi barco, y aquí mi palabra es ley.
I don't want it, you can have it.	No lo quiero, puedes tenerlo.
An opportunity.	Una oportunidad.
You should have been here hours ago.	Deberías haber estado aquí hace horas.
He must have seen that somewhere, she thought to herself.	Él debe haber visto eso en alguna parte, pensó.
However, it had surely changed over the years.	Sin embargo, seguramente había cambiado con los años.
Which was the usual procedure.	Que era el procedimiento habitual.
They had set up a day camp.	Habían establecido un campamento de día.
Some people fall.	Algunas personas se caen.
Trying to get them to come to them.	Tratando de hacer que se acerquen a ellos.
It was much more specific than last night.	Fue mucho más específico que anoche.
I never sat on it.	Nunca me senté en él.
It has nothing to do with sex.	No tiene nada que ver con el sexo.
My brother and his family live there.	Mi hermano y su familia viven allí.
He won't make eye contact.	No hará contacto visual.
This model is then tested in an experiment.	Este modelo se prueba luego en un experimento.
You are like a dog with a bone.	Eres como un perro con un hueso.
Each time, there was a problem.	Cada vez, había un problema.
By themselves, they taste good.	Por sí mismos, saben bien.
Not for years if ever.	No por años si alguna vez.
I don't see anything weird about that.	No veo nada raro en eso.
Thanks again!.	¡Gracias de nuevo!.
They could talk and she wouldn't have to hear them.	Podían hablar y ella no tendría que oírlos.
And this is only half the story.	Y esto es sólo la mitad de la historia.
It could be worse, and it has been.	Podría ser peor, y lo ha sido.
You come with us.	Vienes con nosotros.
A very large and dangerous one.	Uno muy grande y peligroso.
I'm going to be honest with you.	Voy a ser honesto contigo.
It became a critical and financial success.	Se convirtió en un éxito crítico y financiero.
That's just my opinion.	Esa es solo mi opinión.
If they succeed, they will always answer you.	Si lo consiguen, te responderán siempre.
We decided to use two different colors to make it unique.	Decidimos utilizar dos colores diferentes para hacerlo único.
The meeting had ended two hours ago and he couldn't sleep.	La reunión había terminado hacía dos horas y no podía dormir.
Save for a small thing.	Ahorre para una pequeña cosa.
You should write about this for the school paper, you know?	Deberías escribir sobre esto para el periódico de la escuela, ¿sabes?
It is time to take a stand.	Ya es hora de tomar una posición.
She took a step forward into the room.	Dio un paso adelante en la habitación.
The impact fell through him like an old friend.	El impacto cayó a través de él como un viejo amigo.
Still a very bad bill, but better than it was.	Sigue siendo una factura muy mala, pero mejor de lo que era.
I stood up and turned around.	Me puse de pie y me di la vuelta.
Go anywhere but there.	Ir a cualquier lugar menos allí.
Usually it depends.	Por lo general, depende.
This is how the rate becomes.	Así se vuelve la tasa.
I will tell you the truth.	Te diré la verdad.
Each of them has four training samples.	Cada uno de ellos tiene cuatro muestras de entrenamiento.
I liked the plants.	Me gustaron las plantas.
It was a moment before she realized what it was.	Pasó un momento antes de que se diera cuenta de lo que era.
But modern humans did.	Pero los humanos modernos lo hicieron.
And then something strange happened.	Y entonces ocurrió algo extraño.
Data were analyzed using statistical methods.	Los datos se analizaron utilizando métodos estadísticos.
The company was the first to sell its products online.	La compañía fue la primera en vender sus productos en línea.
I will wait.	Esperaré.
Only one positive result was observed at six months.	Solo se observó un resultado positivo a los seis meses.
This did not fix the problem.	Esto no solucionó el problema.
I was supposed to mix it up.	Se suponía que debía mezclarlo.
It is not.	No es.
We've known this for a while.	Lo sabemos desde hace un tiempo.
I have to go now.	Tengo que ir ahora.
You are only as good as your last serve.	Eres tan bueno como tu último servicio.
There is a catch to this.	Hay una trampa para esto.
He told me this only in private, of course.	Me dijo esto sólo en privado, por supuesto.
Everyone has a problem, this is just part of yours.	Todo el mundo tiene algún problema, este es solo parte del tuyo.
So it can't be much.	Así que no puede ser mucho.
We miss him very much.	Le extrañamos muchísimo.
There wasn't even that much blood in my body.	Ni siquiera había tanta sangre en mi cuerpo.
Every word was true.	Cada palabra era cierta.
She just couldn't look his father in the eye.	Simplemente no podía mirar a los ojos a su padre.
Don't break the plane of your body with the ball.	No rompas el plano de tu cuerpo con la pelota.
There is still time for you to go.	Todavía hay tiempo para que te vayas.
Such a strange place.	Un lugar tan extraño.
His knowledge and skills help others save lives.'	Su conocimiento y habilidades ayudan a otros a salvar vidas'.
I was part of that.	Yo fuí parte de eso.
He makes a point of it.	Él hace un punto de eso.
There is a complex story here.	Hay una historia compleja aquí.
You know what the weather is like for children.	Ya sabes cómo es el tiempo para los niños.
She looked away.	Ella miró hacia otro lado.
That was a bad deal.	Ese fue un mal negocio.
Some companies will send free samples.	Algunas empresas enviarán muestras gratuitas.
I wanted to continue.	Quería continuar.
My code is working perfectly.	Mi código está funcionando perfectamente.
He hated the sound of that.	Odiaba el sonido de eso.
The men sat on her back and held her feet.	Los hombres se sentaban sobre su espalda y sujetaban sus pies.
to a number	a un número
He left it to you.	Te lo dejo a ti.
I think she makes more progress on this.	Creo que ella hace más progresos en esto.
She had nothing left.	No le quedó nada.
So for example I have the following data.	Entonces, por ejemplo, tengo los siguientes datos.
He forced her to the ground and grabbed her by the neck.	La obligó a tirarse al suelo y la agarró por el cuello.
It just isn't.	Simplemente no lo es.
This beautiful woman was what he wanted in his life.	Esta hermosa mujer era lo que él quería en su vida.
It was made to survive and much more.	Fue hecho para sobrevivir y mucho más.
He will take care of you.	Él cuidará de ti.
And we didn't lose them.	Y no los perdimos.
It exists everywhere on the net.	Existe en todas partes en la red.
It's a pretty easy audience.	Es una audiencia bastante fácil.
Last summer, they saw only one.	El verano pasado, vieron solo uno.
The law couldn't touch me even if it wanted to.	La ley no podría tocarme aunque quisiera.
We had no idea what we were doing.	No teníamos idea de lo que estábamos haciendo.
Do not be afraid.	No tengas miedo.
She suddenly looked at him.	Ella de repente lo miró.
For her whole family.	Para toda su familia.
It was her software center version of her.	Era su versión del centro de software.
We'll still see each other even if we're not working together.	Nos seguiremos viendo aunque no estemos trabajando juntos.
Computer systems are currently in widespread use.	Los sistemas informáticos son actualmente de uso generalizado.
He seemed to be lost in her own thoughts.	Parecía estar perdido en sus propios pensamientos.
Actually, I never sent it.	En realidad, nunca lo envié.
Two men, two children, one woman.	Dos hombres, dos niños, una mujer.
They are really worth seeing.	Realmente vale la pena verlos.
I really don't have that much money available.	Realmente no tengo tanto dinero disponible.
In my opinion, it is a huge market.	En mi opinión, es un mercado enorme.
I have an apartment	tengo un apartamento
Maybe more.	Quizás más.
From the perspective of the cause, there is no effect.	Desde la perspectiva de la causa, no hay efecto.
No change in our lives.	Ningún cambio en nuestras vidas.
The fight was over.	La lucha había terminado.
In my opinion, the story contains the facts.	En mi opinión, la historia contiene los hechos.
It didn't even have a name.	Ni siquiera tenía un nombre.
Then the rain falls.	Entonces cae la lluvia.
The blood of the living.	La sangre de los vivos.
New projects, new goals, new words!	¡Nuevos proyectos, nuevas metas, nuevas palabras!.
It does not cover content created by the company itself.	No cubre el contenido creado por la propia empresa.
Outside the apartment.	Fuera del apartamento.
The blog went silent.	El blog se quedó en silencio.
At first listen, it's the impossible.	Al principio escucha, es lo imposible.
I wrote to him often the first six months.	Le escribí a menudo los primeros seis meses.
You woke us up so early, you know.	Nos despertaste tan temprano, ya sabes.
If you want to participate just leave a comment below.	Si deseas participar solo deja un comentario a continuación.
The defense has been under fire.	La defensa ha estado bajo fuego.
They have their own business to run.	Ellos tienen su propio negocio para ejecutar.
This extra time is hard to say.	Este tiempo extra es difícil de decir.
Prices no longer fell.	Los precios ya no bajaron.
All beautiful memories, and yet.	Todos hermosos recuerdos, y sin embargo.
All you can say is that you experience things.	Todo lo que puedes decir es que experimentas cosas.
You broke the law.	Rompiste la ley.
They might as well cross the street like her.	Bien podrían cruzar la calle como ella.
We look forward to seeing more of the projects and feedback from her.	Esperamos ver más de sus proyectos y comentarios.
It's really strange.	Es realmente extraño.
We hope to have a beautiful life together.	Esperamos tener una hermosa vida juntos.
On top of that, the numbers are falling.	Además de eso, los números están cayendo.
It is really interesting to see how others see your country.	Realmente es interesante ver cómo otros ven tu país.
It has a good arm and quick release.	Tiene buen brazo y liberación rápida.
He was lost.	Él estaba perdido.
They will kill us or we will win.	Nos matarán o venceremos.
We do not need to repeat it here.	No necesitamos repetirlo aquí.
He shouldn't be here, he shouldn't even be here.	No debería estar aquí, ni siquiera debería estar aquí.
I will clean it.	Lo limpiaré.
We should have introduced one years ago.	Deberíamos haber presentado uno hace años.
What a great story to read.	Que gran historia para leer.
Keep going	Continúa
In other words, it could.	En otras palabras, podría.
You can get up now.	Puedes levantarte ahora.
Her voice again.	Su voz otra vez.
I went that weekend.	Fui ese fin de semana.
The lack of soul is general.	La falta de alma es general.
I tried for years to make her happy.	Traté durante años de hacerla feliz.
The order in which each option is tried is important.	El orden en que se prueba cada opción es importante.
The players were nervous.	Los jugadores estaban nerviosos.
I didn't see this before.	No vi esto antes.
I like to laugh and spend time with friends and family.	Me gusta reír y pasar tiempo con amigos y familiares.
Bill of Rights.	Declaración de Derechos.
But if you keep looking for it, it will come back faster.	Pero si sigues buscándolo, volverá más rápido.
She made the deal a month later.	Hizo el trato un mes después.
He can take it.	Él puede tomarlo.
He had no idea where he could be.	No tenía idea de dónde podría estar.
So far, I have one.	Hasta ahora, tengo uno.
Your horse will die a terrible death.	Tu caballo morirá de una muerte terrible.
This way he can make sure he doesn't miss a thing.	De esta manera, puede asegurarse de que no se pierda nada.
I've worked here since I got out of school.	Trabajé aquí desde que salí de la escuela.
She gave him a sharp look.	Ella le dirigió una mirada aguda.
It will not seem strange to them, although it will to you.	A ellos no les parecerá extraño, aunque a ti sí.
Press down, then move, and then press again.	Presiona hacia abajo, luego muévete y luego presiona nuevamente.
Some of them have never been published before.	Algunos de ellos nunca han sido publicados antes.
No surprise there maybe.	No hay sorpresa allí tal vez.
I've never had to do that before.	Nunca había tenido que hacer eso antes.
First, there were items that the defendant picked up but did not return.	Primero, había artículos que el acusado recogió pero no devolvió.
I've seen that we drink a bottle a day.	He visto que nos tomamos una botella al día.
It burned uncontrollably for three days.	Se quemó sin control durante tres días.
There is not much difference.	No hay mucha diferencia.
For some reason, this dog started following me around town.	Por alguna razón, este perro comenzó a seguirme por la ciudad.
She called on her cell phone.	Llamó en su teléfono celular.
There he turns left towards the sea.	Allí se gira a la izquierda hacia el mar.
Not everyone was so lucky.	No todos tuvieron tanta suerte.
And they would be correct.	Y ellos estarían en lo correcto.
We switched tables so he could clean up.	Cambiamos de mesa para que pudiera limpiar.
I've been looking for you since the moment you left.	Te he estado buscando desde el momento en que te fuiste.
It is only by accident that we have heard of it.	Es solo por accidente que hemos oído hablar de él.
There's no way to avoid it.	No hay forma de evitarlo.
That he is perfect.	Que es perfecto.
For several years, it was the only game in town.	Durante varios años, fue el único juego de la ciudad.
I mean right near the heart of the city.	Me refiero a la derecha cerca del corazón de la ciudad.
It was so cool.	Estaba tan fresco.
I just want him to be a normal kid.	Solo quiero que sea un niño normal.
Even against things that don't move.	Incluso contra cosas que no se mueven.
We are the little ones.	Somos los pequeños.
If you want to be with me, then that's your choice.	Si quieres estar conmigo, entonces esa es tu elección.
This model is top of the line.	Este modelo es de primera línea.
First, this study used a small sample size.	En primer lugar, este estudio utilizó un tamaño de muestra pequeño.
The problem is the important thing, and not the answer.	El problema es lo importante, y no la respuesta.
Nobody is driving.	Nadie está conduciendo.
Do you have a minute.	Tienes un minuto.
They book in days and their waiting list is growing.	Reservan en días y su lista de espera está creciendo.
This child was his being.	Este niño era su ser.
Although he could be on his way.	Aunque podría estar en camino.
But either we agree on some things or we don't and move on.	Pero o estamos de acuerdo en algunas cosas o no y seguimos adelante.
Suddenly it wasn't safe anymore, not anymore.	De repente, ya no era seguro, ya no.
We do not know why.	No sabemos por qué.
I don't like it here, you know.	No me gusta aquí, ya sabes.
It gives its name to the small town on the other side.	Da su nombre al pequeño pueblo del otro lado.
In other news, planet on fire.	En otras noticias, planeta en llamas.
After failure, they get up and continue.	Después del fracaso, se levantan y continúan.
This might have changed since then, which won't surprise me.	Esto podría haber cambiado desde entonces, lo que no me sorprenderá.
It wasn't a question, it was beyond any doubt.	No era una pregunta, estaba más allá de toda duda.
Usually the opposite.	Por lo general, lo contrario.
He is there before us most of the time.	Él está allí antes que nosotros la mayor parte del tiempo.
She would never run again.	Ella no volvería a correr.
I will say here a little more on this point.	Diré aquí un poco más sobre este punto.
i will listen to you	te escucharé
There are better options.	Hay mejores opciones.
I don't know much about him.	No sé mucho sobre él.
Surely something must have happened to change the time.	Seguramente algo debe haber sucedido para cambiar la hora.
Whether you were aware of it or not.	Tanto si eras consciente de ello como si no.
They're not here.	No es tan.
If the movie is good, it will sell games.	Si la película es buena, venderá juegos.
Another guy was there with his wife.	Otro tipo estaba allí con su esposa.
However, the conversation certainly covered much more than that.	Sin embargo, la conversación sin duda cubrió mucho más que eso.
If no one wants it, no one will produce it.	Si nadie lo quiere, nadie lo producirá.
That is not for me to decide.	Eso no me corresponde a mí decidir.
I have put the comments in the code.	He puesto los comentarios en el código.
They show.	Ellos muestran.
I know why you came here.	Sé por qué viniste aquí.
I talked about my first company that failed.	Hablé de mi primera empresa que fracasó.
I leaned over him.	Me incliné sobre él.
You are the ones who tell others what to play.	Ustedes son los que les dicen a los demás a qué jugar.
If not, forget it.	Si no, olvídalo.
Ask someone who knows.	Pregúntale a alguien que lo sepa.
Three groups of subjects were included in the study.	Tres grupos de sujetos fueron incluidos en el estudio.
On the main stage.	En el escenario principal.
I speak to my classes.	Hablo a mis clases.
Obviously, he didn't know what to do.	Obviamente, no sabía qué hacer.
What you like is what you are going to do.	Lo que te gusta es lo que vas a hacer.
Everything we do has a starting point.	Todo lo que hacemos tiene un punto de partida.
It's small here.	Es pequeño aquí.
It seemed that he was short of breath.	Parecía que le faltaba el aire.
Today, the situation is very different.	Hoy en día, la situación es muy diferente.
It will surely bring a lot of joy.	Seguramente traerá mucha alegría.
I can tell you absolutely no.	Puedo decirte absolutamente que no.
It was important, because people live with these things.	Era importante, porque la gente vive con estas cosas.
The war had ended because of another one we carried out.	La guerra había terminado por otra que llevamos a cabo.
You have met like this before.	Te has encontrado así antes.
None of us will.	Ninguno de nosotros lo hará.
Start over, she said.	Empezar de nuevo, dijo ella.
And they threw it wrong.	Y lo lanzaron mal.
There is no time like the present.	No hay tiempo como el presente.
They were taken to the holding cells.	Fueron conducidos a las celdas de detención.
In a bag.	En una bolsa.
This frequently results in the teeth being broken or damaged.	Esto frecuentemente resulta en que los dientes se rompan o dañen.
His employees were something else.	Sus empleados eran otra cosa.
An additional double dot appears only for a moment.	Un punto doble adicional aparece solo por un momento.
They play a more physical game.	Juegan un juego más físico.
Bigger is fine.	Más grande está bien.
This, it appears from the record, is an even closer issue.	Esto, según parece del expediente, es una cuestión aún más cercana.
It's only fair that she mention that.	Es justo que ella mencione eso.
Some of the schools would go bankrupt.	Algunas de las escuelas quebrarían.
It doesn't bother me now, but he has a past.	Ahora no me preocupa, pero tiene un pasado.
Furthermore, only limited data is available in human subjects.	Además, solo hay datos limitados disponibles en sujetos humanos.
It was getting dark.	Estaba oscureciendo.
Despite its name, this group does important work.	A pesar de su nombre, este grupo realiza un trabajo importante.
Bright and fiery for a moment, but it ends quickly and completely.	Brillante y ardiente por un momento, pero termina rápida y completamente.
She can't control herself.	Ella no puede controlarse.
You must have spent a lot of time on this.	Seguro que dedicaste mucho tiempo a esto.
That had been her rule.	Esa había sido su regla.
He was perfectly still.	Estaba perfectamente quieto.
High-frequency gain was either unavailable or very expensive.	La ganancia de alta frecuencia no estaba disponible o era muy costosa.
It is not to be reached for.	No es para ser alcanzado por.
I have not heard the voice.	No he oído la voz.
But I do it.	Pero lo hago.
But most of our friends are older.	Pero la mayoría de nuestros amigos son mayores.
People love it or hate it.	La gente lo ama o lo odia.
And see how much you would save.	Y vea cuánto ahorraría.
Get to know this person a little better.	Conoce un poco mejor a esta persona.
Yes it is.	Sí, lo es.
Which basically means this matchup is even.	Lo que básicamente significa que este emparejamiento es parejo.
Age will do that.	La edad hará eso.
We must hide.	Debemos escondernos.
The call didn't go through.	La llamada no pasó.
The hospital offers quite a few services.	El hospital ofrece bastantes servicios.
So was the show.	Así fue el espectáculo.
We wanted her to die fast and she did.	Queríamos que muriera rápido y lo hizo.
I remember thinking, this might as well be our last date.	Recuerdo haber pensado, esta bien podría ser nuestra última cita.
One mistake, just a small one.	Un error, solo uno pequeño.
At least the horse didn't look any worse for the fall.	Al menos el caballo no parecía peor por la caída.
Now they are a family.	Ahora son una familia.
It's an easy walk of less than an hour round trip.	Es una caminata fácil de menos de una hora de ida y vuelta.
These things happen, don't worry about it.	Estas cosas pasan, no te preocupes por eso.
Then there was the problem in the city.	Luego estaba el problema en la ciudad.
Sometimes you need to experiment or test the idea of ​​it.	A veces es necesario experimentar o probar su idea.
But it depends	Pero depende
I'm telling you, he wants blood on his hands.	Te lo digo, quiere sangre en sus manos.
He wasn't rich yet.	Todavía no era rico.
Prices are for reference only.	Los precios son solo de referencia.
The first name is fine with us.	El primer nombre está bien con nosotros.
All study participants provided informed content.	Todos los participantes del estudio proporcionaron contenido informado.
Even more so with children.	Más aún con los niños.
Looking forward to seeing it better every day.	Con ganas de verlo cada día mejor.
Representative images are shown in the left panel.	Las imágenes representativas se muestran en el panel izquierdo.
But the price remained level.	Pero el precio se mantuvo nivelado.
It really threw me.	Realmente me tiró.
That was the first difference we noticed between you and your brother.	Esa fue la primera diferencia que notamos entre tú y tu hermano.
She left the recovery area.	Salió del área de recuperación.
You are a man who is about to help make history.	Eres un hombre que está a punto de ayudar a hacer historia.
I know, too simple again.	Lo sé, demasiado simple otra vez.
It could be something very specific.	Podría ser algo muy específico.
So let's wait for the story to unfold on its own.	Así que esperemos a que la historia se desarrolle por sí sola.
She nodded in response.	Ella asintió en respuesta.
She routines more easily than others.	Rutina con más facilidad que otras.
It became my calling.	Se convirtió en un llamado mío.
She wasn't happy to see me.	Ella no estaba nada contenta de verme.
And see yourself active doing what you love to do.	Y mírate activo haciendo lo que te gusta hacer.
When she came back she was very excited and happy.	Cuando regresó estaba muy emocionado y feliz.
We got memory to remember things.	Obtuvimos memoria para recordar cosas.
But for my own reference.	Pero para mi propia referencia.
She touched her hand.	Ella tocó su mano.
She pointed it out.	Lo señaló.
Please say it.	Por favor, dilo.
Then come over for a couple of days and work on some shit.	Luego ven por un par de días y trabaja en alguna mierda.
Not from heaven.	No del cielo.
A dark car was stopped in the middle of it.	Un coche oscuro estaba parado en medio de él.
It was almost ready.	Estaba casi listo.
Learn a new language.	Aprender un nuevo lenguaje.
So he examined the clothes.	Así que examinó la ropa.
This is not about them.	Esto no se trata de ellos.
They go through shit.	Pasan por la mierda.
Think about it, it just doesn't make any sense.	Piénsalo, simplemente no tiene ningún sentido.
Get started the right way.	Comience de la manera correcta.
She will come.	Ella vendrá.
Pick a direction and try to stick to it.	Elige una dirección y trata de apegarte a ella.
This is because her story is long and complicated.	Esto se debe a que su historia es larga y complicada.
I couldn't even find you at first.	Ni siquiera pude encontrarte al principio.
We supply them empty to solve the purpose of the wedding.	Los suministramos vacíos para solucionar el propósito de la boda.
Only three men survived.	Sólo tres hombres sobrevivieron.
The game spent less time in development than previous series games.	El juego pasó menos tiempo en desarrollo que los juegos de series anteriores.
All test results indicated that he was fine.	Todos los resultados de las pruebas indicaron que estaba bien.
This will be no different.	Esto no será diferente.
The words come out of my mouth.	Las palabras salen de mi boca.
I wasn't really thinking clearly by then.	Realmente no estaba pensando con claridad para entonces.
There is nothing special about them.	No hay nada especial en ellos.
It ended up being something great.	Terminó siendo algo genial.
It was of a completely new species.	Era de una especie completamente nueva.
At least, that's what they'll tell you.	Al menos, eso es lo que te dirán.
Just go to the right.	Solo ve a la derecha.
I loved it immediately, plus the service is excellent.	Me encantó de inmediato, además el servicio es excelente.
He was responsible for the data, data analysis and interpretation, and writing the manuscript.	Fue responsable de los datos, análisis e interpretación de datos y redacción del manuscrito.
More photos will probably come later.	Probablemente vendrán más fotos más tarde.
Thank you very much!.	¡Muchas gracias!.
Finally, a few steps from the door, she fell facedown.	Finalmente, a unos pocos pasos de la puerta, cayó boca abajo.
But he was not found.	Pero no fue encontrado.
Another view is possible.	Otra vista es posible.
They don't seem to care.	No parece importarles.
First, market demand was low.	Primero, la demanda del mercado estaba baja.
He had felt it outside, sitting in the garden, and everywhere inside.	Lo había sentido afuera, sentado en el jardín, y en todas partes adentro.
I do not have a car.	No tengo auto.
Our world is truly in a very sad state.	Nuestro mundo está verdaderamente en un estado muy triste.
I can't even begin to imagine how difficult that must have been.	Ni siquiera puedo comenzar a imaginar lo difícil que debe haber sido.
The next night, the same.	La noche siguiente, lo mismo.
But his eyes stopped him.	Pero sus ojos lo detuvieron.
But she didn't care.	Pero a ella no le importaba.
I estimate that by thousands.	Calculo que por miles.
But that is not the only option.	Pero esa no es la única opción.
I didn't do that much in this problem.	No hice eso tanto en este problema.
There are certain images that people expect to see.	Hay ciertas imágenes que la gente espera ver.
My name has not been mentioned.	Mi nombre no ha sido mencionado.
Even taking the children with them.	Incluso llevándose a los niños con ellos.
He had died and something good too.	Había muerto y algo bueno también.
Don't make other plans.	No hagas otros planes.
But he is tired of her.	Pero él está cansado de ella.
He asked what he could do for them.	Preguntó qué podía hacer por ellos.
But this music, for me, is my life.	Pero esta música, para mí, es mi vida.
So we'll see where we go from there.	Entonces veremos a dónde vamos desde allí.
My mother and father were married and both had died.	Mi madre y mi padre estaban casados ​​y ambos habían muerto.
Just change your focus just a little bit and you will see.	Solo cambia tu enfoque solo un poco y lo verás.
It had been years.	Habían sido años.
A very pretty girl, actually.	Una chica muy bonita, en realidad.
She never worries about anything except the next rescue.	Nunca se preocupa por nada excepto por el próximo rescate.
But nothing special.	Pero nada especial.
Cleaning was not fun.	Limpiar no fue divertido.
You want to be the first to be honest.	Quieres ser el primero que se sincera.
However, at first he was not afraid.	Sin embargo, al principio no tenía miedo.
My dad came out.	Salió mi papá.
I'm surprised he knows my name.	Me sorprende que sepa mi nombre.
I would recommend it to anyone looking to buy.	Se lo recomendaría a cualquiera que quisiera comprar.
They couldn't be tears.	No podían ser lágrimas.
If we were lucky, we realized, we had a few hours left.	Si teníamos suerte, nos dimos cuenta, nos quedaban algunas horas.
He had heard of this young police officer who was not like the others.	Había oído hablar de este joven oficial de policía que no era como los demás.
The dream is different now.	El sueño es diferente ahora.
More or less not.	Más o menos no.
And they need you to visit them soon.	Y necesitan que los visites pronto.
You are half my age.	Tienes la mitad de mi edad.
Nature has done too good a job.	La naturaleza ha hecho un trabajo demasiado bueno.
I really love it.	Me encanta de verdad.
I just couldn't imagine them any other way.	Simplemente no podía imaginarlos de otra manera.
Many of them.	Muchos de ellos.
We really liked the room.	Nos gustó mucho la habitación.
I will make it happen in due time.	Lo haré realidad a su debido tiempo.
This week it was decided for me.	Esta semana se decidió por mí.
Start from your data, not code.	Comience desde sus datos, no desde el código.
No one at the parties seemed to have known anything.	Nadie en las fiestas parecía haber sabido nada.
Her father is a doctor.	Su padre es médico.
So he saw what to do.	Entonces vio qué hacer.
You could say that nature.	Se podría decir que la naturaleza.
We will not track your information when you visit our site.	No rastrearemos su información cuando visite nuestro sitio.
I do not agree with the importance of this.	No estoy de acuerdo con la importancia de esto.
You were mine, my secret.	Eras mía, mi secreto.
Born poor, live poor, probably die poor.	Nacer pobre, vivir pobre, probablemente morir pobre.
I needed to contact her biological mother.	Necesitaba contactar a su madre biológica.
Her original death.	Su muerte originaria.
I followed him and helped load the signs in the back.	Lo seguí y ayudé a cargar los letreros en la parte de atrás.
If you have any concerns, please let me know.	Si tiene alguna inquietud, hágamelo saber.
I am concerned about moral issues.	Me preocupan las cuestiones morales.
Clearly, that was an impossible task.	Claramente, esa era una tarea imposible.
That's a long story.	Esa es una larga historia.
I put it off long enough.	Lo pospuse lo suficiente.
I wanted to do it.	Yo quería hacerlo.
I was so upset that I didn't know my biological father.	Estaba tan molesto por no conocer a mi padre biológico.
They both talked about it.	Ambos hablaron de ello.
No game could.	Ningún juego podría.
Sure, the dress still looks good on you.	Claro, el vestido todavía te queda bien.
He saw his son in everything and everywhere.	Vio a su hijo en todo y en todas partes.
It was very clear.	Fue muy claro.
This was my office.	Esta era mi oficina.
My mom and I were close.	Mi mamá y yo éramos cercanas.
On top of that, his loss of self stemmed from that.	Además de eso, su pérdida de sí mismo surgió de eso.
The results were incredible.	Los resultados fueron increíbles.
You can share his experiences.	Pueden compartir sus experiencias.
But no matter how much sleep was lost.	Pero no importaba cuánto se perdió el sueño.
My mother lived here.	Mi madre vivía aquí.
But it was no use, she thought.	Pero no sirvió de nada, pensó.
Stress is one of them.	El estrés es uno de ellos.
Less when you feel sad, more when you are happy or excited.	Menos cuando te sientes triste, más cuando estás feliz o emocionado.
You're going to have to figure out how to balance that.	Vas a tener que averiguar cómo equilibrar eso.
Thus, in many places, living beings do.	Así, en muchos lugares, lo hacen los seres vivos.
Too much fun.	Mucha diversión.
Less for more.	Menos por más.
So we had water.	Entonces teníamos agua.
This act by the police is illegal.	Este acto por parte de la policía es ilegal.
He does give us some proof, however.	Él nos da algunas pruebas, sin embargo.
They would have to discuss it before the wedding.	Tendrían que discutirlo antes de la boda.
She is a friend of mine.	Ella es una amiga mía.
Seems like more hours.	Parecen más horas.
Obviously we are looking for certain types of games.	Obviamente estamos buscando ciertos tipos de juegos.
Here is the biggest problem.	Aquí está el mayor problema.
Let your family spend some time with him.	Deje que su familia pase algún tiempo con él.
Repeat with the bottom.	Repita con la parte inferior.
That was not right.	Eso no estuvo bien.
The voice was very powerful and yet calm.	La voz era muy poderosa y, sin embargo, tranquila.
His doctor will give you a goal for his blood pressure.	Su médico le dará una meta para su presión arterial.
This became our routine.	Esto se convirtió en nuestra rutina.
Remove heads if desired.	Retire las cabezas si lo desea.
Good thing he couldn't run for shit.	Menos mal porque no podía correr por una mierda.
Just do it.	Solo hazlo.
They decided to stop waiting.	Decidieron dejar de esperar.
It can be returned to your care.	Puede ser devuelto a su cuidado.
And more were coming.	Y venían más.
Or maybe she did, and that's why she said it.	O tal vez lo hizo, y por eso lo dijo.
They offered him a big raise.	Le ofrecieron un gran aumento.
He didn't comment when he finished.	No hizo ningún comentario cuando terminó.
I would call that a success.	Yo llamaría a eso un éxito.
We didn't, and under the circumstances, it was stupid.	No lo hicimos, y en estas circunstancias, fue una estupidez.
They may even be better.	Incluso pueden ser mejores.
Nobody answered.	Nadie respondió.
That's what they pay you for.	Para eso le pagan.
I had that opportunity.	Tuve esa oportunidad.
At another time, what he had said might have moved me deeply.	En otro momento, lo que había dicho podría haberme conmovido profundamente.
Little light but enough.	Poca luz pero suficiente.
He called me and then he had a heart attack.	Me llamó y luego tuvo un ataque al corazón.
We didn't tell them we got them for them.	No les dijimos que los conseguimos para ellos.
My children would be informed about it.	Mis hijos estarían informados al respecto.
The public entered the army and so did they.	El público entró en el ejército y ellos también.
I thank you for the communication.	Te agradezco la comunicación.
Just procedure, I understand.	Sólo procedimiento, entiendo.
To our knowledge, this was not previously considered.	Hasta donde sabemos, esto no se consideró anteriormente.
At least not that she knew of.	Al menos no que ella supiera.
Wait to reply.	Espera para responder.
And, boy, did the media go to town.	Y, chico, los medios de comunicación no fueron a la ciudad.
There was nothing to see.	No había nada que ver.
And my actions.	Y mis acciones.
The trial court took no such action in this case.	El tribunal de primera instancia no tomó tal medida en este caso.
Anyway, he had agreed to give us a brief statement.	De todos modos, había accedido a darnos una breve declaración.
Now that is an easy view to understand.	Ahora que es una visión fácil de entender.
I mean, they were very tired.	Quiero decir, estaban muy cansados.
I never remembered it so loud.	No lo recordaba nunca tan alto.
I want you to meet them.	Quiero que los conozcas.
It was still theirs.	Todavía era de ellos.
I thought we were having a good day.	Pensé que estábamos teniendo un buen día.
You can say whatever.	Puedes decir lo que sea.
Questions are asked.	Se hacen preguntas.
Still fully clothed.	Todavía completamente vestido.
You could tell people to do something about it, help me.	Podrías decirle a la gente que hagamos algo al respecto, ayúdame.
This was also a time of war, so she joined the army.	Esta era también una época de guerra, por lo que se unió al ejército.
I totally love it.	Totalmente me encanta.
He had this incredible smile on his face.	Tenía esta increíble sonrisa en su rostro.
Come and take the tour.	Ven y haz el recorrido.
It is different in battle.	Es diferente en la batalla.
We are not there yet.	No estamos allí todavía.
I didn't let it wear me down.	No dejé que me desgastara.
Cook over high heat.	Cocine a fuego alto.
Family relationships are very well done here.	Las relaciones familiares están muy bien hechas aquí.
I describe each below.	Describo cada uno a continuación.
I understand your point of view.	Entiendo tu punto de vista.
From the first days.	Desde los primeros días.
That is very important to me.	Eso es muy importante para mí.
A short exam.	Un breve examen.
He was sure that this one was younger than him anyway.	Estaba seguro de que este era de todos modos más joven que él.
Talk to his doctor.	Hable con su médico.
to both	A los dos.
In some cases, the building can also disappear.	En algunos casos, el edificio también puede desaparecer.
This area shows when the item is used.	Esta área muestra cuándo se usa el elemento.
It is an expensive experiment.	Es un experimento costoso.
There was someone behind him.	Había alguien detrás de él.
The basic elements are not new and the big picture is familiar.	Los elementos básicos no son nuevos y el panorama general es familiar.
It usually depends on the services and the girl you choose.	Por lo general, depende de los servicios y la chica que elijas.
Then the man asked him a question.	Entonces el hombre le hizo una pregunta.
I hope they are recent.	Espero que sean recientes.
Talk about the force in the middle.	Hable acerca de la fuerza en el medio.
Actually, he was a bit too tight.	En realidad, estaba un poco demasiado apretado.
I hope he helps!	¡Espero que ayude!.
We literally just met.	Literalmente nos acabamos de encontrar.
How he wanted to lose himself there.	Cómo deseaba perderse allí.
I really risked my neck this time.	Realmente me arriesgué el cuello esta vez.
That was the reason for the missed roll calls.	Esa fue la razón de los pases de lista perdidos.
There seemed to be nothing like this in his history.	No parecía haber nada como esto en su historia.
That really can't be helped.	Eso realmente no se puede evitar.
It has been a lot.	Ha sido mucho.
From the price to the customer service, everything was perfect.	Desde el precio hasta el servicio al cliente, todo fue perfecto.
She is so amazing.	Ella es tan asombrosa.
She was right on top of us.	Estaba justo sobre nosotros.
What is the problem? 	¿Cual es el problema?
he says.	él dice.
This doesn't make any sense to me.	Esto no tiene ningún sentido para mí.
The defendant told him that he was lying.	El acusado le dijo que estaba mintiendo.
Drew barely recognized her.	Drew apenas la reconoció.
He added the player vs.	Agregó el jugador vs.
Heat them up, stir them, and sometimes you'll get gold.	Caliéntalos, revuélvelos y, a veces, obtendrás oro.
None of them.	Ninguno de ellos.
He raised both hands.	Levantó ambas manos.
They certainly do not need to be given a voice.	Ciertamente no necesitan que se les dé voz.
She didn't say a word.	Ella no dijo una palabra.
Unfortunately, the performance got worse.	Desafortunadamente, el rendimiento empeoró.
Something appeared off.	Algo apareció apagado.
With a limited exception, no.	Con una excepción limitada, no.
No one looked him in the eye.	Nadie lo miró a los ojos.
To make matters worse, you tell me that they have come to my town.	Para colmo, me dices que han venido a mi pueblo.
But we have our own dream and our own task.	Pero tenemos nuestro propio sueño y nuestra propia tarea.
They worked and talked about work.	Trabajaron y hablaron de trabajo.
He just put everything together to see what worked and what didn't.	Simplemente juntó todo para ver qué funcionaba y qué no.
They have tried, they have failed.	Lo han intentado, han fracasado.
It looks like she's crying.	Parece como si estuviera llorando.
But here you are not only asking about the price.	Pero aquí no solo estás preguntando por el precio.
No need to change those.	No hay necesidad de cambiar esos.
I know you understand.	Sé que entiendes.
I saw the trees down there.	Vi los árboles allá abajo.
And great opportunity.	Y gran oportunidad.
But the old man did not let him pass.	Pero el anciano no lo dejó pasar.
and it's amazing	Y es increíble
Like many great ideas, it is essentially simple.	Como muchas grandes ideas, es esencialmente simple.
He had lost weight.	Había perdido peso.
His eyes began to close.	Sus ojos comenzaron a cerrarse.
She is finished.	Ella está acabada.
He was extremely nervous.	Estaba extremadamente nervioso.
We will update this space when we receive feedback.	Actualizaremos este espacio cuando recibamos comentarios.
That would explain it, then.	Eso lo explicaría, entonces.
She is going to be amazing.	Ella va a ser increíble.
My wife is trying to get it to work.	Mi esposa está tratando de hacerlo funcionar.
She has a start date and an end date.	Tiene una fecha de inicio y una fecha de finalización.
There was nothing inside.	No había nada dentro.
I'm sure it wasn't her instructions.	Estoy seguro de que no eran sus instrucciones.
My other books are the same way.	Mis otros libros son de la misma manera.
The food is the best.	La comida es lo mejor.
He seemed like a kind man.	Parecía un hombre amable.
Just listen to me.	Sólo escúchame.
He will try to match each dot with every other dot.	Va a tratar de hacer coincidir cada punto con cualquier otro punto.
Mark has done a great job for many years.	Mark ha hecho un gran trabajo durante muchos años.
He now he is ready to use.	Ahora está listo para usar.
Two of our boys were beaten.	Dos de nuestros muchachos fueron golpeados.
For meeting me here.	Por encontrarme aquí.
I say many and not most.	Digo muchos y no la mayoría.
It wouldn't be difficult.	No sería difícil.
A total loss, he told us.	Una pérdida total, nos dijo.
Or to put it another way.	O para decirlo de otra manera.
I thought we should train them.	Pensé que deberíamos entrenarlos.
It will be interesting to hear how they use that word.	Será interesante escuchar cómo usan esa palabra.
The four also looked.	Los cuatro también miraron.
Seriously, they only take a minute.	En serio, solo toman un minuto.
He was in too deep and tried his best to get out.	Estaba demasiado metido e hizo todo lo posible por salir.
Today's topic is the topic of specific claims.	El tema de hoy es el tema de las reivindicaciones específicas.
We will be destroyed for sure.	Seremos destruidos con seguridad.
You must continue.	Debes continuar.
We didn't think about that at the time.	No pensamos en eso esa vez.
Everyone should shut up and enjoy my comment.	Todos deberían callarse y disfrutar mi comentario.
That says a lot about you, about them.	Eso dice mucho de ti, de ellos.
This follows from the following argument.	Esto se sigue del siguiente argumento.
He said that he understood.	Dijo que entendía.
In his third race he set the top speed of his class.	En su tercera carrera marcó la velocidad máxima de su clase.
I am practical about the fact.	Soy práctico sobre el hecho.
It was the sound of rushing water.	Era el sonido del agua corriendo.
Room five times in an hour.	Habitación cinco veces en una hora.
Five against two.	Cinco contra dos.
I think it would be funny if I got arrested.	Creo que sería gracioso si me arrestaran.
We have that clear.	Eso lo tenemos claro.
A lot of character growth this time.	Un gran crecimiento de personajes esta vez.
He was completely wrong.	Estaba completamente equivocado.
But I want to get there another way.	Pero quiero llegar de otra manera.
In many cases.	En muchos casos.
In fact, this is not true.	De hecho, esto no es cierto.
Now you just need the results to match.	Ahora solo necesita que los resultados coincidan.
You may meet weird people.	Puede que conozcas gente rara.
He needed to know that he had my support to enter.	Necesitaba saber que tenía mi apoyo para entrar.
He shot them both.	Les disparó a los dos.
It's not really enough.	No es suficiente realmente.
In a weekend.	En un fin de semana.
This is still one of my favorite running songs.	Esta sigue siendo una de mis canciones favoritas para correr.
His mind turned to other methods.	Su mente se volvió hacia otros métodos.
Simply learning to stay with the breath.	Simplemente aprendiendo a permanecer con la respiración.
The goal was not more difficult to reach, just because it was not straight.	El objetivo no era más difícil de alcanzar, solo porque no estaba recto.
Possible injuries from other causes are not mentioned.	No se mencionan posibles lesiones por otras causas.
This is very clear.	Esto es muy claro.
Growth in the initial days was slow.	El crecimiento en los días iniciales fue lento.
I work well with young people.	Trabajo bien con gente joven.
He hadn't asked about her.	No había preguntado por ella.
The top part should take up the rest of the space.	La parte superior debe ocupar el resto del espacio.
Fear creates more fear, more symptoms.	El miedo crea más miedo, más síntomas.
This event will be closed press.	Este evento será de prensa cerrada.
You will receive your message in the morning.	Recibirá su mensaje por la mañana.
Also, they should lie a bit in the video.	Además, deberían mentir un poco en el video.
He gave the king a brown paper bag.	Le dio al rey una bolsa de papel marrón.
Everybody said it.	Todo el mundo lo dijo.
Remove from heat and reserve half of the chicken.	Retire del fuego y reserve la mitad del pollo.
At least in theory, you're right.	Al menos en teoría, tienes razón.
Our problems are social.	Nuestros problemas son sociales.
I didn't have much time to make art.	No tenía mucho tiempo para hacer arte.
Also on this level is the second bedroom and the modern family bathroom.	También en este nivel se encuentra el segundo dormitorio y el moderno baño familiar.
And it's all pretty slow.	Y todo va bastante lento.
You can not speak.	No puedes hablar.
We did this at a recent policy review meeting.	Lo hicimos en una reunión reciente de revisión de políticas.
His mother grabbed his arm.	Su madre lo agarró del brazo.
She was worried, now, about what she might have started.	Estaba preocupada, ahora, por lo que podría haber comenzado.
When they are dead, she continues.	Cuando estén muertos, continúa.
His skin was cold, as cold, as death.	Su piel estaba fría, tan fría, como la muerte.
I will share some personal examples.	Compartiré algunos ejemplos personales.
Then the data for the next page is logged in a similar way.	Luego, los datos de la página siguiente se registran de manera similar.
I even left my car there too.	Incluso dejé mi coche allí también.
You would be correct.	Estarías en lo correcto.
Please serve the address to your approach email.	Por favor sirva la dirección a su correo electrónico de acercamiento.
Or they die on the way.	O mueren en el camino.
And a good one too.	Y una buena tambien.
I was only thinking about the engine.	Solo pensaba en el motor.
Not this way.	No de esta manera.
They look the same to me.	A mí me parecen iguales.
He wondered how old she was.	Se preguntó cuántos años tendría.
The shapes are quite similar.	Las formas son bastante similares.
Information security is a big problem.	La seguridad de la información es un gran problema.
Add it yourself.	Súmalo tú mismo.
I was on edge.	Estaba al límite.
Please contact me if you want to help.	Por favor, póngase en contacto conmigo si desea ayudar.
We needed a broker.	Necesitábamos un corredor.
It works very well.	Funciona muy bien.
Spend a week at Burning Man.	Pasa una semana en Burning Man.
He settled down.	Se acomodó.
I wanted to be someone.	Quería ser alguien.
This time he told us about it.	Esta vez nos habló de ello.
Every day real value is added.	Cada día se agrega valor real.
No one seemed to believe him or see what he was seeing.	Nadie parecía creerle o ver lo que estaba viendo.
Art.	Arte.
While being the first rarely means being the best.	Mientras que ser el primero rara vez significa ser el mejor.
All clear here.	Todo claro aquí.
Even as she did this, his face was expressionless.	Incluso mientras hacía eso, su rostro no tenía expresión.
There are sites that have credit information.	Hay sitios que tienen información de crédito.
We have to get behind our backs and be together.	Tenemos que ponernos a la espalda y estar juntos.
I've laid off three people in the last few months.	He despedido a tres personas en los últimos meses.
His wife and children had been sent away for their safety.	Su esposa e hijos habían sido enviados lejos por su seguridad.
The animal was then observed for an additional six days.	A continuación, se observó al animal durante seis días adicionales.
Just be aware of yourself this very second.	Solo sé consciente de ti mismo en este mismo segundo.
Very nice, he said.	Muy bonito, dijo.
You need your fish.	Necesita su pescado.
This has been added as part of a recent update.	Esto se ha agregado como parte de una actualización reciente.
Whatever is comfortable for you.	Lo que te resulte cómodo.
I hope there will be an update soon.	Espero que haya una actualización pronto.
His nose looked broken and was covered in blood.	Su nariz parecía rota y estaba cubierta de sangre.
His eyes did not see the older women.	Sus ojos no vieron a las mujeres mayores.
And he's going to do the crime.	Y él va a hacer el crimen.
Much had changed, but enough, it seemed, had stayed the same.	Mucho había cambiado, pero lo suficiente, al parecer, había permanecido igual.
It's time to stop the killing.	Es hora de detener la matanza.
She is never far from here as she is.	Ella nunca está lejos de aquí como está.
Here are some special events!	Aquí hay algunos eventos especiales!.
As before, he followed him back to earth.	Como antes, lo siguió de regreso a la tierra.
Take the following example.	Tome el siguiente ejemplo.
Prevent that from happening.	Evita que eso suceda.
Look what we've done here.	Mira lo que hemos hecho aquí.
Place the new cut piece on the back of the chair.	Coloque la nueva pieza de corte sobre el respaldo de la silla.
Including movie stars.	Incluyendo estrellas de cine.
He must have had someone drive him to pick him up.	Debe haber hecho que alguien lo lleve para ir a recogerlo.
And you get easily available everywhere.	Y obtienes fácilmente disponible en todas partes.
It gives the audience a sense of hope.	Le da a la audiencia una sensación de esperanza.
Another in the back.	Otro en la espalda.
I checked them out anyway.	Los revisé de todos modos.
He asked if he could sit down.	Preguntó si podía sentarse.
There are no problems here.	No hay problemas aquí.
She gave it her all.	Ella lo dio todo.
These parts grow normally.	Estas partes crecen normalmente.
That is not a secret.	Eso no es ningún secreto.
If so, she reads on for a laugh.	Si es así, sigue leyendo para reírte.
We've been told you're honest.	Nos han dicho que eres honesto.
Nobody is charging anything.	Nadie está cobrando nada.
You heard it.	Lo escuchaste.
I went and stood outside his office window.	Fui y me paré fuera de la ventana de su oficina.
And more or less not.	Y más o menos no.
And now your love means nothing to me.	Y ahora tu amor no significa nada para mí.
We'll just have to see.	Solo tendremos que ver.
I understand your concern.	Entiendo su preocupación.
All members of the group raised their hands.	Todos los miembros del grupo levantaron la mano.
We stop to take a look.	Nos detenemos a echar un vistazo.
This one here is for people only.	Este de aquí es solo para gente.
You create value with new people.	Creas valor con gente nueva.
Oh, and we mean the main line.	Ah, y nos referimos a la línea principal.
He loves animals and this country.	Ama a los animales y a este país.
We need the money by the end of next week.	Necesitamos el dinero para fines de la próxima semana.
Do not close the door.	No cierres la puerta.
His most important moment.	Su momento más importante.
But the opposite was true.	Pero lo contrario era cierto.
And it won't just hurt your immediate performance.	Y no dañará solo su desempeño inmediato.
It probably doesn't mean the same to you.	Probablemente no signifique lo mismo para ti.
And here she was eating it.	Y aquí estaba ella comiéndoselo.
She was there when they left.	Ella estaba allí cuando se fueron.
It wasn't her address.	No era su dirección.
They've been through a lot together.	Han pasado por muchas cosas juntos.
I didn't have time to share her pain, she thought.	No tuve tiempo de compartir su dolor, pensó.
I need a full time driver now.	Necesito un conductor a tiempo completo ahora.
Now calm down.	Ahora, cálmate.
It's still your baby.	Sigue siendo tu bebé.
Still, he wasn't going to live if this continued.	Aún así, él no se iría a vivir si esto continuaba.
Worldwide.	Alrededor del mundo.
Now this is important.	Ahora esto es importante.
She knew it was bad news, but not that bad.	Sabía que era una mala noticia, pero no tan mala.
Before you get too excited, you need to understand one very important thing.	Antes de emocionarse demasiado, debe comprender una cosa muy importante.
Looking back now, it makes sense why.	Mirando hacia atrás ahora, tiene sentido por qué.
We store a minimal amount of data.	Almacenamos una cantidad mínima de datos.
I had a room and my brother had a room.	Yo tenía una habitación y mi hermano tenía una habitación.
He seemed older than me.	Parecía mayor que yo.
It must be held within a reasonable time.	Debe celebrarse en un plazo razonable.
Yet there it is.	Sin embargo, ahí está.
Big changes are coming.	Se vienen grandes cambios.
Instructions.	De instrucciones.
You just would.	Solo lo harías.
The immediate impact is not the only thing they consider.	El impacto inmediato no es lo único que consideran.
An accident could release even more.	Un accidente podría liberar aún más.
The rest of the time, you'll lie here like this.	El resto del tiempo, se acostará aquí así.
He immediately became serious.	Inmediatamente se puso serio.
They believe in the government.	Ellos creen en el gobierno.
Here we report on this missing effect.	Aquí informamos sobre este efecto perdido.
Any of us could have touched that thing.	Cualquiera de nosotros podría haber tocado esa cosa.
Carry it here over your shoulder if necessary.	Llévalo aquí sobre tu hombro si es necesario.
Worst of all, she was absolutely right.	Lo peor de todo era que ella tenía toda la razón.
You believe that your future will be better than the present.	Crees que tu futuro será mejor que el presente.
Tell me what day you found this.	Dime qué día encontraste esto.
It is not just my suffering, but also the suffering of others.	No es simplemente mi sufrimiento, sino también el sufrimiento de los demás.
There is a long history of that.	Hay una larga historia de eso.
Two this week, two next week and two or four next month.	Dos esta semana, dos la semana que viene y dos o cuatro el próximo mes.
Her tears wet her shirt.	Sus lágrimas mojaron su camisa.
It is so important	es tan importante
Her great success is the best proof.	Su gran éxito es la mejor prueba.
This is something that can affect people for the rest of their lives.	Esto es algo que puede afectar a las personas el resto de su vida.
I'm waiting outside your house.	Estoy esperando afuera de tu casa.
There was no longer any other sound in that room.	Ya no había ningún otro sonido en esa habitación.
He didn't appear in public often.	No aparecía en público a menudo.
Then you can make your voice heard.	Entonces puedes hacer que tu voz se escuche.
It may not be up to date, but it works fine.	Puede que no esté actualizado, pero funciona bien.
The same faces appeared morning after morning.	Las mismas caras aparecían mañana tras mañana.
They had ten children.	Tuvieron diez hijos.
Now you know me better.	Ahora me conoces mejor.
But when the fighting ceased, she lost her concentration.	Pero cuando la lucha cesó, perdió la concentración.
But as the date approaches, additional support will be needed.	Pero a medida que se acerque la fecha, se necesitará apoyo adicional.
Then it is even more difficult.	Entonces es aún más difícil.
I have parents	tengo padres
He can't wait to have his own court.	No puede esperar a tener su propia corte.
Blue eyes like your mother.	Ojos azules como tu madre.
Please do not hate me.	Por favor, no me odies.
She had asked that morning.	Ella había preguntado esa mañana.
She needed to go through that for some reason.	Necesitaba pasar por eso por alguna razón.
Not the media.	No los medios.
For example, many people move when they listen to music.	Por ejemplo, muchas personas se mueven cuando escuchan música.
to both	A los dos.
People standing drinking white wine.	Gente parada bebiendo vino blanco.
She spoke to the man in a friendly tone.	Ella le habló al hombre en un tono amistoso.
Once you present a critical step.	Una vez que presente un paso crítico.
Food doesn't bother me.	La comida no me preocupa.
And it comes from somewhere.	Y viene de alguna parte.
You will not need training.	No necesitará entrenamiento.
Three things happened today.	Tres cosas sucedieron hoy.
Much worse was the device somewhere in the middle distance.	Mucho peor fue el dispositivo en algún punto a media distancia.
And she no longer felt at home with her.	Y ya no se sentía en su casa.
It has to be done.	Tiene que hacerse.
But two physical objects cannot become one.	Pero dos objetos físicos no pueden convertirse en uno.
I chose wrong again.	Elegí mal otra vez.
I hate my mother.	Odio a mi madre.
You are the only one we have to model the child's recovery.	Eres el único que tenemos para modelar la recuperación del niño.
I can do it and ready to start working immediately.	Puedo hacerlo y listo para empezar a trabajar inmediatamente.
Which was what he himself wanted.	Que era lo que él mismo quería.
I say let's start.	Yo digo que empecemos.
On the technical side of things, it works.	En el aspecto técnico de las cosas, funciona.
We love to have sex in the car.	Nos encanta tener sexo en el coche.
Usually pretty early.	Generalmente bastante temprano.
I'm lovin 'it.	Me encanta.
There is no way back.	No hay vuelta atrás.
It's three hundred dollars.	Son trescientos dólares.
My brain was empty.	Mi cerebro estaba vacío.
Data represent the average of three independent experiments.	Los datos representan el promedio de tres experimentos independientes.
There are many things we could do.	Hay muchas cosas que podríamos hacer.
Companies make it possible.	Las empresas lo hacen posible.
That is if you have any of those skills.	Eso es si tienes alguna de esas habilidades.
We couldn't have chosen a better place.	No podríamos haber elegido un lugar mejor.
It changed our thought process.	Cambió nuestro proceso de pensamiento.
It was make or break.	Era hacer o romper.
They are afraid to trust you.	Tienen miedo de confiar en ti.
There was no one else around.	No había nadie más alrededor.
I'll be there in ten minutes.	Estaré allí en diez minutos.
We really can't imagine how fast that is.	Realmente no podemos imaginar lo rápido que es eso.
This was more like that of a house.	Esto se parecía más a la de una casa.
Becoming a very good mom or dad is often difficult.	Convertirse en una muy buena mamá o papá suele ser difícil.
She pushed her chair back from the table.	Apartó su silla de la mesa.
We agree with the plaintiff.	Estamos de acuerdo con el demandante.
And any other combination or anything in between.	Y cualquier otra combinación o cualquier cosa intermedia.
But, it is not to get laid, as it turned out.	Pero, no es para echar un polvo, como se vio después.
In the same system.	En el mismo sistema.
You have to play against each other.	Tienes que jugar uno contra el otro.
There was a need greater than his.	Había una necesidad mayor que la suya.
You must go now.	Debe irse ahora.
Time to plan.	Hora de planificar.
It had to be done.	Que se tenía que hacer.
And yet his purpose is no different.	Y, sin embargo, su propósito no es diferente.
I got it from another source.	Lo saqué de otra fuente.
Nobody ever really knows the truth.	Nadie nunca sabe realmente la verdad.
I opened the book.	Abrí el libro.
I've checked the temperature.	He comprobado la temperatura.
You have to tell people.	Hay que decirle a la gente.
In this case, the answer was yes.	En este caso, la respuesta fue sí.
But it still leaves a bad taste in my mouth.	Pero aun así me deja muy mal sabor de boca.
And soon we will finally have a collection of stories from him.	Y pronto finalmente tendremos una colección de historias de él.
A lot of.	Muchisimos.
But only moments.	Pero sólo momentos.
Now there was something to look forward to.	Ahora había algo que esperar.
I never knew.	Nunca supe.
However, I never saw anyone there.	Sin embargo, nunca vi a nadie por allí.
If you are interested in this program, come on.	Si estás interesado en este programa, súbete.
And that is not true.	Y eso no es cierto.
Just two words maximum.	Sólo dos palabras como máximo.
I definitely agree.	Definitivamente estoy de acuerdo.
He says exactly what he has to say.	Dice exactamente lo que tiene que decir.
He moved in and out of his memory at his will.	Entraba y salía de su memoria a voluntad.
I managed to hide this from my parents.	Me las arreglé para ocultar esto de mis padres.
Without previous surgery.	Sin cirugía previa.
They both got the shock of their lives.	Ambos se llevaron el susto de sus vidas.
He looked like an old man to me.	Me parecía un anciano.
We expect to hear of a battle at any moment.	Esperamos oír hablar de una batalla en cualquier momento.
They arrested him and put him behind bars for a while.	Lo arrestaron y lo metieron tras las rejas por un tiempo.
Correct design is simply to fail in place.	El diseño correcto es simplemente fallar en su lugar.
Subjects were followed for three years.	Los sujetos fueron seguidos durante tres años.
She will want to be there.	Ella querrá estar allí.
It was one of those days.	Fue uno de esos días.
But she thought that our lives could also be great without children.	Pero pensó que nuestras vidas también podrían ser grandiosas sin niños.
We shot it in an hour and that was it.	Lo filmamos en una hora y eso fue todo.
It took about an hour.	Tomó alrededor de una hora.
Except something was missing.	Excepto que le faltaba algo.
On the day of the wedding everything went according to plan.	El día de la boda todo salió según lo planeado.
That's gone.	Eso se ha ido.
God, they felt good.	Dios, se sentían bien.
They could still catch guys like me no matter what.	Todavía podrían atrapar a tipos como yo sin importar qué.
This is the end of the dry season.	Este es el final de la estación seca.
No gender or class differences were found in the overall sample.	No se encontraron diferencias de género o clase en la muestra general.
I just haven't been.	Simplemente no he estado.
You missed something.	Te perdiste algo.
But it was his wife who answered.	Pero fue su esposa quien respondió.
My mom was truly the daughter she never had.	Mi mamá era realmente la hija que nunca tuvo.
Her hand was in her hair.	Su mano estaba en su cabello.
One hit kills, end of story.	Un golpe mata, fin de la historia.
She didn't understand it, she couldn't understand it.	No lo entendía, no podía entenderlo.
The name came immediately to her mind.	El nombre vino inmediatamente a su mente.
You may have been asked a question that threw you off balance.	Es posible que le hayan hecho una pregunta que lo hizo perder el equilibrio.
This force is necessary because without it nothing would exist.	Esta fuerza es necesaria porque sin ella nada existiría.
Eventually, you will have a list of many happy people.	Eventualmente, tendrás una lista de muchas personas felices.
Today was huge.	Hoy fue enorme.
That is usually obvious.	Eso suele ser obvio.
Which are really a great product.	Que son realmente un gran producto.
No, there is no hope here.	No, no hay esperanza aquí.
There's nothing more to say.	No hay nada más que decir.
And then we started meeting people in the open community.	Y luego empezamos a conocer gente en la comunidad abierta.
Or anything else with a name on it.	O cualquier otra cosa con un nombre en él.
Now, just look out of the corner of your eye.	Ahora, solo mira por el rabillo del ojo.
I really got to mine.	Realmente llegué a lo mío.
Look at the map above as an example.	Mire el mapa de arriba como un ejemplo.
Not much.	No mucho.
Will not stop.	No parará.
And then you would like to have a chance.	Y luego le gustaría tener una oportunidad.
The rest of the population, not so much.	El resto de la población, no tanto.
A second later, the great horse came into view.	Un segundo después, el gran caballo apareció a la vista.
It was now twenty minutes past four.	Eran ahora las cuatro y veinte minutos.
He could sell his music.	Podía vender su música.
He seemed pleased.	Parecía complacido.
He had hair that was neither yellow nor brown.	Tenía el pelo que no era ni amarillo ni castaño.
Perhaps there are others who believe the same things.	Quizás haya otros que crean las mismas cosas.
Well that's lovely.	Bueno, eso es encantador.
Make sure to call ahead.	Asegúrate de llamar con anticipación.
That is what you are seeing.	Eso es lo que estás viendo.
Today they cover less than a third of that.	Hoy cubren menos de un tercio de eso.
The air head line or less distance through the engine block.	La línea de cabeza de aire o menos distancia a través del bloque del motor.
I still cry.	Todavía lloro.
Who wants the next.	Quién quiere el siguiente.
Crazy people doing crazy things, that's how he explained it.	Locos haciendo locuras, así lo explicó.
The training he had had really paid off.	El entrenamiento que había tenido realmente valió la pena.
He has a strong arm.	Tiene un brazo fuerte.
This conclusion, however, immediately leads to several problems.	Esta conclusión, sin embargo, conduce inmediatamente a varios problemas.
However, this study also has some limitations.	Sin embargo, este estudio también tiene algunas limitaciones.
I asked him what he was and he never told me.	Le pregunté qué era y nunca me dijo.
She turned him around.	Ella le dio la vuelta.
They would push it.	Lo impulsarían.
I didn't start until quite late.	No empecé hasta bastante tarde.
You have to talk to the meat.	Tienes que hablar con la carne.
Unfortunately, a new problem occurs as follows.	Lamentablemente, se produce un nuevo problema de la siguiente manera.
Since then, other projects have been more successful.	Desde entonces, otros proyectos han tenido más éxito.
Interesting, but not a particularly good month.	Interesante, pero no un mes particularmente bueno.
It was an instant form of communication.	Era una forma instantánea de comunicación.
And you hardly speak.	Y apenas hablas.
Nobody cares about the past.	A nadie le interesa el pasado.
If it happens over and over again, so be it.	Si sucede una y otra vez, que así sea.
I sat for another hour.	Me senté durante otra hora.
Also, it was seen as a great place to network.	Además, fue visto como un gran lugar para establecer contactos.
entered accordingly.	Se ingresó en consecuencia.
She didn't want to do anything.	Ella no quería hacer nada.
She said that she couldn't see what she was doing.	Ella dijo que no podía ver lo que estaba haciendo.
I'm not sure if that's wrong of me or not.	No estoy seguro si eso está mal de mi parte o no.
And she looks in the upper right corner.	Y mira en la esquina superior derecha.
The result of S.	El resultado de S.
That's why you had to get it from her.	Por eso tuviste que obtenerlo de ella.
She had never seen me take my measurements before.	Nunca antes me había visto tomando mis medidas.
I like a life full of plans.	Me gusta una vida llena de planes.
In coming weeks.	Dentro de unas semanas.
My wife is a strong woman.	Mi esposa es una mujer fuerte.
The piece really became my setting for the day.	La pieza realmente se convirtió en mi entorno del día.
The same thing happened with the regular season.	Lo mismo ocurrió con la temporada regular.
They were sitting together, saying nothing.	Estaban sentados juntos, sin decir nada.
They took me somewhere.	Me llevaron a algún lado.
I'm so glad you came.	Estoy tan contenta de que hayas venido.
If you were here.	Si estuvieras aqui.
I'm taking care of you	te estoy cuidando
He wanted events to move quickly.	Quería que los acontecimientos se movieran rápidamente.
She should let them make friends.	Ella debería dejarlos hacer amigos.
She was supposed to come back today.	Se suponía que ella regresaría hoy.
It was just fear.	Era simplemente miedo.
This has caused some problems.	Esto ha causado algunos problemas.
The message is well understood.	El mensaje se entiende bien.
You don't know because you never stop to think.	No lo sabes porque nunca te detienes a pensar.
In a minute she would be back inside.	En un minuto volvería a entrar.
The person in the store had said that these would give up.	La persona en la tienda había dicho que estos se darían por vencidos.
I followed these instructions.	Seguí estas instrucciones.
When we heard this news, our hearts ached.	Cuando escuchamos esta noticia, nos dolió el corazón.
It's not over, of course.	No ha terminado, por supuesto.
And it's stupid.	Y es estúpido.
It was the only thing that made sense.	Era lo único que tenía sentido.
And they offered answers to those questions.	Y le ofrecieron respuestas a esas preguntas.
There were none.	No hubo ninguno.
No one else could do that.	Nadie más podría hacer eso.
In fact, anger itself is probably too weak a word.	De hecho, la ira en sí misma es probablemente una palabra demasiado débil.
At least he looked old.	Al menos parecía viejo.
It didn't surprise me at all.	No me sorprendió del todo.
Number one.	El numero uno.
This is basic science.	Esto es ciencia básica.
For society and government to work, we have to work together.	Para que la sociedad y el gobierno funcionen, tenemos que trabajar juntos.
This material is familiar with sea water.	Este material está familiarizado con el agua de mar.
She stood up and headed for the door.	Se puso de pie y se dirigió a la puerta.
This is due to the different options that are available with it.	Esto se debe a las diferentes opciones que están disponibles con él.
And that's what you've been doing.	Y eso es lo que has estado haciendo.
A third had lost an eye.	Un tercero había perdido un ojo.
The city lights are on.	Las luces de la ciudad están encendidas.
That song is just about his relationship and mine.	Esa canción es solo sobre su relación y la mía.
I can't trust anyone else to be in control.	No puedo confiar en nadie más para tener el control.
Alone with himself to care for.	Solo con él mismo para cuidar.
I do not want you to die.	No quiero que mueras.
If they happen, the team becomes younger.	Si suceden, el equipo se vuelve más joven.
For a fixed frequency they are reported and discussed.	Para una frecuencia fija se informan y discuten.
I'm going back to bed for an hour or two.	Voy a volver a la cama por una hora o dos.
And he won't.	Y no lo va a hacer.
He wondered if he should take him to the hospital.	Se preguntó si debería llevarlo al hospital.
no one gets in	nadie entra
The result then would have been very different.	El resultado entonces habría sido muy diferente.
And it has a lot of art.	Y tiene mucho arte.
Give way.	Dale paso.
But he is also planning for the future.	Pero él también está planeando para el futuro.
And he lived to tell about it.	Y vivió para contarlo.
He quickly changed the subject.	Cambió de tema rápidamente.
Concerned about whom he was working very.	Preocupado por quién trabajaba muy.
It wasn't that.	No fue eso.
They will try to get out of anything if they can.	Intentarán salir de cualquier cosa si pueden.
Friends is politics.	Amigos es política.
Or just a close friend.	O simplemente un amigo cercano.
He finally heard the truck drive away.	Finalmente escuchó que el camión se alejaba.
What a wonderful feeling this is.	Qué sentimiento tan maravilloso es este.
My focus is on what we can do to be better.	Mi atención se centra en lo que podemos hacer para ser mejores.
I didn't notice it, but others certainly did.	Yo no lo noté, pero otros ciertamente lo hicieron.
Then he thought of another man who would come to love his daughter.	Luego pensó en otro hombre que llegaría a amar a su hija.
The leg press is good.	La prensa de piernas es buena.
He wasn't going to make the same mistake twice.	No iba a cometer el mismo error dos veces.
Whatever people offered themselves at a time like this.	Cualquier cosa que la gente se ofreciera en un momento así.
But this rule only works in normal traffic with good weather conditions.	Pero esta regla solo funciona en tráfico normal con buenas condiciones climáticas.
Some of them were being held by others.	Algunos de ellos estaban siendo retenidos por otros.
Or rather, start there.	O mejor dicho, empezar por ahí.
Trying to hear the voice of someone he loved.	Tratando de escuchar la voz de alguien a quien amaba.
The stars sent it.	Las estrellas lo enviaron.
More easy money than anyone has seen here.	Más dinero fácil del que nadie ha visto aquí.
Or out of whatever it was that was on.	O fuera de lo que sea que estuviera encendido.
He would be born dead.	Nacería muerto.
He never gives up and makes sure his voice is heard.	Nunca se rinde y se asegura de que su voz sea escuchada.
It was about status in the online community.	Se trataba del estatus en la comunidad en línea.
I sat up and watched her.	Me senté y la observé.
What you say may be true.	Lo que dices puede ser cierto.
Maybe you were at work.	Tal vez estabas en el trabajo.
They recommend getting it from the fish instead.	Recomiendan obtenerlo del pescado en su lugar.
Let's find out.	Vamos a averiguar.
This loss of local power was widely hated.	Esta pérdida de poder local fue ampliamente odiada.
I did not know that	no sabía qué
It couldn't be true, it couldn't be true.	No podía ser verdad, no podía ser verdad.
So it doesn't work for me unfortunately.	Entonces no me funciona desafortunadamente.
He turned to the other officer.	Se volvió hacia el otro oficial.
If not, maybe it's best if you go.	Si no, quizás sea mejor que te vayas.
I didn't make fun of my friends who still loved him.	No me burlé de mis amigos que aún lo amaban.
That was an excellent question.	Esa fue una excelente pregunta.
It plays very well and comfortably.	Se juega muy bien y cómodo.
Look at the evidence.	Mira la evidencia.
He has been doing it more and more.	Lo ha estado haciendo cada vez más.
That means working all night to finish the article.	Eso significa trabajar toda la noche para terminar el artículo.
I tried to talk to her.	Intenté hablar con ella.
No one should be afraid.	Nadie debe tener miedo.
Side effects were not observed.	No se observaron efectos secundarios.
My place and use are here.	Mi lugar y uso están aquí.
Many things happen.	Suceden muchas cosas.
It was a very big injury.	Fue una lesión muy grande.
Things that have nothing to do with the content of the website.	Cosas que no tienen nada que ver con el contenido del sitio web.
He looked at me a lot.	Me miró mucho.
The line was difficult to write and was eventually cut.	La línea fue difícil de escribir y finalmente se cortó.
The need for statistical research.	La necesidad de la investigación estadística.
It was a short walk.	Fue un paseo corto.
Yes we should.	Si debemos.
Nothing was being done.	No se estaba haciendo nada.
I just went out.	Solo salí.
That was it, then.	Eso fue todo, entonces.
The current user contains in this list and in another variable.	El usuario actual contiene en esta lista y en otra variable.
He will no longer show the option to use quiz questions.	No volverá a mostrar la opción de usar preguntas de prueba.
At home he never needed to explain himself.	En casa nunca necesitaba dar explicaciones.
Clearly we haven't searched hard enough.	Claramente no hemos buscado lo suficiente.
It was certainly easier to learn things here.	Ciertamente fue más fácil aprender cosas aquí.
They laugh and cry, just like the rest of us.	Se ríen y lloran, al igual que el resto de nosotros.
A messy fight ensued.	Siguió una pelea confusa.
I should release this in a week or two.	Debería lanzar esto en una semana o dos.
This is clearly a very difficult problem.	Esto es claramente un problema muy difícil.
The law is complicated.	La ley es complicada.
He had left his family to ride for water.	Había dejado a su familia para cabalgar en busca de agua.
It had seemed fine to her.	A ella le había parecido bien.
My husband bought me a new one but it is not the same.	Mi marido me compró uno nuevo pero no es lo mismo.
To walk around the city.	Para caminar por la ciudad.
But as you mentioned, you don't want this.	Pero como mencionaste, no quieres esto.
He fell, man.	Se cayó, hombre.
She won't be able to live without me.	Ella no podrá vivir sin mí.
I checked the order and there is no name on it.	Revisé el pedido y no hay ningún nombre en él.
The light was off in the bathroom.	La luz estaba apagada en el baño.
I remember thinking how strange it was.	Recuerdo haber pensado en lo extraño que era.
I don't know how you did it.	No sé cómo lo hiciste.
But a last name is not changed.	Pero no se cambia un apellido.
Please please please.	Por favor por favor por favor.
She broke her father's heart.	Rompió el corazón de su padre.
But there are many of us who care.	Pero hay muchos de nosotros a los que nos importa.
She was surprised at how quickly she got a reading.	Se sorprendió de lo rápido que obtuvo una lectura.
Without taking a single point of damage.	Sin recibir un solo punto de daño.
The garden is about the students and not about the rules.	El jardín se trata de los estudiantes y no de las reglas.
People need to know that they matter.	La gente necesita saber que importan.
Hallway noise was a bit loud in our room.	El ruido del pasillo era un poco fuerte en nuestra habitación.
New ones were made.	Se hicieron nuevos.
And the cat is funny.	Y el gato es divertido.
Repeat the words rarely what we say.	Repetir las palabras rara vez lo que decimos.
People have tried to unite them and have failed.	La gente ha tratado de unirlos y han fallado.
We'll have to stay up here for a while.	Tendremos que quedarnos aquí arriba un rato.
He has been in the current position for five years.	Lleva cinco años en el cargo actual.
I had to find out how it was done.	Tenía que averiguar cómo se hacía.
Well, we are here again.	Bien, aquí estamos de nuevo.
I just met your son.	Acabo de conocer a tu hijo.
A piece of very good quality.	Una pieza de muy buena calidad.
It wasn't fresh, so the guy survived.	No era fresco, así que el tipo sobrevivió.
She loves her children and her staff.	Ella ama a sus hijos y su personal.
She is also considered normal.	También se considera normal.
She takes a break, she takes a breath.	Toma un descanso, toma un respiro.
Yours is the last door on the right.	La suya es la última puerta a la derecha.
Nice try, but no.	Buen intento, pero no.
Whatever she was going to say will wait.	Lo que sea que iba a decir esperará.
Worried about him.	Preocupado por él.
it is quite thick	es bastante grueso
They saw the ship.	Vieron el barco.
You can not help me.	No puedes ayudarme.
Now let it.	Ahora déjalo.
We will see.	Veremos.
And they often drop things.	Y a menudo se les caen cosas.
I wouldn't doubt that.	Yo no dudaría de eso.
Whether you understood it or not.	Tanto si lo entendiste como si no.
The man at the opposite table took very good care of her hands.	El hombre de la mesa de enfrente cuidó muy bien sus manos.
There are three pages of articles.	Hay tres páginas de artículos.
You couldn't kill them.	No podrías asesinarlos.
Where would you have the best opportunity?	Donde tendría la mejor oportunidad.
And get ready.	Y prepárate.
The course was too long for him.	El curso fue demasiado largo para él.
So we have made therapy something really valuable.	Entonces hemos hecho de la terapia algo realmente valioso.
I talked too much about myself.	Hablé demasiado sobre mí.
If you have a problem, look for a solution.	Si tienes un problema, busca una solución.
Benefits had not been paid.	No se habían pagado los beneficios.
He performed experiments on cells.	Realizó experimentos en células.
I don't know what's across the water.	No sé qué hay al otro lado del agua.
Neither a hard nor a soft face.	Ni una cara dura ni blanda.
People want to trust you and let their voice be heard.	La gente quiere confiar en ti y dejar que se escuche su voz.
I just wanted your opinion.	Solo quería tu opinión.
This is not a long-term business.	Este no es un negocio a largo plazo.
There is a measure of responsibility in it.	Hay una medida de responsabilidad en ello.
The males are here.	Los machos están aquí.
These are just empty fields.	Estos son simplemente campos vacíos.
We feel a deep sense of peace.	Sentimos una profunda sensación de paz.
However, this may not be the case.	Sin embargo, este no puede ser el caso.
I was away from home.	Yo estaba fuera de casa.
She is unable to tell us who he is.	Ella es incapaz de decirnos quién es él.
I also bought you something.	Yo también te compré algo.
There has to be some way to open it.	Tiene que haber alguna forma de abrirlo.
Buy a big bag, but don't open it.	Compra una bolsa grande, pero no la abras.
But it wasn't going to be.	Pero no iba a ser.
She is just sad.	Ella solo está triste.
This makes a lot of sense to me.	Esto tiene mucho sentido para mí.
The biggest mistake of all.	El mayor error de todos.
The powerful love within will not die.	El amor poderoso en el interior no morirá.
Wait.	Espera.
This is up to them, not us.	Esto depende de ellos, no de nosotros.
Don't be hard on myself.	No ser duro conmigo mismo.
A slightly different version of an energy build.	Una versión ligeramente diferente de una construcción de energía.
It had come from later.	Había venido de más adelante.
But, let's take an example.	Pero, tomemos un ejemplo.
It was his feet that were visible through the window.	Eran sus pies los que se veían a través de la ventana.
I can't see the river.	No puedo ver el río.
We also like other things.	También nos gustan otras cosas.
Could you take a quick look at it?	¿Podrías echarle un vistazo rápido?
Sounds like he wants to say more.	Suena como si quisiera decir más.
But if you are, let me ask you.	Pero si lo eres, déjame preguntarte.
Within any country, a culture must be accepted as the standard.	Dentro de cualquier país, una cultura debe ser aceptada como estándar.
It had worked perfectly.	Había funcionado perfectamente.
Age and gender are also risk factors.	La edad y el género también son factores de riesgo.
She was right, he said, over and over.	Tenía razón, dijo, una y otra vez.
A focus on what matters.	Un enfoque en lo que importa.
I have three children under the age of five.	Tengo tres hijos menores de cinco años.
People walking their dogs.	Gente paseando a sus perros.
Rather, we buy new.	Más bien, compramos nuevos.
But she had to be there.	Pero ella tenía que estar allí.
They had to drink her own sweat in order to survive.	Tuvieron que beber su propio sudor para poder sobrevivir.
can i hide	puedo esconderme
At least not then.	Al menos no entonces.
She had heard enough already.	Ya había oído suficiente.
Her father still lives there.	Su padre todavía vive allí.
It seems to be the same this year.	Parece ser lo mismo este año.
However, the changes were not different from those observed among controls.	Sin embargo, los cambios no fueron diferentes de los observados entre los controles.
I could feel the cold metal of my weapon through the material.	Podía sentir el frío metal de mi arma a través del material.
But that's how he is.	Pero así es él.
No, that wasn't fair.	No, eso no fue justo.
We got off to a slow start this morning trying to get away.	Tuvimos un comienzo lento esta mañana tratando de escapar.
He will give you excellent care.	Le brindará una excelente atención.
That's not a bad deal.	Eso no es un mal negocio.
I do this.	Hago esto.
She also performed the experiments.	También realizó los experimentos.
This path was obviously the correct one.	Este camino era obviamente el correcto.
I think it was a turning point in her career.	Creo que fue un punto de inflexión en su carrera.
And it was good to think.	Y era bueno para pensar.
But do not worry.	Pero no te preocupes.
We can do it, and we will.	Podemos hacerlo, y lo haremos.
I want more detailed information.	Quiero información más detallada.
If you have a problem with the names, please return it.	Si tiene algún problema con los nombres, devuélvalo.
I was in the street of the fight.	Yo estaba en la calle de la lucha.
It's better if you keep going.	Es mejor si sigues adelante.
Nobody knew anything.	Nadie sabía nada.
He was, without a doubt, the worst patient we ever had.	Fue, sin duda, el peor paciente que tuvimos.
Particularly concerned are those without cars.	Particularmente en cuestión son aquellos sin automóviles.
We just didn't talk about certain things.	Simplemente no hablábamos de ciertas cosas.
But it's still bad for business.	Pero sigue siendo malo para el negocio.
He had been in a relationship with a woman.	Había tenido una relación con una mujer.
He took a few steps into the bedroom.	Dio unos pasos hacia el dormitorio.
She sat up and looked out over the square.	Se sentó y miró hacia la plaza.
Everyone has their own understanding of music and background.	Todos tienen su propia comprensión de la música y sus antecedentes.
He is playing a character.	Está interpretando un personaje.
That means that the economic return on the track can be better.	Eso significa que el retorno económico en la pista puede ser mejor.
Your light makes the difference.	Tu luz marca la diferencia.
In doing so, you have a high degree of freedom.	Al hacerlo, tiene un alto grado de libertad.
But tell that to your body.	Pero dile eso a su cuerpo.
Everything is as it should be.	Todo es como debe ser.
between his legs.	entre sus piernas.
You have the opportunity to do something good.	Tienes la oportunidad de hacer algo bueno.
The young man was going to die.	El joven iba a morir.
The best	Lo mejor
My soul has been taken.	Mi alma ha sido tomada.
Nothing is close enough.	Nada está lo suficientemente cerca.
You heard my argument.	Escuchaste mi argumento.
Talk to your doctor if you think you may be at risk.	Hable con su médico si cree que puede estar en riesgo.
But she hadn't been.	Pero ella no lo había sido.
Not that it would take much to break them anyway.	No es que se necesitara mucho para romperlos de todos modos.
Beat and beat.	Batir y batir.
Then instructions for the next day.	Luego instrucciones para el día siguiente.
Everything that happens in your life, happens for a reason.	Todo lo que sucede en tu vida, sucede por una razón.
Well, what you say you are.	Bueno, lo que dices que eres.
But that didn't mean we were prepared to survive.	Pero eso no significaba que estuviéramos preparados para sobrevivir.
This time, she cut me with a knife.	Esta vez, me cortó con un cuchillo.
Someone had to say it.	Alguien tenia que decirlo.
Besides, they couldn't stay even if they wanted to.	Además, no podrían quedarse aunque quisieran.
Your only way out is to answer my questions.	Tu única salida es responder a mis preguntas.
She seemed like a tough woman.	Parecía una mujer dura.
Since then, she had hardly lifted her head to drink.	Desde entonces, apenas había levantado la cabeza para beber.
Her letters were brief.	Sus cartas eran breves.
Remember, you are alone.	Recuerda, estás solo.
This is an issue of public health concern.	Este es un tema de preocupación para la salud pública.
The train was delayed but he waited there.	El tren se retrasó pero esperó allí.
All other options flow from that.	Todas las demás opciones fluyen de eso.
She smiled as she thought of what was to come.	Ella sonrió cuando pensó en lo que estaba por venir.
Beautiful photos are the best.	Las fotos bonitas son las mejores.
She doesn't just want to run away.	No solo quiere huir.
I mean, not really.	Quiero decir, no realmente.
We just have to keep going.	Solo tenemos que seguir.
It's a bit hard to put into words.	Es un poco difícil de poner en palabras.
This is because the big bad has to be very stupid.	Esto se debe a que el gran mal tiene que ser muy estúpido.
Which is the.	Cuál es el.
May we both learn from that experience.	Que ambos aprendamos de esa experiencia.
Maybe a little younger.	Tal vez un poco más joven.
pointing in a certain direction.	Que apunta en una dirección determinada.
The program works find, but here is the problem.	El programa funciona encontrar, pero aquí está el problema.
Just for peace.	Solo por la paz.
I'll leave everything as it is.	Dejaré todo como está.
I would have agreed	hubiera estado de acuerdo
No serious events were recorded.	No se registraron eventos graves.
Get on top of the ball.	Ponte encima de la pelota.
You know the time is right.	Sabe que es el momento adecuado.
But she didn't know that.	Pero ella no sabía eso.
But the man was not affected.	Pero el hombre no se vio afectado.
I know him, he won't do anything without him.	Lo conozco, no hará nada sin él.
And it happened very suddenly.	Y sucedió muy de repente.
I'll be ready.	Estaré listo.
Well, we'll email you right away.	Bueno, le enviaremos un correo electrónico de inmediato.
Since then, many countries have taken steps to address the problem.	Desde entonces, muchos países han tomado medidas para abordar el problema.
That can happen even within a family.	Eso puede suceder incluso dentro de una familia.
It's really head against heart now.	Es realmente cabeza contra corazón ahora.
then again	Entonces otra vez
One was the death of many of the key people.	Uno fue la muerte de muchas de las personas clave.
She took up more space than her wife.	Ella ocupaba más espacio que su esposa.
All of them have a date, a short message and a long message.	Todos ellos tienen fecha, mensaje corto y mensaje largo.
Top speed was.	La velocidad máxima era.
I urgently need a new computer.	Necesito urgentemente una computadora nueva.
Her secret was out.	Su secreto estaba fuera.
This was to be expected.	Esto era de esperar.
I did it twice.	Lo hice dos veces.
It was life that did it.	Fue la vida la que lo hizo.
I'm not, but I'm not quite a man either.	No lo soy, pero tampoco del todo un hombre.
Let's do something fun.	Hagamos algo divertido.
I could reduce some of the details.	Podía reducir algunos de los detalles.
I hope the message has gotten through to the rest of the staff.	Espero que el mensaje haya llegado al resto del personal.
Nobody can help you.	Nadie puede ayudarte.
It probably still is.	Probablemente todavía lo sea.
That's just my life.	Esa es solo mi vida.
The bad things she did were out of her control.	Las cosas malas que hizo estaban fuera de su control.
I am like everyone else.	Soy como todos los demás.
This goes beyond being helpful.	Esto va más allá de ser útil.
I walked up behind him.	Me acerqué detrás de él.
Does anyone know what it is and how to turn it off.	Alguien sabe qué es y cómo apagarlo.
It's like there's more than one man inside of me.	Es como si hubiera más de un hombre dentro de mí.
And then his body begins to change.	Y entonces su cuerpo comienza a cambiar.
That's what the boy is doing here.	Eso es lo que el chico está haciendo aquí.
The series went to seven games.	La serie fue a siete juegos.
That could be a great story.	Esa podría ser una gran historia.
He went to the library ship.	Fue al barco de la biblioteca.
We had talked and talked and talked.	Habíamos hablado y hablado y hablado.
Community support is also needed for them.	También se necesita el apoyo de la comunidad para ellos.
When you focus, that feeling often comes.	Cuando te enfocas, ese sentimiento viene a menudo.
Your actions support your false identity.	Tus acciones respaldan tu identidad falsa.
That day is here.	Ese día está aquí.
I didn't even know what to look for.	Ni siquiera sabía qué buscar.
The ones you probably know.	Los que probablemente conozcas.
I will be here, in this world, not in some other.	Estaré aquí, en este mundo, no en algún otro.
Hold on to it.	Aferrate a ello.
But it's much more than that.	Pero es mucho más que eso.
So basic, but he got it.	Tan básico, pero lo entendió.
It's true, you know.	Es verdad, ya sabes.
So let's fuck his game.	Así que jodamos su juego.
The groups were similar in terms of age and gender.	Los grupos fueron similares en términos de edad y género.
Police say he is in stable condition at a hospital.	La policía dice que se encuentra en condición estable en un hospital.
It didn't matter in this case.	No importaba en este caso.
We watched the town for the whole of the next day.	Vigilamos el pueblo durante todo el día siguiente.
I just know it isn't.	Solo sé que no lo es.
You don't even know how it happened.	Ni siquiera sabes cómo sucedió.
The most surprising thing happens next.	Lo más sorprendente sucede a continuación.
The person of the note.	La persona de la nota.
Come and join us.	Ven y únete a nosotros.
Overall, this video is good for you.	En general, este video es bueno para ti.
rose to speak	Rosa para hablar.
The children in the front reached for my hands.	Los niños en el frente alcanzaron mis manos.
You and your brother both.	Tú y tu hermano ambos.
Why would you do it?	¿Por que lo harias?.
His wife and his daughter stayed behind.	Su esposa y su hija se quedaron atrás.
Bodie is coming with me.	Bodie viene conmigo.
They are very helpful and friendly.	Son muy serviciales y amables.
The choice was no longer his.	La elección ya no era suya.
There is more money there than we thought.	Hay más dinero allí de lo que pensábamos.
This article will show you how to do it.	Este artículo le mostrará cómo hacerlo.
This is her.	Esta es ella.
She could promise you that.	Podría prometerte eso.
For that, you better stick to your business.	Para eso, será mejor que te apegues a tu negocio.
We could choose the	Podríamos elegir el.
A gastronomic fact of the day.	Un dato gastronómico del día.
But men don't really have that.	Pero los hombres realmente no tienen eso.
I just can't understand it.	Simplemente no puedo entenderlo.
Night fighting played a very important role in the operation.	Los combates nocturnos jugaron un papel muy importante en la operación.
The code will break.	El código se romperá.
How to do your	Como hacer tu.
Neither of them said a word.	Ninguno de ellos dijo una palabra.
They don't know they are sick today.	Ellos no saben que están enfermos hoy.
I would get a place by the sea.	Conseguiría un lugar junto al mar.
Something else could happen.	Podría pasar algo más.
No day is more.	Ningún día es más.
However, it does.	Sin embargo, lo hace.
Out of a job.	Fuera de un trabajo.
I have no property or means of any kind.	No tengo propiedad ni medios de ningún tipo.
They can die at any moment.	Pueden morir en cualquier momento.
He has to think about you.	Tiene que pensar en ti.
Three projects are supported under this program.	Tres proyectos son apoyados bajo este programa.
Not to mention the trees.	Por no hablar de los árboles.
A very, very long time.	Un tiempo muy, muy largo.
they are evil	son malvados
Just look at the world around you.	Solo mira el mundo que te rodea.
First, we need to check where this statement comes from.	Primero, debemos verificar de dónde proviene esta declaración.
Currently he doesn't want her.	En la actualidad él no la quiere.
I was there for him when he needed me.	Estuve ahí para él cuando me necesitó.
However, at first glance, this may not be so.	Sin embargo, a primera vista, esto no puede ser así.
This didn't help.	Esto no ayudó.
We stood there for a few minutes, both of us lost in thoughts of him.	Nos quedamos allí durante unos minutos, ambos perdidos en sus pensamientos.
The boys don't respect us.	Los chicos no nos respetan.
Those characters are in conflict at first, and then they come together.	Esos personajes están en conflicto al principio, y luego se unen.
I learn a lot from your site.	Aprendo mucho de su sitio.
It doesn't mean it's not worth fighting for.	No significa que no valga la pena luchar por ello.
The store fell silent.	La tienda se quedó en silencio.
I just can't stand it.	Simplemente no puedo soportarlo.
Freedom to follow my dreams.	Libertad para seguir mis sueños.
I should know that by now without asking.	Debería saber eso a estas alturas sin preguntar.
Everyone understands it.	Todo el mundo lo entiende.
It could surprise.	Podría sorprender.
It takes time to get to know your baby.	Se necesita tiempo para conocer a su bebé.
We started spending time together.	Empezamos a pasar tiempo juntos.
There was no other explanation for the way he felt.	No había otra explicación para la forma en que se sentía.
This is because there are too many steps.	Esto se debe a que hay demasiados pasos.
He felt a little bad.	Se sentía un poco mal.
Add the fish and season with the sugar and salt.	Agrega el pescado y sazona con el azúcar y la sal.
The decision was made.	Se tomó la decisión de.
Doesn't seem like much to people like me around here.	No parece mucho para gente como yo por aquí.
Only one of them enters or leaves.	Solo uno de ellos entra o sale.
We are not young.	No somos jóvenes.
Exactly, and that's why you went.	Exacto, y por eso fuiste.
It is a good bank.	Es un buen banco.
The user of your website.	El usuario de su sitio web.
Just around the corner.	A la vuelta de la esquina.
It's amazing.	Es asombroso.
Unfortunately, we can't say that these days.	Desafortunadamente, no podemos decir eso en estos días.
This step is very important.	Este paso es muy importante.
And there seems to be only one way to do it.	Y parece que sólo hay una forma de hacerlo.
They can and they do.	Pueden y hacen.
She must have looked at them and seen herself.	Debió mirarlos y verse a sí misma.
We will explain the reasons for this a little later.	Explicaremos las razones de ello un poco más adelante.
I heard the message loud and clear.	Escuché el mensaje alto y claro.
Up and down didn't matter.	Arriba y abajo no importaba.
If she knew.	Si ella supiera.
I thought it was very good.	Yo pensé que era muy bueno.
Many goals are months, or even years, in the making.	Muchos objetivos son meses, o incluso años, en la fabricación.
Then she ran around the house and tried to get in another way.	Luego corrió alrededor de la casa y trató de entrar de otra manera.
This may be true.	Esto puede ser cierto.
She was reading the newspaper.	Estaba leyendo el periódico.
Your point is.	Tu punto es.
I understand, believe me, but it was very difficult.	Lo entiendo, créanme, pero fue muy difícil.
That no longer seems to be the case.	Ese ya no parece ser el caso.
We lived across the street from the big soccer field.	Vivíamos al otro lado de la calle del gran campo de fútbol.
I tried to find out what had happened.	Intenté averiguar qué había sucedido.
You know we value you.	Sabe que lo valoramos.
Until now, that is.	Hasta ahora, eso es.
You have to wait for it.	Tienes que esperarlo.
The weight is not known.	No se sabe el peso.
It never stops.	Nunca se detiene.
I couldn't imagine what he meant.	No podía imaginar lo que quería decir.
There was one in the middle of the night, poor thing.	Hubo uno en medio de la noche, pobrecita.
But they are not there yet.	Pero todavía no están allí.
Just put your shoes on.	Solo ponte los zapatos.
You might as well hear the worst.	También podrías escuchar lo peor.
I put them on the plane.	Los puse en el avión.
More women interested in primary care.	Más mujeres interesadas en atención primaria.
As if.	Como si fuera.
But soon enough.	Pero lo suficientemente pronto.
With her pain.	Con su dolor.
But no one else.	Pero nadie más.
Given a set, there is something to count.	Dado un conjunto, hay algo que contar.
She was on the floor between the desk and the door.	Estaba en el suelo entre el escritorio y la puerta.
He has told us everything.	Él nos ha dicho todo.
She wouldn't stop crying.	No dejaba de llorar.
Usually to my apartment.	Normalmente a mi apartamento.
The place has been running for two and a half years.	El lugar ha estado funcionando durante dos años y medio.
Eggs that survived these treatments were used in the present experiment.	Los huevos que sobrevivieron a estos tratamientos se utilizaron en el presente experimento.
I started with the front.	Empecé con el frente.
The conversation was recorded.	La conversación fue grabada.
But the tests had been carried out only four years earlier.	Pero las pruebas se habían realizado solo cuatro años antes.
Young fruit may drop.	La fruta joven puede caer.
They came and grabbed me.	Vinieron y me agarraron.
Below are some of my favorite images from the entire day.	A continuación se muestran algunas de mis imágenes favoritas de todo el día.
The identity of the deceased is unknown.	Se desconoce la identidad del muerto.
Somehow, though, he didn't seem as heavy as before.	De alguna manera, sin embargo, no parecía tan pesado como antes.
The order can change.	El orden puede cambiar.
It is none of your business.	No es asunto tuyo.
He laughed like a man.	Se rió como un hombre.
Three reasons are given for that celebration.	Se dan tres razones para esa celebración.
Therefore, it is in his gift to do well.	Por lo tanto, está en su don hacerlo bien.
Look at this picture.	Mira esta foto.
The concept of negative numbers also did not exist yet.	El concepto de números negativos tampoco existía todavía.
An example had been set.	Se había dado ejemplo.
I'm very well.	Estoy muy bien.
One morning after breakfast someone brought a message.	Una mañana después del desayuno, alguien trajo un mensaje.
I was working on it, but they interrupted me.	Estaba trabajando en eso, pero me interrumpieron.
My father had hit me only once in my entire life.	Mi padre me había pegado una sola vez en toda mi vida.
This particular program is extremely important.	Este programa en particular es extremadamente importante.
No one had to say it.	Nadie tenía que decirlo.
Otherwise, it is a matter of law for the court.	De lo contrario, es una cuestión de derecho para el tribunal.
He was silent for a while and then he said.	Estuvo en silencio por un rato y luego dijo.
Don't break the climb.	No rompa la subida.
Especially for a family of our size.	Especialmente para una familia de nuestro tamaño.
Everything has an end.	Todo tiene un fin.
He knew about me and hated me, he said.	Sabía de mí y me odiaba, dijo.
Not because of the title.	No por el título.
Work in various media.	Trabaja en varios medios.
I often wonder what the future will bring.	A menudo me pregunto qué traerá el futuro.
Two officers are with him.	Dos oficiales están con él.
I hope to see you someday.	Espero verte algún día.
In fact, he came to us for help.	De hecho, vino a nosotros en busca de ayuda.
I hate living in the same place where you work.	Odio vivir en el mismo lugar donde trabajas.
Find your way to a church.	Encuentra tu camino hacia una iglesia.
I love.	Los quiero.
All credit to them.	Todo el crédito para ellos.
None of them looked their best.	Ninguno de ellos se veía lo mejor posible.
It is very much a feel thing.	Es mucho una cosa de sentir.
In the next section we provide the necessary background on the theory.	En la siguiente sección proporcionamos los antecedentes necesarios sobre la teoría.
People seem to click on them.	La gente parece hacer clic en ellos.
I was just coming to point this out as well.	Justo venía a señalar esto también.
My career, such as it had been, was over.	Mi carrera, tal como había sido, había terminado.
He begins to stand up.	Comienza a ponerse de pie.
I need an answer.	Necesito una respuesta.
At least a few minutes.	Al menos unos minutos.
She was going to fix this.	Ella iba a arreglar esto.
The town looks great.	El pueblo se ve genial.
But there is a limit to his advancement in politics.	Pero hay un límite a su avance en la política.
I think we should move on.	Creo que deberíamos seguir adelante.
This was as far as she would go.	Esto fue lo más lejos que ella iría.
People took it for granted.	La gente lo daba por hecho.
Less think of you that way.	Menos pensar de tu parte de esa manera.
We can debate whether that is good or bad.	Podemos debatir si eso es bueno o malo.
It was the perfect weapon.	Era el arma perfecta.
He didn't know if her car was on fire.	No sabía si su auto estaba en llamas.
We do it here.	Lo hacemos aquí.
Indeed, put	Efectivamente, pon.
The hotel was very clean and comfortable and the food was excellent.	El hotel estaba muy limpio y cómodo, y la comida era excelente.
We just didn't know anything else.	Simplemente no sabíamos nada más.
I would close with this last comment.	Cerraría con este último comentario.
This fact struck him, not the beauty itself.	Este hecho lo golpeó, no lo hermoso en sí.
Sick, sick, sick.	Enfermo, enfermo, enfermo.
His strong hand.	Su mano fuerte.
It was his sister.	Era su hermana.
I have to catch my breath for some reason.	Tengo que recuperar el aliento por alguna razón.
I'd think you'd be more careful, since it's your house.	Pensaría que tendrías más cuidado, ya que es tu casa.
I would not give this information to anyone who came and asked.	No le daría esta información a nadie que viniera y preguntara.
This website does not provide any medical advice.	Este sitio web no proporciona ningún consejo médico.
I rest and wait.	Descanso y espero.
But we wanted to be parents.	Pero queríamos ser padres.
It has become one of my favorite beauty tools.	Se ha convertido en una de mis herramientas de belleza favoritas.
If they have to, or just because they like it.	Si tienen que hacerlo, o simplemente porque les gusta.
Apparently they thought he had a hotdog in his mouth.	Aparentemente pensaron que tenía un perrito caliente en la boca.
They have another tool that they use to put learning content.	Tienen otra herramienta que utilizan para poner contenido de aprendizaje.
Find the ones that work for you and help you build systems.	Encuentre los que funcionen para usted y lo ayuden a crear sistemas.
But but but.	Pero pero pero.
Kiss someone in a bar.	Besarte con alguien en un bar.
I won't take it either.	tampoco lo tomaré.
You're not ready yet.	Aún no estás listo.
I didn't have any	no tuve ninguno
And that was exactly what happened.	Y eso fue exactamente lo que sucedió.
I mean he kept calling and calling.	Quiero decir que seguía llamando y llamando.
Because there is a silence in my head.	Porque hay un silencio en mi cabeza.
The need to measure their use for various purposes has increased.	Ha aumentado la necesidad de medir su uso para diversos fines.
Notice as many new things as you can.	Note tantas cosas nuevas como pueda.
I have found three solutions.	He encontrado tres soluciones.
Except for you, of course.	Excepto por ti, por supuesto.
The closed hand still held the knife.	La mano cerrada todavía sostenía el cuchillo.
And why wouldn't they?	¿Y por qué no lo harían?
We didn't mean that.	No queríamos decir eso.
He hadn't done anything with it.	No había hecho nada con eso.
This is music, sound, and it's more than just something in my ear.	Esto es música, sonido, y es más que algo en mi oído.
You will win eventually.	Ganarás eventualmente.
That's what nature decided is best.	Eso es lo que la naturaleza decidió que es lo mejor.
You were wearing a watch when they found you.	Llevabas un reloj cuando te encontraron.
The last of your horses awaits us below.	El último de tus caballos nos espera abajo.
It's just us here and nothing has happened.	Solo estamos nosotros aquí y no ha pasado nada.
She tried to run and fell again.	Intentó correr y volvió a caer.
Leaving his house.	Saliendo de su casa.
This is the second report of him of more to come from that visit.	Este es su segundo informe de más por venir de esa visita.
He may not find words easily.	Puede que no encuentre palabras fácilmente.
So be patient.	Entonces sé paciente.
On one hand, at least.	Por un lado, al menos.
There was also no answer behind the door.	Tampoco hubo respuesta detrás de la puerta.
She began to suggest ways to improve each image.	Comenzó a sugerir formas de mejorar cada imagen.
Or exercise.	O hacer ejercicio.
I have made that very clear to myself on numerous occasions.	Me lo he dejado muy claro en numerosas ocasiones.
One of the men appeared to be in his twenties.	Uno de los hombres parecía tener unos veinte años.
He needed to slow things down.	Necesitaba ralentizar las cosas.
I found out about it later.	Me enteré de eso más tarde.
That is the point of this post.	Ese es el punto de esta publicación.
Naturally, they were not.	Naturalmente, no lo eran.
My youngest daughter is going to see it anyway.	Mi hija menor va a verlo de todos modos.
No one else knows that she exists.	Nadie más sabe que existe.
She often does this to free herself from routine work.	A menudo hace esto para liberarse del trabajo rutinario.
There was nobody at home.	No había nadie en casa.
She sat back down.	Volvió a sentarse.
He needed strength.	Necesitaba fuerza.
Very nice place in the center of the city.	Muy lindo lugar en el centro de la ciudad.
It was the only possibility his mind could dream of.	Era la única posibilidad que su mente podía soñar.
I will tell everyone about you and me.	Le contaré a todo el mundo acerca de ti y de mí.
The offer was rejected.	La oferta fue rechazada.
Once again, not every idea you try will work.	Una vez más, no todas las ideas que pruebes funcionarán.
He knew who he was.	Él sabía quién era.
She can stay.	Ella puede quedarse.
I do it every night before I go to sleep.	Lo hago todas las noches antes de irme a dormir.
I was in elementary school.	Yo estaba en la escuela primaria.
Without desire, there is no meaning.	Sin deseo, no hay sentido.
I don't remember if he had any answer.	No recuerdo si tenía alguna respuesta.
You go home and try to be ready to raise him.	Vas a casa y tratas de estar listo para criarlo.
I have no water with me.	No tengo agua conmigo.
But last night he ran away from us.	Pero anoche se nos escapó.
It has been mixed.	Ha sido mixto.
Some are upside down.	Algunos están boca abajo.
Has primary responsibility for the final content.	Tiene la responsabilidad principal del contenido final.
Both at the same time.	Los dos al mismo tiempo.
Try and make your goals as definite as possible.	Intente y haga sus metas tan definidas como sea posible.
She was trying to tell me the whole story.	Ella estaba tratando de contarme toda la historia.
Treatment options are limited and have low success rates.	Las opciones de tratamiento son limitadas y tienen bajas tasas de éxito.
She just did it, like many others.	Simplemente lo hizo, como muchos otros.
They could barely move.	Apenas podían moverse.
On the other hand, she wasn't thinking very clearly.	Por otra parte, no estaba pensando muy claramente.
Many dead birds were scattered on the ground.	Muchos pájaros muertos estaban esparcidos por el suelo.
They are in development now.	Están en desarrollo ahora.
The weather had improved little or not at all.	El tiempo había mejorado poco o nada.
It was dark, very dark.	Estaba oscuro, muy oscuro.
If not, her code should return.	Si no es así, su código debería regresar.
But it is said that there are ways to cross it.	Pero se dice que hay maneras de cruzarlo.
There were no tears.	No hubo lágrimas.
Or the boy.	O el chico.
Have a nice day!.	¡Qué tengas un lindo día!.
I highly recommend this property and will definitely return.	Recomiendo encarecidamente esta propiedad y definitivamente volveré.
Of course now, yours.	Por supuesto ahora, el suyo.
They dressed in black and white.	Se vestían de blanco y negro.
As he dressed again, his thoughts returned to the girl.	Mientras se vestía de nuevo, sus pensamientos volvieron a la chica.
I want the band to know what happened, that we left.	Quiero que la banda sepa lo que pasó, que nos fuimos.
Save space and time.	Ahorre espacio y tiempo.
Unfortunately, by then, the damage has already been done.	Desafortunadamente, para entonces, el daño ya está hecho.
This is a great product to try.	Este es un gran producto para probar.
This is obtained in the following way.	Esto se obtiene de la siguiente manera.
This is true in many cases.	Esto es cierto en muchos casos.
Missing values ​​were excluded from the analyses.	Los valores perdidos se excluyeron de los análisis.
But changing that will break the test.	Pero cambiar eso romperá la prueba.
I don't think anyone else would fit her image so well.	No creo que nadie más encajaría tan bien con su imagen.
They never moved or showed any expression.	Nunca se movieron ni mostraron ninguna expresión.
I had sex that morning.	Tuve sexo esa mañana.
Those and the art.	Esos y el arte.
For me, that is telling my story.	Para mí, eso es contar mi historia.
Every hair on my body is standing up.	Cada vello de mi cuerpo está de pie.
She went back to her car and gave her the gun.	Volvió a su auto y le dio el arma.
It will be much, much better.	Será mucho, mucho mejor.
Everything else was silent.	Todo lo demás estaba en silencio.
I give you cash, here.	Te doy efectivo, aquí.
The hair was black.	El pelo era negro.
This attempt was the fourth time we were stopped.	Este intento fue la cuarta vez que nos detuvieron.
This wasn't just crazy.	Esto no era solo una locura.
She got up once a day to go to the bathroom.	Se levantaba una vez al día para ir al baño.
To take a different approach.	Para adoptar un enfoque diferente.
As if he didn't have her world in her hands.	Como si él no tuviera su mundo en sus manos.
Faith is bad.	La fe es mala.
He is tired of them.	Está cansado de ellos.
I better keep looking.	Mejor sigo buscando.
Who knows, dreams can come true.	Quién sabe, los sueños pueden hacerse realidad.
I felt pretty left out of that.	Me sentí bastante excluido de eso.
For five days, breathless.	Durante cinco días, sin aliento.
I looked at the phone for a long time.	Miré el teléfono durante mucho tiempo.
Five people died during the storm.	Cinco personas murieron durante la tormenta.
Maybe it really is.	Tal vez realmente lo sea.
We simply should not pay attention.	Simplemente no debemos hacer caso.
The three children had gone to meet him.	Los tres niños habían ido a su encuentro.
Please don't hesitate to contact me.	Por favor, no dude en ponerse en contacto conmigo.
The next month, the same problem occurs on the next update check.	Al mes siguiente, ocurre el mismo problema en la siguiente verificación de actualización.
If you are not happy, we are not happy.	Si no eres feliz, no somos felices.
Of course, a copy is better than the original.	Por supuesto, una copia es mejor que el original.
She takes a step towards me.	Ella da un paso hacia mí.
Put your head away.	Aparta la cabeza.
She has said it many times.	Lo ha dicho muchas veces.
I don't want the investigation team to split up.	No quiero que el equipo de investigación se divida.
I don't think any of you had that idea.	No creo que ninguno de ustedes haya tenido esa idea.
The cat was finally out of the bag.	El gato finalmente estaba fuera de la bolsa.
These people are going to be the future of your business.	Estas personas van a ser el futuro de su negocio.
Follow the instructions on the screen.	Sigue las instrucciones en la pantalla.
So listen.	Así que escucha.
There's plenty of that.	Hay bastante de eso.
People around here love my car, so don't start shit.	A la gente de por aquí le encanta mi coche, así que no empieces ni una mierda.
But they could be waiting for us downstairs.	Pero podrían estar esperándonos abajo.
And that should change.	Y eso debería cambiar.
Besides, his death was mostly a case of bad luck.	Además, su muerte fue principalmente un caso de mala suerte.
Opening fire, they killed them.	Abriendo fuego, los mataron.
Security had been tightened.	La seguridad se había endurecido.
So, the first trial began.	Entonces, comenzó el primer juicio.
Somehow the night no longer moved.	De alguna manera la noche ya no se movía.
You hurt us when you do that.	Nos lastimas cuando haces eso.
The population has never returned to this level since then.	La población nunca ha vuelto a este nivel desde entonces.
It's going to be a wild ride.	Va a ser un paseo salvaje.
A forced chance.	Una oportunidad forzada.
Don't open the door for anyone.	No le abras la puerta a nadie.
She grabbed my hand.	Ella agarró mi mano.
She go and find her.	Ve y encuéntrala.
Everything fell into place.	Todo encajó.
I looked it up once.	Lo busqué una vez.
The cause of the violence is very simple to identify.	La causa de la violencia es muy sencilla de identificar.
This was no longer my home.	Esta ya no era mi casa.
Part of that comes from the resources they work with.	Parte de eso proviene de los recursos con los que trabajan.
I had mine.	Yo tenía el mío.
Right now.	En este momento.
I looked at the time again.	Volví a mirar la hora.
Both women smiled as they each grabbed it.	Ambas mujeres sonrieron mientras cada una lo agarraba.
That's why it's so good.	Por eso es tan bueno.
She arrived at my house in perfect condition.	Llegó a mi casa en perfectas condiciones.
It wasn't fun, it wasn't nice.	No fue divertido, no fue agradable.
As a child, I constantly drew and made things.	De niño, dibujaba y hacía cosas constantemente.
This is a different kind of enemy that we fight against.	Este es un tipo diferente de enemigo contra el que luchamos.
However, the mean values ​​were within the normal range in both groups.	Sin embargo, los valores medios estuvieron dentro del rango normal en ambos grupos.
You just walk away.	Simplemente te alejas.
Just this thing.	Solo esta cosa.
I've let her down so many times before.	La he defraudado tantas veces antes.
Every day more calls arrive.	Cada día llegan más llamadas.
They really do.	Realmente lo hacen.
No, she didn't say a word.	No, no dijo una palabra.
A heavy workload.	Una gran carga de trabajo.
I have no control over it.	Yo no tengo control sobre ello.
He will be truly missed. 	Él será realmente extrañado.
He will really be missed.	Él realmente será extrañado.
He has left.	Se ha ido.
I am glad I found your blog.	Me alegra haber encontrado tu blog.
I am not private.	No soy particular.
Choices come with consequences.	Las elecciones vienen con consecuencias.
It was a video message.	Era un mensaje de video.
Then I have lunch a couple of hours later.	Luego almuerzo un par de horas más tarde.
First, the goal is obviously different.	Primero, el objetivo es obviamente diferente.
You know, as long as they're safe.	Ya sabes, mientras estén a salvo.
I can tell people to do things.	Puedo decirle a la gente que haga cosas.
Ask people.	Pregunta a la gente.
You know, you seemed to fit in.	Sabes, parecías encajar.
It was simple and it was rich.	Era simple y era rico.
Therefore, the time had come.	Por lo tanto, había llegado el momento.
His bodies were never found.	Sus cuerpos nunca fueron encontrados.
They also asked about me, you see.	También preguntaron por mí, ya ves.
Unfortunately, by then she was trapped.	Desafortunadamente, para entonces ella estaba atrapada.
They were amazing.	Fueron increíbles.
That means she's wrong four times out of five.	Eso significa que se equivoca cuatro de cada cinco veces.
she is so poor	es tan pobre
Heaven is clear, she thought to herself.	El cielo está limpio, pensó.
The back door was open.	La puerta trasera estaba abierta.
This blog is about that.	Este blog trata de eso.
Unfortunately, things rarely turn out that way.	Desafortunadamente, las cosas rara vez resultan de esa manera.
Two feature selection methods were applied.	Se aplicaron dos métodos de selección de características.
Left foot, right foot.	Pie izquierdo, pie derecho.
It wasn't even new to me.	Ni siquiera era nuevo para mí.
The specific mechanism needs to be studied further.	El mecanismo específico debe estudiarse más a fondo.
Maybe it was a long time ago.	Tal vez fue hace mucho tiempo.
If you're a teacher, just check your schedule on your phone.	Si eres un maestro, solo revisa tu planificación en tu teléfono.
No way.	De ninguna manera.
I wanted boys of great character.	Quería chicos de gran carácter.
We have to find this person before something happens.	Tenemos que encontrar a esta persona antes de que pase algo.
And it was impossible to stay fit for long.	Y era imposible mantenerse en forma por mucho tiempo.
I'm glad you're well.	Me alegro de que estés bien.
This blog is not just for you to read.	Este blog no es solo para que lo leas tú.
The guide shot him dead.	El guía lo mató a tiros.
In fact, it seems a bit low to me.	De hecho, me parece un poco bajo.
We like health care.	Nos gusta el cuidado de la salud.
Here is an amazing fact.	Aquí hay un hecho asombroso.
This time, however, no hole could be seen in that target.	Esta vez, sin embargo, no se pudo ver ningún agujero en ese objetivo.
One of the teachers here has offered to take me home.	Uno de los profesores aquí me ha ofrecido llevarme a casa.
But salt is not the only cause of high blood pressure.	Pero la sal no es la única causa de la presión arterial alta.
They were caught trying.	Fueron atrapados en el intento.
I could never get over one of those things.	Nunca pude superar una de esas cosas.
I told them we needed this room.	Les dije que necesitábamos esta habitación.
The topic of health came up.	Salió el tema de la salud.
As you say, money and power.	Como dices, dinero y poder.
Do not pass an entire form to another form.	No pase un formulario completo a otro formulario.
Put the bowl in a bright light.	Coloque el tazón en una luz brillante.
you let yourself go	Te dejas llevar.
The local offer is interesting.	La oferta local es interesante.
That is the end of this discussion.	Ese es el final de esta discusión.
I would kill him.	Lo mataría.
She couldn't stand the whole class looking at her.	No podía soportar que toda la clase la estuviera mirando.
They get the ones that are fresh and recently dead.	Consiguen los que están frescos y recientemente muertos.
I'm still looking up.	Todavía estoy buscando.
That made it a thousand times worse.	Eso lo hizo mil veces peor.
Don't leave her side.	No te apartes de su lado.
Of course, it doesn't change the quality of the game itself.	Por supuesto, no cambia la calidad del juego en sí.
And neither could you.	Y tú tampoco podrías.
We make video.	Hacemos vídeo.
The cost here is emotional.	El costo aquí es emocional.
I win because that's the balance, that's my place.	Gano porque así es el equilibrio, ese es mi lugar.
They don't trust anyone.	No confían en nadie.
She wanted to be something else.	Ella quería ser otra cosa.
My wife took it, she started reading it and she couldn't stop.	Mi esposa lo tomó, comenzó a leerlo y no podía parar.
Even to this day.	Incluso hasta el día de hoy.
God, that was amazing.	Dios, eso fue increíble.
It is about the truth you want to live by.	Se trata de la verdad por la que deseas vivir.
They weren't even supposed to talk to each other.	Ni siquiera se suponía que debían hablar entre ellos.
It dominates you completely.	Te domina por completo.
The meaning can still appear.	El significado todavía puede aparecer.
He had no choice in the matter.	No tenía elección en el asunto.
That seemed easy enough at first.	Eso parecía bastante fácil al principio.
And the two had met.	Y los dos se habían encontrado.
She keeps saying that she wants to take me there.	Sigue diciendo que quiere llevarme allí.
There will be no place in history to be written.	No habrá ningún lugar en la historia para ser escrito.
Every lie has a price, of course.	Cada mentira tiene un precio, por supuesto.
This is a free country.	Este es un pais libre.
I appreciate how different he is from his father.	Aprecio lo diferente que es de su padre.
I never had.	Nunca tuve.
There are thousands like this.	Hay miles así.
Someone to give everything to.	Alguien a quien darlo todo.
As a general rule, a procedure should only do one thing.	Como regla general, un procedimiento solo debe hacer una cosa.
That is sure.	Eso es seguro.
Drinking water was scarce.	El agua potable escaseaba.
I wanted to get something cool to drink on a summer day.	Quería conseguir algo fresco para beber en un día de verano.
I call them enemies.	Los llamo enemigos.
However, she chose not to.	Sin embargo, optó por no hacerlo.
This was something else he had seen before in his computer games.	Esto era algo más que había visto antes en sus juegos de computadora.
People made that change.	La gente hizo ese cambio.
They were everything that was wrong.	Eran todo lo que estaba mal.
And the money they make.	Y el dinero que hacen.
It was the best.	Fue lo mejor.
Suddenly you see a big rock in your way.	De repente ves una gran roca en tu camino.
It's not about falling in love.	No se trata de enamorarse.
It will happen	va a pasar
He didn't move.	Él no se movió.
However, there are some problems.	Sin embargo, hay algunos problemas.
I wanted to do something difficult.	Quería hacer algo difícil.
All evidence of his personal life was gone.	Toda evidencia de su vida personal había desaparecido.
To keep the peace.	Para mantener la paz.
This gave the object the appearance of a top.	Esto le dio al objeto la apariencia de un trompo.
They add new species as conditions change.	Agregan nuevas especies a medida que cambian las condiciones.
The couple had six children.	La pareja tuvo seis hijos.
I told you it wasn't going to be like that.	Te dije que no iba a ser así.
The tool is simple and easy to use.	La herramienta es simple y fácil de manejar.
I have created by my method a perfect human brain.	He creado por mi método un cerebro humano perfecto.
Thank you for listening to us again and again and responding as well.	Gracias por escucharnos una y otra vez y responder también.
I should have told him no.	Debería haberle dicho que no.
He turned around and then turned back to me.	Se dio la vuelta y luego se volvió hacia mí.
I wonder how that makes him feel.	Me pregunto cómo le hace sentir eso.
Especially when they do so much good.	Especialmente cuando hacen tanto bien.
Lies are told from meeting to meeting.	Se cuentan mentiras de una reunión a otra.
Set up this app now.	Configure esta aplicación ahora.
Here is my basic code.	Aquí está mi código básico.
None were killed.	Ninguno fue asesinado.
They followed him down.	Lo siguieron hacia abajo.
After a couple of years, they came back and said.	Después de un par de años, regresaron y dijeron.
Let me tell you, it's not okay.	Déjame decirte que no está bien.
They can easily track you while you can barely track them.	Pueden rastrearte fácilmente mientras que tú apenas puedes rastrearlos.
You will like that too.	Eso también te gustará.
He arrive at home.	Llegó a casa.
Maybe you were getting tired of her.	Tal vez te estabas cansando de ella.
How had he found her?	Cómo la había encontrado.
We also started the journey home in silence.	También comenzamos el viaje a casa en silencio.
Her gaze held his.	Su mirada sostuvo la de él.
This total not only shows a high level of support.	Este total no solo muestra un alto nivel de apoyo.
I love this moment.	Me encanta este momento.
He should know.	Él debería saber.
Maybe he is hurt.	Quizás esté herido.
But my seeing him clearly puzzled her.	Pero mi verlo claramente la desconcertó.
Talk about the full circle in life.	Hable acerca del círculo completo en la vida.
And everything works as it is supposed to.	Y todo funciona como se supone que debe hacerlo.
After the first guard had fallen, the second had fired.	Después de que el primer guardia hubiera caído, el segundo había disparado.
But it seems to work slow.	Pero parece funcionar lento.
was between them.	estaba entre ellos.
Also include his own number.	Incluya también su propio número.
Lights on at night.	Luces encendidas por la noche.
It's not bad and it's not great.	No está mal y no es genial.
I have to support this.	Tengo que apoyar esto.
There's a fire around here.	Hay un incendio por aquí.
He had beautiful lips.	Tenía hermosos labios.
Soldiers to pass.	Soldados para pasar.
These will essentially take up the entire half of this plate.	Estos esencialmente ocuparán toda la mitad de este plato.
Three independent experiments are presented.	Se presentan tres experimentos independientes.
I can't tell you how my heart goes out to them.	No puedo decirte cómo mi corazón está con ellos.
Have you had that?	¿Has tenido eso?
Sometimes it's not as good a team as other teams.	A veces no es tan buen equipo como otros equipos.
However, what it does have is content.	Sin embargo, lo que sí tiene es contenido.
We passed our first bridge.	Pasamos por nuestro primer puente.
I want to know everything.	Quiero saber todo.
But that's okay.	Pero eso está bien.
This policy was carried out.	Esta política se llevó a cabo.
I had tried to escape.	Yo había tratado de escapar.
That is, until we took him to train in the field.	Es decir, hasta que lo llevamos a entrenar en el campo.
First of all, they may just help you save some money.	En primer lugar, es posible que solo lo ayuden a ahorrar algo de dinero.
He couldn't describe why this was, even to himself.	No podía describir por qué era esto, incluso para sí mismo.
My mother is right.	Mi madre tiene razón.
I tried to bring her back.	Traté de traerla de vuelta.
They did not present evidence.	No presentaron pruebas.
Next to each patient's name was another name.	Junto al nombre de cada paciente había otro nombre.
Using the software is quite simple.	El uso del software es bastante sencillo.
Before you can influence people, you must know to what end.	Antes de que puedas influir en las personas, debes saber con qué fin.
A few days ago you found some human remains.	Hace unos días encontraste unos restos humanos.
They told me it was time to go to sleep.	Me dijeron que ya era hora de ir a dormir.
This is the good part.	Esta es la parte buena.
We don't work, they work.	Nosotros no trabajamos, ellos trabajan.
She is asking him to report on his thoughts.	Le está pidiendo que informe sobre sus pensamientos.
However, there was a big difference between the two cases.	Sin embargo, había una gran diferencia entre ambos casos.
This article reviews the findings of such studies.	Este artículo revisa los hallazgos de tales estudios.
The weather was good.	Hacía buen tiempo.
We lost a lot of money that year.	Perdimos un montón de dinero ese año.
It's hard for me to drive.	Es difícil para mí conducir.
Hardly a day went by that she didn't fear for his life.	Apenas pasaba un día sin que temiera por su vida.
I clearly remember this morning.	Recuerdo claramente esta mañana.
The number did not match the car.	El número no encajaba en el coche.
Raise your arms above your head.	Levante los brazos por encima de la cabeza.
It didn't make any difference.	No hizo ninguna diferencia.
I should be careful.	Debería tener cuidado.
They demand more for defense.	Exigen más para la defensa.
Think about the consequences.	Piensa en las consecuencias.
Store them in a cool place out of direct sun.	Guárdelos en un lugar fresco fuera del sol directo.
She sat quietly as food and drink were brought.	Se sentó en silencio mientras traían comida y bebida.
So much for the characters.	Tanto para los personajes.
So there would be seven.	Entonces serían siete.
We've had our problems as we've grown.	Hemos tenido nuestros problemas a medida que hemos crecido.
Of course not men.	Por supuesto que no los hombres.
The important number is the difference between the two.	El número importante es la diferencia entre los dos.
The only problem was that they hadn't recorded any songs yet.	El único problema era que aún no habían grabado ninguna canción.
I do this for many reasons.	Hago esto por muchas razones.
I'm sorry, boy.	Lo siento, muchacho.
This effect may be due to two reasons.	Este efecto puede deberse a dos razones.
However, many patients remained in poor control.	Sin embargo, muchos pacientes permanecieron en mal control.
So a good deal.	Así que un buen trato.
So I played.	Así que jugué.
Even if it's only for a while.	Aunque solo sea por un tiempo.
Spinning like it's there to be taken.	Girando como si estuviera allí para ser tomado.
What we did not share, for the most part, were political views.	Lo que no compartimos, en su mayor parte, fueron opiniones políticas.
I considered finding you a safe house.	Consideré encontrarte una casa segura.
Let's talk so we can get to know each other.	Hablemos para que nos conozcamos.
A great guy.	Un gran tipo.
It had been like this for the last two weeks.	Había estado así durante las últimas dos semanas.
Definitely on the same page there.	Definitivamente en la misma página allí.
I don't want the title or the claim.	No quiero el título ni el reclamo.
It doesn't seem fair.	No parece justo.
Try to understand yourself.	Intenta comprenderte a ti mismo.
I listen to it every few days.	Lo escucho cada pocos días.
Give them the best customer service you can give them.	Bríndales el mejor servicio al cliente que puedas brindarles.
Most people are pretty healthy.	La mayoría de las personas son bastante saludables.
But this link needs to be opened on the target phone or device.	Pero este enlace debe abrirse en el teléfono o dispositivo de destino.
It must be close.	Debe estar cerca.
There is no reason to improve.	No hay razón para mejorar.
Look at the music.	Mira la música.
She did that.	Ella hizo eso.
In the end, though, they end up being pretty good.	Al final, sin embargo, terminan siendo bastante buenos.
Three of them are for his production work.	Tres de ellos son por su trabajo de producción.
And another, change.	Y otro, cambio.
However, she has not.	Sin embargo, no lo ha hecho.
This is without fighting a war.	Esto es sin pelear una guerra.
He goes out.	Él sale.
Register for free, as this does not cost you anything.	Regístrate gratis, ya que esto no te cuesta nada.
It is an art film.	Es una película de arte.
You can see it well.	Se ve bien.
The last one was five hundred years ago.	La última fue hace quinientos años.
Until then he had not seriously thought about going to the doctor.	Hasta entonces no había pensado seriamente en ir al médico.
It costs nothing and is instant.	No cuesta nada y es instantáneo.
She has seen it a thousand times, perhaps.	Lo ha visto mil veces, tal vez.
There are multiple ways to use it.	Hay múltiples formas de usarlo.
Or she couldn't see past his own problems.	O no podía ver más allá de sus propios problemas.
It changed my fucking life.	Cambió mi puta vida.
I just made a couple of calls.	Acabo de hacer un par de llamadas.
We have never made love like this.	Nunca hemos hecho el amor así.
Well, that's a dangerous place, and this is a dangerous time.	Bueno, ese es un lugar peligroso, y este es un momento peligroso.
I miss hearing it from his lips.	Extraño escucharlo de sus labios.
But it gives me an error.	Pero me da error.
Brown heard him and stopped to speak.	Brown lo escuchó y se detuvo a hablar.
No records were provided with the response letter.	No se proporcionaron registros con la carta de respuesta.
It never looked finished.	Nunca se vio terminado.
The clothes are removed.	La ropa se quita.
But she never knew why, either.	Pero ella nunca supo por qué, tampoco.
Not long after, the television deals arrived.	No mucho después, llegaron las ofertas de televisión.
Design a strategy.	Diseñe una estrategia.
You can see many stars, many different types of stars.	Puedes ver muchas estrellas, muchos tipos diferentes de estrellas.
They all look at the others.	Todos miran a los demás.
She understood my anxiety and worked very well with me.	Entendió mi ansiedad y trabajó muy bien conmigo.
You may have to return it many times at first.	Puede que tengas que devolverlo muchas veces al principio.
Find the core.	Encuentra el núcleo.
Some drugs can have negative effects only when mixed with particular drugs.	Algunas drogas pueden tener efectos negativos solo cuando se mezclan con drogas particulares.
People are not bad because they come there.	La gente no es mala porque viene allí.
Feel what they feel.	Siente lo que sienten.
There's something she doesn't want you to see.	Hay algo que ella no quiere que veas.
She just liked the effect.	Simplemente le gustó el efecto.
Her crew barely survived because her judgment wasn't that good.	Su tripulación apenas sobrevivió porque su juicio no fue tan bueno.
Otherwise, she never wore her hair down.	Por lo demás, nunca llevaba el pelo suelto.
Very useful and practical for me.	Muy útil y práctico para mí.
I'd rather pay you than them.	Prefiero pagarte a ti que a ellos.
Several potential mechanisms for resistance have been identified.	Se han identificado varios mecanismos potenciales para la resistencia.
For me, that was changing the point.	Para mí, eso fue cambiar el punto.
Spread the word, tell your friends and family.	Corre la voz, cuéntaselo a tus amigos y familiares.
I will too.	Yo lo hare tambien.
It was very nice, but expensive.	Era muy bonito, pero caro.
He was more concerned at the time with the girls' problems.	Estaba más preocupado en ese momento por los problemas de las chicas.
The audience was silent, waiting for him to continue.	El público estaba en silencio, esperando a que continuara.
We're moving in a month or so.	Nos mudaremos en un mes más o menos.
He does not have our support.	No cuenta con nuestro apoyo.
Much less take your child with you.	Mucho menos llevar a tu hijo contigo.
The sample means are very similar.	Las medias muestrales son muy similares.
And many will die.	Y muchos morirán.
Truly best friends.	Realmente los mejores amigos.
Most of the tools are free.	La mayoría de las herramientas son gratuitas.
He just never had enough business.	Simplemente nunca tenía suficientes negocios.
And less pressure.	Y menor presión.
It was against the law.	Estaba en contra de la ley.
If not, they should be.	Si no, deberían serlo.
Remember, the ball will go where your fingers direct it.	Recuerde, la pelota irá donde los dedos la dirijan.
Please help me how to achieve it.	Por favor ayúdame como lograrlo.
When we both get tired, we start talking.	Cuando ambos nos cansamos, comenzamos a hablar.
I think we are more good than bad.	Creo que somos más buenos que malos.
Just that,' she said.	Solo eso', dijo.
Here the girls are created and controlled to be perfect.	Aquí las chicas son creadas y controladas para ser perfectas.
Very serious incident.	Incidente muy grave.
But she got old very fast.	Pero envejeció muy rápido.
They are different, they are not even human.	Son diferentes, ni siquiera son humanos.
A day job, for example.	Un trabajo de día, por ejemplo.
It seemed to bottom out inside her.	Parecía tocar fondo dentro de ella.
We don't win anything.	No ganamos nada.
let him live	Déjalo vivir.
We use this to link.	Usamos esto para enlazar.
She looked at the part.	Miró la parte.
This works fine for some people.	Esto funciona bien para algunas personas.
They all stopped talking.	Todos dejaron de hablar.
It wasn't hard to find where they had taken you.	No fue difícil encontrar a dónde te habían llevado.
Many are coming out.	Están saliendo muchos.
You feel that your freedom is a great challenge.	Sientes que tu libertad es un gran desafío.
And it was quite easy actually.	Y fue bastante fácil en realidad.
I found myself confused.	Me encontré confundido.
I really have	Realmente tengo
There is seldom a good thing to say.	Rara vez hay algo bueno que decir.
They shared their original research on family stories.	Compartieron su investigación original sobre historias familiares.
The weight is the average of the sample lot.	El peso es el promedio del lote de muestra.
Let's not take our art or ourselves so seriously.	No nos tomemos nuestro arte ni a nosotros mismos tan en serio.
She spoke from her heart to his.	Ella habló desde su corazón al de él.
The sound arm of her is needed.	Se necesita su brazo de sonido.
Get into.	Ingresar.
Old people look at you like that for two reasons.	Los viejos te miran así por dos razones.
In fact, we have better resources than her.	De hecho, tenemos mejores recursos que ella.
I'm going back to my fans.	Voy a volver con mis fans.
Tell us a bit of the backstory.	Cuéntanos un poco de la historia de fondo.
This new species has great potential that needs to be discussed.	Esta nueva especie tiene un gran potencial que necesita ser discutido.
She says they are green, but they are blue.	Dice que son verdes, pero son azules.
I haven't been arrested.	No me han arrestado.
My photo was of a much younger, obviously fitter individual.	Mi foto era de un individuo mucho más joven, obviamente más en forma.
I would lower my head and so would he.	Yo bajaría la cabeza y él también.
His blood ran cold.	Su sangre se heló.
You can't display the same element in two different places.	No puede mostrar el mismo elemento en dos lugares diferentes.
He nodded to himself.	Él asintió para sí mismo.
All he has to do is ask.	Todo lo que tiene que hacer es preguntar.
He can choose any period of contact time.	Se puede elegir cualquier período de tiempo de contacto.
Only used once before.	Solo usado una vez antes.
I travel light.	Viajo ligero.
I should go and get it for real.	Debería ir y conseguirlo de verdad.
It is right.	Es lo correcto.
Not everything can be a perfect ten.	No todo puede ser un diez perfecto.
Anything put there will apply to any save rolls.	Todo lo que se ponga allí se aplicará a cualquier tirada de guardado.
I guess it's a security feature.	Supongo que es una característica de seguridad.
The walls were also very thin.	Las paredes también eran muy delgadas.
Our results agree well with his data.	Nuestros resultados concuerdan bien con sus datos.
We lose in which direction the error is.	Perdemos en qué dirección está el error.
But then he nodded.	Pero luego asintió.
He let me shoot the gang.	Me dejó dispararle a la banda.
Each client brings with him his story.	Cada cliente trae consigo su historia.
Sharp focus, perfect shot.	Enfoque nítido, tiro perfecto.
This must be made fresh each time it is taken.	Esto debe hacerse fresco cada vez que se toma.
The brothers, who were not related by blood, were extremely close.	Los hermanos, que no estaban relacionados por sangre, eran extremadamente cercanos.
You will see many of them in my future letters.	Verás muchos de ellos en mis futuras cartas.
There was something that told you that it was an office building.	Había algo que te decía que se trataba de un edificio de oficinas.
This time, no calls.	Esta vez, sin llamadas.
We will continue this discussion over a meal.	Continuaremos esta discusión durante una comida.
We hope this information has been helpful.	Esperamos que esta informacion haya sido de ayuda.
When the variables do not vary enough.	Cuando las variables no varían lo suficiente.
But now it can affect any age group.	Pero ahora puede afectar a cualquier grupo de edad.
It seems useless to try.	Parece inútil que lo intente.
The positive is that the boys finished well.	Lo positivo es que los muchachos terminaron bien.
This place was more strange than new.	Este lugar era más extraño que nuevo.
I hope you feel that about the shape of this one.	Espero que sienta eso acerca de la forma de este.
I was so scared and didn't know what to do.	Estaba tan asustada y no sabía qué hacer.
Three love interests.	Tres intereses amorosos.
But still her throat grew hot and tight.	Pero aun así su garganta se puso caliente y apretada.
She stopped and spread her hands.	Se detuvo y extendió las manos.
Possible, we found out.	Posible, lo descubrimos.
I do not know what it means	no se que significa
That was a good one.	Esa fue una buena.
For the hope in her eyes.	Por la esperanza en sus ojos.
Now sit back and enjoy the day.	Ahora siéntate y disfruta del día.
Of the training and development sets.	De los conjuntos de entrenamiento y desarrollo.
She walked away again.	Volvió a alejarse.
The path was gone.	El camino se había ido.
I used it the right way.	Lo usé de la manera correcta.
You don't have the money to do it.	No tienes el dinero para hacerlo.
However, it may not do this.	Sin embargo, puede que no haga esto.
It had been her home.	Había sido su hogar.
The operation completed.	La operación completada.
We are facing many difficulties.	Nos enfrentamos a muchas dificultades.
So naturally you take care of the car as well as yourself.	Así que, naturalmente, cuidas el coche tanto como a ti mismo.
She would push back.	Ella empujaría hacia atrás.
However, they cannot do the work of the entire complex by themselves.	Sin embargo, no pueden hacer el trabajo de todo el complejo por sí mismos.
Analysis is expensive and takes years.	El análisis es caro y lleva años.
However, in some countries this may be a relevant question.	Sin embargo, en algunos países esta puede ser una pregunta relevante.
On a technical and economic level, it has a lot to recommend.	A nivel técnico económico tiene mucho que recomendar.
Violence follows me.	La violencia me sigue.
However, most people don't know where to start.	Sin embargo, la mayoría de la gente no sabe por dónde empezar.
She was a test for him.	Ella era una prueba para él.
He put a hand to his face.	Se llevó una mano a la cara.
And we shouldn't be fighting each other.	Y no deberíamos estar peleando entre nosotros.
But you're right, essentially.	Pero tienes razón, esencialmente.
As seriously as you take the responsibility to yourself.	Tan en serio como te tomas la responsabilidad contigo mismo.
They are not particularly together.	No están particularmente juntos.
He wasn't scared.	No estaba asustado.
It is in everything, everywhere.	Está en todo, en todas partes.
You had to be tough.	Tenías que ser duro.
They don't need clients.	No necesitan clientes.
He hadn't seen the guy turn the corner of the house.	No había visto al tipo doblar la esquina de la casa.
There you go.	Ahí tienes.
You have to really sit back and plan for the worst.	Tienes que realmente sentarte y planear para lo peor.
You know what religion gives a man.	Ya sabes lo que la religión le da a un hombre.
This goes two ways.	Esto va de dos maneras.
The situation soon spiraled out of control.	La situación pronto se salió de control.
The legs do not stick out.	Las piernas no sobresalen.
They will still be there in a year.	Todavía estarán allí en un año.
Much, much better to the bank.	Mucho, mucho mejor al banco.
You are my friend.	Tu eres mi amigo.
I'm talking about the weight that is on your shoulders.	Hablo del peso que está sobre sus hombros.
Besides, he was never really meant for us for very long.	Aparte, nunca estuvo realmente destinado a nosotros durante mucho tiempo.
It seemed like a cool thing to be a part of.	Parecía algo genial de lo que ser parte.
As he and his mother continued to talk, they began to hold hands.	Mientras él y su madre seguían hablando, comenzaron a tomarse de la mano.
In my arms.	En mis brazos.
This is not the time for politics.	Este no es el momento para la política.
I think we have to act.	Creo que tenemos que actuar.
We have no reason to deceive ourselves.	No tenemos motivos para engañarnos a nosotros mismos.
An individual cannot beat a system.	Un individuo no puede vencer a un sistema.
This is a police operation.	Esta es una operación policial.
Therefore, they should not be taken together.	Por lo tanto, no deben tomarse juntos.
This bathroom was only made to house a few people.	Este baño solo se hizo para albergar a unas pocas personas.
It was not a problem.	No fue un problema.
The mass increased in size in the last year.	La masa aumentó de tamaño en el último año.
And the doctor will follow.	Y el médico seguirá.
It had cost money to build it.	Había costado dinero construirlo.
Nobody should have that done.	Nadie debería tener eso hecho.
I've done it, and it's not pretty.	Lo he hecho, y no es bonito.
That was your love.	Ese fue tu amor.
Contact me for any questions about this.	Póngase en contacto conmigo para cualquier pregunta sobre esto.
Anyway, that was years ago.	De todos modos, eso fue hace años.
Then the fall.	Luego la caída.
We wanted to find it and spend a night there.	Queríamos encontrarlo y pasar una noche allí.
Second, it's also wrong on other devices.	En segundo lugar, también está mal en otros dispositivos.
They were running out of power.	Se estaban quedando sin energía.
So is fear.	También lo es el miedo.
Something is wrong with my nose.	Algo le pasa a mi nariz.
So she said it.	Entonces ella lo dijo.
Raise a family.	Criar una familia.
You have no interest in these things.	No tienes ningún interés en estas cosas.
And it is excellent.	Y es excelente.
War presents the worst of the human condition.	La guerra presenta lo peor de la condición humana.
She was very beautiful.	Ella era muy bella.
She wanted to give them a chance to survive a long war.	Quería darles la oportunidad de sobrevivir a una larga guerra.
But it doesn't happen very often.	Pero no sucede muy a menudo.
Not very happy with this place.	No muy contento con este lugar.
Maybe half a minute passed.	Quizás pasó medio minuto.
These methods don't just work for him.	Estos métodos no solo funcionan para él.
Finally, we got to live in the same city.	Finalmente, llegamos a vivir en la misma ciudad.
He took it pretty well.	Se lo tomó bastante bien.
Little is known after his return.	Poco se sabe después de su regreso.
It was very, very difficult to leave things.	Fue muy, muy difícil dejar las cosas.
Walk her to your apartment.	Acompáñala a tu apartamento.
In reality, they have never had strict gun controls.	En realidad, nunca han tenido controles estrictos de armas.
There's no way he likes it.	No hay forma de que le guste.
It's not even a close call.	Ni siquiera es una llamada cercana.
The operation had been simple.	La operación había sido sencilla.
Politics on his face is not under question.	La política en su cara no está bajo cuestionamiento.
There are some others too.	Hay algunos otros también.
So what happens is that you end up playing with the pain.	Entonces lo que pasa, es que terminas jugando con el dolor.
But enough of that.	Pero basta de eso.
Everything we expected happened.	Todo lo que esperábamos sucedió.
There are some really great girls there.	Hay algunas chicas realmente geniales allí.
It never applies to poor work.	Nunca se aplica al trabajo pobre.
Sun only for services.	Sol solo para servicios.
It works fine on the device.	Funciona bien en el dispositivo.
And he moved.	Y se movió.
This information was not easy to obtain.	Esta información no fue fácil de obtener.
Also a fit is more comfortable than before.	También un ajuste es más cómodo que antes.
They didn't even try to follow him.	Ni siquiera intentaron seguirlo.
Let me ask you.	Déjame preguntarte.
There was certainly no way around it.	Ciertamente no había forma de evitarlo.
I have a good sense of people.	Tengo un buen sentido de la gente.
He ran back up the steps.	Corrió de regreso por los escalones.
He had never had to fight for his attention before.	Nunca había tenido que luchar por su atención antes.
You have no chance of that.	No tienes ninguna posibilidad de eso.
As long as there is breath in her body, she is a threat.	Mientras haya aliento en su cuerpo, es una amenaza.
This is still true.	Esto sigue siendo cierto.
We like to have things.	Nos gusta tener cosas.
Student characteristics, test details, and course information were recorded.	Se registraron las características de los estudiantes, los detalles de las pruebas y la información del curso.
But the rest of the land was smooth.	Pero el resto de la tierra era suave.
I'm glad, for you, that she has one.	Me alegro, por ti, de que ella tenga uno.
You'll be fine.	Te pondrás bien.
Some of them say where they got the desk.	Algunos de ellos dicen dónde consiguieron el escritorio.
Two kids.	Dos niños.
He broke it himself.	Él mismo lo rompió.
By reading a lot of information, you can learn a lot of things.	Al leer mucha información, puedes aprender muchas cosas.
And we must continue with it until we see a change.	Y debemos continuar con ello hasta que veamos un cambio.
However, the current data makes two additional points.	Sin embargo, los datos actuales hacen dos puntos adicionales.
Not for nothing, but you were great there.	No es por nada, pero estuviste genial allí.
That wasn't so easy these days.	Eso no era tan fácil en estos días.
I haven't seen him around here before.	No lo he visto por aquí antes.
She is doing it on her own.	Ella lo está haciendo por su cuenta.
She didn't know why.	No sabía por qué.
The recovery part is hard.	La parte de recuperación es dura.
At first she hadn't needed one.	Al principio no había necesitado uno.
That was a bad example.	Que era un mal ejemplo.
It would be nice to have a close friend.	Sería bueno tener una amiga cercana.
Please tell us about her entire professional career up to the present time.	Por favor, indíquenos toda su trayectoria profesional hasta el momento actual.
Add the milk.	Agregue la leche.
Soon the name became common knowledge.	Pronto el nombre se convirtió en conocimiento común.
Selling the book is just the beginning of our mission.	Vender el libro es solo el comienzo de nuestra misión.
Control indicates no treatment.	El control indica que no hay tratamiento.
I love you very much.	Te quiero mucho.
If more than two groups were included, only the relevant groups were selected.	Si se incluyeron más de dos grupos, solo se seleccionaron los grupos relevantes.
in my system	en mi sistema
Okay let's go.	Muy bien, vamos.
Old, tired man.	Viejo, hombre cansado.
She means nothing to him.	Ella no significa nada para él.
We are back in the registry.	Estamos de vuelta en el registro.
Totally not a failure.	Totalmente no es un fracaso.
He had the good points about him.	Tenía sus puntos buenos.
Many more were his own mothers.	Muchos más eran sus propias madres.
This is very positive.	Esto es muy positivo.
A life for a life.	Una vida para una vida.
Some days that's perfect.	Algunos días eso es perfecto.
In the next world, remember, we will be husband and wife.	En el otro mundo, recuerda, seremos marido y mujer.
Some of them still do.	Algunos de ellos todavía lo hacen.
I feel very lucky.	Me siento muy afortunado.
This is not the correct solution.	Esta no es la solución correcta.
This image was never photoshopped, it is the real image.	Esta imagen nunca fue photoshop, es la imagen real.
And they did once.	Y lo hicieron alguna vez.
We got off the plane.	Nos bajamos del avión.
We did not choose that number.	No elegimos ese número.
We only knew something was wrong when your heart stopped.	Solo supimos que algo andaba mal cuando tu corazón se detuvo.
I live here now.	Vivo aquí ahora.
I shouldn't say no because we're not going to answer that.	No debería decir que no porque no vamos a responder eso.
The rest were cut long ago.	El resto fueron cortados hace mucho tiempo.
Tears were shed.	Se derramaron lágrimas.
Nobody looked the role like him.	Nadie lucía el papel como él.
You can't bring me back.	No podrás traerme de vuelta.
She was like a different person.	Ella era como una persona diferente.
Past experience has taught us that.	La experiencia pasada nos ha enseñado eso.
They fall in love with people who make them feel special.	Se enamoran de personas que los hacen sentir especiales.
But this one for sleeping is pretty good too.	Pero este para dormir también es bastante bueno.
The image was there again.	La imagen estaba allí de nuevo.
This creates that you can download sometimes download these examples of authors.	Esto crea que usted puede descargar a veces descargar estos ejemplos de autores.
Click the green button and let's do it.	Haz clic en el botón verde y hagámoslo.
I haven't seen a post in a long time.	Hace mucho tiempo que no veo una publicación.
You need me and only me.	Me necesitas a mí y solo a mí.
You can look inside whenever you want.	Puedes mirar adentro cuando quieras.
I was looking for something in particular.	Estaba buscando algo en particular.
It felt like an opening to the rest of the world.	Se sentía como una apertura al resto del mundo.
Read my lips.	Lee mis labios.
The drug was now in his blood.	La droga estaba ahora en su sangre.
I say very well that it is.	Yo digo muy bien que lo es.
That meant no games would be played.	Eso significaba que no se jugarían juegos.
We would start doing it even before she paid.	Comenzaríamos a hacerlo incluso antes de que ella pagara.
That was my game.	Ese era mi juego.
But it just couldn't end this way.	Pero simplemente no podía terminar de esta manera.
Absolutely, it was wrong.	Absolutamente, estuvo mal.
Those turned out to be too short and too heavy.	Esos resultaron ser demasiado cortos y demasiado pesados.
That would be impossible, since change is constant, no matter how minute.	Eso sería imposible, ya que el cambio es constante, no importa cuán minuto.
I looked around to see what was going on.	Miré a mi alrededor para ver qué estaba pasando.
Consider the setting of the action.	Considera el escenario de la acción.
Her teeth were very white.	Sus dientes eran muy blancos.
He wanted nothing more than to sleep now.	No quería nada más que dormir ahora.
I was making them laugh, but it stopped when he saw me.	Los estaba haciendo reír, pero se detuvo cuando me vio.
But it was difficult, as it was like being a baby again.	Pero fue difícil, ya que era como volver a ser un bebé.
I guess we became friends after that.	Supongo que nos hicimos amigos después de eso.
And you must tell our son who her father was.	Y debes decirle a nuestro hijo quién fue su padre.
Recently published data will be reviewed.	Se revisarán los datos publicados recientemente.
Now he is a big boy.	Ahora es un niño grande.
And now he's hurt again.	Y ahora está herido de nuevo.
I never got an explanation.	Nunca obtuve una explicación.
Eventually he will win.	Eventualmente ganará.
I hope they can.	Espero que puedan.
I had to make them understand.	Tenía que hacerles entender.
I wasn't really thinking about anything.	No estaba pensando en nada realmente.
There are no reported injuries related to this event, at this time.	No hay heridos reportados relacionados con este evento, en este momento.
I'm so fucking scared.	Estoy tan jodidamente asustado.
It wasn't there yet, and wouldn't be for long.	Todavía no estaba allí, y no lo estaría por mucho tiempo.
Like faith, it came to me.	Como la fe, vino a mí.
I came straight to find you.	Vine directo a buscarte.
I was way beyond those days.	Yo estaba mucho más allá de esos días.
She took the map out of her and studied it.	Sacó su mapa y lo estudió.
He had been in love with her all this time.	Había estado enamorado de ella todo este tiempo.
When you look around the corner	Cuando miras hacia la esquina.
Each action is usually a separate responsibility.	Cada acción suele ser una responsabilidad separada.
This time it is the white balance that is different.	Esta vez es el balance de blancos el que es diferente.
But there is no evidence of that.	Pero no hay evidencia de eso.
This was happening while the police arrived.	Esto sucedía mientras llegaba la policía.
I was hardly prepared for it.	Apenas estaba preparada para eso.
One left as two.	Uno se fue como dos.
But there was another side.	Pero había otro lado.
I cook dinner.	Yo cocino la cena.
One for each of us.	Uno para cada uno de nosotros.
I couldn't believe that she was gone.	No podía creer que se había ido.
And number two, they respect each other.	Y número dos, se respetan mutuamente.
It's time for her to rest.	Es hora de que ella descanse.
She was the only member of her family with the condition.	Ella era el único miembro de su familia con la condición.
He hadn't been about to hit her.	Él no había estado a punto de golpearla.
She arrived here around half past three after finishing her service.	Llegó aquí alrededor de las tres y media después de terminar su servicio.
I guess he was really going crazy.	Supongo que realmente se estaba volviendo loco.
He really needed money.	Realmente necesitaba dinero.
I turned around and opened the door.	Me di la vuelta y abrí la puerta.
You have to give me that, too.	Tienes que darme eso, también.
I don't want to spread it.	No quiero difundirlo.
Can't say much about it here yet.	No puedo decir mucho al respecto aquí todavía.
It has to be pure.	Tiene que ser puro.
A man does what is necessary.	Un hombre hace lo que es necesario.
Nothing was breaking.	Nada se estaba rompiendo.
Any camera would do.	Cualquier cámara serviría.
Set the wrong tone.	Establece el tono equivocado.
You have to be smart.	Tienes que ser inteligente.
Find a way to make things work.	Encuentra una manera de hacer que las cosas funcionen.
I have never written one before.	Nunca he escrito uno antes.
This is your big chance.	Esta es tu gran oportunidad.
This strategy was popular for good reason.	Esta estrategia fue popular por una buena razón.
It was a fight for survival.	Era una lucha por la supervivencia.
He was forced to make these changes.	Se vio obligado a realizar estos cambios.
This is a matter that should not even have to be discussed.	Este es un asunto que ni siquiera debería tener que ser discutido.
That worries my heart.	Eso me preocupa el corazón.
There is a lot of work to be done to achieve this.	Hay mucho trabajo por hacer para lograr esto.
That's not how this works.	Asi no es como funciona esto.
It was fear for my mom, fear for my dad.	Era miedo por mi mamá, miedo por mi papá.
That can be important.	Eso puede ser importante.
They needed a supportive environment.	Necesitaban un entorno comprensivo.
Ten seconds later, two more appeared.	Diez segundos después, aparecieron dos más.
She has left.	Ella se ha ido.
However, this is immediate to check.	Sin embargo, esto es inmediato para comprobar.
A much older boy had sat down right behind him.	Un niño mucho mayor se había sentado justo detrás de él.
I chose white.	Elegí blanco.
She likes to feel his touch.	Le gusta sentir su toque.
He looked toward the door.	Miró hacia la puerta.
There are and will continue to be foot soldiers.	Hay y seguirá habiendo soldados de a pie.
But the real reality is what it is, despite our feelings about it.	Pero la realidad real es la que es, a pesar de nuestros sentimientos al respecto.
This is very useful, for several reasons.	Esto es muy útil, por varias razones.
you go, you	te vas, tu.
Remove a little of the oil from the pan.	Retirar un poco del aceite de la sartén.
That would be a waste of time.	Eso sería una pérdida de tiempo.
Your responsibility during this phase is simply to be there to listen.	Su responsabilidad durante esta fase es simplemente estar allí para escuchar.
I thank you in advance.	Os doy las gracias de antemano.
It's just, when you're eating, just eat.	Es simplemente, cuando estés comiendo, solo come.
What a story.	Qué historia.
It didn't happen in a day and it wasn't easy.	No sucedió en un día y no fue fácil.
We should keep that going.	Deberíamos mantener eso en marcha.
If you have things to do, do them.	Si tienes cosas que hacer, hazlas.
The top picture was actually the view from our room.	La imagen superior era en realidad la vista desde nuestra habitación.
But, there is a solution for your problem.	Pero, hay una solución para su problema.
If anything, run harder.	En todo caso, corre más fuerte.
let's go to dinner	vamos a cenar.
He has given new information about these conditions.	Ha dado nueva información sobre estas condiciones.
His and yours.	Suyo y tuyo.
I don't need to know your secret identity.	No necesito saber tu identidad secreta.
The second most important factor is the request of the family.	El segundo factor más importante es la solicitud de la familia.
I love to be creative.	Me encanta ser creativo.
However, look deeper and you will see the truth.	Sin embargo, mire más profundo y verá la verdad.
I can't play with my story anymore.	No puedo jugar más con mi historia.
But there was a bigger problem.	Pero había un problema mayor.
That's your life, that's your life.	Esa es su vida, esa es su vida.
Everything below me was tiny.	Todo debajo de mí era diminuto.
Nobody talked about it.	Nadie habló de eso.
I haven't seen it in action.	No lo he visto en acción.
Therefore, such systems are clearly designed for use in the bathroom.	Por lo tanto, tales sistemas están claramente diseñados para su uso en el baño.
That's fine.	Eso está bien.
Use this information at your own risk.	Utilice esta información bajo su propio riesgo.
I let the air out slowly.	Dejo salir el aire lentamente.
But there is more, of course.	Pero hay más, por supuesto.
It's like when you want to make food without salt.	Es como cuando quieres hacer comida sin sal.
That means it has to stop.	Eso significa que tiene que parar.
He had met a girl.	Había conocido a una chica.
We are messed up now has a country.	Estamos en mal estado ahora tiene un país.
It doesn't matter what your race is.	No importa cuál sea tu raza.
As before, there had been no names.	Como antes, no había habido nombres.
At last he nodded.	Por fin asintió.
Stir from time to time so that a block does not form.	Remueve de vez en cuando para que no se forme un bloque.
For a time we lived like animals.	Durante un tiempo vivimos como animales.
We were even dead.	Estábamos muertos incluso.
Because right now, this is simply not an option.	Porque ahora, esto simplemente no es una opción.
This is where the problem is.	Aquí es donde está el problema.
There were no complications during these years.	No hubo complicaciones durante estos años.
I'm sure they do.	Estoy seguro de que lo hacen.
I'm not sure how that would work.	No estoy seguro de cómo funcionaría eso.
Among our tools are currently the most popular network services.	Entre nuestras herramientas se encuentran actualmente los servicios de red más populares.
This is out of the box.	Esto está fuera de la caja.
I had to come back to say goodbye.	Tuve que volver para despedirte.
This knowledge is mental.	Este conocimiento es mental.
But surely that meant she didn't know the truth either.	Pero seguramente eso significaba que ella tampoco sabía la verdad.
Well, actually, directly above him.	Bueno, en realidad, directamente encima de él.
No statistical differences were observed between the groups.	No se observaron diferencias estadísticas entre los grupos.
I should finish that one tonight.	Debería terminar esa, esta noche.
One last thing.	Una última cosa.
I let them grow even larger if there is room.	Los dejo crecer aún más si hay espacio.
God created men to do what is right.	Dios creó a los hombres para hacer lo correcto.
It seems.	Lo que parece.
I wonder which is easier.	Me pregunto qué es más fácil.
These thoughts were not helpful or wanted.	Estos pensamientos no fueron útiles ni deseados.
That this is true can be seen as follows.	Que esto es cierto se puede ver de la siguiente manera.
Then it just becomes what you fill it with.	Entonces simplemente se convierte en aquello con lo que lo llenas.
The crew before and after.	La tripulación antes y después.
Measurements are representative of three independent experiments.	Las medidas son representativas de tres experimentos independientes.
Well, that doesn't make any sense.	Bueno, eso no tiene ningún sentido.
We really got lost.	Realmente nos perdimos.
She shook his hand and sat down.	Le estrechó la mano y se sentó.
She just remembers to keep safety in mind.	Solo recuerda tener en cuenta la seguridad.
They were doing well then too.	A ellos también les iba bien entonces.
This rules out the second case.	Esto descarta el segundo caso.
I was a bit close.	Estuve un poco cerca.
There is no time to see everything, only what is important.	No hay tiempo para ver todo, solo lo importante.
The general standard of pain management in the hospital was good.	El estándar general del tratamiento del dolor en el hospital fue bueno.
They would be easy to spot.	Serían fáciles de detectar.
She can protect herself.	Ella puede protegerse a sí misma.
She doesn't even look at me.	Ni siquiera me mira.
Above each bar, there is a green line.	Encima de cada barra, hay una línea verde.
Go from there.	Ve desde allí.
Then we went our separate ways.	Luego nos fuimos por caminos separados.
Because that's how man is made.	Porque así está hecho el hombre.
The television was on but no one was watching it.	La televisión estaba encendida pero nadie la miraba.
Please read each question carefully.	Lea atentamente cada pregunta.
She hadn't expected their meeting to take this long.	No había esperado que su reunión tomara tanto tiempo.
As many as you can fit in that day.	Cuantas puedas caber en ese día.
I'll have to investigate it.	Tendré que investigarlo.
We do that to everyone the first time they come to camp.	Les hacemos eso a todos la primera vez que vienen al campamento.
The type of adults they become depends on many factors.	El tipo de adultos en los que se convierten depende de muchos factores.
Now her dreams had finally come true.	Ahora sus sueños finalmente se habían hecho realidad.
There was a proud look on her.	Había una mirada orgullosa en ella.
The question is interesting.	La pregunta es interesante.
The tea will help.	El té ayudará.
Find a support group.	Busque un grupo de apoyo.
Post.	Publicar.
The same thing had happened the night before at the hotel.	Lo mismo había ocurrido la noche anterior en el hotel.
Of course he had.	Por supuesto que tenía.
But it is no longer there.	Pero ya no está allí.
They didn't have to vote for a pay raise.	No tenían que votar por un aumento de sueldo.
It all came from trial and error.	Todo salió de prueba y error.
She has committed her crime.	Ha cometido su crimen.
We could just push it.	Podríamos simplemente empujarlo.
These things are not necessarily easy to measure.	Estas cosas no son necesariamente fáciles de medir.
It's the first thing you do.	Es lo primero que haces.
The data obtained are similar to those found by other authors.	Los datos obtenidos son similares a los encontrados por otros autores.
I hate feeling so.	Odio sentirme así.
First, a personal opinion.	Primero, una opinión personal.
There has been some action since our last update, actually.	Ha habido algo de acción desde nuestra última actualización, de hecho.
This was also a new development.	Esto también fue un nuevo desarrollo.
I ordered in the afternoon and they arrived the next day.	Pedí por la tarde y llegaron al día siguiente.
The choice of basis functions depends on the solution space.	La elección de las funciones base depende del espacio de solución.
It seemed as if they were looking for a fight.	Parecía como si estuvieran buscando pelea.
The work is good for the character.	El trabajo es bueno para el personaje.
He scored a goal in his second match.	Metió un gol en su segundo partido.
But she wasn't done.	Pero ella no había terminado.
He came back with his wife, whom he hadn't seen in months.	Volvió con su esposa, a quien no había visto en meses.
You can listen to our conversation here.	Puedes escuchar nuestra conversación aquí.
She thought less of me after that day.	Ella pensó menos en mí después de ese día.
I was stupid.	Fui estúpido.
We are obliged to follow it.	Estamos obligados a seguirlo.
He really couldn't believe how close he was.	Realmente no podía creer lo cerca que estaba.
Not so many.	No tantos.
My father is completely against it.	Mi padre está completamente en contra.
The trip had many purposes.	El viaje tenía muchos propósitos.
Welcome to my little corner of the internet!	¡Bienvenidos a mi rinconcito de internet!.
In fact, as recently as last week.	De hecho, tan recientemente como la semana pasada.
I'll give it a try.	Le daré una oportunidad.
It shows the activity on the invoice at the bottom.	Muestra la actividad en la factura en la parte inferior.
My wife said they would help.	Mi esposa dijo que ayudarían.
Then your options will be very few.	Entonces tus opciones serán muy pocas.
I'm going to post some relevant code here.	Voy a publicar un código relevante aquí.
Is there any other detail that stands out?	¿Se destaca algún otro detalle?.
I couldn't take any more.	No pude soportar más.
Be short with the ball.	Ser corto con la pelota.
One of a kind.	Único en su clase.
You will also enter a large amount into your personal account.	También ingresará una gran cantidad en su cuenta personal.
Now we are friends.	Ahora somos amigos.
Feel free to contact us with any questions you may have.	No dude en contactarnos con cualquier pregunta que pueda tener.
A black horse.	Un caballo negro.
I can't even imagine how we did it.	Ni siquiera puedo imaginar cómo lo hicimos.
I am so mad at him.	Estoy tan enojado con él.
We'll think of something else.	Pensaremos en otra cosa.
A good tip to go to the city.	Un buen consejo para ir a la ciudad.
This has been particularly the practice with clean room applications.	Esto ha sido particularmente la práctica con aplicaciones de sala limpia.
Surprised to hear it put into words.	Sorprendido de escucharlo puesto en palabras.
There was a fire, I couldn't run.	Había un incendio, no podía correr.
At least it doesn't sound stupid to someone.	Al menos no suena estúpido para alguien.
But first you must earn their trust.	Pero primero debe ganarse su confianza.
Ask his brother's opinion.	Pídele la opinión a su hermano.
If you need anything, all you have to do is ask.	Si necesitas algo, no tienes más que preguntar.
I'm becoming that person, the woman you fell in love with.	Me estoy convirtiendo en esa persona, la mujer de la que te enamoraste.
However, they warm up to each other later.	Sin embargo, se calientan el uno al otro más tarde.
None of that really matters.	Nada de eso realmente importa.
Your body will show you the quality of your breath.	Tu cuerpo te mostrará la calidad de tu respiración.
It was a relationship from hell.	Era una relación del infierno.
It's fun, it has a story and the sex is wonderful.	Es divertido, tiene una historia y el sexo es maravilloso.
Good for him, man.	Bien por él, hombre.
I heard it, everyone heard it.	Lo escuché, todos lo escucharon.
I got home and tried again and the key works.	Llegué a casa y probé nuevamente y la llave funciona.
He created the video.	Creó el vídeo.
It no longer made any sense.	Ya no tenía ningún sentido.
Or that's not my main concern.	O esa no es mi principal preocupación.
This is how we are made.	Así es como estamos hechos.
They made her smile.	La hicieron sonreír.
Oh, and his skin changes color.	Ah, y su piel cambia de color.
But the job becomes more and more complicated.	Pero el trabajo se vuelve cada vez más complicado.
Hard and absolutely beautiful.	Duro y absolutamente hermoso.
Data shown for two independent experiments.	Datos mostrados para dos experimentos independientes.
That's what they need.	Eso es lo que necesitan.
It's just as true for beer.	Es igual de cierto para la cerveza.
We have used three approaches here.	Hemos utilizado tres enfoques aquí.
Meet his brother.	Conoce a su hermano.
He really is charming when you walk in.	Realmente es encantador cuando entras.
He should have been in a hospital getting help.	Debería haber estado en un hospital recibiendo ayuda.
Exactly the same as each other.	Exactamente iguales unos a otros.
His throat went dry.	Su garganta se secó.
But then he met that woman.	Pero luego conoció a esa mujer.
Other possible cases are treated similarly.	Otros casos posibles se tratan de manera similar.
The staff was very friendly and helpful.	El personal era muy amable y servicial.
This phase should last at least four weeks.	Esta fase debe durar al menos cuatro semanas.
Remember what I tell you.	Recuerda lo que te digo.
The focus was on sex, music and drugs.	La atención se centró en el sexo, la música y las drogas.
And they did just that.	Y ellos hicieron justamente eso.
Signed in the area of ​​the image.	Firmado en la zona de la imagen.
Neither of them should be involved.	Ninguno de los dos debería estar involucrado.
Anyway, you have a man of your own.	De todos modos, tienes un hombre propio.
Traffic lights were often red.	Los semáforos a menudo estaban en rojo.
They get a little local radio play.	Consiguen un pequeño juego de radio local.
A limit law for the random walk in a random environment.	Una ley límite para la caminata aleatoria en un entorno aleatorio.
No evidence of design, but there could be.	No hay evidencia de diseño, pero podría haberla.
Ask yourself this.	Pregúntate esto.
Everybody started talking.	Todo el mundo empezó a hablar.
Take a look at the video below.	Echa un vistazo al vídeo a continuación.
Still, they made their world.	Aun así, hicieron su mundo.
Various techniques have been proposed to raise this bar.	Se han propuesto varias técnicas para elevar dicho listón.
I don't like the boy.	No me gusta el chico.
I haven't even been home yet.	Ni siquiera he estado en casa todavía.
Although I like how hard he plays.	Aunque me gusta lo duro que juega.
He goes fast, lots of notes, and crazy.	Va rápido, muchas notas, y loco.
His feelings were not natural.	Sus sentimientos no eran naturales.
They put themselves in that position, they can get out on their own.	Se ponen en esa posición, pueden salir solos.
There is no middle ground.	No hay término medio.
Something to be proud of.	Algo de que estar orgulloso.
In fact, they do less work over time because they are tired.	De hecho, hacen menos trabajo con el tiempo porque están cansados.
It's time for him to move on.	Es hora de que él siga adelante.
And his lies also serve themselves.	Y sus mentiras también se sirven a sí mismas.
I tried to make you a home like you need.	Traté de hacerte un hogar como lo necesitas.
I can feel it leaving my body.	Puedo sentirlo saliendo de mi cuerpo.
I thought I might have hit him in the head.	Pensé que podría haberlo golpeado en la cabeza.
Especially for me.	Especialmente para mi.
The controls are out.	Los controles están fuera.
From there, his condition worsened.	A partir de ahí, su estado empeoró.
A book deal.	Un contrato de libros.
Even when people are happy, there is still a lot to do.	Incluso cuando la gente está feliz, queda mucho por hacer.
They grew up together.	Crecieron juntos.
I used to see the boy there in private.	Solía ​​ver al chico allí en privado.
Green seemed a little excited about something, which was unusual for him.	Green parecía un poco emocionado por algo, lo cual era inusual en él.
That argument falls apart.	Ese argumento se desmorona.
But it wouldn't come.	Pero no vendría.
I told you not to worry.	Te dije que no te preocuparas.
There is no charge.	No hay cargo.
And the number of customers can increase.	Y el número de clientes puede aumentar.
It's just a matter of time.	Solo es cuestion de tiempo.
But then it felt so natural after a while.	Pero luego se sintió tan natural después de un tiempo.
He had been writing a manuscript for some time.	Había estado escribiendo un manuscrito durante algún tiempo.
This was one of the first things he learned.	Esta fue una de las primeras cosas que aprendió.
He sent me to my address book.	Me envió a mi libreta de direcciones.
Identify feelings as they happen.	Identificar los sentimientos a medida que pasan.
Other teams soon followed.	Pronto siguieron otros equipos.
This is bad, but it gets worse.	Esto es malo, pero se pone peor.
Well, not at first, anyway.	Bueno, no al principio, de todos modos.
Depending on the context, they can be read in many different ways.	Dependiendo del contexto, se pueden leer de muchas maneras diferentes.
His eyes aren't focused on the box, so maybe he's not reading.	Sus ojos no están enfocados en la caja, así que tal vez no esté leyendo.
Or maybe there's something else you'd like to try.	O tal vez hay algo más que te gustaría probar.
All the girls are going to have a simple look.	Todas las chicas van a tener un look sencillo.
It's hard to explain why someone didn't do something.	Es difícil explicar por qué alguien no hizo algo.
They made me laugh, they made me cry.	Me hicieron reír, me dejaron llorar.
Everything that was wrong, that was me.	Todo lo que estaba mal, eso era yo.
It is not art as a weapon.	No es el arte como arma.
I think my parents were out at a wedding.	Creo que mis padres estaban fuera en una boda.
On his land.	Sobre su tierra.
This court has previously granted such relief.	Este tribunal ha concedido previamente tal alivio.
But that would be too easy.	Pero eso sería demasiado fácil.
You can even do it by choice this time.	Incluso puedes hacerlo por elección esta vez.
Coming from the front	Viniendo de frente.
He did well.	Lo hizo bien.
Well, don't let it happen.	Bueno, que no suceda.
And my mom.	Y mi mamá.
They are quite smart.	Son bastante inteligentes.
Written consent was obtained from study participants.	Se obtuvo el consentimiento por escrito de los participantes del estudio.
Mother and son very well. 	Madre e hijo muy bien. 
random variables.	variables aleatorias.
Agree with them because we want to protect our soldiers.	De acuerdo con ellos porque queremos proteger a nuestros soldados.
I didn't even know him, had never seen him.	Ni siquiera lo conocía, nunca lo había visto.
Then he opens his eyes.	Entonces abre los ojos.
Control group at the same time point.	Grupo de control en el mismo punto de tiempo.
However, this often results in more questions.	Sin embargo, esto a menudo resulta en más preguntas.
Staying healthy when working from home is sometimes not easy.	Mantenerse saludable cuando trabaja desde casa a veces no es fácil.
But this time the women were left out.	Pero esta vez las mujeres quedaron fuera.
Tell your friends.	Dile a tus amigos.
Simply sitting together or holding hands can often say more than words.	Simplemente sentarse juntos o tomarse de la mano a menudo puede decir más que palabras.
Add the water to the pan.	Agregue el agua a la sartén.
That sounds so simple, but it wasn't.	Eso suena tan simple, pero no lo era.
The answer will come.	La respuesta vendrá.
Still no luck.	Aún no hay suerte.
They have to be treated properly.	Tienen que ser tratados adecuadamente.
I love the next one.	Me encanta el siguiente.
People understand this very well.	La gente entiende esto muy bien.
we have been there	hemos estado allí
I'm going to check.	Voy a averiguar.
like a sign	como una señal
About three months.	Unos tres meses.
All experiments were performed three times.	Todos los experimentos se realizaron tres veces.
I haven't seen her in days.	Hace días que no la veo.
He went back to sleep.	Volvió a dormir.
Our special mobile app is currently under construction.	Nuestra aplicación móvil especial está actualmente en construcción.
If it's possible, you know, people will.	Si es posible, ya sabes, la gente lo hará.
Better keep it warm and dry in the case.	Mejor mantenlo caliente y seco en el estuche.
I think you must have known.	Creo que debes haberlo sabido.
By doing this, your main effort will be on the left.	Al hacer esto, su principal esfuerzo estará en la izquierda.
Both of our eyes were red.	Ambos nuestros ojos estaban rojos.
It should be obvious what each block is doing.	Debería ser obvio lo que está haciendo cada bloque.
Neither parent is a party to this appeal.	Ninguno de los padres es parte de esta apelación.
How do you keep your stuff together in these?	¿Cómo mantienes tus cosas juntas en estos?
So everything has really changed for her.	Así que todo realmente ha cambiado para ella.
Let's see this.	Veamos esto.
We perform two types of experiments.	Realizamos dos tipos de experimentos.
Girls lie as well as boys.	Las chicas mienten tan bien como los chicos.
It was her time.	Era su tiempo.
However, in some cases, food science could play a role.	Sin embargo, en algunos casos, la ciencia de los alimentos podría desempeñar un papel.
There were numerous reasons behind this idea.	Había numerosas razones detrás de esta idea.
This time she had something better in store.	Esta vez tenía algo mejor reservado.
In fact, they fully believe that they came up with it.	De hecho, creen plenamente que se les ocurrió.
At least he was honest about his feelings, such as they were.	Al menos era honesto acerca de sus sentimientos, tal como eran.
You never know when your last day playing will be.	Nunca sabes cuándo será tu último día jugando.
The newspapers will pick it up, and we will be.	Los periódicos lo recogerán, y nosotros estaremos.
And the fact is that we left too soon.	Y el hecho es que nos fuimos demasiado pronto.
Another day, the storm won't pass, and that's good.	Otro día, la tormenta no pasará, y eso es bueno.
You can't have both.	No puede tener ambos.
There will be no limits to growth.	No habrá límites para el crecimiento.
Put it on.	Póntelo.
I can tell by her eyes.	Puedo decir por sus ojos.
I don't need that now.	No necesito eso ahora.
It would take at least that long to assimilate everything.	Se necesitaría al menos ese tiempo para asimilar todo.
You should not use it directly.	No debes usarlo directamente.
I would like to read a book.	Me gustaría leer un libro.
She missed him.	Ella lo extrañaba.
But, what has happened is that more and more people have died.	Pero, lo que ha sucedido es que cada vez más personas han muerto.
Being cold will kill you.	Tener frío te matará.
He was finished.	Él había terminado.
I checked them.	Los revisé.
The sides and back of the box provide the shape of the card.	Los lados y el reverso de la caja proporcionan la forma de la tarjeta.
The driver shouldn't have taken them, but he did.	El conductor no debería haberlos tomado, pero lo hizo.
She was telling the group about things to come.	Ella le estaba contando al grupo acerca de las cosas por venir.
And dangerous air.	Y el aire peligroso.
The music came to an end.	La música llegó a su fin.
They could catch up very quickly.	Podrían ponerse al día muy rápidamente.
They were all normal.	Todos eran normales.
Each one of you is amazing.	Cada uno de ustedes es asombroso.
Anything that's wrong, let's talk about it.	Cualquier cosa que esté mal, vamos a hablar de ello.
You will have a son.	Tendrás un hijo.
She just made you feel happy.	Simplemente te hizo sentir feliz.
But you can't let go of one and follow only the other.	Pero no puedes dejar ir a uno y seguir solo al otro.
I mean is.	Quiero decir es.
I can have it	puedo tenerlo
There must be danger.	Debe haber peligro.
It is growing yellow.	Está creciendo amarillo.
Take that as a fact.	Toma eso como un hecho.
She was, of course, according to which dream she surfaced.	Ella era, por supuesto, según qué sueño salió a la superficie.
You need a contract to start.	Necesitas un contrato para comenzar.
Very clean environment.	Ambiente muy limpio.
She couldn't bear it.	No podía soportarlo.
She wondered how everyone would respond.	Me preguntaba cómo responderían todos.
She was barely thirty years old.	Apenas tenía treinta años.
She would come looking for them.	Vendría a buscarlos.
I just hugged him and hugged him.	Simplemente lo abracé y lo abracé.
Then they won't attack you.	Entonces no lo atacarán.
He wouldn't need them.	Él no los necesitaría.
It has changed for him.	Ha cambiado para él.
If you can only think.	Si solo puedes pensar.
And they will break the cover.	Y romperán la cubierta.
The streets where he played as a child are destroyed.	Las calles en las que jugaba de niña están destruidas.
It was neither dark nor white.	No era ni oscuro ni blanco.
I shouldn't have to wait to see my sister.	No debería tener que esperar para ver a mi hermana.
Driving further was impossible.	Conducir más lejos era imposible.
That makes you think.	Eso te hace pensar.
But some of them stayed away.	Pero algunos de ellos se mantuvieron alejados.
Made of metal.	Hecho de metal.
Just not with the same perspective as you, maybe.	Solo que no con la misma perspectiva que tú, quizás.
I have never felt so close to my family.	Nunca me había sentido tan cerca de mi familia.
In my opinion it is a service.	En mi opinión es un servicio.
Go back to the fire.	Vuelva al fuego.
This may sound like a strange statement, but that's how it feels.	Esto puede sonar como una declaración extraña, pero así es como se siente.
A dot represents a subject.	Un punto representa un sujeto.
I don't have time for those things.	No tengo tiempo para esas cosas.
Life went on as normal.	La vida seguía con normalidad.
The most tired sleep at the station.	Los más cansados ​​duermen en la estación.
And the three of the night watch.	Y los tres de la guardia nocturna.
While some people find that to be true, many do not.	Mientras que algunas personas encuentran que eso es cierto, muchas no lo hacen.
Anything could happen.	Cualquier cosa podría pasar.
Right now there is a lot of anxiety in the country.	En este momento hay mucha ansiedad en el país.
However, no one else thought so.	Sin embargo, nadie más lo pensó así.
The public would be interested to know.	El público estaría interesado en saber.
a beautiful boy	Un hermoso niño
You are on the wrong side of history.	Estás en el lado equivocado de la historia.
How is it possible.	Como es posible.
Same conversation, same result.	La misma conversación, el mismo resultado.
It looks like I'm running into a bug of some kind.	Parece que me estoy encontrando con un error de algún tipo.
It is the idea of ​​the idea.	Es la idea de la idea.
It happened at a meeting of a certain group.	Ocurrió en una reunión de cierto grupo.
What we say now cannot bring them back to life.	Lo que decimos ahora no puede devolverlos a la vida.
That world is gone, forever changed.	Ese mundo se ha ido, cambiado para siempre.
She walked through me.	Ella caminó a través de mí.
I didn't actually explain what she saw.	En realidad no le expliqué lo que vio.
She arrived on time.	Llegó a tiempo.
She go and take your camera to the real world and film everything.	Ve y lleva tu cámara al mundo real y filma todo.
I'm sure of it.	Estoy seguro de ello.
I really didn't want anything.	Realmente no quería nada.
The two then prepare to wait out the night.	Luego, los dos se preparan para esperar a que pase la noche.
He will do in a couple of days what takes you three years.	Hará en un par de días lo que a ti te lleva tres años.
Room temperature is the target.	La temperatura ambiente es el objetivo.
I can't answer for you.	No puedo responder por ti.
Big brain move.	Gran movimiento cerebral.
Travel on my friend!.	Viaje en mi amigo!.
It sounds like a plan.	Suena como un plan.
She didn't judge, she understood.	No juzgó, entendió.
He couldn't be sure.	No podía estar seguro.
His only interest would be in his species.	Su único interés estaría en su especie.
As long as we have to be.	Mientras tengamos que estar.
Please explain each of the steps you apply as you solve.	Por favor explica cada uno de los pasos que aplicas mientras resuelves.
If these are possible, we will most likely offer them.	Si estos son posibles, lo más probable es que los ofrezcamos.
She never went, because when the house was dead, then she lived.	Ella nunca fue, porque cuando la casa estaba muerta, entonces ella vivía.
However, direct comparison of these programs remains extremely limited.	Sin embargo, la comparación directa de estos programas sigue siendo extremadamente limitada.
That's why working for others makes people work.	Por eso trabajar para otros hace que la gente trabaje.
Not just what we experience.	No solo lo que experimentamos.
Because you can't deal with it and we can.	Porque tú no puedes lidiar con eso y nosotros sí.
There are two recognized reasons.	Hay dos razones reconocidas.
A direction that went deeper and deeper into pain and fear.	Una dirección que se adentraba cada vez más en el dolor y el miedo.
I could see the water.	Podía ver el agua.
That was daytime.	Eso fue de día.
You are too young.	Eres demasiado joven.
But things were not going to stay that way for long.	Pero las cosas no iban a permanecer así por mucho tiempo.
The last man in the room was the most nearly normal.	El último hombre en la habitación era el más casi normal.
I hardly know her.	Apenas la conozco.
She wasn't thinking clearly.	No estaba pensando con claridad.
She was everything to him.	Ella lo era todo para él.
We did it.	Lo conseguimos.
You may have trouble with this character during our early games.	Es posible que tengas problemas con este personaje durante nuestros juegos iniciales.
Did he try to get it?	¿Intentó conseguirlo?
No group has so far said that he carried them out.	Ningún grupo ha dicho hasta ahora que los llevó a cabo.
It is perhaps the last time.	Es quizás la última vez.
Or not dead, in any case.	O no muerto, en cualquier caso.
Both sides immediately set to work hard.	Ambas partes inmediatamente se dispusieron a trabajar duro.
It was incredible.	Fue increíble.
Probably for money.	Probablemente por dinero.
Pretty wild how far technology has come!	Bastante salvaje lo lejos que ha llegado la tecnología!.
She tried strength training and loved it.	Probó el entrenamiento de fuerza y ​​le encantó.
This story is no exception.	Esta historia no es una excepción.
We make things happen when we act.	Hacemos que las cosas sucedan cuando actuamos.
Gently they opened the door.	Suavemente, abrieron la puerta.
This couldn't be a special effects movie, it was real.	Esto no podía ser una película de efectos especiales, era real.
If she wants.	Si ella quiere.
' of '.	' de '.
They would be there every morning, waiting.	Estarían allí todas las mañanas, esperando.
Not necessarily easy but useful.	No necesariamente fácil pero útil.
May shook her head.	May negó con la cabeza.
Well, after last night, things have changed quite a bit.	Bueno, después de anoche, las cosas cambiaron bastante.
Everyone has studied the subject.	Todos han estudiado el tema.
However, all was not lost.	Sin embargo, no todo estaba perdido.
But only very slowly.	Pero sólo muy lentamente.
Information technology and student outcomes.	La tecnología de la información y los resultados de los estudiantes.
He will be missed.	Él será extrañado.
And so they were.	Y así fueron.
This is not just for show.	Esto no es solo para mostrar.
God knows he must pay.	Dios sabe que debe pagar.
That is the exception.	Esa es la excepción.
Anything less is a failure.	Cualquier cosa menos es un fracaso.
There is no financial cost.	No hay costo financiero.
He doesn't know how to bring things into existence.	No sabe cómo traer las cosas a la existencia.
That is why there is so much security.	Por eso hay tanta seguridad.
Not true in this business.	No es cierto en este negocio.
I want her to be happy.	Quiero que ella sea feliz.
This is something we have to do.	Esto es algo que tenemos que hacer.
She could touch him if she wanted.	Podía tocarlo si quería.
The scene plays slowly.	La escena se reproduce lentamente.
No one, of course, could explain any of that.	Nadie, por supuesto, podría explicar nada de eso.
It is too easy.	Es demasiado fácil.
In fact, it is the only story left to tell about her.	De hecho, es la única historia que queda por contar sobre ella.
Of course yes.	Por supuesto que sí.
But then she kept thinking about what her animal friends had said.	Pero luego siguió pensando en lo que habían dicho sus amigos animales.
In a way, a little too crazy.	En cierto modo, un poco demasiado loco.
Her footsteps were silent as she closed the distance between them.	Sus pasos eran silenciosos mientras cerraba la distancia entre ellos.
Keep going	Continúa
And at least one of them will break.	Y al menos uno de ellos se romperá.
The video was released later that same day.	El video fue lanzado más tarde ese mismo día.
It would be a crime.	Sería un crimen.
Putting the image around.	Poniendo la imagen alrededor.
But they looked at my research history and they liked it.	Pero miraron mi historial de investigación y les gustó.
Do not immediately choose one for free.	No elija inmediatamente uno gratis.
At least until they heard her name.	Al menos hasta que escucharon su nombre.
She used to be a bit wild.	Ella solía ser un poco salvaje.
This is an interesting result of the present analysis.	Este es un resultado interesante del presente análisis.
And you have different mechanisms to drive them.	Y tienes diferentes mecanismos para conducirlos.
A photo wouldn't have helped.	Una foto no habría ayudado.
Or a bottle of red.	O una botella de tinto.
It was done, burned.	Estaba hecho, quemado.
All equipment had to be kept in top working order.	Todo el equipo debía mantenerse en óptimas condiciones de funcionamiento.
That's another history.	Esa es otra historia.
She then made her last attempt to send them off.	Luego hizo su último intento de enviarlos fuera.
Well, a man could be.	Bueno, un hombre podría serlo.
They could be arrested in the next few days.	Podrían ser arrestados en los próximos días.
Personal property includes money.	La propiedad personal incluye dinero.
But this situation is what it is.	Pero esta situación es la que es.
But you are mine now.	Pero eres mía ahora.
You will immediately know the type of person.	Inmediatamente sabrás el tipo de persona.
The gun still beat the selection.	El arma todavía venció a la selección.
Perhaps very few will.	Quizás muy pocos lo harán.
The topic is closed.	El tema está cerrado.
However, this is completely false.	Sin embargo, esto es completamente falso.
He just had to be sure.	Solo tenía que estar seguro.
He wondered what the man was thinking.	Se preguntó qué estaría pensando el hombre.
Suddenly, she pointed.	De repente, señaló.
As expected.	Como esperaba.
I still did.	Todavía lo hice.
There is little point.	Hay poco punto.
Once again, it doesn't matter which site.	Una vez más, no importa qué sitio.
She must have made them.	Ella debe haberlos hecho.
I love her.	Me encanta.
Nor horses.	Ni caballos.
Enough about me.	Suficiente sobre mí.
just bad.	Simplemente malo.
I can't bear to leave her behind again.	No puedo soportar dejarla atrás de nuevo.
Click here for more information on how to participate.	Haga clic aquí para obtener más información sobre cómo participar.
I loved it a lot back then.	Me encantó mucho en ese entonces.
She designed and created the flow device.	Diseñó y creó el dispositivo de flujo.
We called an instance method and another parent method was called.	Llamamos a un método de instancia y se llamó a otro superior.
They looked like six men.	Parecían seis hombres.
He saw potential in the name.	Vio potencial en el nombre.
I definitely felt different.	Definitivamente me sentí diferente.
Let me know if that sounds good to you.	Avísame si te parece bien.
So it is an option.	Entonces es una opción.
It has no known health benefits.	No tiene beneficios para la salud conocidos.
I understand why it is important.	Entiendo por qué es importante.
They were divided into four groups.	Se dividieron en cuatro grupos.
The first space given is	El primer espacio dado es.
You have a free plan now.	Tiene un plan gratuito ahora.
No method is perfect.	Ningún método es perfecto.
Keep the lines of communication open.	Mantenga abiertas las líneas de comunicación.
Father gave me permission to go.	Padre me dio permiso para ir.
That's what this case is about.	De eso se trata este caso.
Negative cells were determined and displayed.	Se determinaron y mostraron las células negativas.
As if it made any kind of difference.	Como si hiciera algún tipo de diferencia.
If he didn't know, he must have been asleep at the meeting.	Si no lo sabía, debe haber estado dormido en la reunión.
Tonight, you're going to help.	Esta noche, vas a ayudar.
It is hard but not impossible.	Difícil, pero no imposible.
He died in the attack.	Murió en el ataque.
But certainly not zero.	Pero ciertamente no cero.
The issue is the working class.	El tema es la clase obrera.
Then she got serious.	Luego se puso seria.
He is only five minutes away by car.	Está a sólo cinco minutos en coche.
They came very close together.	Vinieron muy juntos.
I know there are members who have questions.	Sé que hay miembros que tienen preguntas.
Just the ones on the list.	Solo los de la lista.
Also, spend time outside with your child.	Además, pase tiempo al aire libre con su hijo.
I know you will enjoy this.	Sé que disfrutarán esto.
The guy is fine.	El tipo está bien.
When they got there, the unit was empty.	Cuando llegaron allí, la unidad estaba vacía.
She was quite happy.	Ella estaba bastante feliz.
She had a very good smile.	Tenía una muy buena sonrisa.
The treatment system depends on the final use.	El sistema de tratamiento depende del uso final.
A second course of complex analysis.	Un segundo curso de análisis complejo.
Nor does it need to be perfect.	Tampoco necesita ser perfecto.
Others joined them during the night.	Otros se unieron a ellos durante la noche.
There was no lack of effect now.	No había falta de efecto ahora.
It seemed still among the trees.	Parecía quieto entre los árboles.
Use a happy tone of voice because this is not a command.	Use un tono de voz feliz porque esto no es un comando.
He wants to run away from them.	Quiere huir de ellos.
There was their wedding photo, where they looked like this.	Allí estaba la foto de su boda, donde se veían así.
He seemed to be sleeping.	Parecía estar durmiendo.
Nobody our age liked it.	A nadie de nuestra edad le gustaba.
I answer some here.	Respondo a algunos aquí.
But we were just friends and nothing sexual was going on.	Pero éramos solo amigos y no pasaba nada sexual.
Protection work contract.	Contrato de trabajo de protección.
But we will survive.	Pero sobreviviremos.
Stay in them.	Quédate en ellos.
With one eye closed it can be difficult to do.	Con un ojo cerrado puede ser difícil de hacer.
People didn't really have a look.	La gente realmente no tenía una mirada.
Failure is only failure if you look at it that way.	El fracaso es sólo fracaso si lo miras de esa manera.
Law is an art, not a science.	El derecho es un arte, no una ciencia.
You can sell items.	Puede vender artículos.
The concept does not exist.	El concepto no existe.
He leaned down, but couldn't reach it.	Se inclinó, pero no pudo alcanzarlo.
It doesn't say anything about you two.	No dice nada sobre ustedes dos.
That may be what public speaking is really for.	Eso puede ser para lo que realmente es hablar en público.
The only rule is that there are no rules.	La única regla es que no hay reglas.
I don't usually let people get close to her that fast.	No suelo dejar que la gente se acerque a ella tan rápido.
Occasionally you are lucky.	De vez en cuando tienes suerte.
You could understand them.	Podrías entenderlos.
She had won this round.	Ella había ganado esta ronda.
I've said it many times.	Lo he dicho muchas veces.
This problem is not supported by the registry.	Este problema no está respaldado por el registro.
He wasn't particular in that regard.	No era particular en ese sentido.
She threw herself at them.	Se arrojó sobre ellos.
You may have even wondered why.	Puede que incluso te hayas preguntado por qué.
I discussed things with him many times.	Discutí cosas con él muchas veces.
Keep up the wonderful site.	Sigan con el maravilloso sitio.
In a way she thought that she might die.	En cierto modo pensó que podría morir.
It is a really interesting place.	Es un lugar realmente interesante.
Only contact names are displayed.	Solo se muestran los nombres de los contactos.
Everyone must be responsible.	Todos deben ser responsables.
And yet people still go there.	Y, sin embargo, la gente sigue yendo allí.
It seemed like an event not to be missed.	Parecía un evento para no perderse.
Not by me, but in response to a feature request by me.	No por mí, sino en respuesta a una solicitud de función por mí.
I laughed too.	Yo también me reí.
No one had ever laughed.	Nadie se había reído nunca.
They constantly make positive comments and find the good in everyone.	Constantemente hacen comentarios positivos y encuentran lo bueno en todos.
We chose this population for several reasons.	Elegimos esta población por varias razones.
It is a quiet kitchen.	Es una cocina tranquila.
I lay on my back, playing again.	Me acosté de espaldas, jugando de nuevo.
There was something weird about that.	Había algo raro en eso.
It might save you some time.	Podría ahorrarle algo de tiempo.
I can still leave without being noticed.	Todavía puedo irme sin ser notado.
Or just sit there and die.	O simplemente sentarse allí y morir.
In the present, we experience the energy of our own past choices.	En el presente, experimentamos la energía de nuestras propias elecciones pasadas.
I really decided that.	Realmente decidí eso.
So he had to be dead.	Así que tenía que estar muerto.
He did not share the wish.	No compartió el deseo.
Sometimes a good deal is too good to be true.	A veces, una buena oferta es demasiado buena para ser verdad.
For me, this is the moment.	Para mí, este es el momento.
But the rest of his body, and that beautiful, quick mind.	Pero el resto de su cuerpo, y esa mente hermosa y rápida.
I use them for that reason.	Los uso por ese motivo.
Life goes where it goes.	La vida va donde va.
None of the top three teams.	Ninguno de los tres primeros equipos.
And around everyone.	Y alrededor de todos.
She wasn't sleeping with this guy.	Ella no estaba durmiendo con este chico.
Discuss the following.	Discutan lo siguiente.
In fact, it doesn't come particularly close.	De hecho, no se acerca particularmente.
Her own personal expression.	Su propia expresión personal.
's death.	's muerte.
The first was so you could think about your father.	La primera fue para que pudieras pensar en tu padre.
That's not good enough when it comes to security.	Eso no es lo suficientemente bueno cuando se trata de seguridad.
The cause of the loss was never established.	Nunca se estableció la causa de la pérdida.
I wanted to protect her.	Quería protegerla.
It's as simple as that.	Es tan simple como eso.
Let's go right now.	Vamos a irnos ahora mismo.
Or maybe you would.	O tal vez lo harías.
It was getting harder and harder these days.	Cada vez era más difícil en estos días.
Can be done.	Se puede hacer.
This way we make sure that it applies to everything.	Así nos aseguramos de que se aplica a todo.
All by the same user.	Todo por el mismo usuario.
List the last ten.	Enumere los últimos diez.
It can't be helped now.	No se puede evitar ahora.
I was not in touch with modern web development.	No estaba en contacto con el desarrollo web moderno.
You can pay him later.	Puedes pagarle más tarde.
It's now my favorite song on the album.	Ahora es mi canción favorita del disco.
On financial services, we will have a debate now.	Sobre los servicios financieros, celebraremos un debate ahora.
You can find his post right here.	Puede encontrar su publicación justo aquí.
Water is the key.	El agua es la clave.
You have to think of it as a process.	Tienes que pensar en ello como un proceso.
It was the fist time I made it.	Era la primera vez que lo hacía.
The other has to do with a very young friend of mine.	El otro tiene que ver con un amigo mío muy joven.
Let it be my turn.	Que sea mi turno.
They no longer have status.	Ya no tienen estatus.
You know that you must fill out the card at that time.	Sabes que debes llenar la tarjeta en ese momento.
He was being watched.	Estaba siendo vigilado.
None of us.	Ninguno de nosotros.
It worked very well.	Funcionó muy bien.
None of us do it perfectly.	Ninguno de nosotros lo hace a la perfección.
But you have very little time to do much.	Pero tienes muy poco tiempo para hacer mucho.
And there was not one, it had simply been the first.	Y no había una sola, simplemente había sido la primera.
And we make new friends who are different from us.	Y hacemos nuevos amigos que son diferentes a nosotros.
Therefore there exists such that .	Por lo tanto existe tal que .
Young man, to one of the schools to vote.	Joven, a una de las escuelas a votar.
They hit the streets again last week.	Volvieron a salir a la calle la semana pasada.
However, for others, the next phase seemed difficult and full of worries.	Sin embargo, para otros, la siguiente fase parecía difícil y llena de preocupaciones.
The rain stopped overnight.	La lluvia paró durante la noche.
I'll fix them, she thought.	Los arreglaré, pensó.
That makes me feel good.	Eso me hace sentir bien.
No, he wasn't anywhere.	No, no estaba en ningún lado.
We roll up the car windows.	Subimos las ventanillas del coche.
Construction guys who know what they're doing.	Chicos de la construcción que saben lo que están haciendo.
Of course yes.	Por supuesto que sí.
To be consistent, let's stay only with the second.	Para ser coherentes, quedémonos sólo con el segundo.
I base mine on the facts.	Yo baso la mía en los hechos.
You can't wear those things for long.	No puede llevar esas cosas por mucho tiempo.
Her teacher spoke again.	Su maestro volvió a hablar.
The charges were dropped and the children returned to the community.	Se retiraron los cargos y los niños regresaron a la comunidad.
Urban planning was a thing of the past.	La planificación urbana era cosa del pasado.
Never too late.	Nunca demasiado tarde.
They will hardly miss a meal.	Difícilmente se perderán una comida.
He didn't know how long he was there.	No supo cuánto tiempo estuvo allí.
However, there has to be a better way to do this.	Sin embargo, tiene que haber una mejor manera de hacer esto.
That is a big problem.	Ese es un gran problema.
My goal is to do this at least once a month.	Mi objetivo es hacer esto al menos una vez al mes.
Overall not so good experience.	En general, no tan buena experiencia.
He had left the house.	Había salido de la casa.
Perhaps nothing else is required.	Tal vez no se requiera nada más.
She loved him enough to give him time to change his mind.	Lo amaba lo suficiente como para darle tiempo a cambiar de opinión.
His teeth locked together.	Sus dientes se trabaron juntos.
Then you must let me rest.	Entonces debes dejarme descansar.
He called the police.	Se llamó a la policía.
Even that was going to be very difficult.	Incluso eso iba a ser muy difícil.
Great for the time of year, though.	Genial para la época del año, sin embargo.
It's outside, across the street.	Está afuera, al otro lado de la calle.
But, he just said what most people were thinking.	Pero, solo dijo lo que la mayoría de la gente estaba pensando.
Talk to your audience.	Habla con tu audiencia.
In a moment you will see the mothers of the new age.	En un momento verás a las madres de la nueva era.
Two minutes is two minutes.	Dos minutos son dos minutos.
I had a feeling something interesting was brewing.	Tenía la sensación de que se estaba gestando algo interesante.
I could see it.	Podía verlo.
I never do this in traffic.	Nunca hago esto en el tráfico.
He heard the front door close.	Oyó cerrarse la puerta principal.
They were younger people than us.	Eran gente más joven que nosotros.
He entered to find the child crying.	Entró para encontrar al niño llorando.
Blue oil and water, if you don't mind.	Aceite azul y agua, si no te importa.
I turn it on.	Lo enciendo.
They stopped us.	Nos detuvieron.
It didn't just look like a market, but a growing market.	No solo parecía un mercado, sino un mercado en crecimiento.
I opened them, of course.	Los abrí, por supuesto.
He continued to act until the end of his life.	Continuó actuando hasta el final de su vida.
It was the previous months.	Fueron los meses anteriores.
This is the information age.	Esta es la era de la información.
I have come of my own desire and will.	He venido por mi propio deseo y voluntad.
I had no life before you.	No tuve vida antes de ti.
Two teams of two.	Dos equipos de dos.
And it has been a great pleasure meeting you.	Y ha sido un enorme placer conocerte.
Keep up the good work.	Sigan con el buen trabajo.
He didn't, despite being early.	No lo hizo, a pesar de ser temprano.
As if I had some control.	Como si tuviera algo de control.
Then he reached out a hand and touched her.	Luego extendió una mano y la tocó.
We have the best schools.	Tenemos las mejores escuelas.
You have more options with different characters.	Tienes mayores opciones con diferentes personajes.
I know that for a fact.	Lo se por seguro.
This is a great way to spend a morning.	Esta es una gran manera de pasar una mañana.
But he did.	Pero lo hizo.
Trust me, it's great.	Confía en mí, es genial.
You just have to try your best when you write music.	Solo tienes que esforzarte al máximo cuando escribes música.
Every day, with every bit of will and skill we have.	Todos los días, con cada pizca de voluntad y habilidad que tengamos.
Some help? 	¿Alguna ayuda?
Thanks.	Gracias.
His eyes, her silence, stopped me.	Sus ojos, su silencio, me detuvieron.
Below we list six of them.	A continuación, enumeramos seis de ellos.
The voice is deep and rich.	La voz es profunda y rica.
Go read it.	Ve a leerlo.
I wanted to keep track of time.	Quería llevar la cuenta del tiempo.
They advanced a possible theory.	Adelantaron una posible teoría.
Twenty years ago today.	Hoy hace veinte años.
That was not a success for me either.	Eso tampoco fue un éxito para mí.
However, there are important differences between the two results.	Sin embargo, hay diferencias importantes entre los dos resultados.
Take your family on a road trip.	Lleva a tu familia de viaje por carretera.
To build your society.	Para construir su sociedad.
He has taken some steps, but not enough.	Ha dado algunos pasos, pero no los suficientes.
He just didn't do it for me.	Simplemente no lo hizo por mí.
And everyone loves good access.	Y todo el mundo ama el buen acceso.
Each man followed them as they finished.	Cada hombre los siguió mientras terminaban.
And it is important.	Y es importante.
Work can be therapy.	El trabajo puede ser terapia.
Tell me if this doesn't sound familiar to you.	Dime si esto no te suena familiar.
I tried for a long time.	Lo intenté durante mucho tiempo.
That's part of our job here, you know.	Eso es parte de nuestro trabajo aquí, ya sabes.
It is not thinking about breathing or what the breath is doing.	No es pensar en respirar o en lo que está haciendo la respiración.
I wanted to cry.	Quería llorar.
In the later steps, there is nothing to do with the application.	En los pasos posteriores, no hay nada que hacer con la aplicación.
An important reason is the lack of biological data despite great efforts.	Una razón importante es la falta de datos biológicos a pesar de los grandes esfuerzos.
He did his job.	Hizo su trabajo.
I crossed the room again.	Volví a cruzar la habitación.
That would be the place where I should tell him.	Ese sería el lugar donde debería decírselo.
I couldn't understand a word the man was saying.	No podía entender una palabra de lo que decía el hombre.
What we do with our time is a measure of our value.	Lo que hacemos con nuestro tiempo es una medida de nuestro valor.
The enemy center was wide open.	El centro enemigo estaba abierto de par en par.
The first is the family.	La primera es la familia.
He toured everything with us, he took a lot of time to show us around.	Recorrió todo con nosotros, se tomó mucho tiempo para mostrarnos los alrededores.
Maybe she had been able to hide herself somehow.	Tal vez ella había sido capaz de esconderse de alguna manera.
You said we should pay for our land.	Dijiste que deberíamos pagar por nuestra tierra.
You don't have to build a character with magic.	No tienes que construir un personaje con magia.
But that stopped a couple of years ago.	Pero eso se detuvo hace un par de años.
He had plans, she had said.	Tenía planes, había dicho.
She saw that her threat was real.	Vio que su amenaza era real.
This includes cross terms from the individual states.	Esto incluye términos cruzados de los estados individuales.
And that would be, actually, completely fine.	Y eso estaría, en realidad, completamente bien.
We are not a number.	No somos un número.
They eventually find themselves with a choice.	Eventualmente se encuentran con una elección.
Those other five should have brought their own oil.	Esos otros cinco deberían haber traído su propio aceite.
The sign is that he is the person.	La señal es que él es la persona.
The patient's world stands out as a world of suffering.	El mundo del paciente se destaca como un mundo de sufrimiento.
Your children came perfect into the world.	Tus hijos vinieron perfectos al mundo.
Right now at this moment.	Ahora mismo en este momento.
I'm serious here.	Estoy en serio aquí.
Vary the heat level according to your taste.	Varíe el nivel de calor según su gusto.
He did the same.	Hizo lo mismo.
Drinking it will be, rather, very bad for me.	Beberlo será, más bien, muy malo para mí.
I knew this little secret.	Sabía este pequeño secreto.
I just remember that everything was so strange.	Sólo recuerdo que todo era tan extraño.
If they did, there would be worse places they could be sent to.	Si lo hicieran, habría peores lugares a los que podrían ser enviados.
Brown was on board.	Brown estaba a bordo.
You have to come and prove yourself every day.	Tienes que venir y demostrarte a ti mismo todos los días.
He looked great.	Se veía genial.
And now, let them try.	Y ahora, que lo intenten.
It is easy.	Es fácil.
I don't see anyone behind her.	No veo a nadie detrás de ella.
I just looked at them.	Solo los miré.
She needs an area to test and work.	Necesita un área para probar y trabajar.
However, only two have been carried out.	Sin embargo, solo se han llevado a cabo dos.
Worse still, it failed.	Peor aún, fracasó.
Now that is a bit of a different story.	Ahora que es un poco de una historia diferente.
It is a very important question.	Es una pregunta muy importante.
But the time may be short.	Pero el tiempo puede ser corto.
I think you've suffered enough already.	Creo que ya has sufrido bastante.
I wish we could have seen more.	Ojalá hubiéramos visto más.
Use your experience instead.	Usa tu experiencia en su lugar.
The next day, again the same.	Al día siguiente, otra vez lo mismo.
He wasn't listening to what we had to say.	No estaba escuchando lo que teníamos que decir.
You read these words and understanding happens.	Lees estas palabras y sucede la comprensión.
She was small but she was strong.	Era pequeña pero era fuerte.
Those were some of the best times.	Esos fueron algunos de los mejores tiempos.
I let her get away with it.	La dejé que se saliera con la suya.
You can read that story here.	Puedes leer esa historia aquí.
Children do not remember, but the adult can suddenly remember.	Los niños no recuerdan, pero el adulto puede recordar de repente.
I really doubt it.	Lo dudo mucho.
Then she sat down on the ground.	Luego se sentó en el suelo.
There was too much risk involved.	Había demasiado riesgo involucrado.
It was very long, so she got a perfect score.	Era muy largo, por lo que obtuvo una puntuación perfecta.
Two young people met on a train and fell in love.	Dos jóvenes se conocieron en un tren y se enamoraron.
It's small, and it's very, very far away.	Es pequeño, y está muy, muy lejos.
It can not be helped.	No se puede evitar.
However, maybe once or twice, it won't be.	Sin embargo, tal vez una o dos veces, no lo será.
Once you have it, you have it.	Una vez que lo tienes, lo tienes.
The bottom line.	La línea de fondo.
Get in touch and we can point you in the right direction.	Póngase en contacto y podemos orientarlo en la dirección correcta.
The storm never affected land.	La tormenta nunca afectó a la tierra.
It's playing with her.	Es jugar con ella.
My mother got stuck in traffic.	Mi madre quedó atrapada en el tráfico.
She was beyond all hope.	Estaba más allá de toda esperanza.
It's pretty quiet.	Es bastante tranquilo.
so many games	tantos juegos
Everything was the same.	Todo era igual.
But there is no need for you to worry about that.	Pero no hay necesidad de que te preocupes por eso.
You had to go visit and then leave.	Tenías que ir a visitar y luego irte.
It's not time.	No es hora.
He would follow her slowly.	Él la seguiría lentamente.
Many like him.	Muchos como él.
It is a matter of language and culture.	Es una cuestión de idioma y cultura.
He brings together the best of the best.	Reúna lo mejor de lo mejor.
He was here a moment ago.	Estuvo aquí hace un momento.
Another moment and it would be too late.	Un momento más y sería demasiado tarde.
I would like to fill the missing values ​​with the old value.	Me gustaría llenar los valores que faltan con el valor anterior.
You were our leader.	Eras nuestro líder.
We were not a big family.	No éramos una gran familia.
This can be done at any time of the year.	Esto se puede hacer en cualquier momento del año.
I should be, and I'm sad.	Debería estarlo, y estoy triste.
I had pain for more than two years.	Tuve dolor durante más de dos años.
It was his eyes that didn't see.	Eran sus ojos los que no veían.
He made no attempt to find out what happened.	No hizo ningún intento por averiguar qué sucedió.
There was something in her.	Había algo en ella.
I'll have to check the figures, but it looks good.	Tendré que comprobar las cifras, pero se ve bien.
A single blood culture was negative after five days of growth.	Un único hemocultivo fue negativo a los cinco días de crecimiento.
Last time for you.	Última vez para ti.
It was already too late.	Ya era demasiado tarde.
I imagine you still could.	Me imagino que aún podrías.
I can never say.	No puedo decirlo nunca.
The same people.	La misma gente.
She knew they would not survive.	Sabía que no sobrevivirían.
what a crime	Que crimen
I didn't know if this was standard.	No sabía si esto era estándar.
A thousand questions run through my mind.	Mil preguntas pasan por mi mente.
If he has enough time, he will be a great one.	Si tiene suficiente tiempo, será un grande.
it is in seconds	es en segundos
When you see the film you are not aware of the music.	Cuando ves la película no eres consciente de la música.
I did those things against your will.	Hice esas cosas en contra de tu voluntad.
The same is true in this case.	Lo mismo es cierto en este caso.
Even if it wasn't.	Aunque no fuera así.
The teams that entered would not leave the same.	Los equipos que entraran no saldrían iguales.
Several issues may limit the interpretation and application of the findings.	Varios problemas pueden limitar la interpretación y aplicación de los hallazgos.
He would do almost anything she asked of him.	Él haría casi cualquier cosa que ella le pidiera.
She smiled with her hands behind her back.	Ella sonrió con las manos detrás de la espalda.
Her power is limited.	Su poder es limitado.
I am stuck here.	Estoy atrapado aquí.
Head full of freedom.	Cabeza llena de libertad.
Might as well start here.	También podría comenzar aquí.
The sky is the limit, as they say.	El cielo es el límite, como dicen.
This aspect has a specific form.	Este aspecto tiene una forma específica.
You have a wife and a son.	Tienes una esposa y un hijo.
The laws of nature limit what is possible, of course.	Las leyes de la naturaleza limitan lo que es posible, por supuesto.
As if he had a place to be.	Como si tuviera un lugar donde estar.
Her face was pale and hard.	Su rostro estaba pálido y duro.
Logic exists in the mind.	La lógica existe en la mente.
She took a deep breath and then let it out.	Ella respiró hondo y luego lo dejó salir.
This is not a black hole background.	Este no es un fondo de agujero negro.
A hearing was held over the course of three days.	Se llevó a cabo una audiencia en el transcurso de tres días.
She had done a lot of things with him in the last few weeks.	Había hecho muchas cosas con él durante las últimas semanas.
You must try.	Debes intentarlo.
Therefore, the conclusions support the judgment.	Por lo tanto, las conclusiones respaldan la sentencia.
He expected me to follow his example.	Esperaba que yo siguiera su ejemplo.
I'm giving you some good shit to think about.	Te estoy dando una buena mierda en la que pensar.
This was really good.	Esto fue realmente bueno.
You have just the right time.	Tienes el tiempo justo.
He and those under his command had survived.	Él y los que estaban bajo su mando habían sobrevivido.
There is not much of interest around my apartment.	No hay mucho de interés alrededor de mi piso.
But he thought she was wrong.	Pero él pensó que ella estaba equivocada.
We really enjoyed reading this book.	Realmente disfrutamos leyendo este libro.
Calling us can get things off to a bad start.	Llamarnos puede hacer que las cosas empiecen mal.
People do this.	La gente hace esto.
They participated in the design of the study and the interpretation of the data.	Participaron en el diseño del estudio y la interpretación de los datos.
Depends on who you ask.	Depende de a quién le preguntes.
In life, art and politics.	En la vida, el arte y la política.
Not the black boys and girls.	No los niños y niñas negros.
A boy would be perfect.	Un niño sería perfecto.
He was no animal.	No era ningún animal.
Only there it was.	Sólo que allí estaba.
It may not seem like something worth writing about, it may seem obvious.	Puede que no parezca algo que valga la pena escribir, puede parecer obvio.
We measure the performance of the standard library.	Medimos el rendimiento de la biblioteca estándar.
Both.	Los dos.
Well, of course not.	Bueno, por supuesto que no.
In fact he was released.	De hecho fue puesto en libertad.
In fact, I never heard anything from the crowd with my own ears.	De hecho, nunca escuché con mis propios oídos nada de la multitud.
Its unique shape is due to the fact that it was previously a power station.	Su singular forma se debe a que anteriormente fue una central eléctrica.
Apparently, this was the third time he had taken the test.	Aparentemente, esta era la tercera vez que tomaba la prueba.
You don't know what happens here on the ground.	No sabes lo que pasa aquí en el suelo.
Another brought strength and physical abilities.	Otro trajo fuerza y ​​habilidades físicas.
They are not playing fair with the facts.	No están jugando limpio con los hechos.
He meets some girls and yet he doesn't know much about them.	Conoce a algunas chicas y, sin embargo, no sabe mucho sobre ellas.
I love things.	Me encantan las cosas.
He tried very hard and expected the same of his employees.	Se esforzó mucho y esperaba lo mismo de sus empleados.
I hope to return but when is the question.	Espero volver pero cuando es la pregunta.
They surprised each other.	Se sorprendieron mutuamente.
Maybe years ago.	Tal vez hace años.
I could be totally wrong about this.	Podría estar totalmente equivocado acerca de esto.
He couldn't think of what to say.	No podía pensar en qué decir.
We should stay together.	Deberíamos permanecer juntos.
Hope this post can help someone else.	Espero que esta publicación pueda ayudar a alguien más.
His name as it will appear in print.	Su nombre como aparecerá impreso.
Three in the chest, one in the neck, one in the face.	Tres en el pecho, uno en el cuello, uno en la cara.
That was the best moment of every day.	Ese fue el mejor momento de cada día.
Keep this in mind.	Mantén esto en mente.
He wouldn't tell me.	Él no me lo diría.
He couldn't think of a single thing to say.	No podía pensar en una sola cosa que decir.
it was interesting	fue interesante
Thus, in general, they are considered borderline cases.	Así, en general, se consideran casos límite.
This is a significant term.	Este es un término significativo.
I leaned forward.	Me incliné hacia adelante.
Rather the complete opposite.	Más bien, todo lo contrario.
However, it contains no special features.	Sin embargo, no contiene características especiales.
The case is as follows.	El caso es el siguiente.
Something else, too.	Algo más, también.
I have a heart.	Tengo un corazón.
You sell it to someone else.	Se lo vendes a otra persona.
We've been through a lot this past year.	Habíamos pasado por mucho este último año.
It received a wide release the following day.	Recibió un amplio lanzamiento al día siguiente.
That is not a problem for you.	Eso no es un problema para ti.
This is what I'm doing to store to a text file.	Esto es lo que estoy haciendo para almacenar en un archivo de texto.
You may end up with the following error.	Puede terminar con el siguiente error.
That set is built with words.	Ese conjunto está construido con palabras.
Hands, she thought.	Manos, pensó.
Nothing you can do in the code can fix that.	Nada de lo que pueda hacer en el código puede arreglar eso.
I could remember it very clearly.	Podía recordarlo muy claramente.
Beyond that, you need to put food on the table.	Más allá de eso, necesitas poner comida en la mesa.
It was better.	Era mejor.
Come here first.	Ven aquí primero.
Other members of the family describe him with a look of complete shock.	Otros miembros de la familia lo describen con una mirada de completo shock.
Lots of confusion and loss.	Mucha confusión y perdida.
He even had a glass of wine.	Incluso tomó una copa de vino.
And we are going to win.	Y vamos a ganar.
We feel really good about that.	Nos sentimos muy bien por eso.
Her husband stopped in his tracks at the sight of her.	Su marido se detuvo en seco al verla.
They will never share our gift of words.	Nunca compartirán nuestro don de palabras.
Now that she thought about it.	Ahora que lo pensaba.
We can't back down now.	No podemos echarnos atrás ahora.
Take local councils seriously.	Tome en serio los consejos locales.
It's a nervous sound.	Es un sonido nervioso.
However, this is not the same for my mobile devices.	Sin embargo, esto no es lo mismo para mis dispositivos móviles.
Such systems are relatively complex and expensive.	Dichos sistemas son relativamente complejos y costosos.
or higher, may be desired.	O superior, puede ser deseado.
I just read a lot about sugar last night.	Acabo de leer mucho sobre el azúcar anoche.
He won't give anything away.	No regalará nada.
Tell them what they need to know, not what you know.	Dígales lo que necesitan saber, no lo que usted sabe.
She liked the freedom she had given her.	Le gustaba la libertad que le había dado.
But another option is available to us.	Pero otra opción está disponible para nosotros.
But the series could very well last six or seven games.	Pero la serie bien podría durar seis o siete juegos.
There is a field called order in the management table.	Hay un campo llamado pedido en la tabla de gestión.
It's in your family.	Está en tu familia.
damn you.	maldita seas.
She taught me a lot.	Ella me enseñó mucho.
Damn, she needed to look away.	Maldita sea, necesitaba apartar la mirada.
It was hard, hard, hard.	Fue duro, duro, duro.
The majority opinion held that this case was different.	La opinión mayoritaria sostuvo que este caso era diferente.
Her cell phone didn't kill her.	El celular no la mató.
It was the look of a father of now grown children.	Era la mirada de un padre de hijos ahora crecidos.
To help keep the peace.	Para ayudar a mantener la paz.
He was a bit surprised.	Estaba un poco sorprendido.
We just keep living our lives.	Simplemente seguimos viviendo nuestras vidas.
We knew he was wrong.	Sabíamos que estaba equivocado.
I love him but I don't know what to do.	Lo amo pero no se que hacer.
The most important thing for him was the next topic.	Lo más importante para él era el siguiente tema.
Friends should support friends.	Los amigos deben apoyar a los amigos.
It gives you pleasure on the one hand.	Te da placer por un lado.
Error bars represent the standard error of the means.	Las barras de error representan el error estándar de las medias.
I need time to think about it.	Necesito tiempo para pensarlo.
I want to be by your side forever.	Quiero estar a tu lado para siempre.
must stop	debe parar
He had a court order to provide them with this information.	Tenía una orden judicial para proporcionarles esta información.
Some people just can't.	Algunas personas simplemente no pueden.
But don't ask him about that.	Pero no le preguntes sobre eso.
All designed the study.	Todos diseñaron el estudio.
Eight instead of seven.	Ocho en lugar de siete.
She had been gone for a long time.	Ella se había ido por mucho tiempo.
Everyone in a first world country can clean.	Todo el mundo en un país del primer mundo puede limpiar.
However, those days were no different.	Sin embargo, esos días no fueron diferentes.
And they separate, my people.	Y se separan, pueblo mío.
Her views are of a completely different kind.	Sus puntos de vista son de un tipo completamente diferente.
I don't want to step on it myself.	No quiero pisarlo yo mismo.
It is a sex crime.	Es un delito sexual.
Think of a baby.	Piensa en un bebé.
It didn't seem to be.	No parecía serlo.
Often more than one factor will be important.	A menudo, más de un factor será importante.
A magic word.	Una palabra mágica.
So the products are the same as always, nothing new.	Así que los productos son lo mismo de siempre, nada nuevo.
See the following code.	Consulte el siguiente código.
Even if he hadn't, she didn't care.	Incluso si no lo hubiera hecho, a ella no le importaba.
Consider two particular cases of the above construction.	Considere dos casos particulares de la construcción anterior.
He was really very proud of himself.	Estaba realmente muy orgulloso de sí mismo.
I just wanted to see something, anything, happen.	Solo quería ver que algo, cualquier cosa, sucediera.
Well, hardly ever.	Bueno, casi nunca.
My wife, she is hurt.	Mi esposa, está herida.
I really enjoyed it, there were children my age.	Disfruté mucho, había niños de mi edad.
He could tell they were just as confused as he was.	Podía decir que estaban tan confundidos como él.
I wish you could see the detail.	Me gustaría que pudieras ver el detalle.
Too many to choose from.	Demasiados para elegir.
I will be more aware of things.	Estaré más pendiente de las cosas.
He is black.	Él es negro.
The only problem is the price.	El único problema es el precio.
And so it was not enough to know.	Y por eso no era suficiente saber.
You are not the only one.	No eres el único.
Say you want those two things.	Di que quieres esas dos cosas.
You will be heard by me.	Serás escuchado por mí.
There were no cars passing.	No pasaban coches.
Our knowledge is so limited.	Nuestro conocimiento es tan limitado.
I could jump again.	Podría saltar de nuevo.
Few of those who were present would be.	Pocos de los que estaban presentes lo estarían.
I knew we had no chance.	Sabía que no teníamos oportunidad.
They sell food here.	Aquí venden comida.
Avoid the obvious.	Evita lo obvio.
He calls us now, broken as we are, to serve.	Él nos llama ahora, quebrantados como estamos, a servir.
He probably only saw her every three or four years.	Probablemente solo la veía cada tres o cuatro años.
However, I really don't know why the proper error message isn't being returned.	Sin embargo, realmente no sé por qué no se devuelve el mensaje de error adecuado.
Sorry for the short notice.	Lo siento por el corto aviso.
His mental state was clear.	Su estado mental era claro.
Not just who we give it to, but what it really is.	No solo a quién se lo damos, sino qué es realmente.
I myself have experienced such a thing.	Yo mismo he experimentado tal cosa.
Whatever he had planned, that would have been enough.	Lo que había planeado, eso habría sido suficiente.
Go for them!.	¡Ve por ellos!.
I'm pretty sure this time it's going to stick.	Estoy bastante seguro de que esta vez se va a pegar.
I got stuck somehow.	Me atasqué de alguna manera.
Therefore, do not part with freedom from him.	Por lo tanto, no se separe de su libertad.
Whatever happens, keep your head up.	Pase lo que pase, mantén la cabeza en alto.
You don't have to ask.	No tienes que preguntar.
As if she had lost track of her thoughts.	Como si hubiera perdido el hilo de sus pensamientos.
It's about power and money.	Se trata de poder y dinero.
But man, they missed some of the art.	Pero hombre, se perdieron algo del arte.
Many thanks.	Muchísimas gracias.
You're not supposed to say anything.	No se supone que digas nada.
He knew, of course, that the others were already dead.	Sabía, por supuesto, que los demás ya estaban muertos.
You just have to meet her.	Solo tienes que conocerla.
But it didn't help.	Pero no sirvió de nada.
It won't be safe there.	No estará seguro allí.
I asked them what they could do to match or improve on them.	Les pregunté qué podían hacer para igualarlos o mejorarlos.
He had no idea what he would say.	No tenía idea de lo que diría.
He had given me a new name and a new vision.	Me había dado un nuevo nombre y una nueva visión.
Some things, of course, are out of your control.	Algunas cosas, por supuesto, están fuera de su control.
She is fine.	Ella está bien.
Modern and fine in general.	Moderno y fino en general.
The story was real.	La historia era real.
He just kept going.	Simplemente siguió adelante.
Wait for an expression.	Espera una expresión.
He looked at the boy without judgment.	Miró al niño sin juzgar.
However, this makes the database extremely slow when there are many records.	Sin embargo, esto hace que la base de datos sea extremadamente lenta cuando hay muchos registros.
I could go on and on, but check it out for yourself.	Podría seguir y seguir, pero compruébalo tú mismo.
This is of course impossible to cover in a single blog post.	Esto es, por supuesto, imposible de cubrir en una sola publicación de blog.
You really have no choice.	En realidad no tienes elección.
You can take that to the bank.	Puedes llevar eso al banco.
I could kill you by the look of surprise on your face.	Podría matarte por la mirada de sorpresa en tu rostro.
He is afraid of these rooms.	Le tiene miedo a estas habitaciones.
I think they like to drink this.	Me parece que les gusta beber esto.
Granted, the variety of floor plans will make everyone feel unique.	De acuerdo, la variedad de planos de planta hará que todos se sientan únicos.
You have to get up.	Tienes que levantarte.
It made me forget.	Me hizo olvidar.
A dark river lay between them.	Un río oscuro yacía entre ellos.
All experiments were performed at room temperature.	Todos los experimentos se realizaron a temperatura ambiente.
And everything else they invent.	Y todo lo demás que inventan.
That is not the real problem.	Ese no es el verdadero problema.
They were the bad guys.	Ellos eran los malos.
I took his arm, pulled him away.	Lo tomé del brazo, lo alejé.
He doesn't come anymore.	Él no viene más.
structure action.	Acción de la estructura.
They would both move on.	Ambos avanzarían.
I seriously considered it for the first time.	Lo consideré seriamente por primera vez.
You didn't want it.	No lo querías.
And it may be the right thing.	Y puede que sea lo correcto.
he has you	te tiene
She shared my house.	Ella compartió mi casa.
She hadn't seen him in a while.	No lo había visto en un tiempo.
She surprised and scared him.	Lo sorprendió y lo asustó.
She heard an article about it on the radio.	Escuchó un artículo al respecto en la radio.
I give you a ride, you pull me close.	Te doy un paseo, tú me acercas.
I've had enough of this conversation.	He tenido suficiente de esta conversación.
You do not have to do it.	No tienes que hacerlo.
My thanks to him for taking the time to do it.	Mi agradecimiento a él por tomarse el tiempo para hacerlo.
So close to her and yet so impossible for her to take.	Tan cerca y, sin embargo, tan imposible de tomar para ella.
They are on their way.	Están en camino.
The latter are the most interesting.	Estos últimos son los más interesantes.
The very air was heavy with concern.	El mismo aire estaba cargado de preocupación.
The new ones are pretty impressive but big.	Los nuevos son bastante impresionantes pero grandes.
My bad then.	Mi mal entonces.
and the boy	Y el chico
No, not calm.	No, no tranquilo.
And we sell where we can.	Y vendemos donde podemos.
So the words themselves are important.	Así que las palabras mismas son importantes.
And she doesn't want to be him.	Y ella no quiere ser él.
Tell her.	Dile qué.
Married before, seven times, but with people who didn't exist.	Casada antes, siete veces, pero con gente que no existía.
The effective potential can be determined from it.	El potencial efectivo puede determinarse a partir del mismo.
I'll tell you when we get to the weird part.	Te lo diré cuando lleguemos a la parte rara.
She pulled out a knife.	Sacó un cuchillo.
She tried a smile, she wasn't sure it would work.	Intentó una sonrisa, no estaba segura de que funcionara.
Of note, there were two limitations to the current study.	Es de destacar que hubo dos limitaciones en el estudio actual.
And now the dream is over.	Y ahora el sueño ha terminado.
Enter default.	Entrar en predeterminado.
There was not a moment to waste.	No había que perder un momento.
The men didn't care.	A los hombres no les importaba.
Officers could hear movement inside the house.	Los oficiales podían escuchar movimiento dentro de la casa.
Those problems are based on our personal view of the world.	Esos problemas se basan en nuestra visión personal del mundo.
They can still come to the surface.	Todavía pueden salir a la superficie.
You were incredible.	Estuviste increíble.
crossing.	crucé.
But now he couldn't think about that.	Pero ahora no podía pensar en eso.
That said, this was not my favorite.	Dicho esto, este no era mi favorito.
Because that is what it is.	Porque eso es lo que es.
Before the war started.	Antes de que comenzara la guerra.
He was born.	Él había nacido.
However, there is no doubt that the event was special.	Sin embargo, no hay duda de que el evento fue especial.
It was beyond the power of any human being.	Estaba más allá del poder de cualquier ser humano.
Just between you and me.	Sólo entre tú y yo.
It's just another world.	Es simplemente otro mundo.
Do not think just do it!.	¡No lo pienses, solo hazlo!.
I know it is, and others too.	Sé que lo es, y otros también.
So some of them may see her a little too much.	Entonces algunos de ellos pueden verla un poco demasiado.
Typing is still a problem.	Escribir sigue siendo un problema.
Everyone had to get off.	Todos tenían que bajarse.
Traffic changes occur.	Se producen cambios de tráfico.
But the opposite happened.	Pero sucedió lo contrario.
Get up here and go to sleep.	Levántate aquí y vete a dormir.
Choose activities that you enjoy and make them part of your daily life.	Elija actividades que disfrute y hágalas parte de su vida diaria.
They offered a larger selection.	Ofrecieron una selección más grande.
you will die	Morirás.
But for everyone.	Pero para todos.
I can survive anything for fifteen minutes.	Puedo sobrevivir a cualquier cosa durante quince minutos.
Therefore, this becomes a big social problem.	Por lo tanto, esto se convierte en un gran problema social.
Many many times.	Muchas muchas veces.
She agreed with me on everything.	Ella estuvo de acuerdo conmigo en todo.
We take the dogs for a walk when we come back.	Llevamos a los perros a dar un paseo cuando volvemos.
They have cool stuff.	Tienen cosas geniales.
I don't have respect for people necessarily because they are parents.	No tengo respeto por las personas necesariamente porque son padres.
But she just has to get over it.	Pero ella solo tiene que superarlo.
Sea ice is not.	El hielo marino no lo es.
In the ten patients included, we performed eight tests.	En los diez pacientes incluidos, realizamos ocho pruebas.
You had the opportunity.	Tuviste la oportunidad.
They don't feel anything.	No sienten nada.
I can deal with the old school.	Puedo lidiar con la vieja escuela.
Let me take you home.	Déjame llevarte a casa.
A few minutes later, she returned to her house.	Unos minutos después, regresó a su casa.
I was bone dry in my spirit.	Yo estaba completamente seco en mi espíritu.
I knew I shouldn't.	Sabía que no debería.
I will certainly return in the near future.	Sin duda volveré en un futuro próximo.
Now we go to a new world, on average, once a year.	Ahora vamos a un mundo nuevo, en promedio, una vez al año.
There are many issues involved in its collection and interpretation.	Hay muchas cuestiones involucradas en su recopilación e interpretación.
I turned on some lights.	Encendí algunas luces.
You caught me in it.	Me atrapaste en eso.
She gave a tired smile.	Dio una sonrisa cansada.
I couldn't see where you had done this.	No pude ver dónde habías hecho esto.
I just don't think so.	Simplemente no lo creo.
It is easy to get injured.	Es fácil lesionarse.
Everyone has their own journey, and yours will be different from mine.	Todos tienen su propio viaje, y el tuyo será diferente al mío.
Go to the show with an open mind.	Ir al espectáculo con una mente abierta.
The way she tells me that she loves me.	La forma en que me dice que me ama.
Since she's not, there's no point in us being here.	Ya que no lo está, no tiene sentido que estemos aquí.
He likes to take the credit so he can become this super person.	Le gusta tomar el crédito para poder convertirse en esta súper persona.
I was so polite.	Yo estaba tan educado.
However, he was released the next day.	Sin embargo, fue puesto en libertad al día siguiente.
She has never done this before.	Ella nunca ha hecho esto antes.
We both did.	Ambos lo hicimos.
They felt like they could really open up to him.	Sentían que realmente podían abrirse a él.
Just answer my question.	Solo responde mi pregunta.
She said that she had.	Dijo que tenía.
As for the boy.	En cuanto al chico.
Based on these a new position is calculated.	En base a estos se calcula una nueva posición.
This was the moment that changed her life.	Este fue el momento que cambió su vida.
He is married and has children.	Está casado y tiene hijos.
He still hadn't gotten me out of bed on my own.	Todavía no me había levantado de la cama por mi cuenta.
I hear her go down.	La oigo bajar.
A great combination and a meal in itself.	Una gran combinación y una comida en sí misma.
These are people who, more than anyone, should know.	Estas son personas que, más que nadie, deberían saber.
He was being nice about it.	Estaba siendo amable al respecto.
Good agreement is achieved between theory and experiment.	Se logra un buen acuerdo entre la teoría y el experimento.
You look good.	Te ves bien.
The effects were too much for the man to handle.	Los efectos eran demasiado para que el hombre los manejara.
But it will get better with time.	Pero mejorará con el tiempo.
He wouldn't keep him attached to me.	No lo mantendría unido a mí.
The sun came out slowly.	El sol salió lentamente.
I believe you completely.	Te creo completamente.
Well done wait.	Bien hecho espera.
That is why empty space is stable.	Por eso el espacio vacío es estable.
Click anywhere to advance the story.	Haga clic en cualquier lugar para avanzar en la historia.
It should work correctly now.	Debería funcionar correctamente ahora.
We have to find a safe place to spend the night.	Tenemos que encontrar un lugar seguro para pasar la noche.
The noise was reduced to nothing.	El ruido se redujo a nada.
So he was happy.	Entonces fue feliz.
And take a walk.	Y dar un paseo.
But she did not complete the project.	Pero ella no completó el proyecto.
I was the only customer.	Yo era el único cliente.
I was very pleased with her concern for me as a customer.	Estaba muy satisfecho con su preocupación por mí como cliente.
She told them what her opinion was.	Les dijo cuál era su opinión.
How could it have happened? 	¿Cómo pudo haber sucedido?
she kept wondering.	se seguía preguntando.
There is no way they can find us here.	Es imposible que nos encuentren aquí.
It was a beautiful service.	Fue un hermoso servicio.
His was the waiting for her love.	Suya era la espera de su amor.
We have to keep moving.	Tenemos que seguir moviendonos.
I believe that.	Yo creo eso.
It's in a real garden.	Está en un jardín de verdad.
After that there was no turning back.	Después de eso no hubo vuelta atrás.
Anyone can do that.	Cualquiera puede hacer eso.
it's a risk	es un riesgo
Well, maybe not exactly this kind of thing.	Bueno, tal vez no exactamente este tipo de cosas.
She stopped the car and told her friend to get in.	Detuvo el auto y le dijo a su amigo que se subiera.
That's enough image.	Eso es suficiente imagen.
They went out for a moment.	Salieron por un momento.
Many people supported us.	Mucha gente nos apoyó.
I can't figure this out.	No puedo resolver esto.
It's hard for me to see a benefit any other way.	Es difícil para mí ver un beneficio de otra manera.
Others, like me, never stop.	Otros, como yo, nunca paramos.
They hold me	Me sujetan.
And it is developing widely in recent years.	Y se está desarrollando ampliamente en los últimos años.
Time then, perhaps, to learn a few other things.	Tiempo entonces, tal vez, para aprender algunas otras cosas.
This is my mother.	Esta es mi madre.
There were at least two reasons to investigate this.	Había al menos dos razones para investigar esto.
They do and don't think about it.	Lo hacen y no piensan en ello.
It's not a moment you ever wanted to experience, but it's here.	No es un momento que alguna vez quisiste experimentar, pero está aquí.
I'm out of ideas at the moment.	Estoy fuera de las ideas en este momento.
Some guys really break up and fall in love.	Algunos chicos realmente se separan y se enamoran.
This is done with the following instructions.	Esto se hace con las siguientes instrucciones.
The door closed.	La puerta se cerró.
We got much better results than we expected.	Obtuvimos resultados mucho mejores de lo que esperábamos.
However, there was a critical difference.	Sin embargo, había una diferencia crítica.
The anger that surged through him surprised him.	La ira que surgió en él lo sorprendió.
Everything was excellent from start to finish.	Todo fue excelente de principio a fin.
He was in a business suit.	Estaba en un traje de negocios.
But making a list like this is not an easy process.	Pero hacer una lista como esta no es un proceso fácil.
They will be very happy after a while.	Se alegrarán mucho después de un rato.
Then he knew he had to stop.	Entonces supo que debía detenerse.
And living is	Y vivir es.
Oh that poor boy.	Ay ese pobre niño.
That doesn't mean it's time to give up.	Eso no significa que sea hora de rendirse.
Learn more here.	Obtenga más información aquí.
It's fine for now.	Está bien por el momento.
I hope it wasn't a pain to read.	Espero que no haya sido un dolor para leer.
Please don't go, please stay.	Por favor no te vayas, por favor quédate.
But only then.	Pero solo entonces.
He must have been among the first students of his.	Debe haber estado entre sus primeros estudiantes.
In the dead there is no change.	En los muertos no hay cambio.
The name didn't seem to mean anything to me.	El nombre no parecía significar nada para mí.
He never did and he never will.	Nunca lo hizo y nunca lo hará.
Because we have a problem.	Porque tenemos un problema.
He needed to know.	Necesitaba saber.
He had never seen so many.	Nunca había visto tantos.
Thanks for taking my question.	Gracias por tomar mi pregunta.
I still think it might have a weak point.	Sigo pensando que podría tener un punto débil.
But no one could.	Pero nadie pudo.
And you can't see or touch the information.	Y no puede ver ni tocar la información.
They waited out of sight.	Esperaron fuera de la vista.
Each station has ten winning lines.	Cada estación tiene diez líneas ganadoras.
Who was he.	Quien era él.
Other.	Otro.
He could give you a job.	Podría darte trabajo.
We can talk then,' he said.	Podemos hablar entonces', dijo.
Find out what they did while they waited.	Averigua qué hicieron mientras esperaban.
He collected the relevant data.	Recolectó los datos relevantes.
To him, to herself.	A él, a ella misma.
He wasn't sure what the deal was.	No estaba seguro de cuál era el trato.
She hurt the team over and over again.	Le hizo daño al equipo una y otra vez.
The kitchen was to the left.	La cocina estaba a la izquierda.
This was most places.	Esto fue la mayoría de los lugares.
She didn't know where we were.	No sabía dónde estábamos.
Maybe we should have lunch sometime.	Tal vez deberíamos almorzar algún día.
Those that can be measured and repeated.	Los que se pueden medir y repetir.
There are no local resources.	No hay recursos locales.
All his clients were just poor people.	Todos sus clientes eran sólo gente pobre.
It's just for one day.	Es solo por un día.
Unable to remember his name or why he is there.	Incapaz de recordar su nombre o por qué está allí.
I'm talking about planning.	Estoy hablando de la planificación.
I have great respect for him.	Tengo un gran respeto por él.
It was the difference between the two.	Era la diferencia entre los dos.
She took it as an opportunity.	Ella lo tomó como una oportunidad.
Let me know which article was your favorite.	Déjame saber qué artículo fue tu favorito.
You shouldn't look directly into her eyes.	No deberías mirarla directamente a los ojos.
The shock is so great.	El choque es tan grande.
I'm done for the day.	He terminado por el día.
She gives young women jobs.	Ella les da trabajo a las mujeres jóvenes.
Let's look at this for a minute.	Veamos esto un minuto.
But she thought that she could at least have given him another chance.	Pero ella pensó que al menos podría haberle dado otra oportunidad.
People need to accept responsibility.	La gente necesita aceptar la responsabilidad.
The physical knowledge of her and the care of her, in particular.	Su conocimiento físico y el cuidado de ella, en particular.
At least she had been his once.	Al menos ella había sido suya una vez.
For her own good.	Por su propio bien.
If too little is added, the meat will be too dry.	Si se agrega muy poco, la carne estará demasiado seca.
Two sets of double windows were one above the other.	Dos juegos de ventanas dobles estaban uno encima del otro.
Perhaps because he had been sure she would say yes.	Tal vez porque había estado seguro de que ella diría que sí.
What she does is make you feel better.	Lo que hace es hacerte sentir mejor.
That is a difficult thing to answer.	Eso es algo difícil de responder.
Her husband, my father, had been a doctor.	Su marido, mi padre, había sido médico.
I should know better.	Debería saberlo mejor.
I take it as he says he does.	Lo tomo como dice.
She was taken to the hospital in shock and with a broken arm.	La llevaron al hospital en estado de shock y con un brazo roto.
Both devices showed no signal.	Ambos dispositivos no mostraron señal.
He maybe he heard her.	Tal vez la escuchó.
Data was obtained from three experiments.	Los datos se obtuvieron de tres experimentos.
If you use this for bad, this is the worst.	Si usas esto para mal, esto es lo peor.
The more you try, the more difficult they become.	Cuanto más lo intentas, más difíciles se vuelven.
He's busy.	Está preocupado.
If you're not on stage, listen.	Si no estás en el escenario, escucha.
Unfortunately, this procedure proved difficult to apply in practice for two reasons.	Desafortunadamente, este procedimiento resultó difícil de aplicar en la práctica por dos razones.
So it's a long hard time.	Entonces es mucho tiempo difícil.
Or fight him.	O luchar contra él.
There is nothing in it.	No hay nada en eso.
He wasn't likely to come to you for advice.	No era probable que fuera a pedirte consejo.
This is a large, clean property that is well maintained.	Esta es una propiedad grande y limpia que está bien cuidada.
But there's still a lot to do.	Pero aún queda mucho por hacer.
We select these two parameters in the development set.	Seleccionamos estos dos parámetros en el conjunto de desarrollo.
Current.	Actual.
I can't change that rule.	No puedo cambiar esa regla.
If only for a frame or two per second.	Aunque solo sea por un cuadro o dos por segundo.
Maybe a change of scenery.	Tal vez un cambio de escenario.
Politics is not art.	La política no es arte.
President, thank you for her kind words.	Presidente, gracias por sus amables palabras.
The review is in our own words and is our opinion.	La revisión es en nuestras propias palabras y es nuestra opinión.
I bought them some fresh clothes.	Les compré algo de ropa fresca.
We know that this model does not work, because it has been applied before.	Sabemos que este modelo no funciona, porque se ha aplicado antes.
You need to know the right time to do it.	Necesitas saber el momento adecuado para hacerlo.
Write something on it.	Escribe algo en él.
He made no attempt to fight it.	No hizo ningún intento de combatirlo.
Our friends down there may not yet know we're following them.	Es posible que nuestros amigos allá abajo aún no sepan que los estamos siguiendo.
And every time they played it, they listened to me.	Y cada vez que lo tocaron, me escucharon.
You will never be totally with them.	Nunca vas a estar totalmente con ellos.
Just look at its effects.	Basta con mirar sus efectos.
This first line is standard.	Esta primera línea es estándar.
Maybe that will work for you, and that's wonderful if it does.	Tal vez eso funcione para ti, y eso es maravilloso si lo hace.
Block your email.	Bloquea su correo electrónico.
I have to do the research.	Tengo que hacer la investigación.
No one is currently doing it, and things are looking good.	En la actualidad nadie lo está haciendo, y las cosas se ven bien.
I was happy as can be.	Yo estaba feliz como puede ser.
The people suffered and the culture suffered.	La gente sufrió y la cultura sufrió.
Nothing in the car.	Nada en el coche.
I was able to see what was done and what was not done.	Pude ver lo que se hizo y lo que no se hizo.
She could feel his need to still protect her in some way.	Podía sentir su necesidad de protegerla todavía de alguna manera.
I don't understand why this takes a second to do.	No entiendo por qué esto toma un segundo para hacer.
Today, she felt that she could see the future.	Hoy, sintió que podía ver el futuro.
People look and wonder.	La gente mira y se pregunta.
People exist at different times.	Las personas existen en diferentes momentos.
Some of them went to local public schools.	Algunos de ellos fueron a las escuelas públicas locales.
I had to learn to trust people again.	Tuve que aprender a confiar en la gente de nuevo.
This created light and dark sides in his life.	Esto creó lados claros y oscuros en su vida.
Here, higher food prices have had a much bigger impact.	Aquí, los precios más altos de los alimentos han tenido un impacto mucho mayor.
You can really see and hear everything here too.	Realmente puedes ver y escuchar todo aquí también.
But they must do what they are told.	Pero deben hacer lo que se les dice.
Go down to the reception and go back up.	Bajar a la recepción y volver a subir.
Add the eggs and beat.	Agrega los huevos y bate.
Otherwise it would not have been.	De lo contrario, no habría sido.
You have your own website.	Tienes tu propio sitio web.
Nor want.	Ni querer.
And that was how it all started.	Y así fue como empezó todo.
The case concerned the land on which the game was played.	El caso se refería a la tierra en la que se jugaba el juego.
This question has never been approved by this court.	Esta cuestión nunca ha sido aprobada por este tribunal.
Then I called the big box company.	Luego llamé a la gran compañía de cajas.
Those eyes told me a lot.	Esos ojos me dijeron mucho.
Not the games.	No los juegos.
He looked left, then right, then back at me.	Miró a la izquierda, luego a la derecha y luego a mí.
He seemed very young.	Parecía muy joven.
Humans have a short-term focus.	Los seres humanos tienen un enfoque en el corto plazo.
Secure in the way our children once were secure.	Seguro de la forma en que nuestros hijos alguna vez estuvieron seguros.
But together, we have a chance.	Pero juntos, tenemos una oportunidad.
The bad guys make it so easy.	Los malos lo hacen tan fácil.
I've done it twice in the past.	Lo he hecho dos veces en el pasado.
Everything turned upside down.	Todo se puso de cabeza.
They returned to the university in silence.	Regresaron a la universidad en silencio.
The rest died inside.	El resto murió dentro.
Since then, six more have followed suit.	Desde entonces, seis más han seguido su ejemplo.
His perfect teeth between his lips and his hands.	Sus dientes perfectos entre sus labios y sus manos.
Their ears were then cut off.	A continuación, les cortaron las orejas.
It really could be something with more time to develop.	Realmente podría ser algo con más tiempo para desarrollarse.
The mixture was then added to the cells.	Entonces la mezcla se añadió a las células.
There are so many of them.	Hay tantos de ellos.
That's probably what caused it.	Probablemente es lo que lo provocó.
She doesn't seem to have a role after the war.	Ella no parece tener un papel después de la guerra.
I hate her for it.	La odio por eso.
Sad to see this go.	Triste ver a este ir.
In this example, we show three clients.	En este ejemplo, mostramos tres clientes.
Of course not.	Por supuesto que no.
None of them had seen or heard anything.	Ninguno de ellos había visto ni oído nada.
Not that she thought his theory was wrong.	No es que pensara que su teoría estaba equivocada.
Especially with him.	Especialmente con él.
He draws a perfect circle.	Dibuja un círculo perfecto.
A waste.	Un desperdicio.
It looks so different from how it looked even a month ago.	Se ve tan diferente de cómo se veía hace incluso un mes.
He wasn't too happy with this two-bit security guard.	No estaba muy contento con este guardia de seguridad de dos bits.
They want to be in charge of the game.	Quieren estar a cargo del juego.
If she had decided, so would he.	Si ella lo había decidido, él también.
Don't try to build on too small a scale.	No intentes construir a una escala demasiado pequeña.
I will taste the pleasure.	Probaré el placer.
It was never far.	Nunca estuvo lejos.
But something happened.	Pero algo sucedió.
The last bit of darkness was being pushed out of the room.	El último trozo de oscuridad estaba siendo expulsado de la habitación.
He had to know.	Él tenía que saber.
I hope you enjoy it anyway.	Espero que lo disfrutes de todos modos.
A strange smile appeared on his face.	Una extraña sonrisa apareció en su rostro.
He wanted to be with you, to see why.	Quería estar contigo, para ver por qué.
Use any means to reach the end.	Usa cualquier medio para llegar al final.
In addition, recorded images are required to have various colors.	Además, se requiere que las imágenes grabadas tengan varios colores.
He enjoyed the work.	Disfrutaba el trabajo.
They usually come out in two years.	Suelen salir en dos años.
He planned the experiments.	Planeó los experimentos.
They are our teachers.	Ellos son nuestros maestros.
But often it is the only way.	Pero a menudo es la única manera.
None of this seems possible.	Nada de esto parece posible.
Read about the problems in that industry.	Lea sobre los problemas en esa industria.
The rest of the war party broke up and fled.	El resto del grupo de guerra se rompió y huyó.
This step was repeated two more times.	Este paso se repitió dos veces más.
And when you're done, when he's dead, open the back door.	Y cuando termines, cuando esté muerto, abre la puerta trasera.
Kind of weird smell.	Tipo de olor extraño.
I don't hate anyone, and they don't hate me.	No odio a nadie, y ellos no me odian.
I was also looking forward to working with him again.	Yo también estaba deseando volver a trabajar con él.
He really has no interest in me.	Realmente no tiene ningún interés en mí.
It seems they are correct.	Parece que están en lo correcto.
One after another he brings them home.	Uno tras otro los trae a casa.
He immediately became involved in community activities.	Inmediatamente se vio envuelto en actividades comunitarias.
To learn fast and work hard and forget the past.	Para aprender rápido y trabajar duro y olvidar el pasado.
Without knowing more than that.	Sin saber más que eso.
Look at the second and last line.	Mira la segunda y última línea.
As you can see, there is a confusion in it.	Como ves, hay una confusión en ello.
Come with me tonight.	Ven conmigo esta noche.
Then taking orders on the side.	Luego recibiendo órdenes en el lateral.
They want things.	Quieren cosas.
They don't care about us.	No se preocupan por nosotros.
It's obvious.	Es obvio.
He says why.	Él dice por qué.
If anything, they are getting worse.	En todo caso, están empeorando.
This is what gives them their power.	Esto es lo que les da su poder.
If anyone could offer any help that would be awesome.	Si alguien pudiera ofrecer alguna ayuda, sería increíble.
However, the two families used different weapons.	Sin embargo, las dos familias usaron armas diferentes.
We were killing ourselves.	Nos estábamos matando a nosotros mismos.
The case at hand, however, is different.	El caso que nos ocupa, sin embargo, es diferente.
The difference between the previous attempt and this one was the language.	La diferencia entre el intento anterior y éste fue el lenguaje.
I couldn't stop.	No pude detenerme.
The call was his idea.	La llamada fue idea suya.
Then suddenly it's over.	Entonces, de repente, se acabó.
You can check this.	Puedes verificar esto.
There is no other true story.	No hay otra historia real.
Suddenly it occurred to him.	De repente se le ocurrió.
Every marriage has good and bad moments.	Todo matrimonio tiene momentos buenos y malos.
We don't know what he did, or what he didn't do.	No sabemos lo que hizo, o lo que no hizo.
The bottom is as dry as the floor in your living room.	El fondo está tan seco como el suelo de tu salón.
She couldn't have gone very far.	No pudo haber ido muy lejos.
But there is no change at all.	Pero no hay cambio de nada.
And there's no reason for her to think anyone will now.	Y no hay razón para que ella piense que alguien lo hará ahora.
He went to the woman at the well and talked to her.	Fue a la mujer en el pozo y habló con ella.
In fact, some of them give the best known parameters.	De hecho, algunos de ellos dan los mejores parámetros conocidos.
She was glad they had caught up.	Se alegró de que se hubieran puesto al día.
Therefore, the number is of paramount importance for success.	Por lo tanto, el número es de suma importancia para el éxito.
Fifteen, to be sure.	Quince, para estar seguro.
Therefore, watch it.	Por lo tanto, míralo.
We have nothing.	No tenemos nada.
They are proof of it.	Son prueba de ello.
They were absolutely everywhere.	Estaban absolutamente en todas partes.
Just have one.	Solo ten uno.
In this case, he took the time to listen.	En este caso, se tomó el tiempo de escuchar.
Might say your name.	Quizá diga su nombre.
I was not available.	No estaba disponible.
It's a medium.	Es un medio.
It could be dangerous.	Podría ser peligroso.
Don't write anything like other people if you can help it.	No escribas nada como otras personas si puedes evitarlo.
She kept walking.	Ella siguió caminando.
The exact cause of death could not be determined.	No se pudo determinar la causa exacta de la muerte.
However, there seem to be several solutions to this problem.	Sin embargo, parece haber varias soluciones a este problema.
It's ten past nine at night.	Son las nueve y diez de la noche.
She walked away.	Se alejó.
Trust me, the game is well worth it.	Confía en mí, el juego bien vale la pena.
That relationship ended.	Esa relación terminó.
She kept her gaze on her face.	Ella mantuvo la mirada en su rostro.
But they can't do anything.'	Pero no pueden hacer nada'.
I tell you the truth.	Les digo la verdad.
I know what they're giving me, anyway.	Sé lo que me están dando, de todos modos.
The distance from the critical point.	La distancia desde el punto crítico.
He was not of the world.	Él no era del mundo.
They still do not understand what is the meaning of liberation.	Todavía no entienden cuál es el significado de la liberación.
She is absolutely the focus of the movie.	Ella es absolutamente el foco de la película.
Coffee in the head and throat.	Café en la cabeza y garganta.
Medical therapy has had limited success.	La terapia médica ha tenido un éxito limitado.
And that would lead directly to the bottle.	Y eso llevaría directamente a la botella.
I can no longer see right or wrong.	Ya no puedo ver bien o mal.
She just needed a little chance.	Solo necesitaba una pequeña oportunidad.
That makes a bit of sense maybe.	Eso tiene un poco de sentido tal vez.
Perhaps an example will show what can happen.	Tal vez un ejemplo muestre lo que puede suceder.
Send me a message or leave a comment with some contact details.	Envíame un mensaje o deja un comentario con algunos datos de contacto.
People who may not have.	Gente que tal vez no tenga.
It's time to learn and choose a side.	Es hora de aprender y elegir un bando.
This was something normal, they should know what happens.	Esto era algo normal, deberían saber que sucede.
Put a tool button on it.	Ponga un botón de herramienta en él.
The longer the hair, the more it will intersect.	Cuanto más largo sea el cabello, más se cruzará.
What is changing is the business model.	Lo que está cambiando es el modelo de negocio.
Just one more time.	Sólo una vez más.
It doesn't need to be very tight.	No es necesario que esté muy apretado.
Just close.	Solo cierra.
We will keep moving you.	Te seguiremos moviendo.
We can't wait to hear it.	No podemos esperar a escucharlo.
There is simply no demand.	Simplemente no hay demanda.
I agree, it is not a disease.	Estoy de acuerdo, no es una enfermedad.
And they didn't like that, and they cut the interview.	Y no les gustó eso, y cortaron la entrevista.
However, the situation is a bit complicated.	Sin embargo, la situación es un poco complicada.
And more practice.	Y más práctica.
So that's out of the question.	Así que eso está fuera de discusión.
Yeah guys.	Sí, muchachos.
You can't let go of this.	No puede soltarnos esto.
She felt that the water conditions were safe.	Sintió que las condiciones del agua eran seguras.
Now it changed.	Ahora cambió.
Perfectly fine with me.	Perfectamente bien conmigo.
Even the tree died soon after.	Incluso el árbol murió poco después.
Hard but fun course.	Curso duro pero divertido.
Maybe she made other plans.	Quizás ella hizo otros planes.
You are scaring everyone.	Estás asustando a todos.
She stops and makes comments.	Se para y hace comentarios.
The default target was six thousand.	El objetivo predeterminado era seis mil.
Even during tough financial times like these.	Incluso durante tiempos financieros difíciles como estos.
And, of course, high blood sugar causes damage to the body.	Y, por supuesto, el nivel alto de azúcar en la sangre causa daño al cuerpo.
She then applies the mixture to her hair.	Luego se aplica la mezcla sobre el cabello.
This update really brings interesting things.	Esta actualización realmente trae cosas interesantes.
You really don't know how much water you're going to need.	Realmente no sabes cuánta agua vas a necesitar.
It was talking about her that he did.	Fue hablando de ella que lo hizo.
The performance has been out of print for years.	La actuación ha estado agotada durante años.
I'm sure you do.	Estoy seguro de que lo haces.
God never says anything.	Dios nunca dice nada.
Looking at this table indicates, it shows the values ​​for each country.	Mirando esta tabla indica, muestra los valores para cada país.
And everyone, actually.	Y todo el mundo, en realidad.
I am nothing without the house.	No soy nada sin la casa.
That's how you want it, that's how you got it.	Así es como lo quieres, así es como lo conseguiste.
This is my biological father.	Este es mi padre biológico.
That was the way of looking at her, different from hers.	Esa era su forma de mirar, diferente a la de ella.
I need to talk to you.	Necesito hablarle.
And now she had turned around.	Y ahora se había dado la vuelta.
She is perfectly comfortable when she is still.	Está perfectamente cómoda cuando está quieta.
And many others.	Y muchos otros.
He would be the greatest.	Sería el más grande.
She comes back later.	Vuelva más tarde.
After a moment, she raised her glass.	Después de un momento, levantó su copa.
Lets learn together.	Aprendamos juntos.
You left while it was happening.	Te fuiste mientras sucedía.
She doesn't need me to go upstairs.	Ella no necesita que suba.
She doesn't push or push me.	No me empuja ni me presiona.
Clean, smart and safe place.	Lugar limpio, inteligente y seguro.
She believed that.	Ella creía eso.
Do not be afraid of her presence in your life.	No tengas miedo de su presencia en tu vida.
I just wanted to be me.	Solo quería ser yo.
It gives you an idea.	Te da una idea.
Without doing anything.	Sin hacer nada.
The more ways you can see something, the better it is.	Cuantas más formas puedas ver algo, mejor es.
In other news.	En otras noticias.
Stop your talk.	Detén tu charla.
Below is a brief description of the program.	A continuación se muestra una breve descripción del programa.
I would like more with more power.	Me gustaría más con más potencia.
The writing part anyway.	La parte de escritura de todos modos.
It's all there in his way of speaking.	Todo está ahí en su manera de hablar.
I sure miss my dad.	Seguro que extraño a mi papá.
That's how it is.	Así es como es.
It's so wrong.	Está tan mal.
The first image made me cry.	La primera imagen me hizo llorar.
They know him well.	Lo conocen bien.
Good afternoon everyone.	Buenas tardes a todos.
His story is frequently on my mind.	Su historia está frecuentemente en mi mente.
He was going through a very bad time in his life.	Estaba pasando por un momento muy malo en su vida.
We've been talking to you.	Te hemos estado hablando.
The guys you mentioned were much more physical.	Los tipos que mencionaste eran mucho más físicos.
Come back from the comfort of his.	Regresa desde la comodidad de sus.
But interest in the industry continued to grow.	Pero el interés en la industria siguió creciendo.
But that's not what you mean.	Pero no te refieres a eso.
Again, thanks for this link.	De nuevo, gracias por este enlace.
History.	Historia.
Later, she would thank him.	Más tarde, ella le daría las gracias.
That doesn't mean the current design is the best.	Eso no significa que el diseño actual sea el mejor.
And that is where the government has a role.	Y ahí es donde el gobierno tiene un papel.
Be their eyes and ears.	Ser sus ojos y oídos.
The result is an object.	El resultado es un objeto.
So too in politics.	Así también en la política.
She had to go back to the car to get that.	Tuvo que volver al coche para conseguir eso.
The argument went like this.	El argumento fue así.
Too much time to think down here.	Demasiado tiempo para pensar aquí abajo.
It is as if they did not exist.	Es como si no existieran.
I am not happy with my silence.	No estoy contento con mi silencio.
Creative writing classes.	Clases de escritura creativa.
Let's talk about it, because it's important.	Hablemos de ello, porque es importante.
Lots of people too.	Mucha gente también.
And just like in control.	Y al igual que en el control.
She won't come to my house anymore.	Ella ya no va a venir a mi casa.
He knew that she had few options.	Sabía que tenía pocas opciones.
She realized that these weapons were made of wood.	Se dio cuenta de que estas armas estaban hechas de madera.
Her mandate will be two years.	Su mandato será de dos años.
Fields and table names.	Campos y nombres de tablas.
I have tried many other things and nothing worked.	He intentado muchas otras cosas y nada funcionó.
All the other children had been picked up.	Todos los demás niños habían sido recogidos.
She was breathing heavily.	Estaba respirando con dificultad.
Time of joy, time of peace.	Tiempo de alegría, tiempo de paz.
I think we need that.	Creo que necesitamos eso.
I'm going back there tomorrow morning.	Voy a volver allí mañana por la mañana.
She watched them as if they were from far away.	Los observó como si estuvieran desde muy lejos.
One of the most important things is to know her team.	Una de las cosas más importantes es conocer su equipo.
There is only one plane of focus.	Sólo hay un plano de enfoque.
The coffee helps take the edge off.	El café ayuda a quitar el borde.
If possible, we will prepare the papers tomorrow.	Si es posible, prepararemos los papeles mañana.
It needs direction and purpose.	Necesita dirección y propósito.
As if she could still feel.	Como si todavía pudiera sentir.
Not a perfect copy, at least.	No una copia perfecta, al menos.
The wait was worth it!.	¡Valió la pena la espera!.
That may be true for this version.	Eso puede ser cierto para esta versión.
I am very happy with my stay.	Estoy muy contento con mi estancia.
I got up and looked around me.	Me levanté y miré a mi alrededor.
She moved so fast that she never saw it coming.	Se movió tan rápido que ella nunca lo vio venir.
The spirit and the body were not separate, as she had thought.	El espíritu y el cuerpo no estaban separados, como había pensado.
She didn't see anything so familiar.	No vio nada tan familiar.
He can't put these things together.	Él no puede juntar estas cosas.
I stand outside his door and listen.	Me paro fuera de su puerta y escucho.
I am perfect.	Soy perfecto.
Side effects were not reported.	No se reportaron efectos secundarios.
All parameters are the same as in.	Todos los parámetros son los mismos que en.
This definitely doesn't look good.	Esto definitivamente no se ve bien.
I didn't mean to hurt anyone.	No quise lastimar a nadie.
It is a most unusual combination.	Es una combinación de lo más inusual.
She saw no reason to change them.	No vio ninguna razón para cambiarlos.
They can get their hands on you, but the experience will be quiet.	Pueden ponerte las manos encima, pero la experiencia será tranquila.
It must be so much fun.	Debe ser tan divertido.
He could barely get the words out.	Apenas podía pronunciar las palabras.
Don't lie though.	Aunque no mientas.
No one else could have done it half as well.	Nadie más podría haberlo hecho ni la mitad de bien.
However, the negative values ​​were very close to zero.	Sin embargo, los valores negativos fueron muy cercanos a cero.
It was really beautiful to see.	Fue realmente hermoso de ver.
He could do with her what he wanted.	Podía hacer con ella lo que quisiera.
Except they aren't.	Excepto que no lo son.
Old.	Viejo.
Two people in the bar had been shot.	Dos personas en el bar habían recibido disparos.
The lack of a study population may explain this result.	La falta de una población de estudio puede explicar este resultado.
But now, it's a real problem for you.	Pero ahora, es un verdadero problema para ti.
Spend the afternoon with us.	Pasa la tarde con nosotros.
We wouldn't suggest kids be out there doing it.	No sugeriríamos que los niños estén ahí afuera haciéndolo.
It shows how much your stock has dropped.	Muestra cuánto ha caído su acción.
I wouldn't hurt you for the world.	No te haría daño por nada del mundo.
He didn't notice her.	No se fijó en ella.
The higher the cost of the change.	Cuanto mayor sea el costo del cambio.
I consider her a friend of hers.	La considero una amiga.
There was a rule for everything.	Había una regla para todo.
I didn't want her to hear this.	No quería que ella escuchara esto.
And you like how she feels about herself.	Y te gusta cómo se siente.
But she has the best video quality in this price range.	Pero tiene la mejor calidad de video en este rango de precios.
This is our chance to change the world.	Esta es nuestra oportunidad de cambiar el mundo.
I love that about her.	Me encanta eso de ella.
I'm not saying it's impossible.	No digo que sea imposible.
She won't mind.	A ella no le importará.
Don't try to travel with the band.	No intente viajar con la banda.
I do not want to sleep	no quiero dormir
She probably wouldn't kill her.	Probablemente no la mataría.
This is one of those moments.	Éste es uno de esos momentos.
Therefore, some other mechanism or mechanisms must be at work.	Por lo tanto, algún otro mecanismo o mecanismos deben estar en funcionamiento.
You would have to trust adults like you.	Tendrías que confiar en adultos como tú.
Harder even than being dead.	Más difícil incluso que estar muerto.
It's so hard on my husband when she runs away from him.	Es tan duro para mi esposo cuando ella huye de él.
People were everywhere.	La gente estaba en todas partes.
I had met the parents before, and they seemed like lovely people.	Había conocido a los padres antes, y parecían personas encantadoras.
Second, effort is required to make sure the front and back match.	En segundo lugar, se requiere esfuerzo para asegurarse de que la parte posterior y la delantera coincidan.
It is a very expensive and short-lived power supply.	Es una fuente de alimentación muy cara y de corta duración.
There was a possibility he hadn't thought of before.	Había una posibilidad en la que no había pensado antes.
First I have to level up.	Primero tengo que subir de nivel.
Three it seems.	Tres por lo que parece.
They say that if you follow the bear you will learn a lot.	Dicen que si sigues al oso aprenderás mucho.
We shouldn't be surprised.	No deberíamos sorprendernos.
She looked younger.	Parecía más joven.
She had left me and that was fine.	Ella me había dejado y eso estaba bien.
It's as simple as that.	Es tan simple como eso.
Well, there it is.	Bueno, ahí está.
It doesn't matter why.	No importa por qué.
Should be.	Debería ser.
I don't see other people alive.	No veo otras personas vivas.
I came to get you some weapons.	Vine a traerte algunas armas.
The fact that art has a history, even.	El hecho de que el arte tiene una historia, incluso.
Which is definitely not true.	Lo cual definitivamente no es cierto.
That story was also a connection.	Esa historia también fue una conexión.
I'm not going to worry about that in any way.	No me voy a preocupar por eso de ninguna manera.
', or go to '.	', o ir a '.
And every day in college, you'll be with your father.	Y cada día en la universidad, estarás con tu padre.
Let's say you think anger is your thing.	Digamos que piensas que lo tuyo es la ira.
He played maybe a year, if he played the whole year.	Jugó tal vez un año, si es que jugó todo ese año.
I wish you strength and send you my love.	Te deseo fuerza y ​​te mando mi amor.
But something in me had to.	Pero algo en mí tenía que hacerlo.
Trying to stay fresh and creative.	Tratando de mantenerse fresco y creativo.
She could tell that he desperately wanted to say no.	Podía decir que él deseaba desesperadamente decir que no.
But the children.	Pero los niños.
They spend a lot of money on education.	Gastan mucho dinero en educación.
His face looked very pale with shock.	Su rostro se veía muy pálido por el shock.
It was after the war ended.	Fue después de que terminó la guerra.
I need eight solid hours every night.	Necesito ocho horas sólidas cada noche.
I didn't care about your last name or what our parents did.	No me importaba tu apellido o lo que hicieran nuestros padres.
I didn't want to hear those things out loud.	No quería escuchar esas cosas en voz alta.
Thinking men killed themselves.	Los hombres pensantes se mataron a sí mismos.
Individual treatment should be carried out on the basis of these factors.	El tratamiento individual debe llevarse a cabo sobre la base de estos factores.
The middle.	Me dió.
I think that's just going to continue.	Creo que eso solo va a continuar.
Be the one they were proud of.	Ser de quien estaban orgullosos.
But overall, an experience everyone should enjoy once.	Pero en general, una experiencia que todos deberían disfrutar una vez.
However, our work does not rule out a role for these processes.	Sin embargo, nuestro trabajo no descarta un papel para estos procesos.
At the conclusion of the hearing, the trial court denied the motion.	Al concluir la audiencia, el tribunal de primera instancia denegó la moción.
Some of them are married and never get the care they need.	Algunos de ellos están casados ​​y nunca reciben la atención que necesitan.
I am not responsible for personal misuse of the files.	No me hago responsable del mal uso personal de los archivos.
He will never fail us.	Él nunca nos fallará.
It's the only game in town.	Es el único juego en la ciudad.
They didn't even see it coming.	Ni siquiera lo vieron venir.
I like the feel of warm water against my skin.	Me gusta la sensación del agua tibia contra mi piel.
It was just beautiful.	Fue simplemente hermoso.
She is changing things.	Ella está cambiando las cosas.
Just slowly.	Solo lentamente.
The content is not easy.	El contenido no es fácil.
I turned to see how they were.	Me giré para ver cómo estaban.
When something is that easy, people will use it.	Cuando algo es tan fácil, la gente lo usará.
You have to experiment to find what is best for you.	Tienes que experimentar para encontrar lo que es mejor para ti.
I hope it's off the market forever.	Espero que esté fuera del mercado para siempre.
I was just looking at a photo.	Solo estaba mirando una foto.
Or text file.	O archivo de texto.
Three, well done, you two.	Tres, bien hecho, ustedes dos.
They network over breakfast.	Hacen networking durante el desayuno.
The driver was driving very fast.	El conductor manejaba muy rápido.
Opinions were mixed.	Las opiniones fueron mixtas.
No injuries so far.	Sin heridos hasta el momento.
When we detect these findings, we recommend surgical management.	Cuando detectamos estos hallazgos, recomendamos manejo quirúrgico.
We'll do it tomorrow night.	Lo haremos mañana por la noche.
Everyone gets the same number of home games.	Todos obtienen la misma cantidad de juegos en casa.
My heart is big enough to keep trying.	Mi corazón es lo suficientemente grande como para seguir intentándolo.
No running water.	Sin agua corriente.
The best performance results are obtained in this case.	Los mejores resultados de rendimiento se obtienen en este caso.
Blood was obtained within one day of the experiment.	La sangre se obtuvo dentro de un día del experimento.
Most people don't talk about writing techniques.	La mayoría de la gente no habla de las técnicas de escritura.
I like to read and spend time online during my free time.	Me gusta leer y pasar tiempo en línea durante mi tiempo libre.
Further in or trying to get home.	Más adentro o tratando de llegar a casa.
The first room was empty.	La primera habitación estaba vacía.
Yes, good question.	Sí, buena pregunta.
Nobody seems to want to do that.	Nadie parece querer hacer eso.
I have to find out what happened to me and why.	Tengo que averiguar qué me pasó y por qué.
Large, but tall enough not to be obvious.	Grandes, pero lo suficientemente altos como para que no sean obvios.
He said that he was about to make a career for himself.	Dijo que estaba a punto de hacer una carrera por sí mismo.
Eventually, the efforts begin to pay off.	Eventualmente, los esfuerzos comienzan a dar sus frutos.
Then, they broke down the most recent data by age and gender.	Luego, desglosaron los datos más recientes por edad y género.
People are individuals and need to be treated as such.	Las personas son individuos y necesitan ser tratados como tales.
Or you may want more sex than is available in the relationship.	O puede querer más sexo del que está disponible en la relación.
We know how it works now.	Sabemos cómo funciona ahora.
This seems to be a reasonable approach.	Este parece ser un enfoque razonable.
I can't get in without people seeing me.	No puedo entrar sin que la gente me vea.
But I'm not doing everything either.	Pero tampoco estoy yo haciendo todo.
And that seems like an incorrect result.	Y eso parece un resultado incorrecto.
Probably half of what you do.	Probablemente la mitad de lo que tú haces.
It's not necessarily a good thing.	No es necesariamente algo bueno.
We will often want to write outside of gender, race, time.	A menudo querremos escribir fuera del género, la raza, el tiempo.
I'm not quite sure why that is yet.	No estoy muy seguro de por qué es eso todavía.
An investigation is in order.	Una investigación está en orden.
She is going to walk and meet you.	Ella va a caminar y encontrarse contigo.
The night was very cold.	La noche estaba muy fría.
So, we decided to answer them.	Entonces, decidimos responderlas.
She said she'll let you know.	Dijo que te lo hará saber.
The next day everything changed.	Al día siguiente todo cambió.
Oh, to be rich.	Ah, ser rico.
When she said no like that, he knew she meant no.	Cuando ella dijo que no así, él sabía que significaba que no.
The videogame.	El videojuego.
I want one more chance to find the evidence we need.	Quiero una oportunidad más para encontrar las pruebas que necesitamos.
Then they stop.	Entonces se detienen.
There is nothing you can do about it.	No hay nada que puedas hacer al respecto.
Night after night.	Noche tras noche.
They know where her seat is.	Saben dónde está su asiento.
There are four more of us outside waiting.	Hay cuatro más de nosotros afuera esperando.
And tell him why.	Y dile por qué.
I stopped at the collection box.	Me detuve en la caja de recolección.
I just work hard for myself.	Solo trabajo duro para mí.
Now listen to me.	Ahora escuchame.
Eventually, you might get something pretty good back.	Eventualmente, podrías recuperar algo bastante bueno.
You know how they get when we cross the line.	Ya sabes cómo se ponen cuando cruzamos la línea.
However, do something for me.	Sin embargo, haz algo por mí.
There is no legal difference between these two forms of relief.	No hay diferencia legal entre estas dos formas de alivio.
Come, let's have a coffee.	Ven, tomemos un café.
About what? 	¿De qué?
said the first.	dijo el primero.
But everyone is welcome here.	Pero todos son bienvenidos aquí.
This is a great benefit when you have limited target space.	Este es un gran beneficio cuando tiene un espacio objetivo limitado.
They are right, of course.	Tienen razón, por supuesto.
Out of place in the general store.	Fuera de lugar en la tienda general.
Then they had to put it back.	Luego tuvieron que volver a colocarlo.
Two clear solutions were identified.	Se identificaron dos soluciones claras.
This has nothing to do with the case at the bar.	Esto no tiene nada que ver con el caso en el bar.
Everyone has a look.	Todo el mundo tiene una mirada.
We put on new clothes and have a feed.	Nos ponemos ropa nueva y tenemos una alimentación.
I just wasn't sure.	Simplemente no estaba seguro.
We'll know in the first month of sitting down and talking.	Lo sabremos en el primer mes de sentarnos y hablar.
I hope someone else will benefit from this link.	Espero que alguien más se beneficie de este enlace.
Yes, this was the place.	Sí, este era el lugar.
If it wasn't serious before, it was now.	Si antes no era grave, ahora lo era.
I do not drink.	No tomó.
He doesn't tell me anything.	No me dice nada.
Can not move.	No se puede mover.
That the world has passed him by.	Que el mundo se le ha pasado de largo.
I mean, it is, but it's not.	Quiero decir, lo es, pero no lo es.
I don't know why this happened.	No sé por qué sucedió esto.
God, however, had other ideas.	Dios, sin embargo, tenía otras ideas.
She has worked hard.	Ella ha trabajado duro.
It's like a second death for them.	Es como una segunda muerte para ellos.
Just one more thing.	Sólo una cosa más.
This has me and me.	Esto me tiene a mí y a mi.
He looked at the sleeping woman expressionlessly.	Miró a la mujer dormida sin expresión.
In each case, the conversation was calm and quite well received.	En cada caso, la conversación fue tranquila y bastante bien recibida.
Then they appear in your dream.	Luego aparecen en tu sueño.
And we never ask for anything but money in return.	Y nunca pedimos nada más que dinero a cambio.
And yet it has been effective.	Y, sin embargo, ha sido eficaz.
I have been able to keep the points short.	He sido capaz de mantener los puntos cortos.
It meant something to someone.	Significaba algo para alguien.
This is not a pay cut or a pay raise.	Esto no es un recorte de sueldo o un aumento de sueldo.
It's normal that people don't like it.	Es normal que a la gente no le guste.
This is not believed to be the best possible.	No se cree que esto sea lo mejor posible.
Thanks for the help!.	¡Gracias por la ayuda!.
We give small dinners.	Damos pequeñas cenas.
I guess it was very necessary.	Supongo que era muy necesario.
You can play anything.	Puede jugar a lo que sea.
In fact, it could be seen as a great advantage.	De hecho, podría verse como una gran ventaja.
Tell them to wait.	Diles que esperen.
That didn't matter too much.	Eso no importaba demasiado.
That evidence is important and should not be ignored.	Esa evidencia es importante y no debe ser ignorada.
However, it remains to be seen where it will start.	Sin embargo, aún está por verse dónde comenzará.
My vision is one in which people share, learn and grow.	Mi visión es aquella en la que las personas comparten, aprenden y crecen.
My life was different from that moment.	Mi vida fue diferente a partir de ese momento.
First snow just a few days ago.	Primera nevada hace solo unos días.
But that right will be limited primarily to public schools.	Pero ese derecho se limitará principalmente a las escuelas públicas.
In fact, one can even be killed for giving me information.	De hecho, uno puede incluso ser asesinado por darme información.
We have been through this over and over again.	Hemos pasado por esto una y otra vez.
Then the word spreads.	Entonces se corre la voz.
When people don't succeed, they move on.	Cuando las personas no tienen éxito, siguen adelante.
He sat down to wait.	Se sentó a esperar.
In this article, we offer a new perspective.	En este artículo, ofrecemos una nueva perspectiva.
I will tell you tomorrow.	Te lo diré mañana.
So maybe you play a lot of video games.	Así que tal vez juegas muchos videojuegos.
Wait, she said.	Espera, dijo.
But she doesn't have to.	Pero ella no tiene que hacerlo.
He wouldn't change.	Él no cambiaría.
He was late, but he should be there now.	Llegaba tarde, pero debería estar allí ahora.
The parents of both children wanted them to be raised as boys.	Los padres de ambos niños querían que fueran criados como varones.
You may also believe the same.	Usted también puede creer lo mismo.
This time, a woman sat next to me.	Esta vez, una mujer se sentó a mi lado.
She clearly does.	Claramente lo hace.
Pleasant is not something you can effortlessly turn on and off.	Agradable no es algo que puedas encender y apagar sin esfuerzo.
Make a plan to fix a bug, not just report it.	Hacer un plan para corregir un error, no solo informarlo.
That is not bad.	Eso no es malo.
There were no visible injuries from the fall.	No hubo lesiones visibles por la caída.
They are too young to accept food from us.	Son demasiado jóvenes para aceptar comida de nosotros.
Looking at him seemed like a better option.	Mirarlo a él parecía una mejor opción.
She has asked me and for me that is enough.	Ella me lo ha pedido y para mí eso es suficiente.
In a bit, we'll talk.	En un rato, hablaremos.
You had no idea how long you would wait.	No tenías idea de cuánto tiempo esperarías.
Looking at the weather, he knew that today would be particularly difficult.	Mirando el clima, sabía que hoy sería particularmente difícil.
Finally, the treatments used are indicated.	Finalmente, se señalan los tratamientos utilizados.
Wherever you are.	Dondequiera que estés.
He is full of life and fun.	Él está lleno de vida y diversión.
And it's still true.	Y sigue siendo cierto.
His eyes were black.	Sus ojos eran negros.
I work better under pressure.	Trabajo mejor bajo presión.
Maybe he should be more positive about the future, he told himself.	Tal vez debería ser más positivo sobre el futuro, se dijo a sí mismo.
There is a point.	Hay un punto.
He has no idea what he has to do.	No tiene idea de lo que tiene que hacer.
Then he can be kept as long as desired.	Entonces se puede mantener todo el tiempo que se desee.
Now, we didn't have a plan.	Ahora, no teníamos un plan.
It is too powerful.	Es demasiado poderoso.
And what a trip it was.	Y qué viaje fue.
Not to mention my dreams.	Por no hablar de mis sueños.
For saying things as they are.	Por decir las cosas como son.
Sit here, little one, and press this against your head.	Siéntate aquí, pequeño, y presiona esto contra tu cabeza.
It is not a physical object.	No es un objeto físico.
The field has the same length.	El campo tiene la misma longitud.
But it's kind of soft.	Pero es algo suave.
He has been guarding this place for a long time.	Ha estado de guardia en este lugar durante mucho tiempo.
A couple in the far corner is crying.	Una pareja en la esquina más alejada está llorando.
But it was worse for her.	Pero fue peor para ella.
I won't shut up	no me callaré.
You might think that the same approach should work in our case.	Se podría pensar que el mismo enfoque debería funcionar en nuestro caso.
That was great.	Eso fue genial.
We wanted everyone to know how much fun we were having.	Queríamos que todos supieran cuánto nos divertíamos.
You went further.	Ustedes fueron más allá.
But there is no point in talking to them.	Pero no tiene sentido hablar con ellos.
I don't mind the noise, for me, it's the feeling.	No me importa el ruido, para mí, es la sensación.
Clean my shit.	Limpia mi mierda.
A touch that now left her cold.	Un toque que ahora la dejó fría.
It will never be enough.	Nunca será suficiente.
Any future relationship between us is impossible now, you must see that.	Cualquier relación futura entre nosotros es imposible ahora, debes ver eso.
Find your industry below and download your favorite samples.	Encuentre su industria a continuación y descargue sus muestras favoritas.
Today brought the second.	Hoy trajo el segundo.
It was like a big community.	Era como una gran comunidad.
She had no control over those things.	Ella no tenía control sobre esas cosas.
Hours passed.	Pasaron las horas.
However, she never gave up social hope.	Sin embargo, nunca abandonó la esperanza social.
She had her college degree.	Tenía su título universitario.
Now it was dark.	Ahora estaba oscuro.
Second, they are still learning the game.	En segundo lugar, todavía están aprendiendo el juego.
We must remember the dead and protect the living.	Debemos recordar a los muertos y proteger a los vivos.
Instead, they sat in her tent and talked for two hours.	En cambio, se sentaron en su tienda y hablaron durante dos horas.
Or click here for a list of questions.	O haga clic aquí para obtener una lista de preguntas.
So you had a big fight.	Entonces tuviste una gran pelea.
I'm not even that good at doing it for clients.	Ni siquiera soy tan bueno haciéndolo para los clientes.
It's pretty significant if you ask me.	Es bastante significativo si me preguntas.
Climb as soon as possible.	Sube lo antes posible.
Maybe we need a little break.	Tal vez necesitamos un pequeño descanso.
I will be meeting with you for a short time to answer your questions.	Me reuniré con usted por un corto tiempo para responder a sus preguntas.
Variety of property value insurance products.	Variedad de productos de seguros del valor de la propiedad.
She looked at me.	Ella me miró.
Nothing about either study should come as a surprise.	Nada acerca de ninguno de los dos estudios debería ser una sorpresa.
You're home and none of that matters now.	Estás en casa y nada de eso importa ahora.
She is on the ground, playing with the children.	Está en el suelo, jugando con los niños.
Use your strategy and research as a guide.	Utilice su estrategia e investigación como guía.
Do not crowd the pan.	No amontone la sartén.
Even the group must have a checkbox.	Incluso el grupo debe tener una casilla de verificación.
Later something was happening.	Más adelante algo estaba pasando.
It is important for several reasons.	Es importante por varias razones.
When, of course, he knew nothing.	Cuando, por supuesto, no sabía nada.
In an adult process.	En un proceso adulto.
I have to be present	tengo que estar presente
This is not a moment.	Este no es un momento.
They all felt safe.	Todos se sintieron seguros.
She told me for the last time that she loved me.	Me dijo por última vez que me amaba.
It was just random.	Fue solo al azar.
You have no idea what can happen in the next few seconds.	No tienes idea de lo que puede pasar en los próximos segundos.
We are much closer to success.	Estamos mucho más cerca del éxito.
Fear filled her eyes, and hope.	El miedo llenó sus ojos, y la esperanza.
Tell them that they are together, we are together as one.	Dígales que están juntos, estamos juntos como uno.
He hadn't heard anything during the night.	No había oído nada durante la noche.
Dead these ten months.	Muerto estos diez meses.
But he knew she understood.	Pero él sabía que ella lo entendía.
And you too.	Y tú también.
Only they can do it.	Solo ellos pueden hacerlo.
They had said it at home.	Lo habían dicho en casa.
I can't get close to this.	No puedo estar cerca de esto.
She turned around and started back.	Dio media vuelta y emprendió el regreso.
She has interested me a lot.	Me ha interesado mucho.
But watch what happens next.	Pero observe lo que sucede a continuación.
I wanted to focus on these things that are not normally discussed.	Quería centrarme en estas cosas que normalmente no se discuten.
Cook until the wine has reduced by half.	Cocine hasta que el vino se haya reducido a la mitad.
He couldn't see faces, but he could watch body language.	No podía ver las caras, pero podía observar el lenguaje corporal.
One thing you will need to be prepared for is questions.	Una cosa para la que tendrá que estar preparada son las preguntas.
is your name	es su nombre
In fact, I lost count of the exact number of her.	De hecho, perdí la cuenta de su número exacto.
It's not even close to being correct.	Ni siquiera está cerca de ser correcto.
Or you will find them.	O los encontrará.
Since I started reading your blog, I have been a different person.	Desde que comencé a leer tu blog, he sido una persona diferente.
They needed money for a place to stay and food.	Necesitaban dinero para un lugar donde quedarse y comida.
I feel worried.	Me siento preocupado.
Some did.	Algunos lo hicieron.
The user must then sit down and do the business of it.	El usuario debe entonces sentarse y hacer su negocio.
But it is not working.	Pero no está funcionando.
He would stand out worse than me and love every moment.	Destacaría peor que yo y amaría cada momento.
That would have been too impossible to expect.	Eso habría sido demasiado imposible de esperar.
It had to be strong.	Tenía que ser fuerte.
Or dream of doing it.	O soñar con hacerlo.
I couldn't find a better solution.	No pude encontrar una mejor solución.
Others never looked back.	Otros nunca miraron hacia atrás.
The burning question was when this new religion had taken hold.	La pregunta candente era cuándo se había afianzado esta nueva religión.
this great war.	esta gran guerra.
Otherwise, don't say anything.	De lo contrario, no digas nada.
Both teams have won their first two games of the new season.	Ambos equipos han ganado sus dos primeros partidos de la nueva temporada.
There are some things that no man can run away from.	Hay algunas cosas de las que ningún hombre puede huir.
So we know what you really need.	Entonces sabemos lo que realmente necesitas.
My hair is brown.	Mi cabello es cafe.
In fact, nothing.	De hecho, nada.
They are not like us.	Ellos no son como nosotros.
We need to unite.	Necesitamos unirnos.
But you are young.	Pero eres joven.
However, his voice is still flat.	Sin embargo, su voz sigue siendo plana.
We've been taking care of him, the best way we can.	Hemos estado cuidando de él, de la mejor manera que hemos podido.
At the end of the conversation, the couple loves us.	Al final de la conversación, la pareja nos ama.
Just hide it and try to forget it.	Solo escóndelo y trata de olvidarlo.
Even if it means killing him and the people he loves.	Incluso si eso significa matarlo a él y a las personas que ama.
Please report it.	Por favor repórtalo.
The temperature played an important role.	La temperatura jugó un papel importante.
In practice, most programs need to run.	En la práctica, la mayoría de los programas necesitan ejecutarse.
All credit to them.	Todo el crédito para ellos.
That ship is fast, let me tell you, and quiet.	Ese barco es rápido, déjame decirte, y tranquilo.
Nobody can.	Nadie puede.
It's social, like everything else.	Es social, como todo lo demás.
He was a patient coming to see me.	Era un paciente que venía a verme.
If you are not there, the words will not appear.	Si no estás allí, las palabras no aparecerán.
This was the night.	Esta fue la noche.
Two guys came out.	Salieron dos tipos.
That's what she does.	Eso es lo que ella hace.
He leaned toward her.	Se inclinó hacia ella.
But otherwise, nothing.	Pero por lo demás, nada.
He wouldn't put another woman through that.	Él no haría pasar a otra mujer por eso.
We are not just another face.	No somos una cara más.
The boy, for once, is silent.	El niño, por una vez, guarda silencio.
Again, they refused.	De nuevo, se negaron.
You have no one here with you on this.	No tienes a nadie aquí contigo en esto.
I'm on my way back now.	Estoy en mi camino de regreso ahora.
It had a deep center part and covered his shoulder completely.	Tenía una parte central profunda y cubría su hombro por completo.
He was one of two boys and one girl.	Era uno de dos niños y una niña.
The fact is that they love us because we kill.	El hecho es que nos quieren porque matamos.
Technical problems occurred in two patients.	Se produjeron problemas técnicos en dos pacientes.
Blood pressure was not assessed in that study.	En ese estudio no se evaluó la presión arterial.
He just wouldn't.	Simplemente, no lo haría.
She could die here.	Ella podría morir aquí.
But at least we can say this.	Pero al menos podemos decir esto.
He told me that you would work an ad and then you would leave.	Me dijo que trabajarías un aviso y luego te irías.
But it was not her place to say so.	Pero no era su lugar decirlo.
We were the complete opposite.	Éramos todo lo contrario.
You can send me an email if you want.	Puedes enviarme un correo electrónico si lo deseas.
But it was not the center of my life.	Pero no era el centro de mi vida.
They tell us almost nothing.	No nos dicen casi nada.
Who was he looking for?	A quién estaba buscando.
However, this is not the case here.	Sin embargo, este no es el caso aquí.
I can take you directly there.	Puedo llevarte directamente allí.
She accepted everyone.	Aceptó a todos.
But not by much.	Pero no por mucho.
It's pretty amazing.	Es bastante asombroso.
I might even remember him as a child.	Incluso podría recordarlo como un niño.
The two met in high school.	Los dos se conocieron en la escuela secundaria.
At the same time, strange things happened.	Al mismo tiempo, sucedieron cosas extrañas.
So that they have to tell you over and over again.	Para que te lo tengan que decir una y otra vez.
It's a matter of evidence, with me.	Es una cuestión de evidencia, conmigo.
She showed him the finger.	Ella le mostró el dedo.
None of them go now.	Ninguno de ellos va ahora.
I'm sorry, I'm not sorry.	Lo siento no lo siento.
I'm not sure what this is about.	No estoy seguro de qué se trata esto.
Aside from the accident, you wouldn't have known about the problem.	Aparte del accidente, no habrías sabido del problema.
True enough, however, in fact.	Bastante cierto, de todos modos, en los hechos.
A bit of luck.	Un poco de suerte.
At least from the information you gave.	Al menos por la información que diste.
His friends are white people.	Sus amigos son los blancos.
There has to be an answer for you.	Tiene que haber una respuesta para ti.
He turns my face towards him gently.	Gira mi rostro hacia él suavemente.
Therefore, different techniques are currently used.	Por ello, en la actualidad se utilizan diferentes técnicas.
Summer days are generally seen as my 'perfect days'.	Los días de verano son generalmente vistos como mis 'días perfectos'.
In every sense.	En todo sentido.
She was very happy about it.	Ella estaba muy feliz por eso.
Change is necessary for the survival of everything in life.	El cambio es necesario para la supervivencia de todo en la vida.
I tell you how	te digo como
However, I couldn't see it.	Sin embargo, no pude verlo.
So she walks out.	Entonces ella sale.
Be happy that she could have been.	Sé feliz que podría haber sido.
Science gives better answers to those.	La ciencia da mejores respuestas a esas.
I completely agree with her.	Estoy completamente de acuerdo con ella.
At that time we seemed connected.	En ese momento parecíamos conectados.
He had been married before.	Él había estado casado antes.
Whatever it is, you try to make it live.	Sea lo que sea, tratas de hacerlo vivir.
Sleep will come soon.	El sueño vendrá pronto.
You can ask questions about a situation in a picture.	Puede hacer preguntas sobre una situación en una imagen.
You can play with the scale.	Puedes jugar con la escala.
Most of the time he would tell me.	La mayoría de las veces me lo diría.
But don't start drinking.	Pero no empieces a beber.
Why she could still die.	Por qué todavía podría morir.
I have come this far.	He llegado hasta aquí.
Perhaps not knowing how valuable it was.	Tal vez sin saber lo valioso que era.
We know it and we avoid it because it doesn't change anything.	Lo sabemos y lo evitamos porque no cambia nada.
The money had disappeared.	El dinero había desaparecido.
As I would do it.	Como lo haría.
He will help you achieve an even finish.	Te ayudará a conseguir un acabado uniforme.
It wasn't very cold.	No hacía buen frío.
No one was pointing a gun at my head.	Nadie me apuntaba con un arma a la cabeza.
I think you would.	Creo que lo sabrías.
It worked, for a few days.	Funcionó, durante unos días.
Sometimes this doesn't work.	A veces esto no funciona.
If they wanted her back, they could bring her back.	Si la querían de vuelta, podrían traerla de vuelta.
I can make plays.	Puedo hacer jugadas.
Probably just drinking or whatever.	Probablemente solo bebiendo o lo que sea.
This is how it should be.	Así es como debería ser.
She is a private detective like me.	Ella es una detective privada como yo.
He tried to look directly into her eyes.	Intentó mirarla directamente a los ojos.
We have to make a movie once.	Tenemos que hacer una película una vez.
She would listen to the man.	Escucharía al hombre.
The man had planned to take it and use it.	El hombre había planeado tomarla y usarla.
She became crazy.	Ella se volvió loca.
She grabbed him by the hair and threw him to the ground.	Lo tomó del cabello y lo tiró al suelo.
Not in life.	No en la vida.
She is arrested and put on trial.	Ella es arrestada y llevada a juicio.
Everything was clean and working.	Todo estaba limpio y en funcionamiento.
It didn't help that they had to repeat everything to me.	No ayudó que tuvieran que repetirme todo.
My body had never done that before.	Mi cuerpo nunca había hecho eso antes.
I also forget a lot.	Yo también olvido mucho.
Some of the people they worked with came over.	Algunas de las personas con las que trabajaban se acercaron.
Those who use it to create are a benefit to society.	Quienes lo utilizan para crear son un beneficio para la sociedad.
The charging points are different, the bodywork was totally different.	Los puntos de carga son diferentes, la carrocería era totalmente diferente.
I knew it was a long shot.	Sabía que era una posibilidad remota.
The chair felt hot from the fire.	La silla se sentía caliente por el fuego.
There were two of them in particular.	Había dos de ellos en particular.
How she loved him.	Cómo lo amaba.
These are my last words.	Estas son mis últimas palabras.
The old lady didn't cry or anything.	La anciana no lloró ni nada.
Oh no, she was.	Oh, no, ella lo era.
She was to lie there for at least fifteen minutes.	Debía acostarse allí por lo menos quince minutos.
It was fair.	Era justo.
She stood up and picked me up.	Se puso de pie y me levantó.
This time she didn't move away from her.	Esta vez no se apartó.
Get a life!!!!!!!!!!.	¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡Consigue una vida!!!!!!!!!!.
She feels like she pretty much got what she ordered.	Se siente como si prácticamente obtuviera lo que ordenó.
I look at the cover.	Miro la portada.
She barely had enough money to get through the month.	Apenas tenía dinero suficiente para pasar el mes.
Marketing programs are no exception.	Los programas de marketing no son una excepción.
She then turned her vehicle around and headed back onto the main road.	Luego dio la vuelta a su vehículo y regresó a la carretera principal.
This can't last forever.	Esto no puede durar para siempre.
The bars show the mean score.	Las barras muestran la puntuación media.
But sometimes it happens.	Pero a veces sucede.
You can see how these pieces fit together.	Puedes ver cómo encajan estas piezas.
It wasn't that kind of street.	No era ese tipo de calle.
Subjects could rest if necessary.	Los sujetos podían descansar si era necesario.
A real book.	Un libro de verdad.
I'd be proud if it was my daughter, believe me.	Estaría orgulloso si fuera mi hija, créeme.
That is more or less the current system.	Ese es más o menos el sistema actual.
I have been with them for almost ten years.	He estado con ellos durante casi diez años.
I look at my own wounds.	Observo mis propias heridas.
Nine years later.	Nueve años después.
But then a couple of weeks later, he was fired.	Pero luego, un par de semanas después, fue despedido.
I'm so fucking ready for you.	Estoy tan jodidamente lista para ti.
It's strange how much my life changed.	Es extraño cuánto cambió mi vida.
I have seen these men.	He visto a estos hombres.
The appeal came too late.	La apelación llegó demasiado tarde.
This year, next year, or who knows what year.	Este año, el año que viene, o quién sabe qué año.
Around the world outside the city.	En todo el mundo fuera de la ciudad.
He was a white man.	Él era un hombre blanco.
It is the only way.	Es la única forma.
This can be seen as follows.	Esto puede verse de la siguiente manera.
The fans, the food, the football.	La afición, la comida, el fútbol.
There are several photos of him around the walls.	Hay varias fotos de él alrededor de las paredes.
Well done and keep up the good work.	Bien hecho y sigue con el buen trabajo.
Neither of us said a word.	Ninguno de nosotros dijo una palabra.
But the possibility remains outside of me.	Pero la posibilidad permanece fuera de mí.
Take off your shoes and lie down.	Quítate los zapatos y acuéstate.
It was as tough as it looks.	Era tan duro como parece.
It's probably good advice.	Probablemente sea un buen consejo.
And she accepted it.	Y ella lo aceptó.
But each person has different circumstances and means.	Pero cada persona tiene diferentes circunstancias y medios.
I said.	Yo dije.
Look on the bright side and hope for the best.	Mira el lado positivo y espera lo mejor.
I know some people love this feature.	Sé que a algunas personas les encanta esta función.
Many had to be carried.	Muchos tuvieron que ser llevados.
Only he didn't.	Solo que no lo hizo.
The feeling changed.	El sentimiento cambió.
In other words, it was a real football injury.	En otras palabras, fue una lesión de fútbol real.
It will be paid in full.	Será pagado en su totalidad.
But we're not going to discuss it with you now.	Pero no vamos a discutirlo contigo ahora.
I shouldn't have expected you to know this.	No debería haber esperado que supieras esto.
But it works both ways.	Pero funciona en ambos sentidos.
The only way to write is to write.	La única manera de escribir es escribiendo.
I find this option to be very profitable.	Considero que esta opción es muy rentable.
There were two old men who knew.	Había dos viejos que sabían.
I heard that in church.	Escuché eso en la iglesia.
You'll see him immediately in his movie below.	Lo verás inmediatamente en su película a continuación.
My feelings will be hurt.	Mis sentimientos serán heridos.
I haven't spoken to her since.	No he hablado con ella desde entonces.
Chance runs to the window.	Chance corre hacia la ventana.
We see this over and over again.	Vemos esto una y otra vez.
I'm very happy.	Estoy muy feliz.
The place was too busy for her liking.	El lugar estaba demasiado ocupado para su gusto.
But it worked.	Pero funcionó.
He does what he wants to do.	Hace lo que quiere hacer.
We had planned this operation for a week.	Habíamos planeado esta operación durante una semana.
Her mother was right.	Su madre tenía razón.
It was designed for fifteen thousand feet.	Fue diseñado para quince mil pies.
I believe in the man you are.	Creo en el hombre que eres.
I loved every minute of it.	Me encantó cada minuto de eso.
You don't separate.	No te separas.
But he shook his head at her.	Pero él sacudió su cabeza.
Most of the team was free now.	La mayor parte del equipo estaba libre ahora.
It really worked fine.	Realmente funcionó bien.
But you were right.	Pero tenías razón.
That time was fun.	Ese tiempo fue divertido.
He won't, he can't.	No lo hará, no puede.
It was missing several pieces.	Le faltaban varias piezas.
About six months passed before we got serious.	Pasaron unos seis meses antes de que nos tomáramos en serio.
Maybe that's why nothing happened.	Quizá por eso no pasó nada.
She is a great girl.	Ella es una gran chica.
And she still wants to know.	Y sin embargo quiere saber.
Many are lost.	Muchos están perdidos.
Start a conversation.	Iniciar una conversación.
Lie on your back and place your hands behind your head.	Acuéstese boca arriba y coloque las manos detrás de la cabeza.
I was talking about the other one.	Estaba hablando del otro.
However, I doubt those components came stock.	Sin embargo, dudo que esos componentes vinieran de serie.
Let me feed you a meal of me.	Déjame alimentarte con una comida de mí.
We welcome your comments.	Damos la bienvenida a sus comentarios.
There was a silence.	Hubo un silencio.
You should have been there.	Deberías haber estado allí.
But this time must be used to find solutions.	Pero este tiempo debe ser usado para encontrar soluciones.
This process continues until one person gets the most votes.	Este proceso continúa hasta que una persona obtiene la mayoría de los votos.
He was a machine.	Él era una máquina.
Then he becomes aware of his body.	Entonces toma conciencia de su cuerpo.
Not a likely option.	No es una opción probable.
No serious complications were observed in any other patient.	No se observaron complicaciones graves en ningún otro paciente.
Which is weird.	Lo cual es extraño.
in my box	en mi caja
One last test.	Una última prueba.
Lots of people did.	Mucha gente lo hizo.
It is completely internal.	Es completamente interno.
She had never been one to plan ahead.	Nunca había sido de las que planean el futuro.
He turns to us, eyes wide.	Se vuelve hacia nosotros, con los ojos muy abiertos.
Patients who meet the same information event will form a block.	Los pacientes que cumplan con el mismo evento de información formarán un bloque.
Every word had been true.	Cada palabra había sido cierta.
She turns and looks to the side of the stage.	Ella se vuelve y mira hacia un lado del escenario.
I got off easily.	Me bajé fácilmente.
There were two weeks between each test.	Hubo dos semanas entre cada prueba.
Actually, there is nothing complicated about it.	En realidad, no hay nada complicado al respecto.
In fact, this is true.	De hecho, esto es cierto.
It was winter.	Era invierno.
That is a great statement.	Esa es una gran declaración.
But it's still worth it.	Pero todavía vale la pena.
They walked in silence.	Avanzaron en silencio.
One hundred and twenty dollars.	Ciento veinte dólares.
I probably could have gone smaller, but that seems about right.	Probablemente podría haber ido más pequeño, pero eso parece correcto.
This has never happened before.	Esto nunca ha sucedido antes.
I didn't eat the fruit.	No comí la fruta.
They all seemed to have missing arms and legs.	Todos parecían tener brazos y piernas faltantes.
He risked his life for something he believed in.	Arriesgó su vida por algo en lo que creía.
Maybe even a place.	Tal vez incluso un lugar.
We have limited staff, services, and hours at this time.	Tenemos personal, servicios y horarios limitados en este momento.
We can't be too far away.	No podemos estar muy lejos.
Quite a show.	Todo un espectáculo.
Don't even come near me.	Ni siquiera te acerques a mí.
Take the time to take notes and study.	Tomarse el tiempo para tomar notas y estudiar.
The name is just a word.	El nombre es solo una palabra.
I got up and got dressed.	Me levanté y me vestí.
The problem, however, is that of power.	El problema, sin embargo, es el del poder.
But you were there.	Pero estabas allí.
I will spend as much time as necessary.	Pasaré todo el tiempo que sea necesario.
One cannot do without the other.	Uno no puede prescindir del otro.
That's why it works.	Por eso funciona.
They are immediately drawn to the totally opposite view.	Inmediatamente se sienten atraídos por la visión totalmente opuesta.
You keep going as you can.	Sigues adelante como puedas.
She thought she had free will, she thought she had a choice.	Ella pensó que tenía libre albedrío, pensó que tenía una opción.
That will work just as well.	Eso funcionará igual de bien.
She opened the door for her.	Abrió su puerta.
A full bottle of beer.	Una botella llena de cerveza.
I absolutely loved it, finally.	Absolutamente me encantó, finalmente.
I can get them for you.	Puedo conseguirlos para ti.
This was confirmed earlier this month.	Esto se confirmó a principios de este mes.
Several examples of such devices are discussed below.	A continuación se analizan varios ejemplos de tales dispositivos.
You should take notes, she said, turning to me.	Deberías tomar notas, dijo, volviéndose hacia mí.
You can go back and tell him, but you can't wait.	Puedes volver y decírselo, pero no puedes esperar.
Tell.	Decir.
I just wanted to see what happened to them.	Solo quería ver qué les pasaba.
However, I realized that it did not go into that.	Sin embargo, me di cuenta de que no entró en eso.
To protect his secret, he must risk his life.	Para proteger su secreto, debe arriesgar su vida.
It was eight o'clock in the morning.	Eran las ocho de la mañana.
She hoped to have her close to her.	Esperaba tenerla cerca.
She felt angry with herself.	Se sintió enfadada consigo misma.
She has some have a point.	Tiene algunos tienen un punto.
Therefore, it is impossible to select parameters to obtain the best results.	Por lo tanto, es imposible seleccionar parámetros para obtener los mejores resultados.
I had to say it.	Tenía que decirlo.
So even the Internet is controlled.	Entonces, incluso Internet está controlado.
Only one of the two can be used at a time.	Solo se puede usar uno de los dos a la vez.
This place is amazing in the summer.	Este lugar es increíble en el verano.
They lived here a long time.	Vivieron aquí mucho tiempo.
You have to be running towards something.	Tienes que estar corriendo hacia algo.
They have to be.	Tienen que ser.
She wondered if the house she lived in was even hers.	Se preguntó si la casa en la que vivía era incluso suya.
The less they knew about me, the better.	Cuanto menos supieran de mí, mejor.
Make sure it's correct.	Asegúrate de que sea correcto.
They were fighting a war.	Estaban peleando una guerra.
But she could do this.	Pero ella podría hacer esto.
She turned around again and looked each child directly in her eyes.	Se dio la vuelta de nuevo y miró a cada niño directamente a los ojos.
There are only two of them left.	Solo quedan dos de ellos.
They are talking.	Ellos están hablando.
Consequently, errors can increase.	En consecuencia, los errores pueden aumentar.
Yes, there were some problems.	Sí, hubo algunos problemas.
A thing is, or it is not.	Una cosa es, o no es.
This is very similar to this question, but a different version.	Esto es muy similar a esta pregunta, pero una versión diferente.
Not even her clothes.	Ni siquiera su ropa.
In addition, regular exercise has a social, emotional and mental enhancement effect.	Además, el ejercicio regular tiene una mejora del efecto social, emocional y mental.
Let us forget, together, what we have suffered.	Olvidemos, juntos, lo que hemos sufrido.
They will be coming.	Ellos estarán viniendo.
She also did not create us to serve her.	Tampoco nos creó para servirle.
This has the advantage of working with any number of different patterns.	Esto tiene la ventaja de trabajar con cualquier número de patrones diferentes.
It's a bit too big of a mistake for me.	Es un poco demasiado grande de un error para mí.
Some of us have been exposed to the cold for so long.	Algunos de nosotros hemos estado expuestos al frío durante tanto tiempo.
So fucking proud.	Tan jodidamente orgulloso.
It makes her feel good.	La hace sentir bien.
You're only going to get in trouble.	Solo te vas a meter en problemas.
She turned her back on him and headed down the hall.	Le dio la espalda y bajó por el pasillo.
I nodded and continued.	Asentí y continué.
But neither is the case.	Pero tampoco es el caso.
It says download it.	Dice descargarlo.
She should be upset.	Ella debería estar molesta.
She grew up quickly.	Creció rápidamente.
I plan on getting a few more of these from the library soon.	Planeo conseguir algunos más de estos de la biblioteca pronto.
I really have nothing to do.	Realmente no tengo nada que hacer.
They have not returned.	No han regresado.
I used the wrong word.	Usé la palabra equivocada.
She couldn't see me.	Ella no podía verme.
I hope that helps to understand and you can play.	Espero que eso ayude a entender y puedas jugar.
Very happy highly recommended.	Muy contento muy recomendable.
I wanted to be better than that.	Quería ser mejor que eso.
All of these are easy to beat.	Todos estos son fáciles de superar.
You are my amazing girl.	Eres mi chica increíble.
Her version was that it looked like a soda.	Su versión era que parecía un refresco.
There is some evidence that similar events have occurred in her past.	Existe alguna evidencia de que eventos similares han ocurrido en su pasado.
At least some things did not change.	Al menos algunas cosas no cambiaron.
Then she started crying.	Entonces ella comenzó a llorar.
Thus.	De esta forma.
Such issues do not appear to have been considered.	No parece que se hayan considerado tales cuestiones.
I have been to but you can find them without a doubt.	He estado en pero usted puede encontrarlos sin duda.
I am so proud of her strength and spirit.	Estoy muy orgullosa de su fuerza y ​​espíritu.
You probably do too.	Probablemente tú también lo hagas.
Better not think about it.	Mejor no pensar en eso.
I still don't care.	Todavía no me importa.
The calls are free.	Las llamadas son gratuitas.
She decided to take up music again.	Decidió retomar la música.
She shouldn't count.	No debería contar.
If she goes back there she will see.	Si vuelve allí verá.
There had to be some mistake.	Tenía que haber algún error.
There private life is not our business.	Allí la vida privada no es asunto nuestro.
Patient age was not a factor.	La edad del paciente no fue un factor.
The same house, the same parents, the same streets.	La misma casa, los mismos padres, las mismas calles.
He would explain the reality of the situation.	Él explicaría la realidad de la situación.
I wrote to them	yo les escribí
Those left behind pay more.	Los que quedan atrás pagan más.
I was responsible.	Yo era el responsable.
I can't believe there are people who would do something like that.	No puedo creer que haya gente que haría algo así.
I walk him into the living room, tell him to sit down.	Lo acompaño a la sala de estar, le digo que se siente.
No one has written that paper.	Nadie ha escrito ese papel.
Second is the question of power.	En segundo lugar está la cuestión del poder.
I like how they were honest every step of the way.	Me gusta la forma en que fueron honestos en cada paso del camino.
They were all younger.	Todos eran más jóvenes.
She stayed in the hospital for five days.	Permaneció en el hospital cinco días.
Here is an example published this year.	Aquí hay un ejemplo publicado este año.
So never repeat them, let your wife repeat them for you.	Así que nunca las repitas, deja que tu esposa las repita por ti.
It is published this summer.	Se publica este verano.
They become family.	Se convierten en familia.
That brought me back, listening to some of the original stuff.	Eso me trajo de vuelta, escuchando algunas de las cosas originales.
I could hear.	Podía escuchar.
It may be rare, but it happens.	Puede ser raro, pero sucede.
These results were compared with results from the literature.	Estos resultados se compararon con los resultados de la literatura.
Tell him again.	Dile otra vez.
Our data support the positive findings previously reported by other studies.	Nuestros datos respaldan los hallazgos positivos informados previamente por otros estudios.
She killed them.	Los mató.
A man who is not a father is not a man.	Un hombre que no es padre no es un hombre.
Putting names to faces.	Poniendo nombres a las caras.
I just wanted to pay and get out of there.	Solo quería pagar y salir de allí.
They would be.	Ellos serian.
However, they disappeared a week later.	Sin embargo, desaparecieron una semana después.
The film is fine for men and clothing.	La película está bien para hombres y ropa.
Your money is good.	Su dinero es bueno.
By anyone.	Por cualquier persona.
I was behind him.	Yo estaba detrás de él.
Here the very shape of the wind was visible.	Aquí la forma misma del viento era visible.
Here we only give the results.	Aquí sólo damos los resultados.
No prior writing experience is necessary.	No es necesario tener experiencia previa en escritura.
The next morning I went to the office.	A la mañana siguiente fui a la oficina.
There are some reasons to go for the first option.	Hay algunas razones para optar por la primera opción.
Use it to your advantage.	Úsalo a tu favor.
The control group in this case would be my current idea.	El grupo de control en este caso sería mi idea actual.
His parents must have been very proud of him.	Sus padres deben haber estado muy orgullosos de él.
This is an interesting idea.	Esta es una idea interesante.
These requirements are clear and easy to understand.	Estos requisitos son claros y fáciles de entender.
It's not like they have any real evidence against me.	No es como si tuvieran pruebas reales en mi contra.
speed rate.	Tasa de velocidad.
i'm not excited	no estoy emocionado
We have to develop the positive force.	Tenemos que desarrollar la fuerza positiva.
The change was to reduce production costs.	El cambio fue para reducir los costos de producción.
I have my own car.	Tengo mi propio coche.
In this project only normal calls were studied.	En este proyecto solo se estudiaron las llamadas normales.
Return to your point of focus.	Regrese a su punto de enfoque.
Some of them are expensive.	Algunos de ellos son caros.
We apply two steps.	Aplicamos dos pasos.
She had told him a number of things.	Ella le había dicho una serie de cosas.
Water in the background.	Agua en segundo plano.
In fact, no guard had ever ordered tea.	De hecho, ningún guardia había pedido nunca té.
Breakfast was a perfect complement.	El desayuno fue un complemento perfecto.
I raised my head, looked from one friend to another.	Levanté la cabeza, miré de un amigo a otro.
It has to grow.	Tiene que crecer.
He had to do what he had to do.	Tenía que hacer lo que tenía que hacer.
Then everything will be fine.	Entonces todo saldrá bien.
She could have been seriously injured.	Podría haber resultado gravemente herida.
How are you going to explain your actions?	¿Cómo vas a explicar tus acciones?
Compare prices to identify a bank that wants you as a customer.	Compara precios para identificar un banco que te quiera como cliente.
However, I'm going to stick with the larger images.	Sin embargo, me voy a quedar con las imágenes más grandes.
In this they were wrong.	En esto se equivocaron.
It's dark in there.	Está oscuro, ahí dentro.
There are people who love to eat and others who don't.	Hay personas a las que les encanta comer y otras a las que no.
Just a stone, something they had picked up on the road.	Sólo una piedra, algo que habían recogido del camino.
In fact, it is the complete opposite of the idea.	De hecho, es todo lo contrario de la idea.
It's a beautiful place.	Es un hermoso lugar.
I'm solid again.	Estoy sólido de nuevo.
The government sets parameters.	El gobierno establece parámetros.
A touch here.	Un toque aquí.
I panic.	Me asuste.
I felt my heart forced open.	Sentí mi corazón forzado a abrirse.
Of course you will be at risk.	Por supuesto que estará en riesgo.
The name sounded familiar, but she wasn't sure why.	El nombre le resultaba familiar, pero no estaba segura de por qué.
New economic windows.	Nuevas ventanas económicas.
They know what happened.	Ellos saben lo que pasó.
On its high site the buildings are very visible.	En su sitio alto los edificios son muy visibles.
In ten days we designed a t-shirt and put it into production.	En diez días diseñamos una camiseta y la pusimos en producción.
One representative experiment of four is shown.	Se muestra un experimento representativo de cuatro.
He's probably home now, in bed.	Probablemente ahora esté en casa, en la cama.
She took some of them.	Ella tomó algunos de ellos.
It's so pretty.	Es tan bonito.
This happens six more times.	Esto sucede seis veces más.
her son is	su hijo es
The ship is already there.	El barco ya está allí.
It had to be religion.	Tenía que ser religión.
Change your behavior now and change your thinking now.	Cambia tu comportamiento ahora y cambia tu forma de pensar ahora.
Well, maybe we do and maybe we don't.	Bueno, tal vez lo hacemos y tal vez no.
I have to choose one	tengo que elegir uno
I have no problem putting my data into my table.	No tengo problemas para poner mis datos en mi tabla.
The two ignored the advice and moved on.	Los dos ignoraron el consejo y siguieron adelante.
So we didn't have much to work with.	Así que no teníamos mucho con qué trabajar.
He liked it too much.	Le gustó demasiado.
From this experience, he is able to create knowledge.	A partir de esta experiencia, es capaz de crear conocimiento.
It worked out even better than she had planned.	Funcionó incluso mejor de lo que había planeado.
They are too big for my hands.	Son demasiado grandes para mis manos.
I discuss each in turn.	Discuto cada uno a su vez.
I have had a piece published.	He tenido una pieza publicada.
But in most cases it will not be stable.	Pero en la mayoría de los casos no será estable.
Next, take both characters to the public place.	A continuación, lleva a ambos personajes al lugar público.
I have serious songs and sad songs.	Tengo canciones serias y canciones tristes.
I thank you even for taking a chance on me.	Te agradezco incluso por arriesgarte conmigo.
Perhaps he had wanted to miss them, afraid to see the truth.	Tal vez había querido extrañarlos, temeroso de ver la verdad.
Maybe some of both.	Tal vez algo de ambos.
So kind to everyone.	Tan amable con todos.
They are incredibly good at their job.	Son increíblemente buenos en su trabajo.
Her eyes sank as she tried not to think about it.	Sus ojos se hundieron mientras trataba de no pensar en ello.
If they pass the tests, they are offered the position.	Si pasan las pruebas, se les ofrece el puesto.
What would next week be like?	Como sería la próxima semana.
My wife sat on the edge of the bed.	Mi esposa se sentó en el borde de la cama.
There is no fair.	No hay justo.
So she just wants to stay home.	Entonces ella solo quiere quedarse en casa.
All of our stories are free and available to everyone.	Todas nuestras historias son gratuitas y están disponibles para todos.
The way would be open for her, she hoped.	El camino estaría abierto para ella, esperaba.
We bring relief to many people.	Brindamos alivio a muchas personas.
She releases my love.	Libera mi amor.
They'll have me in a minute.	Me tendrán en un minuto.
You will eventually give in.	Eventualmente cederás.
I obtained.	Obtuve.
Perfect weather and food.	Clima y comida perfectos.
It's their nature.	Es su naturaleza.
That came and went.	Eso vino y se fue.
I could see what was expected of me.	Pude ver lo que se esperaba de mí.
I stopped, looking around.	Me detuve, mirando alrededor.
People just want to watch the game, so they're told.	La gente solo quiere ver el partido, por lo que se les dice.
it's a thing	es una cosa
Thanks in advance for any helpful advice.	Gracias de antemano por cualquier consejo útil.
I was a political science student.	Yo era un estudiante de ciencias políticas.
But seriously guys.	Pero en serio, chicos.
At launch.	Al momento del lanzamiento.
Nobody likes to be around busy people.	A nadie le gusta estar rodeado de gente ocupada.
I shouldn't start with a new story.	No debería empezar con una nueva historia.
He is doing what he likes now.	Está haciendo lo que le gusta ahora.
Not many know me.	No muchos me conocen.
Especially for the dress.	Sobre todo por el vestido.
Probably in the city.	Probablemente en la ciudad.
Where we go.	A donde vamos.
About the operation.	Sobre la operación.
I can only say that it seems to be a success.	Sólo puedo decir que parece ser un éxito.
This you must believe.	Esto debes creerlo.
Everything was possible.	Todo era posible.
And they were correct.	Y estaban en lo correcto.
Her face turned pale.	Su rostro se puso pálido.
I wish I had a little more time.	Me hubiera gustado tener un poco más de tiempo.
Well, at least for the first bit.	Bueno, al menos para el primer bit.
Can she find the time?	¿Puede ella darse el tiempo?
You're asking for trouble if you do!	¡Estás buscando problemas si lo haces!.
We have to keep talking about it.	Tenemos que seguir hablando de eso.
We had a couple of problems.	Tuvimos un par de problemas.
Just as strong.	Igual de fuerte.
I just applied on your website and got a confirmed offer right away.	Acabo de aplicar en su sitio web y obtuve una oferta confirmada de inmediato.
Maybe she really did.	Tal vez ella realmente lo hizo.
Just five years or so.	Sólo cinco años más o menos.
I turned off the light and sat in front of the window.	Apagué la luz y me senté frente a la ventana.
It's not the physical.	No es lo físico.
The program will run for five years.	El programa tendrá una duración de cinco años.
Anyway, back to the show.	De todos modos, volvamos al espectáculo.
I wanted to know more.	Quería saber más.
However they look, they are still our brothers.	Como sea que se vean, siguen siendo nuestros hermanos.
Maybe that's okay though.	Tal vez eso está bien sin embargo.
Only real people can post or comment here.	Solo personas reales pueden publicar o comentar aquí.
He needed me to be there for him.	Necesitaba que yo estuviera allí para él.
He went above and beyond before and during the event.	Hizo todo lo posible antes y durante el evento.
No employees.	Sin empleados.
But it is not so with you.	Pero no es así contigo.
In each case.	En cada caso.
That's what it should be.	Eso es lo que debería ser.
It doesn't look good.	No se ve bien.
It's a great movie.	Es una gran película.
They show it in many ways.	Lo muestran de muchas maneras.
No one needs it anymore.	Ya nadie lo necesita.
Gun laws vary greatly from country to country.	Las leyes sobre armas varían mucho de un país a otro.
Hate leads to suffering.	El odio conduce al sufrimiento.
We would like you to experience that.	Nos gustaría que experimentaran eso.
I don't want him to know about this.	No quiero que él sepa de esto.
Such data can be described by our model.	Dichos datos pueden ser descritos por nuestro modelo.
But as president, he will have to be more careful.	Pero como presidente, tendrá que ser más cuidadoso.
All suffering in this world is due to violence.	Todo el sufrimiento de este mundo se debe a la violencia.
She wanted to go.	Ella quería irse.
She is happy to share it with me, she says.	Ella está feliz de compartirlo conmigo, dice.
Many classes of groups are known to have such a property.	Se sabe que muchas clases de grupos tienen tal propiedad.
I tried to keep busy until they had passed.	Traté de mantenerme ocupado hasta que hubieron pasado.
People expect the same.	La gente espera lo mismo.
To, well, learn.	Para, bueno, aprender.
An old and open door.	Una puerta vieja y abierta.
I knew it was bad.	Sabía que era malo.
It was hidden from the road.	Estaba escondido de la carretera.
Now are some of them.	Ahora son algunos de ellos.
It was not a plan or a strategy.	No era un plan o una estrategia.
Check where you trade.	Compruebe dónde comercia.
He didn't even like me.	Ni siquiera le gusto.
He was strong, whatever he was.	Era fuerte, fuera lo que fuera.
I don't see him using it.	No lo veo usándolo.
We think we are on the right track with this.	Creemos que estamos en el camino correcto con esto.
He never knew.	Nunca lo supo.
It's really quite good.	Es realmente bastante bueno.
Total results for each variable may be different due to missing values.	Los resultados totales para cada variable pueden ser diferentes debido a valores faltantes.
This is not consistent.	Esto no es consistente.
The cause of such a difference is unclear and requires further investigation.	La causa de tal diferencia no está clara y requiere más investigación.
It felt totally different to me.	Se sentía totalmente diferente para mí.
And this was not the right time to have this talk.	Y este no era el momento adecuado para tener esta charla.
Now you will die.	Ahora morirás.
Or in front of him.	O delante de él.
Therefore, I welcome any effort in that direction.	Por lo tanto, celebro cualquier esfuerzo en esa dirección.
Don't make your shoulders go up and down.	No hagas que tus hombros suban y bajen.
We don't have animals here.	Aquí no tenemos animales.
Feel free to email me with any questions.	No dude en enviarme un correo electrónico con cualquier pregunta.
This was his corner of the world, safe and familiar.	Este era su rincón del mundo, seguro y familiar.
No, no, we couldn't hear.	No, no, no podíamos escuchar.
Anything goes as long as it doesn't happen to them.	Todo vale mientras no les pase a ellos.
I see you are very interested.	Veo que te interesa mucho.
That thing is a problem.	Esa cosa es un problema.
How he liked to write stories.	Cómo le gustaba escribir cuentos.
It's not working for some reason.	No está funcionando por alguna razón.
Run away from the dog.	Huye del perro.
I'm not sure if he ever heard his voice.	No estoy seguro de si alguna vez escuchó su voz.
He got roles after that, but none of them were leads.	Obtuvo papeles después de eso, pero ninguno de ellos fue protagonista.
It's amazing that it works as a whole.	Es increíble que funcione como un todo.
The pain and pleasure it brought me.	El dolor y el placer que me trajo.
He raised the clock.	Levantó el reloj.
The data were obtained from the review of the clinical history.	Los datos se obtuvieron de la revisión de la historia clínica.
As it stands, you have presented no such evidence.	Tal como está, usted no ha presentado tal evidencia.
It would only make life a little more complicated.	Sólo haría la vida un poco más complicada.
There may be too many of them.	Puede que haya demasiados de ellos.
But then he pushed the thought out of his head.	Pero luego apartó el pensamiento de su cabeza.
I had some problems back then.	Tenía algunos problemas en ese entonces.
They were really going to let us go.	Realmente iban a dejar que nos fuéramos.
Good job on this one!	¡Buen trabajo en esta!.
Once again, you can't tell how long they're going to be.	Una vez más, no se puede saber cuánto tiempo van a ser.
It was very hard for both of us when we parted ways.	Fue muy duro para los dos cuando nos separamos.
Instead, it will limit the recovery to the actual loss.	En cambio, limitará la recuperación a la pérdida real.
She didn't like it.	A ella no le gustaba.
He was placed in the center of the conflict.	Fue colocado en el centro del conflicto.
She's great, actually.	Ella es genial, en realidad.
So when we develop the program, she is done well.	Entonces, cuando desarrollamos el programa, se hace bien.
I focused on my own thoughts and not on others.	Me concentré en mis propios pensamientos y no en los demás.
I forget things	olvido cosas
I didn't send it.	Yo no lo envié.
Maybe my mother was involved.	Tal vez mi madre estaba involucrada.
I have many questions.	Tengo muchas preguntas.
They are an intense and deep black.	Son de un negro intenso y profundo.
I am broken too.	Yo también estoy roto.
Something has to stick.	Algo tiene que pegarse.
Nobody understood.	Nadie entendió.
The members could still work together on many local issues.	Los miembros aún podrían trabajar juntos en muchos temas locales.
The question is why this might be the case.	La pregunta es por qué esto podría ser el caso.
We were waiting for you on the way home.	Te esperábamos en el camino de la casa.
This year is the first year.	Este año es el primer año.
Many people are not prepared.	Mucha gente no está preparada.
You have to make a deal.	Tienes que hacer un trato.
So that you do not attract the attention of others.	Para que no llames la atención de los demás.
Trust nobody.	No confíes en nadie.
We have our own plan and strategy.	Tenemos nuestro propio plan y estrategia.
Change the product based on the first comments of the users.	Cambiar el producto en función de los primeros comentarios de los usuarios.
I was overcomplicating things.	Estaba complicando demasiado las cosas.
It was worse now.	Era peor ahora.
However, she knew that she would take him back.	Sin embargo, ella sabía que lo aceptaría de regreso.
It is absolute darkness, absolute peace.	Es oscuridad absoluta, paz absoluta.
One idea suggested another.	Una idea sugirió otra.
Here are the good ones.	Aquí están los buenos.
I find that skinny people make me feel young.	Encuentro que las personas delgadas me hacen sentir joven.
Again, this can be very specific to your dog's needs.	Nuevamente, esto puede ser muy específico para las necesidades de su perro.
She dressed quickly because the room was cold.	Se vistió rápidamente porque la habitación estaba fría.
As good as she got at the time.	Tan bueno como se puso en ese momento.
Maybe at some point in the future that might make sense.	Tal vez en algún momento en el futuro eso podría tener sentido.
We went to the next bar.	Pasamos al siguiente bar.
I mean,.	Quiero decir,.
After treatment, before vs.	Después del tratamiento, antes vs.
I left at three.	Salí a las tres.
The property is being sold as is.	La propiedad se vende como está.
My father wants me out.	Mi padre me quiere fuera.
That's a lot of faces to keep track of.	Eso es un montón de caras para seguir la pista.
Everything she said seemed perfectly sensible.	Todo lo que dijo parecía perfectamente sensato.
This is an interesting letter.	Esta es una carta interesante.
Click on the instance of it.	Haga clic en su instancia.
So something is up.	Así que algo está pasando.
Nobody gets a second chance.	Nadie tiene una segunda oportunidad.
We're not doing this just because we think it's a good idea.	No estamos haciendo esto solo porque pensamos que es una buena idea.
I try to stay away from other people.	Intento mantenerme alejado de otras personas.
The area was quiet and felt real.	El área estaba tranquila y se sentía real.
I offered to post his response in full on my blog.	Me ofrecí a publicar su respuesta en su totalidad en mi blog.
It helps me focus each day.	Me ayuda a centrarme cada día.
I promise to try to listen.	Prometo intentar escuchar.
However, it is not that difficult, as you will see here.	Sin embargo, no es tan difícil, como verás aquí.
A man has to get on with things.	Un hombre tiene que seguir adelante con las cosas.
It just doesn't work.	Simplemente no funciona.
I was surprised by the degree of his anger.	Me sorprendió el grado de su ira.
It was an experiment that worked.	Fue un experimento que funcionó.
I was just a girl with him.	Sólo era una niña con él.
However, he was prepared.	Sin embargo, estaba preparado.
She decided to do it in two.	Ella decidió hacerlo en dos.
This can be seen everywhere.	Esto se puede ver en todas partes.
I completely agree.	Estoy completamente de acuerdo.
This officer did not want me.	Este oficial no me quería.
But she does.	Pero ella lo hace.
Her voice returned.	Su voz volvió.
Beat it properly.	Batirlo correctamente.
Everything was fine.	Todo estuvo bien.
It worked as planned.	Funcionó tal como estaba planeado.
I am very pleased with the result.	Me siento muy complacido con el resultado.
No matter how hard you try, you will still fail.	Por más que lo intentes, aún fallarás.
When I come here I feel peace, I laugh and I find hope.	Cuando vengo aquí siento paz, río y encuentro esperanza.
There was nothing he could do.	No había nada que el pudiera hacer.
Put a pair of horse legs on top.	Ponle un par de patas de caballo encima.
But that was never the idea.	Pero esa nunca fue la idea.
Not even fucking close.	Ni siquiera jodidamente cerca.
They'll be out the door at any moment.	Saldrán por la puerta en cualquier momento.
But he knew he had to do something.	Pero sabía que tenía que hacer algo.
Go with it.	Ve con eso.
All the time follow your heart.	Todo el tiempo sigue tu corazón.
I saw him go over the bridge.	Lo vi pasar el puente.
The real you.	El verdadero tú.
I know perfectly well the way out.	Conozco perfectamente la salida.
See, which social networks they like to use more with your blog.	Mira, qué redes sociales les gusta usar más con tu blog.
Only small differences were detected.	Sólo se detectaron pequeñas diferencias.
I wouldn't say he was much younger.	No diría que era mucho más joven.
God, don't let me die.	Dios, no dejes que muera.
That was not my point.	Ese no era mi punto.
Everyone needs feedback.	Todo el mundo necesita retroalimentación.
We know a lot about questions and answers.	Sabemos mucho sobre preguntas y respuestas.
Mine stays dry.	El mío permanece seco.
Good luck friends.	Buena suerte, amigos.
He was basically my best friend.	Básicamente era mi mejor amigo.
I could see why they wanted her as a model.	Podía ver por qué la querían como modelo.
I love her style.	Me encanta su estilo.
It's about what you don't like.	Se trata de lo que no te gusta.
They are manufactured in the size and colors desired by the customer.	Se fabrican en el tamaño y colores deseados por el cliente.
I'm sorry man.	Lo siento, hombre.
This was related to the mechanisms of two statistical methods.	Esto estaba relacionado con los mecanismos de dos métodos estadísticos.
Do your best to be friendly.	Haz todo lo posible por ser amigable.
Then there was silence, a long silence.	Luego se hizo el silencio, un largo silencio.
She can sleep in bed with you.	Ella puede dormir en la cama contigo.
I left the company and started looking for work.	Dejé la empresa y comencé a buscar trabajo.
Typically, the user is provided with a series of problems.	Típicamente, se le proporciona al usuario una serie de problemas.
Darkness had claimed the stable.	La oscuridad había reclamado el establo.
That theory was proven.	Esa teoría fue probada.
Which means they took their client very seriously.	Lo que significa que tomaron a su cliente muy en serio.
However, there was no significant effect of the interaction method vs.	Sin embargo, no hubo un efecto significativo del método de interacción vs.
It has the same power to do something to the living.	Tiene el mismo poder para hacer algo a los vivos.
Some details have changed.	Algunos detalles han cambiado.
In what is heard, let there be only what is heard.	En lo que se oye, que haya sólo lo oído.
Is that what you mean? 	¿Es eso lo que quieres decir?
her mother had asked me.	su madre me había preguntado.
That was during the transfer period.	Eso fue durante el período de transferencia.
I also feel good.	Yo también me siento bien.
I hope some of these books will do that for you.	Espero que algunos de estos libros hagan eso por ti.
Data were presented as mean values ​​and standard errors.	Los datos se presentaron como valores medios y errores estándar.
No one could force me to do it.	Nadie podría obligarme a hacerlo.
It's for him.	Es para él.
Someone was saying his name, but there was no sound.	Alguien estaba diciendo su nombre, pero no había ningún sonido.
Head on the block.	Cabeza en el bloque.
The boy looked up.	El chico miró hacia arriba.
I will not let them.	No los dejaré.
He didn't have a single look.	No tenía ni un solo aspecto.
She took her place, second to none.	Ella tomó su lugar, insuperable.
She said that she did not remember several of my questions.	Dijo que no recordaba varias de mis preguntas.
I felt like crying for him.	Sentí ganas de llorar por él.
Bad or not, let's see.	Malo o no, vamos a verlo.
we must run	debemos correr
Several differences are described.	Se describen varias diferencias.
An idea! 	¡Una idea!
he says.	él dice.
Good luck this spring!	¡Mucha suerte esta primavera!.
Or he may not have more than.	O puede que no tenga más que.
And you're not old enough to live anywhere by yourself.	Y no eres lo suficientemente mayor para vivir solo en cualquier lugar.
Look at our teeth.	Mira nuestros dientes.
This really makes you think about how we live our life.	Esto realmente te hace pensar en cómo vivimos nuestra vida.
However, she didn't do it for us.	Sin embargo, ella no hizo para nosotros.
I believe the guys who talked to me.	Les creo a los chicos que me hablaron.
You fight dirty.	Peleas sucio.
Can we get our points?	¿Podemos conseguir nuestros puntos?.
Let your feet decide.	Deja que tus pies decidan.
Tell me about what you're training them to do.	Hábleme sobre lo que los está entrenando para hacer.
They don't care anymore.	Ya no les importa.
He looked around.	Miró a su alrededor.
As if the thought of him was making her stomach ache.	Como si sus pensamientos estuvieran haciendo que le doliera el estómago.
He runs in our blood.	Corre en nuestra sangre.
Don't do it if you don't like it.	No lo hagas si no te gusta.
Or at least not with her.	O al menos, no con ella.
They think you'll never know.	Creen que nunca lo sabrás.
I leaned on her parents.	Me apoyé en sus padres.
Take control and do something good for your brain.	Toma el control y haz algo bueno por tu cerebro.
Then he sat back down.	Luego volvió a sentarse.
He is doing a shitty job.	Está haciendo un trabajo de mierda.
He certainly seems to have moved into the regular season.	Ciertamente parece haberse trasladado a la temporada regular.
His scent was strong in bed.	Su olor era fuerte en la cama.
He got pretty angry.	Se enojó bastante.
Why only humans have language.	Por qué solo los humanos tienen lenguaje.
I enjoyed killing him.	Disfruté matándolo.
The recommended treatment is surgery.	El tratamiento recomendado es la cirugía.
Sometimes he wouldn't even let me touch her.	A veces ni siquiera me dejaba tocarla.
I can't stress that enough.	No puedo enfatizar eso lo suficiente.
They haven't had company in months.	No han tenido compañía en meses.
The economy will probably accept this with pleasure.	La economía probablemente aceptará esto con placer.
It was confirmed as in development next month.	Se confirmó como en desarrollo el próximo mes.
In life, one is bound to fail at some point.	En la vida, uno está destinado a fallar en algún momento.
They have independent answers.	Tienen respuestas independientes.
I caught it	lo atrapé
So we can use that file.	Entonces podemos usar ese archivo.
However, the situation for the critical case is quite different.	Sin embargo, la situación para el caso crítico es bastante diferente.
The practice is standard.	La práctica es estándar.
All on your own.	Todo por su cuenta.
Bill told us about his symptoms.	Bill nos contó sus síntomas.
Rather moments and their men'.	Más bien momentos y sus hombres'.
No, not as much as I even wanted her from him.	No, no tanto como incluso su deseo.
The trial received national media attention.	El juicio recibió la atención de los medios nacionales.
My head is full of sounds, my mouth is full of blood.	Mi cabeza está llena de sonidos, mi boca llena de sangre.
It was out of place.	Estaba fuera de lugar.
How much their lives had changed when his mother died.	Cuánto había cambiado sus vidas cuando murió su madre.
I have often said the same thing.	A menudo he dicho lo mismo.
With no one watching.	Sin nadie mirando.
And he starts crying.	Y empieza a llorar.
In general, the products were well received.	En general, los productos fueron bien recibidos.
It's after one.	Es después de la una.
Not like some of the others here, because.	No como algunos de los otros aquí, porque.
He doesn't go for the simple.	Él no va por lo simple.
That's not any kind of place for people like us.	Ese no es ningún tipo de lugar para gente como nosotros.
He seemed to be talking to himself.	Parecía estar hablando solo.
But that was not the direction we wanted to take.	Pero esa no era la dirección que queríamos tomar.
Force or violence.	Fuerza o violencia.
She smiled, knowing exactly what he had been thinking.	Ella sonrió, sabiendo exactamente lo que él había estado pensando.
It is that, as long as you are here only for that.	Es eso, siempre y cuando estés aquí solo para eso.
Truly the perfect size for us.	Verdaderamente el tamaño perfecto para nosotros.
No match took place.	No se llevó a cabo ningún partido.
Three years, you decide after reading it.	Tres años, tú decides después de leerlo.
As we got closer, my anxiety grew and grew.	A medida que nos acercábamos, mi ansiedad crecía y crecía.
This gives you time to change it before it becomes active.	Esto le da tiempo para cambiarlo antes de que se active.
They have no idea how this could happen.	No tienen idea de cómo pudo suceder esto.
It's dirty work.	Es trabajo sucio.
It's not fun, and it's hard.	No es divertido, y es difícil.
There was an old man at the other end of the bar.	Había un viejo en el otro extremo de la barra.
And so a religion was born.	Y así nació una religión.
They all knew who he was.	Todos sabían quién era.
There is no child.	No hay niño.
Impossible that he just needed to get out.	Imposibles que solo necesitaba salir.
I had never used them before.	Nunca los había usado antes.
I'm tired of sleeping on the street when mom works.	Estoy cansada de dormir en la calle cuando mamá trabaja.
She rolls off you.	Rueda de ti.
It doesn't matter, she's just madly in love.	No importa, ella simplemente está locamente enamorada.
Those guys like that, they just need those one or two.	A esos tipos les gusta eso, solo necesitan esos uno o dos.
We are stuck with it.	Estamos atrapados con él.
That won't work this time.	Eso no funcionará esta vez.
They felt them before they understood them.	Los sintieron antes de entenderlos.
They want information on the case.	Quieren información sobre el caso.
Some of them might still be valid.	Algunos de ellos aún podrían ser válidos.
First, there was no trust.	Primero, no había confianza.
Each on a spring.	Cada uno en un resorte.
Other news of the day throughout.	Otras noticias del día a lo largo.
He was part of that community.	Él era parte de esa comunidad.
He could look amazing.	Podría verse increíble.
You never know what to expect from these guys.	Nunca se sabe qué esperar de estos tipos.
The government does not need new weapons.	El gobierno no necesita nuevas armas.
That painting incident had finished him.	Ese incidente del cuadro lo había acabado.
Students at both ends got the worst.	Los estudiantes de ambos extremos captaron lo peor.
No, no plan.	No, ningún plan.
I handed in my work in the morning.	Entregué mi trabajo por la mañana.
He lay on his side, his back to her.	Él yacía de costado, de espaldas a ella.
Ten of them are still active.	Diez de ellos continúan activos.
Logic has certainly come a long way.	Ciertamente, la lógica ha progresado mucho.
Each circle represents the difference between cases and controls.	Cada círculo representa la diferencia entre casos y controles.
Then he left.	Luego se fue.
Black is back.	Negro está de vuelta.
I get the correct amount of video memory.	Obtengo la cantidad correcta de memoria de video.
I was afraid to try and afraid not to.	Tenía miedo de intentarlo y miedo de no hacerlo.
This difference can be explained by several factors.	Esta diferencia puede explicarse por varios factores.
Loss is one thing.	La pérdida es una cosa.
White areas are safe.	Las áreas blancas son seguras.
You know it's still going to go out.	Sabes que todavía se va a apagar.
She thought that if he spoke he would start crying.	Pensó que si hablaba empezaría a llorar.
These do not do our duty.	Estos no se hacen nuestro deber.
This is my choice.	Esta es mi eleccion.
It could be almost anything without a doubt.	Podría ser casi cualquier cosa sin duda.
Tell me about your family.	Háblame de tu familia.
It is a common story.	Es una historia común.
She is such an open person.	Ella es una persona tan abierta.
She suddenly sat up and pulled me with him to our feet.	De repente se incorporó y tiró de mí con él para ponernos de pie.
These are especially common in the field of drugs.	Estos son especialmente comunes en el campo de las drogas.
None of the differences was significant.	Ninguna de las diferencias fue significativa.
And that will continue for the rest of my life.	Y eso continuará por el resto de mi vida.
The decisions you make today will affect your future.	Las decisiones que tomes hoy afectarán tu futuro.
Which can make programming difficult without some sort of tool.	Lo que puede dificultar la programación sin algún tipo de herramienta.
Eight records lacking survival information are excluded from the analysis.	Se excluyen del análisis ocho registros a los que les falta información de supervivencia.
I called the police and waited for them.	Llamé a la policía y los esperé.
It may not have been original.	Puede que no haya sido original.
Everybody needs to do that.	Todo el mundo necesita hacer eso.
But not for lack of opportunity.	Pero no por falta de oportunidad.
The terms were no surprise.	Los términos no fueron ninguna sorpresa.
This event was a turning point in his life.	Este evento fue un punto de inflexión en su vida.
He certainly did.	Ciertamente lo hizo.
The university may be closed without notice.	La universidad puede estar cerrada sin previo aviso.
That is an interesting conversation with someone.	Esa es una conversación interesante con alguien.
This is particularly true with food.	Esto es particularmente cierto con la comida.
Some made it.	Algunos lo lograron.
In order of increasing difficulty.	En orden de dificultad creciente.
i will break it	lo romperé
She wanted twenty, he offered ten and they split the difference.	Ella quería veinte, él ofreció diez y se repartieron la diferencia.
That wasn't quite right.	Eso no estuvo del todo bien.
We decided to go with this option vs.	Decidimos ir con esta opción vs.
You have to work to live, not live to work.	Hay que trabajar para vivir, no vivir para trabajar.
They understand and use design patterns.	Entienden y utilizan patrones de diseño.
She checked the address with the building.	Comprobó la dirección con el edificio.
We then split the data sets into two classes.	Luego dividimos los conjuntos de datos en dos clases.
I have understood your stuff before and you are extremely cool.	He entendido tus cosas antes y eres extremadamente genial.
He fell on his bed.	Cayó en su cama.
That's what's important here.	Eso es lo importante aquí.
The user can join these services.	El usuario puede unirse a estos servicios.
So thanks to those three.	Así que gracias a esos tres.
We want it to be just as quick and easy.	Queremos que sea igual de rápido y fácil.
Expect this process to take at least a month.	Espere que este proceso tome al menos un mes.
Not in itself.	No en sí mismo.
You learn to expect things from the code you use.	Aprendes a esperar cosas del código que usas.
default law.	Ley por defecto.
He was not injured.	No resultó herido.
Security, strategy and critical theory.	Seguridad, estrategia y teoría crítica.
I often wonder if this is how everyone feels.	A menudo me pregunto si así es como todos se sienten.
He could have left now and no one would have noticed.	Podría haberse ido ahora y nadie se habría dado cuenta.
If you do, then request it.	Si lo haces, entonces solicítalo.
It is quite another thing to build it.	Otra cosa muy distinta es construirlo.
I had never seen him so excited.	Nunca lo había visto tan emocionado.
Of course, that's a big part of young adult literature, period.	Por supuesto, esa es una gran parte de la literatura para adultos jóvenes, punto.
Either you shoot him or you don't.	O le disparas o no lo haces.
I took a deep breath, not knowing how he would take it.	Respiré hondo sin saber cómo se lo tomaría.
The results are quite interesting.	Los resultados son bastante interesantes.
I cannot and will not answer legal, financial, or physical health questions.	No puedo y no responderé preguntas legales, financieras o de salud física.
There was no way he could make a move now.	De ninguna manera podría hacer un movimiento ahora.
Just remember that.	Sólo recuerda eso.
The same but different.	Lo mismo pero diferente.
It looked like a completely different building.	Parecía un edificio completamente diferente.
And saying that nothing is fair is not an answer.	Y decir que nada es justo no es una respuesta.
Then we head to the cars and run like shit.	Luego nos dirigimos a los autos y corremos como la mierda.
Each team has a different way of doing it.	Cada equipo tiene una manera diferente de hacerlo.
He had chosen a nice place for them.	Había elegido un lugar agradable para ellos.
Of course, this is my opinion.	Por supuesto, esta es mi opinión.
Find that joy.	Encuentra esa alegría.
Some reviews were more negative.	Algunas críticas fueron más negativas.
That was the world.	Así era el mundo.
School started in three weeks.	La escuela comenzó en tres semanas.
But you can't have a conversation with someone you barely know.	Pero no puedes tener una conversación con alguien que apenas conoces.
I didn't know if someone had won, if someone had died.	No sabía si alguien había ganado, si alguien había muerto.
Everything stays as it was.	Todo se mantiene como estaba.
Concept in your target.	Concepto en tu target.
When they do, the battle begins.	Cuando lo hacen, comienza la batalla.
There is a feeling that we are here for another purpose.	Existe la sensación de que estamos aquí con otro propósito.
I will have to take a risk.	Tendré que arriesgarme.
He is a different species.	Él es una especie diferente.
Everything was amazing and nothing was too much trouble for the management.	Todo fue increíble y nada fue demasiado problema para la gerencia.
But leave me out of this.	Pero déjame fuera de esto.
The wind is not.	El viento no lo es.
This site was made just for you.	Este sitio fue hecho solo para ti.
I stood up when she entered.	Me puse de pie cuando ella entró.
And my money is running out.	Y mi dinero se está acabando.
See additional information.	Ver información adicional.
They are nice, but not necessary.	Son agradables, pero no necesarios.
But he doesn't do what you want in this case.	Pero no hace lo que quieres en este caso.
But there you are.	Pero ahí estás.
She said there are no good whites.	Dijo que no hay buenos blancos.
We compare font size and style.	Comparamos el tamaño de letra y el estilo.
We'll talk to that.	Hablaremos con eso.
They wanted her out of there.	La querían fuera de allí.
I mean you do look a little stern when you're dressed.	Quiero decir que te ves un poco severo cuando estás vestido.
This is really important to us.	Esto es realmente importante para nosotros.
And you don't have a brother to protect you.	Y no tienes un hermano que te proteja.
You made it work.	Hiciste que funcionara.
Until new notice.	Hasta nuevo aviso.
There was something familiar about him, but he couldn't be sure.	Había algo en él que le resultaba familiar, pero no podía estar seguro.
All the talk will be about what kind of deal.	Toda la charla será sobre qué tipo de trato.
We're in this together.	Estamos en esto juntos.
The world is falling apart.	El mundo se está cayendo a pedazos.
There wasn't much room inside.	No había mucho espacio adentro.
They can learn, remember and have their own methods of communication.	Pueden aprender, recordar y tener sus propios métodos de comunicación.
The process clearly needs to change.	El proceso claramente necesita cambiar.
I care about people.	Me preocupo por la gente.
I hated her without even knowing her.	La odié sin siquiera conocerla.
It was an interesting document.	Era un documento interesante.
He needed to cover his ears.	Necesitaba taparse los oídos.
I was sure you would find a way to care about me again.	Estaba seguro de que encontrarías una manera de preocuparte por mí otra vez.
Let me know if you have any questions.	Avísame si tienes alguna pregunta.
Until a certain point.	Hasta cierto punto.
That, of course, will make them angry.	Eso, por supuesto, los enfadará.
This is the reason they can break.	Esta es la razón por la que pueden romperse.
Even more so when she continued.	Más aún cuando ella continuó.
Usually large beyond where common software can handle them in real time.	Por lo general, grandes más allá de donde el software común puede manejarlos en tiempo real.
More fights now, and therefore more patient than ever.	Más peleas ahora, y por lo tanto más pacientes que nunca.
I think this is correct.	Creo que esto es correcto.
For more information, click here.	Para obtener más información, haga clic aquí.
I'm growing.	Estoy creciendo.
Just let them know you see it.	Solo hazles saber que lo ves.
He is reading books.	Él está leyendo libros.
But like you said, it could be the last three games.	Pero como dijiste, podrían ser los últimos tres juegos.
We knew it was our last time together.	Sabíamos que era nuestra última vez juntos.
I must be missing some key understanding.	Debo estar perdiendo algún entendimiento clave.
You are doing a great job here.	Estás haciendo un gran trabajo aquí.
Most of it bad.	La mayor parte mala.
Literally just basic biological facts.	Literalmente solo hechos biológicos básicos.
She is just sleeping.	Ella solo está durmiendo.
She now she really depends on the police and the press.	Ahora depende realmente de la policía y la prensa.
I am very excited about it.	Estoy muy emocionado al respecto.
The figure turned to her and raised its hand.	La figura se volvió hacia ella y levantó la mano.
Very useful when it comes to playing form and position.	Muy útil cuando se trata de jugar en forma y posición.
She had the education of a white man.	Tuvo la educación de un hombre blanco.
She was in great shape again.	Estaba en gran forma otra vez.
No, actually we don't.	No, de hecho no lo hacemos.
Dead, probably not.	Muerto, probablemente no.
The water causes the light to spread out in the box.	El agua hace que la luz se extienda en la caja.
For my father before me, and for me now.	Por mi padre antes que yo, y por mí ahora.
But this is not so.	Pero esto no es así.
To have received this gift, this rare moment.	Haber recibido este regalo, este raro momento.
But even without that.	Pero incluso sin eso.
But the words never leave my lips.	Pero las palabras nunca salen de mis labios.
You have his heart in your charge.	Tienes su corazón a tu cargo.
But it would be significant.	Pero sería significativo.
I am sorry for this.	Lo siento por esto.
Could be.	Podría ser.
Save to spin on itself.	Guardar para girar sobre sí mismo.
But that was not enough.	Pero eso no fue suficiente.
And it will.	Y lo hará.
She never told me about this.	Ella nunca me habló de esto.
Let's say you cover a lot of ground yourself.	Digamos que cubres mucho terreno tú mismo.
I am three years old.	Tengo tres años.
No such thing happened on my part.	No sucedió tal cosa de mi parte.
We can never hear enough stories told from within the race.	Nunca podemos escuchar suficientes historias contadas desde dentro de la carrera.
Surely something is better than nothing.	Seguro que algo es mejor que nada.
Better to be safe than sorry.	Es mejor estar seguro que lamentar.
I can do this without my dad.	Puedo hacer esto sin mi papá.
I called her from my apartment to see if she was safe.	La llamé desde mi apartamento para ver si estaba a salvo.
Don't let go yet.	No lo sueltes todavía.
And a small start.	Y un pequeño comienzo.
Even older guys, including me, can still grow.	Incluso los chicos mayores, incluyéndome a mí, pueden seguir creciendo.
Her second marriage did not result in any children.	Su segundo matrimonio no resultó en ningún hijo.
You are the people.	Usted es la gente.
It felt like an important thought.	Se sentía como un pensamiento importante.
Her nose is turned up, like a child's.	Su nariz respingona, como la de un niño.
Then another, and another.	Luego otro, y otro.
Like with my mother.	Como con mi madre.
But now, they are long gone.	Pero ahora, se han ido hace mucho tiempo.
One thing we like to do is go for a walk.	Una cosa que nos gusta hacer es salir a caminar.
She looked at the photo on the table.	Miró la foto sobre la mesa.
It has a lasting impact on her life.	Tiene un impacto prolongado en su vida.
He is not my favorite.	No es mi favorito.
How they act.	Cómo actúan.
Then she held out her hand to him.	Luego le tendió la mano.
If there is such an action, it is returned.	Si existe tal acción, se devuelve.
You will see a couple of books.	Verás un par de libros.
But she is giving wrong results.	Pero está dando resultados incorrectos.
The data comes from three independent experiments.	Los datos provienen de tres experimentos independientes.
She was proud that she did.	Estaba orgullosa de haberlo hecho.
I think it was our first record.	Creo que fue nuestro primer disco.
Really good with female stars.	Realmente bueno con las mujeres estrellas.
They were introduced to solve this type of problem.	Fueron introducidos para resolver este tipo de problema.
So it was really an ideal tool.	Así que era realmente una herramienta ideal.
Her second question.	Su segunda pregunta.
She looked him up and down.	Ella lo miró de arriba abajo.
People know this place.	La gente conoce este lugar.
However, the window does not display this update.	Sin embargo, la ventana no muestra esta actualización.
We think it's for several different reasons.	Creemos que es por varias razones diferentes.
They were fifteen.	Eran quince.
We lost that fight.	Perdimos esa pelea.
That's what they want us to do.	Eso es lo que quieren que hagamos.
This is a unique feeling.	Este es un sentimiento único.
That's good news, at least.	Esa es una buena noticia, al menos.
These had a voice in the dark.	Estos tenían voz en la oscuridad.
And you know why.	Y usted sabe por qué.
But they were about to get worse.	Pero estaban a punto de empeorar.
They make me worse, man.	Me hacen peor, hombre.
We fell in love with her, immediately.	Nos enamoramos de ella, inmediatamente.
I asked her if she was ever afraid.	Le pregunté si alguna vez tuvo miedo.
To have an impact.	Para tener impacto.
He was a pretty strong man, apparently.	Era un hombre bastante fuerte, al parecer.
So I'm not ready.	Así que no estoy listo.
I wish you were here to help me collect my thoughts.	Ojalá estuvieras aquí para ayudarme a ordenar mis pensamientos.
King did not give in to her anger or her pain.	King no se rindió a su ira ni a su dolor.
He cooked dinner and went to pick up the children.	Preparó la cena y fue a recoger a los niños.
But that was the week before.	Pero eso fue la semana anterior.
You can put things in perspective.	Puedes poner las cosas en perspectiva.
I shook my head.	Negué con la cabeza.
They said my name first.	Ellos dijeron mi nombre primero.
It is happening now.	Está sucediendo ahora.
We still don't have enough.	Todavía no tenemos suficiente.
We would be rich in other ways.	Seríamos ricos de otras maneras.
We have to be.	Tenemos que ser.
They are clearly behind us.	Están claramente detrás de nosotros.
Press and hold fired, and at the same time press jump.	Presiona y mantén disparado, y al mismo tiempo presiona saltar.
These are huge files.	Estos son archivos enormes.
Surely he would have given them that if there was no other way.	Seguramente les habría dado eso si no hubiera otra manera.
The city goes to the hole every day.	La ciudad se va al hoyo todos los días.
He was alone at the bottom of the boat.	Estaba solo en el fondo del barco.
They will need you.	Ellos te necesitarán.
You are doing the next level of work.	Está haciendo el siguiente nivel de trabajo.
In fact, that may be her only defense.	De hecho, esa puede llegar a ser su única defensa.
She had seen it and won.	Lo había visto y ganó.
No one was injured in the fire.	Nadie resultó herido en el incendio.
I care about my players.	Me preocupo por mis jugadores.
Walk the trail and enjoy the view.	Camina por el sendero y disfruta de la vista.
He is looking for something to eat.	Está buscando algo para comer.
Perhaps they were afraid of losing at court.	Tal vez tenían miedo de perder en la corte.
Now send them.	Ahora envíalos.
The desire to be an individual like everyone else.	El deseo de ser un individuo como todos los demás.
Well, the same can be said for standing.	Bueno, lo mismo puede decirse de estar de pie.
His left hand.	Su mano izquierda.
That didn't happen on her wedding day.	Eso no sucedió el día de su boda.
Give yourself a week and then another week to think about it.	Date una semana y luego otra semana para pensarlo.
People express their concerns through a variety of methods.	Las personas expresan sus preocupaciones a través de una variedad de métodos.
I agree with you guys.	Estoy de acuerdo con ustedes chicos.
Our challenge with it today is how it is being applied.	Nuestro desafío con él hoy es cómo se está aplicando.
People were able to set up production companies and get things done.	La gente pudo establecer compañías de producción y hacer las cosas.
He said it was.	Dijo que lo era.
He needed help.	Necesitaba ayuda.
I got on	me subí
Every three feet, it seemed, was some kind of computer screen.	Cada tres pies, al parecer, había una especie de pantalla de computadora.
There is no way of knowing.	No hay forma de saber.
They called the police.	Llamaron a la policía.
You can get moving, it may be too late.	Puede ponerse en movimiento, puede que sea demasiado tarde.
She gave you.	Ella te entregó.
The book had not been there before.	El libro no había estado allí antes.
She again she turned.	De nuevo se volvió.
Here is an example below.	Aquí hay un ejemplo a continuación.
You are getting carried away.	Te estás dejando llevar.
I don't use it for the web.	No lo uso para la web.
Reduce the wine by about a third, then add the chicken broth.	Reduzca el vino en aproximadamente un tercio, luego agregue el caldo de pollo.
I'm usually working alone.	Normalmente estoy trabajando solo.
I often forget what options are available to me.	A menudo olvido qué opciones están disponibles para mí.
If they break it, that's your problem.	Si lo rompen, es su problema.
He pressed her lips to her hair.	Él presionó sus labios en su cabello.
Thirty people gathered in the library.	Treinta personas se reunieron en la biblioteca.
I don't give a damn about my fancy dress.	No me importa nada mi vestido elegante.
They wouldn't be able to stop him.	No serían capaces de detenerlo.
She watched as they talked, trying to get a sense of him.	Observó mientras hablaban, tratando de tener una idea de él.
They wanted a place.	Querían un lugar.
But of course.	Pero por supuesto.
None of that matters.	Nada de eso importa.
And he was moving.	Y se estaba moviendo.
He seemed to think that at any moment he could be shot.	Parecía pensar que en cualquier momento le podrían disparar.
He feels as if he does something new every day.	Se siente como si cada día hiciera algo nuevo.
We will learn from it and come back better as a result.	Aprenderemos de ello y volveremos mejores como resultado.
When he's too deep to back down.	Cuando está demasiado adentro para echarse atrás.
Here his heart nearly failed him.	Aquí su corazón casi le falla.
However, not many people see religion in this light.	Sin embargo, no mucha gente ve la religión bajo esta luz.
Some people don't want to do it.	Algunas personas no quieren hacerlo.
Not even his birth name.	Ni siquiera su nombre de nacimiento.
He is so sweet.	El es tan dulce.
You have only one life.	Tienes una sola vida.
She had said too much.	Ella había dicho demasiado.
She does better, because she is a girl.	Lo hace mejor, porque es una niña.
Unless you get fired.	A menos que te despidan.
I don't make stories my own by telling them.	No hago mías las historias contándolas.
He liked to eat them alive.	Le gustaba comérselos vivos.
Too bad you didn't stay at that time.	Lástima que no te quedaste en ese momento.
He continues at his own risk.	Continúe bajo su propio riesgo.
We will follow you.	Te seguiremos.
I have recommended it to many people over the years.	Se lo he recomendado a muchas personas a lo largo de los años.
Clearly, that didn't happen here.	Claramente, eso no sucedió aquí.
This information is provided after you book with us.	Esta información se proporciona después de reservar con nosotros.
Sick.	Enfermo.
Clearly that was not what she expected him to say.	Claramente eso no era lo que ella esperaba que él dijera.
I don't want to have anything more to do with him.	No quiero tener nada más que ver con él.
Perhaps too cool.	Quizás demasiado fresco.
The two rarely saw each other.	Los dos rara vez se veían.
I did not ate anything.	No comí nada.
Change brings opportunity.	El cambio trae oportunidad.
I can't give this up.	No puedo renunciar a esto.
We were on the cross country team together.	Estuvimos juntos en el equipo de campo traviesa.
The new one had more or less still air.	El nuevo tenía aire más o menos quieto.
From one end to the other.	De un extremo al otro.
And he helped her.	Y él la ayudó.
She left the case for you to decide.	Dejo el caso para que usted decida.
Great title, great movie.	Gran título, gran película.
The sound is huge.	El sonido es enorme.
It was the same the last two months.	Fue lo mismo los últimos dos meses.
It was like, well this is working for me.	Fue como, bueno, esto está funcionando para mí.
The fact that this is the case is well known.	El hecho de que este sea el caso es bien conocido.
It's not often that we get the chance.	No es frecuente que tengamos la oportunidad.
Having said that, some great things to follow.	Habiendo dicho eso, algunas cosas geniales a seguir.
There are problems, yes.	Hay problemas, sí.
You can't do that with kids.	No puedes hacer eso con niños.
No, health is not a right.	No, la salud no es un derecho.
She said that she needed time to fix something.	Dijo que necesitaba tiempo para arreglar algo.
I took it.	Lo tomé.
We stood firm.	Nos mantuvimos firmes.
He says that he is.	Él dice que lo es.
However, some general observations can be made.	Sin embargo, se pueden hacer algunas observaciones generales.
We won't be long.	No tardaremos.
A woman saved your life, and now hers is in danger.	Una mujer salvó tu vida, y ahora la de ella está en peligro.
The shock was repeated six times.	El choque se repitió seis veces.
We are a society of open debate, not a perfect society.	Somos una sociedad de debate abierto, no una sociedad perfecta.
There is a lot of confidence in him and in what he is doing.	Hay mucha confianza en él y en lo que está haciendo.
Attack.	Ataque.
Process some of that.	Procese algo de eso.
Ten thousand in advance.	Diez mil por adelantado.
He had never seen so many people moving so fast.	Nunca había visto tanta gente moviéndose tan rápido.
then leave it.	Entonces déjalo.
I wish things had turned out differently.	Ojalá las cosas hubieran resultado de otra manera.
But in recent years he has come to appreciate it.	Pero en los últimos años ha llegado a apreciarlo.
So much coffee, whether you like it or not.	Tanto café, lo quieras o no.
But he was still so pale.	Pero todavía estaba tan pálido.
Now I am at peace with myself.	Ahora estoy en paz conmigo mismo.
It even has a door.	Incluso tiene una puerta.
This is hard.	Esto es difícil.
I break down everything in sales and administration in numbers.	Desgloso todo en ventas y administración en números.
IM going so fast'.	Voy muy rápido'.
Then why not.	Entonces por qué no.
It might make sense for him to be there.	Podría tener sentido que él estuviera allí.
First, however, we will consider another type of problem case.	Primero, sin embargo, consideraremos otro tipo de caso problemático.
You can't hide this from your parents.	No puedes ocultarle esto a tus padres.
He also believed in the moral influence of art and images.	Él también creía en la influencia moral del arte y las imágenes.
Humans are by no means unique in this.	Los humanos no son de ninguna manera únicos en esto.
He was that angry.	Estaba así de enojado.
The player begins to watch more and do less.	El jugador comienza a mirar más y hacer menos.
She sounds perfect.	Ella suena perfecta.
My dad is dead.	Mi papa es muerto.
But today, he came with a price.	Pero hoy, vino con un precio.
This time he said it.	Esta vez lo dijo.
In fact they do.	De hecho lo hacen.
It is simply a conclusion.	Es simplemente una conclusión.
This was a significant development.	Este fue un desarrollo significativo.
And these are just a few examples.	Y estos son solo algunos ejemplos.
We'll get back to you in a moment.	Volveremos con usted en un momento.
Don't worry about that for the moment.	No te preocupes por eso por el momento.
That's when things got out of hand.	Fue entonces cuando las cosas se salieron de control.
I think it's because of the variable being used.	Creo que es por la variable que se usa.
Only the internet can make that promise now.	Solo internet puede hacer esa promesa ahora.
Of course, you keep everything you build.	Por supuesto, conservas todo lo que construyes.
The word is correct.	La palabra es correcta.
He didn't laugh, but he said.	No se rió, sino que dijo.
Not very likely.	No muy probable.
No, that is not correct either.	No, eso tampoco es correcto.
Some people do it many times.	Algunas personas lo hacen muchas veces.
I know it's getting better.	Sé que está mejorando.
And this, it turns out, is the problem.	Y esto, resulta, es el problema.
Past performance is not a guide to future returns.	El rendimiento pasado no es una guía para los rendimientos futuros.
So he called to ask.	Así que llamó para preguntar.
Give us another minute.	Danos otro minuto.
Change is good.	El cambio es bueno.
He wasn't even sure which way they were.	Ni siquiera estaba seguro de en qué dirección estaban.
This was my friend.	Este era mi amigo.
Exactly the same.	Exactamente igual.
The region has an area of.	La región tiene un área de.
He takes care of you.	Él te cuida.
But please, he comes back tomorrow.	Pero por favor, vuelve mañana.
As a result, nothing was done.	Como resultado, no se hizo nada.
Rock and roll was seen as dirty and black.	El rock and roll era visto como sucio y negro.
And my hate survived out there.	Y mi odio sobrevivió ahí fuera.
I am not a professional cook.	No soy un cocinero profesional.
He wanted to fire them, but he couldn't.	Quería despedirlos, pero no pudo.
No written report.	Sin informe escrito.
So that's fixed.	Entonces eso está arreglado.
His daughter told them because she is a good girl.	Su hija les dijo porque es una buena chica.
So if this was, you know, it's bigger.	Entonces, si esto fuera, ya sabes, es más grande.
He kept trying to clear it.	Siguió tratando de despejarlo.
There everything was possible.	Allí todo era posible.
I shook his shoulder gently.	Sacudí su hombro suavemente.
Let me know how it goes!	¡Déjame saber como va!.
But the information is good.	Pero la información es buena.
Most fields.	La mayoría de los campos.
Results take about two days to arrive.	Los resultados tardan unos dos días en llegar.
Yes, he supposed so.	Sí, supuso que sí.
She was a nice and nice girl.	Era una chica simpática y simpática.
She is someone you can't help liking.	Es alguien que no puedes evitar que te guste.
Are here.	Aquí están.
And that was the highlight.	Y ese fue el punto culminante.
They then stood up and left.	Luego se pusieron de pie y se fueron.
And it was his first!	¡Y fue su primera!.
More than enough.	Mas que suficiente.
This is very dangerous and is not recommended.	Esto es muy peligroso y no se recomienda.
Help me.	Me ayuda.
The knowledge is worth the risk to me.	El conocimiento vale la pena el riesgo para mí.
Useful if you have a large library of games.	Útil si tienes una gran biblioteca de juegos.
Now the app itself is displayed.	Ahora se muestra la aplicación en sí.
Storage will be extremely important, especially if you live with other girls.	El almacenamiento será extremadamente importante, especialmente si vive con otras chicas.
If you don't ask, you'll get mad.	Si no preguntas, te enojarás.
Three years later.	Tres años despues.
That's how they did it.	Así lo lograron.
Let me tell you a little about both.	Déjame contarte un poco sobre ambos.
The rest of us have something worse to fear.	El resto de nosotros tenemos algo peor que temer.
When he opened the first one, he discovered a bathroom.	Cuando abrió la primera, descubrió un baño.
They made big plays behind me.	Hicieron grandes jugadas detrás de mí.
Family for a year.	Familia desde hace un año.
He has a friend who loves him.	Tiene un amigo que lo quiere.
A different, deeper pain burned through her.	Un dolor diferente y más profundo quemó a través de ella.
Check it out.	Échale un vistazo.
But if he sat somewhere else, he would think not.	Pero si él se sentaba en otro lugar, pensaría que no.
He put his career on the line.	Puso su carrera en juego.
This was the kind of thing mothers were supposed to deal with.	Este era el tipo de cosas con las que se suponía que las madres debían lidiar.
And that's probably the problem.	Y ese es probablemente el problema.
People needed pain.	La gente necesitaba dolor.
Higher than that.	Más alto que eso.
In a few months.	En unos cuantos meses.
I say too long.	digo demasiado tiempo.
She is so pretty.	Ella es tan linda.
She was as if she entered riding on a white horse.	Era como si entrara montado en un caballo blanco.
Then his eyes widened and didn't close.	Entonces sus ojos se abrieron y no se cerraron.
The boys then fix the machine.	Los chicos luego arreglan la máquina.
He didn't want her scared, he wanted her to grow up.	No la quería asustada, quería que creciera.
She tried to imagine someone taking her children away from her.	Intentó imaginarse a alguien llevándose a sus hijos.
Many people derive comfort from touch.	Muchas personas obtienen consuelo del tacto.
Two of the patients were women.	Dos de los pacientes eran mujeres.
I'll give you anything.	Te daré cualquier cosa.
You don't control me	No me controlas.
You have given them too much face.	Les has dado demasiada cara.
They can be in two places at once.	Pueden estar en dos lugares a la vez.
And everything was moving fast, fast, fast.	Y todo se movía rápido, rápido, rápido.
At least he's good at keeping them short.	Al menos es bueno manteniéndolos cortos.
She doesn't like milk.	A ella no le gusta la leche.
She had some kind of.	Tenía algún tipo de.
Due process requires no more.	El debido proceso no requiere más.
She loves him in every way.	Ella lo ama en todos los sentidos.
And the two should work together.	Y los dos deberían trabajar juntos.
I have no idea how to do this.	No tengo idea de cómo hacer esto.
A dog day night.	Una noche de día de perros.
That's a stoplight that's almost half a block away.	Ese es un semáforo que está a casi media cuadra de distancia.
She couldn't think of anything to say, so he kept quiet.	No se le ocurría nada que decir, así que se quedó callado.
They have the best customer service by far.	Tienen el mejor servicio al cliente con diferencia.
Buy fresh, buy local.	Compra fresco, compra local.
In their conversation, they talked about the window of opportunity.	En su conversación, hablaron sobre la ventana de oportunidad.
Between people, places, things.	Entre personas, lugares, cosas.
I looked him into his eyes.	Lo miré a los ojos.
No you should not.	No, no deberías.
If you develop that confidence, you will be able to try new things.	Si desarrollas esa confianza, podrás probar cosas nuevas.
Eyes watching me.	Ojos observándome.
Birth control is never on the list.	El control de la natalidad nunca está en la lista.
So you had different goals and ideas.	Entonces tenías objetivos e ideas diferentes.
One of the places is in the kitchen.	Uno de los lugares es en la cocina.
She didn't take it off.	Ella no se lo quitó.
Her hand went to her mouth.	Su mano fue a su boca.
We will update this post accordingly if we receive a response.	Actualizaremos esta publicación en consecuencia si recibimos una respuesta.
You can no longer live with open windows.	Ya no puedes vivir con las ventanas abiertas.
She intended to visit her parents, but she kept putting it off.	Tenía la intención de visitar a sus padres, pero siguió posponiéndolo.
She claims that this can only be done by nature.	Afirma que esto sólo puede ser hecho por la naturaleza.
In another minute he was past me.	En otro minuto había pasado más allá de mí.
Not in a week.	No en una semana.
You better meet them.	Será mejor que los conozcas.
It wasn't because she had moved home.	No fue porque se había mudado a casa.
The breath stopped.	La respiración se detuvo.
But there were five.	Pero eran cinco.
you had me	Me tenías.
If only the word were like that.	Si tan solo la palabra fuera así.
It was beautiful when she slept.	Era hermoso cuando dormía.
Ten trials were included in the review.	Se incluyeron diez ensayos en la revisión.
However, love catches up with him in the end.	Sin embargo, el amor lo atrapa al final.
There were good days and bad days.	Hubo días buenos y días malos.
I wouldn't recommend using them.	No recomendaría usarlos.
There are two reasons why context information is not secure.	Hay dos razones por las que la información de contexto no es segura.
These two countries also have water shortages.	Estos dos países también tienen escasez de agua.
I used to go and sit there.	Solía ​​ir y sentarme allí.
I just didn't like tonight's.	Simplemente no me gustó el de esta noche.
But they were not without interest.	Pero no carecían de interés.
The above is now false.	El anterior ahora es falso.
Also, we have to keep our relationship a secret.	Además, tenemos que mantener nuestra relación en secreto.
Other types of runtime errors can occur when using the app.	Pueden ocurrir otros tipos de errores de tiempo de ejecución al usar la aplicación.
But there's no reason the rest of you can't finish the journey.	Pero no hay razón para que el resto de ustedes no pueda terminar el viaje.
The disease and treatments were not identified.	La enfermedad y los tratamientos no fueron identificados.
That said, resources do matter.	Dicho esto, los recursos sí importan.
I have done exactly what you said.	He hecho exactamente lo que dijiste.
They're pretty close now.	Están bastante cerca ahora.
He had turned pale.	Se había puesto pálido.
Two teams go down and two go up.	Dos equipos bajan y dos suben.
The couple had no children.	La pareja no tuvo hijos.
It wasn't part of it.	No fue parte de ella.
The new key is returned.	Se devuelve la nueva clave.
Ready, she said.	Listo, dijo.
I should eat something.	Debería comer algo.
I think this approach will bring more trouble than it's worth.	Creo que este enfoque traerá más problemas de lo que vale.
I couldn't do what they do.	No podría hacer lo que ellos hacen.
Do not be afraid.	No tengas miedo.
If you like someone, tell them.	Si te gusta alguien, díselo.
But that won't last.	Pero eso no durará.
She is beautiful and cold.	Ella es hermosa y fría.
It was my first experience of moving in with someone.	Fue mi primera experiencia de mudarme con alguien.
She started to run away.	Empezó a huir.
I just want to be the best.	Solo quiero ser el mejor.
An attention to detail.	Una atención al detalle.
Usually the race will bring different characters for each race.	Por lo general, la carrera traerá diferentes personajes para cada carrera.
It would not be controlled.	No sería controlado.
And then this is for you.	Y entonces esto es para ti.
However, there is some evidence.	Sin embargo, hay algunas pruebas.
There is too much to do.	Hay mucho que hacer.
The pain was described a little more.	El dolor se describió un poco más.
Inside were bones, and it was nothing to him.	Dentro había huesos, y no era nada para él.
Kill without being killed.	Matar sin ser asesinado.
He had taken off his shirt, but the room was still too hot.	Se había quitado la camisa, pero aún así la habitación estaba demasiado caliente.
We get along.	Nos llevamos bien.
There was a lot to do to get ready.	Había mucho que hacer para estar listo.
How we treat our players.	Cómo tratamos a nuestros jugadores.
I think you are.	Creo que eres.
Let them kill each other.	Que se maten entre ellos.
He had thought of this.	Él había pensado en esto.
About the parties.	Sobre las fiestas.
Be the best you can be.	Se lo mejor que puedas ser.
Let me give you two tips.	Déjame darte dos consejos.
He still wanted it to be a police station.	Todavía quería que fuera una estación de policía.
Find details about each model below.	Encuentre detalles sobre cada modelo a continuación.
Outside, it was different.	Afuera, era diferente.
We better hope he doesn't think it was us.	Será mejor que esperemos que no crea que fuimos nosotros.
The crowd continues to demand action.	La multitud continúa exigiendo acción.
So why was she upset.	Por lo tanto, por qué estaba molesta.
Usually these areas will increase in value later on.	Por lo general, estas áreas aumentarán de valor más adelante.
They have put another.	Han puesto otro.
He hadn't thought of that.	No había pensado en eso.
Probably the first.	Probablemente lo primero.
You don't seem to have any.	No pareces tener ninguno.
Good luck to you all.	Buena suerte a todos.
Not a single word about what happened in this building.	Ni una sola palabra sobre lo que sucedió en este edificio.
Rather, it is a process.	Más bien, es un proceso.
He wasn't trying to kill you.	No estaba tratando de matarte.
They don't like that.	No les gusta eso.
I was married to a local boy, my husband.	Me casaron con un chico local, mi esposo.
We took a walk around the house in the late afternoon.	Dimos un paseo por la casa a última hora de la tarde.
The whole world smiled.	El mundo entero sonrió.
He wanted to hold her in her arms.	Quería tenerla en sus brazos.
People couldn't handle it.	La gente no podía manejarlo.
These guys are being careful.	Estos muchachos están teniendo cuidado.
You don't want to be on every corner.	No querrás estar en cada esquina.
I think he caught her.	Creo que la atrapó.
Her heart was in her throat.	Su corazón estaba en la garganta.
it was my father	fue mi padre
An hour or two passes.	Pasa una hora o dos.
It was a place to be seen.	Era un lugar para ser visto.
He has made me several days late, anyway.	Me ha hecho varios días de retraso, de todos modos.
So far this works great.	Hasta ahora esto funciona muy bien.
Love works the same way.	El amor funciona de la misma manera.
Thank you for your open and honest writing.	Gracias por tu escritura abierta y honesta.
He just knew without knowing why he knew.	Simplemente sabía sin saber por qué lo sabía.
She didn't believe us.	Ella no nos creyó.
She brushed her hair back from her face.	Se apartó el pelo de la cara de nuevo.
Thousands of cars and people on the road.	Miles de coches y personas por la carretera.
You are responsible for him.	Eres responsable de él.
He is not getting any easier.	No se está volviendo más fácil.
Life itself was flesh.	La vida misma era carne.
They belonged to his mother.	Eran de su madre.
He had many extreme characteristics, not just one or two.	Tenía muchas características extremas, no solo una o dos.
You can even see your friends if they are online or not.	Incluso puedes ver a tus amigos si están en línea o no.
We can see the end.	Podemos ver el final.
She tried to imagine it now.	Trató de imaginárselo ahora.
You have to see it to believe it!	¡Usted tiene que verlo para creerlo!.
I think the text should be a description of it.	Creo que el texto debe ser una descripción del mismo.
It is your choice whether to buy the product or not.	Es su elección si compra el producto o no.
I don't want this thing to go five.	No quiero que esta cosa vaya cinco.
We are going to die.	Nos vamos a morir.
One hundred and two subjects completed the study.	Ciento dos sujetos completaron el estudio.
Because, she decided, there was no choice.	Porque, decidió, no había elección.
They shouldn't have worked, but they did.	No deberían haber funcionado, pero lo hicieron.
You can use it to store what you need.	Puedes usarlo para guardar lo que necesites.
Before she was a kind, nice person.	Antes era una persona amable, simpática.
What exactly will be seen is up to us.	Lo que exactamente se verá depende de nosotros.
This was a fixed point in time.	Este era un punto fijo en el tiempo.
you to that page.	Usted a esa página.
Each and every thought has a physical effect.	Todos y cada uno de los pensamientos tienen un efecto físico.
There is no record of the specific questions to the accused.	No hay constancia de las preguntas concretas al imputado.
She couldn't help but smile a little.	No pudo evitar sonreír un poco.
There were several reasons for this decision.	Hubo varias razones para esta decisión.
I mean, sometimes.	Quiero decir, algunas veces.
I need to go, and so do you.	Necesito irme, y tú también.
Please bring water and wear comfortable walking shoes.	Por favor traiga agua y use zapatos cómodos para caminar.
I have been working on it.	He estado trabajando en ella.
Here, man must not try to think, he must feel.	Aquí, el hombre no debe tratar de pensar, debe sentir.
Maybe he doesn't like himself very much either.	Tal vez él tampoco se gusta mucho a sí mismo.
I can take anything for three months.	Puedo tomar cualquier cosa durante tres meses.
I was afraid that people would laugh at me.	Tenía miedo de que la gente se riera de mí.
You do not share a single characteristic.	No compartes una sola característica.
The problem starts, if you mix many clients.	El problema empieza, si mezclas muchos clientes.
He had been married, had relationships in the past, as much as he did.	Había estado casado, había tenido relaciones en el pasado, por mucho que lo hiciera.
That same night a woman appeared in his dream.	Esa misma noche una mujer apareció en su sueño.
Every little thing drove him crazy.	Cada pequeña cosa lo volvía loco.
We thought we were doing what we were supposed to do.	Pensamos que estábamos haciendo lo que se suponía que debíamos hacer.
But then he refused to keep quiet on his days off.	Pero luego se negó a quedarse callado en sus días libres.
Someone was crying.	Alguien estaba llorando.
This was usually done three times.	Esto generalmente se realizaba tres veces.
I took a huge risk doing this.	Corrí un gran riesgo al hacer esto.
The door stood firm.	La puerta se mantuvo firme.
Those are standard and that's a good reference for them.	Esos son estándar y esa es una buena referencia para ellos.
But we'll take a few more of our men with us.	Pero llevaremos algunos de nuestros hombres más con nosotros.
Not much, but a little.	No mucho, pero un poco.
Maybe she will come to love him.	Tal vez ella llegue a amarlo.
It is impossible not to love your content, your ideas and your points of view.	Es imposible no amar tu contenido, tus ideas y tus puntos de vista.
Here we present only a few results.	Aquí presentamos sólo algunos resultados.
As they had not done a year before.	Como no lo habían hecho un año antes.
He rolled down the car window.	Bajó la ventanilla del coche.
One of them should follow me on foot.	Uno de ellos debería seguirme a pie.
Moral emotions and moral behavior.	Las emociones morales y el comportamiento moral.
He makes a lot of plays with the ball.	Hace muchas jugadas con el balón.
Incredible as it may seem, literature can do that for you.	Por increíble que parezca, la literatura puede hacer eso por ti.
That's telling with the line so close to the key number.	Eso es revelador con la línea tan cerca del número clave.
I touched her shoulder and she pushed my hand away.	Toqué su hombro y ella apartó mi mano.
I've thought about it long and hard.	Lo he pensado largo y tendido.
She says that her lunch is too cold.	Dice que su almuerzo está demasiado frío.
Now he knew what was below him.	Ahora sabía lo que había debajo de él.
But they obviously know you were driving my car.	Pero obviamente saben que conducías mi auto.
You two can play when we get to the hotel.	Ustedes dos pueden jugar cuando lleguemos al hotel.
Now come here.	Ahora ven aquí.
I felt my mother's arms around me.	Sentí los brazos de mi madre a mi alrededor.
That she knew me better than anyone.	Que me conocía mejor que nadie.
Or the bag.	O la bolsa.
But if that husband of yours is of no use to you.	Pero si ese marido tuyo no te sirve.
She is also excited to feed me.	Ella también está emocionada de alimentarme.
Like everything, the media also have good and bad sides.	Como todo, los medios también tienen lados buenos y malos.
And your husband.	Y tu esposo.
But we are ourselves.	Pero somos nosotros mismos.
This is not good for us, nor for our business.	Esto no es bueno ni para nosotros, ni para nuestro negocio.
But that quickly changed.	Pero eso cambió rápidamente.
At the end of the football season.	Al final de la temporada de fútbol.
Both parties would agree that they were.	Ambas partes estarían de acuerdo en que lo eran.
It's not much for me.	No es mucho para mi.
You could see what she did to him.	Podías ver lo que le hizo.
But that didn't mean she couldn't handle herself.	Pero eso no significaba que no pudiera manejarse sola.
I had no experience, so there was no fear.	No tenía experiencia, así que no había miedo.
Don't drink it.	No lo bebas.
I can't look at it.	No puedo mirarlo.
It should be amazing.	Debería ser increíble.
Nobody can be that happy.	Nadie puede ser tan feliz.
However, the beer is a bit expensive.	Sin embargo, la cerveza es un poco cara.
In his case it was more than that.	En su caso fue más que eso.
It would be hard to tell the difference.	Sería difícil notar la diferencia.
It is very easy and free.	Es muy fácil y gratis.
It would be great.	Sería grandioso.
But it's still very hot.	Pero todavía hace mucho calor.
The physical characteristics of the network can take on many different characteristics.	Las características físicas de la red pueden adoptar muchas características diferentes.
No one seemed to be eating much except the children.	Nadie parecía estar comiendo mucho, excepto los niños.
That in itself was fun.	Eso en sí mismo fue divertido.
I just showed up.	Acabo de aparecer.
What other people said he used to talk about.	De lo que otras personas decían que él solía hablar.
He just called me to let me know.	Me acaba de llamar para avisarme.
The whole team was out.	Todo el equipo estaba fuera.
To shut up.	Callarse la boca.
He really couldn't believe he hadn't seen this before.	Realmente, no podía creer que no había visto esto antes.
do not tell me	no me digas
I would have said the same.	Yo hubiera dicho lo mismo.
Now you know my situation.	Ahora conoces mi situación.
It should appear that only one video is playing.	Debe parecer que solo se está reproduciendo un video.
Tell me about the location.	Cuéntame sobre la ubicación.
You must promise me you won't go.	Debes prometerme que no irás.
It's his car.	Es su coche.
Do this.	Haz esto.
Approaches.	Se acerca.
Nothing really special.	Nada realmente especial.
Although we love it.	Aunque lo amamos.
I like to be comfortable and look at them.	Me gusta estar cómoda y mirarlos.
You're not coming with us.	No vienes con nosotros.
statement then the error does not appear.	Declaración entonces el error no aparece.
Just mention a common sound problem and this software can fix it.	Solo mencione un problema de sonido común y este software puede solucionarlo.
But there are problems.	Pero hay problemas.
War is never mentioned.	Nunca se menciona la guerra.
He is a difficult case.	Él es un caso difícil.
They never have and they never will.	Nunca lo han hecho y nunca lo harán.
I will tell you my dream.	Te diré mi sueño.
The poor girl lost her mind.	La pobre chica perdió la cabeza.
Successful change doesn't just happen.	El cambio exitoso no sucede simplemente.
I don't need video on this second device.	No necesito video en este segundo dispositivo.
That is what controls the physical.	Eso es lo que controla lo físico.
I'm perfectly positioned to do that right now.	Estoy perfectamente posicionado para hacer eso ahora mismo.
More experience, worse performance.	Más experiencia, peor rendimiento.
Wait a few minutes, then go back to the house again.	Espere unos minutos, luego regrese a la casa nuevamente.
A lie we would do well to believe.	Una mentira que haríamos bien en creer.
The type that had become difficult for me recently.	El tipo que se había vuelto difícil para mí recientemente.
They assume wrong.	Ellos asumen mal.
Like nothing to talk about.	Como nada de qué hablar.
We're trying to find out what went through his mind.	Estamos tratando de averiguar qué pasó por su mente.
We understand that this is often the most difficult step.	Entendemos que este es a menudo el paso más difícil.
There had to be a way out.	Tenía que haber una salida.
So prepare to keep waiting.	Pues prepárate para seguir esperando.
Two more steps.	Dos pasos más.
My experience was just the opposite.	Mi experiencia fue todo lo contrario.
The youngest is on the run now.	El más joven está prófugo ahora.
But when he finished, he took me away from my job.	Pero cuando terminó, me apartó de mi trabajo.
I simply provided the image.	Simplemente proporcioné la imagen.
Turn positive events into positive experiences.	Convierte eventos positivos en experiencias positivas.
Where his thoughts had been, there was only clean space.	Donde habían estado sus pensamientos, sólo había espacio limpio.
This question and his comments are also helpful.	Esta pregunta y sus comentarios también son útiles.
That's just phase one, honey.	Eso es solo la fase uno, cariño.
I milk it a bit.	Lo ordeño un poco.
They were amazing in my dream.	Eran increíbles en mi sueño.
Find something that works for you and develop your techniques.	Encuentra algo que funcione para ti y desarrolla tus técnicas.
So tired, he thought.	Tan cansado, pensó.
ability in children.	Habilidad en los niños.
That was no big deal either.	Eso tampoco fue gran cosa.
He will take care of the little one.	Él cuidará del pequeño.
I have all the problems.	Tengo todos los problemas.
The move was later confirmed the following day.	La medida se confirmó más tarde al día siguiente.
I am nobody and everybody.	Yo soy nadie y todos.
I need to improve this for tomorrow.	Necesito mejorar esto para mañana.
There are a lot of small pieces that are attached.	Hay un montón de piezas pequeñas que se adjuntan.
Then when you get to his chest, it's amazing.	Luego, cuando llegas a su pecho, es algo asombroso.
I finally saw my dad.	Finalmente vi a mi papá.
I had no idea what they were doing or who they were.	No tenía idea de lo que estaban haciendo o quiénes eran.
I try not to care.	Intento que no me importe.
A place where it would not be possible to stand.	Un lugar en el que no sería posible estar de pie.
What you say?.	¿Lo que usted dice?.
I see you.	Te veo.
The problem now is speed.	El problema ahora es la velocidad.
I felt it.	Lo sentí.
He was supposed to play a guy, and the guy didn't show up.	Se suponía que iba a interpretar a un tipo, y el tipo no apareció.
Others are more of the same and show no effort.	Otros son más de lo mismo y no muestran ningún esfuerzo.
These actions then spread throughout the city.	Estas acciones luego se extendieron por toda la ciudad.
I can't balance anything.	No puedo equilibrar nada.
But one wants to know more about its positive characteristics.	Pero uno quiere saber más sobre sus características positivas.
People who know us are usually very sad.	Las personas que nos conocen suelen estar muy tristes.
If you can think it, they can create it.	Si puedes pensarlo, ellos pueden crearlo.
There they sat another week.	Allí se sentaron otra semana.
Put a brown bag over her head before you have sex.	Ponle una bolsa marrón en la cabeza antes de tener sexo.
The control group only received the vehicle.	El grupo de control solo recibió el vehículo.
Okay, so we're not actually going to do that.	Está bien, así que en realidad no vamos a hacer eso.
And he didn't ask her to come and join him.	Y él no le pidió que viniera y se uniera a él.
They are very honest and open about how easy it was.	Son muy honestos y abiertos sobre lo fácil que fue.
I don't stop it.	No lo detengo.
The house was filled with the most terrible silence.	La casa estaba llena del más terrible silencio.
But a review of the data shows that is not the case.	Pero una revisión de los datos muestra que ese no es el caso.
I failed everyone who ever meant anything to me.	Le fallé a todos los que alguna vez significaron algo para mí.
i just feel sad	solo me siento triste
That will be a great burden from my shoulders.	Eso será una gran carga de mis hombros.
Let everyone else forget it.	Que todos los demás lo olviden.
The trees are too far away to make it in time.	Los árboles están demasiado lejos para llegar a tiempo.
But they don't want you to know their plan.	Pero no quieren que sepas su plan.
The plan is to have a similar version in our store.	El plan es tener una versión similar en nuestra tienda.
You will be amazed at the details you never noticed.	Te sorprenderás de los detalles que nunca habías notado.
I have been in the hospital.	He estado en el hospital.
Positive mood.	Estado de ánimo positivo.
She turned to me.	Ella se volvió hacia mí.
Not now, too soon.	Ahora no, demasiado pronto.
No one really knew what was going on.	Nadie sabía realmente lo que estaba pasando.
Points with error bars show the data.	Los puntos con barras de error muestran los datos.
Maybe your concern shows.	Tal vez su preocupación se muestra.
These findings are consistent with our case.	Estos hallazgos son consistentes con nuestro caso.
Now is the time to live and do fun things.	Ahora es el momento de vivir y hacer cosas divertidas.
Let's put a dog there.	Pongamos un perro ahí.
I suffered for you	Sufrí por ti.
Now, there is no obvious answer.	Ahora, no hay una respuesta obvia.
I also love your beautiful dreams.	También amo tus hermosos sueños.
In fact, they were here.	De hecho, estaban aquí.
Those things you know.	Esas cosas que sabes.
And you say, many of these people are good people.	Y usted dice, muchas de estas personas son buenas personas.
Then suddenly she began to circle the table.	Entonces, de repente, empezó a rodear la mesa.
I never thought my life could be so useful.	Nunca pensé que mi vida podría ser tan útil.
It could be a year before you get your dog.	Podría pasar un año antes de que tengas tu perro.
Construction continued through the summer.	La construcción continuó durante el verano.
Not how you think it should be.	No como crees que debería ser.
It can't have been thirty seconds.	No pueden haber sido treinta segundos.
She didn't need it.	Ella no lo necesitaba.
When she left this earth, she left it forever.	Cuando dejó esta tierra, la dejó para siempre.
She plays with your children at home.	Juega con tus hijos en casa.
She literally had no idea.	Literalmente no tenía ni idea.
The power.	El poder.
It was good to get your call.	Fue bueno recibir tu llamada.
And even my mom seems to like it.	E incluso a mi mamá parece gustarle.
It is true that she can earn money on the Internet.	Es cierto que se puede ganar dinero en Internet.
There is some theory behind what we do.	Hay algo de teoría debajo de lo que hacemos.
Tiny houses can give you financial freedom.	Las casas pequeñas pueden darle libertad financiera.
I would never do that.	Nunca haria eso.
You don't make small talk.	No haces una pequeña charla.
Song also asked me a few questions, but not too many.	Song también me hizo algunas preguntas, pero no demasiadas.
My son is the next to get on the plane.	Mi hijo es el próximo en subir al avión.
I don't know how to explain how it all worked.	No sé explicar cómo funcionó todo.
But nothing stopped them.	Pero nada los detuvo.
They didn't stop until he caught up with them.	No se detuvieron hasta que él los alcanzó.
Have a look.	Echar un vistazo.
We miss the threat of him.	Echamos de menos su amenaza.
The first was covered in his policy, while the second was excluded.	El primero estaba cubierto en su póliza, mientras que el segundo estaba excluido.
The sound has a wide frequency response range.	El sonido tiene un amplio rango de respuesta de frecuencia.
But in a few months they were huge.	Pero en unos meses eran enormes.
Talk to others about his problem.	Hable con otros sobre su problema.
She was saying something.	Ella estaba diciendo algo.
But, we need to feed it to keep it healthy.	Pero, necesitamos alimentarlo para mantenerlo saludable.
He has never been able to prove himself.	Nunca ha sido capaz de probarse a sí mismo.
She made such a connection with me.	Ella hizo tal conexión conmigo.
She eventually rolled her shoulders.	Eventualmente rodó sus hombros.
She was deciding something.	Estaba decidiendo algo.
The site is very clean and easy to use.	El sitio es muy limpio y fácil de usar.
I would definitely score a goal.	Definitivamente haría gol.
There is so little joy in that way of living.	Hay tan poca alegría en esa forma de vivir.
We are not ours.	No somos nuestros.
However, we don't have a time or a place for that.	Sin embargo, no tenemos un momento ni un lugar para eso.
If she got in the way.	Si se interpuso en el camino.
He gave her a small smile.	Él le dio una pequeña sonrisa.
It is a beautiful place.	Es un lugar hermoso.
Towards the unknown.	Hacia lo desconocido.
She knew what they were talking about.	Sabía de lo que estaban hablando.
This won't be done in a day either.	Esto tampoco se hará en un día.
Fat kid.	Niño gordo.
Drawn images are powerful things.	Las imágenes dibujadas son cosas poderosas.
If he's too busy to answer, leave him a message.	Si está demasiado ocupado para contestar, déjale un mensaje.
Life is like a school that never ends.	La vida es como una escuela que nunca termina.
I hope to share a world together.	Espero compartir un mundo juntos.
We want to be in control.	Queremos tener el control.
It's my bedroom now.	Es mi dormitorio ahora.
The conflict is that the mind sets conditions.	El conflicto es que la mente pone condiciones.
Let me save you the trouble of lying to us.	Déjame ahorrarte la molestia de mentirnos.
They can be happy.	Pueden ser felices.
It is very dry.	Está muy seco.
It is a very good option for a spring day.	Es una muy buena opción para un día primaveral.
They talked about the rain, about the fish.	Hablaron de la lluvia, de los peces.
I don't want them to see me like this.	No quiero que me vean así.
Piece by piece, piece by piece.	Pieza por pieza, pieza por pieza.
It won't get far.	No llegará lejos.
Finally.	Finalmente.
In general they are complex numbers.	En general son números complejos.
But the question had no force.	Pero la pregunta no tenía fuerza.
He didn't want to follow the crowd.	No quería seguir a la multitud.
Of course he's been crying.	Por supuesto que ha estado llorando.
People would have to get out of their ways.	La gente tendría que salir de sus caminos.
Everyone knows it, and everyone knew it at the time.	Todo el mundo lo sabe, y todo el mundo lo sabía en ese momento.
He smiled to himself.	Él sonrió para sí mismo.
We went in to see who he was.	Entramos a ver quién era.
His certainly hadn't been.	La suya ciertamente no lo había sido.
I don't have things to do.	No tengo cosas que hacer.
You can be the best you can be.	Puedes ser lo mejor que puedas ser.
The court is following the.	El tribunal está siguiendo el.
Still, sometimes he did.	Aun así, a veces lo hacía.
All authors analyzed the results.	Todos los autores analizaron los resultados.
It has a service every year so that it is not ignored.	Tiene un servicio cada año para que no se ignore.
Until then, I would take it one day at a time.	Hasta entonces, lo tomaría un día a la vez.
Do that twice a day.	Haz eso dos veces al día.
At first it sounded kind of nice.	Al principio sonaba un poco agradable.
My left foot went in a different direction than the rest of me.	Mi pie izquierdo fue en una dirección diferente al resto de mí.
However, the government did not respect this right.	Sin embargo, el gobierno no respetó este derecho.
You're not going to be in this for that long.	No vas a estar en esto tanto tiempo.
Her husband returned from work to find her crying.	Su esposo regresaba del trabajo para encontrarla llorando.
He seems to be on track.	Parece estar encaminado.
I am very scared for her.	Tengo mucho miedo por ella.
We are very happy if you can share with anyone.	Estamos muy contentos si usted puede compartir con cualquier persona.
Send me a message if you are interested.	Envíame un mensaje si estás interesado.
I love my brother very much.	Quiero mucho a mi hermano.
Voice is the least of my worries.	La voz es la menor de mis preocupaciones.
I wasn't doing it yet.	Yo no lo estaba haciendo todavía.
You sit up straight on the bed.	Te sientas derecho en la cama.
I was already having enough trouble trying to get my brain to think clearly.	Ya estaba teniendo suficientes problemas tratando de hacer que mi cerebro pensara con claridad.
She wasn't too hurt.	Ella no estaba muy herida.
She had an email with him.	Tenía un correo electrónico con él.
She then she looked at her watch.	Luego miró su reloj.
So the church controls your life from birth to death.	Entonces la iglesia controla tu vida desde el nacimiento hasta la muerte.
But only for a little while.	Pero solo por un rato.
He will talk, or not talk, to his wife at dinner.	Hablará, o no hablará, con su esposa durante la cena.
I have this.	Tengo esto.
What we have lost, we have lost together.	Lo que hemos perdido, lo hemos perdido juntos.
Take pain as an example.	Tome el dolor como un ejemplo.
And the same goes for everyone else.	Y lo mismo ocurre con todos los demás.
Here it goes.	Aquí va.
I will definitely get a lot of use out of them.	Definitivamente les sacaré mucho provecho.
Sometimes we were on the wrong side when we started.	A veces estábamos en el lado equivocado cuando comenzamos.
When we win, it doesn't affect our next game.	Cuando ganamos, no afecta nuestro próximo juego.
The latter is for production.	Este último es para la producción.
It would have been great.	Hubiera sido genial.
Take back your power.	Recupera tu poder.
So the only thing he would have kept was also gone.	Así que lo único que habría conservado también se había ido.
And we.	Y nosotros.
She knew that a small part of her wanted him to die.	Sabía que una pequeña parte de ella quería que muriera.
Just click on the date below.	Simplemente haga clic en la fecha a continuación.
However, this may turn in her favor.	Sin embargo, esto puede volverse a su favor.
Please stay home unless absolutely necessary.	Por favor, quédese en casa a menos que sea absolutamente necesario.
Because shit eyes.	Porque ojos de mierda.
Yet they are here.	Sin embargo, están aquí.
In general, the products work well.	En general, los productos funcionan bien.
This moment is complete.	Este momento es completo.
The color groups were not mentioned again.	Los grupos de colores no se volvieron a mencionar.
A week later she died in a car accident.	Una semana después murió en un accidente automovilístico.
You can't say anything.	No puedes decir nada.
The logic of this was probably never examined.	La lógica de esto probablemente nunca fue examinada.
We will use it as an example.	La usaremos como ejemplo.
The average for the whole year is.	El promedio de todo el año es.
And she was great.	Y ella era genial.
Is that how it works.	Así es como funciona.
Finally, they do.	Finalmente, lo hacen.
Completely exhausted, you have it.	Agotado por completo, lo tiene.
He says that everyone is happy and she shouldn't.	Él dice que todos están felices y ella no debería.
She doesn't seem to have the stomach for a fight.	No parece tener estómago para una pelea.
It's not a game.	No es un juego.
His arm was hit.	Su brazo fue golpeado.
If you want to win, you need friends.	Si quieres ganar, necesitas amigos.
She wouldn't stop.	No se detendría.
So government is not just the name of what we do together.	Por lo tanto, el gobierno no es solo el nombre de lo que hacemos juntos.
The offer was to go play cards.	La oferta era ir a jugar a las cartas.
The answer was still no.	La respuesta seguía siendo no.
She took you back.	Ella te llevó de vuelta.
I didn't shake his hand.	No le di la mano.
And there were more problems.	Y hubo más problemas.
These are just initial radio reports.	Estos son solo informes iniciales por radio.
All our friends were dead.	Todos nuestros amigos estaban muertos.
Her face was determined and strong.	Su rostro era decidido y fuerte.
A review of her case could take months, possibly years.	Una revisión de su caso podría llevar meses, posiblemente años.
Personal contact is very important to him.	El contacto personal es muy importante para él.
So you just need to add hot water.	Entonces solo necesitas agregar agua caliente.
I'm not going to your house and doing it for you.	No voy a tu casa y lo hago por ti.
More than ever since my hearing started failing.	Más que nunca, desde que mi audición empezó a fallar.
This of course means.	Esto por supuesto significa.
Even more die now.	Todavía más mueren ahora.
I do not ask for anything more.	No pido nada más.
By the driver, that's correct.	Por el conductor, eso es correcto.
Take only her name.	Tome sólo su nombre.
They should produce fewer things.	Deben producir menos cosas.
He would stop at nothing to protect the family from him.	No se detendría ante nada para proteger a su familia.
Expect more of those kinds of claims.	Espere más de ese tipo de afirmaciones.
I tried to play it cool.	Traté de jugar tranquilo.
There is so much pressure.	Hay tanta presión.
There you go	Ahí tienes
They are mostly stock.	Son en su mayoría stock.
All anyone has to do is try.	Todo lo que cualquiera tiene que hacer es intentarlo.
All we can do is look at the sky and wait.	Todo lo que podemos hacer es mirar el cielo y esperar.
At least a hundred of them.	Al menos un centenar de ellos.
She and he passed each other in the street.	Ella y él se cruzaban en la calle.
And, it was different, once again.	Y, era diferente, una vez más.
She didn't look around the room or take notes.	No miró alrededor de la habitación ni tomó notas.
It really is simple supply and demand.	Realmente es simple oferta y demanda.
No one in my company even knows about you.	Nadie en mi compañía sabe de ti, incluso.
They liked to be more powerful than the other birds.	Les gustaba ser más poderosos que las otras aves.
There could be no doubt of this fact.	No podía haber duda de este hecho.
Nor would he have recognized the baby she gave away.	Tampoco habría reconocido al bebé que regaló.
I will not make the same mistake again.	No volveré a cometer el mismo error.
Someone not very tall.	Alguien no muy alto.
We will also do it for years.	También lo haremos durante años.
No one had left.	Nadie se había ido.
That's all it goes.	Eso es todo lo que va.
If you want to work, work.	Si quieres trabajar, trabaja.
You can play with the colors you want.	Puedes jugar con los colores que quieras.
It's not getting better.	No está mejorando.
Why don't you read these books?	¿Por qué no lees estos libros?
That's not much of a difference.	Eso no es mucha diferencia.
And he had no woman, something he wanted more than anything else.	Y no tenía mujer, algo que deseaba más que cualquier otra cosa.
good girls vs.	Chicas buenas vs.
She took advantage of the moment to look at him.	Ella aprovechó el momento para mirarlo.
This is the most fun for me.	Esto es lo más divertido para mí.
They'll make you a new one.	Te harán uno nuevo.
Then she came back once more while she thought of something else.	Luego volvió una vez más mientras pensaba en otra cosa.
The first of these is more simply defined.	El primero de ellos se define de forma más sencilla.
You've included a lot of food for thought.	Ha incluido mucho alimento para el pensamiento.
Various search techniques have been developed to service such a search request.	Se han desarrollado varias técnicas de búsqueda para dar servicio a dicha solicitud de búsqueda.
I should find a job that interests me.	Debería encontrar un trabajo que me interese.
The first change had to do with the underlying contract.	El primer cambio tuvo que ver con el contrato subyacente.
Not a soul was on the course.	Ni un alma estaba en el curso.
These often include missing legs or extra legs.	Estos a menudo incluyen piernas faltantes o piernas adicionales.
They absolutely should not sleep together.	Absolutamente no deberían dormir juntos.
I will reason with you.	Razonaré contigo.
If no name was available, no name was needed.	Si no había ningún nombre disponible, no se necesitaba ningún nombre.
It is a small world.	Es un mundo pequeño.
And surprise surprise, you see the absolute business in high definition.	Y sorpresa sorpresa, se ve el negocio absoluto en alta definición.
You probably don't either, him being your friend.	Probablemente tú tampoco, él siendo amigo tuyo.
Do not hesitate to contact me.	No dude en ponerse en contacto conmigo.
However, the results of these studies have not been consistent.	Sin embargo, los resultados de estos estudios no han sido consistentes.
Small government was the order of the day.	El gobierno pequeño estaba a la orden del día.
It made her want more.	La hizo querer más.
Of course, he claims that his age is responsible.	Por supuesto, él afirma que su edad es la responsable.
You will wish you had those experiences.	Desearás haber tenido esas experiencias.
You let your body in.	Dejas entrar tu cuerpo.
Now let's get back to you.	Ahora volvamos a ti.
Write once, run everywhere.	Escriba una vez, ejecute en todas partes.
There is only one problem.	Solo hay un problema.
However, his children could not keep up.	Sin embargo, sus hijos no pudieron seguir el ritmo.
I don't understand young people.	No entiendo a los jóvenes.
It seems that many of us went a day early.	Parece que muchos de nosotros fuimos un día más temprano.
Not just his heart.	No solo su corazón.
I moved him until he felt comfortable.	Lo moví hasta que se sintió cómodo.
But he couldn't stop it.	Pero no pudo detenerlo.
But that was no longer the life she wanted.	Pero esa ya no era la vida que ella quería.
She loves control.	Le encanta el control.
It says there is no more case.	Este dice que no hay más caso.
Don't keep making changes.	No sigas haciendo cambios.
And here is the statement and the question.	Y aquí está la declaración y la pregunta.
It will be amazing to see what he does next.	Será increíble ver lo que hace a continuación.
But this was a good kind of wait.	Pero este era un buen tipo de espera.
That's the point of this book, really.	Ese es el punto de este libro, realmente.
It is not a program that helps them.	No es un programa que les ayude.
That was three whole weeks ago.	Eso fue hace tres semanas enteras.
Perhaps you yourself feel that way.	Quizás tú mismo te sientas así.
It's completely gone.	Se ha ido por completo.
He was just there to be the third guy.	Solo estaba allí para ser el tercer tipo.
This one is weird because he is the first of three.	Este es raro porque es el primero de tres.
I hope you can accept the good news of your negative state.	Espero que puedas aceptar las buenas noticias de tu estado negativo.
No pay for themselves.	Sin paga para ellos mismos.
I keep my eyes on the ground.	Mantengo mi mirada en el suelo.
I wish such things.	Desearía tales cosas.
Who are we looking for?	A quién buscamos.
He still does not play with other children.	Todavía no juega con otros niños.
Others are dead.	Otros están muertos.
Not a man.	No un hombre.
Most received mixed feelings.	La mayoría recibió sentimientos encontrados.
The kind of story that resembles real life.	El tipo de historia que se parece a la vida real.
We call these activity points.	Llamamos a estos puntos de actividad.
Don't force them, ask them.	No los obligues, pregúntales.
It was good for my health.	Fue bueno para mi salud.
That means we have to fight harder than ever.	Eso significa que tenemos que luchar más fuerte que nunca.
Real life, as they say.	La vida real, como dicen.
He hoped his children would understand.	Esperaba que sus hijos entendieran.
No one would tell me why.	Nadie me diría por qué.
And we are not there.	Y no estamos allí.
The experience of suffering is another.	La experiencia del sufrimiento es otra.
You have to act now.	Tienes que actuar ahora.
He had given up.	Él se había dado por vencido.
You are called.	Eres llamado.
He was used to early starts.	Estaba acostumbrado a los comienzos tempranos.
I didn't like that.	A mi no me gusto eso.
It's a show, but no one seems to understand it.	Es un espectáculo, pero nadie parece entenderlo.
Young people have fun.	Los jóvenes se divierten.
Black.	Negro.
An exact number.	Un número exacto.
After a short round of comments, we ended the conversation.	Después de una breve ronda de comentarios, terminamos la conversación.
This time he turned, but the door did not open.	Esta vez giró, pero la puerta no se abrió.
I had fun.	Me divertí.
He didn't play games anyway.	Él no jugaba juegos de todos modos.
Let it be there and feel it.	Déjalo estar ahí y siéntelo.
Of course it is better that they are.	Por supuesto que es mejor que lo sean.
It will only increase stress levels.	Solo aumentará los niveles de estrés.
The doctor tried it, but he couldn't understand the doctor.	El doctor lo probó, pero no pudo entender al doctor.
It's good to have my real son back again.	Es bueno tener a mi verdadero hijo de vuelta otra vez.
You have two problems.	Tienes dos problemas.
I'm glad it's you and not me.	Me alegro de que seas tú y no yo.
But even then, he didn't give up.	Pero incluso entonces, no se dio por vencido.
Sounds like you're in a great story.	Suena como si estuvieras en una gran historia.
But otherwise, he just talked.	Pero por lo demás, solo habló.
He looked like hell.	Se veía como el infierno.
He would try to get them to read with expression.	Intentaría que leyeran con expresión.
He says that the metal is.	Él dice que el metal es.
The part is no longer manufactured and there was none on hand.	La pieza ya no se fabrica y no había ninguna a mano.
Be healthy like other men.	Sé saludable como los demás hombres.
I followed him and caught up with him.	Lo seguí y lo alcancé.
Just like live radio shows.	Al igual que los programas de radio en vivo.
That infection looks like it's getting worse.	Esa infección parece que está empeorando.
It is a great skin care product.	Es un gran producto para el cuidado de la piel.
First, credit where credit is due.	Primero, crédito donde se debe crédito.
The interview has never been published.	La entrevista nunca ha sido publicada.
I made a mistake.	Cometí un error.
That ended that little problem.	Eso acabó con ese pequeño problema.
I've seen them around town together, even when he was married.	Los he visto juntos por la ciudad, incluso cuando él estaba casado.
The strategy set is the collection of various actions available to the player.	El conjunto de estrategia es la colección de varias acciones disponibles para el jugador.
They might think that there are only three soldiers, not four.	Podrían pensar que solo hay tres soldados, no cuatro.
After a second, he closed his eyes and took a deep breath.	Después de un segundo, cerró los ojos y respiró hondo.
What happens is that the body no longer wants it there.	Lo que pasa es que el cuerpo ya no lo quiere allí.
They leaned into work.	Se inclinaron hacia el trabajo.
I'll meet you.	Voy a conocerte.
Unless it's too far.	A menos que sea demasiado lejos.
Despite them is more like him.	A pesar de ellos es más como él.
He is very close.	Está muy cerca.
Not an easy way to get to the top of the list.	No es una manera fácil de llegar a la parte superior de la lista.
The university is over.	La universidad ha terminado.
For me, this problem is much less simple.	Para mí, este problema es mucho menos simple.
So is the church itself.	Así es la iglesia misma.
A part of her.	Una parte de ella.
Story of my life.	Historia de mi vida.
It was long and pointed, dirty yellow.	Era largo y puntiagudo, de color amarillo sucio.
This is something we have been taught from our earliest days.	Esto es algo que nos han enseñado desde nuestros primeros días.
So feel free.	Así que siéntete libre.
Why don't you come by and try it for yourself?	¿Por qué no te pasas y lo pruebas por ti mismo?.
You'll have to bear mine.	Tendrás que soportar la mía.
From time to time we notice it.	De vez en cuando lo notamos.
We have a lot to show and share.	Tenemos mucho que mostrar y compartir.
But my problem is this.	Pero mi problema es este.
They thought about the details.	Pensaron en los detalles.
I stare at them.	Los miro fijamente.
However, it still doesn't work.	Sin embargo, todavía no funciona.
I took out my city map and opened it wide.	Saqué mi mapa de la ciudad y lo abrí por completo.
Like a week late.	Como una semana de retraso.
Older than me and my own state here.	Mayor que yo y mi propio estado aquí.
We have a lot of work ahead of us, workers.	Tenemos mucho trabajo por delante, trabajadores.
Many questions were asked.	Se hicieron muchas preguntas.
The table was not ready yet.	La mesa aún no estaba lista.
Men and women in the field love this.	A los hombres y mujeres en el campo les encanta esto.
An example is the decision to write unit tests.	Un ejemplo es la decisión de escribir pruebas unitarias.
Medium to dark brown.	Marrón medio a oscuro.
But we are looking.	Pero estamos buscando.
This was and is a huge plus for me.	Esto fue y es una gran ventaja para mí.
It's hard to imagine that now.	Es difícil imaginar eso ahora.
You want to know where your baby is.	Quiere saber dónde está su bebé.
We are available seven days a week to answer your questions.	Estamos disponibles los siete días de la semana para responder a sus preguntas.
I know two of them a little.	Conozco a dos de ellos un poco.
Because this world is not our world.	Porque este mundo no es nuestro mundo.
I have to believe he's in some kind of danger.	Tengo que creer que está en algún tipo de peligro.
No direction, either, sun directly overhead.	Ninguna dirección, tampoco, el sol directamente arriba.
And it grew so fast.	Y creció tan rápido.
But he can't find a red rose in the garden.	Pero no puede encontrar una rosa roja en el jardín.
They were getting to know each other again.	Se estaban conociendo de nuevo.
Of course it wasn't there.	Por supuesto que no estaba allí.
You've come so far, so fast.	Has llegado tan lejos, tan rápido.
And so I've been given freedom to do just that.	Y entonces me han dado libertad para hacer precisamente eso.
Now you can comment.	Ahora puedes comentar.
It was like a warm rain.	Era como una lluvia cálida.
Especially when they are friends.	Especialmente cuando son amigos.
Previously the title was used.	Anteriormente se usaba el título.
Experience that world.	Experimenta ese mundo.
At first, the whole procedure will seem complicated.	Al principio, todo el procedimiento parecerá complicado.
Ask questions or offer help.	Haga preguntas u ofrezca ayuda.
Tears streamed down his face.	Las lágrimas corrían por su rostro.
For a while nothing is said.	Durante un tiempo no se dice nada.
You need to create a culture.	Necesitas crear una cultura.
The scream was analyzed by computer.	El grito fue analizado por computadora.
That's when the media really started to take notice of him, he says.	Fue entonces cuando los medios realmente comenzaron a fijarse en él, dice.
Even more interesting was the fact that it was bright red.	Aún más interesante fue el hecho de que era de color rojo brillante.
Sometimes we part.	A veces nos separamos.
He tried to think of something else.	Intentó pensar en otra cosa.
And maybe there is still one person.	Y tal vez todavía hay una persona.
Eating nine times a day works.	Comer nueve veces al día funciona.
Many of them were scared.	Muchos de ellos se asustaron.
She is a good girl.	Ella es una buena chica.
I mean, the son had never been there.	Quiero decir, el hijo nunca había estado allí.
We've been through fire before.	Hemos pasado por el fuego antes.
They were dead.	Estaban muertos.
And maybe it is.	Y tal vez lo sea.
Our room was ready early and in excellent condition.	Nuestra habitación estaba lista temprano y en excelentes condiciones.
That was one of the main concerns of the leaders.	Esa era una de las principales preocupaciones de los dirigentes.
What a strange experience that would be.	Qué extraña experiencia sería esa.
Great price for a great product.	Gran precio para un gran producto.
Their eyes were removed because they protruded too much.	Se les quitaron los ojos porque sobresalían demasiado.
These are indicated with green lines.	Estos se indican con líneas verdes.
Do the work, practice.	Haz el trabajo, practica.
I know you're coming	Sé que vienes.
Sorry for your loss.	Lo siento por su pérdida.
After a bit of an argument between the leader and some gold.	Después de un poco de discusión entre el líder y algo de oro.
I could definitely see this happening.	Definitivamente podía ver que esto sucediera.
They're back, but things aren't getting any better.	Regresaron, pero las cosas no están mejorando.
A statistical analysis of the results was performed.	Se realizó un análisis estadístico de los resultados.
Not what would happen to him after she was done.	No en lo que le sucedería después de que ella hubiera terminado.
Do not correct.	No corregir.
He was active by nature and had many friends.	Era activo por naturaleza y tenía muchos amigos.
Heat until the oil begins to move on its surface.	Caliente hasta que el aceite comience a moverse en su superficie.
I'm pretty sure of that.	Estoy bastante seguro de eso.
Not fat enough to contain drugs.	No lo suficientemente gordo como para contener drogas.
But that's generally the way it works.	Pero esa es generalmente la forma en que funciona.
Nothing you can say or do will help or change it.	Nada de lo que pueda decir o hacer lo ayudará o lo cambiará.
They were the fans watching him play.	Eran los aficionados que lo miraban jugar.
He seemed to be my age or older.	Parecía tener mi edad o más.
This would help you understand them and learn from them.	Esto te ayudaría a entenderlos y aprender de ellos.
He looked around the large, bright room.	Miró alrededor de la habitación grande y luminosa.
Probably something about being my fucking father.	Probablemente algo sobre ser mi maldito padre.
He rang in one ear, then the other.	Sonaba en un oído, luego en el otro.
I still stand by that statement.	Todavía mantengo esa declaración.
Instead, our study has several key features.	En cambio, nuestro estudio tiene varias características clave.
Don't cross your feet.	No cruce los pies.
One opinion was the following.	Una opinión fue la siguiente.
But he didn't look down.	Pero él no bajaba la mirada.
Let me repeat.	Déjame repetir.
I never understood exactly what to expect.	Nunca entendí exactamente qué esperar.
If there is only one action left, he returns.	Si solo queda una acción, se devuelve.
Brands.	Marcas.
You should do something with it. 	Deberías hacer algo con eso. 
do you exercise today?	¿haces ejercicio hoy?.
I think he is very careful not to get involved.	Creo que tiene mucho cuidado de no involucrarse.
He eye to eye.	Ojo a ojo.
That's right, three and six.	Así es, tres y seis.
They looked at each other closely.	Se miraron cerca.
This was not a disease to be ignored.	Esta no era una enfermedad para ser ignorada.
Wait, we have to do it right.	Espera, tenemos que hacerlo bien.
This will be my job.	Este será mi trabajo.
Let me read you part of what he says here.	Permítanme leerles parte de lo que dice aquí.
Each condition was repeated three times.	Cada condición se repitió tres veces.
Writing is easy.	Escribir es fácil.
His strategy had worked too well.	Su estrategia había funcionado demasiado bien.
We've had a lot of amazing times, mixed with some tough times.	Hemos tenido muchos momentos increíbles, mezclados con algunos momentos difíciles.
And she knew her well.	Y la conocía bien.
The local authority shall	La autoridad local deberá.
I said what the hell and took it.	Dije qué diablos y lo tomé.
I mistold the story.	Conté mal la historia.
We had made our bed, so now we had to lie down on it.	Habíamos hecho nuestra cama, así que ahora teníamos que acostarnos en ella.
The others look new.	Los demás parecen nuevos.
The president is a human being.	El presidente es un ser humano.
He put some doubt in his voice.	Puso algo de duda en su voz.
This is his usual expression.	Esta es su expresión habitual.
I tried to get them to stop.	Intenté que se detuvieran.
It's harder to understand each other.	Es más difícil entendernos.
Moved enough to challenge him.	Movido lo suficiente como para desafiarlo.
I just want to make sure that's what it is.	Sólo quiero asegurarme de que eso es lo que es.
He arrived hours late.	Llegó horas tarde.
That my brother walks around here like crazy.	Que mi hermano anda por aquí como un loco.
he is valuable	es valioso
I would really like to see that.	Realmente me gustaría ver eso.
I used to play a lot for a few months.	Solía ​​jugar mucho durante unos meses.
Forever was a long time for someone to promise.	Para siempre era mucho tiempo para que alguien lo prometiera.
Let's talk to the people who sell it online.	Hablemos con las personas que lo venden en línea.
This is a completely free service.	Este es un servicio totalmente gratuito.
However, even these methods face challenges.	Sin embargo, incluso estos métodos enfrentan desafíos.
Moral emotions have common characteristics.	Las emociones morales tienen características comunes.
Because you worth it.	Porque tu lo vales.
This may be the first of its kind.	Este puede ser el primero de su tipo.
It doesn't matter what he said.	No importa lo que dijo.
Click once on each file you want to copy.	Haga clic una vez en cada archivo que desee copiar.
This is none of your business.	Esto no es de tu incumbencia.
The methods are described below.	Los métodos se describen a continuación.
He believed that she was another woman.	Él creía que ella era otra mujer.
Somehow she leaves.	De alguna manera ella se va.
He never asked to stay with her.	Él nunca pidió quedarse con ella.
It only takes fifteen minutes.	Solo toma quince minutos.
The article is divided into two main areas.	El artículo se divide en dos áreas principales.
Your best, good friend.	Tu mejor, buen amigo.
The light seemed to be on his own side of the road.	La luz parecía estar en su propio lado del camino.
Put like that, it seems obvious.	Dicho así, parece obvio.
We are used to it.	Estamos acostumbrados.
We will be better.	Estaremos mejor.
I will say that there was a person a chair.	Voy a decir que había una persona una silla.
It is a matter of trust.	Se trata de una cuestión de confianza.
There are three components to any successful exercise program.	Hay tres componentes para cualquier programa de ejercicio exitoso.
Thank you for never giving up on us.	Gracias por nunca rendirte con nosotros.
Therefore, it begins to move much more slowly than the step.	Por lo tanto, comienza a moverse mucho más lentamente que el paso.
So they come with everything.	Entonces vienen con todo.
This work is in progress.	Este trabajo está en progreso.
He was completely out of left field.	Estaba completamente fuera del campo izquierdo.
I turn around to go back.	Me doy la vuelta para volver.
Tell them to come to town.	Diles que vengan a la ciudad.
We will not let that happen.	No dejaremos que eso suceda.
I wanted a real house, and I found one.	Quería una casa de verdad, y encontré una.
So, life was simple.	Entonces, la vida era simple.
I took one out.	Saqué uno.
All finished now.	Todo terminado ahora.
But there is no end to such things.	Pero no hay final para tales cosas.
I'm not going to cry about this.	No voy a llorar por esto.
Imagine not being able to see that friend for a long time.	Imagina no poder ver a ese amigo durante mucho tiempo.
But my mother didn't want to.	Pero mi madre no quería.
This house is going to become, one day, old.	Esta casa se va a convertir, algún día, en vieja.
So to open your eyes to what is really going on.	Entonces para abrir los ojos a lo que realmente está pasando.
Doing so saved me some brain cells.	Hacerlo me salvó algunas células cerebrales.
I wouldn't look at anything else.	No miraría nada más.
But only from the perspective of the body.	Pero sólo desde la perspectiva del cuerpo.
She fell about eight feet and was injured.	Cayó unos dos metros y medio y resultó herida.
It's not that funny.	No es tan divertido.
Something similar is in the works.	Algo similar está en proceso.
Clean it if in doubt.	Límpielo si tiene dudas.
Watch for them.	Esté atento a ellos.
Let me know what you think in the comments below.	Déjame saber lo que piensas en los comentarios a continuación.
They made the elderly couple very happy.	Hicieron muy feliz a la pareja de ancianos.
i should come back	debería volver
There is no fixed number.	No hay una cifra fija.
Challenge and response is the very way of life.	Desafío y respuesta es la forma misma de vida.
She just stared at me.	Ella solo me miró fijamente.
He made a difference for her.	Hizo una diferencia para ella.
Running water is nice, but not essential.	El agua corriente es agradable, pero no esencial.
It was so popular with fans.	Fue tan popular entre los fans.
She looked at her arm.	Se observó el brazo.
She wasn't really looking at anything.	Realmente no estaba mirando nada.
That is as clear as it seems.	Eso es tan claro como parece.
Stir and re-form a layer.	Revuelva y vuelva a formar una capa.
But even that wouldn't do much good now.	Pero ni siquiera eso serviría de mucho ahora.
They kept trying to bring my football career to show business.	Siguieron tratando de llevar mi carrera futbolística al espectáculo.
We both got lost in food for a while.	Ambos nos perdimos en la comida por un tiempo.
It is seen in adults very rarely.	Se ve en adultos muy raramente.
We moved into that house by the road.	Nos mudamos a esa casa junto al camino.
There are three possible reasons.	Hay tres posibles razones.
He finally got her team there.	Finalmente consiguió su equipo allí.
You are ready.	Estás preparado.
Spend time every day with your plants.	Pasa tiempo todos los días con tus plantas.
These rights cannot be shared with other companies.	Estos derechos no se pueden compartir con otras empresas.
Three areas per sample were analyzed and the average is presented.	Se analizaron tres áreas por muestra y se presenta el promedio.
A good and sweet man like him.	Un hombre bueno y dulce como él.
He doesn't have a bad bone in his body.	Él no tiene un hueso malo en su cuerpo.
In the final essential, it was necessary to go through them.	En lo esencial final, era necesario pasar por ellos.
You really have to be in better shape.	Realmente tienes que estar en mejor forma.
I knew this was true.	Sabía que esto era cierto.
My hair feels good.	Mi cabello se siente bien.
Includes six.	Incluye seis.
It might even help us get a better perspective.	Incluso podría ayudarnos a obtener una mejor perspectiva.
That statement is true.	Esa afirmación es cierta.
But that's okay.	Pero eso está bien.
The experiments were repeated with similar results.	Los experimentos se repitieron con resultados similares.
We could be that.	Podríamos ser eso.
That is sure.	Eso es seguro.
For some months he was unable to work.	Durante algunos meses no pudo trabajar.
That has to be on a whole different level.	Eso tiene que estar en un nivel completamente diferente.
It is common to leave it running.	Es común dejarlo funcionando.
It has the same performance characteristics.	Tiene las mismas características de rendimiento.
Your driver is often what stands between you and danger.	Su conductor es a menudo lo que se interpone entre usted y el peligro.
But these are special cases.	Pero estos son casos especiales.
He seemed pleased that the rest did not come.	Parecía complacido de que el resto no viniera.
I continued this process, off and on, for about six years.	Continué este proceso, de vez en cuando, durante unos seis años.
It looked big and dangerous.	Parecía grande y peligroso.
I wanted to write articles and create my own programs.	Quería escribir artículos y crear mis propios programas.
He has a family to protect.	Tiene una familia que proteger.
That's fucking common sense.	Eso es puto sentido común.
I just wanted to give my opinion on your review.	Solo quería dar mi opinión sobre tu reseña.
A frame is not used.	No se utiliza un marco.
They were lost forever because of what he was now.	Se perdieron para siempre debido a lo que ahora era.
you need one	Necesitas uno.
She closed the door.	Ella cerró la puerta.
Specific words in a specific order matter.	Las palabras específicas en un orden específico importan.
How could you let her do this?'	¿Cómo pudiste dejarla hacer esto?'.
It was her turn for a lucky break.	Era su turno para un golpe de suerte.
Have a little more hand.	Ten un poco más de mano.
However, in practical use, this is rarely true.	Sin embargo, en el uso práctico, esto rara vez es cierto.
This could be over.	Esto podría haber terminado.
They had not been paid.	No les habían pagado.
it's a system	es un sistema
The stories are really moving.	Las historias realmente conmueven.
I lost my original.	Perdí mi original.
Not to eat, of course.	No para comer, por supuesto.
We have to think that way.	Tenemos que pensar de esa manera.
He can't help himself.	Él no puede ayudarse a sí mismo.
We have a bit of history.	Tenemos un poco de historia.
I never ignored it.	Nunca lo ignoré.
She was sitting next to her, but she would soon be gone forever.	Estaba sentada a su lado, pero pronto se iría para siempre.
None made this list.	Ninguno hizo esta lista.
The box will be available.	La caja estará disponible.
Unless the person can't fit in the seat.	A menos que la persona no pueda caber en el asiento.
Instead, he should try to exercise the error code path.	En su lugar, debe intentar ejercer la ruta del código de error.
She analyzed the results and wrote the manuscript.	Analizó los resultados y escribió el manuscrito.
We cannot, we will not reject anyone.	No podemos, no rechazaremos a nadie.
I needed that file.	Necesitaba ese archivo.
For me, this was the best kind of surprise there is.	Para mí, este fue el mejor tipo de sorpresa que existe.
But of course she had it.	Pero por supuesto que lo tenía.
I think it was done because of her position.	Creo que se hizo debido a su posición.
One, and she's old enough now.	Uno, y ella es lo suficientemente mayor ahora.
I was fully aware.	Yo estaba completamente consciente.
She just kept going and going.	Simplemente siguió y siguió.
This has become more important with the online version.	Esto se ha vuelto más importante con la versión en línea.
It has fitted perfectly.	Se ha acomodado perfectamente.
The following model is proposed to explain these results.	Se propone el siguiente modelo para explicar estos resultados.
See normal with fresh eyes.	Mira lo normal con ojos nuevos.
Man to man, we're a better unit.	Hombre a hombre, somos una mejor unidad.
We don't have food, so we can't offer you a meal.	No tenemos comida, por lo que no podemos ofrecerle una comida.
Soon the journey here will take twice as long.	Pronto el viaje aquí tomará el doble de tiempo.
Her eyes were like that, in the camera store.	Sus ojos eran así, en la tienda de cámaras.
You can not force me.	No puedes obligarme.
There were thousands of children.	Había miles de niños.
This in itself was not a surprise.	Esto en sí mismo no fue una sorpresa.
We entered and exited as we wanted.	Entramos y salimos como quisimos.
So, it was a new country.	Entonces, era un país nuevo.
I did very well in the last one.	Me fue muy bien en el último.
In short, just being a member.	En resumen, solo ser miembro.
You reach behind my head and pull me by the hair.	Alcanzas detrás de mi cabeza y tiras de mí por el pelo.
Your parents are in the support group with my husband.	Tus padres están en el grupo de apoyo con mi esposo.
Something like that.	Algo como eso.
The language was the trees and the trees were the language.	El lenguaje eran los árboles y los árboles eran el lenguaje.
For ten minutes.	Por diez minutos.
You can see the whole process in this report.	Puedes ver todo el proceso en este reportaje.
This is on fire.	Esto está en llamas.
To learn the language, a new school, new friends.	Para aprender el idioma, una nueva escuela, nuevos amigos.
Is there any way out of this loss?	¿Hay alguna salida a esta pérdida?
Not a single word to anyone about these things.	Ni una sola palabra a nadie sobre estas cosas.
And watch how it comes back to you.	Y mira cómo vuelve a ti.
They can fuck themselves.	Se pueden joder solos.
Not everyone will become a professional.	No todos se convertirán en profesionales.
Really like him.	Realmente como él.
The problem does not appear to be physical.	El problema no parece ser físico.
He planned to leave, as soon as possible.	Planeaba irse, tan pronto como fuera posible.
It does not return the web page for you.	No devuelve la página web para usted.
This was possible thanks to two factors.	Eso fue posible gracias a dos factores.
However, I was very proud of myself for trying it out.	Sin embargo, estaba muy orgulloso de mí mismo por probarlo.
They need love.	Necesitan amor.
It is as much a part of life as anything else.	Es una parte tan importante de la vida como cualquier otra cosa.
He had brought her back to life, and she was beautiful.	Él la había devuelto a la vida, y ella era hermosa.
You are in charge of the clock.	Estás a cargo del reloj.
He just put his head down and worked harder.	Simplemente agachó la cabeza y trabajó más duro.
But that doesn't mean all women do it.	Pero eso no significa que todas las mujeres lo hagan.
You will have to fight the crowd as well.	Tendrás que luchar contra la multitud también.
But you'll keep crying.	Pero seguirás llorando.
In this case there is only one condition.	En este caso solo hay una condición.
Life is changing again.	La vida está cambiando de nuevo.
Seen the darkness in her eyes.	Visto la oscuridad en sus ojos.
We had never talked like that, both of us.	Nunca habíamos hablado así, los dos.
Our country at war, for example.	Nuestro país en guerra, por ejemplo.
Trust me to know what is best for you.	Confía en mí para saber qué es lo mejor para ti.
So, friends learn from each other.	Entonces, los amigos aprenden unos de otros.
They have a chance to go five games up.	Tienen la oportunidad de ir cinco juegos por encima.
Don't do anything or try to make it go away.	No hagas nada ni intentes que desaparezca.
It was a pretty close meeting.	Fue una reunión bastante cercana.
We've had a huge impact with you, making that happen.	Hemos tenido un gran impacto contigo, haciendo que eso se haga realidad.
But in the current economic situation it must remain so.	Pero en la situación económica actual debe seguir siéndolo.
He had so few memories of her.	Tenía tan pocos recuerdos de ella.
He wants to make it up to you.	Él quiere compensarte.
Did you eat them? 	¿Te los comiste?
she asked.	preguntó.
She did not dress in expensive clothes.	No se vestía con ropa cara.
Or if she had considered that she was none of her business.	O si ella había considerado que no era de su incumbencia.
No damages nor wouded were reported.	No se reportaron daños ni heridos.
They give the table to the second man who was late.	Le dan la mesa al segundo hombre que llegó tarde.
Now we can't anymore.	Ahora ya no podemos más.
I have told you, and you do not believe.	Os lo he dicho, y no creéis.
When he got home.	Cuando llegó a casa.
I know you now.	Te conozco, ahora.
So we wait a little longer.	Así que esperamos un poco más.
But again, these are not normal circumstances.	Pero, de nuevo, estas no son circunstancias normales.
However, that doesn't mean they couldn't do a better job.	Sin embargo, no significa que no pudieran hacer un mejor trabajo.
And that didn't help him much.	Y eso no le ayudó mucho.
And he doesn't smoke.	Y no fuma.
Right there by the truck.	Justo ahí al lado del camión.
But most people never do.	Pero la mayoría de la gente nunca lo hace.
Describe what he observed and explain his observations.	Describa lo que observó y explique sus observaciones.
Media that do not share a letter are significantly different.	Los medios que no comparten una letra son significativamente diferentes.
They think they are safe.	Creen que están a salvo.
I will finish at eight.	Terminaré a las ocho.
Then we go back to work.	Luego volvemos a trabajar.
Damn almost perfect.	Maldita sea casi perfecto.
We were used to this.	Estábamos acostumbrados a esto.
We know they are.	Sabemos que lo son.
So the nature of relationships continues to change.	Así que la naturaleza de las relaciones continúa cambiando.
They had to be as quiet as possible.	Tenían que estar lo más callados posible.
The next, fifteen.	El siguiente, quince.
If this turns out to be the case, great.	Si este resulta ser el caso, genial.
This seemed especially strange to him.	Esto le pareció especialmente extraño.
Silence fell between them.	El silencio cayó entre ellos.
His power is not in the force of arms.	Su poder no está en la fuerza de las armas.
But you have to choose the right hair color instead of any cheap color.	Pero debes elegir el color de cabello correcto en lugar de cualquier color barato.
Nothing was enough.	Nada fue suficiente.
I'm not sure we know what that is.	No estoy seguro de que sepamos qué es eso.
You can go crazy now.	Puedes volverte loco ahora.
I can't solve the problem.	No puedo resolver el problema.
There was something weird about this, she thought.	Había algo raro en esto, pensó.
But her heart was broken.	Pero su corazón estaba roto.
The mind can be like an animal at times.	La mente puede ser como un animal a veces.
His eyes would be on fire.	Sus ojos estarían en llamas.
We were both young.	Ambos éramos jóvenes.
If it had been.	Si lo hubiera sido.
, but he lived only two years.	, pero vivió sólo dos años.
We need to act.	Necesitamos actuar.
I went there	fui allí
Education is the key to putting this fear into perspective.	La educación es la clave para poner este miedo en perspectiva.
Or not the time of day she wanted.	O no la hora del día que ella quería.
I bring a message to the world.	Traigo un mensaje al mundo.
An individual cannot play all the roles.	Un individuo no puede desempeñar todos los roles.
The sky above the river is red from the afternoon sun.	El cielo sobre el río está rojo por el sol de la tarde.
There are many more cars, many new houses.	Hay muchos más coches, muchas casas nuevas.
It's fun!!!! 	¡¡¡¡Es divertido!!!!
this is part of the business that I really love.	esto es parte del negocio que realmente amo.
There were plenty of places to go that would have been interesting.	Había muchos lugares a los que ir que habrían sido interesantes.
None of them were particularly close to the others.	Ninguno de ellos era particularmente cercano a los demás.
Just look at the data.	Basta con mirar los datos.
Brown and looked directly into her face.	Brown y la miró directamente a la cara.
They told me her stories.	Me contaron sus historias.
And there is only one that is the most important.	Y sólo hay uno que es el más importante.
Let's get some rest.	Descansemos un poco.
To understand it, it is very useful to be familiar with them.	Para entenderlo, es muy útil estar familiarizado con ellos.
If she just kept her head down.	Si mantuviera la cabeza gacha.
Return half to skillet and set aside.	Regrese la mitad a la sartén y reserve.
No sounds other than those described were noted.	No se notaron sonidos distintos a los descritos.
Please see example images.	Por favor, vea las imágenes de ejemplo.
When you find out why this happened, please let us know.	Cuando se enteren de por qué sucedió esto, háganoslo saber.
See it in three months maybe.	Míralo en tres meses tal vez.
Live your new life.	Vive tu nueva vida.
It was great to have a full week of work.	Fue genial tener una semana completa de trabajo.
But when you know better, you try to do better.	Pero cuando sabes mejor, intentas hacerlo mejor.
I was a local.	Yo era un lugareño.
Obviously this turn of events surprised him.	Obviamente este giro de los acontecimientos lo sorprendió.
Young might be too tall.	Young podría ser demasiado alto.
It was no problem.	No fue ningún problema.
It was the only open market available.	Era el único mercado abierto disponible.
She turned toward the house, walking slowly with her hands behind him.	Se volvió hacia la casa, caminando lentamente con las manos detrás de él.
More than twenty years later, our marriage was still going strong.	Más de veinte años después, nuestro matrimonio seguía siendo fuerte.
She was the second this year, only two.	Ella fue la segunda este año, solo dos.
I tend to agree with you.	Tiendo a estar de acuerdo contigo.
Now it is safe to control it.	Ahora es seguro controlarla.
That's fine, we have some of those too.	Eso está bien, tenemos algunos de esos también.
Turns out there's a lot of bad science out there.	Resulta que hay mucha mala ciencia por ahí.
I like it, more than I like it, I like it.	Me gusta, más que me gusta, me gusta.
She was pretty sure it was.	Estaba bastante segura de que sí.
He just doesn't remember.	Simplemente no recuerda.
Yet another way of looking at it.	Otra forma más de verlo.
It is somewhere close.	Está en algún lugar cerca.
Like an encounter.	Como un encuentro.
Still need some work.	Todavía necesita algo de trabajo.
I love you more than life.	Te quiero mas que a la vida.
It's really not working.	Realmente no está funcionando.
This should come as no surprise.	Esto no debería ser ninguna sorpresa.
Get it in writing.	Consígalo por escrito.
We enjoyed the food so much that we went back for dinner.	Disfrutamos tanto de la comida que volvimos a cenar.
He made it fun, simple and comprehensive.	Lo hizo divertido, simple y comprensivo.
The only thing is that it ended too soon.	Lo único es que terminó demasiado pronto.
Will update when we know more.	Se actualizará cuando sepamos más.
Or used as evidence.	O utilizado como evidencia.
Words can show love.	Las palabras pueden mostrar amor.
I don't want to link everything.	No quiero vincular todo.
Select this link.	Seleccione este enlace.
You need more and more to get the same feeling again.	Necesitas más y más para volver a tener la misma sensación.
Something no one saw coming.	Algo que nadie vio venir.
We were able to do those big things.	Pudimos hacer esas cosas grandes.
The truth of what happened is being ignored.	La verdad de lo que pasó está siendo ignorada.
She could have answered because she thought it was me.	Ella podría haber respondido porque pensó que era yo.
And that's a bit weird.	Y eso es un poco raro.
No, her situation makes him hate the world around him.	No, su situación le hace odiar el mundo que le rodea.
Same thing, you're gonna take these.	Lo mismo, vas a tomar estos.
A friend of mine is a guard there.	Un amigo mío es guardia allí.
He may never see many of them again.	Puede que nunca vuelva a ver a muchos de ellos.
We live and die together.	Vivimos y morimos juntos.
She told me that she hated me.	Ella me dijo que me odiaba.
Make it three.	Que sean tres.
I can not today.	No puedo hoy.
I would have a good job.	Tendría un buen trabajo.
Please feel free to leave comments and questions.	Por favor, siéntase libre de dejar comentarios y preguntas.
And they shot us.	Y nos dispararon.
The couple have three children together.	La pareja tiene tres hijos juntos.
He lives with his wife and his three children.	Vive con su esposa y sus tres hijos.
That you're there on the ground, it's important.	Que estés ahí en el suelo, es importante.
I was the last	yo fui el ultimo
She is good and fast.	Ella es buena y rápida.
She is not working for me.	No está funcionando para mi.
must be nice	debe ser agradable
Choose the version that is right for you.	Elija la versión que sea adecuada para usted.
A market was created where there was none before.	Se creó un mercado donde antes no lo había.
Apparently it wasn't her.	Al parecer, no era ella.
She didn't even know what it was.	Ni siquiera sabía lo que era.
Everybody said it.	Todo el mundo lo dijo.
It looked good, she said.	Se veía bien, dijo ella.
Before you were together, he didn't see the point of telling you.	Antes de que estuvierais juntos, él no vio el punto de decírtelo.
I don't even feel like watching this team anymore in that case.	Ni siquiera tengo ganas de seguir viendo a este equipo en ese caso.
There was no use getting angry.	De nada servía enfadarse.
You two, help this woman inside and get her something to drink.	Ustedes dos, ayuden a esta mujer a entrar y tráiganle algo de beber.
They will most likely do this when they deliver notice of her.	Lo más probable es que hagan esto cuando entreguen su notificación.
Have a nice weekend.	Qué tenga un buen fin de semana.
Season with salt to taste and serve.	Sazone con sal al gusto y sirva.
There were so many other problems that were going on.	Había tantos otros problemas que estaban sucediendo.
Get to know her body and how she wants to feel.	Conozca su cuerpo y cómo quiere sentirse.
I explain too much.	Explico demasiado.
The explanation is suggested below.	La explicación se sugirió a continuación.
She seemed out of place now.	Parecía fuera de lugar ahora.
And again, thanks in advance.	Y de nuevo, gracias de antemano.
None were made.	No se hizo ninguno.
I totally get it.	Lo entiendo totalmente.
It is currently used as a soccer field.	Actualmente se utiliza como campo de fútbol.
I enjoyed the fight.	Disfruté la pelea.
A tired story.	Una historia cansada.
They wondered if there wasn't a middle way.	Se preguntaron si no había un camino intermedio.
But now they have many more correct words.	Pero ahora tienen muchas más palabras correctas.
We need you.	Te necesitamos.
Speaking out of turn.	Hablando fuera de turno.
We have to send them a message.	Tenemos que enviarles un mensaje.
We can run, but we can't hide.	Podemos correr, pero no podemos escondernos.
I did it because it was a job.	Lo hice porque era un trabajo.
Read everything you can get your hands on.	Lea todo lo que pueda tener en sus manos.
I don't think any king would want to change that message.	No creo que ningún rey quisiera cambiar ese mensaje.
And a good one at that.	Y una buena en eso.
She asked the hard questions.	Ella hizo las preguntas difíciles.
Let your heart and mind work as one.	Deja que tu corazón y tu mente trabajen como uno solo.
The trust is gone, you broke up with him for a reason.	La confianza se ha ido, rompiste con él por una razón.
I show him my pass.	Le muestro mi pase.
The key for me is to break eye contact first.	La clave para mí es romper el contacto visual primero.
He would never be the same.	Él nunca sería el mismo.
He would.	Él lo haría.
i've been before	he estado antes
Give him some time to sweat.	Dale un poco de tiempo para sudar.
And then he moved on.	Y luego siguió adelante.
I have the memory of her and photos of her.	Tengo su recuerdo y fotos de ella.
I saw them once.	Los vi una vez.
The yellow returns.	El amarillo vuelve.
it was black	era negro
That's all the pot can hold at one time.	Eso es todo lo que el bote puede contener a la vez.
She stood firm on her statement for the second time.	Se mantuvo firme en su declaración por segunda vez.
This was the last thing she needed on earth right now.	Esto era lo último que necesitaba en la tierra en este momento.
They will tell you what cannot be done and why.	Ellos le dirán lo que no se puede hacer y por qué.
I will kill you now.	Te mataré ahora.
Brown eyes, brown hair, considered pretty.	Ojos marrones, cabello castaño, considerada bonita.
Season and gently heat in a small skillet just before using.	Sazone y caliente suavemente en una sartén pequeña justo antes de usar.
God did not create color.	Dios no creó el color.
Unfortunately, they did not explain this finding in his article.	Desafortunadamente, no explicaron este hallazgo en su artículo.
He looked like her, and that was enough.	Se parecía a ella, y eso era suficiente.
Excellent, actually.	Excelente, de hecho.
This provides instant access to our online database.	Esto proporciona acceso instantáneo a nuestra base de datos en línea.
You must fight them.	Debes luchar contra ellos.
And everyone looks to me for answers.	Y todos me miran en busca de respuestas.
And it never really leaves you.	Y en realidad nunca te deja.
There was simply nowhere to go from there.	Simplemente no había ningún lugar a donde ir desde allí.
They just came and went.	Simplemente vinieron y se fueron.
Of course, you must be responsible for what you say and do.	Por supuesto, usted debe ser responsable de lo que dice y hace.
Jobs are hard to find.	Los trabajos son difíciles de encontrar.
Somehow he missed the mark.	De alguna manera perdió la marca.
We were all walking around getting ready.	Todos estábamos caminando preparándonos.
She rolls over on her bed.	Se da vuelta en su cama.
Because it is much more than that.	Porque es mucho más que eso.
However, this technique is associated with complications.	Sin embargo, esta técnica se asocia a complicaciones.
I don't remember him ever meeting her.	No recuerdo que él la haya conocido nunca.
The same kind of affection.	El mismo tipo de afecto.
Receive information from a variety of sources.	Recibir información de una variedad de fuentes.
So what you do is think of someone else.	Así que lo que haces es pensar en otra persona.
He needed to make his own path in life.	Necesitaba hacer su propio camino en la vida.
I didn't feel my age.	No sentí mi edad.
Her father, however, does not want her to do that.	Su padre, sin embargo, no quiere que ella haga eso.
I just had a lot of wind.	Acabo de pasar mucho viento.
The big difference was passion.	La gran diferencia era la pasión.
The usual search routine.	La rutina habitual de búsqueda.
This is the story.	Esta es la historia.
I could still feel her eyes as she looked at me.	Todavía podía sentir sus ojos mientras me miraba.
Then we come up with a solution.	Entonces se nos ocurre una solución.
Those are completely different stories.	Esas son historias completamente diferentes.
It didn't seem to be enough.	No parecía ser suficiente.
It should be here in a few days at the latest.	Debería estar aquí en unos días como máximo.
I certainly want to do more in the future.	Ciertamente quiero hacer más en el futuro.
We have reached the end of the trees.	Hemos llegado al final de los árboles.
It was the same room where she had changed into her wedding dress.	Era la misma habitación donde se había puesto su traje de boda.
He's got kind of a history of not keeping jobs.	Tiene una especie de historial de no mantener trabajos.
He had no reason not to.	No tenía ninguna razón para no hacerlo.
You have been on this path for a long time.	Llevas mucho tiempo en este camino.
That is not happening.	Eso no está pasando.
And that is what we seek.	Y eso es lo que buscamos.
We know what it takes to get things done.	Sabemos lo que se necesita para hacer las cosas.
it's a threat	es una amenaza
Just by being pushed into place.	Con solo ser empujado a su lugar.
I found it very powerful.	Lo encontré muy poderoso.
This was her kind of man.	Este era su tipo de hombre.
One step at a time.	Un paso a la vez.
you let yourself down	Te defraudaste.
An image, of course.	Una imagen, por supuesto.
She asked the obvious question.	Hizo la pregunta obvia.
I was so burned.	Estaba tan quemado.
It's smooth, too.	Es suave, también.
We move on to other challenges.	Pasamos a otros desafíos.
He just had an accident.	Acaba de tener un accidente.
Walls meant doors, and doors meant freedom.	Las paredes significaban puertas, y las puertas significaban libertad.
Many have multiple weapons.	Muchos tienen múltiples armas.
He was in such good shape, despite the four children.	Estaba en tan buena forma, a pesar de los cuatro niños.
Provide a place for them to show off their skills.	Proporcionar un lugar para que muestren sus habilidades.
She had never used the words.	Ella nunca había usado las palabras.
She brought back too many memories.	Me trajo demasiados recuerdos.
This concept has been studied by several authors.	Este concepto fue estudiado por varios autores.
Six of them.	Seis de ellos.
His parents planned it by doing it this way.	Sus padres lo planearon haciéndolo de esta manera.
It had been changed, to suit the condition.	La habían cambiado, para adaptarse a la condición.
We live in a world full of evil.	Vivimos en un mundo lleno de maldad.
She had become human again.	Se había vuelto humana de nuevo.
This part of the trail is dead.	Esta parte del camino está muerta.
Because that is not it.	Porque no lo es.
Look at the research and the mechanism.	Mire la investigación y el mecanismo.
We can compare the colors with others in your bathroom.	Podemos comparar los colores con otros en su baño.
This process is difficult to control.	Este proceso es difícil de controlar.
Six years old.	Seis años de edad.
Eventually he would tell her.	Eventualmente él le diría.
Sometimes any enemy will do.	A veces cualquier enemigo servirá.
It was hard to focus her eyes.	Era difícil enfocar sus ojos.
Don't come to my room.	No vengas a mi habitación.
Please continue.	Continua por favor.
It was a solo.	Era un solo.
She collected the data, performed analyses, and directed the writing of the manuscript.	Recopiló los datos, realizó análisis y dirigió la redacción del manuscrito.
I couldn't risk that.	No podía arriesgarme a eso.
They had a carpentry.	Tenían una carpintería.
This guy does it right here.	Este tipo lo hace bien aquí.
It's actually a great book.	En realidad es un gran libro.
We made a deal with them too.	Hicimos un trato con ellos también.
Here we will give an easier way to test those conditions.	Aquí daremos una manera más fácil de probar esas condiciones.
Let's go to the numbers.	Vamos a los números.
It's a great move.	Es un gran movimiento.
I can't think of many examples of that.	No puedo pensar en muchos ejemplos de eso.
However, the size of the player is an issue here.	Sin embargo, el tamaño del reproductor es un problema aquí.
It's my family.	Es mi familia.
There are the weak, who are just that.	Están los débiles, que son sólo eso.
I'm not the coffee and eggs type.	No soy del tipo de café y huevos.
Take this.	Ten esto.
I like how the current one looks, inside and out.	Me gusta como se ve el actual, por dentro y por fuera.
Longer over the ears.	Más largo sobre las orejas.
Unable to work.	Imposible de trabajar.
They sound like the same thing, but they really aren't.	Suenan como la misma cosa, pero en realidad no lo son.
I had given the game away.	Yo había regalado el juego.
Right now his client list is second to none.	En este momento su lista de clientes es insuperable.
She couldn't have done it.	Ella no podría haberlo hecho.
But the first mistake was not his.	Pero el primer error no fue suyo.
It is usually family.	Suele ser familiar.
Let me get that for you.	Déjame conseguir eso por ti.
He did not provide such a record.	No proporcionó tal registro.
We just think that people are very stupid to put up with this.	Simplemente pensamos que la gente es muy estúpida al aguantar esto.
They are just what we would be in their situation.	Son justo lo que seríamos nosotros en su situación.
There shouldn't be just one standard type of model.	No debería haber solo un tipo estándar de modelo.
We were in a community.	Estábamos en una comunidad.
Not even for five minutes.	Ni siquiera durante cinco minutos.
Her sister chose her husband.	Su hermana eligió a su marido.
I'm not trying to say you can't move.	No estoy tratando de decir que no puedes mudarte.
It was smooth and easy.	Fue suave y fácil.
I appreciate the fact that you are honest with me.	Aprecio el hecho de que sea honesto conmigo.
The words could have come from the mouth of her own mother.	Las palabras podrían haber salido de la boca de su propia madre.
And with good cause.	Y con buena causa.
Obviously that is your right.	Obviamente ese es tu derecho.
And at one point there will be errors.	Y en un punto habrá errores.
We really like the team.	Nos gusta mucho el equipo.
I go there scared.	Voy allí asustado.
To find a safe place for a lost child.	Para encontrar un lugar seguro para un niño perdido.
It sounds firm.	Suena firme.
Find none.	No encontrar ninguno.
Let us discuss the second development in a little more detail.	Discutamos el segundo desarrollo con algo más de detalle.
I couldn't bear to fail him.	No podía soportar fallarle.
And not much if you can.	Y no mucho si puedes.
They only lack the light to show the way.	Sólo les falta la luz para mostrar el camino.
We don't need him to do crazy things for us to win.	No necesitamos que haga locuras para que ganemos.
This is very significant.	Esto es muy significativo.
He turns his head to look at me.	Gira la cabeza para mirarme.
Actually, there are two functions with that name.	En realidad, hay dos funciones con ese nombre.
Not because they are old.	No porque sean viejos.
The problem with technology is not the technology itself.	El problema de la tecnología no es la tecnología en sí misma.
I'm just a cool person.	Solo soy una persona genial.
But, my phone.	Pero, mi teléfono.
The record is unclear about the exact distance it moved.	El registro no es claro acerca de la distancia exacta que se movió.
Another vision he couldn't understand.	Otra visión que no podía entender.
Your team will perform better when they are also themselves.	Su equipo funcionará mejor cuando también sean ellos mismos.
Beautiful but cold.	Hermoso pero frío.
These are just children who have not yet discovered their purpose.	Estos son solo niños que aún no han descubierto su propósito.
I can't find those books.	No puedo encontrar esos libros.
I am the one now.	Yo soy el indicado ahora.
Positive thinking is very important.	El pensamiento positivo es muy importante.
I couldn't hear my father.	No podía escuchar a mi padre.
He saw the darkness and looked no further.	Vio la oscuridad y no miró más allá.
It didn't help either.	Tampoco ayudó.
The area is known for its.	La zona es conocida por su.
The die was cast.	La suerte estaba echada.
They had a feeling.	Tenían un presentimiento.
The enemy had not fired a shot.	El enemigo no había disparado un tiro.
My mom never knew my kids.	Mi mamá nunca conoció a mis hijos.
Ordered, you hear.	Ordenado, se oye.
Don't get busy on her personal projects.	No ponerse a trabajar en sus proyectos personales.
Find the water.	Encuentra el agua.
I can not live without you.	No puedo vivir sin ti.
I want it to be a surprise.	Quiero que sea una sorpresa.
One wrong word, it seemed, could have ended lunch.	Una palabra equivocada, al parecer, podría haber terminado el almuerzo.
Let us first prove a comparison result in a special case.	Probemos primero un resultado de comparación en un caso especial.
I had that for four weeks or so.	Tuve eso durante cuatro semanas más o menos.
He wants his power though.	Aunque quiere su poder.
These include user management and other private data.	Estos incluyen la gestión de usuarios y otros datos privados.
You do them.	Tú los haces.
Good news may be forthcoming.	Es posible que se reciban buenas noticias.
I knew this was a big problem.	Sabía que esto era un gran problema.
You can never go out again.	Nunca más podrás salir.
She pointed at her screen.	Señaló su pantalla.
I looked at him over my shoulder and smiled.	Lo miré por encima del hombro y sonreí.
Over and over again we hear the term.	Una y otra vez escuchamos el término.
Unfortunately, neither can most people.	Desafortunadamente, tampoco puede la mayoría de la gente.
Of course, the basic rules of the game come first.	Por supuesto, las reglas básicas del juego son lo primero.
He will be in everything.	Él va a estar en todo.
She gave it away.	Ella lo regaló.
I sent a car to the address she gave us.	Envié un coche a la dirección que nos dio.
They jump up and down and nothing moves.	Saltan arriba y abajo y nada se mueve.
As suddenly as it had come, the pain was gone.	Tan repentinamente como había llegado, el dolor se fue.
Now let me explain what happened next.	Ahora, déjame explicarte lo que pasó después.
My style has changed a lot this last year.	Mi estilo ha cambiado mucho este último año.
I hated them.	Los odiaba.
This can not be good.	Esto no puede ser bueno.
None were ever shipped.	Nunca se envió ninguno.
The same pattern of disease diagnosis is seen in the developed world.	El mismo patrón de diagnóstico de enfermedades se observa en el mundo desarrollado.
I am more than ready to join forces with you to find him.	Estoy más que preparado para unir fuerzas contigo para encontrarlo.
Some of us see the future coming towards us.	Algunos de nosotros vemos el futuro viniendo hacia nosotros.
I remained standing.	Permanecí de pie.
This is a damn good cat.	Este es un maldito buen gato.
That was basically it.	Eso fue básicamente todo.
They show me everything, but they don't tell me anything.	Me muestran todo, pero no me dicen nada.
But it could be too late.	Pero podría ser demasiado tarde.
Attack on the country.	Ataque al país.
So you can learn this kind of stuff.	Para que puedas aprender este tipo de cosas.
What she tells me is, in fact, her story.	Lo que ella me cuenta es, de hecho, su historia.
I hope you can read it soon.	Espero que puedas leerlo pronto.
You have to decide what you will do with this information.	Tienes que decidir qué harás con esta información.
I had never met anyone in this new group before.	Nunca antes había conocido a nadie en este nuevo grupo.
Not someone she doesn't even know.	No alguien que ella ni siquiera conoce.
It could happen again.	Podría volver a suceder.
Sometimes you could barely feed yourself.	A veces apenas podías alimentarte.
They both knew the truth.	Ambos sabían la verdad.
Others served.	Otros sirvieron.
Here is a video of the current situation.	Aquí hay un video de la situación actual.
Let's try this together and see what happens.	Intentemos esto juntos y veamos qué sucede.
Sign up for free today.	Registrese gratis hoy.
To hell with both.	Al diablo con los dos.
It's not the end of the world.	No es el fin del mundo.
it came to me	me llegó
I believe in the power of words.	Creo en el poder de las palabras.
Six minutes later, they were at it again.	Seis minutos después, estaban de nuevo.
It only took them four hours to get here.	Solo les tomó cuatro horas llegar aquí.
A job he was happy with.	Un trabajo con el que estaba feliz.
The only reality is here.	La única realidad está aquí.
It was what she expected.	Era lo que ella esperaba.
Write it again, correctly.	Escríbelo de nuevo, correctamente.
Some don't.	Algunos no.
Mom must have informed him about our little talk.	Mamá debe haberlo informado sobre nuestra pequeña charla.
However, these works have not been identified.	Sin embargo, estas obras no han sido identificadas.
But this argument does not resolve the difficulty.	Pero este argumento no resuelve la dificultad.
She designed this study.	Diseñó este estudio.
It's about listening to them, understanding things from her perspective.	Se trata de escucharlos, entender las cosas desde su perspectiva.
This is now.	Esto es ahora.
But the new opinion of her.	Pero su nueva opinión.
Either that or she just didn't notice.	O eso o ella simplemente no se dio cuenta.
I drove to the store and bought water.	Conduje hasta la tienda y compré agua.
He wasn't interested in the children, although she noticed them.	No estaba interesado en los niños, aunque los notaba.
He can take care of himself.	Él puede cuidar de sí mismo.
Soon we will be at the wedding.	Pronto estaremos en la boda.
No one asked him any questions.	Nadie le hizo ninguna pregunta.
Just buy it.	Sólo comprarlo.
Do what they say.	Haz lo que dicen.
A girl takes our order.	Una chica toma nuestro pedido.
It is a look that she had only seen a few times before.	Es una mirada que solo había visto unas pocas veces antes.
First of all, it helps if you are prepared.	En primer lugar, ayuda si está preparado.
I want to see the world.	Yo quiero ver el mundo.
You talk like a child.	Hablas como un niño.
Politics, the method is unpredictable.	Política, el método es impredecible.
I'll say it again.	Lo diré de nuevo.
It was your idea to come here.	Fue tu idea venir aquí.
She had no children.	No tuvo hijos.
Art is the goal.	El arte es el objetivo.
If you are.	Si usted es.
You have no other drive than survival.	No tienes otro impulso que la supervivencia.
I explain my wishes.	Explico mis deseos.
Let's see if there are any sales.	A ver si hay alguna venta.
Still, he didn't feel the need to point that out to her.	Aún así, no sintió la necesidad de señalarle eso.
Below is the code and error.	A continuación se muestra el código y el error.
It is literally in your name.	Está literalmente en su nombre.
She had no choice.	Ella no tenía elección.
I am now older than my parents ever were.	Ahora soy mayor de lo que nunca fueron mis padres.
They will have to win it for themselves.	Tendrán que ganarlo por sí mismos.
You have come to improve yourself.	Has venido a mejorarte a ti mismo.
But, that's the key.	Pero, esa es la clave.
The one to have children.	El de tener hijos.
If she doesn't, he will eventually kill her.	Si no lo hace, eventualmente la asesinará.
In fact, it is even much less.	De hecho, es incluso mucho menos.
I must go so wrong.	Debo ir tan mal.
That is only part of the story.	Esa es solo una parte de la historia.
Let's take care of ours.	Cuidemos de los nuestros.
He was one of my absolute favorite soccer players.	Era uno de mis jugadores de fútbol favoritos absolutos.
I really really want.	Realmente realmente quiero.
Technical expertise comes in many forms.	La experiencia técnica viene en muchas formas.
When she made the same choice that you did tonight.	Cuando hizo la misma elección que tú hiciste esta noche.
The woman couldn't help but laugh.	La mujer no pudo evitar reírse.
It can't have happened.	No puede haber sucedido.
There's something so unbelievably cool about what she's doing.	Hay algo tan increíblemente genial en lo que está haciendo.
It is a country of laws.	Es un país de leyes.
The party needed her help, desperately.	El partido necesitaba su ayuda, desesperadamente.
There was nothing they could do.	No había nada que pudieran hacer.
Not in these modern days.	No en estos días modernos.
Maybe those three things are the whole point.	Tal vez esas tres cosas son el punto central.
However, the system seems to work quite well.	Sin embargo, el sistema parece funcionar bastante bien.
But this day has been coming for almost a hundred years.	Pero este día ha estado llegando durante casi cien años.
I didn't move.	No me moví.
There is no one else.	No hay nadie más.
We're running out of time.	Nos estamos quedando sin tiempo.
She was older.	Ella era mayor.
He doesn't want to meet that face.	Él no quiere conocer esa cara.
Some are black, some are white.	Algunos son negros, algunos son blancos.
If he is broken by an inner force, life begins.	Si se rompe por una fuerza interior, comienza la vida.
Be to the point.	Sea al grano.
Good to open a set.	Bueno para abrir un set.
The importance of it was immediately recognized.	Su importancia fue inmediatamente reconocida.
He controls himself that way.	Se controla de esa manera.
Not security, then, but some other position.	No seguridad, entonces, sino alguna otra posición.
No woman made the list.	Ninguna mujer hizo la lista.
She has a way of making the world look and feel beautiful.	Ella tiene una manera de hacer que el mundo se vea y se sienta hermoso.
They all wanted her to be caught.	Todos querían que la atraparan.
Her poor head, her poor head.	Su pobre cabeza, su pobre cabeza.
It's not good enough for my needs.	No es lo suficientemente bueno para mis necesidades.
But no, there is no specific information.	Pero no, no hay información específica.
I'm not sick	no estoy enfermo
We just play.	Solo jugamos.
Pay attention to the soil and see how wet the garden is.	Presta atención al suelo y mira lo húmedo que está el jardín.
We make sure she knows what to expect.	Nos aseguramos de que sepa lo que debe esperar.
That is exactly what happened.	Eso es exactamente lo que sucedió.
It seemed so nice.	Parecía tan agradable.
Performance is good now.	El rendimiento es bueno ahora.
The baby was free.	El bebé estaba libre.
And she is right.	Y tiene razón.
The crowd was great and got into it.	La multitud fue genial y se metió de lleno.
Here we mention some essential points.	Mencionemos aquí algunos puntos esenciales.
But it was that first time that is our best memory.	Pero fue esa primera vez que es nuestro mejor recuerdo.
All you can be is you.	Todo lo que puedes ser eres tú.
I would definitely love to stay again and recommend it to anyone.	Definitivamente me encantaría quedarme de nuevo y lo recomendaría a cualquiera.
When that happens, you may need to move on.	Cuando eso suceda, es posible que deba seguir adelante.
Away in the war.	Lejos en la guerra.
You have seen this pattern of behavior.	Usted ha visto este patrón de comportamiento.
Lots and lots of love.	Montones y montones de amor.
One that didn't get away.	Uno que no se escapó.
Blood tests came back showing an infection.	Los análisis de sangre regresaron mostrando una infección.
There you will see the new options.	Allí verás las nuevas opciones.
There are so many things we never talk about.	Hay tantas cosas de las que nunca hablamos.
Have fun with this application!	¡Diviértete con esta aplicación!.
He couldn't bear to see her, hear her.	No podía soportar verla, escucharla.
But he didn't.	Pero el no lo hizo.
He caught himself and kept going.	Se contuvo y siguió adelante.
He doesn't take sides.	No toma partido.
These were.	Éstas eran.
Because he was and he knew it.	Porque lo era y lo sabía.
My last week is his first.	Mi última semana es la primera de él.
This is not a constant by design.	Esto no es una constante por diseño.
But they didn't exactly leave him behind either.	Pero tampoco lo dejaron atrás exactamente.
Who knows, maybe they will.	Quién sabe, tal vez lo hagan.
Control plants remained healthy.	Las plantas de control se mantuvieron sanas.
There was little need.	Había poca necesidad.
Nothing is going to stop him now.	Nada lo va a detener ahora.
I'm not sure about that.	No estoy seguro de eso.
Take right now, for example.	Tomemos ahora mismo, por ejemplo.
Still, he did.	Aún así, lo hizo.
In time, the fruit will be there.	Con el tiempo, el fruto estará allí.
Then what.	Y entonces que.
Not used.	No utilizado.
You can make things happen more or less often.	Puedes hacer que las cosas sucedan con más o menos frecuencia.
And it stays that way for hours.	Y permanece así durante horas.
He wanted the drug, at that moment, more than anything in the world.	Quería la droga, en ese momento, más que nada en el mundo.
The players really need to put on a show for the fans.	Los jugadores realmente necesitan montar un espectáculo para los aficionados.
More like a friend than a daughter.	Más como una amiga que como una hija.
This is exactly what is on your mind.	Esto es exactamente lo que está en su mente.
And lastly, the light.	Y por último, la luz.
Every day was the same.	Cada día era lo mismo.
Come now.	Ven ahora.
Pretty standard for a surface.	Bastante estándar para una superficie.
I think this is a new word.	Creo que esta es una palabra nueva.
Then we stop to count to six.	Luego paramos para contar hasta seis.
To have one more conversation with her.	Para tener una conversación más con ella.
The results of the review are generally positive.	Los resultados de la revisión son generalmente positivos.
I asked him if he knew the answers.	Le pregunté si sabía las respuestas.
Which she did.	Lo cual hizo.
We are part of your energy.	Somos parte de tu energía.
I never wanted to hurt anyone.	Nunca quise lastimar a nadie.
At that thought, she wondered if she really wanted to continue.	En ese pensamiento, se preguntó si realmente quería continuar.
Kind of way.	Tipo de forma.
Her father noticed.	Su padre se dio cuenta.
He really didn't add up.	Realmente no cuadraba.
you should leave me	Deberías dejarme.
I just want us to be close again.	Solo quiero que estemos cerca de nuevo.
I can see how some days have been hard and others fun.	Puedo ver como algunos días han sido duros y otros divertidos.
It will be busy here.	Estará ocupado aquí.
out of phase with each other.	Fuera de fase entre sí.
For several games.	Por varios partidos.
The wet spring followed by a hot summer was perfect.	La primavera húmeda seguida de un verano caluroso fue perfecta.
Don't ask me how.	No me preguntes cómo.
And it could be better.	Y podría ser mejor.
I am going to tell you something.	Te voy a decir algo.
It was very moving for both of them.	Fue muy conmovedor para los dos.
You don't want the best of what you saw.	No quieres lo mejor de lo que viste.
Guess we'll just have to take them seriously now.	Supongo que tendremos que tomárnoslos en serio ahora.
Keep it short and sweet.	Mantenlo corto y dulce.
However, understanding what was stolen can take weeks.	Sin embargo, comprender lo que se sustrajo puede llevar semanas.
They are merely public opinion.	Son meramente opinión pública.
I wish you were real.	Ojalá fueras real.
These patients are excluded and are not accepted as trial participants.	Estos pacientes están excluidos y no se aceptan como participantes del ensayo.
She felt that she loved them.	Ella sintió que los amaba.
Really very nice.	Realmente, muy agradable.
Those are considered.	Se tienen en cuenta.
Lying on her chest.	Acostado sobre su pecho.
I'm going to open it for you.	Voy a abrirlo para ti.
If you write a good article, it will sell itself.	Si escribes un buen artículo, se venderá solo.
Once she returns home, strange events begin to happen.	Una vez que regresa a casa, comienzan a suceder extraños eventos.
And they seemed to be getting bigger and bigger.	Y parecían estar cada vez más grandes.
Get your hands dirty.	Ensúciate las manos.
I wouldn't have expected anything less.	No hubiera esperado nada menos.
Both are consistent with the observations.	Ambos son consistentes con las observaciones.
Many of them were just above normal birth weight.	Muchos de ellos estaban justo por encima del peso normal al nacer.
I wanted to cry, not laugh.	Quería llorar, no reír.
But we are those forces.	Pero nosotros somos esas fuerzas.
That was for men.	Eso era para hombres.
They knew it was a lie.	Sabían que era mentira.
The reasons were similar.	Las razones eran similares.
All this will affect your ability to learn new things.	Todo esto repercutirá en tu capacidad para aprender cosas nuevas.
I am very well.	Estoy muy, muy bien.
It was by no means a perfect science.	De ninguna manera era una ciencia perfecta.
To the office.	A la oficina.
I have done many that led to regular service.	He hecho muchos que condujeron al servicio regular.
I can't look up.	No puedo mirar hacia arriba.
This is a story that gives meaning to our lives.	Esta es una historia que le da sentido a nuestra vida.
It seems that it is ready to fall at any moment.	Parece que está listo para caer en cualquier momento.
It doesn't matter how obvious it is to the rest of the world.	No importa lo obvio que sea para el resto del mundo.
I have shit to do.	Tengo mierda que hacer.
In fact, we have sat there at the table quite often.	De hecho, nos hemos sentado allí a la mesa muy a menudo.
I'm sorry about your mother.	Siento lo de tu madre.
It is explained in the next section.	Se explica en la siguiente sección.
You could try that.	Podrías intentar eso.
Same thing again.	Lo mismo de nuevo.
I loved the months we spent there.	Me encantaron los meses que pasamos allí.
I think you get the point.	Creo que entiendes el punto.
She does it now.	Ella lo hace ahora.
A couple of people from the store.	Un par de gente de la tienda.
Security was that tight.	La seguridad era así de estricta.
She agreed and called room service.	Ella estuvo de acuerdo y llamó al servicio de habitaciones.
Growth is good.	El crecimiento es bueno.
And some photos.	Y algunas fotos.
We understand that she has questions and concerns.	Entendemos que tiene preguntas e inquietudes.
The current one will continue to work.	El actual seguirá funcionando.
Much love to both of you.	Mucho amor para ambos.
Take me Home.	Llévame a casa.
That's what they think.	Eso es lo que piensan.
I need honest feedback.	Necesito comentarios honestos.
She couldn't get out.	Ella no podía salir.
The focus right now is building a great road car.	El enfoque en este momento es construir un gran automóvil de carretera.
Much more her mother than her father.	Mucho más su madre que su padre.
I'm sure they will be something like that.	Estoy seguro de que serán algo de eso.
This is our town.	Este es nuestro pueblo.
I have solved it thanks to your answers.	Lo he solucionado gracias a las respuestas de ustedes.
I walk to think of those names.	Camino para pensar esos nombres.
Number three, clearly deep.	Número tres, claramente profundo.
But every book needs at least some kind of conclusion or something.	Pero cada libro necesita al menos algún tipo de conclusión o algo así.
Few ever developed such abilities.	Pocos alguna vez desarrollaron tales habilidades.
I hit him six times, ten times.	Lo golpeé seis veces, diez veces.
The old ones are pretty beat.	Los viejos están bastante vencidos.
However, there are limitations to its use.	Sin embargo, existen limitaciones para su uso.
Don't let this worry you.	No dejes que esto te preocupe.
Only his eyes moved.	Sólo sus ojos se movieron.
You have really changed your life.	Realmente has cambiado tu vida.
I can not get enough.	No puedo tener suficiente.
As if life and death were in my hands.	Como si la vida y la muerte estuvieran en mis manos.
If it is growing, it means there is some promise.	Si está creciendo, significa que hay alguna promesa.
I'm a bit nervous too.	Yo también estoy un poco nervioso.
In herself, in the sick man, the sick woman.	En sí misma, en el hombre enfermo, la mujer enferma.
And it was probably nothing.	Y probablemente no era nada.
These animals do not have other animals that they closely resemble.	Estos animales no tienen otros animales a los que se parezcan mucho.
As if you had taken away the hope of so many people.	Como si le hubieras quitado la esperanza a tanta gente.
People will lose confidence in the system as a whole.	La gente perderá la confianza en el sistema en su conjunto.
Or it seems they do.	O parece que lo hacen.
Your turn, she said.	Tu turno, dijo ella.
I would be amazing in that job.	Sería increíble en ese trabajo.
This will save you some money.	Esto le ahorrará algo de dinero.
You can read more about the day here.	Puedes leer más sobre el día aquí.
You take care of your language and you take care of your hands.	Cuidas tu lenguaje y cuidas tus manos.
God will fulfill his promise at the chosen time.	Dios cumplirá su promesa en el momento elegido.
Its stars, signs and lines are really very interesting.	Sus estrellas, signos y líneas son realmente muy interesantes.
Of course she followed her brother.	Por supuesto que siguió a su hermano.
The reason for this behavior is unknown.	Se desconoce el motivo de este comportamiento.
It was very, very difficult to play against this team.	Fue muy, muy difícil jugar contra este equipo.
Look at us now.	Míranos ahora.
There was immediate resistance in the market.	Hubo resistencia inmediata en el mercado.
She found me difficult to deal with.	Ella me encontró difícil de tratar.
Black market food was extremely expensive.	La comida en el mercado negro era extremadamente cara.
He wants to be faster during the summer.	Quiere ser más rápido durante el verano.
Never judge a man until he has shown himself.	Nunca juzgues a un hombre hasta que se haya mostrado.
An important message has arrived.	Llegó un mensaje importante.
You need to use a service for that type of application.	Necesita usar un servicio para ese tipo de aplicación.
The process can take about five days.	El proceso puede tardar unos cinco días.
Signed on the plate.	Firmado en la placa.
It's never that simple.	Nunca es tan simple.
They will return.	Ellos volverán.
I think we have shown it now.	Creo que lo hemos demostrado ahora.
New character class.	Nueva clase de personaje.
They are just there, and they are what they are.	Simplemente están ahí, y son lo que son.
We're just on it.	Solo estamos en eso.
It was like a game.	Era como un juego.
This was very well done.	Esto fue muy bien hecho.
We never really watch anything.	Realmente nunca miramos nada.
Come join me in this fight.	Ven y únete a mí en esta lucha.
She was on another planet.	Ella estaba en otro planeta.
This game is no longer inside the app.	Este juego ya no está dentro de la aplicación.
Thanks to the old man.	Gracias al viejo.
I'm not sure what the problem is.	No estoy seguro de cual es el problema.
People have different emotional levels.	Las personas tienen diferentes niveles emocionales.
But this is missing half the story.	Pero esto es perderse la mitad de la historia.
You can still get your own boat.	Usted puede conseguir su propio barco todavía.
The service and food were great.	El servicio y la comida eran geniales.
Work on your flow.	Trabajo en su flujo.
While this should be obvious in theory, it is often ignored.	Si bien esto debería ser obvio en teoría, a menudo se ignora.
The weather was clear and dry.	El tiempo era claro y seco.
Typically.	Típicamente.
It's in my top five.	Está en mi top cinco.
I have no strength on my own.	No tengo fuerzas por mi cuenta.
Very happy highly recommended.	Muy feliz muy recomendable.
And he was young.	Y era joven.
Now that's interesting because it tells you we're behind again.	Ahora, eso es interesante porque te dice que estamos atrasados ​​otra vez.
You need to make plans to really see yourself.	Necesitas hacer planes para verte de verdad.
It is a place we love.	Es un lugar que amamos.
We are well supplied.	Estamos bien provistos.
Clearly the cold ones were more extreme than the warm ones.	Claramente los fríos eran más extremos que los cálidos.
We also have some new weapons.	También tenemos algunas armas nuevas.
day two	El día dos.
Nothing goes in, nothing goes out.	Nada entra, nada sale.
So you look for some other reason for crying.	Así que buscas alguna otra razón para el llanto.
Then she took a deep breath.	Luego respiró hondo.
I looked at them, trying to read their faces.	Los miré, tratando de leer sus rostros.
I like the new business model and support it.	Me gusta el nuevo modelo de negocio y lo apoyo.
When you read, read.	Cuando leas, lee.
She looks at me, the body, the camera.	Me mira, el cuerpo, la cámara.
She took it as a sign of recovery.	Ella lo tomó como una señal de recuperación.
a lot of meat	mucha carne
See full story.	Ver historia completa.
In this case, you don't need to add any new buttons.	En este caso, no necesita agregar ningún botón nuevo.
The size and shape of the leaves is variable.	El tamaño y forma de las hojas es variable.
On the other hand it can be interesting.	Por otro lado puede ser interesante.
There was no conversation.	No hubo conversación.
I also like both.	A mí también me gustan ambas cosas.
Remove from heat and set aside.	Retirar del fuego y dejar de lado.
Its success has been great for the industry, vs.	Su éxito ha sido grande para la industria, vs.
One is the physical.	Uno es el físico.
So she got up with me.	Así que ella se levantó conmigo.
Unfortunately, she doesn't feel like it's time to fight right now.	Desafortunadamente, no siente que sea el momento de luchar en este momento.
I'm not sure what the court meant by that.	No estoy seguro de lo que el tribunal quiso decir con eso.
She went to church.	Fue a la iglesia.
It was possible that there was someone else around.	Era posible que hubiera alguien más alrededor.
But over time, the negative consequences of this decision will become apparent.	Pero con el tiempo, las consecuencias negativas de esta decisión se harán evidentes.
There is no time to sit.	No hay tiempo para sentarse.
But it still seems like a bad solution.	Pero todavía parece una mala solución.
The couple does several hundred cases each year.	La pareja hace varios cientos de casos cada año.
This probably played a role.	Esto probablemente jugó un papel.
She started crying again.	Empezó a llorar de nuevo.
They fired at the same instant.	Dispararon en el mismo instante.
About your photos.	Sobre tus fotos.
She will attack soon.	Ella atacará pronto.
I take what the defense gives me.	Tomo lo que me da la defensa.
Now, this is a two-stage memory.	Ahora, esta es una memoria de dos etapas.
Fight the entire fight.	Pelea la pelea completa.
It was a great responsibility.	Fue una gran responsabilidad.
We'll be at her house later that night.	Estaremos en su casa más tarde esa noche.
If they can be found.	Si se pueden encontrar.
This is not the time to talk about names.	No es momento de hablar de nombres.
No one would trust us if we worked that way.	Nadie confiaría en nosotros si trabajáramos de esa manera.
Corpses are an entirely different matter.	Los cadáveres son un asunto completamente diferente.
Cases typically occur in previously healthy young adults and children.	Los casos ocurren típicamente en adultos jóvenes y niños previamente sanos.
I don't even know how that is possible.	Ni siquiera sé cómo es eso posible.
These guys are technicians in their field.	Estos muchachos son técnicos en su campo.
She designed the research plan.	Diseñó el plan de investigación.
Something is wrong here.	Algo está mal aquí.
You have no plan.	No tienes ningún plan.
He seems to be quite smart.	Parece ser bastante inteligente.
Is easy to see why.	Es fácil ver por qué.
Number two, they should go to the kitchen.	Número dos, deberían ir a la cocina.
Others lie about their charges.	Otros mienten sobre sus cargos.
First comes the shock of the diagnosis.	Primero viene el shock del diagnóstico.
Leaving would have been hard.	Salir habría sido duro.
There is only one voice.	Solo hay una voz.
There is simply no evidence that this is actually happening.	Simplemente no hay evidencia de que esto realmente esté sucediendo.
This man did not hate her.	Este hombre no la odiaba.
Making everyone happy is impossible.	Hacer felices a todos es imposible.
For a greater good.	Por un bien mayor.
I love love love how it makes my skin even and glowing.	Amo, amo, amo cómo hace que mi piel sea uniforme y brillante.
Damn, he was gone.	Maldita sea, se había ido.
We were thinking of opening a store one day.	Estábamos pensando en abrir una tienda algún día.
not yet.	no todavía.
With my children.	Con mis niños.
Each layer has a different function.	Cada capa tiene una función diferente.
And a little cold.	Y un poco de frío.
You can really move your hand.	Realmente puedes mover tu mano.
Turns out it's the opposite.	Resulta que es todo lo contrario.
There will be more to come.	Habrá más por venir.
The same can be said for our boys.	Lo mismo puede decirse de nuestros chicos.
I was just taking care of everyone.	Solo estaba cuidando de todos.
I watched the defense.	Observé la defensa.
My true size.	Mi verdadero tamaño.
Things are going well.	Las cosas están saliendo bien.
Teams often don't think about these things.	Los equipos a menudo no piensan en estas cosas.
But it doesn't seem likely.	Pero no parece probable.
So you'll probably need something that works on Windows.	Entonces, probablemente necesitará algo que funcione en Windows.
And it went wrong.	Y salió mal.
He was never actually married to my mother.	En realidad nunca estuvo casado con mi madre.
They were cold.	Estaban fríos.
It makes you look like a big shot.	Te hace parecer un pez gordo.
Excessive.	Excesivo.
He was truly a god.	Él era verdaderamente un dios.
I took him and the rest to the kitchen.	Lo llevé a él y al resto a la cocina.
Then there was silence for a while.	Luego hubo silencio por un tiempo.
They had won their war.	Habían ganado su guerra.
We are not saying that the proposed ideas were good.	No estamos diciendo que las ideas propuestas fueran buenas.
It worked for me for a while, and then it stopped working.	Funcionó para mí por un tiempo, y luego dejó de funcionar.
It was easier that way.	Era más fácil de esa manera.
There was only one difference between the two groups of men.	Solo había una diferencia entre los dos grupos de hombres.
He is like a child.	Es como un niño.
Control samples were as described above.	Las muestras de control fueron como se ha descrito anteriormente.
Information does not necessarily lead to knowledge.	La información no conduce necesariamente al conocimiento.
The teacher was not happy to see him.	El profesor no estaba contento de verlo.
In the cards.	En las cartas.
You have the key.	Tienes la llave.
He holds the gun up to my nose.	Sostiene el arma a la altura de mi nariz.
They could have pushed her in a second.	Podrían haberla empujado en un segundo.
The code is not tested.	El código no está probado.
Pour in the wine and bring to a boil.	Verter el vino y llevar a ebullición.
If the families had stayed together.	Si las familias hubieran permanecido unidas.
It was like a little game, so we enjoyed it.	Era como un pequeño juego, así que lo disfrutamos.
Be discovered.	Ser descubierto.
Or maybe it isn't.	O tal vez no lo es.
She was the one he needed to protect.	Era a ella a quien necesitaba proteger.
He was tough, he was hard to please.	Era duro, era difícil de complacer.
Because he must endure.	Porque él debe aguantar.
It was you who told us about him.	Fuiste tú quien nos habló de él.
His sister and his father are still asleep.	Su hermana y su padre todavía están dormidos.
People see what they want to see.	La gente ve lo que tiene ganas de ver.
Although it is weak.	Aunque es débil.
It just heats up really well.	Sólo calienta muy bien.
It had been so long.	Había pasado tanto tiempo.
That time is now.	Ese momento es ahora.
We are part of the same pattern.	Somos parte del mismo patrón.
As such, plant them everywhere in the garden.	Como tal, plántelos en todas partes del jardín.
I needed what they could give me.	Necesitaba lo que ellos podían darme.
But help your friend to become a perfect person.	Pero ayuda a tu amigo a convertirse en una persona perfecta.
Waiting for him.	Esperándolo.
She would not see that he loved her.	Ella no vería que él la amaba.
The secondary door stood firm, three red lights on its panel.	La puerta secundaria se mantuvo firme, tres luces rojas encendidas en su panel.
He will send you there.	Se le enviará allí.
He wants me to keep my job.	Quiere que conserve mi trabajo.
Three days ago.	Hace tres días.
Everything is original except the shape of the text.	Todo es original excepto la forma del texto.
He had no medical history.	No tenía antecedentes médicos.
That was my got.	Ese fue mi tenemos.
Such pleasure, such need.	Tal placer, tal necesidad.
Here's the catch.	Aquí está la trampa.
We include a short demo below.	Incluimos una breve demostración a continuación.
I had never seen such a beautiful back.	Nunca había visto una espalda tan hermosa.
He watched one arrive.	Observó cómo llegaba uno.
One of them had to do with job data.	Uno de ellos tenía que ver con datos de trabajos.
I know you, but you don't go to the city much anymore.	Te conozco, pero ya no vas mucho a la ciudad.
However, there are some limitations in this study.	Sin embargo, existen algunas limitaciones en este estudio.
The scene is set, everything seems normal.	La escena está preparada, todo parece normal.
But they write as if it were.	Pero escriben como si lo fuera.
The others are similar.	Los otros son similares.
To judge for himself if she was up to the job.	Para juzgar por sí mismo si ella estaba a la altura del trabajo.
Is meant to be.	Está destinado a ser.
The meat is only of secondary interest.	La carne es sólo de interés secundario.
And she did it in two minutes.	Y lo hizo en dos minutos.
These would tell a story, he was sure.	Estos contarían una historia, estaba seguro.
More on this soon.	Más sobre esto pronto.
Less cost, less waste.	Menos costo, menos desperdicio.
Read more about the act here.	Lea más sobre el acto aquí.
But things didn't go as planned.	Pero las cosas no salieron como habíamos planeado.
There are no black and white answers.	No hay respuestas en blanco y negro.
There are still many questions.	Todavía quedan muchas preguntas.
He is not worried.	Él no está preocupado.
I felt that way myself a couple of years ago.	Yo mismo me sentí así hace un par de años.
So that's one thing.	Así que eso es una cosa.
Here are some of them.	Aquí están algunos de ellos.
He was there for days.	Estuvo allí durante días.
Only then would they be told the truth.	Sólo entonces se les diría la verdad.
Surely that is correct.	Seguramente eso es correcto.
I know who.	Yo se quien.
Then hurt like you normally do.	Luego duele como lo haces normalmente.
Lost among the books, he found himself.	Perdido entre los libros, se encontró a sí mismo.
He could feel how tired he was.	Podía sentir lo cansado que estaba.
This could be related to the purpose of the software in question.	Esto podría estar relacionado con el propósito del software en cuestión.
That had to be what killed so many so easily.	Eso tenía que ser lo que mató a tantos tan fácilmente.
But stay in touch.	Pero mantente en contacto.
He does not believe.	Él no cree.
It may not be an absolute path.	Puede que no sea un camino absoluto.
And for the music itself.	Y por la música en sí.
Surely his eyes.	Seguro que sus ojos.
And this is the reason.	Y esta es la razón.
But once here, they support the same things.	Pero una vez aquí, apoyan las mismas cosas.
I am much better.	Estoy mucho mejor.
months ahead of time.	Meses antes de tiempo.
Good teachers change children's lives.	Los buenos maestros cambian la vida de los niños.
Work continues in this area.	El trabajo continúa en esta área.
So this image came to mind.	Así que esta imagen me vino a la mente.
Today the presence of these cells does not change the treatment.	Hoy la presencia de estas células no cambia el tratamiento.
You couldn't be more wrong.	No podrías estar más equivocado.
Particular power still unknown.	Poder particular aún desconocido.
There are two reasons why this should be so.	Hay dos razones por las que esto debería ser así.
But there is a good reason for that.	Pero hay una buena razón para eso.
I can't see myself like this.	No puedo verme así.
It should be a fun race.	Debe ser una carrera divertida.
Legs and back and arms.	Piernas y espalda y brazos.
What character.	Que personaje.
But we can talk about that later.	Pero podemos hablar de eso más tarde.
I know you didn't.	Sé que no lo hiciste.
Annoyed, she stood up and took another step.	Enfadada, se puso de pie y dio otro paso.
But when that happens she's still up in the air.	Pero cuando eso suceda todavía está en el aire.
The world is far from perfect.	El mundo está lejos de ser perfecto.
He will hurt me.	Él me lastimará.
My honest opinion is that it doesn't look any better.	Mi opinión honesta es que no se ve mejor.
But we are still executing that code.	Pero todavía estamos ejecutando ese código.
I hope you have enjoyed reading this.	Espero que hayas disfrutado leyendo esto.
If he was being watched.	Si estaba siendo vigilado.
The examples are intended to be simple.	Los ejemplos pretenden ser simples.
Otherwise, we return to where we started.	De lo contrario, volvemos a donde empezamos.
She is free to do so.	Ella es libre de hacerlo.
Since the night you loved me, however since the night you left me.	Desde la noche me amabas, sin embargo desde la noche me dejaste.
There are, however, problems with the correct interpretation of this study.	Hay, sin embargo, problemas con la interpretación correcta de este estudio.
But even in that context, this price difference was quite extreme.	Pero incluso en ese contexto, esta diferencia de precio era bastante extrema.
I couldn't properly understand the meaning of her words.	No pude entender correctamente el significado de sus palabras.
If you need any wood, just give me a call.	Si necesitan algo de madera, solo llámame.
These were free to take.	Estos eran libres de tomar.
We'll have to wait for them to come out.	Tendremos que esperar a que salgan.
Even if your knowledge of history is poor.	Incluso si su conocimiento de la historia es pobre.
He had done this.	Él había hecho esto.
And he laughed with his eyes and with his lips too.	Y se reía con los ojos y con los labios también.
If you do that, you will double the danger.	Si haces eso, duplicarás el peligro.
The pain increased until she could barely bear it without screaming.	El dolor aumentó hasta que apenas pudo soportarlo sin gritar.
It wouldn't be unusual.	No sería inusual.
Sick men more.	Los hombres enfermos más.
It makes the map look very strange.	Hace que el mapa se vea muy extraño.
Nobody is behind us.	Nadie está detrás de nosotros.
He leaves at the end of the month.	Se va a fin de mes.
The young man is going somewhere.	El joven va a alguna parte.
None of that matters because we have each other.	Nada de eso importa porque nos tenemos el uno al otro.
The long winter affected me.	El largo invierno me afectó.
She came this close.	Llegó así de cerca.
We understand the health and economic consequences.	Entendemos las consecuencias sanitarias y económicas.
I'm sorry for him.	Lo siento por el.
He never did anything bad to me like some people.	Nunca me hizo nada malo como algunas personas.
I asked for water and closed my eyes.	Pedí agua y cerré los ojos.
On trial and on appeal.	En juicio y en apelación.
I still do not understand.	Todavía no lo entiendo.
It is interesting to note two things.	Es interesante notar dos cosas.
Time is doctor instead a lot.	El tiempo es médico en cambio mucho.
You have defrauded the company.	Has defraudado a la empresa.
She says that her teacher will probably keep it.	Ella dice que su maestro probablemente se lo quede.
This usually leads to serious side effects.	Esto generalmente conduce a efectos secundarios graves.
But nobody does that.	Pero nadie hace eso.
He couldn't explain why either.	Tampoco podía explicar por qué.
I think it would have worked.	Creo que hubiera funcionado.
Well, it was a hundred years ago.	Bueno, fue hace cien años.
She took the offered chair.	Tomó la silla ofrecida.
But you are special.	Pero eres especial.
Last year is in the past.	El año pasado está en el pasado.
All experiments in this figure were repeated three times.	Todos los experimentos en esta figura se repitieron tres veces.
They have houses.	Tienen casas.
I'm not saying you shouldn't have a part, but think about this.	No estoy diciendo que no debas tener una parte, pero piensa en esto.
I couldn't go any further.	No podía ir más allá.
That will be good.	Eso será bueno.
He never got to see her father.	Nunca llegó a ver a su padre.
You are my only hope.	Tu eres mi única esperanza.
No one lived there anymore.	Ya nadie vivía allí.
Running through the kitchen.	Corriendo por la cocina.
There are the facts of the matter.	Están los hechos del asunto.
This, as we know, did not happen.	Esto, como sabemos, no sucedió.
He has a lot to say.	Tiene mucho que decir.
There is no real threat here.	No hay una amenaza real aquí.
I thought about the future.	Pensé en el futuro.
I couldn't put them in their place.	No pude ponerlos en su lugar.
Please tell me what happened.	Por favor, dime qué pasó.
This process can take anywhere from a few months to several years.	Este proceso puede llevar desde unos pocos meses hasta varios años.
I would have been married before.	Habría estado casada antes.
Let me know if you have any experience in this matter.	Déjame saber si tienes alguna experiencia en este asunto.
You should stay away from me.	Deberías alejarte de mí.
A detailed failure-case-based analysis of the experimental results is performed.	Se realiza un análisis detallado basado en casos de falla de los resultados experimentales.
This is how it is given to him.	Así es como se le da a él.
That is my final answer.	Esa es mi respuesta final.
They are great shoes to fill.	Son unos grandes zapatos para llenar.
We were the poor bad guys.	Éramos los pobres malos.
However, I worked with them.	Sin embargo, trabajé con ellos.
It should go down to zero.	Debería bajar a cero.
I was only eight years old.	Yo solo tenía ocho años.
But that's the wrong comparison to make.	Pero esa es la comparación incorrecta para hacer.
Falling and knowing what it is to hurt.	Caerse y saber lo que es doler.
They care about each other.	Se preocupan el uno por el otro.
We are better than this.	Somos mejores que esto.
Cut the paper along that edge.	Corta el papel por ese borde.
I went on and on.	Seguí y seguí.
Oh, and for the answer to a question.	Ah, y por la respuesta a una pregunta.
That would be a very good story.	Esa sería una muy buena historia.
But what concerns me is that other matter.	Pero lo que me preocupa es ese otro asunto.
I noticed for the first time that he was carrying a small briefcase.	Noté por primera vez que llevaba un maletín pequeño.
Get this off your chest, man.	Saca esto de tu pecho, hombre.
It's that kind of place.	Es ese tipo de lugar.
Let it roll through that little head of yours.	Déjalo rodar por esa cabecita tuya.
It was completely closed.	Se cerró por completo.
I kept my gaze fixed on the employees.	Mantuve mi mirada fija en los empleados.
It is not known how they came to be in the church.	No se sabe cómo llegaron a estar en la iglesia.
He is in deep, deep trouble.	Él está en un problema muy, muy profundo.
But he won't.	Pero no lo hará.
That year, he started seven.	Ese año, comenzó siete.
That's how we know what was supposed to happen.	Así es como sabemos lo que se suponía que iba a pasar.
I want movement.	Quiero movimiento.
The order officers did nothing.	Los oficiales de la orden no hicieron nada.
This remains to be tested.	Esto queda por probar.
I'll stay with you.	Me quedaré contigo.
That was the deal.	Ese era el trato.
See here for more information.	Consulte aquí para obtener más información.
I am thirty years old.	Tengo treinta años.
Join a study group.	Únete a un grupo de estudio.
He just kept doing what he was doing.	Simplemente siguió haciendo lo que estaba haciendo.
As for the 'older' stuff, it doesn't matter in that case either.	En cuanto a las cosas 'más antiguas', tampoco importa en ese caso.
So much to lose.	Tanto que perder.
It was easy to put together.	Fue fácil de armar.
You probably won't come to this.	Probablemente no llegues a esto.
My stuff is different than those guys.	Mis cosas son diferentes a las de esos tipos.
This time, it offers you something new when you do that.	Esta vez, te ofrece algo nuevo cuando haces eso.
He still loved her.	Todavía la amaba.
The problem is not what they say but what they don't say.	El problema no es lo que dicen sino lo que no dicen.
No, we said.	No, dijimos.
You can put it back on later.	Puedes volver a ponértelo después.
They chose the job.	Eligieron el trabajo.
Two girls with nothing from her mother's husband.	Dos chicas sin nada del marido de su madre.
This is a great site to be a part of.	Este es un gran sitio para ser parte de.
My mind, my mind.	Mi mente, mi mente.
We feel your pain.	Sentimos tu dolor.
Each experiment was repeated several times.	Cada experimento se repitió varias veces.
But it was five minutes before he went to the window again.	Pero pasaron cinco minutos antes de que volviera a acercarse a la ventana.
This is happening in other parts of the country.	Esto está pasando en otras partes del país.
I do tests.	Hago pruebas.
It really is that bad.	Realmente es tan malo.
You represent the school.	Usted representa a la escuela.
I needed air.	Necesitaba aire.
The system is fine.	El sistema está bien.
She never went back to school.	Ella nunca volvió a la escuela.
She maybe she had been dead an hour.	Tal vez llevaba muerto una hora.
I often notice things like that.	A menudo me doy cuenta de cosas así.
The first step you need to do is decide what the key is.	El primer paso que debes hacer es decidir cuál es la clave.
Just as fast and you will notice.	Igual de rápido y te darás cuenta.
And boy, do they ever.	Y chico, lo hacen alguna vez.
She just wanted to play.	Ella solo quería tocar.
Individual tax rates will come into play here.	Las tasas de impuestos individuales entrarán en juego aquí.
I didn't mean to crash into your plane.	No fue mi intención chocar contra tu avión.
It won't happen anyway.	No sucederá de todos modos.
If you can't understand that, then there is no hope for you.	Si no puedes entender eso, entonces no hay esperanza para ti.
It has been a false debate in many ways.	Ha sido un falso debate en muchos sentidos.
Looks like you fixed the problem.	Parece que solucionaste el problema.
Between this and this.	Entre esto y esto.
The reason for this choice of parameters is the following.	El motivo de esta elección de parámetros es el siguiente.
She sat up immediately.	Ella se sentó inmediatamente.
She stared into the fire.	Se quedó mirando el fuego.
She died.	Ella falleció.
Her feet followed the rhythm of the music, her voice rose in song.	Sus pies seguían el ritmo de la música, su voz se elevaba en una canción.
I am here for you.	Estoy aquí por ti.
She designed the study and revised the manuscript.	Diseñó el estudio y revisó el manuscrito.
Seven days a week.	Siete días a la semana.
By her own kind.	Por su propia especie.
Nope.	No.
Or a dream.	O un sueño.
The music that she liked was the most advanced and advanced.	La música que nos gustaba era la más avanzada y avanzada.
Each state contains all events now.	Cada estado contiene todos los eventos ahora.
you like to share	Te gusta compartir.
A lot of that seemed normal, at least to me.	Mucho de eso parecía normal, al menos para mí.
I wanted to get away from there.	Quería alejarme de allí.
To the big house.	A la casa grande.
But you're three years late.	Pero llegas tres años tarde.
That couldn't be helped.	Eso no se pudo evitar.
To hear about her family problems.	Para escuchar sobre sus problemas familiares.
The opposite is true for a woman.	Lo contrario es cierto para una mujer.
Maybe she's on the other side.	Quizá esté del otro lado.
He hadn't turned on a light.	No había encendido una luz.
Neither exists without the other.	Ninguno existe sin el otro.
You can't read her watch.	No puede leer su reloj.
She felt a sharp pain inside.	Sintió un dolor agudo por dentro.
Look.	Míralo.
Each step was easier than the one before.	Cada paso era más fácil que el anterior.
Or something to be in them.	O algo estar en ellos.
She smiled a little.	Sonrió un poco.
Unfortunately that has become so common.	Desafortunadamente eso se ha vuelto tan común.
Say the name.	Di el nombre.
But with higher quality, which is not difficult.	Pero con mayor calidad, que no es difícil.
She has too much fun with her magic.	Se divierte demasiado con su magia.
He had a support system there.	Tenía un sistema de apoyo allí.
She was so nervous and excited.	Estaba tan nerviosa y emocionada.
Minutes later she was above the trees and then she was walking away.	Minutos después estaba por encima de los árboles y luego se alejaba.
That's why you play the games.	Es por eso que juegas los juegos.
But now you know.	Pero ahora lo sabes.
It is not the purpose of this work.	No es el propósito de este trabajo.
She would help if she wasn't so fat.	Ayudaría si no fuera tan gorda.
That was her vision.	Esa fue su visión.
What more do we need, really?	Qué más necesitamos, de verdad.
Yes, but that's just luck.	Sí, pero eso es solo suerte.
I'll be quick.	Seré breve.
Find a new way.	Encuentra una nueva forma.
In your case, it's the latter.	En tu caso, es lo último.
Say what you want and it will be served to you.	Di lo que quieras y te será servido.
She was a kind woman.	Ella era una mujer amable.
I couldn't take it anymore.	No pude soportarlo más.
Ask them to find out.	Pídeles que lo averigüen.
It was quite small.	Era bastante pequeño.
Someone on the second floor is living in the past.	Alguien en el segundo piso está viviendo en el pasado.
I will take her with me.	La llevaré conmigo.
Maybe you bought too much.	Tal vez compraste demasiado.
They didn't see how that was a bad thing, at first.	No vieron cómo eso era algo malo, al principio.
I hadn't been there two weeks when it happened.	No había estado allí dos semanas cuando sucedió.
I could talk to people more easily.	Podía hablar con la gente más fácilmente.
Keep them coming!	¡Manténlos viniendo!.
However, no significant differences were observed in both variables.	Sin embargo, no se observaron diferencias significativas en ambas variables.
Own the network.	Sea dueño de la red.
You only have one body, so treat yourself well this summer.	Solo tienes un cuerpo, así que trátate bien este verano.
All this was given to them for free.	Todo esto se les dio de forma gratuita.
We've alredy talk about that.	Ya hablamos de eso.
I know your kind doesn't lie down in love.	Sé que tu especie no se acuesta en el amor.
we loved each other	Nos amábamos.
Some light trade, some heavy trade.	Parte del comercio ligero, parte del comercio pesado.
She looked down at the place where his feet should be.	Miró hacia abajo, al lugar donde deberían estar sus pies.
You are human.	Eres humano.
There must be something she could do to help him.	Debe haber algo que ella pudiera hacer para ayudarlo.
She really she feels great to be in this world again.	Realmente se siente genial estar en este mundo otra vez.
Another factor helps explain what happened next.	Otro factor ayuda a explicar lo que sucedió después.
It will be terrible if she can't go.	Será terrible si ella no puede ir.
She picks a stop she's never been to and gets out.	Elija una parada en la que nunca haya estado y salga.
However, there is a big difference.	Sin embargo, hay una gran diferencia.
She looked me in the eye.	Ella me miró a los ojos.
She thought no one knew.	Pensó que nadie lo sabía.
Many events were held during the three days.	Muchos eventos se llevaron a cabo durante los tres días.
And he too.	Y él también.
Again, the reason this happens is because of two things.	Nuevamente, la razón por la que esto sucede es por dos cosas.
And you know, we can't do too much of this.	Y sabes, no podemos hacer demasiado de esto.
Every effort is made to continue the show during the rain.	Se hace todo lo posible para continuar con el espectáculo durante la lluvia.
She keeps her injured hand close to her mouth.	Mantiene la mano herida cerca de su boca.
Give it a week.	Dale una semana.
She couldn't look any younger or more tired.	No podía parecer más joven o más cansada.
I am determined to make one.	Estoy decidido a hacer uno.
We have to keep working hard to get it out.	Tenemos que seguir trabajando duro para sacarlo.
The man behind him looks at me over her shoulder.	El hombre detrás de él me mira por encima del hombro.
She got up.	Ella se levantó.
With that wish she began a journey.	Con ese deseo comenzó un viaje.
However, neither of these points is correct.	Sin embargo, ninguno de estos puntos es correcto.
This can be physical, sexual or emotional in nature.	Esto puede ser de naturaleza física, sexual o emocional.
Others say they were at lunch.	Otros dicen que estaban en el almuerzo.
They would fix it.	Se las arreglarían.
No economic or family problems.	Sin problemas económicos ni familiares.
They must be followed in the specific order.	Deben seguirse en el orden específico.
I don't know if we ever had the chance to do it.	No sé si alguna vez tuvimos la oportunidad de hacerlo.
As if it wasn't really happening.	Como si no estuviera pasando realmente.
As a result, we were bigger than ever.	Como resultado, éramos más grandes que nunca.
Time had saved me from having to answer.	El tiempo me había salvado de tener que contestar.
She loved him for it.	Ella lo amaba por eso.
I still feel fine.	Todavía me siento bien.
People likes it.	A la gente le gusta.
Details are given in the text.	Los detalles se encuentran en el texto.
Not for herself.	No por ella misma.
I wonder how she would feel if she knew my plan.	Me pregunto cómo se sentiría si supiera mi plan.
That morning someone was watching her.	Esa mañana había alguien observándola.
There was no reason to be calm.	No había razón para estar tranquilo.
Therefore, additional direct action is necessary.	Por lo tanto, es necesaria una acción directa adicional.
Please have her be on my boat in ten minutes.	Por favor, esté en mi barco en diez minutos.
Talk didn't.	Hablar no lo hizo.
Or at least try it.	O al menos pruébalo.
The page contains several questions.	La página contiene varias preguntas.
Her mother was by the window.	Su madre estaba junto a la ventana.
Some are tall.	Algunos son altos.
Little or no change was seen in men.	Se observó poco o ningún cambio en los hombres.
Let's go back.	Vamos de regreso.
Some work that is.	Algún trabajo que es.
I don't know the exact details.	No sé los detalles exactos.
She wondered what he saw as there was another long silence.	Se preguntó qué vio él mientras hubo otro largo silencio.
But that is not all.	Pero eso no es todo.
It's hard to decide what to work on!	¡Es difícil decidir en qué trabajar!.
It is right.	Es lo correcto.
The standard way.	La forma estándar.
One of the boys was holding it.	Uno de los chicos lo sostenía.
I don't know, it shows that the training went well.	No sé, se nota que el entrenamiento salió bien.
I tried this answer, but nothing happens.	Intenté esta respuesta, pero no pasa nada.
But we have to go much deeper.	Pero tenemos que ir mucho más profundo.
Many people wrote letters to the police, the court or the press.	Numerosas personas escribieron cartas a la policía, al tribunal oa la prensa.
But if he is a black man.	Pero si es un hombre negro.
For many reasons.	Por muchas razones.
However, the underlying mechanisms are not very well understood.	Sin embargo, los mecanismos subyacentes no se conocen muy bien.
Health insurance may cover some of your medical costs, but not all.	El seguro de salud puede cubrir algunos de sus costos médicos, pero no todo.
I struggle with it constantly.	Lucho con eso constantemente.
I have trouble breathing.	Tengo problemas para respirar.
You two fill my heart.	Ustedes dos llenan mi corazón.
It must be different from the title.	Debe ser diferente del título.
Other states must follow.	Otros estados deben seguir.
Other cell types need to be considered.	Es necesario considerar otros tipos de células.
Well, I don't really care.	Bueno, en realidad no me importa.
The other must be called with other types.	El otro debe llamarse con otros tipos.
She didn't need to be there.	Ella no necesitaba estar allí.
Want to see you.	Quiero verte.
She could have died in it.	Ella podría haber muerto en eso.
They have created jobs in the media.	Han creado puestos de trabajo en los medios.
Just a second here and there.	Sólo un segundo aquí y allá.
This could be another problem, but again it could be related.	Este podría ser otro problema, pero de nuevo podría estar relacionado.
What we have to do is start over.	Lo que debemos hacer es empezar de nuevo.
She didn't know what she meant.	Ella no sabía lo que quería decir.
Watch this movie instead.	Mira esta película en su lugar.
I have been doing that for years.	He estado haciendo eso durante años.
It was very hard.	Fue muy duro.
We are going to fix it.	Lo vamos a solucionar.
Life is a gift.	La vida es un regalo.
He doesn't look like a kid who tried to kill his mother.	No parece un niño que intentó matar a su madre.
I don't usually get like this with men.	Normalmente no me pongo así con los hombres.
I will write to you soon.	Te escribiré pronto.
The dead were pitted against each other.	Los muertos fueron enfrentados entre sí.
Then his health failed.	Entonces su salud falló.
The experiments were repeated once.	Los experimentos se repitieron una vez.
This expression may contain an idea of ​​travel.	Esta expresión puede contener una idea de viaje.
Adults can stand on them.	Los adultos pueden ponerse de pie en ellos.
You're not going to tell me what to do.	No me vas a decir qué hacer.
That is just the basic right.	Ese es solo el derecho básico.
They have an active file on this guy.	Tienen un archivo activo sobre este chico.
A few seconds passed.	Pasaron unos segundos.
We have been using this form for a year now.	Hemos estado usando este formulario durante un año, ahora.
In fact, the office is closed.	De hecho, la oficina está cerrada.
He suffered for us, in our place.	Él sufrió por nosotros, en nuestro lugar.
They let us check in early and were ready for us.	Nos dejaron registrarnos temprano y estaban listos para nosotros.
A hell of a long way from scratch.	Un infierno de un largo camino desde cero.
Bring to a boil, remove from heat and reserve.	Llevar a ebullición, retirar del fuego y reservar.
The tests were successful.	Las pruebas resultaron exitosas.
I have a feeling the case is about to open.	Tengo la sensación de que el caso está a punto de abrirse.
I need some change to happen.	Necesito que suceda algún cambio.
The experiment was repeated twice.	El experimento se repitió dos veces.
Your current selected context is displayed in the top panel.	Su contexto seleccionado actual se muestra en el panel superior.
I'm your son	soy tu hijo
The little boy begins to cry.	El niño pequeño comienza a llorar.
It is good for the child.	Es bueno para el niño.
This really shouldn't have caused any problems.	Esto realmente no debería haber causado problemas.
This was crazy.	Esto fue una locura.
And that's when it changed.	Y fue entonces cuando cambió.
Your wife is not going to change.	Tu esposa no va a cambiar.
And many other ways.	Y muchas otras formas.
He is not dangerous.	Él no es peligroso.
I have been working with single family homes for the last few years.	He estado trabajando con casas unifamiliares los últimos años.
So we could go through there.	Así que podríamos pasar por allí.
There is no doubt, then, that these things happened.	No hay duda, entonces, de que estas cosas sucedieron.
We down here.	Nosotros aquí abajo.
Some rooms include river or garden views.	Algunas habitaciones incluyen vistas al río o al jardín.
You can't wait until someone else does it for you.	No puedes esperar hasta que alguien más lo haga por ti.
It should be fun.	Debe ser muy divertido.
Today, you have a choice.	Hoy, usted tiene una opción.
The law is working.	La ley está funcionando.
But it made me laugh out loud.	Pero me hizo reír a carcajadas.
This is a statement of fact.	Esta es una declaración de hecho.
However, you don't use it.	Sin embargo, no lo usas.
I only write to my father.	Solo le escribo a mi padre.
A building in an image is a fire station.	Un edificio en una imagen es una estación de bomberos.
But this can go too far.	Pero esto puede ir demasiado lejos.
This is due to its high costs.	Esto se debe a sus altos costos.
It didn't matter how much they wanted to be together.	No importaba lo mucho que quisieran estar juntos.
He quickly left with her.	Se fue con ella rápidamente.
Here is the definition of sharing.	Aquí está la definición de compartir.
I've tried but it seems there is.	Lo he intentado pero parece que hay.
There should be rules.	Debería haber reglas.
I had just lost a friend.	Solo había perdido a un amigo.
In the afternoon they came home.	Por la tarde llegaron a casa.
Or five years ago.	O hace cinco años.
All of us are affected by this.	Todos nosotros estamos afectados por esto.
The man from earlier in the day entered.	El hombre de más temprano en el día entró.
far from there	Lejos de ahi.
I also lost our parents that day.	Yo también perdí a nuestros padres ese día.
You tried to help, but you feel like you made it worse.	Intentaste ayudar, pero sientes que lo empeoraste.
That was how he met her.	Así fue como la conoció.
Like a video signal.	Como una señal de video.
At that time there was no effective treatment.	En ese momento no había un tratamiento efectivo.
At the same time, winter is fast approaching.	Al mismo tiempo, el invierno se acerca rápidamente.
I could barely process, I could barely think.	Apenas podía procesar, apenas podía pensar.
He was covered in blood.	Estaba cubierto de sangre.
Nobody ever told me.	Nadie nunca me lo dijo.
But this is what my situation has led me to.	Pero esto es a lo que me ha llevado mi situación.
It was so hard to feed my family.	Era tan difícil alimentar a mi familia.
Now there is no one here who is really company for him.	Ahora no hay nadie aquí que sea realmente una compañía para él.
We'll advance to the count of five.	Avanzaremos a la cuenta de cinco.
He uses perfect form.	Usa la forma perfecta.
What you don't have is a personal life.	Lo que no tienes es una vida personal.
You have to be able to do these things.	Tienes que ser capaz de hacer estas cosas.
I never felt out of place there.	Nunca me sentí fuera de lugar allí.
I can do this.	Puedo hacer esto.
They were men.	Eran hombres.
It's hands and knees for us now.	Es manos y rodillas para nosotros ahora.
In it, he described how people took so much for granted.	En él, describió cómo la gente daba tanto por sentado.
It can be a single line or many.	Puede ser una sola línea o muchas.
His face is on both sides.	Su cara está en ambos lados.
I never really thought about how he got there.	Realmente nunca pensé en cómo llegó allí.
I went out and I went out.	Salí y salí.
This is being you and being safe.	Esto es ser tú y estar seguro.
I saved two.	Salvé dos.
I knew it had something to do with the church.	Sabía que tenía algo que ver con la iglesia.
In my case there were two main reasons.	En mi caso hubo dos razones principales.
We didn't even know what the argument was about, not then.	Ni siquiera sabíamos de qué se trataba la discusión, no entonces.
The procedure was launched.	El procedimiento se puso en marcha.
Sometimes it seemed as if he had spent half his life looking for a bed.	A veces parecía como si hubiera pasado la mitad de su vida buscando una cama.
It is not an easy thing.	No es una cosa fácil.
Having a gift like this is never easy.	Tener un regalo como este nunca es fácil.
Are you ever going to answer the question?	¿Alguna vez vas a responder a la pregunta?.
I can see many amazing things in life through this work.	Puedo ver muchas cosas asombrosas en la vida a través de este trabajo.
Their food source is important to them.	Su fuente de alimento es importante para ellos.
Then everything came loose at once.	Entonces todo se soltó a la vez.
Ready for your return.	Listo para su regreso.
And we have to sell to get into the radio station.	Y tenemos que vender para entrar en la emisora ​​de radio.
She looked back into her eyes watching her.	Volvió a mirar a los ojos que la observaban.
This process is quite simple.	Este proceso es bastante simple.
They are as follows.	Son como sigue.
And for that we need a good order.	Y para ello necesitamos un buen orden.
It's short but sweet, this one.	Es corto pero dulce, éste.
Wait a minute.	Espera un minuto.
But give the president a chance to find that common ground.	Pero déle al presidente la oportunidad de encontrar ese terreno común.
And he likes me.	Y le gusto.
Things were starting to look up.	Las cosas estaban empezando a mejorar.
That was how things normally were.	Así eran las cosas normalmente.
Well, this one is a little different.	Bueno, este es un poco diferente.
You name it, the app code is here.	Lo que sea, el código de la aplicación está aquí.
Imagine feeling really good.	Imagínate sintiéndote realmente bien.
A safe house.	Una casa segura.
I blog about my life at home.	Escribo en un blog sobre mi vida en casa.
But, that is what is happening.	Pero, eso es lo que está pasando.
You were as involved as I was.	Estabas tan involucrado como yo.
He was above that kind of thing.	Estaba por encima de ese tipo de cosas.
She has nothing to do with it, nothing to do with it.	Ella no tiene nada que ver con eso, nada que ver con eso.
I just can't stop with this book.	Simplemente no puedo parar con este libro.
This document will analyze how the laws came about.	Este documento analizará cómo surgieron las leyes.
It's pretty much the best couple of weeks of the year around here!	Es más o menos la mejor pareja de semanas del año por aquí!.
Neither one is for kids.	Ninguno de los dos es para niños.
I was fine with that.	Estaba bien con eso.
I think that's the last thing we need.	Creo que eso es lo último que necesitamos.
This was her considered opinion.	Esta fue su opinión meditada.
They are about to launch their country.	Están a punto de poner en marcha su país.
And not just when you're in love.	Y no sólo cuando estás enamorado.
She didn't love him enough.	Ella no lo amaba lo suficiente.
She'll probably be glad.	Probablemente se alegrará.
The deal finally closed this fall.	El trato finalmente se cerró este otoño.
Lots and lots of awesome.	Montones y montones de increíbles.
We still have this.	Todavía tenemos esto.
Choose news sources that report good news.	Elija fuentes de noticias que informen buenas noticias.
I don't mind.	No me importa.
She began to take objects from him.	Empezó a sacar objetos de él.
Parking will be available.	El estacionamiento estará disponible.
Then his voice turned cold.	Entonces su voz se volvió fría.
Today, his mobile phone does much more than make phone calls.	Hoy en día, su teléfono móvil hace mucho más que hacer llamadas telefónicas.
Everything is a speech act.	Todo es un acto de habla.
Time just disappeared.	El tiempo simplemente desapareció.
You've been working on this for months.	Has estado trabajando en esto durante meses.
A voice can be heard in the dark.	Se puede escuchar una voz en la oscuridad.
Both authors performed the statistical analyses.	Ambos autores realizaron los análisis estadísticos.
His mother will be here any minute.	Su madre vendrá en cualquier momento.
He could do nothing else until then.	Nada más podía hacer hasta entonces.
The facts here are a bit problematic.	Los hechos aquí son un poco problemáticos.
More information is available here.	Más información está disponible aquí.
And that's part of what made him who he was.	Y eso es parte de lo que lo hizo quien era.
This seems correct.	Esto parece correcto.
Others appear to have none.	Otros parecen no tener ninguno.
From across the room he couldn't see much.	Desde el otro lado de la habitación no podía ver mucho.
They won't mind.	No les importará.
I didn't let myself get angry or go there.	No me dejé enfadar ni ir allí.
You have to find something to fix you.	Tienes que encontrar algo que te arregle.
People see us as we walk by faith.	La gente nos ve mientras caminamos por fe.
We needed to keep our own people together.	Necesitábamos mantener unida a nuestra propia gente.
The animals were given free access to food and water.	A los animales se les dio libre acceso a comida y agua.
They knew it, and they were right.	Lo sabían, y tenían razón.
Remember, the best things in life are free.	Recuerda, las mejores cosas de la vida son gratis.
However, these players have a much higher value than their price.	Sin embargo, estos jugadores tienen un valor mucho más alto que su precio.
Enter here.	Entra aquí.
The guy is dead.	El tipo está muerto.
I can remember quite a bit.	Puedo recordar bastante.
That was the speech itself.	Ese fue el discurso mismo.
None were, it seemed.	Ninguno lo era, al parecer.
One is enough for any woman.	Uno es suficiente para cualquier mujer.
She had loved other women.	Había amado a otras mujeres.
He has plans for the chosen one.	Él tiene planes para el elegido.
They performed complicated functions with numbers.	Realizaban funciones complicadas con números.
Therefore, the results of our study are consistent with previous findings.	Por lo tanto, los resultados de nuestro estudio son consistentes con los hallazgos previos.
As such, the button is set as the default for fields.	Como tal, el botón se establece como predeterminado para los campos.
He shook his head slowly from side to side.	Sacudió la cabeza lentamente de un lado a otro.
Each was dressed very differently.	Cada uno estaba vestido de manera muy diferente.
He asked her to keep it a secret.	Le pidió que lo mantuviera en secreto.
Everything else was great.	Todo lo demás fue genial.
And the judge reviews those papers and makes a decision.	Y el juez revisa esos papeles y toma una decisión.
He couldn't put himself in his place.	No podía ponerse en su lugar.
But he does raise some good points.	Pero plantea algunos buenos puntos.
But somehow, over time, they became friends.	Pero de alguna manera, con el tiempo, se hicieron amigos.
No wall, no man.	Ni pared, ni hombre.
Don't try to make people happy.	No tratar de hacer feliz a la gente.
The following year, thirty people signed up to try it out.	Al año siguiente, treinta personas se inscribieron para probarlo.
A couple of policemen were there.	Un par de policías estaban allí.
This is just the beginning of a mission.	Esto es solo el comienzo de una misión.
We went to the picture shows.	Fuimos a los espectáculos de imágenes.
And still the fight continued.	Y aun así la lucha continuaba.
He probably didn't have time.	Seguramente no tuvo tiempo.
They set the stage for how and why people use social media.	Establecen el escenario de cómo y por qué las personas usan las redes sociales.
Back then, anything seemed possible.	En aquel entonces, todo parecía posible.
This has to stop.	Esto tiene que parar.
Initially, he did not allow them to release it as a single.	Inicialmente, no les permitió lanzarlo como single.
That's when access to books or a computer is essential.	Ahí es cuando el acceso a libros oa una computadora es esencial.
He didn't love any of them.	No amaba a ninguno de ellos.
All orders have to be confirmed.	Todos los pedidos tienen que ser confirmados.
He went looking for them.	Fue a buscarlos.
His numbers were poor.	Sus números eran pobres.
He was silent.	Él estaba en silencio.
He was probably someone who was in the service of the king.	Probablemente era alguien que estaba al servicio del rey.
His only weapons were his beauty and his sex.	Sus únicas armas eran su belleza y su sexo.
And I couldn't think of an instance.	Y no se me ocurrió una instancia.
He has an area of.	Tiene un área de.
Walk with your right hand to the next step, then to the left.	Camine con la mano derecha hasta el siguiente paso, luego a la izquierda.
Walking and thinking seems to have been a real pleasure for him.	Caminar y pensar parece haber sido un verdadero placer para él.
It was just above his eye level.	Estaba justo por encima del nivel de sus ojos.
They give the children very good values.	Les dan a los niños muy buenos valores.
Then he shook himself.	Luego se sacudió.
He is sitting on the bed across from me, watching me get dressed.	Está sentado en la cama de enfrente, mirándome vestirme.
Perhaps nothing could.	Quizás nada podría.
This was just another game.	Este fue solo otro juego.
You certainly come up with amazing article content.	Ciertamente vienes con un contenido de artículo increíble.
They must be going crazy over there.	Deben estar volviéndose locos por ahí.
Some of them are.	Algunos de ellos son.
Listen to me.	Escúchame.
I want to cry but my son is crying.	Quiero llorar pero mi hijo está llorando.
I needed relief.	Necesitaba alivio.
Then she entered her room.	Luego entró en su habitación.
That middle order is a problem.	Ese orden medio es un problema.
She is much stronger.	Ella es mucho más fuerte.
We learned things.	Aprendimos cosas.
It's time for you to go.	Es hora de que te vayas.
She all of a sudden she sped up a little bit and we lost it.	De repente aceleró un poco y lo perdimos.
You can't prove anything.	No puedes probar nada.
However, they wanted to keep me out of sight.	Sin embargo, querían mantenerme fuera de la vista.
That is what keeps me in my current position.	Eso es lo que me mantiene en mi puesto actual.
This is not the end of your life.	Este no es el final de tu vida.
You can't ask me to leave this house.	No puedes pedirme que me vaya de esta casa.
Now it's gone.	Ahora se ha ido.
The simple question is how to become a force.	La pregunta simple es cómo convertirse en una fuerza.
You will find news and my opinions.	Encontrarás noticias y mis opiniones.
The wait was worth it.	La espera valió la pena.
If it's for the bedroom, we have it!	Si es para el dormitorio, ¡lo tenemos!.
I have used it.	Lo he usado.
I really wish she could be here and watch me play.	Realmente desearía que ella pudiera estar aquí y verme jugar.
She will have a job here.	Tendrá un trabajo aquí.
It helps that we see things through the eyes of a child.	Ayuda que veamos las cosas a través de los ojos de un niño.
She still faced them.	Todavía los enfrento.
He attracted her.	La atrajo.
She would appreciate it if she waited until then.	Le agradecería que esperara hasta entonces.
They think she will come back.	Creen que volverá.
You should have seen the look on her face.	Deberías haber visto la mirada en su rostro.
So no one is not here.	Así que nadie no está aquí.
Lots of resources to be found.	Un montón de recursos que se encuentran.
They were given everything inside the house except the kitchen.	Se les dio todo lo que había dentro de la casa excepto la cocina.
She doesn't want to know a name.	Ella no quiere saber un nombre.
Surely there was a camera somewhere.	Seguramente había una cámara en alguna parte.
Both sides saw an opportunity that wasn't really there.	Ambas partes vieron una oportunidad que en realidad no estaba ahí.
If she hasn't heard this yet, do so now.	Si aún no ha escuchado esto, hágalo ahora.
But many in the country are still afraid to speak out.	Pero muchos en el país todavía tienen miedo de hablar.
Understand the cause not just the results.	Entender la causa no sólo los resultados.
Your wife is not sick.	Tu esposa no está enferma.
She will know.	Se sabrá.
But they didn't listen.	Pero no escucharon.
When you make it personal, you lose your perspective.	Cuando lo haces personal, pierdes tu perspectiva.
I have never met a woman like you.	Nunca he conocido a una mujer como tú.
The leader of her will have a lot to do.	Su líder tendrá mucho que hacer.
It's not her job to control the outcome.	No es su trabajo controlar el resultado.
Please let me know and resolve the issue if possible.	Por favor, hágamelo saber y resuelva el problema si es posible.
There was no money for that.	No había dinero para eso.
You didn't kill him.	Tú no lo mataste.
You are still my son.	Sigues siendo mi hijo.
Please visit and try again.	Visite y vuelva a intentarlo.
Nothing has power.	Ninguna cosa tiene poder.
Tell me to go to hell if she feels like it.	Dime que me vaya a la mierda si te apetece.
Nothing happens by accident.	Nada sucede por accidente.
It will kill you if you try to get close to it.	Te matará si intentas acercarte a ella.
Make the most of your potential.	Aprovecha al máximo tu potencial.
It takes a lot of time.	Se necesita mucho tiempo.
Her main stage is very well received.	Su escenario principal es muy bien recibido.
Maybe she saw what she wasn't supposed to see.	Tal vez vio lo que no debía ver.
I really wish there was more common sense in our society.	Realmente desearía que hubiera más sentido común en nuestra sociedad.
All images are mine.	Todas las imágenes son mías.
I felt a little bad.	Me sentí un poco mal.
That was until this year.	Eso fue hasta este año.
You are in the books.	Estás en los libros.
In the bright light of day, the task was clearly impossible.	A la brillante luz del día, la tarea era claramente imposible.
She is telling the public not to listen to science.	Le está diciendo al público que no escuche a la ciencia.
But nothing here turns this on.	Pero nada aquí enciende esto.
This is what happened here tonight.	Esto es lo que pasó aquí esta noche.
And they had parties.	Y tenían fiestas.
I don't know how to do this.	No sé cómo hacer esto.
The higher your speed, the longer it will take to stop.	Cuanto mayor sea su velocidad, más tiempo tardará en detenerse.
It didn't seem like five minutes since they had first gone through this routine.	No parecían cinco minutos desde que habían pasado por esta rutina por primera vez.
It has been designed.	Ha sido diseñado.
I'm as tired as a dog.	Estoy tan cansado como un perro.
Right at the top, girls are more likely to do it.	Justo en la parte superior, las chicas tienen más probabilidades de hacerlo.
Missing an update could be a pain later on.	Perder una actualización podría ser un dolor más adelante.
If you need it, just say a word.	Si lo necesita, solo diga una palabra.
An entire industry exists just for that purpose.	Toda una industria existe sólo para ese propósito.
Her mother had not liked literature.	A su madre no le había gustado la literatura.
She was going to challenge him.	Iba a desafiarlo.
It has been a success story, which has not ended.	Ha sido una historia de éxito, que no ha terminado.
We quickly had three guys around us.	Rápidamente teníamos tres chicos a nuestro alrededor.
I would still have my children.	Todavía tendría a mis hijos.
I don't understand.	No lo entiendo.
The fish is back.	El pez está de vuelta.
The only season you understand correctly, answers in your bones.	La única temporada que entiendes correctamente, responde en tus huesos.
They say it looked like a movie, only better.	Dicen que parecía una película, solo que mejor.
Just her and this incredible voice.	Solo ella y esta increíble voz.
In the end, people did what they had to do to survive.	Al final, la gente hizo lo que tenía que hacer para sobrevivir.
Its never the same.	Nunca su igual.
This is a fact.	Esto es un hecho.
There is only one problem.	Solo hay un problema.
She told me that she didn't bring him anything.	Me dijo que no le trajera nada.
So let's talk about this.	Así que hablemos de esto.
It was hard to tell.	Fue difícil decirlo.
They are not drawn to scale.	No están dibujados a escala.
Of course, you are absolutely right.	Por supuesto, tiene toda la razón.
From the outside, he didn't look any different than the others.	Desde afuera, no se veía diferente a los demás.
I have barely spoken to him in the last few days.	Apenas he hablado con él en los últimos días.
Shape parameters, on the other hand, become completely independent of mass.	Los parámetros de forma, por otro lado, se vuelven completamente independientes de la masa.
His social life and his lack of emotional control held him back.	Su vida social y su falta de control emocional lo detuvieron.
If it increases, then we accept.	Si aumenta, entonces aceptamos.
You have to go at once.	Tienes que irte de una vez.
No one could do anything with it except myself.	Nadie podía hacer nada con él excepto yo mismo.
I hadn't seen him in hours.	No lo había visto en horas.
Not a room, a bed.	No una habitación, una cama.
And you too.	Y tú también.
They have more advanced technology.	Tienen tecnología más avanzada.
Get creative if you want and if you have time.	Sea creativo si lo desea y si tiene tiempo.
Since she didn't have an answer, she tried to change the subject.	Como no tenía una respuesta, intentó cambiar de tema.
Please call the church office for more information.	Por favor llame a la oficina de la iglesia para más información.
The relationship of these findings to the drug is unknown.	Se desconoce la relación de estos hallazgos con el fármaco.
We almost had an argument.	Casi tuvimos una discusión.
The status numbers have completed their final update.	Los números de estado completaron su actualización final.
Or follow your heart.	O seguir su corazón.
Some other guys got on.	Algunos otros chicos se subieron.
Now turn on your energy and walk away.	Ahora enciende tu energía y aléjate.
But no charges were filed.	Pero no se presentaron cargos.
Then a series of.	Luego una serie de.
And she had been.	Y ella lo había sido.
She was a fish out of water.	Era un pez fuera del agua.
There were no places to play.	No había lugares para jugar.
It was something to say.	Era algo que decir.
Keep firm.	Mantente firme.
So within the party there were problems.	Así que dentro del partido había problemas.
Specials are valuable.	Los especiales son valiosos.
I hate her stupid rules.	Odio sus estúpidas reglas.
This shit was great.	Esta mierda fue genial.
You just beat him while everyone was watching.	Acabas de vencerlo mientras todo el mundo miraba.
We can clearly see that everything remains to be done.	Podemos ver claramente que todo queda por hacer.
Once upon a time there was a boy who killed his brother.	Érase una vez un chico que mató a su hermano.
They only tested data download rates.	Solo probaron las tasas de descarga de datos.
Double check your settings because it should work.	Vuelva a verificar su configuración porque debería funcionar.
It was a story they would tell the children of the family.	Era una historia que les contarían a los niños de la familia.
I really needed to make tea this morning.	Realmente necesitaba hacer té esta mañana.
Maybe you should consider his offer and see what happens.	Tal vez deberías considerar su oferta y ver qué pasa.
This is the law of large numbers.	Esta es la ley de los grandes números.
That goal will probably have a shape.	Ese objetivo probablemente tendrá una forma.
People hate them or love them.	La gente los odia o los ama.
This is a difference between the two cases.	Esta es una diferencia entre los dos casos.
They last a few minutes.	Duran unos minutos.
Failure is one of those things.	El fracaso es una de esas cosas.
You are an active user.	Es un usuario activo.
It is not a quick process but it can be done.	No es un proceso rápido pero se puede hacer.
It can make or break the situation.	Puede hacer o deshacer la situación.
You need to take care of yourself.	Necesitas cuidarte a ti mismo.
That's the whole point of them.	Ese es todo el punto de ellos.
The words don't really matter.	Las palabras realmente no importan.
That's all for today.	Eso es todo por hoy.
This was bad enough for him.	Esto ya era bastante malo para él.
The result was the same either way.	El resultado fue el mismo de cualquier manera.
We were only a short distance from our objective.	Estábamos a poca distancia de nuestro objetivo.
In his mouth, his nose.	En su boca, su nariz.
I'm done asking.	Ya terminé de preguntar.
People asked him for advice when they had sick plants.	La gente le pedía consejo cuando tenían plantas enfermas.
Nothing is fixed.	Nada está arreglado.
He will make his people call your people.	Hará que su gente llame a tu gente.
My ability is something completely different.	Mi habilidad es algo completamente diferente.
Man, she's fucking amazing.	Hombre, ella es jodidamente asombrosa.
She never came out of nothing.	Nunca salió nada de la nada.
I don't understand	no entiendo
I'm going to hell.	Me voy a ir al infierno.
In other media.	En otros medios.
out of phase with each other.	Fuera de fase entre sí.
He turned to the crowd.	Se volvió hacia la multitud.
This was clearly above and beyond the call of duty.	Esto estaba claramente por encima y más allá del llamado del deber.
This one can actually be used multiple times.	Este en realidad se puede usar varias veces.
Everyone involved learns more through interaction.	Todos los involucrados aprenden más a través de la interacción.
So can anyone help me with the way forward?	Entonces, ¿alguien puede ayudarme con el camino a seguir?
So they don't know.	Entonces ellos no saben.
He had been good to me.	Él había sido bueno conmigo.
But he looks at this thing.	Pero mira esta cosa.
I finally gave up.	Finalmente me rendí.
It is another significant number.	Es otro número significativo.
Our goal is to reach an agreement.	Nuestro objetivo es llegar a un acuerdo.
Not so in this book.	No es así en este libro.
That means we will be late with our review.	Eso significa que llegaremos tarde con nuestra revisión.
I ran a little more.	Corrí un poco más.
I have tried to convince myself to think that he would.	He tratado de convencerme a mí mismo para pensar que lo haría.
And there may be some truth to that.	Y puede haber algo de verdad en eso.
There was no medical history of interest.	No había antecedentes médicos de interés.
Which is strange to us.	Que es extraño para nosotros.
A lot of books.	Un montón de libros.
I accept that.	Acepto que.
There is no knife.	No hay cuchillo.
This is also a common pattern.	Esto también es un patrón común.
The first video was sad.	El primer video fue triste.
I told you to stay near the phone.	Te dije que te quedaras cerca del teléfono.
You and your brother.	Tu y tu hermano.
I have never had a date.	Nunca he tenido una cita.
I thought it would never stop.	Pensé que nunca se detendría.
Fourth, learn and understand the history of the church.	Cuarto, aprender y comprender la historia de la iglesia.
She was very nice.	Ella fue muy agradable.
There is a separate command waiting for you, if you wish.	Hay un comando independiente esperándote, si lo deseas.
We are still in contact.	Todavía estamos en contacto.
They will play for hours.	Jugarán durante horas.
One day.	Un día.
will die	morirá
Now you know what you are.	Ahora sabes lo que eres.
No real reason.	Sin motivo real.
Be be.	Ser - estar.
Rates appear to be increasing.	Las tasas parecen estar aumentando.
They tell me it's smart to move again.	Me dicen que es inteligente volver a moverse.
And we need that in our world.	Y necesitamos eso en nuestro mundo.
I'm actually pretty good.	En realidad estoy bastante bien.
He will not join this fight.	Él no se unirá a esta lucha.
But he didn't do much work.	Pero no hizo mucho trabajo.
I don't want to work in a hotel anymore.	Ya no quiero trabajar en un hotel.
We have to accept that terrible reality.	Tenemos que aceptar esa terrible realidad.
Using the knife, he cut her throat several times.	Usando el cuchillo, le cortó el cuello varias veces.
They last for days.	Duran días.
I know him so well.	Lo conozco tan bien.
He is a.	Es un.
So we thought.	Así que pensamos.
I'm not sure there is anything else.	No estoy seguro de que haya algo más.
There is no legal question.	No hay duda legal.
However, it is a very special book.	Sin embargo, es un libro muy especial.
Add the water and bring to a boil.	Agregue el agua y deje hervir.
They will come back later.	Volverán más tarde.
I was talking to a friend recently.	Estuve hablando con un amigo recientemente.
The future is yours, everything that is mine is yours too.	El futuro es tuyo, todo lo que es mío es tuyo también.
Then you need to do this for each break in the line.	Luego, debe hacer esto para cada corte en la línea.
You won't get in trouble.	No te meterás en problemas.
But like the stories, you get along with being dirty.	Pero como las historias, te llevas bien con estar sucio.
To do that one more time again.	Para hacer eso una vez más otra vez.
' has '.	' posee '.
And there is this feeling that invades me in dreams.	Y está este sentimiento que me invade en los sueños.
It's crazy.	Es una locura.
They cook it simply and perfectly.	Lo cocinan simple y perfectamente.
Amazing.	Asombroso.
Which, of course, you didn't.	Lo cual, por supuesto, no hiciste.
It's hard to say.	Es difícil de decir.
But this is not about that.	Pero esto no se trata de eso.
We hold the criminal accountable.	Responsabilizamos al criminal.
So that wasn't an option this time.	Así que esa no era una opción esta vez.
I don't want to know anything about them.	No quiero saber nada de ellos.
Strong starts with being right.	Fuerte comienza siendo lo correcto.
In this case no such appeal was made.	En este caso no se hizo tal recurso.
I, too, am sorry to hear of the loss of him.	Yo también lamento oír hablar de su pérdida.
He probably hadn't noticed.	Probablemente no se había dado cuenta.
But data can be much more valuable.	Pero los datos pueden ser mucho más valiosos.
You have to make some tough decisions.	Tienes que tomar algunas decisiones difíciles.
Its function is not to change the position of the parts.	Su función es no cambiar la posición de las partes.
You could tell the boys had been there for a while.	Se notaba que los muchachos habían estado allí por un tiempo.
That people do not accept or die.	Que la gente no acepte o muera.
The page needs to be understood.	La página necesita ser entendida.
However, this is not the case.	Sin embargo, éste no es el caso.
I really tried to keep my flow high this year.	Realmente traté de mantener mi flujo alto este año.
But don't worry, you'll be well taken care of.	Pero no te preocupes, estarás bien atendido.
So think about that.	Así que piensa en eso.
My parents brought me here.	Mis padres me trajeron aquí.
I really don't care who thought of what first.	Realmente no me importa quién pensó en qué primero.
Before he could wonder where it was leading, another had come and gone.	Antes de que pudiera preguntarse adónde conducía, otro había ido y venido.
These kids are lucky.	Estos niños tienen suerte.
I took the battle that ended in life.	Tomé la batalla que terminó en vida.
She became a teacher.	Se convirtió en maestra.
They need regular professional care to reach their full potential.	Necesitan atención profesional regular para alcanzar su máximo potencial.
They did not know the reason for the order.	No sabían el motivo de la orden.
Obviously there are internal factors.	Obviamente hay factores internos.
And we have similar games.	Y tenemos juegos similares.
Let me tell you what happened.	Déjame decirte lo que pasó.
You know I wouldn't choose the wrong thing on purpose.	Sabes que no elegiría algo malo a propósito.
With their families.	Con sus familias.
Sometimes you can't even believe your eyes.	A veces ni siquiera puedes creer lo que ven tus ojos.
I would like to add that everything works fine.	Me gustaría añadir que todo funciona bien.
The suit was able to protect him from its own effects.	El traje pudo protegerlo de sus propios efectos.
I don't even know what it is.	Ni siquiera sé qué es.
That is what our task is to move forward.	Eso es lo que nuestra tarea es seguir adelante.
She looked at him.	Ella lo miró.
Status is not a point of reference for you in society at large.	El estatus no es un punto de referencia para ti en la sociedad en general.
This was going to happen quickly.	Esto iba a suceder rápidamente.
In communication design, form must follow and support function.	En el diseño de la comunicación, la forma debe seguir y apoyar la función.
You want to be my death.	Quieres ser mi muerte.
Give them to family members and have them use it.	Dáselos a los miembros de la familia y haz que lo usen.
And more.	Y más.
If he says he still doesn't mean it.	Si dice que todavía no lo dice en serio.
Come, they are taking their places.	Ven, están tomando sus lugares.
With some flowers will dress any table.	Con unas flores vestirá cualquier mesa.
That can mean money for your family.	Eso puede significar dinero para su familia.
They are not completely wrong.	No están completamente equivocados.
Exact values ​​make little difference in this job.	Los valores exactos hacen poca diferencia en este trabajo.
We do not have a national sense of purpose.	No tenemos un sentido nacional de propósito.
He so happy with the investigation of it.	Él tan feliz con su investigación.
There is no one near you.	No hay nadie cerca de ti.
There was still too much freedom in his mind.	Todavía había demasiada libertad en su mente.
I gave you every chance.	Te di todas las oportunidades.
I think you will never be able to trust people like before.	Creo que nunca podrá confiar en la gente como antes.
No other changes are required.	No se requieren otros cambios.
A criminal case locked him up.	Un caso criminal lo encerró.
The defense has improved a lot.	La defensa ha mejorado mucho.
I really love her more than the day we got married.	Realmente la amo más que el día que nos casamos.
Another one of the absolutely silent places, then.	Otro de los lugares absolutamente silenciosos, entonces.
It was fun going to his house.	Fue divertido ir a su casa.
He had never known him very well.	Nunca lo había conocido muy bien.
It may not be a good one, but it's there.	Puede que no sea una buena, pero está ahí.
My social goal is to make new friends.	Mi objetivo social es hacer nuevos amigos.
It's nothing like that.	No es nada de eso.
Even water can be scarce.	Incluso el agua puede ser escasa.
After creating an app with that, it won't work.	Después de crear una aplicación con eso, no funcionará.
You don't see it anymore.	Ya no lo ves.
It is a new direction for the company.	Es una nueva dirección para la empresa.
That said, we have standing orders to take anything seriously.	Dicho esto, tenemos órdenes permanentes de tomar cualquier cosa en serio.
Not good so far.	No es bueno hasta ahora.
Man, everyone loved you.	Hombre, todos te amaban.
People change and processes change.	Las personas cambian y los procesos cambian.
Let's have a plan.	Tengamos un plan.
We have to fight for it ourselves.	Tenemos que luchar por ello nosotros mismos.
One to nine.	Uno a nueve.
A straight line or a circle.	Una línea recta o un círculo.
She hadn't moved.	Ella no se había movido.
This was more successful than she could ever have hoped for.	Esto fue más exitoso de lo que jamás podría haber esperado.
Get people to search.	Haz que la gente busque.
There is no doubt about it.	No hay duda de ello.
They are available in your city.	Están disponibles en tu ciudad.
The approaches are different, but we want to help children learn.	Los enfoques son diferentes, pero queremos ayudar a los niños a aprender.
I pull it back fast, to listen again.	Lo tiro hacia atrás rápido, para escuchar de nuevo.
it was correct	fue correcto
I know the only thing keeping her from leaving is her parents.	Sé que lo único que le impide irse son sus padres.
On the other hand, most men did.	Por otra parte, la mayoría de los hombres lo hicieron.
Your information is kept safe and.	Su información se mantiene segura y.
He picked them both up and carried them offstage.	Los recogió a ambos y los llevó fuera del escenario.
It's a 'for now.	Es un 'por ahora.
The moment of decision had come.	Había llegado el momento de la decisión.
She will come looking for him when they are gone.	Vendrá a buscarlo cuando se hayan ido.
Something felt wrong.	Algo se sintió mal.
I hope you can have fun.	Espero que puedas divertirte.
Most of the patients had significant associated risk factors.	La mayoría de los pacientes tenían factores de riesgo asociados significativos.
She was different.	Ella era diferente.
In the past we only lived from animals.	En el pasado sólo vivíamos de los animales.
You never gave up.	Nunca te rendiste.
I did not think.	No pensé.
We only use them.	Solo los usamos nosotros.
Your father called.	Tu padre llamó.
Otherwise, a waiting job is immediately required to be processed.	De lo contrario, se necesita inmediatamente un trabajo en espera para procesarse.
And they help each other.	Y se ayudan mutuamente.
Let's figure it out.	Vamos a resolverlo.
He did, but only a little.	Lo hizo, pero solo un poco.
It seemed there was a solution at hand.	Parecía que había una solución a la mano.
You can be transferred out of the country.	Puede ser trasladado fuera del país.
I think he would be an interesting character.	Creo que sería un personaje interesante.
Be aware of your emotions.	Sé consciente de tus emociones.
Oh, of course it's not just the ship that keeps him close.	Oh, por supuesto que no es solo el barco lo que lo mantiene cerca.
A very, very interesting point.	Un punto muy, muy interesante.
He plays for a day or two and then completely loses interest.	Juega durante un día o dos y luego pierde completamente el interés.
But then other people called it other things.	Pero luego otras personas la llamaron otras cosas.
Even the green ones are in use today.	Incluso los verdes están en uso hoy.
If there is no good, there is no evil.	Si no hay bien, no hay mal.
Mine was the opposite.	La mía fue todo lo contrario.
That's how it goes here.	Así es como va aquí.
I should have stayed with him.	Debería haberme quedado con él.
He just wouldn't listen.	Él simplemente no escucharía.
It's just an accident.	Es solo un accidente.
I hope you come back often!	¡Espero que vuelvas a menudo!.
It is not thought.	No es pensamiento.
I will hate this moment for all my life.	Odiaré este momento durante toda mi vida.
But that wasn't the case when we were growing up.	Pero ese no era el caso cuando estábamos creciendo.
Nothing on this website should be used as medical or legal advice.	Nada en este sitio web debe usarse como consejo médico o legal.
There is no on-site parking, but there is plenty of street parking available.	No hay estacionamiento en el lugar, pero hay mucho estacionamiento en la calle disponible.
Then up the table.	Luego arriba de la mesa.
All was lost.	Todo estaba perdido.
It was not enough.	No fue suficiente.
Change can be difficult, in the moment.	El cambio puede ser difícil, en el momento.
Then he turned around and locked the front door with a key.	Luego se dio la vuelta y cerró la puerta principal con una llave.
You never know until you try.	Nunca se sabe hasta que se intenta.
He fell very short.	Se quedó muy corto.
We believe that this interpretation is not correct.	Creemos que esta interpretación no es correcta.
Nothing too much please.	Nada demasiado por favor.
I meant proof of him.	Quise decir su prueba.
You have had a very strong shock.	Has tenido un shock muy fuerte.
You are the one who is not.	Tú eres el que no lo es.
We've been hearing different ideas from different people.	Hemos estado escuchando diferentes ideas de diferentes personas.
I dropped a piece of rock.	Se me cayó un trozo de roca.
I have A IDEA.	Tuve una idea.
Matters on my mind.	Asuntos en mi mente.
Therapy is difficult.	La terapia es difícil.
The walk takes five minutes.	La caminata dura cinco minutos.
As if nothing had changed about how he did it in the past.	Como si no hubiera cambiado nada sobre cómo lo hacía en el pasado.
And we did this to protect him.	E hicimos esto para protegerlo.
It's murder, man.	Es asesinato, hombre.
She was pretty dead.	Estaba bastante muerta.
I'm sure you never listen for five minutes.	Estoy seguro de que nunca escuchas durante cinco minutos.
Something can happen once.	Algo puede pasar una vez.
Also, this technique does not require very high technical skills.	Además, esta técnica no requiere habilidades técnicas muy altas.
My own mother helped him cover it up.	Mi propia madre lo ayudó a encubrirlo.
I can ask my friend.	Puedo preguntarle a mi amigo.
I mean, he got weird at the bar, but no one said anything.	Quiero decir, se puso raro en el bar, pero nadie dijo nada.
You work when you want.	Trabajas cuando quieres.
He did it too hard and too many times.	Lo hizo demasiado duro y demasiadas veces.
This is a great advantage.	Esta es una gran ventaja.
In the real world.	En el mundo real.
We need his help to make this a wonderful event.	Necesitamos su ayuda para hacer de este un evento maravilloso.
Like on this plane.	Como en este avión.
It's, it's something unique.	Es, es algo único.
Hours later, he too was arrested by the police.	Horas después, él también fue arrestado por la policía.
They never met again.	Nunca se volvieron a encontrar.
He called me to talk to me.	Me llamó para hablar conmigo.
The story is false.	La historia es falsa.
But the school has adamantly refused to let him use it.	Pero la escuela se ha negado rotundamente a dejar que lo use.
There was a lot to explain and do.	Había mucho que explicar y hacer.
I feel fear in my heart.	Siento miedo en mi corazón.
The land looked little different than it did when we started.	La tierra se veía apenas diferente de cómo era cuando empezamos.
I could see that he was still upset.	Pude ver que todavía estaba molesto.
Then he walked over to the desk.	Luego, se acercó al escritorio.
This was a bit short.	Esto fue un poco corto.
They can be from nature.	Pueden ser de la naturaleza.
I just never felt the need.	Simplemente nunca sentí la necesidad.
He ran ahead of me.	Corrió delante de mí.
The organization of this document is as follows.	La organización de este documento es la siguiente.
The images were taken the next day.	Las imágenes fueron tomadas al día siguiente.
Stay away from children.	Aléjate de los niños.
Once it is back above the reference, it can be turned back on.	Una vez que vuelve a estar por encima de la referencia, puede volver a encenderse.
Sitting on opposite sides of a large rock.	Sentado en lados opuestos de una gran roca.
It's pretty simple.	Es bastante simple.
There were some key players in each of them.	Hubo algunos jugadores clave en cada uno de ellos.
So we would have that.	Entonces tendríamos eso.
He grew up with two brothers.	Se crió con dos hermanos.
She was determined never to come home again.	Estaba decidida a no volver nunca más a casa.
It was my first night out in a long time.	Era mi primera noche fuera en mucho tiempo.
Go do some shit.	Ve a hacer una mierda.
Some of us never do.	Algunos de nosotros nunca lo hacemos.
He had noticed her.	Él se había fijado en ella.
Such methods are known.	Tales métodos son conocidos.
In fact, another member of the family has this disease today.	De hecho, otro miembro de la familia tiene esta enfermedad hoy.
If you've never had the pleasure, go.	Si nunca has tenido el placer, ve.
Let's support the weak among us.	Apoyemos a los débiles entre nosotros.
He is definitely in his element.	Definitivamente está en su elemento.
He made me cry.	Me hizo llorar.
That is no longer the case.	Ese ya no es el caso.
We tried everything.	Probamos todo.
That way you will have two separate projects.	De esa manera tendrás dos proyectos separados.
And, by threat of force.	Y, por amenaza de fuerza.
Only a quarter of them work.	Sólo una cuarta parte de ellos funcionan.
You may want to read about it.	Es posible que desee leer sobre ello.
The officer is right.	El oficial tiene razón.
He helped more than you know.	Ayudó más de lo que sabes.
That's where we're going.	Ahí es donde vamos.
I have tried and tried.	He probado y probado.
Student's t test was used.	Se utilizó la prueba de la t de Student.
It seems to be too complicated.	Parece ser demasiado complicado.
it will	lo hará
There was not a child playing anywhere.	No había un niño jugando en ningún lado.
He could think more clearly, move more easily.	Podía pensar más claramente, moverme más fácilmente.
To make me come	Para hacerme venir.
It is definitely information, but it is not from one mind to another.	Definitivamente es información, pero no es de una mente a otra.
She continues to do so.	Ella continúa haciéndolo.
She may surprise you.	Puede que te sorprenda.
Not much has changed.	No ha cambiado mucho.
Although she doesn't.	Aunque no lo hace.
Each will be sometimes positive and sometimes negative.	Cada uno será a veces positivo ya veces negativo.
For them, the technology itself was left in the background.	Para ellos, la tecnología en sí misma quedó en un segundo plano.
We didn't come here to score points.	No vinimos aquí para llevar puntos.
Not that she could.	No es que ella pudiera.
Stop lying to that man.	Deja de mentirle a ese hombre.
I love to see you play.	Me encanta verte jugar.
If they choose to continue, only one member of the team can play.	Si eligen continuar, solo un miembro del equipo puede jugar.
Consequently, the weight of this object was not obvious beforehand.	En consecuencia, el peso de este objeto no era obvio de antemano.
It is much more difficult to leave a country.	Es mucho más difícil salir de un país.
So they said that's why we did these things.	Así que dijeron que es por eso que hicimos estas cosas.
This is late to go out.	Esto es tarde para salir.
Do you get me	me entiende
It was very kind of him and we became friends.	Fue muy amable de su parte y nos hicimos amigos.
We are a happy few.	Somos unos pocos felices.
The street isn't talking much out there right now.	La calle no está hablando mucho por ahí en este momento.
She will not give up having a father.	Ella no renunciará a tener un padre.
I had a great run there.	Tuve una gran carrera allí.
She liked to make children laugh.	Le gustaba hacer reír a los niños.
The 'battle' was over.	La 'batalla' había terminado.
I didn't make the connection until now.	No hice la conexión hasta ahora.
She died later that day.	Murió más tarde ese día.
All the women.	Todas las mujeres.
She started out the door and stopped when she spoke again.	Empezó a salir por la puerta y se detuvo cuando ella volvió a hablar.
She uses what you have.	Usa lo que tienes.
I love you, you know.	Te amo tu lo sabes.
For one or more hours.	Durante una o más horas.
Below were three men.	Debajo había tres hombres.
There is such a thing as progress.	Hay tal cosa como el progreso.
They hardly eat anything.	Casi no comen nada.
Her eyes are pale green.	Sus ojos son de color verde pálido.
We will not raise any children apart from the mother.	No criaremos a ningún hijo aparte de la madre.
We never got her body back.	Nunca recuperamos su cuerpo.
So that leaves why you're seeing the results you're seeing.	Entonces eso deja por qué estás viendo los resultados que estás viendo.
I was looking for this certain information for a long time.	Estuve buscando esta cierta información durante mucho tiempo.
Don't forget to rate this number.	No olvides calificar este número.
By my side.	A mi lado.
Whatever you do, start.	Hagas lo que hagas, empieza.
This man seemed comfortable in his own skin.	Este hombre parecía sentirse cómodo en su propia piel.
It was short lived.	Fue de corta duración.
One thing is for sure.	Una sola cosa es segura.
They are about to enter.	Están a punto de entrar.
Therefore, house prices would fall.	Por lo tanto, los precios de la vivienda bajarían.
It must have been impossible for you.	Debe haber sido imposible para ti.
I spent the whole day calling him.	Me pasé todo el día llamándolo.
There are things you can't shut up.	Hay cosas que no puedes callar.
His family was close before his father's death.	Su familia era cercana antes de la muerte de su padre.
Anything you need, anything you want, say the words.	Cualquier cosa que necesites, cualquier cosa que quieras, di las palabras.
Try something else.	Prueba algo más.
There may even be similar characters today.	Incluso puede haber personajes similares hoy.
Things may change soon.	Las cosas pueden cambiar pronto.
The bank accepted the check.	El banco aceptó el cheque.
It had been a long time since she had slept a bit.	Hacía mucho tiempo que no dormía un poco.
Of course it's a little early, not much.	Por supuesto que es un poco temprano, no mucho.
What it does that have to do with anything.	Qué tiene eso que ver con esto.
This is before the show went into production.	Esto es antes de que el programa entrara en producción.
However, the number of events becomes smaller.	Sin embargo, el número de eventos se vuelve más pequeño.
The minute people see.	El minuto que la gente ve.
The stars come out.	Las estrellas salen.
It turned out to be a great performance.	Resultó ser una gran actuación.
But that leaves basically no one.	Pero eso deja básicamente a nadie.
I understand that you live in the country of arms.	Entiendo que vive en el país de las armas.
Before that, a teacher.	Antes de eso, un maestro.
Sometimes that happens.	A veces eso sucede.
I couldn't walk.	No podía caminar.
Evil was not in the picture.	El mal no estaba en la imagen.
Surrender.	Entrégate.
There will be many other foods available.	Habrá muchos otros alimentos disponibles.
I'll see that, go up five.	Veré eso, sube cinco.
I went back to my room.	Volví a mi habitación.
Please let us know how it goes.	Por favor, háganos saber cómo le va.
We need to be students, we need to keep learning.	Necesitamos ser estudiantes, necesitamos seguir aprendiendo.
There are no quick or easy answers.	No hay respuestas rápidas o fáciles.
One of them might kill her, but might not.	Uno de ellos podría matarla, pero podría no serlo.
But you cannot remain unique.	Pero no puedes seguir siendo único.
And finally getting relief from that must feel so good.	Y finalmente tener alivio de eso debe sentirse tan bien.
I want to bring them back under my command.	Quiero traerlos de vuelta bajo mi mando.
Both boys would come at seven.	Ambos muchachos vendrían a las siete.
And we will do that.	Y haremos eso.
They didn't believe me, or thought they could handle it.	No me creyeron, o pensaron que podrían manejarla.
Thank you anyway.	Gracias de todas formas.
She wanted to see her friend.	Quería ver a su amiga.
You have power, you take what you want.	Tienes poder, tomas lo que deseas.
It was more terrible than any hell you can imagine.	Fue más terrible que cualquier infierno que puedas imaginar.
That is very	Eso es muy
But guess that.	Pero adivina que.
With that the relief was gone.	Con eso el alivio se fue.
Large and small items of the same type are considered one type.	Los artículos grandes y pequeños del mismo tipo se consideran un tipo.
The result is really beautiful.	El resultado es realmente hermoso.
To me, this is just the natural way things had been done.	Para mí, esta es solo la forma natural en que se habían hecho las cosas.
He had a job to go to, places to be.	Tenía un trabajo al que ir, lugares donde estar.
She told me to tell you to get some sleep.	Me dijo que te dijera que durmieras un poco.
There are too many.	Hay demasiados.
We must follow our customers. 	Debemos seguir a nuestros clientes. 
and if it is placed at startup, its startup normally.	y si se coloca en el inicio, su inicio normalmente.
You'd better answer them yourself.	Será mejor que las responda usted mismo.
I thought maybe his vehicle had broken down.	Pensé que tal vez su vehículo se había averiado.
So that was a boy.	Así que ese era un niño.
He was wrong the first time.	Se equivocó la primera vez.
The whole economy is down.	Toda la economía está abajo.
You have to meet her and put her on your show.	Tienes que conocerla y ponerla en tu programa.
I can hear it in the distance, coming this way.	Puedo oírlo en la distancia, viniendo de esta manera.
And public service.	Y servicio público.
I didn't know where you planned to go next.	No sabía adónde planeabas ir después.
Now your hell is just beginning.	Ahora tu infierno apenas comienza.
Feel free to copy it.	Siéntete libre de copiarlo.
I would be interested in hearing your opinion.	Estaría interesado en escuchar su opinión.
Details in the text.	Detalles en el texto.
I knew it a long time ago.	Lo supe hace mucho tiempo.
Learn something together.	Aprendan algo juntos.
They get the message of what the story is about.	Entienden el mensaje de lo que trata la historia.
There is no such thing as finished.	No hay tal cosa como terminado.
It can be used for many things and in many ways.	Se puede utilizar para muchas cosas y de muchas maneras.
The first society is life.	La primera sociedad es la vida.
I'm fine with being weird.	Estoy bien con ser raro.
I want an immediate response.	Quiero una respuesta inmediata.
We must take our turn.	Debemos tomar nuestro turno.
I decided to move.	Decidí mudarme.
Yes, we eat too much food.	Sí, comemos demasiada comida.
They can be men or women of any race, age or culture.	Pueden ser hombres o mujeres de cualquier raza, edad o cultura.
It has many good players.	Tiene muchos buenos jugadores.
The market was empty.	El mercado estaba vacío.
I have to get out of this building.	Tengo que salir de este edificio.
She looks down her nose at me.	Me mira por encima de la nariz.
People seem to have taken our advice and left early.	La gente parece haber seguido nuestro consejo y se fue temprano.
I try not to, she said.	Intento no hacerlo, dijo.
I ended up taking them out.	Terminé sacándolos.
The cat did not fight her.	El gato no luchó contra ella.
Mine is effective.	Lo mío es efectivo.
The facts do not support such treatment.	Los hechos no avalan ese tipo de trato.
I have a couple more photos of that set.	Tengo un par de fotos más de ese conjunto.
She started to speak, then caught herself.	Empezó a hablar, luego se contuvo.
The total size of the earth is.	El tamaño total de la tierra es.
You must kill him.	Debes matarlo.
If you change your mind, call me.	Si cambias de opinión, llámame.
There were no relevant complications.	No hubo complicaciones relevantes.
Maybe he was scared too.	Tal vez él también tenía miedo.
Don't let anything make you think otherwise.	No dejes que nada te deje pensar lo contrario.
Everyone needs to experience it once.	Todo el mundo necesita experimentarlo una vez.
Let's hope they can be better.	Esperemos que puedan ser mejores.
Either a board or an officer.	O una junta o un oficial.
He who has nothing, he wants something.	El que no tiene nada, quiere algo.
It doesn't fucking mean anything.	No significa nada jodidamente.
You will not be managing your own mind.	No estarás manejando tu propia mente.
Call me when you know something.	Llámame cuando sepas algo.
Please feel free to use the story in any form of medium.	Por favor, siéntase libre de usar la historia en cualquier forma de medio.
The data shown are representative images.	Los datos mostrados son imágenes representativas.
Both players were selected fourth overall.	Ambos jugadores fueron seleccionados cuartos en la general.
These are two of the requirements for land animals.	Estos son dos de los requisitos para los animales terrestres.
I'm not going to the track.	No voy a la pista.
She used to tell him everything.	Ella solía contarle todo.
So were the two.	Así fueron los dos.
She couldn't get out of her grasp.	No podía salir de su alcance.
You won't get away with it.	No te saldrás con la tuya.
It was still early.	Todavía era temprano.
Quite simply, he is the best character on television right now.	Sencillamente, es el mejor personaje de la televisión en este momento.
He wondered if he had finally met a woman.	Se preguntó si finalmente había conocido a una mujer.
He gets stuck at this height.	Se atasca en esta altura.
Can someone help me in the best way?	¿Puede alguien ayudarme de la mejor manera?
We cannot exist without air.	No podemos existir sin aire.
People loved me.	La gente me amaba.
When he's on a plane, he likes to jump.	Cuando está en un avión, le gusta saltar.
It just made sense.	Simplemente tenía sentido.
Except the woman wasn't in it, and it was smaller.	Excepto que la mujer no estaba en él, y era más pequeño.
He now he was interested.	Ahora estaba interesado.
Something has to be done about it.	Hay que hacer algo al respecto.
They seemed to be everywhere.	Parecían estar en todas partes.
Choose activities that show who you really are.	Elige actividades que muestren quién eres realmente.
You have to do it yourself.	Tienes que hacerlo tú mismo.
It looks like the whole phone is one screen from the side views.	Parece que todo el teléfono es una pantalla desde las vistas laterales.
It's hard to have discussions with so many people.	Es difícil tener discusiones con tanta gente.
Not even at the beginning.	Ni siquiera al principio.
I'm not the only one watching now.	No soy el único que mira ahora.
He plays very well on both sides of the ball.	Juega muy bien en ambos lados de la pelota.
Taste follows smell, but stronger.	El gusto sigue al olor, pero más fuerte.
It was at that point that he started to feel more like a band.	Fue en ese momento que empezó a sentirse más como una banda.
Economy and military.	Economía y militar.
He feels very smooth to ride.	Se siente muy suave para montar.
They had killed my wife and baby.	Habían matado a mi esposa y mi bebé.
He had a strange way of knowing things.	Tenía una forma extraña de saber las cosas.
And we knew what we had to do.	Y sabíamos lo que teníamos que hacer.
This was first.	Esto fue primero.
We're just doing our job.	Sólo estamos haciendo nuestro trabajo.
So let's meet people.	Así que vamos a conocer gente.
A test, maybe.	Una prueba, tal vez.
She did it in a very strange way.	Lo hizo de una manera muy extraña.
No, she wouldn't have stayed behind.	No, no se habría quedado atrás.
And yet this one had been longer than most.	Y, sin embargo, éste había sido más largo que la mayoría.
Or they pull out a concealed weapon and shoot first.	O sacan un arma oculta y disparan primero.
We may have another problem to deal with.	Es posible que tengamos otro problema con el que lidiar.
I called a friend of mine.	Llamé a un amigo mío.
On his shoulder.	Sobre su hombro.
Improve the program.	Mejorar el programa.
Get something in your system before you start your day.	Obtenga algo en su sistema antes de comenzar su día.
But you did this to me.	Pero me hiciste esto.
Slowly his hands lowered.	Lentamente sus manos fueron bajando.
Then he went to low power and then turned right.	Luego fue a baja potencia y luego giró a la derecha.
And he had said it with the right amount of authority.	Y lo había dicho con la cantidad adecuada de autoridad.
So it is possible that he is rate capped on his game.	Por lo tanto, es posible que tenga una tasa limitada en su juego.
I'll have to go over your work, study what's been done.	Tendré que repasar tu trabajo, estudiar lo que se ha hecho.
It is truly green and fun.	Es verdaderamente verde y divertido.
Faith is not seen, so it can be hard to be sure.	La fe no es vista, por lo que puede ser difícil estar seguro.
All these things, you can have fun after the game.	Todas estas cosas, puedes divertirte después del juego.
By then, however, it was already too late.	Para entonces, sin embargo, ya era demasiado tarde.
It is much better than the previous one.	Es bastante mejor que el anterior.
But there wasn't much.	Pero no había mucho.
We stayed friends that way for a couple of years.	Seguimos siendo amigos de esa manera durante un par de años.
He was not expected to survive another day.	No se esperaba que sobreviviera un día más.
This will be useful in the following.	Esto será útil en lo siguiente.
The driving status change unit changes the driving status of a vehicle.	La unidad de cambio de estado de conducción cambia el estado de conducción de un vehículo.
Listen, you don't have to go.	Escucha, no tienes que ir.
Only one can help.	Solo uno puede ayudar.
It seemed like a pretty good plan to him.	Parecía un plan bastante bueno para él.
However, the race is far from over.	Sin embargo, la carrera está lejos de terminar.
There is a superficial and deep reading of this development.	Hay una lectura superficial y profunda de este desarrollo.
I want you to go back to bed now.	Quiero que vuelvas a la cama ahora.
There is a lot of written text that could be considered evidence.	Hay mucho texto escrito que podría considerarse evidencia.
No one had heard his version of the story from him.	Nadie había escuchado su versión de la historia.
The situation was much more complex.	La situación era mucho más compleja.
This situation is very common.	Esta situación es muy común.
So she got married.	Así que ella se casó.
That turned out to be a mistake.	Eso resultó ser un error.
Not even a little.	Ni siquiera un poco.
One of those dogs that had a short man complex.	Uno de esos perros que tenían complejo de hombre bajito.
We couldn't stop them.	No pudimos detenerlos.
See the book in a store.	Ver el libro en una tienda.
Her world was very small.	Su mundo era muy pequeño.
We'll see if that holds.	Veremos si eso se mantiene.
We don't do the whole plane.	No hacemos todo el avión.
Waste collection in the city is being carried out by different methods.	La recolección de residuos en la ciudad se está realizando por diferentes métodos.
But only with the left foot.	Pero sólo con el pie izquierdo.
I had been there myself.	Yo mismo había estado allí.
I believe, however, that everything must mean something.	Creo, sin embargo, que todo debe significar algo.
It didn't last long.	No duró mucho.
All gave their written consent before the experiment.	Todos dieron su consentimiento por escrito antes del experimento.
Sometimes I think so.	A veces pienso que sí.
I'll just be honest with you.	Solo seré honesto contigo.
But this couldn't last forever.	Pero esto no podía durar para siempre.
God, I was so scared.	Dios, estaba tan asustado.
This black hole.	Este agujero negro.
I'll be the one to turn it off.	Seré yo quien lo apague.
Of course, this used to be the beginning of the end for them.	Por supuesto, esto solía ser el principio del fin para ellos.
No problem there.	No hay problema allí.
Maybe they could get through this.	Tal vez lograrían superar esto.
But, in fact, he had never left.	Pero, de hecho, nunca se había ido.
And you should know mine.	Y tú deberías conocer el mío.
After the party he left and disappeared for our wedding night.	Después de la fiesta se fue y desapareció para nuestra noche de bodas.
I look down at my hands.	Bajo la mirada a mis manos.
There were no people to be seen anywhere.	No se veía gente por ninguna parte.
Just come join the library crowd.	Solo ven y únete a la multitud de la biblioteca.
A sister company needed someone for a good job.	Una empresa hermana necesitaba a alguien para un buen trabajo.
Except it isn't.	Excepto que no lo es.
The songs were good.	Las canciones eran buenas.
He leaves and then his brothers follow him.	Se va y luego sus hermanos lo siguen.
The group couldn't believe their luck.	El grupo no podía creer su suerte.
He began to tell her about her son.	Empezó a hablarle de su hijo.
If only he could prove it.	Si tan solo pudiera demostrarlo.
I loved sleeping with him.	Me encantaba acostarme con él.
Try to go at a quiet time to get this attention.	Trate de ir en un momento tranquilo para obtener esta atención.
This is absolutely the most important thing to keep in mind.	Esto es absolutamente lo más importante a tener en cuenta.
How long since any of them.	¿Cuánto tiempo desde que cualquiera de ellos.
The important thing is that today you can learn something more.	Lo importante es que hoy puedes aprender algo más.
The result is that you want more of him.	El resultado es que quieres más de él.
This is not the way to save a marriage.	Esta no es la manera de salvar un matrimonio.
Then check it out.	Luego revísalo.
His dreams have been answered.	Sus sueños han sido respondidos.
Many family members keep me up to date.	Muchos miembros de la familia me mantienen al día.
Here, I would have books.	Aquí, tendría libros.
What may seem like hours can turn out to be months.	Lo que pueden parecer horas pueden resultar ser meses.
Something strange was happening.	Algo extraño estaba pasando.
The man looked long and carefully.	El hombre miró larga y cuidadosamente.
I didn't even notice.	Ni siquiera me di cuenta.
And then they opened the doors and let us out.	Y luego abrieron las puertas y nos dejaron salir.
He felt like the only honest thing he could do.	Se sentía como la única cosa honesta que podía hacer.
I can't let people come to the door.	No puedo permitir que la gente venga a la puerta.
It's an interesting time to grow up.	Es un momento interesante para crecer.
This is simply not the meaning of the word.	Esto simplemente no es el significado de la palabra.
But you have a choice in the matter.	Pero usted tiene una opción en el asunto.
He knew how much that contract meant to him.	Sabía cuánto significaba ese contrato para él.
Every two or three months.	Cada dos o tres meses.
However, the book is very different from this.	Sin embargo, el libro es muy diferente a esto.
But things are not as different as they seem.	Pero las cosas no son tan diferentes como parecen.
He makes me proud.	Él me enorgullece.
I have to look at it that way.	Tengo que mirarlo de esa manera.
Use the search function to find the content you are looking for.	Utilice la función de búsqueda para encontrar el contenido que está buscando.
He could pick up and return dropped items.	Podía recoger y devolver objetos caídos.
He needed a weapon.	Necesitaba un arma.
Mine was pretty long but most cards will be fine.	El mío fue bastante largo, pero la mayoría de las tarjetas estarán bien.
How she felt about men looking at her.	Cómo se sentía acerca de los hombres que la miraban.
Has been published.	Ha sido publicado.
It was hard to miss.	Era difícil pasar por alto.
Maybe she would know something.	Tal vez ella sabría algo.
I want to show people how to learn to love him.	Quiero mostrarle a la gente cómo aprender a amarlo.
She had no contact with my father at this time.	No tenía contacto con mi padre en este momento.
But it could make a lot of sense for both teams.	Pero podría tener mucho sentido para ambos equipos.
And the view is simply stunning.	Y la vista es simplemente impresionante.
Also, her expression changed after the treatment.	Además, su expresión cambió después del tratamiento.
We got to see how this was going.	Pudimos ver cómo iba esto.
Boy has taken everything he once had.	Boy ha tomado todo lo que una vez tuvo.
That should help.	Eso debería ayudar.
I have never heard of them.	Nunca he escuchado de ellos.
She wasn't even sure why she was so angry.	Ni siquiera estaba segura de por qué estaba tan enfadada.
She there she turned.	Allí se volvió.
Look at her feet.	Mira sus pies.
It is quite common.	Es bastante común.
The training didn't allow the expression to reach her face.	El entrenamiento no permitió que la expresión llegara a su rostro.
That is something you can never let go of.	Eso es algo que nunca puedes dejar pasar.
Most had never seen the king of her before.	La mayoría nunca antes había visto a su rey.
I imagine they are far enough.	Me imagino que están lo suficientemente lejos.
And indeed, the future looks bright.	Y, de hecho, el futuro parece brillante.
The superior form of interpretation begins where the routine ends.	La forma superior de interpretación comienza donde termina la rutina.
The players don't see anything.	Los jugadores no ven nada.
I can go ahead and try to do it.	Puedo seguir adelante y tratar de hacerlo.
You with the ring.	Tú con el anillo.
Maybe my heart just wasn't in it.	Tal vez mi corazón simplemente no estaba en eso.
Barely able to do it when asked.	Apenas capaz de hacerlo cuando se le pide.
It was from a hit.	Fue por un golpe.
I don't trust anything our brother says.	No confío en nada de lo que dice nuestro hermano.
He is welcome to them.	Él es bienvenido a ellos.
But still no text message.	Pero aún no hay mensaje de texto.
A number at the bottom right shows the force required.	Un número en la parte inferior derecha muestra la fuerza requerida.
There was no difference between the groups.	No hubo diferencia entre los grupos.
Here I am not able to print the proper result.	Aquí no puedo imprimir el resultado adecuado.
If you will return for the whole summer.	Si va a volver para todo el verano.
It's so easy you can do it right now.	Es tan fácil que puedes hacerlo ahora mismo.
And he comes to this conclusion.	Y llega a esta conclusión.
And the record stands.	Y el récord permanece.
Sharp.	Agudo.
Those who disappeared were never seen again.	A los que desaparecieron nunca más se les volvió a ver.
However, it doesn't seem to do this.	Sin embargo, no parece hacer esto.
Better catch up on letter writing, instead.	Mejor ponerse al día con la escritura de cartas, en su lugar.
All the people who have been there through thick and thin.	Todas las personas que han estado ahí en las buenas y en las malas.
What other good ideas are there?	¿Qué otras buenas ideas hay?.
The women have done nothing.	Las mujeres no han hecho nada.
I left a lot out, of course.	Dejé mucho fuera, por supuesto.
What business is yours? 	¿Qué negocio es tuyo?
she wondered.	Ella se preguntó.
You can change or assume that.	Puede cambiar o asumir eso.
It's not much, but we like it.	No es mucho, pero nos gusta.
There are a couple of reasons for that.	Hay un par de razones para eso.
We are in this together no matter what.	Estamos juntos en esto pase lo que pase.
I had no doubts about it.	No tenía ninguna duda al respecto.
I'm done with that, but having a problem like this.	He terminado con eso, pero tener un problema como este.
If we did, there would be no reason to live.	Si lo hiciéramos, no habría razón para vivir.
The last two were lies.	Los dos últimos eran mentiras.
Just remember to keep it simple.	Solo recuerda mantenerlo simple.
He was arrested a month after the video of him was published.	Fue arrestado un mes después de la publicación de su video.
Sometimes it was better not to look.	A veces era mejor no mirar.
I choose my next words carefully.	Elijo mis próximas palabras con cuidado.
I could never buy what she said.	Nunca pude comprar lo que ella dijo.
I changed my name to that piece of shit.	Me cambié el nombre por ese pedazo de mierda.
Get you fired.	Hacer que te despidan.
She was very quiet after that and she never came back.	Se quedó muy callada después de eso y nunca volvió.
However, there are two things about that.	Sin embargo, hay dos cosas sobre eso.
This must have happened to you many times.	Esto debe haberte pasado muchas veces.
Getting enough food and water for the large group was a challenge.	Obtener suficiente comida y agua para el grupo grande fue un desafío.
I don't think there is anyone like him.	No creo que haya nadie como él.
All reported good business.	Todos reportaron buenos negocios.
And you are wrong.	Y te equivocas.
Two cases occur.	Ocurren dos casos.
In short, they made us proud.	En resumen, nos hicieron sentir orgullosos.
I could have cancer.	Podría tener cáncer.
This was a correct statement of the law.	Esta fue una declaración correcta de la ley.
You do the same.	Haces lo mismo.
They don't have the confidence.	Ellos no tienen la confianza.
I need to access my database every second and update the records.	Necesito acceder a mi base de datos cada segundo y actualizar los registros.
Usually others of the opposite sex.	Por lo general, otros del sexo opuesto.
No human subjects were used in this investigation.	En esta investigación no se utilizaron sujetos humanos.
We used to play with it when we were little.	Solíamos jugar con él cuando éramos pequeños.
He checked to make sure his weapons were in his place.	Comprobó para asegurarse de que sus armas estaban en su lugar.
They couldn't run inside.	No podían correr adentro.
We have seen this actually happen.	Hemos visto que esto realmente sucede.
They could have a good time.	Podrían pasar buenos momentos.
I know he still doesn't want a family.	Sé que todavía no quiere una familia.
He makes the town as closed a store as possible.	Hace que el pueblo sea una tienda lo más cerrada posible.
I mean, we do, but we don't.	Quiero decir, lo hacemos, pero no lo hacemos.
It's not as amazing as the first one, but it's still very good.	No es tan increíble como el primero, pero sigue siendo muy bueno.
You should give them much more than that.	Deberías darles mucho más que eso.
Only one thing seemed to fill him with fear.	Solo una cosa parecía llenarlo de miedo.
They had looked at him, but said nothing.	Lo habían mirado, pero no dijeron nada.
The strategy worked.	La estrategia funcionó.
So keep holding on.	Así que sigue aguantando.
There may have been more to it than that.	Puede haber habido más que eso.
She gave me and took me.	Me dio y me quitó.
Perhaps he had been injured in an accident.	Tal vez había resultado herido en un accidente.
In a couple of ways.	En un par de maneras.
We love what we do.	Nos encanta lo que hacemos.
I need those goals now to have confidence.	Necesito esos goles ahora para tener confianza.
Or their parents.	O sus padres.
Let me know what you think.	Déjame saber lo que piensas.
I have things to do.	Tengo cosas que hacer.
Getting to work today was not easy.	Llegar al trabajo hoy no fue fácil.
I never thought of writing a book.	Nunca pensé en escribir un libro.
I didn't know where the one above came from.	No sabía de dónde venía el de arriba.
I think we have made it clear.	Creo que lo hemos dejado claro.
Now this is much more than any individual feeling.	Ahora bien, esto es mucho más que cualquier sentimiento individual.
She led the biological interpretation of the results.	Lideró la interpretación biológica de los resultados.
You can simply extend your hand and receive it.	Puedes simplemente extender tu mano y recibirlo.
However, this is not the whole story.	Sin embargo, esta no es toda la historia.
And at that time she claims that she had thoughts about committing suicide.	Y en ese momento afirma que tuvo pensamientos sobre suicidarse.
And we never know when we will lose it.	Y nunca sabemos cuándo la perderemos.
But this is also, in my opinion, a good thing.	Pero esto también es, en mi opinión, algo bueno.
She took days and days and days to die.	Tardó días y días y días en morir.
A written record is a much better future reference than memory.	Un registro escrito es una referencia futura mucho mejor que la memoria.
And here every minute matters.	Y aquí cada minuto importa.
He plans to do it again next year.	Planea hacerlo de nuevo el próximo año.
Much, much, more.	Mucho, mucho, mas.
I would like that very much.	Yo quisiera eso mucho.
But that was not possible.	Pero eso no fue posible.
In other words, the free lunch is over.	En otras palabras, el almuerzo gratis ha terminado.
To have some eyes on the street.	Para tener algunos ojos en la calle.
It should take only a few seconds.	Debería tomar solo unos segundos.
Hold! 	¡Mantener!
one moment.	un momento.
On stage, three become six.	En el escenario, tres se convierten en seis.
Now, because of that fear, it happened a few more times.	Ahora, debido a ese miedo, sucedió unas cuantas veces más.
She couldn't go through the pain again.	No podía volver a pasar por el dolor.
This is as true in the current phase as it was in previous history.	Esto es tan cierto en la fase actual como en la historia anterior.
I don't know what happened to me in those times.	No sé qué me pasó en esos tiempos.
Regarding the first, the patients were divided into two groups.	Con respecto al primero, los pacientes se dividieron en dos grupos.
For you, any time is right.	Para ti, cualquier momento es adecuado.
So you have children with a lot of money.	Así que tienes hijos con mucho dinero.
That really hurt me.	Eso realmente me dolió.
Let me call him.	Déjame llamarlo.
In a word, he had a heart.	En una palabra, tenía corazón.
A little boy was with him.	Un niño pequeño estaba con él.
We want to leave on a high note.	Queremos salir con una nota alta.
Those countries have to protect themselves with us.	Esos países tienen que protegerse con nosotros.
Two weeks later he leaves her for good.	Dos semanas después la deja para siempre.
Too much will kill you.	Demasiado te matará.
The best are at the top of the tree.	Los mejores están en la parte superior del árbol.
's look at the film.	' s mirada en la película.
And tell him you'll make it worth his while.	Y dile que harás que valga la pena.
Bring me any tall, thin old man you find.	Tráeme a cualquier anciano alto y delgado que encuentres.
Therefore, the result is true in this case.	Por lo tanto, el resultado es verdadero en este caso.
I don't know the same about him.	No sé su igual.
Marriage is a relationship between a man and a woman.	El matrimonio es una relación entre un hombre y una mujer.
Let your friends know you're thinking of them.	Hazles saber a tus amigos que estás pensando en ellos.
They have been pushed above the street against the sky.	Han sido empujados por encima de la calle contra el cielo.
So that was something new in this area.	Así que eso era algo nuevo en esta área.
They knew what my son was doing.	Sabían lo que estaba haciendo mi hijo.
They were closed.	Estaban cerrados.
He had many followers.	Tenía muchos seguidores.
However, we must keep as few options as possible.	Sin embargo, debemos mantener la menor cantidad de opciones posible.
I can't imagine why they chose those names.	No puedo imaginar por qué eligieron esos nombres.
And your garden description is so lovely.	Y la descripción de tu jardín es tan encantadora.
The world wanted to kill me or catch me.	El mundo quería matarme o atraparme.
You can play with the map here.	Puedes jugar con el mapa aquí.
You others, stay where you are.	Ustedes otros, quédense donde están.
A description of an image.	Una descripción de una imagen.
Some of us are well known, yes.	Algunos de nosotros somos muy conocidos, sí.
They are used, for example, in the diagnosis and treatment of cancer.	Se utilizan, por ejemplo, en el diagnóstico y tratamiento del cáncer.
In the private rooms, the boys performed services for chosen clients.	En las habitaciones privadas, los muchachos realizaban servicios para clientes elegidos.
That would be great.	Eso sería genial.
We have discussed the first two in detail.	Los dos primeros los hemos comentado en detalle.
You just have to empty it.	Solo tienes que vaciarlo.
We had never seen anything like it.	Nunca habíamos visto algo así.
But you are different.	Pero eres diferente.
He looked around to make sure no one had followed him.	Miró a su alrededor para asegurarse de que nadie lo había seguido.
They both gave water.	Ambos dieron agua.
He had a hope.	Tenía una esperanza.
They do direct action.	Hacen acción directa.
It felt like forever before the police showed up.	Se sintió como una eternidad antes de que apareciera la policía.
We repeat the message every hour for the next day.	Repetimos el mensaje cada hora durante el día siguiente.
Some days we need a break.	Algunos días necesitamos un descanso.
There was no path through the forest.	No había camino a través del bosque.
She seemed pleased.	Parecía complacida.
Let's move on.	Vamos a seguir adelante.
We wish it had worked.	Deseamos que hubiera funcionado.
The city was way behind the lines.	La ciudad estaba muy por detrás de las líneas.
We don't need to fill every moment of your days with activities.	No necesitamos llenar cada momento de sus días con actividades.
Users can control the information they share.	Los usuarios pueden controlar la información que comparten.
This gives you by far the biggest advantage.	Esto le da, con mucho, la mayor ventaja.
Please help with this.	Por favor, ayuda con esto.
This is higher than expected.	Esto es más alto de lo esperado.
Sounds like a good home to grow up in.	Suena como un buen hogar para crecer.
I wasn't supposed to carry a regular set of books.	Se suponía que no debía llevar un conjunto regular de libros.
Nothing clear or sharp.	Nada claro, ni nítido.
Can someone point it out to me?	¿alguien me lo puede indicar?.
We do not stop there and go one step further.	No nos quedamos ahí y vamos un paso más allá.
He told me years later how much he hated the service.	Me dijo años después cuánto odiaba el servicio.
I feel there is not enough information.	Siento que no hay suficiente información.
Not only in color, but in its very construction, it seems.	No solo en color, sino en su misma construcción, al parecer.
I'll call back later.	Volveré a llamar más tarde.
In the same market.	En el mismo mercado.
It was ten minutes to five.	Eran las cinco menos diez.
to the patient's skin at a rate controlled by the device.	A la piel del paciente a una velocidad controlada por el dispositivo.
He told me this while he was drinking cold black tea.	Me dijo esto mientras tomaba té negro frío.
Or at least that is what it seems.	O al menos eso es lo que parece.
Basic hell is where you start to become military material.	El infierno básico es donde empiezas a convertirte en material militar.
For some it is on the good side.	Para algunos está en el lado bueno.
They don't seem to be taking this lying down.	No parecen estar tomando esto acostados.
That will be a sight to see.	Eso será un espectáculo digno de ver.
I can't explain it all at once.	No puedo explicarlo todo de una vez.
She has changed a lot.	Ella ha cambiado mucho.
I can't give the code.	No puedo dar el código.
Three other girls and me.	Otras tres chicas y yo.
And he also knew it was me.	Y él también sabía que era yo.
But we never recommend this.	Pero nunca recomendamos esto.
The facts are the facts.	Los hechos son los hechos.
But she is not the best.	Pero ella no es la mejor.
She will help them with her life.	Les ayudará con su vida.
To give sex to the film.	Para darle sexo a la película.
Instead, he seemed to go out of his way to avoid us.	En cambio, parecía salirse de su camino para evitarnos.
At least it looks like they're having a lot of fun.	Al menos parece que se están divirtiendo mucho.
Drink water even more often.	Beba agua aún más a menudo.
It should be really cool.	Debería ser realmente genial.
Look at this question.	Mira esta pregunta.
No drop so far.	Ninguna caída hasta ahora.
The matter is complex.	El asunto es complejo.
What he does is respect.	Lo que hace es respetar.
It takes a long time to complete.	Se requiere mucho tiempo para completar.
The school will be closed.	La escuela estará cerrada.
So far the matter of materials.	Hasta aquí la cuestión de los materiales.
Around the country.	Alrededor del país.
That's why his eyes can look very blue.	Es por eso que sus ojos pueden verse muy azules.
Surely not for his daughter.	Seguramente no para su hija.
I'm going to fight with my computer.	Voy a pelear con mi computadora.
But he couldn't leave it now.	Pero no podía dejarlo ahora.
In any case, he talked more than he should have.	En cualquier caso, habló más de lo debido.
It can be as simple as taking a walk.	Puede ser tan simple como dar un paseo.
You can see for yourself that nothing is wrong with me anymore.	Puedes ver por ti mismo que ya no me pasa nada.
She is on him.	Ella está sobre él.
There are two aspects to this interaction.	Hay dos aspectos en esta interacción.
It makes me proud.	Me enorgullece.
Only one eye was obtained from each animal for the experiments.	Solo se obtuvo un ojo de cada animal para los experimentos.
This is a result that can be shown to hold in general.	Este es un resultado que se puede demostrar que se cumple en general.
I have a hard time sleeping at home.	Me cuesta dormir en casa.
I was holding his hand.	Yo estaba sosteniendo su mano.
I am very new to this and don't know how to start.	Soy muy nuevo en esto y no se como empezar.
Four against three.	Cuatro contra tres.
And his hands.	Y sus manos.
I wrote a book on self-improvement.	Escribí un libro sobre superación personal.
I am looking for my daughter.	Estoy buscando a mi hija.
Look online to find teams in her area.	Busque en línea para encontrar los equipos en su área.
Let me explain in more detail.	Déjame explicarte con más detalle.
They had only been back an hour.	Hacía apenas una hora que habían regresado.
It should be difficult.	Debería ser difícil.
What an amazing work environment.	Qué increíble ambiente de trabajo.
Her presence is welcome, in times like these.	Su presencia es bienvenida, en tiempos como estos.
Maybe she had inside information.	Tal vez ella tenía información privilegiada.
She tried to jump.	Ella trató de saltar.
While this is not unique, it is rare.	Si bien esto no es único, es raro.
She didn't mind killing.	No le importaba matar.
The defendant needed financial help.	El acusado necesitaba ayuda financiera.
You mean like us guys.	Quieres decir como nosotros, chicos.
You can handle it.	Puedes manejarlo.
I did something you didn't want.	Hice algo que no querías.
Breakfast provided too.	Desayuno proporcionado también.
She walked faster.	Caminó más rápido.
My emotions ran riot, from one extreme to the other.	Mis emociones se desbocaron, de un extremo al otro.
The empty operation.	El funcionamiento en vacío.
You must see how the pieces fit together.	Debes ver cómo encajan las piezas.
She had a lot of influence.	Tuvo mucha influencia.
That's basically it.	Eso es básicamente todo.
The tone of her voice and her body language changed.	El tono de su voz y su lenguaje corporal cambiaron.
The report works fine.	El informe funciona bien.
My family really needs a safe vehicle to drive.	Mi familia realmente necesita un vehículo seguro para conducir.
He wants a family.	Él quiere una familia.
He still needs money for everything.	Todavía necesita dinero para todo.
It was another perfect pitch.	Fue otro lanzamiento perfecto.
Okay, do that most of the time.	Está bien, haz eso la mayor parte del tiempo.
She had also mentioned that everything had a reason.	Ella también había mencionado que todo tenía una razón.
There's no way it won't hit us.	No hay forma de que no nos alcance.
No way was I going to 'waste a shot'.	De ninguna manera iba a 'desperdiciar un tiro'.
The base case is true.	El caso base es cierto.
We were having a good time.	Estábamos pasando un buen rato.
I don't think many of us saw it coming.	No creo que muchos de nosotros lo vimos venir.
You gave me a chance to start over.	Me diste la oportunidad de empezar de nuevo.
They can't press charges because too many years have passed.	No pueden presentar cargos porque han pasado demasiados años.
I have ideas	tengo ideas
He had food and water.	Tenía comida y agua.
As was his wife, who was a friend of mine from school.	Al igual que su esposa, que era amiga mía de la escuela.
They chose not to.	Eligieron no hacerlo.
I held my breath to keep from vomiting.	Contuve la respiración para evitar vomitar.
It was not good.	No era bueno.
They spend the night in a comfortable hotel on the spot.	Pasan la noche en un cómodo hotel en el lugar.
Which ones do you have?	¿Cuales tienes?.
I close my eyes.	Cierro los ojos.
These findings were consistent with our studies.	Estos hallazgos fueron consistentes con nuestros estudios.
I'm about to have my first fight.	Estoy a punto de tener mi primera pelea.
This time she recognized the voice.	Esta vez reconoció la voz.
And that was really what we were looking for.	Y eso era realmente lo que buscábamos.
In fact, it's one of our favorite situations.	De hecho, es una de nuestras situaciones favoritas.
They mean more to me than just another way to kill time.	Significan más para mí que simplemente otra forma de matar el tiempo.
The same is true for today.	Lo mismo es cierto para hoy.
Finally, we present our results for late times.	Finalmente, presentemos nuestros resultados para tiempos tardíos.
I'll see you before the week is out.	Te veré antes de que termine la semana.
I just knew it.	Simplemente lo sabía.
Please email me if you are interested.	Por favor mandeme un correo electronico si esta interesado.
Leave the children.	Deja a los niños.
I knew I couldn't win.	Sabía que no podía ganar.
We are here, and we will stay here.	Estamos aquí, y nos quedaremos aquí.
There is nothing to fear.	No hay nada que temer.
So that it stays on top.	Para que quede de punta.
We must start with arms.	Debemos partir con los brazos.
I had four starting first thing in the morning.	Tenía cuatro comenzando a primera hora de la mañana.
Look, it is so.	Mira, es así.
She wrote the manuscript and performed the analyses.	Escribió el manuscrito y realizó los análisis.
In the car too.	En el coche también.
The well had sweet water like wine.	El pozo tenía agua dulce como el vino.
Day follows night, follows day, follows night.	El día sigue a la noche, sigue al día, sigue a la noche.
You're making a scene.	Estás montando una escena.
Even when it feels hard, keep going.	Incluso cuando se siente difícil, sigue adelante.
The world is very small.	El mundo es muy pequeño.
I started my professional career as a teacher.	Comencé mi carrera profesional como docente.
It was never going to be cheap.	Nunca iba a salir barato.
The sun is a god.	El sol es un dios.
All books may not be your style.	Todos los libros pueden no ser de tu estilo.
I'd better go back to my mother.	Será mejor que vuelva con mi madre.
We really didn't know where we were.	Realmente no sabíamos dónde estábamos.
So she put him back on the road.	Así ella lo puso de nuevo en el camino.
It's in a big box.	Está en una caja grande.
I saw you out there in your little boat.	Te vi ahí afuera, en tu pequeño bote.
I said it is so.	Dije es así.
She is not eating much.	No está comiendo mucho.
She was even pleased.	Incluso estaba complacida.
And maybe she had been.	Y tal vez lo había sido.
Getting into the back is a process.	Entrar en la parte de atrás es un proceso.
You lived your life.	Viviste tu vida.
A movement nearby caught my attention.	Un movimiento cercano me llamó la atención.
Each structure is an individual expression.	Cada estructura es una expresión individual.
You don't question my orders.	No cuestionas mis órdenes.
She's just playing her character.	Ella simplemente está interpretando a su personaje.
My brother does.	Mi hermano lo hace.
She kept looking down.	Siguió mirando hacia abajo.
Make him feel comfortable.	Haz que se sienta cómodo.
A complete minimal example is an example that is both complete and minimal.	Un ejemplo mínimo completo es un ejemplo que es completo y mínimo.
She got up a little to see him on her way.	Se levantó un poco para verlo en su camino.
I can't say you were there either.	No puedo decir que estabas ahí tampoco.
They had been there a couple of hours, at least.	Llevaban allí un par de horas, al menos.
Some of these forms are not so easy to understand.	Algunas de estas formas no son tan fáciles de entender.
Therefore, the error must increase with energy.	Por lo tanto, el error debe aumentar con la energía.
I was sure I had never seen this one before.	Estaba seguro de que nunca había visto este antes.
But the night was by far his favorite time.	Pero la noche era, con mucho, su momento favorito.
You must respect, in any case, a law.	Se debe tener respeto, en todo caso, a una ley.
They won't just put you up against the wall.	No solo te pondrán contra la pared.
There is a drop of blood.	Hay una gota de sangre.
But it's just one of many in the last two months.	Pero es solo uno de muchos en los últimos dos meses.
I wanted another chance.	Quería otra oportunidad.
All measurements were performed at room temperature.	Todas las mediciones se realizaron a temperatura ambiente.
First, the number of included patients was relatively small.	Primero, el número de pacientes incluidos fue relativamente pequeño.
They only got to safety the day they counterattacked.	Sólo se pusieron a salvo el día que contraatacaron.
We will fight to the last shell.	Lucharemos hasta el último caparazón.
This must be checked immediately.	Eso hay que comprobarlo inmediatamente.
Say things that work for you.	Di cosas que te sirvan.
I follow this team.	Sigo a este equipo.
I got my life back.	Recuperé mi vida.
If you don't know.	Si no lo sabes.
Or a male.	O un macho.
They go on the same old attack.	Van en el mismo viejo ataque.
Everybody makes mistakes from time to time.	Todo el mundo se equivoca de vez en cuando.
This day was going to be good.	Este día iba a ser bueno.
And then that was complicated.	Y entonces eso fue complicado.
I tell you what they told me.	Te digo lo que me dijeron a mí.
These four men were the only ones who received a gift.	Estos cuatro hombres fueron los únicos que recibieron un regalo.
I just want it	solo lo quiero
He's probably still waiting for it.	Probablemente todavía lo esté esperando.
That also changes.	Eso también cambia.
We're going to open it up to the public so they can see it.	Vamos a abrirlo al público para que puedan verlo.
No one is pleased around here.	Nadie está complacido por aquí.
We need them both.	Los necesitamos a ambos.
Probably too many.	Probablemente demasiados.
She's trying to see past him now, into the back windows.	Ella está tratando de ver más allá de él ahora, en las ventanas traseras.
it's just	es solo
But it's still fun.	Pero sigue siendo divertido.
It should be over by now.	Ya debería haber terminado.
I don't want them here yet.	No los quiero aquí todavía.
The difference of means vs.	La diferencia de medias vs.
I want to talk to his mom.	Quiero hablar con su mamá.
At that moment she had become the center of interest.	En ese momento se había convertido en el centro de interés.
When she does things like read and look at evidence.	Cuando hace cosas como leer y mirar evidencia.
Because freedom is not free.	Porque la libertad no es gratis.
Something had changed in the sky.	Algo había cambiado en el cielo.
I'm not from the army or the government.	No soy del ejército ni del gobierno.
But many of his women died there.	Pero muchas de sus mujeres murieron allí.
Five classes were reduced to a single class.	Cinco clases se redujeron a una sola clase.
It had come off completely.	Se había desprendido por completo.
This is a most interesting book.	Este es un libro de lo más interesante.
This is excellent work.	Este es un excelente trabajo.
For some of you, this will be a review.	Para algunos de ustedes, esto será una revisión.
If you ever thought of the image of the stone, it was by thinking.	Si alguna vez pensó la imagen de la piedra, fue pensando.
That's where data science comes in.	Ahí es donde entra la ciencia de datos.
I needed to get home and make dinner.	Necesitaba llegar a casa y preparar la cena.
And what he didn't know about history wasn't worth knowing.	Y lo que no sabía de historia no valía la pena saberlo.
He had everything he could wish for.	Tenía todo lo que podía desear.
I tried to stop it, but it was too strong.	Intenté detenerlo, pero era demasiado fuerte.
I closed the hall door behind me.	Cerré la puerta del pasillo detrás de mí.
I go slower myself.	Yo mismo voy más despacio.
He was usually good for a laugh, but not much else.	Por lo general, era bueno para reír, pero no mucho más.
I was just a child, no one told me anything.	Yo era solo un niño, nadie me dijo nada.
If so, I would take it.	Si es así, lo tomaría.
This is what makes it a joy to listen to.	Esto es lo que hace que sea un placer escucharla.
This is actually a frame from a video.	Esto es en realidad un fotograma de un video.
That's more or less what seems to be happening.	Eso es más o menos lo que parece que está sucediendo.
I wasn't ready for that.	No estaba preparado para eso.
Some hours away.	Algunas horas de distancia.
Anything that happens must happen because something has caused it to happen.	Cualquier cosa que suceda debe suceder porque algo ha causado que suceda.
As we left, he opened the door for us.	Al salir, nos abrió la puerta.
Both groups called for his immediate release.	Ambos grupos pidieron su liberación inmediata.
My ears ring.	Mis oídos suenan.
Not that there was much in his stomach.	No es que hubiera mucho en su estómago.
The public is on our side.	El público está de nuestro lado.
Design is all about use.	El diseño tiene que ver con el uso.
Drugs back then.	Drogas en ese entonces.
His reply could not be heard.	Su respuesta no pudo ser escuchada.
However, we found no evidence for this.	Sin embargo, no encontramos evidencia de esto.
And of course we were the only white people there.	Y, por supuesto, éramos los únicos blancos allí.
She got sick, tired, her blood pressure went up.	Se puso enferma, cansada, su presión arterial subió.
For now we leave this as an open issue.	Por ahora dejamos esto como un problema abierto.
If they do, then good for you.	Si lo hacen, entonces bien por ti.
Or start a business.	O iniciar un negocio.
Faith is difficult.	La fe es difícil.
That's how it sounded.	Así sonaba.
It's quite common actually.	Es bastante común en realidad.
I love how pretty real food is.	Me encanta lo bonita que es la comida real.
We are not doing this now.	No estamos haciendo esto ahora.
Y.	Y.
Same thing backwards.	Lo mismo al revés.
The world had turned completely upside down.	El mundo se había puesto completamente de cabeza.
You simply asked a question.	Simplemente hiciste una pregunta.
This turned out to be her last night.	Esta resultó ser su última noche.
Whatever you are in your relationship, one thing is for sure.	Seas lo que seas en tu relación, una cosa es segura.
The data shown is representative of three separate experiments.	Los datos mostrados son representativos de tres experimentos separados.
They would be more or less the same age.	Tendrían más o menos la misma edad.
That costs nothing.	Eso no cuesta nada.
Relevant clinical parameters and surgical results were recorded.	Se registraron los parámetros clínicos relevantes y los resultados quirúrgicos.
If it's open, may the best idea win.	Si está abierto, que gane la mejor idea.
Some are rich.	Algunos son ricos.
I give it an eight out of ten.	Le doy un ocho sobre diez.
Execute it well and you can only win.	Ejecútalo bien y solo podrás ganar.
Second, no clinical outcomes were recorded in the present study.	En segundo lugar, no se registraron resultados clínicos en el presente estudio.
These will be based on need.	Estos se basarán en la necesidad.
Things were fine.	Las cosas estaban bien.
She knew better.	Ella lo sabía mejor.
Until the second the sun goes down.	Hasta el segundo en que se pone el sol.
They too found themselves in trouble.	Ellos también se encontraron en dificultades.
I need to show you something.	Necesito mostrarte algo.
You act like this.	Actúas así.
They were all happy.	Todos estaban felices.
I promise you'll leave at six.	Te prometo que te irás a las seis.
The element of surprise is usually enough to finish them off.	El elemento sorpresa suele ser suficiente para acabar con ellos.
This would take only a matter of hours to fix.	Esto tomaría solo una cuestión de horas para solucionarlo.
Maybe too strong.	Tal vez demasiado fuerte.
You can place your order at any time you need.	Puedes hacer tu pedido en cualquier momento que necesites.
my own name	mi propio nombre
There is nothing new here.	No hay nada nuevo aquí.
However, she didn't let go.	Sin embargo, no lo soltó.
But she hadn't been burned.	Pero no se había quemado.
Well, we got here first.	Bueno, llegamos aquí primero.
So you need to change.	Así que necesita cambiar.
You are different and unique.	Eres diferente y único.
I've been watching you for two years.	Te he estado observando durante dos años.
You have the tools to be a good player.	Tienes las herramientas para ser un buen jugador.
Most decisions require building value based on past experience.	La mayoría de las decisiones requieren la construcción de valor con base en la experiencia pasada.
I came up with a great concept or my individual cover.	Se me ocurrió un gran concepto o mi portada individual.
Since it contains a base, it must be a base itself.	Dado que contiene una base, debe ser una base en sí misma.
Please take care of your language.	Por favor, cuide su idioma.
Note that the previous motion model is removed in these methods.	Tenga en cuenta que el modelo de movimiento anterior se elimina en estos métodos.
She comes	ella viene
I saw you move in early this morning.	Te vi mudarte temprano esta mañana.
If you're serious, find a way to pay them.	Si hablas en serio, busca una manera de pagarles.
There are some moments that are good to laugh.	Hay algunos momentos que son buenos para reírse.
It turned out to be a very difficult problem.	Resultó ser un problema muy difícil.
There are many of the elements.	Hay muchos de los elementos.
The truck did not catch fire.	El camión no se incendió.
I love that you share your life and your soul with others.	Me encanta que compartas tu vida y tu alma con los demás.
She told me many interesting things.	Me dijo muchas cosas interesantes.
There would be no flowers.	No habría flores.
Here's something I've never seen before.	Aquí hay algo que nunca antes había visto.
Parents and siblings had been taken long ago.	Los padres y hermanos habían sido llevados hace mucho tiempo.
It was early in the morning.	Fue temprano en la mañana.
Thirty of your minutes.	Treinta de tus minutos.
Test yourself a bit!	¡Ponte a prueba un poco!.
But that's a double call to clear.	Pero esa es una doble llamada para despejar.
Which this church assumes full and complete responsibility.	Lo cual esta iglesia asume plena y completa responsabilidad.
In fact, I completely agree with that.	De hecho, estoy completamente de acuerdo con eso.
The letter is still out there somewhere.	La carta todavía está por ahí en alguna parte.
The accused did not appear.	El imputado no se presentó.
Okay, let me start over.	Bien, déjame empezar de nuevo.
I had a job and a daughter.	Yo tenía un trabajo y una hija.
We are among the last.	Somos de los últimos.
One person must leave.	Una persona debe salir.
The method was as described in detail in the materials and methods section.	El método fue como se describe en detalle en la sección de materiales y métodos.
I thought about calling you, but.	Pensé en llamarte, pero.
Enjoy the rest of the new year.	Disfruta el resto del año nuevo.
She carefully kept her distance from me.	Ella mantuvo cuidadosamente su distancia de mí.
I wrote a body, as you can see in my program below.	Escribí un cuerpo, como puedes ver en mi programa a continuación.
He was quite familiar with them.	Él estaba bastante familiarizado con ellos.
I went home and told my dad.	Fui a casa y le dije a mi papá.
We could eat out in the summer.	Podríamos comer afuera en el verano.
She didn't even fight.	Ella ni siquiera peleó.
That was very bad news.	Esa fue una muy mala noticia.
It is very likely that nothing significant will be found.	Es muy probable que no se encuentre nada significativo.
Time to make a run for it.	Es hora de hacer una carrera para ello.
I have heard a lot.	He oído mucho.
This may have been true.	Esto puede haber sido cierto.
If only they can.	Si solo pueden.
Based on what the research says, it seems to indicate otherwise.	Según lo que dice la investigación, parece indicar lo contrario.
she hadn't.	ella no lo había hecho.
He smiled at her.	Él le sonrió.
Then came a common cry.	Luego vino un llanto del común.
I don't think it was.	No creo que lo fuera.
Mine are full range.	Los míos son de gama completa.
Something similar to this map.	Algo similar a este mapa.
The woman remained on the critical list for several days.	La mujer permaneció en la lista crítica durante varios días.
I want him to feel that too.	Quiero que él sienta eso también.
He is kind to his children.	Sea amable con sus hijos.
Heard you were home from the war.	Escuché que estabas en casa de la guerra.
I'm starting to get old.	Estoy empezando a envejecer.
Could you contact the station.	¿Podría ponerse en contacto con la estación.
We'll get you in early so you can play longer.	Te pondremos temprano para que puedas jugar más tiempo.
He would have scared her forever.	La habría asustado para siempre.
Mark was still trying to be my friend.	Mark todavía estaba tratando de ser mi amigo.
They no longer heard her scream at night.	Ya no la oían gritar por la noche.
What she needed would be there, and in abundance.	Lo que necesitaba estaría allí, y en abundancia.
You only know them.	Solo los conoces.
They waited and waited and waited.	Esperaron y esperaron y esperaron.
In this case, the following procedure will be followed.	En este caso se seguirá el siguiente procedimiento.
The data shows.	Los datos muestran.
Two men enter.	Entran dos hombres.
I mean what follows.	Me refiero a lo que sigue.
At this point, these lines could function as resistance.	En este punto, estas líneas podrían funcionar como resistencia.
Oh, a strange old world.	Oh, un viejo mundo extraño.
They regain their confidence.	Recuperan su confianza.
I am very happy to see you again.	Estoy muy feliz de verte de nuevo.
But that was big.	Pero eso fue grande.
This, however, is of minor importance.	Esto, sin embargo, es de menor importancia.
Some stupid judge might force us to go see him.	Algún juez estúpido podría obligarnos a ir a verlo.
And kill us.	Y matarnos.
Be the person you want to remember in a few years.	Sé la persona que quieres recordar dentro de unos años.
To make him wish she was gone.	Para hacerle desear que se fuera.
He has nothing and doesn't really work for anything.	No tiene nada y realmente no trabaja para nada.
He stayed ten years.	Se quedó diez años.
This was a child who had grown up too quickly.	Este era un niño que había crecido demasiado rápido.
They did nothing to hide his appearance.	No hicieron nada para ocultar su apariencia.
I cannot describe to you the joy of using this program.	No puedo describirte la alegría de usar este programa.
I've been told that all my life, and it's true.	Me han dicho eso toda mi vida, y es verdad.
He told her what each one was about.	Él le dijo de qué se trataba cada uno.
He wanted to know how she got away with it.	Quería saber cómo se salió con la suya.
The results were similar with both methods.	Los resultados fueron similares con ambos métodos.
The game itself is sound.	El juego en sí es sonido.
I just couldn't because of the accident.	Simplemente no pude por el accidente.
He had explained the reasons to her earlier.	Él le había explicado las razones antes.
I speak now.	Hablo ahora.
She doesn't seem to know much about the problem.	Ella no parece saber mucho sobre el problema.
She was just a child, eight, maybe ten.	Era solo un niño, ocho, diez tal vez.
There is nobody here.	No hay nadie aquí.
These things are essential to our survival.	Estas cosas son esenciales para nuestra supervivencia.
This is valid even for the earth itself.	Esto es válido incluso para la tierra misma.
The little ones might not.	Los más pequeños podrían no hacerlo.
Then she raised her head and looked back at us.	Luego levantó la cabeza y nos miró a su vez.
We'll get to work on that.	Nos pondremos a trabajar en eso.
So she lived there for some time.	Así vivió allí durante algún tiempo.
When you thought the world should stop, it just kept going.	Cuando pensabas que el mundo debería detenerse, simplemente siguió adelante.
They are the young of their families.	Son los jóvenes de sus familias.
There was nothing else.	No había nada más.
And that is simply wrong.	Y eso es simplemente incorrecto.
The only thing.	La única cosa.
She has several others.	Ella tiene varios otros.
An event like this has never happened before.	Un evento como este nunca ha sucedido antes.
And this button doesn't match.	Y este botón no coincide.
So simple, it is complex.	Tan simple, es complejo.
I could hardly think clearly.	Apenas podía pensar con claridad.
They often help us feel more comfortable with ourselves.	A menudo nos ayudan a sentirnos más cómodos con nosotros mismos.
night comes	llega la noche
We will come to help soon.	Vendremos a ayudar pronto.
The snow was deep and it was difficult to walk.	La nieve era profunda y era difícil caminar.
They have this right.	Ellos tienen este derecho.
Once again, this might be my last chance to speak.	Una vez más, esta podría ser mi última oportunidad de hablar.
Marriage and children took care of that.	El matrimonio y los hijos se encargaron de eso.
We want what has happened, or we want what we don't have.	Queremos lo que ha pasado, o deseamos lo que no tenemos.
That is simply not the case here.	Ese simplemente no es el caso aquí.
Not in the realm of politics.	No en el ámbito de la política.
But if you take my advice, you'll get clear.	Pero si sigues mi consejo, te aclararás.
But they are somewhat similar.	Pero son algo similares.
Of course, there are some complications here.	Por supuesto, hay algunas complicaciones aquí.
So little to bring her back, too.	Tan poco para traerla de vuelta, también.
As noted above, few of us can remember the specific items.	Como se señaló anteriormente, pocos de nosotros podemos recordar los elementos específicos.
Some are very serious.	Algunos son muy serios.
These data show how far we still have to go.	Estos datos muestran cuánto nos queda por recorrer.
The usual treatments may not work as well.	Es posible que los tratamientos habituales no funcionen tan bien.
Maybe we'll get close to them one day.	Quizá nos acerquemos a ellos algún día.
I never turn off my phone.	Nunca apago mi teléfono.
There have been orders.	Ha habido órdenes.
It looks really bad, you know.	Se ve muy mal, ya sabes.
They do different things.	Hacen cosas diferentes.
It's just that he doesn't pay.	Es simplemente que no paga.
But it is likely that he had a more calculated reason.	Pero es probable que tuviera una razón más calculada.
Crime is a big problem.	El crimen es un gran problema.
They then began to search the rest of the apartment.	Luego comenzaron a revisar el resto del apartamento.
This, of course, is not correct.	Esto, por supuesto, no es correcto.
It was closed and empty.	Estaba cerrado y vacío.
Too tired to care.	Demasiado cansado para preocuparse.
The war cost him his teeth and some of his hearing.	La guerra le costó los dientes y parte de su audición.
Actually there are many more than two.	En realidad hay muchos más de dos.
But the short answer can be given here.	Pero la respuesta corta se puede dar aquí.
Time to fight.	Hora de luchar.
This is how we do it.	Así es cómo lo hacemos.
This is the real reason why they refused to debate with us.	Esta es la verdadera razón por la que se negaron a debatir con nosotros.
They look at the price and think it is expensive.	Miran el precio y piensan que es caro.
The case was later settled out of court.	El caso se resolvió más tarde fuera de los tribunales.
I just hope others learn from my mistake.	Solo espero que otros aprendan de mi error.
Rose put her hand on my shoulder.	Rose puso su mano en mi hombro.
She could be totally into you and not show it.	Ella podría estar totalmente interesada en ti y no mostrarlo.
I have checked the following options.	He comprobado las siguientes opciones.
Our team will take care of you.	Nuestro equipo se encargará de ti.
The two feed on each other.	Los dos se alimentan el uno del otro.
And use more ice than the book calls for.	Y usa más hielo del que pide el libro.
She will laugh and laugh.	Ella se reirá y se reirá.
Friendly, easy to get.	Amable, fácil de conseguir.
Most of the time, we assume that we know something.	La mayoría de las veces, asumimos que sabemos algo.
They got married and, of course, never went back to church.	Se casaron y, por supuesto, nunca volvieron a la iglesia.
Here is the paper.	Aquí está el papel.
It is a quality team, very strong.	Es un equipo de calidad, muy fuerte.
Most were women.	La mayoría eran mujeres.
It seemed to happen naturally.	Parecía suceder de forma natural.
I can see what is happening around you.	Puedo ver lo que sucede a su alrededor.
I can't read those things.	No sé leer esas cosas.
He posted one and didn't think much more about it.	Publicó uno y no pensó mucho más en ello.
Our company expects it to be positive.	Nuestra empresa espera que sea positivo.
When they're gone, it's probably done.	Cuando se hayan extinguido, probablemente esté listo.
Your failure to file on time was not due to reasonable cause.	Su falta de presentación a tiempo no se debió a una causa razonable.
To end it, we have to change.	Para acabar con ella, tenemos que cambiar.
She could barely walk and could barely work.	Apenas podía caminar y apenas podía trabajar.
So have fun.	Así que diviértete.
Treated case of base tongue cancer.	Caso tratado de cáncer de lengua base.
I went to the bathroom.	Fui al baño.
The letter indicates the standard and the number indicates the speed.	La letra indica el estándar y el número indica la velocidad.
My question has two parts.	Mi pregunta tiene dos partes.
You know it's the truth.	Sabes que es la verdad.
I know what they did.	Sé lo que hicieron.
I really made that decision.	Realmente tomé esa decisión.
It had no streets like the rest of the city.	No tenía calles como el resto de la ciudad.
For large samples, both methods give similar results.	Para muestras grandes, ambos métodos dan resultados similares.
When she spoke again, her voice was harsh and monotonous.	Cuando volvió a hablar, su voz era dura y monótona.
Still, the results were not as expected.	Aún así, los resultados no fueron los esperados.
Suppose it is.	Suponga que lo es.
Trying to save him.	Tratando de salvarlo.
They are determined by definition, pure and simple.	Están determinados por definición, pura y simplemente.
She was on her feet and through the front door in moments.	Estuvo de pie y atravesó la puerta principal en unos momentos.
On one day a year they are both the same.	En un solo día al año son los dos iguales.
It's starting soon.	Está comenzando pronto.
Otherwise, we think it would be a waste of the name.	De lo contrario, creemos que sería un desperdicio del nombre.
Until a year before they had had three children at home.	Hasta un año antes habían tenido tres hijos en casa.
It can make it rain and bring tears to your eyes.	Puede hacer que llueva y traer lágrimas a tus ojos.
So it was more difficult to play against strong teams.	Así que era más difícil jugar contra equipos fuertes.
His injuries may have been more serious than first thought.	Sus heridas pueden haber sido más graves de lo que se pensó en un principio.
You can still go back.	Todavía puedes dar marcha atrás.
This is not how animals live.	Así no es como viven los animales.
It's hard not to hear them.	Es difícil no escucharlos.
Call a thought just a thought, a feeling just a feeling.	Llama a un pensamiento solo un pensamiento, a un sentimiento solo un sentimiento.
I tried other similar ones but they were not the same.	Probé otros similares pero no eran iguales.
There was fear.	Había miedo.
We had a great time working on the various sites.	Nos lo pasamos muy bien trabajando en los distintos sitios.
Other countries are similar.	Otros países son similares.
I wanted so many things at once.	Quería tantas cosas a la vez.
They must deal with the facts as they find them.	Deben lidiar con los hechos tal como los encuentran.
They're not quite sure what's going on.	No están muy seguros de lo que está pasando.
He will try not to fall for the same shit twice.	Intentará no caer dos veces en la misma mierda.
Don't do that to yourself, let us see you!	No te hagas eso, ¡déjanos verte!.
The woman in blue spoke.	La mujer de azul habló.
But someday, you might get sick.	Pero algún día, podrías enfermarte.
Enough to tell her that she looked different and yet the same.	Lo suficiente como para decirle que se veía diferente y, sin embargo, el mismo.
That is not true.	Eso no es cierto.
You have to believe.	Tienes que creer.
I really don't understand why this is the case.	Realmente no entiendo por qué este es el caso.
Such is the language of the act.	Tal es el lenguaje del acto.
Then reality set in.	Entonces la realidad se impuso.
Create the value relationship and the purchase opportunity.	Crea la relación de valor y la oportunidad de compra.
You are a busy man.	Eres un hombre ocupado.
He wanted to know why that boy had decided to stop talking.	Quería saber por qué ese niño había decidido dejar de hablar.
In both cases, this should be a smooth effect.	En ambos casos, esto debería ser un efecto suave.
He would send him notes about my changes and he would ask questions.	Le enviaba notas sobre mis cambios y él hacía preguntas.
Her decisions were as final as his.	Las decisiones de ella eran tan definitivas como las de él.
There are days that are hard.	Hay días que son duros.
I feel sorry for that crowd.	Lo siento por esa multitud.
Visit his website and blog for a full list of titles.	Visite su sitio web y su blog para obtener una lista completa de títulos.
He has hidden from us.	Él se ha escondido de nosotros.
And she was totally depressed about it.	Y ella estaba totalmente deprimida por eso.
You are in bed.	Estas en la cama.
Just for others looking for that advice.	Solo para otros que buscan ese consejo.
In a team, we work with other people.	En un equipo, trabajamos con otras personas.
Dad has been working there every day since.	Papá ha estado trabajando allí todos los días desde entonces.
I need to change that and do something every day.	Necesito cambiar eso y hacer algo todos los días.
Really, it's not that bad.	Realmente, no es tan malo.
Of four independent measures.	De cuatro medidas independientes.
I want to know exactly what they say.	Quiero saber exactamente lo que dicen.
Second in gas, second in oil.	Segundo en gas, segundo en petróleo.
I thought the family would find this new information interesting.	Pensé que la familia encontraría interesante esta nueva información.
The dead are a relief.	Los muertos son un alivio.
I can put my phone on the desk and go.	Puedo dejar mi teléfono en el escritorio y marcharme.
Lights in the distance caught her attention.	Las luces en la distancia llamaron su atención.
It was different with girls.	Era diferente con las chicas.
I went to check it out, but no one was there.	Fui a comprobarlo, pero no había nadie.
That is giving.	Eso es dar.
And you would be here too.	Y estarías aquí también.
I wish those places were connected.	Me gustaría que esos lugares estuvieran conectados.
Today at lunch the service was terrible and slow.	Hoy en el almuerzo el servicio fue terrible y lento.
He turned to look at her and she shook her head.	Se volvió para mirarla y ella negó con la cabeza.
But she hadn't arrived yet.	Pero ella aún no había llegado.
Perhaps they thought they needed to make an example of him.	Tal vez pensaron que necesitaban hacer de él un ejemplo.
He didn't want me to tell you.	No quería que te lo dijera.
Also, the guy broke a ring.	Además, el tipo rompió un anillo.
Cooking has been his life ever since.	Cocinar ha sido su vida desde entonces.
That's what black does.	Eso es lo que hace el negro.
Don't make me explain it.	No me hagas explicarlo.
They had to move to the city.	Debían mudarse a la ciudad.
But he knew what to do.	Pero él sabía qué hacer.
And he had no intention of hurting anyone.	Y no tenía la intención de lastimar a nadie.
I know my own husband.	Conozco a mi propio marido.
I do it outdoors in an appropriate section.	Lo hago al aire libre en una sección apropiada.
But we need more information.	Pero necesitamos más información.
I have never heard anything like it.	Nunca he oído nada parecido.
Seriously, you can't make these things up.	En serio, no puedes inventar estas cosas.
He said it would get worse before it got better.	Dijo que empeoraría antes de mejorar.
I try to use my brain.	Trato de usar mi cerebro.
Unfortunately, he was unable to provide a description at the time.	Desafortunadamente, no pudo proporcionar una descripción en ese momento.
I never thought they would show up.	Nunca pensé que se mostrarían.
You will see this.	Esto lo verás.
He told his wife that the cut was from the car radio.	Le dijo a su esposa que el corte era de la radio del auto.
Being part of something bigger than me.	Ser parte de algo más grande que yo.
She ordered him to do it.	Ella le ordenó que lo hiciera.
She had never seen him before.	Ella nunca lo había visto antes.
The doctor said no more.	El médico no dijo más.
Here it means the higher the better.	Aquí quiere decir cuanto más alto, mejor.
A second force, perhaps.	Una segunda fuerza, tal vez.
She just said that she was sent home from school.	Ella acaba de decir que la enviaron a casa desde la escuela.
I stayed there for some time.	Me quedé allí algún tiempo.
She had enough of this.	Ella tuvo suficiente de esto.
However, we tend to demand it of others.	Sin embargo, tendemos a exigírselo a los demás.
Looking like a vehicle was not the same as being that vehicle.	Parecer un vehículo no era lo mismo que ser ese vehículo.
My doctor has told me that he doesn't know what to do.	Mi médico me ha dicho que no sabe qué hacer.
You will stop at nothing to understand.	No te detendrás ante nada para comprender.
When they are really living their lives, they are powerful.	Cuando realmente están viviendo sus vidas, son poderosos.
Trust me, it happens.	Confía en mí, sucede.
But it wasn't.	Pero no lo estaba.
As for my father, well, it was easy.	En cuanto a mi padre, bueno, fue fácil.
We performed before him in a performance.	Actuamos ante él en una actuación.
One was a large photo of a couple of families.	Una era una foto grande de un par de familias.
Yes, it would be possible to use them for service.	Sí, sería posible usarlos de servicio.
this is internet	esto es internet
Time is very valuable.	El tiempo es muy valioso.
You know, with the girl.	Ya sabes, con la chica.
It seems funny that that means nothing to him.	Parece gracioso que eso no signifique nada para él.
What the hell, there were only a few of us.	Qué demonios, solo éramos unos pocos.
I try to change the subject.	Intento cambiar de tema.
Suffering has to be very particular.	El sufrimiento tiene que ser muy particular.
She had gone.	Ella se había ido.
No prior knowledge is required to operate the device.	No se requieren conocimientos previos para el funcionamiento del dispositivo.
Our influence around the world.	Nuestra influencia en todo el mundo.
Her face was sad.	Su rostro estaba triste.
They couldn't help us.	No pudieron ayudarnos.
To give her what she wanted.	Para darle lo que ella quería.
Let's just wait.	Solo esperemos.
A month, possibly.	Un mes, posiblemente.
But oh, she felt that way.	Pero, oh, se sentía así.
Thousands of people living above me.	Miles de personas viviendo encima de mí.
Show us now where his old body lies.	Muéstranos ahora dónde yace su viejo cuerpo.
That required some serious planning.	Eso requirió una planificación seria.
He has to see and feel.	Tiene que ver y sentir.
He is in the wrong place.	Está en el lugar equivocado.
You have to cover a lot of ground on foot.	Hay que recorrer mucho terreno a pie.
Rates and terms are subject to change without notice.	Las tarifas y los términos están sujetos a cambios sin previo aviso.
It was a beautiful room.	Era una habitación preciosa.
They took the children.	Se llevaron a los niños.
love sweet love	Amor dulce amor.
We must face it if we fight.	Debemos enfrentarlo si luchamos.
He makes the world better.	Hace que el mundo sea mejor.
This end bit.	Este bit final.
I just received	acabo de recibir
So, in the future, there will be new stories to tell.	Entonces, en el futuro, habrá nuevas historias que contar.
You do not like that.	No te gusta eso.
Maybe I shouldn't be so hard on her.	Quizás no debería ser tan duro con ella.
However, they did a pretty good job.	Sin embargo, hicieron un trabajo bastante bueno.
Nothing more about that.	Nada más sobre eso.
He was never going to let me live that.	Él nunca me iba a dejar vivir eso.
My right hand on his back.	Mi mano derecha en su espalda.
There was no way her little game could fail.	No había manera de que su pequeño juego pudiera fallar.
Maybe we'd be in the newspaper.	Tal vez estaríamos en el periódico.
Then you need to explain the program.	Entonces necesitas explicar el programa.
For example, there are plants and animals that we eat.	Por ejemplo, hay plantas y animales que comemos.
Most without ears.	La mayoría sin oídos.
Literally in some cases.	Literalmente en algunos casos.
She lowered her guard for a moment.	Ella bajó la guardia por un momento.
They looked good together.	Se veían bien juntos.
I have never heard of it being used for another country.	Nunca he oído que se use para otro país.
It was good.	Estuvo bien.
I would love to live next to a river.	Me encantaría vivir al lado de un río.
Silence would do no good.	El silencio no serviría de nada.
, and in closed form.	, y en forma cerrada.
But of course she would.	Pero por supuesto que lo haría.
The use of a single stick has been greatly improved.	Se ha mejorado mucho el uso de un solo palo.
Don't tell me you don't agree.	No me digas que no estás de acuerdo.
We finally left.	Finalmente nos fuimos.
I'm not sure how that happened.	No estoy seguro de cómo sucedió eso.
I had no idea what he was doing.	No tenía idea de lo que estaba haciendo.
Notice how small the crowd was at game time.	Observe cuán pequeña era la multitud a la hora del juego.
And the year before too.	Y el año anterior también.
I just didn't know.	Simplemente no lo sabía.
Who killed their leader.	Que mató a su líder.
The first round is dangerous.	La primera ronda es peligrosa.
I focus on the internet.	Me concentro en internet.
Everything they did to get students, keep them and keep growing.	Todo lo que hicieron para conseguir estudiantes, mantenerlos y seguir creciendo.
Perhaps this is the key to what happened next.	Tal vez esta sea la clave de lo que sucedió a continuación.
This surprise pick is the exception, not the rule at this point.	Esta elección sorpresa es la excepción, no la regla en este momento.
Broken or missing windows.	Ventanas rotas o faltantes.
He gave her the strength to carry on.	Le dio la fuerza para seguir adelante.
Please read it, it will answer many questions.	Por favor, léalo, responderá muchas preguntas.
I have never seen anything like it.	Nunca he visto algo así.
Your wife and son are locked in a room.	Tu mujer y tu hijo están encerrados en una habitación.
Do not support your conclusion on the analysis.	No apoye su conclusión en el análisis.
The actual result has been the opposite.	El resultado real ha sido el contrario.
I don't know if it's true or not.	No sé si es cierto o no.
She died in a hotel there.	Murió en un hotel allí.
You are really beautiful.	Eres realmente hermosa.
The reasons for this are the following.	Las razones de esto son las siguientes.
Got the first.	Consiguió el primero.
Politics is for the birds, they say.	La política es para los pájaros, dicen.
Conducted signal processing.	Procesamiento de señales conducidas.
They continued to live and sleep together for almost four years.	Continuaron viviendo y durmiendo juntos durante casi cuatro años.
No one else can get it.	Nadie más puede conseguirlo.
But there was no protection.	Pero no había protección.
I make my own decisions.	Tomo mis propias decisiones.
Because fast is fun.	Porque rápido es divertido.
I was so tired.	Estaba tan cansado.
Seriously, he did really well with me.	En serio, lo hizo muy bien conmigo.
We try to serve their parents in the city.	Tratamos de servir a sus padres en la ciudad.
She wants to meet you.	Ella quiere conocerte.
No, they couldn't make him see reason.	No, no pudieron hacerle entrar en razón.
The name is not important.	El nombre no es importante.
All data from other subjects was used for training.	Todos los datos de otros sujetos se utilizaron para el entrenamiento.
Bad results have nothing to do with us, we tell ourselves.	Los malos resultados no tienen que ver con nosotros, nos decimos.
These files are different in size and structure.	Estos archivos son diferentes en tamaño y estructura.
The old man looked up.	El anciano miró hacia arriba.
He told me how to find the project.	Me dijo cómo encontrar el proyecto.
And worry less.	Y preocúpate menos.
Some of what they have said has been left out.	Algo de lo que han dicho se ha dejado de lado.
All the rest are gone.	Todo el resto se ha ido.
I have a child playing now.	Tengo un niño jugando ahora.
The time for that has not come.	No ha llegado el momento de eso.
I do pretty well most days.	Lo hago bastante bien la mayoría de los días.
I felt bad because the game stopped for me.	Me sentí mal porque el juego se detuvo para mí.
You won't even listen.	Ni siquiera escuchará.
And how much did that affect him?	Y cuánto le afectaba eso.
Does anyone here have the answer?	¿Hay alguien aquí que tenga la respuesta?.
Our news tells every story in a language that people can really understand!	¡Nuestras noticias cuentan cada historia en un idioma que la gente realmente puede entender!.
My brain won't boot.	Mi cerebro no arranca.
To see the full schedule for the day, click here.	Para ver la programación completa del día, haga clic aquí.
And he, too, was a little startled.	Y él también se sobresaltó un poco.
They were larger than life, therefore they are larger than death.	Eran más grandes que la vida, por lo tanto, son más grandes que la muerte.
And it was red.	Y era rojo.
However, this figure is much higher than in other states.	Sin embargo, esta cifra es mucho más alta que en otros estados.
Surely you felt the weight of that responsibility.	Seguramente sentiste el peso de esa responsabilidad.
Life is short, make every second count!	La vida es corta, ¡haz que cada segundo cuente!.
In the end he had done it.	Al final lo había hecho.
I let it fall.	Lo dejé caer.
I just thought it was very funny.	Simplemente pensé que era muy divertido.
But he did, and so it was.	Pero lo hizo, y así fue.
If you want don't go.	Si desea no ir.
Now he was sure that something had happened.	Ahora estaba seguro de que algo había sucedido.
She will do very well.	Ella lo hará muy bien.
That is bad design.	Ese es el mal diseño.
I can help her raise that baby, like she's mine.	Puedo ayudarla a criar a ese bebé, como si fuera mío.
They each had their own table.	Cada uno tenía su propia mesa.
This is absolutely not true.	Esto no es absolutamente cierto.
He looked back, then looked down, then up.	Miró hacia atrás, luego miró hacia abajo y luego hacia arriba.
I was not the one who started this war.	Yo no fui quien comenzó esta guerra.
Modern means something very specific to me.	Moderno significa algo muy específico para mí.
Avoid involving too many people.	Evite involucrar a demasiadas personas.
That question is not easily answered.	Esa pregunta no se responde fácilmente.
Of course they had separate rooms.	Por supuesto que tenían habitaciones separadas.
Although she keeps running, you stay still.	Aunque ella sigue corriendo, tú te quedas quieto.
Thanks in advance for any help she can provide.	Gracias de antemano por cualquier ayuda que pueda proporcionar.
Never mind that he might have lost it anyway.	No importa que él podría haberlo perdido de todos modos.
A best friend.	Un mejor amigo.
This is more difficult than it seems.	Esto es más difícil de lo que parece.
Especially the last.	Sobre todo lo último.
It would be so for two reasons.	Sería así por dos motivos.
I appreciate the concern.	Agradezco la preocupación.
That was the difference between us right there.	Esa era la diferencia entre nosotros allí mismo.
Let's see if you're ready to start your journey.	Veamos si está listo para comenzar su viaje.
However, I understand.	Sin embargo, lo entiendo.
He had known it from the beginning.	Lo había sabido desde el principio.
However, everyone has an idea.	Sin embargo, todos tienen una idea.
This was a pleasure for both of us.	Esto fue un placer para ambos.
You can only miss on the third stone.	Solo puedes fallar en la tercera piedra.
I do not want to do it	no quiero hacerlo
He probably knew the routine better than the actual employees.	Probablemente conocía la rutina mejor que los empleados reales.
A great job.	Un gran trabajo.
it was an activity	era una actividad
People don't know what to expect from each other.	La gente no sabe qué esperar unos de otros.
Same with yours.	Lo mismo con el suyo.
Today, we would not recommend this type of protection.	Hoy en día, no recomendaríamos este tipo de protección.
That's what it says.	Eso es lo que dice.
He surprised me when you called.	Me sorprendió cuando llamaste.
Except that's the story of human history.	Excepto que esa es la historia de la historia humana.
He would see.	Él vería.
We have thousands of people across the state out of work.	Tenemos miles de personas en todo el estado sin trabajo.
She could ask questions.	Ella podría hacer preguntas.
I am slowly improving.	Estoy mejorando lentamente.
This is a family here.	Esta es una familia aquí.
This is perhaps the reason why it is so national.	Esta es quizás la razón por la que es tan nacional.
Funny, isn't it?, she continues.	Gracioso, ¿no?, continúa.
She was crazy about it.	Estaba loca por eso.
Inside she is just like a man.	Por dentro es igual que un hombre.
But the blood did not come.	Pero la sangre no llegó.
All this strange scenery was holding his breath.	Todo este extraño escenario estaba conteniendo la respiración.
We lose people every day.	Perdemos gente todos los días.
I hope so.	Eso espero.
It was about the things you didn't see.	Se trataba de las cosas que no viste.
I just made it up.	Lo acabo de inventar.
Back to work.	Vuelve al trabajo.
To save herself.	Para salvarse a sí misma.
The trees grew so close that they could barely see the road.	Los árboles crecían tan cerca que apenas podían ver el camino.
An example of this would be our internet connection.	Un ejemplo de esto sería nuestra conexión a internet.
I will leave the link below.	Dejaré el enlace a continuación.
She tried the door anyway, found it locked.	Probó la puerta de todos modos, la encontró cerrada.
Let them come find me.	Que vengan a buscarme.
Less successful people often play it safe or don't even try.	Las personas menos exitosas a menudo van a lo seguro o ni siquiera lo intentan.
The original parts were impossible to find.	Las piezas originales fueron imposibles de encontrar.
It can't be anything too serious.	No puede ser nada demasiado grave.
She worked on military listening systems.	Trabajó en sistemas de escucha militares.
Well not really.	Bueno en realidad no.
And boy, was she in luck.	Y chico, ella estaba de enhorabuena.
I would love to hear them.	Me encantaría escucharlos.
Lots of work but worth it.	Mucho trabajo pero vale la pena.
She had been waiting for them.	Los había estado esperando.
It is a size too small.	Es un tamaño demasiado pequeño.
If she established herself as a doctor, she took over the business.	Si se establecía como médico, tomaba el negocio.
I spoke to several people.	Hablé con varias personas.
She loves her dad.	Ella ama a su papá.
The Internet has information about long-term care insurance benefits.	Internet tiene información sobre los beneficios del seguro de atención a largo plazo.
It may take a long time, but you will get there.	Puede que necesites mucho tiempo, pero llegarás allí.
Maybe she thought that she could save me too.	Tal vez ella pensó que también podría salvarme.
Now things were changing.	Ahora las cosas estaban cambiando.
However, signal enhancement has been the goal of many authors.	Sin embargo, el aumento de la señal ha sido el objetivo de muchos autores.
It just, you know, leaves out the identity of the person she shot.	Solo, ya sabes, omite la identidad de la persona a la que disparó.
There are at least three ways that explanation can influence learning.	Hay al menos tres formas en que la explicación puede influir en el aprendizaje.
No view was perfect.	Ninguna vista era perfecta.
We both win.	Ambos ganamos.
You must not do anything.	No debes hacer nada.
If you can't keep it down, don't worry.	Si no puedes mantenerlo bajo, no te preocupes.
She made a change.	Hizo un cambio.
A boy needed a horse.	Un niño necesitaba un caballo.
She kept her tools there too.	Guardó sus herramientas allí también.
Those situations are unique.	Esas situaciones son únicas.
She was in the hospital for months.	Estuvo en el hospital durante meses.
She didn't want to go too far into the room.	No quería adentrarse demasiado en la habitación.
Everyone has to post under their own name.	Todo el mundo tiene que publicar con su propio nombre.
Water surface.	Superficie del agua.
You put your product there.	Pones tu producto ahí.
A man was found fallen.	Un hombre fue encontrado caído.
I can see them now.	Puedo verlos ahora.
It would have been much easier that way.	Habría sido mucho más fácil de esa manera.
She said that she had changed her mind.	Dijo que había cambiado de opinión.
I have to travel fast.	Tengo que viajar rápido.
She put hers on top.	Puso el suyo encima.
Some people think that is a problem.	Algunas personas piensan que eso es un problema.
I went to work for another company.	Fui a trabajar para otra empresa.
Confuse the facts.	Confunde los hechos.
In his world, women are not equal to men.	En su mundo, las mujeres no son iguales a los hombres.
And then they both started talking and talking about football.	Y luego ambos comenzaron a hablar y hablar sobre el fútbol.
We were lucky to see the show.	Tuvimos la suerte de ver el espectáculo.
And this is the critical issue for stocks.	Y este es el tema crítico para las acciones.
I know you're just doing her job.	Sé que solo está haciendo su trabajo.
This technique is best done lying on your back.	Esta técnica se realiza mejor estando acostado boca arriba.
We had a pretty big wedding.	Tuvimos una boda bastante grande.
Books when something caught my attention.	Libros cuando algo llamó mi atención.
Very much like a machine.	Muy parecido a una máquina.
My mom is hardly ever home, and we're not close.	Mi mamá casi nunca está en casa, y no somos cercanos.
The court held that there was no contract to improve the land.	El tribunal sostuvo que no había ningún contrato para mejorar la tierra.
Because of her, he couldn't get another television job for years.	Por su culpa no pudo conseguir otro trabajo en televisión durante años.
I did it in less than twenty minutes.	Lo hice en menos de veinte minutos.
However, this topic is subject to future work.	Sin embargo, este tema está sujeto a trabajos futuros.
This was her case.	Este fue su caso.
Rest is what she wants, what she will not get.	Descanso es lo que quiere, lo que no va a conseguir.
There is a lot to like here.	Hay mucho que gustar aquí.
Bought second hand.	Comprado de segunda mano.
That's how it went.	Así fue.
No, my friend.	No mi amigo.
The topic of sexual and relationship health was important to young people.	El tema de la salud sexual y de las relaciones era importante para los jóvenes.
The short version is that they are both fine.	La versión corta es que ambos están bien.
You can only do that so many times.	Solo puedes hacer eso tantas veces.
I'm just tired.	Solo estoy cansado.
She dropped the bottle.	Dejó caer la botella.
She is getting worse.	Se está poniendo peor.
The cancer had returned and he seemed angry.	El cáncer había vuelto y parecía enojado.
Others, however, have a different opinion.	Otros, sin embargo, tienen una opinión diferente.
Being in love might help.	Estar enamorado podría ayudar.
In this last sense, the work is essentially negative.	En este último sentido, la obra es esencialmente negativa.
We wear bodies like we wear clothes.	Usamos cuerpos como usamos ropa.
And most of the time, there aren't many people at this height.	Y la mayor parte del tiempo, no hay mucha gente a esta altura.
He probably thought we were going to kill him too.	Probablemente pensó que también lo íbamos a matar.
He had a negative family history of bone tumor.	Tenía antecedentes familiares negativos de tumor óseo.
Our trade secret, our soul, is our people.	Nuestro secreto comercial, nuestra alma, es nuestra gente.
He fixed her arm.	Le arreglo el brazo.
We seem to think that these things are necessary for healthy eating today.	Parece que pensamos que estas cosas son necesarias para una alimentación sana hoy en día.
However, we are talking about very small numbers.	Sin embargo, estamos hablando de números muy pequeños.
The public may not like his style.	Puede que al público no le guste su estilo.
I should value your opinion.	Debería valorar tu opinión.
He is considered an adult at this point.	Él es considerado un adulto en este momento.
I can't take this.	No puedo tomar esto.
He knows why.	Él sabe por qué.
We benefit your time.	Beneficiamos tu tiempo.
They had that speed.	Tenían esa velocidad.
I hadn't kept in touch with her for weeks.	No me había mantenido en contacto con ella durante semanas.
I understand what you're going through.	Entiendo por lo que estás pasando.
The last time someone asked him that question.	La última vez que alguien le hizo esa pregunta.
We have to do it.	Tenemos que hacerlo.
We roll our eyes.	Rodamos los ojos.
Many images are taken in a very short time.	Se toman muchas imágenes en muy poco tiempo.
I know because she happens to be my daughter.	Lo sé porque ella resulta ser mi hija.
He was separated.	Él estaba separado.
Perhaps they are a little too perfect.	Tal vez son un poco demasiado perfectos.
And I got them.	Y los conseguí.
I like the doctor and he likes me.	Me gusta el médico y él me quiere.
They want results.	Quieren resultados.
A cold and empty room.	Una habitación fría y vacía.
If you're not thirty, go for fifteen.	Si no tienes treinta, ve por quince.
See a play and that kind of thing.	Ver una obra de teatro y ese tipo de cosas.
Take the iniciative.	Tomar la iniciativa.
He was dead in a second.	Estaba muerto en un segundo.
What he missed was something he had never really had.	Lo que echaba de menos era algo que en realidad nunca había tenido.
does not suit me	no me conviene
It causes higher than normal pressure in the brain.	Provoca una presión superior a la normal en el cerebro.
I never saw anyone like that.	Nunca vi a nadie así.
However, this seemed reasonable.	Sin embargo, este parecía razonable.
A detailed study of these components was carried out.	Se realizó un estudio detallado de estos componentes.
Whatever apparently started about four months ago.	Lo que sea que aparentemente comenzó hace unos cuatro meses.
You have game.	Te queda juego.
None is excluded.	Ninguno está excluido.
He seemed to think about it.	Pareció pensar en ello.
This is difficult and complicated.	Esto es difícil y complicado.
A foot.	Un pie.
The top was at eye level with him.	La parte superior estaba a la altura de sus ojos.
Second photo from above.	Segunda foto desde arriba.
Or mine, for that matter.	O la mía, para el caso.
Your father sent it.	Tu padre lo envió.
Life itself is a record of his own history.	La vida misma es un registro de su propia historia.
I had never thought about that aspect before.	Nunca antes había pensado en ese aspecto.
There were more, many more.	Había más, muchos más.
There was no significant difference between the groups.	No hubo diferencia significativa entre los grupos.
We will eventually get to that.	Eventualmente llegaremos a eso.
I didn't get too far.	No llegué demasiado lejos.
They had arrived at his hotel.	Habían llegado a su hotel.
I wasn't going to say anything.	Yo no iba a decir nada.
He was following me.	Él me estaba siguiendo.
I turned around in my seat and saw a figure standing there.	Me di la vuelta en mi asiento y vi una figura parada allí.
You accepted the land.	Aceptaste la tierra.
And he denied one.	Y él negó uno.
I caught up with her at the door of his office.	La alcancé en la puerta de su oficina.
It seems that few arm systems had it.	Parece que pocos sistemas de brazos lo tenían.
Inside, it's all one big room.	En el interior, todo es una gran habitación.
And other countries in recent years.	Y otros países en los últimos años.
But instead of taking care of them, he takes care of himself.	Pero en lugar de cuidarlos, se cuida a sí mismo.
I am merely recording what is obviously true in the present case.	Me limito a registrar lo que es evidentemente cierto en el presente caso.
A lot of time, money and thought went into this.	Se invirtió mucho tiempo, dinero y pensamiento en esto.
God never creates anything good, nor has he ever created anything bad.	Dios nunca crea nada bueno, ni nunca ha creado nada malo.
From time to time.	De vez en cuando.
There is a medical reason for this.	Hay una razón médica para esto.
So it's fair game.	Así que es un juego justo.
We do it in various ways.	Lo hacemos de varias maneras.
He had sex.	Tuvo sexo.
Every test is negative.	Cada prueba es negativa.
I can't find what is wrong there.	No puedo encontrar lo que está mal allí.
We have no place being similar.	No tenemos lugar siendo similares.
Take it off the heat.	Retíralo del fuego.
We never said the words, but we didn't have to.	Nunca dijimos las palabras, pero no era necesario.
Or do something worth writing about.	O hacer algo sobre lo que valga la pena escribir.
I have trouble finding my passion.	Tengo problemas para encontrar mi pasión.
His father had pointed a gun at him.	Su padre le había apuntado con un arma.
They had no choice but to stop.	No tuvieron más remedio que detenerse.
In fact, there is no better definition in the entire document.	De hecho, no hay mejor definición en todo el documento.
We want someone in charge.	Queremos a alguien a cargo.
We will return as many times as necessary to do so.	Volveremos tantas veces como sea necesario para hacerlo.
Hear it yourself!	¡Escúchalo tú mismo!.
Is for you.	Es para ti.
So if the show is a success, we get paid.	Entonces, si el programa es un éxito, nos pagan.
Instead, they were once friends who had a lot in common.	En cambio, alguna vez fueron amigos que tenían mucho en común.
Nothing more to say.	Nada más que decir.
That is where we will live, he decided for us.	Ahí es donde viviremos, decidió por nosotros.
He wasn't exactly pleased to see me, either.	Tampoco estaba exactamente complacido de verme.
In this situation a new girl arrives at school.	En esta situación llega una niña nueva a la escuela.
A unique economic system.	Un sistema económico único.
And it was the same in the political world.	Y fue lo mismo en el mundo político.
This raises the issue of what would work best.	Esto plantea el problema de qué funcionaría mejor.
He was a heavy man.	Era un hombre pesado.
I got the thought.	Entendí el pensamiento.
His opinion didn't seem to matter much to the world.	Su opinión no parecía importarle mucho al mundo.
Imagine yourself in that scene now.	Imagínese en esa escena ahora.
Contact me with any questions or concerns.	Contácteme con cualquier pregunta o inquietud.
However, times change.	Sin embargo, los tiempos cambian.
But doubt is useful.	Pero la duda es útil.
We will stand firm, we will fight, we will do this.	Nos mantendremos firmes, lucharemos, haremos esto.
The technique has two general applications.	La técnica tiene dos aplicaciones generales.
They are everywhere and really free for the taking.	Están en todas partes y son realmente gratis para tomar.
I tried this and it has worked a couple of times.	Intenté esto y ha funcionado un par de veces.
It makes sense to put the memory of him to rest there.	Tiene sentido poner la memoria de él para descansar allí.
The faster you want them, the more money it will cost you.	Cuanto más rápido los quieras, más dinero te costará.
The process is known as model selection.	El proceso se conoce como selección de modelos.
He showed me the bathroom and which room would be mine.	Me mostró el baño y cuál habitación sería la mía.
He called again, again.	Llamó de nuevo, de nuevo.
Diagnosis is usually surgical.	El diagnóstico suele ser quirúrgico.
They didn't care if the man loved them.	No les importaba si el hombre las amaba.
He clearly knows me too well.	Claramente me conoce demasiado bien.
Or keep them.	O mantenerlos.
I can tell when he is having fun and when he is not.	Puedo decir cuándo se está divirtiendo y cuándo no.
Any help is appreciated.	Cualquier ayuda es agradecida.
Good ideas are still good ideas.	Las buenas ideas siguen siendo buenas ideas.
This was not the intended purpose of our game, of course.	Este no era el propósito previsto de nuestro juego, por supuesto.
But you can never be too sure.	Pero nunca se puede estar demasiado seguro.
But something amazing happened recently.	Pero algo sorprendente sucedió recientemente.
In our case no.	En nuestro caso núm.
I still didn't get it.	Todavía no lo entendí.
You can have some if you want some.	Puedes tener un poco si quieres un poco.
He wanted her so badly, but he had a plan.	La deseaba tanto, pero tenía un plan.
This, however, did not serve the purpose.	Esto, sin embargo, no respondió al propósito.
I certainly didn't want to live for years with this obvious mistake.	Ciertamente no quería vivir durante años con este error obvio.
Let me get it.	Dejame conseguirlo.
You may not know yourself, really.	Puede que no se conozca a sí mismo, en realidad.
So far our story is a simple fact.	Hasta ahora nuestra historia es un simple hecho.
I think you love your husband.	Creo que amas a tu marido.
A lot of my classes, things are not done with that station.	Muchas de mis clases, las cosas no se hacen con esa estación.
I noticed that one of our kind experienced users was doing that.	Noté que uno de nuestros amables usuarios experimentados estaba haciendo eso.
Perhaps this is how the main character experienced the events.	Quizás así es como el personaje principal experimentó los eventos.
The information was repeated to at least one other guard.	La información se repitió al menos a otro guardia.
When we get it back home this time.	Cuando lo conseguimos de vuelta a casa esta vez.
When he plays center back, he makes things happen.	Cuando juega de central, hace que las cosas sucedan.
Inside it are the faces of children who will never grow up.	En su interior están los rostros de niños que nunca crecerán.
He turned to look at the others on the bridge.	Se volvió para mirar a los demás en el puente.
There was no other option.	No había otra opción.
I don't know where they could have taken her.	No sé adónde la podrían haber llevado.
they asked again.	Preguntaron de nuevo.
I didn't have to sit there and do nothing.	No tenía que sentarme allí y no hacer nada.
They didn't want to read about us.	No querían leer sobre nosotros.
Only this time he said it at full volume.	Sólo que esta vez lo dijo a todo volumen.
Tell you.	Decirte.
He could see the boy's head and face this time.	Podía ver la cabeza y la cara del chico esta vez.
He had never asked me about the box because he didn't care.	Nunca me había preguntado por la caja porque no le importaba.
I'm crying.	Estoy llorando.
There is a lot of music here.	Hay mucha música aquí.
Their lives matter too.	Sus vidas también importan.
I have a bar across the street.	Tengo un bar al otro lado de la calle.
I just wanted them to accept me.	Solo quería que me aceptaran.
There was one comment that caught my attention.	Hubo un comentario que me llamó la atención.
We haven't had a report for some time.	No hemos tenido un informe durante algún tiempo.
They send their love.	Ellos envían su amor.
I dont like him.	No le gusto.
This was not a small thing for me.	Esto no era para mí una cosa pequeña.
And it could fall or be pushed.	Y podría caerse o ser empujado.
We have to build a new world.	Tenemos que construir un mundo nuevo.
There is a large ring on each hand.	Hay un gran anillo en cada mano.
For me it was no different.	Para mí no fue diferente.
And what a story it was.	Y qué historia era.
He forced himself to calm down.	Se obligó a calmarse.
The results of both methods were well related.	Los resultados de ambos métodos estaban bien relacionados.
It is not a movement.	No es un movimiento.
When she fell silent, you spoke.	Cuando ella se quedó en silencio, hablaste.
They were born into it.	Nacieron en él.
Answer questions with questions.	Responde preguntas con preguntas.
Her father might have known, but he was gone.	Su padre podría haberlo sabido, pero se había ido.
Very good boy.	Muy buen chico.
That means half are younger and half are older.	Eso significa que la mitad son más jóvenes y la otra mitad son mayores.
The analyzes show that the effects of both factors are limited.	Los análisis muestran que los efectos de ambos factores son limitados.
He didn't want anything.	Él no quería nada.
I suggest you start there.	Te sugiero que empieces por ahí.
I see your season going one of two ways.	Veo que su temporada va de una de dos maneras.
So it turns out that they are both right.	Entonces resulta que ambos tienen razón.
The present studies are designed to build on these results.	Los presentes estudios están diseñados para construir sobre estos resultados.
Soon it came.	Al rato vino.
She says that she is a friend.	Ella dice que es una amiga.
Taking the pressure off each other.	Quitándose la presión unos a otros.
Now it's about information.	Ahora se trata de información.
If she has, then consider the work she has done for her.	Si lo ha hecho, entonces considere su trabajo hecho.
Brain injury complications.	Complicaciones por lesiones cerebrales.
Take a break from life and try something new.	Tómese un descanso de la vida y pruebe algo nuevo.
She wouldn't end this without a fight.	Ella no terminaría esto sin luchar.
You are afraid of yourself.	Tienes miedo de ti mismo.
Tears fall down my face.	Las lágrimas caen por mi rostro.
It draws our attention.	Llama nuestra atención.
Let us provide your interpretation by computer.	Proporcionemos su interpretación por computadora.
She took another deep breath.	Ella tomó otra respiración profunda.
If you do, you are not.	Si lo haces, no lo eres.
Wonderful!	¡Qué maravilla!
She took about three minutes.	Tardó unos tres minutos.
Not that there was a purpose in coming tonight.	No es que hubiera un propósito en venir esta noche.
She tried to cover it with another laugh.	Trató de disimularlo con otra risa.
It hurt too much every time she moved.	Le dolía demasiado cada vez que se movía.
But obviously we knew she was coming.	Pero obviamente sabíamos que vendría.
It's your story.	Es tu historia.
I hope she finds this information useful.	Espero que encuentre esta información útil.
That will only hide them.	Eso solo los ocultará.
They both have ten levels inside.	Ambos tienen diez niveles en su interior.
That's why some people seem brilliant until you hear them talk.	Es por eso que algunas personas parecen brillantes hasta que las escuchas hablar.
Not sure about the length yet.	Aún no estoy seguro de la longitud.
However, most of this is just setup time.	Sin embargo, la mayor parte de esto es solo tiempo de configuración.
Of course, we share this information with you.	Por supuesto, compartimos esta información con usted.
Now even animal rights.	Ahora incluso los derechos de los animales.
She hasn't.	Ella no lo ha hecho.
Time management is good.	La gestión del tiempo es buena.
The salt man got to know.	El hombre de sal llegó a saber.
Well, not really.	Bueno, en realidad no.
I have to help	tengo que ayudar
No one will come near you.	Nadie se acercará a ti.
it's a wish	es un deseo
Two types of situations can occur.	Pueden darse dos tipos de situaciones.
Just feel the music.	Solo siente la música.
Her baby had not turned in the birth position.	Su bebé no se había convertido en la posición de nacimiento.
The green was not so green.	El verde no era tan verde.
I thought maybe you'd come and do that.	Pensé que tal vez vendrías y harías eso.
I thought of that.	Pensé en eso.
But it didn't seem to work.	Pero no pareció funcionar.
During this period of his development he never knew a moment of security.	Durante este período de su desarrollo nunca conoció un momento de seguridad.
They will tell you.	Ellos te lo dirán.
The judge was his client now.	El juez era su cliente ahora.
That in itself told me that he wasn't going to bring me back.	Eso en sí mismo me dijo que no me iba a traer de vuelta.
It's probably the best unit we have right now.	Es probablemente la mejor unidad que tenemos en este momento.
here	aquí
Not about those things.	No sobre esas cosas.
He had offered two of the women, actually.	Le había ofrecido a dos de las mujeres, en realidad.
I would definitely recommend this hotel.	Sin duda recomendaría este hotel.
I'll be gone a long, long time.	Estaré fuera mucho, mucho tiempo.
I don't want to see the list.	No quiero ver la lista.
Today her hair is yellow.	Hoy su cabello es amarillo.
He was smart, and he was beautiful.	Era inteligente, y era hermoso.
He never told me then why he had come to this conclusion.	Nunca me dijo entonces por qué había llegado a esta conclusión.
He made her want to be a bad person.	La hizo querer ser una mala persona.
Look good.	Míralo bien.
You are super close.	Estás súper cerca.
I took a moment to take stock of my appearance.	Me tomé un momento para hacer un balance de mi apariencia.
That doesn't change.	Eso no cambia.
Only they are pure, only they are fit to rule.	Solo ellos son puros, solo ellos son aptos para gobernar.
It will not be enough.	No será suficiente.
Only the first.	Solo los primeros.
I almost fell in the bathroom.	Casi me caigo en el baño.
I can explain it.	Puedo explicarlo.
It was a life changer.	Fue un cambio de vida.
I just had no control over it.	Simplemente no tenía control sobre eso.
While this is true, it is obviously a mistake.	Si bien esto es cierto, obviamente es un error.
Sometimes your body just does weird things.	A veces tu cuerpo simplemente hace cosas extrañas.
But that's what they were in my mind.	Pero eso es lo que eran en mi mente.
Which makes the name make more sense.	Lo que hace que el nombre tenga más sentido.
I'm away for a few days starting tonight.	Estoy fuera por unos días a partir de esta noche.
That sometimes leads to funny situations.	Eso a veces conduce a situaciones divertidas.
My mind would just go.	Mi mente simplemente se iría.
The blow your emotions take at times like these is enormous.	El golpe que reciben tus emociones en momentos como estos es enorme.
Bigger and more powerful weapons.	Armas más grandes y poderosas.
His previous highest access level was two thousand.	Su nivel de acceso más alto anterior era dos mil.
I really have no choice but you.	Realmente no tengo otra opción, pero tú.
You can use it to check that something is true.	Puedes usarlo para comprobar que algo es cierto.
He looked for her.	Él la buscó.
I can't tell you now.	No puedo decírtelo ahora.
All in good time.	Todo en buen tiempo.
I eat the first one just out of control.	Me como el primero de ellos simplemente fuera de control.
He turned to me, his face serious of his.	Se volvió hacia mí, su rostro serio.
Well, you can see the light.	Bueno, puedes ver la luz.
This is the moment she has been waiting for.	Este es el momento que ella ha estado esperando.
Everyone faces problems.	Todo el mundo se enfrenta a problemas.
I felt a little sorry for myself that day.	Sentía un poco de lástima por mí mismo ese día.
All reported on the model used for the analysis.	Todos informaron sobre el modelo utilizado para el análisis.
You can link it.	Puedes vincularlo.
Sent by someone who would see you dead.	Enviado por alguien que te vería muerto.
After your children? 	¿Después de tus hijos?
for anything else! 	para cualquier otra cosa!
in case of deadline.	en caso de plazo.
of in common	De en común.
She couldn't find them.	Ella no pudo encontrarlos.
Both groups start with ten individuals.	Ambos grupos comienzan con diez individuos.
They didn't believe him either.	Tampoco le creyeron.
On the current page.	En la página actual.
I will keep improving.	Seguiré mejorando.
The moment when it begins to take shape.	El momento en el que empieza a tomar forma.
She has a strong will.	Tiene una voluntad fuerte.
It was not intended as such.	No fue pensado como tal.
They could be useful.	Podrían resultar útiles.
This definition is useful for three reasons.	Esta definición es útil por tres razones.
Very good value.	Muy buen valor.
It only got worse.	Solo empeoró.
As soon as the crowd saw him coming, they turned and ran.	Tan pronto como la multitud lo vio venir, dieron media vuelta y echaron a correr.
That shit happened.	Esa mierda pasó.
I can go there.	Puedo ir allí.
Age differences could again be the reason.	Las diferencias de edad podrían ser nuevamente la razón.
Live with them.	Vive con ellos.
The next step is to cast the line into the water.	El siguiente paso es lanzar la línea al agua.
His lips move.	Sus labios se mueven.
I love the colors here.	Me encantan los colores aquí.
They arrest us.	Nos arrestan.
Which is which is never made clear.	Cuál es cuál nunca se aclara.
This was not what she had expected.	Esto no era lo que había esperado.
I want to make sure.	Quiero asegurarme.
Some later authors seem to have confused this context.	Algunos autores posteriores parecen haber confundido este contexto.
Here's the thing.	Aquí está la cosa.
I received my copy today and saw it on my lunch break.	Recibí mi copia hoy y la vi en mi hora de almuerzo.
Stay active, but get plenty of rest.	Manténgase activo, pero descanse lo suficiente.
They know me very well.	Me conocen muy bien.
He contributed with animal work and data analysis.	Contribuyó con el trabajo con animales y el análisis de datos.
That man was the one.	Ese hombre era el indicado.
This, in any case, is what they did.	Esto, en todo caso, es lo que hicieron.
He's proud to bring me home, happy to show me off.	Está orgulloso de traerme a casa, feliz de presumirme.
There isn't a bad bone in any of those bodies.	No hay un hueso malo en ninguno de esos cuerpos.
We found that the law required further review and hearing in this case.	Encontramos que la ley requería más examen y audiencia en esta causa.
I seem to start breathing again at his touch.	Parece que empiezo a respirar de nuevo con su toque.
Or die.	O morir.
They are women.	Ellas son mujeres.
This is the wrong number.	Este es el número equivocado.
Eat more of this, don't eat that.	Come más de esto, no comas aquello.
No more words were needed.	No se necesitaron más palabras.
I hate cancer.	Odio el cáncer.
That's your fucking role.	Ese es tu puto papel.
At the end, we briefly discussed it on camera.	Al final, lo discutimos brevemente en cámara.
You are not waiting for me.	No me estás esperando.
Y .	Y .
As long as we live, death is a constant.	Mientras vivimos, la muerte es una constante.
Multiple mechanisms of action have been proposed.	Se propusieron múltiples mecanismos de acción.
Bring the back of your head to the front of your head.	Lleve la parte posterior de su cabeza al frente de su cabeza.
It is really quite comfortable.	Es realmente bastante cómodo.
Though I didn't know them.	Aunque no los conocía.
Otherwise, you have to develop your own logic.	De lo contrario, tienes que desarrollar tu propia lógica.
But this was different.	Pero esto era diferente.
She felt sorry for her brother, but she wasn't surprised.	Sintió pena por su hermano, pero no se sorprendió.
Also, his mom does.	Además, su mamá lo hace.
This set of points is called the solution set or solution space.	Este conjunto de puntos se llama conjunto solución o espacio solución.
Do you live in this city or what?	¿Vives en esta ciudad o qué?
Everything they do is to die for.	Todo lo que hacen es para morirse.
It was not him	no fue el
The technique is not difficult.	La técnica no es difícil.
The distance to the source is not confirmed.	La distancia a la fuente no está confirmada.
Probably something good and something bad.	Probablemente algo bueno y algo malo.
She says that this is due to ground rules.	Dice que esto se debe a reglas básicas.
The quality is good.	La calidad es buena.
It will never stop until everyone is free.	Nunca se detendrá hasta que todos sean libres.
I have never seen it before.	Nunca lo he visto antes.
And representative of at least two independent experiments.	Y representante de al menos dos experimentos independientes.
But then, he felt like saying that to everything, these days.	Pero luego, tenía ganas de decir eso a todo, en estos días.
I was much more focused on my work.	Estaba mucho más concentrado en mi trabajo.
This power is within us.	Este poder está dentro de nosotros.
Knowing you owe.	Sabiendo que debe.
He did little good.	Hizo poco bien.
She was silent.	Ella se quedó callada.
I read it three times in one year.	Lo leí tres veces en un año.
I thought about that for a minute.	Pensé en eso por un minuto.
Not all of them survived.	No todos sobrevivieron.
As you can see, he ran over some guys.	Como puede ver, atropelló a algunos tipos.
People are not stupid.	La gente no es tonta.
I have to get it, she told herself.	Tengo que conseguirlo, se dijo a sí misma.
Your time in the world without physical parents is over.	Tu tiempo en el mundo sin padres físicos ha terminado.
The critical path is still there.	La ruta crítica sigue ahí.
Find her without being observed.	Encuéntrala sin ser observado.
This will show up in individual patients.	Esto se mostrará en pacientes individuales.
Here were beautiful things.	Aquí había cosas hermosas.
The officer had never heard of the place.	El oficial nunca había oído hablar del lugar.
There was no answer.	No hubo respuesta.
She stopped at the turnoff to the left of the church.	Se paró en el desvío a la izquierda de la iglesia.
I have not agreed with anyone.	No le he dado la razón a nadie.
Some game sets are needed.	Se necesitan algunos juegos de juego.
I don't even remember it.	Ni siquiera la recuerdo.
It was like boys, girls.	Era como niños, niñas.
You know, this is fun.	Sabes, esto es divertido.
I was a little crazy.	Estaba un poco loco.
He didn't want it either.	Tampoco lo quería.
It was not safe to have the windows open.	No era seguro tener las ventanas abiertas.
And that shit felt great.	Y esa mierda se sintió genial.
But let's be direct here.	Pero seamos directos aquí.
He seems to be trying really hard to be strong.	Parece que se esfuerza mucho por ser fuerte.
We thought it would come later, but it came before.	Pensamos que vendría después, pero llegó antes.
At least she knew where he was.	Al menos sabía dónde estaba.
The joy of living without consequences.	La alegría de vivir sin consecuencias.
She was at least over six and a half feet tall.	Tenía al menos más de seis pies y medio de altura.
It is not an easy thing to escape.	No es algo fácil de escapar.
She said that she had personal experience with a break and enter.	Ella dijo que tenía experiencia personal con un break and enter.
My face didn't seem to adjust to them.	Mi cara no parecía adaptarse a ellos.
I asked them to pay more attention to social issues.	Les pedí que prestaran más atención a las cuestiones sociales.
This means that no group or organization has control over it.	Esto significa que ningún grupo u organización tiene control sobre él.
I wish this day he had not yet arrived.	Ojalá este día aún no hubiera llegado.
All because a new friend told him that he was in danger.	Todo porque un nuevo amigo le dijo que estaba en peligro.
He chose her battle and won it.	Eligió su batalla y la ganó.
Then she would look at him.	Entonces ella lo miraría.
This is a new day.	Este es un nuevo día.
He had just lost our vehicle.	Acababa de perder nuestro vehículo.
The school had gone for the book for the student.	La escuela había ido por el libro para el estudiante.
Her death was not the end, it was the beginning.	Su muerte no fue el final, fue el comienzo.
If you like.	Si te gusta.
This was not as unusual as it seems.	Esto no fue tan inusual como parece.
Not mine.	El mío no.
Or shared child care.	O cuidado de niños compartido.
She stood up a little farther away and watched.	Se puso de pie, un poco más lejos, y observó.
Maybe it was something else entirely.	Tal vez era algo completamente diferente.
Points of view.	Puntos de vista.
I started to smile thinking about it.	Empecé a sonreír pensando en ello.
There was no significant difference between both treatment arms.	No hubo diferencia significativa entre ambos brazos de tratamiento.
She entered the room.	Entró en la habitación.
And the church and the world both saw it.	Y la iglesia y el mundo ambos lo vieron.
You can't get out of yourself, you can't.	No puedes salir de ti mismo, no puedes.
Not the next day and not this morning either.	No al día siguiente y tampoco esta mañana.
Many young people can solve it.	Muchos jóvenes pueden resolverlo.
You write the code and tests and it just works.	Escribes el código y las pruebas y simplemente funciona.
You need to handle this situation.	Necesitas manejar esta situación.
It's what we need more than anything.	Es lo que necesitamos más que nada.
That is if they do.	Eso es si lo hacen.
Otherwise, the check will leave stars.	De lo contrario, el cheque dejará estrellas.
Please do not contact me with any specific medical questions or concerns.	No se comunique conmigo si tiene preguntas o inquietudes médicas específicas.
But like my doctor, she didn't use the real word.	Pero al igual que mi médico, ella no usó la palabra real.
He knows the way.	Él conoce el camino.
I hope you can help me.	Espero que puedan ayudarme.
I'm not sure really.	No estoy seguro de verdad.
You can try it.	Puedes probarlo.
I'm sure he has it.	Estoy seguro de que lo tiene.
To separate would be to die.	Separarse sería morir.
The state doesn't want to pay for it either.	El estado tampoco quiere pagar por ello.
Additional sites and times will be added.	Se agregarán sitios y horarios adicionales.
But some others never understood what the others said.	Pero algunos otros nunca entendieron lo que los demás decían.
However, the relationship is complex.	Sin embargo, la relación es compleja.
Learn from our example, so you don't have to repeat it.	Aprende de nuestro ejemplo, para que no tengas que repetirlo.
Beside him was a glass of red wine.	A su lado había una copa de vino tinto.
We take pictures of buildings and street signs.	Tomamos fotografías de edificios y letreros de calles.
It is even interesting what exactly was added there.	Incluso es interesante lo que se agregó exactamente allí.
He has never been seen or heard from since.	Nunca se ha visto ni oído hablar de él desde entonces.
He followed her, watching her.	Él la siguió, observándola.
The new concept has two different characteristics.	El nuevo concepto tiene dos características diferentes.
That's why we do more and enjoy less.	Por eso hacemos más y disfrutamos menos.
They see him practice.	Lo ven practicar.
Do not listen.	No escuches.
The money does not necessarily return to the mother country.	El dinero no regresa necesariamente a la madre patria.
We would stay with his parents for a while.	Nos quedaríamos con sus padres por un rato.
Someone else can overtake us.	Alguien más puede adelantarnos.
There are no similar case reports in the literature.	No hay reportes de casos similares en la literatura.
I couldn't tell what happened next.	No podría decir lo que pasó después.
I don't know why they added it to the movie.	No sé por qué la agregaron a la película.
He had a knife.	Tenía un cuchillo.
Or there used to be.	O solía haber.
it was the wind	fue el viento
That was a very good night.	Esa fue una muy buena noche.
We have to process them.	Tenemos que procesarlos.
This work is an attempt in that direction.	Este trabajo es un intento en esa dirección.
Read the.	Leer el.
This is not the time to feel anything.	Este no es el momento de sentir nada.
The first he had seen her take.	La primera que le había visto tomar.
I like water	me gusta el agua
My house had been raided earlier that month.	Mi casa había sido allanada a principios de ese mes.
Now he hopes to write more in the future.	Ahora espera escribir más en el futuro.
It was difficult for him to eat.	Le resultaba difícil comer.
Future events are on the right side, past events on the left.	Los eventos futuros están en el lado derecho, los eventos pasados ​​​​en el izquierdo.
Come down here.	Ven aquí abajo.
The most important thing to remember is to listen.	Lo más importante que debe recordar es que debe escuchar.
Not that she had used her knowledge for years.	No es que ella hubiera usado su conocimiento durante años.
Some people are different.	Algunas personas son diferentes.
It looked like she was going to cry.	Parecía que iba a llorar.
But there is a catch.	Pero hay una trampa.
It has been a wonderful journey for us.	Ha sido un viaje maravilloso para nosotros.
That's what love does.	Eso es lo que hace el amor.
Emotions would take away the pain, let him think again.	Las emociones le quitarían el dolor, le dejarían pensar de nuevo.
So clearly it is possible to be both.	Así que claramente es posible ser ambos.
But one thing was for sure.	Pero una cosa era segura.
Once, she stared at one of the walls, thinking he was there.	Una vez, se quedó mirando una de las paredes, pensando que él estaba allí.
But the purpose for which you wrote included has a lot of view.	Pero el propósito por el que escribiste incluido tiene mucha vista.
How can we improve it?	Cómo podemos mejorarlo.
In almost all aspects.	En casi todos los aspectos.
I'm going to have to close.	Voy a tener que cerrar.
Today, unfortunately, we have encountered similar situations again.	Hoy, por desgracia, nos hemos vuelto a encontrar con situaciones similares.
I wanted it to be different, and absolutely the same.	Quería que fuera diferente, y absolutamente igual.
I'm a bit young for that.	Soy un poco joven para eso.
It seemed like a good solution to our problems.	Parecía una buena solución para nuestros problemas.
The good news is that we do this for you.	La buena noticia es que hacemos esto por usted.
But then, if it was easy, everyone would be doing it.	Pero entonces, si fuera fácil, todos lo estarían haciendo.
There was conflict to be sure.	Había conflicto para estar seguro.
There is no secret message there for your escape.	No hay ningún mensaje secreto allí para su escape.
We made a great move.	Hicimos un gran movimiento.
At the time it happened, he was right.	En el momento en que sucedió, tenía razón.
There were plenty of other problems going on.	Había muchos otros problemas en marcha.
Strong language there.	Lenguaje fuerte allí.
And then something interesting happened.	Y luego sucedió algo interesante.
It is a battle of knowledge.	Es una batalla de conocimiento.
We can do better.	Podemos hacerlo mejor.
The fact that she would die is a fact.	El hecho de que ella moriría es un hecho.
I like that challenge.	Me gusta ese desafío.
it's too fast	es demasiado rápido
Her bodies were terrible.	Sus cuerpos eran terribles.
I had to be firm.	Tenía que ser firme.
That goes to the heart of the matter.	Eso va al meollo del asunto.
Go cash when you can't find anything to buy and wait.	Pase a efectivo cuando no pueda encontrar nada para comprar y espere.
This group served as a control group.	Este grupo sirvió como grupo de control.
I take it off.	Lo quité.
I go back to the house.	Vuelvo a la casa.
I want to go to her.	Quiero ir a ella.
It's just the details.	Son solo los detalles.
Everyone else loved it.	A todos los demás les encantó.
The older we get, the more likely we are to stick around.	Cuanto más envejecemos, más probable es que nos quedemos.
We won't waste your time.	No te haremos perder el tiempo.
They stood at the window.	Se pararon en la ventana.
They start a relationship and return home.	Comienzan una relación y regresan a casa.
No one does much the first few days.	Nadie hace mucho los primeros días.
He wasn't having a particularly good season.	No estaba teniendo una temporada especialmente buena.
No explanation is provided for this.	No se proporciona ninguna explicación para esto.
However, it doesn't.	Sin embargo, no lo hace.
It immediately made me feel better.	Inmediatamente me hizo sentir mejor.
It was an easy, quick, in and out.	Fue un fácil, rápido, entrar y salir.
Their relationship is really beautiful and important.	Su relación es realmente hermosa e importante.
Very glad to see you.	Muy contento de verte.
I can't see my friends anywhere in the crowd.	No puedo ver a mis amigos en ninguna parte de la multitud.
It could be a mistake.	Podría ser un error.
They went outside.	Salieron afuera.
One two Three.	Uno dos tres.
He told us that yes, his mother had a gun.	Nos dijo que sí, que su mamá tenía un arma.
There were several limitations in our study.	Hubo varias limitaciones en nuestro estudio.
And we will be rich.	Y vamos a ser ricos.
Show your hands doing the important work.	Muestre las manos haciendo el trabajo importante.
Sure, it will take some hard work.	Claro, tomará un poco de trabajo duro.
Our every move was being watched.	Todos nuestros movimientos estaban siendo observados.
Now there are none.	Ahora no hay ninguno.
Otherwise, the network will not work properly.	De lo contrario, la red no funcionará correctamente.
Extreme security measures and only what is necessary.	Extremar las medidas de seguridad y solo lo necesario.
We caught the fish and that was our food.	Atrapábamos los peces y ese era nuestro alimento.
She initially felt out of place while playing her character.	Inicialmente se sintió fuera de lugar mientras interpretaba a su personaje.
We couldn't be sure how much she had told you.	No podíamos estar seguros de cuánto te había dicho.
And she did not rule out taking legal action.	Y no descartó emprender acciones legales.
You just can't.	Simplemente no puedes.
The dream must end.	El sueño debe terminar.
This is not the way to go.	Este no es el camino a seguir.
I couldn't see her face.	No pude ver su rostro.
Actually, exactly one of them appears.	En realidad, exactamente uno de ellos aparece.
But it's one of her back legs.	Pero es una de las piernas posteriores.
Something went wrong.	Algo salió mal.
They are well known for their bright colors.	Son bien conocidos por sus colores brillantes.
Now look at that 'get' call.	Ahora mira esa llamada 'obtener'.
She leaned over to her left side.	Se inclinó sobre su lado izquierdo.
These are lies.	Estas son mentiras.
They would talk to you about it.	Ellos hablarían contigo sobre eso.
When the new person arrives, a new environment begins.	Cuando llega la nueva persona, comienza un nuevo entorno.
Is defined as.	Se define como.
I'm sure there are others who feel like you.	Seguro que hay otros que se sienten como tú.
The expression on his face is one of fear.	La expresión de su rostro es de miedo.
It was him or us.	Era él o nosotros.
Too happy for a while.	Demasiado feliz por un rato.
Drew, no link to the document he recommended was provided.	Drew, no se proporcionó ningún enlace con el documento que recomendó.
Old soldiers if you want.	Viejos soldados si quieres.
I have tried to keep my mind as open as possible.	He tratado de mantener la mente lo más abierta posible.
That is the situation here.	Esa es la situación aquí.
Control subjects were tested in both arms.	Los sujetos de control se probaron en ambos brazos.
Common in closed head injuries.	Frecuente en traumatismos craneoencefálicos cerrados.
He lives with his father.	Vive con su padre.
I will be very glad for any help.	Estaré muy contento por cualquier ayuda.
She was speaking rapidly.	Ella estaba hablando rápidamente.
It's good news.	Es una buena noticia.
We love coffee.	Nos encanta el café.
One of his first orders of business was to find a location.	Una de sus primeras órdenes del día fue encontrar una ubicación.
It was weird and he knew it.	Era raro y lo sabía.
However, some fields are making progress.	Sin embargo, algunos campos están progresando.
This has not been done so far.	Esto no se ha hecho hasta ahora.
I have to be the first.	Tengo que ser el primero.
As if it was made for that, as if it breathed.	Como si estuviera hecho para eso, como si respirara.
Perhaps he was a cook.	Quizás era un cocinero.
It's a great question.	Es una gran pregunta.
The man who spoke contributed money.	El hombre que hablaba aportó dinero.
There, carved into the stone, was a map.	Allí, tallado en la piedra, había un mapa.
But this is usually not the case.	Pero este no suele ser el caso.
He has served thousands of satisfied customers.	Ha servido a miles de clientes satisfechos.
That's the story, father.	Esa es la historia, padre.
Sounds great.	Suena genial.
Sometimes much lower.	A veces mucho más bajo.
Either of the two people.	Cualquiera de las dos personas.
He had to make my kids take him to the bathroom.	Tuvo que hacer que mis hijos lo llevaran al baño.
It requires serious leaders.	Requiere líderes serios.
And once the world knows about it, once the city knows about it, they'll take her away.	Y una vez que el mundo lo sepa, una vez que la ciudad lo sepa, se la llevarán.
Very noisy for the size of it.	Muy ruidoso para su tamaño.
He knew how hard he had tried.	Sabía lo mucho que se había esforzado.
Transfer to another container.	Transferir a otro recipiente.
Just a piece of shit.	Sólo un pedazo de mierda.
However, it never occurred to him to call a doctor.	Sin embargo, nunca se le ocurrió llamar a un médico.
There is no point in going back out on the street.	No tiene sentido volver a salir a la calle.
Any valid agreement between the parties.	Cualquier acuerdo válido entre las partes.
Perhaps it will reach the eyes of people who need it.	Quizás llegue a los ojos de las personas que lo necesitan.
They had no idea what they wanted to be.	No tenían idea de cómo querían ser.
They have moved up another meeting.	Han adelantado otra reunión.
He seems like a nice guy.	Parece un buen tipo.
We can talk the same things, but in different ways.	Podemos hablar las mismas cosas, pero de diferentes maneras.
It is time for many things.	Ya es hora de muchas cosas.
That is not a criminal problem.	Eso no es un problema criminal.
They are extremely helpful and answer any questions you may have.	Son extremadamente útiles y responden cualquier pregunta que pueda tener.
I know you're right.	Sé que tienes razón.
Who answered, as bad as ever, if not worse.	Quien respondió, tan mal como siempre, si no peor.
For when we go out wet again.	Para cuando volvamos a salir mojados.
There is no time to talk and only a place to hide.	No hay tiempo para hablar y solo un lugar para esconderse.
I'd deal with that later.	Me ocuparía de eso más tarde.
Medications are shown in red.	Los medicamentos se presentan en rojo.
As if there was anger in it.	Como si hubiera ira en ello.
This is simply wrong.	Esto es simplemente incorrecto.
They have one next to us and they have one on top of us.	Tienen uno a nuestro lado y tienen uno encima de nosotros.
She is just a baby.	Ella es solo un bebé.
She turned her head to the side.	Giró la cabeza hacia un lado.
Such images were often found in public art.	Tales imágenes se encontraban a menudo en el arte público.
Her eyes are huge, her mouth slightly open.	Sus ojos son enormes, su boca ligeramente abierta.
Snow may also be coming our way soon.	La nieve también puede venir hacia nosotros pronto.
We will survive with flying colors.	Sobreviviremos con creces.
I have to be more careful.	Tengo que tener más cuidado.
I knew what it meant.	Sabía lo que significaba.
He couldn't talk to me.	No podía hablar conmigo.
There is a set way of looking at certain aspects of luck.	Hay una forma establecida de ver ciertos aspectos de la suerte.
Nothing, except in my own mind.	Nada, excepto en mi propia mente.
Most seem to be more concerned with freedom of contract.	La mayoría parece estar más preocupada por la libertad de contratación.
Ask about them.	Pregunta por ellos.
With your child, especially if he is very young.	Con tu hijo, especialmente si es muy pequeño.
Fresh air is good for you.	El aire fresco es bueno para ti.
And so for so so beautiful.	Y así por tan tan hermosa.
I am not a wanted person.	No soy una persona buscada.
And it starts with the leaders of our church.	Y comienza con los líderes de nuestra iglesia.
It is difficult to find a place where we can experience tranquility.	Es difícil encontrar un lugar donde podamos experimentar la tranquilidad.
A perfect fit, finally.	Un ajuste perfecto, por fin.
You say it's noisy.	Dices que es ruidoso.
They are the ones who killed my biological sister a few months ago.	Ellos son los que mataron a mi hermana biológica hace unos meses.
She loved what she did.	Me encantó lo que hizo.
I don't wish these problems on anyone.	No le deseo estos problemas a nadie.
At least some of us used to be.	Al menos, algunos de nosotros solíamos serlo.
And there is absolutely nothing wrong with that.	Y no hay absolutamente nada de malo en eso.
The former are friends who are simply useful to each other.	Los primeros son amigos que simplemente son útiles el uno para el otro.
I buy anything that sounds good.	Compro cualquier cosa que suene bien.
If so, do nothing.	Si es así, no hagas nada.
Perhaps the tea bag made the difference.	Quizás la bolsita de té causó la diferencia.
This behavior itself is actually quite interesting.	Este comportamiento es en sí mismo, de hecho, bastante interesante.
Welcome my friends.	Bienvenidos mis amigos.
He was a great leader tonight.	Fue un gran líder esta noche.
By the end.	Al terminar.
Now you can get anything.	Ahora puedes conseguir cualquier cosa.
The existence of the limit is something else.	La existencia del límite es otra cosa.
It had simply disappeared.	Simplemente había desaparecido.
I wish I was here.	Ojalá estuviera aquí.
The court had that power.	La corte tenía ese poder.
That's where you want to be.	Ahí es donde quieres estar.
She was not okay.	Ella no estaba bien.
Just the pain.	Solo el dolor.
Others just don't care.	A otros simplemente no les importa.
We have the proof here.	Tenemos la prueba aquí.
She knew her father was waiting for her.	Sabía que su padre la estaba esperando.
Therefore, soon getting tired, they fall to the bottom on one side.	Por lo tanto, al cansarse pronto, caen al fondo de un lado.
It's something they have to do.	Es algo que tienen que hacer.
I think a lot of people can.	Creo que mucha gente puede.
Behind the question was a request for feedback.	Detrás de la pregunta había una solicitud de retroalimentación.
But this news could not be ignored.	Pero esta noticia no podía ser ignorada.
Very sure.	Muy cierto.
I had to go for it.	Tuve que ir a por ello.
They often win, sometimes they lose.	A menudo ganan, a veces pierden.
He doesn't use it.	Él no lo usa.
How much strength is left in your legs?	Cuanta fuerza queda en tus piernas.
There was blood everywhere, we were lying on the road.	Había sangre por todas partes, estábamos tirados en el camino.
I don't have to drive.	No tengo que conducir.
It is supported by four recent decisions of this court.	Está respaldado por cuatro decisiones recientes de este tribunal.
They will ask you some questions.	Te harán algunas preguntas.
This is my boy name and my personal life.	Este es mi nombre de niño y mi vida personal.
It was unlike anything she had ever heard before.	No se parecía a nada que ella hubiera escuchado antes.
Even the birds and animals.	Incluso las aves y los animales.
Everything we hoped to get from this web design came true.	Todo lo que esperábamos obtener de este diseño web se hizo realidad.
I didn't want to do any of those things.	No quería hacer ninguna de esas cosas.
We can provide information, help.	Podemos proporcionar información, ayuda.
If they do, naturally we will move.	Si lo hacen, naturalmente nos mudaremos.
Overall it was a good experience and I would recommend them to anyone.	En general, fue una buena experiencia y se los recomendaría a cualquiera.
There must be a trial when you die.	Debe haber un juicio cuando mueras.
I wanted it to be very tight.	Quería que fuera muy apretado.
Something that could change everything.	Algo que podría cambiarlo todo.
This is the one.	Éste es el indicado.
I really feel like they treat me like one of their own.	Realmente siento que me tratan como uno de los suyos.
It seems those days are long gone at this point.	Parece que esos días se han ido hace mucho en este momento.
You made such a pretty picture.	Hiciste una imagen tan bonita.
But the government needs to act together.	Pero el gobierno necesita actuar juntos.
A child cannot learn to run before he has learned to walk.	Un niño no puede aprender a correr antes de haber aprendido a caminar.
Sometimes sad.	Algunas veces triste.
Place the meat in a large bowl.	Coloque la carne en un tazón grande.
I was very wrong	estaba muy equivocado
Everybody was busy.	Todo el mundo estaba ocupado.
So we go from point one to point two to point three.	Así que pasamos del punto uno al punto dos al punto tres.
She offered the word.	Ella ofreció la palabra.
And it was nice that there were hidden elements.	Y estaba bien que hubiera elementos ocultos.
With the kids.	Con los niños.
She was looking at the water.	Estaba mirando el agua.
In addition, the work is usually more difficult.	Además, el trabajo suele ser más difícil.
I guess she'll come talk to me.	Supongo que vendrá a hablar conmigo.
There is truth in this.	Hay verdad en esto.
She would open one or both eyes when spoken to.	Abría uno o ambos ojos cuando le hablaban.
But very funny.	Pero muy divertido.
It's not just about money and benefits.	No se trata solo de dinero y beneficios.
Rather, she simply made an argument based on common sense.	Más bien, ella simplemente hizo un argumento basado en el sentido común.
She couldn't keep up with her work.	No pudo seguir con su trabajo.
They decided to create our games.	Decidieron crear nuestros juegos.
Okay on review.	Está bien en la revisión.
In a way she entered from above.	En cierto modo entró desde arriba.
At least not for individual cases.	Al menos no para casos individuales.
You calm your children and wait for the sun to rise.	Calmas a tus hijos y esperas a que salga el sol.
That's the bad new.	Esa es la mala noticia.
He wanted to be told what to do.	Quería que le dijeran qué hacer.
I made him die in the best possible way.	Lo hice morir de la mejor manera posible.
Even with this view, there is a bigger picture here.	Incluso con esta vista, hay una imagen más grande aquí.
Seems OK.	Me pareció bien.
He didn't have to present her version of her story.	No tenía que presentar su versión de la historia.
And we're still pretty high up.	Y todavía estamos bastante arriba.
My life should be a series of offers.	Mi vida debería ser una serie de ofertas.
He's up ahead on the opposite side, with his back to me.	Está más adelante en el lado opuesto, de espaldas a mí.
I want to at least try.	Quiero al menos intentarlo.
The service was excellent, as usual.	El servicio fue excelente, como siempre.
Both women were technical workers.	Ambas mujeres eran trabajadoras técnicas.
We would have had a chance to escape.	Habríamos tenido la oportunidad de escapar.
Take care of your own dinner.	Ocúpate de tu propia cena.
Until three or four in the morning it is usually full.	Hasta las tres o cuatro de la mañana suele estar lleno.
That was close.	Eso estuvo cerca.
None to the face or neck, none through the heart.	Ninguno en la cara o el cuello, ninguno a través del corazón.
When a dog is afraid or in pain, he will respond accordingly.	Cuando un perro tiene miedo o siente dolor, responderá en consecuencia.
Other events are in process.	Otros eventos están en proceso.
Those should help.	Esos deberían ayudar.
If you make one, he won't break it.	Si hace uno, no lo romperá.
I think you're really onto something here.	Creo que realmente estás en algo aquí.
A feeling of relief.	Una sensación de alivio.
And so he left to make his way in the world.	Y así se fue para abrirse camino en el mundo.
There was no man down there to come.	No había ningún hombre allí abajo que viniera.
A few months later he was dead.	Unos meses después estaba muerto.
Not a bloodstain or sign of a struggle.	Ni una mancha de sangre ni señal de lucha.
He was the one who arranged the deal.	Él fue quien arregló el trato.
She was definitely what he didn't need.	Ella era definitivamente lo que él no necesitaba.
It is usually taken once a day with or without food.	Por lo general, se toma una vez al día con o sin alimentos.
They are separated by several to ten minutes.	Están separados entre varios y diez minutos.
The problem is the lack of simple tools for creating applications.	El problema es la falta de herramientas sencillas para la creación de aplicaciones.
We don't need to know.	No necesitamos saber.
At most, therefore, it is merely a rule of evidence.	A lo sumo, por lo tanto, es meramente una regla de evidencia.
I just had to ask.	Solo tenía que preguntar.
I know all about her.	Sé todo sobre ella.
She barely moved.	Ella apenas se movió.
She loved that machine.	Le encantaba esa máquina.
For a moment.	Por un momento.
They are fun for me.	Son divertidos para mí.
And people are angry about this.	Y la gente está enfadada por esto.
The boys stared.	Los chicos se quedaron mirando.
This is my first attempt at using full text search.	Este es mi primer intento de utilizar la búsqueda de texto completo.
This is the reality you are now moving into.	Esta es la realidad a la que ahora te estás moviendo.
Almost a month ago, now.	Hace casi un mes, ahora.
I was going to say the same thing.	Iba a decir lo mismo.
Now, have fun and say what you think!	¡Ahora, diviértete y di lo que piensas!.
She let out a laugh.	Soltó una carcajada.
That is your vision.	Esa es tu visión.
National security in the future is very important to you.	La seguridad nacional en el futuro es muy importante que usted.
We continue.	Seguimos.
She leaves it on the table.	Ella lo deja sobre la mesa.
She needs some time off.	Ella necesita algo de tiempo libre.
Maybe they can stop it.	Tal vez puedan detenerlo.
Both teams agree with him.	Ambos equipos están de acuerdo con él.
Lot of the same rights.	Lote de los mismos derechos.
He had changed his clothes.	Se había cambiado de ropa.
I didn't know what it was.	No sabía lo que era.
Coming here meant they would miss the latest report.	Venir aquí significaba que se perderían el último informe.
Like, out of everything.	Como, fuera de todo.
He controlled himself with an effort.	Se controló con un esfuerzo.
Stars can be seen behind her.	Las estrellas se pueden ver detrás de ella.
Failure to do so may result in legal action.	El no hacerlo puede resultar en acciones legales.
I can see that happening.	Puedo ver que eso suceda.
You will be eliminated.	Serás eliminado.
I just like a clean build if possible.	Simplemente me gusta una construcción limpia si es posible.
You may even report that your life has never been better.	Incluso puede informar que su vida nunca ha sido mejor.
No, they weren't the ones who were far away.	No, no eran ellos los que estaban lejos.
He had read about what was going on here.	Había leído sobre lo que estaba pasando aquí.
The ability to get out there to do that helps.	La capacidad de salir para hacer eso ayuda.
The age of plenty will be a long time coming.	La era de la abundancia aún tardará mucho en llegar.
His track record proves it.	Su historial lo demuestra.
On this tour, however, there were no problems.	En esta gira, sin embargo, no hubo problemas.
I saw it for the second time.	Lo vi por segunda vez.
At least they are consistent on this.	Al menos son coherentes en esto.
Neither is useless without the other.	Ninguno sirve de nada sin el otro.
Some more slowly.	Algunos más despacio.
She doesn't want her to look like this.	Ella no quiere que se vea así.
Her leg was in pieces.	Su pierna estaba hecha pedazos.
Hear the women laugh.	Escuchar a las mujeres reír.
If she had anything left in her stomach, she would have lost it.	Si le hubiera quedado algo en el estómago, lo habría perdido.
Everything comes with a reason.	Todo viene con una razón.
She then she died and the power went to zero.	Luego murió y el poder se fue a cero.
Well, she's too young for me.	Bueno, es demasiado joven para mí.
And it hurts a lot.	Y duele mucho.
I was on fire with it.	Estaba en llamas con eso.
It's not important.	No es importante.
There are several potential issues that can affect practical performance.	Hay varios problemas potenciales que pueden afectar el rendimiento práctico.
The remaining factors were found in only one or two studies.	Los factores restantes se encontraron en sólo uno o dos estudios.
This argument may well be correct.	Este argumento bien puede ser correcto.
He can't get away with it.	Él no puede salirse con la suya.
Obviously he was none of their business.	Obviamente él no era asunto de ellos.
I really have to work on that.	Realmente tengo que trabajar en eso.
Now it's a little different.	Ahora es un poco diferente.
I want to go out	quiero salir
I don't remember anyone doing anything big.	No recuerdo a nadie haciendo nada grande.
Even now he can barely tell us apart.	Incluso ahora apenas puede diferenciarnos.
Life feels amazing while you're falling in love, of course.	La vida se siente increíble mientras te enamoras, por supuesto.
The state is not going to check where the money goes.	El estado no va a comprobar adónde va el dinero.
But when you fail to plan in business, you plan to fail.	Pero cuando falla en planificar en los negocios, planea fallar.
The story is there.	La historia está ahí.
Her shoulders settled a bit.	Sus hombros se acomodaron un poco.
There are definitely some players out there.	Definitivamente hay algunos jugadores por ahí.
Maybe after the fresh snow.	Tal vez después de la nieve fresca.
He just wasn't mine.	Simplemente no era mío.
Now he is a young man and he is working.	Ahora es un hombre joven y está trabajando.
Then don't go to law school.	Entonces no vayas a la facultad de derecho.
In a few months, the life situation of the family changed.	En pocos meses, la situación de vida de la familia cambió.
You can and you will.	Puedes hacerlo y lo harás.
Maybe she was thinking about that.	Tal vez ella estaba pensando en eso.
She could barely eat it.	Apenas podía comerlo.
Women see things differently than men do.	Las mujeres ven las cosas de manera diferente a como lo hacen los hombres.
Models can usually only be used for very specific purposes.	Por lo general, los modelos solo se pueden usar para propósitos muy específicos.
She should be fine.	Ella debería estar bien.
They are looking at you.	Ellos te están mirando.
He wasn't sure how it happened.	No estaba seguro de cómo sucedió.
She is not a water spirit.	No es un espíritu de agua.
Whatever it is.	Lo que sea que es.
It's obvious that he likes her.	Es obvio que le gusta.
I don't know where she could have gone.	No sé a dónde pudo haber ido.
Apparently they planned to keep her here for a while.	Aparentemente planeaban mantenerla aquí por un tiempo.
She never ceased to amaze me.	Ella nunca dejó de sorprenderme.
Please can you help me with this.	Por favor, me ayudas con ésto.
She spends enough to live comfortably.	Gasta lo suficiente para vivir cómodamente.
The comprehensive care model is similar to the soft care model.	El modelo de atención global es similar al modelo de atención blanda.
All that and more when I join you in a few moments.	Todo eso y más cuando te acompañe en unos momentos.
Set aside to cool.	Coloque a un lado para que se enfríe.
But remember, we don't have much time.	Pero recuerda, no tenemos mucho tiempo.
And the costs continue to grow.	Y los costos siguen creciendo.
All it took was one touch.	Todo lo que tomó fue un toque.
You are too small.	Eres demasiado pequeño.
Reports on the exact nature of this disease are mixed.	Los informes sobre la naturaleza exacta de esta enfermedad son mixtos.
I don't understand this behavior.	No entiendo este comportamiento.
Sites without associated species were excluded.	Se excluyeron los sitios sin especies asociadas.
We invite you to see our house.	Le invitamos a ver nuestra casa.
We will provide you with the right flowers for your wedding day.	Le proporcionaremos las flores adecuadas para el día de su boda.
I can not stand this.	No puedo soportar esto.
Only her head was inside the room.	Sólo su cabeza estaba dentro de la habitación.
For one thing, she didn't just look inside.	Por un lado, no miró sólo dentro.
And he is not the only one suffering.	Y no es el único que sufre.
They are amazing examples to me of what is possible.	Son ejemplos asombrosos para mí de lo que es posible.
If anyone has an ear, let him hear.	Si alguno tiene oído, que oiga.
Have multiple orders.	Tener varios pedidos.
Soon they discovered her dead baby.	Pronto descubrieron a su bebé muerto.
And then she threw up.	Y luego vomitó.
My brother never liked to read.	A mi hermano nunca le gustó leer.
He had so many questions.	Tenía tantas preguntas.
Not only among the people, but also in the government and the army.	No solo entre la gente, sino también en el gobierno y el ejército.
I miss him.	Lo extraño.
You have ten seconds.	Tienes diez segundos.
I love animals too.	Me encantan los animales también.
That is what a human being is.	Eso es lo que es un ser humano.
And they found it at record levels in the last five years.	Y lo encontraron en niveles récord en los últimos cinco años.
However, that is not likely to happen.	Sin embargo, eso no es probable que suceda.
I know mine does.	Sé que el mío sí.
Some parts of the image can still be seen.	Todavía se pueden ver algunas partes de la imagen.
But he can not.	Pero no puede.
That problem becomes the subject of the film itself.	Ese problema se convierte en el tema de la película misma.
I'll be right back.	Volveré enseguida.
They would help him.	Ellos lo ayudarían.
The next step, for me, was clear.	El siguiente paso, para mí, estaba claro.
On the way, boy.	En camino, muchacho.
There are many things that need to be fixed.	Hay muchas cosas que deben arreglarse.
They support us, they give us money.	Nos apoyan, nos dan dinero.
In fact, no one believed it was possible.	De hecho, nadie creía que fuera posible.
They want strong men.	Quieren hombres fuertes.
We must act now.	Debemos actuar ahora.
He became solid as a rock.	Se volvió sólido como una roca.
She hadn't changed and neither had her sister.	Ella no había cambiado y tampoco su hermana.
Thanks to everyone who helped.	Gracias a todos los que ayudaron.
And path to the shared library.	Y ruta a la biblioteca compartida.
Three times, twice or once a week for one group each.	Tres veces, dos o una vez por semana por un grupo cada uno.
She showed willing faces to those who had been rejected.	Mostró rostros dispuestos a aquellos que habían sido rechazados.
Well, thank God for that.	Bueno, gracias a Dios por eso.
He made our team culture even better than it was.	Hizo que la cultura de nuestro equipo fuera aún mejor de lo que era.
But they continue.	Pero continúan.
Maybe he can be one of you, he said.	Tal vez pueda ser uno de ustedes, dijo.
It didn't feel like a fair fight.	No se sentía como una pelea justa.
At first he could hardly believe his mother.	Al principio apenas podía creer a su madre.
There are people determined to make amends.	Hay gente decidida a hacer las paces.
To get dry.	Para secarse.
Some new ones, too.	Algunos nuevos, también.
Then the lights came on and you were there, falling.	Luego se encendieron las luces y tú estabas allí, cayendo.
This is your last chance to do something with your life.	Esta es tu última oportunidad de hacer algo con tu vida.
Obviously, we want to welcome him, make him feel comfortable.	Obviamente, queremos darle la bienvenida, que se sienta cómodo.
That's really the problem here.	Ese es realmente el problema aquí.
He just sat there waiting, not knowing what to say.	Se quedó allí sentado esperando, sin saber qué decir.
No, now everyone uses it.	No, ahora todo el mundo lo usa.
She is small.	Ella es pequeña.
The business for us has changed.	El negocio para nosotros ha cambiado.
A smile was on his face.	Una sonrisa estaba en su rostro.
I told my mother that none of that was true.	Le dije a mi madre que nada de eso era cierto.
She barely worked the one.	Apenas trabajó el uno.
So practice helps and of course luck plays a big part.	Así que la práctica ayuda y, por supuesto, la suerte juega un papel importante.
This does not exist, and probably never will.	Esto no existe, y probablemente nunca existirá.
You can help your children feel in control of their whole person.	Puede ayudar a sus hijos a sentirse en control de toda su persona.
There is no way to get an education no.	No hay forma de obtener una educación no.
It took a while.	Se tomó un tiempo.
You've pretty much left me dead.	Me has dejado bastante muerto.
Twice it goes from one end to the other.	Dos veces va de un extremo al otro.
I performed experiments, analyzed the data and prepared figures.	Realicé experimentos, analicé los datos y preparé figuras.
None of us did.	Ninguno de nosotros lo hizo.
There was love, it's true.	Había amor, es verdad.
But we don't have to be those people.	Pero no tenemos que ser esas personas.
I know perfectly well.	Lo sé perfectamente bien.
For several moments.	Por varios momentos.
The door opened and a familiar face entered.	La puerta se abrió y entró un rostro familiar.
Something inside him told him to fight, but he didn't.	Algo en su interior le decía que luchara, pero no lo hizo.
The severe threat has ended there.	La amenaza severa ha terminado ahí.
So here was the thing.	Así que aquí estaba la cosa.
This does not mean that nothing was happening.	Esto no quiere decir que nada estaba pasando.
This will save you time.	Esto te ahorrará tiempo.
She needed a morning to herself, to hell with the consequences.	Necesitaba una mañana para ella sola, al diablo con las consecuencias.
However, I didn't have time to actually read the article.	Sin embargo, no tuve tiempo de leer realmente el artículo.
My code is the same for both examples.	Mi código es el mismo para ambos ejemplos.
There seems to be no real answer.	Parece que no hay una respuesta real.
Maybe this would be amazing.	Tal vez esto sería increíble.
They were of a kind.	Eran de una especie.
Our investigation is divided into two steps.	Nuestra investigación se divide en dos pasos.
The men did not run.	Los hombres no corrieron.
Common knowledge is not the same as public information.	Conocimiento común no es lo mismo que información pública.
When it's good, keep it good.	Cuando esté bien, mantenlo bien.
I don't trust anything else.	No confío en nada más.
In the present there is reality, not the mind.	En el presente existe la realidad, no la mente.
We make money on some drugs and lose money on others.	Ganamos dinero con algunas drogas y perdemos dinero con otras.
I decided that a photo would look better with someone in it.	Decidí que una foto se vería mejor con alguien en ella.
They are associated with building fast cars.	Están asociados con la construcción de autos rápidos.
Instead, she made a terrible mistake.	En cambio, cometió un terrible error.
Food truck in the parking lot.	Camión de comida en el estacionamiento.
She had his mouth and her lips.	Tenía su boca y sus labios.
However, there was a problem.	Sin embargo, había un problema.
You can choose to be happy, they say.	Puedes elegir ser feliz, dicen.
It is quite limited.	Es bastante limitado.
I think she would change the tone.	Creo que cambiaría el tono.
Usually at the same time.	Por lo general, al mismo tiempo.
Anyone would have thought we had struck gold.	Cualquiera habría pensado que habíamos encontrado oro.
It's perfect clean.	Es perfecto limpio.
You mean.	Te refieres a.
I laughed myself.	Yo mismo me reí.
We would have been talking about the game.	Habríamos estado hablando del juego.
I also have to remember who did this to him.	También tengo que recordar quién le hizo esto.
You could say.	Tu podrias decir.
If you leave your body here, you can follow her.	Si dejas tu cuerpo aquí, puedes seguirla.
God, what a good guy she was, simple.	Dios, qué buen tipo era, simple.
So this is going to be average.	Así que esto va a ser promedio.
This was exactly what she wanted.	Esto era exactamente lo que quería.
I can't be found.	No puedo ser encontrado.
I have never completed any.	Nunca he completado ninguno.
Red and yellow and green.	Rojo y amarillo y verde.
The people are ready for peace.	El pueblo está listo para la paz.
I was surprised by this approach.	Me sorprendió este enfoque.
The children grow up.	Los niños crecen.
We'll both have to check the weather a lot.	Los dos tendremos que comprobar mucho el tiempo.
I took lots of notes.	Tomé muchas notas.
You need to have a strategy here, based on your goals.	Necesitas tener una estrategia aquí, basada en tus objetivos.
I'll make you promise.	Les haré prometer.
Tears falling like rain from my face.	Lágrimas cayendo como lluvia de mi rostro.
Again he had been wrong.	De nuevo se había equivocado.
I have heard my mother tell the story many times.	He oído a mi madre contar la historia muchas veces.
In my opinion, there are no best friends you can have.	En mi opinión, no hay mejores amigos que puedas tener.
Nothing was ever good enough.	Nunca nada era lo suficientemente bueno.
So it may seem that the first interpretation is the correct one.	Entonces, puede parecer que la primera interpretación es la correcta.
But he couldn't communicate with her.	Pero no pudo comunicarse con ella.
However, today it is clear that we made the right decision.	Sin embargo, hoy está claro que tomamos la decisión correcta.
Around this they went.	Alrededor de esto fueron.
They came over to help.	Se acercaron para ayudar.
That seemed wrong.	Eso parecía incorrecto.
When she did, we didn't have an instant reaction.	Cuando lo hizo, no tuvimos una reacción instantánea.
You feel that someone is watching in the dark right behind you.	Sientes que alguien está mirando en la oscuridad justo detrás.
No one could get back to him.	Nadie pudo volver a él.
I have some money.	Tengo algo de dinero.
In any case, he didn't need instructions.	En cualquier caso, no necesitaba instrucciones.
I'll start making some calls in the morning.	Empezaré a hacer algunas llamadas por la mañana.
Let him do his job.	Deja que haga su trabajo.
For example, the old saying that the dead do not speak.	Por ejemplo, el viejo dicho de que los muertos no hablan.
He never wanted children.	Nunca quise hijos.
He will be seen this afternoon.	Será atendido esta tarde.
There was no such man.	No había tal hombre.
Both guys were getting old.	Ambos tipos estaban envejeciendo.
The important thing is that books do you good.	Lo importante es que los libros te hacen bien.
Repeat the whole process again.	Repetir todo el proceso de nuevo.
It did not take up space in the house.	No ocupaba espacio en la casa.
She felt that he was in the wrong state of mind.	Ella sintió que él estaba en el estado mental equivocado.
They could be ignored.	Podrían ser ignorados.
This was personal.	Esto fue personal.
Your mother will need it.	Tu madre la necesitará.
More full details if she is interested.	Más detalles completos si está interesado.
As big as she was, the male would be bigger.	Tan grande como ella era, el macho sería más grande.
He had never dropped me in my career.	Nunca me había caído en mi carrera.
Over two years, that train of thought seems to be on the right track.	A lo largo de dos años, esa línea de pensamiento parece estar encaminada.
We have to understand it and see what can be done.	Tenemos que entenderlo y ver qué se puede hacer.
And then he did.	Y luego lo hizo.
Instead, they take it on.	En cambio, lo asumen.
I had to close my eyes.	Tuve que cerrar los ojos.
It hadn't made sense.	No había tenido sentido.
Do not worry about it.	No te preocupes por eso.
And remember that whatever you do, your children will too.	Y recuerda que hagas lo que hagas, tus hijos también lo harán.
Then select where you want to go.	A continuación, seleccione a qué lugar desea ir.
The steps are very important.	Los pasos son muy importantes.
His main research focus is human rights law.	Su principal enfoque de investigación es el derecho de los derechos humanos.
I didn't even consider what good things really were.	Ni siquiera consideré qué cosas buenas eran realmente.
You may not be able to do it on your own.	Es posible que no pueda hacerlo por su cuenta.
If you want to talk to me, you don't show up here.	Si quieres hablar conmigo, no apareces aquí.
I don't want his money.	No quiero su dinero.
It wasn't just my loss.	No fue sólo mi pérdida.
But, on the surface and on examination, these are different men.	Pero, en la superficie y en el examen, estos son hombres diferentes.
A red circle.	Un círculo rojo.
I'm here for the boy.	Estoy aquí por el niño.
It was about time too.	Ya era hora también.
Then the comment box itself.	Luego, el cuadro de comentarios en sí.
Children have access to it, and that's a problem.	Los niños tienen acceso a él, y eso es un problema.
That last article makes a great point.	Ese último artículo hace un gran punto.
At the end of last year a new case came to light.	A finales del año pasado salió a la luz un nuevo caso.
Many times.	Muchas veces.
I have been eating there for at least that long.	He estado comiendo allí por lo menos tanto tiempo.
You need to make color choices.	Necesitas hacer elecciones de color.
Looking into this mass, there was nothing to see.	Al mirar en esta masa, no había nada que ver.
He has helped write this, this effort to look inward while he looks outward.	Ha ayudado escribir esto, este esfuerzo de mirar hacia adentro mientras se mira hacia afuera.
Reason told me not to be afraid.	La razón me dijo que no tuviera miedo.
To enter here you must have one.	Para entrar aquí debe tener uno.
You raise your voice.	Levantas la voz.
This is the comfort food of my life.	Esta es la comida reconfortante de mi vida.
He couldn't understand how they had gotten to this place without making a sound.	No podía entender cómo habían llegado a ese lugar sin hacer ruido.
Please help me to see what the problem is if you can.	Por favor, ayúdame a ver cuál es el problema si puedes.
That is a great feeling.	Esa es una gran sensación.
That's not his way.	Esa no es su manera.
People will take care of anything.	La gente se ocupará de cualquier cosa.
I was late, but it was very helpful.	Llegué tarde, pero me resultó muy útil.
My patients are happy.	Mis pacientes están felices.
Here one faces the first problem.	Aquí uno se enfrenta al primer problema.
You can't let that happen again.	No puede permitir que eso vuelva a suceder.
Said prior art is quite well developed.	Dicha técnica anterior está bastante bien desarrollada.
Or maybe they were looking for something specific.	O tal vez estaban buscando algo específico.
The yellow eyes were terrible.	Los ojos amarillos eran terribles.
Of course, he picked the right party to go to.	Por supuesto, eligió la fiesta adecuada para ir.
This was the first instance where a match involved extra time.	Esta fue la primera instancia en la que un partido involucró tiempo extra.
No clinical observations were made during the study.	No se realizaron observaciones clínicas durante el estudio.
He signed the entire list.	Firmó toda la lista.
When can we do to make a difference in their lives.	¿Cuándo podemos hacer para hacer una diferencia en sus vidas.
I would like the same.	Me gustaría lo mismo.
This, however, does not represent a major difficulty.	Esto, sin embargo, no representa una dificultad mayor.
You can help me more.	Puedes ayudarme más.
It's not possible.	No es posible.
It is much more than running for me.	Es mucho más que correr para mí.
She lived six years after diagnosis.	Vivió seis años después del diagnóstico.
Especially older patients.	Especialmente los pacientes mayores.
I have brought you wine.	Te he traído vino.
Another addition is the condition on the first line.	Otra adición es la condición en la primera línea.
There are much bigger problems in this country.	Hay problemas mucho más grandes en este país.
We have to be examples.	Tenemos que ser ejemplos.
Let's get them to work.	Hagamos que se pongan manos a la obra.
They just missed our job.	Simplemente extrañaron nuestro trabajo.
The animals are different.	Los animales son diferentes.
We are nine.	Somos nueve.
It has been more of a learning process.	Ha sido más un proceso de aprendizaje.
Join the discussion today!	¡Únase a la discusión hoy!.
In the spring of the year.	En la primavera del año.
Remember, in general you will have options.	Recuerde, en general tendrá opciones.
I'm empty.	Estoy vacio.
He must have been gone a long time.	Debe haberse ido hace mucho tiempo.
Controls cannot be shared between forms.	Los controles no se pueden compartir entre formularios.
You still have to go back to value systems.	Todavía tienes que volver a los sistemas de valores.
You should have heard it.	Deberías haberlo oído.
You disgust me.	Me das asco.
There he was joined by others, including the mother, son and father.	Allí se le unieron otros, incluidos la madre, el hijo y el padre.
You just get over it.	Simplemente lo superas.
My head is starting to hurt.	Mi cabeza está empezando a doler.
Well, you can go.	Bueno, puedes irte.
For this purpose we use.	Para este propósito utilizamos.
So talk to me, while you can.	Así que háblame, mientras puedas.
It is something to see.	Es algo para ver.
Very rare.	Muy raro.
He picked up the book.	Cogió el libro.
Stop writing for your teacher and start writing for an audience.	Deja de escribir para tu maestro y comienza a escribir para una audiencia.
But they used to beat me.	Pero solían pegarme.
But the problem was that there were people in the way.	Pero el problema era que había gente en el camino.
It is clearly related to the conflict.	Está claramente relacionado con el conflicto.
But you don't even seem that happy about it.	Pero ni siquiera pareces tan feliz por eso.
My father never opened the windows, not even in the summer.	Mi padre nunca abría las ventanas, ni siquiera en verano.
I know who this is.	Sé quién es este.
But he had no better ideas.	Pero no tenía mejores ideas.
But that only starts the conversation.	Pero eso solo comienza la conversación.
The code has been broken.	El código se ha roto.
But people found the song online.	Pero la gente encontró la canción en línea.
And the lights keep going out.	Y las luces siguen apagándose.
It started with a dream.	Comenzó con un sueño.
I have a good sense of smell	tengo buen olfato
He hadn't understood when his son chose to fight.	No había entendido cuando su hijo eligió la lucha.
It is better in all areas.	Es mejor en todas las áreas.
No errors, just nothing happened.	Sin errores, simplemente no pasó nada.
At all levels.	En todos los niveles.
That truck has seen some good times.	Ese camión ha visto algunos buenos tiempos.
Thank you for being on time.	Gracias por llegar a tiempo.
Now he understood that his father would never consent to his marriage.	Ahora entendía que su padre nunca consentiría en su matrimonio.
Did not see anything.	No vio nada.
Movement is everywhere.	El movimiento está en todas partes.
You can hide your face, but we know it's you.	Puedes ocultar tu rostro, pero sabemos que eres tú.
Representative images taken at the indicated times are shown.	Se muestran imágenes representativas tomadas en los tiempos indicados.
I only see you as yourself.	Solo te veo como a ti mismo.
He took it naturally.	Lo tomó con naturalidad.
Spacing means separating words from each other.	Espaciar significa separar las palabras unas de otras.
They went above and beyond to make sure the weekend was perfect.	Hicieron todo lo posible para asegurarse de que el fin de semana fuera perfecto.
I intend not to look at it.	Me propongo no mirarla.
Stay out of this, you.	Mantente fuera de esto, tú.
There is education even in the lower animals.	Hay educación incluso en los animales inferiores.
I was surprised how quickly time passed.	Me sorprendió lo rápido que pasó el tiempo.
No one had entered since.	Nadie había entrado desde entonces.
The third statement follows from the first two.	La tercera afirmación se deriva de las dos primeras.
We vote as many.	Votamos como muchos.
Now we are getting some truth.	Ahora estamos recibiendo algo de verdad.
It is your choice.	Es su elección.
And then take the rest as needed.	Y luego tome el resto según sea necesario.
Close but not definitive.	Cercano pero no definitivo.
You can put your head next to mine.	Puedes poner tu cabeza junto a la mía.
So he said anyway.	Así que dijo de todos modos.
It has detailed project information.	Tiene información detallada del proyecto.
Data points represent individual cells, lines indicate the mean.	Los puntos de datos representan celdas individuales, las líneas indican la media.
And, we're looking at another long day today.	Y, estamos viendo otro día largo hoy.
If customers owe no money, the account balance is zero.	Si los clientes no adeudan dinero, el saldo de la cuenta es cero.
They couldn't find one.	No pudieron encontrar uno.
My computer has developed a major case of going slow.	Mi computadora ha desarrollado un caso importante de ir lento.
The rooms were nice as were the people who worked there.	Las habitaciones eran bonitas como la gente que trabajaba allí.
Access to appropriate medical care was generally good.	El acceso a la atención médica apropiada fue generalmente bueno.
The insurance money was paid, and it was a lot.	Se pagó el dinero del seguro, y fue mucho.
Nobody knew anything.	Nadie sabía nada.
And often, they won't.	Y a menudo, no lo harán.
But the truth has its own laws.	Pero la verdad tiene sus propias leyes.
This is the book that will open your mind and your heart.	Este es el libro que abrirá tu mente y tu corazón.
Then come back and hit later.	Luego regresa y golpea más tarde.
Take it apart, piece by piece.	Desarmarlo, pieza por pieza.
That was not us.	Eso no fuimos nosotros.
Low temperature properties are improved.	Se mejoran las propiedades a baja temperatura.
What is is safe.	Lo que es es seguro.
That is the common sense of the matter.	Ese es el sentido común del asunto.
And so everything changed.	Y así todo cambió.
If my sources are correct, this is good news.	Si mis fuentes son correctas, esta es una buena noticia.
But it didn't fall.	Pero no se cayó.
As long as we get there in time for dinner.	Siempre y cuando lleguemos a tiempo para la cena.
Great job and great message.	Gran trabajo y gran mensaje.
I would like you to do it.	Me gustaría que lo hicieras.
I did not know the answer.	No sabía la respuesta.
That is the whole truth.	Esa es toda la verdad.
There was no hope of convincing this guy to turn himself in.	No había esperanza de convencer a este tipo de que se entregara.
It seems those days are back.	Parece que esos días han vuelto.
Maybe even today.	Tal vez incluso hoy.
However, his blog is a nice light blue with flowers.	Sin embargo, su blog es de un bonito azul claro con flores.
This can't go on.	Esto no puede continuar.
It will live forever.	Vivirá para siempre.
Since then little has changed.	Desde entonces poco ha cambiado.
So the asking price actually seemed to be quite reasonable.	Entonces, el precio de venta en realidad parecía ser bastante razonable.
You didn't really feel scared.	Realmente no te sentiste asustado.
History has proven this.	La historia ha demostrado esto.
That was very difficult for me.	Eso fue muy difícil para mí.
I couldn't feel anything.	No pude sentir nada.
A little stronger.	Un poco más fuerte.
And we didn't give a shit.	Y no nos importaba un carajo.
A strong one creates fear.	Uno fuerte crea miedo.
And he too.	Y él también.
In this room.	En ésta habitación.
Sometimes it's hard to remember how hard we are to please.	A veces es difícil recordar lo difíciles que somos de complacer.
I worked on the opposite side.	Trabajé en el lado opuesto.
The girl had turned her head towards a window.	La niña había vuelto la cabeza hacia una ventana.
The work should be almost finished.	La obra debe estar casi terminada.
None of the boys seemed to have changed their clothes.	Ninguno de los chicos parecía haberse cambiado de ropa.
There were no religious services.	No hubo servicios religiosos.
Most of the people live there.	La mayoría de la gente vive allí.
They were both very easy going and fun to work with.	Ambos eran muy tranquilos y divertidos para trabajar.
But we don't have him here or any of the others.	Pero no lo tenemos aquí ni a ninguno de los otros.
Our group was silent and still.	Nuestro grupo estaba en silencio y quieto.
This is a political process.	Este es un proceso político.
I have bought a house for my parents.	He comprado una casa para mis padres.
I can't hear her, but her words are clear enough to read.	No puedo escucharla, pero sus palabras son lo suficientemente claras para leer.
It was not like this in the past.	Antes no era así.
That vision has to focus on what your market wants.	Esa visión tiene que centrarse en lo que quiere su mercado.
Before the surgery.	Antes de la cirugía.
The sick feeling in my stomach.	La sensación de malestar en mi estómago.
And then he left.	Y luego se fue.
And they were playing at another level.	Y estaban jugando a otro nivel.
It can't wait until we move.	No puede esperar hasta que nos mudemos.
I appreciate your immediate help.	Agradezco su ayuda inmediata.
If you want to send a text message.	Si desea enviar un mensaje de texto.
I am very sorry for your loss.	Lamento mucho tu pérdida.
We don't even have half of what it is.	No tenemos ni la mitad de lo que es.
They cannot be seen by another person.	No pueden ponerse a la vista de otra persona.
Though never hers.	Aunque nunca de ella.
But that can not be.	Pero eso no puede ser.
This is incredible.	Esto es increíble.
One more thing I didn't understand.	Una cosa más que no entendía.
You find it excellent.	Lo encuentras excelente.
They won't later.	No lo harán más tarde.
Once again, this is why you need a plan.	Una vez más, esta es la razón por la que necesita un plan.
Choose one of the options above and see what happens.	Elija una de las opciones anteriores y vea qué sucede.
It moved slowly and then started to walk away.	Se movía lentamente y luego comenzó a alejarse.
They had been waiting for us.	Nos habían estado esperando.
Only in the limits your reason is safe.	Sólo en los límites tu razón está a salvo.
Community is the key to construction.	La comunidad es la clave de la construcción.
But that's not good enough.	Pero eso no es lo suficientemente bueno.
They will walk up and down on your behalf.	Caminarán arriba y abajo en su nombre.
One that you can perfect over time.	Uno que puedes perfeccionar con el tiempo.
Even then, it didn't come out.	Incluso entonces, no salió.
It is not spoken.	No se habla.
Good to hear too.	Es bueno escucharlo también.
I tried to cry but that hurt too.	Intenté llorar pero eso también dolía.
But after that, there would be no going back.	Pero después de eso, no habría vuelta atrás.
He wasn't supposed to have us there.	No se suponía que nos tuviera allí.
I want to read these soon.	Quiero leer estos pronto.
I was proud of it.	Estaba orgulloso de eso.
It's hard to see him go.	Es difícil verlo partir.
It is with score.	Es con puntaje.
His injuries range from serious to minor.	Sus lesiones van de graves a leves.
He has experience.	Tiene experiencia.
I have never loved anyone else.	Nunca he querido a nadie más.
The first thing you do is think that you are going to die.	Lo primero que haces es pensar que vas a morir.
How can you achieve it.	Cómo puedes lograrlo.
The quality of non-quality.	La cualidad de la no cualidad.
He didn't say it.	Él no lo dijo.
Download it from here.	Descárgalo desde aquí.
The best models are defined by the standard error.	Los mejores modelos se definen por el error estándar.
So you have to play your best.	Así que tienes que jugar lo mejor posible.
You said before that you came here to die.	Dijiste antes que viniste aquí para morir.
I can go alone.	Puedo ir solo.
It was very hard for many guys.	Fue muy duro para muchos muchachos.
Coffee, served towards the end of a meal.	Café, que se sirve hacia el final de una comida.
I knew myself	yo me conocía
For a moment, she considered him.	Por un momento, ella lo consideró.
That once was.	Eso alguna vez fue.
She talked about it.	Habló de eso.
She looked from one wall to another.	Miró de una pared a otra.
For the people who fear for her life.	Para las personas que temen por su vida.
However, the context of it is familiar.	Sin embargo, su contexto es familiar.
All other parameters were kept at default levels.	Todos los demás parámetros se mantuvieron en los niveles predeterminados.
For a pair of shoes.	Por un par de zapatos.
I see it almost every day.	Lo veo casi todos los días.
And that's where you're wrong.	Y ahí es donde te equivocas.
The individual with such signs should be treated immediately.	El individuo con tales signos debe ser tratado de inmediato.
It is the human way.	Es el camino humano.
The blogging world will be here and so will we.	El mundo de los blogs estará aquí y nosotros también.
She wouldn't know how to use it.	Ella no sabría cómo usarlo.
This statement is self-evident as storage tests show actual performance.	Esta afirmación es evidente que las pruebas de almacenamiento muestran el rendimiento real.
She needed him.	Ella lo necesitaba.
Usually she was successful.	Por lo general, tenía éxito.
But one thing seems likely.	Pero una cosa parece probable.
If you fight	Si luchas.
She would find out soon enough.	Lo descubriría muy pronto.
This is true.	Esto es cierto.
That's the original.	Ese es el original.
There are policemen to the right.	Hay policías a la derecha.
I use them often.	Los uso a menudo.
In this way, high data rates can be achieved.	De esta manera, se pueden lograr altas velocidades de datos.
go out in	Salir en.
With a true connection to this land.	Con una verdadera conexión con esta tierra.
Based on the analysis, three factors were selected.	Con base en el análisis, se seleccionaron tres factores.
With someone else it might be none of those things.	Con alguien más podría no ser ninguna de esas cosas.
I have a big family.	Tengo una gran familia.
I was very busy.	Estaba muy ocupado.
She is such.	Ella es tal.
I walked around with it for months.	Caminé con eso durante meses.
Accept responsibility, learn from it, and move on.	Acepte la responsabilidad, aprenda de ella y siga adelante.
You couldn't stop.	No podías parar.
And we're not going to call the police.	Y no vamos a llamar a la policía.
So it is all over the world.	Así es en todo el mundo.
She moved towards him.	Ella se movió hacia él.
Her love was a constant.	Su amor era una constante.
Each pair of bars represents a male.	Cada par de barras representa un macho.
I ask for help	pido ayuda
Of course, they don't go away at all.	Por supuesto, no se van del todo.
I will probably agree with you.	Probablemente estaré de acuerdo contigo.
They are the reason we have the rights we have today.	Son la razón por la que tenemos los derechos que tenemos hoy.
Here is the question.	Aquí está la pregunta.
This will not be a problem for me.	Esto no será un problema para mí.
There were four trials for each condition.	Hubo cuatro ensayos para cada condición.
They decide what is real and what is not.	Ellos deciden qué es real y qué no.
We are only a few meters away now.	Estamos a sólo unos metros de distancia ahora.
You will never find someone who likes everything you like.	Nunca vas a encontrar a alguien a quien le guste todo lo que te gusta.
Not with any effort on your part.	No con ningún esfuerzo de su parte.
She smiled a beautiful smile.	Ella sonrió con una hermosa sonrisa.
He was helpful, smart and funny.	Fue servicial, inteligente y divertido.
However, the basic character of the charges remains.	Sin embargo, el carácter básico de los cargos permanece.
In case of difficulty, use.	En caso de dificultad, uso.
There are many good things to learn.	Hay muchas cosas buenas para aprender.
Why don't they buy for that money? they ask.	¿Por qué no compran por ese dinero?, preguntan.
I could not see	no pude ver
We loved our children.	Amábamos a nuestros hijos.
He was supposed to act this weak.	Se suponía que debía actuar así de débil.
And they felt good about it.	Y se sentían bien con él.
On those three days, no words are used.	En esos tres días, no se usan palabras.
So far no one can.	Hasta ahora nadie puede.
You can win a student and be your reasons.	Puedes ganar un estudiante y ser tus motivos.
At least one thing went right.	Al menos una cosa salió bien.
However, things are changing quite quickly.	Sin embargo, las cosas están cambiando con bastante rapidez.
All but one have left the square now.	Todos menos uno se han ido de la plaza ahora.
I was not afraid.	No tenía miedo.
I brought your shirt.	Traje tu camisa.
I have your business card.	Tengo su tarjeta de presentación.
He played the match in standoff.	Jugó el partido en stand off.
Find out who can apply now.	Averigüe quién puede aplicar ahora.
At least part of the problem.	Al menos, parte del problema.
And social networks play an important role in this.	Y las redes sociales juegan un papel importante en esto.
I'll have to search my files.	Tendré que buscar en mis archivos.
I would totally watch just to see this guy.	Miraría totalmente solo para ver a este tipo.
The doctor examined his mouth and throat.	El médico le examinó la boca y la garganta.
Also, he only has one eye.	Además, solo tiene un ojo.
Pain and pleasure.	Dolor y placer.
Everyone is very friendly and very good to me.	Todo el mundo es muy amable y muy bueno conmigo.
Two were on duty, and perhaps more retired.	Dos estaban de servicio, y tal vez más se retiraron.
No one came for her.	Nadie vino por ella.
Add fish to skillet, skin side up.	Agregue el pescado a la sartén, con la piel hacia arriba.
No, you won't have time to bring anything.	No, no tendrás tiempo de traer nada.
I found the solution of the problem.	Encontré la solución del problema.
I was proud of him.	Me sentí orgulloso de él.
This is what makes the options market so interesting.	Esto es lo que hace que el mercado de opciones sea tan interesante.
This post will be short.	Esta publicación será breve.
He had done it twice before.	Lo había hecho dos veces antes.
Because the money they bring is only for them.	Porque el dinero que traen, es solo para ellos.
First of all, you must have your design.	En primer lugar, debe tener su diseño.
And stop trying so hard.	Y deja de esforzarte tanto.
And we do it.	Y lo hacemos.
And you know that we.	Y sabes que nosotros.
After she had truly given me my life back.	Después de que ella me hubiera devuelto, de verdad, mi vida.
Keep going.	Continúa.
I am stuck at the first step.	Estoy atascado en el primer paso.
One time, her name popped up on my phone.	Una vez, su nombre apareció en mi teléfono.
A moment later he was pretty sure she had been wrong.	Un momento después estaba bastante seguro de que se había equivocado.
Again and she threw him out of the ring.	De nuevo y lo tiró fuera del ring.
I was just a public member.	Yo solo era un miembro público.
In the end, common sense won out.	Al final ganó el sentido común.
There are many ways to approach this.	Hay muchas maneras de abordar esto.
You can't tell what they have in mind.	No se puede decir lo que tienen en mente.
I stopped, never leaving my original position.	Me detuve, sin dejar nunca mi posición original.
She gave her dad a smile.	Le dio a su papá una sonrisa.
My husband couldn't be with me.	Mi marido no podía estar conmigo.
He got worse and worse.	Se puso peor y peor.
The old man died in his bed three years later.	El anciano murió en su cama tres años después.
However, that won't change the numbers we're using much.	Sin embargo, eso no cambiará mucho los números que estamos usando.
I loved that.	Me enamoré de eso.
If you have something to tell me, come see me yourself.	Si tienes algo que decirme, ven a verme tú mismo.
As the industry has changed, so have we.	A medida que la industria ha cambiado, nosotros también hemos tenido que hacerlo.
However, if your symptoms become severe, call or see your doctor.	Sin embargo, si sus síntomas se vuelven graves, llame o consulte a su médico.
None of them.	Ninguno de ellos.
This is where you can help us.	Aquí es donde puedes ayudarnos.
She felt that she was among the family again.	Sintió que estaba entre la familia otra vez.
Fresh content gives people a reason to come back.	El contenido nuevo le da a la gente una razón para regresar.
It must remain open.	Debe permanecer abierto.
It is by her death that the world is saved.	Es por su muerte que el mundo se salva.
You sleep now.	Tu duerme ahora.
But she would like one.	Pero a ella le gustaría uno.
I'll try to find out.	Intentaré averiguarlo.
It wasn't that she hadn't tried to find another position.	No era que no hubiera intentado encontrar otro puesto.
Many changes.	Muchos cambios.
Her support means a lot to me.	Su apoyo significa mucho para mí.
I never, ever thought you would.	Nunca, nunca pensé que lo harías.
whatever you choose.	Lo que elijas.
And he would accept it and be turned on.	Y él lo aceptaría y se excitaría.
It really helps to know the composition of his church.	Realmente ayuda saber la composición de su iglesia.
They were drinking wine.	Estaban bebiendo vino.
There was light and beautiful music.	Había música ligera y hermosa.
These tests are specific for human blood.	Estas pruebas son específicas para la sangre humana.
I am stuck here.	Estoy atrapado aquí.
They did not want to join the government.	No querían unirse al gobierno.
Mother is with us.	Madre está con nosotros.
This sounds simple, but there are some problems involved.	Esto suena simple, pero hay algunos problemas involucrados.
That's where they need you.	Ahí es donde te necesitan.
I can barely hear it.	Apenas puedo oírlo.
I agree with you and fully understand that they work.	Estoy de acuerdo contigo y entiendo completamente que funcionan.
She only trusts us.	Solo confía en nosotros.
There are no two ways to do it.	No hay dos formas de hacerlo.
No talking books.	Sin libros parlantes.
He looked at the time.	Miró la hora.
I made some without this class.	Hice algunos sin esta clase.
But over time, you can control it.	Pero con el tiempo, puedes controlarlo.
Perhaps they were some of the best moments of their lives.	Quizás fueron algunos de los mejores momentos de sus vidas.
We need new ideas.	Necesitamos nuevas ideas.
And besides, my experiences were not unique.	Y además, mis experiencias no fueron únicas.
This is our library identifier.	Este es nuestro identificador de biblioteca.
So he decided to put his skills to the test.	Entonces decidió poner a prueba sus habilidades.
He had only read of such things in the history files.	Solo había leído de tales cosas en los archivos de historia.
And because of that, they often have significant influence over others.	Y debido a eso, a menudo tienen una influencia significativa sobre los demás.
Type of situation.	Tipo de situación.
He had freed himself on his account.	Se había liberado por su cuenta.
An office building was later built on top of it.	Más tarde se construyó un edificio de oficinas encima.
He never knew exactly why.	Nunca supo exactamente por qué.
Blood, blood everywhere.	Sangre, sangre por todas partes.
I mean, that show wasn't a physical show.	Quiero decir, esa serie no era una serie física.
I thought it might have been her.	Pensé que podría haber sido ella.
I this community so much.	Yo esta comunidad tanto.
This was clearly a city of money and progress.	Esta era claramente una ciudad de dinero y progreso.
The test is complete.	La prueba está completa.
It started in the weight room.	Comenzó en la sala de pesas.
She has super strength.	Ella tiene una súper fuerza.
I was usually just the only one.	Yo era por lo general sólo el único.
It doesn't shake.	No se agita.
Her experiences seem completely natural.	Sus experiencias parecen completamente naturales.
So it was a matter of getting her attention.	Entonces era cuestión de llamar su atención.
Each song has a lot to offer.	Cada canción tiene mucho que ofrecer.
The figure was pale.	La figura estaba pálida.
That she takes one to meet one.	Que toma uno para conocer uno.
We lost everything.	Perdimos todo.
The issue was safety.	El tema era la seguridad.
I'm telling you, she could have died.	Te digo que podría haber muerto.
They sounded like they were saying.	Sonaban como si estuvieran diciendo.
We would like to have some of that.	Nos gustaría tener algo de eso.
The man looked up from the cards with murderous eyes.	El hombre levantó la vista de las cartas con ojos asesinos.
It still exists, but we cannot explain it.	Todavía existe, pero no podemos explicarlo.
Show it to our friends.	Muéstraselo a nuestros amigos.
They really are simple and perfect.	Realmente son simples y perfectos.
I say this for several reasons.	Digo esto por varias razones.
In these circumstances, it is not clear who should be held liable.	En estas circunstancias, no está claro quién debe ser considerado responsable.
He said he wanted me to throw a party for him.	Dijo que quería que hiciera una fiesta para él.
Gently.	Suavemente.
He later showed him a photo of his daughter.	Más tarde mostró una foto de su hija.
Everything is totally clear.	Todo está totalmente claro.
When he saw you out there.	Cuando te vio por ahí.
Someone was talking about a body bag.	Alguien estaba hablando de una bolsa para cadáveres.
Leave a comment on my blog for a chance to win.	Deja un comentario en mi blog para tener la oportunidad de ganar.
He can't talk his way out of this.	No puede hablar para salir de esta.
We keep it in the corner.	La mantenemos en la esquina.
With an extra animal.	Con un animal extra.
They asked me what the hell happened.	Me preguntaron qué diablos pasó.
There are two possible reasons for these results.	Hay dos posibles razones para estos resultados.
I didn't think she would actually go.	No pensé que ella realmente iría.
Make sure the frame is square.	Asegúrate de que el marco sea cuadrado.
We do all together.	Hacemos todo juntos.
But no, there is no silence for me.	Pero no, no hay silencio para mí.
I'm sure there's nothing there.	Estoy seguro de que no hay nada allí.
Then go on with your life.	Entonces sigue con tu vida.
Data collection included three steps.	La recolección de datos incluyó tres pasos.
By her blood.	Por su sangre.
I'm not sure why she isn't running.	No estoy seguro de por qué no se está ejecutando.
You can do it, you just have to choose the right solution.	Puede hacerlo, solo tiene que elegir la solución correcta.
And so we will end it.	Y así lo terminaremos.
Maybe some cold.	Tal vez algún resfriado.
It won't touch you.	No te tocará.
It was not necessary.	No era necesario.
An actual game.	Un juego real.
But don't mention when.	Pero no mencionar cuándo.
We'd be in trouble if they didn't.	Estaríamos en problemas si no lo hicieran.
It looks pretty good.	Se ve bastante bien.
Say you will.	Dí que lo harás.
She has been in storage ever since.	Ella ha permanecido guardada desde entonces.
The streets are gone.	Las calles se han ido.
Take the lower path.	Toma el camino bajo.
When it was time to work, we worked.	Cuando era hora de trabajar, trabajábamos.
Storm says that he hoped it was him against him.	Storm dice que esperaba que fuera él contra él.
She must make a decision.	Ella debe tomar una decisión.
He put the sample print on the cover.	Puso la impresión de muestra en la portada.
But her development plans are now up in the air.	Pero sus planes de desarrollo ahora están en el aire.
So please don't send them to us.	Así que no nos los envíes.
The big things.	Las cosas grandes.
Significant side effects were observed in only one patient.	Solo en un paciente se observaron efectos secundarios importantes.
I created a simple project.	Creé un proyecto simple.
She told them that she was scared.	Ella les dijo que estaba asustada.
He was so much more than that.	Él era mucho más que eso.
You took something from me and broke it.	Tomaste algo mío y lo rompiste.
He was holding her case now.	Él estaba sosteniendo su caso ahora.
serious here.	Serio aquí.
The first good.	La primera buena.
I am in my office.	Estoy en mi oficina.
I asked to see the president.	Pedí ver al presidente.
His mode of expression is quite limited.	Su modo de expresión es bastante limitado.
After one month, the two groups were tested again.	Después de un mes, los dos grupos fueron evaluados nuevamente.
The question is what to do about it.	La pregunta es qué hacer al respecto.
I would recommend this hotel to anyone getting married.	Recomendaría este hotel a cualquiera que se vaya a casar.
And you don't get many of them.	Y no obtienes muchos de ellos.
I shouldn't even be standing at this point.	Ni siquiera debería estar de pie en este punto.
But it's easy to find if you go there.	Pero es fácil de encontrar si vas allí.
I wanted him to.	Yo quería que lo hiciera.
I went straight to it.	Fui directo a eso.
Do whatever it takes to bring it.	Haz lo que sea necesario para traerlo.
It sits right across from the school.	Se sienta justo enfrente de la escuela.
Reduce activities and stay in a cool place as much as possible.	Reduzca las actividades y quédese en un lugar fresco tanto como sea posible.
And grow, too.	Y crecer, también.
Nothing big, nothing great.	Nada grande, nada grandioso.
You know how he feels about that house and his mother.	Ya sabes lo que siente por esa casa y su madre.
What is white will be black.	Lo que es blanco será negro.
Two people enter the store.	Dos personas entran en la tienda.
Too many things didn't make sense.	Demasiadas cosas no tenían sentido.
Here is mine.	Aquí esta el mio.
You need data.	Necesitas datos.
I need to store some data.	Necesito almacenar algunos datos.
There is no free lunch.	No hay almuerzo gratis.
It says bring only one man.	Dice traer sólo un hombre.
It will become more stable and better.	Se volverá más estable y mejor.
So you take more time to rest.	Entonces te tomas más tiempo para descansar.
Without this site I would not be where I am today.	Sin este sitio no estaría donde estoy hoy.
She shook her head and took her hand.	Ella negó con la cabeza y tomó su mano.
When she came home, she never stayed long.	Cuando volvía a casa, nunca se quedaba mucho tiempo.
And it worked fine in the previous version.	Y funcionó bien en la versión anterior.
There will be a lot of work for them.	Habrá mucho trabajo para ellos.
Sometimes, even before you die, that's all.'	A veces, incluso antes de morir, eso es todo'.
it does	se hace
I would never wish that on anyone.	Nunca le desearía eso a nadie.
But now is when you choose to do it.	Pero ahora es cuando eliges hacerlo.
I hope you understand.	Espero que hayas entendido.
Her gaze was like a challenge.	Su mirada era como un desafío.
Find the way.	Encuentra el camino.
I would be waiting, surely.	Estaría esperando, seguramente.
Double points that you can't actually speak that language.	Puntos dobles de que en realidad no puedes hablar ese idioma.
Or not, but I would certainly try.	O no, pero sin duda lo intentaría.
If you feel tired then sleep.	Si te sientes cansado entonces duerme.
Beer with dinner, of course, and with lunch for the men.	Cerveza con la cena, por supuesto, y con el almuerzo para los hombres.
She can't do anything.	Ella no puede hacer nada.
Then she got used to drugs.	Luego se usó para las drogas.
There is no place to sit.	No hay lugar para sentarse.
It should be a great game five.	Debería ser un gran juego cinco.
Take a look at the evening news.	Echa un vistazo a las noticias de la noche.
Nothing could resist him.	Nada podía resistir ante él.
Reading his book has been very helpful to me.	Leer su libro ha sido muy útil para mí.
All cell lines were cultured as recommended by their source.	Todas las líneas celulares se cultivaron según lo recomendado por su fuente.
It's all the economic impact.	Es todo el impacto económico.
He will work between classes, she says.	Él trabajará entre clases, dice.
God had been good to them.	Dios había sido bueno con ellos.
I hate selling it.	Odio venderlo.
In the second role.	En el segundo papel.
It is a voice in the black community.	Es una voz en la comunidad negra.
We got the papers, too.	Conseguimos los papeles, también.
Through the windows he had seen them eat.	A través de las ventanas los había visto comer.
I'll have to learn more about these things.	Tendré que aprender más sobre estas cosas.
It was my mistake not to let you choose.	Fue mi error no dejarte elegir.
To carry cars.	Para llevar carros.
They are my strength.	Ellos son mi fuerza.
For the first time in living memory, food was at hand.	Por primera vez en la memoria viva, la comida estaba a la mano.
When they walked, he moved out of her way.	Cuando caminaban, él se apartaba de su camino.
Really really really.	De verdad de verdad de verdad.
I will miss you.	Te extrañaré.
I mean, it almost killed me.	Quiero decir, casi me mata.
It was too hard to say.	Era demasiado difícil de decir.
Sometimes the one who plays better can lose.	A veces el que juega mejor puede perder.
No monetary value.	Sin valor monetario.
The interaction between government and business will change forever.	La interacción entre el gobierno y las empresas cambiará para siempre.
It seems quite simple.	Parece bastante simple.
His beautiful and still young mother.	Su madre hermosa y aún joven.
I came up with the following code.	Se me ocurrió el siguiente código.
So he must have been here before.	Así que debe haber estado aquí antes.
But it actually happened.	Pero en realidad sucedió.
The battle was over.	La batalla había terminado.
It was pretty easy to get going with him.	Fue bastante fácil ponerse en marcha con él.
I like this part of the brain.	Me gusta esta parte del cerebro.
You are going to pay for this.	Vas a pagar por esto.
We tend to be nice people.	Tendemos a ser gente amable.
I'm going to lose a ring in several places.	Voy a perder un anillo en varios lugares.
You had a bad dream.	Tuviste un mal sueño.
But mostly you do it because you want to.	Pero sobre todo lo haces porque quieres.
We were proud of both the stand and the glass.	Estábamos orgullosos tanto del soporte como del vidrio.
Not just because it's early.	No solo porque es temprano.
There were several problems with the hotel.	Hubo varios problemas con el hotel.
It turned out to be worse.	Resultó ser peor.
Get dressed and get to work.	Vístete y ponte manos a la obra.
But maybe it's reality.	Pero tal vez sea la realidad.
and about that	Y sobre eso
Help us help you!.	¡Ayúdanos a ayudarte!.
It is not intended to provide any legal advice.	No tiene la intención de proporcionar ningún consejo legal.
However, there is a problem with this.	Sin embargo, hay un problema con esto.
A similar wear came.	Vino un desgaste similar.
The doors were open and the car lights were on.	Las puertas estaban abiertas y las luces del coche encendidas.
I played with my dress.	Jugué con mi vestido.
I really need to talk to him.	Realmente necesito hablar con él.
You would buy, you would buy, you would buy.	Comprarías, comprarías, comprarías.
Everything really revolves around this.	Todo realmente gira en torno a esto.
She wanted to wait.	Ella quería esperar.
Or at least she started out like one.	O al menos empezó como tal.
But we have a lot of time together.	Pero tenemos mucho tiempo juntos.
I had to move on.	Tenía que seguir adelante.
She is, in fact.	Ella es, de hecho.
She was there a long time.	Estuvo allí mucho tiempo.
Except it is.	Excepto que lo es.
Faster, she thought.	Más rápido, pensó.
This is her choice.	Esta es su elección.
It is definitely something that everyone should try at least once in their life.	Definitivamente es algo que todo el mundo debería probar al menos una vez en la vida.
That's why we run away from it.	Por eso nos escapamos de él.
As long as we stay in the race.	Mientras permanezcamos en la carrera.
They still make me happy.	Todavía me hacen feliz.
Now to the problem itself.	Ahora, al problema en sí.
We cannot assume this.	No podemos asumir esto.
She would drink a glass of water.	Ella bebería un vaso de agua.
The bar closed and the participants went to another bar.	El bar cerró y los participantes se fueron a otro bar.
That must be considered.	Eso debe ser considerado.
If she felt better, she would be in church.	Si se sintiera mejor, estaría en la iglesia.
You're pretty safe right now.	Estás bastante a salvo en este momento.
But music is very important.	Pero la música es muy importante.
And the girls were so beautiful.	Y las chicas eran tan hermosas.
We have less than six days left for this to happen.	Nos quedan menos de seis días para que esto suceda.
However, it could be the real deal.	Sin embargo, podría ser el verdadero negocio.
But he is still learning.	Pero todavía está aprendiendo.
We'll see more tomorrow about that.	Veremos más mañana sobre eso.
All the signs are here.	Todas las señales están aquí.
You could too.	Tú también podrías.
Method.	Método.
It was as if nothing had happened.	Era como si nada hubiera pasado.
This is certainly true.	Esto es ciertamente cierto.
They hugged, turning round and round.	Se abrazaron, dando vueltas y vueltas.
Luck like this didn't really happen in the real world.	Suerte como esta realmente no sucedió en el mundo real.
She felt.	Se sentia.
There are many.	Hay muchos.
Just leave that one.	Solo deja ese.
But love will find a way.	Pero el amor encontrará un camino.
All of which is very new behavior for me.	Todo lo cual es un comportamiento muy nuevo para mí.
I wonder if you could have seven or eight.	Me pregunto si podrías tener siete u ocho.
All these parameters determine what your choice will be.	Todos estos parámetros determinan cuál será su elección.
It is interesting that most of our players say the same thing.	Es interesante que la mayoría de nuestros jugadores digan lo mismo.
It is mostly used by children.	Es usado mayoritariamente por niños.
But excited, oh, very.	Pero emocionado, oh, muy.
Which is slightly above the body's core temperature.	Que está ligeramente por encima de la temperatura central del cuerpo.
A wedding present, so to speak, from one sister to another.	Un regalo de bodas, por así decirlo, de una hermana a otra.
Don't point that thing at me.	No me apuntes con esa cosa.
Well, you get the idea.	Bueno, ya captas la idea.
We have heard about it.	Hemos oído hablar de eso.
A problem appeared in her eyes.	Un problema apareció en sus ojos.
He had become the guy from the pro shop.	Se había convertido en el chico de la tienda profesional.
He told her that he was no longer his brother.	Le dijo que ya no era su hermano.
I'm going to share a secret about myself with you here.	Voy a compartir un secreto sobre mí contigo aquí.
Damn knows why, looking back.	Joder sabe por qué, mirando hacia atrás.
Still, both could be factors.	Aún así, ambas cosas podrían ser factores.
Please read it again because it is important.	Léalo de nuevo porque es importante.
It is described by nine necessary characteristics.	Se describe por nueve características necesarias.
They should be on their way early tomorrow morning.	Deben estar en camino mañana por la mañana temprano.
They were out for almost double the amount.	Estaban fuera por casi el doble de la cantidad.
I need more hours in the day.	Necesito más horas en el día.
It used to be a girl who really loved her shoes.	Solía ​​ser una chica que realmente amaba sus zapatos.
be right down.	Estar justo abajo.
He understood me perfectly, because he knew me very well.	Me entendió perfectamente, porque me conocía muy bien.
But this topic is not closed.	Pero este tema no está cerrado.
Nobody has asked me a single question.	Nadie me ha hecho una sola pregunta.
That's not my line.	Esa no es mi línea.
This was compared with the clinical outcome after surgery.	Esto se comparó con el resultado clínico después de la cirugía.
We are not alone.	No, estamos solos.
As a student, you are of little use to him.	Como estudiante, eres de poca utilidad para él.
Keep the plant in bright sun and water when dry.	Mantenga la planta al sol brillante y riegue cuando esté seca.
You never disappoint good friends.	Nunca defraudas a los buenos amigos.
This will be fun.	Esto será divertido.
We sat there for no reason.	Nos sentamos allí sin ninguna razón.
They don't feel pain.	No sienten dolor.
Get out of my core.	Sal de mi núcleo.
We think he killed him.	Creemos que lo mató.
I finally realized that this time.	Finalmente me di cuenta de que esta vez.
Make a deal while you can.	Haz un trato mientras puedas.
This became the focus of the match.	Esto se convirtió en el foco del partido.
I don't believe in religion.	No creo en la religión.
Such was the statement they made to us.	Tal fue la declaración que nos hicieron.
I said exactly the opposite.	Dije exactamente lo contrario.
Note that he is using the path function again here.	Tenga en cuenta que está utilizando la función de ruta de nuevo aquí.
It was so cheap.	Era tan barato.
He must apply for him in person, no phone calls.	Debe presentar su solicitud en persona, sin llamadas telefónicas.
That is the end of my speech.	Ese es el final de mi discurso.
It's worse now.	Es peor ahora.
They made a sample as indicated in the figure.	Hicieron una muestra como se indica en la figura.
We are entering.	Estamos entrando.
Not long ago, I couldn't even feel the damn thing.	No hace mucho, ni siquiera podía sentir la maldita cosa.
It seemed so old.	Parecía tan vieja.
It would be expensive to eat out every day for a month.	Saldría caro comer fuera todos los días durante un mes.
The leader of the bad guys going first, on the first night.	El líder de los malos yendo primero, en la primera noche.
You go with what feels good.	Vas con lo que se siente bien.
These clinical features and risk factors are well understood.	Estas características clínicas y factores de riesgo se conocen bien.
A few bad days and you're out on the street.	Unos días malos y estás en la calle.
Mom uses it from time to time.	Mamá lo usa de vez en cuando.
It is like the human smile.	Es como la sonrisa humana.
That is the whole point of the two different books.	Ese es el punto central de los dos libros diferentes.
Children travel free.	Los niños viajan gratis.
The price of the product is also valid.	El precio del producto también es válido.
It can be a week or three weeks.	Puede ser una semana o tres semanas.
Something of mine.	Algo mío.
His hand follows the path of his movement.	Su mano sigue la trayectoria de su movimiento.
I'm sure someone will get it.	Estoy seguro de que alguien lo conseguirá.
Of course, they said.	Por supuesto, dijeron.
I'll be back then.	Volveré entonces.
I believe in freedom of expression.	Creo en la libertad de expresión.
It's not that they're bad.	No es que sean malos.
I am that person	yo soy esa persona
Finally, she would go.	Finalmente, ella se iría.
If not today, tomorrow, soon.	Si no hoy, mañana, pronto.
I like space shows.	Me gustan los espectáculos espaciales.
It's really a pain to find.	Es realmente un dolor de encontrar.
And they wondered why.	Y se preguntaron por qué.
He begins to fall.	Él comienza a caer.
It's an escape.	Es un escape.
I spent hours looking for the right person, at the right price.	Pasé horas buscando a la persona adecuada, al precio adecuado.
I ended up waiting two hours.	Termine esperando dos horas.
Everyone knows everyone.	Todos conocen a todos.
For them it was 'the salty sea' and nothing more.	Para ellos era 'el mar salado' y nada más.
They needed to make sure the content was consistent.	Necesitaban asegurarse de que el contenido fuera consistente.
The mind controls everything.	La mente lo controla todo.
To tell them that the hospital was under attack.	Para decirles que el hospital estaba siendo atacado.
That house is not far from here.	Esa casa no está lejos de aquí.
He knew that the person making that sound was nearby.	Sabía que la persona que hacía ese sonido estaba cerca.
The love they share is very special and rare.	El amor que comparten es muy especial y raro.
Maybe people had even been shot through that hole.	Tal vez incluso le habían disparado a la gente a través de ese agujero.
We keep talking about her.	Seguimos hablando de ella.
Nobody seemed to be listening.	Nadie parecía estar escuchando.
The process can then be repeated, possibly several times per hour.	Luego, el proceso puede repetirse, posiblemente varias veces por hora.
Parking is difficult and, when available, expensive.	El estacionamiento es difícil y, cuando está disponible, caro.
That was strange.	Eso fue extraño.
When closed, or during a regular month vs.	Cuando está cerrado, o durante un mes regular vs.
You are afraid for yourself, your family and your friends.	Tienes miedo por ti mismo, tu familia y tus amigos.
They don't see the interaction.	No ven la interacción.
He never looked me in the eye.	Nunca me miró a los ojos.
There is fear.	Hay miedo.
He would find a new path if he failed.	Encontraría un nuevo camino si fallaba.
I think both are true.	Creo que ambos son ciertos.
It seems that memories can be short.	Parece que los recuerdos pueden ser cortos.
She stopped abruptly.	Ella se detuvo bruscamente.
They did a beautiful job with two of my images.	Hicieron un trabajo hermoso con dos de mis imágenes.
Things are complicated.	Las cosas son complicadas.
They made us feel like we were in our own home.	Nos hicieron sentir como si estuviéramos en nuestra propia casa.
Thanks for reading and feel free to try it out!	¡Gracias por leer y siéntete libre de probarlo!.
A relatively weak jump in temperature can be seen.	Se puede ver un salto relativamente débil en la temperatura.
But again, that will take time.	Pero, de nuevo, eso llevará tiempo.
And no one did anything about it.	Y nadie hizo nada al respecto.
If they fully understand the vision, they will help you achieve it.	Si entienden totalmente la visión, te ayudarán a lograrla.
It was the storm, without a doubt.	Era la tormenta, sin duda alguna.
She told me that she considered the political situation serious.	Me dijo que consideraba grave la situación política.
Her role was simple.	Su papel era sencillo.
Only a few are interested.	Sólo unos pocos están interesados.
Listen to me please.	Escúchame, por favor.
The results should tend to drive prices higher.	Los resultados deberían tender a impulsar los precios al alza.
Then suddenly she turned her head.	Entonces, de repente, volvió la cabeza.
That's what really happened.	Eso es lo que realmente sucedió.
Things are not like that anymore.	Las cosas ya no son así.
For example, none of the following work.	Por ejemplo, ninguno de los siguientes funciona.
As expected, the differences are quite large.	Como era de esperar, las diferencias son bastante grandes.
Pass it on.	Pásalo.
She wrote the copy for my entire website.	Ella escribió la copia de todo mi sitio web.
Not even the usual sounds of the morning birds come.	Ni siquiera llegan los sonidos habituales de los pájaros matutinos.
Heat it up or keep it cool.	Caliéntelo o manténgalo fresco.
Make time for it.	Haz tiempo para ello.
I thought you might have a question for the officer.	Pensé que podría tener una pregunta para el oficial.
I have topics of conversation besides me.	Tengo temas de conversación además de mí.
At the same time, there are challenges.	Al mismo tiempo, hay desafíos.
Those games never happened.	Esos juegos no llegaron a pasar.
We can't have one without you.	No podemos tener uno sin ti.
This really scared me.	Esto realmente me asustó.
But they all decided to move on.	Pero todos decidieron seguir adelante.
These problems are both economic and political.	Estos problemas son tanto económicos como políticos.
like a world	como un mundo
We went back a long way, they pointed out.	Nos retrocedimos mucho, señalaron.
Try this book.	Prueba este libro.
I just looked at it.	Solo lo miré.
We were in a very dangerous position.	Estábamos en una posición muy peligrosa.
It's good news.	Es una buena noticia.
The box office will open at ten.	La taquilla se abrirá a las diez.
Her mother could start having the baby at any time.	Su madre podría empezar a tener el bebé en cualquier momento.
The best wore boat shoes.	Los mejores calzaban zapatos náuticos.
We think it works fine.	Creemos que funciona bien.
If you missed the first part, you can find it here.	Si te perdiste la primera parte, puedes encontrarla aquí.
Stress and anxiety can be the underlying factors of poor sleep.	El estrés y la ansiedad pueden ser los factores subyacentes del mal sueño.
Let me know if changes are needed.	Avíseme si se necesitan cambios.
Anyway, he couldn't.	De todos modos, no podía.
This set is not standard production.	Este conjunto no es de producción estándar.
She screamed as soon as she saw it.	Gritó tan pronto como lo vio.
There are many reasons for this.	Hay muchas razones para esto.
All of you.	Todos ustedes.
The two fall in love.	Los dos se enamoran.
Get away from him.	Aléjate de él.
He certainly is there.	Ciertamente está allí.
Good overcomes evil.	El bien vence al mal.
But the other two are clearly off limits.	Pero los otros dos están claramente fuera de los límites.
We could feel the loss of comfort.	Podríamos sentir la pérdida de comodidad.
Shoot them.	Dispárales.
I felt it was my duty to accept.	Sentí que era mi deber aceptar.
The road was slow and difficult.	El camino era lento y difícil.
She looks me straight in the eye.	Me mira directamente a los ojos.
The walk was too much for you.	La caminata fue demasiado para ti.
He had a beautiful smile.	Tenía una hermosa sonrisa.
Political system.	Sistema político.
Guess who they chose.	Adivina a quién eligieron.
You wouldn't understand that.	No entenderías eso.
The courtyard was empty, the house dark.	El patio estaba vacío, la casa oscura.
I had to get over this.	Tenía que superar esto.
I stopped driving.	Dejé de conducir.
You can stay.	Puedes quedarte.
It was too late to ask him.	Era demasiado tarde para preguntarle.
She turned it over in her hand.	Lo giró en su mano.
However, with early diagnosis and proper treatment, the disease can be controlled.	Sin embargo, con un diagnóstico temprano y un tratamiento adecuado, la enfermedad se puede controlar.
So watch your step.	Así que cuida tu paso.
I agree, children just need to play.	Estoy de acuerdo, los niños solo necesitan jugar.
You get a plane.	Consigues un avión.
It is much easier to read.	Es mucho más fácil de leer.
Nothing yet.	Hasta ahora nada.
She understood though.	Ella entendió sin embargo.
You warm it up for me.	Tú la calientas para mí.
She probably wouldn't return it for another hundred years.	Probablemente no lo devolvería hasta dentro de cien años.
That's what she always thought, but now she was sure.	Eso pensaba siempre, pero ahora estaba segura.
But she won't travel very far.	Pero no viajará muy lejos.
There may have been differences in patient selection over time.	Puede haber habido diferencias en la selección de pacientes a lo largo del tiempo.
Here are ways to do both.	Aquí hay formas de hacer ambas cosas.
I have important things to do.	Tengo cosas importantes que hacer.
Here is a simple thing you can do.	Aquí hay una cosa simple que puedes hacer.
The same goes for science.	Lo mismo ocurre con la ciencia.
It has never been a fair fight and it never will be.	Nunca ha sido una pelea justa y nunca lo será.
This will now be my go to site.	Este será ahora mi ir al sitio.
But time will surely tell!	¡Pero el tiempo seguramente lo dirá!.
She throws me to the ground and makes love to me.	Me tira al suelo y me hace el amor.
And so it began.	Y así empezó.
She does it every day.	Lo hace todos los días.
You can't be found.	No puedes ser encontrado.
I had to learn to survive.	Tuve que aprender a sobrevivir.
She was open and generous, and he took.	Ella estaba abierta y generosa, y él tomó.
He knew her as she didn't know others.	La conocía como no conocía a otros.
Everyone had them this winter.	Todo el mundo los padecía este invierno.
The smile was long gone.	La sonrisa se había ido hace mucho tiempo.
It's crazy to keep in touch.	Es una locura mantenerse en contacto.
She was right to laugh.	Tenía razón al reírse.
Full movie in black and white and sex.	Pelicula completa en blanco y negro y sexo.
I'm back in five minutes.	Vuelvo en cinco minutos.
The guy never stopped.	El tipo nunca se detuvo.
Then another thought hit her.	Entonces otro pensamiento la golpeó.
During the night, she returns to the place where he was found.	Durante la noche, regresa al lugar donde fue encontrado.
I want to give it another try if it works.	Quiero darle otra oportunidad si funciona.
Lots of glass walls.	Un montón de paredes de cristal.
We explain how to do it region by region.	Te explicamos cómo hacerlo región por región.
She continued to climb in place of her.	Siguió subiendo en su lugar.
No, the original.	No, el original.
You just knew it.	Simplemente lo sabías.
But here's my vote again.	Pero aquí está mi voto de nuevo.
Because she knows.	Porque ella sabe.
But she was determined to be home at night if she could.	Pero estaba decidido a estar en casa por la noche si podía.
Of course she will.	Por supuesto que lo hará.
She has taught me a lot about myself.	Ella me ha enseñado mucho sobre mí.
You lie there, black and red.	Te acuestas allí, negro y rojo.
She keeps looking.	Sigue buscando.
The same problem is found here.	El mismo problema se encuentra aquí.
Suddenly they were gone.	De repente se habían ido.
It is a state of being.	Es un estado de ser.
All over the world.	Por todo el mundo.
She refused to accept the get from her.	Ella se negó a aceptar su get.
She has no choice in the matter.	No tiene elección en el asunto.
Our fans were worried.	Nuestros fans estaban preocupados.
She hadn't realized that there were still people there.	No me había dado cuenta de que todavía había gente allí.
Now let's see what I have.	Ahora veamos lo que tengo.
I love that pickup.	Me encanta esa recogida.
Tonight, however, she must make an exception.	Esta noche, sin embargo, debe hacer una excepción.
I hope to take a closer look at these later.	Espero echar un vistazo más de cerca a estos más tarde.
Answer on paper to reduce it as a connection.	Respuesta en papel para reducirlo como conexión.
The energy balance is lost as heat.	El equilibrio de la energía se pierde en forma de calor.
The results of this section may be of some independent interest.	Los resultados de esta sección pueden tener algún interés independiente.
That was a good warm up.	Ese fue un buen calentamiento.
I don't think it's just the nose that was broken.	No creo que sea solo la nariz que se rompió.
This requires more work than what has happened so far.	Esto requiere más trabajo que lo que ha sucedido hasta ahora.
She checked the numbers.	Comprobó los números.
Usually there is no wait.	Por lo general, no hay espera.
I wasn't tired either.	Yo tampoco estaba cansado.
I think of you constantly and worry about you.	Pienso en ti constantemente y me preocupo por ti.
But the drugs keep coming.	Pero las drogas siguen llegando.
Because doing good is the right thing to do.	Porque hacer el bien es lo correcto.
My own included.	El mío propio incluido.
And she didn't make her wrong either.	Y tampoco la hizo equivocarse.
Having someone else step in and run her life was a relief.	Tener a alguien más interviniendo y dirigiendo su vida fue un alivio.
This also happens in the real world.	Esto también sucede en el mundo real.
I wonder if the laugh had something to do with the victory.	Me pregunto si la risa tuvo algo que ver con la victoria.
And this is actually a valid point.	Y esto es en realidad un punto válido.
Several others follow.	Varios otros siguen.
It depends on the time frame.	Depende del marco de tiempo.
Get close to the ground.	Acérquese al suelo.
Still, it couldn't be that bad.	Aún así, no podía ser tan malo.
Imagine my surprise.	Imagina mi sorpresa.
I have to get to my store.	Tengo que llegar a mi tienda.
He died.	Él murió.
Section the user creates a body and multiple images.	Sección el usuario crea un cuerpo y múltiples imágenes.
But that is what we are called to.	Pero eso es a lo que estamos llamados.
This is not strong enough yet.	Esto no es lo suficientemente fuerte todavía.
The man was crazy.	El hombre estaba loco.
He didn't want to grow up.	No quería crecer.
It wasn't just today.	No fue solo hoy.
Find out where they are.	Descubre dónde están.
None very happy.	Ninguno muy feliz.
Maybe even a year.	Tal vez incluso un año.
I was wondering if he was one.	Me preguntaba si él era uno.
We have not seen a report that has been confirmed.	No hemos visto un informe que haya sido confirmado.
They taught you how to do that.	Ellos te enseñaron cómo hacer eso.
Within two minutes, officers were on the scene.	En dos minutos, los oficiales estaban en la escena.
I handle things my way.	Manejo las cosas a mi manera.
I had a lovely time.	Tuve un tiempo encantador.
I want to support him in the good work he is doing.	Quiero respaldarlo en el buen trabajo que está haciendo.
Maybe tomorrow it would come.	Tal vez mañana vendría.
Tomorrow we would have to drive a bit.	Mañana habría que conducir un poco.
We were meant to be the people across the street.	Estábamos destinados a ser las personas que estaban al otro lado de la calle.
It was the right decision for me.	Fue la decisión correcta para mí.
You are my son, she said.	Eres mi hijo, dijo.
It was lovely.	Fue encantador.
The action and the line are good.	La acción y la línea son buenas.
Race, gender, and outcomes in first-degree murder cases.	Raza, género y resultados en casos de asesinato en primer grado.
The treatment could have been missed.	Podría haberse perdido el tratamiento.
I can't risk going back again.	No puedo arriesgarme a volver de nuevo.
It must be that.	Debe ser eso.
However, the product is very good.	Sin embargo, el producto es muy bueno.
They keep asking what they can do for me.	Siguen preguntando qué pueden hacer por mí.
Cut the power first so you don't kill yourself.	Corta la energía primero para que no te mates.
That holds.	Ese aguanta.
Not that they're going to remember much when they get home.	No es que vayan a recordar mucho cuando regresen a casa.
I used my company name.	Usé el nombre de mi empresa.
It should last at least a month, if not more.	Debería durar al menos un mes, si no más.
I had returned it	lo habia devuelto
Make a plan and use it.	Haz un plan y utilízalo.
She saw and loved the spirit in his eyes.	Vio y amó el espíritu en sus ojos.
Nothing really happened.	Realmente no pasó nada.
You can support the show by becoming a member.	Puedes apoyar al show convirtiéndote en miembro.
Needless to say more.	No hacía falta decir más.
Have a great week guys!	¡Que tengan una grandiosa semana muchachos!.
Not this president.	No este presidente.
I didn't ask why.	No le pregunté por qué.
Let her lie on it.	Déjala acostarse en él.
Then they would come back for me.	Luego volverían por mí.
He saw that the old man smiled again.	Vio que el anciano sonreía de nuevo.
She should know better.	Ella debería saberlo mejor.
This is how things are going to work.	Así es como van a funcionar las cosas.
Nothing was done at all.	No se hizo nada de nada.
There weren't enough people.	No había suficiente gente.
Somehow it got in.	De alguna manera entró.
And what action.	Y que acción.
We knew we were just meat now.	Sabíamos que ahora solo éramos carne.
Then he told her that she was going back upstairs.	Entonces él le dijo que iba a volver a subir.
do not feel	no sientas
That's the theory, anyway.	Esa es la teoría, de todos modos.
I wouldn't try anything.	No probaría nada.
This would lead to a direct test of our theory.	Esto conduciría a una prueba directa de nuestra teoría.
He was returned with the same comment.	Fue devuelto con el mismo comentario.
That was a very good idea.	Esa fue una muy buena idea.
Some women still do.	Algunas mujeres todavía lo hacen.
Come here.	Ven aquí.
Too hot, so he kept talking.	Demasiado calor, así que siguió hablando.
It was an interesting program to watch.	Fue un programa interesante de ver.
Yeah, go ahead, you two.	Sí, adelante, ustedes dos.
She is used to being the second, the third or even the last option.	Está acostumbrada a ser la segunda, la tercera o incluso la última opción.
This may be followed by complete loss of speech.	Esto puede ser seguido por la pérdida completa del habla.
She would live with him and his wife.	Viviría con él y su esposa.
She knew it, but still she waited outside.	Ella lo sabía, pero aun así esperó afuera.
Of the company.	De la compañia.
Tell them about yourself and let them help you.	Cuéntales sobre ti y deja que te ayuden.
But we are preparing to change that.	Pero nos estamos preparando para cambiar eso.
These women said.	Estas mujeres dijeron.
It's her.	Es ella.
The smell hit him hard.	El olor lo golpeó con fuerza.
To be sure, that remains a theme of this book as well.	Sin duda, ese sigue siendo un tema de este libro también.
However, it was going to take some time.	Sin embargo, iba a llevar algún tiempo.
He was with her, at her house.	Estaba con ella, en su casa.
But sometimes he didn't stop to think about the cause.	Pero a veces no se detenía a pensar en la causa.
He seemed to be looking around her.	Parecía estar mirando a su alrededor.
Or large rock for cover.	O roca grande para cubrirse.
I don't understand.	No entiendo.
We must deal with the problems as they have been presented by the parties.	Debemos abordar los problemas tal como los han presentado las partes.
And this should be easy.	Y esto debería ser fácil.
Or for anything else that occurred to him.	O por cualquier otra cosa que se le ocurriera.
You are reading everything.	Estás leyendo todo.
Because here we can observe everyone having what they want.	Porque aquí podemos observar a todos teniendo lo que quieren.
This was really weird.	Esto fue realmente extraño.
Move through it.	Muévete a través de él.
He doesn't need any further processing.	No necesita más procesamiento.
He considered them a threat.	Los consideraba una amenaza.
He noticed that the others did the same.	Notó que los demás hacían lo mismo.
I will call but not strong.	Lo llamaré pero no fuerte.
I mean he was my eye.	Quiero decir que era mi ojo.
That must seem like a reasonable question.	Esa debe parecer una pregunta razonable.
There is, of course, much more.	Hay, por supuesto, mucho más.
This was no longer the case.	Este ya no era el caso.
Fun is fun.	La diversión es divertida.
so much sky	tanto cielo.
The story stuck together.	La historia se mantuvo unida.
This, however, is certainly not the only use of it.	Este, sin embargo, ciertamente no es su único uso.
The house is beautiful and comfortable.	La casa es hermosa y cómoda.
I was like.	Yo era como.
He surprised her.	La sorprendió.
If you call, it will not be considered.	Si llama, no será considerado.
The door was closed.	La puerta estaba cerrada.
All the birds.	Todos los pájaros.
We were the trouble team on the road.	Éramos el equipo de problemas en el camino.
You try to hide it, but you can't hide it from me.	Intentas ocultarlo, pero no puedes ocultármelo a mí.
They can point the way to more serious investigation.	Pueden señalar el camino hacia una investigación más seria.
However, the defense showed little improvement.	Sin embargo, la defensa mostró poca mejoría.
you will listen to me	Me escucharás.
He knew his father better than anyone.	Conocía a su padre mejor que nadie.
But my own story is making me sad.	Pero mi propia historia me está entristeciendo.
And we run with it.	Y corremos con eso.
And the reason why you keep writing.	Y la razón por la que sigues escribiendo.
It cannot exist without it.	No puede existir sin él.
It wasn't good enough to accept what had happened between us.	No era lo suficientemente bueno aceptar lo que había pasado entre nosotros.
She had a brother.	Ella tenía un hermano.
Not at this time of year anyway.	No en esta época del año de todos modos.
Bill says that he is moving on with his life.	Bill dice que sigue adelante con su vida.
No lie can live forever.	Ninguna mentira puede vivir para siempre.
It is often applied only to women.	A menudo se aplica solo a la mujer.
The staff are quite helpful and it's a really big store.	El personal es bastante servicial y es una tienda realmente grande.
It is a place without location.	Es un lugar sin ubicación.
And later improve the trade balance.	Y más adelante mejorar la balanza comercial.
They love their children.	Aman a sus hijos.
They had a lot of good things to say about it.	Tenían muchas cosas buenas que decir al respecto.
That is rarely the case anymore.	Ese es raramente el caso ya.
I knew we weren't going to win that fight.	Sabía que no íbamos a ganar esa pelea.
The fat and salt content is extremely high as is the sugar.	El contenido de grasa y sal es extremadamente alto al igual que el azúcar.
But now, everything has changed.	Pero ahora todo había cambiado.
He didn't know if she felt it.	No sabía si ella lo sentía.
In most cases.	En la mayoría de los casos.
We have an education and a library card.	Tenemos una educación y una tarjeta de biblioteca.
Seven thousand words a month.	Siete mil palabras al mes.
I know you never received it.	Sé que nunca lo recibiste.
He knows what you need.	Él sabe lo que necesitas.
However, there are few reports on this topic in children.	Sin embargo, existen pocos reportes sobre este tema en niños.
Any man would, under such circumstances.	Cualquier hombre lo haría, en tales circunstancias.
Each model has parameters that vary by season and location.	Cada modelo tiene parámetros que varían según la temporada y la ubicación.
Three to four stars it is, it might be worth your time.	De tres a cuatro estrellas es, podría valer la pena su tiempo.
Of course, for all practical purposes, never go that low.	Por supuesto, a efectos prácticos, nunca bajes tanto.
I haven't heard anything about any relief being granted.	No he oído nada sobre ningún alivio concedido.
This is really difficult.	Esto es realmente difícil.
But others can.	Pero otros pueden.
I'm sure they will appreciate the effort.	Estoy seguro de que apreciarán el esfuerzo.
It works on a special frequency.	Trabaja en una frecuencia especial.
He is the strange man.	Es el hombre extraño.
Many of his concerns center around a couple of fundamental issues.	Muchas de sus preocupaciones se centran en un par de cuestiones fundamentales.
It has been said that knowledge is power.	Se ha dicho que el conocimiento es poder.
There was only one way to start.	Sólo había una forma de empezar.
Love you very much.	Los amo mucho.
However, there are some problems.	Sin embargo, hay algunos problemas.
The movement is part of its own political history.	El movimiento es parte de su propia historia política.
Reduce by about a third.	Reducir en aproximadamente un tercio.
I don't know him well	no lo conozco bien
That had to go.	Eso tuvo que irse.
I made a game.	Hice un juego.
But a second offer never came.	Pero nunca llegó una segunda oferta.
It is a bad and stupid tax.	Es un impuesto malo y estúpido.
He is a real cancer in this business.	Es un verdadero cáncer en este negocio.
Keeping company with him.	Haciendo su compañía.
They are close relatives.	Son familiares cercanos.
Your life is very difficult now, but you have to keep trying.	Tu vida es muy difícil ahora, pero tienes que seguir intentándolo.
They had talked a lot about me, but my voice was not needed.	Habían hablado mucho de mí, pero mi voz no era necesaria.
Now you can choose if you want '.	Ahora puede elegir si desea '.
To not get got.	Para no conseguir conseguido.
There is too much politics in politics.	Hay demasiada política en la política.
He had been in a fight.	Él había estado en una pelea.
However, they never received as much water as they paid for.	Sin embargo, nunca recibieron tanta agua como la que pagaron.
I love that she is direct and honest.	Me encanta que sea directa y honesta.
He was pushed aside, and my animal self rose.	Fue empujado a un lado, y mi yo animal se elevó.
Some were bad.	Algunos eran malos.
Travel if possible.	Viaja si es posible.
I can't believe they aren't more popular.	No puedo creer que no sean más populares.
I'm not taking a break from my training.	No estoy tomando un descanso de mi entrenamiento.
They don't want to hear it.	Ellos no quieren escucharlo.
And you will be too.	Y tú también lo serás.
Do not you work too much.	No trabajes demasiado.
The world is much more than you could imagine.	El mundo es mucho más de lo que podrías imaginar.
Not when he was the one who had led us to this.	No cuando fue él quien nos había llevado a esto.
Just a little sweet.	Sólo un poco de dulce.
She hadn't expected that answer.	Ella no había esperado esa respuesta.
Hall looked at her watch again.	Hall volvió a mirar su reloj.
Perhaps that is asking too much.	Tal vez eso es pedir demasiado.
I love them back.	Los amo de vuelta.
He can't walk in them.	Él no puede caminar en ellos.
But we can't have that.	Pero no podemos tener eso.
You can visit it earlier if you want.	Puedes visitarlo antes si quieres.
And this time, some of them can drive.	Y esta vez, algunos de ellos pueden conducir.
I'm not proud of it, but that's the truth.	No estoy orgulloso de ello, pero esa es la verdad.
I was just going to mention this.	Justo iba a mencionar esto.
I just looked at it.	Acabo de mirarlo.
A whole life ahead of them.	Toda una vida por delante de ellos.
So he held his breath.	Así que contuvo la respiración.
They can be completely ignored.	Se pueden ignorar por completo.
We did not do any experiments.	No hicimos ningún experimento.
It is only visible to you.	Solo es visible para ti.
It wasn't perfect.	No fue perfecto.
It could be both.	Podría ser ambos.
Just go somewhere else.	Solo ve a otro lugar.
You can do this outside of your function.	Puede hacer esto fuera de su función.
I know it's probably an impossible request.	Sé que es probablemente una petición imposible.
Working hours are calculated based on it.	Las horas de trabajo se calculan en base a ello.
Father knew it.	Padre lo sabía.
There are two teams out there.	Hay dos equipos por ahí.
I remember my dreams better when they are useful for my work.	Recuerdo mejor mis sueños cuando son útiles para mi trabajo.
However, this middle ground can change over time.	Sin embargo, este término medio puede cambiar con el tiempo.
Tell me what you want me to be.	Dime lo que quieres que sea.
Ask the store if you have any questions.	Pregunta en la tienda si tienes alguna duda.
You'll have to do better than that, man.	Tendrás que hacerlo mejor que eso, viejo.
The first group has started.	El primer grupo ha comenzado.
I have to take it down myself.	Tengo que derribarlo yo mismo.
It took two years to get home.	Tardó dos años en llegar a casa.
I want to emphasize this.	Quiero enfatizar esto.
Without their parents.	Sin sus padres.
Those are names you want to stay away from.	Esos son nombres de los que desea mantenerse alejado.
However, the debate continues.	Sin embargo, el debate continúa.
Please come back.	Por favor regrese.
You still have a lot to learn.	Todavía tiene mucho que aprender.
The family did not release a public statement.	La familia no emitió una declaración pública.
They stopped in front of him, their faces darkened by the sun.	Se detuvieron frente a él, sus rostros oscurecidos por el sol.
They can't even feed themselves.	Ni siquiera pueden alimentarse.
It was a really amazing moment to share.	Fue un momento realmente increíble para compartir.
I could, but it would be contrary to his life purpose.	Podría, pero sería contrario al propósito de su vida.
Not a bit of that.	Ni un poco de eso.
They are especially worried about his financial future.	Están especialmente preocupados por su futuro económico.
Much to experience.	Mucho para experimentar.
There were two types of training trials of interest.	Hubo dos tipos de ensayos de entrenamiento de interés.
That is the general advice.	Ese es el consejo general.
Children are simply born to the parents they have.	Los niños simplemente nacen de los padres que tienen.
And we weren't dead.	Y no habíamos muerto.
it's an essay	es un ensayo
We get closer inside and outside the workplace.	Nos acercamos más dentro y fuera del lugar de trabajo.
Although it doesn't seem to make much sense for the project, now.	Aunque no parece tener mucho sentido para el proyecto, ahora.
Luck is not supposed to be involved.	Se supone que la suerte no debe estar involucrada.
His eyes were big and dark and red from crying.	Sus ojos eran grandes y oscuros y rojos por el llanto.
Hear their stories.	Escuche sus historias.
But the guy has a record.	Pero el tipo tiene antecedentes.
This is a fact.	Esto es un hecho.
So a chicken cannot lay dark and white eggs.	Entonces, un pollo no puede poner huevos oscuros y blancos.
But it's not working for me.	Pero no está funcionando para mí.
If you can't solve your problem, write me a message.	Si no puedes resolver tu problema, escríbeme un mensaje.
However, there is a strong relationship with increasing age.	Sin embargo, existe una fuerte relación con el aumento de la edad.
I'll know if you tell him.	Lo sabré si le dices.
Look, you were so special, the little guy who made it.	Mira, fuiste tan especial, el pequeño que lo logró.
Every day is an opportunity to practice.	Cada día es una oportunidad para practicar.
Some had a little less, others a little more.	Algunos tenían un poco menos, otros un poco más.
We do not know if that person tried to access the services.	No sabemos si esa persona intentó acceder a los servicios.
Food had been the only necessary use.	La comida había sido el único uso necesario.
But there is a right way and a wrong way to live.	Pero hay una manera correcta y una manera incorrecta de vivir.
I never dream of success.	Nunca sueño con el éxito.
Everybody was fine.	Todo el mundo estaba bien.
Growth happens because you look and go beyond what you know.	El crecimiento ocurre porque miras y vas más allá de lo que sabes.
Any earlier than this and it might be too cold for them.	Más temprano que esto y podría ser demasiado frío para ellos.
A complete loss.	Una pérdida total.
Someone dropped a match.	Alguien tiró una cerilla.
So people die, have died.	Así que la gente muere, ha muerto.
There is no concern for human safety.	No hay preocupación por la seguridad humana.
It's up to you if it's worth the time and risk.	Depende de usted si vale la pena el tiempo y el riesgo.
Of course, they can't rock the boat too much.	Por supuesto, no pueden agitar demasiado el barco.
There were no words for her body.	No había palabras para su cuerpo.
Please keep it.	Por favor, quédatelo.
I'd like to leave that out of the question as well.	Me gustaría dejar eso fuera de la cuestión también.
On the one hand, this keeps us informed.	Por un lado, esto nos mantiene informados.
He spoke to the figure as if he knew them.	Le habló a la figura como si los conociera.
First, there is the issue of cost.	En primer lugar, está el tema del costo.
Please choose according to your requirements.	Elija según sus requisitos.
They continue like this for a little longer.	Continúan así por un poco más de tiempo.
We still meet once a year.	Todavía nos reunimos una vez al año.
He could have taken control right there.	Podría haber tomado el control allí mismo.
I thought they would go away on their own.	Pensé que se irían solos.
Working something.	Trabajando algo.
Someone is calling us.	Alguien nos está llamando.
There is nothing to highlight.	No hay nada que destacar.
Of being better.	De ser mejor.
So this was what she could be with a man.	Así que esto era lo que podía ser con un hombre.
There is no one in control.	No hay nadie al mando.
He had his cell phone, he said.	Tenía su móvil, dijo.
It's not a completely crazy thing to think about.	No es una cosa completamente loca pensar.
Large face, no window.	Cara grande, sin ventana.
You can imagine how happy he made the boys.	Puedes imaginar lo feliz que hizo a los chicos.
Sometimes he calls, sometimes he doesn't.	A veces llama, a veces no.
The future is out there.	El futuro está ahí fuera.
For the love of history.	Por amor a la historia.
Unfortunately, this rarely happens.	Desafortunadamente, esto rara vez sucede.
The deeper the better.	Cuanto más profundo, mejor.
I am coming to him.	Estoy viniendo a él.
Many times, my first response was that we didn't know enough yet.	Muchas veces, mi primera respuesta fue que aún no sabíamos lo suficiente.
He ordered me to get on the ground.	Me ordenó que me tirara al suelo.
They did it for me.	Lo hicieron por mí.
And the snow could fall again, it's that cold.	Y la nieve podría volver a caer, así de frío está.
I could see how much it cost him to tell her this.	Podía ver cuánto le costaba decirle esto.
Then things won't stay on your mind for so long.	Entonces las cosas no permanecerán en tu mente por tanto tiempo.
Or rather, they are.	O mejor dicho, lo son.
For a mother, she was pretty hot.	Para ser una madre, estaba bastante buena.
Show that you care.	Mostrar que te importa.
I know it won't last forever.	Sé que no durará para siempre.
The experience is completely different and that's okay.	La experiencia es completamente diferente y eso está bien.
What you remember will change you.	Lo que recuerdas te cambiará.
It is said that they never broke a contract.	Se dice que nunca rompieron un contrato.
Still, we weren't that good together.	Aún así, no éramos tan buenos juntos.
This is a representative figure of three independent experiments showing similar results.	Esta es una figura representativa de tres experimentos independientes que muestran resultados similares.
I will do just that.	Haré solo eso.
And even then it may not be enough.	E incluso entonces puede que no sea suficiente.
Most of them are in a minor key and sound sad.	La mayoría de ellos están en un tono menor y suenan tristes.
I love everything about it.	Me encanta todo al respecto.
But there too, the discussions failed.	Pero allí también, las discusiones fracasaron.
I make sure to check that.	Me aseguro de comprobar eso.
This is amazing, how long did it take you to create this?	Esto es increíble, ¿cuánto tiempo te tomó crear esto?
In fact, he doesn't even judge himself.	De hecho, ni siquiera se juzga a sí mismo.
They want to be happy.	Quieren ser felices.
One of you will remain single.	Uno de ustedes seguirá soltero.
This is a time of change.	Este es un tiempo de cambios.
It's easy not to discover things, if you try hard enough.	Es fácil no descubrir cosas, si te esfuerzas lo suficiente.
I can tell you this happens everywhere.	Te puedo decir que esto sucede en todas partes.
Maybe someone else will fix it.	Tal vez alguien más lo solucionará.
If you're out there, drop us an email.	Si estás por ahí, envíanos un correo electrónico.
None of the men have, or would give it.	Ninguno de los hombres tiene, o lo darían.
She had believed in him when she had every right not to.	Había creído en él cuando tenía todo el derecho a no hacerlo.
There are numerous differences.	Hay numerosas diferencias.
The experiment was performed four times.	El experimento se realizó cuatro veces.
The problem is that nothing more than free is not worth it.	El problema es que nada más que gratis no vale la pena.
I just had surgery.	Acabo de operarme.
I want to be able to ask for consent and give consent.	Quiero poder pedir consentimiento y dar consentimiento.
There are different types of time controls.	Hay diferentes tipos de controles de tiempo.
I am very good at my job.	Soy muy bueno en mi trabajo.
I'm glad.	Me alegro mucho.
This was not a camp, but a town.	Esto no era un campamento, sino un pueblo.
I stood up and walked out.	Me puse de pie y salí.
Take a look at my other articles.	Echa un vistazo a mis otros artículos.
It was completely solid.	Era completamente sólido.
I will receive it here.	Lo recibiré aquí.
This is what has to happen.	Esto es lo que tiene que suceder.
Especially one that lets the fans know we're listening.	Especialmente uno que le permita a los fans saber que estamos escuchando.
I know so little of the language that it is difficult to read it.	Sé tan poco del idioma que es difícil leerlo.
He has since left the show.	Desde entonces, ha dejado el programa.
At least not for immediate use.	Al menos no para uso inmediato.
The particular point is this.	El punto particular es este.
Ride with us and have fun doing it!	¡Monta con nosotros y diviértete haciéndolo!.
Otherwise, however, the room was empty.	Sin embargo, por lo demás, la habitación estaba vacía.
She wanted to tell the man that he should go get something to drink.	Quería decirle al hombre que fuera a beber algo.
In front of him were a woman and a small child.	Frente a él se encontraban una mujer y un niño pequeño.
That in itself gave him a great sense of relief.	Eso en sí mismo le dio una gran sensación de alivio.
I need your arms around me.	Necesito tus brazos a mi alrededor.
But many don't.	Pero muchos no lo hacen.
Which, by the way, is more or less the same.	Que, por cierto, es más o menos lo mismo.
We have grown fond of him as he is.	Nos hemos encariñado con él tal como es.
I have used the following code to input a date.	He usado el siguiente código para ingresar una fecha.
One of the subjects had part of his property in his hands.	Uno de los sujetos tenía parte de su propiedad en sus manos.
Mine was to be both personal and professional.	La mía era ser tanto personal como profesional.
One minute, there you were.	Un minuto, ahí estabas.
Give some more details.	Di algunos detalles más.
Therefore, the board relies on its own resources.	Por lo tanto, la junta depende de sus propios recursos.
His mouth moves.	Su boca se mueve.
The job has three steps.	El trabajo tiene tres pasos.
Journey to its end.	Viaje a su fin.
That took over two weeks of living in hell to get over.	Eso tomó más de dos semanas de vivir en un infierno para superarlo.
I think there is real value in that.	Creo que hay un valor real en eso.
Unable to be felt or understood.	Incapaz de ser sentido o comprendido.
She really put herself last.	Ella realmente se puso en último lugar.
She had never thought about it.	Nunca lo había pensado.
A mixed method approach was used.	Se utilizó un enfoque de método mixto.
Something had caught her interest.	Algo había captado su interés.
I found a parking spot out front and locked up.	Encontré un lugar de estacionamiento en el frente y cerré.
Then it's my turn.	Entonces es mi turno.
Come now.	Ven ahora.
But somehow, a long time ago, she abandoned herself.	Pero de alguna manera, hace mucho tiempo, se abandonó.
I would still try.	Todavía lo intentaría.
I couldn't go back to that.	No podía volver a eso.
The good times seemed still far away.	Los buenos tiempos parecían todavía lejanos.
In many ways it was a dream.	En muchos sentidos fue un sueño.
He has lost weight and feels strong.	Ha perdido peso y se siente fuerte.
That goal from the field or better.	Ese gol desde el campo o mejor.
So far, he hasn't returned our call.	Hasta el momento, no ha devuelto nuestra llamada.
Where to buy a research paper.	Dónde comprar un trabajo de investigación.
And that was it.	Y eso fue eso.
There is too much movement, inside and around us.	Hay demasiado movimiento, dentro y alrededor de nosotros.
This house is everything we could want or need.	Esta casa es todo lo que desearíamos o necesitaríamos.
The sight of him probably attracted little attention.	Su vista probablemente atrajo poca atención.
I don't know if we're at that point yet.	No sé si estamos en ese punto todavía.
Representative results are shown on the left.	Los resultados representativos se muestran a la izquierda.
First, we must take into account that there is another plan.	Primero, debemos tener en cuenta que hay otro plan.
He had had enough of that already.	Ya había tenido suficiente de eso.
I couldn't care less if they liked it or not.	No podría importarme menos si les gustaba o no.
He didn't do everything right.	No hizo todo bien.
You could land there at seven.	Podrías aterrizar allí a las siete.
We just have to make some changes.	Sólo tenemos que hacer algunos cambios.
He nodded, understanding the words she didn't say.	Él asintió, entendiendo las palabras que ella no dijo.
We got to the living room.	Llegamos al salón.
That is if we finish on time.	Eso si terminamos a tiempo.
But he was as responsible as if he had done it.	Pero era tan responsable como si lo hubiera hecho.
It was a search party, no doubt.	Era un grupo de búsqueda, sin duda.
I am not weak	no soy débil
And things are finally moving there.	Y las cosas finalmente se están moviendo allí.
People sometimes followed me home.	La gente a veces me seguía a casa.
There was little time to lose.	Había poco tiempo que perder.
Maybe a page a day.	Tal vez una página al día.
They may be afraid that no one will take care of them.	Pueden tener miedo de que nadie los cuide.
The object then shot straight up into the sky.	Luego, el objeto se disparó directamente hacia el cielo.
The worst reasons to fight.	Las peores razones para luchar.
I felt something that was almost the right size.	Sentí algo que era casi del tamaño correcto.
This is the only body we receive.	Este es el único cuerpo que recibimos.
Army, but escapes.	Ejército, pero se escapa.
So with each piece, you will carry a little piece of the world!	Así que con cada pieza, ¡llevarás un pedacito del mundo!.
Five subjects and four dogs were in the truck.	En la camioneta iban cinco sujetos y cuatro perros.
Not without seeing my family again.	No sin volver a ver a mi familia.
So just this time again.	Así que solo esta vez otra vez.
It was so bright.	Era tan brillante.
He can barely contain it.	Apenas puede contenerlo.
She made a turn, then another.	Hizo un giro, luego otro.
Certainly, a winter social program is also held.	Ciertamente, también se lleva a cabo un programa social de invierno.
I get angry too.	Yo también me enfado.
Two exited to the left and one to the right.	Dos salían a la izquierda y uno a la derecha.
That day my relationship with my mother ended.	Ese día terminó mi relación con mi madre.
But man, the guy could hit.	Pero hombre, el tipo podría golpear.
This is not the royal wedding.	Esta no es la boda real.
I'm short on time anyway.	Estoy corto de tiempo de todos modos.
Once you are familiar with it, you can return to this article.	Una vez que se familiarice, puede volver a este artículo.
She said that she didn't remember.	Dijo que no se acordaba.
They all wanted to talk one last time.	Todos querían hablar por última vez.
She says that she could have played another two sets.	Dice que podría haber jugado otros dos sets.
Nothing is more basic and natural than sex.	Nada es más básico y natural que el sexo.
Earlier this week.	A principios de esta semana.
We make it weak here.	Lo hacemos débil aquí.
In some cases, even a network failure can occur.	En algunos casos, incluso puede ocurrir una falla en la red.
Then they kept coming back and asking me to do more.	Luego siguieron viniendo y pidiéndome que hiciera más.
I hope you have wine.	Espero que tengas vino.
He doesn't seem happy.	No parece feliz.
Everything seems to work fine.	Parece que todo funciona bien.
There are many ways to move things, so be careful.	Hay muchas formas de mover las cosas, así que tenga cuidado.
It was there before.	Estaba allí antes.
There were many small changes.	Hubo muchos pequeños cambios.
One, when you have done something wrong.	Uno, cuando has hecho algo mal.
Choose an end result.	Elige un resultado final.
I can do better than him.	Puedo hacerlo mejor que él.
But at that moment they sat down to dinner.	Pero en ese momento se sentaron a cenar.
She took a risk.	Se arriesgó.
You really should go to these places.	Realmente deberías ir a estos lugares.
We can protect health and we can work at the same time.	Podemos proteger la salud y podemos trabajar al mismo tiempo.
No effects were seen in other groups.	No se observaron efectos en otros grupos.
And it was this man who was in front of her.	Y era este hombre el que estaba frente a ella.
She had to talk to him.	Ella tenía que hablar con él.
Once again, this remains private.	Una vez más, esto sigue siendo privado.
And she didn't see anything that she wouldn't expect to see in such a place.	Y no vio nada que no esperaría ver en un lugar así.
Did she come back?	¿Regresó?
Just outside of town.	Justo fuera de la ciudad.
They installed it and tore it down.	Lo instalaron y lo derribaron.
Keeping your eyes closed, say them out loud.	Manteniendo los ojos cerrados, dígalos en voz alta.
But even this has problems.	Pero incluso esto tiene problemas.
She couldn't turn around.	No podía darse la vuelta.
She looked over her shoulder at him one last time.	Lo miró por encima del hombro por última vez.
She was going to fight him every step of the way.	Iba a luchar contra él en cada paso del camino.
It was an easy job.	Fue un trabajo fácil.
She must have known about it for quite some time.	Debe haberlo sabido desde hace bastante tiempo.
We just want to ask you about his TV shows.	Solo queremos preguntarles sobre sus programas de televisión.
But in most cases he doesn't.	Pero en la mayoría de los casos no lo hace.
Such a fire inside.	Tal fuego dentro.
But they had to meet strong resistance from their friends.	Pero tuvieron que encontrar una fuerte resistencia de sus amigos.
His independent release, 'simple.	Su lanzamiento independiente, 'simple.
She was running away.	Ella estaba huyendo.
We are preparing for you.	Nos estamos preparando para ti.
She will not call our parents.	No llamará a nuestros padres.
In fact, the usual.	De hecho, lo habitual.
I followed him, knowing that we couldn't take our safety for granted.	Lo seguí, sabiendo que no podíamos dar por sentada nuestra seguridad.
She destroyed the people.	Destruyó a la gente.
She wouldn't even tell them about it.	Ni siquiera les diría al respecto.
It was a long time, she felt herself.	Fue mucho tiempo, sintió.
For everyone, myself included.	Por todos, incluido yo mismo.
They went to the window.	Fueron a la ventana.
For your purposes, speed probably doesn't matter much.	Para sus propósitos, la velocidad probablemente no importe mucho.
They hate us and they will no matter what we do.	Nos odian y lo harán sin importar lo que hagamos.
I went through that.	Pasé por eso.
They will tell you anything.	Ellos te dirán cualquier cosa.
And why fuck you.	Y porque jódete.
Now you ask them who they want their command from.	Ahora les preguntas de quién quieren su mando.
Some things we don't know yet.	Algunas cosas que aún no sabemos.
I got my children back and now life could go on.	Recuperé a mis hijos y ahora la vida podía seguir adelante.
We assume that the cards will have effects.	Suponemos que las cartas tendrán efectos.
She was less involved.	Se involucró menos.
She looked at him.	Lo miró.
We knew it was going to take a little time.	Sabíamos que iba a tomar un poco de tiempo.
We clearly have a very broken political system.	Claramente tenemos un sistema político muy quebrantado.
They parted ways and were asked to move out.	Se separaron y les pidieron que se mudaran.
You can name the new field whatever you want.	Puedes nombrar el nuevo campo como quieras.
I want him to never doubt himself.	Quiero que nunca dude de sí mismo.
He never looked at me once tonight.	Nunca me miró una vez esta noche.
He would laugh and you would see his little teeth.	Se reiría y verías sus pequeños dientes.
But he still looked like a child.	Pero todavía parecía un niño.
All music is important.	Toda la música es importante.
It depends on the individual.	Depende del individuo.
I'm not sure any of that is true.	No estoy seguro de que nada de eso sea cierto.
For many players, this is actually correct.	Para muchos jugadores, esto es realmente correcto.
Life not only began at this moment, it continued to exist.	La vida no solo comenzó en este momento, continuó existiendo.
He didn't really know her back then.	Realmente no la conocía en ese entonces.
He was even nice to me.	Incluso fue amable conmigo.
Come with me.	Ven conmigo.
The reason for this is explained by a simple concept.	La razón de esto se explica por un concepto simple.
He didn't ask questions to guide the conversation.	No hizo preguntas para guiar la conversación.
Respect for the participants was a primary concern during the study.	El respeto por los participantes fue una preocupación principal durante el estudio.
Then an injury took him out.	Luego una lesión lo sacó.
I wish him well.	Le deseo lo mejor.
Humans do things.	Los humanos hacemos cosas.
You are in the field and you are simply lost.	Estás en el campo y simplemente estás perdido.
But the big questions are these.	Pero las grandes preguntas son estas.
They do not change the color of a man's skin.	No cambian el color de la piel de un hombre.
We want them back with us.	Los queremos de vuelta con nosotros.
Excellent documents tend to contain detailed analysis and tend to be longer.	Los documentos excelentes tienden a contener un análisis detallado y tienden a ser más largos.
One for the boys.	Uno para los chicos.
Still, they fight well.	Aún así, luchan bien.
I think religion is whatever you make of it.	Creo que la religión es lo que sea que hagas de ella.
The analysis was based on three different sets of experiments.	El análisis se basó en tres conjuntos diferentes de experimentos.
I want to be married to my husband.	Quiero estar casada con mi marido.
You can share information about yourself.	Puedes compartir información sobre ti.
Please read carefully that she has come here to recover.	Lea atentamente que ha venido aquí para recuperarse.
Women on the set.	Mujeres en el set.
She goes to the kitchen, then comes back.	Ella va a la cocina, luego regresa.
Otherwise, you will have a lot of work.	De lo contrario, tendrás mucho trabajo.
The authors report the main results of their work in this field.	Los autores reportan los principales resultados de su trabajo en este campo.
I went to school.	Fui a la escuela.
Let them stay at home.	Que se queden en casa.
A test of will.	Una prueba de voluntad.
This is just the beginning.	Este es solo el comienzo.
One has to literally get the big picture.	Uno tiene que obtener literalmente el panorama general.
The world was still at war.	El mundo todavía estaba en guerra.
Then things became clear in my mind.	Entonces las cosas se aclararon en mi mente.
The night was calm and clear.	La noche estaba tranquila y clara.
You could hear us both.	Podías oírnos a los dos.
Only then can real progress in student performance be made.	Solo entonces se puede lograr un progreso real en el desempeño de los estudiantes.
I had no idea in advance how the board would receive it.	No tenía idea de antemano cómo lo recibiría la junta.
However, he got me thinking.	Sin embargo, me hizo pensar.
Now you need to go deeper.	Ahora necesitas ir más profundo.
And you will be as safe as you want.	Y estarás tan seguro como quieras.
Things were different here.	Las cosas eran diferentes aquí.
Someone else does this for you.	Alguien más hace esto por ti.
That is the true perspective.	Esa es la verdadera perspectiva.
Sign up here instead.	Regístrese aquí en su lugar.
His face and hands, everything was exactly like me.	Su cara y manos, todo era exactamente como yo.
Current and future results may be lower or higher than those shown.	Los resultados actuales y futuros pueden ser más bajos o más altos que los que se muestran.
It is not obvious to society.	No es obvio para la sociedad.
She didn't want to make the noise.	Ella no quería hacer el ruido.
You signed the contract.	Tú firmaste el contrato.
The house was sold out and he was on his feet during the second act.	La casa estaba agotada y él estuvo de pie durante el segundo acto.
It was the man who was with him who died.	Fue el hombre que estaba con él el que murió.
The trial court agreed with the state's argument and denied the motion.	El tribunal de primera instancia estuvo de acuerdo con el argumento del estado y rechazó la moción.
That's good enough for me.	Eso es lo suficientemente bueno para mí.
All authors wrote the main text of the manuscript and prepared the figures.	Todos los autores escribieron el texto principal del manuscrito y prepararon las figuras.
At the hospital level.	A nivel hospitalario.
Others please contact us.	Otros por favor contáctenos.
There was no second period class that day.	No hubo clase de segundo período ese día.
But if you want to check it out.	Pero si quieres comprobarlo.
He was the focus.	Él era el foco.
Better get some sleep.	Mejor duerme un poco.
So he controls himself.	Entonces él se controla a sí mismo.
They can discard the low number but keep the high number.	Pueden descartar el número bajo pero quedarse con el número alto.
He and his son were in the house.	Él y su hijo estaban en la casa.
It's not safe here.	No es seguro aquí.
Anger.	Ir a.
Even that was not to be.	Incluso eso no iba a ser.
And of course, that made me act stupid.	Y por supuesto, eso me hizo actuar como un estúpido.
And he did.	Y lo hizo.
He can't carry the gun while he's walking.	No puede llevar el arma mientras camina.
I heard that this is an old thing.	Escuché que eso es cosa de los viejos.
The effort failed.	El esfuerzo fracasó.
Exactly the opposite happens.	Sucede exactamente lo contrario.
You have no control over your variables.	No tienes control sobre tus variables.
It doesn't kill him.	No lo mata.
He slept with his face on the table.	Dormía con la cara sobre la mesa.
I told him there would be no more.	Le dije que no habría más.
do not forget	no lo olvides
It is not the case that he has really given anything.	No es el caso de que realmente haya dado algo.
So they are really the same.	Así que son realmente lo mismo.
Lots of people want her dead.	Mucha gente la quiere muerta.
It's time to pay for quality.	Es hora de pagar por la calidad.
We review parts of my songs.	Repasamos partes de mis canciones.
It's still bright outside.	Todavía está brillante afuera.
It looked expensive and old.	Parecía caro y viejo.
But you're going to need to change a few things.	Pero vas a necesitar cambiar algunas cosas.
I'm glad he found you.	Me alegro de que te haya encontrado.
Now the problem is this.	Ahora el problema es este.
He did not survive.	No sobrevivió.
The dollars and jobs are few.	Los dólares y los trabajos son pocos.
I refused to go.	Me negué a ir.
I am walking very slowly.	Estoy caminando muy lentamente.
Maybe it was finally wearing off.	Tal vez finalmente se estaba desgastando.
But last night two more appeared.	Pero anoche aparecieron dos más.
We lose our reason and our way.	Perdemos nuestra razón y nuestro camino.
Obviously you have had a lot of experience with this.	Obviamente, usted ha tenido mucha experiencia con esto.
Seeing that they cannot live without him.	Al ver que no pueden vivir sin él.
Look, it's a great game, let's move on.	Mira, es un gran juego, sigamos adelante.
She was willing to do that.	Ella estaba dispuesta a hacer eso.
We would be well beyond judicial decisions at that point.	Estaríamos mucho más allá de las decisiones judiciales en ese momento.
And so they are taught.	Y así se les enseña.
They chose to make her stand there.	Eligieron hacer su stand allí.
But there is more than theory.	Pero hay más que teoría.
I thought about possible brain damage.	Pensé en un posible daño cerebral.
He hit the ball very well.	Golpeó muy bien la pelota.
So they can't take their eyes off me.	Para que no puedan quitarme los ojos de encima.
I'm fine, really.	Estoy bien, de verdad.
What happens then depends on your religion.	Lo que suceda entonces, depende de tu religión.
I think they have a good relationship with him.	Creo que tienen una buena relación con él.
how much you loved them	Cuanto los amabas.
The clinical diagnosis of this rare tumor is difficult.	El diagnóstico clínico de este raro tumor es difícil.
The solution is quite simple.	La solución es bastante simple.
Maybe they'll give you more.	Quizás te den más.
She did everything she could to fight it.	Ella hizo todo lo que pudo para luchar contra eso.
Stronger families mean smaller government.	Familias más fuertes significan un gobierno más pequeño.
I have the opportunity to reach more people.	Tengo la oportunidad de llegar a más personas.
Someone must have told you how unusual it is.	Alguien debe haberte dicho lo inusual que es.
No, do not cry.	No, no llores.
It is not new	no es nuevo
Do not be fooled.	No se deje engañar.
Don't eat it.	No lo comas.
I stood up.	Me puse de pie.
Come, come with me.	Ven, ven conmigo.
Well, hardly anyone.	Bueno, casi nadie.
I asked him to write it down for me.	Le pedí que me lo escribiera.
The other points are regular points.	Los otros puntos son puntos regulares.
We will write about different things at different times.	Escribiremos sobre diferentes cosas en diferentes momentos.
It cannot be changed, once the connection is established.	No se puede cambiar, una vez que se establece la conexión.
They started the same day.	Empezaron el mismo día.
But there was simply no money for it.	Pero simplemente no había dinero para eso.
The only reason we don't do it is because it would hurt the economy.	La única razón por la que no lo hacemos es porque dañaría la economía.
At length.	En longitud.
It will arrive at any moment.	Llegará en cualquier momento.
You take what you can get.	Tomas lo que puedes conseguir.
In short, they don't think.	En resumen, no piensan.
For him, it is the voice of the enemy.	Para él, es la voz del enemigo.
They only tell me what they want me to know.	Sólo me dicen lo que quieren que sepa.
No difference is observed.	No se observa diferencia.
I would like to see the services.	Me gustaría ver los servicios.
I sold my first illustrated book.	Vendí mi primer libro ilustrado.
This problem is known from experimental data.	Este problema es conocido por datos experimentales.
You shouldn't have come here.	No deberías haber venido aquí.
Each section of the book is a story in itself.	Cada sección del libro es una historia en sí misma.
I'll be asking the questions.	Estaré haciendo las preguntas.
Large storage building.	Gran edificio de almacenamiento.
But the team was doing well at home.	Pero el equipo lo estaba haciendo bien en casa.
Because most of those guys aren't here anymore.	Porque la mayoría de esos tipos ya no están aquí.
We have to be bigger, much bigger.	Tenemos que ser más grandes, mucho más grandes.
This is a big jump in itself.	Este es un gran salto en sí mismo.
The service is friendly and fast.	El servicio es amable y rápido.
My brother would never be the same again.	Mi hermano nunca volvería a ser el mismo.
A place to stay.	Un lugar para quedarse.
This book made both things very clear to me.	Este libro me hizo ambas cosas muy claras.
There are those who follow and those who lead.	Hay quienes siguen y quienes lideran.
Sit with me and talk.	Siéntate conmigo y habla.
They are looking for cheap land to make a living.	Están buscando terrenos baratos para ganarse la vida.
So, you can talk about increasing the speed of interaction.	Entonces, se puede hablar sobre el aumento de la velocidad de interacción.
That wouldn't make the boy change his ways.	Eso no haría que el niño cambiara sus formas.
I had to go there.	Tuve que ir allí.
And by then everyone will want to see it.	Y para entonces todos querrán verlo.
There was no effective state government.	No había un gobierno estatal efectivo.
We have never heard from him again.	Nunca hemos vuelto a saber de él.
The trip itself was great.	El viaje en sí fue genial.
That means it has no power.	Eso significa que no tiene poder.
But that was very good for me.	Pero eso fue muy bueno para mí.
Value above all on earth.	Valor sobre todo en la tierra.
But unfortunately, there is some truth to that.	Pero desafortunadamente, hay algo de verdad en eso.
We are not covering our basic needs.	No estamos cubriendo nuestras necesidades básicas.
The source says that he signed a new contract this morning.	La fuente dice que firmó un nuevo contrato esta mañana.
But this time it is very serious.	Pero esta vez es muy serio.
It's not even glass.	Ni siquiera es de cristal.
About half the time it works.	Aproximadamente la mitad de las veces funciona.
As if there was a place for me here.	Como si hubiera un lugar para mí aquí.
She is the middle member of the group.	Ella es el miembro medio del grupo.
The sun is rising.	El sol está saliendo.
There was a challenge there and he knew it.	Allí había un desafío y él lo sabía.
But only later.	Pero solo más tarde.
In terms of value.	En términos de valor.
However, he is not without limitations.	Sin embargo, no está exento de limitaciones.
It was at that moment that the commotion began.	Fue en ese momento cuando comenzó la conmoción.
I will add that it is a heavy piece.	Agregaré que es una pieza pesada.
I didn't know what to say to him.	No sabía qué decirle.
Nobody has any vision.	Nadie tiene ninguna visión.
He tried to open his eyes.	Intentó abrir los ojos.
So great again.	Entonces genial de nuevo.
All errors are ours.	Todos los errores son nuestros.
In time, he was able to eat without getting sick.	Con el tiempo, pudo comer sin enfermarse.
They are an important part of what we are doing.	Son una parte importante de lo que estamos haciendo.
I think he will play again.	Creo que volverá a jugar.
I am supported in my general position by this very exception.	Estoy respaldado en mi posición general por esta misma excepción.
So just a heads up.	Entonces, solo un aviso.
He was a guy who made you care.	Era un tipo que hacía que te importara.
He still found no sign of them.	Todavía no encontró ninguna señal de ellos.
They could easily be discovered for what they really are.	Podrían ser fácilmente descubiertos por lo que realmente son.
But he made a deal with the government.	Pero hizo un trato con el gobierno.
It is the fear of being caught by men.	Es el miedo a ser atrapado por los hombres.
I was lower middle class.	Yo era de clase media baja.
You want to have things as nice as you can have them.	Quieres tener cosas tan bonitas como puedas tenerlas.
I didn't want to remember.	No quería recordar.
In the end, she looked at me.	Al final, ella me miró.
You can open it now.	Puedes abrirlo ahora.
The description gives a clear picture of the expected prior knowledge.	La descripción da una imagen clara del conocimiento previo esperado.
And, as everyone knows, the red button can only mean one thing.	Y, como todos saben, el botón rojo solo puede significar una cosa.
However, that didn't work.	Sin embargo, eso no funcionó.
I was lost and found many times.	Me perdí y me encontré muchas veces.
It has been that way in the past.	Ha sido así en el pasado.
No way, no way.	De ninguna manera, de ninguna manera.
This is so, moreover, even if these things lack any independent value.	Esto es así, además, incluso si estas cosas carecen de cualquier valor independiente.
There are two possible cases.	Hay dos casos posibles.
She looked over her shoulder at the closed door.	Miró por encima del hombro hacia la puerta cerrada.
Call us today to learn more!	¡Llámanos hoy para aprender más!.
The bad news is that they didn't have the right one.	La mala noticia es que no tenían el correcto.
And knowledge, they say, is power.	Y el conocimiento, dicen, es poder.
She could also use a little more salt.	También le vendría bien un poco más de sal.
There are currently only two buildings in use.	Actualmente solo hay dos edificios en uso.
She quickly picked them up and took them too.	Rápidamente los recogió y se los llevó también.
The children will die.	Los niños morirán.
It doesn't age well.	No envejece bien.
We are both very excited about it.	Los dos estamos muy emocionados por ello.
I'm trying to think of what to say, how to put this.	Estoy tratando de pensar en qué decir, cómo poner esto.
It sounded a bit off.	Sonaba un poco apagado.
He can't know we can't see him.	No puede saber que no podemos verlo.
His children have grown up.	Sus hijos han crecido.
It is not only respect for people but also for property.	No es solo respeto por las personas sino también por la propiedad.
I worked in a call center prior to my injuries.	Trabajé en un centro de llamadas antes de mis lesiones.
We were brothers.	Éramos hermanos.
It has no focus.	No tiene foco.
A frame and a bone.	Un marco y un hueso.
It's a perfect song.	Es una canción perfecta.
We will part once more.	Nos separaremos una vez más.
I was an old man	yo era un viejo
Well, we have.	Bueno, lo hemos hecho.
He was not well known within the city.	No era muy conocido dentro de la ciudad.
And we were using the first twenty thousand to pay the staff.	Y estábamos usando los primeros veinte mil para pagar al personal.
Unfortunately it still doesn't work.	Desafortunadamente aún no funciona.
I paid too much for him to let him go.	Pagué demasiado por él para dejarlo ir.
Begin with .	Empezar con .
And here it was, happening again.	Y aquí estaba, ocurriendo de nuevo.
An interesting find indeed.	Un hallazgo interesante de hecho.
Feet of any animal.	Pies de cualquier animal.
When they saw her.	Cuando la vieron.
They may need to be rotated or moved.	Es posible que sea necesario girarlos o moverlos.
He has come here to look at you every day.	Ha venido aquí para mirarte todos los días.
I have been going there for years.	He estado yendo allí durante años.
He has no friends.	No tiene amigos.
This has been difficult to write.	Esto ha sido difícil de escribir.
I love the record.	Me encanta el disco.
So was the argument.	Así fue el argumento.
And now that I think about it, that would be great.	Y ahora que lo pienso, eso sería genial.
Far from nothing.	Lejos de nada.
I wondered what he wanted me to look for.	Me pregunté qué era lo que quería que buscara.
He didn't know why he had done this to himself.	No sabía por qué se había hecho esto a sí mismo.
Breakfast was included in our hotel and it was fine.	El desayuno estaba incluido en nuestro hotel y estaba bien.
You have a few seconds to catch your breath.	Tienes unos segundos para recuperar el aliento.
That is its function.	Esa es su función.
It will still kill her.	Aún así la matará.
Failure, that great teacher, is not an option.	El fracaso, ese gran maestro, no es una opción.
And at that moment the audience is given what they came for.	Y en ese momento se le da a la audiencia lo que vino a buscar.
We had nothing to do with it.	No tuvimos nada que ver con eso.
But it was the best he could do.	Pero fue lo mejor que pudo hacer.
Light.	Luz.
They never do, but you never know.	Nunca lo hacen, pero nunca se sabe.
We keep going out to the street to check.	Seguimos saliendo a la calle para comprobar.
Drive there around three in the morning.	Conducir hasta allí alrededor de las tres de la mañana.
A very good green tea.	Un muy buen té verde.
This is not true for larger cars.	Esto no es cierto para los automóviles de mayor tamaño.
Practice giving people what you want to receive.	Practica dando a la gente lo que quieres recibir.
Nothing in my life seemed real.	Nada en mi vida parecía real.
So she was forced to snap back to the present.	De modo que se vio obligada a pasar rápidamente al presente.
He had a great vision for the community.	Tenía una gran visión para la comunidad.
I'm not sure about that either.	No estoy seguro de eso tampoco.
However, it is not the same type of error.	Sin embargo, no es el mismo tipo de error.
We consider that both conditions are too strong.	Consideramos que ambas condiciones son demasiado fuertes.
You fell and things like that.	Te caíste y cosas así.
We weren't back on stage yet.	Todavía no estábamos de vuelta en el escenario.
Then do the left and right sides.	Luego, haz los lados izquierdo y derecho.
Go then.	Vete, entonces.
That's right, shit, right there.	Así es, mierda, ahí mismo.
At first I didn't see the driver.	Al principio no vi al conductor.
His eyes are dark brown.	Sus ojos son de color marrón oscuro.
He realized that he couldn't describe where he was.	Se dio cuenta de que no podía describir dónde estaba.
Deeper inside the beautiful game.	Más profundo dentro del hermoso juego.
This fact alone is not enough.	Este solo hecho no es suficiente.
Great communication and very patient.	Gran comunicación y muy paciente.
My shoes for work.	Mis zapatos para el trabajo.
I know all about my own people.	Lo sé todo sobre mi propia gente.
But she was so different from my mother.	Pero ella era tan diferente de mi madre.
I have my store.	Tengo mi tienda.
He had no room for anyone else.	No tenía sitio para nadie más.
Make good music.	Haz buena música.
There was no fat on it.	No había grasa en él.
It's been a close race ever since.	Ha sido una carrera reñida desde entonces.
I read it somewhere.	Lo leí en alguna parte.
He took days to prepare these sets.	Llevó días preparar estos decorados.
I'm sure many of these are pretty good.	Estoy seguro de que muchos de estos son bastante buenos.
Behind us came more.	Detrás de nosotros venían más.
He was thin, thin, thin.	Era delgado, delgado, delgado.
She sat down.	Ella se sentó.
They just wouldn't talk about it.	Simplemente no hablarían de eso.
She really, really didn't know what to say to him.	Realmente, realmente ella no sabía qué decirle.
She walks ten feet.	Camina diez pies.
But she can't think about them, much less talk about them.	Pero no puede pensar en ellos, mucho menos hablar de ellos.
When you die, you will truly become my wife.	Cuando mueras, verdaderamente te convertirás en mi esposa.
It was worth two hundred dollars.	Valía doscientos dólares.
He was hurt, he needed help.	Estaba herido, necesitaba ayuda.
Of many things.	De muchas cosas.
Her mother had moved on with her life with her new husband.	Su madre había seguido adelante con su vida con su nuevo esposo.
She probably built her business on trust.	Probablemente construyó su negocio sobre la base de la confianza.
She had no more words for him today.	No tenía más palabras en él hoy.
They said no, that was not what they saw.	Dijeron que no, que no fue eso lo que vieron.
I really don't know anything about it.	Realmente no sé nada al respecto.
Call it.	Llámalo.
I knew he would be empty.	Sabía que estaría vacío.
Fix your eyes on him.	Fija tus ojos en él.
He had control over me.	Él tenía mando sobre mí.
He was wrong, not me.	Él estaba equivocado, no yo.
Usually the problem is too little rain.	Por lo general, el problema es muy poca lluvia.
It wasn't that bad either.	Tampoco estuvo tan mal.
She got into her sleeping bag.	Se metió en su saco de dormir.
It's supposed to be fun.	Se supone que es divertido.
Please take the food, it's war.	Por favor toma la comida, es la guerra.
The result is immediate.	El resultado es inmediato.
His eyes were cold, his expression flat.	Sus ojos eran fríos, su expresión plana.
They talked about the same situation.	Hablaron de esa misma situación.
You can go as far as your mind allows you.	Puedes llegar tan lejos como tu mente te lo permita.
We talked about this and she wanted me to do it.	Hablamos de esto y ella quería que yo lo hiciera.
It will grow rapidly once established.	Crecerá rápidamente una vez establecido.
Except her water went bad.	Excepto que su agua se estropeó.
Be careful.	Ten cuidado.
However, when you tell lies, you must have a very good memory.	Sin embargo, cuando dices mentiras, debes tener muy buena memoria.
She was asking me if he was going to show up.	Me preguntaba si iba a aparecer.
Most of the people didn't even know why they were there.	La mayoría de la gente ni siquiera sabía por qué estaban allí.
Of course it is the law.	Por supuesto que es la ley.
Here on the map.	Aquí en el mapa.
But we're just good friends.	Pero solo somos buenos amigos.
The background first.	El fondo primero.
She turned up her nose.	Ella levantó la nariz.
I don't feel like it's mine.	No siento que sea mío.
Let him walk.	Déjalo caminar.
Below are the results of my findings.	A continuación se muestran los resultados de mis hallazgos.
Also, that she was friendly.	Además, que ella era amable.
Or so it seems.	O eso parece.
We clean some.	Limpiamos algunos.
She closed her eyes, opened them.	Cerró los ojos, los abrió.
And something else she couldn't name.	Y algo más que no podía nombrar.
Everybody bring it.	Todos tráiganlo.
I know the top and bottom are not going to lay flat.	Sé que la parte superior e inferior no van a quedar planas.
The point is that nothing is certain for now.	El punto es que nada es seguro por ahora.
I can't feel my fingers, then my arms and legs.	No puedo sentir mis dedos, luego mis brazos y mis piernas.
We will make the wedding of your dreams come true.	Haremos realidad la boda de tus sueños.
They only have each other whether they like it or not.	Solo se tienen el uno al otro, les guste o no.
Everyone else is gone except me.	Todos los demás se han ido, excepto yo.
If she had, this wouldn't be on the table.	Si lo hubiera hecho, esto no estaría sobre la mesa.
It happened too fast.	Pasó demasiado rápido.
Each one is given her place.	A cada uno se le da su lugar.
No one will ever be asked to leave their own computer.	Nunca se le pedirá a nadie que deje su propia computadora.
She needs more than that in her life.	Ella necesita más que eso en su vida.
They were fired up and focused.	Estaban encendidos y concentrados.
It works differently in the mouth.	Funciona de manera diferente en la boca.
She wants an emotional connection.	Quiere una conexión emocional.
Decide where your camera and subjects will be for each shot.	Decide dónde estarán tu cámara y los sujetos para cada toma.
That place might have news for you.	Ese lugar podría tener noticias para ti.
I feel like they are the perfect example of mind over matter.	Siento que son el ejemplo perfecto de la mente sobre la materia.
You have to disable that feature.	Tienes que desactivar esa característica.
What kind of person.	Qué tipo de persona.
The answer was notified only to the plaintiff.	La respuesta fue notificada únicamente al demandante.
She hit the wall behind him.	Golpeó la pared detrás de él.
She tried to open it.	Ella trató de abrirlo.
You don't have to change anything.	No tienes que cambiar nada.
Now, she seems to stay there.	Ahora, parece quedarse allí.
I didn't know then.	Yo no sabía entonces.
We hope you have fun!	¡Esperamos que te diviertas!.
She has been a leader for a long time.	Ha sido un líder durante mucho tiempo.
The thing had never been damaged.	La cosa nunca se había estropeado.
They look at the scene above us.	Miran hacia la escena sobre nosotros.
So they took the record off the market.	Así que sacaron el disco del mercado.
But there is none.	Pero no hay ninguno.
But now, consider another fact.	Pero ahora, considere otro hecho.
We know that sounds interesting, to say the least.	Sabemos que suena interesante, por decir lo menos.
Call for a private viewing.	Llame para una visita privada.
She started to walk away from him.	Ella comenzó a alejarse de él.
He didn't look at her.	Él no la miró.
I didn't go back to my parents.	No volví con mis padres.
I know your story.	Conozco tu historia.
But this takes time.	Pero esto lleva tiempo.
I didn't mean to cut you off.	No fue mi intención cortarte.
society of the time.	Sociedad de la época.
The man was too heavy.	El hombre era demasiado pesado.
No contract requires it.	Ningún contrato lo exige.
This is a private matter, not a government matter.	Esto es un asunto privado, no un asunto del gobierno.
I was surprised he hadn't asked about it.	Me sorprendió que no hubiera preguntado al respecto.
This is what she does.	Esto es lo que ella hace.
She should be asleep in bed.	Debería estar dormida en la cama.
Then move outside.	Luego muévete afuera.
She will point you to the correct rose.	Ella te indicará la rosa correcta.
I can find it again.	Puedo encontrarlo de nuevo.
I think they found me.	Creo que me han encontrado.
The man has a great ear.	El hombre tiene un gran oído.
I still miss those days.	Sigo extrañando esos días.
They just sat there, holding each other and crying together.	Simplemente se sentaron allí, abrazados y llorando juntos.
No one else had ever tried it.	Nadie más lo había probado nunca.
So you don't want to turn around.	Así que no quieres dar la vuelta.
Nothing is going right tonight.	Nada va bien esta noche.
She didn't know what to do with it.	Ella no sabía qué hacer con eso.
There was a real heaven up there somewhere.	Había un cielo real allá arriba en alguna parte.
I am seriously excited about this game.	Estoy seriamente entusiasmado con este juego.
And actually, it's very nice.	Y en realidad, es muy agradable.
These changes could not be explained by known risk factors.	Estos cambios no pudieron ser explicados por factores de riesgo conocidos.
And she does see.	Y ella sí ve.
This was what she did to him, thinking of her.	Esto fue lo que ella le hizo, pensando en ella.
Add the eggs and water.	Agregue los huevos y el agua.
So we have to fix one of these parameters.	Así que tenemos que arreglar uno de estos parámetros.
Husband.	Esposo.
During her first week.	Durante su primera semana.
I called her at her house.	La llamé a su casa.
You can't follow them.	No puedes seguirlos.
It's going to happen at some point.	Va a suceder en algún momento.
They just started dating.	Simplemente empezaron a salir.
I have heard about it.	He oido sobre eso.
The results were excellent.	Los resultados fueron excelentes.
Just a little fun.	Sólo un poco de diversión.
Contact us today!.	¡Póngase en contacto con nosotros hoy!.
We have no idea where she was that day.	No tenemos ni idea de dónde estuvo ese día.
Meeting her was still very difficult for me.	Conocerla todavía fue muy difícil para mí.
I called my husband and there was no answer.	Llamé a mi marido y no hubo respuesta.
Leave now.	Vete ahora.
A hundred fucking dollars at least.	Cien jodidos dólares por lo menos.
The man who came to him in that other place.	El hombre que vino a él en ese otro lugar.
He makes people feel good about who they are.	Hace que la gente se sienta bien acerca de quiénes son.
You can take a day off from time to time.	Puedes tomarte un día libre de vez en cuando.
Internal examination was normal.	El examen interno fue normal.
Perhaps a simple access control.	Tal vez un simple control de acceso.
Exactly the same.	Exactamente lo mismo.
But that would have been quite a different book, so who knows.	Pero ese habría sido un libro bastante diferente, así que quién sabe.
The equipment required is simple.	El equipo requerido es simple.
I couldn't really see anything.	Realmente no podía ver nada.
Harder to achieve, but still critical.	Más difícil de lograr, pero sigue siendo crítico.
All patients signed informed consent forms.	Todos los pacientes firmaron formularios de consentimiento informado.
We are not happy to see them.	No estamos felices de verlos.
She was small and sweet and he couldn't stop touching her.	Ella era pequeña y dulce y él no podía dejar de tocarla.
Do not think about it.	No pienses en ello.
Some thought he had gone mad.	Algunos pensaron que se había vuelto loco.
To do this, find a comfortable place to sit for a few minutes.	Para ello, busque un lugar cómodo para sentarse durante unos minutos.
There are numerous stars that have completely disappeared.	Hay numerosas estrellas que han desaparecido por completo.
I wanted to tell you something.	Quería decirte algo.
The facts of the present case place it within the exception.	Los hechos del presente caso lo sitúan dentro de la excepción.
Data is data is data.	Los datos son datos son datos.
It will be difficult.	Será difícil.
He never went home without playing three or four games.	Nunca iba a casa sin jugar tres o cuatro juegos.
Being your big you can.	Siendo tu grande tu puedes.
God could not have paid a higher price for you.	Dios no podría haber pagado un precio mayor por ti.
Everyone drink some of my sweat today.	Que todos beban un poco de mi sudor hoy.
These are serious times with an energy coming back again.	Estos son tiempos serios con una energía que regresa nuevamente.
Only after a few was there an effect.	Solo después de unos pocos hubo un efecto.
Thank you very much for that.	Muchas gracias por eso.
She did that to make herself look good and told lies about it.	Ella hizo eso para verse bien y dijo mentiras sobre eso.
She adds a new secondary character.	Se agrega un nuevo personaje secundario.
I am afraid of that place.	Le tengo miedo a ese lugar.
In war, both sides feel that it is right to kill the other.	En la guerra, ambos lados sienten que es correcto matar al otro.
It's too soon.	Es demasiado pronto.
The data presented here support the latter.	Los datos presentados aquí apoyan lo último.
It wasn't about money.	No se trataba de dinero.
She is doing very well.	Ella lo está haciendo muy bien.
She never wanted to see me like this.	Nunca quise verme así.
And the speed of it.	Y su velocidad.
I know she is not.	Sé que no lo es.
They have everything, in fact, except money.	Lo tienen todo, de hecho, excepto el dinero.
Beside him, his wife was asleep.	Junto a él, su esposa permanecía dormida.
That's all anyone can get out of it.	Eso es todo lo que cualquiera puede sacar de ella.
Promise me you won't grow up too fast.	Prométeme que no crecerás demasiado rápido.
Something just to give them the feeling of the place.	Algo solo para darles la sensación del lugar.
One after the other.	Uno después del otro.
Carefully close the gold jump ring.	Cierre con cuidado el anillo de salto de oro.
But what he knew now was enough.	Pero lo que sabía ahora era suficiente.
I never got it.	Nunca lo entendí.
I fully understood.	Entendí completamente.
This is an option.	Esta es una opción.
These efforts were met with resistance and limited success.	Estos esfuerzos se encontraron con resistencia y un éxito limitado.
This file contains only the information, not the data.	Este archivo contiene solo la información, no los datos.
Now things would be different.	Ahora, las cosas serían diferentes.
There is no one else there.	No hay nadie más allí.
It has the opposite effect of making friends.	Tiene el efecto contrario de hacer amigos.
I like this plane.	Me gusta este avión.
She agreed to talk to me.	Aceptó hablar conmigo.
I followed the example.	Seguí el ejemplo.
He couldn't see where the crowd began or ended.	No podía ver dónde empezaba o acababa la multitud.
She hadn't changed her hair or anything, but something was different.	No se había cambiado el pelo ni nada, pero algo era diferente.
It was his job to prepare for war in every detail.	Era su trabajo prepararse para la guerra en cada detalle.
They were obviously on a school trip.	Obviamente estaban en un viaje escolar.
They are forced to exist.	Están obligados a existir.
We think someone picked it up by mistake.	Creemos que alguien lo recogió por error.
I thought he was going to come back.	Pensé que iba a volver.
And remember, there are so many people who believe in you.	Y recuerda, hay tanta gente que cree en ti.
The reality is that our knowledge is not perfect.	La realidad es que nuestro conocimiento no es perfecto.
This had to end here.	Esto tenía que terminar aquí.
I want you to be happy and look happy here.	Quiero que seas feliz y parezcas feliz aquí.
In the list below you can see the services we provide.	En la lista a continuación puede ver los servicios que brindamos.
Blue, not a mix between the two.	Azul, no una mezcla entre los dos.
You just have to be ready for everything.	Solo tienes que estar listo para todo.
But they couldn't help it.	Pero no pudieron evitarlo.
We know that very small causes can become very large effects.	Sabemos que causas muy pequeñas pueden convertirse en efectos muy grandes.
I took very little equipment to his house.	Me llevé muy poco equipo a su casa.
By car, it took a couple of hours.	En coche, tomó un par de horas.
It will be good for you.	Va a ser bueno para ti.
There must be some way to take control of it.	Debe haber alguna manera de tomar el control de él.
You gave her a taste of freedom.	Le diste su sabor a libertad.
You don't have to raise any hell.	No tienes que armar ningún infierno.
This had been tried before.	Esto se había intentado antes.
Enjoy it while you can, while you're young.	Disfrútalo mientras puedas, mientras seas joven.
I really want to get hooked.	Tengo muchas ganas de engancharme.
Tell me.	Dímelo.
You get a lot of information in that kind of space.	Obtienes mucha información en ese tipo de espacio.
Check our page please and send us your comments.	Consulte nuestra página por favor y envíenos sus comentarios.
Now he prepared for the worst.	Se preparó ahora para lo peor.
It wasn't his intention to hurt me.	No fue su intención lastimarme.
We do our share of those.	Hacemos nuestra parte de esos.
I have written this code.	He escrito este código.
Oh not really.	Oh, no realmente.
I will sell my apartment.	Venderé mi apartamento.
Interesting, very interesting.	Interesante, muy interesante.
A man does not forget a woman like you.	Un hombre no olvida a una mujer como tú.
But you wouldn't know.	Pero no lo sabrías.
I have two of them.	Yo tengo dos de ellos.
I looked here the other day.	Miré aquí el otro día.
I made up the words.	Inventé las palabras.
Then he looked towards his usual table.	Luego miró hacia su mesa habitual.
I called my mom and we talked about it.	Llamé a mi madre y lo hablamos.
The girls know this and fear it will be used against them.	Las chicas lo saben y temen que se use en su contra.
First, many of the studies did not use a control group.	Primero, en muchos de los estudios no se utilizó un grupo de control.
They had to.	Tuvieron que hacerlo.
Hard time, indeed.	Tiempo difícil, de hecho.
It was full of money.	Estaba lleno de dinero.
God also uses plans.	Dios también usa planes.
They are not expected to fast until they are ten years old.	No se espera que ayunen hasta que tengan diez años.
At least a little, but often quite a bit.	Al menos un poco, pero a menudo bastante.
They have a daughter.	Tienen una hija.
Nothing more than this.	Nada más que esto.
There will be an 'events' page.	Habrá una página de 'eventos'.
I was very worried and needed help.	Me preocupé mucho y necesité ayuda.
This can be a long process.	Esto puede ser un proceso largo.
When one went to school, the other had to miss a day.	Cuando uno iba a la escuela, el otro tenía que faltar un día.
You forget that the tools must be used to import.	Olvidas que las herramientas hay que usarlas para importar.
There is too much to do.	Hay mucho que hacer.
All participants signed an informed consent form.	Todos los participantes firmaron un formulario de consentimiento informado.
She lost the child in her fourth month.	Ella perdió al niño en su cuarto mes.
Forget the whole thing.	Olvídate de todo el asunto.
They wanted to play.	Querían jugar.
He is in you.	Él está en ti.
Maybe you did.	Tal vez lo hiciste.
You can't help everyone.	No puedes ayudar a todos.
The vision of him 'doesn't get out of his head'.	Su visión 'no sale de su cabeza'.
But we meet.	Pero nos encontramos.
Three sets of experiments are planned.	Se planean tres grupos de experimentos.
That's what you need more.	Eso es lo que necesita más.
I could see that he was fucking scared.	Pude ver que estaba jodidamente asustado.
Now he didn't want to open it.	Ahora no quería abrirlo.
Only three months old.	Sólo tres meses de edad.
Also, that there are more women than the general population.	También, que hay más mujeres que la población general.
She often hid how sick she was.	A menudo ocultaba lo enferma que estaba.
They just played better that day.	Simplemente jugaron mejor ese día.
Nice move, that.	Buen movimiento, eso.
Don't press too hard.	No presione demasiado fuerte.
I am interested in the online version.	Estoy interesado en la versión en línea.
A good possibility to break the ice can be a personal story.	Una buena posibilidad para romper el hielo puede ser una historia personal.
He let me gently lay them down beside him.	Me dejó ponerlos suavemente a sus lados.
During this job.	Durante este trabajo.
It is a place to write and receive letters.	Es un lugar para escribir y recibir cartas.
Two main types are provided by default.	Se proporcionan dos tipos principales de forma predeterminada.
Then save the report and print it.	A continuación, guarde el informe e imprímalo.
Others raise the rate slightly.	Otros elevan la tasa ligeramente.
Today it looks like rain.	Hoy parece lluvia.
That would make me base if you want.	Eso me haría base si quieres.
She becomes calm.	Ella se vuelve tranquila.
After the third day of rain, being dry is incredible.	Después del tercer día de lluvia, estar seco es increíble.
She didn't like knowing now.	No le gustaba saber ahora.
That would be safe money for both of us.	Eso sería dinero seguro para los dos.
I mean, the country was behind this man.	Quiero decir, el país estaba detrás de este hombre.
He wanted something fresh, something with soul.	Quería algo fresco, algo con alma.
They seemed to understand.	Parecían entender.
There's plenty of time.	Hay un montón de tiempo.
That's a background with a lot of strong female company.	Ese es un trasfondo con mucha compañía femenina fuerte.
People like to look at me.	A la gente le gusta mirarme.
I did not care.	No me importaba.
It was the same as the previous one.	Era igual que el anterior.
Just like fear.	Al igual que el miedo.
It's normal that you don't feel normal.	Es normal que no se sienta normal.
In any case, each to his own.	En cualquier caso, cada uno a lo suyo.
I love many things.	Me encantan muchas cosas.
Be sure to clean them.	Asegúrese de limpiarlos.
You just have to look up.	Sólo tienes que mirar hacia arriba.
Note the difference in size and color between the male and female.	Tenga en cuenta la diferencia de tamaño y color entre el macho y la hembra.
Her lips part slightly as she approaches.	Sus labios se abren ligeramente a medida que se acerca.
Read on to find out.	Siga leyendo para averiguarlo.
The only questions are when and how.	Las únicas preguntas son cuándo y cómo.
I meet her at her house.	La encuentro en su casa.
I went in and fired, and missed.	Entré y disparé, y fallé.
They identify very well the things we value most.	Identifican muy bien las cosas que más valoramos.
Freedom to choose.	Libertad de elegir.
All the political parties there have taken the matter on board.	Todos los partidos políticos allí han tomado el asunto a bordo.
Man, can you imagine if there was an enemy base down there?	Hombre, ¿te imaginas si hubiera una base enemiga ahí abajo?
More or less the same as at home.	Más o menos lo mismo que en casa.
Much better to deal with this problem myself.	Mucho mejor para hacer frente a este problema yo mismo.
Everything is a circle.	Todo es un círculo.
Six months was a long break.	Seis meses fue un largo descanso.
We had a great time, and it was a beautiful day.	Lo pasamos muy bien, y fue un día hermoso.
Here was a man.	Aquí había un hombre.
That alone could kill him now.	Solo eso podría matarlo ahora.
He didn't seem like he thought it was nice.	No parecía que pensara que era agradable.
The message is clearly put over his head for a reason.	El mensaje claramente se pone sobre su cabeza por una razón.
But it's just me talking.	Pero solo soy yo hablando.
At least until he was close enough to make eye contact.	Al menos hasta que estuvo lo suficientemente cerca para hacer contacto visual.
Nothing seemed to happen.	Nada parecía suceder.
But if in doubt, go ahead and offer your seat anyway.	Pero si tiene dudas, siga adelante y ofrezca su asiento de todos modos.
And she is not.	Y ella no lo es.
But it was easy.	Pero fue fácil.
But there was a problem.	Pero había un problema.
But apparently that's hard.	Pero aparentemente eso es difícil.
She repeated the command to take until she grabbed it.	Repitió la orden de tomar hasta que lo agarró.
The reality is that she is gone.	La realidad es que ella se ha ido.
This was really happening.	Esto realmente estaba sucediendo.
There is no place like home.	No hay lugar como el hogar.
This is no small task, and we are bound to fail often.	Esta no es una tarea pequeña, y estamos destinados a fallar a menudo.
That is our reason for being.	Esa es nuestra razón de ser.
Help you get dressed on a first date.	Ayudarte a vestirte en una primera cita.
Look, you're rich.	Mira, eres rico.
I respect it and I don't expect more.	Lo respeto y no espero más.
Even every detail becomes very hard for them.	Incluso cada detalle llega a ser muy duro para ellos.
These will vary with the order choice.	Estos variarán con la elección del pedido.
We could be dead before they know you're gone.	Podríamos estar muertos antes de que se den cuenta de que te has ido.
You don't need to answer.	No necesita responder.
The day of failure will soon be over.	El día del fracaso pronto terminará.
Hit play and start.	Dale al play y empieza.
Salt at the top.	Sal en la parte superior.
Nobody seems to have a bad word to say about him.	Nadie parece tener una mala palabra que decir sobre él.
I can walk.	Puedo caminar.
But whether the effect was large or small, it was clearly positive.	Pero ya sea que el efecto fuera grande o pequeño, fue claramente positivo.
I don't want to look at that again.	No quiero volver a mirar eso.
And that means knowing at least something by heart.	Y eso significa saber al menos algo de memoria.
Drink water, eat healthy, rest.	Bebe agua, come sano, descansa.
And the ears.	Y las orejas.
Now listen here, this is your last chance.	Ahora escucha aquí, esta es tu última oportunidad.
I was born for this.	Nací para esto.
The car then left the scene.	El automóvil luego abandonó la escena.
It was made of wood.	Estaba hecho de madera.
Take my arm.	Toma mi brazo.
I don't remember	no recuerdo
But it may not be for everyone.	Pero puede que no sea para todo el mundo.
But it will actually take more time than that.	Pero en realidad tomará más tiempo que eso.
The body has disappeared.	El cuerpo ha desaparecido.
That is my goal here.	Ese es mi objetivo aquí.
He did this once during a visit to me.	Una vez lo hizo durante una visita a mí.
I burned something.	Quemé algo.
You may be surprised by what you find.	Puede que te sorprenda lo que encuentres.
However, that is not the issue at hand.	Sin embargo, esa no es la cuestión que nos ocupa.
At that time he was not present.	En ese momento no estaba presente.
I'm the last person they want around.	Soy la última persona que quieren cerca.
You can enter here.	Puedes ingresar aquí.
And he learned to do that when he was a child.	Y aprendió a hacer eso cuando era un niño.
Adults need to step up and support us.	Los adultos deben dar un paso al frente y apoyarnos.
There were too many options.	Había demasiadas opciones.
You have to step outside.	Tienes que dar un paso afuera.
It's not your problem.	No es tu problema.
Most kids can do this in a matter of seconds.	La mayoría de los niños pueden hacer esto en cuestión de segundos.
However, this work shows that this noise has a variable character.	Sin embargo, este trabajo muestra que este ruido tiene un carácter variable.
I really didn't want to talk about it.	Realmente no quería hablar de eso.
The new fields will be added to certain fields.	Los nuevos campos se agregarán a ciertos campos.
This has never been achieved, to our knowledge.	Esto nunca se ha logrado, que sepamos.
And his wife was standing behind him going.	Y su esposa estaba de pie detrás de él yendo.
By the time they moved in, he had become a boy.	Para cuando se mudaron, él se había convertido en un niño.
She loves our city and our people.	Ella ama nuestra ciudad y nuestra gente.
And so she continues.	Y así continúa.
What we have and how lucky we are to have it.	De lo que tenemos y de la suerte que tenemos de tenerlo.
Until very recently we have not been successful.	Hasta hace muy poco no hemos tenido éxito.
Practice driving them whenever you can.	Practica conducirlos cada vez que puedas.
Except the only difference this time was the result.	Excepto que la única diferencia esta vez fue el resultado.
Therefore, it must belong to itself.	Por lo tanto, debe pertenecer a sí mismo.
You have a call coming in.	Tienes una llamada entrando.
I developed the project, carried out the experimental work and analyzed the results.	Desarrollé el proyecto, realicé el trabajo experimental y analicé los resultados.
Sometimes I cook with him.	A veces cocino con él.
Our analysis identified nine common factors.	Nuestro análisis identificó nueve factores comunes.
The old man went to meet him and killed him.	El anciano fue a su encuentro y lo mató.
Your husband is my master.	Tu marido es mi amo.
He analyzed the clinical data.	Analizó los datos clínicos.
Do not waste time and he lives half.	No pierdas el tiempo y vive a medias.
About the topic.	Sobre el tema.
However, this approach had problems.	Sin embargo, este enfoque tenía problemas.
She laughed at that.	Ella se rió de eso.
In this case it was a good thing.	En este caso era una buena cosa.
This love exists.	Este amor existe.
I like to see them there.	Me gusta verlos por ahí.
You sent her flowers.	Le enviaste flores.
Four days have passed and still no money.	Han pasado cuatro días y todavía no hay dinero.
That was not the way she should be.	Esa no era la forma en que ella debería ser.
She doesn't raise a hand.	No se levanta una mano.
A job is a job, and money is money.	Un trabajo es un trabajo, y el dinero es dinero.
Both are used.	Ambos están usados.
But something essential is happening here.	Pero aquí está sucediendo algo esencial.
She will use her power against everyone.	Usará su poder contra todos.
Complications more previous season.	Complicaciones más temporada anterior.
I will guide you.	Yo te guiaré.
And soon he too was dead.	Y pronto él también estaba muerto.
And to spend more time in front of his screen.	Y para permanecer más tiempo frente a su pantalla.
However, it is not a matter of fact in this case.	Sin embargo, no se trata de una cuestión material de hecho en este caso.
I'm not the only one.	No soy el unico.
They didn't buy the house.	Ellos no compraron la casa.
It's not like you have to do it every day.	No es como si tuvieras que hacerlo todos los días.
I was starting to cry.	Estaba empezando a llorar.
It really wasn't a big deal.	Realmente no fue gran cosa.
People had to go back to their regular jobs.	La gente tuvo que volver a sus trabajos habituales.
Focus on a point on the floor or wall.	Concéntrate en un punto del suelo o de la pared.
She is not actually a baby.	Ella no es en realidad un bebé.
Although they will.	Aunque lo harán.
Most patients present with late-stage disease.	La mayoría de los pacientes presentan enfermedad en etapa tardía.
One in front of her and one behind her.	Uno delante de ella y otro detrás.
You can see that this is also very slow.	Puedes ver que esto también es muy lento.
People lose their jobs.	La gente pierde sus trabajos.
I must have forgotten something.	Debo haber olvidado algo.
They know what they are and what they are about.	Saben lo que son y de qué se tratan.
Those are the same words you used.	Esas son las mismas palabras que usaste.
Six studies reported on training.	Seis estudios informaron sobre el entrenamiento.
He wasn't there at the moment.	Él no estaba allí por el momento.
I paid double and returned it to buy this one.	Pagué el doble y lo devolví para comprar este.
He had planned accordingly.	Lo había planeado en consecuencia.
The list of things to tell him grew minute by minute.	La lista de cosas que contarle crecía minuto a minuto.
Even when your eyes are closed, he feels black.	Incluso cuando tus ojos están cerrados, se siente negro.
Do what you fear over and over again.	Haz lo que temes una y otra vez.
We didn't say anything, because it wasn't necessary.	No dijimos nada, porque no era necesario.
In the why.	En el porque.
So, you are correct that it is wrong in this case.	Entonces, tienes razón en que está mal en este caso.
That only my best side will exist from now on.	Que solo mi mejor lado existirá de ahora en adelante.
I am not the owner	no soy dueño
Dad, just give me two minutes.	Papá, solo dame dos minutos.
But then he stared at the clothes on the bed.	Pero luego se quedó mirando la ropa sobre la cama.
It's not really a war, but you get it.	No es realmente una guerra, pero lo entiendes.
Everyone in the hallway finished what they were doing and waited.	Todos en el pasillo terminaron lo que estaban haciendo y esperaron.
It should be down there.	Debería estar ahí abajo.
He found himself doing it more and more.	Se encontró haciéndolo más y más.
She said it didn't mean anything.	Ella dijo que no significaba nada.
Therefore, the first-order result above is model-independent.	Por lo tanto, el resultado de primer orden anterior es independiente del modelo.
She was trying to slow down time.	Estaba tratando de ralentizar el tiempo.
He is in the air.	Está en el aire.
I am using the following website to test this.	Estoy usando el siguiente sitio web para probar esto.
College is the main goal.	La universidad es el objetivo principal.
They all said yes.	Todos dijeron que sí.
I never tried to shape them, clean them.	Nunca intenté darles forma, limpiarlos.
I had to buy one for myself too.	Tuve que comprar uno para mí también.
It probably was.	Probablemente lo fue.
But she doesn't even open her mouth.	Pero ella ni siquiera abre la boca.
She probably didn't have time to leave.	Probablemente no tuvo tiempo de irse.
It is no longer the individual match for each person.	Ya no es el partido individual para cada persona.
She was unable to sleep that night due to pain.	No pudo dormir esa noche debido al dolor.
She extended both hands to me.	Extendió ambas manos hacia mí.
Within three years, she was able to return to work.	En tres años, pudo volver a trabajar.
Where does it start?	Donde comienza.
But your dream is dead.	Pero tu sueño está muerto.
Just stay out of my way.	Sólo mantente fuera de mi camino.
It seemed as if she had gotten carried away.	Parecía como si se hubiera dejado llevar.
You just need to do it.	Solo necesitas hacerlo.
we never do	nunca lo hacemos
And yet you would be fit, you know.	Y, sin embargo, estarías en forma, ya sabes.
The hotel staff was very friendly and helpful.	El personal del hotel fue muy amable y servicial.
One patient was unable to complete the interview.	Un paciente no pudo completar la entrevista.
The two cars drove side by side for several minutes.	Los dos autos circularon uno al lado del otro durante varios minutos.
However, I made a mistake.	Sin embargo, cometí un error.
I feel very good about those things.	Me siento muy bien con esas cosas.
Out of season.	Fuera de temporada.
You would hear a lot of talk.	Oirías mucho hablar.
They could write a book on the subject.	Podrían escribir un libro sobre el tema.
Just the usual.	Solo lo usual.
Those changes proved critical to the success of the projects.	Esos cambios demostraron ser críticos para el éxito de los proyectos.
We cannot stay silent.	No podemos quedarnos en silencio.
I can remember so well.	Puedo recordar tan bien.
He has none.	Él no tiene ninguno.
He felt good, and he felt good.	Se sentía bien, y se sentía bien.
The answer may be that there are no other people around.	La respuesta puede ser que no hay otras personas alrededor.
I didn't see a search option.	No vi una opción de búsqueda.
He loved that hair of hers, so thick and rich.	Amaba ese cabello suyo, tan espeso y rico.
There has never been anything like it, neither before nor after.	Nunca ha habido nada igual, ni antes ni después.
He didn't have much time to do it.	No tuvo mucho tiempo para hacerlo.
But will be.	Pero será.
It works this way.	Funciona de esta manera.
it's a message	es un mensaje
He later stood up in court and told that story.	Más tarde se puso de pie en la corte y contó esa historia.
They had to parade in front of the door through which we had entered.	Tuvieron que desfilar frente a la puerta por la que habíamos entrado.
You want to be sleeping.	Quieres estar durmiendo.
People killed for love.	Personas asesinadas por amor.
Our result is consistent with these findings.	Nuestro resultado es consistente con estos hallazgos.
There was so much.	Había tanto.
I don't wish it was me.	No deseo que fuera yo.
Let's just keep it.	Sólo conservémoslo.
It's like falling in love or having a child.	Es como enamorarse o tener un hijo.
You can see a doctor later, in a few days.	Puede ver a un médico más tarde, en unos días.
Give customers what they want.	Dar a los clientes lo que quieren.
They didn't make a sound or say a word.	No hacían ni un sonido ni decían una palabra.
Each subject performed three trials with two levels of constant force.	Cada sujeto realizó tres pruebas con dos niveles de fuerza constante.
The cause of death was not difficult to guess.	La causa de la muerte no fue difícil de adivinar.
Press a button to send it back.	Pulse un botón para enviarlo de vuelta.
Nothing personal, but it's the first time it's happened to me.	Nada personal, pero es la primera vez que me pasa.
The rain had stopped.	La lluvia había cesado.
More than last year.	Más que el año pasado.
Book early if you need a tour.	Reserve con anticipación si necesita un recorrido.
Let me know how it feels against my body.	Déjame saber cómo se siente contra mi cuerpo.
He lives in them now.	Él vive en ellos ahora.
The weather would feel different.	El tiempo se sentiría diferente.
Or at least to feel comfortable with him.	O al menos para sentirse cómodo con él.
All you can do is be there.	Todo lo que puedes hacer es estar allí.
They knew it.	Ellos lo sabían.
If there is no input, the value must be zero.	Si no hay entrada, el valor debe ser cero.
Unfortunately, this is difficult to do in general.	Desafortunadamente, esto es difícil de hacer en general.
They are generally known.	Son generalmente conocidos.
I do not want that	no quiero eso
We hadn't heard the door open.	No habíamos oído la puerta abrirse.
That is bad science.	Eso es mala ciencia.
Somehow, maybe that's just my feeling.	De alguna manera, tal vez ese es solo mi sentimiento.
I turned to the group.	Me volví hacia el grupo.
Not the me, everyone else wanted me to go.	No el yo, todos los demás querían que yo fuera.
's past.	's pasado.
Now we are three at the table.	Ahora estamos tres en la mesa.
Do not lose it.	No lo pierdas.
That's where they first met.	Ahí es donde se conocieron por primera vez.
Not yet, it will be a week.	Todavía no, será una semana.
It could have represented anything.	Podría haber representado cualquier cosa.
I will direct those from his state to join you.	Dirigiré a los de su estado para que se unan a ustedes.
That's waiting for today's game.	Eso es esperar el juego de hoy.
Sometimes I got burned.	A veces me quemé.
And it could give my mother a new focus.	Y podría darle a mi madre un nuevo enfoque.
Miss her and love her.	Extrañarla y quererla.
I have to go.	Me tengo que ir.
It is slightly variable.	Es ligeramente variable.
Have one of the women clean it up.	Haz que una de las mujeres la limpie.
The one who would pay in the end.	El que pagaría al final.
Something in the middle.	Algo en el medio.
Maybe there was still hope.	Tal vez todavía había esperanza.
It went as well as could be expected.	Salió tan bien como cabría esperar.
They chased him away.	Lo ahuyentaron.
People take advantage.	La gente se aprovecha.
The series seemed less in doubt this time.	La serie parecía menos en duda esta vez.
You have to change it.	Tienes que cambiarlo.
Anything to win.	Cualquier cosa para ganar.
Or do you think you do.	O crees que lo haces.
Here was a large collection of people.	Aquí había una gran colección de personas.
No problem, we are happy to oblige.	No hay problema, estamos felices de hacerlo.
That's where they've taken her.	Ahí es donde la han llevado.
Or about that.	O sobre eso.
Someone was coming.	Alguien venía.
Finally, he decided it wouldn't hurt to try.	Finalmente, decidió que no estaría de más intentarlo.
She would just have to trust him.	Simplemente tendría que confiar en él.
We would say that he has really developed feelings.	Diríamos que realmente ha desarrollado sentimientos.
All the right ones do what they're supposed to do.	Todos los correctos hacen lo que se supone que deben hacer.
He didn't do 'dad' things with her, he tried to kill her.	No hizo cosas de 'papá' con ella, trató de matarla.
Cases that he would probably never see again.	Casos que probablemente nunca volvería a ver.
It works quite well, but it is still being improved.	Funciona bastante bien, pero aún se está mejorando.
The content will not change.	El contenido no cambiará.
And of course he did, when he met you.	Y por supuesto que lo hizo, cuando te conoció.
He is of no use to us.	Él no nos sirve.
I like a lot	me gusta bastante
Throw it back.	Tíralo hacia atrás.
We keep finding ways.	Seguimos encontrando maneras.
I wanted to try something different.	Quería probar algo diferente.
So here's what the app should do with it.	Entonces, esto es lo que debe hacer su aplicación.
to a thing	a una cosa
The water is very soft.	El agua es muy suave.
Well, she says.	Bueno, dice ella.
I can see myself wearing this on my wedding day.	Puedo verme usando esto el día de mi boda.
Parents ask if their child can sit on it.	Los padres preguntan si su hijo puede sentarse en él.
Some applications make use of this phase difference.	Algunas aplicaciones hacen uso de esta diferencia de fase.
Oh welcome back.	Oh, bienvenido de nuevo.
Just three weeks to wait.	Sólo tres semanas de espera.
I'm getting people from out of town.	Estoy recibiendo gente de fuera de la ciudad.
She stepped back in surprise.	Retrocedió sorprendido.
They can love you.	Ellos pueden amarte.
You are a great person and an excellent doctor.	Eres una gran persona y un excelente médico.
This is a record amount.	Esta es una cantidad récord.
But not one with true power.	Pero no uno con verdadero poder.
My God, that's not me.	Dios mío, ese no soy yo.
She liked him a lot.	Le gustaba mucho de él.
She made a cover letter.	Hizo una carta de presentación.
The road gets to see who these women are.	El camino llega a ver quiénes son estas mujeres.
Other complications were rare.	Otras complicaciones fueron raras.
But something to look forward to.	Pero algo que esperar.
Put them on when they arrived and said they were comfortable.	Póntelos cuando llegaron y dijo que eran cómodos.
She got up and walked over to one of the windows.	Se levantó y se acercó a una de las ventanas.
So we found another way to walk the streets.	Así encontramos otra forma de andar por las calles.
That is our rule that we establish from that day.	Esa es nuestra regla que establecemos desde ese día.
This is what keeps us going.	Esto es lo que nos mantiene en marcha.
He hadn't quite done it.	No lo había hecho completamente.
Because there is no difference between you that matters more than your lives.	Porque no hay diferencia entre ustedes que importe más que sus vidas.
The oil companies have done worse.	Las compañías petroleras lo han hecho peor.
At any moment, and he would be in the room with us.	En cualquier momento, y estaría en la habitación con nosotros.
They didn't give him any money.	No le dieron dinero.
Well, sure he is.	Bueno, seguro que lo es.
It was week to week.	Era semana a semana.
This is just one side.	Este es solo un lado.
At a distance, but not far.	A distancia, pero no lejos.
We might as well look at it now.	Bien podríamos mirarlo ahora.
It was a very wild night.	Fue una noche muy salvaje.
I want to do mine	yo quiero hacer el mio
I'm high up here.	Estoy en lo alto aquí.
You are no more broken than anyone else you know.	No estás más roto que cualquier otra persona que conozcas.
My mind is set for the last two or three months.	Mi mente está puesta para los últimos dos o tres meses.
It had happened so fast.	Había pasado tan rápido.
I guess I still have to work on the place.	Supongo que todavía tengo que trabajar en el lugar.
They are more practical.	Son más prácticos.
It's time to come back to life.	Es hora de volver a la vida.
The evidence is inside.	La evidencia está adentro.
I just don't see where the improvement will come from.	Simplemente no veo de dónde vendrá la mejora.
There is much more going on.	Hay mucho más sucediendo.
He wanted neither one nor the other.	No deseaba ni lo uno ni lo otro.
And, of course, get enough sleep.	Y, por supuesto, dormir lo suficiente.
And that understanding will make it not so bad.	Y ese entendimiento hará que no sea tan malo.
It is much better.	Es mucho mejor.
It is no different than any other day.	No es diferente a cualquier otro día.
Please be careful if you go elsewhere for help with this problem.	Tenga cuidado si va a otro lugar para obtener ayuda con este problema.
I was more than happy to pay his price.	Estaba más que feliz de pagar su precio.
I had good feelings.	Tenía buenos sentimientos.
The subjects were ten healthy men.	Los sujetos eran diez hombres sanos.
Maybe we like to treat bad memories that way.	Tal vez nos gusta tratar los malos recuerdos de esa manera.
It was them.	Fueron ellos.
It was the first time he used his first name.	Era la primera vez que usaba su nombre de pila.
We would find it.	Lo encontraríamos.
It is not normal.	No es normal.
I never knew my own mother, you see.	Nunca conocí a mi propia madre, ya ves.
I've been waiting for it to arrive.	He estado esperando a que llegue.
This is a controlled experimental study in animals.	Este es un estudio experimental controlado en animales.
When you have a child with special needs, there are additional costs.	Cuando tienes un hijo con necesidades especiales, hay costos adicionales.
Somewhere with snow.	En algún lugar con nieve.
I develop.	me desarrollo.
There was the door that led to the living room.	Allí estaba la puerta que conducía a la sala de estar.
The night was cold.	La noche estaba fría.
The girl could.	La niña podría.
I doubt they'll ever come back.	Dudo que vuelvan alguna vez.
I'm not worried about that.	No estoy preocupado por eso.
I have heard of this.	He oído hablar de esto.
It opened up a large part of his life.	Abrió gran parte de su vida.
And write many other things.	Y escribir muchas otras cosas.
Everything seemed more than real.	Todo parecía más que real.
This, in due course, would give rise to the name.	Esto, en su momento, daría lugar al nombre.
For parents, variables included age, gender, and level of education.	Para los padres, las variables incluyeron edad, sexo y nivel de educación.
What they do.	Lo que hacen.
Travel may be required.	Es posible que se requiera viajar.
I hope someone can help me to go ahead here.	Espero que alguien pueda ayudarme a seguir adelante aquí.
What a good book.	Que buen libro.
Draw fast and big.	Dibuja rápido y grande.
My question here and now is.	Mi pregunta aquí y ahora es.
In the same year.	En el mismo año.
Well, it's bigger.	Bueno, es más grande.
House too big.	Casa demasiado grande.
I asked you to let me go.	Te pedí que me dejaras ir.
You do the talk show.	Tú haces el programa de entrevistas.
All steps were performed in the dark.	Todos los pasos se realizaron en la oscuridad.
I can't find a way to solve it.	No puedo encontrar una manera de resolverlo.
God created us to need each other.	Dios nos creó para necesitarnos los unos a los otros.
So she didn't.	Entonces ella no lo hizo.
Keep my phone light off.	Mantener la luz de mi teléfono apagada.
He couldn't read or understand plays.	No podía leer ni entender obras de teatro.
Could someone shed more light on this.	Alguien podría arrojar más luz sobre esto.
She had bet on another.	Ella había apostado por otro.
I've been looking everywhere and can't find a way to do this.	He estado buscando por todas partes y no puedo encontrar la manera de hacer esto.
More just a little trail to walk.	Más solo un pequeño sendero para caminar.
You're not getting it.	No lo estás consiguiendo.
In many examples, this procedure does work.	En muchos ejemplos, este procedimiento sí funciona.
Ask about their experiences.	Pregunte acerca de sus experiencias.
Shot on color negative film.	Filmada en película negativa en color.
One two Three.	Uno dos tres.
She would worry about the rest later.	Se preocuparía por el resto más tarde.
I need to find out why they are happening.	Necesito averiguar por qué están sucediendo.
The company would not continue without them.	La empresa no seguiría adelante sin ellos.
Can someone explain it to me please.	Alguien me lo puede explicar por favor.
They may or may not be actual users of the app.	Pueden o no ser usuarios reales de la aplicación.
It seems there is no perfect way to do it.	Parece que no hay una manera perfecta de hacerlo.
I want that for you.	Quiero eso para ti.
The city didn't need any more bad press.	La ciudad no necesitaba más mala prensa.
Only he wasn't used to the flat anymore.	Sólo que ya no estaba acostumbrado al piso.
You did it very well.	Lo hiciste muy bien.
It is possible to just do everything right and still win.	Es posible simplemente hacer todo bien y aun así ganar.
This can not be real.	Esto no puede ser real.
You can go now, if you want.	Puedes irte ahora, si quieres.
Where we were going to go was not even a thought.	Adónde íbamos a ir ni siquiera era un pensamiento.
Her eyes never left mine.	Sus ojos nunca dejaron los míos.
Sometimes you get together in practice like this.	A veces te juntas en la práctica así.
We had no idea what to do with it then.	No teníamos idea de qué hacer con eso entonces.
We can't see her face.	No podemos ver su rostro.
This is government, not business.	Esto es el gobierno, no un negocio.
Everyone will come around seven.	Todos vendrán alrededor de las siete.
Then he turned on the device in front of him.	Luego encendía el dispositivo que tenía delante.
It was for six months.	Fue durante seis meses.
In fact, she was getting tired of women.	De hecho, se estaba cansando de las mujeres.
I know what this looks like, but.	Sé cómo se ve esto, pero.
The procedure was carried out without complications.	El procedimiento se llevó a cabo sin complicaciones.
Now at least she knew the sheet music.	Ahora al menos sabía la partitura.
I didn't go out to eat, drink or anything else.	No salí a comer, beber o cualquier otra cosa.
We were working at a very fast pace.	Estábamos trabajando a un ritmo muy rápido.
Things about being surrounded by girls.	Cosas de estar rodeado de chicas.
He took me to a good church.	Él me llevó a una buena iglesia.
He had that effect on her.	Él tenía ese efecto en ella.
I couldn't even try.	Ni siquiera pude intentarlo.
I know your character well.	Conozco bien tu carácter.
Not that guy.	No ese tipo.
I've had it for a few months and it's doing great.	Lo tengo desde hace unos meses y va muy bien.
If you want good technology, you pay more.	Si quieres buena tecnología, pagas más.
She covered the phone to clear her throat.	Tapó el teléfono para aclararse la garganta.
And everyone knew this.	Y todo el mundo sabía esto.
is not very big	no es muy grande
All checked.	Todo comprobado.
Both are especially strong on parking policy.	Ambos son especialmente fuertes en la política de estacionamiento.
And the stories he told me about your mother.	Y las historias que me contó sobre tu madre.
I was elevated to a higher calling, a purpose.	Fui elevado a un llamado superior, un propósito.
I don't know anything else.	No sé nada más.
She wasn't strong enough to stop him or even slow him down.	Ella no era lo suficientemente fuerte para detenerlo o incluso retrasarlo.
Three of them were adults.	Tres de ellos eran adultos.
That is not science.	Eso no es ciencia.
Check the second example below.	Compruebe el segundo ejemplo a continuación.
We take care of it.	Nos ocupamos de ello.
Because she knew her heart.	Porque ella conocía su corazón.
Only one problem, I have not read anything moral in either of them.	Sólo un problema, no he leído nada moral en ninguno de los dos.
It is an amazing experience.	Es una experiencia increíble.
They were doing more.	Estaban haciendo más.
Her friends are determined to get her a job.	Sus amigos están decididos a conseguirle un trabajo.
We don't know what it takes to get the job done.	No sabemos lo que se necesita para hacer el trabajo.
This is normally done in the following way.	Esto normalmente se hace de la siguiente manera.
Which tells me two things.	Lo que me dice dos cosas.
This will be done in two steps.	Esto se hará en dos pasos.
My kids know to close it behind them.	Mis hijos saben cerrarlo detrás de ellos.
Social interaction is essential for language development.	La interacción social es fundamental para el desarrollo del lenguaje.
He came later.	Él vino después.
Not quite, it turns out.	No del todo, resulta.
Be nice or you're next.	Sé bueno o eres el siguiente.
So soft that it is difficult to cut.	Tan suave que es difícil de cortar.
Both his parents.	Ambos sus padres.
I don't know anyone half as smart or beautiful.	No conozco a nadie ni la mitad de inteligente o hermoso.
We destroy it.	Lo destruimos.
I enjoyed his company.	Disfruté de su compañía.
You are my rock right now.	Eres mi roca en este momento.
Or it disappears for days.	O desaparece durante días.
And that's what you had for dinner.	Y eso fue lo que cenaste.
I told you, it was one thing.	Te lo dije, era una cosa.
Shoulder every burden that life can bring.	Llevar a hombros cada carga que la vida pueda traer.
The woman looked neither to the right nor to the left.	La mujer no miró ni a derecha ni a izquierda.
Adult males are generally smaller.	Los machos adultos son generalmente más pequeños.
I know how to do that.	Yo se como hacer eso.
They were OK.	Estaban bien.
However, this technology still has a problem.	Sin embargo, esta tecnología todavía tiene un problema.
But probably not.	Pero probablemente no.
The only reason he didn't die was the dog.	La única razón por la que no murió fue el perro.
He moved her hand over hers.	Él movió su mano sobre la de ella.
To have this woman against him, skin to skin.	Tener a esta mujer contra él, piel con piel.
The cold was very severe.	El frío era muy severo.
Nothing happens without her knowing.	Nada sucede sin que ella lo sepa.
All other measurements were similar to control values.	Todas las demás medidas fueron similares a los valores de control.
You should go see a doctor.	Deberías ir a ver a un médico.
Do one thing at a time.	Haz una cosa a la vez.
You have nothing to lose.	No tiene nada que perder.
Start with your customers.	Comience con sus clientes.
We're going after every ball.	Vamos a ir tras cada pelota.
It is better to send a new face.	Es mejor enviar una nueva cara.
He was looking.	Él estaba mirando.
So the latter is the 'stronger' claim.	Entonces, este último es el reclamo 'más fuerte'.
So some relationships can work by hand.	Entonces, algunas relaciones pueden funcionar a mano.
I just wanted to thank you.	Solo queria agradecerte.
Her faith, she says, is stronger than ever.	Su fe, dice, es más fuerte que nunca.
He was afraid that the players were going to kill him.	Tenía miedo de que los jugadores lo fueran a matar.
Take tomorrow too.	Tome mañana también.
I just did my job.	Acabo de hacer mi trabajo.
Anyone with any interest in history would enjoy it.	Cualquier persona con algún interés en la historia lo disfrutaría.
its a big problem	es un gran problema
I was waiting in the bathroom, waiting, waiting.	Estaba esperando en el baño, esperando, esperando.
A very beautiful girl.	Una chica muy hermosa.
At the very least, they would have had a lot to consider.	Como mínimo, habrían tenido mucho que considerar.
They become close friends.	Se vuelven amigos cercanos.
That's my breath again.	Ese es mi aliento otra vez.
Father won't mind.	A padre no le importará.
He uses it in tea.	Lo uso en el té.
I was never so upset in my life.	Nunca estuve tan molesto en mi vida.
I'm sure you'll be fine!	¡Seguro que te irá bien!.
She didn't need my help.	Ella no necesitaba mi ayuda.
She would wait a while and come back.	Esperaría un rato y volvería.
She let fear rule me.	Dejo que el miedo me gobierne.
They were just having fun while hanging out with friends.	Solo se estaban divirtiendo mientras salían con amigos.
Thanks for doing business.	Gracias por hacer negocios.
And it's black.	Y es negro.
He watched the night over the road, waiting for the next apparition.	Observó la noche sobre el camino, esperando la próxima aparición.
That there is no doubt but again.	Que no hay duda pero de nuevo.
, can be found at the bottom right.	, se puede encontrar en la parte inferior derecha.
It was a success.	Fue un gran éxito.
Parents will recommend him to their children.	Los padres lo recomendarán a sus hijos.
All you need is a creative mind.	Todo lo que necesitas es una mente creativa.
Everything fits.	Todo encaja.
The infection may not cause symptoms.	La infección puede no causar síntomas.
The court is asking you and the court.	La corte le está preguntando a usted y a la corte.
They'll just kick me out again the moment you leave.	Sólo me echarán de nuevo en el momento en que te vayas.
She chose to remain silent.	Ella optó por quedarse callada.
On each date, real numbers are present.	En cada fecha, los números reales están presentes.
I think she's gone.	Creo que se ha ido.
There is not much to look at.	No hay mucho que mirar.
Lots of choice and value for money.	Mucha variedad y relación calidad-precio.
Season to taste with white pepper and additional salt.	Sazone al gusto con pimienta blanca y sal adicional.
I was a strong young man.	Yo era un joven fuerte.
Things were starting to get very confusing.	Las cosas empezaban a ponerse muy confusas.
Thank you and enjoy!	¡Gracias y disfruta!.
This was more than a mental image.	Esto era más que una imagen mental.
All our efforts must support this main objective.	Todos nuestros esfuerzos deben apoyar este objetivo principal.
Or the ship.	O el barco.
We were going to wait until they went to sleep.	Íbamos a esperar hasta que se fueran a dormir.
He is a wild man.	Es un hombre salvaje.
All other parameters did not change significantly.	Todos los demás parámetros no cambiaron significativamente.
They only did it at night.	Lo hacían solo de noche.
It could not be realized.	No se pudo hacer.
Maybe even children's stories.	Tal vez incluso cuentos infantiles.
However, they are not material.	Sin embargo, no son materiales.
We just have to talk in person.	Sólo tenemos que hablar en persona.
I was glad we were able to get them out.	Me alegré de que pudiéramos sacarlos.
He didn't laugh much.	No se rió mucho.
She had had enough.	Ya había tenido suficiente.
Just see a guy in front of me right now.	Solo ve a un chico frente a mí ahora mismo.
She basically says maybe, but she's not sure.	Básicamente dice que tal vez, pero no está segura.
You can put a lot of weight on the boat.	Puedes poner mucho peso en el bote.
In a way, that would please me.	En cierto sentido, eso me agradaría.
I hope the best for everyone.	Espero lo mejor para todos.
Surely this is quite true.	Sin duda, esto es bastante cierto.
She's been here long enough.	Ella ha estado aquí el tiempo suficiente.
They never told me the number.	Nunca me han dicho el número.
She grabbed me by the arm.	Ella me agarró por el brazo.
That should be the first question before talking about politics.	Esa debería ser la primera pregunta antes de hablar de política.
She had no idea where to start.	No tenía idea de por dónde empezar.
"Think before you act," she commanded, an order more eloquent than his.	Piensa antes de actuar —ordenó ella con una orden más elocuente que la de él—.
Signed by her own hand.	Firmado por su propia mano.
People were leaving.	La gente se estaba yendo.
Her voice sounded kind as she said this.	Su voz sonaba amable al decir esto.
I would never leave my children.	Yo nunca dejaría a mis hijos.
The stop was not made in a dangerous place.	La parada no se hizo en un lugar peligroso.
Name the day, you know.	Nombra el día, ya sabes.
The most important thing now was to get them to eat again.	Lo más importante ahora era conseguir que comieran de nuevo.
We walked past him and sat down.	Pasamos junto a él y nos sentamos.
I don't think you do though.	Aunque no creo que lo hagas.
This is my brother.	Este es mi hermano.
I didn't trust him at all.	No confiaba en él del todo.
To slow down.	Para reducir la velocidad.
The court denied his motion and he was tried.	El tribunal negó su moción y fue juzgado.
Take it if necessary.	Llévalo si es necesario.
They lie about how much effort it is going to be.	Mienten sobre cuánto esfuerzo va a ser.
There is nothing but good news for me to tell you.	No hay más que buenas noticias para mí para decirles.
However, the question was how to hide the deal.	Sin embargo, la pregunta era cómo ocultar el trato.
I was too young for a dog.	Yo era demasiado joven para un perro.
The thing itself.	La cosa en sí.
Turn it on.	Encenderlo.
Which is going very well.	Que va muy bien.
They just aren't.	Simplemente no lo son.
Feelings just happen sometimes.	Los sentimientos simplemente suceden a veces.
Now, let's get to why you're here.	Ahora, vamos a por qué estás aquí.
My clothes don't fit.	Mi ropa no me queda.
You're not going very fast.	No vas muy rápido.
I see it with my brother.	Lo veo con mi hermano.
In this case please order by phone.	En este caso por favor ordene por teléfono.
He looked around him at the empty city.	Miró a su alrededor, a la ciudad vacía.
Sleeping on your back becomes much more difficult now.	Dormir boca arriba se vuelve mucho más difícil ahora.
States are supposed to be testing.	Se supone que los estados están haciendo pruebas.
He does it at this time.	Lo hace a esta hora.
We have quite good of the latter.	Tenemos bastante bien de este último.
But he wasn't in mine.	Pero no estaba en la mía.
They no longer know how to feel.	Ya no sabrán cómo sentirse.
We left the house just as the sun was setting.	Salimos de la casa justo cuando el sol se estaba poniendo.
She was there with me the day my mother left.	Ella estaba allí conmigo el día que mi madre se fue.
Her views on the matter therefore carry weight.	Sus puntos de vista sobre el asunto, por lo tanto, tienen peso.
They don't know who is reading it.	No saben quién lo está leyendo.
He brought the money.	Él trajo el dinero.
Give of his time.	Dar de su tiempo.
They will have to be sure that they mean what they say.	Tendrán que estar seguros de que quieren decir lo que dicen.
I need not to talk much.	Necesito no hablar mucho.
This may not be possible.	Esto puede no ser posible.
I have my own approach.	Tengo mi propio enfoque.
He looked around her, but couldn't see her gun.	Miró a su alrededor, pero no pudo ver su arma.
You are a white male in college.	Eres un hombre blanco en la universidad.
He had seen that look before.	Había visto esa mirada antes.
But now she also began to forget us.	Pero ahora ella también empezó a olvidarnos.
A little push.	Un poco de empujón.
But I don't know how to make it work.	Pero no sé cómo hacer que funcione.
None of this was a mistake.	Nada de esto fue un error.
They should not eat too fast or too much at once.	No deben comer demasiado rápido o demasiado a la vez.
This is something that has been in the works for a while.	Esto es algo que ha estado en proceso durante un tiempo.
The briefcase on the floor was the one she had used.	El maletín del suelo era el que había usado.
It's everything and nothing and a couple of things.	Es todo y nada y un par de cosas.
Most likely, she supported him.	Lo más probable es que ella lo apoyó.
And it exists in my life this very day.	Y existe en mi vida este mismo día.
She got into the truck and started the engine to drive away.	Se subió a la camioneta y encendió el motor para irse.
You must watch them.	Debes vigilarlos.
I really can't understand what happened.	Realmente no puedo entender lo que pasó.
She seemed too young.	Parecía demasiado joven.
This was the case for both the experimental and control groups.	Este fue el caso tanto para el grupo experimental como para el de control.
She was back in court.	Estaba de vuelta en un tribunal.
As cold as it seems.	Tan fría como parece.
The dogs we have will run.	Los perros que tenemos correrán.
In fact, she loved every moment of the show.	De hecho, les encantó cada momento del espectáculo.
Sometimes it's more about just getting through the day.	A veces se trata más de simplemente pasar el día.
I don't think you'll find many who say yes.	No creo que encuentres muchos que digan que sí.
That even goes in the music industry as well.	Eso incluso va en la industria de la música también.
Killing people can't make you feel good about yourself.	Matar gente no puede hacerte sentir bien contigo mismo.
The entire process normally takes thirty minutes to an hour.	Todo el proceso normalmente toma de treinta minutos a una hora.
The sky and the trees are finished.	El cielo y los árboles están terminados.
We teach ourselves.	Nos enseñamos a nosotros mismos.
I'll work on it.	Trabajaré en eso.
If you miss, you miss.	Si extrañas, extrañas.
Also the camera.	También la cámara.
Her eyes are red.	Sus ojos son rojos.
We had a wonderful sex life.	Teníamos una vida sexual maravillosa.
She doesn't feel comfortable having us there.	No se siente cómoda teniendonos allí.
We are closer now.	Estamos más cerca ahora.
Some bad decisions were made with sewage.	Se tomaron algunas malas decisiones con las aguas residuales.
It was the perfect time to show the photos.	Era el momento perfecto para mostrar las fotos.
That's the kind of person he is.	Ese es el tipo de persona que es.
Take it to my apartment.	Llévalo a mi apartamento.
I do not know how to do it	no se como hacerlo
It doesn't matter who they are.	No importa quiénes sean.
Bill goes above and beyond for his clients.	Bill va más allá para sus clientes.
I stayed there until the sun went down.	Me quedé allí hasta que se puso el sol.
It helped me learn.	Me ayudó a aprender.
Physical effects without a physical cause.	Efectos físicos sin una causa física.
He made believe that he was interested in the gold that he had in his hand.	Hizo creer que estaba interesado en el oro que tenía en la mano.
Whatever you have, you have.	Lo que tengas, lo tienes.
There were also no lights on in the building.	Tampoco había luces encendidas en el edificio.
And yes, they were watching.	Y sí, estaban mirando.
Any security is better than no security.	Cualquier seguridad es mejor que ninguna seguridad.
not kill you	No matarte.
I do not want this	no quiero esto
Men liked fire.	A los hombres les gustaba el fuego.
However, it's not a big deal.	Sin embargo, no es gran cosa.
But, in fact, the opposite is true.	Pero, de hecho, todo lo contrario es cierto.
They may ask for evidence, such as battle reports.	Pueden pedir pruebas, como informes de batalla.
All at the same time.	Todo al mismo tiempo.
The only food is of the thought variety.	La única comida es de la variedad de pensamiento.
I knew it was you.	Sabía que eras tú.
I followed him and couldn't see what was below us.	Lo seguí y no pude ver lo que había debajo de nosotros.
Have fun, I'll be there in no time.	Diviértete, estaré allí en poco tiempo.
I can't stand reading about violence.	No soporto leer sobre violencia.
There must be something they can't take.	Debe haber algo que no puedan tomar.
No one can answer his questions.	Nadie puede responder a sus preguntas.
She wanted to meet him.	Ella quería conocerlo.
It is a good time for the family.	Es un buen momento para la familia.
So basically nothing.	Así que básicamente nada.
She has made them very happy.	Los ha hecho muy felices.
Maybe she should go back there anyway.	Tal vez debería volver allí de todos modos.
He was happy.	Él era feliz.
His stomach hurt.	Le dolía el estómago.
I posted it last night.	Lo publiqué anoche.
They are literally true now, or they can be if we choose.	Son literalmente ciertos ahora, o pueden serlo si elegimos.
I hope you see things that stop you.	Espero que veas cosas que te detengan.
It was certain that she had not been reading this.	Era seguro que ella no había estado leyendo este.
Knowing, finally, how nothing she was to you.	Sabiendo, finalmente, lo nada que ella era para ti.
Now for the third.	Ahora para el tercero.
that you don't give	que no das.
I think that was the reason she gave.	Creo que esa fue la razón que dio.
But she stays with you.	Pero te queda a ti.
A website does not end.	Un sitio web no termina.
They were determined to get the little ones back.	Estaban decididos a recuperar a los más pequeños.
And we were making progress, learning a lot.	Y estábamos progresando, aprendiendo mucho.
You could find anything there.	Podrías encontrar cualquier cosa allí.
It made some sense.	Tenía cierto sentido.
They even decide who we can vote for.	Incluso deciden por quién podemos votar.
Possibly good for the government, but bad for us.	Posiblemente bueno para el gobierno, pero malo para nosotros.
Never leave it.	Nunca lo dejes.
It was covered in numbers.	Estaba cubierto de números.
Then he walked away.	Luego se alejó.
So it was.	Y así fue.
Especially when we were called at the beginning of a title.	Especialmente cuando nos llamaron al comienzo de un título.
There are many things that happen that way.	Hay muchas cosas que suceden de esa manera.
But this still leaves us with a problem.	Pero esto todavía nos deja con un problema.
But he has no idea what it is.	Pero él no tiene idea de qué se trata.
He wanted me to feel this safe forever.	Quería sentirme así de segura para siempre.
He never gave it much importance.	Nunca le dio mucha importancia.
It has been a very good way of thinking.	Ha sido una muy buena manera de pensar.
She was of no more use to me than you.	Ella no me sirvió más que tú.
Still, it was very bad.	Aún así, fue muy malo.
I didn't wait for them.	No los esperé.
She didn't think, she just did it.	Ella no pensó, simplemente lo hizo.
It's more like.	Es más como.
It is too strong.	Es demasiado fuerte.
Or anyone who absolutely has to be pushed over him.	O cualquiera que absolutamente tenga que ser empujado por encima de él.
She kept the oil, finished but never shown.	Conservó el aceite, terminado pero nunca mostrado.
Good luck tomorrow.	Buena suerte mañana.
You have to find out.	Tienes que averiguarlo.
Repeat this a couple of times from bottom to top.	Repita esto un par de veces de abajo hacia arriba.
It feels really amazing.	Se siente realmente increíble.
The bad news is that someone important to us has died.	La mala noticia es que alguien importante para nosotros ha muerto.
I just wanted attention.	Solo quería atención.
If he has any questions, please contact me.	Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto conmigo.
you get over it	Lo superas.
His smile was gone and she was filled with fear.	Su sonrisa se había ido y estaba llena de miedo.
There were none of those now.	No había ninguno de esos ahora.
The weather changes too much this time of year.	El tiempo cambia demasiado en esta época del año.
I'll make sure my people keep him busy for a while.	Me aseguraré de que mi gente lo mantenga ocupado por un tiempo.
You can make the difference.	Tu puedes hacer la diferencia.
He had very good taste in unusual things.	Tenía muy buen gusto para las cosas raras.
No one will increase your salary after you have made an offer.	Nadie aumentará su salario después de haber hecho una oferta.
There is much more good in you than anything else.	Hay mucho más bien en ti que cualquier otra cosa.
But, it would be nice to get a bit more detail.	Pero, sería bueno obtener un poco más de detalle.
I stopped in front.	Me detuve al frente.
This took him completely by surprise.	Esto lo tomó completamente por sorpresa.
But forward it was.	Pero adelante fue.
More studies are needed after more data has been collected.	Se necesitan más estudios después de que se hayan recopilado más datos.
Still, he couldn't help but comment.	Aun así, no pudo evitar comentar.
You can easily give it to him.	Puedes dárselo fácilmente.
All together they took the last step.	Todos juntos dieron el último paso.
Then the world would see the turn things would take.	Entonces el mundo vería el giro que tomarían las cosas.
You think you know what you want.	Crees que sabes lo que quieres.
Just using people.	Solo en usar a la gente.
What more could you want?.	¿Qué más podrías querer?.
They get excited.	Se emocionan.
It also sounds better.	También suena mejor.
The same is true for growth.	Lo mismo es válido para el crecimiento.
I know what it is, but that doesn't matter.	Sé lo que es, pero eso no importa.
They make you laugh and change the way you see the world.	Te hacen reír y cambian tu forma de ver el mundo.
It was impossible to miss.	Era imposible pasarlo por alto.
That was my first house.	Esa fue mi primera casa.
His own life is entirely middle class.	Su propia vida es enteramente de clase media.
This is your chance to return it.	Esta es tu oportunidad de devolverlo.
just no	simplemente no
Take a look at the code where this seems to occur.	Eche un vistazo al código donde esto parece ocurrir.
I have a lot of risk here.	Tengo mucho riesgo aquí.
She wanted so badly that her words were true.	Ella quería tanto que sus palabras fueran verdad.
I knew what was going on.	Yo sabía lo que estaba pasando.
This was wonderful.	Esto fue maravilloso.
I'm healthy.	Estoy sano.
All authors contributed to the interpretation of the data.	Todos los autores contribuyeron a la interpretación de los datos.
She took me by surprise.	Me tomó por sorpresa.
Her body was found the next day.	Su cuerpo fue encontrado al día siguiente.
It's much, much easier than you think.	Es mucho, mucho más fácil de lo que te imaginas.
The flux frequency is the same as the drop frequency.	La frecuencia del flujo es la misma que la frecuencia de caída.
One of the best questions was about the reach time.	Una de las mejores preguntas fue sobre el tiempo de alcance.
Then she stood up and looked around her.	Luego se puso de pie y miró a su alrededor.
She closed her eyes briefly.	Cerró los ojos brevemente.
God still exists.	Dios sigue existiendo.
The problem lies on the client side.	El problema radica en el lado del cliente.
But the photos made me laugh.	Pero las fotos me hicieron reír.
Unless we lose.	A menos que perdamos.
That is very important to me on a personal level.	Eso es muy importante para mí a nivel personal.
You totally feel for this couple.	Te sientes totalmente por esta pareja.
But their goal is the same.	Pero su objetivo es el mismo.
There was nothing wrong with being prepared.	No había nada de malo en estar preparado.
When you have suffered a loss, physical pain means nothing.	Cuando has sufrido una pérdida, el dolor físico no significa nada.
I did not know anything	no sabía nada
But this time it was just flowers.	Pero esta vez solo fueron flores.
I could identify with this kind of behavior.	Podría identificarme con este tipo de comportamiento.
We will help you design a program to solve this problem.	Le ayudaremos a diseñar un programa para solucionar este problema.
However, this is not easy in this case.	Sin embargo, esto no es sencillo en este caso.
Her third idea was to write a book.	Su tercera idea era escribir un libro.
Maybe you learned.	Tal vez aprendiste.
It was like breathing underwater.	Era como respirar bajo el agua.
And she would get nothing tonight.	Y ella no conseguiría nada esta noche.
She will speak only once.	Hablará una sola vez.
She mainly played defense.	Jugó principalmente en defensa.
She's not even bad.	Ella ni siquiera es mala.
An excellent exit.	Una salida excelente.
She then she saw another.	Luego vio a otro.
My poor horse had not been treated so well.	Mi pobre caballo no había sido tratado tan bien.
Follow below.	Sigue a continuación.
It is not known what happened to the other cut.	No se sabe qué pasó con el otro corte.
Object there was none.	Objeto no había ninguno.
The world turns, and the other side appears.	El mundo gira, y el otro lado aparece.
At home.	En la casa.
She had not been affected.	No se había visto afectado.
But when nothing happened, she opened her eyes again.	Pero cuando no pasó nada, abrió los ojos de nuevo.
First, her politics.	Primero, su política.
The one who was supposed to study at odd times.	El que se suponía que debía estudiar en momentos extraños.
Let's not get too technical.	No nos pongamos demasiado técnicos.
This is done in the following way.	Esto se hace de la siguiente manera.
You don't want to move it too much.	No querrás moverlo mucho.
She lowered her eyes to her own screen.	Ella bajó los ojos a su propia pantalla.
She wouldn't see him get much bigger.	No lo vería hacerse mucho más grande.
Difficult for anyone, probably.	Difícil para cualquiera, probablemente.
That couldn't be right.	Eso no podría ser correcto.
There is nothing to say.	No hay nada que decir.
First she writes some real working code.	Primero escriba un código de trabajo real.
It shouldn't take long to bring it.	No debería tomar mucho tiempo traerlo.
I have bad breath	tengo mal aliento
No one has ever loved me.	Nadie me ha amado nunca.
If you look for it, you will find it.	Si lo buscas, lo encontrarás.
I want to say two or three things.	Quiero decir dos o tres cosas.
But he was right to take these things seriously.	Pero tenía razón al tomar estas cosas en serio.
I worry about him.	Me preocupo por el.
Oh yes, she could.	Oh, sí, ella podría.
Neither of those situations was present here.	Ninguna de esas situaciones estaba presente aquí.
The color is absolutely beautiful, and the quality is excellent.	El color es absolutamente hermoso, y la calidad es excelente.
She loved him.	Le amaba.
I just don't know how.	Simplemente no sé cómo.
The pattern is exactly what you see.	El patrón es exactamente lo que ves.
I am black.	Soy negro.
She won't let me.	Ella no me deja.
It's still the game you played when you were little.	Sigue siendo el juego que jugabas cuando eras pequeño.
Thank you for the quality products from her and amazing service from her.	Gracias por sus productos de calidad y servicio increíble.
No exercise or weight loss program is complete without these important tools.	Ningún programa de ejercicio o pérdida de peso está completo sin estas importantes herramientas.
Most people use her real name.	La mayoría de la gente usa su nombre real.
Of course it had to be on the ground.	Por supuesto que tenía que ser sobre la tierra.
I think it's a good starting point.	Creo que es un buen punto de partida.
I guess it's good that they showed.	Supongo que es bueno que hayan mostrado.
It is the unknown.	Es lo desconocido.
Most of the men here never get in touch with a woman.	La mayoría de los hombres aquí nunca se ponen en contacto con una mujer.
We now consider the general case.	A continuación consideraremos el caso general.
She only had a few weeks to train.	Solo tuvo unas pocas semanas para entrenar.
There is no such data.	No hay tales datos.
The truth is that it is for everyone.	La verdad es que es para todos.
Such a conclusion was appropriate in view of the evidence.	Tal conclusión era adecuada en vista de la evidencia.
You will see how to easily improve your.	Verás cómo mejorar fácilmente tu.
We are tired and only two.	Estamos cansados ​​y solo dos.
It should have been removed for cause.	Debería haber sido eliminado por causa.
He can run.	Él puede correr.
I repeat, you must stay where you are.	Repito, debes quedarte donde estás.
And he has an advantage.	Y tiene una ventaja.
But saving them did.	Pero salvarlos lo hizo.
He left town.	Se fue de la ciudad.
He also wrote the manuscript and made the figures.	También escribió el manuscrito y realizó las figuras.
At first I didn't pay much attention to it.	Al principio no le presté mucha atención.
Imagine if you want.	Imagínate si quieres.
The world is changing rapidly, especially technology.	El mundo está cambiando rápidamente, especialmente la tecnología.
The first no.	El primero no.
I didn't vote for it.	Yo no lo voté.
He has very little eye contact.	Tiene muy poco contacto visual.
I have my cry first.	Tengo mi llanto primero.
There is a difference.	Hay una diferencia.
Now this won't hurt a bit.	Ahora esto no dolerá un poco.
However, this selection view does not fit well.	Sin embargo, esta vista de selección no encaja bien.
It's hard to move and have to make new friends.	Es difícil mudarse y tener que hacer nuevos amigos.
I sleep little day or night.	Duermo poco de día o de noche.
How is it possible that these two countries advance on the same page?	¿Cómo es posible que estos dos países avancen en la misma página?
I want you two to talk.	Quiero que ustedes dos hablen.
He didn't think he would.	No pensó que lo haría.
That's not going to be easy.	Eso no va a ser fácil.
At this point we stop.	En este punto nos detenemos.
He knew that the next day he was going to continue.	Sabía que al día siguiente iba a continuar.
But there are some differences, of course.	Pero hay algunas diferencias, por supuesto.
It's off limits.	Está fuera de los límites.
I can not stop.	No puedo parar.
You have to see what you can find there.	Tienes que ver lo que puedes encontrar allí.
You burst into tears when you got to the second floor.	Rompiste a llorar cuando llegaste al segundo piso.
I wanted to know why this behavior occurs.	Quería saber por qué se produce este comportamiento.
But it was not impossible.	Pero no era imposible.
He was the best man at my wedding.	Fue el padrino de mi boda.
Look at the points of it.	Mira sus puntos.
They are being themselves, but more.	Están siendo ellos mismos, pero más.
If you do, we'll lose him forever.	Si lo haces, lo perderemos para siempre.
He took a moment to close his mouth.	Le tomó un momento cerrar la boca.
Or he called me.	O me llamó.
This is the process by which teeth are lost.	Este es el proceso por el cual se pierden los dientes.
That changes everything, if you can make it work.	Eso cambia todo, si puedes hacerlo funcionar.
But that is not your concern now.	Pero esa no es tu preocupación ahora.
It's amazing to see.	Es increíble de ver.
The numbers had more than random meaning.	Los números tenían más que un significado aleatorio.
My favorite part.	Mi parte favorita.
He just did whatever he had to do to win.	Simplemente hizo todo lo que tenía que hacer para ganar.
You will do what you said.	Harás lo que dijiste.
The battle for freedom must be won over and over again.	La batalla por la libertad debe ganarse una y otra vez.
I know this is bad practice, but anyway.	Sé que esto es una mala práctica, pero de todos modos.
You are going to rest now.	Vas a descansar ahora.
Thanks for the answers.	Gracias por las respuestas.
Although the proof is not simple.	Aunque la prueba no es sencilla.
It was quite surprising, actually.	Fue bastante sorprendente, en realidad.
But he's joining us for dinner.	Pero se unirá a nosotros para la cena.
There was no way this was going to work.	No había forma de que esto fuera a funcionar.
And so we want to know how it all ends.	Y por eso queremos saber cómo termina todo.
The first part is now obtained immediately.	La primera parte ahora se obtiene inmediatamente.
saw things.	Vio cosas.
Keep up the good work, man.	Sigue con el buen trabajo, hombre.
Which indeed they have turned out to be.	Que de hecho han resultado ser.
We'll take it one day at a time.	Lo tomaremos un día a la vez.
I'm stuck with an idea for a solution.	Estoy atascado con una idea de una solución.
There wasn't much to say.	No había mucho que decir.
They can be weird people.	Pueden ser personas raras.
Inside this second file is the call to the function.	Dentro de este segundo archivo se encuentra la llamada a la función.
Now things were quite different.	Ahora las cosas eran bastante diferentes.
Class you can never get to.	Clase a la que nunca puedes llegar.
There's no way we're going to put you with him here.	No hay forma de que te pongamos con él aquí.
Rather, they mix.	Más bien, se mezclan.
Our data did not show any significant effect of treatment.	Nuestros datos no mostraron ningún efecto significativo del tratamiento.
Tell the men to stay alert.	Dile a los hombres que se mantengan alerta.
We have to go.	Tenemos que irnos.
I could feel it in the air.	Podía sentirlo en el aire.
But this was not the only danger.	Pero este no era el único peligro.
The national team is.	La selección nacional es.
They would be able to remove the bad.	Serían capaces de quitar lo malo.
That makes a point.	Eso hace un punto.
The practice of law is not a right.	El ejercicio de la abogacía no es un derecho.
That was exactly what separated us six years ago.	Eso fue exactamente lo que nos separó hace seis años.
Our results agree very well.	Nuestros resultados concuerdan muy bien.
We could listen to whatever we wanted.	Podíamos escuchar lo que quisiéramos.
And then he would turn and run.	Y luego se daría la vuelta y echaría a correr.
At first, he enjoyed a quiet life among his friends and family.	Al principio, disfrutó de una vida tranquila entre sus amigos y familiares.
His eyes widened in surprise, then snapped shut again.	Sus ojos se abrieron con sorpresa, luego se cerraron rápidamente de nuevo.
I am your father's sister.	Soy la hermana de tu padre.
Make bad decisions.	Tomar malas decisiones.
We let them smell it.	Dejamos que la huelan.
Eventually, someone would come for her.	Eventualmente, alguien vendría por ella.
Why even visit?	¿Por qué incluso visitar?.
She comes back again and again.	Vuelve una y otra vez.
The accident of art.	El accidente del art.
No, we must never forget, your brother was not easy.	No, nunca debemos olvidarlo, tu hermano no fue fácil.
Ultimately it will all come down to whether the players are good enough.	En última instancia, todo se reducirá a si los jugadores son lo suficientemente buenos.
Don't forget to link once your project is complete.	No olvide vincularse una vez que su proyecto esté completo.
We know the party line.	Conocemos la línea del partido.
Well let me think.	Bueno, déjame pensar.
It is simply wrong.	Es simplemente incorrecto.
I did damn good.	Lo hice malditamente bien.
Because we discovered the wood in this room.	Porque descubrimos la madera en esta habitación.
See you there then.	Nos vemos allí entonces.
Freedom means choices and hard work.	La libertad significa elecciones y trabajo duro.
Let's go out.	Salgamos.
That probably wasn't true, she realized, even as she said it.	Eso probablemente no era cierto, se dio cuenta, incluso mientras lo decía.
You will be a doctor and you will follow the steps of this game.	Serás médico y seguirás los pasos de este juego.
It makes my neck pain worse.	Hace que mi dolor de cuello empeore.
You have to make your way.	Tienes que hacer tu camino.
Immediately after the incident, his emotions will run wild.	Inmediatamente después del incidente, sus emociones se volverán salvajes.
But that doesn't seem to help.	Pero eso no parece ayudar.
It represents only one possible field of judgment.	Representa sólo un posible campo de juicio.
I haven't told anyone about this.	No le he dicho a nadie sobre esto.
I remember feeling nervous, but excited.	Recuerdo sentirme nerviosa, pero emocionada.
What has happened between us.	Lo que ha pasado entre nosotros.
Well, he killed.	Bueno, él mató.
That has to stop.	Eso tiene que parar.
The data from it is useful only if a computer can read it.	Sus datos son útiles solo si una computadora puede leerlos.
But we can handle it.	Pero podemos manejarlo.
Say yes to that too, and let this be alright.	Di sí a eso también, y deja que esto esté bien.
He couldn't think of anything he would rather do with his life.	No podía pensar en nada que preferiría hacer con su vida.
Less than five events per hour is normal.	Menos de cinco eventos por hora es normal.
Yes, she had had too much to drink that night.	Sí, ella había bebido demasiado esa noche.
The image rolled forward.	La imagen rodó hacia adelante.
from the beginning	del principio
I didn't even dare to leave the room during the day.	Ni siquiera me atreví a salir de la habitación durante el día.
He doesn't eat, just enough to survive.	No come, solo lo suficiente para sobrevivir.
She was asking a lot of him.	Le estaba pidiendo mucho.
I could never tell her that.	Nunca podría decirle eso.
And you.	Y usted es.
It's so simple and such a beautiful song.	Es tan simple y una canción tan hermosa.
Several members of the audience came out at various times.	Varios miembros de la audiencia salieron en varios momentos.
I just needed someone to give me a chance.	Solo necesitaba que alguien me diera una oportunidad.
She told them to go play.	Ella les dijo que fueran a jugar.
They won't let you catch up.	No te dejarán ponerte al día.
They are important changes in life.	Son cambios importantes en la vida.
she would have given you one.	te hubiera dado uno.
He provided for her education.	Él proveyó para su educación.
What's more, they look really great.	Es más, se ven realmente muy bien.
That made it much more difficult.	Eso lo hizo mucho más difícil.
But if we stop at this stage, our suffering could even increase.	Pero si nos detenemos en esta etapa, nuestro sufrimiento podría incluso aumentar.
The result is that you killed him.	El resultado es que lo mataste.
For the story, go here.	Para la historia, vaya aquí.
Now is not the time to start getting excited.	Ahora no es el momento de empezar a emocionarse.
That was so bad, what happened.	Eso fue tan malo, lo que pasó.
One gift per customer.	Un regalo por cliente.
She tried to remove the ring but could not.	Intentó quitarse el anillo pero no pudo.
Go to the engine room.	Ve a la sala de máquinas.
She had a very confused expression on her face.	Tenía una expresión muy confundida en su rostro.
Other types of cars may be available.	Es posible que haya otros tipos de automóviles disponibles.
She wrote a letter to her daughter.	Escribió una carta a su hija.
You are connected with her.	Estás conectado con ella.
I do not believe that	no creo eso
My anger suddenly overcame my argument.	Mi enfado de repente se impuso en mi argumento.
Get an idea of ​​how it works.	Obtenga una idea de cómo funciona.
She headed towards her.	Ella se dirigió hacia ella.
I started talking both to myself and to her.	Empecé a hablar tanto conmigo mismo como con ella.
She seems to help.	Parece ayudar.
My mother had been especially gregarious in that regard.	Mi madre había sido especialmente sociable en ese sentido.
I am familiar with each one.	Estoy familiarizado con cada uno.
There is no more time to think now.	No hay más tiempo para pensar ahora.
It turned out that we didn't study much.	Resultó que no estudiamos mucho.
It's hard to imagine moving.	Es difícil imaginar moverse.
So maybe it makes sense to include it.	Así que tal vez tenga sentido incluirlo.
I wanted to make it very clear.	Quería dejarlo muy claro.
Then everyone left.	Entonces todos se fueron.
I saw him arrested in front of my eyes.	Lo vi arrestado frente a mis ojos.
All participants gave their informed consent in writing.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito.
It is not known what can happen.	No se sabe lo que puede pasar.
Short trip! 	¡Viaje corto!
but really, it was a good day.	pero realmente, fue un buen día.
State information associated with the original worker process is obtained.	Se obtiene información de estado asociada con el proceso de trabajo original.
Man and dog.	Hombre y perro.
And now the players approach them in a different way.	Y ahora los jugadores se acercan a ellos de una manera diferente.
I didn't like saying that.	No me gustaba decir eso.
They were cut from hard wood.	Fueron cortados en madera dura.
On her, it looked like a sexual gift.	En ella, parecía un regalo sexual.
You are destined for something much, much greater.	Estás destinado a algo mucho, mucho más grande.
Go and see for yourself.	Ve y velo por ti mismo.
As if you don't want to be recognized.	Como si no quisieras ser reconocido.
He looked at the fire.	Miró el fuego.
The man will be there to feed the dog.	El hombre estará allí para alimentar al perro.
I think white kids have to pay.	Creo que los niños blancos tienen que pagar.
But it had arrived.	Pero había llegado.
They took them in their car to the hotel.	Los llevaron en su coche al hotel.
And fall short.	Y quedar corto.
The only direction available is back down the line.	La única dirección disponible es retroceder en la línea.
The production then went digital.	La producción luego se volvió digital.
I can't help but think that he used our children to further his interests.	No puedo evitar pensar que usó a nuestros hijos para promover sus intereses.
In military matters, no one will tell the truth.	En asuntos militares, nadie dirá la verdad.
His death took everyone by surprise.	Su muerte tomó a todos por sorpresa.
Every summer became a better one.	Cada verano se convertía en uno mejor.
Our time here is over.	Nuestro tiempo aquí ha terminado.
I mean, it was just nice.	Quiero decir, fue simplemente agradable.
Still, she supposed it wasn't impossible.	Aún así, supuso que no era imposible.
However, we will first explain the process in simple terms.	Sin embargo, primero explicaremos el proceso en términos simples.
Her daughter looks a lot like her.	Su hija se parece mucho a ella.
Freedom of expression.	Libertad de expresión.
I saw my father in a different light.	Vi a mi padre bajo una luz diferente.
We need you.	Te necesitamos.
The ground must be level within the appropriate range.	El suelo debe estar nivelado dentro del rango apropiado.
It was about what's best for my son.	Se trataba de lo que es mejor para mi hijo.
I get a lot of credit for that.	Tengo mucho crédito por eso.
In this case, the request was unsuccessful.	En este caso, la solicitud no tuvo éxito.
The participants were taught how to use each device correctly.	A los participantes se les enseñó cómo usar cada dispositivo correctamente.
He didn't want to go.	Él no quería ir.
No, he never hit us boys when we were hanging around.	No, nunca nos pegaba a los chicos cuando dábamos vueltas.
Some men will probably notice it too.	Algunos hombres probablemente también lo notarán.
Also, he didn't like to talk about things.	Además, no le gustaba hablar de cosas.
When in doubt, work from the outside in.	En caso de duda, trabaje de afuera hacia adentro.
Well, there is another world out there.	Bueno, hay otro mundo por ahí.
Every weekend was like this.	Cada fin de semana era así.
Nobody knows.	Nadie sabe.
But that must never happen.	Pero eso nunca debe suceder.
And much smarter.	Y mucho más listo.
It will never be seen in the movie again.	Nunca se volverá a ver en la película.
God, he wanted her so bad.	Dios, la deseaba tanto.
I am there.	Estoy ahí.
I don't think there was any press about it.	No creo que haya habido ninguna prensa al respecto.
Here, your reaction time has to be very fast.	Aquí, su tiempo de reacción tiene que ser muy rápido.
From an early date.	Desde una fecha temprana.
Board members do not respond.	Los miembros de la junta no responden.
Certainly he didn't know me.	Ciertamente, él no me conocía.
Please provide as much specific information as possible.	Proporcione la mayor cantidad de información específica posible.
Black people must and must defend themselves.	Los negros deben y deben defenderse.
They are good answers and address many aspects of the question.	Son buenas respuestas y abordan muchos aspectos de la pregunta.
And he's not going to do anything stupid to hurt her.	Y él no va a hacer nada estúpido para lastimarla.
In fact, the job was especially hard for them given their immediate past.	De hecho, el trabajo fue especialmente duro para ellos dado su pasado inmediato.
All experiments were performed three times.	Todos los experimentos se realizaron tres veces.
I thought about that for a long time.	Pensé en eso durante mucho tiempo.
Because there was water.	Porque había agua.
There have been many changes in these twenty years.	Ha habido muchos cambios en estos veinte años.
Until they no longer did.	Hasta que ya no lo hicieron.
That perfect moment.	Ese momento perfecto.
Suddenly, he was through the smoke.	De repente, estaba a través del humo.
My mother stayed because that's where her family is.	Mi madre se quedó porque ahí es donde está su familia.
She carried out the other experiments.	Llevó a cabo los otros experimentos.
I like projects that give me an element of surprise.	Me gustan los proyectos que me dan un elemento de sorpresa.
The method of equal areas.	El método de áreas iguales.
He wouldn't get it.	Él no lo conseguiría.
Also, he does not take into account the different case.	Además, no tiene en cuenta el caso diferente.
Which was good in some ways.	Lo cual era bueno en algunos aspectos.
But it led to this error.	Pero llevó a este error.
His whole family is like that.	Toda su familia es así.
I think you'll find it great.	Creo que lo encontrarán genial.
If not for me.	Si no es por mí.
But not on this page.	Pero no en esta página.
Or for yourself.	O por ti mismo.
This figure should be the cost for the current year.	Esta cifra debe ser el costo del año en curso.
The study would not have been possible without them.	El estudio no hubiera sido posible sin ellos.
It can lead to great things.	Puede conducir a grandes cosas.
Just make a decision and shoot.	Solo toma una decisión y tira.
As display technology has improved, many new applications are being developed.	A medida que la tecnología de visualización ha mejorado, se están desarrollando muchas aplicaciones nuevas.
We have to get her to the back of the car.	Tenemos que llevarla a la parte de atrás del coche.
But that is in general and not in all cases.	Pero eso es en general y no en todos los casos.
You help so many kids out there.	Ayudas a tantos niños por ahí.
The treatment team was easy to contact.	El equipo de tratamiento fue fácil de contactar.
I can't keep the plane level.	No puedo mantener el nivel del avión.
We want to make this point as clear as possible.	Queremos dejar este punto lo más claro posible.
Usually they were.	Por lo general lo eran.
They like our community just the way it is.	Les gusta nuestra comunidad tal como es.
I wrote back.	Escribí de vuelta.
And who knows, maybe it is.	Y quién sabe, tal vez lo sea.
She didn't want any of that.	Ella no quería nada de eso.
They were perfect for so many things.	Eran perfectos para tantas cosas.
She would find out.	Ella se enteraría.
Like a game in which the search for love.	Como un juego en el que la búsqueda del amor.
Let's go together.	Vamos juntos.
I was able to get ahead of the count.	Pude adelantarme en el conteo.
No need to pull the rest.	No es necesario tirar del resto.
She had felt that force.	Ella había sentido esa fuerza.
Students have to support the staff and the staff the students.	Los estudiantes tienen que apoyar al personal y el personal a los estudiantes.
She could not fully understand such men.	No podía entender completamente a tales hombres.
And I do not know.	Y no lo se.
And you will change.	Y cambiarás.
Everyone can and should make a difference.	Todos pueden y deben marcar la diferencia.
He was one of those guys who loved everyone.	Era uno de esos tipos que amaba a todo el mundo.
That's the only way to survive, and you know it.	Esa es la única manera de sobrevivir, y lo sabes.
I think she was right.	Creo que ella tenía razón.
But we were pretty sure it was good enough.	Pero estábamos muy seguros de que era lo suficientemente bueno.
She looked so familiar, yet different without them.	Se veía tan familiar, pero diferente sin ellos.
This made him as strange to the others as they were to him.	Esto lo hizo tan extraño para los demás como lo eran para él.
In fact, many people do.	De hecho, muchas personas lo hacen.
This is my dream.	Este es mi sueño.
As if she loved him.	Como si ella lo amara.
The weight and fit in her hand are also perfect.	El peso y el ajuste en la mano también son perfectos.
Some were bigger.	Algunos eran más grandes.
There is another.	Hay otro.
She herself had heard nothing of interest during the night.	Ella misma no había oído nada de interés durante la noche.
They chose that place.	Eligieron ese lugar.
You didn't see kids cry when they struck out.	No viste a los niños llorar cuando se poncharon.
It seemed tiny.	Parecía diminuto.
Stop there.	Alto ahí.
You can never click exactly what you want.	Nunca puedes hacer clic exactamente en lo que quieres.
Drive ten.	Conduce a los diez.
I love to think about magic.	Me encanta pensar en la magia.
But instead.	Pero en lugar.
The army still exists.	El ejército todavía existe.
This set gives you more than enough support.	Este conjunto le brinda apoyo más que suficiente.
Maybe she could never have one of her own.	Tal vez ella nunca podría tener uno propio.
No one else was told.	A nadie más se le dijo.
That problem was already difficult enough.	Ese problema ya era bastante difícil.
The important topic at road shows is correct operation.	El tema importante en los road shows es el correcto funcionamiento.
Please take some time to read the following, taken from the report.	Tómese un tiempo para leer lo siguiente, tomado del informe.
She hated how scared you were.	Odiaba lo asustada que estabas.
She did an excellent job and got up to speed very quickly.	Hizo un excelente trabajo y se puso al día muy rápido.
It's done.	Está hecho.
I didn't think you were.	No pensé que lo fueras.
She told them to go away.	Ella les dijo que se fueran.
It was quite likely to happen given the circumstances.	Era bastante probable que sucediera dadas las circunstancias.
Don't focus on one aspect of the battle.	No te concentres en un aspecto de la batalla.
But we'll bring you back tomorrow.	Pero te traeremos de vuelta mañana.
She still had no idea.	Todavía no se le ocurrió ninguna idea.
You are playing with fire.	Estás jugando con fuego.
Some choose quiet companies.	Algunos eligen empresas tranquilas.
I can't stay after this.	No puedo quedarme después de esto.
She stood up with her hands on her head.	Se puso de pie con las manos en la cabeza.
Immerse yourself in the speech.	Sumérgete en el discurso.
And my stomach doesn't really hurt.	Y mi estómago realmente no me duele.
It is a bad system that is worse than the old bad system.	Es un mal sistema que es peor que el viejo mal sistema.
I won't be able to get in touch with them for a couple of hours.	No podré comunicarme con ellos hasta dentro de un par de horas.
Tear up the book.	Rompe el libro.
I am ready to start your project right now.	Estoy listo para comenzar su proyecto ahora mismo.
If they had, they would have been very angry.	Si lo hubieran hecho, se habrían enfadado mucho.
However, right now this is not working.	Sin embargo, ahora mismo esto no está funcionando.
It really grabbed me at first.	Realmente me atrapó al principio.
A child could find out.	Un niño podría averiguarlo.
So there are a couple of big problems here.	Entonces hay un par de grandes problemas aquí.
They said there would be no attack.	Dijeron que no habría un ataque.
His father was turning the lights back on tonight.	Su padre estaba encendiendo las luces de nuevo esta noche.
Sometimes we move up, sometimes we move down.	A veces nos movemos hacia arriba, a veces nos movemos hacia abajo.
Just read it.	Solo leelo.
It's much easier to have a conversation with him.	Es mucho más fácil tener una conversación con él.
Without it, you have nothing.	Sin ella, no tienes nada.
No differences in effect were found at the end of treatment.	No se encontraron diferencias en el efecto al final del tratamiento.
The devices that are used to power modern technology are numerous.	Los dispositivos que se utilizan para impulsar la tecnología moderna son numerosos.
A weak ground game.	Un juego de suelo débil.
I will not ask for your trust.	No voy a pedir su confianza.
Forks.	Y es.
I couldn't write that book right now.	No podría escribir ese libro ahora mismo.
She continued acting until the end of her life.	Continuó actuando hasta el final de su vida.
You are good with details.	Eres bueno con los detalles.
I can hear you now.	Puedo escucharte ahora.
The students stopped what they were doing.	Los estudiantes dejaron lo que estaban haciendo.
He didn't say a word about the person killed.	No dijo ni una palabra sobre la persona asesinada.
Good for storage per user.	Bueno para el almacenamiento por usuario.
They know they are.	Ellos saben que lo son.
Taking this step will change you forever.	Dar este paso te cambiará para siempre.
Contact me for more information or questions.	Ponte en contacto conmigo para más información o preguntas.
Government wanted to keep secret.	Gobierno quería mantener en secreto.
He pressed two fingers against his lips.	Presionó dos dedos contra sus labios.
And not just us.	Y no solo nosotros.
Your mouth is a box.	Tu boca es una caja.
They will not close.	No van a cerrar.
it was so sweet	fue tan dulce
My brother noticed.	Mi hermano se dio cuenta.
There must have been signs.	Debe haber habido señales.
However, he is not ready yet, he is still too weak.	Sin embargo, aún no está listo, aún es demasiado débil.
I know my teacher.	Conozco a mi maestro.
He never knew if they made it.	Nunca supo si lo lograron.
If he has been hit.	Si ha sido golpeado.
Naturally, this is not ideal.	Naturalmente, esto no es lo ideal.
The race has pushed my body to the limit.	La carrera ha llevado mi cuerpo al límite.
It will not be an easy task.	No será una tarea fácil.
Nothing upstairs in the bedroom.	Nada arriba en el dormitorio.
Nothing can hurt you.	Nada puede lastimarte.
He's not upset.	No está molesto.
But there was also a clinical reason.	Pero también había una razón clínica.
Get that salt off of you.	Quítate esa sal de encima.
He doesn't look good.	Él no se ve bien.
The population and, in general, were seeing an improvement in his economic position.	La población y, en general, estaban viendo una mejora en su posición económica.
Those who ran to him said that his heart had failed.	Los que corrieron hacia él dijeron que su corazón había fallado.
I can't reach it.	No puedo alcanzarlo.
The room was in total darkness.	El salón estaba en total oscuridad.
I'm sorry to put you through that.	Lamento hacerte pasar por eso.
After that, he was no longer enthusiastic about school.	Después de eso, ya no estaba entusiasmado con la escuela.
It didn't seem right for that to bother her.	No parecía correcto que eso la molestara.
Sometimes you can repeat what customers tell you.	A veces puedes repetir lo que te dicen los clientes.
I will not call	no llamaré
I will definitely visit again and recommend to family and friends.	Definitivamente lo visitaré nuevamente y lo recomendaré a familiares y amigos.
This was not a big shock.	Esto no fue un gran shock.
The press has covered it.	La prensa lo ha cubierto.
I could not believe it.	No podía creerlo.
But this decision is only about points and money.	Pero esta decisión es solo sobre puntos y dinero.
He wrote the manuscript and created the figures.	Escribió el manuscrito y creó las figuras.
She uses water.	Ella usa agua.
I saw no evidence of that and told him so.	No vi evidencia de eso y se lo dije.
This is not very effective.	Esto no es muy efectivo.
The following is what we ship.	Lo siguiente es lo que enviamos.
Everything that is not of interest for the purposes of our work.	Todo lo que no sea de interés para los fines de nuestro trabajo.
Violence became a defense mechanism.	La violencia se convirtió en un mecanismo de defensa.
What the hell.	Pero qué diablos.
Each one will be different.	Cada uno va a ser diferente.
Someone may like to live like this.	A alguien le puede gustar vivir así.
They forced us to watch.	Nos obligaron a mirar.
Well, as close as possible.	Bueno, lo más cerca posible.
He will not cry in public.	No llorará en público.
Coming from the back of the truck.	Viniendo de la parte trasera del camión.
We are with you in this work.	Estamos contigo en este trabajo.
We can't thank you enough.	No podemos agradecerte lo suficiente.
He has a house full of beautiful women.	Él tiene una casa llena de hermosas mujeres.
There is no place for a woman there.	No hay lugar para una mujer allí.
From time to time.	De vez en cuando.
You can go back to it and try again.	Puede volver a él e intentarlo de nuevo.
He closed his eyes.	Cerró los ojos.
Every hour we'll stop for ten more.	Cada hora pararemos por diez más.
Like paid samples, free samples.	Como muestras pagadas, muestras gratuitas.
Even in the details.	Incluso en los detalles.
Fuck his service.	A la mierda su servicio.
she has done	ella lo ha hecho
Maybe she was there too.	Tal vez ella también estaba allí.
Changes that bring me online with the investigation.	Cambios que me ponen en línea con la investigación.
The main cast enjoyed the opportunity to play their characters differently.	El elenco principal disfrutó la oportunidad de interpretar a sus personajes de manera diferente.
The board is divided into two sides.	El tablero está dividido en dos lados.
Hope we get the chance to use it.	Espero que tengamos la oportunidad de usarlo.
But here is the truth.	Pero aquí está la verdad.
For the instance of it, right click on it, then click properties.	Para su instancia, haga clic derecho sobre ella, luego haga clic en propiedades.
And you open it.	Y lo abres.
Remember, the battle is in your mind.	Recuerda, la batalla está en tu mente.
One more month, tops, and then it's just business.	Un mes más, a lo sumo, y luego es solo negocio.
so good	tan bueno
He took me through the worst.	Me llevó a través de lo peor.
It was fun to cook and eat with him.	Fue divertido cocinar y comer con él.
For the moment, at least, we will help each other.	Por el momento, al menos, nos ayudaremos entre todos.
There was one very early.	Hubo uno muy temprano.
He missed even the memories of her.	Echaba de menos incluso los recuerdos de ella.
Mom never knew how you managed to survive that one.	Mamá nunca supo cómo te las arreglaste para sobrevivir a esa.
However, it does not happened.	Sin embargo, esto no sucedió.
She calls me the next day.	Me llama al día siguiente.
I know it's weird.	Sé que es raro.
She couldn't do anything.	Ella no podía hacer nada.
We don't waste time.	No perdemos tiempo.
For related news.	Para noticias relacionadas.
But please, she believes in my respect for you.	Pero por favor cree en mi respeto por ti.
They may not really know how to protect themselves.	Es posible que realmente no sepan cómo protegerse.
Of course, it depends on the type of person you are.	Por supuesto, depende del tipo de persona que seas.
So it's a bit of a battle going on.	Así que es una pequeña batalla lo que está ocurriendo.
But he won't remember much of what happened.	Pero no recordará mucho de lo que ha pasado.
It is useful to consider two separate cases.	Es útil considerar dos casos separados.
Away from the darkness behind them.	Lejos de la oscuridad detrás de ellos.
Most likely I would never see him again.	Muy probablemente nunca lo volvería a ver.
We have a long way to go, however.	Tenemos un largo camino por recorrer, sin embargo.
I help you, you help me.	Yo te ayudo, tú me ayudas.
I just felt it.	Solo lo sentí.
It came a day after my son was born.	Llegó un día después de que naciera mi hijo.
This failure mode will be discussed in the next section.	Este modo de falla se discutirá en la siguiente sección.
Just download free.	Solo descarga gratis.
That might not be enough.	Eso podría no ser suficiente.
Now everyone should begin to slowly move towards the stage.	Ahora, todos deben comenzar a moverse lentamente hacia el escenario.
The challenges we face as a country are real.	Los desafíos que enfrentamos como país son reales.
History is the study of truth.	La historia es el estudio de la verdad.
On your way back to the parking area.	En su camino de regreso al área de estacionamiento.
Everything felt good in my world.	Todo se sentía bien en mi mundo.
Then they drove to another house and fell asleep.	Luego condujeron a otra casa y se durmieron.
There was never any doubt that the king was serious.	Nunca hubo ninguna duda de que el rey hablaba en serio.
As good as you look tonight.	Tan bien como te ves esta noche.
The same period last year.	El mismo período del año pasado.
That was what they had agreed on.	Eso era lo que habían acordado.
Let's take it word for word.	Vamos a tomarlo palabra por palabra.
The attack could also have been worse.	El ataque también podría haber sido peor.
Not just any weapon, but a really powerful one.	No cualquier arma, sino una realmente poderosa.
I can't expect you to believe it.	No puedo esperar que lo creas.
The experiments were repeated three times.	Los experimentos se repitieron tres veces.
I'm sure it's not a huge surprise for fans of the show.	Estoy seguro de que no es una gran sorpresa para los fanáticos del programa.
He is the biological father of the child.	Es el padre biológico del niño.
I mean, that's just part of the game.	Quiero decir, eso es solo parte del juego.
You are free to deal with the actions and issues at hand.	Eres libre de ocuparte de las acciones y los problemas en cuestión.
He would be arrested on sight.	Sería arrestado a la vista.
And death happens every moment.	Y la muerte sucede a cada momento.
To my great pleasure, he had me try the red.	Para mi gran placer, me hizo probar el rojo.
It can take you to more places than any boat.	Puede llevarte a más lugares que cualquier barco.
He walked me home.	Me acompañó a casa.
Times such an interesting and important case.	Veces un caso tan interesante e importante.
Most of our friends thought we were crazy.	La mayoría de nuestros amigos pensaban que estábamos locos.
Or maybe a world per minute.	O tal vez un mundo por minuto.
Of the few who do, most die.	De los pocos que lo hacen, la mayoría muere.
That is a good one.	Esa es buena.
He didn't remember who sent it.	No recordaba quién lo envió.
But it's getting worse.	Pero está empeorando.
The pressure was not necessary.	La presión no fue necesaria.
We must give it time.	Debemos darle tiempo.
Somebody follow you	Que alguien te siga.
And then in the case of adults they commit suicide.	Y luego en el caso de los adultos se suicidan.
Because I? 	¿Por qué yo?
he thought.	el pensó.
We don't know when.	No sabemos cuándo.
It is a fruit that you either love or hate.	Es una fruta que o amas u odias.
The fire was burning low.	El fuego estaba ardiendo bajo.
None of that here, of course.	Nada de eso aquí, por supuesto.
I'll have to clean it.	tendré que limpiarlo.
I wondered if that was why he didn't care.	Me pregunté si por eso no se preocupaba.
He would leave me.	Me iría.
It depends on time.	Depende del tiempo.
This was our house.	Esta era nuestra casa.
In fact, they can even call them functions.	De hecho, incluso pueden llamarlas funciones.
A work.	Una obra.
He looked at his legs.	Se miró las piernas.
So you better know what you're saying.	Así que es mejor que sepas lo que estás diciendo.
I am looking for three pieces of.	Estoy buscando tres piezas de.
It won't do any good.	No servirá de nada.
God is so big.	Dios es tan grande.
But finding good people takes time.	Pero encontrar buenas personas lleva tiempo.
Wait for my things.	Espera mis cosas.
But she should have known better.	Pero ella debería haberlo sabido mejor.
She just she touched him a certain way and that was it.	Simplemente lo tocaba de cierta manera y eso era todo.
Instead of the normal action.	En lugar de la acción normal.
However, it is often the little things that matter the most.	Sin embargo, a menudo son las cosas pequeñas las que más importan.
She no longer does.	Ya no lo hace.
I say this because his people are not like us.	Lo digo porque su pueblo no es como nosotros.
It was never played again.	Nunca se volvió a jugar.
See how empty you feel then.	Mira lo vacío que te sientes entonces.
This is a new collection, not previously available anywhere online.	Esta es una nueva colección, no disponible en ningún lugar en línea anteriormente.
We followed the train for a while just to make sure.	Seguimos el tren por un rato solo para asegurarnos.
After my head injury, the past is a strange animal to me.	Después de mi lesión en la cabeza, el pasado es un animal extraño para mí.
Instead, she thought about her own life and work.	En cambio, pensó en su propia vida y obra.
He has no moral code to speak of.	No tiene un código moral del que hablar.
These groups were studied by a control group.	Estos grupos fueron estudiados, por uno de control.
In fact, you could call it misplaced matter.	De hecho, podría llamarlo materia fuera de lugar.
They invent games to play.	Inventan juegos para jugar.
Drink the wine.	Bebe el vino.
The day before infection.	El día anterior a la infección.
She was large, with no visible hair anywhere on his body.	Era grande, sin vello visible en ninguna parte de su cuerpo.
I won't drink as much.	No beberé tanto.
You don't know how to care about anyone.	No sabes cómo preocuparte por nadie.
They agreed that they would have a baby on their wedding night.	Acordaron que tendrían un bebé en su noche de bodas.
You, reading this, are part of the critical mass.	Usted, leyendo esto, es parte de la masa crítica.
We can keep it a secret from everyone else.	Podemos mantenerlo en secreto de todos los demás.
And it's like sometimes we do that, sometimes we don't.	Y es como que a veces hacemos eso, a veces no hacemos eso.
He tried and tried and tried.	Lo intentó y lo intentó y lo intentó.
Now that link works.	Ahora ese enlace funciona.
That is why these sites are so good to track.	Es por eso que estos sitios son tan buenos para rastrear.
Must be.	Tiene que ser.
The same practice has been followed in the reported case.	La misma práctica se ha seguido en el caso denunciado.
So much missed opportunity.	Tanta oportunidad perdida.
Those first fifteen minutes, after fifteen minutes, turned into half an hour.	Esos primeros quince minutos, después de quince minutos, se convirtieron en media hora.
They want to return to something they once knew.	Quieren volver a algo que alguna vez conocieron.
It meant a lot.	Significó mucho.
The number was probably in the thousands.	El número probablemente era de miles.
Sometimes you just can't help them.	A veces simplemente no puedes ayudarlos.
I had never seen them so close before.	Nunca los había visto tan cerca antes.
Running after me, and taking my arm.	Corriendo detrás de mí, y tomándome del brazo.
It should be open access.	Debería ser de acceso abierto.
So, they decided to call it a garden instead.	Entonces, decidieron llamarlo un jardín en su lugar.
Maybe you'll be lucky.	Quizás tenga suerte.
Officers found the driver sleeping inside the car.	Los oficiales encontraron al conductor durmiendo dentro del auto.
They were informed from the beginning.	Fueron informados desde el principio.
Get meeting details here.	Obtenga los detalles de la reunión aquí.
He would never say something like that.	Él nunca diría algo así.
Do not worry about me.	No te preocupes por mí.
I don't know why this happens.	No sé por qué sucede esto.
None of us really knew why.	Ninguno de nosotros sabía realmente por qué.
Do not tell anyone.	No le digas a nadie.
I began to accept it and them.	Empecé a aceptarlo y ellos.
You have three days.	Tienes tres días.
Not every date has to be a love connection.	No todas las citas tienen que ser una conexión amorosa.
She noticed that her right hand was hidden behind her back.	Ella notó que su mano derecha estaba escondida detrás de su espalda.
And she works very well.	Y trabaja muy bien.
Return to room temperature.	Volver a temperatura ambiente.
Or if the file exists.	O si el archivo existe.
Remove ice and stir.	Retire el hielo y revuelva.
She took her time.	Se tomó su tiempo.
They don't know what the world is like.	No saben cómo es el mundo.
Then link to that class.	Luego enlace a esa clase.
They can make it better for you.	Ellos pueden hacerlo mejor para usted.
The truth will make us free.	La verdad nos hará libres.
I'm really trying to see both sides.	Realmente estoy tratando de ver ambos lados.
What kind of music do you want to listen to?	Qué tipo de música quieres escuchar.
I want to access the class method inside the function property of the object.	Quiero acceder al método de clase dentro de la propiedad de la función del objeto.
I gave him a couple more hours.	Le di un par de horas más.
There is nothing there.	No hay nada allí.
You're not going to sit down with the president.	No te vas a sentar con el presidente.
The power to create.	El poder de crear.
I am looking forward to seeing you again.	Estoy deseando verte de nuevo.
And they are the protagonists of this film.	Y ellos son los protagonistas de esta película.
You really want me to stay.	Realmente quieres que me quede.
She took two.	Tomó dos.
But you have to see this from another perspective.	Pero hay que ver esto desde otra perspectiva.
That's what it was reduced to.	A eso se redujo.
You really are doing great things for this city.	Realmente está haciendo grandes cosas por esta ciudad.
List of state variables used in the model.	Lista de variables de estado utilizadas en el modelo.
Clearly something has changed with the sun.	Claramente algo ha cambiado con el sol.
Her husband was one of those killed.	Su esposo fue uno de los asesinados.
Every action in the world has a reaction.	Cada acción en el mundo tiene una reacción.
Maybe three, four times in as many years.	Tal vez tres, cuatro veces en tantos años.
She is presented as a stand-alone character.	Se presenta como un personaje independiente.
Not only in social and political analysis.	No sólo en el análisis social y político.
I made some of them funny.	Hice algunos de ellos graciosos.
The three steps of data analysis are briefly described below.	A continuación se describen brevemente los tres pasos del análisis de datos.
More cases are coming.	Vienen más casos.
And they had.	Y lo habían hecho.
And she knows it.	Y ella lo sabe.
She had seen the dead literally get up and walk again.	Había visto a los muertos literalmente levantarse y caminar de nuevo.
The second point is, if anything, even more important.	El segundo punto es, en todo caso, aún más importante.
We will never reach land.	Nunca llegaremos a tierra.
But she got to know him well.	Pero ella llegó a conocerlo bien.
This is at least honest.	Esto es al menos honesto.
She loved me, even though she couldn't help me.	Ella me amaba, aunque no podía ayudarme.
I had the promise from her.	Tuve su promesa.
Not really the best place for such a setup.	No es realmente el mejor lugar para tal configuración.
It was too early for the stars.	Era demasiado pronto para las estrellas.
Unless it was bad.	A menos que fuera malo.
Please visit mine if you get the chance.	Por favor, visita el mío si tienes la oportunidad.
I could understand why.	Podía entender por qué.
Some schools are doing a great job.	Algunas escuelas están haciendo un gran trabajo.
One was just a baby.	Uno no era más que un bebé.
From a different layer of your application.	Desde una capa diferente de su aplicación.
What was she? she wondered.	¿Qué era?, se preguntó.
Even if she was given the option to do it again, she wouldn't do it.	Incluso si le dieran la opción de hacerlo de nuevo, no lo haría.
They are done with you.	Han terminado contigo.
The biggest problem of body control.	El mayor problema del control del cuerpo.
And not yet.	Y todavía no.
The rest was a mix.	El resto era una mezcla.
New place every day.	Nuevo lugar todos los días.
I'm probably missing something obvious.	Probablemente me estoy perdiendo algo obvio.
This one has made the choice.	Éste ha hecho la elección.
It seems to me that you would be the man to know.	Me parece que usted sería el hombre a saber.
There was no one to report a murder to.	No había nadie a quien denunciar un asesinato.
This can be an emotional time.	Este puede ser un momento emotivo.
It was a very fun read.	Fue una lectura muy divertida.
He totally has his shit together.	Él totalmente tiene su mierda juntos.
I don't want my face out.	No quiero mi cara afuera.
So if the church seems to be missing something, it is.	Entonces, si la iglesia parece estar perdiendo algo, es.
At least he used a font.	Al menos usó una fuente.
That she asked me for money.	Que ella me pidió dinero.
She heads to an area that is difficult to access.	Se dirige a una zona de difícil acceso.
He got so good that nothing important happened without him.	Se puso tan bueno que nada importante pasó sin él.
There is something wrong with that.	Hay algo mal con eso.
If he does, you'll also get even more content.	Si lo hace, también obtendrá aún más contenido.
It's time to get back to reality.	Es hora de volver a la realidad.
We fight hard.	Luchamos duro.
Memory card support will work and save states might work.	La compatibilidad con la tarjeta de memoria funcionará y los estados guardados podrían funcionar.
Reach out to friends who need you.	Acércate a los amigos que te necesitan.
Download made first parties.	Descargar hizo primeras fiestas.
You may not think much of what we do, but we do.	Puede que no pienses mucho en lo que hacemos, pero lo hacemos.
It is a value thing.	Es una cosa de valores.
I can not let go.	No puedo dejarlo ir.
He had shown her that after death, life continued.	Él le había demostrado que después de la muerte, la vida continuaba.
We have been there before.	Hemos estado allí antes.
He didn't seem to have any close friends.	No parecía tener amigos cercanos.
But you get my point.	Pero entiendes mi punto.
I do not do those things.	Yo no hago esas cosas.
And there is a problem with the power of social networks.	Y hay un problema con el poder de las redes sociales.
This is the main purpose of this work.	Este es el propósito principal de este trabajo.
No one was injured.	Nadie resultó herido.
The reasons for this are many.	Las razones para esto son muchas.
I've never seen that in any woman before.	Nunca vi eso en ninguna mujer antes.
Everything in science depends on some kind of model or theory.	Todo en la ciencia depende de algún tipo de modelo o teoría.
They won't buy them.	No los comprarán.
And finally she was able to live family life.	Y finalmente fue capaz de vivir la vida familiar.
The young man sat gently on the edge of the bed.	El joven se sentó suavemente en el borde de la cama.
It seems like an easy task but, to my surprise, it is not.	Parece una tarea fácil pero, para mi sorpresa, no lo es.
What he was doing felt like.	Lo que estaba haciendo se sentía como.
They have never been like this before.	Nunca han estado así antes.
He has very blonde hair, short, and he is beautiful.	Tiene el pelo muy rubio, corto, y es hermoso.
On the morning of releasing him.	En la mañana de su liberación.
I felt more in the moment.	Me sentí más en el momento.
But let's get out of here first.	Pero salgamos de aquí primero.
This was a while ago.	Esto fue hace un tiempo.
When you're old enough, which neither of you is.	Cuando seas lo suficientemente mayor, que ninguno de ustedes es.
Let's say she is an image.	Digamos que ella es una imagen.
That could be about to change.	Eso podría estar a punto de cambiar.
She is our existence.	Es nuestra existencia.
Season the fish well with salt and pepper.	Sazone bien el pescado con sal y pimienta.
And now the right time has come.	Y llegó ahora el momento adecuado.
But it is simply not true.	Pero simplemente no es cierto.
Two teams missing key players.	Dos equipos a los que les faltan jugadores clave.
I wouldn't want it any other way.	No lo querría de otra manera.
He doesn't know why, but this last condition improved.	No sabe por qué, pero esta última condición mejoró.
You could see that something had hit it.	Se podía ver que algo lo había golpeado.
That would depress me.	Eso me deprimiría.
That point is now.	Ese punto es ahora.
They hang out with people.	Ellos salen con la gente.
We would never do anything to hurt you.	Nunca haríamos nada para lastimarte.
Also, this guide will not be the only one to receive such changes.	Además, esta guía no será la única en recibir dichos cambios.
This is how we do it.	Así es como lo hacemos.
That's the same way you go to your desk.	Esa es la misma forma en que vas a tu escritorio.
It turned out that his family had been lucky.	Resultó que su familia había tenido suerte.
The girls play at his feet.	Las niñas juegan a sus pies.
I am very out going especially with children.	Soy muy yendo sobre todo con niños.
She is a much more complex person than most realize.	Es una persona mucho más compleja de lo que la mayoría cree.
He finally approached her.	Finalmente se acercó a ella.
Patients received one question per screen.	Los pacientes recibieron una pregunta por pantalla.
I stayed behind.	Me quedé atrás.
And there is silence.	Y hay silencio.
I definitely felt that way.	Definitivamente me sentí así.
Nobody lives within their means, except the poorest.	Nadie vive dentro de sus posibilidades, excepto los más pobres.
Does not have an answer.	No tiene respuesta.
I can see that you do.	Puedo ver que lo haces.
This sounds like a personal problem.	Esto suena como un problema personal.
I like these people here.	Me gusta esta gente de aquí.
The same goes for women who have sex.	Lo mismo ocurre con las mujeres que tienen relaciones sexuales.
This was an interesting find.	Este fue un hallazgo interesante.
The reports were true.	Los informes eran ciertos.
Be honest with yourself.	Se honesto contigo mismo.
Number two is that every unit will have incredible views.	El número dos es que cada unidad tendrá vistas increíbles.
Your inner child.	Tu hijo interior.
In that way, we're kind of a real team.	De esa manera, somos una especie de verdadero equipo.
They will be waiting for you.	Te estarán esperando.
He'll be back in two days to pick them up.	Volverá en dos días para llevárselos.
It contains exactly what the title says.	Contiene exactamente lo que dice el título.
A global food policy is essential.	Una política alimentaria mundial es fundamental.
We got it.	Lo entendimos.
Of course we don't want to be politicians.	Por supuesto que no queremos ser políticos.
He took care of me.	Él me cuidó.
The dog had to stay outside.	El perro tuvo que quedarse afuera.
Day of the month.	Día del mes.
The trial on the criminal charges had not yet taken place.	El juicio por los cargos penales aún no se había producido.
I can change that.	Puedo cambiar eso.
And the water made him hesitate.	Y el agua lo hizo dudar.
Lots of love.	Mucho amor.
And she went to interview the person.	Y fue a entrevistar a la persona.
He has this.	Él tiene esto.
If you don't believe me, he keeps reading.	Si no me crees, sigue leyendo.
Everything seems to work fine until the response comes back.	Todo parece funcionar bien hasta que vuelve la respuesta.
We had to go a very long way.	Tuvimos que recorrer un camino muy largo.
The medium was changed every two days.	El medio se cambió cada dos días.
Let me see.	Déjame ver.
I had been the quiet one then.	Yo había sido el tranquilo entonces.
The fight continues.	La lucha continúa.
I would be too.	Yo también lo estaría.
Not rich enough.	No lo suficientemente rico.
I took a step to the ground.	Di un paso al suelo.
They then received feedback on their performance.	Luego recibieron retroalimentación sobre su desempeño.
Consider, for example, the following situation.	Considere, por ejemplo, la siguiente situación.
They can perform activities of daily living without difficulty.	Pueden realizar actividades de la vida diaria sin dificultad.
The project must be finished in five months.	El proyecto debe estar terminado en cinco meses.
But it goes further.	Pero va más allá.
I agree with you that we have won a war.	Estoy de acuerdo contigo en que hemos ganado una guerra.
Of course, there are two ways to solve this problem.	Por supuesto, hay dos formas de resolver este problema.
Something very big, very old.	Algo muy grande, muy antiguo.
And we could change outcomes for people who have this disease.	Y podríamos cambiar los resultados para las personas que tienen esta enfermedad.
They shared their experiences.	Ellos compartieron sus experiencias.
We did it well.	Lo hicimos bien.
As if he could have gone that way.	Como si pudiera haber ido por ese camino.
We do this twice.	Hacemos esto dos veces.
They kept the team together.	Mantuvieron unido al equipo.
I don't know what else	no se que mas
You will leave her.	La dejarás.
He is our president.	Es nuestro presidente.
she is listening	ella está escuchando
They said little.	Dijeron poco.
She said that would make her hair come out better.	Dijo que eso haría que el pelo saliera mejor.
She must say it out loud.	Ella debe decirlo en voz alta.
He wanted to run to her.	Quería correr hacia ella.
They don't want you here.	Aquí no te quieren.
So, it becomes an idea.	Entonces, se convierte en una idea.
She couldn't believe what she had just done.	No podía creer lo que acababa de hacer.
She showed up a few minutes after she took off in the boat.	Apareció unos minutos después de que despegaste en el bote.
Can be useful.	Pueden ser útiles.
Despite the evidence so far.	A pesar de la evidencia hasta ahora.
Each technique provides a unique and specific set of information.	Cada técnica proporciona un conjunto único y específico de información.
I empty myself	me vacío.
For me, it's like seeing the "big picture" of life.	Para mí, es como ver el "panorama general" de la vida.
Holding the door open for them.	Sosteniendo la puerta abierta para ellos.
But we are still a family.	Pero seguimos siendo una familia.
Individual patient data is displayed.	Se muestran los datos de pacientes individuales.
How could you be affected?	Cómo podría verse afectado.
The trees were in front of the vehicle.	Los árboles estaban en la parte delantera del vehículo.
I had to do it now.	Tenía que hacerlo ahora.
Something you just don't find in younger guys.	Algo que simplemente no encuentras en los chicos más jóvenes.
You may enjoy them.	Puede que los disfrutes.
He could make her cry out for release.	Podía hacerla gritar de liberación.
Let's take a closer look at what is being reported on a daily basis.	Echemos un vistazo más de cerca a lo que se informa a diario.
He didn't seem to know what was going on either.	Él tampoco parecía saber lo que estaba pasando.
Nothing had changed over the years.	Nada había cambiado con los años.
So why is there so much more of one than the other?	Entonces, ¿por qué hay mucho más de uno que del otro?
Everything is as real as it is now.	Todo es tan real como lo es ahora.
It was written several years ago and it doesn't seem to work anymore.	Fue escrito hace varios años y parece que ya no funciona.
If you can understand them, then he tries to break them.	Si puedes entenderlos, entonces intenta romperlos.
He couldn't move his hand, he couldn't sleep.	No podía mover la mano, no podía dormir.
There is no reason to make this more complicated than it needs to be.	No hay razón para hacer esto más complicado de lo que debe ser.
Having him back meant even more.	Tenerlo de vuelta significaba aún más.
He is a 'can do' guy.	Él es un tipo 'puede hacer'.
He maybe he knows.	Quizás se sepa.
The same every time.	Lo mismo cada vez.
I understand a lot about your relationship with your mother.	Entiendo mucho sobre la relación con tu madre.
Now what? 	¿Ahora que?
he thought she.	pensó.
Except something about the eyes.	Excepto algo sobre los ojos.
I will come back to that.	Volveré a eso.
This is not everyone, of course.	Esto no es todo el mundo, por supuesto.
Until he didn't.	Hasta que no lo hizo.
This is completely normal.	Esto es completamente normal.
They went to sleep.	Se acostaron a dormir.
I'll tell you the kind of guy he was.	Te diré la clase de chico que era.
They bought something with his money.	Compraron algo de con su dinero.
It is now too.	Lo es ahora también.
She designed the experiments, analyzed the data, and wrote the manuscript.	Diseñó los experimentos, analizó los datos y escribió el manuscrito.
He had a bit of a front, you had to give him that.	Tenía un poco de frente, había que darle eso.
I don't know where to go for good game reviews anymore.	Ya no sé a dónde ir para obtener buenas reseñas de juegos.
It was past, done.	Era pasado, hecho.
I say go for it.	Yo digo ir a por ello.
Know how he wants to end his story before you begin.	Sepa cómo quiere terminar su historia antes de comenzar.
He was a solid family man.	Era un sólido hombre de familia.
I mean, you have to go back and think about it.	Quiero decir, tienes que retroceder y pensar en ello.
Eventually he would wear only black.	Eventualmente, usaría solo negro.
This is a more serious matter.	Este es un asunto más serio.
He was careful to speak in terms she could understand.	Se cuidó mucho de hablar en términos que ella pudiera entender.
I'm not talking to any of them yet.	Todavía no estoy hablando con ninguno de ellos.
The morning works best for this activity.	La mañana funciona mejor para esta actividad.
And then she went back to the house.	Y luego volvió a la casa.
We have never been the same.	Nunca hemos sido los mismos.
They decide to return to the city.	Deciden regresar a la ciudad.
I have tried to be more specific and less specific.	He intentado ser más específico y menos específico.
This was the good part.	Esta fue la parte buena.
For each question there are multiple options that must be selected.	Para cada pregunta hay múltiples opciones que se deben seleccionar.
We also.	Nosotros también.
Nobody caught my attention.	Nadie me llamó la atención.
I'd like to run out and drink water.	Me gustaría salir corriendo y beber agua.
I had to do it in the dark.	Tenía que hacerlo en la oscuridad.
The same from my side.	Lo mismo de mi lado.
And he's told them what his numbers are.	Y les ha dicho cuáles son sus números.
It looks quite similar to its original form.	Se ve bastante similar a su forma original.
She could try to break through.	Ella podría intentar abrirse camino.
I also planned to go back to work the following week.	Yo también planeé volver a trabajar la semana siguiente.
We didn't want to fail.	No queríamos fallar.
But not only change.	Pero no solo cambiar.
take me back	Llévame de vuelta.
She had made a decision.	Ella había tomado una decisión.
A year before.	Un año antes.
That would be a step in the right direction.	Eso sería un paso en la dirección correcta.
The attack came shortly after.	El ataque se produjo poco después.
It looked like it hadn't been used for a long time.	Parecía que no se había utilizado durante mucho tiempo.
I am her mother now.	Soy su madre ahora.
Sorry for the confusion.	Perdón por la confusion.
pass v.	pasar v.
Clearly short term.	Claramente a corto plazo.
She felt that it was not only important but essential.	Sintió que no solo era importante sino esencial.
Neither of those claims follow from the numbers presented.	Ninguna de esas afirmaciones se deriva de los números presentados.
Don't try to write for too many people at once.	No intentes escribir para demasiadas personas a la vez.
There was a woman, older than you, tired.	Había una mujer, mayor que tú, cansada.
From her sample data, at least, that doesn't seem to be a problem.	A partir de sus datos de muestra, al menos, eso no parece ser un problema.
And my left arm.	Y mi brazo izquierdo.
Where her personal safety had been at stake.	Donde su seguridad personal había estado en juego.
They expect us to act.	Esperan que actuemos.
Will accept trade offers.	Aceptará ofertas de cambio.
I can not tell.	No puedo decirle.
We want to do it, so we do it.	Queremos hacerlo, así que lo hacemos.
Generally speaking, they got away with it.	En términos generales, se salieron con la suya.
I'm not sure we ever saw the world with the same eyes.	No estoy seguro de que alguna vez vimos el mundo con los mismos ojos.
Please enter your email address here.	Por favor ingrese su dirección de correo electrónico aquí.
Also, it tells something about her own project with her brother.	Además, cuenta algo sobre su propio proyecto con su hermano.
The press will be informed through a statement later in the day.	La prensa será informada a través de un comunicado más tarde en el día.
I will ask you a lot.	Te pediré mucho.
I was happy for him.	Yo estaba feliz por él.
This is not easy.	Esto no es fácil.
I got excited today.	Me emocioné hoy.
King is what caught the most attention.	King es lo que más llamó la atención.
I wonder if they'll ever think of us that way.	Me pregunto si alguna vez pensarán en nosotros de esa manera.
Don't worry about being behind the other students.	No te preocupes por estar detrás de los otros estudiantes.
He does this constantly.	Él hace esto constantemente.
And they were.	Y lo fueron.
It was tough at first.	Fue duro al principio.
There must be a mistake here somewhere.	Debe haber un error aquí en alguna parte.
Falling asleep was difficult.	Conciliar el sueño fue difícil.
They're glad to see us in town.	Se alegran de vernos en la ciudad.
He became known as the material of a thousand uses.	Se hizo conocido como el material de los mil usos.
They often do not see the problem in human rights terms.	A menudo no ven el problema en términos de derechos humanos.
I don't think it will hurt any of us.	No creo que nos haga daño a ninguno de nosotros.
If we can't name it, we don't think much about it.	Si no podemos nombrarlo, no pensamos mucho en ello.
You might be able to guess what happened next.	Es posible que puedas adivinar lo que sucedió después.
More of nothing.	Más de nada.
The food police are at it again.	La policía alimentaria está en ello otra vez.
You have to write it.	Tienes que escribirlo.
Question of chance.	Cuestión de azar.
I just have to be patient.	Solo tengo que ser paciente.
I thought the team was well prepared.	Pensé que el equipo estaba bien preparado.
The results of three independent experiments are shown.	Se muestran los resultados de tres experimentos independientes.
When we receive them, we publish them.	Cuando los recibimos, los publicamos.
I was the one she had something in common with.	Yo era con quien ella tenía algo en común.
Remember that she is no longer young.	Recuerda que ya no es joven.
It was a pain, but it was worth it.	Fue un dolor, pero valió la pena.
We don't know how to let go.	No sabemos cómo soltar.
Remove the government from him.	Retire su gobierno.
Or she came to him.	O ella vino a él.
I saw it that afternoon on television.	Lo vi esa tarde en la televisión.
She enters the circle and slowly approaches me.	Ella entra en el círculo y se me acerca lentamente.
She had to get them out of here without incident.	Tenía que sacarlos de aquí sin incidentes.
No biological samples were taken.	No se tomaron muestras biológicas.
So we got the guy to go and open the door.	Así que conseguimos que el tipo fuera y abriera la puerta.
Tell me tell me.	Cuéntame, cuéntame.
These experiments were repeated twice with similar results.	Estos experimentos se repitieron dos veces con resultados similares.
We have an older sister.	Tenemos una hermana mayor.
It's good enough, and it will definitely be good enough.	Es lo suficientemente bueno, y definitivamente será lo suficientemente bueno.
And the other.	Y el otro.
When she signed it, she had a big smile on her face.	Cuando lo firmó, tenía una gran sonrisa en su rostro.
Maybe a post is needed anyway.	Tal vez se necesita una publicación de todos modos.
It was a relief to escape.	Fue un alivio escapar.
Everyone told her that her life was not normal.	Todos le decían que su vida no era normal.
At least that's how we tend to take them.	Al menos así es como tendemos a tomarlos.
More of the same this year.	Más de lo mismo este año.
I don't think he's there yet.	No creo que esté allí todavía.
What they find when they actually read it.	Lo que encuentran cuando realmente lo leen.
He should have died that night.	Debería haber muerto esa noche.
This setup does exactly that.	Esta configuración hace exactamente eso.
Each element has data and code.	Cada elemento tiene datos y código.
We have done little.	Hemos hecho poco.
They had to make him a fat suit.	Tuvieron que hacerle un traje gordo.
They are playing war games.	Están jugando juegos de guerra.
And so we do nothing.	Y así no hacemos nada.
They love it.	Ellos lo aman.
That is denied.	Eso se niega.
You can take me anywhere.	Puedes llevarme a cualquier parte.
Yet here she comes to you.	Sin embargo, aquí ella viene a ti.
That is an example of a law.	Ese es un ejemplo de una ley.
Give them some space.	Dales un poco de espacio.
I've been in this investigation from the beginning.	He estado en esta investigación desde el principio.
This is on the line.	Esto está sobre la línea.
I want to be better tomorrow.	Quiero ser mejor mañana.
She was perfectly calm for what must have been a minute.	Estuvo perfectamente tranquila por lo que debió haber sido un minuto.
Where will probably give a different result.	Donde probablemente dará un resultado diferente.
I'm in another place	estoy en otro lugar
There were no differences in clinical factors between the two groups.	No hubo diferencias de factores clínicos entre los dos grupos.
If we don't get it now, we never will.	Si no lo conseguimos ahora, nunca lo haremos.
Listen to more good music.	Escucha más buena música.
Whether or not we are aware of this, it exists.	Seamos o no conscientes de esto, existe.
He had to go to work, but that night people showed up.	Tenía que irse al trabajo, pero esa noche apareció gente.
It was still inside until that moment.	Todavía estaba dentro hasta ese momento.
The science of the individual.	La ciencia del individuo.
An eye formed at about the same time.	Un ojo se formó aproximadamente al mismo tiempo.
Only five of that.	Solo cinco de eso.
For a moment a sense of relief washed over him.	Por un momento lo invadió una sensación de alivio.
Three were hospital-based and one in a primary care setting.	Tres estaban basados ​​en hospitales y uno en un ámbito de atención primaria.
He put his hand on the spot.	Puso su mano sobre el lugar.
He felt an immediate sense of calm, as if he had come home.	Sintió una sensación inmediata de calma, como si hubiera llegado a casa.
I'm glad she's being nice to him.	Me alegro de que ella esté siendo amable con él.
At least closer.	Al menos, más cerca.
They weren't necessary, but he seemed to think they were so important before.	No eran necesarios, pero parecía pensar que eran tan importantes antes.
Many did not survive.	Muchos no sobrevivieron.
She wasn't going to be able to do this.	No iba a ser capaz de hacer esto.
on the ride	En el paseo
The construction of demands is a matter of law.	La construcción de demandas es una cuestión de derecho.
There is not enough business to keep them going.	No hay suficiente negocio para mantenerlos en marcha.
And there is also a section for children.	Y también hay una sección para los niños.
I see no reason or sense in it.	No veo razón ni sentido en ello.
I'm sorry judge.	Lo siento juez.
This building is history.	Este edificio es historia.
It's cold, but I'm hot.	Hace frío, pero yo estoy caliente.
Your in business now.	Su en el negocio ahora.
Just do yourself good.	Solo hazte bien.
She looked at her friends.	Miró a sus amigos.
However, he never gave up.	Sin embargo, nunca se dio por vencido.
It's not that bad, but not like the pictures of it.	No es tan malo, pero no como en sus fotos.
I go from station to station.	Voy de estación en estación.
Although it is serious.	Aunque es serio.
They wanted me in a better school, they said.	Me querían en una escuela mejor, dijeron.
Do whatever it takes to show them you're serious.	Haz lo que sea necesario para demostrarles que hablas en serio.
This indicates that the last build of this solution succeeded.	Esto indica que la última compilación de esta solución se realizó correctamente.
Details on how to respond are here.	Los detalles de cómo responder están aquí.
Two children were at school.	Dos niños estaban en la escuela.
Of course, there are differences in the way people grow.	Por supuesto, hay diferencias en la forma en que las personas crecen.
Others offer six months of training.	Otros ofrecen seis meses de formación.
Trust us, we search everywhere.	Confíe en nosotros, buscamos en todas partes.
This moment couldn't be better.	Este momento no podría ser mejor.
In this it is the other way around.	En el esto es al revés.
She looks terrible.	Ella se ve terrible.
And she now she has a little more form and purpose.	Y ahora tiene un poco más de forma y propósito.
She said that she knew right away that something was wrong.	Dijo que se dio cuenta de inmediato de que algo andaba mal.
Search through our people in minutes.	Busque a través de nuestra gente en minutos.
You have set the planet on fire.	Has incendiado el planeta.
There will be a second.	Habrá un segundo.
But now everything was different.	Pero ahora todo era diferente.
You still care.	Todavía te importa.
She couldn't imagine eating.	No podía imaginarse comiendo.
But my favorite tree is the family tree.	Pero mi árbol favorito es el árbol genealógico.
The first was fighting with the back foot.	El primero fue luchar con el pie trasero.
Thanks for the comment though.	Gracias por el comentario no obstante.
I decided to get it this time.	Decidí conseguirlo esta vez.
But the greats are at the top.	Pero los grandes están en la cima.
We also cannot mention them if they occur during our talk.	Tampoco podemos mencionarlos si ocurren durante nuestra charla.
If the girl suddenly does not want to play ball.	Si la niña de repente no quiere jugar a la pelota.
She jumps with both feet.	Salta con ambos pies.
I have this.	Tengo esto.
Therefore, an understanding between health systems is important.	Por lo tanto, es importante un entendimiento entre los sistemas de salud.
She's sick of the smell of takeout food.	Está harta del olor a comida para llevar.
I left after only a few days of stay.	Me fui después de sólo unos pocos días de estancia.
She makes me think they are fools.	Me hace pensar que son tontos.
Or maybe it just hadn't occurred to him.	O tal vez simplemente no se le había ocurrido.
Certainly I had never invented it like that.	Ciertamente nunca lo había inventado así.
He never expects to know her story.	Él no espera saber nunca su historia.
I agree with both points.	Estoy de acuerdo con ambos puntos.
It doesn't matter anymore.	No importa más.
I have a lot of experience taking care of people.	Tengo mucha experiencia cuidando personas.
I may not have much time.	Puede que no tenga mucho tiempo.
Some of the changes are pretty obvious, others not so much.	Algunos de los cambios son bastante obvios, otros no tanto.
How she had come back.	Cómo ella había regresado.
It was nice to see them again.	Fue agradable volver a verlos.
And it was mine to lose.	Y era mío perder.
The patient's body box is saved for further processing of it.	La caja del cuerpo del paciente se guarda para su posterior procesamiento.
Though it probably isn't.	Aunque probablemente no sea así.
Worry about yourself.	Preocúpate por ti mismo.
However, it is not a total loss.	Sin embargo, no es una pérdida total.
He looked pale.	Parecía pálido.
The couple set up an independent mission.	La pareja estableció una misión independiente.
This is often in the form of money.	Esto a menudo es en forma de dinero.
I saw firsthand the good and the not so good.	Vi de primera mano lo bueno y lo no tan bueno.
And there was nothing.	Y no había nada.
Naturally, this causes problems.	Naturalmente, esto causa problemas.
Quite a lot of power.	Potencia bastante.
It helps them feel good about themselves.	Les ayuda a sentirse bien consigo mismos.
That's how we got here.	Así es como llegamos aquí.
It's pretty fun.	Es bastante divertido.
They are doing well.	Lo están haciendo bien.
But those cases have now been closed.	Pero esos casos ahora han sido cerrados.
We have been married for two years now.	Hemos estado casados ​​por dos años ahora.
Each of us has something good and special to offer.	Cada uno de nosotros tiene algo bueno y especial que ofrecer.
Not that people really believed it.	No es que la gente realmente lo creyera.
But consider this.	Pero considera esto.
But, one must be what he really is.	Pero, uno debe ser lo que realmente es.
We never speak.	Nunca hablamos.
I'll have my share.	Tendré mi ración.
Unless it is proven that the appeal.	A menos que se demuestre que la apelación.
None of the first five hit bone.	Ninguno de los primeros cinco golpeó hueso.
It seemed solid and complete.	Parecía sólido y completo.
We will be here when you need us.	Estaremos aquí cuando nos necesites.
His name is not on the wall.	Su nombre no está en la pared.
My hatred grew stronger and stronger.	Mi odio se hizo más y más fuerte.
Many people had tears in their eyes.	Muchas personas tenían lágrimas en los ojos.
Wait a little more.	Espera un poco más.
And really, isn't that the point?	Y realmente, ¿no es ese el punto?.
I could see what they had.	Podía ver que tenían.
No with me.	No conmigo.
This was fun to write.	Esto fue divertido de escribir.
So that's what we did.	Así que eso es lo que hicimos.
So his only problem was to get down to business.	Así que su único problema era ponerse manos a la obra.
Of course it should.	Por supuesto que debería.
This was not our land.	Esta no era nuestra tierra.
It makes them feel good.	Los hace sentirse bien.
I have no help calling.	No tengo ayuda para llamar.
The old store, the old hour.	La vieja tienda, la vieja hora.
We're not, it's so open.	No lo somos, es tan abierto.
Make sure there is enough light in the room.	Asegúrese de que haya suficiente luz en la habitación.
Please read them carefully before completing the exercise.	Léalos detenidamente antes de completar el ejercicio.
It lives within you, it is part of you.	Vive dentro de ti, es parte de ti.
The track goes around a field.	La pista da la vuelta a un campo.
However, the situation is completely different.	Sin embargo, la situación es completamente diferente.
I love to play games.	Me encanta jugar juegos.
No obvious interest.	Sin interés evidente.
Again, though, this means different things in different places.	De nuevo, sin embargo, esto significa diferentes cosas en diferentes lugares.
God, she had nothing else on.	Dios, no tenía nada más puesto.
Some works are better performed than read anyway.	Algunas obras se interpretan mejor que leer de todos modos.
And it is not necessarily true that no one saw.	Y no es necesariamente cierto que nadie vio.
I'm very pleased to meet you.	Estoy muy contento de conocerte.
But it is life and we accept it.	Pero es la vida y lo aceptamos.
Money provides a vehicle for the things that are desired.	El dinero proporciona un vehículo para las cosas que se desean.
I think she wanted.	Creo que ella quería.
I would go because it was all my idea.	Iría porque todo fue idea mía.
If they haven't been paid.	Si no han sido pagados.
I think she was.	Creo que lo era.
They are gender, level of education and the age factor.	Son el género, el grado de educación y el factor de edad.
Nine have been brought in so far.	Nueve han sido traídos hasta ahora.
Have a meeting point planned in advance.	Tenga un punto de encuentro planeado con anticipación.
However, no further analysis has been performed.	Sin embargo, no se han realizado más análisis.
That's how it went.	Así fue.
This may take an additional month.	Esto puede tomar algún mes adicional.
You can shoot the movie and it looks like a movie right away.	Puede rodar la película y parece una película de inmediato.
I started handling things on my own.	Empecé a manejar las cosas por mi cuenta.
And he looks at me with so much love.	Y me mira con tanto amor.
You don't want existence to end.	No quieres que la existencia termine.
And of course,.	Y por supuesto,.
Beer may be the best.	Puede ser que la cerveza sea lo mejor.
Now for the second step.	Ahora para el segundo paso.
They sat down to think about it.	Se sentaron a pensar en eso.
This team was a couple, a man and a woman.	Este equipo era una pareja, un hombre y una mujer.
You don't need any special training or skills.	No necesitas ningún entrenamiento o habilidad especial.
Oh well, never mind.	Oh, bueno, no importa.
They have too much free time.	Tienen demasiado tiempo libre.
No animals were excluded on this basis.	Ningún animal fue excluido sobre esta base.
Say it out loud several times.	Dilo en voz alta varias veces.
However, there are several studies in other types of cancer.	Sin embargo, hay varios estudios en otros tipos de cáncer.
About the size of a matchstick.	Aproximadamente del tamaño de una cerilla.
But they were not looking for money.	Pero no buscaban dinero.
I considered it for the first time.	Lo consideré por primera vez.
Now he had a responsibility to both of them.	Ahora tenía una responsabilidad con ambos.
She couldn't help herself.	Ella no pudo ayudarse a sí misma.
I have no one to take care of my five children.	No tengo a nadie que cuide de mis cinco hijos.
I must keep my eye on him.	Debo mantener mi ojo en él.
This is the power plant of the future.	Esta es la central eléctrica del futuro.
Nothing has prepared you for the feelings you are experiencing now.	Nada lo ha preparado para los sentimientos que experimenta ahora.
I know it won't last.	Sé que no durará.
The idea is to pay a price for one's life.	La idea es pagar un precio por la propia vida.
Seeing the actual screen of the devices doesn't really add much.	Ver la pantalla real de los dispositivos realmente no agrega mucho.
His men moved after him.	Sus hombres se movieron tras él.
Everything else he says, however, is wrong.	Todo lo demás que dice, sin embargo, está mal.
Black men must do more.	Los hombres negros deben hacer más.
This is what happens in the story.	Esto es lo que sucede en la historia.
Representative images from two independent experiments are shown.	Se muestran imágenes representativas de dos experimentos independientes.
What a sweet rose that is.	Qué dulce rosa que es.
They closed it.	La cerraron.
Call them and ask.	Llámalos y pregunta.
I have no idea how to do that.	No tengo idea de cómo hacer eso.
It was a lovely sight.	Fue una vista encantadora.
Such an approach is an opposite way of solving the problem.	Tal enfoque es una forma opuesta de resolver el problema.
The problem is the weak requirements for someone to carry them.	El problema son los requisitos débiles para que alguien los lleve.
I just laughed at her.	Solo me reí de ella.
Health discussion control group.	Grupo de control de discusión de salud.
We have come a long way together.	Hemos recorrido un largo camino juntos.
I know that would be his first thought.	Sé que ese sería su primer pensamiento.
And maybe he was right.	Y tal vez tenía razón.
Give to the poor instead.	Dar a los pobres en su lugar.
Remember, be as specific as you can.	Recuerde, sea tan específico como pueda.
Sorry if that's not enough for you.	Lo siento si eso no es suficiente para ti.
He told her that he could do it himself.	Él le dijo que podía hacerlo él mismo.
Words fail.	Fallo en palabras.
I hope someone killed her.	Espero que alguien la haya asesinado.
I mean as clean as a house should be.	Me refiero a que esté tan limpia como debería estar una casa.
And suddenly, we are.	Y de repente, lo somos.
A book, maybe.	Un libro, tal vez.
This is personal, you understand?	Esto es personal, ¿entiendes?
Only he ran towards me, instead of away.	Sólo que corrió hacia mí, en lugar de alejarse.
See an example!	¡Vea un ejemplo!.
The first exists only if the second exists'.	Sólo existe el primero si existe el segundo'.
That was real.	Eso fue real.
It was nothing more than a simple and natural reaction.	No fue más que una reacción simple y natural.
That doesn't fit with my understanding of your brother's character.	Eso no encaja con mi comprensión del carácter de tu hermano.
But he wasn't.	Pero no lo estaba.
I will not lie.	Yo no mentiré.
Second are age and sex.	En segundo lugar están la edad y el sexo.
But we can't trust ourselves to know how much we need.	Pero no podemos confiar en nosotros mismos para saber cuánto necesitamos.
They were not pretty to look at.	No eran agradables a la vista.
He couldn't hold his breath much longer.	No pudo contener la respiración mucho más tiempo.
She was not her daughter.	Ella no era hija de ella.
does not pay	no paga
Could someone please help me with what exactly this means?	¿Podría alguien ayudarme con lo que significa exactamente esto?
If so, could someone show me how?	Si es así, ¿alguien podría mostrarme cómo?
This was done by the employees of the company.	Esto fue hecho por los empleados de la empresa.
Then he added a thought.	Luego añadió un pensamiento.
She came with the deal.	Ella vino con el trato.
He really wasn't sure if that was a good thing or not.	Realmente no estaba seguro de si eso era algo bueno o no.
I bring the bottle to my lips.	Llevo la botella a mis labios.
When he showed them the town, the reaction was amazing.	Cuando les mostró el pueblo, la reacción fue asombrosa.
Do it slowly.	Hazlo despacio.
You might eventually find them here.	Es posible que eventualmente los encuentres aquí.
Sometimes clean, sometimes dirty.	A veces limpio, a veces sucio.
They won't button up on my forehead.	No se abotonarán sobre mi frente.
Most are still in business.	La mayoría todavía están en el negocio.
What a life.	Qué vida.
She took some of the joy out of him.	Le quitó algo de alegría.
It feels good.	Se siente bien.
Basically, it allows you to watch what you want and when you want.	Básicamente, te permite mirar lo que quieras y cuando quieras.
It's your money.	Es su dinero.
I want to know you better.	Deseo conocerte mejor.
This can also happen to children.	Esto también les puede pasar a los niños.
very afraid	mucho miedo
Definitely give this one a shot.	Definitivamente dale una oportunidad a este.
At that time he said that everything was fine.	En ese momento dijo que todo estaba bien.
Must be removed for cause.	Debe ser eliminado por causa.
This is certainly not good for your health.	Esto ciertamente no es bueno para su salud.
I'll pay next week.	Te pagare la próxima semana.
It was hot down there, nearby.	Hacía calor allí abajo, cerca.
In such cases, it depends on.	En tales casos, depende de.
But he was still our father.	Pero seguía siendo nuestro padre.
He, his wife and his two children lived with his father.	Él, su esposa y sus dos hijos vivían con su padre.
He is not far from here.	No es lejos de aqui.
His eyes come closer.	Los ojos se acercan.
It will surely remain.	Seguramente permanecerá.
The results are representative of two independent experiments.	Los resultados son representativos de dos experimentos independientes.
However, it eventually broke.	Sin embargo, finalmente se rompió.
Local government was no better.	El gobierno local no era mejor.
I want to talk to her.	Quiero hablar con ella.
But it doesn't have to be.	Pero no tiene por qué serlo.
People felt like real people, not just characters.	Las personas se sentían como personas reales, no solo como personajes.
And tell me where they want you to go.	Y dime adónde quieren que vayas.
Yes.	Sí.
If you want to get tested now, we will do it now.	Si quiere hacerse la prueba ahora, lo haremos ahora.
He looked very pale and ill.	Parecía muy pálido y enfermo.
Don't let your life pass you by.	No dejes que tu vida te pase de largo.
Write important words and new words on the board.	Escriba palabras importantes y palabras nuevas en la pizarra.
There is a lot of confusion out there.	Hay mucha confusión por ahí.
These were so easy and fun to make.	Estos fueron tan fáciles y divertidos de hacer.
For example, there is no sound out there.	Por ejemplo, no hay sonido por ahí.
When I close my app.	Cuando cierro mi aplicación.
Maybe it felt like a game for both of them.	Tal vez se sintió como un juego para ambos.
This drop, in real time, would probably have taken two seconds.	Esta caída, en tiempo real, probablemente habría tomado dos segundos.
They were too fast.	Fueron demasiado rápidos.
Sweet person, really.	Dulce persona, de verdad.
You seem to miss the point.	Parece que no entiendes el punto.
Everybody knew.	Todo el mundo lo sabía.
The results of three experiments are shown.	Se muestran los resultados de tres experimentos.
They are but a short trip from where we are.	No son más que un viaje corto desde donde estamos.
And there is none worse.	Y no hay ninguno peor.
I changed my mind.	Cambié de opinión.
So it was with me.	Así fue conmigo.
I have one	yo tengo uno
I know there are many others.	Sé que hay muchos otros.
I took the opportunity to study it.	Aproveché la oportunidad para estudiarlo.
I won't be able to make the call tomorrow.	No podré hacer la llamada mañana.
She does not want to go.	Ella no quiere ir.
Her throat felt thick.	Su garganta se sentía espesa.
We hope that she can visit us again.	Esperamos que pueda visitarnos de nuevo.
She discussed the situation with no one outside her home.	Discutió la situación con nadie fuera de su casa.
That's pretty thin, but it's still thick enough to work just fine.	Eso es bastante delgado, pero todavía es lo suficientemente grueso como para funcionar bien.
Most of the time, she didn't.	La mayoría de las veces, no lo hizo.
Thank you for being among the first to see this new website.	Gracias por ser de los primeros en ver este nuevo sitio web.
Here they like to build things so they fall apart.	Aquí les gusta construir cosas para que se deshagan.
Too many projects take themselves too seriously.	Demasiados proyectos se toman a sí mismos demasiado en serio.
Make sure you're doing it for the right reasons.	Asegúrate de hacerlo por las razones correctas.
Your need to be something means higher than this.	Su necesidad de ser algo significa más alto que esto.
It was thin and round.	Era delgado y redondo.
The story is the same for many, many other species.	La historia es la misma para muchas, muchas otras especies.
Fighting your way to freedom would no longer be an option.	Luchar por su camino hacia la libertad ya no sería una opción.
It didn't happen that way.	No sucedió de esa manera.
There seemed to be a girl.	Parecía haber una niña.
Not being able to walk, much less run.	No poder caminar y mucho menos correr.
Nothing can be further from the truth.	Nada puede estar más lejos de la verdad.
She again she held the door and they entered through the front.	De nuevo sostuvo la puerta y entraron por delante.
You will certainly want to get an interest rate that is good.        	Sin duda deseará obtener una tasa de interés que sea buena.        
.	.
If you really go ahead with this.	Si realmente sigues adelante con esto.
The control.	El control.
Such a set will be called a model.	Un conjunto de este tipo se llamará modelo.
There is no time to go back.	No hay momento en el que retroceder.
But it doesn't happen to me.	Pero no me pasa.
He should have gone.	Debería haberse ido.
Click the link below to access it.	Haga clic en el enlace de abajo para acceder a él.
I can't figure out what exactly is the problem.	No puedo entender cuál es exactamente el problema.
Thank you very much for this video.	Muchísimas gracias por este video.
There are positive processes and negative processes.	Hay procesos positivos y procesos negativos.
His statement was made a month later.	Su declaración fue hecha un mes después.
Powerful personal stories.	Poderosas historias personales.
The media quickly spread the story.	Los medios de comunicación difundieron rápidamente la historia.
Let her have what is right of her.	Que tenga lo que es su derecho.
He felt sick to his stomach.	Se sintió mal del estómago.
Fill in forms.	Rellenar formularios.
And not any more	Y ya no
The recovery is not there.	La recuperación no está ahí.
I guess he must forget or something.	Supongo que debe olvidar o algo así.
They were very kind.	Fueron muy amables.
He didn't sign it.	No lo firmó.
No husband, no sister.	Sin marido, sin hermana.
We need numbers.	Necesitamos números.
He was going to do it, he looked back.	Iba a hacerlo, miró hacia atrás.
So the life is gone.	Así que la vida se ha ido.
It was for another time and another place.	Era para otro tiempo y otro lugar.
Do not last.	No duran.
All the men he talked to were involved in it.	Todos los hombres con los que habló estaban involucrados en eso.
That got more and more difficult.	Eso se volvió más y más difícil.
Too smart for his own good, he was.	Demasiado inteligente para su propio bien, lo era.
You have to meet her.	Tienes que conocerla.
Nobody knows what happened there.	Nadie sabe qué pasó allí.
Find out what you're looking for, then be it.	Averiguar lo que está buscando, luego ser eso.
He fell in half.	Cayó a la mitad.
He rang the real bell.	Dio el verdadero timbre.
We appreciate his support.	Agradecemos su apoyo.
The boy soon disappeared.	El niño pronto desapareció.
By the way.	De paso.
However, it is still quite high.	Sin embargo, sigue siendo bastante alto.
The visit is provided at that address.	La visita se proporciona en esa dirección.
I do not want to say anything.	No quiero decir nada.
Oh yes, so much.	Oh, sí, tanto.
That hurt too.	Eso también dolió.
The children are not safe.	Los niños no están a salvo.
In effect, you need to decide to change or stay the same.	En efecto, necesita decidir cambiar o permanecer igual.
I had no idea what the future held for me.	No tenía ni idea de lo que me deparaba el futuro.
It all made sense now.	Todo tenía sentido ahora.
I understand how much you must hurt inside.	Entiendo cuánto debe dolerte por dentro.
It is different for each man.	Es diferente para cada hombre.
There is no such authority.	No existe tal autoridad.
There really isn't one.	Realmente no hay ninguno.
We are the ones who become lower.	Nosotros somos los que se vuelven más bajos.
This boy, who just wants to be loved.	Este chico, que solo quiere ser amado.
But that was for later.	Pero eso fue para más adelante.
And he can be held responsible.	Y él puede ser considerado responsable.
It is strange that one acts differently.	Es extraño que uno actúe de manera diferente.
Because you have no feelings.	Porque no tienes sentimientos.
Everything stayed inside her.	Todo se quedó dentro de ella.
It shouldn't continue.	No debería continuar.
I want to know about him.	Quiero saber de él.
There aren't many stories like that.	No hay muchas historias que sean así.
Often one night.	A menudo de una noche.
I needed her to understand and follow my instructions.	Necesitaba que ella entendiera y siguiera mis instrucciones.
At least we'd have a hot lunch.	Al menos tendríamos un almuerzo caliente.
I was a person	yo era una persona
The other side is more open.	El otro lado es más abierto.
Please fill in the form below.	Por favor, rellene el siguiente formulario.
The weather suddenly changes here.	El tiempo cambia de repente aquí.
I think this was forced on me.	Creo que esto me fue forzado.
Or agree with him.	O estar de acuerdo con él.
Our security is second to none.	Nuestra seguridad es insuperable.
I have work done.	Tengo trabajo hecho.
There is a simple answer.	Hay una respuesta simple.
Two main mechanisms may be responsible for this finding.	Dos mecanismos principales pueden ser responsables de este hallazgo.
However, where the problem.	Sin embargo, donde el problema.
I was a body	yo era un cuerpo
Maybe you can make him like it more.	Tal vez puedas hacer que le guste más.
Start your own story now!	¡Comienza tu propia historia ahora!.
Then it will be over.	Entonces se habrá acabado.
And the children understood.	Y los niños entendieron.
They told him to eat shit and die.	Le dijeron que comiera mierda y se muriera.
Furthermore, the no.	Además, el núm.
Well, I got sick a few times.	Bueno, me enfermé algunas veces.
I'm sure you're tired.	Estoy seguro de que estás cansado.
Repeat the experiment at least once.	Repite el experimento al menos una vez.
I need to know that you can do that.	Necesito saber que puedes hacer eso.
One of them was married and had three children.	Uno de ellos estaba casado y tenía tres hijos.
I was also.	Yo fui también.
More studies would be needed to prove its true nature.	Se necesitarían más estudios para probar su verdadera naturaleza.
We are totally isolated from the outside world.	Estamos totalmente aislados del mundo exterior.
It didn't work too well.	No funcionó demasiado bien.
He couldn't put down his manuscript.	No podía dejar su manuscrito.
But not in the way you mean.	Pero no en la forma en que te refieres.
Provide values ​​for the required fields.	Proporcione valores para los campos obligatorios.
There is no way back!.	¡No hay vuelta atrás!.
I just know they couldn't be more different.	Solo sé que no podrían ser más diferentes.
It is a wish that enters my head.	Es un deseo que se me mete en la cabeza.
I was afraid to touch anything.	Tenía miedo de tocar cualquier cosa.
The goal is to find what is best.	El objetivo es encontrar lo que es mejor.
I still love the boy.	Todavía amo al niño.
Not that he took responsibility.	No es que asumiera la responsabilidad.
Drugs that can make a person do or say anything.	Drogas que pueden hacer que una persona haga o diga cualquier cosa.
Look, as long as you let me know by four this afternoon.	Mira, siempre y cuando me avises a las cuatro de esta tarde.
When she opened the door, she shook her head.	Cuando abrió la puerta, negó con la cabeza.
He wanted a lot of time to check her figures.	Quería mucho tiempo para comprobar sus cifras.
No one knows, because nothing like this has ever happened before.	Nadie lo sabe, porque nunca antes había sucedido algo así.
You took me by surprise.	Me tomaste por sorpresa.
Keep it to yourself for now.	Guárdatelo para ti por ahora.
There were none in the square.	No había ninguno en la plaza.
Let me be the first to call them stupid.	Déjame ser el primero en llamarlos estúpidos.
It is a feeling of power that changes one's life forever.	Es un sentimiento de poder que cambia la vida de uno para siempre.
That's what they said at the hospital.	Eso es lo que dijeron en el hospital.
The same goes for water.	Lo mismo ocurre con el agua.
I ran past where he was lying.	Corrí más allá de donde estaba acostado.
I went through the options in my head.	Revisé las opciones en mi cabeza.
Bad times will pass, it's just how you're going to respond.	Pasarán malos tiempos, es solo cómo vas a responder.
If there are no places, there are no places.	Si no hay lugares, no hay lugares.
Well, let's just say the show will go on.	Bueno, digamos que el espectáculo continuará.
You don't do it like that.	No lo haces así.
I know this.	Yo se esto.
The other half waited outside the door.	La otra mitad esperaba fuera de la puerta.
The time is not right.	El momento no es el adecuado.
Camera held at eye level.	Cámara sostenida a la altura de los ojos.
We can't lose now.	No podemos perder ahora.
Therefore, it is an essential component.	Por lo tanto, es un componente esencial.
It wasn't hard to believe in magic in a place like this.	No era difícil creer en la magia en un lugar como este.
And you were wrong.	Y estabas equivocado.
Everyone should have been satisfied.	Todo el mundo debería haber estado satisfecho.
For the second attack, the platoon split up.	Para el segundo ataque, la sección se dividió.
walking this earth.	Caminando esta tierra.
At least watch the performance.	Al menos ver la actuación.
But there is something else.	Pero hay algo más.
It took a lot of his time.	Tomó mucho de su tiempo.
I have known him well for many years.	Lo conozco bien desde hace muchos años.
Maybe you should stay home today.	Tal vez deberías quedarte en casa hoy.
She is the other main character.	Ella es el otro personaje principal.
Space is limited.	El espacio es limitado.
It can be your worst enemy or your greatest strength.	Puede ser tu peor enemigo o tu mayor fortaleza.
If it doesn't exist, nothing happened.	Si no existe, no pasó nada.
Maybe she wants to talk.	Tal vez ella quiera hablar.
We address the following question.	Abordamos la siguiente pregunta.
This time of year is no different.	Esta época del año no es diferente.
You could have, but you didn't.	Podrías haberlo hecho, pero no lo hiciste.
I didn't have a death wish.	No tenía un deseo de muerte.
Inside the case was a digital video camera.	Dentro del estuche había una cámara de video digital.
Not by hand.	No de la mano.
She found the situation serious.	Encontró la situación seria.
Those three were children.	Esos tres eran niños.
Take a letter that you have written or a letter written for you.	Tome una carta que haya escrito o una carta escrita para usted.
That's what it means to me.	Eso es lo que significa para mí.
Im important	soy importante
So here are the changes.	Así que aquí están los cambios.
That had to be good.	Eso tenía que ser bueno.
Symptom treatment.	Tratamiento de los síntomas.
I'm just using it to learn about memory management.	Solo lo estoy usando para aprender sobre la gestión de la memoria.
If you're cooking fish, you don't need to worry.	Si está cocinando pescado, no debe preocuparse.
I know this is the way.	Sé que este es el camino.
With that you cook it.	Con eso lo cocinas.
His brother tells me.	Su hermano, me dice.
Or he does.	O lo hace.
After a long moment, she took a deep breath and turned around.	Después de un largo momento, respiró hondo y se dio la vuelta.
I have to go talk to them.	Tengo que ir a hablar con ellos.
He was very good.	Él era muy bueno.
I try to be interested.	Trato de estar interesado.
What is the third small.	¿Cuál es el tercero pequeño.
They will talk about his death, of course.	Hablarán de su muerte, por supuesto.
These studies have reported mixed results.	Estos estudios han informado resultados mixtos.
They were all dressed in their best clothes.	Todos estaban vestidos con sus mejores galas.
In their own way.	A su manera.
In fact, the doors were also tall.	De hecho, las puertas también eran altas.
Look ahead, he told them.	Miren al frente, les dijo.
It should not be even and perfect.	No debe ser parejo y perfecto.
However, this fact does not seem to be used later.	Sin embargo, este hecho no parece ser utilizado más tarde.
I spoke at breakfast about the challenge ahead.	Hablé en el desayuno sobre el desafío por venir.
But the most important thing is that the family can support him.	Pero lo más importante es que la familia pueda apoyarlo.
he had been at that age.	había estado a esa edad.
It doesn't seem to be working though.	Aunque no parece estar funcionando.
You are our people.	Usted es nuestra gente.
I picked up at the first bell.	Cogí al primer timbre.
We're going to talk a little bit about that in a moment.	Vamos a hablar un poco sobre eso en un momento.
I put my life in your hands every day.	Pongo mi vida en sus manos todos los días.
He stopped next to him and put a hand on his back.	Se detuvo a su lado y le puso una mano en la espalda.
He choose not.	Elijo no.
I haven't thought about that book in years.	Hace años que no pienso en ese libro.
That sounded easy enough.	Eso sonaba bastante fácil.
He had never seen eyes at such close range.	Nunca había observado ojos a tan corta distancia.
Power hand tools.	Herramientas manuales eléctricas.
There was no way he could stay away.	No había manera de que pudiera mantenerse alejado.
The rain would definitely have helped improve the race.	La lluvia definitivamente habría ayudado a mejorar la carrera.
You have to accept that too.	Tienes que aceptar eso también.
Not that they still saw each other as people.	No es que todavía se vieran como personas.
What was his position.	Cuál era su posición.
We support it.	Lo apoyamos.
We are a couple.	Somos una pareja.
He didn't want to tell.	Él no quería contarlo.
His throat was slit from left to right.	Su garganta fue cortada de izquierda a derecha.
It is not as easy as it may seem.	No es tan fácil como puede parecer.
It's hard to tell this early.	Es difícil decir esto temprano.
It brings the opportunity to see in a new light.	Trae la oportunidad de ver bajo una nueva luz.
A younger boy is standing in the next hot spring.	Un niño más joven está parado en la siguiente fuente termal.
The answer is no.	La respuesta es no.
Very good used condition.	Muy buen estado de uso.
For many people, this is a big problem.	Para mucha gente, esto es un gran problema.
Other possible causes.	Otras posibles causas.
I ask him why.	Le pregunto por qué.
they have girls	tienen chicas
This story is about a year old, but is still relevant today.	Esta historia tiene aproximadamente un año, pero sigue siendo relevante hoy.
Until a few years ago.	Hasta hace unos años.
And it's complicated.	Y es complicado.
Well, this year it would have been twenty.	Bueno, este año habría sido veinte.
I am empty and I have nothing with which to answer him.	Estoy vacío y no tengo nada con qué responderle.
Some of my things are here in the big house.	Algunas de mis cosas están aquí en la casa grande.
He pushed her against the door hard.	La empujó contra la puerta con fuerza.
Well, he didn't exactly refuse.	Bueno, no se negó exactamente.
A black hole or something.	Un agujero negro o algo.
We need players.	Necesitamos jugadores.
Both are completely different and need different care.	Ambos son completamente diferentes y necesitan una atención diferente.
Those who had been wounded were the first to return.	Los que habían sido heridos fueron los primeros en regresar.
Just look at a dog making love.	Basta con mirar a un perro haciendo el amor.
He wanted to feel something.	Quería sentir algo.
Like last time.	Como la última vez.
A little dangerous	Un poco peligroso
That's not my name.	Ese no es mi nombre.
But any of these should work.	Pero cualquiera de estos debería funcionar.
It is rare to describe.	Es raro de describir.
I can feel his presence.	Puedo sentir su presencia.
This is really easy and quick so don't get discouraged.	Esto es realmente fácil y rápido, así que no te desanimes.
Click for more details.	Haga clic para obtener más detalles.
I know her.	La conozco.
She runs until she is caught by a ring of trees.	Ella corre hasta que es atrapada por un anillo de árboles.
Let the mixture cool down.	Deja que la mezcla se enfríe.
I couldn't have done it.	No podría haberlo hecho.
We don't get it, but it's true.	No lo entendemos, pero es verdad.
Leave specific comments here.	Deje comentarios específicos aquí.
I will never forget that moment.	Nunca olvidaré ese momento.
They get her to eat whatever they're eating.	Consiguen que ella coma lo que sea que estén comiendo.
I can't describe the difference.	No puedo describir la diferencia.
Three more hours.	Tres horas más.
I like it much better, but they are more brown.	Me gusta mucho más, pero son más de color marrón.
He went for it.	Él fue por eso.
Nobody can do this shit like me.	Nadie puede hacer esta mierda como yo.
I hate myself.	Me odio a mí mismo.
I wrote about finding it, but no one wanted my piece.	Escribí sobre encontrarlo, pero nadie quería mi pieza.
Also, you will need a driver library for your database.	Además, necesitará una biblioteca de controladores para su base de datos.
In the morning he found his mother looking at him.	Por la mañana encontró a su madre mirándolo.
I will at least have a plan to present to you.	Tendré, al menos, un plan para presentarle.
These results can be confirmed with patient data.	Estos resultados se pueden confirmar con los datos del paciente.
You will hear the conversation twice.	Escucharás la conversación dos veces.
I remember crying.	Recuerdo llorar.
I chose a number that went well together and got to work.	Elegí un número que combinaba bien y me puse manos a la obra.
However, Bill never has to do that.	Sin embargo, Bill nunca tiene que hacer eso.
It is a small school.	Es una escuela pequeña.
And the design was never built.	Y el diseño nunca se construyó.
The rock face is clear behind me.	La cara de la roca está clara detrás de mí.
The words simply vanished.	Las palabras simplemente se desvanecieron.
We had to be together.	Tuvimos que estar juntos.
Control groups were maintained in the initial growth conditions.	Los grupos de control se mantuvieron en las condiciones iniciales de crecimiento.
I'd be interested in hearing more.	Me interesaría escuchar más.
Instead, the form follows the parking requirements.	En cambio, el formulario sigue los requisitos de estacionamiento.
Everyone looks the part.	Todo el mundo mira la parte.
She watched him become another suit in the crowd.	Lo vio convertirse en otro traje entre la multitud.
She stopped to ask who we were.	Se detuvo para preguntar quiénes éramos.
It simply means that they would add an item to that list.	Simplemente significa que agregarían un elemento a esa lista.
There is no place to do anything else.	No hay lugar para hacer nada más.
This is how our system works.	Así es como funciona nuestro sistema.
These people have to go.	Esta gente tiene que irse.
But it's not as bad as you feel, man.	Pero no es tan malo como te sientes, hombre.
Coffee, tea, sugar provided.	Café, té, azúcar proporcionado.
It is no different for humans.	No es diferente para los humanos.
His dark, worried eyes looked at me.	Sus ojos oscuros y preocupados me miraban.
I couldn't phone either.	Yo tampoco pude telefonear.
I couldn't see any evidence of where he had gone.	No pude ver ninguna evidencia de adónde había ido.
He left you that.	Él te dejó eso.
I'm just not going to do it.	Simplemente no voy a hacerlo.
I would appreciate any kind of help on this.	Agradecería cualquier tipo de ayuda al respecto.
The teeth of one had locked on his arm.	Los dientes de uno se habían cerrado sobre su brazo.
Move it.	Muévelo.
Don't worry about being ready.	No te preocupes por estar listo.
They told his father about it.	Le dijeron a su padre.
If darkness is his problem, nothing can be done about it directly.	Si la oscuridad es su problema, no se puede hacer nada al respecto directamente.
And that means a need for change.	Y eso significa una necesidad de cambio.
Only me.	Solo a mi.
I got married here last week.	Me casé aquí la semana pasada.
I have had an error.	he tenido error.
My old friend.	Mi viejo amigo.
So I'm not sure what he's doing.	Así que no estoy seguro de lo que está haciendo.
All the walls needed to come down, really.	Todos los muros necesitaban derrumbarse, en realidad.
Either you have it or you don't, as the popular saying goes.	O lo tienes o no lo tienes, como dice el dicho popular.
But then I wasn't supposed to do much about it.	Pero entonces no se suponía que hiciera mucho al respecto.
I realized how much we needed each other.	Me di cuenta de lo mucho que nos necesitábamos.
It has never been cut from any theatrical production.	Nunca se ha cortado de ninguna producción teatral.
I have seen it today.	Lo he visto hoy.
The piece of paper didn't make much sense to me.	El pedazo de papel no tenía mucho sentido para mí.
It doesn't matter what people think.	No importa lo que la gente piense.
Her own father died when she was a child.	Su propio padre murió cuando ella era una niña.
The charges were read.	Se leyeron los cargos.
Please don't make the situation worse for them.	Por favor, no empeore la situación para ellos.
And he did.	Y lo hizo.
We talk a little, have coffee together.	Hablamos un poco, tomamos café juntos.
However, one thing to keep in mind.	Sin embargo, una cosa a tener en cuenta.
In fact, it was even worse.	De hecho, fue incluso peor.
In truth, this is nothing new.	En verdad, esto no es nada nuevo.
You are more or less a box with a head.	Eres más o menos una caja con cabeza.
There is a lot in them.	Hay mucho en ellos.
Our results agree with the previous ones within the error bars.	Nuestros resultados concuerdan con los anteriores dentro de las barras de error.
In the study, men and women played a computer war game.	En el estudio, hombres y mujeres jugaron un juego de guerra por computadora.
Using magic could have led him to the two of us.	Usar magia podría haberlo llevado hasta nosotros dos.
I immediately reached for my camera.	Inmediatamente alcancé mi cámara.
It depends on who is working on them.	Depende de quién esté trabajando en ellos.
But she was able to shake them off.	Pero ella fue capaz de quitárselos de encima.
There is no heat there.	No hay calor allí.
I covered that.	Cubrí eso.
She must have.	Ella debe tener.
Yes, a proper meal.	Eso sí, una comida adecuada.
Here the man felt safe to be what he wanted.	Aquí el hombre se sentía seguro para ser lo que quisiera.
I have never seen so many books in my life.	Nunca he visto tantos libros en mi vida.
It is only his conversation that is different.	Es sólo su conversación lo que es diferente.
And because you are a spirit soul, you are changing your body.	Y debido a que eres un alma espiritual, estás cambiando tu cuerpo.
I hope so	lo espero
These two states are in fact close in energy.	Estos dos estados son de hecho cercanos en energía.
We have to go out.	Tenemos que salir.
Even his color had improved.	Incluso su color había mejorado.
He took a long time, but he was stuck doing it.	Tomó mucho tiempo, pero estaba atascado haciéndolo.
Another day, he thought.	Otro día, pensó.
Well it works.	Bueno, funciona.
Then finally he turned to me.	Entonces, por fin, se volvió hacia mí.
This time, it cost us our blood.	Esta vez, nos costó nuestra sangre.
All models fail to fully describe reality.	Todos los modelos fallan en describir completamente la realidad.
We did well to do it.	Hicimos bien en hacerlo.
The vehicle cannot move for the rest of the game.	El vehículo no puede moverse por el resto del juego.
Create a method to check if the file is no longer in use.	Cree un método para verificar si el archivo ya no está en uso.
I have nothing ready.	No tengo nada preparado.
You can't know how things will go.	No se puede saber cómo irán las cosas.
It is a cry for help.	Es un grito de ayuda.
Someone might move to go to school or work.	Alguien podría mudarse para ir a la escuela o al trabajo.
So you can see the importance of this call.	Así se puede ver la importancia de este llamamiento.
I thought it would suit you quite well.	Pensé que le sentaría bastante bien.
It may take a few seconds.	Puede tardar unos segundos.
That's the other way.	Así es de otra manera.
Then he opened his eyes and pointed at the general.	Luego abrió los ojos y señaló al general.
Mix it properly.	Mézclalo adecuadamente.
Your eyes lie, and tell you that this is not so.	Tus ojos mienten, y te dicen que esto no es así.
It didn't seem like enough, but he felt better.	No parecía suficiente, pero se sentía mejor.
They were just using it.	Solo lo estaban usando.
So we are deeply sorry.	Así que lo lamentamos profundamente.
Same places, different people.	Mismos lugares, diferentes personas.
I progressed slowly.	Progresé lentamente.
Come on, give me something.	Vamos, dame algo.
What moments are these?	Qué momentos son estos.
We have options.	Tenemos opciones.
Move others.	Mover a otros.
The whole world knows it.	El mundo entero lo sabe.
I love talking to people.	Me encanta hablar con la gente.
He suddenly broke eye contact and looked down.	De repente rompo el contacto visual y miro hacia abajo.
Or maybe he got run over after talking to me.	O tal vez lo atropellaron después de hablar conmigo.
You have a very well thought out idea here.	Tienes una idea muy bien pensada aquí.
Man has no need to know.	El hombre no tiene necesidad de saber.
Naturally, we were worried.	Naturalmente, estábamos preocupados.
He can turn anything into something pretty quickly.	Puede convertir nada en algo con bastante rapidez.
We certainly didn't put it in the safe.	Ciertamente no lo pusimos en la caja fuerte.
It looks like it but.	Lo parece pero.
So he deeply loves everyone he chooses to be with.	Así que ama profundamente a todas las personas con las que elijas estar.
Well, quite the opposite.	Pues todo lo contrario.
Mostly it is.	Mayormente es así.
He believes in yourself and I know you have what it takes.	Cree en ti mismo y sé que tienes lo que se necesita.
Mom was so beautiful.	Mamá era tan hermosa.
True stories are important.	Las historias reales son importantes.
Sleep won't make it go away.	El sueño no hará que desaparezca.
Damn, she wouldn't cry in front of these people.	Maldita sea, ella no lloraría frente a esta gente.
Because, oh yes, they will have to work together.	Porque, oh sí, tendrán que trabajar juntos.
Just accept it.	Solo acéptalo.
That has never happened before.	Eso nunca ha sucedido antes.
We no longer care about sales.	Ya no nos importan las ventas.
We often talked about soccer.	A menudo hablábamos de fútbol.
If you like money.	Si le gusta el dinero.
She stood up, waiting for an answer.	Se puso de pie, esperando una respuesta.
He was his home for the rest of their lives.	Fue su hogar por el resto de sus vidas.
Oh wait, no, that's not right.	Oh, espera, no, eso no está bien.
There will be at least one event each month.	Habrá al menos un evento cada mes.
But I'm sorry and I'm very upset.	Pero lo siento y estoy muy molesto.
We will help you with that.	Te ayudaremos con eso.
We weren't going to give them the same show every week.	No íbamos a darles el mismo programa todas las semanas.
Later, and larger trials will be conducted in groups of patients.	Posteriormente, y los ensayos más grandes se realizarán en grupos de pacientes.
So you will not take money.	Así es que no tomarás dinero.
He did the last book of his there and is going back.	Hizo su último libro allí y va a volver.
The sense of smell disappears.	El sentido del olfato desaparece.
Some recent models won't even fit that.	Algunos modelos recientes ni siquiera encajarán en eso.
I saw her this morning at breakfast.	La vi esta mañana en el desayuno.
Well, sleeping with one of them.	Bueno, durmiendo con uno de ellos.
Eight animals were used in each experimental group.	Se utilizaron ocho animales en cada grupo experimental.
She won the title.	Ganó el título.
Your words suggest something very different.	Tus palabras sugieren algo muy diferente.
in this report.	En este informe.
She was a very good student and helped me with the class.	Era muy buen estudiante y me ayudaba con la clase.
I told you where.	Te dije dónde.
So it had been planned.	Así que había sido planeado.
They cannot and should not be displayed in public.	No pueden ni deben mostrarse en público.
Thanks for reading my post.	Gracias por leer mi publicación.
He can often be found at the train station.	A menudo se le puede encontrar en la estación de tren.
He was tall, not his age, probably a few years older.	Era alto, no de su edad, probablemente unos años mayor.
There were few of the latter.	Había pocos de estos últimos.
Those are photos.	Esas son fotos.
She put it on the table between them.	Lo puso sobre la mesa entre ellos.
They had a lot to worry about.	Tenían mucho de qué preocuparse.
There are no files on him.	No hay archivos sobre él.
He broke the ice.	Rompió el hielo.
The leaders do not love the people of it.	Los líderes no aman a su gente.
I wasn't sure if you were going to post again.	No estaba seguro de si ibas a publicar de nuevo.
As an example.	Como ejemplo.
Believe in yourself.	Creer en ti mismo.
He missed being my parents' son.	Extrañaba ser el hijo de mis padres.
I didn't add bones or anything.	No agregué huesos ni nada.
I think it was caused by your brother.	Creo que fue causado por tu hermano.
We could too.	Podríamos también.
Now is not the time to say, not until we know more.	Ahora no es el momento de decirlo, no hasta que sepamos más.
Have plenty of food and water.	Tener mucha comida y agua.
There is no air, there is no movement.	No hay aire, no hay movimiento.
And don't forget to look on the bright side.	Y no te olvides de mirar el lado positivo.
We filmed her standing three steps above him.	La filmamos de pie tres pasos por encima de él.
She will have to get out of here.	Ella tendrá que irse de aquí.
This fight was over.	Esta pelea había terminado.
Be careful not to overprocess.	Tenga cuidado de no sobreprocesar.
It was a heart attack.	Fue un infarto.
He is not putting product on it.	No le está poniendo producto.
You have to tell him when to run.	Tienes que decirle cuándo correr.
My last night.	Mi última noche.
He made me work a little harder.	Me hizo trabajar un poco más duro.
But there is no time now.	Pero no hay tiempo ahora.
I must say they leave a lot to be desired.	Debo decir que dejan mucho que desear.
There is not much you can do to fix that problem.	No hay mucho que puedas hacer para solucionar ese problema.
I've seen you at church for the last six months.	Te he visto en la iglesia los últimos seis meses.
The notes and colors are so solid.	Las notas y los colores son tan sólidos.
We had known each other's names for a long time.	Conocíamos los nombres de los demás desde hacía mucho tiempo.
The party was never likely to achieve much more than this.	Nunca fue probable que el partido lograra mucho más que esto.
I just want it.	Yo solo lo quiero.
Then he spoke again.	Luego habló de nuevo.
You can write your opinion if you like them or not.	Puedes escribir tu opinión si te gustan o no.
She gave him a shell.	Ella le dio una concha.
A few more minutes of driving them and we'd have them.	Unos minutos más de conducirlos y los tendríamos.
On the other hand, there was another often party.	Por otra parte, hubo otro a menudo de la fiesta.
Once again, not so good.	Una vez más, no tan bueno.
Nothing happens except the usual.	No pasa nada excepto lo habitual.
He got up from his chair.	Se levantó de su silla.
I went after him.	Salí tras él.
Which brings us to the purpose of this article.	Lo que nos lleva al propósito de este artículo.
They all looked at him, waiting.	Todos lo miraban, esperando.
I still remember her.	Todavía la recuerdo.
I expect no less.	No espero menos.
He lived alone.	Vivía solo.
Write a short story.	Escribe una historia corta.
I can listen to sad stories and not cry.	Puedo escuchar historias tristes y no llorar.
We no longer have the product you were looking for.	Ya no tenemos el producto que buscabas.
Or you love it, or hate it.	O lo amas o lo odias.
That's why we passed the rule.	Esa es la razón por la que aprobamos la regla.
Team results.	Resultados del equipo.
We do not discuss these objects further, but include them for comparison.	No discutimos más estos objetos, pero los incluimos para compararlos.
Things are bad enough as they are.	Las cosas ya están bastante mal como están.
We needed a safe place to sleep.	Necesitábamos un lugar seguro para dormir.
She is about to.	Ella está a punto de hacerlo.
Instead, a gift economy is used.	En su lugar, se utiliza una economía del regalo.
As for my cell phone, it's going to show some activity, for sure.	En cuanto a mi celular, va a mostrar algo de actividad, seguro.
This law is working.	Esta ley está funcionando.
If your first officer is strong then you have a focus there.	Si su primer oficial es fuerte, entonces tiene un enfoque allí.
Sometimes at least.	A veces al menos.
You have physical control of that vehicle.	Tienes el control físico de ese vehículo.
We cannot or will not break this trust.	No podemos o no romperemos esta confianza.
Your summer job fails.	Tu trabajo de verano fracasa.
This finding, however, is not the solution to the question posed.	Este hallazgo, sin embargo, no es la solución a la pregunta planteada.
This dress seems to have been designed with her in mind.	Este vestido parece haber sido diseñado pensando en ella.
We appreciate it.	Lo apreciamos.
The band continued to develop material and their particular sound.	La banda siguió desarrollando material y su particular sonido.
And we need you here.	Y te necesitamos aquí.
I got dressed and walked outside.	Me vestí y caminé afuera.
But no, it's certainly not that.	Pero no, ciertamente no es eso.
And although we continue as before, it was not the same.	Y aunque seguimos como antes, no era lo mismo.
But not both.	Pero no ambos.
That's what our money does.	Eso es lo que hace nuestro dinero.
His mother was calmer with him.	Su madre era más tranquila con él.
Therefore, she makes the days long.	Por lo tanto, hace que los días sean largos.
He is very successful in his plan.	Acierta mucho en su plan.
Request a response from you.	Solicitarte una respuesta.
There was snow in the air.	Había nieve en el aire.
She stopped him in his tracks.	Lo detuvo en seco.
And then you can turn around and build something else.	Y luego puedes dar la vuelta y construir algo más.
He examined the very nature of seeing.	Examinó la naturaleza misma de ver.
For seven months they worked.	Durante siete meses trabajaron.
It will make things worse for everyone, especially the poor.	Empeorará las cosas para todos, especialmente para los pobres.
He took another step back.	Dio otro paso atrás.
He did nothing to improve his appearance.	No hizo nada para mejorar su apariencia.
He designed the study and performed experiments, analyzed data, and wrote the manuscript.	Diseñó el estudio y realizó experimentos, analizó datos y escribió el manuscrito.
I'm not just saying this because she's my best friend.	No lo digo solo porque sea mi mejor amiga.
She has good vision with the ball in her hands.	Tiene buena visión con el balón en las manos.
Below are some pictures from the afternoon.	A continuación se muestran algunas imágenes de la tarde.
She said her son was excited to go back to school.	Ella dijo que su hijo estaba emocionado de regresar a la escuela.
They said it with him and alone.	Lo dijeron con él y solos.
What a stupid way to live.	Que forma más estúpida de vivir.
They don't make me feel good.	No me hacen sentir bien.
We have to give them that right.	Tenemos que darles ese derecho.
I have to play the game.	Tengo que jugar el juego.
But we were wrong in a big moment.	Pero nos equivocamos en un gran momento.
If that were the case, they would never be able to work.	Si ese fuera el caso, nunca podrían trabajar.
She supposed this was a good thing.	Supuso que esto era algo bueno.
She would only take a few small words.	Solo tomaría unas pocas palabras pequeñas.
Keep it there.	Mantenlo allí.
Now you say no.	Ahora dices que no.
I wanted a piece of land with a nice view.	Quería un terreno con una linda vista.
This was an active guy.	Este era un tipo activo.
There are small changes.	Hay pequeños cambios.
He has two sides.	Tiene dos lados.
Eight people died.	Ocho personas murieron.
Built with the gamer in mind.	Construido con el jugador en mente.
Then there will be no need to call you back later.	Entonces no será necesario volver a llamarte más tarde.
It wasn't serious enough.	No fue lo suficientemente grave.
My thoughts on the older brother.	Mis pensamientos sobre el hermano mayor.
You are my best friend.	Tú eres mi mejor amigo.
We want to be able to say no.	Queremos poder decir que no.
She, whatever her name was, was still unconscious.	Ella, cualquiera que sea su nombre, todavía estaba inconsciente.
She will do this again.	Hará esto de nuevo.
Trying to avoid surgery, she found the room hot.	Tratando de evitar la cirugía, encontró la habitación caliente.
This other aspect decided us.	Este otro aspecto nos decidió.
My mind went back to the hospital waiting room.	Mi mente volvió a la sala de espera del hospital.
First, focus on who you want to be.	Primero, enfócate en quién quieres ser.
She opened her eyes.	Abrió los ojos.
I won't get in the way.	No me interpondré en el camino.
The best way to learn is by asking a few questions.	La mejor manera de aprender es haciendo algunas preguntas.
The most revealing point of the night had been made.	Se había hecho el punto más revelador de la noche.
But you can improve the situation.	Pero usted puede mejorar la situación.
You know, whatever you want to do, you can do it here.	Ya sabes, lo que quieras hacer, se puede hacer aquí.
Live up to date.	Vive al día.
We hope that this is true in general.	Esperamos que esto sea cierto en general.
You just don't have time.	Simplemente no tienes tiempo.
I went to the kitchen to get something to drink.	Fui a la cocina a por algo de beber.
No such changes were found in the control group.	No se encontraron tales cambios en el grupo de control.
They'll find us this time too.	Nos encontrarán esta vez también.
Something they would have said to each other.	Algo que se hubieran dicho el uno al otro.
I'm going to call the police.	Voy a llamar a la policía.
This is not the first conflict, she said.	Este no es el primer conflicto, dijo.
Driving to the office.	Conduciendo a la oficina.
Now fill the engine with new oil.	Ahora llene el motor con aceite nuevo.
And possibly older.	Y posiblemente mayor.
Her hand didn't go across the table, at least.	Su mano no atravesó la mesa, al menos.
It is possible to create as many projects as necessary.	Es posible crear tantos proyectos como sea necesario.
And that would give me a lot of stress.	Y eso me daría mucho estrés.
It is very worth it.	Vale mucho la pena.
No one will hear what you say except me.	Nadie oirá lo que digas excepto yo.
She was getting respect.	Ella estaba recibiendo respeto.
It was keeping the human noise and holding her that helped.	Fue mantener el ruido humano y abrazarla lo que ayudó.
Customer service was great and the selection was even better.	El servicio al cliente fue excelente y la selección fue aún mejor.
It's not that they can't, or that they haven't in the past.	No es que no puedan, o que no lo hayan hecho en el pasado.
Everything was as it should be.	Todo fue como debería ser.
This review was based on a small number of trials and patients.	Esta revisión se basó en un pequeño número de ensayos y pacientes.
Some are good.	Algunos son buenos.
She was holding a knife.	Estaba sosteniendo un cuchillo.
This makes it much easier to share test devices.	Esto hace que sea mucho más fácil compartir dispositivos de prueba.
But this is not necessarily the case.	Pero este no es necesariamente el caso.
I loaded it up and brought it home, and here it was.	Lo cargué y lo traje a casa, y aquí estaba.
For three independent experiments.	Para tres experimentos independientes.
This is similar to how a computer works.	Esto es similar a cómo funciona una computadora.
It could have been much worse.	Pudo haber sido mucho peor.
But I didn't know he was gone.	Pero no sabía que se había ido.
Last week, we wrote our own names on the front.	La semana pasada, escribimos nuestros propios nombres en el frente.
You learned that living with your parents.	Eso lo aprendiste viviendo con tus padres.
Now he will go to trial.	Ahora irá a juicio.
The fire is out.	El fuego está apagado.
Feel the anger that lies below the surface.	Siente la ira que yace bajo la superficie.
Thanks to the fans, they give me passion to play.	Gracias a los fanáticos, me dan pasión para jugar.
There were also other good things.	También había otras cosas buenas.
I can't begin to tell you the importance of what he does.	No puedo comenzar a decirle la importancia de lo que hace.
And indeed it was.	Y de hecho lo fue.
They took justice into his hand.	Se tomaron la justicia por su mano.
You should have them working again by the next meeting.	Debería tenerlos funcionando de nuevo para la próxima reunión.
Sit down and close your eyes.	Siéntate y cierra los ojos.
You can feel how big and hard they are.	Puedes sentir lo grandes y duros que son.
It is not effective.	No es efectivo.
During that time, her stress level was very low.	Durante ese tiempo, su nivel de estrés era muy bajo.
But that hadn't been enough.	Pero eso no había sido suficiente.
He could hardly have closed his eyes for a second or two.	Difícilmente podría haber cerrado los ojos por un segundo o dos.
Outside the rain began to fall.	Afuera la lluvia comenzó a caer.
Look at our species.	Mira nuestra especie.
The second button takes you to the games home screen.	El segundo botón te lleva a la pantalla de inicio de los juegos.
I looked inside a room to see how the battle group lived.	Miré dentro de una habitación para ver cómo vivía el grupo de batalla.
It was like a light went out or something.	Fue como si se apagara una luz o algo así.
People know it.	La gente lo sabe.
A woman called out to her.	Una mujer la llamó.
However, wait a moment.	Sin embargo, espera un momento.
It hurt to talk.	Dolía hablar.
It was later released as a single.	Más tarde fue lanzado como single.
However, from where it could be useful.	Sin embargo, desde donde podría ser útil.
She and her husband are the parents of four great children.	Ella y su esposo son padres de cuatro grandes hijos.
It could be true.	Podría ser cierto.
I mean, no body parts of this kid have been found yet.	Quiero decir, aún no se han encontrado partes del cuerpo de este niño.
But oh well.	Pero, oh, bueno.
A little noisy, actually.	Un poco de ruido, de hecho.
She put her foot down.	Dejo el pie en el suelo.
That's why we will never do it again.	Por eso no lo vamos a hacer nunca más.
But he didn't know why she had left.	Pero él no sabía por qué ella se había ido.
Last year, we lost that game.	El año pasado, perdimos ese partido.
Thank you for my life back.	Gracias por mi vida de vuelta.
Someone looked at him with magic.	Alguien lo miró con magia.
And it is one of the most beautiful things.	Y es una de las cosas más hermosas.
The video is hard to watch.	El video es difícil de ver.
I heard a sound, to my left.	Escuché un sonido, a mi izquierda.
There is no turning back.	No hay marcha atrás.
This is open to the public.	Esto está abierto al público.
I called someone, they called another hotel and they put me there.	Llamé a alguien, llamaron a otro hotel y me pusieron allí.
Don't just survive.	No solo sobrevivas.
I let him do what he wanted with me.	Le dejé hacer lo que quisiera conmigo.
As she walked toward the truck, she was wearing lead shoes.	Mientras caminaba hacia el camión, calzaba zapatos de plomo.
At the end of hope.	En el final de la esperanza.
But in any case, such a thing exists.	Pero en cualquier caso, tal cosa existe.
Sure there are negative news reports, but that's with anything.	Claro que hay informes de noticias negativas, pero eso es con cualquier cosa.
And I've tested it, it works.	Y lo he comprobado, funciona.
Reading your article led me to a different thought.	Leer su artículo me llevó a un pensamiento diferente.
Then my parents came back, and my brother with his wife.	Luego regresaron mis padres, y mi hermano con su esposa.
Then, who knows.	Entonces, quién sabe.
She got behind and pushed.	Se colocó detrás y empujó.
Maybe you want something specific that no one has thought of before.	Tal vez quieras algo específico en lo que nadie haya pensado antes.
After a hearing, the court denied the motion.	Después de una audiencia, el tribunal rechazó la moción.
If we stop making mistakes, we also stop learning.	Si dejamos de cometer errores, también dejamos de aprender.
So the usual human life is still there.	Así que la vida humana habitual sigue ahí.
She opened the door and made sure there was no one in the hallway.	Abrió la puerta y se aseguró de que no hubiera nadie en el pasillo.
But that doesn't make the opinion right or wrong.	Pero eso no hace que la opinión sea correcta o incorrecta.
They were for everything.	Se daban para todo.
I have no answer for that.	No tengo respuesta para eso.
These people and their families struggle every day to make ends meet.	Estas personas y sus familias luchan todos los días para llegar a fin de mes.
I have collapsed	me he derrumbado
All the other kids were very nervous about it.	Todos los demás niños estaban muy nerviosos por eso.
Her body is amazing.	El cuerpo de ella es asombroso.
She only got worse from there.	Solo fue empeorando a partir de allí.
I don't want anyone to see this.	No quiero que nadie vea esto.
We have the gold, and we are far away.	Tenemos el oro, y estamos lejos.
Colors are associated with different users.	Los colores están asociados con diferentes usuarios.
That child was me.	Ese niño era yo.
They were both like this long before they met.	Ambos eran así mucho antes de conocerse.
We are not like the government.	No somos como los del gobierno.
The population is one thousand.	La población es de mil.
That game was fun.	Ese partido fue divertido.
But it is possible.	Pero es posible.
Call me when you get this.	Llámame cuando recibas esto.
And just as it began, it ended.	Y así como empezó terminó.
She probably won't.	Es probable que ella no lo haga.
But this was good for him.	Pero esto era bueno para él.
It will take you three days.	Te llevará tres días.
We walk for mental health.	Caminamos por la salud mental.
It is your most perfect list of places.	Es tu lista de lugares más perfecta.
He decided to register again.	Decidió registrarse de nuevo.
I lost touch with my favorite person on this planet.	Perdí el contacto con mi persona favorita en este planeta.
But the trees lived.	Pero los árboles vivían.
Before I can have someone then.	Antes de que pueda tener a alguien que entonces.
So people expected more from her.	Así que la gente esperaba más de ella.
But try it.	Pero pruébalo.
The marriage was a	El matrimonio fue un.
I know that's important to you.	Sé que eso es importante para ti.
Speaking of women.	Hablando de mujeres.
He says that the global economy needs government control.	Él dice que la economía global necesita el control del gobierno.
My skin is better.	Mi piel es mejor.
The boys had a great time.	Los chicos se lo pasaron genial.
I finally had a chance to make it big.	Finalmente tuve la oportunidad de hacerlo grande.
Most girls have trouble seeing me as a person.	La mayoría de las chicas tienen problemas para verme como persona.
The rooms were very clean, the bathroom too.	Las habitaciones estaban muy limpias, el baño también.
Thought you might appreciate a drink first.	Pensé que podrías apreciar un trago primero.
Don't try to get in touch.	No intentes ponerte en contacto.
The two figures represent the same functions but the scale is different.	Las dos figuras representan las mismas funciones pero la escala es diferente.
They drive me crazy.	Ellos me vuelven loco.
I love those guys.	Amo a esos chicos.
I thought you were for me.	Pensé que eras para mí.
The women are the most excited.	Las mujeres son las más emocionadas.
I can make you pay.	Puedo hacerte pagar.
Thoughts are calm.	Los pensamientos son tranquilos.
Buy their stuff.	Compra sus cosas.
Held up in smoke.	Retenido en el humo.
He hadn't done it in over a year.	No lo había hecho en más de un año.
I couldn't have both.	No podía tener ambos.
I sat across from him.	Me senté frente a él.
However, this case is usually not a problem.	Sin embargo, este caso no suele ser un problema.
We'll be back to some of the more normal things tomorrow.	Volveremos a algunas de las cosas más normales mañana.
And you know, he put something down my throat.	Y sabes, me puso algo en la garganta.
His voice dropped a bit.	Su voz cayó un poco.
Short.	Baja.
It was a very close decision.	Fue una decisión muy reñida.
They don't use his power from birth.	No usan su poder desde el nacimiento.
It had a low price.	Tenía precio bajo.
They are not, of course.	No lo son, por supuesto.
Identity is a powerful thing.	La identidad es algo poderoso.
It's your decision.	Es tu decisión.
We can handle it.	Podemos manejarlo.
I find that living with hope is the most wonderful thing.	Encuentro que vivir con esperanza es lo más maravilloso.
It was just a tree, they said.	Era sólo un árbol, dijeron.
You can't say that for many plants.	No se puede decir eso de muchas plantas.
You have to be open to it.	Tienes que estar abierto a ello.
No part of me is a mistake.	Ninguna parte de mí es un error.
This was his way.	Este era su camino.
They killed him before they were received.	Lo mataron antes de que fueran recibidos.
He seemed to understand.	Pareció entender.
Then he saw it.	Entonces lo vio.
To help you further, more information would be needed.	Para ayudarlo aún más, se necesitaría más información.
So you don't have to worry.	Así que no tienes que preocuparte.
They look down at his.	Miran hacia abajo a su.
This city has something for everyone.	Esta ciudad tiene algo para todos.
It is not necessary for others to understand it.	No es necesario que otros lo entiendan.
This chair is one of my favorites.	Esta silla es una de mis favoritas.
It was totally destroyed by fire.	Fue totalmente destruido por el fuego.
He looked at the four floors, thinking.	Miró los cuatro pisos, pensando.
Some effective measures should be taken to control this disease.	Se deben tomar algunas medidas efectivas para controlar esta enfermedad.
I'm glad you have liked them.	Me alegro de que te hayan gustado.
The economy will be stronger.	La economía será más fuerte.
Not that progress is even.	No es que el progreso sea parejo.
There was only one game.	Solo había un juego.
She hadn't seen him properly in some time.	Ella no lo había visto correctamente en algún tiempo.
She set fire to the house.	Prendió fuego a la casa.
Change doesn't just happen.	El cambio no sucede simplemente.
She is wrong again.	Ella está equivocada otra vez.
Finally, they decided to leave.	Finalmente, decidieron irse.
It is a good article.	Es un buen artículo.
I hope she can sleep early today.	Espero que pueda dormir temprano hoy.
I even wonder if.	Incluso me pregunto si.
But one is enough, surely.	Pero uno es suficiente, seguramente.
You decide to take a photo.	Decides tomar una foto.
The games are made by us and for us.	Los juegos están hechos por nosotros y para nosotros.
I liked that bridge.	Me gustó ese puente.
I do not recommend the use of this medication.	No recomiendo el uso de este medicamento.
My friend didn't like it.	A mi amigo no le gustó.
This creates a unique effect in the movie.	Esto crea un efecto único en la película.
No one knew what to say, and he didn't really feel comfortable saying anything.	Nadie sabía qué decir y, en realidad, no se sentía cómodo diciendo nada.
But only for you.	Pero solo para ti.
You need to be informed about the tests.	Se necesita estar informado sobre las pruebas.
Life is so sweet.	La vida es tan dulce.
Everywhere, there were people.	Por todas partes, había gente.
They had a long time to prepare.	Tuvieron mucho tiempo para prepararse.
However, our first release was pretty impressive.	Sin embargo, nuestro primer lanzamiento fue bastante impresionante.
He would shit himself.	Se cagaría a sí mismo.
There is no mistake here.	No hay error aquí.
I don't think it's over.	No creo que haya terminado.
Some users may require a special length.	Algunos usuarios pueden requerir una longitud especial.
More than three thousand of them.	Más de tres mil de ellos.
This will show who is the better man.	Esto demostrará quién es el mejor hombre.
I didn't break into the room.	No irrumpí en la habitación.
They are against.	Ellos están en contra.
For a second her eyes connected.	Por un segundo sus ojos se conectaron.
However, you will answer me.	Sin embargo, me responderás.
You don't care about anything but yourself.	No te importa nada más que tú mismo.
Her mother is free to do what she wants.	Su madre es libre de hacer lo que quiera.
A beautiful wife.	Una hermosa esposa.
I called my credit card company immediately.	Llamé a mi compañía de tarjeta de crédito inmediatamente.
But for some parents, they face a different reality.	Pero para algunos padres, se enfrentan a una realidad diferente.
It's a crazy but fun season of life.	Es una temporada loca pero divertida de la vida.
All these young trees, this recent growth.	Todos estos árboles jóvenes, este crecimiento reciente.
Well, maybe they get it, and maybe they don't.	Bueno, tal vez lo entiendan, y tal vez no.
Now, it is no longer in a position to provide it.	Ahora, ya no está en condiciones de proporcionarlo.
The differences are obvious.	Las diferencias son obvias.
We need help for these girls.	Necesitamos ayuda para estas chicas.
Now do something about it.	Ahora haz algo al respecto.
And it worked.	Y funcionó.
My comfort interests me little in the process.	Mi comodidad me interesa poco en el proceso.
The very young and very old had higher infection rates.	Los muy jóvenes y muy viejos tenían tasas de infección más altas.
No man touched her, although he passed quite close to a few.	Ningún hombre la tocó, aunque pasó bastante cerca de algunos.
He was in a meeting.	Estaba en una reunión.
She was turning in his direction.	Ella se estaba volviendo en su dirección.
The real action is at night.	La verdadera acción es de noche.
If you used to experience them, try this version.	Si solía experimentarlos, pruebe esta versión.
I'm a teacher.	Soy un profesor.
He suffered.	Él sufrió.
We can get sick when we don't rest our minds.	Podemos enfermarnos cuando no descansamos nuestra mente.
Where anything can happen.	Donde cualquier cosa puede pasar.
Wedding, or just go on a trip.	Boda, o simplemente ir de viaje.
We better get out of here as fast as we can.	Será mejor que salgamos de aquí lo más rápido que podamos.
No site is that important.	Ningún sitio es tan importante.
One is small and one is large.	Uno es pequeño y uno es grande.
I really liked it, actually.	Me gustó mucho, de hecho.
He works there.	Él trabaja allí.
Once he started, he grew in volume.	Una vez que comenzó, creció en volumen.
We feel funny about it.	Nos sentimos graciosos al respecto.
I liked to have a drink or two.	Me gustaba tener un trago o dos.
I just close it.	Solo lo cierro.
Getting up, she looked out the window.	Levantándose, miró por la ventana.
The force was great.	La fuerza fue grande.
And everything went black.	Y todo se volvió negro.
This was well received at the base.	Esto fue bien recibido en la base.
Perhaps a good start would be to simply do less.	Quizás un buen comienzo sería simplemente hacer menos.
They look at us with contempt.	Nos miran con desprecio.
Nobody has the answers.	Nadie tiene las respuestas.
They produced it in the first place.	Ellos lo produjeron en primer lugar.
His career would be over very soon.	Su carrera terminaría muy pronto.
The first region is the difficult one.	La primera región es la difícil.
We are not a body in a seat.	No somos un cuerpo en un asiento.
There might have been no other way to fit in so much.	Puede que no hubiera habido otra manera de encajar tanto.
There are still two years to wait for that.	Todavía quedan dos años de espera para eso.
But they are children.	Pero son niños.
It had to be that.	Tenía que ser eso.
Then build the next level of business on top of it.	Luego construya el siguiente nivel de negocio sobre él.
It was his writing that caught my attention.	Fue su escritura lo que me llamó la atención.
He lost several men that day.	Perdió a varios hombres ese día.
The human will is free.	La voluntad humana es libre.
If the box is too long, make it smaller.	Si la caja es demasiado larga, hazla más pequeña.
And what a surprise.	Y qué sorpresa.
You smile inside.	Sonríes por dentro.
Science is happening in real time.	La ciencia está sucediendo en tiempo real.
I gave each of them a copy to read in the library.	Les di a cada uno una copia para leer en la biblioteca.
They look good.	Se ven bien.
There is more danger ahead.	Hay más peligro por delante.
I can understand that you don't care.	Puedo entender que no te importe.
I went down to take a look.	Bajé a echar un vistazo.
Well, weird actually.	Bueno, en realidad raro.
He didn't say anything to her.	No le dijo nada.
A few days later, the same thing happened.	Pocos días después, sucedió lo mismo.
However, the team still had enough money to pay their players.	Sin embargo, el equipo todavía tenía suficiente dinero para pagar a sus jugadores.
Add that feature.	Agregue esa característica.
He made his way to the far corner.	Se abrió camino hasta la esquina más alejada.
This is true when the variables are unrelated.	Esto es cierto cuando las variables no están relacionadas.
He has come a long way.	Ha recorrido un largo camino.
And the time is.	Y el tiempo es.
We were very good.	Estábamos muy bien.
Be aware of the general pattern of movement of the hand during the game.	Sea consciente del patrón general de movimiento de la mano durante el juego.
However, that didn't mean she was crazy.	Sin embargo, eso no significaba que estuviera loca.
Get them out of town.	Sácalos de la ciudad.
I just hate them.	Simplemente los odio.
You must start immediately.	Debe comenzar de inmediato.
Surely he would have done things differently.	Seguro que hubiera hecho las cosas de otra manera.
It is a question about the nature of reality itself.	Es una pregunta sobre la naturaleza de la realidad misma.
She would be no help.	Ella no sería de ayuda.
I take nothing for granted.	No doy nada por sentado.
So he didn't think it was smart to use his real name.	Así que no pensó que fuera inteligente usar su nombre real.
However, two years ago, we had the same problem.	Sin embargo, hace dos años, tuvimos el mismo problema.
Try again, see if you notice any difference.	Vuelve a intentarlo, a ver si notas alguna diferencia.
It shouldn't be possible, but here we are.	No debería ser posible, pero aquí estamos.
She is good at cooking and good at telling stories.	Es buena cocinando y buena contando historias.
All authors involved in data analysis and interpretation.	Todos los autores involucrados en el análisis e interpretación de los datos.
Plaintiff has not done so here.	El demandante no lo ha hecho aquí.
In fact, we should probably make it into the tools.	De hecho, probablemente deberíamos convertirlo en las herramientas.
Other reasons may be given.	Se pueden dar otras razones.
I get out of the way.	Salgo del camino.
Many worked but were limited.	Muchos trabajaron pero fueron limitados.
He didn't even know if they were men or women.	Ni siquiera sabía si eran hombres o mujeres.
He tilted her face to his.	Inclinó su rostro hacia el de ella.
But we probably shouldn't.	Pero probablemente no deberíamos.
You just have to trust me.	Sólo tienes que confiar en mí.
They are definitely organizing it.	Definitivamente lo están organizando.
It doesn't usually work though.	Aunque no suele funcionar.
We need the best we can get, and we need it fast.	Necesitamos lo mejor que podamos obtener, y lo necesitamos rápido.
And something else.	Y algo más.
She couldn't make love to him.	No podía hacerle el amor.
He was very slow in learning to walk and talk.	Fue muy lento en aprender a caminar y hablar.
As you can see, that didn't happen.	Como puede ver, eso no sucedió.
And you helped him bring that evil upon us.	Y lo ayudaste a traer ese mal sobre nosotros.
What is needed is some kind of political solution.	Lo que se necesita es algún tipo de solución política.
Everything related to this age.	Todo lo relacionado con esta edad.
Then there was the music and the whole thing.	Luego estaba la música y todo el asunto.
So let's do that first.	Así que hagamos eso primero.
You have to get out of it.	Tienes que salir de eso.
The story did not wait.	La historia no se hizo esperar.
The important thing is that the choice is made.	Lo importante es que se haga la elección.
No good news, no bad news.	Sin buenas noticias, sin malas noticias.
There is nothing else added.	No hay nada más añadido.
Without a guide, I didn't really have much of a choice.	Sin una guía, en realidad no tenía muchas opciones.
She said that she was talking about herself, not a friend.	Dijo que estaba hablando de sí misma, no de una amiga.
Too many things are happening at once.	Están pasando demasiadas cosas a la vez.
It was as if she was trapped in the sea.	Era como si estuviera atrapada en el mar.
She called my dad across the room.	Llamó a mi papá al otro lado de la habitación.
Then we'll move on.	Entonces seguiremos adelante.
She should never again be out.	Nunca más debería estar fuera.
If anything changes, let me know when you call tonight.	Si algo cambia, avísame cuando llames esta noche.
A vote is held.	Se realiza una votación.
The man has a heart condition, he could leave at any time.	El hombre tiene una enfermedad del corazón, podría irse en cualquier momento.
And then nothing more was said.	Y luego no se dijo nada más.
He just wants to use it sometimes when he tries.	Solo quiere usarlo a veces cuando prueba.
I mean to me, he says very sad.	Quiero decir para mí, dice muy triste.
Sometimes in bed, sometimes on a desk.	A veces en la cama, a veces en un escritorio.
Now was the time for action.	Ahora era el momento de la acción.
Although it is difficult.	Aunque es difícil.
Unfortunately, I often find it difficult to answer them.	Desafortunadamente, a menudo me resulta difícil responderlas.
Then the books.	Luego los libros.
You were so close	Estabas tan cerca.
I have a husband who is a good father to her children.	Tengo un esposo que es un buen padre para sus hijos.
Let me try to take this seriously.	Déjame tratar de tomarme esto en serio.
The little girls began to cry.	Las niñas pequeñas comenzaron a llorar.
We are using it as a hospital.	Lo estamos usando como hospital.
With simple images.	Con las imágenes simples.
Audience members joined the exercise.	Los miembros de la audiencia se unieron al ejercicio.
When he seemed happy, they smiled.	Cuando parecía feliz, sonreían.
I have never been there before today.	Nunca he estado allí antes de hoy.
And she came in and asked for that.	Y ella entraba y pedía eso.
She couldn't imagine the two of them sitting here doing anything.	No podía imaginarlos a los dos sentados aquí haciendo algo.
Don't pay attention to him.	No le prestes atención.
Sometimes you just get lucky.	A veces solo tienes suerte.
I was able to add so many things that he couldn't know.	Pude agregar tantas cosas que él no podía saber.
And the only door is through you.	Y la única puerta pasa por ti.
So much human quality.	Tanta calidad humana.
Wide enough to stand on.	Suficientemente ancho para estar de pie.
I will use them again.	Los usaré de nuevo.
I didn't even walk back.	Ni siquiera camino de regreso.
If you have any questions, feel free to contact us.	Si tiene alguna pregunta, no dude en contactarnos.
I should have let it go.	Debería haberlo dejado pasar.
They are the real driving force.	Ellos son la verdadera fuerza impulsora.
I don't think he likes it very much.	No creo que le guste mucho.
That could not have happened as you described.	Eso no pudo haber sucedido como lo describiste.
I don't see how we can do it.	No veo cómo podemos hacerlo.
I'll be right back.	Vuelvo enseguida.
She said that she killed him.	Dijo que lo mató.
Take a listen below and share her thoughts with us.	Escuche a continuación y comparta sus pensamientos con nosotros.
The kid in me loved it too.	Al niño que hay en mí también le encantó.
Keeps head moving, face turning.	Mantiene la cabeza en movimiento, la cara girando.
Long enough for him to ask her.	Suficiente tiempo para que él le preguntara.
The application is just the skin.	La aplicación es solo la piel.
Full judgment can only be made in full light and truth.	El juicio completo solo se puede emitir con luz y verdad completas.
However, make sure the day is available.	Sin embargo, asegúrese de que el día esté disponible.
He seemed to love it.	Parecía amarlo.
What is unique, however, is its construction.	Lo que es único, sin embargo, es su construcción.
It was great for him to see that.	Fue genial para él ver eso.
Good luck and have fun!	¡Buena suerte y diviertete!.
I was not obligated to write a positive review.	Yo no estaba obligado a escribir una crítica positiva.
I could go to bed and sleep tonight, tomorrow night, every night.	Podría acostarme y dormir esta noche, mañana por la noche, todas las noches.
That voice did not come.	Esa voz no llegó.
No one expected it to go back to the way it is now.	Nadie esperaba que volviera a ser como es ahora.
You described my style last year.	Describiste mi estilo del año pasado.
She looked again.	Volvió a mirar.
Start separate lines where appropriate.	Comience líneas separadas donde corresponda.
It should also make the teachers happy.	También debería hacer felices a los maestros.
You just need to keep thinking straight.	Solo necesita seguir pensando bien.
We have discussed the exact solutions with only three cases.	Hemos discutido las soluciones exactas con solo tres casos.
And there it is.	Y ahí está.
The mission was a success.	La misión fue un éxito.
For a while the room is silent.	Por un rato la habitación está en silencio.
That would still have nothing to do with when this happened.	Eso todavía no tendría nada que ver con cuando esto sucedió.
Very good indeed.	Muy bueno de verdad.
Just to the left of the center of the thing.	Justo a la izquierda del centro de la cosa.
Her entire life had been planned for her.	Toda su vida había sido planeada para ella.
Where do you want to go?	Dónde querrá ir.
Now they were ready for each other, but in the last round.	Ahora estaban listos el uno para el otro, pero en la última ronda.
But that was only the sweet half of the deal.	Pero esa fue solo la dulce mitad del trato.
She was not one to be pushed around.	Ella no era de las que se dejarían empujar.
Eating is living.	Comer es vivir.
But that was not all.	Pero eso no fue todo.
She loved them both.	Los quería a los dos.
I run to escape.	Corro para escapar.
While he was there, one felt that there was something good there.	Mientras él estaba allí, uno sentía que había algo bueno allí.
Nobody likes it.	A nadie le gusta.
Made to get his attention.	Hecho para llamar su atención.
One could not survive without the other.	Uno no podría sobrevivir sin el otro.
They just weren't for me.	Simplemente no eran para mí.
But there is, unfortunately, more than that.	Pero hay, desafortunadamente, más que eso.
Even so, only a weak relationship was found in women.	Aun así, solo se encontró una relación débil en las mujeres.
Stay clean.	Mantente limpio.
She keeps moving my stuff.	Ella sigue moviendo mis cosas.
The woman lying on the bed did not look up.	La mujer que yacía en la cama no levantó la vista.
It may not work that way.	Puede que no funcione de esa manera.
She never interested me in learning for myself.	Nunca me interesó aprender por mí mismo.
The government has never reported that to the public.	El gobierno nunca ha informado eso al público.
I was very excited.	Estaba muy emocionado.
With two children and a husband.	Con dos hijos y un marido.
A son was born of the marriage.	Un hijo nació del matrimonio.
This is so weird.	Esto es tan raro.
All of that really isn't part of what this is.	Todo eso realmente no es parte de lo que es esto.
I couldn't, I didn't want to get to the river.	No podía, no quería llegar al río.
Taking responsibility is not about waiting until someone comes along.	Asumir la responsabilidad no se trata de esperar hasta que alguien llegue.
You really need to see the event when you get a credit card.	Realmente necesita ver el evento al obtener una tarjeta de crédito.
The price is very reasonable, too.	El precio es muy razonable, también.
There will be another.	Habrá otro.
Maybe not.	Puede que no.
Get someone else to write them.	Consigue que alguien más los escriba.
I am getting the following error.	Recibo el siguiente error.
Her eyes were wide with surprise.	Sus ojos estaban muy abiertos por la sorpresa.
She had come just to see what was going on.	Había ido solo para ver qué estaba pasando.
These two problems appear to be very similar.	Estos dos problemas parecen ser muy similares.
No, one did not.	No, uno no lo hizo.
There, love, calm down now.	Ahí, amor, cálmate ahora.
I took a step.	Di un paso.
Most had found time to put on state clothes.	La mayoría había encontrado tiempo para ponerse la ropa de estado.
That meant I had to work from home.	Eso significaba que tenía que trabajar en casa.
Now he was working on his hands and arms.	Ahora estaba trabajando en sus manos y brazos.
But the experimental parts hurt more than helped.	Pero las partes experimentales perjudicaron más que ayudaron.
The power of it called him.	Su poder lo llamó.
I have tried everywhere.	He intentado en todas partes.
You come from one team to another team and it takes time.	Vienes de un equipo a otro equipo y lleva tiempo.
You did it well.	Lo hiciste bien.
Great to have the set.	Genial tener el conjunto.
It sounds very reasonable.	Suena muy razonable.
There is nothing to do now.	No hay nada que hacer ahora.
A sense of hope.	Un sentido de esperanza.
They weren't even really my parents.	Ni siquiera eran realmente mis padres.
We still could have won any of those games.	Todavía podríamos haber ganado cualquiera de esos juegos.
At the end you get the returned number.	Al final obtienes el número devuelto.
They are like you and me.	Son como tú y yo.
They would have killed her before.	La habrían matado antes.
I can get it to write text, but not the variables.	Puedo hacer que escriba texto, pero no las variables.
A great thing, even.	Una gran cosa, incluso.
Like shit in the mouth.	Como mierda en la boca.
There was a bit of a fight between the girls that night.	Hubo un poco de pelea entre las chicas esa noche.
In fact, the worst voice would be in party power.	De en poder partido en verdad peor voz sería.
Click on her website.	Haga clic en su sitio web.
Especially under pressure.	Especialmente bajo presión.
She is a very good friend of mine and we became close.	Es un muy buen amigo mío y nos hicimos cercanos.
He would worry.	Él se preocuparía.
He is quite short.	Es bastante corto.
We were random boy and girl.	Éramos chico y chica al azar.
Also, to play.	Además, para jugar.
That's how it is in these games too.	Así es en estos juegos también.
There are four options that can be done.	Hay cuatro opciones que se pueden hacer.
You expect too much of me.	Esperas demasiado de mí.
She had to protect herself.	Tenía que protegerse a sí misma.
But time passed, and hope died.	Pero el tiempo pasó, y la esperanza murió.
It requires too many resources.	Requiere demasiados recursos.
It seemed to him, at that moment, to be the real enemy.	Le parecía, en ese momento, ser el verdadero enemigo.
She had seen worse.	Había visto cosas peores.
Each time there was something new, something more difficult.	Cada vez había algo nuevo, algo más difícil.
Her stock policy will simply write found.	Su política de acciones simplemente escribirá encontrado.
She felt like red.	Se sentía como rojo.
But that's not really much.	Pero eso no es realmente mucho.
I had five.	Tuve cinco.
Even the traffic.	Incluso el tráfico.
But you have to get back to work.	Pero tienes que volver al trabajo.
Most buildings are not designed for people who are two meters tall.	La mayoría de los edificios no están diseñados para personas de dos metros de altura.
Inside, however, there was a great deal of work to be done.	En el interior, sin embargo, había una gran cantidad de trabajo por hacer.
We look at each other.	Nosotros nos miramos el uno al otro.
Then finally it happened.	Entonces, por fin, sucedió.
That does it.	Eso lo hace.
Nobody watching.	Nadie mirando.
So dark, so cold, so scared.	Tan oscuro, tan frío, tan asustado.
From the previous three experiences of her, he knew her body well.	De sus tres experiencias anteriores, conocía bien su cuerpo.
First, the speed of the man.	Primero, la velocidad del hombre.
But actually, it's not okay.	Pero, en realidad, no está bien.
I didn't plan it.	No lo planeé.
These results have been included here.	Estos resultados se han incluido aquí.
I still believe that he can fit into any team.	Sigo creyendo que puede encajar en cualquier equipo.
I judge each one and decide.	Yo juzgo a cada uno y decido.
Absolutely worth it.	Absolutamente vale la pena.
Children are welcome.	Los niños son bienvenidos.
He knew what it was like to try something big.	Sabía lo que era intentar algo grande.
My husband loves to cook for them.	A mi esposo le encanta cocinar para ellos.
He may feel tired even when no other symptoms are present.	Puede sentirse cansado incluso cuando no hay otros síntomas presentes.
Too easy.	Es muy fácil.
Which most of the time is true.	Lo cual la mayoría de las veces es cierto.
He didn't even have to say it.	Ni siquiera tuvo que decirlo.
Enough doubt was cast to limit my appeal to many.	Se arrojaron suficientes dudas para limitar mi atractivo para muchos.
More importantly, it was growing on his body.	Más importante aún, estaba creciendo en su cuerpo.
We have turned out as we were supposed to.	Hemos resultado como se suponía que debíamos.
Many of us have gone to school together.	Muchos de nosotros hemos ido juntos a la escuela.
They are important and wonderful things.	Son cosas importantes y maravillosas.
I'm afraid we share that.	Me temo que compartimos eso.
Will finish.	Terminará.
Science has advanced and cancer treatments have improved.	La ciencia ha avanzado y los tratamientos contra el cáncer han mejorado.
You should know stuff like that.	Deberías saber cosas así.
He didn't live with the desire to tear the house down.	No vivía con el deseo de derribar la casa.
He is often sick.	A menudo está enfermo.
You never know what a person can learn about themselves through you.	Nunca sabes lo que una persona puede aprender sobre sí misma a través de ti.
He had many friends.	Tenía muchos amigos.
They came and looked.	Vinieron y miraron.
Then check the item you want to be required.	Luego marque el artículo que desea que sea requerido.
Though he really shouldn't have been surprised.	Aunque en realidad no debería haberse sorprendido.
You will only inform me.	Solo me informarás a mí.
She makes me laugh.	Ella me hace reir.
She started it up and told me to jump.	Lo puso en marcha y me dijo que saltara.
And she had enough common sense not to lose sight of her watch.	Y tuvo el suficiente sentido común como para no perder de vista su reloj.
I started getting calls from computer people.	Empecé a recibir llamadas de gente de informática.
Unless war comes.	A menos que venga la guerra.
And then she threw her gun away.	Y luego arrojó su arma.
I want it to be hers.	Quiero que sea de ella.
And not without reason did she choose to start with her government.	Y no sin razón optó por empezar con su gobierno.
If you are going to debate with us, learn about us first.	Si vas a debatir con nosotros, aprende sobre nosotros primero.
Tonight was the night.	Esta noche era la noche.
One by one, looking for anything out of place.	Uno por uno, buscando cualquier cosa fuera de lugar.
It was clear enough.	Estaba lo suficientemente claro.
Wait, it's only two.	Espera, son sólo dos.
And there was really no place to run.	Y realmente no había lugar para correr.
But what strange clients, she thought.	Pero qué extraños clientes, pensó.
We could have burned down your house.	Podríamos haber quemado tu casa.
We just have to try.	Solo tenemos que intentarlo.
You know what is right and what is wrong.	Sabes lo que está bien y lo que está mal.
Just call.	Solo llama.
Someone will see you and remember you.	Alguien te verá y te recordará.
Recently, the secondary screen has been used for secondary games.	Recientemente, la pantalla secundaria se ha utilizado para juegos secundarios.
The scent is familiar yet unique.	El olor es familiar pero único.
She suffered in silence.	Sufrió en silencio.
I also liked the price.	También me gustó el precio.
I don't know how they do it.	No sé cómo lo hacen.
I asked him why he does it.	Le pregunté por qué lo hace.
He was changed.	Él fue cambiado.
Lastly, ask us.	Por último, pregúntanos.
The gun followed them.	El arma los siguió.
Too bad your dad couldn't come though.	Sin embargo, lástima que tu papá no pudo venir.
So put something out there.	Así que pon algo ahí fuera.
President, we wish you success.	Presidente, le deseamos éxito.
Blood pressure and blood sugar level have been controlled.	La presión arterial y el nivel de azúcar en la sangre han sido controlados.
they get it	lo entienden
This technology has only come into use in recent years.	Esta tecnología sólo ha entrado en uso en los últimos años.
And then maybe not.	Y entonces puede que no.
Cover and leave in a cool place.	Cubra y deje en un lugar fresco.
I must have that power.	Debo tener ese poder.
I had a similar problem recently and this fixed it for me.	Tuve un problema similar recientemente y esto me solucionó.
Then he told me the story.	Entonces me contó la historia.
Find out how to apply.	Descubra cómo aplicar.
I told him not to call me anymore.	Le dije que no me llamara más.
It could be in a room where people were drinking.	Podría estar en una habitación donde la gente estaba bebiendo.
Then suddenly she moved to his left side below his heart.	Entonces, de repente, se movió a su lado izquierdo debajo de su corazón.
He used to drink a lot.	Solía ​​beber mucho.
We change it every week.	Lo cambiamos cada semana.
There is no real surprise there.	No hay verdadera sorpresa allí.
She had stomach cancer.	Ella tenía cáncer de estómago.
I'll give it a better name.	Le daré un mejor nombre.
It's what you're used to.	Es a lo que estás acostumbrado.
She now she was angry.	Ahora estaba enojada.
The accident remains under investigation.	El accidente sigue bajo investigacion.
They should be living the good life.	Deberían estar viviendo la buena vida.
Then look at the image in the center.	Luego mira la imagen del centro.
You would be easy.	Serías fácil.
Therefore, surgical treatment was decided.	Por lo que se decidió tratamiento quirúrgico.
However, there is still future work.	Sin embargo, aún queda trabajo futuro.
Great quick project for the summer.	Gran proyecto rápido para el verano.
A weapon in the war of words.	Un arma en la guerra de las palabras.
I often use the word often.	A menudo uso la palabra a menudo.
He had lived with her for almost two years.	Había vivido con ella durante casi dos años.
Our pleasure to serve you.	Nuestro placer de servirle.
They had turned the lights blood red.	Habían puesto las luces en rojo sangre.
But she knew too much.	Pero sabía demasiado.
Aside from Page, no one else was around.	Aparte de la página, nadie más estaba cerca.
Without telling us anything.	Sin decirnos nada.
Soon everyone else will see it too.	Pronto todos los demás también lo verán.
The calculated values ​​agree well with the available experimental data.	Los valores calculados concuerdan bien con los datos experimentales disponibles.
This is the case for several reasons.	Este es el caso por varias razones.
We were in trouble for a moment there.	Estuvimos en problemas por un momento allí.
However, their names did not appear on that page.	Sin embargo, sus nombres no aparecían en esa página.
It was going to be a great fight.	Iba a ser una gran pelea.
Failure to provide such proof will result in a new trial.	La falta de tal prueba dará lugar a un nuevo juicio.
She looked like it.	Lo parecía.
She felt her lips on her neck, her breath on her ear.	Sintió sus labios en su cuello, su aliento en su oído.
This was not due to any change in overall cell survival.	Esto no se debió a ningún cambio en la supervivencia celular global.
She had never been next to a dead body before.	Nunca había estado al lado de un cadáver antes.
If you want to help, please let us know.	Si desea ayudar, por favor háganoslo saber.
The attached message simply said I wish you were here.	El mensaje adjunto simplemente decía ojalá estuvieras aquí.
It won't be the last, of course.	No será el último, por supuesto.
Now she opens her eyes.	Ahora, abre los ojos.
She wrote and discussed the document.	Escribió y discutió el documento.
For a moment she could follow the sound of her.	Por un momento pudo seguir su sonido.
We are going backwards.	Estamos retrocediendo.
One step at a time, he told himself.	Un paso a la vez, se dijo a sí mismo.
Which he was, relatively speaking, in the years immediately following the incident.	Que fue, relativamente hablando, en los años inmediatamente posteriores al incidente.
And you never know about these things.	Y nunca se sabe de estas cosas.
Don't confuse the two.	No confundas a los dos.
The boys know it.	Los chicos lo saben.
He wants to sell to the big customer on the far right.	Quiere venderle al gran cliente del extremo derecho.
It happens, it's there.	Sucede, está ahí.
These things are not true.	Estas cosas no son ciertas.
He didn't try to meet anyone.	No trató de conocer a nadie.
That is as simple as that.	Eso es tan simple como eso.
The events never happened.	Los hechos nunca ocurrieron.
We are brothers.	Somos hermanos.
Not great, not even good.	No genial, ni siquiera bueno.
Children learn many things at school.	Los niños aprenden muchas cosas en la escuela.
But then they didn't have enough money.	Pero entonces no tenían suficiente dinero.
But that's not going to happen.	Pero eso no va a pasar.
Therefore, it is natural to find it difficult to understand the concept.	Por lo tanto, es natural encontrar difícil entender el concepto.
My point is why not give us a choice.	Mi punto es por qué no darnos elección.
After the second treatment, the pain worsened for a few days.	Después del segundo tratamiento, el dolor empeoró durante unos días.
Strange, for example.	Extraño, por ejemplo.
It was obviously worth it.	Obviamente valió la pena.
Just because he recognized someone didn't mean they knew him.	El hecho de que reconociera a alguien no significaba que lo conocían.
She's stuck up and doesn't even have the right complexion.	Está engreída y ni siquiera tiene la complexión adecuada.
The worst was yet to come.	Lo peor aún estaba por llegar.
He gave this as an example.	Dio esto como ejemplo.
So she was happy.	Entonces ella estaba feliz.
I have a lot of respect for those guys.	Tengo mucho respeto por esos muchachos.
We will slowly arrive at a planned economy.	Lentamente llegaremos a una economía planificada.
Or worse yet, that he had been there the whole time.	O peor aún, que había estado allí todo el tiempo.
I just do what works for me and my family.	Solo hago lo que funciona para mí y mi familia.
Both dead.	Ambos muertos.
So of course you have technology.	Así que, por supuesto, tiene tecnología.
She wasn't used to it anymore.	Ya no estaba acostumbrada.
It was probably nothing.	Probablemente no fue nada.
I am everything a man dreams of.	Soy todo lo que un hombre sueña.
And that would be the product of work.	Y eso sería producto del trabajo.
Many plants need the natural change in light to grow.	Muchas plantas necesitan el cambio natural de luz para crecer.
She splits the water.	Ella parte el agua.
In this way, a representative selection has been made.	De esta forma, se ha realizado una selección representativa.
I would like us to go there.	Me gustaría que fuéramos allí.
A table in the middle of the room.	Una mesa en medio de la habitación.
But the train did not leave.	Pero el tren no partió.
That did two things.	Eso hizo dos cosas.
Only this time it was stronger.	Solo que esta vez fue más fuerte.
She indulged her eye and drew her gaze to the corner.	Complació su ojo y atrajo su mirada hacia la esquina.
Sure it will be soon.	Seguro que será pronto.
You never have the heart to say no to anyone.	Nunca tienes el corazón para decirle que no a nadie.
I will do my best to pay you the money.	Haré todo lo posible para pagarte el dinero.
You know how to do it now.	Ya sabes cómo hacerlo ahora.
It was the biggest smile she had ever seen.	Era la sonrisa más grande que jamás había visto.
It's going to be awesome.	Va a ser impresionante.
They told me they are working on options.	Me dijeron que están trabajando en las opciones.
Her mother is white.	Su madre es blanca.
It had been an extremely difficult relationship to say the least.	Había sido una relación extremadamente difícil por decir lo menos.
Further tests were performed to support this diagnosis.	Se realizaron más pruebas para apoyar este diagnóstico.
There is no need to be afraid.	No hay necesidad de tener miedo.
Treatment depends on the patient's stage of recovery.	El tratamiento depende de la etapa de recuperación del paciente.
I keep studying and writing.	Sigo estudiando y escribiendo.
But that is what happened in this case.	Pero eso es lo que ocurrió en este caso.
All this is covered by his clothes.	Todo esto está cubierto por su ropa.
She played games.	Jugaba juegos.
Her eggs were yellow.	Los huevos eran amarillos.
They have this terrible tax.	Tienen este terrible impuesto.
Some of the above tests can be done before and after exercise.	Algunas de las pruebas anteriores se pueden hacer antes y después del ejercicio.
We don't have much of a chance of getting out, and we know it.	No tenemos muchas posibilidades de salir, y lo sabemos.
This, at least, has been my experience.	Esta, al menos, ha sido mi experiencia.
I never get tired of taking photos.	No me canso de hacer fotos.
She made a noise.	Ella hizo un ruido.
I love to travel as a family.	Me encanta viajar en familia.
Every detail is important.	Cada detalle es importante.
Most people have had that feeling when they are in bed.	La mayoría de las personas han tenido esa sensación cuando están en la cama.
I'm good.	Yo bien.
And they are able to do this over and over again.	Y son capaces de hacer esto una y otra vez.
It took me more than a month to choose a camera.	Me tomó más de un mes elegir una cámara.
We have three comments in response.	Tenemos tres comentarios en respuesta.
I was glad that he had listened to that speech before meeting with the woman.	Me alegré de que hubiera escuchado ese discurso antes de reunirse con la mujer.
But you get the general idea.	Pero entiendes la idea general.
She looked at the two men.	Miró a los dos hombres.
The network was still trying to sell it years later.	La red todavía estaba tratando de venderlo años después.
But though he made us, he didn't make us hate.	Pero aunque nos hizo, no nos hizo odiar.
I needed to get out of the house.	Necesitaba salir de la casa.
She was seeing him now, he couldn't do anything about it.	Ella lo estaba viendo ahora, él no podía hacer nada al respecto.
I walked towards her slowly, keeping my eyes on hers.	Caminé hacia ella lentamente, manteniendo mis ojos en los suyos.
This is our promise to you.	Esta es nuestra promesa para usted.
I lost the will to publish.	Perdí la voluntad de publicar.
She has made a mistake as we were not asked to go.	Ha cometido un error ya que no nos pidieron que fuéramos.
She was a good girl and we got along well.	Era una buena chica y nos llevábamos bien.
I can't know for sure where she will end up.	No puedo saber con certeza dónde terminará.
Some men fight because they love it.	Algunos hombres pelean porque les encanta.
I don't think I should have ever left the state.	No creo que nunca debería haber dejado el estado.
You can't lose me	No puedes perderme.
we want to hear	queremos escuchar
Just keep the ball moving.	Solo mantén la pelota en movimiento.
As if one means you can't do the other.	Como si uno significara que no puedes hacer lo otro.
So she didn't travel back to the future.	Así que no viajó de regreso al futuro.
Something light.	Algo ligero.
I tried to push those feelings away.	Traté de alejar esos sentimientos.
You can guess the rest.	Puedes adivinar el resto.
Now, there may be a solution to help you use less.	Ahora, puede haber una solución para ayudarlo a usar menos.
Also, you are very wrong about something.	Además, estás muy equivocado en algo.
Teachers use it.	Los maestros lo usan.
Two cars of us.	Dos autos de nosotros.
I write more things from the bathroom than from the desk.	Escribo más cosas del baño que del escritorio.
Just to practice.	Solo para practicar.
Maybe four or five.	Tal vez cuatro o cinco.
I will not let them.	No los dejaré.
We must believe in the value of our own actions.	Debemos creer en el valor de nuestras propias acciones.
The time had come.	Había llegado el momento.
I have a very good plan.	Tengo un plan muy bueno.
There is very little risk.	Hay muy poco riesgo.
I haven't found anything on this error.	No he encontrado nada en este error.
I don't really know what's going on.	No sé muy bien qué está pasando.
This will only get bigger, it will only get worse.	Esto solo se hará más grande, solo empeorará.
These went down just as fast.	Estos bajaron igual de rápido.
There is no reason to write to anyone.	No hay razón para escribir a nadie.
They want the information to be free there.	Quieren que la información sea gratuita allí.
That's why they do what they do.	Por eso hacen lo que hacen.
He bought a used car.	Compró un auto usado.
We do this both for you and for ourselves.	Hacemos esto tanto por usted como por nosotros mismos.
Her eyes were focused straight ahead.	Sus ojos estaban enfocados al frente.
I think we need respect.	Creo que necesitamos respeto.
I think he probably wasn't very active.	Creo que probablemente no fue muy activo.
No one saw anything.	Nadie vio nada.
However, the specific reason needs to be studied further.	Sin embargo, la razón específica debe estudiarse más a fondo.
It did not occur to her that these men were beaten.	No se le ocurrió que estos hombres fueron golpeados.
I do not want to talk any more.	No quiero hablar más.
This disease is worse than cancer.	Esta enfermedad es peor que el cáncer.
Except that they had never been in a situation like this.	Excepto que nunca habían estado en una situación como esta.
Anything less and you will notice the difference in the end.	Cualquier cosa menos y notarás la diferencia al final.
One in the morning, one in the afternoon.	Una por la mañana, otra por la tarde.
He realized his mistake.	Se dio cuenta de su error.
He turned around as if she had heard a noise somewhere.	Se dio la vuelta como si hubiera oído un ruido en alguna parte.
They eventually moved on.	Eventualmente siguieron adelante.
People didn't notice her.	La gente no la notó.
I couldn't tell what time it was.	No podía decir qué hora era.
There are tears in her eyes.	Hay lágrimas en sus ojos.
He knows that you feel sad.	Él sabe que te sientes triste.
He needed to move, constantly move.	Necesitaba moverse, moverse constantemente.
And it was even worse than that.	Y fue incluso peor que eso.
He will do very well.	Lo hará muy bien.
Thank you very much to my family.	Muchas gracias a mi familia.
He has been used to be highly appreciated.	Él ha sido usado para ser muy apreciado.
And it completely failed.	Y fracasó por completo.
Old books are bits of history.	Los libros antiguos son pedacitos de historia.
It seemed that the murder investigation had reached a dead end.	Parecía que la investigación del asesinato había llegado a un callejón sin salida.
But there were problems.	Pero hubo problemas.
I really enjoyed this.	Realmente disfruté esto.
There are so many ways you can put together the story of your life.	Hay tantas maneras en las que puedes armar la historia de tu vida.
He could leave me.	Él podría dejarme.
He has more energy and confidence.	Tiene más energía y confianza.
He just took my word for it and left.	Solo tomó mi palabra y se fue.
But that has never been observed.	Pero eso nunca se ha observado.
It goes slow and fast at the same time.	Va lento y rápido al mismo tiempo.
I have lost passion for this game.	He perdido la pasión por este juego.
But she hadn't even called to tell him.	Pero ella ni siquiera había llamado para decírselo.
Within the next few months.	Dentro de los próximos meses.
That didn't take long.	Eso no tomó mucho tiempo.
We will make you one of us, and then you will understand.	Te convertiremos en uno de nosotros, y entonces lo entenderás.
Once again, this is a good point.	Una vez más, este es un buen punto.
You kill and, in turn, you are killed.	Matas y, a tu vez, eres asesinado.
They are super fun and full of possibilities.	Son súper divertidos y están llenos de posibilidades.
In somewhat more detail, this can be explained as follows.	Con algo más de detalle, esto puede explicarse como sigue.
The reason was not sleep but calm.	La razón no era el sueño sino la calma.
Ooh, none of that.	Oh, nada de eso.
It took me not having internet to read it.	Me tomó no tener internet para leerlo.
There is no doubt that he has good intentions.	No hay duda de que tiene buenas intenciones.
There is little evidence based on clinical research to support this.	Hay poca evidencia basada en la investigación clínica para apoyar esto.
They are simply different names for the same person.	Son simplemente diferentes nombres para la misma persona.
I think there are three parts to that answer.	Creo que hay tres partes en esa respuesta.
I sold my house in a week.	Vendí mi casa en una semana.
This was the job of a second.	Este fue el trabajo de un segundo.
So everything is a period, we call it a period.	Así que todo es un período, lo llamamos un período.
I was crying but there was no sound.	Estaba llorando pero no había sonido.
And so it goes.	Y así sigue.
I have no clues.	No tengo pistas.
She designed the experiments, analyzed the data, and wrote the article.	Diseñó los experimentos, analizó los datos y escribió el artículo.
Mention your book at least once a week.	Menciona tu libro al menos una vez a la semana.
The more people see my art, the better.	Cuanta más gente vea mi arte, mejor.
It was a trip and a half.	Fue un viaje y medio.
Except maybe for one thing, she says.	Excepto tal vez por una cosa, dice ella.
It was absolutely true that she drew like a child.	Era absolutamente cierto que dibujaba como un niño.
Maybe we should talk together.	Tal vez deberíamos hablar juntos.
It seemed to be the answer everyone wanted, including me.	Parecía ser la respuesta que todos querían, incluyéndome a mí.
It was so true.	Era tan cierto.
It was late and he needed to rest.	Era tarde y necesitaba descansar.
Families could grow.	Las familias podrían crecer.
A desk job.	Un trabajo de escritorio.
This in itself may seem like a simple task.	Esto en sí mismo puede parecer una tarea sencilla.
Each one has a body that is a weapon.	Cada uno tiene un cuerpo que es un arma.
The others laughed too.	Los demás también se rieron.
She did well with both.	Ella lo hizo bien con ambos.
Her ears are covered with dark fur.	Las orejas están cubiertas de piel oscura.
She could hardly tell the doctor that.	Difícilmente podía decirle eso al doctor.
Ask me or my methods again.	Pregúntame a mí oa mis métodos de nuevo.
Turn to him.	Vuélvete hacia él.
That was what she was thinking.	Eso era lo que ella estaba pensando.
She played a band.	Tocaba una banda.
We don't use them.	No los usamos.
Not bad.	No está mal.
I must hate this device.	Debo odiar este dispositivo.
He ran to her, yelling her name.	Corrió hacia ella, gritando su nombre.
Well, this has been an interesting day.	Bueno, este ha sido un día interesante.
She eventually dropped the claim.	Finalmente abandonó el reclamo.
My parents too.	Mis padres también.
That's a detail, but an important one.	Eso es un detalle, pero importante.
Could this cause one to eat the wrong way?	¿Podría esto hacer que uno coma de la manera incorrecta?
He was good at it too.	También era bueno en eso.
I kept my distance after that.	Mantuve mi distancia después de eso.
They made the most of the opportunity.	Aprovecharon al máximo la oportunidad.
I'm confused.	Estoy confundido.
Two would be better, but one would be fine.	Dos sería mejor, pero uno estaría bien.
He has memories.	Tiene recuerdos.
So get ready for a lower standard of living.	Así que prepárate para un nivel de vida más bajo.
It was default.	Fue por defecto.
I wore you out	te agoté.
But the core problem, of course, is that she is a woman.	Pero el problema central, por supuesto, es que ella es una mujer.
Everyone should stop if they get the chance.	Todos deberían detenerse si tienen la oportunidad.
She couldn't believe that she had missed the show.	No podía creer que se había perdido el espectáculo.
you do not eat	no comes
Maybe they still do.	Tal vez todavía lo hacen.
Look at her now.	Mírala ahora.
It's happening.	Está pasando.
Here a service is provided.	Aquí se presta un servicio.
Breakfast was great with a good variety.	El desayuno era genial, con una buena variedad.
A way to get used to it.	Una forma de acostumbrarse.
And her fans love her for it.	Y sus fans la aman por eso.
If your song is popular, it's probably there.	Si tu canción es popular, probablemente esté ahí.
They offer a good quality of service at a low price.	Ofrecen una buena calidad de servicio a un precio bajo.
It was a good blow of money.	Fue un buen golpe de dinero.
Unofficially, of course.	Extraoficialmente, por supuesto.
I felt very excited about this.	Me sentí muy emocionado por esto.
If you don't know who those guys are, that's fine.	Si no sabes quiénes son esos tipos, está bien.
It was the same with women.	Era lo mismo con las mujeres.
The other button is green.	El otro botón es verde.
There were some valuable points.	Hubo algunos puntos valiosos.
My sister has some of those and she loves them.	Mi hermana tiene algunos de esos y los ama.
You can find both in all situations in the world.	Puedes encontrar ambos en todas las situaciones del mundo.
I'm sure the shock will come soon.	Estoy seguro de que el shock llegará pronto.
And that's what I need.	Y eso es lo que necesito.
But actually, that is not religion.	Pero en realidad, eso no es religión.
A piece of code that cannot be parsed directly.	Una pieza de código que no se puede analizar directamente.
I guess he's over it.	Supongo que lo ha superado.
Every man does his work.	Cada hombre hace su trabajo.
I called you, but you didn't seem to hear me.	Te llamé, pero no parecías escucharme.
He still had his number.	Todavía tenía su número.
Apparently, they are worse than most people might have expected.	Aparentemente, son peores de lo que la mayoría de la gente podría haber esperado.
And opened his eyes to imagine how much we shared together.	Y abrió los ojos para imaginar cuánto compartimos juntos.
It was a lovely way to spend time together.	Fue una manera encantadora de pasar el tiempo juntos.
About the material causes.	Sobre las causas materiales.
In our system, your skills can talk to you.	En nuestro sistema, sus habilidades pueden hablar con usted.
Quality control in the new environment.	Control de calidad en el nuevo entorno.
They will eventually die.	Eventualmente morirán.
I want to make you remember that and everything else.	Quiero hacerte recordar eso y todo lo demás.
Everything goes well until the last step.	Todo va bien hasta el último paso.
She had long dark hair.	Tenía el pelo largo y oscuro.
Data collection carried out.	Recogida de datos realizada.
They had to stop there.	Tuvieron que detenerse allí.
You have been absolutely amazing.	Has sido absolutamente increíble.
They appeal.	Ellos apelan.
That should buy you a couple of seconds.	Eso debería comprarle un par de segundos.
Bring her back to me.	Tráela de vuelta a mí.
Maybe even four.	Tal vez incluso cuatro.
Then she looks around you.	Entonces mira a tu alrededor.
During this hour, no one came in or out.	Durante esta hora, nadie entró ni salió.
Say what you want about it.	Di lo que quieras al respecto.
Please consider yourself a glass half empty.	Por favor considérate como un vaso medio vacío.
They are no longer your choices.	Ya no son sus elecciones.
And that was something coming from him, she thought.	Y eso era algo viniendo de él, pensó.
He should get ready in a few hours.	Debería arreglarse en unas pocas horas.
You don't want comments.	No quieres comentarios.
There are two reasons behind the improvement.	Hay dos razones detrás de la mejora.
There was little love between her and the child.	Había poco amor entre ella y el niño.
We want to look good, we want to have our appearance.	Queremos lucir bien, queremos tener nuestra apariencia.
With that I finish.	Con eso termino.
Stay out of bars.	Mantente fuera de los bares.
You just made me cry.	Acabas de hacerme llorar.
Only those with a work contract can enter the country.	Sólo pueden ingresar al país quienes tengan un contrato de trabajo.
I saw a gun on the street.	Vi un arma en la calle.
They love being here.	Les encanta estar aquí.
The best part is that you decide when to close.	La mejor parte es que tú decides cuándo cerrar.
The evidence doesn't show that he ever hurt anyone.	La evidencia no muestra que alguna vez haya herido a nadie.
It's on the line now.	Está en la línea ahora.
In wonderful condition, the faces are in great shape.	En maravillosas condiciones, las caras están en gran forma.
She felt like crying and she hated herself for it.	Tenía ganas de llorar y se odiaba a sí misma por ello.
That's the only number that matters to me.	Ese es el único número que me importa.
My dad starts talking about music.	Mi papá empieza a hablar de música.
You can change.	Puede cambiar.
It is not enough that it is information in the mind.	No es suficiente que sea información en la mente.
Yet he had truly loved her.	Sin embargo, la había amado de verdad.
For long moments she remained like this.	Durante largos momentos permaneció así.
Place in a cold place.	Colocar en lugar frío.
Of course she told me.	Por supuesto que me lo contó.
You can and should provide a range rather than an exact number.	Puede y debe proporcionar un rango en lugar de un número exacto.
You'd be surprised how much development went into the weapons.	Te sorprendería ver cuánto desarrollo se invirtió en las armas.
Only two of them had children.	De ellos, sólo dos tuvieron hijos.
We have quite a few questions.	Tenemos bastantes preguntas.
It's time to ask for help.	Es hora de pedir ayuda.
You can find it in the table below.	Puede encontrarlo en la tabla a continuación.
It was still dark when they left.	Todavía estaba oscuro cuando partieron.
Numbers in your call history from the night before.	Números en su historial de llamadas de la noche anterior.
Call the police.	Llama a la policía.
This late in the trip, it wouldn't give us much time, anyway.	Tan tarde en el viaje, no nos daría mucho tiempo, de todos modos.
Therefore, you have removed them.	Por lo tanto, te los has quitado.
To hell with that.	Al diablo con eso.
They were not interested because they had very little to do.	No estaban interesados ​​porque tenían muy poco que hacer.
It's not like it matters.	No es como si importara.
I had a vision.	Tuve una visión.
They stay tough.	Se mantienen duros.
He was less and less at home.	Cada vez estaba menos en casa.
There was nothing he could do for her.	No había nada que pudiera hacer por ella.
And she runs in the dark.	Y corre en la oscuridad.
She even she threw me, this move.	Incluso me tiró, este movimiento.
We are in quite a different position now.	Estamos en una posición bastante diferente ahora.
We'll get to that.	Llegaremos a eso.
Maybe there really was something here.	Tal vez realmente había algo aquí.
The real job, whatever it was.	El verdadero trabajo, fuera lo que fuera.
The two stop for a moment like this.	Los dos se paran un momento así.
But her home is never her home.	Pero su hogar nunca es su hogar.
We would like to be, but nobody is interested in us.	Nos gustaría serlo, pero nadie está interesado en nosotros.
The truth is that images are powerful.	La verdad es que las imágenes son poderosas.
no shoulder	Sin hombro.
No other keys work.	Ninguna otra tecla funciona.
I'm telling you, you'll stop writing the blog.	Te lo digo, dejarás de escribir el blog.
They are my friends.	Ellos son mis amigos.
Basically, the world follows the common sense of good.	Básicamente, el mundo sigue el sentido común del bien.
He was so young.	Él era tan joven.
He knew that such things could not happen.	Sabía que tales cosas no podían suceder.
It didn't work.	No funcionó.
I think the choice.	Creo que la elección.
Maybe one day it will happen.	Tal vez algún día suceda.
I thought moving here would be different.	Pensé que mudarme aquí sería diferente.
First time in history.	Primera vez en la historia.
He was gone now.	Él se había ido ahora.
I told them everything.	Les dije todo.
Very good indeed.	Muy bueno de verdad.
Anxiety is just fear.	La ansiedad es solo miedo.
This is something that will be more useful in the long run.	Esto es algo que será más útil a largo plazo.
Most returned within two years.	La mayoría regresó en dos años.
It was one of the reasons she had loved him so much.	Era una de las razones por las que lo había amado tanto.
Six thousand years ago it fell, and this is where it fell.	Hace seis mil años cayó, y aquí es donde cayó.
Camp was over for the day, and it was time to go home.	El campamento terminó por el día, y era hora de irse a casa.
To keep your house.	De mantener tu casa.
Too much, my wife would say.	Demasiado, diría mi mujer.
I mention this for a particular reason.	Menciono esto por una razón en particular.
Because, you know, that makes you fit for the job.	Porque, ya sabes, eso te hace apto para el trabajo.
There were a number of factors at play.	Había una serie de factores en juego.
However, you have another option.	Sin embargo, tiene otra opción.
It looks more expensive than it is.	Parece más caro de lo que es.
There is no doubt about that.	No hay duda sobre eso.
They run the network.	Ellos manejan la red.
Dinner will be ready in a few minutes, guys.	La cena estará lista en unos minutos, muchachos.
He wasn't even informed that she had called.	Ni siquiera fue informado de que ella había llamado.
Because if you come back here, there's nothing waiting for you.	Porque si vuelves aquí, no hay nada esperándote.
Maybe we can help each other.	Tal vez nos podamos ayudar.
They closed their eyes.	Cerraron los ojos.
I wish you a fun and funny.	Te deseo un divertido y divertido.
They have very little to lose in the next round.	Tienen muy poco que perder en la siguiente ronda.
He said his friend was at the hotel.	Dijo que su amiga estaba en el hotel.
The model parameters were based on literature and clinical data.	Los parámetros del modelo se basaron en la literatura y los datos clínicos.
We don't know how long or how far it will go.	No sabemos cuánto tiempo ni hasta dónde llegará.
You can deal with them.	Puedes tratar con ellos.
More men arrived.	Llegaron más hombres.
This project will take years.	Este proyecto va a durar años.
The levels of each factor were determined based on previous experience.	Los niveles de cada factor se determinaron en base a la experiencia previa.
This is my church.	Esta es mi iglesia.
We open the door.	Abrimos la puerta.
I don't remember what it was, but it wasn't particularly helpful.	No recuerdo lo que era, pero no fue particularmente útil.
For some time.	Durante algún tiempo.
When they discover their mistake, they will try again.	Cuando descubran su error, volverán a intentarlo.
It won't change me.	No me va a cambiar.
You can talk about it if you want.	Puedes hablar de ello si quieres.
I can not do it.	No puedo hacerlo.
She lets me touch it.	Ella me deja tocarlo.
She would take care of me, yes.	Me cuidaría, sí.
Her ball is moving.	Su pelota se está moviendo.
I'm going to get on with my life.	Voy a seguir con mi vida.
Of course, he didn't see anyone.	Por supuesto, no vio a nadie.
You have the same rights.	Tienes los mismos derechos.
You love the child before the child knew of your existence.	Amas al niño antes de que el niño supiera de tu existencia.
I did not know.	Yo no lo sabía.
Words have the power to shape our experience and therefore our reality.	Las palabras tienen el poder de formar nuestra experiencia y por ende nuestra realidad.
This event is free and open to the public.	Este evento es gratis y abierto al publico.
Expect more here on the blog in the future.	Espere más aquí en el blog en el futuro.
Perhaps, killed once, they were gone forever.	Quizás, asesinados una vez, se habían ido para siempre.
mix very well	mezclar muy bien
He caught the ball very well.	Atrapó muy bien la pelota.
It had been a long time since she had read it.	Hacía mucho tiempo que no lo leía.
We have a couple of home games coming up.	Tenemos un par de juegos en casa a continuación.
There he would discuss the matter.	Allí discutiría el tema.
I can tell that she is a good person.	Puedo decir que es una buena persona.
False teachers do not hold.	Los falsos maestros no sostienen.
To prepare for your trip, make sure your body is very soft.	Para prepararte para tu viaje, asegúrate de que tu cuerpo esté muy suave.
Secondary outcomes did not change significantly.	Los resultados secundarios no cambiaron significativamente.
Suppose there is one.	Supongamos que hay uno.
Do not write anything on your questionnaires.	No escriba nada en sus cuestionarios.
Boys and girls.	Chicos y chicas.
The dogs never stopped.	Los perros nunca se detuvieron.
But they were never really a threat to society.	Pero nunca fueron realmente una amenaza para la sociedad.
That is, in a way, very good news.	Eso es, en cierto modo, una muy buena noticia.
You could see his breath.	Podías ver su aliento.
I would leave my books behind.	Dejaría mis libros atrás.
Please let me know what you think.	Por favor déjame saber lo que piensa.
This gives us two samples depending on the age we use.	Esto nos da dos muestras dependiendo de la edad que usemos.
Of course you can transfer and put on hold.	Por supuesto que puede transferir y poner en espera.
There were no major complications in this series.	No hubo complicaciones mayores en esta serie.
Here we were, slowly getting back to normal.	Aquí estábamos, volviendo lentamente a la normalidad.
You are safe with me.	Estás a salvo conmigo.
His long stay in the cold was still making itself felt.	Su larga estancia en el frío todavía se hacía sentir.
No question is too detailed.	Ninguna pregunta es demasiado detallada.
If he wanted to hurt her more, he just did it.	Si quería hacerle más daño, simplemente lo hacía.
I have two.	Tengo dos.
I just wish it would update more.	Solo deseo que actualice más.
I really don't want to go out to dinner.	Realmente no quiero salir a cenar.
Even that has taken two days.	Incluso eso ha llevado dos días.
He is a big part of who we are.	Él es una gran parte de lo que somos.
She had no soul.	Ella no tenía alma.
But they are out there.	Pero están ahí fuera.
For the most part, this is not true.	En su mayor parte, esto no es cierto.
He was private for our use.	Era privado para nuestro uso.
A building of a certain color is put into play.	Se pone en juego un edificio de un determinado color.
Then finally at the end.	Luego, finalmente, al final.
Just use the search bar at the top of the page.	Simplemente use la barra de búsqueda en la parte superior de la página.
And now I have teachers who show me things.	Y ahora tengo maestros que me muestran cosas.
And yet, there is no rule of law.	Y, sin embargo, no hay estado de derecho.
I have used it many times for work and sometimes just for fun.	Lo he usado muchas veces para el trabajo y, a veces, solo por diversión.
But we work the whole city.	Pero trabajamos toda la ciudad.
Which was strange, because there should have been a fire.	Lo cual era extraño, porque debería haber habido un incendio.
This has important technical consequences.	Esto tiene importantes consecuencias técnicas.
Actually, that statement is not entirely true.	En realidad, esa afirmación no es del todo cierta.
Because it's a good part.	Porque es una buena parte.
But the facts are the facts.	Pero los hechos son los hechos.
Which makes my heart ache for them.	Lo que hace que me duela el corazón por ellos.
This time it is not so.	Esta vez no es así.
The app is great and easy to use.	La aplicación es excelente y fácil de usar.
It seemed like an age.	Parecía una edad.
She is watching me.	Ella me está mirando.
Any woman could give him that.	Cualquier mujer podría darle eso.
It's not much she wants here.	No es mucho lo que quiere aquí.
The danger had passed.	El peligro había pasado.
Different from that of man.	Diferente a la del hombre.
That decision, in essence, is political.	Esa decisión, en esencia, es política.
That shit is a science of everything sick.	Esa mierda es una ciencia de todo lo enfermo.
He got out of bed and opened the window.	Se levantó de la cama y abrió la ventana.
Finding such a function is an open problem.	Encontrar tal función es un problema abierto.
He knew too well what that could mean.	Sabía demasiado bien lo que eso podría significar.
One step in the process.	Un solo paso en el proceso.
The following results were obtained.	Los siguientes resultados fueron obtenidos.
It is certainly unique.	Sin duda es único.
If you do both, prices will really go up.	Si haces ambas cosas, los precios realmente subirán.
You could even match it using space operation.	Incluso podrías emparejarlo usando la operación espacial.
However, the service was very good.	Sin embargo, el servicio fue muy bueno.
Hot water was piped into the structure.	Se conducía agua caliente a la estructura.
He heard the men breathing above him, but no one spoke.	Escuchó a los hombres respirar por encima de él, pero nadie habló.
I like this kind of thing.	Me gusta este tipo de cosas.
It sounded great to me.	Me sonó genial.
He sat behind his desk.	Se sentó detrás de su escritorio.
Without a doubt, this would represent a great loss for his business.	Sin duda, esto representaría una gran pérdida para su negocio.
Of course we see her three or four times a year.	Claro que la vemos tres o cuatro veces al año.
They are perfect.	Son perfectos.
But now they can't just talk about it anymore.	Pero ahora ya no pueden simplemente hablar de eso.
In any case, there was nothing to do now but move on.	En cualquier caso, no había nada que hacer ahora más que seguir adelante.
His gaze seemed sharp enough to cut glass.	Su mirada parecía lo suficientemente aguda como para cortar vidrio.
She has cost him her job once or twice.	Le ha costado su trabajo una o dos veces.
That moment had passed, but the damage had already been done.	Ese momento había pasado, pero el daño ya estaba hecho.
Come here and we'll talk.	Ven aquí y hablaremos.
Whatever he had expected, it wasn't that.	Fuera lo que fuera lo que había esperado, no era eso.
I'm glad he's going to be there with me.	Me alegro de que vaya a estar allí conmigo.
I know it can't be easy to find out.	Sé que no puede ser fácil llegar a saber.
That was too amazing.	Eso fue demasiado increíble.
He worked for the interests of life.	Trabajó por los intereses de la vida.
There is no point in putting it off any longer.	No tiene sentido postergarlo más.
She's looking for proof that you won't hurt her.	Está buscando pruebas de que no la lastimarás.
Yes it's strange.	Sí, es extraño.
Still she didn't look at me.	Aún así ella no me miró.
Make sure this phone is close to you now.	Asegúrate de que este teléfono esté cerca de ti ahora.
Now have three to five depending on the room.	Ahora tenga de tres a cinco dependiendo de la habitación.
But not like you.	Pero no como usted.
My current code to view some data is as follows.	Mi código actual para ver algunos datos es el siguiente.
They had the rest of their lives together.	Tenían el resto de sus vidas juntos.
If you have questions and concerns, our company has the answers.	Si tiene preguntas e inquietudes, nuestra empresa tiene las respuestas.
Has a family.	Tiene una familia.
She wanted some action.	Ella quería algo de acción.
That the speech is speech and the speech is just that, to speak.	Que el discurso sea discurso y el discurso sea sólo eso, hablar.
None of us expect you to do anything other than that.	Ninguno de nosotros espera que hagas otra cosa que no sea eso.
I would like to know more about this.	Quisiera saber más sobre ésto.
They knew we were killing him.	Sabían que lo estábamos matando.
However, that is not the problem here.	Sin embargo, ese no es el problema aquí.
This is the range provided in the report.	Este es el rango proporcionado en el informe.
That was pretty bad.	Eso fue bastante malo.
I think it will be a very good thing.	Creo que va a ser algo muy bueno.
Text and email.	Texto y correo electrónico.
They are considered routine.	Se consideran rutinarios.
Let me know that making this blog page was worth it.	Déjame saber que hacer esta página de blog valió la pena.
What do you want to happen?	¿Qué quieres que suceda?
The sun was out.	El sol estaba afuera.
She used to play ball with the boys.	Solía ​​jugar a la pelota con los muchachos.
Or most other figures.	O la mayoría de las otras figuras.
But you first.	Pero tu primero.
They all create an emotional reaction.	Todos crean una reacción emocional.
But every performance was perfect.	Pero cada actuación fue perfecta.
The lights remained off.	Las luces permanecieron apagadas.
Time seems to pass.	El tiempo parece pasar.
And she somehow she managed to fail.	Y de alguna manera se las arregló para fallar.
She left it on purpose.	Lo dejó a propósito.
If not life, then spirit.	Si no es vida, entonces espíritu.
People have been killed by their cars there.	La gente ha sido asesinada por sus autos allí.
She had seen it in me.	Lo había visto en mí.
His wife is currently missing.	Actualmente, su esposa está desaparecida.
Applications are then dealt with practically in accordance with local laws.	Luego, las aplicaciones se tratan prácticamente de acuerdo con las leyes locales.
I also want to do that.	Yo también quiero hacer eso.
It's a very sweet little language.	Es un pequeño lenguaje muy dulce.
He loved his people and they loved him.	Amaba a su pueblo y ellos lo amaban a él.
They are not going to be a regular item.	No van a ser un artículo regular.
The other problem was political.	El otro problema era político.
In their cars.	En sus autos.
Just on average.	Solo en promedio.
The future is still the bad dream of the past.	El futuro sigue siendo el mal sueño del pasado.
I need to know everything.	Necesito saber todo.
Be careful with your words, because they can turn into actions.	Cuida tus palabras, porque se convierten en acciones.
oh my god really.	Dios mío de verdad.
The code in the example doesn't seem to be working for me.	El código en el ejemplo no parece estar funcionando para mí.
That's how they looked at us.	Así nos miraban.
She built the system.	Construyó el sistema.
We will never know.	Nunca sabremos.
There are many boys your age who live together.	Hay muchos chicos de tu edad que viven juntos.
If there is more, that's fine.	Si queda más, está bien.
In any case, the children seem to be fighting back.	En cualquier caso, los niños parecen estar contraatacando.
This looks so damn cool.	Esto se ve tan malditamente genial.
Eventually, he could run again.	Eventualmente, podría correr de nuevo.
A familiar face.	Una cara familiar.
Support that dream.	Apoya ese sueño.
There is no reason to leave.	No hay razones para salir.
But for now, it will be you.	Pero por ahora, serás tú.
Measure the milk into a small bowl.	Mide la leche en un tazón pequeño.
Off the heat, season with salt and pepper to taste.	Fuera del fuego, sazone con sal y pimienta al gusto.
They wouldn't take advice.	No aceptarían consejos.
This is the correct technique.	Esta es la técnica correcta.
Unit sales data has been lost.	Los datos de ventas de unidades se han perdido.
It could change in the next few hours.	Podría cambiar en las próximas horas.
It didn't seem great.	No parecía genial.
They are both smart players.	Ambos son jugadores inteligentes.
Ask why they would or would not want to do each thing.	Pregunte por qué querrían o no querrían hacer cada cosa.
I am looking directly at them.	Estoy mirando directamente a ellos.
But he plays much bigger than his measurements.	Pero juega mucho más grande que lo que son sus medidas.
We should have done that.	Deberíamos haber hecho eso.
Then we will eat.	Entonces comeremos.
He performed the experiment and data processing.	Realizó el experimento y el procesamiento de datos.
It may be that someone else tries it.	Puede ser que alguien más lo intente.
That is probably true.	Eso es probablemente cierto.
You are very close now.	Estás muy cerca ahora.
What happened happened.	Lo que pasó pasó.
If it's a good night, we can walk.	Si es una buena noche, podemos caminar.
But soon he realized that he couldn't.	Pero pronto se dio cuenta de que no podría.
There were no signs of movement in either vehicle.	No había señales de movimiento en ninguno de los dos vehículos.
Some differences in match rate were found by age and race.	Se encontraron algunas diferencias en la tasa de coincidencia por edad y raza.
It goes on and on and on.	Sigue y sigue y sigue.
A lucky business trip.	Un viaje de negocios afortunado.
We put her to bed	La acostamos.
Everything will even out in the end.	Todo se igualará al final.
I had no idea what to say.	No tenía idea de qué decir.
Stopping the flow of blood is nothing.	Detener el flujo de sangre no es nada.
None of them moved to help him.	Ninguno de ellos se movió para ayudarlo.
And sometimes they continue.	Y a veces continúan.
My day is not complete without seeing this.	Mi día no está completo sin ver esto.
Unfortunately they are not the same.	Lamentablemente no son lo mismo.
I pointed over my shoulder to my bedroom, the crime scene.	Señalé por encima del hombro mi dormitorio, la escena del crimen.
The effects were minimal.	Los efectos fueron mínimos.
Very annoying, it sounded.	Muy molesto, sonaba.
Not much, of course.	No mucho, por supuesto.
I had tried it myself.	Yo mismo lo había probado.
Just use one.	Solo usa uno.
He gave me a chance.	Me dio una oportunidad.
If anyone can help, call the police and demand answers.	Si alguien puede ayudar, llame a la policía y exija respuestas.
Very good indeed.	Muy bueno de hecho.
People want to help you.	La gente quiere ayudarte.
It will spread out on your plate to form said bed.	Se extenderá sobre su plato para formar dicha cama.
Think in terms of cash on hand.	Piense en términos de dinero en efectivo en la mano.
Just hearing the old sounds is great.	Solo escuchar los viejos sonidos es genial.
It was a deep winter.	Era un invierno profundo.
I paid cash.	Pagué en efectivo.
I am reading this now.	Estoy leyendo esto ahora.
I liked the idea of ​​meeting.	Me gustó la idea de conocernos.
His heart couldn't handle love stories.	Su corazón no podía con las historias de amor.
I could feel that something really big was going to happen.	Podía sentir que algo realmente grande iba a suceder.
They are afraid of what we may bring to light in court.	Tienen miedo de lo que podamos sacar a la luz en el juicio.
Now, let's be real.	Ahora, seamos realistas.
I have met many stronger men.	He conocido a muchos hombres más fuertes.
A group without treatment served as a control.	Un grupo sin tratamiento sirvió como control.
More than four months later a search was carried out.	Más de cuatro meses después se realizó una búsqueda.
I will lose my job.	Perderé mi trabajo.
Use it however you want.	Úsalo como quieras.
Growth rate is a measure of mass gain.	La tasa de crecimiento es una medida de la ganancia de masa.
They just don't work.	Simplemente no funcionan.
This fight could still be won.	Esta pelea aún podría ganarse.
It was red when he bought it.	Era rojo cuando lo compró.
Remember that you are unique.	Recuerda que eres único.
You really need to be careful out there.	Realmente necesitas tener cuidado ahí fuera.
a few moments	Unos instantes.
But surely no more.	Pero seguro que no más.
Do not repeat the view.	No repitas la vista.
When you did a good job, he told you so.	Cuando hacías un buen trabajo, él te lo decía.
If it was too cold, they would get scared.	Si hacía demasiado frío, se asustarían.
It was simply the role he was born to play.	Era simplemente el papel para el que había nacido.
Like Big Foot was a bear.	Como Big Foot era un oso.
They would be like any other, and they would be treated like any other.	Serían como cualquier otro, y serían tratados como cualquier otro.
I also love him like a brother.	Yo también lo amo como a un hermano.
It would probably be correct.	Probablemente sería correcto.
They will make the decision.	Ellos tomarán la decisión.
Take my free tour.	Realice mi recorrido gratuito.
I struggle to keep up.	Lucho por mantenerme al día.
Please Be Careful.	Por favor tenga cuidado.
Are you with us?	¿Está usted con nosotros?.
Well built and made to last.	Bien construido y hecho para durar.
World class selection.	Selección de clase mundial.
I can't say that about any of the other shows.	No puedo decir eso de ninguno de los otros programas.
It needs you to experience everything.	Necesita que experimentes todo.
In cancer treatment, patients do not buy the drugs themselves.	En el tratamiento del cáncer, los pacientes no compran los medicamentos por sí mismos.
And we do it year after year.	Y lo hacemos año tras año.
However, this is not the case in the present study.	Sin embargo, este no es el caso en el presente estudio.
And it doesn't have to make sense.	Y no tiene por qué tener sentido.
The latter two served as comparison groups.	Los dos últimos sirvieron como grupos de comparación.
I can only work with one arm at a time.	Solo puedo trabajar con un brazo a la vez.
He continues to eat it during the program.	Continúa comiéndolo durante el programa.
To me he will be a husband.	Para mí él será esposo.
Very happy, thank you.	Muy contento gracias.
Nice view from the upper levels.	Bonita vista desde los niveles superiores.
One of his legs was missing.	Le faltaba una de sus piernas.
However, we did not come prepared for a long journey.	Sin embargo, no veníamos preparados para un largo viaje.
We follow him with our eyes.	Lo seguimos con nuestros ojos.
You can't change like he has.	No puedes cambiar como él lo ha hecho.
Consider only the practical reasons for this.	Considere solo las razones prácticas para esto.
He doesn't act like he's a child himself.	No actúa como si él mismo fuera un niño.
In our study we found similar results.	En nuestro estudio encontramos resultados similares.
He plays pretty well.	Juega bastante bien.
I don't want anyone to get hurt.	No quiero que nadie salga lastimado.
He felt weak, small and scared.	Se sentía débil, pequeño y asustado.
Let them talk.	Déjalos hablar.
But we exist.	Pero existimos.
She grew up as normal as one could be.	Ella creció tan normal como uno podría ser.
He is perfect.	Es perfecto.
She was not hot in any way.	No estaba caliente de ninguna manera.
There was no place for hate.	No había lugar para el odio.
That was not a new experience.	Esa no fue una experiencia nueva.
He was just as surprised as you.	Estaba tan sorprendido como tú.
Your people.	Tu gente.
Last time, he wrote that he was talking about a planning meeting.	La última vez, escribió que estaba hablando de una reunión de planificación.
I'm sure this will look like the big break for him.	Estoy seguro de que esto se verá como la gran oportunidad para él.
Perhaps living at home full time would make the decision for him.	Quizás vivir en casa a tiempo completo tomaría la decisión por él.
We find ourselves squeezed in front of the crowd.	Nos encontramos apretados al frente de la multitud.
And they don't think he got in.	Y no creen que haya entrado.
Much could be said about this.	Se podría decir mucho sobre esto.
I mean, you can take him down with almost nothing.	Quiero decir, puedes derribarlo casi sin nada.
I spent a couple of hours making a statement.	Pasé un par de horas haciendo una declaración.
They don't know anything, really.	No saben nada, de verdad.
Don't act so surprised.	No actúes tan sorprendido.
There was no choice, and things moved slowly.	No había elección, y las cosas se movían lentamente.
This is due to working memory limitations.	Esto es debido a las limitaciones de la memoria de trabajo.
I am involved with you.	Estoy involucrado contigo.
She was very happy.	Ella estaba muy feliz.
Or at least not the right eyes.	O al menos no los ojos correctos.
They should be back online immediately.	Deben volver a estar en línea inmediatamente.
Each and every man can be bought.	Todos y cada uno de los hombres pueden ser comprados.
So it was the right to vote.	Entonces era el derecho al voto.
It's right behind us.	Viene justo detrás de nosotros.
The request is denied.	La solicitud es denegada.
I know you'll like it, except for the way it looks.	Sé que te gustará, excepto por su aspecto.
Two other calls are coming in.	Están entrando otras dos llamadas.
It was hard to go.	Fue difícil ir.
I wanted to go so much.	Tenía tantas ganas de pasar.
The man left the office and began to take control of his life.	El hombre salió de la oficina y comenzó a tomar el control de su vida.
The names of the characters are the same.	Los nombres de los personajes son los mismos.
Make an effort to be more open and more sociable.	Esfuérzate por ser más abierto y más sociable.
You are the infection.	Tú eres la infección.
At what temperature the mixture leaves the first stage.	A qué temperatura la mezcla sale de la primera etapa.
About four steps.	Unos cuatro pasos.
I don't have a reason for it, but it happened.	No tengo una razón para ello, pero sucedió.
Now you look at us differently.	Ahora nos miras diferente.
Nobody can leave.	Nadie puede irse.
Let's get together.	Vamos a juntarnos.
He needed more practice, a few days, maybe.	Necesitaba más práctica, unos días, tal vez.
We are good friends.	Somos buenos amigos.
It doesn't matter what you fear, or what they tell you.	No importa lo que temas, o lo que te digan.
We make our own rules.	Hacemos nuestras propias reglas.
It also works the other way.	También trabaja de la otra manera.
You don't mean that.	No te refieres a eso.
Three of them are still alive.	Tres de ellos aún viven.
We came here at your request.	Vinimos aquí a petición tuya.
He didn't think.	Él no pensó.
Whether visible or not.	Ya sea visible o no.
He was responsible for the general direction.	Era el responsable de la dirección general.
I heard crying.	Escuché llorar.
The joy that was set before him.	El gozo que fue puesto delante de él.
That everything we do means nothing.	Que todo lo que hacemos no significa nada.
No hearing was held.	No se realizó audiencia.
It really is quite simple.	Realmente es bastante simple.
She says that she will have to involve human resources.	Ella dice que tendrá que involucrar a los recursos humanos.
Three people have died.	Tres personas han muerto.
We would not expect any law.	No esperaríamos ninguna ley.
I tried to feel my heart.	Traté de sentir mi corazón.
The good news is that it is not necessary.	La buena noticia es que no es necesario.
I had not been drinking.	Yo no había estado bebiendo.
A man who spoke through his actions.	Un hombre que habló a través de sus acciones.
But there should be no error.	Pero no debería haber ningún error.
And now you'll find yourself writing things you've never thought of before.	Y ahora te encontrarás escribiendo cosas en las que nunca antes habías pensado.
I like everything in its place.	Me gusta todo en su lugar.
This was intended to create an army of soldiers that were perfect.	Esto tenía la intención de crear un ejército de soldados que fueran perfectos.
You know it now.	Lo sabes ahora.
This is obvious.	Esto es evidente.
Shock too and anger.	Choque también e ira.
It was dangerous to have to stop at this place.	Era peligroso tener que parar en este lugar.
What she is does not occur to him.	Lo que ella es no se le ocurre.
She has kept in touch with the community.	Se ha mantenido en contacto con la comunidad.
He is my best friend.	Él es mi mejor amigo.
He fell out of the girl's hand.	Se cayó de la mano de la niña.
At least three more will follow.	Le seguirán al menos otros tres.
He was talking about her recently published book of hers.	Estaba hablando de su libro recientemente publicado.
She tries to get some rest.	Intenta descansar un poco.
And that's how it's supposed to be.	Y así es como se supone que debe ser.
That is a crime.	Eso es un crimen.
This woman's body does not cry.	Este cuerpo de mujer no llora.
We have to keep it that way.	Tenemos que mantenerlo así.
Her faces had no baby fat.	Sus caras no tenían grasa de bebé.
His children helped him think of some ideas.	Sus hijos lo ayudaron a pensar en algunas ideas.
They work for us.	Ellos trabajan para nosotros.
She laughed and laughed and laughed.	Ella se rió y se rió y se rió.
Don't worry.	No te preocupes.
The book is now available in print.	El libro ya está disponible en forma impresa.
One day they were working normally, the next day they were gone.	Un día estaban trabajando normalmente, al día siguiente ya no estaban.
But that turned out to be impossible.	Pero eso resultó imposible.
They're crazy, they like me.	Están locos, les gusto.
We found a good general agreement.	Encontramos un buen acuerdo general.
We don't want to give them a chance to run away.	No queremos darles la oportunidad de huir.
Ten days of silence.	Diez días de silencio.
It wasn't just him who felt something.	No era solo él quien sentía algo.
An empty bag served as a control.	Una bolsa vacía sirvió como control.
She could be involved.	Ella podría estar involucrada.
The company chose to accept this extra cost.	La empresa optó por aceptar este costo extra.
Boy, have we missed you.	Chico, te hemos extrañado.
This story has been made to death.	Esta historia ha sido hecha hasta la muerte.
A similar addition was given and an exception was taken.	Se dio con una adición similar y se tomó una excepción.
I thought it was so beautiful.	Pensé que era tan hermoso.
It seems that this is no longer the case.	Parece que esto ya no es así.
They will have access to a lot of information about the city.	Tendrán acceso a mucha información sobre la ciudad.
Her face was somewhat drawn, but she showed no signs of pain.	Su rostro estaba algo demacrado, pero no mostraba signos de dolor.
products in his program.	productos en su programa.
Most patients are treated in primary care.	La mayoría de los pacientes son tratados en atención primaria.
It was too soon.	Era demasiado pronto.
However, it has been a lot of fun.	Sin embargo, ha sido muy divertido.
Then he came back.	Luego volvió.
Due to their length, we will not repeat them in this report.	Por su extensión, no las repetiremos en este dictamen.
Then he left the city.	Luego abandonó la ciudad.
Not at present, certainly.	No en la actualidad, ciertamente.
Here there was none of that.	Aquí no había nada de eso.
People have finally understood what we do.	La gente finalmente ha entendido lo que hacemos.
Numerous risk factors have been identified.	Se han identificado numerosos factores de riesgo.
It really never gets old.	Realmente nunca envejece.
I wanted to tell him that, for me.	Quería decirle eso, por mí.
Yes or no.	Si o no.
She went on and on.	Ella siguió y siguió.
Full of stories.	Lleno de historias.
They have no dress of their own.	No tienen vestido propio.
She then she comes back.	Luego vuelve.
She took the cell phone but did not open it.	Tomó el celular pero no lo abrió.
I can't stay here any longer.	No puedo quedarme aquí por más tiempo.
Contact her center for more details.	Póngase en contacto con su centro para más detalles.
There is nothing new in this, of course.	No hay nada nuevo en esto, por supuesto.
More of the stuff was coming.	Más de las cosas venían.
It's just not my thing.	Simplemente no es lo mío.
Again, just because it wasn't my kind of book.	Nuevamente, solo porque no era mi tipo de libro.
Even when those horses come back, it won't be enough.	Incluso cuando esos caballos regresen, no será suficiente.
However, we will not cook it again.	Sin embargo, no lo volveremos a cocinar.
When you look up to the sky, there are many stars.	Cuando miras hacia el cielo, hay muchas estrellas.
Walk with me on my little journey.	Camina conmigo en mi pequeño viaje.
So three fairly separate stories unfold at the same time.	Entonces, tres historias bastante separadas se desarrollan al mismo tiempo.
They became relevant only under the new law.	Se volvieron relevantes solo bajo la nueva ley.
Some of those systems will see this.	Algunos de esos sistemas verán esto.
Our bodies are too heavy.	Nuestros cuerpos son demasiado pesados.
Boys are different.	Los chicos son diferentes.
I don't play the game.	Yo no juego el juego.
No child who has it.	Ningún niño que la tenga.
For days we worry about what might grow from it.	Durante días nos preocupamos por lo que podría crecer a partir de ella.
We really do.	Realmente lo hacemos.
Then she started trying to move her arms.	Luego empezó a tratar de mover los brazos.
Overall we had an amazing trip.	En general, tuvimos un viaje increíble.
Everything is so different now.	Todo es tan diferente ahora.
Of course, we go out of our way to help.	Por supuesto, nos desviamos para ayudar.
We will find her.	La encontraremos.
And what a hot piece of material to come back to.	Y qué pieza tan caliente de material para volver.
The rest of us should know about it.	El resto de nosotros deberíamos conocerlo.
I couldn't see the big picture.	No podía ver el panorama general.
I looked at him, not quite sure what he meant.	Lo miré, no muy seguro de a qué se refería.
Her art makes use of scale and line.	Su arte hace uso de la escala y la línea.
However, I do not expect many problems behind.	Sin embargo, no espero muchos problemas por detrás.
She nodded at the empty house.	Señaló con la cabeza la casa vacía.
She told me the guy's name.	Me dijo el nombre del tipo.
Also, they have serious side effects.	Además, tienen efectos secundarios graves.
However, each child has different needs.	Sin embargo, cada niño tiene necesidades diferentes.
Means something.	Significa algo.
Generally, more complex or serious problems will cost more.	Por lo general, los problemas más complejos o graves costarán más.
For the rest of the amount owed she refused to pay him.	Por el resto de la cantidad adeudada que se negó a pagarle.
She now she was on the ground.	Ahora estaba en el suelo.
We couldn't help it.	No pudimos evitarlo.
You have to go get something from that job.	Tienes que ir a buscar algo de ese trabajo.
They knew it would be a great wedding.	Sabían que sería una gran boda.
A year ago, it would not have been like that.	Hace un año, no hubiera sido así.
They have no idea what is good and what is not.	No tienen idea de lo que es bueno y lo que no.
He could get lost in those eyes.	Podría perderse en esos ojos.
You've done a good job here.	Has hecho un buen trabajo aquí.
I opened the door and looked inside.	Abrí la puerta y miré adentro.
They both want something that they are told they can't have.	Ambos quieren algo que les dicen que no pueden tener.
The answer is, of course, a lot.	La respuesta es, por supuesto, mucho.
There is still much to find.	Todavía hay mucho por encontrar.
She divided his great army into three parts.	Dividió su gran ejército en tres partes.
He wrote the text of the manuscript.	Escribió el texto del manuscrito.
It is literally a matter of taste.	Es literalmente una cuestión de gusto.
I am forced to go through this to the end.	Me veo obligado a pasar por esto hasta el final.
Very recently close to home.	Muy recientemente cerca de casa.
I tried them on again.	Me los probé de nuevo.
The plan is finished.	El plan está terminado.
It is necessary to consider only the first.	Es necesario considerar solo el primero.
But he said he'd meet me at.	Pero dijo que me encontraría en.
I've missed him, he thought.	Lo he extrañado, pensó.
Doing what they wanted got him nowhere.	Hacer lo que querían no lo llevó a ninguna parte.
That makes a difference.	Eso hace una diferencia.
Here are the next parts.	Aquí están las siguientes partes.
If he did it, it worked.	Si lo hizo, funcionó.
The boy can't.	El niño no puede.
The condition obviously holds.	La condición obviamente se mantiene.
I just have to jump.	Solo tengo que saltar.
You can't make this kind of thing up.	No puedes inventar este tipo de cosas.
I can return to the comfort of my own bed.	Puedo volver a la comodidad de mi propia cama.
Order additional paper if you need it.	Pida papel adicional si lo necesita.
They don't need you.	Ellos no te necesitan.
He must be really scared.	Debe estar verdaderamente asustado.
So that's a possibility.	Así que esa es una posibilidad.
The longer you stay out of sight, the higher your score.	Cuanto más tiempo permanezca fuera de la vista, mayor será su puntuación.
Although there is another fear.	Aunque hay otro miedo.
Four hours later we started the same routine.	Cuatro horas más tarde comenzábamos la misma rutina.
She would have wanted to do this, once.	Ella hubiera querido hacer esto, una vez.
So the right hand side is zero.	Así que el lado derecho es cero.
Too many people.	Demasiada gente.
i have seen things	he visto cosas
I am on a mission.	Estoy en una misión.
And we have to fix a lot of the problems.	Y tenemos que arreglar muchos de los problemas.
It is not a power trip.	No es un viaje de poder.
Basically, we should be able to build a deal that works.	Básicamente, deberíamos ser capaces de construir un acuerdo que funcione.
To speak for me and so on.	Para hablar por mí y así sucesivamente.
All four drink at the same time.	Los cuatro beben al mismo tiempo.
It was impossible.	Fue imposible.
The reason for this change is not yet clear.	La razón de este cambio aún no está clara.
We want wine, among others.	Queremos vino, entre los demás.
But that however, is another story, and another role.	Pero eso sin embargo, es otra historia, y otro papel.
She didn't say anything about how it happened.	Ella no dijo nada de cómo sucedió.
I'm fine and happy.	Estoy bien y feliz.
Three children were in school now.	Tres niños estaban en la escuela ahora.
I will add them to the list.	Los añadiré a la lista.
The follow-up period was short.	El período de seguimiento fue corto.
She does it to show off to her friends.	Lo hace para presumir ante sus amigos.
I listen and count to twenty.	Escucho y cuento hasta veinte.
If she has hit.	Si ha golpeado.
This is not how it should be, but it is.	Así no es como debería ser, pero así es.
I don't need to watch the debate.	No necesito ver el debate.
I didn't see it until she was on top of me.	No lo vi hasta que estuvo encima de mí.
She eventually returns to the sea.	Eventualmente regresa al mar.
This is known as primary recovery.	Esto se conoce como recuperación primaria.
Maybe my circumstances were reason enough back then.	Tal vez mis circunstancias fueron razón suficiente en ese entonces.
It shows us what our streets are like.	Nos muestra cómo son nuestras calles.
That she had put it out of her head.	Que se lo había quitado de la cabeza.
Music was also very important to me.	La música también era muy importante para mí.
And the values ​​inside are working hours.	Y los valores dentro son horas de trabajo.
The lights will turn on.	Las luces se encenderán.
I know it and you know it.	Yo lo sé y tú lo sabes.
She couldn't imagine ever getting tired of them.	No podía imaginarse cansarse nunca de ellos.
Streets where he had grown up.	Calles en las que se había criado.
The first two weeks were tough.	Las dos primeras semanas fueron duras.
Another day and we have news about another tax.	Otro día y tenemos una noticia sobre otro impuesto.
They weren't the books she had taken from her store, she had said.	No eran los libros que ella había tomado de su tienda, había dicho.
She missed him so much that it hurt, deep down.	Lo extrañaba tanto que dolía, en el fondo.
The policy date is the same as the issue date.	La fecha de la póliza es la misma que la fecha de emisión.
It should be another way.	Debería ser de otra manera.
Fall forward.	Cae hacia adelante.
Then we found out that the eggs were bad.	Luego nos enteramos de que los huevos eran malos.
However, they have poor vision.	Sin embargo, tienen mala visión.
They are quite fast.	Son bastante rápidos.
This is a large amount.	Esta es una gran cantidad.
She left me a voicemail.	Me dejó un mensaje de voz.
She certainly uses a bit of brain power.	Ciertamente usa un poco de poder mental.
I want my son to be happy.	Quiero que mi hijo sea feliz.
The school, however, was new.	La escuela, sin embargo, era nueva.
Side two is the same.	El lado dos es el mismo.
They are using more credit cards.	Están usando más las tarjetas de crédito.
The women were bad.	Las mujeres eran malas.
They want you to know how much they love you.	Quieren que sepas cuánto te aman.
What it is or where it is, he cannot say.	Qué es o dónde está, no puede decirlo.
So why not try something like this?	Entonces, ¿por qué no probar algo como esto?
No one.	Nadie.
And she loved him.	Y lo amaba.
Her own gaze wasn't exactly calm.	Su propia mirada no era exactamente tranquila.
I have boys on the way.	Tengo chicos en camino.
This attempt has failed due to two main problems.	Este intento ha fracasado debido a dos problemas principales.
But it's never like that.	Pero nunca es así.
The view across the water was beautiful.	La vista al otro lado del agua era hermosa.
You will learn new things and question some other.	Aprenderás cosas nuevas y cuestionarás alguna otra.
Forever and ever and ever.	Por siempre y siempre y siempre.
I have to be brief.	Tengo que ser breve.
She had done it before, and she made it work.	Lo había hecho antes, y lo hizo funcionar.
Keep doing the right things.	Sigue haciendo las cosas correctas.
It was amazing, a great talk.	Fue increíble, una gran charla.
Spend the day with us!	¡Pasa el día con nosotros!.
These are your friends who are being killed.	Estos son tus amigos que están siendo asesinados.
You don't have to request it.	No tienes que solicitarlo.
I just miss my baby.	Simplemente extraño a mi bebé.
No decisions would be made at this meeting.	En esta reunión no se tomarían decisiones.
Our strategy was therefore to avoid this method.	Nuestra estrategia fue, por lo tanto, evitar este método.
But you should go.	Pero deberías irte.
The reasons are as follows.	Las razones son las siguientes.
But I respect your party for making the right decisions.	Pero respeto a su partido por tomar las decisiones correctas.
They will go to bed as if it were any other night.	Se irán a la cama como si fuera una noche cualquiera.
People who were out there at the time.	Gente que andaba por ahí en ese momento.
I know we do.	Sé que lo hacemos.
They all have their hand outstretched.	Todos tienen su mano extendida.
There are no words here.	No hay palabras aquí.
The police knew him well.	La policía lo conocía bien.
However, my friends were worse off.	Sin embargo, mis amigos estaban peor.
It's not him we're talking about.	No es de él de quien estamos hablando.
He is not the important thing here.	Él no es lo importante aquí.
The performance of both teams is very poor in this series.	El desempeño de ambos equipos es muy pobre en esta serie.
So they started the most dangerous game.	Entonces comenzaron el juego más peligroso.
So that's kind of nice.	Así que eso es un poco agradable.
Keep this path clear.	Mantenga este camino despejado.
It is not an attempt to match systems in an area.	No es un intento de hacer coincidir los sistemas en un área.
I am that woman	soy esa mujer
But the reality is more realistic.	Pero la realidad es más realista.
That is his job.	Ese es su trabajo.
I hope you can't get it.	Espero que no pueda conseguirlo.
After that, the biggest need was help in high school.	Después de eso, la mayor necesidad fue ayuda en la secundaria.
Then it came again.	Luego vino de nuevo.
Gone is my mother tongue.	Atrás quedó mi lengua materna.
And thank you for coming to sit with her.	Y darle las gracias por venir a sentarse con ella.
However, I felt that this was exactly the point.	Sin embargo, sentí que este era exactamente el punto.
Be sure to choose one of the youngest birds.	Asegúrese de elegir uno de los pájaros más jóvenes.
Now classes are about to start.	Ahora las clases están a punto de comenzar.
Attack something that is really wrong.	Ataca algo que realmente está mal.
And with good reason.	Y con buena razón.
This time she gave the driver his home address.	Esta vez le dio al conductor la dirección de su casa.
He refused to leave the house without getting dressed.	Se negaba a salir de casa sin vestirse.
I had been afraid of that.	Yo había tenido miedo de eso.
You get an education.	Te consigues una educación.
One moment they hadn't been there, the next they were.	En un momento no habían estado allí, al siguiente estaban.
Most don't even realize it.	La mayoría ni siquiera se da cuenta.
Great great opportunity for them to get away.	Gran gran oportunidad para que se escapen.
It's been great overall.	Ha sido genial en general.
I can't tell you how much they have changed my life.	No puedo decirte cuánto han cambiado mi vida.
It wasn't his fight.	No era su lucha.
I met this guy on my way home from work.	Conocí a este tipo en mi camino a casa desde el trabajo.
That was the difference between them.	Esa era la diferencia entre ellos.
You have never met this person in real life.	Nunca has conocido a esta persona en la vida real.
The police aren't even coming down the road yet with their dogs.	La policía ni siquiera viene por el camino todavía con sus perros.
He said that he was fine and just looked at me.	Dijo que estaba bien y solo me miró.
A part of him knew that it was all over.	Una parte de él sabía que todo había terminado.
That was clear from the clothes he wore.	Eso estaba claro por la ropa que vestía.
I like to have it close.	Me gusta tenerlo cerca.
I just had a good time.	Acabo de pasar un buen rato.
I have seen the true face of him.	He visto su verdadero rostro.
We verified his correct name and date of birth on the computer.	Verificamos su nombre correcto y fecha de nacimiento en la computadora.
Usually he leaves as soon as the sex is over.	Por lo general, se va tan pronto como termina el sexo.
He had been empty for many years now.	Hacía ya muchos años que estaba vacío.
He needed to hear what was being said.	Necesitaba escuchar lo que se decía.
But things worked out.	Pero las cosas funcionaron.
you knew him	Lo conocías.
But let her have a chance to taste your selection.	Pero déjala tener la oportunidad de probar tu selección.
Maybe it wasn't him.	Tal vez no fue él.
They lack control of their own emotions.	Carecen de control de sus propias emociones.
Lots of different people feel lots of different ways about it.	Muchas personas diferentes se sienten de muchas maneras diferentes al respecto.
i'm just sick	solo estoy enfermo
So that would mean another five days of travel back to this site.	Entonces eso significaría otros cinco días de viaje de regreso a este sitio.
That way.	De ese modo.
He did a model spin.	Hizo un giro de modelo.
He doesn't take over the song.	No se apodera de la canción.
We need to hear these comments often.	Necesitamos escuchar estos comentarios a menudo.
These symptoms usually last between one and two weeks.	Estos síntomas generalmente duran entre una y dos semanas.
Video game show.	Espectáculo de videojuegos.
Or, do something physical during your time away.	O bien, haga algo físico durante su tiempo fuera.
There are discussions about how to turn it on better for everyone.	Hay discusiones sobre cómo encenderlo mejor para todos.
Some important people will be there.	Algunas personas importantes estarán allí.
I like to imagine myself talking to them.	Me gusta imaginarme hablando con ellos.
It is not known exactly where he went.	No se sabe exactamente adónde fue.
Thanks for asking.	Gracias por preguntar.
From the phone company.	De la compañía telefónica.
You have them in place.	Los tienes en su lugar.
It didn't matter how much he wanted it.	No importaba lo mucho que lo deseara.
People often ask you for the way.	La gente a menudo te pregunta por el camino.
The right of appeal is denied.	Se niega el derecho de apelación.
I have another question to ask you.	Tengo otra pregunta que hacerte.
She came at night.	Ella vino de noche.
You keep meeting people by accident.	Sigues encontrándote con gente por accidente.
Well worth reading.	Bien vale la pena leer.
Politics was not the point.	La política no era el punto.
She was starting to get into the spirit.	Estaba empezando a entrar en el espíritu.
He was as surprised as anyone.	Estaba tan sorprendido como cualquiera.
But they can work hard at it anyway.	Pero pueden trabajar duro en ello de todos modos.
His father passed away at a young age.	Su padre falleció a una edad temprana.
A man of few words.	Un hombre de pocas palabras.
But he went.	Pero fue.
I hope he changes course.	Espero que cambie de rumbo.
Seconds felt like hours.	Los segundos se sintieron como horas.
Here is the function that should work for you.	Aquí está la función que debería funcionar para usted.
Please stay on this page.	Por favor permanezca en esta página.
My sister is better with my mother.	Mi hermana está mejor con mi madre.
More perfect.	Más perfecto.
There is no one in the audience.	No hay nadie en la audiencia.
His eyes filled.	Sus ojos se llenaron.
We finally decided to come back later.	Finalmente decidimos volver más tarde.
I was never told her name, even though she knew mine.	Nunca me dijeron su nombre, aunque ella sabía el mío.
That is not a conversation.	Eso no es una conversación.
This is a game, she told herself.	Esto es un juego, se dijo.
We do it using two models.	Lo hacemos utilizando dos modelos.
But in the spring I could send for them.	Pero en primavera podría mandar a buscarlos.
My books, my city, myself.	Mis libros, mi ciudad, yo mismo.
It was the last day of the year.	Era el último día del año.
There is an example of how to use it here.	Hay un ejemplo de cómo usarlo aquí.
He also breaks things easily.	También rompo las cosas con facilidad.
And the rest of your money too.	Y el resto de tu dinero también.
It then uses this information.	A continuación, utiliza esta información.
Look at the camera.	Mira a la cámara.
I am too excited.	Estoy demasiado emocionado.
We can't find our way home.	No podemos encontrar el camino a casa.
There is nothing necessarily wrong with that.	No hay nada necesariamente malo en eso.
They won't bring you back here.	No te traerán de vuelta aquí.
He wasn't sure why he was so worried.	No estaba seguro de por qué estaba tan preocupado.
I spent many hours here looking at your work.	Pasé muchas horas aquí viendo su trabajo.
It must continue to grow everywhere.	Debe seguir creciendo por todas partes.
The ones in the dark.	Los que están en la oscuridad.
On the other hand, some strong fields may not be bright.	Por otro lado, algunos campos fuertes pueden no ser brillantes.
It was four words.	Fueron cuatro palabras.
Everyone the level are wellcome.	Todos los niveles son bienvenidos.
The king didn't even notice.	El rey ni siquiera se dio cuenta.
Well, about my whole family, really.	Bueno, sobre toda mi familia, de verdad.
These results suggest that the relationship between them is not perfect.	Estos resultados sugieren que la relación entre ellos no es perfecta.
I have been sad about his life for a long time.	He estado triste por su vida durante mucho tiempo.
Army officials hoped to get something out of this good land.	Los oficiales del ejército esperaban obtener algo de esta buena tierra.
Water and human waste go together.	El agua y los desechos humanos van juntos.
He is a great security for me.	Él es una gran seguridad para mí.
This difference is in agreement with other results mentioned in the literature.	Esta diferencia está de acuerdo con otros resultados mencionados en la literatura.
Now the place was gone.	Ahora el lugar había desaparecido.
They were for me, they may not be for you.	Eran para mí, puede que no sean para ti.
We both knew why.	Ambos sabíamos por qué.
In a minute.	En un minuto.
Yes, his identity was rapidly changing.	Sí, su identidad estaba cambiando rápidamente.
This is a bit of the same.	Esto es un poco de lo mismo.
Let's say you load an app.	Digamos que cargas una aplicación.
Exercise is indeed very important.	El ejercicio es de hecho muy importante.
You have to give him something to do in that case.	Tienes que darle algo que hacer en ese caso.
However, one difference.	Sin embargo, una diferencia.
However, change is difficult.	Sin embargo, el cambio es difícil.
He had scared her.	Él la había asustado.
It could have been at night.	Podría haber sido de noche.
It was not a hold.	No fue una retención.
Perhaps even more.	Quizás incluso más.
I want to tell it.	Quiero contarlo.
He loves reading me your letters.	Le encanta leerme tus cartas.
He wants us to meet him.	Quiere que lo conozcamos.
Most people understand this.	La mayoría de la gente entiende esto.
You can get the key at the office.	Puede obtener la llave en la oficina.
No, this is not sexual surgery.	No, no se trata de cirugía sexual.
Neither does he, obviously.	Él tampoco, obviamente.
he was taken	fue llevado
Therefore, this is the first report in the world.	Por lo tanto, este es el primer informe en el mundo.
You start looking at the world through dirty windows.	Empiezas a mirar el mundo a través de ventanas sucias.
It's fun though.	Aunque es divertido.
It should match.	Debería coincidir.
We only spent one afternoon together.	Solo pasamos una tarde juntos.
The computer is ready to go out to the client now.	La computadora está lista para salir al cliente ahora.
There are two sides to every argument.	Hay dos lados de cada argumento.
It was the condition of his life.	Era la condición de su vida.
I asked what the problem was.	Le pregunté cuál era el problema.
They knew when they signed that it could come to this.	Sabían cuando firmaron que podría llegar a esto.
I am playing too.	Yo también estoy jugando.
Your worries are your worries.	Sus preocupaciones son sus preocupaciones.
Additionally, any time out of sight was recorded.	Además, se registró cualquier tiempo fuera de la vista.
We too are watching and waiting.	Nosotros también estamos observando y esperando.
It really is much more complex.	Realmente es mucho más complejo.
In fact, it's not obvious why the fields can't get even higher.	De hecho, no es obvio por qué los campos no pueden volverse aún más altos.
You're supposed to buy the drugs.	Se supone que debes comprar las drogas.
It doesn't even begin to tell the story at any level.	Ni siquiera comienza a contar la historia en ningún nivel.
Let me know if it does for you too.	Déjame saber si lo hace para usted también.
Just enjoy where you are and keep it up.	Simplemente disfruta donde estás y sigue así.
A new bar area was under construction at the time of the investigation.	Una nueva área de bar estaba en construcción en el momento de la investigación.
The more you spend, the more you want the personal touch.	Cuanto más gastes, más querrás el toque personal.
Then, and only then, do we find that our state has changed.	Entonces, y sólo entonces, encontramos que nuestro estado ha cambiado.
The patient then returned to the kitchen.	Luego, el paciente volvió a la cocina.
No need to ask what if.	No hay necesidad de preguntar qué pasaría si.
If it was meant to happen, it would happen.	Si estaba destinado a suceder, sucedería.
He needed to take the fight to the enemy.	Necesitaba llevar la lucha al enemigo.
I have to walk and take pictures.	Tengo que caminar y tomar fotos.
I could give it a try.	Podría darle una oportunidad.
That's the only reason she's here.	Esa es la única razón por la que ella está aquí.
There was no security.	No había seguridad.
In a sense, of course she was right.	En cierto sentido, por supuesto que tenía razón.
They used their own credit cards as lines of credit.	Utilizaron sus propias tarjetas de crédito como líneas de crédito.
I have had both for several years.	He tenido ambos desde hace varios años.
Lucky felt the impact on her own body.	Lucky sintió el impacto en su propio cuerpo.
To take some random examples.	Por tomar algunos ejemplos al azar.
There was no other medical history and no family history of medical problems.	No había otros antecedentes médicos ni antecedentes familiares de problemas médicos.
Or call it passion.	O llámalo pasión.
All patients gave their informed consent in writing.	Todos los pacientes dieron su consentimiento informado por escrito.
The magic was gone.	La magia se había ido.
She stopped with a visible effort.	Se detuvo con un visible esfuerzo.
Children like him.	A los niños les gusta él.
And another thing.	Y otra cosa.
We mention girl names first.	Mencionamos los nombres de niña primero.
I had gotten into a lot of shit.	Me había metido en un montón de mierda.
But her defense could be even worse.	Pero su defensa podría ser aún peor.
When it is very cold, we get very sick.	Cuando hace mucho frío, nos enfermamos mucho.
But the blood is important.	Pero la sangre es importante.
All these solutions are stable.	Todas estas soluciones son estables.
That you never will.	Que nunca lo harás.
The image should stick to the top right corner.	La imagen debe adherirse a la esquina superior derecha.
We couldn't have asked for a better stay.	No podríamos haber pedido una estancia mejor.
They agreed to gather their families for a meal.	Acordaron reunir a sus familias para una comida.
I didn't have that last year.	No tenía eso el año pasado.
They may be right, but they have to wait.	Puede que tengan razón, pero tienen que esperar.
Back we will go.	Atrás iremos.
This is a very, very tough society.	Esta es una sociedad muy, muy dura.
When that happens, we will fight.	Cuando eso suceda, lucharemos.
Then the work had gone much further.	Entonces el trabajo había ido mucho más lejos.
She was there	ella estaba allí
Above all it is money.	Sobre todo es el dinero.
So it feels pretty damn active to me.	Así que se siente bastante malditamente activo para mí.
Eight other people suffered serious injuries.	Otras ocho personas sufrieron heridas graves.
Well, most of them.	Bueno, la mayoría de ellos.
I have been forced to change.	Me he visto obligado a cambiar.
It's just getting them.	Es sólo conseguirlos.
This should be line five.	Esta debería ser la línea cinco.
Feel free to tell others how to find them.	Siéntete libre de decirles a otros cómo encontrarlos.
The data processing steps are described above.	Los pasos de procesamiento de datos se describen anteriormente.
There are also deeper concerns.	También hay preocupaciones más profundas.
Her hands were like bird's feet.	Sus manos eran como patas de pájaro.
That is very true.	Esto es muy cierto.
i feel for her	siento por ella
Multiple treatments are often required for the best result.	A menudo se requieren múltiples tratamientos para obtener el mejor resultado.
He reached for the screen door and opened it.	Alcanzó la puerta mosquitera y la abrió.
They're looking for signs of life.	Están buscando señales de vida.
So my question still stands.	Así que mi pregunta sigue en pie.
It was a different city.	Era una ciudad diferente.
I think she pushed me further.	Creo que me empujó aún más.
I would say love yourself.	Yo diría que te ames a ti mismo.
I never asked any questions.	Nunca hice ninguna pregunta.
I don't want you to take them off my hands.	No quiero que me los quites de las manos.
She pushed past him.	Ella empujó más allá de él.
She is associated with a lower quality of life.	Se asocia con una menor calidad de vida.
Suppose the line is cold.	Supongamos que la línea está fría.
In you we have found a true friend.	En ti hemos encontrado un verdadero amigo.
The second problem is the influence on the whole system.	El segundo problema es la influencia sobre todo el sistema.
Suddenly, his phone started ringing.	De repente, su teléfono comenzó a sonar.
Or her father.	O su padre.
That's where the church is.	Ahí es donde está la iglesia.
Signed on the back.	Firmado en la parte posterior.
Not that she had been running much in the last five years.	No es que hubiera estado corriendo mucho en los últimos cinco años.
It depends on what product is going to be built.	Depende de qué producto se va a construir.
She then entered the practice of law.	Luego ingresó a la práctica de la abogacía.
No one will ever touch me like that again.	Nadie volverá a tocarme así.
However, this case established a significant difference with that form of disease.	Sin embargo, este caso estableció una diferencia significativa con esa forma de enfermedad.
Why, we are so happy together.	Por qué, somos tan felices juntos.
The human race cannot exist without purpose, without vision, without faith.	La raza humana no puede existir sin propósito, sin visión, sin fe.
A private family service was later held.	Más tarde se llevó a cabo un servicio familiar privado.
She said that she had just bought this boat.	Dijo que acababa de comprar este barco.
She required us to save much more data.	Requirió que guardáramos muchos más datos.
Looks like they're really going through it.	Parece que realmente están pasando por eso.
Other reviews were more critical.	Otras críticas fueron más críticas.
The name is everything.	El nombre lo es todo.
I can't I can't	no puedo no
Just as she had planned.	Tal como lo había planeado.
We can all.	Todos podemos.
We hasten to agree.	Nos apresuramos a estar de acuerdo.
All the characters are great.	Todos los personajes son geniales.
We have to have one or the other.	Tenemos que tener uno o el otro.
They could talk later.	Podrían hablar más tarde.
There are no horses.	No hay caballos.
They have only gone ahead of us.	Sólo han ido delante de nosotros.
Thirty seconds passed.	Pasaron los treinta segundos.
The course was clear.	El rumbo estaba claro.
For a week he was in critical condition.	Durante una semana estuvo en estado crítico.
No more anger.	No más ira.
For better, for worse, here we are.	Para bien, para mal, aquí estamos.
Check out each of these products today!	¡Mira cada uno de estos productos hoy!.
We were angry and scared.	Estábamos enojados y asustados.
It was a woman, not a girl.	Era una mujer, no una niña.
You are a failure, he told himself.	Eres un fracaso, se dijo a sí mismo.
Without knowing why, he looked up at the tall windows.	Sin saber por qué, miró hacia las altas ventanas.
Believe us, we have a lot of experience in this area.	Créanos, tenemos mucha experiencia en esta área.
The economy continues to grow, albeit slowly.	La economía sigue creciendo, aunque lentamente.
Think of it as a circle.	Piense en ello como un círculo.
Each sharing option contains a link to this blog.	Cada opción para compartir contiene un enlace a este blog.
The house will not be shown.	No se mostrará la casa.
In practice, of course, both things are not true.	En la práctica, por supuesto, ambas cosas no son ciertas.
Both storage time and loss time are initially very small.	Tanto el tiempo de almacenamiento como el de pérdida son inicialmente muy pequeños.
I don't think he's doing anything to hurt me.	No creo que esté haciendo nada para lastimarme.
This is the only way.	Esta es la única manera.
There is no need to cry.	No hay necesidad de llorar.
Death happens to everyone, at one time or another.	La muerte le sucede a todos, en un momento u otro.
It should be fine, right?	Debería estar bien ¿verdad?.
I will start with a low price and work my way up.	Empezaré con un precio bajo y seguiré subiendo.
Great learning for teachers.	Gran aprendizaje para los profesores.
I had to find you, anyway.	Tenía que encontrarte, de todos modos.
She wanted him to stay with the plan.	Ella quería que él se quedara con el plan.
You must have had a rough week.	Debe haber tenido una semana difícil.
I think this is a good idea.	Creo que es una buena idea.
Learn about research resources.	Infórmese sobre los recursos de investigación.
I will come and join you.	Vendré y me uniré a ti.
It can change very quickly.	Puede cambiar muy rápidamente.
However, there is the possibility.	Sin embargo, existe la posibilidad.
As a result, he just stopped talking about girls with her.	Como resultado, simplemente dejó de hablar de chicas con ella.
I cry too.	Yo también lloro.
of globules.	De glóbulos.
We have never had a situation like this before.	Nunca hemos tenido una situación como esta antes.
Nothing beyond that.	Nada más allá de eso.
Let's work together for families.	Trabajemos juntos por las familias.
Move things.	Mueve las cosas.
I have lived there ever since.	He vivido allí desde entonces.
She had her period.	Ella tenía su período.
She worries me about the example she sets.	Me preocupa el ejemplo que da.
It was what she did all her life.	Fue lo que hizo toda su vida.
He arrived an hour ago.	Llegó hace una hora.
Our goal is to get you back.	Nuestro objetivo es recuperarte.
When there is no energy, there is no energy.	Cuando no hay energía, no hay energía.
But to me, it just felt like the point of no return.	Pero para mí, simplemente se sintió como el punto de no retorno.
I was taken by it.	Fui tomado por eso.
It looks great, but too red.	Se ve muy bien, pero demasiado rojo.
It just doesn't seem right.	Simplemente no parece correcto.
I did it, she told herself.	Lo hice, se dijo a sí misma.
We can get wild and wild together.	Podemos volvernos salvajes y salvajes juntos.
And there was that number three again.	Y allí estaba ese número tres otra vez.
There are many others.	Hay muchos otros.
It was actually fun.	En realidad fue divertido.
I tried to move on.	Traté de seguir adelante.
I decided to try to be better at my job.	Decidí intentar ser mejor en mi trabajo.
Stop by often to see what's new.	Deténgase a menudo para ver qué hay de nuevo.
Very well done.	Muy bien hecho.
I decided to make a call.	Decidí hacer una llamada.
I can't help you.	No puedo ayudarlo.
The sound is heard, but not the image.	Se escucha el sonido, pero no la imagen.
It wasn't part of her life, but it was part of hers.	No era parte de su vida, pero era parte de la de ella.
Appropriate statistical tools were used for data analysis.	Se utilizaron herramientas estadísticas apropiadas para el análisis de datos.
Not a dark face between them.	Ni una cara oscura entre ellos.
Players hide behind it.	Los jugadores se esconden detrás de eso.
So I'm excited to find them back.	Entonces estoy emocionado de encontrarlos de regreso.
I wouldn't leave after two weeks.	No me iría después de dos semanas.
And it is so, so much.	Y es tanto, tanto.
But you would miss out on a lot of things.	Pero te perderías de muchas cosas.
I'm sure these men are aware of these things.	Estoy seguro de que estos hombres son conscientes de estas cosas.
Furthermore, the number of this study population is limited.	Además, el número de esta población de estudio es limitado.
I found out about these girls, after one had started the conversation.	Me enteré de estas chicas, después de que una había iniciado la conversación.
My goals are clear to me.	Mis objetivos son claros para mí.
You know how small children are.	Ya sabes cómo son los niños pequeños.
But it was a bit random.	Pero fue un poco al azar.
My poor husband.	Mi pobre marido.
I will see that she is well taken care of.	Veré que esté bien cuidada.
Boy couldn't tell the time.	Boy no podía decir la hora.
He would say that we were together most of the time.	Diría que estuvimos juntos la mayor parte del tiempo.
It's been a minute.	Ha pasado un minuto.
What is best for you and me.	Lo que es mejor para ti y para mí.
Of course it was clear.	Por supuesto que estaba claro.
Once again, a series of challenges lay ahead.	Una vez más, se avecinaban una serie de desafíos.
He would have had a great future.	Habría tenido un gran futuro.
God, my mouth.	Dios, mi boca.
I'm sure, looking back, the parents probably realized what was going on.	Estoy seguro de que, mirando hacia atrás, los padres probablemente se dieron cuenta de lo que estaba pasando.
Now, people don't know where to get that.	Ahora, la gente no sabe dónde conseguir eso.
Put your legs up.	Sube las piernas.
Obviously, there are many, many others who are doing amazing work.	Obviamente, hay muchos, muchos otros que están haciendo un trabajo increíble.
They do not buy in the right sense.	No compran en el sentido correcto.
Because boys aren't really boys.	Porque los chicos no son realmente chicos.
Others were not so lucky.	Otros no fueron tan suertudos.
Even if you're not.	Incluso si no lo eres.
You shouldn't go down that road.	No deberías seguir ese camino.
I never thought this day would come.	Nunca pensé que llegaría este día.
The times are good.	Los tiempos son buenos.
Just to end there.	Sólo para terminar allí.
I think it is the music that most attracts him.	Creo que es la música que más le atrae.
Maybe you feel safe.	Tal vez te sientas seguro.
They could share their concerns and feel like a team.	Podrían compartir sus preocupaciones y sentirse como un equipo.
He walked the streets of this planet to give love.	Caminó por las calles de este planeta para regalar amor.
This causes a conflict between the two.	Esto provoca un conflicto entre los dos.
End of the battle.	Fin de la batalla.
The paper is, of course, the most important part.	El papel es, por supuesto, la parte más importante.
I still got excited just looking at them.	Todavía me emocionaba solo con verlos.
He never got to see any of that.	Nunca llegó a ver nada de eso.
Be the first to own.	Sea el primero en poseer.
I couldn't have	no pude tener
Someone taking the time.	Alguien tomándose el tiempo.
He shook me to the core.	Me sacudió hasta la médula.
I don't know most of those people.	No conozco a la mayoría de esa gente.
The sky turned blue.	El cielo se volvió azul.
Next is the material.	El siguiente es el material.
She loves the game.	A ella le encanta el juego.
The train then returns to the station.	Luego, el tren regresa a la estación.
And we both knew he didn't need me.	Y ambos sabíamos que él no me necesitaba.
He rolls with it.	Rueda con eso.
You see, they care.	Ya ves, se preocupan.
He should have bitten his tongue.	Debería haberse mordido la lengua.
This storm is going to be a beauty.	Esta tormenta va a ser una belleza.
Kind of.	Especie de.
Same as me.	Igual que yo.
It depends on the crime.	Depende del crimen.
Now everyone does.	Ahora todo el mundo lo hace.
He hooked me up with them and what.	Me conectó con ellos y qué.
This is what it says.	Esto es lo que dice.
We are very lucky to have him taking care of us.	Somos muy afortunados de tenerlo cuidando de nosotros.
They want it gone and you can see it.	Quieren que se vaya y puedes verlo.
He didn't sound happy.	No sonaba feliz.
As mentioned above, he doesn't.	Como se mencionó anteriormente, no lo hace.
He looked at me and smiled as he spoke.	Me miró y sonrió mientras hablaba.
This time she was around seven years old.	Esta vez ella tenía alrededor de siete años.
She was kind of her.	Fue amable de su parte.
I know too.	También lo sé.
He was everything to me.	Él era todo para mí.
He had a job to do, one thing to focus on.	Tenía un trabajo que hacer, una cosa en la que concentrarme.
Sometimes it lasted a minute, sometimes just a couple of seconds.	A veces duró un minuto, a veces solo un par de segundos.
He finished basic at the top of her class.	Terminó básico en la parte superior de su clase.
I really like the photos.	Me encantan mucho las fotos.
This will provide even more useful data.	Esto proporcionará datos aún más útiles.
Two different animals.	Dos animales diferentes.
My mother generally kept a critical distance from these circumstances.	Mi madre, por lo general, se mantuvo a una distancia crítica de esas circunstancias.
But it seems like most of them get hurt anyway.	Pero parece que la mayoría de ellos se lastiman de todos modos.
So it must be a state school.	Así que debe ser una escuela estatal.
I've only seen her once.	Solo la he visto una vez.
No desire, no passion, no spirit.	Sin deseo, sin pasión, sin espíritu.
He won't look at me.	Él no me mirará.
He left with books to study.	Se fue con libros para estudiar.
The purpose of this article is to do this.	El propósito de este artículo es hacer esto.
In fact, it felt good to be back on the case.	De hecho, se sentía bien estar de vuelta en el caso.
This study used data from several sources.	Este estudio utilizó datos de varias fuentes.
I never wanted them to see.	Nunca quise que vieran.
That was fine with her.	Eso estaba bien con ella.
There is a new movie.	Hay una nueva película.
In fact, they probably should do less.	De hecho, probablemente deberían hacer menos.
Only two of his works have survived.	Sólo dos de sus obras han sobrevivido.
Your body changes.	Tu cuerpo cambia.
And there were probably just some bits of bad language.	Y probablemente solo hubo algunas partes de lenguaje malo.
As for the rest.	En cuanto al resto.
But they should look even further back in history.	Pero deberían mirar aún más atrás en la historia.
One can put this another way.	Uno puede poner esto de otra manera.
However, there has been no progress since then.	Sin embargo, no ha habido ningún progreso desde entonces.
It only takes a minute and makes a big difference.	Solo toma un minuto y hace una gran diferencia.
This is true for every person.	Esto es cierto para cada persona.
They are placed opposite each other, or next to each other.	Se colocan uno frente al otro, o al lado.
But that had never provoked her.	Pero eso nunca la había provocado.
Good pickup.	Buena recogida.
There is no finding today that this is so.	No hay ningún hallazgo hoy en día de que eso sea así.
And they are smart.	Y son inteligentes.
Help us to continue helping them.	Ayúdanos a seguir ayudándolos.
It doesn't help anyone in the long run.	No ayuda a nadie a largo plazo.
His brother has it too.	Su hermano también lo tiene.
To just let it go.	Para simplemente dejarlo ir.
Early stage, but it seems that you are growing rapidly.	Etapa temprana, pero parece que estás creciendo rápidamente.
It was nothing to her.	No era nada para ella.
But this cannot be compared to anything else.	Pero esto no se puede comparar con nada más.
Being there with friends.	Estar allí con amigos.
These two people and their children made it possible.	Estas dos personas y sus hijos lo hicieron posible.
She had trouble walking.	Le costaba caminar.
She saw me object.	Me viste objetar.
But the way she told it.	Pero la forma en que lo contó.
You must send him a message from her.	Debes enviarle un mensaje.
I calm her down and offer to help her search.	La calmo y me ofrezco a ayudarla a buscar.
Each time, they had come back stronger than before.	Cada vez, habían regresado más fuertes que antes.
It will not happen.	No sucederá.
I went back and told my husband.	Volví y le dije a mi marido.
If you haven't been there for a while, definitely check it out.	Si no has estado allí por un tiempo, definitivamente échale un vistazo.
Good team there, good team here.	Buen equipo allá, buen equipo aquí.
Limited time offer.	Oferta por tiempo limitado.
We enter into conversation.	Entramos en conversación.
This is the best way to start a new project.	Esta es la mejor manera de empezar un nuevo proyecto.
This is the second appearance of this case before us.	Esta es la segunda aparición de este caso ante nosotros.
However, she is not simply attached to him.	Sin embargo, ella no está simplemente apegada a él.
I hate making decisions.	Odio tomar decisiones.
Give me the list.	Dame la lista.
Specific symptoms may vary from person to person.	Los síntomas específicos pueden variar de una persona a otra.
This is my test function.	Esta es mi función de prueba.
In fact, it is more important to be fair when the world is not.	De hecho, es más importante ser justo cuando el mundo no lo es.
My fingers closed around something smooth and sharp.	Mis dedos se cerraron alrededor de algo suave y afilado.
It felt terrible.	Se sintió terrible.
If you want, please eat.	Si quieres, por favor come.
She didn't feel like playing.	No tenía ganas de jugar.
You are trying to feel better about yourself.	Estás tratando de sentirte mejor contigo mismo.
And she worried about her.	Y la preocupaba.
A big one too.	Uno grande también.
But with me it is quite different.	Pero conmigo es bastante diferente.
We're not done yet.	Aún no hemos terminado.
I've had enough.	He tenido suficiente.
Or in the industry.	O en la industria.
Above, she expounded and applied the above standard.	Arriba, expuso y aplicó la norma anterior.
We saw a news on television.	Vimos una noticia en la televisión.
It doesn't make sense to me.	No tiene sentido para mí.
He never says anything to me these days.	Él nunca me dice nada en estos días.
They were actually making love to her.	Le estaban haciendo el amor en realidad.
She is a good friend.	Ella es una buena amiga.
She fell where she was she.	Cayó donde estaba.
We couldn't keep up.	No pudimos seguir el ritmo.
She walked through my door like it was hers.	Atravesó mi puerta como si fuera la suya.
Our people were suffering.	Nuestro pueblo estaba sufriendo.
Get up, she said.	Levántate, dijo.
However, it is difficult to achieve in the experiment.	Sin embargo, es difícil de lograr en el experimento.
And he really took my breath away.	Y realmente me dejó sin aliento.
No one took this too seriously.	Nadie se tomó esto demasiado en serio.
A man like that.	Un hombre así.
As if he had seen something.	Como si hubiera visto algo.
It is a small town.	Es un pueblo pequeño.
Actions are displayed.	Se muestran acciones.
She must have gone through that side first.	Ella debe haber pasado por ese lado primero.
Moving would be a problem.	La mudanza sería un problema.
It would not be moral.	No sería moral.
She kept walking because what else can be done.	Siguió caminando porque qué más se puede hacer.
My question is who will believe you.	Mi pregunta es quién te creerá.
Her voice is soft, with no force or threat behind it.	Su voz es suave, sin fuerza o amenaza detrás de ella.
It's time to get tested.	Es hora de que se haga la prueba.
No significant changes were observed in the other parameters.	No se observaron cambios significativos en los demás parámetros.
She later she showed up at the end of the day.	Más tarde apareció al final del día.
She was a good knife.	Era un buen cuchillo.
These are economic issues.	Estos son temas económicos.
And successful games have used it over and over again.	Y los juegos exitosos lo han usado una y otra vez.
That is, they are not great projects or great discoveries.	Es decir, no son grandes proyectos ni grandes hallazgos.
Go with me instead.	Ve conmigo en su lugar.
They didn't find the computer.	No encontraron la computadora.
He was the only person who loved me.	Él era la única persona que me amaba.
You say you smile at those old thoughts.	Dices que sonríes ante esos viejos pensamientos.
Now, let's see what else we're missing here.	Ahora, veamos qué más nos falta aquí.
That is, one event cannot be the cause of the other.	Es decir, un evento no puede ser la causa del otro.
I found myself in a cold sweat.	Me encontré en un sudor frío.
I'm glad no one saw that.	Me alegro de que nadie haya visto eso.
We spend a lot of time with them.	Pasamos mucho tiempo con ellos.
I could feel his anger rising by the second.	Podía sentir su ira aumentando por segundos.
This was too easy.	Esto fue demasiado fácil.
The children run around.	Los niños corretean.
Below is a list of questions to help you make your decision.	A continuación se incluye una lista de preguntas que le ayudarán a tomar su decisión.
All work is for private clients.	Todo el trabajo es para clientes privados.
Complete the entire form.	Complete todo el formulario.
There was a world beyond the world of my people.	Había un mundo más allá del mundo de mi gente.
take me to him	Llévame a él.
He can never be absolutely sure.	Nunca se puede estar absolutamente seguro.
We will focus on those areas.	Nos centraremos en esas áreas.
They are things that you can really feel.	Son cosas que realmente puedes sentir.
Things looked very good.	Las cosas se veían muy bien.
I will pay for everything.	Voy a pagar por todo.
It's amazing, amazing.	Es increíble, asombroso.
Or the primary.	O la primaria.
that's just	Eso es solo
During the corresponding period.	Durante el período correspondiente.
We only had an hour together.	Tuvimos solo una hora juntos.
You don't share anything with me.	No compartes nada conmigo.
I really didn't want to know.	Realmente no quería saber.
It's black and white, but it's still a great movie.	Es en blanco y negro, pero sigue siendo una gran película.
She was constantly on guard, even while he slept.	Estaba constantemente en guardia, incluso mientras dormía.
Thought is creative.	El pensamiento es creativo.
I couldn't tell you why.	No podría decirte por qué.
I know, for example, that you fear me.	Sé, por ejemplo, que me temes.
All is well on this side.	Todo va bien por este lado.
He doesn't know where the green has gone.	No sabe dónde se ha ido el verde.
We want to be tough.	Queremos ser duros.
I was thinking that I would have to move.	Estaba pensando que tendría que mudarse.
You won't win.	No ganarás.
She is better off without him.	Ella está mejor sin él.
Again, keep in mind that these functions are very simple.	Nuevamente, tenga en cuenta que estas funciones son muy simples.
We will work on these areas throughout the book.	Trabajaremos en estas áreas a lo largo del libro.
I just didn't want to be touched.	Simplemente no quería que me tocaran.
There is no time to cry.	No hay tiempo para llorar.
The problem arises when the two try to make love.	El problema surge cuando los dos intentan hacer el amor.
He wants to come home, we do.	Quiere volver a casa, lo hacemos.
He finally he died.	Finalmente murió.
The field is silent.	El campo está en silencio.
Practice the next day.	Practica al día siguiente.
Let us now turn to the negative results.	Pasemos ahora a los resultados negativos.
Just one king bed.	Solo una cama king.
I don't close the door on him.	No le cierro la puerta.
He had his whole family with him.	Tenía a toda su familia con él.
And according to the law.	Y de acuerdo a la ley.
Click there, and you can read the comments and leave your own.	Haga clic allí, y podrá leer los comentarios y dejar los suyos.
He was part of his team.	Era parte de su equipo.
If you go with a question think about the guy.	Si vas con una pregunta piensa en el tipo.
I got over it.	Lo superé.
Hell, once he even killed him.	Demonios, una vez incluso lo mata.
I didn't think it was fair.	No pensé que fuera justo.
He goes to hell.	Se va al infierno.
Clinical details were recorded from case notes.	Los detalles clínicos se registraron a partir de las notas del caso.
they are good things.	son cosas buenas.
As part of our.	Como parte de nuestro.
And he could be himself around her.	Y él podría ser él mismo a su alrededor.
He needs the money.	Él necesita el dinero.
You asked around.	Has preguntado por ahí.
It would continue for the next few weeks.	Continuaría durante las próximas semanas.
I have you, my friend.	Te tengo, mi amigo.
He put his glass down.	Dejó su vaso.
Whether or not it's a party.	Sea o no una fiesta.
And it had very good results.	Y tuvo muy buenos resultados.
I was six years old at the time.	Yo tenía seis años en ese momento.
Visit these authors and meet them.	Visite a estos autores y conózcalos.
I didn't say anything else.	No dije nada más.
Son, daughter, dog.	Hijo, hija, perro.
However, there is an exception to this general rule.	Sin embargo, hay una excepción a esta regla general.
That is a given fact.	Eso es un hecho dado.
He didn't even have a name for his high.	Ni siquiera tenía un nombre para su subidón.
There's a reason he didn't start the season.	Hay una razón por la que no comenzó la temporada.
They are still just playing with religion.	Todavía solo están jugando con la religión.
I will remember.	Lo recordaré.
When you are responsible for the same thing now.	Cuando eres responsable de lo mismo ahora.
I am playing myself.	Estoy jugando a mí mismo.
He came to the office looking for work.	Llegó a la oficina en busca de trabajo.
This is pretty easy.	Esto es bastante fácil.
The difference they found between the two groups is significant.	La diferencia que encontraron entre los dos grupos es significativa.
All participants have signed the informed consent form.	Todos los participantes han firmado el formulario de consentimiento informado.
They can and do impact us, often profoundly.	Pueden impactarnos y lo hacen, a menudo profundamente.
Then he lowered my bed.	Luego bajó mi cama.
If they do, they will stop.	Si lo hacen, se detendrán.
Tools is where most of the magic happens.	Las herramientas es donde ocurre la mayor parte de la magia.
Your lies are your reality and the world you live in.	Tus mentiras son tu realidad y el mundo en el que vives.
There is violence in the air, even when nothing is happening.	Hay violencia en el aire, incluso cuando no pasa nada.
He offered you one if you want.	Te ofreció uno si quieres.
They didn't seem happy.	No parecían felices.
They must be evaluated at each time step.	Deben evaluarse en cada paso de tiempo.
If only I could close my eyes and rest in peace.	Si pudiera cerrar los ojos y descansar en paz.
Therefore, the time period is also important.	Por lo tanto, el período de tiempo también es importante.
Not so much here, but.	No tanto aquí, pero.
These data support this opinion.	Estos datos apoyan esta opinión.
There is no catch.	No hay trampa.
Neither does he.	Él tampoco.
It is difficult to identify them.	Es difícil identificarlos.
She knew about these things, a little anyway.	Ella sabía de estas cosas, un poco de todos modos.
it's your baby	es su bebe
Still photos included.	Fotos fijas incluso.
She had never met him.	Nunca lo había conocido.
But that's the name of the game.	Pero ese es el nombre del juego.
That was worth noting in itself, but still he didn't prove anything.	Eso valía la pena notarlo en sí mismo, pero aún así no probaba nada.
The trial judge denied the motion.	El juez de instrucción denegó la moción.
I zoomed in on the frame to get more details.	Acerqué el marco para obtener más detalles.
They had a great conversation.	Tuvieron una gran conversación.
But he doesn't seem to be worried.	Pero él no parece estar preocupado.
No difference could be found between the early and late treatment groups.	No se pudo encontrar ninguna diferencia entre los grupos de tratamiento temprano y tardío.
I still think you added something to it, no matter what you say.	Sigo pensando que le agregaste algo, no importa lo que digas.
The design would take this distance into account.	El diseño tendría en cuenta esta distancia.
It was a beautiful morning, fresh and new.	Era una hermosa mañana, fresca y nueva.
Everything had been taken care of.	Todo había sido atendido.
Here we are not like that.	Aquí no somos así.
I get under the bed and put it on.	Me meto debajo de la cama y me lo pongo.
I looked around me.	Miré a mi alrededor.
He said the story is false.	Dijo que la historia es falsa.
There was one other thing he had to do first.	Había otra cosa que tenía que hacer primero.
But you must know.	Pero debes saber.
She didn't want his children to grow up in such an environment.	No quería que sus hijos crecieran en un ambiente así.
However, he never made it home and she was never seen again.	Sin embargo, nunca llegó a casa y nunca más se la volvió a ver.
I told you we're going to push with the stories.	Te dije que vamos a presionar con las historias.
That may sound weird.	Eso puede sonar raro.
Sciences.	Ciencias.
Original air conditioning.	Aire acondicionado originales.
and we should	Y deberíamos
But maybe this was wrong.	Pero tal vez esto estaba mal.
When she came to check on me.	Cuando vino a revisarme.
Blood pours from her head.	La sangre brota de su cabeza.
And there is no other sense.	Y no hay otro sentido.
This is what we will do in the coming months.	Esto es lo que haremos en los próximos meses.
And the other half.	Y la otra mitad.
Practice safe sex.	Practica sexo seguro.
It's enough for people to bring new cars for service!	¡Es suficiente para que la gente traiga autos nuevos para el servicio!
She understood him perfectly and took him outside.	Ella lo entendió perfectamente y lo llevó afuera.
Just a short one.	Solo uno corto.
Many of these worked fine.	Muchos de estos funcionaron bien.
She becomes extremely upset.	Ella se vuelve extremadamente molesta.
They got married soon after and have been together ever since.	Se casaron poco después y han estado juntos desde entonces.
But she now she can move both hands.	Pero ahora puede mover ambas manos.
She has nowhere to go.	Ella no tiene adónde ir.
And she loved the idea.	Y le encantó la idea.
She just goes to work.	Solo ve a trabajar.
She wants to move.	Ella quiere mudarse.
You already know how this happens and why.	Ya sabes cómo sucede esto y por qué.
She would be happy to.	Estaría feliz de.
I see the same kids being stupid every weekend.	Veo a los mismos niños siendo estúpidos todos los fines de semana.
I stopped seconds later and began to watch them.	Me detuve segundos después y comencé a observarlos.
At least they gave him that.	Al menos le dieron eso.
They shot him.	Le dispararon.
The clinical history and physical examination have been evaluated.	Se ha evaluado la historia clínica y el examen físico.
My husband died in the war.	Mi marido murió en la guerra.
It was made by students.	Fue realizado por estudiantes.
You can not sleep.	No puedes dormir.
Growth, not the slow growth that was reported.	Crecimiento, no el crecimiento lento que se informó.
He ended up stuck in his room working on his computer.	Terminó atrapado en su habitación trabajando en su computadora.
Running is fun.	Correr es divertido.
The chair stopped spinning around and around.	La silla dejó de dar vueltas y vueltas.
This unusual project of mine has brought me back to life.	Me ha devuelto a la vida este inusual proyecto mío.
I'm afraid you're right.	Me temo que tiene razón.
Nobody says a word.	Nadie dice una palabra.
No explanation can.	Ninguna explicación puede.
They can't escape.	No pueden escapar.
One we have seen.	Uno que hemos visto.
So a lot.	Entonces, mucho.
In the end he thought she had made it.	Al final pensó que lo había conseguido.
She went to work and did her job.	Fue a trabajar e hizo su trabajo.
She prepared and wrote the manuscript.	Preparó y escribió el manuscrito.
He was close to her feet.	Él estaba cerca de sus pies.
We first consider the case of multiple components.	Primero consideramos el caso de múltiples componentes.
Now she will have the opportunity to prove it.	Ahora tendrá la oportunidad de demostrarlo.
Available from next week.	Disponible a partir de la próxima semana.
Each with a number inside.	Cada uno con un número dentro.
Some fought, others slept.	Algunos peleaban, otros dormían.
What is ten?	Cuál es el diez.
What good girls.	Que buenas chicas.
My brother is in the city.	Mi hermano está en la ciudad.
You had a good game.	Tuviste un buen juego.
But not a normal suit.	Pero no un traje normal.
The answer became clear ten years later.	La respuesta quedó clara diez años después.
People try it.	La gente lo prueba.
The experience did not reduce loss rates.	La experiencia no redujo las tasas de pérdida.
But most options don't.	Pero la mayoría de las opciones no lo hacen.
I met him last night.	Lo conocí anoche.
I had never tried it before.	Nunca lo había probado antes.
The other shit.	La otra mierda.
And in many cases they were.	Y en muchos casos lo fueron.
In this article we will give a positive answer to the question.	En este artículo daremos una respuesta positiva a la pregunta.
It's about business results.	Se trata de los resultados comerciales.
Let's check that this map is well defined.	Comprobemos que este mapa está bien definido.
I won't play with you anymore.	No jugaré más contigo.
You should forward this story to everyone you know.	Deberías reenviar esta historia a todos tus conocidos.
Well, his body has never been found.	Bueno, su cuerpo nunca ha sido encontrado.
Others have nothing and no one.	Otros no tienen nada ni nadie.
Man is simply one of ten thousand things.	El hombre es simplemente una de las diez mil cosas.
Many have been proposed, many have been repeated.	Muchos se han propuesto, muchos se han repetido.
He could feel people inside.	Podía sentir gente adentro.
Her tongue moved, her throat moved as she drew her to him.	Su lengua se movió, su garganta se movió mientras la atraía hacia él.
This was just a dream.	Esto fue solo un sueño.
I've seen them suffer worse than this and still pull through.	Los he visto sufrir peor que esto y aun así salir adelante.
But we build character.	Pero construimos carácter.
I just wonder.	Solo me pregunto.
I grew up with my mother moving into the black middle class.	Crecí con mi madre pasando a la clase media negra.
Then we walk back to the barn.	Luego caminamos de regreso al establo.
I'd be happy to help.	Estaría feliz de ayudar.
If something happens, it happens.	Si algo sucede, sucede.
Thus, the object is in a hard state.	Así, el objeto está en un estado duro.
I need to see it once.	Necesito verlo de una vez.
See for yourself, and see what happens.	Míralo por ti mismo, y mira lo que sucede.
They are getting younger.	Se están volviendo más jóvenes.
They wouldn't fight anymore.	No pelearían más.
So by that definition, faith without works is dead.	Entonces, según esa definición, la fe sin obras es muerta.
Not even his mom.	Ni siquiera su mamá.
I believe we will have common ground to work together.	Creo que tendremos un terreno común para trabajar juntos.
The instructions that follow it are also doing it.	Las instrucciones que lo siguen también lo están haciendo.
He was too scared.	Estaba demasiado asustado.
It would be much more interesting now than then.	Sería mucho más interesante ahora que entonces.
Parents want to feel independent from their children.	Los padres quieren sentirse independientes de sus hijos.
I see a video there.	Veo un video ahí.
The exam didn't take long.	El examen no tomó mucho tiempo.
Seriously, think about it.	En serio, piénsalo.
So she can be home for a while.	Así que ella puede estar en casa por un tiempo.
And her smile seems to understand.	Y su sonrisa parece entenderlo.
The girls will come to you.	Las chicas vendrán a ti.
It seemed nice.	Parecía agradable.
I liked that	eso me gusto
They go to the same church.	Van a la misma iglesia.
Then walk away and let them take control of your workout.	Luego, aléjese y déjelos tomar el control de su entrenamiento.
But that would be against the rules.	Pero eso iría contra las reglas.
He pulled her back a little.	Tiró de ella un poco hacia atrás.
Mass death, that is.	Muerte masiva, eso es.
Service just called, she said you didn't sign in.	El servicio acaba de llamar, dijo que no te habías registrado.
You must stay home.	Debes quedarte en casa.
But it's still not the same.	Pero todavía no es lo mismo.
I'm new to most of this.	Soy nuevo en la mayor parte de esto.
I'm very good at getting back to my clients.	Soy muy buena para volver con mis clientes.
And yet, many people continue like this.	Y, sin embargo, mucha gente sigue así.
It was clean and quiet.	Estaba limpio y tranquilo.
You want to be faster or whatever.	Quieres ser más rápido o lo que sea.
If you know what to do, you should tell us.	Si sabe qué hacer, debería decírnoslo.
He designed and performed experiments, analyzed the data, and wrote the article.	Diseñó y realizó experimentos, analizó los datos y escribió el artículo.
Cool slightly.	Dejar enfriar un poco.
The pain was apparently severe.	El dolor era aparentemente severo.
Every town has them.	Cada pueblo los tiene.
I am too tired right now.	Estoy demasiado cansada en este momento.
you get it	Que lo consigas.
Don't overextend yourself by trying everything at once.	No se extienda demasiado intentando todo a la vez.
Think about making yourself a manual job.	Piensa en hacerte un trabajo manual.
The husband slept in another room.	El marido dormía en otra habitación.
I was part of a team.	Yo era parte de un equipo.
It is a very simple matter.	Es un asunto muy simple.
No previous experiences or skills are necessary.	No se necesitan experiencias ni habilidades previas.
We were just having tea.	Solo estábamos tomando el té.
It's his way of being too late.	Es su manera de llegar demasiado tarde.
I was waiting for the party.	Yo esperaba la fiesta.
Just watching us.	Solo observándonos.
We had it before, and we can have it again.	Lo teníamos antes, y podemos tenerlo de nuevo.
Number two, it never happened.	Número dos, nunca sucedió.
You should go now.	Debería irse ahora.
It was close now.	Estaba cerca ahora.
At least you have a job.	Al menos tienes un trabajo.
Is there any way to do it.	Hay alguna manera de hacerlo.
They are football people, so they understand.	Son gente de fútbol, ​​así que lo entienden.
We'll put more fish in the water.	Pondremos más peces en el agua.
Other women were called to hold me down.	Otras mujeres fueron llamadas para sujetarme.
She had a chance.	Ella tuvo una oportunidad.
She knew it the instant it happened.	Lo supieron en el instante en que sucedió.
I didn't think it was cancer.	No pensé que fuera cáncer.
Of course, it is not the first team.	Desde luego, no es el primer equipo.
I am one of the people.	Soy una de las personas.
A support structure is formed.	Se forma una estructura de soporte.
Too much character.	Demasiado carácter.
There is no difference between the two parts.	No hay diferencia entre las dos partes.
But every once in a while, a set has a room.	Pero de vez en cuando, un conjunto tiene un cuarto.
If you really want one for gaming, build one.	Si realmente quieres uno para juegos, construye uno.
Probably a lot.	Probablemente mucho.
The land provided for us, but it was never a simple delivery.	La tierra nos proveyó, pero nunca fue una simple entrega.
Not just for me, but for anyone.	No solo para mí, sino para cualquiera.
Inside and outside as well.	Dentro y fuera así.
And he knows why.	Y él sabe por qué.
It should be noted that these systems are expensive and complicated.	Cabe señalar que estos sistemas son costosos y complicados.
Anything could cause pressure.	Cualquier cosa podría causar presión.
If nothing is returned, then it is false.	Si no se devuelve nada, entonces es falso.
There were no complications related to the procedure.	No hubo complicaciones relacionadas con el procedimiento.
It was really a terrible time.	Fue realmente una época terrible.
It's too unique a concept.	Es un concepto demasiado único.
It has made film noir an industry.	Ha hecho del cine negro una industria.
They try to bring you down.	Intentan derribarte.
It's hard to get that low to your level.	Es difícil llegar tan bajo a tu nivel.
We offer something new every month.	Ofrecemos algo nuevo cada mes.
It may be the numbers.	Puede que sean los números.
I want to see your work.	Quiero ver tu trabajo.
It started somewhere, just like anything else.	Comenzó en alguna parte, como cualquier otra cosa.
Perhaps the moment got the best of them.	El momento tal vez sacó lo mejor de ellos.
But in real terms, he doesn't know what he wants.	Pero en términos reales, no sabe lo que quiere.
He will hurt you, but it is the truth.	Te dolerá, pero es la verdad.
For me, perfect figure.	Para mí, figura perfecta.
We were not prepared for them.	No estábamos preparados para ellos.
She hadn't had to.	Ella no había tenido que hacerlo.
She didn't know he could talk to her like that.	Ella no sabía que él podía hablarle así.
Today she told me why.	Hoy me dijo por qué.
We fear the unknown.	Tememos a lo desconocido.
And then she called again.	Y luego volvió a llamar.
You have four charges.	Tienes cuatro cargos.
Two are empty.	Dos están vacíos.
The first spoke first.	El primero habló primero.
They simply show how our language and thinking works.	Simplemente muestran cómo funciona nuestro lenguaje y pensamiento.
It was a strange week.	Fue una semana extraña.
That at least one vehicle remains in the parking space.	Que al menos un vehículo permanezca en el lugar de estacionamiento.
That was the beauty of our marriage.	Eso era lo hermoso de nuestro matrimonio.
Maybe two or three.	Tal vez dos o tres.
I don't know how she felt about it.	No sé cómo se sintió ella al respecto.
I can keep talking.	Puedo seguir hablando.
She looked like she was going to cry.	Parecía que iba a llorar.
I'm having serious trouble trying to do this.	Tengo serios problemas para intentar hacer esto.
Soon, they will come to you.	Pronto, vendrán a ti.
I am your wife now.	Soy tu esposa ahora.
This method also has some limitations.	Este método también tiene algunas limitaciones.
She looked around her but saw nothing.	Miró a su alrededor pero no vio nada.
We have heard a lot about security.	Hemos oído hablar mucho de seguridad.
Her eyes hadn't changed, they were exactly the same.	Sus ojos no habían cambiado, eran exactamente los mismos.
It's good to finally know where she got to.	Es bueno saber finalmente a dónde llegó.
The results of the current study have provided valuable information.	Los resultados del estudio actual han proporcionado información valiosa.
She sat up in bed.	Ella se sentó en la cama.
An image to display the contact and an action button.	Una imagen para mostrar el contacto y un botón de acción.
Not much but some.	No mucho, pero algo.
Surely she knew.	Seguramente ella lo sabía.
But they didn't want to give him false hope.	Pero no querían darle falsas esperanzas.
The dead.	Los muertos.
She obviously has something going for her.	Obviamente tiene algo a su favor.
Whether in business, in relationships, physical health or in life.	Ya sea en los negocios, en las relaciones, la salud física o en la vida.
Things could have turned out very differently.	Las cosas podrían haber resultado muy diferentes.
She designed and managed the study.	Diseñó y gestionó el estudio.
I turned my face to the wall.	Volví la cara hacia la pared.
She had no books.	No tenía libros.
It is possible today.	Es posible hoy.
She got into the car of her own volition.	Se subió al auto por su propia voluntad.
She probably wasn't really thinking.	Probablemente no estaba pensando realmente.
Her damage control helped.	Su control de daños ayudó.
But there are also good men.	Pero también hay hombres buenos.
With new poster and everything.	Con cartel nuevo y todo.
She tries to correct him.	Intenta corregirlo.
Definitely not for the office.	Definitivamente no para la oficina.
I mean, you could write it down.	Quiero decir, podrías anotarlo.
The exact reasons for it are difficult to determine.	Sus razones exactas son difíciles de determinar.
What is your description?	Cual es tu descripcion.
There's a quality to her voice.	Hay una cualidad en su voz.
Simply put, life was hard and we helped each other however we could.	Sencillamente, la vida era dura y nos ayudábamos como podíamos.
She was like that.	Ella era así.
I paid him for it.	Le pagué por ello.
But the end result is the same.	Pero el resultado final es el mismo.
But is fun.	Pero es divertido.
Someone can save her.	Alguien puede salvarla.
she can't be	no puede ser
What a treat!	¡Qué delicia!
She has not lived at any time with her son or her mother.	No ha convivido en ningún momento con el hijo o la madre.
But she gets what you can.	Pero consigue lo que puedas.
Our standard of living is high.	Nuestro nivel de vida es alto.
My challenge is me.	Mi reto soy yo.
This will give your father and me a chance to talk.	Esto nos dará a tu padre ya mí la oportunidad de hablar.
There are no call requirements for this position.	No hay requisitos de convocatoria para este puesto.
And he had given her good advice the night before.	Y él le había dado buenos consejos la noche anterior.
A part of me is not with me, is never with me.	Una parte de mí no está conmigo, nunca está conmigo.
I also treat other conditions.	También trato otras condiciones.
There is a need for more research to shed light on this.	Hay necesidad de más investigación para arrojar luz sobre esto.
Ask him out.	Invitalo a salir.
The number of individuals examined is indicated below each group.	El número de individuos examinados se indica debajo de cada grupo.
Well, the same goes for eating on the go.	Bueno, lo mismo ocurre con comer en el camino.
Come in and get off now.	Entra y bájate ahora.
It would have been easy, then.	Habría sido fácil, entonces.
We had time.	Tuvimos tiempo.
This is usually not a problem when running Windows.	Esto no suele ser un problema al ejecutar Windows.
He couldn't remember the last time it had happened.	No podía recordar la última vez que había sucedido.
But that was still good news.	Pero eso seguía siendo una buena noticia.
Open it again.	Ábrelo de nuevo.
The type of environment in which the sound is present.	El tipo de entorno en el que está presente el sonido.
She wouldn't do what she does.	Ella no haría lo que hace.
She settled for the information for a moment.	Se conformó con la información por un momento.
She hadn't seen him and here she was.	No lo había visto y aquí estaba.
She was serious about my marriage.	Hablaba en serio sobre mi matrimonio.
So also the king.	Así también el rey.
Obviously, material is lost during the process.	Como es obvio, se pierde material durante el proceso.
I felt so mean and small.	Me sentí tan mala y pequeña.
We then come to the facts of the case at the bar.	Llegamos entonces a los hechos del caso en el bar.
This time, he would not let the child go.	Esta vez, no dejaría ir al niño.
Since then, they have been closely watching the recovery process.	Desde entonces, han estado observando de cerca el proceso de recuperación.
The earth rolled, soft to the eye and hard to the touch.	La tierra rodó, suave a la vista y dura al tacto.
Otherwise, society has nothing to sustain it.	De lo contrario, la sociedad no tiene nada que lo sostenga.
I will not explain to you why it is my favorite.	No te explicaré por qué es mi favorito.
Select the text before applying a character style.	Seleccione el texto antes de aplicar un estilo de carácter.
It's not too late.	No es demasiado tarde.
With a small business that needed to grow, there were no days off.	Con una pequeña empresa que necesitaba crecer, no había días libres.
I don't want to see this happen.	No quiero ver que esto suceda.
It had occurred to me often.	Se me había ocurrido con frecuencia.
I don't have time to say much more.	No tengo tiempo para decir mucho más.
All subjects gave their informed consent in writing.	Todos los sujetos dieron su consentimiento informado por escrito.
It means that something is wrong.	Significa que algo anda mal.
So maybe that's progress.	Así que tal vez eso es un progreso.
It is a concept, nothing more.	Es un concepto, nada más.
Because for these, we need humans.	Porque para estos, necesitamos humanos.
The same can be said for milk.	Lo mismo puede decirse de la leche.
Therefore, the demand continues.	Por lo tanto, la demanda sigue.
I had only heard the voice.	Solo había escuchado la voz.
You could surely use someone with a heart for marketing.	Seguramente podría usar a alguien con un corazón para la comercialización.
Give my.	Dale mi.
I tried another database, it worked fine.	Probé con otra base de datos, funcionó bien.
He was injured.	El fue herido.
Light against his eyes.	Luz contra sus ojos.
The wonderful result is what you see here.	El maravilloso resultado es lo que ves aquí.
Get the rest like this.	Consigue el resto así.
Maybe you could stop by at the end of your day.	Tal vez podrías pasarte al final de tu día.
Super fans of the national team.	Súper fanáticos de la selección nacional.
The part here is the rhythm of the whole song.	La parte aquí es el ritmo de toda la canción.
Send a message.	Enviar un mensaje.
They work as you expect them to work.	Funcionan como usted espera que funcionen.
In recent weeks, the world has changed.	En las últimas semanas, el mundo ha cambiado.
He will continue to do good things for you.	Seguirá haciendo cosas buenas por ti.
But both happened.	Pero ambos sucedieron.
I started to think it was getting worse.	Empecé a pensar que estaba empeorando.
That's when he finally went to the doctor.	Fue entonces cuando finalmente fue al médico.
And the sound came closer.	Y el sonido se acercaba.
Holding her breath, she opened herself to the power.	Conteniendo la respiración, se abrió al poder.
Take a look here for more options.	Echa un vistazo aquí para más opciones.
Everyone expects them to.	Todos esperan que lo hagan.
People had to take days off.	La gente tuvo que tomarse días libres.
People have taken it out.	La gente lo ha sacado.
He was about ten years younger than me.	Tenía unos diez años menos que yo.
He turned around and walked towards the door.	Se dio la vuelta y caminó hacia la puerta.
You have to learn to feed yourself.	Tienes que aprender a alimentarte.
I'm not opposed to your choice of tone in general.	No me opongo a su elección de tono en general.
We've done a couple of things together over the years.	Hemos hecho un par de cosas juntos a lo largo de los años.
When we arrived, everyone was silent.	Cuando llegamos, todos estaban en silencio.
You can see the police presence.	Se puede ver la presencia policial.
Then the next round begins.	Entonces, comienza la siguiente ronda.
That has to change this year.	Eso tiene que cambiar este año.
One minute it was there, the next it was gone.	Un minuto estaba allí, al siguiente se había ido.
I heard the first word either of them said.	Escuché la primera palabra que cualquiera de ellos dijo.
A little.	Un poco.
They didn't have to say the words.	No tenían que decir las palabras.
Challenge them and that is how we have seen them.	Retarlos y así los hemos visto.
One of price.	Uno de precio.
Well, there could be.	Bueno, podría haber.
He had never liked the place.	Nunca le había gustado el lugar.
I slept an hour on the plane.	Dormí una hora en el avión.
They want something that makes sense immediately.	Quieren algo que tenga sentido inmediatamente.
Many doors were opened.	Se abrieron muchas puertas.
When he looked up again, he appeared closer.	Cuando volvió a levantar la vista, él apareció más cerca.
Well, the details are not important.	Bueno, los detalles no son importantes.
It's not exactly the same, but it's still good.	No es exactamente lo mismo, pero sigue siendo bueno.
Thank you very much!.	¡Muchas gracias!.
I don't even know where their bodies are.	Ni siquiera sé dónde están sus cuerpos.
My head was about fifteen feet above the ground.	Mi cabeza estaba a unos quince pies sobre el suelo.
The students began to search and select their images.	Los estudiantes comenzaron a buscar y seleccionar sus imágenes.
Because that's amazing.	Porque eso es increíble.
My life would be empty without this call.	Mi vida estaría vacía sin esta llamada.
All we can do is do the best job we can.	Todo lo que podemos hacer es hacer el mejor trabajo que podamos.
I'm still working to get that power back.	Todavía estoy trabajando para recuperar ese poder.
On stage he gave it his all.	En el escenario lo dio todo.
We love our fans and we certainly want to please them.	Amamos a nuestros fans y ciertamente queremos complacerlos.
I know someone knows what I've been looking for.	Sé que alguien sabe lo que he estado buscando.
You can see that.	Puedes ver eso.
Let's go back and report.	Regresemos e informemos.
We were arriving in four minutes.	Estábamos llegando en cuatro minutos.
I know this is the worst time of the year.	Sé que esta es la peor época del año.
She quickly came back.	Ella regresó rápidamente.
God only knows where we would be without you.	Sólo Dios sabe dónde estaríamos sin ti.
No rules, no laws, no trial.	Sin reglas, sin leyes, sin juicio.
She proposed that they do it, and that they do it soon.	Propuso que lo hicieran, y que lo hicieran pronto.
So quiet.	Tan tranquilo.
They may have finished their game.	Es posible que hayan terminado su juego.
Think big here.	Piensa en grande aquí.
It's not this or that.	No es esto o aquello.
Once a year is probably fine.	Una vez al año probablemente esté bien.
You read it right.	Lo leíste bien.
My own legs spreading.	Mis propias piernas abriéndose.
This project is the topic that he would like to discuss with you.	Este proyecto es el tema que le gustaría discutir con usted.
And then she spoke to him again, by this language.	Y entonces ella le habló de nuevo, por esta lengua.
Her choice of words.	Su elección de palabras.
Not only her memories, but him.	No solo sus recuerdos, sino él.
It was dark, of course.	Estaba oscuro, por supuesto.
Nothing had happened and he wasn't up to anything.	No había pasado nada y él no estaba tramando nada.
Joy filled her.	La alegría la llenó.
She knew this second voice.	Conocía esta segunda voz.
I'll go with you if you don't mind.	Iré contigo si no te importa.
There are plans to make.	Hay planes por hacer.
The home of all my kind.	El hogar de toda mi especie.
Maybe just for a minute, to show someone.	Tal vez solo por un minuto, para mostrárselo a alguien.
She felt fine for the first time since the accident.	Se sentía bien por primera vez desde el accidente.
She searched.	Ella buscó.
They offered protection from ourselves.	Ofrecían protección de nosotros mismos.
She said as much.	Dijo tanto.
She turned to the frying pan.	Se volvió hacia la sartén.
I don't know why death should be a problem.	No sé por qué la muerte debería ser un problema.
Hear the whole story.	Escucha toda la historia.
It depends on you.	Depende de ti.
Take your time with it.	Toma tu tiempo con ello.
Take your dead and take your wounded.	Toma tus muertos y toma tus heridos.
Sometimes it's learning by example.	A veces es aprender con el ejemplo.
I will miss your company.	Voy a extrañar su compañía.
I am halfway, if not more, through life.	Estoy a mitad de camino, si no más a través de la vida.
And good point in putting points early.	Y buen punto en poner puntos temprano.
But take the heart of one thing.	Pero toma el corazón de una cosa.
I have to find help.	Tengo que encontrar ayuda.
It was not in our plans.	No estaba en nuestros planes.
And I love that photo.	Y me encanta esa foto.
We mark the position and continue.	Marcamos la posición y seguimos.
All these questions.	Todas estas preguntas.
I'm the one who didn't measure up as a father.	Yo soy el que no dio la talla como padre.
All together too concentrated.	Todos juntos demasiado concentrados.
We were good friends this morning.	Éramos buenos amigos esta mañana.
Your building is beautiful.	Su edificio es hermoso.
Seems like a waste of time to try.	Parece una pérdida de tiempo intentarlo.
But the poor also tell stories.	Pero los pobres también cuentan historias.
And they can't reason, they just believe.	Y no pueden razonar, simplemente creen.
Go see the movie.	Ve a ver la película.
She has many of them.	Ella tiene muchos de ellos.
For us to remain friends.	Para que sigamos siendo amigos.
I can't give you a word of conversation.	No puedo darte una palabra de conversación.
He's come home sad and thin and he needs me.	Ha vuelto a casa, triste y delgado y me necesita.
I wrote a lot.	Escribí mucho.
However, the board has decided to keep the school.	Sin embargo, la junta ha decidido mantener la escuela.
My daughter was so happy when she saw them.	Mi hija estaba tan contenta cuando los vio.
She finds a good and positive person whom you can look up to.	Encuentra una persona buena y positiva a la que puedas admirar.
She would set the pattern for my weekend.	Establecería el patrón para mi fin de semana.
Worst of all, there was nowhere to go.	Lo peor de todo era que no había lugar a donde ir.
However, she was.	Sin embargo, lo fue.
So tell me.	Así que dime.
She wrote it right down.	Lo escribió bien abajo.
It's my car.	Es mi carro.
I would definitely recommend her place.	Definitivamente recomendaría su lugar.
If you kill me, there will be another one after me.	Si me matas, habrá otro después de mí.
Leave it that way.	Déjalo de esa forma.
Now my father and my husband are best friends.	Ahora mi padre y mi esposo son los mejores amigos.
Kind of like coffee.	Algo así como el café.
Families were strange things.	Las familias eran cosas extrañas.
Tears often flow from her eyes.	A menudo, las lágrimas brotan de sus ojos.
Lines have been added through the points to guide the eye.	Se han agregado líneas a través de los puntos para guiar el ojo.
None of those.	Ninguno de esos.
I have time to start finding myself, so to speak.	Tengo tiempo para empezar a encontrarme a mí mismo, por así decirlo.
Annoyed, she ignored him.	Molesta, ella lo ignoró.
She relied on sales performance.	Se basó en el rendimiento de las ventas.
And her interest will probably come naturally.	Y su interés probablemente aparecerá de forma natural.
She's going out one day anyway.	Va a salir de todos modos un día.
She was asking me where you had gone.	Me preguntaba adónde habías ido.
People all over the world are crazy about this game.	La gente de todo el mundo está loca por este juego.
Can.	Podemos.
The arms are broken.	Los brazos están rotos.
She couldn't help it, really.	No podía evitarlo, de verdad.
She calls the others home.	Llama a los demás a casa.
And put more.	Y poner más.
And in the end, she lost.	Y al final, perdió.
Tell the people on the street.	Dile a la gente en la calle.
Maybe that's communication, where it comes from.	Tal vez eso es comunicación, de donde viene.
There were few examples of established relationships outside of recovery.	Hubo pocos ejemplos de relaciones establecidas fuera de la recuperación.
See how they look up and down.	Mira cómo miran hacia arriba y hacia abajo.
I demand answers.	Exijo respuestas.
She never gets angry.	Ella nunca se enfada.
Since then, single mail has frequently arrived in the afternoon.	Desde entonces, el correo único ha llegado con frecuencia por la tarde.
Charges.	Cargos.
I think your best years are yet to come.	Creo que tus mejores años están por venir.
I think they look very cool and unique.	Creo que se ven muy geniales y únicos.
You can then register as you wish.	A continuación, puede registrarse como desee.
Just finish the show and have fun.	Simplemente termine la función y diviértase.
They are not easy to read.	No son fáciles de leer.
Not necessarily in the negative sense.	No necesariamente en el sentido negativo.
Respondent does not suggest that there was.	El demandado no sugiere que lo hubiera.
You can read my review here.	Puedes leer mi reseña aquí.
I agree with that explanation.	Estoy de acuerdo con esa explicación.
That's a comfortable fit.	Ese es un ajuste cómodo.
Now, suddenly, he has found pure gold.	Ahora, de repente, ha encontrado oro puro.
Don't read too much into this.	No leas demasiado sobre esto.
That was probably how she broke down.	Probablemente así fue como se rompió.
The government did it.	El gobierno lo logró.
Nobody knew where.	Nadie sabía dónde.
I needed people around me, constant people.	Necesitaba gente a mi alrededor, gente constante.
What a long road we have followed.	Que largo camino hemos seguido.
If this was a lie, they'd kill you.	Si esto fuera una mentira, te matarían.
He was the master of broken things.	Era el maestro de las cosas rotas.
Oddly enough, this is what happened.	Por extraño que parezca, esto es lo que sucedió.
It has to be taught.	Tiene que ser enseñado.
Thank me later.	Agradéceme después.
However, it still took like half an hour.	Sin embargo, todavía tomó como media hora.
If it doesn't taste good to you, something is probably wrong.	Si no te sabe bien, es probable que algo ande mal.
Something bad would have already happened.	Algo malo ya habría pasado.
That's what she called them.	Así los llamaba ella.
She makes everything else make sense.	Hace que todo lo demás tenga sentido.
Door to door.	Puerta a puerta.
I know how to do this with a single text file.	Sé cómo hacer esto con un solo archivo de texto.
I promise.	Te prometo.
And not too gently.	Y no demasiado suavemente.
The order of these functions depends on the devices used.	El orden de estas funciones depende de los dispositivos utilizados.
The government was bankrupt.	El gobierno estaba arruinado.
so careful	tan cuidadoso
He holds you.	Él te sostiene.
He wasn't too happy with his choice.	No estaba muy contento con su elección.
The result is three numbers.	El resultado son tres números.
He has been involved in the community for many years.	Ha estado involucrado en la comunidad durante muchos años.
I have a brain.	Tengo un cerebro.
He is so positive, man.	Él es tan positivo, hombre.
I didn't know it wasn't safe to sleep on the street.	No sabía que no era seguro dormir en la calle.
Now we have an answer to that question.	Ahora tenemos una respuesta a esa pregunta.
The trees are different here.	Los árboles son diferentes aquí.
Too many to matter.	Demasiados para que importe.
There is nothing to do at this time.	No hay nada que hacer en este momento.
I stood there watching her.	Me quedé allí observándola.
I know the problem is caused by her.	Sé que el problema es causado por ella.
There was no sound from the other side.	No se oía ningún sonido del otro lado.
There were no problems during and after surgery.	No hubo problemas durante y después de la cirugía.
Protect yourself when you train.	Protégete cuando entrenes.
Give an appropriate answer.	Dar una respuesta adecuada.
And one more thing.	Y una cosa más.
They are not lost.	No están perdidos.
The fact is that no team is perfect.	El hecho es que ningún equipo es perfecto.
Usually anyway, because you're so busy.	De todos modos por lo general, porque estás muy ocupado.
They just need to agree to be shipped.	Solo necesitan aceptar que se envíen.
The other is light and hope.	El otro es luz y esperanza.
The direction of travel, then, is the most important thing.	La dirección del viaje, entonces, es lo más importante.
It never occurred to me that we would lose one of my girls.	Nunca se me ocurrió que perderíamos a una de mis chicas.
The conversation is a give and take.	La conversación es un toma y daca.
Think about this, take action and meet me at the top.	Piensa en esto, toma acción y encuéntrame en la cima.
There's no one up here but the two of them and the bad guys.	Aquí arriba no hay nadie más que ellos dos y los malos.
I could hear some of the words.	Podía escuchar algunas de las palabras.
Not ideal, but still better than from the bottle.	No es ideal, pero aún mejor que de la botella.
It can't be her.	No puede ser ella.
She came to that moment.	Llegó ese momento.
Harder than necessary.	Más duro de lo necesario.
I don't remember ever feeling like this before.	No recuerdo haberme sentido así antes.
I couldn't move that arm.	No podía mover ese brazo.
I certainly did that for him for many years.	Ciertamente hice eso por él durante muchos años.
She will take me, and not you.	Ella me llevará a mí, y no a ti.
He had a question of his own.	Él tenía una pregunta propia.
The feeling that one has in this city.	La sensación que uno tiene en esta ciudad.
They were testing him for his performance record.	Lo estaban probando por su récord de rendimiento.
I was not his patient at the time.	Yo no era su paciente en ese momento.
As a second related comment refers to the exact form of.	Como segundo comentario relacionado se refiere a la forma exacta de.
Give them something to do.	Dales algo que hacer.
I can use that in class.	Puedo usar eso en clase.
The business, however, seems to be going through a difficult time.	El negocio, sin embargo, parece estar pasando por un momento difícil.
He wasn't eating either.	Él tampoco estaba comiendo.
And he can have seven or eight leaves.	Y puede tener siete u ocho hojas.
He wakes up half an hour before that time.	Amanece una media hora antes de esa hora.
Both.	Los dos.
She had dinner last night.	Ella cenó anoche.
She even has some lines from the actual song.	Incluso tiene algunas líneas de la canción real.
She makes me crazy.	Me vuelve loco.
Through buildings if necessary.	A través de edificios si es necesario.
We sleep a lot.	Dormimos mucho.
Don't expect that to change here.	No esperes que eso cambie aquí.
Many people.	Hay mucha gente.
Then she will get the instructions from her.	Entonces obtendrá sus instrucciones.
This is the center of religion.	Este es el centro de la religión.
Various methods for their production are known.	Se conocen varios métodos para su producción.
She looked at her face and saw him there.	Miró su rostro y lo vio allí.
She believed, for a time, in his body.	Creyó, por un tiempo, en su cuerpo.
She was just under two years old.	Tenía poco menos de dos años.
Surely she wouldn't have stayed.	Seguramente ella no se habría quedado.
I'll pay you whatever you want.	Te pagaré lo que quieras.
Memories of.	Recuerdos de.
It's not just the money.	No es sólo el dinero.
She knew what she could do and she came up with it.	Sabía lo que podía hacer y se le ocurrió.
Look at the games.	Mira los juegos.
Well, there was something about seeing these moments.	Bueno, había algo acerca de ver estos momentos.
He probably doesn't know about you either.	Probablemente él tampoco sepa de ti.
I have the key points and facts.	Tengo los puntos clave y los hechos.
Just show up in the living room.	Simplemente preséntese en la sala de estar.
Or use at home.	O usar en casa.
No flow control.	Sin control de flujo.
But they wouldn't.	Pero no lo harían.
Just start with good, healthy options.	Simplemente comience con opciones saludables y buenas.
Most people get very little exercise.	La mayoría de la gente hace muy poco ejercicio.
He can't have gotten very far on foot.	No puede haber llegado muy lejos a pie.
No one has come out here.	Nadie ha salido por aquí.
We lack adequate support.	Carecemos del apoyo adecuado.
Never even once.	Nunca ni una sola vez.
We find oil and gas.	Nos encontramos con petróleo y gas.
A powerful story.	Una historia poderosa.
These were our friends.	Estos eran nuestros amigos.
But it was a failure.	Pero fue un fracaso.
However, the words did not come.	Sin embargo, las palabras no llegaron.
I won't let it go to my head.	No dejaré que se me suba a la cabeza.
He really couldn't explain why he couldn't fall asleep.	Realmente no podía explicar por qué no podía conciliar el sueño.
I have to finish something before the end of the year.	Tengo que terminar algo antes de fin de año.
There were others we considered, but this is the game.	Hubo otros que consideramos, pero este es el juego.
Most adults cannot hear this frequency.	La mayoría de los adultos no pueden escuchar esta frecuencia.
It could have been a song.	Podría haber sido una canción.
It really was too much.	Realmente fue demasiado.
This was the house.	Esta era la casa.
I was getting pretty weak.	Me estaba volviendo bastante débil.
So there was no option.	Así que no había opción.
At that moment you begin to wonder.	En ese momento te empiezas a preguntar.
However, the problems continue.	Sin embargo, los problemas continúan.
It's the perfect time of year and you'll love the ride.	Es la época perfecta del año y te encantará el paseo.
They came forward to tell the story.	Se adelantaron para contar la historia.
Hurt girls and they don't care.	Lastimar a las niñas y no les importa.
I was very happy when we came back in one piece.	Me alegré mucho cuando regresamos en una sola pieza.
His response to this news is quite surprising given the circumstances.	Su respuesta a esta noticia es bastante sorprendente dadas las circunstancias.
I just want her body.	Solo quiero su cuerpo.
She had a great time.	Se lo pasó genial.
She does not know	ella no sabe
This is rare, of course.	Esto es raro, por supuesto.
The papers will cost nothing.	Los papeles no costarán nada.
This is our house.	Esta es nuestra casa.
There was nothing that could be done.	No había nada que se pudiera hacer.
Time changes, we change, but good and evil do not change.	El tiempo cambia, nosotros cambiamos, pero el bien y el mal no cambian.
She wore it as if it were her own skin.	Lo llevaba como si fuera su propia piel.
Actually there are many.	En realidad hay muchos.
She opened the door for me with a book in her hand.	Me abrió la puerta con un libro en la mano.
Can be special order in any size.	Puede ser pedido especial en cualquier tamaño.
Both teams were amazing.	Ambos equipos fueron increíbles.
I really liked your post on the topic of ideas.	Me ha gustado mucho tu post sobre el tema de las ideas.
But the camp changed everything.	Pero el campamento lo cambió todo.
This is especially seen at night when the child is tired.	Esto se ve especialmente por la noche cuando el niño está cansado.
Damn, she was so lovely.	Joder, era tan encantadora.
Not that she ever sold it.	No es que ella alguna vez lo vendiera.
Nobody saw it coming.	Nadie lo vio venir.
Therefore, a fixed effects model was used.	Por lo tanto, se utilizó un modelo de efectos fijos.
They have no room to grow as individuals.	No tienen espacio para crecer como individuos.
The others are also ready.	Los demás también están listos.
I appeal to myself.	Apelo a mí mismo.
Plane in gun metal or black.	Planeo en gun metal o negro.
The time has come.	Ahora ha llegado el momento.
This is not necessarily a bad thing.	Esto no es necesariamente algo malo.
However, a brief comment can be made.	Sin embargo, se puede hacer un breve comentario.
They didn't have sex.	No tuvieron sexo.
I don't do drugs though.	Aunque no me drogo.
The face is from an old family photo of my brother.	La cara es de una vieja foto familiar de mi hermano.
I am asking for water.	Estoy pidiendo agua.
If you want to kill us, so be it.	Si quieres matarnos, que así sea.
However, it requires you to know the next version number in advance.	Sin embargo, requiere que sepa el próximo número de versión por adelantado.
His foot in the door.	Su pie en la puerta.
The dead know as little as we do.	Los muertos saben tan poco como nosotros mismos.
I can smell them too.	Puedo olerlos también.
When he was dead.	Cuando estaba muerto.
However, for every rule there is an exception.	Sin embargo, para cada regla hay una excepción.
Two years past.	Dos años pasados.
Come and look.	Ven y mira.
But these are not his most important experiments.	Pero estos no son sus experimentos más importantes.
But one has to do the best that society offers.	Pero uno tiene que hacer lo mejor que la sociedad ofrece.
I can not stay	no puedo quedarme
You told him you wanted to help me.	Le dijiste que querías ayudarme.
In fact, let me correct that.	De hecho, déjame corregir eso.
Example of a network.	Ejemplo de una red.
There is another significant difference between the two rules.	Hay otra diferencia significativa entre las dos reglas.
I was able to distinguish so much.	Pude distinguir tanto.
I am your biological mother.	Soy tu madre biológica.
She had come to the bridge.	Había venido al puente.
I tried so hard.	Lo intenté tan duro.
But that's not saying much.	Pero eso no es decir mucho.
She had some things going.	Ella tenía algunas cosas en marcha.
But you can't hide something that big.	Pero no puedes ocultar algo tan grande.
Look what you did to our ship.	Mira lo que le hiciste a nuestro barco.
Because sometimes, we make our decisions too early and never look back.	Porque a veces, tomamos nuestras decisiones muy temprano y nunca miramos hacia atrás.
One of the few good breakfast places left in the city.	Uno de los pocos buenos lugares para desayunar que quedan en la ciudad.
We can't find any either.	Tampoco podemos encontrar ninguno.
For the first time, you understand what it is to think.	Por primera vez, entiendes lo que es pensar.
But don't mention my men.	Pero no menciones a mis hombres.
we have art	tenemos arte
It has been amazing to see how this movement has grown.	Ha sido increíble ver cómo ha crecido este movimiento.
Very topic you have three.	Muy tema tienes tres.
Your quality of life can be improved, your symptoms can be reduced.	Se puede mejorar su calidad de vida, se pueden reducir sus síntomas.
She nodded at them.	Ella asintió hacia ellos.
Her word was now law.	Su palabra era ahora la ley.
This choice is subject to significant limits.	Esta elección está sujeta a límites significativos.
He can't lead this team.	Él no puede llevar a este equipo.
he was going down	estaba bajando
Not long ago they were the same.	No hace mucho tiempo eran los mismos.
But both are doing well given the circumstances.	Pero ambos lo están haciendo bien dadas las circunstancias.
So meant for him.	Tan destinado a él.
To most, he still looks like this today.	Para la mayoría, todavía se ve así hoy.
And we do it day and night.	Y lo hacemos día y noche.
I just need to post it.	Solo necesito publicarlo.
I want to cook for a living.	Quiero cocinar para ganarme la vida.
And she walked away.	Y ella se alejó.
Above all there were great discussions.	Sobre todo hubo grandes discusiones.
All other issues are decided by majority vote.	Todas las demás cuestiones se deciden por mayoría de votos.
I saw it and I didn't let it go.	Lo vi y no lo dejé pasar.
It was not the first option.	No fue la primera opción.
I was barely drinking.	Apenas estaba bebiendo.
Or mostly up.	O mayormente arriba.
One question was about parents.	Una pregunta fue sobre los padres.
I feel normal again.	Me siento normal otra vez.
I don't want to give anything away.	No quiero regalar nada.
When you land, jump back up.	Cuando aterrices, vuelve a saltar.
But if he were there, he wouldn't stay.	Pero si estuviera allí, no se quedaría.
You're just not listening to us.	Simplemente no nos estás escuchando.
At the bottom of it.	En su parte inferior.
We have a lot to discuss.	Tenemos mucho que discutir.
Continue if you agree with this.	Continúe si está de acuerdo con esto.
Then he leaves the room.	Luego sale de la habitación.
Well, not really, but that's what she likes to be called.	Bueno, en realidad no, pero así es como le gusta que la llamen.
She will see it that way.	Así lo verá.
Her characters are perfect for each other.	Sus personajes son perfectos el uno para el otro.
Make your choice and select a place.	Haz tu elección y selecciona un lugar.
I felt very sad.	Me sentí muy triste.
It is the most popular email marketing solution.	Es la solución de marketing por correo electrónico más popular.
I got caught up in the heat of the moment.	Me quedé atrapado en el calor del momento.
The only place people didn't sleep was in the kitchen.	El único lugar donde la gente no dormía era en la cocina.
Involve more people.	Involucra a más personas.
But there is a physical limit to both mechanisms.	Pero hay un límite físico para ambos mecanismos.
Thanks for making an amazing product.	Gracias por hacer un producto increíble.
I have taken a nice piece from my own personal collection.	He sacado una bonita pieza de mi propia colección personal.
No, no, seriously.	No, no, en serio.
Anything.	Cualquier cosa.
It's okay, stay still.	Está bien, quédate quieto.
Hell, he barely had time to get into position.	Demonios, apenas tuvo tiempo de ponerse en posición.
No sign of a fight.	Ni rastro de una pelea.
His results went in the opposite direction compared to our results.	Sus resultados fueron en la dirección opuesta en comparación con nuestros resultados.
This can't be just about you.	Esto no puede ser solo sobre ti.
However, that doesn't change anything.	Sin embargo, eso no cambia nada.
The models reference each other.	Los modelos se referencian entre sí.
Then the right hand remained.	Quedaba entonces la mano derecha.
Over and over she tried.	Una y otra vez lo intentó.
We both moved out of our house and with our parents. 	Ambos nos mudamos de nuestra casa y con nuestros padres. 
to you.	hacia ti.
A similar difference would be seen between the two control groups.	Se vería una diferencia similar entre los dos grupos de control.
That made sense.	Eso tenía sentido.
It's going to be a completely different type of vehicle.	Va a ser un tipo de vehículo completamente diferente.
Of course, at every level, we think about our own interests.	Por supuesto, en cada nivel, pensamos en nuestros propios intereses.
One pretty, one simple.	Uno bonito, uno sencillo.
You only get paid when your business starts making money.	Solo le pagan cuando su empresa empieza a ganar dinero.
However, not everything he does is simply achieve that goal.	Sin embargo, no todo lo que hace es simplemente alcanzar ese objetivo.
He seemed comfortable with her face.	Parecía cómodo con su cara.
It was a real smile, finally.	Era una sonrisa real, por fin.
He sat on her bed next to her.	Se sentó en la cama junto a ella.
I tried to save your father, but it was too late.	Intenté salvar a tu padre, pero ya era demasiado tarde.
Be a mother.	Ser madre.
People were expected to return to where he had been.	Se esperaba que la gente volviera a donde había estado.
Go further now.	Ve ahora más lejos.
I felt like a broken record.	Me sentí como un disco rayado.
I became very close friends with them.	Me hice muy amigo de ellos.
Change something inside you.	Cambia algo dentro de ti.
The behavior made perfect sense.	El comportamiento tenía perfecto sentido.
I have no idea where you're going with this.	No tengo idea de a dónde vas con esto.
They are down and out.	Están abajo y fuera.
' terms.	' términos.
With current methods, it is impossible to know the exact value.	Con los métodos actuales, es imposible saber el valor exacto.
I like it and I think you will like it.	Me gusta y creo que a ti te gustará.
There was a significant improvement in his general condition and biological parameters.	Hubo una mejora significativa en su estado general y parámetros biológicos.
Being common does not make something normal.	Ser común no hace que algo sea normal.
She is dead now.	Ella está muerta ahora.
But what do you think?	¿Pero, qué piensa usted?.
She told us that you would come.	Ella nos dijo que vendrías.
However, she also makes one for herself.	Sin embargo, ella también hace uno para ella.
So it became a completely different show.	Entonces se convirtió en un espectáculo completamente diferente.
We both arrived on time.	Ambos llegamos a tiempo.
The whole game seemed to change.	Todo el juego pareció cambiar.
Nothing but a ball will keep them in the country.	Nada más que una pelota los mantendrá en el país.
It's a sign, either way.	Es una señal, de cualquier manera.
There is no inside or outside, except in thought.	No hay adentro ni afuera, excepto en el pensamiento.
Last night I saw your face in a photo.	Anoche vi tu carita en una foto.
Later that week, the photos were released to the world.	Más tarde esa semana, las fotos se dieron a conocer al mundo.
There are some things you can do to make things better.	Hay algunas cosas que puedes hacer para mejorar las cosas.
But she scared him if she couldn't be in control of things.	Pero le asustaba si no podía tener el control de las cosas.
I asked who she was.	Pregunté quién era.
I hope to reach it by the end of the year.	Espero alcanzarlo a finales de año.
I liked the movie.	Me gusto la pelicula.
Pick them off the plants when you see them.	Sácalos de las plantas cuando los veas.
Send us an email to.	Envíanos un email a.
I've been writing for a month or two.	Estuve escribiendo durante un mes o dos.
The other collection does not have that field.	La otra colección no tiene ese campo.
I have never been there.	Nunca he estado allí.
A mass of noise.	Una masa de ruido.
I thought they would enjoy making the video and then move on.	Pensé que disfrutarían haciendo el video y luego seguirían adelante.
It still has to mean something.	Todavía tiene que significar algo.
They say nice things about you.	Dicen cosas bonitas de ti.
It will be hard to practice if you don't.	Será difícil practicar si no lo hace.
With such materials, there are problems which are described below.	Con tales materiales, existen problemas que se describen a continuación.
She did not turn and speak to him.	No se volvió y le habló.
All for one.	Todos para uno.
I would look for another solution.	Buscaría otra solución.
The price is fair.	El precio es justo.
More comfortable, anyway.	Más cómodo, de todos modos.
The second boy appeared to be about fifteen years old.	El segundo chico parecía tener unos quince años.
I need to make sure you're serious.	Necesito estar seguro de que hablas en serio.
We appreciate his incredible support of our mission.	Les agradecemos su increíble apoyo a nuestra misión.
He learns with me, loves with me, grows with me.	Aprende conmigo, ama conmigo, crece conmigo.
Sorry if we started off on the wrong foot.	Lo siento si empezamos con el pie izquierdo.
To run the code we need some initial elements.	Para ejecutar el código necesitamos algunos elementos iniciales.
The city was burned to the ground.	La ciudad fue quemada hasta los cimientos.
Some of themselves.	Algunos de ellos mismos.
It is quite a serious matter.	Es un asunto bastante serio.
The time set.	El tiempo se puso.
A thing that.	Una cosa que.
I performed very well.	Me desempeñé muy bien.
I wasn't going to thank him, no matter what he did.	No iba a darle las gracias, hiciera lo que hiciera.
I couldn't stop anything.	No pude detener nada.
The story begins more than six years ago.	La historia comienza hace más de seis años.
So, my girl, that's how we'll do it tomorrow.	Entonces, mi niña, así lo haremos mañana.
Heart rate before, during and three minutes after the procedure.	Frecuencia cardíaca antes, durante y tres minutos después del procedimiento.
But not because they are not welcome.	Pero no porque no sean bienvenidos.
It gets better every year.	Se pone mejor cada año.
This is a very good thing.	Esta es una cosa muy buena.
And black magic.	Y magia negra.
But nobody answered.	Pero nadie contesto.
The man kept working.	El hombre siguió trabajando.
We had several big plays tonight.	Tuvimos varias jugadas importantes esta noche.
No one else has touched that phone besides me.	Nadie más ha tocado ese teléfono además de mí.
Two years later, he did the same thing again.	Dos años después, volvió a hacer lo mismo.
Great, we think.	Genial, pensamos.
It's not in the deal.	No está en el acuerdo.
We can't go back.	No podemos volver.
That's how it's been my whole life.	Así ha sido toda mi vida.
He built the second meeting house.	Él construyó la segunda casa de reuniones.
It's a lot harder than people think, you know?	Es mucho más difícil de lo que la gente piensa, ¿sabes?
Easily one of the best songs ever written.	Fácilmente una de las mejores canciones jamás escritas.
You are a good guy.	Eres un buen tipo.
Not once have they made me wait.	Ni una vez me han hecho esperar.
Rest and get healthy.	Descansa y ponte saludable.
A man who never turned his back on his friends.	Un hombre que nunca dio la espalda a sus amigos.
That it was time to play for an hour and a half.	Que era hora de jugar durante una hora y media.
as a family	como una familia
It is not calculated when its value is asked.	No se calcula cuando se pregunta su valor.
A quick glance left and right told her that he was empty.	Una mirada rápida a izquierda y derecha le dijo que estaba vacío.
The circumstances were as follows.	Las circunstancias fueron las siguientes.
Not because because it was never accepted.	No porque porque nunca fue aceptado.
They were both too young.	Ambos eran demasiado jóvenes.
Let me show you this.	Déjame mostrarte esto.
So, she was lying down.	Entonces, ella estaba acostada.
That step is evaluated.	Ese paso es evaluado.
Ooh, this looks great.	Oh, esto se ve genial.
Never lose hope.	Nunca pierdas la esperanza.
Anyone can post a fake review.	Cualquiera puede publicar una reseña falsa.
I will not try to explain.	No intentaré explicar.
But that's okay, since that's normal.	Pero está bien, ya que eso es normal.
Matter has positive energy.	La materia tiene energía positiva.
That was part of the deal.	Eso era parte del trato.
When he finished, the room remained like this.	Cuando terminó, la habitación permaneció así.
You have been a great mind, working so hard for me.	Has sido una gran mente, trabajando tanto para mí.
Also.	También.
All items brought in are subject to a security search.	Todos los artículos traídos están sujetos a una búsqueda de seguridad.
It hadn't occurred to me that I would do it again.	No se me había ocurrido que lo volvería a hacer.
They have a simple option.	Tienen una opción simple.
This bill will literally kill people.	Este proyecto de ley literalmente matará a la gente.
You can even feel it.	Incluso puedes sentirlo.
There was another woman in front of them.	Había otra mujer delante de ellos.
If the space gets smaller, the pressure goes up.	Si el espacio se hace más pequeño, la presión sube.
The pain felt good.	El dolor se sentía bien.
Very bad taste.	Muy mal gusto.
I needed to get home.	Necesitaba llegar a casa.
There's no answer.	No hay respuesta.
The old man showed no particular interest.	El anciano no mostró especial interés.
I am no longer a man.	Ya no soy un hombre.
You don't have to pay for anything.	No tienes que pagar por nada.
Well, it takes a community to drive change.	Bueno, se necesita una comunidad para impulsar el cambio.
But, you will succeed if you keep trying your best.	Pero, tendrás éxito si sigues esforzándote al máximo.
The images spoke, told stories.	Las imágenes hablaban, contaban historias.
You should see the things he's caught.	Deberías ver las cosas que ha atrapado.
Close the jump ring.	Cierre el anillo de salto.
Suddenly, we hear movement and look around.	De repente, escuchamos un movimiento y miramos alrededor.
She has had enough.	Ella ha tenido suficiente.
She must have walked into the office once she walked away from her.	Debió haber entrado en la oficina una vez que ella se alejó.
I have to give the team some credit.	Tengo que darle algo de crédito al equipo.
Nothing like this had ever been seen before.	Nunca antes se había visto algo así.
They take her from work to play, from day to night.	La llevan del trabajo al juego, del día a la noche.
And military families are at war.	Y las familias militares están en guerra.
These decisions were not made in the last two months.	Estas decisiones no se tomaron en los últimos dos meses.
This, of course, is not true.	Esto, por supuesto, no es cierto.
But she will come back.	Pero volverá.
I wouldn't say likely, necessarily.	Yo no diría que es probable, necesariamente.
She had been crying.	Ella había estado llorando.
She was placed with different families.	Fue colocado con diferentes familias.
As you'll notice, she didn't actually have any.	Como notará, ella de hecho no tenía ninguno.
Even the families of such employees can be brought.	Incluso las familias de tales empleados pueden ser traídas.
I had like eight of those.	Tuve como ocho de esos.
He's sure she's out there fucking.	Está seguro de que ella anda por ahí follando.
He was here first.	Él estuvo aquí primero.
But he can see you.	Pero él puede verte.
For the first time, women participated in the games.	Por primera vez, las mujeres participaron en los juegos.
He gave them a voice to make them real.	Les dio voz para hacerlos reales.
I wonder if we had never thought about it before.	Me pregunto si nunca lo habíamos pensado antes.
You have a pain.	Tienes dolor.
But now that things were different, he began to understand.	Pero ahora que las cosas eran diferentes, empezó a entender.
The price is per piece.	El precio es por pieza.
No one was ever called in for a meeting with them, until now.	Nunca se llamó a nadie para una reunión con ellos, hasta ahora.
The image at the top of this post was taken from there.	La imagen en la parte superior de esta publicación fue tomada de allí.
He was only left with an idea.	Sólo se quedó con una idea.
However, sometimes the information is quite valuable.	Sin embargo, a veces la información es bastante valiosa.
I asked them.	Les pregunte.
Then look for a quick return pass.	Luego busque un pase de retorno rápido.
He would have to tidy up the place properly when there was more time.	Tendría que arreglar el lugar apropiadamente cuando hubiera más tiempo.
There was worse pain to come.	Había un dolor peor por venir.
However, several limitations should be mentioned.	Sin embargo, deben mencionarse varias limitaciones.
Army, too.	Ejército, también.
It was impossible to believe that this was happening.	Era imposible creer que esto estaba pasando.
The response is also great.	La respuesta también es genial.
He saw the whole thing very differently than you did.	Él vio todo el asunto de manera muy diferente a como lo vio usted.
Share this season with your friends.	Comparte esta temporada con tus amigos.
It's entirely up to you, of course, but the choice is there.	Depende totalmente de usted, por supuesto, pero la elección está ahí.
Others in the area were drawn to the scene and joined in.	Otros en el área se sintieron atraídos por la escena y se unieron.
Here we complete the theory with a detailed description.	Aquí completamos la teoría con una descripción detallada.
If so, feel free to vote.	Si es así, siéntase libre de votar.
He met his wife.	Conoció a su esposa.
Right behind them was a group of about six men.	Justo detrás de ellos había un grupo de unos seis hombres.
Clean the area.	Limpiar el area.
And it has to happen soon.	Y tiene que suceder pronto.
They no longer smile.	Ya no sonríen.
We have missed the season by about a month.	Hemos perdido la temporada por alrededor de un mes.
so many men	tantos hombres
And don't trust anyone but me, not here.	Y no confíes en nadie más que en mí, aquí no.
You have to create something practical that makes life easier for the user.	Tienes que crear algo práctico que facilite la vida del usuario.
I found other ways to do it too.	Encontré otras formas de hacerlo también.
It's been the same for five years.	Ha sido lo mismo durante cinco años.
I saw this.	Yo vi esto.
If you are afraid of that place, we will keep our distance.	Si tienes miedo de ese lugar, mantendremos nuestra distancia.
He had them.	Él los tenía.
At this time, the war was still in space, not here.	En este momento, la guerra todavía estaba en el espacio, no aquí.
Just stay, stay, stay.	Sólo quédate, quédate, quédate.
Normally he didn't do anything.	Normalmente no hacía nada.
He needed to have time to eat lunch.	Necesitaba tener tiempo para almorzar.
Apparently there are at least two.	Aparentemente hay al menos dos.
That was unintentional, apparently.	Eso no fue intencionado, aparentemente.
The army is working against itself.	El ejército está trabajando contra sí mismo.
The higher the speed, the higher the volume. 	Cuanto mayor sea la velocidad, mayor será el volumen. 
I'm sorry.	lo siento.
I love you because of that.	Te amo por eso.
I sure like having her around.	Seguro que me gusta tenerla cerca.
A song played on the radio.	Una canción sonó en la radio.
That's why she looks familiar.	Es por eso que ella parece familiar.
She eventually gets them back.	Ella finalmente los recupera.
I've seen it with other women.	Lo he visto con otras mujeres.
It is beautiful, it has its own beauty.	Es hermoso, tiene su propia belleza.
I'm fine with the home screen.	Estoy bien con la pantalla de inicio.
Yet here we are still.	Sin embargo, aquí todavía estamos.
We also lost our home.	Nosotros también perdimos nuestro hogar.
They couldn't save him.	No pudieron salvarlo.
At least it is impossible for us.	Al menos es imposible para nosotros.
We have this.	Tenemos esto.
If you do, you're going to certain death.	Si lo haces, vas a una muerte segura.
But that is not the case for most of us.	Pero ese no es el caso para la mayoría de nosotros.
I started to trust myself again.	Empecé a confiar en mí mismo de nuevo.
But in general, he wasn't very nice to people.	Pero en general, no era muy amable con la gente.
I can't leave here.	No puedo irme de aquí.
We see the world.	Vemos el mundo.
She did not advance to the final round.	Ella no avanzó a la ronda final.
You have to go and not come back.	Tienes que irte y no volver.
In some cases.	En algunos casos.
The study was conducted in three groups, each of which included twenty patients.	El estudio se realizó en tres grupos, cada uno de los cuales incluía veinte pacientes.
However, it really seemed like fun.	Sin embargo, realmente parecía divertido.
We present the general form of the functions we use.	Presentamos la forma general de las funciones que utilizamos.
Hold for six to eight seconds.	Mantenga durante seis a ocho segundos.
Find the right man at the right time.	Encontrar al hombre adecuado en el momento adecuado.
He makes a bad mix.	Hace una mala mezcla.
I will not do.	No lo volveré a hacer.
I was no different from the others.	Yo no era diferente de los demás.
I couldn't let him lie.	No podía dejarlo mentir.
And enough to be poor.	Y tantos como para ser pobres.
Okay, let's go to my favorite example.	Bien, vayamos a mi ejemplo favorito.
He's not going to move.	No se va a mudar.
You are very dangerous indeed.	Eres muy peligroso de hecho.
You guys seem like a couple of good kids.	Ustedes parecen un par de buenos niños.
She really could.	Ella realmente podría.
She offers me one.	Me ofrece uno.
This can be repeated.	Esto se puede repetir.
That's going to happen no matter who you play with.	Eso va a suceder sin importar con quién juegues.
Go buy it today, everyone.	Vayan a comprarlo hoy, todos.
Not myself, not anyone else.	Ni a mí mismo, ni a nadie más.
And true love.	Y amor verdadero.
When possible, she says, choose good broth over water.	Cuando sea posible, dice, elija un buen caldo en lugar del agua.
None of that worked.	Nada de eso funcionó.
This was no small task.	Esta no fue una tarea pequeña.
We can't wait for that to happen.	No podemos esperar a que eso suceda.
In a few moments the door opened.	En unos momentos la puerta se abrió.
They typically included only members of the same sex.	Por lo general, incluían solo miembros del mismo sexo.
He turned with new questions.	Se volvió con nuevas preguntas.
That is not just by chance.	Eso no es solo por casualidad.
That work begins today.	Ese trabajo comienza hoy.
Seven women for us.	Siete mujeres para nosotros.
She had big hands.	Tenía manos grandes.
Still heavy, but less likely to pull out hair.	Todavía pesado, pero menos propenso a arrancarse el pelo.
I said nothing.	No dije nada.
My dad taught him.	Mi papá le enseñó.
I don't want her to get hurt.	No quiero que se lastime.
I thought time had stopped.	Pensé que el tiempo se había detenido.
Long and slow, long and slow.	Largo y lento, largo y lento.
And, I had heard of it.	Y, había oído hablar de eso.
It really is.	Realmente lo es.
However, it has some limitations.	Sin embargo, tiene algunas limitaciones.
He chose not to do that.	Él eligió no hacer eso.
Live your religion.	Vive tu religión.
Then you do your third.	Luego haces tu tercero.
It was an end and a beginning.	Fue un final y un comienzo.
Yes she did.	Si ella lo hizo.
You offer nothing to women.	No ofreces nada a las mujeres.
The core has two components.	El núcleo tiene dos componentes.
Yes, for life.	Sí, de por vida.
For every success there were twenty jobs that did not end up in contact.	Por cada éxito hubo veinte trabajos que no terminaron en contacto.
He will no longer be a problem.	Él ya no será un problema.
He is running away.	Está huyendo.
Every positive review written previously was spot on.	Cada crítica positiva escrita anteriormente fue acertada.
He could have died for this, but it wasn't my time.	Podría haber muerto por esto, pero no era mi momento.
However, we would do it a little differently.	Sin embargo, lo haríamos un poco diferente.
Food for five years.	Comida para cinco años.
I think this can help.	Creo que esto puede ayudar.
It's hard enough to prosecute a single complex case.	Ya es bastante difícil llevar a juicio un solo caso complejo.
She had done a lot for them tonight.	Ella había hecho mucho por ellos esta noche.
However, only time will tell.	Sin embargo, solo el tiempo lo dirá.
Many customers took them, especially those with children.	Muchos clientes los tomaron, especialmente aquellos con niños.
I would prefer not to do it.	Preferiría no hacerlo.
Various equipment options.	Varias opciones de equipamiento.
No real results.	Sin resultados reales.
You decide to act on the sound you hear.	Decides actuar sobre el sonido que escuchas.
But don't expect me to understand you.	Pero no esperes que te entienda.
People are nice and friendly.	La gente es agradable y amigable.
They may have little to do with each other.	Es posible que tengan poco que ver entre sí.
Seeing her men, she tried to sit up.	Al ver a sus hombres, trató de incorporarse.
And he brings his game to life.	Y le da vida a su juego.
They said so.	Así lo dijeron.
But again, this for many of you is a first step.	Pero de nuevo, esto para muchos de ustedes es un primer paso.
The incident occurred a day after he took office.	El incidente ocurrió un día después de que asumió el cargo.
Everything you want to search for is here.	Todo lo que quieras buscar está aquí.
Ten seconds.	Diez segundos.
However, that is no longer the case.	Sin embargo, ese ya no es el caso.
In these cases, many of the other requirements may be of reduced importance.	En estos casos, muchos de los otros requisitos pueden tener una importancia reducida.
The girl was seen by me and ran away.	La niña fue vista por mí y se escapó.
We remember and store information about how you use the website.	Recordamos y almacenamos información sobre cómo utiliza el sitio web.
You have no idea what you just did.	No tienes idea de lo que acabas de hacer.
Just a second.	Sólo un segundo.
They know the oil is running out.	Saben que el petróleo se está acabando.
We do not sell products on this site.	No vendemos productos en este sitio.
That was it.	Eso fue eso.
The advance notice required would vary depending on the difficulty of the task.	El aviso previo requerido variaría dependiendo de la dificultad de la tarea.
Even more than you have.	Incluso más de lo que tienes.
Stop.	Pararse.
But there again, nothing happens.	Pero allí de nuevo, nada se da.
And as a married man, he knew the kids were on the way.	Y como hombre casado, sabía que los niños estaban en camino.
Though that probably wouldn't have worked.	Aunque eso probablemente no hubiera funcionado.
It's the word world, and it doesn't mean people.	Es la palabra mundo, y no significa gente.
He should have let her get away with it.	Debería haber dejado que se saliera con la suya.
There are many applications for both types.	Hay muchas aplicaciones para ambos tipos.
I've heard of men like you.	He oído hablar de hombres como tú.
We see it as something that has to do with the sexual act.	Lo vemos como algo que tiene que ver con el acto sexual.
He felt as if he hadn't laughed in a long time.	Se sentía como si no se hubiera reído en mucho tiempo.
I know you've done some of that.	Sé que has hecho algo de eso.
I can find something else to do.	Puedo encontrar otra cosa que hacer.
They wanted to escape.	Querían escapar.
He is doing fine.	Lo está haciendo bien.
But that was the point.	Pero ese era el punto.
i just want to go	solo quiero ir
Spending too much time with her.	Pasar demasiado tiempo con ella.
I have to go.	Tengo que irme.
We live in the past instead of being in the now.	Vivimos en el pasado en lugar de estar en el ahora.
She was no longer part of our crew.	Ella ya no era parte de nuestra tripulación.
They'll be here.	Estarán aquí.
That's why we have more going on than just the average hit.	Es por eso que tenemos más en marcha que solo el golpe promedio.
She was talking about him right next to us last night.	Ella estaba hablando de él justo cerca de nosotros anoche.
People trying what they get is part of the fun.	La gente que prueba lo que obtiene es parte de la diversión.
Therefore, players can choose the time in which they play music games.	Por lo tanto, los jugadores pueden elegir el tiempo en el que juegan juegos de música.
I know more about the law than any of the guys.	Sé más sobre las leyes que cualquiera de los chicos.
I could not wait any longer.	No podía esperar más.
You don't need to lie.	No necesitas mentir.
That hurt him.	Eso lo lastimó.
Being the old 'them' is no longer an option.	Ser el antiguo 'ellos' ya no es una opción.
You can still be free.	Todavía puedes ser libre.
They both called.	Ambos llamaron.
I never use it myself.	Nunca lo uso yo mismo.
You may have to open up the model quite a bit.	Puede que tenga que abrir bastante el modelo.
Use the line as a guide when removing material.	Use la línea como guía cuando retire material.
The current is still active.	La corriente sigue activa.
People have their own time frame.	La gente tiene su propio marco de tiempo.
There had never been an election like this.	Nunca había habido una elección como esta.
I appreciate everything you've done for me, you know.	Aprecio todo lo que has hecho por mí, lo sabes.
Demand and supply would control the price.	La demanda y la oferta controlarían el precio.
Add more oil as needed.	Agregue más aceite según sea necesario.
I'm not used to doing this.	No estoy acostumbrado a hacer esto.
I wouldn't start.	No empezaría.
Your place is with us.	Tu lugar está con nosotros.
The benefit of records and control, these life-supporting cases.	El beneficio de los registros y el control, estos casos de soporte vital.
Everything you see costs so much a week.	Todo lo que ves cuesta tanto a la semana.
we continue	seguimos
It was numbers vs.	Era números vs.
You must act before others act.	Debes actuar antes de que otros actúen.
No one else could know that.	Nadie más podría saber eso.
My business is good.	Mi negocio es bueno.
He was strong.	Él era fuerte.
He was tall and thin.	Era alto y delgado.
Also, since you wrote, he's gone.	Además, desde que escribiste, se ha ido.
Then your friends.	Luego tus amigos.
Keep your eyes fixed on him.	Mantén tus ojos fijos en él.
Loco left the group.	Loco abandonó el grupo.
Damn, man, it was so fast.	Joder, hombre, fue tan rápido.
This time we went in the completely opposite direction.	Esta vez fuimos en la dirección completamente opuesta.
Your text should be read as people speak.	Tu texto debe leerse como habla la gente.
They were pretty simple.	Eran bastante simples.
We still have a lot of time until the first game.	Tenemos mucho tiempo todavía hasta el primer juego.
Convert paper forms to digital forms.	Convierta formularios en papel en formularios digitales.
Press open and finish.	Presiona abrir y terminar.
Instead, it has been seen as a secret society.	En cambio, ha sido visto como una sociedad secreta.
But tonight he was not.	Pero esta noche no estaba.
So the management people.	Así que la gente de gestión.
And the rest is, as they say, history.	Y el resto es, como dicen, historia.
His heart began to beat faster and faster.	Su corazón comenzó a latir cada vez más rápido.
Where did he go? 	¿A dónde fue?
he wondered.	el se preguntó.
Some were family members for years.	Algunos eran familiares desde hace años.
But throw the game.	Pero tirar el juego.
Only she has put the pieces together much better than we have.	Solo que ella ha ensamblado las piezas mucho mejor que nosotros.
This would kill two birds with one stone.	Esto mataría dos pájaros de un tiro.
He himself fell asleep.	El mismo se quedó dormido.
We don't think that's fair.	No creemos que eso sea justo.
I'll be out of touch.	Estaré fuera de contacto.
In fact, there was nothing complicated about it.	De hecho, no había nada complicado en eso.
As in yours and mine.	Como en la tuya y la mía.
At the end of the day it is business.	Al final del día es negocio.
But you see you can't handle it.	Pero ya ves que no se puede manejar.
He is so loved by so many.	Es tan amado por tantos.
As noted above, the trial court agreed.	Como se señaló anteriormente, el tribunal de primera instancia estuvo de acuerdo.
But it is personal.	Pero es personal.
We don't want to see each other like this.	No queremos vernos así.
Oh! 	¡Vaya!
his anger could not last.	su ira no podía durar.
It seemed very dark.	Parecía muy oscuro.
You are beautiful and you are powerful.	Eres hermosa y eres poderosa.
This creates a stable foundation on which to build.	Esto crea una base estable sobre la cual construir.
I think they still have it.	Creo que todavía lo tienen.
It is a city that does not know how to deal with snow.	Es una ciudad que no sabe cómo lidiar con la nieve.
The main floor has a large kitchen and living room.	El piso principal cuenta con una cocina grande y sala de estar.
In short, everyone benefits from their knowledge.	En resumen, cada uno se beneficia con su conocimiento.
It doesn't matter anyway.	No importa de todos modos.
However, it doesn't.	Sin embargo, no lo hace.
He is younger than me by three years.	Él es más joven que yo por tres años.
And he can never guess.	Y nunca se puede adivinar.
The man of the house asked why he was not wearing shoes.	El hombre de la casa preguntó por qué no llevaba zapatos.
If the conditions are not perfect, they will wait longer, much longer.	Si las condiciones no son perfectas, esperarán más, mucho más.
And a home.	Y un hogar.
They drive business value.	Impulsan el valor del negocio.
I'm in three plays.	Estoy en tres obras de teatro.
He has a son and a daughter.	Tiene un hijo y una hija.
We are bringing people to this place.	Estamos trayendo gente a este lugar.
Having a near death experience can do that.	Tener una experiencia cercana a la muerte puede hacer eso.
And very few of my real-life friends have kids.	Y muy pocos de mis amigos de la vida real tienen hijos.
They had the time.	Tuvieron el tiempo.
I think it looks amazing.	Creo que se ve increíble.
She wanted to be closer.	Ella quería estar más cerca.
If she's still too big, do it again.	Si todavía es demasiado grande, hazlo de nuevo.
She should be given a text list.	Se le debe dar una lista de texto.
I'll bring it back here.	Lo traeré de vuelta aquí.
He was older than they thought.	Era mayor de lo que pensaban.
We can't break the rules.	No podemos romper las reglas.
He opened it when she didn't reply.	Él la abrió cuando ella no respondió.
That was a big problem.	Eso fue un gran problema.
A nice touch.	Un buen toque.
I will create a table with a field for each gift.	Crearé una tabla con un campo para cada regalo.
But the fun is just beginning.	Pero la diversión apenas comienza.
I want your help.	Quiero tu ayuda.
All you have to do is change the way you dress.	Todo lo que tienes que hacer es cambiar tu modo de vestir.
However, the code itself is now much easier to read.	Sin embargo, el código en sí ahora es mucho más fácil de leer.
When you are eating, eat.	Cuando estés comiendo, come.
Speed ​​doesn't matter.	La velocidad no importa.
Expect this to take a few days.	Espere que esto tome algunos días.
But no one had come.	Pero nadie había venido.
She has written two reviews for you.	Ha escrito dos reseñas para usted.
It was the same day of the party.	Era el mismo día de la fiesta.
Leave away.	Vete.
I have a similar experience here.	Tengo una experiencia similar aquí.
That was absolutely impossible.	Eso era absolutamente imposible.
To her relief it opened.	Para su alivio se abrió.
It's the way you show that respect that's different.	Es la manera de mostrar ese respeto lo que es diferente.
But something is not enough.	Pero algo no es suficiente.
They were next to each other.	Estaban uno al lado del otro.
That was very strange, she thought.	Eso fue muy extraño, pensó.
too late	demasiado tarde
We paid and left.	Pagamos y nos fuimos.
The disease is often transmitted due to lack of drinking water.	La enfermedad a menudo se transmite debido a la falta de agua potable.
A baby is a spirit in the process of development.	Un bebé es un espíritu en proceso de desarrollo.
I want to be part of this.	Quiero ser parte de esto.
She takes the last one carefully and heads for the door.	Ella toma el último con cuidado y se dirige a la puerta.
she will go out	ella saldrá
Some of the pieces you see here came out of the ground.	Algunas de las piezas que ves aquí salieron de la tierra.
I'm not sure why this happens.	No estoy seguro de por qué sucede esto.
The diagnosis of our patient was made intraoperatively.	El diagnóstico de nuestro paciente se realizó durante la operación.
But, that theory goes too far.	Pero, esa teoría va demasiado lejos.
Lots of things happen.	Pasan muchas cosas.
For some reason, we both survived.	Por alguna razón, ambos sobrevivimos.
Let me try it.	Déjame probarla.
As with the second exception, this exception clearly does not apply here.	Al igual que con la segunda excepción, esta excepción claramente no se aplica aquí.
That person introduces the extra ball into the routine.	Esa persona introduce la pelota adicional en la rutina.
I want to take care	quiero cuidar
You just needed someone to push you in the right direction.	Solo necesitabas a alguien que te empujara en la dirección correcta.
The fire between us for a while.	El fuego entre nosotros por un tiempo.
I just broke one a couple days before the trip.	Acabo de romper uno un par de días antes del viaje.
I don't know what causes this problem.	No sé qué causa este problema.
He was released.	Fue lanzado el.
If you have other questions, call his company.	Si tiene otras preguntas, llame a su compañía.
She should have told him how she felt before he left.	Debería haberle dicho cómo se sentía antes de que él se fuera.
It is the initial officers who are on the scene.	Son los oficiales iniciales los que están en la escena.
We start with the information.	Empezamos con la información.
And thanks for the kind mention.	Y gracias por la amable mención.
A small table lay in pieces around him.	Una pequeña mesa yacía hecha pedazos a su alrededor.
I should know there are two missing.	Debería saber que faltan dos.
And as a culture, as a world, we got to a better place.	Y como cultura, como mundo, llegamos a un lugar mejor.
Because you don't know enough.	Porque no sabes lo suficiente.
I know what they will say.	Sé lo que dirán.
And I'm sorry.	Y lo siento.
In fact, it may seem like it will never end.	De hecho, puede parecer que nunca terminará.
We have to do something.	Tenemos que hacer algo.
I'm not free yet, she thought.	Todavía no soy libre, pensó.
She said that she could see it from outside.	Ella dijo que podía verlo desde afuera.
She has three brothers and one sister.	Tiene tres hermanos y una hermana.
Or maybe it's not good.	O tal vez no es bueno.
How full they were.	Que llenos estaban.
They dream of getting rich playing a game.	Sueñan con hacerse ricos jugando un juego.
I fear that.	Me temo que.
This is necessary for two reasons.	Esto es necesario por dos razones.
And so, you'd like to think, is normally how things work.	Y así, le gustaría pensar, es normalmente cómo funcionan las cosas.
But it's so much fun.	Pero es muy divertido.
That is reserved for us.	Eso está reservado para nosotros.
Or send us an email.	O envíenos un correo electrónico.
Its existence is a very serious physical problem.	Su existencia es un problema físico muy serio.
But he is not the same.	Pero él no es el mismo.
I had a pretty good life.	Tuve una vida bastante buena.
Yes, there was glass on the floor.	Sí, había vidrio en el suelo.
In addition, it is easy to reduce the size of the system.	Además, es fácil reducir el tamaño del sistema.
He might even love me.	Incluso podría amarme.
More this time.	Más esta vez.
You caused many of them.	Causaste muchos de ellos.
And why not.	Y por qué no.
Given the price, there's nothing out there to touch it.	Dado el precio, no hay nada por ahí para tocarlo.
There doesn't seem to be anything particularly complicated about the facts.	No parece haber nada particularmente complicado en los hechos.
Never to invent it.	Nunca para inventarlo.
The threat of this group seems to grow day by day.	La amenaza de este grupo parece crecer día a día.
One minute he was asleep.	Un minuto estaba dormido.
These things are what made it to my current short list.	Estas cosas son las que llegaron a mi lista corta actual.
Human rights are not simply a tool to achieve other political goals.	Los derechos humanos no son simplemente una herramienta para lograr otros objetivos políticos.
I will describe myself, you be the judge.	Me describiré a mí mismo, sea usted el juez.
I have nothing but love for that organization.	No tengo nada más que amor por esa organización.
That feels like an interesting place to start.	Eso se siente como un lugar interesante para comenzar.
I'm not sure it's the best approach, but it works.	No estoy seguro de que sea el mejor enfoque, pero funciona.
Nor is it extreme.	Tampoco es extremo.
Good people doing a good job.	Buena gente haciendo un buen trabajo.
He hadn't said it, but it hadn't been necessary.	No lo había dicho, pero no había sido necesario.
A lot of rain.	Mucha lluvia.
He wouldn't risk her.	Él no la arriesgaría.
I tried to listen, instead, to a new voice among them.	Traté de escuchar, en cambio, una nueva voz entre ellos.
She doesn't want just one man.	Ella no quiere sólo un hombre.
It was no longer like a play.	Ya no era como una obra de teatro.
Your gift is back.	Tu regalo está de vuelta.
But surely she did.	Pero seguro que lo hizo.
She is finding a better space.	Está encontrando un mejor espacio.
There was no difference in terms of complications between the two groups.	No hubo diferencia en términos de complicaciones entre los dos grupos.
You had to be there, man.	Tenías que estar ahí, hombre.
Are.	Eres.
They'll have the best kids on board.	Tendrán a los mejores niños a bordo.
He couldn't, or surely he would do something.	No podía, o seguramente haría algo.
I smiled and went over to her to help her.	Sonreí y me acerqué a ella para ayudarla.
It could have been much worse.	Podría haber sido mucho peor.
Her mind once free, her body will free itself.	Su mente una vez libre, su cuerpo se liberará solo.
She was given drugs for fun.	Le dieron drogas por diversión.
They have to.	Tienen que.
Actually, we still do this as adults.	En realidad, todavía hacemos esto como adultos.
She didn't remember having dreams these last few months.	No recordaba haber tenido sueños estos últimos meses.
I have definitely heard of it though.	Sin embargo, definitivamente he oído hablar de él.
these programs	estos programas
You two were pretty good friends when you were kids.	Ustedes dos eran bastante amigos cuando eran niños.
At least not at first.	Al menos, no al principio.
But no, we don't care, why should we?	Pero no, no nos importa, ¿por qué debería importarnos?
I haven't looked at them in years.	No los he mirado en años.
The door had closed.	La puerta se había cerrado.
It has to be a global value of several tests.	Tiene que ser un valor global de varios ensayos.
They round numbers in order to store them in their memory.	Redondean números para poder almacenarlos en su memoria.
She decided to commit suicide.	Ella decidió suicidarse.
The water level is likely to drop.	Es probable que el nivel del agua baje.
She should have been there.	Debería haber estado allí.
It seems that now the answer to suffering is dead.	Parece que ahora la respuesta al sufrimiento está muerta.
In addition, the teachers' jobs were safe.	Además, los trabajos de los profesores estaban seguros.
People could see it now.	La gente podía verlo ahora.
The whole organization was just amazing.	Toda la organización fue simplemente increíble.
Tell the world.	Dile al mundo.
They believe it.	Ellos lo creen.
I don't want to see him ever again.	No quiero volver a verlo nunca más.
We want people to feel good when we do it.	Queremos que la gente se sienta bien cuando lo hacemos.
Or gifted.	O regalado.
Make time for people.	Haz tiempo para la gente.
Inside it was a sharp spring.	En su interior había un resorte afilado.
It wasn't very important.	No era muy importante.
usual way.	Manera usual.
We like them so much.	Nos gustan mucho.
My tool seems safe.	Mi herramienta parece segura.
There are no limits!!.	¡¡No hay límites!!.
Production continues.	La producción continúa.
That is the true experience of being a true individual.	Esa es la verdadera experiencia de ser un verdadero individuo.
When they enter the house.	Cuando entran a la casa.
The rest of the children sitting there did too.	El resto de los niños sentados allí también lo hicieron.
It was obviously a lie.	Obviamente era una mentira.
There was no passion.	Pasión no hubo.
At the same time, it was a great year.	Al mismo tiempo, fue un gran año.
It's pretty low.	Es bastante bajo.
We did much more.	Hicimos mucho más.
They are ignoring me.	No me hacen caso.
The reason for this is not hard to find.	La razón de esto no es difícil de encontrar.
We weren't making a lot of money.	No estábamos ganando mucho dinero.
i saved him	lo salvé
You better do the same.	Será mejor que hagas lo mismo.
I had a similar experience asking questions.	Tuve una experiencia similar haciendo preguntas.
People seem to like being told that the sky is falling.	A la gente parece gustarle que le digan que el cielo se está cayendo.
I can not do anything else.	No puedo hacer nada más.
Each day is a separate section.	Cada día es una sección separada.
This part of the activity is to be done on your own.	Esta parte de la actividad es para realizarla por su cuenta.
They know they can't do that in their own countries.	Saben que no pueden hacer eso en sus propios países.
We had such a fun time.	Tuvimos un tiempo tan divertido.
Don't throw yourself with him.	No te arrojes con él.
Playing with his children was something they enjoyed.	Jugar con sus hijos era algo que disfrutaban.
We will put that to the test.	Pondremos eso en prueba.
That was what gave me the idea.	Eso fue lo que me dio la idea.
Only a few of his friends have anything more expensive.	Sólo unos pocos de sus amigos tienen algo más caro.
I'm surprised, actually.	Estoy sorprendido, en realidad.
, which is the only difference.	, que es la única diferencia.
In the third.	En el tercero.
So those are your options.	Entonces esas son tus opciones.
Some of us hope that the police take it seriously too.	Algunos de nosotros esperamos que la policía también se lo tome en serio.
They fled.	Huyeron.
He pushed his plate forward.	Empujó su plato hacia adelante.
Then he figured out how.	Entonces se le ocurrió cómo.
He can smell it, as long as it's from far away.	Puede olerlo, siempre y cuando sea de muy lejos.
The current design is really good.	El diseño actual es realmente bueno.
There are eight of them now.	Hay ocho de ellos ahora.
This means that the skin will appear paler.	Esto significa que la piel se verá más pálida.
Just a few steps.	Solo unos pocos pasos.
I was lucky.	Tuve suerte.
This could be due to our smaller sample size.	Esto podría deberse a nuestro tamaño de muestra más pequeño.
Easier said than done, of course.	Era más fácil decirlo que hacerlo, por supuesto.
Perhaps this rule will work in some simple cases.	Quizás esta regla funcione en algunos casos simples.
He had been out of town.	Él había estado fuera de la ciudad.
Some we know well, others we may have to network.	Algunos los conocemos bien, otros puede que tengamos que conectarnos en red.
I don't think you even want help.	No creo que ni siquiera quieras ayuda.
I can't see what else maybe using it.	No puedo ver qué más tal vez usándolo.
That means we're stuck. 	Eso significa que estamos atascados. 
your problem is not about 'definition vs.	su problema no se trata de 'definición vs.
Men see me and know fear.	Los hombres me ven y conocen el miedo.
Not to be sure, they are just for our own defense.	No para estar seguro, son solo para nuestra propia defensa.
Just consider the following special case.	Basta considerar el siguiente caso especial.
They had survived the war.	Habían sobrevivido a la guerra.
Brown wouldn't cut it.	Brown no lo cortaría.
We're going to have to cut, cut, cut.	Vamos a tener que cortar, cortar, cortar.
That one day everything will really be alright.	Que un día todo realmente estará bien.
Which knowing about his life, makes sense.	Lo cual sabiendo de su vida, tiene sentido.
I hope this puts some pressure on the government.	Espero que esto ejerza cierta presión sobre el gobierno.
We will leave, but we will take a part of your body with us.	Nos iremos, pero nos llevaremos una parte de tu cuerpo con nosotros.
Peace and security will be yours.	La paz y la seguridad serán tuyas.
Sea levels are falling.	Los niveles del mar están cayendo.
The less these people knew, the better.	Cuanto menos supieran estas personas, mejor.
And even then you may need some time to think about it.	E incluso entonces es posible que necesite algo de tiempo para pensar en ello.
After a moment, she tried again.	Después de un momento, lo intentó de nuevo.
Nobody knows.	Nadie lo sabe.
Funny, he doesn't seem to want to leave us a voice sample.	Gracioso, no parece querer dejarnos una muestra de voz.
Except my body isn't listening.	Excepto que mi cuerpo no está escuchando.
I've been in trouble with this for a few days.	He estado en problemas con esto durante unos días.
I was happy with the way it came out.	Yo estaba feliz con la forma en que salió.
I wondered how much it would hurt.	Me pregunté cuánto dolería.
But only one minor.	Pero solo uno menor.
Okay, he wasn't that bright.	Está bien, él no era tan brillante.
Still, it wasn't easy.	Aún así, no fue fácil.
It was a long process.	Fue un proceso largo.
We just want our government to be well run.	Solo queremos que nuestro gobierno esté bien administrado.
It was a good learning experience.	Fue una buena experiencia de aprendizaje.
It was my first job.	Fue mi primer trabajo.
I just realized that she was no longer there.	Simplemente me di cuenta de que ella ya no estaba allí.
Word spread.	Se corrió la voz.
She was not a bad being.	No era un mal ser.
I'm just me.	Sólo soy yo.
Surely that was what her father would have done.	Seguramente eso era lo que su padre habría hecho.
There is also a table football.	También hay un futbolín.
Her arms reach up and pull her down.	Sus brazos se elevan y la atraen hacia abajo.
I can not stand it.	No puedo soportarlo.
I get that this guy killed people.	Entiendo que este tipo mató gente.
Forget the motor is in the wrong place.	Olvídese de que el motor está en el lugar equivocado.
The structure of the things on the table form a tree.	La estructura de las cosas en la mesa forman un árbol.
End of line for that communication.	Fin de la línea para esa comunicación.
Well that didn't happen.	Bueno, eso no sucedió.
It was a great thing to see.	Fue una gran cosa para ver.
It could be sent back to finish the job.	Podría ser enviado de regreso para terminar el trabajo.
She was glad she gave in.	Se alegró de haber cedido.
If you give it something to push, it will keep going.	Si le das algo a lo que empujar, seguirá adelante.
Now the group was no longer active.	Ahora el grupo ya no estaba activo.
It was thick and heavy.	Era grueso y pesado.
I still hated.	Todavía odiaba.
There were many patients who could not go.	Había muchos enfermos que no podían ir.
I took to my bed for the whole day.	Me llevé a mi cama durante todo el día.
For me, coffee could wait.	Para mí, el café podía esperar.
That did it.	Eso lo hizo.
And you.	Y usted es.
I really don't like her.	Realmente no me gusta ella.
Your call is important to us.	Tu llamada es importante para nosotros.
They no longer serve to move you to a new base.	Ya no sirven para trasladarte a una nueva base.
There were still some problems.	Todavía había algunos problemas.
You have a business model that is fine.	Tienes un modelo de negocio que está bien.
Follow-up showed the same results.	El seguimiento mostró los mismos resultados.
Maybe it will lead me to a path.	Tal vez me lleve a un camino.
We need our horses, she says.	Necesitamos nuestros caballos, dice.
That statement has no evidence.	Esa declaración no tiene pruebas.
Light weapons can be obtained easily.	Las armas ligeras se pueden obtener fácilmente.
I need some time to research this.	Necesito algo de tiempo para investigar esto.
See things differently.	Ver las cosas de otra manera.
This really didn't make me feel any better.	Esto realmente no me hizo sentir mejor.
Never stop trying.	Nunca dejar de intentar.
The price he had paid could not have been in vain.	El precio que había pagado no podía haber sido en vano.
So do some others.	También lo hacen algunos otros.
They love each other so much.	Se aman tanto.
We just have to catch up.	Solo tenemos que ponernos al día.
It's the worst way to show it.	Es la peor manera de demostrarlo.
Trying not to cry, but it's hard not to.	Tratando de no llorar, pero es difícil no hacerlo.
I could come and fix it somehow for her.	Podría llegar y arreglarlo de alguna manera para ella.
They're just trying to push it back.	Solo están tratando de hacerlo retroceder.
I tried one more time.	Lo intenté una vez más.
It is not known where the call came from.	No se sabe de dónde provino la llamada.
She gave a great cry.	Dio un gran grito.
I definitely want to play.	Definitivamente quiero jugar.
I wondered which one of them had shot me.	Me pregunté cuál de ellos me había disparado.
Now remember, you must not smoke in her car.	Ahora recuerde, no debe fumar en su coche.
It is much better one by one.	Es mucho mejor uno a uno.
It will grow faster in full sun.	Crecerá más rápido a pleno sol.
Therefore, this does not reduce the information that an individual needs to process.	Por lo tanto, esto no reduce la información que un individuo necesita procesar.
Instead, you should read it for yourself.	En cambio, deberías leerlo por ti mismo.
I hope you have an accident, she thought to herself.	Espero que tengas un accidente, pensó.
This is the advantage of doing the training yourself.	Esta es la ventaja de hacer el entrenamiento usted mismo.
She performed the experiments and data analysis.	Realizó los experimentos y el análisis de datos.
We have the where and the how, now we need the when.	Tenemos el dónde y el cómo, ahora necesitamos el cuándo.
But she kept putting it off.	Pero ella siguió posponiéndolo.
How are you.	Cómo estás.
So we're seeing general increases in those areas.	Así que estamos viendo aumentos generales en esas áreas.
Sometimes it's important to get things out before you have everything.	A veces es importante sacar las cosas antes de tenerlo todo.
There was simply nothing to do.	Simplemente no había nada que hacer.
If you want to escape, come with me.	Si quieres escapar, ven conmigo.
What she hadn't explained to him was the way she'd come.	Lo que no le había explicado era la forma en que se había venido.
Build in recovery time.	Construir en el tiempo de recuperación.
Three independent experiments were performed.	Se realizaron tres experimentos independientes.
Use a quick, light touch.	Use un toque ligero y rápido.
See it here.	Véalo aquí.
Come back soon!.	¡Vuelve pronto!.
She watched as her eyes slowly widened and she stood up.	Observó cómo sus ojos se abrían lentamente y se ponía de pie.
Talk to them about it.	Hable con ellos sobre eso.
However, there is no problem if she never updates those files.	Sin embargo, no hay problema si nunca actualiza esos archivos.
be them.	sean ellos.
She loved the character of her.	Me encantó su personaje.
The sun was still in the sky.	El sol todavía estaba en el cielo.
Anyway, nothing more needed to be said.	De todos modos, no hacía falta decir nada más.
These are basically economic elements.	Estos son básicamente elementos económicos.
Neither theory has yet been proven.	Todavía no se ha probado ninguna teoría.
She knew that look.	Conocía esa mirada.
Someone wants to take it down.	Alguien quiere derribarlo.
No one can really tell.	Nadie puede decir realmente.
It's just one of those things.	Es solo una de esas cosas.
You just need to receive it.	Solo necesitas recibirlo.
Nothing would suit me better.	Nada me vendría mejor.
I need you for the country.	Te necesito para el país.
See you soon and have a great day!	¡Hasta pronto y que tengas un gran día!.
The trip is not going well.	El viaje no va bien.
I hope you can be with us live.	Espero que puedas estar con nosotros en vivo.
That's the plain version.	Esa es la versión simple.
So did the recovery.	También lo hizo la recuperación.
I bring you coffee.	Les traigo café.
But within memory.	Pero dentro de la memoria.
But it was time for him to go.	Pero ya era hora de que se fuera.
However, things rarely go that far.	Sin embargo, las cosas rara vez llegan tan lejos.
I just enjoy coming here.	Simplemente disfruto venir aquí.
Yes, we needed you.	Sí, te necesitábamos.
The rest were dead or wounded.	El resto estaban muertos o heridos.
Each person is different.	Cada persona es diferente.
Five year olds.	Niños de cinco años.
I came back here for breakfast.	Volví aquí para desayunar.
It would not work with this truck.	No funcionaría con este camión.
I wanted to be single.	Quería ser soltero.
I hope it has worked.	Espero que haya funcionado.
I want to send this file by email.	Quiero enviar este archivo por correo electrónico.
Sometimes it seems like you can't be real.	A veces parece que no puedes ser real.
I no longer have this problem.	Ya no tengo este problema.
Only some of us are.	Solo algunos de nosotros lo somos.
I can feel it in you.	Puedo sentirlo en ti.
User data cannot be configured.	No se pueden configurar los datos del usuario.
She would do anything to get to him.	Ella haría cualquier cosa para llegar a él.
Not that she was going to lose.	No es que fuera a perder.
That is followed by black tea.	A eso le sigue el té negro.
Good therapy for you, maybe.	Buena terapia para ti, tal vez.
Once a week is enough.	Una vez a la semana es suficiente.
All the way home.	Todo el camino a casa.
But that's not going to happen.	Pero eso no va a suceder.
Three weeks later.	Tres semanas después.
I would be worried that the security company staff would find less.	Me preocuparía que el personal de la empresa de seguridad encontrara menos.
I was immediately struck by how flat the book was.	Inmediatamente me llamó la atención lo plano que era el libro.
There was nothing strange about it.	No había nada extraño en ello.
It is not the time to grow old.	No es momento de envejecer.
He has never met our mother.	Nunca ha conocido a nuestra madre.
She took the man by the shoulder and shook him.	Tomó al hombre por el hombro y lo sacudió.
So, he considered for a moment.	Entonces, consideró un momento.
He just broke a window.	Acaba de romper una ventana.
Here are some thoughts to consider.	Aquí hay algunos pensamientos a considerar.
The team is truly professional and knows their job well.	El equipo es verdaderamente profesional y conoce bien su trabajo.
Now she was ready to play soccer.	Ahora estaba lista para jugar al fútbol.
Two hundred and thirty people died.	Murieron doscientas treinta personas.
Remember, no tears.	Recuerda, sin lágrimas.
There are families like that.	Hay familias así.
You won't let anyone tell you that choice was wrong.	No dejarás que nadie te diga que esa elección fue incorrecta.
If we have more, that would be great.	Si tenemos más, sería genial.
A reason to be there.	Una razón para estar allí.
Ten to fifteen.	Diez para quince.
Water lightly until growth begins, then water frequently.	Riegue un poco hasta que comience el crecimiento, luego riegue con frecuencia.
Another year living at home.	Otro año viviendo en casa.
With our teeth.	Con nuestros dientes.
Back to pleasure.	Vuelta al placer.
You don't do what he did and you walk free.	No haces lo que él hizo y sigues caminando libre.
We both wanted to have a stable job before doing anything.	Ambos queríamos tener un trabajo estable antes de hacer nada.
We are on our way.	Estamos en camino.
Now, the rest of the world is starting to catch up.	Ahora, el resto del mundo está empezando a ponerse al día.
But above all, build something you love and have control over.	Pero sobre todo, construye algo que ames y sobre lo que tengas control.
I asked him if he has children.	Le pregunté si tiene hijos.
I can't imagine my life without those two.	No puedo imaginar mi vida sin esos dos.
It seemed as if he had not been sleeping.	Parecía como si no hubiera estado durmiendo.
And the logic is weird.	Y la lógica es rara.
How heavy is the air.	Qué pesado es el aire.
We were getting our relationship back on track.	Estábamos volviendo a encarrilar nuestra relación.
Our goal is to make it as essential as a website.	Nuestro objetivo es que sea tan esencial como un sitio web.
Can't keep a baby inside.	No puede mantener a un bebé adentro.
They smiled at each other.	Se sonrieron el uno al otro.
This is how you build a game.	Así es como construyes un juego.
Really being comfortable in your own skin is the most beautiful feeling.	Realmente estar cómodo en tu propia piel es el sentimiento más hermoso.
There it lay.	Allí yacía.
He wouldn't mind if it had gone on forever.	No le importaría si hubiera continuado para siempre.
You said he gave it to you.	Dijiste que te lo dio.
He knew better than to look for trouble.	Sabía que no debía buscar problemas.
I needed them more than ever.	Los necesitaba más que nunca.
But still, you can get the basic service for free.	Pero aún así, puede obtener el servicio básico gratis.
No one put it in writing.	Nadie lo puso por escrito.
You should think of something else, or someone else.	Deberías pensar en otra cosa, o en alguien más.
It feels good.	Se siente bien.
I feel bad for the kids trying to climb right now.	Me siento mal por los niños que intentan subir en este momento.
Looking forward to this series. 	Mirando hacia adelante a esta serie. 
so happy is my heart.	tan contento está mi corazón.
You don't understand what they mean.	No entiendes lo que significan.
Think of your soul.	Piensa en tu alma.
I have never seen her cry except in memories of her.	Nunca la he visto llorar salvo en sus recuerdos.
With change came fear.	Con el cambio vino el miedo.
But it is quite easy.	Pero es bastante fácil.
It takes time to find out.	Se necesita tiempo para averiguarlo.
It's okay if it's a slow win.	Está bien si es una victoria lenta.
I had just met the man.	Acababa de conocer al hombre.
But this won't work.	Pero esto no funcionará.
You must do the work for me.	Debes hacer el trabajo por mí.
When she looked back, he was still there.	Cuando volvió a mirar, él todavía estaba allí.
There is not?	¿No hay?
Therefore, the question is quite open.	Por lo tanto, la pregunta es bastante abierta.
He checked the phone number.	Comprobó el número de teléfono.
I got something for following his company.	Recibí algo por seguir a su compañía.
You definitely shouldn't have anything else to drink.	Definitivamente no debería tener nada más para beber.
The boy was quick, even if he was just going to find ways to avoid working.	El chico fue rápido, aunque solo fuera para encontrar formas de evitar trabajar.
I want to know too.	Yo también quiero saber.
I'm not going to get in the middle.	No me voy a meter en el medio.
His parents were out of the question.	Sus padres estaban fuera de cuestión.
But they cared.	Pero les importó.
Finally, he was finished.	Finalmente, se acabó.
It is the exact opposite of the truth.	Es exactamente lo contrario de la verdad.
He did not forget the knowledge that had come to him.	No olvidó el conocimiento que le había llegado.
It feels like it's been so long since we've been here.	Se siente como si hubiera pasado tanto tiempo desde que hemos estado aquí.
The story has to be worth telling.	La historia tiene que ser digna de ser contada.
Everything you could wish for.	Todo lo que puedas desear.
Treat every city, every market, every performance like a battle.	Trata cada ciudad, cada mercado, cada actuación como una batalla.
An order to that effect will be issued.	Se dictará una orden a tal efecto.
I wondered what he was thinking.	Me pregunté en qué estaba pensando.
There is no need to draw line by line or include additional resources.	No es necesario dibujar línea por línea ni incluir recursos adicionales.
There were no injuries.	No hubo heridos.
Slowly, she looked up.	Lentamente, miró hacia arriba.
She pushed him against the wall.	Lo empujó contra la pared.
She could really play.	Ella realmente podía jugar.
A film project was produced.	Se produjo un proyecto cinematográfico.
Turn around and take me home.	Date la vuelta y llévame a casa.
It sure is obvious.	Seguro que es obvio.
The system never affected the earth.	El sistema nunca afectó a la tierra.
Where he was, there was something real.	Donde él estaba, había algo real.
You can do something like the following code.	Puedes hacer algo como el siguiente código.
This was a political decision and not a legal one.	Esta fue una decisión política y no legal.
A window similar to the following example will appear.	Aparecerá una ventana similar al siguiente ejemplo.
We are not a small player.	No somos un jugador pequeño.
This is from me.	Esto es de mí.
Every line means something.	Cada línea significa algo.
In this environment, an additional key tip.	En este entorno, un consejo clave adicional.
It is, of course, a slow process.	Es, por supuesto, un proceso lento.
The arm design is essentially simple.	El diseño del brazo es esencialmente simple.
It felt like a great game.	Se sentía como un gran juego.
You can't understand how that could work.	No puedes entender cómo podría funcionar eso.
Add the fish to the pan.	Agregue el pescado a la sartén.
The thing goes beyond that.	La cosa va más allá de eso.
She hoped her phone was fixed.	Esperaba que su teléfono estuviera arreglado.
She considered her options.	Consideró sus opciones.
Go deeper now.	Profundiza ahora.
No one took it from him.	Nadie se lo quitó.
If so, you are correct.	Si es así, estás en lo cierto.
Keeping my head up.	Manteniendo mi cabeza en alto.
You can't just do one thing and not the other.	No se puede hacer sólo una cosa y no la otra.
However, the opposite happened.	Sin embargo, sucedió todo lo contrario.
That's where the action is.	Ahí es donde está la acción.
Particularly in my own area.	Particularmente en mi propia área.
So we gave you ten.	Entonces te dimos diez.
At least the two are friends.	Al menos, los dos son amigos.
Maybe my neck injury had something to do with it.	Tal vez mi lesión en el cuello tuvo algo que ver con eso.
She missed him a lot.	Ella lo extrañaba mucho.
You have to take advantage of the time.	Tienes que aprovechar el tiempo.
That shit is real.	Esa mierda es real.
It is visible when you look at your right leg.	Es visible cuando miras tu pierna derecha.
Sometimes we make love with our hands.	A veces hacemos el amor con nuestras manos.
When you factor in time, it's not even close.	Cuando se tiene en cuenta el tiempo, ni siquiera está cerca.
No one else can do the job.	Nadie más puede hacer el trabajo.
Tomorrow, first thing in the morning.	Mañana, a primera hora.
She said that they could both die.	Dijo que ambos podrían morir.
the court said.	dijo el tribunal.
She turned to look out the window.	Se volvió para mirar por la ventana.
She knew the answer immediately.	Supo la respuesta de inmediato.
I was twenty years old.	Yo tenía veinte años.
We hope you feel the same.	Esperamos que usted sienta lo mismo.
I was life	yo era la vida
The truth was that she really wasn't ready to think about any boy.	La verdad era que ella realmente no estaba lista para pensar en ningún chico.
I imagine the worst.	Me imagino lo peor.
At first, the deal must have seemed reasonable.	Al principio, el trato debe haber parecido razonable.
I wanted to go with them, but my mother wouldn't let me.	Quería ir con ellos, pero mi madre no me dejaba.
You're being perfectly normal with your concern.	Estás siendo perfectamente normal con tu preocupación.
They are not suitable for my newspaper.	No son adecuados para mi periódico.
She thought of things to say and questions to ask.	Pensaba cosas que decir y preguntas que hacer.
You feel things.	Sientes cosas.
I check the screen.	Compruebo la pantalla.
I did something for you, and you know what it is.	Hice algo por ti, y sabes lo que es.
I'm going to find time later this week to come over for a day.	Voy a encontrar tiempo más tarde esta semana para venir por un día.
I could not believe what I was hearing.	No podía creer lo que escuchaba.
We will get a lot of photos, photos of everyone, people like photos.	Obtendremos muchas fotos, fotos de todos, a la gente le gustan las fotos.
I closed the windows too.	Cerré las ventanas también.
I ordered the same type of coffee.	Pedí el mismo tipo de café.
They must have some kind of inside information.	Deben tener algún tipo de información interna.
Our efforts seemed to go right through it.	Nuestros esfuerzos parecían atravesarla por completo.
Other kids go to college after high school.	Otros niños se van a la universidad después de la secundaria.
Even from this distance, he could feel that.	Incluso desde esta distancia, podía sentir eso.
Live the season you are in.	Vive la temporada en la que estás.
Politics happens around him, despite him.	La política sucede a su alrededor, a pesar de él.
You were busy the whole game.	Estuviste ocupado todo el juego.
They waited for the beginning of winter to drink it.	Esperaban el comienzo del invierno para beberlo.
I wonder if you could shed some light on this.	Me pregunto si podría arrojar algo de luz sobre esto.
We did a take, we played it.	Hicimos una toma, la reproducimos.
Everything is a balance, of course.	Todo es un equilibrio, por supuesto.
I didn't know there was so much space in the world.	No sabía que había tanto espacio en el mundo.
This is a natural part of training.	Esta es una parte natural del entrenamiento.
Nobody wants to be called fat.	Nadie quiere ser llamado gordo.
However, this is only part of the story.	Sin embargo, esto es sólo una parte de la historia.
What is in place now is a structure, a starting point.	Lo que está en su lugar ahora es una estructura, un punto de partida.
It was fucking high.	Estaba jodidamente alto.
I needed air.	Necesitaba aire.
One gold pair, one blue pair.	Un par dorado, un par azul.
They are just learning where everything is.	Simplemente están aprendiendo dónde está todo.
His past creates problems for him.	Su pasado le crea problemas.
The solution is education.	La solución es la educación.
We wanted to be as close to the dog as possible.	Queríamos estar lo más cerca posible del perro.
Take time!	¡Toma tiempo!.
There was no continuous learning over time.	No hubo un aprendizaje continuo en el tiempo.
I had never seen it like this.	Nunca lo había visto así.
That's the job.	Ese es el trabajo.
She never has anything bad to say about anyone.	Ella nunca tiene nada malo que decir sobre nadie.
Tomorrow it will not be easy to get up.	Mañana no será fácil levantarse.
I'll take care of everything.	Yo me encargaré de todo.
A man who has a son, the only son of him.	Un hombre que tiene un hijo, su único hijo.
The right side of the bed has arrived.	El lado derecho de la cama ha llegado.
I guess the other four can go with him.	Supongo que los otros cuatro pueden ir con él.
Now there was something different about him too, he didn't know what.	Ahora también había algo diferente en él, no sabía qué.
That should be part of the hospital discharge process.	Eso debería ser parte del proceso de alta en el hospital.
I explained the situation to him and he listened to me.	Le expliqué la situación y él me escuchó.
Both men nodded at each other.	Ambos hombres asintieron el uno al otro.
Three men inside.	Tres hombres adentro.
in meat products.	En productos cárnicos.
I took a step back and evaluated my work.	Di un paso atrás y evalué mi trabajo.
It is and it isn't.	Lo es y no lo es.
Well, yes, he could actually remember.	Bueno, sí, en realidad podía recordar.
The request is too late.	La solicitud llega demasiado tarde.
It will come, he thought, it will come.	Llegará, pensó, llegará.
But they told him to back off.	Pero le dijeron que se retirara.
The subject was finally a king.	El sujeto era por fin un rey.
Weeks passed, then a whole month, with nothing.	Pasaron semanas, luego un mes entero, sin nada.
They just killed him.	Apenas lo mataron.
Here he had nothing to do.	Aquí no tenía nada que hacer.
He started last year at some point.	Comenzó el año pasado en algún momento.
That goes without saying.	Ni que decir.
No one else has the same thoughts as the person.	Nadie más tiene los mismos pensamientos que la persona.
They were moving.	Se estaban moviendo.
I have two houses	tengo dos casas
do each other.	hacer el uno al otro.
He shouldn't say that.	Él no debería decir eso.
He looked at his father.	Miró a su padre.
I failed them.	Les fallé.
Now tell me.	Ahora dime.
He simply gives her the possibility of a new future.	Él simplemente le da la posibilidad de un nuevo futuro.
It wouldn't have been the first time.	No hubiera sido la primera vez.
Let's try a fast charge.	Intentemos una carga rápida.
Seen in horses living today.	Visto en caballos que viven hoy.
Various skin conditions from the inside.	Varias condiciones de la piel desde el interior.
I seek the truth.	Busco la verdad.
But our eyes met.	Pero nuestros ojos se encontraron.
She had no one else.	Ella no tenía a nadie más.
I collapsed.	Me derrumbé.
It was too big for the table.	Era demasiado grande para la mesa.
That's a good thing to say.	Eso es algo bueno de decir.
Have a good week!.	¡Que tengas una buena semana!.
Everyone in my family is taken care of.	Todos en mi familia están atendidos.
More interesting stuff.	Más cosas interesantes.
After that it worked fine.	Después de eso funcionó bien.
I'm going to return your father's phone now.	Voy a devolverle el teléfono a tu padre ahora.
He hadn't seen her since he was born.	No la había visto desde que nació.
They are scared, and that makes them dangerous.	Están asustados, y eso los hace peligrosos.
Now come with me.	Ahora, ven conmigo.
We can assume that they work as designed.	Podemos suponer que funcionan según lo diseñado.
I remember how we were.	Recuerdo cómo éramos.
Those things didn't come up often.	Esas cosas no surgían a menudo.
I have the story as such.	Tengo la historia como tal.
The last thing she wants is for a man to stop her.	Lo último que quiere es que un hombre la frene.
My story and many others will be shared.	Mi historia y muchas otras serán compartidas.
I want you to protect what you're doing.	Quiero que protejas lo que estás haciendo.
He decided to go.	Decidió irse.
You have technical things to say.	Tienes cosas técnicas que decir.
Buy a gift and get the second free.	Compra un regalo y llévate el segundo gratis.
This is easily seen with the following example.	Esto se ve fácilmente con el siguiente ejemplo.
This is where there is a cell transfer between mother and child.	Aquí es donde hay una transferencia celular entre madre e hijo.
You shouldn't get away with it.	No debería salirse con la suya.
His political life, however, was over.	Su vida política, sin embargo, había terminado.
I don't see much difference actually.	No veo mucha diferencia en realidad.
He only watches what you drink.	Sólo mira lo que bebes.
Working at home is the default.	Trabajar en casa es lo predeterminado.
Now she had missed his target twice.	Ahora había fallado su objetivo dos veces.
And wine	Y vino
If necessary, a shot.	Si es necesario, un tiro.
Some of the people died.	Algunas de las personas, murieron.
He had never spoken like this before.	Nunca había hablado así antes.
Several floors fall together.	Caen varios pisos juntos.
He hit her again.	Él la golpeó de nuevo.
Also, look for ways to do things with less effort.	Además, busque maneras de hacer las cosas con menos esfuerzo.
It is a travel case.	Es un estuche de viaje.
I don't mind going to look for him.	No me importa nada ir a buscarlo.
However, that does not explain the unusual name of said woman.	Sin embargo, eso no explica el nombre inusual de dicha mujer.
That she will go public tomorrow.	Que se hará pública mañana.
I don't know if that's the normal time.	No sé si ese es el tiempo normal.
It would be her job.	Sería su trabajo.
Eventually it became too much.	Eventualmente se volvió demasiado.
I don't remember if it is more than the previous one.	No recuerdo si es más que el anterior.
This will need careful planning.	Esto necesitará una planificación cuidadosa.
She looked at him, pain written in her eyes.	Ella lo miró, el dolor escrito en sus ojos.
Recently, science has also detected them.	Recientemente, la ciencia también los ha detectado.
But life is safe here.	Pero la vida es segura aquí.
Then something wonderful will happen.	Entonces sucederá algo maravilloso.
But we missed the opportunity.	Pero perdimos la oportunidad.
Better birth control.	Mejor control de la natalidad.
However, they did not stop there.	Sin embargo, no se detuvieron allí.
Do not force the final range.	No fuerce el rango final.
To me, it suddenly made sense.	Para mí, de repente tuvo sentido.
I had never seen things like this.	Nunca había visto cosas así.
he and I	él y yo
Maybe later, not tonight, but tomorrow.	Tal vez más tarde, no esta noche, sino mañana.
Drinks a lot.	Toma mucho.
I definitely shouldn't be here doing this.	Definitivamente no debería estar aquí, haciendo esto.
I could walk back and never stop playing.	Podría caminar de regreso y nunca dejar de jugar.
I opened it.	Lo abrí.
I just want a better life for him.	Sólo quiero una vida mejor para él.
And they like to stay where they know.	Y les gusta quedarse donde saben.
Now they are on us in a big way.	Ahora están en nosotros a lo grande.
They can be quite expensive.	Pueden ser bastante caros.
No doubt about it.	No hay duda al respecto.
I couldn't believe what was right before my eyes.	No podía creer lo que estaba justo delante de mis ojos.
These are the good.	Estos son los buenos.
Your wife was right.	Tu esposa tenía razón.
So no one left.	Así que nadie se fue.
Most of which would be available even in winter.	La mayoría de los cuales estarían disponibles incluso en invierno.
This afternoon, probably.	Esta tarde, probablemente.
I couldn't quite understand what he was trying to say.	No podía entender muy bien lo que estaba tratando de decir.
He said he was going to die.	Dijo que iba a morir.
Like you do.	Como tu lo haces.
They knew why.	Sabían por qué.
Differences in therapy methods meant little.	Las diferencias en los métodos de terapia significaban poco.
I like being a girl.	Me gusta ser una niña.
I got an error message each time.	Recibí un mensaje de error cada vez.
People look like people.	La gente parece gente.
This is a high rate that will record a large amount of data.	Esta es una tasa alta que registrará una gran cantidad de datos.
She refused to let the house get cold.	Se negó a dejar que la casa estuviera fría.
I had to work for it.	Tuve que trabajar para ello.
They would come back.	Volverían.
First you have to download the content.	Primero tienes que descargar el contenido.
Then I tried again and got the same error.	Luego lo intenté de nuevo y obtuve el mismo error.
All low quality samples were excluded.	Se excluyeron todas las muestras de baja calidad.
What you have but don't have.	Lo que tienes pero no tienes.
She has seen the light.	Ha visto la luz.
That was my business here in this place.	Ese era mi negocio aquí en este lugar.
I will never order from them again!	¡Nunca ordenaré de ellos otra vez!.
Online an it.	En línea un eso.
That's what made me think of your mother.	Eso es lo que me hizo pensar en tu madre.
That's not bad.	Eso no va mal.
It sounds easy, but it is not.	Parece fácil pero no lo es.
It goes without saying.	No hace falta decir nada.
Then the town hall.	Luego el ayuntamiento.
It was a terrible customer experience.	Fue una terrible experiencia de cliente.
You're going to give them this shirt.	Les vas a dar esta camisa.
Because there is no evidence.	Porque no hay pruebas.
One day, she came up to me.	Un día, ella se acercó a mí.
Okay, so you want some sexual experience.	Está bien, así que quieres algo de experiencia sexual.
We conduct such a study.	Realizamos tal estudio.
A tree fell on her, out of nowhere.	Un árbol cayó sobre ella, de la nada.
Lots of people are now.	Mucha gente lo está ahora.
It gives you the space you need.	Te da el espacio que necesitas.
No one was free in the past and no one is free now.	Nadie era libre en el pasado y nadie es libre ahora.
I'll take my orders from you.	Tomaré mis órdenes de usted.
In my use case, everything is not possible.	En mi caso de uso, todo no es posible.
I know their children, some of them.	Conozco a sus hijos, algunos de ellos.
I recommend this company very highly.	Recomiendo esta empresa muy altamente.
We became good friends.	Nos hicimos buenos amigos.
It was the first time I had tried something like this.	Era la primera vez que probaba algo así.
This line is probably a copy of the previous one.	Esta línea es probablemente una copia de la anterior.
It was so close.	Estaba tan cerca.
There are two possible outcomes.	Hay dos resultados posibles.
If the second person says the same thing, fine.	Si la segunda persona dice lo mismo, bien.
She will come soon.	Ella vendrá pronto.
My parents are very well.	Mis padres están muy bien.
We spent the rest of the afternoon talking about the movie.	Pasamos el resto de la tarde hablando de la película.
The first day was the worst.	El primer día fue el peor.
of classes of equal size.	De clases de igual tamaño.
Not too low, not too high.	No demasiado bajo, no demasiado alto.
Bar food available.	Comida de bar disponible.
It may not be more than it seems.	Puede que no sea más de lo que parece.
It would be a pretty interesting way to die.	Sería una forma bastante interesante de morir.
That is the basis of our relationship.	Esa es la base de nuestra relación.
I never met the band.	Nunca conocí a la banda.
During your turn.	Durante su turno.
I will throw myself there again and again.	Me arrojaré allí una y otra vez.
That was what she wanted most.	Eso era lo que ella más deseaba.
We are not animals.	No somos animales.
None of us do things right all the time.	Ninguno de nosotros hace las cosas bien siempre.
All over the world we experience suffering.	En todo el mundo experimentamos sufrimiento.
Find a husband.	Encuentra un marido.
Very clean and comfortable.	Muy limpio y cómodo.
I hadn't even been to one before.	Ni siquiera había estado en uno antes.
Her husband had long since lost interest.	Hacía tiempo que su marido había perdido el interés.
Please call us when he has a minute.	Por favor llámenos cuando tenga un minuto.
If she had known that, she might have changed what she said.	Si ella hubiera sabido eso, podría haber cambiado lo que dijo.
I would have done anything for her.	Habría hecho cualquier cosa por ella.
Which obviously should be part of my new job description.	Que obviamente debe ser parte de la descripción de mi nuevo trabajo.
But the fish face hit my memory.	Pero la cara de pez golpeó mi memoria.
No more of that.	No más de eso.
So we have fun.	Así que nos divertimos.
Then she went in and closed the door.	Luego entró y cerró la puerta.
I have friends with money.	Tengo amigos con dinero.
The players experienced something totally different.	Los jugadores experimentaron algo totalmente diferente.
It doesn't help this song that she sent me.	No ayuda esta canción que me envió.
She nodded at the screen.	Ella asintió hacia la pantalla.
You have been good to me.	Has sido bueno conmigo.
Before it was much more mobile.	Antes era mucho más móvil.
That is determined by the new statement.	Eso está determinado por la nueva declaración.
The good doctor does not have the magic key.	El buen doctor no tiene la llave mágica.
What she told me changed my life.	Lo que me dijo cambió mi vida.
She has nice clothes.	Ella tiene ropa bonita.
There are many other reasons too.	Hay muchas otras razones también.
And he had finally broken eye contact with her.	Y finalmente había roto el contacto visual con ella.
You will follow a story, you will not follow a story.	Seguirás una historia, no seguirás una historia.
Grow or die.	Crecer o morir.
So let's sit down in the morning.	Así que sentémonos por la mañana.
Be creative.	Sea creativo.
Does not make,.	No hace,.
But there are very few of these in the world.	Pero de estos hay muy pocos en el mundo.
that she found.	Que ella encontró.
More on this next week.	Más sobre esto la próxima semana.
However, to date, this has not been achieved.	Sin embargo, hasta la fecha, esto no se ha logrado.
Note that this only happens once.	Tenga en cuenta que esto solo sucede una vez.
I just don't think they should do it on the show.	Simplemente no creo que deban hacerlo en el programa.
She gets up.	Ella se levanta.
You didn't have to go to school.	No tenías que ir a la escuela.
It's hard to see how they're going to make much money.	Es difícil ver cómo van a hacer mucho dinero.
In both cases, the person is sick.	En ambos casos, la persona está enferma.
Even when she's lying.	Incluso cuando está mintiendo.
He has asked you to leave.	Él ha pedido que te vayas.
Which is natural.	Lo cual es natural.
I have felt it	lo he sentido
Whatever you do, there is nature.	Hagas lo que hagas, hay naturaleza.
I like art.	Me gusta el arte.
Things are weird.	Las cosas son raras.
However, this procedure is not without complications.	Sin embargo, este procedimiento no está exento de complicaciones.
However, that guy was very lucky.	Sin embargo, ese tipo tuvo mucha suerte.
Let's look at the numbers.	Miremos los números.
She came from another world.	Venía de otro mundo.
The cost would be very minimal and the scope would be significant.	El costo sería muy mínimo y el alcance sería significativo.
It wasn't right.	No estaba bien.
Hard is not a party in that case.	Hard no es una fiesta en ese caso.
Clearly, she hadn't told him much about me.	Claramente, ella no le había dicho mucho sobre mí.
And it happened.	Y sucedió.
She drew back in fear.	Ella se echó hacia atrás con miedo.
I thought they were very funny.	Pensé que eran muy divertidos.
She might want a skin sample from her.	Ella podría querer una muestra de su piel.
The world was a dangerous place, especially for women.	El mundo era un lugar peligroso, especialmente para las mujeres.
She was on her back with her legs apart.	Estaba boca arriba con las piernas separadas.
We already have enough money problems.	Ya tenemos suficientes problemas de dinero.
It was a game that you two played.	Fue un juego que ustedes dos jugaron.
I can't wait to share my city with you!	¡No veo la hora de compartir mi ciudad contigo!.
I prefer to do something fun.	Prefiero hacer algo divertido.
Then why not?	Entonces, ¿por qué no?
People young and old respect that.	Las personas jóvenes y mayores respetan eso.
We'll show them clean, for now.	Los mostraremos limpios, por ahora.
There is a good reason for it.	Hay una buena razón para ello.
Now it's work.	Ahora es trabajo.
I could go out.	Podría salir.
I will definitely check it out thanks.	Definitivamente lo revisaré gracias.
I love that group over there.	Me encanta ese grupo de allí.
But my gun was not in my hand.	Pero mi arma no estaba en mi mano.
As a result, the center may be forced to close its doors.	Como resultado, el centro puede verse obligado a cerrar sus puertas.
He also knows what the mission is.	Él también sabe cuál es la misión.
This was not in real time.	Esto no fue en tiempo real.
He has me a little worried actually.	Me tiene un poco preocupado en realidad.
They accepted it without conditions.	La aceptaron sin condiciones.
Go ahead, try it.	Adelante, pruébalo.
I don't know how it happened.	No sé cómo ha sucedido.
They may be lucky.	Puede que tengan suerte.
The same goes for other companies.	Lo mismo ocurre con las demás empresas.
Some of the girls are tired.	Algunas de las chicas están cansadas.
Maybe she had weapons.	Tal vez ella tenía armas.
I don't feel older or tired one bit.	No me siento más viejo o cansado un poco.
Good to know the name of it.	Es bueno saber el nombre de la misma.
I do not know what to tell you	no se que decirte
Names for weapons.	Nombres para armas.
Once he had wanted to do good things in the world.	Una vez había querido hacer cosas buenas en el mundo.
You have to be funny in our family to survive.	Tienes que ser divertido en nuestra familia para sobrevivir.
You say that she appeared.	Dices que apareció.
They were both silent.	Ambos estaban en silencio.
They want their day in court.	Quieren su día en la corte.
So if you're in the community, stay tuned.	Entonces, si estás en la comunidad, mantente atento.
It's about food production.	Se trata de la producción de alimentos.
I thought about the way she smiled.	Pensé en la forma en que sonrió.
I want you to move on.	Quiero que sigan adelante.
There is no challenge.	No hay desafío.
Her heart was broken.	Su corazón estaba roto.
The loss of her father.	La pérdida de su padre.
This is not a time of peace.	Este no es tiempo de paz.
All at the same time.	Todo al mismo tiempo.
You have a plan.	Tienes un plan.
Her mother found out and told the girl to stop seeing me.	Su madre se enteró y le dijo a la niña que dejara de verme.
Still more than two weeks to go.	Todavía faltan más de dos semanas.
That's why she left you the message.	Por eso te dejó el mensaje.
They all laughed at us.	Todos se rieron de nosotros.
And that's just not going to happen.	Y eso simplemente no va a suceder.
It's not making the cut.	No está haciendo el corte.
Her eyes were golden.	Sus ojos eran dorados.
The press is working to change that.	La prensa está trabajando para cambiar eso.
And she was consistent in a way that her husband was not.	Y ella fue consistente en una forma en que su esposo no lo fue.
It was here, she thought, that the real problem lay.	Era aquí, pensó, donde radicaba el verdadero problema.
This can be understood as follows.	Esto puede entenderse de la siguiente manera.
The idea of ​​construction is as follows.	La idea de la construcción es la siguiente.
He would never tell her how she injured herself.	Él nunca le diría cómo se lesionó.
He leaned down and shook her, but there was no response.	Se inclinó y la sacudió, pero no hubo respuesta.
She used to say and do things to shock people.	Solía ​​decir y hacer cosas para escandalizar a la gente.
Also, she can smooth out the noise.	Además, puede suavizar el ruido.
Brief understanding passed between the two.	Breve entendimiento pasó entre los dos.
Nobody knows where you are.	Nadie sabe dónde estás.
You will hear things from the past, present and future.	Escucharás cosas del pasado, del presente y del futuro.
I mean, it should be part of the culture.	Quiero decir, debería ser parte de la cultura.
We know better.	Lo sabemos mejor.
I'm sure they read the sites though.	Sin embargo, estoy seguro de que leyeron los sitios.
It is useless to have a life if it is not worth living.	De nada sirve tener una vida si no vale la pena vivirla.
She doesn't want to leave without him.	No quiere irse sin él.
And love and be loved.	Y amar y ser amado.
You see it's true.	Ves que es verdad.
Often people just can't believe that a woman would make up stories.	A menudo, la gente simplemente no puede creer que una mujer inventaría historias.
But they would see.	Pero ellos verían.
You'll know you're doing it right because you'll hear music.	Sabrás que lo estás haciendo bien porque escucharás música.
I own a house.	Soy dueño de una casa.
When things don't go as planned is when the best things happen.	Cuando las cosas no salen según lo planeado es cuando suceden las mejores cosas.
Let your children get dirty.	Deja que tus hijos se ensucien.
I knew it would come.	Sabía que vendría.
I read a book about religion.	Leí un libro sobre la religión.
The theory of production contains nothing to hold a city together.	La teoría de la producción no contiene nada para mantener unida a una ciudad.
I ordered an extra of that.	Pedí un extra de ese.
When an accident happens, lives are sometimes changed forever.	Cuando ocurre un accidente, las vidas a veces cambian para siempre.
A harsh winter is fast approaching.	Un invierno duro se acerca rápidamente.
I was there.	Yo estaba allí.
Things are slowly changing.	Las cosas están cambiando lentamente.
It is medium in the second third and high in the last third.	Es medio en el segundo tercio y alto en el último tercio.
That would be fine.	Eso estaría bien.
We will update this story as more information becomes available.	Actualizaremos esta historia a medida que haya más información disponible.
She let them try again and again and again.	Los dejó intentar una y otra y otra vez.
She couldn't even hear him breathe.	Ni siquiera podía oírlo respirar.
She couldn't believe that she hadn't recognized her.	No podía creer que no la había reconocido.
We're getting married.	Nos vamos a casar.
The boys send their thanks from her.	Los chicos envían su agradecimiento.
But it still doesn't feel quite right.	Pero todavía no se siente del todo bien.
I don't want to see anyone hurt.	No quiero ver a nadie lastimado.
Against the window.	Contra la ventana.
They can do what they want.	Ellos pueden hacer lo que quieran.
But that is another story.	Pero esa es otra historia.
Just as she had been.	Tal como ella había sido.
Also, there was safety in numbers.	Además, había seguridad en los números.
I just got off the phone with them.	Acabo de hablar por teléfono con ellos.
It used to be almost impossible to find them.	Solía ​​ser casi imposible encontrarlos.
So it was great.	Así que fue genial.
That is where everyone has gone wrong.	Ahí es donde todo el mundo se ha equivocado.
Don't plant it too deep.	No lo plantes demasiado profundo.
But my nose can't take this much longer.	Pero mi nariz no puede soportar esto por mucho más tiempo.
Get enough sleep.	Dormir lo suficiente.
We surprised each other.	Nos sorprendimos unos a otros.
We check it every day.	Lo comprobamos todos los días.
I wonder how long he's been standing there, listening.	Me pregunto cuánto tiempo ha estado parado allí, escuchando.
Look around you, see what you notice.	Mira a tu alrededor, mira lo que notas.
I can't count.	No puedo contar.
He was tall, fit and strong.	Era alto, en forma y fuerte.
Or the past.	O el pasado.
We've been driving it since this morning.	Lo hemos estado conduciendo desde esta mañana.
That's wrong.	Está mal.
It is big and flat.	Es grande y plano.
In our opinion there is none of that.	En nuestro juicio no hay nada de eso.
The result is your average daily balance.	El resultado es su saldo diario promedio.
It is beyond measure.	Está más allá de la medida.
I felt that she was a great, great leader.	Sentí que era una gran, gran líder.
Let me know if there is any problem with the question.	Déjame saber si hay algún problema con la pregunta.
He wasn't good either.	Él tampoco era bueno.
Without working for two years.	Sin trabajar durante dos años.
He taught history classes in the room next to hers.	Daba clases de historia en la habitación contigua a la de ella.
He was a very private person and had no social life.	Era una persona muy privada y no tenía vida social.
Sorry if my question is strange.	Lo siento si mi pregunta es extraña.
I remember someone before saying that one should do something else.	Recuerdo a alguien antes de decir que uno debería hacer otra cosa.
They control the content.	Ellos controlan el contenido.
So that's no problem.	Así que eso no es problema.
I stay home and take a rain check.	Me quedo en casa y tomo un cheque de lluvia.
You are certainly on your way to failure if this continues.	Ciertamente está en el camino del fracaso si esto continúa.
Which means, of course, that they drove cars.	Lo que significa, por supuesto, que conducían coches.
I'd hit a single.	Le pegaría a un sencillo.
And that could lead to a war of some kind.	Y eso podría conducir a una guerra de algún tipo.
This method is a new approach that no one could get right.	Este método es un nuevo enfoque sobre el que nadie podría acertar.
And I had to take her to school every day.	Y tenía que llevarla a la escuela todos los días.
Keep your hands two to three feet apart.	Mantenga sus manos a dos o tres pies de distancia.
I must have made a mistake somewhere.	Debo haber cometido un error en alguna parte.
Dislike.	No me gusta.
It would take too long.	Tomaría demasiado tiempo.
and it was lovely	Y fue encantador
Too tall to sit down and too short to stand up.	Demasiado alto para sentarse y demasiado bajo para ponerse de pie.
They can tell you.	Ellos pueden decírtelo.
Take the time to talk to your customers and clients.	Tómese el tiempo para hablar con sus clientes y clientes.
Breathing only through your nose helps you do just that.	Respirar solo por la nariz te ayuda a hacer precisamente eso.
That is all.	Eso es todo.
Training is not easy.	El entrenamiento no es fácil.
There is no need for state changes to occur.	No es necesario que se produzcan cambios de estado.
I've never been left anything in a will before.	Nunca antes me habían dejado nada en un testamento.
It's her control theory.	Es su teoría del control.
They loved him.	Ellos lo amaban.
He was in a bar with a friend when he saw the defendant.	Estaba en un bar con una amiga cuando vio al acusado.
He had left these memories behind for a reason.	Había dejado estos recuerdos atrás por una razón.
Lets play a game.	Vamos a jugar un juego.
We will see it through.	Lo veremos a través.
I am a force of nature.	Soy una fuerza de la naturaleza.
It was a pleasure eating.	Fue un placer estar comiendo.
The song was never planned to be released as a single.	La canción nunca fue planeada para ser lanzada como single.
Its value goes down.	Su valor baja.
You open the doors.	Abres las puertas.
Different from a bar or cafe.	Diferente a un bar o cafetería.
He helped get us to where we are.	Él ayudó a llevarnos a donde estamos.
That was not its original meaning.	Ese no era su significado original.
Your job is to make them think about it.	Tu trabajo es hacerles pensar en ello.
Flip him over.	Dale la vuelta a él.
Gone meant dead.	Ido significaba muerto.
It is a must.	Es un deber.
Probably just about how he's doing for you.	Probablemente solo sobre cómo te está yendo.
Laugh.	Ríete.
In the first form there is a radio button.	En la primera forma hay un botón de opción.
Long alone doesn't make you a good defense.	Largo solo no te convierte en una buena defensa.
Call your doctor for medical advice about side effects.	Llame a su médico para obtener asesoramiento médico sobre los efectos secundarios.
It was a perfect storm.	Fue una tormenta perfecta.
No matter what her mother thought of him, she wanted him.	Sin importar lo que su madre pensara de él, ella lo deseaba.
I hope you had fun!!.	¡¡Espero que te hayas divertido!!.
family spirit.	Espíritu familiar.
I hope to have photos of her soon.	Espero tener fotos de ella pronto.
His or hers, it didn't matter.	De él o de ella, no importaba.
She got hurt so she wasn't very happy.	Se lastimó así que no estaba muy feliz.
I wish we had time.	Ojalá tuviéramos tiempo.
I created a database with the same name as above.	Creé una base de datos con el mismo nombre que la anterior.
I thought something terrible had happened to him.	Pensé que le había pasado algo terrible.
Everything is better with flowers.	Todo es mejor con flores.
I am afraid of what comes next.	Tengo miedo de lo que viene después.
I hope not too.	Espero que no también.
Nobody can help me.	Nadie puede ayudarme.
For example, see the code below.	Por ejemplo, vea el código a continuación.
The adults are talking.	Los adultos están hablando.
This evidence is similar to the evidence presented at the hearing.	Esta evidencia es similar a la evidencia presentada en la audiencia.
About his experience of what's next.	Acerca de su experiencia acerca de lo que está al lado.
His emotions are completely social.	Sus emociones son completamente sociales.
The court of first instance ruled in favor of the firm.	El tribunal de primera instancia falló a favor de la firma.
So it was a dream.	Entonces fue un sueño.
But if you must go, you must.	Pero si debes ir, debes hacerlo.
The investigation was abandoned.	Se abandonó la investigación.
These men and their stories are lost daily.	Estos hombres y sus historias se pierden a diario.
I'll be back to that level in no time.	Volveré a ese nivel en poco tiempo.
None of it was worth the pain it caused me.	Nada de eso valió la pena el dolor que me causó.
As soon as they were old enough, they left.	Tan pronto como tuvieron la edad suficiente, se fueron.
She never intended the pain she caused.	Nunca tuvo la intención del dolor que causó.
It seemed to her that so little was needed for this.	Le parecía que se necesitaba tan poco para esto.
She had once been the one.	Ella alguna vez había sido la indicada.
There's no one else, and she just came this morning.	No hay nadie más, y ella solo vino esta mañana.
She too with the added benefits of extra heat, light and space.	También con los beneficios adicionales de calor, luz y espacio adicionales.
Only she didn't dare to do it.	Solo que no se atrevía a hacerlo.
She made me feel very emotional.	Me hizo sentir muy emocional.
She was extremely nervous and scared when she first walked in.	Estaba extremadamente nerviosa y asustada cuando entró por primera vez.
Maybe that will happen this year.	Quizás eso suceda este año.
Take a big bowl.	Toma un tazón grande.
I have never seen snow.	Nunca he visto nieve.
But in the end, the damage would be done.	Pero al final, el daño estaría hecho.
Thanks for the post.	Gracias por la publicacion.
However, the click doesn't seem to work.	Sin embargo, el clic no parece funcionar.
Video games can be very expensive to buy new. 	Los videojuegos pueden ser muy caros para comprar nuevos. 
'You hit me '.	'me pegaste '.
We like to start the day early.	Nos gusta empezar temprano el día.
Like on purpose.	Como a propósito.
He is himself again.	Él es él mismo otra vez.
But we did.	Pero lo hicimos.
However, he is still in love.	Sin embargo, todavía está enamorado.
I assume they are aware of what is happening.	Supongo que son conscientes de lo que está sucediendo.
However, this is not a good idea.	Sin embargo, esto no es una buena idea.
Some do it faster than others.	Algunos lo hacen más rápido que otros.
She had to be told.	Ella tenía que ser dicho.
Instead, she stood up and looked around her.	En cambio, se puso de pie y miró a su alrededor.
Knowing becomes a public action.	El conocer se convierte en una acción pública.
I know it's easy for me to say, but don't worry.	Sé que es fácil para mí decirlo, pero no te preocupes.
The question was, of course, whether her success could be repeated.	La pregunta era, por supuesto, si su éxito podría repetirse.
That's just my feeling.	Ese es solo mi sentimiento.
Let me think.	Déjame pensar.
he was being watched.	estaba siendo vigilado.
She was getting very heavy and could run but slowly.	Se estaba poniendo muy pesada y podía correr pero lentamente.
This is out of your hands now.	Esto está fuera de tus manos ahora.
It didn't seem fair.	No parecía justo.
I thought I'd share a group photo with you.	Pensé en compartir una foto de grupo contigo.
Soon it will be a crime.	Pronto será un crimen.
Even if you're running right now.	Incluso si estás corriendo en este momento.
That's not on your mind.	Eso no está en su mente.
I don't want to pass the time, as you call it.	No quiero pasar el tiempo, como tú lo llamas.
Well, they can be one in the same depending on your perspective.	Bueno, pueden ser uno en el mismo dependiendo de tu perspectiva.
It has to stop.	Tiene que parar.
But when you start with that, you have to keep it that way.	Pero cuando empiezas con eso, tienes que seguir así.
All the stores were closed.	Todas las tiendas estaban cerradas.
You can't have it both ways.	No se puede tener en ambos sentidos.
She had no symptoms.	Ella no tenía síntomas.
It's not exactly that, although that's part of it.	No es exactamente eso, aunque eso es parte.
We invite you to share it with her friends.	Le invitamos a compartirlo con sus amigos.
They are in constant process and development.	Están en constante proceso y desarrollo.
Which made me question myself.	Lo que me hizo cuestionarme a mí mismo.
They give it and they receive it.	Lo dan y lo reciben.
They have been together forever.	Han estado juntos desde siempre.
She fell in love with him.	Se enamoró de él.
Asking for help with his car that she had broken down.	Pidiendo ayuda con su coche que se había averiado.
I can stop you, she told him.	Puedo detenerte, le dijo.
It's over.	Se acabó.
It goes deeper.	Va más profundo.
This does not necessarily mean that they are not real species.	Esto no significa necesariamente que no sean especies reales.
The experiments were repeated at least three times.	Los experimentos se repitieron al menos tres veces.
She didn't move.	Ella no se movió.
Which meant it was time.	Lo que significaba que era hora.
There wasn't one left, there was more than one.	No quedaba uno, había más de uno.
They are of no use to you and will only cause trouble.	No le sirven de nada y solo causarán problemas.
Another thing she would miss.	Otra cosa que echaría de menos.
Say five to three.	Di cinco a tres.
If anything, it was worse.	En todo caso, fue peor.
Superate yourself.	Supérate a ti mismo.
I needed her to know that.	Necesitaba que ella supiera eso.
I'm tired of my children crying.	Estoy cansada de que mis hijos lloren.
Call each reference to verify.	Llame a cada referencia para verificar.
Immediately.	De inmediato.
This feels really bad.	Esto se siente muy mal.
She didn't see it.	Ella no lo vio.
She gets into the truck.	Entra en la camioneta.
You only have to pay the difference between the two programs.	Solo tienes que pagar la diferencia de los dos programas.
You are what you are, whatever you decide to do.	Eres lo que eres, decidas lo que decidas hacer.
The idea of ​​making it up later doesn't really work.	La idea de inventarlo más tarde realmente no funciona.
In fact, she saw me as someone she could talk to.	De hecho, me vio como alguien con quien podía hablar.
I just wonder the reason for that.	Solo me pregunto la razón de eso.
I want to talk about them.	Quiero hablar de ellos.
If it was, she would have done it sooner.	Si lo fuera, lo habría hecho antes.
Of many things.	De muchas cosas.
But she had had an idea how to raise the money.	Pero había tenido una idea de cómo recaudar el dinero.
There was another after you set out on your own.	Hubo otro después de que te establecieras por tu cuenta.
He has the plan for him.	Él tiene su plan.
She never asked how she was.	Ella nunca preguntó cómo estaba.
My family took care of me.	Mi familia me cuidó.
He can be anything.	Él puede ser cualquier cosa.
Read wide and deep.	Leer amplia y profundamente.
He sounds just like his father when she's mad.	Suena igual que su padre cuando está enfadada.
I just try to do my thing too.	Solo trato de hacer lo mío también.
I'm on your side no matter what.	Estoy de su lado pase lo que pase.
You have nothing to do here.	No tienes nada que hacer aquí.
That makes a match.	Eso hace un partido.
I wish it was me.	Ojalá fuera yo.
Do what you want, then.	Haz lo que quieras, entonces.
And those people vote.	Y esa gente vota.
The technology was new.	La tecnología era nueva.
And then we have limited products now as the year goes on.	Y luego tenemos productos limitados ahora a medida que avanza el año.
You can decide that for yourself.	Usted puede decidir eso por sí mismo.
When you die, everything comes into perspective.	Cuando mueres, todo entra en perspectiva.
That's so true.	Eso es tan cierto.
It's going to be slow.	Va a ser lento.
He calls me to prove that it works.	Me llama para demostrar que funciona.
None of them have information to help you.	Ninguno de ellos tiene información para ayudarte.
They came running towards me.	Vinieron corriendo hacia mí.
Please someone help me.	Por favor, alguien que me ayude.
It's noisy too.	Es ruidoso también.
For once, there was only danger and no safety in numbers.	Por una vez, solo quedaba peligro y nada de seguridad en los números.
The other three work.	Los otros tres funcionan.
I got off.	Me bajé.
Instead, he simply limits himself.	En cambio, simplemente se limita a sí mismo.
Just one hit in total.	Solo un golpe en total.
High levels in the morning and low levels at night.	Niveles altos por la mañana y niveles bajos por la noche.
That was just this morning.	Eso fue solo esta mañana.
Please note that there is a high degree of local negative feedback.	Tenga en cuenta que hay un alto grado de retroalimentación negativa local.
And in that day, certainly, she will have proof of it.	Y en aquel día, ciertamente, ella tendrá su prueba.
It doesn't make sense for other products.	No tiene sentido para otros productos.
And it's not a good way to start your life.	Y no es una buena forma de empezar tu vida.
I was having trouble hearing.	Estaba teniendo problemas para escuchar.
Everything was as wet as the river.	Todo estaba tan mojado como el río.
For the reasons indicated, we maintain that it is not.	Por las razones indicadas, sostenemos que no.
Our final case, our zero result.	Nuestro caso final, nuestro resultado cero.
This is where your journey begins.	Aquí es donde comienza su viaje.
That is not political.	Eso no es político.
If he did.	Sí lo hizo.
He was only two minutes late.	Solo llegó dos minutos tarde.
This new user is just that.	Este nuevo usuario es apenas eso.
You can not escape.	No puedes escapar.
But the journey to that place has not been easy.	Pero el viaje hasta ese lugar no ha sido fácil.
That was one thing.	Eso fue una cosa.
We cannot accept this argument.	No podemos aceptar este argumento.
In the end, it worked against him.	Al final, funcionó en su contra.
They love to play.	Les encanta jugar.
But we are here for a while.	Pero estamos aquí por un tiempo.
If possible.	Si es posible.
Also, some terms have more than one meaning.	Además, algunos términos tienen más de un significado.
And they won't know.	Y no lo sabrán.
Now, let's work on our breathing.	Ahora, trabajemos en nuestra respiración.
You have the opportunity to do what you love.	Tienes la oportunidad de hacer lo que amas.
Thinking of things.	Pensando en cosas.
For target practice.	Para prácticas de tiro.
This is that answer.	Esta es esa respuesta.
But nothing else.	Pero nada más.
I'm pretty sure all the other serious students did the same.	Estoy bastante seguro de que todos los demás estudiantes serios hicieron lo mismo.
The machine was there the day before and now it's gone.	La máquina estaba allí el día anterior y ahora ya no.
Next week they can find another girl.	La próxima semana pueden encontrar otra chica.
She is married, has children.	Está casada, tiene hijos.
They say that she is not well.	Dicen que no está bien.
Doing is fighting.	Hacer es luchar.
To the child they hadn't planned on.	Al niño que no habían planeado.
She is determined to go as far as possible.	Está decidida a llegar lo más lejos posible.
But despite this growth in demand, prices have still dropped.	Pero a pesar de este crecimiento de la demanda, los precios aún han bajado.
Introduce yourself, stand out!	¡Preséntate, destaca!.
She would go away, we wouldn't see him for a while.	Se iría, no lo veríamos por un tiempo.
This happens when the project takes more time.	Esto sucede cuando el proyecto lleva más tiempo.
Instead, they are looking at her head.	En cambio, están mirando su cabeza.
She is a letter.	Ella es una carta.
For example, temperature vs.	Por ejemplo, la temperatura vs.
My brother went to the window.	Mi hermano se acercó a la ventana.
I can't judge how to approach this problem.	No puedo juzgar cómo abordar este problema.
Not out yet!	¡Aún no afuera!.
Players can bring up to three cards to a game.	Los jugadores pueden traer hasta tres cartas a una partida.
It is a simple procedure to perform, after proper training.	Es un procedimiento sencillo de realizar, después del entrenamiento adecuado.
The result is that the two data sources cannot be used together.	El resultado es que las dos fuentes de datos no se pueden usar juntas.
My wife knew this from experience.	Mi esposa lo sabía por experiencia.
She could believe that she had been crying.	Podía creer que había estado llorando.
Even this was not enough to handle the load.	Incluso esto no fue suficiente para manejar la carga.
And yet it's happening anyway.	Y sin embargo, está sucediendo de todos modos.
She would pay for it.	Ella lo pagaría.
One way or another, the man needs to go.	De una forma u otra, el hombre necesita irse.
I'll process them tomorrow.	Los procesaré mañana.
He knows my pain.	Conoce mi dolor.
Spend time with her in the human world, not the dream world.	Pasa tiempo con ella en el mundo humano, no en el mundo de los sueños.
Take a look and decide for yourself what you think.	Echa un vistazo y decide por ti mismo lo que piensas.
Then we play our second half.	Luego jugamos nuestro segundo tiempo.
Attention to detail in the home.	Atención al detalle en el hogar.
Now, before it's too late.	Ahora, antes de que sea demasiado tarde.
He only focused on the result.	Solo se centró en el resultado.
I walked over and looked at the screen.	Me acerqué y miré la pantalla.
One last time, help put a stop to what's going on out there.	Una última vez, ayuda a poner fin a lo que está pasando ahí fuera.
But there is more, much more.	Pero hay más, mucho más.
I never need to know that.	Nunca necesito saber eso.
Keeps things simple.	Mantiene las cosas simples.
I didn't have to.	No tenía que hacerlo.
Well, that interested me.	Bueno, eso me interesó.
He died doing her job.	Murió haciendo su trabajo.
I need address.	Necesito dirección.
I mean it must be.	Quiero decir que debe ser.
But you have to get to work.	Pero hay que ponerse manos a la obra.
I don't care who it was or who did it.	No me importa quién fue o quién lo hizo.
There is fun to be had.	Hay diversión para tener.
Every program does that now.	Cada programa hace eso ahora.
They would have known it wasn't this for a while now.	Habrían sabido que no era esto por un tiempo ahora.
As you see.	Como ves.
And, as you will understand, that source file contains a lot of information.	Y, como comprenderá, ese archivo fuente contiene mucha información.
So good!.	¡Tan bueno!.
She didn't say a word.	No dijo una palabra.
Turn the public against the media.	Poner al público en contra de los medios.
People who cross him are shot.	Las personas que se cruzan con él son fusiladas.
That's what my name means.	Eso es lo que significa mi nombre.
When you have pain, they admit you very quickly.	Cuando tienes dolor, te ingresan muy rápido.
I knew it looked good.	Sabía que se veía bien.
I was seeing things that could never be.	Estaba viendo cosas que nunca podrían ser.
You need to take care of yourself.	Necesitas cuidarte.
I don't have to do	no tengo que hacer
He said that he is tired of making money.	Dijo que está cansado de ganar dinero.
He had never heard of such a thing.	Nunca había escuchado algo así.
I am happy to welcome you back to the program.	Estoy feliz de darle la bienvenida de nuevo al programa.
That's what they're good at.	Eso es en lo que son buenos.
But that's where it ends in my opinion.	Pero ahí es donde termina en mi opinión.
I would go to summer camp.	Iría a un campamento de verano.
Just the exact place.	Justo el lugar exacto.
The ship is a single network.	El barco es una sola red.
I'm glad I went to this site.	Me alegro de haber ido a este sitio.
Classes are going well,' she said.	Las clases van bien', dijo.
The situation was difficult.	La situación era difícil.
It was only in text mode.	Solo estaba en modo texto.
So it looks like she stayed there.	Así que parece que se quedó allí.
No one really wanted to ask either.	Nadie realmente quería preguntar tampoco.
Be the difference.	Sé la diferencia.
Instead, it was the other way around.	En cambio, fue al revés.
You made your point.	Hiciste tu punto.
Women do the.	Las mujeres hacen el.
I thank you, I say good night.	Le doy las gracias, digo buenas noches.
You need to reduce them.	Necesitas reducirlos.
I have a problem in my program.	Tengo un problema en mi programa.
Finally, they just stopped talking.	Finalmente, simplemente dejaron de hablar.
I don't think it will ever happen.	No creo que vaya a suceder nunca.
Neither do the rest of us.	El resto de nosotros tampoco.
But they have two other problems.	Pero tienen otros dos problemas.
It should be a positive thing to have a job for life.	Debería ser algo positivo tener un trabajo para toda la vida.
An engine was on fire.	Un motor estaba en llamas.
We are here.	Estamos aquí.
I was wondering if you had changed your mind.	Me preguntaba si habías cambiado de opinión.
I wanted the experience to happen at home.	Quería que la experiencia sucediera en casa.
He's in bed and he looks pretty tough.	Está en la cama y se ve bastante duro.
And as a student he is very close to me.	Y como un estudiante que es muy cercano a mí.
However, there was nothing there.	Sin embargo, no había nada allí.
He began his work and completed it.	Comenzó su obra y la completó.
I can't go against both.	No puedo ir en contra de ambos.
My train was about to leave.	Mi tren estaba a punto de partir.
We didn't speak again.	No volvimos a hablar.
He is above the law.	Está por encima de la ley.
Therefore, it was in no condition to be used by anyone.	Por lo tanto, no estaba en condiciones de ser utilizado por nadie.
It could not be reduced to body parts.	No podía reducirse a partes del cuerpo.
Music is an example.	La música es un ejemplo.
This set looks great.	Este conjunto se ve genial.
Instead, a relatively skinny average guy came out.	En cambio, salió un chico promedio relativamente delgado.
The boy just ran for her.	El chico solo corrió por ella.
On the other hand, it seems that they planned to leave.	Por otro lado, parece que planeaban irse.
It is not enough to make a difference.	No es suficiente para marcar la diferencia.
It was early this morning when we finally found them.	Fue temprano esta mañana cuando finalmente los encontramos.
We need to come here more often.	Necesitamos venir aquí más a menudo.
Just look, this was you.	Sólo mira, este eras tú.
He just runs in my family.	Simplemente corre en mi familia.
Forget the money.	Olvídate del dinero.
As it is now, it has to wait until the weekend.	Como está ahora, tiene que esperar hasta el fin de semana.
She comes with me, as do six others.	Ella viene conmigo, al igual que otros seis.
Just because she knows something doesn't mean everyone knows it.	El hecho de que sepas algo no significa que todos lo sepan.
Beyond a reasonable doubt it's even a pretty weak standard.	Más allá de una duda razonable es incluso un estándar bastante débil.
This was real.	Esto fue real.
A woman who can take the first step.	Una mujer que puede dar el primer paso.
It doesn't matter what you put in your body.	No importa lo que pongas en tu cuerpo.
It's just a different team.	Es simplemente un equipo diferente.
Inside were two customers, both women.	Dentro había dos clientes, ambas mujeres.
Man, therefore, is divided in himself.	El hombre, por tanto, está dividido en sí mismo.
And the president comments on everything.	Y el presidente comenta todo.
On my reading tour.	En mi gira de lectura.
It turned out to be a great success.	Resultó ser un gran éxito.
She opened her eyes and looked towards the door.	Abrió los ojos y miró hacia la puerta.
Many think that meeting a woman means sex.	Muchos piensan que conocer a una mujer significa sexo.
She was patient with the younger players.	Fue paciente con los jugadores más jóvenes.
At least we can try.	Por lo menos, podemos intentarlo.
Write directly on the real.	Escribe directamente sobre lo real.
Tell me what that answer is.	Que me digan cuál es esa respuesta.
It may be a matter of context.	Puede ser una cuestión de contexto.
That was what you said.	Eso fue lo que dijiste.
I didn't want it to stop.	No quería que se detuviera.
To assemble, we have the following.	Para armar, tenemos lo siguiente.
Thus, science became a kind of game.	Así, la ciencia se convirtió en una especie de juego.
Give larger items their own space.	Dale a los artículos más grandes su propio espacio.
The girl looked away and shook her head.	La chica miró hacia otro lado y negó con la cabeza.
I looked away, surprised and angry.	Aparté la mirada, sorprendida y enfadada.
It has to be done right.	Tiene que hacerse bien.
Break others or be broken by them.	Romper a otros o ser roto por ellos.
Four patients died.	Cuatro pacientes fallecieron.
We didn't play them, but we saw them play.	No los jugamos, pero los vimos jugar.
We don't use a lot of gasoline.	No usamos mucha gasolina.
I didn't care enough.	No me importaba lo suficiente.
Even those of us who have prepared ourselves.	Incluso los que nos hemos preparado.
The men on the ground covered themselves with whatever they could find.	Los hombres en el suelo se cubrieron con lo que pudieron encontrar.
Have done.	Haber hecho.
I walk away before he can reply.	Me alejo antes de que pueda responder.
As we wait our turn, the silence between us is heavy.	Mientras esperamos nuestro turno, el silencio entre nosotros es pesado.
He points to the page in front of me.	Señala la página frente a mí.
They can be lost or removed by actions in the game.	Se pueden perder o quitar mediante acciones en el juego.
I guess she got her daughter back.	Supongo que recuperó a su hija.
Maybe five minutes have passed, but not later.	Quizá hayan pasado cinco minutos, pero no más tarde.
And life in the country was different from life in the city.	Y la vida en el campo era diferente de la vida en la ciudad.
Something we've had practice with.	Algo en lo que hemos tenido práctica.
Unfortunately, things are a bit different in the real world.	Desafortunadamente, las cosas son un poco diferentes en el mundo real.
Changes made to one would affect the other.	Los cambios realizados en uno afectarían al otro.
Those two who had saved my life at the radio station.	Esos dos que me habían salvado la vida en la estación de radio.
That may be the meaning of life.	Ese puede ser el sentido de la vida.
They indicate the degree of force within the meaning of the word.	Indican el grado de fuerza dentro del significado de la palabra.
You didn't give a damn what happened to the rest of us.	No te importaba un carajo lo que nos pasara a los demás.
In a dark corner.	En un rincón oscuro.
So, it wasn't just about making the best combination possible.	Entonces, no se trataba solo de hacer la mejor combinación posible.
Well, it started to get better.	Bueno, empezó a mejorar.
Well we'll see.	Bueno, ya veremos.
But those are just words.	Pero esas son solo palabras.
Man between two cars.	Hombre entre dos autos.
I do not find that he has read much on economic issues.	No encuentro que haya leído mucho sobre temas económicos.
Take the weekend off.	Tómate el fin de semana libre.
I expected too much.	Esperaba demasiado.
We have to play by the rules.	Tenemos que jugar según las reglas.
Make your case.	Haga su caso.
Two ways of living speak to each other.	Dos formas de vivir hablan entre sí.
Everything she heard was new and strange.	Todo lo que escuchaba era nuevo y extraño.
And not only this.	Y no solo esto.
I think he is for me.	Creo que él es para mí.
We even know many things that will be happening.	Incluso sabemos muchas cosas que estarán sucediendo.
No freedom of the press.	Sin libertad de prensa.
I will email photos upon request.	Enviaré fotos por correo electrónico a pedido.
I know some love them.	Sé que algunos los aman.
We go down there and force the issue.	Bajamos allí y forzamos el asunto.
Unfortunately, the test is quite complicated.	Desafortunadamente, la prueba es bastante complicada.
Then the other two began to stand up.	Entonces los otros dos empezaron a ponerse de pie.
However, there is no agreement on the time needed to obtain positive results.	Sin embargo, no hay acuerdo sobre el tiempo necesario para obtener resultados positivos.
Impact has had a recent history with the players in their group.	Impact ha tenido una historia reciente con los jugadores de su grupo.
Watch it if you want.	Míralo si quieres.
Either inside your home or with the food that comes in.	Ya sea dentro de su hogar o con la alimentación que ingresa.
I couldn't get out of there fast enough.	No pude salir de allí lo suficientemente rápido.
Let us put together the right legal team for your specific needs.	Permítanos armar el equipo legal adecuado para sus necesidades específicas.
you're late	llegas tarde
And I want to know why.	Y quiero saber por qué.
you do not see	no ves
Unfortunately, the manuscript is not complete.	Desafortunadamente, el manuscrito no está completo.
The boys were.	Los chicos estaban.
So don't waste your time.	Así que no pierdas el tiempo.
In addition, our teachers care about the students.	Además, nuestros profesores se preocupan por los estudiantes.
I love this beer.	Me encanta esta cerveza.
I understand there are only two lots left.	Entiendo que solo quedan dos lotes.
That night in bed he hugged me and explained.	Esa noche en la cama me abrazó y me explicó.
Don't make it impossible, just make it more difficult.	No lo hagas imposible, solo hazlo más difícil.
I lose it.	Lo pierdo.
Do not take things that are not yours.	No tomes cosas que no son tuyas.
People who didn't even live in the house.	Personas que ni siquiera vivían en la casa.
Once again, he went through the credit card procedure.	Una vez más, pasó por el procedimiento de la tarjeta de crédito.
We want to meet our fans in person.	Queremos conocer a nuestros fans en persona.
A relief driver was waiting.	Un conductor de relevo estaba esperando.
Now be very particular.	Ahora sea muy particular.
We haven't done much since then.	No hemos hecho mucho desde entonces.
My sister can't change.	Mi hermana no puede cambiar.
After that she fell silent.	Después de eso se quedó en silencio.
Feel as if she had won.	Sentir como si hubiera ganado.
You are not worried about feeling tired after a big meal.	No le preocupa sentirse cansado después de una gran comida.
They have to do everything for him.	Tienen que hacer todo por él.
I haven't had a single one since.	No he tomado ni uno solo desde entonces.
He wanted his voice not to carry away.	Quería que su voz no se llevara.
It was, for me, a very good experience.	Fue, para mí, una muy buena experiencia.
It does not matter that.	No importa qué.
This happened several times.	Esto sucedió varias veces.
Three countries did not provide information.	Tres países no proporcionaron información.
Or whatever the hell this turned out to be.	O lo que diablos resultó ser esto.
I walk to make sure they have water and food.	Camino para asegurarme de que tengan agua y alimento.
Everything he did was for her.	Todo lo que hizo fue por ella.
As of this time, it's unclear if that's the case.	A partir de este momento, no está claro si ese es el caso.
I guess that comes from a lack of education.	Supongo que eso viene de la falta de educación.
Only half of the crew could read or write.	Solo la mitad de la tripulación sabía leer o escribir.
We take them outside and let them go.	Los sacamos afuera y los dejamos ir.
They will miss out on having a good life.	Se perderán de tener una buena vida.
Before the end of the boil.	Antes del final de la ebullición.
But you're changing the subject.	Pero estás cambiando de tema.
Take one more step.	Dé un paso más.
Because that's where your heart is.	Porque ahí es donde está tu corazón.
During this time, he was arrested on numerous charges.	Durante este tiempo, fue arrestado por numerosos cargos.
Only six will be chosen.	Solo se elegirán seis.
Until the end.	Hasta el final.
Slowly he got up.	Lentamente, se levantó.
But the house was empty.	Pero la casa estaba vacía.
This week, but they could be a target next week.	Esta semana, pero podrían ser un objetivo la próxima semana.
Now that will be a story.	Ahora eso será una historia.
To me, that says a lot.	Para mí, eso dice mucho.
We perform this procedure for each subject and then average the results.	Realizamos este procedimiento para cada sujeto y luego promediamos los resultados.
I feel like this would improve the game.	Siento que esto mejoraría el juego.
Giving a contact number is not a big deal.	Dar un número de contacto no es gran cosa.
Not bad for a one off release.	No está mal para un lanzamiento puntual.
He could pick up as he has come established.	Él podría recoger como ha venido establecido.
Day after day the races remained the same.	Día tras día las carreras seguían siendo las mismas.
The three on the right were empty.	Los tres de la derecha estaban vacíos.
The man is evil but not stupid.	El hombre es malvado pero no estúpido.
Everything is happening so fast.	Todo está pasando tan rápido.
My father ordered him to find another doctor.	Mi padre le ordenó que buscara otro médico.
He hadn't thought of that.	No había pensado en eso.
I think he will really enjoy it.	Creo que realmente lo disfrutará.
Killing his sister sounds very bad to me.	Matar a su hermana me suena muy mal.
It's just that we don't.	Es solo que no lo hacemos.
I had no idea what my father was planning.	No tenía idea de lo que mi padre planeaba.
We all do.	Todos lo hacemos.
What you want.	Lo que quieras.
Remember, any comment is a good comment.	Recuerde, cualquier comentario es un buen comentario.
I was never in the army.	Nunca estuve en el ejército.
And even those who did often did not complete them.	E incluso aquellos que lo hicieron a menudo no los completaron.
The night never changes.	La noche nunca cambia.
The same blend he once fell in love with.	La misma mezcla de la que una vez se enamoró.
they are forever	son para siempre
They were just things that happened.	Fueron solo cosas que sucedieron.
Or any bone, when it came to that.	O cualquier hueso, cuando se trataba de eso.
Songs like that make us feel so good.	Canciones como esa nos hacen sentir tan bien.
It does not matter which.	No importa cuál.
She let him hug her.	Ella dejó que él la abrazara.
She knew, however, that this could not be an opportunity.	Sabía, sin embargo, que esto no podía ser una oportunidad.
She explained to them what the doctor had told them on the first visit.	Les explicó lo que les había dicho el médico en la primera visita.
Looks like we came out just when we needed to.	Parece que salimos justo cuando lo necesitábamos.
The specific types of degrees offered by each school are listed below.	Los tipos de títulos específicos que ofrece cada escuela se incluyen a continuación.
In the end he joined you.	Al final se unió a ti.
If this doesn't work, and it may not, call a professional.	Si esto no funciona, y puede que no funcione, llame a un profesional.
But we have a mission here.	Pero tenemos una misión aquí.
He hadn't done that for years.	No había hecho eso durante años.
Look online, look at social networks.	Mira en línea, mira las redes sociales.
Two things so simple.	Dos cosas tan simples.
Where children have divided into groups in order to survive.	Donde los niños se han dividido en grupos para poder sobrevivir.
But it was already too late for that.	Pero ya era demasiado tarde para eso.
You have to stay hidden.	Tienes que permanecer escondido.
Sometimes nothing is right.	A veces nada es lo correcto.
They just aren't worth it.	Simplemente no valen la pena.
First, because it is not governed by the current rule book.	Primero, porque no se rige por el libro de reglas actual.
Others seemed to appreciate my views.	Otros parecían apreciar mis puntos de vista.
And how much the distance from this exact point to the building.	Y cuánto la distancia desde este punto exacto hasta el edificio.
You put yourself in their shoes.	Te pones en sus zapatos.
Everything was wrong here.	Todo estaba mal aquí.
It is an easy plant to grow.	Es una planta fácil de cultivar.
Or you can visit our website.	O bien, puede visitar nuestro sitio web.
But it doesn't work.	Pero no sirve.
And the big events have had up to a thousand participants.	Y los grandes eventos han tenido hasta mil participantes.
Regardless, they were somewhat at a loss as to what to do.	De todos modos, estaban algo perdidos en cuanto a qué hacer.
Look at my mother.	Mira a mi madre.
The piece shows how we have become what we are.	La pieza muestra cómo nos hemos convertido en lo que somos.
He is the only one who would have understood what it could mean.	Él es el único que habría entendido lo que podría significar.
I have no choice.	No tengo elección.
Which is very new to me.	Lo cual es muy nuevo para mí.
Ever?	¿Alguna vez?
She waited every night for a month, but she didn't come.	Esperó todas las noches durante un mes, pero ella no llegó.
It may well be correct even if this is not the case.	Bien puede ser correcto incluso si este no es el caso.
I still have a photo of that.	Todavía tengo una foto de eso.
A professional attended to her client.	Una profesional atendió a su cliente.
They had to locate me.	A mí, tuvieron que localizarme.
Error bars show the standard error of the means.	Las barras de error muestran el error estándar de las medias.
It is something completely new.	Es algo completamente nuevo.
Others here easily saw the connection.	Otros aquí vieron fácilmente la conexión.
We will play with the point of view, the tone and the character.	Jugaremos con el punto de vista, el tono y el carácter.
It was water under the bridge.	Era agua debajo del puente.
People are super happy about it.	La gente está súper feliz por eso.
It's not fair, the way they treat us.	No es justo, la forma en que nos tratan.
There is no plan for the entire system.	No hay un plan para todo el sistema.
field objects.	Los objetos de campo.
I was so fucking excited.	Estaba tan jodidamente excitado.
But they give in to the parents of the children and, of course, to the money.	Pero ceden a los padres de los niños y, por supuesto, al dinero.
I knew he was there without looking.	Sabía que él estaba allí sin mirar.
You can last three days, even here.	Puedes aguantar tres días, incluso aquí.
However there was no significant difference.	Sin embargo no hubo diferencia significativa.
In his stomach.	En su estómago.
Sometimes they don't make sense.	A veces, no tienen sentido.
Records the amount of daily traffic for each bridge.	Registra la cantidad de tráfico diario de cada puente.
These new cars are very quiet.	Estos autos nuevos son muy silenciosos.
Make it an opportunity for the characters to show their strength.	Haz que sea una oportunidad para que los personajes demuestren su fuerza.
Now it's happening again.	Ahora le está pasando de nuevo.
He was almost out of sight now.	Estaba casi fuera de la vista ahora.
No, that's not true.	No, eso no es verdad.
Or some other team somewhere else.	O algún otro equipo en algún otro lugar.
She was only nine years old.	Ella solo tenía nueve años.
Can you please guide me?	¿Puedes por favor guiarme?
Everybody here does it.	Todo el mundo aquí lo hace.
But you have to prepare for it.	Pero tienes que prepararte para ello.
Then, in the middle of winter, the second died.	Luego, a mitad del invierno, murió el segundo.
That got me out of the kitchen.	Eso me sacó de la cocina.
She wants his touch so badly she's holding her breath.	Quiere tanto su toque que está conteniendo la respiración.
And nothing changed.	Y nada cambió.
There was only one other chance.	Sólo había otra oportunidad.
I don't want to hurt him.	No quiero lastimarlo.
I need young people as they learn in different ways more easily.	Necesito a los jóvenes, ya que aprenden de diferentes maneras más fácilmente.
It is not clear why these results were obtained.	No está claro por qué se obtuvieron estos resultados.
We used to think about something like this and dream about it.	Solíamos pensar en algo como esto y soñar con ello.
Calm me down'.	Tranquilízame'.
They grew older, but still children.	Se hicieron mayores, pero aún niños.
Her face changed when she spoke of her father.	Su rostro cambió cuando habló de su padre.
Which made him wonder if they knew.	Lo que le hizo preguntarse si lo sabían.
The idea was simple because of the purpose of it.	La idea era simple debido a su propósito.
People believe what they want to believe.	Las personas creen en lo que quieren creer.
perfect perfect	Perfecto perfecto.
Communication, and therefore social comparison, depends on individuals.	La comunicación, y por tanto la comparación social, depende de los individuos.
I must have peace and this is the only way.	Debo tener paz y esta es la única manera.
She is not looking at anything.	Ella no está mirando nada.
She maybe she doesn't even super humans.	Quizás ni siquiera los súper humanos.
She cuts off what you're reading.	Corta lo que estás leyendo.
Do not try this at home.	No intente esto en casa.
Maybe it's a good life that doesn't need to be improved.	Tal vez es una buena vida que no necesita ser mejorada.
The house is small.	La casa es pequeña.
They move inside.	Se mueven por dentro.
Just like the boys.	Igual que los chicos.
Remember, you can send your web or video inquiries to our website.	Recuerda, puedes enviar tus consultas web o video a nuestro sitio web.
As a holding company.	Como sociedad de cartera.
Make a list definitely.	Haz una lista definitivamente.
The place was empty, as he had expected.	El lugar estaba vacío, como había esperado.
Too bad the young officer hadn't waited.	Lástima que el joven oficial no hubiera esperado.
There is no way to survive if things progress that much.	No hay forma de sobrevivir si las cosas progresan tanto.
She had had a dream.	Ella había tenido un sueño.
The country had changed forever.	El país había cambiado para siempre.
We want to stop every thirty minutes to rest.	Queremos parar cada treinta minutos para descansar.
It seems that men were more open to it.	Parece que los hombres estaban más abiertos a ello.
He looked at the closed door.	Miró hacia la puerta cerrada.
Sometimes him doing the right thing leads to even worse consequences.	A veces, él haciendo lo correcto conduce a consecuencias aún peores.
He was quite pleased.	Estaba bastante contento.
Production was expected to take three months in the country.	Se esperaba que la producción tomara tres meses en el país.
Instead, they were stupid enough to tell the truth.	En cambio, fueron lo suficientemente estúpidos como para decir la verdad.
I really appreciate if someone can take a look.	Agradezco mucho que alguien pueda echar un vistazo.
The first is for development.	El primero es para el desarrollo.
This is now finally possible, even if you have a small bathroom.	Esto ahora finalmente es posible, incluso si tiene un baño pequeño.
Guy was that close.	Guy estaba así de cerca.
We like it a lot.	Nos gusta mucho.
Or questions where the answer is chosen from a list.	O preguntas donde la respuesta se elige de una lista.
I fell forward, right on my face.	Caí hacia delante, justo sobre mi cara.
I hope you like it!.	¡Espero que te guste!.
He was out of his element, above his head.	Estaba fuera de su elemento, por encima de su cabeza.
Both things that require many hours of work.	Ambas cosas que requieren muchas horas de trabajo.
Six per day.	Seis por día.
Whatever.	Lo que sea.
For other countries the figures are even higher.	Para otros países las cifras son aún más altas.
This is the whole truth.	Esta es toda la verdad.
But I did not make it.	Pero no lo logré.
And sent away.	Y enviado lejos.
Which, to be fair, he could.	Que, para ser justos, podría hacerlo.
If they had seen one, they might have found which company made it.	Si hubieran visto uno, podrían haber encontrado qué compañía lo hizo.
He made us walk around town, to high school.	Nos hizo caminar por la ciudad, a la escuela secundaria.
For an hour of sleep.	Para una hora de sueño.
Something that gives you comfort and peace.	Algo que te da consuelo y paz.
She was with him still.	Ella estaba con él todavía.
But she did the exact opposite.	Pero hizo exactamente lo contrario.
The term cannot be empty.	El término no puede estar vacío.
I will guide you.	Yo te guiaré.
At first, it was as if he had just done it.	Al principio, era como si acabara de hacerlo.
it was a party	fue una fiesta
A hearing is not required.	No se requiere una audiencia.
The dreams that followed were quite different.	Los sueños que vinieron después fueron bastante diferentes.
At least you weren't too cowardly to try.	Al menos no eras demasiado cobarde para intentarlo.
It's perfectly fine.	Está perfectamente bien.
He looked directly at me and smiled.	Me miró directamente y sonrió.
Those are mine.	Esos son míos.
Now we are here.	Ahora estamos aquí.
Children forced to go outside without parents.	Los niños obligados a salir a la calle sin padres.
Why did they want to talk to him? 	¿Por qué querían hablar con él?
she worried	ella se preocupó
Now I understand better, just a little.	Ahora lo entiendo mejor, solo un poco.
The following pictures show him falling from the side of the car.	Las siguientes imágenes lo muestran cayendo desde el costado del automóvil.
This is not a game for the study of details, it seems to say.	Este no es un juego para el estudio de detalles, parece decir.
He reached for the door.	Alcanzó la puerta.
Please read it when you have some time.	Por favor, léelo cuando tengas algo de tiempo.
I'm sure you'll be fine and home in no time!	¡Estoy seguro de que estará bien y en casa en poco tiempo!.
I think that's what this team is made of.	Creo que de eso está hecho este equipo.
I hate the name.	Odio el nombre.
It's no wonder why.	No es de extrañar por qué.
He does things.	Él hace las cosas.
They never offer to support women who have to make difficult decisions.	Nunca se ofrecen a apoyar a las mujeres que tienen que tomar decisiones difíciles.
It was a slow and careful process.	Fue un proceso lento y cuidadoso.
Glide.	Planeo.
Or say nothing.	O no decir nada.
I do not know anything about that.	No sé nada de eso.
I felt my stomach turn.	Sentí que se me revolvía el estómago.
His tone is a bit.	Su tono es un poco.
He works hard.	Él trabaja duro.
I find the super hard levels easier than the hard ones.	Encuentro los niveles súper difíciles más fáciles que los difíciles.
She is closer to my volume now.	Ella está más cerca de mi volumen ahora.
But she was great.	Pero fue genial.
Suddenly there was more light in the room.	De repente hubo más luz en la habitación.
It was a beautiful morning.	Fue una hermosa mañana.
I'm sure you remember it too.	Seguro que tú también lo recuerdas.
What about you?.	¿Tu que?.
These data are representative of three independent experiments.	Estos datos son representativos de tres experimentos independientes.
I miss hearing about the day of an adult.	Extraño escuchar sobre el día de un adulto.
The work is not complicated.	El trabajo no es complicado.
Please buy before the rate goes up.	Por favor compre antes de que suba la tarifa.
You have to work for what you want.	Tienes que trabajar por lo que deseas.
Note that those changes come from the top.	Tenga en cuenta que esos cambios provienen de la parte superior.
How things developed.	Cómo se desarrollaron las cosas.
It is a day we will both never forget.	Es un día que ambos nunca olvidaremos.
I will still be here for you if you need me.	Todavía estaré aquí para ustedes si me necesitan.
I can make her happy.	Puedo hacerla feliz.
Phase one is much worse.	La fase uno es mucho peor.
We had a couple of protection bugs.	Tuvimos un par de errores de protección.
You see, my husband is missing.	Verá, mi esposo está desaparecido.
He hated having to go in there.	Odiaba tener que entrar allí.
After a second, she answered her, slowly.	Después de un segundo, respondió, lentamente.
It won't be difficult.	No será difícil.
We had to wait twenty or thirty minutes.	Tuvimos que esperar veinte o treinta minutos.
Healthy living is no different.	La vida saludable no es diferente.
He couldn't avoid her past forever.	No podía evitar su pasado para siempre.
Wish we got more for our money.	Ojalá obtuviéramos más por nuestro dinero.
People ask this because they don't know what else to understand.	La gente pregunta esto porque no saben qué más entender.
On a real computer, you have access to the entire system.	En una computadora real, tiene acceso a todo el sistema.
Actually, it is not.	En realidad no lo es.
He didn't tell me much more about him.	No me dijo mucho más sobre él.
It's still light outside.	Aún hay luz afuera.
I mean, you're still talking to me.	Quiero decir, todavía estás hablando conmigo.
She felt his strength return in the presence of her pain.	Sintió que su fuerza volvía en presencia de su dolor.
He must have died on impact.	Debe haber muerto en el impacto.
I didn't know anything about this.	Yo no sabía nada de esto.
But the fans seem to like it.	Pero a los fanáticos parece gustarles.
If you can love to death, no problem.	Si puedes amar hasta la muerte, no hay problema.
Sales would continue.	Las ventas continuarían.
We do not receive a response.	No recibimos respuesta.
He should go out more.	Debería salir más.
I walk beside him without fear.	Camino a su lado sin miedo.
And they continued.	Y continuaron.
It definitely opened up my life.	Definitivamente abrió mi vida.
They will find each other.	Se encontrarán el uno al otro.
You may have to learn more about growing plants.	Puede que tenga que aprender más sobre el cultivo de plantas.
We'll talk in the morning.	Hablaremos por la mañana.
The building where he lived had been completely destroyed.	El edificio donde vivía había sido completamente destruido.
The man ran.	El hombre corrió.
I highly recommend them.	Los recomiendo mucho.
Again, he did it so he could get off work early.	Nuevamente, lo hizo para poder salir temprano del trabajo.
I loved learning about this faith.	Me encantó aprender sobre esta fe.
You can buy more at the current levels.	Puedes comprar más en los niveles actuales.
I would love to see your children's rooms, so send me an email!	Me encantaría ver las habitaciones de sus hijos, ¡así que envíeme un correo electrónico!
You develop with or without a teacher, with or without a family.	Te desarrollas con o sin maestro, con o sin familia.
The door downstairs opened and closed.	La puerta de abajo se abrió y se cerró.
Tumor growth was recorded over time.	Se registró el crecimiento del tumor a lo largo del tiempo.
And when you do, keep it simple if you can.	Y cuando lo haga, manténgalo simple si puede.
He often did, you see.	A menudo lo hacía, ya ves.
A perfect balance.	Un equilibrio perfecto.
Even better, your product knowledge can save you time and money.	Aún mejor, su conocimiento del producto puede ahorrarle tiempo y dinero.
Most of the effects had worn off in adults.	La mayoría de los efectos habían desaparecido en los adultos.
My family raised me very hard.	Mi familia me crió muy duro.
Give it a read.	Dale una lectura.
And I think she's right.	Y creo que ella tiene razón.
The sample size was too small.	El tamaño de la muestra era demasiado pequeño.
She couldn't tell.	Ella no podía decirlo.
It was not a sight for a ten year old.	No era un espectáculo para un niño de diez años.
I know there is value in it.	Sé que hay valor en ello.
Later, me.	Más tarde, yo.
That was more difficult.	Eso fue más difícil.
That's a really unique environment to work in.	Ese es un entorno realmente único para trabajar.
We fell.	Nos caímos.
A good meal, a glass of wine.	Una buena comida, una copa de vino.
I have never seen her before.	Nunca la he visto antes.
I just lost a lot of respect for you.	Acabo de perder mucho respeto por ti.
All day she does not drink water.	Todo el día ella no toma agua.
But that is not the case we present.	Pero ese no es el caso que presentamos.
What they do have is an open field.	Lo que sí tienen es un campo abierto.
The frame rate is rock solid.	La velocidad de fotogramas es sólida como una roca.
When you're learning to drive, money will be tight.	Cuando esté aprendiendo a conducir, el dinero será escaso.
The older we get, the more powerful we become.	Cuanto más envejecemos, más poderosos nos volvemos.
It was just a guy in a suit in the distance.	Era solo un tipo con un traje en la distancia.
And it's real.	Y es real.
You go to the school of your dreams.	Vas a la escuela de tus sueños.
Feel it completely.	Siéntelo completamente.
It is getting better.	Está mejorando.
I want it to end	quiero que se acabe
Maybe it was better, maybe worse.	Quizás fue mejor, quizás peor.
Despite what her mother may say.	A pesar de lo que su madre pueda decir.
It is beautiful price enough for me.	Ese es un suficientemente bello precio para mí.
It includes one's social sexual identity.	Incluye la identidad sexual social de uno.
I was going to empty that.	Iba a vaciar eso.
I really needed to get a life.	Realmente necesitaba conseguir una vida.
Yes, they will turn brown.	Sí, se volverán marrones.
You really are a good friend.	Realmente eres un buen amigo.
I respect that.	Yo lo respeto.
It worked for me, anyway.	Funcionó para mí, de todos modos.
The overall risk remains unclear.	El riesgo general sigue sin estar claro.
She began to develop new products.	Comenzó a desarrollar nuevos productos.
She was three or four years younger than the others.	Era tres o cuatro años más joven que los demás.
I probably eat too much.	Probablemente como demasiado.
The bottom was not flat.	El fondo no era plano.
I like it more if they let me take the photo of it.	Me gusta más si me dejan tomar su foto.
Any accident.	Cualquier accidente.
I have written fifteen books under three different names.	He escrito quince libros bajo tres nombres diferentes.
The officers themselves recognized him.	Los propios oficiales lo reconocieron.
I'm only going to get worse.	Solo voy a empeorar.
Because they can't control it.	Porque no pueden controlarlo.
A series of events could tell a great story.	Una serie de eventos podría contar una historia genial.
The staff makes them.	El personal los hace.
Leave and.	Deja y.
Clinical studies support this conclusion.	Los estudios clínicos respaldan esta conclusión.
I had a split second to think.	Tuve una fracción de segundo para pensar.
He's too stupid to catch his own food.	Es demasiado estúpido para atrapar su propia comida.
The couple had four children.	La pareja tuvo cuatro hijos.
This is how you want to play.	Así es como quieres jugar.
Let's go together tonight.	Vamos a irnos juntos esta noche.
I'm sorry, you say.	Lo siento, dices.
We must be very careful.	Debemos tener mucho cuidado.
I want to ask you a question.	Quiero hacerle una pregunta.
The data does not include information that can identify individuals.	Los datos no incluyen información que pueda identificar a las personas.
No gift is too small to make a difference.	Ningún regalo es demasiado pequeño para marcar la diferencia.
That is not the case.	Ese no es el caso.
I really love and miss my high school years.	Realmente amo y extraño mis años de escuela secundaria.
All error bars represent the standard error of the mean.	Todas las barras de error representan el error estándar de la media.
And making new friends can be more difficult.	Y hacer nuevos amigos puede ser más difícil.
This was the worst winter on record.	Este fue el peor invierno registrado.
Years passed.	Pasaron los años.
I am very sorry for my part in her death.	Lamento mucho mi parte en su muerte.
Now he only had one job.	Ahora solo tenía un trabajo.
Who had done this to him?	Quién le había hecho esto.
That's pretty much it.	Eso es practicamente todo.
He had killed too many, brought so much fear to the land.	Había matado a demasiados, traído tanto miedo a la tierra.
But beyond that, the method failed.	Pero más allá de eso, el método falló.
The difference is that now it is related to work.	La diferencia es que ahora está relacionado con el trabajo.
It's because they like you.	Es porque les gustas.
For the family.	Para la familia.
And we're leaving tomorrow, like we planned.	Y nos vamos mañana, como lo planeamos.
No need to worry now.	No hay necesidad de preocuparse ahora.
It makes you very limited in what you can eat.	Lo hace muy limitado en lo que puede comer.
Nothing remained secret for long in their small community.	Nada permaneció en secreto por mucho tiempo en su pequeña comunidad.
There was a link.	Había un enlace.
The street remained empty and soundless.	La calle permaneció vacía y sin sonido.
All patients gave their informed consent in writing.	Todos los pacientes dieron su consentimiento informado por escrito.
It wasn't on the list.	No estaba en la lista.
I ended up in the hospital.	Acabé en el hospital.
We have to stop people.	Tenemos que detener a la gente.
I was beside myself.	Yo estaba fuera de mí.
Most studies have sought to answer two important questions.	La mayoría de los estudios han buscado responder a dos preguntas importantes.
Tonight could be your lucky night.	Esta noche podría ser su noche de suerte.
He has a weakness for love stories.	Tiene debilidad por las historias de amor.
But jobs are at risk.	Pero los puestos de trabajo están en riesgo.
There had been no significant change of address.	No había habido ningún cambio significativo de dirección.
She was completely beside herself.	Estaba completamente fuera de sí.
No job is easy.	Ningún trabajo es fácil.
No more thinking is needed.	No se necesita pensar más.
It is not necessarily bad.	No es necesariamente malo.
His father died a few days ago.	Su padre murió hace unos días.
It's not ideal, but it's working for us, for now.	No es ideal, pero está funcionando para nosotros, por ahora.
Now it was ten years.	Ahora eran diez años.
Some people even put it in a coffee.	Algunas personas incluso lo ponen en un café.
We'll see what happens.	Ya veremos qué pasa.
Also, she ran back to the stage.	Además, corrió de regreso al escenario.
And a multiple component link can be added.	Y se puede agregar un enlace de componente múltiple.
You're going to need that help.	Vas a necesitar esa ayuda.
I don't have long legs.	No tengo piernas largas.
they were too long.	fueron demasiado largos.
A great view, but too quick to get the camera.	Una gran vista, pero demasiado rápido para conseguir la cámara.
Other users received an error message.	Otros usuarios recibieron un mensaje de error.
That is not a plan to grow the economy.	Ese no es un plan para hacer crecer la economía.
As basic as it gets.	Tan básico como se pone.
I never used to do these things.	Nunca solía hacer estas cosas.
The components of the mixture.	Los componentes de la mezcla.
We are speaking to the audience.	Estamos hablando a la audiencia.
Lots of glass windows to let in the sun.	Muchas ventanas de vidrio para dejar entrar el sol.
Show your passion in your eyes.	Muestra tu pasión en tus ojos.
I couldn't believe it was happening to me.	No podía creer que me estaba pasando a mí.
I felt better.	Me sentí mejor.
I took another step.	Di otro paso.
It was not written by anyone independent of the president.	No fue escrito por nadie independiente del presidente.
I try to stand up.	Intento ponerme de pie.
There is not enough water for everyone.	No hay suficiente agua para todos.
There is no record of a track.	No hay registro de una pista.
My little man stood by the window watching the snow fall.	Mi hombrecito se quedó de pie junto a la ventana viendo caer la nieve.
But there is actually a good reason.	Pero en realidad hay una buena razón.
he would be a better person.	sería una mejor persona.
But that will change in the next two years.	Pero eso va a cambiar en los próximos dos años.
I don't know which one	no se cual
I'm happy for you.	Me alegro por ti.
Keep it in your head for reference.	Mantenlo en tu cabeza como referencia.
I have an idea	tengo una idea
We are trying to fix this.	Estamos tratando de arreglar esto.
They didn't even turn around.	Ni siquiera se dieron la vuelta.
They will come for you no matter where you are.	Vendrán por ti sin importar dónde estés.
Take them if necessary.	Tómelos si es necesario.
His eyes are open.	Sus ojos están abiertos.
Book report writing.	Redacción de informes de libros.
is very real	es muy real
She was ok.	Ella estaba bien.
She really should be on a separate layer.	Realmente debería estar en una capa separada.
That function returns a result.	Esa función devuelve un resultado.
You have never felt anything like it.	Nunca has sentido nada igual.
The process had started early.	El proceso había comenzado temprano.
Trees rise on either side of her.	Los árboles se elevan a ambos lados de ella.
Now they can't.	Ahora no pueden.
I'll tell you something about being straight.	Te diré algo acerca de ser heterosexual.
It's not just that we're making a scene.	No es solo que estemos montando una escena.
When they failed a second time, they broke through.	Cuando fallaron por segunda vez, se abrieron paso.
Drink and women, until now.	Bebida y mujeres, hasta ahora.
We have to build to that point.	Tenemos que construir hasta ese punto.
That's not the point.	Ese no es el punto.
There was no point in getting angry now.	No tenía sentido enfadarse ahora.
I'll take the second first.	Tomaré el segundo primero.
I've read most of the training programs out there.	He leído la mayoría de los programas de formación que hay.
And the next day, and the next.	Y al día siguiente, y al siguiente.
With any luck, you'll win.	Con un poco de suerte, ganará.
Your body has limits, so listen to them.	Tu cuerpo tiene límites, así que escúchalos.
Maybe he thought you were an old friend.	Tal vez pensó que eras un viejo amigo.
I went to it and turned it on.	Fui a él y lo encendí.
Season to taste with salt and black pepper.	Sazone al gusto con sal y pimienta negra.
The missing woman.	La mujer desaparecida.
He told her that she couldn't stay.	Él le dijo que no podía quedarse.
Those were the last minutes of his life.	Esos fueron los últimos minutos de su vida.
Six hours of work.	Seis horas de trabajo.
Don't forget the .	No olvides el .
He wouldn't risk it.	Él no se arriesgaría.
You didn't ask to be here.	No pediste estar aquí.
They would have had to learn the language.	Habrían tenido que aprender el idioma.
Simply amazing.	Simplemente asombroso.
And the rest of the world.	Y el resto del mundo.
you tell them	Tú diles.
He killed it like it was no big deal.	Lo mató como si no fuera gran cosa.
What a wonderful life they must live.	Qué vida tan maravillosa deben vivir.
I know it's a bad time.	Sé que es un mal momento.
But maybe it was true.	Pero tal vez era cierto.
Or we could choose not to.	O podríamos elegir no hacerlo.
He has an older brother.	Tiene un hermano mayor.
These animals are very wild.	Estos animales son muy salvajes.
I see it even today.	Lo veo incluso hoy.
It was exactly my calling.	Era exactamente mi vocación.
Such proof has to be tested over time.	Tal prueba tiene que ser probada en el transcurso del tiempo.
The black hole was gone.	El agujero negro se había ido.
That we could go home.	Que podríamos irnos a casa.
They were unable to give a specific date.	No pudieron dar una fecha específica.
But it would be over soon.	Pero terminaría pronto.
He said that he remained silent there for some time.	Dijo que permaneció en silencio allí durante algún tiempo.
It's just what we do.	Es justo lo que hacemos.
Many animals benefit.	Muchos animales se benefician.
His stay was brief.	Su estancia fue breve.
If the lie sounds good enough, some will accept it.	Si la mentira suena lo suficientemente bien, algunos la aceptarán.
I knew my husband wouldn't like that part.	Sabía que a mi esposo no le gustaría esa parte.
Give us your word.	Danos tu palabra.
Can you tell me how your father took it.	Puedes decirme cómo se lo tomó tu padre.
I mean he has two small children with him.	Quiero decir que tiene dos niños pequeños con él.
He doesn't get caught off base.	No se deje atrapar fuera de la base.
The game was on fire.	El juego estaba en llamas.
Whatever they're doing, it's working.	Lo que sea que estén haciendo, está funcionando.
If you want, you can check my list from last year.	Si quieres, puedes consultar mi lista del año pasado.
There are so many houses.	Hay tantas casas.
This results in a variety of new challenges.	Esto resulta en una variedad de nuevos desafíos.
You make your way to them.	Te abres camino hacia ellos.
Two come to mind.	Dos vienen a la mente.
These findings lead us to look for other associated features.	Estos hallazgos nos llevan a buscar otras características asociadas.
She has done something beautiful for me.	Ella ha hecho algo hermoso por mí.
Usually this is granted by the website.	Por lo general, esto lo otorga el sitio web.
Stay in your kitchen.	Quédate en tu cocina.
It is very bright.	Es muy brillante.
He changed back to human.	Cambió de nuevo a humano.
With a more detailed description, the image of her becomes more useful.	Con una descripción más detallada, su imagen se vuelve más útil.
Let's hope he keeps up the progress.	Esperemos que mantenga el progreso.
For lack of a better word.	A falta de una palabra mejor.
Security checked her room, she wasn't there.	Seguridad revisó su habitación, ella no estaba allí.
You want to find a way to mix it up.	Quieres encontrar una manera de mezclarlo.
More on that next time.	Más sobre eso la próxima vez.
Do not touch the hair or the face.	No toques el cabello ni la cara.
You said you had business there this afternoon.	Dijiste que tenías negocios allí esta tarde.
I think the population must have been three to five thousand.	Creo que la población debe haber sido de tres a cinco mil.
Be carefull with that.	Ten cuidado con eso.
Every move, every word.	Cada movimiento, cada palabra.
People think that what a business does is make money.	La gente piensa que lo que hace un negocio es ganar dinero.
We raise a lot of money.	Recaudamos mucho dinero.
You will do no such thing.	No harás tal cosa.
She looked up at the sky.	Miró hacia el cielo.
I see potential.	Veo potencial.
Enough of this argument.	Basta de este argumento.
Many brought friends.	Muchos trajeron amigos.
Back problems gone.	Se acabaron los problemas de espalda.
Spread out before him was a map of the area.	Extendido ante él había un mapa del área.
It was the first time he really thought about it.	Era la primera vez que realmente pensaba en ello.
Nobody knows where he is.	Nadie sabe dónde está.
That's high.	Eso es alto.
A business center is on site.	Un centro de negocios está en el lugar.
But then you have a lifetime left.	Pero luego te queda toda una vida.
These places, they felt so new.	Estos lugares, se sentían tan nuevos.
You have certainly tried.	Ciertamente te has esforzado.
A man on a mission.	Un hombre en una misión.
I want to mark only one word, not within any other words.	Quiero marcar solo una palabra, no dentro de ninguna otra palabra.
The best part is the price.	La mejor parte es el precio.
Someone offers me a glass.	Alguien me ofrece un vaso.
You must be very worried.	Debe de estar muy preocupado.
We live with it constantly.	Vivimos con eso constantemente.
He had a beautiful high voice.	Tenía una hermosa voz aguda.
But some seemed to outgrow it faster than others.	Pero algunos parecían superarse más rápido que otros.
Some are worried.	Algunos están preocupados.
However, this was not the case.	Sin embargo, este no fue el caso.
She took it home with him.	Se lo llevó a casa con él.
Which is where the dogs can go.	Que es donde pueden entrar los perros.
The day itself was incredible.	El día en sí fue increíble.
But there is also an easier way.	Pero también hay una manera más fácil.
It's a safe place for us to talk.	Es un lugar seguro para que hablemos.
I still read and learn from them.	Todavía leo y aprendo de ellos.
Well, a room.	Bueno, una habitación.
And obviously both cannot be correct.	Y obviamente ambos no pueden ser correctos.
The damage reports didn't matter at this point.	Los informes de daños no importaban en este momento.
After an hour or so, turn off the light.	Después de una hora más o menos, apaga la luz.
She couldn't follow this.	Ella no podía seguir esto.
He wanted her gone.	Quería que ella se fuera.
Getting a dead woman out of a car wouldn't be easy.	Sacar a una mujer muerta de un coche no sería fácil.
So she did what she had to do.	Así que hizo lo que tenía que hacer.
But these days.	Pero estos días.
He had to make sure he wasn't dead.	Tenía que asegurarme de que no estaba muerto.
He was glad he did.	Se alegró de haberlo hecho.
The desire to ask about the light abandoned me.	Las ganas de preguntar por la luz me abandonaron.
Second, it is not for everyone.	En segundo lugar, no es para todos.
You could write it any way.	Podrías escribirlo de cualquier manera.
However, the products have other product protection that is still valid.	Sin embargo, los productos tienen otra protección de producto que sigue siendo válida.
Save your content type.	Guarde su tipo de contenido.
Nothing seems to be broken, but any movement brings pain.	Nada parece estar roto, pero cualquier movimiento trae dolor.
Even less useful now.	Aún menos útil ahora.
You are on time.	Estás a tiempo.
I killed my best friend today.	Maté a mi mejor amigo hoy.
We were quickly put on the road.	Nos pusieron en el camino rápidamente.
He couldn't look at her right now.	No podía mirarla en este momento.
This is similar to what happens to the body.	Esto es similar a lo que le sucede al cuerpo.
Let's start there and work our way down to earth.	Empecemos por ahí y avancemos hacia la tierra.
Had not thought of that.	No había pensado en eso.
Don't think about memory.	No pienses en la memoria.
However, technology transfer is not an easy task.	Sin embargo, la transferencia de tecnología no es una tarea sencilla.
Sounds good.	Suena bien.
There was no communication.	No hubo comunicación.
I will not do it.	No lo haré.
What event!	¡Qué evento!
At last he made it through the light.	Por fin logró atravesar la luz.
In addition, information about the brain tissue itself is lacking.	Además, falta información sobre el propio tejido cerebral.
No activity detected for the third.	No se detectó actividad para el tercero.
I just haven't achieved what she has.	Simplemente no he logrado lo que ella tiene.
She seemed like she was getting used to him.	Parecía que se estaba acostumbrando a él.
In most cases, these specific symptoms are followed by a cause.	En la mayoría de los casos, estos síntomas específicos van seguidos de una causa.
He turned and fired.	Se volvió y disparó.
That was enough, mostly.	Eso fue suficiente, en su mayoría.
It's just three words.	Son solo tres palabras.
Here's the problem with that.	Aquí está el problema con eso.
I saw it right away.	Lo vi de inmediato.
He wasn't involved in any of this.	Él no estuvo involucrado en nada de esto.
She searched within herself.	Buscó dentro de sí misma.
Before it was like a bad movie.	Antes era como una mala película.
A room with no one in sight.	Un salón sin nadie a la vista.
These stories never get old with us.	Estas historias nunca envejecen con nosotros.
They spend more time with the players than we do.	Pasan más tiempo con los jugadores que nosotros.
He lost what was his.	Perdió lo que era suyo.
We put on makeup.	Nos maquillamos.
Six people died and ten were injured.	Seis personas murieron y diez resultaron heridas.
He'll be back in a bit.	Volverá en un rato.
The performance was not a success.	La actuación no fue un éxito.
Just for that moment.	Solo por ese momento.
Not in his state.	No en su estado.
It is the right choice.	Es la elección correcta.
Alright then.	Muy bien, entonces.
But she wasn't here.	Pero ella no estaba aquí.
We will support it.	Lo apoyaremos.
In fact.	En realidad.
This one is different.	Este es diferente.
You should try to get out more.	Debes intentar salir más.
You guys take care and stay safe.	Ustedes cuídense y manténganse a salvo.
I just stayed quiet and watched her.	Solo me quedé callado y la observé.
I didn't know anything about her being sick.	No sabía nada de que ella estuviera enferma.
A chance of rain.	Una probabilidad de lluvia.
Two problems, actually.	Dos problemas, en realidad.
She showed no face.	No se mostró ningún rostro.
They couldn't run with me.	No podían correr conmigo.
Most people do jobs they don't like.	La mayoría de las personas hacen trabajos que no les gustan.
What makes us feel better is also different.	Lo que nos hace sentir mejor también es diferente.
Take a moment and open your heart.	Tómate un momento y abre tu corazón.
Great to be together again, of course.	Genial estar juntos de nuevo, por supuesto.
Oh, and they have you, of course.	Ah, y te tienen a ti, por supuesto.
They hold up and are smooth.	Se sostienen y son suaves.
This is the general idea.	Esta es la idea general.
Just let me live.	Sólo déjame vivir.
Then think about what your message is going to be.	Luego piensa en cuál va a ser tu mensaje.
However, the central conflict is the same.	Sin embargo, el conflicto central es el mismo.
At one point we did.	En un momento lo hicimos.
He has lost everything.	Lo ha perdido todo.
She raised her hands before her eyes.	Levantó las manos ante sus ojos.
Most of it will sound like a lie.	La mayor parte sonará como una mentira.
His arm ached.	Le dolía el brazo.
I have something similar to you.	Yo tengo algo parecido a ti.
To find out more she keeps reading.	Para saber más sigue leyendo.
We finished the first half with that open goal chance.	Terminamos el primer tiempo con esa chance de gol abierto.
It was a huge success, but that was just the beginning.	Fue un gran éxito, pero eso fue solo el comienzo.
The purpose of having it is to protect the phone from her.	El propósito de tenerlo es proteger su teléfono.
A mindset.	Una mentalidad.
He was gone when the police arrived.	Ya no estaba cuando llegó la policía.
Most have rejected this help.	La mayoría ha rechazado esta ayuda.
He goes there.	Él va allí.
They could find almost everything from the home pages.	Podían encontrar casi todo, desde las páginas de inicio.
We have a lot of good players who respect each other.	Tenemos muchos buenos jugadores que se respetan unos a otros.
I guess this makes me a little late.	Supongo que esto me hace llegar un poco tarde.
They went to the second animal.	Fueron al segundo animal.
He didn't appear to be injured in any way.	No parecía estar herido de ninguna manera.
Talk about events that are closer to home.	Habla de eventos que están más cerca de casa.
do not forget	no lo olvides
They had separated from her because he didn't want to sleep with her.	Se habían separado porque él no quería acostarse con ella.
He had never seen them like this before.	Nunca los había visto así antes.
Add the eggs and broth to the bowl and mix well.	Agregue los huevos y el caldo al tazón y mezcle bien.
It was a warm day.	Era un día cálido.
Fear of public opinion.	Miedo a la opinión pública.
Hours to discuss.	Horario a discutir.
I have to finish what's on my plate.	Tengo que terminar lo que está en mi plato.
However, that is only half of the game.	Sin embargo, eso es solo la mitad del juego.
At least he died doing what he loved.	Al menos murió haciendo lo que amaba.
People asked how it happened.	La gente preguntó cómo sucedió.
Look me in the eyes.	Mirame a los ojos.
Somehow that seemed right to me.	De alguna manera eso me pareció correcto.
She needed to prepare.	Ella necesitaba prepararse.
But they love each other.	Pero se aman.
We sell that day for sure.	Vendemos ese día seguro.
Of her life there he knew little.	De su vida allí sabía poco.
They said it was worse than they thought.	Dijeron que era peor de lo que pensaban.
So the use of the.	Así el uso de la.
You attack the behavior, not the child.	Atacas el comportamiento, no al niño.
That's pretty good.	Eso es bastante bueno.
Hopefully we can have something up and running within a year.	Espero que podamos tener algo funcionando dentro de un año.
But don't give up.	Pero no te rindas.
I don't need to explain much, probably.	No necesito explicar mucho, probablemente.
Why not stay?	¿Por qué no quedarse?
Strong.	Fuerte.
Questions answered include the following.	Las preguntas que se responden incluyen las siguientes.
I have bad teeth.	Tengo mala dentadura.
They probably stayed home.	Probablemente se quedaron en casa.
Then I turn off the hot water and let it cool down.	Luego cierro el agua caliente y dejo que se enfríe.
Our main result is the following.	Nuestro resultado principal es el siguiente.
The character can now speak.	El personaje ahora puede hablar.
However, thinking about his new business is easier than starting one.	Sin embargo, pensar en su nuevo negocio es más fácil que montar uno.
This has been fun.	Esto ha sido divertido.
I saw that they were making a good amount of money.	Vi que estaban ganando una buena cantidad de dinero.
We want to know what would happen if they were together.	Queremos saber qué pasaría si estuvieran juntos.
It had to be visible.	Tenía que ser visible.
Dark matter and dark energy.	Materia oscura y energía oscura.
It shouldn't be a problem for you.	No debería ser un problema para ti.
Keep it private.	Mantenlo en privado.
We conform.	Nos conformamos.
I didn't know it was permanent.	No sabía que era definitivo.
I can say a lot.	Puedo decir mucho.
To follow it, we need to reason.	Para seguirlo, necesitamos razonar.
But this must be our secret.	Pero este debe ser nuestro secreto.
I think we played together when we were little.	Creo que jugamos juntos cuando éramos pequeños.
Something solid, some kind of communication passed between them.	Algo sólido, algún tipo de comunicación pasó entre ellos.
I turned around to get a better look.	Me di la vuelta para verlo mejor.
So this is wide open.	Así que esto está completamente abierto.
This comes from the top.	Esto viene desde lo más alto.
She thought you meant something by that.	Ella pensó que querías decir algo con eso.
All this has changed.	Todo esto ha cambiado.
Every last one of them was white.	Hasta el último de ellos era blanco.
She couldn't cry.	Ella no podía llorar.
Rather, that is an appeal to reason and evidence.	Más bien, eso es una apelación a la razón y la evidencia.
There was something else at work, too.	Había algo más en el trabajo, también.
I have seen similar things.	He visto cosas similares.
Three years is an age in the stock market.	Tres años es una edad en el mercado de valores.
This is powerful stuff.	Esto es algo poderoso.
I could do one more like that.	Podría hacer uno más como ese.
I hope you can help me.	Espero que me puedan ayudar.
She wasn't even family.	Ella ni siquiera era de la familia.
It wouldn't be long.	No sería largo.
Read the article.	Leer el artículo.
A woman answers.	Contesta una mujer.
For more details, see the method section.	Para más detalles, consulte la sección de método.
The evidence can also be strong or weak.	La evidencia también puede ser fuerte o débil.
Therefore, there is a need for a better treatment.	Por lo tanto, existe la necesidad de un mejor tratamiento.
There were seven patients in each group.	Había siete pacientes en cada grupo.
A new word means a new knowledge.	Una nueva palabra significa un nuevo conocimiento.
However, there is nothing to see, just darkness in all directions.	Sin embargo, no hay nada que ver, solo oscuridad en todas direcciones.
One minute they would be serious.	Un minuto estarían hablando en serio.
I think of my mother.	Pienso en mi madre.
I was angry to say the least.	Estaba enojado por decir lo menos.
It will stay open, girl.	Permanecerá abierto, niña.
I have work to do at the station.	Tengo trabajo que hacer en la estación.
Getting too skinny.	Ponerse demasiado delgado.
Thank you so much for leaving such a sweet comment on my blog.	Muchas gracias por dejar un comentario tan dulce en mi blog.
Is very.	Es muy.
She ran five red lights.	Pasó cinco semáforos en rojo.
In our weird way, we stick together.	A nuestra manera extraña, nos mantenemos unidos.
You do not know how.	No sabes cómo.
You don't feel anything anymore.	Ya no sientes nada.
I wouldn't stress about getting one.	No me estresaría por conseguir uno.
I think we should play it.	Creo que deberíamos jugarlo.
What people really need is to feel part of the community.	Lo que la gente realmente necesita es sentirse parte de la comunidad.
Also, they are significantly more likely to have multiple risk factors.	Además, es significativamente más probable que tengan múltiples factores de riesgo.
They have lost their mother, their son, their brother.	Han perdido a su madre, a su hijo, a su hermano.
I did what I was asked.	Hice lo que me pidieron.
Also, his father is a big problem.	Además, su padre es un gran problema.
A result of no records found is not an error.	Un resultado de no encontrar registros no es un error.
And his last.	Y su último.
It is the only thing that moves in the city.	Es lo único que se mueve en la ciudad.
Let that take care of itself then.	Deja que eso se solucione solo entonces.
There are some patterns on it.	Hay algunos patrones en él.
It's technical and fun.	Es técnico y divertido.
But when life is good, there is no need to question.	Pero cuando la vida es buena, no hay necesidad de cuestionar.
You must not get out of bed.	No debes salir de tu cama.
So shut up now.	Así que cállate ahora.
He found me last year.	Me encontró el año pasado.
What a strange human being had created the world.	Qué extraño ser humano había creado el mundo.
Bad idea no matter what.	Mala idea pase lo que pase.
In fact, we were talking about dreams.	De hecho, estábamos hablando de sueños.
Yes, good girl.	Sí, buena chica.
It's okay, she said.	Está bien, dijo.
You look good.	Te ves bien.
The right is the main component to measure strength.	El derecho es el componente principal para medir la fuerza.
As a concept it was dry.	Como concepto estaba seco.
It was a shame we couldn't have brought it with us.	Fue una lástima que no pudiéramos haberlo traído con nosotros.
Instead of walking somewhere, you'll likely drive there.	En lugar de caminar a algún lugar, es probable que conduzca hasta allí.
It shouldn't be too difficult.	No debería ser demasiado difícil.
He seemed to know him.	Parecía conocerlo.
World records have been set and then re-set.	Se han establecido récords mundiales y luego se han vuelto a establecer.
I have it now.	Lo tengo ahora.
I can't say enough good things about it.	No puedo decir suficientes cosas buenas al respecto.
Actually, it's almost half full.	En realidad, está casi medio lleno.
It's time for me to speak.	Es hora de que hable.
He looked twenty years younger.	Parecía veinte años más joven.
Hard training for many years often leads to injuries.	El entrenamiento duro durante muchos años a menudo conduce a lesiones.
I am currently a second year medical student.	Actualmente soy estudiante de segundo año de medicina.
In this an object requires another object to exist.	En este un objeto requiere otro objeto para existir.
I just picked it up today.	Acabo de recogerla hoy.
I think it can go one of two ways.	Creo que puede ir de dos maneras.
People would never forget.	La gente nunca olvidaría.
The mechanisms behind this pattern are unclear.	Los mecanismos detrás de este patrón no están claros.
They felt cold, so they lit a fire.	Sintieron frío, así que encendieron un fuego.
I looked everywhere.	Miré por todas partes.
They take a quick lead.	Ellos toman una ventaja rápida.
Only women knew now.	Solo las mujeres lo sabían ahora.
Although an interesting idea.	Aunque una idea interesante.
However, its power is poor against some particular cases.	Sin embargo, su poder es pobre contra algunos casos particulares.
I've watched you since you got here.	Te he observado desde que llegaste aquí.
It should be taken every night at the same time.	Debe tomarse todas las noches a la misma hora.
Now he was cold and tired.	Ahora tenía frío y estaba cansado.
We would have hated each other in no time.	Nos habríamos odiado en poco tiempo.
Maybe he needed to stay inside to survive.	Tal vez necesitaba quedarse adentro para sobrevivir.
So, we have to correct the ones we missed.	Entonces, tenemos que corregir los que nos perdimos.
We maintain that they were not.	Sostenemos que no lo fueron.
But nobody else can do it.	Pero nadie más puede hacerlo.
It feels like a loss.	Se siente como una pérdida.
When a man says that he is rich, you are usually sure that he is not.	Cuando un hombre dice que es rico, generalmente estás seguro de que no lo es.
Great gun though.	Gran arma, sin embargo.
It could happen tomorrow.	Podría pasar mañana.
There was another door behind this front room.	Había otra puerta detrás de esta habitación delantera.
We had lost track of him.	Habíamos perdido su señal.
I thought that was amazing.	Pensé que era increíble.
It could be a correct interpretation.	Podría ser una interpretación correcta.
I wondered how long he had been waiting for us.	Me pregunté cuánto tiempo había estado esperándonos.
To enjoy it with.	Para disfrutarlo con.
I am very glad that more local newspapers are available.	Estoy muy contento de que haya más periódicos locales disponibles.
But not anymore.	Pero ya no más.
I see some fish over there.	Veo algunos peces por allí.
A lot of local people didn't want that.	Mucha gente local no quería eso.
was necessary	era necesario
He opened the box.	Abrió la caja.
Simply open the door, surrender and let go completely.	Simplemente abre la puerta, ríndete y déjate llevar por completo.
We can live without trade of any kind.	Podemos vivir sin comercio de ningún tipo.
I think it's because of the dreams.	Yo creo que es por los sueños.
I see what this movement is about.	Veo de qué se trata este movimiento.
For most, this was a completely new experience.	Para la mayoría, esta fue una experiencia completamente nueva.
Look at this company.	Mira esta empresa.
Decide on a plan.	Decide un plan.
He enjoyed the idea.	Disfrutó de la idea.
I'll be glad when it's over.	Me alegraré cuando termine.
Some are married, some are not.	Algunos están casados, otros no.
Your eyes are open.	Tus ojos están abiertos.
He performed the statistical tests and discussed the results.	Realizó las pruebas estadísticas y discutió los resultados.
And met little resistance.	Y encontró poca resistencia.
Nothing is drawn.	No se dibuja nada.
I mean they are very concerned about how many stars a hotel has.	Quiero decir que están muy preocupados por cuántas estrellas tiene un hotel.
They broke the law.	Ellos violaron la ley.
Management strategy includes how and at what level decision-making is carried out.	La estrategia de gestión incluye cómo y a qué nivel se lleva a cabo la toma de decisiones.
It couldn't have been by chance.	No pudo haber sido por casualidad.
It can't hurt.	No puede doler.
Good times indeed.	Buenos tiempos de hecho.
No one spoke to him.	Nadie habló con él.
I do not have one.	No tengo uno.
I can not enter.	No puedo entrar.
It was the same show.	Ha sido el mismo espectáculo.
It's a rare company that doesn't want these things.	Es una empresa rara que no quiere estas cosas.
Let's be strong in this fight.	Seamos fuertes en esta lucha.
It essentially stopped growing.	Esencialmente dejó de crecer.
Entire books have been written about this race.	Se han escrito libros enteros sobre esta carrera.
I feel very good	me siento muy bien
However, overall survival is similar with both treatments.	Sin embargo, la supervivencia global es similar con ambos tratamientos.
Talk about cheap in price.	Hablar de barato en el precio.
Which is wrong.	Cuál está mal.
Not any night.	No cualquier noche.
There are.	Hay.
Next month.	El próximo mes.
She was looking directly through the window.	Estaba mirando directamente a través de la ventana.
So my school days are over.	Así que mis días de escuela ya terminaron.
I walk towards him.	Me dirijo hacia él.
I think there were a couple of factors in that.	Creo que hubo un par de factores en eso.
I loved watching athletics.	Me encantaba ver el atletismo.
I just have the feeling that something important is happening to me.	Solo tengo la sensación de que me está pasando algo importante.
I know my limits.	Conozco mis límites.
She is a beauty.	Ella es una belleza.
The fight was over.	La pelea había terminado.
Most of the time people meant well.	La mayoría de las veces la gente tenía buenas intenciones.
One more thing to try.	Una cosa más para probar.
The explanation is easy.	La explicación es fácil.
She wanted to wait until she was ready to make the move on him.	Quería esperar hasta estar listo para hacer su movimiento.
Just think what a president.	Basta pensar en lo que un presidente.
The version we carry is of the highest quality.	La versión que llevamos es de la más alta calidad.
They agreed that they will not have children.	Acordaron que no tendrán hijos.
He wondered what she would look like.	Se preguntó qué aspecto tendría ella.
You're going to do this right now.	Vas a hacer esto ahora mismo.
Well, as settled as it gets.	Bueno, tan asentado como se pone.
It's too light to be a fire truck.	Es demasiado ligero para ser un camión de bomberos.
Not just from infection.	No solo de la infección.
Is a character.	Es un personaje.
Learn as much as you can and keep growing.	Aprende todo lo que puedas y sigue creciendo.
We have had good times together.	Hemos tenido buenos momentos juntos.
See for yourself.	Véalo usted mismo.
I had just finished my first book, about death.	Acababa de terminar mi primer libro, sobre la muerte.
Unless you are.	A menos que lo seas.
Then get this lovely couple ready for the wedding.	Entonces prepara a esta encantadora pareja para la boda.
But still it was difficult.	Pero aun así fue difícil.
Many may die completely.	Muchos pueden morir completamente.
I want to know what people say.	Quiero saber lo que dice la gente.
We'll start with the feet and legs as well.	Comenzaremos con los pies y las piernas también.
you're worth it	Lo vales.
This makes it a multi-step solution.	Esto lo convierte en una solución de varios pasos.
I can't see anything particular in them.	No puedo ver nada particular en ellos.
I picked up the phone on the table.	Cogí el teléfono de la mesa.
Do not waste your time.	No pierdas el tiempo.
He hadn't seen her in months.	No la había visto en meses.
Know what hand a guy has on his back.	Saber qué mano tiene un tipo en la espalda.
I love the concept.	Me encanta el concepto.
Please, we need to discuss the information from him.	Por favor, necesitamos discutir su información.
I am very pleased.	Estoy muy complacido.
It requires a lot of money and a lot of effort.	Requiere mucho dinero y mucho esfuerzo.
But no one will.	Pero nadie lo hará.
It is not, however, without its limitations.	No está, sin embargo, sin sus limitaciones.
So deeply personal.	Tan profundamente personal.
It cannot be decomposed into any other number.	No se puede descomponer en ningún otro número.
We take great care of the children.	Cuidamos mucho a los niños.
And you don't need to keep running.	Y no necesitas seguir corriendo.
Add the wine and water.	Añade el vino y el agua.
However, they have certain limitations.	Sin embargo, tienen ciertas limitaciones.
It's just the way it is right now anyway.	De todos modos es sólo la forma en que es en este momento.
But they still suggest opportunity.	Pero aún sugieren oportunidad.
Any advice would be very helpful.	Cualquier consejo sería muy útil.
In reality, we had lost sight of what our purpose was.	En realidad, habíamos perdido el sitio de cuál era nuestro propósito.
He loves this.	Él ama esto.
That this was different.	Que esto era diferente.
He was angry at myself for being too strong.	Estaba enojado conmigo mismo por ser demasiado fuerte.
When they get into trouble, they offer to anyone to save themselves.	Cuando se meten en problemas, ofrecen a cualquiera para salvarse.
And it seems to work.	Y parece funcionar.
Experiment with both methods.	Experimente con ambos métodos.
However, the rates did not vary by these variables.	Sin embargo las tasas no variaron por estas variables.
This process has a number of applications.	Este proceso tiene una serie de aplicaciones.
I had never been in nature at night.	Nunca había estado en la naturaleza por la noche.
Go see for yourself.	Ve a ver por ti mismo.
He told me that he would take care of it.	Me dijo que se encargaría de eso.
Obviously, this is something we have to work on.	Obviamente, esto es algo en lo que tenemos que trabajar.
I was like, this is great.	Yo estaba como, esto es genial.
That surprised me.	Eso me sorprendió.
This house felt like that.	Esta casa se sentía así.
I am very happy at this moment.	Estoy en este momento muy contento.
Talk about an accident waiting to happen.	Hable acerca de un accidente esperando a suceder.
And he's too poor even to have a dog.	Y es demasiado pobre incluso para tener un perro.
The behavior plan was extremely helpful.	El plan de comportamiento fue extremadamente útil.
Suddenly I want to be with her.	De repente quiero estar con ella.
The current system does not work and must be changed.	El sistema actual no funciona y debe ser cambiado.
This came together quickly and behind closed doors.	Esto se unió rápidamente y a puerta cerrada.
But most did not.	Pero la mayoría no lo hizo.
If he were here, he could tell us in words.	Si estuviera aquí, podría decírnoslo con palabras.
This week is another big game and we can't wait.	Esta semana es otro gran juego y no podemos esperar.
Nothing has changed here either.	Aquí tampoco ha cambiado nada.
So it wasn't easy.	Así que no fue fácil.
The same thing happened to another woman.	Lo mismo le pasó a otra mujer.
We could change our words.	Podríamos cambiar nuestras palabras.
They want to be a family.	Quieren ser una familia.
i wouldn't take it	no lo tomaría
overcome the environment.	Superar el entorno.
The argument provides this.	El argumento proporciona esto.
He has lost it.	Lo ha perdido.
They work quickly too.	Trabajan rápidamente también.
This will take some pressure off the bridge table.	Esto quitará algo de presión a la mesa de bridge.
I really love the idea.	Realmente me encanta la idea.
She never did.	Ella nunca lo hizo.
Too many things seemed to count on her.	Demasiadas cosas parecían contar con ella.
What's so strange about it? 	¿Qué tiene de extraño?
he said.	él dijo.
He could live with a woman who loved no one.	Podría vivir con una mujer que no amaba a nadie.
Everybody said the same thing, afterwards.	Todo el mundo dijo lo mismo, después.
I love a good photo of myself.	Me encanta una buena foto de mí mismo.
Which device did not matter.	Qué dispositivo no importaba.
makes us	nos hace
The bottom line is that it's a sad situation.	La conclusión es que es una situación triste.
You put the character in situations, and then those things happen naturally.	Pones al personaje en situaciones, y luego esas cosas suceden naturalmente.
This was the sea.	Este era el mar.
You are in love with some image or idea of ​​yourself.	Estás enamorado de alguna imagen o idea de ti mismo.
None had been in danger.	Ninguno había estado en peligro.
I denied everything.	Negué todo.
He checked the time.	Comprobó la hora.
We can work down there or up there.	Podemos trabajar ahí abajo o arriba.
Or how a situation turned out.	O cómo resultó una situación.
They can't do it all.	No pueden hacerlo todo.
The fact is that there are not.	El hecho es que no los hay.
I want to go back and say something about him.	Quiero volver y decir algo sobre él.
It was a power thing.	Era una cosa de poder.
I can see the true face of him.	Puedo ver su verdadero rostro.
Without a doubt, two months of work have been worth it.	Sin duda, dos meses de trabajo han valido la pena.
State added to country.	Estado añadido al país.
He had accumulated more injuries.	Había acumulado más lesiones.
For more information on fighting this bill.	Para obtener más información sobre la lucha contra este proyecto de ley.
Your planet is not more important than any other.	Tu planeta no es más importante que cualquier otro.
But this was not the only amazing thing that happened.	Pero esto no fue lo único asombroso que sucedió.
Well, it should be put to the test.	Bueno, debería ponerse a prueba.
You just can't get a bad meal.	Simplemente no puedes conseguir una mala comida.
Participants must perform second best.	Los participantes deben realizar el segundo mejor.
His bones are weak.	Sus huesos son débiles.
Therefore, we cannot control the effects of time.	Por lo tanto, no podemos controlar los efectos del tiempo.
But you can't come with us.	Pero no puedes venir con nosotros.
Second, the way the paper burned.	En segundo lugar, la forma en que se quemó el papel.
I cannot think that such is the law.	No puedo pensar que tal sea la ley.
We have nothing to lose by trying.	No tenemos nada que perder con intentarlo.
The first will be available, which is not surprising.	El primero estará disponible, lo que no sorprende.
We are a species out of control.	Somos una especie fuera de control.
The man takes a drink.	El hombre toma un trago.
He just takes a look.	Solo echa un vistazo.
There is no later.	No hay más tarde.
She was sure his sister was lying about something.	Estaba segura de que su hermana estaba mintiendo sobre algo.
The president accepted.	El presidente aceptó.
Then they have sex.	Luego tienen sexo.
I told my mom, thinking it was no big deal.	Le dije a mi mamá, pensando que no era gran cosa.
The phone gets very hot.	El teléfono se calienta mucho.
But that didn't work either.	Pero eso tampoco funcionó.
We never spoke of it again.	Nunca volvimos a hablar de eso.
It's really creative.	Es realmente creativo.
The idea of ​​these hourly calls is to have fun.	La idea de estas llamadas de horas es divertirse.
That wasn't going to happen to us.	Eso no nos iba a pasar a nosotros.
Blood meal has no effect on development.	La harina de sangre no tiene efecto sobre el desarrollo.
Just tell us when and where and we'll be there.	Sólo dinos cuándo y dónde y estaremos allí.
It may be that you are in your night season.	Puede ser que estés en tu temporada nocturna.
big time	A lo grande.
I would wait, she thought.	Esperaría, pensó.
It all comes down to freedom, and it comes down to sex.	Todo se reduce a la libertad, y se reduce al sexo.
We agree that it is not safe to drive in this weather.	Estamos de acuerdo en que no es seguro conducir con este clima.
Lead the way.	Lidera el camino.
My first box is on its way from them.	Mi primera caja está en camino desde ellos.
I was less afraid of him.	Le tenía menos miedo.
They are on a boat.	Están en un barco.
Get ready to work every day on your face.	Prepárate para trabajar todos los días en tu rostro.
You want what you can't have.	Quiere lo que no puede tener.
It's easier to go from here.	Es más fácil ir desde aquí.
There may be medical coverage on site.	Puede haber cobertura médica en el lugar.
He was deeply proud of the boy.	Estaba profundamente orgulloso del chico.
He was angry with her.	Estaba enojado con ella.
Many of them are women of color.	Muchas de ellas son mujeres de color.
This can happen in a few hours to a few days.	Esto puede ocurrir en unas pocas horas a unos pocos días.
He was telling the truth.	Estaba diciendo la verdad.
Global clinical result.	Resultado clínico global.
And then her mouth.	Y luego su boca.
She put a hand on her friend's shoulder.	Puso una mano en el hombro de su amiga.
I take a moment to consider my options.	Me tomo un momento para considerar mis opciones.
Parents would have to explain it to their children.	Los padres tendrían que explicárselo a sus hijos.
They were too easy, too dangerous for the public mind.	Eran demasiado fáciles, demasiado peligrosos para la mente del público.
But in the end she did.	Pero al final lo hizo.
They have very, very, very good players.	Tienen muy, muy, muy buenos jugadores.
We were three months on the road.	Estuvimos tres meses en el camino.
You have to put it back underground.	Tienes que volver a ponerlo bajo tierra.
I can feed you a lot.	Puedo alimentarte mucho.
Just one example of factors beyond his control.	Solo un ejemplo de factores fuera de su control.
There are several factors that prompted my decision to leave.	Hay varios factores que impulsaron mi decisión de irme.
On days it works, though.	En los días que funciona, sin embargo.
Do not use.	No utilice.
This way, not like this.	De esta manera, no así.
All images to scale.	Todas las imágenes a escala.
According to them, there is nothing natural about it.	Según ellos, no hay nada natural en ello.
I didn't see this.	No vi esto.
Her smile got bigger.	Su sonrisa se hizo más grande.
Or whatever it was.	O lo que sea que fuera.
A simple plan.	Un plano sencillo.
His throat was that dry.	Su garganta estaba así de seca.
And he looked at her.	Y él la miró.
Our software is free and open source.	Nuestro software es gratuito y de código abierto.
I've got what you'll need.	Recogí lo que necesitarán.
These requirements vary depending on where you want to work.	Estos requisitos varían según el lugar donde quieras trabajar.
So I get less tired.	Entonces me canso menos.
I was sure.	Yo Estaba Seguro.
Two more aspects are worth noting.	Vale la pena señalar dos aspectos más.
To go or come later.	Para ir o venir después.
They meet in the center of the circle.	Se encuentran en el centro del círculo.
Everyone has or will have challenges.	Todo el mundo tiene o tendrá desafíos.
But he died twenty years ago.	Pero murió hace veinte años.
Even months later, it's hard to talk about her.	Incluso meses después, es difícil hablar de ella.
This being is man.	Este ser es el hombre.
He says that we are a different kind of people from most others.	Dice que somos un tipo diferente de personas de la mayoría de los demás.
You could see it in his eyes.	Lo podías ver en sus ojos.
Go to the bathroom.	Ir al baño.
That means you are now under my protection.	Eso significa que ahora estás bajo mi protección.
All of them were chosen later in the first round.	Todos ellos fueron elegidos más tarde en la primera ronda.
This was never going to work.	Esto nunca iba a funcionar.
Gather things and make something new.	Reúne las cosas y haz algo nuevo.
They understood his language as soon as they heard it.	Entendieron su idioma tan pronto como lo escucharon.
There was death in that vision.	Había muerte en esa visión.
All experienced hands.	Todas manos experimentadas.
That was not my house.	Esa no era mi casa.
Thank you.	Gracias a ti.
And there are too many to fight.	Y hay demasiados para luchar.
She won.	Él la ganó.
Keep an eye on our website and our social media page for information on this.	Esté atento a nuestro sitio web y nuestra página de redes sociales para obtener información al respecto.
I think they actually hate me there.	Creo que en realidad me odian allí.
The future has become now.	El futuro se ha convertido en ahora.
You've done a good job.	Ha hecho un buen trabajo.
Once last night, and now again.	Una vez anoche, y ahora otra vez.
I'm here to see my father.	Estoy aquí para ver a mi padre.
The other officers glanced around but didn't seem very interested.	Los otros oficiales echaron un vistazo pero no parecían muy interesados.
It feels like a very familiar environment.	Se siente como un entorno muy familiar.
Medical records were analyzed.	Se analizaron las historias clínicas.
The impact was small.	El impacto fue pequeño.
They were white, you know, rolled up.	Eran blancos, ya sabes, enrollados.
His quiet authority.	Su tranquila autoridad.
No one can take away your freedom.	Nadie puede quitarte tu libertad.
This leads to the excellent way decisions are made.	Esto lleva a la excelente forma en que se toman las decisiones.
I can remember so much.	Puedo recordar tanto.
I called his hand on that.	Llamé su mano en eso.
You know they go much higher now.	Sabe que van mucho más alto ahora.
Animals need solid ground.	Los animales necesitan tierra firme.
The case was transferred to this court.	El caso fue trasladado a este tribunal.
Especially one within arms reach of the window.	Especialmente uno al alcance de unos pocos brazos de la ventana.
A first difference is in the language used.	Una primera diferencia está en el lenguaje utilizado.
Just reading about them won't help.	Solo leer sobre ellos no ayudará.
This is a great day for our two species.	Este es un gran día para nuestras dos especies.
I know it happened somehow.	Sé que sucedió de alguna manera.
All whole, of course.	Todo entero, por supuesto.
Your home needs a change.	Tu hogar necesita un cambio.
God knows what will happen if you do that.	Dios sabe lo que pasará si haces eso.
It started in the parking lot and then worked its way inside.	Comenzó en el estacionamiento y luego se abrió camino hacia el interior.
That is crazy.	Esa es una locura.
To say the least, the results are often revealing.	Por decir lo menos, los resultados suelen ser reveladores.
She didn't know what she was doing.	Ella no sabía lo que estaba haciendo.
I know it's a lot to handle.	Sé que es mucho para manejar.
Few tools with a focus on control are available.	Pocas herramientas con un enfoque en el control están disponibles.
Thank you very much for your idea.	Muchas gracias por tu idea.
The market closed at two.	El mercado cerró a las dos.
So much has happened since then.	Han pasado tantas cosas desde entonces.
Cold to the core.	Fría hasta la médula.
May the new year bring you closer to your dreams!	¡Que el nuevo año te acerque a tus sueños!.
They were right?.	¿tenían razón?.
That is no longer true.	Eso ya no es cierto.
She had to hold on.	Tuvo que aguantar.
Or your products and services.	O sus productos y servicios.
It was beyond what I was told to expect.	Fue más allá de lo que me dijeron que esperara.
It's just going to keep getting worse.	Simplemente va a seguir empeorando.
She finally explained why she had called.	Finalmente explicó por qué había llamado.
This does not work.	Esto no funciona.
So you see the conflict of interest here.	Entonces, usted ve el conflicto de intereses aquí.
I don't see any way around that.	No veo ninguna forma de evitar eso.
Or a table at a rest stop.	O una mesa en una parada de descanso.
Her image disappeared and then returned, this time higher up in the sky.	Su imagen desapareció y luego regresó, esta vez más arriba en el cielo.
But this we simply cannot do.	Pero esto simplemente no podemos hacerlo.
A lot depends on how we grew up.	Mucho depende de cómo crecimos.
Yes, that was one thing.	Sí, eso era una cosa.
How much he had had to fight to get it.	Cuánto había tenido que luchar para conseguirlo.
Draw it to the side and remove it.	Dibújelo hacia un lado y retírelo.
He hadn't expected to be asked many questions.	No había esperado que le hicieran muchas preguntas.
She began to make sense.	Empezó a tener sentido.
I think a man is trying to do it.	Creo que un hombre está tratando de hacerlo.
Or make your own.	O haz el tuyo propio.
The rest of the country.	El resto del país.
Very bad.	Muy mal.
I was ready for.	Estaba listo para.
But none of these employees reported seeing the phone.	Pero ninguno de estos empleados informó haber visto el teléfono.
He will ask you for access to your location.	Te pedirá acceso a tu ubicación.
While we were working, the soldiers came and arrested us.	Mientras trabajábamos, vinieron los soldados y nos arrestaron.
I wouldn't follow this guy into battle.	No seguiría a este tipo a la batalla.
Data presented for individual animals.	Datos presentados para animales individuales.
I'll call you on the radio.	Te llamaré por radio.
She didn't see the student anymore.	Ella no vio más al estudiante.
I have better things to do with my mind.	Tengo mejores cosas que hacer con mi mente.
You just don't see them until you start looking for them.	Simplemente no los ves hasta que empiezas a buscarlos.
Many times.	Muchas veces.
And of myself.	Y de mí mismo.
That is your right to make the decision you want.	Ese es tu derecho a tomar la decisión que quieras.
Lots are still grown here, in fact some across the street.	Todavía se cultivan lotes aquí, de hecho, algunos al otro lado de la calle.
Her eyes never left my girls.	Sus ojos nunca dejaron a mis chicas.
But after a bit of running this morning, he was getting better.	Pero después de correr un poco esta mañana, estaba mejorando.
Current treatment options are limited.	Las opciones de tratamiento actuales son limitadas.
She brought me a visit that she really excited me about.	Ella me trajo una visita que realmente me entusiasmó.
I only told him that.	Solo le dije eso.
Once again, world conditions have changed.	Una vez más, las condiciones mundiales han cambiado.
The proof of is quite similar to that of.	La prueba de es bastante similar a la de.
Her mouth hardly knew what to do with them.	Su boca apenas sabía qué hacer con ellos.
I was up seven.	Estaba arriba siete.
Is there a way to get that out?	¿Hay alguna manera de sacar eso?
Just every fucking day of my life.	Sólo todos los putos días de mi vida.
Of course, the customer does not usually pay the list price.	Por supuesto, el cliente no suele pagar el precio de lista.
I am going to do a specific article on this.	Voy a hacer un artículo específico sobre esto.
Before bedtime.	Antes de la hora de dormir.
So here we were six years later, and little had changed.	Así que aquí estábamos seis años después, y poco había cambiado.
She had only written once.	Ella había escrito sólo una vez.
We really don't want more.	Realmente no queremos más.
She does a job that very few people do.	Hace un trabajo que muy poca gente hace.
The lived life of life.	La vida vivida de la vida.
I don't want my son to do what you do.	No quiero que mi hijo haga lo que haces.
The officer prepared a written report.	El oficial preparó un informe escrito.
She seemed surprised to see me.	Pareció sorprendida de verme.
She was in the here and now.	Estaba en el aquí y ahora.
Very few such cases have been reported.	Se han informado muy pocos casos de este tipo.
Sometimes it's the right thing versus what allows us to survive.	A veces es lo correcto contra lo que nos permite sobrevivir.
You can also look in his past for an example.	También puedes buscar en su pasado un ejemplo.
There were problems with both systems.	Había problemas con ambos sistemas.
That's what this topic is about.	De eso trata este tema.
The important thing is to read every day.	Lo importante es la lectura todos los días.
Or they cover their mouths with their hands.	O se tapan la boca con la mano.
Instead, this type of chair has a particular leg.	En cambio, este tipo de silla tiene una pata en particular.
Seriously, this is what her hair looks like.	En serio, así es como se ve su cabello.
Maybe I could never feel that way about anyone.	Tal vez nunca podría sentir eso por nadie.
However, we are not really in the dark.	Sin embargo, no estamos realmente en la oscuridad.
No patient was lost to follow-up.	Ningún paciente se perdió durante el seguimiento.
They really are great.	Realmente van genial.
I don't normally see that.	Normalmente no veo eso.
But this was something very different.	Pero esto era algo muy diferente.
Not us, them.	No nosotros, ellos.
I tried this and it doesn't give me any error.	Probé esto y no me da ningún error.
However, it was not born of her own will.	Sin embargo, no nació de su propia voluntad.
Terrible one too.	Uno terrible también.
Another old friend from school.	Otro viejo amigo de la escuela.
It is his way of life.	Es su forma de vida.
When we are ready.	Cuando estemos listos.
A girl wants the attention and focus of a young man.	Una chica quiere la atención y el enfoque de un joven.
She no matter what happens, her hands are clear.	Pase lo que pase, sus manos están claras.
I keep a bottle here for my officers.	Guardo una botella aquí para mis oficiales.
Get a grip, he told himself.	Contrólate, se dijo a sí mismo.
And today he did.	Y hoy lo hizo.
They were just tiny, tiny kids.	Eran solo niños diminutos, diminutos.
The problem was that he needed to do less.	El problema era que necesitaba hacer menos.
However, I did not get my data on his work.	Sin embargo, no obtuve mis datos sobre la obra de él.
They studied like crazy and saved like crazy.	Estudiaron como locos y ahorraron como locos.
But he didn't see why that changed things.	Pero no vio por qué eso cambió las cosas.
Comments in the code indicate each element of the image.	Los comentarios en el código indican cada elemento de la imagen.
There is enough food for the next day there.	Hay suficiente comida para el día siguiente allí.
Send it.	Envíalo.
You did very well, especially for your first time.	Lo hiciste muy bien, especialmente para tu primera vez.
That was a while ago.	Eso fue hace un rato.
His concern was an open thing.	Su preocupación era una cosa abierta.
But they did and here we are.	Pero lo hicieron y aquí estamos.
Beautiful, she said, and she watched him write it.	Hermoso, dijo ella, y lo vio escribirlo.
I'll explain why, but you have to be patient.	Te explicaré por qué, pero tienes que tener paciencia.
He must have been asleep for a long time.	Debe haber estado dormido durante mucho tiempo.
Stay as long as you want.	Quédate todo el tiempo que quieras.
He even had to be taught how to make a phone call.	Incluso hubo que enseñarle cómo hacer una llamada telefónica.
This will not help people.	Esto no ayudará a la gente.
I knew at some point he did.	Sabía que en algún momento lo hizo.
She had told him once that her father was no longer with them.	Ella le había dicho una vez que su padre ya no estaba con ellos.
If not, don't look that far.	Si no, no miras tan lejos.
People watch television on the other side of the windows.	La gente ve la televisión al otro lado de los ventanales.
It was dark red.	Era de color rojo oscuro.
He didn't take enough care.	No se cuidó lo suficiente.
That is too powerful.	Eso es demasiado poderoso.
They will know you were here.	Ellos sabrán que estuviste aquí.
That would be nice.	Eso sería lindo.
You have to be prepared for that.	Tienes que estar preparado para eso.
Five foot six.	Cinco pies seis.
They weren't sure if they ever had.	No estaban seguros de si alguna vez lo habían hecho.
This day had been too much for her.	Este día había sido demasiado para ella.
Still, it wasn't my money, and it was what she wanted.	Aún así, no era mi dinero, y era lo que ella quería.
But even my notes wouldn't hold her purpose.	Pero incluso mis notas no mantendrían su propósito.
Tell him we want to talk to him.	Dile que queremos hablar con él.
Together they met a small group.	Juntos se encontraron con un pequeño grupo.
For us, news is news.	Para nosotros, la noticia es la noticia.
Sex life is life.	La vida sexual es vida.
The two methods were compared.	Se compararon los dos métodos.
We'll have a party.	Haremos una fiesta.
I should have died.	Debería haber muerto.
I'm stuck in life like everyone else.	Estoy atrapado en la vida como todos los demás.
You don't want to do this.	No quieres hacer esto.
It would be a long time before that happened.	Pasaría mucho tiempo antes de que eso sucediera.
Therefore, your data rate is higher.	Por lo tanto, su tasa de datos es más alta.
Yes, of course.	Sí, por supuesto.
But only because it's news.	Pero sólo porque es una noticia.
I stood up.	Me quedé de pie.
Looked like.	Parecía.
It is not the end of the fight.	No es el final de la lucha.
That unit showed me a lot.	Esa unidad me mostró mucho.
The conversation seemed very natural at the time.	La conversación parecía muy natural en ese momento.
These results support the different patterns observed in our study population.	Estos resultados respaldan los diferentes patrones observados en nuestra población de estudio.
There was movement on the path, before it reached the trees.	Hubo movimiento en el camino, antes de que llegara a los árboles.
View image.	Ver imagen.
What gets them interested is making them catch up.	Lo que los hace interesados ​​es hacer que se pongan al día.
This is not enough.	Esto no es suficiente.
Her reaction had been so extreme that we couldn't help it.	Su reacción había sido tan extrema que no pudimos evitarlo.
If you need to see a specific meaning.	Si necesita ver un significado específico.
Will this work?	¿Esto funcionara?.
However, they have to act fast.	Sin embargo, tienen que actuar rápido.
Many more were shot dead or wounded.	Muchos más fueron muertos a tiros o heridos.
It was from her mother, she said.	Era de su madre, dijo.
I stood in that garden with tears in my eyes.	Me paré en ese jardín con lágrimas en los ojos.
Too sweet for me, but she loved it.	Demasiado dulce para mí, pero a ella le encantó.
This is the default value.	Este es el valor predeterminado.
But you're absolutely right.	Pero tienes toda la razón.
I wish we had spent the day there.	Ojalá hubiéramos pasado el día allí.
Carefully consider the names of the places.	Considere cuidadosamente los nombres de los lugares.
I wanted to remember him for as long as it was forever.	Quería recordarlo por el tiempo que fuera para siempre.
you killed her	La mataste.
By then she knew she had made it.	Para entonces supo que lo había logrado.
Surrender to him and you are finished.	Entrégate a él y estás acabado.
Identified once each.	Identificado una vez cada uno.
Get that new job and build your career fast and smart!	¡Obtenga ese nuevo trabajo y desarrolle su carrera profesional de manera rápida e inteligente!.
Just like this here.	Justo como esto aquí.
I'm actually getting into a rut.	En realidad estoy entrando en una rutina.
Maybe you couldn't.	Quizás no pudiste.
They were funny, they had something to say.	Eran divertidos, tenían algo que decir.
One, he only had twenty friends.	Uno, solo tenía veinte amigos.
They were tall.	Eran altos.
I didn't eat it.	No lo comí.
I can not change	no puedo cambiar
He knew she wouldn't throw it away.	Sabía que ella no lo tiraría.
Then we will go to the questions.	Luego pasaremos a las preguntas.
You can look at the photos and clearly see that they were together.	Puedes mirar las fotos y ver claramente que estaban juntas.
Or possibly you.	O posiblemente tú.
This link needs more research.	Este enlace necesita más investigación.
But don't be fooled, you are here to dress up the window display.	Pero no te engañes, estás aquí para vestir el escaparate.
I have been away for a while.	He estado fuera por un tiempo.
I can't help you much with the exact time of death.	No puedo ayudarte mucho con la hora exacta de la muerte.
But now he has decided to come forward.	Pero ahora ha decidido presentarse.
It was nothing like that.	No fue nada por el estilo.
This interpretation was not considered until now.	Esta interpretación no fue considerada hasta ahora.
I had to get out of here.	Tenía que salir de aquí.
That will not affect our true sense of worth.	Eso no afectará nuestro verdadero sentido del valor.
I went into this not really knowing what this game was.	Entré en esto sin saber realmente qué era este juego.
I'll tell you what though.	Sin embargo, te diré qué.
Her eyes saw nothing.	Sus ojos no vieron nada.
I'm getting big now.	Me estoy haciendo grande ahora.
Army but the criminal class had other plans.	Ejército pero la clase criminal tenía otros planes.
Tool selection is important.	La selección de herramientas es importante.
In the year the structure was built.	En el año en que se construyó la estructura.
You had time to be a doctor, to get to know them.	Tuviste tiempo para ser médico, llegar a conocerlos.
I have my files	tengo mis archivos
You are not yourself, you are crazy.	No eres tú mismo, estás loco.
It's too big.	Es demasiado grande.
The city was bankrupt.	La ciudad estaba en quiebra.
And God watching over us.	Y Dios cuidándonos.
He laughed a little, said he didn't need to.	Se rió un poco, dijo que no necesitaba hacerlo.
But that's really, really not a likely outcome.	Pero eso realmente, realmente no es un resultado probable.
So he is coming back.	Así que él está volviendo.
He is giving them the benefit of the doubt.	Se les está dando el beneficio de la duda.
In the kitchen.	En la cocina.
For my purpose, it couldn't have worked better.	Para mi propósito, no podría haber funcionado mejor.
The game is bigger now than the team itself.	El juego es más grande ahora que el propio equipo.
Nobody is worth that.	Nadie vale eso.
Space to use, left click to shoot.	Espacio para usar, clic izquierdo para disparar.
I thought our business was over.	Pensé que nuestro negocio había terminado.
She doesn't know her name, her age or the rest of our family.	Ella no sabe su nombre, edad o el resto de nuestra familia.
You couldn't see what we saw.	No pudiste ver lo que vimos.
That doesn't make any sense.	Eso no tiene ningún sentido.
And the fact that it was my performance that they had lifted.	Y el hecho de que fue mi rendimiento lo que habían levantado.
I should tell you a story.	Debería contarte una historia.
Lost for words how crazy this song is.	Pérdida de palabras por lo loca que es esta canción.
Work won't hurt you.	El trabajo no te hará daño.
Language is ultimately a communication tool and should serve that purpose.	El lenguaje es, en última instancia, una herramienta de comunicación y debe servir para ese fin.
The media was wrong.	Los medios se equivocaron.
And we finally got it.	Y finalmente lo conseguimos.
Click here to know more.	Haga clic aquí para saber más.
We would do the same.	Nosotros haríamos lo mismo.
It is highly effective because it is absolutely true.	Es altamente efectivo porque es absolutamente cierto.
It can be at any time of the day.	Puede ser en cualquier momento del día.
You can turn any style upside down and make it new.	Puede darle la vuelta a cualquier estilo y hacerlo nuevo.
You made the deal.	Hiciste el trato.
Here it came.	Aquí vino.
They were not involved in the process.	No se involucraron en el proceso.
You were supposed to tell me a lie.	Se suponía que me ibas a decir una mentira.
There are several houses, so you could stay.	Hay varias casas, por lo que podría quedarse.
But, just for a moment, he had left me behind.	Pero, solo por un momento, me había dejado atrás.
I just left it.	Simplemente lo dejé.
She should be happy and excited, and she had been this morning.	Debería estar feliz y emocionada, y lo había estado esta mañana.
You have the power, not them.	Tú tienes el poder, no ellos.
However, there are problems with this technique.	Sin embargo, existen problemas con esta técnica.
There is no point in looking.	No tiene sentido mirar.
He felt like a terrible son.	Se sentía como un hijo terrible.
But he never changed his course.	Pero nunca cambió su rumbo.
When we arrived there was something prepared for a chat.	Cuando llegamos había algo preparado para una charla.
Another thing to keep in mind is the design.	Otra cosa que debes tener en cuenta es el diseño.
At least she was gone.	Al menos ella se había ido.
You have had no thought that was not yours.	No has tenido ningún pensamiento que no fuera tuyo.
Maybe something occurs to you?	¿Quizás se te ocurra algo?.
There are many new things to learn and get used to.	Hay muchas cosas nuevas para aprender y acostumbrarse.
We added five new guys.	Agregamos cinco nuevos muchachos.
I don't know where we get that.	No sé de dónde sacamos eso.
The information we provide is for your reference only.	La información que proporcionamos es solo para su referencia.
Let it finish.	Deja que termine.
We can leave it to you.	Te lo podemos dejar.
You text him, call him, and email him, and there's no answer.	Le envías un mensaje de texto, lo llamas y lo envías por correo electrónico, y no hay respuesta.
This broad approach is a significant strength.	Este enfoque amplio es una fortaleza significativa.
It was one of many songs that she submitted to record companies.	Fue una de las muchas canciones que envió a las compañías discográficas.
I didn't say another word.	No dije una palabra más.
I'm glad it's over.	Me alegro de que haya terminado.
Everyone is very excited about this.	Todo el mundo está muy entusiasmado con esto.
It will be expensive, yes, but there is no other option.	Será caro, sí, pero no hay otra opción.
But a lot of things happen that shouldn't happen.	Pero pasan muchas cosas que no deberían pasar.
It was not funny.	No fue divertido.
She couldn't believe that she had passed out.	No podía creer que se había desmayado.
This one had.	Este tenía.
He is the best.	Es el mejor.
Then some traffic passed.	Entonces pasó algo de tráfico.
However, there is a movement to change that.	Sin embargo, hay un movimiento para cambiar eso.
Don't worry, there's more to come on that front!	¡No te preocupes, hay más por venir en ese frente!.
Here was my chance to feel at home.	Aquí estaba mi oportunidad de sentirme como en casa.
Our study further confirmed this view.	Nuestro estudio confirmó aún más esta opinión.
It usually helps my heart.	Por lo general, ayuda a mi corazón.
Kill.	Dar muerte a.
Better without it.	Mejor sin eso.
We do not work to solve emotional problems.	No trabajamos para resolver problemas emocionales.
It's about everything.	Se trata de todo.
Made me cry.	Me hizo llorar.
Then he called out loud.	Entonces llamó en voz alta.
Also, she comments again.	Además, ella comenta de nuevo.
And anything based on lies won't stand the test of time.	Y cualquier cosa basada en mentiras no resiste la prueba del tiempo.
Focus is key.	El enfoque es clave.
It was in front of my eyes.	Estaba frente a mis ojos.
They just wanted to get away from the field.	Solo querían alejarse del campo.
I hope we have some similar interests.	Espero que tengamos algunos intereses similares.
I can't see how I could have lived.	No puedo ver cómo podría haber vivido.
Let's find it and bring it up right away.	Encontrémoslo y planteémoslo de inmediato.
that it was time.	que ya era hora.
When a client makes a request.	Cuando un cliente hace una solicitud.
She started to rain hard.	Empezó a llover fuerte.
See the example above.	Vea el ejemplo anterior.
It needs to improve a little more.	Necesita mejorar un poco más.
But in two cases we are very lucky.	Pero en dos casos tenemos mucha suerte.
She can't sit for long.	Ella no puede sentarse por mucho tiempo.
She now she moves her attention to her left hand.	Ahora mueva su atención a su mano izquierda.
That is exactly correct.	Eso es exactamente correcto.
Okay, we'll try it your way.	De acuerdo, lo intentaremos a tu manera.
He wants you to live one day at a time.	Él quiere que vivas un día a la vez.
You will join me as a single woman at parties.	Te unirás a mí como una mujer soltera en las fiestas.
Then the computer will demand that you give it more.	Entonces la computadora te exigirá que le des más.
This house had everything we needed during our stay.	Esta casa tenía todo lo que necesitábamos durante nuestra estancia.
But you heard it here.	Pero lo escuchaste aquí.
You can play.	Puedes jugar.
I just told you a secret.	Te acabo de contar un secreto.
Coming and going was not easy.	Ir y venir no fue fácil.
I know it's hard, but it's what we have to do.	Sé que es difícil, pero es lo que tenemos que hacer.
Her voice, when she spoke, was thin and strained.	Su voz, cuando habló, era fina y forzada.
Nobody can read hers what you call her decision or something like that.	Nadie puede leer su lo que llamas su decisión o algo así.
A fair community spirit, her.	Un justo espíritu de comunidad, ella.
She then pulled her back and nearly fell over when she opened the panel.	Luego tiró hacia atrás y casi se cae cuando se abrió el panel.
We have two others who were there.	Tenemos a otros dos que estaban allí.
Living the game.	Viviendo el juego.
Sit on a ball.	Siéntate en una pelota.
Others have reported that it takes weeks at times.	Otros han informado que toma semanas a veces.
When you find your purpose, you have to do it.	Cuando encuentras tu propósito, tienes que hacerlo.
A cell of many parts.	Una célula de muchas partes.
Some kind of special girl.	Una especie de chica especial.
Stir them from time to time and don't let them brown.	Remuévelos de vez en cuando y no dejes que se doren.
They were meant to block the way.	Estaban destinados a bloquear el camino.
The main thing is to look around you.	Lo principal es mirar a tu alrededor.
Choose one.	Elegir uno.
The same can be said of a leader.	Lo mismo puede decirse de un líder.
They were part of her life.	Eran parte de su vida.
I hate her existence.	Odio su existencia.
I have a lot to think about	tengo mucho en que pensar
That is a reasonable question to ask.	Esa es una pregunta razonable para hacer.
She took out her tongue.	Se quitó la lengua.
She couldn't think of calling the police or even leaving the house.	No podía pensar en llamar a la policía o incluso salir de la casa.
Joy becomes something that others feel, not us.	La alegría se convierte en algo que otros sienten, no nosotros.
The problem was how.	El problema era cómo.
However, the changes observed are mostly minor.	Sin embargo, los cambios observados son en su mayoría menores.
The latter was designed as a hospital and medical school.	Este último fue diseñado como hospital y escuela de medicina.
Nothing has happened to him.	No le ha pasado nada.
Normal email will not be affected.	El correo electrónico normal no se verá afectado.
That fire order came from a person.	Esa orden de incendio provino de una persona.
All the weight is supported by the stone on each side.	Todo el peso lo soporta la piedra a cada lado.
Not both.	No los dos.
Let's try.	Vamos a intentarlo.
The new faces were normal.	Las caras nuevas eran normales.
Never pay more than this.	Nunca pague más que esto.
Now, however, that magic is gone.	Ahora, sin embargo, esa magia se ha ido.
There was no reference point for it.	No había ningún punto de referencia para ello.
Your code is not secure.	Su código no es seguro.
There are three problems with the argument from the state.	Hay tres problemas con el argumento del estado.
They will die.	Ellos morirán.
In the water, it is.	En el agua, es.
First, they were together.	Primero, estaban juntos.
Sure, they have been treated as such.	Claro, han sido tratados como tales.
I think it's worse at night.	Creo que es peor por la noche.
I have to help.	Tengo que ayudar.
List your projects.	Enumere sus proyectos.
But do not imagine that you can escape from us.	Pero no imagines que puedes escapar de nosotros.
Anyway, it comes out fine.	De todas formas sale bien parado.
We are ourselves entirely.	Somos nosotros mismos del todo.
Still here.	Todavía está aquí.
When he comes back he has her camera with him.	Cuando regresa tiene su cámara con ella.
I just watch and take mental notes.	Solo observo y tomo notas mentales.
They really can't do any job well.	Realmente no pueden hacer ningún trabajo bien.
Many of your countries have recently been affected by war.	Muchos de sus países se han visto afectados recientemente por la guerra.
It took four of us to hold him down.	Hicimos falta cuatro de nosotros para sujetarlo.
This is no way to run a system.	Esta no es forma de ejecutar un sistema.
I pushed him aside, went into the house.	Lo empujé a un lado, entré en la casa.
I looked at everything.	Miré todo.
short term vs	corto plazo contra
It has not happened just once but many times to different individuals.	No ha sucedido una sola vez sino muchas veces a diferentes individuos.
It would have taken away the hope of many.	Habría quitado la esperanza a muchos.
Peppers.	Pimientos.
If it works, great.	Si funciona, genial.
Treat them well.	Trátelos bien.
Her account changed throughout her life.	Su cuenta cambió a lo largo de su vida.
I wanted to throw things.	Quería tirar cosas.
It was the most incredible.	Fue lo más increíble.
Master data management.	Gestión de datos maestros.
That's where much of my attention was directed this year.	Ahí es donde se dirigió gran parte de mi atención este año.
The idea is that it can give users any type of body.	La idea es que pueda dar a los usuarios cualquier tipo de cuerpo.
A representative image taken from three independent experiments is shown.	Se muestra una imagen representativa tomada de tres experimentos independientes.
The art is really good.	El arte es realmente bueno.
These are creative and unique in their own way.	Estos son creativos y únicos a su manera.
You look even more like her now, with your hair like that.	Te pareces aún más a ella ahora, con tu cabello así.
Both shot to death.	Ambos asesinados a tiros.
If she is inside, then we are finished and total reality follows.	Si está dentro, entonces estamos acabados y sigue la realidad total.
Well, of course she will.	Bueno, por supuesto que lo hará.
Major and minor complications were observed.	Se observaron complicaciones mayores y menores.
There was a clear cover as to why they should change well.	Había una cubierta clara de por qué deberían cambiar bien.
The latter is formed somewhat lower than the former.	Este último se forma algo más bajo que el primero.
They had failed themselves.	Se habían fallado a sí mismos.
somehow appropriate.	De alguna manera apropiada.
You won't be able to be on duty today.	No podrá estar de guardia hoy.
I hope you get better quickly.	Espero que te mejores rápido.
However, it is not a finished process.	Sin embargo, no es un proceso terminado.
Now it's coming from my right.	Ahora viene de mi derecha.
You don't have much of a future ahead of you.	No tienes tanto futuro por delante.
She put her hand on her head.	Puso su mano sobre su cabeza.
We could have lost that baby.	Podríamos haber perdido a ese bebé.
A similar approach can be taken for the phone.	Se puede tomar un enfoque similar para el teléfono.
It can be a matter of days, hours or even seconds.	Puede ser cuestión de días, horas o incluso segundos.
Another place where we know to sit and wait.	Otro lugar donde sabemos sentarnos y esperar.
Also, the game has a purpose.	Además, el juego tiene un propósito.
They don't know what it is.	Ellos no saben lo que es.
Here, the case seems quite different.	Aquí, el caso parece bastante diferente.
Then she realized what had happened.	Entonces se dio cuenta de lo que había sucedido.
Oh, they would be news.	Oh, serían noticia.
Focused on the technical aspects of art.	Centrado en los aspectos técnicos del arte.
He looked at her again.	Él volvió a mirarla.
He knows where her hands should be.	Sabe dónde deben estar sus manos.
When the police arrived, he went to the hospital.	Cuando llegó la policía, se fue al hospital.
I guess married with kids.	Supongo que casado con hijos.
A review of the literature.	Una revisión de la literatura.
Then my period suddenly stopped.	Entonces mi período se detuvo de repente.
I am afraid that stronger measures may be necessary.	Me temo que pueden ser necesarias medidas más fuertes.
We went back to school today.	Volvimos a la escuela hoy.
But that everything is nothing.	Pero que todo es nada.
You play like you practice.	Juegas como practicas.
How do I check this?	¿Cómo compruebo esto?
She didn't mean to.	Ella no tenía la intención de hacerlo.
They will love you, but they love to be loved.	Te amarán, pero aman ser amados.
Get writing now.	Ponte a escribir ahora.
Her skin was so soft.	Su piel era tan suave.
Three small children follow behind her.	Tres niños pequeños siguen detrás.
She was a bit slow to help me.	Ella fue un poco lenta para ayudarme.
But she could use the money.	Pero a ella le vendría bien el dinero.
He simply gave you the means to do it.	Él simplemente te dio los medios para hacerlo.
I mean, it's fair.	Quiero decir, es justo.
But bear with me.	Pero tengan paciencia conmigo.
But he had a point.	Pero tenía un punto.
there is a reason	Hay una razón
Let's get you to bed.	Vamos a llevarte a la cama.
Tell him what you think is best.	Dile lo que creas mejor.
it was interesting	fue interesante
But it costs you.	Pero te cuesta.
All of him was under the truck except for his head and shoulders.	Todo él estaba debajo del camión excepto la cabeza y los hombros.
In any case, he made little difference.	En cualquier caso, hizo poca diferencia.
We must help each other and work together.	Debemos ayudarnos unos a otros y trabajar juntos.
And they will never meet again.	Y nunca se volverán a encontrar.
I do not smoke	no fumo
The world is on notice.	El mundo está sobre aviso.
A story requires the truth.	Una historia requiere la verdad.
You have to be exact with this.	Tienes que ser exacto con esto.
It means what it seems to mean.	Significa lo que parece que significa.
However, it never seems likely at the time.	Sin embargo, nunca parece probable en ese momento.
The woman looked over his shoulder.	La mujer miró por encima del hombro.
The game ended just after lunch on the third day.	El juego terminó justo después del almuerzo del tercer día.
Large bodies take longer to get into full action.	Los cuerpos grandes tardan más en entrar en plena acción.
Very very bad.	Muy, muy mal.
You probably won't understand this.	Probablemente no entenderás esto.
It had been quiet for over a month.	Había estado tranquilo durante más de un mes.
It was too early in the morning to be angry.	Era demasiado temprano en la mañana para estar enojado.
I didn't lie about the dreams.	No mentí sobre los sueños.
The more you do it, the better you do it.	Cuanto más lo haces, mejor lo haces.
The code is physical and emotional.	El código es físico y emocional.
Ten minutes to nine.	Diez minutos para las nueve.
I learned very quickly not to count on anything.	Aprendí muy pronto a no contar con nada.
Only half past three.	Sólo las tres y media.
Point that here, and.	Punto que aquí, y.
He lived with his mother.	Vivía con su madre.
This year, it's about seven so far.	Este año, son alrededor de siete hasta ahora.
It will keep getting better.	Seguirá mejorando.
He's bad with his feet, but his mind is totally fine.	Es malo con los pies, pero su mente está totalmente bien.
There are six different ways this can take new values.	Hay seis formas diferentes en las que esto puede tomar nuevos valores.
And he is still with me.	Y él todavía está conmigo.
We don't need more of that.	No necesitamos más de eso.
However, this was not necessary to answer the research question.	Sin embargo, esto no fue necesario para responder a la pregunta de investigación.
This moment had to be the right one.	Este momento tenía que ser el correcto.
I have never heard of this strategy before.	Nunca he oído hablar de esta estrategia antes.
Today he did something that he had never done before.	Hoy hizo algo que nunca antes había hecho.
Maybe we'll move this over here to the side.	Tal vez vamos a mover esto aquí a un lado.
Just as he reached for it, he stopped.	Justo cuando lo alcanzó, se detuvo.
In fact, he was very worried about it.	De hecho, estaba muy preocupado por eso.
That can actually cause a lot of problems.	Eso en realidad puede causar muchos problemas.
This is a place where you can make a difference.	Este es un lugar donde puedes marcar la diferencia.
She is the right girl.	Ella es la chica apropiada.
And the rain	Y la lluvia
He had stabbed me with a short knife.	Me había clavado un cuchillo corto.
He fell under its influence.	Cayó bajo su influencia.
No, you didn't download it on purpose and then forget about it.	No, no lo descargaste a propósito y luego te olvidaste.
We had never discussed it as adults.	Nunca lo habíamos discutido como adultos.
I had an automobile accident.	Tuve un accidente automovilístico.
Not for a second.	Ni por un segundo.
He was very angry.	Estaba enojado mucho.
Not as far as you're concerned.	No en lo que a ti te concierne.
Our results should be considered with this in mind.	Nuestros resultados deben ser considerados con esto en mente.
Our eyes met each other.	Nuestros ojos se encontraron el uno con el otro.
Think of it as a public service.	Piense en ello como un servicio público.
They must go to a judge.	Deben acudir a un juez.
Not that it makes much difference.	No es que haga mucha diferencia.
That time is gone.	Ese tiempo se ha ido.
There was nothing between the music and me.	No había nada entre la música y yo.
In recent years, that has changed.	En los últimos años, eso ha cambiado.
Ask her.	Pregúntale a ella.
People think that a chair is just a chair.	La gente piensa que una silla es solo una silla.
It feels so good for them.	Se siente tan bien para ellos.
The results could have been different.	Los resultados podrían haber sido otros.
is another person	es otra persona
Making the changes that follow will be even more difficult.	Hacer los cambios que siguen será aún más difícil.
He did, you know.	Él lo hizo, ya sabes.
Use in good health, ear.	Uso en buena salud, oído.
Tell yourself that he doesn't want that food.	Dígase a sí mismo que no quiere esa comida.
This is not a minor matter.	Este no es un asunto menor.
I locked myself out of the house.	Me encerré fuera de la casa.
He often has four or five outs at a time.	A menudo tiene cuatro o cinco outs a la vez.
They didn't care.	No les importaba.
Clean his mouth.	Limpia su boca.
You were a breath of fresh air in my life.	Fuiste un soplo de aire fresco en mi vida.
At least we have something to say this time.	Al menos tenemos algo que decir esta vez.
But his eyes were wild.	Pero sus ojos eran salvajes.
The guy is like a machine.	El tipo es como una máquina.
Each man carried at least three weapons.	Cada hombre llevaba al menos tres armas.
I wish summer would come.	Ojalá llegara el verano.
That would be insurance that would reduce the cost.	Eso sería un seguro que reduciría el costo.
It was possible?	¿Era posible?
She loved to play there as a child.	Le encantaba jugar allí cuando era niña.
The thought energized me.	El pensamiento me llenó de energía.
It is too complex to explain.	Es demasiado complejo de explicar.
He had a right to know the truth.	Tenía derecho a saber la verdad.
If they wish to eat the chicken, they must kill it themselves.	Si desean comerse el pollo, deben matarlo ellos mismos.
Well worth the money.	Bien vale la pena el dinero.
God, let me live.	Dios, déjame vivir.
She made men, horses and dogs.	Hizo hombres, caballos y perros.
However, they were the best options available.	Sin embargo, eran las mejores opciones disponibles.
They left without further comment, but none was necessary.	Se fueron sin más comentarios, pero ninguno fue necesario.
He was sure she was waiting for him and that was good.	Estaba seguro de que ella lo estaba esperando y eso era bueno.
There must be people in.	Tiene que haber gente en.
If my feelings on this are new to you, read this.	Si mis sentimientos sobre esto son nuevos para ti, lee esto.
The buildings go directly into the water.	Los edificios bajan directamente al agua.
Some other people could do more complicated logic.	Algunas otras personas podrían hacer una lógica más complicada.
That was her old life.	Esa era su antigua vida.
We are still good friends.	Seguimos siendo buenos amigos.
I can not do it.	No puedo hacerlo.
Now look at the last four games or so.	Ahora mira los últimos cuatro juegos más o menos.
For comparison, we report the initial conditions.	A modo de comparación, reportamos las condiciones iniciales.
But no, it wasn't going to be.	Pero no, no iba a ser.
However, tonight was fun.	Sin embargo, esta noche fue divertida.
The noise level in the work environment is usually low.	El nivel de ruido en el entorno de trabajo suele ser bajo.
Nothing to see here.	Nada que ver aqui.
But it might have been fun to bring her.	Pero podría haber sido divertido traerla.
There is a difference between a job and a career.	Hay una diferencia entre un trabajo y una carrera.
Those who have laid aside their bodies are called to drink.	A los que han dejado a un lado sus cuerpos los llama a beber.
The child would be picked up.	El niño sería recogido.
She never felt that the government should take care of the people.	Nunca sintió que el gobierno debería cuidar a la gente.
But soon we would be together.	Pero pronto estaríamos juntos.
And she scared the hell out of me.	Y me asustó muchísimo.
He started now.	Él se inició ahora.
You take them out slowly.	Los sacas lentamente.
He knew she was ready, it was time to take the next step.	Sabía que estaba lista, era hora de dar el siguiente paso.
They would figure it out on his own.	Lo resolverían por su cuenta.
Files and image files.	Archivos y archivos de imágenes.
Maybe you remember.	Quizás lo recuerdes.
We are where we are because we believe what we believe.	Estamos donde estamos porque creemos lo que creemos.
It just wasn't worth it.	Simplemente no valió la pena.
You said my name.	Dijiste mi nombre.
The boys follow you.	Los chicos te siguen.
I couldn't stop thinking about it.	No podía dejar de pensar en ello.
I pushed back a bit.	Empujé un poco hacia atrás.
That sustained line could not last.	Esa línea sostenida no podía durar.
Look what you're doing.	Mira lo que haces.
You felt the cold more when you were outside.	Sentías más el frío cuando estabas fuera.
The examples included in the library don't seem to cover this.	Los ejemplos incluidos en la biblioteca no parecen cubrir esto.
And he did, he left.	Y lo hizo, se fue.
I haven't felt better in years.	No me he sentido mejor en años.
It would be caught, running in the background.	Sería atrapado, corriendo en el fondo.
Neither of them sustained any injuries.	Ninguno de los dos sufrió ninguna lesión.
The method used was advanced and simple.	El método utilizado fue avanzado y sencillo.
I never heard them make love.	Nunca los escuché hacer el amor.
However, this is a very remote opportunity.	Sin embargo, esta es una oportunidad muy remota.
A good idea can often save you years of hard work.	Una buena idea a menudo puede ahorrarle años de arduo trabajo.
She had to pick them up twice at the police station.	Tuvo que recogerlos dos veces en la comisaría.
However, you would have to do it in a slightly different way.	Sin embargo, tendrías que hacerlo de una manera ligeramente diferente.
Ultimately, only you can make the decision.	En última instancia, solo usted podrá tomar la decisión.
But back to my comment.	Pero volvamos a mi comentario.
I had what, maybe three seconds before he did it this way.	Tenía qué, tal vez tres segundos antes de que él lo hiciera de esta manera.
At that time there was no place to go.	En ese momento no había lugar a donde ir.
But you really should check it out.	Pero realmente deberías comprobarlo.
You can barely see it in the first picture.	Apenas puedes verlo en la primera imagen.
It was amazing how loud he could make it sound.	Era increíble lo fuerte que podía hacerlo sonar.
No wait.	No, espera.
The choice of how to live is up to you.	La elección de cómo vivir depende de ti.
It can also be easily cut to fit smaller books.	También se puede cortar fácilmente para que quepa en libros más pequeños.
I try to bring out the best in people.	Intento sacar lo mejor de las personas.
However, our study has some limitations.	Sin embargo, nuestro estudio tiene algunas limitaciones.
Anyone would under the same circumstances.	Cualquiera lo haría en las mismas circunstancias.
I like to let him catch me lying.	Me gusta dejar que me sorprenda mintiendo.
We thought that nothing would ever change.	Pensamos que nada cambiaría nunca.
She was hurt, sad and angry with herself.	Estaba herida, triste y enfadada consigo misma.
It's a blue car, stopped less than twenty feet from me.	Es un coche azul, se detuvo a menos de seis metros de mí.
The difference in age and education makes things very difficult.	La diferencia de edad y educación hace las cosas muy difíciles.
And you're not required to make a statement unless you want to.	Y no estás obligado a hacer una declaración a menos que quieras.
And that will not be easy.	Y eso no será fácil.
I'm out.	Estoy fuera.
I think that's a very interesting perspective on this topic.	Creo que es una perspectiva muy interesante sobre este tema.
I knew she missed my dad too.	Sabía que ella también extrañaba a mi papá.
It was a legal job.	Era un trabajo legal.
I was glad of that.	Me alegré de eso.
We need to find places for everyone to stay.	Necesitamos encontrar lugares para que todos se queden.
We are too valuable for that.	Somos demasiado valiosos para eso.
In the experiment, your friend controlled what you saw and heard.	En el experimento, tu amigo controlaba lo que veías y escuchabas.
He will make everything so much easier.	Hará que todo sea mucho más fácil.
I played in a few.	Jugué en unos pocos.
A business is where two parties can benefit from each other.	Un negocio es donde dos partes pueden beneficiarse mutuamente.
And that, my friends, is all.	Y eso, mis amigos, es todo.
This is important because some insurance will cover treatment for these conditions.	Esto es importante porque algunos seguros cubrirán tratamientos para estas condiciones.
I don't mind loud music.	No me importa la música alta.
For that reason, he had a lot of cash on hand.	Por esa razón, tenía mucho dinero en efectivo a mano.
I'm not positive, but it's four something.	No soy positivo, pero son cuatro algo.
He is responsible.	El es responsable.
He would have to be safe.	Tendría que ser seguro.
It was he who spoke first.	Fue él quien habló primero.
They are ready to try it.	Están listos para probarlo.
Because the law has been broken.	Porque la ley ha sido quebrantada.
The truth in the lies.	La verdad en las mentiras.
Similar planning requirements often arise with other business processes.	Los requisitos de planificación similares a menudo surgen con otros procesos comerciales.
Now the real work begins.	Ahora, comienza el verdadero trabajo.
They have never seen each other's faces.	Nunca se han visto la cara.
It was a mistake.	Fue un error.
That is what we are saying.	Eso es lo que estamos diciendo.
I was a fish out of water.	Yo era un pez fuera del agua.
In particular we use the following.	En particular usamos lo siguiente.
So you could start making one.	Así que podrías empezar a hacer uno.
He's been through those things.	Ha pasado por esas cosas.
Five were women and three were men.	Cinco eran mujeres y tres eran hombres.
Thanks for before by the way.	Gracias por antes por cierto.
He smiled big and often.	Sonreía grande y seguido.
I got up next to her.	Me subí al lado de ella.
And she loved it.	Y les encantó.
He turned her to look at him.	Él la giró para mirarlo.
I had to fight that.	Tuve que luchar contra eso.
I never want to let her go.	No quiero dejarla ir nunca.
They are reviewed on the same basis.	Se revisan sobre la misma base.
She moves, this time a little faster.	Se mueve, esta vez un poco más rápido.
Maybe they'll come back eventually.	Tal vez vuelvan eventualmente.
She contributed to data analysis.	Contribuyó al análisis de datos.
Welcome to contact us.	Bienvenido a contactarnos.
The working copy is still empty.	La copia de trabajo todavía está vacía.
Same thing, different place.	Misma cosa, distinto lugar.
What the hell is he trying to find out? she wondered.	¿Qué diablos está tratando de averiguar?, se preguntó.
Ask yourself what you don't want to be asked.	Pregúntate lo que no quieres que te pregunten.
She gave him no room to breathe, no room to think.	No le dio lugar para respirar, no le dio lugar para pensar.
It seemed to be a direct shot at the bridge.	Parecía ser un tiro directo hacia el puente.
And once she's there, she'll stay for dinner.	Y una vez que esté allí, se quedará a cenar.
We'll talk about it and then maybe we'll go.	Hablaremos de eso y luego quizás nos vayamos.
We don't have to wait for anyone.	No tenemos que esperar a nadie.
People passed.	La gente pasaba.
You may not be training your dog often enough.	Es posible que no estés entrenando a tu perro con la suficiente frecuencia.
You bring strength and comfort.	Aportas fuerza y ​​consuelo.
Understanding what they have been through is difficult.	Comprender por lo que han pasado es difícil.
It really makes a difference.	Realmente hace la diferencia.
I don't want anyone here to be in danger because of him.	No quiero que nadie aquí corra peligro por su culpa.
The door closed.	La puerta se cerró.
This was all fair game, they felt.	Todo esto era juego limpio, sintieron.
This is the result of increased economic growth and activity.	Esto es el resultado de un mayor crecimiento económico y actividad.
Description in the following link.	Descripción en el siguiente enlace.
These creative guys get a hundred.	Estos tipos creativos obtienen cien.
I am in great shape.	Estoy en gran forma.
So this has a big influence.	Entonces, esto tiene una gran influencia.
Unfortunately it is still there in my stomach.	Desafortunadamente todavía está allí en mi estómago.
He likes.	A él le gusta.
Consider his community and ask them what they need.	Considere su comunidad y pregúnteles qué necesitan.
He loved you, you know.	Él te amaba, lo sabes.
Since she was his teacher, they called her her mother.	Como ella era su maestra, la llamaban su madre.
Perfect for dinner with your family.	Perfecto para cenar con tu familia.
White, they are without a doubt my contact.	White, son sin duda mi contacto.
In your arms, however, it is safe.	En tus brazos, sin embargo, es seguro.
And it was great, you know.	Y fue genial, ya sabes.
So that's your advice.	Así que ese es tu consejo.
I never thought he loved me so much.	Nunca pensé que me amaba tanto.
She never left.	Ella nunca se apartó.
He was not part of this strange world.	Él no era parte de este mundo extraño.
Pale faces and brown faces pressed against the glass, but no one stopped.	Rostros pálidos y rostros morenos presionados contra el vidrio, pero nadie se detuvo.
She told him to run home.	Ella le dijo que corriera a casa.
This case was no different.	Este caso no fue diferente.
You like to plan.	Te gusta planificar.
The apartment was exactly as shown.	El apartamento era exactamente como se muestra.
He had a book with her, but he never opened it.	Tenía un libro con ella, pero nunca lo abrió.
I can't understand how it turned out so special.	No puedo entender cómo resultó tan especial.
It is not a term of art.	No es un término del art.
That way we stay very close to the original material.	De esa manera nos mantenemos muy cerca del material original.
He was sitting in a chair in his house.	Estaba sentado en una silla en su casa.
This was new.	Esto era nuevo.
She and her brother were raised by her single mother.	Ella y su hermano fueron criados por su madre soltera.
At first it would not seem possible.	Al principio no parecería posible.
I love you girl.	Te quiero niña.
Because he could see them too.	Porque él también podía verlos.
This is an important issue for the reasons set out below.	Esta es una cuestión importante por las razones que se exponen a continuación.
Get a feel for it.	Obtenga una idea de ello.
Well, it's thanks to you.	Bueno, es gracias a ti.
I keep the sources talking.	Mantengo las fuentes hablando.
The building is at the top.	El edificio está en la parte superior.
Finding none, he lay down for a moment.	Al no encontrar ninguno, se acostó por un momento.
He looked inside.	Miró dentro.
Pay attention.	Presté atención.
It could not have been better.	No podría haber sido mejor.
We think they are.	Creemos que lo son.
We knew it was special.	Sabíamos que era especial.
Your brain loves fun.	Tu cerebro ama la diversión.
I have worked very hard to achieve those goals.	He trabajado muy duro para lograr esos objetivos.
We didn't know you.	No te conocíamos.
I welcome you and ask you to come closer.	Les doy la bienvenida y les pido que se acerquen.
However, this is perhaps a matter of degree.	Sin embargo, esto es quizás una cuestión de grado.
Can this be done better?	¿Se puede hacer esto mejor?
When lunch is over, he turns and leaves.	Cuando termina el almuerzo, se da la vuelta y se va.
They probably know they have a lot to hide.	Probablemente saben que tienen mucho que ocultar.
I'm sure you know these things.	Estoy seguro de que sabes estas cosas.
However, there are cases where this is obviously not true.	Sin embargo, hay casos en los que esto obviamente no se cumple.
Know that you are a who.	Que sepas que eres un quién.
They wouldn't go.	Ellos no irían.
How sad, there wouldn't be more people behind her.	Qué triste, no habría más gente detrás de ella.
This is the way we treat business.	Esta es la forma en que tratamos los negocios.
My love, my great love.	Mi amor, mi gran amor.
In fact, it had started right after they got together.	De hecho, había comenzado justo después de que se juntaran.
They laugh at each other, and at each other.	Se ríen el uno del otro, y entre ellos.
It was fun to watch actually.	Fue divertido de ver en realidad.
Feel free to share it with anyone who might enjoy it.	Siéntete libre de compartirlo con cualquiera que pueda disfrutarlo.
The scene changes each time and so does the cast of characters.	La escena cambia cada vez y también lo hace el elenco de personajes.
Take hold of my arms.	Agárrate de mis brazos.
I am proud to be part of this team.	Estoy orgulloso de ser parte de este equipo.
I called and asked if he would let me in.	Llamé y le pregunté si me dejaría entrar.
I never had a moment to myself.	Nunca tuve un momento para mí.
It seems he likes it.	Parece que le gusta.
But they are your signs.	Pero son tus signos.
Three days later they decide to stop drinking too.	Tres días después deciden dejar de beber también.
The song of a bird is music to our ears.	El canto de un pájaro es música para nuestros oídos.
As it stands, however, the figure tells us none of this.	Tal como está, sin embargo, la figura no nos dice nada de esto.
Some are green green.	Algunos son verde verde.
How green of them.	Qué verde de ellos.
I'll protect you.	Te protegeré.
We know what they did.	Sabemos lo que hicieron.
I'm excited to start over.	Estoy emocionado de empezar de nuevo.
And they too were in another world.	Y ellos también estaban en otro mundo.
They were happy for him as a person.	Estaban felices por él como persona.
I must find my way out of the dark.	Debo encontrar mi camino fuera de la oscuridad.
Then it was over, the trade failed.	Luego se acabó, el comercio fracasó.
He has been in his family ever since.	Ha estado en su familia desde entonces.
He couldn't look my mother in the eye.	No podía mirar a mi madre a los ojos.
War is stupid, as you know.	La guerra es una estupidez, como sabes.
Anyway, it's not like that.	De todos modos, no es así.
He designed the system.	Diseñó el sistema.
It would be nice to see it later.	Sería bueno verlo más tarde.
Informed consent was obtained from each patient at the time of sample collection.	Se obtuvo el consentimiento informado de cada paciente en el momento de la recogida de las muestras.
She had experienced it once.	Ella lo había experimentado una vez.
Every few days more names were called.	Cada pocos días se llamaban más nombres.
Rather, she wanted her opinion on politics and issues.	Más bien, quería su opinión sobre la política y los problemas.
She was twenty years old and had barely been out to sea.	Tenía veinte años y apenas había salido al mar.
Neither is on point.	Ninguno está en el punto.
The dead were dead.	Los muertos estaban muertos.
He will be ready to go.	Estará listo para partir.
There is not much more to go.	No hay mucho más por recorrer.
There is not.	No hay.
Memory devices are normally provided as internal storage areas in the computer.	Los dispositivos de memoria normalmente se proporcionan como áreas de almacenamiento interno en la computadora.
I'm a bit confused on which one to use.	Estoy un poco confundido sobre cuál usar.
Change the game.	Cambia el juego.
She still hadn't said enough.	Todavía no había dicho lo suficiente.
Now be very careful.	Ahora ten mucho cuidado.
I found our boy here.	Encontré a nuestro chico aquí.
We had to explain to them what his background was really like.	Tuvimos que explicarles cómo era realmente su historial.
It is unclear what the result of this might have been.	No está claro cuál podría haber sido el resultado de esto.
I'm sorry to say that, but it's true.	Lamento decir eso, pero es verdad.
You'll never change.	Nunca cambiarás.
Well, he feels sorry for them.	Bueno, lo siente por ellos.
Unfortunately, this improvement process will take years, rather than months.	Lamentablemente, este proceso de mejora llevará años, en lugar de meses.
It is a terrible subject.	Es un tema terrible.
They are the structure of experience.	Son la estructura de la experiencia.
Every number has an audience.	Todo número tiene un público.
He confirmed that.	Él confirmó eso.
As he watched, the officer who was two became one.	Mientras miraba, el oficial que era dos se convirtió en uno.
However, he was pretty quiet on the way.	Sin embargo, estaba bastante callado en el camino.
Now I could see that my initial take had been correct.	Ahora podía ver que mi toma inicial había sido correcta.
He denied it several times.	Lo negó varias veces.
We have a political party, the great government party.	Tenemos un partido político, el gran partido del gobierno.
They said it could never be done, but our father did it.	Dijeron que nunca se podría hacer, pero nuestro padre lo hizo.
Each experiment is repeated five times.	Cada experimento se repite cinco veces.
But this is not that day.	Pero este no es ese día.
These have done well, but they are not completely perfect.	Estos lo han hecho bien, pero no son completamente perfectos.
Sick, it's been like this for a long time.	Enfermo, ha sido así durante mucho tiempo.
I couldn't bring myself to step forward and walk away.	No podía obligarme a dar un paso adelante e irme.
It was just them or me.	Eran simplemente ellos o yo.
Plaintiff did not file an answer to this motion.	El demandante no presentó una respuesta a esta moción.
We were going to do it anyway.	Íbamos a hacerlo de todos modos.
You have too.	Tienes tambien.
So keep that article.	Entonces quédate con ese artículo.
He wanted to know how everything he saw in nature worked.	Quería saber cómo funcionaba todo lo que veía en la naturaleza.
She treated him like a child.	Ella lo trató como a un niño.
I waited a moment but they didn't move.	Esperé un momento pero no se movieron.
If you have questions about this, please get in touch.	Si tiene preguntas sobre esto, por favor póngase en contacto.
But she's not here yet.	Pero aún no está aquí.
We saw how it went.	Vimos cómo les fue.
This change can take up to two weeks.	Este cambio puede tardar hasta dos semanas.
It will be a great loss.	Será una gran pérdida.
But more than that, many of these children come from terrible families.	Pero más que eso, muchos de estos niños provienen de familias terribles.
We watch them.	Los observamos.
Man, your sex life must be bad.	Hombre, su vida sexual debe ser mala.
You should believe me.	Deberías creerme.
I would suggest two men per house.	Yo sugeriría dos hombres por casa.
I couldn't imagine anything better.	No podía imaginar nada mejor.
The others, who knows?	Los demás, ¿quién sabe?.
I think he has.	Creo que tiene.
I don't quite understand why you would do that.	No entiendo muy bien por qué harías eso.
If you are not well, act as if you are healthy.	Si no estás bien, actúa como si estuvieras sano.
There's a good chance he'll still shoot.	Hay una buena posibilidad de que todavía dispare.
I thought we were the most perfect family in the world.	Pensé que éramos la familia más perfecta del mundo.
We would have died for her.	Habríamos muerto por ella.
They buy the sales.	Ellos compran las ventas.
I told him he would end up in trouble.	Le dije que terminaría en problemas.
I'm working on something that needs last week's date to run today.	Estoy trabajando en algo que necesita la fecha de la semana pasada para ejecutarse hoy.
Second, and last breakfast.	Segundo, y último desayuno.
It was smart the way you had me like that.	Fue inteligente la forma en que me tienes así.
However, there are few signs of activity here.	Sin embargo, hay pocas señales de actividad aquí.
No changes will be made.	No se realizarán cambios.
The hot map was a representative of three independent experiments.	El mapa caliente fue un representante de tres experimentos independientes.
Stupid is how stupid makes it.	Estúpido es como estúpido lo hace.
We use technology to solve problems.	Utilizamos la tecnología para resolver problemas.
He wants to get close to them but still can't.	Quiere acercarse a ellos pero todavía no puede.
Bright as blood.	Brillante como la sangre.
It won't do you any good.	No te servirá de nada.
He wanted to take a look at me before Mom and Dad saw me.	Quería echarme un vistazo antes de que mamá y papá me vieran.
He even did but didn't even give himself the most hope.	Hizo incluso pero ni se dio la mayoría de la esperanza.
It is in good condition.	Está en buenas condiciones.
Pepper was not.	Pimienta no lo era.
In a small room.	En una habitación pequeña.
I lost interest in music.	Perdí el interés por la música.
Nothing special here.	Nada especial aquí.
He didn't make a sound.	No hizo ningún sonido.
After a while, the truck stopped.	Después de un rato, el camión se detuvo.
Nothing had ever made him feel so good.	Nunca nada lo había hecho sentir tan bien.
Make sure you enjoy the shit out of this game.	Asegúrate de disfrutar la mierda de este juego.
I knew the choice was mine.	Sabía que la elección era mía.
I'll still do whatever it takes.	Todavía haré lo que sea necesario.
The default value is no.	El valor predeterminado es no.
This building gave me life.	Este edificio me dio vida.
So it's easy to get too much.	Así que es fácil obtener demasiado.
All necessary tests must be performed.	Se deben realizar todas las pruebas necesarias.
Suppose we have and that .	Supongamos que tenemos y que .
It's not fun.	No es divertido.
Patient education could be an easy and effective solution.	La educación de los pacientes podría ser una solución fácil y eficaz.
But he had no need.	Pero no tenía necesidad.
This is the high season.	Esta es la temporada alta.
But you have shown that this is not entirely correct.	Pero has demostrado que eso no es del todo correcto.
The transfer was completed the following month.	La transferencia se completó al mes siguiente.
It has every right to be.	Tiene todo el derecho de serlo.
The boy can't even speak now.	El niño ni siquiera puede hablar ahora.
Nothing further from the case.	Nada más lejos del caso.
Because his staff is new.	Porque su personal es nuevo.
Yes, she loved him.	Sí, lo amaba.
She closed her eyes, just for a minute.	Cerró los ojos, sólo por un minuto.
They kept walking.	Siguieron caminando.
Thoughts come easily.	Los pensamientos vienen con facilidad.
How quickly everything changed.	Qué rápido cambió todo.
I can work with it.	Puedo trabajar con eso.
When no one answered, she opened it and got into her head.	Cuando nadie respondió, lo abrió y se metió en la cabeza.
This article in itself is a matter of great financial importance.	Este artículo en sí mismo es una cuestión de gran importancia financiera.
Still, it was a class act on both sides.	Aún así, fue un acto de clase por ambas partes.
Know the answer to.	Conoce la respuesta a.
The weather changes a lot.	El tiempo cambia mucho.
Your own button and listen to them.	Tu propio botón y escúchalos.
In other words, we love them less.	En otras palabras, los amamos menos.
Otherwise, the request is ignored.	De lo contrario, se ignora la solicitud.
It just won't happen.	Simplemente no va a suceder.
I just have to	Solo tengo que
The question is more or less closed here.	La pregunta está más o menos cerrada aquí.
The man was neither old nor sick.	El hombre no era viejo ni estaba enfermo.
Doctor's home.	Hogar del médico.
I hope you enjoy your round!	¡Espero que disfrutes tu ronda!.
This may be for a week or two.	Esto puede ser por una semana o dos.
I will only do one.	Solo haré uno.
I just saw the movie.	Acabo de ver la película.
What was learned.	Lo que se aprendió.
Let me know when you meet me.	Avísame cuando me conozcas.
Me and my husband.	Yo y mi esposo.
And then hands grabbed her and spun her around.	Y luego unas manos la agarraron y la hicieron girar.
It seemed like it was just me and my brother.	Parecía que solo éramos mi hermano y yo.
These are the stupid things that children are learning very quickly.	Estas son las cosas estúpidas que los niños están aprendiendo muy rápido.
Achieve what they set out to do.	Lograr lo que se propongan.
Drink coffee.	Toma café.
There are two other important factors.	Hay otros dos factores importantes.
I like not knowing.	Me gusta no saber.
We'll take care of you three girls.	Nos encargaremos de ustedes tres chicas.
We need a glass plant like that in our business.	Necesitamos una planta de vidrio como esa en nuestro negocio.
It's good for both of you.	Es bueno para ambos.
Tell people what you know you need to fill them.	Cuéntale a la gente lo que sabes que necesitas para llenarlos.
I can't believe I just realized this.	No puedo creer que acabo de darme cuenta de esto.
If not now when?.	¿Si no es ahora, cuando?.
The whole world has become a small town.	El mundo entero se ha convertido en un pequeño pueblo.
This is especially true if you are a man.	Esto es especialmente cierto si eres un hombre.
He had never been able to hide anything from her.	Nunca había podido ocultarle nada.
His office was moved.	Su oficina fue trasladada.
I had four days of treatment but it did not improve.	Tuve cuatro días de tratamiento pero no mejoró.
I never really liked speed metal, to be honest.	Nunca me gustó mucho el speed metal, para ser honesto.
It was quite serious, but it was not difficult.	Fue bastante serio, pero no fue difícil.
Or what we like in design and what we are in walking.	O lo que nos gusta en diseño y lo que somos en paseo.
His brothers will kill you.	Sus hermanos te matarán.
But he didn't get the chance.	Pero no tuvo la oportunidad.
So go to the library.	Así que ve a la biblioteca.
This is the only one.	Este es el único.
Perhaps better than you know yourself.	Tal vez mejor de lo que te conoces a ti mismo.
We need more of that.	Necesitamos más de eso.
Participants provided daily exercise reports for the following week.	Los participantes proporcionaron informes diarios de ejercicio durante la semana siguiente.
But for some reason, we never play together.	Pero, por alguna razón, nunca jugamos juntos.
I just got back from the meeting.	Acabo de volver de la reunión.
All cases gave their informed consent in writing.	Todos los casos dieron su consentimiento informado por escrito.
One last day at my desk, until next time.	Un último día en mi escritorio, hasta la próxima.
What is today?	Que es hoy.
Today is the first day of the rest of my life.	Hoy es el primer día del resto de mi vida.
His head fell to the ground.	Su cabeza cayó al suelo.
For some reason, the shared screen seems too big.	Por alguna razón, la pantalla compartida parece demasiado grande.
And cry more.	Y llorar más.
Here is an analysis.	Aquí hay un análisis.
No one can hear us here.	Nadie puede oírnos aquí.
I needed energy.	Necesitaba energía.
We looked at each other.	Nos miramos el uno al otro.
And in fact, it still is.	Y de hecho, todavía lo es.
He scared us.	Nos asustó.
I am surprised of you.	Estoy sorprendido de ti.
I like this place.	Me gusta este lugar.
Thousands of people were arrested and killed.	Miles de personas fueron arrestadas y asesinadas.
This factor approaches zero.	Este factor se aproxima a cero.
I can't imagine him taking her out.	No puedo imaginarlo sacándola.
Here it is just her and her son.	Aquí están solo ella y su hijo.
But in cases like this, you need everyone on board.	Pero en casos como este, necesitas a todos a bordo.
It was really sound.	Fue realmente sonido.
The weight is incredibly light.	El peso es increíblemente ligero.
It's sad to think about it, but it's true.	Es triste pensar en ello, pero es verdad.
It does not look bad.	No se ve mal.
The water was really calm.	El agua estaba realmente tranquila.
The worst thing would be if he came.	Lo peor sería que viniera.
I had it for years, nothing can really fix it.	Lo tuve durante años, nada realmente puede arreglarlo.
We can't hurt this girl.	No podemos lastimar a esta chica.
It was the last game of the season.	Era el último partido de la temporada.
Yes, they are there.	Sí, están ahí.
If children ran the world, it would be fair.	Si los niños dirigieran el mundo, sería justo.
It is the ultimate pleasure.	Es el último placer.
She needed to remember that.	Ella necesitaba recordar eso.
You were with her until the end.	Estuviste con ella hasta el final.
There is simply no evidence on that.	Simplemente no hay evidencia sobre eso.
She didn't care about me.	Ella no se preocupaba por mí.
She will be out there somewhere.	Estará por ahí en alguna parte.
It is about the interpretation of signs.	Se trata de la interpretación de los signos.
That has led to the death of too many women.	Eso ha llevado a la muerte de demasiadas mujeres.
I heard the water turn on.	Oí abrir el agua.
It was easy.	Fue fácil.
The only way is to love him.	La única manera es amarlo.
All the characters were up to the task.	Todos los personajes estaban a la altura.
This, by the way, is yet another argument for being single.	Esto, por cierto, es otro argumento más para estar soltero.
It was full of scale models of new buildings.	Estaba lleno de modelos a escala de nuevos edificios.
Nobody said anything to him.	Nadie le dijo nada.
Talking on the phone is bad enough.	Hablar por teléfono ya es bastante malo.
I just don't go.	Simplemente no voy.
Again, there may be a better technique here to increase performance.	Nuevamente, puede haber una mejor técnica aquí para aumentar el rendimiento.
And so we did.	Y entonces, lo hicimos.
She drove her crazy.	La volvía loca.
And this is one of them.	Y este es uno de ellos.
This call sign will take the first endpoint.	Este distintivo de llamada tomará el primer extremo.
He looks better to me too.	Él se ve mejor para mí también.
Put on low heat.	Ponga a fuego lento.
The point you make is important.	El punto que hace es importante.
She was your first.	Ella fue tu primera.
The default value of a member is usually the initial value of it.	El valor predeterminado de un miembro suele ser su valor inicial.
They would take one look at my face and know something was up.	Me echarían un vistazo a la cara y sabrían que algo estaba pasando.
Just another ship there.	Sólo otro barco allí.
These guys are just getting started.	Estos muchachos apenas están comenzando.
His eyes are closed tightly.	Sus ojos están cerrados con fuerza.
To my surprise, not many of them will go to trial.	Para mi sorpresa, no muchos de ellos irán a juicio.
He is a sweet and very happy baby.	Es un bebé dulce y muy contento.
The children laughed.	Los niños se rieron.
We are proud of what we do.	Estamos orgullosos de lo que hacemos.
No activity of any kind.	Sin actividad de ningún tipo.
Fucking your sister.	Follando a tu hermana.
I don't think that works for them.	No creo que eso funcione para ellos.
You will laugh again.	Volverás a reír.
Patients lie there knowing they have lost their legs.	Los pacientes yacen allí sabiendo que han perdido sus piernas.
They can take care of their own poor.	Pueden cuidar de sus propios pobres.
Not too close because if he saw me he would get angry.	No demasiado cerca porque si me viera se enfadaría.
She sounds lovely.	Ella suena encantadora.
Unfortunately, this can mean your ice is getting too sweet.	Desafortunadamente, esto puede significar que tu hielo se vuelve demasiado dulce.
I may have to change.	Puede que tenga que cambiar.
So there's a lot going on here.	Así que hay muchas cosas sucediendo aquí.
They could go ahead.	Podrían seguir adelante.
This is not very funny.	Esto no es muy divertido.
Asked.	Le pregunté.
It is safe and effective with no downtime or side effects.	Es seguro y efectivo sin tiempo de inactividad ni efectos secundarios.
Stress is everything that changes the environment of the animal.	El estrés es todo lo que cambia el entorno del animal.
I got the point.	Entendí el punto.
Your speech is critical.	Tu discurso es crítico.
We loved the place cards we ordered.	Nos encantaron las tarjetas de lugar que pedimos.
He took the wrong train.	Tomó el tren equivocado.
One dead, several injured.	Un muerto, varios heridos.
So do what you need right before you need it.	Por lo tanto, haga lo que necesita justo antes de que lo necesite.
She won't believe me.	Ella no me creerá.
She is usually the first to reach the ball.	Suele ser el primero en llegar al balón.
And put some speed on, girl.	Y pon algo de velocidad, niña.
A basis for discussion.	Una base para la discusión.
Either way, something interesting.	De cualquier manera, algo interesante.
My service is giving me the following errors.	Mi servicio me está dando los siguientes errores.
You know where everything is.	Tú sabes dónde está todo.
They were all quite focused.	Todos estaban bastante concentrados.
If I sent this, it could cause a lot of trouble.	Si enviaba esto, podría causar muchos problemas.
Do not use on broken skin.	No lo use en la piel lesionada.
All authors contributed to the field experiments.	Todos los autores contribuyeron a los experimentos de campo.
Return.	Devolver.
They looked great.	Parecían geniales.
Then she quickly looked back.	Luego rápidamente miró hacia atrás.
I felt that he understood the story.	Sentí que entendió la historia.
You're used to that feeling.	Estás acostumbrado a ese sentimiento.
We were there at about the same time.	Estuvimos allí aproximadamente al mismo tiempo.
Your turn is coming.	Se acerca tu turno.
Theory is one of the specific areas we are looking at.	La teoría es una de las áreas específicas que estamos analizando.
I plan to eat as healthy as possible.	Planeo comer lo más saludable posible.
He had to stay calm.	Debía mantener la calma.
There are mistakes.	Hay errores.
Too far even to do surgery, the poor man.	Demasiado lejos incluso para hacer una cirugía, el pobre hombre.
And that was never done.	Y eso nunca se hizo.
The thing is impossible.	La cosa es imposible.
Throughout the meal he tells stories.	A lo largo de la comida cuenta historias.
I change program material every night.	Cambio material de programa cada noche.
I know for sure.	Lo sé con seguridad.
You usually don't have the right stars.	Normalmente no tienes las estrellas adecuadas.
I go on a mission, and once the mission is complete.	Voy en una misión, y una vez que la misión está completa.
You can cut a window in these if you want.	Puedes cortar una ventana en estos si quieres.
Even he can't do anything in front of the crowd of us.	Incluso él no puede hacer nada frente a la multitud de nosotros.
It was a pure gift to the rich.	Fue un puro regalo para los ricos.
Many tools, every day more.	Muchas herramientas, cada día más.
I never use anything else.	Nunca uso nada más.
It would have been his duty.	Habría sido su deber.
They had no lights and got lost.	No tenían luces y se perdieron.
It spread up her arms and across his upper body.	Se extendió por sus brazos y en la parte superior de su cuerpo.
Maybe he would one day.	Tal vez algún día lo haría.
Move those values ​​out of the method.	Mueva esos valores fuera del método.
All patients had a secondary level education.	Todos los pacientes tenían una educación de nivel secundario.
The causes of action are the same.	Las causas de la acción son las mismas.
Oh, and you have to meet my family.	Ah, y tienes que conocer a mi familia.
I'm really sorry	realmente lo siento
We must live reality the way reality actually is.	Debemos vivir la realidad de la manera en que la realidad es en realidad.
Everything has to be his way.	Todo tiene que ser a su manera.
Those great guys though.	Esos grandes chicos sin embargo.
Watching TV or reading a book doesn't count.	Ver televisión o leer un libro no cuenta.
That's what makes this different.	Eso es lo que hace que esto sea diferente.
These transfer jobs are done for free, easily and quickly.	Estos trabajos de transferencia se realizan de forma gratuita, fácil y rápida.
Among them, four patients were excluded from the study.	Entre ellos, cuatro pacientes fueron excluidos del estudio.
Before we can solve your problems, we need to understand them.	Antes de que podamos resolver sus problemas, necesitamos entenderlos.
I can't take my eyes off his face.	No puedo apartar los ojos de su rostro.
And it's still happening.	Y todavía está pasando.
I am not a machine	no soy una maquina
I'm very pleased to meet you.	Estoy muy contento de conocerte.
This is how it will be written.	Así se escribirá.
Fear washed over me.	El miedo se apoderó de mí.
This law was not approved and they maintain very few jobs.	Esta ley no fue aprobada y mantienen muy pocos puestos de trabajo.
It was a room to be proud of.	Era una habitación de la que estar orgulloso.
They were perfect.	Eran perfectos.
You are making a mistake.	Estás cometiendo un error.
I am good friend.	Soy un buen amigo.
It had no name, because names were not necessary.	No tenía nombre, porque los nombres no eran necesarios.
I'm not going to give you any information.	No te voy a dar ninguna información.
Wait while he does the same.	Espera mientras él hace lo mismo.
Suddenly, everything fell away from him.	De repente, todo se apartó de él.
If only here, if only now, he would tell the truth.	Si solo aquí, si solo ahora, dijera la verdad.
Put a block on it.	Ponle un bloque.
Very pretty it certainly is.	Muy bonito sin duda es.
Your website is great.	Tu sitio web es genial.
It takes the function and gives it its ideal form.	Toma la función y le da su forma ideal.
I didn't think much of a future in a new land.	No pensé mucho en un futuro en una nueva tierra.
At the time, it seemed like a big deal.	En ese momento, parecía una gran cosa.
My mind is far away.	Mi mente está lejos.
I feel good.	Me siento bien.
So it will be like two or three times in six weeks.	Entonces será como dos o tres veces en seis semanas.
Somehow he knew.	De alguna manera lo sabía.
Thank you for setting me up in the master bedroom.	Gracias por instalarme en el dormitorio principal.
I don't mind	No me importa
Later that night he did the usual.	Más tarde esa noche hizo lo habitual.
She was fine with that.	Ella estaba bien con eso.
The long wait is over.	La larga espera ha terminado.
Doing it is hard work.	Hacerlo es un trabajo duro.
This is not a lost message on the subject of him.	Este no es un mensaje perdido en su tema.
She has a heart made of gold.	Ella tiene un corazón hecho de oro.
Being her daughter, but not really her daughter.	Ser su hija, pero no realmente su hija.
To be specific, she had her eye on the second chair.	Para ser específico, le había echado el ojo a la segunda silla.
She was trying to catch them when the wall fell on me.	Estaba tratando de atraparlos cuando la pared cayó sobre mí.
I just hope it gets done.	Solo espero que se haga.
There she is, what brought her to us.	Ahí está, lo que la trajo a nosotros.
The human body.	El cuerpo humano.
He wanted a fight that people could remember.	Quería una pelea que la gente pudiera recordar.
Except the words behind it.	Excepto las palabras detrás de ella.
Naturally, my dad had stepped on it.	Naturalmente, mi papá lo había pisado.
They want to know about the results.	Quieren saber acerca de los resultados.
There was the button that produced literature.	Allí estaba el botón que producía literatura.
Quick to drive under the influence.	Rápido para conducir bajo la influencia.
The scene ends with his employees in shock.	La escena termina con sus empleados en estado de shock.
And it doesn't seem likely to get better anytime soon.	Y no parece probable que mejore pronto.
She thought she recognized one.	Creyó reconocer a uno.
I don't know if we can win.	No sé si podemos ganar.
It is as much as affirming, you start.	Es tanto como afirmar, empiezas tú.
One person went crazy.	Una persona se volvió loca.
That was just a friendly visit between employees.	Eso fue solo una visita amistosa entre empleados.
But some others are less familiar.	Pero algunos otros son menos familiares.
And you can't do anything with this.	Y no puedes hacer nada con esto.
Every movement was slow.	Cada movimiento era lento.
She had to control herself, before giving it all away.	Tenía que controlarse a sí misma, antes de regalarlo todo.
I do not know where to start	no se por donde empezar
We are in the same class at school.	Estamos en la misma clase en la escuela.
They barely have any kind of money.	Apenas tienen algún tipo de dinero.
There's no doubt.	De eso no hay duda.
There's no telling what you'll run into out there.	No se sabe con qué te encontrarás ahí fuera.
That had to wait another hundred years.	Eso tuvo que esperar otros cien años.
And I was presented with the opportunity to do the training.	Y se me presentó la oportunidad de hacer el entrenamiento.
They couldn't do enough for you.	No pudieron hacer más por ti.
Tell them what happened.	Diles lo que pasó.
It happens that people get back together.	Sucede que la gente se vuelve a juntar.
Every effect has a cause, and every cause a reason.	Todo efecto tiene una causa, y toda causa una razón.
He nodded and smiled.	Él asintió y sonrió.
I found a note.	Encontré una nota.
Every hour was filled with shock and surprise.	Cada hora estuvo llena de conmoción y sorpresa.
I could live without it.	Podría vivir sin eso.
Today, she left me behind.	Hoy, ella me dejó atrás.
She didn't even try to explain.	Ni siquiera intentó explicar.
They weren't leaving.	Ellos no se iban.
This completely changes the rules of the game.	Esto cambia por completo las reglas del juego.
The company did business in various forms.	La compañía hizo negocios en varias formas.
She dropped it.	Lo dejó caer.
She ignored my surprised look and moved on.	Ella ignoró mi mirada de sorpresa y siguió adelante.
More and more people are out of work.	Cada vez hay más gente sin trabajo.
I highly recommend this.	Recomiendo encarecidamente esto.
Brethren, I would have been out of luck.	Hermanos, no habría tenido suerte.
But they were not in her body.	Pero no estaban en su cuerpo.
Doing what you want.	Haciendo lo que quieras.
I think that people who have children and have complicated jobs are amazing.	Creo que las personas que tienen hijos y tienen trabajos complicados son increíbles.
I almost can't believe it.	Casi no puedo creerlo.
Especially in these areas.	Especialmente en estas áreas.
We are not going to preempt that process.	No vamos a adelantarnos a ese proceso.
What a great company.	Qué gran compañía.
Weeks too soon.	Semanas demasiado pronto.
hadn't been there.	no había estado allí.
That's where we are right now.	Ahí es donde estamos en este momento.
People often like their food to be fast.	A la gente a menudo le gusta que la comida sea rápida.
I'm sure that girl's body was meant for me.	Estoy seguro de que ese cuerpo de niña estaba destinado a mí.
Difficult decisions must be made.	Se deben tomar decisiones difíciles.
If you think you have what it takes.	Si crees que tienes lo que se necesita.
My sister is having a super fun party.	Mi hermana está teniendo una fiesta súper divertida.
We will be left without land to feed ourselves.	Nos quedaremos sin tierra para alimentarnos.
Bring your questions.	Traiga sus preguntas.
This will be my last text message.	Este será mi último mensaje de texto.
Instead, do it yourself.	En su lugar, hazlo tú mismo.
Furthermore, the results are based on a small sample size.	Además, los resultados se basan en un tamaño de muestra pequeño.
Perfect.	Perfecto.
Until now, the number of potential participants has been limited.	Hasta ahora, la cantidad de participantes potenciales ha sido limitada.
We take care of business.	Nos ocupamos de los negocios.
All those days lost between them.	Todos esos días perdidos entre ellos.
We don't know what their relationship was.	No sabemos cuál fue su relación.
In other words, he doesn't care about anyone but himself.	En otras palabras, no se preocupa por nadie más que por sí mismo.
Nobody will know.	Nadie se dará cuenta.
It's not trying to be.	No está tratando de ser.
He tried to empty his mind.	Trató de vaciar su mente.
The table was too high and it wasn't really meant to be flat.	La mesa era demasiado alta y en realidad no estaba destinada a quedar plana.
It just isn't in it.	Simplemente no está en él.
Then he shook his head and reached for a handkerchief.	Luego sacudió la cabeza y tomó un pañuelo.
That is probably the most appropriate answer.	Esa es probablemente la respuesta más apropiada.
Even within his heart.	Incluso dentro de su corazón.
Do what you have to do.	Haz lo que tengas que hacer.
And they are free.	Y son gratis.
They may not be sure what they know.	Es posible que no estén seguros de lo que saben.
The animals begin to be more active.	Los animales empiezan a ser más activos.
These values ​​are very interesting.	Estos valores son muy interesantes.
It contains details of the members, including their experience in years.	Contiene detalles de los miembros, incluida su experiencia en años.
Not a single chance to even move it.	Ni una sola oportunidad de siquiera moverlo.
He just gets it.	Él simplemente lo entiende.
He didn't miss drinking much either.	Tampoco echaba mucho de menos beber.
But that was the least of the problems.	Pero ese era el menor de los problemas.
So let's wait for them to arrive.	Así que esperemos a que lleguen.
There is only one bad thing about it.	Solo hay una cosa mala al respecto.
It's sad.	Es triste.
None of the trees seemed particularly large.	Ninguno de los árboles parecía particularmente grande.
I can run that in less than a minute.	Puedo ejecutar eso en menos de un minuto.
He told her to stay by his side.	Le dijo que se mantuviera a su lado.
The card looks for a unique pattern at the beginning of each frame.	La tarjeta busca un patrón único al comienzo de cada cuadro.
Now, it's important that you don't show your hand too soon.	Ahora, es importante que no muestres tu mano demasiado pronto.
I can read it on his face.	Puedo leerlo en su cara.
Here is an example of how this is done.	Aquí hay un ejemplo de cómo se hace esto.
I even applied.	Incluso solicité.
You were running fine.	Estabas corriendo bien.
The movie has been seen before.	La película ha sido vista antes.
It may have saved the planet.	Puede haber salvado el planeta.
Every man is tested.	Todo hombre es probado.
He was lost and he knew it.	Estaba perdido y lo sabía.
Without time limit.	Sin límite de tiempo.
But the consequences of that sort of thing can be extremely serious.	Pero las consecuencias de ese tipo de cosas pueden ser extremadamente graves.
I have continued to ask for evidence of his position.	He continuado pidiéndole evidencia de su posición.
Click here to see the result.	Haga clic aquí para ver el resultado.
The girl was standing tall and straight.	La chica estaba de pie, alta y erguida.
All safe and dead.	Todos a salvo y muertos.
That's what the team is doing.	Eso es lo que está haciendo el equipo.
Both elements are actually the same.	Ambos elementos son en realidad los mismos.
It is very important to them.	Es muy importante para ellos.
he would follow her.	la seguiría.
He never took his eyes off the group.	Nunca apartó los ojos del grupo.
Start at the top, work your way down.	Comience desde arriba, trabaje hacia abajo.
Trust me to know.	Confía en mí para saberlo.
He told me to call him right away.	Me dijo que lo llamara de inmediato.
You have a purpose.	Tienes un propósito.
All we have so far is a name.	Todo lo que tenemos hasta ahora es un nombre.
Seven patients were treated in this way.	Siete pacientes fueron tratados de esta manera.
Finally he heard a door open behind him.	Finalmente escuchó una puerta abrirse detrás de él.
It became our thing.	Se convirtió en algo nuestro.
You are right that we are happy, for a time we were.	Tienes razón en que somos felices, durante un tiempo lo fuimos.
I have more than enough.	Tengo más que suficiente.
He stopped going to class.	Dejó de ir a clase.
My real name.	Mi verdadero nombre.
This happens two or three times during the session.	Esto sucede dos o tres veces durante la sesión.
His success was absolute.	Su éxito fue absoluto.
So we lost some cards.	Así que perdimos algunas cartas.
I'm afraid there is no choice.	Me temo que no hay elección.
Sorry, everyone, he thought.	Lo siento, todos, pensó.
Your post opened a new window of possibilities for me.	Tu publicación me abrió una nueva ventana de posibilidades.
The process is similar.	El proceso es similar.
However, in this study, the sample size is small.	Sin embargo, en este estudio, el tamaño de la muestra es pequeño.
He got in the way.	Se interpuso en el camino.
His life is over.	Su vida está acabada.
My ideas slowly come to life on paper.	Mis ideas se plasman lentamente en el papel.
Or rather, he agreed.	O mejor dicho, estuvo de acuerdo.
His wife too.	Su esposa también.
He was working hard and seeing no results.	Estaba trabajando duro y no veía resultados.
Still, it's easy to see how young he is.	Aun así, es fácil ver lo joven que es.
I'm afraid the people here won't be interested in him anytime soon.	Me temo que la gente de aquí no tendrá interés en él pronto.
We pick up the last item, say.	Recogemos el último elemento, digamos.
The dog's nose must be black.	La nariz del perro debe ser negra.
This function is quite simple.	Esta función es bastante simple.
And they don't want to hear it either.	Y tampoco quieren escucharlo.
The mobile has become an essential tool for most of us.	El móvil se ha convertido en una herramienta imprescindible para la mayoría de nosotros.
He was standing in a corner, waiting for his moment.	Estaba de pie en un rincón, esperando su momento.
But, you know, fans can be very harsh.	Pero, ya sabes, los fans pueden ser muy duros.
She was stronger and whole again.	Era más fuerte y completa de nuevo.
He is our source.	Él es nuestra fuente.
Of course they couldn't.	Por supuesto que no pudieron.
The three of us look at it.	Los tres lo miramos.
He hadn't added any devices other than those two yet.	Aún no había añadido ningún dispositivo aparte de esos dos.
That he was turning me into the bad boy.	Que me estaba convirtiendo en el chico malo.
But they could not.	Pero no pudieron.
I went where the party was.	Fui donde estaba la fiesta.
The real bugs are likely to lie somewhere in the middle.	Es probable que los verdaderos errores se encuentren un poco en el medio.
Together means love.	Juntos significa amor.
Don't stay up too long.	No te quedes despierto demasiado tiempo.
You thought they needed it.	Pensaste que lo necesitaban.
What are we supposed to wear guys?	¿Qué se supone que nos pongamos chicos?.
She is too soft.	Ella es demasiado blanda.
The kids are fine.	Los niños están bien.
Every book is different.	Cada libro es diferente.
It was too amazing.	Era demasiado increíble.
If he doesn't know, ask.	Si no sabe, pregunte.
They're not going to save it, they're going to spend it.	No lo van a ahorrar, lo van a gastar.
He read and it was amazing.	Leyó y fue increíble.
How right you are.	Cuanta razón tienes.
And we have to tell people the truth, as we see it.	Y tenemos que decirle a la gente la verdad, tal como la vemos.
We must stand together or we will fall.	Debemos estar juntos o caeremos.
However, he could not locate it.	Sin embargo, no podía ubicarlo.
It is a place to meet your friends.	Es un lugar para encontrarte con tus amigos.
If he just drinks it, he will only keep speech, language.	Si simplemente lo bebe, sólo conservará el habla, el lenguaje.
Smoke rose from at least one place, now.	El humo se elevó desde al menos un lugar, ahora.
So is eating out.	También lo es comer fuera.
He was standing a few meters from us, dressed in blue.	Estaba parado a unos metros de nosotros, vestido de azul.
But it is different from other sites in this space.	Pero es diferente de otros sitios en este espacio.
It is important to me.	Es importante para mí.
The presence of birds has been clearly established.	La presencia de aves ha sido claramente establecida.
This statement should shape our thinking about a large part of life.	Esta declaración debe dar forma a nuestro pensamiento sobre una gran parte de la vida.
When something is sexual, you feel it deep down.	Cuando algo es sexual, lo sientes en el fondo.
On the construction of the double object.	Sobre la construcción del doble objeto.
She was not.	Ella no fue.
I can see why they split up.	Puedo ver por qué se separaron.
Also, she has a point.	Además, ella tiene un punto.
I'm not going to do it that way.	No voy a hacerlo de esa manera.
But nothing seems broken, especially my gaming arms.	Pero nada parece roto, especialmente mis brazos de juego.
But it didn't matter then.	Pero no importaba entonces.
Not everyone who has the strength of mind.	No todos los que tienen la fuerza de la mente.
But something was very wrong.	Pero algo estaba muy mal.
I also looked up and there was nothing.	Yo también miré hacia arriba y no había nada.
Currently there are not many options.	Actualmente no hay muchas opciones.
Smell and, if possible, taste it.	Huele y, si es posible, pruébalo.
I really want to meet you.	Tengo muchas ganas de encontrarme contigo,.
This is big business.	Este es un gran negocio.
I would see what she was like.	Vería cómo era ella.
But she couldn't move it.	Pero no pudo moverlo.
But what you may not know is that they are there for a reason.	Pero lo que quizás no sepas es que están ahí por una razón.
This does not need to happen for you.	No es necesario que esto ocurra para usted.
It has been great.	Ha sido genial.
I'm glad I have it.	Me alegro de tenerlo.
It was dark, the traffic was heavy.	Estaba oscuro, el tráfico era denso.
This means that there are male flowers and female flowers.	Esto significa que hay flores masculinas y flores femeninas.
Brought back by.	Traído de vuelta por.
We have become friends.	Nos hemos hecho amigos.
A lot, actually.	Mucho, en realidad.
She has many friends.	Ella tiene muchos amigos.
Just bigger than my hand.	Apenas más grande que mi mano.
I get it.	Lo entiendo.
We may be too late.	Puede que lleguemos demasiado tarde.
Characteristics such as volume, surface area, and other values ​​are used.	Se utilizan características como volumen, área de superficie y otros valores.
Her reasons were that she didn't like the conflict between the brothers.	Sus razones eran que no le gustaba el conflicto entre los hermanos.
Now he had taken his next station on the bridge.	Ahora había tomado su siguiente estación en el puente.
But everyone said we sold out.	Pero todo el mundo decía que nos vendimos.
They are not as good at their job as the others.	No son tan buenos en su trabajo como los demás.
They are the ones who decide.	Son ellos los que deciden.
Find something that works.	Averigua algo que funcione.
It doesn't matter who you vote for.	No importa por quién vote.
Although very nice.	Aunque muy agradable.
Mark closed the door and came up behind me.	Mark cerró la puerta y se me acercó por detrás.
Maybe he'll listen to me and look back.	Tal vez me escuche y mire hacia atrás.
That's style.	Eso es estilo.
It seemed to come from within.	Parecía venir de adentro.
She didn't know why.	Ella no sabía por qué.
Please let the authors know what you think of her stories.	Por favor, hágales saber a los autores lo que piensa de sus historias.
But then other, strange reports start coming in.	Pero luego comienzan a llegar otros informes, extraños.
And cheap energy, too.	Y energía barata, además.
The last end is worse for them than the beginning.	El último fin es peor para ellos que el principio.
Glad to have you.	Afortunado de tenerte.
Create your most effective social media strategy.	Cree su estrategia de redes sociales más efectiva.
And they are totally free.	Y son totalmente gratis.
You can meet him there.	Puedes encontrarte con él allí.
Don't tell me you don't know how the system works.	No me digas que no sabes cómo funciona el sistema.
Their real names.	Sus nombres reales.
It is rarely seen in older children or adults.	Rara vez se ve en niños mayores o adultos.
I would only stay again if we could get this particular site.	Solo me quedaría de nuevo si pudiéramos conseguir este sitio en particular.
exist in your world.	Existir en tu mundo.
Nor any question of authority.	Ni ninguna cuestión de autoridad.
All that is really important is going somewhere.	Todo lo que es realmente importante es ir a alguna parte.
Within a year it is worth half or less.	Dentro de un año vale la mitad o menos.
Too well, in fact.	Demasiado bien, de hecho.
Vision improved in six eyes.	La visión mejoró en seis ojos.
In the sense that it's very experimental.	En el sentido de que es muy experimental.
She was waiting at the table.	Estaba esperando en la mesa.
I was brought in from outside for a reason.	Me trajeron de afuera por una razón.
They do well here.	Lo hacen bien aquí.
The pay was good.	La paga era buena.
I felt sick.	Me sentí enfermo.
grades	notas
As a result, they send as many people as they can.	Como resultado, envían a tantas personas como pueden.
This actually cannot be done.	Esto en realidad no se puede hacer.
People laughed at the idea.	La gente se reía de la idea.
I can remember when that song came out.	Puedo recordar cuando salió esa canción.
You need a lot of rest.	Necesitas mucho descanso.
I wonder for once who they're doing it to.	Me pregunto por una vez a quién se lo están haciendo.
I want to hear other people doing things.	Quiero escuchar a otras personas haciendo cosas.
I should have helped him keep that guy underwater.	Debería haberlo ayudado a mantener a ese tipo bajo el agua.
So you see, you can't leave yet.	Así que ya ves, no puedes irte todavía.
It didn't happen very often.	No sucedía muy a menudo.
I haven't heard of them.	No he oído hablar de ellos.
They had known this place before, yet it was before.	Habían conocido este lugar antes, sin embargo era antes.
I'm so so that's fine.	Estoy tan así que está bien.
No large controlled clinical trials have been conducted.	No se han realizado grandes ensayos clínicos controlados.
Send the papers to my hotel.	Envíe los papeles a mi hotel.
Going as hard and as fast as possible.	Yendo tan duro y tan rápido como sea posible.
She broke it.	Lo rompió.
She wanted him so much that she really tried.	Ella lo deseaba tanto que realmente lo intentó.
I'm sorry about that.	Lo siento por eso.
I hope the easy people are right.	Espero que la gente fácil tenga razón.
For most, that might seem like the end of the matter.	Para la mayoría, ese podría parecer el final del asunto.
No sign of him had been found at the post.	No se había encontrado ninguna señal de él en el puesto.
We sat next to each other for most of that period.	Nos sentamos uno al lado del otro durante la mayor parte de ese período.
Near the top they found a large hole.	Cerca de la cima encontraron un gran agujero.
I don't know how to come out naturally.	No sé cómo salir naturalmente.
But data is not information.	Pero los datos no son información.
Unfortunately it's all about numbers now.	Desafortunadamente se trata de números ahora.
They are very aware of this effort.	Son muy conscientes de este esfuerzo.
Try this for example.	Prueba esto por ejemplo.
He didn't tell them that he wasn't coming back.	No les dijo que no iba a volver.
They were the face of the future.	Eran la cara del futuro.
I read it and thought it was great.	Lo leí y me pareció genial.
So come prepared.	Así que ven preparado.
Can not it be a different way.	No puede ser de otra manera.
Must see to appreciate.	Debe ver para apreciar.
It was a small problem for most people.	Era un pequeño problema para la mayoría de la gente.
I have come of age, she told herself.	He llegado a la mayoría de edad, se dijo a sí misma.
Maybe she would bring him some joy.	Tal vez le traería algo de alegría.
That's your job.	Ese es tu trabajo.
This is what makes a land powerful.	Esto es lo que hace que una tierra sea poderosa.
Both assert an understanding they do not have.	Ambos afirman un entendimiento que no tienen.
You'd better come right away if you know anything about him.	Será mejor que vengas de inmediato si sabes algo sobre él.
Because this story is just for you.	Porque esta historia es solo para ti.
The look of a busy woman.	La mirada de mujer ocupada.
That was the right direction to take.	Esa era la dirección correcta a tomar.
They couldn't find one. 	No pudieron encontrar uno. 
this seems to be a balance, but it only seems.	esto parece ser un equilibrio, pero solo parece.
The girl was too young.	La niña era demasiado joven.
That's what they want more than anything in the world.	Eso es lo que quieren más que nada en el mundo.
Love doesn't need to be an answer.	El amor no necesita ser una respuesta.
This is because that year was the year of change for me.	Esto se debe a que ese año fue el año del cambio para mí.
I'll check to make sure the card works.	Lo comprobaré para asegurarme de que la tarjeta funciona.
I don't know exactly how to tell you this.	No sé exactamente cómo decirte esto.
Groups will soon appear in our game.	Los grupos pronto aparecerán en nuestro juego.
You know, how do you feel about it?	Ya sabes, ¿cómo te sientes al respecto?
That could explain some of these injuries.	Eso podría explicar algunas de estas lesiones.
Political party.	Partido político.
Obviously it won't.	Obviamente no lo hará.
Just look at the specific problem or challenge.	Solo mire el problema o desafío específico.
I could pick it up and put it over my shoulder.	Podría levantarlo y ponerlo sobre mi hombro.
But getting the following error message.	Pero recibiendo el siguiente mensaje de error.
Nobody likes to be told how to enjoy a game.	A nadie le gusta que le digan cómo disfrutar de un juego.
He died when he was a child.	Murió cuando era un niño.
I walked away slowly and entered my apartment.	Me alejé lentamente y entré en mi apartamento.
Making good music.	Haciendo buena música.
Do some research.	Investiga un poco.
What it is about is simply a free act.	De lo que se trata es simplemente de un acto libre.
You only claim that it is.	Solo afirmas que lo es.
And don't think it's easier after thirty years.	Y no creas que es más fácil después de treinta años.
This concern is still very relevant.	Esta preocupación sigue siendo muy relevante.
They all have about twice the safe sound level.	Todos ellos tienen alrededor del doble del nivel de sonido seguro.
A 'good' decision or act is one that benefits the most people.	Una 'buena' decisión o acto es aquel que beneficia a la mayoría de las personas.
I felt sick with anxiety.	Me sentí enferma de ansiedad.
They were mothers and they hated the idea of ​​children being left with nothing.	Eran madres y odiaban la idea de que los niños se quedaran sin nada.
He no longer looked at her.	Ya no la miraba.
They will do what they think is right.	Harán lo que crean que es correcto.
It is a time for friends and family to get together.	Es un momento para que amigos y familiares se reúnan.
I should order more.	Debería pedir más.
I didn't think about it again.	No lo volví a pensar.
At least I know what I'm fighting against.	Al menos sé contra lo que estoy luchando.
That was enough to let her breath be soft and warm.	Eso fue suficiente para dejar que su respiración fuera suave y cálida.
Now you may ask, are the expensive ones better?	Ahora puede preguntar, ¿los caros son mejores?
However, she would not use them.	Sin embargo, ella no los usaría.
I will try for that.	Voy a intentar por eso.
She just wasn't ready to start a relationship.	Simplemente no estaba lista para comenzar una relación.
Now, look at this big screen here.	Ahora, mira esta gran pantalla aquí.
Thank you for being patient!.	¡Gracias por ser paciente!.
But well, she had never really left.	Pero bueno, en realidad nunca se había ido.
I don't think she'll ever win a major.	No creo que gane nunca un major.
Anyway, this is far from the case.	Como sea, esto está lejos del caso.
She had a head for facts.	Tenía cabeza para los hechos.
I want you to have this special gift.	Quiero que tengas este regalo especial.
I can not find anything.	No pude encontrar nada.
She made a lot of money too.	Hizo mucho dinero también.
With passion.	Con pasión.
I wonder what you think about it.	Me pregunto qué piensas al respecto.
Whatever it is, she has a body but no soul.	Sea lo que sea, tiene cuerpo pero no alma.
But she really doesn't know what to do with the gold.	Pero ella realmente no sabe qué hacer con el oro.
He has been with us for over a year.	Él está con nosotros desde hace más de un año.
Others could follow.	Otros podrían seguir.
For the first time, everyone could understand what she said.	Por primera vez, todos pudieron entender lo que dijo.
She just fell in line.	Simplemente cayó en línea.
This land will never be developed.	Esta tierra nunca será desarrollada.
I had to leave my dog ​​behind.	Tuve que dejar a mi perro atrás.
I'm so proud.	Estoy tan orgulloso.
we take it	lo tomamos
As she walked, she felt her body take shape.	Mientras caminaba, sintió que su cuerpo tomaba forma.
These two skills come together in a truly wonderful performance.	Estas dos habilidades se unen en una actuación verdaderamente maravillosa.
To be effective, they must be introduced to young children.	Para que sean efectivos, deben introducirse en niños pequeños.
We have national good to be you.	Tenemos bien nacional para ser usted.
I was determined to live my life.	Estaba decidido a vivir mi vida.
It was easy to do.	Fue fácil de hacer.
He raised his head and smiled at her.	Él levantó la cabeza y le sonrió.
It may take a bit of time.	Puede tomar un poco de tiempo.
From there, they couldn't see anything.	Desde allí, no podían ver nada.
Do not touch anything.	No toqué nada.
We didn't do that.	Nosotros no hicimos eso.
You should have taken the boat with me.	Deberías haber cogido el barco conmigo.
No one is fully formed in the faith.	Nadie está completamente formado en la fe.
To select an object, simply click on it.	Para seleccionar un objeto, simplemente haga clic en él.
Something that affected her.	Algo que la afectó.
And he looks like a young man still.	Y parece un hombre joven todavía.
Which she didn't want to do, not yet.	Cosa que ella no quería hacer, todavía no.
From her files.	De sus archivos.
she was not aware	no era consciente
The benefits of it will remain the same.	Sus beneficios seguirán siendo los mismos.
The distribution according to age and type of heart disease is shown.	Se muestra la distribución según edad y tipo de cardiopatía.
Write a lot.	Escribe mucho.
We had about five dollars between us.	Teníamos unos cinco dólares entre nosotros.
Whether that will happen remains to be seen.	Queda por ver si eso sucederá.
I have never been able to move anything before.	Nunca he sido capaz de mover nada antes.
They felt that it was too difficult to continue working there.	Sentían que era demasiado difícil seguir trabajando allí.
They gave me a role as an extra.	Me dieron un papel como extra.
It was like the old days.	Era como en los viejos tiempos.
Nothing ever did.	Nada nunca lo hizo.
But the humans miss him.	Pero los humanos lo extrañan.
His strength was going fast.	Su fuerza iba rápido.
Now he is getting his first break from training.	Ahora está recibiendo su primer descanso del entrenamiento.
He had to grow up.	Tuvo que crecer.
I have never felt so tired.	Nunca me había sentido tan cansada.
In any case, the number is not relevant.	En cualquier caso, el número no es relevante.
It was taken for granted.	Se daba por sentado.
It will be a very important point in this work.	Será un punto muy importante en el presente trabajo.
They are looking at it very differently.	Lo están viendo de manera muy diferente.
Thank you thank you thank you!.	¡Gracias, gracias, gracias!.
She had made up ground.	Había recuperado terreno.
I felt sleep deprived.	Sentía la falta de sueño.
This is still the case in many places.	Este sigue siendo el caso en muchos lugares.
The simple answer is yes.	La respuesta simple es sí.
I have let several friends copy me in class.	He dejado que varios amigos me copien en clase.
Don't worry if you can't do it.	No te preocupes si no puedes hacerlo.
I kept trying to throw it away.	Seguí tratando de tirarlo.
That's it.	Eso es.
So double that.	Entonces duplica eso.
The only thing that matters is the here and now.	Lo único que importa es el aquí y el ahora.
You.	Tú.
I enjoy them for breakfast.	Los disfruto para el desayuno.
No matter how much you saved, someone else made money.	No importa cuánto ahorró, alguien ganó dinero.
He has good energy.	Tiene buena energía.
We just did magic.	Simplemente hicimos magia.
Whatever the price or value.	Cualquiera que sea el precio o el valor.
Some are better players, while others just have better starts.	Algunos son mejores jugadores, mientras que otros simplemente tienen mejores comienzos.
His interest is difficult to hold for long.	Su interés es difícil de mantener por mucho tiempo.
I knew you would need me.	Sabía que me necesitarías.
But the last thing he wanted was to draw attention to himself.	Pero lo último que quería era llamar la atención sobre sí mismo.
Animals were not used in more than one experiment.	No se utilizaron animales en más de un experimento.
Some of these issues need to be considered.	Algunos de estos asuntos necesitan ser considerados.
And yet death has come to this place.	Y sin embargo, la muerte ha llegado a este lugar.
This is where we go.	Aquí es donde vamos.
But she had been wrong.	Pero se había equivocado.
Remove and let sit in pan to cool.	Retire y deje reposar en la sartén para que se enfríe.
The store was very clean and the wait comfortable.	La tienda estaba muy limpia y la espera cómoda.
I can't seem to figure it out even after trying examples online.	Parece que no puedo resolverlo incluso después de probar ejemplos en línea.
His very soul.	Su alma misma.
You will understand.	Tu entenderás.
It needs to change shape and it needs to do it now.	Necesita cambiar de forma y necesita hacerlo ahora.
I went to war.	Fui a la guerra.
They said you wouldn't fail, but she came back.	Dijeron que no fallarías, pero ella volvió.
Of course, if you're tired, you have to sleep.	Por supuesto, si estás cansado, tienes que dormir.
So many amazing friends.	Tantos amigos increíbles.
She makes a great little one.	Hace un gran pequeño.
I have created a style and a list of states.	He creado un estilo y una lista de estados.
My number one for number two is back.	Mi número uno para el número dos está de vuelta.
But suddenly he was sure.	Pero de repente estuvo seguro.
I was big.	Yo era grande.
Oh, she was going to get it.	Oh, ella lo iba a conseguir.
Things are bad there.	Las cosas están mal allí.
There are many ways to share released stress.	Existen muchas formas de compartir el estrés liberado.
Talking was an effort.	Hablar era un esfuerzo.
Other countries used various software programs.	Otros países utilizaron varios programas de software.
Since the fight in the dark, he had changed.	Desde la pelea en la oscuridad, había cambiado.
I have work ahead of me.	Tengo el trabajo por delante.
We walked the rest of the way to the car in silence.	Caminamos el resto del camino hasta el coche en silencio.
And there were flowers everywhere.	Y había flores por todas partes.
But then he hadn't been thinking very clearly.	Pero entonces no había estado pensando con mucha claridad.
He knew that he was not wrong about this.	Sabía que no estaba equivocado acerca de esto.
The woman got better.	La mujer mejoró.
Therefore, the statement holds.	Por lo tanto, la afirmación se mantiene.
She then she stood there waiting.	Luego se quedó allí esperando.
I highly recommend this property.	Recomiendo encarecidamente esta propiedad.
We would be free to build something unique.	Seríamos libres de construir algo único.
Apparently such things are not normally done in the legal world.	Aparentemente, tales cosas normalmente no se hacen en el mundo legal.
This bridge may be the last of its kind in the state.	Este puente puede ser el último de su tipo en el estado.
It's so much fun.	Es tan divertido.
He was a nice guy, but nice wasn't good enough.	Era un chico agradable, pero agradable no era lo suficientemente bueno.
We are born free and we will remain free.	Nacemos libres y seguiremos siendo libres.
You can use any.	Puedes usar cualquiera.
We give them a bed, food and they go back to school.	Les damos una cama, comida y vuelven a la escuela.
This was very difficult for me.	Esto fue muy difícil para mí.
And give her a shot of magic while you're at it.	Y dale un trago de magia mientras lo haces.
You need to love yourself enough to be fair to yourself.	Necesitas quererte lo suficiente como para ser justo contigo mismo.
He ran the football field.	Dirigía el campo de fútbol.
I just wasn't in that world.	Simplemente no estaba en ese mundo.
But it is working fine for me.	Pero está funcionando bien para mí.
Just a few more weeks.	Sólo unas pocas semanas más.
Great, and it could happen.	Genial, y podría pasar.
But he tried to focus on something simple.	Pero trató de concentrarse en algo simple.
I wonder how many survive.	Me pregunto cuántos sobreviven.
And what he doesn't do isn't very nice.	Y lo que no hace no es muy agradable.
You have to understand them.	Tienes que entenderlos.
She fell off her horse a few months ago.	Se cayó de su caballo hace algunos meses.
She had ignored him.	Lo había ignorado.
I saw someone on the street.	Vi a alguien en la calle.
It is not the only experience.	No es la única experiencia.
She learned through failure as much as anything else.	Aprendió a través del fracaso tanto como cualquier otra cosa.
Otherwise, I would like the service to remain active.	De lo contrario, me gustaría que el servicio permaneciera activo.
I would ask him if he was the father.	Le preguntaría si él era el padre.
Using a statement like from.	Usando una declaración como from.
However, there is a cost to pay.	Sin embargo, hay un costo a pagar.
She was in the store that time.	Estaba en la tienda esa vez.
Then try once more to notice each thought for a short time.	Luego intente una vez más notar cada pensamiento por un corto tiempo.
You see that he is in trouble.	Ves que está en problemas.
What matters is that they did.	Lo que importa es que lo hicieron.
He is my rock and he will take care of me.	Él es mi roca y me cuidará.
And he had failed.	Y había fallado.
That never changed.	Eso nunca cambió.
Often busy so book early.	A menudo ocupado, así que reserve con anticipación.
How people view religion depends on the person.	Cómo la gente ve la religión depende de la persona.
Tell us about your experience.	Háblanos de tu experiencia.
Click here to complete it.	Haga clic aquí para completarlo.
The others did the same.	Los demás hicieron lo mismo.
If you're really serious.	Si de verdad hablas en serio.
I was really getting into it.	Realmente me estaba metiendo en eso.
To hell with this guy.	A la mierda con este tipo.
The characters hit the spot.	Los personajes dieron en el clavo.
We won't have as much time as we hoped.	No tendremos tanto tiempo como esperábamos.
A service can even be a client of another service.	Un servicio puede incluso ser cliente de otro servicio.
No, there was no sign of me getting help there.	No, no había ninguna señal de que yo consiguiera ayuda allí.
How much more for me.	Cuánto más para mí.
I try to think what he would want.	Trato de pensar lo que él querría.
He start small, see how he goes.	Comience poco a poco, vea cómo va.
It keeps giving me an error.	Me sigue dando error.
And there is something you want to change in your life.	Y hay algo que quieres cambiar en tu vida.
We are still children.	Todavía somos niños.
There are many differences.	Hay muchas diferencias.
We're running out of power.	Nos estamos quedando sin energía.
She is also one of them.	Ella también es una de ellas.
It was a big step for them.	Fue un gran paso para ellos.
The police said no.	La policía dijo que no.
There is evil in my heart.	Hay maldad en mi corazón.
Let's just say he might have given me too much credit.	Solo digamos que podría haberme dado demasiado crédito.
I walked over to the table and stood by his head.	Caminé hacia la mesa y me paré junto a su cabeza.
I saw the blood.	Vi la sangre.
You have limited resources.	Tienes recursos limitados.
This will help guide his strategy.	Esto ayudará a guiar su estrategia.
They are fit plus function.	Están en forma más función.
He should have reached the end of the hall.	Debería haber llegado al final del pasillo.
But of course no one had.	Pero, por supuesto, nadie lo había hecho.
His name was not visible, but he had seen the file often enough.	Su nombre no estaba visible, pero había visto el archivo con bastante frecuencia.
But my friend and I still had fun with each other.	Pero mi amigo y yo todavía nos divertíamos el uno con el otro.
You should have seen her.	Deberías haberla visto.
self control vs.	autocontrol vs.
And it costs a lot of money to travel.	Y cuesta mucho dinero viajar.
But that was not his main thought at the time.	Pero ese no era su pensamiento principal en ese momento.
Sad story indeed.	Triste historia de verdad.
The option, however, still remains.	La opción, sin embargo, aún permanece.
The heart is absolutely empty.	El corazón está absolutamente vacío.
We will get back to this point later.	Volveremos sobre este punto más adelante.
There is no dream for anyone.	No hay sueño para nadie.
Such a moment of love it seemed.	Tal momento de amor que parecía.
Throw yourself into winter activities.	Lánzate a las actividades de invierno.
Which will be soon.	Que será pronto.
It offers you more freedom and time to make your decisions.	Te ofrece más libertad y tiempo para tomar tus decisiones.
The problem is that you need to know how to do it.	El problema es que necesitas saber cómo hacerlo.
Once you post a question, it's not entirely yours.	Una vez que publica una pregunta, no es del todo suya.
It sure isn't tonight.	Seguro que no es esta noche.
I didn't want to forget it.	No quería olvidarlo.
I finally took some time to do it.	Finalmente me tomé un tiempo para hacerlo.
They liked the light better.	Les gustaba más la luz.
Read, go meet people, open your mind and eyes.	Lee, ve a conocer gente, abre tu mente y tus ojos.
You must register to sign.	Debe registrarse para firmar.
And you neither.	Y tú tampoco.
Everything about them was a spectacle.	Todo en ellos era un espectáculo.
They had three children.	Tuvieron tres hijos.
It was very emotional for both of them.	Fue muy emotivo para los dos.
I've seen what it can do.	He visto lo que puede hacer.
But you have something much more powerful.	Pero tienes algo mucho más poderoso.
Now is one of those times.	Ahora es uno de esos tiempos.
This should not happen again.	Esto no debería volver a suceder.
I will find a way.	Voy a encontrar una manera.
The weather is lovely.	El clima está encantador.
If you miss him, you miss him forever.	Si lo extrañas, lo extrañas para siempre.
Your personal best for the event is.	Su mejor marca personal para el evento es.
Each god is one of its members.	Cada dios es uno de sus miembros.
That's really my point.	Ese es realmente mi punto.
I would try twice more to give my reviews.	Lo intentaría dos veces más para dar mis reseñas.
You get a much lower return on your effort.	Obtiene un rendimiento mucho menor de su esfuerzo.
You let your body feel its response.	Dejas que tu cuerpo sienta su respuesta.
No one in sight.	Nadie a la vista.
They like to fight.	Les gusta pelear.
You can't change this.	No puedes cambiar esto.
I am very happy to be here with you.	Estoy muy contento de estar aquí con usted.
She had just started college and was busy with studies and friends.	Había comenzado la universidad y estaba ocupada con estudios y amigos.
It is a very nice mine car.	Es un coche de mina muy bonito.
You may hate it.	Puede que lo odies.
Maybe he knew and looked away, maybe he understood.	Tal vez lo supo y miró hacia otro lado, tal vez lo entendió.
This is still a counting variable.	Esto sigue siendo una variable de conteo.
That everyone would turn their back on me.	Que todo el mundo me daría la espalda.
I wear that	yo llevo eso
If that doesn't work, it may require a new sound card.	Si eso no funciona, puede requerir una nueva tarjeta de sonido.
It's that easy.	Es así de simple.
She is a really difficult, strange woman.	Es una mujer realmente difícil, extraña.
Even if you don't have any ideas.	Aunque no te hagas ideas.
I can't live my life normally.	No puedo vivir mi vida normalmente.
It hardly takes a second to kill one.	Apenas se tarda un segundo en matar a uno.
I want to create a post.	Quiero crear una publicación.
All the children in the photos were boys.	Todos los niños de las fotos eran varones.
We win this one.	Ganamos este.
No body weight differences were observed between the male test groups.	No se observaron diferencias de peso corporal entre los grupos de prueba masculinos.
I was less well known.	Yo era menos conocido.
Access to clean water is essential for human health.	El acceso al agua potable es esencial para la salud humana.
It was a week night.	Era una noche de semana.
Without heads and legs.	Sin cabezas y piernas.
He brought her plenty of food.	Le trajo mucha comida suficiente.
What do you think is ok?	Que creas que está bien.
You know yourself better than anyone.	Te conoces a ti mismo mejor que nadie.
He didn't turn on the light.	No encendió la luz.
Sometimes it's good.	A veces es bueno.
They got to make decisions, and those who didn't, couldn't.	Llegaron a tomar decisiones, y los que no lo hicieron, no pudieron.
He knew he shouldn't push her any further.	Sabía que no debía presionarla más.
We will tell you what to do.	Le indicaremos qué hacer.
He wants nothing more than to go out with her.	No quiere nada más que salir con ella.
In the limit, the decision is up to the person who does the security.	En el límite, la decisión es de la persona que hace la seguridad.
Tired of being ignored.	Cansado de ser ignorado.
The red line indicates the expected natural recovery.	La línea roja indica la recuperación natural esperada.
That's enough time for me to get angry.	Es tiempo suficiente para que me enoje.
He will understand that.	Él entenderá eso.
A red line appeared on his map screen.	Apareció una línea roja en la pantalla de su mapa.
That's on my tax return.	Eso está en mi declaración de impuestos.
But four years have passed and nothing has come of it.	Pero han pasado cuatro años y no ha salido nada.
Well, still, be careful.	Bueno, aún así, tenga cuidado.
This was war, and the people would accept it.	Esto era la guerra, y la gente lo aceptaría.
I played around with the solution but still have some questions.	Jugué con la solución pero todavía tengo algunas preguntas.
They have the biggest impact on your gun rights right now.	Tienen el mayor impacto en sus derechos de armas en este momento.
Or a simple coffee.	O un café simple.
He is old now if he is still with us.	Él es viejo ahora si todavía está con nosotros.
For various reasons we couldn't go through with it.	Por varias razones no pudimos seguir adelante con eso.
We offer an environment where the focus is entirely on you.	Ofrecemos un entorno donde el enfoque está completamente en usted.
It was his way of giving his best quality a bad name.	Era su forma de dar mala fama a su mejor cualidad.
Not really, but it seemed so.	En realidad no, pero eso parecía.
It only displays the data from the first table.	Solo muestra los datos de la primera tabla.
He looked me in the eye.	Me miró a los ojos.
We're going to go out and kill the rest of them.	Vamos a salir y matar al resto de ellos.
Straight to the man.	Directo al hombre.
It was never the exception.	Nunca fue la excepción.
The general method is as follows.	El método general es el siguiente.
the desired signal.	La señal deseada.
I think eventually she won't hate him here.	Creo que eventualmente ella no lo odiará aquí.
No, that is exactly the wrong answer.	No, esa es exactamente la respuesta incorrecta.
I just can't tell.	Simplemente no puedo decir.
I had similar goals.	Yo tenía objetivos similares.
I certainly wouldn't use them for birth control.	Ciertamente no los usaría para el control de la natalidad.
I talk to my stuff when they're sad.	Hablo con mis cosas cuando están tristes.
It is a promise we make to each other.	Es una promesa que nos hacemos el uno al otro.
A week after her talk, she wrote him a letter.	Una semana después de su charla, ella le escribió una carta.
These efforts were unsuccessful.	Estos esfuerzos no tuvieron éxito.
They're trying to attack our stuff too.	Están tratando de atacar nuestras cosas también.
However, no one really noticed.	Sin embargo, nadie realmente se dio cuenta.
Maybe someone else can recommend a better one.	Tal vez alguien más pueda recomendar uno mejor.
I have several of these lying around my house.	Tengo varios de estos tirados por mi casa.
This can be done by meeting in person or by phone.	Esto se puede hacer reuniéndose en persona o por teléfono.
Do you need a home based business website.	¿Necesita un sitio web de negocio basado en casa.
But those people are wrong.	Pero esa gente está equivocada.
But the one they used is a great, great photo.	Pero la que usaron es una gran, gran foto.
Yeah, just wait a minute.	Sí, solo espera un minuto.
He designed the experimental approach and wrote the article.	Diseñó el enfoque experimental y escribió el artículo.
She knew it as she knew his own heart.	Lo sabía como conocía su propio corazón.
I think of home, of seeing everyone, of how it will feel.	Pienso en casa, en ver a todos, en cómo se sentirá.
Do not lose this chance.	No te pierdas esta oportunidad.
She is not lying.	Ella no está mintiendo.
She had what she needed.	Tenía lo que necesitaba.
Takes a lot of time.	Toma mucho tiempo.
Purchase option system.	Sistema de opciones de compra.
I was the last thing he saw in her life.	Fui lo último que vio en su vida.
Then she looks in my direction with a cold smile.	Luego mira en mi dirección con una sonrisa fría.
it was snow	era nieve
When you see the pressure plate, put a block on it.	Cuando veas la placa de presión, ponle un bloque.
A scale image of the station.	Una imagen a escala de la estación.
A very nice guy to work with.	Un tipo muy agradable para trabajar.
He is strong and plays hard.	Es fuerte y juega duro.
Because that's not me.	Porque ese no soy yo.
We almost had it.	Casi lo teníamos.
So no matter how you think it sounds.	Así que no importa cómo creas que suena.
I learned something new today.	Aprendí algo nuevo hoy.
In a country location, near trees and open spaces.	En una ubicación campestre, cerca de árboles y espacios abiertos.
He was the only one here able to see it.	Él era el único aquí capaz de verlo.
If you don't buy the insurance policy, you don't get the gun.	Si no compras la póliza de seguro, no obtienes el arma.
It was quite a special moment.	Fue un momento bastante especial.
She was very calm.	Ella estaba muy tranquila.
It is not life.	No es la vida.
All the elements are there, free, for anyone.	Todos los elementos están ahí, gratis, para cualquiera.
I planned my life around it.	Planeé mi vida alrededor de eso.
It wasn't too sweet either.	Tampoco era demasiado dulce.
Your show was beautiful.	Tu show fue hermoso.
It definitely works.	Definitivamente funciona.
Feel the material and notice the different colors.	Siente el material y observa los diferentes colores.
Maybe they just put their hands up and left the room.	Tal vez simplemente levantaron las manos y abandonaron la habitación.
He chose to break the law.	Eligió violar la ley.
They ran through all the areas of the battle station.	Corrieron a través de todas las áreas de la estación de batalla.
Somehow it's not as easy as you think.	De alguna manera no es tan fácil como crees.
He will have absolutely no idea what is going on at first.	Él no tendrá absolutamente ninguna idea de lo que está pasando al principio.
He can leave us for now.	Puede dejarnos por ahora.
I sat in my living room thinking about what could be done.	Me senté en mi sala de estar pensando en lo que se podía hacer.
Nobody has to do anything for this to take effect.	Nadie tiene que hacer nada para que esto surta efecto.
Perhaps he had bought it as a gift for someone else.	Tal vez lo había comprado como regalo para otra persona.
All schools should do that.	Todas las escuelas deberían hacer eso.
He had learned to take each day as it came.	Había aprendido a tomar cada día como llegaba.
One more thing to fix.	Una cosa más que arreglar.
They both looked around.	Ambos miraron alrededor.
I really had a problem with this.	Realmente tuve un problema con esto.
He looks like a rich man.	Parece un hombre rico.
The two young men spoke together.	Los dos jóvenes hablaron juntos.
My social goal is to make another friend.	Mi objetivo social es hacer otro amigo.
You know it's true.	Sabes que es verdad.
The trial court ruled otherwise.	El tribunal de instancia determinó lo contrario.
We have two houses full of children on this earth, he said.	Tenemos dos casas llenas de niños en esta tierra, dijo.
The tears flowed down.	Las lágrimas bajaron.
They write their own stories.	Ellos escriben sus propias historias.
This was my husband.	Este era mi esposo.
Make sure you get lost on your way home.	Asegúrate de perderte al volver a casa.
It was more of a performance than a conversation.	Fue más una actuación que una conversación.
It has many other applications.	Tiene muchas otras aplicaciones.
They will talk around the door to mark it.	Ellos hablarán alrededor de la puerta para marcarla.
My wife had other plans.	Mi esposa tenía otros planes.
Unfortunately, we lost it last year.	Desafortunadamente, lo perdimos el año pasado.
I clean or cook or take care of your brother.	Yo limpio o cocino o cuido de tu hermano.
He looked like he had been doing this his whole life.	Parecía que había estado haciendo esto toda su vida.
Try to make yourself a strong man.	Intenta hacerte un hombre fuerte.
She has her own concerns of her own.	Ella tiene sus propias preocupaciones.
But then the danger has gone deeper.	Pero entonces el peligro ha ido más profundo.
This is one of the basic ways we stress our bodies.	Esta es una de las formas básicas en que estresamos nuestros cuerpos.
Most of these no longer apply in most places.	La mayoría de estos ya no se aplican en la mayoría de los lugares.
So that made sense.	Así que eso tenía sentido.
I have never walked in a woman's shoes.	Nunca he caminado en los zapatos de una mujer.
Treat them that way.	Trátalos de esa manera.
She had the advantage of being who she was.	Ella tenía la ventaja por ser quien era.
The other two patients experienced no reported symptoms.	Los otros dos pacientes no experimentaron síntomas informados.
No one forced anyone to click and read this article.	Nadie obligó a nadie a hacer clic y leer este artículo.
It is even less likely.	Es aún menos probable.
It got dark.	Se hizo oscuro.
The update is likely to come out tonight.	Es probable que la actualización salga esta noche.
However, there is a problem.	Sin embargo, hay un problema.
He applied for benefits.	Solicitó beneficios.
And the sugar industry continues to fight against it.	Y la industria azucarera sigue luchando contra eso.
Let me go.	Déjame ir.
She started drinking too much.	Empezó a beber demasiado.
I must have written a hundred pages.	Debo haber escrito cien páginas.
There wasn't much in it, but there was something.	No había mucho en él, pero había algo.
I will never pretend to be a perfect human being.	Nunca pretenderé ser un ser humano perfecto.
Like three times.	Como tres veces.
Great little tool.	Pequeña gran herramienta.
At first he had known surprise.	Al principio había conocido la sorpresa.
The food was the real problem.	La comida era el verdadero problema.
What is the point?	¿Cuál es el punto?
Well done.	Bien hecho.
It would be a long time before he got over this.	Pasaría mucho tiempo antes de que superara esto.
Not like many other beer bars you'll find.	No como muchos otros bares de cerveza que encontrarás.
You can be creative.	Puedes ser creativo.
Instead of the other way around.	En lugar de al revés.
i never told him	nunca le dije
To them, it seemed obvious that there was no time to lose.	Para ellos, parecía obvio que no había tiempo que perder.
What is easy for them may not be easy for us.	Lo que es fácil para ellos puede no serlo para nosotros.
I start with cold water for the first hour or so.	Comienzo con agua fría durante la primera hora más o menos.
They don't start at the top.	No comienzan en la parte superior.
It's more than fine.	Está más que bien.
Act on that knowledge.	Actúa sobre ese conocimiento.
Nothing for it except walking.	Nada para eso excepto caminar.
Fighting usually makes me feel better.	Pelear generalmente me hace sentir mejor.
I'll look around.	Miraré alrededor.
I have seen it	lo he visto
I've seen you in real life.	Te he visto en la vida real.
I can't say enough good things about the location.	No puedo decir lo suficiente sobre la ubicación.
And no one said a word.	Y nadie dijo una palabra.
A lot of music works that way.	Mucha música funciona de esa manera.
What he did was wrong.	Lo que hizo estuvo mal.
Do not buy any food that you have not used by that date.	No compre ningún alimento que no haya utilizado para esa fecha.
So we're working on that.	Así que estamos trabajando en eso.
I can't identify it.	No puedo identificarlo.
The figures have some problems.	Las figuras tienen algunos problemas.
They come every night.	Se acercan cada noche.
I don't think I can make a lot of money doing it.	No creo que pueda ganar mucho dinero al hacerlo.
He's older, he's professional.	Es mayor, es profesional.
Beyond words indeed.	Más allá de las palabras de hecho.
I've never been good at it.	Nunca he sido bueno en eso.
And the rest of us.	Y el resto de nosotros.
We don't need your help.	No necesitamos tu ayuda.
He was older than his college days, but not by much.	Era mayor que en sus días de universidad, pero no mucho.
I was moved.	Estaba conmovido.
This could be done in different ways.	Esto podría hacerse de diferentes maneras.
I have thick skin.	Tengo una piel gruesa.
The circumstances were thus very similar to those in this case.	Las circunstancias eran, pues, muy similares a las de este caso.
Please suggest an example for this.	Por favor sugiera un ejemplo para esto.
Get your data correct.	Obtener sus datos correctos.
And then it happens again.	Y luego vuelve a pasar.
I don't know how to tell you what happened.	No sé cómo decirte lo que pasó.
Except the sheer amount of time to get there.	Excepto la gran cantidad de tiempo para llegar allí.
You must be prepared for a short but difficult time now.	Debe estar preparado para un momento corto pero difícil ahora.
I could have done this.	Podría haber hecho esto.
For no reasonable reason.	Sin motivo razonable,.
Change things.	Cambia las cosas.
I would love to work in that medium as well.	Me encantaría trabajar en ese medio también.
We have a very open and fun bar.	Tenemos un bar muy abierto y divertido.
Other than that, every book is different.	Aparte de eso, cada libro es diferente.
At least two people died in the region.	Al menos dos personas murieron en la región.
Feeling safe is not about setting limits on the outside.	Sentirse seguro no se trata de poner límites en el exterior.
Nobody should be here.	Nadie debería estar aquí.
It can't go on like this.	No puede seguir así.
Maybe she really was trying to help.	Tal vez ella realmente estaba tratando de ayudar.
This image can be in several parts or several different images.	Esta imagen puede estar en varias partes o varias imágenes diferentes.
President, publish your tax returns.	Presidente, publique sus declaraciones de impuestos.
That's an older type of webview.	Ese es un tipo más antiguo de vista web.
The children still played.	Los niños todavía jugaban.
He is the original, go do it, find out later.	Él es el original, ve, hazlo, averígualo más tarde.
You could drink against it.	Podrías beber contra eso.
But it was already too late for that last look.	Pero ya era demasiado tarde para echarle ese último vistazo.
The plan was ready.	El plan estaba listo.
I thought we were going to get married.	Pensé que nos íbamos a casar.
He had the wind at his back.	Tenía el viento a su espalda.
Even then, it doesn't have to be that way.	Incluso entonces, no tiene que ser así.
I learned not to ask.	Aprendí a no preguntar.
Certain applications require multiple data sets for testing purposes.	Ciertas aplicaciones requieren varios conjuntos de datos para fines de prueba.
He was larger than life.	Él era más grande que la vida.
However, there are significant problems with this approach.	Sin embargo, hay problemas significativos con este enfoque.
Remember what he did for you.	Recuerda lo que hizo por ti.
We never went there to bowl, but only to eat.	Nunca íbamos allí a jugar bolos, sino solo a comer.
There was a written contract and everything.	Había un contrato escrito y todo.
Note that the site design is applied after the site is created.	Observe que el diseño del sitio se aplica después de crear el sitio.
Very nice overall.	Muy agradable en general.
The court will take appropriate action on the report.	El tribunal tomará las medidas apropiadas sobre el informe.
The following code gives me a good solution.	El siguiente código me da una buena solución.
Not having a dad.	No tener papá.
I want to know the bigger whole.	Quiero saber el todo más grande.
I do not have anything to hide!.	¡No tengo nada que ocultar!.
It also has some single rooms.	También tiene algunas habitaciones individuales.
They haven't found it yet.	Todavía no lo han encontrado.
But we were told that we would eventually take off.	Pero nos dijeron que eventualmente despegaríamos.
If someone else says it, he may want to pay attention.	Si otro lo dice, es posible que desee prestar atención.
But it seems that someone must think that it could be.	Pero parece que alguien debe pensar que podría ser.
Only one down there.	Solo uno ahí abajo.
This is not because these young women identify with her.	Esto no se debe a que estas jóvenes se identifiquen con ella.
This one actually has some good observations on growing up and marriage.	Este en realidad tiene algunas buenas observaciones sobre el crecimiento y el matrimonio.
Yes, being fair is.	Sí, ser justo es.
You are worried about the next threat.	Estás preocupado por la próxima amenaza.
His death was the fixed point in time.	Su muerte fue el punto fijo en el tiempo.
She began to have trouble thinking clearly.	Empezó a tener problemas para pensar con claridad.
The same color indicates the same area.	El mismo color indica la misma área.
I find news about the war.	Encuentro noticias sobre la guerra.
Some are there by choice.	Algunos están allí por elección.
You have speed.	Tienes velocidad.
It seems to grow out of the garden itself.	Parece crecer fuera del propio jardín.
Clean and quiet apartment.	Apartamento limpio y tranquilo.
I see three main problems in this case.	Veo tres problemas principales en este caso.
How they do it is something that should not be entered into.	Cómo lo hacen es algo en lo que no se debe entrar.
He is close to his brother from the looks of it.	Es cercano a su hermano por lo que parece.
Still, visit his web store.	Aun así, visite su tienda web.
It seemed to be closed.	Parecía estar cerrado.
Use the rest to team up.	Usa el resto para formar equipo.
No one goes in or out.	Nadie entra ni sale.
The ball does not listen to me.	La pelota no me escucha.
The description of those eyes made it clear.	La descripción de esos ojos lo dejaba claro.
I must have been a very hard job when I was a kid.	Debo haber sido un trabajo muy duro cuando era niño.
A car came over me.	Se me vino encima un coche.
I hardly knew what to do.	Apenas sabía qué hacer.
And most of my friends.	Y la mayoría de mis amigos.
Then she could love him.	Entonces ella podría amarlo.
I feel like every song has one.	Siento que cada canción tiene una.
Checked today's latest.	Comprobado lo último de hoy.
The face will be pale, as will the tongue.	La cara estará pálida, al igual que la lengua.
And now she was listening to him.	Y ahora lo estaba escuchando.
If the score is low, close it.	Si el puntaje es bajo, ciérralo.
Do the same with the other side.	Haz lo mismo con el otro lado.
It is unknown who these men might have been.	Se desconoce quiénes podrían haber sido estos hombres.
They really have no idea what they're talking about.	Realmente no tienen idea de lo que están hablando.
I am pretty sure.	Estoy bastante seguro.
Maybe we can put this on top of the first frame.	Tal vez podamos colocar esto encima del primer cuadro.
It's there, still.	Está ahí, aun así.
A warm fire.	Un fuego tibio.
How long.	Cuánto tiempo.
You just men do not.	Ustedes, los hombres justos, no.
Or rather, until recently.	O mejor dicho, hasta hace poco.
To turn on or off.	Para encender o apagar.
The workers were alone or in groups of two to five.	Los trabajadores estaban solos o en grupos de dos a cinco.
He will help you and your family get through this somehow.	Él te ayudará a ti y a tu familia a superar esto de alguna manera.
So they want you to apply.	Así que quieren que te postules.
If leaders don't lead, then people must.	Si los líderes no lideran, entonces la gente debe hacerlo.
I didn't think it would last a week.	No pensé que duraría una semana.
Some spent several months working through a long-distance connection.	Algunos estuvieron varios meses trabajando a través de una conexión de larga distancia.
The audience will judge how successful we are.	La audiencia juzgará cuán exitosos somos.
I will be able to meet.	voy a poder reunirme.
In a fire, that is the least hot place.	En un incendio, ese es el lugar menos caliente.
I can't find any more information about the hot end.	No puedo encontrar más información sobre el extremo caliente.
I do it like twice a week.	Lo hago como dos veces por semana.
But it was my only hope.	Pero era mi única esperanza.
I don't know if you will remember me.	No sé si me recordarás.
I think he's suffered enough already.	Creo que ya ha sufrido bastante.
He knew when he created you that this day he could come.	Él sabía cuando te creó que este día podría llegar.
This has been possible with the support of our business community.	Esto ha sido posible con el apoyo de nuestra comunidad empresarial.
The man was a natural leader.	El hombre era un líder natural.
It is sad that this becomes ideas for having sex in the article.	Es triste que esto se convierta en ideas para tener sexo en el artículo.
I haven't heard from the rest.	Del resto no he sabido nada.
It's not good for running.	No sirve para correr.
It is not that they grow too fast.	No se trata de que crezcan demasiado rápido.
I would do anything for them.	Haría cualquier cosa por ellos.
Let me explain our situation.	Déjame explicarte nuestra situación.
Throughout the day it moves with the sun.	A lo largo del día se mueve con el sol.
And that meant a lot to me.	Y eso significó mucho para mí.
They were strong and silent.	Eran fuertes y silenciosos.
He doesn't hold the door even when his hands are full.	Él no sostiene la puerta incluso cuando sus manos están ocupadas.
Most likely they will kill.	Lo más probable es que vayan a matar.
Nothing is going to happen.	Nada va a suceder.
She opened it and saw two things.	Ella lo abrió y vio dos cosas.
There could be benefits, but there would also be costs.	Podría haber beneficios, pero también habría costos.
God, her shoulders ached too.	Dios, también le dolían los hombros.
Then he goes in to talk to her.	Luego entra a hablar con ella.
The art itself is just amazing.	El arte en sí es simplemente increíble.
We have seen both.	Hemos visto ambos.
There is no basis for comparison.	No hay base de comparación.
The challenges have been enormous.	Los desafíos han sido enormes.
It was probably six o'clock or something.	Probablemente eran las seis o algo así.
No one knew he was there.	Nadie sabía que estaba allí.
Use common sense.	Usa el sentido común.
So come with an open mind.	Así que ven con la mente abierta.
However, there is another effect that goes in the opposite direction.	Sin embargo, hay otro efecto que va en la dirección opuesta.
Six children, who are now living, were born of the marriage.	Seis hijos, que ahora viven, nacieron del matrimonio.
She came out and spoke directly with the defendant.	Salió y habló directamente con el acusado.
Nice end to an autumn afternoon.	Bonito final para una tarde de otoño.
We know where you work.	Sabemos dónde trabajas.
Oh thanks.	Oh gracias.
Make a statement, support the cause and show off your unique style.	Haga una declaración, apoye la causa y muestre su estilo único.
Transfer to a medium bowl.	Transferir a un tazón mediano.
The first year we did that.	El primer año hicimos eso.
I understand the concerns about simply testing an idea.	Entiendo las preocupaciones sobre simplemente probar una idea.
But it doesn't seem to do much for my social anxiety.	Pero parece que no hace mucho por mi ansiedad social.
We had a soccer ball at that meeting and he grabbed it.	Teníamos una pelota de fútbol en esa reunión y él la agarró.
He had stopped drinking many years ago.	Había dejado de beber hacía muchos años.
But this game was amazing.	Pero este juego fue increíble.
No, there is only one hope.	No, solo hay una esperanza.
This is how science works.	Así es como funciona la ciencia.
It may be interesting for you.	Puede ser interesante para ti.
He had no problems with girls.	No tenía problemas con las chicas.
This vow would change his life, just as that battle had.	Este voto cambiaría su vida, tal como lo había hecho esa batalla.
That might give you some ideas.	Eso podría darle algunas ideas.
I don't have enough space on my main panel inside my house.	No tengo suficiente espacio en mi panel principal dentro de mi casa.
These studies have been published or are in press.	Estos estudios han sido publicados o están en prensa.
She was just silent for a moment.	Ella solo se quedó en silencio por un momento.
I never had any problem.	Nunca tuve ningún problema.
Her eyes widen as she watches me.	Sus ojos se abren como platos mientras me observa.
I find it at the bottom of the screen.	Lo encuentro en la parte inferior de la pantalla.
That is not the attraction.	Ese no es el atractivo.
Another broken promise.	Otra promesa más rota.
And then they do.	Y luego lo hacen.
That TV scene looked pretty bad.	Esa escena de televisión se veía bastante mal.
She made her way on foot.	Hizo su camino a pie.
But they make an excellent couple.	Pero hacen una excelente pareja.
However, going to work is a fact of life.	Sin embargo, ir a trabajar es un hecho de la vida.
There is no description left for us.	No queda ninguna descripción para nosotros.
Do not open it.	No lo abras.
You can do other things, just spend your gold.	Puedes hacer otras cosas, simplemente gastar tu oro.
I don't think that will happen this year.	No creo que eso suceda este año.
You don't understand my meaning.	No entiendes mi significado.
She kept saying that.	Ella seguía diciendo eso.
If the spirit was strong, the body would follow.	Si el espíritu era fuerte, el cuerpo lo seguiría.
There was no talking.	No se oía hablar.
This would have been a tough game with those two.	Este habría sido un juego difícil con esos dos.
Get parents to approve anything related to social media.	Haz que los padres aprueben cualquier cosa relacionada con las redes sociales.
Right now, these little kids are freaking out.	En este momento, estos niños pequeños se están volviendo locos.
He was here, watching her.	Él estaba aquí, observándola.
He tries again.	Se vuelve a intentar.
I was in his mind.	Yo estaba en su mente.
This game could have been won.	Este juego se podría haber ganado.
It wasn't, but something was up.	No lo era, pero algo estaba pasando.
Hope, for a better life.	Esperanza, para una vida mejor.
Us too, guys.	Nosotros también, muchachos.
She runs her hand through her hair.	Se pasa la mano por el pelo.
The impact on employment is clear in the short term.	El impacto en el empleo es claro a corto plazo.
If not, we cannot live in this world.	Si no, no podemos vivir en este mundo.
When she suddenly stopped, she took them both by surprise.	Cuando se detuvo de repente, los tomó a ambos por sorpresa.
They just ran as fast as they could, one at a time.	Simplemente corrieron tan rápido como pudieron, uno a la vez.
It is widely used in business as a desktop reference.	Es ampliamente utilizado en los negocios como referencia de escritorio.
He has great natural ability.	Tiene una gran habilidad natural.
They also lack features.	También les faltan características.
All clinical outcomes improved in both groups.	Todos los resultados clínicos mejoraron en ambos grupos.
Follow it carefully.	Síguelo con atención.
He removed or limited free choice on the part of workers.	Quitó o limitó la libre elección por parte de los trabajadores.
It may be the only one.	Puede que sea el único.
Which is stupid, because it's right there.	Lo cual es estúpido, porque está justo ahí.
Place an item fourth.	Coloque un artículo en cuarto lugar.
Sometimes children need to learn by making decisions for themselves.	A veces, los niños necesitan aprender tomando decisiones por sí mismos.
I'm going to keep risking my neck with it.	Voy a seguir arriesgando mi cuello con eso.
Instead, learn something from it.	En su lugar, aprende algo de ello.
It must be happening in another country.	Debe estar pasando en otro país.
No liability claim.	Sin reivindicación de responsabilidad.
For the common good, of course.	Por el bien común, por supuesto.
And my feelings are invalid.	Y mis sentimientos no son válidos.
Now get out of my way.	Ahora, sal de mi camino.
Call it whatever you want.	Llámalo como quieras.
However, it is not usually someone that young.	Sin embargo, no suele ser alguien tan joven.
I feel like those flowers.	Me siento como esas flores.
I was putting a lot of pressure on myself.	Me estaba presionando mucho a mí mismo.
I left the house and started walking.	Salí de la casa y comencé a caminar.
You can't go any lower than down.	No puedes ir más abajo que abajo.
This could take a while.	Esto podría tomar un tiempo.
His eyes were still fixed on mine.	Sus ojos aún estaban fijos en los míos.
Of course, you could use that argument to support literally any tax.	Por supuesto, podría usar ese argumento para respaldar literalmente cualquier impuesto.
I have never seen such a dog before.	Nunca antes había visto un perro así.
However, it will not start.	Sin embargo, no se iniciará.
In fact, things can get even more complex.	De hecho, las cosas pueden volverse aún más complejas.
Otherwise, great book.	Por lo demás, gran libro.
Yes, they worry you.	Sí, te preocupan.
We must comment on how good the stock components were.	Debemos comentar lo buenos que eran los componentes de serie.
This was extremely difficult and took a long time.	Esto fue extremadamente difícil y tomó mucho tiempo.
And we are running.	Y estamos corriendo.
for a return.	Para una devolución.
And anyone knows what the consequences of that could be.	Y cualquiera sabe cuáles podrían ser las consecuencias de eso.
Looks like it could be the answer.	Parece que podría ser la respuesta.
Something else was out there.	Algo más estaba ahí fuera.
It is a method of action.	Es un método de acción.
Two love stories.	Dos historias de amor.
Just a feeling about him.	Sólo un sentimiento sobre él.
I couldn't find an answer.	No pude encontrar una respuesta.
We fear that we will never be able to overcome them.	Tememos que nunca podremos superarlos.
Things seemed normal.	Las cosas parecían normales.
Life is not about growing up.	La vida no se trata de crecer.
Cover with plenty of cold water and bring to a boil.	Cubrir con abundante agua fría y llevar a ebullición.
Sign up today.	Regístrate hoy.
Please select a valid country.	Seleccione un país válido.
I couldn't read it.	No pude leerla.
It was bad news.	Fueron malas noticias.
I'm on my way now.	Estoy en camino ahora.
I'll let you see how we travel.	Te dejaré ver cómo viajamos.
It may have been the same mode you have.	Puede haber sido el mismo modo que tienes.
And now here.	Y ahora aquí.
You have a family, but you don't have health insurance.	Tienes una familia, pero no tienes seguro médico.
There is good and evil in the world, we are told.	Hay bien y mal en el mundo, se nos dice.
It's only taken him a week to get here.	Le ha llevado sólo una semana llegar aquí.
Surface area of ​​the body.	Área superficial del cuerpo.
He would have to get into it.	Tendría que ponerse en eso.
Biggest smile maybe.	Mayor sonrisa quizás.
She had felt a little upset when she found out.	Se había sentido un poco molesta cuando se enteró.
The investigation was not mentioned once during the night.	La investigación no se mencionó una vez durante la noche.
You're present.	Estás presente.
In general, he played in an age group and did well.	En general, jugó en un grupo de edad y lo hizo bien.
How to make it interesting.	Cómo hacerlo interesante.
No one can take it away from you.	Nadie te lo puede quitar.
Some of us saw it, some of us didn't.	Algunos de nosotros lo vimos, otros no.
He has your big smile.	Tiene tu gran sonrisa.
There was no change of status between the parties.	No hubo cambio de estatus entre las partes.
We can help you classify those models.	Podemos ayudarlo a clasificar esos modelos.
Put the mixture in a saucepan.	Coloque la mezcla en una cacerola.
Sell ​​the house.	Vender la casa.
There's no reason it can't be done for many objects.	No hay razón para que no se pueda hacer para muchos objetos.
That's a bit of a start.	Eso es un poco de un comienzo.
It is too powerful, too dangerous.	Es demasiado poderoso, demasiado peligroso.
I didn't want to be here.	No quería estar aquí.
You have done well.	Lo has hecho bien.
The world as we knew it has changed forever.	El mundo como lo conocíamos ha cambiado para siempre.
Once you find a pattern, you can really go after it.	Una vez que encuentras un patrón, realmente puedes ir tras él.
He had noticed it that morning at his desk.	Lo había notado esa mañana en su escritorio.
This is his number.	Este es su número.
All that he has been hiding in the dark will be brought to light.	Todo lo que ha estado escondido en la oscuridad será traído a la luz.
And a mission that cannot be completed.	Y una misión que no se puede completar.
Good point though.	Buen punto sin embargo.
Therefore, we have to be ready for the fight.	Por lo tanto, tenemos que estar listos para la lucha.
There is a possible explanation for the low value.	Hay una posible explicación del bajo valor.
This policy has not changed.	Esta política no ha cambiado.
And huge costs money, a lot.	Y enorme cuesta dinero, mucho.
They seem to be filled with hate and anger.	Parecen estar llenos de odio e ira.
While that may not have been true before, it is now.	Si bien eso puede no haber sido cierto antes, ahora lo es.
She turned to leave.	Se volvió para salir.
See how much they use their feet when they play.	Mira cuánto usan los pies cuando juegan.
The old lady didn't know anything about it.	La anciana no sabía nada de eso.
She would have done the same in a similar situation.	Ella habría hecho lo mismo en una situación similar.
The ship had already passed the point of no return.	El barco ya había pasado el punto de no retorno.
So take turns.	Así que túrnense.
The other situation was more of a bad location problem.	La otra situación fue más un problema de mala ubicación.
For us the issue is not so simple or black and white.	Para nosotros el tema no es tan sencillo ni blanco y negro.
But she was not herself.	Pero ella no era ella misma.
Guys please help.	Chicos, por favor ayuda.
The high was over.	El subidón había terminado.
She breathed a sigh of relief.	Respiró aliviado.
We bought it almost thirty years before when our children were young.	Lo compramos casi treinta años antes cuando nuestros hijos eran pequeños.
Only she talked like that.	Solo que ella hablaba así.
But we are talking now.	Pero estamos hablando ahora.
I tried to remember where we had come in the story.	Intenté recordar a qué punto de la historia habíamos llegado.
It was the highest point of my life.	Fue el punto más alto de mi vida.
She walked behind her with her hands open like fans.	Caminaba detrás con las manos abiertas como abanicos.
I believe in an eye for an eye.	Yo creo en el ojo por ojo.
You can do these things.	Puedes hacer estas cosas.
Hate, a four letter word that I know very well.	Odio, una palabra de cuatro letras que conozco muy bien.
They both seem so happy.	Ambos parecen tan felices.
We were similar.	Éramos similares.
The initial phase of this took about an hour.	La fase inicial de esto tomó alrededor de una hora.
Just watch yourself.	Solo obsérvate.
So stay alert!	¡Así que mantente alerta!.
No questions asked.	No se hicieron preguntas.
Nobody wants that!.	¡Nadie quiere eso!.
Doing them absolutely wrong.	Haciéndolos absolutamente mal.
My whole apartment caught fire.	Todo mi piso se incendió.
If walls could sweat, these would.	Si las paredes pudieran sudar, estas lo habrían hecho.
They were having so much fun, she thought and smiled.	Se estaban divirtiendo tanto, pensó y sonrió.
Even the little details are worth it.	Incluso los pequeños detalles valen la pena.
That is the proper solution.	Esa es la solución adecuada.
They want to have a life worth living.	Quieren tener una vida que valga la pena vivir.
She served eight, with two days off for good behavior.	Cumplió ocho, con dos días libres por buena conducta.
Just keep going.	Solo continúa.
She seemed to enjoy seeing other women when she felt like it.	Parecía disfrutar viendo a otras mujeres cuando le apetecía.
I bring it.	Yo lo traigo.
It is not enough to live.	No es suficiente para vivir.
We were going to have breakfast.	Íbamos a desayunar.
She needs her team as much as we need her.	Ella necesita al equipo tanto como nosotros la necesitamos a ella.
She is she.	Está.
That depends on each state.	Eso depende de cada estado.
I'll go right now, right now, and tell them.	Iré ahora mismo, ahora mismo, y les contaré.
Take it out and let it cool down a bit.	Sacarlo y dejar que se enfríe un poco.
Nobody knew.	Nadie sabía.
I am absolutely safe.	Estoy absolutamente a salvo.
Some of her thoughts were really good.	Algunos de sus pensamientos eran realmente buenos.
But after a while, even children came to like her.	Pero después de un tiempo, llegó a gustarle incluso a los niños.
He might start to question, start to notice a difference in her.	Él podría comenzar a cuestionar, comenzar a notar una diferencia en ella.
I have never liked people standing directly on me.	Nunca me ha gustado que la gente se pare directamente sobre mí.
But he had started now.	Pero él había comenzado ahora.
I don't think there are many people who come here.	No creo que haya mucha gente que venga aquí.
He took inside.	Tomó el interior.
They did not practice this.	Ellos no practicaron este.
The most important decision would be which can to buy.	La decisión más importante sería qué lata comprar.
She holds it.	Ella lo sostiene.
You are very different.	Eres muy diferente.
The apartment just wasn't meant to be.	El apartamento simplemente no estaba destinado a ser.
I don't know how long it makes much difference to us.	No sé el tiempo que hace mucha diferencia para nosotros.
what a first day	Que primer dia.
He can if he wants.	Él puede si quiere.
He just wants to keep you safe.	Él solo quiere mantenerte a salvo.
A social interaction for the use of the device.	Una interacción social para el uso del dispositivo.
Particularly when there is no need.	Particularmente cuando no hay necesidad.
We take our time.	Nos tomamos nuestro tiempo.
In fact, business is improving.	De hecho, el negocio está mejorando.
I will write later.	Escribiré más tarde.
Could have been at some point.	Podría haberlo estado en algún momento.
I had a mission	yo tenia una mision
A warm bed.	Una cama caliente.
It really was beautiful.	Realmente fue hermoso.
She seems happy.	Ella parece contenta.
It's like they're making dreams or something.	Es como si estuvieran haciendo sueños o algo así.
There were also bad ones.	También hubo malas.
That doesn't make sense either.	Eso tampoco tiene sentido.
You will need someone to drive you back and forth.	Necesitarás a alguien que te lleve de ida y vuelta.
Time to get this back on track.	Es hora de volver a encarrilar esto.
pink vs.	rosa v.
Still having the same problem.	Sigue teniendo el mismo problema.
He didn't have a single friend.	No tenía un solo amigo.
I'm working on removing the one inside my post.	Estoy trabajando para eliminar el que está dentro de mi publicación.
Please keep me on this path.	Por favor, mantenme en este camino.
Just like the main character of it.	Al igual que su personaje principal.
I never told you.	Nunca te dije.
That is obviously a necessity.	Eso es obviamente una necesidad.
I am learning things about myself every day.	Estoy aprendiendo cosas sobre mí todos los días.
Ready to face the music.	Listo para enfrentar la música.
Let go of the little things.	Deja ir las cosas pequeñas.
Find self-published books as unique as you.	Encuentra libros autoeditados tan únicos como tú.
She is a beautiful woman.	Ella es una mujer hermosa.
She wanted to see me one last time.	Quería verme por última vez.
She herself knew very little.	Ella misma sabía muy poco.
Color can be added in two ways.	El color se puede agregar de dos maneras.
And maybe they wouldn't.	Y tal vez no lo harían.
I would not change	yo no cambiaria
But they hadn't moved, they had locked themselves inside their houses.	Pero no se habían mudado, se habían encerrado dentro de las casas.
Not bad for a five foot tall guy.	No está mal para un tipo de cinco pies de altura.
I'm sure she knows who she is.	Estoy seguro de que ella sabe quién es.
First of the lunch team is in the house, boys.	El primero del equipo del almuerzo está en la casa, muchachos.
Don't worry if it breaks.	No te preocupes si se rompe.
They just can't have too much of it.	Simplemente no pueden tener demasiado de él.
She died at the scene.	Ella murió en la escena.
We shoot them.	Les disparamos.
I had to keep moving.	Tenía que seguir moviéndome.
It made my heart happy.	Hizo feliz a mi corazón.
But the performance was not repeated.	Pero no se repitió la actuación.
A foot below, there was still more.	Un pie más abajo, aún había más.
It happened too easily.	Ocurrió con demasiada facilidad.
Keep an eye out for our next issue coming out soon!	¡Esté atento a nuestro próximo número que se publicará pronto!.
When the crowd begins to look at them, the game begins.	Cuando la multitud comienza a mirarlos, el juego comienza.
It looks well done.	Se ve bien hecho.
Trouble was coming.	Se avecinaban problemas.
Remember what he said.	Recuerda lo que dijo.
I met them.	Los conocí.
Take an immediate right into the baseball field parking lot.	Gire inmediatamente a la derecha hacia el estacionamiento del campo de béisbol.
I do very well.	Lo hago muy bien.
But weird in a good way.	Pero extraño en el buen sentido.
To stop reading.	Para dejar de leer.
The good life begins when you accept this fact.	La buena vida comienza cuando aceptan este hecho.
Often that's great.	A menudo, eso es genial.
Feel free to choose any size and name.	Siéntase libre de elegir cualquier tamaño y nombre.
Do not invent anything.	No inventes nada.
In some cases, it is much worse.	En algunos casos, es mucho peor.
Sounds like you're her main man.	Parece que eres su hombre principal.
This method cannot handle some rain images.	Este método no puede manejar algunas imágenes de lluvia.
In many ways, these products are very similar.	En muchos sentidos, estos productos son muy parecidos.
But that wouldn't help.	Pero eso no ayudaría.
Get too old, you risk being fired.	Envejece demasiado, corre el riesgo de ser despedido.
Choose a different word to make your point.	Elija una palabra diferente para hacer su punto.
It almost never worked.	Casi nunca funcionó.
It's too hard for her.	Es demasiado difícil para ella.
I was going down that river.	Iba a bajar por ese río.
Of course, we can not understand.	Por supuesto, no podemos entender.
One day last winter, he walked into one.	Un día del invierno pasado, entró en uno.
If you have this, see your doctor right away.	Si tiene esto, consulte a su médico de inmediato.
My favorite kind of breakfast.	Mi tipo favorito de desayuno.
Make sure to try this out if you get the chance.	Asegúrate de probar esto si tienes la oportunidad.
Maybe he knew.	Quizás lo sabía.
Perhaps the dead contact us after they die.	Tal vez los muertos nos contacten después de que mueran.
And he said much more about her.	Y decía mucho más sobre ella.
They are both amazing with children.	Ambos son increíbles con los niños.
Nobody likes to call children.	A nadie le gusta llamar a los niños.
How young love makes me feel.	Cómo me hace sentir el amor joven.
My biggest problem was the dog.	Mi mayor problema era el perro.
I sat in my seat and didn't say a word to him.	Me senté en mi asiento y no le dije ni una palabra.
Other students brought knowledge of the signs from their own houses.	Otros estudiantes trajeron conocimiento de los signos de sus propias casas.
Everyone who was anybody was there.	Todos los que eran alguien estaban allí.
You don't have to know who you're going to face.	No debes saber a quién te vas a enfrentar.
A very unusual starting position.	Una posición inicial muy inusual.
Later that day, we open the same app.	Más tarde ese día, abrimos la misma aplicación.
This is the dream.	Este es el sueño.
The story was easy to understand.	La historia era fácil de entender.
Again, these two conditions are the same.	Una vez más, estas dos condiciones son las mismas.
Otherwise, you won't get anything.	De lo contrario, no conseguirá nada.
She will come again tonight, she said.	Vendrá de nuevo esta noche, dijo.
They all helped him and tried to stop him.	Todos lo ayudaron y trataron de detenerlo.
Then he couldn't move.	Luego no pudo moverse.
The problem, of course, is that the wine doesn't ship well.	El problema, por supuesto, es que el vino no se envía bien.
There was no way he should have caught it, but he did.	No había manera de que debería haberlo atrapado, pero lo hizo.
No one else had been inside.	Nadie más había estado dentro.
Or feed him his dinner.	O darle de comer su cena.
The point is to make it unique for each instance.	El punto es hacerlo único para cada instancia.
There is no right or wrong answer.	No hay una respuesta correcta o incorrecta.
He had learned something else about the world.	Había aprendido algo más sobre el mundo.
I look back over my shoulder.	Miro hacia atrás detrás de mi hombro.
Such objects are very interesting on their own for many reasons.	Tales objetos son muy interesantes por sí mismos por muchas razones.
Just say that from okay, wait.	Solo di eso desde bien, espera.
I carefully sat on it.	Con cuidado me senté en él.
This was just something new to worry about.	Esto era solo algo nuevo de lo que preocuparse.
I have never been	nunca he estado
He has been wild.	Ha sido salvaje.
Please do not kill me.	Por favor, no me mates.
Instead, they need to provide value.	En cambio, necesitan proporcionar valor.
Three hundred showed up.	Trescientos se presentaron.
Just never enough.	Solo que nunca lo suficiente.
I really can't describe it.	Realmente no puedo describirlo.
Make it personal.	Hazlo personal.
A few hundred.	Unos pocos cientos.
I couldn't go out with her.	No podía salir con ella.
You see what you want to see.	Tu ves lo que quieres ver.
She ran faster.	Ella corrió más rápido.
There is no time to wait, she told her.	No hay tiempo para esperar, dijo.
She had told him about her visit that afternoon.	Le había hablado de su visita esa tarde.
From memory to written record.	De la memoria al registro escrito.
And we shouldn't.	Y no deberíamos.
God knows the proud.	Dios conoce a los orgullosos.
Let's go into the house and do the work.	Entremos en la casa y hagamos el trabajo.
That had exactly the effect she was looking for.	Eso tuvo exactamente el efecto que estaba buscando.
The first is to download the easy-to-use software on her computer.	La primera es descargar el software fácil de usar en su computadora.
She no longer wanted to be part of that culture.	Ya no quería ser parte de esa cultura.
Yes, yes, she was proud.	Sí, sí, estaba orgullosa.
In the morning as usual.	Por la mañana como de costumbre.
She hadn't placed any orders yet.	Todavía no había pedido pedidos.
Go create a line of text.	Ve a crear una línea de texto.
You have to be careful how you take these things.	Hay que tener cuidado con cómo se toman estas cosas.
A type is something you can create variables from.	Un tipo es algo de lo que puede crear variables.
Then press left.	Luego presione a la izquierda.
Murder is a certain kind of taking of human life.	El asesinato es un cierto tipo de toma de la vida humana.
He wants to do things.	Quiere hacer cosas.
He doesn't say anything that night.	No dice nada esa noche.
I see what is happening to me.	Veo lo que me está pasando.
I will know the result in the morning.	Sabré el resultado por la mañana.
They love relationships.	Aman las relaciones.
The problem with the question is when it is asked.	El problema con la pregunta es cuando se hace.
It only says that they have increased.	Solo dice que han aumentado.
He is a bad boy who is really trying to be good.	Es un chico malo que realmente está tratando de ser bueno.
Please advise me the solution.	Por favor, aconséjeme la solución.
They are good people.	Son buenas personas.
So we had to offer our trees to sell.	Entonces debíamos ofrecer nuestros árboles para vender.
You have free will, you are a free man.	Tienes libre albedrío, eres un hombre libre.
I would never see this thing.	Yo nunca vería esta cosa.
That is, if you can believe them.	Es decir, si puedes creerles.
This has deflated.	Este se ha desinflado.
This time imagine that you are meeting her for the first time.	Esta vez imagina que la estás conociendo por primera vez.
I can't think of anything to write.	No se me ocurre nada que escribir.
What they were doing was not as good as what they were.	Lo que estaban haciendo no era tan bueno como lo que eran.
They were divided into four groups that had five samples each.	Se dividieron en cuatro grupos que tenían cinco muestras cada uno.
She knew what she was talking about.	Ella sabía de qué estaba hablando.
Her orders were very simple.	Sus órdenes eran muy simples.
That's when they can sleep.	Ahí es cuando pueden dormir.
No private insurance.	Sin seguro privado.
So I hope you had fun.	Así que espero que se hayan divertido.
Mark still hadn't raised his head.	Mark aún no había levantado la cabeza.
Of course, his call will not be answered.	Por supuesto, su llamada no será respondida.
Look how tired he is.	Mira lo cansada que está.
I have a great family and great friends.	Tengo una gran familia y grandes amigos.
All three of her children were healthy.	Sus tres hijos estaban sanos.
Now you can see exactly what you want to see.	Ahora puedes ver exactamente lo que quieres ver.
Just do what you can.	Solo haz lo que puedas.
And I couldn't see anything.	Y no podía ver nada.
They all nodded and looked at him.	Todos asintieron y lo observaron.
However, they stuck it out and learned from each other quickly enough.	Sin embargo, aguantaron y aprendieron de los demás lo suficientemente rápido.
This looks amazing.	Esto se ve increíble.
However, we have no other choice at this time.	Sin embargo, no tenemos otra opción en este momento.
And don't forget to share your photos with us too!	¡Y no olvides compartir tus fotos con nosotros también!.
She intended to go back years.	Tenía la intención de volver años atrás.
Of an effective dog.	De un perro eficaz.
The phone can lie.	El teléfono puede mentir.
They count each other.	Se cuentan unos a otros.
I don't know how to explain this.	No sé cómo explicar esto.
I hope to solve it.	Espero resolverlo.
The next morning, two of her horses were gone.	A la mañana siguiente, dos de sus caballos se habían ido.
But they are not necessary.	Pero no son necesarios.
So join her in an activity that excites you.	Así que únase a ella en una actividad que le entusiasme.
They were all very friendly and helpful.	Todos fueron muy amables y serviciales.
It was a strange process.	Fue un proceso extraño.
Come on, big shot, show yourself.	Vamos, pez gordo, muéstrate.
It had spread over most of her body.	Se había extendido por la mayor parte de su cuerpo.
It was just rain.	Era solo lluvia.
You will never find it.	Nunca la encontrarás.
Overall recovery was excellent in seven and good in three patients.	La recuperación general fue excelente en siete y buena en tres pacientes.
What had happened had happened.	Lo que había pasado había pasado.
It was very middle class.	Era muy clase media.
She had never seen a gun here before.	Nunca había visto un arma aquí antes.
That is our duty.	Ese es nuestro deber.
But, at least, it was the constant intent behind our work.	Pero, al menos, era el intento constante detrás de nuestro trabajo.
But the instant she lets go, don't let go.	Pero en el instante en que se suelta, no lo dejes caer.
Tell him that he is free.	Dile que es libre.
There, on the screen, was her photo.	Allí, en la pantalla, estaba su foto.
None of them knew her.	Ninguno de ellos la conocía.
She is a little girl.	Ella es una niña pequeña.
But still.	Pero aun así.
This is relatively easy.	Esto es relativamente fácil.
As she dresses.	Como viste.
I also tried it.	Yo también lo probé.
Students must answer one research question and four clinical practice questions.	Los estudiantes deben responder una pregunta de investigación y cuatro preguntas de práctica clínica.
I really think this is true.	Realmente creo que esto es cierto.
You are not fit to drive.	No estás en condiciones de conducir.
We have no problem with ideas.	No tenemos problema con las ideas.
So it is here.	Así es aquí.
I do not want this	no quiero esto
Sex is a big part of a relationship and marriage.	El sexo es una gran parte de una relación y el matrimonio.
of the morning in question.	De la mañana en cuestión.
If you know please help.	Si lo sabes por favor ayuda.
No significant differences in patient history were observed between the groups.	No se observaron diferencias significativas en los antecedentes de los pacientes entre los grupos.
When ready, it is set to true.	Cuando está listo, se establece en verdadero.
And he knows us.	Y él nos conoce.
The second floor had a similar plan to the first floor.	El segundo piso tenía un plano similar al del primer piso.
It is a country that is constantly changing.	Es un país que está en constante cambio.
Your death is my first real experience of death.	Tu muerte es mi primera experiencia real de la muerte.
And the people who are still here.	Y la gente que todavía está aquí.
I love to leave it.	Me encanta dejarlo.
It was too important to wait.	Era demasiado importante para esperar.
Together they have the career of this country.	Juntos tienen la carrera de este país.
Nothing in the minutes of the meetings or discussions says that.	Nada en las actas de las reuniones o discusiones dice eso.
Others took turns.	Otros se turnaron.
Usually not very nice.	Por lo general, no es muy agradable.
You are the leader.	Eres el líder.
In writing if you want.	Por escrito si quieres.
Nobody like him.	Nadie como él.
To tell you everything.	Para contarles todo.
This created the potential for two negative outcomes.	Esto creó el potencial para dos resultados negativos.
I don't think that will make me happy anymore.	No creo que eso me haga feliz nunca más.
Everyone was special to her.	Todo el mundo era especial para ella.
Make sure they can feel the heat.	Asegúrese de que puedan sentir el calor.
But when you just said that you sounded like him.	Pero cuando acabas de decir eso sonabas como él.
And then you do it again.	Y luego lo vuelves a hacer.
It's the worst possible time.	Es el peor momento posible.
I tried it on some before you.	Lo probé en algunos antes que tú.
Its proper use remains to be studied.	Queda por estudiar su uso apropiado.
I asked him where he threw it because he wasn't empty.	Le pregunté dónde lo tiró porque no estaba vacío.
Everyone gathered in the living rooms and everywhere the same discussion was going on.	Todo el mundo se reunía en las salas de estar y en todas partes ocurría la misma discusión.
Even in that situation, there was a focus on mothers.	Incluso en esa situación, hubo un enfoque en las madres.
She looked at him in shock.	Ella lo miró en estado de shock.
Spice with salt and pepper.	Condimentar con sal y pimienta.
We are even in the same class at school.	Incluso estamos en la misma clase en la escuela.
Perhaps an old account is being settled.	Quizá se esté saldando una vieja cuenta.
I usually cry.	Suelo llorar.
Too much rich food.	Demasiada comida rica.
But you don't tell anyone where you are.	Pero no le dices a nadie dónde estás.
They were so sharp.	Eran tan agudos.
You cannot use this property again until you finish a long rest.	No puedes volver a usar esta propiedad hasta que finalices un descanso prolongado.
I wanted a drink.	Quería un trago.
This was so lovely.	Esto fue tan encantador.
Try it and report back.	Pruébalo y vuelve a informar.
He goes to see her.	Ve a verla.
I have learned to observe myself in that case.	He aprendido a observarme en ese caso.
I'm sure there must be some.	Estoy seguro de que debe haber algunos.
It is your starting point.	Es tu punto de partida.
Those are two guys who love the ball.	Esos son dos tipos que aman la pelota.
It took him a long time to realize that.	Le tomó mucho tiempo darse cuenta de ello.
Nothing is truly good or truly bad.	Nada es verdaderamente bueno o verdaderamente malo.
The same can be done for the basic degree of two users.	Lo mismo se puede hacer para el grado básico de dos usuarios.
I am happy to be home.	Estoy contento de estar en casa.
Nobody knows where they come from.	Nadie sabe de dónde vienen.
Hotel room, morning.	Habitación de hotel, mañana.
Leaving school and work and everything else behind.	Dejando atrás la escuela y el trabajo y todo lo demás.
Here's your address on a card.	Aquí está su dirección en una tarjeta.
My mother didn't believe in middle names.	Mi madre no creía en los segundos nombres.
She can't enjoy any of the good that she has.	No puede disfrutar nada de lo bueno que tiene.
That's not fun.	Eso no es divertido.
But they had your army in a separate place.	Pero tenían tu ejército en un lugar separado.
My body is so aware of him now.	Mi cuerpo es tan consciente de él ahora.
The immediate context is often missing.	A menudo falta el contexto inmediato.
You imagine that this is thought.	Se imaginan que esto es pensamiento.
We really hope you enjoy these.	Realmente esperamos que disfrutes de estos.
We enjoyed our stay.	Disfrutamos de nuestra estancia.
It's too tall for that place.	Es demasiado alto para ese lugar.
But this is common.	Pero esto es común.
It happened this month.	Ocurrió este mes.
It's what he does now.	Es lo que hace ahora.
This collection procedure was repeated four times.	Este procedimiento de recolección se repitió cuatro veces.
Much has happened in the world since then.	Mucho ha pasado en el mundo desde entonces.
Looking back, I didn't know the difference.	Mirando hacia atrás, no sabía la diferencia.
Not absolutely not.	No absolutamente no.
The experiments in this paper were performed in a controlled environment.	Los experimentos en este documento se realizaron en un entorno controlado.
All right, all straight.	Está bien, todo recto.
I have a bad neck.	Tengo mal el cuello.
Now he felt its effect.	Ahora sentía su efecto.
The results of the current study are consistent with these findings.	Los resultados del estudio actual son consistentes con estos hallazgos.
The control room.	La sala de control.
It's hard, but in the end it's worth it.	Es duro, pero al final merece la pena.
However, this solution has its own problems.	Sin embargo, esta solución tiene sus propios problemas.
I gain knowledge and give help.	Gano conocimiento y doy ayuda.
Actually, it is quite easy to understand.	En realidad, es bastante fácil de entender.
So much had happened in the past year.	Habían pasado tantas cosas el año pasado.
Pity for them, their loss.	Lástima por ellos, su pérdida.
The solution had appeared fully formed.	La solución había aparecido completamente formada.
On the other hand, this case may be of practical interest.	Por otro lado, este caso puede ser de interés práctico.
These can be affected by events prior to birth.	Estos pueden verse afectados por eventos anteriores al nacimiento.
And the price	Y el precio
Very solid feel.	Sensación muy sólida.
I don't even think she loves you.	Ni siquiera creo que te quiera.
But those times are in the past.	Pero esos tiempos están en el pasado.
We'll talk to you a little later.	Vamos a hablar con usted un poco más tarde.
I know of places this would work because of my previous work history.	Sé de lugares en los que esto funcionaría por mi historial laboral anterior.
I was tall, with broad, round shoulders and a flat stomach.	Yo era alto, con hombros anchos y redondos y un vientre plano.
To continue where he had left off.	Para continuar donde lo había dejado.
She thought for a moment.	Ella pensó por un momento.
On the surface, this seems to make sense.	En la superficie, esto parece tener sentido.
The first number and the second number are different.	El primer número y el segundo número son diferentes.
For me, this is a good opportunity.	Para mí, esta es una buena oportunidad.
The baby lies down and goes to sleep.	El bebé se acuesta y se va a dormir.
No significant changes were observed in any of the groups.	No se observaron cambios significativos en ninguno de los grupos.
I am sad to have lost such a special friend.	Estoy triste por haber perdido a un amigo tan especial.
I love you fans.	Los amo fanáticos.
He has been.	Él ha estado.
It was nothing that came close to me.	No fue nada que se me acercó.
Worry a little again.	Vuelve a preocuparte un poco.
You object, so let the record prove it.	Usted objeta, así que deje que el registro lo demuestre.
It would have been a problem.	Habría sido un problema.
All the lights in the house were off.	Todas las luces de la casa estaban apagadas.
The car stopped.	El coche se detuvo.
Or maybe we find a way to solve our problems.	O tal vez encontremos una manera de resolver nuestros problemas.
It wouldn't even be like a natural color.	Ni siquiera sería como un color natural.
I had to let myself go through a process.	Tuve que dejarme pasar por un proceso.
Do not turn the card over.	No dé la vuelta a la tarjeta.
The website is supposed to have two dashboard pages.	Se supone que el sitio web tiene dos páginas de panel.
And crying.	Y llorando.
It's getting dark, but there's a beautiful soft late light.	Está oscureciendo, pero hay una hermosa luz tardía y suave.
He couldn't stay here.	No podía quedarse aquí.
Please note that this does not take a photo.	Tenga en cuenta que esto no toma una foto.
I need to get back to that.	Necesito volver a eso.
My heart wants you to stay.	Mi corazón quiere que se quede.
Don't let them hide there.	No dejes que se escondan allí.
It was too powerful.	Era demasiado poderoso.
His job was gone.	Su trabajo se había ido.
Wow, she's a good ten years older than you.	Vaya, ella es unos buenos diez años mayor que tú.
And when she's right, she's right.	Y cuando tiene razón, tiene razón.
Story in one game.	Historia en un solo juego.
Still they came.	Aún así vinieron.
He wasn't sure how she would do it.	No estaba seguro de cómo lo haría.
I will check first.	Voy a comprobar primero.
Most significantly, we want to find out what led up to the meeting.	Lo más significativo es que queremos averiguar qué condujo a la reunión.
Yes, she had killed with her hands.	Sí, había matado con las manos.
Don't even look up.	Ni siquiera mirar hacia arriba.
Which brings us to the here and now.	Lo que nos lleva al aquí y ahora.
I like it more than my country here.	Me gusta más que mi país aquí.
And that was the only period in which the financial records were not complete.	Y ese fue el único período en el que los registros financieros no estaban completos.
That left only one path.	Eso dejaba un solo camino.
I let myself go	me dejo llevar
She didn't know this was happening.	Ella no sabía que esto estaba pasando.
But she is coming.	Pero está llegando.
She had touched many women, none felt as good as she did.	Había tocado a muchas mujeres, ninguna se sentía tan bien como ella.
My mind was still not entirely free of the old man.	Mi mente aún no estaba del todo libre del anciano.
I turned to the boy.	Me volví hacia el chico.
Usually not.	Normalmente no.
The darkness closed.	La oscuridad se cerró.
It continued from there.	Continuó desde allí.
It can happen many times, just once, or never.	Puede ocurrir muchas veces, solo una vez o nunca.
I know this is your blog.	Sé que este es tu blog.
Ask them where they heard it.	Pregúnteles dónde lo escucharon.
They wouldn't talk to him.	No hablarían con él.
In that list cut half.	En esa lista corta la mitad.
You can call my mom.	Puedes llamar a mi mamá.
Surely nothing could have come of it.	Sin duda, nada podría haber salido de eso.
Things are discovered these days.	Las cosas se descubren en estos días.
He is not that strong.	Él no es tan fuerte.
He has no more to give.	No tiene más para dar.
Keep your fire unless they open the ball.	Mantenga su fuego a menos que abran la pelota.
However, we can fix this as follows.	Sin embargo, podemos arreglar esto de la siguiente manera.
That is all.	Eso es todo.
We have .	Tenemos .
As well as single hole, no hole.	Así como de un solo agujero, sin agujero.
However, if necessary they will live in.	Sin embargo, si es necesario vivirán en.
I have mixed feelings.	Tengo sentimientos encontrados.
You'll keep it a secret, because you love me.	Lo mantendrás en secreto, porque me amas.
We pick up where we left off.	Retomamos donde lo dejamos.
I had to turn it off after an hour.	Tuve que apagarlo después de una hora.
Your eyes doubt me.	Tus ojos dudan de mí.
I love this team.	Me encanta este equipo.
And we can.	Y podemos.
We'll see how he feels and what he was trying to do.	Veremos cómo se siente y qué intentaba hacer.
That would have been interesting.	Eso hubiera sido interesante.
I couldn't believe it and didn't know what to say.	No podía creerlo y no sabía qué decir.
The user of the service is not the client.	El usuario del servicio no es el cliente.
For me, there was no one in that room except me.	Para mí, no había nadie en esa habitación excepto yo.
And no one moved.	Y nadie se movió.
Enjoy the music and sound effects of your choice.	Disfruta de la música y los efectos de sonido de tu elección.
I'm not sick.	No estoy enfermo.
Suddenly our insurance cards work a little faster.	De repente, nuestras tarjetas de seguro funcionan un poco más rápido.
The poor have suffered more.	Los pobres han sufrido más.
The costs are only rising, at least in the short term.	Los costos solo están aumentando, al menos en el corto plazo.
you are my mother	eres mi madre
What happened to me was not due to an accident.	Lo que me pasó no se debió a un accidente.
In other words, they are not human.	En otras palabras, no son humanos.
She shook her head and walked over to the window.	Sacudió la cabeza y la acercó a la ventana.
Once he's safe, he'll send for you.	Una vez que esté a salvo, enviará por ti.
Every window is full of people watching.	Cada ventana está llena de gente mirando.
Don't let her lie on her back unless she wants to.	No permitas que se acueste boca arriba a menos que ella quiera.
It can be the day before, a week or a month.	Puede ser el día anterior, una semana o un mes.
At present, digital data is used as video data.	En la actualidad, los datos digitales se utilizan como datos de vídeo.
Physiotherapy was recommended.	Se recomendó fisioterapia.
These symptoms can last seven to ten days.	Estos síntomas pueden durar de siete a diez días.
At least someone had the common sense to do it.	Al menos alguien tuvo el sentido común de hacerlo.
Tear things down and create new things.	Derribar cosas y crear cosas nuevas.
Things that are positive.	Cosas que son positivas.
I don't care where you've been as long as you come home.	No me importa dónde hayas estado mientras vuelvas a casa.
She started crying now.	Empezó a llorar ahora.
They wanted to hide the evidence.	Querían ocultar la evidencia.
Food, wine, women.	Comida, vino, mujeres.
Consequently, she passed sentence.	En consecuencia, dictó sentencia.
Most people don't have that opportunity as a student.	La mayoría de la gente no tiene esa oportunidad como estudiante.
And last but not least, it is a joy to use.	Y por último, pero no menos importante, es un placer usarlo.
It's in our hands.	Está en nuestras manos.
Anything put there will apply to any attack damage rolls.	Cualquier cosa que se ponga allí se aplicará a cualquier tirada de daño de ataque.
This doesn't make a bit of sense to me.	Esto no tiene ni un poco de sentido para mí.
The lucky return.	El regreso afortunado.
Only content to be purchased.	Solo contenido para ser comprado.
Probably nothing would be said.	Probablemente no se diría nada.
Here we are in the office.	Aquí estamos en la oficina.
The price of oil can change at any time.	El precio del petróleo puede cambiar en cualquier momento.
They want someone to lead but not control.	Quieren a alguien que dirija pero que no controle.
Watch what happens there carefully.	Mira lo que sucede allí con cuidado.
This is not due to a lack of effort.	Esto no se debe a la falta de esfuerzos.
Remove from skillet to a plate.	Retirar de la sartén a un plato.
Up ahead, he had seen another dog and wanted to get going.	Más adelante, había visto otro perro y quería ponerse en marcha.
Don't change it.	No lo cambies.
It is also smaller near the critical line.	También es menor cerca de la línea crítica.
She did not eat or drink anything.	No comió ni bebió nada.
Not many people that day.	No mucha gente ese día.
She must have some change.	Ella debe tener algún cambio.
Six photographs were taken of each section.	Se tomaron seis fotografías de cada sección.
He was trying to protect me.	Él estaba tratando de protegerme.
This can be seen in the eyes.	Esto se puede ver en los ojos.
To create your own beer.	Para crear una cerveza propia.
We no longer have the national will to do great things.	Ya no tenemos la voluntad nacional para hacer grandes cosas.
However, we have spoken on the phone several times.	Sin embargo, hemos hablado por teléfono varias veces.
What did he want from her and why?	Qué quería de ella y por qué.
But the doctor understood.	Pero el médico entendió.
Not even here.	Ni siquiera aquí.
And when they do, someone makes a note.	Y cuando lo hacen, alguien hace una nota.
It is the same with our foot on the ground.	Es lo mismo con nuestro pie en el suelo.
His track record is nothing, or worse.	Su historial no es nada, o peor.
You see, they, well.	Ya ves, ellos, bueno.
This is one of our basic needs.	Esta es una de nuestras necesidades básicas.
But no, that didn't happen at her house.	Pero no, eso no pasó en su casa.
She looked like she was very sad about that loss.	Parecía que estaba muy triste por esa pérdida.
I will get an error.	Obtendré un error.
I wouldn't be here if it wasn't for him.	No estaría aquí si no fuera por él.
Only one use unfortunately.	Un solo uso por desgracia.
You know that you are doing everything in your power to try to win.	Sabes que estás haciendo todo lo que está a tu alcance para intentar ganar.
It has to be done like this.	Tiene que hacerse así.
Take a look at the examples.	Echa un vistazo a los ejemplos.
Our house is very good.	Nuestra casa es muy buena.
However, if you have the option, natural bodies of water are best.	Sin embargo, si tiene la opción, los cuerpos de agua naturales son los mejores.
It made a lot more sense.	Tenía mucho más sentido.
Without first.	Sin primero.
They took over.	Ellos se hicieron cargo.
I'll just say that the character design doesn't look too bad.	Solo diré que el diseño de personajes no se ve tan mal.
The operation was.	La operación fue.
None of them could.	Ninguno de ellos pudo.
I thought he was this perfect guy.	Pensé que era este tipo perfecto.
They are being kept in the dark.	Están siendo mantenidos en la oscuridad.
I stopped writing.	Dejé de escribir.
I had two loves.	Tuve dos amores.
Here goes nothing.	Aquí va nada.
She put her damn nose right on my girl parts.	Puso su maldita nariz justo en mis partes de niña.
The same person we are going to see, in fact.	La misma persona que vamos a ver, de hecho.
She was a year older.	Ella era un año mayor.
However, the crew.	Sin embargo, la tripulación.
She takes some smoke.	Toma un poco de humo.
First is not necessarily the best.	Primero no es necesariamente el mejor.
Losing a true friend is never easy.	Perder a un verdadero amigo nunca es fácil.
Numbers need to tell a story.	Los números necesitan contar una historia.
Character is who you really are.	El carácter es lo que realmente eres.
Prepare your opening carefully.	Prepare su apertura con cuidado.
This brings back those memories.	Esto me trae esos recuerdos.
I know who you are.	Se quien eres.
There is a lot of this around.	Hay mucho de esto alrededor.
The first was the small sample size.	El primero fue el pequeño tamaño de la muestra.
it's a movement	es un movimiento
This is about average.	Esto es sobre el promedio.
All the compared values ​​are exactly the same.	Todos los valores comparados son exactamente iguales.
I remember last year at this time.	Me recuerdo el año pasado en esta época.
Let's play with my animals.	Vamos a jugar con mis animales.
The school would open soon.	La escuela abriría pronto.
Their conflict ended there.	Su conflicto terminó en eso.
Ask them if they have the same effect on our body.	Pregúntales si tienen el mismo efecto en nuestro cuerpo.
You will have to find some other solution.	Tendrás que encontrar alguna otra solución.
I mean the people.	Me refiero a la gente.
Things to discuss.	Cosas para discutir.
For the little boy alone, the treatment came too late.	Solo para el niño pequeño, el tratamiento llegó demasiado tarde.
Collected the data.	Recopilado los datos.
I saved them to read to my children.	Los guardé para leerles a mis hijos.
No, no, not for me.	No, no, no para mí.
Without them the fight would have been lost.	Sin ellos la lucha se habría perdido.
She suggested it was stress.	Sugirió que era estrés.
And they knew when she would be there.	Y sabían cuándo estaría allí.
In cases of military action, it is my responsibility.	En los casos de acción militar, es mi responsabilidad.
It is a daily struggle with her.	Es una lucha diaria con ella.
The apartment is consistent with the description and other comments.	El apartamento es consistente con la descripción y otros comentarios.
Science and critical thinking.	Ciencia y pensamiento crítico.
Her mouth was working.	Su boca estaba funcionando.
I think we can try that later.	Creo que podemos probar eso más tarde.
But it is not possible to know.	Pero no es posible saberlo.
Not tonight, not the next day, and maybe not for weeks.	No esa noche, no al día siguiente, y tal vez no durante semanas.
I remember little of where we went, or even what we did.	Recuerdo poco de adónde fuimos, o incluso de lo que hicimos.
They would then find the next letter in the same way.	Luego encontrarían la siguiente letra de la misma manera.
We make a real marriage.	Hacemos un matrimonio real.
I don't know how they knew where to find it.	No sé cómo sabían dónde encontrarlo.
Some go looking for food.	Algunos van a buscar comida.
What was the meaning of that? 	¿Cuál fue el sentido de eso?
they asked.	ellos preguntaron.
For a couple of reasons.	Por un par de razones.
Those who do that, wish they were white.	Los que hacen eso, desearían ser blancos.
We can't go back.	No podemos volver.
Go and get ready.	Ve y prepárate.
This blog started as a family blog.	Este blog comenzó como un blog familiar.
He sold his business that year.	Vendió su negocio ese año.
Being is prior to becoming.	El ser es anterior al devenir.
Hell, it was probably the only thing here that was worth it.	Demonios, probablemente era lo único aquí que valía la pena.
Other times, nothing feels right.	Otras veces, nada se siente bien.
He should drive it.	Él debería conducirlo.
Everyone is fine.	Todo el mundo está bien.
No stories or anything required for this.	No se requieren historias ni nada para esto.
You know each other very well.	Ustedes se conocen muy bien.
My silence worried me.	Mi silencio me preocupó.
My mind is too slow now to do much.	Mi mente es demasiado lenta ahora para hacer mucho.
Suddenly we realized that the job was not done.	De repente nos dimos cuenta de que el trabajo no estaba hecho.
We do not make cash advances or offer credit products.	No realizamos adelantos en efectivo ni ofrecemos productos de crédito.
I run it in my mind.	Lo ejecuto en mi mente.
About broken property.	Sobre propiedad rota.
The thing seemed to be falling apart.	La cosa parecía estar desmoronándose.
We went out.	Fuimos a salir.
There was no proper investigation.	No hubo una investigación adecuada.
The next two followed.	Los dos siguientes lo siguieron.
It is a long walk and you would get lost.	Es una caminata larga y te perderías.
I would change my mind daily.	Cambiaría de opinión a diario.
Nothing anywhere was friendly.	Nada en ningún lugar era amable.
It is this?	¿Es esto?
I have no idea what's outside that door.	No tengo ni idea de lo que hay fuera de esa puerta.
It was strange, however, that he felt no fear.	Era extraño, sin embargo, que no sintiera miedo.
It's not there.	No está ahí.
I was not ready.	No estaba listo.
And now he was afraid.	Y ahora tenía miedo.
I have been doing them slowly as a background project.	Los he estado haciendo lentamente como un proyecto de fondo.
It seems that education cannot be fixed.	Parece que la educación no se puede arreglar.
I'm just here to support you.	Solo vengo a apoyarte.
I've been thinking a lot about you.	He estado pensando mucho en ti.
You'll see, one of these days.	Ya verás, un día de estos.
That was the agreement from the beginning.	Ese fue el acuerdo desde el principio.
The same colors, the same cut.	Los mismos colores, el mismo corte.
He is fine now.	Él está bien ahora.
To be clear, this is not a wait time.	Para ser claros, este no es un tiempo de espera.
The drug was found to be stable under the various processing conditions used.	Se encontró que el fármaco era estable bajo varias condiciones de procesamiento utilizadas.
In addition, they expect companies to go beyond legal requirements.	Además, esperan que las empresas vayan más allá de los requisitos legales.
Every player goes through that.	Todo jugador pasa por eso.
He is not a good player, because that was never his goal.	No es un buen jugador, porque ese nunca fue su objetivo.
Trying to take care of his mother.	Tratando de cuidar a su madre.
I came the same day my sister did.	Vine el mismo día que lo hizo mi hermana.
Finding the right one is difficult.	Encontrar el adecuado es difícil.
Which, more than anything else, explained why he was here.	Lo cual, más que cualquier otra cosa, explicaba por qué estaba aquí.
He should be content after that, and proud and happy.	Debería estar contento después de eso, y orgulloso y feliz.
The performance was a great break for me.	La actuación fue un gran descanso para mí.
One is physical and the other is mental.	Uno es físico y el otro es mental.
The human family could not be saved in any other way.	La familia humana no podría salvarse de ninguna otra manera.
She has nothing there.	Ella no tiene nada allí.
Phase three has been a failure.	La fase tres ha sido un fracaso.
However, you need a bit more structure.	Sin embargo, necesitas un poco más de estructura.
The first block of code below works perfectly.	El primer bloque de código a continuación funciona perfectamente.
When it moves, we have lost it.	Cuando se mueve, lo hemos perdido.
I know it's different here.	Sé que es diferente aquí.
She felt the tears run down her face and let them go.	Sintió las lágrimas correr por su rostro y las dejó.
It definitely makes a great butt.	Definitivamente hace un gran trasero.
So now she's safe.	Así que ahora está a salvo.
I do not think about that.	No pienso en eso.
I see this way too often in bedrooms.	Veo esto demasiado a menudo en las habitaciones.
He had her run backwards through the crowd, holding her against her side.	La hizo correr de espaldas a través de la multitud, sosteniéndola contra su costado.
And get meaning from it.	Y obtener significado de ello.
Let's just be people.	Solo seamos personas.
She was coming around the corner.	Estaba saliendo de la esquina.
You need to know how to feel comfortable talking to people.	Necesitas saber cómo sentirte cómodo hablando con la gente.
At the time, few countries had any interest in this cause.	En ese momento, pocos países tenían algún interés en esta causa.
Inside and outside, one.	Dentro y fuera, uno.
She's not even coming back.	Ni siquiera va a volver.
Let's name this place.	Pongamos nombre a este lugar.
Please note that this happens on demand.	Tenga en cuenta que esto sucede a pedido.
Women have become active in politics.	Las mujeres se han vuelto activas en la política.
She finally understood.	Finalmente entendió.
But worse than that, he is a threat to this country.	Pero peor que eso, es una amenaza para este país.
The tests took two months.	Las pruebas tomaron dos meses.
It can be done with low risk.	Se puede realizar con bajo riesgo.
Your impact on so many lives is important.	Tu impacto en tantas vidas es importante.
She is taking her life back.	Ella está retomando su vida.
I was very interested and therefore accepted her offer.	Yo estaba muy interesado y por lo tanto, acepté su oferta.
The idea of ​​the play was to be bigger than reality.	La idea de la obra era ser más grande que la realidad.
But the election did not enter into this.	Pero la elección no entró en esto.
These points have been made.	Estos puntos se han hecho.
To an ID that you know will be present.	A una identificación que sabes que estará presente.
It had been a long night and a busy morning.	Había tenido una noche larga y una mañana ocupada.
This list is not intended to be complete.	Esta lista no pretende ser completa.
She couldn't be getting old.	No podía estar envejeciendo.
Everyone knows that you can be fast.	Todo el mundo sabe que puedes ser rápido.
They are there for me.	Ellos están ahí para mí.
Taste and season with salt.	Pruebe y sazone con sal.
And that is exactly what they did.	Y eso es exactamente lo que hicieron.
He is no longer a boy, but neither is he a man.	Ya no es un niño, pero tampoco un hombre.
The connection is much stronger when there was a human relationship before.	La conexión es mucho más fuerte cuando antes había una relación humana.
The wind is not much.	El viento no es mucho.
It is not yet clear who will do it.	Aún no está claro quién lo hará.
We can also prepare for this.	También podemos prepararnos para esto.
This is not the case for everyone, but it is common.	Este no es el caso para todos, pero es común.
And it just grew from there.	Y simplemente creció a partir de ahí.
We have no idea what they are or what caused them.	No tenemos idea de qué son o qué los causó.
Other companies made similar changes.	Otras empresas hicieron cambios similares.
He could barely move.	Apenas podía moverse.
Better late than never, this is my job.	Más vale tarde que nunca este es mi trabajo.
The details of a user's legal rights are still unclear.	Los detalles de los derechos legales de un usuario aún no están claros.
We have chosen our sides, and they are not the same.	Hemos elegido nuestros lados, y no son lo mismo.
But maybe being locked up scared him.	Pero tal vez estar encerrado lo asustó.
She has to run.	Tiene que correr.
I had a feeling.	Tuve una sensación.
Now is the time to collect.	Ahora es el momento de cobrar.
I like this band.	Me gusta esta banda.
We do our best to get your order completed as quickly as possible.	Hacemos todo lo posible para que su pedido se complete lo más rápido posible.
I'm afraid you can't go back.	Me temo que no puedes volver.
she has a job	ella tiene un trabajo
She can grow at least in length.	Puede crecer al menos en longitud.
She has risked herself for you.	Se ha arriesgado por ti.
We are in love.	Estamos enamorados.
My story and your story will be different.	Mi historia y tu historia serán diferentes.
There was plenty of room to move around.	Había mucho espacio para moverse.
No differences were obtained between the groups.	No se obtuvieron diferencias entre los grupos.
It is not the right size for you.	No es el tamaño adecuado para ti.
He is one of my best friends.	Es uno de mis mejores amigos.
His silence should not be taken as an agreement.	Su silencio no debe tomarse como un acuerdo.
I really wanted to try it.	Tenía muchas ganas de probarlo.
He had to improve his people skills.	Tenía que mejorar sus habilidades con la gente.
I have reasons	tengo razones
You don't work through any of the emotions and everything.	No trabajas a través de ninguna de las emociones y todo.
This will help us know what they know.	Esto nos ayudará a saber lo que saben.
I tried to remember it.	Traté de recordarlo.
Special efforts have been made to shape future research.	Se han hecho esfuerzos especiales para dar forma a la investigación futura.
He's an emotional guy, and that's fine.	Es un tipo emocional, y eso está bien.
Just as they were.	Tal como eran.
He'll be here any minute.	Llegará aquí en cualquier momento.
He can't do more as long as he shows himself.	No puede hacer más mientras se muestre a sí mismo.
But it's worth it.	Pero lo vale.
I could no longer be a part of this church.	Ya no podía ser parte de esta iglesia.
We can do something.	Podemos hacer algo.
Nobody came yet.	Todavía no vino nadie.
You didn't listen.	No escuchaste.
And usually that's our process.	Y por lo general ese es nuestro proceso.
I found my problem and fixed it.	Encontré mi problema y lo solucioné.
But we'd better get going, because they're getting closer.	Pero será mejor que nos vayamos, porque se están acercando.
I respect her.	La respeto.
It is part of being human.	Es parte de ser humano.
Change this value and save the file.	Cambie este valor y guarde el archivo.
I was thinking somewhere a little further away from the road and the people.	Estaba pensando en algún lugar un poco más lejos de la carretera y la gente.
For others, it takes many hours.	Para otros, toma muchas horas.
Keep the mixture hot.	Mantén la mezcla caliente.
A confused mind is often unable to take any action.	Una mente confusa a menudo no puede tomar ninguna acción.
Both without evidence.	Ambos sin pruebas.
I'm good at kindergarten.	Soy bueno para la guardería.
We are now in a position to complete the proof.	Ahora estamos en condiciones de completar la demostración.
Don't show everything you've done.	No mostrar todo lo que has hecho.
Clearly identify the title, medium, and size of each piece.	Identifique claramente el título, el medio y el tamaño de cada pieza.
Otherwise, it is not.	De lo contrario, no lo es.
All is not lost, however.	No todo está perdido, sin embargo.
And boy did you ever make me proud?	Y chico, ¿alguna vez me hizo sentir orgulloso?
No wonder my mother hated her job.	Con razón mi madre odiaba su trabajo.
That is exactly what our children are doing.	Eso es exactamente lo que nuestros hijos están haciendo.
Preparing dinner.	Preparando la cena.
At that moment she realized that was why.	En ese momento se dio cuenta de que era por eso.
It seemed there was nothing she could do.	Parecía que no había nada que pudiera hacer.
Beautiful thoughts on a beautiful day.	Bonitos pensamientos en un hermoso día.
In fact, it's better for you than working out after dinner.	De hecho, es mejor para ti que hacer ejercicio después de la cena.
We play a lot of separate teams.	Jugamos muchos equipos separados.
Well, try it.	Bueno, inténtalo.
But it's been great.	Pero ha sido genial.
None were present in large numbers.	Ninguno estuvo presente en gran número.
The most important thing is that you are home and safe.	Lo más importante es que estés en casa y a salvo.
They decided to try to see the president.	Decidieron intentar ver al presidente.
He gave me about two hours.	Me dio unas dos horas.
I just wanted something similar to serve at home.	Solo quería algo similar para servir en casa.
He died for me.	Él murió por mí.
I return to the bed.	Vuelvo a la cama.
Great read, thanks.	Gran lectura, gracias.
But she seemed happy.	Pero ella parecía feliz.
You die here.	Mueres aquí.
I never got to play it until last week.	Nunca llegué a jugarlo hasta la semana pasada.
Nothing to look forward to, nothing to look forward to.	Nada que esperar, nada que esperar.
Try them on the last day of every month.	Pruébalos el último día de cada mes.
Looks like you had a fun night out there.	Parece que tuviste una noche divertida ahí fuera.
I'm not going to help you either.	Yo tampoco te voy a ayudar.
She grabbed me and didn't let go.	Me agarró y no me soltó.
The change was immediate.	El cambio fue inmediato.
It's like a necessary evil.	Es como un mal necesario.
People who worked.	Gente que trabajaba.
The most wanted man on the face of the earth.	El hombre más buscado sobre la faz de la tierra.
I really didn't feel pain the whole time.	Realmente no sentí dolor todo el tiempo.
They are everywhere, apparently.	Están por todas partes, aparentemente.
Do the same with the next thought.	Haz lo mismo con el siguiente pensamiento.
My family loves to have it for dinner.	A mi familia le encanta tenerlo para la cena.
But it has stayed in the same place.	Pero se ha quedado en el mismo lugar.
But the results are not there yet.	Pero los resultados aún no están ahí.
She says that she needs dinner and the boat needs more work.	Ella dice que necesita la cena y el barco necesita más trabajo.
It seemed important to start there.	Parecía importante empezar por ahí.
This is what we would expect.	Esto es lo que esperaríamos.
Many people have not noticed the change in me.	Muchas personas no han notado el cambio en mí.
So it becomes something really interesting.	Así que se convierte en algo realmente interesante.
Between customers, they talked some more.	Entre clientes, hablaron un poco más.
The numbers will increase after that.	Los números aumentarán después de eso.
I had a couple of dogs when I was a kid.	Tuve un par de perros cuando era niño.
The two women were face to face.	Las dos mujeres estaban cara a cara.
And he is a man who really loved the game.	Y es un hombre que realmente amaba el juego.
Politics remained very negative.	La política siguió siendo muy negativa.
Then she smiled.	Entonces ella sonrió.
We have known this from long experience.	Lo hemos sabido por una larga experiencia.
Another thing is to understand how life began.	Otra cosa es entender cómo empezó la vida.
This is great news for our soldiers and our country.	Esta es una gran noticia para nuestros soldados y nuestro país.
Now the opposite is true.	Ahora lo contrario es cierto.
It has been necessary for me.	Se me ha hecho necesario.
That's pretty terrible, really.	Eso es bastante terrible, de verdad.
This has to do with the survival of the people and the faith.	Esto tiene que ver con la supervivencia del pueblo y la fe.
Then you will take off your shirt.	Luego te quitarás la camisa.
Maybe it had something to do with the bridge scene.	Quizá tuvo algo que ver con la escena del puente.
The party certainly had good reason to do so.	La fiesta ciertamente tenía buenas razones para hacerlo.
We ask the questions, friend, and you answer them.	Nosotros hacemos las preguntas, amigo, y tú las respondes.
But they didn't.	Pero no lo hicieron.
Some people were a hard sell.	Algunas personas eran difíciles de vender.
cold war experiments	Los experimentos de la guerra fría.
And then a meal.	Y luego una comida.
You were trying to get better by playing against the best.	Estabas tratando de mejorar jugando contra los mejores.
Not too long.	No demasiado largo.
They try to keep it a secret.	Tratan de mantenerlo en secreto.
It is not the question.	No es la cuestión.
Some are long but you still get them to take advantage of them.	Algunos son largos pero igual los consigues para sacarles partido.
Get up.	Que se levante.
But you're not really here.	Pero no estás realmente aquí.
You can use various colors.	Puedes usar varios colores.
They knew what to do.	Ellos sabían que hacer.
Perhaps you believe in your own authority.	Tal vez creas en tu propia autoridad.
Someone must say something.	Alguien debe decir algo.
Then suddenly he got up and left.	Entonces, de repente, se levantó y se fue.
As you open this door, trust what comes first.	Al abrir esta puerta, confía en lo que viene primero.
Six years later, she joined the.	Seis años más tarde, se unió a la.
They have to feed themselves every day.	Tienen que alimentarse solos todos los días.
This was true for three of the four treatments.	Esto fue cierto para tres de los cuatro tratamientos.
She couldn't believe the new results.	No podía creer los nuevos resultados.
She didn't play ball.	Ella no jugaba a la pelota.
Everyone around her began to die.	Todos a su alrededor comenzaron a morir.
That sounds weird.	Eso suena raro.
I just want a powerful street engine.	Solo quiero un potente motor de calle.
He needed to get away from here, far away, fast.	Necesitaba alejarse de aquí, muy lejos, rápido.
In total, seven key findings were identified.	En total, se identificaron siete hallazgos clave.
It is a simple and inexpensive method compared to others.	Es un método simple y de bajo costo en comparación con otros.
I never thought that she would leave.	Nunca pensé que se iría.
I don't have to put up with this shit.	No tengo que soportar esta mierda.
Enter the next car slowly.	Introduzca el siguiente coche lentamente.
I only feel sorry for you.	Solo lo siento por ti.
I liked it because you could see people coming and going.	Me gustó porque podías ver a la gente ir y venir.
We play with him.	Jugamos con él.
You are not looking for a specific individual.	No vas en busca de un individuo específico.
They spread themselves and their best people across too many projects.	Se distribuyen a sí mismos y a sus mejores personas en demasiados proyectos.
And who do they think we are?	Y quiénes creen que somos.
The time is now.	El tiempo es ahora.
It helps avoid any confusion in the future.	Ayuda a evitar cualquier confusión en el futuro.
Many questions	muchas preguntas
The main findings are the following.	Los principales hallazgos son los siguientes.
We look at it.	Lo miramos.
It is neither small nor huge, it is just perfect.	No es ni pequeño ni enorme, es simplemente perfecto.
At first it's fun, because you feel like you're falling.	Al principio es divertido, porque sientes que te estás cayendo.
That's the only way to find out if it's worth the money.	Esa es la única manera de averiguar si vale la pena el dinero.
Does not require trust.	No requiere confianza.
There is no child to place.	No hay ningún niño para colocar.
But he was happy and strong.	Pero estaba contento y fuerte.
Four cells are shown in each image.	En cada imagen se muestran cuatro celdas.
And now, it happens at home.	Y ahora, sucede en casa.
It is not the same and they have quite different interests.	No es lo mismo y tienen intereses bastante diferentes.
We must never remember.	Nunca debemos recordar.
Maybe they are.	Quizás lo sean.
His children did too.	Sus hijos también lo hicieron.
Trying to find a use for it.	Tratando de encontrarle un uso.
But it would be obvious when he looked at himself and felt himself.	Pero sería obvio cuando se mirara y se sintiera.
They had a long conversation and came to an agreement.	Tuvieron una larga conversación y llegaron a un acuerdo.
Wait more.	Espera más.
Three times, he had nearly killed her.	Tres veces, casi la había matado.
He said he had a band and he didn't.	Dijo que tenía una banda y no.
There is not even the appearance of a conflict.	Ni siquiera existe la apariencia de un conflicto.
And many more were rejected.	Y muchos más fueron rechazados.
Death is too good for you and your team.	La muerte es demasiado buena para ti y tu equipo.
We have to overcome fear.	Tenemos que superar el miedo.
However, users are not really creating games.	Sin embargo, los usuarios no están realmente creando juegos.
It was court day.	Era el día de la corte.
Today two things happen.	Hoy suceden dos cosas.
I have some.	Tengo algunos.
It doesn't have to be the only cause.	No tiene por qué ser la única causa.
A human life is just this.	Una vida humana es sólo esto.
So I see the changes.	Entonces veo los cambios.
Just working on his new situation.	Solo trabajando en su nueva situación.
It was to work together.	Era para trabajar juntos.
It's a beautiful day and we have to do something.	Es un hermoso día y tenemos que hacer algo.
Give, and it will be given to you.	Dad, y se os dará.
So everyone else stopped trying.	Así que todos los demás dejaron de intentarlo.
They just don't.	Simplemente no lo hacen.
It's hard to pinpoint any particular frequency range.	Es difícil señalar cualquier rango de frecuencia en particular.
Everyone was worse off as a result.	Todo el mundo estaba peor como resultado.
No more calls.	No más llamadas.
We must be absolutely clear about this.	Debemos ser absolutamente claros al respecto.
It's that easy.	Es así de simple.
No selection was made based on age or gender.	No se realizó ninguna selección en función de la edad o el género.
I could count them on my fingers.	Podía contarlos con mis dedos.
There was only one problem, the man who wanted her dead.	Sólo había un problema, el hombre que la quería muerta.
I know this is true.	Sé que esto es cierto.
I know for sure they didn't.	Sé con certeza que no lo hicieron.
Whatever the cost, she couldn't give up.	Cualquiera que sea el costo, ella no podía darse por vencida.
However, they are quite obvious.	Sin embargo, son bastante obvios.
She went to help them.	Fue a ayudarlos.
Hardly, she said.	Difícilmente, dijo.
But the present account need not address this issue.	Pero el presente relato no necesita abordar este tema.
Go up for the views.	Sube por las vistas.
My head has never been right since.	Mi cabeza nunca ha estado bien desde entonces.
That is our only advantage.	Esa es nuestra única ventaja.
This is not a person.	Esta no es una persona.
She does not want a husband who will simply do her duty.	Ella no quiere un marido que simplemente cumpla con su deber.
I could believe it myself.	Podría creerlo yo mismo.
We lost her, actually, twice.	La perdimos, en realidad, dos veces.
Two series of experiments were performed.	Se realizaron dos series de experimentos.
A business can fail.	Un negocio puede fallar.
I will no longer wait until things get out of hand.	Ya no esperaré hasta que las cosas se salgan de control.
I am lucky to have them in my corner.	Tengo la suerte de tenerlos en mi esquina.
I have some amazing news to update you.	Tengo algunas noticias increíbles para actualizarte.
She said she would look into it and call me back.	Dijo que lo investigaría y me devolvería la llamada.
I highly recommend coming to see this place.	Recomiendo encarecidamente venir a ver este lugar.
None have been seen on screen since.	Ninguno se ha visto en la pantalla desde entonces.
That's where the girls went.	Ahí es donde fueron las chicas.
People sometimes tell me that we should have more fun, more pleasure.	La gente a veces me dice que deberíamos tener más diversión, más placer.
We're just trying to hide from some men who.	Solo estamos tratando de escondernos de algunos hombres que.
He is unique.	Él es único.
You put two and two together here, and it doesn't make sense.	Pones dos y dos juntos aquí, y no tiene sentido.
Of course, you too, but that can't be helped.	Por supuesto, tú también, pero eso no se puede evitar.
Watch your friends fight for their lives.	Ver a sus amigos luchar por sus vidas.
It doesn't just do that, it goes further.	No solo hace eso, va más allá.
Our strategy required less time.	Nuestra estrategia requería menos tiempo.
There was nothing left for him to come home to.	No le quedaba nada por lo que volver a casa.
Yet each time it's the same, isn't it?	Sin embargo, cada vez es lo mismo, ¿no es así?
But everything has.	Pero todo tiene.
The results were compared.	Se compararon los resultados.
Further analysis of these cells will be needed to understand their properties.	Se necesitarán más análisis de estas células para comprender sus propiedades.
The man seemed to have cold feet.	Parecía que el hombre tenía los pies fríos.
He must have his own culture and language.	Debe tener su propia cultura e idioma.
However, you kept your head and saved my life.	Sin embargo, mantuviste la cabeza y me salvaste la vida.
He does not want us to live in anxiety.	Él no quiere que vivamos con ansiedad.
It's only a half hour show.	Es sólo un espectáculo de media hora.
This is the account he created in a previous step.	Esta es la cuenta que creó en un paso anterior.
He would buy them again at regular price without a doubt.	Los volvería a comprar a precio regular sin duda.
I threw a car at him.	Le tiré un coche encima.
At the end of the day.	Al final del día.
I should ask my father one of these days.	Debería preguntarle a mi padre un día de estos.
You will not escape.	No escaparás.
But it is a good way to get out of the city.	Pero es una buena manera de salir de la ciudad.
Some of them were good and some were not.	Algunos de ellos eran buenos y otros no.
He moves me.	Él me mueve.
You will work, if you keep the work beyond a moment.	Trabajarás, si mantienes el trabajo más allá de un momento.
I enjoy that.	Disfruto eso.
He loves watching law shows on TV.	Le encanta ver programas de derecho en la televisión.
Yes, with a red nose.	Sí, con la nariz roja.
Government, but sometimes it seems that he could do it too.	Gobierno, pero a veces parece que también podría hacerlo.
After this death, no more for them.	Después de esta muerte, no más para ellos.
He hated his mother for this.	Odiaba a su madre por esto.
This program is about you getting the results you want.	Este programa se trata de que usted obtenga los resultados que desea.
Once your song is ready, you can share it with the world.	Una vez que tu canción esté lista, puedes compartirla con el mundo.
Each ring was an age.	Cada anillo era una edad.
Then he went to sleep.	Luego se fue a dormir.
Where does that money come from?	¿De dónde sale ese dinero?.
We will talk about both.	Hablaremos de ambos.
Possibly not for another year or so.	Posiblemente no hasta dentro de un año más o menos.
I don't even know if that's gun control.	Ni siquiera sé si eso es control de armas.
That winter he had euthanized his own dog due to cancer.	Ese invierno había sacrificado a su propio perro debido al cáncer.
He was looking for a fight.	Estaba buscando pelea.
You don't have to go to a library.	No tienes que ir a una biblioteca.
But he didn't tell us what happened.    	Pero no nos dijo lo que pasó.    
yes	s.
Also thank you for making the process so easy and smooth.	También gracias por hacer que el proceso sea tan fácil y fluido.
I hated this.	Odiaba esto.
It's my name.	Es mi nombre.
This was accepted for many years.	Esto fue aceptado durante muchos años.
And it really doesn't matter.	Y realmente no importa.
She should never have agreed.	Ella nunca debería haber estado de acuerdo.
I have no idea what you are trying to do.	No tengo idea de lo que estás tratando de hacer.
For the support.	Por el apoyo.
Her old friends from college.	Sus viejos amigos de la universidad.
Over the years she has had a bad press.	A lo largo de los años ha tenido mala prensa.
I know they are coming for me.	Sé que vienen por mí.
He had horses to feed.	Tenía caballos que alimentar.
On the note in her hand.	En la nota en su mano.
She nodded slowly.	Ella asintió lentamente.
Success is still far away.	El éxito aún está lejos.
Research seems to back this up.	La investigación parece respaldar esto.
Before it was just something that was required by law.	Antes era solo algo que era requerido por la ley.
She knew that she must rain.	Sabía que debía llover.
I do not give to you as the world gives.	Yo no os doy como da el mundo.
Only local knowledge could help us get through here.	Solo el conocimiento local podría ayudarnos a pasar por aquí.
She was so pretty.	Ella era tan bonita.
Some stories don't fit.	Algunas historias no encajan.
The way to her.	El camino hacia ella.
Many of them offer programs online.	Muchos de ellos ofrecen programas en línea.
To see the case the way they see it.	Para ver el caso de la manera en que lo ven.
He was not shot and was not injured.	No se disparó y no resultó herido.
But it's not just about sleeping.	Pero no se trata sólo de dormir.
They left in silence.	Se fueron en silencio.
And in rare cases, this really happens.	Y en casos raros, esto realmente sucede.
This is the most important thing for us.	Esto es lo más importante para nosotros.
I made a great effort, at least from the beginning.	Hice un gran esfuerzo, al menos desde el principio.
Something weird.	Algo raro.
She didn't have to walk back.	No tuvo que hacer el camino de regreso a pie.
Some are much more serious than others.	Algunos son mucho más graves que otros.
It takes time to learn something well.	Se necesita tiempo para aprender algo bien.
This will significantly improve your weight and your body.	Esto mejorará significativamente su peso y su cuerpo.
Each of us had our own room.	Cada uno de nosotros teníamos nuestra propia habitación.
No one had more right to this moment than her.	Nadie tenía más derecho a ese momento que ella.
Milk is different.	La leche es diferente.
She saw herself, a few years older, sitting in a chair.	Se vio a sí misma, unos años mayor, sentada en una silla.
Let me set you free	Déjame liberarte.
Her voice was calm and slow.	Su voz era tranquila y lenta.
I'm glad she said.	Me alegro de que haya dicho.
It seemed that everyone on earth had a connection to this place.	Parecía que todos en la tierra tenían una conexión con este lugar.
Everybody wants law and order.	Todo el mundo quiere ley y orden.
She is very charming.	Ella es muy encantadora.
She wanted a man, not a boy.	Quería un hombre, no un niño.
For dinner perhaps.	A cenar quizás.
She probably died of a heart attack.	Probablemente murió de un ataque al corazón.
They've come back to stop us.	Han vuelto para detenernos.
It was something the girls determined on her own.	Era algo que las chicas determinaron por su cuenta.
I loved the look on her.	Me encantó su mirada.
We have to get away from them.	Tenemos que alejarnos de ellos.
I was wrong.	Estaba equivocado.
She didn't need to say anything else.	Ella no necesitaba decir nada más.
It is not the first time it happens.	No es la primera vez que sucede.
We have to put it together once the games arrive.	Tenemos que armarlo una vez que lleguen los juegos.
It is also difficult to accept her conclusion.	También es difícil aceptar su conclusión.
Also, we can provide professional training.	Además, podemos proporcionar la formación profesional.
And in my opinion, this is not the product.	Y en mi opinión, este no es el producto.
They couldn't join.	No pudieron unirse.
These technical parameters do not affect the physical results.	Estos parámetros técnicos no afectan los resultados físicos.
It would be a great advance.	Sería un gran avance.
I know it sounds crazy but true.	Sé que suena loco pero cierto.
Like the settings.	Al igual que la configuración.
Everything is fair and warm again.	Todo vuelve a ser justo y cálido.
She is getting it and there is no mistake.	Ella lo está consiguiendo y no hay error.
They needed to talk.	Necesitaban hablar.
A few times a day.	Algunas veces al día.
These are the most difficult questions to answer.	Estas son las preguntas más difíciles de responder.
And that means staying on top of the science.	Y eso significa estar al tanto de la ciencia.
You have to give people a chance.	Tienes que darle una oportunidad a la gente.
They had company.	Tenían compañía.
This area has not been previously studied.	Esta zona no ha sido estudiada previamente.
But the old friend has disappeared.	Pero el viejo amigo ha desaparecido.
He spoke to her once on the phone.	Habló con ella una vez por teléfono.
It was getting dark, but the city was safe.	Estaba oscureciendo, pero la ciudad estaba a salvo.
I didn't see anything important and I didn't do anything terrible.	No vi nada importante ni hice nada terrible.
They trust me.	Ellos confían en mi.
They love who they choose.	Aman a quien eligen.
Also, ask only what is needed and when it is appropriate.	Además, pregunte solo lo que se necesita y cuando es apropiado.
For something new and fresh.	Para algo nuevo y fresco.
All our problems are common problems.	Todos nuestros problemas son problemas comunes.
Now he couldn't contain anything.	Ahora no podía contener nada.
Those things are nice, especially when it comes to contract time.	Esas cosas son agradables, especialmente cuando se trata de tiempo de contrato.
He knew how to do that.	Sabía cómo hacer eso.
Or just the movie.	O solo la película.
If anyone can do this.	Si alguien puede hacer esto.
Money had nothing to do with it, he told me she.	El dinero no tenía nada que ver con eso, me dijo.
The record does not support this conclusion.	El expediente no respalda esta conclusión.
This situation, however, is not the case at hand.	Esta situación, sin embargo, no es el caso que nos ocupa.
It's super broken.	Está súper roto.
He filled it up completely.	Lo llenó por completo.
Let's get on with it.	Sigamos con eso.
We are about to go into battle again.	Estamos a punto de entrar en batalla de nuevo.
In fact, we only know a little about it.	De hecho, solo sabemos un poco al respecto.
But it seems likely.	Pero parece probable.
He takes care of his children.	Él cuida de sus hijos.
For groups alone vs.	Para los grupos solo vs.
It was as if she wanted nothing from him.	Era como si ella no quisiera nada de él.
When women win, children win.	Cuando las mujeres ganan, los niños ganan.
He feels good to finally have the record.	Se siente bien tener finalmente el disco.
She couldn't take pictures.	Ella no podía tomar fotografías.
We do not carry spoiled meat.	No llevamos carne en mal estado.
In fact, she hadn't.	De hecho, no lo había hecho.
They're scared, she answered herself.	Están asustados, se respondió a sí misma.
She couldn't believe that her family was actually talking about this.	No podía creer que su familia realmente estuviera hablando de esto.
I like it, to be honest.	Me gusta, para ser honesto.
I saw too fast effects that cannot be explained so simply.	Vi efectos demasiado rápidos que no pueden explicarse tan simplemente.
These systems are in place and available.	Estos sistemas están en su lugar y disponibles.
This change request was denied.	Esta solicitud de cambio fue denegada.
The player's name is at the bottom.	El nombre del jugador está en la parte inferior.
He was your father.	Él era tu padre.
I want you to stay here.	Quiero que te quedes aquí.
I began to look deeply why that was.	Empecé a mirar profundamente por qué era eso.
For the first time in an eternity.	Por primera vez en una eternidad.
She tried to walk away, but he was too strong.	Ella trató de alejarse, pero él era demasiado fuerte.
He still exists, especially in the books.	Todavía existe, especialmente en los libros.
She could not imagine that there was anything of value left in this place.	No podía imaginar que quedara nada de valor en este lugar.
She knows a lot of things.	Sabe muchas cosas.
Now it was my turn.	Ahora era mi turno.
I told everyone that it was because of the language problem.	Les dije a todos que era por el problema del idioma.
The staff were very good and made us feel welcome.	El personal era muy bueno y nos hizo sentir bienvenidos.
i have a view	tengo una vista
That's a guy with no future.	Ese es un tipo sin futuro.
They stood together for a moment in silence.	Permanecieron juntos un momento en silencio.
She said it was dark and he said he would help her.	Ella dijo que estaba oscuro y él dijo que la ayudaría.
They make it personal.	Lo hacen personal.
She made no difference to him.	No hizo ninguna diferencia para él.
Finished that he went well.	Terminado que salió bien.
It is a tied fight.	Es una pelea empatada.
Two years later, in the spring, the ship returns.	Dos años después, en primavera, el barco vuelve.
None of that will work.	Nada de eso funcionará.
But the boy does not speak.	Pero el niño no habla.
Parameters matter.	Los parámetros importan.
Jump up and down.	Saltar arriba y abajo.
He is not here.	Él no está aquí.
For the year.	Para el año.
The process takes three to four hours.	El proceso dura de tres a cuatro horas.
This is an amazing blog post.	Esta es una publicación de blog increíble.
Only this version to this version check.	Sólo esta versión a esta versión de verificación.
But she sometimes she thought that it was just in the nature of things.	Pero a veces pensaba que eso estaba solo en la naturaleza de las cosas.
There is no way in hell.	No hay manera en el infierno.
I need one.	Necesito uno.
That is normal at this stage.	Eso es normal en esta etapa.
I was growing up fast.	Estaba creciendo rápido.
she asked her with a smile.	Preguntó con una sonrisa.
There was some reason why she shouldn't touch it.	Había alguna razón por la que no debía tocarla.
However, for others it may take longer.	Sin embargo, para otros puede llevar más tiempo.
A church without walls.	Una iglesia sin paredes.
She knew that sound.	Ella conocía ese sonido.
This man was my everything.	Este hombre era mi todo.
Except she was tested.	Excepto que ella fue probada.
I can literally look out and watch the world go by.	Literalmente puedo mirar y ver pasar el mundo.
They are made from a single piece of wood.	Están hechos de una sola pieza de madera.
She would go there, but not often.	Iría allí, pero no a menudo.
That might have been too much for me, but my dad did it.	Eso podría haber sido demasiado para mí, pero mi papá lo hizo.
She was excellent.	Ella fue excelente.
We don't read the record like that.	No leemos así el registro.
I believe him.	Yo le creo.
She provides schools for our children if we had any.	Proporciona escuelas para nuestros hijos si tuviéramos alguna.
We would be very happy to help.	Estaríamos muy felices de ayudar.
But the costs will increase.	Pero los costos aumentarán.
Let us now consider a general case.	Consideremos ahora un caso general.
Contact your waiting customer every minute.	Comuníquese con su cliente en espera cada minuto.
They may not be the best on the force, but they have been around.	Tal vez no sean los mejores en la fuerza, pero han existido.
I would like to see passion.	Me gustaría ver pasión.
My mother also asked me why.	Mi madre también me preguntó por qué.
But there is.	Pero hay.
She thought her pain would drive her crazy.	Pensó que el dolor la volvería loca.
She came to call your sister.	Vine a llamar a tu hermana.
The doors were extremely heavy.	Las puertas eran extremadamente pesadas.
One was absolutely charming.	Uno era absolutamente encantador.
I checked my phone.	Revisé mi teléfono.
All things fall apart.	Todas las cosas se desmoronan.
Others will soon follow.	Otros pronto seguirán.
there are many ways to do this.	hay muchas maneras de hacer esto.
Simply, nothing happens.	Simplemente, no pasa nada.
Maybe one day, my friend.	Tal vez algún día, mi amigo.
Now back to work.	Ahora de vuelta al trabajo.
Then he looked at her and smiled.	Luego la miró y sonrió.
We will make new friends.	Haremos nuevos amigos.
Then they looked at the ground.	Luego miraron al suelo.
Everything seemed to work.	Todo parecía funcionar.
It seemed dangerous.	Parecía peligroso.
Depending on the specific problem, the control may or may not have any effect.	Dependiendo del problema específico, el control puede o no tener algún efecto.
Build your own life.	Construye tu propia vida.
I can't do it alone.	No puedo hacerlo solo.
Could have been a really bad day today.	Podría haber sido un día realmente malo hoy.
I must have done physical therapy six separate times.	Debo haber hecho fisioterapia seis veces distintas.
That place and that date.	Ese lugar y esa fecha.
She wasn't home yet.	Ella todavía no estaba en casa.
It was a really nice place, no pain and no death.	Era un lugar realmente agradable, sin dolor ni muerte.
We asked her to sit down and eat with us.	Le pedimos que se sentara y comiera con nosotros.
She had not seen the animal.	No había visto al animal.
We are on a global stage.	Estamos ante un escenario global.
Because mine did the same.	Porque el mío hizo lo mismo.
I was sure he rolled his eyes.	Estaba seguro de que puso los ojos en blanco.
I want to make sure that she is receiving the best treatment available.	Quiero asegurarme de que está recibiendo el mejor tratamiento disponible.
But you will definitely learn something.	Pero definitivamente aprenderás algo.
I had to look back.	Tuve que mirar hacia atrás.
Just one thing terrible enough to be somehow interesting.	Solo una cosa lo suficientemente terrible para que sea de alguna manera interesante.
There was no possible way.	No había manera posible.
Changes the order in which rules are evaluated.	Cambia el orden en que se evalúan las reglas.
He does not answer.	Él no responde.
He knew what they meant.	Sabía lo que significaban.
But they don't want to go out.	Pero no quieren salir.
That's probably why the environment around him gets stuck.	Probablemente sea por eso que su entorno se atasca.
Don't throw yourself away.	No te tires a la basura.
I rarely stop for lunch.	Rara vez me detengo a almorzar.
Below you can find answers to some of his questions.	A continuación, puede encontrar respuestas a algunas de sus preguntas.
However, something was wrong.	Sin embargo, algo estaba mal.
He couldn't help but see himself reflected in the man.	No pudo evitar verse reflejado en el hombre.
It was a hot day.	Fue un día caluroso.
He will get old.	Él envejecerá.
The father was right.	El padre tenía razón.
There are only three reasons why that happens to someone.	Solo hay tres razones por las que eso le sucede a alguien.
She didn't like it either.	A ella tampoco le gustaba.
it was her	fue ella
She never said a word about it.	Nunca dijo una palabra al respecto.
Keep things simple and specific.	Mantenga las cosas simples y específicas.
and I liked her	Y me gustó
All these changes indicate that the first things have passed.	Todos estos cambios indican que las primeras cosas han pasado.
Send and we can solve the rest.	Envía y podemos resolver el resto.
It was hard but it was necessary.	Fue duro pero era necesario.
I said thank you very much but no thank you.	Dije, muchas gracias pero no gracias.
And the father never knew.	Y el padre nunca lo supo.
Because of his actions.	Por sus acciones.
You are going to win every game.	Vas a ganar todos los juegos.
It is something we do or make.	Es algo que hacemos o fabricamos.
An upper limit cannot be obtained.	No se puede obtener un límite superior.
I get used to talking about these things.	Me acostumbro a hablar de estas cosas.
The medium was changed twice a week and the cells were divided once.	El medio se cambió dos veces por semana y las células se dividieron una vez.
It looked smooth but it wasn't.	Parecía suave pero no lo era.
But it is not so in this case.	Pero no es así en este caso.
But he got half a meter closer.	Pero se acercó medio metro más.
To make a declaration.	Hacer una declaración.
I recorded his silence in my book.	Grabé su silencio en mi libro.
It does nothing otherwise.	No hace nada de otra manera.
Enjoy the money and power.	Disfruta del dinero y el poder.
I'm sure you know what that is.	Estoy seguro de que sabes lo que es eso.
That way, my son can breathe well.	De esa manera, mi hijo puede respirar bien.
People don't die for something they know isn't true.	La gente no muere por algo que saben que no es cierto.
Therefore, we had to act.	Por lo tanto, teníamos que actuar.
No problem, he said.	No hay problema, dijo.
I'm not sure why this is not understood obviously.	No estoy seguro de por qué esto no se entiende obviamente.
Every part of the body works together.	Cada parte del cuerpo trabaja en conjunto.
I had a lot of evidence.	Tenía muchas pruebas.
I was at home that night.	Yo estaba en casa esa noche.
He plays football.	Él juega fútbol.
They came into our lives in unique ways.	Llegaron a nuestras vidas de maneras únicas.
On the phone	En el teléfono
He would talk to the teacher first, in private.	Primero hablaría con el maestro, en privado.
The investigation, however, was an entirely different matter.	La investigación, sin embargo, era un asunto completamente diferente.
She was in each one.	Ella estaba en cada uno.
So it's me to start with.	Entonces soy yo para empezar.
A day here or there will make no difference to you.	Un día aquí o allá no hará ninguna diferencia para ti.
Thanks but no.	Gracias pero no.
You can't even ask them.	Ni siquiera puede preguntarles.
Oh, it's hard to turn down your family.	Oh, es difícil rechazar a tu familia.
You are doing important work.	Estás haciendo un trabajo importante.
We will meet again soon.	Nos volveremos a encontrar pronto.
Her husband is missing.	Su esposo está desaparecido.
So she wouldn't play.	Entonces no jugaría.
Many aspects make this a rather special case.	Muchos aspectos hacen de este un caso bastante especial.
Three independent runs were made.	Se realizaron tres corridas independientes.
That is as if the sky were blue.	Eso es como si el cielo fuera azul.
The future is what matters.	El futuro es lo que importa.
I can't stop them.	No puedo detenerlos.
You can kill someone, but not just because you don't like someone.	Puedes matar a alguien, pero no solo porque no te gusta alguien.
You don't even have to ask.	Ni siquiera tienes que preguntar.
I read the book as soon as it came out.	Leí el libro tan pronto como salió.
There are different types of phone systems on the market.	Hay diferentes tipos de sistemas telefónicos en el mercado.
The facts were not shared and perhaps even lost to history.	Los hechos no se compartieron y tal vez incluso se perdieron en la historia.
The associated choices we make determine the type of person we become.	Las elecciones asociadas que hacemos determinan el tipo de persona en la que nos convertimos.
I heard him close the door, and then all was silent.	Lo escuché cerrar la puerta, y luego todo quedó en silencio.
This is a moment to enjoy.	Este es un momento para disfrutar.
My situation is probably quite unusual.	Mi situación es probablemente bastante inusual.
There were no words.	No había palabras.
His only pair.	Su único par.
They were cold to the bone.	Estaban fríos hasta los huesos.
It was only a few seconds away.	Fue sólo unos segundos de distancia.
The mechanisms underlying these benefits are still unclear.	Los mecanismos subyacentes a estos beneficios aún no están claros.
If anyone can help me please contact me.	Si alguien puede ayudarme, por favor póngase en contacto conmigo.
Get in their faces, take home the lead.	Ponte en sus caras, lleva a casa la ventaja.
Stop dwelling on things.	Deja de pararte en las cosas.
And you can present.	Y puede presentar.
But instead he realized that he felt good.	Pero en cambio se dio cuenta de que se sentía bien.
He knew they would protect him, yes.	Sabía que lo protegerían, sí.
That doesn't change what we do at camp.	Eso no cambia lo que hacemos en el campamento.
I have a great doctor.	Tengo un gran médico.
They do not read.	Ellos no leen.
Therefore, never grow outside or beyond the word.	Por lo tanto, nunca crecer fuera o más allá de la palabra.
She pointed to the computer screen.	Señaló la pantalla de la computadora.
I met interesting people.	Conocí gente interesante.
The stock market was on a good track, interest rates were low.	El mercado de valores estaba en un buen camino, las tasas de interés estaban bajas.
We'll check a couple of things.	Comprobaremos un par de cosas.
Well then.	Bien entonces.
They are in their cells.	Están en sus celdas.
It was immediately clear that this was a huge mistake.	Inmediatamente quedó claro que se trataba de un gran error.
He hit her, and when he turned around, she shot him.	Él la golpeó, y cuando se dio la vuelta, ella le disparó.
It's just good form.	Es solo buena forma.
He does not give raises to his employees.	No da aumento a sus empleados.
Don't assume this doesn't help.	No asuma que esto no ayuda.
So we will certainly miss him.	Así que sin duda lo extrañaremos.
We explain in detail how it is built and how it works.	Te explicamos en detalle la forma en que está construido y funciona.
Country and region.	País y región.
But this can't solve the problem.	Pero esto no puede resolver el problema.
Please stop and listen.	Por favor, deténgase y escuche.
Much time spent in this silence.	Mucho tiempo pasado en este silencio.
I believe in him.	Yo creo en el.
They are still a bit confused.	Todavía se confunden un poco.
They are powerful things.	Son cosas poderosas.
After the trial, the plaintiff wrote a letter, but he was not released.	Después del juicio, el demandante escribió una carta, pero no fue puesto en libertad.
I spent a lot of time talking to him last night.	Pasé mucho tiempo hablando con él anoche.
He didn't stay longer than anyone.	No se quedó más tiempo que cualquiera.
There was rain on everything, and everything was cold.	Había lluvia en todo, y todo estaba frío.
This is the first location in a small town.	Esta es la primera ubicación en un pueblo pequeño.
However, he has very little actual fighting experience.	Sin embargo, tiene muy poca experiencia real en la lucha.
You seem to be an experienced person.	Pareces ser una persona experimentada.
The symptoms worsened.	Los síntomas empeoraron.
You are our leader.	Eres nuestro líder.
The head of his bed may be slightly raised.	La cabecera de su cama puede estar ligeramente levantada.
The general and the soldiers.	El general y los soldados.
However, these were not considered in this study.	Sin embargo, estos no fueron considerados en este estudio.
She looked about his age.	Parecía de su edad.
He made her believe that he could do anything.	Le hizo creer que podía hacer cualquier cosa.
I had to return.	Tuve que devolver.
This all sounds so stupid.	Todo esto suena tan estúpido.
It is better to end this here and now.	Es mejor acabar con esto aquí y ahora.
He should do more of these.	Debería hacer más de estos.
When the jump command came, we did exactly that.	Cuando llegó el comando de saltar, hicimos exactamente eso.
It was just a social call.	Era simplemente una llamada social.
In fact, they keep increasing as the days go by.	De hecho, siguen aumentando a medida que pasan los días.
I look back at the water.	Vuelvo a mirar el agua.
He would eat well tonight.	Se alimentaría bien esta noche.
Not closed, of course, because he had never been.	No cerrado, por supuesto, porque nunca lo había estado.
She had decided to tell.	Ella había decidido contarlo.
This shows us what our country has become.	Esto nos muestra en lo que se ha convertido nuestro país.
I saved it in case we found her.	Lo guardé por si la encontrábamos.
I found it for her.	Lo encontré para ella.
She tried to find what she thought was best.	Trató de encontrar lo que creía que era mejor.
you never lived	Nunca viviste.
You can even request other professional players.	Incluso, puedes solicitar a los demás jugadores profesionales.
Or buy insurance for your home or your life.	O compra un seguro para tu casa o tu vida.
A very strong hand.	Una mano muy fuerte.
so scared	Tan asustado.
They never chose this.	Ellos nunca eligieron esto.
Consequently, they need to be formed in separate stages.	En consecuencia, necesitan formarse en etapas separadas.
I'm back on time.	Estoy de vuelta a tiempo.
And thinking about when she would comment and when she wouldn't.	Y pensando en cuándo comentaría y cuándo no.
Two months ago.	Hace dos meses.
The options are less and less these days.	Las opciones son cada vez menos en estos días.
Before this incident.	Antes de este incidente.
They need to be the leaders.	Necesitan ser los líderes.
You just get used to it.	Simplemente te acostumbras.
We go through the bag together.	Revisamos la bolsa juntos.
He couldn't believe she had been worried about that.	No podía creer que hubiera estado preocupada por eso.
We order it.	Lo ordenamos.
It is not clear what the cause of the incident was.	No está claro cuál fue la causa del incidente.
In the second he produced little of note.	En el segundo produjo poco de la nota.
She still couldn't believe how much could happen in one day.	Todavía no podía creer cuánto podía pasar en un día.
My first husband died.	Murió mi primer marido.
Although it was difficult.	Aunque fue difícil.
If you want to travel, you will too.	Si quieres viajar, también lo harás.
At my workplace.	En mi lugar de trabajo.
Very bad for them.	Muy mal por ellos.
We have a long way to go to even the score.	Tenemos un largo camino por recorrer para igualar el marcador.
We have a lot of work to do there too.	Tenemos mucho trabajo que hacer allí también.
We completely block out that part of us that feels different.	Bloqueamos por completo esa parte de nosotros que se siente diferente.
Your salary often does not match your effort. 	Su salario a menudo no coincide con su esfuerzo. 
things are good there.	las cosas están bien allí.
Surely this time they would.	Seguramente, esta vez lo harían.
Here and there is what sounds like a word.	Aquí y allá hay lo que suena como una palabra.
He goes outside.	Sale a la intemperie.
She couldn't believe it when she answered.	No podía creerlo cuando respondió.
It is actually a great responsibility.	En realidad es una gran responsabilidad.
The truth is that the last week has been quite hard.	La verdad es que la última semana ha sido bastante dura.
That is too simple.	Eso es demasiado simple.
Especially so fast.	Especialmente tan rápido.
And for the most part, it is.	Y en su mayor parte, lo es.
You touch some food or your face.	Tocas algo de comida o tu cara.
Forget this.	Olvidé esto.
Something had happened here, not just the murder of thousands of people.	Algo había sucedido aquí, no solo el asesinato de miles de personas.
Good to have on board.	Bien por tener a bordo.
Step forward with the same foot you used to step back.	Da un paso adelante con el mismo pie que usaste para dar un paso atrás.
Sugar causes cancer.	El azúcar causa cáncer.
Take your time and think about it.	Tómate tu tiempo y piénsalo.
It remains to be seen what happens in the game.	Queda por ver qué sucede en el juego.
The very taste of battle was in the air.	El sabor mismo de la batalla estaba en el aire.
Where there is no money or future.	Donde no hay dinero ni futuro.
She definitely did.	Definitivamente lo hizo.
Definitely a place to meet women.	Sin duda un lugar para conocer mujeres.
It's just a tool to speed things up.	Es solo una herramienta para acelerar las cosas.
It was beautiful there, still quite wild.	Era hermoso allí, todavía bastante salvaje.
Second half of the test phase as factors.	Segunda mitad de la fase de prueba como factores.
He started his own practice about five years ago.	Comenzó su propia práctica hace unos cinco años.
At first, it was difficult to read.	Al principio, era difícil de leer.
He said that he would let us in on two conditions.	Dijo que nos dejaría entrar con dos condiciones.
The beautiful images that make your mouth water.	Las bellas imágenes que hacen agua la boca.
I want this to stop.	Quiero que esto pare.
I hear you good.	Te escucho bien.
No wonder he is so proud of his father.	No es de extrañar que esté tan orgulloso de su padre.
He couldn't identify the third image.	No pudo identificar la tercera imagen.
I couldn't feel anything.	No pude sentir nada.
These two children should also be checked.	Estos dos niños también deberían ser revisados.
Make every download a link they click on.	Haz que cada descarga sea un enlace en el que hagan clic.
He was against the law, and he had learned it.	Iba contra la ley, y lo había aprendido.
However, my answer doesn't seem to be correct.	Sin embargo, mi respuesta no parece ser correcta.
In this way, do not think more.	De esta manera, no pienses más.
It has been well	ha estado bien
All the tone of his works is on the other side.	Todo el tono de sus obras está en el otro lado.
They do not produce gas.	No producen gas.
He couldn't wait to try one.	No podía esperar para probar uno.
For the river, life is life.	Para el río, la vida es vida.
However, it is not that simple.	Sin embargo, no es tan simple.
What do you think of these?	¿Qué opinas de estos?.
That hope has been tested.	Esa esperanza ha sido probada.
He had been my best friend.	Él había sido mi mejor amigo.
I passed by an exercise room, which no one was using.	Pasé por una sala de ejercicios, que nadie estaba usando.
But sometimes later.	Pero a veces más tarde.
My machine is nothing special.	Mi máquina no es nada especial.
But the problem is deeper than that.	Pero el problema es más profundo que eso.
Suggested text is below.	El texto sugerido está abajo.
Act just as wild on her face.	Actúa igual de salvaje en su cara.
Don't force yourself.	No te fuerces.
I really had it.	Realmente lo tenía.
To talk about love.	Para hablar de amor.
Back to text.	Volver al texto.
Fix it later, but get it in writing.	Arreglalo más tarde, pero hazlo por escrito.
That is the only thing you can control.	Eso es lo único que puedes controlar.
I guess you can.	Supongo que puede hacerlo.
Everyone is welcome to spend the night.	Todos son bienvenidos a pasar la noche.
But he couldn't tell her the truth.	Pero no podía decirle la verdad.
I don't think size is a problem.	No creo que el tamaño sea un problema.
She had been dead before.	Ella había estado muerta antes.
Keep going as long as you can.	Sigue adelante todo el tiempo que puedas.
And he would be the voice in them.	Y él sería la voz en ellos.
method to the object.	Método al objeto.
My body and my soul are subject to my will.	Mi cuerpo y mi alma están sujetos a mi voluntad.
That was the main reason.	Esa fue la razón principal.
I've been busy.	He estado ocupado.
I know their names.	Sé sus nombres.
That black hole.	Ese agujero negro.
Mine started updating in a few minutes.	El mío comenzó a actualizarse en unos minutos.
No one knew that he was going to die within a year.	Nadie sabía que iba a morir dentro de un año.
She hasn't seen it before.	Ella no lo ha visto antes.
All good things take time.	Todo lo bueno lleva tiempo.
I can roll with it.	Puedo rodar con eso.
Selection of the appropriate therapy for a given patient is therefore important.	La selección de la terapia apropiada para un paciente dado es, por lo tanto, importante.
God is the source of all good and great provision.	Dios es la fuente de toda buena y gran provisión.
I didn't know anything about printing and what to do.	No sabía nada sobre la impresión y qué hacer.
It can happen anywhere.	Puede suceder en cualquier lugar.
It only says something about the nature of truth.	Sólo dice algo sobre la naturaleza de la verdad.
The house was in silence.	La casa estaba en silencio.
The team came together, we found a good balance.	El equipo se unió, encontramos un buen equilibrio.
He left early this time of year.	Salió temprano en esta época del año.
She wants to see me.	Ella quiere verme.
Now could be the time.	Ahora podría ser el momento.
You have to email them.	Tienes que enviarles un correo electrónico.
However, now is not a good time to get into it seriously.	Sin embargo, ahora no es un buen momento para entrar seriamente en ella.
He is great.	Él es genial.
Programs that have sound properties.	Programas que tienen propiedades de sonido.
He plays three games.	Juega tres juegos.
She never let me down.	Ella nunca me dejó caer.
You can still make out some light in the night sky.	Todavía puedes distinguir algo de luz en el cielo nocturno.
Nice.	Agradable.
Would it hurt to just pick up the phone and call him?	¿Te dolería simplemente levantar el teléfono y llamarlo?.
However, they exist.	Sin embargo, existen.
Because she set an amazing example.	Porque dio un ejemplo asombroso.
Guys like that are rare.	Tipos así son raros.
People see things differently.	La gente ve las cosas de otra manera.
That doesn't even make sense.	Eso ni siquiera tiene sentido.
Still, there was work.	Aún así, había trabajo.
She was gone for a moment.	Ella se había ido por un momento.
It doesn't matter what the thing is.	No importa cuál sea la cosa.
The rich are eating the poor.	Los ricos se están comiendo a los pobres.
The growth has been great.	El crecimiento ha sido genial.
The treatment arm was reported.	Se informó el brazo de tratamiento.
She could not find peace from the loss that she was suffering.	No podía encontrar la paz de la pérdida que estaba sufriendo.
The bar was full of men.	El bar estaba lleno de hombres.
This is really still very simple.	Esto es realmente todavía muy simple.
Whether or not that's a problem depends on your application.	Si eso es un problema o no depende de su aplicación.
Those two things will never stop.	Esas dos cosas nunca se detendrán.
They think she crossed the line.	Creen que se pasó de la raya.
Nobody will sleep tonight after what they saw.	Nadie dormirá esta noche después de lo que vieron.
You can also do it with people.	También puede hacerlo con la gente.
He had no other medical history.	No tenía otros antecedentes médicos.
The world, in fact, is easy to understand.	El mundo, de hecho, es fácil de entender.
She didn't feel right doing that, so she pushed them aside.	No se sentía bien al hacer eso, así que los dejó a un lado.
I was happy to be done with it.	Estaba feliz de haber terminado con eso.
It has chances of survival.	Tiene posibilidades de supervivencia.
I haven't been able to force myself to look through it.	No he sido capaz de obligarme a mirar a través de él.
He has a wonderful family.	Tiene una familia maravillosa.
it seems not	parece que no
He taught me everything I know about playing the position.	Me enseñó todo lo que sé sobre jugar en la posición.
He finally arrived six weeks later.	Finalmente llegó seis semanas después.
Then the magic began.	Entonces comenzó la magia.
The power of the Internet changed that.	El poder de Internet cambió eso.
Now I need to make some changes to the site.	Ahora necesito hacer algunos cambios en el sitio.
I know of the family.	Sé de la familia.
All but three.	Todos menos tres.
It is like the decision to have another child.	Es como la decisión de tener otro hijo.
Hell, the city did.	Demonios, la ciudad lo hizo.
This is more or less the same with religion.	Esto es más o menos lo mismo con la religión.
That is a busy weekend.	Ese es un fin de semana ocupado.
And when it comes to listening, we once again pale in comparison.	Y cuando se trata de escuchar, una vez más palidecemos en comparación.
Without exception, the other patients believed her.	Sin excepción, los otros pacientes la creyeron.
I would think about that tomorrow.	Pensaría en eso mañana.
She was there to pick up her son.	Ella estaba allí para recoger a su hijo.
What is needed.	Qué se necesita.
I know she wouldn't.	Sé que no lo haría.
We think, we feel, the world presents itself to us.	Pensamos, sentimos, el mundo se nos presenta.
This post does something different.	Esta publicación hace algo diferente.
Poor thing, he looked so white.	Pobrecito, se veía tan blanco.
Thank you very much to everyone who entered.	Muchas gracias a todos los que entraron.
It's hard to say what the exact problem is.	Es difícil decir cuál es el problema exacto.
Look at the part.	Mira la parte.
Through the years.	A través de los años.
She pointed to her watch.	Señaló su reloj.
Some did not and I only sent them.	Algunos no y solo los envié.
The biggest problem was his ability to kill him.	El mayor problema era su capacidad para matarlo.
So it gets worse every time it happens.	Así que empeora cada vez que sucede.
That is my political opinion.	Esa es mi opinión política.
A writing form.	Un formulario de escritura.
This is not a performance.	Esto no es una actuación.
I still haven't received a reply.	Todavía no he recibido respuesta.
It is important to remember that each individual is unique.	Es importante recordar que cada individuo es único.
You peace of mind when they happen.	Usted la tranquilidad cuando suceden.
Be patient, take him off the stage and kill him.	Ten paciencia, sácalo del escenario y mátalo.
In practice, you can experiment with various values.	En la práctica, puede experimentar con varios valores.
That mistake.	Qué error.
Some hide it, some don't.	Algunos lo ocultan, otros no.
If the audience doesn't believe you, then they don't care.	Si la audiencia no te cree, entonces no les importa.
They lifted our bodies.	Levantaron nuestros cuerpos.
I brought a book with me.	Traje un libro conmigo.
But this did not sit well with her.	Pero esto no le sentó bien a ella.
Words as she died.	Palabras mientras moría.
Seeing nothing but an empty front room, she called out to her.	Al ver nada más que una habitación delantera vacía, llamó.
I really didn't like it that way.	Realmente no me gustaba de esa manera.
God is not a hard teacher.	Dios no es un maestro duro.
And they care about work.	Y se preocupan por el trabajo.
I try again.	Lo intento de nuevo.
I wasn't upset.	No estaba molesto.
She had left me then.	Me había ido entonces.
Most people vote for the party line.	La mayoría de la gente vota por la línea del partido.
The door opens.	La puerta se abre.
There were no weapons.	No había armas.
Her mouth had gone dry.	Su boca se había secado.
But a little voice inside my head was trying to speak.	Pero una vocecita dentro de mi cabeza estaba tratando de hablar.
But now she was a different kind of cry.	Pero ahora era un tipo diferente de llanto.
Like.	Como si.
But the operation turns out to be a double betrayal.	Pero la operación resulta ser una doble traición.
He didn't want to think about being the last man standing.	No quería pensar en ser el último hombre en pie.
On hand here.	A la mano aquí.
But this time, he kept going.	Pero esta vez, siguió adelante.
You need to help people.	Necesitas ayudar a la gente.
We know from our father.	Lo sabemos por nuestro padre.
I'll call you if there's a change of plans.	Te llamaré si hay un cambio de planes.
You do whatever it takes.	Haces lo que sea necesario.
When she tried to smile.	Cuando trató de sonreír.
I like to talk to people.	Me gusta hablar con la gente.
Put it back on.	Ponerlo de nuevo.
He had been right, as usual.	Había tenido razón, como de costumbre.
I was focused on one thing.	Estaba concentrado en una sola cosa.
He just wants to get started on his very special job.	Solo quiere comenzar con su trabajo muy especial.
I must tell you this about your mother.	Debo decirte esto de tu madre.
If it's on your mind that you can change this, forget it.	Si está en tu mente que puedes cambiar esto, olvídalo.
I am very aware of who we are.	Soy muy consciente de lo que somos.
He was high camp.	Él era campamento alto.
Don't read this until you've seen the movie.	No leas esto hasta que hayas visto la película.
Do it.	Hazlo.
No one said different.	Nadie dijo diferente.
The political costs remained high.	Los costos políticos siguieron siendo altos.
You have the power to design your life.	Tienes el poder de diseñar tu vida.
She opened her mouth, but she thought better of it.	Abrió la boca, pero se lo pensó mejor.
This should be a journey with a purpose, not time to play.	Este debe ser un viaje con un propósito, no tiempo para jugar.
They will all have to face the two of us together.	Todos tendrán que enfrentarse a nosotros dos juntos.
We had good players.	Teníamos buenos jugadores.
it is a process	es un proceso
That means plays.	Eso significa obras de teatro.
To use a slightly different example, this is like.	Para usar un ejemplo ligeramente diferente, esto es como.
Fear of the night.	Miedo a la noche.
The words failed her throat.	Las palabras fallaron en su garganta.
But she was full enough.	Pero ella estaba lo suficientemente llena.
Just imagine what you could do to an entire country.	Solo imagina lo que podrías hacerle a un país entero.
You will have to stay together.	Tendrás que permanecer juntos.
We have to see both sides.	Tenemos que ver ambos lados.
In our study, we have obtained the same result.	En nuestro estudio, hemos obtenido el mismo resultado.
Present what we have done and will do.	Presentar lo que hemos hecho y haremos.
However, it is not easy to find literature on this topic.	Sin embargo, no es fácil encontrar literatura sobre este tema.
Since then she has asked no questions.	Desde entonces no ha hecho preguntas.
But you can do the right thing here.	Pero puedes hacer lo correcto aquí.
We must set the right example.	Debemos dar el ejemplo correcto.
The streets were also important for social life.	Las calles también eran importantes para la vida social.
I've seen it many times.	Lo he visto muchas veces.
I demand to be released.	Exijo ser liberado.
Nothing essential is changed.	No se cambia nada esencial.
With simple writing.	Con la escritura simple.
Simply because that is not our goal.	Simplemente porque ese no es nuestro objetivo.
Data from three independent experiments were used in the analysis.	En el análisis se utilizaron datos de tres experimentos independientes.
These findings are consistent with those of other reports.	Estos hallazgos son consistentes con los de otros informes.
Or else I would move on.	O de lo contrario seguiría adelante.
She didn't have a knife.	Ella no tenía un cuchillo.
It made no sense to me to put them back on.	No tenía ningún sentido para mí volver a ponérmelos.
As the second link from her says, this is just a bad idea.	Como dice su segundo enlace, esto es solo una mala idea.
My parents were that example for me all my life.	Mis padres fueron ese ejemplo para mí toda mi vida.
And the word will not fail any of them.	Y la palabra no les fallará a ninguno de ellos.
Other than that, go ahead.	Aparte de eso, adelante.
Then it is safe to block.	Entonces es seguro bloquear.
As this letter is being written to you.	Como esta carta está siendo escrita para usted.
It is fun.	Es muy divertido.
We have recently introduced new content and other features.	Recientemente hemos introducido nuevos contenidos y otras características.
As such, our findings provide an opportunity for quality improvement.	Como tal, nuestros hallazgos brindan una oportunidad para mejorar la calidad.
Not just the beginning.	No solo el comienzo.
It is not for lack of information that we do what we do.	No es por falta de información que hacemos lo que hacemos.
You yourself would be on stage in the nature of things.	Tú mismo estarías en escena en la naturaleza de las cosas.
Sometimes it takes a full left turn.	A veces toma un giro completamente a la izquierda.
He wanted a life without me.	Quería una vida sin mí.
These are the most common reasons.	Estas son las razones más comunes.
poor little things	Pobres cositas.
I don't mind	no me importa
She is very sweet and funny.	Ella es muy dulce y divertida.
I feel the price is too much.	Siento que el precio es demasiado.
Not many people stick with that now.	No mucha gente se queda con eso ahora.
In our opinion, it was in order.	En nuestra opinión, estaba en orden.
Asking them out loud is not going to happen.	Preguntarlos en voz alta no va a suceder.
And then she waited, and waited, and nothing happened.	Y luego esperó, y esperó, y no pasó nada.
You know your right to appeal.	Conoce su derecho a apelar.
So she had no wedding dress.	Así que no había vestido de novia.
At least that was my experience so far.	Al menos esa fue mi experiencia hasta ahora.
In any case, they would like to change what you like.	En todo caso, les gustaría cambiar lo que te gusta.
And please be patient.	Y, por favor, tenga paciencia.
According to him, we may not have a choice.	Según él, es posible que no tengamos otra opción.
Now, this process is much easier.	Ahora, este proceso es mucho más fácil.
We're going straight to the top.	Vamos directo a la cima.
And then the process began.	Y entonces comenzó el proceso.
And what they have been doing.	Y lo que han estado haciendo.
You just want them to destroy it.	Solo quieres que lo destruyan.
Things changed, things stayed the same.	Las cosas cambiaron, las cosas siguieron igual.
She was lying down.	Ella estaba acostada.
I have absolutely nothing to lose.	No tengo absolutamente nada que perder.
It was not that.	No se trataba de eso.
The secret, he decided, was not to worry.	El secreto, decidió, era no preocuparse.
Please help our school grow.	Por favor ayude a nuestra escuela a crecer.
I had to read the list three times.	Tuve que leer la lista tres veces.
They should pay for that.	Deberían pagar por eso.
They must do this, they cannot do that.	Deben hacer esto, no pueden hacer aquello.
He quickly became the market leader.	Rápidamente se convirtió en el líder del mercado.
Someone who works with his hands.	Alguien que trabaja con sus manos.
And you can vote online in minutes.	Y puede votar en línea en cuestión de minutos.
There are very few side effects.	Hay muy pocos efectos secundarios.
The best thing for you is to give both parties something that interests them.	Lo mejor para ti es darle a ambas partes algo que les interese.
No significant side effects have yet been reported.	Aún no se han informado efectos secundarios significativos.
I want some questions answered.	Quiero algunas preguntas respondidas.
However, it requires financial resources and does not occur on a daily basis.	Sin embargo, requiere recursos económicos y no ocurre a diario.
Partly because it was.	En parte porque lo era.
I was so hopeful that it had been some kind of accident.	Tenía tantas esperanzas de que hubiera sido algún tipo de accidente.
It wasn't worth it.	No valió la pena.
I didn't want it to be weird between us.	No quería que fuera raro entre nosotros.
They can make this movie.	Ellos pueden hacer esta película.
He has two younger brothers.	Tiene dos hermanos menores.
There are the drugs.	Están las drogas.
Somewhere close behind him, a woman ordered a coffee.	En algún lugar cercano detrás de él, una mujer pidió un café.
She was a wrong number and then they became friends.	Era un número equivocado y luego se hicieron amigos.
He hadn't even met his own father.	Ni siquiera había conocido a su propio padre.
I can't seem to make that happen.	Parece que no puedo hacer que eso suceda.
They don't want me here.	No me quieren aquí.
My thoughts are with you.	Mis pensamientos están con usted.
Something should be behind.	Algo debería estar detrás.
The design is new.	El diseño es nuevo.
But let's see what happens in real life.	Pero veamos qué pasa en la vida real.
He was out of his language too long.	Estuvo fuera de su idioma demasiado tiempo.
But most of the people were friendly.	Pero la mayoría de la gente era amable.
The download of it will start in.	Su descarga comenzará en.
She was only twenty years old.	Ella solo tenía veinte años.
Make sure to sign up.	Asegúrate de registrarte.
You can follow the path of least resistance.	Puedes seguir el camino de menor resistencia.
We have to guess.	Tenemos que adivinar.
One should name a story.	Uno debería nombrar una historia.
I hadn't realized that before.	No me había dado cuenta de eso antes.
The main difference between the two is the volume of the gas cell.	La principal diferencia entre los dos es el volumen de la celda de gas.
She went for her throat.	Ella fue por su garganta.
You are free to go back the way you came.	Eres libre de volver por donde has venido.
In a dark condition.	En una condición de oscuridad.
He had been dead three months.	Llevaba muerto tres meses.
I looked between them.	Miré entre ellos.
Another of the group's houses caught fire last week.	Otra de las casas del grupo se incendió la semana pasada.
I used my head.	Usé mi cabeza.
Then, stir them until smooth.	Luego, revuélvelos hasta que estén suaves.
Someone holding the line like we did.	Alguien aguantando la línea como lo hicimos nosotros.
Water is essential for life.	El agua es esencial para la vida.
Well, she wasn't a machine.	Bueno, ella no era una máquina.
There's no way we can be happy like this.	No hay manera de que podamos ser felices así.
It is not clear why it is of such interest to her.	No está claro por qué es de tanto interés para ella.
But it was still too loud.	Pero todavía era demasiado ruidoso.
It was the boy.	Era el chico.
Many of us want balance in our quality of life.	Muchos de nosotros queremos equilibrio en nuestra calidad de vida.
He will get exactly what he paid for and more.	Obtendrá exactamente lo que pagó y más.
The students no longer go to school.	Los estudiantes ya no van a la escuela.
I had no experience.	Yo no tenía ninguna experiencia.
I mean, he absolutely did.	Es decir, absolutamente lo hizo.
With your words.	Con tus palabras.
I don't have to know anything else.	No tengo que saber nada más.
They did it very well.	Lo hicieron muy bien.
Surely not an exception.	Seguramente no es una excepción.
The original feature set is not significantly better than using the feature build.	El conjunto de características original no es significativamente mejor que usar la construcción de características.
I don't quite understand why yet.	No entiendo muy bien por qué todavía.
It's free and easy.	Es gratis y fácil.
I tried to avoid it forever after that.	Traté de evitarlo para siempre después de eso.
I just looked at it.	Solo lo miré.
I can't find a definition of the term.	No puedo encontrar una definición del término.
She had some problems with the bottle.	Tuvo algunos problemas con la botella.
I just hope they notice.	Solo espero que se den cuenta.
I think we have the resources.	Creo que tenemos los recursos.
Financial reports in real time.	Informes financieros en tiempo real.
We didn't know which way to turn, left or right.	No sabíamos en qué dirección girar, a la derecha oa la izquierda.
He must find a way to bring her back to him.	Él debe encontrar una manera de traerla de vuelta a él.
Receive this young man at your table.	Recibe a este joven en tu mesa.
From there great points happen.	A partir de ahí suceden puntos excelentes.
Otherwise he would have to create the data he needs somehow.	De lo contrario, tendría que crear los datos que necesita de alguna manera.
Nothing else is known of his background.	No se sabe nada más de sus antecedentes.
If you say we should stay, then the matter is settled.	Si dices que debemos quedarnos, entonces el asunto está resuelto.
And those who play it feel the same.	Y los que lo juegan sienten lo mismo.
Set the samples aside.	Ponga las muestras a un lado.
He looked at his watch and then they sat down.	Miró su reloj y luego se sentaron.
They are relatively rare.	Son relativamente raros.
The second key will only be able to open the box.	La segunda llave solo podrá abrir la caja.
But he did not forget.	Pero no se olvidó.
What can be the idea.	Cual puede ser la idea.
The worst that can happen is that they say no.	Lo peor que puede pasar es que digan que no.
Yearn.	Ansiar.
He had no experience in anything other than being the son of a rich man.	No tenía experiencia en nada más que ser el hijo de un hombre rico.
He is at the other end of everything.	Está en el otro extremo de todo.
The moment of the truth.	El momento de la verdad.
How long ago it seemed.	Cuánto tiempo atrás parecía.
Both parties appeal.	Ambas partes apelan.
plate core.	Núcleo de placa.
This feels weird.	Esto se siente raro.
After we spent forever trying to get one.	Después de que pasamos una eternidad tratando de tener uno.
I placed the order and paid for the project.	Hice el pedido y pagué el proyecto.
It looks a bit strange.	Se ve un poco extraño.
But that doesn't change things.	Pero eso no cambia las cosas.
They want conditions.	Quieren condiciones.
But this is not the case.	Pero este no es el caso.
We are talking to people who are interested in the debate.	Estamos hablando con la gente que está interesada en el debate.
None lived to see the day.	Ninguno vivió para ver el día.
So let's see what the result looks like in this case.	Veamos entonces cómo se ve el resultado en este caso.
By default, we would forget.	Por defecto, nos olvidaríamos.
I laughed out loud.	Me rei en voz alta.
I see this often on this forum.	Veo esto a menudo en este foro.
I looked at my father.	Miré a mi padre.
He could force himself to do this.	Podía obligarse a sí mismo a hacer esto.
It's not just the quality of the writing, but how it's used.	No es solo la calidad de la escritura, sino cómo se usa.
This is not an easy old pain.	Este no es un dolor viejo y fácil.
Students must fill out a new application each year.	Los estudiantes deben llenar una nueva solicitud cada año.
Even then, the vote was close.	Incluso entonces, la votación estuvo reñida.
As well as terrible weather.	Además de un clima terrible.
Yes, he played a great game.	Eso sí, hizo un gran partido.
Once again, there are no parts in stock.	Una vez más, no hay piezas en stock.
Especially with loud things.	Especialmente con las cosas ruidosas.
Nothing could be found in the search.	No se pudo encontrar nada en la búsqueda.
If only it would start.	Si tan solo comenzara.
The flowers are long by wide.	Las flores son de largo por ancho.
He looked at me again.	Me miró de nuevo.
It was truly an art form in itself.	Era verdaderamente una forma de arte en sí misma.
This is still the show.	Este sigue siendo el espectáculo.
Either way, someone will be with you this afternoon.	De cualquier manera, alguien estará contigo esta tarde.
I can recommend one for the operation.	Puedo recomendar uno para la operación.
Changes do not need to be pulled because they are pushed instead.	No es necesario extraer los cambios porque, en su lugar, se presionan.
If it had been, he would have been hugging me.	Si lo hubiera sido, me habría estado abrazando.
He turned and we looked at each other.	Se giró y nos miramos el uno al otro.
Here are some examples.	Aquí se muestran algunos ejemplos.
Are you here.	Estás aquí.
We can see the effect on the teeth.	Podemos ver el efecto en los dientes.
He denied any conflict of interest.	Negó cualquier conflicto de interés.
Again, this is not a company you want to work with.	Una vez más, esta no es una empresa con la que quieras trabajar.
It hadn't occurred to him before.	No se le había ocurrido antes.
And he has a point.	Y tiene un punto.
He stirred in his sleep and spoke.	Se movió en sueños y habló.
Real was just changing his music service.	Real solo estaba cambiando su servicio de música.
She was no longer human.	Ella ya no era humana.
She didn't feel like talking about politics tonight.	No tenía ganas de hablar de política esa noche.
The most serious things.	Las cosas más serias.
There were pretty girls.	Había chicas bonitas.
I have read some things that can help me to move forward.	He leído algunas cosas que pueden ayudarme a seguir adelante.
But she is out of sight.	Pero ella está fuera de la vista.
This week means so much more.	Esta semana significa mucho más.
The year turned out to be a turning point.	El año resultó ser un punto de inflexión.
Maybe one day you'll believe that being different is okay, even important.	Quizás algún día crea que ser diferente está bien, incluso es importante.
He hadn't expected her to speak ill of another woman.	No había esperado que ella hablara mal de otra mujer.
The first is the age of the child population.	El primero es la edad de la población infantil.
Put me down as a general.	Bájame como general.
Nothing said fire or damage.	Nada decía fuego o daño.
We are there for dinner.	Estamos allí para la cena.
There is still work to be done.	Aún queda trabajo por hacer.
One will lose.	Uno perderá.
Well that sounds dangerous.	Bueno, eso suena peligroso.
And so her threat had worked.	Y así su amenaza había funcionado.
The water stays flat because the earth is flat!	¡El agua se mantiene plana porque la tierra es plana!.
A good plot.	Una buena trama.
This seems to be common sense.	Esto parece ser de sentido común.
I said most.	Dije la mayoría.
However, it requires other include files to work.	Sin embargo, requiere otros archivos de inclusión para funcionar.
Don't let bad people get it.	No dejes que la gente mala lo entienda.
This does not change our analysis or conclusion.	Esto no cambia nuestro análisis o conclusión.
He thought she seemed interested this afternoon.	Pensó que ella parecía interesada esta tarde.
After learning, behavior was analyzed as performance.	Después del aprendizaje, el comportamiento se analizó como desempeño.
It was amazing to run with him.	Fue increíble correr con él.
Images then began to appear in the air around and above them.	Entonces comenzaron a aparecer imágenes en el aire alrededor y por encima de ellos.
Can't wait to get back into the grind.	No ves la hora de volver a la rutina.
It is beyond words.	Está más allá de las palabras.
Nobody does shit about it.	Nadie hace una mierda al respecto.
A class act that gave everything he had each day.	Un acto de clase que dio todo lo que tenía cada día.
That is the sad truth.	Esa es la triste verdad.
Anyone can change their ways, no matter their age.	Cualquiera puede cambiar sus formas, sin importar su edad.
But yeah, listen.	Pero sí, escucha.
It took a whole year!	¡Tomó un año entero!.
I did not feel anything.	No senti nada.
Most of them had been forced into service.	La mayoría de ellos habían sido obligados a entrar en servicio.
I'm reading about design and stuff.	Estoy leyendo sobre diseño y esas cosas.
I have to remember that this is not about me.	Tengo que recordar que no se trata de mí.
If this were skin, I'd do the same thing.	Si esto fuera piel, haría lo mismo.
She was very nice about it.	Ella fue muy amable al respecto.
It took us hours to get it to come back out.	Nos llevó horas lograr que volviera a salir.
my sister was	mi hermana lo era
She has been proposed.	Ha sido propuesto.
In no case were there more than three participants or teams.	En ningún caso hubo más de tres participantes o equipos.
I haven't had any of those products since my high school years.	No he tenido ninguno de esos productos desde mis años de escuela secundaria.
Impossible is not a fact.	Imposible no es un hecho.
And you can have it.	Y puedes tenerlo.
And it was fun.	Y fue muy divertido.
They tried very hard.	Se esforzaron mucho.
Water won't work.	El agua no funcionará.
I would never have told anyone else about this.	Nunca le habría contado a nadie más sobre esto.
One is a male guard and the other is a female guard.	Uno es un guardia masculino y el otro es una guardia femenina.
They were not informed at the time of the actual measurements.	No fueron informados en ese momento sobre las medidas reales.
The time has come to stand up and act.	Ha llegado el momento de ponerse de pie y actuar.
I check to make sure he's asleep, and no.	Compruebo para asegurarme de que está dormido, y no.
We have no such doubt.	No tenemos esa duda.
It's like you're somewhere else.	Es como si estuvieras en otro lugar.
You can add at least an hour to most of them.	Puede agregar al menos una hora a la mayoría de ellos.
There was something in them, but we can't find the books.	Había algo en ellos, pero no podemos encontrar los libros.
I have never seen another football player do that.	Nunca he visto a otro jugador de fútbol hacer eso.
And you will be more.	Y serás más.
You have security.	Tiene seguridad.
The public knows it too.	El público también lo sabe.
Humans were meant to move, a lot, throughout the day.	Los humanos estaban destinados a moverse, mucho, durante todo el día.
Within days he was fighting for his life.	A los pocos días estaba luchando por su vida.
He kept holding back.	Siguió conteniéndose.
The yield is calculated based on the original purchase of the shares.	El rendimiento se calcula en función de la compra original de las acciones.
I have stopped using them and would not recommend them to anyone.	He dejado de usarlos y no se los recomendaría a nadie.
That process never ends.	Ese proceso nunca termina.
Have video games and they will come.	Ten videojuegos y vendrán.
It is a separate reality.	Es una realidad separada.
She said the majority interpretation means that the words no longer have meaning.	Dijo que la interpretación mayoritaria significa que las palabras ya no tienen significado.
Last night I really didn't care anymore.	Anoche realmente ya no me importaba nada.
However, as mentioned above, this doesn't seem to work for everyone.	Sin embargo, como se mencionó anteriormente, esto no parece funcionar para todos.
Therefore, you should normally choose between metal and wood.	Por lo tanto, normalmente debería elegir entre metal y madera.
Or in other words, what dogs were designed to eat.	O en otras palabras, lo que los perros fueron diseñados para comer.
They reached this figure.	Llegaron a esta cifra.
If you want to know.	Si tu quieres saber.
We shouldn't say.	No deberíamos decir.
Are you ready to be part of this?	¿Estás listo para ser parte de esto?.
This is only the first day.	Este es solo el primer día.
On the one hand, this seems like a small change over time.	Por un lado, esto parece un pequeño cambio con el tiempo.
He loves to lead and be led.	Le encanta liderar y ser liderado.
An excellent read.	Una excelente lectura.
There was a confused smile on his face.	Había una sonrisa confusa en su rostro.
I don't have time to explain.	No tengo tiempo para explicar.
He has a good job.	Tiene un buen trabajo.
But you will still have to set many limits.	Pero aún tendrá que establecer muchos límites.
Other men cannot see.	Otros hombres no pueden ver.
And nothing else could be gotten out of it.	Y nada más se podía sacar de ella.
They could fire one round per minute.	Podían disparar una ronda por minuto.
Right now, we have to move.	Ahora mismo, tenemos que movernos.
Not in any way, not in any way.	Ni de ninguna manera, ni de ninguna manera.
Shoot, you were right.	Dispara, tenías razón.
I looked at my shoes again.	Volví a mirar mis zapatos.
There was still plenty of room.	Aún quedaba sitio de sobra.
I know my duty.	Conozco mi deber.
Anyway, thanks for your words of concern and good advice.	De todos modos, gracias por tus palabras de preocupación y buenos consejos.
Five hundred dollars for the case.	Quinientos dólares por el caso.
I read the letter again.	Volví a leer la carta.
It was the last of its kind.	Fue el último de su tipo.
If you check the customer's account again, the balance will be zero.	Si vuelve a consultar la cuenta del cliente, el saldo será cero.
Check, check and check.	Comprobar, comprobar y comprobar.
It was a very complicated situation.	Fue una situación muy complicada.
It was none of that.	No fue nada de eso.
They never understood the internet.	Nunca entendieron el internet.
Consequently, he offered her marriage.	En consecuencia, le ofreció matrimonio.
The business looked good.	El negocio se veía bien.
Make sure you pick the right lens.	Asegúrese de elegir el objetivo correcto.
I have to get out of here now.	Tengo que salir de aquí ahora.
Or so the oil industry says.	O eso dice la industria petrolera.
Even the house line is public property.	Hasta la línea de las casas es propiedad pública.
I hope you find something you like.	Espero que encuentres algo que te guste.
I want our people to survive.	Quiero que nuestra gente sobreviva.
The players fall into the box.	Los jugadores caen en la caja.
He wondered if they were going to die.	Me preguntaba si iban a morir.
They never found what was left of his body.	Nunca encontraron lo que quedaba de su cuerpo.
An adult can also go back in time.	Un adulto también puede retroceder en el tiempo.
Obviously she had been listening to her conversation.	Obviamente había estado escuchando su conversación.
Those were for other people.	Esos eran para otras personas.
An amazing plant.	Una planta increíble.
But actually that is not the case.	Pero en realidad ese no es el caso.
I'm never too sure about things in this family.	Nunca estoy muy seguro de las cosas en esta familia.
I was caught up in the moment.	Me quedé atrapado en el momento.
One is primary and the other secondary.	Uno es primario y el otro secundario.
I will stay here again.	Me quedaré aquí otra vez.
It was about being practical.	Se trataba de ser práctico.
Sometimes it seems to be living in another world.	A veces parece estar viviendo en otro mundo.
It is my life force.	Es mi fuerza vital.
She had only been gone eight years.	Ella se había ido sólo ocho años.
My skin has grown around it.	Mi piel ha crecido a su alrededor.
We can't keep the streets without guns.	No podemos mantener las calles sin armas.
Also understand that it takes time to change the rules.	También comprenda que se necesita tiempo para cambiar las reglas.
We come here every year.	Venimos aquí todos los años.
Nobody could do anything.	Nadie podía hacer nada.
So you need a little protection.	Así que necesita un poco de protección.
It's my business to find an answer.	Es mi negocio encontrar una respuesta.
My head, my legs, an arm.	Mi cabeza, mis piernas, un brazo.
She performed the statistical data analysis.	Realizó el análisis de datos estadísticos.
We won't, but they'll assume we will.	No lo haremos, pero ellos asumirán que lo haremos.
They do not start as they want to continue.	No comienzan como quieren continuar.
Really, she finally stopped.	Realmente, finalmente se detuvo.
My father had taught me to write my name, but little else.	Mi padre me había enseñado a escribir mi nombre, pero poco más.
For the first time, it was clear to me.	Por primera vez, me quedó claro.
We didn't take any money.	No cogimos dinero.
I didn't care, looking for her.	No me importaba, el buscarla.
Available to the public.	Disponible al público.
But they do not indicate the nature of it.	Pero no señalan la naturaleza de la misma.
I would have enjoyed the release.	Hubiera disfrutado el lanzamiento.
The cut is there, no longer than your little finger.	El corte está ahí, no más largo que tu dedo meñique.
She soon learned otherwise.	Pronto aprendió lo contrario.
That is something we know best.	Eso es algo que conocemos mejor.
Therefore, we do not consider this model here.	Por lo tanto, no consideramos este modelo aquí.
Her skin cannot lie.	Su piel no puede mentir.
But there was no progress.	Pero no hubo progreso.
All that goes up, up, up.	Todo eso sube, sube, sube.
Well, like, almost at the same time.	Bueno, como, casi al mismo tiempo.
This made him much happier.	Esto lo hizo mucho más feliz.
That's the thing.	Esa es la cosa.
He knew that normally he didn't have to try very hard.	Sabía que normalmente no tenía que esforzarse mucho.
It is having more than your share.	Es tener más de lo que te corresponde.
They are a different company.	Son una empresa diferente.
Our lives were so different.	Nuestras vidas eran tan diferentes.
I think it's closer to a conversation.	Creo que está más cerca de una conversación.
Go take a look.	Ve a echar un vistazo.
And send him a picture of your watch.	Y envíale una foto de tu reloj.
But he sure made it tough for that first summer.	Pero seguro que lo hizo difícil para ese primer verano.
Call now and try us!	¡Llama ahora y pruébanos!.
But she was not with him for long.	Pero ella no estuvo con él por mucho tiempo.
It is not a human rights issue.	No es una cuestión de derechos humanos.
You let that happen.	Dejaste que eso sucediera.
No one, however, is right about everything.	Nadie, sin embargo, tiene razón en todo.
But, in truth, he has little hope.	Pero, en verdad, tiene pocas esperanzas.
I spent hours playing with them.	Me pasaba horas jugando con ellos.
Things have improved.	Las cosas han mejorado.
It was long, wide and tall.	Era largo, ancho y alto.
But my father had no interest in us.	Pero mi padre no tenía ningún interés en nosotros.
The bars represent the standard error of the mean.	Las barras representan el error estándar de la media.
In fact, I'm growing up.	De hecho, estoy creciendo.
This seems reasonable to me.	A mí esto me parece razonable.
Perhaps they would like to read each other's letters and discuss them.	Tal vez les gustaría leer las cartas de los demás y discutirlas.
I have to trust that you did it for the right reasons.	Tengo que confiar en que lo hiciste por las razones correctas.
It is greater than any other sector of the population.	Es mayor que cualquier otro sector de la población.
They can hear the baby crying.	Pueden escuchar el llanto del bebé.
The class lasted about an hour and a half.	La clase duró aproximadamente una hora y media.
But there are some good reasons for it.	Pero hay algunas buenas razones para ello.
It was an interesting place, very different from before.	Era un lugar interesante, muy diferente al anterior.
But she began to think about it.	Pero ella comenzó a pensar en ello.
Maybe one day we'll be living together in that perfect town.	Tal vez algún día estemos viviendo juntos en ese pueblo perfecto.
Although that is at the end.	Aunque eso es al final.
Good question.	Buena pregunta.
Every brain is unique.	Cada cerebro es único.
He really seems like a good, good person.	Realmente parece una buena, buena persona.
And it won't be.	Y no lo será.
I recommend that you use!	Te recomiendo que uses!!.
A big stone one.	Uno grande de piedra.
And bad at my job.	Y mala en mi trabajo.
Still, her feelings for her mother are not sexual.	Aún así, sus sentimientos hacia su madre no son sexuales.
Today we did it as usual.	Hoy lo hicimos como de costumbre.
She sat down.	Ella se sentó.
They planned to move there once he got the business up and running.	Planeaban mudarse allí una vez que él pusiera en marcha el negocio.
She will get much more out of this book if he does.	Obtendrá mucho más de este libro si lo hace.
Read and answer emails, work on social networks.	Leer y responder correos electrónicos, trabajar en las redes sociales.
He was sure of it.	Estaba seguro de ello.
She didn't want to either.	Ella tampoco quería.
They do not want another winter like the previous one.	No quieren otro invierno como el anterior.
Now it was too hot.	Ahora hacía demasiado calor.
She could let me in.	Podría dejarme entrar.
Worse, he has been defending her.	Peor aún, ha sido su defensa.
She had no idea how she had gotten here.	No tenía idea de cómo había llegado aquí.
Enough for three people.	Suficiente para tres personas.
you don't look at me	No me miras.
Then he would find that the door was still closed.	Entonces encontraría que la puerta todavía estaba cerrada.
You're not doing it for me.	No lo estás haciendo por mí.
All the action happens right in front of you.	Toda la acción sucede justo frente a ti.
It's so beautiful underwater.	Es tan hermoso bajo el agua.
At least it's dry and hot.	Al menos es seco y caliente.
For me and then you don't get into it and you will.	Para mí y luego no te metes en eso y lo harás.
That's what makes me proud.	Eso es lo que me enorgullece.
But when the product goes to production level.	Pero cuando el producto va a nivel de producción.
A representative image of four different experiments is shown.	Se muestra una imagen representativa de cuatro experimentos diferentes.
There were a number of reasons for this.	Había una serie de razones para esto.
Here, nothing could touch me.	Aquí, nada podría tocarme.
We'll be there in a few minutes.	Estaremos allí en unos minutos.
That is why this report is so important.	Por eso es tan importante este informe.
Each user has a country.	Cada usuario tiene un país.
i actually did	en realidad lo hice
We want to be cool.	Queremos ser geniales.
No impact so far.	Ningún impacto hasta ahora.
I felt my heart stop.	Sentí que mi corazón se detuvo.
Seize the day.	Aprovecha el día.
This was a concern.	Esto era una preocupación.
But it is not, and they are not.	Pero no lo es, y no lo son.
Tears began to flow and my soul did not feel good.	Las lágrimas comenzaron a fluir y mi alma no se sentía bien.
His breathing became faster, stronger.	Su respiración se volvió más rápida, más fuerte.
So far we have nothing but losses.	Hasta ahora no tenemos más que pérdidas.
Cover the skillet and set the heat to medium.	Cubra la sartén y ajuste el fuego a medio.
He was there that day.	Él estaba allí ese día.
This was very helpful.	Esto fue muy útil.
Click here to obtain more information.	Haga clic aquí para obtener más información.
There really isn't a two-party system.	Realmente no hay un sistema bipartidista.
Lost in a dream, she didn't see movement behind her.	Perdida en un sueño, no vio el movimiento detrás de ella.
And we got what we paid for.	Y obtuvimos lo que pagamos.
It was probably half true.	Probablemente era verdad a medias.
I'm making some tea.	Estoy haciendo un poco de té.
Since he had no wife or family, he spent very little money.	Como no tenía esposa ni familia, gastaba muy poco dinero.
Show me the workers.	Muéstrame a los trabajadores.
Or at least add a declaration to the file.	O al menos agregar una declaración al archivo.
And it had grown.	Y había crecido.
We have written about it.	Hemos escrito sobre ello.
I wouldn't leave any of it on the ship.	No dejaría nada de eso en el barco.
I have to.	Tengo que.
Everything is correct.	Todo es correcto.
It's falling apart.	Se está desmoronando.
It was hell for them.	Fue un infierno para ellos.
I'm sure you understand.	Estoy seguro de que lo entiendes.
He had had enough.	Ya había tenido suficiente.
I know what you want.	Sé lo que quiere.
To go there for ten days.	Para ir allí durante diez días.
Don't get in trouble.	No te metas en problemas.
All arranged.	Dispuesto todo.
He was clearly human.	Era claramente humano.
And we are not many.	Y no somos muchos.
My wife had no idea what she was getting.	Mi esposa no tenía idea de lo que estaba recibiendo.
In the following construction, we must avoid them.	En la siguiente construcción, debemos evitarlos.
Only use it when you are low on health.	Solo úsalo cuando tengas poca salud.
In my company people can run anything.	En mi empresa la gente puede ejecutar cualquier cosa.
Tell me the honest truth.	Dime la pura verdad.
They all got the details wrong.	Todos se equivocaron en los detalles.
Although I doubt it.	Aunque lo dudo.
There is a place for them.	Hay un lugar para ellos.
I don't think you can end it.	No creo que puedas acabar con eso.
Some people build their own systems cheaply.	Algunas personas construyen sus propios sistemas a bajo precio.
I have never been so happy to see the results.	Nunca he estado tan feliz de ver los resultados.
This way you can work directly with the start and end.	De esta manera, puede trabajar directamente con el inicio y el final.
Similar results were obtained from at least three other independent experiments.	Se obtuvieron resultados similares de al menos otros tres experimentos independientes.
I think they will love it.	Creo que les encantará.
Therefore, we do not consider or decide such matters.	Por lo tanto, no consideramos ni decidimos esas cuestiones.
No one had told him what to do or where to be.	Nadie le había dicho qué hacer o dónde estar.
She had been hard on him, and she wasn't sure why.	Había sido dura con él, y no estaba segura de por qué.
I tried again and managed to stand up.	Lo intenté de nuevo y logré ponerme de pie.
They are supposed to have a television.	Se supone que tienen una televisión.
Someone important to me had died.	Alguien importante para mí había muerto.
These things just don't get done.	Estas cosas simplemente no se hacen.
One day it's like nothing is wrong between his parents.	Un día es como si nada estuviera mal entre sus padres.
It's something we haven't seen before.	Es algo que no hemos visto antes.
Let's discuss things further.	Vamos a discutir las cosas más a fondo.
I'm trying to think of something, but they're tall.	Estoy tratando de pensar en algo, pero son altos.
Very professional and friendly service with an honest price.	Servicio muy profesional y amable con un precio honesto.
Now he was no longer a child.	Ahora ya no era un niño.
It was a professional success.	Fue un éxito profesional.
It looks like a bug.	Parece un error.
There is a lot of fear.	Hay mucho miedo.
Church is something my parents do, and still not very well.	La iglesia es algo que hacen mis padres, y aún así no muy bien.
You are better than me.	Tu eres mejor que yo.
This side of life is short.	Este lado de la vida es corto.
I don't see any way out.	No veo ninguna salida.
Does not matter how.	No importa cómo.
Behavior can change.	El comportamiento puede cambiar.
We have really enjoyed having it on hand.	Hemos disfrutado mucho tenerlo a mano.
But that could also be denied.	Pero eso también podría negarse.
Its purpose, to provide.	Su finalidad, proporcionar.
It was too much, maybe too much.	Era demasiado, tal vez demasiado.
And it was him.	Y fue él.
This is the approach described below.	Este es el enfoque que se describe a continuación.
It wasn't safe to be around me.	No era seguro estar cerca de mí.
We can get that back.	Podemos recuperar eso.
But wait, you say.	Pero espera, dices.
I had some protection from the beginning.	Tuve algo de protección desde el principio.
Post your thoughts on your own blog.	Publique sus pensamientos en su propio blog.
However, this does not appear much in his books.	Sin embargo, esto no aparece mucho en sus libros.
She was scared but tried not to show it.	Estaba asustada pero trataba de no demostrarlo.
I see nothing wrong with that.	No veo nada de malo en eso.
Maybe even his father.	Tal vez incluso su padre.
That's fine.	Eso está bien.
Don't focus on that.	No te concentres en eso.
Even when you're happy, you struggle with it.	Incluso cuando estás feliz, luchas con eso.
The difference in stand status between sites could help.	La diferencia en el estado del rodal entre los sitios podría ayudar.
Maybe they couldn't think of anything better to do.	Tal vez no se les ocurrió nada mejor que hacer.
And the quality of each one.	Y la calidad de cada uno.
It's hard to say.	Es difícil de decir.
I wonder why you waste effort on a trial.	Me pregunto por qué desperdicias esfuerzos en un juicio.
However, they have brought mixed results.	Sin embargo, han traído resultados mixtos.
Or at least for an hour or so.	O al menos durante una hora más o menos.
Continue the fight.	Continuar la lucha.
In that first block.	En esa primera cuadra.
This app is not too complicated.	Esta aplicación no es demasiado complicada.
I just smiled and nodded.	Solo sonreí y asentí.
I had no idea that something was wrong.	No tenía idea de que algo estaba mal.
Even before.	Incluso antes.
I think he left me.	Creo que me dejó.
It can't be him.	No puede ser el.
He has stepped out of time.	Ha salido del tiempo.
This song gets better and better after each listen.	Esta canción se pone mejor y mejor después de cada escucha.
Not so with values.	No así con los valores.
She knew exactly what she had done.	Sabía exactamente lo que había hecho.
He used standard equipment.	Usó equipo estándar.
Try it !.	Intentalo !.
It wasn't just your looks.	No era solo tu apariencia.
But things can come together in strange ways.	Pero las cosas pueden juntarse de maneras extrañas.
The other man seemed to be talking to himself.	El otro hombre parecía estar hablando solo.
The bathroom was amazing.	El baño era increíble.
Just what they both needed.	Justo lo que ambos necesitaban.
I do not understand what the problem is.	No entiendo cuál es el problema.
Get a window open or whatever it takes.	Obtener una ventana abierta o lo que sea necesario.
I let them take it away.	Dejé que se lo llevaran.
I was surprised, because our answers were correct.	Me sorprendió, porque nuestras respuestas eran correctas.
Of course, any medication used for treatment can cause side effects.	Por supuesto, cualquier medicamento utilizado para el tratamiento puede provocar efectos secundarios.
Then, of course, there are rest days.	Luego, por supuesto, hay días de descanso.
It's a great way to spread the word about your project.	Es una gran manera de correr la voz acerca de su proyecto.
Neither the old, nor the new.	Ni lo viejo, ni lo nuevo.
Well, she should be married anyway.	Bueno, ella debería estar casada de todos modos.
It's good, but not that good.	Es bueno, pero no tan bueno.
But here there was no way to give in at all.	Pero aquí no había forma de ceder en absoluto.
Come to this side as fast as you can.	Ven a este lado lo más rápido que puedas.
This is perhaps obvious.	Esto es, quizás, obvio.
Well, it's not easy.	Bueno, no es fácil.
Unique experience.	Experiencia única.
Let him hear the bad news below.	Déjalo escuchar las malas noticias a continuación.
Of the characters	de los personajes
I can't wait to see tonight's photos.	No puedo esperar para ver las fotos de esta noche.
To my knowledge, this has not been done.	Que yo sepa, esto no se ha realizado.
Can someone help please?	¿Alguien puede ayudar por favor?.
You seemed very tired.	Parecías muy cansado.
You want to leave your mark on it.	Quieres dejar tu marca en ella.
At the end of the day, it's a game.	Al final del día, es un juego.
Well, never mind, that was a long time ago.	Bueno, no importa, eso fue hace mucho tiempo.
The means of production are no longer the private property of individuals.	Los medios de producción ya no son propiedad privada de los individuos.
She is his second wife.	Ella es su segunda esposa.
And the glass of water.	Y el vaso de agua.
However, I feel bad for him in a way.	Sin embargo, me siento mal por él en cierto modo.
They are a form of risk management.	Son una forma de gestión de riesgos.
Everything happened in slow motion.	Todo sucedió en cámara lenta.
She is the only one.	Ella es la única.
You can lose yourself.	Puedes perderte.
The driver examined it, but he couldn't find anything.	El conductor lo examinó, pero no pudo encontrar nada.
He had never thought to do it.	Nunca se le había ocurrido hacerlo.
Either he buys it or he doesn't.	O lo compra o no lo compra.
I think he needs professional help.	Creo que necesita ayuda profesional.
I had more fun.	Me divertí más.
Leave enough space between you and the car in front of you.	Deje suficiente espacio entre usted y el automóvil de adelante.
They all looked the other way.	Todos miraron para otro lado.
A risk basis uses the scientific basis but goes further.	Una base de riesgo utiliza la base científica pero va más allá.
Not in an obvious way.	No de una manera obvia.
Sometimes the content is less important than the people involved.	A veces el contenido es menos importante que las personas involucradas.
Just be aware that this may affect other things.	Solo tenga en cuenta que esto puede afectar otras cosas.
They were good children.	Eran buenos niños.
I couldn't fail.	No podía fallar.
These steps are easy here.	Estos pasos son sencillos aquí.
Too much to call ahead.	Demasiado para llamar con anticipación.
It's very nice of you to come.	Es muy bueno de tu parte venir.
But even a child can reason.	Pero incluso un niño puede razonar.
We are moving.	Nos estamos mudando.
But his candidacy for the position was fine with me.	Pero su candidatura al cargo estuvo bien para mí.
This plant is worth its weight in gold.	Esta planta vale su peso en oro.
And now.	Y ahora.
No, he didn't kill anyone.	No, no mató a nadie.
After several minutes he found it.	Después de varios minutos lo encontró.
This way, she said.	De esta manera, dijo ella.
From a distance it seemed so simple, so clear.	Desde la distancia parecía tan simple, tan claro.
However, don't ask how it gets there.	Sin embargo, no preguntes cómo llega allí.
Let's take a walk.	Vamos a caminar.
I'm just saying don't experiment in the barn.	Solo digo que no experimentes en el establo.
But nobody will believe him.	Pero nadie le creerá.
She really means it.	Ella realmente lo dice en serio.
Although it seems more.	Aunque parece más.
Look at this shit.	Mira esta mierda.
Adults have a selection opportunity.	Los adultos tienen una oportunidad de selección.
I'm so bad right now.	Estoy tan mal ahora.
There were many names floating around, people who were missing.	Había muchos nombres dando vueltas, personas que estaban desaparecidas.
You have to go after him.	Tienes que ir tras él.
It can be kept in a dry state until needed for use.	Puede mantenerse en estado seco hasta que se necesite para su uso.
Read our review of this excellent book.	Lea nuestra reseña de este excelente libro.
Spirit was there and wasn't going anywhere for me.	Spirit estaba allí y no iba a ninguna parte por mí.
This is important to keep in mind, once again.	Esto es importante tenerlo en cuenta, una vez más.
I can be my true self now.	Puedo ser mi verdadero yo ahora.
We have lost the only advantage we had.	Hemos perdido la única ventaja que teníamos.
I'll stop now.	Me detendré ahora.
He did not take the language.	No tomó el idioma.
Your brain was talk that this bad deal could share.	Tu cerebro era una charla que este trato mal podría compartir.
Do not give.	No cedas.
Late at night, someone came to the house.	Tarde en la noche, alguien vino a la casa.
Two main types of data were used.	Se utilizaron dos tipos principales de datos.
Other members of our family have now started going there.	Otros miembros de nuestra familia ahora han comenzado a ir allí.
They treat you well.	Te tratan bien.
Smooth walls, fresh and clean floor.	Paredes lisas, suelo fresco y limpio.
We talked about our families and the support they had for us.	Hablamos de nuestras familias y del apoyo que tenían para con nosotros.
But it was better than that.	Pero fue mejor que eso.
We just finished eating.	Acabamos de terminar de comer.
I never got married.	Nunca me case.
Last night was fun being together.	Anoche fue divertido estar juntos.
But by the end of the weekend, she had returned it.	Pero al final del fin de semana, lo había devuelto.
The same could be said of the media.	Lo mismo podría decirse de los medios de comunicación.
It's just my long connection to the family, you see.	Es solo mi larga conexión con la familia, ya ves.
However, he never showed up there.	Sin embargo, nunca apareció allí.
Actually none of the above.	En realidad ninguna de las anteriores.
And yes, we also need money.	Y sí, también necesitamos dinero.
Many players are not presenting their best performance.	Muchos jugadores no están presentando su mejor desempeño.
Break the circle if something goes wrong.	Rompe el círculo si algo sale mal.
Remember, we are talking about your business.	Recuerda, estamos hablando de tu negocio.
No special equipment or clothing is required. 	No se requiere equipo ni ropa especial. 
don't run out of time.	no se agote el tiempo.
That takes away something else.	Eso le quita algo más.
The accused did not present any evidence.	El acusado no presentó ninguna prueba.
It's still only six in the morning here.	Todavía son sólo las seis de la mañana aquí.
He may be right.	Puede que tenga razón.
He was too sad.	Estaba demasiado triste.
I'm not going to school.	No voy a la escuela.
It is the highest of any country in the world.	Es el más alto de cualquier país del mundo.
The girl's family is weird.	La familia de la chica es rara.
It has been significantly improved and is much easier to read.	Se ha mejorado significativamente y es mucho más fácil de leer.
The general case will be treated in the next section.	El caso general será tratado en la siguiente sección.
The sounds of a fight continued.	Los sonidos de una lucha continuaron.
They are more like us.	Son más como nosotros.
It's bad when you have too much to eat.	Es malo cuando tienes demasiado para comer.
I started to speak.	Empecé a hablar.
I lost my parents, he lost his wife and children.	Yo perdí a mis padres, él perdió a su esposa e hijos.
Unfortunately, I don't pick up the bill tomorrow.	Por desgracia, mañana no recojo la cuenta.
I had broken my most basic rule, not to sleep over.	Había roto mi regla más básica, no quedarme a dormir.
We are no longer safe.	Ya no estamos a salvo.
When he said that he wanted to eat humans, his parents laughed.	Cuando dijo que quería comer humanos, sus padres se rieron.
However, many experimental data say that we are wrong.	Sin embargo, muchos datos experimentales dicen que estamos equivocados.
The flow of current causes the temperature to change.	El flujo de corriente hace que la temperatura cambie.
Let me see you, touch you.	Déjame verte, tocarte.
He was given six months to live after his initial diagnosis.	Le dieron seis meses de vida después de su diagnóstico inicial.
It will be activated when the state is changed.	Se activará cuando se cambie el estado.
We needed to get to the high ground as quickly as possible.	Necesitábamos llegar al terreno elevado lo más rápido posible.
It was the last door on the right.	Era la última puerta a la derecha.
In life, minute follows minute, hour follows hour, and day follows day.	En la vida, el minuto sigue al minuto, la hora sigue a la hora y el día sigue al día.
It's not my place.	No es mi lugar.
Of course it didn't work.	Por supuesto, no funcionó.
Has no sense.	No tiene sentido.
The same page still exists.	Todavía existe la misma página.
Now give me the name.	Ahora dame el nombre.
And the government has us here to make money.	Y el gobierno nos tiene aquí para ganar dinero.
So we know if the key was pressed at this time.	Entonces sabemos si la tecla se presionó en este momento.
I thought a bottle might help, but it didn't.	Pensé que una botella podría ayudar, pero no fue así.
All people like to have friends to learn together.	A todas las personas les gusta tener amigos para aprender juntos.
The last man group will race again.	El grupo del último hombre volverá a correr.
Rather, it is a combination of factors that.	Más bien, es una combinación de factores que.
Or at least where he was during my time.	O al menos donde estaba durante mi tiempo.
As mentioned in a blog post last spring.	Como se mencionó en una publicación de blog la primavera pasada.
I have a friend going through that now.	Tengo un amigo pasando por eso ahora.
to get there	para llegar allí
At least the best dogs.	Al menos los mejores perros.
An officer arrived with a company of men.	Llegó un oficial con una compañía de hombres.
We would definitely do something with our lives.	Definitivamente haríamos algo con nuestras vidas.
I said.	Lo dije.
A place too far.	Un lugar demasiado lejos.
That's why it's popular.	Por eso es popular.
These sets have the following properties.	Estos conjuntos tienen las siguientes propiedades.
I had a good feeling about this.	Tenía un buen presentimiento sobre esto.
It was starting to get dark.	Empezaba a oscurecer.
I wouldn't mind telling him that, of course.	No me importaría decirle eso, naturalmente.
He's in charge.	Él está a cargo.
It seems funny to ask.	Parece gracioso preguntar.
Lots of thinking and reading.	Mucho pensamiento y lectura.
Here is an example.	Aquí hay un ejemplo.
But he keeps saying it over and over again.	Pero lo sigue diciendo una y otra vez.
If his feet are somewhat unique, we may need additional information.	Si sus pies son algo únicos, es posible que necesitemos información adicional.
Just my kind of stuff.	Sólo mi tipo de cosas.
Clean and honest.	Limpio y honesto.
Keep your hands busy.	Mantén tus manos ocupadas.
Or, it should be.	O, debería ser así.
And not real education.	Y no la educación real.
Nothing else matters to him.	Nada más le importa.
These, however, appear to be rare.	Estos, sin embargo, parecen ser raros.
Two separate experiments were performed.	Se realizaron dos experimentos separados.
Unfortunately, this is not free.	Desafortunadamente, esto no es gratis.
I just want to thank you.	Solo quiero darle las gracias.
You brought him back.	Lo trajiste de vuelta.
He didn't raise a hand to stop me.	No levantó una mano para detenerme.
It's not like they just sit idly by and watch it go by.	No es como si se quedaran de brazos cruzados y lo vieran pasar.
I am happy that you are here today.	Estoy feliz de que estés aquí hoy.
Just not right away.	Simplemente no de inmediato.
The facts of history have not changed.	Los hechos de la historia no han cambiado.
I turned on another pan to heat it up.	Encendí otra sartén para calentarla.
Keep your eyes open for the cat.	Mantén tus ojos abiertos para el gato.
We'll go outside.	Saldremos afuera.
For most of my friends, it was easy.	Para la mayoría de mis amigos, fue fácil.
Life was normal.	La vida era normal.
I was really upset.	Estaba realmente molesto.
She didn't move or make any sign.	Ella no se movió ni hizo ninguna señal.
The treatment time is different now.	El tiempo de tratamiento es diferente ahora.
I played my hand, which was not good.	Jugué mi mano, que no fue buena.
Actually, it depends on what you want to do.	En realidad, depende de lo que quieras hacer.
So maybe more than ten.	Así que tal vez más de diez.
This can be a complex task.	Esto puede ser una tarea compleja.
I know exactly what you mean.	Sé exactamente lo que quiere decir.
We would do anything for each other.	Haríamos cualquier cosa el uno por el otro.
I'll even link it to you.	Incluso te lo enlazaré.
Leaders are important.	Los líderes son importantes.
She lost her joy.	Ella perdió su alegría.
A key challenge was the necessary change in planning.	Un desafío clave fue el cambio necesario en la planificación.
Head to the left wall and take out your machine gun.	Dirígete a la pared izquierda y saca tu ametralladora.
However, it worked.	Sin embargo, funcionó.
No, he hadn't heard from her.	No, no había sabido nada de ella.
We ended up in this discussion between two technicians.	Terminamos en esta discusión entre dos técnicos.
Spend a week thinking and learning before repeating the experience.	Pasa una semana pensando y aprendiendo antes de repetir la experiencia.
All the things that were said against him could be true.	Todas las cosas que se dijeron en su contra podrían ser ciertas.
It is best to do it immediately, since it was necessary to do it.	Lo mejor es hacerlo de inmediato, ya que era necesario hacerlo.
That is not true.	Eso no es cierto.
I've thought about it a lot.	Lo he pensado mucho.
Do not say no.	No digas que no.
It is not a question of violence or not.	No es una cuestión de violencia o no.
and dogs	y los perros
Playing his usual game.	Jugando su juego habitual.
If you make a mistake then you are stuck with it.	Si cometes un error, entonces estás atascado con él.
They understood, however, that his current strategy had failed.	Comprendieron, sin embargo, que su estrategia actual había fracasado.
And sleep late in the morning.	Y dormir hasta tarde en la mañana.
But this is the life we ​​had to live, the only one.	Pero esta es la vida que teníamos que vivir, la única.
The first snowfall was so much fun.	La primera nevada fue muy divertida.
We return now with our panel.	Volvemos ahora con nuestro panel.
So let's make sure that happens.	Así que asegurémonos de que eso suceda.
But it's nothing compared to the picture above.	Pero no es nada comparado con la imagen de arriba.
Accept it, welcome it, stay with it.	Acéptalo, dale la bienvenida, quédate con él.
And that shows in the work that comes out at the end.	Y eso se nota en el trabajo que sale al final.
For the first it works fine.	Para el primero funciona bien.
It's not a great solution.	No es una gran solución.
But then the same individual could appear in two different weeks.	Pero entonces el mismo individuo podría aparecer en dos semanas diferentes.
And it was not a far-fetched assumption.	Y no fue una suposición descabellada.
If only he could understand.	Si tan solo pudiera entender.
Then we shot him and recorded it.	Luego le disparamos y lo grabamos.
Probably not a good idea.	Probablemente no es una buena idea.
I think one lost his leg.	Creo que uno perdió la pierna.
I can feel it now.	Puedo sentirlo ahora.
Listen, trust me on this.	Escucha, confía en mí en esto.
Last year it was nothing.	El año pasado no fue nada.
And that would be him.	Y ese sería él.
It's rare, but it happens.	Es raro, pero sucede.
We have good jobs.	Tenemos buenos trabajos.
Government if and when they fail.	Gobierno si y cuando fallan.
I knew it would show up.	Sabía que aparecería.
At least not yet.	Al menos no todavía.
But it's okay.	Pero está bien.
Just a little closer.	Sólo un poco más cerca.
For not being able to deliver it.	Por no poder entregarla.
Even in the dark, the eyes are the same.	Incluso en la oscuridad, los ojos son los mismos.
There was nothing more he could do.	No había nada más que pudiera hacer.
We are left with the problem of what to do.	Nos quedamos con el problema de qué hacer.
It is the key to the security of his system.	Es la clave de la seguridad de su sistema.
He soon got to it.	Pronto llegó a eso.
In fact, it's the opposite.	De hecho es todo lo contrario.
So it was possible that he hadn't known any better.	Así que era posible que no hubiera sabido nada mejor.
Be powerful with your words.	Sé poderoso con tus palabras.
But they need money.	Pero necesitan dinero.
The world he knew was somewhere above him.	El mundo que conocía estaba en algún lugar por encima de él.
It is more performance based.	Se basa más en el rendimiento.
He felt a bit put on the spot.	Se sintió un poco puesto en el lugar.
Today is a great day.	Hoy es un gran día.
He should have grown up by now.	Ya debería haber crecido.
There are two main differences between the latter and this work.	Hay dos diferencias principales entre este último y este trabajo.
Or so it seemed.	O eso es lo que parecía.
You were very good.	Estuviste muy bien.
And it was perfect.	Y fue perfecto.
We want clean air, clean water, clean energy.	Queremos aire limpio, agua limpia, energía limpia.
I can not continue like this.	No puedo seguir así.
Not with a girl.	No con una chica.
In one version, the children watched the show on video.	En una versión, los niños vieron el espectáculo en video.
The zero degree part.	La parte de grado cero.
This is how we earn money to support our site.	Así es como ganamos dinero para apoyar nuestro sitio.
It was too close, but his breath was very fresh.	Estaba demasiado cerca, pero su aliento era muy fresco.
Now she was sure.	Ahora estaba segura.
God has no beginning or end.	Dios no tiene principio ni fin.
What works for one family may not work for another.	Lo que funciona para una familia puede no funcionar para otra.
The same as in adults.	Lo mismo que en los adultos.
On the move, it brings wind and weather.	En movimiento, trae viento y clima.
She is reading a book.	Ella está leyendo un libro.
I don't want to lose any of you.	No quiero perder a ninguno de ustedes.
this is worse	esto es peor
People want to look like me.	La gente quiere parecerse a mí.
I love our clients.	Amo a nuestros clientes.
From the police, not from them.	De la policía, no de ellos.
They may be happening at a faster rate this year.	Es posible que estén sucediendo a un ritmo más rápido este año.
I feel it in my own body.	Lo siento en mi propio cuerpo.
The second is the back office.	El segundo es el back office.
I said it wasn't bad.	Dije que no estaba mal.
I'll be nice to him when he comes back tomorrow.	Seré amable con él cuando regrese mañana.
Do not buy.	No compres.
This is not the case with design.	Este no es el caso del diseño.
That girl came to my house.	Esa niña vino a mi casa.
They are not made for that.	No están hechos para eso.
I think the school understood.	Creo que la escuela entendió.
What one type requires is not similar with another type.	Lo que requiere un tipo no es similar con otro tipo.
I had to convey it, somehow.	Tenía que transmitirlo, de alguna manera.
I want to be able to touch it.	Quiero poder tocarlo.
We start with the second condition.	Empezamos con la segunda condición.
There was a good chance that we would have to sell our house.	Había una buena posibilidad de que tuviéramos que vender nuestra casa.
Make sure you get down on her first.	Asegúrate de bajar sobre ella primero.
Certainly the government cannot.	Ciertamente el gobierno no puede.
Such topics, he decided, were not for him.	Tales temas, decidió, no eran para él.
More sales and more value for his business.	Más ventas y más valor para su negocio.
Either way, it would be a problem if someone knew.	De cualquier manera, sería un problema si alguien lo supiera.
He really didn't have much of a choice anyway.	Realmente no tenía muchas opciones de todos modos.
Anything will do to start.	Cualquier cosa servirá para empezar.
They didn't need money.	No necesitaban dinero.
It was on, most failed the test.	Estaba encendido, la mayoría reprobó la prueba.
It's the whole web thing.	Es todo el asunto de la web.
I have one of them.	Tengo uno de ellos.
She thought that she would never see the image again.	Ella pensó que nunca volvería a ver la imagen.
She touched him and that was exactly what she felt.	Lo tocó y eso fue exactamente lo que sintió.
This is exactly what is found in the new measurements.	Esto es exactamente lo que se encuentra en las nuevas mediciones.
And yet you don't buy it.	Y sin embargo no lo compras.
I know fear.	Conozco el miedo.
If you want fresh.	Si quieren fresco.
So she looked at him.	Así que ella lo miró.
We wanted something unique.	Queríamos algo único.
They are the same person.	Son la misma persona.
Follow the signs.	Sigue las señales.
One just has to know how to do it correctly.	Uno sólo tiene que saber cómo hacerlo correctamente.
My name was the only one that had nothing next to it.	Mi nombre era el único que no tenía nada al lado.
I hate calling that animal my biological mother.	Odio llamar a ese animal mi madre biológica.
God is working in amazing ways in my life.	Dios está obrando de maneras asombrosas en mi vida.
Nothing appears on the screen.	No aparece nada en pantalla.
Someone will win and someone will lose.	Alguien ganará y alguien perderá.
First one, and then another.	Primero uno, y luego otro.
I could feel it intermittently throughout the day.	Podía sentirlo intermitentemente a lo largo del día.
You do not establish those initial conditions.	Tú no estableces esas condiciones iniciales.
She was with us, but just barely.	Estuvo con nosotros, pero apenas.
There will be more.	Habra mas.
She picked them up and saw her face.	Los levantó y vio su rostro.
Word of advice though, some planning is still needed.	Sin embargo, un consejo, todavía se necesita algo de planificación.
Please email me with any questions you may have.	Por favor envíeme un correo electrónico con cualquier pregunta que pueda tener.
The man has momentum.	El hombre tiene impulso.
You can consult them here.	Puedes consultarlos aquí.
But this never happened.	Pero esto nunca sucedió.
She directed the study.	Dirigió el estudio.
And no matter how many times you do it, nothing gets better.	Y no importa cuántas veces lo haga, nada mejora.
Sometimes it was serious.	A veces era serio.
However, I have been watching.	Sin embargo, he estado observando.
The detail is as follows.	El detalle es el siguiente.
I had no doubt what it was.	No tenía ninguna duda de lo que era.
You can stay the night, if you want.	Puedes quedarte a pasar la noche, si quieres.
The mean value of each patient is taken into account.	Se tiene en cuenta el valor medio de cada paciente.
Everyone will be informed about this love.	Todos serán informados acerca de este amor.
I wouldn't even want to face him like that.	Ni siquiera querría enfrentarlo de esa manera.
Your bright face is my day.	Tu rostro brillante es mi día.
These follow the same basic procedure.	Estos siguen el mismo procedimiento básico.
It was a good feeling.	Era un buen sentimiento.
The price was simply too high, for too little return.	El precio era simplemente demasiado alto, por muy poco retorno.
Great choice as study material.	Gran elección como material de estudio.
I got really strong about it.	Me puse muy fuerte al respecto.
A guy sat next to me.	Un tipo se sentó a mi lado.
When we know, and can say, then you will know.	Cuando sepamos, y podamos decir, entonces sabrás.
She looked me in the eyes and said.	Ella me miró a los ojos y dijo.
The leftmost number is for checking.	El número más a la izquierda es para verificar.
I wanted him to lead from the front.	Quería que él liderara desde el frente.
Some of them are difficult to reach.	Algunos de ellos son difíciles de alcanzar.
No significant differences were observed between the three target age groups.	No se observaron diferencias significativas entre los tres grupos de edad objetivo.
I actually crave responsibility.	En realidad anhelo la responsabilidad.
I'm short of breath.	Estoy bajo de aire.
But in real terms nothing could be further from the truth.	Pero en términos reales nada podría estar más lejos de la verdad.
Other people may remember your team experience at school.	Otras personas pueden recordar su experiencia en equipo en la escuela.
Your location can be at work or on your home computer.	Su ubicación puede ser en el trabajo o en la computadora de su casa.
They do things.	Hacen las cosas.
They treat her and put her on.	La tratan y la ponen.
We could only prove our worth by working hard.	Solo podíamos demostrar nuestro valor trabajando duro.
His work really helps you reach your potential.	Su trabajo realmente te ayuda a alcanzar tu potencial.
This is probably what you want.	Esto es probablemente lo que quieres.
They mingle in help.	Se mezclan en ayuda.
But not really.	Pero no en realidad.
I don't know what he saw in a guy like me.	No sé lo que vio en un tipo como yo.
Nobody knew much about it.	Nadie sabía mucho al respecto.
I've been.	He estado.
Now it passes before my eyes.	Ahora pasa por delante de mis ojos.
We go out together.	Salimos juntos.
And then there were none.	Y entonces no había ninguno.
Buy what you want.	Compra lo que quieras.
Thanks for that.	Gracias por eso.
It should be pretty clear to see the difference here.	Debería ser bastante claro ver la diferencia aquí.
I've known it from the beginning.	Lo he sabido desde el principio.
As if it were just another game.	Como si fuera un juego más.
But we wouldn't leave yet.	Pero no nos iríamos todavía.
She thought of many things.	Ella pensó en muchas cosas.
I went straight in.	Entré directamente.
They look and feel great.	Se ven y se sienten geniales.
It's about time the car got a good look.	Ya era hora de que el auto tuviera un buen repaso.
Of male and female.	De macho y hembra.
Make you owe	Haz que debas.
This season you have a new level of freedom.	Esta temporada tienes un nuevo nivel de libertad.
I think it's called making decisions.	Creo que se llama tomar decisiones.
You give them a free app, they want an arm.	Les das una aplicación gratis, quieren un brazo.
I'll be sure to check back very soon.	Me aseguraré de volver a consultar muy pronto.
Come with me.	Ven conmigo.
Otherwise, errors like this will usually occur.	De lo contrario, normalmente se producirán errores como este.
I am open to different things.	Estoy abierto a cosas diferentes.
It had a purpose in the name.	Tenía un propósito en el nombre.
But he wasn't about to give up.	Pero no estaba dispuesto a rendirse.
Most of me isn't even with me now.	La mayor parte de mí ni siquiera está conmigo ahora.
There were worse ways to die.	Había peores formas de morir.
They are afraid that you will tell people what you know about them.	Tienen miedo de que le diga a la gente lo que sabe sobre ellos.
Now, each class is evaluated.	Ahora, cada clase es evaluada.
Those are the rules of this game.	Esas son las reglas de este juego.
For services to art and culture.	Por servicios al arte y la cultura.
So I stopped.	Entonces me detuve.
Increased surface.	Aumento de la superficie.
It is silent in the sea.	Es silencioso en el mar.
She was going to do her job with her mouth shut and very calm.	Iba a hacer su trabajo con la boca cerrada y muy tranquila.
So it will probably work.	Así que probablemente funcionará.
All data are observed values.	Todos los datos son valores observados.
At least at night.	Al menos por la noche.
They go to sleep.	Se van a dormir.
This makes the lower class happy, of course.	Esto hace feliz a la clase baja, por supuesto.
It is not something we do to fill time.	No es algo que hacemos para llenar el tiempo.
All that was playing in the house.	Todo eso estaba sonando en la casa.
I'll do anything to help them, anything.	Haré lo que sea para ayudarlos, lo que sea.
But until then, be patient with her.	Pero hasta entonces, sé paciente con ella.
We could watch her for hours.	Podríamos observarla durante horas.
The others took no action.	Los otros no tomaron ninguna medida.
It had been the last thing she had said to her friend.	Había sido lo último que le había dicho a su amigo.
The name of the town changed over the years.	El nombre del pueblo cambió con los años.
We have green soldiers.	Tenemos soldados verdes.
I'm sorry to hear that.	Siento escuchar eso.
There is no prompt to do so.	No aparece ninguna solicitud para hacerlo.
In your person, yes, but not in your body.	En tu persona, sí, pero no en tu cuerpo.
I like this.	Me gusta esto.
I don't care what charges you're here for.	No me importa por qué cargos estás aquí.
Our days begin at night.	Nuestros días comienzan por la noche.
It could have been a day or two.	Podría haber sido un día o dos.
The man looked familiar.	El hombre parecía familiar.
There are really no benefits to living in the city now.	Realmente no hay beneficios de vivir en la ciudad ahora.
I have no idea what people were thinking or feeling.	No tengo idea de lo que la gente estaba pensando o sintiendo.
I had to own it.	Tuve que poseerlo.
This time in a smaller size.	Esta vez en un tamaño más pequeño.
And with much better conditions.	Y con condiciones mucho mejores.
For each family member, the highest education completed was reported.	Para cada miembro de la familia, se informó la educación más alta completada.
There were no buildings.	No había edificios.
I have never met anyone with that name.	Nunca he conocido a nadie con ese nombre.
He felt his way to the window.	Se abrió camino a tientas hasta la ventana.
We model a possible ground state based on our observations.	Modelamos un posible estado fundamental basándonos en nuestras observaciones.
They got into the car.	Subieron al auto.
I saw it a moment ago.	Lo vi hace un momento.
I'll never make it.	Nunca lo lograré.
It stands to reason that eventually it will.	Es lógico pensar que eventualmente lo hará.
The milk would come.	La leche vendría.
He extended both hands towards the thing.	Extendió ambas manos hacia la cosa.
I will next time.	Lo haré la próxima vez.
It's a strange night anyway.	Es una noche extraña de todos modos.
We do not have heating at night or while we are not at home.	No tenemos calefacción por la noche o mientras no estamos en casa.
It's a date we think we can make.	Es una cita que creemos que podemos hacer.
It was then that he realized something amazing.	Fue entonces cuando se dio cuenta de algo asombroso.
So he stayed behind and looked at me.	Así que se quedó atrás y me miró.
You could talk to him.	Podrías hablar con él.
Thanks for your stories.	Gracias por tus historias.
You can convince me.	Puedes convencerme.
Be careful what you wish for, they say.	Ten cuidado con lo que deseas, dicen.
All this, of course, was true.	Todo esto, por supuesto, era cierto.
There is only one thing to do.	Solo hay una cosa que hacer.
It shouldn't be too hard to find it.	No debería ser muy difícil encontrarlo.
That's what the police have to do.	Es lo que tiene que hacer la policía.
She is so amazing.	Ella es tan asombrosa.
I must have been eight years old or so.	Debo haber tenido ocho años más o menos.
Many people can do it on their own after a little practice.	Muchas personas pueden hacerlo solo después de un poco de práctica.
Please call and go to a safe place.	Por favor llame y vaya a un lugar seguro.
He went back inside and turned to his family.	Volvió adentro y se volvió hacia su familia.
All parties support such a policy.	Todas las partes apoyan tal política.
Understand the rules and then work within them.	Entienda las reglas y luego trabaje dentro de ellas.
I couldn't seem to stop myself.	Parecía que no podía detenerme.
Most are easy to read.	La mayoría son fáciles de leer.
But even this may not be enough.	Pero incluso esto puede no ser suficiente.
Note that the same case study will be used throughout the book.	Tenga en cuenta que se utilizará el mismo estudio de caso en todo el libro.
He was waiting for you.	Te estaba esperando.
I did well because he did well.	Lo hice bien porque él lo hizo bien.
They knew he would come to this place.	Sabían que vendrías a este lugar.
He was pleased that she didn't back away from him.	Estaba complacido de que ella no se apartara de él.
This one was no different.	Este no fue diferente.
It caught fire and everything.	Se incendió y todo.
Answers should only address one part or step of the process.	Las respuestas solo deben abordar una parte o paso del proceso.
He turned around and walked away.	Se dio la vuelta y se alejó.
I don't think you told me everything he said.	No creo que me hayas dicho todo lo que dijo.
Where were we when	Dónde estábamos cuando.
He opened his mouth, closed it.	Abrió la boca, la cerró.
The subject is unknown and is not identified.	El sujeto es desconocido y no está identificado.
I have thought and thought.	Lo he pensado y pensado.
He couldn't save the town, but since he survived, the stories survived.	No pudo salvar el pueblo, pero como sobrevivió, las historias sobrevivieron.
The same feature is available in video calls.	La misma función está disponible en las videollamadas.
However, only one of the weapons was actually in the house.	Sin embargo, solo una de las armas estaba realmente en la casa.
These things are seriously bad.	Estas cosas son seriamente malas.
We had a good case and he killed everyone.	Teníamos un buen caso y él mató a todos.
But what really makes him stand out is the size of him.	Pero lo que realmente lo hace destacar es su tamaño.
He was underage.	Era menor de edad.
Also, he will need a car, to be sure.	Además, necesitará un automóvil, para estar seguro.
No more big window.	No más ventana grande.
Ultimately, it was my decision.	En última instancia, fue mi decisión.
They die and a town is saved.	Mueren y se salva un pueblo.
It is the same with a radio.	Es lo mismo con una radio.
Change could be coming to that policy.	El cambio podría estar llegando a esa política.
They just weren't playing very well.	Simplemente no estaban jugando muy bien.
So the girl thought it was his date and she went downstairs.	Así que la chica pensó que era su cita y bajó.
Nobody at the door.	Nadie en la puerta.
i was in need	yo estaba en necesidad
There was no care.	No hubo cuidado.
Go for a walk.	Ir a caminar.
The truth begins to rise.	La verdad comienza a aumentar.
Others followed his example.	Otros siguieron su ejemplo.
And work on policy changes, relationships.	Y trabajar en cambios de política, relaciones.
Ordering is not important.	Ordenar no es importante.
Not just inside and outside.	No solo dentro y fuera.
This baby may not make it, this baby may not make it.	Este bebé puede que no lo logre, este bebé puede que no lo logre.
And it's hard to find.	Y es difícil de encontrar.
The lines are just a connection of data points.	Las líneas son solo una conexión de puntos de datos.
I'll send you a line as soon as conditions improve.	Les enviaré una línea tan pronto como mejoren las condiciones.
Art is part of life, and life is about giving.	El arte es parte de la vida, y la vida se trata de dar.
So you wonder how your body feels right now.	Entonces te preguntas cómo se siente tu cuerpo en este momento.
They were on my side again.	Estaban de mi lado otra vez.
It was a bit tight.	Estaba un poco apretado.
This is the final stage in the development of a disease.	Esta es la etapa final en el desarrollo de una enfermedad.
I just figured out.	Me acabo de enterar.
I will die eventually.	Moriré eventualmente.
However, they have several effective lines of defense.	Sin embargo, tienen varias líneas de defensa efectivas.
As if any of that would help.	Como si algo de eso fuera a ayudar.
It was a small car and he was a very big man.	Era un coche pequeño y él era un hombre muy grande.
Let it be.	Déjalo ser.
Levels, this course can be your next step.	Levels, este curso puede ser tu próximo paso.
They are not willing to give it up.	No están dispuestos a renunciar a ella.
The nose is.	La nariz es.
I didn't know at the time that I was simply wrong.	No sabía en ese momento que simplemente estaba equivocado.
But running keeps me fit.	Pero correr me mantiene en forma.
I need to write the content back to a new file.	Necesito volver a escribir el contenido en un archivo nuevo.
Now everything is fine.	Ahora todo está bien.
When she goes to bed.	Cuando ella se va a la cama.
It has never happened before or since.	Nunca ha sucedido antes o después.
If she understands this statement, she can also answer her question.	Si comprende esta afirmación, también puede responder a su pregunta.
But this has changed when man discovered science.	Pero esto ha cambiado cuando el hombre descubrió la ciencia.
She knew it was him despite the distance.	Sabía que era él a pesar de la distancia.
He wanted to go home.	Quería irse a casa.
I thought he was really cool.	Pensé que era realmente genial.
I think people like to be right.	Creo que a la gente le gusta tener razón.
She is so small, and so, so beautiful.	Ella es tan pequeña, y tan, tan hermosa.
We were young and our beauty took our breath away.	Éramos jóvenes y nuestra belleza nos dejaba sin aliento.
There was soccer.	Había fútbol.
Here was peace.	Aquí estaba la paz.
Her face was round and fat, but full of meaning.	Su cara era redonda y gorda, pero llena de significado.
That can never be enough.	Eso nunca puede ser suficiente.
All the girls were arrested.	Todas las chicas fueron arrestadas.
There are two related issues here.	Hay dos cuestiones relacionadas aquí.
Not with me on that, per se.	No conmigo en eso, por sí mismo.
She would never talk about his past.	Nunca hablaría de su pasado.
The nature of the injury.	La naturaleza de la lesión.
Made by his father who is not here.	Hecho por su padre que no está aquí.
Government is not, or should not be, a family business.	El gobierno no es, o no debería ser, una empresa familiar.
The room is also great.	La habitación también es genial.
It is not shown that this promise was fulfilled.	No se muestra que esta promesa se cumplió.
It definitely doesn't affect the status bar because it's something different.	Definitivamente no afecta la barra de estado porque es algo diferente.
The sentiment appears to be widely shared in the industry.	El sentimiento parece ser ampliamente compartido en la industria.
We couldn't have said it better ourselves.	No podríamos haberlo dicho mejor nosotros mismos.
You will have to get it from them.	Tendrás que conseguirlo de ellos.
There was nothing to touch, nothing to smell.	No había nada que tocar, nada que oler.
This is the number you usually see in the literature.	Este es el número que suele ver en la literatura.
There is no body.	No hay cuerpo.
And there are a lot of people who want you to do it.	Y hay mucha gente que quiere que lo hagas.
Examples are given for each rule.	Se dan ejemplos para cada regla.
The other numbers have to be found outside the human body.	Los otros números se tienen que encontrar fuera del cuerpo humano.
But stay tonight.	Pero quédate esta noche.
That sounds very strange to me.	Eso suena muy extraño para mí.
And at this point we try to do the same.	Y en este punto tratamos de hacer lo mismo.
Nothing appeared.	No apareció nada.
She seemed like a new woman to him.	Parecía una mujer nueva en él.
Now things are different.	Ahora las cosas son diferentes.
It is happening in various places today.	Está sucediendo en varios lugares hoy.
You will use them often.	Los usarás a menudo.
I discovered thinking, noticing and wondering after reading this blog post.	Descubrí pensar, notar y preguntarme después de leer esta publicación de blog.
He needed to be loved.	Necesitaba ser amado.
Activity and interest are both necessary.	Actividad e interés ambos son necesarios.
However, this does not happen.	Sin embargo, esto no sucede.
Cover and bring to boil.	Cubra y deje hervir.
Take a step.	Da un paso.
If not, it will appear solid.	Si no, aparecerá sólido.
In society in two years.	En sociedad dentro de dos años.
They drive a car.	Conducen un coche.
Together they were powerful assassins.	Juntos eran poderosos sicarios.
They were quite tight around him.	Estaban bastante apretados alrededor del.
The world looks different from the ground.	El mundo se ve diferente desde el suelo.
I'm not sure my staff would.	No estoy seguro de que mi personal lo haría.
Not only in the act, but in his life.	No solo en el acto, sino en su vida.
Oh, but she had missed him.	Oh, pero ella lo había extrañado.
I couldn't make much sense of it.	No pude darle mucho sentido a eso.
I enjoyed the live video.	Disfruté el video en vivo.
Unless they change again.	A menos que cambien de nuevo.
Proud of herself.	Orgullosa de sí misma.
I don't like to say what's going on in my mind.	No me gusta decir lo que está pasando en mi mente.
An exit.	Una salida.
It was all a fight.	Todo fue una pelea.
At first, no one bit.	Al principio, nadie mordió.
Or you could.	O podrías.
I played some live shows with him too.	Toqué algunos shows en vivo con él también.
We can even film it and put it here.	Incluso podemos filmarlo y ponerlo aquí.
I needed a second opinion.	Necesitaba una segunda opinión.
I sat here reading instead.	Me senté aquí leyendo en su lugar.
I want to display the product, its related products, and then its reviews.	Quiero mostrar el producto, sus productos relacionados y luego sus reseñas.
The eyes that see beyond everything you can't.	Los ojos que ven más allá de todo lo que no puedes.
Remember them, each one.	Recuérdalos, cada uno.
I hate not being what he wanted me to be.	Odio no ser lo que él quería que fuera.
The point of view is essential.	El punto de vista es lo esencial.
That is a truth greater than anything we can hope to change.	Esa es una verdad más grande que cualquier cosa que podamos esperar cambiar.
It's you, it's the eyes with which you see the world.	Eres tú, son los ojos con los que ves el mundo.
He began his speech of thanks.	Comenzó su discurso de agradecimiento.
If he agrees to a lower performance, he pays less.	Si está de acuerdo con un rendimiento más bajo, paga menos.
He looks like one that he used to wear.	Se parece a uno que solía usar.
He had done it for himself.	Lo había hecho por sí mismo.
The world is magical.	El mundo es mágico.
Control trials.	Los ensayos de control.
I am the	yo soy el
No patient was excluded.	No se excluyó a ningún paciente.
There is no more evidence to drive.	No hay más evidencia para conducir.
And it goes on and on and on and on.	Y sigue y sigue y sigue y sigue.
This will point to the window object when a function is called.	Esto apuntará al objeto de la ventana cuando se llame a una función.
New or used, clean them well.	Nuevos o usados, límpielos bien.
His face burned hot.	Su cara quemaba caliente.
However, this does not mean that the application is not advanced.	Sin embargo, esto no significa que la aplicación no sea avanzada.
I should have grabbed a video camera.	Debería haber agarrado una cámara de video.
You should give your number to the rest of us.	Deberías darnos tu número al resto de nosotros.
Size and weight are significantly reduced.	El tamaño y el peso se reducen significativamente.
They both made me laugh daily.	Los dos me hacían reír a diario.
Further experimental studies are required to test our results.	Se requieren más estudios experimentales para probar nuestros resultados.
Business is society.	El negocio es la sociedad.
Later it was a problem for me.	Más tarde fue un problema para mí.
Don't use names.	No uses nombres.
However, she was in too much pain to think straight.	Sin embargo, tenía demasiado dolor para pensar con claridad.
However, that does not mean that they all do exactly the same thing.	Sin embargo, eso no significa que todos hagan exactamente lo mismo.
At the beginning anyway.	Al principio de todos modos.
You may know, or you may have been too young.	Puede que lo sepas, o puede que hayas sido demasiado joven.
Don't pressure them for information.	No los presione para obtener información.
I moved slowly.	Me moví lentamente.
I will make you a promise here and now.	Te haré una promesa aquí y ahora.
Of course, you must also come tomorrow.	Por supuesto, también debes venir mañana.
They said there would be a sign.	Dijeron que habría una señal.
There was no choice in the matter.	No había elección en el asunto.
I learn a lot about the law every time we meet.	Aprendo mucho sobre la ley cada vez que nos reunimos.
His return is unknown.	No se sabe su regreso.
He is going to be very good.	Él va a ser muy bueno.
You can read a review of the first book here.	Puedes leer una reseña del primer libro aquí.
they enter	ellos entran
Well, now it's our turn.	Bueno, ahora es nuestro turno.
The following feature is still being tested.	La siguiente característica aún se está probando.
I hope it hurt you.	Espero que te haya dolido.
I dare not touch it.	No me atrevo a tocarlo.
They just aren't my love language.	Simplemente no son mi lenguaje de amor.
You think the whole world is against you.	Crees que todo el mundo está en tu contra.
When we met, we connected on many levels.	Cuando nos conocimos, nos conectamos en muchos niveles.
I did not have	no tuve
But you don't know.	Pero no lo sabes.
I'm going to get this game for sure.	Voy a conseguir este juego seguro.
I would like to help you.	Me gustaría ayudarte.
I've decided to run away with an older man.	He decidido huir con un hombre mayor.
The truth itself is a powerful tool.	La verdad en sí misma es una herramienta poderosa.
It's not yours, it's not mine, it's hers.	No es tuyo, no es mío, es de ella.
You have a lot	tienes mucho
Normally you didn't know who they were.	Normalmente no sabías quiénes eran.
You can't wait anymore.	Ya no puedes esperar.
I know you are stronger than you think.	Sé que eres más fuerte de lo que crees.
I have done everything that was expected of me.	He hecho todo lo que se esperaba de mí.
For natural gas.	Para gas natural.
In fact, it was excellent.	De hecho, fue excelente.
It can help to some extent.	Puede ayudar hasta cierto punto.
There was no middle ground for him.	No había término medio para él.
He said that whatever else you want to do in life, you can do it.	Dijo que cualquier otra cosa que quieras hacer en la vida, puedes hacerlo.
My understanding is only through television.	Mi comprensión es sólo a través de la televisión.
It is a big city and it is easy to hide in it.	Es una ciudad grande y es fácil esconderse en ella.
Right now for free access this movie online.	Ahora mismo de forma gratuita accede a esta película online.
I can give you your voice back.	Puedo devolverte tu voz.
I have a lot to tell you.	Tengo mucho que decirte.
I like winter	me gusta el invierno
He might want to 'win' by finding me.	Él podría querer 'ganar' encontrándome.
I am with you right now, in this moment.	Estoy contigo ahora mismo, en este momento.
The questions launched from the darkness were powerful.	Las preguntas lanzadas desde la oscuridad eran poderosas.
It's not worth the risk.	No vale la pena el riesgo.
Still, he felt as if something was missing.	Aún así, se sentía como si algo faltara.
Your food culture changes.	Tu cultura alimentaria cambia.
He or she has good ideas.	Él o ella tiene buenas ideas.
One could have easily happened without the other.	Uno podría haber sucedido fácilmente sin el otro.
Video.	Video.
It's not in his interest.	No es de su interés.
This thing is stable.	Esta cosa es estable.
They leave after a while.	Se van después de un tiempo.
We want to know the answers.	Queremos saber las respuestas.
Even his father had no answer.	Incluso su padre no tenía respuesta.
We leave the train.	Dejamos el tren.
She was left with nothing.	Ella no se quedó sin nada.
There was something different about him.	Había algo diferente en él.
Nothing moved.	Nada se movía.
If you sell a lot, you earn a lot.	Si vendes mucho, ganas mucho.
He talked to women.	Habló con mujeres.
I won't expect too much from you.	No esperaré demasiado de ti.
But maybe it was less interesting than that.	Pero tal vez era menos interesante que eso.
Every breath of hers is a struggle.	Cada respiración de ella es una lucha.
But, they could have an immediate impact.	Pero, podrían tener un impacto inmediato.
I just hope things don't get worse.	Solo espero que no empeoren las cosas.
This is a member who is here now.	Se trata de un miembro que está aquí ahora.
She was considered the leader of his group.	Se le consideraba el líder de su grupo.
It wasn't really music.	No era realmente música.
Once she cared for him.	Una vez le importó.
I drew strong on him like him.	Dibujé fuerte en él como él.
Our experience will be determined by numerous factors.	Nuestra experiencia estará determinada por numerosos factores.
Pieces are lost on both sides.	Se pierden piezas en ambos lados.
I mean, you know, the other guy in the photos.	Quiero decir, ya sabes, el otro tipo en las fotos.
Late Middle Ages.	Edad media tardía.
I don't care about the time.	No me importa el tiempo.
His room, where so many things have happened.	Su habitación, donde han pasado tantas cosas.
We knew this was the last season.	Sabíamos que esta era la última temporada.
I remember the bodies.	Recuerdo los cuerpos.
In shock, we did not respond.	En estado de shock, no respondimos.
He didn't come home until after two.	No volvió a casa hasta después de las dos.
I refused to let any of it go.	Me negué a dejar ir algo de eso.
He had been in my head for so long.	Había estado en mi cabeza durante tanto tiempo.
It shows that you care, that you want it.	Muestra que te importa, que lo quieres.
I went to the office one morning.	Fui a la oficina una mañana.
Search for a company or a person anywhere in the world.	Busque una empresa o una persona en cualquier parte del mundo.
Maybe this happens to both of us.	Tal vez esto nos pase a los dos.
He was the leader.	Era el líder.
We have no friends here.	Aquí no tenemos amigos.
This land turned out not to exist.	Esta tierra resultó no existir.
I have searched and found something.	He buscado y encontrado algo.
I didn't know what type it was.	No sabía de qué tipo era.
I hope you enjoy my blog.	Espero que disfruten de mi blog.
I couldn't call her.	No podía llamarla.
You said that.	Tú dijiste eso.
They are trying to improve themselves and those around them.	Están tratando de mejorarse a sí mismos y a quienes los rodean.
Last year it took three months to reach this number.	El año pasado se necesitaron tres meses para alcanzar este número.
You have to get out of here before something worse happens.	Tienes que salir de aquí antes de que suceda algo peor.
I don't care who you send.	No me importa a quién envíes.
The one who didn't want to answer.	La que no quería contestar.
The rest is done with the ears.	El resto se hace con los oídos.
Or that's the plan.	O ese es el plan.
Hence this photo.	De ahí esta foto.
It felt good to be eating.	Se sentía bien estar comiendo.
He said then that he had been tired, according to reports.	Dijo entonces que había estado cansado, según los informes.
First they were shot.	Primero les dispararon.
There is something in music that brings out the best in people.	Hay algo en la música que saca lo mejor de las personas.
I couldn't take it anymore.	No pude aguantar más.
He wants to be free.	Quiere ser libre.
However, no story followed, and it was not my place to ask.	Sin embargo, no siguió ninguna historia, y no me correspondía preguntar.
He was just a boy who missed his father.	Era simplemente un niño que extrañaba a su padre.
Well now you know.	Bien ahora lo sabes.
And they had survived or else they wouldn't be here.	Y habían sobrevivido o de lo contrario no estarían aquí.
Shit didn't even come close.	La mierda ni siquiera se acercó.
Some years are better than others.	Algunos años son mejores que otros.
I left a little over half an hour ago.	Me fui hace poco más de media hora.
It was none of my business.	No era asunto mío.
We often leave the good to another kind of good.	A menudo dejamos el bien a otro tipo de bien.
We thought it was impossible for that to happen.	Pensamos que era imposible que eso sucediera.
His head was on fire.	Su cabeza estaba en llamas.
He had been there for his child.	Él había estado allí por su hijo.
She was still getting the pain from her.	Ella todavía seguía teniendo su dolor.
Be careful, and don't trust everyone.	Ten cuidado, y no confíes en todos.
And that things went wrong.	Y que las cosas salieron mal.
At least she would die happy.	Al menos ella moriría feliz.
It's pretty sad really.	Es bastante triste de verdad.
At her age.	A su edad.
It is both or neither.	Es ambos o ninguno.
Some of them never had another day off in their lives.	Algunos de ellos nunca tuvieron otro día libre en sus vidas.
Of course, for my health and well-being.	Por supuesto, para mi salud y bienestar.
For better or worse.	Para bien o para mal.
She grabbed a large piece of wood and ran towards the boy.	Agarró un gran trozo de madera y corrió hacia el niño.
You don't know what his situation is.	No sabes cuál es su situación.
So far no luck.	Hasta ahora sin suerte.
However, in this case the following problem occurs.	Sin embargo, en este caso se produce el siguiente problema.
I want to push myself.	Deseo empujarme a mí mismo.
He has been given the opportunity to apply to the university.	Se le ha dado la oportunidad de presentarse a la universidad.
Every game is close but still.	Cada juego está cerca pero aún así.
Most people would say you've improved it.	La mayoría de la gente diría que lo has mejorado.
But a great dog with a lot of energy.	Pero un gran perro con mucha energía.
It's quite a ship.	Es todo un barco.
Last on the list was a blood draw.	Lo último en la lista fue una extracción de sangre.
Or they leave it out altogether.	O lo dejan de lado por completo.
I was so upset.	Yo estaba tan molesta.
Trust has to be built.	La confianza tiene que ser construida.
She was by my side.	Ella estaba a mi lado.
It seems that they are not really getting that much information.	Parece que en realidad no están obteniendo tanta información.
I didn't mean to say it out loud.	No quise decirlo en voz alta.
Please check now.	Por favor revise ahora.
Something had to change.	Algo tenía que cambiar.
Maybe you even like it.	Tal vez incluso le guste.
I hoped that he might die.	Esperaba que pudiera morir.
He was kind and warm to me the whole time.	Fue amable y cálido conmigo todo el tiempo.
There were no challenges.	No hubo desafíos.
Add cold water to the mixture and stir well.	Agregue agua fría a la mezcla y revuelva bien.
I write computer code for a living.	Escribo código de computadora para ganarme la vida.
And indeed they do.	Y de hecho lo hacen.
I just don't see that happening.	Simplemente no veo que eso suceda.
You won't need them.	No los necesitarás.
None of us want to go through this.	Ninguno de nosotros quiere pasar por esto.
I was getting better at understanding it.	Estaba mejorando en entenderlo.
That made it even harder for me not to cry.	Eso me hizo aún más difícil no llorar.
It would have to go straight to the engine room.	Tendría que ser directo a la sala de máquinas.
It was particularly so to receive the message from you two.	Fue particularmente así para recibir el mensaje de ustedes dos.
I felt them in my heart, under my stomach.	Los sentí en mi corazón, debajo de mi estómago.
You are more likely to get a direct answer.	Es más probable que obtenga una respuesta directa.
It's not exactly the same pattern.	No es exactamente el mismo patrón.
He could see right away that she had made it.	Él pudo ver de inmediato que ella lo había logrado.
She felt good.	Se sintió bien.
time passed	El tiempo pasó
The next ending after.	El final siguiente después.
But here it seems to be the opposite.	Pero aquí parece ser todo lo contrario.
Five mental cases, if you ask him.	Cinco casos mentales, si le preguntas.
Playing regular games is the best way to test your skill.	Jugar juegos regulares es la mejor manera de probar su habilidad.
It is unclear what happened after this.	No está claro qué pasó después de esto.
I'd tell him now, but he won't listen to me.	Se lo diría ahora, pero no me escuchará.
We never saw it.	Nunca lo vimos.
In fact, you can use both.	De hecho, puedes usar ambos.
I'm perfectly prepared to try to get a job.	Estoy perfectamente preparado para intentar conseguir un trabajo.
First there will be investigation of knowledge.	Primero habrá investigación del conocimiento.
Clearly this is not the case.	Claramente este no es el caso.
We won't get over the biggest difference they made for us.	No superaremos la principal diferencia que hicieron por nosotros.
An interview and discussion.	Una entrevista y debate.
And so they see it.	Y así lo ven.
It was a good place to come.	Era un buen lugar para venir.
He noticed a book about marine animals.	Se fijó en un libro sobre animales marinos.
We were an hour late for school.	Llegamos una hora tarde a la escuela.
People in this country still eat pretty well.	La gente de este país todavía come bastante bien.
The subjects began the experiment with their hand next to their body.	Los sujetos comenzaron el experimento con su mano al lado de su cuerpo.
They show an older man and a younger man.	Muestran a un hombre mayor y otro más joven.
it was you	eras tu
He had to tell her the truth.	Tenía que decirle la verdad.
That didn't seem right.	Eso no parecía correcto.
Take a break.	Toma un respiro.
in the clothes	en la ropa
The garden was dark and empty.	El jardín estaba oscuro y vacío.
Be a friend.	Se un amigo.
I did that last year.	Eso lo hice el año pasado.
No action yet.	No hay acción todavía.
I was quite happy with them, myself.	Estaba bastante contento con ellos, yo mismo.
It's bad for you.	Es malo para ti.
All work is done and successfully.	Todo el trabajo está hecho y con éxito.
In that case, no.	En ese caso, no.
We know how long it has been to get back on the pitch.	Sabemos cuánto tiempo ha pasado para volver a la cancha.
It could hurt feelings.	Podría herir sentimientos.
Everyone else will want you to leave.	Todos los demás querrán que te vayas.
Published application no.	Solicitud publicada no.
I catch my breath and look to my left.	Recupero el aliento y miro a mi izquierda.
I could get used to the good life.	Podría acostumbrarme a la buena vida.
I would tell my story better tomorrow.	Contaría mi historia mejor mañana.
The man knows how to tell a story.	El hombre sabe cómo contar una historia.
And he gives me ten dollars and says see you tomorrow.	Y me da diez dólares y dice que nos vemos mañana.
The next step he must take will present itself.	El siguiente paso que debe tomar se presentará por sí mismo.
That was not his style.	Ese no era su estilo.
We are in one of those now.	Estamos en uno de esos ahora.
Nor did I study a trade.	Tampoco estudié un oficio.
Anyway, sorry about the news.	De todos modos, lamento la noticia.
I mean he's happy like this.	Quiero decir que él es feliz así.
If you want to do it that way, that's fine with me.	Si quieres hacerlo de esa manera, me parece bien.
So that if an incident occurs, yours may be.	Para que si se produce alguna incidencia, la tuya pueda serlo.
It is an emotional song.	Es una canción emotiva.
But at this time of day, it's one every three seconds.	Pero a esta hora del día, es uno cada tres segundos.
Then he left the car.	Luego dejó el auto.
is V.	es v.
A good place would be a member variable in the application class.	Un buen lugar sería una variable miembro en la clase de aplicación.
He now he does everything possible to escape from us.	Ahora hace todo lo posible por escapar de nosotros.
Check his credit score.	Verifique su puntaje de crédito.
I haven't looked at this website yet.	Todavía no he mirado este sitio web.
We know we are beautiful.	Sabemos que somos hermosos.
The problems continued.	Los problemas siguieron.
We were just trying to figure out how to do the kitchen work.	Solo estábamos tratando de descubrir cómo hacer el trabajo de cocina.
It looked familiar when he first walked in.	Parecía familiar cuando entró por primera vez.
If he still had any.	Si todavía tenía alguno.
People say what they want.	La gente dice lo que quiere.
He was seven years old, I was nine.	Él tenía siete años, yo nueve.
There are other stories waiting to be told.	Hay otras historias esperando ser contadas.
Yes, there really is such a place.	Sí, realmente existe un lugar así.
I think they had ruled it out.	Creo que lo habían descartado.
This is to keep the amount of traffic reasonable.	Esto es para mantener la cantidad de tráfico razonable.
Your mind and body were working together.	Tu mente y tu cuerpo estaban trabajando juntos.
I'm so happy.	Estoy tan feliz.
Those charges should never assume their audience is stupid.	Esos cargos nunca deben asumir que su audiencia es estúpida.
In peacetime, the blue side is up.	En tiempos de paz, el lado azul está arriba.
Stuck in that situation, you can do one of two things.	Atrapado en esa situación, puede hacer una de dos cosas.
Such, at least, is the report made on the matter.	Tal, al menos, es el informe que se hace al respecto.
A very nice touch.	Un toque muy agradable.
What you need don't worry.	Lo que usted necesita no se preocupe.
We built everything in about two or three weeks.	Construimos todo en unas dos o tres semanas.
And it's not the people you want to find you.	Y no son las personas las que quieres que te encuentren.
Today that message is used to say power to the truth.	Hoy ese mensaje se usa para decir poder a la verdad.
And most of those who were, were children.	Y la mayoría de los que estaban, eran niños.
The instructions here describe the steps well.	Las instrucciones aquí describen bien los pasos.
It's not as bad as you think.	No es tan malo como piensas.
You really don't want to live forever.	Realmente no quieres vivir para siempre.
Summer or not, it seemed very cold.	Verano o no, parecía muy frío.
It was sad to see.	Fue triste de ver.
Unfortunately, I think I missed quite a few of series one.	Desafortunadamente, creo que me perdí bastantes de la serie uno.
Except the military part.	Excepto la parte militar.
Stone accepted the offer.	Piedra aceptó la oferta.
I loved her album because of the passion behind it.	Me encantó su disco por la pasión detrás de él.
It's hard to explain, but it wouldn't have felt good.	Es difícil de explicar, pero no se habría sentido bien.
He looked at the strong body of the weak man.	Miró el cuerpo fuerte del hombre débil.
I would like.	Quisiera.
He saw relatively few people, but it was quite late.	Vio relativamente poca gente, pero era bastante tarde.
However, there is a lot of potential in this field.	Sin embargo, hay mucho potencial en este campo.
But they knew.	Pero ellos sabían.
The positive answer to this problem has been known for several cases.	La respuesta positiva a este problema se conoce desde hace varios casos.
And this is your place.	Y este es su lugar.
These are real people.	Estas son personas reales.
Still missing one as there was only one extra, but whatever.	Todavía falta uno ya que solo había uno extra, pero lo que sea.
You can have this on me.	Puedes tener este en mí.
Care performed the experiments and collected data.	Care realizó los experimentos y recolectó datos.
Most of them are just doing pure research.	La mayoría de ellos solo están haciendo investigación pura.
Maybe it was my choice of material.	Tal vez fue mi elección de material.
Then I would call my parents.	Luego llamaría a mis padres.
And yet, one never saw it as fact.	Y, sin embargo, uno nunca lo vio como un hecho.
Most of them manage to enter the working class.	La mayoría de ellos logran ingresar a la clase obrera.
We were there.	Estábamos ahí.
It is the only state.	Es el único estado.
That is the most important reason.	Esa es la razón más importante.
I've been up there, boy.	He estado allí arriba, chico.
Do not try to claim that it has changed since then.	No intentes afirmar que ha cambiado desde entonces.
I am quite proud of this story.	Estoy bastante orgullosa de esta historia.
There is object of your search.	Hay objeto de su búsqueda.
No one knew how it would continue.	Nadie sabía cómo continuaría.
She had seen how he felt about her.	Había visto lo que sentía por ella.
I had a photo, and that was it.	Tenía una foto, y eso fue todo.
That was a very good move on your part.	Ese fue un muy buen movimiento de tu parte.
We'll see if they can prove that in court.	Veremos si pueden probar eso en la corte.
People are likely to want to share your content.	Es probable que la gente quiera compartir tu contenido.
So if you like those, you'll probably like this one.	Así que si te gustan esos, probablemente te guste este.
That almost never ends well.	Eso casi nunca termina bien.
Trust yourself to know what is right for you and your life.	Confía en ti mismo para saber lo que es correcto para ti y tu vida.
Thanks so much for any help!.	¡Muchas gracias por cualquier ayuda!.
It has no end in this country.	No tiene fin en este país.
I went wild.	Me volví salvaje.
There was violence.	Hubo violencia.
This book is different.	Este libro es diferente.
Such men meet us at every turn.	Tales hombres nos encuentran a cada paso.
He knows me.	Él me conoce.
He informed my mother that he could not continue for long.	Le informó a mi madre que no podía continuar por mucho tiempo.
A response to this letter has been sent.	Se ha enviado una respuesta a esta carta.
You know that nothing gets better if you shut it up.	Sabes que nada mejora si lo callas.
No final decisions have been made.	No se han tomado decisiones finales.
Anyone who has any ideas.	Cualquiera que tenga alguna idea.
We publish new content on the blog, several times a week.	Publicamos contenido nuevo en el blog, varias veces a la semana.
I was lucky.	Tuve suerte.
It no longer works in the original text.	Ya no funciona en el texto original.
Down there, he said.	Allá abajo, dijo él.
There are no words.	No hay palabras.
Bill is one of those people who is sometimes hard to understand.	Bill es una de esas personas que a veces es difícil de entender.
Some of them have one.	Algunos de ellos tienen uno.
You have had a long and difficult journey.	Has tenido un viaje largo y difícil.
That is a real strength.	Esa es una verdadera fortaleza.
He had other problems.	Tenía otros problemas.
A target now.	Un objetivo ahora.
We are the strong chosen ones.	Somos los fuertes elegidos.
If the address is unknown.	Si la dirección es desconocida.
Or even in private, if the history books were to be believed.	O incluso en privado, si había que creer en los libros de historia.
You just can't talk to the man.	Simplemente no puedes hablar con el hombre.
I'll tell you what, that's not so.	Te diré algo, eso no es así.
I think there is quite a bit of work to do.	Creo que hay bastante trabajo por hacer.
I am happy though.	Estoy feliz sin embargo.
It didn't even make sense.	Ni siquiera tenía sentido.
Some companies charge extra for services like drop off and pick up.	Algunas compañías cobran extra por servicios como dejar y recoger.
Their call would see them live or die.	Su llamado los vería vivir o morir.
Something that could be safe, could be a home.	Algo que podría ser seguro, podría ser un hogar.
But there was nothing there.	Pero no habia nada alli.
The service provides limited access to some live college football games.	El servicio brinda acceso limitado a algunos partidos de fútbol universitario en vivo.
I got there first and did well.	Llegué primero y lo hice bien.
You see the younger you from the current you.	Ves el tú más joven desde el tú actual.
It felt pretty good.	Se sentía bastante bien.
Representative data from at least three independent experiments.	Datos representativos de al menos tres experimentos independientes.
She herself did not know why she did this.	Ella misma no sabía por qué hizo esto.
She left an hour later to give another speech.	Se fue una hora más tarde para dar otro discurso.
The reality was that communication was still difficult.	La realidad era que la comunicación seguía siendo difícil.
I lost my son.	Perdí a mi hijo.
Worried about something.	Preocupado por algo.
She's probably not his wife, at least that's what it seemed to me.	Probablemente no sea su esposa, al menos eso es lo que me pareció a mí.
There are so many.	Hay tantos.
They see her and they love her.	Ellos la ven y la quieren.
The music plays in a random order.	La música se reproduce en un orden aleatorio.
The community may not understand the associated risk.	Es posible que la comunidad no comprenda el riesgo asociado.
We had both lived in the same city for years.	Los dos habíamos vivido en la misma ciudad durante años.
The one in charge.	El que está a cargo.
You used it for running.	Lo usaste para correr.
Interesting, perhaps, so few of them made this trip next.	Interesante, quizás, tan pocos de ellos hicieron este viaje a continuación.
I do not like that	no me gusto eso
We became like brothers.	Nos hicimos como hermanos.
Afraid to open up this part of my life.	Miedo de abrir esta parte de mi vida.
I want to come here.	Quiero venir aquí.
It seemed to keep the wind out.	Parecía mantener el viento afuera.
But none of us really knew what we were getting into.	Pero ninguno de nosotros sabía realmente en lo que nos estábamos metiendo.
She used to give them advice and solutions.	Ella solía darles consejos y soluciones.
I will be on my way.	Voy a estar en mi camino.
It wasn't her style.	No era su estilo.
They were just very good friends.	Simplemente eran muy buenos amigos.
Somehow he pushed the light towards you.	De alguna manera empujó la luz hacia ti.
You know how good it used to be.	Ya sabes lo bueno que solía ser.
Limit the number of activities you do each day.	Limite el número de actividades que realiza cada día.
They wouldn't trust me with the safe.	No me confiarían la caja fuerte.
Repeat this forever.	Repite esto para siempre.
He has said so much.	Él ha dicho tanto.
I don't know where he came from.	No sé de dónde vino.
But it was also difficult for two other reasons.	Pero también fue difícil por otras dos razones.
We never went back.	Nunca volvimos.
At least one person was injured.	Al menos una persona resultó herida.
Both parents died early.	Ambos padres murieron temprano.
But the words were not there.	Pero las palabras no estaban allí.
Let's be realistic here.	Seamos realistas aquí.
We can probably take up to two weeks.	Probablemente podamos tardar hasta dos semanas.
I don't want that anymore.	Ya no quiero eso.
Some see them as mostly good and others as mostly bad.	Algunos los ven como en su mayoría buenos y otros como en su mayoría malos.
After running for some time, he came to a place where the road forked.	Después de correr algún tiempo, llegó a un lugar donde el camino se bifurcaba.
Then he could worry about the rest.	Entonces podría preocuparse por el resto.
Change of plans.	Cambio de planes.
It's great to hear your voice again.	Es genial volver a escuchar tu voz.
However, this study has several limitations.	Sin embargo, este estudio tiene varias limitaciones.
You have no idea of ​​the slow course of history.	No tienes idea del lento curso de la historia.
This president is not capable of doing that.	Este presidente no es capaz de hacer eso.
We see the world not as things are, but as we are.	Vemos el mundo no como son las cosas, sino como somos nosotros.
He is ready to drive home today!	¡Está listo para conducir a casa hoy!.
It was a perfect life.	Era una vida perfecta.
He needs to be taken aside.	Él necesita ser llevado a un lado.
And it seems like it gets harder to do every year.	Y parece que se vuelve más difícil de hacer cada año.
But politics was never his goal in life.	Pero la política nunca fue su objetivo en la vida.
So we had this program.	Así que teníamos este programa.
At the hospital.	En el hospital.
She needed the job.	Ella necesitaba el trabajo.
I had killed him	yo lo habia matado
In the past, they used to play for hours.	En el pasado, solían jugar durante horas.
Please, please, he tries not to cry.	Por favor, por favor, trata de no llorar.
But in general they are quite different.	Pero en general son bastante diferentes.
There was no escape for him from himself.	No había escapatoria para él de sí mismo.
He was just little.	Solo era pequeño.
But he has never been on the ship.	Pero nunca ha estado en el barco.
When places are particularly familiar, we say so.	Cuando los lugares son particularmente familiares, lo decimos.
Some of the changes will be small.	Algunos de los cambios serán pequeños.
Next on my list is milk.	El siguiente en mi lista es la leche.
The proper role of government.	El papel apropiado del gobierno.
That he you who he.	Que el tu quien el.
All of us are pretty low on the pay scale.	Todos nosotros estamos bastante bajos en la escala salarial.
But boy, was he worried before he talked to me.	Pero, chico, estaba preocupado antes de hablar conmigo.
The reason for death is currently unknown.	La razón de la muerte es actualmente desconocida.
You see yourself completely.	Te ves a ti mismo completamente.
In the past, he had to be carried.	En el pasado, tenía que ser llevado.
To make any kind of difference.	Para marcar cualquier tipo de diferencia.
And continues.	Y continúa.
Much to be proud of.	Mucho de lo que estar orgulloso.
She started to get up.	Empezó a levantarse.
It is a disease that requires treatment.	Es una enfermedad que requiere tratamiento.
They could keep it forever.	Podrían quedárselo para siempre.
It was a strange scene.	Era una escena extraña.
But you must judge the people who are part of the church.	Pero debes juzgar a las personas que son parte de la iglesia.
The need for his work disappeared.	La necesidad de su trabajo desapareció.
She shot him a lot.	Ella le tiró mucho.
You will find it in people and in positive experiences.	Lo encontrarás en las personas y en las experiencias positivas.
This was no exception.	Esta no fue una excepción.
She had nothing to say.	No tenía nada que decir.
She hadn't told anyone why, and no one knew.	No le había dicho a nadie por qué, y nadie lo sabía.
But she did not say anything.	Pero ella no dijo nada.
But that is not the answer.	Pero esa no es la respuesta.
She didn't need children.	No necesitaba hijos.
But it's not that bad.	Pero no es tan malo.
Her eyes were not looking at the camera, but above it.	Sus ojos no miraban a la cámara, sino por encima de ella.
To obtain a copy of the letter, click here.	Para obtener una copia de la carta, haga clic aquí.
She hugged him for a long time.	Ella lo abrazó mucho tiempo.
But this does not hold.	Pero esto no se sostiene.
We have a style for everyone.	Tenemos un estilo para todos.
I will have to do something.	tendré que hacer algo.
Here, drink some water.	Toma, bebe un poco de agua.
I have no interest in anything.	No tengo interés en nada.
They are not brothers.	Ellos no son hermanos.
She had no power to stop what happened.	No tenía poder para detener lo que pasó.
All the same.	Todos iguales.
This is done in order to make your presence known in the community.	Esto se hace con el fin de dar a conocer su presencia en la comunidad.
The important places.	Los lugares importantes.
They began to give in to him as usual.	Empezaron a ceder ante él como de costumbre.
We can see how it is working.	Podemos ver cómo está funcionando.
Wearing one is loving it.	Usar uno es amarlo.
A change, but not that much of a change.	Un cambio, pero no tanto de un cambio.
Only we can solve it.	Solo nosotros podemos resolverlo.
The flowers are white.	Las flores son blancas.
I know a good place.	Conozco un buen lugar.
Today, this is no longer the image of power.	Hoy, esta ya no es la imagen del poder.
She looked around her.	Miró a su alrededor.
Everything is on the table.	Todo está sobre la mesa.
Except she wasn't.	Excepto que no lo fue.
He would survive, they would not.	Él sobreviviría, ellos no.
This is due to one or both of two things.	Esto se debe a una o ambas de dos cosas.
It is a long season.	Es una temporada larga.
Since then, we have created some additional products.	Desde entonces, hemos creado algunos productos adicionales.
I don't know why we are here.	No sé por qué estamos aquí.
I did not know, I did not know it	no lo sabía
Between these two systems, one must choose.	Entre estos dos sistemas, uno debe elegir.
I didn't say anything about my previous band.	No dije nada sobre mi banda anterior.
Especially that they will kill them.	Sobre todo que los matarán.
Today, there are none.	Hoy en día, no hay ninguno.
I'm not even dressed.	Ni siquiera estoy vestido.
He was worried about her.	Estaba preocupado por ella.
It was nothing personal.	No fue nada personal.
A secret code.	Un código secreto.
And then if we run into each other and we don't like each other, fine.	Y luego, si nos encontramos y no nos caemos bien, bien.
Animals are part of the family.	Los animales son parte de la familia.
It became part of the contract.	Se convirtió en parte del contrato.
Whatever she was going to do, it had to be quick.	Lo que fuera que iba a hacer, tenía que ser rápido.
To hell with them.	Al diablo con ellos.
This will fix the problem.	Esto solucionará el problema.
You are absolutely right.	Tiene toda la razón.
Their customers, they say, want personalized service.	Sus clientes, dicen, quieren un servicio personalizado.
We hate her so much.	La odiamos tanto.
She just changes it towards the end.	Ella simplemente lo cambia hacia el final.
She gave rise to such a feeling of power and liberation.	Dio lugar a tal sensación de poder y liberación.
Father, both brothers.	Padre, ambos hermanos.
We have to turn the power back on.	Tenemos que volver a encender la energía.
I have a bad feeling.	Tengo un mal presentimiento.
She really is more than a father.	Realmente es más que un padre.
And of course, the band doesn't earn much.	Y por supuesto, la banda no gana mucho.
She threw it away.	Ella lo tiró.
Especially because you're real, and that's where you're different.	Especialmente porque eres real, y ahí es donde eres diferente.
That is not true.	Eso no es verdad.
To me anyway.	A mí de todos modos.
You know that nothing is going to be fixed today.	Sabes que hoy no se va a arreglar nada.
I didn't know this would be something I needed to do.	No sabía que esto sería algo que necesitaba hacer.
Yourself, of course.	Usted mismo, por supuesto.
Phone and see if she is home.	Teléfono y ver si está en casa.
His requests were rejected.	Sus solicitudes fueron rechazadas.
You have to be the whole team.	Tienes que ser todo el equipo.
He was more of a horse.	Era más caballo.
This provides us with a decision procedure.	Esto nos proporciona un procedimiento de decisión.
She threw herself to the ground.	Ella se tiró al suelo.
This is completely false.	Esto es completamente falso.
It's short.	Es corta.
And about funny things.	Y sobre cosas graciosas.
But there really was nothing to it.	Pero realmente no había nada para eso.
I mean men.	Me refiero a los hombres.
Or so we think.	O eso creemos.
There was never a problem, even if they beat us.	Nunca hubo un problema, incluso si nos ganaron.
One of the authors of this book initially shared the general opinion.	Uno de los autores de este libro compartió inicialmente la opinión general.
However, it is my father's decision.	Sin embargo, es decisión de mi padre.
It was a great shot.	Fue un gran tiro.
He still didn't pay attention to her.	Todavía no le prestó atención.
For any period of time.	Por cualquier período de tiempo.
I never felt them, like him.	Nunca los sentí, como él.
But now it seemed that the magic had completely abandoned them.	Pero ahora parecía que la magia los había abandonado por completo.
You think it might be over now.	Crees que podría haber terminado ahora.
It took him a long time to get over it.	Tardó mucho en superarse.
It's the same here.	Es lo mismo aquí.
With a man.	Con un hombre.
Earn enough money.	Gana suficiente dinero.
They are consistent with the results of this study.	Son consistentes con los resultados de este estudio.
The home team has taken the lead.	El equipo de casa ha tomado la delantera.
Looking back, that was the starting point.	Mirando hacia atrás, ese fue el punto de partida.
And it's wrong.	Y está mal.
If they can't stand it, there is no need to apply.	Si no pueden soportarlo, no hay necesidad de aplicar.
They seemed very nervous.	Parecían muy nerviosos.
I like it so.	Me gusta así.
They both survived the war.	Ambos sobrevivieron a la guerra.
All things alike.	Todas las cosas por igual.
It is not an error.	No es un error.
If others helped.	Si los demás ayudaron.
For five independent experiments.	Para cinco experimentos independientes.
I do not agree with them.	No estoy de acuerdo con ellos.
The door must never be opened.	La puerta nunca debe abrirse.
She had heard it before.	Lo había oído antes.
The argument is the following.	El argumento es el siguiente.
The fact is, you don't have time to do both jobs.	El hecho es que no tienes tiempo para hacer ambos trabajos.
During some of the facts object of this case.	Durante algunos de los hechos objeto de este caso.
Off the field too.	Fuera del campo también.
I am not an authority on the subject.	No soy una autoridad en el tema.
Customer reviews were good.	Las opiniones de los clientes fueron buenas.
No clinical signs were observed during the course of the infection.	No se observó ningún signo clínico durante el curso de la infección.
I can't tell you that, of course.	No puedo decirte eso, por supuesto.
Oh, it will be wonderful to get away from them.	Oh, será maravilloso alejarse de ellos.
Instead, turn everything upside down.	En cambio, pon todo patas arriba.
He was certain that he left no living crew on board.	Estaba seguro de que no dejó tripulantes vivos a bordo.
He decided to work.	Decidió trabajar.
He thinks about music.	Piensa en la música.
That theory has been proven.	Esa teoría ha sido probada.
I suggest you consider doing the same.	Te sugiero que consideres hacer lo mismo.
But we cultivate it.	Pero lo cultivamos.
If you're reading this, we somehow survived.	Si estás leyendo esto, sobrevivimos de alguna manera.
Only then can you show him when he is wrong.	Solo así podrás demostrarle cuando no tiene razón.
It was wonderful to do it.	Fue maravilloso hacerlo.
These were saved as a text data file for each image.	Estos se guardaron como un archivo de datos de texto para cada imagen.
Fell in love.	Enamorarse.
I felt huge this past weekend.	Me sentía enorme este pasado fin de semana.
Did they die in the same period or did they move?	¿Murieron en el mismo período o se mudaron?.
Just tell us your target business.	Solo dinos tu negocio objetivo.
He was too young.	Era demasiado joven.
And a good hair day.	Y un buen día de pelo.
They tend to be sweet.	Tienden a ser dulces.
The magic is wrong.	La magia está mal.
We can not do anything.	No podemos hacer nada.
Okay, here we go.	Bien, aquí vamos.
Stone couldn't believe it.	Piedra no podía creerlo.
And if the day comes when it ends, walk away.	Y si llega el día en que se acaba, aléjate.
It is quite complete.	Es bastante completo.
Some cars were also burned.	También se quemaron algunos autos.
The name of a superior person.	El nombre de una persona superior.
Well that's not true.	Bueno, eso no es cierto.
i knew it well	lo sabía bien
We did, and he answered on the first ring.	Lo hicimos, y contestó al primer timbre.
Also, there are many requirements that are important for teachers.	Además, hay muchos requisitos que son importantes para los profesores.
He analyzed data, revised the manuscript, and contributed to the discussion.	Analizó datos, revisó el manuscrito y contribuyó a la discusión.
You have saved my life.	Me has salvado la vida.
More sound, making itself heard above everything else.	Más sonido, haciéndose oír por encima de todo lo demás.
It is a number.	Se trata de un número.
That we are a family.	Que somos una familia.
So be creative in your answers.	Así que sé creativo en tus respuestas.
I really learn.	Realmente aprendo.
It's strange to see him in this new role.	Es extraño verlo en este nuevo papel.
I would never pay anyone to do those things for me.	Nunca le pagaría a nadie para que hiciera esas cosas por mí.
They had no time to waste.	No tenían tiempo que perder.
At least he had decided to stay.	Al menos había decidido quedarse.
The boy had never heard this before.	El niño nunca había escuchado esto antes.
He was starting to get that wonderful feeling of being wrong.	Estaba empezando a tener esa maravillosa sensación de estar equivocado.
I see them in black heat.	Los veo en calor negro.
Don't try to become nothing.	No intentes convertirte en nada.
I read this question, but it wasn't exactly my problem.	Leí esta pregunta, pero no era exactamente mi problema.
Experience the power of online forms!	¡Experimente el poder de los formularios en línea!.
You're too dangerous to play with anyway.	De todos modos, eres demasiado peligroso para jugar contigo.
You will be missed.	Se te extrañará.
When his eyes are on his face.	Cuando sus ojos están sobre su rostro.
There is no need for any debate.	No hay necesidad de ningún debate.
You know these people.	Conoces a estas personas.
Maybe even a hot dog stand, just like the old days.	Tal vez incluso un puesto de perritos calientes, como en los viejos tiempos.
The days, not yet long, grew longer.	Los días, aún no largos, se hacían más largos.
I don't know why you are so worried about this girl.	No sé por qué está tan preocupado por esta chica.
They were followed up for a period of five years.	Fueron seguidos durante un período de cinco años.
Let's try to pass between them.	Vamos a tratar de pasar entre ellos.
Only she appeared new.	Solo que apareció nuevo.
I hope you have a lovely day.	Espero que tengas un día precioso.
Not that they were upset about the system.	No es que estuvieran molestos por el sistema.
I collected five thousand eggs.	Recogí cinco mil huevos.
They grabbed me and tried to force me.	Me agarraron y trataron de forzarme.
And this has so many original details.	Y esto tiene tantos detalles originales.
Look at the back.	Mira la parte de atrás.
Six weeks in which we never knew anything.	Seis semanas en las que nunca supimos nada.
This site is available to the public.	Este sitio está disponible para el público.
Not that it makes much sense.	No es que tenga mucho sentido.
They supported him when he left for most of training camp.	Lo apoyaron cuando se fue para la mayor parte del campo de entrenamiento.
I expected it	lo esperaba
He had never intended this.	Él nunca había tenido la intención de esto.
You better watch yourself.	Será mejor que te mires a ti mismo.
The solution to this problem is based on the following method.	La solución a este problema se basa en el siguiente método.
Give it thirty days.	Dale treinta días.
In fact, he was more social than the two dogs we had.	De hecho, era más sociable que los dos perros que teníamos.
Everything must die at some point.	Todo debe morir en algún momento.
Now the word had spread.	Ahora se había corrido la voz.
The speed is a constant, being the speed of light.	La velocidad es una constante, siendo la velocidad de la luz.
Tomorrow, sure, tomorrow.	Mañana, seguro, mañana.
You have a baby on the way.	Tienes un bebé en camino.
Overall survival was not different in the four groups.	La supervivencia global no fue diferente en los cuatro grupos.
As it turned out, this had been worth it.	Al final resultó que, este había valido la pena.
I had to leave the house.	Tuve que salir de la casa.
He won by half a length, coming from behind.	Ganó por medio cuerpo, viniendo desde atrás.
Everyone on the show is.	Todos en el programa lo son.
But it's something, maybe.	Pero es algo, tal vez.
I'm telling you.	Te lo estoy diciendo.
I was among them.	Yo estaba entre ellos.
I don't want to have to worry about who my husband is.	No quiero tener que preocuparme por quién es mi esposo.
I don't know how long we stayed there like that.	No sé cuánto tiempo nos quedamos ahí así.
We'll meet again later.	Nos encontraremos de nuevo más tarde.
It seemed simple.	Parecía sencillo.
I could die right here.	Podría morir aquí mismo.
For example, this body is made up of cells.	Por ejemplo, este cuerpo está formado por células.
I could handle that.	Podría manejar eso.
Some others are completely broken by adult people.	Algunos otros están completamente rotos por personas adultas.
They needed each other.	Se necesitaban el uno al otro.
What was that? 	¿Qué fue eso?
he wondered.	el se preguntó.
We were eating something good, but it couldn't be entirely healthy.	Estábamos comiendo algo bueno, pero no podía ser del todo saludable.
I like them very much.	Me gustan mucho.
I must take these papers with me tonight.	Debo llevar estos papeles conmigo esta noche.
It was a long way to go for a story.	Fue un largo camino por recorrer para una historia.
I do everything they want me to do more of.	Hago todo lo que ellos desean que haga más.
For one thing, it's a lot of work.	Por un lado, es mucho trabajo.
In addition to the choice of material, experience plays an important role.	Además de la elección del material, la experiencia juega un papel importante.
There had also been school, which was a living hell.	También había habido escuela, que era un infierno viviente.
Come back when you come back.	Vuelve cuando vuelve.
The common room was very quiet.	La sala común estaba muy tranquila.
You don't want any of this to happen.	No quieres que nada de esto suceda.
The logic was described in my other article.	La lógica fue descrita en mi otro artículo.
Stay still.	Quédate quieto.
People were at his house for a party.	La gente estaba en su casa para una fiesta.
You make a lot of sense.	Tienes mucho sentido.
You have worked so hard.	Has trabajado tan duro.
Who knew he had one.	Quién sabía que tenía uno.
It's a good time for the sex workers in this show.	Es un buen momento para las trabajadoras sexuales en este espectáculo.
Names won't mean much.	Los nombres no van a significar mucho.
This example is interesting for several reasons.	Este ejemplo es interesante por varias razones.
I'm sorry to say that.	Lamento decir eso.
She could have it for another day.	Ella podría tenerlo para otro día.
You will have to live with that knowledge for a long time.	Tendrás que vivir con ese conocimiento durante mucho tiempo.
This text is of special interest to us for several reasons.	Este texto es de especial interés para nosotros por varias razones.
I just wanted to hide.	Solo quería esconderme.
Something is very wrong with this.	Algo está muy mal con esto.
I was going to talk to you about that.	Iba a hablar contigo sobre eso.
It is very difficult.	Es muy difícil.
We ask that you wait two days.	Le pedimos que espere dos días.
I had to give him credit.	Tenía que darle crédito.
He had to say what he knew.	Tenía que decir lo que sabía.
Stay true to yourself and be yourself.	Mantente fiel a ti mismo y sé tú mismo.
A person, by definition, cannot be anyone other than themselves.	Una persona, por definición, no puede ser nadie más que ellos mismos.
This is carried out in the following way.	Esto se lleva a cabo de la siguiente manera.
He reserved half for each of us.	Reservó la mitad para cada uno de nosotros.
It doesn't work as well as you might think.	No funciona tan bien como podrías pensar.
Other functions are very practical.	Otras funciones son muy prácticas.
It was weak, but it was there.	Era débil, pero estaba allí.
In addition, the difference between the lower and upper end is very wide.	Además, la diferencia entre el extremo inferior y superior es muy amplia.
The rest of us, we could barely keep from falling.	El resto de nosotros, apenas podíamos evitar caernos.
Even the strong ones.	Incluso los fuertes.
Some studies have looked at particular population groups.	Algunos estudios han analizado grupos de población particulares.
Below, he saw darkness.	Abajo, vio oscuridad.
Someone like You.	Alguien como tú.
Not necessarily fresh and clean.	No necesariamente fresco y limpio.
Pick up enough speed.	Coge suficiente velocidad.
And now he's so tired, anyway.	Y ahora está tan cansado, de todos modos.
In this day and age, people know.	En este día y edad, la gente sabe.
It doesn't even say that she didn't do it.	Ni siquiera dice que ella no lo hizo.
Because everything she does is amazing.	Porque todo lo que hace es increíble.
You even got your voice back.	Incluso recuperaste tu voz.
Find one thing you love about yourself and focus on that.	Encuentra una cosa que ames de ti y concéntrate en eso.
Maybe it's better to say that she felt it.	Tal vez sea mejor decir que lo sintió.
The house is very dark and the kitchen light is broken.	La casa está muy oscura y la luz de la cocina rota.
Two other people depended on me.	Otras dos personas dependían de mí.
Some members stay and others enter.	Algunos miembros se quedan y otros entran.
This was bad, but not the worst.	Esto fue malo, pero no lo peor.
Even if you have a bad dream.	Incluso si tienes un mal sueño.
Tears streamed down her face, and not just because of the smoke.	Las lágrimas corrían por su rostro, y no solo por el humo.
So there can be multiple data where the task runs, for example.	Por lo tanto, puede haber múltiples datos donde se ejecuta la tarea, por ejemplo.
You weren't with him, that was the main thing.	No estabas con él, eso era lo principal.
I mean, maybe he should know.	Quiero decir, tal vez él debería saberlo.
I don't think that is or should be the law.	No creo que esa sea o deba ser la ley.
It is impossible to control them.	Es imposible controlarlos.
This makes no sense.	Esto no tiene sentido.
The weight is forward on the feet.	El peso está hacia adelante sobre los pies.
We must unite.	Debemos unirnos.
Talk to him, but don't pressure him.	Habla con él, pero no lo presiones.
Fourth development film.	Cuarta película de desarrollo.
This is an incredible number.	Este es un número increíble.
I would like to change this.	Me gustaría cambiar esto.
Two went through the stomach and one just below the heart.	Dos atravesaron el estómago y uno justo debajo del corazón.
Not once but four times.	No una sino cuatro veces.
The others don't.	Los otros no.
Sure enough, and to his surprise, he tested positive.	Efectivamente, y para su sorpresa, dio positivo.
He sat in one and the decision was made.	Se sentó en uno y se tomó la decisión.
We don't have space to tell the story of that time.	No tenemos espacio para contar la historia de esa época.
Especially with voice control now in place.	Especialmente con el control de voz ahora en su lugar.
He plays with her a bit to keep her awake after dinner.	Juega un poco con ella para mantenerla despierta después de la comida.
Look back.	Mire hacia atras.
He was the other half of herself.	Él era la otra mitad de sí misma.
Sit here by the fire.	Siéntate aquí junto al fuego.
What is happening is happening.	Lo que está pasando está pasando.
I would lose my head if it wasn't attached to my neck.	Perdería la cabeza si no estuviera unida a mi cuello.
Funny, this trip would not be, of that she was sure.	Divertido, este viaje no sería, de eso estaba segura.
It has been a learning experience.	Ha sido una experiencia de aprendizaje.
They did it just because of a mistake.	Lo hicieron sólo por un error.
They took care of them.	Ellos cuidaron de ellos.
It looks strange on him, like something a child would do.	Se ve extraño en él, como algo que haría un niño.
Much higher on the list.	Mucho más arriba en la lista.
That is plain language.	Eso es lenguaje sencillo.
But it wasn't any of the charming people in this photo.	Pero no era ninguna de las personas encantadoras en esta foto.
He needed to go home.	Necesitaba irse a casa.
But we can cover it up.	Pero podemos encubrirlo.
You would have been the first to know.	Hubieras sido el primero en saberlo.
He wasn't real.	Él no era real.
He was nice and clean before and easy to use.	Era agradable y limpio antes y fácil de usar.
He was walking a little slow, you know, he was just looking around.	Estaba caminando un poco lento, ya sabes, solo miraba alrededor.
Great view from the water bed and the land.	Gran vista desde el lecho del agua y la tierra.
Let it cool down a bit.	Deja que se enfríe un poco.
The room remained warm but dark.	La habitación se mantuvo cálida pero oscura.
There were rules for everything.	Había reglas para todo.
Now we have to give him the confidence to make a difference.	Ahora tenemos que darle la confianza para marcar la diferencia.
I'm not proud of my behavior last night.	No estoy orgulloso de mi comportamiento de anoche.
Another hour later he was free to go to class.	Otra hora más tarde estaba libre para entrar a clase.
For a moment, he thought he had lost her.	Por un momento, pensó que la había perdido.
He wanted to be strong for her.	Quería ser fuerte por ella.
Then he noticed that the room was empty.	Entonces notó que la habitación estaba vacía.
Comments were provided after each trial.	Se proporcionaron comentarios después de cada ensayo.
You get this from the blood.	Obtiene esto de la sangre.
He was quite satisfied with the result.	Estaba bastante satisfecho con el resultado.
The properties are not that different.	Las propiedades no son tan diferentes.
I met her last husband, a job.	Conocí a su último marido, un trabajo.
I will wait for you here.	Esperare por ti aqui.
The world must be raised by women according to the former president.	El mundo debe ser levantado por mujeres según la expresidenta.
I'll let you know how she goes.	Te dejaré saber cómo va.
She made me explain it to her.	Me hizo explicárselo.
But we have something even more valuable than this.	Pero tenemos algo aún más valioso que esto.
It never had been, never would be.	Nunca lo había sido, nunca lo sería.
They obviously didn't play as well as they wanted.	Obviamente no jugaron tan bien como querían.
Too far to walk.	Demasiado lejos para caminar.
Years later, after they got married, her parents met her at a party.	Años más tarde, después de casarse, sus padres la conocieron en una fiesta.
Our large sample size means that the statistical tests have good power.	Nuestro gran tamaño de muestra significa que las pruebas estadísticas tienen un buen poder.
They gave him water.	Le dieron agua.
Maybe a part of him did.	Tal vez una parte de él lo hizo.
Dangerous, she thought, definitely dangerous.	Peligroso, pensó, definitivamente peligroso.
I shouldn't have worried.	No debería haberme preocupado.
It really is.	Realmente, lo es.
And now he does.	Y ahora lo hace.
It's everything a video is supposed to be.	Es todo lo que se supone que es un video.
We change this.	Cambiamos esto.
Then she raised her feet.	Luego levantó los pies.
It is a bad example.	Es un mal ejemplo.
She had been careful.	Ella había sido cuidadosa.
Two heads are better than one.	Dos cabezas son mejores que una.
No, my wife couldn't have been more different from her.	No, mi esposa no podría haber sido más diferente a ella.
Her eyes were closed.	Sus ojos estaban cerrados.
Everyone contributed differently.	Todos contribuyeron de manera diferente.
The reasons why some patients benefit from such treatment are not clear.	Las razones por las que algunos pacientes se benefician de dicho tratamiento no están claras.
As long as you pay attention to the signs.	Siempre y cuando prestes atención a las señales.
He had plans for the future.	Tenía planes para el futuro.
She had to be another one of her tests.	Tenía que ser otra de sus pruebas.
He is the link.	Él es el enlace.
I threw it in the old well.	Lo tiré al viejo pozo.
I like it though.	Sin embargo me gusta.
If you lie on your back, you will feel better.	Si te acuestas boca arriba, te sentirás mejor.
It's great to be the best, but it's harder to stay there.	Es genial ser el mejor, pero es más difícil quedarse allí.
She gave a step back.	Ella dio un paso atrás.
Or stop being you.	O dejas de ser tú.
But it was empty.	Pero estaba vacío.
If you're on a ship, your options are limited.	Si estás en un barco, tus opciones son limitadas.
Because they were needs that no one knew about except me.	Porque eran necesidades que nadie conocía excepto yo.
It is a process of education.	Es un proceso de educación.
I still have his funny fat picture in my papers.	Todavía tengo su graciosa foto gorda entre mis papeles.
For a crime.	Por un crimen.
But the worst is yet to come.	Pero lo peor está por venir.
Instead, we use language to create impact.	En cambio, usamos el lenguaje para crear el impacto.
There were several limitations in this study.	Hubo varias limitaciones en este estudio.
However, I wish it would happen more often than it does.	Sin embargo, desearía que sucediera más a menudo de lo que sucede.
The force seemed to flow out of her body.	La fuerza pareció fluir fuera de su cuerpo.
You should comfort him some night.	Deberías consolarlo alguna noche.
Add salt to taste.	Añadir sal al gusto.
And the more he watched her, the more she liked the way she looked.	Y cuanto más la observaba, más le gustaba su apariencia.
It is difficult to write it.	Es difícil escribirlo.
I am stuck with this now.	Estoy atascado con esto ahora.
Let me in first.	Déjame entrar primero.
We didn't think you were.	No pensamos que lo fueras.
My little house, you can sleep there.	Mi casita, ahí puedes dormir.
This is really killing me.	Esto realmente me está matando.
Feel the complete peace that comes with an open heart.	Siente la paz completa que se siente con el corazón abierto.
He does and says the things you're thinking.	Él hace y dice las cosas que estás pensando.
No contact with the outside world.	Sin contacto con el mundo exterior.
What he says is so.	Lo que dice es así.
That aspect had not occurred to him.	Ese aspecto no se le había ocurrido.
And the law cannot control it.	Y la ley no puede controlarlo.
I know he was.	Sé que lo era.
And our lives would have been better with his existence.	Y nuestras vidas habrían mejorado con su existencia.
But his legs are really smooth.	Pero sus piernas son realmente suaves.
I solved it with words.	Lo resolví con palabras.
We don't need to be a part of that.	No necesitamos ser parte de eso.
My heart is still broken for these dogs.	Mi corazón todavía está roto por estos perros.
I could barely walk.	Apenas podía caminar.
I simply waited for the one to be sent.	Simplemente esperé al que sería enviado.
Day, that changed my life.	Día, que cambió mi vida.
I need everyone on set.	Necesito a todos en el set.
I'm talking in the future.	Estoy hablando en el futuro.
But not this group.	Pero no este grupo.
They are very bad men.	Son hombres muy malos.
Speed ​​is the name of the game here.	La velocidad es el nombre del juego aquí.
She will listen to you.	Ella te escuchará.
Not a copy.	No una copia.
But there is no one.	Pero no hay nadie.
I will definitely be doing that again.	Definitivamente voy a estar haciendo eso de nuevo.
Have without having.	Tener sin tener.
But you have to give it to them.	Pero tienes que dárselo a ellos.
Someone knocked on the door.	Alguien llamó a la puerta.
Build up the color until you've achieved the perfect, even shade.	Aumenta el color hasta que hayas logrado el tono perfecto y uniforme.
We look forward to seeing you there!.	¡Esperamos verlos allí!.
Therefore, it is an ideal light source.	Por lo tanto, es una fuente de luz ideal.
Sorry for the mistake.	Lo siento por el error.
It seemed like a waste.	Parecía un desperdicio.
I only know how to do regular tests.	Solo sé cómo hacer pruebas periódicas.
I'm not sure we look better, but we definitely feel better.	No estoy seguro de que nos veamos mejor, pero definitivamente nos sentimos mejor.
She felt so fucking good.	Se sentía tan jodidamente bien.
I am the	yo soy el
I wish the great people here knew something more about cooking.	Ojalá las grandes personas aquí supieran algo más sobre la cocina.
Good old days indeed.	Buenos viejos tiempos de hecho.
I'll be watching you.	Te estaré viendo.
He could see a phone on the floor near the kitchen.	Podía ver un teléfono en el suelo cerca de la cocina.
I taught myself everything from there.	Me enseñé todo desde allí.
Come on, get out.	Vamos, lárgate.
I know you were doing a job.	Sé que estabas haciendo un trabajo.
The message was simple.	El mensaje era sencillo.
She is not better.	Ella no es mejor.
Next thing to find money.	Lo siguiente para encontrar dinero.
So that was the middle of the day.	Así que eso fue la mitad del día.
I was one of the lucky few who was selected.	Fui de los pocos afortunados que fue seleccionado.
My father had gone there, and my older brother.	Mi padre había ido allí, y mi hermano mayor.
Those have been the conditions for years.	Esas han sido las condiciones durante años.
There weren't many other options.	No había muchas otras opciones.
Pass the time as you want.	Pasa el tiempo como quieras.
We got high and the party started.	Nos drogábamos y empezaba la fiesta.
It's falling apart.	Se está desmoronando.
Time is often the judge.	El tiempo es a menudo el juez.
I have never wanted a horse.	Nunca he querido tener un caballo.
He knew the game.	Él conocía el juego.
Why should they?	¿Por qué deberían hacerlo?
But we really, really can't say what we're going to do.	Pero, en verdad, en verdad no podemos decir lo que haremos.
This is an impossible combination, of course.	Esta es una combinación imposible, por supuesto.
More is even better, a little less than that can still sound good.	Más es aún mejor, un poco menos que eso aún puede sonar bien.
How's it going.	Cómo va.
If possible, send us some money because now money is very little.	Si es posible envíanos algo de dinero porque ahora el dinero es muy poco.
But, so far, it's not really a solution at all.	Pero, hasta ahora, no es realmente una solución para nada.
What a great success!	¡Qué gran éxito!
To see what we can see, like.	Para ver lo que podemos ver, como.
Is that really what?	¿Es eso realmente qué?
I think we created some great stuff on that show.	Creo que creamos algunas cosas geniales en ese programa.
Otherwise, it seems like you have everything under control.	De lo contrario, parece que tienes todo bajo control.
He felt old.	Se sentía viejo.
There is still a lot of work to do.	Aún queda mucho trabajo por hacer.
Within the same address space.	Dentro del mismo espacio de direcciones.
Then he came back.	Luego regresó.
The fact that they kept it a secret was amazing.	El hecho de que lo mantuvieran en secreto fue asombroso.
Contact us by phone, email or visit us.	Contáctenos por teléfono, correo electrónico o visítenos.
Even in your heart.	Incluso en tu corazón.
That will continue.	Eso continuará.
Third, the time period examined covered only two years of observations.	Tercero, el período de tiempo examinado cubrió solo dos años de observaciones.
I don't think you think that.	No creo que pienses eso.
None seem to work.	Ninguno parece funcionar.
Of course he couldn't.	Por supuesto, no podía.
The man and woman in the back were killed.	El hombre y la mujer en la parte de atrás fueron asesinados.
They go down.	Ellos bajan.
You cannot have light without darkness.	No se puede tener luz sin oscuridad.
It was close now, close.	Estaba cerca ahora, cerca.
However, there are some limitations that must be recognized.	Sin embargo, hay algunas limitaciones que deben ser reconocidas.
I heard mom cry.	Escuché a mamá llorar.
The above changes did not affect any positive changes.	Los cambios anteriores no afectaron a ningún cambio positivo.
I beat him in straight sets.	Le gané en sets corridos.
This is not the time to talk about this now.	No es el momento de hablar de esto ahora.
His face ached.	Le dolía la cara.
Run.	Correr.
Normal people don't change just because we touch them.	Las personas normales no cambian solo porque las tocamos.
But what has happened has happened.	Pero lo que ha pasado ha pasado.
Their stories are not verified.	Sus historias no están verificadas.
Try to figure it out before your dog comes to you.	Trate de resolverlo antes de que su perro venga con usted.
Most people would think that would be the best type of support.	La mayoría de la gente pensaría que ese sería el mejor tipo de apoyo.
You got over it then.	Lo superaste entonces.
In the white world such a thing was not evidence.	En el mundo blanco tal cosa no era evidencia.
We simply know better the difference between a wish and reality.	Simplemente conocemos mejor la diferencia entre un deseo y la realidad.
The answer to that question is neither simple nor complete today.	La respuesta a esa pregunta no es simple ni completa actualmente.
We've had too many outside projects to do.	Hemos tenido demasiados proyectos externos para hacer.
Different companies offer different types and levels of security.	Diferentes empresas ofrecen diferentes tipos y niveles de seguridad.
You probably didn't read it all.	Probablemente no lo leyó todo.
I'm kind of an example.	Soy una especie de ejemplo.
Most of them were beginning to realize it.	La mayoría de ellos estaban empezando a darse cuenta.
Stupid and a waste of air time.	Estúpido y una pérdida de tiempo al aire.
I know how it works.	Sé cómo trabaja.
It may take a couple of years.	Puede tomar un par de años.
My luck was really bad, I kept saying I couldn't read the media.	Mi suerte fue realmente mala, seguía diciendo que no podía leer los medios.
You are the indicated one.	Eres el indicado.
He had only a month before he left.	Tenía sólo un mes antes de irse.
Now it is general.	Ahora es general.
And his face to see.	Y su cara de ver.
No judgment will enter now.	Ningún juicio entrará ahora.
He set records in the field, the world watched in record numbers.	Estableció récords en el campo, el mundo observó en números récord.
This time with more order.	Esta vez con más orden.
It is possible that he ran off with someone today.	Es posible que se haya escapado hoy con alguien.
No, I didn't want to change the subject.	No, no quería cambiar de tema.
He had grown up, he had gotten sick.	Había crecido, se había enfermado.
I can't shake the feeling that they were meant to have arms.	No puedo evitar la sensación de que estaban destinados a tener brazos.
In addition, the use of health services is high among this group of patients.	Además, el uso de los servicios de salud es alto entre este grupo de pacientes.
She continued to shoot at him after her first shot hit him.	Ella continuó disparándole después de que su primer disparo lo alcanzara.
With our army free to move from one point to another.	Con nuestro ejército libre para moverse de un punto a otro.
But keep running.	Pero sigue corriendo.
Getting up was not difficult.	Levantarse no fue difícil.
No snow, no rain, no relief of any kind.	Sin nieve, sin lluvia, sin alivio de ningún tipo.
There was work to do.	Había trabajo que hacer.
It means that you will get multiple benefits from a saw.	Significa que obtendrá múltiples beneficios de una sierra.
The songs are amazing and fun to play.	Las canciones son increíbles y divertidas de tocar.
Two experimental models were used.	Se utilizaron dos modelos experimentales.
Each gang had its leader.	Cada banda tenía su líder.
It would be a strong political boost for the movement.	Sería un fuerte impulso político para el movimiento.
Video after video has been released.	Video tras video ha sido lanzado.
Ask your doctor ahead of time so you know where to go.	Pregúntele a su médico con anticipación para que sepa a dónde ir.
I really can't tell.	Realmente no puedo decirlo.
The process should be easy for anyone to follow.	El proceso debe ser fácil de seguir para cualquier persona.
There is no fixed legal code, and never has been.	No hay un código legal fijo, y nunca lo ha habido.
Without being asked.	Sin ser preguntado.
But it was close.	Pero estuvo cerca.
I stood my ground.	Me mantuve firme.
You know your hair.	Conoces tu cabello.
Finish the kitchen area first.	Termina el área de la cocina primero.
He would never have them.	Él nunca los tendría.
He couldn't help but worry about the worst.	No pudo evitar preocuparse por lo peor.
I am beginning to find myself.	Estoy empezando a encontrarme a mí mismo.
They were there on an important mission.	Estaban allí en una misión importante.
You, however, know better.	Usted, sin embargo, sabe mejor.
They were talking to each other.	Estaban hablando entre ellos.
The old man wants us to wait right here.	El anciano quiere que esperemos aquí mismo.
The reasonable time can be fixed by agreement.	El tiempo razonable puede ser fijado por acuerdo.
Stay here.	Quédate ahí.
I live on my computer.	Vivo en mi computadora.
It is heavy, full of leaves.	Es pesado, lleno de hojas.
Be careful with the words!	¡Cuidado con las palabras!.
And there was no resistance.	Y no hubo resistencia.
You should measure money.	Deberías medir el dinero.
Most of the community buildings were destroyed.	La mayoría de los edificios de la comunidad fueron destruidos.
Government property.	Propiedad del gobierno.
Everyone has a different point of reference.	Todo el mundo tiene un punto de referencia diferente.
He won't hurt anyone else.	Él no lastimará a nadie más.
He did not know these men.	No conocía a esos hombres.
Maybe it's the change of season or something.	Tal vez sea el cambio de estación o algo así.
He should never have been arrested in the first place.	Él nunca debería haber sido arrestado en primer lugar.
And stay away from the bad stuff, son.	Y mantente alejado de las cosas malas, hijo.
There was a young man from my city.	Había un joven de mi ciudad.
We can't know.	No podemos saber.
So let me try to help.	Así que déjame tratar de ayudar.
And that makes me happier than anything else.	Y eso me hace más feliz que cualquier otra cosa.
I have to give him credit for that.	Tengo que darle crédito a él por eso.
Less well known is the use of classes or families of types.	Menos conocido es el uso de clases o familias de tipos.
However, not all of them had left.	Sin embargo, no todos se habían ido.
Unfortunately this did not work out well for one of our team members.	Lamentablemente, esto no funcionó bien para uno de los miembros de nuestro equipo.
He was reached by stone steps.	Se llegaba por escalones de piedra.
You exist for me.	Tú existes para mí.
Four great games, actually.	Cuatro grandes juegos, en realidad.
And you survived.	Y sobreviviste.
It was not the time to back down.	No era momento de dar marcha atrás.
There is time to have children.	Hay tiempo para tener hijos.
Not bad.	No está mal.
That's your routine.	Esa es su rutina.
First of all, it was much more serious.	En primer lugar, era mucho más grave.
Yes, it has to be soon.	Eso sí, tiene que ser pronto.
Nobody else knew about the boy until now.	Nadie más sabía del niño hasta ahora.
I should know.	Yo deberia saber.
We need his perspective.	Necesitamos su perspectiva.
Now I could go deeper.	Ahora podría profundizar.
They were really into it.	Estaban realmente metidos en eso.
We have an authority beyond any court.	Tenemos una autoridad más allá de cualquier corte.
Whatever it is, start there and be good at it.	Sea lo que sea, empieza por ahí y sé bueno en ello.
If they could prove their case, they would.	Si pudieran probar su caso, lo harían.
I say, better sleep.	Yo digo, mejor dormir.
The audience fell silent, but they still weren't really listening.	La audiencia se quedó en silencio, pero en realidad todavía no escuchaban.
We probably won't.	Es probable que no lo hagamos.
Living without free will.	Vivir sin libre albedrío.
Things dry very quickly.	Las cosas se secan muy rápido.
It's up on our website.	Está arriba en nuestro sitio web.
The head is holding.	La cabeza está sosteniendo.
This is what happens.	Esto es lo que pasa.
It is a beautiful day.	Es un hermoso día.
So see the full story.	Por lo tanto, vea la historia completa.
It was the best of everything.	Era lo mejor de todo.
Images written in the air.	Imágenes escritas en el aire.
The difficult conversation is starting to happen.	La conversación difícil está comenzando a suceder.
It was very cold, too.	Hacía mucho frío, también.
I think he opened it the right way.	Creo que lo abrió de la manera correcta.
In fact, it is impossible to do so.	De hecho, es imposible hacerlo.
Still the same now.	Todavía lo mismo ahora.
He was dragged.	Fue arrastrado.
Explain the role and why he made the decisions that he did.	Explique el papel y por qué tomó las decisiones que tomó.
It depends on what you are looking for.	Depende de lo que estés buscando.
Long story short, it didn't work for me.	En pocas palabras, no funcionó para mí.
The pieces were falling into place.	Las piezas estaban cayendo en su lugar.
Help in your community with children in need.	Ayuda en tu comunidad con los niños que lo necesitan.
But we know that sometimes there is.	Pero sabemos que a veces la hay.
The rest of my images are showing up, but not the first one.	El resto de mis imágenes están apareciendo, pero no la primera.
I wanted to challenge myself to a kind of not knowing.	Quería desafiarme a mí mismo a una especie de no saber.
Let me tell you this.	Dejame decirte esto.
So a path went with him.	Así que se fue con él un camino.
Apparently the heat had pushed them over the edge.	Aparentemente, el calor los había empujado al límite.
I walked into the kitchen and he put his arms around me.	Entré en la cocina y él me rodeó con los brazos.
At one point, we were working thirty hours straight.	En un momento, trabajábamos treinta horas seguidas.
For now, the city remained on his side.	Por ahora, la ciudad permaneció de su lado.
It's a big mistake.	Es un gran error.
The bottle was half dead.	La botella estaba medio muerta.
She towered over her.	Ella se elevó por encima de ella.
This very much depends on your community.	Esto depende mucho de tu comunidad.
There is a wide range of emotions that we have.	Hay una amplia gama de emociones que tenemos.
Or more is essential for this dry development.	O más es esencial para este desarrollo seco.
What she looked at was well cared for.	Lo que ella miraba estaba bien cuidado.
The leaves of the metal trees catch the light.	Las hojas de los árboles de metal captan la luz.
I found great changes.	Encontré grandes cambios.
Ten trials were recorded.	Se registraron diez ensayos.
So is this.	Asi es esto.
But the software had something else in mind.	Pero el software tenía algo más en mente.
That seems like a very good rate.	Eso parece una muy buena tasa.
Years where only one spot might be available when spring training begins.	Años en los que solo un lugar podría estar disponible cuando comience el entrenamiento de primavera.
Everything seemed so difficult.	Todo parecía tan difícil.
He is at school.	Él está en la escuela.
The cost of keeping him inside could be his health.	El costo de mantenerlo adentro podría ser su salud.
He should be pretty cool.	Debería ser bastante genial.
He left again after a few hours.	Se fue de nuevo después de unas horas.
They are going to tell us where to go.	Ellos nos van a decir a dónde ir.
This later turned into two months on and two months off.	Esto más tarde se convirtió en dos meses y dos meses de descanso.
They build these cars and make them safe for us.	Construyen estos autos y los hacen seguros para nosotros.
That was his choice too.	Esa fue su elección también.
Maybe not in the recent past.	Tal vez no en el pasado reciente.
At least someone did.	Al menos alguien lo hizo.
They are there and they are looking for us.	Están allí y nos buscan.
I have no other answers for you.	No tengo otras respuestas para ti.
I hate it so much.	Lo odio tanto.
Then suddenly she said she.	Entonces, de repente, dijo.
That you will not rest until you find this child.	Que no descansarás hasta encontrar a este niño.
It's this feeling right here.	Es este sentimiento aquí mismo.
It might even be impossible to fit them.	Incluso podría ser imposible encajarlos.
It has to be a better plan than what you're doing now.	Tiene que ser un plan mejor que lo que estás haciendo ahora.
Time passed.	Pasó el tiempo.
She'll have to stop being a girl, soon.	Tendrá que dejar de ser una niña, pronto.
None of that meant shit.	Nada de eso significaba una mierda.
You must see that.	Debes ver eso.
Pick up the dog and go home.	Carga al perro y vete a casa.
This message has been brought to you by.	Este mensaje ha sido traído a usted por.
The room was clean, however a bit old.	La habitación estaba limpia, sin embargo, un poco vieja.
There are many other examples.	Hay muchos otros ejemplos.
Another step into the trees.	Otro paso hacia los árboles.
I don't tell anyone about what you did.	No le hablo a nadie de lo que hiciste.
They are the first to take a step in that direction.	Son los que primero dan un paso en esa dirección.
Everything seemed fine.	Todo parecía estar bien.
Small survival radius.	Pequeña radio de supervivencia.
And close to her because we had both been through difficult times.	Y cerca de ella porque los dos habíamos pasado por momentos difíciles.
They analyzed the data and participated in the writing of the article.	Analizaron los datos y participaron en la redacción del artículo.
Nobody knows when.	Nadie sabe cuándo.
Happy things in life.	Cosas felices de la vida.
Therefore, you can practice your listening and reading comprehension at the same time.	Por lo tanto, puede practicar su comprensión auditiva y lectura al mismo tiempo.
This is usually very difficult to do in a video game story.	Esto suele ser muy difícil de hacer en una historia de videojuegos.
Neither you nor.	Ni tú tampoco.
They have lived a life.	Han vivido una vida.
And better	Y mejor
But the nose is not right.	Pero la nariz no está bien.
It's very, very hot.	Hace mucho, mucho calor.
Do you have comments, questions?	¿Tienes comentarios, preguntas?.
I don't need to be told what to believe.	No necesito que me digan qué creer.
We need new music.	Necesitamos música nueva.
I'm getting a lot of use out of it.	Le estoy sacando mucho partido.
Then he stopped.	Entonces se detuvo.
You just don't.	Simplemente no lo haces.
Police said the man was shot after a fight.	La policía dijo que el hombre recibió un disparo después de una pelea.
I stayed with it.	Me quedé con eso.
So we're hoping to see the true pattern.	Entonces tenemos la esperanza de ver el verdadero patrón.
That can be due to work problem, relationship or any test.	Eso puede ser por problema de trabajo, relación o cualquier prueba.
We are still far from that point.	Todavía estamos lejos de ese punto.
They didn't know where the music was from.	No sabían de dónde era la música.
He doesn't want to take it any further.	No quiere llevarlo más lejos.
Because his understanding of politics is really very good.	Porque su comprensión de la política es realmente muy buena.
He wanted nothing more than to be free of that.	No quería nada más que liberarse de eso.
They chose the third option.	Eligieron la tercera opción.
Try reading it out loud.	Intenta leerlo en voz alta.
And the students were everywhere.	Y los estudiantes estaban por todas partes.
Since they were children.	Desde que eran niños.
That said, the solution was to simply remove them.	Dicho esto, la solución fue simplemente eliminarlos.
We will get there.	Llegaremos allí.
We should have the first say no to them.	Deberíamos tener el primero decir no ellos.
Now we add the letters and the values.	Ahora sumamos las letras y los valores.
The voice is good and even funny at times.	La voz es buena e incluso divertida a veces.
No one provided any information.	Nadie proporcionó ninguna información.
They went out of their way to make our day really special.	Hicieron todo lo posible para que nuestro día fuera realmente especial.
The treatment and clinical evolution of each patient were analyzed.	Se analizó el tratamiento y evolución clínica de cada paciente.
Between the two of them they managed to get him to the front door.	Entre los dos lograron llevarlo hasta la puerta principal.
We have to talk about this.	Tenemos que hablar de esto.
I know some got hit, but they had the cover.	Sé que algunos fueron golpeados, pero tenían la cubierta.
He takes it quite seriously.	Se lo toma bastante en serio.
This pain goes beyond the personal, beyond any of our individual lives.	Este dolor va más allá de lo personal, más allá de cualquiera de nuestras vidas individuales.
The available literature is discussed.	Se discute la literatura disponible.
Over time they develop a close relationship.	Con el tiempo desarrollan una estrecha relación.
The police can demand that people tell what they know.	La policía puede exigir que la gente diga lo que sabe.
They wanted it to be a serious scene.	Querían que fuera una escena seria.
Beer can.	Lata de cerveza.
She wouldn't leave without her.	Ella no se iría sin ella.
This requires knowledge of the appropriate values.	Esto requiere el conocimiento de los valores apropiados.
I could see that he wanted to be important.	Pude ver que él quería ser importante.
And then give it to them.	Y luego dárselos.
I will wait no more.	No esperaré más.
But there was also this other girl there.	Pero también estaba esta otra chica allí.
I save it	lo guardé
To her house after school.	A su casa después de la escuela.
That is a crazy figure.	Esa es una cifra loca.
I love to run outside.	Me encanta correr afuera.
It is a simple fact.	Es un hecho simple.
It's a beautiful time, indeed.	Es un tiempo hermoso, de hecho.
Not necessarily new things.	No necesariamente cosas nuevas.
To start working.	Para empezar a trabajar.
Now count two houses to your right.	Ahora cuenta dos casas a tu derecha.
There will be no fixed interest.	No habrá interés fijo.
My world changed completely.	Mi mundo cambió por completo.
We came back too soon.	Volvimos demasiado pronto.
These were consistent with the results of previous studies.	Estos fueron consistentes con los resultados de estudios previos.
I have a table that contains a list of companies.	Tengo una tabla que contiene una lista de empresas.
The pay.	Él pagó.
Everything he wore was black.	Todo lo que vestía era negro.
she was in love	ella estaba enamorada
We start here for two reasons.	Comenzamos aquí por dos razones.
However, that goes for anything out there.	Sin embargo, eso vale para cualquier cosa por ahí.
You can't give the world a good guy.	No puedes darle al mundo un buen tipo.
The others were gold.	Los otros eran de oro.
We can learn new things in each growing season.	Podemos aprender cosas nuevas en cada temporada de crecimiento.
That's something you have to handle out there.	Eso es algo que tienes que manejar ahí fuera.
I don't remember the sheet music.	No recuerdo la partitura.
So please be quiet.	Así que por favor quédate callado.
Tell me why.	Dime por qué.
Some sites are better than others.	Algunos sitios son mejores que otros.
Not a single one broke.	Ni uno solo se rompió.
There's a lot to be said for just trying things out.	Hay mucho que decir sobre simplemente probar cosas.
That could be really valuable.	Eso podría ser realmente valioso.
There were no cases of infection.	No se presentaron casos de infección.
She didn't want to think about being sick.	No quería pensar en estar enferma.
A man without her is a man without hope.	Un hombre sin ella es un hombre sin esperanza.
A part of me hated me.	Una parte de mí me odiaba.
Therefore, it is directly relevant.	Por lo tanto, es directamente relevante.
Each block has properties such as name, type, and value.	Cada bloque tiene propiedades como nombre, tipo y valor.
It may be required.	Puede ser requerido.
I can feel it coming in the air tonight.	Puedo sentirlo venir en el aire esta noche.
These guys really knew what they were doing.	Estos chicos realmente sabían lo que estaban haciendo.
The truth, unfortunately, is not a big deal.	La verdad, por desgracia, no es gran cosa.
I couldn't feel any part of my body.	No podía sentir ninguna parte de mi cuerpo.
Such things to say.	Tales cosas que decir.
He applied more force.	Aplicó más fuerza.
You can see a beautiful field of flowers.	Se puede ver un hermoso campo de flores.
It just looks stupid.	Simplemente parece estúpido.
Actually, it wasn't a bad baby, if you wanted one.	En realidad, no era un mal bebé, si querías uno.
Others continue to have health problems.	Otros siguen teniendo problemas de salud.
I punched him in the nose and asked him what he was doing.	Lo golpeé en la nariz y le pregunté qué estaba haciendo.
Someone else had found it.	Alguien más lo había encontrado.
A new song has been added.	Se ha añadido una nueva canción.
Every business has a purpose.	Todo negocio tiene un propósito.
But he supposed sometimes they did.	Pero supuso que a veces lo hacían.
Leave the rest to us.	Déjanos el resto a nosotros.
He has a pretty select client list.	Tiene una lista de clientes bastante selecta.
I don't understand, she said, nothing.	No entiendo, dijo, nada.
I don't understand what this is about.	No entiendo de qué se trata esto.
Come to us if you can.	Ven a nosotros si puedes.
Sometimes it's hard to find a person you can trust so much.	A veces es difícil encontrar una persona en la que puedas confiar tanto.
He had heard of her before, but not her brother.	Había oído hablar de ella antes, pero no de su hermano.
She put a hand on her shoulder.	Puso una mano sobre su hombro.
She dropped us off across the river.	Nos dejó al otro lado del río.
That doesn't seem too far off.	Eso no parece demasiado lejos.
I tell you this	te digo esto
She never touched the device.	Nunca tocó el dispositivo.
She came to mine.	Ella vino a la mía.
It is a waste of energy.	Es un desperdicio de energía.
She is trying to do the right thing by starting an exercise routine.	Está tratando de hacer lo correcto al comenzar una rutina de ejercicios.
That's why mom took this job.	Por eso mamá tomó este trabajo.
Let's go watch the game.	Vamos a ver el partido.
There is conflict between what has been and what will be.	Hay conflicto entre lo que ha sido y lo que será.
For more information on this, see my previous blog post.	Para obtener más información sobre esto, consulte mi publicación de blog anterior.
It was her second heart attack in four years.	Fue su segundo infarto en cuatro años.
So it's great that he's going through a tough time.	Así que es genial que esté pasando por un momento difícil.
Here is a link to her website.	Aquí hay un enlace a su sitio web.
She was making me happy and finding peace.	Me estaba poniendo feliz y encontrando paz.
She gave them life.	Les dio vida.
Once you have known it on the inside, you will also know it on the outside.	Una vez que lo hayas conocido por dentro, también lo sabrás por fuera.
He has the book on him going.	Él tiene su libro en marcha.
However, one of love.	Sin embargo, uno de amor.
And a pretty one at that.	Y una bonita en eso.
The past is gone.	El pasado se pasa.
I think we did well.	Creo que lo hicimos bien.
Base speed, anyway.	Velocidad base, en todo caso.
I can't stand how he turns everyone against everyone else.	No puedo soportar cómo pone a todos contra todos los demás.
That was amazing.	Eso fue asombroso.
Everything that happens will happen twice.	Todo lo que sucede sucederá dos veces.
Make sure you go to the right place.	Vigila que vaya al lugar correcto.
The students were selected as participants for two reasons.	Los estudiantes fueron seleccionados como participantes por dos razones.
Condition variables are used to wait for events to happen.	Las variables de condición se utilizan para esperar a que sucedan los eventos.
She had stayed with our son.	Se había quedado con nuestro hijo.
We are a complete team, but less because of two women.	Somos equipo completo, pero menos por dos mujeres.
You have a couple of options.	Usted tiene un par de opciones.
He spoke, anyway.	Él habló, de todos modos.
If there are people.	Si hay gente.
The next word from her is not.	Su próxima palabra no es.
I did it wrong	lo hice mal
I do believe in safety.	Sí creo en la seguridad.
He wasn't sure it was right for her.	No estaba seguro de que fuera adecuado para ella.
Pressure is a means, not an end, and our policy is firm.	La presión es un medio, no un fin, y nuestra política es firme.
But at the same time, you're starting to see some light.	Pero al mismo tiempo, estás empezando a ver algo de luz.
So many, and we don't know what they are.	Tantos, y no sabemos lo que son.
The left side is the same way.	El lado izquierdo es de la misma manera.
He fell into the last two.	Cayó en los dos últimos.
But don't be afraid.	Pero no tengas miedo.
Therefore, the random effects model was applied in these analyses.	Por lo tanto, se aplicó el modelo de efectos aleatorios en estos análisis.
I hope our leaders resolve this.	Espero que nuestros líderes resuelvan esto.
We knew we had to do something.	Sabíamos que teníamos que hacer algo.
However, this cannot be a successful long-term political direction.	Sin embargo, esto no puede ser una dirección política exitosa a largo plazo.
All of these medications are available free of charge from the hospital supply.	Todos estos medicamentos están disponibles sin costo en el suministro hospitalario.
designed the proposed method.	Diseñó el método propuesto.
We were.	Éramos.
He hasn't.	No lo ha hecho.
How can I do this?	¿Cómo puedo hacer esto?
The men were not as afraid as the women at that time.	Los hombres no tenían tanto miedo como las mujeres en ese momento.
At least some of them.	Al menos algunos de ellos.
He would be out of the way.	Estaría fuera del camino.
They are all free.	Todos son gratis.
That we could hurt each other, that we could hurt each other.	Que podíamos lastimarnos unos a otros, que podíamos lastimar a los demás.
Moving a business online to accept orders is a serious business decision.	Mover un negocio en línea para aceptar pedidos es una decisión comercial seria.
It is a gift of much for those who have little.	Es un regalo de mucho para quien tiene poco.
It was just after ten o'clock.	Eran poco más de las diez.
The boy ran off.	El chico salió corriendo.
Everybody has to earn a living.	Todo el mundo tiene que ganarse la vida.
She can think for herself and she will figure it out.	Ella puede pensar por sí misma y lo resolverá.
She quickly checked them.	Los revisó rápidamente.
You have to deal with everyone else.	Tienes que tratar con todos los demás.
It's hard to tell the two apart.	Es difícil diferenciar a los dos.
I wish we could.	Deseo que pudieramos.
She performed the analyses, prepared the figures, and wrote the manuscript.	Realizó los análisis, preparó las cifras y redactó el manuscrito.
I never discussed that, never gave it a thought.	Nunca discutí eso, nunca me dio un pensamiento.
This is also false.	Esto también es falso.
This is not the case here.	Aquí no se trata de tal afirmación.
I can't accept this.	No puedo aceptar esto.
There is simply nothing.	Simplemente no hay nada.
I still got lost and had to stop a student.	Todavía me perdí y tuve que detener a un estudiante.
I need you as strong as possible.	Te necesito lo más fuerte posible.
Something had completely changed her point of view.	Algo había cambiado por completo su punto de vista.
The video is about me.	El vídeo es sobre mí.
I need to fix that now.	Necesito solucionar eso ahora.
We'll fix it for everyone.	Lo arreglaremos para todos.
She had the gun in her hand.	Tenía el arma en la mano.
The girls didn't move.	Las chicas no se movieron.
I understand why it happened.	Entiendo por qué sucedió.
Everyone there took things too seriously.	Todos allí se tomaron las cosas demasiado en serio.
I knew it wouldn't last long.	Sabía que no duraría mucho.
There are some guys inside that you have to kill.	Hay algunos tipos dentro que tienes que matar.
Surely it will be repeated as a breakfast option.	Seguro que se repetirá como opción de desayuno.
They had a son together.	Tuvieron un hijo juntos.
He was around her like a nervous town.	Estaba a su alrededor como un pueblo nervioso.
They are extremely light and much easier to transport than books.	Son extremadamente ligeros y mucho más fáciles de transportar que los libros.
The last two sets will be defined below.	Los dos últimos conjuntos se definirán a continuación.
She didn't look at him with fear.	Ella no lo miró con miedo.
We lived in these little houses.	Vivíamos en estas casitas.
The physical part that we knew was there.	La parte física que conocíamos estaba ahí.
However, my brother is having problems.	Sin embargo, mi hermano está teniendo problemas.
False impact and the female town.	Falso impacto y el pueblo femenino.
In this they were not so far from the truth.	En esto no estaban tan lejos de la verdad.
His car is more than impressive.	Su coche es más que impresionante.
At least tell me why they need to send a woman.	Al menos dime por qué necesitan enviar a una mujer.
But nothing else	Pero nada más
He said 'probably not'.	Él dijo 'probablemente no'.
I hope the same next time.	Espero lo mismo la próxima vez.
My mind could change.	Mi mente podría cambiar.
He must finish it.	Él debe terminarlo.
They didn't interest me.	No me interesaron.
I am left with a lot to learn.	Me quedo teniendo mucho que aprender.
He is who he is.	Es quien es.
I read the instructions over and over again.	Leí las instrucciones una y otra vez.
The production is excellent, if a bit clean.	La producción es excelente, aunque un poco limpia.
The door to the second floor was closed.	La puerta del segundo piso estaba cerrada.
I couldn't see any ships.	No podía ver ningún barco.
Keep running, keeping your head down.	Sigue corriendo, manteniendo la cabeza baja.
Either way, she continued.	De cualquier manera, ella continuó.
feel it	Sentirlo.
Many chose to die, but many more chose to live.	Muchos eligieron morir, pero muchos más eligieron vivir.
It is a part of the game.	Es una parte del juego.
I'm afraid there is only one.	Me temo que solo hay uno.
This was not what she expected from the young woman.	Esto no era lo que esperaba de la joven.
Three additional cases are presented and the literature is reviewed.	Se presentan tres casos adicionales y se revisa la literatura.
Only then will there be action.	Sólo entonces habrá acción.
For whatever reason, things didn't quite add up for the boys.	Por alguna razón, las cosas no encajaron para los chicos.
I took a slow breath.	Tomé una respiración lenta.
But after that experience, no.	Pero después de esa experiencia, no.
It could become the future of our entire society.	Podría convertirse en el futuro de toda nuestra sociedad.
You know that's not how it works at this stage.	Sabes que no es así como funciona en esta etapa.
He couldn't see her, but he could hear her.	No podía verla, pero podía oírla.
He did not see the two figures on the flat surface of the rock.	No vio las dos figuras sobre la superficie plana de la roca.
And it was more than that.	Y fue más que eso.
But the opposite is the case.	Pero lo contrario es el caso.
There is a girl.	Hay una chica.
The other files will be under orders not to ask.	Los demás expedientes estarán bajo órdenes de no preguntar.
It's not like my career should have been anything more than it was.	No es que mi carrera debería haber sido algo más de lo que fue.
Use what and how much feels good to you.	Use qué y cuánto se sienta bien para usted.
Everything else had been left behind.	Todo lo demás lo había dejado atrás.
God is not kind.	Dios no es amable.
Much worse if it were true.	Mucho peor si fuera verdad.
This procedure has two limitations.	Este procedimiento tiene dos limitaciones.
He gave her a sad look.	Él le dirigió una mirada triste.
Because that will happen.	Porque eso sucederá.
If they noticed, I would die.	Si lo notaran, moriría.
But they are not, and in fact, it is impossible to do so.	Pero no lo son, y de hecho, es imposible hacerlo.
Furthermore, the study population was small.	Además, la población de estudio era pequeña.
And each time they do, the world briefly makes sense again.	Y cada vez que lo hacen, el mundo vuelve a tener sentido brevemente.
They despise those who still like the series.	Desprecian a los que todavía les gusta la serie.
Her eyes were brown and sad.	Sus ojos eran marrones y tristes.
The man wasn't having any of that.	El hombre no estaba teniendo nada de eso.
I am one of the people who built the country.	Soy una de las personas que construyó el país.
It wasn't good, but for once that was beside the point.	No era bueno, pero por una vez eso no venía al caso.
Let it off your shoulders.	Déjalo salir de tus hombros.
The findings were compared to those of two normal dogs.	Los hallazgos se compararon con los de dos perros normales.
Something similar happened about a year ago with my wedding ring.	Algo similar sucedió hace aproximadamente un año con mi anillo de bodas.
I don't fully understand how to write this.	No entiendo completamente cómo escribir esto.
And then one is ready to die.	Y entonces uno está listo para morir.
I never had full control.	Nunca tuve el control total.
We were out for three hours.	Estuvimos fuera durante tres horas.
Waiting for her to make up her mind, most likely.	Esperando que ella se decidiera, lo más probable.
I could hardly believe it.	Apenas podía creerlo.
I like both.	Me gustan los dos.
None of this actually happened.	Nada de esto ocurrió en realidad.
I'm not here to donate blood.	No estoy aquí para donar sangre.
He seemed to be concentrating on something else.	Parecía estar concentrado en otra cosa.
You will learn to love it.	Aprenderás a quererlo.
Change your clothes.	Cambia tu ropa.
For tonight, if that's possible.	Para esta noche, si eso es posible.
Functions are objects.	Las funciones son objetos.
But with much less stress.	Pero con mucho menos estrés.
It is very easy to test, and it does not take time.	Es muy fácil de probar, y no lleva tiempo.
They were the important ones.	Ellos eran los importantes.
That's the truth.	Esa es la verdad.
Now, of course, she doesn't want to have been anything back then.	Ahora, por supuesto, ella no quiere haber sido nada en ese entonces.
When you were gone	Cuando te habías ido.
Consider the following simple example.	Considere el siguiente ejemplo sencillo.
People and circumstances can rarely force a particular behavior.	Las personas y las circunstancias rara vez pueden forzar un comportamiento particular.
It took me much longer to get to the apartment complex than her.	Me tomó mucho más tiempo llegar a su complejo de apartamentos.
This works.	Esto funciona.
Now he too was gone.	Ahora él también se había ido.
But if they leave, they can never come back.	Pero si se van, nunca podrán regresar.
I love talking to my kids in the car.	Me encanta hablar con mis hijos en el coche.
The answer is not as much as you expect to get.	La respuesta no es tanto como espera obtener.
I don't care if my solution is the same as yours.	No me importa si mi solución es la misma que la tuya.
No way out, no way home.	Sin salida, sin camino a casa.
They are our brothers, like any other.	Son nuestros hermanos, como cualquier otro.
The car is a beautiful vehicle and well worth the money.	El coche es un vehículo hermoso y vale la pena el dinero.
It's enough to turn your stomach.	Es suficiente para revolver el estómago.
It wasn't supposed to be like this.	No se suponía que fuera así.
Open your hand as wide as you can.	Abre la mano lo más que puedas.
You could take care of that.	Podrías ocuparte de eso.
And there were other faces too.	Y había otras caras también.
I am very happy with the work done.	Estoy muy contento con el trabajo realizado.
Three steps to the left, three steps to the right.	Tres pasos a la izquierda, tres pasos a la derecha.
I could have denied it without a hearing.	Podría haberlo negado sin una audiencia.
For me it was a very good example of community.	Para mí fue un muy buen ejemplo de comunidad.
Her arms went around her neck.	Sus brazos rodearon su cuello.
Very calm conditions.	Condiciones muy tranquilas.
I call after him.	Llamo tras él.
I thought about calling back.	Pensé en volver a llamar.
I had to time it just right.	Tuve que cronometrarlo justo.
Born every morning with the day.	Nacer cada mañana con el día.
Patients get information from them about managing it.	Los pacientes obtienen información de ellos sobre su manejo.
The songs are often repeated in order.	Las canciones a menudo se repiten en orden.
I moved up the board.	Me moví hacia arriba en el tablero.
Lower back, you know, place of real danger.	Espalda baja, ya sabes, lugar de verdadero peligro.
Also, there are many fish in the river.	Además, hay muchos peces en el río.
So that could have been something better.	Así que eso podría haber sido algo mejor.
It comes on a day like this.	Viene en un día como este.
A one-step process.	Un proceso de un solo paso.
The latter tested negative.	Este último dio negativo.
It levels off, not down, but up.	Se nivela, no hacia abajo, sino hacia arriba.
It's state by state.	Es estado por estado.
The load line.	La línea de carga.
It also seemed as if he didn't want to.	Parecía, además, como si no quisiera.
A good pass is one that is caught.	Un buen pase es aquel que se atrapa.
I was scared.	Tenía miedo.
One of four independent experiments that gave similar results is shown.	Se muestra uno de cuatro experimentos independientes que dieron resultados similares.
But others also work.	Pero otros también funcionan.
One each day.	Uno cada día.
But new facts, of course.	Pero nuevos hechos, por supuesto.
My mouth was watering watching it.	Se me estaba haciendo la boca agua viéndolo.
I take the second set.	Tomo el segundo set.
In her eyes and on her face, she was really calm.	En sus ojos y en su rostro, ella estaba realmente tranquila.
Most dogs learn this command very quickly.	La mayoría de los perros aprenden este comando muy rápidamente.
She couldn't write.	Ella no podía escribir.
However, these methods have their own problems.	Sin embargo, estos métodos tienen sus propios problemas.
Rich, medium to full bodied.	Rico, de cuerpo medio a completo.
It seemed that she had not been there for a long time.	Parecía que no había estado allí por mucho tiempo.
Gender appears to have no clear effect on survival.	El género parece no tener un efecto claro sobre la supervivencia.
We were different.	Éramos diferentes.
He was beautiful.	Él era hermoso.
In fact, here more than anywhere else, the political context influenced the debate.	De hecho, aquí más que en cualquier otro lugar, el contexto político influyó en el debate.
Say what you see.	Di lo que ves.
been arrested	sido arrestado
They stood on the fields and hugged those players.	Se pararon en los campos y se abrazaron con esos jugadores.
In my room.	En mi cuarto.
I finished a couple and have since finished a second.	Terminé un par y desde entonces he terminado un segundo.
Funny old dog.	Perro viejo gracioso.
Each country brings me closer to the goal.	Cada país me acerca a la meta.
There is nothing hidden there.	No hay nada escondido allí.
You better get back here right now.	Será mejor que vuelvas aquí ahora mismo.
That is human nature.	Esa es la naturaleza humana.
Don't sit around waiting for things to happen naturally.	No te quedes sentado esperando que las cosas sucedan naturalmente.
Sweet, unfortunately, was unable to save her children.	Sweet, desafortunadamente, no pudo salvar a sus hijos.
And definitely, others will enjoy hearing about our plants.	Y definitivamente, otros disfrutarán escuchando sobre nuestras plantas.
Bring him fire or hot metal.	Llévale fuego o metal caliente.
It seemed to clear my head a bit too.	Pareció aclararme un poco la cabeza también.
That is what appeared to me.	Eso es lo que me apareció.
When others learned of her success, the idea quickly caught on.	Cuando otros se enteraron de su éxito, la idea se popularizó rápidamente.
But she didn't look at him.	Pero no lo miró.
I wanted him to go with us.	Quería que se fuera con nosotros.
We have to face the war that is coming every day.	Tenemos que enfrentar la guerra que se avecina todos los días.
She likes to be creative with it.	Le gusta ser creativa con eso.
I don't have to worry about them to see that.	No tengo que preocuparme por ellos para ver eso.
This whole approach is starting to seem too complicated to me.	Todo este enfoque comienza a parecerme demasiado complicado.
There should be no decision in this mind.	No debe haber ninguna decisión en esta mente.
This was no longer true.	Esto ya no era cierto.
Be sure to tell us how handsome we are.	Asegúrese de decirnos lo guapos que somos.
And you have to do that.	Y tienes que hacer eso.
I thought no one around me knew.	Pensé que nadie a mi alrededor lo sabía.
As soon as an answer was obtained, the next trial began.	Tan pronto como se obtuvo una respuesta, comenzó el siguiente juicio.
She showed us her beautiful house.	Ella nos mostró su hermosa casa.
The best schools.	Las mejores escuelas.
She told me to go back to bed.	Me dijo que volviera a la cama.
We will speak soon.	Hablaremos pronto.
Come now.	Venga ya.
So much to learn.	Tanto que aprender.
They married the following year.	Se casaron al año siguiente.
The second way is through behavior.	La segunda forma es a través del comportamiento.
I like to look to the future.	Me gusta mirar hacia el futuro.
They own the business and you are growing your business.	Ellos son dueños del negocio y usted está haciendo crecer su negocio.
I walked away from the table.	Me alejé de la mesa.
Mom let me take the box, without saying anything.	Mamá me dejó tomar la caja, sin decir nada.
He was really there.	Él estaba realmente allí.
They will be on the web.	Estarán en la web.
When she was a child, she had been involved in all the activities of the church.	Cuando era niña, había estado involucrada en todas las actividades de la iglesia.
She had to remain completely still.	Tenía que permanecer completamente inmóvil.
It would be his duty to make amends.	Sería su deber hacer las paces.
Darkness and old anger.	Oscuridad y vieja ira.
You support your people, so they support you.	Apoyas a tu gente, entonces ellos te apoyan a ti.
It was not a series.	No era una serie.
There was no control group treated without surgery.	No hubo un grupo de control tratado sin cirugía.
It will be easier depending on the natural color of your hair.	Será más fácil dependiendo del color natural de tu cabello.
They are extremely good.	Son extremadamente buenos.
But things are actually much worse than that.	Pero las cosas en realidad son mucho peores que eso.
Her teeth gritted against the wood.	Sus dientes rechinaron contra la madera.
Only then would he agree to leave.	Solo entonces aceptaría irse.
It could have been an object.	Podría haber sido un objeto.
I wanted to beat him but I couldn't.	Quise vencerlo pero no pude.
I feel so confused.	Me siento tan confundido.
He returned for the following season but had lost his starting job.	Regresó para la temporada siguiente pero había perdido su puesto de titular.
And she stands there, crying.	Y ella se queda allí, llorando.
Her mouth could barely form them.	Su boca apenas podía formarlos.
She can house most of her clients.	Puede albergar a la mayoría de sus clientes.
This makes me a us now.	Esto me convierte en un nosotros ahora.
They had a huge impact.	Tuvieron un gran impacto.
I don't want to make things worse.	No quiero empeorar las cosas.
She did when the officer was shot.	Lo hizo cuando le dispararon al oficial.
And she informed me of everything.	Y ella me informó de todo.
She sends the soldiers.	Envía a los soldados.
After a while, this will cause problems.	Después de un tiempo, esto causará problemas.
Let's say they even pushed him.	Digamos que incluso lo empujaron.
I just wanted you to know that it's okay to do that.	Sólo quería que supieras que está bien hacer eso.
I'm trying.	Estoy intentando.
They looked at each other and shared a moment.	Se miraron y compartieron un momento.
Talk later.	Hablamos.
Just put us down.	Solo bájanos.
Take the girl out on a date.	Lleva a la chica a una cita.
Choose from the available colors and place your order today!	¡Elige entre los colores disponibles y haz tu pedido hoy!.
No drug resistance developed during the course of treatment.	No se desarrolló resistencia a los medicamentos durante el curso del tratamiento.
I must see her.	Debo verla.
You don't know what's going on.	No sabes lo que está pasando.
I can help you with this my friend.	Puedo ayudarte con esto mi amigo.
That's the last thing I would want.	Eso es lo último que querría.
And we need another.	Y necesitamos otro.
I had the procedure done and it was a success.	Me hice el procedimiento y fue un exito.
Growing our own food is more a matter of quality than cost.	Cultivar nuestros propios alimentos es más una cuestión de calidad que de costo.
I do not need anything else.	No necesito nada más.
But she has no choice.	Pero ella no tiene elección.
She seems.	Parece.
These are my friends in a fight that will seemingly never end.	Estos son mis amigos en una pelea que aparentemente nunca terminará.
Talk about being out of shape.	Hablar de estar fuera de forma.
I looked and looked.	Miré y miré.
Or maybe it happened.	O tal vez sucedió.
In this world, our current situation works.	En este mundo, nuestra situación actual funciona.
I thought you might like to print it.	Pensé que le gustaría imprimirlo.
The test came out positive.	La prueba salió positiva.
Everybody lies to me.	Todo el mundo me miente.
I actually loved your update a couple of days ago.	De hecho, me encantó su actualización de hace un par de días.
I don't have time to wait for her.	No tengo tiempo para esperarla.
The sun has set a long time.	El sol se ha puesto mucho tiempo.
But he's fine with it now.	Pero él está bien con eso ahora.
And again right after a change back to closed.	Y de nuevo justo después de un cambio de vuelta a cerrado.
One man was killed in the attack.	Un hombre murió en el ataque.
Scoop out the meat and place it on a clean plate.	Saque la carne y colóquela en un plato limpio.
It usually makes me sick to my stomach.	Por lo general, me revuelve el estómago.
He knew how he hated them once.	Sabía cómo los odiaba una vez.
He is there.	Él está ahí.
I can only change mine.	Solo puedo cambiar la mía.
Feel good, because you did a great job here.	Siéntete bien, porque hiciste un gran trabajo aquí.
The next day was another good day for the team.	El día siguiente fue otro bueno para el equipo.
It has been a long process.	Ha sido un proceso largo.
I imagine that love is love.	Imagino que el amor es amor.
So is the man.	Así es el hombre.
It was a pleasure to have him around.	Era un placer tenerlo cerca.
He is also expected to play.	Se espera que él también juegue.
The best part is that it's free to get started.	La mejor parte es que es gratis para empezar.
The road was much more difficult than he had initially expected.	El camino fue mucho más difícil de lo que había esperado inicialmente.
The most beautiful woman in the world.	La mujer más hermosa del mundo.
Hardly anyone went there.	Casi nadie iba allí.
And its content is different.	Y su contenido es diferente.
Things went on like this for over a year.	Las cosas siguieron así durante más de un año.
The reason was not cut in hours.	El motivo no se cortó en horas.
And that's it, you know.	Y eso es todo, ya sabes.
She experienced neck pain and immediately went to the hospital.	Experimentó dolor de cuello e inmediatamente fue al hospital.
However, certainly.	Sin embargo, ciertamente.
Stick to the plan.	Apegarse al plan.
The deal comes here.	El acuerdo viene aquí.
Or right to control.	O derecho a controlar.
I felt comfortable with them at times.	Me sentí cómodo con ellos a veces.
Now he was fully human.	Ahora era completamente humano.
We think of you every day.	Pensamos en ti todos los días.
i knew how	yo sabía cómo
Just the usual.	Solo lo habitual.
Winter, the two had been involved in various church activities together.	Winter, los dos habían estado involucrados juntos en varias actividades de la iglesia.
Both can be found at the bottom of your check.	Ambos se pueden encontrar en la parte inferior de su cheque.
We can't say exactly what they're going to do next.	No podemos decir exactamente lo que van a hacer a continuación.
He walked me to school every day.	Me acompañaba a la escuela todos los días.
There was so much blood that he must be dead.	Había tanta sangre que debía estar muerto.
I hope you understand what I am saying.	Espero que entiendas lo que estoy diciendo.
Written informed consent was obtained from both parents.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de ambos padres.
It finally happened.	Finalmente sucedió.
But in this case, they decided, no trial was necessary.	Pero en este caso, decidieron, no era necesario ningún juicio.
And he laughed.	Y se rió.
He hated battle.	Odiaba la batalla.
It will take the same time to slow down.	Tomará el mismo tiempo para reducir la velocidad.
We were super excited.	Estábamos súper emocionados.
I asked who he was.	Pregunté quién era.
I'm dying of laughter.	Me muero de la risa.
They should be able to figure it out from there.	Deberían poder resolverlo a partir de ahí.
A crowd formed.	Se formó una multitud.
The mixture gives off heat when water is applied.	La mezcla desprende calor cuando se aplica agua.
So this question came to an end.	Así que esta pregunta llegó al fin.
Both seem written with a popular audience in mind.	Ambos parecen escritos pensando en una audiencia popular.
You have something to share.	Tiene algo para compartir.
Here's a better one.	Aquí hay uno mejor.
I made a deal with myself.	Hice un trato conmigo mismo.
It will only take a small part of the traffic.	Solo tomará una pequeña parte del tráfico.
That's one of the reasons I shouldn't be here.	Esa es una de las razones por las que no debería estar aquí.
Still, they want to spend more time together.	Aún así, quieren pasar más tiempo juntos.
He was a bad man.	Él era un hombre malo.
They will have made this decision for themselves.	Ellos habrán tomado esta decisión por sí mismos.
There are several points of view.	Hay varios puntos de vista.
we are not talking	no estamos hablando
The fourth, a knife fight.	El cuarto, una pelea de cuchillos.
It is not known when or why.	No se sabe cuándo ni por qué.
He had been through enough.	Ya había pasado por suficiente.
Hand of the enemy.	Mano del enemigo.
Let's not look back.	No miremos más atrás.
Give him a game plan.	Dale un plan de juego.
We started writing songs immediately.	Empezamos a escribir canciones inmediatamente.
These are the important things you can do to stay healthy.	Estas son las cosas importantes que puede hacer para mantenerse saludable.
As if it had been waiting for us.	Como si nos hubiera estado esperando.
I once changed my name for you.	Una vez cambié mi nombre por ti.
Shoot the dog, then say the lines.	Dispara al perro, luego di las líneas.
Nobody can ride it.	Nadie puede montarlo.
It was time for all men to stir up.	Era hora de que todos los hombres se agitaran.
They would put this together.	Ellos juntarían esto.
That means it was very expensive.	Eso significa que era muy caro.
That was strange.	Eso fue extraño.
I will see you later.	Te veré más tarde.
He opened his mouth and closed it.	Abrió la boca y la cerró.
He actually listens to my solutions.	En realidad escucha mis soluciones.
And his heart.	Y su corazón.
This must have been his office.	Esta debe haber sido su oficina.
Season with pepper and add the chicken pieces.	Sazone con pimienta y agregue los trozos de pollo.
On the first day, no one noticed the letter.	El primer día, nadie se dio cuenta de la carta.
Finally he spoke to me.	Finalmente me habló.
And just released a few months ago.	Y recién estrenado hace unos meses.
They are clean until the next day, the next morning.	Están limpios hasta el día siguiente, a la mañana siguiente.
The boy is crazy.	El chico está loco.
he he is special	el es especial
His nose was completely clean.	Su nariz estaba completamente limpia.
Apparently they started late and then ran into some traffic.	Aparentemente, comenzaron tarde y luego se encontraron con algo de tráfico.
In a word, they were human.	En una palabra, eran humanos.
You can lose focus.	Puedes perder el foco.
They received no response.	No recibieron respuesta.
Also, security is a real issue.	Además, la seguridad es un problema real.
On each call, it changes the content of the body accordingly.	En cada llamada, cambia el contenido del cuerpo en consecuencia.
It had the same elements.	Tenía los mismos elementos.
Several were on the verge of tears.	Varios estaban al borde de las lágrimas.
And instead of showing them the bodies, they showed them photographs.	Y en lugar de mostrarles los cuerpos, les mostraron fotografías.
I never would have expected this to happen.	Nunca hubiera esperado que esto sucediera.
It is believed that it would have taken about four minutes.	Se cree que habría tardado unos cuatro minutos.
Right to choose.	Derecho a elegir.
But it wasn't the only place he loved.	Pero no era el único lugar que amaba.
But the important thing is to update and review the factors of each model.	Pero lo importante es actualizar y revisar los factores de cada modelo.
I don't want to talk about him.	No quiero hablar de él.
However, I thought she looked a bit tired, actually.	Sin embargo, pensé que se veía un poco cansada, en realidad.
The check has not arrived.	No ha llegado el cheque.
For this, we can use .	Para ello, podemos utilizar.
Or your feet.	O tus pies.
One comment, in particular, caught my attention.	Un comentario, en particular, me llamó la atención.
Not much has changed in that regard.	No ha cambiado mucho en ese sentido.
You can listen to music.	Puede escuchar música.
Don't choose jobs for money.	No elijas trabajos por dinero.
Also, there was no control group present.	Además, no había ningún grupo de control presente.
He hadn't really believed that she was still there.	Realmente no había creído que ella todavía estaba allí.
Without birth, and therefore without death.	Sin nacimiento, y por lo tanto sin muerte.
At the time, there were several challenges to testing that idea.	En ese momento, hubo varios desafíos para probar esa idea.
She felt professional.	Se sintió profesional.
He was locked into something bigger than himself.	Estaba encerrado en algo más grande que él mismo.
I rarely pay for one for myself.	Rara vez pago por uno para mí.
More nightmares.	Más pesadillas.
He couldn't make sense of them.	No podía darles sentido.
He thought of his sister.	Pensó en su hermana.
She was looking for a meaning.	Ella estaba buscando un significado.
I myself would be sorry to see him go there.	Yo mismo lamentaría verlo ir allí.
Although he could be wrong.	Aunque podría estar equivocado.
I need to work my arms today.	Necesito trabajar mis brazos hoy.
And here.	Y aquí.
It makes everyone think.	Hace que todos piensen.
Search the web.	Busca en la web.
I knew she was special from the start.	Sabía que ella era especial desde el principio.
But they didn't say much.	Pero no dijeron mucho.
Never too late.	Nunca demasiado tarde.
This has happened too many times for us to hold you.	Esto ha sucedido demasiadas veces para que podamos retenerte.
The whole process could take more than a day.	Todo el proceso podría llevar más de un día.
Maybe the government.	Tal vez el gobierno.
I will wear the same clothes.	Usaré la misma ropa.
First, most of the relevant studies have focused on brain function.	Primero, la mayoría de los estudios relevantes se han centrado en la función cerebral.
She put the line through her body.	Puso la línea a través de su cuerpo.
She had read it once and never opened it again.	Lo había leído una vez y nunca lo volví a abrir.
You can do wonderful things with it, help people.	Puedes hacer cosas maravillosas con él, ayudar a la gente.
I can't fire anyone.	No puedo despedir a nadie.
Come on, my son.	Anda, hijo mío.
Easier for everyone without the heat.	Más fácil para todos sin el calor.
We were lucky in one case.	Tuvimos la suerte de un caso.
As before you couldn't search.	Como antes no podías buscar.
I knew something was up.	Yo sabía que algo estaba pasando.
For an older version, you may not need to do anything.	Para una versión anterior, es posible que no tenga que hacer nada.
About twenty minutes will cook them.	Unos veinte minutos los cocinará.
That was cool.	Eso estuvo genial.
I am stuck with a problem.	Estoy atascado con un problema.
The two were never apart.	Los dos nunca estuvieron separados.
The rest of the story is history.	El resto de la historia es historia.
Some of the flowers you have made this summer are beyond beautiful.	Algunas de las flores que has hecho este verano son más que preciosas.
Something as big as that isn't going to change much.	Algo tan grande como eso no va a cambiar mucho.
Make your tea first.	Primero haz tu té.
However, they were running behind.	Sin embargo, estaban corriendo detrás.
Repeat the treatment if necessary.	Repita el tratamiento si es necesario.
For me, it was a big mistake.	Para mí, fue un gran error.
But try it and you will see how much it can help you.	Pero pruébalo y verás cuánto te puede ayudar.
It felt amazing.	Se sintió increíble.
I wasn't much help.	No fui de mucha ayuda.
You can name them whatever you want.	Puedes nombrarlos como quieras.
Dead the next morning.	Muerto a la mañana siguiente.
She will come back.	Ella regresará.
A nice house.	Una bonita casa.
Like the weekend before last.	Como el fin de semana antes del pasado.
More information is better than less information.	Más información es mejor que menos información.
His is a story that will move you.	La suya es una historia que te conmoverá.
Ask questions if something is not completely clear to you.	Haga preguntas si algo no le queda completamente claro.
You have not taken any of these steps.	No ha dado ninguno de estos pasos.
He wasn't even married.	Ni siquiera estaba casado.
Yet that is exactly what makes this story so moving.	Sin embargo, eso es exactamente lo que hace que esta historia sea tan conmovedora.
It is just another rule to be added to the program.	Es solo otra regla que se agregará al programa.
It led to the killing ground.	Conducía al terreno de la matanza.
Or better yet, use another device to try it out.	O mejor aún, usa otro dispositivo para probarlo.
Check from side to side.	Compruebe de lado a lado.
Move a word around a page.	Mover una palabra alrededor de una página.
Right now I am trying to register a user in the app.	En este momento estoy tratando de registrar un usuario en la aplicación.
She couldn't, she didn't want to help his friend.	No podía, no quería ayudar a su amiga.
She will take you to my office.	Ella te llevará a mi oficina.
Especially if they are older than you, that just won't happen.	Especialmente si son mayores que tú, eso simplemente no sucederá.
You will be yourself, closed in on yourself.  	Serás tú mismo, encerrado en ti mismo.  
Art.	Arte.
Well, of course they would.	Bueno, por supuesto que lo harían.
It was so much fun to do.	Fue muy divertido de hacer.
I took a deep breath at the beauty of him.	Respiré hondo ante su belleza.
I saw what your hands were doing.	Vi lo que tus manos estaban haciendo.
I turned around and looked at the family.	Me di la vuelta y miré a la familia.
And you can read it in different ways.	Y puedes leerlo de diferentes maneras.
I am yours for the next few hours.	Soy tuyo durante las próximas horas.
My parents enjoyed the stay because it was comfortable.	Mis padres disfrutaron de la estadía porque fue cómoda.
Surprise element.	Elemento de sorpresa.
Make sure communication methods are consistent.	Asegúrese de que los métodos de comunicación sean consistentes.
Apps had to run full screen.	Las aplicaciones tenían que funcionar a pantalla completa.
Do what you normally would.	Haz lo que normalmente harías.
It was definitely worth it and not to mention the looks.	Definitivamente valió la pena y sin mencionar la apariencia.
We don't get up much.	No nos levantamos mucho.
I didn't know what the hell was going on right now.	No sabía qué diablos estaba pasando en este momento.
He lives there while he works.	Vive allí mientras trabaja.
But again, the technique is not limited to games.	Pero, de nuevo, la técnica no se limita a los juegos.
They have an easy to use client and a large user base.	Tienen un cliente fácil de usar y una gran base de usuarios.
You can easily work that into your design.	Puede trabajar eso fácilmente en su diseño.
A dream book if you want.	Un libro de sueños si quieres.
We are not part of what he does.	No somos parte de lo que hace.
I'm going to find out what's wrong.	Voy a averiguar qué está mal.
two for you	dos para ti
It went on and on even after we got to my parents.	Siguió y siguió incluso después de que llegamos a mis padres.
See what the women were doing while the men were home.	Vea lo que estaban haciendo las mujeres mientras los hombres estaban en casa.
As soon as you finish using it.	Tan pronto como termines de usarlo.
I'm definitely being watched, she thought.	Sin duda estoy siendo observado, pensó.
Autumn wasn't just coming anymore.	El otoño ya no solo llegaba.
The red line indicates the mean.	La línea roja indica la media.
Let's prove this fact.	Probemos este hecho.
He saw one move, open a back door and go inside.	Vio que uno se movía, abría una puerta trasera y entraba.
Results and experience may vary from user to user.	Los resultados y la experiencia pueden variar de un usuario a otro.
My thoughts on writing, books, and maybe other things.	Mis pensamientos sobre la escritura, los libros y tal vez otras cosas.
People may see some reports as more valuable than others.	Las personas pueden ver algunos informes como más valiosos que otros.
Don't start complex improvement projects or start long personal calls.	No inicie proyectos de mejora complejos ni inicie largas llamadas personales.
She wasn't sure why she had come.	No estaba segura de por qué había venido.
I tried to get this information that way.	Traté de obtener esta información de esa manera.
He did not intervene in the launch.	No intervino en el lanzamiento.
I think about that sometimes.	Pienso en eso a veces.
Those are the facts.	Esos son los hechos.
Your desire to do what is right is a final wish.	Su deseo de hacer lo correcto es un deseo final.
No significant differences were found between the selected parameters.	No se encontraron diferencias significativas entre los parámetros seleccionados.
They had to take it to the store.	Tuvieron que llevarlo a la tienda.
It wasn't just my eyes that were gone.	No eran sólo mis ojos los que se habían ido.
Our group is taking this and turning it into something positive.	Nuestro grupo está tomando esto y convirtiéndolo en algo positivo.
More than once, to be honest.	Más de una vez, para ser honesto.
Some may have both.	Algunos pueden tener ambos.
I only need one thing.	Solo me falta una cosa.
You don't know what's out there.	No sabes lo que hay ahí fuera.
As if they had a point.	Como si tuvieran un punto.
She grew the sample.	Creció la muestra.
I didn't stop	no me detuve
If it's gone, it's gone.	Si se ha ido, se ha ido.
Her views were not ignored.	Sus puntos de vista no fueron ignorados.
You look to the left and you do it again.	Miras a la izquierda y lo vuelves a hacer.
There was nothing more to discuss.	No había nada más que discutir.
Please don't hesitate to contact me!	¡Por favor no dude en ponerse en contacto conmigo!.
It is the same with most people.	Es lo mismo con la mayoría de la gente.
However, in fact we find the opposite pattern.	Sin embargo, de hecho encontramos el patrón opuesto.
It is a command center.	Es un centro de mando.
It was the point of no return.	Era el punto de no retorno.
Well, give it to him.	Bueno, dáselo.
Do the other.	Haz lo otro.
Surely, they must be able to beat them.	Seguramente, deben ser capaces de vencerlos.
Worse yet, she was talking to him.	Peor aún, le estaba hablando a él.
There is no big secret to it.	No hay un gran secreto para ello.
He really didn't have time to explain.	Realmente no tuvo tiempo de explicarme.
Each of my children is unique.	Cada uno de mis hijos es único.
She never got involved.	Ella nunca se involucró.
It is definitely a very dangerous job.	Definitivamente es un trabajo muy peligroso.
She was not sick.	Ella no estaba enferma.
She didn't want to see more.	No tenía ganas de ver más.
Of course there is that.	Por supuesto que está eso.
We are going in a good direction and that is very good.	Vamos en una buena dirección y eso es muy bueno.
The trial court was right.	El tribunal de primera instancia tenía razón.
I don't feel bad enough.	No me siento lo suficientemente mal.
Until the error occurs again.	Hasta que vuelva a ocurrir el error.
Now, it was kind of important that you have sex.	Ahora, era un poco importante que tuvieras sexo.
He may not have created the entire world.	Puede que no haya creado el mundo entero.
It's like when you were learning to walk.	Es como cuando estabas aprendiendo a caminar.
He thought of the children, free somewhere.	Pensó en los niños, libres en alguna parte.
Then load the game, if it says update say no.	Luego cargue el juego, si dice actualizar, diga que no.
I have done my duty.	He cumplido con mi deber.
you would have left.	Te hubieras marchado.
It sounded like a man.	Sonaba como un hombre.
However, we are not an off-the-shelf business model.	Sin embargo, no somos un modelo de negocio listo para usar.
I'm cold.	Tengo frío.
She couldn't possibly be ready for him.	No era posible que ella estuviera lista para él.
In some cases, this missing data is another data quality issue.	En algunos casos, estos datos faltantes son otro problema de calidad de los datos.
I have felt it myself.	Yo mismo lo he sentido.
Light measurements were taken every hour during the night.	Se tomaron medidas de luz cada hora durante la noche.
And he heard a voice.	Y escuchó una voz.
Once he was out of range, he stopped to take a look.	Una vez que estuvo fuera de alcance, se detuvo para echar un vistazo.
You can do better than that.	Puedes hacerlo mejor que eso.
I just want to make you think.	Solo quiero hacerte pensar.
When do we meet again?	Cuándo nos encontramos de nuevo.
At that time we were sure that she did not see us.	En ese momento estábamos seguros de que no nos vio.
All good in our eyes.	Todo bien ante nuestros ojos.
I'm sure they had no idea what to do.	Estoy seguro de que no tenían idea de qué hacer.
Then he went to his house and went to sleep.	Luego se fue a su casa y se fue a dormir.
Looks like you've seen a lot of action.	Parece que habéis visto mucha acción.
They were strong and made to pull hard.	Eran fuertes y estaban hechos para tirar con fuerza.
This is often the case with security lights.	Este suele ser el caso de las luces de seguridad.
Surely you have read my post about it.	Seguro que has leído mi post sobre él.
This conclusion is supported by four observations.	Esta conclusión está respaldada por cuatro observaciones.
She was very young.	Ella era muy joven.
Now I can walk again.	Ahora puedo caminar de nuevo.
But it is very well done.	Pero está muy bien hecho.
That was his focus.	Ese era su enfoque.
Or neither do you, come to that.	O tú tampoco, llegado a eso.
The phone was the correct model.	El teléfono era el modelo correcto.
At twice the price you wanted.	Al doble del precio que pretendías.
She had been reading it while she played.	Ella lo había estado leyendo mientras tocaba.
You must remain human.	Debes seguir siendo humano.
Then I put them inside.	Luego los puse dentro.
It wasn't a smile.	No fue una sonrisa.
Enough to go.	Suficiente para irse.
He poured himself coffee.	Se sirvió café.
Talk to them through the advice of him.	Hable con ellos a través de sus consejos.
There are several ways to answer this.	Hay varias formas de responder a esto.
I must have you back.	Debo tenerte de vuelta.
And the truth is that he never finished.	Y la verdad es que nunca terminó.
Don't do these dirty things.	No hagas estas cosas sucias.
He wasn't working with anyone.	No estaba trabajando con nadie.
I nodded.	Asentí con la cabeza.
We were just playing and we were just going.	Solo estábamos jugando y solo íbamos.
The articles published the first reviews anyway.	Los artículos publicaron las primeras revisiones de todos modos.
This is really just my thoughts and feelings.	Esto es realmente solo mis pensamientos y sentimientos.
We share our stories.	Compartimos nuestras historias.
Perhaps it added a sense of danger.	Tal vez añadía una sensación de peligro.
Instead, he covered her hand with his.	En cambio, cubrió su mano con la suya.
Careful.	Cuidadoso.
You looked amazing that night.	Te veías increíble esa noche.
She has a deep world knowledge of world problems.	Ella tiene un profundo conocimiento mundial de los problemas mundiales.
She can't have it both ways.	No se puede tener en ambos sentidos.
It means putting a lot of energy into a cause.	Significa poner mucha energía en una causa.
She was going to work.	Iba a trabajar.
You walk towards me and take me in your arms.	Caminas hacia mí y me tomas en tus brazos.
And they tell everything.	Y se cuentan todo.
But he was right.	Pero tenía razón.
However, the underlying mechanisms are unclear.	Sin embargo, los mecanismos subyacentes no están claros.
And, of course, start small.	Y, por supuesto, empezar poco a poco.
I don't think so, she said.	No lo creo, dijo.
Now this was really a big deal.	Ahora, esto fue realmente un gran problema.
Sometimes they fight.	A veces luchan.
There is not much you can do.	No hay mucho que puedas hacer.
Almost everyone, my father says, he locked the front door.	Casi todo el mundo, cuenta mi padre, cerró con llave la puerta principal.
Find the perfect husband.	Encuentra el marido perfecto.
I love where we end up.	Me encanta donde terminamos.
The street seems empty, with no signs of human life.	La calle parece vacía, sin señales de vida humana.
But again none of this happened.	Pero de nuevo nada de esto sucedió.
I have never had sex in a truck like this.	Nunca he tenido sexo en un camión como este.
We laughed with relief at his escape.	Nos reímos con alivio por su escape.
He was the best, and he knew it.	Era el mejor, y lo sabía.
It's actually quite beautiful.	En realidad es bastante hermoso.
He knows that the man's death means something.	Él sabe que la muerte del hombre significa algo.
However, future studies should be performed as recommended.	Sin embargo, los estudios futuros deben realizarse en la forma recomendada.
How many years.	Cuántos años.
It's comments like this that keep me going.	Son comentarios como este los que me mantienen en pie.
All the same, all directions.	Todo lo mismo, todas las direcciones.
Some of them are huge.	Algunos de ellos son enormes.
Everybody kept things, kept them instead of using them.	Todo el mundo guardaba cosas, las guardaba en lugar de usarlas.
And we'll leave it right there.	Y lo dejaremos ahí mismo.
It just kept going straight.	Simplemente siguió recto.
Because we work hard.	Porque trabajamos duro.
I also have my role to play.	Yo también tengo mi papel que desempeñar.
Among the injured are both students and staff members.	Entre los heridos se encuentran tanto estudiantes como miembros del personal.
People had even brought their children.	La gente incluso había traído a sus hijos.
This is an important finding.	Este es un hallazgo importante.
There's no way to know for sure, right?	No hay forma de saberlo con certeza, ¿verdad?
This technique results in improved control compared to the prior art.	Esta técnica da como resultado un control mejorado en comparación con la técnica anterior.
Then he moved, and everything became very real.	Luego se movió, y todo se volvió muy real.
It is often let in.	A menudo se deja entrar.
The new click rates.	Las nuevas tasas de clics.
He struck out six and walked three.	Ponchó a seis y caminó a tres.
The reality is much worse.	La realidad es mucho peor.
And still healthy.	Y aún saludable.
I haven't even met him.	Ni siquiera lo he conocido.
Lower quality sleep requires more hours.	El sueño de menor calidad requiere más horas.
It should start heating up soon.	Debería empezar a calentarse pronto.
What you have now is cheap and of good quality.	Lo que tienes ahora es barato y de buena calidad.
I know it's going to happen.	Sé que va a pasar.
In fact, we are at a dead end.	De hecho, estamos en un callejón sin salida.
I want a normal life.	Quiero una vida normal.
It must have been the one that had caught him.	Debe haber sido ese que lo había atrapado.
You just haven't met the right woman.	Simplemente no has conocido a la mujer adecuada.
He slowly advanced.	Lentamente avanzó.
Okay, but when you're done, she comes back and reads your code.	Está bien, pero cuando termines, regresa y lee tu código.
For him, love has a purpose.	Para él, el amor tiene un propósito.
Reaction times and choices were measured.	Se midieron los tiempos de reacción y las elecciones.
He had no problem with that.	No tuvo problema con eso.
We are not one people.	No somos un solo pueblo.
I wish they played four times a year.	Ojalá tocaran cuatro veces al año.
They will have no interest in us.	No tendrán ningún interés en nosotros.
I'll go now.	Iré ahora.
What we are saying, together.	Lo que estamos diciendo, juntos.
Now he had added another to protect it.	Ahora había añadido otro para protegerlo.
But mark this.	Pero marca esto.
His problem is more difficult.	Su problema es más difícil.
It was a great moment for the city.	Fue un gran momento para la ciudad.
But that doesn't mean he's dead.	Pero eso no significa que esté muerto.
So to speak.	Por así decirlo.
The boys still came from the street.	Todavía los chicos venían de la calle.
Every day, for six years.	Todos los días, durante seis años.
They are indicated in the figure.	Se indican en la figura.
He could live with that.	Podía vivir con eso.
I love this guy.	Amo a ese chico.
I'm sure this will be quick, though.	Estoy seguro de que esto será rápido, sin embargo.
Some things should remain secret until the time is right.	Algunas cosas deben permanecer en secreto hasta que sea el momento adecuado.
But our resistance is based on.	Pero nuestra resistencia se basa en.
Throughout the morning, he won two games and lost one.	A lo largo de la mañana, ganó dos juegos y perdió uno.
In fact, no one was completely happy with him.	De hecho, nadie estaba completamente feliz con él.
Otherwise you wouldn't have stayed in it.	De lo contrario, no te hubieras quedado en él.
Thousands of them.	Miles de ellos.
You don't need much.	No necesitas mucho.
He tries to sleep, this time without too many drugs.	Intenta dormir, esta vez sin demasiadas drogas.
He tried to explain it better.	Trató de explicarlo mejor.
Bill and other social measures by the State.	Proyecto de Ley y otras medidas sociales por parte del Estado.
We teach you one way, but there could be others.	Te enseñamos una forma, pero podría haber otras.
It is the best view of the whole year.	Es la mejor vista de todo el año.
Given how hard it is to make games.	Dado lo difícil que es hacer juegos.
The decision must stand.	La decisión debe mantenerse.
The last statement is clear.	La última afirmación es clara.
Check it out please if you want.	Compruébalo, por favor, si quieres.
Harder said in a statement.	dijo Harder en un comunicado.
I turned on the water for her.	Abrí el agua para ella.
It took me a few seconds to understand the message.	Me tomó unos segundos entender el mensaje.
But it is her duty to take care of her own.	Pero es su deber cuidar de los suyos.
The only names were the ones she made up.	Los únicos nombres eran los que ella inventaba.
The soft tissue points followed the movement of the underlying hard tissue.	Los puntos de tejido blando siguieron el movimiento del tejido duro subyacente.
Now that was gone.	Ahora eso se había ido.
I wish it was available everywhere.	Ojalá estuviera disponible en todas partes.
You feel the touch.	Sientes el tacto.
The worst place you've ever been.	El peor lugar en el que has estado.
They want to see it.	Quieren verlo.
Soon I began to feel stronger.	Pronto comencé a sentirme más fuerte.
No one else looked like her.	Nadie más se parecía a ella.
More than happy.	Mas que feliz.
However, the results were the same.	Sin embargo, los resultados fueron los mismos.
It was good to see.	Fue bueno de ver.
When she got ahead of me, she stopped.	Cuando se me adelantó, se detuvo.
You can register on our website.	Puedes registrarte en nuestro sitio web.
It should be every door.	Debería ser cada puerta.
You are in a very dangerous position where you are.	Estás en una posición muy peligrosa donde estás.
We don't travel.	No viajamos.
Using this website means that you are satisfied with this.	Usar este sitio web significa que está satisfecho con esto.
A version of this with fonts is available.	Una versión de esto con fuentes está disponible.
We are still working.	Todavía estamos trabajando.
Drink this mixture twice a day.	Beba esta mezcla dos veces al día.
It's not like a shoulder problem.	No es como un problema de hombro.
Sometimes we accepted it, sometimes we didn't accept it.	A veces lo aceptábamos, a veces no lo aceptábamos.
It was the only time we saw him.	Fue la única vez que lo vimos.
You can usually find what you are looking for in it.	Por lo general, puedes encontrar en él lo que buscas.
We're going to give them what they want.	Les vamos a dar lo que quieren.
He told me I had to go back to her.	Me dijo que tenía que volver con ella.
Her future is still unclear.	Su futuro aún no está claro.
This is not, however, the case.	Este no es, sin embargo, el caso.
Don't miss out, sign up!	¡No te lo pierdas, regístrate!.
She loved to have fun.	Le encantaba divertirse.
Read or eat.	Leer o comer.
I shook it.	Lo sacudí.
It wasn't just her looks.	No era solo su apariencia.
It is an internal problem.	Es un problema interno.
All of which was better than nothing.	Todo lo cual era mejor que nada.
If you want to go back and get it, we don't have much time.	Si quieres volver a buscarlo, no tenemos mucho tiempo.
But they knew better.	Pero sabían mejor.
The three sit together.	Los tres se sientan juntos.
And some trees.	Y algunos árboles.
I can not solve.	No puedo resolverlo.
I was human	yo era humano
He was a friend of mine.	Él era un amigo mío.
The book is well written and makes the method quite easy.	El libro está bien escrito y hace que el método sea bastante fácil.
Eventually, months or years later.	Eventualmente, meses o años después.
But the guy ended up killing himself.	Pero el tipo terminó por matarse.
However, it is still beautiful.	Sin embargo, sigue siendo hermoso.
He could take it for granted.	Podía darlo por sentado.
Having one is more than protection.	Tener uno es más que protección.
All they need is food.	Todo lo que necesitan es comida.
The government has made its case.	El gobierno ha hecho su caso.
It is soft and very well made.	Es suave y muy bien hecho.
Especially if the product is expensive.	Especialmente si el producto es caro.
They want to enter.	Quieren entrar.
Representative is taking note.	Representante está tomando nota.
He has a family.	Él tiene una familia.
There is no law against that, of course.	No hay ley contra eso, por supuesto.
take me now	Tómame ahora.
I was close to success.	Estuve cerca del éxito.
I'll try	lo intentare
I just lost my job today.	Acabo de perder mi trabajo hoy.
It would be nice to have only one thing to buy.	Sería bueno tener sólo una cosa para comprar.
It was soon on display.	Pronto estuvo en exhibición.
This post is an example.	Esta publicación es un ejemplo.
He had medical attention.	Tuvo atención médica.
And right now that seemed like the best answer.	Y ahora mismo esa parecía la mejor respuesta.
Do them one at a time.	Hágalos uno a la vez.
The easy way out usually leads back.	La salida fácil por lo general lleva de regreso.
Little did he know that he would become a part of that history.	Poco sabía él que se convertiría en parte de esa historia.
This was not significantly different.	Esto no fue significativamente diferente.
With a block.	Con un bloque.
I really did.	Realmente lo hice.
You need good advice on how much insurance is enough.	Necesita buenos consejos sobre cuánto seguro es suficiente.
Discuss the material with others in your class.	Discuta el material con otros en su clase.
The food you eat on a daily basis plays an important role.	La comida que comes a diario juega un papel importante.
Let me see again.	Déjame ver otra vez.
She looked twenty years older.	Parecía veinte años mayor.
I'm really sorry about this.	Realmente lo siento por esto.
I heard you say something.	Te escuché decir algo.
You can see the difference in this performance test.	Puede ver la diferencia en esta prueba de rendimiento.
So on balance, it is what it is.	Entonces, en balance, es lo que es.
However, there is a practical possibility.	Sin embargo, existe una posibilidad práctica.
Inside was a letter.	Dentro había una carta.
It wasn't just the dog who liked to visit next door.	No era solo al perro al que le gustaba visitar al lado.
And it is important to say that every life matters.	Y es importante decir que cada vida importa.
Not too cold, not too hot.	No demasiado frío, no demasiado caliente.
Not looking at you from side to side.	Ni mirarte de lado a lado.
In the end, the question is answered.	Al final, la pregunta se responde.
It was not on purpose.	No fue a propósito.
I hadn't thought of it in those terms.	No lo había pensado en esos términos.
I have found that I like what this machine does.	He descubierto que me gusta lo que hace esta máquina.
You produce that.	Tú produces eso.
All this right here.	Todo esto aquí mismo.
Go play cards.	Ve a jugar a las cartas.
Therefore, our very being depends on the social government.	Por lo tanto, nuestro propio ser depende del gobierno social.
It was beyond all hope, off limits.	Estaba más allá de toda esperanza, fuera del límite.
So at least here's your chance.	Así que al menos, aquí está tu oportunidad.
So now we know what happens.	Así que ahora sabemos lo que sucede.
The image of a great dream comes to life.	La imagen de un gran sueño cobra vida.
I'm glad she's safe and that you took care of her right away.	Me alegro de que esté a salvo y de que te hayas ocupado de ella de inmediato.
She sat facing forward.	Se sentó mirando al frente.
At some point we will need money.	En algún momento necesitaremos dinero.
If you have more questions, ask.	Si tiene más preguntas, pregunte.
In moments of anger, she resembled his father.	En momentos de ira, se parecía a su padre.
I can't take you too seriously.	No puedo tomarte muy en serio.
But people can change.	Pero la gente puede cambiar.
There were street lights, house lights.	Había luces de la calle, luces de la casa.
If you ask the answer is no.	Si preguntas la respuesta es no.
Perfectly agree.	Perfectamente de acuerdo.
It is for her as a professional.	Es para ella como profesional.
Young people can not more.	Los jóvenes no pueden más.
School will start next week.	La escuela va a empezar la próxima semana.
Otherwise, everything gets completely out of control.	De lo contrario, todo se sale completamente de control.
This is clearly not the case here.	Este claramente no es el caso aquí.
It is not intended for the faint of heart.	No está destinado a los débiles de corazón.
Yes, it is off.	Sí, está apagado.
Sometimes they are like this for three or four weeks.	A veces son así durante tres o cuatro semanas.
Besides, he was probably dead.	Además, probablemente estaba muerto.
This image is very important.	Esta imagen es muy importante.
They go home and have dinner.	Se van a casa y cenan.
Fighting wouldn't change anything.	Pelear no cambiaría nada.
I felt like we were expected to give a speech or something.	Sentí que se esperaba que diésemos un discurso o algo así.
Base unit, top unit and more.	Unidad base, unidad superior y más.
They buy more for price.	Lo compran más por precio.
Outside.	Fuera de.
I had to do something with him.	Tenía que hacer algo con él.
Most of our girls do it more often.	La mayoría de nuestras chicas lo hacen con más frecuencia.
She said that he was getting old and his health is not so good.	Dijo que estaba envejeciendo y que su salud no es tan buena.
I'm not saying they should be yours.	No digo que deban ser tuyos.
Leave it.	Dejarlo así.
I try to see the good in almost everything.	Trato de ver lo bueno en casi todo.
That's what we're talking about here.	De eso estamos hablando aquí.
Also follows from.	Además se sigue de.
They were also open and empty.	También estaban abiertas y vacías.
I just miss her.	Solo la extraño.
Can you help.	Puede usted ayudar.
And change them after each use.	Y cámbialas después de cada uso.
We were lucky, this time there was no damage.	Tuvimos suerte, esta vez no hubo daños.
Make no mistake about it.	No se equivoque al respecto.
The books were never about the latter group.	Los libros nunca fueron sobre este último grupo.
This time she answered.	Esta vez respondió.
I didn't make it.	No lo logré.
Or listen to the radio.	O escuchar la radio.
Setting the stage a.	Preparando el escenario A.
Once again, she hadn't really answered the question.	Una vez más, en realidad no había respondido a la pregunta.
There is a way to do both.	Hay una manera de hacer ambas cosas.
No one else noticed the old man.	Nadie más notó al anciano.
He couldn't look left or right.	No podía mirar a la izquierda ni a la derecha.
Other people used his work that way, for sure.	Otras personas usaron su trabajo de esa manera, seguro.
He was out of place.	Estaba fuera de lugar.
My brother, he goes to visit and whatever happens, happens.	Mi hermano, va de visita y pase lo que pase, pasa.
And that makes it very visible.	Y eso lo hace muy visible.
Then suddenly he was there again.	Entonces, de repente, estaba allí de nuevo.
We are over there.	Estamos por ahí.
It can be fixed to a surface or placed on the ground.	Se puede fijar a una superficie o colocar en el suelo.
Just keep me out of this.	Solo mantenme fuera de esto.
There were other ways to kill.	Había otras formas de matar.
Oh! 	¡Vaya!
Do not be afraid.	No tengas miedo.
If we try to do something different, we will always fail.	Si tratamos de hacer algo diferente, siempre fallaremos.
However, it turns out that's not the whole story.	Sin embargo, resulta que esa no es toda la historia.
We believed in doing things ourselves and doing them together.	Creíamos en hacer las cosas nosotros mismos y hacerlos juntos.
The magic was too powerful for them anyway.	De todos modos, la magia era demasiado poderosa para ellos.
We have no control over the content of these sites.	No tenemos control sobre el contenido de estos sitios.
Clothes, books and video games are everywhere.	La ropa, los libros y los videojuegos están por todas partes.
Also, some classes are different.	Además, algunas clases son diferentes.
I could remove myself.	Podría quitarme yo mismo.
Two letters disappeared.	Dos cartas desaparecieron.
Six people entered the water and one girl came out.	Seis personas entraron al agua y salió una niña.
The organization was on him.	La organización estaba sobre él.
It should be here very soon.	Debería estar aquí muy pronto.
This is the real resistance.	Esta es la verdadera resistencia.
Everyone was sleeping more now.	Todo el mundo estaba durmiendo más ahora.
Maybe there's a card in practice for her.	Tal vez haya una carta en la práctica para ella.
He couldn't speak for an hour.	No pudo hablar durante una hora.
so i told him	así se lo dije
Anything significantly below this should count as a failure.	Cualquier cosa que se quede significativamente por debajo de esto debe contar como una falla.
There are very real problems in the world.	Hay problemas muy reales en el mundo.
That's the way most businesses start.	Esa es la forma en que la mayoría de las empresas comienzan.
It only took a moment.	Solo tomó un momento.
They moved much faster.	Se movieron mucho más rápido.
She didn't call him that anymore.	Ella ya no lo llamaba así.
She looked at the others.	Miró a los demás.
Overall a wonderful experience.	En general, una experiencia maravillosa.
I think everyone needs to turn down the heat.	Creo que todo el mundo necesita bajar la temperatura.
Like those of others before him, his thoughts turned home.	Como los de otros antes que él, sus pensamientos se dirigieron a casa.
The problem was that he didn't know what to do.	El problema era que no sabía qué hacer.
You must work on yourself.	Debes trabajar en ti mismo.
Eight patients showed poor results.	Ocho pacientes mostraron malos resultados.
from its upper ends.	De sus extremos superiores.
He didn't have a car.	No tenía coche.
That's what he knew.	Eso es lo que sabía.
I have a plan.	Tengo un plan.
They could pressure me.	Podrían presionarme.
I heard them say my name.	Los escuché decir mi nombre.
He was older now, true.	Ahora era mayor, cierto.
you did better	lo hiciste mejor
I wasn't just writing history.	No solo estaba escribiendo historia.
Occasionally, there is only one such project.	De vez en cuando, solo hay uno de esos proyectos.
It was effective.	Fue efectivo.
His voice.	Su voz.
He waited and no answer came.	Esperó y no llegó ninguna respuesta.
And that's fine.	Y eso está bien.
I am constantly learning.	Estoy constantemente aprendiendo.
They didn't reply.	Ellos no respondieron.
So far this is my code.	Hasta ahora este es mi código.
He had to stop.	Tuvo que parar.
Sign if you are with me.	Firma si estás conmigo.
Throughout this great land.	A lo largo de esta gran tierra.
Nobody could have a camera.	Nadie podía tener una cámara.
We are all necessary.	Todos somos necesarios.
Your double will be back tomorrow.	Tu doble volverá mañana.
Everyone aside.	Todos a un lado.
I could see how the eyes were thinking of him.	Pude ver cómo pensaban sus ojos.
She loves my daughter.	Ella ama a mi hija.
These guys are involved in the role of her.	Estos chicos están involucrados en su papel.
It is as if the word had no real claim on itself.	Es como si la palabra no tuviera un derecho real sobre sí misma.
He comes out again at first light.	Sal de nuevo con las primeras luces.
I thought there are great moments.	Pensé que hay grandes momentos.
They said it wouldn't be a problem.	Dijeron que no sería un problema.
However, the house was not completely dark.	Sin embargo, la casa no estaba completamente a oscuras.
But he has worked very hard.	Pero ha trabajado muy duro.
Let's hope not.	Esperemos que no.
The system was tested with good results.	El sistema fue probado con buenos resultados.
But he wasn't meant to go there.	Pero no estaba destinado a ir allí.
It would take only a few moments.	Tomaría sólo unos momentos.
And if something goes wrong, we'll fix it.	Y si algo sale mal, lo solucionaremos.
He contributed to the design of the study.	Contribuyó al diseño del estudio.
And then that person will ask the price.	Y entonces esa persona preguntará el precio.
Well, let them.	Bueno, déjalos.
We were going to break up.	Íbamos a romper.
He was pretty sure he was going to try again.	Estaba bastante seguro de que iba a intentarlo de nuevo.
He wasn't sure which.	No estaba seguro de cuál.
Comfort food can have a similar effect on the brain as drugs.	La comida reconfortante puede tener un efecto similar en el cerebro que las drogas.
This is more than a radical change.	Esto es más que un cambio radical.
They were good friends, personal friends of his.	Eran buenos amigos, amigos personales suyos.
I'm not sure of the local options of it, you'll have to search.	No estoy seguro de sus opciones locales, tendrá que buscar.
Back to those fields.	De vuelta, a esos campos,.
Which needs to be removed.	Que necesita ser eliminado.
The rest will die with us.	El resto morirá con nosotros.
It should require only a very small amount of sample.	Debe requerir sólo una cantidad muy pequeña de muestra.
If not a door, then a window somewhere.	Si no es una puerta, una ventana en alguna parte.
The power bit deep.	El poder mordió profundamente.
We lost fair and square.	Perdimos justo y cuadrado.
It looks good on you.	Se ve bien en ti.
You may have heard the news.	Es posible que haya escuchado las noticias.
Now we just have to go and do it.	Ahora sólo tenemos que ir y hacerlo.
We don't tell lies.	No decimos mentiras.
All this will serve you all your life.	Todo esto te servirá toda tu vida.
Sounds like a good plan.	Suena como un buen plan.
Well, actually, almost everything written by her.	Bueno, en realidad, casi todo lo escrito por ella.
That was nice to see.	Eso fue agradable de ver.
How she how changed that.	Cómo ella cómo cambió eso.
All of which we will cover here.	Todo lo cual cubriremos aquí.
Some elements gave off energy.	Algunos elementos despedían energía.
I get up early every day.	Me levanto temprano todos los días.
And she laughed.	Y ella se rió.
I know that her services are very expensive.	Sé que sus servicios son muy caros.
Or a party.	O una fiesta.
Take the opposite side and do the same.	Toma el lado opuesto y haz lo mismo.
The following night will be the real first test.	La noche siguiente será la verdadera primera prueba.
To see what happens, let's start with a simple example.	Para ver lo que sucede, comencemos con un ejemplo simple.
She used the truck.	Usó el camión.
It was a very nice moment, to be honest.	Fue un momento muy agradable, para ser honesto.
The only business we know.	El único negocio que conocemos.
The show goes on.	El show continúa.
She got up to answer.	Se levantó para responder.
They communicated it to me.	Me la comunicaron.
But then the door was knocked on again.	Pero entonces la puerta fue golpeada de nuevo.
Oh no, not again.	Oh no, no otra vez.
This can be useful in any number of applications.	Esto puede ser útil en cualquier número de aplicaciones.
If she has seen it mentioned in the media, please let us know.	Si lo ha visto mencionado en los medios, háganoslo saber.
The methods were very simple.	Los métodos eran muy simples.
We needed them to shoot so badly to win.	Necesitábamos que tiraran tan mal para ganar.
My dreams had changed.	Mis sueños habían cambiado.
It was here that things began to take a different shape.	Fue aquí cuando las cosas empezaron a tomar una forma diferente.
Just go here and follow the instructions.	Sólo tienes que ir aquí y seguir las instrucciones.
He knew she would object.	Sabía que ella se opondría.
Because you may never come back.	Porque es posible que nunca regreses.
Still, you seek the truth.	Aún así, buscas la verdad.
When she came back, she was holding something small.	Cuando volvió, sostenía algo pequeño.
She understood the blue car.	Entendió el coche azul.
Needed.	Necesito.
She looked at me.	Ella me miró.
We never know what will happen.	Nunca sabemos lo que sucederá.
It is better to do it on the road.	Es mejor hacerlo en el camino.
I know it in my bones.	Lo sé en mis huesos.
They went for a walk in the cold by the river.	Salieron a caminar en el frío por el río.
There are two main benefits of including this measure in the analysis.	Hay dos beneficios principales de incluir esta medida en el análisis.
They could be brothers.	Podrían ser hermanos.
There was no other option, really.	No había otra opción, de verdad.
Well, if you need a hand, she's got me.	Bueno, si necesitas una mano, cuenta conmigo.
There will not be any problem.	No habrá ningún problema.
I don't get it, but something is going on.	No lo entiendo, pero algo está pasando.
That doesn't seem like much worth going back to.	Eso no parece mucho a lo que valga la pena volver.
It is important that you make others understand this.	Es importante que hagas entender esto a los demás.
If so, this might be the right time to bring it up.	Si es así, este podría ser el momento adecuado para mencionarlo.
I'm proud of you.	Estoy orgulloso de ti.
And everything tells the story.	Y todo cuenta la historia.
I am very proud of it.	Estoy muy orgulloso de ello.
It's a free download, so you might as well check it out.	Es una descarga gratuita, así que también podrías echarle un vistazo.
They didn't get anything at the time.	No sacaron nada en ese momento.
However, you can improve on this build.	Sin embargo, se puede mejorar en esta construcción.
She had heard about us from another organization.	Ella había oído hablar de nosotros de otra organización.
That someone could be sitting here, then.	Que alguien podría estar sentado aquí, entonces.
So, she began to include the male perspective in some gender issues.	Entonces, comenzó a incluir la perspectiva masculina en algunos temas de género.
What a special setting for the special event.	Qué escenario tan especial para el evento especial.
Sometimes good, sometimes bad.	A veces bien, a veces mal.
Maybe it's best if he takes the call.	Tal vez sea mejor que él tome la llamada.
The same thought was on both of their minds.	El mismo pensamiento estaba en la mente de ambos.
We want to do it once a month during the summer.	Queremos hacerlo una vez al mes durante el verano.
Her expression was impossible to read.	Su expresión era imposible de leer.
Here, the trial judge conducted a proper investigation under difficult circumstances.	Aquí, el juez de primera instancia llevó a cabo una investigación adecuada en circunstancias difíciles.
If she is dead.	Si está muerto.
Now you are alone.	Ahora estás solo.
Go see it.	Ve a verlo.
I just wanted to be a boy.	Solo quería ser un niño.
However, it is not clear how well we identify these patients.	Sin embargo, no está claro qué tan bien identificamos a estos pacientes.
I can't let the team down again, not even for one round.	No puedo decepcionar al equipo de nuevo, ni siquiera por una ronda.
I think you feel sad right now.	Me parece que te sientes triste en este momento.
They should be perfectly dry inside when ready.	Deben estar perfectamente secas por dentro cuando estén listas.
Nope, they're great.	No, son geniales.
Have a judge.	Tener un juez.
He was so lovely, and she felt desire well up again.	Era tan encantador, y ella sintió que el deseo volvía a surgir.
Lunch at home.	Almuerzo en casa.
They don't think about them.	No piensan en ellos.
She drove her crazy.	La volvió loca.
They weren't doing anything, just standing, watching.	No estaban haciendo nada, solo de pie, observando.
You're dead when you're done.	Estás muerto cuando terminas.
Not even five minutes had passed since the boy had left.	No habían pasado ni cinco minutos desde que el chico se había ido.
Your hands feel good on my skin.	Tus manos se sienten bien en mi piel.
Her circle was complete.	Su círculo estaba completo.
Good overall agreement is observed.	Se observa una buena concordancia global.
Those are not the facts here.	Esos no son los hechos aquí.
But I had to get out.	Pero tenía que salir.
Customers came and went.	Los clientes iban y venían.
They understand what they bring to the table.	Entienden lo que traen a la mesa.
Questions that were twenty years old.	Preguntas que tenían veinte años de antigüedad.
We don't talk much on the boat.	No hablamos mucho en el barco.
You can also easily do this in a bowl by hand.	También puedes hacer esto fácilmente en un tazón a mano.
Sometimes both reasons may have played a role together.	A veces, ambas razones pueden haber jugado un papel juntas.
Maybe there is some extra space.	Tal vez haya algo de espacio extra.
You can call anything is potential energy.	Se puede llamar nada es energía potencial.
I no longer expected anything from life.	Ya no esperaba nada de la vida.
She has entered the kitchen behind me.	Ha entrado en la cocina detrás de mí.
They have a structure.	Tienen una estructura.
we left	nos fuimos
Another way is to close your eyes and breathe deeply.	Otra forma es cerrar los ojos y respirar profundamente.
However, that is not something I should review.	Sin embargo, eso no es algo que yo deba revisar.
Who to kill and how, that's what we're talking about.	A quién matar y cómo, de eso hablamos.
So you cry.	Entonces, lloras.
What we are doing is no different.	Lo que estamos haciendo no es diferente.
I took off my shirt and kept looking.	Saqué mi camisa y seguí mirando.
The room was hot.	La habitación estaba caliente.
He knew it for sure.	Él lo sabía con certeza.
Unless you're in a race.	A menos que estés en una carrera.
In his mind, if they don't attack first, they will.	En su mente, si no atacan primero, lo harán.
Indeed, the record indicates that the opposite conclusion is appropriate.	De hecho, el expediente indica que la conclusión opuesta es apropiada.
You have a sister.	Tienes una hermana.
After a hearing, that motion was granted.	Después de una audiencia, esa moción fue concedida.
Buy one drink, get one free.	Compra una bebida, llévate otra gratis.
He couldn't get away from me.	Él no podía escapar de mí.
Instead, we choose the job requirements.	En su lugar, elegimos los requisitos de trabajo.
But the plans changed.	Pero los planes cambiaron.
He walked into his class, went through the list, and started the list on himself.	Entró en su clase, revisó la lista y comenzó su lista.
And to some extent it works.	Y hasta cierto punto funciona.
He seemed older.	Parecía mayor.
I have it in writing.	Lo tengo por escrito.
She actually taught me how to cook and enjoy it.	Ella, de hecho, me enseñó a cocinar ya disfrutarlo.
This causes a lateral reading problem.	Esto provoca un problema de lectura lateral.
What is the second?	¿Cuál es el segundo?
Economy, keep spending.	Economía, sigue gastando.
A few held out for the last time, but died.	Unos pocos resistieron por última vez, pero murieron.
I was used to having it now.	Estaba acostumbrada a tenerlo ahora.
In process under my own eyes.	En proceso bajo mis propios ojos.
We can't go everywhere.	No podemos ir a todos los lugares.
I could write like you.	Podría escribir como tú.
He clearly has his thing.	Claramente tiene lo suyo.
The way it works.	La forma en que funciona.
You really can't make them happy.	Realmente no puedes hacerlos felices.
There is no one around to help us.	No hay nadie alrededor para ayudarnos.
Individual therapy options are necessary.	Las opciones individuales de terapia son necesarias.
I could feel the guy at the door watching us.	Podía sentir al chico de la puerta observándonos.
Dilute with more milk, if desired.	Diluya con más leche, si lo desea.
It only gets better.	Solo mejora.
This is dangerous thinking, and it is wrong.	Este es un pensamiento peligroso, y está mal.
You say you probably wouldn't love me.	Dices que probablemente no me amarías.
It is an opportunity to serve the customer directly.	Es una oportunidad de servir al cliente directamente.
I feel so dirty.	Me siento tan sucia.
For that, it's fine.	Para eso, está bien.
At least not this morning.	Al menos no esta mañana.
I have users and players.	Tengo usuarios y jugadores.
All other conditions were the same for these three samples.	Las demás condiciones fueron las mismas para estas tres muestras.
Go to them.	Ve a ellos.
Especially with the light of battle on them.	Especialmente con la luz de la batalla sobre ellos.
He just threw answers and hoped for the best.	Simplemente arrojó respuestas y esperó lo mejor.
Two police officers have been arrested in connection with the incident.	Dos policías han sido arrestados en relación con el incidente.
you took me	me has tomado
It looks like the attack will drop tomorrow.	Parece que el ataque caerá mañana.
They look at us and think we just got here.	Nos miran y creen que acabamos de llegar.
But there he was.	Pero ahí estaba él.
He now he works for our man.	Ahora trabaja para nuestro hombre.
They took care of themselves and let the community take care of itself.	Se cuidaron a sí mismos y dejaron que la comunidad se cuidara a sí misma.
And very little to indicate their interests.	Y muy poco para indicar sus intereses.
I want to remember.	Quiero recordar.
I have to take him by surprise.	Tengo que tomarlo por sorpresa.
You can't have that.	No puedes tener eso.
Which, to me, didn't make much sense.	Lo cual, para mí, no tenía mucho sentido.
He says that he hasn't gotten into any other trouble.	Dice que no se ha metido en ningún otro problema.
I'm stronger than a lot of people out there.	Soy más fuerte que mucha gente por ahí.
And do it for real.	Y hazlo de verdad.
That has brought anxiety and will force changes in our lives.	Eso ha traído ansiedad y forzará cambios en nuestras vidas.
He seemed lost out there.	Parecía perdido por ahí.
I took the advice and left the blog for a break.	Seguí el consejo y dejé el blog por un descanso.
They were second in line, he made sure to say.	Eran los segundos en la fila, se aseguró de decir.
But, as you said, now they have given him life.	Pero, como dijiste, ahora le han dado la vida.
You have my attention.	Tu tienes mi atención.
He had been there three years.	Llevaba allí tres años.
In many applications, this is a long-term result.	En muchas aplicaciones, este es un resultado a largo plazo.
The waiting list is still very strong.	La lista de espera sigue siendo muy fuerte.
Books will contain much of that background knowledge.	Los libros contendrán gran parte de ese conocimiento previo.
The meat in full tears.	La carne en pleno llanto.
Talking is an escape, an escape from love.	Hablar es un escape, un escape del amor.
But her husband could not accept her health condition.	Pero su marido no podía aceptar su estado de salud.
Imagine a world without due process.	Imagine un mundo sin el debido proceso.
It's not about me.	No se trata de mí.
The signal had instant effect.	La señal tuvo efecto instantáneo.
Both are available for free online.	Ambos están disponibles de forma gratuita en línea.
None of it made sense, and he told her so.	Nada de eso tenía sentido, y él se lo dijo.
We want that moment to come as quickly as possible.	Queremos que ese momento llegue lo más rápido posible.
When you leave tonight, you'll have it.	Cuando te vayas esta noche, lo tendrás.
I should have called.	Debería haber llamado.
Make yourself wait a day and then take someone with you.	Hazte esperar un día y luego lleva a alguien contigo.
I did not go to school.	No fui a la escuela.
Get ready, he told himself.	Prepárate, se dijo a sí mismo.
I never picked up a gun.	Nunca levanté un arma.
Stop and think.	Para y piensa.
More details will come as the current state investigation continues.	Más detalles vendrán a medida que continúe la investigación estatal actual.
The second daughter is the one who caught him doing this.	La segunda hija es la que lo atrapó haciendo esto.
He is not a good friend, but a friend.	No es un buen amigo, pero un amigo.
And compared to each other.	Y comparados entre sí.
They have this relationship with her children that she is just beautiful.	Tienen esta relación con sus hijos que es simplemente hermosa.
I could be	yo podría ser
If not, remove it with the point of a knife.	Si no, retírelo con la punta de un cuchillo.
To finish fixing up.	Para terminar de arreglarse.
We had only made the first note and the batch was gone.	Solo habíamos hecho la primera nota y el lote se había ido.
This is not one.	Esto no es una.
His explanation was probably correct.	Su explicación probablemente fue la correcta.
Printed photos will not be returned to you.	Las fotos impresas no le serán devueltas.
To show her desire for peace.	Para mostrar su deseo de paz.
If your name is on your desk, you're middle class.	Si tu nombre está en tu escritorio, eres de clase media.
But now, when he needs it most, he seems unable to fight back.	Pero ahora, cuando más lo necesita, parece incapaz de luchar.
Time to arm the boys.	Hora de armar a los chicos.
I consider myself very self-aware.	Me considero muy consciente de mí mismo.
There is no challenge anymore.	Ya no hay reto.
His defense is slightly better than average.	Su defensa es ligeramente mejor que la media.
But they should provide starting points for serious discussion.	Pero deberían proporcionar puntos de partida para una discusión seria.
He would know what was going on.	Él sabría lo que estaba pasando.
He should get used to this.	Debería acostumbrarme a esto.
For information, click here.	Para obtener información, haga clic aquí.
I'll convince them and you'll take care of it.	Los convenceré y tú te encargarás de eso.
They want me to come in.	Quieren que entre.
You finish everything.	Terminas con todo.
Look at these three kids doing jobs.	Mira a estos tres niños haciendo trabajos.
He began to lower himself towards his body again.	Empezó a descender hacia su cuerpo de nuevo.
But when he did, we knew we had to be careful.	Pero cuando lo hizo, sabíamos que debíamos tener cuidado.
I was so happy and said yes.	Yo estaba tan feliz y dije que sí.
Or not, it leaves me more to get.	O no, me deja más para conseguir.
Here, take this card.	Toma, toma esta tarjeta.
However, it is nothing.	Sin embargo, no es nada.
He knew this was here, of course he did.	Sabía que esto estaba aquí, por supuesto que lo sabía.
The fright killed her.	El susto la mató.
For the first time, she introduced herself.	Por primera vez, se presentó.
I haven't seen him since.	No lo he visto desde entonces.
I saw the face, but it wasn't asking questions.	Vi la cara, pero no estaba haciendo preguntas.
This should work.	Esto debería funcionar.
At half past eight.	A las ocho y media.
But it can be a serious mistake not to go deeper.	Pero puede ser un grave error no profundizar.
You love the book forever.	Amas el libro para siempre.
So don't be discouraged.	Así que no te desanimes.
Her mouth lowered and gently covered hers.	Su boca bajó y cubrió suavemente la de ella.
And he was really great for me in many ways.	Y él fue realmente genial para mí en muchos sentidos.
Therefore, it has no associated side effects.	Por lo tanto, no tiene efectos secundarios asociados.
But his reaction still hurt.	Pero su reacción aún dolía.
But, the reality was different.	Pero, la realidad era diferente.
He is with us.	Él está con nosotros.
Fuck morality.	A la mierda la moral.
He had reason to be proud.	Tenía motivos para sentirse orgulloso.
Hell knew where that had come from.	El infierno sabía de dónde había salido eso.
His hair had grown longer on top.	Su cabello había crecido más largo en la parte superior.
Please suggest me the correct concept.	Por favor sugiérame el concepto correcto.
Then by those who have content and those who do not.	Luego por los que tienen contenido y los que no.
We support you and bring you to our happy family.	Te apoyamos y te traemos a nuestra familia feliz.
As well as the way the game ended last night.	Además de la forma en que terminó el juego anoche.
As of today, they could move.	A partir de hoy, podrían mudarse.
But not you, boy.	Pero tú no, muchacho.
If you put the church on it, maybe.	Si pones la iglesia en él, tal vez.
It happened in the afternoon.	Ocurrió por la tarde.
He's a good guy.	Es un buen tipo.
Everyone there knew at least one other person.	Todos allí conocían al menos a otra persona.
There is no future for you here.	No hay futuro para ti aquí.
I would never say never.	Yo nunca diría nunca.
But I was worried that he wouldn't look at me.	Pero me preocupaba que no me mirara.
You must go to him.	Debes ir a él.
So basically there must be at least one non-space character.	Entonces, básicamente, debe haber al menos un carácter sin espacio.
You get a back number, he cost us.	Sacas un número atrasado, nos costó.
so he repents.	por lo que se arrepiente.
The departure of his father was not new.	La partida de su padre no era nueva.
You will not hurt me.	No me harás daño.
Many thanks.	Muchísimas gracias.
I guess that's why everyone likes him.	Supongo que por eso le gusta a todo el mundo.
If you knew the code, you understood that it was just talk.	Si conocías el código, entendiste que era solo hablar.
It looks great on my ears.	Se ve muy bien en mis oídos.
Provide the legal basis for the claim of him.	Proporcionar la base legal para su reclamo.
I am aware of his financial situation.	Soy consciente de su situación financiera.
Therefore, these two sets are really the same.	Por lo tanto, estos dos conjuntos son realmente iguales.
All these years together.	Todos estos años juntos.
The driver didn't have to wait long.	El conductor no tuvo que esperar mucho.
She tells me that she loves me.	Ella me dice que me ama.
In these cases you are doing it.	En estos casos lo estás haciendo.
The email is sent fine but with a problem.	El correo electrónico se envía bien pero con un problema.
She contributed to writing the manuscript.	Contribuyó a escribir el manuscrito.
As surely would the families of the other members of the visiting team.	Como seguramente harían las familias de los otros miembros del equipo visitante.
And make no mistake.	Y no te equivoques.
It's getting worse as the day goes on.	Está empeorando a medida que avanza el día.
If you want things to change, go and change them.	Si quieres que las cosas cambien, ve y cámbialas.
Drink lots of water between shows.	Bebe mucha agua entre espectáculos.
As if I needed more than.	Como si necesitara más que.
I do not know what else to do.	no se que mas hacer.
Life had a way of taking you places you never expected.	La vida tenía una forma de llevarte a lugares que nunca esperabas.
And when it finally gets too heavy, we start to shed.	Y cuando finalmente se vuelve demasiado pesado, comenzamos a mudar.
I walked back a bit to see where he was.	Caminé un poco hacia atrás para ver dónde estaba.
And he is just a little fish.	Y él es sólo un pececito.
This is not an exception.	Esta no es una excepción.
Mother and son.	Madre e hijo.
Management of heart failure.	Manejo de la insuficiencia cardiaca.
So we need his help, but we will also be with you.	Así que necesitamos su ayuda, pero también estaremos con usted.
He and his family had lived in the city.	Él y su familia habían vivido en la ciudad.
These charges were also not sustained.	Estos cargos tampoco se sostuvieron.
He was still watching, as far as open warfare was concerned.	Todavía estaba observando, en lo que se refería a la guerra abierta.
As a theory, it worked for me.	Como teoría, funcionó para mí.
The business grew very naturally as people kept giving me ideas.	El negocio creció de forma muy natural a medida que la gente seguía dándome ideas.
And it especially hurt me that my own brother tried to frame me.	Y me dolió especialmente que mi propio hermano intentara incriminarme.
Like many, in fact.	Como varios, de hecho.
I ordered through his contact center.	Pedí a través de su centro de contacto.
My government has been lying to me my whole life.	Mi gobierno me ha estado mintiendo toda mi vida.
The discussion did not end there.	La discusión no terminó ahí.
If you went in there and checked, there were no cars there.	Si entraste allí y verificaste, no había autos allí.
Accumulate up to a day, a weekend or even more.	Acumule hasta un día, un fin de semana o incluso más.
Of course, there is no real darkness at night in the summer.	Por supuesto, no hay oscuridad real durante la noche en verano.
My mom was able to change her tax practice, but still.	Mi mamá pudo cambiar su práctica de impuestos, pero aún así.
A telephone call.	Una llamada de teléfono.
And the most important.	Y el más importante.
They cannot continue normally.	No pueden continuar normalmente.
One of two experiments with similar results is presented.	Se presenta uno de dos experimentos con resultados similares.
She didn't look at him.	Ella no lo miró.
This allows us to write back to the same file.	Esto nos permite volver a escribir en el mismo archivo.
I have come this far.	He llegado hasta aquí.
And it occurred to me that maybe this was a better place.	Y se me ocurrió que tal vez este era un lugar mejor.
You may think it doesn't matter, but unfortunately it does.	Puede pensar que no importa, pero desafortunadamente sí lo hace.
A pain she hadn't thought she'd ever forget.	Un dolor que no había pensado que olvidaría jamás.
I looked down and saw that he was right.	Miré hacia abajo y vi que tenía razón.
Makes for an interesting line quality.	Lo convierte en una calidad de línea interesante.
I had learned to count my illness.	Había aprendido a contar mi enfermedad.
And world politics.	Y la política mundial.
But we had no way to keep track of our clients.	Pero no teníamos forma de mantener un registro actualizado de nuestros clientes.
There is a similar version for the complex case.	Hay una versión similar para el caso complejo.
Still, the measure passed easily by both chambers.	Aún así, la medida fue aprobada fácilmente por ambas cámaras.
Each dot represents a specific sample.	Cada punto representa una muestra específica.
They just showed more of us.	Simplemente mostraron más de nosotros.
On.	Sobre.
Until recently it split into two pieces.	Hasta hace poco se partió en dos pedazos.
What is the third largest value? 	¿Cuál es el tercer mayor valor?
.	.
That wasn't easy, let me tell you.	Eso no fue fácil, déjame decirte.
I do not even know who you are.	Ni siquiera sé quién eres.
The water has risen a bit but still below normal levels.	El agua ha subido un poco pero todavía por debajo de los niveles normales.
I used to be busy.	Solía ​​estar ocupado.
Those blue eyes.	Esos ojos azules.
Now that statement was a side comment.	Ahora esa declaración fue un comentario al margen.
But we don't know that.	Pero eso no lo sabemos.
We're sorry.	Lo sentimos.
His home was my home.	Su hogar era mi hogar.
And he never came back after the first book was published.	Y nunca más volvió después de que se publicó el primer libro.
They fell asleep.	Se durmieron.
I just wasn't eating at home.	Simplemente no estaba comiendo en casa.
It was a great routine and it was very difficult for us.	Fue una gran rutina y fue muy difícil para nosotros.
I can't believe she's really mine.	No puedo creer que ella sea realmente mía.
Enough already.	Ya fue suficiente.
She said that my disease was still active.	Ella dijo que mi enfermedad todavía estaba activa.
We were at the top of the game.	Estábamos en la cima del juego.
No price is paid.	No se paga precio.
O The two.	O los dos.
This was due to a race.	Esto se debió a una carrera.
So my faith is in the young.	Así que mi fe está en los jóvenes.
And she had used this hope.	Y ella había usado esta esperanza.
The faster you do it, the better.	Cuanto más rápido lo hagas, mejor.
It is still a live and active topic.	Todavía es un tema vivo y activo.
Is this what is happening to us now?	¿Es esto lo que nos está pasando ahora?
You could see them starting to realize that.	Podrías verlos comenzando a darse cuenta de eso.
I felt very low.	Me sentí muy bajo.
Make sure both are running.	Asegúrese de que ambos se estén ejecutando.
I couldn't understand it.	No podía entenderlo.
All patients informed consent.	Todos los pacientes consentimiento informado.
So, they could see them too.	Entonces, ellos también podrían verlos.
The hand that still worked.	La mano que aún trabajaba.
Or it's not just the accident.	O no es sólo el accidente.
The first thing she said to him.	Lo primero que le dijo.
That she might have changed her mind.	Que podría haber cambiado de opinión.
What stops me are my knees.	Lo que me detiene son mis rodillas.
Please stop talking, both of you.	Por favor, dejen de hablar, los dos.
In both treatment groups safety was excellent.	En ambos grupos de tratamiento la seguridad fue excelente.
The earlier in the project and more often, the better.	Cuanto antes en el proyecto y más a menudo, mejor.
She never came out.	Nunca salió.
The first is right above your head.	El primero está justo encima de tu cabeza.
I thought it was cool that they even saw that.	Pensé que era genial que incluso vieran eso.
My main target was girls.	Mi objetivo principal eran las chicas.
She created magic with each scene.	Ella creó magia con cada escena.
Instead, they have to worry about other factors.	En cambio, tienen que preocuparse por otros factores.
Driving season will start soon.	La temporada de conducción comenzará pronto.
There was a long garden that reached to a field.	Había un largo jardín que llegaba a un campo.
You can do your duty, because you must.	Puedes cumplir con tu deber, porque debes hacerlo.
She did not empty the bag.	No vació la bolsa.
Where he had raised her from the dead.	Donde él la había sacado de la muerte.
I hope you have enjoyed this post.	Espero que hayas disfrutado de esta publicación.
But her form was not yet in place.	Pero su forma aún no estaba en su lugar.
That's not part of the deal.	Eso no es parte del trato.
The rule is to want the death of the exception.	La regla es querer la muerte de la excepción.
But you know what's going on.	Pero sabes que está pasando.
In fifteen minutes it would be completely clear.	En quince minutos sería completamente claro.
The wall had stopped me.	La pared me había detenido.
But it would not be the water we know and love.	Pero no sería el agua que conocemos y amamos.
The patient is dead.	El paciente está muerto.
The rooms are simple but large, modern and comfortable.	Las habitaciones son sencillas pero grandes, modernas y cómodas.
More than half of the cases had a second primary tumor.	Más de la mitad de los casos tenían un segundo tumor primario.
I never came back.	Nunca volví.
They had me and they knew it.	Me tenían y lo sabían.
Again there was no sound.	Nuevamente no hubo sonido.
What is the best health insurance for parents, the test shows.	Cuál es el mejor seguro de salud para los padres, muestra la prueba.
They were very kind and supportive of us.	Fueron muy amables y nos apoyaron.
I would appreciate any advice you can give me.	Agradecería cualquier consejo que me puedan dar.
This procedure was repeated twice.	Este procedimiento se repitió dos veces.
You would have time.	Tendrías tiempo.
Don't worry about him, he'll be fine.	No te preocupes por él, estará bien.
She actually looked at him.	Ella lo miró de hecho.
And you should go home to bed.	Y deberías irte a casa a la cama.
I am very proud.	Estoy muy orgulloso.
Keep track of where we're going.	Mantenga un registro de a dónde vamos.
Later, after.	Más tarde, después.
Facts and figures.	Hechos y cifras.
I love every item she sent.	Me encanta cada artículo que envió.
Now the interesting fact is that she really showed it.	Ahora, el hecho interesante es que realmente lo demostró.
Looking at it, it's a close match every time.	Mirándolo, es una coincidencia cercana en todo momento.
The degree of threat to most of them is increasing.	El grado de amenaza para la mayoría de ellos está aumentando.
I was expecting an easy win, but they were actually very good.	Esperaba una victoria fácil, pero en realidad fueron muy buenos.
That can really add up over time.	Eso realmente puede sumar con el tiempo.
I say over and over, he won't, and he can't.	Digo una y otra vez, no lo hará, y no puede.
Half are children.	La mitad son niños.
I get caught up in this kind of thing every time we meet.	Lo atrapo en este tipo de cosas cada vez que nos encontramos.
The medium was changed every three days.	El medio se cambió cada tres días.
It finally disappeared after treatment for heart failure.	Finalmente desapareció después del tratamiento de la insuficiencia cardíaca.
She would kill him as soon as he got the chance.	Lo mataría tan pronto como tuviera la oportunidad.
He can't help but smile too.	Él no puede evitar sonreír también.
No, not bigger.	No, no más grande.
It happens, man.	Sucede, hombre.
Put her in the photo.	Ponla en la foto.
I see inside.	Veo adentro.
All we have to do is come together as one people.	Todo lo que tenemos que hacer es unirnos como un solo pueblo.
Stand shoulder to shoulder.	Párate hombro con hombro.
I open the note that came with it instead.	Abro la nota que venía con él en su lugar.
Death is only one way.	La muerte es sólo una manera.
In the manuscript.	En el manuscrito.
They want something different.	Quieren algo diferente.
It can be interesting.	Puede ser interesante.
Don't use more than you like.	No uses más de lo que te gusta.
It has gotten worse.	Ha empeorado.
I just wanted to forget about it.	Solo quería olvidarme de eso.
They were a better boat in that race.	Fueron un mejor barco en esa regata.
that has happened	eso ha pasado
If you don't control yourself, you won't be able to stay here.	Si no te controlas, no podrás quedarte aquí.
Accordingly, the motion is denied.	En consecuencia, se niega la moción.
He can't help it.	Él no puede evitarlo.
There was no night to rest.	No había noche para descansar.
So cold, so clinical.	Tan frío, tan clínico.
We have no idea how he got there.	No tenemos idea de cómo llegó allí.
An example is shown to the right.	Un ejemplo se muestra a la derecha.
You would never be able to make the trip.	Nunca serías capaz de hacer el viaje.
As long as my job was done, they didn't care.	Mientras mi trabajo estuviera hecho, no les importaba.
I fell, but he felt great.	Me caí, pero se sintió genial.
The way you record your story is a very personal expression.	La forma en que registras tu historia es una expresión muy personal.
I will talk about one.	Hablaré de uno.
And it's not going to change.	Y no va a cambiar.
You have a lot of money.	Tienes mucho dinero.
Bring your own group or we can create one for you.	Traiga su propio grupo o podemos crear uno para usted.
I love that.	Me encanta eso.
You know where you are, of course.	Sabes dónde estás, por supuesto.
He was perfect and we are not.	Él era perfecto y nosotros no.
My magic is too strong for him to even try.	Mi magia es demasiado fuerte para que él siquiera lo intente.
The secret is to use warm milk.	El secreto está en usar leche tibia.
There's nothing to do.	No hay nada que hacer.
And they may not be up to the task.	Y es posible que no estén a la altura de la tarea.
He was following a train of thought in his mind.	Estaba siguiendo un hilo de pensamiento en su mente.
At the time, it actually seemed interesting.	En ese momento, en realidad parecía interesante.
I fixed it in two days.	Lo arreglé en dos días.
He had attached a notice to one of my accepted answers.	Se había adjuntado un aviso a una de mis respuestas aceptadas.
He didn't seem to know how much trouble this could cause.	No parecía saber cuántos problemas podría causar esto.
It has meant everything to me.	Ha significado todo para mí.
Below me, the city stretched out to the blue water.	Debajo de mí, la ciudad se extendía hasta el agua azul.
She didn't comment when she gave me the dress.	No hizo ningún comentario cuando ella me dio el vestido.
I want you to be honest with yourself.	Quiero que seas honesto contigo mismo.
It is an important question and a broad topic.	Es una pregunta importante y un tema amplio.
She would not be afraid.	Ella no tendría miedo.
I didn't hear anything from them.	No escuché nada de ellos.
Appreciate being different.	Valora ser diferente.
is your baby	es tu bebe
Somebody somewhere must somehow write something about everything that is something.	Alguien en algún lugar de alguna manera debe escribir algo sobre todo lo que es algo.
Nothing works and I get this error.	Nada funciona y me sale este error.
As a result, system performance and power management issues remain a challenge.	Como resultado, los problemas de rendimiento del sistema y administración de energía siguen siendo un desafío.
Perhaps with sleep he would be able to process these events.	Tal vez con el sueño sería capaz de procesar estos eventos.
This could affect the results with and without window.	Esto podría afectar los resultados con y sin ventana.
I had seconds of strength left.	Me quedaban segundos de fuerza.
There was no human thought or feeling in them.	No había ningún pensamiento o sentimiento humano en ellos.
We have had a good one.	Hemos tenido una buena.
It looked very different then.	Se veía muy diferente entonces.
Some guys couldn't stand to be there.	Algunos chicos no podían soportar estar allí.
Well not exactly.	Bueno no exactamente.
She said that she didn't know why.	Dijo que no sabía por qué.
And with fire coming out the back.	Y con fuego saliendo por la espalda.
We know that it goes up and down and left and right.	Sabemos que va hacia arriba y hacia abajo y hacia la izquierda y hacia la derecha.
She nodded and he looked at me.	Ella asintió y él me miró.
I can't say that he has.	No puedo decir que tiene.
I had the same one, over and over again.	Tuve el mismo, una y otra vez.
They had no spirit.	No tenían espíritu.
It was nice of him to do even that.	Fue amable de su parte hacer incluso eso.
This is the bad news.	Estas son las malas noticias.
I knew when she started.	Lo supe cuando ella empezó.
We recorded the first single.	Grabamos el primer sencillo.
Looking for small place.	Buscando lugar pequeño.
It is not a place I would like to live.	No es un lugar en el que me gustaría vivir.
They began to eat.	Empezaron a comer.
But these birds are still under threat.	Pero estas aves todavía están bajo amenaza.
How many would die in that fight.	Cuantos morirían en esa lucha.
She barely gave him a chance to speak.	Apenas le dio oportunidad de hablar.
Neither of these plans was put into action.	Ninguno de estos planes se puso en práctica.
Well, you'd better not have it.	Bueno, será mejor que no lo tenga.
He wants to pay.	Él quiere pagar.
I say they didn't because they couldn't.	Yo digo que no lo hicieron porque no pudieron.
Grow as people.	Crecer como personas.
His fear was that one day he would have to give up.	Su temor era que algún día tendría que renunciar.
Nobody will be tired.	Nadie estará cansado.
Only two men had called me beautiful.	Solo dos hombres me habían llamado hermosa.
I don't see the point of that entirely.	No veo el punto de eso por completo.
Now he was scared.	Ahora estaba asustado.
Something on the surface.	Algo en la superficie.
How to present it.	Cómo presentarlo.
Law, listen to the case.	Ley, escucha el caso.
This claim is never confirmed.	Esta afirmación nunca se confirma.
That was before.	Eso fue antes.
A superficial activity provides both.	Una actividad superficial proporciona ambos.
Now he had come to like it.	Ahora había llegado a gustarle.
Then take it to his mouth.	Luego llévalo hasta su boca.
Even in this case, the performance difference is not really significant.	Incluso en este caso, la diferencia de rendimiento no es realmente significativa.
It's totally broken.	Está totalmente roto.
Young has been my doctor for several years.	Young ha sido mi médico durante varios años.
We do not yet know if this approach is effective.	Todavía no sabemos si este enfoque es efectivo.
We didn't have a chance to develop that.	No tuvimos la oportunidad de desarrollar eso.
She is a human being.	Ella es un ser humano.
Who would want to do it after what she did?	¿Quién querría hacerlo después de lo que hizo?
It will not work.	No va a funcionar.
I remember being very confused about the whole thing.	Recuerdo estar muy confundido acerca de todo el asunto.
And you explain in detail how he got the disease.	Y le explicas en detalle cómo contrajo la enfermedad.
Repeat this one more time.	Repita esto una vez más.
That wasn't the problem.	Ese no era el problema.
They did not refer to that with freedom of expression.	No se referían a eso con libertad de expresión.
In this research, two case studies are considered.	En esta investigación se consideran dos casos de estudio.
The connection with the hand is very important to me.	La conexión con la mano es muy importante para mí.
They made the children feel very comfortable for the session.	Hicieron que los niños se sintieran muy cómodos para la sesión.
She put it to the test.	Ella lo puso a prueba.
It's about customer relations and communication.	Se trata de las relaciones con los clientes y la comunicación.
She shows me the text.	Me muestra el texto.
But as she says, it's for her freedom.	Pero como ella dice, es por su libertad.
She told him not to worry about the speech.	Ella le dijo que no se preocupara por el discurso.
My car was running fine.	Mi coche andaba bien.
I had help with the children for sure.	Tuve ayuda con los niños seguro.
It should work both ways.	Debería funcionar en ambos sentidos.
It is at a higher point of development in the animal world.	Está en un punto más alto de desarrollo en el mundo animal.
They are fighting over the noise.	Están peleando por el ruido.
Try again to continue what you were doing.	Vuelve a intentar continuar con lo que estabas haciendo.
You just have even more evidence against you.	Simplemente tiene aún más evidencia en su contra.
You have to have a mechanism.	Tienes que tener un mecanismo.
They were saved.	Fueron salvados.
The method is explained in more detail in the next section.	El método se explica con mayor detalle en la siguiente sección.
It will be an emotional week.	Será una semana emotiva.
People said it at the time.	La gente lo decía en ese momento.
Or some of the clients for that matter.	O algunos de los clientes para el caso.
A little life of its own.	Un poco de vida propia.
Mix well and add pepper to taste.	Mezclar bien y agregar pimienta al gusto.
I'm not sure why that is.	No estoy seguro de por qué es eso.
There are many examples of this working well for people.	Hay muchos ejemplos de que esto funciona bien para las personas.
Maybe he hadn't understood them either.	Tal vez él tampoco los había entendido.
They moved so slowly.	Se movían tan lentamente.
Now, today, we know that this is not true.	Ahora, hoy, sabemos que eso no es cierto.
But again, there is confusion.	Pero de nuevo, hay confusión.
He had a very good sprint lap.	Tuvo una muy buena vuelta de velocidad.
Hall looked at his watch.	Hall miró su reloj.
Absolutely no threat when running.	Absolutamente ninguna amenaza al correr.
But she still had other symptoms.	Pero ella todavía tenía otros síntomas.
I have come a long and hard way to bring the news.	He recorrido un largo y duro camino para traer las noticias.
It would have hurt less.	Hubiera dolido menos.
He added her list.	Agregó su lista.
I can't risk anyone following me.	No puedo arriesgarme a que nadie me siga.
I like to let my actions speak for me.	Me gusta dejar que mis acciones hablen por mí.
and so sad	Y tan triste
Deeper than I've ever been.	Más profundo de lo que nunca había estado.
They can't bring us down.	No pueden derribarnos.
A major cost of free treatment was time.	Un costo importante del tratamiento gratuito fue el tiempo.
Save time and money.	Ahorre tiempo y dinero.
Do what you want.	Haz lo que quieras.
I wonder who owns the land now.	Me pregunto quién tiene la tierra ahora.
She knew exactly what that little object was.	Sabía exactamente qué era ese pequeño objeto.
The property was sold last year.	La propiedad se vendió el año pasado.
Who else feels like this?	¿Quién más se siente así?.
But now they were different.	Pero ahora eran diferentes.
But it goes deeper than that.	Pero va más profundo que eso.
It is a decision that will cost your son his life.	Es una decisión que le costará la vida a su hijo.
I approached them.	Me acerqué a ellos.
Then one hand will go on one leg.	Entonces una mano irá sobre una pierna.
If you can keep up, great.	Si puedes mantener el ritmo, muy bien.
It is necessary to ask questions.	Es necesario hacer preguntas.
It is not fair to describe it in another way.	No es justo calificarlo de otra manera.
what is the first part	cual es la primera parte.
All this will cost money.	Todo esto costará dinero.
They don't understand me.	Ellos no me entienden.
Now he just had to find out who had killed him.	Ahora solo tenía que averiguar quién lo había matado.
The press knows which button to push.	La prensa sabe qué botón presionar.
They will really thank you!	¡Realmente te lo agradecerán!.
There was nothing to prevent us from taking that solution.	No había nada que nos impidiera tomar esa solución.
Especially the water.	Especialmente el agua.
Just being in the same room with him made her nervous.	El simple hecho de estar en la misma habitación que él la ponía nerviosa.
You can't see the hand in front of your face out there.	No puedes ver la mano delante de tu cara ahí fuera.
He wasn't particularly busy.	No estaba particularmente ocupado.
She even told me that the day we met.	Incluso me dijo eso el día que nos conocimos.
From the human perspective, this was a casual shot.	Desde la perspectiva humana, este fue un disparo casual.
He will not fail to give it to you.	Él no va a fallar en dártelo.
He had also seen this man.	También había visto a este hombre.
He first faced it with a sense of hope.	Lo enfrento por primera vez con una sensación de esperanza.
A quality phase.	Una fase de calidad.
Much remains to be learned.	Queda mucho por aprender.
Someone has to be in charge.	Alguien tiene que estar a cargo.
He used them.	Él los usó.
I'm putting all the failure on his shoulders.	Estoy poniendo todo el fracaso sobre sus hombros.
There was no one else there.	No había nadie más allí.
And not just me.	Y no solo yo.
It appears to be an office, my father's office.	Parece ser una oficina, la oficina de mi padre.
Great phone for the price.	Gran teléfono por el precio.
We can't go by air, that's for sure.	No podemos ir por aire, eso es seguro.
Or maybe it was just his first love.	O tal vez solo sería su primer amor.
This set us back two hours waiting for a new car.	Esto nos retrasó dos horas esperando un auto nuevo.
We could have a different definition of warm, of course.	Podríamos tener una definición diferente de cálido, por supuesto.
Five people are confirmed dead.	Se confirma la muerte de cinco personas.
It's good that you came.	Es bueno que hayas venido.
We must interrogate him.	Debemos interrogarlo.
It's an interesting idea.	Es una idea interesante.
For an hour it seemed like nothing was happening.	Durante una hora pareció que no pasaba nada.
That is animal, human nature.	Eso es animal, la naturaleza humana.
Tell him to go to hell.	Dile que se vaya al infierno.
He knows no evil.	No conoce mal.
He hasn't worked since.	No ha trabajado desde entonces.
She forced herself to smile.	Ella se obligó a sonreír.
But the boy appeared at the end.	Pero el niño apareció al final.
They would show me a seat by the fire.	Me mostrarían un asiento junto al fuego.
Go through the whole day, step by step.	Repase todo el día, paso a paso.
And that would cause a much bigger problem.	Y eso causaría un problema mucho mayor.
And the people who paid earlier got nothing.	Y las personas que pagaron antes no obtuvieron nada.
Extremely low set.	Conjunto extremadamente bajo.
It was a question.	Era una pregunta.
It's just not that important.	Simplemente no es tan importante.
That should be far enough.	Eso debería ser lo suficientemente lejos.
It makes me sad to think about it.	Me entristece pensar en ello.
The main thing in our culture is respect.	Lo principal en nuestra cultura es el respeto.
The good quality was excellent at all times.	La buena calidad fue excelente en todo momento.
Otherwise, a more complicated function would be obtained.	De lo contrario, se obtendría una función más complicada.
It could have been me.	Podría haber sido yo.
Come on children.	Vamos, niños.
He had become more and more emotional.	Se había vuelto más y más emocional.
More than six months old.	Más de seis meses de edad.
You are nervous about starting a new school.	Estás nervioso por comenzar una nueva escuela.
Some teams disappointed with the numbers.	Algunos equipos defraudaron con los números.
From water comes life.	Del agua viene la vida.
But how are things now?	Pero como están las cosas ahora.
Best of all, he's one of us.	Lo mejor de todo es que es uno de los nuestros.
His body was never found.	Su cuerpo nunca fue encontrado.
Anything you want to talk about or understand.	Cualquier cosa de la que quieras hablar o entender.
Surely he could watch them from there.	Seguramente podría mirarlos desde allí.
He had his shoes in his hand.	Llevaba sus zapatos en la mano.
She could write home.	Ella podría escribir a casa.
Or talk to anyone.	O hablar con cualquiera.
The results are here.	Los resultados están aquí.
She is nice to the humans she does business with.	Sea amable con los humanos con los que hace negocios.
There was no doubt about it.	No había duda al respecto.
But she was careful not to like her too much.	Pero tuvo cuidado de que no le gustara demasiado.
Very slightly.	Muy ligeramente.
That's usually where most people have guns.	Normalmente ahí es donde la mayoría de la gente tiene armas.
But there is nothing we can do.	Pero no hay nada que podamos hacer.
Local children did too.	Los niños locales también lo hicieron.
Three women attracted me.	Tres mujeres me atrajeron.
Now we had to find someone to make them.	Ahora teníamos que encontrar a alguien que los hiciera.
It would have been considered low.	Habría sido considerado bajo.
They are confused.	Están confundidos.
But the lights.	Pero las luces.
Nothing had been taken from him.	No le habían quitado nada.
I love your website.	Me encanta tu sitio web.
She sat without moving for several minutes.	Se sentó sin moverse durante varios minutos.
I saw you lose confidence in me.	Te vi perder la confianza en mí.
She seemed asleep, happy.	Parecía dormida, feliz.
Somehow he didn't fit in with either of them.	De alguna manera él no encajaba con ninguno de los dos.
He can't have gone too far yet.	No puede haber ido demasiado lejos todavía.
But it is order.	Pero es orden.
He doesn't point or look where we point.	No señala o no mira hacia donde nosotros señalamos.
The present analysis followed two steps.	El presente análisis siguió dos pasos.
There are four of them.	Hay cuatro de ellos.
Remember that the money can come back to you.	Recuerde que el dinero puede regresar a usted.
With the lights on.	Con las luces encendidas.
I may not buy the argument that it was legal.	Puede que no compre el argumento de que eso era legal.
These systems are very difficult to test.	Estos sistemas son muy difíciles de probar.
Progress is everywhere.	El progreso está en todas partes.
That would never happen, of course.	Eso nunca sucedería, por supuesto.
Turns out that first reaction was the right one.	Resulta que esa primera reacción fue la correcta.
You will never want to live near a big city again.	Nunca querrás volver a vivir cerca de una gran ciudad.
She said that everyone drew people of her that way.	Ella dijo que todos dibujaban a su gente de esa manera.
It took months for the business to really get off the ground.	El negocio tardó meses en ponerse realmente en marcha.
It has a very strong organization.	Tiene una organización muy fuerte.
But that's for sure.	Pero eso es por cierto.
You have to manage customers.	Hay que gestionar los clientes.
Now the time has changed.	Ahora, el tiempo ha cambiado.
The selection of the participants was carried out carefully.	La selección de los participantes se llevó a cabo cuidadosamente.
We can't have it in our lives.	No podemos tenerlo en nuestras vidas.
You are awesome.	Usted es maravilloso.
It was my own blood.	Era mi propia sangre.
Now continue.	Ahora continúa.
You have no choice in that.	No tienes elección en eso.
I had to make a home for myself.	Tuve que hacerme un hogar.
They told us it was a choice.	Nos dijeron que era una elección.
Cell death follows at a later stage.	La muerte celular sigue en una etapa posterior.
The kids just found out they lost a friend.	Los niños acaban de enterarse de que perdieron a un amigo.
For every beginning, there is an end.	Para cada comienzo, hay un final.
Many of the women got jobs to help support the family.	Muchas de las mujeres consiguieron trabajos para ayudar a mantener a la familia.
Of course, I didn't and I stayed.	Por supuesto, no lo hice y me quedé.
When they fall, we lift each other up.	Cuando se caen, nos levantamos unos a otros.
She will take it from here.	Ella lo tomará desde aquí.
She looked as if something had given way.	Parecía como si algo hubiera cedido.
They will feed you.	Ellos te alimentarán.
It could help with social problems and jobs.	Podría ayudar con problemas sociales y con trabajos.
People often begin their training after contact has been made.	Con frecuencia, las personas comienzan su entrenamiento después de que se ha hecho el contacto.
You can't help it.	No puede evitarlo.
Bring it to every session.	Llévalo a cada sesión.
But that's not the way it happened.	Pero esa no es la forma en que sucedió.
Students work in teams to create an idea for an app.	Los estudiantes trabajan en equipos para crear una idea para una aplicación.
These days it is not clear.	Estos días no está claro.
I wanted to be that guy.	Quería ser ese tipo.
Please don't run away.	Por favor, no huyas.
The patients were divided into four groups.	Los pacientes fueron divididos en cuatro grupos.
When the time of the world arrives.	Cuando llega el momento del mundo.
However, none of this happened.	Sin embargo, nada de esto sucedió.
Or maybe not.	O tal vez no.
So we don't have any common law contract problem.	Por lo tanto, no tenemos ningún problema de contrato de derecho consuetudinario.
I'm not what you'd call a great friend.	No soy lo que llamarías un gran amigo.
a wonderful woman	una mujer maravillosa
Food and staff were great.	La comida y el personal eran geniales.
I didn't believe him.	No le creí.
I don't really care and I have my own views on this.	Realmente no me importa y tengo mis propios puntos de vista sobre esto.
Help with everything.	Ayuda con todo.
Tell me, you'll feel better.	Dime, te sentirás mejor.
It was either too small or too short in the back.	Era demasiado pequeño o demasiado corto en la espalda.
I keep going.	Sigo adelante.
Keep your eyes on the left hand.	Mantenga sus ojos en la mano izquierda.
What you do is wrong, young people.	Lo que hacéis está mal, jóvenes.
There was a future.	Había un futuro.
It is very easy for them.	Es muy fácil para ellos.
It's better than walking.	Es mejor que caminar.
She knows the order.	Ella conoce el orden.
That is not true.	Eso no es cierto.
You did it.	Tú lo hiciste.
The man who tried to help my wife found out about this.	El hombre que trató de ayudar a mi esposa se enteró de esto.
This won't do your back any good.	Esto no le hará ningún bien a tu espalda.
There is no need for it.	No hay necesidad de ello.
And there was a human body lying next to me.	Y había un cuerpo humano acostado a mi lado.
I have tried it.	Lo he intentado.
He was short and fat.	Era bajo y gordo.
And tell why the things you have found are not useful to you.	Y di por qué las cosas que has encontrado no te son útiles.
Learn to enjoy cooking, instead of eating out.	Aprenda a disfrutar de la cocina, en lugar de comer fuera.
The number of students taught by them will be in the thousands.	El número de estudiantes enseñados por ellos será de miles.
I was looking at one of them.	Estaba mirando a uno de ellos.
That's my train.	Ese es mi tren.
You must choose the perfect title for your page.	Debes elegir el título perfecto para tu página.
The smell of fear.	El olor del miedo.
The truth is that they never do.	La verdad es que nunca lo hacen.
It must be good tea.	Debe ser un buen té.
We'll tell you when we're ready to go.	Te diremos cuando estemos listos para irnos.
But if it's love, it can't be.	Pero si es amor, no puede serlo.
It wasn't that heavy for someone like him.	No era tan pesado para alguien como él.
We cannot choose whether or not we affect others.	No podemos elegir si afectamos o no a los demás.
What they are doing is huge.	Lo que están haciendo es enorme.
I see things differently.	Veo las cosas de otra manera.
He missed the next four games.	Se perdió los siguientes cuatro juegos.
He went to the kitchen to get the scale.	Fue a la cocina a buscar la balanza.
I wish it had been more difficult.	Ojalá hubiera sido más difícil.
I did too, at first.	Yo también lo hice, al principio.
I wouldn't go anywhere.	Yo no iría a ninguna parte.
He couldn't let his mind go to the next step and the next.	No podía dejar que su mente diera el siguiente paso y el siguiente.
All that changed when the laws were passed.	Todo eso cambió cuando se aprobaron las leyes.
Things were bad before.	Las cosas estaban mal antes.
There are many reasons for this, and this is a big one.	Hay muchas razones para ello, y esta es una grande.
I didn't pay much attention to it.	No le presté mucha atención.
Many had been.	Muchos lo habían sido.
There isn't a more popular player on the field this week.	No hay un jugador más popular en el campo esta semana.
I never won an argument with him.	Nunca gané una discusión con él.
I think there was a marriage there at some point.	Creo que hubo un matrimonio allí en algún momento.
My parents arrived a few hours later.	Mis padres llegaron unas horas más tarde.
She wouldn't tell them how she had spent the morning crying.	No les diría cómo había pasado la mañana llorando.
I can not decide	no puedo decidir
Now was his chance.	Ahora era su oportunidad.
Heat over medium heat until it boils.	Calienta a fuego medio hasta que hierva.
There is silence from the head of the table.	Hay silencio desde la cabecera de la mesa.
Sleep quality improved in both groups.	La calidad del sueño mejoró en ambos grupos.
But my own views are different.	Pero mis propios puntos de vista son diferentes.
You did a great job with them.	Hiciste un gran trabajo con ellos.
And on the other hand, learn to handle failure.	Y por otro lado, aprende a manejar el fracaso.
He may or may not have been able to time travel.	Puede o no haber podido viajar en el tiempo.
You should try it!	¡Deberías probarlo!.
it is physical	es fisico
People have many reasons to buy or sell.	La gente tiene muchas razones para comprar o vender.
He is my son.	Él es mi hijo.
They then began to bombard the city.	Luego comenzaron a bombardear la ciudad.
Perhaps someone was watching as well as listening.	Tal vez alguien estaba observando además de escuchando.
That wasn't fair.	Eso no fue justo.
Do not go against the mechanism of history.	No vayas contra el mecanismo de la historia.
You just need to protect yourself from their actions.	Solo necesitas protegerte de sus acciones.
This was not going to work.	Esto no iba a funcionar.
He absolutely loves it.	Él lo ama absolutamente.
What depends on you is how you spend each day.	Lo que depende de ti es cómo pasas cada día.
I quickly bought those things at a photography store.	Compré esas cosas rápidamente en una tienda de fotografía.
I need you both.	Los necesito a los dos.
Someone who does not feel understood will not listen easily.	Alguien que no se siente comprendido no escuchará fácilmente.
You will make different food choices.	Harás diferentes elecciones de alimentos.
The one who had faith.	El que tuvo fe.
And we will make it work.	Y haremos que funcione.
Lot and street parking.	Lote y estacionamiento en la calle.
I needed to know who did it.	Necesitaba saber quién lo hizo.
And very quickly it became thousands of people.	Y muy rápidamente se convirtió en miles de personas.
And he will know where.	Y él sabrá dónde.
He has been on the run for six or seven months.	Ha estado prófugo durante seis o siete meses.
He plans to share this with us soon.	Él planea compartir esto con nosotros pronto.
Let's hope it does anyway.	Esperemos que lo haga de todos modos.
This product is reasonably priced.	Este producto tiene un precio razonable.
I could have put up with it forever.	Podría haberlo aguantado para siempre.
Just heat them for a minute or so.	Solo caliéntalos por un minuto más o menos.
But that is not the end.	Pero ese no es el final.
I just don't understand.	Simplemente no entiendo.
And everyone wanted to go to dinner.	Y todos querían ir a cenar.
That was beyond bad.	Eso estaba más que mal.
Or rather, he abandoned his wife and four children.	O más bien, abandonó a su esposa y sus cuatro hijos.
We are ten.	Somos diez.
He would like to cry.	Le gustaría llorar.
And that's the story.	Y esa es la historia.
In this section we will review that construction.	En esta sección revisaremos esa construcción.
However, no one else seemed to notice this.	Sin embargo, nadie más parecía darse cuenta de ello.
The reasons are well known.	Las razones son bien conocidas.
I can even change the color of your hair if you wish.	Incluso puedo cambiar el color de tu cabello si lo deseas.
I am not ready.	No estoy listo.
The actual types of equipment used for these measurements were not recorded.	No se registraron los tipos reales de equipos utilizados para estas mediciones.
She didn't know anything.	Ella no sabía nada.
But things are changing in the world.	Pero las cosas están cambiando en el mundo.
Nothing we haven't seen before.	Nada que no hayamos visto antes.
This has been third.	Este ha sido tercero.
For nine days.	Durante nueve días.
He is still.	Él todavía está.
She listened to the advice, but she couldn't help it.	Escuchó el consejo, pero no pudo evitarlo.
This case is no exception.	Este caso no es una excepción.
I had no control over my actions.	No tenía control sobre mis acciones.
I'm afraid he hasn't moved yet.	Me temo que aún no se ha movido.
He didn't want to talk to her right away.	No quería hablar con ella de inmediato.
She presses the end of the mouth to split the body.	Presiona el extremo de la boca para dividir el cuerpo.
Let's look at other starting points.	Veamos otros puntos de partida.
We thank you for this meal.	Te damos las gracias por esta comida.
She stood up and went to the window.	Se puso de pie y se acercó a la ventana.
Very clean and comfortable room with a good breakfast too.	Habitación muy limpia y cómoda con un buen desayuno también.
I don't know what it's for	no se para que sirve
There will be another set of charges.	Habrá otro conjunto de cargos.
I could feel everyone in the circle.	Podía sentir a todos en el círculo.
You should meet me at the hospital.	Deberías reunirte conmigo en el hospital.
Of course, this is the human image.	Por supuesto, esta es la imagen humana.
Which is not much.	Lo cual no es mucho.
You might even want to return them.	Incluso podría querer devolverlos.
He hadn't expected them to.	No había esperado que lo hicieran.
You can imagine it.	Puedes imaginarlo.
But I could think of many others.	Pero podía pensar en muchos otros.
He would never be able to get past her.	Nunca sería capaz de conseguir nada más allá de ella.
But we were very happy to have her.	Pero estábamos muy contentos de tenerla.
In the warm night, the air is heavy against my skin.	En la cálida noche, el aire es pesado contra mi piel.
Come, we'll drink to it.	Ven, beberemos por ello.
Open it and voila.	Ábrelo y listo.
They are not getting them.	No los están consiguiendo.
However, the answer will remain the same.	Sin embargo, la respuesta seguirá siendo la misma.
The battle and the slaughter continued.	La batalla y la matanza continuaron.
We have to improve as a team in the long term.	Tenemos que mejorar como equipo a largo plazo.
They all thought it was very good.	Todos pensaron que era muy bueno.
There are other ways of thinking about your own body and your own beauty.	Hay otras formas de pensar sobre el propio cuerpo y la propia belleza.
Love at first sight had worked for them, but that was rare.	El amor a primera vista les había funcionado, pero eso era raro.
All of it.	Todo ello.
It is simply not an option to do otherwise.	Simplemente no es una opción para hacer lo contrario.
With reasonable notice and on terms that are fair.	Con un aviso razonable y en los términos que sean justos.
One, obviously, was the weather.	Uno, obviamente, era el tiempo.
They are so fun to watch.	Son tan divertidos de ver.
I hadn't even heard the name.	Ni siquiera había oído el nombre.
My car is fine.	Mi coche está bien.
I heard it this morning.	Lo escuché esta mañana.
We develop certain survival skills.	Desarrollamos ciertas habilidades de supervivencia.
I didn't know what to tell him.	No supe qué decirle.
It didn't make sense to me.	No tenía sentido para mí.
You have to remember, these women are very young.	Tienes que recordar, estas mujeres son muy jóvenes.
She burned it.	Lo quemó.
The second view does not update its content.	La segunda vista no actualiza su contenido.
And you.	Y tú.
It's been gone too long.	Se ha ido demasiado tiempo.
And not now.	Y no ahora.
But theirs had been a different war.	Pero la suya había sido una guerra diferente.
If you hadn't saved him.	Si no lo hubieras salvado.
He walked around	camino alrededor
It was no accident.	No fue casualidad.
She was going to call you later.	Iba a llamarte más tarde.
And not just any office.	Y no cualquier oficina.
In fact, in the short term your site takes a hit.	De hecho, a corto plazo su sitio recibe un golpe.
Give me a high five right now, please.	Choca esos cinco ahora mismo, por favor.
I had to change companies.	He tenido que cambiar de empresa.
I hold back, taking photos.	Me contengo, tomando fotos.
I'm sure it's not beyond help.	Estoy seguro de que no está más allá de la ayuda.
Not against a man.	No contra un hombre.
I would appreciate any help.	Apreciaría cualquier ayuda.
The others stopped behind me.	Los demás se detuvieron detrás de mí.
She was the traffic.	Ella era el tráfico.
Even at first she is truly a stone.	Incluso al principio es verdaderamente una piedra.
But this is not my point.	Pero este no es mi punto.
I'm never letting go.	Nunca te dejaré ir.
Let her take care of herself.	Déjala que se cuide sola.
She now she is one of the biggest movie stars in the world.	Ahora es una de las estrellas de cine más importantes del mundo.
It was funny that she didn't see any children on the way.	Fue gracioso que no vio a ningún niño en el camino.
The table was set for two.	La mesa estaba puesta para dos.
Other cases stayed open longer.	Otros casos permanecieron abiertos más tiempo.
Said it was the best there is.	Decía que era el mejor que hay.
Important, rare things are valuable.	Importante, las cosas raras son valiosas.
Maybe too bright.	Tal vez demasiado brillante.
Without bed frame.	Sin armazón de cama.
There was no way we could have been married at the time.	No había manera de que pudiéramos haber estado casados ​​en ese momento.
I'll eat it and say it was perfect.	Me lo comeré y diré que estuvo perfecto.
You wonder how they count that.	Te preguntas cómo cuentan eso.
And it should be an online game.	Y debería ser un juego en línea.
Start here.	Comience aquí.
She knew it now.	Ella lo sabía ahora.
More on that below.	Más sobre eso a continuación.
I would try to change, for her.	Intentaría cambiar, por ella.
I found out from the following link, I hope it helps you.	Me enteré por el siguiente enlace, espero que te ayude.
This is sorted by date.	Esto está ordenado por fecha.
It was a matter that was none of my business.	Era un tema que no era de mi incumbencia.
However, she still lives in her own apartment.	Sin embargo, todavía vive en su propio apartamento.
You get only three per match.	Obtienes solo tres por partido.
You cannot work in extreme heat or cold.	No puede trabajar con calor o frío extremos.
She had arrived.	Ella había llegado.
The quality and vision of that show.	La calidad y la visión de ese espectáculo.
It's not that bad.	No es tan malo.
No drugs were found.	No se encontraron drogas.
So there had to be another place.	Así que tenía que haber otro lugar.
I find this to be very true.	Encuentro que esto es muy cierto.
That they do so much with so little is amazing.	Que hagan tanto con tan poco es una maravilla.
You can create classes, which you then send to the database.	Puede crear clases, que luego envía a la base de datos.
No need to do anything else.	No necesita hacer nada más.
Three measurements were taken at a target temperature.	Se tomaron tres mediciones a una temperatura objetivo.
So they are a very, very good and strong team.	Así que son un equipo muy, muy bueno y fuerte.
Do not use near eyes.	No lo use cerca de los ojos.
I'm upset	estoy molesto
Nothing is stronger than this.	Nada es más fuerte que esto.
I think you are closer to the solution.	Creo que está más cerca de la solución.
Users of this equipment are subject to personal injury.	Los usuarios de este equipo están sujetos a lesiones personales.
Actually, we don't talk much about anything.	En realidad, no hablamos mucho de nada.
His father was still in the kitchen, by the phone.	Su padre todavía estaba en la cocina, junto al teléfono.
He found it in the development of new products.	Lo encontró en el desarrollo de nuevos productos.
She was not only his son, but his friend now.	No solo era su hijo, sino su amigo ahora.
You may want to consider that.	Es posible que desee considerar eso.
The fear passed.	El miedo pasó.
No differences were found between groups.	No se encontraron diferencias entre los grupos.
Few were on foot.	Pocos iban a pie.
One person, the driver of the car, was seriously injured.	Una persona, el conductor del automóvil, resultó gravemente herida.
They notice it.	Ellos lo notan.
Wine and how it becomes magic is a very complicated web.	El vino y cómo se convierte en magia es una red muy complicada.
There are thousands of them.	Hay miles de ellos.
They treat you so well.	Te tratan tan bien.
This is nothing.	Esto no es nada.
It made sense to me.	Tenía sentido para mí.
But it's me, and everyone like me, what they want to achieve.	Pero soy yo, y todos como yo, lo que quieren conseguir.
It was an amazing thing to be a part of.	Fue algo increíble de lo que ser parte.
The left was not an option.	La izquierda no era una opción.
I'd say you'd have much better luck with them.	Yo diría que tendrías mucha más suerte con ellos.
And they want me with them.	Y me quieren con ellos.
They take care of me.	Ellos cuidan de mí.
None have been seen for more than thirty years.	Ninguno ha sido visto por más de treinta años.
His words were also not held back.	Sus palabras tampoco se contuvieron.
We don't want to be in the sun.	No queremos estar al sol.
We go about our daily lives as if nothing is wrong.	Seguimos con nuestra vida diaria como si nada estuviera mal.
It has been too good.	Ha sido demasiado bueno.
She needs my arms around her.	Ella necesita mis brazos alrededor de ella.
Stay on the main road.	Manténgase en la carretera principal.
We have to find these people before they know we're looking for them.	Tenemos que encontrar a esta gente antes de que sepan que los estamos buscando.
Even credit cards.	Incluso las tarjetas de crédito.
All of these activities require three main resources to be successful.	Todas estas actividades requieren tres recursos principales para tener éxito.
Of course, my drug use got worse for a while.	Por supuesto, mi uso de drogas empeoró por un tiempo.
That seemed to help.	Eso pareció ayudar.
New week, new set of mixes.	Nueva semana, nuevo set de mezclas.
Let's say no one has ever seen it.	Digamos que nadie la ha visto nunca.
Some might have given up on the idea.	Algunos podrían haber renunciado a la idea.
However, on other days, it might seem quite normal.	Sin embargo, en otros días, podría parecer bastante normal.
Cash on the desk.	Efectivo en el escritorio.
Drink this, get well.	Bebe esto, mejórate.
But one can never be completely sure of things.	Pero uno nunca puede estar completamente seguro de las cosas.
They consented to this change in treatment.	Dieron su consentimiento para este cambio de tratamiento.
I ordered a medium.	Pedí un medio.
I know and love your father.	Conozco y quiero a su padre.
My wish is a week away.	Mi deseo está a una semana de distancia.
Contains the correct public key.	Contiene la clave pública correcta.
But we did it three years ago.	Pero lo hicimos hace tres años.
They eventually meet again and fight.	Finalmente se reencuentran y pelean.
And that may have been true.	Y eso puede haber sido cierto.
And his eyes meet.	Y sus ojos se encuentran.
And then to bed.	Y luego a la cama.
It was just stone, wood and metal.	Era sólo piedra, madera y metal.
The letter made me feel like a failure.	La carta me hizo sentir como un fracaso.
Something had gone very wrong.	Algo había ido muy mal.
So she wanted him bad.	Así que ella lo quería mal.
Lovely hotel in a quiet location.	Encantador hotel en una ubicación tranquila.
However, it will be too late.	Sin embargo, será demasiado tarde.
But he could not.	Pero él no pudo.
We deal with healthy people.	Tratamos con personas sanas.
How did he become stone?	Cómo llegó a convertirse en piedra.
But if you don't, that's fine.	Pero si no lo haces, está bien.
I analyzed it here.	Lo analicé aquí.
Running for president, ultimately, is a deeply personal decision.	Postularse para presidente, en última instancia, es una decisión profundamente personal.
However, there may be some special cases where it can be.	Sin embargo, puede haber algunos casos especiales en los que puede ser.
Has no sense.	No tiene sentido.
He had to find a wife.	Tenía que encontrar una esposa.
Taken to the first.	Llevado a la primera.
I love this knife.	Me encanta este cuchillo.
This is something you should avoid.	Esto es algo que debes evitar.
However, he had no power to stop her from speaking.	Sin embargo, no tenía poder para impedir que ella hablara.
And they probably spread it from hospital to hospital.	Y probablemente lo contagiaron de hospital en hospital.
None of us could believe what we saw.	Ninguno de nosotros podía creer lo que vimos.
Continue mixing.	Continúe mezclando.
I wondered if they thought of me from time to time.	Me preguntaba si pensaban en mí de vez en cuando.
it's been hard	ha sido duro
It turns out that .	Resulta que .
Thus, an article that is carried by both or.	Así, un artículo que es llevado por los dos o.
I had no team.	No tenía equipo.
I never doubt myself.	Nunca dudo de mí mismo.
However, plaintiff.	Sin embargo, demandante.
So it is said.	Así se dice.
Animals do not see beauty or judge us based on it.	Los animales no ven la belleza ni nos juzgan en base a ella.
Rule four is the only constant.	La regla cuatro es la única constante.
There were some very solid reasons for doing this.	Había algunas razones muy sólidas para hacer esto.
I thought that was pretty good.	Pensé que era bastante bueno.
They are just skin and bones.	No son más que piel y huesos.
That is the situation.	Esa es la situación.
They will never let you stop.	Nunca te dejarán parar.
Then everything in the world was still.	Entonces todo en el mundo estaba quieto.
Fear has no right in your life.	El miedo no tiene derecho en tu vida.
You agreed on a price and you got paid.	Acordaste un precio y te pagaron.
He arrived early and was prepared for an important meeting.	Llegó temprano y estaba preparado para una reunión importante.
I failed the other two.	Fallé los otros dos.
I hope this helps!.	¡Espero que esto ayude!.
Circle, he said.	Círculo, dijo.
Until now very few people understood it.	Hasta ahora muy poca gente lo entendió.
There used to be cars that looked like cars too.	Solía ​​haber autos que también parecían autos.
Look what has happened to the cell phone industry.	Mira lo que le ha pasado a la industria de los teléfonos celulares.
Other smaller studies support this finding.	Otros estudios más pequeños respaldan este hallazgo.
Their problems have only made them stronger and more responsible.	Sus problemas solo los han hecho más fuertes y más responsables.
Ready for action.	Listo para la acción.
Maybe that's love.	Tal vez eso es amor.
And they won't care.	Y no les importará.
His presence may be having an effect.	Su presencia puede estar teniendo un efecto.
It is time for a new administration.	Ya es hora de una nueva administración.
Too much water under the bridge now, between us.	Demasiada agua debajo del puente ahora, entre nosotros.
However, as we have pointed out, this does not seem possible.	Sin embargo, como hemos señalado, esto no parece posible.
Now, there was only my face.	Ahora, solo estaba mi cara.
Turning my back on that skill was wrong.	Darle la espalda a esa habilidad estaba mal.
This is the last birth.	Este es el último nacimiento.
I was on the national news services.	Yo estaba en los servicios de noticias nacionales.
The thought hurt.	El pensamiento dolió.
She died this morning.	Murió esta mañana.
However, the code works.	Sin embargo, el código funciona.
That's why sometimes you just feel sad.	Es por eso que a veces simplemente te sientes triste.
I don't want you here playing in the streets.	No te quiero aquí jugando en las calles.
I'm here now to help you get through this.	Estoy aquí ahora para ayudarte a superar esto.
We had four weeks to work on the project.	Tuvimos cuatro semanas para trabajar en el proyecto.
Two key findings are reported.	Se informan dos hallazgos clave.
He did it in high school.	Lo hizo en la secundaria.
If necessary, the test methods they applied should be clearly explained.	Si es necesario, se deben explicar claramente los métodos de prueba que aplicaron.
This is just our time.	Este es solo nuestro tiempo.
This is trade.	Esto es comercio.
We hate and fear each other.	Nos odiamos y nos tememos unos a otros.
But gun control is not enough.	Pero el control de armas no es suficiente.
All we can do now is wait.	Todo lo que podemos hacer ahora es esperar.
Not all paths are valid.	No todos los caminos son válidos.
i like my hair	me gusta mi cabello
An example can be found in the s.	Un ejemplo puede encontrarse en el s.
So if that's what you're interested in, be careful.	Entonces, si eso es lo que te interesa, ten cuidado.
I didn't say much.	No dije mucho.
This is rarely the case.	Esto es raramente el caso.
That was difficult.	Eso fue difícil.
Stay home from work or school if you are sick.	Quédese en casa y no vaya al trabajo ni a la escuela si está enfermo.
The house lights are on.	Las luces de la casa están encendidas.
I hope they make this into a movie.	Espero que conviertan esto en una película.
when she came	Cuando ella vino
I highly recommend listening to anyone.	Recomiendo encarecidamente escuchar a cualquiera.
The boy was smart, but he couldn't think.	El niño era inteligente, pero no podía pensar.
But if they see the government closed, people move to the left.	Pero si ven al gobierno cerrado, la gente se mueve hacia la izquierda.
Before they did.	Antes de que lo hicieran.
She had heard there was twice as many.	Había oído que había el doble.
We weren't even human in their eyes.	Ni siquiera éramos humanos a sus ojos.
But it was too late.	Pero fue demasiado tarde.
She would be in bed.	Estaría en la cama.
But no one was around, it seemed.	Pero no había nadie alrededor, al parecer.
I would like to thank one person in particular for making this happen.	Me gustaría agradecer a una persona en particular por hacer que esto suceda.
I want to see the play happen.	Quiero ver que la obra suceda.
One of the big problems was changing the laws.	Uno de los grandes problemas fue cambiar las leyes.
She didn't seem to notice that she raised her voice at her.	Ella no pareció darse cuenta de que levantó la voz.
Take the glass.	Toma el vaso.
You weren't ready for that.	No estabas preparado para eso.
Brown doesn't take my father seriously.	Brown no toma a mi padre en serio.
There are six characters in the game.	Hay seis personajes en el juego.
Write the question.	Escriba la pregunta.
I really don't like to do it.	En realidad no me gusta hacerlo.
Therefore, it is important to know when they were formed.	Por lo tanto, es importante saber cuándo se formaron.
If you get to see this, please don't judge me.	Si llegas a ver esto, por favor no me juzgues.
She opened her eyes and saw a tree.	Abrió los ojos y vio un árbol.
Come to dinner.	Ven a cenar.
This terrible fear grew.	Este miedo terrible creció.
It just wasn't possible.	Simplemente no era posible.
I think it's a good idea.	Me parece una buena idea.
This study yielded a result quite different from what was expected.	Este estudio arrojó un resultado bastante diferente al esperado.
There is no solution.	No existe solución.
They simply have no sense of personal ownership.	Simplemente no tienen sentido de la propiedad personal.
I know he may have appeared differently on the show.	Sé que puede haber aparecido de manera diferente en el programa.
You saw the statement.	Usted vio la declaración.
You can simply go to our site and try various features.	Simplemente puede ir a nuestro sitio y probar varias funciones.
Because she had touched him.	Porque ella lo había tocado.
When this happens, the tools are no longer in charge, but you.	Cuando esto sucede, las herramientas ya no están a cargo, sino usted.
Two different experiments were performed in this study.	En este estudio se realizaron dos experimentos diferentes.
But here it goes.	Pero aquí va.
This build follows the same pattern so far.	Esta compilación sigue el mismo patrón hasta ahora.
This was harder for him than you can imagine.	Esto fue más difícil para él de lo que te imaginas.
Or maybe she had felt my eyes on the back of her head.	O tal vez ella había sentido mis ojos en la nuca.
They can be a pain to work with.	Pueden ser un dolor para trabajar.
And they only have one gun.	Y solo tienen un arma.
I could barely see someone walking towards me.	Apenas podía ver a alguien caminando hacia mí.
This brings us to the present.	Esto nos trae al presente.
Pure spring water.	Agua pura de manantial.
Yes, it will be fine.	Sí, estará bien.
That's the truth.	Esa es la verdad.
You are too close to that.	Estás demasiado cerca de eso.
All the main lines and products are there.	Todas las principales líneas y productos están allí.
He then leaves and returns to town.	Luego se va y regresa a la ciudad.
And have fun.	Y divertirse.
Can there be anything better.	Puede haber algo mejor.
We want to split this.	Queremos dividir esto.
A very successful one.	Uno muy exitoso.
Like either way, you want to play this.	Como de cualquier manera, quieres jugar esto.
Customer service asks me to visit the service center.	El servicio de atención al cliente me pide que visite el centro de servicio.
Nothing makes any difference.	Nada hace ninguna diferencia.
will come out	Saldrá.
Never forget them.	Nunca los olvides.
For the rest of us, there is hope.	Para el resto de nosotros, hay esperanza.
The two looked at each other confused.	Los dos se miraron confundidos.
The bedroom door closed.	La puerta del dormitorio se cerró.
Change the type of meat.	Cambia el tipo de carne.
See it and put an end to it.	Véalo y póngale fin.
I'm afraid things can get more complicated as the children get older.	Me temo que las cosas pueden complicarse más a medida que los niños crecen.
The company that returned this attack.	La empresa que devolvió este ataque.
In normal everyday life.	En la vida cotidiana normal.
Besides, it was too late.	Además, era demasiado tarde.
I need money.	Necesito dinero.
And that was the end of that.	Y eso fue el final de eso.
it is a faith	es una fe
He agreed and we got dressed quickly.	Estuvo de acuerdo y nos vestimos rápidamente.
You will make friends.	Harás amigos.
We did everything possible to be prepared.	Hicimos todo lo posible para estar preparados.
Yes, that could be so.	Sí, eso podría ser así.
From the moment we arrived we were very well looked after.	Desde el momento en que llegamos nos cuidaron mucho.
Well, it's that time again.	Bueno, es ese momento otra vez.
You'll want someone to help you there.	Querrá que alguien le ayude allí.
I never thought about it too much.	Nunca lo pensé demasiado.
It is important to be in good shape for this type of session.	Es importante estar en buena forma para este tipo de sesión.
There was plenty of food for everyone.	Había mucha comida para todos.
It gave me confidence.	Me dio confianza.
I do not think that it is that hard.	No creo que sea tan difícil.
It is very difficult to get to the right window.	Es muy difícil llegar a la ventana correcta.
Take a case.	Toma un caso.
To have a great doctor it is worth putting up with them.	Para tener un gran médico vale la pena aguantarlos.
At first it was sweet.	Al principio era dulce.
I like the fact that they are a bit out of the way.	Me gusta el hecho de que están un poco fuera del camino.
Only after both are done should you trigger the method to save the image.	Solo después de que ambos hayan terminado, debe activar el método para guardar la imagen.
It will seem obvious.	Parecerá obvio.
I really wanted this job.	Realmente quería este trabajo.
I can say that because it's true.	Puedo decir eso porque es verdad.
a big surprise	una gran sorpresa
Because we have body, speech and mind.	Porque tenemos cuerpo, palabra y mente.
As such, we use both approaches.	Como tal, utilizamos ambos enfoques.
So why keep asking?	Entonces, ¿por qué seguir preguntando?
Things started to get serious.	Las cosas empezaron a ponerse serias.
However, he kept busy.	Sin embargo, se mantuvo ocupado.
I do not know what to think.	No se que pensar.
She was waiting at her friend's house.	Ella estaba esperando en la casa de su amigo.
Not that there was anything left to see at that point.	No es que quedara nada por ver en ese momento.
When he got to the house she turned around.	Cuando llegó a la casa se dio la vuelta.
Everything was going great.	Todo iba muy bien.
I don't have time for everyone.	No tengo tiempo para todos.
I think life has become wonderful.	Creo que la vida se ha vuelto maravillosa.
It seems to fit in with just about any track in my music library.	Parece encajar con casi cualquier pista en mi biblioteca de música.
Not on the ground.	No en el suelo.
You are that woman.	T es esa mujer.
For four hours.	Por cuatro horas.
However, he was not injured.	Sin embargo, no estaba herido.
He suddenly wondered what she was doing here on this street.	De repente se preguntó qué estaba haciendo aquí en esta calle.
The room was filled with rock music.	La sala se llenó de música rock.
What a strange boy.	Que niño tan extraño.
It's not good to just have each other.	No es bueno simplemente tenerse el uno al otro.
She wants the children in her care to have a better life.	Ella quiere que los niños bajo su cuidado tengan una vida mejor.
In my memory this happened more than once.	En mi memoria esto sucedió más de una vez.
She wasn't wrong.	Ella no estaba equivocada.
If not, she just goes through the steps above again.	Si no, simplemente siga los pasos anteriores nuevamente.
She is the mother in me.	Es la madre en mí.
There are no special things within the plan or even type.	No hay cosas especiales dentro del plan o incluso tipo.
She can also be seen briefly in the video.	También se le puede ver brevemente en el video.
Some of us get the explanation right away.	Algunos de nosotros recibimos la explicación de inmediato.
That was my problem.	Ese era mi problema.
She doesn't want her difference to be accepted.	No quiere que se acepte su diferencia.
We are ready when you are.	Estamos listos cuando tú lo estés.
We didn't get notes from any of them.	No recibíamos notas de ninguno.
But the machine does not wait.	Pero la máquina no espera.
They are a great defense.	Son una gran defensa.
Also, don't talk like that about the dead.	Además, no hables así de los muertos.
I became very good friends with everyone there.	Me hice muy buen amigo de todos allí.
He worked very hard.	Trabajó muy duro.
Signed below the image area.	Firmado debajo del área de la imagen.
For him it was her job.	Para él era su trabajo.
You can find another.	Puedes encontrar otro.
That's the sad thing.	Eso es lo triste.
There are technical points to think about.	Hay puntos técnicos en los que pensar.
I think he must have been sick for a long time.	Creo que debe haber estado enfermo durante mucho tiempo.
She couldn't bear for something to happen to her.	No podría soportar que algo le pasara a ella.
Here, your ideas help protect the world.	Aquí, tus ideas ayudan a proteger el mundo.
So also with people.	Así también con la gente.
However, you should carefully consider whether it is for you.	Sin embargo, debe considerar cuidadosamente si es para usted.
I don't even remember what it was.	Ni siquiera recuerdo de qué se trataba.
I show them that teachers are also human.	Les muestro que los maestros también son humanos.
The file path changes every day and I have configured it accordingly.	La ruta del archivo cambia cada día y lo he configurado en consecuencia.
Just leave it.	Solo déjalo.
He performed the data analyzes and wrote the manuscript.	Realizó los análisis de datos y escribió el manuscrito.
His home phone number was extremely private.	El número de teléfono de su casa era extremadamente privado.
Also, it's an unusual choice.	Además, es una elección inusual.
I can't go out like this.	No puedo salir así.
She had missed him, particularly in the last year.	Lo había extrañado, particularmente en el último año.
All eyes followed him.	Todos los ojos lo siguieron.
There are many ways to do that.	Hay muchas maneras de hacer eso.
There he sat and worried.	Allí se sentó y se preocupó.
I have been away for two weeks.	He estado fuera durante dos semanas.
We gave them everything.	Les dimos todo.
Do you still see mine?	¿Aún ves el mío?.
A man and his dog, trying to make sense of it.	Un hombre y su perro, tratando de encontrarle sentido.
They were not living.	No estaban viviendo.
Or at least with more reason.	O al menos con más razón.
Some are hard to find.	Algunos son difíciles de encontrar.
It was summer and quite warm.	Era verano y bastante cálido.
It seemed to have disappeared from the face of the earth.	Parecía haber desaparecido de la faz de la tierra.
Or one by train and one by boat.	O uno en tren y otro en barco.
Add more rose water to taste.	Agregue más agua de rosas al gusto.
According to his friends, he was essentially broke when he passed away.	Según sus amigos, esencialmente estaba arruinado cuando falleció.
Then they started writing cool stuff for me.	Entonces empezaron a escribir cosas geniales para mí.
You will only die with me.	Solo morirás conmigo.
She put her hand in his.	Ella puso su mano en la de él.
The reason why is still unknown.	La razón por la que aún se desconoce.
He gives us time to grow.	Él nos da tiempo para crecer.
He wants to assimilate information and wants to understand.	Quiere asimilar información y quiere comprender.
And then tomorrow, you start the whole business over again.	Y luego mañana, comienzas todo el negocio de nuevo.
Put first things first.	Pon primero lo primero.
Give them this right.	Dales este derecho.
This is especially true since you are new to the organization.	Esto es especialmente cierto ya que usted es nuevo en la organización.
This is the key.	Esta es la clave.
So we were prepared.	Así que estábamos preparados.
You've talked to her before.	Has hablado con ella antes.
We have each other.	Nos tenemos el uno al otro.
Then she got better.	Entonces ella mejoró.
Things are happening much faster.	Las cosas están sucediendo mucho más rápido.
More clearly at the right time.	Más claramente en el momento adecuado.
No, not the floor.	No, no el piso.
It will not go further for practical reasons.	No irá más allá por razones prácticas.
There was a mistake.	Hubo un error.
Fear will keep local systems online.	El miedo mantendrá los sistemas locales en línea.
Sometimes there seems to be more of them than the other kind.	A veces parece haber más de ellos que del otro tipo.
it wasn't my idea	no fue mi idea
You have to help the team.	Tienes que ayudar al equipo.
My poor son finally did.	Mi pobre hijo finalmente lo hizo.
You want me to go.	Quieres que me vaya.
The funny thing is the blood.	Lo gracioso es la sangre.
So sorry.	Lo siento mucho.
And totally surprised to be here.	Y totalmente sorprendido de estar aquí.
I ran to stop him and pushed him back with both hands.	Corrí para detenerlo y lo empujé hacia atrás con ambas manos.
There was no difference in heart rate between the two groups.	No hubo diferencia en la frecuencia cardíaca entre los dos grupos.
There had to be more to the story.	Tenía que haber más en la historia.
I heard my heart beat.	Escuché mi corazón latir.
I told you from the beginning.	Se lo dije desde el principio.
One by one, each argument is added to obtain the total result.	Uno por uno, se suma cada argumento para obtener el resultado total.
At least that part felt familiar.	Al menos esa parte se sentía familiar.
I had never been upstairs before.	Nunca había estado arriba antes.
It should come out this fall.	Debería salir este otoño.
His previous actions suggest otherwise.	Sus acciones anteriores sugieren lo contrario.
Now one thing.	Ahora una cosa.
He does not participate in any of the games.	No participa en ninguno de los juegos.
And they were in no great danger.	Y no corrían gran peligro.
To date, such an experiment has not been done.	Hasta la fecha, tal experimento no se ha hecho.
with the food	con la comida
And it had been an almost total failure.	Y había sido un fracaso casi total.
He decided to wait for a better window of opportunity.	Decidió esperar una mejor ventana de oportunidad.
Play it safe.	Juegalo de forma segura.
And not everything has to be about money.	Y no todo tiene que ser sobre dinero.
I recommend something else.	Recomiendo algo más.
You may have quite different patterns.	Es posible que tenga patrones bastante diferentes.
And that could still be the case.	Y ese podría seguir siendo el caso.
I just don't know how to start the conversation.	Simplemente no sé cómo empezar la conversación.
These problems are usually difficult problems with a long history.	Estos problemas suelen ser problemas difíciles con una larga historia.
She didn't have much of a case anyway.	De todos modos, ella no tenía mucho de un caso.
It's a long drive to your parents' house.	Es un viaje largo hasta la casa de tus padres.
This could explain her poor performance.	Esto podría explicar su bajo rendimiento.
She draws the shoulders forward past the ears.	Dibuja los hombros hacia adelante más allá de las orejas.
Then she turned and looked at me again.	Luego se volvió y me miró de nuevo.
Draw.	Trazar.
They still don't know who you are.	Todavía no saben quién eres.
If only that were true.	Si tan solo eso fuera cierto.
It takes so long.	Se necesita tanto tiempo.
He loves the game.	Le encanta el juego.
I'm not quite sure how to do this.	No estoy muy seguro de cómo hacer esto.
They understood that there were good things and bad things in life.	Entendieron que había cosas buenas y cosas malas en la vida.
Then the number of reports dropped rapidly.	Luego, el número de informes se redujo rápidamente.
But it was actually from.	Pero en realidad era de.
We have no rest.	No tenemos descanso.
They saw it too.	Ellos también lo vieron.
The show was back on the road.	El espectáculo estaba de vuelta en el camino.
I had no idea what to expect.	No tenía ni idea de qué esperar.
If someone needs to cry, let them.	Si alguien necesita llorar, déjalo.
But our world is very different now than it was.	Pero nuestro mundo es muy diferente ahora de lo que era.
You are the one who has to live with the results.	Tú eres el que tiene que vivir con los resultados.
Tell him to go to hell.	Dile que se vaya a la mierda.
The woman opened it again and looked out.	La mujer volvió a abrirla y miró hacia afuera.
On the other hand, we found out that it wasn't really.	Por otra parte, nos enteramos de que no era realmente.
It's basically common sense.	Básicamente es sentido común.
Everything is perfect.	Todo es perfecto.
Saying what he wants you to say.	Diciendo lo que quiere que digas.
That would certainly make humans happy.	Eso ciertamente haría felices a los humanos.
I know that your mother's cancer treatment means that she cannot work.	Sé que el tratamiento contra el cáncer de tu madre significa que no puede trabajar.
When that happened, your voice would work again.	Cuando eso sucediera, tu voz volvería a funcionar.
Do not even ask.	Ni siquiera preguntes.
There is no big problem.	No hay gran problema.
It really is more about strength of character.	Realmente se trata más de la fuerza de carácter.
By the way, this is very rare.	Por cierto, esto es muy raro.
The weather was nice and not too cool.	El tiempo era bonito y no demasiado fresco.
This type of meeting never took place.	Este tipo de reunión nunca tuvo lugar.
I see more in this than you.	Veo más en esto que tú.
I hope to see you again as before before too long.	Espero volver a verte como antes antes de que pase mucho tiempo.
Not that burning it made it taste worse.	No es que quemarlo hiciera que supiera peor.
Think of it this way.	Piensa de esta manera.
You have no focus or direction.	No tienes foco ni dirección.
It has been a pleasure visiting your blog.	Ha sido un placer pasarme por tu blog.
My church.	Mi iglesia.
Or be anywhere else.	O estar en cualquier otro lugar.
It is pure and simple, and my mind would not rest easy.	Es puro y simple, y mi mente no descansaría tranquila.
First, we analyzed the effects of heat shock in the wild type.	Primero, analizamos los efectos del choque térmico en el tipo salvaje.
We continue to live.	Seguimos viviendo.
Peace here, only so far, then a line.	Paz aquí, solo hasta ahora, luego una línea.
Take the great idea home.	Llévate la gran idea a casa.
Then have other people try it.	A continuación, haga que otras personas lo prueben.
And there is no possibility of going anywhere else.	Y no hay posibilidad de ir a ningún otro lado.
But she kept walking.	Pero ella siguió caminando.
She is sleeping here.	Ella está durmiendo aquí.
we are three	somos tres
The data represent at least three independent experiments.	Los datos representan al menos tres experimentos independientes.
She had that thing forever.	Tuvo esa cosa para siempre.
Which she probably would.	Lo cual probablemente haría.
They must be normal people.	Deben ser personas normales.
But there was nothing you could do.	Pero no había nada que pudieras hacer.
She plays for real money.	Juega con dinero real.
Several windows on one side of the room provided light.	Las varias ventanas a un lado de la habitación proporcionaban luz.
She was feet away from me.	Estaba a pies de distancia de mí.
You're not putting it on paper.	No lo está poniendo en papel.
Everyone kept asking him, of course.	Todo el mundo seguía preguntándole, por supuesto.
They are silent, the six children, more silent than usual.	Están en silencio, los seis niños, más silenciosos que de costumbre.
That is as one would expect.	Eso es como uno esperaría.
Not because they want to, but because they have to.	No porque quieran, sino porque tienen que hacerlo.
The others involved experienced what they experienced.	Los otros involucrados experimentaron lo que experimentaron.
The greater the danger, the greater the care required.	Cuanto mayor es el peligro, mayor es el cuidado requerido.
I never played it, nor did I see it written.	Nunca lo jugué, ni lo vi escrito.
We have no choice.	No tenemos elección.
Very very good.	Muy muy bien.
I wish the ring wasn't so wide though.	Sin embargo, desearía que el anillo no fuera tan ancho.
Take your time, do it the right way the first time.	Tómese su tiempo, hágalo de la manera correcta la primera vez.
The machine would survive.	La máquina sobreviviría.
I did some research.	Investigué un poco.
Better leave it.	Mejor déjalo.
The time course was performed twice with similar results.	El curso de tiempo se realizó dos veces con resultados similares.
The service was excellent.	El servicio fue excelente.
It saddens me that there is no traffic.	Me entristece que no haya tráfico.
However, such a case did not occur in this study.	Sin embargo, tal caso no ocurrió en este estudio.
Learn the greatest online.	Aprende lo más grande en línea.
I'm not asking you to take sides.	No te estoy pidiendo que tomes partido.
I have tried two different cards now.	He probado dos tarjetas diferentes ahora.
Please let me know if you have any other questions or concerns.	Por favor, hágamelo saber si tiene alguna otra pregunta o inquietud.
It doesn't matter if it's white, black, brown or yellow.	No importa si es blanco, negro, marrón o amarillo.
I will never fall short with any of them.	Nunca me quedaré corto con ninguno de ellos.
I have never worn things.	Nunca me he puesto cositas.
Oh, it doesn't matter where the ball went.	Oh, no importa a dónde fue la pelota.
Now you can go.	Ahora puedes irte.
There are many of them.	Hay muchos de ellos.
All this, and you play football again!	¡Todo esto, y vuelves a jugar al fútbol!.
In fact, he wasn't sure he wanted to be found.	De hecho, no estaba seguro de querer ser encontrado.
I have heard many reasons for the change.	He oído muchas razones para el cambio.
He certainly has never mentioned it.	Ciertamente nunca lo ha mencionado.
We do not know yet.	Aún no lo sabemos.
That you are not a good person.	Que no eres una buena persona.
In the last few months, they seemed to keep coming every night.	En los últimos meses, parecían seguir viniendo todas las noches.
Make the taken project work.	Hacer que el proyecto tomado funcione.
And we have nothing to do.	Y no tenemos nada que hacer.
The important thing is that we learn from them.	Lo importante es que aprendamos de ellos.
His little fingers felt cold.	Sus pequeños dedos se sentían fríos.
It shouldn't work in my opinion.	No debería funcionar en mi opinión.
They held in trust the future lives of their race.	Tenían en fideicomiso las vidas futuras de su raza.
If we walk away, fine.	Si nos alejamos, bien.
It was the name of my father's mother.	Era el nombre de la madre de mi padre.
It's the kind of thing you need to experience for yourself.	Es el tipo de cosas que necesitas experimentar por ti mismo.
It would make sense.	Tendría sentido.
She was ready, he knew it.	Ella estaba lista, él lo sabía.
There is a new policy starts in the first place.	Hay una nueva política comienza en el primer lugar.
Or use the photo of him.	O usa su foto.
It was my first visit.	Fue mi primera visita.
He could see it and they couldn't, and they would never understand it.	Él podía verlo y ellos no, y nunca lo entenderían.
That will have to wait.	Eso tendrá que esperar.
Oh yes yes.	Oh si si.
Her voice was calm.	Su voz era tranquila.
Now they have a chance, a future.	Ahora tienen una oportunidad, un futuro.
It is a very, very good book.	Es un libro muy, muy bueno.
It would help him think a little more clearly.	Le ayudaría a pensar un poco con claridad.
It should have been a fun night.	Debería haber sido una noche divertida.
Dinner will be included.	La cena estará incluida.
He was cast out for me, and cast into your life for me.	Él fue echado por mí, y echado en tu vida por mí.
We will never reject free music.	Nunca rechazaremos la música gratis.
He placed a gold band on his head.	Se colocó una banda de oro sobre su cabeza.
We talked before.	Hablamos antes.
There was a lot of confusion.	Hubo mucha confusión.
So we found her.	Así que la encontramos.
For some people this is very easy, for others very difficult.	Para algunas personas esto es muy fácil, para otras muy difícil.
It may turn out not to be as valuable.	Puede resultar que no sea tan valioso.
All his life, women have been getting worse.	Durante toda su vida, las mujeres han ido empeorando.
This is our cross.	Esta es nuestra cruz.
I can say.	Puedo decir.
This has remained relatively constant for the last seven years.	Esto se ha mantenido relativamente constante durante los últimos siete años.
You get so tired.	Te cansas tanto.
He kept coming.	Siguió viniendo.
We can help people who need help.	Podemos ayudar a las personas que necesitan ayuda.
At least this one did.	Al menos, este lo hizo.
I have no idea where he got the money from.	No tengo idea de dónde sacó el dinero.
You have no security.	No tienes seguridad.
For now, they must be patient.	Por ahora, deben tener paciencia.
I would love to have the opportunity to live that moment again.	Me encantaría tener la oportunidad de vivir ese momento de nuevo.
She wanted to get his parents back.	Quería recuperar a sus padres.
And you haven't seen him in years.	Y no lo has visto en años.
I want to see them grow.	Quiero verlos crecer.
God, he was turning into a beautiful man.	Dios, se estaba convirtiendo en un hombre hermoso.
Still, we have not done badly.	Aún así, no lo hemos hecho mal.
Calling you sounds like him.	Llamarte suena como él.
His brother was right.	Su hermano tenía razón.
it was short	fue corto
He was then seen closely following two college students.	Luego se le vio siguiendo muy de cerca a dos universitarios.
Just purposeless noise.	Solo ruido sin propósito.
You want to understand everything with your head.	Quieres entender todo con la cabeza.
I love to do things.	Me encanta hacer las cosas.
I heard a lot of good things about it.	Escuché muchas cosas buenas al respecto.
If they were, we couldn't stay in business.	Si lo fueran, no podríamos permanecer en el negocio.
She probably knew it too.	Probablemente ella también lo sabía.
It was then that she asked her father for her hand in marriage.	Fue entonces cuando le pidió a su padre su mano en matrimonio.
he was interested	estaba interesado
I watched her face.	Observé su rostro.
The plant is still in operation today.	La planta sigue en funcionamiento en la actualidad.
There was a free program and a paid program.	Había un programa gratuito y otro de pago.
She nodded at the cell phone.	Señaló el móvil con la cabeza.
That's your job, too.	Ese es tu trabajo, también.
All this appears in her appearance.	Todo esto aparece en su aspecto.
We know she will go places.	Sabemos que ella irá a lugares.
Not these days.	No en estos días.
I went to a music school and talked to this teacher.	Fui a una escuela de música y hablé con este profesor.
He's not asking questions right now, but he's a smart guy.	No está haciendo preguntas en este momento, pero es un chico inteligente.
We can only see the images projected by his mind.	Sólo podemos ver las imágenes que proyecta su mente.
To whatever it was before.	A lo que sea que era antes.
It's like having a real brother.	Es como tener un hermano de verdad.
I have to check them at once.	Debo revisarlos de una vez.
There was drink.	Había bebida.
You start to settle down.	Empiezas a acomodarte.
I could hear him take a deep breath.	Podía escucharlo tomar una respiración profunda.
With that amazing memory of his, he never needs notes.	Con ese increíble recuerdo suyo, nunca necesita notas.
Such a change leads to heart failure.	Tal cambio conduce a insuficiencia cardíaca.
Please help me to solve my problem.	Por favor, ayúdame a resolver mi problema.
This is likely to be done for two reasons.	Es probable que esto se haga por dos razones.
Her decision was made.	Su decisión fue tomada.
Take a look at what others are reading.	Echa un vistazo a lo que otros están leyendo.
You had to hit the home runs.	Tenías que agotar los jonrones.
This does the job perfectly.	Esto hace el trabajo perfectamente.
He was so fucking nervous.	Estaba tan jodidamente nervioso.
His lips were firm and hot.	Sus labios eran firmes y calientes.
You are an important man these days.	Eres un hombre importante estos días.
I have a daughter	tengo una hija
They needed to save face at all costs.	Necesitaban salvar la cara a toda costa.
The present study has several limitations.	El presente estudio tiene varias limitaciones.
You see, he had been told to keep it short.	Verá, le habían dicho que fuera breve.
Learn from our experience.	Aprenda de nuestra experiencia.
I think this is a bit too fast, though.	Creo que esto es un poco demasiado rápido, sin embargo.
All those emotions are present.	Todas esas emociones están presentes.
You have to trust that it is there and open up to it.	Tienes que confiar en que está ahí y abrirte a él.
Tell him you can't read.	Dile que no sabes leer.
Maybe they have brain damage.	Tal vez tengan daño cerebral.
They do it under the influence.	Lo hacen bajo la influencia.
His nature hadn't changed.	No había cambiado su naturaleza.
One man left when questioned by police.	Un hombre se fue cuando la policía le preguntó.
I really don't remember.	Realmente no recuerdo.
He knew the place.	Conocía el lugar.
That's my job, to make this so simple that anyone can do it.	Ese es mi trabajo, hacer esto tan simple que cualquiera pueda hacerlo.
I generally dismiss these people as confused.	Generalmente descarto a estas personas como confundidas.
I know that the following code is not legal.	Sé que el siguiente código no es legal.
Once you get to that, that's it.	Una vez que llega a eso, eso es todo.
Let it grow.	Déjalo crecer.
No one can do it all.	Nadie puede hacerlo todo.
But now it is hidden from your eyes.	Pero ahora está oculto a tus ojos.
I lost everything for it.	Lo perdí todo por eso.
And the pressure of time and speed make it even worse.	Y la presión del tiempo y la velocidad lo empeoran aún más.
I had fun today.	Me divertí hoy.
It's been over a week, possibly two.	Ha pasado más de una semana, posiblemente dos.
The rules had changed.	Las reglas habían cambiado.
We hope you find it useful.	Esperamos que te sea útil.
Of course not.	Por supuesto que no.
Finally, the boy entered.	Finalmente, el niño entró.
Everyone is welcome to join us.	Todos son bienvenidos a unirse a nosotros.
However, the actual population of mobile phone users is huge.	Sin embargo, la población real de usuarios de teléfonos móviles es enorme.
I reported to the police that the weapons were missing.	Informé a la policía que faltaban las armas.
Appreciate what you have.	Aprecia lo que tienes.
The best example of this is in email.	El mejor ejemplo de esto está en el correo electrónico.
The only positive.	Lo único positivo.
That is the kind of thing that must now stop.	Ese es el tipo de cosas que ahora deben detenerse.
I carry a gun	yo llevo un arma
Very simple.	Muy simple.
She wasn't the one who gave herself up.	Ella no fue la que se entregó.
Set this piece aside.	Deja esta pieza a un lado.
Your children are being served by love.	Tus hijos están siendo servidos por el amor.
Why not, he said.	Por qué no, dijo.
The last time.	La última vez.
This turned out to be a turning point in his career.	Esto resultó ser un punto de inflexión en su carrera.
Who can remember.	Quién puede recordar.
The calls can be used as a form of insurance.	Las llamadas se pueden utilizar como una forma de seguro.
Know this life.	Conoce esta vida.
Instead, he worked on this.	En cambio, trabajó en esto.
The price of a single person.	El precio de una sola persona.
I think those were the only ones involved.	Creo que esos fueron los únicos involucrados.
None of them knew what to do.	Ninguno de ellos sabía qué hacer.
I really need to avoid it.	Realmente necesito evitarlo.
I saw this the other day.	Vi esto el otro día.
Something exists there now.	Algo existe allí ahora.
Because you love to learn.	Porque te encanta aprender.
He was chosen to remain in office for that reason.	Fue elegido para permanecer en el cargo por esa razón.
Another batch of flowers appeared and disappeared.	Otro lote de flores apareció y desapareció.
He discovered that he did not need to act.	Descubrió que no necesitaba actuar.
But he didn't think it was a waste of time.	Pero no pensó que había sido una pérdida de tiempo.
But this is just for this example.	Pero esto es solo para este ejemplo.
This seems really strange.	Esto parece realmente extraño.
He immediately bought a house, in which he still lives.	Inmediatamente compró una casa, en la que todavía vive.
No idea is too wild.	Ninguna idea es demasiado salvaje.
We want to hear from you.	Queremos escuchar de ti.
Beat the system.	Vence al sistema.
But power does not respond to will.	Pero el poder no responde a la voluntad.
He introduced himself as a doctor, but did not give another name.	Se presentó como médico, pero no dio más nombre.
But something much deeper.	Pero algo mucho más profundo.
More and more attention is being paid to individual treatment.	Cada vez se presta más atención al trato individual.
It happens more than you want to know.	Sucede más de lo que quieres saber.
Initially, they were only required not to leave the city.	Inicialmente, solo se les exigía que no salieran de la ciudad.
There was nothing he could do for her, not yet.	No había nada que pudiera hacer por ella, todavía no.
He said they would.	Dijo que lo harían.
I took him home and gave him my bed.	Lo llevé a casa y le di mi cama.
One day they will catch us.	Un día nos atraparán.
And the weight of them.	Y el peso de ellos.
People were just angry.	La gente simplemente estaba enojada.
I'm good at nothing but books and walking.	Soy bueno para nada más que libros y caminar.
There are many players that you can meet and become friends with.	Hay muchos jugadores que puedes conocer y hacerte amigo.
Apparently you don't love me enough.	Aparentemente no me amas lo suficiente.
The reference group performed the same tests but without a night call.	El grupo de referencia realizó las mismas pruebas pero sin llamada nocturna.
That was good.	Eso estuvo bien.
In other words, you need to know things to read.	En otras palabras, necesitas saber cosas para leer.
I'm not sure if that's the reason though.	Aunque no estoy seguro si esa es la razón.
To speed up the process, warm water can be used.	Para acelerar el proceso, se puede usar agua tibia.
He was okay with that.	Él estaba de acuerdo con eso.
This post was perfect.	Esta publicación fue perfecta.
I will show it.	Lo mostraré.
Patients who had missed treatment for medical reasons were not considered further.	Los pacientes que habían perdido el tratamiento por razones médicas no se consideraron más.
I read that.	Yo lei eso.
He wants to go home.	El quiere ir a casa.
However, progress had been slow.	Sin embargo, el progreso había sido lento.
That shows the kind of man you are.	Eso demuestra la clase de hombre que eres.
We can agree on one thing.	Podemos estar de acuerdo en una cosa.
Three different cases are considered.	Se consideran tres casos diferentes.
You will come back stronger for the next try.	Volverás más fuerte para el próximo intento.
Representative data from three independent experiments.	Datos representativos de tres experimentos independientes.
The pain got worse after surgery.	El dolor empeoró después de la cirugía.
It didn't seem normal.	No parecía normal.
Simply scared.	Simplemente asustado.
So that's a big risk.	Entonces, ese es un gran riesgo.
Cool slightly.	Dejar enfriar un poco.
Things have changed since he left.	Las cosas han cambiado desde que él se fue.
Thank you very much for his attention on this.	Muchas gracias por su atención en esto.
The three.	Los tres.
That's pretty strong language, open right away.	Ese es un lenguaje bastante fuerte, abierto de inmediato.
My people on tour.	Mi gente de gira.
And they end up together.	Y terminan juntos.
While trying to add the following values ​​I end up with errors.	Mientras trato de agregar los siguientes valores, termino con errores.
Provided strategy and advice for the investigation.	Proporcionó estrategia y asesoramiento para la investigación.
It turned into a real fight.	Se convirtió en una verdadera pelea.
This number will tell you a lot about his overall financial status.	Este número le dirá mucho sobre su estado financiero general.
We are just getting started.	Recién estamos comenzando.
It seems normal to me.	Me parece normal.
The story goes one way and then the other.	La historia va por un lado y luego por otro.
I spent some time in this building.	Pasé algún tiempo en este edificio.
Maybe my father's name will be on it.	Tal vez el nombre de mi padre estará en él.
When you look your best, you will feel your best.	Cuando luzcas lo mejor posible, te sentirás lo mejor posible.
Worried about you.	Preocupado por ti.
The player cannot jump.	El jugador no puede saltar.
He would never forget it.	Él nunca lo olvidaría.
The last part will, of course, detail what happened to him there.	La última parte, por supuesto, detallará lo que le sucedió allí.
There must be a better way to find where they are.	Debe haber una mejor manera de encontrar dónde están.
Can someone help me understand how it can affect my application?	¿Alguien puede ayudarme a entender cómo puede afectar mi aplicación?
There is freedom from everything.	Hay libertad de todo.
Correct information was as good as gold.	La información correcta era tan buena como el oro.
The two things are as different as night and day.	Las dos cosas son tan diferentes como la noche y el día.
So instead, they both won.	Entonces, en cambio, ambos ganaron.
The way it sounded was different.	La forma en que sonaba era diferente.
We have tried, by far, more than anyone else.	Hemos probado, con diferencia, más que nadie.
I have never seen such a large police presence in my life.	Nunca había visto una presencia policial tan grande en mi vida.
I thought they would be taller.	Pensé que serían más altos.
Life had changed.	La vida había cambiado.
She wasn't like that.	Ella no era así.
However, after the information is collected, it must be analyzed.	Sin embargo, después de recolectada la información, ésta debe ser analizada.
They'll do you good out there.	Te harán bien ahí fuera.
Very much in the image of your father.	Muy a la imagen de tu padre.
The test starts out easy enough but gets much more difficult towards the end.	La prueba comienza bastante fácil pero se vuelve mucho más difícil hacia el final.
He wasn't going to give me his numbers.	No me iba a dar sus números.
If it hadn't been for you, the criminal would have gotten away.	De no haber sido por ti, el criminal se habría escapado.
They only have word of mouth and pictures.	Sólo tienen el boca a boca y las imágenes.
I compared them.	Los comparé.
And you think.	Y usted piensa.
They were kind enough to send me some parts for a review.	Tuvieron la amabilidad de enviarme algunas piezas para una revisión.
They really want you to love working there and be happy.	Realmente quieren que te encante trabajar allí y que seas feliz.
Say thank you, even if you don't use the ideas.	Da las gracias, incluso si no usas las ideas.
How many women?.	Cuantas mujeres?.
They have a lot of energy in this building.	Tienen mucha energía en este edificio.
I really don't want	Realmente no quiero
I was lost.	Yo estaba perdido.
But how much will it cost?	Pero, ¿cuánto costará?.
They live in areas where the bottom of the sea is soft.	Viven en zonas donde el fondo del mar es blando.
Make it part of the registry.	Hazlo parte del registro.
Many have died.	Muchos han muerto.
It's great.	Es genial.
I sat down, he stood up.	Yo me senté, él se puso de pie.
He pepper in the background.	Pimienta en el fondo.
These are no exception.	Estos no son una excepción.
He was getting depressed, but he didn't care.	Se estaba deprimiendo, pero no le importaba.
Ten patients were treated in a period of one year.	Diez pacientes fueron tratados en un período de un año.
Or myself for that matter.	O yo mismo para el caso.
We value his feedback.	Valoramos sus comentarios.
Think about this for yourself.	Piensa en esto por ti mismo.
He said we had to be meaner.	Dijo que teníamos que ser más malvados.
The fire spread throughout the city.	El fuego se extendió por toda la ciudad.
For any other living being.	Para cualquier otro ser vivo.
Good job with that.	Buen trabajo con eso.
Leaving was never an option.	Salir nunca fue una opción.
The image of him was mixed.	Su imagen fue mixta.
Have a goal.	Tener una meta.
The rooms are very basic.	Las habitaciones son muy básicas.
We do not know what they want.	No sabemos lo que quieren.
He knew that life broke many men.	Sabía que la vida quebraba a muchos hombres.
My beautiful house.	Mi hermosa casa.
The sound effects were great.	Los efectos de sonido fueron geniales.
We learned from that.	Aprendimos de eso.
I think he makes a point when you talk about context.	Creo que hace un punto cuando hablas de contexto.
Everyone is finding their way.	Todo el mundo está encontrando su camino.
Planned to speed up production.	Planeado para acelerar la producción.
Stay with us, everyone.	Quédate con nosotros, todo el mundo.
If he told me he wouldn't do it, I'd keep his word.	Si me dijera que no lo haría, mantendría su palabra.
Most people liked the strong taste.	A la mayoría de la gente le gustó el sabor fuerte.
She was beautiful, she thought.	Era hermosa, pensó.
The party was still going strong, even though it was getting late.	La fiesta seguía fuerte, a pesar de que se estaba haciendo tarde.
However, that's it.	Sin embargo, eso es todo.
We'll take anyone.	Tomaremos a cualquiera.
However, we still choose these results.	Sin embargo, todavía elegimos estos resultados.
It is a small space.	Es un espacio pequeño.
I never read it.	Nunca lo leí.
It is human nature.	Es la naturaleza humana.
In other places, life goes on.	En otros lugares, la vida continúa.
I'm just weak.	Solo soy débil.
So she stayed home and both parties were happy.	Así que se quedó en casa y ambas partes estaban felices.
I choose here.	Elijo aquí.
I want them to put the needs of others before their own.	Quiero que antepongan las necesidades de los demás a las propias.
And not so sure of herself.	Y no tan segura de sí misma.
You must do it yourself.	Debes hacerlo tú mismo.
They fell into our dinner.	Cayeron en nuestra cena.
One side of the case is glass.	Un lado de la caja es de vidrio.
However, the correct answers appear to be different.	Sin embargo, las respuestas correctas parecen ser diferentes.
You are Young yet.	Aún eres joven.
The energy, the confidence.	La energía, la confianza.
Her pain was gone.	Su dolor se había ido.
She didn't do it for us to understand.	No lo hizo para que lo entendiéramos.
After this she returned to her original state.	Después de esto volvió a su estado original.
Maybe they broke up with you.	Tal vez rompieron contigo.
However, the outfit only ends up being used in the movie.	Sin embargo, el conjunto solo termina usándose en la película.
They are fast and heavy.	Son rápidos y pesados.
A very nice one, too, for a while.	Una muy agradable, también, por un tiempo.
The story is nothing.	La historia es nada.
They didn't need a cook.	No necesitaban un cocinero.
Many computer users find progress bars useful.	Muchos usuarios de computadoras encuentran útiles las barras de progreso.
Not fast enough.	No lo suficientemente rápido.
These are the three approaches.	Estos son los tres enfoques.
On the top of the world.	En la cima del mundo.
However, it was only once.	Sin embargo, fue solo una vez.
It was strange to see him this way.	Era extraño verlo de esta manera.
I must say that I enjoyed your service and travel plan.	Debo decir que disfruté de su servicio y plan de viaje.
We just need to rest for the night.	Sólo necesitamos descansar la noche.
But they choose to do it because they love it.	Pero eligen hacerlo porque les encanta.
Have a wonderful weekend.	Tener un maravilloso fin de semana.
Final, we only check the measurements at a time.	Final, solo verificamos las medidas a la vez.
Of course they are black.	Por supuesto que son negros.
Young because a friend recommended it to me.	Joven porque me lo recomendó un amigo.
I found the perfect gift at a good price.	Encontré el regalo perfecto a un buen precio.
I was ready for the party.	Estaba listo para la fiesta.
It takes time, but it's worth it.	Toma tiempo, pero vale la pena.
From inside my mouth.	Desde dentro de mi boca.
You have been asked to resign.	Se le ha pedido que renuncie.
This happened because this movie had a big problem.	Esto sucedió porque esta película tenía un gran problema.
Showing him another way.	Mostrándole otro camino.
In any case, nothing that follows depends on this question.	En cualquier caso, nada de lo que sigue depende de esta cuestión.
Now something was different.	Ahora algo era diferente.
He had to live in the present, not in the past.	Tenía que vivir en el presente, no en el pasado.
He used the key to his private office to get into the house.	Usó la llave de su oficina privada para entrar a la casa.
These don't, but they get better and better, and that's fun.	Estos no, pero mejoran y mejoran, y eso es divertido.
Bring your camera and try it out.	Trae tu cámara y pruébalo.
But that's not entirely fair.	Pero eso no es del todo justo.
The means were changed every day.	Los medios se cambiaban todos los días.
She led him to the door.	Ella lo condujo a la puerta.
In a word, we were soft.	En una palabra, éramos blandos.
Camera working properly.	Cámara funcionando correctamente.
It's really bright and clean.	Es realmente brillante y limpio.
Before long, they both found their way there.	En poco tiempo, ambos encontraron su camino allí.
It seems quite simple, but many people do not understand.	Parece bastante simple, pero muchas personas no entienden.
That's obvious.	Eso es obvio.
Two people died here.	Dos personas murieron aquí.
But that is not my doing.	Pero eso no es obra mía.
But this has changed in recent years.	Pero esto ha cambiado en los últimos años.
They felt free.	Se sintieron libres.
We hear these stories.	Escuchamos estas historias.
People generally choose one or the other.	La gente generalmente elige uno u otro.
I wanted to see what you were like.	Quería ver cómo eras.
Everyone too.	Todos también.
She wasn't even sure she wanted to keep her own name.	Ni siquiera estaba segura de querer mantener su propio nombre.
It started well.	Empezó bien.
Then you can practice.	Entonces puedes practicar.
Key note for this.	Nota clave para esto.
I had a career plan.	Tenía un plan de carrera.
Content of the message to send instead of the video.	Contenido del mensaje a enviar en lugar del video.
Look where you've brought us.	Mira adónde nos has traído.
But it was the fight that did it.	Pero fue la pelea la que lo hizo.
He wasn't even listening to me.	Ni siquiera me estaba escuchando.
I felt I couldn't live without them.	Sentía que no podía vivir sin ellos.
Members of the public could vote for anyone, including themselves.	Los miembros del público podían votar por cualquiera, incluidos ellos mismos.
It was made available as a digital download the following day.	Estuvo disponible como descarga digital al día siguiente.
I knew how much you wanted something like that.	Sabía cuánto deseabas algo así.
The effects were significant but small.	Los efectos fueron significativos pero pequeños.
break them.	Romperlos.
He was perfectly still.	Estaba perfectamente quieto.
Sure, raise rates.	Claro, sube las tasas.
A better future.	Un futuro mejor.
Having that taken away from you is like an old friend dying.	Que te quiten eso es como que muera un viejo amigo.
People accepted it very well.	La gente lo aceptó muy bien.
The taste of his black hair.	El sabor de su pelo negro.
This position had not come easily to him.	Esta posición no le había llegado fácilmente.
No one mentioned the well.	Nadie mencionó el pozo.
I mean, we did work for other people who came and asked.	Quiero decir, hicimos trabajos para otras personas que vinieron y preguntaron.
He had about a minute, no more.	Tenía alrededor de un minuto, no más.
Whatever my team needs me to do.	Lo que sea que mi equipo necesite que haga.
I had thought it would be so.	Había creído que sería así.
I like to invent songs.	Me gusta inventar canciones.
You are the one with the power now.	Tú eres el que tiene el poder ahora.
We started this journey together and we will finish it together.	Comenzamos este viaje juntos y lo terminaremos juntos.
But then reality hit.	Pero entonces la realidad golpeó.
That really brought it home.	Eso realmente lo trajo a casa.
She doesn't have enough money to hide forever.	Ella no tiene suficiente dinero para esconderse para siempre.
More studies will be carried out.	Se llevarán a cabo más estudios.
But what if we forget about those programs.	Pero qué tal si nos olvidamos de esos programas.
Losing it would be a crime.	Perderlo sería un crimen.
You know that your actions have hurt the people you love.	Sabes que tus acciones han lastimado a las personas que amas.
You are nothing special.	No eres nada especial.
Stay on target.	Manténgase en el objetivo.
They are both pure magic.	Ambos son pura magia.
And it could never be turned off.	Y nunca podría ser apagado.
And that number is probably low.	Y ese número es probablemente bajo.
In particular, there are final states in which there is no lack of energy.	En particular, hay estados finales en los que no falta energía.
Too many rules and feelings.	Demasiadas reglas y sentimientos.
Either way, it wasn't going to happen.	De cualquier manera, no iba a suceder.
However, skin can change over time for many reasons.	Sin embargo, la piel puede cambiar con el tiempo por muchas razones.
in the life	en la vida
Values ​​by other methods are also displayed.	También se muestran los valores por otros métodos.
We can call it success or failure.	Podemos llamarlo éxito o fracaso.
Neither do my parents.	Mis padres tampoco.
The actual heat transfer only occurs on this surface.	La transferencia de calor real solo ocurre en esta superficie.
Some of those outside as well.	Algunos de los que están afuera también.
Snow will fall soon.	Pronto caerá la nieve.
It had just happened to him.	Le acababa de pasar.
Please follow up with your doctor.	Por favor, haga un seguimiento con su médico.
Or what happened next.	O lo que pasó después.
Video games are not real.	Los videojuegos no son reales.
She won't get up.	Ella no se levantará.
Give me her address, then come back and stay with her.	Dame la dirección, luego regresa y quédate con ella.
No one was talking to anyone else.	Nadie estaba hablando con nadie más.
He had once been a judge.	Una vez había sido juez.
But that is not the main issue.	Pero ese no es el tema central.
There was no going back.	No había vuelta atra's.
I would definitely read more.	Definitivamente leería más.
It's good for shock.	Es bueno para el shock.
But things never go according to plan.	Pero las cosas nunca salen según lo planeado.
But every spring we take out more than we put in.	Pero cada primavera sacamos más de lo que ponemos.
We need to talk.	Necesitamos hablar.
I will not tolerate that.	No toleraré eso.
No, there is nothing normal right now, my friends.	No, no hay nada normal en este momento, mis amigos.
It is not mine.	No es lo mío.
I left a message for any of them to call me.	Dejé un mensaje para que cualquiera de ellos me llamara.
There was nobody at home.	No había nadie en casa.
The lines indicate individual values ​​for each condition.	Las líneas indican valores individuales para cada condición.
This may be more than talk.	Esto puede ser más que hablar.
She took lots of notes.	Ella tomó muchas notas.
Even though you do that and other research.	A pesar de que haces eso y otras investigaciones.
Some can be used when you decide to take the baby out.	Algunos pueden usarse cuando decidas sacar al bebé.
Rey a name to which she responded.	Rey un nombre al que respondía.
I feel bad for the lies.	Me siento mal por las mentiras.
We made good progress.	Hicimos un buen progreso.
I don't want to do this every time.	No quiero hacer esto cada vez.
Blood but no blood.	Sangre pero no sangre.
For a few moments they looked at the fire together.	Por unos momentos miraron juntos el fuego.
I wish you could have met her.	Ojalá pudieras haberla conocido.
They are examined in this work.	Se examinan en este trabajo.
A house party, so to speak.	Una fiesta en casa, por así decirlo.
I planned to take them home after the game, but we lost.	Planeé llevarlos a casa después del partido, pero perdimos.
But things change.	Pero las cosas cambian.
I sat him down and did it for free.	Lo senté y lo hice gratis.
Reports from each center were analyzed.	Se analizaron los informes de cada centro.
I liked beer.	Me gustaba la cerveza.
Fair enough, obviously.	Bastante justo, obviamente.
This could be a problem.	Esto podría ser un problema.
The rest will be divided into two teams of five.	El resto se dividirá en dos equipos de cinco.
The color is there.	El color está ahí.
Not her mom.	No su mamá.
I had a whole ship to myself.	Yo tenía un barco entero para mí.
You make the world a beautiful place.	Haces del mundo un lugar hermoso.
He had only been inside hers.	Sólo había estado dentro de la suya.
It is nothing new.	No es nada nuevo.
I saw the soldier's face.	Vi la cara del soldado.
She got a photo of it then.	Ella consiguió una foto de eso entonces.
He tells them something.	Les dice algo.
Cars passed me, which was unusual.	Los autos me pasaron, lo cual era inusual.
And one day, the things disappeared.	Y un día, las cosas desaparecieron.
She may be a member of a local church.	Puede ser miembro de una iglesia local.
I don't have much else.	No tengo mucho más.
They have no job, no skills, no education.	No tienen trabajo, ni habilidades, ni educación.
They really liked to go fast.	Les gustaba mucho ir rápido.
It was a command decision, made because there was no other option.	Fue una decisión de mando, tomada porque no había otra opción.
Of course not.	Por supuesto que no.
But not forever.	Pero no para siempre.
With this program, the user can easily solve any Internet problem.	Con este programa, el usuario puede resolver fácilmente cualquier problema de Internet.
I started screwing her over because she made a mistake.	Empecé a joderla porque cometió un error.
Her condition was not available.	Su condición no estaba disponible.
I didn't realize that time has passed so quickly.	No me di cuenta de que el tiempo ha pasado tan rápido.
She had done this before, of course.	Ya había hecho esto antes, por supuesto.
I waited until morning.	Esperé hasta la mañana.
That's a lot of possible options.	Eso es un montón de opciones posibles.
Thanks guys, and have a good life together!	¡Gracias, chicos, y que tengan una buena vida juntos!.
We talk about the weather.	Hablamos del tiempo.
Somehow it must be selected for.	De alguna manera debe ser seleccionado para.
It was pretty easy to find.	Fue bastante fácil de encontrar.
A hand shot out for support, but found none.	Una mano se disparó en busca de apoyo, pero no encontró ninguno.
I gave you the key.	Te di la llave.
We will see.	Veremos.
She hit him.	Ella lo golpeó.
But this one is easy to understand.	Pero este es fácil de entender.
I'm a little upset.	Estoy un poco molesto.
I may have to try that.	Puede que tenga que probar eso.
She carried out the experiments, collected data, analyzed data, and wrote the manuscript.	Llevó a cabo los experimentos, recopiló datos, analizó datos y escribió el manuscrito.
This time with someone much better.	Esta vez con alguien mucho mejor.
I told him my thoughts.	Le dije mis pensamientos.
We will start again.	Empezaremos de nuevo.
Each state has its own laws and rules.	Cada estado tiene sus propias leyes y reglas.
In fact, he would have known in some cases.	De hecho, él lo habría sabido en algunos casos.
One had a paid access section.	Uno tenía una sección de acceso pagado.
Well, it got a good laugh from the whole class.	Bueno, provocó una buena carcajada en toda la clase.
All effects were similar for boys and girls.	Todos los efectos fueron similares para niños y niñas.
This will help the problem.	Esto ayudará al problema.
Two of them fell to their knees.	Dos de ellos cayeron de rodillas.
Lower the heat if necessary.	Baje el calor si es necesario.
More such changes can be expected.	Se pueden esperar más cambios de ese tipo.
You lost me.	Me perdiste.
His face was absolutely dry.	Su rostro estaba absolutamente seco.
He could only imagine what they saw.	Sólo podía imaginar lo que vieron.
Listen to you.	Escucharte.
If the team needs information, create access to it.	Si el equipo necesita información, cree acceso a ella.
How close we came to not being here today.	Qué cerca estuvimos de no estar aquí hoy.
An extra point in football.	Un punto extra en el fútbol.
And his fingers are too thick.	Y sus dedos son demasiado gruesos.
Now I need her more than ever.	Ahora la necesito más que nunca.
She wants to go do something else.	Ella quiere ir a hacer otra cosa.
She didn't want to ask.	Ella no quería preguntar.
She won't even come close to doing these things.	Ni siquiera se acercará a hacer estas cosas.
At this point, my brain said game over.	En este punto, mi cerebro dijo que se acabó el juego.
As if she had gotten past her fear and she found herself again.	Como si hubiera llegado más allá de su miedo y se encontrara a sí misma de nuevo.
With the benefit of due process.	Con el beneficio del debido proceso.
Unfortunately, this turns out to be far from the truth.	Desafortunadamente, esto resulta estar lejos de ser cierto.
I can make you believe anything.	Puedo hacerles creer cualquier cosa.
And this happens whether you like it or not.	Y esto sucede te guste o no.
Open cost him there.	Abierto le costó allí.
She has been sick because of this.	Ella ha estado enferma por esto.
She was done with that already.	Ya había terminado con eso.
They can feel it.	Pueden sentirlo.
He is elusive.	Él es difícil de alcanzar.
Take the notes from the bulletin board.	Tome las notas del tablón de anuncios.
They have won three games in a row.	Han ganado tres partidos seguidos.
She closed her eyes and tried not to think about anything.	Cerró los ojos e intentó no pensar en nada.
I am satisfied with our progress.	Estoy satisfecho con nuestro progreso.
I do not want to get back	no quiero volver
However, as an industry, we know what it takes to be successful.	Sin embargo, como industria, sabemos lo que se necesita para tener éxito.
However, don't be too sad.	Sin embargo, no estés demasiado triste.
Of course, that is not the case in the slightest.	Por supuesto, que no es el caso en lo más mínimo.
It couldn't be anything else.	No podría ser nada más.
And somewhere it should be.	Y en algún lugar debería estar.
It was summer time.	Era hora de verano.
They would worry about them later.	Se preocuparían por ellos más tarde.
Thank you for coming to our website.	Gracias por venir a nuestra página web.
However, the scene was included in the final cut.	Sin embargo, la escena se incluyó en el corte final.
I'm not afraid of you.	No tengo miedo de ti.
Please do not enter contact information.	Por favor, no introduzca información de contacto.
And so it happened.	Y así sucedió.
Just give me a few minutes.	Sólo dame unos minutos.
And we are not bad at it.	Y no se nos da mal.
And she gets it, straight from the source.	Y ella lo obtiene, directamente de la fuente.
Protect her information online from her.	Proteja su información en línea.
She immediately accepted.	Aceptó de inmediato.
She can be happy in her own house.	Ella puede ser feliz en su propia casa.
He loved her, she had no doubt.	La amaba, no tenía ninguna duda.
I never had the power supply for it.	Nunca tuve la fuente de alimentación para ello.
The more information, the better for the customer.	Cuanta más información, mejor para el cliente.
Imagine running for your life.	Imagina correr por tu vida.
Except she never brought him back.	Excepto que ella nunca lo trajo de vuelta.
So she had stayed close to her.	Así que se había quedado cerca.
Check the source.	Consulta la fuente.
Maybe jump, maybe not.	Quizás salte, quizás no.
Maybe it was nothing.	Tal vez no fue nada.
Actually, there is no natural body.	En realidad, no existe un cuerpo natural.
There's nothing wrong.	No tiene nada de malo.
Anyone could have had that in her house.	Cualquiera podría haber tenido eso en su casa.
The other was tall.	El otro era alto.
It was not her place to do anything.	No era su lugar para hacer nada.
That's not your job.	Ese no es tu trabajo.
Everyone was on edge.	Todo el mundo estaba al límite.
You are so sad.	Estás tan triste.
The length of the river is	La longitud del río es.
He was necessary.	Él era necesario.
They would use the poor as a base to gain political power.	Usarían a los pobres como base para ganar poder político.
We had so many wonderful plans.	Teníamos tantos planes maravillosos.
Those are the travel stories.	Esas son las historias de viaje.
In your opinion.	En tu opinión.
Then it is the next player's turn.	Luego es el turno del siguiente jugador.
They need a lot of help.	Necesitan mucha ayuda.
But it could get much worse.	Pero podría ponerse mucho peor.
That is my hometown.	Esa es mi ciudad natal.
Outside.	Fuera de.
This step was repeated once more.	Este paso se repitió una vez más.
Being outside was difficult.	Estar afuera fue difícil.
So let me get to that.	Así que déjame llegar a eso.
Because it works wonders for those who have it.	Porque funciona de maravilla para aquellos que lo tienen.
We were up against a good defense.	Estábamos contra una buena defensa.
We never consider the impact of these actions on the animals involved.	Nunca consideramos el impacto de estas acciones en los animales involucrados.
Just clean up.	Solo límpiate.
So think and do.	Así que piensa y haz.
See beyond them my love.	Ver más allá de ellos a mi amor.
I don't want to be her friend.	No quiero ser su amigo.
I was doing very well	me estaba yendo muy bien
They will keep for several months.	Se mantendrán durante varios meses.
For taking care of him.	Por cuidarlo.
I'm not sure we should try to have another baby so soon.	No estoy seguro de que debamos intentar tener otro bebé tan pronto.
But I have different sizes of images.	Pero tengo diferentes tamaños de imágenes.
She had heard this speech before.	Ella había escuchado este discurso antes.
He had saved my life.	Él me había salvado la vida.
You heard me speak.	Me has oído hablar.
I'm square somewhere in the middle.	Estoy en algún lugar cuadrado en el medio.
A good read here is how to write a business plan.	Una buena lectura es aquí cómo escribir un plan de negocios.
For this reason, the patient was excluded from the trial.	Por este motivo, la paciente fue excluida del ensayo.
I can have peace in my home.	Puedo tener paz en mi hogar.
I think it was a big mistake on my part.	Creo que fue un gran error de mi parte.
I put him to bed.	Lo puse en la cama.
But those people vote for people who think like them.	Pero esa gente vota por gente que piensa como ellos.
The girl loves the girl.	La chica ama a la chica.
The following five questions can help you do just that.	Las siguientes cinco preguntas pueden ayudarlo a hacer precisamente eso.
It was a very short meeting.	Fue una reunión muy corta.
He knows it too.	Él también lo sabe.
It is now under construction.	Ahora está en construcción.
How to achieve this?	¿Cómo lograr esto?.
He just wanted to know where he was.	Solo quería saber dónde estaba.
Treat her gently, if you speak to her.	Trátala con delicadeza, si le hablas.
There are simply no words to describe it.	Simplemente no hay palabras para describirlo.
Life is as good as it can be.	La vida es tan buena como puede ser.
There are three lines of defense that protect the body.	Hay tres líneas de defensa que protegen el cuerpo.
There could be many more cases like this.	Se podrían presentar muchos más casos como este.
Sometimes it just didn't seem to fit him.	A veces no parecía encajar con él.
I didn't follow it.	No lo seguí.
What role models these women are.	Qué modelos a seguir son estas mujeres.
Set aside the part that represents your life up to this point.	Aparta la parte que representa tu vida hasta este punto.
Happy that it finally comes to this.	Feliz de que finalmente llegue a esto.
I have played a game with them.	He jugado un juego con ellos.
I want to cry.	Quiero llorar.
We literally had no choice but to want it.	Literalmente no tuvimos más remedio que quererlo.
Don't trust everything you see.	No confíes en todo lo que ves.
Plain and simple.	Llano y simple.
But at this point we couldn't trust him.	Pero en este punto no podíamos confiar en él.
I felt his breath on my shoulder.	Sentí su aliento en mi hombro.
Girls should be seen and not heard.	Las chicas deben ser vistas y no escuchadas.
They are not the government.	Ellos no son el gobierno.
I had to take her home several times.	Tuve que llevarla a casa varias veces.
I believe her words at the beginning.	Creo en sus palabras al principio.
Her face is beautiful.	Su rostro es hermoso.
They were finally released last year.	Finalmente fueron lanzados el año pasado.
My favorite movie.	Mi pelicula favorita.
That's not what matters.	Eso no es lo que importa.
After that, I'm sure we'll meet again before too long.	Después de eso, seguro que nos volveremos a encontrar antes de que pase mucho tiempo.
I'm not well.	No estoy bien.
Start there and choose the most specific type for your content.	Comience allí y elija el tipo más específico para su contenido.
You don't have to fight.	No tienes que luchar.
is very pretty	es muy bonito
I love everything blue, black or white.	Me encanta todo azul, negro o blanco.
However, you never paid attention to that fact.	Sin embargo, nunca prestaste atención a ese hecho.
I guess he got a mixed response.	Supongo que tuvo una respuesta mixta.
Suppose the latter holds.	Supongamos que esto último se cumple.
For each pair, add one to the other.	Para cada par, agregue uno al otro.
Start all over again, she thought.	Empezar todo de nuevo, pensó.
They hugged, crying.	Se abrazaron, llorando.
It will be out of your body in three days.	Estará fuera de tu cuerpo en tres días.
Everything used to work fine until a few weeks ago.	Todo solía funcionar bien hasta hace unas semanas.
We didn't do each other any good.	No nos hicimos bien el uno al otro.
I asked about it, they answered.	Pregunté al respecto, respondieron.
Even you were.	Incluso tú lo eras.
It was between less money now and more money later.	Era entre menos dinero ahora y más dinero después.
No, definitely not today.	No, definitivamente no hoy.
Then she looked around the place.	Luego miró el lugar.
We had just returned from work.	Acabábamos de regresar de un trabajo.
In fact, we can go further.	De hecho, podemos ir más allá.
Your problem will remain.	Su problema permanecerá.
The news rings a bell.	Les suena la noticia.
It can't be, he told himself.	No puede ser, se dijo a sí mismo.
I can't see it on the map though.	Aunque no puedo verlo en el mapa.
However, the ring seemed to like order.	Sin embargo, al anillo parecía gustarle el orden.
The original set has been lost.	El conjunto original se ha perdido.
People go through things, their lives change, they are not the same people.	Las personas pasan por cosas, sus vidas cambian, no son las mismas personas.
On this map, time moves from right to left.	En este mapa, el tiempo se mueve de derecha a izquierda.
And he's not the good-looking type.	Y no es el tipo de buena apariencia.
There is a man who looks to the future.	Hay un hombre que mira al futuro.
She is desire.	Ella es deseo.
You will too.	Tú también lo harás.
What he didn't know was the solution.	Lo que no sabía era la solución.
She no longer spoke to me but to herself.	Ya no me hablaba a mí sino a sí misma.
I didn't want to go any further.	No quería seguir más.
I didn't know how you'd get us out of that last one.	No sabía cómo nos sacarías de esa última.
We pick you up and drop you off.	Te recogemos y te dejamos.
It even broke a sales record for the company.	Incluso rompió un récord de ventas para la empresa.
Select your gender and let the sex companies begin.	Seleccione su género y que comiencen las compañías de sexo.
Meat, at least.	Carne, al menos.
Spend more time with people.	Pasa más tiempo con la gente.
It is a lie told with the intention of hurting.	Es una mentira dicha con la intención de lastimar.
Below we describe some of them.	A continuación describimos algunos de ellos.
Other than that, the walls were clean.	Aparte de eso, las paredes estaban limpias.
she was fat	ella era gorda
They really were nothing.	Realmente no eran nada.
I couldn't turn off those lights.	No podía apagar esas luces.
We like to have a lot of fun with the audience members.	Nos gusta divertirnos mucho con los miembros de la audiencia.
From one teacher to another.	De un maestro a otro.
Old enough to have met him.	Suficientemente mayor para haberlo conocido.
You can take what comes to you on your own.	Puedes tomar lo que viene hacia ti por tu cuenta.
He wasn't scared one bit.	No estaba asustado ni un poco.
It was difficult at first.	Fue difícil al principio.
What you want to get to is that from before.	A lo que quieres llegar es a eso de antes.
But that surely is not an explanation for the success of science.	Pero eso seguramente no es una explicación del éxito de la ciencia.
I can not tell.	No puedo decir.
It never looks the same.	Nunca se ve igual.
That and fear.	Eso y miedo.
I didn't go back to class.	No volví a clases.
And it might as well.	Y bien podría.
It is hard work.	Es un trabajo duro.
I do this for fun and to learn.	Hago esto por diversión y para aprender.
We first consider the case of the odd level.	Primero consideramos el caso del nivel impar.
No other thing	Ninguna otra cosa
For others, it is the first time they have been given a period.	Para otros, es la primera vez que se les da un período.
Get in before the door closes.	Entra antes de que se cierre la puerta.
Each data quality screen is a test.	Cada pantalla de calidad de datos es una prueba.
Or die trying.	O morir en el intento.
He tried very hard.	Se esforzó mucho.
I'm not sure.	No estoy seguro.
Things were quiet.	Las cosas estaban tranquilas.
He was never able to buy books.	Nunca pudo comprar libros.
And that's what's so interesting.	Y eso es lo que es tan interesante.
I called immediately.	Llamé inmediatamente.
I need your help.	Necesito tu ayuda.
He had rejected it.	Él lo había rechazado.
The bedroom scene.	La escena del dormitorio.
The text can be found here.	El texto se puede encontrar aquí.
Somehow it seems too complicated to get the perfect shot.	De alguna manera, parece demasiado complicado obtener la toma perfecta.
I can't do better.	No puedo hacerlo mejor.
It's just not a pretty thing to learn.	Simplemente no es una cosa bonita para aprender.
I hate it at home.	Lo odio en casa.
I hold her against me to try to comfort her.	La sostengo contra mí para tratar de consolarla.
During this project, two of our participants have passed away.	Durante este proyecto, dos de nuestros participantes han fallecido.
She looks out the window and lets out a deep breath.	Ella mira por la ventana y deja escapar un profundo suspiro.
She could be dead wrong, the next few days will tell us more.	Podría estar absolutamente equivocado, los próximos días nos dirán más.
I was there when it opened.	Yo estaba allí cuando se abrió.
However, to get here we needed to work a bit.	Sin embargo, para llegar aquí necesitábamos trabajar un poco.
By default it is body.	Por defecto es cuerpo.
I just want to give you the full picture of it.	Sólo quiero darle la imagen completa.
However, they may not.	Sin embargo, es posible que no lo hagan.
She liked tall women.	Le gustaban las mujeres altas.
Just a warning to the others.	Sólo un aviso a los demás.
Hands around each other.	Manos alrededor del otro.
This is where the real work begins.	Aquí es donde comienza el verdadero trabajo.
You take that first small step.	Tú das ese primer pequeño paso.
You are you, your unique situation.	Tú eres tú, tu situación única.
Let them take out each other.	Que se saquen entre ellos.
Use any advice or product at your own risk.	Utilice cualquier consejo o producto bajo su propio riesgo.
All other variables measure individual characteristics.	Todas las demás variables miden características individuales.
That was my problem.	Ese fue mi problema.
I know these people.	Conozco a esta gente.
They were married ten days later.	Se casaron diez días después.
He had none.	Él no tenía ninguno.
I mind my own business.	Me ocupo de mis propios asuntos.
All the more reason why you should tell me what's being said.	Razón de más por la que deberías decirme lo que se dice.
This was completely out of my control.	Esto estaba completamente fuera de mi control.
The pages were similar.	Las páginas eran similares.
I finally got something to work.	Finalmente conseguí que algo funcionara.
Someone would come.	Alguien vendría.
It seems that half of my marriage was one big lie.	Parece que la mitad de mi matrimonio fue una gran mentira.
And have another.	Y tener otro.
She loved this man.	Ella amaba a este hombre.
The data comes from media reports and public records.	Los datos provienen de informes de los medios y registros públicos.
The money and girls they send you every week are also nice.	El dinero y las chicas que te envían todas las semanas también son agradables.
This is probably due to the impact of the level of education.	Probablemente se deba al impacto del nivel de educación.
This is why speed is so important.	Por eso, la velocidad es tan importante.
I think most days, the songs were different.	Creo que la mayoría de los días, las canciones eran diferentes.
You can smell it a few meters away.	Puedes olerlo a unos metros de distancia.
It wasn't her normal reaction to me.	No era su reacción normal hacia mí.
Good! 	¡Bien!
We will do it.	así lo haremos.
There is another girl.	Hay otra chica.
Her actions were criminal.	Sus acciones fueron criminales.
Learn to appreciate your customers for who they are.	Aprende a apreciar a tus clientes por lo que son.
The final solution is a bit stupid.	La solución final es un poco estúpida.
It served me well, this time.	Me sirvió bien, esta vez.
As a result, the two rooms in the building were completely destroyed.	Como resultado, las dos habitaciones del edificio quedaron completamente destruidas.
That afternoon, there was a feeling that history was about to be made.	Esa tarde, se tenía la sensación de que se estaba por hacer historia.
Someone who looks like him.	Alguien que se parezca a él.
He decided to sweat.	Decidió sudar.
And you too.	Y usted también.
First, we change just two characters of a page name.	Primero, cambiamos solo dos caracteres del nombre de una página.
I don't want my good luck to cause you pain.	No quiero que mi buena suerte le cause dolor.
Or is there any other way to fix this?	O hay alguna otra forma de arreglar esto?.
It was quite a situation.	Fue toda una situación.
The code is shown below.	El código se muestra a continuación.
Let it go with these tears.	Déjalo pasar con estas lágrimas.
Maybe she was just confused.	Tal vez solo estaba confundida.
Another attack was coming.	Se avecinaba otro ataque.
I can't help it.	No puedo evitarlo.
The times she was lost in thoughts of him.	Las veces que se perdía en sus pensamientos.
I tried to see her when the baby was born.	Traté de verla cuando nació el bebé.
Due to old version and low memory.	Debido a la versión antigua y la poca memoria.
And it's still active.	Y sigue activo.
This shit matters.	Esta mierda importa.
She would take you away from your current state.	Te alejaría de tu estado actual.
He couldn't kill the baby.	No pudo matar al bebé.
He hated anything he had to keep up with.	Odiaba cualquier cosa con la que tuviera que mantenerse al día.
Without looking at him, she found her hand and took it.	Sin mirarlo, encontró su mano y la tomó.
There are examples to do this.	Hay ejemplos para hacer esto.
You will lose.	Tú perderás.
Pretty simple really, you just have to get down to it.	Bastante simple, realmente, solo tienes que ponerte a hacerlo.
I need to see him come back.	Necesito verlo volver.
However, it doesn't work.	Sin embargo, no funciona.
Within you they work the magic of him.	Dentro de ti obran su magia.
I hope you had a great time.	Espero que la hayas pasado muy bien.
They also create.	Ellos también crean.
If I'm right, and please correct me if I'm wrong, son.	Si estoy en lo correcto, y por favor corrígeme si me equivoco, hijo.
She was kind to dogs.	Era amable con los perros.
That was the last conversation we had.	Esa fue la última conversación que tuvimos.
Also, relevant deep discussions are poor.	Además, las discusiones profundas relevantes son pobres.
Nobody believed in him.	Nadie creía en él.
It's just a close play anyway.	Es solo una jugada cerrada de todos modos.
We believe that two things should be done.	Creemos que se deben hacer dos cosas.
Everything is OK until now.	Todo bien hasta ahora.
The next few months will surely be tough for everyone.	Los próximos meses seguramente serán duros para todos.
For the event.	Para el evento.
I ran with my passion project.	Corrí con mi proyecto de pasión.
This has typically been difficult.	Esto ha sido típicamente difícil.
Some are harder to get than others.	Algunos son más difíciles de conseguir que otros.
If you see this, then you are in business.	Si ves esto, entonces estás en el negocio.
More round trip time.	Más tiempo de ida y vuelta.
It was one of the worst in history.	Fue uno de los peores de la historia.
However, this case is particularly simple.	Sin embargo, este caso es particularmente simple.
I'd love to hear the story.	Me encantaría escuchar la historia.
However, it should not be taken out until you need something stronger than but.	Sin embargo, no debe sacarse hasta que necesite algo más fuerte que pero.
It could still be the first.	Todavía podría ser el primero.
She could hardly bear to be in the room with him.	Apenas podía soportar estar en la habitación con él.
We think the opposite.	Pensamos lo contrario.
If he was sick, he would find the best possible doctor.	Si estuviera enfermo, encontraría al mejor médico posible.
We really enjoyed our stay.	Realmente disfrutamos nuestra estadía.
And just out of sheer interest.	Y solo por puro interés.
To get to know themselves.	Para conocerse a sí mismos.
I'm going to be fired.	Voy a ser despedido.
No more need to die.	No más necesita morir.
One factor discovered was simply that women ask for less.	Un factor descubierto fue simplemente que las mujeres piden menos.
This is the worst answer to this question.	Esta es la peor respuesta a esta pregunta.
Thank God for that old man in town.	Gracias a Dios por ese anciano en la ciudad.
it's quite impressive	es bastante impresionante
The person who is here is the person who is sitting right now.	La persona que está aquí es la persona que está sentada ahora.
He was clearly angry.	Claramente estaba enojado.
A few lead winter fish are starting to show up under.	Unos cuantos peces de invierno de plomo están empezando a aparecer bajo.
Something wasn't right about it.	Algo no estaba bien al respecto.
Nothing could stop us now.	Nada podría detenernos ahora.
He liked to read in bed.	Le gustaba leer en la cama.
This is nothing new, however.	Esto no es nada nuevo, sin embargo.
It's really dangerous up there.	Es realmente peligroso allá arriba.
You do some code.	Haces algo de código.
That's just my experience.	Esa es solo mi experiencia.
He lost his own wife to cancer.	Perdió a su propia esposa por cáncer.
He accepts this fact.	Acepta este hecho.
But this is not the way to go.	Pero este no es el camino a seguir.
It goes too far for my comfort level.	Va demasiado lejos para mi nivel de comodidad.
I can email it to you in ten minutes.	Te lo puedo enviar por correo electrónico en diez minutos.
they are powerful	son poderosos
It was a family problem.	Era un problema familiar.
This can't go on.	Esto no puede continuar.
The beauty of the heart.	La belleza del corazón.
It is really a big problem.	Es realmente un gran problema.
I wish I was wrong.	Ojalá estuviera equivocado.
You know it.	Tú lo sabes.
The language required to write like this is very important.	El lenguaje requerido para escribir así es muy importante.
He struck out five.	Ponchó a cinco.
All measurements, however, were within normal limits.	Todas las mediciones, sin embargo, estaban dentro de los límites normales.
It's probably a good thing.	Probablemente sea algo bueno.
And it might as well.	Y bien podría.
One of the reasons given was the claim that he was in poor condition.	Una de las razones dadas fue la afirmación de que estaba en malas condiciones.
Everybody has that.	Todo el mundo tiene eso.
I will be making this library available soon.	Estaré poniendo a disposición esta biblioteca pronto.
That's it, baby, fuck it.	Eso es todo, nena, a la mierda.
Very similar to this blog.	Muy similar a este blog.
But it's not the same.	Pero no es lo mismo.
Thank you for reading.	Gracias por leer.
This was not one.	Este no era uno.
Either way she lost.	De cualquier manera ella perdió.
However, they count on each other.	Sin embargo, cuentan el uno con el otro.
It is important to use the games in the right way.	Es importante usar los juegos de la manera correcta.
I should be angry.	Debería estar enojado.
Therefore, mine is better in this case too.	Por lo tanto, el mío es mejor en este caso también.
He is fucking dead.	Está jodidamente muerto.
Summer is not the time for birds.	El verano no es el momento para las aves.
And now in the world.	Y ahora en el mundo.
Good size, comfortable hold.	Buen tamaño, sujeción cómoda.
It's a love song.	Es una canción de amor.
I think both should not be involved.	Creo que ambos no deberían estar involucrados.
It feels that way at least.	Se siente así al menos.
They were very far away.	Estaban muy lejos.
It's like dreaming eating.	Es como soñar comiendo.
That look in his eyes.	Esa mirada en sus ojos.
Another would be that you would like to change your email address.	Otra sería que te gustaría cambiar tu dirección de correo electrónico.
I didn't lose a moment.	No perdí ni un instante.
They would have been great.	Habrían sido geniales.
They were good years for our family.	Fueron buenos años para nuestra familia.
It has to be you.	Tienes que ser tú.
They both want something, which at least at one point was money.	Ambos quieren algo, que al menos en un momento fue dinero.
I don't see how you could have missed it.	No veo cómo pudiste haberlo perdido.
She gives him everything that she wants.	Ella le da todo lo que quiere.
It is not clear when she lost office for the second time.	No está claro cuándo perdió la oficina por segunda vez.
This was placed very close to her.	Esto fue colocado muy cerca de ella.
Spot clean with cold water.	Limpiar las manchas con agua fría.
You're right.	Tienes razón.
The stars came out.	Salieron las estrellas.
She hoped she could still see where she was going.	Esperaba que todavía pudiera ver adónde iba.
Well, from when I had them both at least.	Bueno, de cuando los tenía a los dos al menos.
There are, of course, limitations.	Hay, por supuesto, limitaciones.
That doesn't happen.	Eso no sucede.
This was where the police found him and arrested him.	Aquí fue donde la policía lo encontró y lo arrestó.
It was bound to happen eventually.	Estaba destinado a suceder eventualmente.
With her hand, she presses the mixture into the bottom of the mold.	Con la mano, presiona la mezcla sobre el fondo del molde.
However, it was clearly our duty to see her, so we went.	Sin embargo, era claramente nuestro deber verla, así que fuimos.
It just doesn't work.	Simplemente no funciona.
It is a time of great trials.	Se trata de un tiempo de grandes pruebas.
It can be very difficult.	Puede ser muy difícil.
Seven years there and he won't know himself.	Siete años allí y no se conocerá a sí mismo.
Take a short break and walk away.	Tómate un breve descanso y aléjate.
They did a lot of good things for me.	Hicieron muchas cosas buenas por mí.
They treat you the right way.	Te tratan de la manera correcta.
Don't be afraid of getting your heart broken.	No tengas miedo de que te rompan el corazón.
I think it's important to enjoy what you have.	Creo que es importante disfrutar de lo que tienes.
Action and responsibility.	Acción y responsabilidad.
There was plenty of space.	Había mucho espacio.
One or two.	Uno o dos.
That is an outright lie.	Eso es una mentira rotunda.
What happens in third world countries.	Lo que sucede en los países del tercer mundo.
Do not feel that you must choose an equal number of men and women.	No sienta que debe elegir un número igual de hombres y mujeres.
There are several reasons for this.	Hay varias razones para ello.
He lost his best friends.	Perdió a sus mejores amigos.
It's about production.	Se trata de producción.
They respond to love.	Responden al amor.
It's still great.	Todavía es genial.
Everyone was out of the house.	Todo el mundo estaba fuera de casa.
Country case studies are often used for these data.	A menudo se utilizan estudios de casos de países para estos datos.
A whole half hour.	Toda una media hora.
She led him into the living room.	Ella lo llevó a la sala de estar.
Nothing had made sense since then.	Nada había tenido sentido desde entonces.
The thing is, they didn't believe him.	El caso es que no le creyeron.
He would have to open the door to see her.	Tendría que abrir la puerta para verla.
We were family.	Éramos familia.
How often this occurs is unknown.	Se desconoce con qué frecuencia ocurre esto.
Some of them liked black women for sex and said so.	A algunos de ellos les gustaban las mujeres negras para el sexo y así lo dijeron.
The results in the present animal experiments are consistent with previous studies.	Los resultados en los presentes experimentos con animales son consistentes con estudios previos.
It came as a relief.	Llegó como un alivio.
You have your own place.	Tienes tu propio lugar.
That's one thing.	Eso es una cosa.
That is if he can get past the injury woes.	Eso es si puede superar los problemas de lesiones.
I couldn't do anything else here.	No podía hacer nada más aquí.
A pretty happy situation.	Una situación bastante feliz.
Not force, but power.	No fuerza, sino poder.
I think it went well.	Creo que salió bien.
I needed more money.	Necesitaba más dinero.
I really don't see that.	Realmente no veo eso.
All this is my idea.	Todo esto es mi idea.
They had three lovely children.	Tuvieron tres hijos encantadores.
I really want to see her.	Realmente quiero verla.
Go home and get your things in order, a doctor would say.	Vete a casa y ordena tus cosas, diría un médico.
My teacher is wonderful and patient.	Mi profesor es maravilloso y paciente.
That does not surprise me.	Eso no me sorprende.
That was a concern.	Eso fue una preocupación.
It is important not to worry about this.	Es importante no preocuparse por esto.
Then after a while she died.	Luego, después de un tiempo, murió.
It's not very honest in my opinion.	No es muy honesto en mi opinión.
There is currently no effective therapy available.	Actualmente no se dispone de una terapia eficaz.
It's so easy to lose your balance.	Es tan fácil perder el equilibrio.
She appears on stage the second morning.	Aparece en el escenario la segunda mañana.
Now, think about your right hand.	Ahora, piensa en tu mano derecha.
I hoped he would be careful.	Esperaba que tuviera cuidado.
I saw it when I entered.	Lo vi al entrar.
The boat has been very well taken care of.	El barco ha sido muy bien cuidado.
In general, however, there is a price to pay.	En general, sin embargo, hay que pagar un precio.
They have an open mind.	Tienen una mente abierta.
That used to be a huge number.	Eso solía ser un número enorme.
Maybe that would throw them off.	Tal vez eso los despistaría.
The children were examined at the age of one year.	Los niños fueron examinados a la edad de un año.
The idea is the following.	La idea es la siguiente.
You can use the following sample code.	Puede usar el siguiente código de muestra.
All the rest of us are poor.	Todos los demás somos pobres.
Nothing more is known of him after that.	No se sabe nada más de él después de eso.
You don't have to imagine.	No tienes que imaginar.
She wanted him to remember what he was seeing.	Quería que recordara lo que estaba viendo.
Nothing could be more perfect.	Nada podría ser más perfecto.
I get the same error.	Me sale el mismo error.
Lots of common sense.	Mucho sentido común.
Most children get better in a few weeks.	La mayoría de los niños mejoran en unas pocas semanas.
I can't leave her alone up there.	No puedo dejarla sola ahí arriba.
Even if the entire world was destroyed, she said, it would remain.	Incluso si el mundo entero fuera destruido, dijo, permanecería.
Put.	Poner.
During those days they were working very hard for their three children.	Durante esos días estuvieron trabajando muy duro por sus tres hijos.
Yes, she is saying.	Sí, ella está diciendo.
Break her neck from behind her.	Romperle el cuello por detrás.
On Bridge.	En el puente.
It was a very beautiful part of the city.	Era una parte muy hermosa de la ciudad.
This is important in many applications.	Esto es importante en muchas aplicaciones.
It wasn't, but they made plans for the next day.	No lo estaba, pero hicieron planes para el día siguiente.
There was a time to rest and a time to work.	Había un tiempo para descansar y un tiempo para trabajar.
However, those first few eggs may not be what you had in mind.	Sin embargo, esos primeros huevos pueden no ser lo que tenías en mente.
Then you can't miss it.	Entonces no te lo puedes perder.
I did a bit of both.	Hice un poco de ambos.
Football should be one of the beautiful things in our country.	El fútbol debería ser una de las cosas bonitas de nuestro país.
If they can't help, they'll call somewhere else to find my answers.	Si no pueden ayudar, llamarán a otro lugar para encontrar mis respuestas.
There are many more home runs.	Hay muchos más jonrones.
Our patient presented these symptoms.	Nuestro paciente presentó estos síntomas.
Three patients survived.	Tres pacientes sobrevivieron.
Bring water to a boil.	Llevar agua a ebullición.
I like it a lot.	Me gusta mucho.
The colors work well together.	Los colores funcionan bien juntos.
She pointed to the children.	Señaló a los niños.
I ask you to do the same.	Te pido que hagas lo mismo.
I was walking on that side where they came out.	Yo andaba por ese lado por donde salían.
I could hear them talking, but not exactly what they were saying.	Podía oírlos hablar, pero no exactamente lo que decían.
You have a new opportunity here.	Tienes una nueva oportunidad aquí.
A terrible silence filled the house.	Un terrible silencio llenó la casa.
It takes away from the driving experience of a good car.	Quita la experiencia de conducción de un buen coche.
There was a tree that you cut down, you killed.	Había un árbol que cortaste, mataste.
It's a short scene but it took a long time to create.	Es una escena corta pero tomó mucho tiempo crearla.
No blood, no residue, no signs of struggle.	Sin sangre, sin residuos, sin signos de lucha.
Talk to them.	Habla con ellos.
I tell you, my heart dropped dead in me for a minute.	Te digo, mi corazón cayó muerto en mí por un minuto.
My ideas are more my style than my words.	Mis ideas son más mi estilo que mis palabras.
She is lying, you know.	Ella está mintiendo, ya sabes.
Economic security issues are no exception.	Los temas de seguridad económica no son una excepción.
This understanding turns the wife into a tool of her husband.	Esta comprensión convierte a la esposa en una herramienta de su marido.
Please let her choose her team by then.	Por favor, elija su equipo para entonces.
If she doesn't do that, it's a bad book.	Si no hace eso, es un mal libro.
In this case, certain material facts are at stake.	En este caso, ciertos hechos materiales están en juego.
They are not common in the town where we live.	No son comunes en el pueblo donde vivimos.
The two boys are now in army officer training.	Los dos niños ahora están en entrenamiento de oficiales del ejército.
They knew the others would follow.	Sabían que los demás los seguirían.
She was on board.	Ella estaba a bordo.
Even as one of those who know, but have not learned.	Incluso como uno de los que saben, pero no han aprendido.
And they accept it.	Y lo aceptan.
She was present the night of the incident.	Estuvo presente la noche del incidente.
They fall in love with each other.	Se enamoran el uno del otro.
It is impossible.	Es imposible.
They don't know each other's names.	No saben los nombres de los demás.
Human nature did not change.	La naturaleza humana no cambió.
Really challenge myself to do something better.	Realmente desafiarme a mí mismo para hacer algo mejor.
That is a very important point.	Ese es un punto muy importante.
I really didn't know what to say.	Realmente no sabía qué decir.
One thing she had no turning back from.	Una cosa de la que no había vuelta atrás.
She closes the ring.	Cierra el anillo.
The fact that they were considered so is clear.	El hecho de que fueran considerados así es claro.
And that was a real shock, let me tell you.	Y eso fue un verdadero shock, déjame decirte.
It worked amazingly well.	Funcionó increíblemente bien.
It seems to me that death is a beautiful place.	Me parece que la muerte es un lugar hermoso.
The camera is on him.	La cámara está sobre él.
But we will lose our identity.	Pero perderemos nuestra identidad.
And don't use politics to try to change this.	Y no uses la política para tratar de cambiar esto.
too much beer	Demasiada cerveza.
They are, of course, that.	Son, por supuesto, eso.
So far they have held up very well with absolutely no problems.	Hasta ahora se han mantenido muy bien sin absolutamente ningún problema.
However, they would not help him either.	Sin embargo, tampoco lo ayudarían.
Be easy to work with.	Ser fácil de trabajar.
Instead, identify the issues that concern you.	En su lugar, identifique los problemas que le preocupan.
It's supposed to be.	Se supone que es.
And that.	Y qué.
That's not important.	Eso no es importante.
Fuck whatever, man.	Joder lo que sea, hombre.
He doesn't ask for reasons.	No pide razones.
These events are unusual in two ways.	Estos eventos son inusuales de dos maneras.
Cut off the extra piece.	Corta la pieza extra.
For a moment he was completely still.	Por un momento se quedó completamente inmóvil.
It happens without any real effort.	Sucede sin ningún esfuerzo real.
Look at things from a completely different perspective.	Mira las cosas desde una perspectiva completamente diferente.
Both ends of the shell are somewhat raised.	Ambos extremos del caparazón están algo elevados.
The child was tried in a court of law.	El niño fue juzgado en un tribunal de justicia.
To my surprise, he agreed to spend the night.	Para mi sorpresa, accedió a pasar la noche.
I really don't care what they are.	Realmente no me importa lo que son.
Something is wrong here.	Algo está mal aquí.
You had.	Tu tenias.
He wanted her gone.	Él quería que se fuera.
But my mother made me a number.	Pero mi madre me hizo un número.
She would shoot him.	Le dispararía.
Just count them.	Solo cuéntalos.
He has to get hurt.	Tiene que salir lastimado.
It didn't take long.	No tomó mucho tiempo.
So this would be paid.	Así que esto sería pagado.
He stopped practically everything.	Detuvo prácticamente todo.
Don't ask me what I was thinking.	No me preguntes qué estaba pensando.
But within limits.	Pero dentro de los límites.
Something, moving towards him.	Algo, moviéndose hacia él.
I have learned it, beyond any doubt.	Lo he aprendido, más allá de cualquier duda.
Writing came early, though not for any special purpose.	La escritura llegó temprano, aunque no con ningún propósito especial.
There is no tomorrow here.	No hay mañana aquí.
Another example is pain control.	Otro ejemplo es el control del dolor.
That's not fair.	No es justo.
I want to return.	Quiero regresar.
We entered the first town.	Entramos en el primer pueblo.
There was another person in the room.	Había otra persona en la habitación.
So you won't.	Así que no lo harás.
Wine costs money.	El vino cuesta dinero.
I've tapped into more than you know.	He accedido a más de lo que sabes.
He had thought this was because his body had taken over.	Había pensado que esto se debía a que su cuerpo se había hecho cargo.
I told you.	Te lo dije.
His children just entered middle school and high school this year.	Sus hijos acaban de ingresar a la escuela secundaria y preparatoria este año.
It was clear that she had told him something.	Estaba claro que ella le había dicho algo.
The children were healthy and had no medical problems.	Los niños estaban sanos y no tenían problemas médicos.
My daughter was the same.	Mi hija estaba igual.
Well, that didn't help.	Bueno, eso no fue de ayuda.
It is complete in itself.	Es completo en sí mismo.
Looking back, it could have been a number of reasons.	Mirando hacia atrás, podría haber sido una serie de razones.
People were kind enough to say good things about it.	La gente tuvo la amabilidad de decir cosas buenas al respecto.
It would be extremely simple.	Sería extremadamente simple.
I love that sound.	Me encanta ese sonido.
However, they continue.	Sin embargo, continúan.
To begin with, it wasn't fair.	Para empezar, no era justo.
Now with you and me it's different.	Ahora contigo y conmigo es diferente.
It makes it so much easier that way.	Lo hace mucho más fácil de esa manera.
I should have had trouble sleeping.	Debería haber tenido problemas para dormir.
And he is the one who suffers.	Y él es el que sufre.
I knew it was her.	Sabía que era ella.
They were both correct.	Ambos eran correctos.
But my feet hurt.	Pero me duelen los pies.
Very bad.	Muy mal.
It was a whole world.	Era todo un mundo.
You've probably been here before.	Probablemente has estado aquí antes.
The dangerous complex operation that begins today.	La peligrosa operación compleja que comienza hoy.
Tonight the game seemed to slow down a bit for him.	Esta noche el juego pareció ralentizarse un poco para él.
Something was happening.	Algo estaba pasando.
But not playing your best is not the same as playing poorly.	Pero no jugar lo mejor posible no es lo mismo que jugar mal.
Slow and then fast.	Lento y luego rápido.
Lying on something hard and cold.	Acostado sobre algo duro y frío.
The main goal of it is to build a public database of product data.	Su objetivo principal es construir una base de datos pública de datos de productos.
Still, it would be smart to keep some perspective.	Aún así, sería inteligente mantener cierta perspectiva.
The room was completely silent.	La habitación estaba en completo silencio.
It really depends on the disease in question.	Realmente depende de la enfermedad en cuestión.
This is the correct view of one.	Esta es la visión correcta de uno.
I'll be easy on you.	Seré fácil contigo.
But my eyesight had limitations.	Pero mi vista tenía limitaciones.
I haven't touched it.	No la he tocado.
He hadn't lost any cash either.	Tampoco había perdido dinero en efectivo.
This is where we are stuck.	Aquí es donde estamos atascados.
Great leaders create more leaders.	Los grandes líderes crean más líderes.
I need you to design my blog.	Necesito que diseñes mi blog.
He would never have put himself in a direct battle against my brother.	Él nunca se habría puesto en una batalla directa contra mi hermano.
Well, he's in charge.	Bueno, él está a cargo.
If he has any comments about our opinions, he goes to court.	Si tiene algún comentario sobre nuestras opiniones, acuda a los tribunales.
And not the things that are on my shirt.	Y no las cosas que están en mi camisa.
There was no one else here.	No había nadie más aquí.
It is not my nature.	No es mi naturaleza.
With a message for you.	Con un mensaje para ti.
I will be in touch again.	Volveré a estar en contacto.
Not many friends.	No muchos amigos.
She wasn't sure if that was the cause.	No estaba segura de que esa fuera la causa.
The man is finished.	El hombre está acabado.
I repeat, you can't choose where you lose fat from.	Repito, no puedes elegir de dónde pierdes grasa.
This is an excellent start.	Este es un excelente comienzo.
Do not give up after the first bad result.	No te rindas después del primer mal resultado.
It feels good to be back playing football.	Se siente bien estar de vuelta jugando al fútbol.
Several characters were removed, with new ones taking their place.	Se eliminaron varios personajes, con otros nuevos en su lugar.
Now you will take care of her.	Ahora te harás cargo de ella.
You are working very hard.	Estás trabajando muy duro.
This result will be important for two reasons.	Este resultado será importante por dos razones.
And you've been doing it wrong for a while.	Y lo has estado haciendo mal por un tiempo.
See an ophthalmologist immediately.	Vaya a un oftalmólogo inmediatamente.
However, the dog was never a dog.	Sin embargo, el perro nunca fue un perro.
She also tried to go to work.	Ella también trató de ir a trabajar.
She lowered it.	Ella lo bajó.
But none of them saw anything unusual.	Pero ninguno de ellos vio nada inusual.
You won't get any more attention from me.	No recibirás más atención de mi parte.
On a mission.	En una misión.
The slow construction glowed brightly with each passing second.	La construcción lenta brillaba intensamente con cada segundo que pasaba.
It won't matter anymore.	Ya no importará.
I will send you this information.	Le enviaré esta información.
Do a good job.	Haz un buen trabajo.
I didn't know where.	No sabía dónde.
Until we found out if it was true or not.	Hasta que supimos si era cierto o no.
You'll be home weeks before everyone else.	Llegarás a casa semanas antes que todos.
At least the officers love driving them.	Al menos, a los oficiales les encanta conducirlos.
Three separate experiments were performed with the same results.	Se realizaron tres experimentos separados con los mismos resultados.
Her eyes were quite small.	Sus ojos eran bastante pequeños.
They were basically pushed to the back of the floor area.	Básicamente fueron empujados a la parte posterior del área del piso.
too much here.	Demasiado aquí.
He will lose.	El perdera.
In my head.	En mi cabeza.
Store in a warm and humid place.	Conservar en un lugar cálido y húmedo.
Years of hope.	Años de esperanza.
And that's what you wanted too.	Y es lo que tú también querías.
He liked to talk too much.	Le gustaba hablar demasiado.
I just got a message from her.	Acabo de recibir un mensaje de ella.
I am fully on board.	Estoy completamente a bordo.
I shouldn't have started drinking so early.	No debería haber empezado a beber tan temprano.
Cross the thin end over the thick one.	Cruza el extremo delgado sobre el grueso.
Get on it, right now.	Ponte en eso, ahora mismo.
I want to miss my stop.	Quiero perder mi parada.
Get in and get out.	Entra y sale.
Your friend does not come to you to experiment.	Tu amigo no viene a ti para experimentar.
The public wants action and wants it now.	El público quiere acción y la quiere ya.
But that is another matter.	Pero eso es otro asunto.
When she did, she smiled.	Cuando lo hizo, sonrió.
And they did.	Y lo hicieron.
You are with her.	Estás con ella.
She didn't speak any more.	Ella no habló más.
Let's try this again.	Intentemos esto de nuevo.
We have been in the same boat as you.	Hemos estado en el mismo barco que tú.
I expect to have to fight off a big attack.	Espero tener que luchar contra un gran ataque.
All of us here in a circle around him.	Todos nosotros aquí en un círculo alrededor de él.
Cross the room to a single door.	Cruza la habitación hasta una sola puerta.
I want to have the child, but we are not ready.	Quiero tener el niño, pero no estamos listos.
The sound was huge.	El sonido era enorme.
Things were heard in silence.	En silencio se escuchaban cosas.
I think his straight hair is very pretty.	Creo que el pelo liso es muy bonito.
Things you wouldn't understand.	Cosas que no entenderías.
She probably would have.	Probablemente lo hubiera hecho.
However, in the end she gives him what he needs.	Sin embargo, al final le da lo que necesita.
She wanted to have a good time with him.	Quería pasar un buen rato con él.
I wanted him to be out of sight and easy to clean.	Quería que estuviera fuera de la vista y fácil de limpiar.
I appreciate the value they bring to my business.	Aprecio el valor que aportan a mi negocio.
Finally, you have to be in contact with that person.	Finalmente, tienes que estar en contacto con esa persona.
Build it.	Constrúyelo.
She checked the glass doors to the main room.	Comprobó las puertas de cristal de la sala principal.
I asked him to sit down and he accepted.	Le pedí que me sentara y él aceptó.
Science can force us to take responsibility for our behavior.	La ciencia puede obligarnos a asumir la responsabilidad de nuestro comportamiento.
That's what he had said.	Eso es lo que había dicho.
So he doesn't count.	Así que no cuenta.
Just to touch her.	Solo para tocarla.
How to share a secret.	Como compartir un secreto.
Pretty words are, well, pretty.	Las palabras bonitas son, bueno, bonitas.
But this has little to do with anything.	Pero esto tiene poco que ver con nada.
Some of them were his teachers at school.	Algunos de ellos fueron sus maestros en la escuela.
They say they saw him lying on the bottom.	Dicen que lo vieron acostado en el fondo.
Just like they did on TV.	Al igual que lo hicieron en la televisión.
The lights go out at a certain time.	Las luces se apagan en un momento determinado.
You should make it a factor.	Deberías convertirlo en un factor.
he would have expected	lo hubiera esperado
He would pick him up every time he fell.	Lo levantaría cada vez que se cayera.
After some time, they came to a beautiful land.	Después de algún tiempo, llegaron a una hermosa tierra.
But he made things easy.	Pero facilitó las cosas.
Now from the beginning if he wants to.	Ahora desde el principio si se quiere.
Take a bowl with me.	Llévate un cuenco conmigo.
I'm fine.	Estoy bien.
Silence did not allow herself to take a step back.	Silence no se permitió dar un paso atrás.
I turned to look at the bed next to me.	Me giré para mirar la cama a mi lado.
Do what you do best.	Haz lo que haces mejor.
I couldn't figure out what makes the difference.	No pude averiguar qué hace la diferencia.
But it could cost you a lot of love.	Pero podría costarle mucho amor.
It is the country of my birth.	Es el país de mi nacimiento.
That knowledge does not give.	Ese conocimiento no da.
Nobody besides me had had experience in the field.	Nadie además de mí había tenido experiencia en el campo.
In fact, even the relationship is likely to change.	De hecho, incluso la relación probablemente cambie.
Read this piece.	Lea esta pieza.
We had lunch at two.	Habíamos almorzado a las dos.
Seven feet tall.	Siete pies de altura.
There is no way to know for sure.	No hay forma de saberlo con certeza.
Take off his shoes.	Quítale los zapatos.
Does not exist.	No existe.
The search happened long after that.	La búsqueda ocurrió mucho después de eso.
You lived too high, too long.	Viviste demasiado alto, demasiado tiempo.
The girl is right.	La chica tiene razón.
And fuck you, too.	Y vete a la mierda, también.
However, modern life is much more complicated than that.	Sin embargo, la vida moderna es mucho más complicada que eso.
I have examined the question for years.	He examinado la cuestión durante años.
However, one doubt remained.	Sin embargo, quedaba una duda.
He sounded pretty angry.	Sonaba bastante enojado.
God, he needed to smoke.	Dios, necesitaba fumar.
But he doesn't care about that.	Pero a él no le importa eso.
It gets dark so early.	Oscurece tan temprano.
I had the opposite reaction.	Tuve la reacción opuesta.
I return it.	Lo devuelvo.
Not to buy things, but to grow my business.	No para comprar cosas, sino para hacer crecer mi negocio.
Every office is different.	Cada oficina es diferente.
Very cool.	Muy genial.
This was a very short piece though.	Esta fue una pieza muy corta sin embargo.
I have no desire	no tengo ganas
We define three different events.	Definimos tres eventos diferentes.
I've been on the first one for five months.	Llevo cinco meses con el primero.
Instead, they try to determine how often participants say they occur.	En cambio, intentan determinar con qué frecuencia los participantes dicen que ocurren.
I should correct myself.	Debería corregirme.
It is active and difficult.	Es activo y difícil.
you know you have	Sabes que tienes.
So no, you can't just delete it.	Así que no, no puedes simplemente eliminarlo.
We cannot pressure countries.	No podemos presionar a los países.
The weather was hot.	El clima estaba caliente.
He is my friend.	Él es mi amigo.
This is not about that.	Esto no se trata de eso.
I can't get a head start on you guys.	No puedo conseguir una ventaja con ustedes.
To rest a bit.	Para descansar un poco.
They would soon be filled by the others.	Pronto serían llenados por los demás.
You probably wouldn't like it.	Probablemente no le gustaría.
In all the places where he could add color, he had.	En todos los lugares donde podía añadir color, lo había hecho.
The children called their friends to watch.	Los niños llamaron a sus amigos para que miraran.
Read about it.	Lee sobre eso.
There had to be something he could do.	Tenía que haber algo que pudiera hacer.
You may feel bad about the photos, but the step feels good.	Puede que te sientas mal por las fotos, pero el paso se siente bien.
I just fished for a few hours and it went pretty well.	Acabo de pescar durante unas horas y me fue bastante bien.
I've never asked him to do anything he doesn't want to.	Nunca le he pedido que haga nada que no quiera.
This whole social media thing.	Todo este asunto de las redes sociales.
All results were obtained from three independent experiments.	Todos los resultados se obtuvieron a partir de tres experimentos independientes.
This is what you decided.	Esto es lo que ustedes decidieron.
Seven is a good time for dinner.	Siete es un buen momento para la cena.
Go out and now people notice you.	Sal y ahora la gente te nota.
They have known him for life.	Lo han conocido de por vida.
I lived there for a while.	Viví allí por un tiempo.
Plans are to carry out sales for the next three years.	Los planes son llevar a cabo las ventas durante los próximos tres años.
Your report is in this case.	Su informe es en este caso.
I have no lives and I am one stroke away from death.	No tengo vidas y estoy a un golpe de la muerte.
Except for the pain.	Excepto por el dolor.
I don't know, they drink and do drugs.	No sé, beben y se drogan.
There is no other way to describe it.	No hay otra manera de describirlo.
I should have plenty of time.	Debería tener mucho tiempo.
She was in love for the first time in her life.	Estaba enamorada por primera vez en su vida.
However, he was ready for trial.	Sin embargo, estaba listo para el juicio.
The rest in code.	El resto en código.
I decided to try it myself.	Decidí probarlo yo mismo.
Some went out and others stayed inside.	Unos salieron y otros se quedaron adentro.
That didn't change what had to happen and they both knew it.	Eso no cambiaba lo que tenía que pasar y ambos lo sabían.
I find nothing in that to fear.	No encuentro nada en eso que temer.
It all depends on the couple.	Todo depende de la pareja.
We are quite satisfied with the result of our tests.	Estamos bastante satisfechos con el resultado de nuestras pruebas.
Everywhere we see the struggle for existence.	En todas partes vemos la lucha por la existencia.
A little rest will do you good.	Un poco de descanso te hará bien.
As for that ice.	En cuanto a ese hielo.
But we are still around.	Pero todavía estamos alrededor.
It hadn't been this hot just moments before.	No había estado tan caliente sólo unos momentos antes.
Your mother is right.	Tu madre tiene razón.
You do it.	Tu lo realizas.
Finally, she spoke.	Finalmente, ella habló.
There is an open problem for the same.	Hay un problema abierto para el mismo.
I learn a lot from him.	Aprendo mucho de él.
Let us know what he thinks in the comments below.	Háganos saber lo que piensa en los comentarios a continuación.
Anyone who wanted could look through them.	Cualquiera que quisiera podía mirar a través de ellos.
Full instructions are included.	Se incluyen instrucciones completas.
It had little input.	Tenía poca entrada.
I can check the stock and see what the deal is.	Puedo comprobar el stock y ver cuál es el trato.
The work is divided in three parts.	El trabajo se divide en tres partes.
Take this for example.	Toma esto por ejemplo.
Keep your mind focused on the present.	Mantén tu mente enfocada en el presente.
Therefore, it is very cheap than the methods reported above.	Por lo tanto, es muy barato que los métodos informados anteriormente.
I would have time to hate myself later.	Tendría tiempo para odiarme a mí mismo más tarde.
Is there any way to avoid this.	Hay alguna manera de evitar esto.
It feels cold going down my throat.	Se siente frío bajando por mi garganta.
System works this way:	El sistema funciona de la siguiente manera.
So it's on the list.	Así que está en la lista.
Another bridge burned.	Otro puente quemado.
In all of history, no one was able to pay anyone back.	En toda la historia, nadie pudo devolverle el dinero a nadie.
You should try to get some rest.	Deberías intentar descansar un poco.
A perfect dream.	Un sueño perfecto.
Someone starts exercising.	Alguien empieza a hacer ejercicio.
It's not entirely clear what happened here.	No está del todo claro qué pasó aquí.
But it seems to fill the entire screen.	Pero parece llenar la pantalla completa.
It must be the opportunity to earn money.	Debe ser la oportunidad de ganar dinero.
You are dead now.	Estás muerto ahora.
That shouldn't be the problem.	Ese no debería ser el problema.
I love, love, love the new look.	Amo, amo, amo el nuevo look.
Not in this country.	No en este país.
People vote with their feet.	La gente vota con los pies.
Walk around the area.	Camine por la zona.
I didn't even want to see it.	Ni siquiera quería verlo.
And there was that hole in his chest.	Y ahí estaba ese agujero en su pecho.
This procedure can cause serious complications.	Este procedimiento puede causar complicaciones graves.
He has been gone for a whole day and night.	Ha estado fuera durante todo un día y una noche.
I think they are, to some extent, of course.	Creo que lo son, hasta cierto punto, por supuesto.
weren't you doing?	¿No estabas haciendo?
For an audience.	Para una audiencia.
That wasn't really supposed to happen, but they dropped it anyway.	No se suponía que eso sucediera realmente, pero lo dejaron de todos modos.
He discovered that it was a matter of perspective.	Descubrió que era una cuestión de perspectiva.
If you have a concept, go ahead.	Si tienes un concepto, adelante.
I was doing it for them.	Lo estaba haciendo por ellos.
It would be hell.	Sería un infierno.
My system is quite simple.	Mi sistema es bastante simple.
Tell the people to shoot him.	Dile a la gente que le dispare.
Turn around now.	Date la vuelta ahora.
She left us for a moment.	Ella nos dejó por un momento.
Now, she needed to tell him about her company.	Ahora, necesitaba contarle sobre su empresa.
Still no response.	Todavía no hubo respuesta.
It hadn't been easy to find.	No había sido fácil de encontrar.
He must have hit his head on a rock.	Debe haberse golpeado la cabeza con una roca.
Sometimes, we forget about the big changes in the lives of these children.	A veces, nos olvidamos de los grandes cambios en la vida de estos niños.
Rarely available on the market.	Raramente disponible en el mercado.
He was dead before reaching the hospital.	Estaba muerto antes de llegar al hospital.
This was his chance.	Esta era su oportunidad.
I'm certainly not going to tell you how to play.	Ciertamente no voy a decirle cómo jugar.
He knew.	Sabía el.
What matters is having the opportunity to have a purpose once again.	Lo que importa es tener la oportunidad de tener un propósito una vez más.
Only he was able to reach that level and became a doctor.	Solo él pudo llegar a ese nivel y se convirtió en médico.
Drew knew the meaning.	Drew conocía el significado.
I loved this game.	Me encantó este juego.
The ground will be on the right side.	El suelo estará en el lado derecho.
However, they still did not seem to marry.	Sin embargo, todavía no parecían casarse.
He was taking shelter on the side of a road.	Estaba refugiándose al costado de un camino.
I think maybe it's because our move has brought us closer together.	Creo que tal vez es porque nuestra mudanza nos ha acercado más.
It was then that they worked for the rights of sex workers.	Fue entonces cuando trabajaban por los derechos de las trabajadoras sexuales.
I am sure you will love this one.	Estoy seguro de que te encantará este.
I'm like that's gone.	Estoy como si eso se hubiera ido.
I had such a dream last week.	Tuve un sueño así la semana pasada.
You walk on water.	Caminas sobre el agua.
I prefer to see them live.	Prefiero verlos en vivo.
There is some element of luck involved, for better or worse.	Hay algún elemento de suerte involucrado, para bien o para mal.
And he came out a couple of days later.	Y salió un par de días después.
He added that our force was too small.	Añadió que nuestra fuerza era demasiado pequeña.
I liked that the best of the series.	Me gusto ese el mejor de la serie.
Only the little things make me snap now.	Solo las cosas pequeñas me hacen estallar ahora.
I can't even make up an example of what they could be.	Ni siquiera puedo inventar un ejemplo de lo que podrían ser.
God gave us a place, a test.	Dios nos dio un lugar, una prueba.
Blood tests were normal.	Los análisis de sangre fueron normales.
Same goes for you.	Igual va para usted.
Where I would use them would be in similar situations.	Donde los usaría sería en situaciones similares.
He would drive on the left.	Conduciría a la izquierda.
He was crying with relief.	Estaba llorando de alivio.
This new concept seems to me in bad taste.	Este nuevo concepto me parece de mal gusto.
We made noise.	Hicimos ruido.
All data shown are representative of three independent experiments.	Todos los datos mostrados son representativos de tres experimentos independientes.
The flow of population has solved that matter.	El flujo de población ha resuelto ese asunto.
We did that.	Hicimos eso.
Suddenly he had risen from a son to a friend.	De repente se había elevado de un hijo a un amigo.
They wanted me to come back.	Querían que volviera.
But it didn't seem that serious.	Pero no parecía tan grave.
This would get you there.	Esto te llevaría allí.
Your children will have to take advantage of their opportunity.	Tus hijos tendrán que aprovechar su oportunidad.
Which as you well know.	Que como bien sabes.
Please respect me.	Por favor respetame.
I need to show it to someone.	Necesito mostrárselo a alguien.
I was going to kill her.	Iba a matarla.
And the rest of the data.	Y el resto de los datos.
Let him know that you no longer plan to kill him.	Hazle saber que ya no planeas matarlo.
He made the trip again.	Hizo el viaje de nuevo.
It was the best day of his life.	Fue el mejor día de su vida.
That's not to hurt his feelings or anything.	Eso no es para herir sus sentimientos ni nada.
So finding a man requires quick action.	Así que encontrar un hombre requiere una acción rápida.
At first glance, everything was great.	A primera vista, todo fue genial.
But as soon as he came into power he changed his words.	Pero tan pronto como llegó al poder cambió sus palabras.
She liked the look of her.	A ella le gustaba su aspecto.
People come and thank me.	La gente viene y me agradece.
We work together from time to time.	Trabajamos juntos de vez en cuando.
Cash or whatever.	Efectivo o como sea.
I love traveling.	Me encanta viajar.
It sounds like a song.	Suena como una canción.
Very very big.	Muy, muy grande.
She's been trying to track us down, in the other place.	Ella ha estado tratando de rastrearnos, en el otro lugar.
She was older and she seemed to be the leader of it.	Era mayor y parecía ser su líder.
It is not perfect but simple.	No es perfecto sino simple.
If data is lost, it is.	Si se pierden datos, lo es.
She accepted it.	Ella lo aceptó.
I don't know what she does.	No sé lo que hace.
You are bad.	Eres malo.
She knew it from experience.	Lo sabía por experiencia.
Everyone taking themselves too seriously.	Todos tomándose a sí mismos demasiado en serio.
We also do many other things.	También hacemos muchas otras cosas.
However, this is rarely the case in practice.	Sin embargo, esto rara vez es el caso en la práctica.
I am afraid to think about what can happen to us.	Tengo miedo de pensar en lo que nos puede pasar.
Someone had to help her.	Alguien tenía que ayudarla.
It's feeling good about life.	Es sentirse bien con la vida.
However, no significant differences were observed in both variables.	Sin embargo, no se observaron diferencias significativas en ambas variables.
It was easy to find.	Fue fácil de encontrar.
Leading cause of death in adults.	Primera causa de muerte en adultos.
I didn't play with them.	No jugué con ellos.
In fact, I liked to learn.	De hecho, me gustaba aprender.
With that in mind, let's get this track.	Con eso en mente, vamos a obtener esta pista.
I had two dreams about fire.	Tuve dos sueños sobre el fuego.
For a moment, nothing happened.	Por un momento, no pasó nada.
It's impossible to see when your eyes are so full of blood.	Es imposible ver cuando tus ojos están tan llenos de sangre.
Until then we must be prepared for anything.	Hasta entonces debemos estar preparados para cualquier cosa.
We get to be able to drive football sometimes.	Llegamos a ser capaces de conducir el fútbol a veces.
The current carried me again.	La corriente me llevó de nuevo.
As she suggested, plan for the worst.	Como sugirió, planifique para lo peor.
I understand my own role within the health care team.	Entiendo mi propio papel dentro del equipo de atención médica.
There are no soldiers in the streets.	No hay soldados en las calles.
It is the perfect afternoon to learn and eat.	Es la tarde perfecta para aprender y comer.
She said it pretty well once.	Lo dijo bastante bien una vez.
And this is not a race.	Y esto no es una carrera.
His had gone as wide as hers.	El de él había ido tan ancho como el de ella.
This form occurs across the entire range of species.	Esta forma ocurre en toda la gama de especies.
But we need that information for our internal processes.	Pero necesitamos esa información para nuestros procesos internos.
That would come after they were married.	Eso vendría después de que se casaran.
Small, dirty and poorly maintained.	Pequeño, sucio y mal cuidado.
Or a father, for that matter.	O un padre, para el caso.
She stopped walking.	Dejó de caminar.
It was written by an interest group, not by you.	Fue escrito por un grupo de interés, no por usted.
This year is even better.	Este año es aún mejor.
He loved to see his hands doing things.	Le encantaba ver sus manos haciendo cosas.
So powerful, in fact, that you often miss things you never had.	Tan poderoso, de hecho, que a menudo extrañas cosas que nunca tuviste.
I had just learned how to do it.	Acababa de aprender a hacerlo.
You will feel its power.	Sentirás su poder.
The show sold out and no one left early.	El espectáculo se agotó y nadie se fue temprano.
I sat on the bed.	Me senté en la cama.
Now you look finished.	Ahora pareces acabado.
We need to communicate.	Necesitamos comunicarnos.
I got very, very excited.	Me emocioné mucho, mucho.
Several solutions are currently being discussed.	Actualmente se están discutiendo varias soluciones.
He is going to live right there in your heart.	Él va a vivir allí mismo en tu corazón.
We have to get ahead of them.	Tenemos que adelantarnos a ellos.
There are some limitations to address.	Hay algunas limitaciones para abordar.
That night the five of us sat around our table.	Esa noche nos sentamos los cinco alrededor de nuestra mesa.
We wanted to make a difference in this game.	Queríamos marcar la diferencia en este juego.
What you do is great.	Lo que haces es genial.
Although not yet.	Aunque todavía no.
Share what you like about him and why.	Comparte lo que te gusta de él y por qué.
There was not a moment to lose.	No había un momento que perder.
The animals are separated from their mothers at birth.	Los animales son separados de sus madres al nacer.
It will never be the same.	Nunca va a ser lo mismo.
I like music a lot	me gusta mucho la musica
He couldn't see her, but he didn't have to.	No podía verla, pero no tenía por qué hacerlo.
Let's settle down.	Acomodémonos.
Many parents do not go to the ice with their children.	Muchos padres no van al hielo con sus hijos.
Then the truth will surely come out.	Entonces la verdad seguramente saldrá a la luz.
But we have to go further.	Pero tenemos que ir más allá.
Some clients go a bit far at times.	Algunos clientes van un poco lejos a veces.
Well, you already know the answer before you ask that.	Bueno, ya sabes la respuesta antes de preguntar eso.
It is caused by a tissue reaction.	Es causada por una reacción tisular.
For many larger clients they provide a great service.	Para muchos clientes más grandes, brindan un gran servicio.
I only say the truth.	Yo solo digo la verdad.
Some friends called, but not many.	Algunos amigos llamaron, pero no muchos.
It was easy to think these thoughts.	Era fácil pensar estos pensamientos.
If they could see her now.	Si pudieran verla ahora.
This too shall pass.	Esto también pasará.
The last thing we want is for this to come to light.	Lo último que queremos es que esto salga a la luz.
And, you know, you walk up and look at them.	Y, ya sabes, te acercas y los miras.
I couldn't see or hear anything.	No podía ver ni oír nada.
I don't run here and there.	No corro aquí y allá.
It looks good at first.	Se ve bien al principio.
Players don't have to go to college.	Los jugadores no tienen que ir a la universidad.
Do for us, you know.	Haz por nosotros, ya sabes.
Especially my daughter.	Sobre todo de mi hija.
Yes, new material has appeared on this blog.	Sí, ha aparecido material nuevo en este blog.
And he knows that a strong man can be dangerous.	Y sabe que un hombre fuerte puede ser peligroso.
They stopped, thinking the man was injured.	Se detuvieron, pensando que el hombre estaba herido.
It is the place that creates the difference in perspective.	Es el lugar el que crea la diferencia de perspectiva.
It probably isn't, at least not entirely.	Probablemente no lo sea, al menos no del todo.
They had plans to be husband and wife for life.	Tenían planes de ser marido y mujer de por vida.
He is a complete player.	Es un jugador completo.
I have no control over that.	No tengo control sobre eso.
I felt very well.	Me sentí muy bien.
I value your opinion.	Valoro su opinión.
This is rule number one.	Esta es la regla número uno.
It is simple.	Es simple.
It was more complicated.	Era más complicado.
Like they created the show just for me.	Como si hubieran creado el programa solo para mí.
The lie had started when the couple met at the bar.	La mentira había comenzado cuando la pareja se conoció en el bar.
Obviously these no longer exist.	Obviamente, estos ya no existen.
I can't imagine that its cost is going to be so high.	No puedo imaginar que su costo vaya a ser tan alto.
These factors may affect the interpretation of the results.	Estos factores pueden afectar la interpretación de los resultados.
I don't mind	no me importa
When you are sitting and waiting somewhere.	Cuando estás sentado y esperando en alguna parte.
Now ask yourself the same question.	Ahora hazte la misma pregunta.
Keep your mouth shut, or you'll end up where you were.	Mantén la boca cerrada, o terminarás donde estabas.
He lifted his head and looked into her eyes.	Levantó la cabeza y la miró a los ojos.
I don't give a shit what happens to the money.	Me importa una mierda lo que pase con el dinero.
But it is his choice.	Pero es su elección.
Six research questions were examined.	Se examinaron seis preguntas de investigación.
I turned my head to look behind me.	Giré la cabeza para mirar detrás de mí.
I am stuck here.	Estoy atrapado aquí.
It was hard for me to be afraid of him.	Me resultaba difícil tenerle miedo.
I'm in my element, you should know.	Estoy en mi elemento, debes saberlo.
I followed him, following you.	Lo seguí, siguiéndote.
It depends on the state you live in.	Depende del estado en el que vivas.
I want to look my best and be on my best behavior.	Quiero lucir lo mejor posible y estar en mi mejor comportamiento.
Let's call her later.	Llamémosla más tarde.
We often work together on problems.	A menudo trabajamos juntos en los problemas.
Even the box art is the same.	Incluso el arte de la caja es el mismo.
They speak confidently of the future.	Hablan con confianza del futuro.
He didn't care what she thought.	No le importaba lo que ella pensara.
It's much more than that.	Es mucho más que eso.
With the animals.	Con los animales.
We had several topics to discuss.	Teníamos varios temas que discutir.
It really depends on what you want to do with your blog.	Realmente depende de lo que quieras hacer con tu blog.
Later, it would become more difficult.	Más tarde, se volvería más difícil.
Don't sit around waiting for him to choose for you.	No te sientes a esperar que él elija por ti.
I have thought of her many, many times.	He pensado en ella muchas, muchas veces.
From one side to the other side.	De un lado al otro lado.
There is only one recorded case of violence towards others.	Solo existe un caso registrado de violencia hacia otros.
I don't want to stay silent.	No quiero quedarme callado.
And so they used horses for a long time.	Y así usaron caballos durante mucho tiempo.
My two front teeth were missing.	Me faltaban los dos dientes delanteros.
I couldn't leave, not now.	No podía irme, no ahora.
Subjects can be divided into two groups.	Los sujetos se pueden dividir en dos grupos.
Time to go to lunch.	Hora de ir a almorzar.
In that.	En eso.
We learn from each other.	Aprendemos unos de otros.
Answer me this.	Respóndeme esto.
So she didn't tell anyone at first.	Así que ella no le dijo a nadie al principio.
However, things were not good.	Sin embargo, las cosas no estaban bien.
she has returned	ella ha regresado
But it has been very hard for him.	Pero ha sido muy duro para él.
Her demand is reasonable.	Su demanda es razonable.
The same is true in sex.	Lo mismo es cierto en el sexo.
The guy kept talking about how confident he was.	El tipo siguió hablando de lo seguro que era.
The president of our country has very little control of what happens.	El presidente de nuestro país tiene muy poco control de lo que sucede.
He was older, a senior in high school.	Era mayor, en el último año de secundaria.
They needed a place where they could feel comfortable.	Necesitaban un lugar donde pudieran sentirse cómodos.
She grabbed his sides.	Ella agarró sus costados.
I slowed down.	Reduje mi velocidad.
Her voice was weak.	Su voz era débil.
But the worst part should be behind them now.	Pero la peor parte debería estar detrás de ellos ahora.
But the government is not doing much in this area.	Pero el gobierno no está haciendo mucho en esta área.
He must have wanted you to find out.	Él debe haber querido que lo averiguaras.
I tried not to think about the other option.	Intenté no pensar en la otra opción.
He was fighting for his life.	Estaba luchando por su vida.
I let him touch me.	Dejé que me tocara.
It's a bad thing, consolation.	Es algo malo, consuelo.
I'm surprised you're not aware of this.	Me sorprende que no seas consciente de esto.
I needed to be hard and cold.	Necesitaba ser dura y fría.
But only in his dreams.	Pero sólo en sus sueños.
And so they were killed.	Y así fueron asesinados.
He lives for now.	Él vive por ahora.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Todos los autores contribuyeron a la interpretación de los resultados.
Everyone has their own personal reasons for making a change like this.	Todos tienen sus propias razones personales para hacer un cambio como este.
He wanted to catch up.	Quería ponerse al día.
He was looking for us, not to talk but to kill us.	Nos buscaba, no para hablar sino para matarnos.
You really want to see your hands.	Tienes muchas ganas de ver tus manos.
Remove chicken and set aside.	Retire el pollo y déjelo a un lado.
For the court, it means trouble.	Para la corte, significa problemas.
Take it easy.	Tomar con calma.
And just like that he was gone.	Y así de repente se fue.
You need to create a safe space and set up camp somewhere.	Necesita crear un espacio seguro y establecer un campamento en algún lugar.
It's just kind of a work in progress.	Es solo una especie de trabajo en progreso.
Ten years ago, that would have been his first thought.	Diez años antes, ese habría sido su primer pensamiento.
He slowly starts to lower towards you.	Lentamente comienza a bajar hacia ti.
I love the way the characters talk to each other.	Me encanta la forma en que los personajes hablan entre sí.
Now listen to me.	Ahora escúchame.
They die or they survive.	Mueren o sobreviven.
Team as soon as it arrived.	Equipo tan pronto como llegó.
It was an incredibly powerful moment for me.	Fue un momento increíblemente poderoso para mí.
Everything about this is up to you.	Todo sobre esto depende de ti.
But not.	Pero no.
He had done some research on her before the trip.	Había investigado un poco sobre ella antes del viaje.
It was a face to face.	Fue un cara a cara.
police at the time.	Policía en ese momento.
They left.	Se fueron.
I hold back	me contengo
We will win this game.	Ganaremos este juego.
Although possibly too long.	Aunque posiblemente demasiado tiempo.
It has spirit.	Tiene espíritu.
These are real people who lost their lives.	Estas son personas reales que perdieron la vida.
it is me and no other.	soy yo y no otro.
Everything you see today is the result of it.	Todo lo que ves hoy es el resultado de ello.
The kind of girl you normally only see on the internet.	El tipo de chica que normalmente solo ves en Internet.
However, no control group was included in this trial.	Sin embargo, no se incluyó ningún grupo de control en este ensayo.
He knew it had been too easy.	Sabía que había sido demasiado fácil.
You have immediately learned.	Inmediatamente has aprendido.
Listen to any sound.	Escuchar cualquier sonido.
Tell a story.	Contar una historia.
Therefore, it seems that he couldn't bear to look at her now.	Por lo tanto, parece que no podría soportar mirarla ahora.
An easy way to go.	Una manera fácil de ir.
I probably shouldn't have married anyone at that point in my life.	Probablemente no debería haberme casado con nadie en ese momento de mi vida.
There are so many sites that offer you such a watch.	Hay tantos sitios que le ofrecen un reloj de estos.
Or a dream.	O un sueño.
They had never been removed.	Nunca se los habían quitado.
They lost it when good teams win games.	Lo perdieron cuando los buenos equipos ganan partidos.
I just can't understand what was on his mind.	Simplemente no puedo entender lo que estaba en su mente.
They are the following.	Son los siguientes.
My type, or her type.	Mi tipo, o su tipo.
We were never supposed to see these images.	Se suponía que nunca íbamos a ver estas imágenes.
In fact, it's the opposite.	De hecho, es todo lo contrario.
It was cold.	Hacía frío.
In silence, the army watched him.	En silencio, el ejército lo observaba.
I'll be out soon.	Saldré pronto.
It's the worst of my life.	Es lo peor de mi vida.
It's about feeling joy.	Se trata de sentir alegría.
This, however, was difficult in practice.	Esto, sin embargo, fue difícil en la práctica.
Closer to home.	Mas cerca de casa.
It makes a lot of sense too.	Tiene mucho sentido también.
So not much happened.	Entonces no pasaba mucho.
It looked good on her.	Se veía bien en ella.
I want to help children who seek to improve.	Quiero ayudar a los niños que buscan mejorar.
They both smiled.	Ambos sonrieron.
Then to the front.	Luego hacia el frente.
I have to return	tengo que volver
You have the skills.	Tienes las habilidades.
I've been back with the boys for five or six weeks.	He vuelto con los chicos durante cinco o seis semanas.
The time has finally come for you to find your seat.	Por fin llega el momento de que encuentres tu asiento.
What could we see?	Que pudimos ver.
Some have been used in practice.	Algunos se han utilizado en la práctica.
It was tough, but he had liked that.	Era dura, pero a él le había gustado eso.
He has to.	Tiene que.
However, that is about to change.	Sin embargo, eso está a punto de cambiar.
As before, this method should only be used for testing purposes.	Como antes, este método solo debe usarse con fines de prueba.
You'll feel worse when you have to get up.	Te sentirás peor cuando tengas que levantarte.
I'm not afraid of what people say about me.	No tengo miedo de lo que la gente diga de mí.
I like my brain the way it is.	Me gusta mi cerebro tal como es.
Contact us directly to order.	Póngase en contacto con nosotros directamente para ordenar.
There is something false in it.	Hay algo de falso en ello.
Nothing else made sense.	Nada más tenía sentido.
It seems that nothing is working.	Parece que nada está funcionando.
Your payment will continue as before.	Su pago continuará como antes.
Be open to it.	Estar abierto a ello.
Much needs to be said, and quickly.	Mucho hay que decir, y rápidamente.
Look in the papers over there.	Mira en los papeles de allí.
Many people believe that personal injuries only happen to someone else.	Muchas personas creen que las lesiones personales solo le suceden a otra persona.
Some thought they heard the enemy last night.	Algunos pensaron que escucharon al enemigo anoche.
I myself am friends with quite a few.	Yo mismo soy amigo de bastantes.
He expected to look normal walking around.	Esperaba verse normal caminando por ahí.
He didn't take it.	Él no la tomó.
One thing to look for, later.	Una cosa para buscar, más tarde.
So the book is still sold here.	Así que el libro todavía se vende aquí.
It was fun.	Fue divertido.
Store them for weeks without their leaves in a cool, dry place.	Guárdelos durante semanas sin sus hojas en un lugar fresco y seco.
This was before freedom of expression was accepted as a basic human right.	Esto fue antes de que la libertad de expresión fuera aceptada como un derecho humano básico.
The fact is that the person feels that way.	El hecho es que la persona se siente así.
He no longer seemed fully human.	Ya no parecía totalmente humano.
It's not really that important.	No es realmente tan importante.
His wife couldn't pay.	Su esposa no podía pagar.
Even if someone else is sick.	Incluso si alguien más está enfermo.
Take a look at this book.	Echa un vistazo a este libro.
Two at a time.	Dos a la vez.
Tell us if he took them or not.	Díganos si los tomó o no.
But can not be.	Pero no puede ser.
he did not want to	no quería
All fake, fake, fake.	Todo falso, falso, falso.
So do one more, one more, one more.	Así que haz uno más, uno más, uno más.
And maybe for you they are nothing.	Y tal vez para ti no sean nada.
We are changing lives.	Estamos cambiando vidas.
Or my sister.	O mi hermana.
However, they were rare.	Sin embargo, eran raros.
The third was that of male and female.	La tercera era la de macho y hembra.
He couldn't think of anything to say.	No podía pensar en nada que decir.
I don't even know if it was a game anymore.	Ya ni siquiera sé si era un juego.
It was cold but quite dry.	Hacía frío pero estaba bastante seco.
The more present you are, the more focused you can become.	Cuanto más presente estés, más enfocado puedes volverte.
I can remember playing under the lights.	Puedo recordar jugar bajo las luces.
The team must choose their strategy.	El equipo debe elegir su estrategia.
I'll call for her.	Llamaré por ella.
is not easy	no es fácil
Maybe he didn't know what it was.	Tal vez no sabía lo que era.
Only they know what is best.	Solo ellos saben lo que es mejor.
But your friend is not fit to travel.	Pero tu amigo no está en condiciones de viajar.
He must not stay.	No debe quedarse.
She was so shocked that she couldn't reply.	Estaba tan sorprendida que no pudo responder.
I was carried away by the heat of battle.	Me dejé llevar por el fragor de la batalla.
All good things in so many perspective.	Todas las cosas buenas en la perspectiva de tantos.
There and not there.	Allí y no allí.
He was definitely not one of the cool guys.	Definitivamente no era uno de los chicos geniales.
That last one wasn't either.	Ese último tampoco lo era.
Rather, they will pay you somewhere along the way.	Más bien, te pagarán en algún lugar del camino.
The difference is believed to be due to the time elapsed since the injury.	Se cree que la diferencia se debe al tiempo transcurrido desde la lesión.
It was almost at the same time.	Fue casi al mismo tiempo.
We went there that first day after breakfast.	Fuimos allí ese primer día después del desayuno.
I have come to know, through experience, that this is true.	He llegado a saber, a través de la experiencia, que esto es cierto.
I literally felt sick to my stomach when they broke up.	Literalmente me sentí mal del estómago cuando se separaron.
The challenge lies within the risk we create for ourselves.	El desafío se encuentra dentro del riesgo que creamos para nosotros mismos.
I thought he was cheating on me.	Pensé que me estaba engañando.
Now he needed copy work, so he agreed to a hearing.	Ahora necesitaba trabajo de copia, por lo que accedió a una audiencia.
I let him lead me down the hall.	Dejé que me guiara por el pasillo.
If someone came home, he would give them time.	Si alguien volvía a casa, le daría tiempo.
I love politics and art and music.	Me encanta la política y el arte y la música.
I hated it from start to finish.	Lo odié de principio a fin.
She pulled at her.	Ella tiró de ella.
Your time has come.	Ha llegado tu hora.
You will sleep in the house tonight.	Dormirás en la casa esta noche.
And she was cold.	Y ella estaba fría.
You're making the other guys very nervous.	Estás poniendo muy nerviosos a los otros chicos.
It's never okay to lay hands on another person.	Nunca está bien poner las manos sobre otra persona.
He loves reading the comments.	Le encanta leer los comentarios.
So it was not so easy to find them.	Así que no fue tan fácil encontrarlos.
And enough to be dangerous.	Y lo suficiente para ser peligroso.
She is in a tight spot.	Ella está en un lugar apretado.
I have to believe that if you ever become human.	Tengo que creer eso si alguna vez te vuelves humano.
Brown had said, not what he reported others had said.	Brown había dicho, no lo que informó que habían dicho otros.
You keep making it happen.	Sigues haciendo que suceda.
Only good will result.	Sólo el bien resultará.
But too much is bad.	Pero demasiado es malo.
I don't need someone to complete me.	No necesito que alguien me complete.
My ears looked weird.	Mis oídos se veían extraños.
Oh no.	Oh, no.
The following points explain why.	Los siguientes puntos explican por qué.
I wanted my friends back.	Quería recuperar a mis amigos.
Unless you want it dirty.	A menos que lo quieras sucio.
Finally over.	Finalmente terminó.
She was calling them what they were.	Los estaba llamando por lo que eran.
We can only guess what might have been.	Sólo podemos adivinar lo que podría haber sido.
The music ends.	La música termina.
Look, the storm has stopped.	Mira, la tormenta se ha detenido.
We'll have to cut there too.	Tendremos que cortar allí también.
I told the other guy to stay outside.	Le dije al otro tipo que se quedara afuera.
They drove in silence.	Condujeron en silencio.
It wasn't from a player.	No era de un jugador.
Perhaps there was a letter for him there.	Quizás había una carta para él allí.
I'll buy you another.	Te compraré otro.
The battle is right vs.	La batalla es derecha vs.
Start your day.	Comience su día.
A piece of paper came out of the machine.	Un pedazo de papel salió de la máquina.
He would have enough to eat anyway, until he met another boy.	De todos modos, tendría suficiente para comer, hasta que conociera a otro chico.
And the answer surprised me.	Y la respuesta me sorprendió.
It can be found,' she replied.	Puede ser encontrado, ' ella respondió.
But once again, we didn't make it.	Pero una vez más, no lo logramos.
things about you	Cosas sobre ti.
Many reasons can explain this result.	Muchas razones pueden explicar este resultado.
Just think who you think this is being built for.	Solo piensa para quién crees que se está construyendo esto.
Why don't you go ahead and start opening that?	¿Por qué no continúas y empiezas a abrir eso?
He is really good.	Él es realmente bueno.
You are new to this.	Eres nuevo en esto.
The only job of his.	Su único trabajo.
And he needs something to do.	Y necesita algo que hacer.
His face fell.	Su rostro cayó.
I doubt it will go far.	Dudo que llegue lejos.
We have seen each other less and less.	Nos hemos visto cada vez menos.
Blue represents low expression, while red represents high expression.	El azul representa baja expresión, mientras que el rojo representa alta expresión.
Which seemed to make him even more of a target.	Lo que parecía convertirlo aún más en un objetivo.
We need ideas.	Necesitamos ideas.
Touch his hair or hold his hand.	Tocar su cabello o sostener su mano.
Each board has its officers.	Cada junta tiene sus oficiales.
But no one did.	Pero nadie lo hizo.
And he has the means to fight if he wants to.	Y tiene los medios para luchar si quiere.
His marriage falls apart.	Su matrimonio se desmorona.
A return trip is possible.	Un viaje de regreso es posible.
So much variety.	Tanta variedad.
They had.	Tuvieron.
That is why we are here.	Por eso estamos aquí.
I could see her in my memory.	Podía verla en mi memoria.
You can feel that in everyone you meet.	Puedes sentir eso en cada uno que conoces.
That would have been so amazing.	Eso hubiera sido tan asombroso.
Around the back of her neck.	Alrededor de la parte posterior de su cuello.
They were strong, those guys.	Eran fuertes, esos tipos.
No fire needed.	No se necesita fuego.
Or even doing it.	O incluso haciéndolo.
No, for being.	No, por ser.
She was in the moment and obviously in the emotions of the game.	Estaba en el momento y obviamente en las emociones del juego.
He works very hard.	El trabaja muy duro.
You fixed me	Tu me areglaste.
They were not his hands, nor his clothes.	No eran sus manos, ni la ropa suya.
Do not lie.	No mientas.
It is easy to make a claim.	Es sencillo hacer una reclamación.
They may be angry.	Pueden estar enojados.
They are two independent components.	Son dos componentes independientes.
Where there was black pepper, sometimes there is now sugar.	Donde había pimienta negra, a veces ahora hay azúcar.
I called out his name and he stopped.	Lo llamé por su nombre y se detuvo.
Besides, he comes in every month.	Además, entra todos los meses.
My family lives there.	Mi familia vive allí.
I agree with the first, but not with the second.	Estoy de acuerdo con lo primero, pero no con lo segundo.
The girls do, you know.	Las chicas sí, ya sabes.
They didn't shoot me.	No me dispararon.
He rejected it.	Él lo rechazó.
Or not you now.	O no tú ahora.
To create life.	Para crear vida.
It is exposing yourself.	Es exponerse a sí mismo.
Try to keep him in the routine as much as possible.	Trate de mantener su rutina tanto como sea posible.
From too much television.	De demasiada televisión.
He was angry or upset.	Estaba enojado o molesto.
When he got to his side, he felt the surface.	Cuando llegó a su lado, sintió la superficie.
Please use our online feedback form.	Utilice nuestro formulario de comentarios en línea.
But many other things went wrong.	Pero muchas otras cosas salieron mal.
Limit your use of such products.	Limite su uso de tales productos.
You work with special children and you have to meet their special needs.	Trabajas con niños especiales y tienes que satisfacer sus necesidades especiales.
That no factor should control.	Que ningún factor debe controlar.
He was no longer five years old.	Ya no tenía cinco años.
Slowly the music started again.	Lentamente la música comenzó de nuevo.
So as an organization we have chosen to avoid risk.	Entonces, como organización, hemos optado por evitar el riesgo.
I try to eat healthy.	Intento comer sano.
The clients, especially the patients themselves.	Los clientes, especialmente los propios pacientes.
This may be due to the small number of patients in this group.	Esto puede deberse al pequeño número de pacientes en este grupo.
They took it down and checked more.	Lo bajaron y revisaron más.
She really had said it.	Ella realmente lo había dicho.
We had just finished calling the evil spirit.	Acabábamos de terminar de llamar al espíritu maligno.
Each bar represents a different theme.	Cada barra representa un tema diferente.
Nor was this the worst.	Tampoco fue esto lo peor.
Step after step.	Paso tras paso.
However, our experience has been just the opposite.	Sin embargo, nuestra experiencia ha sido todo lo contrario.
Everybody gets off from time to time.	Todo el mundo se baja de vez en cuando.
And one thing is very clear.	Y una cosa está muy clara.
Data are from one experiment.	Los datos son de un experimento.
A complete and total mental no show.	Un no show mental completo y total.
She says no one asked her if she needed help.	Ella dice que nadie le preguntó si necesitaba ayuda.
Which often gets into things that it shouldn't be.	Lo que a menudo se mete en cosas que no debería ser.
Almost never be happy to be.	Casi nunca estar contento de serlo.
Everything was fine.	Todo estuvo bien.
No one else can know about her task.	Nadie más puede saber de su tarea.
Even the patient knows that he is gone.	Incluso el paciente sabe que se ha ido.
I am one of the clients.	Soy uno de los clientes.
It was this hard right turn that he had to make.	Era este duro giro a la derecha que tenía que hacer.
We couldn't have done it without them.	No podríamos haberlo hecho sin ellos.
We agree with this analysis.	Estamos de acuerdo con este análisis.
She then covered things up by saying that he doesn't get mad.	Luego cubrió las cosas diciendo que él no se enoja.
He opened the car doors and they got out.	Abrió las puertas del coche y salieron.
The point is to finish.	El punto es terminar.
But you have more money, which is great.	Pero tienes más dinero, lo cual es genial.
Everyone has their own reality.	Cada uno tiene su propia realidad.
It was a positive comment.	Fue un comentario positivo.
But it had to come to an end.	Pero tenía que llegar a su fin.
He still wouldn't move.	Todavía no se movería.
This was just what they needed.	Esto era justo lo que necesitaban.
For more information, see the box above.	Para obtener más información, consulte el cuadro de arriba.
The family has grown a lot.	La familia ha crecido mucho.
Many of our members have left.	Muchos de nuestros miembros se han ido.
I will keep a close eye on the situation.	Mantendré una estrecha vigilancia sobre la situación.
He wondered if he was broken.	Se preguntó si estaría roto.
At the open end of the throat.	En el extremo abierto de la garganta.
You wouldn't do anything like that.	No harías nada por el estilo.
I will tell you.	Te lo contaré.
To his credit, he kept his word, in a way.	Para su crédito, cumplió su palabra, en cierto modo.
I never applied for two reasons.	Nunca hice la solicitud por dos razones.
This water will last us six or eight weeks.	Esta agua nos durará seis u ocho semanas.
Every time, he bit me.	Cada vez, me mordía.
You know where you want to go.	Sabes a dónde quieres ir.
Stick it to your cat.	Pégalo a tu gato.
Turn right here and continue into town.	Gire a la derecha aquí y continúe hacia el pueblo.
Until then, we must rest.	Hasta entonces, debemos descansar.
And that government of the people.	Y ese gobierno del pueblo.
No charges were filed.	No se presentaron cargos.
Mine rules over yours.	El mío gobierna sobre el tuyo.
I'm serious.	Lo digo enserio.
She walked in slowly and closed the door.	Entró lentamente y cerró la puerta.
However, there is good information to be had.	Sin embargo, hay buena información que se tenía.
We are required to have those.	Estamos obligados a tener esos.
His cat and themselves.	Su gato y ellos mismos.
Seen before.	Visto antes.
I read the story.	Leí la historia.
how much does he cost	cuanto cuesta el.
Or if the office is closed.	O si la oficina está cerrada.
If my parents noticed, they just thought it was a phase.	Si mis padres se dieron cuenta, simplemente pensaron que era una fase.
If the view doesn't change, the train doesn't move.	Si la vista no cambia, el tren no se mueve.
It's good and you should see it.	Es bueno y deberías verlo.
Draw your heart on a piece of paper.	Dibuja tu corazón en una hoja de papel.
It was actually very simple.	En realidad fue muy simple.
The story about experience is not experience.	La historia sobre la experiencia no es experiencia.
The two men got along well.	Los dos hombres se llevaban bien.
She wrote the other day that she had heard from you.	Ella escribió el otro día que había tenido noticias tuyas.
He knows how he can change who you are.	Él sabe cómo puede cambiar quién eres.
Part the second.	Parte la segunda.
I am an adult.	Soy adulto.
We didn't even meet through each other.	Ni siquiera nos conocimos a través del otro.
I wouldn't be surprised if he wasn't running yet.	No me sorprendería si no estuviera corriendo todavía.
Fifteen minutes, round trip.	Quince minutos, ida y vuelta.
She said we wouldn't do that.	Dijo que no haríamos eso.
It is difficult to say which is better.	Es difícil decir cuál es mejor.
Print and digital copy working together to improve each other.	Copia impresa y digital trabajando juntos para mejorarse mutuamente.
Call some friends of yours.	Llama a algunos amigos tuyos.
I should be more than glad that it did.	Debería estar más que contento de que así fuera.
Almost everyone around here is one way or another.	Casi todo el mundo por aquí es de una forma u otra.
He didn't think more than six people would recognize him.	No creía que más de seis personas lo reconocieran.
The above findings are consistent with our results.	Los hallazgos anteriores son consistentes con nuestros resultados.
Looks like your experiment was a success.	Parece que tu experimento fue un éxito.
He had the facts right about him.	Él tenía sus hechos correctos.
But there were still limits.	Pero todavía había límites.
However, the code provided in the original link will not work.	Sin embargo, el código proporcionado en el enlace original no funcionará.
I have done it for many people.	Lo he hecho para mucha gente.
He knew it with as much certainty as he knew his own name.	Lo sabía con tanta certeza como sabía su propio nombre.
I wanted the ride from him.	Quería su paseo.
All of this is still being worked out.	Todo esto todavía se está resolviendo.
Then sleep.	Entonces duerme.
The very giving of life could take it.	El mismo dar de la vida podría tomarla.
Like, that's a simple solution.	Como, esa es una solución simple.
And there is no need.	Y no hay necesidad.
I mean it's yours, he said.	Quiero decir que es tuyo, dijo.
It seems pretty clear by now that they are both.	Parece bastante claro por ahora que son ambos.
This will be the topic of the next section.	Este será el tema de la siguiente sección.
There are many shows.	Hay muchos espectáculos.
She pulled him towards her.	Ella tiró de él hacia ella.
Like any structure, they can be designed and used for different purposes.	Como cualquier estructura, pueden diseñarse y utilizarse para diferentes propósitos.
There are two relevant points of view here.	Hay dos puntos de vista relevantes aquí.
I will definitely keep it in mind.	Definitivamente lo tendré en cuenta.
But there are some key differences.	Pero hay algunas diferencias clave.
I've heard a lot of good things about your work.	He oído muchas cosas buenas sobre tu trabajo.
Representative results of three independent experiments.	Resultados representativos de tres experimentos independientes.
To learn to put in the game.	Para aprender de poner en el juego.
His wife no longer wanted to be married to him.	Su esposa ya no quería estar casada con él.
First, the cell on the left.	Primero, la celda de la izquierda.
Our team went after the enemy his way.	Nuestro equipo fue tras el enemigo a su manera.
This is my only day off this week.	Este es mi único día libre esta semana.
Or when you doubt a lot.	O cuando dudas mucho.
Life only for those who believe in it your way.	La vida solo para quien cree en ella a tu manera.
I asked what was going on.	Le pregunté qué estaba pasando.
I was too far from my world.	Estaba demasiado lejos de mi mundo.
Also, put your phone on silent or leave it out of the bedroom.	Además, ponga su teléfono en silencio o déjelo fuera del dormitorio.
You should see me soon.	Deberías verme pronto.
I never would have thought that it would actually get worse.	Nunca hubiera pensado que en realidad empeoraría.
Another piece is making sure employees stay.	Otra pieza es asegurarse de que los empleados se queden.
It was as if he was talking to himself.	Era como si estuviera hablando consigo mismo.
Also, there has to be a level of give and take here.	Además, tiene que haber un nivel de dar y recibir aquí.
It doesn't say who the new client is.	No dice quién es el nuevo cliente.
He took a drink.	Tomó un trago.
Come sit down and talk beer with us.	Ven, siéntate y habla de cerveza con nosotros.
Nine had no problem with the content.	Nueve no tuvo ningún problema con el contenido.
But stay calm, we'll get there.	Pero mantén la calma, llegaremos allí.
You can then use these reports to help make business decisions.	A continuación, puede utilizar estos informes para ayudar a tomar decisiones comerciales.
At night the temperature approaches zero.	Por la noche la temperatura se acerca a cero.
The entire second floor houses the library.	Todo el segundo piso alberga la biblioteca.
She had a daughter who was more than her life.	Tenía una hija que era más que su vida.
More people in the know are learning about this.	Más personas que saben están aprendiendo sobre esto.
Better days, indeed.	Mejores días, de hecho.
Give up or try.	Renunciar o intentarlo.
No car had passed.	No había pasado ningún coche.
If nothing else, those were the right words.	Si nada más, esas eran las palabras correctas.
We need to do more than we imagine.	Necesitamos hacer más de lo que imaginamos.
Which is totally nonsense.	Lo cual es totalmente no tiene sentido.
He didn't know how he knew.	No sabía cómo lo sabía.
They cannot be denied.	No se pueden negar.
Nothing interested him.	Nada le interesaba.
Charges were later dropped.	Posteriormente se retiraron los cargos.
She didn't have to know why.	Ella no tenía que saber por qué.
But you always run away.	Pero siempre huyes.
She was afraid of him.	Ella le tenía miedo.
Also, there is a public health station in the building next door.	Además, hay una estación de salud pública en el edificio de al lado.
This year the time has come.	Este año ha llegado el momento.
They've gone right, gone right.	Han ido a la derecha, ido a la derecha.
You shouldn't turn around too soon.	No debe darse la vuelta demasiado pronto.
I thought it was a great date.	Pensé que era una gran cita.
She doesn't go out too much.	Ella no sale demasiado.
She made a lot of money.	Hice mucho dinero.
Nothing would dry.	Nada se secaría.
Her decision will lead to more debate.	Su decisión dará lugar a más debate.
She did not indicate how long we would stay in the water.	No indicó cuánto tiempo permaneceríamos en el agua.
I would pay attention to something like that.	Yo prestaría atención a algo así.
People say that's a good thing.	La gente dice que eso es algo bueno.
They turn around.	Se dan la vuelta.
The day was over.	El día había terminado.
I had to do it right.	Tenía que hacerlo bien.
We need to address them.	Necesitamos abordarlos.
He wouldn't have had to do that.	Él no habría tenido que hacer eso.
He hadn't done an exercise but that didn't matter.	No había hecho un ejercicio pero eso no importaba.
We had good days.	Tuvimos buenos días.
Now we must go.	Ahora debemos irnos.
This is not just about me.	Esto no se trata solo de mí.
let me treat you	Déjame tratarte.
A nice feature to have.	Una buena característica para tener.
You will die.	Vas a morir.
Without a word, she passed her hand across her throat.	Sin una palabra, se pasó la mano por la garganta.
We got to know the whole family this summer.	Llegamos a conocer a toda la familia este verano.
No person means anything.	Ninguna persona significa nada.
I refrained from asking about the market launch as you had suggested.	Me abstuve de preguntar sobre el lanzamiento al mercado como habías sugerido.
I chose to leave the country before they could get to me.	Elegí dejar el país antes de que pudieran llegar a mí.
I want to try to clear that up before we go.	Quiero tratar de aclarar eso antes de irnos.
There is evil out there that you can't even imagine.	Hay maldad por ahí que ni siquiera puedes imaginar.
you've seen	lo has visto
They sure know better.	Seguro que lo saben mejor.
Not much has been said about that to date.	No se ha dicho mucho sobre eso hasta la fecha.
He understood people.	Entendía a la gente.
I want to give people experiences that change them.	Quiero darle a la gente experiencias que los cambien.
Give yourself time.	Date tiempo.
Everything looks much better.	Todo se ve mucho mejor.
I do not care what you say.	No me importa lo que digas.
Some of them can go.	Algunos de ellos pueden ir.
Not out in the open for him to see.	No al aire libre para que él lo vea.
Many of the stars are very young.	Muchas de las estrellas son muy jóvenes.
You have to want to get to the level.	Tienes que querer llegar al nivel.
Then he asked me to leave.	Luego me pidió que me fuera.
I found this somewhat strange.	Encontré esto algo extraño.
Very funny show.	Espectáculo muy divertido.
He seemed calm.	Parecía tranquilo.
Complex the structure and increase the number of pieces.	Compleja la estructura y aumenta el número de piezas.
love v.	amor v.
He put food on the table for us.	Puso comida en la mesa para nosotros.
I really enjoy doing it.	Realmente disfruto haciéndolo.
She got very angry.	Ella se enojó mucho.
That's what happened to the gun.	Eso fue lo que pasó con el arma.
I can't be the only person here.	No puedo ser la única persona aquí.
In addition, other limitations should be noted.	Además, cabe señalar otras limitaciones.
For a long time we have given up thinking that they would eventually die.	Durante mucho tiempo hemos renunciado a pensar que eventualmente morirían.
If you were like me, people didn't like you.	Si eras como yo, la gente no te quería.
Oh no, oh no, oh no.	Ay no, ay no, ay no.
This is difficult because many wear different shoes.	Esto es difícil porque muchos usan zapatos diferentes.
Seven relevant studies were analysed.	Se analizaron siete estudios relevantes.
They wouldn't just read a book.	Ellos no sólo leerían un libro.
There was light in the house, in the kitchen.	Había luz en la casa, en la cocina.
As if lying down like this was his idea.	Como si acostarse así fuera idea suya.
She was from the street, as she said.	Era de la calle, como decía.
Therefore, it is difficult to find a general solution for the problems.	Por lo tanto, es difícil encontrar una solución general para los problemas.
She couldn't free herself.	No pudo liberarse.
Just five different sets of related words.	Solo cinco conjuntos diferentes de palabras relacionadas.
He hated that she was right.	Odiaba que ella tuviera razón.
They probably aren't doing it anyway, they probably never have.	De todos modos, probablemente no lo estén haciendo, probablemente nunca lo hayan hecho.
Since then, an appeal of such order is not available.	Desde entonces, una apelación de tal orden no está disponible.
But there it is.	Pero ahí está.
A more difficult piece.	Una pieza más difícil.
I the.	yo' el.
What you should do is make his job that much more difficult.	Lo que debes hacer es hacer su trabajo mucho más difícil.
It was a great organization.	Fue una gran organización.
I'll do the criminal part.	Yo haré la parte criminal.
Returns a record.	Devuelve un registro.
They saw that something had gone very wrong.	Vieron que algo había ido muy mal.
If you have, fine.	Si tiene, bien.
The night they took him away.	La noche en que se lo llevaron.
However, few people care about it.	Sin embargo, pocas personas se preocupan por ello.
As if she was testing her.	Como si la estuviera poniendo a prueba.
Books and logic.	Libros y lógica.
Think about your audience and what matters most to them.	Piensa en tu audiencia y en lo que más les importa.
Know him like the back of my hand.	Conócelo como la palma de mi mano.
I couldn't find her car.	No pude encontrar su coche.
Is good for you.	Es bueno para ti.
Nice things like this didn't happen to me.	A mí no me pasaban cosas bonitas como esta.
The responsibility of the individual.	La responsabilidad del individuo.
The food must be explained.	La comida debe ser explicada.
You can't say anything.	No puedes decir nada.
I just want a car to take me.	Sólo quiero un coche que me lleve.
I am sure of that now.	Estoy seguro de eso ahora.
Don't tell them you've accomplished things you haven't.	No les digas que has logrado cosas que no has logrado.
She is only three years old.	Ella tiene solo tres años.
Now I know you never received it.	Ahora sé que nunca lo recibiste.
Just being associated with him made me feel important.	El simple hecho de estar asociado con él me hizo sentir importante.
She hated her for it.	La odiaba por eso.
And she certainly doesn't understand art.	Y ciertamente no entiende el arte.
Nobody looks at me.	Nadie me mira.
I would like to use the same code to change multiple properties.	Me gustaría usar el mismo código para cambiar varias propiedades.
All her life she had been afraid.	Toda su vida había tenido miedo.
It was from that direction that help should come.	Era de esa dirección que debía venir la ayuda.
This is certainly a future development.	Este es sin duda un desarrollo futuro.
Obviously you will get more than that.	Obviamente obtendrás más que eso.
She showed up at the door one night.	Apareció en la puerta una noche.
Nothing more to report today.	Nada más que informar hoy.
You need those hours to build your business.	Necesitas esas horas para construir tu negocio.
Tonight is no different.	Esta noche no es diferente.
Now you must say goodbye to her.	Ahora debes despedirte de ella.
Especially if she was fat.	Especialmente si estaba gordo.
per day in developed countries.	Por día en países desarrollados.
I say that you are not here, that you do not know where you are.	Yo digo que no estás aquí, que no sabes dónde estás.
Really the place.	Realmente el lugar.
it was ideal	fue ideal
I just don't use my phone much.	Simplemente no uso mucho mi teléfono.
For those who are stuck with this problem like me.	Para aquellos que están atrapados con este problema como yo.
Why not opt ​​for experience and opportunity?	¿Por qué no optar por la experiencia y la oportunidad?
I turn to her.	Me dirijo a ella.
She thought he was up to no good.	Ella pensó que él no estaba tramando nada bueno.
She was silent for a few moments before speaking again.	Se quedó en silencio por unos momentos antes de volver a hablar.
This is your work.	Esta es tu obra.
We need these ideas because we are not yet complete.	Necesitamos estas ideas porque todavía no estamos completos.
Because they were about to do this.	Porque estaban a punto de hacer esto.
She kept her voice to herself even with an effort.	Ella mantuvo su voz incluso con un esfuerzo.
Just stay in your room.	Sólo quédate en tu habitación.
The experiments performed were similar to those described above.	Los experimentos realizados fueron similares a los descritos anteriormente.
He didn't seem happy.	No parecía feliz.
But we have to claim them.	Pero tenemos que reclamarlos.
However, a different look on you does not want those outfits.	Sin embargo, una mirada diferente sobre usted no quiere esos equipos.
I have this part.	Tengo esta parte.
I think it will hit us and hit us hard.	Creo que nos golpeará y golpeará fuerte.
To get to the house.	Para llegar a la casa.
It's not clear why he would think that.	No está claro por qué pensaría eso.
They don't own them.	Ellos no los poseen.
It's obvious when you look at it.	Es obvio cuando lo miras.
I needed him to go.	Necesitaba que se fuera.
I hit the ground.	Golpeé la tierra.
They didn't just talk about him either.	Tampoco hablaban sólo de él.
My doctor gives me only one week to live.	Mi médico me da solo una semana de vida.
But none of that was true.	Pero nada de eso era cierto.
She took the pain and won.	Ella tomó el dolor y ganó.
Nobody forces you to leave.	Nadie te obliga a irte.
She would think we were trying to smoke her out.	Pensaría que estábamos tratando de sacarla con humo.
I found patterns of behavior that sometimes made me feel terrible.	Encontré patrones de comportamiento que a veces me hacían sentir terrible.
These changes can happen in minutes.	Estos cambios pueden ocurrir en minutos.
A small improvement becomes a big improvement.	Una pequeña mejora se convierte en una gran mejora.
Wait, actually someone is breaking in.	Espera, en realidad alguien está entrando.
But other times.	Pero otras veces.
Now my question.	Ahora mi pregunta.
That's where we start, too.	Ahí es donde empezamos, también.
This is, in general, an interesting open problem.	Este es, en general, un problema abierto interesante.
As before but much stronger.	Como antes pero mucho más fuerte.
I loved meeting people in person.	Me encantaba conocer gente en persona.
If he was honest with himself, she seemed dead.	Si era honesto consigo mismo, ella parecía muerta.
I think she has put her past in the past.	Creo que ella ha puesto su pasado en el pasado.
Repeat with the remaining half.	Repita con la mitad restante.
She no longer picked it up.	Ella ya no lo levantó.
The streets are very quiet.	Las calles son muy tranquilas.
You wonder what will happen to your life.	Te preguntas qué va a pasar con tu vida.
More challenges but nothing very interesting.	Más desafíos pero nada muy interesante.
Many people love to travel and can see the new location.	A muchas personas les encanta viajar y pueden ver la nueva ubicación.
That is what happens in your case.	Eso es lo que sucede en tu caso.
You choose a put option and buy it.	Eliges una opción de venta y la compras.
For some reason that is not happening.	Por alguna razón eso no está sucediendo.
Really cool.	Realmente genial.
Let me give you another.	Déjame darte otro.
There is no law other than yours.	No hay más ley que la tuya.
Well, thank you very much for talking to me today.	Bueno, muchas gracias por hablar conmigo hoy.
Of course, it will mean some pain for you.	Por supuesto, significará un poco de dolor para ti.
It is absolutely terrible.	Es absolutamente terrible.
Eight years have passed.	Han pasado ocho años.
Don't let a few bad decisions get the best of you.	No dejes que unas pocas malas decisiones saquen lo mejor de ti.
On land, water.	En la tierra, el agua.
But you have made your bed.	Pero has hecho tu cama.
The room is white.	La habitación es blanca.
No, that was not true.	No, eso no era cierto.
All very good points.	Todos muy buenos puntos.
There is no pattern.	No hay patrón.
Sure, they come in the fall.	Claro, que vienen en otoño.
He was a very busy man.	Era un hombre muy ocupado.
Many parents are not as lucky as we are.	Muchos padres no tienen tanta suerte como nosotros.
I want to tell him to take care of his place.	Quiero decirle que se ocupe de su lugar.
Other problems with which you previously had no problem are pointed out.	Se señalan otros problemas con los que anteriormente no tenía ningún problema.
The tool can take many forms.	La herramienta puede tomar muchas formas.
His class and teacher loved it.	A su clase y al maestro les encantó.
They would need a much larger system.	Necesitarían un sistema mucho más grande.
If we couldn't save him.	Si no pudimos salvarlo.
It was the first time we had really seen him in action.	Era la primera vez que realmente lo habíamos visto en acción.
I'll find out who killed them.	Encontraré quién los mató.
However, hope is in the process of changing sides.	Sin embargo, la esperanza está en proceso de cambiar de bando.
The father goes to work every morning.	El padre va a trabajar todas las mañanas.
If that's what they think, what are we going to do.	Si eso es lo que piensan, qué vamos a hacer.
Well, not exactly the same.	Bueno, no exactamente lo mismo.
But how different they were.	Pero qué diferentes eran.
We'll let him go on that.	Lo dejaremos ir en eso.
So many levels of error.	Tantos niveles de error.
However, every time he had the thought, he ignored it.	Sin embargo, cada vez que tenía el pensamiento, lo ignoraba.
In just minutes, she has me ready to cum.	En solo minutos, ella me tiene lista para correrme.
She has never touched me.	Nunca me ha tocado.
Getting worse.	Cada vez peor.
Two if she is in the neck.	Dos si es en el cuello.
Then the second.	Luego el segundo.
And she hasn't been able to do that.	Y ella no ha sido capaz de hacer eso.
You don't feel either.	Tampoco te sientes.
She didn't look at me, but instead she stared into the dark bathroom.	No me miró, sino que se quedó mirando el baño oscuro.
Not in her own time.	No en su propio tiempo.
We can look at that later.	Podemos mirar eso más tarde.
She couldn't move, she couldn't leave, she had to stay.	No podía moverse, no podía irse, tenía que quedarse.
If none exist, they are removed from the address table.	Si no existe ninguno, se eliminan de la tabla de direcciones.
She sometimes she plays with her younger brother.	A veces juega con su hermano menor.
But the first thing would have to change.	Pero lo primero tendría que cambiar.
Or, to put it more correctly, that screen.	O, para decirlo más correctamente, esa pantalla.
There was a lot of talk about us doing a reality show.	Se habló mucho de que haríamos un programa de telerrealidad.
You should start with the main concept if possible.	Debe comenzar con el concepto principal si es posible.
Things got more and more complicated as time went on.	Las cosas se complicaban cada vez más a medida que pasaba el tiempo.
I grabbed him and hit the man running next to me.	Lo agarré y golpeé al hombre que corría a mi lado.
He had been home to him for the last ten years.	Había sido su hogar durante los últimos diez años.
And don't tell me you're not, because you are.	Y no me digas que no lo eres, porque lo eres.
I speak as a person who lived there for several years.	Hablo como una persona que vivió allí durante varios años.
Ability to travel to different sites as needed.	Capacidad para viajar a diferentes sitios, según sea necesario.
We have an upper limit for this set.	Tenemos un límite superior para este conjunto.
You leave that to me.	Eso me lo dejas a mi.
He told me not to go.	Me dijo que no me fuera.
Let your eyes rest.	Deja que tus ojos descansen.
This was not easy.	Esto no fue fácil.
He says of course you can.	Él dice que por supuesto que puedes.
He would if he could.	Lo haría si pudiera.
Not for anyone.	No para nadie.
Well this looks good.	Bueno, esto se ve bien.
And that didn't make sense.	Y eso no tenía sentido.
I walked around the side of the building.	Caminé por el costado del edificio.
You turn around and follow him.	Das la vuelta y lo sigues.
And those are my parents.	Y esos son mis padres.
She shows absolutely no reaction.	Ella no muestra absolutamente ninguna reacción.
We knew we had to start strong.	Sabíamos que teníamos que empezar fuerte.
To win we needed him to concentrate and catch the ball.	Para ganar necesitábamos que se concentrara y atrapara el balón.
As a result of such injury or death.	A causa de tal lesión o muerte.
That's like something you would do.	Eso es como algo que harías.
Tomorrow without hesitation.	Mañana sin dudarlo.
You certainly get the picture.	Sin duda usted consigue la imagen.
I have heard that they will live.	He oído que van a vivir.
He may have thought of her as a character.	Él pudo haber pensado en ella como un personaje.
It gives me joy to provide for you and make you happy.	Me da alegría proveer para ti y hacerte feliz.
It is not so difficult.	No es tan dificil.
The man is from a different brand.	El hombre es de una marca diferente.
He is what some people would describe as a 'top guy'.	Él es lo que algunas personas describirían como un 'chico superior'.
At home it is usually not difficult to keep noise under control.	En casa no suele ser difícil mantener el ruido bajo control.
But he was silent.	Pero se quedó en silencio.
It was a pure pleasure working with you two.	Fue un puro placer trabajar con ustedes dos.
None of them can.	Ninguno de ellos puede.
More expensive does not mean higher quality.	Más caro no significa mayor calidad.
He never abandoned me.	Nunca me abandonó.
You need a place to store it.	Necesitas un lugar para guardarlo.
Over here please.	Por aqui por favor.
He had long legs and strong shoulders.	Tenía piernas largas y hombros fuertes.
That is why he has sent.	Por eso ha enviado.
Everything is getting fixed.	Todo se está arreglando.
That addition is the only material change made to this section.	Esa adición es el único cambio material realizado en esta sección.
I know very well that they come from giving birth.	Sé muy bien que vienen de dar a luz.
Look where it is.	Mira dónde está.
She did not say anything.	Ella no dijo nada.
That's the kind of person he is he.	Ese es el tipo de persona que es.
It is a human work.	Es una obra humana.
He didn't like losing control.	No le gustaba perder el control.
After surgery, recovery can take up to several months.	Después de la cirugía, la recuperación puede durar hasta varios meses.
it is very big	es muy grande
Now comes the amazing part.	Ahora viene la parte increíble.
They generally meet twice a year, four times in some cases.	Generalmente se reúnen dos veces al año, cuatro veces en algunos casos.
Which is not ideal.	Lo cual no es ideal.
I hope you enjoyed our program today.	Espero que hayan disfrutado nuestro programa de hoy.
The challenge was actually completely clear.	El desafío era en realidad completamente claro.
You should never stop learning.	Nunca debes dejar de aprender.
The letters by themselves had no meaning, they were just pieces.	Las letras por sí solas no tenían significado, eran solo piezas.
So yes, those who know my family know our situation.	Entonces, sí, los que conocen a mi familia conocen nuestra situación.
The same three doors of the previous phase continued in use.	Las mismas tres puertas de la fase anterior continuaron en uso.
She said your brother was interested.	Dijo que tu hermano estaba interesado.
He wanted to feel bad.	Quería sentirme mal.
Instead, he ran towards the road.	En cambio, corrió hacia la carretera.
I don't know his name.	No sé su nombre.
She said that he hurt his back.	Dijo que se lastimó la espalda.
That's why she gives up the box.	Por eso renuncia a la caja.
This is supposed to be it.	Se supone que esto es.
More pictures available upon request.	Más fotos disponibles bajo petición.
He was too strong.	Él era demasiado fuerte.
She and her new baby would have to come first.	Ella y su nuevo bebé tendrían que ser lo primero.
I hadn't given it much thought until this very minute.	No había pensado mucho en ello hasta este mismo minuto.
There should be a cut showing.	Debe haber un corte mostrando.
What was it really like?	Cómo era realmente.
My guess was correct, it was deeper than it seemed.	Mi conjetura era correcta, era más profundo de lo que parecía.
He had been doing that a lot.	Él había estado haciendo eso mucho.
When he solves it to scale, let me know.	Cuando lo resuelva a escala, hágamelo saber.
However, a friend of his client knew about it.	Sin embargo, un amigo de su cliente lo sabía.
My son is five.	Mi hijo tiene cinco.
But relatively green.	Pero relativamente verde.
These are really very simple devices to design.	Estos son dispositivos realmente muy simples de diseñar.
All patients were adults except one.	Todos los pacientes eran adultos excepto uno.
The problem is that, in fact, he was right.	El problema es que, de hecho, tenía razón.
At least it was such an experience for me.	Al menos fue una experiencia así para mí.
Apart from the cars, nothing remains of the original structure.	Aparte de los coches, no queda nada de la estructura original.
So that's it, he tells himself.	Así que eso es todo, se dice a sí mismo.
Statistical analysis showed no significant differences between the two groups.	El análisis estadístico no mostró diferencias significativas entre los dos grupos.
All those things could be literally nothing.	Todas esas cosas podrían ser literalmente nada.
Everything was scarce here.	Todo escaseaba aquí.
And if you don't understand something, speak up.	Y si no entiendes algo, habla.
You have rights against the defendant.	Tiene derecho contra el demandado.
We did our research pretty well.	Hicimos nuestra investigación bastante bien.
It's not fixed yet.	Aún no está arreglado.
Also, the plans tell you how to put those parts together.	Además, los planos le indican cómo unir esas partes.
His medical history was not significant.	Su historial médico no era significativo.
The results were generally positive.	Los resultados fueron en general positivos.
Definitely one of the brothers.	Definitivamente uno de los hermanos.
If someone was arrested, more would join.	Si alguien era arrestado, más se unirían.
My request was denied.	Mi solicitud fue denegada.
We tried a lot of them because things just felt wrong.	Probamos muchos de ellos porque las cosas se sentían mal.
I promise that.	Prometo que.
Ultimately, she was lying.	En última instancia, ella estaba mintiendo.
Not exactly at the same time, she supposed.	No exactamente al mismo tiempo, supuso.
Before my mom died and my dad was locked up.	Antes de que mi mamá muriera y mi papá fuera encerrado.
It's something personal.	Es algo personal.
She then orders the body to be moved to another room.	Luego ordena que el cuerpo sea trasladado a otra habitación.
We're supposed to, anyway.	Se supone que debemos, de todos modos.
Just start.	Solo empieza.
So we give you both options.	Así que te damos las dos opciones.
The world is over.	El mundo se acabó.
Not the girl.	No la chica.
If only she didn't want her so much.	Si tan solo no la deseara tanto.
Let's take them one at a time.	Vamos a tomarlos uno a la vez.
And it has been effective.	Y ha sido eficaz.
She knew about the girls, she knew that her brother had killed them.	Sabía lo de las chicas, sabía que su hermano las había matado.
Both images included boys and girls.	Ambas imágenes incluían niños y niñas.
Although fighting is not the solution to anything.	Aunque pelear no es la solución a nada.
The main difference is that you have to get used to driving.	La principal diferencia es que tienes que acostumbrarte a conducir.
He knows who he is.	Él sabe quién es.
Two men in bad shape.	Dos hombres en mal estado.
I only want this ability to be used once per game.	Solo quiero que esta habilidad se use una vez por juego.
Politics is politics.	La política es la política.
You see white.	Ves blanco.
Some stars.	Algunas estrellas.
He looked at me.	Me miró.
This also happens.	Esto también sucede.
Then another smell.	Luego otro olor.
Suddenly, with that name, everything changed.	De repente, con ese nombre, todo cambió.
That's another thing she said.	Esa es otra cosa que dijo.
They had no responsibility or control of anything.	No tenían responsabilidad ni control de nada.
Therefore, you cannot see the changes.	Por lo tanto, no puede ver los cambios.
They knew their men.	Conocían a sus hombres.
My mom did those things.	Mi mamá hacía esas cosas.
Let's try a change of course.	Probemos un cambio de rumbo.
I thought it was important that someone go to yours.	Pensé que era importante que alguien fuera a la suya.
Training in our program.	Formación en nuestro programa.
I was afraid of how they would look at me.	Tenía miedo de cómo me mirarían.
I could tell that she wasn't done.	Podía decir que ella no había terminado.
We take each problem in turn.	Tomamos cada problema a su vez.
Her feet were very close together.	Sus pies estaban muy juntos.
The experience is better when the beer is shared with friends.	La experiencia es mejor cuando la cerveza se comparte con amigos.
I would find a way to use your abilities.	Encontraría una forma de usar tus habilidades.
Everything else can remain as it is.	Todo lo demás puede seguir siendo como es.
Below is the code.	A continuación se muestra el código.
But one minor point.	Pero un punto menor.
All other effects were not significant.	Todos los demás efectos no fueron significativos.
I am a feeling without someone to feel it.	Soy un sentimiento sin alguien que lo sienta.
And people can separate.	Y la gente puede separarse.
Fill your team with her if you can.	Llena tu equipo con ella si puedes.
The defendant received a full and fair trial.	El acusado tuvo un juicio completo y justo.
More news at the end of the hour.	Más noticias al final de la hora.
Written informed consent was given to all of them.	A todos ellos se les entregó el consentimiento informado por escrito.
And he kept his word.	Y cumplió su palabra.
He wondered, though, what they could do with her knowledge.	Me preguntaba, sin embargo, qué podrían hacer con su conocimiento.
I look for the exact same thing in my staff.	Busco exactamente lo mismo en mi personal.
What workers get is flat, what they produce is more.	Lo que obtienen los trabajadores es plano, lo que producen es más.
My goal was to bite my tongue half the time.	Mi objetivo era morderme la lengua la mitad del tiempo.
The random officers followed him, seriously confused.	Los oficiales al azar lo siguieron, seriamente confundidos.
I felt it was appropriate.	Sentí que era apropiado.
We must get money.	Debemos conseguir dinero.
Interesting in itself.	Interesante en sí mismo.
To receive care.	Para recibir atención.
There is a possibility that we could hear something at any time.	Existe la posibilidad de que podamos escuchar algo en cualquier momento.
It is a wonderful opportunity.	Es una oportunidad maravillosa.
They all had the same opportunity.	Todos tuvieron la misma oportunidad.
What a wonderful family.	Que maravillosa familia.
The nature of the data it will contain.	La naturaleza de los datos que contendrá.
It can be a staff meeting or your family.	Puede ser una reunión de personal o su familia.
And in a way they are.	Y en cierto modo lo son.
He has separated himself from his kind.	Se ha separado de los de su clase.
Maybe she used magic.	Tal vez usó magia.
I lay in bed for several days.	Me acosté en la cama durante varios días.
Some will keep moving and won't give you much chance.	Algunos seguirán moviéndose y no te darán muchas oportunidades.
He was so happy and proud of us.	Estaba tan contento y orgulloso de nosotros.
You're the best thing that ever happened to me.	Eres lo mejor que me ha pasado.
There is still a loss of life here.	Todavía hay una pérdida de vidas aquí.
The good news is that it is in good shape and in excellent condition.	La buena noticia es que está en buen estado y en excelentes condiciones.
I was sure	estaba seguro
I did an interview not long ago.	Hice una entrevista no hace mucho.
However, my brother takes over in a couple of weeks.	Sin embargo, mi hermano se hace cargo en un par de semanas.
Strange idea for me.	Extraña idea para mí.
He made the call.	Hizo la llamada.
Everybody has to talk to me.	Todo el mundo tiene que hablar conmigo.
I hate that.	Odio eso.
You have to save yourself.	Tienes que salvarte.
Don't expect them to understand.	No esperes que lo entiendan.
This is not one of those situations.	Esta no es una de esas situaciones.
Now here is the rest of what he said.	Ahora aquí está el resto de lo que dijo.
Now everything is back.	Ahora todo ha vuelto.
Here's a nice one.	Aquí hay uno bonito.
She smiled at him.	Ella le sonrió.
Send him any kind of support you can.	Envíale cualquier tipo de apoyo que puedas.
They are huge plants and need space.	Son plantas enormes y necesitan espacio.
Other than that, the property is always green as it should be.	Aparte de eso, la propiedad es siempre verde como debe ser.
The creative is in good shape.	El creativo está en buena forma.
It is beginning to produce some political benefits.	Está comenzando a producir algunos beneficios políticos.
Nor does she ask about his daughter.	Tampoco pregunta por su hija.
This works great.	Esto funciona muy bien.
No one treated him like that.	Nadie lo trató así.
Here they affect both.	Aquí afectan a ambos.
I can't add separate classes on each table.	No puedo agregar clases separadas en cada tabla.
If they choose the same for you, it's a coincidence.	Si eligen lo mismo para ti, es una coincidencia.
Fear as deep as hers could kill.	Un miedo tan profundo como el de ella podría matar.
They never agreed on anything.	Nunca estuvieron de acuerdo en nada.
She wrote the manuscript and prepared the figures.	Escribió el manuscrito y preparó las figuras.
And put to the test.	Y puesto a prueba.
Good and strong too.	Bueno y fuerte también.
That in itself was strange.	Eso en sí mismo era extraño.
It was impossible to stay.	Era imposible quedarse.
The world was once again up in arms.	El mundo estaba de nuevo en armas.
They should stay away, like everyone else.	Deberían mantenerse alejados, como todos los demás.
It is shown in the first image of the page.	Se muestra en la primera imagen de la página.
The state cannot have both.	El estado no puede tener las dos cosas.
I would like to.	Me gustaría.
It was very, very, very wet.	Estaba muy, muy, muy mojado.
She was not a human being.	Ella no era un ser humano.
It happens to some people.	A algunas personas les pasa.
I think she wanted me to help her get something from someone.	Creo que quería que la ayudara a conseguir algo de alguien.
She didn't know they changed her name.	No sabía que le cambiaron el nombre.
The race was gone.	La carrera se había ido.
Your father must be very proud.	Tu padre debe estar muy orgulloso.
For good news.	Para buenas noticias.
That's why we thought it was better to take up arms.	Por eso pensamos que era mejor tomar las armas.
Have them for yours.	Tenerlos para los suyos.
I will neither serve nor be served.	No serviré ni seré servido.
A lot of that.	Mucho de eso.
He was taken by surprise.	Fue tomado por sorpresa.
Well done.	Bien hecho.
Think much bigger.	Piensa mucho más grande.
It was beautiful and perfect.	Fue hermoso y perfecto.
You can watch the hearing live here.	Puedes ver la audiencia en vivo aquí.
Some things to do.	Algunas cosas que hacer.
Sorry if this is in the wrong place.	Lo siento si esto está en el lugar equivocado.
There is really very little technical material in them.	Realmente hay muy poco material técnico en ellos.
It's OK now.	Ahora está bien.
Instead of four legs to support it, there were ten.	En lugar de cuatro patas para sostenerlo había diez.
Then she would tell him that she loved him.	Entonces ella le diría que lo amaba.
It's not for nothing.	No es por nada.
There is nothing wrong with that.	No hay nada de malo en eso.
But that government did not last long.	Pero ese gobierno no duró mucho.
The same results were obtained in both experimental groups.	Se obtuvieron los mismos resultados en ambos grupos experimentales.
You may well laugh.	Bien puedes reírte.
Nothing critical happened.	No pasó nada crítico.
You are asking too much.	Estás pidiendo demasiado.
I said you ride as you are.	Dije que cabalgas como eres.
If it works for her, more power to her.	Si funciona para ella, más poder para ella.
And then one day it happened.	Y entonces un día sucedió.
They won't know our names.	No sabrán nuestros nombres.
She simply cannot complete the mission she has set for herself.	Simplemente no puede completar la misión que se ha propuesto.
Thank you for your services	Gracias por sus servicios
With this money, people can buy items needed to survive.	Con este dinero, la gente puede comprar artículos necesarios para sobrevivir.
Be there and be healthy.	Estar allí y ser saludable.
Winter has come early.	El invierno ha llegado temprano.
There are many companies that do.	Hay muchas empresas que lo hacen.
Results can last for years.	Los resultados pueden durar años.
I believe this girl.	Le creo a esta chica.
It would look like a separate table for each target.	Se vería como una tabla separada para cada objetivo.
It may be better	puede ser mejor
But this is what she did.	Pero esto es lo que hizo.
When she needs your help, give it to her.	Cuando ella necesite tu ayuda, dásela.
There is no secret to that.	No hay secreto para eso.
Camp after that war.	Campamento después de esa guerra.
Strong and told him what had happened.	Strong y le contó lo que había sucedido.
By my side.	A mi lado.
But see the ID.	Pero vea la identificación.
Give it a year or two.	Dale un año o dos.
From two independent samples.	De dos muestras independientes.
like a couple	como una pareja
Today that was only half the task.	Hoy eso era apenas la mitad de la tarea.
Once, and only once, has she been here.	Una vez, y sólo una vez, ha estado aquí.
Murder is bad.	El asesinato es malo.
It wasn't going to last.	No iba a durar.
She would have her own career.	Tendría su propia carrera.
That is much more important.	Eso es mucho más importante.
This situation is not a problem under those circumstances.	Esta situación no es un problema en esas circunstancias.
In fact, that's usually a must.	De hecho, por lo general eso es imprescindible.
But they are completely different.	Pero son completamente diferentes.
Maybe not.	Puede que no.
They're a great team and they really brought the game to us.	Son un gran equipo y realmente nos llevaron el juego.
In particular.	En particular.
There is no magic that will do this for you.	No hay magia que haga esto por ti.
But this time, it worked in her favor.	Pero esta vez, funcionó a su favor.
He was so heavy.	Él era tan pesado.
That was easy.	Eso fue sencillo.
Remember them, remember them well!	¡Recuérdalos, recuérdalos bien!.
We rarely saw other cars.	Rara vez vimos otros autos.
A wall of conceptual art.	Una pared de arte conceptual.
How right they were.	Cuanta razón tenían.
It was never difficult with this kind of thing.	Nunca fue difícil con este tipo de cosas.
In fact, it is rather the other way around.	De hecho, es más bien al revés.
This is not a simple matter of walking out one's door.	Esto no es una simple cuestión de salir por la puerta de uno.
I would prefer not to continue.	Preferiría no seguir.
I love you if you are a woman or a woman.	Te quiero si eres mujer o mujer.
But you have to believe it.	Pero tiene que creerlo.
I touched his face very gently.	Toqué su rostro muy suavemente.
They denied it, which was a political mistake on his part.	Lo negaron, lo que fue un error político de su parte.
His eyes shot up to mine, and his voice was shocked.	Sus ojos se dispararon hacia los míos, y su voz era de asombro.
He has the right to say what he wants to say.	Tiene derecho a decir lo que quiere decir.
In fact, his position is sales.	De hecho, su puesto es de ventas.
You know that too.	Eso también lo sabe.
The force has been busy.	La fuerza ha estado ocupada.
However, the mechanisms underlying these differences remain unknown.	Sin embargo, los mecanismos que subyacen a estas diferencias siguen siendo desconocidos.
No more closed doors.	No más puertas cerradas.
I have two questions related to that.	Tengo dos preguntas relacionadas con eso.
The most essential aspect is that it is right for you.	El aspecto más esencial es que sea adecuado para usted.
The fact of the matter is.	El hecho del asunto es.
Sometimes you win.	A veces tu ganas.
This should be more useful.	Esto debería ser más útil.
If you click on it, the description will appear.	Si hace clic en él, aparecerá la descripción.
Anyone who wants it is going to have to really try.	Cualquiera que lo quiera va a tener que intentarlo de verdad.
Get over it, you're probably thinking.	Supérate, probablemente estés pensando.
But that will last only a little longer.	Pero eso durará sólo un poco más de tiempo.
However, seen such a function.	Sin embargo, visto tal función.
He absolutely keeps his title.	Absolutamente mantiene su título.
That leaves a lot of room for a lot of important consequences.	Eso deja mucho espacio para muchas consecuencias importantes.
We had been doing this for a while.	Habíamos estado haciendo esto por un tiempo.
She was strong, beautiful, and his.	Ella era fuerte, hermosa y suya.
It was a long wait.	Fue una larga espera.
This app is really a great addition to my day.	Esta aplicación es realmente una gran adición a mi día.
I'm up for almost anything if it's fun.	Estoy dispuesto a casi cualquier cosa si es divertido.
They later reconcile.	Más tarde se reconcilian.
But since the construction this can not happen.	Pero desde la construcción esto no puede pasar.
I have to start telling the whole truth.	Tengo que empezar a decir toda la verdad.
However, this is not necessarily the case.	Sin embargo, este no es necesariamente el caso.
This year it will be much less.	Este año lo será mucho menos.
Later it was hot.	Más tarde tuvo calor.
Our doctor made a house call and came to see us.	Nuestro médico hizo una visita a domicilio y vino a vernos.
As if nothing had changed.	Como si nada hubiera cambiado.
The rest of the plane left him far behind.	El resto del avión lo dejó muy atrás.
I wanted my own children to be with me.	Deseaba que mis propios hijos estuvieran conmigo.
I dream with you.	Sueño contigo.
I had seen something that my mind could not accept.	Había visto algo que mi mente no podía aceptar.
Far from it, in fact.	Lejos de eso, de hecho.
I got what you asked for.	Obtuve lo que pediste.
, and his family.	, y su familia.
The story of the future.	La historia del futuro.
Discover for yourself.	Descubrir por ti mismo.
I didn't want to tell you.	No quería decírtelo.
Possibly lost a teacher.	Posiblemente perdió a un maestro.
It has to be true.	Tiene que ser cierto.
But you have to get me out.	Pero tienes que sacarme.
That's why we're drawn together.	Es por eso que estamos atraídos juntos.
I certainly never did.	Ciertamente nunca lo hice.
In recent years.	En años recientes.
Keep the baby away from me.	Mantén al bebé lejos de mí.
That's it, the end.	Eso es todo, el final.
How she plays and she creates her music.	Cómo toca y crea su música.
The music is just weird.	La música es simplemente extraña.
Make sure her son is watching.	Asegúrese de que su hijo esté mirando.
I pushed it.	Lo empujé.
However, doing this correctly is not simple.	Sin embargo, hacer esto correctamente no es simple.
He's just trying to figure out what to do.	Sólo está tratando de averiguar qué hacer.
He is a man of power.	Es un hombre de poder.
This made me proud.	Esto me enorgulleció.
All this is on his face.	Todo esto está en su cara.
Only four of them were relatively complete.	Solo cuatro de ellos estaban relativamente completos.
This measure was not without effects.	Esta medida no estuvo exenta de efectos.
Dad didn't care much about the consequences.	A papá no le importaban mucho las consecuencias.
In the last three weeks.	En las últimas tres semanas.
Some are like you and me.	Algunos son como tú y yo.
It really was between two people.	Realmente fue entre dos personas.
If anyone has the solution, please post here.	Si alguien tiene la solución, publique aquí.
No real man does that.	Ningún hombre de verdad hace eso.
This year things were different.	Este año las cosas fueron diferentes.
But in a strange way.	Pero de una manera extraña.
Bars represent mean values ​​and error bars represent standard errors.	Las barras representan valores medios y las barras de error representan errores estándar.
I can do without it.	Puedo prescindir de él.
No more memories.	No más recuerdos.
As long as they don't fit the following pattern.	Siempre y cuando no se ajusten al siguiente patrón.
That is if you're thinking about bed.	Eso es si estás pensando en la cama.
It was a good race for us.	Fue una buena carrera para nosotros.
Initial disease vs.	Enfermedad inicial vs.
I couldn't hear where one word ended and another began.	No podía oír dónde terminaba una palabra y empezaba otra.
This job was not part of his contract.	Este trabajo no formaba parte de su contrato.
The field of view is included.	El campo de visión está incluido.
Local time.	Hora local.
My first.	Mis primeros.
Treat us accordingly.	Trátanos como corresponde.
It is so dark among your trees.	Está tan oscuro entre tus árboles.
Get in contact with us for more information.	Póngase en contacto con nosotros para obtener más información.
Oh man, I was in deep.	Oh, hombre, estaba en lo más profundo.
They have an oil for each use.	Tienen un aceite para cada uso.
He made her believe in a home and forever.	Él la hizo creer en un hogar y para siempre.
Being from the streets and in the streets.	Ser de las calles y en las calles.
I don't see this as a national problem.	No veo esto como un problema nacional.
If you like them, tell me why.	Si te gustan, dime por qué.
You won't get it right the first time.	No lo harás bien la primera vez.
quiet and pale.	quieto y pálido.
This way, follow me.	Por aquí, sígueme.
Missed her.	La extrañaba.
Needless to say, he hated me at first sight.	No hace falta decir que me odió a primera vista.
I also had more dreams in winter.	También tenía más sueños en invierno.
And then the image ends.	Y entonces la imagen termina.
Or have a different purpose.	O tener un propósito diferente.
There should be plenty.	Debería haber un montón.
There the two men could read and understand.	Allí los dos hombres podían leer y entender.
Well, sleep is for the weak.	Bueno, el sueño es para los débiles.
Yes, in limited minutes.	Eso sí, en minutos limitados.
I couldn't grow hair on my head.	No me podía crecer el pelo en la cabeza.
This is a good pair.	Este es un buen par.
The second load of water was dropped.	Se dejó caer la segunda carga de agua.
You must be very careful.	Debes tener mucho cuidado.
I will give you an explanation.	Te daré una explicación.
What an amazing day and what an amazing experience.	Qué día tan increíble y qué experiencia increíble.
Then we run the function.	Luego ejecutamos la función.
Well, that can't be true.	Bueno, eso no puede ser cierto.
But you have to go.	Pero tienes que irte.
My friends were worried.	Mis amigos estaban preocupados.
Experience new things.	Experimenta cosas nuevas.
They could help more than seven people.	Podrían ayudar a más de siete personas.
You will learn a lot about yourself by doing it.	Aprenderás mucho sobre ti mismo al hacerlo.
It sure wasn't that bad.	Seguro que no fue tan malo.
Things will never come to a head.	Las cosas nunca llegarán a un punto crítico.
It can be a lot of fun, but it's not for everyone.	Puede ser muy divertido, pero no es para todos.
But it had been close.	Pero había estado cerca.
I can't talk about it, ever.	No puedo hablar de eso, nunca.
Do not try to fix it, change it or improve it.	No intentes arreglarlo, cambiarlo o mejorarlo.
Sit down with us and tell us what you know.	Siéntate con nosotros y dinos lo que sabes.
This is in trust.	Esto es en confianza.
The project and the surgery were successful.	El proyecto y la cirugía fueron exitosos.
That would be helpful.	Eso sería útil.
But nothing stands out.	Pero nada destaca.
The government's response to it.	La respuesta del gobierno a la misma.
Nobody left the building.	Nadie salió del edificio.
There wasn't much discussion.	No hubo mucha discusión.
And my sister.	Y mi hermana.
They were all standing, barely two.	Todos estaban de pie, dos apenas.
Let her take the initiative.	Deja que ella tome la iniciativa.
They had to take pictures of me like that.	Tuvieron que tomarme fotos así.
Wait, is that possible?	Espera, ¿es eso posible?
We just needed to bring our personal items and food.	Solo necesitábamos traer nuestros artículos personales y comida.
She would never have asked him to join me.	Nunca le habría pedido que se uniera a mí.
It must not have changed in over a hundred years.	No debe haber cambiado en más de cien años.
Water it well.	Riégalo bien.
Listen, but don't listen.	Escuchar, pero no escuchar.
I could probably learn something from her tonight.	Probablemente podría aprender algo de ella esta noche.
It was our last shot.	Fue nuestro último tiro.
Something to talk about.	Algo de que hablar.
We'll have to leave something else in her place.	Tendremos que dejar algo más en su lugar.
, Y.	, y.
She will listen to you.	Ella te escuchará.
And she liked the next point of hers even less.	Y a ella le gustó su siguiente punto aún menos.
Her help is very welcome.	Su ayuda es muy bienvenida.
Just do it.	Solo hazlo.
And her brother came too.	Y su hermano vino también.
But let's not talk about that.	Pero no hablemos de eso.
Now that she has read this article, she is better prepared.	Ahora que ha leído este artículo, está mejor preparado.
He didn't want an argument.	No quería una discusión.
You want them to fit you right from the first time you wear them.	Quieres que te queden bien desde la primera vez que los usas.
The living Dead.	El muerto viviente.
She was worried it was something else.	Le preocupaba que fuera otra cosa.
Has such a power move been made?	¿Se ha hecho tal movimiento de poder?
We can have that.	Podemos tener eso.
My experience with my wife was the same.	Mi experiencia con mi esposa fue la misma.
In the heat of summer this is dangerous due to the risk of fire.	En el calor del verano esto es peligroso debido al riesgo de incendio.
Then stay as low to the ground as possible.	Luego, manténgase lo más cerca posible del suelo.
I have certainly never thought or said that.	Ciertamente nunca he pensado, ni dicho, eso.
I wouldn't waste one on yours.	Yo no desperdiciaría uno con el tuyo.
It seemed strong.	Parecía fuerte.
At least not by itself.	Al menos no por sí solo.
The defense returned the ball to them.	La defensa les devolvió el balón.
would enter	entraría
Which would be once for him and twice for her.	Lo que sería una vez para él y dos veces para ella.
She wanted people to really like our music.	Quería que a la gente realmente le gustara nuestra música.
To do that, we need local money that stays local.	Para hacer eso, necesitamos un dinero local que se mantenga local.
He was back at the computer, dressed and looking ready to go.	Estaba de vuelta en la computadora, vestido y luciendo listo para salir.
I will stop doing this as soon as possible.	Dejaré de hacer esto lo antes posible.
She soon fixed herself, of course.	Pronto se arregló sola, por supuesto.
She knew the risk.	Conocía el riesgo.
Do not use more than two lines each for this.	No use más de dos líneas cada una para esto.
The drop step should be straight back.	El paso de caída debe ser recto hacia atrás.
But it does not matter.	Pero no importa.
But the worst.	Pero lo peor.
Unfortunately there was no way to publish this story.	Desafortunadamente no hubo forma de publicar esta historia.
For her valuable support in all aspects of this project.	Por su valioso apoyo en todos los aspectos de este proyecto.
This card is much better.	Esta tarjeta es mucho mejor.
I would like to tell myself that it could never happen.	Me gustaría decirme a mí mismo que nunca podría suceder.
I don't think they knew what to do with me.	No creo que supieran qué hacer conmigo.
For some reason the select function is not called when they are pressed.	Por alguna razón, la función de selección no se llama cuando se presionan.
Hold down the power button.	Mantenga presionado el botón de encendido.
In some cases, higher numbers can be used.	En algunos casos, se pueden utilizar números más altos.
But in fact, each project creates new challenges for us.	Pero, de hecho, cada proyecto crea nuevos desafíos para nosotros.
However, there are several technical challenges.	Sin embargo, hay varios desafíos técnicos.
It will be a small change for me.	Va a ser un pequeño cambio para mí.
He also wanted to buy a record player.	También quería comprar un tocadiscos.
You can't protect yourself.	No puedes protegerte.
You must remain open to challenges and be patient.	Debe permanecer abierto a los desafíos y ser paciente.
So you know it was good.	Entonces sabes que estuvo bien.
That is my magic.	Esa es mi magia.
I called building management to have someone check it out.	Llamé a la administración del edificio para que alguien lo revisara.
That was a few years ago.	Eso fue hace unos años.
The next time you do this test, you will have more.	La próxima vez que realice esta prueba, tendrá más.
He is so good.	Él es tan bueno.
He continue to keep out of reach of children.	Continúe manteniéndose fuera del alcance de los niños.
Help is great.	La ayuda es genial.
I think it looks stupid.	Creo que parece estúpido.
She could have been faithful to him, even to death.	Ella podría haber sido fiel a él, incluso hasta la muerte.
Court.	Tribunal.
I'm not sure if it's worth it.	No estoy seguro si vale la pena.
How powerful and heart opening this journey is.	Cuán poderoso y que abre el corazón es este viaje.
Then you have the second.	Luego tienes el segundo.
Heard instead of seeing.	Oyó en lugar de ver.
It does not matter which.	No importa cuál.
There are many programs that can play these files.	Hay muchos programas que pueden reproducir estos archivos.
And she represents another perspective.	Y ella representa otra perspectiva.
We're on that.	Estamos en ello.
This control system is complex.	Este sistema de control es complejo.
They were to the point and clear.	Fueron al grano y claros.
Happy reading week everyone!	¡Feliz semana de lectura a todos!.
I'm here by your direct order.	Estoy aquí por su orden directa.
I would like to have it registered.	Me gustaría tenerlo registrado.
He loved him, you know.	Él lo amaba, ya sabes.
At first it seems like a good idea.	Al principio parece una buena idea.
He has too much of his father in him.	Tiene demasiado de su padre en él.
Learning with fun is a key feature.	Aprender con diversión es una característica clave.
That's something you don't want to happen to you.	Eso es algo que no quieres que te suceda.
You want people to want to help you.	Quieres que la gente quiera ayudarte.
Appropriate to be here, with a certain ex-player in town.	Apropiado para estar aquí, con cierto exjugador en la ciudad.
A common goal.	Un objetivo común.
Public speaking is difficult for me.	Hablar en público es difícil para mí.
Only private use.	Solo uso privado.
She simply thought of each day that she came.	Ella simplemente pensó en cada día que venía.
It's not difficult, and extremely effective.	No es difícil, y extremadamente eficaz.
But we needed you for control.	Pero te necesitábamos para el control.
She never failed.	Ella nunca fallaba.
But next time.	Pero la próxima vez.
For that, she can also count on our experience.	Para eso, también puede contar con nuestra experiencia.
In deep water.	En aguas profundas.
Saying otherwise is lying.	Decir lo contrario es mentir.
With a lot of power.	Con mucho poder.
The result is confusion about the sexual identity of the child.	El resultado es la confusión sobre la identidad sexual del niño.
No one wanted to get close to him.	Nadie quería acercarse a él.
This is my whole life.	Esta es mi vida entera.
I hope we spend time together before he leaves.	Espero que pasemos tiempo juntos antes de que se vaya.
However, we were very careful.	Sin embargo, fuimos muy cuidadosos.
It ended once they were discovered.	Terminó una vez que fueron descubiertos.
I mean, it hit me really hard.	Quiero decir, me golpeó muy fuerte.
Flowers appear in about six weeks.	Las flores aparecen en unas seis semanas.
What an original idea.	Que idea tan original.
I'm only really interested in the first argument.	Sólo estoy realmente interesado en el primer argumento.
He turned around.	Se dio la vuelta.
Then he tries to figure out the instructions.	Luego trata de descifrar las instrucciones.
More for the money from him and excellent results.	Más por su dinero y excelentes resultados.
They are not dead.	No están muertos.
For a little bit.	Por un poco.
Two of the crew testified against the rest.	Dos de los tripulantes testificaron contra el resto.
Although something interesting has happened.	Aunque ha sucedido algo interesante.
Do it the way you like best.	Hazlo de la forma que más te guste.
They'll have to kill me before they kick me out.	Tendrán que matarme antes de que me echen.
Women are never really focused.	Las mujeres nunca están realmente enfocadas.
I think we have enough men up there.	Creo que tenemos suficientes hombres allá arriba.
To kill something.	Para matar algo.
To lay flat dry.	Para establecer planos seco.
I can't trust you out of my sight for a minute.	No puedo confiar en ti fuera de mi vista por un minuto.
To tell the truth, only one person noticed me.	A decir verdad, solo una persona se fijó en mí.
He is looking at his children.	Está mirando a sus hijos.
I want to create my own business.	Quiero crear mi propio negocio.
But, man, taking her to school was the worst.	Pero, hombre, llevarla a la escuela fue lo peor.
Enter your request in the text box and send the message.	Ingrese su solicitud en el cuadro de texto y envíe el mensaje.
She was glad of that.	Ella se alegró de eso.
From three to six independent experiments.	De tres o seis experimentos independientes.
I wish her doctor had known.	Ojalá su médico lo hubiera sabido.
Block found a low moment.	Block encontró un momento bajo.
I ran out on stage.	Salí corriendo al escenario.
We love you very, very much.	Te queremos mucho, mucho.
It was quiet and early.	Era tranquilo y temprano.
You still have to call.	Todavía tiene que llamar.
We can't even handle this right now.	Ni siquiera podemos con esto ahora mismo.
But I never arrive.	Pero nunca llegó.
Financial reports can show you where he's headed.	Los informes financieros pueden mostrarle hacia dónde se dirige.
We will stop.	Nos detendremos.
She did it.	Ella lo hizo.
Before going on stage.	Antes de subir al escenario.
A great section on decision making.	Una gran sección sobre la toma de decisiones.
I arrived early and left late.	Llegué temprano y me fui tarde.
It is very possible that she saved his life.	Es muy posible que le haya salvado la vida.
It was really just a big room.	En realidad era sólo un gran salón.
I walked away from things.	Me aparté de las cosas.
They put it on its own fire, added more wood.	Lo pusieron en su propio fuego, agregaron más leña.
this is metal	esto es metalico
There was no point in running.	No tenía sentido correr.
There are two other cars now.	Hay otros dos autos ahora.
Collect, pass, look to receive.	Recoger, pasar, mirar para recibir.
This thing will kill you.	Esta cosa te matará.
But the numbers are so close that it doesn't seem to matter.	Pero los números están tan cerca que no parece importar.
I'll even join you.	Incluso me uniré a ti.
However, this was on time.	Sin embargo, esto fue a tiempo.
I can only speak for myself.	Solo puedo hablar por mi mismo.
It seems like a real path to the solution.	Parece un camino real a la solución.
Only three men.	Sólo tres hombres.
But let's try it one more time.	Pero intentémoslo una vez más.
Then you have to load other things.	Luego, tienes que cargar otras cosas.
There was only.	Solo había.
If she went to trial, she would surely become a problem.	Si iba a juicio, seguro que ella se convertiría en un problema.
I said that before.	Dije eso antes.
The test case.	El caso de prueba.
There was total silence for a moment as she took this in.	Hubo un silencio total por un momento mientras asimilaba esto.
Story that people get.	Historia que la gente obtiene.
There have been few significant changes since then.	Ha habido pocos cambios significativos desde entonces.
Be prepared for a crowd any time of year.	Esté preparado para una multitud en cualquier época del año.
I no longer have any problems.	Ya no tengo ningún problema.
If you don't make yourself less busy, it's game over.	Si no te haces menos ocupado, se acabó el juego.
All signs pointed to success.	Todos los signos apuntaban al éxito.
I had to wait for people to come out of each of them.	Tuve que esperar a que la gente saliera de cada uno de ellos.
I was safe for today.	Estaba a salvo por hoy.
Obviously the topic was off limits.	Obviamente el tema estaba fuera de los límites.
What it will be called is yet to be determined.	Cómo se llamará aún está por determinarse.
That is not necessary for this example.	Eso no es necesario para este ejemplo.
Usually it means they are trying to sell me something.	Por lo general, significa que están tratando de venderme algo.
Not even for you.	Ni siquiera para ti.
It wasn't the first time he had seen someone die.	No era la primera vez que veía morir a alguien.
In the end, it may have worked out better.	Al final, quizás haya funcionado mejor.
What's the point of trying to find the evidence.	¿Cuál es el punto de tratar de encontrar la evidencia.
By the way, she has many stories to tell.	Por cierto, ella tiene muchas historias que contar.
She has been there twice.	Ha estado allí dos veces.
You read it and see what you think.	Lo lees y ves lo que piensas.
This one is pretty special to me.	Este es bastante especial para mí.
Out, out, out.	Fuera, fuera, fuera.
This is in response to a recent spike in cases.	Esto es en respuesta a un aumento reciente en los casos.
But try it.	Pero pruébalo.
I liked that, having a secret to keep from an adult.	Me gustaba eso, tener un secreto que guardar con un adulto.
So this music is supposed to make people feel strong.	Así que se supone que esta música hace que la gente se sienta fuerte.
At this rate they're going to make us accept this.	A este ritmo nos van a hacer aceptar esto.
The model is wearing a small.	La modelo lleva un pequeño.
Nothing was said for a full minute.	No se dijo nada durante un minuto completo.
Maybe she would see them soon.	Tal vez los vería pronto.
I have people to talk to, calls to make.	Tengo gente con quien hablar, llamadas que hacer.
Half past three, one o'clock.	Las tres y media, y la una.
The only thing was that he didn't want to leave.	Lo único era que no quería irse.
They don't show what causes what.	No muestran qué causa qué.
She at least was real.	Ella al menos era real.
Well, I'm glad you asked.	Bueno, me alegra que hayas preguntado.
She would be a wife.	Ella sería una esposa.
When they wanted a break.	Cuando querían un descanso.
Today was so much fun.	Hoy fue muy divertido.
I saw a world like a garden.	Vi un mundo como un jardín.
But then, then the fun begins.	Pero entonces, entonces comienza la diversión.
It's great.	Es genial.
It was damn dark in here.	Estaba malditamente oscuro aquí.
It was just down the street.	Estaba justo al final de la calle.
They couldn't, they couldn't help him.	No podrían, no podrían ayudarlo.
They don't understand it.	No lo entienden,.
A complete rest is needed.	Se necesita un descanso completo.
Feel the temperature.	Siente la temperatura.
Besides, she was nothing like our mother.	Además, no se parecía en nada a nuestra madre.
The couple had no children.	La pareja no tuvo hijos.
Cross the street.	Cruzar la calle.
When we have more, it is never enough.	Cuando tenemos más, nunca es suficiente.
I am very sad	estoy muy triste
They didn't want them.	Ellos no los querían.
Students can then think about this discussion for themselves.	Luego, los estudiantes pueden pensar en este debate por sí mismos.
We have no other choice.	No tenemos otra opción.
Very helpful employees.	Empleados muy serviciales.
New states may be added in the future.	En el futuro se pueden agregar nuevos estados.
This is not right, they are deceiving us.	Esto no está bien, nos están engañando.
He has no doubt that she can use it.	Él no tiene ninguna duda de que ella puede usarlo.
Maybe she doesn't trust me either.	Quizás ella tampoco confía en mí.
Some of the results of it are before us today.	Algunos de sus resultados están ante nosotros hoy.
You should fall asleep in a few seconds.	Deberías quedarte dormido en unos segundos.
But you have to stay here.	Pero tienes que quedarte aquí.
The last few years have brought many challenges.	Los últimos años han traído muchos desafíos.
It was almost there.	Estaba casi allí.
It could work.	Podría funcionar.
It's like my therapy.	Es como mi terapia.
Instead, he was completely ignored.	En cambio, fue completamente ignorado.
Still, he had a question he had to ask himself.	Aún así, tenía una pregunta que tenía que hacerse.
Blood in animals, leaves vs.	Sangre en animales, hojas vs.
how interesting	que interesante
I thought we were in serious trouble.	Pensé que estábamos en serios problemas.
It was necessary at that time.	Era necesario en ese momento.
I do not like this	no me gusta esto
It's not a bad job.	No es un mal trabajo.
Until now, they had barely held hands.	Hasta ahora, apenas se habían tomado de la mano.
Stuff that works, so you don't have to.	Materia que funciona, para que tú no tengas que hacerlo.
Now make a list of everything that can go wrong.	Ahora haga una lista de todo lo que puede salir mal.
And it cost us the game.	Y nos costó el juego.
It could get better for us, it could get worse.	Podría mejorar para nosotros, podría empeorar.
I'll do it in the morning.	Lo haré por la mañana.
She is quite nice.	Ella es bastante agradable.
Perhaps to show how she cares for the family.	Tal vez para mostrar cómo cuida a la familia.
As the cost of a supply decreases, the demand will increase.	A medida que disminuye el costo de un suministro, la demanda aumentará.
Nobody came out.	Nadie salió.
We repair them and send them back to the community.	Los reparamos y los enviamos de vuelta a la comunidad.
I promise not to be mean to you anymore.	Prometo no ser malo contigo nunca más.
poor middle class.	clase media pobre.
I felt a bit disappointed.	Me sentí un poco defraudado.
I shouldn't have forced myself into your life.	No debí haberme forzado a entrar en tu vida.
our security	nuestra seguridad
When he was seven years old, her mother taught him how to cook.	Cuando cumplió siete años su madre le enseñó a cocinar.
In many ways they did.	De muchas maneras lo hicieron.
This option is disabled by default.	Esta opción está desactivada de forma predeterminada.
There was still plenty of light for that.	Todavía había mucha luz para eso.
And thanks for making this great blog.	Y gracias por hacer este gran blog.
Most of the time you don't have to do any configuration.	La mayoría de las veces no tienes que hacer ninguna configuración.
The class war is back in business.	La guerra de clases está de vuelta en el negocio.
I wasn't thinking where this would lead.	No estaba pensando a dónde llevaría esto.
Expensive items did not seem to interest him.	Los artículos caros no parecían interesarle.
But these were only the ones that were discovered later.	Pero estos fueron solo los que se descubrieron más tarde.
The surface numbers are very close.	Los números de superficie son muy cercanos.
I tried to turn around, but I couldn't.	Intenté darme la vuelta, pero no pude.
Soon we will be in trouble.	Pronto estaremos en problemas.
But this situation has changed in recent years.	Pero esta situación ha cambiado en los últimos años.
The idea is great for at least three reasons.	La idea es genial por al menos tres razones.
I felt good.	Me sentí bien.
He said it right here in black and white.	Lo dijo aquí mismo en blanco y negro.
And it can be covered twice.	Y se puede cubrir dos veces.
do not know where	no se donde
Funny, how it works that way.	Gracioso, cómo funciona de esa manera.
They work together late.	Trabajan juntos hasta tarde.
We'll tell our mother in a few minutes.	Se lo diremos a nuestra madre dentro de unos minutos.
All three had experience working with lead.	Los tres tenían experiencia en el trabajo con plomo.
Count them before they go.	Cuéntalos antes de que se vayan.
I decided no.	Decidí que no.
It was a big place.	Era un lugar grande.
I know there is something good in you.	Sé que hay algo bueno en ti.
There are deeper problems.	Hay problemas más profundos.
The police believed that they had finally had their break.	La policía creía que finalmente habían tenido su descanso.
The characters will travel to a big city to visit a fair.	Los personajes viajarán a una gran ciudad para visitar una feria.
From here there is no other way.	A partir de aquí no hay otro camino.
But this has not been the case in my life.	Pero este no ha sido el caso en mi vida.
For these reasons, a stronger test is needed.	Por estas razones, se necesita una prueba más fuerte.
Bring a friend if both parents are not available.	Traiga a un amigo si ambos padres no están disponibles.
So no one has personal knowledge of that.	Así que nadie tiene conocimiento personal de eso.
Dinner at home because, as everyone knew, the children had to eat.	Cenar en casa porque, como todos sabían, los niños tenían que comer.
Crazy and good with a unit.	Loco y bueno con una unidad.
And he worried.	Y se preocupó.
But the memories of her were also strong for her.	Pero los recuerdos también eran fuertes para ella.
Example shown below.	Ejemplo que se muestra a continuación.
The need to walk together, act together, see together.	La necesidad de caminar juntos, actuar juntos, ver juntos.
But basic security is a human need.	Pero la seguridad básica es una necesidad humana.
This is done out of good luck rather than good management.	Esto se hace por buena suerte en lugar de una buena gestión.
He has been strong under center this season.	Ha sido fuerte bajo el centro esta temporada.
It felt impossible.	Se sentía imposible.
There is proof of this.	Hay prueba de esto.
If science didn't work, we wouldn't do it.	Si la ciencia no funcionara, no lo haríamos.
We'll fix it with the best parts we can find.	Lo arreglaremos con las mejores piezas que podamos encontrar.
I learned a lot thanks to that.	Aprendí mucho gracias a eso.
An empty room.	Una habitación vacía.
And maybe a love interest too.	Y tal vez un interés amoroso también.
In fact, some of us learned the hard way.	De hecho, algunos de nosotros aprendimos de la manera difícil.
Well, he was here.	Bueno, él estaba aquí.
He was too excited to do either.	Estaba demasiado emocionado para hacer cualquiera de las dos.
They should talk.	Deberían hablar.
He came out very well.	Salió muy bien.
I just want to say thanks.	Solo quiero decir gracias.
She is a gift.	Ella es un regalo.
Barely a minute had passed.	Apenas había pasado un minuto.
And sometimes she's great and sometimes she's not great.	Y a veces es genial ya veces no es genial.
I only eat one meal a day and a lot of water.	Solo como una comida al día y mucha agua.
He said it was for a physical exam.	Dijo que era para un examen físico.
He entered his heart.	Entró en su corazón.
Not only for me but also for you.	No solo para mí sino también para ti.
I will call you tomorrow.	Te llamaré mañana.
This time we couldn't.	Esta vez no pudimos.
He got lost in the system.	Se perdió en el sistema.
I think it was important.	Creo que fue importante.
It's not the right time.	No es el momento adecuado.
He said it a couple of times, but quietly.	Lo dijo un par de veces, pero en voz baja.
This would have a negative impact on performance.	Esto tendría un impacto negativo en el rendimiento.
They presented me with useful information and good advice.	Me presentaron información útil y buenos consejos.
Because you can't start an activity like this.	Porque no se puede iniciar una actividad como esta.
I hope you are having a great day.	Espero que estes teniendo un gran dia.
The speech came from afar.	El discurso vino de lejos.
More on his situation later.	Más sobre su situación más adelante.
I'm not going to cry in front of him.	No voy a llorar delante de él.
I'm sorry for you.	Lo siento por usted.
The crowd held its breath.	La multitud contuvo la respiración.
Bad.	Malo.
Health and human services signed an agreement.	Salud y servicios humanos firmaron un acuerdo.
He has even offered to pay any money they have lost.	Incluso se ha ofrecido a pagar el dinero que hayan perdido.
He wasn't so much himself.	No era tanto en sí mismo.
She kept her arms open.	Ella mantuvo los brazos abiertos.
Just him and his mother.	Solo él y su madre.
She couldn't know his father now.	No podía conocer a su padre ahora.
Some were caught behind the bank in the city.	Algunos fueron atrapados detrás del banco en la ciudad.
He really had no desire to rule.	Realmente no tenía ningún deseo de gobernar.
Something is happening, but we don't know what.	Algo está pasando, pero no sabemos qué.
Nothing would please me more than for you to come now.	Nada me agradaría más que vinieras ahora.
He provided critical comments on the manuscript.	Proporcionó comentarios críticos sobre el manuscrito.
However, in these cases, this is simply the wrong result.	Sin embargo, en estos casos, este es simplemente el resultado incorrecto.
No one ever knew why it happened.	Nadie nunca supo por qué sucedió.
So, in each individual tree, there is life.	Entonces, en cada árbol individual, hay vida.
He provided data analysis and interpretation.	Proporcionó análisis e interpretación de datos.
Or so and higher.	O así y más alto.
Not be honest.	No ser honesto.
I hate photos.	Odio las fotos.
They are just bigger and faster.	Simplemente son más grandes y más rápidos.
That was correct.	Eso era correcto.
I often ran into him on the street.	A menudo me lo cruzaba por la calle.
And so was the distance to everything else.	Y también lo era la distancia a todo lo demás.
It's hard to let go.	Es difícil dejarlo ir.
Then maybe I'll get a life.	Entonces tal vez consiga una vida.
He just laughed.	Él solo se rió.
His head seemed bigger.	Su cabeza parecía más grande.
It sounds pretty simple.	Suena bastante simple.
It is not an easy thing to do.	No es una cosa fácil de hacer.
I must say that it is established first.	Debo decir que se establece primero.
I will say that we need to manage football better.	Diré que necesitamos manejar mejor el fútbol.
Everyone wants to do good for the planet.	Todos quieren hacer el bien por el planeta.
I invented.	Lo inventé.
And probably a much better video card.	Y probablemente una tarjeta de video mucho mejor.
That's why people have to pay you to work.	Es por eso que la gente tiene que pagarte por trabajar.
This is the perfect medium.	Este es el medio perfecto.
That number will grow and will likely include people you know.	Ese número aumentará y probablemente incluirá a personas que conoce.
Finally, the women kept walking and arrived at the camp that night.	Finalmente, las mujeres siguieron caminando y llegaron al campamento esa noche.
That he thought she was as safe as possible.	Que él pensara que ella estaba lo más segura posible.
For four more weeks.	Durante cuatro semanas más.
We're moving some people up.	Estamos moviendo a algunas personas hacia arriba.
He must respect this.	Él debe respetar esto.
He brings your bag.	Trae tu bolso.
You have made a great decision by joining.	Has tomado una gran decisión al unirte.
what a consolation	Que consuelo
I think that makes sense.	Creo que eso tiene sentido.
He had no reason to kill her.	No tenía ninguna razón para matarla.
I have never known why.	Nunca he sabido por qué.
Well, for starters, my wife would kill me.	Bueno, para empezar mi esposa me mataría.
I've never seen anything like this.	Nunca he visto nada como esto.
I have hit.	he golpeado.
A doctor can usually easily push it back in.	Por lo general, un médico puede empujarlo fácilmente hacia adentro.
The children were in bed.	Los niños estaban en la cama.
When you meet yourself.	Cuando te encuentras contigo mismo.
This is now a fact for us.	Esto es ahora un hecho para nosotros.
They are back from the front.	Están de vuelta desde el frente.
I need to guess which way it comes with your service.	Necesito adivinar de qué manera viene con su servicio.
He is an amazing friend.	Es un amigo increíble.
The feeling of movement is also very good.	La sensación de movimiento también es muy buena.
So sorry.	Lo siento mucho.
In my opinion, he is a failed president.	En mi opinión, es un presidente fallido.
He had never met anyone like them before.	Nunca había conocido a nadie como ellos antes.
What do you say.	Que dices.
What started out as fun started to grow and grow.	Lo que comenzó como diversión comenzó a crecer y crecer.
Avoid this when you are trying to lose weight.	Evite esto cuando esté tratando de perder peso.
Of course, they were wrong.	Por supuesto, estaban equivocados.
It is easy to choose them.	Es fácil elegirlos.
You are consolation.	Eres consuelo.
He said no, that he couldn't, that it wouldn't be appropriate.	Dijo que no, que no podía, que no sería apropiado.
I wasn't necessarily happy about it.	No estaba necesariamente feliz por eso.
I thought about my next meal.	Pensé en mi próxima comida.
Makes sense.	Tiene sentido.
I do not like to talk	no me gusta hablar
That doesn't work, of course.	Eso no funciona, por supuesto.
That's how bad they are.	Así de malos son.
Of course, they had plenty of food.	Por supuesto, tenían mucha comida.
They laughed at school.	Se reían en la escuela.
Make no mistake, this is our moment.	No se equivoquen, este es nuestro momento.
She felt very far from home.	Se sentía muy lejos de casa.
Maybe there wasn't much of a signal right now.	Tal vez no había mucha señal en este momento.
By default, this feature is disabled.	De forma predeterminada, esta función está desactivada.
I will be very honest here.	Seré muy honesto aquí.
We have not made a final decision.	No hemos tomado una decisión final.
He wanted to, but he wanted to be sure.	Quería hacerlo, pero quería estar seguro.
But the reality is that there are other ways to do it.	Pero la realidad es que hay otras formas de hacerlo.
Very warm and red.	Muy cálido y rojo.
But there was nothing.	Pero no había nada.
Which is just weird.	Lo cual es simplemente extraño.
come to us	Ven a nosotros.
All you have to be is solid.	Todo lo que tienes que ser es sólido.
I wouldn't promise anything, but I would listen.	No prometería nada, pero lo escucharía.
We will answer any questions you have at no cost to you.	Responderemos cualquier duda que tengas sin coste alguno para ti.
They have a charming way about them.	Tienen una manera encantadora sobre ellos.
It felt like a good thing to support back then.	Se sintió como algo bueno apoyar en ese entonces.
It would never happen.	Nunca sucedería.
She was a him.	Ella era un él.
Then nothing is solved.	Entonces nada se soluciona.
Whatever you can think of.	Lo que sea que puedas pensar.
Let's go after everyone.	Vamos tras todos.
Head over to my blog if you want.	Dirígete a mi blog si quieres.
Our goal is to provide quality service at a very reasonable price.	Nuestro objetivo es brindar un servicio de calidad a un precio muy razonable.
Fat people are happy.	Los gordos son felices.
I, too, had done my best to forget it.	Yo también había hecho todo lo posible por olvidarlo.
It would be a lie, she decided.	Mentiría, decidió.
Understand that whatever you do, you will need traffic.	Comprende que, hagas lo que hagas, necesitarás tráfico.
And he told me they had to do it.	Y me dijo que tenían que hacerlo.
To be honest.	Para ser sincero.
That makes it more interesting.	Eso lo hace más interesante.
No not really.	No, realmente no.
Letter by letter, it appeared on the screen.	Letra por letra, apareció en la pantalla.
We do not repeat the discussion.	No repetimos la discusión.
by your father	por su padre
A great leader.	Un gran líder.
There was nothing real, and no one was hurt.	No había nada real, y nadie resultó herido.
Not in five years.	No en cinco años.
I mean, here.	Quiero decir, aquí.
Everything this dog wanted was his.	Todo lo que este perro quería, era suyo.
The improvement in such a short time is incredible.	La mejora en tan poco tiempo es increíble.
We take everything for granted here.	Damos todo por sentado aquí.
They never happened before.	Nunca ocurrieron antes.
So let me come back here.	Así que déjame volver aquí.
That is the hardest part.	Esa es la parte más difícil.
His feelings are hurt.	Sus sentimientos están heridos.
If this sounds like you, try it.	Si esto te suena, pruébalo.
People who ask to be taken to a square go.	Las personas que piden que nos lleven a una plaza van.
Because insurance companies are the means of protection against financial loss.	Porque las compañías de seguros son el medio de protección contra pérdidas financieras.
The lights on the track turned red, and yellow followed seconds later.	Las luces en la pista se pusieron rojas, y las amarillas siguieron segundos después.
They have many wonderful items.	Tienen muchos artículos maravillosos.
Obviously I took this as a good thing.	Obviamente tomé esto como algo bueno.
She made the most of it.	Lo aprovechó al máximo.
Participating in it may be the next best thing.	Participar en él puede ser la siguiente mejor opción.
Observe what is really happening.	Observe lo que realmente está sucediendo.
You don't have to see anything.	No tienes que ver nada.
Someone else wants to silence me.	Otra persona quiere silenciarme.
Anyone can claim to be anyone, by default.	Cualquiera puede afirmar ser cualquiera, por defecto.
I can't say how it was.	No puedo decir cómo fue.
We were in the same unit.	Estábamos en la misma unidad.
You are not who others think you are.	No eres quien los demás creen que eres.
I'll let them in.	Los dejaré entrar.
The book is currently out of print.	El libro está actualmente agotado.
Not to mention that you shouldn't have plans right after the interview.	Sin mencionar que no deberías tener planes justo después de la entrevista.
She had said it herself.	Ella misma lo había dicho.
If it's nothing, it's nothing.	Si no es nada, no es nada.
I'm too old and I'm afraid to stay there.	Soy demasiado viejo y tengo miedo de seguir allí.
I have my chance.	Tengo mi oportunidad.
Rain or snow, this keeps going.	Llueva o nieve, esto sigue adelante.
About half of them tried their best to follow me.	Alrededor de la mitad de ellos hicieron todo lo posible para seguirme.
We also have the note.	También tenemos la nota.
Maybe our children were safe.	Tal vez nuestros hijos estaban a salvo.
It was closed, she saw her.	Estaba cerrada, vio.
Just one level below.	Sólo un nivel más abajo.
I don't care about your age, I care about you.	No me importa tu edad, me importas tú.
I have attached below how it should work.	He adjuntado a continuación cómo debería funcionar.
This error message will only be displayed once.	Este mensaje de error solo se mostrará una vez.
And that was a day without a computer.	Y ese fue un día sin computadora.
But sometimes we long for more than proof.	Pero a veces anhelamos algo más que pruebas.
They decided to get breakfast outside the hotel that morning.	Decidieron buscar el desayuno fuera del hotel esa mañana.
You will be watched, so live as if you are watched.	Serás observado, así que vive como si fueras observado.
These topics are less studied in previous works.	Estos temas son menos estudiados en trabajos anteriores.
You are not there.	No por ahí estás tú.
We are told that he got up and ran away.	Se nos dice que se levantó y se escapó.
As he walks, focus on his body.	Mientras camina, concéntrese en su cuerpo.
They caught us the same way.	Nos atraparon de la misma manera.
No one to call like that.	Nadie para llamar así.
I turned the car around to come back here for you.	Giré el coche para volver aquí por ti.
My bed is not next to the window, but it is facing to the right.	Mi cama no está al lado de la ventana, pero está orientada hacia la derecha.
End up on social media.	Termina en las redes sociales.
After she finished playing with the group, she joined them.	Después de que terminó de jugar con el grupo, se unió a ellos.
She would see that movie.	Vería esa película.
Just love it.	Sólo ámalo.
Quick and new request.	Solicitud rápida y nueva.
Especially when you're thinking you could be next.	Especialmente cuando estás pensando que podrías ser el próximo.
I'll get you out on that boat soon.	Te sacaré en ese barco pronto.
And don't stop doing it for several seconds.	Y no dejes de hacerlo durante varios segundos.
I don't understand why you are here.	No entiendo por qué está aquí.
Perfect and beautiful.	Perfecto y hermoso.
She didn't give a damn.	A ella no le importaba un carajo.
That is not the case for young women.	Ese no es el caso de las mujeres jóvenes.
Such a soft man.	Un hombre tan suave.
Some had stayed up late the night before, drinking.	Algunos se habían quedado despiertos hasta tarde la noche anterior, bebiendo.
They took a moment to appreciate it.	Se tomaron un momento para apreciarlo.
They just don't know us is the reason they feel that way.	Simplemente no nos conocen es la razón por la que se sienten de esa manera.
The meeting could still be going on.	La reunión aún podría estar en marcha.
She is so wonderful.	Ella es tan maravillosa.
I can't seem to turn on my mind.	Parece que no puedo encender mi mente.
She did not know what to do.	Ella no sabía qué hacer.
The one in front looks back.	El que está delante mira hacia atrás.
I am not prepared to take care of a dog.	No estoy preparado para cuidar a un perro.
Maybe to play this style of defense well, everything has to fit together.	Quizá para jugar bien este estilo de defensa todo tiene que encajar.
They played well.	Jugaron bien.
Thirty thousand men.	Treinta mil hombres.
The week was nice, the weekend was not.	La semana fue agradable, el fin de semana no lo fue.
This morning, however, he spent over an hour without being able to get anywhere.	Esta mañana, sin embargo, pasó más de una hora sin poder llegar a ningún lado.
It was quite a small room, but it worked.	Era una habitación bastante pequeña, pero funcionaba.
If I could get to them.	Si pudiera llegar a ellos.
He no longer cared what was happening.	Ya no le importaba lo que estaba pasando.
Now get up.	Ahora levántate.
The other two people were fired.	Las otras dos personas fueron despedidas.
Thus he takes the life of another 'child'.	Así toma la vida de otro 'niño'.
Lastly, he has a sexual component.	Por último, tiene un componente sexual.
Data and materials provided.	Datos y materiales aportados.
I was hoping there would be a place.	Esperaba que hubiera un lugar.
It only really starts to come together then.	Solo comienza realmente a juntarse entonces.
I just said you were going to leave them on the table.	Solo dije que los ibas a dejar sobre la mesa.
Noise in the nervous system.	Ruido en el sistema nervioso.
Neither it nor the experimental features of it are ready for production use.	Ni él ni sus características experimentales están listos para su uso en producción.
I feel like everything you've told me is a lie.	Siento que todo lo que me has dicho es mentira.
He had to hold on to that.	Tenía que aferrarse a eso.
He was trying to think of something to say to me.	Estaba tratando de pensar en algo que decirme.
And the other children.	Y los otros niños.
You have to tell him that he is there.	Hay que decirle que está ahí.
These two sites are significant, while the others may not be.	Estos dos sitios son significativos, mientras que los otros pueden no serlo.
Same amount of energy goes to earth.	Misma cantidad de energía va a la tierra.
Or the cost.	O el costo.
I can't breathe at night and it causes me trouble sleeping.	No puedo respirar por la noche y me causa problemas para dormir.
And, yes, he is in the media a lot.	Y, sí, él está en los medios mucho.
Treat them like people.	Trátelos como personas.
You shouldn't feel bad about anything.	No debes sentirte mal por nada.
He is usually seen at his best near water.	Por lo general, se ve en su mejor momento cerca del agua.
But he needs understanding, and he needs to work on it.	Pero necesita comprensión, y necesita trabajar en ello.
There was something personal about this murder.	Había algo personal en este asesinato.
I can't distinguish anything.	No puedo distinguir nada.
I'm sure she doesn't either.	Estoy seguro de que ella tampoco.
She clearly had been waiting for a chance to speak.	Claramente había estado esperando la oportunidad de hablar.
Now they can't support themselves.	Ahora no pueden mantenerse a sí mismos.
Not many get far.	No muchos llegan lejos.
I just have to tell you.	Solo tengo que decírtelo.
And this was such a day.	Y este fue un día así.
Since the day she came home from the hospital.	Desde el día que llegó a casa del hospital.
He worked on the experiments.	Trabajó en los experimentos.
We say fans.	Decimos fanáticos.
Little did we know how many of them were watching.	Poco sabíamos cuántos de ellos estaban mirando.
The battle group had around five or six working just for them.	El grupo de batalla tenía alrededor de cinco o seis trabajando solo para ellos.
An experimental method is presented below.	A continuación se presenta un método experimental.
We pack up the kitchen and start putting on our snow gear.	Recogemos la cocina y empezamos a ponernos la ropa de nieve.
There may be many such relationships possible.	Puede haber muchas de tales relaciones posibles.
There was a lot of money in it.	Había mucho dinero en ello.
Actually, she didn't plan it either.	En realidad, ella tampoco lo planeó.
A war in progress.	Una guerra en marcha.
Her main staff has been together for nine of those years.	Su personal principal ha estado junto durante nueve de esos años.
did not come	no venía
Third parties were placed.	Se colocaron terceros.
Of the man himself.	Del hombre mismo.
Many of them, most of them, lived around here.	Muchos de ellos, la mayoría, vivían por aquí.
I looked it up on a map.	Lo busqué en un mapa.
In the place of the mass.	En el lugar de la masa.
The front and back of this piece are the same!	¡El anverso y el reverso de esta pieza son iguales!.
It took us about an hour to get home.	Tardamos como una hora en volver a casa.
What is the high.	¿Cuál es el alto.
There was no way to go back.	No había manera de volver atrás.
She didn't go back to bed.	No volvió a la cama.
Thanks for the chance to possibly win.	Gracias por la oportunidad de ganar posiblemente.
Think about how much money your family needs to survive right now.	Piense en cuánto dinero necesita su familia para sobrevivir ahora.
It was several feet long.	Tenía varios pies de largo.
She tells probably true stories.	Dice historias probablemente verdaderas.
I do not think it is	no creo que lo sea
And you know how she is.	Y sabes cómo es ella.
Let's call it due process.	Llamémoslo debido proceso.
I just ordered the sample.	Solo pedí la muestra.
That is where our problems begin and that is where they end.	Ahí es donde comienzan nuestros problemas y ahí es donde terminan.
Give it a few months or a year.	Dale unos meses o un año.
It means taking the time to shop around a bit.	Significa tomarse el tiempo para comparar precios un poco.
I would love to have a three day weekend.	Me encantaría tener un fin de semana de tres días.
Study and control groups were studied.	Se estudiaron grupos de estudio y de control.
No way these are local guys.	De ninguna manera estos son chicos locales.
So calm, so still.	Tan tranquilo, tan quieto.
You can work on two files at the same time.	Puede trabajar en dos archivos a la vez.
You probably can't say it very quickly more than once.	Probablemente no puedas decirlo muy rápido más de una vez.
As a result.	Como resultado.
That was the last.	Esa fue la última.
They didn't give him enough.	No le dieron suficiente.
You're lucky.	Estás de suerte.
In fact, you are completely missing out.	De hecho, te lo estás perdiendo por completo.
The sky is wide, and very blue.	El cielo es ancho, y muy azul.
Or if they did, they weren't her friend.	O si lo hacían, no eran sus amigos.
Clinical data were collected.	Se recogieron los datos clínicos.
I know the answer.	Yo se la respuesta.
There should be enough to surround each pan.	Debería haber suficiente para rodear cada sartén.
Have money, have it all.	Tener dinero, tenerlo todo.
You have no right to take my property.	No tiene derecho a quedarse con mi propiedad.
I couldn't see anything but deep, dark night.	No podía ver nada más que noche profunda y oscura.
There are still	Todavía hay
All other parameters were left as they are.	Todos los demás parámetros se dejaron como están.
You don't want to have anything to do with him.	No quieres tener nada que ver con él.
She tried to accept this.	Ella trató de aceptar esto.
They have seven children.	Tienen siete hijos.
It was like a big family.	Era como una gran familia.
Friends turn on friends.	Los amigos encienden a los amigos.
As a mother and a wife, to be honest, it makes me sad.	Como madre y esposa, para ser honesta, me entristece.
It's not like having a girl.	No es como tener una niña.
She was still looking at us.	Ella todavía nos estaba mirando.
Have a good month.	Dale un buen mes.
Focus on your breath.	Concéntrate en tu respiración.
We don't even have the right to ask for anything.	Ni siquiera tenemos derecho a pedir nada.
There are no traces left on enough pieces to identify.	No quedan restos en suficientes piezas para identificar.
Things vary, the word says so.	Las cosas varían, la palabra lo dice.
The room showed no signs of medical use.	La habitación no daba señales de su uso médico.
Where you've been, she says, doesn't matter.	Dónde has estado, dice, no importa.
Get something to eat.	Consigue algo de comer.
The day has been very hot again.	El día ha vuelto a ser muy caluroso.
This is something really cool.	Esto es algo realmente genial.
We didn't know where to get you.	No sabíamos dónde conseguirte.
People just get old and die.	La gente simplemente envejece y muere.
And she didn't even know it.	Y ni siquiera lo supo.
It requires more attention than a baby.	Requiere más atención que un bebé.
Silence is an answer.	El silencio es una respuesta.
So there would be no problem there.	Así que no habría ningún problema allí.
It's not a good answer.	No es una buena respuesta.
But today is not a good day.	Pero hoy no es un buen día.
But they didn't because they are telling the truth.	Pero no lo hicieron porque están diciendo la verdad.
Move like water.	Muévete como el agua.
We have a lot of guys going one after the other.	Tenemos muchos muchachos yendo uno detrás del otro.
I think the two forwards were excellent, they worked very hard.	Pienso que los dos delanteros fueron excelentes, trabajaron muy duro.
Every action and reaction has a result.	Cada acción y reacción tiene un resultado.
You have reduced waiting times in hospitals.	Has reducido los tiempos de espera en los hospitales.
I'm dying to see you.	Me muero por verte.
This is an active area of ​​further study.	Esta es un área activa de estudio adicional.
I can't live without images there.	No puedo vivir sin imágenes allí.
We're not done yet.	Aún no hemos terminado.
Make it work for everything.	Haz que trabaje para todo.
Take the following case.	Tome el siguiente caso.
You like the truth.	Te gusta la verdad.
Just new names.	Solo nombres nuevos.
Impossible to go through them.	Imposible pasar por ellos.
Almost everyone.	Casi todo el mundo.
Like cooking oil.	Como aceite de cocina.
It is a royal place.	Es un lugar real.
Say things but not really say them.	Decir cosas pero no decirlas realmente.
Then ask questions.	Luego haz preguntas.
Each file has a unique name with no pattern.	Cada archivo tiene un nombre único sin patrón.
Therefore, you will choose to exercise the put option.	Por lo tanto, optará por ejercer la opción de venta.
If one is up and the other is down, the request has been granted.	Si uno está arriba y el otro abajo, la solicitud ha sido concedida.
If we know how to look.	Si sabemos mirar.
Thank you very much to both.	Muchas gracias a ambos.
She decided that she had to do it.	Decidió que tenía que hacerlo.
She will raise the money again and again to promote the work.	Recaudará el dinero una y otra vez para promover el trabajo.
It is essential to identify these significant differences.	Es fundamental identificar estas diferencias significativas.
Even if you felt you had to.	Incluso si sentías que debías hacerlo.
Yours should vary depending on your location.	El tuyo debe variar según tu ubicación.
It really was a bridge to the future.	Realmente fue un puente hacia el futuro.
Definitely reach out and say something.	Definitivamente llegar y decir algo.
If you hate yourself, you hate others.	Si te odias a ti mismo, odias a los demás.
We follow him and push him into a more open area.	Lo seguimos y lo empujamos a un área más abierta.
We chose the right man.	Elegimos al hombre adecuado.
It's time to jump into the mental part of this disease.	Es hora de saltar a la parte mental de esta enfermedad.
It was not my intention.	No fue mi intención.
They fell to the ground together.	Cayeron al suelo, juntos.
Unless the most secret and least likely part of his mission happened somehow.	A menos que la parte más secreta y menos probable de su misión sucediera de alguna manera.
Surely they hadn't taken him with them.	Seguramente no se lo habían llevado con ellos.
Don't sleep on this if you're thinking of doing it.	No te duermas con esto si estás pensando en hacerlo.
The best option is to create a new file.	La mejor opción es crear un nuevo archivo.
So we went in and he showed us around a bit.	Así que entramos y nos mostró un poco los alrededores.
But she didn't feel it.	Pero ella no lo sintió.
That was my name.	Ese era mi nombre.
It will give a great impact and effect to her bathroom.	Le dará un gran impacto y efecto a su baño.
Yes, it was the same music that she had heard the night before.	Sí, era la misma música que había escuchado la noche anterior.
Everything went well and we sold the house.	Todo salió bien y vendimos la casa.
But it changed me forever in a good way.	Pero me cambió para siempre en el buen sentido.
She might have to use the knife.	Ella podría tener que usar el cuchillo.
She could be putting them in danger by making contact.	Podría estar poniéndolos en peligro al hacer contacto.
One is the issue of staff size.	Uno es el tema del tamaño del personal.
There are no bugs in this program.	No hay errores en este programa.
Thanks for the request guys, it was a lot of fun.	Gracias por la solicitud chicos, fue muy divertido.
We will find.	Lo encontraremos.
The other brought more water.	El otro trajo más agua.
The young get younger.	Los jóvenes se hacen más jóvenes.
She has left two of the cars.	Ha dejado dos de los coches.
I'm still young.	Aún soy joven.
She would wait.	Ella esperaría.
She turns her head to the side and support it on your hands.	Gira la cabeza hacia un lado y apóyala sobre tus manos.
I know it well and it is very easy to open.	Lo conozco bien y es muy fácil de abrir.
They have been going to school, they have been working.	Han estado yendo a la escuela, han estado trabajando.
The tree was believed to be several hundred years old.	Se creía que el árbol tenía varios cientos de años.
Security is complex.	La seguridad es compleja.
That song has found its way back onto our set list.	Esa canción ha encontrado su camino de regreso a nuestra lista de canciones.
But you are ahead.	Pero estás por delante.
Sometimes it just works that way.	A veces, simplemente funciona de esa manera.
She pulled slowly.	Tiró lentamente.
We cannot say them better than we can do them.	No podemos decirlas mejor de lo que podemos hacerlas.
Which could have been on purpose.	Lo cual podría haber sido a propósito.
I really enjoyed the conversation.	Disfruté mucho la conversación.
What would you say?.	¿Qué dirías?.
I start walking again.	Empiezo a caminar de nuevo.
I can hardly wait to play football.	Apenas puedo esperar para jugar al fútbol.
I understand you're not ready to talk yet.	Entiendo que aún no estás listo para hablar.
Or maybe you don't feel it's appropriate to ask for more.	O tal vez no sientas que es apropiado pedir más.
The darkness will not open for them.	La oscuridad no se abrirá para ellos.
It was never pretty.	Nunca fue bonito.
Or anything, really.	O cualquier cosa, de verdad.
Little had changed.	Poco había cambiado.
We could hurt the ones we love.	Podríamos lastimar a los que amamos.
It's not a horse.	No es un caballo.
The least he could do was listen.	Lo menos que podía hacer era escuchar.
He is a wonderful music teacher for our daughter.	Es un maravilloso profesor de música para nuestra hija.
I walked around the corner and crossed the small parking lot.	Caminé alrededor de la esquina y crucé el pequeño estacionamiento.
People have lost their jobs, their houses, their credit cards.	La gente ha perdido sus trabajos, sus casas, sus tarjetas de crédito.
In fact, that was the purpose of the trip.	De hecho, ese fue el objetivo del viaje.
Then he ran out of the house and went back to work.	Luego salió corriendo de la casa y volvió al trabajo.
I told him to stop.	Le dije que se detuviera.
The adults were looking at me now too.	Los adultos también me miraban ahora.
The previous version supported it.	La versión anterior lo admitía.
He sat near the bed.	Se sentó cerca de la cama.
Watch the nightly news.	Ver las noticias de la noche.
No other variable changed significantly.	Ninguna otra variable cambió significativamente.
It doesn't come out anymore.	Ya no sale.
Not a word escaped his lips.	Ni una palabra salió de sus labios.
I think it turned out pretty well.	Creo que resultó bastante bien.
Nothing was a problem.	Nada fue un problema.
They never had a day off.	Nunca tenían un día libre.
There are several points to keep in mind.	Hay varios puntos a tener en cuenta.
Put a number on that.	Ponle un número a eso.
Those are not connected.	Esos no están conectados.
We like those.	Nos gustan esos.
Three ways to die.	Tres formas de morir.
I won't let you fall.	No te dejaré caer.
After about four games of this, he came to see me.	Después de unos cuatro juegos de esto, vino a verme.
To prove this, the text says otherwise.	Para probar esto, el texto dice lo contrario.
And if it is, you will have helped fix it.	Y si lo es, habrás ayudado a solucionarlo.
But it doesn't feel that way when it happens to your family.	Pero no se siente así cuando le sucede a tu familia.
The human condition is to want more, more, more.	La condición humana es querer más, más, más.
Although the pieces are short and simple, the process is new.	Aunque las piezas son cortas y sencillas, el proceso es nuevo.
Someone must know this woman.	Alguien debe conocer a esta mujer.
They didn't want it.	Ellos no lo querían.
She touched it with her tongue.	Lo tocó con su lengua.
Ready to join her.	Listo para unirme a ella.
I think she's seeing it better.	Creo que lo está viendo mejor.
The highest speed was chosen, but it caused numerous design problems.	Se eligió la velocidad más alta, pero causó numerosos problemas de diseño.
In short, when it comes to building real strength, we're in charge.	En resumen, cuando se trata de construir fuerza real, estamos a cargo.
Never stop laughing at yourself, as this often makes people laugh.	Nunca dejes de reírte de ti mismo, ya que esto suele hacer reír a la gente.
She opened the box and quickly selected a few items.	Abrió la caja y rápidamente seleccionó algunos artículos.
We have that experience, and it was a good experience.	Tenemos esa experiencia, y fue una buena experiencia.
to the power	al poder
It is important and helps the person to understand a single idea.	Es importante y ayuda a la persona a comprender una sola idea.
We will find.	Lo encontraremos.
We evaluated these groups for a set of several factors.	Evaluamos estos grupos para un conjunto de varios factores.
You can see how hard we work.	Podrás ver lo duro que trabajamos.
We ended the interview thinking about how the future really is unknown.	Terminamos la entrevista pensando en cómo el futuro realmente es una incógnita.
We must be ready by then.	Debemos estar listos para entonces.
At least, he usually does.	Al menos, suele hacerlo.
It was great seeing her last night.	Fue genial verla anoche.
You made our job so much easier.	Hiciste nuestro trabajo mucho más fácil.
There was no need for her to speak, nor for me.	No había necesidad de que ella hablara, ni tampoco de mí.
We buy things we don't need.	Compramos cosas que no necesitamos.
I ran here.	Corrí aquí.
Someone who could vote.	Alguien que podría votar.
The lights, of course, are very low.	Las luces, por supuesto, están muy bajas.
I never wanted to leave my last apartment.	Nunca quise dejar mi último apartamento.
One saw her with the gun and pulled out his own.	Uno la vio con la pistola y sacó la suya.
I could see him reaching for the radio.	Pude verlo alcanzar la radio.
It looks much better.	Se ve mucho mejor.
That was a stupid, stupid thing to say.	Eso fue algo estúpido, estúpido de decir.
I could have a story for you.	Podría tener una historia para ti.
Let it bring a new perspective.	Deja que traiga una nueva perspectiva.
They knew it was coming.	Sabían que venía.
And you would retrieve the records.	Y recuperarías los registros.
They do not do anything.	Ellos no hacen nada.
Nobody came to listen to you.	Nadie vino a escucharte.
She had known this one for years.	Ella conocía a este desde hacía años.
I came back a year ago.	Regresé hace un año.
It was like you read my mind.	Fue como si leyeras mi mente.
Of course, this is the wrong thing to do to another person.	Por supuesto, esto es lo incorrecto para hacerle a otra persona.
He can not do it.	Él no puede hacerlo.
He makes me happy when other people like my work.	Me hace feliz cuando a otras personas les gusta mi trabajo.
He does the work for you.	Él hace el trabajo por ti.
Sounds like an incredible change of plans to me.	A mí me parece un cambio de planes increíble.
It means someone took the time to really say what she wanted to say.	Significa que alguien se tomó el tiempo para decir realmente lo que quería decir.
And he asked you what you were doing.	Y te preguntó qué estabas haciendo.
Stone moved his hand one button to the left.	Stone movió la mano un botón hacia la izquierda.
They can't see the body at the scene.	No pueden ver el cuerpo en la escena.
He was with his wife and his family.	Estaba con su esposa y su familia.
I really like this effect.	Me gusta mucho este efecto.
We needed a place just to hang our heads.	Necesitábamos un lugar solo para bajar la cabeza.
When he hit the ground, he turned slightly and a hole opened up.	Cuando llegó al suelo, giró ligeramente y se abrió un agujero.
Here we go.	Aquí vamos.
The costs are not just financial.	Los costos no son sólo financieros.
Women first.	Las mujeres primero.
There may be a click or there may be no click.	Puede haber un clic o no puede haber ningún clic.
I was able to see both of them at the same time.	Pude ver a los dos al mismo tiempo.
It cannot be hidden in a large room.	No se puede ocultar en una habitación grande.
in a book	en un libro
I heard it.	Lo escuché.
I have to tell you	Tengo que decirte
It would be nice to live forever.	Sería bueno vivir para siempre.
If we had a good leader it would be different.	Si tuviéramos un buen líder sería diferente.
It involved the following two steps.	Involucró los siguientes dos pasos.
An older daughter.	Una hija mayor.
She took me by surprise the presence of the child.	Me tomó por sorpresa la presencia del niño.
You are a crazy person.	Eres una persona loca.
Trial experience is a plus.	La experiencia de prueba es una ventaja.
He liked having people around talking, the radio on, things going on.	Le gustaba tener gente alrededor hablando, la radio encendida, cosas sucediendo.
There are few or no exceptions to this.	Hay poca o ninguna excepción a esto.
It's just who you are.	Es solo quien eres.
She said that she hoped she would feel better soon.	Ella dijo que esperaba que se sintiera mejor pronto.
I mean, there were stories.	Quiero decir, había historias.
He is a business man.	El es un hombre de negocios.
Especially since such techniques do not work.	Sobre todo porque tales técnicas no funcionan.
She literally broke her heart and changed her life forever.	Literalmente le rompió el corazón y cambió su vida para siempre.
Yes Yes of course.	Si, si, porsupuesto.
Some women have it.	Algunas mujeres lo tienen.
But apart from that, the problem is still pending.	Pero aparte de eso, el problema sigue pendiente.
She could not be reached for comment.	No pudo ser contactado para hacer comentarios.
It was hard to tell how old she was.	Era difícil decir cuántos años tenía.
I have checked several times.	Lo he comprobado varias veces.
It is a bit dry, but very sweet.	Es un poco seco, pero muy dulce.
They say there were clothes and money on board.	Dicen que había ropa y dinero a bordo.
And there's no game next week.	Y no hay juego la próxima semana.
Forward to battle.	Adelante a la batalla.
The story was dark enough that it was strange.	La historia era lo suficientemente oscura como extraña.
A little is good.	Un poco es bueno.
The one you have right now.	El que tienes ahora mismo.
There is so much we must do together.	Hay tanto que debemos hacer juntos.
Give it some time to work.	Dale algo de tiempo para que funcione.
I'm really not looking to do anything more than this.	Realmente no estoy buscando hacer nada más que esto.
Control of our future.	El control de nuestro futuro.
She had no idea what the man's name was.	No tenía idea de cuál era el nombre del hombre.
That changed today.	Eso cambió hoy.
We kill as soldiers kill.	Matamos como matan los soldados.
He tells it exactly like it is.	Él lo dice exactamente como es.
No sound is transmitted.	No se transmite ningún sonido.
She actually moved.	En realidad se movió.
Also, people forget and do things differently.	Además, la gente olvida y hace las cosas de otra manera.
Call if you have any questions.	Llame si tiene alguna pregunta.
I hadn't had a medical practice for a long time.	No había tenido una práctica médica por mucho tiempo.
We met.	Nos vimos.
He says that he doesn't care enough about his men.	Dice que no se preocupa lo suficiente por sus hombres.
Her head would have been literally empty.	Su cabeza habría estado literalmente vacía.
If anyone has any other ideas please let me know.	Si alguien tiene alguna otra idea, por favor hágamelo saber.
No brain activity.	Sin actividad cerebral.
Right now, in the short term, she looks amazing.	En este momento, a corto plazo, se ve increíble.
She took a long time.	Llevó mucho tiempo.
He goes to do something nice for someone.	Ve a hacer algo bueno por alguien.
You need a nice, powerful voice if you're going to speak.	Necesitas una voz agradable y poderosa si vas a hablar.
I think that's why he doesn't want to go to the doctor.	Creo que por eso no quiere ir al médico.
And fuck you for trying.	Y vete a la mierda por intentarlo.
People believe girls.	La gente cree a las chicas.
We're not done with you yet.	Aún no hemos terminado contigo.
They are the people of my community.	Ellos son la gente de mi comunidad.
I never found another use of the term.	Nunca encontré otro uso del término.
You really made some great cards with those techniques.	Realmente hiciste algunas cartas geniales con esas técnicas.
Unless you have something really better.	A menos que tengas algo realmente mejor.
Tell him the story from the beginning.	Cuéntale la historia desde el principio.
In fact, they should be ready for her to attack.	De hecho, deberían estar listos para que ella ataque.
She did very well with them.	Nos fue muy bien con ellos.
This represents how we continue to think of those who have passed away.	Esto representa cómo seguimos pensando en aquellos que han fallecido.
Don't try to find out.	No trate de averiguarlo.
He didn't even fight.	Ni siquiera luchó.
He was in the car.	Él estaba en el coche.
His experience will lead to many more patients being treated.	Su experiencia conducirá a que muchos más pacientes sean tratados.
Because of the way he had looked at me last night.	Por la forma en que me había mirado anoche.
I am so tired of it.	Estoy tan cansado de eso.
Nothing that does the same.	Nada que haga lo mismo.
Because your time is limited.	Porque tu tiempo es limitado.
A world they were born into and knew absolutely nothing about.	Un mundo en el que habían nacido y del que no sabían absolutamente nada.
A chance to find the things that killed his men.	Una oportunidad de encontrar las cosas que mataron a sus hombres.
This is just to get someone started.	Esto es solo para que alguien comience.
Which is weird.	Lo cual es raro.
It is a great hope.	Es una gran esperanza.
She asked me how it was that she had it.	Me preguntaba cómo era que ella lo tenía.
You are not the only ones who can make life very difficult.	Ustedes no son los únicos que pueden hacer la vida muy difícil.
It has to be original.	Tiene que ser original.
She had gone and done it now.	Ella había ido y lo había hecho ahora.
They clearly don't.	Claramente no lo hacen.
Feelings run high on this issue.	Los sentimientos son altos en este tema.
You will definitely have to check that source.	Definitivamente tendrá que verificar esa fuente.
The community needs to share a common goal.	La comunidad necesita compartir un objetivo común.
The species is new to me.	La especie es nueva para mí.
There is what there is and your choice is now or never.	Hay lo que hay y tu elección es ahora o nunca.
They still hadn't had to talk to him.	Todavía no habían tenido que hablar con él.
Eight years.	Ocho años.
It is time for our legal system to do the same.	Es hora de que nuestro sistema legal haga lo mismo.
Then try to use the same in your code.	Luego intente usar lo mismo en su código.
The force is in her own station.	La fuerza la tiene en su propia estación.
Make sure you are in a place with no eggs behind you.	Asegúrate de estar en un lugar sin huevos detrás de ti.
Well, maybe she did.	Bueno, tal vez lo hizo.
I am working hard now.	Estoy trabajando duro ahora.
Maybe I should accept it.	Tal vez debería aceptarlo.
Had such evidence existed, my conclusion would be different.	Si hubiera existido tal evidencia, mi conclusión sería diferente.
Everything should be fine now.	Todo debería estar bien ahora.
I came in about an hour later. 	Entré aproximadamente una hora más tarde. 
gets will block until it gets an input line.	gets se bloqueará hasta que obtenga una línea de entrada.
Just come closer, come closer to me.	Solo acércate, acércate a mí.
We had our chance.	Tuvimos nuestra oportunidad.
She is angry and crying because she has to be the first.	Está enfadada y llorando porque tiene que ser la primera.
She couldn't do it anymore and she wouldn't.	Ella no podía hacerlo más y no lo haría.
We could work here.	Podríamos trabajar aquí.
I absolutely hate it.	Lo odio absolutamente.
But it's only a matter of weeks.	Pero es sólo cuestión de semanas.
I wouldn't expect to know if she did it wrong.	No esperaría saber si lo hizo mal.
Numerous different species are found throughout the world.	Numerosas especies diferentes se encuentran en todo el mundo.
The items were obtained from the literature and from clinical experience.	Los ítems se obtuvieron de la literatura y de la experiencia clínica.
There had been little rest for him.	Había habido poco descanso para él.
I live quite well.	Vivo bastante bien.
He wants the event to contribute something to the community.	Quiere que el evento aporte algo a la comunidad.
And she wanted more for it.	Y ella quería más por eso.
I have a review on the blog.	Tengo reseña en el blog.
I'll probably go to the field.	Probablemente iré al campo.
Missing values ​​were excluded from the analysis.	Los valores faltantes fueron excluidos del análisis.
Season the chicken with salt and pepper.	Sazone el pollo con sal y pimienta.
He made you do what you were meant to do.	Él te hizo hacer lo que estabas destinado a hacer.
I decided to play with him.	Decidí jugar con él.
Out loud and in front of the police.	En voz alta y frente a la policía.
I don't see the need to go any further.	No veo la necesidad de ir más lejos.
So that his mother does not remember a story.	Para que su madre no se acuerde de un cuento.
And he would keep it.	Y él se lo guardaría.
He has extreme energy.	Tiene una energía extrema.
He surely not towards me.	Seguramente no hacia mí.
Of course, he was sure he had made the diagnosis.	Por supuesto, estaba seguro de haber hecho el diagnóstico.
We take it out.	Lo sacamos.
But this is not happening.	Pero esto no está sucediendo.
Many people felt the same way.	Mucha gente se sentía de la misma manera.
It happens to many.	A muchos les pasa.
keep me safe	Mantenme a salvo.
I had the feeling that they had shared something important, like a secret.	Tuve la sensación de que habían compartido algo importante, como un secreto.
Even hours later it's still there.	Incluso horas después sigue ahí.
One night his secret came out.	Una noche salió a la luz su secreto.
That's really where our focus would be.	Ahí es realmente donde estaría nuestro enfoque.
One had to have help there.	Uno tenía que tener ayuda allí.
There is an easier way out, of course.	Hay una salida más fácil, por supuesto.
A lunch together and she was ready to distance herself.	Un almuerzo juntos y estaba lista para distanciarse.
His story fails the sniff test.	Su historia no pasa la prueba del olfato.
This meal was fine.	Esta comida estuvo bien.
I should have known better than to hide it from him.	Debería haberlo sabido mejor que ocultárselo.
But now it is different.	Pero ahora es diferente.
He stopped like someone who just can't take another step.	Se detuvo como alguien que simplemente no puede dar un paso más.
Also a good sign.	También una buena señal.
I consider making an escape.	Considero hacer una huida.
It has been well.	Ha estado bien.
Someone had been very, very patient.	Alguien había sido muy, muy paciente.
Let us now consider the set first.	Consideremos ahora primero el conjunto.
All the other students had also grown.	Todos los demás estudiantes también habían crecido.
I can receive and send emails and everything works great.	Puedo recibir y enviar correos electrónicos y todo funciona muy bien.
She is the one he really loves.	Es a ella a quien realmente ama.
We have the means.	Tenemos los medios.
We can put it under.	Podemos meterlo debajo.
You scared us to death.	Nos asustaste hasta la muerte.
We played probably four hours a week.	Jugábamos probablemente cuatro horas a la semana.
I really do not know.	Realmente no lo sé.
The principal cause,.	La causa principal,.
When we care about getting better, you saw us today.	Cuando nos preocupamos por mejorar, nos viste hoy.
But it seems to me that there is not much meat here.	Pero me parece que aquí no hay mucha carne.
It went on for a while after that.	Continuó por un tiempo después de eso.
People who did not want another life.	Gente que no quería otra vida.
In the future.	En el futuro.
They had come closer to listen.	Se habían acercado para escuchar.
I also had to pay for them.	También tuve que pagar por ellos.
This can be good and bad.	Esto puede ser bueno y malo.
So you can see why a letter is difficult for me.	Entonces puedes ver por qué una carta es difícil para mí.
Times are different now.	Los tiempos son diferentes ahora.
I do not need it.	No lo necesito.
I push them away and hold them in mine.	Los alejo y los sostengo en los míos.
There were other people like me.	Había otras personas como yo.
Data from these patients were collected and analyzed.	Los datos de estos pacientes fueron recolectados y analizados.
He knew she was coming, but this surprised him.	Sabía que ella venía, pero esto lo sorprendió.
He had to be wrong.	Tenía que estar equivocado.
The concept of global economy should be the next to fall.	El concepto de economía global debería ser el próximo en caer.
She killed him.	Lo mató.
It seems something is missing.	Parece que falta algo.
She broke her arm.	Ella rompió su brazo.
There was no one really in charge.	No había nadie realmente a cargo.
Every series is a new series, we have to do our best.	Cada serie es una nueva serie, tenemos que hacer nuestro mejor esfuerzo.
I am in my chosen form.	Estoy en mi forma elegida.
He wanted to find you too, but we ran away again.	Él también quería encontrarte, pero nos escapamos de nuevo.
I don't feel very good about the situation.	No me siento muy bien con la situación.
He had no time to think, he just had to act.	No tenía tiempo para pensar, solo tenía que actuar.
sit in front of me	Siéntame enfrente.
However, recently, it will not stay in regular flow.	Sin embargo, recientemente, no se mantendrá en el flujo regular.
It can be anyone.	Puede ser cualquiera.
It proved the point of him to himself.	Se demostró su punto a sí mismo.
Just a few seconds.	Sólo unos segundos.
That's a good thing to remember.	Eso es algo bueno para recordar.
They appear as a single ball of paper.	Aparecen como una sola bola de papel.
It's also hard to get relevant search results for this question.	También es difícil obtener resultados de búsqueda relevantes para esta pregunta.
Well, read this letter.	Bueno, lee esta carta.
You really have to train your brain to deal with it.	Realmente tienes que entrenar tu cerebro para lidiar con eso.
The rooms were above ground and had little protection.	Las habitaciones estaban sobre el suelo y tenían poca protección.
This is quite an interesting article.	Este es un artículo bastante interesante.
In the word is.	En la palabra es.
The feeling was worse now.	La sensación era peor ahora.
The news had excited her.	La noticia la había emocionado.
And the way people make money is changing.	Y la forma en que la gente gana dinero está cambiando.
Pretend he's going to come to her.'	Haz como si él fuera a venir hacia ella'.
I would like to get the total years of experience.	Me gustaría obtener el total de años de experiencia.
We talk to the men.	Hablamos con los hombres.
Who chose this life, in fact.	Quién eligió esta vida, de hecho.
It totally works.	Funciona totalmente.
We only require proof of purchase.	Solo requerimos comprobante de compra.
Finally.	Finalmente.
Back then she didn't even talk to him.	En ese entonces ni siquiera le hablaba.
All we need is your website address!	¡Todo lo que necesitamos es la dirección de su sitio web!.
You have no idea how long they've been sitting around waiting.	No tienes idea de cuánto tiempo han estado sentados esperando.
However, there are important differences between the two studies.	Sin embargo, existen diferencias importantes entre los dos estudios.
She felt too random.	Se sentía demasiado al azar.
It can be mentioned as a comment to the accident.	Puede ser mencionado como un comentario al accidente.
Research has confirmed this.	La investigación ha confirmado esto.
The name was written in red or green.	El nombre estaba escrito en rojo o verde.
They would fill the quiet house with noise.	Llenarían de ruido la casa tranquila.
I don't know your life	no se tu vida
These problems have to do with time and reality.	Estos problemas tienen que ver con el tiempo y la realidad.
I took a chance and ignored everything else.	Me arriesgué e ignoré todo lo demás.
There will be noise and signal loss, more than you want.	Habrá ruido y pérdida de señal, más de lo que desea.
She didn't notice.	Ella no lo notó.
She first her nose and then her lips.	Primero la nariz y luego los labios.
Or so she told her.	O eso dijo.
You have to protect it.	Tienes que protegerlo.
Currently, she is becoming widespread.	En la actualidad, se está generalizando.
You know, the crime.	Ya sabes, el crimen.
No one knew which side she had served.	Nadie sabía a qué lado había servido.
It hadn't been that long ago.	No había sido hace tanto tiempo.
Apparently he had changed course.	Aparentemente había cambiado de rumbo.
But this is part of peace.	Pero esto es parte de la paz.
There was not enough sun.	No había suficiente sol.
But they haven't put themselves out of business yet.	Pero aún no se han puesto fuera del negocio.
They are much more interested in my blood than in my body.	Están mucho más interesados ​​en mi sangre que en mi cuerpo.
This site provides information and resources to students on emotional health issues.	Este sitio proporciona información y recursos a los estudiantes sobre problemas de salud emocional.
To see this, we look at their difference.	Para ver esto, miramos su diferencia.
Think of it that way.	Piense en ello de esa manera.
I have nothing to worry about.	No tengo nada de qué preocuparme.
There are bound to be problems.	Es probable que haya problemas.
Frequency measurements were not significant.	Las medidas de frecuencia no fueron significativas.
A one-argument function is built on one line.	Una función de un argumento se construye en una línea.
The right decisions will be the right ones for them.	Las decisiones correctas, serán las correctas para ellos.
Didn't get the reference.	No entendió la referencia.
You learn it over time.	Lo aprendes con el tiempo.
These are examples of why public interest work is so important.	Estos son ejemplos de por qué el trabajo de interés público es tan importante.
I really tried.	Realmente lo intenté.
They can't help themselves.	No pueden ayudarse a sí mismos.
In a way it is true.	En cierto modo es verdad.
They bring their families to our events.	Ellos traen a sus familias a nuestros eventos.
Stop, he had heard.	Alto, había oído.
I've never seen her before.	Nunca la había visto antes.
When this is not, that is not.	Cuando esto no es, eso no es.
They were trees.	Eran árboles.
Now tell the truth.	Ahora, di la verdad.
It's where she met her best friends.	Es donde conoció a sus mejores amigos.
Left to himself, he would surely be wrong.	Abandonado a sí mismo, seguro que se equivocaría.
Now he had found one.	Ahora había encontrado uno.
His face was slightly green.	Su cara estaba ligeramente verde.
But only if they are close to the path.	Pero solo si están cerca del camino.
Not without his help.	No sin su ayuda.
I know one thing.	Sé una cosa.
Which can be used for multiple options.	Que se puede utilizar para múltiples opciones.
They can tell you a lot about a country.	Pueden decirte mucho sobre un país.
At least they don't do much to solve the problems.	Al menos no hacen mucho para resolver los problemas.
And now it works.	Y ahora funciona.
We just couldn't stay away.	Simplemente no podíamos mantenernos alejados.
We see the symptoms every day.	Vemos los síntomas todos los días.
Focus on a clear description of what each solution contains.	Concéntrese en una descripción clara de lo que contiene cada solución.
There were many books, but one in particular was useful to me.	Había muchos libros, pero uno en particular resultó útil para mí.
A man knew where he stood.	Un hombre sabía dónde estaba parado.
We close at eight.	Cerramos a las ocho.
You see that's not much of a life to describe.	Ves que no es mucho de una vida para describir.
The boy learned quickly.	El niño aprendió rápido.
I signed up.	Me inscribí.
Tell me this.	Dime esto.
Trouble was his middle name.	Problema era su segundo nombre.
Not with me, but with her.	No conmigo, sino con ella.
He didn't want to look at her again.	No quería volver a mirarla.
They analyzed the results and revised the manuscript.	Analizaron los resultados y revisaron el manuscrito.
I played that in college.	Tocaba eso en la universidad.
He was so pleased with himself.	Estaba tan complacido consigo mismo.
I'm trying to help the guys that are here.	Estoy tratando de ayudar a los chicos que están aquí.
Not here.	No aquí.
Please keep this in mind when reading this post.	Por favor, tenga esto en cuenta al leer esta publicación.
I ended up totally confused when the book ended.	Terminé totalmente confundido cuando el libro terminó.
You are nothing to me.	No eres nada para mi.
In fact, there was no one.	De hecho, no había nadie.
Then all was silent and we quickly headed out onto the road.	Entonces todo quedó en silencio y salimos rápidamente por la carretera.
I saw progress.	Vi progreso.
He was lucky his wife had gotten him in.	Tuvo suerte de que su esposa lo hubiera hecho entrar.
It really helped me a lot.	Realmente me ayudó mucho.
I offered him money if he would let me do something.	Le ofrecí dinero si me dejaba hacer algo.
There is no work after this.	No hay trabajo después de esto.
He feels it everywhere in him.	Lo siente por todas partes en él.
The underlying cause of these events is still unclear.	La causa subyacente de estos eventos aún no está clara.
It was a new name that could live in this new world.	Era un nuevo nombre que podía vivir en este nuevo mundo.
The other night.	La otra noche.
And she knew there would have been a fight.	Y ella sabía que habría habido una pelea.
Make up a reason why she made a judgment.	Inventa una razón porque hizo un juicio.
I want you to keep thinking that until.	Quiero que siga pensando eso hasta.
Mission finally completed.	Misión finalmente completada.
Of the surface.	De la superficie.
She may want to withdraw from this one early.	Es posible que desee retirarse de este temprano.
It turns out that this is also impossible.	Resulta que esto también es imposible.
Her sister died many years ago.	Su hermana murió hace muchos años.
Maybe we should have seen it coming, but we didn't.	Tal vez deberíamos haberlo visto venir, pero no lo hicimos.
Then the attack began.	Entonces comenzó el ataque.
It just doesn't work to talk normally.	Simplemente no funciona hablar normalmente.
I couldn't take my eyes off him.	No podía quitar mis ojos de él.
Any address would be great.	Cualquier dirección sería genial.
much faith	mucha fe
Time will tell if my opinion has changed.	El tiempo dirá si mi opinión ha cambiado.
It was a terrible journey that seemed to exist outside of time.	Fue un viaje terrible que parecía existir fuera del tiempo.
Caring was a secondary element.	El cuidado era un elemento secundario.
This is something really lovely.	Esto es algo realmente encantador.
I have never believed that.	Nunca he creído eso.
I saw it as a challenge.	Lo vi como un desafío.
That is in fact what happened.	Eso es de hecho lo que sucedió.
Make more laws.	Hacer más leyes.
But not for love of him.	Pero no por amor a él.
God has left the choice to you.	Dios te ha dejado la elección a ti.
Stress can have both a positive and negative impact.	El estrés puede tener un impacto tanto positivo como negativo.
I thought the morning would work, but it hasn't yet.	Pensé que la mañana funcionaría, pero aún no lo ha hecho.
If that could be added it would help build it.	Si eso pudiera agregarse, ayudaría a construirlo.
Because they are so small and they don't know anything.	Porque son tan pequeños y no saben nada.
He could sleep now, and he had to sleep.	Podía dormir ahora, y tenía que dormir.
I have to take care of myself.	Tengo que cuidarme.
No deal was possible.	Ningún trato fue posible.
And have breakfast.	Y desayunar.
It wasn't much.	No fue mucho.
Part of the power of the map is the scale.	Parte del poder del mapa es la escala.
She wasn't afraid of me.	Ella no me tenía miedo.
Many other students have plans based on the original last day.	Muchos otros estudiantes tienen planes basados ​​en el último día original.
A crime, yes, truly a crime on many levels.	Un crimen, sí, verdaderamente un crimen en muchos niveles.
There are a couple of ways you can do this.	Hay un par de formas en las que puedes hacer esto.
I have never asked	nunca he preguntado
But we still don't know how to do this.	Pero todavía no sabemos cómo hacer esto.
I want to say that.	Quiero decir que.
That is your choice.	Esa es su elección.
With change comes joy.	Con el cambio viene la alegría.
Can you imagine a better place to be?	¿Te imaginas un mejor lugar para estar?.
He was too tired even to be afraid.	Estaba demasiado cansado incluso para sentir miedo.
Saved for me.	Guardado para mí.
Body type and educational level.	Tipo de cuerpo y nivel educativo.
You're too late to save the boy.	Llegas demasiado tarde para salvar al chico.
Half are from other states.	La mitad son de otros estados.
Each treatment group was subject to a single item.	Cada grupo de tratamiento estuvo sujeto a un solo artículo.
And the night before.	Y la noche anterior.
Go to website for more details.	Ir al sitio web para más detalles.
Neither of his parents is part of this lawsuit.	Ninguno de sus padres es parte de esta demanda.
That's where it all begins, it's deep inside us.	Ahí es donde todo comienza, está muy dentro de nosotros.
There was no letter for me.	No había ninguna carta para mí.
Let us now analyze these levels in more detail.	Analicemos ahora estos niveles con mayor detalle.
However, I am not going to discuss that now.	Sin embargo, no voy a discutir eso ahora.
They are clearly not the same.	Claramente no son lo mismo.
We got there almost at the same time.	Llegamos allí casi al mismo tiempo.
Not a single person was held responsible.	Ni una sola persona fue considerada responsable.
I mean.	Quiero decir.
It was on both sides.	Estaba en ambos lados.
That is natural.	Eso es natural.
However, that was on his mind.	Sin embargo, eso estaba en su mente.
It is a pale yellow.	Es un amarillo pálido.
But the best thing about that day was the snow.	Pero lo mejor de ese día fue la nieve.
Describe this experience.	Describa esta experiencia.
The word was his and his alone.	La palabra era suya y sólo suya.
She didn't understand that.	Ella no entendió eso.
If you have nowhere to go, you can stay with us.	Si no tienes adónde ir, puedes quedarte con nosotros.
Nothing comes out.	No sale nada.
I just thank my husband for his support.	Solo agradezco a mi esposo por su apoyo.
It's because they wanted to make money.	Es porque querían ganar dinero.
But the teacher can't do it for you.	Pero el profesor no puede hacerlo por ti.
In fact, you're going to look like a totally different person.	De hecho, vas a lucir totalmente como otra persona.
You were so understanding.	Fuiste tan comprensivo.
Every few seconds you will see the video jump.	Cada pocos segundos verás el salto de vídeo.
To find the boys and beat them up.	Para encontrar a los chicos y golpearlos.
Then they came.	Luego vinieron.
It should not be like that.	No debería ser así.
Other than us, the place was completely empty.	Aparte de nosotros, el lugar estaba completamente vacío.
God, what the fuck was wrong with her.	Dios, qué mierda estaba mal con ella.
This means that there isn't really an opportunity to change the form.	Esto significa que no hay realmente una oportunidad de cambiar el formulario.
I must go first.	Debo ir primero.
The secret is out now.	El secreto está fuera ahora.
Do it later was.	Hacerlo después fue.
There is a rule.	Hay una regla.
Something else is at work.	Algo más está en el trabajo.
That whole incident was a failure.	Todo ese incidente fue un fracaso.
He'll be back in a minute.	Volverá en un minuto.
Friends fell in love, published books.	Los amigos se enamoraron, publicaron libros.
She designed the research study.	Diseñó el estudio de investigación.
Maybe he'd offer me some wine in a minute.	Tal vez me ofrecería vino en un minuto.
Some users are very active.	Algunos usuarios son muy activos.
We had done it once and that was enough.	Lo habíamos hecho una vez y eso fue suficiente.
that we couldn't do.	que no pudimos hacer.
He had no memories.	No guardaba recuerdos.
No other injuries were reported.	No se reportaron otras lesiones.
They are saying that everything is fine.	Están diciendo que todo está bien.
How nice to see you again.	Qué gusto verte de nuevo.
All soccer teams start the season without losing.	Todos los equipos de fútbol comienzan la temporada sin perder.
Maybe we'll get caught, maybe we won't.	Tal vez nos atrapen, tal vez no.
He was a successful man.	Era un hombre exitoso.
So we have one of the first.	Entonces tenemos uno de los primeros.
His eyes were wet.	Sus ojos estaban húmedos.
But the reality is far from it.	Pero la realidad está lejos de serlo.
The cost is too high.	El costo es demasiado alto.
However, you will.	Sin embargo, lo harás.
Of that there can be no doubt this time.	De eso no puede haber duda esta vez.
However, his argument is not supported by any authority.	Sin embargo, su argumento no está respaldado por ninguna autoridad.
He looks more beautiful in person.	Se ve más hermoso en persona.
We were ready.	Estábamos listos.
Will not cry.	No lloraré.
It was a great day for photos.	Fue un gran día para las fotos.
He fell forward again.	Volvió a caer hacia adelante.
And then he let people in.	Y luego dejó entrar a la gente.
She walked past him and was gone before she could reach him.	Pasó por delante de él y se fue antes de que pudiera alcanzarlo.
She knew art better than anyone.	Ella conocía el arte mejor que nadie.
You may find this story of interest.	Usted puede encontrar esta historia de interés.
Events had washed over him and left him standing.	Los acontecimientos habían pasado por encima de él y lo habían dejado en pie.
But nobody will read them when they are several pages long.	Pero nadie los leerá cuando tengan varias páginas.
The officers left the house.	Los oficiales salieron de la casa.
A man she never, ever wanted to see again.	Un hombre al que nunca, nunca, quería volver a ver.
He finds the exact location of it.	Encuentra su ubicación exacta.
I stepped away, turned my back on him.	Me aparté, le di la espalda.
This is a great victory.	Esta es una gran victoria.
So we lived where we could.	Así que vivíamos donde podíamos.
It really shows how out of touch they are.	Realmente muestra lo desconectados que están.
Some people love it, and some people hate it.	Algunas personas lo aman, y algunas personas lo odian.
I don't want to explain or talk about it.	No quiero explicarlo ni hablar de ello.
And that is the best way to learn.	Y esa es la mejor manera de aprender.
Trust me, they do.	Confía en mí, lo hacen.
He was a long way from home.	Estaba muy lejos de casa.
He hadn't worked on a project for months.	No había trabajado en un proyecto durante meses.
I just thought he was a bit stupid.	Solo pensé que era un poco estúpido.
So make sure you sign up on their website first.	Así que asegúrese de registrarse primero en su sitio web.
She was completely at a loss for an explanation.	Ella estaba completamente perdida por una explicación.
She responded to each one even when the food arrived.	Respondió a cada uno incluso cuando llegó la comida.
I know how to use those things.	Sé cómo usar esas cosas.
Or medical text that she had access to.	O texto médico al que tuvo acceso.
What would someone who had never been there think?	¿Qué pensaría alguien que nunca había estado allí?.
Like the police today.	Como la policía hoy.
A simple but very good gift option for me.	Una opción simple pero muy buena de regalo para mí.
I am not from the core group.	No soy del grupo central.
Life is death.	La vida es muerte.
They left that message when they first arrived.	Dejaron ese mensaje cuando llegaron por primera vez.
Sometimes hope is part of the problem.	A veces la esperanza es parte del problema.
Looks like you picked them fresh.	Parece que los recogiste frescos.
She just thought it was.	Simplemente pensó que lo era.
Both are sources of energy and hope.	Ambos son fuentes de energía y esperanza.
That's how it started.	Así es como empezó.
This could have been useful for many reasons.	Esto podría haber sido útil por muchas razones.
That's one of the things we're best at.	Esa es una de las cosas en las que somos mejores.
That is the change in their lives.	Ese es el cambio en sus vidas.
The user can enjoy using these applications.	El usuario puede disfrutar usando estas aplicaciones.
And now, in phase six, we will focus on the brain itself.	Y ahora, en la fase seis, nos centraremos en el cerebro mismo.
I was at complete rest.	Estaba en completo descanso.
He looked at her, surprised, for quite a while before answering.	Él la miró, sorprendido, durante bastante tiempo antes de responder.
He stopped and watched.	Se detuvo y observó.
Several features of the method stand out.	Se destacan varias características del método.
You don't take anything unless it's offered to you.	No tomas nada a menos que te lo ofrezcan.
Only the five crew members remained.	Sólo quedaban los cinco tripulantes.
That doesn't mean it was ever entirely true.	Eso no significa que alguna vez haya sido del todo cierto.
Both subjects interested him.	Ambos temas le interesaban.
Appreciate the little things.	Valora las pequeñas cosas.
The man lying on the road nodded.	El hombre tirado en el camino asintió.
Most places outside the base are much higher.	La mayoría de los lugares fuera de la base son mucho más altos.
It is a matter of status for them.	Es una cuestión de estatus para ellos.
We still don't have a very high rate of return.	Todavía no tenemos una tasa de retorno muy alta.
I was a very important target going into this.	Yo era un objetivo muy importante al entrar en esto.
It may now be too late.	Puede que ahora sea demasiado tarde.
He certainly did it for me.	Ciertamente lo hizo para mí.
She would fall.	Ella caería.
Of course they must have the skin on.	Por supuesto que deben tener la piel puesta.
An era had come to an end.	Una era había llegado a su fin.
You didn't run away, so that's good.	No te escapaste, así que eso es bueno.
Another drop fell.	Cayó otra gota.
the other way.	La otra manera.
Not right now, anyway.	No ahora mismo, de todos modos.
The food wasn't even out of date most of the time.	La comida ni siquiera estaba desactualizada la mayoría de las veces.
We went with a vehicle with the money that was left over.	Fuimos con un vehículo con el dinero que sobraba.
We tried to run but our feet wouldn't move.	Intentamos correr pero nuestros pies no se movían.
In that year.	En ese año.
And another after that.	Y otro después de ese.
You have to start from scratch.	Tienes que empezar desde cero.
Technology has changed that.	La tecnología ha cambiado eso.
The job was almost done.	El trabajo estaba casi terminado.
This week gave them a lot to think about.	Esta semana les dio mucho que pensar.
This statement is simply not correct.	Esta afirmación simplemente no es correcta.
His arm had been hit.	Su brazo había sido golpeado.
But unfortunately, this claim is false.	Pero, desafortunadamente, esta afirmación es falsa.
In my opinion, it's getting old pretty fast.	En mi opinión, está envejeciendo bastante rápido.
Hope this helps someone later.	Espero que esto ayude a alguien más tarde.
They didn't really hurt you.	Realmente no te lastimaron.
He just took bad advice.	Simplemente tomó un mal consejo.
I miss her every day.	La extraño todos los días.
This hole was bigger.	Este agujero era más grande.
It is the same in art as in life.	Es lo mismo en el arte que en la vida.
We have simply placed it where it should be.	Simplemente lo hemos colocado donde debería estar.
A short set.	Un conjunto corto.
I hope you can hear me now.	Espero que puedas escucharme ahora.
Follow the link at the bottom and check out this site.	Siga el enlace en la parte inferior y echa un vistazo a este sitio.
But the prices have come down a bit.	Pero los precios han bajado un poco.
However, this was not what scared her.	Sin embargo, esto no era lo que la asustaba.
You, a housewife.	Tú, una ama de casa.
Those who have more, want it all.	Los que tienen más, lo quieren todo.
We knew we were doing the right thing.	Sabíamos que estábamos haciendo lo correcto.
There was only one that was absolutely perfect.	Sólo había uno que era absolutamente perfecto.
However, it is still unclear what her relationship with the child was.	Sin embargo, aún no está claro cuál era su relación con el niño.
Honest debate helps one learn.	El debate honesto ayuda a uno a aprender.
Also my upper back really started to be a pain.	También mi parte superior de la espalda realmente comenzó a ser un dolor.
It is not my truth.	No es mi verdad.
If it's soft to the touch, it's ready to eat.	Si está suave al tacto, está listo para comer.
The office is empty.	La oficina está vacía.
It's hard to know what he feels.	Es difícil saber lo que siente.
That's what they were for.	Para eso estaban.
I wouldn't trade these people for anything.	No cambiaría a esta gente por nada.
She had brought those thoughts with her.	Había traído esos pensamientos con ella.
I am afraid of this man.	Tengo miedo de este hombre.
We have snow every winter.	Tenemos nieve todos los inviernos.
But you kind of live on your own.	Pero tú tipo de vivir en su propia.
I know a lot.	Sé mucho.
No action was taken.	No se tomó ninguna medida.
This is the really difficult part.	Esta es la parte realmente difícil.
You really just need the expected results for when it failed.	Realmente solo necesita los resultados esperados para cuando falló.
You love working with children and you like to go shopping.	Te encanta trabajar con niños y te gusta ir de compras.
Tell me you like to put it there.	Dime que te gusta ponerlo ahí.
have been successful.	Haber tenido exito.
And tomorrow.	Y mañana.
But that too went too far.	Pero eso también fue demasiado lejos.
It's not complicated enough.	No es lo suficientemente complicado.
You also don't know what its long-term effects will be.	Tampoco sabe cuáles serán sus efectos a largo plazo.
My brothers too.	Mis hermanos también.
I followed the exact same steps with the same measurements as well.	Seguí exactamente los mismos pasos con las mismas medidas también.
The machine behind him spoke for him.	La máquina detrás de él habló en su lugar.
Still, there was something else.	Aún así, había algo más.
However, it is not slow as in stupid.	Sin embargo, no es lento como en estúpido.
He needed to make his own decisions.	Necesitaba tomar sus propias decisiones.
Either both or neither.	O ambos o ninguno.
He never took care of anything.	Nunca se hizo cargo de nada.
But many converted.	Pero muchos se convirtieron.
You can stay there.	Puedes quedarte allí.
At least something like that.	Al menos algo así.
Unless they are politicians.	A menos que sean políticos.
If you have a garden, put the plant outside in the summer.	Si tienes un jardín, pon la planta afuera durante el verano.
She is ready for you, he said.	Ella está lista para ti, dijo.
She had been careful, she thought.	Había tenido cuidado, pensó.
Tonight she felt like nothing had happened, life felt normal.	Esta noche se sentía como si nada hubiera pasado, la vida se sentía normal.
He didn't leave her.	Él no la dejó.
My husband is still down there with my father.	Mi esposo todavía está allá abajo con mi padre.
She told him that she was in the seat of his car.	Ella le dijo que estaba en el asiento de su auto.
They filled the space.	llenaron el espacio.
Getting to the top requires one foot in the door.	Para llegar a la cima se requiere un pie en la puerta.
It would have been more important than you can imagine.	Habría sido más importante de lo que puedas imaginar.
Names for which she has no faces.	Nombres para los que no tiene rostros.
We can shut these guys up.	Podemos callar a esos tipos.
We loved being with each other.	Nos encantaba estar el uno con el otro.
I met your father following a strange feeling.	Conocí a tu padre siguiendo un extraño sentimiento.
Finally the doors opened.	Finalmente se abrieron las puertas.
He expected him to be good.	Esperaba que fuera bueno.
She is one of those who are busy doing nothing.	Ella es una de esas que están ocupadas sin hacer nada.
I have never been so angry, before or since, with a man.	Nunca estuve tan enojado, antes o después, con un hombre.
And looking for more people like you.	Y buscando más gente como tú.
I have no love for this.	No tengo amor por esto.
She pulled up a chair and sat down next to the bed.	Cogió una silla y se acomodó junto a la cama.
I put everything into it.	Puse todo en ello.
Because the night is fast approaching.	Porque la noche se acerca rápidamente.
That's why you need someone who thinks a little further ahead.	Es por eso que necesitas a alguien que piense un poco más adelante.
Try it, you'll see.	Pruébalo, ya verás.
It was not science as we know it today.	No era ciencia como la conocemos hoy.
Our findings are consistent with data reported by other research groups.	Nuestros hallazgos son consistentes con los datos informados por otros grupos de investigación.
He was especially good with young children.	Era especialmente bueno con los niños pequeños.
Which was very interesting.	Lo cual fue muy interesante.
What they both wore.	Lo que ambos vestían.
None of this could have been told to you by anyone at the time.	Nada de esto podría haberte dicho alguien en ese momento.
You could have some great images here.	Podrías tener algunas imágenes grandes aquí.
They said that their country is no longer a state.	Dijeron que su país ya no es un estado.
Apparently she had no interest.	Aparentemente ella no tenía ningún interés.
He loves and loves the taste too.	Él ama y ama el sabor también.
He simply controls his own behavior according to his own good values.	Simplemente controle su propio comportamiento de acuerdo con sus propios buenos valores.
It does not matter that.	No importa qué.
He later he died.	Más tarde murió.
Ten minutes later she was back.	Diez minutos después estaba de vuelta.
The experiment was carried out over the course of an entire school year.	El experimento se llevó a cabo en el transcurso de un año escolar completo.
They really don't know what kind of trouble they're in.	Realmente no saben en qué tipo de problemas están metidos.
There he goes again with that smart mouth.	Ahí va de nuevo con esa boca inteligente.
This was not the kind of thing he understood well.	Este no era el tipo de cosas que entendía bien.
Not in that way.	No de esa manera.
No one can tell the difference.	Nadie puede distinguir la diferencia.
I think there may be more to it than that.	Creo que puede haber más que eso.
The rooms are small.	Las habitaciones son pequeñas.
She took one look at it and tossed it to the ground.	Le echó un vistazo y lo tiró al suelo.
When everyone else would act differently.	Cuando todos los demás actuarían de manera diferente.
By ????????? 	Por ?????????
to her friend ??????????.	a su amigo ??????????.
If it moves while in use, it's too big.	Si se mueve mientras se usa, es demasiado grande.
It's not a great start.	No es un gran comienzo.
He is not a natural soccer player.	No es un jugador de fútbol natural.
Before it is too late.	Antes de que sea demasiado tarde.
He pointed it out to the men who had come with him.	Se lo señaló a los hombres que habían venido con él.
Consequently, no take has occurred.	En consecuencia, no se ha producido ninguna toma.
I looked around at the sky.	Miré a mi alrededor al cielo.
i was on fire	yo estaba en llamas
We can't let you even think about that.	No podemos permitir que se piense siquiera en eso.
I am not your father.	Yo no soy tu padre.
His own kind included his mother and himself.	Su propia especie incluía a su madre ya él mismo.
I can't sleep.	No puedo dormir.
It's time to keep going forward.	Es hora de seguir adelante.
New observations are below the double line.	Las nuevas observaciones están debajo de la línea doble.
He had done it so many times.	Lo había hecho tantas veces.
A large room.	Una habitación grande.
He just does it.	Simplemente lo hace.
Plan to take it easy until he feels back to normal.	Planee tomarlo con calma hasta que se sienta de vuelta a la normalidad.
For information about the event, click here.	Para obtener información sobre el evento, haga clic aquí.
Main office at a.	Oficina principal en a.
Unfortunately, nothing else here comes close to that level.	Desafortunadamente, nada más aquí está cerca de ese nivel.
I said, okay, and went in for surgery.	Dije, está bien, y fui a operarme.
It seems like something the music industry would be involved in.	Parece algo en lo que la industria de la música estaría involucrada.
They are now.	Ellos son ahora.
Thirty children lost their mothers.	Treinta niños perdieron a sus madres.
Black and brown and white.	Negro y marrón y blanco.
This is religion.	Esto es religión.
It is not lost.	No se pierde.
You set the bar.	Tú pones el listón.
I'm going to empty my account.	Voy a vaciar mi cuenta.
Otherwise you will get the error you describe.	De lo contrario obtendrá el error que describe.
However, this does not work for the following reason.	Sin embargo, esto no funciona por la siguiente razón.
Everything in this room was pale.	Todo en esta habitación estaba pálido.
You will see that they exist.	Verás que existen.
She was so small and thin, in those days.	Era tan pequeña y delgada, en esos días.
He is the only one who knows that particular area of ​​space.	Él es el único que conoce esa área particular del espacio.
I think that is the way it should be done.	Creo que es la forma en que se debe hacer.
I didn't mind hearing him talk.	No me importaba escucharlo hablar.
It can be a more complicated way.	Puede ser una manera más complicada.
And indeed it has been for a while.	Y de hecho lo ha sido por un tiempo.
If you make the effort to search, you will find it.	Si haces el esfuerzo de buscar, lo encontrarás.
The dogs were trying to attack a black dot on the ground.	Los perros estaban tratando de atacar un punto negro en el suelo.
They have put their trust in me.	Han puesto su confianza en mí.
I didn't even try to imagine what was going through his mind.	Ni siquiera traté de imaginar lo que estaba pasando por su mente.
I am open to ideas!	¡Estoy abierto a ideas!.
Thank you for what you have done and will do.	Gracias por lo que has hecho y harás.
She knew me, she did.	Me conocía, ella lo hizo.
She shouldn't have run away.	No debería haberse escapado.
Wait for her call.	Espera su llamada.
She calls with any questions!	¡Llama con cualquier duda!.
Talk about problems.	Hablar de problemas.
You can let it go.	Puedes dejarlo ir.
And the yellow.	Y el amarillo.
For many, the two are often confused.	Para muchos, los dos a menudo se confunden.
Go find some.	Ve a buscar un poco.
The day ends.	El día termina.
Take a look and you will see.	Echa un vistazo y verás.
This is the point.	Este es el punto.
You fully expect the traffic to stop.	Esperas totalmente que el tráfico se detenga.
Therefore, they are chosen to give the best fit.	Por lo tanto, se eligen para dar el mejor ajuste.
How to write to a database	Como escribir en una base de datos.
Make sure your bed area really does fit a larger bed.	Asegúrese de que el área de su cama realmente se ajuste a una cama más grande.
And they would probably need the help.	Y probablemente necesitarían la ayuda.
We love the connection this family had together.	Nos encanta la conexión que esta familia tenía junta.
For example, consider situations such as moving objects in the image.	Por ejemplo, considere situaciones tales como objetos en movimiento en la imagen.
And a big one too.	Y uno grande también.
We enjoyed this dinner as well, and a great visit.	Disfrutamos de esta cena también, y una gran visita.
The second ran away.	El segundo salió corriendo.
I found it easy to get along with people.	Me resultó fácil llevarme bien con la gente.
It didn't look bad.	No se veía mal.
Your website is very good.	Su sitio web es muy bueno.
All hands were lost.	Todas las manos se perdieron.
There are many examples of failed software projects.	Hay muchos ejemplos de proyectos de software fallidos.
How you straight men put up with women is beyond me.	Cómo ustedes, los hombres heterosexuales, soportan a las mujeres está más allá de mí.
You have to get out of this place, now.	Tienes que salir de este lugar, ahora.
So we look.	Así que miramos.
For the third, it is one.	Para el tercero, es uno.
Planning your knowledge next year basically provides.	Planificación de su conocimiento año siguiente básicamente proporciona.
But she knew me.	Pero ella me conocía.
He wants to win.	Él quiere ganar.
Especially someone like you.	Especialmente alguien como tú.
He saved their lives.	Les salvó la vida.
The door was closed.	La puerta estaba cerrada.
That was a safe moment.	Ese fue un momento seguro.
Credit cards are cards associated with a credit account.	Las tarjetas de crédito son tarjetas asociadas a una cuenta de crédito.
He hadn't talked about a murder.	No había hablado de un asesinato.
You repeat yourself once, twice.	Te repites una vez, dos veces.
We survive, we work, despite being children.	Sobrevivimos, trabajamos, a pesar de ser niños.
We read and listen.	Leemos y escuchamos.
Let's try something about the way life works.	Vamos a probar algo sobre la forma en que funciona la vida.
I went on my own.	Me fui por mi cuenta.
And the rest of them.	Y el resto de ellos.
I could mention this, but it doesn't make sense.	Podría mencionar esto, pero no tiene sentido.
Also, a letter.	Además, una carta.
Her hand touched something soft.	Su mano tocó algo suave.
She has been to a hospital before.	Ha estado en un hospital antes.
But maybe there is another way to come.	Pero tal vez hay otro camino por venir.
We both have blue eyes.	Ambos tenemos ojos azules.
The sun was very hot and he walked slowly.	El sol calentaba mucho y caminaba despacio.
This is not just because there is no need to create more content.	Esto no es solo porque no es necesario crear más contenido.
Those who pay for it know it.	Los que lo pagan lo saben.
I was sitting there trying to think.	Estaba sentado allí tratando de pensar.
The look on his face said he knew what was coming.	La mirada en su rostro decía que sabía lo que venía.
This was not a good look.	Este no era un buen aspecto.
Gently press the two together.	Presione suavemente los dos juntos.
Almost half past eight.	Casi las ocho y media.
My parents are fine.	Mis padres están bien.
They can't send me any of those people.	No pueden enviarme a ninguna de esas personas.
But somehow it answers the question.	Pero de alguna manera responde la pregunta.
People remember negative comments much more than positive ones.	La gente recuerda mucho más los comentarios negativos que los positivos.
I am ready to start now.	Estoy listo para comenzar ahora.
They had to believe me.	Tuvieron que creerme.
She must have recognized him and she felt happy.	Ella debió haberlo reconocido y se sintió feliz.
She didn't have an answer.	Ella no tuvo una respuesta.
She had lost the will to kill.	Había perdido el deseo de matar.
I'm not sure why they won't change.	No estoy seguro de por qué no cambiarán.
We don't have to buy.	No tenemos que comprar.
I search everywhere, and still can't find the answer.	Busco por todos lados, y aun no encuentro la respuesta.
She was seven years old.	Ella tenía siete años.
You want things to be perfect.	Quieres que las cosas sean perfectas.
I call them for what they are.	Los llamo por lo que son.
And it would be free.	Y sería libre.
She probably couldn't even laugh or cry.	Probablemente ni siquiera podía reír o llorar.
I mean shit.	Me refiero a la mierda.
But with the death of her father, her dreams died with him.	Pero con la muerte de su padre, sus sueños murieron con él.
Actual price may vary.	El precio real puede variar.
It was as if a part of him wasn't there.	Era como si una parte de él no estuviera allí.
Both seem to work fine.	Ambos parecen funcionar bien.
I knew it would work, and it did.	Sabía que funcionaría, y así fue.
Other stories are similar.	Otras historias son similares.
I was a child, I couldn't do that.	Yo era un niño, no podía hacer eso.
This information is critical for actions such as walking or standing still.	Esta información es crítica para acciones como caminar o quedarse quieto.
I was thinking about sex.	Estaba pensando en sexo.
But this can be taken too far.	Pero esto puede llevarse demasiado lejos.
He had never said it in those words.	Nunca lo había dicho con esas palabras.
For one night.	Por una noche.
My app runs much faster.	Mi aplicación se ejecuta mucho más rápido.
The children in the program are older.	Los niños en el programa son mayores.
And there is no war, at least not for the moment.	Y no hay guerra, al menos no por el momento.
I think they are good.	Creo que son buenos.
The interpretation of these findings could be limited by the small sample size.	La interpretación de estos hallazgos podría verse limitada por el pequeño tamaño de la muestra.
There is a chance again the first of next week.	Hay una oportunidad de nuevo el primero de la próxima semana.
Good times, good times.	Buenos tiempos, buenos tiempos.
But they couldn't stay.	Pero no pudieron quedarse.
Neither do most people who have half a brain.	Tampoco la mayoría de las personas que tienen medio cerebro.
Keep thinking.	Sigue pensando.
We'll sleep late.	Dormiremos hasta tarde.
But enough of them.	Pero basta de ellos.
This marriage is not doing you any good.	Este matrimonio no le está haciendo ningún bien.
Slowly.	Despacio.
I did that, it still didn't work.	Hice eso, todavía no funcionó.
I got up and took her to the hospital.	Levanté y la llevé al hospital.
There was something certain about her that he liked.	Había algo determinado en ella que le gustaba.
This is a team effort.	Este es un esfuerzo de equipo.
Wait a bit.	Espera un poco.
But it seemed like a fun life experiment.	Pero parecía un divertido experimento de vida.
We love the word.	Nos encanta la palabra.
She wasn't fat, but she was well covered.	No estaba gorda, pero estaba bien cubierta.
After the war she was her and she got it back.	Después de la guerra fue y lo recuperó.
Yes we care.	Sí nos importa.
Just keep going.	Solo sigue adelante.
In some cases, calling functions in a specific state does nothing.	En algunos casos, llamar a funciones en un estado específico no hace nada.
And she was fine.	Y estaba bien.
I wrote it.	Lo escribí.
You decide it's not really important how many points you get.	Decides que no es realmente importante cuántos puntos obtienes.
it's a tie.	es un empate.
That is exactly what you get here.	Eso es exactamente lo que obtienes aquí.
The latter could explain the population of individual stars.	Esto último podría explicar la población de estrellas individuales.
These are the people who treat us badly.	Estas son las personas que nos tratan mal.
Know that you are missed.	Sepa que se le echa de menos.
We often hear that we need to improve those numbers.	A menudo escuchamos que debemos mejorar esos números.
Then move them to another layer.	Luego muévelos a otra capa.
I will not find them again.	No los volveré a encontrar.
I never knew someone did it until recently.	Nunca supe que alguien lo hizo hasta hace poco.
The future is bright.	El futuro es brillante.
Make him believe that you are worth his time.	Hazle creer que vales su tiempo.
Basically, it's very rare.	Básicamente, es muy raro.
She went after him.	Ella fue tras él.
She makes it a regular practice to call people, including everyone.	Convierta en una práctica regular llamar a la gente, incluidos todos.
I wouldn't give them anything.	No les daría nada.
Like old times.	Como en los viejos tiempos.
she had died	ella había muerto
That makes it a valid answer.	Eso lo convierte en una respuesta válida.
Special order only.	Solo pedido especial.
I'll do better, but this was really low and very difficult.	Lo haré mejor, pero esto fue realmente bajo y muy difícil.
Just as an example.	Solo como ejemplo.
That's why this game was so important to us.	Es por eso que este juego fue tan importante para nosotros.
They married him.	Lo casaron.
It is not an easy road to the top.	No es un camino fácil hacia la cima.
That excites me a lot to continue.	Eso me emociona mucho seguir adelante.
It's not that she's worried about taking care of herself.	No es que esté preocupada por cuidar de sí misma.
I thought she was very, very dangerous.	Pensé que era muy, muy peligrosa.
That's not her job.	Ese no es su trabajo.
My thoughts about food could go anywhere.	Mis pensamientos sobre la comida podrían ir a cualquier parte.
That was the worst, she thought to herself.	Eso era lo peor, pensó.
She was married five times and left behind four children.	Se casó cinco veces y dejó cuatro hijos.
She had expected her to break down.	Había esperado que ella se derrumbara.
The air shook as she pushed him aside.	El aire tembló cuando lo empujó a un lado.
And you're absolutely right.	Y tienes toda la razón.
Don't tell anyone about us.	No le hables a nadie de nosotros.
However, the age of the animals used is probably relevant.	Sin embargo, la edad de los animales utilizados probablemente sea relevante.
A glass of milk was in front of a place.	Un vaso de leche estaba frente a un lugar.
Then she stood up at last.	Entonces ella se puso de pie por fin.
It was a new experience for me.	Fue una experiencia nueva para mí.
A very familiar fear.	Un miedo muy familiar.
The important thing.	La cosa importante.
Do not lose hope.	No pierdas la esperanza.
You're wrong.	Estas equivocado.
She didn't close her eyes.	No cerró los ojos.
It's just a couple of lines.	Son sólo un par de líneas.
She returns to the hotel for breakfast.	Regresa al hotel para el desayuno.
We are afraid because we have not grown up with them.	Tenemos miedo porque no hemos crecido con ellos.
The two became good friends in high school.	Los dos se hicieron buenos amigos en la escuela secundaria.
That's not safe, but better.	Eso no es seguro, pero mejor.
Once a day is enough, but twice is better.	Una vez al día es suficiente, pero dos veces es mejor.
One of those small steps is preparing the night before.	Uno de esos pequeños pasos es preparar la noche anterior.
For us, this just comes down to development speed.	Para nosotros, esto solo se reduce a la velocidad de desarrollo.
He quite liked her.	Le gustaba bastante ella.
You do your job.	Tu haces tu trabajo.
And good news.	Y buenas noticias.
It couldn't be far.	No podría estar lejos.
Keep in contact!.	¡Mantenerse en contacto!.
But she is talking about her feelings with you now.	Pero ella está hablando de sus sentimientos contigo ahora.
The will cannot want two things at the same time.	La voluntad no puede querer dos cosas a la vez.
He is doing a good job.	Él está haciendo un buen trabajo.
It wasn't like he could get into any more trouble.	No era como si pudiera meterse en más problemas.
I could never find anything to worry about.	Nunca pude encontrar nada que me preocupara.
She pulled the knife out of her.	Sacó su cuchillo.
It was included for a different reason.	Fue incluido por una razón diferente.
It didn't change because he was surrounded by other people.	No cambió porque estaba rodeado de otras personas.
Throw it in the face, actually.	Tíralo en la cara, de hecho.
It would be just for	Seria solo para.
But this kid had much worse things to go through.	Pero este niño tenía cosas mucho peores por las que pasar.
They know that the body of the future is not transferred.	Saben que el cuerpo del futuro no se transfiere.
In fact, there is only one possible entry for each process.	De hecho, solo hay una entrada posible para cada proceso.
It was five o'clock.	Eran las cinco.
They decide to go see him.	Deciden ir a verlo.
Reading the instructions as a whole we found no such effect.	Leyendo las instrucciones en su conjunto no encontramos tal efecto.
I made a mistake.	Cometí un error.
That's her choice, not yours.	Esa es su elección, no la tuya.
I like the patterns.	Me gustan los patrones.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	A veces funciona, a veces no.
None of the other children made a sound.	Ninguno de los otros niños hizo un sonido.
Many companies will ultimately pay less whatever, same thing.	Muchas empresas finalmente pagarán menos lo que sea, lo mismo.
However, that ball should be gone by then.	Sin embargo, esa pelota debería haberse ido para entonces.
Stand in that door and no one can enter.	Párate en esa puerta y nadie puede entrar.
I wasn't asleep	yo no estaba dormido
Then she stopped.	Luego se detuvo.
Behind this desk.	Detrás de este escritorio.
They were getting quite long.	Se estaban haciendo bastante largos.
I'm not interested in doing it.	No estoy interesado en hacerlo.
He raised his glass.	Levantó su copa.
But it has not meant protection.	Pero no ha significado protección.
I have tried in many ways and nothing is called.	He probado de muchas formas y no se llama nada.
were you ready	estabas listo
I've told them both to call me by my name.	Les he dicho a ambos que me llamen por mi nombre.
Yes, there are problems with the law.	Sí, hay problemas con la ley.
Everybody loves sugar.	Todo el mundo ama el azúcar.
He will make the decision that is best for him.	Tomará la decisión que sea mejor para él.
Let me know, it must be fun!!!.	Déjame saber, debe ser divertido!!!.
Now everyone is happy.	Ahora, todos están felices.
All pages are as expected in the page library.	Todas las páginas son como se esperaba en la biblioteca de páginas.
The same is true for a country.	Lo mismo es cierto para un país.
I tried to call.	Intenté llamar.
I really do not care	Realmente no me importa
But no, no, there isn't.	Pero no, no, no lo hay.
Well, like you, most of the other pages are too.	Bueno, como tú, la mayoría de las otras páginas también lo son.
She was looking around the corner.	Ella estaba mirando hacia la esquina.
They tell us to go back.	Nos dicen que regresemos.
The differences between the two groups were not significant.	Las diferencias entre los dos grupos no fueron significativas.
She felt that she had to lie.	Sintió que tenía que mentir.
He true to himself.	Fiel a sí mismo.
It was too strange.	Era demasiado extraño.
So apparently you've been there.	Así que aparentemente has estado allí.
Just sit well.	Solo siéntate bien.
Some families managed to hold on.	Algunas familias lograron aguantar.
They won't go too far.	No irán demasiado lejos.
We can make room.	Podemos hacer sitio.
They frequently occur in the stomach.	Ocurren con frecuencia en el estómago.
You have to go to a paid model to grow bigger.	Tienes que ir a un modelo pago para crecer más grande.
It may not be called trading.	Puede que no se llame comercio.
For an hour or two it continued to snow.	Durante una o dos horas siguió nevando.
I saw the name but I didn't give importance to it.	Vi el nombre pero no le di importancia.
It's safe to eat, but he doesn't taste very good.	Es seguro para comer, pero no sabe muy bien.
I really don't think they'll kill you.	Realmente no creo que te maten.
tell me where to take you	Dime dónde llevarte.
He wasn't afraid to take his boat out on the ice.	No tuvo miedo de llevar su bote al hielo.
There were none of these things.	No había ninguna de estas cosas.
No, nothing was said about that part.	No, no se dijo nada sobre esa parte.
Go right ahead.	Ve siempre derecho.
But the real meaning may be something else.	Pero el significado real puede ser algo más.
Expect the birds to take their share too.	Espere que las aves también tomen su parte.
It is worth the visit!	Merece la pena la visita!.
Usually, however, there is a better solution that people can agree on.	Por lo general, sin embargo, hay una mejor solución en la que las personas pueden ponerse de acuerdo.
Whatever was going on in the man's head was not pretty.	Lo que sea que estaba pasando en la cabeza del hombre no era agradable.
Behind him, on top of him.	Detrás de él, encima de él.
Don't trust any of them.	No confíes en ninguno de ellos.
Healthy is the focus.	Saludable es el enfoque.
Just as you feel pushed to the right or left in a turning car.	Así como te sientes empujado hacia la derecha o hacia la izquierda en un auto que gira.
When he got out, he joined them in the car.	Cuando salió, se unió a ellos en el coche.
The number was not one he recognized.	El número no era uno que él reconociera.
Our dog was happy the entire time.	Nuestro perro estuvo feliz todo el tiempo.
You have to look at each person.	Tienes que mirar a cada persona.
Not a car accident.	No un accidente de coche.
In many ways, that was true.	En muchos sentidos, eso era cierto.
I can't imagine ever being fully in one state.	No me puedo imaginar nunca estar completamente en un estado.
A high place.	Un lugar alto.
They sold well.	Se vendieron bien.
It was hard to tell.	Era dificil de decir.
I was sad.	Yo estaba triste.
There are not many.	No hay muchos.
It's not forever	no es para siempre
One voice rose above the others, both in volume and frequency.	Una voz se elevó por encima de las demás, tanto en volumen como en frecuencia.
You must have been working for weeks.	Debes haber estado trabajando durante semanas.
It could have been a great job for him.	Podría haber sido un gran trabajo para él.
My father had also been in politics.	Mi padre también había estado en la política.
She has a cook.	Ella tiene un cocinero.
There are many different types of models.	Hay muchos tipos diferentes de modelos.
A way to reason with them.	Una forma de razonar con ellos.
Parents need to treat each other with respect.	Los padres tienen que tratarse con respeto.
But good to remember.	Pero bueno recordar.
Seems like an appropriate date.	Parece una fecha apropiada.
He himself came up with the money.	Él mismo se acercó con el dinero.
I hate you sad.	Te odio triste.
He knows too much.	Sabe demasiado.
I'll level with you.	Me nivelaré contigo.
They are both still watching.	Ambos todavía están viendo.
However, there are some strange things about it.	Sin embargo, hay algunas cosas extrañas al respecto.
We were able to understand what he had written.	Pudimos entender lo que había escrito.
Passing them was impossible.	Pasarlos era imposible.
He heard her on the phone.	La escuchó en el teléfono.
This is how it is done with the whole book!	¡Así se hace con todo el libro!.
Now it's a tour.	Ahora es un recorrido.
However, she continues with those efforts.	Sin embargo, ella continúa con esos esfuerzos.
Granted, neither do most of us adults.	De acuerdo, tampoco la mayoría de nosotros los adultos.
I hope this helps.	Espero que esto ayude.
People do business with which they are familiar or recognized.	Las personas hacen negocios con los que están familiarizadas o son reconocidas.
I'd love to talk to your parents for a few minutes.	Me encantaría hablar con sus padres durante unos minutos.
Use language as a tool.	Utilizar el lenguaje como herramienta.
I learned more on board.	Aprendí más a bordo.
You don't need to tell them.	No es necesario que les digas.
And that speed too.	Y esa velocidad también.
And the case.	Y el caso.
Obviously, you can tell us a little more.	Obviamente, puedes contarnos un poco más.
The girls examined him with interest.	Las chicas lo examinaron con interés.
However, there are two things.	Sin embargo, hay dos cosas.
That's the next job.	Ese es el próximo trabajo.
That's the problem.	Ese es el problema.
Give him a good one.	Pégale una buena.
He has offered him money, but he does not accept it.	Le ha ofrecido dinero, pero no lo acepta.
However, a great opportunity.	Sin embargo, una gran oportunidad.
He looks suddenly into the night.	Mira de repente hacia la noche.
Please give her opinion.	Por favor dé su opinión.
She took some time to put together.	Tomó algo de tiempo para armar.
Trying to stop guys from doing that kind of thing.	Tratando de evitar que los chicos hagan ese tipo de cosas.
Some prior notice must be provided.	Se debe prever algún aviso previo.
He's not here and he can't hurt you.	Él no está aquí y no puede lastimarte.
That was true love, in my opinion.	Eso fue amor verdadero, en mi opinión.
There is a work around.	Hay un trabajo alrededor.
She touched him first with her tongue.	Ella lo tocó primero con la lengua.
Her time was up.	Su tiempo se había acabado.
He had been there.	Él había estado allí.
It was a great way to take advantage of the amazing weather.	Fue una excelente manera de aprovechar el clima increíble.
Let me correct that.	Déjame corregir eso.
This can be achieved, but often with difficulty.	Esto se puede lograr, pero a menudo con dificultad.
The entire procedure was recorded on video.	Todo el procedimiento fue grabado en video.
They lived apart.	Vivían separados.
I am here for you too.	Estoy aquí para ti también.
The plans were spread.	Los planes estaban repartidos.
She felt that she needed to be sick.	Sentía que necesitaba estar enferma.
She had used the camera before.	Había usado la cámara antes.
And he's old as shit.	Y es viejo como la mierda.
We have to make up time.	Tenemos que recuperar el tiempo.
Her will to live quickly disappeared.	Su voluntad de vivir desapareció rápidamente.
I couldn't stop there, of course.	No podía detenerme allí, por supuesto.
But it's worth it, it's worth it.	Pero vale la pena, vale la pena.
Or at least I know you did.	O, al menos, sé que lo hiciste.
She will take up too much space.	Ella ocupará demasiado espacio.
I really don't think that title will grab you.	Realmente no creo que ese título te atrape.
At least that's how it started.	Al menos así empezó.
It happened like this.	Sucedió así.
It was extremely rare.	Fue extremadamente raro.
I ran to the bathroom.	Corrí al baño.
There is probably an important reason for this.	Probablemente hay una razón importante para esto.
It's very easy for random people to walk in.	Es muy fácil que entre gente al azar.
They would have died, he would have lived.	Habrían muerto, él habría vivido.
Then no one will.	Entonces nadie lo hará.
He's here somewhere, and he's in trouble.	Está aquí en alguna parte, y está en problemas.
Call ahead if he is going to be more than five minutes late.	Llame con anticipación si va a llegar más de cinco minutos tarde.
It would have produced a different result.	Habría producido un resultado diferente.
I am not deceived.	No estoy engañado.
Next year there is another wedding.	El año que viene hay otra boda.
The terms apply to you.	Los términos se aplican a usted.
For a moment, my friend felt happy.	Por un momento, mi amigo se sintió feliz.
You add them up and find out what's really wrong.	Los sumas y descubres qué está realmente mal.
A thousand years ago in another life, I knew.	Hace mil años en otra vida, lo sabía.
Some are not as patient as others.	Algunos no son tan pacientes como otros.
However, I find this amusing.	Sin embargo, encuentro esto divertido.
The leaves and flowers that we have not seen.	Las hojas y flores que no hemos visto.
This is not my life.	Esta no es mi vida.
I'll get out of your way.	Me apartaré de tu camino.
Customers seem to be happy.	Los clientes parecen estar contentos.
The bill becomes law when it is signed.	El proyecto de ley se convierte en ley cuando se firma.
you never come back	Nunca vuelves.
New ones are created every year.	Cada año se crean nuevos.
Keep your eyes like this!	¡Mantén tus ojos así!.
I also love your brother.	También amo a tu hermano.
Maybe she had been standing there for hours.	Tal vez ella había estado parada allí durante horas.
She thinks of the leaves on the trees in the fall.	Piensa en las hojas de los árboles en otoño.
Record it, post it and comment here.	Grábalo, publícalo y comenta aquí.
Either it worked or it didn't.	O funcionó o no funcionó.
And, yes, we really put it to work.	Y, sí, realmente lo pusimos a trabajar.
But everything else too.	Pero todo lo demás también.
Security wrote the policy.	Seguridad escribió la política.
I really enjoyed that aspect.	Realmente disfruté ese aspecto.
It was an incredibly powerful concept.	Era un concepto increíblemente poderoso.
Tomorrow they will be silent.	Mañana estarán en silencio.
Some of them have survived.	Algunos de ellos han sobrevivido.
I'm still trying to understand why he did that.	Todavía estoy tratando de entender por qué hizo eso.
All photos are very interesting and beautiful.	Todas las fotos son muy interesantes y hermosas.
you are less	eres menos
You can be the right weight and still have high blood pressure.	Puede tener el peso adecuado y aún así tener presión arterial alta.
I am afraid to sleep.	Tengo miedo de dormir.
I had also seen it before.	También lo había visto antes.
They are extremely sweet together.	Son extremadamente dulces juntos.
I want to count the number of lines.	Quiero contar el número de líneas.
You do not believe me.	No me crees.
However, he spoke to her in a serious manner.	Sin embargo, él habló con ella de una manera seria.
I remember doing this early last year as well.	Recuerdo haber hecho esto a principios del año pasado también.
He had thought she wanted the same thing he did.	Había pensado que ella quería lo mismo que él.
So let's have a new year.	Así que tengamos un nuevo año.
But she did.	Pero lo hizo.
The engine seemed to be running poorly.	El motor parecía estar funcionando mal.
Start slow at first.	Comience lento al principio.
It means to us as a whole.	Significa para nosotros como un todo.
The line is important and it is moving in the right direction.	La línea es importante y se está moviendo en la dirección correcta.
Every house around.	Cada casa alrededor.
Unfortunately, as we know, they failed.	Desafortunadamente, como sabemos, fracasaron.
I wanted to feel it.	Quería sentirlo.
The doors opened.	Las puertas se abrieron.
There is no problem with that.	No hay problema con eso.
My instructions are clear whether you like them or not.	Mis instrucciones son claras, te gusten o no.
They may not follow you, but at least they will listen.	Puede que no lo sigan, pero al menos escucharán.
You see it again.	Lo ves de nuevo.
It usually happens in the middle of the afternoon.	Suele ocurrir a media tarde.
He's been through my class a couple of times.	Ha pasado por mi clase un par de veces.
Here was the company name and a phone number.	Aquí estaba el nombre de la empresa y un número de teléfono.
Our understanding is not necessary.	Nuestra comprensión no es necesaria.
You wait a few seconds and take a look.	Esperas unos segundos y echas un vistazo.
Imagine someone like you, but not you.	Imagina a alguien como tú, pero no tú.
She turned to slow, emotional love songs for the first time.	Ella recurrió a canciones de amor lentas y emocionales por primera vez.
He has to know.	Él tiene que saber.
We have to do the same.	Tenemos que hacer lo mismo.
So the results would hold, I guess.	Así que los resultados se mantendrían, supongo.
Just keeping them far enough away.	Solo manteniéndolos lo suficientemente lejos.
I'm arrested, not your weird message.	Me arrestan, no tu extraño mensaje.
Do you know him.	Lo conoces.
But we must	Pero debemos
Old things, my father said.	Cosas viejas, dijo mi padre.
In some cases, our client ended up angry.	En algunos casos, nuestro cliente terminó enojado.
Later in this guide we review the main types.	Más adelante en esta guía revisamos los principales tipos.
His emotional state, however, was another matter entirely.	Su estado emocional, sin embargo, era otro asunto completamente diferente.
We live the best we can.	Vivimos lo mejor que podemos.
It has to be expected.	Tiene que ser esperado.
Gold stars for being a game.	Estrellas doradas por ser un juego.
I enter.	Entró.
They can even change thought patterns.	Incluso pueden cambiar patrones de pensamiento.
I just wanted to make sure it was there.	Sólo quería asegurarme de que estaba allí.
The worst is over.	Lo peor ya pasó.
However, some comments are in order.	Sin embargo, algunos comentarios están en orden.
And the impact is mainly political.	Y el impacto es principalmente político.
The logic is quite simple.	La lógica es bastante simple.
If you are someone else, you can also contact me there.	Si eres alguien más, también puedes contactarme allí.
The cell wall.	La pared celular.
Something has to change in the next five years.	Algo tiene que cambiar en los próximos cinco años.
Hall, however, was not about to give up.	Hall, sin embargo, no estaba dispuesto a rendirse.
There was nothing on it.	No había nada en él.
He needed to start living his life.	Necesitaba empezar a vivir su vida.
He didn't know when enough was enough.	No sabía cuándo era suficiente.
He felt more like oil than metal, except hard.	Se sentía más como aceite que como metal, excepto duro.
And those were just the obvious approaches.	Y esos eran simplemente los enfoques obvios.
We both stopped.	Ambos nos detuvimos.
Now get out of that bed.	Ahora, sal de esa cama.
He tries to think of how he made that happen.	Trate de pensar en cómo hizo que eso sucediera.
The right person to pay you.	La persona adecuada para pagarte.
Not a single question in my mind.	Ni una sola pregunta en mi mente.
Representative images from a total of three independent experiments are shown.	Se muestran imágenes representativas de un total de tres experimentos independientes.
I didn't know what else to do.	No sabía qué más hacer.
She knew it was true.	Ella sabía que era verdad.
The mission is good to go, good to go.	La misión es buena para ir, buena para ir.
We were there a long time.	Estuvimos allí mucho tiempo.
Of course he can.	Por supuesto que puede.
It wasn't the word she wanted to say.	No era la palabra que quería decir.
He doesn't talk about himself much, or even much, anyway.	No habla mucho de sí mismo, o incluso mucho, de todos modos.
This version was great.	Esta versión fue genial.
Sometimes it seems that little has changed.	A veces parece que poco ha cambiado.
I don't normally do that in a freshman race.	Normalmente no hago eso en una carrera de primer año.
Anything worth having is going to be hard to come by.	Cualquier cosa que valga la pena tener va a ser difícil de conseguir.
I closed my eyes and tried to remember.	Cerré los ojos e intenté recordar.
She was left with the clothes she was wearing and nothing else.	Se quedó con la ropa que tenía puesta y nada más.
The judge thought he was lying.	El juez pensó que estaba mintiendo.
If you are young, insurance is cheap.	Si eres joven, el seguro es barato.
But so much was out of our control.	Pero tanto quedó fuera de nuestro control.
We wouldn't want that to happen to you.	No nos gustaría que eso te sucediera a ti.
Hidden sounds in the background.	Sonidos ocultos en el fondo.
So for me, it's not just about being in charge.	Entonces, para mí, no se trata solo de estar a cargo.
Well, now we have the first.	Bueno, ahora tenemos lo primero.
She only knew that there would be dead bodies in that house.	Ella solo sabía que habría cadáveres en esa casa.
She really didn't.	Realmente no lo hizo.
Please help us!.	¡Por favor ayúdanos!.
We can't address her.	No podemos dirigirnos a ella.
That's how she is with me.	Así es ella conmigo.
Maybe the function is so complicated that this appears.	Tal vez la función es tan complicada que esto aparece.
Everything was going so well.	Todo iba tan bien.
A couple of months, now.	Un par de meses, ahora.
She did not realize.	Ella no se dio cuenta.
Strange topic that is.	Extraño tema que es.
If you like staying here, fine.	Si te gusta quedarte aquí, muy bien.
I can have men there in the morning.	Puedo tener hombres allí por la mañana.
Run if you can.	Corre si puedes.
She had started by meeting the men.	Había empezado por conocer a los hombres.
Her town was asleep.	Su pueblo estaba dormido.
He liked talking to this girl.	Le gustaba hablar con esta chica.
That's the only word for it.	Esa es la única palabra para eso.
There are these children who have moved an entire world.	Hay estos niños que han movido un mundo entero.
What you would have called the middle class.	Lo que habrías llamado la clase media.
' hand.	' mano.
She knew what you wanted.	Sabía lo que querías.
Shows the high level steps.	Muestra los pasos de alto nivel.
I do not agree.	No estoy de acuerdo.
They seemed to be waiting for us.	Parecían estar esperándonos.
Own a girl of your own to use a workout.	Poseer una propia chica para usar un entrenamiento.
She can't stop being.	No puede dejar de ser.
There are families and then there are families.	Hay familias y luego hay familias.
This is simple trial and error.	Esto es simple prueba y error.
Also the wind stopped.	También el viento paró.
But now he had outdone himself.	Pero ahora se había superado a sí mismo.
I didn't even see her hand move.	Ni siquiera vi su mano moverse.
A strong economic understanding of model parts is provided.	Se proporciona una sólida comprensión económica de las piezas del modelo.
He is still here.	Él todavía está aquí.
The other three are straight.	Los otros tres son rectos.
Or worse, what men with them should not have done.	O peor aún, lo que los hombres con ellos no deberían haber hecho.
And you were raised on this.	Y te criaron en esto.
Well, that was then, this is now.	Bueno, eso fue entonces, esto es ahora.
In fact, we should go towards it.	De hecho, deberíamos ir hacia eso.
Freedom of the press and expression.	De la libertad de prensa y de expresión.
That became a regular pattern for him.	Eso se convirtió en un patrón regular para él.
You two were so much better.	Ustedes dos eran mucho mejores.
I never thought he would do something like that.	Nunca pensé que haría algo así.
He had a long way to go.	Tenía un largo camino por recorrer.
Digital materials are different.	Los materiales digitales son diferentes.
Unfortunately, the hard work is just beginning.	Desafortunadamente, el trabajo duro apenas comienza.
Everyone we care about.	Todos los que nos importan.
The two made a perfect team.	Los dos hacían un equipo perfecto.
It's just a matter of processing it now.	Solo es cuestión de procesarlo ahora.
There are some cases to consider.	Hay algunos casos a considerar.
I didn't even know he's still around.	Ni siquiera sabía que todavía está alrededor.
Those, however, do not determine the nature of a project.	Esos, sin embargo, no determinan la naturaleza de un proyecto.
They were in number like the weeks of the year.	Eran en número como las semanas del año.
So again, two options here.	Así que de nuevo, dos opciones aquí.
Don't stay too long with the horses.	No te quedes demasiado tiempo con los caballos.
Keep up the fight.	Sigan con la lucha.
He is at the center of every moment.	Está en el centro de cada momento.
Understanding within ourselves and the outside world.	Entendimiento dentro de nosotros mismos y del mundo exterior.
It may very well be false.	Puede muy bien ser falso.
I took the opportunity to close my own door.	Aproveché la oportunidad para cerrar mi propia puerta.
One shot, and it's over.	Un tiro, y se acabó.
seven heads.	Siete cabezas.
The police are involved.	La policía está involucrada.
That is certainly possible.	Eso es ciertamente posible.
You are right for two reasons.	Tiene razón por dos razones.
As a player.	Como jugador.
They never sound good.	Nunca suenan bien.
But, let's assume that is the case for a moment.	Pero, supongamos que es el caso por un momento.
She was a good daughter.	Era una buena hija.
They didn't get one.	No consiguieron uno.
Cook for one hour.	Cocine por una hora.
That is my promise to you.	Esa es mi promesa para ti.
For example, consider the example above again.	Por ejemplo, considere el ejemplo anterior nuevamente.
But she stayed.	Pero se quedó.
It is very thin and was made with a lot of oil.	Es muy fina y se hizo con mucho aceite.
How she survived her, in a car like that, no one can say.	Cómo sobrevivió, en ese auto como ese, nadie puede decirlo.
Then at the end of a week, nothing.	Luego, al final de una semana, nada.
There is nothing else.	No hay nada más.
It was done by computer and never late.	Se hacía por ordenador y nunca tarde.
I just thought you might know.	Solo pensé que podrías saberlo.
Nothing special like you.	Nada especial como tú.
But she did and he left her.	Pero ella lo hizo y él la dejó.
No one knows why, she just got ordered.	Nadie sabe por qué, se acaba de ordenar.
If my girls were here with me, it wouldn't be so bad.	Si mis chicas estuvieran aquí conmigo, no sería tan malo.
Behavior is just that, behavior.	El comportamiento es sólo eso, comportamiento.
I got on my high horse.	Me subí a mi caballo alto.
The power factor.	El factor de potencia.
The man he knew.	El hombre que conoció.
They have control over it.	Ellos tienen control sobre eso.
The terms of the advance are not entirely clear.	Los términos del anticipo no están del todo claros.
Someone who will take charge and guide the audience through the film.	Alguien que se hará cargo y guiará a la audiencia a través de la película.
There was little reason to do so.	Había pocas razones para hacerlo.
I just looked.	Solo miré.
We have a feeling this has happened before.	Tenemos la sensación de que esto ha sucedido antes.
We like that you have published this health.	Nos gusta que hayas publicado esta salud.
They are team guys.	Son chicos del equipo.
I had become such a person.	Me había convertido en una persona así.
More like my brain was tired or something.	Más bien mi cerebro estaba cansado o algo así.
It requires no thought and very little effort.	No requiere pensamiento y muy poco esfuerzo.
She there she explained it very well.	Allí lo explicó muy bien.
I wouldn't mention it was because of this problem.	No mencionaría que fue por este problema.
Sometimes you just have to wait and see how you feel.	A veces solo tienes que esperar y ver cómo te sientes.
And you don't see the guy's face in any of them.	Y no ves la cara del tipo en ninguno de ellos.
Only then, surely, will he be able to know that she truly loves him.	Solo entonces, seguramente, podrá saber que ella lo ama de verdad.
For the third time, it's done.	Por tercera vez, está hecho.
You can work where you want and when you want.	Puedes trabajar donde quieras y cuando quieras.
I'll jump when you say jump.	Saltaré cuando digas saltar.
And now here it came again.	Y ahora aquí vino de nuevo.
The image the words created in her mind was too funny.	La imagen que las palabras crearon en su mente era demasiado divertida.
These are the times that are real life for me.	Estos son los tiempos que son la vida real para mí.
And you know it too.	Y tú también lo sabes.
He knew that voice.	Él conocía esa voz.
But your mother is also very strong.	Pero tu madre también es muy fuerte.
Only a few cases are published in the recent literature.	Solo algunos casos están publicados en la literatura reciente.
Then again, so is every industry.	Por otra parte, también lo es cada industria.
I was on the bridge	yo estaba en el puente
The results represent one of three independent experiments.	Los resultados representan uno de tres experimentos independientes.
Get well soon.	Que te mejores pronto.
I promise, it's worth checking out.	Lo prometo, vale la pena echarle un vistazo.
I have to go to bed and get some sleep.	Tengo que ir a la cama y dormir un poco.
There was no impact.	No hubo impacto.
But we love it.	Pero lo amamos.
They don't even talk about it.	Ni siquiera hablan de eso.
First of all, there were certainly two ways to do it with this build.	En primer lugar, ciertamente había dos formas de hacerlo con esta compilación.
You can no longer see the wall.	Ya no puedes ver la pared.
Many things would be great.	Muchas cosas serían geniales.
But he knew that this was the world.	Pero él sabía que así era el mundo.
He had seen us, he had seen something.	Nos había visto, había visto algo.
Yes, the way was still open.	Sí, el camino todavía estaba abierto.
Those days are over.	Esos días se acabaron.
I'm done waiting.	Ya terminé de esperar.
None of the subjects reported any pain during the experiment.	Ninguno de los sujetos reportó ningún dolor durante el experimento.
I still don't have an answer.	Todavía no tengo una respuesta.
He had rejected it.	Él lo había rechazado.
Either way, sign his name and record the date.	De cualquier manera, firme su nombre y registre la fecha.
They just aren't like all the great salespeople.	Simplemente no son como todos los grandes vendedores.
So you remember that change.	Así que recuerdas ese cambio.
Too many factors for our current level of technology.	Demasiados factores para nuestro nivel actual de tecnología.
Seeing them every year gave me a great sense of comfort.	Verlos cada año me dio una gran sensación de consuelo.
They would have a file, rich in information.	Tendrían un archivo, rico en información.
He had a record.	Tenía antecedentes.
The girl clearly hated her.	La chica claramente la odiaba.
I hear your call.	Escucho tu llamada.
As, apparently, the children in most other schools did.	Como, al parecer, lo hicieron los niños en la mayoría de las otras escuelas.
But this is impossible advice to follow.	Pero este es un consejo imposible de seguir.
In many ways it makes sense.	En muchos sentidos tiene sentido.
It's been a long time since she moved.	Hace mucho que se mudó.
Don't worry, you can see.	No te preocupes, puede ver.
He had at least three younger brothers.	Tenía al menos tres hermanos menores.
Gently return to his starting position.	Regrese suavemente a su posición inicial.
I don't understand how we can do that.	No entiendo cómo podemos hacer eso.
And much more when my children were at home.	Y mucho más cuando mis hijos estaban en casa.
Maybe try the front door.	Quizás intente con la puerta principal.
They are the ones who killed my mother.	Ellos son los que mataron a mi madre.
Score.	Puntaje.
I love how you make me want to be a better man.	Me encanta cómo me haces querer ser un mejor hombre.
Everything was perfectly still.	Todo estaba perfectamente quieto.
They spoke little during the trip, which was soon over.	Hablaron poco durante el viaje, que terminó pronto.
I really had to smile.	Realmente tenía que sonreír.
Please help us help them.	Por favor ayúdenos a ayudarles.
That my voice has authority.	Que mi voz tiene autoridad.
This letter caused quite a stir.	Esta carta causó un gran revuelo.
The high levels of sales suggested that perhaps the prices were too low.	Los altos niveles de ventas sugirieron que quizás los precios eran demasiado bajos.
I needed this to happen.	Necesitaba que esto sucediera.
There seems to be no way to request it.	Parece que no hay forma de solicitarlo.
Knowing his biological parents, his brother.	Conociendo a sus padres biológicos, su hermano.
And here we go.	Y allá vamos.
It's an interesting job description.	Es una descripción de trabajo interesante.
When it arrives, you don't feel so scared.	Cuando llega, no te sientes tan asustado.
I know it in my soul.	Lo sé en mi alma.
Add real value.	Agregar valor real.
Anyone can do it.	Cualquiera puede hacerlo.
But you are wrong, very wrong.	Pero está equivocada, muy equivocada.
I would never want to experience that again.	Nunca me gustaría volver a experimentar eso.
A town deeply familiar to her, if not exactly her own.	Un pueblo profundamente familiar para ella, si no exactamente el suyo propio.
I'll be here no matter what.	Estaré aquí, pase lo que pase.
This was her passion.	Esta era su pasión.
It seems that she is waiting for something.	Parece que está esperando algo.
We'll be at my parents' station.	Estaremos en la estación de mis padres.
She was involved in data collection and data interpretation.	Estuvo involucrada en la recopilación de datos y la interpretación de datos.
Then she made another.	Luego hizo otra.
Such studies, however, are only just beginning.	Tales estudios, sin embargo, están sólo en sus comienzos.
Currently the rate is zero.	Actualmente la tasa es cero.
You weren't going to shed tears over that.	No ibas a derramar lágrimas por eso.
To put on, and be seen with.	Para poner, y ser visto con.
I wanted my apartment.	Quería mi apartamento.
It costs a lot on that scale.	Cuesta mucho a esa escala.
You can address a pain point or a desire.	Puede abordar un punto de dolor o un deseo.
Every time she tried, she threw up.	Cada vez que lo intentaba, vomitaba.
Never in my life have I seen anything like this.	Nunca en mi vida había visto algo así.
This results in a very weak fit.	Esto da como resultado un ajuste muy débil.
Unbeknownst to us, the officer just filled out a lost and found report.	Sin nuestro conocimiento, el oficial solo completó un informe de objetos perdidos.
The man and woman kept getting closer.	El hombre y la mujer seguían acercándose.
Just follow the numbers.	Solo sigue los números.
Experiments were performed during the daylight phase.	Los experimentos se realizaron durante la fase de luz del día.
She lived there.	Ella vivía allí.
Take her time to get creative with this list.	Tómese su tiempo para ser creativo con esta lista.
Sometimes it runs in families.	A veces, se da en familias.
I use strong language.	Uso un lenguaje fuerte.
And you should get these men back.	Y deberías recuperar a estos hombres.
This could be big.	Esto podría ser grande.
Just how he wanted it.	Justo como él lo quería.
Therefore, the storage requirements of this approach are low.	Por lo tanto, los requisitos de almacenamiento de este enfoque son bajos.
Thanks for the addition.	Gracias por la adición.
However, she began to follow him.	Sin embargo, comenzó a seguirlo.
The train will run.	El tren correrá.
Now keep your nose out of my business.	Ahora mantén tu nariz fuera de mis asuntos.
Well, as a customer, you have to do your job too.	Bueno, como cliente, también debe hacer su trabajo.
It's just a white box.	Es solo una caja blanca.
She had finished showing off at the store.	Ella había terminado de lucirse en la tienda.
Nobody goes there.	Nadie va allí.
This is much earlier than usual.	Esto es mucho antes de lo habitual.
She had taken off my shoes, nothing more.	Me había quitado los zapatos, nada más.
Build your ideas too.	Construye tus ideas también.
A few seconds later, he was free of everything.	Unos segundos después, estaba libre de todo.
The feeling can go on.	El sentimiento puede seguir.
Last week nothing happened.	La semana pasada no pasó nada.
Everyone, even the children, had a job to do.	Todos, incluso los niños, tenían un trabajo que hacer.
I am looking to help my daughter buy her first car.	Estoy buscando ayudar a mi hija a comprar su primer auto.
It was a huge hit and it was really cool.	Fue un gran éxito y fue realmente genial.
These are dangerous and need to be stopped.	Estos son peligrosos y necesitan ser detenidos.
Life has not been easy for me.	La vida no ha sido fácil para mí.
She had my number.	Ella tenía mi número.
He is not really a company man.	No es realmente un hombre de compañía.
They can kill a lot of people.	Pueden asesinar a mucha gente.
A couple of points should be noted here.	Un par de puntos deben ser notados aquí.
Her solution idea is sound, however the numbers may be wrong.	Su idea de solución es sólida, sin embargo, los números pueden estar equivocados.
Maybe if you try hard enough you can remember.	Tal vez si te esfuerzas lo suficiente puedes recordar.
She simply tells us that and.	Simplemente nos dice que y.
The data collected in this way is complex.	Los datos recopilados de esta manera son complejos.
You would think you would at some point.	Pensarías que lo harías en algún momento.
Listen to your doctor.	Escuche a su médico.
The movie has a lot of heart.	La película tiene mucho corazón.
It is something positive, not negative.	Es algo positivo, no negativo.
Some programs are very good, others are not so effective.	Algunos programas son muy buenos, otros no son tan efectivos.
She knew how that felt.	Ella sabía cómo se sentía eso.
Her sex was not obvious.	Su sexo no era obvio.
You told me you've been doing this forever.	Me dijiste que has estado haciendo esto desde siempre.
Consider her audience as she writes.	Tenga en cuenta a su audiencia mientras escribe.
On the one hand, the interest runs on the trial.	Por un lado, el interés corre sobre el juicio.
Maybe there is.	Tal vez lo haya.
Otherwise, it will produce a new promise.	De lo contrario, producirá una nueva promesa.
Every victory should be cause for celebration.	Cada victoria debe ser motivo de fiesta.
The way down was beautiful but strange.	El camino hacia abajo fue hermoso pero extraño.
Not that it's a bad idea.	No es que sea una mala idea.
i feel things	siento cosas
She must have gone back to her room.	Debe haber regresado a su habitación.
Of course she would scream like a child.	Por supuesto que gritaría como un niño.
Nobody is dead.	Nadie está muerto.
Title.	El título.
So people die.	Entonces la gente muere.
There is no other possibility.	No hay otra posibilidad.
She saved my life.	Salvó mi vida.
But it has to be the right people.	Pero tiene que ser la gente adecuada.
She is still in the hospital and she is not doing well.	Ella todavía está en el hospital y no está bien.
She had no idea what to do next.	No tenía idea de qué hacer a continuación.
Is not my style.	No es mi estilo.
I wanted to see if someone told me first.	Quería ver si alguien me decía primero.
He loved everyone and everyone loved him too.	Amaba a todos y todos lo amaban a él también.
This was in high school too.	Esto fue en la escuela secundaria también.
I was a little more responsible.	Yo era un poco más responsable.
They were in a relationship for ten years.	Estuvieron en una relación durante diez años.
They have a good scene up there and we love it.	Tienen una buena escena allá arriba y nos encanta.
Oh, to hell with you.	Oh, al diablo contigo.
That decision was reasonable and is supported by the record.	Esa decisión fue razonable y está respaldada por el expediente.
No significant complications occurred in both groups.	No ocurrieron complicaciones significativas en ambos grupos.
Both reported that the defendant had been calling them.	Ambos informaron que el acusado los había estado llamando.
This is presented as a measure in the interest of the students.	Esto se presenta como una medida en interés de los estudiantes.
The best place to meet women can be practical in the right person.	El mejor lugar para conocer mujeres puede ser práctico en la persona adecuada.
I placed my phone on the table between us.	Coloqué mi teléfono en la mesa entre nosotros.
I do not.	Yo no.
More instant coffee.	Más café instantáneo.
It seems like everywhere else now.	Parece como en cualquier otro lugar ahora.
The children were excited excited.	Los niños estaban emocionados emocionados.
I'm better.	Estoy mejor.
We leave the detailed discussion for future work.	Dejamos la discusión detallada para un trabajo futuro.
Not someone who makes decisions for the bank.	No alguien que toma decisiones por el banco.
That could be your favorite.	Ese podría ser su favorito.
And it depends what time.	Y depende a qué hora.
She gave him a thin smile.	Ella le dio una sonrisa delgada.
She said this for my father.	Dijo esto por mi padre.
But that's how I feel.	Pero así es como me siento.
Nothing has worked.	Nada ha funcionado.
Tell me what you think of the room!	¡Cuéntame qué te parece la habitación!.
This practice may also become much more common in the future.	Esta práctica también puede volverse mucho más común en el futuro.
We are silent for a space.	Nos quedamos en silencio por un espacio.
There was no discussion about my going with her.	No hubo discusión sobre mi ir con ella.
Alone, here you are.	Solo, aquí estás.
Oh, but not between six and eight.	Ah, pero no entre las seis y las ocho.
When you are on the site, you choose a city you are in.	Cuando está en el sitio, elige una ciudad en la que se encuentra.
She was in my home office taking up useful book space.	Estaba en la oficina de mi casa ocupando espacio útil para libros.
That includes your boy.	Eso incluye a tu chico.
The police held them.	La policía los retuvo.
Download files can include any of these types.	Los archivos de descarga pueden incluir cualquiera de estos tipos.
Of course, he couldn't walk when he was born.	Por supuesto, no podía caminar cuando nació.
I can bring you a force that you cannot imagine.	Puedo traerle una fuerza que no puedes imaginar.
These examples are revealing.	Estos ejemplos son reveladores.
I don't lie for anyone.	Yo no miento por nadie.
Bring the water to a boil over high heat.	Llevar el agua a ebullición a fuego alto.
This is the best day ever.	Este es el mejor día de todos.
She lived but only a short time.	Vivió pero poco tiempo.
And then we stop.	Y luego nos detenemos.
Or you want to be with your family.	O quieres estar con tu familia.
It is not love	no es amor
Regardless, she survived.	De todos modos, sobrevivió.
She was not very helpful.	Ella no fue de gran ayuda.
See this image.	Vea esta imagen.
The community became much more involved in the development.	La comunidad se involucró mucho más en el desarrollo.
They put him in the holding cell with her.	Lo ponen en la celda de detención con ella.
Something very, very, very bad.	Algo muy, muy, muy malo.
She was ahead of her time.	Estaba adelantado a su tiempo.
It was as if they were both playing a role.	Era como si ambos estuvieran jugando un papel.
I start to move.	Empiezo a moverme.
So in the end they presented three.	Así que al final presentaron tres.
In the experiment above, only the green light source was used.	En el experimento anterior, solo se utilizó la fuente de luz verde.
Our results were similar.	Nuestros resultados fueron similares.
But that's beside the point.	Pero eso no viene al caso.
Oh, it's so good.	Oh, es tan bueno.
You should be creative.	Deberías ser creativo.
If you are free, come.	Si eres libre, ven.
We definitely know now.	Definitivamente lo sabemos ahora.
He wouldn't want to live.	Él no querría vivir.
So that shouldn't be a big deal anyway.	Así que eso no debería ser un gran problema de todos modos.
For us, this is not about politics.	Para nosotros, esto no se trata de política.
We had the advantage of surprise.	Tuvimos la ventaja de la sorpresa.
In times of war, no less.	En tiempos de guerra, nada menos.
They don't take advice from me or anyone else.	No aceptan consejos míos ni de nadie más.
I fall into that group.	Yo caigo en ese grupo.
Her expression changed.	Su expresión cambió.
And now you.	Y ahora tú.
They wouldn't have been human if they didn't miss their daughter.	No habrían sido humanos si no extrañaran a su hija.
' function '.	' función '.
They had it.	Lo tenían.
He would take the test.	Él tomaría la prueba.
He starts to walk.	Comienza a caminar.
You feel weak.	Te sientes débil.
I love children and the comfort of home.	Me encantan los niños y la comodidad del hogar.
He had never had it.	Él nunca lo había tenido.
We can never know if something works until we try it.	Nunca podemos saber si algo funciona hasta que lo intentamos.
But they catch you.	Pero te atrapan.
Everyone stands at attention.	Todos se paran en atención.
It seems that the only exception to this is sleep.	Parece que la única excepción a esto es dormir.
Me and my mouth.	Yo y mi bocota.
But everything went wrong.	Pero todo salió mal.
Things just fall apart.	Las cosas simplemente se desmoronan.
This book is just that and it does it well.	Este libro es sólo eso y lo hace bien.
More or less what happened to me.	Más o menos lo que me pasó a mí.
But we tried.	Pero lo intentamos.
That's what she had told him.	Eso es lo que ella le había dicho.
Buy and sell based on your research.	Compra y vende según tu investigación.
By his own hand.	Por su propia mano.
The flow is from left to right.	El flujo es de izquierda a derecha.
Make sure you are familiar with the differences.	Asegúrese de estar familiarizado con las diferencias.
And then you die.	Y luego mueres.
We trust you.	Confiamos en usted.
They need results.	Necesitan resultados.
Code new happy hour or during lunch, and.	Código nueva hora feliz o durante el almuerzo, y.
Maybe just running away from himself.	Tal vez simplemente huyendo de sí mismo.
I guess you've been away for a while.	Supongo que has estado fuera por un tiempo.
I can't imagine who would have done that.	No puedo imaginar quién habría hecho eso.
But then he hit home.	Pero luego golpeó en casa.
No one can run and hide in the background.	Nadie puede correr y esconderse en el fondo.
That can be a show not to be missed.	Ese puede ser un espectáculo para no perderse.
Parking in front of the house.	Estacionamiento en frente de la casa.
Call it a beer that knows exactly what it is.	Llámalo una cerveza que sabe exactamente lo que es.
I decide to let it be.	Decido dejarlo ser.
They also have rights.	Ellos también tienen derechos.
You tell employees what to do and they do it.	Les dices a los empleados qué hacer y ellos lo hacen.
We haven't done anything wrong.	No hemos hecho nada malo.
This step is most effective in small areas.	Este paso es más efectivo en áreas pequeñas.
I talk a lot about hair.	Hablo mucho del cabello.
It was like hearing music for the first time.	Fue como escuchar música por primera vez.
Nor should it be.	Tampoco debería serlo.
They seemed to be fighting each other.	Parecían estar peleando entre sí.
At this point too.	En este punto también.
And now listen.	Y ahora escucha.
This silence was not for lack of effort.	Este silencio no fue por falta de esfuerzo.
I hope you enjoy it!.	¡Espero que lo disfrutes!.
That was the key.	Esa fue la clave.
But it didn't spread very far.	Pero no se extendió muy lejos.
it was really good	fue realmente bueno
We don't find water.	No encontramos agua.
I helped her hide her body.	La ayudé a esconder el cuerpo.
You can too.	Usted también puede.
We have a high birth rate.	Tenemos una alta tasa de natalidad.
I don't know how you could leave.	No sé cómo pudiste irte.
Again, it is obvious that change must come.	Nuevamente, es obvio que el cambio debe venir.
She breaks both of her arms and one of her legs.	Rompe ambos brazos y una de sus piernas.
With nothing waiting on the other side.	Sin nada esperando al otro lado.
He kept it to himself.	Se lo guardó para sí mismo.
Come and find us.	Ven y encuéntranos.
Everyone has sick days these days.	Todo el mundo tiene días de enfermedad en estos días.
When someone hits you, you kill them.	Cuando alguien te golpea, lo matas.
We leave these issues for another time.	Dejamos estos temas para otro momento.
Everyone knows, she says, that's how the art world works.	Todo el mundo sabe, dice ella, así es como funciona el mundo del arte.
Big house with lots of space.	Gran casa con mucho espacio.
We write what we want in a box and we get it.	Escribimos lo que queremos en un cuadro y lo obtenemos.
But she has an idea.	Pero tiene una idea.
I didn't question her about it.	No la cuestioné al respecto.
Until things went wrong.	Hasta que las cosas salieron mal.
More and more people tend to get involved in the world community.	Cada vez más personas tienden a involucrarse en la comunidad mundial.
Her face is tense and scared.	Su rostro está tenso y asustado.
The expression on the girl's face did not change.	La expresión en el rostro de la chica no cambió.
She couldn't believe the power was still on.	No podía creer que la energía todavía estaba encendida.
I had something to say.	Yo tenía algo que decir.
We're going to have to stop this shit.	Vamos a tener que parar esta mierda.
I mean, isn't it just a number?	Quiero decir, ¿no es solo un número?
The hotel is very nice, although the rooms are a bit cramped.	El hotel es muy bonito, aunque las habitaciones son un poco estrechas.
To me, that would be dead weight.	Para mí, eso sería peso muerto.
And yet here we are, she said.	Y, sin embargo, aquí estamos, dijo.
Things have changed.	Las cosas han cambiado.
Season with salt and pepper.	Sazone con la sal y la pimienta.
No wonder he had no friends.	No me extraña que no tuviera amigos.
First, the search for a detained person.	Primero, la búsqueda de una persona detenida.
She will finish after that.	Ella terminará después de eso.
And at every event my team made me proud.	Y en cada evento mi equipo me enorgullecía.
However, he had a college degree.	Sin embargo, tenía un título universitario.
Never let them believe that getting what they want will be easy.	Nunca les dejes creer que conseguir lo que quieren será fácil.
There is research to support this.	Hay investigaciones para apoyar esto.
But those who just missed.	Pero los que acaban de perderse.
The changes to be made in the test are as follows.	Los cambios a realizar en la prueba son los siguientes.
The same with my mother.	Lo mismo con mi madre.
This country is a wonderful place for them.	Este país es un lugar maravilloso para ellos.
Fear is the same for them as it is for you.	El miedo es lo mismo para ellos que para ti.
On the indicated line.	En la línea indicada.
The job was completed in one day.	El trabajo se completó en un día.
You can live a normal and useful life.	Puede vivir una vida normal y útil.
Some differences were found only in certain types of health care systems.	Se encontraron algunas diferencias solo en ciertos tipos de sistemas de atención médica.
But it was an interesting thought.	Pero era un pensamiento interesante.
The children we spend our days with are amazing.	Los niños con los que pasamos nuestros días son increíbles.
I strongly recommend reading this.	Recomiendo fuertemente leer esto.
Then there were the tax issues.	Luego estaban los temas fiscales.
She helped clear the air.	Ayudó a despejar el aire.
It may not fix it, but at least you understand it.	Tal vez no lo arregle, pero al menos lo entienda.
Listen and enjoy!.	¡Escucha y disfruta!.
He seemed lost at that moment.	Parecía perdido en ese momento.
Don't make me go back there.	No me hagas volver allí.
She seemed asleep.	Parecía dormida.
But now we have to accept this and prepare ourselves.	Pero ahora tenemos que aceptar esto y prepararnos.
So, we had a lot of food to take home.	Entonces, teníamos mucha comida para llevar a casa.
That did it.	Eso lo hizo.
What we see is the changing surface.	Lo que vemos es la superficie cambiante.
He will go away.	Él se irá.
I've picked up a couple of things from you.	He recogido un par de cosas de ti.
This can be understood by means of the following argument.	Esto se puede entender por medio del siguiente argumento.
And sometimes	Y a veces
You are complete.	Estás completo.
I can though.	Aunque puedo.
I turn in his arms.	Me giro en sus brazos.
But like a lot of art, it's really bad.	Pero como mucho arte, es realmente malo.
The animals are there.	Los animales están ahí.
It is a technology that can be found at the highest levels.	Es una tecnología que se puede encontrar en los niveles más altos.
A key problem has been the lack of data.	Un problema clave ha sido la falta de datos.
It was helpful, they suggested, to hear what others had to say.	Fue útil, sugirieron, escuchar lo que otros tenían que decir.
This can have one or more of several causes.	Esto puede tener una o más de varias causas.
Also, it's not true.	Además, no es cierto.
So very, very good.	Así que muy, muy bien.
This method includes the steps described below.	Este método incluye los pasos que se describen a continuación.
God knows why they went to war.	Dios sabe por qué fueron a la guerra.
As the market changes, so do we.	A medida que cambia el mercado, nosotros también.
I have to get away from here by myself.	Tengo que alejarme de aquí por mí mismo.
But you need to be ready.	Pero necesitas estar listo.
They were believed to know things past and future.	Se creía que sabían cosas pasadas y futuras.
And every day he stayed longer.	Y cada día se quedaba más tiempo.
And here you have them.	Y aquí los tienes.
She had never noticed me, but she was right.	Nunca me había dado cuenta, pero ella tenía razón.
That, mind you, is a theme.	Eso, fíjate, es un tema.
But that wasn't exactly what was happening here.	Pero eso no era exactamente lo que estaba sucediendo aquí.
This is accomplished in two steps.	Esto se logra en dos pasos.
You won't find those two mixed up in this business anyway.	De todos modos, no encontrarás a esos dos mezclados en este negocio.
I did not see it coming.	No lo vi venir.
Representative results from one of three independent experiments are shown.	Se muestran resultados representativos de uno de tres experimentos independientes.
This time, however, they got out of hand.	Esta vez, sin embargo, estos se salieron de control.
The doctor wasn't really a doctor.	El doctor no era realmente un doctor.
However, nothing came back.	Sin embargo, nada volvió.
I've been knocked down a lot more times than you.	Me han derribado muchas más veces que tú.
This woman telling what she heard.	Esta mujer contando lo que escuchó.
I could not sleep.	No pude dormir.
You know, they will certainly talk behind your back.	Sabes, ciertamente, hablarán a tus espaldas.
My father passed away.	Mi padre falleció.
He won the challenge, killing the old king.	Ganó el desafío, matando al viejo rey.
You have a good boy.	Tienes un buen chico.
However, each individual may experience symptoms differently.	Sin embargo, cada individuo puede experimentar los síntomas de manera diferente.
Differences in clinical outcome between the two infection groups were obvious.	Las diferencias en el resultado clínico entre los dos grupos de infección fueron obvias.
He even carried special tools.	Incluso llevaba herramientas especiales.
All your child needs is time and interest.	Lo único que su hijo necesita es tiempo e interés.
Are you even listening to yourself?	¿Estás siquiera escuchándote a ti mismo?
She, in turn, has a husband on a business trip.	Ella, a su vez, tiene un marido en un viaje de negocios.
Definitely a great video!!!	Definitivamente un gran video!!!.
There were quite a few of them.	Había bastantes de ellos.
In his own world.	En su propio mundo.
It was a week to forget.	Fue una semana para olvidar.
The difference is critical.	La diferencia es crítica.
Many died this first winter.	Muchos murieron este primer invierno.
I fuck her some more.	La follo un poco más.
Between the two they managed to save the leg.	Entre los dos consiguieron salvar la pierna.
These measures will help make the discussion of the project global.	Estas medidas ayudarán a que la discusión del proyecto sea global.
And probably your reaction was.	Y probablemente tu reacción fue.
We are a good team.	Somos un buen equipo.
Nothing should be hidden and kept secret.	Nada debe ocultarse y mantenerse en secreto.
However, it is not easy to find.	Sin embargo, no es fácil de encontrar.
A side effect of regular time travel that we can't explain.	Un efecto secundario de los viajes regulares en el tiempo que no podemos explicar.
The nature of the action.	La naturaleza de la acción.
In a few weeks you will feel strong again.	En unas pocas semanas se sentirá fuerte de nuevo.
I think that on a day to day basis it should be yours.	Creo que en el día a día debe ser tuyo.
On the other hand, some have a strong effect on performance.	Por otro lado, algunos tienen un fuerte efecto en el rendimiento.
He was coming for them.	Venía por ellos.
Experience tells us that this is true.	La experiencia nos dice que esto es cierto.
Someone as old as him should have known.	Alguien tan viejo como él debería haberlo sabido.
He made her touch herself.	La hizo tocarse a sí misma.
He came to see us when we lived in the big house.	Vino a vernos cuando vivíamos en la casa grande.
She tried to sound natural.	Trató de sonar natural.
She loves someone, she loves something.	Ama a alguien, ama algo.
When you practice, it is important to listen.	Cuando practicas, es importante escuchar.
She must know that before she returns to the city.	Ella debe saber eso antes de regresar a la ciudad.
They are the usual dress.	Son la vestimenta habitual.
To me, all boys are the same.	Para mí, todos los chicos son iguales.
Her throat had closed.	Su garganta se había cerrado.
The next day she was killed in action.	Al día siguiente murió en acción.
I know what your situation is.	Sé cuál es tu situación,.
She has her own way of doing it.	Ella tiene su propia forma de hacerlo.
I thought she was trying to make me feel better.	Pensé que estaba tratando de hacerme sentir mejor.
Joy is an example.	La alegría es un ejemplo.
Now there are two choices you have to make.	Ahora hay dos opciones que tienes que hacer.
Army as its source.	Ejército como su fuente.
Information that the police may find useful.	Información que la policía puede encontrar útil.
The boy is the man's father, perhaps.	El niño es el padre del hombre, tal vez.
The bed was covered in blood.	La cama estaba cubierta de sangre.
I gave the order to 'get down far' and started to tear down the building.	Di la orden de 'bajar lejos' y comencé a derribar el edificio.
They are in the care of certain men.	Están al cuidado de ciertos hombres.
I walked to the car after the second time she got out.	Caminé hacia el auto después de la segunda vez que ella bajó.
I am sorry.	Lo siento.
I want to be free.	Quiero ser libre.
Running a tour and travel business.	Dirigir un negocio de giras y viajes.
As much.	Como, mucho.
I can't wait to try that.	No puedo esperar para probar eso.
I do not know anything about you.	No sé nada de ti.
It is hers to give and receive from her and from no one else.	Es de ella para dar y recibir y de nadie más.
Get interested in something.	Interesarse en algo.
I had a hard time making that final jump.	Me costó mucho dar ese salto final.
She didn't move.	No se movió.
She's not coming back.	No va a volver.
She held out her other hand to me.	Me tendió la otra mano.
She was too busy trying to raise five children on her own.	Estaba demasiado ocupada tratando de criar cinco hijos sola.
Girls are so cool.	Las chicas son así de geniales.
The reality is that there probably isn't much to worry about.	La realidad es que probablemente no haya mucho de qué preocuparse.
The sound of stone returned.	El sonido de la piedra volvió.
We can still move fast.	Todavía podemos avanzar rápidamente.
We must not let this be the path we continue to travel.	No debemos dejar que este sea el camino que sigamos recorriendo.
During the experiment, the environment was kept quiet.	Durante el experimento, el ambiente se mantuvo en silencio.
I couldn't bear to look at him anymore.	No podía soportar mirarlo más.
Having criticism, what to do.	El tener críticas, que hacer.
It wasn't exactly true either.	Tampoco era exactamente cierto.
It gives higher education a bad name.	Le da mala fama a la educación superior.
Now I have a new girl.	Ahora tengo una chica nueva.
Do not you worry about anything.	No te preocupes por nada.
In this case no such request was made.	En este caso no se hizo tal solicitud.
She was here, cards in hand, to try new material.	Estaba aquí, con las cartas en la mano, para probar material nuevo.
It's meant to be fun.	Está destinado a ser divertido.
They played together.	Jugaron juntos.
An old woman saved him and some others.	Una anciana lo salvó a él y a algunos otros.
Following that same path we must go to the right.	Siguiendo ese mismo camino debemos ir a la derecha.
You can catch me outside a lot.	Puedes atraparme afuera mucho.
They may or may not be off, but they probably are.	Pueden o no estar apagados, pero probablemente lo estén.
I can't describe the noise.	No puedo describir el ruido.
In this case, one of the only lights in the city.	En este caso, una de las únicas luces de la ciudad.
She is totally in her power.	Ella está totalmente en su poder.
Let it cook for a while.	Deje que se cocine por un tiempo.
But you'll have to take it apart to find out.	Pero tendrás que desmontarlo para averiguarlo.
Essentially, this is where the story begins.	Esencialmente, aquí es donde comienza la historia.
You may choose to accomplish, but you do not need to.	Pueden elegir lograr, pero no lo necesitan.
don't make me sick	No me enfermes.
It's not about doing exactly the same thing you've been doing.	No se trata de hacer exactamente lo mismo que has estado haciendo.
Very fucking interesting.	Muy jodidamente interesante.
He's confused because you've changed shape.	Está confundido porque has cambiado de forma.
He even got back on track himself a couple of times.	Incluso volvió a la pista él mismo un par de veces.
I have to be home at a certain time, every night.	Debo estar en casa a una hora determinada, todas las noches.
He said he was strong again.	Dijo que era fuerte de nuevo.
Amazing build man.	Increíble construcción hombre.
Maybe others are bought, but not me.	Tal vez a otros se les compre, pero a mi no.
This is important for me.	Esto es importante para mí.
True, this is intentional.	Es cierto, esto es intencionado.
This may be fine for you.	Esto puede estar bien para ti.
They passed us and we waited a few minutes and then we continued.	Nos pasaron y esperamos unos minutos y luego continuamos.
I think it's because it scared me.	Creo que es porque me trajo miedo.
Therefore, the same parameters are used in this study.	Por lo tanto, los mismos parámetros se utilizan en este estudio.
I know it's in mine too.	Sé que también está en la mía.
I can understand that you lie to me.	Puedo entender que me mientas.
With that weird white hair.	Con ese extraño cabello blanco.
No, we will not be able to bring it.	No, no podremos traerlo.
I had been ready to sign anything.	Yo había estado listo para firmar cualquier cosa.
The day had dawned.	El día había amanecido.
I want to help them believe, without killing anyone.	Quiero ayudarlos a creer, sin matar a nadie.
They have two children, a son and a daughter.	Tienen dos hijos, un hijo y una hija.
He makes her laugh.	Él la hace reír.
I sat for days and days watching the same movie.	Me senté durante días y días mirando la misma película.
And things like that.	Y cosas así.
Show the world.	Muéstrale al mundo.
And yes, it is on the ground.	Y sí, está en el suelo.
Please buy the book.	Por favor compre el libro.
Consider it.	Considéralo.
There was no one near him.	No había nadie cerca de él.
There are no signs of change over time.	No hay señales de cambio con el tiempo.
Read his words.	Lea sus palabras.
We have to take her down or let her go.	Tenemos que derribarla o dejarla ir.
Various circumstances make this clear.	Varias circunstancias lo dejan claro.
Behind the door to the right of him was the bathroom.	Detrás de la puerta a su derecha estaba el baño.
This is very important.	Esto es muy importante.
No problem there.	No hay problema allí.
He knew he played, but he had never heard it.	Sabía que tocaba, pero nunca lo había escuchado.
She does this in three main ways.	Ella hace esto de tres maneras principales.
Know how to fill out the papers.	Saber llenar los papeles.
Informed consent will be obtained from principals and students.	Se obtendrá el consentimiento informado de los directores y estudiantes.
We win games, as a result.	Ganamos juegos, como resultado.
Some eventually let him touch her head.	Algunos eventualmente la dejaron tocar su cabeza.
In any case, that's what we say.	En cualquier caso, eso decimos nosotros.
Because this is bigger than me.	Porque esto es más grande que yo.
Then her shoulder problem comes back.	Luego regresa el problema del hombro.
It is not necessary to say much, because talk is cheap.	No es necesario decir mucho, porque hablar es barato.
And then you came into my life and now you were here.	Y entonces llegaste a mi vida y ahora estabas aquí.
do not worry.	noté más.
Getting off planet is only part of that hope.	Salir del planeta es solo una parte de esa esperanza.
Each knew our special needs.	Cada uno conocía nuestras necesidades especiales.
I'm going to slow it down right now.	Voy a ralentizarlo ahora mismo.
Lots of things to talk about.	Muchas cosas de que hablar.
All matter is bad.	Toda la materia es mala.
There was no sign of the soldiers.	No había ni rastro de los soldados.
Maybe they are just giving up.	Tal vez simplemente se están dando por vencidos.
I hope so.	Espero que así sea.
I could be wrong. 	Podría estar equivocado. 
is that possible.	es eso posible.
The boy was not afraid and he made no attempt to distance himself.	El niño no tenía miedo y no hizo ningún intento de distanciarse.
And something like that happened.	Y algo así sucedió.
They don't know it exists.	No saben que existe.
A year ago.	Hace un año.
This afternoon she had said that she was single.	Esta tarde había dicho que estaba soltera.
People often want to get away from the city.	La gente a menudo quiere alejarse de la ciudad.
Create the record.	Cree el registro.
Fight the good fight.	Pelear la buena batalla.
The difference is that no actions would be taken on this report.	La diferencia es que no se realizarían acciones con este informe.
Note that the entire surface is treated.	Tenga en cuenta que se trata toda la superficie.
That had to be the best part of these days.	Esa tenía que ser la mejor parte de estos días.
Even if one does not like what has come, it feels good.	Incluso si a uno no le gusta lo que ha venido, se siente bien.
More lights will affect the details of the image.	Más luces afectarán los detalles de la imagen.
we were dead	estábamos muertos.
Promise me you won't fight again.	Prométeme que no volverás a pelear.
I'm not sure why we need two of those.	No estoy seguro de por qué necesitamos dos de esos.
This has a number of great benefits.	Esto tiene una serie de grandes beneficios.
He didn't want to give in.	Él no quería ceder.
I won't stay in the world anymore.	No me quedaré más en el mundo.
And about music.	Y sobre música.
An autumn morning, because of the colors.	Una mañana de otoño, por los colores.
Just stir it up.	Solo revuélvelo.
But the girls don't spend most of their time inside.	Pero las chicas no pasan la mayor parte del tiempo adentro.
We're not trying to make it big.	No estamos tratando de hacerlo grande.
Our desired outcomes are different, our children are different.	Nuestros resultados deseados son diferentes, nuestros hijos son diferentes.
It is important to review those cases from a different perspective.	Es importante revisar esos casos desde una perspectiva diferente.
Need help.	Necesitas ayuda.
She has to move.	Ella tiene que moverse.
This is a very, very emotional thing.	Esto es algo muy, muy emotivo.
She might be able to give him a start.	Podría ser capaz de darle un comienzo.
He was released on a promise to appear in court.	Fue puesto en libertad con la promesa de comparecer ante el tribunal.
And remember, it can't last long.	Y recuerda, no puede durar mucho.
Then they are gone.	Entonces se han ido.
It's so sad	Que triste es
Actually, now there is no choice.	En realidad, ahora no hay elección.
That is exactly what was happening.	Eso es exactamente lo que estaba pasando.
Here we find several useful methods.	Aquí encontramos varios métodos útiles.
These people are my responsibility.	Estas personas son mi responsabilidad.
In this situation our relationship will be difficult.	En esta situación nuestra relación será difícil.
I am not the	yo no soy el
There was no audience in the true sense of that term.	No hubo audiencia en el verdadero sentido de ese término.
What works for one may not work for another.	Lo que funciona para uno puede no funcionar para otro.
The first part of the week is usual.	La primera parte de la semana es habitual.
Very soon my friend.	Muy pronto mi amigo.
He looked at a picture of his wife and his son.	Miró una foto de su esposa e hijo.
I know that city.	Conozco esa ciudad.
They go right where you point them.	Van justo donde usted los señala.
Enter to the right.	Entra a la derecha.
Plus, it's three times as far.	Además, está tres veces más lejos.
I don't see any particular reason for it.	No veo ninguna razón en particular para ello.
I believed you when you said you saw them.	Te creí cuando dijiste que los viste.
Use that to your advantage.	Usa eso a tu favor.
Once again, however, the evidence is mixed.	Una vez más, sin embargo, la evidencia es mixta.
This is my but.	Este es mi pero.
to so many	A tantos.
I hope you have enjoyed my project.	Espero que hayas disfrutado de mi proyecto.
I think it is everywhere.	Creo que está en todas partes.
The city is isolated from the outside world.	La ciudad está aislada del mundo exterior.
Everything works perfectly.	Todo funciona perfectamente.
It was unclear who was actually going to win.	No estaba claro quién iba a ganar realmente.
He couldn't, not in this case.	No podía, no en este caso.
Look around you as you read this post.	Mira a tu alrededor mientras lees este post.
Still amazed.	Aún, asombrado.
We achieved this goal in all countries.	Logramos este objetivo en todos los países.
There is no time for that now.	No hay tiempo para eso ahora.
You and your staff are truly amazing people.	Usted y su personal son personas verdaderamente increíbles.
It was not nice	no fue agradable
But the question is not without doubt.	Pero la cuestión no está libre de dudas.
You caused this last time.	Tú provocaste esto la última vez.
It keeps us honest.	Nos mantiene honestos.
This method is used for all numbers.	Este método se utiliza para todos los números.
You're doing it right.	Lo estás haciendo bien.
Now you have a new master.	Ahora tienes un nuevo maestro.
And he never showed any sign of it.	Y nunca mostró ninguna señal de ello.
He said to take two at a time.	Dijo que tomar dos a la vez.
I hope you can save it.	Espero que puedas salvarlo.
I explained that she was free to use my photo.	Le expliqué que ella era libre de usar mi foto.
That wasn't the question.	Esa no era la pregunta.
And now comes the fear.	Y ahora viene el miedo.
It would still be thirty minutes before she reached the front lines.	Aún pasarían treinta minutos antes de que llegara a las líneas del frente.
So far, this is the only information known about them.	Hasta el momento, esta es la única información conocida sobre ellos.
Let me tell you, my friend, politics is hard work.	Déjame decirte, amigo mío, la política es un trabajo duro.
And yes, he should be evaluated as the individual he is.	Y sí, debe ser evaluado como el individuo que es.
I'd like to get back to the story you were telling.	Me gustaría volver a la historia que estabas contando.
It is common in many areas of the country.	Es común en muchas zonas del país.
Pretty dark theme.	Tema bastante oscuro.
I went back to my bed and tried to fall asleep.	Regresé a mi cama y traté de conciliar el sueño.
A new friend gave me a copy.	Un nuevo amigo me dio una copia.
A great, great loss.	Una gran, gran pérdida.
They did so with a promise of hope and opportunity.	Lo hicieron con una promesa de esperanza y oportunidad.
My comments above are made with that in mind.	Mis comentarios anteriores están hechos con eso en mente.
and this works	Y esto funciona
The problem with that is that obviously.	El problema con eso es que obviamente.
He has no home health care.	No tiene atención médica domiciliaria.
Listen to me, and listen well.	Escúchame, y escucha bien.
Himself and ask why they hadn't come for him.	Él mismo y preguntar por qué no habían venido por él.
He doesn't care about anything.	No le importa nada.
I found another site that might interest you.	Encontré otro sitio que podría interesarte.
I have a lot of space.	Tengo mucho espacio.
Times are tough.	Los tiempos son difíciles.
That's less than one visit a week.	Eso es menos de una visita a la semana.
Especially since he caught me completely off guard.	Sobre todo porque me pilló completamente desprevenido.
I'll see you guys later.	Los veré más tarde.
One of them was a heart.	Uno de ellos era un corazón.
The future leader.	El futuro líder.
I couldn't understand what he was doing.	No pude entender lo que estaba haciendo.
He was close, probably about ten minutes.	Estuvo cerca, probablemente unos diez minutos.
A family friend met us and took us home.	Un amigo de la familia nos recibió y nos llevó a casa.
The item he needed was not only there, it was ready.	El artículo que necesitaba no solo estaba allí, sino que estaba listo.
I did it for the old man.	Lo hice por el viejo.
In fact, he lived another ten years.	De hecho, vivió otros diez años.
I chose to get involved in your life.	Elegí involucrarme en tu vida.
And we didn't.	Y no lo hicimos.
The only child becomes more and more valuable every day.	El hijo único se vuelve más y más valioso cada día.
None of them had been here before.	Ninguno de ellos había estado aquí antes.
Take someone who is really in love.	Toma a alguien que esté realmente enamorado.
Some people say it's a sound style.	Algunas personas dicen que es un estilo de sonido.
I think he's going to buy you breakfast.	Creo que te va a comprar el desayuno.
For the survival of human beings, nature and the environment is very important.	Para la supervivencia de los seres humanos, la naturaleza y el medio ambiente es muy importante.
No distance.	No hay distancia.
The authority of the court is simply not recognized.	La autoridad de la corte simplemente no se reconoce.
It was like being the last pick on a team.	Era como ser el último elegido en un equipo.
They have many answers.	Tienen muchas respuestas.
They cannot be stopped.	No pueden ser detenidos.
He had never met her.	Nunca la había conocido.
No real progress was made.	No se hizo ningún progreso real.
In the zone.	En la zona.
However, cases are generally evaluated on an individual basis.	Sin embargo, los casos generalmente se evalúan de forma individual.
This year was especially difficult for me to digest.	Este año fue especialmente difícil de digerir para mí.
Choose a role model.	Elija un modelo a seguir.
This includes your own personal blog or website.	Esto incluye su propio blog personal o sitio web.
This makes me want to go back and read this issue.	Esto me hace querer volver atrás y leer este número.
The station was coming.	La estación estaba llegando.
At first you might feel a bit exhausted.	Al principio podría sentirse un poco agotado.
These had to be bad.	Estos tenían que ser malos.
I haven't heard it in a while.	No lo he escuchado en un tiempo.
He was a real threat to them.	Era una amenaza real para ellos.
And that is very important to understand.	Y eso es muy importante de entender.
No body has to do such a thing as this.	Ningún cuerpo tiene que hacer tal cosa como esta.
She was so big.	Ella era tan grande.
It is an ideal situation.	Es una situación ideal.
But it is something he will have to die for.	Pero es algo por lo que tendrá que morir.
However, excited and happy.	Sin embargo, emocionado y feliz.
Start at the top and roll down to the bottom.	Comience en la parte superior y enrolle hasta la parte inferior.
Do what you can to see the other two out.	Haz lo que puedas para ver salir a los otros dos.
I had never seen one like this before.	Nunca había visto uno así antes.
Anxiety is no different.	La ansiedad no es diferente.
One can debate whether it is a crime.	Uno puede debatir si es un crimen.
A higher score represents a higher level of physical health problems.	Una puntuación más alta representa un nivel más alto de problemas de salud física.
Sometimes it worked fine.	A veces funcionaba bien.
I said that it is very likely wrong.	Dije que es muy probable que esté mal.
There was no time, not even a second.	No hubo tiempo ni un segundo.
To perfect it you have to work hard.	Para perfeccionarlo hay que trabajar duro.
You kill him, same thing.	Lo matas, lo mismo.
Go for it.	Ve a por ello.
This is simply a beautiful book to hold.	Este es simplemente un hermoso libro para sostener.
It just starts somewhere.	Solo comienza en alguna parte.
It seems that something is happening.	Parece que algo está pasando.
What strange things are hands.	Qué cosas más extrañas son las manos.
We eat the mixture every day after the meal.	Comemos la mezcla todos los días después de la comida.
In fact, he seems confused.	De hecho, parece confundido.
You must have customer service experience.	Debes tener experiencia en atención al cliente.
This is simply a community service.	Esto es simplemente un servicio comunitario.
I just needed to be patient.	Solo necesitaba ser paciente.
And they were, for some time.	Y lo fueron, durante algún tiempo.
His sister and her friend agreed to return.	Su hermana y su amiga acordaron regresar.
You could see it as a means of production.	Podrías verlo como un medio de producción.
This was interesting news.	Esta fue una noticia interesante.
Make sure everyone feels free to be creative.	Asegúrese de que todos se sientan libres de ser creativos.
He denied any problem and ran away from questions.	Negó cualquier problema y huyó de las preguntas.
I hadn't felt many.	No había sentido muchos.
Really, it was part of finding the movie.	Realmente, fue parte de encontrar la película.
She is not dead.	Ella no está muerta.
I have tried it in other empty projects and have looked elsewhere.	Lo he intentado en otros proyectos vacíos y he buscado en otros lugares.
God is nothing like this.	Dios no es nada como esto.
After a couple of minutes of walking in the snow, they feel pain.	Después de un par de minutos de caminar en la nieve, sienten dolor.
And for once, she was glad.	Y por una vez, se alegró.
He was determined to follow his example at any risk.	Estaba decidido a seguir su ejemplo a cualquier riesgo.
Otherwise you shouldn't have too much trouble.	De lo contrario, no deberías tener demasiados problemas.
Surgery is the most important part of therapy.	La cirugía es la parte más importante de la terapia.
There are few exact details.	Hay pocos detalles exactos.
Not seriously, anyway.	No en serio, de todos modos.
He didn't want to feel settled, he said.	No quería sentirse asentado, dijo.
Those were his first two months in office.	Esos fueron sus primeros dos meses en el cargo.
We try to back off and run away.	Intentamos retroceder y huir.
The first and the second part can be made of the same material.	La primera y la segunda parte pueden estar hechas del mismo material.
It was skinny, barely wide enough for an adult to pass through.	Era delgado, apenas lo suficientemente ancho para que pasara un adulto.
The future matters.	El futuro importa.
He never has and never will.	Nunca lo ha hecho y nunca lo hará.
Before, it was a law firm.	Antes era un despacho de abogados.
In this light, they are seen as one and the same.	Bajo esta luz, son vistos como uno y el mismo.
They are still human.	Todavía son humanos.
Unless you want to.	A menos que quieras.
Then you see him fall apart from failure.	Entonces lo ves desmoronarse por el fracaso.
You don't want to run over yourself or anyone else.	No querrás atropellarte a ti mismo ni a nadie más.
He again says 'never mind'.	Nuevamente dice 'no importa'.
You actually did more than my expected results.	En realidad hiciste más de mis resultados esperados.
I just wanted to see.	Solo quería ver.
You can use this ability once per short rest.	Puedes usar esta habilidad una vez por descanso breve.
We were so comfortable with each other.	Estábamos tan cómodos el uno con el otro.
This is a fake name.	Este es un nombre falso.
Two differences were of particular importance.	Dos diferencias eran de particular importancia.
His car, no.	Su coche, no.
Go back to your history and read.	Vuelve a tu historial y lee.
I am stuck somewhere in the middle.	Estoy atrapado en algún punto intermedio.
That means a lot.	Eso significa mucho.
I looked outside.	Miré hacia afuera.
I was never much for running.	Nunca fui mucho para correr.
About my phone.	Acerca de mi teléfono.
Not everything you can imagine seeing, does not exist.	No todo lo que te puedas imaginar viendo, no existe.
He mentioned his old high school.	Se mencionó su antigua escuela secundaria.
I want the images from my camera to live here, not there.	Quiero que las imágenes de mi cámara vivan aquí, no allí.
Be nice, pick them up and take them out.	Sea amable, recójalos y sáquelos.
I want to consider the day you were born.	Quiero considerar el día en que naciste.
I have many books here.	Tengo muchos libros aquí.
I kept the power down.	Mantuve el poder hacia abajo.
You can stay down here if you want.	Puedes quedarte aquí abajo si quieres.
Each of us can make a difference.	Cada uno de nosotros puede hacer la diferencia.
And it is much closer.	Y está mucho más cerca.
I have never written a bad song ever.	Nunca he escrito una mala canción jamás.
Oh the wonder of this.	Oh, la maravilla de esto.
In some cases, these results may be desirable in themselves.	En algunos casos, estos resultados pueden ser deseables en sí mismos.
We believe that our job is to improve your business.	Creemos que nuestro trabajo es mejorar su negocio.
He thought it was something.	Pensó que era algo.
We will not accept this.	No aceptaremos esto.
The symptoms, diagnosis and treatment of these patients were evaluated.	Se evaluaron los síntomas, el diagnóstico y el tratamiento de estos pacientes.
That's what he said to her.	Eso le decía a ella.
Find us a place.	Búscanos un lugar.
He will fall.	Él caerá.
I was shot in the stomach.	Me dispararon en el estómago.
So there is nothing big on offer.	Así que no hay nada grande en la oferta.
Start with a width.	Comienza con un ancho.
This is what you are going to do.	Esto es lo que vas a hacer.
We walked outside in the summer sun.	Caminamos afuera bajo el sol de verano.
I saw some really impressive work.	Vi un trabajo realmente impresionante.
I have seen similar lately.	He visto similares últimamente.
Until this happens, the responsibility rests with you.	Hasta que esto suceda, la responsabilidad recae sobre usted.
The connected home is a solution.	El hogar conectado es una solución.
Then we'll open our eyes to see who's there.	Entonces abriremos los ojos para ver quién está ahí.
Future, not an opportunity.	Futuro, no una oportunidad.
This is not your concern.	Esta no es tu preocupación.
As of tonight, not only had the rules of the game changed.	A partir de esta noche, no solo había cambiado las reglas del juego.
She smiled at this girl that she wanted to hit.	Ella le sonrió a esta chica a la que quería golpear.
This becomes a problem.	Esto se convierte en un problema.
Therefore, this is a land that only has women.	Por eso, esta es una tierra que sólo tiene mujeres.
It makes me think how stupid we are.	Me hace pensar en lo estúpidos que somos.
Well, don't be too hard on yourself.	Bueno, no seas demasiado severo contigo mismo.
At least my sister would have been pleased.	Al menos mi hermana se habría sentido complacida.
The results took everyone by surprise.	Los resultados tomaron a todos por sorpresa.
Sleep creates less time.	Dormir crea menos tiempo.
She got upset and left the meeting.	Ella se molestó y se fue de la reunión.
Two seconds of searching were used for each action.	Se utilizaron dos segundos de búsqueda para cada acción.
But she didn't go ahead.	Pero ella no siguió adelante.
She spent her life trying to bring the world a better sound.	Pasó su vida tratando de traer al mundo un mejor sonido.
I did it three years ago.	Lo hice hace tres años.
Rich countries will need services and poor countries will provide them.	Los países ricos necesitarán servicios y los países pobres los proporcionarán.
I think that expression really tells the story.	Creo que esa expresión realmente cuenta la historia.
A friend came very close to the answer.	Un amigo se acercó mucho a la respuesta.
it's a good job	es un buen trabajo
Or you can do it yourself.	O puedes hacerlo tu mismo.
Some people actually study better with a bit of background noise.	Algunas personas realmente estudian mejor con un poco de ruido de fondo.
One last point.	Un último punto.
It's definitely worth it.	Definitivamente lo vale.
Let's not worry now.	No nos preocupemos ahora.
The first thing to learn.	Lo primero que hay que aprender.
You held me close	Me sostuviste cerca.
Individual data points appear to the left of each box.	Los puntos de datos individuales aparecen a la izquierda de cada cuadro.
You should be the one to make the decision.	Debes ser tú quien tome la decisión.
We tried a little of everything.	Probamos de todo un poco.
I'm a good boy having a bad time.	Soy un buen chico que lo está pasando mal.
You should remove this when you are done testing for security reasons.	Debe eliminar esto cuando haya terminado la prueba por razones de seguridad.
I won't let them catch your sister too.	No dejaré que atrapen a tu hermana también.
She can not walk.	No puede caminar.
In church clothes.	En ropa de iglesia.
And it's pretty simple, really.	Y es bastante simple, de verdad.
If so, fine.	Si es así, bien.
Or people who think they are your new friends.	O personas que creen que son tus nuevos amigos.
In real time.	En tiempo real.
That was my job.	Ese era mi trabajo.
So people leave there and go out at night.	Así que la gente se va de allí y sale de noche.
And your original idea.	Y su idea original.
If you don't mind me coming with you.	Si no te importa que te acompañe.
Things felt different.	Las cosas se sentían diferentes.
In order for your child to listen to you, he needs to have your attention.	Para que su hijo lo escuche, necesita tener su atención.
And she didn't do a very good job.	Y ella no hizo un muy buen trabajo.
Whatever it was, it seemed real.	Fuera lo que fuera, parecía real.
He's been through so much in such a short time.	Ha pasado por tanto en tan poco tiempo.
Able to take slow steps at home with support.	Capaz de dar pasos lentamente en casa con apoyo.
But if you leave now, you'll end up with nothing.	Pero si te vas ahora, terminarás sin nada.
I would come to him.	Vendría a él.
This map looks familiar to the modern eye.	Este mapa parece familiar para el ojo moderno.
Just stay home.	Solo quedate en casa.
Anything would be better than this.	Cualquier cosa sería mejor que esto.
Not against.	No en contra.
The good news doesn't stop there.	Las buenas noticias no se detienen ahí.
Physical and drug exam without problems.	Examen físico y de drogas sin problemas.
No one had ever done this to him before.	Nadie le había hecho esto antes.
that she had heard before.	que había oído antes.
They will never fit properly.	Nunca encajarán correctamente.
They had all left.	Todos habían salido.
In an actual book.	En un libro real.
You can never tell.	Nunca se puede decir.
That's what killed the feed.	Eso es lo que mató a la alimentación.
He didn't want to do it now.	No quería hacerlo ahora.
Let it show a bit.	Deja que se muestre un poco.
He is at hand.	Está a la mano.
Join us and have fun together.	Únase a nosotros y diviértanse juntos.
For better or worse, we will need each other.	Para bien o para mal, nos necesitaremos unos a otros.
Please get help.	Por favor, obtenga ayuda.
So my father went there and filled out the form.	Así que mi padre fue allí y llenó el formulario.
He makes us feel good and safe.	Nos hace sentir bien y seguros.
I've been on the to-do list for a month.	Hace un mes que estoy en la lista de tareas pendientes.
Method calls only.	Solo llamadas a métodos.
All these methods require a significant learning effort.	Todos estos métodos requieren un importante esfuerzo de aprendizaje.
Of course she knew the difference.	Por supuesto que ella sabía la diferencia.
She has a lot of red and is familiar with the literature that matters.	Tiene mucho rojo y está familiarizado con la literatura que importa.
Everything on that screen.	Todo en esa pantalla.
Therefore, medical or surgical treatment of this condition is not recommended.	Por lo tanto, no se recomienda el tratamiento médico o quirúrgico de esta afección.
It's about being part of something.	Se trata de ser parte de algo.
I didn't like doing this.	No me gustaba hacer esto.
They can't find their way.	No pueden encontrar su camino.
There are no reviews yet.	Aún no hay reseñas.
Actually, you are the first.	En realidad, eres el primero.
It was no longer special, that she could see.	Ya no era especial, que ella pudiera ver.
Without saying what happened.	Sin decir lo que pasó.
The chosen questions were selected based on multiple factors.	Las preguntas elegidas fueron seleccionadas en base a múltiples factores.
I recommend this!!.	Recomiendo esto!!.
There was a small fire.	Hubo un pequeño incendio.
In good order.	En buen orden.
You are required to do this.	Estás obligado a hacer esto.
He will only speak to me, for now.	Sólo me hablará a mí, por ahora.
life	la vida
There's not much to do.	No hay mucho que hacer.
I had to do it.	Tuve que hacerlo.
Never speak without thinking.	Nunca hablar sin pensar.
The style, however, is more modern.	El estilo, sin embargo, es más moderno.
So there is something different in my case.	Así que hay algo diferente en mi caso.
Someone you can trust.	Alguien en quien puedas confiar.
However, more could be done for him.	Sin embargo, se podría hacer más por él.
Each color represents a class.	Cada color representa una clase.
The man was kind and patient.	El hombre era amable y paciente.
Her husband has disappeared before, and she will try again.	Su marido ha desaparecido antes, y lo intentará de nuevo.
Now it returns the actual time.	Ahora devuelve la hora real.
Neither of them said anything.	Ninguno de los dos dijo nada.
Sure, the police will continue to fight crime.	Claro, la policía seguirá luchando contra el crimen.
But it couldn't happen.	Pero no pudo pasar.
If you think about it, this just makes sense.	Si lo piensas, esto solo tiene sentido.
She couldn't look me in the eye.	Ella no podía mirarme a los ojos.
All subjects were white.	Todos los sujetos eran blancos.
I have decided not to drive.	He decidido no conducir.
Someone had to protect them.	Alguien tenía que protegerlos.
That was not the reality of his life.	Esa no era la realidad de su vida.
I am beside myself.	Estoy fuera de mí.
Game over, man.	Juego terminado, hombre.
He does everything on his own time.	Él hace todo en su propio tiempo.
Thirty years later, the same story had made me very angry.	Treinta años después, la misma historia me había enfadado mucho.
He is very upset and worried.	Está muy molesto y preocupado.
I choose and I choose.	Elijo y elijo.
I wanted the radio to change for me.	Quería que la radio cambiara para mí.
Friend is absolutely right.	Amigo tiene toda la razón.
She looked up to find the same chair across from him.	Miró hacia arriba para encontrar la misma silla frente a él.
They do something that people want.	Hacen algo que la gente quiere.
This is, of course, a figure of speech.	Esto es, por supuesto, una forma de hablar.
There is no stress.	No hay estrés.
She loved showing off how strong he was.	Le encantaba mostrar lo fuerte que era.
We really didn't know what we were doing.	Realmente no sabíamos lo que estábamos haciendo.
You have to concept how bad it is.	Tienes que concepto de lo malo que es.
It has been a bad influence.	Ha sido una mala influencia.
How easy it was to think the worst.	Qué fácil era pensar lo peor.
We had talked about trying to stay deep.	Habíamos hablado de tratar de mantenernos profundos.
I don't think it's a measure of success.	No creo que sea una medida del éxito.
I do not know who you are	no se quien eres
You could be a world away now.	Podrías estar a un mundo de distancia ahora.
Certain conditions are clear.	Ciertas condiciones son claras.
I have the following code.	tengo el siguiente código.
A collection of old and new songs.	Una colección de viejas y nuevas canciones.
First you will show him how to do it.	Primero le mostrarás cómo hacerlo.
A very warm and simple welcome.	Una bienvenida muy cálida y sencilla.
The best way to go and return.	La mejor manera de ir y volver.
Today, four was his magic number.	Hoy, cuatro era su número mágico.
Probably many of them.	Probablemente muchos de ellos.
Touch your left foot.	Toca tu pie izquierdo.
Definitely a small step in the right direction.	Definitivamente un pequeño paso en la dirección correcta.
We were right.	Teníamos razón.
This weight was lifted from me.	Este peso se me quitó de encima.
Such actions require significant effort.	Tales acciones requieren un esfuerzo significativo.
I hope this bag doesn't turn out to be the same.	Espero que esta bolsa no resulte ser lo mismo.
And that is better than anything else that is invented.	Y eso es mejor que cualquier otra cosa que se invente.
Not very good at finding anything on my own.	No es muy bueno para encontrar nada por mi cuenta.
I look and look everywhere, but nothing.	Miro y miro por todos lados, pero nada.
I hardly knew him.	Apenas lo conocía.
The names of the plants call me.	Los nombres de las plantas me llaman.
Now is the time to plan.	Ahora es el momento de planificar.
He was then available for middle relief.	Luego estuvo disponible para el relevo medio.
But this one had eyes.	Pero este tenía ojos.
Same with me.	Lo mismo conmigo.
I highly recommend it.	Lo recomiendo altamente.
His eyes widen.	Sus ojos se abren.
They were making a place for him to lie down.	Le estaban haciendo un lugar para acostarse.
That his situation could.	Que su situación podría.
Things couldn't have been much worse.	Las cosas no podrían haber sido mucho peores.
He wants to get away, but doesn't think he can.	Quiere alejarse, pero no cree que pueda.
They shot him in the street, over and over again.	Le dispararon en la calle, una y otra vez.
Any culture has a lot to share.	Cualquier cultura tiene mucho que compartir.
In two parts.	En dos partes.
But as you well know, the circumstances are far from normal.	Pero como usted bien sabe, las circunstancias están lejos de ser normales.
For now.	Por el momento.
Better.	Mucho mejor.
Green should have discovered that condition sooner.	Green debería haber descubierto esa condición antes.
There is no one in our building.	No hay nadie en nuestro edificio.
Or you can get up and fight.	O puedes levantarte y luchar.
It will be used to view large files.	Se utilizará para ver archivos grandes.
But it didn't open for him.	Pero no se abrió para él.
You're fine too.	Estás bien también.
Many factors involved in maritime service had to be considered.	Muchos factores involucrados en el servicio marítimo tuvieron que ser considerados.
I will stick to the safety of social networks, thank you.	Me apegaré a la seguridad de las redes sociales, gracias.
The case is created, but there are no activities.	Se crea el caso, pero no hay actividades.
Otherwise, we deal with something completely bigger and not much later.	De lo contrario, nos ocupamos de algo completamente más grande y no mucho más tarde.
Enjoy the beauty.	Disfruta de la belleza.
Number two, be nice to people.	Número dos, sé amable con la gente.
I slowly stood up.	Lentamente me puse de pie.
Once inside, he saw a clear plane and removed the tumor.	Una vez dentro, vio un plano despejado y extirpó el tumor.
Another day far in the future.	Otro día muy lejano en el futuro.
More or less cool.	Más o menos genial.
That's the bottom line.	Esa es la línea de fondo.
What are you trying to find?	¿Qué estás tratando de encontrar?
I didn't think it was worth it.	No pensé que valía la pena.
I realized that my wife had the same experience.	Me di cuenta de que mi esposa tuvo la misma experiencia.
But maybe it's not as difficult as it seems.	Pero tal vez no sea tan difícil como parece.
A house can last a thousand years.	Una casa puede durar mil años.
She sent everyone into a cold sweat.	Ella envió a todos a sudar frío.
We appreciate it.	Lo apreciamos.
She had to laugh.	Tuvo que reírse.
Finding her books balanced on the first try is rare.	Encontrar sus libros en equilibrio en el primer intento es raro.
Limited key results of the project are reported here.	Aquí se informan resultados clave limitados del proyecto.
They are brothers, my love.	Son hermanos, mi amor.
Both sides are probably wrong.	Probablemente ambos lados estén equivocados.
Possibly too many times.	Posiblemente demasiadas veces.
And yet he couldn't let it go.	Y, sin embargo, no podía dejarlo pasar.
You will have to work for it.	Tendrás que trabajar para ello.
We have it, even if it is hidden.	Lo tenemos, incluso si está oculto.
This is the case of our patient.	Este es el caso de nuestro paciente.
He is still in the store.	Todavía está en la tienda.
He was surprised she had used the expression.	Le sorprendió haber usado la expresión.
All my photos were locked inside.	Todas mis fotos estaban encerradas dentro.
That's why they have parents.	Por eso tienen padres.
He was wearing a cheap suit plus my fat added twenty years.	Llevaba un traje barato más mi gordura añadida veinte años.
Welcome to this school.	Bienvenido a esta escuela.
It was evident that he did not expect the news.	Era evidente que no esperaba la noticia.
Know that this is the time to give.	Sepa que este es el momento de dar.
Let me set the stage here.	Déjame preparar el escenario aquí.
The problem is only getting worse, he said.	El problema solo está empeorando, dijo.
Well, some contact is more useful than models.	Bueno, algún contacto es más útil que los modelos.
He was a great player and friend.	Era un gran jugador y amigo.
She wasn't a risk to herself or anyone else.	No era un riesgo para sí misma ni para nadie más.
They never used it.	Nunca lo usaron.
It made a lot of sense.	Tenía bastante sentido.
I'm just another part of life to these people.	Solo soy otra parte de la vida para estas personas.
And she could be so wrong.	Y ella podría estar tan equivocada.
All systems checked.	Todos los sistemas comprobados.
Tall people get more space because they take up more space.	Las personas altas obtienen más espacio porque ocupan más espacio.
This is a dark drive.	Este es un disco oscuro.
That didn't seem so bad.	Eso no parecía tan malo.
She was so far from the truth of what happened.	Estaba tan lejos de la verdad de lo que sucedió.
You guys are the best fans in the world.	Ustedes son los mejores fanáticos del mundo.
If that's the question.	Si esa es la pregunta.
Brown, in the same year, built a hotel and opened a store.	Brown, en el mismo año, construyó un hotel y abrió una tienda.
Get ready for what is to come.	Prepárate para lo que está por venir.
The actual length can be determined based on the size of your hand.	La longitud real se puede determinar en función del tamaño de su mano.
I start with the first thing on the list.	Comienzo con lo primero de la lista.
There is a very powerful group trying to kill you.	Hay un grupo muy poderoso que intenta matarte.
What she described was not possible.	Lo que ella describió no era posible.
I'm sorry they cut us off.	Lamenté que nos cortaran.
This seems impossible.	Esto parece imposible.
Otherwise, no border is built.	De lo contrario, no se construye ningún borde.
So treat each day with them as if it were your last.	Así que trate cada día con ellos como si fuera el último.
He only wanted one thing, and that one thing was gone forever.	Solo quería una cosa, y esa única cosa se había ido para siempre.
I will go there.	Yo allí iremos allí.
I waited longer.	Esperé más tiempo.
What is best in your case depends on the situation.	Lo que es mejor en su caso depende de la situación.
My how times have changed.	Mi cómo los tiempos han cambiado.
This was about three times too much.	Esto era unas tres veces demasiado.
It is considered a new species.	Se considera una especie nueva.
Help us, love.	Ayúdanos, amor.
I keep talking, but you don't listen to me anymore.	Sigo hablando, pero ya no me escuchas.
To know.	Saber.
This is not the way it should be.	Esta no es la forma en que debería ser.
If the procedure is not appropriate, the case will be excluded.	Si el procedimiento no es procedente, el caso será excluido.
But they shouldn't be.	Pero no deberían serlo.
They all have to go.	Todos tienen que irse.
She had completed the standard care and treatment that was available.	Había completado la atención y el tratamiento estándar que estaba disponible.
I will take care of her.	Yo cuidaré de ella.
One of those stupid things you do.	Una de esas estupideces que haces.
I can play all four.	Puedo jugar los cuatro.
Only have dinner with immediate family.	Solo cenar con la familia inmediata.
As if it were the freedom of time.	Como si fuera la libertad del tiempo.
The tax must go.	El impuesto debe desaparecer.
My mind something like that.	Mi mente algo así.
But that will not happen again.	Pero eso no volverá a suceder.
You must do what you must.	Debes hacer lo que debes.
Therefore, it is of special interest.	Por lo tanto, es de especial interés.
I wish to remain in the service.	Deseo permanecer en el servicio.
I had a strong feeling that no one would buy that here.	Tenía la fuerte sensación de que nadie compraría eso aquí.
Down to none.	Bajo a ninguno.
In her world, by her standard, it's not safe to try.	En su mundo, según su estándar, no es seguro intentarlo.
Take it around.	Llévalo alrededor.
He knew that she was planning to cause trouble.	Sabía que estaba planeando causar problemas.
I never would have known how special the boy was.	Nunca hubiera sabido lo especial que era el niño.
We don't know enough about what's going on.	No sabemos lo suficiente sobre lo que está pasando.
You couldn't make it up.	No podrías inventarlo.
I don't see the point of talking.	No veo el sentido de hablar.
After.	Después.
Well, we do.	Bueno, lo hacemos.
But they had not returned anything beautiful to the world.	Pero no habían devuelto nada bello al mundo.
It was not quite the opposite.	No fue todo lo contrario.
But it is not the head of a fish.	Pero no es la cabeza de un pez.
I recognized her by her long dark hair.	La reconocí por el pelo largo y oscuro.
I need it fast	lo necesito rapido
However, this does not mean that teachers are not involved.	Sin embargo, esto no significa que los maestros no estén involucrados.
He learned to use every part of an animal.	Aprendió a usar cada parte de un animal.
On the one hand, we love meeting our clients in person.	Por un lado, nos encanta reunirnos con nuestros clientes en persona.
That shot saved his life.	Ese disparo le salvó la vida.
And we can even make a statement out of it.	E incluso podemos hacer una declaración de ello.
secret art.	Arte secreto.
He knew how to do that.	Sabía cómo hacer eso.
Maybe I was the one who started it.	Tal vez fui yo quien lo inició.
I go back and talk to her.	Vuelvo y hablo con ella.
Now it's five days instead of three.	Ahora son cinco días en lugar de tres.
She will find some secure means of communication.	Encontrará algún medio seguro de comunicación.
I told her that she was completely out of the question.	Le dije que estaba completamente fuera de cuestión.
Lunch on my own.	Almuerzo por mi cuenta.
Everything you do is recorded.	Todo lo que haces queda registrado.
Thanks to everyone who shared comments and asked questions.	Gracias a todos los que compartieron comentarios e hicieron preguntas.
Nobody goes anymore.	Ya nadie va.
She entered us.	Ella entró en nosotros.
She has no logic.	No tiene lógica.
She pushed the thoughts away.	Apartó los pensamientos.
But the reality will be very different.	Pero la realidad será muy diferente.
Not only for me but also for my family.	No solo para mí sino también para mi familia.
You should stay in the deal.	Debería permanecer en el trato.
People may still have to go to court.	La gente todavía puede tener que ir a la corte.
It is often said that the crew calls the shots.	A menudo se dice que la tripulación hace el mando.
They know very, very well.	Que saben muy, muy bien.
I know my son, he didn't think about that.	Conozco a mi hijo, él no pensó en eso.
A few minutes later a police car arrived.	Al cabo de unos minutos llegó un coche de policía.
Keep things light.	Mantén las cosas ligeras.
You experiment and there is real feedback.	Experimentas y hay retroalimentación real.
We have no contact with her father.	No tenemos contacto con su padre.
But here there is no comparison.	Pero aquí no hay comparación.
But it does not require that they provide that care for free.	Pero no requiere que brinden esa atención de forma gratuita.
But it wasn't meant to be.	Pero no estaba destinado a ser.
At the bottom of the screen, the song that is currently playing will appear.	En la parte inferior de la pantalla, aparecerá la canción que se está reproduciendo actualmente.
Machine than anything else.	Máquina que otra cosa.
So this is a breakfast that you can easily make the night before.	Entonces, este es un desayuno que puedes preparar fácilmente la noche anterior.
I wish you had been around to see my firstborn.	Ojalá hubieras estado presente para ver a mi primogénito.
She contributed to the design of the project.	Contribuyó al diseño del proyecto.
They quickly reached their old position, hidden by the trees.	Rápidamente llegaron a su antigua posición, ocultos por los árboles.
He has lost his health.	Ha perdido la salud.
We had some really good people out there.	Teníamos gente muy buena ahí fuera.
I meant from the beginning that we had a room here.	Quise decir desde el principio que teníamos una habitación aquí.
It was shown tonight.	Se mostró esta noche.
The process is quick and easy!.	¡El proceso es rápido y fácil!.
If the car is behind the gate, it is successful.	Si el coche está detrás de la puerta, tiene éxito.
But he didn't do it anymore, so he wasted no time.	Pero ya no lo hizo, así que no perdió el tiempo.
She even married another man five or six years ago.	Incluso se casó con otro hombre hace cinco o seis años.
It seems so simple.	Parece tan sencillo.
I even held my breath for a few minutes under the ice.	Incluso contuve la respiración durante unos minutos bajo el hielo.
That seems really strange.	Eso parece realmente extraño.
And over and over and over.	Y una y otra y otra vez.
You needed people skills.	Necesitabas habilidades con las personas.
I felt like that was the way to be me again.	Sentí que esa era la forma de volver a ser yo.
It is special to eat.	Es especial para comer.
Various types of exercise devices are known in the prior art.	En la técnica anterior se conocen varios tipos de dispositivos de ejercicio.
Let me ask you a question.	Déjame hacerte una pregunta.
That was what had delighted him about her marriage.	Eso era lo que le había encantado de su matrimonio.
Let freedom ring.	Deja a la libertad sonar.
We meet on the road.	Nos encontramos en el camino.
He is way above in those situations.	Está muy por encima en esas situaciones.
Just the test of my own eyes.	Sólo la prueba de mis propios ojos.
We sell them but they cost a little more.	Los vendemos pero cuestan un poco más.
You can use me to find it.	Puedes usarme para encontrarlo.
She came over, shook my hand and walked away.	Se acercó, me estrechó la mano y se alejó.
Making software available to the world is great.	Poner un software a disposición del mundo es genial.
Full yard, then empty.	Patio lleno, luego vacío.
In this page.	En esta página.
They just couldn't get enough.	Simplemente no podían tener suficiente.
Financial fight after financial fight.	Lucha financiera tras lucha financiera.
But she may have made herself cry.	Pero puede que se haya hecho llorar a sí misma.
I keep going, asking her one question after another.	Sigo adelante, haciéndole una pregunta tras otra.
The software people made a program.	La gente del software hizo un programa.
It was over for him and he knew it.	Se había acabado para él y lo sabía.
As long as we have this clear.	Siempre y cuando tengamos esto claro.
In fact, they have.	De hecho, tienen.
People just don't think about it.	La gente simplemente no piensa en eso.
He didn't care much for magic anyway.	No le importaba mucho la magia de todos modos.
The original review included three trials and seven trials were excluded.	La revisión original incluyó tres ensayos y se excluyeron siete ensayos.
Never give control of that class to others.	Nunca le des el control de esa clase a los demás.
But it's not like that.	Pero no es así.
When you have communication, people know what you have in mind.	Cuando tienes comunicación, la gente sabe lo que tienes en mente.
This is an important secret.	Este es un secreto importante.
They hide the body in the old empty well on their property.	Ocultan el cuerpo en el viejo pozo vacío de su propiedad.
I should be looking to have sex instead of playing ball.	Debería estar buscando tener sexo en lugar de jugar a la pelota.
They are not.	Ellos no son.
I find it natural.	Lo encuentro algo natural.
It is not necessary to have had experience.	No es necesario haber tenido experiencia.
She knew what to expect.	Ella sabía qué esperar.
So before that, it was five days a week.	Entonces, antes de eso, eran cinco días a la semana.
Then one day she gets angry.	Entonces un día se enfada.
I just want you to know.	Sólo quiero hacerte saber.
The film was a huge flop at the box office.	La película fue un gran fracaso en la taquilla.
Let it sleep.	Déjalo dormir.
That she could.	Que ella podría.
I will do it.	Lo haré.
Many of us wait and hope that things will go wrong.	Muchos de nosotros esperamos y esperamos que las cosas salgan mal.
There was simply no telling what the man could do.	Simplemente no se sabía lo que el hombre podría hacer.
This is obviously not the case.	Este obviamente no es el caso.
so good	tan bueno
Repeat it until we get an answer.	Repítelo hasta que obtengamos una respuesta.
A woman driving.	Una mujer conduciendo.
It became natural, the course of how my mind worked.	Se volvió natural, el curso de cómo funcionaba mi mente.
It was the third they had had in as many days.	Era el tercero que habían tenido en tantos días.
She can throw an exception.	Puede lanzar una excepción.
The disease is not a threat to humans.	La enfermedad no es una amenaza para los humanos.
One of them was.	Uno de ellos fue.
I would have been about your age.	Habría tenido más o menos tu edad.
But she left the country.	Pero se fue del país.
Thank you for being part of this change.	Gracias por ser parte de este cambio.
I was sure of this.	Estaba seguro de esto.
We are not to judge, we are to love.	No estamos para juzgar, estamos para amar.
If you have any questions, comments or suggestions, please visit our contact page.	Si tiene alguna pregunta, comentario o sugerencia, visite nuestra página de contacto.
We had agreed that each of us would open a small present.	Habíamos acordado que cada uno abriera un pequeño regalo.
Many variables.	Muchas variables.
The man falls.	El hombre cae.
It is not so simple.	No es tan simple.
This she cannot do.	Esto ella no puede hacer.
She designed and discussed the study.	Diseñó y discutió el estudio.
She seemed a little stronger.	Parecía un poco más fuerte.
She wouldn't stop, she told them.	No se detendría, les dijo.
His mind and her hands were busy.	Su mente y sus manos estaban ocupadas.
You can check both values ​​here.	Puedes consultar ambos valores aquí.
I want to be in this.	Quiero estar en esto.
She had read it somewhere.	Lo había leído en alguna parte.
The view is beautiful and calm, strange and familiar.	La vista es hermosa y tranquila, extraña y familiar.
I just couldn't hit it.	Simplemente no pude golpearlo.
No significant differences were found for the other two symptoms.	No se encontraron diferencias significativas para los otros dos síntomas.
The logic behind this is obvious.	La lógica detrás de esto es evidente.
It is the natural way.	Es la forma natural.
There is no right or wrong, really.	No hay bien o mal, de verdad.
The way this worked was to push my hand through the opening.	La forma en que esto funcionó fue empujar mi mano a través de la abertura.
That was the name of the brother who was in charge.	Ese era el nombre del hermano que estaba a cargo.
The total amount, however, remains relatively stable.	La cantidad total, sin embargo, se mantiene relativamente estable.
It was now a little after eight.	Ahora eran poco más de las ocho.
This was rarely considered in the articles we reviewed.	Esto rara vez se consideró en los artículos que analizamos.
And the location.	Y la ubicación.
Start with us.	Comienza con nosotros.
The actual result probably lies somewhere in the middle.	El resultado real probablemente se encuentre en algún punto intermedio.
The car is hit by a truck, killing him.	El coche es atropellado por un camión, matándolo.
You know they are supposed to be there for you.	Sabes que se supone que deben estar ahí para ti.
My mother came here and stayed with a friend's family.	Mi madre vino aquí y se quedó con la familia de un amigo.
Maybe that's why you were selected.	Tal vez por eso fuiste seleccionado.
The steps are a great feature of the place.	Los escalones son una gran característica del lugar.
Everyone has responsibility.	Todo el mundo tiene responsabilidad.
And fear is energy, like love, a negative energy.	Y el miedo es energía, como el amor, una energía negativa.
Coming home never felt worse.	Volver a casa nunca se sintió peor.
But of course we don't want you to wait any longer.	Pero, por supuesto, no queremos que esperes más.
Doubt those who find it.	Dude de aquellos que lo encuentran.
Or just buy yourself something that has value to you.	O simplemente cómprate algo que tenga valor para ti.
You get what you put in.	Sacas lo que pones.
Pan tried, but he had no better luck.	Pan lo intentó, pero no tuvo mejor suerte.
It never entered my mind.	Nunca se me hubiera ocurrido.
It's worth it?.	¿Vale la pena?.
It is executed by the user.	Lo ejecuta el usuario.
He wrote mostly at night.	Escribía sobre todo de noche.
I stayed out of his way for quite a while.	Me mantuve fuera de su camino durante bastante tiempo.
The trip takes less than an hour if the traffic is good.	El viaje dura menos de una hora si el tráfico es bueno.
His presence seemed appropriate.	Su presencia parecía apropiada.
However, he doesn't let it go with just that.	Sin embargo, no lo deja pasar solo con eso.
There's a whole system here.	Hay todo un sistema aquí.
Unless circumstances change.	A menos que cambien las circunstancias.
Maybe you still think you can change it.	Quizás todavía creas que puedes cambiarlo.
Or he thought he did.	O pensó que lo hizo.
Nor is it a young hen.	Tampoco es una gallina joven.
But then nothing happened.	Pero luego no pasó nada.
Some people don't.	Algunas personas no.
All right, he'll keep it, says the man.	Está bien, se lo guardará, dice el hombre.
In other cases, however, things are less clear.	En otros casos, sin embargo, las cosas son menos claras.
He seemed a bit concerned at how far this was going.	Parecía un poco preocupado por lo lejos que iba esto.
It is easier to control a child than an adult.	Es más fácil controlar a un niño que a un adulto.
He would come to her, eventually.	Vendría a ella, eventualmente.
Telling us that we can do things on our own.	Diciéndonos que podemos hacer las cosas por nuestra cuenta.
I immediately look for my money.	Inmediatamente busco mi dinero.
A single plate design is used to keep costs low.	Se utiliza un diseño de placa única para mantener los costos bajos.
She felt the action of the god within us.	Ella sintió la acción del dios dentro de nosotros.
Something was wrong with the sight of her, certainly.	Algo andaba mal con su visión, ciertamente.
That would come later, she knew.	Eso vendría después, lo sabía.
Fear of what might have been.	Miedo a lo que podría haber sido.
I don't like to kill things at best.	No me gusta matar las cosas en el mejor de los casos.
I just didn't know.	Simplemente no lo sabía.
And it was not so.	Y no fue así.
Her father gives him money and he leaves.	Su padre le da dinero y él se va.
He still couldn't tell what the thing was.	Todavía no podía decir qué era la cosa.
This may not last.	Esto puede no durar.
Some young women joined before marriage.	Algunas mujeres jóvenes se unieron antes del matrimonio.
Suddenly it stops working.	De repente deja de funcionar.
Our findings provide support for this path.	Nuestros hallazgos brindan apoyo para este camino.
Same for the third.	Lo mismo para el tercero.
Once we went to see a movie.	Una vez fuimos a ver una película.
Gun rights are part of these.	Los derechos de armas son parte de estos.
The fact that he didn't is significant.	El hecho de que no lo hiciera es significativo.
But if we move fast, it is not necessary.	Pero si nos movemos rápido, no es necesario.
It wasn't the first time, and it wouldn't be the last.	No era la primera vez, y no sería la última.
We are no longer children.	Ya no somos niños.
I don't have my car yet, but I will definitely try this out.	Todavía no tengo mi auto, pero definitivamente probaré esto.
The answer, it turns out, is yes.	La respuesta, resulta que es sí.
This is money that comes out of our tax dollars.	Este es dinero que sale de nuestros dólares de impuestos.
If she had been in her cell.	Si hubiera estado en su celda.
If there's a fit for us, great.	Si hay un ajuste para nosotros, genial.
Send them home.	Envíalos a casa.
He wondered if even that would protect them.	Se preguntó si incluso eso los protegería.
This can be confirmed by our data.	Esto puede ser confirmado por nuestros datos.
It happened as in a simple routine.	Sucedió como en una rutina simple.
There is no one here.	Aquí no hay nadie.
These are different animals, perhaps from the same family, but very different.	Estos son animales diferentes, quizás de la misma familia, pero muy diferentes.
And the others continue as if such things were not possible.	Y los demás continúan como si tales cosas no fueran posibles.
The conversation was varied.	La conversación fue variada.
So you really get a little bit of everything with it.	Así que realmente obtienes un poco de todo con él.
He completely changed the way we work together.	Cambió por completo la forma en que trabajamos juntos.
All other sites are zero.	Todos los demás sitios son cero.
He needed to think more about his plan.	Necesitaba pensar más en su plan.
I'm sorry you're not safe.	Lamento que no estés a salvo.
You are what most people wish they were.	Eres lo que la mayoría de la gente desearía ser.
Guide her as you should.	Guíala como debes.
You never know when you might need them.	Nunca sabes cuándo podrías necesitarlos.
This link might be helpful.	Este enlace podría ser útil.
He couldn't have been dead.	No podría haber estado muerto.
It was our first time, but we will be back.	Era nuestra primera vez, pero volveremos.
He might have two in sight sometimes.	Él podría tener dos a la vista a veces.
But we were far from the ideal family.	Pero estábamos lejos de ser la familia ideal.
He loved it and hated it.	Lo amaba y lo odiaba.
Oh no, not tonight either, he thought.	Oh no, esta noche tampoco, pensó.
It was to protect others.	Era para proteger a los demás.
This movie will have legs.	Esta película tendrá piernas.
I thought we agreed on that.	Pensé que estábamos de acuerdo en eso.
He played left field and first base in the field.	Jugó en el jardín izquierdo y primera base en el campo.
This may have been the first.	Esto puede haber sido el primero.
Hell, one of the things he likes is you.	Demonios, una de las cosas que le gustan eres tú.
Then it will be fit for use.	Entonces será apto para su uso.
But there are property records.	Pero hay registros de propiedad.
Which is very reasonable, actually.	Lo cual es muy razonable, de hecho.
He even had his address.	Incluso tenía su dirección.
He is so beautiful.	El es tan hermoso.
This was perhaps the best kept secret.	Este fue quizás el secreto mejor guardado.
She could believe it.	Ella podía creerlo.
I wasn't the only person lost.	No fui la única persona perdida.
She couldn't even move me.	Ni siquiera podía moverme.
Pull down please.	Tira hacia abajo, por favor.
I'd be very upset if you weren't safe, so alone.	Estaría muy molesto si no estuvieras a salvo, así que solo.
Please share his thoughts and questions.	Por favor comparta sus pensamientos y preguntas.
There is some kind of purpose in that experience.	Hay algún tipo de propósito en esa experiencia.
A little cut can go a long way.	Un pequeño corte puede recorrer un largo camino.
black or white	Negro o blanco.
Let me die quietly.	Déjame morir quieto.
Because this is complicated.	Porque esto es complicado.
The problem is not new news.	El problema no son noticias nuevas.
The request was granted.	La solicitud fue concedida.
One would never take them for brother and sister.	Uno nunca los tomaría por hermano y hermana.
But that is not the test here.	Pero esa no es la prueba aquí.
My mind felt confused.	Mi mente se sintió confundida.
Probably fast in some places.	Probablemente rápido en algunos lugares.
If we give good feedback, we will receive it in return.	Si damos buenos comentarios, los recibiremos a cambio.
Seeing that he would not come, she turned to him.	Al ver que no vendría, se volvió hacia él.
They have so many questions.	Tienen tantas preguntas.
I gave him a warning.	Le di un aviso.
We only get one chance to show that we can lead.	Solo tenemos una oportunidad de demostrar que podemos liderar.
We just had our first baby.	Acabamos de tener nuestro primer bebé.
These are fifteen-year-old girls.	Se trata de chicas jóvenes de quince años.
Summer met her gaze.	Summer encontró su mirada.
Re crazy.	Estás loco.
I didn't ask him to do much of anything, actually.	No le pedí que hiciera mucho de nada, en realidad.
She went out to the shooting range with him.	Salió al campo de tiro con él.
And the data were multiple compared.	Y los datos fueron comparados múltiples.
We were responsible, you know.	Fuimos responsables, ya sabes.
Because inside is where he will find himself now.	Porque en el interior es donde se encontrará ahora.
And he could taste the salt in his mouth.	Y podía saborear la sal en su boca.
Smell this, he said.	Huele esto, dijo.
This sounds like a different man.	Esto suena como un hombre diferente.
I will work my magic.	Trabajaré mi magia.
She hadn't answered when he'd called.	Ella no había respondido cuando él había llamado.
Water was used as a negative control.	Se usó agua como control negativo.
For a time, things seemed to improve.	Durante un tiempo, las cosas parecieron mejorar.
It's a little less stupid.	Es un poco menos estúpido.
It really required a bigger and more powerful machine to work well.	Realmente requería una máquina más grande y poderosa para funcionar bien.
However, efforts have not made much headway.	Sin embargo, los esfuerzos no han avanzado mucho.
Click there to see his full instructions.	Haga clic allí para ver sus instrucciones completas.
A kind of school ring.	Una especie de anillo escolar.
I only tried it because any other option was certain death.	Solo lo intenté porque cualquier otra opción era una muerte segura.
When he looked at something, that thing was destroyed.	Cuando miró algo, esa cosa fue destruida.
The last time was a week ago.	La última vez fue hace una semana.
But there must be another explanation.	Pero debe haber otra explicación.
I have something to tell you.	Tengo algo que decirte.
Two possible models could explain these observations.	Dos posibles modelos podrían explicar estas observaciones.
You have to stop asking.	Tienes que dejar de preguntar.
These figures are significantly lower than those of some developed countries.	Estas cifras son significativamente inferiores a las de algunos países desarrollados.
It wasn't there this morning.	No estaba allí esta mañana.
Of course, the more tests you do, the more it will cost you.	Por supuesto, cuantas más pruebas hagas, más te costará.
calling my heart	Llamando a mi corazón.
Those are two questions.	Esas son dos preguntas.
I know that my actions have consequences.	Sé que mis acciones tienen consecuencias.
They did not provide comment.	No proporcionaron comentarios.
I will realize that.	Me daré cuenta de eso.
Furthermore, the analyzes showed that men reported more sexual activity than women.	Además, los análisis mostraron que los hombres reportaron más actividad sexual que las mujeres.
They will eat it tomorrow.	Se lo comerán mañana.
The language of art.	El lenguaje del arte.
But he managed.	Pero se las arregló.
But we will not consider such cases here.	Pero no consideraremos tales casos aquí.
The doors open.	Las puertas se abren.
Spread mixture into prepared pan.	Extienda la mezcla en el molde preparado.
We will bring you more details when they become available.	Le traeremos más detalles cuando estén disponibles.
I don't care if it is.	No me importa que lo sea.
Software.	Software.
Really, there is nothing like that.	Realmente, no hay nada de eso.
But, this is all crazy.	Pero, todo esto es una locura.
We are healthy right now.	Estamos saludables en este momento.
They try and they try, but somehow it just doesn't come off.	Lo intentan y lo intentan, pero de alguna manera no sale.
We should keep our heads down.	Deberíamos mantener la cabeza baja.
As a result, seven people died and several houses were destroyed.	Como resultado, siete personas murieron y varias casas fueron destruidas.
I have nothing else to do, you see.	No tengo nada más que hacer, ya ves.
A party, like a family, is bigger than any individual.	Un partido, como una familia, es más grande que cualquier individuo.
But that did not last long.	Pero eso no duró mucho.
That shouldn't surprise anyone.	Eso no debería sorprender a nadie.
Start by building the entire application.	Comienza construyendo toda la aplicación.
There was no reason for her to be in line.	No había ninguna razón para que ella estuviera en la fila.
In particular, the solution is not unique.	En particular, la solución no es única.
Neither man was available to discuss the matter.	Ninguno de los dos estuvo disponible para discutir el asunto.
I need to stop somewhere for coffee.	Necesito parar en algún lugar para tomar un café.
Furthermore, they were a matter of national security.	Además, eran un asunto de seguridad nacional.
Is named.	Se llama.
Good thing she wasn't carrying her gun when she walked in.	Menos mal que no llevaba su arma cuando entró.
You must try to understand.	Debe intentar comprender.
Fight for it.	Lucha por ello.
You're welcome for that.	De nada por eso.
Religion is not science.	La religión no es ciencia.
Immediately remove from heat and reserve.	Retirar inmediatamente del fuego y reservar.
I found it coming to life in unique ways.	Lo encontré cobrando vida de maneras únicas.
I sleep for a few hours and prepare for my day.	Duermo unas horas y me preparo para mi día.
If the app.	Si la aplicación.
I was so out of here.	Estaba tan fuera de aquí.
Suddenly he had to tell.	De repente tuvo que contarlo.
Offer subject to change without notice.	Oferta sujeta a cambios sin previo aviso.
Remove from heat.	Retírelo del calor.
Living the dream, baby!	¡Viviendo el sueño, bebé!.
All this will be familiar to you.	Todo esto te resultará familiar.
The information here is highly subject to change.	La información aquí está altamente sujeta a cambios.
Whatever it was, it made no noise.	Fuera lo que fuera, no hizo ruido.
It makes your political party look bad.	Hace que su partido político se vea mal.
You just scale it.	Simplemente lo escalas.
it is a law	es una ley
The controls were simple and felt natural.	Los controles eran simples y se sentían naturales.
Do not mention it.	No lo menciones.
Busy.	Mucho trabajo.
I think differently though.	Aunque pienso diferente.
There is only darkness.	Solo hay oscuridad.
To your town.	A tu pueblo.
I buy the red not the gold.	Compro el rojo no el dorado.
It seemed to run deep into the soul.	Parecía correr profundamente en el alma.
Art benefits everyone.	El arte beneficia a todos.
But now you must discuss them.	Pero ahora debes discutirlos.
It was the smell that got to him.	Fue el olor lo que le llegó.
If only to throw a boys perspective on things.	Aunque solo sea para arrojar una perspectiva de chicos sobre las cosas.
I didn't have to add any lines to this file.	No tuve que agregar ninguna línea a este archivo.
So we did, that's the one we're using right now.	Entonces lo hicimos, ese es el que estamos usando en este momento.
This is not an investigative book, but it is a lot of fun.	Este no es un libro de investigación, pero es muy divertido.
I'm not a cook	no soy cocinero
Maybe they'll come get her and bring her back.	Quizá vengan a buscarla y la traigan de vuelta.
I take care of her.	Me cuidan.
Was it just that she wanted to know?	¿Era solo que ella quería saber?
This is rare.	Esto es raro.
Nobody except me.	Nadie excepto yo.
They were the lucky ones.	Ellos fueron los afortunados.
It's a great school, a great student body, and amazing teachers.	Es una gran escuela, un gran cuerpo estudiantil y maestros increíbles.
That was good news, of course it was.	Eso era una buena noticia, por supuesto que lo era.
It's not just about the money.	No se trata sólo del dinero.
This was supposed to start at eight.	Se suponía que esto empezaría a las ocho.
Unfortunately that is no longer possible.	Desafortunadamente eso ya no es posible.
Success meant he would continue.	El éxito significaba que continuaría.
What you seek you will not find.	Lo que buscas no lo encontrarás.
Use this to find out what you should be listening to.	Use esto para averiguar lo que debería estar escuchando.
He didn't have much to say.	No tenía mucho que decir.
Before he could catch her, she was out of her reach.	Antes de que pudiera atraparla, ella estaba fuera de su alcance.
she did me good	me hizo bien
Currently, my code has both.	Actualmente, mi código tiene ambos.
I was thinking about this the night of her transfer.	Estaba pensando en esto la noche de su traslado.
Every night would be ideal.	Todas las noches serían ideales.
It just comes.	Simplemente viene.
Either of the two machines can work outside.	Cualquiera de las dos máquinas puede trabajar en el exterior.
We believe this is the city's responsibility.	Creemos que esto es responsabilidad de la ciudad.
Jump into the sea	Tirarse al mar.
But take this.	Pero toma esto.
I wanted to, but I really didn't know what that would be like.	Quería, pero realmente no sabía cómo sería eso.
There is no group here.	No hay grupo aquí.
Then start a study of this.	Entonces comience un estudio de esto.
They will use you.	Te van a usar.
Share your favorite moments with family and friends.	Comparte tus momentos favoritos con familiares y amigos.
I have never felt better.	Nunca me he sentido mejor.
As friends.	Como amigos.
They can only be experienced.	Solo se pueden experimentar.
Finally, they usually stop in the middle of the chest.	Finalmente, generalmente se detienen en el medio del cofre.
I can't imagine the loss you must feel.	No puedo imaginar la pérdida que debes sentir.
When it was.	Cuando fue.
Obviously, there is some truth to this view.	Obviamente, hay algo de verdad en este punto de vista.
The web opened the data again.	La web abrió los datos de nuevo.
You can do magic with any of them.	Puedes hacer magia con cualquiera de ellos.
I think you have very interesting things to tell me.	Creo que tiene cosas muy interesantes que contarme.
This will be the topic of the next section.	Este será el tema de la siguiente sección.
Although the work had absolutely nothing to say.	Aunque la obra no tuviera absolutamente nada que decir.
There's a lot out there besides drugs.	Hay mucho por ahí además de las drogas.
I have never seen him in disguise.	Nunca lo he visto disfrazado.
We can fight your tax problem.	Podemos luchar contra su problema fiscal.
I could see that happening.	Podía ver que eso sucedía.
And it will probably stay that way for some time.	Y probablemente seguirá siendo así durante algún tiempo.
The plaintiff, however, has not done so in this case.	La actora, sin embargo, no lo ha hecho en el presente caso.
Are you okay.	Estás bien.
If she thinks the value is going down, she sells a contract.	Si cree que el valor está bajando, vende un contrato.
I think it's possible.	Creo que es posible.
Not even a single one.	Ni uno solo.
I did the same with her.	Yo hice lo mismo con ella.
Now let me explain it more fully.	Ahora déjame explicarlo más completamente.
But there is nothing unusual.	Pero no hay nada inusual.
This is how we become real.	Así es como nos volvemos reales.
He loves your company.	Él ama tu compañía.
The task was posted and the other students began to work.	Se fijó la tarea y los otros estudiantes comenzaron a trabajar.
It looks like a meeting.	Parece una reunión.
I wish it had happened before we had kids.	Ojalá hubiera sucedido antes de que tuviéramos hijos.
Talking and sitting took longer.	Hablar y sentarse tomó más tiempo.
We are in the planning phase of the program.	Estamos en la fase de planificación del programa.
And, this is all television.	Y, esta es toda la televisión.
We were boys and friends.	Éramos chicos y amigos.
They didn't need that much power now.	No necesitaban tanto poder ahora.
Much of the blood was his.	Gran parte de la sangre era suya.
I needed a friend.	Necesitaba un amigo.
It was the beginning of the end.	Era el principio del fin.
The activity should care about that.	La actividad debe preocuparse por eso.
A hundred times more angry.	Cien veces más enojado.
Nor would he lie down and stay dead.	Tampoco se acostaría y se quedaría muerto.
Now, it is not the only idea.	Ahora bien, no es la única idea.
She is going to fall.	Ella se va a caer.
I am a reasonable man.	Soy un hombre razonable.
Is it so.	Están.
She made me happy.	Me hizo feliz.
However, the mechanisms underlying these results remain unclear.	Sin embargo, los mecanismos subyacentes de estos resultados aún no están claros.
This was a mixed methods study.	Este fue un estudio de métodos mixtos.
She reached the end.	Ella llegó al final.
And you didn't screw it up.	Y no lo cagaste.
But be honest with yourself.	Pero sé honesto contigo mismo.
She was keeping quiet about it if she had.	Estaba guardando silencio al respecto si lo había hecho.
It was deep, very deep.	Fue profundo, muy profundo.
He can improve.	Él puede mejorar.
I have never had a friend like you.	Nunca he tenido un amigo como tú.
The woman gave him a number.	La mujer le dio un número.
And they think we have answers.	Y creen que tenemos respuestas.
And this is a terrible thing.	Y esto es algo terrible.
I told them that this would not be a problem.	Les dije que esto no sería problema.
It may or may never come.	Puede o puede que nunca llegue.
And set release conditions.	Y establecer condiciones de liberación.
The photo was still half inside the camera.	La foto estaba todavía a medias dentro de la cámara.
It is up to you to choose the right weapon.	Depende de usted elegir el arma adecuada.
I read your pieces and will review anything relevant.	Leo sus piezas y revisaré cualquier cosa relevante.
It was music that determined her path.	Fue la música la que determinó su camino.
I don't want you to die like the others.	No quiero que mueras como los demás.
Life is not about pain.	La vida no se trata de dolor.
However, these studies had several limitations.	Sin embargo, estos estudios tenían varias limitaciones.
There were no significant differences between any of the treatment groups.	No hubo diferencias significativas entre ninguno de los grupos de tratamiento.
That's too big a request to make.	Es una solicitud demasiado grande para realizarla.
It's not supposed to happen here.	No se supone que suceda aquí.
Just the opposite of me.	Justo lo contrario a mí.
Also, the location is not updated when the driver moves.	Además, la ubicación no se actualiza cuando el conductor se mueve.
In short, nothing can ever be the easiest way.	En resumen, nada puede ser nunca de la manera más fácil.
It was normal for him.	Era normal para él.
They lived together.	Vivían juntos.
I felt pretty good about it.	Me sentía bastante bien con eso.
He had a lot of money and nothing to do.	Tenía mucho dinero y nada que hacer.
It is impossible to understand what you are looking at.	Es imposible entender lo que estás mirando.
So there you have it.	Así que ahí lo tienes.
Heat affected him like cold, and cold was to him like heat.	El calor le afectaba como frío, y el frío era para él como calor.
Post the comments of him.	Publique sus comentarios.
click here to see.	Haga clic aquí para ver.
we had been out.	habíamos estado fuera.
But they were already gone.	Pero ya se habían ido.
I didn't know there could be so much pain.	No sabía que podía haber tanto dolor.
None of us know where we're going.	Ninguno de nosotros sabe adónde vamos.
Then read them again.	Luego léelos de nuevo.
I did this off and on for probably three or four months.	Hice esto de vez en cuando probablemente durante tres o cuatro meses.
And they would appear.	Y aparecerían.
I wanted us to have more.	Quería que tuviéramos más.
It can make us think of it as an individual, a person.	Puede hacernos pensar en ello como un individuo, una persona.
But my experience shows otherwise.	Pero mi experiencia demuestra lo contrario.
In those moments, my biggest challenge is knowing what to order.	En esos momentos, mi mayor desafío es saber qué pedir.
Look at his church.	Mira su iglesia.
His skin was that tight.	Su piel estaba así de apretada.
Very well he could stay there forever.	Muy bien podría quedarse allí para siempre.
They didn't want that.	Ellos no querían eso.
That, for the record, is too much.	Eso, para que conste, es demasiado.
There are many such stories that have been written.	Hay muchas de esas historias que se han escrito.
Then another thousand, and a second hundred.	Luego, otros mil, y una segunda centena.
Some made their names.	Algunos hicieron sus nombres.
Everyone has to die one day.	Todo el mundo tiene que morir un día.
None of this worked as planned.	Nada de esto funcionó como estaba previsto.
I think it's a choice, a decision.	Creo que es una elección, una decisión.
Challenges that take time.	Desafíos que toman tiempo.
His whole family feels so close to me.	Toda su familia se siente tan cerca de mí.
She just didn't seem to want to get on my show.	Ella simplemente no parecía querer entrar en mi programa.
The impact of the popular vs.	El impacto de lo popular vs.
It would be bad for business.	Sería malo para el negocio.
You wait too long.	Esperas demasiado.
Your company and your products are the best of their kind.	Su empresa y sus productos son los mejores de su tipo.
They could handle it.	Ellos podrían manejarlo.
Thank you so much for my amazing gift!	¡Muchas gracias por mi increíble regalo!.
He mentioned it before.	Lo mencionó antes.
He was making his eyes water.	Estaba haciendo que sus ojos se humedecieran.
It is not easy by any means.	No es fácil de ninguna manera.
But we have to learn why we think this way.	Pero tenemos que aprender por qué pensamos de esta manera.
His throat thickened.	Su garganta se puso espesa.
It is not the same as being.	No es lo mismo que ser.
I respect the choice that you and her husband have made.	Respeto la elección que usted y su esposo han hecho.
You don't need to know now.	No necesitas saberlo ahora.
His father was born.	Nació su padre.
He has chosen a dangerous path in life.	Ha elegido un camino peligroso en la vida.
The poor man must be in a sad way.	El pobre hombre debe estar de una manera triste.
He can be both.	Él puede ser ambos.
There are plenty of these men out there too.	Hay muchos de estos hombres por ahí también.
I told them that my son was with us, but they did not listen to me.	Les dije que mi hijo estaba con nosotros, pero no me escucharon.
When we fall down, immediately get up and start again.	Cuando nos caemos, levántate inmediatamente y empieza de nuevo.
However, the fact is that some will.	Sin embargo, el hecho es que algunos lo harán.
These activities allow part of my brain to rest.	Estas actividades permiten que parte de mi cerebro descanse.
Wait in the hallway for now.	Espera en el pasillo por ahora.
I can't find this technique anywhere.	No encuentro esta técnica por ningún lado.
The worst thing ever happened a long time ago.	Lo peor que hubo pasó hace mucho tiempo.
May be.	Tal vez sí.
There was a break for lunch.	Hubo un descanso para el almuerzo.
Looks like you still have to pay.	Parece que todavía tienes que pagar.
But he knew they had been hard work.	Pero sabía que habían sido un trabajo fuerte.
They will run.	Correrán.
They each took one and began to search.	Cada uno tomó uno y comenzó a buscar.
He can see it in her eyes.	Él puede verlo en sus ojos.
Only half of a building.	Sólo la mitad de un edificio.
And she has it.	Y ella lo tiene.
But she tries to be cool about it.	Pero trata de ser genial al respecto.
She has very little behavior on her own.	Tiene muy poco comportamiento por sí solo.
She has a lot of numbers there.	Tiene muchos números allí.
You're talking short notice here.	Estás hablando de aviso corto aquí.
But in truth that night was a whole year.	Pero en verdad esa noche fue un año entero.
They would probably die trying.	Probablemente morirían en el intento.
I can't seem to figure out where the file isn't changing.	Parece que no puedo averiguar dónde el archivo no está cambiando.
I do not mention anyone so that no one feels left out.	No menciono a nadie para que nadie se sienta excluido.
We will talk more.	Hablaremos más.
She needs someone like you.	Ella necesita a alguien como tú.
Nobody told me that.	Nadie me dijo eso.
So that's not yours, you don't have to worry about it.	Así que eso no es tuyo, no tienes que preocuparte por eso.
He kept asking if we were legal.	Seguía preguntando si éramos legales.
She again she tried to roll over in the water.	De nuevo trató de darse la vuelta en el agua.
She seemed focused on something, but she smiled back.	Parecía concentrado en algo, pero le devolvió la sonrisa.
All those months had passed and finally.	Todos esos meses habían pasado y finalmente.
And the science is clear.	Y la ciencia es clara.
The car won't start.	El coche no arranca.
It might be stupid, but he knew what that meant.	Podría ser estúpido, pero sabía lo que eso significaba.
She ran out of luck.	Se le acabó la suerte.
And in this case.	Y en este caso.
However, he was barely able to play in the match due to injury.	Sin embargo, apenas pudo jugar en el partido debido a una lesión.
It is not very complicated.	No es muy complicado.
I went back to work and the months passed.	Volví al trabajo y pasaron los meses.
I keep everything.	Me guardo todo.
But that was weird.	Pero eso fue raro.
But there is something else.	Pero hay algo más.
It can't be nice.	No puede ser agradable.
It's not just about you and what you want.	No se trata solo de ti y de lo que quieres.
I'm going to be sick.	Me voy a enfermar.
It seemed like the perfect deal to make.	Parecía el trato perfecto para hacer.
Then he leaned back again and nodded.	Luego se reclinó de nuevo y asintió.
I don't ask why.	No le pregunto por qué.
You won and we lost.	Tú ganaste y nosotros perdimos.
She put our son in danger.	Puso a nuestro hijo en peligro.
She doesn't act like one either.	Ella tampoco actúa como tal.
We should be near a bottom.	Deberíamos estar cerca de un fondo.
I know what you mean, honey.	Sé lo que quieres decir, cariño.
When my heart stopped, time seemed to stop too.	Cuando mi corazón se detuvo, el tiempo pareció detenerse también.
You better believe he uses that size to her advantage.	Será mejor que creas que usa ese tamaño a su favor.
He seems lost and became a target by default.	Parece perdido y se convirtió en un objetivo por defecto.
But there were also good times to spend with him.	Pero también hubo buenos momentos para pasar con él.
In fact, he seemed to be getting worse as we left town.	De hecho, parecía estar empeorando a medida que salíamos de la ciudad.
Things are falling.	Las cosas están cayendo.
I don't care what you ask me.	No me importa lo que me preguntes.
That's how it started.	Así empezó.
you worried me	Me preocupaste.
I will release it some night together with me.	Lo liberaré alguna noche junto conmigo.
Any business you bring to them, sex or otherwise, will be private.	Cualquier asunto que les traigas, sexo o de otro tipo, será privado.
We do not have much time.	No tenemos mucho tiempo.
Your trip will be stress free and less effort.	Su viaje será libre de estrés y menos esfuerzo.
It leaves it open to interpretation.	Lo deja abierto a la interpretación.
Requires an update site.	Requiere un sitio de actualización.
One can feel the heat where the body or bodies had been.	Uno puede sentir el calor donde había estado el cuerpo o los cuerpos.
And maybe it was, up to a point.	Y tal vez lo era, hasta cierto punto.
Finally, an answer.	Finalmente, una respuesta.
It was past one in the morning.	Era pasada la una de la mañana.
We can go.	Podemos irnos.
But that doesn't make sense.	Pero eso no tiene sentido.
And the strange thing was that we never got any.	Y lo extraño fue que nunca obtuvimos ninguno.
He will receive the ball more.	Recibirá más la pelota.
They had said that if we win, you will go to the bowling game.	Habían dicho que si ganamos, irás al juego de los bolos.
It was clearly someone else.	Claramente era otra persona.
Still, there may well not be a phone.	Aún así, es muy posible que no haya un teléfono.
And some other friends.	Y algunos otros amigos.
They were the parents of a twenty-month-old girl.	Eran padres de una niña de veinte meses.
Both girls love going to their classes.	A ambas niñas les encanta ir a sus clases.
I'm sick of your yellow face.	Estoy harto de tu cara amarilla.
Each process contains a set of variables.	Cada proceso contiene un conjunto de variables.
Call me.	Llámame.
The difference is in the wood and in the way of working it.	La diferencia está en la madera y en la forma de trabajarla.
She half expected, wished she had.	Medio esperaba, deseaba que lo hubiera hecho.
It is still under construction.	Todavía está en construcción.
The business cannot be carried out without one or more of them.	El negocio no puede llevarse a cabo sin uno o más de ellos.
The symptoms remained the same.	Los síntomas seguían siendo los mismos.
I understand how you feel.	Entiendo como te sientes.
I mean, it's not just me.	Quiero decir, no soy solo yo.
You will feel at home from the moment you enter.	Te sentirás como en casa desde el momento en que entres.
We need a food source.	Necesitamos una fuente de alimento.
Look back ten years from now.	Mira hacia atrás diez años a partir de ahora.
Then after those three guys, he gets a little skinny.	Luego, después de esos tres tipos, se pone un poco delgado.
I thought a lot about that.	Pensé mucho en eso.
He was trying to figure out what his enemy would do next.	Estaba tratando de averiguar qué haría su enemigo a continuación.
I hope you come back soon.	Espero que vuelvas pronto.
Simple clean and modern.	Sencillo limpio y moderno.
For the latter, several differences between the two studies may be responsible.	Para esto último, varias diferencias entre los dos estudios pueden ser responsables.
This figure is more than double the current market price.	Esta cifra es más del doble del precio actual de mercado.
It makes him feel strange.	Lo hace sentir extraño.
Please note that the ideal match points do not change.	Tenga en cuenta que los puntos ideales del partido no cambian.
Add the chicken broth and boil until reduced by half.	Agregue el caldo de pollo y hierva hasta que se reduzca a la mitad.
I could never have killed my father.	Nunca podría haber matado a mi padre.
There we are still tied.	Allí todavía estamos atados.
It had gone wrong, like most of the world, over the years.	Había salido mal, como la mayor parte del mundo, a lo largo de los años.
Getting the music right is important to me.	Conseguir la música adecuada es importante para mí.
You didn't do anything to me.	No me hiciste nada.
He was on his best behavior.	Estaba en su mejor comportamiento.
They didn't work either.	Tampoco funcionaron.
He wants to keep everything as normal as possible.	Quiere mantener todo lo más normal posible.
Waiting for a break, either way.	Esperando un descanso, de cualquier manera.
You don't make fire.	No haces fuego.
Not at this happy moment.	No en este momento feliz.
But I guess they're too stupid to do that.	Pero supongo que son demasiado estúpidos para hacer eso.
Let me tell you what was wrong with my shoulder.	Déjame decirte lo que estaba mal con mi hombro.
keep it good	Mantenlo bien.
If there were tears to be shed, it wasn't then.	Si había lágrimas que derramar, no era entonces.
I can't be caught in an act.	No puedo ser atrapado en un acto.
None of this is bad in any way.	Nada de esto es malo de ninguna manera.
That takes some getting used to.	Eso toma algo de tiempo para acostumbrarse.
You have to tell me a story about something.	Tienes que contarme una historia sobre algo.
as you should	Como deberías.
Leaders understand their enemy better.	Los líderes entienden mejor a su enemigo.
I would know anywhere.	Lo sabría en cualquier lugar.
He was so confused and angry.	Estaba tan confundido y enojado.
I started every moment, thinking that he called me.	Empecé cada momento, pensando que me llamó.
But nothing else about this movie seems to click.	Pero nada más sobre esta película parece hacer clic.
His enemy disappeared from his sight.	Su enemigo desapareció de su vista.
Without his support, this book simply would not have been possible.	Sin su apoyo, este libro simplemente no hubiera sido posible.
I should check it out.	Debería comprobarlo.
I love him too much.	Lo quiero mucho.
But the damage was very severe.	Pero el daño fue muy severo.
But I needed to understand.	Pero necesitaba entender.
It can cost a dog a lot.	Puede costar mucho a un perro.
You met him at my house.	Lo conociste en mi casa.
I'm just confused on this topic.	Simplemente estoy confundido con este tema.
You would not understand.	No lo entenderías.
It is a random draw.	Es un sorteo al azar.
Thank you for your business and opportunity.	Gracias por su negocio y oportunidad.
She didn't move.	Ella no se movía.
I want to do something a little different.	Quiero hacer algo un poco diferente.
Please don't laugh at me.	Por favor, no te rías de mí.
Women wear her hair differently.	Las mujeres usan su cabello de manera diferente.
He was seven years older and really wanted to get married.	Él era siete años mayor y realmente quería casarse.
He was holding the phone.	Estaba sosteniendo el teléfono.
His driver knows exactly where to go.	Su conductor sabe exactamente a dónde ir.
Hell was getting bigger.	El infierno se hacía más grande.
The materials were purchased.	Los materiales fueron comprados.
No language limits applied.	No se aplicaron límites de idioma.
what is sad	que es triste
The ears are large, round and red.	Las orejas son grandes, redondas y rojas.
She could be from anywhere.	Ella podría ser de cualquier parte.
Our breath touched the air.	Nuestro aliento tocó el aire.
Dad got a job.	Papá consiguió un trabajo.
He would have been too dangerous.	Habría sido demasiado peligroso.
Despite having to put up with our company.	A pesar de tener que aguantar nuestra empresa.
Think of a quick answer in your head.	Piensa en una respuesta rápida en tu cabeza.
You have been a friend.	Has sido un amigo.
Will got out of the car.	Will salió del coche.
This is usually the key.	Esta suele ser la clave.
See text for details on statistical analyses.	Consulte el texto para obtener detalles sobre los análisis estadísticos.
The first code works great.	El primer código funciona muy bien.
The answer is very obvious.	La respuesta es muy obvia.
This makes sense.	Esto tiene sentido.
But we can and better win this game.	Pero podemos y mejor ganar este juego.
And the answer to that is that they are worthless.	Y la respuesta a eso es que no valen nada.
His father and his brother had been great men.	Su padre y su hermano habían sido hombres grandes.
It doesn't matter which ones.	No importa cuáles.
It was great having him here.	Fue genial tenerlo aquí.
I have to be me again.	Tengo que volver a ser yo.
She helped the character.	Ayudó al personaje.
They had no cars.	No tenían autos.
I think there is no link.	Creo que no existe ningún vínculo.
She walked to his window.	Caminó hacia su ventana.
Your medicine doesn't work.	Tu medicamento no funciona.
Wear clothing to protect yourself from the rain, the sun or to keep warm.	Llevar ropa para protegerse de la lluvia, el sol o para abrigarse.
It was extremely difficult.	Fue extremadamente difícil.
I only have the shoulder.	Solo me queda el hombro.
But we don't have any equipment like that.	Pero no tenemos ningún equipo como ese.
However, many cases go unreported and unrecognized as such.	Sin embargo, muchos casos no se notifican ni se reconocen como tales.
And that was also good advice.	Y ese también fue un buen consejo.
I'm just starting to remember now.	Apenas estoy empezando a recordarlo ahora.
I have needed someone.	He necesitado a alguien.
Take it and check your anxiety level.	Tómalo y comprueba tu nivel de ansiedad.
I didn't just feel it when he entered the room.	No solo lo sentí cuando entró en la habitación.
The bed was on fire and he threw some water on it.	La cama estaba en llamas y él le tiró un poco de agua.
Easier to remember.	Más fácil de recordar.
If he can exert any influence, he might help.	Si puede ejercer alguna influencia, podría ayudar.
You can be a boy.	Puedes ser un chico.
I can't keep doing this.	No puedo seguir haciendo esto.
I consider him the only man for me, always.	Lo considero el único hombre para mí, siempre.
Sometimes you don't go forward, but at least you don't go back.	A veces no avanzas, pero al menos no retrocedes.
To start, let me present two interesting examples.	Para empezar, permítanme presentar dos ejemplos interesantes.
His mouth would not stop.	Su boca no se detendría.
The rain was bad.	La lluvia era mala.
This is easy to do and works well for small files.	Esto es fácil de hacer y funciona bien para archivos pequeños.
I know because through this link the character code is different.	Lo sé porque a través de este enlace, el código de carácter es diferente.
Start the truck.	Arranca el camión.
Maybe because he's not handsome like the rest of them.	Tal vez porque no es guapo como el resto de ellos.
He doesn't seem to like it anymore either.	A él tampoco parece gustarle más.
he was arriving	estaba llegando
Or, anyway, he felt like one.	O, de todos modos, se sentía como uno.
Participants participated after obtaining informed consent.	Los participantes participaron después de obtener el consentimiento informado.
He should be close.	Él debería estar cerca.
He definitely has helped with the pain.	Definitivamente ha ayudado con el dolor.
This approach is false.	Este enfoque es falso.
Besides, things like that don't mean anything.	Además, ese tipo de cosas no significan nada.
We must experiment with new ideas.	Debemos experimentar con nuevas ideas.
One pair was large, the other smaller.	Un par era grande, el otro más pequeño.
Take that knife and kill everyone.	Toma ese cuchillo y mata a todos.
The service is excellent.	El servicio es excelente.
We don't think about that.	No pensamos en eso.
I think the other employees are running.	Creo que los otros empleados están corriendo.
I found one of them.	Encontré uno de ellos.
One man died during the attack.	Un hombre murió durante el ataque.
He was the train of thought of your boys.	Era la línea de pensamiento de tus chicos.
He had never thought of her, let alone noticed her.	Nunca había pensado en ella, y mucho menos la había notado.
All authors contributed to the writing of the article.	Todos los autores contribuyeron a la redacción del artículo.
How you present yourself is very important to us.	Cómo te presentas es muy importante para nosotros.
All I can give you back is my love.	Todo lo que puedo devolverte es mi amor.
We will deal with something in general.	Nos ocuparemos de algo en general.
No one would fight like that.	Nadie pelearía de esa manera.
Or actually find a place to store everything.	O en realidad encontrar un lugar para guardar todo.
In our family we have had to learn to talk about love.	En nuestra familia hemos tenido que aprender a hablar del amor.
But it wasn't going to happen here.	Pero no iba a pasar aquí.
Perhaps part of the crowd had followed them home.	Tal vez parte de la multitud los había seguido a casa.
This is not the case with my parents.	Este no es el caso de mis padres.
I just wanted to make sure nothing went wrong.	Solo quería asegurarme de que nada salió mal.
We did not enjoy our food.	No disfrutamos nuestra comida.
There is nothing to worry about.	No hay nada de qué preocuparse.
The first post made by a particular user.	La primera publicación realizada por un usuario en particular.
Let us first make a brief review of the argument.	Hagamos primero un breve repaso del argumento.
There you go.	Ahí tienes.
I have asked my brother to take my place.	Le he pedido a mi hermano que tome mi lugar.
This name appears.	Aparece este nombre.
My body, my work, given to her.	Mi cuerpo, mi trabajo, entregado a ella.
If you have something, please share it.	Si tienes algo, por favor compártelo.
The bad thing is knowing.	Lo malo es el saber.
If that happens, the long case is clear.	Si eso sucede, el caso largo está claro.
I no longer have an opinion.	Ya no tendré una opinión.
They can be made from various materials.	Se pueden hacer de varios materiales.
Leaves tend to curl in dry conditions.	Las hojas tienden a enrollarse en condiciones secas.
I knew it would come, and it did.	Sabía que vendría, y lo hizo.
Get started with the gaming action of the indoor running game.	Comienza con la acción de juego del juego de carrera interior.
He thought of birds and worried about them.	Pensó en pájaros y se preocupó por ellos.
Let's meet again.	Nos encontremos de nuevo.
your mother	madre tuya.
He was very well received.	Fue muy bien recibido.
He needed his help with the present.	Necesitaba su ayuda con el presente.
I have no words.	No tengo palabras.
Talking to her.	Hablando con ella.
I have some photos to send you.	Tengo algunas fotos para enviarte.
The parameters have been identified under two headings.	Los parámetros se han identificado bajo dos encabezados.
Much.	Mucho.
So far we haven't been able to put anything solid together.	Hasta ahora no hemos podido armar nada sólido.
He hadn't left it like that.	No lo había dejado así.
Nothing much better to do.	Nada mucho mejor que hacer.
Until now, at least they had had peace.	Hasta ahora, al menos habían tenido paz.
Could not find a relevant person.	No se pudo encontrar a una persona relevante.
This is the real reason we need to get it right.	Esta es la verdadera razón por la que necesitamos hacerlo bien.
Hit my head with something.	Golpearme la cabeza con algo.
She completely controlled me, she did.	Ella me controló por completo, lo hizo.
Nature or technology, man vs.	Naturaleza o tecnología, hombre vs.
Man, this was the business to be in.	Hombre, este era el negocio en el que estar.
Fine on a break either way.	Bien en un descanso de cualquier manera.
Such use of human resources is costly.	Tal uso de los recursos humanos es costoso.
That is my opinion at present.	Esa es mi opinión en la actualidad.
Pour your mixture into your prepared pan.	Vierta su mezcla en su molde preparado.
After the war she remained in the army.	Después de la guerra permaneció en el ejército.
She identifies two points on each line.	Identifica dos puntos en cada línea.
Its not cute.	No es lindo.
Now I consider her my little sister.	Ahora la considero mi hermana pequeña.
Life is smooth.	La vida es suave.
Even when we're doing it right, we can't believe it.	Incluso cuando lo estamos haciendo bien, no podemos creerlo.
But now she had something she could do.	Pero ahora tenía algo que podía hacer.
All participants signed an informed consent form.	Todos los participantes firmaron un formulario de consentimiento informado.
Well that's not good enough for me.	Bueno, eso no es lo suficientemente bueno para mí.
Similar treatment, but an older building.	Trato similar, pero un edificio más antiguo.
Say something valuable.	Di algo valioso.
It's a roll on your own situation.	Es una situación de rodar por su cuenta.
When a role is granted to another role.	Cuando se otorga un rol a otro rol.
For example, as soon as thirty days.	Por ejemplo, tan pronto como por treinta días.
Exactly how much weight will vary from case to case.	Exactamente cuánto peso variará de un caso a otro.
I never played so we got stuck on this one.	Nunca jugaba, así que nos quedamos atrapados en este.
The user can enter whatever he wants.	El usuario puede ingresar lo que quiera.
Your friends are on their way.	Tus amigos están en camino.
It gives me back a lot.	Me devuelve mucho.
She is your daughter.	Ella es tu hija.
She then turns around and looks at me.	Luego se gira y me mira.
It was a serious problem.	Era un problema serio.
Guys, get out of here.	Chicos, váyanse de aquí.
This list is divided by species.	Esta lista está dividida por especies.
He hardly shows emotions.	Apenas muestra emociones.
We have to go there.	Tenemos que ir allí.
Of her death.	De su muerte.
So in most cases, it's best to let nature take its course.	Entonces, en la mayoría de los casos, es mejor dejar que la naturaleza siga su curso.
I am incredibly proud of our children and our effort.	Estoy increíblemente orgulloso de nuestros hijos y de nuestro esfuerzo.
And so they do.	Y así lo hacen.
It wasn't much different from any office.	No era muy diferente de cualquier oficina.
We wondered who was behind it and why.	Nos preguntábamos quién estaba detrás y por qué.
My eyes are full of tears.	Mis ojos están llenos de lágrimas.
In this context, several questions must be asked.	En este contexto hay que hacerse varias preguntas.
Better get over it.	Mejor supéralo.
It is the death of a loved one.	Es la muerte de un ser querido.
Maybe five years, maybe ten.	Tal vez cinco años, tal vez diez.
It had little to do with his client.	Tenía poco que ver con su cliente.
I don't know what she's going to do.	No sé lo que ella va a hacer.
Her father called her.	Su padre la llamó.
As such, her work is fundamental.	Como tal, su trabajo es fundamental.
If not, leave it empty.	Si no, déjalo vacío.
She refers to writing.	Se refiere a escribir.
Although there are thousands of companies, you are involved.	Si bien hay miles de empresas, usted está involucrado.
You can tell them here or not.	Puedes decirles aquí o no.
He was working to change both his own life and the world.	Estaba trabajando para cambiar tanto su propia vida como el mundo.
spend a day in this world	Pasar un día en este mundo.
People are not friendly.	La gente no es amable.
A few more minutes to familiarize yourself with the place.	Unos minutos más para familiarizarse con el lugar.
That's part of what's so wonderful to me.	Eso es parte de lo que es tan maravilloso para mí.
Your new life is not like your old life.	Tu nueva vida no es como tu vida anterior.
There were thousands of them.	Había miles de ellos.
It is intended for private use only.	Está destinado únicamente para uso privado.
This rule is not absolute.	Esta regla no es absoluta.
I want to tell stories from a female perspective.	Quiero contar historias desde una perspectiva femenina.
I want you to take my son and me.	Deseo que nos lleves a mi hijo ya mí.
He thought she was excellent at his job, nice to work for him.	Pensó que era excelente en su trabajo, agradable trabajar para él.
She turned to look into the darkness.	Se volvió para mirar hacia la oscuridad.
The less the common structure, the less the meaning.	Cuanto menor es la estructura común, menor es el significado.
The thoughts of memory are not mine.	Los pensamientos de la memoria no son míos.
That statement in itself sets you up for failure.	Esa declaración en sí misma se prepara para el fracaso.
And she arrested him.	Y lo arrestó.
Like a memory, but of something that hasn't happened yet.	Como un recuerdo, pero de algo que aún no ha sucedido.
It is a form of love.	Es una forma de amor.
Get few cars like this.	Consigue pocos autos así.
See how you progress.	Mira cómo progresas.
A perfect combination for the day, as always.	Una combinación perfecta para el día, como siempre.
Not as you think, he says.	No como piensas, dice.
In fact, they seem to be afraid of him.	De hecho, parecen tener miedo de él.
And his teeth.	Y sus dientes.
He has to deal with his parents.	Tiene que lidiar con sus padres.
He turned left and right, then stopped at a traffic light.	Giró a la izquierda ya la derecha, luego se detuvo en un semáforo.
Make sure you're only using the one you need.	Asegúrate de que solo estás usando el que necesitas.
But too often they have little to say.	Pero con demasiada frecuencia tienen poco que decir.
You have a lot to give us.	Tienes mucho que darnos.
And the.	Y el.
A second spring has first and second members.	Un segundo resorte tiene miembros primero y segundo.
We make it easy for you to plant trees.	Te lo ponemos fácil para plantar árboles.
Maybe they should consider doing it more often.	Tal vez deberían considerar hacerlo más a menudo.
The difference is simple.	La diferencia es sencilla.
He takes off his shirt.	Se quita la camisa.
My heart told me something was wrong.	Mi corazón me dijo que algo andaba mal.
This is not the case.	Este ya no es el caso.
I don't know how to love a man.	No sé cómo amar a un hombre.
I hate that it's probably true.	Odio que probablemente sea cierto.
But if it's not for you, that's fine too.	Pero si no es para ti, también está bien.
Finding your next place to live is simple, fast and free.	Encontrar su próximo lugar para vivir es simple, rápido y gratuito.
We finally got there and played.	Finalmente llegamos allí y jugamos.
Do not forget that you must send us news.	No olvides que debes enviarnos noticias.
That is a constant of every human group.	Esa es una constante de todo grupo humano.
He looked around the group of him.	Miró alrededor de su grupo.
She goes to bed too.	Ella también se acuesta.
They rolled through areas that were the first to be built.	Rodaron por zonas que fueron las primeras en construirse.
Driving to the crime scene.	Conduciendo a la escena del crimen.
Your brother has brought you back to life.	Tu hermano te ha devuelto la vida.
I don't understand why it won't work.	No entiendo por qué no funcionará.
She turned to answer them as best she could.	Se volvió para responderles lo mejor que pudo.
I even want to act different.	Incluso quiero actuar diferente.
I hope you do too.	Espero que tú también lo hagas.
It's not important.	No es importante.
The big black car was still far behind us.	El gran coche negro todavía estaba muy por detrás de nosotros.
had options	tenía opciones
I didn't see who shot him.	No vi quién le disparó.
We had to carry him in a chair to the hotel.	Tuvimos que llevarlo en una silla hasta el hotel.
They took everything of value from the city.	Se llevaron todo lo de valor de la ciudad.
Of course, it would be very valuable milk under the circumstances.	Por supuesto, sería la leche muy valiosa en las circunstancias.
If you don't remember anything else about me.	Si no recuerdas nada más de mí.
He didn't just look for the look, he also got what was inside.	No solo buscó la apariencia, también obtuvo lo que había dentro.
Never.	Nunca.
Not good against the run.	No es bueno contra la carrera.
Of course, nothing goes according to plan.	Por supuesto, nada va según lo planeado.
I still felt hope.	Todavía sentía esperanza.
This year has been one of them.	Este año ha sido uno de ellos.
Any color will do.	Cualquier color servirá.
I had proven my point.	Había probado mi punto.
To her relief, they believed her.	Para su alivio, le creyeron.
He agreed to take over the project.	Aceptó hacerse cargo del proyecto.
I stood up and looked at him, and when he looked up, she smiled.	Me puse de pie y lo observé, y cuando levantó la vista, sonrió.
Only a few cases have been found at this location so far.	Hasta el momento, solo se han encontrado unos pocos casos en esta ubicación.
Teachers did not live in the real world.	Los maestros no vivían en el mundo real.
She was the one running to fight.	Ella era la que corría para pelear.
My father was 'unknown', which didn't surprise me.	Mi padre era 'desconocido', lo que no me sorprendió.
What is a computer game.	Que es un juego de computadora.
No one will ever see them.	Nadie los verá jamás.
She gives me too much of everything and nothing.	Ella me da demasiado de todo y nada.
Get in the car.	Entrar en el coche.
What is needed is an effective policy, no more and no less.	Lo que se necesita es una política eficaz, ni más ni menos.
I love running.	Me encanta correr.
This does not mean that we change our entire governance structure.	Esto no significa que cambiemos toda nuestra estructura de gobierno.
I do not know what is happening.	No sé qué está pasando.
The two lines are background components.	Las dos líneas son componentes de fondo.
We knew them when they were little.	Los conocíamos cuando eran pequeños.
More or less, people love most of them.	Más o menos, la gente ama a la mayoría de ellos.
We see each other stronger.	Nos vemos más fuertes.
Do something fun that you enjoy.	Haz algo divertido que disfrutes.
Making us feel better should not be the measure.	Hacernos sentir mejor no debe ser la medida.
But your time may have run out before then.	Pero su tiempo puede haberse agotado antes de eso.
By her mother's hand, from when she had been well.	Por mano de su madre, de cuando ella había estado bien.
History was going to be made tonight.	Esta noche se iba a hacer historia.
Hell, also anyone who can read.	Demonios, también cualquiera que sepa leer.
I don't know the future.	No sé el futuro.
Let it finish.	Deja que termine.
I felt like one of the walking dead.	Me sentí como uno de los muertos vivientes.
Because that was the style back then.	Porque ese era el estilo en ese entonces.
It should be simple, brief and professional.	Debe ser simple, breve y profesional.
Nothing critical is left in memory.	Nada crítico se deja en la memoria.
If you have time and would like to review, please do so.	Si tiene tiempo y desea revisar, por favor hágalo.
A boy was born.	Nació un niño.
Even in the digital age, kids still have to write things down.	Incluso en la era digital, los niños todavía tienen que escribir cosas.
You can't imagine what that meant to my girls and me.	No te puedes imaginar lo que eso significó para mis chicas y para mí.
So popular with customers.	Tan popular entre los clientes.
All patients except one survived.	Todos los pacientes excepto uno sobrevivieron.
Plus, it means more of everything to your family.	Además, significa más de todo para su familia.
It felt good to have the ball back in my hands.	Se sintió bien tener la pelota de vuelta en mis manos.
They were secure in the knowledge.	Estaban seguros en el conocimiento.
They start to eat well.	Empiezan a comer bien.
It was time for her to die.	Era hora de que ella muriera.
I will speak to you through him.	Te hablaré a través de él.
I couldn't remember the dog's name.	No podía recordar el nombre del perro.
Attend.	Atender.
She noticed that her eyes weren't just brown.	Notó que sus ojos no eran solo marrones.
You can't join if there are ten people, unless they leave.	No puedes unirte si hay diez personas, a menos que se vayan.
Yes, it's basic, but it has potential for other uses.	Sí, es básico, pero tiene potencial para otros usos.
I'm just trying to find more action.	Sólo estoy tratando de encontrar más acción.
dry mouth	Sequedad en la boca.
My hate was out of me.	Mi odio estaba fuera de mí.
It hit me hard, it hit me hard for a long time.	Me golpeó fuerte, me golpeó fuerte durante mucho tiempo.
I, on the other hand, never affected me.	Yo, por otro lado, nunca me afectó.
The exact mechanism of the increase is not understood.	El mecanismo exacto del aumento no se entiende.
Comments are very welcome.	Los comentarios son muy bienvenidos.
You have to talk to him.	Tienes que hablar con él.
We had a bad first half and that affected our game plan.	Tuvimos una mala primera mitad y eso afectó nuestro plan de juego.
About a month of use.	Aproximadamente un mes de uso.
Stir until smooth.	Revuelva hasta que quede suave.
We know, we know, give us a break.	Lo sabemos, lo sabemos, danos un respiro.
The experience of writing letters.	La experiencia de escribir cartas.
And the next.	Y el siguiente.
I know you must be confused.	Sé que debes estar confundido.
I love your hands.	Amo tus manos.
Only then did she let go.	Solo entonces se soltó.
This is the only example.	Este es el único ejemplo.
There's been a lot of comings and goings since you left.	Ha habido muchas idas y venidas desde que saliste.
Something in her tone makes me look up.	Algo en su tono me hace mirar hacia arriba.
Tell them they don't have time to talk about it.	Dígales que no tienen tiempo para hablar de ello.
You should say, though, if they're not right.	Deberías decir, sin embargo, si no tienen razón.
They had no problem for a while.	No tuvieron ningún problema durante un tiempo.
We had a great crowd and received a lot of positive feedback.	Tuvimos una gran multitud y recibimos muchos comentarios positivos.
The milk must be at this temperature.	La leche debe estar a esta temperatura.
Then you will be able to access the file without problem.	Entonces podrás acceder al archivo sin problema.
With this new information in hand, my views changed.	Con esta nueva información en la mano, mis puntos de vista cambiaron.
Some days it is worse than others.	Algunos días es peor que otros.
I think this is an important step because it provides direction.	Considero que este es un paso importante porque proporciona dirección.
Three species are currently described.	Actualmente se describen tres especies.
I went to my church leaders.	Fui a los líderes de mi iglesia.
And they should be very nervous.	Y deberían estar muy nerviosos.
This task is left for future research.	Esta tarea se deja para futuras investigaciones.
I'll have one of the officers take you there.	Haré que uno de los oficiales te lleve allí.
I felt terrible in the race, but obviously that doesn't matter.	Me sentí terrible en la carrera, pero obviamente eso no importa.
It has happened forever and a day.	Ha sucedido desde siempre y un día.
He had no news, nothing to say.	No tenía noticias, nada que decir.
Then a new email arrives.	Entonces llega un nuevo correo electrónico.
None of us said anything.	Ninguno de nosotros dijo nada.
We are happy and live together as one.	Somos felices y vivimos juntos como uno.
The police arrested them.	La policía los arrestó.
There is very little evidence from trials in children.	Hay muy poca evidencia de ensayos en niños.
I hope that helps.	Espero que ayude.
Besides, there's not much my sister and I can do.	Además, no hay mucho que mi hermana y yo podamos hacer.
You grow when you choose to move on.	Creces cuando eliges seguir adelante.
I mean, you look better.	Quiero decir, te ves mejor.
We still playing.	Seguimos jugando.
The building was still.	El edificio estaba quieto.
You have to trust me.	Tienes que confiar en mi.
The fire can be considered as the days of your life.	El fuego puede ser considerado como los días de tu vida.
I've seen you in action.	Te he visto en acción.
Let's do this.	Hagamos esto.
I want to try it, but the low-fat version.	Quiero probarlo, pero la versión baja en grasa.
We look around the small parking area and down the street.	Miramos alrededor de la pequeña área de estacionamiento y en la calle.
They send the women home.	Envían a las mujeres a casa.
But it is like this.	Pero así es.
They will help us.	Ellos nos ayudarán.
His dream is to draw a complete world map.	Su sueño es dibujar un mapa del mundo completo.
This he did now.	Esto lo hizo ahora.
And people can trust each other.	Y las personas pueden confiar unas en otras.
I have given up trying to understand myself.	He renunciado a entenderme a mí mismo.
For neither form is there an established therapy available.	Para ninguna forma hay una terapia establecida disponible.
I myself see the first.	Yo mismo veo lo primero.
The lights now go out.	Las luces ahora se apagan.
I remember you too.	Yo también te recuerdo.
Let's split.	Vamos a dividir.
We really loved hearing from you.	Realmente nos encantó escuchar de usted.
At the top, however, not much has been shared.	En la parte superior, sin embargo, no se ha compartido mucho.
I call it the perfect solution.	Yo lo llamo la solución perfecta.
That was several years ago.	Eso fue hace varios años.
On my phone everything works fine.	En mi teléfono todo funciona muy bien.
Many sex workers would agree with this statement.	Muchas trabajadoras sexuales estarían de acuerdo con esta declaración.
I was his true friend.	Yo era su verdadero amigo.
From the rest of the city.	Del resto de la ciudad.
It will leave people cold.	Dejará a la gente fría.
He changed the rules.	Cambió las reglas.
But then he stopped.	Pero luego se contuvo.
Could someone help me to solve this.	Alguien podría ayudarme a resolver esto.
It was brilliant, to begin with.	Era brillante, para empezar.
They mean that there is very little hope.	Significan que hay muy pocas esperanzas.
Let's go back to trust.	Volvamos a la confianza.
I investigated.	Investigué.
But you still have to sleep sometimes.	Pero todavía tienes que dormir a veces.
I knew he recognized her.	Sabía que la reconocía.
If you show people a shortcut, they will take it.	Si le muestras a la gente un atajo, lo tomarán.
And funny that you ask that.	Y gracioso que preguntes eso.
Sure, let's clean that up a bit.	Claro, vamos a limpiar eso un poco.
He could survive.	Él podría sobrevivir.
I saw you pick up that paper.	Te vi recoger ese papel.
I'll give you this now, just listen to me.	Te daré esto ahora, solo escúchame.
But there will be things that come up.	Pero habrá cosas que surjan.
But nothing worthwhile comes easy.	Pero nada que valga la pena es fácil.
It was still too far away to be sure.	Todavía estaba demasiado lejos para estar seguro.
And if you missed them, you can still see them here.	Y si te los perdiste, aún puedes verlos aquí.
We stand next to each other.	Nos paramos uno al lado del otro.
You can go much further much more easily.	Puedes llegar mucho más lejos mucho más fácilmente.
She put her head inside of it.	Ella metió la cabeza dentro.
He is a good boy, you would like him.	Es un buen chico, te gustaría.
Often she did not want to play.	A menudo ella no quería jugar.
Thank you very much for dinner.	Muchas gracias por la cena.
So the problem looks different.	Entonces el problema parece diferente.
The children don't listen.	Los niños no escuchan.
But she could feel what was happening.	Pero ella podía sentir lo que estaba pasando.
Yes, today's technology has made it possible for everyone.	Sí, la tecnología de hoy lo ha hecho posible para todos.
I said she had to come clean with you.	Dije que tenía que sincerarse contigo.
This time they did not run.	Esta vez no corrieron.
We are power.	Somos poder.
She let you stay.	Te dejo quedarte.
I know you didn't ask to be president.	Sé que no pediste ser presidente.
Lucky.	Que suerte.
But tonight, we kind of had a fight.	Pero esta noche, tuvimos una especie de pelea.
We are too quick to use violence to solve everything.	Somos demasiado rápidos en usar la violencia para resolverlo todo.
The voice came from the building next door.	La voz procedía del edificio de al lado.
It wouldn't go bankrupt.	No se iría a la quiebra.
I needed the other players to be on edge.	Necesitaba que los otros jugadores estuvieran al límite.
Right click on the game.	Haz clic derecho en el juego.
I went there with my brother.	Fui allí con mi hermano.
The time for change had come.	Había llegado el momento del cambio.
If you don't, you won't last.	Si no lo haces, no vas a durar.
Parents can help their children by showing them how to give.	Los padres pueden ayudar a sus hijos mostrándoles cómo dar.
Also, you know.	Además, ya sabes.
She was still dressed.	Todavía estaba vestida.
She has been working on her sources.	Ha estado trabajando en sus fuentes.
Everything we needed.	Todo lo que necesitábamos.
It's not okay when that happens at work.	No está bien cuando eso sucede en el trabajo.
She won't tell anyone.	Ella no le dirá a nadie.
I need to know if their hair matches.	Necesito saber si el pelo de ambos coincide.
We'll be home a little after nine.	Estaremos en casa un poco después de las nueve.
At the same time a general health examination was performed.	Al mismo tiempo se realizó un examen general de salud.
I dared not leave him behind.	No me atreví a dejarlo atrás.
Sometimes it seems a bit too limited.	A veces parece un poco demasiado limitado.
In my time, it had been a happy place.	En mi época, había sido un lugar feliz.
I thought we were going to die.	Pensé que íbamos a morir.
The background was the same.	El fondo era el mismo.
I thought you wanted to go home right away.	Pensé que querías volver a casa de inmediato.
Read stories and we also provide a lot of medical information.	Lea historias y también brindamos mucha información médica.
Few give it for free.	Pocos lo dan gratis.
We are not that kind of place.	No somos ese tipo de lugar.
I don't know about you, boy.	No sé tú, muchacho.
Insurance is additional.	El seguro es adicional.
It can not be changed.	No se puede cambiar.
In fact, hit someone and you lose a point.	De hecho, golpea a alguien y pierdes un punto.
It was just bad luck.	Solo fue mala suerte.
Well, I look forward to hearing what you have to say.	Bien, espero escuchar lo que tiene que decir.
Sometimes it has been great.	A veces ha sido excelente.
You have one month to find your own place.	Tienes un mes para encontrar tu propio lugar.
Surely it was quite a speech.	Seguramente fue todo un discurso.
It is not like this.	No es así.
I had to go out and meet them.	Tenía que salir y conocerlos.
She held her breath.	Ella contuvo el aliento.
It sounds great in theory, but it doesn't work that well in fact.	Suena muy bien en teoría, pero no funciona tan bien de hecho.
Back to back.	Espalda con espalda.
She knew those things.	Sabía esas cosas.
Many have heard stories.	Muchos han escuchado historias.
So good inside of me.	Tan bueno dentro de mí.
If she can kill the president, she will.	Si puede matar al presidente, lo hará.
I had never seen it like this.	Nunca lo había visto así.
Anyone can point out problems.	Cualquiera puede señalar problemas.
And let it rest.	Y déjalo reposar.
I keep thinking about one thing she said to me.	Sigo pensando en una cosa que me dijo.
And don't waste time.	Y no pierdas el tiempo.
These steps will be more clearly understood from the following description.	Estos pasos se comprenderán más claramente mediante la descripción siguiente.
What can go wrong?	¿Qué puede salir mal?.
She got up to go back and looked out the front door.	Se levantó para volver y miró por la puerta principal.
The pattern of the murder was the same as the first two.	El patrón del asesinato fue el mismo que los dos primeros.
This is how we survive.	Así es como sobrevivimos.
The defense played at a very high level.	La defensa jugó a un altísimo nivel.
Who knew you had so many.	Quién sabía que tenías tantos.
I had a good lunch.	Tuve un buen almuerzo.
I suppose quite a few will be happy to raise rates.	Supongo que bastantes estarán felices de aumentar las tarifas.
A photo of the trip is available for purchase.	Una foto del viaje está disponible para su compra.
He described being as surprised as anyone by what he was saying.	Describió estar tan sorprendido como cualquiera por lo que estaba diciendo.
They would have done whatever they wanted.	Habrían hecho lo que quisieran.
That's not what it is.	Eso no es lo que es.
I offer love.	Ofrezco amor.
They played and played.	Jugaron y jugaron.
I remain a kind, honest and true person.	Sigo siendo una persona amable, honesta y verdadera.
Leave me alone.	Déjame en paz.
Do you have online dating?	¿Tienes citas en línea?
I believe that together we can make a difference in this world.	Creo que juntos podemos hacer una diferencia en este mundo.
God doesn't care about that.	A Dios no le importa eso.
One was blue.	Uno era azul.
And that cost continues to rise.	Y ese costo sigue aumentando.
Often the discussion will continue from there without much help.	A menudo, la discusión continuará a partir de ahí sin mucha ayuda.
If that was the case, running would be of no use.	Si ese fuera el caso, correr no serviría de nada.
Same with research.	Lo mismo con la investigación.
Very, very rich.	Muy, muy rico.
I hope she can get a job soon.	Espero que ella pueda conseguir un trabajo pronto.
Her skin was pure black, but deeper.	Su piel era de un negro puro, pero más profunda.
I took half a day off to prepare my things for the trip.	Me tomé medio día libre para preparar mis cosas para el viaje.
Or they may be known by different names.	O es posible que se conozcan por diferentes nombres.
Group interaction by sex.	La interacción grupo por sexo.
People can only handle so much.	La gente solo puede manejar tanto.
Please tell me which store you found it in.	Por favor, dime en qué tienda lo encontraste.
I want you to take care of your mother.	Quiero que cuides de tu madre.
I could barely feel them.	Apenas podía sentirlos.
It's so weird, you know, sitting here.	Es tan extraño, ya sabes, estar sentado aquí.
I have to go back, she thought to herself.	Tengo que volver, pensó.
It is simply more effective than reading a book.	Es simplemente más efectivo que leer un libro.
I was just hanging around the group.	Solo estaba dando vueltas al grupo.
I am here and you are there.	Yo estoy aquí y tú estás allá.
He is also totally cut off.	Él también está totalmente cortado.
These concerns are well taken.	Estas preocupaciones están bien tomadas.
I have it.	Lo tengo.
But my life is an easy target.	Pero mi vida es un blanco fácil.
It was an important meeting for her.	Fue una reunión importante para ella.
But she was the one who really knew the power of love.	Pero ella era la que realmente conocía el poder del amor.
I use it because it works very well.	Lo uso porque funciona muy bien.
The lack of something cannot explain that.	La falta de algo no puede explicar eso.
The smell of fresh coffee.	El olor a café recién hecho.
She had not heard the voice before.	No había escuchado la voz antes.
She never became an adult.	Nunca llegó a ser adulta.
Rather, she only thinks about how we could improve.	Más bien, solo piensa en cómo podríamos mejorar.
However, it is possible.	Sin embargo, es posible.
She didn't know how bad she was.	Ella no sabía lo malo que era.
She took that paper and ran with it.	Tomó ese papel y corrió con él.
I turn to run.	Me giro para correr.
The double.	El doble.
I felt it	lo sentí
Let's keep talking.	Seguimos hablando.
Certainly not me.	Ciertamente no yo.
She has identified five options.	Ha identificado cinco opciones.
This match is too close to call.	Este partido está demasiado cerca para llamar.
Two in particular come to mind.	Me vienen a la mente dos en particular.
She would never believe me.	Ella nunca me creería.
Let me ask you something.	Déjame preguntarte algo.
Now I am also a wanted criminal.	Ahora también soy un criminal buscado.
This is the only case we will discuss here.	Este es el único caso que discutiremos aquí.
How nice to see it.	Que lindo verlo.
The version you provide will be saved when you enter it.	La versión que proporcione se guardará cuando la ingrese.
I thought you'd be down here by now.	Pensé que ya estaría aquí abajo.
And that is just the beginning.	Y eso es sólo el comienzo.
I needed to do this fast.	Necesitaba hacer esto rápido.
It had to be like this.	Tenía que ser así.
We didn't have the Internet or the World Wide Web.	No teníamos Internet ni la World Wide Web.
They were returned to me.	Me los devolvieron.
It was what was left of a church.	Era lo que quedaba de una iglesia.
There was a family of them with that name.	Había una familia de ellos con ese nombre.
His brother had done it.	Su hermano lo había hecho.
However, this was no better.	Sin embargo, esto no fue mejor.
I felt I had to do it.	Sentí que tenía que hacerlo.
Another head space.	Otro espacio de cabeza.
You know how dangerous it is.	Sabes lo peligroso que es.
But my help has a price.	Pero mi ayuda tiene un precio.
Everything was as he had left it.	Todo estaba como lo había dejado.
We had nowhere to go.	No teníamos adónde ir.
I think one of the main problems was that it sounds old.	Creo que uno de los principales problemas fue que suena vieja.
You'll be better than my friend here.	Serás mejor que mi amigo aquí.
He has and there will be a matter looking for them.	Tiene y habrá un asunto en busca de ellos.
However, there is an effective way to do it.	Sin embargo, hay una manera efectiva de hacerlo.
Various options available.	Varias opciones disponibles.
His team is a little different.	Su equipo es un poco diferente.
However, a clear mechanism of action has not yet been established.	Sin embargo, aún no se ha establecido un mecanismo claro de acción.
I don't think we're going to need your help.	No creo que vayamos a necesitar su ayuda.
No significant surgical complications occurred.	No se produjeron complicaciones quirúrgicas significativas.
This would be difficult but not impossible.	Esto sería difícil pero no imposible.
I even enjoy it.	Incluso lo disfruto.
That is a very emotional subject for me.	Ese es un tema muy emotivo para mí.
She backs off.	Ella retrocede.
Change is not a result.	El cambio no es un resultado.
I put that down.	Dejé eso.
You can get out of here tomorrow.	Puedes salir de aquí mañana.
So to see one like that is unique.	Así que ver uno así es único.
However, I am open to other solutions of course.	Sin embargo, estoy abierto a otras soluciones, por supuesto.
I can't let you sleep on this one.	No puedo dejar que te duermas en este.
Although his mother does.	Aunque su madre sí.
She certainly was.	Ciertamente lo era.
There is a code you can live by.	Hay un código por el que puedes vivir.
It is not something that comes naturally to some people.	No es algo que viene naturalmente para algunas personas.
No code required.	No se requiere código.
It will save you two weeks of travel.	Te ahorrará dos semanas de viaje.
But we're not going anywhere.	Pero no vamos a ninguna parte.
Another second or two.	Otro segundo o dos.
I am actually the king.	En realidad soy el rey.
Everyone had told her that his hair was his best feature.	Todos le habían dicho que su cabello era su mejor característica.
The background is black with blue, green and yellow flowers.	El fondo es negro con flores azules, verdes y amarillas.
So let them go.	Entonces déjalos ir.
Some people may like it, others may not.	A algunas personas les puede gustar, a otras no.
Set to change.	Establecer a cambio.
I mean, that's fine.	Quiero decir, eso está bien.
You would have stopped us.	Nos habrías detenido.
I nodded and got up.	Asentí y me levanté.
The lines indicate the values ​​of a patient for each condition.	Las líneas indican los valores de un paciente para cada condición.
People are now more aware of mental health issues.	Las personas ahora son más conscientes de los problemas de salud mental.
His mother was sleeping there.	Su madre estaba durmiendo allí.
This is how it is now.	Así es como es ahora.
What they do is more fun.	Lo que hacen es más divertido.
It was going well, better than I expected.	Iba bien, mejor de lo que esperaba.
The fact that it isn't is news to me.	El hecho de que no lo sea es nuevo para mí.
Get back on track.	Volver sobre la pista.
Four days later, the challenge was repeated.	Cuatro días después, se repitió el reto.
We are in the construction market and in the industry.	Estamos en el mercado de la construcción y en la industria.
We are ready for it.	Estamos listos para eso.
So going a little higher can produce a lot more power.	Por lo tanto, subir un poco más puede producir mucha más potencia.
Except the dogs.	Excepto los perros.
Here you have.	Aquí tienes.
Free parking provided in the village.	Aparcamiento gratuito proporcionado en el pueblo.
We will wait and see.	Esperaremos y veremos.
You are wrong.	Está usted equivocado.
But a date will help.	Pero una fecha ayudará.
They were only three.	No eran más que tres.
They cut me open and pulled me out of bed.	Me abrieron de un tiro y me sacaron de la cama.
You have the skills to do more.	Tienes las habilidades para hacer más.
The work environment is high energy.	El ambiente de trabajo es de alta energía.
Living room.	Sala.
It had been in the box for several hours.	Llevaba varias horas en la caja.
And no one had ever expected him to be human.	Y nadie jamás había esperado que él fuera humano.
I get it now.	Lo entiendo ahora.
Maybe he was on my mind.	Tal vez estaba en mi mente.
And the best part.	Y la mejor parte.
See where he takes you.	Mira a dónde te lleva.
The only real surprise was that it hadn't happened before.	La única verdadera sorpresa fue que no había sucedido antes.
Well, maybe not as much as anyone.	Bien, quizás no tanto como cualquiera.
My God, what a night.	Dios mío, qué noche.
The same.	Lo mismo.
Maybe half in the bag.	Tal vez la mitad en la bolsa.
An adult female will lay her eggs on or near water.	Una hembra adulta pondrá sus huevos sobre o cerca del agua.
That was last month.	Eso fue el mes pasado.
It wouldn't be right for him to lose control of the game now.	No estaría bien que perdiera el control del juego ahora.
If this means post-processing each and every one, so be it.	Si esto significa posprocesar todos y cada uno, que así sea.
She tells you how to find or make these items.	Ella te dice cómo encontrar o hacer estos artículos.
Sometimes fun.	Algunas veces divertido.
Oh shit, this is bad.	Oh mierda, esto es malo.
She saw the point of it.	Ella vio su punto.
No weight gain.	Sin aumento de peso.
They have heard stories.	Han escuchado historias.
It doesn't have to be you or me anymore.	Ya no tiene que ser tú o yo.
I took out a map and showed him where to go.	Saqué un mapa y le mostré adónde ir.
We thought we had the perfect idea.	Pensamos que teníamos la idea perfecta.
In fact, it could be the only one.	De hecho, podría ser el único.
But here she is.	Pero aquí está ella.
A hell of a long shot.	Un infierno de una posibilidad muy remota.
I couldn't drink it.	No pude beberlo.
It really depends on your market and what you sell.	Realmente depende de su mercado y de lo que venda.
Back home even.	De vuelta a casa incluso.
However, several recent studies have led to a revision of this conclusion.	Sin embargo, varios estudios recientes han llevado a revisar esta conclusión.
God knows what he wanted that for.	Dios sabe para qué quería eso.
Currently, this game is the most popular.	Actualmente, este juego es el más popular.
The spring day and spring air are fresh and beautiful.	El día primaveral y el aire primaveral son frescos y hermosos.
Just talk, you said.	Sólo habla, dijiste.
I followed his advice.	Seguí su consejo.
They didn't need to go anywhere so fast.	No necesitaban ir a ninguna parte tan rápido.
I didn't check the train.	No revisé el tren.
Believe it or not, they were lucky.	Lo creas o no, tuvieron suerte.
Because it's a great movie.	Porque es una excelente película.
But none of those will sell your books.	Pero ninguno de esos conseguirá vender tus libros.
Of course she was done.	Por supuesto que ella había terminado.
But they needed research to prove that.	Pero necesitaban investigación para probar eso.
The material properties of both types of bone have approximately the same effect.	Las propiedades materiales de ambos tipos de hueso tienen aproximadamente el mismo efecto.
They are smart and easy to train.	Son inteligentes y fáciles de entrenar.
That had to hurt her more.	Eso tuvo que dolerla más.
I can tell you it was some work.	Puedo decirte que fue algo de trabajo.
There are many examples, but here are only four.	Hay muchos ejemplos, pero aquí hay solo cuatro.
But there was no one else in the car.	Pero no había nadie más en el coche.
Our war was over for the moment.	Nuestra guerra había terminado por el momento.
We're both too old and tired for this.	Los dos estamos demasiado viejos y cansados ​​para esto.
She wouldn't be very good against anything that happened out there.	Ella no sería muy buena en contra de cualquier cosa que sucediera por ahí.
Cool in college.	Fresco en la universidad.
In fact, I made an action plan.	De hecho, hice un plan de acción.
The information could challenge your field.	La información podría desafiar su campo.
Learn more below!	¡Aprenda más abajo!.
They caused no problems.	No causaron problemas.
In victory vs.	En la victoria vs.
That was fifteen years ago.	Eso fue hace quince años.
People look at me and suddenly their eyes are on their shoes.	La gente me mira y de repente sus ojos están en sus zapatos.
Difficult road concept for us to understand.	Concepto de carretera difícil de entender para nosotros.
They had to decide how to respond.	Tenían que decidir cómo responder.
Maybe no one knew.	Tal vez nadie lo sabía.
Don't let your car purchase cost you more than it should.	No permita que la compra de su automóvil le cueste más de lo debido.
Do not reveal your birth.	No reveles tu nacimiento.
He himself had another problem.	Él mismo tenía otro problema.
You don't know the whole truth about something.	No sabes toda la verdad sobre algo.
Communication is important.	La comunicación es importante.
The defendant began to run, but then stopped.	El acusado comenzó a correr, pero luego se detuvo.
If you're interested, let me know.	Si estás interesado, házmelo saber.
He looked at his face.	Miró su cara.
The economic message underlying that vision was simple.	El mensaje económico subyacente a esa visión era simple.
This included the development of the .	Esto incluyó el desarrollo de la.
I appreciate the input.	Agradezco la entrada.
Which makes me wonder.	Lo que me hace preguntar.
He takes it for granted.	Lo da por sentado.
This wasn't going the way she intended.	Esto no estaba saliendo como ella pretendía.
So we decided to make a new app.	Así que decidimos hacer una nueva aplicación.
But now it's about to start.	Pero ahora está a punto de comenzar.
You could go to church, if you could find one.	Podrías ir a la iglesia, si pudieras encontrar una.
Let's see if this block is good.	A ver si este bloque es bueno.
Another couple is in the back seat.	Otra pareja está en el asiento trasero.
Pick a direction and stick with it.	Elige una dirección y apégate a ella.
Either way, the remains were still the same.	De cualquier manera, los restos seguían siendo los mismos.
We pulled up to her truck and she picked up her gear.	Nos detuvimos en su camión y ella recogió su equipo.
The technology is safe and easy to use.	La tecnología es segura y fácil de usar.
Family history and clinical data were recorded.	Se registraron los antecedentes familiares y los datos clínicos.
I want a good operation without problems.	Quiero una buena operación sin problemas.
He probably just needed a friend, someone to talk to.	Probablemente solo necesitaba un amigo, alguien con quien hablar.
Her shoulders were shaking and she sounded like a sick cat.	Sus hombros temblaban y sonaba como un gato enfermo.
There is too much to lose.	Hay demasiado que perder.
It was what everyone thought.	Era lo que todos pensaban.
Ask a question or answer one below.	Haga una pregunta o responda una a continuación.
Cash payment.	Pago en efectivo.
They are based on her super power.	Se basan en su superpoder.
On each topic, each one gives her opinion.	Sobre cada tema, cada uno da su opinión.
They just didn't like it.	Simplemente no les gustó.
I felt it before.	Lo sentí antes.
She was calm, in and out of sleep.	Estaba tranquila, dentro y fuera del sueño.
I had to defend something else.	Tenía que defender algo más.
But this was not the whole explanation.	Pero esta no fue toda la explicación.
Every joy they could have had.	Cada alegría que podrían haber tenido.
He would have to make his decision.	Tendría que tomar su decisión.
I want to move on to the next.	Quiero pasar a la siguiente.
She had been feeling it from within for a few days.	Llevaba unos días sintiéndolo desde dentro.
These studies and findings provide strong evidence to support our current research.	Estos estudios y hallazgos brindan evidencia sólida para respaldar nuestra investigación actual.
front with me	De frente conmigo.
We work with clients with a very wide range of problems.	Trabajamos con clientes con una gama muy amplia de problemas.
Or he of her.	O él de ella.
Like married market sites.	Como sitios de mercado casado.
Clearly, she has it.	Claramente, lo tiene.
She may even take two or three weeks, or a month.	Incluso puede tomar dos o tres semanas, o un mes.
But that topic is for another time.	Pero ese tema es para otro momento.
It's not clear to me what this really means.	Para mí, no está claro qué significa esto realmente.
These experiments are detailed in the next section.	Estos experimentos se detallan en la siguiente sección.
I can't take any credit for this idea.	No puedo tomar ningún crédito por esta idea.
Music and effects.	Música y efectos.
That would apply to you.	Eso se aplicaría a usted.
They are not object types.	No son tipos de objetos.
Knowing the general, he will attack before breakfast.	Conociendo al general, atacará antes del desayuno.
He did not live to see it finished.	No vivió para verlo terminado.
I couldn't listen to that message again.	No podía volver a escuchar ese mensaje.
She has been alone for a long time.	Ha estado sola durante mucho tiempo.
She saw how easy it was to make something out of nothing.	Vio lo fácil que era hacer algo de la nada.
But they work.	Pero funcionan.
You know very well that they have email there.	Sabe muy bien que allí tienen correo electrónico.
And the future would be bright and lovely and full of promise.	Y el futuro sería brillante, encantador y lleno de promesas.
They should push it towards the sun.	Deberían empujarlo hacia el sol.
My energy ran out.	Mi energía se agotó.
She wanted to be considerate.	Ella quería ser considerada.
This other one was much bigger, almost two hundred books.	Este otro era mucho más grande, casi doscientos libros.
In real life, you definitely know how to date.	En la vida real, definitivamente sabes cómo tener citas.
And it is not.	Y es no.
The answer is long.	La respuesta es larga.
She needed fresh air.	Necesitaba aire fresco.
They let my mother see me.	Dejaron que mi madre me viera.
War never changes.	La guerra nunca cambia.
It's so good it can't be real.	Es tan bueno que no puede ser real.
It's never straight up and down.	Nunca es recto hacia arriba y hacia abajo.
Like most media stories, he lived and then died.	Como la mayoría de las historias de los medios, vivió y luego murió.
I still decided to finish the second question, to practice.	Todavía decidí terminar la segunda pregunta, para practicar.
He stood up immediately.	Se puso de pie inmediatamente.
She pointed to the table.	Señaló la mesa.
The new vision.	La nueva visión.
If he takes control, then fine.	Si él toma el control, entonces bien.
Fast forward, a fight broke out at school.	Avance rápido, estalló una pelea en la escuela.
If we use nothing but the core code.	Si usamos nada más que el código central.
Reduce heat and cover.	Reduzca el fuego y cubra.
That is, if you want to take it.	Es decir, si quieres tomarlo.
Turn it on and it works.	Enciéndelo y funciona.
If he asked someone to leave, those feelings would be hurt.	Si le pedía a alguien que se fuera, esos sentimientos serían heridos.
However, I doubt that he was one of us.	Sin embargo, dudo que fuera uno de nosotros.
With what he has written, certain values ​​may not even appear.	Con lo que ha escrito, es posible que ciertos valores ni siquiera aparezcan.
Oh, does not matter.	Oh no importa.
He is not confused.	No se confunda.
That's where men like you come in.	Ahí entran hombres como tú.
However, this study has some limitations.	Sin embargo, este estudio tiene algunas limitaciones.
Adults, especially women, use them constantly.	Los adultos, especialmente las mujeres, los usan constantemente.
He is not doing any of that.	Él no está haciendo nada de eso.
you don't belong to me	No me perteneces.
Sounds like that, too.	Suena como eso, también.
We support each other.	Nos apoyamos unos a otros.
The short answer to this is that it's up to us.	La respuesta corta a esto es que depende de nosotros.
I want to sell us as the 'good guys'.	Quiero vendernos como los 'chicos buenos'.
I couldn't agree more with him.	No podría estar más de acuerdo con él.
Many people limit themselves to what they think they can do.	Muchas personas se limitan a lo que creen que pueden hacer.
We are strong in our way.	Somos fuertes en nuestro camino.
The beauty of truth, as the man said.	La belleza de la verdad, como dijo el hombre.
Time to retire for a break.	Es hora de retirarse para un descanso.
You have a feeling.	Tienes una sensación.
And once you feed on it, that need will transfer to you.	Y una vez que te alimentas de ella, esa necesidad se transferirá a ti.
But something wasn't right.	Pero algo no estaba bien.
I will contact you if the plan needs to be changed.	Me comunicaré con usted si es necesario cambiar el plan.
Too much to stay on top of things.	Demasiado para estar al tanto de las cosas.
I had a clue.	Tenía una pista.
You have a second chance, every second.	Tienes una segunda oportunidad, cada segundo.
I'm not sure why you're not seeing that.	No estoy seguro de por qué no estás viendo eso.
They may want to be touched but not touch you.	Es posible que quieran ser tocados pero no tocarte a ti.
Amazing what a glass of wine can do.	Increíble lo que puede hacer una copa de vino.
She hoped it was.	Ella esperaba que lo fuera.
It's about how good things can be.	Se trata de lo buenas que pueden ser las cosas.
Although it is a short story.	Aunque es una historia corta.
You have no right.	No tienes derecho.
Don't force every detail to be correct.	No fuerces cada detalle para que sea correcto.
I think that is correct.	Creo que es lo correcto.
He put his arm around her back and hugged her tightly.	Le pasó el brazo por la espalda y la abrazó con fuerza.
I realized that the three men must have been following me.	Me di cuenta de que los tres hombres tenían que haberme estado siguiendo.
You say it for yourself.	Lo dices por ti mismo.
A total of seven school records were set during the season.	Se establecieron un total de siete récords escolares durante la temporada.
The link with identity is not usually mentioned.	El vínculo con la identidad no suele mencionarse.
Some accept me.	Algunos me aceptan.
Does not require.	No requiere.
But we are not going to force either party to sign anything.	Pero no vamos a obligar a ninguna de las partes a firmar algo.
He wasn't sure what to say to the man, if anything.	No estaba seguro de qué decirle al hombre, en todo caso.
All the information is there.	Toda la información está ahí.
The first is language.	El primero es el lenguaje.
But he didn't listen to her.	Pero él no la escuchó.
It's another night without dinner.	Es otra noche sin cenar.
Mom looked from the radio to me.	Mamá miró de la radio a mí.
I will fall to pieces.	Me caeré en pedazos.
It was a popular movement, and no one had seen it coming.	Era un movimiento popular, y nadie lo había visto venir.
They will give you what you want.	Te darán lo que quieras.
Only one person in the house would do that.	Solo una persona en la casa haría eso.
Then it was time to move again.	Entonces llegó el momento de moverse de nuevo.
She never mentioned it.	Nunca lo mencionó.
I didn't hear anything he said.	No escuché nada de lo que dijo.
He was survived by his wife and his daughter.	Le sobrevivieron su esposa y su hija.
No doubt about it.	No hay duda al respecto.
I would love to have one.	Me encantaría tener uno.
Everything was normal, except his eyes.	Todo era normal, excepto sus ojos.
That could be a problem.	Eso podría ser un problema.
And I heard some stories.	Y escuché algunas historias.
I had planned to be there for a year and a half.	Tenía planeado estar allí un año y medio.
He had never spent the night with anyone.	Nunca había pasado la noche con nadie.
But not as much more complicated.	Pero no como mucho más complicado.
Error bars represent standard error.	Las barras de error representan el error estándar.
They would do what people had done before at various times.	Ellos harían lo que la gente había hecho antes en varios momentos.
The key points are two.	Los puntos clave son dos.
They are more interesting.	Son más interesantes.
We get excited about stuff like this.	Nos emocionamos con cosas como esta.
You can't change that.	No puedes cambiar eso.
I miss this so much.	Extraño mucho esto.
I didn't enjoy it.	No lo disfruté.
It had been cut with a knife.	Lo habían cortado con un cuchillo.
But his brain wasn't working properly.	Pero su cerebro no estaba funcionando correctamente.
We maintain that this is not the case.	Sostenemos que no es así.
See the brothers work.	Ver trabajar a los hermanos.
We can often see change and growth over time.	A menudo podemos ver el cambio y el crecimiento con el tiempo.
I am trying to create some nice shapes.	Estoy tratando de crear algunas formas bonitas.
The entire world was reduced to the next step.	El mundo entero se redujo al siguiente paso.
The marriage ended in two years.	El matrimonio terminó en dos años.
I didn't pull too hard for that.	No tiré demasiado fuerte por eso.
That's what you did and how you learned to speak.	Eso es lo que hiciste y cómo aprendiste a hablar.
At least that's what makes it so great to me.	Al menos eso es lo que lo hace tan genial para mí.
These days it's easy to find out.	En estos días es fácil averiguarlo.
It was only half an act.	Fue sólo la mitad de un acto.
Every time I saw him, I spoke negative things about him.	Cada vez que lo veía, hablaba cosas negativas de él.
So none of that for this year.	Así que nada de eso por este año.
The list is in no particular order.	La lista no sigue ningún orden en particular.
It certainly didn't rain last night.	Ciertamente no llovió anoche.
I ran down the steps and grabbed it from him.	Bajé corriendo los escalones y se lo quité.
love is a god	El amor es un dios.
And if he suffered, he could die.	Y si sufría, podía morir.
But she wasn't worried.	Pero ella no estaba preocupada.
Except she isn't.	Excepto que no lo es.
We used to go out and everyone would smile at us.	Solíamos salir y todos nos sonreían.
That eventually led me to contact them.	Eso eventualmente me llevó a ponerme en contacto con ellos.
That is obviously not correct.	Eso obviamente no es correcto.
It takes effect the next time a connection is made.	Entra en vigor la próxima vez que se realice una conexión.
I need that.	Necesito eso.
This year.	Ese año.
I have some phone numbers for the little sister.	Tengo algunos números de teléfono de la hermana pequeña.
If they see the higher classes, they may move up.	Si ven las clases más altas, es posible que asciendan.
There must be a purpose, a reason.	Debe haber un propósito, una razón.
We only have hot tea.	Solo tenemos té caliente.
In fact, the exact opposite is true.	De hecho, exactamente lo contrario es cierto.
This is the fight between health and our appearance.	Esta es la lucha entre la salud y nuestra apariencia.
The light was gone.	La luz se había ido.
It's not going to happen.	No va a suceder.
I get up and go out.	Me levanto y salgo.
They were gone for about six weeks.	Estuvieron fuera durante unas seis semanas.
Place the bowl over a saucepan of warm water and set aside.	Coloque el recipiente sobre una cacerola con agua tibia y reserve.
Well, he might have a point.	Bueno, él podría tener un punto.
The problem is that it doesn't work.	El problema es que no funciona.
I wouldn't mind hearing the voice of any of them.	No me importaría escuchar la voz de cualquiera de ellos.
It takes me a while to place the name.	Me toma un tiempo colocar el nombre.
My family loves it.	A mi familia le encanta.
Then she started playing with herself.	Luego empezó a jugar consigo misma.
This will keep you focused and keep you on your way.	Esto te mantendrá enfocado y te mantendrá en tu camino.
Come here.	Ven acá.
It was her turn to run with him.	Era su turno de correr con él.
It is much deeper.	Es mucho más profundo.
Furthermore, both are able to clearly identify their enemy.	Además, ambos son capaces de identificar claramente a su enemigo.
He watched it, pleased.	Lo observó, complacido.
We are proud of them.	Estamos orgullosos de ellos.
One thing he could do something with.	Una cosa con la que podría hacer algo.
Somehow, he hoped, he would be able to build on it.	De alguna manera, esperaba, sería capaz de construir a partir de él.
I'm not sure how he did it.	No estoy seguro de cómo lo hizo.
I have lost a friend.	He perdido un amigo.
I wanted something more, I wanted something more.	Quería algo más, quería algo más.
He made a big difference.	Hizo una gran diferencia.
These values ​​are higher than those reported in the literature.	Estos valores son superiores a los reportados en la literatura.
Find out what you have on him.	Averigua lo que tienes sobre él.
I think he just didn't know what to do.	Creo que simplemente no sabía qué hacer.
And, video data is very complex.	Y, los datos de video son muy complejos.
The girls hardly differed from the boys.	Las chicas apenas se diferenciaban de los chicos.
After a while, the appearance of the crowd made me sad.	Después de un tiempo, la apariencia de la multitud me entristeció.
It's hard, fast and not very pretty.	Es duro, rápido y no muy bonito.
It wasn't bad, but it wasn't great either.	No estuvo mal, pero tampoco fue genial.
Here, the focus is on where to put it.	Aquí, el foco está en dónde ponerlo.
We knew they hadn't disappeared.	Sabíamos que no habían desaparecido.
I was quite happy to do the same.	Yo estaba bien contento de hacer lo mismo.
We will update with details when they are confirmed.	Actualizaremos con detalles cuando se confirmen.
Where these items appear is up to you.	El lugar donde aparecen estos elementos depende de usted.
It was red like the others, but in a very different way.	Era rojo como los demás, pero de forma muy diferente.
Therefore, the global error will still have a value of zero.	Por lo tanto, el error global seguirá teniendo un valor de cero.
I took a deep breath and started eating again.	Respiré hondo y comencé a comer de nuevo.
Find a way to make it happen.	Encuentre una manera de hacer que suceda.
I barely noticed that he was getting very cold.	Apenas me di cuenta de que estaba haciendo mucho frío.
He was approaching danger once again.	Se estaba acercando al peligro una vez más.
The body does weird things.	El cuerpo hace cosas raras.
Sorry, I just started my dog.	Lo siento, acabo de empezar mi perro.
It was good that it was dark so no one could see.	Era bueno que estuviera oscuro para que nadie pudiera ver.
It makes sense.	Que tiene sentido.
Therefore, some survived.	Por lo tanto, algunos sobrevivieron.
I never saw anything like that before.	Nunca vi algo como eso antes.
Yes, quite long.	Sí, bastante largo.
There was nothing to protect.	No había nada que proteger.
Send someone to take care of his horses.	Envía a alguien a cuidar de sus caballos.
His voice rose.	Su voz se elevó.
You have to run that.	Tienes que ejecutar eso.
He caught me on the last try.	Me atrapó en el último intento.
Read more of his stories here.	Lea más de sus historias aquí.
He looked at himself.	Se miró a sí mismo.
It really could be that bad.	Realmente podría ser tan malo.
Now I want to make a big statement.	Ahora quiero hacer una gran afirmación.
It is definitely possible.	Definitivamente es posible.
There were children on board.	Había niños a bordo.
In some cases, bigger is not better.	En algunos casos, más grande no es mejor.
He identified the source of the problem.	Identificó la fuente del problema.
It's time, finally, to see my magic in action.	Es hora, por fin, de ver mi magia en acción.
It was not clear to both parties how it could be broken.	No estaba claro para ambas partes cómo podría romperse.
We strive to create as much as we can.	Nos esforzamos para crear todo lo que pudimos.
If you have questions, don't hesitate to ask.	Si tiene preguntas, no dude en preguntar.
I am a team player.	Soy un jugador de equipo.
I rock and rock.	Yo rockeo y rockeo.
I often wonder what they are really saying to each other.	A menudo me pregunto qué se están diciendo en realidad.
I didn't know where it would take me.	No sabía a dónde me llevaría.
I was so cold.	Yo estaba tan frío.
Small construction area.	Área de construcción pequeña.
I hate that word.	Odio esa palabra.
However, this does not mean that it is a valid argument.	Sin embargo, esto no significa que sea un argumento válido.
I like meet new people.	Me gusta conocer gente nueva.
I just thought the man talked too much.	Solo pensé que el hombre habló demasiado.
There are probably good things there.	Probablemente hay cosas buenas allí.
This is a serious matter.	Este es un asunto serio.
We enjoyed it very much.	Lo disfrutamos mucho.
I doubt you will survive.	Dudo que sobrevivas.
I'm ready to take whatever comes.	Estoy listo para tomar lo que venga.
Can you help me get over these hurt feelings?	¿Puedes ayudarme a superar estos sentimientos de dolor?.
My wife and children are so sweet.	Mi esposa y mis hijos son tan dulces.
For your page, you don't need it.	Para su página, no lo necesita.
Medicine School.	Escuela de Medicina.
And we still have your surprise too.	Y todavía tenemos tu sorpresa también.
She didn't say a word.	Ella no dijo una palabra.
Other users have noticed the same problem.	Otros usuarios han notado el mismo problema.
It would be too out in the open.	Estaría demasiado a la intemperie.
He knew my information.	Sabía mi información.
That was her wish.	Ese era su deseo.
The greats know a thing or two about spreading the word.	Los grandes saben algo sobre correr la voz.
Now we will.	Ahora lo haremos.
When these two teams come together, nothing can happen.	Cuando estos dos equipos se juntan, nada puede pasar.
Become the leader.	Conviértete en el líder.
I wonder if he has come from home to see me.	Me pregunto si ha venido de casa a verme.
The others he kept.	Los demás los guardó.
His energy is really good from start to finish.	Su energía es realmente buena de principio a fin.
It will be news.	Será noticia.
Down with them to the bottom.	Abajo con ellos hasta el fondo.
We believe that it is especially important to arouse the interest of young people.	Creemos que es especialmente importante despertar el interés de los jóvenes.
I think we shot the ball well.	Creo que lanzamos bien la pelota.
Find the best product for you.	Encuentra el mejor producto para ti.
She was my mother.	Ella era mi madre.
It wasn't finished.	No estaba terminado.
But, when he connected with the second step, it made sense.	Pero, cuando se conectó con el segundo paso, tenía sentido.
He wants to go places.	Quiere ir a lugares.
You knew it from the beginning.	Lo sabías desde el principio.
White raised six children.	White crió a seis hijos.
Instead, he laughed.	En cambio, se rió.
You know what to look for, it all comes down to experience.	Sabes qué buscar, todo se reduce a la experiencia.
Choose your own content.	Elige tu propio contenido.
We collapsed.	Nos derrumbamos.
Well, take this case.	Bueno, toma este caso.
Real property interests as described below.	Intereses de bienes inmuebles como se describe a continuación.
Thank you very much again.	Muchas gracias de nuevo.
He dropped to number six in the following week.	Cayó al número seis en la semana siguiente.
We continue with the last two terms on the right hand side.	Seguimos con los dos últimos términos del lado derecho.
We say, look what happened.	Nosotros decimos, mira lo que pasó.
They never spoke together again.	Nunca volvieron a hablar juntos.
Three officers were seriously injured.	Tres agentes resultaron gravemente heridos.
Study power was considered in three of the nine studies.	El poder del estudio se consideró en tres de los nueve estudios.
They probably served in the same unit.	Probablemente sirvieron en la misma unidad.
it should be OK	debería estar bien
A step forward.	Un paso adelante.
That took hours and hours.	Eso llevó horas y horas.
And there's no fucking wind.	Y no hay ningún puto viento.
And it's not like his body has changed either.	Y tampoco es que su cuerpo haya cambiado.
Just this one.	Sólo esta.
There is no network here.	No hay red aquí.
Maybe that would shed some light on things.	Tal vez eso arrojaría algo de luz sobre las cosas.
We just need more of us.	Sólo necesitamos más de nosotros.
In the form of a love song.	En forma de canción de amor.
I noticed the sounds they make, too.	Me di cuenta de los sonidos que hacen, también.
Maybe one day we won't need staff, but now we do.	Tal vez algún día no necesitemos personal, pero ahora sí.
And part of that is understanding who we are.	Y parte de eso es entender quiénes somos.
She wondered what had happened to him.	Se preguntó qué le había pasado.
And you're a grown woman, not a child.	Y eres una mujer adulta, no una niña.
She did not judge them for this.	Ella no los juzgó por esto.
The fruit is big, very big, believe me.	La fruta es grande, muy grande, créeme.
The bottom is consistent with the top.	La parte inferior es consistente con la parte superior.
They die and how long they are expected to live.	Mueren y cuánto tiempo se espera que vivan.
What about your family? 	¿Qué hay de tu familia?
she asked her.	preguntó.
Actually, make nobody.	En realidad, haz que nadie.
You will receive it in the most direct way.	Lo recibirás de la manera más directa.
Imagine, we had her mom on the phone the whole time.	Imagínese, tuvimos a su madre al teléfono todo el tiempo.
This is the house she is in today.	Esta es la casa que se encuentra hoy.
Everyone is in danger.	Todo el mundo está en peligro.
Her faith needs a place to stand.	Su fe necesita un lugar para ponerse.
She just watches and waits.	Solo observa y espera.
She hated going home to the empty, dirty apartment.	Odiaba ir a casa al apartamento sucio y vacío.
In my face.	En mi cara.
The school's original water source was a spring near the buildings.	La fuente de agua original de la escuela era un manantial cerca de los edificios.
It seemed like he was a few meters away.	Parecía que estaba a unos metros de distancia.
I haven't run into a similar problem before.	No me he encontrado con un problema similar antes.
People were quite friendly and helpful.	La gente era bastante amable y servicial.
Furthermore, in most states, women still did not have the right to vote.	Además, en la mayoría de los estados, las mujeres aún no tenían derecho a voto.
And almost everything else.	Y casi todo lo demás.
So if you think it's possible, give it a try.	Entonces, si crees que es posible, pruébalo.
I saw it flow towards him.	Lo vi fluir hacia él.
She knew it, though he didn't.	Ella lo sabía, aunque él no.
We brought you on board.	Te trajimos a bordo.
But you could have kept it to yourself.	Pero podrías haberlo guardado para ti.
Review the data and run the tests.	Revise los datos y ejecute las pruebas.
What fun.	Qué divertido.
She fell to the ground and fell asleep.	Cayó al suelo y se durmió.
That's why you do it.	Por eso lo haces.
I never found out what the woman did with the file.	Nunca supe qué hizo la mujer con el expediente.
You will do.	Harás.
Tell me what has happened.	Dime lo que ha pasado.
Get to know these programs and more!	¡Conoce estos programas y más!.
Songs that could stand on their own.	Canciones que podían valerse por sí mismas.
I wondered if she was actually nervous.	Me pregunté si en realidad estaba nerviosa.
Four patients were followed up.	Cuatro pacientes fueron seguidos.
In there for a long time.	Ahí dentro mucho tiempo.
I try to go back.	Intento retroceder.
You should have fun, once in a while.	Deberías divertirte, de vez en cuando.
However, this procedure had not been followed.	Sin embargo, este procedimiento no se había seguido.
The commando shirt, for example, is not really yellow.	La camisa de comando, por ejemplo, no es realmente amarilla.
But here's the problem.	Pero aquí está el problema.
There is, however, an important difference.	Hay, sin embargo, una diferencia importante.
It's not just about good times.	No se trata sólo de buenos momentos.
I did not answer	no respondí
People dressed to travel by plane.	Gente vestida para viajar en avión.
They should be much better off given the money they've spent.	Deberían estar mucho mejor dado el dinero que han gastado.
And no money, by the way.	Y sin dinero, por cierto.
He's been on the job twenty years.	Ha estado en el trabajo veinte años.
People cut me off.	La gente me cortó.
Production models vary.	Los modelos de producción varían.
You pay the night.	Pagas la noche.
She did many different projects in the community.	Hizo muchos proyectos diferentes en la comunidad.
He wasn't happy to see her, he understood her.	Él no estaba feliz de verla, comprendió.
Find out how much you want it.	Descubre cuánto lo quieres.
This website is designed for general information only.	Este sitio web está diseñado solo para información general.
This relief has taken two general forms.	Este alivio ha tomado dos formas generales.
But there was a big difference.	Pero había una gran diferencia.
Practical application tool.	Herramienta de aplicación práctica.
And of course the left wants it all.	Y por supuesto la izquierda lo quiere todo.
I started slow and kept things under control.	Empecé lento y mantuve las cosas bajo control.
We can work separately.	Podemos trabajar separados.
But that really is a pretty simple explanation.	Pero eso realmente es una explicación bastante simple.
The really old ones left nothing behind.	Los realmente viejos no dejaron nada atrás.
This was no different.	Esto no fue diferente.
I spent a week there one night.	Pasé una semana allí una noche.
For the new person you plan to bring into the world.	Para la nueva persona que planea traer al mundo.
But we are only partially done.	Pero solo hemos terminado parcialmente.
Under the goal post.	Debajo del poste de la portería.
We saw them in our company.	Los vimos en nuestra compañía.
They are smart players.	Son jugadores inteligentes.
I will cut.	Recortaré.
I am trying very hard.	Me estoy esforzando mucho.
Use your power.	Usa tu poder.
But there was none.	Pero no hubo ninguno.
That's what made him think twice about a woman.	Eso es lo que le hizo pensar dos veces acerca de una mujer.
But we sold out, you know.	Pero nos vendimos, ya sabes.
The concern in his eyes gave way to desire.	La preocupación en sus ojos dio paso al deseo.
I think some of them do it on purpose.	Creo que algunos de ellos lo hacen a propósito.
Because you own me.	Porque me posees.
It was difficult to get around the city.	Era difícil moverse por la ciudad.
I'll tell him, it's not your job to do that.	Le diré, no es tu trabajo hacer eso.
He came when he felt like it.	Vino cuando le dio la gana.
He is here with us in this room.	Está aquí con nosotros en esta habitación.
They do not like it.	No les gusto.
Her eyes didn't meet his, but looked down at the ground.	Sus ojos no se encontraron con los de ella, sino que miraron hacia el suelo.
If only they knew where you got the information from.	Si supieran de dónde sacaste la información.
Back then it was a form of research.	En ese entonces era una forma de investigación.
He came out of her.	Él salió de ella.
They didn't drug me.	No me drogaron.
During the second week.	Durante la segunda semana.
This is a long time ago now.	Esto es hace mucho tiempo ahora.
But everywhere you looked the same patterns and problems.	Pero en todas partes se veían los mismos patrones y problemas.
She carried out the data analysis.	Llevó a cabo el análisis de datos.
Given the right circumstances.	Dadas las circunstancias adecuadas.
At least it's different.	Al menos es diferente.
It didn't do me any good.	No me sirvió de nada.
I wanted to go back to the house.	Quería volver a la casa.
This is shown in the first two lines of the figure.	Esto se muestra en las dos primeras líneas de la figura.
This is my passion.	Esta es mi pasión.
The worst mistake of my life.	El peor error de mi vida.
After that it was easier.	Después de eso fue más fácil.
How strange that no one mentioned this news at the party.	Qué extraño que nadie haya mencionado esta noticia en la fiesta.
But the old man never listened to him.	Pero el anciano nunca lo escuchó.
Another conclusion from his database is even more important.	Otra conclusión de su base de datos es aún más importante.
If you take away her support, she will fall down on her own.	Si le quitas el apoyo, se caerá solo.
I wish all transfers went this smoothly.	Ojalá todas las transferencias fueran tan bien.
The others are also silent.	Los demás también guardan silencio.
I was starting to worry.	Estaba empezando a preocuparme.
Our old building was really old and falling apart.	Nuestro antiguo edificio era realmente viejo y se estaba cayendo a pedazos.
Or there is a school trip.	O hay un viaje escolar.
It is believed that they still live there.	Se cree que todavía viven allí.
Blood began to run from her nose.	La sangre comenzó a correr por su nariz.
But she is determined to do it, if she is able.	Pero está decidida a hacerlo, si es capaz.
Shit just happens.	Mierda simplemente sucede.
They are no longer here.	Ya no están aquí.
Someone seriously missed the boat on this one.	Alguien perdió seriamente el barco en este caso.
It was a very difficult thing to do.	Fue algo muy difícil de hacer.
You really get to know them.	Realmente llegas a conocerlos.
We know how that is.	Sabemos cómo es eso.
I went back to talk to her about it.	Volví para hablar con ella sobre eso.
So she had her children lead the way home in the dark.	Entonces ella hizo que sus hijos guiaran el camino a casa en la oscuridad.
She had raised good points.	Había planteado buenos puntos.
Her father, so long ago.	Su padre, hace tanto tiempo.
She told the truth about herself.	Ella dijo su verdad.
Your legs are tired.	Tus piernas están cansadas.
This creates more story, more feeling.	Esto crea más historia, más sentimiento.
My day job, some might call it.	Mi trabajo diario, algunos podrían llamarlo.
Everyone there is normal.	Todos allí son normales.
That you will do what is right for you.	Que harás lo que sea correcto para ti.
Therefore, determine whether the function is defined everywhere and on.	Por lo tanto, determine si la función está definida en todas partes y sobre.
Unfortunately, we are still several years away.	Desafortunadamente, todavía estamos a varios años de distancia.
I wanted to do better.	Quería hacerlo mejor.
I can't say why.	No puedo decir por qué.
Also, the content available is quite low at the moment.	Además, el contenido disponible es bastante bajo en este momento.
They are much better used as grow lights.	Se utilizan mucho mejor como luces de crecimiento.
So actually that's not too much data.	Así que en realidad eso no es demasiado de datos.
In general, however, this is not the case.	En general, sin embargo, este no es el caso.
Well, the same goes for the lies that come your way.	Bueno, lo mismo ocurre con las mentiras que vienen hacia ti.
That's where it is.	Ahí es donde está.
There she was on display.	Allí ella estaba en exhibición.
You do not have heart.	No tienes corazón.
You have to keep moving and finding the right person.	Uno tiene que seguir moviéndose y encontrando a la persona adecuada.
We do not ask for these problems.	No pedimos estos problemas.
They're pretty easy to catch right now with the water so low.	Son bastante fáciles de atrapar en este momento con el agua tan baja.
You would definitely recommend it to your friends.	Definitivamente lo recomendarías a tus amigos.
I wanted to read about space.	Quería leer sobre el espacio.
He intended to kill us.	Tenía la intención de matarnos.
I will improve that.	Mejoraré eso.
I had seen it before, years ago.	Lo había visto antes, hace años.
He turned back to her, eyes wide.	Volvió a ella, con los ojos muy abiertos.
This time, he would find her.	Esta vez, él la encontraría.
Rest is easy.	El descanso es sencillo.
If checked, a class will be added.	Si está marcada, se agregará una clase.
We don't even look at each other.	Ni siquiera nos miramos.
Maybe we never did.	Tal vez nunca lo hicimos.
Not while her property was in such bad shape.	No mientras su propiedad estuviera en tan mal estado.
He loves school.	Le encanta la escuela.
It was just a piece of metal.	Era solo una pieza de metal.
Media was changed every two days.	Los medios se cambiaron cada dos días.
Clearly, he couldn't care less.	Claramente, no podría importarle menos.
I worry too much.	Me preocupo demasiado.
Both were found dead.	Ambos fueron encontrados muertos.
He tugged, but didn't budge.	Tiró, pero no cedió.
Dinner, tea and bed.	Cena, té y a la cama.
Of course the fish are huge.	Por supuesto, los peces son enormes.
It is something quite special.	Es algo bastante especial.
They should be very careful what they say.	Deben tener mucho cuidado con lo que dicen.
It was a conversation they had had before.	Era una conversación que habían tenido antes.
You brought me back to life.	Me devolviste a la vida.
Now there is no doubt that a storm zone is coming.	Ahora no hay duda de que se avecina una zona tormentosa.
She lived almost a thousand years.	Vivió casi mil años.
Even her parties were another way to keep herself busy.	Incluso sus fiestas eran otra forma de mantenerse ocupada.
This goal is about changing that pattern.	Este objetivo se trata de cambiar ese patrón.
During the last month.	Durante el último mes.
I'm glad she's held her own ever since.	Me alegro de que se haya defendido desde entonces.
I keep telling myself no one will notice.	Sigo diciéndome que nadie se dará cuenta.
Once selected, the story will begin.	Una vez seleccionado, comenzará la historia.
A hot day.	Un día caluroso.
I can not believe this.	No puedo creer esto.
You look quite comfortable.	Te ves bastante cómodo.
And then a third.	Y luego un tercero.
Well, maybe at first.	Bueno, tal vez al principio.
Everything seems covered in snow.	Todo parece cubierto de nieve.
The record does not show whether or not the defendant signed the release.	El expediente no muestra si el demandado firmó o no la liberación.
I served with him.	Serví con él.
The driver picked them up.	El conductor los recogió.
You should do it when you can.	Deberías hacerlo cuando puedas.
Maybe he really didn't want to know.	Tal vez él realmente no quería saber.
That made her nervous.	Eso la puso nerviosa.
Two things he was hell-bent on.	Dos cosas en las que estaba empeñado.
But a good thought.	Pero un buen pensamiento.
That's like the call to write.	Eso es como la llamada a escribir.
It will take a long time.	Tomará un largo tiempo.
He filed this claim on direct appeal.	Presentó esta reclamación en apelación directa.
If he is sure, go ahead.	Si está seguro, siga adelante.
We had been offline for a few years.	Habíamos estado desconectados durante algunos años.
But that was a consolation.	Pero eso fue un consuelo.
Bones big and small, everywhere.	Huesos grandes y pequeños, por todas partes.
We've found eachother.	Nos hemos encontrado.
I should never have gone on this journey.	Nunca debería haber emprendido este viaje.
After the water is removed, they all come out of the ground.	Después de que se elimina el agua, todos salen del suelo.
He did not listen and signed immediately.	Él no escuchó y firmó de inmediato.
He worked carefully, because he had a lot of time.	Trabajó con cuidado, porque tenía mucho tiempo.
Another field day with that statement.	Otro día de campo con esa afirmación.
Any day now, he would give them his final terms.	Cualquier día de estos, les daría sus términos finales.
There are people who have ten times more money.	Hay gente que tiene diez veces más dinero.
There was no way she was going to get into a fight.	No había forma de que ella se metiera en una pelea.
This is a difficult situation to achieve.	Esta es una situación difícil de lograr.
That is natural.	Eso es natural.
Well, apart from us.	Bueno, aparte de nosotros.
He needed something to make sense.	Necesitaba algo para tener sentido.
He will open your email on the device.	Se abrirá su correo electrónico en el dispositivo.
I set aside concentrated time to play with friends.	Aparté tiempo concentrado para jugar con amigos.
Of course it is information that is essential to know.	Por supuesto que es información que es esencial saber.
There were two main factors for success.	Hubo dos factores principales para el éxito.
I just came in	acabo de entrar
I think you will love it there.	Creo que te encantará allí.
In a population, a small number of actual lives will be saved.	En una población, se salvará una pequeña cantidad de vidas reales.
We should have done better.	Deberíamos haberlo hecho mejor.
Despite his age, he was in excellent shape.	A pesar de su edad, estaba en excelente forma.
Speak, act naturally and keep your eyes open.	Hablar, actuar con naturalidad y mantener los ojos abiertos.
I'll be there opening weekend for this.	Estaré allí el fin de semana de apertura para esto.
You've known me too long to believe them.	Me conoces desde hace demasiado tiempo para creerles.
You will be able to train with some of the best.	Podrás entrenar con algunos de los mejores.
Prepare your ears.	Prepara tus oídos.
A few days later, he too is dead.	Unos días después, él también está muerto.
To address this need, the authors developed an improved physical model.	Para abordar esta necesidad, los autores desarrollaron un modelo físico mejorado.
This is not a place to do that.	Este no es un lugar para hacer eso.
Politics is crazy right now, anything can happen.	La política es una locura en este momento, cualquier cosa puede pasar.
He was certainly tired.	Ciertamente estaba cansado.
The doors feel cold, hard and smooth.	Las puertas se sienten frías, duras y lisas.
We are under a lot of stress.	Estamos bajo mucho estrés.
You were in the garden.	Estabas en el jardín.
But apparently this is not the case.	Pero aparentemente este no es el caso.
Maybe it was a good point to make.	Tal vez era un buen punto para hacer.
She had no reason to be surprised.	No tenía motivos para estar sorprendida.
Each of them must return a promise.	Cada uno de ellos debe devolver una promesa.
I couldn't work	no pude trabajar
I'm taking this seriously.	Me estoy tomando esto en serio.
He knew eyes were on him.	Sabía que los ojos estaban sobre él.
It is a comfortable feeling to have.	Es una sensación cómoda de tener.
In his company, there will be no tax concern.	En su empresa, no habrá preocupación fiscal.
I told him about the dream and he just laughed.	Le conté sobre el sueño y él solo se rió.
It should not be like that.	No debería ser así.
She had never thought of it that way.	Nunca lo había pensado de esa manera.
In fact, he was expecting a man.	De hecho, esperaba a un hombre.
I kept playing with it, but it was done.	Seguí jugando con él, pero estaba hecho.
A minute passed, two, three.	Pasó un minuto, dos, tres.
The third driver is the Internet.	El tercer conductor es Internet.
The most important thing, they agreed, was to get out.	Lo más importante, acordaron, era salir.
This task is not as easy as it seems.	Esta tarea no es tan fácil como parece.
In the letter.	En la carta.
If they continue like this, they will get bigger.	Si siguen así, se harán más grandes.
He glanced back once, but she couldn't read her eyes.	Miró hacia atrás una vez, pero ella no pudo leer sus ojos.
I think they offer different things that are fun.	Creo que ofrecen cosas diferentes que son divertidas.
A tax on your property has no such necessary effect.	Un impuesto sobre su propiedad no tiene tal efecto necesario.
She is a very happy baby.	Es una bebe muy feliz.
God will help us.	Dios nos ayudará.
They won't know how to go on.	No sabrán cómo seguir.
Nothing turns, the memory we have and want, just having this.	Nada gira, el recuerdo que tenemos y queremos, simplemente tener esto.
If you want to know more click here.	Si quieres saber más haz clic aquí.
It calls only once.	Se llama una sola vez.
But watch how this unfolds.	Pero mira cómo se desarrolla esto.
It was up to me.	Dependía de mí.
However, she felt something change.	Sin embargo, sintió que algo cambiaba.
Older children need a larger size.	Los niños mayores necesitan un tamaño más grande.
His eyes were light brown and quite small.	Sus ojos eran de color marrón claro y bastante pequeños.
She picked up the win.	Recogió la victoria.
And she slowed down.	Y se puso lento.
If we know your number it is much easier for us.	Si conocemos su número es mucho más fácil para nosotros.
I love reading.	Me encanta leer.
We couldn't do this anymore.	Ya no podíamos hacer esto.
It was some kind of party or something.	Era una especie de fiesta o algo así.
I wouldn't shoot without one.	No tiraría sin uno.
She didn't listen.	Ella no escuchó.
That's how money worked.	Así funcionaba el dinero.
She is back and continues to play small.	Está atrás y sigue jugando pequeño.
Here the otherwise impossible mix succeeds.	Aquí la mezcla de otro modo imposible tiene éxito.
But that was not true.	Pero eso no era cierto.
What we don't see is how she got to that position.	Lo que no vemos es cómo llegó a esa posición.
I'm not sure how many times we have to say that.	No estoy seguro de cuántas veces tenemos que decir eso.
Like anything you want.	Como todo lo que quieras.
She was on the ground.	Ella estaba en el suelo.
Sorry about the aside.	Perdón por el aparte.
None of the animals died before the end of the experiment.	Ninguno de los animales murió antes del final del experimento.
He couldn't make his hands, his feet, or his eyes work.	No podía hacer funcionar sus manos, sus pies o sus ojos.
She died just after learning to read.	Murió justo después de aprender a leer.
They are the ones.	Ellos son los indicados.
But mostly they settled down and went to sleep.	Pero sobre todo se acomodaron y se fueron a dormir.
To her credit, despite the inner struggle, she kept going.	A su favor, a pesar de la lucha interior, siguió adelante.
She uses this judgment.	Usa este juicio.
There are no additional materials included.	No hay materiales adicionales incluidos.
He fired back.	Él disparó de vuelta.
I'm sad they couldn't do it.	Estoy triste porque no pudieron hacerlo.
Getting in was pretty easy.	Entrar fue bastante fácil.
In one way or another.	De una u otra forma.
He's been through enough.	Ya ha pasado por suficiente.
And they knew him.	Y ellos lo conocían.
I didn't look past her.	No miré más allá de ella.
I cook and eat every day.	Cocino y como todos los días.
Her old way of thinking and feeling is gone.	Su antigua forma de pensar y sentir se ha ido.
Here's an old photo of it.	Aquí hay una foto antigua de eso.
He's probably our guide, but it's hard to say.	Probablemente sea nuestro guía, pero es difícil de decir.
That ideal, however, represents a dream already surpassed.	Ese ideal, sin embargo, representa un sueño ya superado.
He wears one that is not too fat, to save waste.	Lleva uno que no sea demasiado gordo, para ahorrar residuos.
She can lose control.	Ella puede perder el control.
She is smart of you.	Es inteligente de tu parte.
We just need to unite more than we are right now.	Solo necesitamos unirnos más de lo que estamos ahora.
This time, they were able to walk ten times as far.	Esta vez, pudieron caminar diez veces más.
She didn't know the truth of the matter.	Ella no sabía la verdad del asunto.
They ran out of things to say.	Se les acabaron las cosas que decir.
She couldn't even reply.	Ni siquiera pudo responder.
and the gun	y el arma
She couldn't even think straight.	Ni siquiera podía pensar con claridad.
This was my secondary concern that day.	Esta fue mi preocupación secundaria ese día.
For truth after hearing go early given it.	Por una verdad después de haber oído ir temprano dado él.
Take care of them.	Cuida de ellos.
They were kissing in her room.	Estaban besándose en su habitación.
She suggested it or in my interpretation of her answer.	Lo sugirió o en mi interpretación de su respuesta.
I don't fully understand what is going on here.	No entiendo totalmente lo que está pasando aquí.
The rest only had small arms.	El resto solo tenía armas pequeñas.
I'm glad you told me your father was in the war.	Me alegro de que me hayas contado que tu padre estuvo en la guerra.
Only the rules had changed.	Sólo habían cambiado las reglas.
We finished eating after a few more minutes of silence.	Terminamos de comer después de unos minutos más de silencio.
In general, the manuscript is clearly written and interesting.	En general, el manuscrito está claramente escrito y es interesante.
That was over a week ago.	Eso fue hace más de una semana.
Then add the wet mix.	Luego agregue la mezcla húmeda.
In clinical cases.	En casos clínicos.
He was finally beginning to guess for himself.	Por fin estaba empezando a adivinar por sí mismo.
You may be rejected.	Es posible que te rechacen.
walk to work	Andar al trabajo.
Sales for useful discussions.	Ventas para discusiones útiles.
There was a crowd.	Había una multitud.
There was no room.	No había sitio.
Heart changes happen, but when and why are important.	Los cambios de corazón ocurren, pero cuándo y por qué son importantes.
No other serious side effects were recognized.	No se reconoció ningún otro efecto secundario grave.
He couldn't help but take a closer look.	No pudo evitar echar un vistazo más de cerca.
Here you are.	Aquí estás.
A balance had to be struck.	Había que lograr un equilibrio.
Somehow he managed to hold on to the gun.	De alguna manera se las arregló para aferrarse al arma.
I looked at our audience.	Miré a nuestra audiencia.
The reason for this behavior is not fully understood.	La razón de este comportamiento no se entiende completamente.
Great variety for breakfast.	Gran variedad para el desayuno.
We are training them in physical strength.	Los estamos entrenando en fuerza física.
For this, at least, he had been prepared.	Para esto, al menos, había estado preparado.
It was in the way you looked at me.	Estaba en la forma en que me mirabas.
It was the largest library fine ever paid.	Fue la mayor multa de biblioteca jamás pagada.
That was going to be his last race.	Esa iba a ser su última carrera.
A treatment with a banking product yes.	Un tratamiento con un producto bancario sí.
Breakfast is a bonus.	El desayuno es una ventaja.
He is doing it behind your back.	Lo está haciendo a tus espaldas.
And the only reason it is so.	Y la única razón por la que es así.
It was no big deal.	No fue gran cosa.
This will return only a single result.	Esto devolverá solo un resultado único.
It's everything we hoped for.	Es todo lo que esperábamos.
The rest of the time do what you want.	En el resto del tiempo haz lo que quieras.
Community service is more likely.	El servicio comunitario es más probable.
I'm stupid.	Soy estúpido.
If it's just money you need.	Si es solo dinero lo que necesitas.
If this were true, the church would not be a church.	Si esto fuera cierto, la iglesia no sería iglesia.
Respond with confidence and you will be safe.	Responde con confianza y estarás a salvo.
To meet the high demand.	Para satisfacer la alta demanda.
Of course they want to win.	Por supuesto que quieren ganar.
They were not returned.	No fueron devueltos.
The most powerful states set the rules of the game.	Los estados más poderosos marcan las reglas del juego.
No, we will not hold hands.	No, no nos tomaremos de la mano.
It was just kind of.	Era solo una especie de.
Which was part of my point.	Lo cual era parte de mi punto.
The forces before us are surprised to see us.	Las fuerzas ante nosotros se sorprenden al vernos.
I don't waste time and neither should you.	No pierdo el tiempo y tú tampoco deberías.
I have no idea where we are.	No tengo idea de dónde estamos.
But for no particular reason to do so, you're stuck.	Pero sin ninguna razón particular para hacerlo, está atascado.
There is nothing to say about the practice.	No hay nada que decir sobre la práctica.
The causes of death were determined from the clinical evolution notes and the diagnosis.	Las causas de muerte se determinaron a partir de las notas de evolución clínica y el diagnóstico.
And there was no evidence.	Y no había pruebas.
This man was dangerous and he needed to be stopped.	Este hombre era peligroso y necesitaba ser detenido.
However, he still had several limitations.	Sin embargo, todavía tenía varias limitaciones.
He maybe he could still protect her somehow.	Tal vez todavía podría protegerla de alguna manera.
And he is big too.	Y él es grande también.
It's an excellent idea.	Es una idea excelente.
In any case, it will be confirmed tomorrow.	En todo caso, será confirmado mañana.
But we are not enough.	Pero no somos suficientes.
Sounds like a lot of money.	Suena como mucho dinero.
It might become a blog post!	¡Puede que se convierta en una entrada de blog!.
I didn't look for any of the dogs, they came to me.	No busqué a ninguno de los perros, vinieron a mí.
List, and continue from there.	Liste, y continúe desde allí.
This was our personal favourite.	Este fue nuestro favorito personal.
I have to go soon.	Tengo que ir pronto.
People stay.	La gente se queda.
In fact, you can follow what happens in them.	De hecho, puedes seguir lo que sucede en ellos.
First, the current value of the reference cell is measured.	Primero, se mide el valor actual de la celda de referencia.
But that's a different discussion.	Pero esa es una discusión diferente.
People all over the world are fed up with it.	La gente de todo el mundo está harta de eso.
Suddenly there is an open hole the size of an entire room.	De repente hay un agujero abierto del tamaño de una habitación entera.
You'll have to send yourself to therapy.	Tendrás que enviarte a terapia.
It's never cold there.	Allí nunca hace frío.
I hope you all had a great weekend.	Espero que todos hayan tenido un gran fin de semana.
A very nice girl.	Una chica muy agradable.
And her old room.	Y su antigua habitación.
The crew loves it.	A la tripulación le encanta.
And yes, they are safe.	Y sí, son seguros.
We are off to a great start this year.	Hemos tenido un gran comienzo este año.
Two significant findings were identified.	Se identificaron dos hallazgos significativos.
And it was fair.	Y era justo.
He had wanted.	Él había querido.
They have experience in this field, and the cost is not high.	Tienen experiencia en este campo, y el costo no es alto.
Then we sold some from there.	Luego vendimos algunos de allí.
But count me out of that game.	Pero cuéntame fuera de ese juego.
There are people who love us and care about us.	Hay personas que nos aman y se preocupan por nosotros.
We are going to have another child.	Vamos a tener otro hijo.
It seemed so real.	Parecía tan real.
Six healthy male subjects completed the study.	Seis sujetos masculinos sanos completaron el estudio.
She knows the pain of being a mother who lost her child.	Ella conoce el dolor de ser una madre que perdió a su hijo.
The law requires that this judge have done the same.	La ley requiere que este juez haya hecho lo mismo.
That may sound crazy, but it's actually very useful.	Eso puede parecer una locura, pero es realmente muy útil.
Although not fast enough.	Aunque no lo suficientemente rápido.
They hate everything.	Odian todo.
Her own tears, sharp and hard.	Sus propias lágrimas, agudas y duras.
The team is terrible.	El equipo es terrible.
She wouldn't let me have it.	Ella no me dejaría tenerlo.
The only.	El solo.
Just a breath of night air between her shoulders.	Solo un soplo de aire nocturno entre sus hombros.
That would make more sense.	Eso tendría más sentido.
There is a lot of room for improvement.	Hay mucho margen de mejora.
And then there's you.	Y luego estás tú.
Many of you in this room know me.	Muchos de ustedes en esta sala me conocen.
Power all over the world.	Poder en todo el mundo.
They must be so confused right now.	Deben estar tan confundidos en este momento.
No one else could have known.	Nadie más podría haberlo sabido.
They wouldn't need to be tall either.	Ellos tampoco tendrían necesidad de ser altos.
I have a little over a month left.	Me falta poco más de un mes.
It was a great letter.	Fue una gran carta.
That's what we had to expect.	Eso es lo que teníamos que esperar.
Power is survival.	El poder es supervivencia.
Hard environment, people come together.	Ambiente duro, la gente se une.
The answer to this question is surely negative.	La respuesta a esta pregunta es seguramente negativa.
He needed a little time to escape.	Necesitaba un poco de tiempo para escapar.
An example makes it clear.	Un ejemplo lo aclara.
He paid me well to hide the girl.	Me pagó bien para esconder a la niña.
I mixed	me mezclé.
I looked around the bar.	Miré alrededor de la barra.
Why it happened.	Porque sucedió.
But she needed to know one way or another.	Pero ella necesitaba saber de una forma u otra.
After much discussion, the men came up with a plan.	Después de mucha discusión, los hombres salieron con un plan.
He never published it.	Nunca lo publicó.
That should certainly help.	Eso sin duda debería ayudar.
They are here to kill us.	Ellos están aquí para matarnos.
She is a good woman and a good mother.	Es una buena mujer y una buena madre.
And this is for a great cause.	Y esto es por una gran causa.
I offered a few options of where the money could come from.	Ofrecí algunas opciones de dónde podría venir el dinero.
I have you in my heart as supreme king.	Te tengo en mi corazón como rey supremo.
I just didn't like it.	Simplemente no me gustó.
Some of them are new things, others are more than a year old.	Algunas de ellas son cosas nuevas, otras tienen más de un año.
They had been here before and they liked it.	Habían estado aquí antes y les gustaba.
We know what it means to serve.	Sabemos lo que significa servir.
You can find the list here.	Puedes encontrar la lista aquí.
She is ready.	Está lista.
He seemed to have no problem moving on now.	Parecía no tener problemas para seguir adelante ahora.
That device for your application is perfect.	Ese dispositivo para su aplicación es perfecto.
This one is dead.	Este está muerto.
I was no longer there.	Ya no estaba yo.
And the bad news has come back.	Y las malas noticias han vuelto a aparecer.
I covered my head and waited.	Me tapé la cabeza y esperé.
To eat.	Comer.
However, he could have.	Sin embargo, podría haberlo hecho.
They wrote special programs to speed up the work.	Escribieron programas especiales para acelerar el trabajo.
A movement outside caught his attention.	Un movimiento afuera llamó su atención.
We have to prepare ourselves first.	Tenemos que prepararnos primero.
If you want to follow me, you are welcome.	Si quiere seguirme, bienvenido sea.
You lose control over the size, but the job will be done.	Pierde el control sobre el tamaño, pero el trabajo estará hecho.
The post was a bit difficult to understand.	La publicación fue un poco difícil de entender.
These are no different from those of men.	Estos no son diferentes de los de los hombres.
never ex vs.	Nunca, ex vs.
God has done this.	Dios ha hecho esto.
So that was fixed.	Así que eso fue arreglado.
Thousands lost their jobs.	Miles perdieron sus trabajos.
I lost my mother two years ago.	Perdí a mi madre hace dos años.
The parties essentially agree as to what the law is.	Las partes están esencialmente de acuerdo en cuanto a lo que es la ley.
She could wait.	Ella podía esperar.
Which leaves me absolutely free.	Lo que me deja absolutamente libre.
Something about this water didn't feel like water.	Algo en esta agua no se sentía como agua.
So what exists between them is the present moment.	Entonces lo que existe entre ellos es el momento presente.
What it means to have land.	Lo que significa tener tierra.
It's too close.	Está demasiado cerca.
The defendant failed the test and was arrested.	El acusado no pasó la prueba y fue arrestado.
You may be interested in.	Usted puede estar interesado en.
There is no such record before us.	No existe tal registro ante nosotros.
She got it wrong.	Ella lo entendió mal.
This difference will be discussed.	Esta diferencia será discutida.
It was right in the place that she couldn't reach.	Estaba justo en el lugar que ella no podía alcanzar.
Our music is just our music.	Nuestra música es solo nuestra música.
We talked about that before.	Hablamos de eso antes.
Look at it, no one there, nothing there.	Míralo, nadie allí, nada allí.
There is nothing nice about it.	No hay nada agradable al respecto.
You can't trust an animal that doesn't have legs.	No puedes confiar en un animal que no tiene piernas.
They truly were.	Verdaderamente lo eran.
It can be calculated from measured blood activity levels.	Se puede calcular a partir de los niveles de actividad sanguínea medidos.
To be honest with you, he left a lot out.	Para ser honesto contigo, dejó mucho fuera.
I wish you everything.	Te deseo todo.
All participants agreed.	Todos los participantes estuvieron de acuerdo.
He wanted to do it on his own.	Quería hacerlo por su cuenta.
Or they are sent, anyway.	O son enviados, de todos modos.
But there are many other things that can help you feel calm.	Pero hay muchas otras cosas que pueden ayudarlo a sentirse tranquilo.
They need two discs like these.	Necesitan dos discos como estos.
He didn't go out much.	No salía mucho.
Similar results were achieved around the world.	Se lograron resultados similares en todo el mundo.
She should never have discovered anything.	Ella nunca debería haber descubierto nada.
i know things	sé cosas
The rules were rules.	Las reglas eran reglas.
In this case, we could write less code.	En este caso, podríamos escribir menos código.
I was silent.	Me quedé callado.
It was not what she expected to hear.	No era lo que ella esperaba escuchar.
Safe art form.	Forma de arte seguro.
I don't have any cash on hand.	No tengo dinero en efectivo así a la mano.
Don't change it or bad things will happen.	No lo cambies o pasarán cosas malas.
You read too many baby books.	Lees demasiados libros para bebés.
Good music too.	Buena música también.
I will be a gift of myself for love of you.	Seré un regalo de mí mismo por amor a ti.
Well, the individual is the end.	Bueno, el individuo es el fin.
She was in this state for a long time.	Estuvo en este estado durante mucho tiempo.
I can see why some fans are excited.	Puedo ver por qué algunos fanáticos están emocionados.
He is no longer in love with her.	Ya no está enamorado de ella.
It's really amazing.	Es realmente asombroso.
He has an amazing wife and several children as well.	Él tiene una esposa increíble y varios hijos también.
I wanted to enjoy my time with my boys.	Quería disfrutar mi tiempo con mis muchachos.
Sometimes you just need to be pointed in the right direction.	A veces solo necesitas que te apunten en la dirección correcta.
I'm going to get away with it.	Voy a salirme con la mía.
The gold was close.	El oro estaba cerca.
It is worth every minute.	Vale la pena cada minuto.
They have done great things.	Han hecho grandes cosas.
You really love this and want more.	Realmente amas esto y quieres más.
And the tiny stars.	Y las estrellas diminutas.
She was almost six years old at the time.	Tenía casi seis años para entonces.
You could basically come and go at any time.	Básicamente podías ir y venir en cualquier momento.
Don't forget that we are both still very young.	No olvides que ambos somos todavía muy jóvenes.
He didn't think about what her response would be.	No pensó en cuál sería su respuesta.
I am interested in which method.	Estoy interesado en qué método.
Take the children at the lunch table, for example.	Tome a los niños en la mesa del almuerzo, por ejemplo.
It is up to each person to decide where to draw it.	Depende de cada persona decidir dónde dibujarlo.
I looked at him, trying to guess her thoughts.	Lo miré, tratando de adivinar sus pensamientos.
A page was turned daily.	Diariamente se pasaba una página.
There appear to be at least two mechanisms by which this occurs.	Parece que hay al menos dos mecanismos por los que esto ocurre.
Remember, the real price of an item is the price you pay.	Recuerde, el precio real de un artículo es el precio que paga.
The test becomes easy.	La prueba se vuelve fácil.
I'm glad to have you both.	Me alegro de teneros a los dos.
Suddenly he was very afraid.	De repente tuvo mucho miedo.
They are amazing.	Son sorprendentes.
I wanted answers.	Quería respuestas.
She was informed of this by letter.	Se le informó de ello por carta.
I didn't know there were officers like that.	No sabía que había oficiales así.
They led her back to the stone path.	La llevaron de regreso al camino de piedra.
She knew better than he did.	Lo sabía mejor que él mismo.
His eyes are moist.	Sus ojos están húmedos.
It was impossible to see if she was young or old.	Era imposible ver si era joven o vieja.
But they didn't realize, that's the point.	Pero no se dieron cuenta, ese es el punto.
And you want what he wants.	Y tú quieres lo que él quiere.
she had food	tenía comida
He he knows.	El lo sabe.
To determine if this is the best job for his career.	Para determinar si este es el mejor trabajo para su carrera.
Three independent experiments were performed and similar results were obtained.	Se realizaron tres experimentos independientes y se obtuvieron resultados similares.
Maybe it's expensive.	Quizás sea caro.
Enjoy life and the happy moments associated with it.	Disfruta de la vida y de los momentos felices relacionados con ella.
But they could not be found.	Pero no pudieron ser encontrados.
It was well received.	Fue bien recibido.
She let him make the decisions.	Dejo que él tome las decisiones.
The brain is now ready to move on to the next challenge.	El cerebro ahora está listo para pasar al siguiente desafío.
I have them eating enough.	Los tengo comiendo lo suficiente.
Driving was a nice change.	Conducir fue un cambio agradable.
I don't hear that	no escucho eso
Five species are recorded.	Se registran cinco especies.
None of us had seen anything like it.	Ninguno de nosotros había visto algo así.
I start noticing things.	Empiezo a notar cosas.
He disappeared out of sight again.	Desapareció de nuevo fuera de la vista.
But the media attention was the only thing that helped.	Pero la atención de los medios fue lo único que ayudó.
That is not material here.	Eso no es material aquí.
Great website too.	Gran sitio web también.
I couldn't sleep, he said.	No podía dormir, dijo.
These really matter.	Estos realmente importan.
Nothing could cross it and survive.	Nada podría cruzarlo y sobrevivir.
She gave me life.	Ella me dio la vida.
The clinical consequences are multiple.	Las consecuencias clínicas son múltiples.
She was going to do my best.	Iba a hacer mi mejor esfuerzo.
He got up clean and rose.	Se levantó limpio y se elevó.
It's four weeks.	Son cuatro semanas.
She certainly has given me time to work on the more difficult measures.	Ciertamente me ha dado tiempo para trabajar en las medidas más difíciles.
Economy and employment.	Economía y empleo.
It is very expensive.	Es muy costoso.
You just felt it.	Solo lo sentiste.
Must.	Debemos.
You sit back and enjoy your ride.	Te sientas y disfrutas de tu viaje.
Her control over me is getting stronger again.	Su control sobre mí se está volviendo más fuerte de nuevo.
Your people will never be safe.	Tu gente nunca estará a salvo.
I'm going to get the money.	Voy a buscar el dinero.
Several studies have been conducted to identify risk factors for falls.	Se han realizado varios estudios para identificar los factores de riesgo de caídas.
I was too afraid to share it.	Tenía demasiado miedo de compartirlo.
in the war	en la guerra
But the sun will set in twenty minutes.	Pero el sol se pondrá en veinte minutos.
I get a little excited.	Me emociono un poco.
I'm definitely getting softer in my old age.	Definitivamente me estoy ablandando en mi vejez.
I was aware of her presence.	Yo era consciente de su presencia.
I hope it makes you smile a little.	Espero que te haga sonreír un poco.
She ran back to the bathroom.	Volvió corriendo al baño.
Do not know him.	No lo conozco.
He and I have known each other for a long time.	Él y yo nos conocemos desde hace mucho tiempo.
At least for a season.	Al menos durante una temporada.
His eyes are big.	Sus ojos son grandes.
He performed the experiments, analyzed the data, prepared figures.	Realizó los experimentos, analizó los datos, preparó figuras.
I have to tell you they are not very good.	Tengo que decirte que no son muy buenos.
Master data management solutions.	Soluciones de gestión de datos maestros.
Take out the core.	Saca el núcleo.
That hurt too.	Eso dolió también.
And you start to cry.	Y empiezas a llorar.
Not so fast.	No tan rápido.
Read on for more details about it.	Siga leyendo para obtener más detalles al respecto.
A representative experiment of the three performed is shown.	Se muestra un experimento representativo de los tres realizados.
Here, each baby needs an individual approach.	Aquí, cada bebé necesita un enfoque individual.
Unique and useful for women.	Único y útil para las mujeres.
Unfortunately, it happened to two guys on the same day.	Desafortunadamente, les sucedió el mismo día a dos muchachos.
An idea struck her.	Una idea la golpeó.
The way to solve problems is with force.	La forma de resolver los problemas es con la fuerza.
They are made to last for years.	Están hechos para durar años.
The young woman was my sister.	La joven era mi hermana.
For some reason she is not working.	Por alguna razón no está funcionando.
Read it several times.	Léalo varias veces.
Actually, that wasn't true.	En realidad, eso no era cierto.
I am looking for a solution.	Estoy buscando una solución.
One is the team.	Uno es el equipo.
Some of our activities include.	Algunas de nuestras actividades incluyen.
I remember the interest rates and they were extremely high.	Recuerdo las tasas de interés y eran extremadamente altas.
And just so you know, we've kept it a secret.	Y para que lo sepas, lo hemos mantenido en secreto.
We fit it.	Lo encajamos.
I thought telling a friend would be a good idea.	Pensé que decírselo a un amigo sería una buena idea.
Still, he had other concerns.	Aún así, tenía otras preocupaciones.
We started learning how to write songs.	Empezamos a aprender a escribir canciones.
Our media is mostly silent.	Nuestros medios de comunicación son en su mayoría silenciosos.
I liked to cry.	Me gustaba llorar.
You don't get any of that.	No obtienes nada de eso.
People learn by doing and the same goes for writing.	La gente aprende haciendo y lo mismo pasa con la escritura.
It's about all industries.	Se trata de todas las industrias.
All it took was two sides.	Todo lo que tomó fueron dos lados.
It was the perfect piece of land.	Era el pedazo de tierra perfecto.
His face was sick.	Su rostro estaba enfermo.
After the heavy meal, go for a walk with the whole family.	Después de la comida pesada, salga a caminar con toda la familia.
They would have to be.	Tendrían que serlo.
To make sure he heard and understood what she was saying.	Para asegurarse de que él escuchara y entendiera lo que ella estaba diciendo.
Model description.	Descripción del modelo.
There is no better person to get it than me.	No hay mejor persona para conseguirlo que yo.
However, she had never written more than twenty pages in her life.	Sin embargo, nunca había escrito más de veinte páginas en su vida.
I'll be back in no time.	Volveré en poco tiempo.
And everywhere.	Y en todas partes.
I raise mine.	Levanto la mía.
I'm a human being.	Soy un ser humano.
Why he had taken it with her, she didn't know.	Por qué se lo había llevado con ella, no lo sabía.
Tape the ends together to form a circle.	Pegue los extremos para formar un círculo.
She has two adult children.	Tiene dos hijos adultos.
They were two other people.	Eran otras dos personas.
You are important.	Eres importante.
Everyone knows her there.	Todo el mundo la conoce allí.
Children do that many times.	Los niños hacen eso muchas veces.
She knows that she is not the only one.	Sabe que no es la única.
These are such wonderful times.	Son tiempos tan maravillosos.
Furthermore, these cases were confirmed by family studies.	Además, estos casos fueron confirmados por estudios familiares.
Having children older than you is perfectly possible.	Tener hijos mayores que tú es perfectamente posible.
I took a day off from reading and went to the library.	Me tomé un día libre de lectura y fui a la biblioteca.
And in fact, now it's how you normally dress.	Y de hecho, ahora es como te vistes normalmente.
And we have our son.	Y tenemos a nuestro hijo.
Then they all went their separate ways.	Luego todos se fueron por caminos separados.
That average is much lower for the rest of the country.	Ese promedio es mucho menor para el resto del país.
His work didn't seem to be enough.	Su trabajo no parecía ser suficiente.
The three of us.	Los tres de nosotros.
Make a small well in the center and add the oil mixture.	Haz un pequeño pozo en el centro y agrega la mezcla de aceite.
The word 'death' had no meaning until months later.	La palabra 'muerte' no tuvo significado hasta meses después.
I'll need a long break.	Necesitaré un largo descanso.
What a rare thing!	¡Qué cosa tan rara!
I used to have it when I was a kid.	Solía ​​tenerlo cuando era un niño.
But that matters little.	Pero eso importa poco.
You've been very kind under the circumstances.	Ha sido muy amable dadas las circunstancias.
I stopped and stared, as you can well imagine.	Me detuve y me quedé mirando, como bien pueden imaginar.
Or just keep it to yourself.	O simplemente guárdalo para ti.
Please have fun.	Por favor, diviértete.
I can't go back to that place.	No puedo volver a ese lugar.
The design process is simple and the results were perfect.	El proceso de diseño es simple y los resultados fueron perfectos.
Everything they had, they lost.	Todo lo que tenían, lo perdieron.
But sometimes things came up.	Pero a veces las cosas surgían.
He seemed to be having difficulty breathing.	Parecía tener dificultad para respirar.
I also thought the same.	Yo también pensé lo mismo.
It was very serious, really.	Fue muy serio, de verdad.
You don't need this.	No necesitas esto.
There are people everywhere.	Hay gente por todas partes.
He goes out to look at the stars.	Sale a mirar las estrellas.
But the general idea is.	Pero la idea general es.
What works for some people may not work for others.	Lo que funciona para algunas personas puede no funcionar para otras.
They had learned to trust the information they were given.	Habían aprendido a confiar en la información que les daban.
I went and took a look at it.	Fui y le eché un vistazo.
I start driving again, slowly.	Empiezo a conducir de nuevo, lentamente.
I had no argument to use.	No tenía ningún argumento para usar.
Thanks again for the good work.	Gracias de nuevo por el buen trabajo.
He didn't seem to know what hit him.	No parecía saber qué lo golpeó.
And put on your new suit.	Y ponte tu traje nuevo.
Leaving flat double track.	Saliendo de doble vía llana.
I didn't need it.	No lo necesitaba.
This is quite correct.	Esto es bastante correcto.
It was not a test for me.	No fue una prueba para mí.
A very difficult time, actually.	Un momento muy difícil, en realidad.
This is done now.	Esto está hecho ahora.
But we will stick to this choice.	Pero nos ceñiremos a esta elección.
The proof of this fact is not so long.	La prueba de este hecho no es tan larga.
Offer and demand.	Oferta y demanda.
I thought we handled the ball well up to that point.	Pensé que manejamos bien la pelota hasta ese punto.
He thought he had been there for a while.	Pensó que había estado allí por un tiempo.
They laughed at being nice.	Se rieron de ser amables.
They all went on with their lives.	Todos seguían con sus vidas.
Your writing is so amazing.	Su escritura es tan increíble.
I had been shot before and I knew exactly what this was.	Me habían disparado antes y sabía exactamente qué era esto.
These samples come from many different studies.	Estas muestras provienen de muchos estudios diferentes.
Therefore, it is an outside question.	Por eso, es una pregunta fuera.
When she turned toward the house, she stayed by her side.	Cuando se volvió hacia la casa, ella permaneció a su lado.
We are more honest.	Somos más honestos.
Then he goes quiet.	Luego se queda quieto.
Because the suffering was not over yet.	Porque el sufrimiento aún no había terminado.
It seemed too easy.	Parecía demasiado fácil.
The main difference was in the central color.	La principal diferencia estaba en el color central.
I won't let you throw it away now.	No dejaré que lo tires ahora.
It's completely stupid.	Es completamente estúpido.
Many of these devices are in common use in the home.	Muchos de estos dispositivos son de uso común en el hogar.
Of this, she was sure.	De esto, estaba segura.
I followed her every time.	La seguí cada vez.
Successful treatment was defined as a live birth.	El tratamiento exitoso se definió como un nacido vivo.
But they have your property.	Pero tienen tu propiedad.
That you don't even think about it.	Que ni siquiera lo piensas.
The worst thing you can do.	Lo peor que puede hacer.
But she sort of indicated that she had called them.	Pero en cierto modo indicó que los había llamado.
In this case the degree would be four.	En este caso el grado sería cuatro.
He even went to war himself.	Incluso él mismo salió a la guerra.
This rain had come with the morning.	Esta lluvia había llegado con la mañana.
I've never seen one, you know.	Nunca he visto uno, ya sabes.
He will let everyone know when that changes.	Les avisará a todos cuando eso cambie.
We think so.	Creemos que sí.
You can get your food in a minute.	Puedes conseguir tu comida en un minuto.
I really like my bed.	Me gusta mucho mi cama.
My emotions about him were much more varied than that.	Mis emociones sobre él eran mucho más variadas que eso.
He became my new vehicle, and it could be for you too.	Se convirtió en mi nuevo vehículo, y podría serlo también para ti.
You never know where you're going to end up.	Nunca sabes dónde vas a terminar.
His answer has to stand on its own, even without a link.	Su respuesta tiene que valerse por sí misma, incluso sin un enlace.
But then again, that was what we liked the most, somehow.	Pero, de nuevo, eso era lo que más nos gustaba, de alguna manera.
There is.	Ahi esta.
He could control, in a way, what they wanted to do.	Podía controlar, en cierto modo, lo que querían hacer.
It would have come to that eventually, but it would take time.	Habría llegado a eso eventualmente, pero llevaría tiempo.
I wanted the whole movie to be like that.	Quería que toda la película fuera así.
But I had a different feeling.	Pero tenía una sensación diferente.
This age group was selected for medical and practical reasons.	Este grupo de edad fue seleccionado por razones médicas y prácticas.
It's a bad gun.	Es un arma mala.
That's why we have to be careful.	Por eso tenemos que tener cuidado.
Fight for what you believe in and never give up.	Lucha por lo que crees y nunca te rindas.
He barged in.	Él irrumpió.
He does not attack the language of the contract itself.	No ataca el lenguaje del contrato en sí.
Now salt and pepper on this side.	Ahora sal y pimienta de este lado.
How much time did they have left?	Cuanto tiempo les quedaba.
Give them nothing, nothing.	No les des nada, nada.
Some joined us in just a few months.	Algunos se unieron a nosotros en tan solo unos meses.
He made some comments.	Hizo algunos comentarios.
He did not create the image from the top down.	Él no creó la imagen de arriba hacia abajo.
Continue with double sets.	Continúe con las series dobles.
The two member variables that tell us about our form.	Las dos variables miembro que nos informan sobre nuestro formulario.
It wasn't the weather.	No fue el clima.
She lives with his father.	Vive con su padre.
I need you to leave immediately.	Necesito que te vayas inmediatamente.
It only took one more store to find the rest.	Solo tomó una tienda más para encontrar el resto.
A sick thing.	Una cosa enferma.
Yes, she was going to keep it.	Sí, se la iba a quedar.
I want people to know that we love this shit.	Quiero que la gente sepa que amamos esta mierda.
Talk about the sweet life.	Hablar de la dulce vida.
If there's no interest, then it's probably not worth it.	Si no hay interés, entonces probablemente no valga la pena.
This is my chance to be smart.	Esta es mi oportunidad de ser inteligente.
The following is the test case.	El siguiente es el caso de prueba.
Just consider how different this is from what it had been.	Solo considere cuán diferente es esto de lo que había sido.
She was unable to work.	No pudo trabajar.
This was up to her, of course.	Esto era cosa de ella, por supuesto.
I like to be considered for this position.	Me gusta ser considerado para este puesto.
She did more last night and the results came back.	Lo hizo más anoche y llegaron los resultados.
Her arms fell back.	Los brazos retrocedieron.
So real it can't be a dream.	Tan real que no puede ser un sueño.
It is early in the morning and it is cold.	Es temprano en la mañana y hace frío.
This worked totally fine.	Esto funcionó totalmente bien.
As you can see, you are almost ready.	Como puede ver, ya está casi listo.
The car went off the road and hit a tree.	El auto se salió de la carretera y chocó contra un árbol.
Consider a situation where you need to upload a system test.	Considere una situación en la que necesita cargar la prueba de un sistema.
She then ran to the car and went to look for the police.	Luego corrió hacia el auto y se fue a buscar a la policía.
I've come this far, but I don't see street numbers or signs.	He llegado hasta aquí, pero no veo los números de las calles ni los letreros.
Scale bar represents as indicated.	La barra de escala representa como se indica.
But that might be easier said than done.	Pero eso podría ser más fácil decirlo que hacerlo.
Well, some of them.	Bueno, algunos de ellos.
You're taking us back.	Nos estás llevando de vuelta.
But in another sense, they are the same.	Pero en otro sentido, son lo mismo.
My face gives me away every time.	Mi cara me delata cada vez.
They are dead.	Están muertos.
At the time, it was just new and different.	En ese momento, era simplemente nuevo y diferente.
Actually, she looked perfect.	En realidad, se veía perfecta.
One must step back to gain perspective.	Uno debe retroceder para ganar perspectiva.
Feedback on performance by center was provided once a year.	Se proporcionó retroalimentación sobre el desempeño por centro una vez al año.
She was so happy with the whole race.	Estaba tan feliz con toda la carrera.
When the time comes, of course.	Cuando llegue el momento, por supuesto.
Or the dark.	O la oscuridad.
But this did not help.	Pero esto no ayudó.
They are too injured to move.	Están demasiado heridos para moverse.
Turn left into parking lot.	Gire a la izquierda en el estacionamiento.
Controlled clinical study.	Estudio clínico controlado.
They don't want to meet anyone.	No quieren conocer a nadie.
She came back from a long, long way.	Regresó de un largo, largo camino.
Much of the character development was gone.	Gran parte del desarrollo del personaje se había ido.
Sometimes we also have women.	A veces también tenemos mujeres.
Then we can be one step ahead.	Entonces podemos estar un paso por delante.
It is absolutely perfect.	Es absolutamente perfecto.
That's why my result didn't look quite right during the test.	Es por eso que mi resultado no se veía del todo bien durante la prueba.
Too busy, sometimes, even to look at individual countries and their circumstances.	Demasiado ocupado, a veces, incluso para mirar países individuales y sus circunstancias.
Throughout the year, things happened.	A lo largo del año, sucedieron cosas.
Work on the kids.	Trabaja en los niños.
It doesn't sit well with most families.	No se sienta bien con la mayoría de las familias.
of the remaining lines.	De las líneas restantes.
They loved taking me there, and everywhere.	Les encantaba llevarme allí, y a todas partes.
Our house is on fire.	Nuestra casa está en llamas.
The works are getting more and more advanced.	Los trabajos son cada vez más avanzados.
Consider the following two cases.	Considere los siguientes dos casos.
And even then.	Y aún entonces.
I also did a good job.	También hice un buen trabajo.
But meeting him had changed her world and herself.	Pero conocerlo había cambiado su mundo y ella misma.
Rose watched us from a short distance.	Rose nos observó desde una corta distancia.
A sense of relief washed over him.	Una sensación de alivio se apoderó de él.
She took it all in slowly, taking comfort in the familiar.	Tomó todo lentamente, consolándose con lo familiar.
If she survived.	Si ella sobrevivió.
But, there is something to look forward to.	Pero, hay algo que esperar.
I made a choice.	Hice una elección.
I have come a long way.	He recorrido un largo camino.
We feel we have brought it upon ourselves.	Sentimos que nos lo hemos buscado a nosotros mismos.
We went with her to take a look.	Fuimos con ella a echar un vistazo.
He must know about the phone by now.	Él debe saber sobre el teléfono por ahora.
The mother knew that her time was drawing near.	La madre sabía que se acercaba el momento.
She says it's for the best.	Ella dice que es lo mejor.
I don't even mention it when the lights come on.	Ni siquiera lo menciono cuando se encienden las luces.
More than ever before, we sit and wait.	Más que nunca antes, nos sentamos y esperamos.
Six wanted to turn around.	Seis quería darse la vuelta.
She had a name.	Ella tenía un nombre.
I looked around me.	Miré a mi alrededor.
That happened in this case.	Eso sucedió en este caso.
Some technical tools are needed.	Se necesitan algunas herramientas técnicas.
I lost it that night.	Lo perdí esa noche.
But, she told her, there was more.	Pero, dijo, había más.
This has been a problem for the last six years.	Esto ha sido un problema durante los últimos seis años.
Humans are terrible experimental animals.	Los humanos somos terribles animales de experimentación.
A storm was coming.	Se acercaba una tormenta.
Someone who had no options in life.	Alguien que no tenía opciones en la vida.
He didn't know how to deal with that truth.	No sabía cómo lidiar con esa verdad.
Look at the photos.	Mira las fotos.
Another step and another, another.	Otro paso y otro, otro.
They could do something else in life.	Podrían hacer otra cosa en la vida.
However, in general, this is not the case.	Sin embargo, en general, este no es el caso.
She entered the kitchen.	Entró en la cocina.
I couldn't use it again before bed.	No pude volver a usarlo antes de acostarme.
The worst cross species.	Los peores cruzan especies.
But there doesn't seem to be anything against our policy.	Pero no parece haber nada en contra de nuestra política.
There was sweat on her face.	Había sudor en su rostro.
she was falling	estaba cayendo
Dangerous, no doubt.	Peligroso, sin duda.
At the door, she turns.	En la puerta, ella se vuelve.
I was definitely missing out on the sex of married life.	Definitivamente me estaba perdiendo el sexo de la vida matrimonial.
A representative image is shown.	Se muestra una imagen representativa.
He didn't like the way he kept talking, facing her.	No le gustaba la forma en que él seguía hablando, enfrentándose a ella.
She looks pretty good on paper.	Se ve bastante bien en el papel.
The bad news did that.	Las malas noticias hicieron eso.
You've made some interesting points here.	Has tocado unos puntos interesantes aquí.
This procedure can be continued as follows.	Este procedimiento se puede continuar de la siguiente manera.
But he hadn't wanted to believe that.	Pero él no había querido creer eso.
You are wrong, completely wrong.	Estás equivocado, completamente equivocado.
But it is too soon to forget the past completely.	Pero es demasiado pronto para olvidar el pasado por completo.
They were soldiers without weapons, without a cause and without a country.	Eran soldados sin armas, sin causa y sin patria.
Being in two or three places at once.	Estar en dos o tres lugares a la vez.
I'll have to look around and see what's available cheap.	Tendré que mirar alrededor y ver qué hay disponible barato.
You guys are taking me off the air.	Ustedes me están sacando del aire.
And something happens.	Y algo sucede.
Bring a list of any questions you have.	Traiga una lista de cualquier pregunta que tenga.
He had a feeling it was none of his business.	Tenía la sensación de que no era asunto suyo.
We will be in more danger than we are right now.	Estaremos en más peligro de lo que estamos en este momento.
You can't use science or data to identify that.	No se puede utilizar la ciencia o los datos para identificar eso.
But it's not like that.	Pero no es así.
They do not close sales or perform any service there.	No cierran ventas ni realizan ningún servicio allí.
Because it definitely does.	Porque lo hace, definitivamente.
Now we see each other and ride together whenever we can.	Ahora nos vemos y cabalgamos juntos cada vez que podemos.
Nothing is in its place until everything is in its place.	Nada está en su lugar hasta que todo está en su lugar.
She was single.	Ella era soltera.
That is a medical question.	Esa es una pregunta médica.
Somehow they no longer seem real.	De alguna manera ya no parecen reales.
But this does not have to be like this.	Pero esto no tiene por qué ser así.
Tomorrow is the big day.	Mañana es el gran día.
It seems to be a common problem, but no one has the answer.	Parece ser un problema común, pero nadie tiene la respuesta.
Have enough for a month.	Tener suficiente para un mes.
I would appreciate any direction you can give.	Agradecería cualquier dirección que pueda dar.
Everyone from families to the media wants to know why.	Todos, desde las familias hasta los medios, quieren saber por qué.
This will continue until something finally gives up.	Esto continuará hasta que algo finalmente se da por vencido.
That is not the point of this article.	Ese no es el punto de este artículo.
Not up here.	No aquí arriba.
I liked his comments.	Me gustaron sus comentarios.
Or just so we can put it on.	O simplemente para que podamos ponérnoslo.
For me, my job is a lot of fun.	Para mí, mi trabajo es muy divertido.
That's what this place is really for.	Para eso es realmente este lugar.
I reported it to the police.	Lo denuncié a la policía.
God, man vs.	Dios, hombre vs.
He kept telling me that he was broken.	Seguía diciéndome que estaba roto.
There are some other things needed.	Hay algunas otras cosas necesarias.
He showed up on time.	Apareció a tiempo.
His brother didn't know any better.	Su hermano no lo sabía mejor.
He had never shared that incident with anyone.	Nunca había compartido ese incidente con nadie.
I love business and industry.	Me encanta el negocio y la industria.
Select what might work best to help you stay on target.	Seleccione lo que podría funcionar mejor para ayudarlo a mantenerse en el objetivo.
I really enjoyed testing this equipment.	Realmente disfruté probando este equipo.
There was real promise there.	Allí había una verdadera promesa.
But don't let anything take you off your game.	Pero no dejes que nada te saque de tu juego.
Random factors include the identity of the subject and the event.	Los factores aleatorios incluyen la identidad del sujeto y el evento.
Maybe not immediately, but soon.	Tal vez no inmediatamente, pero pronto.
I love him, but he's weak.	Lo amo, pero es débil.
Last night's damage wasn't great.	El daño de anoche no fue grande.
We never thought we would get married.	Nunca pensamos que nos casaríamos.
She doesn't think anyone but us can do it.	Ella no cree que nadie más que nosotros pueda hacerlo.
They were open.	Estaban abiertos.
No hassle, no hassle, no worries.	Sin problemas, sin problemas, sin preocupaciones.
I know what the truth is.	Sé cuál es la verdad.
Yes, he could do some of those things.	Sí, él podría hacer algunas de esas cosas.
His throat had been slit from ear to ear.	Su garganta había sido cortada de oreja a oreja.
We have some questions.	Tenemos algunas preguntas.
It has to stop here.	Tiene que parar aquí.
I wanted to be significant.	Quería ser significativo.
Well that wasn't hard.	Bueno, eso no fue difícil.
He told me they were following him.	Me dijo que lo estaban siguiendo.
Having a friend helps.	Tener un amigo ayuda.
You have to do both.	Tienes que hacer los dos.
No known side effects.	Sin efectos secundarios conocidos.
Something to give you more control over the experience.	Algo para darle más control sobre la experiencia.
He raised his hands.	Levantó las manos.
I can't wait to find out what you taste like.	No puedo esperar para saber a qué sabes.
I asked him why he changed.	Le pregunté por qué cambió.
The error, of course, runs deep.	El error, por supuesto, es profundo.
The fact of having been in an investigation cannot be retracted.	El hecho de haber estado en una investigación no se puede retractar.
There was no sign of cash.	No había señales de dinero en efectivo.
He died of blood loss, obviously.	Murió por pérdida de sangre, obviamente.
There were some problems.	Hubo algunos problemas.
If he had used it, he would have gotten to his office.	Si lo hubiera usado, habría llegado a su oficina.
You should give him a few minutes for him to reach his perfect temperature.	Debes darle unos minutos para que alcance su temperatura perfecta.
I think instead of this there should be a reasonable line.	Creo que en lugar de esto debe haber una línea razonable.
He had been wrong to be afraid of those first men.	Se había equivocado al tener miedo de esos primeros hombres.
Also, he is still a superior person.	Además, sigue siendo una persona superior.
He couldn't hear anything but his calm breathing.	No podía escuchar nada más que su respiración tranquila.
But they make his music look good and sound good too.	Pero hacen que su música se vea bien y también suene bien.
Human beings are capable of thinking and talking about the world around them.	Los seres humanos son capaces de pensar y hablar sobre el mundo que les rodea.
We didn't even ask his price.	Ni siquiera le preguntamos su precio.
The story, however, could have been a cover.	La historia, sin embargo, podría haber sido una tapadera.
You just have to get used to it.	Solo tienes que acostumbrarte.
That was her too.	Esa era ella también.
The tests are not in the good times or in the safe times.	Las pruebas no están en los buenos tiempos ni en los tiempos seguros.
I have to think about the future.	Tengo que pensar en el futuro.
He wondered how many more lay ahead.	Se preguntó cuántos más quedaban por delante.
Everything else has to go.	Todo lo demás tiene que irse.
It had brought him to this point, this woman.	Lo había traído a este punto, esta mujer.
She added that it is actually a proxy war.	Agregó que en realidad es una guerra de poder.
And not only here.	Y no solo aquí.
Costs are high and growing fast.	Los costos son altos y crecen rápidamente.
She was quite powerful in her own right.	Ella era bastante poderosa por derecho propio.
Remember, she said that she watched him die.	Recuerda, ella dijo que lo vio morir.
She maybe she had thought about calling and changed her mind.	Tal vez había pensado en llamar y cambió de opinión.
She there she met me and married me.	Allí me conoció y se casó conmigo.
She refused and asked him to leave.	Ella se negó y le pidió que se fuera.
I took it out and let him have it.	Lo saqué y le dejé tenerlo.
She wanted this.	Ella quería esto.
I just thought it was funny.	Sólo pensé que era gracioso.
He is going to hit.	Él va a golpear.
This was a correct decision.	Esta fue una decisión correcta.
My knees are shot.	Mis rodillas están disparadas.
People with long hair were denied food and service.	A las personas con cabello largo se les negó comida y servicio.
Then he will train you.	Entonces él te entrenará.
I can't imagine going back to this place.	No puedo imaginar volver a este lugar.
The classes turned out to be quite hard.	Las clases resultaron ser bastante duras.
I have to settle for less.	Me tengo que conformar con menos.
off-road capability.	Capacidad todoterreno.
Controls were healthy adult males.	Los controles eran machos adultos sanos.
And it wasn't like anyone else was doing anything with the character.	Y no era como si alguien más estuviera haciendo algo con el personaje.
No one talked to each other anymore.	Ya nadie hablaba entre sí.
If you're taking the guys out, it works.	Si estás sacando a los muchachos, funciona.
Our results for this purpose were negative so far.	Nuestros resultados para este fin fueron negativos hasta ahora.
Overhead with the chair before leaving the ring.	Sobre la cabeza con la silla antes de salir del ring.
All this material is new.	Todo este material es nuevo.
A different body, probably a different land.	Un cuerpo diferente, probablemente una tierra diferente.
I looked through it without seeing anything.	Miré a través de él sin ver nada.
I think you will enjoy it too.	Creo que la disfrutarás también.
So you are angry.	Así que estás enojado.
You can even tell them apart by their body language.	Incluso puedes distinguirlos por su lenguaje corporal.
Nine patients were included in this study.	Nueve pacientes fueron incluidos en este estudio.
Set up a play station for the kids.	Instale una estación de juegos para los niños.
We had wondered why, until now.	Nos habíamos preguntado por qué, hasta ahora.
For now, there were only a few, one or two.	Por ahora, solo había unos pocos, uno o dos.
The rules in our country have become unclear.	Las reglas en nuestro país se han vuelto poco claras.
No one has ever had to push me.	Nadie ha tenido que empujarme nunca.
It felt great.	Se sintió muy bien.
A great deal.	Una gran oferta.
However, he wasn't sure of the use case for it.	Sin embargo, no estaba seguro de su caso de uso.
But of course it's quite difficult now.	Pero, por supuesto, es bastante difícil ahora.
That's what they are called.	Así se llaman.
Or better yet, watch the entire season.	O mejor aún, mira toda la temporada.
Today is different.	Hoy es diferente.
I don't know why they can't just live together.	No sé por qué no pueden simplemente vivir juntos.
Inside the ring a square hole is provided.	Dentro del anillo se proporciona un agujero cuadrado.
Stocks in this part of the world will rise sharply.	Las acciones en esta parte del mundo aumentarán considerablemente.
No one else will lie on it.	Nadie más se acostará en él.
You don't spend more than you have.	No gastas más de lo que tienes.
I just wanted to die.	Yo solo quería morir.
Six long months of silence.	Seis largos meses de silencio.
I probably was too then.	Probablemente yo también lo estaba entonces.
When he came out of the cells.	Cuando salió de las celdas.
But he's not going to get better.	Pero no va a mejorar.
His head turned under his hand.	Su cabeza se volvió bajo su mano.
Then he helped his little brother get dressed.	Luego ayudó a su hermanito a vestirse.
And in many cases destroyed.	Y en muchos casos destruidos.
Look at her.	Mírala.
I wasn't sure where to start.	No estaba seguro de por dónde empezar.
I'll text you the address.	Te enviaré un mensaje de texto con la dirección.
I really enjoyed my time there.	Realmente disfruté de mi tiempo allí.
Things were going well, except.	Las cosas iban bien, excepto.
I wouldn't go near his actions for that reason.	Yo no me acercaría a sus acciones por esa razón.
Starting, as usual, with an image.	Comenzando, como de costumbre, con una imagen.
Starting a routine will excite you.	Comenzar una rutina te emocionará.
Definitely a lot to think about.	Definitivamente mucho en lo que pensar.
And we have a hot track.	Y tenemos una pista caliente.
Oh yes, she can.	Oh, sí, ella puede.
Or at least have by mistake.	O al menos tener por error.
You will be pushed forever to your seat.	Serás empujado para siempre a tu asiento.
I hope you die of cancer.	Espero que te mueras de cáncer.
This did a good job.	Esto hizo un buen trabajo.
Reading in context is what we call real life.	Leer en contexto es lo que llamamos vida real.
Add a little water throughout the process if necessary.	Agregue un poco de agua durante todo el proceso si es necesario.
It was the remains of a man.	Era los restos de un hombre.
They can use it for work, college, or professional applications.	Pueden usarlo para aplicaciones laborales, universitarias o profesionales.
Look at this and this and this and this.	Mira esto y esto y esto y esto.
Take the time to cook with a family member or friend.	Tómese el tiempo para cocinar con un familiar o amigo.
I expected good results.	Esperaba buenos resultados.
Do not store or use near fire or heat sources.	No almacene ni use cerca del fuego o fuentes de calor.
And the experience we provide comes first.	Y la experiencia que brindamos es lo primero.
I'm glad you came.	Me alegro de que hayas venido.
Wait till we get close.	Espera a que nos acerquemos.
He was left without a mission and without support.	Se quedó sin misión y sin apoyo.
Now the chicken half of it is ready for use.	Ahora su mitad de pollo está lista para usar.
I go months without reading the newspaper.	Paso meses sin leer el periódico.
To take yourself, your nature, seriously.	Para tomarte a ti mismo, a tu naturaleza, en serio.
Let them explain it to you.	Deja que te expliquen.
There is another.	Hay otro.
However, I'm not the one who needs his concern.	Sin embargo, no soy yo quien necesita su preocupación.
That we will have.	que tendremos.
This is to gently raise the temperature of the eggs.	Esto es para elevar suavemente la temperatura de los huevos.
How can you not love her?	¿Cómo puedes no amarla?.
He wouldn't push tonight.	Él no presionaría esta noche.
But you don't listen.	Pero no escuchas.
We are called to tell the truth.	Estamos llamados a decir la verdad.
The reason is the higher effective temperature in the last analysis.	La razón es la temperatura efectiva más alta en el último análisis.
I was starting to worry about my own cat.	Estaba empezando a preocuparme por mi propio gato.
There was his chance.	Ahí estaba su oportunidad.
There is nothing to come.	No hay nada por venir.
I don't know if that is the correct term.	No sé si ese es el término correcto.
She had nothing to do with money and power.	No tenía nada que ver con el dinero y el poder.
I have to take a decision.	Tengo que tomar una decisión.
Well, you are the judge.	Bueno, tú eres el juez.
My own husband was very good to me.	Mi propio esposo fue muy bueno conmigo.
Oh, but she just needed a little push.	Oh, pero ella solo necesitaba un pequeño empujón.
Applications received after the due date will not be considered.	Las solicitudes recibidas después de la fecha de vencimiento no serán consideradas.
It has been hard for him and he is about to lose everything.	Ha sido duro para él y está a punto de perderlo todo.
No speed limits.	Sin límites de velocidad.
This side effect has not been previously described.	Este efecto secundario no ha sido descrito previamente.
We are here for one thing.	Estamos aquí por una cosa.
Do not make me angry.	No me hagas enojar.
I lost them a few years after your mother disappeared.	Los perdí unos años después de que tu madre desapareciera.
Deep and easy.	Profundo y fácil.
He had no home, no family, no people.	No tenía casa, ni familia, ni gente.
Our experience tells us that freedom works.	Nuestra experiencia nos dice que la libertad funciona.
They were too big and hard.	Eran demasiado grandes y duros.
Help a boy.	Ayuda a un chico.
He spoke with words they did not understand.	Habló con palabras que no entendieron.
I can't bear the thought of him being so sick.	No puedo soportar la idea de que esté tan enfermo.
They had the whole city to themselves.	Tenían toda la ciudad para ellos solos.
I killed myself for it.	Me maté por eso.
She looked at her hand again.	Volvió a mirarse la mano.
She was making good money.	Estaba ganando buen dinero.
Group items by task.	Agrupar elementos por tarea.
They were becoming a team.	Se estaban convirtiendo en un equipo.
So we shut off the water.	Así que cerramos el agua.
Try the following experiment.	Pruebe el siguiente experimento.
He picked up the pieces and put them back together.	Recogió las piezas y las volvió a unir.
The last night of his life.	Su última noche de vida.
His voice remained calm at all times.	Su voz se mantuvo tranquila en todo momento.
Stuff around town.	Cosas por la ciudad.
They make our house a home.	Hacen de nuestra casa un hogar.
These songs, their stories, come from life.	Estas canciones, sus historias, vienen de la vida.
He was quite surprised.	Estaba bastante sorprendido.
I like that.	Me gusta eso.
Then have him repeat what he has said and gently correct him.	Luego, repita lo que ha dicho y corríjalo suavemente.
It must have been incredibly dangerous.	Debe haber sido increíblemente peligroso.
Yeah, yeah, this could be a damn good day.	Sí, sí, este podría ser un maldito buen día.
As we said, they are both trying to watch what they eat.	Como dijimos, ambos están tratando de ver lo que comen.
Do nothing for a few days.	No hagas nada, durante algunos días.
But my mother died from it and my sister had it.	Pero mi madre murió por eso y mi hermana lo tenía.
The higher the better.	Cuanto más alto, mejor.
This didn't look very good.	Esto no se veía muy bien.
They thought that she was responsible for this.	Pensaron que ella era la responsable de esto.
Let us now get a good description of the child.	Consigamos ahora una buena descripción del niño.
But it took me three years to forget his.	Pero me tomó tres años olvidar el suyo.
With any luck, we'll see the site.	Con un poco de suerte, veremos el sitio.
For wearing a t-shirt.	Por llevar camiseta.
It doesn't make a copy of it.	No hace una copia de eso.
Just how she liked it.	Justo como a ella le gustaba.
To read the report click here.	Para leer el informe haga clic aquí.
I've never been beaten before, except in the game.	Nunca me habían golpeado antes, excepto en el juego.
Ahead was the obvious place.	Enfrente estaba el lugar obvio.
The only word that came to mind.	La única palabra que se le ocurrió.
We are excited for what comes next!!	¡¡Estamos emocionados por lo que viene a continuación!!.
And they accept them.	Y los aceptan.
Each one has its purpose.	Cada uno tiene su propósito.
Every word was a great effort for him.	Cada palabra era un gran esfuerzo para él.
Some years it didn't rain, others it rained too much.	Algunos años no llovió, otros llovió demasiado.
We have to consider two cases.	Tenemos que considerar dos casos.
I'm going home tomorrow and fix it.	Voy a ir a casa mañana y arreglarlo.
I'm gone for now, but let me add a bit.	Me he ido por ahora, pero déjame añadir un poco.
Looking forward to hearing from you.	A la espera de saber de ti.
We listen carefully to what you have to say.	Escuchamos atentamente lo que tiene que decir.
The horse people had a language of their own.	La gente de los caballos tenía un lenguaje propio.
I love everyone at home.	Amo a todos en casa.
But that's just the beginning.	Pero eso es solo el comienzo.
The original works fine.	El original funciona bien.
I can't handle too much art at once.	No puedo manejar demasiado arte a la vez.
He hadn't done anything to be afraid of.	No había hecho nada para tener miedo.
This test is difficult to meet.	Esta prueba es difícil de cumplir.
You do your real recovery when you're home.	Haces tu verdadera recuperación cuando estás en casa.
Because he didn't.	Porque no lo hizo.
It could be next on the list.	Podría ser el siguiente en la lista.
I have a job for you.	Tengo un trabajo para ti.
It looks like a pretty normal card, really.	Parece una tarjeta bastante normal, de verdad.
The couple was well connected.	La pareja estaba bien conectada.
He barely had time for us anyway.	Apenas tenía tiempo para nosotros de todos modos.
I can't think about that right now.	No puedo pensar en eso ahora.
As a result, various types of memory devices have been introduced.	Como resultado, se han introducido varios tipos de dispositivos de memoria.
She doesn't need to lie down.	Ella no necesita acostarse.
All part of it.	Todo parte de eso.
When we arrived we were able to enter without any problem.	Cuando llegamos pudimos entrar sin ningún problema.
This task goes far beyond the objectives of this work.	Esta tarea va mucho más allá de los objetivos del presente trabajo.
The parents have come, but not theirs.	Han venido los padres, pero no los suyos.
They have hurt you.	Te han lastimado.
The space in the back is the teacher's area.	El espacio en la parte de atrás es el área del maestro.
This is sometimes the case.	Este es a veces el caso.
So you have a choice to make.	Así que tienes una elección que hacer.
The house next to mine was under construction.	La casa contigua a la mía estaba en construcción.
It had nothing to say.	No tenía nada que decir.
I have made zero progress.	He hecho cero progreso.
But it is something.	Pero es algo.
I went up.	Subí.
and it does	y lo hace
Here, we examine the following questions.	Aquí, examinamos las siguientes preguntas.
In other words, we must know the reasons for our actions.	En otras palabras, debemos conocer las razones de nuestras acciones.
I have been walking for a long time.	He estado caminando durante mucho tiempo.
He wanted me to bring it to him.	Quería que se lo trajera.
The dog would know.	El perro lo sabría.
We can handle that.	Podemos manejar eso.
Hit the spot and then get out fast.	Golpea el lugar y luego sal rápido.
There was pain there.	Allí había dolor.
And she decided to go ahead and just throw them away too.	Y decidió seguir adelante y simplemente tirarlos también.
Sometimes I have made love to one woman while thinking of another.	A veces he hecho el amor con una mujer mientras pensaba en otra.
But no one has killed anyone yet.	Pero nadie ha matado a nadie todavía.
They are in a simple mistake.	Están en un simple error.
The fact is that it can be very useful.	El hecho es que puede ser muy útil.
All of you return to your places.	Todos ustedes regresen a sus lugares.
One that is closer to home this time.	Uno que está más cerca de casa esta vez.
The value that occurs most frequently.	El valor que ocurre con mayor frecuencia.
In general, younger people showed less confidence.	En general, las personas más jóvenes mostraron una menor confianza.
Yes, I was busy.	Sí, estaba ocupado.
There is only this.	Solo hay esto.
Anyone can make a mistake.	Cualquiera puede cometer un error.
Some of us probably wouldn't.	Algunos de nosotros probablemente no lo haríamos.
So we had to fight a bit.	Así que tuvimos que luchar un poco.
Really look at yourself.	Realmente mírate a ti mismo.
I turned out to be right.	Resulté tener razón.
It will not be used for any other purpose.	No se utilizará para ningún otro fin.
But we are what we are.	Pero somos lo que somos.
I think that's what it was.	Creo que eso es lo que era.
But it seems to be false.	Pero parece ser falso.
That seems tall.	Eso parece alto.
He was too still in the house, too empty.	Estaba demasiado quieto en la casa, demasiado vacío.
I have not changed the name of the image.	No he cambiado el nombre de la imagen.
Let's go back to the others.	Volvamos a los demás.
I listen for him.	Escucho por él.
However, each man was different.	Sin embargo, cada hombre era diferente.
A section of the ship left and they were both on it.	Una sección de la nave se fue y ambos estaban en ella.
However, we now know that one is not enough.	Sin embargo, ahora sabemos que uno no es suficiente.
I'm not crazy.	No estoy loco.
Something very sad had happened to his family.	Algo muy triste le había sucedido a su familia.
Security in numbers.	Seguridad en numeros.
If he had a weapon, there was no sign of it.	Si tenía un arma, no había ni rastro de ella.
They wanted to be something they were not.	Querían ser algo que no eran.
Not much happened.	No pasaba mucho.
This is because previous research and development has been carried out.	Esto se debe a que la investigación y el desarrollo anteriores se han llevado a cabo.
Your house is so far away.	Tu casa está tan lejos.
Otherwise, random effects models were used.	De lo contrario, se utilizaron modelos de efectos aleatorios.
Any.	Nada.
He has a heart and there is none better.	Tiene corazón y no hay ninguno mejor.
This way we will save the race.	Así salvaremos la carrera.
The factors are unique.	Los factores son únicos.
You've done us a dirty trick.	Nos has hecho una mala pasada.
We don't know his original name, not even if he had one.	No sabemos su nombre original, ni siquiera si tenía uno.
No memories of him.	Sin recuerdos de él.
You want to do it over and over again.	Quieres hacerlo una y otra vez.
He has remained very consistent, very positive.	Se ha mantenido muy consistente, muy positivo.
He should be introduced.	Debería ser introducido.
It started in this direction.	Empezó en esta dirección.
So we are very surprised and of course very happy.	Así que estamos muy sorprendidos y, por supuesto, muy contentos.
The camera said, card blocked.	La cámara dijo, tarjeta bloqueada.
The culture needs to change from the top down.	La cultura necesita cambiar de arriba hacia abajo.
He acts like a man.	Actúa como un hombre.
The woman was killed while we were there.	La mujer fue asesinada mientras nosotros estábamos.
He was the first in line.	Él era el primero en la fila.
And the pain didn't matter.	Y el dolor no importaba.
To download more than the file is.	Para descargar más de lo que es el archivo.
And don't even ask exactly what's going to happen.	E incluso no preguntes exactamente qué va a pasar.
My mother's brother.	El hermano de mi madre.
He pushed the boy away from him.	Empujó al niño lejos de él.
But he is literally under the gun.	Pero está literalmente bajo el arma.
But then he broke it down for me, and hard.	Pero luego me lo desglosó, y duro.
But if you were wrong.	Pero si te has equivocado.
You can read the letter here.	Puedes leer la carta aquí.
However, so far the plan has been slow to develop.	Sin embargo, hasta ahora el plan ha tardado en desarrollarse.
Set it up first.	Primero configúralo.
I'm not going anywhere now.	No voy a ninguna parte ahora.
I didn't come here to talk, but to listen to you talk.	No vine aquí a hablar, sino a escucharte hablar.
There was no loss, but no relief either.	No se sintió pérdida, pero tampoco alivio.
Add the oil and salt and mix.	Agregue el aceite y la sal y mezcle.
Like a normal girl.	Como una chica normal.
This could go on for hours yet.	Esto podría continuar durante horas todavía.
So it was weird.	Así que fue raro.
But you know what people say.	Pero ya sabes lo que dice la gente.
Just a theory.	Solo una teoría.
Sure, she loved him.	Claro, ella lo amaba.
It is a property of business logic.	Es una propiedad de la lógica de negocio.
These people don't want anything from him.	Esta gente no quiere nada de él.
Sometimes my father uses harsh words.	A veces, mi padre usa palabras duras.
When possible, it's best to use your own actual photos.	Cuando sea posible, es mejor usar tus propias fotos reales.
When you exercise, you will sweat.	Cuando hagas ejercicio, sudarás.
I just want you to know.	Sólo quiero hacerte saber.
And if you can see his behavior, there is hope for change.	Y si puede ver su comportamiento, hay esperanza de cambio.
Obviously this is not effective.	Obviamente, esto no es efectivo.
Now he was in perfect darkness.	Ahora estaba en la oscuridad perfecta.
Day after tomorrow.	Pasado mañana.
Few cases reach treatment.	Son pocos los casos que llegan a tratamiento.
That was the difference in the series.	Esa fue la diferencia en la serie.
And that's only half the problem.	Y eso es sólo la mitad del problema.
I made everything worse.	Empeoré todo.
More than satisfied in fact.	Más que satisfecho de hecho.
He was done for the day.	Él había terminado por el día.
Oh very well.	Oh, muy bien.
This town was a real place.	Este pueblo era un lugar real.
Then we will be left alone with ourselves.	Entonces nos quedaremos solo con nosotros mismos.
One time.	Una vez.
He burned everything.	Quemó todo.
Well, at least three of us.	Bueno, al menos a tres de nosotros.
Don't get into that game.	No entres en ese juego.
We know how that turned out.	Sabemos cómo resultó eso.
You have a cat.	Tienes un gato.
That's the hard part.	Esa es la parte difícil.
A little push won't do it.	Un pequeño empujón no lo va a hacer.
They were very large dogs.	Eran perros muy grandes.
I have a lot of very important work in the morning.	Tengo mucho trabajo muy importante por la mañana.
There are some interesting things happening here.	Hay algunas cosas interesantes sucediendo aquí.
This is the first time people listen to me.	Esta es la primera vez que la gente me escucha.
People still want to do something.	La gente todavía quiere hacer algo.
Can't get much better than that.	No se puede conseguir mucho mejor que eso.
I wonder where your stories are.	Me pregunto dónde están tus historias.
Consequently, the black data is not limited to one data set.	En consecuencia, los datos de negro no se limitan a un conjunto de datos.
It sounded real.	Sonaba real.
In you go	En tu vas.
Others left the country to wait out the storm.	Otros abandonaron el país para esperar a que pasara la tormenta.
A little break.	Un pequeño descanso.
It sounds very difficult to deal with.	Suena muy difícil de tratar.
He is still in the hospital room.	Todavía está en la habitación del hospital.
It was the step of a tired man.	Era el paso de un hombre cansado.
That man's back.	La espalda de ese hombre.
He stopped for a moment.	Se detuvo por un momento.
He thought he could fit half of each foot in that.	Pensó que podría caber la mitad de cada pie en eso.
They wore red and white.	Vestían de rojo y blanco.
We never understand that until the end.	Nunca entendemos eso hasta el final.
She knew up and down.	Ella sabía arriba y abajo.
That feels better.	Eso se siente mejor.
She didn't know the ship very well.	No conocía muy bien el barco.
Knowing that she wasn't in my best interest wasn't good enough.	Saber que no estaba en mi mejor interés no era lo suficientemente bueno.
Well, this is not a cause but an effect.	Bueno, esto no es una causa sino un efecto.
He wouldn't make a mistake like that.	Él no cometería un error como ese.
We stop looking at the context.	Dejamos de mirar el contexto.
Or until they ran out of water.	O hasta que se quedaron sin agua.
Our boys went ahead and came back with many happy stories.	Nuestros muchachos siguieron adelante y regresaron con muchas historias felices.
It is calm and beautiful.	Es tranquilo y hermoso.
This building still exists.	Este edificio todavía existe.
Now and now and now, what is actually here.	Ahora y ahora y ahora, lo que en realidad está aquí.
It was too late for me.	Era demasiado tarde para mí.
My family and I really enjoyed it very much.	Mi familia y yo realmente disfrutamos mucho.
Or you could be mad at your dad.	O podrías estar enojado con tu papá.
Two were in critical condition and five were stable.	Dos estaban en estado crítico y cinco estables.
There is still a lot of room for error.	Todavía hay mucho margen de error.
and left.	E izquierda.
Of course.	Por supuesto.
And it would have cost us so little to maintain order.	Y nos hubiera costado tan poco mantener el orden.
When they were shot, they shot us.	Cuando les dispararon, nos dispararon a nosotros.
If they make a mistake and get nothing, it's their fault.	Si cometen un error y no reciben nada es su culpa.
But, in many ways, they have become even more important.	Pero, en muchos sentidos, se han vuelto aún más importantes.
She tried to calm her breathing, but she couldn't.	Intentó calmar su respiración, pero no pudo.
She never called the numbers, she never wanted to see those men again.	Nunca llamó a los números, no quería volver a ver a esos hombres.
It shouldn't take you more than a few minutes.	No debería llevarte más de unos minutos.
Not too much.	No demasiado.
It was hard work.	Fue un trabajo duro.
she had it	ella lo tenía
Everyone thought that scene was very pretty, except me.	Todos pensaron que esa escena era muy bonita, excepto yo.
She stood up and looked around her.	Se puso de pie y miró a su alrededor.
A couple.	Una pareja.
Bad bad bad.	Mal mal mal.
A very common story repeated itself.	Se repitió una historia muy común.
Just making patterns is not that interesting.	Solo hacer patrones no es tan interesante.
For your application.	Para su aplicación.
Don't worry.	No te preocupes.
Call it a night.	Llámalo una noche.
They were tall, slim, with short brown hair.	Eran altos, delgados, con cabello castaño corto.
There was no point in looking, he was tired.	No tenía sentido mirar, estaba cansado.
This is how they control us.	Así es como nos controlan.
That the things we have done have made a difference.	Que las cosas que hemos hecho han marcado la diferencia.
But we are getting close.	Pero nos estamos acercando.
I thought memories were important.	Pensé que los recuerdos eran importantes.
Your hope is that their audience becomes your audience.	Tu esperanza es que su audiencia se convierta en tu audiencia.
No one had entered with him.	Nadie había entrado con él.
You have reasons for your anger and they are real.	Tienes motivos para tu enfado y son reales.
But again he surprised me.	Pero de nuevo me sorprendió.
I make it impossible for them to hurt me again.	Hago imposible que me vuelvan a hacer daño.
We read many books written about them.	Leemos muchos libros escritos sobre ellos.
At least he hadn't brought weapons.	Al menos no había traído armas.
You can ask your parents to tell you more.	Puedes pedirles a tus padres que te cuenten más.
It won't matter since you'll be dead.	No importará ya que estarás muerto.
He had ordered another one, because it was good.	Había pedido otro, porque estaba bueno.
They have had their moment.	Han tenido su momento.
However, they were dead.	Sin embargo, estaban muertos.
I took a step towards her.	Di un paso hacia ella.
She nodded.	Ella asintió.
Players start with a number of cards initially.	Los jugadores comienzan con un número de tarjetas inicialmente.
Probably why you don't reply to these letters.	Probablemente por qué no respondes a estas cartas.
They have as many questions as answers.	Tienen tantas preguntas como respuestas.
This is usually done by setting a hidden form field.	Por lo general, se hace configurando un campo de formulario oculto.
As if he didn't want to say.	Como si no quisiera decir.
Love can go anywhere.	El amor puede ir a cualquier parte.
So we knew when they were drawing cards.	Entonces sabíamos cuando estaban tomando cartas.
This stage is believed to last a few hundred thousand years.	Se cree que esta etapa dura unos cientos de miles de años.
He finished two years of college.	Terminó dos años de universidad.
One day the police may show up.	Un día puede aparecer la policía.
Keeps its value.	Mantiene su valor.
I was myself again.	Volví a ser yo mismo.
He didn't show up.	Él no apareció.
He wants to be here in his house with his mother.	Quiere estar aquí en su casa con su madre.
He could barely breathe.	Apenas podía respirar.
They are very interested in the objects of nature.	Se interesan mucho por los objetos de la naturaleza.
So even that's a good thing.	Así que incluso eso es algo bueno.
But many of these things have been sold out.	Pero muchas de estas cosas han estado agotadas.
White or light yellow to red.	Blanco o amarillo claro a rojo.
His performance stayed with me for weeks.	Su actuación se quedó conmigo durante semanas.
But there is practically nothing we can do.	Pero no hay prácticamente nada que podamos hacer.
But not now, not like this.	Pero no ahora, no así.
The link to my app is below.	El enlace a mi aplicación está abajo.
I am pleased to say that his explanation has been accepted.	Me complace decir que su explicación ha sido aceptada.
Well, except one.	Bueno, excepto uno.
I don't remember much about the building.	No recuerdo mucho sobre el edificio.
But that was never his way.	Pero esa nunca fue su manera.
But she knew how magic worked.	Pero ella sabía cómo funcionaba la magia.
Now this guy is one of my best friends.	Ahora este chico es uno de mis mejores amigos.
One thing hadn't changed.	Una cosa no había cambiado.
And it contains mechanisms that will achieve this.	Y contiene mecanismos que lograrán esto.
Such devices provide users with access to email in a mobile environment.	Dichos dispositivos brindan a los usuarios acceso al correo electrónico en un entorno móvil.
You have to let it go.	Tienes que dejarlo ir.
Add the wine and boil to reduce the amount by half.	Añadir el vino y hervir para reducir la cantidad a la mitad.
He got very close to you.	Se acercó mucho a ti.
Everyone very helpful and friendly.	Todos muy serviciales y amables.
Do not remove the skin from the chicken.	No quite la piel del pollo.
Great ending on that one.	Gran final en ese.
As if someone took hold of my hand and opened my fingers.	Como si alguien se apoderara de mi mano y me abriera los dedos.
It goes from a growth model to a flow model.	Va de un modelo de crecimiento a un modelo de flujo.
I put another photo there from today.	Pongo otra foto allí de hoy.
We can still enjoy it.	Todavía podemos disfrutarlo.
Or, you know, very early.	O, ya sabes, muy temprano.
She still couldn't accept it herself.	Todavía no podía aceptarlo ella misma.
He was totally sick.	Estaba totalmente enfermo.
I like this one much better.	Me gusta este mucho más.
You have to believe me on that.	Tienes que creerme sobre eso.
There was music, but they weren't listening to the music.	Había música, pero no estaban escuchando la música.
There is so much pain in the world.	Hay tanto dolor en el mundo.
Not yet.	No todavía.
Think if you can.	Piensa, si puedes.
But you've had yours ever since.	Pero tú has tenido la tuya desde entonces.
Law and order will be broken.	La ley y el orden se romperán.
The train never changed course.	El tren nunca cambió de rumbo.
I think we looked at the security pass too soon.	Creo que miramos el pase de seguridad demasiado pronto.
It was dark everywhere.	Estaba oscuro por todas partes.
A man takes a drink of water.	Un hombre toma un trago de agua.
He thinks about how smart he is, really.	Piensa en lo inteligente que es, de verdad.
The factors included in the developed model were consistent with the literature.	Los factores incluidos en el modelo desarrollado fueron consistentes con la literatura.
I think we still have some good science.	Creo que todavía tenemos algo de buena ciencia.
What is meant by 'united' is not clear.	Lo que se entiende por 'unido' no está claro.
She wrote the manuscript with input from the other authors.	Escribió el manuscrito con aportes de los otros autores.
If taken, record not produced.	Si se toma, registro no producido.
Be carefull with that.	Ten cuidado con eso.
I do not see it	no lo veo
It is for the community.	Es para la comunidad.
Other factors probably played a more important role.	Otros factores probablemente jugaron un papel más importante.
I like having people visit.	Me gusta tener gente de visita.
Sometimes they lie to each other.	A veces se mienten unos a otros.
And it turns out he was right.	Y resulta que tenía razón.
And because some of his work is much better than he knew.	Y porque parte de su trabajo es mucho mejor de lo que sabía.
He didn't sleep through it.	No pasó dormido a través de él.
He was in a town an hour and a half away.	Fue en un pueblo a una hora y media de distancia.
I don't like to talk about him anyway.	No me gusta hablar de él de todos modos.
In fact, he hated to talk about anything really personal.	De hecho, odiaba hablar de algo realmente personal.
I hope you will consider that evidence as we move forward.	Espero que considere esa evidencia a medida que avanzamos.
Sometimes you have to lose to really appreciate this.	A veces tienes que perder para realmente apreciar esto.
Furthermore, such systems do not respond to changing events.	Además, tales sistemas no responden a hechos cambiantes.
None of them wanted this kind of attention.	Ninguno de ellos quería este tipo de atención.
As of now, it seems that everything is working.	A partir de ahora, parece que todo está funcionando.
In field conditions.	En condiciones de campo.
His favorite book, the places he often went.	Su libro favorito, los lugares a los que iba con frecuencia.
It was hot in the room.	Hacía calor en la habitación.
we disagre	no estamos de acuerdo
He is in pain.	Él está en dolor.
He just plays with what's available.	Simplemente juega con lo que está disponible.
One of more.	Uno de más.
But a cat is not a human.	Pero un gato no es un humano.
Thing on the wall.	Cosa en la pared.
He would wait.	Él esperaría.
It is not a big thing.	No es gran cosa.
He will want to go.	Querrá ir.
I can't help but feel what others feel.	No puedo evitar sentir lo que sienten los demás.
There was not enough food or resources for the people inside.	No había suficiente comida ni recursos para las personas que estaban adentro.
You look good when you're done.	Te ves bien cuando terminas.
However, there is no need to limit the theory in this way.	Sin embargo, no hay necesidad de limitar la teoría de esta manera.
At that moment, she crossed the room.	En ese momento, cruzó la habitación.
Get away from him.	Escápate de él.
However, let it go.	Sin embargo, déjalo ir.
My love for my father felt small compared to my mother's.	Mi amor por mi padre se sentía pequeño en comparación con el de mi madre.
And they actually love every moment.	Y en realidad aman cada momento.
Crashing into doors, walls.	Chocando contra puertas, paredes.
I think you missed my point.	Creo que te perdiste mi punto.
Its content was shown in dry weight.	Su contenido se mostró en peso seco.
You're not quite right.	No tiene toda la razón.
We believe that none of these appear.	Creemos que ninguno de estos aparece.
Life had taught him that.	La vida le había enseñado eso.
And the last will be the first.	Y los últimos serán los primeros.
As a result, high engine performance is obtained.	Como resultado, se obtiene un alto rendimiento del motor.
It was the music that got me.	Fue la música lo que me atrapó.
The house will collapse on you.	La casa se derrumbará sobre ti.
It was built much later.	Fue construido mucho más tarde.
Of course you know better than that.	Por supuesto, usted sabe mejor que eso.
I am a man and I should be thinking more about my future wife.	Soy un hombre y debería estar pensando más en mi futura esposa.
On the one hand, you do things.	Por un lado, haces cosas.
I'm in shock, of course.	Estoy en shock, por supuesto.
I asked them to keep it as it was government land.	Les pedí que lo mantuvieran ya que era tierra del gobierno.
You know the address.	Conoce la dirección.
She was moving out of his way.	Ella se estaba apartando de su camino.
That's because she's far from done.	Eso es porque está lejos de terminar.
Yes he was married.	Sí estaba casado.
Your wife is gone.	Tu esposa se ha ido.
Maybe he was just sick of me.	Tal vez solo estaba harto de mí.
Fish would do just fine.	El pescado lo haría muy bien.
The results are representative of two independent experiments.	Los resultados son representativos de dos experimentos independientes.
Others make you smile and laugh.	Otros te hacen sonreír y reír.
His career is more stable.	Su carrera es más estable.
It is against that ruling that an appeal should have been filed.	Es contra esa sentencia que se debería haber interpuesto un recurso de apelación.
That's not what this challenge is about.	De eso no se trata este desafío.
They love our team.	Ellos aman a nuestro equipo.
You should do it now, actually.	Deberías hacerlo ahora, de hecho.
In the display of his head.	En la exhibición de su cabeza.
I came to believe that the rules did not apply to me.	Llegué a creer que las reglas no se aplicaban a mí.
The food is very good.	La comida es muy buena.
His success never went to his head.	Su éxito nunca se le subió a la cabeza.
This movie has nothing to do with me or my song.	Esta película no tiene nada que ver conmigo o con mi canción.
Normal is for those who are afraid to defend themselves.	Lo normal es para aquellos que tienen miedo de defenderse.
Such a device is described in more detail below.	Dicho dispositivo se describe con más detalle a continuación.
We hope to address this later.	Esperamos abordar esto más adelante.
I will support you	te apoyaré
Humans had done that too.	Los humanos también habían hecho eso.
And it was weird.	Y fue raro.
We know that feeling of being right there.	Conocemos esa sensación de estar justo ahí.
And people who like to read crime books.	Y la gente a la que le gusta leer libros policiacos.
I saw the state of his body.	Vi el estado de su cuerpo.
Third leg.	Tercera pierna.
He got in the way a lot tonight.	Se interpuso mucho esta noche.
For critical discussions only.	Sólo para discusiones críticas.
It's okay, we shouldn't have let them in.	Está bien, no deberíamos haberlos dejado entrar.
We were rich.	Éramos ricos.
But it won't matter.	Pero no importará.
He is growing on me.	Él está creciendo en mí.
Even if it's not the fear of getting it, he's just there.	Incluso si no es el miedo a conseguirlo, simplemente está ahí.
He ran, and his father met him at the door.	Corrió, y su padre lo recibió en la puerta.
No it hadn't worked.	No no había funcionado.
But cool.	Pero mola.
We consider them.	Los consideramos.
Art is like that.	El arte es así.
I love to work and get paid.	Me encanta trabajar y que me paguen.
So they are still quite young.	Así que todavía son bastante jóvenes.
They say it went well.	Dicen que salió bien.
I don't mind	no me importa
We are not ready for that yet.	Todavía no estamos preparados para eso.
Sorry for everything.	Perdón por todo.
All there is is new movement.	Todo lo que hay es nuevo movimiento.
You can build with a player like him.	Puedes construir con un jugador como él.
It was my own life.	Era mi propia vida.
That's not going to help.	Eso no va a ayudar.
They're not even bad.	Ni siquiera son malos.
This was really too easy.	Esto era realmente demasiado fácil.
Your pleasure is my wish.	Tu placer es mi deseo.
His marriage produced no children.	Su matrimonio no produjo hijos.
I have to tell him	tengo que decirle
In fact, I think he expected it.	De hecho, creo que lo esperaba.
I did not care.	No me importaba.
I signed my own report cards.	Firmé mis propias boletas de calificaciones.
Can you suggest any reference material?	¿Puede sugerir algún material de referencia?
More time.	Mucho más tiempo.
My house is your house as they say.	Mi casa es tu casa como dicen.
That's hard work.	Eso es trabajo duro.
This man was going nowhere.	Este hombre no iba a ninguna parte.
And the money helps that.	Y el dinero ayuda a eso.
We're not talking about a small town, by the way.	No estamos hablando de un pueblo pequeño, por cierto.
These techniques, however, are not without limitations.	Estas técnicas, sin embargo, no están libres de limitaciones.
For some reason, she looked different to me.	Por alguna razón, ella se veía diferente para mí.
She now she would never come back across the water.	Ahora nunca regresaría del otro lado del agua.
This debate has been sitting for a week or so.	Este debate ha estado sentado durante una semana más o menos.
Since then it has been held every four.	Desde entonces se ha realizado cada cuatro.
You have a perfectly good apartment.	Tienes un apartamento perfectamente bueno.
I am not a threat to you.	Yo no soy una amenaza para ti.
Get the dreams out of my head.	Saca los sueños de mi cabeza.
Still, this movie is worth watching.	Aún así, vale la pena ver esta película.
A year had passed.	Había pasado un año.
Participants were initially followed up at six months.	Los participantes fueron seguidos inicialmente a los seis meses.
But given love and space you will have my heart.	Pero dado amor y espacio tendrás mi corazón.
Make history or you are history.	Haz historia o eres historia.
It's not that easy.	No es tan fácil.
We can't stay here.	No podemos quedarnos aquí.
There are also some cool things outside your room.	También hay algunas cosas geniales fuera de tu habitación.
Late stage of stress.	Etapa tardía del estrés.
For some reason that seemed like hours ago.	Por alguna razón eso parecía hace horas.
I hope you love that child as much as the first.	Espero que amen a ese niño tanto como al primero.
He continues reading to learn much more.	Continúa leyendo para aprender mucho más.
Each layer may have a front surface and a back surface.	Cada capa puede tener una superficie frontal y una superficie posterior.
Everyone was scared except you.	Todos se asustaron menos tú.
Get used to it.	Acostumbrarse a ello.
They really make the days go by faster.	Realmente hacen que los días pasen más rápido.
I'll never have to play a game again.	Nunca más tendré que jugar un juego.
You have never seen me.	Nunca me has visto.
Pay me now.	Págame ahora.
That was totally wrong.	Eso estuvo totalmente mal.
At least it was dark for him.	Al menos estaba oscuro para él.
However, try it.	Sin embargo, pruébalo.
Not to mention plenty of food for a family of five.	Sin mencionar mucha comida para una familia de cinco.
Perhaps a personal problem that someone had against them.	Tal vez un problema personal que alguien tenía contra ellos.
Many believe him.	Muchos le creen.
They are slightly different and highly recommended.	Son ligeramente diferentes y muy recomendables.
Economic growth and change.	Crecimiento económico y cambio.
This was no longer his room.	Esta ya no era su habitación.
All communication has to be in the rest of your body.	Toda la comunicación tiene que estar en el resto de tu cuerpo.
But you have the reach of your entire network.	Pero tiene el alcance de toda su red.
I think this will be a great game.	Creo que este será un gran juego.
Those who served paid their price.	Los que sirvieron pagaron su precio.
I'm still waiting for that.	Todavía estoy esperando eso.
Finally, the show began.	Finalmente, comenzó el espectáculo.
Any tips or success stories would be helpful.	Cualquier consejo o historia de éxito sería útil.
Everyone has the right to use them.	Todo el mundo tiene derecho a usarlos.
The food was amazing and the staff was excellent.	La comida era increíble y el personal era excelente.
It was better that you never met.	Era mejor que nunca te conocieras.
She also wanted to listen.	Ella también quería escuchar.
That daughter had a son.	Esa hija tuvo un hijo.
With everyone, it's different.	Con todo el mundo, es diferente.
This was so easy to do.	Esto fue tan fácil de hacer.
Talking to my family and the world in general was a mystery.	Hablar con mi familia y el mundo en general era una incógnita.
I would seek a second opinion.	Buscaría una segunda opinión.
We have really grown.	Realmente hemos crecido.
It should be great.	Debería ser genial.
But same result.	Pero mismo resultado.
how you act	Cómo actúas.
The fight is not over and the town is still standing.	La lucha no ha terminado y el pueblo sigue en pie.
You too will grow old.	Tú también envejecerás.
Minutes turned into hours.	Los minutos se convirtieron en horas.
Do not force it.	No lo fuerces.
It's bad for teams and good for players.	Es malo para los equipos y bueno para los jugadores.
That scale is shown below.	A continuación se muestra esa escala.
White, who destroyed it to turn it into a medical office building, above.	White, quien lo destruyó para convertirlo en un edificio de consultorios médicos, arriba.
I think it's true.	Yo creo que es verdad.
A man could lose himself in those deep dark eyes.	Un hombre podría perderse en esos ojos oscuros y profundos.
In fact, that's one of the things it was designed to do.	De hecho, esa es una de las cosas para las que fue diseñado.
Four hours each time.	Cuatro horas cada vez.
He asked her to join his gang.	Le pidió que se uniera a su banda.
Name and address, please.	Nombre y dirección, por favor.
It is very stable.	Es muy estable.
It was just a bad dream, you tell yourself.	Sólo fue un mal sueño, te dices a ti mismo.
He's been waiting a long time for a home.	Lleva mucho tiempo esperando un hogar.
He was so sweet and loved by so many.	Era tan dulce y amado por tantos.
There was no such risk when a small bank failed.	No existía tal riesgo cuando quebraba un banco pequeño.
That time was lost forever.	Ese tiempo se perdió para siempre.
The same will happen with books.	Lo mismo ocurrirá con los libros.
We have the photos to prove that.	Tenemos las fotos para probar eso.
Not that you know by looking at it.	No es que lo sepas al mirarlo.
That just doesn't work.	Eso simplemente no funciona.
Therefore, the system should produce a very low noise level.	Por lo tanto, el sistema debería producir un nivel de ruido muy bajo.
They both had a strange death.	Ambos tuvieron una muerte extraña.
Well, nothing, really.	Bueno, nada, de verdad.
This is an important point.	Éste es un punto importante.
You are being watched.	Estás siendo observado.
Again, sign in.	De nuevo, regístrese.
We send it and see what happens.	Lo enviamos y vemos qué pasa.
He knows that his was in and out of the ring.	Sabe que la suya estaba dentro y fuera del ring.
I don't care who you are or where you come from.	No me importa quién eres o de dónde vienes.
Respect all his son.	Respete a todo su hijo.
After about a week he moved out.	Después de aproximadamente una semana se mudó.
In the store they were not surprised.	En la tienda no se sorprendieron.
This was a matter he had thought about a lot.	Este era un asunto en el que había pensado mucho.
But then he had doubts.	Pero luego tuvo dudas.
Real-world performance now that's probably a bit of a different story.	Rendimiento en el mundo real, ahora que es probablemente una historia un poco diferente.
I talked to him and asked him questions, but got no answer.	Hablé con él y le hice preguntas, pero no obtuve respuesta.
they eat it	ellos lo comen
The chair was pretty fun.	La silla fue bastante divertida.
Informed consent was obtained.	Se obtuvo el consentimiento informado.
That is the beauty of a blog.	Esa es la belleza de un blog.
Broken things will be detected.	Se detectarán cosas rotas.
Then his sons found him and came to him.	Entonces sus hijos lo encontraron y vinieron a él.
One can do this for quite a long time.	Uno puede hacer esto durante bastante tiempo.
But she would return to words.	Pero ella volvería a las palabras.
You don't have to ask anyone how he is.	No tienes que preguntarle a nadie cómo está.
And now you have completed the game.	Y ahora has completado el juego.
That put him out of the battle for a while.	Eso lo dejó fuera de la batalla por un tiempo.
I would also buy him a book.	Yo también le compraría un libro.
He chose not to change anything.	Él eligió no cambiar nada.
She knows shit about me.	Ella sabe una mierda sobre mí.
This is in fact what is observed.	Esto es de hecho lo que se observa.
The theme of this argument is survival after biological death.	El tema de este argumento es la supervivencia después de la muerte biológica.
Ask yourself what he was saying at the time about them.	Pregúntate qué decía ese momento sobre ellos.
I couldn't wait for it to finally happen.	No podía esperar a que finalmente sucediera.
Besides, he added he, look around you.	Además, añadió, mira a tu alrededor.
There is a higher level of stress.	Hay un mayor nivel de estrés.
This may catch some additional errors.	Esto puede detectar algunos errores adicionales.
I don't know the man in the suit.	No conozco al hombre del traje.
But many times things are not what they seem to be.	Pero muchas veces las cosas no son lo que parecen ser.
You would never know by looking at us.	Nunca lo sabrías mirándonos.
Let me have the light.	Déjame tener la luz.
He flinched when he saw it.	Dio un respingo cuando lo vio.
I feel the responsibility that comes with that.	Siento la responsabilidad que viene con eso.
Confused and angry about many things.	Confundido y enojado por muchas cosas.
That he could see.	Que él pudiera ver.
However, the state government was unable to stop the construction work.	Sin embargo, el gobierno estatal no pudo detener los trabajos de construcción.
How he died he.	Cómo murió.
Everything he had found and everything he would lose.	Todo lo que había encontrado y todo lo que perdería.
There was another man there.	Había otro hombre allí.
Call it a character study or whatever, it's beautiful.	Llámalo estudio de personajes o lo que sea, es hermoso.
I told him we hadn't ordered any food.	Le dije que no habíamos pedido nada de comida.
And the same goes for vision.	Y lo mismo ocurre con la visión.
I want your honest opinion.	Quiero tu opinión honesta.
We are usually very quiet.	Normalmente estamos muy callados.
Death is not done.	La muerte no se hace.
But he didn't think of anything.	Pero no se le ocurrió nada.
The results were obtained in three independent experiments.	Los resultados se obtuvieron en tres experimentos independientes.
I did not care	no me importaba
There are some options.	Hay algunas opciones.
Then we have the movement of the stars due to this movement.	Luego tenemos el movimiento de las estrellas debido a este movimiento.
It doesn't matter here.	No importa aquí.
This result is consistent with previous reports.	Este resultado es consistente con informes anteriores.
I put the dog in the truck and ran to her.	Puse al perro en el camión y corrí hacia ella.
I am determined to try to get to know him better.	Estoy decidido a tratar de conocerlo mejor.
And they were proud too.	Y también estaban orgullosos.
She ran through the drill too.	Corrió a través de la broca también.
But there had to be options.	Pero tenía que haber opciones.
It is possible that she is trying to get to the performance level before she is ready.	Es posible que esté tratando de llegar al nivel de rendimiento antes de estar listo.
A contract is one thing.	Un contrato es una cosa.
There is no fight for him.	No hay pelea por él.
Come learn for yourself.	Ven a aprender por ti mismo.
The consequences now here.	Las consecuencias ahora aquí.
Don't tell anyone what's really going on.	No le digas a nadie lo que realmente está pasando.
His death here would serve no purpose.	Su muerte aquí no serviría para nada.
He does this with everyone.	Él hace esto con todos.
She looks at them with hope.	Ella los ve con esperanza.
Works for me!.	¡Funciona para mi!.
I said you'd come and talk to the board.	Dije que vendrías y hablarías con la junta.
But there is something else there.	Pero hay algo más ahí.
And the crime rate is low.	Y la tasa de criminalidad baja.
It has its own laws.	Tiene sus propias leyes.
We were our target customers.	Éramos nuestros clientes objetivo.
Dad's not here because he didn't try.	Papá no está aquí porque no lo intentó.
Sex is great.	El sexo es genial.
I got sick shortly after lunch.	Me enfermé poco después del almuerzo.
Our common challenges demand a common response.	Nuestros desafíos comunes exigen una respuesta común.
Please someone help me with even the basic way of doing it.	Por favor, que alguien me ayude incluso con la forma básica de hacerlo.
But there is nothing wrong with this house.	Pero esta casa no tiene nada de malo.
It is your life well done, not a set of mental states.	Es tu vida bien realizada, no un conjunto de estados mentales.
He had found his new address, and was driving towards the girl.	Había encontrado su nueva dirección, y conducía hacia la chica.
But there is a problem with the code.	Pero hay un problema con el código.
Line is weight, mass is direction, matter is time.	La línea es peso, la masa es dirección, la materia es tiempo.
Law reviews.	Revisiones de leyes.
But there was no other way.	Pero no había otra manera.
They had agreed.	Ellos habían estado de acuerdo.
It is deep at its highest point.	Es profundo en su punto más alto.
No danger to themselves.	Sin peligro para ellos mismos.
It is very difficult to get a crowd.	Es muy difícil conseguir una multitud.
Hard to say.	Difícil de decir.
If they sell you the shoes, months later they give you the money.	Si te venden los zapatos, meses después te dan el dinero.
Although not today.	Aunque no hoy.
Conscious of constant thought.	Consciente del pensamiento constante.
The girl was the only one who wasn't having fun.	La niña era la única que no se estaba divirtiendo.
She also hit the mark.	También dio en el blanco.
It took us a while to figure it out.	Nos tomó un tiempo averiguarlo.
He left the doors closed behind her.	Dejó las puertas cerradas detrás de ella.
I love to write, so that comes in.	Me encanta escribir, así que eso entra.
Everyone knows what it looks like.	Todo el mundo sabe cómo se ve.
The next step.	El siguiente paso.
And she had barely touched him.	Y apenas lo había tocado.
Then something wonderful happens.	Entonces sucede algo maravilloso.
She couldn't go out on her own terms.	No pudo salir en sus propios términos.
I dream of a better world for better people.	Sueño con un mundo mejor para mejores personas.
Too late to run.	Demasiado tarde para correr.
Before you know it, you'll be at the recommended level.	Antes de que te des cuenta, estarás en el nivel recomendado.
The world wants to talk about how it looks.	El mundo quiere hablar de cómo se ve.
This is a valid test case.	Este es un caso de prueba válido.
One reason for this low survival rate is drug resistance.	Una de las razones de esta baja tasa de supervivencia es la resistencia a los medicamentos.
Prevent children from falling out of open windows.	Evita que los niños se caigan por las ventanas abiertas.
He is my teacher.	Él es mi maestro.
broken into pieces	Roto en pedazos.
There is little to no head in the beer.	Hay poca o ninguna cabeza en la cerveza.
It's up to you.	Tú decides.
Not until after the meeting.	No hasta después de la reunión.
But it felt good to act like an adult again.	Pero se sentía bien actuar como un adulto otra vez.
All we have to do is say the word.	Todo lo que tenemos que hacer es decir la palabra.
What was going is not representative of what is happening either.	Lo que iba no es representativo de lo que está pasando bien.
Not everyone does that.	No todo el mundo hace eso.
Probably not as bad as last year, but probably still below average.	Probablemente no tan mal como el año pasado, pero probablemente aún por debajo del promedio.
we must think	debemos pensar
He won't be here to keep me company for much longer.	Él no estará aquí para hacerme compañía por mucho más tiempo.
Kids love it.	A los niños les encanta.
This includes everything.	Esto incluye todo.
She was still wearing the plaid dress.	Todavía llevaba el vestido a cuadros.
The lack has to let you go.	La falta tiene que dejarte ir.
To the right is an example of the standard page displayed.	A la derecha se muestra un ejemplo de la página estándar que se muestra.
However, the city's leaders appear to be doing well.	Sin embargo, los líderes de la ciudad parecen estar haciéndolo bien.
Some are true and some are false.	Algunas son verdaderas y otras son falsas.
But she wasn't willing to share that information.	Pero ella no estaba dispuesta a compartir esa información.
They didn't, apparently.	No lo hicieron, aparentemente.
We may never hear them, but we know they exist.	Puede que nunca los escuchemos, pero sabemos que existen.
She wasn't angry.	Ella no estaba enojada.
That's what you do.	Eso es lo que tú haces.
To the left of the apartment there is a beautiful living room.	A la izquierda del apartamento hay una hermosa sala de estar.
However, that is a thought.	Sin embargo, eso es un pensamiento.
You can't get it back, and even if you could.	No puedes recuperarlo, e incluso si pudieras.
So, in fact, they started talking.	Entonces, de hecho, comenzaron a hablar.
He would show up.	Él aparecería.
His knowledge of his game was incredible.	Su conocimiento del juego era increíble.
No other sign.	Ningún otro signo.
As will be seen, we answer this question in the negative.	Como se verá, respondemos negativamente a esa pregunta.
This was my dream place.	Este era mi lugar soñado.
You are now a man.	Ahora eres un hombre.
Let him take the lead and just keep going.	Dejar que él tome la iniciativa y simplemente seguir.
There is no such right.	No existe tal derecho.
If you have any questions feel free to ask.	Si usted tiene alguna pregunta no dude en preguntar.
They respect each other and have room to grow as individuals.	Se respetan mutuamente y tienen espacio para crecer como individuos.
One of his shoes is missing.	Falta uno de sus zapatos.
That's the way you keep going.	Esa es la forma en que sigues adelante.
He doesn't even know about my apartment.	Ni siquiera sabe acerca de mi apartamento.
It has struck me, however, that many do not.	Me ha llamado la atención, sin embargo, que muchos no lo hacen.
it was the pain	fue el dolor
It makes me laugh when people tell their dreams.	Me hace reír cuando la gente cuenta sus sueños.
What you don't know right now won't hurt you.	Lo que no saben en este momento no les hará daño.
He would get even.	Él se desquitaría.
And the whole town was empty.	Y todo el pueblo estaba vacío.
There was no one in sight.	No había nadie a la vista.
The rest does not matter.	El resto no importa.
You are expected to stay put.	Se espera que te quedes quieto.
I grew up too soon.	Crecí demasiado pronto.
But she was just an image on a screen.	Pero ella era solo una imagen en una pantalla.
I just love him so much.	Simplemente, lo amo tanto.
The more they talked, the more they found they had in common.	Cuanto más hablaban, más encontraban que tenían en común.
She lived with her mother.	Vivía con su madre.
No wonder women like it.	No es de extrañar que a las mujeres les guste.
I just want to watch.	Solo quiero mirar.
Not everyone has had a bad experience like you and my parents.	No todo el mundo ha tenido una mala experiencia como tú y mis padres.
I worked very hard during the summer.	Trabajé muy duro durante el verano.
In fact, he talked for almost an hour.	De hecho, habló durante casi una hora.
If you want a good education, you pay more.	Si quieres una buena educación, pagas más.
She no longer felt like herself.	Ya no se sentía como ella.
Put it another way.	Ponlo de otra manera.
One people, one idea, one common goal.	Un solo pueblo, una sola idea, un objetivo común.
They need you when they need you.	Te necesitan cuando te necesitan.
Reduced winter prices.	Precios reducidos invierno.
Therefore, the data is valid.	Por lo tanto, los datos son válidos.
So far that has worked for me.	Hasta ahora eso ha funcionado para mí.
And that is what we will fight for.	Y eso es por lo que vamos a luchar.
Some of us go a god further.	Algunos de nosotros vamos un dios más allá.
Throw yourself in front of the door if you have to.	Tírate frente a la puerta si es necesario.
I am a person.	Soy una persona.
Do not wish for more and more.	No desees más y más.
But this is not just an economic issue.	Pero esto no es sólo una cuestión económica.
Much more evil.	Mucho más malvado.
It is natural and correct.	Es natural y correcto.
We pass through a small room and look inside.	Pasamos por una pequeña habitación y miramos dentro.
To appear and provide evidence.	A comparecer y aportar pruebas.
Their relationship, in any case, was never easy.	Su relación, en cualquier caso, nunca fue fácil.
Even before you have to ask.	Incluso antes de que tengas que pedir.
I looked at the other members of the team.	Miré a los otros miembros del equipo.
I feel like something bad is following him.	Siento que algo malo lo sigue.
Throw that game.	Tira ese juego.
She stands to one side.	Ella misma se encuentra a un lado.
She would think of that word another time.	Pensaría en esa palabra en otro momento.
People may have to think a little more.	La gente puede tener que pensar un poco más.
You want them to get healthy.	Quieres que se pongan saludables.
The doctor will try to find out the cause of the problem.	El médico intentará averiguar la causa del problema.
When we met, he was very upset.	Cuando nos conocimos, estaba muy molesto.
But it doesn't work the other way around.	Pero no funciona al revés.
This was an interesting way to get back at them.	Esta era una forma interesante de vengarse de ellos.
She gave me the scroll as a gift to remember her by.	Ella me dio el rollo como regalo para recordarla.
It's natural.	Es natural.
We both put ourselves at risk.	Ambos nos pusimos en riesgo.
They know you're interested, so you're better off calling others.	Saben que estás interesado, así que es mejor que llames a otros.
The region remains slightly active today.	La región permanece ligeramente activa hoy.
That was not a big surprise.	Eso no fue una gran sorpresa.
Let him eat them.	Que se los coma.
There were a number of questions involved.	Hubo una serie de preguntas involucradas.
Keep calm.	Mantén la calma.
Not just safe parts.	No solo piezas seguras.
There is no need for further testing.	No hay necesidad de más pruebas.
Nothing would seem to come up.	Nada parecería surgir.
A similar situation exists here.	Una situación similar existe aquí.
The boat was very clean, everything looked great.	El barco estaba muy limpio, todo se veía muy bien.
The computer goes dark.	La computadora se oscurece.
You used a different word.	Usaste una palabra diferente.
The second purpose is to make money.	El segundo propósito es ganar dinero.
Make it work.	Hazlo funcionar.
Please provide any available code.	Proporcione cualquier código disponible.
Try a direct comparison for yourself.	Intente una comparación directa por sí mismo.
There is plenty of room for you!	¡Hay mucho espacio para ti!.
The second report, however, requires some explanation.	El segundo informe, sin embargo, requiere alguna explicación.
Unfortunately, you need some financial resources for this.	Desafortunadamente, necesita algunos recursos financieros para ello.
This will be the focus of our future work.	Este será el foco de nuestro trabajo futuro.
And they caught me.	Y me atraparon.
In instant action, there is none.	En la acción instantánea, no hay ninguno.
Some things never change, it seems.	Algunas cosas nunca cambian, parece.
The debate ended a long time ago, I'm sorry to say.	El debate terminó hace mucho tiempo, lamento decirlo.
The first is to act fast, because seconds count.	La primera es actuar rápido, que los segundos cuentan.
The highest open space, overlooking everything.	El espacio abierto más alto, con vistas a todo.
The figure smiled at him.	La figura le sonrió.
I know she was born for this.	Sé que ella nació para esto.
However, this will often not be true for other games.	Sin embargo, esto a menudo no será cierto para otros juegos.
It was nice here.	Fue agradable aquí.
I decided to go.	Decidí irme.
I'm still on it.	Todavía estoy en eso.
It is free and quick.	es gratis y rápido.
But they felt there was something to it.	Pero sintieron que había algo en ello.
He gave her passion and her need.	Él le dio su pasión y su necesidad.
They were just business.	Eran solo negocios.
The problem is that they never are.	El problema es que nunca lo son.
Now he knew what it was.	Ahora sabía lo que era.
The body was left behind.	El cuerpo se quedó atrás.
None of that would be there if people didn't share.	Nada de eso estaría allí si la gente no compartiera.
Last night, before the end of the world.	Anoche, antes del fin del mundo.
He went crazy.	Se volvió loco.
He shouldn't be affected by anything, surprised by anything.	No debería ser afectado por nada, sorprendido por nada.
He held the gun in both hands, feet apart.	Sostenía el arma con ambas manos, con los pies separados.
I can spot a hundred of them on my own.	Puedo detectar un centenar de ellos por mi cuenta.
It is not subject to reason.	No está sujeto a la razón.
We'll fix them soon.	Los arreglaremos pronto.
When you remove the skin, the knife should be kept perfectly flat.	Cuando retire la piel, el cuchillo debe mantenerse perfectamente plano.
When the mutual contact returned them to their bodies.	Cuando el contacto mutuo los devolvió a sus cuerpos.
It was eight thirty.	Eran las ocho y media.
If there was.	Si lo hubiera.
It is very comfortable but it does not fit in our new apartment.	Es muy cómodo pero no cabe en nuestro nuevo apartamento.
Production is up and you have a lot to be proud of overall.	La producción aumentó y tienes mucho de lo que sentirte orgulloso en general.
Repeat to remove the other half.	Repita para quitar la otra mitad.
And then she spoke to me.	Y entonces ella me habló.
But the smell was incredible.	Pero el olor era increíble.
But we have to work too hard now.	Pero tenemos que trabajar demasiado duro ahora.
It is possible to be tall and fat.	Es posible ser alto y gordo.
Tomorrow they would be transferred to a safe house.	Mañana serían trasladados a una casa segura.
This is her second marriage.	Este es su segundo matrimonio.
The visit was a complete success.	La visita fue todo un éxito.
Usually much more of the former than the latter.	Por lo general, mucho más de lo primero que de lo segundo.
She is going through many things.	Ella está pasando por muchas cosas.
None seem to work.	Ninguno parece funcionar.
The economy should get stronger and development should go faster.	La economía debería fortalecerse y el desarrollo debería ir más rápido.
He didn't want to get stuck.	No quería quedarse atascado.
I broke my finger.	Me rompí el dedo.
A third world war.	Una tercera guerra mundial.
And you are right.	Y tienes razón.
However, it looks great.	Sin embargo, parece genial.
I know about the science of it.	Yo sé acerca de su ciencia.
They became friends again.	Se hicieron amigos de nuevo.
He knows how to tell this story.	Él sabe cómo contar esta historia.
My back hit the wall.	Mi espalda golpeó la pared.
I would like to do that again.	Me gustaría hacer eso de nuevo.
The engine is very strong.	El motor es muy fuerte.
So far my kids are active.	Hasta ahora mis hijos están activos.
I think they tried to do that.	Creo que intentaron hacer eso.
He made my day that time.	Me hizo el día esa vez.
I work everyday.	Trabajo todos los días.
That's really the bottom line in the final analysis.	Ese es realmente el resultado final en el análisis final.
Remember, good content gets noticed.	Recuerde, el buen contenido se nota.
I trust the defense, obviously.	Confío en la defensa, obviamente.
The staff was helpful and friendly.	El personal era servicial y amable.
This here was a mistake.	Esto aquí fue un error.
You just couldn't hit it.	Simplemente no podías golpearlo.
But after a couple of weeks, his daughter reported him missing.	Pero después de un par de semanas, su hija lo denunció como desaparecido.
Let's just talk.	Solo hablemos.
Hell is as real as the cross.	El infierno es tan real como la cruz.
I hope you are home and feeling better than ever.	Espero que estés en casa y te sientas mejor que nunca.
I will not let him die.	No lo dejaré morir.
There didn't have to be.	No tenía que haberlo.
Our little party broke up.	Nuestra pequeña fiesta se disolvió.
This time we are both ready.	Esta vez ambos estamos listos.
They only have three fingers.	Sólo tienen tres dedos.
I had never heard of it.	Nunca había oído hablar de eso.
This was definitely a problem.	Esto definitivamente fue un problema.
It's actually a bigger problem than you think.	Es realmente un problema más grande de lo que piensas.
They also deal with the software.	También se ocupan del software.
He taught physical education in public schools.	Enseñaba educación física en las escuelas públicas.
I could still feel it.	Todavía podía sentirlo.
Nobody knows except us.	Nadie lo sabe excepto nosotros.
But promise me this.	Pero prométeme esto.
I stood up and looked at him for the first time.	Me puse de pie y lo miré por primera vez.
My children must be cold.	Mis hijos deben tener frío.
But find me as soon as you can.	Pero encuéntrame tan pronto como puedas.
Especially if we want a girl.	Especialmente si queremos una niña.
It's the girl who does that.	Es la chica la que hace eso.
However, it is not too big to fail.	Sin embargo, no es demasiado grande para fallar.
Sad.	Triste.
He had failed, failed in every possible way.	Había fallado, fallado en todas las formas posibles.
Just think, forever and ever.	Solo piensa, por los siglos de los siglos.
It was during the lunch break.	Fue durante la pausa del almuerzo.
Do not do this to me.	No me hagas esto.
Many still are.	Muchos todavía lo son.
This is far from obvious.	Esto está lejos de ser obvio.
All patients gave their written informed consent before any study procedures began.	Todos los pacientes dieron su consentimiento informado por escrito antes de que comenzara cualquier procedimiento del estudio.
Therefore, one has to be very careful.	Por lo tanto, uno tiene que tener mucho cuidado.
Desired of me	Deseado de mi.
Women had no place.	Las mujeres no tenían lugar.
The soul is one.	El alma es una.
Ask for a river view.	Pide una vista al río.
A common cold could literally have killed them.	Un resfriado común literalmente podría haberlos matado.
He had no choice but to tell her the truth.	No tuvo más remedio que decirle la verdad.
And I think what he said was actually what he really feels.	Y creo que lo que dijo fue en realidad lo que realmente siente.
I can see them now, black against the sun.	Puedo verlos ahora, negros contra el sol.
Of course, that makes it happen.	Por supuesto, eso hace que suceda.
I read everything they write to me.	Leo todo lo que me escriben.
It is easy to clean.	Es fácil de limpiar.
This is an important factor in treatment.	Este es un factor importante en el tratamiento.
And the rest would be new.	Y los demás serían nuevos.
Too strong, in fact.	Demasiado fuerte, de hecho.
Never cry, and never run away.	Nunca llores, y nunca huyas.
Another negative report.	Otro informe negativo.
This should happen.	Esto debería suceder.
I have done my part.	He hecho mi parte.
He took it everywhere.	Lo llevó a todas partes.
I add mine.	Agrego el mio.
Thank you for using our service!	¡Gracias por utilizar nuestro servicio!.
I started college for the extra money.	Empecé en la universidad por el dinero extra.
Then look at me as you look at me.	Luego me mira como tú me miras.
We will cover the key elements in detail on the following pages.	Cubriremos los elementos clave en detalle en las páginas siguientes.
I would have understood	hubiera entendido
Enters.	Entra.
The people themselves have been sold.	La gente misma ha sido vendida.
friendly and clean.	amable y limpio.
Level the weapon.	Nivela el arma.
In this section we will demonstrate it.	En esta sección lo demostraremos.
They were father and son.	Eran padre e hijo.
Otherwise, he would kill her.	De lo contrario, la mataría.
You spend a large amount of energy fighting it.	Gastas una gran cantidad de energía combatiéndolo.
We need them healthy and happy.	Los necesitamos sanos y felices.
Make a list of what they find on the board.	Haga una lista de lo que encuentran en la pizarra.
Keep using your finger to hold the band in place.	Siga usando su dedo para sostener la banda en su lugar.
He had been thinking more or less the same thing.	Él había estado pensando más o menos lo mismo.
Hold your breath.	Contenga la respiración.
This movie contains only one video track.	Esta película contiene una sola pista de video.
I take it in my soul.	Lo tomo en mi alma.
Others feel one or two of them.	Otros sienten uno o dos de ellos.
Just to finish the over.	Solo para terminar el over.
I was not well known.	Yo no era muy conocido.
I have never seen him in such a state.	Nunca lo he visto en tal estado.
And besides, this show was so fucking funny.	Y además, este espectáculo fue tan jodidamente divertido.
He stopped right behind me.	Se detuvo justo detrás de mí.
He leaned back, hard.	Se echó hacia atrás, con fuerza.
And that makes perfect sense.	Y eso tiene todo el sentido.
A bright sun over the fields.	Un sol brillante sobre los campos.
It was cold in my chair when the fire went out.	Hacía frío en mi silla cuando el fuego se extinguió.
we are in bed	estamos en la cama
Something that can be built and launched in months or even weeks.	Algo que se puede construir y lanzar en meses o incluso semanas.
We make it simple.	Lo hacemos simple.
Confidence doesn't come easy.	La confianza no le resulta fácil.
Any driving, actually.	Cualquier conducción, en realidad.
Technology can only allow an individual to go so far with design.	La tecnología solo puede permitir que un individuo llegue tan lejos con el diseño.
I thought a fight had broken out.	Pensé que había estallado una pelea.
That is your base of operations.	Esa es tu base de operaciones.
Only the one in front of me was rejected.	Solo el que estaba frente a mí fue rechazado.
A control mechanism.	Un mecanismo de control.
We must have gone two or three times.	Debimos haber ido dos o tres veces.
Maybe we could have stopped him.	Tal vez podríamos haberlo detenido.
But the proper direction of change was not so clear.	Pero la dirección adecuada del cambio no estaba tan clara.
Perhaps many things.	Quizás muchas cosas.
Do something special for them.	Haz algo especial para ellos.
I know exactly.	Lo sé exactamente.
Hard to hear.	Difícil de escuchar.
You will never do something like that again, do you understand?	No volverás a hacer algo así, ¿entiendes?
It's only a few dollars.	Son sólo unos pocos dólares.
However, there may not be any.	Sin embargo, puede ser que no haya ninguno.
Neither does political history, and it occurs on the right and on the left.	La historia política, tampoco, y se da en la derecha y en la izquierda.
You don't have that when you're dead.	No tienes eso cuando estás muerto.
She doesn't hook up with anyone, you know.	Ella no se liga con nadie, ya sabes.
She maybe she was dating.	Tal vez estaba saliendo.
To accept it.	Para aceptarla.
This is very clear.	Esto es muy claro.
She must be kept secret.	Debe mantenerse en secreto.
It is absolutely everything.	Es absolutamente todo.
Either we crossed or they came.	O cruzábamos o venían ellos.
Several functions may not work.	Varias funciones pueden no funcionar.
This word is a combination of two words.	Esta palabra es una combinación de dos palabras.
But that doesn't seem like enough for some of them.	Pero eso no parece suficiente para algunos de ellos.
They must be informed of this.	Deben ser informados de esto.
We turn around.	Damos la vuelta.
Love you very much.	Los amo mucho.
The hard work was done.	El trabajo duro estaba hecho.
Let me give you some examples.	Déjame darte algunos ejemplos.
I can help you change.	Puedo ayudarte a cambiar.
Because the answer is obvious.	Porque la respuesta es obvia.
Much more difficult challenge ahead for this movie.	Desafío mucho más difícil por delante para esta película.
Only the fire resisted.	Sólo el fuego resistió.
I am a student of life.	Soy un estudiante de la vida.
It is possible that these results are from a smaller sample.	Es posible que estos resultados sean de una muestra más pequeña.
You can't take out.	No puedes sacar.
He looked back and saw her smile.	Volvió a mirar y la vio sonreír.
We have everything we want, you know.	Tenemos todo lo que queremos, ya sabes.
But that's the way it works.	Pero esa es la forma en que funciona.
Since her marriage.	Desde su matrimonio.
No place to go.	Ningun lugar a donde ir.
Or it happened at the same time.	O sucedió al mismo tiempo.
I just know that sometimes it will be difficult.	Solo sé que a veces será difícil.
So everyone is sad.	Entonces todos están tristes.
But cooking food is processing food, even if you do it yourself.	Pero cocinar alimentos es procesar alimentos, incluso si lo haces tú mismo.
Everything around the land still seemed wild.	Todo alrededor de la tierra todavía parecía salvaje.
Fourth, we trade.	Cuarto, comerciamos.
It has real negative effects.	Tiene efectos negativos reales.
I haven't seen you in weeks.	No te he visto en semanas.
He wants to be with others like him.	Quiere estar con otros como él.
All the information is there.	Toda la información está ahí.
is service	es servicio
She knows what she will say before she says it.	Sabe lo que ella dirá antes de que lo diga.
Suppose that is false.	Supongamos que eso es falso.
But there is a simple policy solution.	Pero hay una solución de política simple.
The way we treat each other is often similar.	La forma en que nos tratamos es a menudo similar.
Those were probably the ones involved in her escape.	Esos fueron probablemente los involucrados en su escape.
Which really doesn't sound like it.	Lo que realmente no suena como él.
When he tried the left side, he was heavy against the knife.	Cuando probó el lado izquierdo, estaba pesado contra el cuchillo.
We do that a lot.	Hacemos eso mucho.
Such a sweet little thing.	Una cosita tan dulce.
I have known that this is my soul.	He sabido que esta es mi alma.
The variety of the earth is the play of the power of matter.	La variedad de la tierra es el juego del poder de la materia.
I'm not saying anything bad happened to him.	No digo que le haya pasado nada malo.
He hadn't even turned around.	Ni siquiera se había dado la vuelta.
I don't even want you to present the stupidity now.	Ni siquiera quiero que presentes la estupidez ahora.
In short, she can direct our lives.	En resumen, puede dirigir nuestras vidas.
Interesting books are yours.	Los libros interesantes son suyos.
Another weekend, another interesting result.	Otro fin de semana, otro resultado interesante.
You could choose someone else.	Podrías elegir a otra persona.
Of course, there are some limitations to this process.	Por supuesto, existen algunas limitaciones en este proceso.
This may be true, and it may not.	Esto puede ser cierto, y puede que no.
Rain was what they needed, each and every spring.	Lluvia era lo que necesitaban, todas y cada una de las primaveras.
Or maybe not.	O tal vez no.
They know we have to do something about it now.	Saben que tenemos que hacer algo al respecto ahora.
This reaction is new to him.	Esta reacción es nueva para él.
Our way of life is under attack.	Nuestra forma de vida está bajo ataque.
It is night, but the sky is bright.	Es de noche, pero el cielo está brillante.
All images must be individual models only.	Todas las imágenes deben ser solo modelos individuales.
I think the story was maybe a little too much.	Creo que la historia fue tal vez un poco demasiado.
It was our parents' favorite song.	Era la canción favorita de nuestros padres.
I need to accept this, and I'm having a hard time.	Necesito aceptar esto, y estoy teniendo dificultades.
But even making that decision was a turning point for me.	Pero incluso tomar esa decisión fue un punto de inflexión para mí.
These people are sick.	Estas personas están enfermas.
I do not really like	Realmente no me gusta
This is a great way to calm her down.	Esta es una gran manera de calmarla.
In the middle of the night.	En medio de la noche.
He later tried to call his father, but his phone was off.	Más tarde trató de llamar a su padre, pero su teléfono estaba apagado.
I ran into an old friend from college.	Me encontré con un viejo amigo de la universidad.
How you arrive at certain decisions will no longer be as important.	Cómo llegas a ciertas decisiones ya no será tan importante.
She told me, in her letter.	Ella me lo dijo, en su carta.
I'm supposed to be talking.	Se supone que debo estar hablando.
We must be careful.	Debemos ser cuidadosos.
It's like these guys are just tonight.	Es como si estos chicos fueran solo esta noche.
Today, my dream comes true.	Hoy, mi sueño se hace realidad.
The cases were selected according to the quality of the images.	Los casos fueron seleccionados de acuerdo a la calidad de las imágenes.
It was the little things that kept her going.	Eran las pequeñas cosas las que la mantenían en marcha.
It's hard to talk about a physical relationship.	Es difícil hablar de una relación física.
A person is smart.	Una persona es inteligente.
But in his voice, there is much more.	Pero en su voz, hay mucho más.
Show large images of products in use.	Muestre imágenes grandes de los productos en uso.
Reflections on work.	Reflexiones sobre el trabajo.
Look at those arms.	Mira esos brazos.
Never before had they seen five men die so quickly.	Nunca antes habían visto a cinco hombres morir tan rápido.
Here is the complete code.	Aquí está el código completo.
She stared at the image for a few moments.	Observó la imagen durante unos instantes.
Sure, we could go right up.	Claro, podríamos subir enseguida.
And went.	Y fue.
I caught two at a time more than once.	Cogí dos a la vez más de una vez.
You have to give people time.	Tienes que darle tiempo a la gente.
Her office too.	Su oficina también.
I didn't know how else to fix this problem.	No sabía de qué otra manera solucionar este problema.
The difference between them is described here.	La diferencia entre ellos se describe aquí.
It was a great and wonderful surprise for both of us.	Fue una gran y maravillosa sorpresa para los dos.
There is nothing wrong with it, if you have it from time to time.	No tiene nada de malo, si lo tienes de vez en cuando.
And eight more.	Y ocho más.
The mother's expression is impossible to read.	La expresión de la madre es imposible de leer.
He tried not to notice her as he also moved closer to her.	Trató de no darse cuenta cuando él también se acercó más a ella.
Perhaps you have seen that.	Quizás hayas visto eso.
She was just making a point.	Solo estaba haciendo un punto.
She will do a great job.	Ella hará un gran trabajo.
How to do it and what is worth taking.	Cómo hacerlo y qué vale la pena tomar.
Then came the parents or relatives, themselves and their best friend.	Después venían los padres o familiares, ellos mismos y su mejor amigo.
She just kept walking.	Sólo siguió caminando.
No, not cold, he realized.	No, no frío, se dio cuenta.
I have run out	me he quedado sin
So far, it hasn't gotten past the storage room.	Hasta ahora, no ha pasado de la sala de almacenamiento.
His heart broke.	Su corazón se rompió.
Excellent condition, very clean and looks good.	Excelente estado, muy limpio y se ve bien.
Representative photos are shown in the top panel.	Las fotos representativas se muestran en el panel superior.
I told you before.	Te lo dije antes.
we must continue.	debemos continuar.
And for me.	Y para mí.
However, things are not so simple today.	Sin embargo, las cosas no son tan simples hoy en día.
I see it differently.	Yo lo veo diferente.
Ten new levels.	Diez niveles nuevos.
Love is not a concept or an action.	El amor no es un concepto o una acción.
When doing business, trust is important.	Al hacer negocios, la confianza es importante.
College tour, which we got.	Recorrido universitario, que obtuvimos.
tasted better	sabía mejor
Doing something like this changes you forever.	Hacer algo así te cambia para siempre.
And sometimes that works.	Y algunas veces eso funciona.
Still couldn't place it.	Todavía no podía ubicarlo.
They want to look very simple.	Quieren verse muy sencillos.
For services to education.	Por servicios a la educación.
Still, that was not all.	Aún así, eso no era todo.
However, these findings must be considered carefully.	Sin embargo, estos hallazgos deben ser considerados con cuidado.
You smile those big brown eyes.	Tu sonríes esos grandes ojos marrones.
On time tomorrow.	A tiempo mañana.
You're not going in.	No vas a entrar.
It's not really agreed.	No está realmente acordado.
I guess we're here to live a good life.	Supongo que estamos aquí para vivir una buena vida.
In fact, it is more than useful.	De hecho, es más que útil.
So that's crazy.	Así que eso es una locura.
My friends were crying.	Mis amigos estaban llorando.
Maybe that's not so bad.	Tal vez eso no sea tan malo.
The same goes for construction.	Lo mismo ocurre con la construcción.
I got scared and ran to the field.	Me asusté y corrí hacia el campo.
His head did not match his body.	Su cabeza no coincidía con su cuerpo.
Here manifests the same problem that has arisen everywhere.	Aquí se manifiesta el mismo problema que ha surgido en todas partes.
I doubt their number, if any, is great.	Dudo que su número, si los hay, sea grande.
The words would not come.	Las palabras no vendrían.
Include closed numbers in your search.	Incluya números cerrados en su búsqueda.
It had been a long time.	Había sido un largo tiempo.
A wine store was the most common scene.	Una tienda de vinos era la escena más común.
You can barely see the red on the back.	Apenas se puede ver el rojo en la parte de atrás.
In the dark, he found her lips.	En la oscuridad, encontró sus labios.
You know she told us the truth.	Sabes que ella nos dijo la verdad.
My rules were established.	Mis reglas fueron establecidas.
It's her favorite song.	Es su canción favorita.
The word is out.	La palabra está fuera.
We do not lead, we serve.	No dirigimos, servimos.
But it didn't fit somehow.	Pero no encajaba de alguna manera.
She couldn't speak or anything.	No podía hablar ni nada.
I had to become like him.	Tenía que volverme como él.
We see a future with this match.	Vemos un futuro con este partido.
I certainly think this would help.	Ciertamente creo que esto ayudaría.
Television history.	Historia de la televisión.
Take my word for it.	Tome mi palabra para ello.
This didn't seem like a social moment for him, but whatever.	Esto no parecía un momento social para él, pero lo que sea.
The two then put the children to bed.	Luego, los dos acostaron a los niños.
The other was a student and he has no idea how to survive.	El otro era estudiante y no tiene idea de cómo sobrevivir.
I look around me.	Miro a mi alrededor.
Then he died too.	Luego murió también.
It's the truth.	Es la verdad.
Remove to a plate to cool.	Retirar a un plato para enfriar.
I'll only make things worse again.	Solo empeoraré las cosas de nuevo.
Well, we had seven years of that.	Bueno, tuvimos siete años de eso.
Model.	Modelo.
If you're tired, you can't do that.	Si estás cansado, no puedes hacer eso.
There comes a time when it just doesn't work anymore.	Llega un momento en que simplemente ya no funciona.
He put the right players in the right place to win.	Puso a los jugadores correctos en el lugar correcto para ganar.
The familiar is now seen quite differently.	Lo familiar ahora se ve de manera bastante diferente.
This is not normal or correct.	Esto no es normal ni correcto.
She hadn't stayed for him.	Ella no se había quedado por él.
We'll see you tomorrow.	Te veremos mañana.
Just maybe this will actually work.	Solo tal vez esto realmente funcione.
When I tried to go back to the app, it crashed.	Cuando intenté volver a la aplicación, se bloqueó.
If you want to know how they work, read the next section.	Si quieres saber cómo funcionan, lee la siguiente sección.
This is where you can ask us questions and stuff like that.	Aquí es donde puedes hacernos preguntas y cosas por el estilo.
Because he also has his function.	Porque él también tiene su función.
But they are not from me.	Pero no son de mí.
It's a good email and he tells you exactly what's going on.	Es un buen correo electrónico y te dice exactamente lo que está pasando.
Others simply avoid the subject altogether.	Otros simplemente evitan el tema por completo.
Straight to the camera.	Directo a la cámara.
I never played again.	Nunca más volví a jugar.
They look at technology in different ways.	Miran la tecnología de diferentes maneras.
It is not enough to have the tools.	No basta con tener las herramientas.
She looked at him.	Ella lo miró.
She should have seen it coming.	Ella debería haberlo visto venir.
But it felt good to exercise again.	Pero se sentía bien hacer ejercicio de nuevo.
And you are close to the solution.	Y estás cerca de la solución.
That can get you killed.	Eso puede hacer que te maten.
I really hated it.	Realmente lo odié.
However, I turned this off.	Sin embargo, apagué este.
It has definitely worked very well for us.	Definitivamente nos ha funcionado muy bien.
That's by design, and that's a good thing for very specific circumstances.	Eso es por diseño, y eso es algo bueno para circunstancias muy específicas.
These were good guys.	Estos eran buenos muchachos.
on the ride	En el paseo
Nothing really gets better than that.	Nada realmente se pone mejor que eso.
do not eat me	no me comas
Limited to available stock.	Limitado al stock disponible.
I'm lost.	Estoy perdido.
But you had to know and see exactly who did that.	Pero había saber y ver exactamente quién hizo eso.
However, they did not say what the movie was about.	Sin embargo, no dijeron de qué se trataba la película.
He had no idea how he had gotten there.	No tenía idea de cómo había llegado allí.
This, however, works both ways.	Esto, sin embargo, funciona en ambos sentidos.
We were expected to do the same.	Se esperaba que hiciéramos lo mismo.
It was magical.	Fue magico.
We should use that concept in this country.	Deberíamos usar ese concepto en este país.
Only one of them works.	Solo uno de ellos funciona.
She was very cold and collected.	Ella era muy fría y serena.
That is what we are doing and that is the impact we will have.	Eso es lo que estamos haciendo y ese es el impacto que tendremos.
So they put it at number one on their hit list.	Así que lo pusieron en el número uno de su lista de éxitos.
We will have to learn from that.	Tendremos que aprender de eso.
a great job	un gran trabajo
Of course it requires trust.	Por supuesto que requiere confianza.
I would have written the stories differently.	Habría escrito las historias de otra manera.
Then they sit and wait.	Luego se sientan y esperan.
She pleased him.	Le complació.
Four minutes down.	Cuatro minutos abajo.
I will not let anyone else die under my command.	No voy a dejar que nadie más muera bajo mi mando.
That was bad.	Eso fue malo.
What are you going to.	Que vas a.
You know you can do this over and over and over again.	Sabes que puedes hacer esto una y otra y otra vez.
I am very proud of you two.	Estoy muy orgulloso de ustedes dos.
In this space and over time you can make a mistake.	En este espacio y con el tiempo puedes cometer un error.
I knew this relationship was a bad idea.	Sabía que esta relación era una mala idea.
is not the.	no es el.
The others keep talking.	Los demás siguen hablando.
She still wasn't looking in her direction.	Ella todavía no miraba en su dirección.
But you were different.	Pero eras diferente.
You will surely find something you cannot live without.	Seguro que encuentras algo sin lo que no puedes vivir.
He is sad and angry.	Está triste y enojado.
It included a control group.	Incluyó un grupo de control.
They're not kids, exactly.	No son niños, exactamente.
You could do it in two different ways.	Podrías hacerlo de dos maneras diferentes.
Many times, someone has called me to ask where something was.	Muchas veces, alguien me ha llamado para preguntar dónde estaba algo.
You said we'd carry on as if it never happened.	Dijiste que seguiríamos como si no hubiera pasado.
I called you a couple of times.	Te llamé un par de veces.
And he was part of it.	Y él era parte de eso.
You can't think like that.	No puedes pensar así.
We got married when we were very young.	Nos casamos cuando éramos muy jóvenes.
It was and is a big problem in my family.	Fue y es un gran problema en mi familia.
She wanted to take me for her own use.	Ella deseaba tomarme para su propio uso.
Look at those eyes.	Mira esos ojos.
However, this is no reason to dismiss the idea.	Sin embargo, esto no es razón para descartar la idea.
They are beautiful and fit perfectly with the tone of the games.	Son hermosos y encajan perfectamente con el tono de los juegos.
And so what does this indicate?	Y entonces, ¿qué indica esto?
But you can't stay like this.	Pero no puedes permanecer así.
All of this seemed to happen in a second or two.	Todo esto pareció suceder en un segundo o dos.
She came up with the idea for her daughter's name.	Se le ocurrió la idea del nombre de su hija.
People like you.	Gente como tú.
He moves his head from side to side.	Mueve la cabeza de lado a lado.
The image of her showing lines is normal for such a screen.	Su imagen mostrando líneas es normal para una pantalla de este tipo.
She took another.	Tomó otro.
I'm just worried about you.	Solo estoy preocupado por ti.
I could smell them.	Podía olerlos.
Youngblood has been added.	Se ha añadido sangre joven.
Walking had helped before and now it worked.	Caminar había ayudado antes y ahora funcionaba.
There was no door on the shed.	No había puerta en el cobertizo.
But something else had happened.	Pero algo más había ocurrido.
These experiments are in progress.	Estos experimentos están en progreso.
Like even this day.	Como incluso este día.
I ran everywhere.	Corrí por todos lados.
That vision has been a while in coming.	Esa visión ha tardado un poco en llegar.
I walk up and down.	Camino arriba y abajo.
It's wrong to lie, simple as that.	Está mal mentir, así de simple.
Because everyone knew where we were going, after that.	Porque todos sabían adónde iríamos, después de eso.
And they are considered in the light of common sense.	Y se consideran a la luz del sentido común.
They are this way.	Son de esta forma.
This action could be relevant for its clinical effect.	Esta acción podría ser relevante para su efecto clínico.
You can't start too soon for stuff like that.	No se puede empezar demasiado pronto para cosas como esa.
Or she suffered a separate injury.	O sufrió una lesión separada.
A good man fell, just like that, for no reason.	Un buen hombre cayó, así como así, sin motivo alguno.
For the second, gold.	Por el segundo, oro.
This is because he just took his own life.	Esto se debe a que acaba de quitarse la vida.
She died three weeks later.	Murió tres semanas después.
Faster, and faster, and faster.	Más rápido, y más rápido, y más rápido.
She couldn't wait.	Ella no podía esperar.
We use the following two rules.	Utilizamos las siguientes dos reglas.
She took a deep breath and let it out slowly.	Respiró hondo y lo dejó salir lentamente.
It's about sex, of course.	Se trata de sexo, por supuesto.
Our city leaders must do more to plan for the future.	Los líderes de nuestra ciudad deben hacer más para planificar el futuro.
She had to hold on to him.	Tenía que aferrarse a él.
I know his style.	Conozco su estilo.
Dammit.	Maldita sea.
I won't ask you again.	No te volveré a preguntar.
She had said that a husband was waiting for her.	Ella había dicho que un marido la estaba esperando.
This interested me.	Esto me interesó.
Talking to another human usually does.	Hablar con otro ser humano por lo general lo hace.
In fact, I can feel comfortable here.	De hecho, puedo sentirme cómodo aquí.
If that had been possible, it probably would have happened.	Si eso hubiera sido posible, probablemente habría sucedido.
Changes are easy to make at any time.	Los cambios son fáciles de hacer en cualquier momento.
Put some in a smaller bag.	Ponga un poco en una bolsa más pequeña.
It happened here.	Sucedió aquí.
It may help to talk to them about how you feel.	Puede ser útil hablar con ellos sobre cómo se siente.
Same with experience.	Lo mismo que con la experiencia.
In fact, that's the whole point.	De hecho, ese es todo el punto.
The woman knew that the young man was coming.	La mujer sabía que el joven venía.
The darkness was almost complete.	La oscuridad era casi completa.
However, it seems that the part of her had been removed at the last minute.	Sin embargo, parece que su parte había sido eliminada en el último minuto.
They had discussed this, of course.	Habían hablado de esto, por supuesto.
Nor will we ever.	Ni lo haremos nunca.
I am making wonderful progress with my legs.	Estoy haciendo un progreso maravilloso con mis piernas.
However, he did not look away.	Sin embargo, él no miraba hacia otro lado.
He makes a decision and goes to the end.	Toma una decisión y ve hasta el final.
My father dead.	Mi padre muerto.
Every decision changes the world around you.	Cada decisión cambia el mundo que te rodea.
I love being myself.	Amo ser yo.
We didn't need the show to tell us that.	No necesitábamos que el programa nos dijera eso.
You can't beat time or age.	No se puede vencer el tiempo o la edad.
The most successful outgrow it.	Los más exitosos lo superan.
He suddenly hit her.	De repente la golpeó.
Let me take it at my desk.	Déjame tomarlo en mi escritorio.
It must have been one of them that hurt your sister.	Debe haber sido uno de ellos que hirió a tu hermana.
In the case of the bar we have a very different situation.	En el caso del bar tenemos una situación muy diferente.
I'm a little confused.	Estoy un poco confundida.
The one above and the one below.	El de arriba y el de abajo.
But they have a political purpose.	Pero tienen un propósito político.
He had the group prepared for an attack.	Tenía el grupo preparado para un ataque.
The year was getting older and so was he.	El año estaba envejeciendo y él también.
He must be selected.	Debe ser seleccionado.
He could cross some line without meaning to.	Podrías cruzar alguna línea sin querer.
The design is simple, but beautiful.	El diseño es simple, pero bonito.
Let everyone know what you do.	Que todos sepan lo que haces.
These are my things.	Estas son mis cosas.
It looked amazing.	Se veía increíble.
I have experienced so much.	He experimentado tanto.
Girls and stuff.	Chicas y esas cosas.
Even if they did this today, it would be too late.	Incluso si hicieran esto hoy, sería demasiado tarde.
Now I understand.	Ahora entiendo.
He would never miss me.	Él nunca me extrañaría.
According to attached account.	Según cuenta adjunta.
Today was the day.	Hoy era el día.
She was out of his plans now.	Ella estaba fuera de sus planes ahora.
Although I appreciate it.	Aunque lo aprecio.
I got into town an hour ago.	Llegué a la ciudad hace una hora.
The thoughts of him, we'll get to them quickly.	Sus pensamientos, llegaremos a ellos rápidamente.
Obviously, there is a lot to talk about.	Obviamente, hay mucho de qué hablar.
I mean the questions anyone has after reading that.	Me refiero a las preguntas que cualquiera tiene después de leer eso.
The others would be the same age, in a year or two.	Los otros tendrían la misma edad, dentro de un año o dos.
Just one afternoon.	Solo una tarde.
In the bedroom there is a double bed.	En el dormitorio hay cama doble.
His blood pressure and heartbeat are normal.	Su presión arterial y latidos del corazón son normales.
It arrived just in time.	Llegó justo a tiempo.
Now was my chance.	Ahora era mi oportunidad.
I shouldn't have said anything.	No debí haber dicho nada.
The man approached.	El hombre se acercó.
My shirt is nothing.	Mi camisa no es nada.
This is the central idea of ​​our entire approach.	Esta es la idea central de todo nuestro enfoque.
For some, it is because it has been very weak.	Para algunos, es porque ha sido muy débil.
He lives alone here.	Vive solo aquí.
Try harder, we are told.	Esfuérzate más, se nos dice.
The next morning.	A la mañana siguiente.
I make things more complicated than they really are.	Hago las cosas más complicadas de lo que realmente son.
And he looked at the water, not the glass.	Y miró el agua, no el vidrio.
This is a process.	Este es un proceso.
God up there.	Dios allá arriba.
I was his all his.	Yo era su todo.
I'm really going to try harder starting today.	Realmente voy a esforzarme más a partir de hoy.
We are amazing.	Somos asombrosos.
The eight teams were divided into two groups of four teams.	Los ocho equipos se dividieron en dos grupos de cuatro equipos.
But that's over, though.	Pero eso se acabó, sin embargo.
She understood perfectly.	Ella entendió perfectamente.
And they think they know how good that is.	Y creen que saben lo bueno que es eso.
He was just the leader to put it into action.	Él era solo el líder para ponerlo en acción.
The old woman said nothing.	La anciana no dijo nada.
They don't tell them they are doing it wrong.	No les dicen que lo están haciendo mal.
Crime figures are worse.	Las cifras de delincuencia son peores.
I took the train in the morning.	Cogí el tren de la mañana.
He would like to see if it was good.	Le gustaría ver si era buena.
I barely mention it.	Apenas lo menciono.
I have an idea of ​​what we could do.	Tengo una idea de lo que podríamos hacer.
It has to do with things like faith.	Tiene que ver con cosas como la fe.
It means full of wonder, strange.	Quiere decir lleno de asombro, extraño.
We are going to play with the greats again.	Vamos a volver a jugar con los grandes.
There were ways to balance that.	Había maneras de equilibrar eso.
One by one, the others left.	Uno por uno, los demás se fueron retirando.
It won't be a second.	No será un segundo.
I have no choice.	No tengo elección.
It certainly seems like everyone had a great time.	Ciertamente parece que todos la pasaron muy bien.
I have not drunk.	No he bebido.
She felt something give way.	Sintió que algo cedía.
They had made a deal and she had kept the order to herself.	Habían hecho un trato y ella había mantenido su fin.
Ten seconds inside.	Diez segundos adentro.
you came closer	Te acercaste.
Now we have to go.	Ahora tenemos que irnos.
We need you to be popular.	Necesitamos que seas popular.
Worse still, she was playing a battle in front of me.	Peor aún, se estaba jugando una batalla frente a mí.
However, I remember feeling pain.	Sin embargo, recuerdo haber sentido dolor.
I became very weak and thin.	Me volví muy débil y delgada.
I would definitely recommend them to everyone.	Definitivamente los recomendaría a todos.
Behind such work there is usually a single idea, a single system.	Detrás de tal trabajo suele haber una sola idea, un solo sistema.
I said you should find me and stick with it.	Dije que deberías encontrarme y apegarte a eso.
The war is over.	La guerra ha terminado.
Probably needs work on the driver board.	Probablemente necesite trabajo en la placa del controlador.
However, it doesn't do that for mixed colors.	Sin embargo, no hace eso para colores mixtos.
But in her!	Pero en ella!!.
let's look	vamos a mirar.
It's dark outside, there's a storm.	Está oscuro afuera, hay una tormenta.
I'm just waiting.	Solo estoy esperando.
i will fall	caeré
Make it part of yourself.	Hazlo parte de ti mismo.
He had been in business for about six months or so.	Llevaba en el negocio unos seis meses más o menos.
It didn't matter what was going on in the world.	No importaba lo que estaba pasando en el mundo.
He was married twice before.	Estuvo casado dos veces antes.
I changed my mind, more or less.	Cambié de opinión, más o menos.
There may be.	Puede haber.
We saw it last night.	Lo vimos anoche.
It was obvious that they were not used to this kind of thing.	Era obvio que no estaban acostumbrados a este tipo de cosas.
He was a difficult man to forget.	Era un hombre difícil de olvidar.
He had a way of making a little money.	Tenía una manera de hacer un poco de dinero.
So who is right?	Entonces, ¿quién tiene razón?.
Maybe it's the end anyway.	Tal vez sea el final de todos modos.
And now there is nothing left to do but fight to get out.	Y ahora no queda más que luchar para salir.
I, for one, will have nothing to do with it.	Yo, por mi parte, no tendré nada que ver con eso.
He was survived by his wife and his five children.	Le sobrevivieron su esposa y cinco hijos.
So you go out of your way to make sure he is your friend.	Así que haces todo lo posible para asegurarte de que sea tu amigo.
Don't listen to that.	No escuches eso.
Thank you for building such a beautiful product.	Gracias por construir un producto tan hermoso.
She won't be able to stop me.	Ella no podrá detenerme.
After they are killed, they will drop an item.	Después de que los maten, dejarán caer un elemento.
No matter the size of the player, he would solve them.	No importa el tamaño del jugador, él los resolvería.
He knew who was responsible for the damage.	Sabía quién era el responsable del daño.
Address, phone, email address and shipping.	Dirección, teléfono, dirección de correo electrónico y envío.
And the fourth is negative and has no physical meaning.	Y el cuarto es negativo y no tiene significado físico.
He had no reason to go back.	No tenía motivos para volver.
Faster than he could believe.	Más rápido de lo que podía creer.
I had no escape.	No tenía escapatoria.
And that reason has nothing to do with public health.	Y esa razón no tiene nada que ver con la salud pública.
We believe that the best way to learn music is to play music.	Creemos que la mejor manera de aprender música es tocar música.
Still, it's best not to drink too much before or during.	Aún así, es mejor no beber mucho antes o durante.
He is incredible.	Él es increíble.
I want the second song to start immediately after the first.	Quiero que la segunda canción comience inmediatamente después de la primera.
But we must feel a sense of place.	Pero debemos sentir un sentido de lugar.
Tell her you're worried about her.	Dile que estás preocupado por ella.
There is a report.	Hay un informe.
But this time the scale was different.	Pero esta vez la escala era diferente.
However, this does not mean that we do not take structural design seriously.	Sin embargo, esto no significa que no nos tomemos en serio el diseño de estructuras.
Otherwise, that's how it works.	Por lo demás, así es como funciona.
It exists in the moment, and then it disappears.	Existe en el momento, y luego desaparece.
So we can share information.	Así podemos compartir información.
I could barely see five feet in front of me.	Apenas podía ver cinco pies delante de mí.
They both knew he was lying.	Ambos sabían que estaba mintiendo.
I know the power of him.	Conozco su poder.
All games in the series feature a battle mode.	Todos los juegos de la serie cuentan con un modo de batalla.
Dinner will be ready in no time.	La cena estará lista en poco tiempo.
There is currently a large literature on these topics.	Actualmente existe una gran literatura sobre estos temas.
For example, you have a personal question about your beautiful life.	Por ejemplo, tienes una pregunta personal sobre tu hermosa vida.
I knew he would.	Sabía que lo haría.
Since we met.	Desde que nos conocimos.
I don't have an opinion.	No tengo una opinión.
And then maybe we'll have an old flame.	Y entonces quizás tengamos un viejo amor.
I looked at him like he was crazy.	Lo miré como si estuviera loco.
Very good of him.	Muy bien de parte de él.
Not everything is quite right.	No todo está del todo bien.
He just feels fine, right now.	Simplemente se siente bien, ahora mismo.
Once every month.	Una vez cada mes.
But he should be happy to see her.	Pero él debería estar feliz de verla.
Now, there's just one more thing.	Ahora, solo hay una cosa más.
I am a criminal	soy un criminal
The information on his description page is shown below.	La información de su página de descripción se muestra a continuación.
Kind of like milk.	Algo así como la leche.
Get me a can.	Consígueme una lata.
Not that they scared him.	No es que lo asustaran.
And I'm sure he made her happy.	Y seguro que la hizo feliz.
I told him to keep his head up.	Le dije que mantuviera la cabeza en alto.
Read the instructions for his specific radio and follow them.	Lea las instrucciones para su radio específico y sígalas.
Furthermore, this limit is narrow.	Además, este límite es estrecho.
I still hurt someone.	Todavía lastimo a alguien.
Work on it.	Trabaja en ello.
She is scared to death.	Está muerta de miedo.
Never lose it.	Nunca lo pierdas.
At least he knew what it was to fail.	Sabía al menos lo que era fallar.
There are still two more games to go.	Todavía faltan dos juegos más.
I came out of the cover of the trees and looked up.	Salí de la cubierta de los árboles y miré hacia arriba.
If you change it, you may get strange results.	Si lo cambia, puede obtener resultados extraños.
It was here first.	Fue aquí primero.
I tried to jump on him with the kitchen knife.	Traté de saltar sobre él con el cuchillo de la cocina.
That included education and thought.	Eso incluía la educación y el pensamiento.
From a very young age, she took care of herself.	Desde muy joven, ella se cuidó a sí misma.
It was more of a men's rights case.	Era más un caso de derechos masculinos.
Seven animals for each time point per group.	De siete animales para cada punto de tiempo por grupo.
I didn't know where she lived at the time.	No sabía dónde vivía ella en ese momento.
It wouldn't be the last time either.	Tampoco sería la última vez.
Consequently, she hated the sea.	En consecuencia, odiaba el mar.
One was expected to dress like everyone else.	Se esperaba que uno vistiera como todos los demás.
And yes, we went through that.	Y sí, pasamos por eso.
I am excited for tomorrow.	Estoy emocionado por el mañana.
And we're just trying to calm people down.	Y solo tratamos de calmar a la gente.
The pain is managed.	El dolor se maneja.
It would be better to just disappear from sight.	Sería mejor simplemente desaparecer de la vista.
The material was not easy to find.	El material no fue fácil de encontrar.
But let's hear the other side.	Pero escuchemos el otro lado.
The sun is bright.	El sol es brillante.
I love the main character.	Me encanta el personaje principal.
It makes noise.	Hace ruido.
It doesn't exist here either.	Tampoco existe aquí.
And you know those 'things' as your spirit animals.	Y conoces esas 'cosas' como tus animales espirituales.
You just never get a chance to do that.	Simplemente nunca tienes la oportunidad de hacer eso.
I probably have two friends.	Probablemente tengo dos amigos.
They had it wrong, and now they've fixed it.	Lo tenían mal, y ahora lo han arreglado.
I was not there	yo no estaba
I made these the next day.	Estos los hice al día siguiente.
I learned that he was also important to her.	Aprendí que él también era importante para ella.
I haven't lived here long enough.	No he vivido aquí el tiempo suficiente.
She offered to text him in the morning.	Se ofreció a enviarle un mensaje de texto por la mañana.
All walls will eventually come crashing down.	Todos los muros se derrumbarán eventualmente.
You will love it!.	¡Lo amarás!.
So she had missed a train.	Así que había perdido un tren.
Buy low and sell high.	Compra barato y vende caro.
She pushed the door open.	Empujó la puerta para abrirla.
But people do that.	Pero la gente hace eso.
This is not over.	Esto no ha terminado.
She also goes through character development.	Ella también pasa por el desarrollo del carácter.
She makes me very happy to see other people suffer.	Me complace mucho ver a otras personas sufrir.
The tongue is blue.	La lengua es azul.
I can't remember anything else.	No puedo recordar nada más.
But that was only the beginning.	Pero eso fue sólo el principio.
My book turns out to be both.	Mi libro resulta ser ambos.
The view was new.	La vista era nueva.
To sit somewhere and talk.	Para sentarse en algún lugar y hablar.
Open to the public.	Abierto al público.
I could have killed his mission with facts.	Podría haber matado su misión con hechos.
His back was as beautiful as his forehead.	Su espalda era tan hermosa como su frente.
And that seems correct.	Y eso parece correcto.
You can make two words.	Puedes hacer dos palabras.
For the analysis, content analysis was used.	Para el análisis se utilizó el análisis de contenido.
The man looked as if he had passed out again.	El hombre parecía como si se hubiera desmayado de nuevo.
He has that quality, he thought, but he doesn't know it yet.	Él tiene esa cualidad, pensó, pero aún no lo sabe.
Or ask where they get related products.	O pregunte dónde consiguen productos relacionados.
It is very bad.	Es muy malo.
But he loved his voice.	Pero amaba su voz.
In fact, he can post any question for free.	De hecho, puede publicar cualquier pregunta de forma gratuita.
I think that would be quite ideal.	Creo que sería bastante ideal.
It's working great.	Está funcionando muy bien.
This control system is known.	Este sistema de control es conocido.
No other treatment effects were observed for this outcome.	No se observaron otros efectos del tratamiento para este resultado.
Then back to me.	Entonces de vuelta a mí.
There are two solutions for this problem.	Hay dos soluciones para este problema.
It has to be perfectly on time.	Tiene que ser perfectamente en el tiempo.
You can read my previous review here.	Puedes leer mi reseña anterior aquí.
I will call him	lo llamaré
So they couldn't be happier.	Por lo que no podrían estar más felices.
I have to go back down.	Tengo que volver a bajar.
I was still in shock.	Todavía estaba en estado de shock.
The air was cold and the sky was clear.	El aire era frío y el cielo estaba despejado.
At this point, we have no explanation for this fact.	En este punto, no tenemos ninguna explicación para este hecho.
Sometimes that happens, of course, and that's just as beautiful.	A veces eso sucede, por supuesto, y eso es igual de hermoso.
Yes, the idea is that important.	Sí, la idea es así de importante.
I even tried to do some research.	Incluso traté de investigar un poco.
So no problem.	Entonces, sin problemas.
Put as many walls between you and the outside as possible.	Ponga tantas paredes entre usted y el exterior como sea posible.
One of these is the theme to listen to.	Uno de estos es el tema a escuchar.
We turn to literature for different reasons.	Acudimos a la literatura por diferentes motivos.
I think we did.	Creo que lo hicimos.
I can't book twice without her.	No puedo reservar dos veces sin ella.
I like to exercise and it just gets in the way.	Me gusta hacer ejercicio y simplemente se interponen en el camino.
She said yes, and it went very well.	Dijo que sí, y fue muy bien.
If you just wanted why have a different job.	Si simplemente quisieras por qué tener un trabajo diferente.
Add the water and bring the mixture together.	Agregue el agua y junte la mezcla.
The children were still asleep.	Los niños aún dormían.
I can give you an example.	Te puedo dar un ejemplo.
Your situation sent an education that this age could not use.	Tu situación envió una educación que esta edad no podría usar.
Five looked very young today.	Cinco parecían muy jóvenes hoy.
From at least eight independent experiments.	De al menos ocho experimentos independientes.
He has a nose for trouble.	Tiene olfato para los problemas.
It was his second in just a few weeks.	Fue su segundo en solo unas pocas semanas.
The results are representative of three independent experiments.	Los resultados son representativos de tres experimentos independientes.
They are not as safe as you think.	No son tan seguros como crees.
He was that handsome.	Él era así de guapo.
I just want to get out of here.	Sólo quiero salir de aquí.
Either he slept too much or too little.	O dormía demasiado o demasiado poco.
He didn't come any closer to me.	No se acercó más a mí.
Not one of them.	Ni uno de ellos.
I know he is right.	Sé que tiene razón.
Enough of the sheer number of them.	Suficiente de la gran cantidad de ellos.
I couldn't stop listening to this song.	No podía dejar de escuchar esta canción.
She is one of them now.	Ella es uno de ellos ahora.
Beautiful to see.	Hermoso de ver.
More than you really see.	Más de lo que realmente ves.
Family love is something that people find easy to understand.	El amor familiar es algo que la gente encuentra fácil de entender.
I can't remember which one is top or bottom.	No recuerdo cuál es el de arriba o el de abajo.
Work has its price.	El trabajo tiene su precio.
Dead patients lay everywhere.	Los pacientes muertos yacían por todas partes.
The problem is how to protect the code.	El problema es cómo proteger el código.
I needed to stop this.	Necesitaba detener esto.
New students were rare.	Los nuevos estudiantes eran raros.
Not to save me.	No para salvarme.
This experiment was repeated once with similar results.	Este experimento se repitió una vez con resultados similares.
It had taken about an hour to get to this point.	Había pasado alrededor de una hora para llegar a este punto.
So also here.	Así también aquí.
A pretty picture, with a nice pattern.	Una imagen bonita, con un patrón agradable.
This is never called.	Esto nunca se llama.
I heard the door close behind us and I let out my breath.	Escuché la puerta cerrarse detrás de nosotros y dejé escapar el aliento.
I loved playing with the boy.	Me encantaba jugar con el chico.
They had concentrated.	Se habían concentrado.
It is applied directly before the world step.	Se aplica directamente antes del paso mundial.
Players play with a little more freedom.	Los jugadores juegan con un poco más de libertad.
Now she is ready to share the future with a man.	Ahora está lista para compartir el futuro con un hombre.
The children were told to get off.	A los niños se les dijo que se bajaran.
Soon the rain would seem like a dream.	Pronto, la lluvia parecería un sueño.
Totally in my face.	Totalmente en mi cara.
Without your support this work would not be possible.	Sin su apoyo este trabajo no sería posible.
She is quite tall.	Ella está bastante alta.
She looked wonderful, she felt wonderful.	Se veía maravillosa, se sentía maravillosa.
So her policy is correct.	Así que su política es correcta.
You can take it if you don't stay out too late.	Puedes tomarlo si no te quedas fuera demasiado tarde.
Here, the opposite is true.	Aquí, lo contrario es cierto.
Because we are human.	Porque somos humanos.
So please tell me how to handle this situation.	Así que por favor dime cómo manejar esta situación.
I liked the house.	Me gustó la casa.
My son would laugh at this.	Mi hijo se reiría de aquí.
It doesn't take much for someone to get cold.	No hace falta mucho para que alguien se enfríe.
I got his number from a school project.	Conseguí su número de un proyecto escolar.
Very sad news.	Muy triste noticia.
I have the colors and everything works fine.	Tengo los colores y todo funciona bien.
I would pay to see him again.	Pagaría por volver a verlo.
I got out of my car.	Salí de mi auto.
But that, of course, is your problem.	Pero ese, por supuesto, es tu problema.
He broke her heart.	Él rompió su corazón.
I can't even remember now.	Ni siquiera puedo recordar ahora.
He stood up, confused.	Se puso de pie, confundido.
He never knew where it started.	Nunca supo dónde empezó.
Nobody ever answers.	Nadie responde nunca.
The reason for doing this is the following.	La razón para hacer esto es la siguiente.
It makes it easier to write when you know where to stop.	Hace que sea más fácil escribir cuando sabes dónde parar.
He didn't travel well.	No viajo bien.
There is the money.	Ahí es donde está el dinero.
It's hardly worth writing about.	Apenas vale la pena que lo escriba.
He was out of options.	Estaba fuera de opciones.
They are close to home.	Están cerca de casa.
I often learn things long before others realize it.	Con frecuencia aprendo cosas mucho antes de que los demás se den cuenta.
For me this is a serious cause.	Para mí esto es una causa grave.
Objects that have similar characteristics are identified by their object class.	Los objetos que tienen características similares se identifican por su clase de objeto.
Don't ever let anyone see this shit.	Nunca dejes que nadie vea esta mierda.
That's where your lunch is.	Ahí es donde está tu almuerzo.
It's probably more.	Probablemente sea más.
His mind touched many things.	Su mente tocó muchas cosas.
He was complete with her.	Estaba completo con ella.
A little thick, you know.	Un poco grueso, ya sabes.
I think the second option usually works better.	Creo que la segunda opción suele funcionar mejor.
Most of them are really quite small.	La mayoría de ellos son realmente bastante pequeños.
He gave up, went home.	Se rindió, volvió a casa.
In this case, the user also provides initial information.	En este caso, el usuario también proporciona información inicial.
And besides, our plan was not possible before tonight.	Y además, nuestro plan no era posible antes de esta noche.
I have to talk with him	tengo que hablar con el
This was the beginning of an excellent working relationship.	Este fue el comienzo de una excelente relación de trabajo.
That was all the fun.	Esa fue toda la diversión.
A balance is in order.	Un equilibrio está en orden.
To walk out your door and be there.	Para salir por tu puerta y estar allí.
Read to his son every day.	Léale a su hijo todos los días.
It was just the beginning for him.	Era solo el comienzo para él.
We agree on so many things.	Coincidimos en tantas cosas.
I need to learn to lose a little better.	Necesito aprender a perder un poco mejor.
He taught her how to build the ship.	Le enseñó a construir el barco.
We are like his family.	Somos como su familia.
Because there is another scream.	Porque hay otro grito.
He said it should be this.	Dijo que debería ser esto.
There's no telling how many, but certainly more than one.	No hay forma de decir cuántos, pero ciertamente más de uno.
Not a single conversation occurs between them.	Ni una sola conversación ocurre entre ellos.
You keep coming after me.	Sigues viniendo detrás de mí.
We were able to see right into the truck when the doors opened.	Pudimos ver justo dentro del camión cuando abrieron las puertas.
Give the image a name and choose a location to store it.	Asigne un nombre a la imagen y elija una ubicación para almacenarla.
But that is not completely true.	Pero eso no es completamente cierto.
Consequently, additional processing time is required.	En consecuencia, se requiere un tiempo de procesamiento adicional.
I really wanted to give you a chance.	Realmente quería darte una oportunidad.
His mother died when he was a child.	Su madre murió cuando él era un niño.
Some people in the crowd began to stand out.	Algunas personas en la multitud comenzaron a sobresalir.
He said he fixed the problem, but didn't explain what caused it.	Dijo que solucionó el problema, pero no explicó qué lo causó.
Finally she nodded.	Finalmente ella asintió.
Don't believe his stories.	No creas sus historias.
That had never happened to me.	Eso nunca me había pasado.
I've never heard of that word before, but it works for me.	Nunca había oído hablar de esa palabra antes, pero funciona para mí.
You listen to everyone and everything.	Escuchas a todos y todo.
We can sell them, later.	Podemos venderlos, más tarde.
Her face had done it, anyway.	Su cara lo había hecho, de todos modos.
So she fell to the ground and covered her head.	Así que se tiró al suelo y se cubrió la cabeza.
Life doesn't wait for you to get back on your feet.	La vida no espera a que te recompongas.
It was seven in the evening.	Eran las siete de la tarde.
Once again, the website is legal.	Una vez más, el sitio web es legal.
And it can't be killed.	Y no se puede matar.
You are absolutely the best sister you can be.	Eres absolutamente la mejor hermana que puedes ser.
Not really my news to tell.	No es realmente mi noticia para contar.
The same path that led me back to you.	El mismo camino que me llevó de vuelta a ti.
That means game over.	Eso significa que se acabó el juego.
We didn't make a big trip.	No hicimos un gran viaje.
They are busy doing their job.	Están ocupados haciendo su trabajo.
They demand simple answers to complex problems that they often create.	Exigen respuestas simples para problemas complejos que a menudo crean.
Once he killed a man.	Una vez mató a un hombre.
The cool feel of the metal aroused him even more.	La sensación fría del metal lo excitó aún más.
He proved very popular.	Resultó muy popular.
If you have to kill a man, kill him.	Si tienes que matar a un hombre, mátalo.
Then she would continue with his work.	Luego continuaría con su trabajo.
We should never have an argument about money again.	Nunca más deberíamos tener una discusión sobre dinero.
But, at the end of summer, the leaves were dry.	Pero, al final del verano, las hojas estaban secas.
I could see that she didn't care about anything.	Pude ver que a ella no le importaba nada.
Also, you never do what you're told.	Además, nunca haces lo que te dicen.
Oh, she would.	Oh, lo haría.
I can only drive one car at a time.	Solo puedo conducir un coche a la vez.
But leave right now.	Pero de permiso ahora mismo.
These things should not be done in public.	Estas cosas no deben hacerse en público.
She couldn't have been dead for long.	No podía haber estado muerta por mucho tiempo.
She felt soft against her skin.	Se sentía suave contra su piel.
And she is constantly doing what will slow him down.	Y constantemente está haciendo lo que lo retrasará.
Except you'll probably never get to ten.	Excepto que probablemente nunca llegues a diez.
They live everywhere.	Viven en todas partes.
Just play the game.	Solo juega el juego.
He's a great addition since last year being injured.	Es una gran adición desde el año pasado por estar lesionado.
The record will speak for itself.	El registro hablará por sí mismo.
The time has come to take back our country.	Ha llegado el momento de recuperar nuestro país.
It is no match for our emotions.	No es rival para nuestras emociones.
Don't waste time, they said.	No pierdas el tiempo, decían.
It had to be now.	Tenía que ser ahora.
This tells me it can be done.	Esto me dice que se puede hacer.
I control it	yo lo controlo
They never had children.	Nunca tuvieron hijos.
Take for example a table.	Tomemos por ejemplo una mesa.
The second question is answered in the discussion of the first.	La segunda pregunta se responde en la discusión de la primera.
He probably didn't know anyone there.	Probablemente no conocía a nadie allí.
Tell me where you are.	Dime donde estas.
It really should be the other way around.	Realmente debería ser al revés.
Especially if he didn't see it in me anyway.	Especialmente si él no lo vio en mí de todos modos.
His parents were there, who were getting on in years.	Estaban sus padres, que estaban entrando en años.
But first they needed to present the correct word.	Pero primero necesitaban presentar la palabra correcta.
We had a good time today.	Lo pasamos bien hoy.
Perfect world for this goal.	Mundo perfecto para este objetivo.
You showed him a bigger stick.	Le mostraste un palo más grande.
Clearly, information didn't travel very fast around here.	Claramente, la información no viajaba muy rápido por aquí.
His vehicle died again.	Su vehículo volvió a morir.
I feel so bad	me siento tan mal
It was here that you were born.	Fue aquí donde naciste.
Well, that may be what is about to happen.	Bueno, eso puede ser lo que está a punto de suceder.
That was how it should be.	Así era como debería ser.
Most people keep their mouths shut out of fear.	La mayoría de la gente cierra la boca por miedo.
While you were Sleeping.	Mientras dormías.
This is a very serious matter.	Este es un tema muy serio.
This is power by numbers.	Esto es poder por números.
It can help develop understanding and respect.	Puede ayudar a desarrollar la comprensión y el respeto.
The matter is perhaps complicated by the costs of insurance these days.	El asunto quizás se complique por los costos de los seguros en estos días.
But there is no such thing.	Pero no hay tal cosa.
Here I was lucky.	Aquí tuve suerte.
She picked it up and turned it over in her hands.	Lo recogió y le dio la vuelta en sus manos.
I think together we can take this to another level.	Creo que juntos podemos llevar esto a otro nivel.
He was late for a town meeting.	Llegaba tarde a una reunión del pueblo.
Each case depends on its own facts.	Cada caso depende de sus propios hechos.
It never had been.	Nunca lo había sido.
We are running from everything.	Estamos huyendo de todo.
I am informed	estoy informado
But then he decided to try something else.	Pero luego decidió probar otra cosa.
It was great of him to be able to do that.	Fue muy grande de su parte poder hacer eso.
As he did, something appeared high up in the sky.	Cuando lo hizo, algo apareció en lo alto del cielo.
I am looking for the command.	Estoy buscando el comando.
I will see you in the morning.	Te veré en la mañana.
I didn't like this book.	No me gustó este libro.
Someone to guide her.	Alguien que la guíe.
I could barely sit in my chair.	Apenas podía sentarme en mi silla.
In truth, style is just a way of doing things.	En verdad, el estilo es solo una forma de hacer las cosas.
But we don't have one today of that quality.	Pero no tenemos uno hoy de esa calidad.
We could help them less.	Podríamos ayudarlos menos.
A conflict arrives.	Llega un conflicto.
I want insurance information sent to me.	Deseo que me envíen la información del seguro.
So watch this space.	Así que mira este espacio.
Some of them were old, but they looked different.	Algunos de ellos eran viejos, pero se veían diferentes.
But you didn't tell him.	Pero no le dijiste.
The evening was difficult.	La velada fue difícil.
You are completely wrong.	Estás completamente equivocado.
He can guide you by moving his body or your hands.	Puede guiarte moviendo su cuerpo o tus manos.
Don't worry, they are easy.	No te preocupes, son fáciles.
It is important to decide the best plan for you.	Es importante decidir el mejor plan para usted.
Business are business.	Negocios son negocios.
His world felt complete.	Su mundo se sentía completo.
I realized the limits of my power.	Me di cuenta de los límites de mi poder.
The wind dropped at that time of year.	El viento amainó en esa época del año.
I never bought it for you.	Nunca la compré para ti.
The ones are not so critical.	Los unos no son tan críticos.
Dollars.	dólares.
There was never a time when we opened it up to men.	Nunca hubo un momento en que lo abriéramos a los hombres.
To dissuade me	Para disuadirme.
Thanks for the memories.	Gracias por los recuerdos.
I want to listen.	Quiero escuchar.
He has told them that they could become a target.	Les ha dicho que podrían convertirse en un objetivo.
We won't hurt you.	No te haremos daño.
Then it was his feet, then his shoulders.	Luego fueron sus pies, luego sus hombros.
Support is a great lack in modern society.	El apoyo es una gran carencia en la sociedad moderna.
Clean, well kept.	Limpio, bien cuidado.
Everything went wrong at first.	Todo salió mal al principio.
No one has ever seen it.	Nadie lo ha visto nunca.
I will slowly get there.	Lentamente llegaré allí.
I want to try that today.	Quiero probar eso hoy.
I really didn't have to work that hard at it.	Realmente no tenía que trabajar tan duro en eso.
However, it is easy to forget this.	Sin embargo, es fácil olvidar esto.
However, nothing is said.	Sin embargo, no se dice nada.
We'll leave the money first, and then we'll find you more clothes.	Primero dejaremos el dinero y luego te encontraremos más ropa.
This transfer typically takes one to three business days to clear.	Esta transferencia suele tardar de uno a tres días hábiles en liquidarse.
Some were letters.	Algunas eran cartas.
The sense of wonder.	El sentido de la maravilla.
Maybe the values ​​we have are random.	Tal vez los valores que tenemos son aleatorios.
She wanted information.	Ella quería información.
That is the world we live in.	Ese es el mundo en el que vivimos.
When you know you've found the one.	Cuando sabes que has encontrado al indicado.
All authors participated in the analysis.	Todos los autores participaron en el análisis.
I couldn't understand what I was hearing.	No podía entender lo que estaba escuchando.
I can not hear you.	No puedo oírte.
I'm sure it would have been very interesting.	Estoy seguro de que hubiera sido muy interesante.
I just can't bring myself to try on a pair.	Simplemente no me atrevo a probarme un par.
What they do, they do, but they won't do anything new.	Lo que hacen, lo hacen, pero no harán nada nuevo.
But if you do that, it won't solve your immediate problem.	Pero si hace eso, no resolverá su problema inmediato.
I got a card from both of them.	Recibí una tarjeta de los dos.
The former is recommended and not the latter.	Se recomienda lo primero y no lo segundo.
I think everything is better when you can make it fun.	Creo que todo es mejor cuando puedes hacerlo divertido.
Be aware of the amount of heat.	Esté atento a la cantidad de calor.
All measurements were confirmed three times.	Todas las mediciones se confirmaron tres veces.
It's just money.	Es solo dinero.
However, it doesn't matter.	Sin embargo, no importa.
Soft human flesh.	Carne humana blanda.
I felt very angry.	Me sentí muy enojado.
Everyone can identify with him.	Todo el mundo puede identificarse con él.
I think it will be a great movie.	Creo que será una gran película.
Find ways to catch others doing things that are beneficial.	Busque formas de atrapar a otros haciendo cosas que sean beneficiosas.
Essentially, you play the same level over and over again.	Esencialmente, juegas el mismo nivel una y otra vez.
The walls are original.	Las paredes son originales.
When asked why the answers are usually the same.	Al ser preguntado por qué las respuestas suelen ser las mismas.
Everything is up for discussion.	Todo está en discusión.
I fired a second time and killed him.	Disparé por segunda vez y lo maté.
It can be destroyed.	Puede ser destruido.
I loved that.	Me encanto esto.
I hope it goes well.	Espero que vaya bien.
I want you to know that.	Quiero que sepas que.
The score is in seconds.	La puntuación está en segundos.
Her eyes were dark and serious.	Sus ojos eran oscuros y serios.
She hadn't presented herself with the proper comparison.	No se había presentado la comparación apropiada.
She probably never saw this ad.	Probablemente nunca vio este aviso.
She doesn't even need to register to use it.	Ni siquiera necesita registrarse para usarlo.
Leave it in our hands.	Déjalo en nuestras manos.
In this, there will be many.	En este, habrá muchos.
Immediately remove from heat and transfer to a bowl.	Retire del fuego inmediatamente y transfiera a un tazón.
Being nice is what we're trying to be here.	Ser agradable es lo que estamos tratando de ser aquí.
Don't tell anyone that he told you.	No le digas a nadie que te lo dijo.
They had seen people improve after using them.	Habían visto a personas mejorar después de usarlos.
He had no power, there was no way to hurt him.	No tenía poder, no había manera de lastimarlo.
The evidence is before our eyes.	La evidencia está ante nuestros ojos.
I met him in the army, gave him some training.	Lo conocí en el ejército, le di algo de entrenamiento.
Anyone can do any job.	Cualquiera puede hacer cualquier trabajo.
It wasn't that bad though.	Aunque no fue tan malo.
Work the system.	Trabajar el sistema.
You can find it here.	Puedes encontrarlo aquí.
Words point to meaning.	Las palabras apuntan al significado.
I'm pretty cool.	Estoy bastante fresco.
The bill will be put to a vote this afternoon.	El proyecto de ley será sometido a votación esta tarde.
I thought it was only fair to start tonight.	Pensé que era justo empezar esta noche.
Also, a device with a large screen has a high cost.	Además, un dispositivo con una pantalla grande tiene un costo elevado.
He didn't feel good with anyone or anything.	No se sentía bien con nadie ni con nada.
Prepare your camera and take photos.	Prepara tu cámara y toma fotos.
Or dropped the key to his house.	O dejó caer la llave de su casa.
It sounds very interesting.	Suena muy interesante.
They grew up with it.	Crecieron con eso.
It scared the hell out of me.	Me asustó muchísimo.
We have to get somewhere fast.	Tenemos que llegar rápido a algún lugar.
Don't go play near their camp.	No ir a jugar cerca de su campamento.
You can save your life.	Puede salvar tu vida.
You know it won't be easy.	Sabe que no será fácil.
I love that	me encanta eso
If you know what you're doing and why, that's fine.	Si sabes lo que estás haciendo y por qué, está bien.
But you're very good at your job, and we need you.	Pero eres muy bueno en tu trabajo, y te necesitamos.
But if he took it, it would kill him.	Pero si lo tomaba, lo mataría.
Tell them to get out, full speed ahead.	Diles que salgan, a toda velocidad.
Buy split feet and more than you need.	Compre pies partidos y más de lo que necesita.
I don't normally dream on my own.	Normalmente no sueño por mi cuenta.
Call my office.	Llame a mi oficina.
It comes from the heart.	Viene del corazón.
The police arrested him.	La policía lo arrestó.
They sound like new, and the charges were very reasonable.	Suenan como nuevos, y los cargos fueron muy razonables.
She would never lie.	Ella nunca mentiría.
I can't take you anymore	ya no puedo llevarte.
There are so many factors responsible for this.	Hay tantos factores responsables de esto.
This is the reality for a lot of people out there.	Esta es la realidad para mucha gente por ahí.
In the general course of business, you must claim time for yourself.	En el curso general de los negocios, debe reclamar tiempo para usted.
We keep going.	Seguimos adelante.
I don't think his wife likes him very much.	No creo que le guste mucho a su esposa.
Here is a progress photo.	Aquí hay una foto de progreso.
I can't force anyone to do anything.	No puedo obligar a nadie a hacer nada.
She started to walk away.	Empezó a alejarse.
He studies well and often helps us.	Estudia bien ya menudo nos ayuda.
Then he helped me up.	Luego me ayudó a levantarme.
However, you know that sugar is not good for us.	Sin embargo, sabes que el azúcar no es bueno para nosotros.
Now he had a job, a decent one.	Ahora tenía un trabajo, uno decente.
We should not.	No deberíamos.
A successful shot and the player catches his breath.	Un tiro acertado y el jugador recupera el aliento.
My kids can't just go out and play here.	Mis hijos no pueden simplemente salir y jugar aquí.
There was only room to stand.	Sólo había espacio para estar de pie.
I am not powerful enough.	No soy lo suficientemente poderoso.
No patient lost any line of sight.	Ningún paciente perdió ninguna línea de visión.
Sorry it doesn't work that way.	Lo siento, no funciona de esa manera.
However, no specific treatment or control measure is available.	Sin embargo, no se dispone de ningún tratamiento específico o medida de control.
Enjoy.	Disfrutar.
Instead, it grew.	En cambio, creció.
The purpose of these notes is unclear.	El propósito de estas notas no está claro.
The fun begins when you see life in new colors.	La diversión comienza cuando ves la vida en nuevos colores.
The same thing happens here, every time.	Lo mismo sucede aquí, cada vez.
It's like families.	Es como familias.
I see that now.	Veo eso ahora.
See how hot or cold it is.	Ver qué tan caliente o frío está.
But in the end they are two different things.	Pero al final son dos cosas diferentes.
It is in itself the highest political end.	Es en sí mismo el fin político más alto.
The human body didn't stand a chance against that.	El cuerpo humano no tenía ninguna oportunidad contra eso.
He stands behind her.	Se para detrás de ella.
You can be whatever you want.	Puedes ser lo que quieras.
But it's not as big a problem as you think.	Pero no es un problema tan grande como crees.
And nothing can beat this.	Y nada puede superar esto.
That concept is quality.	Ese concepto es la calidad.
And now we are going to give it to you separately.	Y ahora te lo vamos a dar aparte.
Go ahead and it works too.	Continúa y funciona también.
That's the way it worked.	Esa es la forma en que trabajaba.
Your face is fine, don't worry.	Tu cara está bien, no te preocupes.
They were just there.	Simplemente estaban allí.
It is difficult to control the position of the link.	Es difícil controlar la posición del enlace.
He didn't know that no one would catch him.	No sabía que nadie lo atraparía.
They lost four of their next five games.	Perdieron cuatro de sus siguientes cinco juegos.
We could also jump.	También podríamos saltar.
I think it has.	Creo que tiene.
At home and at work and play.	En casa y en el trabajo y el juego.
They would never know of his pain.	Nunca sabrían de su dolor.
I am myself again, my love, I am myself.	Vuelvo a ser yo mismo, mi amor, soy yo mismo.
They didn't have the resources to get to half of those calls.	No tenían los recursos para llegar a la mitad de esas llamadas.
And the fair was starting today when this happened.	Y la feria estaba comenzando hoy cuando esto sucedió.
Not that they didn't need a break.	No es que no necesitaran un descanso.
What you believe today depends on what you believe about the past.	Lo que creas hoy depende de lo que creas sobre el pasado.
I think that's all.	Creo que esto es todo.
Ultimately, you have to carry your own cross.	En última instancia, usted tiene que llevar su propia cruz.
I told him if you wanted to go you could.	Le dije que si querías ir podías.
The blood has power.	La sangre tiene poder.
We never can.	Nunca podemos.
For many, this is the moment they have been waiting for.	Para muchos, este es el momento que han estado esperando.
I dropped my gun.	Dejé caer mi arma.
Request it in the book of your name.	Solicítelo en el libro de su nombre.
He stepped aside to see what he was doing.	Se hizo a un lado para ver lo que estaba haciendo.
That's what most people do.	Eso es lo que hace la mayoría de la gente.
The research topic presented here is quite new.	El tema de investigación presentado aquí es bastante nuevo.
Slowly, the night before comes back to me.	Lentamente, la noche anterior vuelve a mí.
Right to Correct Work.	Derecho a corregir el trabajo.
There are obvious problems if these parameters are set too small.	Hay problemas obvios si estos parámetros se establecen demasiado pequeños.
This would be bigger.	Esto sería más grande.
Come up a bit.	Sube un poco.
Well, not great.	Bueno, no genial.
She would be sure that he would not stay away for long.	Estaría segura de que él no se quedaría lejos mucho tiempo.
Such devices have been previously described.	Dichos dispositivos se han descrito previamente.
I was surprised by this development.	Me sorprendió este desarrollo.
And they are right.	Y tienen razón.
But that was far from certain.	Pero eso estaba lejos de ser seguro.
I mean it's up to you.	Quiero decir que depende de ti.
I passed the first batch he made me as sheer luck.	Pasé el primer lote que me hizo como pura suerte.
They knew what he had done.	Sabían lo que había hecho.
Give me the reason to support your statement.	Dame la razón para respaldar tu afirmación.
I believe everything she is saying.	Yo creo todo lo que ella está diciendo.
My whole family has high blood pressure except me.	Toda mi familia tiene presión arterial alta, excepto yo.
Age doesn't bother me.	La edad no me preocupa.
Write like there is no tomorrow.	Escribe como si no hubiera un mañana.
But nothing was done.	Pero no se hizo nada.
I feel what others feel.	Siento lo que sienten los demás.
The method is simple.	El método es simple.
He had lost track of time.	Había perdido la noción del tiempo.
So that's what you have to do.	Entonces eso es lo que tienes que hacer.
Now he has no place here because of her.	Ahora no tiene lugar aquí por culpa de ella.
It's just what you have to do.	Es justo lo que tienes que hacer.
Of course they are talking.	Por supuesto que están hablando.
And he gets into everything.	Y se mete en todo.
I give up.	Me rindo.
But it is no longer a major concern.	Pero ya no es una preocupación importante.
Whatever it is.	Sea lo que sea.
So please give me an idea.	Así que por favor dame una idea.
Is demonstrated.	Está demostrado.
You need work horses.	Necesita caballos de trabajo.
We have their laws and their religion.	Tenemos sus leyes y su religión.
Keep in mind that everything we do, you can do yourself.	Tenga en cuenta que todo lo que hacemos, puede hacerlo usted mismo.
They took away my fear of trying something new.	Me quitaron el miedo a probar algo nuevo.
More than one child was killed.	Más de un niño fue asesinado.
Interesting.	Interesante.
Hard to drink.	Difícil de beber.
My little town.	Mi pequeño pueblo.
We say in this case that there is a conflict.	Decimos en este caso que hay un conflicto.
He seemed to enjoy the sound of the word.	Parecía disfrutar del sonido de la palabra.
He had no answer.	No tuvo respuesta.
Come on guys, you can do better than this.	Vamos chicos, pueden hacerlo mejor que esto.
You should go into the house.	Deberías entrar en la casa.
He came often and stayed a long time.	Venía a menudo y se quedaba mucho tiempo.
Even the feeling of someone behind me.	Incluso la sensación de alguien detrás de mí.
Nobody refused.	Nadie se negó.
He holds his hands to my face for a moment.	Sostiene sus manos en mi cara por un momento.
There was no direct contact with potential participants.	No hubo contacto directo con los posibles participantes.
That was the place where they dumped drugs over the wall.	Ese era el lugar donde tiraban drogas por encima del muro.
it changes you	Te cambia.
Right now, that's my focus.	En este momento, ese es mi enfoque.
It was a beautiful warm day perfect for a wedding!	¡Era un hermoso día cálido perfecto para una boda!.
My own judgment is probably that right to.	Mi propio juicio es probablemente que el derecho a.
I am a work in progress.	Soy un trabajo en progreso.
But listen to me, you two.	Pero, escúchenme, ustedes dos.
As many as possible.	El mayor número posible.
Come on, you spent many years with him.	Vamos, pasaste muchos años con él.
The threat turned out to be serious the following year.	La amenaza resultó ser grave al año siguiente.
And you really can make a difference.	Y usted realmente puede marcar la diferencia.
We know we both live here.	Sabemos que ambos vivimos aquí.
The side of the foot for example.	El lado del pie por ejemplo.
This article is not about them.	Este artículo no es sobre ellos.
Somehow I feel like we're in the same boat.	De alguna manera siento que estamos en el mismo barco.
The door had been closed.	La puerta había sido cerrada.
Those people need to figure things out within themselves.	Esas personas necesitan resolver las cosas dentro de sí mismos.
Seeing the world from above doesn't make me feel free.	Ver el mundo desde arriba no me hace sentir libre.
Be very careful, my young friend.	Ten mucho cuidado, mi joven amigo.
I can play and stop the media without any problem.	Puedo reproducir y detener los medios sin ningún problema.
I couldn't put them together.	No pude juntarlos.
She was exactly what you would think.	Ella era exactamente lo que pensarías.
The world closed around me.	El mundo se cerró a mi alrededor.
My woman's body is sick.	Mi cuerpo de mujer está enfermo.
There was no sign that anyone had gotten up since then.	No había señales de que alguien se hubiera levantado desde entonces.
We live life with our bodies.	Vivimos la vida con nuestros cuerpos.
Thirty days have passed.	Han pasado treinta días.
So you help them.	Así que los ayudas.
So the terms are not the same.	Entonces, los términos no son los mismos.
I will post the results later.	Publicaré los resultados más tarde.
They said no, so he started killing people.	Dijeron que no, así que empezó a matar gente.
Therefore, this will not be detailed in this article.	Por lo tanto, esto no se detallará en este artículo.
My opinion is that some very good things are happening.	Mi opinión es que están sucediendo algunas cosas muy buenas.
However, most of the included studies are recent studies.	Sin embargo, la mayoría de los estudios incluidos son estudios recientes.
They never had a chance.	Ellos nunca tuvieron una oportunidad.
And that is the best way to deal with any situation.	Y esa es la mejor manera de lidiar con cualquier situación.
I've heard a lot about this.	He oído mucho de esto.
On top of that, there are plenty of guys to work with.	Además de eso, hay muchos chicos con los que trabajar.
If you're telling the truth, then we have to go.	Si dices la verdad, entonces tenemos que irnos.
That would certainly indicate that they will need to add a security.	Eso ciertamente indicaría que necesitarán agregar una seguridad.
Keep this in mind when you are on the Internet.	Tenga esto en cuenta cuando esté en Internet.
On top of that, this short example is ahead of human.	Además de eso, este breve ejemplo está por delante humano.
Only you can do that.	Sólo tú puedes hacerlo.
Who would like to be our friend on this trip?	¿A quién le gustaría ser nuestro amigo en este viaje?.
In fact, he was nervous about meeting him.	De hecho, estaba nervioso por conocerlo.
Anyway, this post made me feel like I was watching a movie.	De todos modos, esta publicación me hizo sentir como si estuviera viendo una película.
This is not difficult to understand.	Esto no es difícil de entender.
What you hate is the fact that your father is gone.	Lo que odias es el hecho de que tu padre se haya ido.
We agreed to talk again in the morning.	Quedamos en volver a hablar por la mañana.
I can't wait to share the good news with him.	No puedo esperar para compartir las buenas noticias con él.
They all looked at the yellow circle of light.	Todos observaron el círculo amarillo de luz.
Maybe you want to ask your service guy????.	¿Quizás quieras preguntarle a tu chico de servicio????.
We know his concerns.	Conocemos sus preocupaciones.
But please, for now let me do my job.	Pero por favor, por el momento déjame hacer mi trabajo.
Another accident happened a little later.	Otro accidente ocurrió un poco más tarde.
He would never call me that.	Nunca me llamaría así.
That concept was primary.	Ese concepto era primario.
These are more than just games.	Estos son más que simples juegos.
But not here or now.	Pero no aquí ni ahora.
I'm under enough pressure this summer.	Estoy bajo suficiente presión este verano.
We have several new photos to add.	Tenemos varias fotos nuevas para agregar.
So we still have to check out his apartment.	Así que todavía tenemos que revisar su apartamento.
A man spent his entire life fighting to make a better world.	Un hombre pasó toda su vida luchando por hacer un mundo mejor.
It was nice to see this approach being taken.	Fue agradable ver que se adoptó este enfoque.
All of his wishes had been a command.	Todos sus deseos habían sido una orden.
But we fear that he will.	Pero tememos que lo hará.
They won't find it.	No lo encontrarán.
They took him to a hotel.	Lo llevaron a un hotel.
This is kind of a pain.	Esto es una especie de dolor.
I become a king.	llego a ser un rey.
This could be an accident.	Esto podría ser un accidente.
The next strong characteristic was quality.	La siguiente característica fuerte fue la calidad.
She hands me a piece of paper.	Ella me da un pedazo de papel.
They need some access to local files.	Necesitan algún acceso a los archivos locales.
You can talk to her at any time.	Puedes hablar con ella en cualquier momento.
She saved the amount of hers in case this happens again.	Ahorró su cantidad en caso de que esto vuelva a suceder.
The next day they don't even look at each other.	Al día siguiente ni siquiera se miran.
I took mine.	Me llevé el mío.
He would buy that book.	Él compraría ese libro.
Second, line of sight problems were rarely observed in this study.	En segundo lugar, rara vez se observaron problemas en la línea de visión en este estudio.
You have been denied much.	Se te ha negado mucho.
She only had one dress.	Ella solo tenía un vestido.
But we don't see what she is like.	Pero no vemos cómo es.
Furthermore, most studies include the same patients in different reports.	Además, la mayoría de los estudios incluyen a los mismos pacientes en diferentes informes.
It is only positive.	Solo es positivo.
And that somehow everything is still connected.	Y que de alguna manera todo sigue conectado.
Mark me carefully.	Márcame con cuidado.
All of these concerns are also relevant to our code.	Todas estas preocupaciones también son relevantes para nuestro código.
Very little of it was bad.	Muy poco de eso fue malo.
The pain finally controlled me.	El dolor finalmente me controló.
Please help me write a nice function for my web application.	Por favor, ayúdame a escribir una buena función para mi aplicación web.
Summer had passed during their long journey.	El verano había pasado durante su largo viaje.
I hear the door below me open and close again.	Oigo la puerta debajo de mí abrirse y cerrarse de nuevo.
The rest of us followed him and he closed the door.	Los demás lo seguimos y él cerró la puerta.
Not valid with other offers.	No válido con otras ofertas.
They didn't know each other.	No se conocían.
Lots of people have been through that.	Mucha gente ha pasado por eso.
I would visit him immediately.	Lo visitaría de inmediato.
You are not on trial.	No estás en juicio.
The results were consistent with those of the clinical samples.	Los resultados fueron consistentes con los de las muestras clínicas.
Computer skills with the ability to handle multiple programs and systems.	Habilidades informáticas con capacidad para manejar múltiples programas y sistemas.
Where you exercise can be important.	El lugar donde haces ejercicio puede ser importante.
At least it looks like he was doing something.	Al menos parece que estaba haciendo algo.
And well, the other day happened.	Y bueno, el otro día pasó.
These interests are certainly significant.	Estos intereses son ciertamente significativos.
But that was fine.	Pero eso estuvo bien.
The problem is that they haven't.	El problema es que no lo han hecho.
No one had ever done that.	Nadie había hecho eso nunca.
He had dropped into a chair.	Se había dejado caer en una silla.
But no, I felt it.	Pero no, lo sentía.
It may take time.	Puede llevar tiempo.
Because it is.	Porque es.
Now it's about respect.	Ahora se trata de respeto.
You'll know things they don't.	Sabrás cosas que ellos no.
He didn't seem to understand.	No pareció entenderlo.
I think those three are super dangerous.	Creo que esos tres son súper peligrosos.
He held it up for a moment.	Lo levantó por un momento.
I felt burned.	Me sentí quemado.
Should not exist.	No debería existir.
At least we try, we fight.	Al menos lo intentamos, damos pelea.
They were pieces of art that he collected.	Eran piezas de arte que coleccionaba.
People have their own life.	La gente tiene su propia vida.
You can notice it after the months pass.	Puedes notarlo después de que pasen los meses.
And he kept going up as people started to stand up all over the room.	Y siguió subiendo mientras la gente empezaba a pararse por todo el salón.
And boy, did it look good.	Y chico, se veía bien.
Update your details here.	Actualice sus datos aquí.
They may have difficulty with the idea of ​​where to sit.	Pueden tener dificultades con la idea de dónde sentarse.
Houses would cost more, as would health care.	Las casas costarían más, al igual que la atención médica.
That fact was sometimes a kind of challenge for the wedding couple.	Ese hecho fue a veces una especie de desafío para la pareja de novios.
I don't know if it will represent that.	No sé si representará eso.
The three men were placed inside.	Los tres hombres fueron colocados en su interior.
Get help now.	Consigue ayuda ahora.
However, we experience a variety of challenges.	Sin embargo, experimentamos una variedad de desafíos.
Especially my travel life.	Especialmente mi vida de viaje.
Learn those tools.	Aprende esas herramientas.
She wanted more for us.	Ella quería más para nosotros.
We will vote tonight after work.	Votaremos esta noche después del trabajo.
She was playing good soccer.	Estaba jugando buen fútbol.
He was just a guide.	Él era sólo un guía.
A good start.	Un buen comienzo.
You can stay home with us.	Puedes quedarte en casa con nosotros.
Apparently the old man.	Aparentemente, el viejo.
But they spoke because they loved people.	Pero hablaban porque amaban a la gente.
They know what they want and where to get it.	Saben lo que quieren y dónde conseguirlo.
However, nothing in particular comes to mind based on specific pages.	Sin embargo, nada en particular me viene a la mente según páginas específicas.
This is not a command to love ourselves.	Este no es un mandamiento para amarnos a nosotros mismos.
Remove from heat, transfer to a small bowl and let cool.	Retire del fuego, transfiera a un tazón pequeño y deje enfriar.
The former were more numerous than the latter.	Los primeros eran más numerosos que los segundos.
let's go in	entremos
Yes, it is hot and dry.	Sí, es cálido y seco.
I was surprised that the police let them talk and paid them no attention.	Me sorprendió que la policía les dejara hablar y no les prestara atención.
Do not do this.	No hagas esto.
The only possible treatment was to remove his entire tongue.	El único tratamiento posible era extirparle toda la lengua.
The number of joined cells is variable.	El número de celdas unidas es variable.
He knows we don't run and hide.	Él sabe que no corremos y nos escondemos.
And maybe return someday soon.	Y tal vez volver algún día pronto.
Seven hundred more were chosen at random.	Setecientos más fueron elegidos al azar.
I am so proud of you.	Estoy tan orgulloso de ti.
Nothing changed, nothing out of order.	Nada cambió, nada fuera de orden.
So you have this thing here.	Entonces tienes esta cosa aquí.
Create one class at a time.	Crea una clase cada vez.
Heard refused to take it.	Heard se negó a llevarlo.
He had informed her that her life was limited.	Él le había informado que su vida era limitada.
But you are the judge.	Pero usted es el juez.
The opening is the best.	La apertura es lo mejor.
She means in the movie in the movie.	Ella quiere decir en la película en la película.
The door handle was broken.	La manija de la puerta estaba rota.
I'm trying to give back to other people.	Estoy tratando de retribuir a otras personas.
It also follows the technology.	También sigue la tecnología.
I'll tell you later.	Te lo contaré más tarde.
Her hair caught fire as he tried to turn his face away from her.	Su cabello se incendió cuando trató de apartar la cara.
Art must go its own way and by its own means.	El arte debe hacer su propio camino y por sus propios medios.
But the game is changing to that.	Pero el juego está cambiando a eso.
The cause of the disease is unknown.	Se desconoce la causa de la enfermedad.
Various groups, and their actions and names are written.	Varios grupos, y sus acciones y nombres están escritos.
Things that may not work out ultimately.	Cosas que pueden no funcionar en última instancia.
Maybe he hadn't heard her right.	Quizá no la había oído bien.
My parents and I.	Yo y mis padres.
Everyone was out tonight and in weird shape.	Todo el mundo estaba fuera esta noche y en forma rara.
There's a big case going.	Hay un gran caso en marcha.
More will probably come in the future.	Probablemente vendrán más en el futuro.
Perhaps some are taking a last drink.	Quizás algunos estén tomando un último trago.
You know what he means to me.	Sabes lo que él significa para mí.
There was no appeal against this decision.	No hubo apelación contra esta decisión.
I can't stay here with you.	No puedo quedarme aquí contigo.
He was new, about a month on the job.	Él era nuevo, alrededor de un mes en el trabajo.
I then exited the development and headed onto the main road.	Luego salí del desarrollo y me dirigí a la carretera principal.
No matter.	No importa.
we were here	Estábamos aqui.
The body is very solid.	El cuerpo es muy sólido.
Life is very, very good!	¡La vida es muy, muy buena!.
We are very satisfied.	Estamos muy satisfechos.
I mean, we're falling behind.	Quiero decir, nos estamos quedando atrás.
I look at my phone.	Miro mi teléfono.
It's the future that matters, woman, not the past.	Es el futuro lo que importa, mujer, no el pasado.
When they move to the left, the weapon will point to the left as it should.	Cuando se muevan hacia la izquierda, el arma apuntará hacia la izquierda como debería.
I would have nothing now.	No tendría nada ahora.
So we had to figure out how to turn that off.	Así que tuvimos que descubrir cómo apagar eso.
I can not believe it.	No puedo creerlo.
Being with your friends and teachers can help.	Estar con sus amigos y maestros puede ayudar.
We are not from this planet.	No somos de este planeta.
It's such a new thing.	Es algo tan nuevo.
In an instant, she was completely under control again.	En un instante, ella volvió a estar completamente bajo control.
For me, that was the easy part.	Para mí, esa fue la parte fácil.
Find simple science experiments and perform them.	Encuentre experimentos científicos simples y realícelos.
Help them get ready and then help them get going.	Ayudarle a prepararse y luego ayudarles a ponerse en marcha.
Or looking around.	O mirando alrededor.
But we are parts of nature.	Pero somos partes de la naturaleza.
In fact, it seems to be a problem for the whole family.	De hecho, parece ser un problema para toda la familia.
I know you love me.	Se que me quieres.
The small sample of control patients.	La pequeña muestra de pacientes control.
Please guide me how to write this multiple if statement.	Por favor, guíeme sobre cómo escribir esta declaración if múltiple.
Tears running down my face.	Lágrimas corriendo por mi rostro.
That was very kind of you.	Eso fue muy amable de tu parte.
Then my face.	Luego, mi cara.
It just looks good.	Simplemente se ve bien.
The level design seems to come together quickly.	El diseño de niveles parece ensamblarse rápidamente.
Some are sweet, some are bad.	Algunos son dulces, algunos son malos.
You can't buy sex or love.	No se puede comprar el sexo o el amor.
Life is for sharing.	La vida es para compartir.
It is impossible for me to do either.	Me es imposible hacer cualquiera de los dos.
They don't have to see that.	Ellos no tienen que ver eso.
They each had two rooms to check out.	Cada uno tenía dos habitaciones para revisar.
That should be separate from music playback.	Eso debería ser independiente de la reproducción de música.
There is no single immediate cause.	No hay una sola causa inmediata.
We let them say that.	Dejamos que digan eso.
Do what makes you happy.	Haz lo que te haga feliz.
The least said about it is the best.	Lo menos que se diga al respecto será lo mejor.
Control center number one.	Centro de control número uno.
Once you hear it, you can't get it out of your mind.	Una vez que lo escuchas, no puedes sacarlo de tu mente.
And then you never, ever come back.	Y luego nunca, nunca regresas.
It is your choice.	Es su elección.
I know just what you need.	Sé justo lo que necesitas.
It is easy to learn and difficult to master.	Es fácil de aprender y difícil de dominar.
There are so many.	Hay tantos.
The first incident took place at the age of five.	El primer incidente tuvo lugar a los cinco años.
They had been so careful.	Habían sido tan cuidadosos.
We came to a room with music playing.	Llegamos a una habitación con música sonando.
We must learn to live within our means.	Debemos aprender a vivir dentro de nuestras posibilidades.
Even less might be enough.	Incluso menos podría ser suficiente.
I loved talking to him.	Me encantaba hablar con él.
You can do some really fun stuff, which we'll be reviewing soon.	Puedes hacer algunas cosas realmente divertidas, que revisaremos pronto.
He probably did too.	Probablemente él también lo hizo.
You will need your strength.	Necesitarás tu fuerza.
No one else would.	Nadie más lo haría.
There are two points to note in this section.	Hay dos puntos a tener en cuenta en esta sección.
They move.	Se mueven.
But she must keep moving.	Pero ella debe seguir moviéndose.
The room was so noisy now.	La habitación estaba tan ruidosa ahora.
It's probably pretty high.	Probablemente esté bastante alto.
And then take that feedback to heart and improve.	Y luego tome en serio esa retroalimentación y mejore.
It's too weird.	Es demasiado raro.
It was the only lie she told.	Fue la única mentira que dijo.
This product worked as described.	Este producto funcionó como se describe.
It's fast, fast, free and on top of that to try.	Es rápido, rápido, gratis y encima de eso para probar.
They were interested in it.	Estaban interesados ​​en eso.
Way above your head.	Muy por encima de tu cabeza.
She waited until she was inside before checking it out.	Esperó hasta que estuvo dentro antes de comprobarlo.
I understand your position, but you must also understand mine.	Entiendo tu posición, pero tú también debes entender la mía.
She immediately started raining.	Inmediatamente empezó a llover.
And damn well he meant it.	Y malditamente bien lo decía en serio.
She had done it before and it had ended badly.	Lo había hecho antes y había terminado mal.
And you are.	Y tú eres.
Start with that, and only that.	Comience con eso, y solo eso.
I can not explain it.	No puedo explicarlo.
This means less waste in the long run.	Esto significa menos desperdicio a largo plazo.
Stop guys.	Paren chicos.
The experiment was not a success.	El experimento no fue un éxito.
If the truth is known, she will understand.	Si se sabe la verdad, lo entenderá.
This is the first part of his argument.	Esta es la primera parte de su argumento.
If she has, she will force her hand.	Si lo ha hecho, forzará su mano.
However, this part of the job can be fun.	Sin embargo, esta parte del trabajo puede ser divertida.
Everybody has to work off of that.	Todo el mundo tiene que trabajar fuera de eso.
Also, you may not feel very comfortable asking for help.	Además, es posible que uno no se sienta muy cómodo pidiendo ayuda.
They could have made this movie, but with a new main character.	Podrían haber hecho esta película, pero con un nuevo personaje principal.
Something about her seemed familiar.	Algo en ella parecía familiar.
However, we never heard of any research on it.	Sin embargo, nunca escuchamos de ninguna investigación al respecto.
He was a proud man.	Era un hombre orgulloso.
I'm single, you know.	Soy soltero, ya sabes.
He looked up from his desk as they entered.	Levantó la vista de su escritorio cuando entraron.
I don't want to say anything different.	No quiero decir nada diferente.
I'm sure you'll be out in a month or two.	Estoy seguro de que estarás fuera en un mes o dos.
His hair was very short.	Su cabello era muy corto.
There were no other comments.	No hubo otros comentarios.
The full sentence is available here.	La sentencia completa está disponible aquí.
We lived in an apartment that first year.	Vivimos en un departamento ese primer año.
They should just let religion be.	Deberían simplemente dejar que la religión sea.
I guess it happens.	Supongo que sucede.
Two teachers stood in the front.	Dos profesores se pararon en el frente.
She had no reason to be afraid, she told herself.	No tenía por qué tener miedo, se dijo a sí misma.
When the patient says no.	Cuando el paciente dice que no.
I opened the front door.	Abrí la puerta principal.
When things are going well, there is nothing like it.	Cuando las cosas van bien, no hay nada igual.
It just couldn't be true.	Simplemente no podía ser verdad.
Thank you for taking the time to visit our website.	Gracias por tomarse el tiempo de visitar nuestro sitio web.
It is a time of change in most of the country.	Es una época de cambios en la mayor parte del país.
Still, she didn't consider making writing her career.	Aún así, ella no consideró hacer de la escritura su carrera.
She proposed to me last night.	Me propuso matrimonio anoche.
She wasn't supposed to know, but she did, of course.	No se suponía que ella lo supiera, pero lo sabía, por supuesto.
Some have insurance.	Algunos tienen seguro.
I finally gave in.	Finalmente cedí.
That guy didn't know her job.	Ese tipo no conocía su trabajo.
You can see it by looking for them.	Puedes verlo buscándolos.
See the man page for full details.	Consulte la página del manual para obtener detalles completos.
Once is chance, but twice is a pattern.	Una vez es casualidad, pero dos veces es un patrón.
All patients survived the operation.	Todos los pacientes sobrevivieron a la operación.
The man was not happy.	El hombre no estaba contento.
He has worked in the best way.	Ha funcionado de la mejor manera.
He has had enough and he is going to take control of his life.	Ha tenido suficiente y va a tomar el control de su vida.
About a boy.	Sobre un chico.
We needed that from him.	Necesitábamos eso de él.
He came in late at night, so he went straight to bed.	Llegó tarde por la noche, así que fue directo a la cama.
I know for sure.	Lo sé con certeza.
This was one for me.	Este fue uno para mí.
They had one more point in mind.	Tenían en mente un punto más.
And the power will return.	Y el poder volverá.
In fact, you could name ten of them.	De hecho, podrías nombrar diez de ellos.
She looked at me.	Me miró.
I'll keep the field wide.	Mantendré el campo amplio.
There were very few joints at that time.	Había muy pocos mixtos en ese momento.
This kind of things.	Este tipo de cosas.
He seemed to be in pain.	Parecía tener dolor.
Twenty feet above the ground, success seemed within reach.	A seis metros del suelo, el éxito parecía estar al alcance de la mano.
Remember that when it comes to you.	Recuérdalo cuando se trate de ti.
would come	Vendría.
This is one of the important results of our work.	Este es uno de los resultados importantes de nuestro trabajo.
We have created.	Hemos creado.
Equipment the same day.	Equipo el mismo día.
The theme is already available.	El tema ya está disponible.
Nothing else has worked.	Nada más ha funcionado.
The court of first instance did not rule on this reason.	El tribunal de instancia no se pronunció sobre este motivo.
She looks at him and then looks away each time he does.	Ella lo mira y luego aparta la mirada cada vez que él lo hace.
A new home.	Un nuevo hogar.
However, the latter is quite weak.	Sin embargo, este último es bastante débil.
I'm in the same boat, she thought, suddenly realizing.	Estoy en el mismo barco, pensó, comprendiendo de repente.
I mean we know what to do.	Quiero decir que sabemos qué hacer.
However, the study had limitations.	Sin embargo, el estudio tuvo limitaciones.
Everything else is secondary.	Todo lo demás es secundario.
Where there's life there's hope.	Donde hay vida hay esperanza.
And they did it the following year, and the following year.	Y lo hicieron al año siguiente, y al año siguiente.
It has come so fast.	Ha llegado tan rápido.
I looked for familiar faces and found them.	Busqué rostros familiares y los encontré.
The stars reappeared on the screen.	Las estrellas volvieron a aparecer en la pantalla.
Neither did those below him.	Tampoco los que estaban debajo de él.
Oh yeah, whatever.	Ah, sí, lo que sea.
Next, a small handle was introduced.	A continuación, se introdujo un pequeño mango.
We were hopeless.	Estábamos sin esperanza.
I was ready for some answers.	Estaba listo para algunas respuestas.
She felt isolated from everything.	Se sentía aislada de todo.
Also, your brain works better.	Además, tu cerebro funciona mejor.
He also took care of the old man.	También cuidaba al anciano.
I just checked it right now.	Acabo de comprobarlo en este momento.
That usually means the item from him has significant value.	Eso generalmente significa que su artículo tiene un valor significativo.
But when you order action, you get it.	Pero cuando ordenas acción, la obtienes.
Size didn't count.	El tamaño no contaba.
Stop doing or thinking about what you don't want and move on.	Deja de hacer o de pensar en lo que no quieres y sigue adelante.
We will show this below.	Esto lo mostraremos a continuación.
Some said that he was angry with everyone.	Algunos decían que estaba enojado con todos.
You have to tell the truth.	Tienes que decir la verdad.
Overall the experience was fine.	En general, la experiencia estuvo bien.
Find your center, where your power is.	Encuentra tu centro, donde está tu poder.
There were a lot of people coming to get on the train.	Había mucha gente que venía a subir al tren.
He pushed open the doors and walked towards the bar.	Empujó las puertas y caminó hacia el bar.
Outside, other dogs answered the call.	Afuera, otros perros respondieron a la llamada.
Live a better life.	Vive una vida mejor.
His path straightened.	Su camino se enderezó.
Credit to whom credit is due.	Crédito a quien crédito merece.
We are good.	Nosotros somos buenos.
He was under stress, which made things worse.	Estaba bajo estrés, lo que empeoró las cosas.
There are several ways you could imagine that would work.	Hay varias formas en las que podrías imaginar que eso funciona.
No, it couldn't have happened.	No, no pudo haber pasado.
Finally, he looked around.	Finalmente, miró a su alrededor.
Breakfast was plentiful and very good.	El desayuno era abundante y muy bueno.
Body measurements may be taken to track progress over time, if applicable.	Se pueden tomar medidas corporales para seguir el progreso a lo largo del tiempo, si corresponde.
No matter what happens now, he still wants out.	Pase lo que pase ahora, todavía quiere salir.
However, the underlying mechanism is still unclear.	Sin embargo, el mecanismo subyacente aún no está claro.
His gun was useless in a situation like this.	Su arma no servía de nada en una situación como esta.
Things can be good.	Las cosas pueden ser buenas.
It was a tool he didn't use very often.	Era una herramienta que no usaba muy a menudo.
She got stuck.	Ella se quedó atascada.
Within arm's reach of her.	Al alcance de la mano.
Here are her little faces.	Aquí están sus caritas.
And the people are still on our side.	Y la gente sigue estando de nuestro lado.
They can't stand that they can't know like men.	No pueden soportar que no puedan saber como los hombres.
Perhaps she had served her purpose.	Tal vez había cumplido su propósito.
I was never sure what she would do with him.	Nunca estuve seguro de lo que ella haría con él.
You have to have consent.	Tienes que tener consentimiento.
Not even your life.	Ni siquiera tu vida.
She needed to get back to her house.	Necesitaba volver a su casa.
But that, she now discovered, was easier thought than done.	Pero eso, descubrió ahora, era más fácil de pensar que de hacer.
Something should also be done about it.	También habría que hacer algo al respecto.
It all seemed very, very far away.	Todo parecía muy, muy lejano.
They certainly know her stuff.	Ciertamente saben sus cosas.
All this is changing, moment by moment.	Todo esto está cambiando, momento a momento.
Feel free to add comments if you wish.	Siéntase libre de agregar comentarios si lo desea.
That was the biggest hole.	Ese fue el agujero más grande.
She brought home a book called Who's in the Family.	Trajo a casa un libro llamado quién está en la familia.
We too may find ourselves in a similar position.	Nosotros también podemos encontrarnos en una posición similar.
This boy was good.	Este chico era bueno.
And we are still very happy together.	Y seguimos siendo muy felices juntos.
To obtain a free copy of the software, click here.	Para obtener una copia gratuita del software, haga clic aquí.
They said they wouldn't think of asking him anything like that.	Dijeron que no se les ocurriría preguntarle nada por el estilo.
This will be a great challenge.	Este será un gran desafío.
It wasn't a crime scene.	No era una escena del crimen.
I couldn't be late.	No podía llegar tarde.
If it holds up, the story is done.	Si se sostiene, la historia está lista.
Because maybe you're just hearing what you want to hear.	Porque tal vez solo estás escuchando lo que quieres escuchar.
Inside was an even bigger surprise.	En el interior había una sorpresa aún mayor.
Focus on what is in you.	Enfócate en lo que hay en ti.
Try to avoid eating for at least two hours before running.	Trate de evitar comer durante al menos dos horas antes de correr.
The family was fine.	La familia estaba bien.
Sometimes we have tea together or watch a video.	A veces tomamos el té juntos o vemos un video.
You control your own team.	Tú controlas tu propio equipo.
Good decisions come from reading the defense.	Las buenas decisiones vienen de leer la defensa.
I'm close enough to touch it.	Estoy lo suficientemente cerca para tocarlo.
I am short on range.	Soy corto en el alcance.
There was much that interested him.	Había mucho que le interesaba.
Don't worry because even when you set this.	No te preocupes porque incluso cuando configuras esto.
For the results presented in this work, a negative value was used.	Para los resultados presentados en este trabajo, se utilizó un valor negativo.
I am back.	Regresé.
It was the team, the people.	Era el equipo, la gente.
I'm pretty sure this is it.	Estoy bastante seguro de que esto es todo.
This is a process that has worked well for me.	Este es un proceso que me ha funcionado bien.
We examine this relationship as a function of the experimental condition.	Examinamos esta relación en función de la condición experimental.
Friends and family can be great sources of comfort and strength.	Los amigos y la familia pueden ser grandes fuentes de consuelo y fortaleza.
When a story falls apart, you're ready to hear the next idea.	Cuando una historia se desmorona, estás listo para escuchar la siguiente idea.
All the great solutions mentioned are odd.	Todas las grandes soluciones mencionadas son impares.
Now you can add our mobile app to that list.	Ahora puede agregar nuestra aplicación móvil a esa lista.
The match can be decided at any time.	El partido se puede decidir en cualquier momento.
Some family members were worried.	Algunos miembros de la familia estaban preocupados.
It was a huge risk.	Era un riesgo enorme.
This is my personal region.	Esta es mi región personal.
He rarely spent the night at her house.	Rara vez pasaba la noche en su casa.
From three independent experiments.	De tres experimentos independientes.
Welcome, little one.	Bienvenido, pequeño.
Just a few more pages.	Sólo unas pocas páginas más.
I wondered if he had been home for that party.	Me pregunté si habría estado en casa para esa fiesta.
We all love their stuff.	A todos nos encantan sus cosas.
Your most interesting cards.	Tus cartas más interesantes.
They have done things to him.	Le han hecho cosas.
Well, at least the car was still here.	Bueno, al menos el auto todavía estaba aquí.
Just think about it for a minute.	Solo piénsalo un minuto.
The purpose you gave me.	El propósito que me diste.
Taking over her body, taking over her mind, and now taking over her image.	Tomando su cuerpo, tomando su mente, y ahora tomando su imagen.
It was nice to feel your feet on the ground.	Era agradable sentir los pies en el suelo.
You learned not to show it.	Aprendiste a no demostrarlo.
I tried something with this but it doesn't work.	Intenté algo con esto pero no funciona.
I kept making everyone and everything else around me wrong.	Seguí haciendo que todos y todo lo demás a mi alrededor estuviera mal.
But it's not enough.	Pero no es suficiente.
One goes in, one goes out.	Uno entra, uno sale.
Something felt wrong there.	Algo se sentía mal allí.
For the first time.	Por primera vez.
Plenty to interest a six-year-old, one would have thought.	Mucho para interesar a un niño de seis años, habría pensado uno.
No differences were found in the duration of quiet sleep between the groups.	No se encontraron diferencias en la duración del sueño tranquilo entre los grupos.
I couldn't sit, stand or lie down.	No podía sentarme, pararme o acostarme.
This is a great book to do in a class.	Este es un gran libro para hacer en una clase.
If you have never tried it, do it immediately because it really works.	Si nunca lo has probado, hazlo inmediatamente porque realmente funciona.
That was not my friend's style.	Ese no era el estilo de mi amigo.
Those characters were shattered by their experiences.	Esos personajes estaban destrozados por sus experiencias.
Before we knew any of this.	Antes de que supiéramos nada de esto.
He took to the streets.	Tomó calles.
We give back to our community in more ways than one.	Devolvemos a nuestra comunidad en más de un sentido.
I thought you were on duty.	Pensé que estabas de servicio.
For this reason, we selected this cell line for further study.	Por esta razón, seleccionamos esta línea celular para realizar más estudios.
Get up, stand up.	Levántate, ponte de pié.
It is your community.	Es tu comunidad.
I'd say it's between walls.	Yo diría que es entre paredes.
His mother had been too.	Su madre también lo había sido.
My period came last week.	Mi periodo vino la semana pasada.
It is very difficult sometimes.	Es muy difícil a veces.
Most of the time, they are different.	La mayoría de las veces, son diferentes.
I am going back to school in the fall.	Voy a volver a la escuela en el otoño.
You'll have to do better next time.	Tendrás que hacerlo mejor la próxima vez.
He was behind her.	Él estaba detrás de ella.
Check out our free version!	¡Mira nuestra versión gratuita!.
And another, older, from another man.	Y otra, más vieja, de otro hombre.
You can't fight now, not in that dress or in your condition.	No puedes pelear ahora, no con ese vestido o en tu condición.
I get angry.	Yo me enojo.
And possibly a little angry.	Y posiblemente un poco enojado.
The whites didn't hurt her.	Los blancos no la lastimaron.
I was in the house, but the others didn't know.	Yo estaba en la casa, pero los demás no sabían.
He could not do it.	No pudo hacerlo.
We went directly to the army.	Fuimos directamente al ejército.
The setting is as follows.	El ajuste es el siguiente.
We hope you understand.	Esperamos que lo entiendas.
I have something on another person.	Tengo algo sobre otra persona.
We must look to the future.	Debemos mirar hacia el futuro.
It was a nice conversation.	Fue una linda conversación.
We study the figures.	Estudiamos las figuras.
But he couldn't run.	Pero no pudo correr.
She is married and has two children.	Está casada y tiene dos hijos.
The exact mechanism of action is not clear.	El mecanismo de acción exacto no está claro.
But she soon realized what was going on.	Pero pronto se dio cuenta de lo que estaba pasando.
Everything happens for a reason.	Todo sucede por una razón.
I do not look	no lo miro
No woman in her right mind would ever touch you.	Ninguna mujer en su sano juicio te tocaría jamás.
There is no stronger connection to the past that a player can have.	No hay una conexión más fuerte con el pasado que un jugador pueda tener.
And they are great.	Y son geniales.
It's not popular for nothing.	No es popular por nada.
We love the taste of this.	Nos encanta el sabor de este.
I had fun this week.	Me divertí esta semana.
This reaction has multiple products.	Esta reacción tiene múltiples productos.
She said in his statement to the newspaper.	Dijo en su declaración al periódico.
She didn't care much.	No le importó mucho.
I met her old man.	Conocí a su viejo.
And he tells us why they have been so hard to find.	Y nos cuenta por qué han sido tan difíciles de encontrar.
But that doesn't mean the technology can't work.	Pero eso no significa que la tecnología no pueda funcionar.
None of them, no one could have survived.	Ninguno de ellos, nadie podría haber sobrevivido.
We get up in the morning and figure it out.	Nos levantamos por la mañana y lo resolvemos.
The world would be better off without you.	El mundo estaría mejor sin ti.
Or should we sit and watch.	O deberíamos sentarnos y mirar.
The point is that it doesn't seem like the best solution.	El punto es que no parece la mejor solución.
Learning has a lot to do with the model itself.	El aprendizaje tiene mucho que ver con el propio modelo.
Although it makes you think.	Aunque te hace pensar.
Trying to remember what was there, on that block.	Tratando de recordar qué había allí, en ese bloque.
i missed something	me perdí algo
We want to be successful.	Queremos tener éxito.
Now I am your enemy.	Ahora soy tu enemigo.
I felt they run a bit bigger on the foot.	Sentí que corren un poco más grandes en el pie.
That is a great advantage for you.	Eso es una gran ventaja para ti.
The conditions for perfect communication and relevant cases are presented.	Se presentan las condiciones para una perfecta comunicación y casos relevantes.
For this price, you would never think that this service will be so good.	Por este precio, nunca creas que este servicio será tan bueno.
But he's probably on duty right now.	Pero probablemente esté de servicio ahora mismo.
They are used to create an impact on customers and potential customers.	Se utilizan para crear un impacto en los clientes y clientes potenciales.
It was difficult to get to the top.	Fue difícil llegar a la cima.
You can watch the video below.	Puedes ver el vídeo a continuación.
The government believed otherwise.	El gobierno creía diferente.
And that's our last roll.	Y esa es nuestra última tirada.
She felt as if she could see into him.	Se sentía como si ella pudiera ver dentro de él.
I have absolutely nothing bad to say about those times.	No tengo absolutamente nada malo que decir de aquellos tiempos.
This is important for two reasons.	Esto es importante por dos razones.
And boy, did she come out looking good.	Y chico, ella salió luciendo bien.
However, she couldn't help but feel a little hurt.	Sin embargo, no pudo evitar sentirse un poco herida.
She had never seen him before today.	Nunca lo había visto antes de hoy.
Therefore, each moment is the same as any other.	Por lo tanto, cada momento es igual a cualquier otro.
Like a trade war.	Como una guerra comercial.
You managed to block my attack.	Lograste bloquear mi ataque.
To achieve these goals, several steps have been taken.	Para lograr estos objetivos, se han dado varios pasos.
The sound of construction was loud.	El sonido de la construcción era fuerte.
She had never met anyone with such a big heart.	Nunca había conocido a nadie con un corazón tan grande.
I tried to get sick and I couldn't.	Intenté enfermarme y no pude.
The first thing happened here.	Lo primero ocurrió aquí.
I can't tell you what the word means.	No puedo decirte lo que significa la palabra.
I put a photo so you can see it.	Pongo una foto para que lo veas.
She hoped never to see the woman again.	Esperaba no volver a ver a la mujer nunca más.
They give us hope.	Nos dan esperanza.
She got up and walked slowly towards him.	Ella se levantó y fue lentamente hacia él.
Follow the old faith and stay high in peace!!	¡¡Sigue la vieja fe y mantente en lo alto de la paz!!.
One seemed excited.	Uno parecía emocionado.
At the bottom of the form there is a refresh button.	En la parte inferior del formulario hay un botón de actualización.
Again, this was another good thought process.	Una vez más, este fue otro buen proceso en el pensamiento.
The white pages have the same information.	Las páginas blancas tienen la misma información.
People are trying to write it off.	La gente está tratando de descartarlo.
I had very happy horses this morning.	Tuve caballos muy felices esta mañana.
Yet they were there, and that was the important part.	Sin embargo, estaban allí, y esa era la parte importante.
However, they may have feedback issues on stage.	Sin embargo, pueden tener problemas de retroalimentación en el escenario.
Almost another half hour without food.	Casi media hora más sin comida.
First, after a couple of minutes, her leg settled down.	Primero, después de un par de minutos, su pierna se tranquilizó.
It made sense, she supposed.	Tenía sentido, supuso.
They both make sense to me.	Ambos tienen sentido para mí.
Now everybody check the windows.	Ahora todos revisen las ventanas.
Especially if you are new to this.	Sobre todo si eres nuevo en esto.
Let me know if it helps you.	Avísame si te ayuda.
Could you give me.	Podrías darme.
Bad weather makes me happy.	El mal tiempo me alegra.
Now, we can do this the easy way or the hard way.	Ahora, podemos hacer esto de la manera fácil o de la manera difícil.
Never judge a book by its cover.	Nunca juzgues un libro por su portada.
This would not be good public policy.	Esto no sería una buena política pública.
This can be found here.	Esto se puede encontrar aquí.
I called the number and his parents answered.	Llamé al número y respondieron sus padres.
They had three children.	Tuvieron tres hijos.
After the phone call.	Después de la llamada telefónica.
I just wanted to be absolutely sure that we were on the same page.	Solo quería estar absolutamente seguro de que estábamos en la misma página.
Business day available.	Día hábil disponible.
Without adequate protection, his personal information could become public.	Sin la protección adecuada, su información personal podría hacerse pública.
He could hear the animals breathing.	Podía oír la respiración de los animales.
What you want.	Eso que quieres.
None of the men who signed knew what was on the paper.	Ninguno de los hombres que firmaron sabía lo que había en el papel.
You can't eat at this time.	A esta hora no puede comer.
He said they could give me notes over the phone.	Dijo que me podían dar notas por teléfono.
She didn't speak, she just carried me.	Ella no habló, solo me cargó.
Then she seemed to change her mind.	Luego pareció cambiar de opinión.
The desired properties can be obtained initially.	Las propiedades deseadas se pueden obtener inicialmente.
There is no time for love.	No hay tiempo para el amor.
She died in a car accident.	Murió en un accidente automovilístico.
A man is known by the company of him.	Un hombre es conocido por su empresa.
It won't matter.	No importará.
A little better now.	Un poco mejor ahora.
Click here for instructions.	Haga clic aquí para obtener instrucciones.
We have given each other our words.	Nos hemos dado nuestras palabras.
Recently published species names are not yet widely known.	Los nombres de las especies publicados recientemente aún no son ampliamente conocidos.
You earn it by playing better than the other guy.	Lo ganas jugando mejor que el otro tipo.
Obviously nothing like hers.	Obviamente nada como el de ella.
But it won't be that bad for you.	Pero no será tan malo para ti.
I try to do the right thing.	Trato de hacer lo correcto.
But she made two good points.	Pero hizo dos buenos puntos.
It can take weeks, months, or years to complete the job.	Puede llevar semanas, meses o años completar el trabajo.
Look how high the water is in there anyway.	Mira lo alto que está el agua allí de todos modos.
We have a relationship.	Tenemos una relación.
They don't look very good.	No se ven muy bien.
Others are too.	Otros también lo son.
I can't point my finger at it.	No puedo señalarlo con el dedo.
Our lives are measured by these.	Nuestras vidas se miden por estos.
This must have been a horse stable years ago, but not anymore.	Esto debe haber sido un establo de caballos hace años, pero ya no.
The others looked at her in silence.	Los demás la miraban en silencio.
It was a good moment.	Fue un buen momento.
It was hard, it was hard.	Fue duro, fue duro.
You have to start showing people the present.	Tienes que empezar a mostrarle a la gente el presente.
But it wasn't just that.	Pero no fue solo eso.
Five thousand feet.	Cinco mil pies.
She made some firm ones.	Hizo algunos firmes.
She just didn't know what number.	Simplemente no sabía qué número.
So, in this sense, the human mind is active.	Entonces, en este sentido, la mente humana es activa.
I'm excited about this and we have an interest here.	Estoy entusiasmado con esto y tenemos interés aquí.
We have to join forces.	Tenemos que unir fuerzas.
However, most leave feeling worse than before.	Sin embargo, la mayoría se marcha sintiéndose peor que antes.
It was really a nice place.	Era realmente un lugar agradable.
No one had thought of doing that before, either.	Nadie había pensado en hacer eso antes, tampoco.
That's not what I want.	Eso no es lo que quiero.
Our area is awesome.	Nuestra zona es impresionante.
There are certain community business groups that feel the same way.	Hay ciertos grupos empresariales comunitarios que sienten lo mismo.
Don't try to change the feeling.	No intentes cambiar el sentimiento.
It is also not known who put it there or who knew she was there.	Tampoco se sabe quién lo puso allí ni quién sabía que estaba allí.
Maybe it's not as bad as it seems.	Quizá no sea tan malo como parece.
Stay and listen.	Quédate y escucha.
You are ready to be free.	Estás listo para ser libre.
That was nothing.	Eso no fue nada.
However, this situation was a little different.	Sin embargo, esta situación era un poco diferente.
We're sorry.	Lo sentimos.
It was good for his money, and more.	Era bueno para su dinero, y para más.
That's when the incident happened.	Fue entonces cuando ocurrió el incidente.
She felt good being off her feet.	Se sentía bien estar fuera de sus pies.
The pain ceased and the pleasant sensation in her left ear continued.	El dolor cesó y la agradable sensación en su oreja izquierda continuó.
Little makes sense.	Poco tiene sentido.
You don't have to move.	No tienes que moverte.
We still needed a little cash to survive.	Todavía necesitábamos un poco de efectivo para sobrevivir.
When that failed, she joined.	Cuando eso falló, se unió.
They share the same culture, religion and language.	Comparten la misma cultura, religión e idioma.
They create many jobs.	Crean muchos puestos de trabajo.
And not only for your family, but for all your people.	Y no solo para tu familia, sino para todo tu pueblo.
Let's see if this is still true.	A ver si esto sigue siendo cierto.
And that's why he didn't get a chance.	Y por eso no tuvo oportunidad.
He covers this white house every day.	Él cubre esta casa blanca todos los días.
I know some people were looking for that.	Sé que algunas personas estaban buscando eso.
He now he was able to think.	Ahora era capaz de pensar.
This message is intended for someone else.	Este mensaje está destinado a otra persona.
Things weren't looking good.	Las cosas no pintaban bien.
She saw two men leaving the house when she entered.	Vio a dos hombres saliendo de la casa cuando ella entró.
The black community does not fit into that.	La comunidad negra no entra dentro de eso.
You don't know for sure until you try it.	No lo sabes con seguridad hasta que lo pruebas.
I cant go out.	No puedo salir.
We kill to achieve a goal.	Matamos para conseguir un objetivo.
It doesn't mention resistance, nor ways to do it.	No menciona resistencia, ni formas de hacerlo.
I can't show the actual data.	No puedo mostrar los datos reales.
We take it very seriously.	Nos lo tomamos muy en serio.
I said sure and didn't think twice.	Dije seguro y no lo pensé dos veces.
It saved me the trouble.	Me ahorró el problema.
They would call you to the police station again and again.	Te llamarían a la comisaría una y otra vez.
It doesn't seem better to me, and often worse.	A mí no me parece mejor, ya menudo peor.
Surely you can see that he is right.	Seguramente puedes ver que tiene razón.
It must be open at both ends.	Debe estar abierto en ambos extremos.
Many people still count on them today.	Mucha gente todavía cuenta con ellos hoy.
You will be true to your friends and to yourself.	Serás fiel a tus amigos ya ti mismo.
After several minutes of waiting, she decided that she would talk to him.	Después de varios minutos de espera, decidió que hablaría con él.
Go love a child.	Ve a amar a un niño.
It was the only solid memory he had left.	Era el único recuerdo sólido que le quedaba.
I told the truth.	Le dije la verdad.
Maybe obviously stupid.	Quizás obviamente, estúpido.
I have given you an order.	Te he dado una orden.
Lucky saved the record.	Lucky salvó el récord.
It is almost certain that she would have seen this.	Es casi seguro que ella habría visto esto.
This paper is the first part of a two-part investigation.	Este documento es la primera parte de una investigación de dos partes.
But that was fine, that world was long gone.	Pero eso estaba bien, ese mundo se había ido hace mucho tiempo.
Maybe it's not so bad.	Tal vez no sea tan malo.
Cover and simmer gently for five minutes.	Tape y deje hervir suavemente durante cinco minutos.
And the love of him.	Y su amor.
Please click here for more details.	Haga clic aquí para más detalles.
I really think he meant what he said.	Realmente creo que quiso decir lo que dijo.
But his faith will not save them.	Pero su fe no los salvará.
They must be prepared to work late.	Deben estar preparados para trabajar hasta tarde.
I can imagine her immediately.	Puedo imaginarla inmediatamente.
No, that's not right.	No, eso no está bien.
He wouldn't go.	Él no se iría.
He died very young of stomach cancer.	Murió muy joven de cáncer de estómago.
His wife or household have never been identified.	La mujer o su hogar nunca han sido identificados.
And then there was the food.	Y luego estaba la comida.
I know exactly where everyone lives and where they sleep.	Sé exactamente dónde vive cada uno y dónde duerme.
This is what this section analyzes.	Esto es lo que analiza esta sección.
It depresses me a bit.	Me deprime un poco.
But something stopped her.	Pero algo la detuvo.
Make it interesting.	Hazlo interesante.
I walk back down the road to the hotel and check in.	Regreso por la carretera hasta el hotel y me registro.
The answer is yes, you can.	La respuesta es sí, puedes.
That will help with the sales volume.	Eso ayudará con el volumen de ventas.
We are going to be tough. 	Vamos a ser duros. 
in which he or she	en que él o ella.
I got tired at the end.	Me cansé al final.
Any errors that remain in the text are entirely my responsibility.	Los errores que subsistan en el texto son de mi entera responsabilidad.
Then I never would have found the bill.	Entonces nunca habría encontrado la factura.
I'd rather have two players than one.	Prefiero tener dos jugadores que uno.
It was based on the fear of confusion.	Se basaba en el miedo a la confusión.
Culture is one aspect.	La cultura es un aspecto.
But since then things have changed a lot.	Pero desde entonces las cosas han cambiado mucho.
I think we have achieved something really great in this world.	Creo que hemos logrado algo realmente grande en este mundo.
Not at this table.	No en esta mesa.
She continued to present a problem.	Continuó presentando un problema.
Today that changes.	Hoy eso cambia.
If things calm down there, we'll know.	Si las cosas se calman allí, lo sabremos.
We must go back and get it.	Debemos volver y conseguirlo.
He was so funny.	Él era muy divertido.
I know many people who share this disease with me, now.	Conozco a muchas personas que comparten esta enfermedad conmigo, ahora.
That is the key for me.	Esa es la clave para mí.
This required significant effort.	Esto requirió un esfuerzo significativo.
I have been waiting to do it for a long time.	He estado esperando para hacerlo durante mucho tiempo.
She fell down, and then got up again.	Se cayó, y luego se levantó de nuevo.
This has turned into something very beautiful.	Esto se ha convertido en algo muy hermoso.
Towards wide waters.	Hacia aguas anchas.
She is really down to earth.	Ella es realmente con los pies en la tierra.
Wish me luck, me.	Deséame suerte, yo.
She picked up her bag to leave.	Recogió su bolso para irse.
I can't understand why it's not working.	No puedo entender por qué no está funcionando.
And we're lucky we bought when we did.	Y tenemos suerte de haber comprado cuando lo hicimos.
It's a good idea, actually.	Es una buena idea, en realidad.
There was a good head and sharp eyes on those old shoulders.	Había una buena cabeza y ojos agudos sobre esos viejos hombros.
Unusual, let's say.	Inusual, digamos.
We ask about social history.	Preguntamos sobre la historia social.
It's not too hot, it's not too cold.	No hace demasiado calor, no hace demasiado frío.
He really makes this character his own.	Él realmente hace suyo este personaje.
That he decided was clear.	Que él decidió estaba claro.
Don't worry, you can go through that again if you need to.	No te preocupes, puedes volver a pasar por eso si es necesario.
Stand up for what is right.	Defiende lo que es correcto.
You will eventually wonder why you ever scared them.	Eventualmente te preguntarás por qué alguna vez les asustaste.
Having two children makes me feel rich in life.	Tener dos hijos me hace sentir rico en la vida.
I have no problem with it.	No tengo ningún problema con él.
No one here feels anything for you.	Aquí nadie siente nada por ti.
Stir gently and reserve.	Revuelva suavemente y reserve.
Then, we will see them go off into the distance.	Luego, los veremos alejarse en la distancia.
And she had moved up to her legs.	Y ella se había movido hasta sus piernas.
It's like being at home.	Es como estar en casa.
He is a wonderful guy.	Es un tipo maravilloso.
Then she moved on, she got down to business.	Luego siguió adelante, se puso manos a la obra.
Healthy living is achieved through various methods.	Vivir saludablemente se logra a través de varios métodos.
of the average	De la media.
If you know what was said, then you know why.	Si sabes lo que se dijo, entonces sabes por qué.
About two months ago she fell in love.	Hace unos dos meses se enamoró.
Well, she's fine.	Bueno, está bien.
She had her finger on her lips.	Tenía el dedo sobre los labios.
Remove the plate.	Retire la placa.
You will never believe what happened today.	Nunca vas a creer lo que pasó hoy.
I will say here, it was not set or stage.	Voy a decir aquí, no fue establecido o escenario.
When she came back she was not well.	Cuando volvió no estaba bien.
She just closed her eyes and tried to sleep.	Sólo cerró los ojos y trató de dormir.
All card games became so complex.	Todos los juegos de cartas se volvieron tan complejos.
It would be a busy day.	Sería un día ajetreado.
Either way, it's not like we have many options.	De cualquier manera, no es que tengamos muchas opciones.
It could be the source of the error.	Podría ser el origen de la falla.
She couldn't bear to think of them.	No podía soportar pensar en ellos.
A movement within the town to demand a different way of being.	Un movimiento dentro del pueblo para exigir una forma diferente de ser.
You hate it.	Lo odias.
No more blue light.	No más luz azul.
But she had heard it before.	Pero ella lo había oído antes.
I'm just telling you it's the same.	Solo te digo que es el mismo.
Everything as described.	Todo como se describe.
We don't have to stop here.	No tenemos que parar aquí.
Cook him breakfast, lunch and dinner.	Cocínale el desayuno, el almuerzo y la cena.
She knew how to start an effective fire.	Sabía cómo iniciar un fuego eficaz.
And nothing comes in anymore.	Y ya no entra nada.
In a strange way, she felt good, light even.	De una manera extraña, se sentía bien, incluso ligera.
Yes, you are running.	Sí, estás corriendo.
Do it another weekend.	Hazlo otro fin de semana.
Also, houses like that have terrible internet connection.	Además, casas como esa tienen una conexión a Internet terrible.
She wanted her with him.	La quería con él.
Dogs are full of energy and live in the moment.	Los perros están llenos de energía y viven el momento.
I will appreciate any clue.	Agradeceré cualquier pista.
Without violence nothing can be achieved in history.	Sin violencia nada se puede lograr en la historia.
The day was getting better.	El día estaba mejorando.
You are different.	Eres diferente.
Offers may vary.	Las ofertas pueden variar.
Putting you through now.	Haciéndote pasar ahora.
This is an unusual reaction.	Esta es una reacción inusual.
She there she has remained, rarely seen over the years.	Allí ha permanecido, pocas veces visto a lo largo de los años.
Yes, we are serious.	Sí, hablamos en serio.
She studied him for a long moment.	Ella lo estudió durante un largo momento.
What is it about.	De que se trata.
I write for adults and children.	Escribo para adultos y niños.
She was worried there.	Estaba preocupado allí.
Only significant effects are reported.	Solo se informan efectos significativos.
So peace is essential.	Entonces la paz es esencial.
She raised her eyes to his.	Ella levantó los ojos hacia los de él.
It was normal	era normal
For weekend women as a woman.	Para mujeres de fin de semana como mujer.
S will be happy from this visit.	S saldrá feliz de esta visita.
You have enough time.	Tienes suficiente tiempo.
You can do whatever you need.	Puedes hacer lo que necesites.
It would be like this here.	Sería así aquí.
Everybody lived this way.	Todo el mundo vivía de esta manera.
I couldn't get enough books.	No pude conseguir suficientes libros.
I do not believe that	no creo eso
She looked at her hands again.	Volvió a mirarse las manos.
Of my dead father.	De mi padre muerto.
He drinks too much.	Bebe demasiado.
Evidence of vs.	Evidencia de vs.
The number does not appear on the title screen.	El número no aparece en la pantalla de título.
We appreciate her visiting our website.	Le agradecemos su visita a nuestro sitio web.
We have grown together once again.	Hemos crecido juntos una vez más.
The dress is pretty.	El vestido es bonito.
Some may take things a bit too far, in my opinion.	Algunos pueden llevar las cosas un poco demasiado lejos, en mi opinión.
But that is not what happens.	Pero eso no es lo que sucede.
Keep it up and focus your mind on the long term.	Sigue así y enfoca tu mente en el largo plazo.
He could hear the smile in her voice.	Podía escuchar la sonrisa en su voz.
Eventually, though, it was time to head back to town.	Eventualmente, sin embargo, llegó el momento de regresar al pueblo.
He is a very nice guy.	Él es un muy buen tipo.
So let me give some thoughts here.	Así que permítanme dar algunos pensamientos aquí.
At least it's not totally seems.	Al menos no es totalmente parece.
Many faces looked familiar.	Muchas caras parecían familiares.
But our luck is not good this time.	Pero nuestra suerte no es buena esta vez.
When he came back, it was too late.	Cuando volvió, era demasiado tarde.
Dollars to spend on the black market.	Dólares para gastar en el mercado negro.
I've been looking at it for an hour.	Hace una hora que lo miro.
As such, her parents consider her a poor role model.	Como tal, los padres la consideran un mal modelo a seguir.
It is take and give.	Es tomar y dar.
Something like this and this.	Algo como esto y esto.
An hour to kill.	Una hora para matar.
They have to let me go, whether they want to or not.	Tienen que dejarme ir, quieran o no.
He got scared.	El se asustó.
By the time he ran out of things to say, it was too late.	Cuando se quedó sin cosas que decir, ya era tarde.
But even with him she ages.	Pero incluso con él envejece.
Some of the results during that period were significant.	Algunos de los resultados durante ese período fueron significativos.
He said that he will appeal.	Dijo que apelará.
No matter what his circumstances are, there is something good.	No importa cuáles sean sus circunstancias, hay algo bueno.
The world will know what happened.	El mundo sabrá lo que pasó.
This needs more research.	Esto necesita más investigación.
Somehow make her feel the point of coming here.	De alguna manera hacerla sentir el punto de venir aquí.
It is the best result.	Es el mejor resultado.
He must have had an important meeting.	Debe haber tenido una reunión importante.
It was considered very fast.	Se consideró muy rápido.
He didn't care what the soldiers thought.	No le importaba lo que pensaran los soldados.
I just can't keep up with the recent turn of events.	Simplemente no puedo continuar con el reciente giro de los acontecimientos.
It sounds absolutely impossible.	Suena absolutamente imposible.
First he looks and you will see.	Primero mira y verás.
I do not like that	no me gusta eso
Then the magic happens.	Entonces sucede la magia.
But then the hard work began.	Pero entonces comenzó el trabajo duro.
I am fully aware of what it feels like.	Soy plenamente consciente de lo que se siente.
Really???, what are they doing to you???.	De verdad???, que te estan haciendo???.
They can try to find out.	Pueden intentar averiguarlo.
Just more lies.	Sólo más mentiras.
I had never seen this man looking like this.	Nunca había visto a este hombre luciendo así.
You can be one of those people.	Tú puedes ser una de esas personas.
Don't leave him as you need to make sure he doesn't snap.	No lo dejes como lo necesitas para asegurarte de que no se parta.
I hope this is useful.	Espero que esto sea útil.
These questions are for another case on another day.	Estas preguntas quedan para otro caso en otro día.
Freedom of the will therefore requires something stronger.	La libertad de la voluntad requiere, pues, algo más fuerte.
Then force her to her knees.	Luego oblígala a ponerse de rodillas.
I have stopped going to church.	He dejado de ir a la iglesia.
Please take a moment to read about it here.	Tómese un momento para leer sobre esto aquí.
Click on the video below.	Haga clic en el vídeo a continuación.
Humans, she says, are quite different.	Los humanos, dice ella, son bastante diferentes.
Our results could be important for public policy.	Nuestros resultados podrían ser importantes para la política pública.
A new empty form appears.	Aparece un nuevo formulario vacío.
The game does it for you.	El juego lo hace por ti.
She was very surprised.	Ella estaba muy sorprendida.
they are my skin	son mi piel
I just fixed mine a few weeks ago.	Acabo de arreglar el mío hace unas semanas.
Then it remains to try.	Entonces queda probar.
We have only been here for them.	Solo hemos estado aquí por ellos.
State according to gender.	Estado en función del género.
She is just over seven months old.	Tiene poco más de siete meses de edad.
I learned a lot from him.	Aprendí mucho de él.
Do not think about anything that has happened in the last week.	No pienses en nada de lo que haya sucedido en la última semana.
He just came out of nowhere.	Simplemente salió de la nada.
He is cold, good.	Hace frío, bueno.
Only the girl was here.	Sólo que la chica estaba aquí.
They are a bit confused and lost.	Están un poco confundidos y perdidos.
The money goes to the right people.	El dinero va a las personas adecuadas.
A success in therapy could not be achieved.	No se pudo lograr un éxito en la terapia.
In fact, it felt like an open house.	De hecho, se sintió como una casa abierta.
I tried it and the test continues.	Lo probé y la prueba sigue adelante.
The best part is the service.	La mejor parte es el servicio.
I have to do something.	Tengo que hacer algo.
You could have twenty years to live.	Te podrían quedar veinte años de vida.
But this is nothing new.	Pero esto no es nada nuevo.
But he went to the limit.	Pero se fue al límite.
But it was as long as a football field.	Pero era tan largo como un campo de fútbol.
You never know what's around the next corner.	Nunca se sabe lo que hay a la vuelta de la siguiente esquina.
before my mouth	ante mi boca.
I imagine	me imagino
But it can wait.	Pero puede esperar.
However, not everyone will sign up to gun control.	Sin embargo, no todo el mundo se apuntará al control de armas.
Must purchase together to sit together.	Deben comprar juntos para sentarse juntos.
She was the type of girl that all the boys paid attention to.	Era el tipo de chica a la que todos los chicos prestaban atención.
As heavy footsteps approached, she looked up.	Al acercarse unos pasos pesados, levantó la vista.
Put yourself in her shoes.	Ponte en sus zapatos.
The day she disappeared.	El día que ella desapareció.
And so here.	Y así aquí.
They credit her bank account.	Ellos acreditan su cuenta bancaria.
At least not most of the time.	Al menos, no la mayor parte del tiempo.
You didn't hate it.	No lo odiabas.
He does his part.	Hace su parte.
There were three red objects in the room.	Había tres objetos rojos en la habitación.
But it is known to exist.	Pero se sabe que existe.
We deal with issues as they arise.	Nos ocupamos de los asuntos a medida que surgen.
We tried and tried and tried.	Probamos y probamos y probamos.
And, our observations further change our behavior.	Y, nuestras observaciones cambian aún más nuestro comportamiento.
The chair was not in the best state of her life.	La silla no estaba en el mejor estado de su vida.
She decided to have a child on her own.	Ella decidió tener un hijo por su cuenta.
That doesn't mean humans are in control.	Eso no significa que los humanos tengan el control.
It was my first time there.	Era mi primera vez allí.
At least, the name she was currently using.	Al menos, el nombre que estaba usando actualmente.
When you're ready, gently bring your attention back to her breathing.	Cuando esté listo, dirija suavemente su atención hacia su respiración.
Keeps the legs down.	Mantiene las piernas hacia abajo.
I doubt half of them know my name.	Dudo que la mitad de ellos sepa mi nombre.
I made love to you.	Te hice el amor.
I only live with my wife.	Solo vivo con mi esposa.
what the fuck	que mierda
When the time comes, he will need you.	Cuando llegue el momento, te necesitará.
From that community came a culture.	De esa comunidad salió una cultura.
I do not know how he does it.	No sé cómo lo hace.
Try some smooth motion tea if you think that's what it is.	Pruebe un poco de té de movimiento suave si cree que eso es lo que es.
She was literally running with tears in her eyes.	Estaba literalmente corriendo con lágrimas en los ojos.
I can't get the value inside the property.	No puedo obtener el valor dentro de la propiedad.
She hit the road.	Salió a la carretera.
All her eyes watched her pass.	Todos los ojos la vieron pasar.
That was until recently.	Eso fue hasta hace poco.
She had pushed my luck enough.	Había empujado mi suerte lo suficiente.
It's the same every year.	Es lo mismo todos los años.
We know how to get back.	Sabemos cómo volver.
The service has improved a lot in the last two months.	El servicio ha mejorado mucho en los últimos dos meses.
This season we will reach an agreement.	Esta temporada llegaremos a un acuerdo.
I never spent money on myself.	Nunca gasté dinero en mí mismo.
When will we be shot down again? 	¿Cuándo seremos derribados de nuevo?
her faces asked.	preguntaron sus rostros.
and and and	y y y
And he wasn't old.	Y no era viejo.
Lunch is when the social interaction happens.	El almuerzo es cuando ocurre la interacción social.
One was a recent case.	Uno era un caso reciente.
Once it is set, its value will not change.	Una vez que se establece, su valor no cambiará.
I didn't mean any of that.	No quise decir nada de eso.
There was never that initial positive impact.	Nunca hubo ese impacto positivo inicial.
She was very honest and open about everything in her life.	Era muy honesta y abierta sobre todo en su vida.
My concentration paid off, and she managed an answer.	Mi concentración valió la pena, y logró una respuesta.
All the names have changed.	Todos los nombres han cambiado.
It totally worked and it worked fast.	Funcionó totalmente y funcionó rápido.
It is very easy to use and works very well.	Es muy fácil de usar y funciona muy bien.
But no, you know, not very often.	Pero no, ya sabes, no muy a menudo.
It had nothing to do with her.	No tenía nada que ver con ella.
She pushed him closer to the fire.	Lo empujó más cerca del fuego.
I really enjoyed our conversation!	Disfruté mucho nuestra conversación!.
I wanted to see that on screen.	Mi deseo era ver eso en pantalla.
They have cash.	Tienen efectivo.
I felt her breath.	Sentí su aliento.
They want to have fun while they're young basically.	Quieren divertirse mientras son jóvenes básicamente.
Accept any gift.	Acepta cualquier regalo.
You can hate it.	Puedes odiarlo.
She left no evidence to the contrary.	Ella no dejó evidencia de lo contrario.
The old master completely ignored them.	El viejo maestro los ignoró por completo.
Life changed after that.	La vida cambió después de eso.
I run everyday.	Yo corro todos los dias.
Humans soon begin to catch the disease.	Los humanos pronto comienzan a contraer la enfermedad.
Understanding our emotions can be even more difficult.	Comprender nuestras emociones puede ser aún más difícil.
No one knew her real name.	Nadie sabía su verdadero nombre.
Not much in the last year.	No mucho en el último año.
The mean values ​​in each group were connected by lines.	Los valores medios en cada grupo fueron conectados por líneas.
Please make sure you get an experienced doctor.	Por favor, asegúrese de obtener un médico con experiencia.
There was no light.	No había luz.
In four minutes, he would be on his way.	En cuatro minutos, haría su camino.
That was the third.	Ese fue el tercero.
Travel to a new location.	Viaja a una nueva ubicación.
I got out of it.	Salí de eso.
This is what my data looks like.	Así es como se ven mis datos.
That should address your concerns.	Eso debería abordar sus preocupaciones.
A voice on the phone.	Una voz en el teléfono.
Well, it's not okay.	Bueno, no está bien.
God will cause the earth to give you growth.	Dios hará que la tierra os dé un crecimiento.
The woman thought it was very strange.	La mujer pensó que era muy extraño.
And sure enough, things soon began to unravel.	Y, efectivamente, las cosas pronto comenzaron a desmoronarse.
And most of the time, it's something wrong with you.	Y la mayor parte del tiempo, es algo malo contigo.
However, this is only the first step.	Sin embargo, este es solo el primer paso.
You can't live with this feeling.	No puedes vivir con este sentimiento.
I am scared of him	le tengo miedo
We follow it.	Lo seguimos.
If you have a knife or other sharp weapon, cut yourself.	Si tiene un cuchillo u otra arma afilada, córtese.
The cold is almost gone.	El frío casi se ha ido.
These guys are rich.	Estos tipos son ricos.
I loved working on it.	Me encantó trabajar en eso.
First thoughts of leaving the house to find someone.	Primeros pensamientos de lo de salir de casa de encontrar a alguien.
Good things to think about.	Buenas cosas para pensar.
And so on and so on.	Y así sucesivamente y así sucesivamente.
I didn't have much confidence.	No tenía mucha confianza.
They are even correct.	Incluso son correctos.
Also, the wind was very bad.	Además, el viento era muy malo.
It was inside of me.	Estaba dentro de mí.
It had to do with her own experience as a child.	Tenía que ver con su propia experiencia de niña.
He was nothing to her.	Él no era nada para ella.
I have accepted.	Yo he aceptado.
It was a time to give in.	Era un momento para ceder.
But that doesn't mean it shouldn't be said.	Pero eso no significa que no se deba decir.
Should I do it.	Debería hacerlo.
Before they put him to bed.	Antes de que lo acostaran.
In the letter.	En la carta.
Now it's just you and me.	Ahora solo somos tú y yo.
You can see forever.	Puedes ver para siempre.
They are for free.	Son gratis.
it was more	fue más
We'll see if we get the same analysis.	Veremos si obtenemos el mismo análisis.
The people looked at their leader.	El pueblo miró a su líder.
I served them immediately with coffee.	Los serví inmediatamente con café.
You started calling me and changing me.	Empezaste a llamarme y a cambiarme.
I use it quite a bit.	Lo uso bastante.
But at this point it is no longer a threat.	Pero en este punto ya no es una amenaza.
But he didn't ask me about that.	Pero él no me preguntó sobre eso.
And the process has to be better.	Y el proceso tiene que ser mejor.
She went to church.	Ella fue a la iglesia.
They still don't.	Todavía no lo hacen.
Good for him.	Que bien por el.
I will be happy to help you today.	Estaré encantado de ayudarte hoy.
They did not identify themselves as officers.	No se identificaron como oficiales.
It has affected your social life.	Ha afectado su vida social.
We write for our own purposes.	Escribimos para nuestros propios fines.
There is a danger in that.	Hay un peligro en eso.
Her son has disappeared.	Su hijo ha desaparecido.
The day was not yet lost.	El día aún no estaba perdido.
He made sense of history.	Le dio sentido a la historia.
Rest for tonight.	Descanso para esta noche.
But the spirit was better.	Pero el espíritu era mejor.
He is a man.	El es un hombre.
You have a different message.	Tienes un mensaje diferente.
You will find your money inside.	Encontrarás tu dinero dentro.
Maybe brown sugar.	Tal vez azúcar moreno.
I say he is not.	Yo digo que no lo es.
Appropriate controls including positive, negative and background controls were established.	Se establecieron controles apropiados incluidos controles positivos, negativos y de fondo.
Both techniques are described here.	Ambas técnicas se describen aquí.
For some people, having a child is entirely by choice.	Para algunas personas, tener un hijo es totalmente por elección.
Maybe not for hours, and maybe the next moment.	Tal vez no por horas, y tal vez al momento siguiente.
It won't last forever.	No durará para siempre.
I've been reading your new book.	He estado leyendo tu nuevo libro.
I do not want to see this.	No quiero ver esto.
But there is rarely anything in between.	Pero rara vez hay algo en el medio.
They were alone.	Estaban solos.
He will probably lose his right eye.	Probablemente perderá su ojo derecho.
Please come in.	Por favor, entre.
The weather is still warm, and the water feels great.	El clima todavía es cálido, y el agua se siente muy bien.
She had been since she'd taken her in bed.	Lo había hecho desde que la había tomado en la cama.
She knew that he was dead.	Ella sabía que estaba muerto.
With both cars out of commission, she couldn't have gone very far.	Con ambos autos fuera de servicio, no podría haber ido muy lejos.
No individual can save everyone.	Ningún individuo puede salvar a todos.
She had obviously been crying.	Obviamente había estado llorando.
Not because of the sound quality, but because of the content itself.	No por la calidad del sonido, sino por el contenido en sí.
A.	Una.
But we have to get out of here.	Pero tenemos que salir de aquí.
It had a quality that seemed right and real to me.	Tenía una cualidad que me parecía correcta y real.
I'm going to find a doctor for you this morning.	Voy a ir a buscarle un médico esta mañana.
More than we hate the truth.	Más de lo que odiamos la verdad.
There are pages and pages of them.	Hay páginas y páginas de ellos.
The baby has been born.	El bebé ha nacido.
I need to get out of here.	Tengo que salir de aquí.
In any case, my fans are powerful.	En todo caso, mis fans son poderosos.
It is a warm place.	Es un lugar cálido.
I'm so excited and nervous at the same time.	Estoy tan emocionada y nerviosa al mismo tiempo.
There seems to be quite a bit of interest from the word processing industry.	Parece haber bastante interés por parte de la industria de procesamiento de textos.
She went back to her hotel.	Regresó a su hotel.
Nature knows no such thing.	La naturaleza no conoce tal cosa.
She didn't do it on purpose.	No lo hizo a propósito.
I thought that was how it was supposed to be done.	Pensé que así era como se suponía que debía hacerse.
The three of us feel good.	Los tres nos sentimos bien.
Again, it works if you mix it up.	Nuevamente, funciona si lo mezclas.
These are the.	Estos son los.
This was his last appearance in a television series.	Esta fue su última aparición en una serie de televisión.
So my images should be as clean.	Entonces mis imágenes deberían ser tan limpias.
She was with me even when she was away.	Ella estaba conmigo, incluso cuando estaba fuera.
The object disappeared from sight over the trees.	El objeto se perdió de vista sobre los árboles.
I think people think we have this big hidden secret.	Creo que la gente piensa que tenemos este gran secreto escondido.
Talk about stress.	Hablar de estrés.
Thanks for the conversation.	Gracias por la conversación.
And maybe they did.	Y tal vez lo hicieron.
They love the team and want to see it succeed.	Aman al equipo y quieren verlo alcanzar el éxito.
I could get used to this place.	Podría acostumbrarse a este lugar.
None of us ever saw or heard from him again.	Ninguno de nosotros volvió a ver ni a oír hablar de él.
But these are technical matters.	Pero estos son asuntos técnicos.
They took him to the hospital.	Se lo llevaron al hospital.
This happened morning after morning.	Esto sucedió mañana tras mañana.
Maybe a little too much.	Tal vez un poco demasiado.
She would have it like this.	Ella lo tendría así.
No one else was on the streets yet.	Nadie más estaba en las calles todavía.
All the lights were off.	Todas las luces estaban apagadas.
Most do the opposite.	La mayoría hace lo contrario.
If you do, it is important that you fix them.	Si lo hace, es importante que los arregle.
Sometimes all hands go up.	A veces todas las manos se levantan.
He would know if she had.	Él lo sabría si ella lo hubiera hecho.
He received written consent from healthy control individuals.	Se recibió el consentimiento por escrito de individuos de control sanos.
It is not visible.	No es visible.
In the middle, if he feels like it, you can check it once or twice.	En el medio, si te apetece, puedes comprobarlo una o dos veces.
That is our goal, of course.	Ese es nuestro objetivo, por supuesto.
Some were quite mobile.	Algunos eran bastante móviles.
We feel the same about music.	Sentimos lo mismo acerca de la música.
He was just in good shape.	Simplemente estaba en buena forma.
Several small case series have been reported.	Se han informado varias series de casos pequeños.
I loved those stories.	Me encantaron esas historias.
i met you	I te conocí.
It's a hassle and there are usually fees associated with it.	Es un problema y generalmente hay cargos asociados.
None of the studies reported the outcome of survival.	Ninguno de los estudios informó el resultado de supervivencia.
There is nothing new in that.	No hay nada nuevo en eso.
Let's do this.	Hagamos esto.
Play very fun.	Juega muy divertido.
Some changes are seen that may have a future impact.	Se ven algunos cambios que pueden tener un impacto futuro.
But for now.	Pero por ahora.
You remember.	Te acuerdas.
The one where we come of age, basically.	En el que llegamos a la mayoría de edad, básicamente.
I told you what happened.	Te dije lo que pasó.
Make them part of your life.	Hazlos parte de tu vida.
One round, direct hit.	Una ronda, golpe directo.
And it always will be.	Y siempre lo será.
I ask again.	Pregunto de nuevo.
I wanted nothing less than to sleep.	No quería nada menos que dormir.
She wants you to fuck her hair.	Ella quiere que le jodas el pelo.
Now try again to open the window.	Ahora intente nuevamente para abrir la ventana.
Get ready for bed.	Preparate para la cama.
If another library is missing, another message will appear.	Si falta otra biblioteca, aparecerá otro mensaje.
Anything that comes to mind.	Cualquier cosa que se nos ocurra.
But two months ago she received a letter.	Pero hace dos meses recibió una carta.
Playing board games is a great way to learn about numbers.	Jugar juegos de mesa es una excelente manera de aprender sobre los números.
Consider that you are here to do just that.	Considere que usted está aquí para hacer precisamente eso.
However, that young man will make it easy.	Sin embargo, ese joven lo hará fácil.
you were nice	Fuiste agradable.
she was fighting	estaba peleando
I used my phone to help him with his sight.	Usé mi teléfono para ayudarlo con su vista.
In a way it gets worse.	En cierto modo empeora.
This is really fun.	Esto es realmente divertido.
Her four children moved out of the house as soon as they could.	Sus cuatro hijos se mudaron de casa tan pronto como pudieron.
Sometimes I liked it a lot, but other times not so much.	En ocasiones me gustaba mucho, pero en otras no tanto.
However, a possible problem with your application may be its length.	Sin embargo, un posible problema con su aplicación puede ser su longitud.
I didn't do that step.	Yo no hice ese paso.
His friend was pleased by this change between them.	Su amigo estaba complacido por este cambio entre ellos.
Most people come to me with back problems.	La mayoría de la gente acude a mí con problemas de espalda.
The same with the next day.	Lo mismo con el día siguiente.
Another effort will be made on the next trip.	Se hará otro esfuerzo en el próximo viaje.
They may not share the same values ​​as you.	Es posible que no compartan los mismos valores que usted.
This is good advice.	Este es un buen consejo.
You are really good friends.	Ustedes son realmente buenos amigos.
Or something like that.	O algo por el estilo.
The door is now open and cannot be closed again.	La puerta ahora está abierta y no se puede volver a cerrar.
Here is my question.	Aquí está mi pregunta.
The time has passed.	El tiempo ha pasado.
Many people have tried different ways to do it.	Muchas personas han probado diferentes formas de hacerlo.
They had been at sea for five days and ran out of water.	Llevaban cinco días en el mar y se quedaron sin agua.
It would be nice to know that they are still somewhere.	Sería bueno saber que todavía están en algún lugar.
My chance to escape had come.	Mi oportunidad de escapar había llegado.
All attempts to put out the fire failed.	Todos los intentos por apagar el fuego fracasaron.
In practice it silences them.	En la práctica los silencia.
However, it would be easy to take down if he's going slow.	Sin embargo, sería fácil de derribar si va lento.
What does that have to do with this?	¿Qué tiene que ver eso?
No one else seemed to understand.	Nadie más parecía entenderlo.
However, such solutions have not recorded the time of the change.	Sin embargo, tales soluciones no han registrado la hora del cambio.
They are easy to identify, select and buy.	Son fáciles de identificar, seleccionar y comprar.
We didn't have time.	No teníamos tiempo.
He waited for more.	Esperó por más.
I had to see the truth.	Tenía que ver la verdad.
That's why we think it's important to thank you.	Por eso creemos importante agradecerles.
And for me that was the main purpose of this study.	Y para mí ese era el propósito principal de este estudio.
You cannot waste energy on negative thoughts.	No puedes desperdiciar energía en pensamientos negativos.
To get on the plate.	Para subir al plato.
There is no one in sight.	No hay nadie a la vista.
We are staying for one week.	Nos quedamos una semana.
This story kept me up at night.	Esta historia me mantuvo despierto por la noche.
It went on for over an hour.	Continuó durante más de una hora.
There is no point in leaving the building when night approaches.	No tiene sentido salir del edificio cuando se acerca la noche.
I just arrested him.	Acabo de arrestarlo.
We get lost and we find ourselves there.	Nos perdemos y nos encontramos allí.
She never saw the knife.	Ella nunca vio el cuchillo.
It's just one example of how thinking can make a difference.	Es solo un ejemplo de cómo pensar puede marcar la diferencia.
He was her role model for her.	Él era su modelo a seguir.
At that time it is his job or her trip.	En ese momento es su trabajo o su viaje.
A hotel room was included.	Se incluyó una habitación de hotel.
I think they are using a different type of cell in them.	Creo que están usando un tipo diferente de celda en ellos.
But it doesn't fit.	Pero no encaja.
We would often get together, just to talk about things that were going on.	A menudo nos reuníamos, solo para hablar de cosas que sucedían.
This is only one use for our images.	Este es solo un uso para nuestras imágenes.
Then something amazing happened.	Entonces sucedió algo asombroso.
I touch them	los toco
It is a complete and complete game.	Es un juego completo y completo.
He remained calm.	Permaneció tranquilo.
That job meant even more walking.	Ese trabajo significaba aún más caminar.
No one is going to make an exception for us.	Nadie va a hacer una excepción por nosotros.
But they do it by hand, and therefore it costs more.	Pero lo hacen a mano, y por lo tanto cuesta más.
Many people gave him very positive comments.	Mucha gente le dio comentarios muy positivos.
Our entire society is.	Toda nuestra sociedad lo es.
And even she has written only two books.	E incluso ella ha escrito sólo dos libros.
Incredible to think.	Increíble para pensar.
But yes, there seemed to be something between them.	Pero sí, parecía que había algo entre ellos.
I hate this place.	Odio este lugar.
All this was in process, but it took time.	Todo esto estaba en proceso, pero tomó tiempo.
She thought back to her dream, or vision of her, whatever it was.	Volvió a pensar en su sueño, o visión, lo que haya sido.
It was a crazy thought, but.	Era un pensamiento loco, pero.
The question is who starts in her place.	La pregunta es quién comienza en su lugar.
She waited to fall.	Esperó a caerse.
He waited, anyway.	Él esperaba, de todos modos.
Materials and men.	Materiales y hombres.
I know this is true for my own body.	Sé que esto es cierto para mi propio cuerpo.
Take the first half.	Toma la primera mitad.
It's a good, quick read.	Es una buena lectura, rápida.
It seemed like a good idea.	Parecía una buena idea.
That's what they call heterosexual sex.	Eso es lo que llaman sexo heterosexual.
All this information is made public.	Toda esta información se hace pública.
For one thing, it's not immediate.	Por un lado, no es inmediato.
We wait for you and your group as long as we can.	Te esperamos a ti y a tu grupo todo el tiempo que pudimos.
If so, it is so.	Si es así, es así.
Smoke was everywhere.	El humo estaba por todas partes.
Variables are part of the language.	Las variables son parte del lenguaje.
Sometimes it is there in front of my eyes in seconds.	A veces está ahí frente a mis ojos en segundos.
Surgery is the only treatment.	La cirugía es el único tratamiento.
It would have been better if he had stayed on the ship with them.	Mejor se hubiera quedado en el barco con ellos.
And as for her saying no, that's completely out of the question.	Y en cuanto a que ella diga que no, eso está completamente descartado.
Everybody wants to talk about it.	Todo el mundo quiere hablar de ello.
She doesn't need to tell me again.	Ella no necesita decirme otra vez.
One possible solution may be sex education.	Una posible solución puede ser la educación sexual.
This is just weird.	Esto es simplemente extraño.
Therefore, healthy individuals function better within a family.	Por lo tanto, los individuos sanos funcionan mejor dentro de una familia.
But when you think about it, it really is great.	Pero cuando lo piensas, realmente es genial.
We agree with him.	Estamos de acuerdo con él.
Find someone to help you.	Busque a alguien que le ayude.
But there is a pattern.	Pero existe un patrón.
We know this, because we have been forced to learn it.	Lo sabemos, porque nos hemos visto obligados a aprenderlo.
No, he was making one of himself.	No, estaba haciendo uno de sí mismo.
This is our system.	Este es nuestro sistema.
You have heart disease.	Tienes una enfermedad del corazón.
And look at me	Y mírame.
I must stop there for now.	Debo detenerme allí por el momento.
Only people with these data were included in the study.	Solo las personas con estos datos fueron incluidas en el estudio.
I loved you.	Yo te quería.
I stood outside watching their lives go by.	Me quedé afuera observando cómo transcurrían sus vidas.
I'd rather be dead.	Preferiría estar muerto.
I'm not talking about comments here.	No estoy hablando de comentarios aquí.
They will pay you to travel the world.	Te pagarán por viajar por el mundo.
He still loved her.	Todavía la amaba.
If you expect bad things, you will have bad things.	Si esperas cosas malas, tendrás cosas malas.
He felt cold.	Sintió frío.
She cannot be seen or touched.	No se puede ver ni tocar.
My mother, however, was another story.	Mi madre, sin embargo, era otra historia.
The school colors were green and white, with gold.	Los colores de la escuela eran verde y blanco, con dorado.
They had.	Lo habían hecho.
I have not injured my back in any way.	No me he lesionado la espalda de ninguna manera.
Please suggest me.	Por favor sugiérame.
Apparently, he had every reason to believe that this child was not his.	Aparentemente, tenía todas las razones para creer que este niño no era suyo.
I have had a strange life.	He tenido una vida extraña.
I did the same with hers.	Yo hice lo mismo con la de ella.
Here are some ideas about what we are looking for.	Aquí hay algunas ideas sobre lo que estamos buscando.
But that is not exactly true.	Pero eso no es exactamente cierto.
It still looks good.	Todavía se ve bien.
For several seconds she didn't say anything.	Durante varios segundos ella no dijo nada.
He was a large man with large hands and feet.	Era un hombre corpulento con manos y pies grandes.
She didn't love her father.	No amaba a su padre.
I found out that he was never in the army.	Descubrí que él nunca estuvo en el ejército.
Nobody else around.	Nadie más alrededor.
Several other findings challenge interpretation of the lawsuit.	Varios otros hallazgos desafían la interpretación de la demanda.
I want to find the time for the answer.	Quiero encontrar el tiempo para la respuesta.
I would ship anywhere.	Haría envíos a cualquier parte.
Outside was outside.	Afuera estaba afuera.
Hopefully she's not likely to find out.	Es de esperar que no sea probable que se entere.
She believed in seizing every opportunity.	Ella creía en aprovechar cada oportunidad.
What happens, happens.	Lo que pasa, pasa.
Those kinds of books are mainly read by boys.	Ese tipo de libros los leen principalmente los chicos.
Still, he wasn't surprised.	De todos modos, no estaba sorprendido.
But she's half crazy.	Pero está medio loca.
Never let any of you sleep over at a friend's house.	Nunca dejen que ninguno de ustedes se quede a dormir en la casa de un amigo.
We ignored it and waited to see what happened next.	Lo ignoramos y esperamos a ver qué pasaba después.
That really surprised me.	Eso realmente me sorprendió.
It's my son was injured.	Es mi hijo resultó herido.
Everybody has a car.	Todo el mundo tiene un coche.
Bodies on the ground.	Cuerpos en el suelo.
I have found this to be very much the case.	He encontrado que esto es mucho el caso.
The main thing is that we win.	Lo principal es que ganamos.
To make matters worse, the rules are changing rapidly.	Para empeorar las cosas, las reglas están cambiando rápidamente.
The game does the rest.	El juego hace el resto.
Therefore, we do not repeat those measurements.	Por lo tanto, no repetimos esas medidas.
It didn't just hit him, it hit him deep.	No solo lo golpeó, lo golpeó profundamente.
Maybe we're both better off apart.	Tal vez a los dos nos vaya mejor separados.
And she went out that morning.	Y salió esa mañana.
The second thing.	La segunda cosa.
One of the guys came up with the name.	A uno de los chicos se le ocurrió el nombre.
In this section we will continue with other function options.	En esta sección continuaremos con otras opciones de funciones.
We would appreciate the opportunity to share our ideas with you.	Agradeceríamos la oportunidad de compartir nuestras ideas con usted.
But wait an hour.	Pero espera una hora.
I'm at your dispose.	Estoy a tu servicio.
You are fine exactly as you are.	Estás bien exactamente como eres.
Things have been improving.	Las cosas han ido mejorando.
So far, there has been no response.	Hasta el momento, no ha habido respuesta.
His voice sounds like a machine gun when they talk.	Su voz suena como una ametralladora cuando hablan.
The service must be offered to a person.	El servicio debe ser ofrecido a una persona.
Still, they did not improve.	Aún así, no mejoraron.
it wasn't over.	no había terminado.
However, what you will read after this is my personal opinion.	Sin embargo, lo que leerá después de esto es mi opinión personal.
Everything except his mouth.	Todo excepto su boca.
As they worked she studied him and smiled.	Mientras trabajaban ella lo estudió y sonrió.
She couldn't keep track of how many.	No podía hacer un seguimiento de cuántos.
I don't know how, but it is.	No sé cómo, pero lo es.
in bad faith	De mala fe.
Women represent the majority of patients.	Las mujeres representan la mayoría de los pacientes.
She wasn't going to let him touch me.	No iba a dejar que me tocara.
Divided, we will surely lose.	Divididos, seguramente perderemos.
That was the beginning.	Ese fue el comienzo.
She throws the stick.	Tira el palo.
Every woman is worth being a mother.	Toda mujer vale para ser madre.
I'm going to live a real life, not a show life.	Voy a vivir una vida real, no una vida de espectáculo.
This document looks like it could be useful.	Este documento parece que podría ser útil.
They offer some ideas about what society can do.	Ofrecen algunas ideas sobre lo que la sociedad puede hacer.
I could stop by and see her at work.	Podría pasarme y verla en el trabajo.
I am doing a study of it.	Estoy haciendo un estudio de él.
It was so cold.	Estaba tan frío.
I thought they were gone.	Pensé que se habían ido.
Some don't even want me to call them.	Algunos incluso no quieren que los llame.
She provided comments on the document.	Proporcionó comentarios sobre el documento.
She put them on the desk.	Los dejó sobre el escritorio.
But wait a minute.	Pero espera un minuto.
Please try to contact him again.	Por favor, intente ponerse en contacto con él de nuevo.
Not even an answer.	Ni siquiera una respuesta.
There is a time to love.	Hay un tiempo para amar.
I don't know how to achieve that.	No sé cómo lograr eso.
But we have nothing else.	Pero no tenemos nada más.
You can move.	Puede moverse.
There was a trial but the result was nothing.	Hubo un juicio pero el resultado fue nada.
One of the seven won.	Uno de los siete ganó.
I didn't like seeing him there.	No me gustó verlo ahí.
We seemed happy.	Parecíamos felices.
We just started looking for you.	Acabábamos de empezar a buscarte.
My last name and first name mean nothing to me.	Mi apellido y mi nombre no significan nada para mí.
And we are listening.	Y estamos escuchando.
It really happened.	Realmente sucedió.
They spend their lives as their parents do.	Pasan sus vidas como lo hacen sus padres.
Add water if necessary during this time.	Agregue agua si es necesario durante este tiempo.
Yes, this is the way they design themselves.	Sí, esta es la forma en que se diseñan a sí mismos.
They often reduce needs instead of just satisfying them.	A menudo reducen las necesidades en lugar de simplemente satisfacerlas.
I am definitely interested in a local meeting.	Definitivamente estoy interesado en una reunión local.
The couple has five children.	La pareja tiene cinco hijos.
Very little of that.	Muy poco de eso.
If you think you are surprised.	Si crees que te sorprendes.
It is a promise.	Es una promesa.
But she did her duty.	Pero cumplió con su deber.
That caught her attention.	Eso llamó su atención.
She said it was good.	Ella dijo que era bueno.
Simply follow the questions in the form below.	Simplemente siga las preguntas en el formulario a continuación.
Yeah, that's the kind of thing she would do.	Sí, ese es el tipo de cosas que ella haría.
But we found your mother's parents and moved in with them.	Pero encontramos a los padres de tu madre y nos mudamos con ellos.
Not that she has seen this sight.	No es que ella haya visto esta vista.
Not that this makes it any easier.	No es que esto lo haga más fácil.
And then the best thing happened.	Y entonces sucedió lo mejor.
Her breathing became difficult.	Su respiración se volvió difícil.
Once you get it, you never quite get over it.	Una vez que lo consigues, nunca lo superas del todo.
Man, you can drop me off at the corner.	Hombre, puedes dejarme en la esquina.
Then her tone changed, as did the topic of conversation.	Entonces su tono cambió, al igual que el tema de conversación.
Indeed, it happened.	Efectivamente, pasó.
He would never part with him.	Él nunca se separaría de él.
That should be a matter of law.	Eso debería ser asunto de la ley.
That is the way they call me.	Así me dicen.
Your email will never be sold.	Tu email nunca será vendido.
There is no response to this motion in the record on appeal.	No hay respuesta a esta moción en el expediente de apelación.
Your feelings are a part of you.	Tus sentimientos son una parte de ti.
I can not take it anymore.	No puedo soportarlo más.
We are still at very high levels.	Todavía estamos en niveles muy altos.
Samples were prepared as described above.	Las muestras se prepararon como se describe anteriormente.
He has to be out of the house before seven.	Tiene que estar fuera de casa antes de las siete.
I need to be like everyone else.	Necesito ser como todos los demás.
But you will not.	Pero no lo harás.
As children play it, they are actually learning and writing code.	Mientras los niños lo juegan, en realidad están aprendiendo y escribiendo código.
I just don't understand this family.	Simplemente no entiendo a esta familia.
She stood up and looked.	Se puso de pie y miró.
In fact, he was a good man.	De hecho, era un buen hombre.
I hope you like my website.	Espero que les guste mi sitio web.
Then they went back to the kitchen.	Luego volvieron a la cocina.
I had to do something.	Tenía que hacer algo.
What doesn't kill you only makes you stronger.	Lo que no mata a uno, solo lo hace más fuerte.
She had said the same thing to him.	Ella le había dicho lo mismo a él.
But we have proven this.	Pero hemos demostrado esto.
We will find them.	Los encontraremos.
Warning, for the common good.	Aviso, por el bien común.
And she didn't know that you knew.	Y ella no sabía que tú lo sabías.
Our life is worth much more than that.	Nuestra vida vale mucho más que eso.
The sun was rising.	El sol estaba saliendo.
She seems upset about our situation.	Parece molesta por nuestra situación.
There was never any water.	Nunca hubo agua.
Not so long.	No tan largo.
I must say.	Debo decir.
To his country and to her daughter.	A su país ya su hija.
But he couldn't say that.	Pero no podía decir eso.
And that is the work we are doing now.	Y ese es el trabajo que estamos haciendo ahora.
She is not happy.	Ella no es feliz.
Many people used it.	Mucha gente lo usó.
Because that's what she will do.	Porque eso es lo que hará.
She now she tries a third time.	Ahora intenta una tercera vez.
There were photos of me.	Había fotos mías.
It could be a good deal.	Podría ser un buen trato.
So it was going to be a nothing.	Así que iba a ser un nada.
She watched a moment.	Ella miró un momento.
However, no significant difference was detected.	Sin embargo, no se detectó ninguna diferencia significativa.
They are simply not an option.	Simplemente no son una opción.
He called her name.	Él llamó su nombre.
Here is my card.	Aquí está mi tarjeta.
Sexual health is an important part of a man's life.	La salud sexual es una parte importante de la vida de un hombre.
And that would be saying something.	Y eso sería decir algo.
There must be consequences.	Debe haber consecuencias.
I'm so scared for him.	Tengo tanto miedo por él.
It only shows the reality of the ground.	Solo muestra la realidad del suelo.
You have never met him.	Nunca lo has conocido.
This is his money.	Este es su dinero.
They should be there in a day.	Deberían estar allí en un día.
We have what you need.	Tenemos lo que necesitas.
Please don't be like this.	Por favor, no seas así.
Now they are the same.	Ahora son iguales.
This is not the time to start a conversation.	No es momento de iniciar una conversación.
Finally her eyes lost focus.	Finalmente sus ojos perdieron el foco.
We offer you more time, tranquility and comfort.	Te ofrecemos más tiempo, tranquilidad y comodidad.
And we have heard it.	Y la hemos escuchado.
She could do that for her very soul.	Podía hacer eso por su propia alma.
This is a unique case.	Este es un caso único.
The problem here is similar.	El problema aquí es similar.
I hope you will pick up the.	Espero que vayas a recoger el.
He wanted them to know that he was there too.	Quería que supieran que él también estaba allí.
Not just because he was older.	No solo porque era mayor.
Much more than that.	Mucho más que eso.
Free.	Gratis.
That is what happened in this case.	Eso es lo que sucedió en este caso.
But hardly anyone lives like this today.	Pero casi nadie vive así hoy.
Someone might want it to still work normally.	Alguien podría querer que todavía funcione normalmente.
Look, we'll figure this out.	Mira, resolveremos esto.
Actually, do that for about three years.	En realidad, haz eso alrededor de tres años.
It seemed so obvious now.	Parecía tan obvio ahora.
I'd better tell you in person.	Será mejor que te lo diga en persona.
The two simply forget that they are brothers.	Los dos simplemente olvidan que son hermanos.
However, I want to say this.	Sin embargo, quiero decir esto.
I highly recommend the house.	Recomiendo encarecidamente la casa.
Say it, everyone.	Dilo, todos.
It is very high.	Está muy alto.
No, they take them at night after work.	No, los toman por la noche después del trabajo.
You could kill the man, but you couldn't kill his message.	Podrías matar al hombre, pero no podrías matar su mensaje.
I do not agree	no estoy de acuerdo
And the session had come to an end.	Y la sesión había llegado a su fin.
That seems to have turned off now.	Eso parece haberse apagado ahora.
They process sets of records.	Procesan conjuntos de registros.
It was not an easy decision.	No fue una decisión fácil.
I think my clothes would look better too.	Creo que mi ropa también se vería mejor.
He was totally lost and didn't know where he was.	Estaba totalmente perdido y sin saber dónde estaba.
Not your brothers.	No tus hermanos.
They stopped to listen.	Se detuvieron a escuchar.
I have nothing, man.	No tengo nada, hombre.
You must be very close.	Debes estar muy cerca.
Some more women and a couple of men got out.	Bajaron algunas mujeres más y un par de hombres.
The newspapers had the story, anyway.	Los periódicos tenían la historia, de todos modos.
But it works very well.	Pero funciona muy bien.
You see, everyone has ideas.	Ya ves, todo el mundo tiene ideas.
I can look for a new job.	Puedo buscar un nuevo trabajo.
They never gave up on me.	Nunca se dieron por vencidos conmigo.
The process took several minutes.	El proceso tomó varios minutos.
That's what faith does.	Eso es lo que hace la fe.
Now, that was when he was ready.	Ahora, fue cuando estuvo listo.
This tells a component of his story.	Esto cuenta un componente de su historia.
The fire was serious.	El incendio fue grave.
Others are a bit out there.	Otros están un poco por ahí.
Well, in this country at least.	Bueno, en este país al menos.
That is not quite correct.	Eso no es del todo correcto.
Any additional actions applied are not evaluated until the next update.	Cualquier acción adicional aplicada no se evalúa hasta la próxima actualización.
You can join them and fight for safety.	Puedes unirte a ellos y luchar por la seguridad.
And they can get by without me for a few days.	Y pueden arreglárselas sin mí durante unos días.
This is a big problem.	Este es un gran problema.
If you see him on the street, say something.	Si lo ves en la calle, di algo.
This feels like this.	Esto se siente así.
This is quite unusual.	Esto es bastante inusual.
Otherwise, it was actually very nice.	De lo contrario, en realidad era muy agradable.
There was something special about those humans.	Había algo especial en esos humanos.
Feel free to leave your own comments.	Siéntase libre de dejar sus propios comentarios.
However, the most recent study takes this effect one step further.	Sin embargo, el estudio más reciente lleva este efecto un paso más allá.
No one mentioned the story.	Nadie mencionó la historia.
There is only one possible way.	Sólo hay una forma posible.
I needed to lead and show strength.	Necesitaba liderar y mostrar fuerza.
Yes, sometimes it was difficult.	Sí, a veces era difícil.
Parking is available and reasonable.	El estacionamiento está disponible y es razonable.
It's working for us.	Está funcionando para nosotros.
Maybe she knew that you would eventually find out the truth.	Tal vez ella sabía que eventualmente descubrirías la verdad.
It would have been the perfect situation for such a weapon.	Habría sido la situación perfecta para tal arma.
Everything you want and need to do would still be done.	Todo lo que quiere y necesita hacer todavía se haría.
However, eventually all computers will break.	Sin embargo, eventualmente todas las computadoras se romperán.
We would rather have believed it.	Preferiríamos haberlo creído.
We had been through too much together.	Habíamos pasado por demasiado juntos.
He never left it.	Él nunca lo dejó.
This gives you the perfect ride for his baby.	Esto le da el paseo perfecto para su bebé.
Just try it!	¡Solo pruébalo!
She could do a good job.	Ella podría hacer un buen trabajo.
Very happy to be here.	Muy feliz de estar aquí.
With each of these, data is key.	Con cada uno de estos, los datos son clave.
She came too suddenly.	Llegó demasiado de repente.
It really isn't.	Realmente no lo es.
If thought, in fact, were involved.	Si el pensamiento, de hecho, estuviera involucrado.
She wondered if she had been drinking a lot before he arrived.	Se preguntó si ella había estado bebiendo mucho antes de que él llegara.
It is a protection that was put in place for a reason.	Es una protección que se puso en marcha por una razón.
Most of them meant nothing to my children.	La mayoría de ellos no significaba nada para mis hijos.
All those people had to go somewhere.	Toda esa gente tenía que ir a alguna parte.
Then he gets this thing in his voice.	Luego obtiene esta cosa en su voz.
It was after ten.	Eran más de las diez.
Seriously, thanks to everyone who helped spread the word.	En serio, gracias a todos los que ayudaron a correr la voz.
To hurt more people.	Para lastimar a más personas.
But tonight the strategy was quiet.	Pero esta noche la estrategia fue tranquila.
However, we use your result as an important comparison.	Sin embargo, usamos su resultado como una comparación importante.
But then he left.	Pero luego se fue.
Not having any band sitting around for days on end.	No tener ninguna banda sentada durante días y días.
We feel the other for its opposite.	Sentimos al otro por su opuesto.
That is the most important.	Eso es lo más importante.
Even now, he didn't know why.	Incluso ahora, no sabía por qué.
There is only one problem.	Solo hay un problema.
I still had plenty of them, in those days.	Todavía tenía muchos de ellos, en esos días.
That was a great moment in the game.	Ese fue un gran momento en el juego.
The human element would be there.	El elemento humano estaría allí.
It really made our day.	Realmente hizo nuestro día.
He explained the thought of it.	Explicó su pensamiento.
This is not a good idea.	Esta no es una buena idea.
There was no wedding ring on it.	No había ningún anillo de bodas en él.
And it was getting dark.	Y estaba oscureciendo.
I got there first and turned around to look.	Llegué primero y me di la vuelta para mirar.
He was a strange sight.	Él era una vista extraña.
He was the real deal.	El fue el trato real.
He is there.	Está ahí.
He was in my nature.	Estaba en mi naturaleza.
It was very hard to see this.	Fue muy duro ver esto.
The city was gone and it hadn't taken him long to get to know it.	La ciudad se había ido y no había tardado mucho en conocerla.
But this works for storage.	Pero esto funciona para el almacenamiento.
Don't let anyone tell you anything different.	No dejes que nadie te diga nada diferente.
You are sitting on your floor.	Estás sentado en tu piso.
I don't know why they bought them.	No sé por qué los compraron.
You could leave them in your post here if you wanted.	Podrías dejarlos en tu publicación aquí si quisieras.
I went to the back of the plane.	Fui a la parte trasera del avión.
Then, of course, things turn dark.	Luego, por supuesto, las cosas se vuelven oscuras.
I don't know why, but that felt good.	No sé por qué, pero eso se sintió bien.
It's a mistake.	Es un error.
Our result shows that this is not true in general.	Nuestro resultado muestra que esto no es cierto en general.
Lunch and dinner served daily.	Almuerzo y cena servidos diariamente.
It's not for lack of trying.	No es por falta de intentarlo.
Today, you can open an account with them through the Internet.	Hoy, puede abrir una cuenta con ellos a través de Internet.
Only memory linked him to the world of human experience and connection.	Solo la memoria lo unía al mundo de la experiencia y la conexión humana.
Still not a bad choice.	Todavía no es una mala elección.
I just left to give her some space.	Solo me fui para darle algo de espacio.
That was my job as a wife and mother.	Ese era mi trabajo como esposa y madre.
He is the beautiful.	Él es el hermoso.
I absolutely think it can.	Absolutamente creo que se puede.
It's wrong that he should be here.	Está mal que debería estar aquí.
Is that what you want.	Es eso lo que quieres.
That's how a woman is.	Así es una mujer.
He starts looking around.	Empieza a buscar por ahí.
You were still at home sleeping.	Todavía estabas en casa durmiendo.
He was never mentioned in his letters, and it's clear why.	Él nunca fue mencionado en sus cartas, y está claro por qué.
If you think you have the truth, then go your way.	Si crees que tienes la verdad, entonces sigue tu camino.
There are two things to note about this figure.	Hay dos aspectos a tener en cuenta sobre esta figura.
Let your anger and wild side show in a real battle.	Deja que tu ira y tu lado salvaje se muestren en una verdadera batalla.
People can't get away with this kind of shit anymore.	La gente ya no puede salirse con la suya con este tipo de mierda.
You never have.	Tu nunca tienes.
He wanted to ask me about his little sister.	Quería preguntarme acerca de su hermana pequeña.
It was wrong.	Estaba mal.
Which of course they weren't.	Que por supuesto, no lo eran.
My daughter is working on her summer reading.	Mi hija está trabajando en su lectura de verano.
She then she thought that she could call him tomorrow night.	Entonces pensó que podría llamarlo mañana por la noche.
They were nowhere to be seen.	No estaban donde ser vistos.
It is not, we have the exact distribution above.	No lo es, tenemos la distribución exacta arriba.
I drink water.	Bebo agua.
No more cancer.	No más cáncer.
She answered.	Ella respondió.
There was a man who never changed.	Hubo un hombre que nunca cambió.
She pressed me against her shoulder.	Me apretó contra su hombro.
But they are not happy either.	Pero ellos tampoco son felices.
The mothers had better memory than the fathers.	Las madres tenían mejor memoria que los padres.
Progress is only good if it goes towards good ends.	El progreso sólo es bueno si va hacia buenos fines.
Get them both out of here.	Sácalos a ambos de aquí.
And six places in a fire station is not enough.	Y seis lugares en una estación de bomberos no es suficiente.
The war is on.	La guerra está en marcha.
I could be rich.	Podría ser rico.
And she spoke briefly with him.	Y habló brevemente con él.
It certainly wasn't due to poor performance.	Ciertamente no fue debido a un bajo rendimiento.
The other two move to either side of my bed.	Los otros dos se mueven hacia ambos lados de mi cama.
Eventually, his pain and anger focused where it should have been focused.	Eventualmente, su dolor e ira se concentraron donde deberían haberse enfocado.
Date not yet set.	Fecha aún no establecida.
There are several examples of this.	Hay varios ejemplos de esto.
For the right time.	Para el momento adecuado.
Then she smiled at me.	Entonces me sonrió.
They had nine children, two girls and seven boys.	Tuvieron nueve hijos, dos niñas y siete niños.
The first window was too small for him to get through.	La primera ventana era demasiado pequeña para que pasara.
You may like to hear from former students.	Puede que le guste escuchar a antiguos alumnos.
No one wants to be stuck in a hot kitchen.	Nadie quiere estar atrapado en una cocina caliente.
We love you and we want you to be happy.	Te amamos y queremos que seas feliz.
It was during those days.	Fue durante esos días.
Live plants, no.	Plantas vivas, no.
The men represented the method of escape.	Los hombres representaron el método de escape.
I love you guys no matter what comes our way.	Los amo, chicos, sin importar lo que se nos presente.
I have never had a chance to go back to the room.	Nunca he tenido la oportunidad de volver a la habitación.
But it was too late.	Pero ya era demasiado tarde.
I indicated the building.	Indiqué el edificio.
You don't get your point.	No entiendas tu punto.
However, his story changed.	Sin embargo, su historia cambió.
We should get her somewhere as soon as possible.	Deberíamos llevarla a alguna parte lo antes posible.
The chicken needs to rest for at least five minutes.	El pollo necesita reposar durante al menos cinco minutos.
I literally can't get enough.	Literalmente no puedo tener suficiente.
And she had no answer.	Y no tuvo respuesta.
Everyone has something to say, but no one can take many steps.	Todo el mundo tiene algo que decir, pero nadie puede dar muchos pasos.
This certainly wasn't going to be easy.	Esto ciertamente no iba a ser fácil.
When she got a little warm, she got a little cold.	Cuando se calentó un poco, se enfrió un poco.
It's not bad, it's just not very good.	No es malo, simplemente no es muy bueno.
I was not an art student.	Yo no era estudiante de arte.
A man was selected.	Un hombre fue seleccionado.
This guy calls me and tells me.	Este chico me llama y me dice.
Pretty quiet here, it seems.	Bastante tranquilo aquí, parece.
He would highly recommend it.	Lo recomendaría altamente.
Nothing he had heard had changed that.	Nada de lo que había oído había cambiado eso.
Much to say but he did very little.	Mucho que decir pero hizo muy poco.
The means of two independent experiments are shown.	Se muestran las medias de dos experimentos independientes.
Now every square foot is solid gold.	Ahora cada pie cuadrado es oro macizo.
I am very excited to have the opportunity.	Estoy muy emocionado de tener la oportunidad.
People know me.	La gente me conoce.
That is what it is.	Eso es lo que es.
It was too much	fue mucho
It has something extra.	Tiene algo extra.
At first they were quite specific.	Al principio eran bastante específicos.
And in more than one way.	Y en más de una forma.
That is obviously not reasonable.	Eso obviamente no es razonable.
First, because that would mean that things had really gone wrong.	Primero, porque eso significaría que las cosas habían ido realmente mal.
We are hearing that there is something else to do.	Estamos escuchando que hay otra cosa que hacer.
Each left three children.	Cada uno dejó tres hijos.
Good value at current rates.	Buen valor a las tasas actuales.
But we were three young people.	Pero éramos tres jóvenes.
A book protects you.	Un libro te protege.
It was a side effect.	Fue un efecto secundario.
Neither does art.	El arte tampoco.
He felt fine.	Se sentía bien.
No phone calls.	Sin llamadas telefónicas.
There are ways to find out.	Hay formas de saberlo.
The data is not.	Los datos no lo son.
I never stayed.	Nunca me quedé.
His problems are eating him up.	Sus problemas lo están devorando.
I knew who he was before he reached me.	Sabía quién era antes de que me alcanzara.
We couldn't believe the immediate response he got.	No podíamos creer la respuesta inmediata que obtuvo.
They are often connected to crime.	A menudo están conectados con el crimen.
His voice too, maybe.	Su voz también, tal vez.
They simply had no idea what awaited them.	Simplemente no tenían idea de lo que les esperaba.
The social security check is available at the end of the month.	El cheque del seguro social está disponible al final del mes.
This is the fun part.	Esta es la parte divertida.
More often than not.	Más a menudo que no.
No one has ever been turned away.	Nunca se ha rechazado a nadie.
I have to save it	tengo que guardarlo
And not on a good note.	Y no en una buena nota.
Yes, that made sense.	Sí, eso tenía sentido.
There were still things he needed to do.	Todavía había cosas que necesitaba hacer.
Images are representative of three independent experiments.	Las imágenes son representativas de tres experimentos independientes.
My visit touched me deeply.	Mi visita me conmovió profundamente.
I can't imagine the season without them.	No puedo imaginar la temporada sin ellos.
Which was one thing.	Que era una cosa.
There is great freedom in this trust.	Hay una gran libertad en este fideicomiso.
I have supported you in everything.	Te he apoyado en todo.
That is lying.	Eso es mentir.
I knew they had nothing against me.	Sabía que no tenían nada contra mí.
I remember receiving my first visit to your store.	Recuerdo haber recibido mi primera visita a su tienda.
All participants signed an informed consent form.	Todos los participantes firmaron un formulario de consentimiento informado.
It could be a fun experiment, actually.	Podría ser un experimento divertido, en realidad.
She has answers for everything.	Ella tiene respuestas para todo.
What you have in the house.	Lo que tengas en la casa.
She wanted to address individual change as well as community change.	Quería abordar el cambio individual así como el cambio comunitario.
The best time to visit this town is during the summer.	El mejor momento para visitar este pueblo es durante el verano.
It remains standing to this day.	Permanece en pie hasta el día de hoy.
That makes them good or bad.	Eso los hace buenos o malos.
He made a copy and gave it to me.	Hizo una copia y me la dio.
I haven't seen you in a while and.	No te he visto en un tiempo y.
We share a quiet kind of love.	Compartimos un tipo de amor tranquilo.
I felt negative about life.	Me sentía negativo acerca de la vida.
People are starting to come home to feel it.	La gente está comenzando a volver a casa para sentirlo.
You still fail.	Todavía fallas.
For a young woman, twenty years probably wouldn't set her free.	Para una mujer joven, veinte años probablemente no la liberarían.
Two men and a dog.	Dos hombres y un perro.
This does not mean that there are no costs.	Esto no quiere decir que no haya costos.
Our little family.	Nuestra pequeña familia.
They seemed out of place.	Parecían fuera de lugar.
You did excellent.	Lo hiciste excelente.
It's the firelight on these high white walls.	Es la luz del fuego sobre estos altos muros blancos.
He could be really good.	Él podría ser realmente bueno.
I never understood what they were feeling.	Nunca entendí lo que estaban sintiendo.
This is never going to end.	Esto nunca va a terminar.
There is a lot of rain.	Hay mucha lluvia.
Oh, this is very interesting.	Oh, esto es muy interesante.
However, reports of this tumor are limited.	Sin embargo, los informes de este tumor son limitados.
But we can guess.	Pero podemos adivinar.
She had meant what she said.	Ella había querido decir lo que dijo.
We just have to prove that.	Solo tenemos que demostrar eso.
Plus, she never gets tired of looking at them.	Además, nunca se cansa de mirarlos.
I learned it the hard way at a very young age.	Lo aprendí de la manera difícil a una edad muy temprana.
The church is there.	La iglesia está ahí.
I will visit you again in a month.	Te visitaré de nuevo en un mes.
When you have made your choice, you will be asked for the size.	Cuando haya hecho su elección, se le preguntará el tamaño.
Everything would be fine.	Todo estaría bien.
It was still empty.	Todavía estaba vacío.
It works both ways.	Funciona en ambos sentidos.
And that several minutes later he saw the empty car there.	Y que varios minutos después vio allí el coche vacío.
When asked why, she said that she needed to eat.	Cuando le preguntaron por qué, dijo que necesitaba comer.
Unfortunately, the real problem is in the controls.	Desafortunadamente, el verdadero problema está en los controles.
Start slowly on a level surface.	Comience lentamente en una superficie nivelada.
You started taking care of yourself.	Empezaste a cuidarte.
The location is great.	La ubicación es genial.
The children were lifted on the shoulders of their parents.	Los niños fueron levantados sobre los hombros de sus padres.
I looked at him without looking at myself.	Lo miré sin mirarme.
And that's how it turned out.	Y así fue como quedó.
No, more than nice.	No, más que agradable.
Saved me hours of work.	Me ahorró horas de trabajo.
He almost lost a finger.	Casi pierde un dedo.
The knowledge he had been given was dangerous.	El conocimiento que le habían dado era peligroso.
Put your dad back.	Vuelve a poner a tu papá.
He seems really very nice and sweet.	Parece realmente muy agradable y dulce.
I think he mostly read.	Creo que sobre todo leía.
This had happened before.	Esto había sucedido antes.
There was no there.	No había allí allí.
Also, not only this.	Además, no solo esto.
He has worked very hard to get to where he is today.	Ha trabajado muy duro para llegar a donde está hoy.
Bring the round light.	Traiga la luz redonda.
I told myself to calm down.	Me dije a mí mismo que me calmara.
I knew they weren't going to turn out like my father.	Sabía que no iban a resultar como mi padre.
I want the if condition only for one form.	Quiero la condición if solo para un formulario.
On your own.	En su propia.
Most have some of the same things in common.	La mayoría tienen algunas de las mismas cosas en común.
Here we find everyone busy.	Aquí encontramos a todos ocupados.
Rest now, with the others.	Descansa ahora, con los demás.
So that was something like that.	Así que eso fue algo así.
The defendant was arrested.	El acusado fue arrestado.
I see.	Lo veo.
I just want to drop the subject and move on.	Solo quiero dejar de lado el tema y seguir adelante.
The list went on and on.	La lista seguía y seguía.
Such a space exists.	Tal espacio existe.
She was too tired to take orders.	Estaba demasiado cansada para recibir órdenes.
Through pictures they will learn words.	A través de imágenes aprenderán palabras.
Do not update the database.	No actualizar la base de datos.
I have a clear mind.	Tengo la mente clara.
This new option is about a thousand times more effective.	Esta nueva opción es unas mil veces más efectiva.
He made a mental note to bring some of his stuff back.	Hizo una nota mental para traer algunas de sus cosas de vuelta.
Another better way.	Otra forma mejor.
The girl was behind the man.	La niña iba detrás del hombre.
So it was a great experience.	Así que fue una gran experiencia.
She didn't have time.	No tenía tiempo.
But nobody knew how to do anything about it.	Pero nadie sabía cómo hacer nada al respecto.
We just fixed the game and improve it every week.	Acabamos de arreglar el juego y mejorarlo cada semana.
Many of these can be done at home.	Muchos de estos se pueden realizar en casa.
The experience has been wonderful.	La experiencia ha sido maravillosa.
I'll be out of your way during the day.	Estaré fuera de tu camino durante el día.
No, you are an experiment.	No, eres un experimento.
I tried murder cases.	Intenté casos de asesinato.
Then she started running.	Entonces ella comenzó a correr.
At least not anymore.	Al menos, ya no.
As you read, think about this situation inside your head.	Mientras lees, piensa en esta situación dentro de tu cabeza.
The whole sensation of the breath is very important.	Toda la sensación de la respiración es muy importante.
The other doors to each room were also closed.	Las otras puertas de cada habitación también se cerraron.
That's really not the best idea.	Esa no es realmente la mejor idea.
She left us right there.	Nos dejó allí mismo.
His progress in normal school is excellent.	Su progreso en la escuela normal es excelente.
He had begun to sweat.	Había comenzado a sudar.
They couldn't take their eyes off him.	No podían quitarle los ojos de encima.
Mom lived another thirty years.	Mamá vivió otros treinta años.
Don't let them separate us.	No dejes que nos separen.
Our interest here is to know what the current situation is.	Nuestro interés aquí es saber cuál es la situación actual.
Can someone help me where I'm missing?	¿Alguien puede ayudarme donde me falta?
I feel funny about it.	Me siento gracioso al respecto.
That was enough for me.	Eso fue suficiente para mi.
It was time to go.	Era hora de irse.
He or she is not involved in this particular process.	Él o ella no está involucrado en este proceso en particular.
Fair play.	Juego limpio.
And that was the easy part.	Y esa fue la parte fácil.
She had worked hard to be as valuable as any son.	Había trabajado duro para ser tan valiosa como cualquier hijo.
She missed my dogs.	Extrañaba a mis perros.
She backed down.	Se retractó.
Find out what it's really like to work at that level.	Descubra cómo es realmente trabajar a ese nivel.
She needed to protect herself.	Necesitaba protegerse a sí misma.
The sharp smile on her face.	La aguda sonrisa en su rostro.
This was my original question.	Esta era mi pregunta original.
Finally, the moment arrived.	Finalmente, llegó el momento.
This is new for me.	Esto es nuevo para mí.
But she had closed it when she went to bed.	Pero ella lo había cerrado cuando se fue a la cama.
Dad said that was completely impossible, and of course it was.	Papá dijo que eso era completamente imposible, y por supuesto que lo era.
Big problems.	Grandes problemas.
I like it better than any of these things.	Me gusta más que cualquiera de estas cosas.
Not everyone wants her identity to be known to everyone.	No todos quieren que su identidad sea conocida por todos.
Go for the ball and catch it with both hands.	Ir a por la pelota y atraparla con las dos manos.
For most people, that's a long way.	Para la mayoría de la gente, eso es un largo camino.
She closes her eyes and tries to calm your mind.	Cierra los ojos y trata de calmar tu mente.
But several of the studies mentioned above had much younger subjects.	Pero varios de los estudios mencionados anteriormente tenían sujetos mucho más jóvenes.
I am happy that we never lose hope.	Estoy feliz de que nunca perdamos la esperanza.
Some of her work is more art than science.	Algunos de sus trabajos son más arte que ciencia.
He was quite proud of her home.	Estaba bastante orgulloso de su hogar.
Depending on the gender, people will rate this differently.	Dependiendo del género, las personas calificarán esto de manera diferente.
You did not give birth to me.	Tú no me diste a luz.
They are not yours.	No son suyos.
They showed him how to do it.	Le mostraron cómo hacerlo.
There are many questions.	Hay muchas preguntas.
The images should do more than speak.	Las imágenes deberían más que hablar.
I didn't think you could make a living that way.	No creía que se pudiera ganar la vida de esa manera.
Politics has taught me a lot about people.	La política me ha enseñado mucho sobre las personas.
They say that's the first step.	Dicen que ese es el primer paso.
Her mouth went dry as she tried to find the words instead.	Su boca se secó mientras trataba de encontrar las palabras en su lugar.
They were his idea, not mine.	Fueron idea suya, no mía.
He didn't seem to be interested in the problems of his male students.	No parecía estar interesado en los problemas de sus estudiantes varones.
He wanted to be away from her.	Quería estar lejos de ella.
Sure, it was a very nice dinner.	Claro, fue una cena muy agradable.
She with difficulty took her eyes from the windows.	Con dificultad apartó los ojos de las ventanas.
There is no physical problem, she tells me.	No hay ningún problema físico, me dice.
I know a town there.	Conozco un pueblo allí.
She would die eventually.	Ella moriría eventualmente.
The result is this.	El resultado es este.
This was an amazing read of an amazing piece of work.	Esta fue una lectura increíble de una obra increíble.
Although excellent day.	Aunque excelente día.
Then you decide by majority.	Entonces tú decides por mayoría.
We can talk later.	Podemos hablar mas tarde.
I needed a safe place to be.	Necesitaba un lugar seguro para estar.
It is not something to be proud of.	No es algo de lo que debamos estar orgullosos.
They wanted to be sure.	Querían estar seguros.
He comes home to show it to her.	Llega a casa para mostrárselo.
He walked away.	Él se alejó.
be there for me	Estar ahí para mí.
The structure can be quite large and relatively expensive.	La estructura puede ser bastante grande y relativamente cara.
As the leader, it's your job to catch them.	Como líder, es su trabajo atraparlos.
This is just another step in that.	Este es solo otro paso en eso.
Even now, with you here, it makes no difference.	Incluso ahora, contigo aquí, no hay diferencia.
That's what everyone is doing here.	Eso es lo que todos están haciendo aquí.
Think of a business plan.	Piensa en un plan de negocios.
Now I have access to objects.	Ahora tengo acceso a los objetos.
Listen, we don't have any more time to waste on this.	Escucha, no tenemos más tiempo que perder en esto.
Go to hell.	Vete al infierno.
That must have been lovely.	Eso debe haber sido encantador.
He's gone.	Se fue.
Some of them have health problems.	Algunos de ellos tienen problemas de salud.
It would be nice to see the safety car rule on it.	Sería bueno ver la regla del coche de seguridad en él.
It will give another team a chance to jump on them.	Le dará a otro equipo la oportunidad de saltar sobre ellos.
However, there was agreement on two points.	Sin embargo, hubo acuerdo en dos puntos.
No, she was more than beautiful.	No, ella era más que hermosa.
She turned him around.	Le dio la vuelta.
But that long term is quite far away.	Pero ese largo plazo está bastante lejos.
We have been here all our lives.	Hemos estado aquí toda nuestra vida.
They can't understand it.	Ellos no pueden entenderlo.
That is the job of the state.	Ese es el trabajo del estado.
She was released a day later.	Fue liberada un día después.
The woman gasped.	La mujer se quedó sin aliento.
Otherwise, she will provide a reasonable default value.	De lo contrario, se proporcionará un valor predeterminado razonable.
Group and and they will.	Grupo y y lo harán.
They will take your money.	Ellos tomarán su dinero.
Looking back, he has made me stronger as a person.	Mirando hacia atrás, me ha hecho más fuerte como persona.
I wish we had started this years ago.	Ojalá hubiéramos comenzado esto hace años.
He wanted to go down there and make them go away.	Quería bajar allí y hacer que se fueran.
When he comes back, his voice is different.	Cuando regresa, su voz es diferente.
No one told me that like you.	Nadie me dijo eso como tú.
They made us laugh, they worked the crowd.	Nos hicieron reír, trabajaron la multitud.
We couldn't have any service.	No podríamos tener ningún servicio.
Okay, we get it.	Bien, lo entendemos.
Even then, though, the final volume was hard to beat.	Sin embargo, incluso entonces, el volumen final fue difícil de superar.
They are not in my shoes.	No están en mis zapatos.
They were still talking about possible outcomes.	Todavía estaban hablando de los posibles resultados.
Everything goes back to normal after that.	Todo vuelve a la normalidad después de eso.
The voice of the vision of my past.	La voz de la visión de mi pasado.
It was still silent.	Todavía estaba en silencio.
It is then seen in the shot.	Se ve entonces en la toma.
We cut better.	Cortamos mejor.
I felt like shit.	Me sentí como una mierda.
He knew what had to be done.	Sabía lo que había que hacer.
I discovered that stress is real.	Descubrí que el estrés es real.
Tell him about your daughter.	Háblale de tu hija.
The proof is there.	La prueba está ahí.
This was a challenge she knew would come.	Este era un desafío que ella sabía que vendría.
She said exactly the same thing.	Dijo exactamente lo mismo.
However, this information is not normally available.	Sin embargo, esta información normalmente no está disponible.
So much is clear to me.	Tanto es claro para mí.
But for dinner.	Pero para la cena.
Although it is not finished yet.	Aunque todavía no está terminado.
He said my name a few more times.	Dijo mi nombre unas cuantas veces más.
He lifted a great weight.	Se levantó un gran peso.
We just don't have the time and energy.	Simplemente no tenemos el tiempo y la energía.
No other will be considered.	No se considerará ningún otro.
Everything we see is a perspective, not the truth.	Todo lo que vemos es una perspectiva, no la verdad.
You had checked on me regularly.	Me habías revisado con regularidad.
Plus, it looks cool as hell.	Además, se ve genial como el infierno.
I don't pretend to be.	No pretendo serlo.
He looked to her left and saw a woman.	Miró a su izquierda y vio a una mujer.
This is the day of my first classes of the year.	Este es el día de mis primeras clases del año.
She is across the room.	Está al otro lado de la habitación.
The test indicated a high level of white blood cells.	La prueba indicó un alto nivel de glóbulos blancos.
I feel safe here.	Me siento seguro aquí.
The appearance of both hands remains as before.	La apariencia de las dos manos permanece como antes.
He knew why she had come.	Sabía por qué había venido.
To the woman he loved.	A la mujer que amaba.
She was a big, big influence on me.	Ella fue una gran, gran influencia para mí.
I spread my fingers to part her lips.	Extiendo mis dedos para separar sus labios.
We often avoid the unknown because we fear change.	A menudo evitamos lo desconocido porque tememos el cambio.
The rest of you, follow him.	Los demás, síganlo.
She took it upon herself to do it right.	Se encargó de hacerlo bien.
I have spoken with him.	He hablado con él.
I get asked a lot about how to find a job.	Me preguntan mucho sobre cómo encontrar trabajo.
, as you like.	, como quieras.
There is no being if there is a struggle to be.	No hay ser si hay una lucha por ser.
Or be sick.	O estar enfermo.
He went there.	Se fue para allá.
They are working four days a week.	Están trabajando cuatro días a la semana.
Somehow, she was understanding.	De alguna manera, ella estaba entendiendo.
This is the work he has done for himself.	Este es el trabajo que ha hecho para sí mismo.
That is, it will save you a lot of time and hair loss.	Es decir, te ahorrará mucho tiempo y la caída del cabello.
However, the current research base is weak and design problems are significant.	Sin embargo, la base de investigación actual es débil y los problemas de diseño son significativos.
We have it, and we are here.	Lo tenemos, y estamos aquí.
He could access them again at will.	Podría acceder a ellos de nuevo a voluntad.
In addition, data on injuries were not available.	Además, no se disponía de datos sobre las lesiones.
Nobody can change it.	Nadie puede cambiarlo.
So you want to look up the calling code.	Así que quieres buscar el código de llamada.
Anyway, beautiful country, cool weather.	De todos modos, hermoso país, clima fresco.
Think about the consequences.	Piensa en las consecuencias.
My background is in conflict analysis.	Mi experiencia es en análisis de conflictos.
Maybe there was something wrong with me.	Tal vez, había algo mal conmigo.
She walked away without looking back.	Se alejó sin mirar atrás.
One of the walls of our house fell.	Una de las paredes de nuestra casa se cayó.
It was hard for her to say.	Fue difícil para ella decirlo.
Which is fine with me.	Lo cual está bien para mí.
Everyone liked it.	A todos les gustaba.
My father will be angry.	Mi padre se enfadará.
You will feel the doors.	Sentirás las puertas.
I just don't agree with that.	Simplemente no estoy de acuerdo con eso.
Then she moved.	Entonces ella se movió.
There was so much to do and see.	Había mucho que hacer y ver.
Look at the request.	Mira el pedido.
But words don't describe it.	Pero las palabras no lo describen.
After a year they still had my wrong information.	Después de un año todavía tenían mi información incorrecta.
Practice makes perfect.	La práctica hace la perfección.
It had been a difficult time for us out there.	Había sido un momento difícil para nosotros allá afuera.
He doesn't live here, and he doesn't look like him.	No vive aquí, y no se parece a él.
She was tired of work.	Estaba cansada del trabajo.
Use this trail at your own risk.	Use este camino bajo su propio riesgo.
Twenty years pass.	Pasan veinte años.
The doors are closed.	Las puertas están cerradas.
In fact, she suggested we take it down.	De hecho, sugirió que la bajáramos.
This message contains two pieces of information.	Este mensaje contiene dos informaciones.
However, you will have to move, so think about it.	Sin embargo, tendrás que moverte, así que piénsalo.
From the old, to the new.	De lo viejo, a lo nuevo.
I can work in the field that is mentioned in the definition.	Puedo trabajar en el campo que se menciona en la definición.
So when did you do it?	Entonces, ¿cuándo lo hiciste?
I think we shouldn't waste time testing things that are not our code.	Creo que no deberíamos perder tiempo probando cosas que no son nuestro código.
I thought it was like going to surgery.	Pensé que era como ir a una cirugía.
Well, it's better than nothing.	Bueno, es mejor que nada.
I'm not quite sure what's going on in your head.	No estoy muy seguro de lo que está pasando en tu cabeza.
She was glad to go.	Ella estaba contenta de ir.
She saw through him.	Ella vio a través de él.
Each must be considered as an individual.	Cada uno debe ser considerado como un individuo.
I love to play heavy metal.	Me encanta tocar heavy metal.
Taken, from her bed.	Tomado, de su cama.
Too much to ask	Mucho pedir.
Others joined the debate.	Otros se sumaron al debate.
Review could cause.	Revisión podría causar.
She helped with the statistical analysis of the data.	Ayudó con el análisis estadístico de los datos.
However, we did not perform a detailed analysis.	Sin embargo, no realizamos un análisis detallado.
He is listening.	Él está escuchando.
Eventually, he will be put on public display.	Eventualmente, se exhibirá al público.
Go ahead, make it yours.	Adelante, hazlo tuyo.
She leaned forward.	Se inclinó hacia adelante.
Rarely does her thinking go in a straight line.	Rara vez su pensamiento va en línea recta.
We have done a good job against him.	Hemos hecho un buen trabajo contra él.
Tell me you Love Me.	Dime que me amas.
Again, this is consistent with the small long run of our species.	Nuevamente, esto es consistente con el pequeño largo plazo de nuestra especie.
Two did not.	Dos no lo hicieron.
If we stop for it, we will have no future.	Si nos detenemos por ello, no tendremos futuro.
Apparently you were too good for the dog bed on the floor.	Aparentemente eras demasiado bueno para la cama del perro en el suelo.
We didn't know what to think.	No sabíamos qué pensar.
He needed to find the best way to study.	Necesitaba encontrar la mejor manera de estudiar.
For a moment he was sad because his mother was gone.	Por un instante estuvo triste porque su madre se había ido.
Well, that's not going to happen to us.	Bueno, eso no nos va a pasar a nosotros.
Sometimes it still makes sense.	A veces todavía tiene sentido.
We sat in the kitchen.	Nos sentamos en la cocina.
I have no one to play with today.	No tengo con quien jugar hoy.
You opened your heart to me.	Me abriste tu corazón.
We are rich in natural resources.	Somos ricos en recursos naturales.
If you did, you wouldn't have a friend for long.	Si lo hicieras, no tendrías un amigo por mucho tiempo.
The tall man never says anything.	El hombre alto nunca dice nada.
I have not finished.	No he terminado.
Now a friend.	Ahora, un amigo.
But he is still coming.	Pero todavía está llegando.
Therefore, he can count on him to be available when he needs him.	Por lo tanto, puede contar con que estará disponible cuando lo necesite.
You could just walk up and over very easy.	Podrías simplemente caminar hacia arriba y sobre muy fácil.
The air, changed.	El aire, cambiado.
The sun is rarely seen.	Rara vez se ve el sol.
Someone must have told you.	Alguien debe haberte dicho.
The red light was on.	La luz roja estaba encendida.
In our own time, the situation is perfectly clear.	En nuestro propio tiempo, la situación es perfectamente clara.
What you think works.	Lo que creas que funciona.
He raised his arm.	Levantó el brazo.
He asked us how true change occurs.	Nos preguntó cómo se produce el verdadero cambio.
Now he stepped back.	Ahora retrocedió.
He had a long and dangerous criminal record.	Tenía un largo y peligroso historial criminal.
But he didn't use one to end his life.	Pero no usó uno para terminar con su vida.
A real man knows how to walk away from a fight.	Un hombre de verdad sabe cómo alejarse de una pelea.
I count myself in that group of people.	Yo me cuento en ese grupo de personas.
Let's see what this means.	Veamos qué significa esto.
He grabbed her arm and smiled at her.	Él la agarró del brazo y le sonrió.
It's like living under constant surveillance.	Es como vivir bajo vigilancia constante.
He's.	Él es.
He saw that the table was set for three.	Vio que la mesa estaba puesta para tres.
Some beautiful things.	Algunas cosas preciosas.
There's a lot going on during those.	Están sucediendo muchas cosas durante esos.
Then we tested some more and fixed a few more things.	Luego probamos un poco más y arreglamos algunas cosas más.
These last few weeks have been quite difficult for me.	Estas últimas semanas han sido bastante difíciles para mí.
Small groups began to move together.	Pequeños grupos comenzaron a moverse juntos.
His life was like one long take.	Su vida era como una toma larga.
The woman he was with followed him.	La mujer con la que estaba lo siguió.
Please do not include an image.	Por favor, no incluya una imagen.
It is his last day.	Es su último día.
This became even more interesting.	Esto se volvió aún más interesante.
I know some people just completed anything.	Sé que algunas personas simplemente completaron cualquier cosa.
Stand on your own strength now.	Stand de su propia fuerza ahora.
Medical education programs.	Programas de educación médica.
I just wasn't ready to see it.	Simplemente no estaba preparado para verlo.
There was no response, nor did she see any sign of him.	No hubo respuesta, ni vio ninguna señal de él.
The content must be original and free of errors.	El contenido debe ser original y libre de errores.
The base station.	La estación base.
He wondered if he even knew what it was.	Se preguntó si él siquiera sabía lo que era.
There are too many places between here and the school, he said.	Hay demasiados lugares entre aquí y la escuela, dijo.
We both just fell for it and couldn't let go.	Ambos simplemente caímos en él y no podíamos dejarlo ir.
How he had missed it.	Cómo lo había extrañado.
He was just saying things to try to make me nervous.	Solo estaba diciendo cosas para tratar de ponerme nervioso.
He also wanted to have sex.	Él también quería tener sexo.
Once you were in, you were in.	Una vez que estabas dentro, estabas dentro.
This was my last chance.	Esta era mi última oportunidad.
Choose the database objects to use.	Elija los objetos de la base de datos a utilizar.
Your only other option is to call last.	Tu única otra opción es llamar al último.
Delivered to school children.	Entregado a los niños de la escuela.
He sets it down on the low table between them.	Lo deja en la mesa baja entre ellos.
It is a growing sense of community.	Es un creciente sentido de comunidad.
Put a stop sign on the door.	Ponga una señal de alto en la puerta.
The rules for its use and effects are presented here.	Las reglas para su uso y efectos se presentan aquí.
It's for me, she thought.	Es para mí, pensó.
But tell me this.	Pero dime esto.
I just wanted to take a look in the back room.	Sólo quería echar un vistazo a la trastienda.
We don't expect much from them.	No esperamos mucho de ellos.
He does not have.	No tiene.
This model was used in subsequent analyzes as appropriate.	Este modelo se usó en análisis posteriores según corresponda.
But we were making progress.	Pero estábamos progresando.
She would not be able to take a place in society.	Ella no sería capaz de tomar un lugar en la sociedad.
They plan to protect him with their lives.	Planean protegerlo con sus vidas.
You would be surprised.	Te sorprenderias.
I just don't know which way to go.	Simplemente no sé qué camino tomar.
The train picked up speed and several seconds later it was gone.	El tren tomó velocidad y varios segundos después se había ido.
Here is not the same as proof.	Aquí no es lo mismo que prueba.
She didn't want to want him.	Ella no quería desearlo.
This is how language began.	Así empezó el lenguaje.
She could be expected to have a lot of extra hair.	Se podría esperar que tuviera mucho cabello extra.
She makes you feel on top of the world.	Te hace sentir en la cima del mundo.
Including my own products.	Incluyendo mis propios productos.
It's how you handle it.	Es cómo lo manejas.
They were only the second best team we played against that year.	Eran solo el segundo mejor equipo contra el que jugamos ese año.
Women like it very much.	A las mujeres les gusta mucho.
Enjoy the moment.	Disfrutar del momento.
Now back to the course.	Ahora volvamos al curso.
There can be no doubt.	No puede haber ninguna duda.
This means that the entire process will happen on the web page.	Esto significa que todo el proceso ocurrirá en la página web.
That's fucking enough for this brother.	Eso es jodidamente suficiente para este hermano.
This is a perfect group.	Este es un grupo perfecto.
Make peace with yourself and move on.	Haz las paces contigo mismo y sigue adelante.
Using his real name.	Usando su nombre real.
There was no gasoline there.	Allí no había gasolina.
Once, twice, three times.	Una vez, dos veces, tres veces.
He seemed worried.	Parecía preocupado.
He looks a bit fat.	Se ve un poco gordo.
He brings the left side of your face to the left.	Lleva el lado izquierdo de tu cara hacia la izquierda.
Radio communication was difficult.	La comunicación por radio era difícil.
He wouldn't let me go.	Él no me dejaría ir.
The gun was in his hand.	El arma estaba en su mano.
The burning produced a large amount of black smoke.	La quema produjo una gran cantidad de humo negro.
He will have a good heart.	Tendrá un buen corazón.
I would be happy to discuss this further.	Estaría encantado de discutir esto más a fondo.
This turned out to be true.	Esto resultó ser cierto.
So he said as much.	Así que dijo tanto.
Two of each were ordered.	Se ordenaron dos de cada uno.
I am very happy about that.	Estoy muy feliz por eso.
Nothing will change that.	Nada cambiará eso.
He decided to take a risk.	Decidió arriesgarse.
I ran my hand through his hair.	Pasé mi mano por su cabello.
The exact date of construction of this bridge is unknown.	Se desconoce la fecha exacta de la construcción de este puente.
It would have been obviously out of place there.	Habría estado obviamente fuera de lugar allí.
He began to speak.	Empezó a hablar.
This hit the mark.	Esto dio en el blanco.
The public just doesn't trust him.	El público simplemente no confía en él.
I tried to go a little further than they expected.	Traté de ir un poco más lejos de lo que esperaban.
It was a gift for her.	Fue un regalo para ella.
I hope you understand my point.	Espero que entiendas mi punto.
We must listen at her windows.	Debemos escuchar en sus ventanas.
The name of the controlled device must be entered in full.	El nombre del dispositivo controlado debe ingresarse completo.
And it was the opportunity that came first.	Y fue la oportunidad la que llegó primero.
The investigation progressed.	La investigación avanzaba.
There is something complicated in his face.	Hay algo complicado en su rostro.
Eating is a challenge.	Comer es un desafío.
That night.	Esa noche.
Think of the end times.	Piensa en los últimos tiempos.
They discussed everything.	Discutieron todo.
A test train is a test train.	Un tren de prueba es un tren de prueba.
One would think that would slow them down.	Uno pensaría que eso los retrasaría.
He said that people lived in fear.	Dijo que la gente vivía con miedo.
Due process does not mean a trial.	El debido proceso no significa un juicio.
I called her and told her that the book she had ordered had arrived.	La llamé y le dije que había llegado el libro que había pedido.
It turned out to be really dangerous in this case.	Resultó ser realmente peligroso en este caso.
That was good news.	Esa fue una buena noticia.
This can't be my reality.	Esta no puede ser mi realidad.
Nobody really knows what happened.	Nadie sabe realmente lo que pasó.
None were eating.	Ninguno estaba comiendo.
He kept looking from side to side.	Siguió mirando de un lado a otro.
This book is available for free online.	Este libro está disponible de forma gratuita en línea.
Nothing like a social experiment.	Nada como un experimento social.
The most important thing was to be calm and keep working.	Lo más importante era estar tranquilo y seguir trabajando.
My parents don't trust me because of you.	Mis padres no confían en mí por tu culpa.
They want access to information in real time.	Quieren acceso a la información en tiempo real.
This research is changing lives.	Esta investigación está cambiando la vida.
Because it's about me.	Porque se trata de mí.
Or hug her.	O abrazarla.
Once he could see his eyes, she surprised him with a question.	Una vez que pudo ver sus ojos, lo sorprendió con una pregunta.
I never stopped doing both.	Nunca dejé de hacer ambas cosas.
One of the best decisions ever.	Una de las mejores decisiones de la historia.
You are right on target with this.	Tienes razón en el blanco con esto.
Dad made it look easy.	Papá hizo que pareciera fácil.
And sometimes, people talk to each other.	Y a veces, las personas hablan entre sí.
Games are great.	Los juegos son geniales.
I'll be done watching it before I go to bed tonight.	Habré terminado de verlo antes de acostarme esta noche.
His opinion is very important.	Su opinión es muy importante.
There was nothing personal about any of them.	No había nada personal en ninguno de ellos.
He realized that she had arrived.	Se dio cuenta de que había llegado.
Choosing one is taking many.	Escoger uno es sacar muchos.
A contract research organization paid a daily rate for work performed.	Una organización de investigación por contrato pagó una tarifa diaria por el trabajo realizado.
I'm not sure how the authors can handle this.	No estoy seguro de cómo los autores pueden manejar esto.
Things just can't go on like this.	Las cosas simplemente no pueden seguir así.
They also expect it.	Ellos también lo esperan.
The perfect match is probably impossible.	La combinación perfecta es probablemente imposible.
For a long time they just sat and looked at each other.	Durante un largo rato simplemente se sentaron y se miraron el uno al otro.
However, don't try to do both at the same time.	Sin embargo, no intentes hacer ambas cosas a la vez.
Does anyone else think this is a bad idea?	¿Alguien más piensa que esto es una mala idea?.
There are many good things about many countries in the world.	Hay muchas cosas buenas acerca de muchos países en el mundo.
Not with a gun to his head.	No con una pistola en la cabeza.
There was a media trial.	Hubo un juicio mediático.
Shared data from any other source may still include these missing observations.	Los datos compartidos de cualquier otra fuente aún pueden incluir estas observaciones faltantes.
To make matters worse, my father was unable to find another job.	Para empeorar las cosas, mi padre no pudo encontrar otro trabajo.
You find the wrong people inside.	Encuentras a las personas equivocadas dentro.
If he owns multiple devices that require different ones.	Si posee varios dispositivos que requieren diferentes.
Three species are recognized as valid.	Se reconocen tres especies como válidas.
With an injured left hand at this point.	Con una mano izquierda lesionada en este punto.
Build a base.	Construye una base.
First, the meat.	Primero, la carne.
These systems can be run on your local machine.	Estos sistemas se pueden ejecutar en su máquina local.
In general, this does not remain true if only one has.	En general, esto no sigue siendo cierto si uno solo tiene.
Anyone could have taken a different plane.	Cualquiera podría haber tomado un avión diferente.
My hair stood on end.	Mi cabello se puso de punta.
I had liked it a lot.	Me había gustado mucho.
The text can wait.	El texto puede esperar.
This is actually a phase of military rule.	Esta es en realidad una fase del gobierno militar.
I'm a mom and an art teacher.	Soy mamá y profesora de arte.
Not much to say about it.	No hay mucho que decir al respecto.
It will make it easier for you to be seen and identified.	Hará que sea más fácil para usted ser visto e identificado.
Then, use the power of silence.	Luego, usa el poder del silencio.
Each study had its own underlying effect size.	Cada estudio tenía su propio tamaño del efecto subyacente.
We'll go another way.	Saldremos por otro camino.
I excluded two of these cases.	Excluí dos de estos casos.
When he died.	Cuando el murió.
This immediate feedback is extremely valuable for game development.	Esta retroalimentación inmediata es extremadamente valiosa para el desarrollo de los juegos.
He never crosses his arms.	Nunca cruces los brazos.
Don't pull.	No jalar.
I don't know what's missing	no se que falta
I guess that's true for life.	Supongo que eso es cierto para la vida.
I like your character	me gusta tu caracter
Code, makes it clear.	Código, lo deja claro.
A very bright guy, you see.	Un tipo muy brillante, ya ves.
This woman does not lie.	Esta mujer no miente.
There was very little time to do anything.	Había muy poco tiempo para hacer algo.
We don't know what will happen.	No sabemos qué pasará.
I did not receive an answer.	No recibí respuesta.
And so simple.	Y tan sencillo.
Go run with this.	Ve a correr con esto.
Most people my age are dead.	La mayoría de la gente de mi edad está muerta.
It's because he was stupid.	Es porque era estúpido.
It's not such a thing, I wouldn't.	No es una cosa así, no lo haría.
But they have a simple one.	Pero tienen uno simple.
Several significant events occurred.	Se produjeron varios hechos significativos.
Field samples were collected.	Se recogieron las muestras del campo.
That is why you are seeing the error message.	Es por eso que está viendo el mensaje de error.
She was a big part of me.	Ella era una gran parte de mí.
She seemed to appreciate it.	Parecía apreciarlo.
This has been going around and around in my head for the last few hours.	Esto me ha estado dando vueltas en la cabeza durante las últimas horas.
Join us on our fun little trip!!	¡¡Únete a nosotros en nuestro pequeño y divertido viaje!!.
I need you to want to listen.	Necesito que quieran escuchar.
The only wonder is that it took so long.	La única maravilla es que tomó tanto tiempo.
Make sure the cables are well connected and do not fall off.	Asegúrese de que los cables estén bien conectados y no se caigan.
We have the numbers.	Tenemos los números.
Either or both is fine.	Cualquiera de los dos o ambos está bien.
It's good that something goes well.	Es bueno que algo salga bien.
We are planning an attack.	Estamos planeando un ataque.
I can think of so many things to do with it.	Puedo pensar en tantas cosas que hacer con él.
This is not our opinion.	Esta no es nuestra opinión.
Maybe for this it should be the end of the year.	Tal vez para esto debería ser el fin de año.
Children are honest.	Los niños son honestos.
Unfortunately, it seems that you do not share that desire.	Desafortunadamente, parece que no compartes ese deseo.
They will have to work very hard to prove it.	Tendrán que trabajar muy duro para probarlo.
And that the rest of us were expected not to.	Y que se esperaba que el resto de nosotros no lo hiciéramos.
They have more to spend.	Es que tienen más para gastar.
Writing down a few notes will help in planning for next year.	Escribir algunas notas ayudará en la planificación para el próximo año.
Very hot, actually.	Muy caliente, de hecho.
I still have to investigate it further.	Todavía tengo que investigarlo más a fondo.
Some applications require network connection in a running process.	Algunas aplicaciones requieren conexión a la red en un proceso en ejecución.
It was answered on the first ring.	Fue contestado al primer timbre.
I think he felt very much a part of this group.	Creo que se sentía muy parte de este grupo.
You will receive a notification that the purchase has been completed.	Recibirá un aviso de que la compra se ha completado.
The person does not exist, except in the experience of reading your review.	La persona no existe, excepto en la experiencia de leer tu reseña.
It doesn't come naturally to most of us, which is sad.	No es algo natural para la mayoría de nosotros, lo cual es triste.
It was a necessary evil.	Era un mal necesario.
If he called, she could break the news to him.	Si él llamara, ella podría darle la noticia.
Your photo stays with mine.	Tu foto se queda con la mía.
She must be afraid of you.	Ella debe tener miedo de ti.
One hour and ten minutes left.	Falta una hora y diez minutos.
I'm going back now to do the fruit stuff.	Voy a volver ahora para hacer las cosas de frutas.
There was no note, neither there nor in the office.	No había ninguna nota, ni allí ni en la oficina.
There is no place to hide.	No hay lugar para esconderse.
Sometimes lies are not lies.	A veces las mentiras no son mentiras.
God has recorded the necessary instructions.	Dios ha dejado constancia de las instrucciones necesarias.
They have to explain why and not just silence the work.	Tienen que explicar por qué y no solo silenciar el trabajo.
If they could get through that, they can get through anything.	Si pudieron superar eso, pueden superar cualquier cosa.
To get away from them you would have to leave this world.	Para alejarte de ellos tendrías que dejar este mundo.
Then he would refer to the current situation.	Luego se referiría a la situación actual.
Sometimes it works, but most of the time it gives the exception.	A veces funciona, pero la mayoría de las veces da la excepción.
Long hike, but the land is flat.	Larga caminata, pero la tierra es plana.
Now, it's obvious to me that you didn't even play these games.	Ahora, es obvio para mí que ni siquiera jugaste estos juegos.
It stays in your family.	Permanece en su familia.
She had to be somewhere else.	Ella tenía que estar en otro lugar.
I know she's going to go three, four, five.	Sé que va a ir tres, cuatro, cinco.
However, you should not expect to have a great.	Sin embargo, no debe esperar tener un excelente.
Ooh, she's fine.	Oh, ella está bien.
Instead, she showed him how much he loved her.	En cambio, le mostró cuánto la amaba.
It's a very good show.	Es un muy buen espectáculo.
I have two other things for you.	Tengo otras dos cosas para ti.
This is simply not correct.	Esto simplemente no es correcto.
I feel like shit.	Me siento como una mierda.
I was worried about the weather.	Me preocupaba el clima.
But it can be worth it.	Pero puede valer la pena.
The question of how soon is not clear.	La cuestión de cuánto antes no está clara.
I wouldn't let them have it.	No dejaría que lo tuvieran.
I told him things, but not the truth.	Le dije cosas, pero no la verdad.
We think she should.	Creemos que debería.
This changes from person to person.	Esto cambia de persona a persona.
The work was unlike anything we had seen before.	El trabajo no se parecía a nada que hubiéramos visto antes.
I was planning to do it tonight.	Tenía planeado hacerlo esta noche.
I just need you to pay.	Solo necesito que pague.
I met new and cool people.	Conocí gente nueva y genial.
She was sure that she would never walk again.	Estaba segura de que nunca volvería a caminar.
Soon we will begin the long walk into the night.	Pronto emprenderemos la larga caminata hacia la noche.
I'll show you inside.	Te mostraré adentro.
Or talk dirty.	O hablar sucio.
All this is well known.	Todo esto es bien conocido.
She then told her to get it out, which she did.	Luego le dijo que lo sacara, lo cual hizo.
Most of these costs are necessary for regular living.	La mayoría de estos costos son necesarios para vivir de manera regular.
Put it only where it is needed, rather than just as an idea.	Póngalo solo donde sea necesario, en lugar de solo como una idea.
Call me if there's anything new.	Llámame si hay alguna novedad.
So we realized that any new information would be valuable.	Entonces, nos dimos cuenta de que cualquier información nueva sería valiosa.
He was a little hot and needed some fresh air.	Tenía un poco de calor y necesitaba un poco de aire fresco.
you were very young	eras muy joven
But I would like to know the common practice.	Pero me gustaría saber la práctica común.
I have that working.	Tengo eso funcionando.
I heard it	la escuché
It had been quite beautiful no matter what she wore.	Había sido bastante hermoso sin importar lo que usara.
The driver ignored him.	El conductor lo ignoró.
I am me.	Yo soy yo.
Spring will soon be here.	La primavera pronto estará aquí.
There was no one in sight.	No había nadie a la vista.
And it's not just him you love.	Y no es solo a él a quien quieres.
When he spoke again, his voice was the same.	Cuando volvió a hablar, su voz era la misma.
Due to testing.	Debido a las pruebas.
This book would not have been written without you.	Este libro no se habría escrito sin ti.
The purpose of.	El propósito de.
She had kept it a secret, from that day until tonight.	Lo había mantenido en secreto, desde ese día hasta esta noche.
They looked at each other.	Se miraron el uno al otro.
To his surprise.	Para su sorpresa.
I wondered what had been said.	Me pregunté qué se había dicho.
I had no idea what awaited me.	No tenía idea de lo que me esperaba.
I will not allow anything, absolutely nothing, to stand between me and the goal.	No permitiré que nada, absolutamente nada, se interponga entre mí y la meta.
The relatives performed the service, as was their wish.	Los familiares realizaron el servicio, como era su deseo.
His wish was to buy a new house for her growing family.	Su deseo era comprar una nueva casa para su creciente familia.
This was enough.	Esto fue suficiente.
Contact us to take advantage of this rare opportunity.	Póngase en contacto con nosotros para aprovechar esta rara oportunidad.
The name itself almost gives away its appearance.	El nombre en sí casi delata su apariencia.
There is not much useful information here.	No hay mucha información útil aquí.
They wouldn't mind.	No les importaría.
And we did, we made a record.	Y lo hicimos, hicimos un disco.
Off the record.	Fuera del registro.
So full of joy.	Tan lleno de alegría.
We needed that.	Necesitábamos eso.
You have to explain it to your children.	Tiene que explicárselo a sus hijos.
Then they used the book to expose me.	Luego usaron el libro para sacarme a la luz.
Listen how you're talking.	Escucha cómo estás hablando.
Somewhere outside the city.	En algún lugar a las afueras de la ciudad.
Don't fix it.	No lo arregles.
Receiving many comments.	Recibiendo muchos comentarios.
I don't want to be unclear.	No quiero ser poco claro.
We started calling family members.	Empezamos a llamar a los miembros de la familia.
I will keep my word.	Mantendré mi palabra.
She knew what that meant.	Ella sabía lo que eso significaba.
They just come and go.	Simplemente van y vienen.
Top of the line on her day.	Lo mejor de la línea en su día.
So she hadn't killed him.	Así que no lo había matado.
It's from later.	Es de más tarde.
Put it aside and live it.	Déjalo a un lado y vívelo.
We do not know those reasons.	No conocemos esas razones.
Companies that have employees in multiple states.	Empresas que tienen empleados en varios estados.
I touched it gently.	Lo toqué suavemente.
Today, we have technology on our side to help.	Hoy, tenemos la tecnología de nuestro lado para ayudar.
It's ready as soon as you are.	Está listo tan pronto como tú lo estés.
But research has shown mixed results.	Pero la investigación ha mostrado resultados mixtos.
As others have said, you need to check your network.	Como otros han dicho, debe verificar su red.
Don't go far.	No vayas lejos.
We decided to listen to music instead.	Decidimos escuchar, en cambio, música.
Nothing ever goes as expected.	Nunca nada sale como se espera.
It may seem impossible today, but maybe one day.	Puede parecer imposible hoy, pero tal vez algún día.
The equipment is often old, broken, deteriorated.	El equipo es a menudo viejo, roto, deteriorado.
I feel you.	Te siento.
Bear with me on that front.	Ten paciencia conmigo en ese frente.
My client did exactly that.	Mi cliente hizo exactamente eso.
I'll stay with you for a while then.	Me quedaré contigo por un tiempo entonces.
It can be configured in many ways.	Se puede configurar de muchas maneras.
This is a title you should avoid.	Este es un título que debes evitar.
They have continued to walk this path.	Han seguido andando este camino.
But it could have much more.	Pero podría tener mucho más.
Life doesn't happen that way.	La vida no sucede de esa manera.
The argument never won again.	El argumento nunca volvió a ganar.
All materials were used as received.	Todos los materiales se utilizaron tal como se recibieron.
Because they are.	Porque ellos son.
There are only three of them.	Solo hay tres de ellos.
You like him.	Te gusta él.
Don't waste other people's time.	No malgastes el tiempo de los demás.
Answer one question a day.	Responde una pregunta al día.
It appears in this first article.	Aparece en este primer artículo.
And there will be many things that we will forget in the days to come.	Y habrá muchas cosas que olvidaremos en los días venideros.
All this can be yours.	Todo esto puede ser tuyo.
She was brought to our hospital for further management of her.	Fue traída a nuestro hospital para su posterior manejo.
It was like this	fue así
They had no plan.	No tenían ningún plan.
My system was clean.	Mi sistema estaba limpio.
She was in love with him.	Estaba enamorado de él.
I think there are a couple of factors here.	Creo que hay un par de factores aquí.
His friends don't get it.	Sus amigos no lo entienden.
We have made a decision and we are not going to change it.	Hemos tomado una decisión y no la vamos a cambiar.
I said it angrily.	Lo dije con enojo.
For a long time we drove in silence.	Durante un largo rato condujimos en silencio.
What caused it.	Qué lo causó.
You get along with.	Te llevas bien con él.
God will guide you in everything you do.	Dios te guiará en todo lo que hagas.
Thank you for his hard work and his kind staff.	Gracias por su arduo trabajo y amable personal.
He could come and go as he pleased.	Podía ir y venir cuando quisiera.
Every day, each of us makes his own decision.	Todos los días, cada uno de nosotros toma su propia decisión.
He had wanted it.	Él lo había querido.
He was still there.	Todavía estaba allí.
I received a request.	Recibí una solicitud.
The program advances.	El programa avanza.
But the brain does.	Pero el cerebro sí.
You need to be consistent.	Necesitas ser consistente.
I don't know what they are though.	Aunque no sé lo que son.
This work seems to have been well received.	Este trabajo parece haber sido bien recibido.
Of course he would.	Por supuesto que le encantaría.
That's what you are from.	De eso eres.
The final answer is 'no, we don't support that.	La respuesta final es 'no, no apoyamos eso.
Drink this.	Bebe esto.
There was a large number of people there.	Había una gran cantidad de personas allí.
You will be key data.	Serás dato clave.
It was often hot.	A menudo hacía calor.
I really appreciate any support you can offer.	Realmente aprecio cualquier apoyo que pueda ofrecer.
It seems to be effective.	Parece ser efectivo.
However, it is better than no value.	Sin embargo, es mejor que ningún valor.
And it probably won't be published here.	Y probablemente no se publicará aquí.
I wish there was more talk about it.	Ojalá se hablara más de eso.
I guess it will be himself tonight vs.	Supongo que será él mismo esta noche vs.
He begins to accept everything as the right thing about him.	Comienza a aceptar todo como su derecho.
He liked her.	Le gustaba ella.
When you have such a large area, those numbers go up quite a bit.	Cuando tienes un área tan grande, esos números aumentan bastante.
This experience was very, very different.	Esta experiencia fue muy, muy diferente.
It is a means of communication.	Es un medio de comunicación.
He only told the truth.	Solo dijo la verdad.
Please let me know if this agrees with you.	Por favor, hágame saber si esto está de acuerdo con usted.
They will be forced to see it.	Estarán obligados a verlo.
I'm not very well today.	No estoy muy bien hoy.
That means nothing goes in.	Eso significa que no entra nada.
All matters related to faith are perfect.	Todos los asuntos relacionados con la fe son perfectos.
He sat there.	Se sentó allí.
But at least you can get your foot in the door.	Pero al menos puedes poner tu pie en la puerta.
There are no life forms.	No hay formas de vida.
That is really interesting.	Eso es realmente interesante.
I have been there once.	He estado allí una vez.
Just keep everyone informed and on the same page.	Simplemente mantenga a todos informados y en la misma página.
I'm not trying to be a pain.	No estoy tratando de ser un dolor.
He watched as the smoke left him and rose into the dark sky.	Observó cómo el humo lo abandonaba y se elevaba hacia el cielo oscuro.
So they came up with a plan.	Entonces se les ocurrió un plan.
A fight broke out.	Estalló una pelea.
You don't want them to repeat.	No quieres que se repitan.
He is busy trying to win friends and influence people.	Está ocupado tratando de ganar amigos e influir en las personas.
Do things wrong.	Haz las cosas mal.
I think this was one of the first.	Creo que este fue uno de los primeros.
But he has been the same way.	Pero él ha sido de la misma manera.
There is no website or nameplate on the door.	No hay página web o placa de identificación en la puerta.
He didn't know what to say.	El no supo que decir.
He stared at me.	Me miró fijamente.
Yes, they identify many of the correct problems.	Sí, identifican muchos de los problemas correctos.
Help the members of our group to share a common reality.	Ayuda a los miembros de nuestro grupo a compartir una realidad común.
Tell me exactly.	Dímelo exactamente.
And his life.	Y su vida.
I managed the project.	Gestioné el proyecto.
This is your work and effort.	Este es su trabajo y esfuerzo.
Because your clothes are really impressive.	Porque tu ropa es realmente impresionante.
The third time, he didn't get up for a while.	La tercera vez, no se levantó por un rato.
Now we are trapped.	Ahora estamos atrapados.
The man was also nowhere else in the room.	El hombre tampoco estaba en ningún otro lugar de la habitación.
He trusts that they know his audience.	Confía en que conocen a su audiencia.
He will share everything he has with her.	Compartirá todo lo que tenga con ella.
You check them while we go to the next place.	Los revisas mientras vamos al siguiente lugar.
Only he was too far away.	Sólo que estaba demasiado lejos.
However, the nature of the camera does not matter much.	Sin embargo, la naturaleza de la cámara no importa mucho.
Outside, he took a deep breath.	Afuera, respiró hondo.
You were supposed to be older.	Se suponía que eras mayor.
He knows who you are inside.	Conoce quién eres por dentro.
Too much for any man.	Demasiado para cualquier hombre.
They have missed the Internet ship.	Han perdido el barco de Internet.
If something is stupid, it is stupid.	Si algo es estúpido, es estúpido.
But even this attempt was unsuccessful.	Pero incluso este intento no tuvo éxito.
His mother caught him first.	Su madre lo atrapó primero.
I started to get hard.	Empecé a ponerme duro.
Images are from a representative experiment.	Las imágenes son de un experimento representativo.
It wasn't that long ago.	No fue hace tanto tiempo.
They know when they are doing things and why.	Saben cuándo están haciendo las cosas y por qué.
They don't go together.	No van juntos.
I've been thinking about this.	Estuve pensando en esto.
They had to do what they had to do.	Tenían que hacer lo que tenían que hacer.
Let me try to finish this.	Déjame tratar de terminar esto.
He is fighting the world and still gets away with it.	Está luchando contra el mundo y todavía se sale con la suya.
These techniques are generally described below.	Estas técnicas se describen en general a continuación.
Take more time and I suggest you walk very slowly.	Tome más tiempo y le sugiero que camine muy lento.
As for tomorrow.	En cuanto a mañana.
We laugh every day so hard.	Nos reímos todos los días tan fuerte.
Close the door to your office or find another quiet place.	Cierra la puerta de tu oficina o busca otro lugar tranquilo.
We'll just have fun.	Solo nos divertiremos.
There's no such thing.	No hay tal cosa.
Phone calls would have to be made.	Habría que hacer llamadas telefónicas.
This feature is probably responsible for the field effect.	Esta característica es probablemente la responsable del efecto de campo.
The doors of the hall were closed.	Las puertas del salón estaban cerradas.
Five minute difference.	Cinco minutos de diferencia.
I think that's just because it's a pretty simple flavor.	Creo que eso es solo porque es un sabor bastante simple.
But let me complete the book.	Pero déjame completar el libro.
But could not find solution.	Pero no pudo encontrar solución.
He and his brother had only one day to clean.	Él y su hermano tenían solo un día para limpiar.
Anyway, it's too cold out here in the rain.	De todos modos, hace demasiado frío aquí bajo la lluvia.
Look at those two people.	Mira a esas dos personas.
So let's do this.	Así que hagamos esto.
It is the national army.	Es ejército nacional.
No one could know.	Nadie podría saberlo.
That kind of help is only for a special case.	Ese tipo de ayuda es solo para un caso especial.
Too wide, actually.	Demasiado ancho, en realidad.
It looked green.	Parecía verde.
That's great.	Eso es genial.
I couldn't have been more pleased if they had been pure gold.	No podría haber estado más complacido si hubieran sido de oro puro.
Then you did it.	Entonces lo lograste.
My life is over.	Mi vida se acabó.
I will call her	la llamaré
Each class was worth so many points.	Cada clase valía tantos puntos.
I tell myself that things are not what they are.	Me digo a mí mismo que las cosas no son lo que son.
The trip was a success anyway, our goal was met.	El viaje fue un éxito de todos modos, nuestro objetivo se cumplió.
It's in popular literature.	Está en la literatura popular.
He used it this way for two years.	Lo usó de esta manera durante dos años.
Did she see herself here?	¿Se vio a sí misma aquí?
The garden is very nice, we have great photos there.	El jardín es muy bonito, tenemos fotos geniales allí.
In the end, one of them didn't make it.	Al final, uno de ellos no lo logró.
Everybody wants to be successful.	Todo el mundo quiere tener éxito.
Development in no case leads to change.	El desarrollo en ningún caso conduce al cambio.
it was enough	fue suficiente
The image upload starts first.	La carga de la imagen se inicia primero.
Nothing good can come of that.	Nada bueno puede venir de eso.
Then go crazy.	Entonces enloquece.
Let's go spring!	¡Vamos primavera!.
I do it as common id to perform click function.	Lo hago como identificación común para realizar la función de clic.
Science is only as powerful as its description.	La ciencia es tan poderosa como su descripción.
You look good, too.	Te ves bien, también.
No one had had to give the order.	Nadie había tenido que dar la orden.
Everything was hidden.	Todo estaba escondido.
Will walked him to the front door.	Will lo acompañó hasta la puerta principal.
No broken bones.	Sin huesos rotos.
Samples obtained and analyzed.	Muestras obtenidas y analizadas.
Business trips in particular.	Viajes de negocios en particular.
Depends on the situation.	Depende de la situación.
We have to keep the vision in sight and always drive close.	Tenemos que mantener la visión a la vista y conducir siempre cerca.
Your first demand is reasonable.	Su primera demanda es razonable.
You must add something very important and explain a point.	Debes agregar algo muy importante y explicar un punto.
Three cases were carried out.	Se realizaron tres casos.
They did not cause his downfall.	Ellos no causaron su caída.
He's not going to do anything.	Él no va a hacer nada.
This is a question of both law and fact.	Esta es una cuestión tanto de derecho como de hecho.
It's one of my favorite things to do.	Es una de mis cosas favoritas para hacer.
No, it is not the beginning of the law.	No, no es el comienzo de la ley.
That is simply not true.	Eso simplemente no es cierto.
It is a very tough industry.	Es una industria demasiado dura.
That's so sweet.	Eso es tan dulce.
This was to force him to accept the challenge.	Esto fue para obligarlo a aceptar el desafío.
You were considered that once.	Fuiste considerado eso una vez.
You are too young to understand.	Eres demasiado pequeño para entender.
I love the book.	Me encanta el libro.
She is the love of my life.	Ella es el amor de mi vida.
And we thought you were with us in the same way.	Y pensamos que estabas con nosotros de la misma manera.
Had they focused on the work itself vs.	¿Se habían centrado en el trabajo en sí vs.
Notice that and	Fíjate que y.
If you have a statement or actual evidence, let's talk about it.	Si tiene una declaración o evidencia real, hablemos de ello.
Sometimes you have to face yourself as if you were strong.	A veces tienes que enfrentarte como si fueras fuerte.
If you see memory problems, increase the memory.	Si ve problemas de memoria, aumente la memoria.
Users may not be able to access applications at this time.	Es posible que los usuarios no puedan acceder a las aplicaciones en este momento.
Does it look like this.	Se parece a esto.
I tried to walk past them.	Intenté pasar junto a ellos.
It took him a while to get back.	Le tomó un tiempo volver.
The book will be different things over time.	El libro será cosas diferentes con el tiempo.
Every day it just kept going.	Todos los días simplemente continuaba.
I will thank you in case you continue this in the future.	Te agradeceré en caso de que continúes con esto en el futuro.
I think you really have to stick to what you know.	Creo que realmente tienes que apegarte a lo que sabes.
However, having settled in, we decided not to move.	Sin embargo, después de habernos instalado, decidimos no movernos.
After a few minutes he looked up briefly.	Después de unos minutos levantó la vista brevemente.
I had no choice but to sign.	No tuve más remedio que firmar.
I would be very happy if you did.	Sería muy feliz si lo hicieras.
She only hoped that he would agree to his plan.	Solo esperaba que él estuviera de acuerdo con su plan.
He appeared on the show for three weeks.	Apareció en el programa durante tres semanas.
She wanted to check it out for herself.	Quería comprobarlo por sí misma.
Of more support.	De más apoyo.
Oh, one more thing.	Ah, una cosa más.
I don `t talk much.	No habló mucho.
Saying it out loud would make it real.	Decirlo en voz alta lo haría real.
She just didn't agree with that.	Simplemente no estaba de acuerdo con eso.
Of course your house is yours.	Por supuesto que tu casa es tuya.
Today is one of the worst days of my professional career.	Hoy es uno de los peores días de mi carrera profesional.
For me, writing and living have become a give and take.	Para mí, escribir y vivir se han convertido en un toma y daca.
I should feel at home.	Debería sentirme como en casa.
You see for yourself how cold he is going to be.	Ves por ti mismo el frío que va a hacer.
I am with you.	Estoy con usted.
Yes, you should have free food.	Sí, deberías tener comida gratis.
Hope is a powerful weapon even when there is nothing else left.	La esperanza es un arma poderosa incluso cuando no queda nada más.
I felt a moment of relief.	Sentí un momento de alivio.
This brings with it a negative way of being and seeing.	Esto trae consigo una forma negativa de ser y de ver.
But it is not without limits.	Pero no es sin límites.
So you end up with problems.	Entonces terminas con problemas.
Run hard and fast on faith.	Corre duro y rápido en la fe.
I like his wife better.	Me gusta más su esposa.
The mind has a lot of power over the body.	La mente tiene mucho poder sobre el cuerpo.
The mouth and tongue are very dry.	La boca y la lengua están muy secas.
But his recent experiences had almost killed that part of him.	Pero sus experiencias recientes casi habían matado esa parte de él.
This was too much for me.	Esto fue demasiado para mi.
It is considered the deepest aspect.	Se considera el aspecto más profundo.
No one had heard anything.	Nadie había oído nada.
However, if you are trying to increase traffic to your site.	Sin embargo, si intenta aumentar el tráfico a su sitio.
Even the way he held me had changed.	Incluso la forma en que me sostenía había cambiado.
We have to be on it.	Tenemos que estar sobre él.
That keeps us up with the speed of the game.	Eso nos mantiene al día con la velocidad del juego.
He loved my parents, especially my dad.	Amaba a mis padres, especialmente a mi papá.
It may be nothing, that's what they keep saying.	Puede que no sea nada, eso es lo que siguen diciendo.
Science, on the other hand, has yet to provide a better answer.	La ciencia, por otro lado, aún tiene que dar una mejor respuesta.
So they are absolutely essential.	Así que son absolutamente esenciales.
To stop playing his music at a high volume.	Para dejar de reproducir su música a un volumen alto.
come on girl	Vamos chica.
But the problem was still money.	Pero el problema seguía siendo el dinero.
I touched the screen and heard a male voice.	Toqué la pantalla y escuché una voz masculina.
The management structure grew as new people came in.	La estructura de gestión creció a medida que entraba gente nueva.
None of my friends have died.	Ninguna de mis amigas ha muerto.
do not care	no te importa
She looks like she is talking to someone.	Parece que está hablando con alguien.
Well, it could be worse.	Bueno, podría ser peor.
It was as if someone else had been there.	Era como si alguien más hubiera estado allí.
Read this full article.	Lea este artículo completo.
She should be with him now.	Ella debería estar con él ahora.
then give it to me	Entonces dámelo.
A constant value to describe how much force is applied.	Un valor constante para describir cuánta fuerza se aplica.
Showing surface pattern.	Mostrando patrón de superficie.
History will repeat itself.	La historia se repetirá.
There was no significant medical history.	No había antecedentes médicos significativos.
Now she was ready for it.	Ahora ella estaba lista para eso.
The distribution of it is good.	Su distribución es buena.
The animal tells me what it wants me to know.	El animal me dice lo que quiere que yo sepa.
So you definitely get excited.	Así que definitivamente te emocionas.
This is not working.	Esto no está funcionando.
I turned to the woman on my left.	Me volví hacia la mujer a mi izquierda.
I guess others can feel this movie more than me.	Supongo que otros pueden sentir esta película más que yo.
We were happy to see her there.	Estábamos felices de verla allí.
I thought it was all very funny.	Pensé que todo era muy divertido.
I could feel it, but not as extreme.	Podía sentirlo, pero no tan extremo.
I could think about that later.	Podría pensar en eso más tarde.
He hadn't thought to ask her if she wanted to come.	No había pensado en preguntarle si quería venir.
It had a door in each wall.	Tenía una puerta en cada pared.
We are afraid of losing ourselves even when we know we must.	Tenemos miedo de perdernos incluso cuando sabemos que debemos hacerlo.
We write with love.	Escribimos con un amor.
This can be achieved in the following way.	Esto se puede lograr de la siguiente manera.
Most of his time during the day is spent thinking on his feet.	La mayor parte de su tiempo durante el día lo dedica a pensar rápido.
But it is not complicated.	Pero no es tan complicado.
My fear would be only staying with one of the three.	Mi miedo sería solo quedarme con uno de los tres.
The work ends up being a lot of communication.	El trabajo termina siendo mucha comunicación.
Surely they weren't really in danger.	Seguramente no estaban realmente en peligro.
It is increasing over time in many countries with no health benefit.	Está aumentando con el tiempo en muchos países sin beneficio para la salud.
I couldn't wait for that to spread.	No podía esperar a que eso se difundiera.
He had no right to be in the room.	No tenía derecho a estar en la habitación.
And it's not my wedding.	Y no es mi boda.
Most would go for water.	La mayoría se iría por agua.
He didn't know what.	Él no sabía qué.
They are thinking that just posting is not enough.	Están pensando que solo publicar no es suficiente.
I really wanted to go with him.	Realmente quería ir con él.
It is essentially a two-function class.	Esencialmente es una clase de dos funciones.
But access is access we say.	Pero acceso es acceso decimos.
You need to check other groups.	Necesitas revisar otros grupos.
Now and Aya.	Ahora y Aya.
You just said it could happen again.	Acabas de decir que podría volver a suceder.
An opportunity, perhaps.	Una oportunidad, tal vez.
We can distinguish at least eight bodies.	Podemos distinguir al menos ocho cuerpos.
High range values ​​may need more samples, so move both up.	Los valores de rango alto pueden necesitar más muestras, así que suba ambos.
My heart lost that burning passion after a while.	Mi corazón perdió esa pasión ardiente después de un tiempo.
I was the only one.	Yo era el único.
There was no longer any room for fear or doubt.	Ya no había lugar para el miedo o las dudas.
Not because it's fun.	No porque sea divertido.
Then everything changed for me and my family.	Entonces todo cambió para mí y mi familia.
He stood up easily in his own skin.	Se puso de pie fácilmente en su propia piel.
His eyes follow my finger.	Sus ojos siguen mi dedo.
Ultimately, this has not helped the business remain problem-free.	En última instancia, esto no ha ayudado a que el negocio permanezca libre de problemas.
Two were killed.	Dos fueron asesinados.
He had hoped so.	Había esperado que así fuera.
Add to them.	Añadir a ellos.
Anyone could do this.	Cualquiera podría hacer esto.
We did so many things together.	Hicimos tantas cosas juntos.
It is as difficult to go back as it is to go forward.	Es tan difícil retroceder como avanzar.
These things are on fire.	Estas cosas están en llamas.
Unfortunately, most apps ask too much and offer too little.	Desafortunadamente, la mayoría de las aplicaciones piden demasiado y ofrecen muy poco.
I am not my past, present or future career.	No soy mi carrera pasada, presente o futura.
Maybe it's best if you keep me out of it.	Tal vez sea mejor que me mantengas al margen.
There was not much car traffic.	No había mucho tráfico de coches.
Is there a way to add an exception to this global setting?	¿Hay alguna forma de agregar una excepción a esta configuración global?
The world is so big and at the same time so small.	El mundo es tan grande ya la vez tan pequeño.
She has never said as much, but the evidence is clear.	Ella nunca ha dicho tanto, pero la evidencia es clara.
We win as a team and we lose as a team.	Ganamos como equipo y perdemos como equipo.
At least the father did his best to save them.	Al menos el padre hizo todo lo posible para salvarlos.
Then we will complete things as quickly as possible.	Entonces completaremos las cosas lo más rápido posible.
Everything was quiet that day.	Todo estaba tranquilo ese día.
Change the world.	Cambiar el mundo.
Now I needed something to put the water on.	Ahora necesitaba algo para poner el agua.
There were two problems with that story.	Había dos problemas con esa historia.
This relationship is absolutely essential.	Esta relación es absolutamente esencial.
That's what the books don't say.	Eso es lo que los libros no dicen.
I am half and half.	Soy mitad y mitad.
That goes for everyone else too.	Eso va para todos los demás también.
It won't be difficult.	No será difícil.
It was not a large room.	No era una habitación grande.
Nothing is wrong.	Nada está mal.
Build results only.	Construir resultados solamente.
He had turned around.	Él se había dado la vuelta.
Okay, just the latest on this.	Vale, sólo el último sobre esto.
I have his phone number.	Tengo su número de teléfono.
Without him, she couldn't drive his vehicle.	Sin él, no podría conducir su vehículo.
There was also pain in her.	También había dolor en ella.
I will not bother you.	No te molestaré.
So we sweat.	Entonces, sudamos.
He squeezed her hand.	Él apretó su mano.
His mouth still wasn't where he was supposed to be.	Su boca todavía no estaba donde se suponía que debía estar.
Your word is everything.	Tu palabra lo es todo.
So could the wrong policy.	También podría hacerlo la política equivocada.
It must be specific.	Debe ser específico.
Based on our results, this might not be the best approach.	Según nuestros resultados, este podría no ser el mejor enfoque.
It was hard to speak with your heart in your throat.	Era difícil hablar con el corazón en la garganta.
Or if you are worried about something.	O si estás preocupado por algo.
Who was.	Quién fue.
It is a precious piece.	Es una pieza preciosa.
They parted ways before a wedding date was set.	Se separaron antes de que se fijara una fecha para la boda.
It could be used in many ways.	Podría ser utilizado de muchas maneras.
There was no room for anything else.	No había lugar para nada más.
There was a good conversation there.	Hubo una buena conversación allí.
Tonight is also family dinner night, so it should be fun.	Esta noche también es una noche de cena familiar, así que debería ser divertido.
He arrested me.	Él me arrestó.
The loss of it.	La pérdida de la misma.
I followed the instructions for taking care of him as usual.	Seguí las instrucciones para su cuidado como de costumbre.
I want to talk to him.	Quiero hablar con él.
It's the other side of the station.	Es el otro lado de la estación.
It is a difficult task.	Es una tarea difícil.
Go keep the door closed.	Ve a mantener la puerta cerrada.
The world is waiting.	El mundo está esperando.
He was only a few feet away from them now.	Estaba a unos pocos pasos de ellos ahora.
I just need a little rest.	Solo necesito un poco de descanso.
The animal's mind does this.	La mente del animal hace esto.
We have to do the work.	Tenemos que hacer el trabajo.
This makes the system complex and expensive.	Esto hace que el sistema sea complejo y costoso.
They would get used to it, and if not, hard.	Se acostumbrarían, y si no, duro.
That has probably been true for the last four or five days.	Eso probablemente ha sido cierto en los últimos cuatro o cinco días.
It's easier for him.	Es más fácil para él.
It's not ideal, but it's a start.	No es ideal, pero es un comienzo.
It is quite safe.	Es bastante seguro.
Stand up with your mother.	Ponte de pie con tu madre.
He tells her to let him go.	Él le dice que lo deje ir.
That path is not working.	Ese camino no está funcionando.
Earlier this month, his final appeal was denied.	A principios de este mes, su apelación final fue denegada.
He just wanted to fix the ending.	Solo quería arreglar el final.
However, not everyone is.	Sin embargo, no todo el mundo lo es.
I am so glad you shared your story.	Estoy tan contenta de que hayas compartido tu historia.
I said now.	Dije ahora.
And then they stop.	Y luego se detienen.
It's a fun movie.	Es una película divertida.
The two became close friends and often played together.	Los dos se hicieron amigos cercanos y jugaban juntos a menudo.
Now it's time for the main event.	Ahora es el momento del evento principal.
She didn't know why he would do such a thing.	Ella no sabía por qué él haría algo así.
I do not know anymore	ya no se
I'm sure there are more.	Estoy seguro de que hay más.
They can both go.	Ambos pueden ir.
But change could finally be coming.	Pero el cambio finalmente podría estar llegando.
I remember that.	Yo recuerdo eso.
We had no food, no water, and little hope.	No teníamos comida, ni agua, y poca esperanza.
For the quality and safety of patient care.	Por la calidad y seguridad de la atención al paciente.
In fact, it was not true in his day.	De hecho, no era cierto en su día.
More women approach you than men.	Se te acercan más mujeres que hombres.
The impact to the local economy will be widely felt.	El impacto para la economía local se sentirá ampliamente.
This case shows why.	Este caso muestra por qué.
She kept calling and coming.	Siguió llamando y viniendo.
That was not good.	Eso no fue bueno.
However, this was only the case in some of the experiments.	Sin embargo, esto fue sólo el caso en algunos de los experimentos.
I talked to them.	Hablé con ellos.
All experiments were repeated at least three times.	Todos los experimentos fueron repetidos al menos tres veces.
Communicate with family and friends.	Comuníquese con familiares y amigos.
I feel bad for him.	Me siento mal por él.
But none of this helped.	Pero nada de esto ayudó.
Let him stay long enough for him to walk.	Que se quede el tiempo suficiente para que pueda caminar.
I've seen something like this before.	He visto algo como esto antes.
I would have stopped.	hubiera parado.
You have to get it out of him.	Tienes que sacarlo de él.
The time to change is now.	El tiempo de cambiar es ahora.
I considered playing this year.	Consideré jugar este año.
it was morning	era de mañana
So it's a team effort.	Así que es un esfuerzo de equipo.
My name is no longer my name.	Mi nombre ya no es mi nombre.
He won easily.	Ganó fácilmente.
They all started to move.	Todos comenzaron a moverse.
So she caught herself.	Entonces ella se contuvo.
Not because she was supposed to be above her class.	No porque se suponía que ella estaba por encima de su clase.
That is her choice.	Esa es su elección.
You need your best players to grow together.	Necesitas que tus mejores jugadores crezcan juntos.
Just the letter of the law.	Solo la letra de la ley.
It will take too long.	Tomará demasiado tiempo.
I hate them for a reason.	Los odio por una razón.
To search for the vehicle.	Para buscar el vehículo.
And yes, it sounds like a train, as they say.	Y sí, suena a tren, como dicen.
He is a good horse.	Es un buen caballo.
Or on his hard drive.	O en su disco duro.
She was funny.	Ella era graciosa.
I'm very proud of you.	Estoy muy orgulloso de ti.
Tell a story with series of images.	Contar una historia con series de imágenes.
If it was a smaller value, it would work like this.	Si fuera un valor menor, funcionaría así.
It took focus, but it worked.	Tomó enfoque, pero funcionó.
Some can be very useful, while others not so much.	Algunos pueden ser muy útiles, mientras que otros, no tanto.
I knew something was wrong in our camp.	Sabía que algo andaba mal en nuestro campamento.
But some people just can't catch a break.	Pero algunas personas simplemente no pueden tomar un descanso.
It was important to know your enemy.	Era importante conocer a tu enemigo.
She said the comments had probably been taken poorly.	Dijo que los comentarios probablemente se habían tomado mal.
Simple but quite powerful.	Sencillo pero bastante potente.
The first and second materials may be the same.	Los materiales primero y segundo pueden ser los mismos.
Now he was on it.	Ahora estaba en eso.
However, several open questions remain.	Sin embargo, quedan varias preguntas abiertas.
Whether or not they can pull it off is another question entirely.	Si pueden lograrlo o no es otra cuestión completamente diferente.
Our exclusive models can save your company more time and money.	Nuestros modelos exclusivos pueden ahorrarle más tiempo y dinero a su empresa.
You have been very strong to come this far, she had told him.	Has sido muy fuerte para llegar tan lejos, le había dicho.
As a result of this, the water level is constant throughout the year.	Como resultado de esto, el nivel del agua es constante durante todo el año.
Entire walls can be covered with them.	Se pueden cubrir paredes enteras con ellos.
At that time, there was no solution for that.	En ese momento, no había una solución para eso.
We just have to hold them off for half an hour.	Sólo tenemos que mantenerlos a raya durante media hora.
I'm a bit lost on the whole argument.	Estoy un poco perdido en todo el argumento.
They said a few.	Dijeron unos cuantos.
Or they work together to create the best image possible.	O trabajan juntos para crear la mejor imagen posible.
We still had five minutes.	Todavía teníamos cinco minutos.
My eyes burned.	Mis ojos ardían.
How loud it all sounded.	Que fuerte sonaba todo.
But so far, it just looks slow.	Pero hasta ahora, solo se ve lento.
Not everyone has insurance.	No todo el mundo tiene seguro.
He told me that precisely for this reason he doesn't have many left.	Me dijo que precisamente por eso no le quedan muchos.
They were very upset.	Estaban muy molestos.
But this should give you an idea of ​​what we're doing.	Pero esto debería darle una idea de lo que estamos haciendo.
The same was observed in our study.	Lo mismo se observó en nuestro estudio.
It doesn't depend on the size of things.	No depende del tamaño de las cosas.
I understand why you couldn't.	Entiendo por qué no pudiste.
The number is certainly large.	El número es ciertamente grande.
I ordered dry ice and everything.	Pedí hielo seco y todo.
That brought tears to my eyes.	Eso trajo las lágrimas a mis ojos.
It is a question of rights.	Es una cuestión de derechos.
Okay, let's do this.	Está bien, hagamos esto.
This is your only chance to save yourself.	Esta es tu única oportunidad de salvarte.
He smiled at them.	Él les sonrió.
If not, just increase the amount of stock.	Si no, simplemente aumente la cantidad de existencias.
It could take several minutes.	Podría tomar varios minutos.
So for me, being difficult is the most fun.	Entonces, para mí, ser difícil es lo más divertido.
Except they aren't.	Excepto que no lo son.
We have a meaning.	Tenemos un significado.
But you can't kill me.	Pero no puedes matarme.
That can be easily changed.	Eso se puede cambiar fácilmente.
I have to think we're going to win this.	Tengo que pensar que vamos a ganar esto.
It's a bit of a perfect storm.	Es un poco una tormenta perfecta.
And we think you do too.	Y creemos que tú también.
Some come from a difficult background.	Algunos provienen de un entorno difícil.
Or made him kill himself.	O hizo que se suicidara.
When he pulled back, her lips stayed against his.	Cuando retrocedió, sus labios permanecieron contra los de ella.
We were creative.	Éramos creativos.
Numerous studies have adopted this approach.	Numerosos estudios han adoptado este enfoque.
But it changes the game to some extent.	Pero cambia el juego hasta cierto punto.
Some kids don't want to.	Algunos niños no quieren.
That was just a few weeks ago.	Eso fue hace solo unas semanas.
Decide what is important.	Decide lo que es importante.
And we won't understand other people very well either.	Y tampoco entenderemos muy bien a otras personas.
I have seen you before.	Te he visto antes.
Record ownership of this property.	Titularidad récord de esta propiedad.
So, it was a good and bad thing.	Entonces, fue algo bueno y malo.
It's exactly how it's supposed to be.	Es exactamente como se supone que debe ser.
That was a trip.	Ese fue un viaje.
All authors contributed in specific aspects.	Todos los autores contribuyeron en aspectos específicos.
After a hearing, the trial court denied the motion.	Después de una audiencia, el tribunal de primera instancia denegó la moción.
She should be home.	Debería estar en casa.
She now she sounds like a wife.	Ahora suena como una esposa.
But we have numerous schools.	Pero tenemos numerosas escuelas.
I mean it was a fight.	Quiero decir que fue una pelea.
On the floor.	En el piso.
And that's my honest answer to you right now.	Y esa es mi respuesta honesta para ti en este momento.
Region has seen in years.	Región ha visto en años.
How can I terminate that this limit does not exist.	¿Cómo puedo terminar que este límite no existe.
The characters, however, are not.	Los personajes, sin embargo, no lo son.
The cost may vary from hospital to hospital.	El costo puede variar de un hospital a otro.
There was silence for almost a minute.	Hubo silencio durante casi un minuto.
Some fight in the air.	Algunos luchan en el aire.
He took her hand from his.	Él tomó su mano de la de ella.
She had a bathroom.	Tenía un baño.
Because it wasn't him anymore.	Porque ya no era él.
He couldn't remember the rest of the story.	No podía recordar el resto de la historia.
My life changed.	Mi vida cambió.
No one is asking what people want.	Nadie está preguntando qué quiere la gente.
A thousand and maybe more.	Mil y quizás más.
I am testing with a single method on the event source.	Estoy probando con un solo método en el origen del evento.
I was surprised by that.	Me sorprendió eso.
Missing items can really throw you off.	Los elementos que faltan realmente pueden despistarlo.
Remember that the second will cost you the same.	Recuerda que el segundo te costará lo mismo.
My hands would hurt so much.	Mis manos me dolerían tanto.
I don't usually raise my hand to ask for help.	No suelo levantar la mano para pedir ayuda.
They want to hear you.	Quieren escucharte.
His control theory has worked.	Su teoría del control ha funcionado.
Still in small amounts, but it's happening.	Todavía en pequeñas cantidades, pero está sucediendo.
This world will come again.	Este mundo vendrá de nuevo.
You play and you can set your own goals.	Juegas y puedes establecer tus propios objetivos.
But you have to stop lying to me.	Pero tienes que dejar de mentirme.
Just the fire.	Solo el fuego.
Her clothes are terrible.	Su ropa es terrible.
The change to a was expected.	Se esperaba el cambio a a.
That was science.	Eso era ciencia.
We don't just share that.	No solo compartimos eso.
Don't ask me how they did it.	No me preguntes cómo lo hicieron.
Not that finding out was up to her.	No es que averiguarlo dependiera de ella.
I still remember the way she looked.	Todavía recuerdo la forma en que se veía.
So are many of my friends.	Así son muchos de mis amigos.
Really do not care.	Realmente no importa.
We won't do it unless you're ready.	No lo haremos a menos que estés listo.
Show in energy about was significant in.	Mostrar en energía sobre fue significativo en.
People use them for both good and evil.	La gente los usa tanto para el bien como para el mal.
I thought it was just a girl.	Pensé que solo era una chica.
You realize that the year before she left, she wasn't around much.	Te das cuenta de que el año antes de que ella se fuera, no estuvo mucho por aquí.
We could do more damage.	Podríamos hacer más daño.
Below is the reference code.	A continuación se muestra el código de referencia.
Applications will be reviewed on a case-by-case basis.	Las solicitudes se revisarán caso por caso.
She went today.	Ella fue hoy.
They seemed to be focused on one another's group.	Parecían estar enfocados en uno del otro grupo.
Well, at least she won't understand that.	Bueno, al menos ella no entenderá eso.
There are few places left where you can be safe.	Quedan pocos lugares donde puedas estar a salvo.
We're going to have to form a plan here.	Vamos a tener que formar un plan aquí.
This article will take you in the right direction.	Este artículo le llevará en la dirección correcta.
Do not be late.	No llegues tarde.
I know he would love to take you there.	Sé que le encantaría llevarte allí.
At least she is trying.	Al menos ella lo está intentando.
This is also line specific.	Esto también es específico de la línea.
A team fell from above and hit him, killing him.	Un equipo cayó desde arriba y lo golpeó, matándolo.
Please be patient with us during this process.	Tenga paciencia con nosotros durante este proceso.
Do not think it.	No lo pienses.
But not the old ones.	Pero no las ancianas.
Man on this topic.	Hombre sobre este tema.
Two patients were seven years old.	Dos pacientes tenían siete años de edad.
He didn't drink.	No bebió.
They had little else.	Tenían poco más.
He told the story of the battle.	Contó la historia de la batalla.
This is not something terrible.	Esto no es algo terrible.
It looks like you've been crying.	Parece que has estado llorando.
We share a moment.	Compartimos un momento.
This is very specific.	Esto es muy específico.
She knows how you are.	Ella sabe cómo eres.
Like he said, that wasn't what it was.	Como él dijo, eso no era lo que era.
Life for him and his family became a tough fight for survival.	La vida para él y su familia se convirtió en una dura lucha por la supervivencia.
I know how fast it is.	Sé lo rápido que es.
We are our stories.	Somos nuestras historias.
Prepare the team.	Prepara el equipo.
We will contact you as soon as we can.	Nos pondremos en contacto con usted tan pronto como podamos.
But don't expect things to be different.	Pero no esperes que las cosas sean diferentes.
You can enter a message of your choice.	Puede introducir un mensaje de su elección.
He had never looked for her.	Él nunca la había buscado.
But these feelings.	Pero estos sentimientos.
Think of the potential.	Piensa en el potencial.
But, at the time, that's the last thing on our minds.	Pero, en ese momento, eso es lo último que estábamos pensando.
He once said.	Dijo en una ocasión.
I did not doubt my love for him or his for me.	No dudé de mi amor por él ni del suyo por mí.
At the end of his function.	Al final de su función.
But we must go.	Pero debemos irnos.
It's like in war.	Es como en la guerra.
I know how he felt when you asked me for money.	Sé cómo se sintió cuando me pediste dinero.
These values ​​were quite similar to those obtained with the whole tissue.	Estos valores fueron bastante similares a los obtenidos con el tejido completo.
It is the feedback control system.	Es el sistema de control de retroalimentación.
You have to decide that for yourself.	Tienes que decidir eso por ti mismo.
I think this will be another best for him.	Creo que esto será otro mejor para él.
However, before cooking it, she has sex with him.	Sin embargo, antes de cocinarlo, tiene sexo con él.
But still, our customers found us.	Pero aún así, nuestros clientes nos encontraron.
Another old project.	Otro viejo proyecto.
The house is beautiful, the perfect bedroom and the incredible garden.	La casa es preciosa, el dormitorio perfecto y el jardín increíble.
which is the third	cual es el tercero.
Find a way out of this situation and move on.	Encuentra una salida a esta situación y continúa.
His numbers are even better.	Sus números son aún mejores.
Now he knew why.	Ahora sabía por qué.
They are food to him as humans are food to him.	Son comida para él como los humanos son comida para él.
This place was strange.	Este lugar era extraño.
The event continued and it was amazing.	El evento continuó y fue increíble.
Click here to read more.	Haga clic aquí para leer más.
Not through those doors, anyway.	No a través de esas puertas, de todos modos.
Nothing was certain.	Nada estaba seguro.
Sugar.	Azúcar.
The wise judge was wrong in this respect.	El sabio juez se equivocó a este respecto.
I was his animal.	Yo era su animal.
I'm serious, though.	Estoy hablando en serio, sin embargo.
Thinking our way through problems is a valuable way to find solutions.	Pensar en nuestro camino a través de los problemas es una forma valiosa de encontrar soluciones.
However.	Ahora bien.
Many times.	Tantas veces.
Who knows, you might get lucky soon.	Quién sabe, puede que tengas suerte pronto.
The amount was not much, but it was slowly growing.	La cantidad no era mucha, pero estaba creciendo lentamente.
Also, one can never know if others see something or not.	Además, uno nunca puede saber si los demás ven algo o no.
It would never be so heavy again.	Nunca volvería a ser tan pesado.
We don't need to see it again.	No necesitamos volver a verlo.
It did not matter.	No importaba.
Do it your way.	Hacerlo a tu manera.
He got into a blue car and drove away.	Se montó en un coche azul y se alejó.
I wish he would wear something that wasn't black.	Ojalá se pusiera algo que no fuera negro.
I turn to look at her.	Me giro para mirarla.
The analysis is carried out in two steps.	El análisis se lleva a cabo en dos pasos.
But the point of it is taken.	Pero su punto es tomado.
Please review his account information.	Por favor revise la información de su cuenta.
He had a different plan.	Tenía un plan diferente.
He wasn't so sure.	No estaba tan seguro.
There was no need for the situation to get physical.	No había necesidad de que la situación se volviera física.
About meeting a new woman.	Acerca de conocer a una mujer nueva.
And the world map.	Y el mapa del mundo.
I don't consider any part of the experience to be a good time.	No considero que ninguna parte de la experiencia sea un buen momento.
Now your situation is worse.	Ahora tu situación es peor.
The government needs to do more to bring them back.	El gobierno necesita hacer más para traerlos de vuelta.
I'm sorry about that.	Lo siento por eso.
But then he made things a little more interesting.	Pero luego hizo las cosas un poco más interesantes.
If you do this, you will get the same in return.	Si haces esto, obtendrás lo mismo a cambio.
I was not afraid.	No tenía miedo.
The shirt that he left.	La camisa que dejó.
Look at every election as if it were an important election.	Mire cada elección como si fuera una elección importante.
And I want to stay three hours.	Y quiero quedarme tres horas.
We will convert it into a legal contract.	Lo convertiremos en un contrato legal.
But not everyone followed the letter of that law.	Pero no todos siguieron la letra de esa ley.
She felt that they should take us at our word.	Ella sintió que deberían tomarnos en nuestra palabra.
It's been a secret for three years.	Ha sido un secreto durante tres años.
She now has a son.	Ahora tiene un hijo.
The answer is quite simple.	La respuesta es bastante simple.
Sometimes it's from her own research, sometimes it's what they read.	A veces es de su propia investigación, a veces es lo que leen.
Neither of these cases is useful here.	Ninguno de estos casos es útil aquí.
But it's fucking weird.	Pero es jodidamente raro.
You and my mom can start planning.	Tú y mi mamá pueden comenzar a planificar.
But listen to this.	Pero escucha esto.
Something he had been wrong about.	Algo en lo que se había equivocado.
You won't have to look far.	No tendrás que buscar muy lejos.
The anger left her tone, and even she managed a smile.	La ira abandonó su tono, e incluso logró esbozar una sonrisa.
But it is still not the whole story.	Pero aún no es toda la historia.
As long as it doesn't cost us too much.	Siempre y cuando no nos cueste mucho.
Those days you want to cry because you're too tired.	Esos días que quieres llorar porque estás demasiado cansado.
I was trying to get here.	Estaba tratando de llegar aquí.
It's what we call the 'business case'.	Es lo que llamamos el 'caso de negocios'.
My starting point is that no one achieves it.	Mi punto de partida es que nadie lo logra.
A different plan of attack was required.	Se requería un plan de ataque diferente.
The sun could come out and dry up the water.	El sol podría salir y secar el agua.
So let them have it.	Así que déjalos tenerlo.
More girls joined.	Más chicas se unieron.
The workers participated in the investigation.	Los trabajadores participaron en la investigación.
They are no longer children.	Ya no son niños.
Here is the only way you can do this or that.	Aquí es la única forma en que puedes hacer esto o aquello.
Which was probably a good thing.	Lo cual probablemente fue bueno.
I pushed it free from his hands and closed it again.	Lo empujé para liberarlo de sus manos y lo cerré de nuevo.
I'd have to test it to be sure.	Tendría que ponerlo a prueba para estar segura.
But still, they need more information.	Pero aun así, necesitan más información.
At such times, the only relief is to lie down and wait.	En esos momentos, el único alivio es acostarse y esperar.
I cannot change this with reasonable effort at this time.	No puedo cambiar esto con un esfuerzo razonable en este momento.
And, in fact, this was also true for her.	Y, de hecho, esto también era cierto para ella.
No, she had to be telling the truth.	No, tenía que estar diciendo la verdad.
She had been excited about the new technology.	Había estado entusiasmado con la nueva tecnología.
And they're going to fire me too.	Y me van a despedir a mí también.
People believe what they want.	La gente cree lo que quiere.
That is well known.	Eso es bien conocido.
Tell me though.	Dime, sin embargo.
It requires looking at what is happening from a different perspective.	Requiere mirar lo que está pasando desde una perspectiva diferente.
I tried to imagine the combination.	Traté de imaginar la combinación.
The process is what matters, and he gave us both.	El proceso es lo que importa, y nos dio a ambos.
I guess she just didn't know any better.	Supongo que ella simplemente no sabía nada mejor.
This species was not detected in winter.	Esta especie no fue detectada en invierno.
I really wanted to hear this story.	Tenía muchas ganas de escuchar esta historia.
There you will find their leaders.	Allí encontrarás a sus líderes.
She didn't like anything that made him aware of limitations.	No le gustaba nada que lo hiciera consciente de las limitaciones.
She stopped and waited for them to catch up.	Se detuvo y esperó a que lo alcanzaran.
Then go home and warm up.	Luego ve a casa y caliéntate.
Change what you can and accept what cannot be changed.	Cambia lo que puedas y acepta lo que no se puede cambiar.
The only thing that keeps playing is time.	Lo único que sigue jugando es el tiempo.
However, we will do our best.	Sin embargo, haremos nuestro mejor esfuerzo.
Buildings, streets, trees.	Edificios, calles, árboles.
It was my first and only visit.	Fue mi primera y única visita.
I didn't find anywhere where it said how to get it.	No encontré ningún lugar donde dijera cómo se obtiene.
Each growing season is unique.	Cada temporada de crecimiento es única.
They limit the length of the words and the sampling rate.	Que limitan la longitud de las palabras y la frecuencia de muestreo.
Can be.	Puede ser.
Oh, her neck.	Ay, su cuello.
I graduated in film and went to look for work.	Me licencié en cine y me fui a buscar trabajo.
She said she would come tomorrow.	Dijo que vendría mañana.
The key is time management and know-how.	La clave es la gestión del tiempo y el saber hacer.
I loved everything about it.	Me encantó todo al respecto.
Beer and wine are also good.	La cerveza y el vino también son buenos.
Make some cold calls.	Haz algunas llamadas en frío.
I could have lost her so easily.	Podría haberla perdido tan fácilmente.
We would buy, sell and trade and generally have a good time.	Compraríamos, venderíamos e intercambiaríamos y, en general, lo pasaríamos bien.
However, don't do it just for profit.	Sin embargo, no lo hagas solo por ganancia.
I gave a cry of surprise.	Di un grito de sorpresa.
People want answers.	La gente quiere respuestas.
The black soldiers had pushed the scales.	Los soldados negros habían empujado la balanza.
I thought of my family.	Pensé en mi familia.
I have not seen them	no los he visto
We have to keep them for many weeks.	Tenemos que mantenerlos durante muchas semanas.
She looked around the hall.	Miró alrededor del pasillo.
Her mind was dark.	Su mente estaba oscura.
Others believe that both are probably important.	Otros creen que ambos son probablemente importantes.
After hours it wasn't much better.	Después de horas no era mucho mejor.
I was used to it, a long time ago.	Estaba acostumbrado, desde hace mucho tiempo.
It was a great event when it was finally finished.	Fue un gran evento cuando finalmente se terminó.
Specially for you.	Especialmente a ti.
You know how it goes.	Tu sabes como va.
He would need a power greater than his own.	Necesitaría un poder mayor que el suyo propio.
Some people did not pay.	Algunas personas no pagaron.
None of this made sense, fighting had never made sense to me.	Nada de esto tenía sentido, pelear nunca había tenido sentido para mí.
They feel love for their community.	Sienten amor por su comunidad.
Maybe we'll be ready for that by then.	Tal vez estemos listos para eso para entonces.
People who wouldn't be surprised.	Gente que no se extrañaría.
She had never met anyone like him, and she wanted to know more.	Nunca había conocido a nadie como él, y quería saber más.
If we lose as many as them in any fight.	Si perdemos tantos como ellos en cualquier pelea.
Serve baby warm.	Servir al bebé tibio.
To reduce these negative effects, two changes were made to the procedure.	Para reducir estos efectos negativos, se realizaron dos cambios en el procedimiento.
Many people are on the way above their heads.	Mucha gente está en camino por encima de sus cabezas.
I thought it was time they finally met you.	Pensé que era hora de que finalmente te conocieran.
Looks like something is wrong with your box.	Parece que algo anda mal con tu caja.
If possible, please like it.	Si es posible, dale me gusta.
I could understand them very clearly.	Podía entenderlos muy claramente.
He was too young to be cared for.	Era demasiado joven para que lo cuidaran.
it is an opinion	es una opinion
However, it was worth it.	Sin embargo, valió la pena.
We don't want her to get hurt, so we've prepared her.	No queremos que se lastime, así que la hemos preparado.
They didn't want me to join.	No querían que me uniera.
He moved fast.	Se movió rápido.
The more effort you put in, the better you will do.	Cuanto más esfuerzo pongas, mejor lo harás.
There has to be a chance they won't.	Tiene que haber una posibilidad de que no lo consigan.
I paid money to go see that movie without kids.	Pagué dinero para ir a ver esa película sin niños.
They had never seen us and we did a couple of great shows.	Nunca nos habían visto e hicimos un par de grandes espectáculos.
Someone has not provided that cat with a proper box.	Alguien no le ha proporcionado a ese gato una caja adecuada.
And it was very obvious that things needed to change.	Y era muy obvio que las cosas necesitaban cambiar.
This number was compared with published local data.	Este número se comparó con los datos locales publicados.
He worked hard, spoke little.	Trabajaba duro, hablaba poco.
I can sleep until tomorrow, but that won't necessarily help.	Puedo dormir hasta mañana, pero eso no necesariamente ayudará.
It was never like this before.	Nunca fue así antes.
Give them a little more time if they need it.	Dales un poco más de tiempo si lo necesitan.
There is simply no time to plan a launch.	Simplemente no hay tiempo para planear un lanzamiento.
Everyone is on the same page.	Todo el mundo está en la misma página.
This is a critical difference.	Esta es una diferencia crítica.
We turn to the first.	Nos dirigimos a los primeros.
And not for the first time.	Y no por primera vez.
No wonder they hadn't had a chance.	No era de extrañar que no hubieran tenido ninguna oportunidad.
That ideal is now turned upside down.	Ese ideal ahora está patas arriba.
This was a bit of a surprise.	Esto fue un poco una sorpresa.
I'm a movie man, myself.	Soy un hombre de cine, yo mismo.
I was drinking too much these days.	Estaba bebiendo demasiado en estos días.
That's my phone.	Ese es mi teléfono.
I got to the bank early.	Llegué temprano al banco.
We wait for you, as he waited for us.	Te esperamos, como él nos esperó a nosotros.
For starters, he stops trying to change them.	Para empezar, deja de intentar cambiarlos.
We can't leave it.	No podemos dejarlo.
It's us against them and he has to see me every night.	Somos nosotros contra ellos y tiene que verme todas las noches.
He scared her a bit.	Le asustó un poco.
I guess you get the point.	Supongo que entiendes el punto.
I did not go.	Yo no fui.
She had never been in love before.	Ella nunca había estado enamorada antes.
Not my boy.	No mi chico.
And as a result, he doesn't do anything particularly well.	Y como resultado, no hace nada particularmente bien.
A moment passed.	Pasó un momento.
I asked him what he likes.	Le pregunté qué le gusta.
to my son	a mi hijo
You know who is he.	Tu sabes quien es el.
I saw him once after he came back.	Lo vi una vez después de que regresó.
Conditions also matter.	Las condiciones también importan.
Recovery takes about a week.	La recuperación toma alrededor de una semana.
There is no one here to protect you.	No hay nadie aquí para protegerte.
You don't just take the word of others.	No solo tomas la palabra de los demás.
Also, now you feel that it is certainly true.	Además, ahora sientes que es ciertamente cierto.
It can be bad for your business.	Puede ser malo para su negocio.
It just means a lot.	Simplemente significa mucho.
He just looked at me and left.	Él solo me miró y se fue.
Maybe for now.	Tal vez por ahora.
I point to a black set on a white set.	Señalo un conjunto negro sobre uno blanco.
I want to be the boy.	Quiero ser el chico.
Get this guy to deal with you.	Haz que este tipo trate contigo.
It didn't matter why.	No importaba por qué.
Do it fast too.	Hazlo rápido también.
And please make sure you don't stress eat.	Y por favor asegúrese de no comer por estrés.
We don't have the men.	No tenemos a los hombres.
We had a first thing.	Tuvimos una primera cosa.
We moved forward to do what had to be done.	Avanzamos para hacer lo que había que hacer.
I really didn't have time though.	Aunque realmente no tuve tiempo.
You can check the details on the page.	Puedes consultar los detalles en la página.
There was no screen to push aside.	No había pantalla que apartar.
In addition to writing and producing.	Además de escribir y producir.
How we do these things is important.	La forma en que hacemos estas cosas es importante.
Unfortunately, it is not practical today.	Desafortunadamente, no es práctico hoy en día.
It was going to be a difficult and dangerous few hours.	Iban a ser unas pocas horas difíciles y peligrosas.
Anything that has to do with the work of my band is difficult for her.	Cualquier cosa que tenga que ver con el trabajo de mi banda es difícil para ella.
But he does not love me.	Pero él no me quiere.
Everyone kept talking when their language wasn't on.	Todo el mundo siguió hablando cuando su idioma no estaba encendido.
I'm sure yours will be the answer for others as well.	Estoy seguro de que la suya será la respuesta para los demás también.
Things changed in his dreams.	Las cosas cambiaron en sus sueños.
A first solution.	Una primera solución.
We just signed the contract last month.	Acabamos de firmar el contrato el mes pasado.
Several advanced proposed models in the literature are discussed.	Se discuten varios modelos propuestos avanzados en la literatura.
This is what makes them the best.	Esto es lo que los hace los mejores.
They've been great apart.	Han sido geniales separados.
I wouldn't kill her.	Yo no la mataría.
A man like this wouldn't just take what he wanted.	Un hombre como este no tomaría simplemente lo que quisiera.
Then at least he would have been good for something.	Entonces al menos habría servido para algo.
It's everyone else around here.	Son todos los demás por aquí.
She didn't understand anything.	Ella no entendió nada.
She walks through the core parts of the system, see what's where.	Recorra las partes centrales del sistema, vea qué es dónde.
No, there is no queue.	No, no hay fila.
It's too much for me, this time of year.	Es demasiado para mí, en esta época del año.
He doesn't like us to think that he feels a lot about something.	No le gusta que pensemos que siente mucho por algo.
People do that.	La gente hace eso.
Afraid of my own feelings.	Miedo de mis propios sentimientos.
They are a big family.	Son una gran familia.
He had decided not to try.	Había decidido no intentarlo.
In the adult population it is still controversial.	En la población adulta sigue siendo discutido.
Support for the latter was later removed.	Posteriormente se eliminó el soporte para el último.
Which follows.	Cual sigue.
This is useful when action against them needs to be taken.	Esto es útil cuando es necesario tomar medidas contra ellos.
It will soon be spring.	Pronto será primavera.
You come highly recommended.	Vienes muy recomendado.
They may think that it is one less thing to worry about.	Tal vez piensen que es una cosa menos de qué preocuparse.
It took a long time for this to happen.	Tomó mucho tiempo para que esto sucediera.
It gives us the opportunity to do better.	Nos da la oportunidad de hacerlo mejor.
But that is a mistake.	Pero eso es un error.
Yes, the race is very, very close.	Sí, la carrera está muy, muy reñida.
So she hit me.	Entonces, me golpeó.
The staff was helpful and friendly.	El personal fue servicial y amable.
Please be as specific as possible.	Por favor sea lo más específico posible.
People were free to run their full range of emotions.	La gente era libre de recorrer toda su gama de emociones.
All they had to do now was move into their future together.	Todo lo que tenían que hacer ahora era moverse juntos hacia su futuro.
Air, water and food are necessities.	El aire, el agua y la comida son necesidades.
We needed to get a little closer to that than we got to.	Necesitábamos acercarnos un poco más a eso de lo que llegamos.
He made me happy to hear that.	Me alegró escuchar eso.
Lower limit of mass.	Límite inferior de la masa.
I'll break it down into a simple example.	Lo dividiré en un ejemplo simple.
However, what surprised her was how strong her feelings were.	Sin embargo, lo que la sorprendió fue lo fuertes que eran sus sentimientos.
Everything, but everything, is too much for her.	Todo, pero todo, es demasiado para ella.
I guess she could be about me.	Supongo que podría tratarse de mí.
Below were more cells.	Abajo había más celdas.
I thought the clean tone was great.	Pensé que el tono limpio era genial.
I will credit the images to the best of my ability.	Acreditaré las imágenes lo mejor que pueda.
They move into the bedroom where they have wild sex.	Se trasladan al dormitorio donde tienen sexo salvaje.
Scale is indicated.	Se indica la escala.
I try to do this with a view class.	Intento hacer esto con una clase de vista.
I never had to worry about anything.	Nunca tuve que preocuparme por nada.
This result is similar to that found in our study.	Este resultado es similar al encontrado en nuestro estudio.
She made it look easy.	Ella hizo que pareciera fácil.
In such circumstances it is not necessary.	En tales circunstancias no es necesario.
She thought and planned.	Pensó y planeó.
A teacher has been there.	Un maestro ha estado allí.
The students are friendly.	Los estudiantes son amigables.
However, that was not her only problem.	Sin embargo, ese no era su único problema.
God loves me for myself.	Dios me ama por mí mismo.
Times have changed for the better.	Los tiempos han cambiado para bien.
I felt the need to change things and find an ecological solution.	Sentí la necesidad de cambiar las cosas y encontrar una solución ecológica.
It's not like there's a lot of traffic.	No es que haya mucho tráfico.
Needed now more than ever.	Necesario ahora más que nunca.
I have to concentrate	tengo que concentrarme
Nothing comes from there.	De ahí no sale nada.
Perhaps they thought it was too old to sell.	Tal vez pensaron que era demasiado viejo para venderlo.
It goes down easier than it should.	Baja más fácil de lo que debería.
However, after that first month, it's easy.	Sin embargo, después de ese primer mes, es fácil.
However, due to health problems, she was unable to travel.	Sin embargo, debido a problemas de salud, no pudo viajar.
And it was for a good cause.	Y fue por una buena causa.
If she does, she will have many children and no money.	Si lo hace, tendrá muchos hijos y no tendrá dinero.
Now notice how the visit method changed.	Ahora observe cómo cambió el método de visita.
It was the talk of all ever since. 	Fue la comidilla de todos desde entonces. 
the food on board was terrible.	la comida a bordo era terrible.
I hurt people.	Lastimé a la gente.
There is no way this could be happening.	No hay manera de que esto pueda estar pasando.
I just didn't notice anyone giving me trouble.	Simplemente no noté a nadie que me diera problemas.
Repeat this step on her feet.	Repita este paso en sus pies.
She was shot with drugs.	Le dispararon con drogas.
So we needed a new name for the band.	Entonces necesitábamos un nuevo nombre para la banda.
That was taken as evidence.	Eso fue tomado como evidencia.
There are some other limitations as well.	Hay algunas otras limitaciones también.
You didn't do things the right way.	No hiciste las cosas de la manera correcta.
I hold my breath.	Contengo la respiración.
It was hard not to when her friend was around.	Era difícil no hacerlo cuando su amigo estaba cerca.
Maybe it started in a previous one.	Tal vez comenzó en uno anterior.
It is clear.	Está despejado.
She said that she wanted to talk.	Ella dijo que quería hablar.
She was doing what my friends did.	Estaba haciendo lo que hacían mis amigos.
Depending on the project, some requirements are more essential than others.	Dependiendo del proyecto, algunos requisitos son más esenciales que otros.
I heard them fall.	Los escuché caer.
It's the highest they've ever been.	Es el más alto que han tenido.
Many of them were coming back again.	Muchos de ellos estaban regresando de nuevo.
Get that experience.	Consigue esa experiencia.
They knew each other.	Se conocían.
I know of several.	Sé de varios.
I'm going to enter my property, that's the fact.	Voy a entrar en mi propiedad, ese es el hecho.
It was the only answer she could give.	Era la única respuesta que podía dar.
I had to get the message out.	Tenía que sacar el mensaje.
Left behind with so much more.	Dejado atrás con mucho más.
Just a block down the street, actually.	Solo una cuadra calle abajo, en realidad.
I just used production as an example.	Acabo de utilizar la producción como un ejemplo.
She quickly caught her breath and disappeared into the crowd.	Rápidamente recuperó el aliento y desapareció entre la multitud.
Finish this as fast as you can.	Termina con esto lo más rápido que puedas.
She really makes this look work.	Ella realmente hace que este look funcione.
I have nothing bad to say about her.	No tengo nada malo que decir sobre ella.
Salt and pepper to taste.	Sal y pimienta para probar.
And this is one of them, her new religion.	Y esta es una de ellas, su nueva religión.
I couldn't get a message.	No pude sacar un mensaje.
But today you will get it.	Pero hoy lo conseguirás.
Two weeks, no rules.	Dos semanas, sin reglas.
In fact, I think you're partially wrong about this.	De hecho, creo que te equivocas en esto en parte.
Her father knew.	Su padre lo sabía.
Then the model is calculated by value.	Entonces el modelo se calcula por valor.
Really, much better in every way.	Realmente, mucho mejor en todos los sentidos.
He had taken care of that.	Se había encargado de eso.
Enter the first parking area on the right.	Ingrese a la primera área de estacionamiento a la derecha.
And this leads us to a couple of interesting consequences.	Y esto nos lleva a un par de consecuencias interesantes.
He could do anything.	Él podría hacer cualquier cosa.
They never cultivated it on any significant scale.	Nunca lo cultivaron en una escala significativa.
See the drop bear in action in this video.	Vea el oso de caída en acción en este video.
I want to be clear.	Quiero quedarme claro.
They had lost many officers and men.	Habían perdido muchos oficiales y hombres.
He was no help.	Él no fue de ninguna ayuda.
In general, the market remained flat.	En general, el mercado se mantuvo plano.
He wasn't sure he would help anyway.	No estaba seguro de que ayudaría de todos modos.
At best, not many will know about me.	En el mejor de los casos, no muchos sabrán de mí.
We stopped by their opening night to support them both.	Nos detuvimos en su noche de apertura para apoyarlos a ambos.
It's not as good as usual.	No es tan bueno como siempre.
Tomorrow it would come.	Mañana vendría.
Anyone can change the time on the device.	Cualquiera puede cambiar la hora del dispositivo.
He has trouble reading and writing.	Tiene problemas para leer y escribir.
They sleep together but do not live together.	Duermen juntos pero no viven juntos.
You heard what we heard.	Escuchaste lo que escuchamos.
Soon her lips would touch his, and he would be involved.	Pronto sus labios tocarían los de él, y él estaría involucrado.
Many years later people return to this problem.	Muchos años después la gente vuelve a este problema.
I got married in a management and various access.	Me casé en una gestión y acceso varios.
There was a reason for that.	Habia una razón para eso.
She then stands up to show us her outfit.	Luego se pone de pie para mostrarnos su traje.
This guy didn't know anything.	Este tipo no sabía nada.
It is a waste of energy.	Es un desperdicio de energía.
High school people.	Gente de secundaria.
He is everything one could wish for in a man.	Es todo lo que uno podría desear de un hombre.
Maybe he'll let me stay in his room.	Tal vez me deje quedarme en su habitación.
Or any other region.	O cualquier otra región.
It was a terrible, terrible day.	Fue un día terrible, terrible.
You can read more about this here.	Puedes leer más sobre esto aquí.
It can be well recognized as a lighthouse from afar.	Se puede reconocer bien como un faro desde lejos.
I took it from him, I let him in.	Se lo retiré, lo dejé entrar.
Is there a solution for this?.	¿Hay una solución para esto?.
i was on board	yo estaba a bordo
You may surprise yourself.	Puede que te sorprendas a ti mismo.
I'll cover it.	Lo cubriré.
The data was collected during one night, under similar climatic conditions.	Los datos fueron tomados durante una noche, bajo condiciones climáticas similares.
Just let me throw some stuff in a bag.	Sólo déjame tirar algunas cosas en una bolsa.
He understood that this was the best thing his two families could do.	Comprendió que esto era lo mejor que podían hacer sus dos familias.
He stood still, listening to the night.	Se quedó quieto, escuchando la noche.
He is not trying to hurt you.	Él no está tratando de lastimarte.
Processing times were slow.	Los tiempos de procesamiento eran lentos.
Because life is like a war.	Porque la vida es como una guerra.
My father didn't notice me.	Mi padre no se fijó en mí.
He was turning blue.	Se estaba poniendo azul.
That girl fears for his life.	Esa chica teme por su vida.
You can't cross the finish line if you're not in the race.	No puedes cruzar la línea de meta si no estás en la carrera.
He was running too slow.	Corría demasiado lento.
The place is amazing.	El lugar es increíble.
They will execute this on the ground.	Ellos ejecutarán esto en el suelo.
What day was it? 	¿Qué día fue?
he would ask.	él preguntaría.
There were at least four of them.	Había al menos cuatro de ellos.
They do that before they do anything else.	Hacen eso antes de hacer cualquier otra cosa.
The next step is the local hearing.	El siguiente paso es la audiencia local.
I didn't hear the footsteps.	No escuché los pasos.
We cannot hear ourselves speak.	No podemos escucharnos a nosotros mismos hablar.
The woman is often changeable, like the sky and the weather.	La mujer es a menudo variable, como el cielo y el clima.
Her father never loved him, either.	Su padre nunca lo amó, tampoco.
I don't think she knows.	No creo que ella lo sepa.
We were the last case standing.	Éramos el último caso en pie.
Same wife and same house.	Misma esposa y misma casa.
To the parents of dead children.	A los padres de niños muertos.
And finally he stopped talking.	Y por fin dejó de hablar.
The technology has improved.	La tecnología ha mejorado.
He started to pick it up, then pushed it aside.	Comenzó a recogerlo, luego lo empujó a un lado.
We arrived and told them that they were waiting for us.	Llegamos y les dijimos que nos esperaban.
He analyzed the data and contributed to the study design.	Analizó los datos y contribuyó al diseño del estudio.
I got up way before my usual time the next morning to finish it.	Me levanté mucho antes de mi hora habitual a la mañana siguiente para terminarlo.
I really hate cancer.	Realmente odio el cáncer.
She could go to the other side of the world.	Ella podría ir al otro lado del mundo.
Or at least that's what her prices seem to indicate.	O al menos eso es lo que parecen indicar sus precios.
We were very excited.	Estábamos muy emocionados.
But that's what you like about him.	Pero eso es lo que te gusta de él.
They are quite new on the scene.	Son bastante nuevos en la escena.
Do not understand how you have this question in your head.	No entiendas cómo tienes esta pregunta en tu cabeza.
Three days later, the ship stopped again.	Tres días después, el barco se detuvo nuevamente.
Not shiny, but pretty.	No brillante, pero bonita.
I'll ask you for just one in return.	Te pediré solo uno a cambio.
That was what you said.	Eso fue lo que dijiste.
The video was to show an eye in formation.	El video iba a mostrar un ojo en formación.
So that others can read it and appreciate your work.	Para que otros puedan leerlo y apreciar tu trabajo.
That was why.	Ese fue el porque.
This causes him to lose his place and have to work late.	Esto hace que pierda su lugar y tenga que trabajar hasta tarde.
There was simply no law.	Simplemente no había ley.
It was his care of me, no doubt.	Era su cuidado de mí, sin duda.
Look how good and strong he is.	Mira lo bueno y fuerte que es.
They say we should go.	Dicen que debemos irnos.
The two things naturally go together.	Las dos cosas naturalmente van juntas.
Anyone can see that.	Cualquiera puede ver eso.
And it must be pushed.	Y debe ser empujado.
His book was quite popular at the time.	Su libro resultó bastante popular en su época.
They will meet his.	Se encontrarán con su.
He really didn't know who he really was.	En realidad no sabía quién era en realidad.
They had both been crying.	Ambos habían estado llorando.
This is your school.	Esta es tu escuela.
Unusual sleeping instructions.	Instrucciones inusuales para dormir.
Maybe you know about me.	Tal vez usted sabe de mí.
Sometimes the parking lot was just as much fun as it was inside.	A veces, el estacionamiento era tan divertido como adentro.
I pushed myself up again.	Me empujé hacia arriba de nuevo.
You're too good.	Eres demasiado bueno.
Through the years.	A través de los años.
I wish they hadn't.	Ojalá no lo hubieran hecho.
In the middle was a great fire.	En el medio había un gran fuego.
This means entering the labor market very early.	Esto significa ingresar al mercado laboral muy temprano.
Nothing special here.	Nada especial, aquí.
A long time ago, actually.	Hace mucho tiempo, en realidad.
Reduce heat to very low.	Reduzca el fuego a muy bajo.
That's human, but it won't do us any good.	Eso es humano, pero no nos hará ningún bien.
None of us were the women we wanted to be.	Ninguna de nosotras éramos las mujeres que queríamos ser.
I better come up with something good.	Será mejor que se me ocurra algo bueno.
I have enough of them for a separate volume anyway.	Tengo suficiente de ellos para un volumen separado de todos modos.
Violence is not a bad thing, it is learned.	La violencia no es algo malo, se aprende.
I'll give you another fifteen minutes and we'll get out of here.	Le daré otros quince minutos y nos iremos de aquí.
That is good quality.	Esa es una buena calidad.
Write and read.	Escribir y leer.
You just went through your first fire.	Acabas de atravesar tu primer incendio.
They only do that when he's around someone with the gift.	Solo hacen eso cuando está cerca de alguien con el don.
No to both answers.	No a ambas respuestas.
She clearly understood.	Lo entendió claramente.
The teacher wanted to select several teams from among them.	El maestro quería seleccionar varios equipos de entre ellos.
Some photos.	Algunas fotos.
He felt natural.	Se sentía natural.
All those fields are in a single table.	Todos esos campos están en una sola tabla.
I want to feel the loss.	Quiero sentir la pérdida.
The doctor came with a message.	El doctor vino con un mensaje.
We can use this to help you.	Podemos usar esto para ayudarte.
I have selected both.	He seleccionado ambos.
That is science, told by death.	Eso es ciencia, contada por la muerte.
you can dream	Tu puedes soñar.
I didn't know the feelings were sexual until later.	No supe que los sentimientos eran sexuales hasta más tarde.
It will be a job that you will love!	¡Será un oficio que te encantará!.
Could you solve our problem?	¿Podría solucionar nuestro problema?
Generally, these kinds of things are done by white people to benefit themselves.	Por lo general, este tipo de cosas las hacen los blancos para beneficiarse a sí mismos.
I think people are going to love it.	Creo que a la gente le va a encantar.
It is dead end street.	Es un callejón sin salida.
More people means more for the government to do.	Más gente significa más para que el gobierno haga.
But they make it worse.	Pero lo hacen peor.
She released me and walked away from me.	Ella me soltó y se alejó de mí.
I understand your terrible loss.	Entiendo tu terrible pérdida.
You were driving too fast.	Conducías demasiado rápido.
Also use it at home.	Úsalo también en casa.
However, they are often required even when the solution is fluid.	Sin embargo, a menudo se requieren incluso cuando la solución es fluida.
Even the bones taste good.	Incluso los huesos saben bien.
He is ready to spend two days in the country.	Él está listo para pasar dos días en el país.
At least a little.	Al menos un poco.
But now he receives the word, and it will be.	Pero ahora recibe la palabra, y será.
Every corner they turned had a new laugh.	Cada esquina que doblaban tenía una nueva risa.
Easy to follow instructions will be included.	Se incluirán instrucciones fáciles de seguir.
They start to hide.	Comienzan a esconderse.
And maybe they are right.	Y tal vez tengan razón.
She helps me up.	Ella me ayuda a levantarme.
I look around me, I don't see a house but mine.	Miro a mi alrededor, no se ve una casa sino la mía.
It means a lot to me.	Significa mucho para mí.
Say it and be a man.	Dilo y sé un hombre.
Maybe we should give up and explain ourselves.	Tal vez deberíamos rendirnos y explicarnos.
They are trying to understand it.	Están tratando de entenderlo.
Together we will identify the goals of therapy.	Juntos identificaremos los objetivos de la terapia.
And he was looking more carefully.	Y estaba mirando con más cuidado.
There are several different types.	Hay varios tipos diferentes.
On knees.	De rodillas.
Sometimes it can be treated with growth factors.	A veces se puede tratar con factores de crecimiento.
Anything that could happen often happened.	Todo lo que podía suceder, a menudo sucedía.
That left only one real option.	Eso dejaba sólo una opción real.
Of course, they can't do that.	Por supuesto, no pueden hacer eso.
His request was granted.	Su petición fue concedida.
We do not have a complete account.	No tenemos una cuenta completa.
Shut up, she said without turning around.	Cállate, dijo ella sin volverse.
She knew about him.	Ella sabía de él.
They soon have another fight in her car.	Pronto tienen otra pelea en su auto.
Please stay a while.	Por favor, quédate un rato.
Love is the word of the day.	El amor es la palabra del día.
The investigation was not complete.	La investigación no fue completa.
They often consider other people's ideas to be less good than their own.	A menudo consideran que la idea de los demás es menos buena que la suya.
Save it until we get home.	Guárdalo hasta que lleguemos a casa.
And it was so sad.	Y fue tan triste.
They brushed it off, but they were hurt.	Le restaron importancia, pero estaban heridos.
I listened to the songs and began to change them.	Escuché las canciones y comencé a cambiarlas.
The rest is more or less the same.	El resto es más o menos lo mismo.
It is moving towards something.	Se está moviendo hacia algo.
Sometimes you win, sometimes you lose.	A veces ganas, a veces pierdes.
And with those works, the characters are really defined.	Y con esas obras, los personajes están realmente definidos.
No killer looks.	Sin miradas asesinas.
I would spend even less time at home.	Pasaría aún menos tiempo en casa.
The reason is not hard to imagine.	La razón no es difícil de imaginar.
In fact, they seemed to like it.	De hecho, parecía que les gustaba.
It is not the only case.	No es el único caso.
Certain music takes a little time to understand.	Cierta música toma un poco de tiempo para entender.
That view is totally wrong.	Esa visión es totalmente incorrecta.
You get to work with someone on their own level.	Tienes la oportunidad de trabajar con alguien en su propio nivel.
I stayed to help them.	Me quedé para ayudarlos.
And sometimes they don't come at all.	Y a veces no llegan del todo.
He only had one leg and one hand.	Solo tenía una pierna y una mano.
He needed someone to watch his back and he offered me the job.	Necesitaba a alguien que le cuidara las espaldas y me ofreció el trabajo.
You can't be a doctor.	No puedes ser médico.
Let this be our gift for the future.	Que este sea nuestro regalo para el futuro.
I have to take care of him, of course.	Debo cuidarlo, por supuesto.
Your faith has saved you.	Tu fe te ha salvado.
Just your understanding.	Solo tu comprensión.
That was earlier in the week.	Eso fue a principios de semana.
People know each other by their names.	Las personas se conocen por sus nombres.
These are members.	Estos son miembros.
This seemed to have become more than just about the dog.	Esto parecía haberse convertido en algo más que sobre el perro.
There are weapons, you see.	Hay armas, ya ves.
I don't know what will happen next.	No sé qué va a pasar después.
I'll probably pass it.	Probablemente lo pase.
But, the current error is something different.	Pero, el error actual es algo diferente.
I don't remember saying anything in my letters about being sick.	No recuerdo haber dicho nada en mis cartas sobre estar enfermo.
They were going to push the issue.	Iban a impulsar el tema.
you follow it	Lo sigues.
But there is no one else.	Pero no hay nadie más.
You know we're following orders.	Sabes que estamos siguiendo órdenes.
But it seems to me more than that.	Pero me parece más que eso.
He was missing several teeth.	Le faltaban varios dientes.
She started running.	Empezó a correr.
Anyway, something else started to happen.	De todos modos, algo más empezó a suceder.
The street where the dream did not exist.	La calle donde no existía el sueño.
I told him who was and who was not on the train.	Le dije quién estaba y quién no estaba en el tren.
I refused at first.	Me negué al principio.
They touch me now in my dreams.	Me tocan ahora en mis sueños.
But now that the time has come, it is very easy.	Pero ahora que ha llegado el momento, es muy fácil.
The fall is quite far.	La caída está bastante lejos.
He can't have converted that many.	No puede haber convertido tantos.
I passed the highway and decided to stick with my original plan.	Pasé la carretera y decidí seguir con mi plan original.
Then slowly he shook his head.	Luego, lentamente, sacudió la cabeza.
Of course, that would never happen.	Por supuesto, eso nunca sucedería.
Not good enough.	No lo suficientemente bien.
We're not supposed to take clients out to dinner anymore, just lunch.	Se supone que ya no debemos llevar clientes a cenar, solo a almorzar.
Our society is having to find a new reason to stay together.	Nuestra sociedad está teniendo que encontrar una nueva razón para permanecer unida.
But they will be easier with me, a woman.	Pero serán más fáciles conmigo, una mujer.
She wasn't going to come.	Ella no iba a venir.
He wasn't that into it.	No estaba tan metido.
I believe you, man.	Te creo, hombre.
Why no one else did was beyond her.	Por qué nadie más lo hizo estaba más allá de ella.
So we have to put it the next day.	Entonces tenemos que ponerlo al día siguiente.
If she does, you will most likely hit a spring.	Si lo hace, lo más probable es que golpees un resorte.
I really wish she was here.	Realmente desearía que ella estuviera aquí.
Maybe it's something else.	Tal vez sea otra cosa.
we have friends	tenemos amigos
We just want there to be.	Sólo queremos que haya.
The series is divided into several parts.	La serie se divide en varias partes.
That's why we went to the police.	Por eso fuimos a la policía.
I know it will.	Sé que lo hará.
Maybe that's how the village girls were.	Tal vez así eran las chicas del pueblo.
Against anyone.	Contra cualquier persona.
The people spoke.	La gente habló.
He had never been so happy, even after the war.     	Nunca había sido tan feliz, incluso después de la guerra.     
.	.
She was not within walking distance.	No estaba a poca distancia.
When we were children, we hardly cared about the world.	Cuando éramos niños, apenas nos preocupaba el mundo.
She pushed him again.	Lo empujó de nuevo.
They were talking about her projects for the school science fair.	Estaban hablando de sus proyectos para la feria de ciencias de la escuela.
We could roll around together and then have breakfast in bed.	Podríamos dar vueltas juntos y luego desayunar en la cama.
She looked at the master and she looked at the dogs.	Miró al amo y miró a los perros.
I just didn't understand.	Simplemente no entendí.
Let the ideas jump.	Deja que las ideas salten.
And the case is far from over.	Y el caso está lejos de terminar.
She looked at me after noon.	Me miró después de medio día.
We were together in a group.	Estábamos juntos en un grupo.
It just so happened that she was there.	Simplemente sucedió que estaba allí.
That would be a good place to start.	Ese sería un buen lugar para comenzar.
She didn't go to college.	Ella no se fue a la universidad.
That's why we put the young of our kind in schools.	Por eso ponemos a los jóvenes de nuestra especie en las escuelas.
Her lips moved.	Sus labios se movieron.
This time she takes it.	Esta vez lo toma.
She studies what you are eating.	Estudia lo que estás comiendo.
We couldn't answer it, of course.	No pudimos responderla, por supuesto.
There's been a breakthrough this morning.	Ha habido un gran avance esta mañana.
So if you want to live, that lets escape and fight.	Entonces, si quieres vivir, eso deja escapar y luchar.
So of course everyone will love it.	Así que, por supuesto, a todos les encantará.
If a small force arrives, make sure none return.	Si llega una pequeña fuerza, asegúrese de que no regrese ninguna.
The man obviously couldn't do much about it.	El hombre obviamente no podía hacer mucho al respecto.
And, there will be more.	Y, habrá más.
I was quite popular in school.	Yo era bastante popular en la escuela.
Not me, of course.	Yo no, por supuesto.
She thought she was going to make it.	Pensó que lo iba a lograr.
But she gives me such a comfortable feeling.	Pero me da una sensación tan cómoda.
It seemed that no type of food was impossible to get here.	Parecía que ningún tipo de comida era imposible de conseguir aquí.
He knew that her husband had destroyed the original of her will.	Sabía que su marido había destruido el original del testamento.
It's great to work with him.	Es genial trabajar con él.
She started raining just as we entered.	Empezó a llover justo cuando entramos.
And the truth is that she looks very pretty.	Y la verdad es que se ve muy bonita.
However, we have no ownership in them.	Sin embargo, no tenemos propiedad en ellos.
There are many law school options.	Hay muchas opciones de facultades de derecho.
My parents were very upset.	Mis padres estaban muy molestos.
Click here for a printed copy.	Haga clic aquí para obtener una copia impresa.
You can easily find your parts thanks to the features of our site.	Puede encontrar fácilmente sus piezas gracias a las características de nuestro sitio.
Otherwise, no connection is made between the method and the truth.	De lo contrario, no se hace ninguna conexión entre el método y la verdad.
I have used water.	he usado agua.
she was the one	ella era la indicada
And there's nothing like seeing new life come into the world.	Y no hay nada como ver una nueva vida venir al mundo.
And we did.	Y lo hicimos.
We went out and found it.	Salimos y lo encontramos.
Which is great, but not everyone studies at a desk.	Lo cual es genial, pero no todos estudian en un escritorio.
This is the second time this has happened.	Esta es la segunda vez que esto sucede.
She designed the experiments, analyzed the data, and wrote the manuscript.	Diseñó los experimentos, analizó los datos y escribió el manuscrito.
data from the second group.	Datos del segundo grupo.
I can't remember what else.	No puedo recordar qué más.
At least, she had at first.	Al menos, al principio lo había hecho.
No, it's not her night.	No, no es su noche.
It's just music.	Es solo música.
It really makes a big difference between devices.	Realmente hace una gran diferencia entre los dispositivos.
I grew up in that house.	Crecí en esa casa.
He no longer seemed to enjoy what he was doing.	Ya no parecía disfrutar de lo que estaba haciendo.
He wanted things to stay the way they were.	Quería que las cosas siguieran como estaban.
You hoped only she would notice.	Esperabas que solo ella se diera cuenta.
Well, they were wrong.	Bueno, estaban equivocados.
My father brought me back.	Mi padre me trajo de vuelta.
He turned to the car window.	Se volvió hacia la ventanilla del coche.
And he is private.	Y es privado.
A new language is needed to describe it.	Se necesita un nuevo lenguaje para describirla.
He seemed a little worried.	Parecía un poco preocupado.
He told her to stay in her bedroom.	Él le dijo que se quedara en el dormitorio.
In every way and I hope to see you at the beginning of the year.	En todos los sentidos y espero verte a principios de año.
With any of them.	Con cualquiera de ellos.
I stayed behind with the women and children.	Me quedé atrás con las mujeres y los niños.
House was amazing and he had everything we needed.	House era increíble y tenía todo lo necesario.
This was not the time to have a family debate.	Este no era el momento para tener un debate familiar.
I care what the fans think.	Me importa lo que piensen los fans.
This pattern is then repeated.	Luego se repite este patrón.
He made the hair on the back of her neck stand up.	Hizo que se le erizara el pelo en la nuca.
I think that's good.	Creo que eso es bueno.
He hadn't seen me shoot.	No me había visto disparar.
Her head pressed against my brain.	Su cabeza presionada contra mi cerebro.
But the main ones, of course, said goodbye.	Pero los principales, por supuesto, se despidieron.
she was doing that	estaba haciendo eso
Me and a few others go down the wall, someone calls the police.	Yo y algunos otros bajamos por la pared, alguien llama a la policía.
Otherwise, welcome and enjoy the ride.	De lo contrario, bienvenido y disfruta del viaje.
Listen, he said.	Escucha, dijo.
She had no idea how to get out of the situation.	No tenía idea de cómo salir de la situación.
The value in the control group.	El valor en el grupo de control.
It's not about numbers.	No se trata de números.
He knows very well the heart of a young man.	Conoce muy bien el corazón de un joven.
At least, if they really wanted out.	Al menos, si realmente quisieran salir.
It was a very strange feeling.	Fue una sensación muy extraña.
We are very, very careful.	Somos muy, muy cuidadosos.
The government controls every moment of their lives from birth to death.	El gobierno controla cada momento de sus vidas desde el nacimiento hasta la muerte.
The reason is your wish.	La razón es su deseo.
She turned around.	Se dio la vuelta.
He went too far.	Fue demasiado lejos.
The content of this site should not be considered professional financial advice.	El contenido de este sitio no debe considerarse asesoramiento financiero profesional.
He was excited for them.	Estaba emocionado por ellos.
But the general was ready.	Pero el general estaba listo.
Don't go from house to house.	No vayas de casa en casa.
And making a lot of money in the process.	Y ganando mucho dinero en el proceso.
Listening to the river is like breathing.	Escuchar el río es pasar al igual que respirar.
The target value in this measure is zero.	El valor objetivo en esta medida es cero.
He shook and then went still.	Sacudió y luego se quedó quieto.
We need to help.	Necesitamos ayudar.
Our parents are going to meet.	Nuestros padres se van a encontrar.
He decided to focus on the broken window instead.	Decidió concentrarse en la ventana rota en su lugar.
Take it, even if he has to pay part of the cost.	Tómelo, incluso si tiene que pagar parte del costo.
This year seems no different.	Este año no parece diferente.
The operation was successful.	La operación fue exitosa.
A cry for help.	Un grito de ayuda.
My husband is a great support system for me.	Mi esposo es un gran sistema de apoyo para mí.
You want your dog to feel comfortable around everyone.	Quieres que tu perro se sienta cómodo con todos.
Here you have!.	¡Aquí tienes!.
Before, they had closed the site for a week.	Antes, habían cerrado el sitio durante una semana.
Sometimes there is nothing to say.	A veces no hay nada que decir.
From now on he will take care of himself.	De ahora en adelante se cuidará solo.
I want you to be a role model for my daughter.	Quiero que seas un modelo a seguir para mi hija.
I ignored her question and didn't give her any answer.	Ignoré su pregunta y no le di ninguna respuesta.
Almost the same.	Casi lo mismo.
But during that time you met your wife and got married.	Pero durante ese tiempo conociste a tu esposa y te casaste.
The current version of this feature moves files.	La versión actual de esta característica mueve los archivos.
I saw at least three.	Yo vi tres por lo menos.
Still, she hadn't long outlived him.	Aun así, ella no le había sobrevivido mucho tiempo.
They called me before the first game was over.	Me llamaron antes de que terminara el primer juego.
Then the two of them run upstairs.	Entonces los dos corren hacia arriba.
They tour and produce new work.	Realizan giras y producen nuevos trabajos.
She had never called him that before.	Ella nunca lo había llamado así antes.
We didn't even get to play.	Ni siquiera llegamos a jugar.
In fact, we do something about it.	De hecho, hacemos algo al respecto.
It seems like something you can never master.	Parece algo que nunca podrás dominar.
Before, I wasn't interested, but circumstances have changed.	Antes no me interesaba, pero las circunstancias han cambiado.
We still had a job to do.	Todavía teníamos un trabajo que hacer.
This is safe.	Esto es seguro.
There is something about the trees that looks familiar.	Hay algo en los árboles que parece familiar.
We will find schools, we will find real schools.	Encontraremos escuelas, encontraremos escuelas reales.
He didn't smile at anyone in particular.	No sonrió a nadie en particular.
Thanks for the effort.	Gracias por el esfuerzo.
You have too many things to worry about right now anyway.	Tienes demasiadas cosas de las que preocuparte ahora mismo de todos modos.
Click on the image below to see it in full size.	Haga clic en la imagen de abajo para verla en tamaño completo.
We are not the only ones.	No somos los únicos.
I dressed in my horse show clothes.	Me vestí con mi ropa de exhibición de caballos.
Someone caught me.	Alguien me atrapó.
Go to a school they chose for me.	Ir a una escuela que eligieron para mí.
We could, at a fairly limited cost, solve the problems.	Podríamos, a un costo bastante limitado, resolver los problemas.
We have to respond to them at that level.	Tenemos que responderles a ese nivel.
He was our son.	Él era nuestro hijo.
She had no plan now.	Ella no tenía ningún plan ahora.
Most of the students returned.	La mayoría de los estudiantes regresaron.
I was hoping it would be over soon.	Esperaba que terminara pronto.
Very good work.	Muy buen trabajo.
But nobody agreed to the conditions.	Pero nadie estuvo de acuerdo con las condiciones.
The state was limited, not absolute.	El estado era limitado, no absoluto.
So of course it was important that we get there fast.	Así que, por supuesto, era importante que llegáramos allí rápido.
He would be safe in a cell.	Estaría a salvo en una celda.
Make it a double.	Que sea un doble.
I think it's by choice.	Creo que es por elección.
They are true to themselves.	Son fieles a sí mismos.
A friend was with me.	Un amigo estaba conmigo.
I really hit really hard with that.	Realmente golpeé muy fuerte con eso.
He had the gun pointed at the officer.	Tenía el arma apuntando al oficial.
It was particularly bad that night.	Fue particularmente malo esa noche.
What card.	Que tarjeta.
This is the fight of my life.	Esta es la pelea de mi vida.
You can forget it.	Puedes olvidarlo.
Don't push yourself.	No te presiones.
He knew he had to move fast.	Sabía que tenía que moverse rápido.
It really is a work of art.	Realmente es una obra de arte.
And she couldn't seem to stop clinging to her hand.	Y ella no parecía poder dejar de aferrarse a su mano.
Or so it seemed.	O eso es lo que parecía.
Is my head in?	¿Mi cabeza está adentro?
And my mother really made us the center of her life.	Y mi madre realmente nos hizo el centro de su vida.
Half of the workers are out or under arms.	La mitad de los trabajadores están fuera o bajo los brazos.
Welcome to the world of media.	Bienvenido al mundo de los medios.
But it doesn't make it any easier.	Pero no lo hace más fácil.
I can go to the comparison.	Puedo ir a la comparación.
Pick up anything.	Recoge cualquier cosa.
We have to be open to what comes in our life.	Tenemos que estar abiertos a lo que viene en nuestra vida.
I go crazy.	Me vuelvo loco.
She said that this area had a great history and we believed her.	Dijo que esta zona tenía una gran historia y le creímos.
The power is briefly cut off.	La energía se corta brevemente.
That's more than a little unusual.	Eso es más que un poco inusual.
He has been a great help in the office.	Ha sido de gran ayuda en la oficina.
They mean that the cancer has taken over.	Significan que el cáncer se ha hecho cargo.
I think we were both glad for the darkness.	Creo que ambos estábamos contentos por la oscuridad.
I didn't want to leave the house.	No quería salir de casa.
But it has worked fine for me.	Pero me ha funcionado bien.
He smiled inside.	Sonrió por dentro.
Every event is therefore either necessary or impossible.	Todo acontecimiento es, en consecuencia, necesario o imposible.
She was happy for them and happy for us.	Estaba feliz por ellos y feliz por nosotros.
All those who are no longer children must dream.	Todos los que ya no son niños deben soñar.
They can't stop them because they're brown.	No pueden detenerlos por ser marrones.
We don't mind giving him time to straighten his head.	No nos importa darle tiempo para que enderezar su cabeza.
One could choose either one and the properties would be the same.	Uno podría elegir cualquiera de los dos y las propiedades serían las mismas.
That in itself was bound to lead to trouble.	Eso en sí mismo estaba destinado a conducir a problemas.
Ask him how he feels about you.	Pregúntale qué siente por ti.
They know something about weapon design.	Saben algo sobre el diseño de armas.
I'm a bit confused with your logic.	Estoy un poco confundido con tu lógica.
So the variety in what each system offers becomes important.	Entonces, la variedad en lo que ofrece cada sistema se vuelve importante.
And it had worked.	Y había funcionado.
We cannot experiment with children and young people.	No podemos experimentar con niños y jóvenes.
They were good times.	Eran buenos tiempos.
You know, it was a big mistake.	Sabes, fue un gran error.
They must stand, or fall, together.	Deben estar de pie, o caer, juntos.
The watching man held his breath.	El hombre que miraba contuvo la respiración.
We have to challenge them on every level.	Tenemos que desafiarlos en todos los niveles.
Don't worry about going through too many pieces.	No te preocupes por atravesar demasiadas piezas.
Also, the model looks amazing.	Además, el modelo se ve increíble.
Then take out a book and practice on that level several times.	Luego saque un libro y practique en ese nivel varias veces.
You have the right to object.	Tienes derecho a oponerte.
We'll never get out.	Nunca saldremos.
He took a small step closer and waited.	Dio un pequeño paso más cerca y esperó.
They get what they want, no matter what.	Consiguen lo que quieren, pase lo que pase.
But we should not be afraid of teams.	Pero no debemos tener miedo de los equipos.
He believed they had never seen his face.	Creía que nunca habían visto su rostro.
It's time for some people to get out of this.	Es hora de que algunas personas salgan de esto.
He wanted, yes.	Él quería, sí.
I started to get a general idea.	Empecé a tener una idea general.
It seems like a fair model.	Parece un modelo justo.
Tonight was a shock for him.	Esta noche fue un shock para él.
The place to eat is very limited in this corner.	El lugar para comer es muy limitado en esta esquina.
That helped the team a lot, because they had their own field.	Eso ayudó mucho al equipo, porque tenían su propia cancha.
Once again, he thought to himself.	Una vez más, pensó.
Hardly anyone would notice.	Casi nadie lo notaría.
I told my wife and we sat down to get a better look.	Le dije a mi esposa y nos sentamos para ver mejor.
This is good.	Este es bueno.
You have one year left on your contract.	Te queda un año de contrato.
Well, we can't lose again.	Bueno, no podemos perder otra vez.
He ran it.	Él lo corrió.
There is absolutely no problem with this.	No hay absolutamente ningún problema con esto.
He wants to get on with things.	Quiere seguir con las cosas.
You're holding me in your arms.	Me estás sosteniendo en tus brazos.
They should expect great things from the team.	Deben esperar grandes cosas del equipo.
It was a good afternoon.	Era una buena tarde.
They don't listen to us, man.	No nos escuchan, hombre.
I want to be the only person who can access it.	Quiero ser la única persona que pueda acceder a ella.
We're looking for something that shouldn't be here.	Estamos buscando algo que no debería estar aquí.
I thought practice and experience would be heavy.	Pensé que la práctica y la experiencia serían pesadas.
I just want to hug her.	Simplemente quiero abrazarla.
Someone who definitely wants me dead.	Alguien que sin duda me quiere muerto.
It is to see the sky.	Es ver el cielo.
They don't get very big.	No se hacen muy grandes.
The reasons for this are described.	Se describen las razones de esto.
Everybody stand up.	Todos de pie.
I don't know what company it is.	No se que empresa es.
And video games that improved month by month.	Y videojuegos que mejoraron mes a mes.
She had a son.	Ella tenía un hijo.
Add a minute every other day for a couple of weeks.	Agregue un minuto cada dos días durante un par de semanas.
We didn't want to stress her out any more.	No queríamos estresarla más.
So we went with that.	Así que fuimos con eso.
They were both tall and thin.	Ambos eran altos y delgados.
Then get up.	Luego levántate.
She made him lose his family and her career.	Le hizo perder a su familia y su carrera.
I really have no way of knowing.	Realmente no tengo forma de saberlo.
Not that there is much sun.	No es que haya mucho sol.
Three independent biological samples were analyzed.	Se analizaron tres muestras biológicas independientes.
To the left of her.	A su izquierda.
So that's not the problem.	Así que ese no es el problema.
This conclusion is confirmed in the present study.	Esta conclusión se confirma en el presente estudio.
We had our first child, with another on the way.	Tuvimos nuestro primer hijo, con otro en camino.
I am not your light.	No soy tu luz.
The little boy was at the breakfast table.	El pequeño estaba en la mesa del desayuno.
The data represent at least three independent experiments.	Los datos representan al menos tres experimentos independientes.
It's par for the course, really.	Es parte del curso, de verdad.
There will be.	Habrá.
The term is woman.	El término es mujer.
It is usually found more often in older houses.	Por lo general, se encuentra con más frecuencia en casas antiguas.
Now look at me.	Ahora mirame.
Maybe that was still possible.	Tal vez eso todavía era posible.
I am not a person	no soy una persona
I have a mixed opinion of that advice.	Tengo una opinión mixta de ese consejo.
He didn't even wait until they were seated before he spoke.	Ni siquiera esperó a que estuvieran sentados antes de hablar.
We are who we know.	Somos quienes conocemos.
I fall somewhere in the middle.	Caigo en algún lugar en el medio.
He wanted to play the day after the injury.	Quería jugar al día siguiente de la lesión.
This is a perfect season.	Esta es una temporada perfecta.
I got to thinking about when it changed.	Me puse a pensar en cuando cambió.
An important reach.	Un alcance importante.
Every time you leave home.	Cada vez que sales de casa.
He responded to his mother quickly.	Respondió a su madre rápidamente.
Whatever the man bought and sold, he was making money on it.	Cualquier cosa que el hombre comprara y vendiera, estaba ganando dinero con eso.
I will keep coming back to your blog.	Voy a seguir volviendo a tu blog.
I was ready to go.	Estaba listo para partir.
We humans will learn from them over time.	Los humanos aprenderemos de ellos con el tiempo.
I will keep my tongue.	Mantendré mi lengua.
But they are particularly difficult for people who live in the region.	Pero son particularmente difíciles para las personas que viven en la región.
We copy you on the ground.	Te copiamos en el suelo.
You can download a copy of this dream from the link below.	Puede descargar una copia de este sueño desde el siguiente enlace.
Well, obviously not for me.	Bueno, obviamente no para mí.
I look for her in the garden.	La busco en el jardín.
It wasn't perfect, but the best she could come up with.	No fue perfecto, pero lo mejor que se le ocurrió.
I can't tell you to do this.	No puedo decirte que hagas esto.
I have the faith that you have taught me.	Tengo la fe que me has enseñado.
You won't feel any of those things.	No sentirás ninguna de esas cosas.
they would lay eggs.	pondrían huevos.
They are tears of happiness, in a way.	Son lágrimas de felicidad, en cierto modo.
I hurt her feelings.	Herí sus sentimientos.
The same day it happened.	El mismo día que ocurrió.
Others are just getting their feet wet.	Otros simplemente se están mojando los pies.
I had a very nice house.	Yo tenía una casa muy bonita.
Everyone was wonderful to me except her.	Todos fueron maravillosos conmigo, excepto ella.
Since the goal is the same, the solutions will be similar.	Dado que el objetivo es el mismo, las soluciones serán similares.
But he was too good for the others.	Pero él era demasiado bueno para los demás.
Maybe it only matters to me and doesn't really matter otherwise.	Tal vez solo me importa a mí y realmente no importa de otra manera.
He had to keep them safe.	Tenía que mantenerlos a salvo.
Her friends hope she is telling the truth.	Sus amigos esperan que esté diciendo la verdad.
They didn't want him dead.	No lo querían muerto.
That was a surprise to me now much older.	Eso fue una sorpresa para mí ahora mucho mayor.
He never touched us.	Él nunca nos tocó.
I order you to report.	Le ordeno que informe.
This student just moved in last week.	Este estudiante acaba de mudarse la semana pasada.
It was carried out for both personal and political reasons.	Se llevó a cabo por razones tanto personales como políticas.
It is a place we have never been.	Es un lugar en el que nunca hemos estado.
And go a little higher.	Y sube un poco más.
They tend to avoid reading, talking, or thinking about risk.	Tienden a evitar leer, hablar o pensar en el riesgo.
It's amazing today.	Es increíble hoy.
I have never enjoyed my duty.	Nunca he disfrutado de mi deber.
It will never happen the other way around.	Nunca sucederá al revés.
Every month is different.	Cada mes es diferente.
What someone feels might have happened is not evidence.	Lo que alguien siente que podría haber sucedido no es evidencia.
But it doesn't mean anything.	Pero no significa nada.
Are you interested in hearing it?	¿Te interesa escucharlo?.
It wasn't work.	No fue trabajo.
The first three to six months were tough.	Los primeros tres a seis meses fueron duros.
We'd have to go back and check it out.	Tendríamos que volver atrás y comprobarlo.
Apparently they weren't going to help.	Aparentemente no iban a ayudar.
The participants were only women.	Los participantes eran sólo mujeres.
Therefore, a material having a high heat resistance is desired.	Por lo tanto, se desea un material que tenga una alta resistencia al calor.
His face is so white.	Su cara es tan blanca.
I love hearing stories from my patients' lives.	Me encanta escuchar historias de la vida de mis pacientes.
Neither is the fear of being caught.	Tampoco el miedo a que te atrapen.
Every move is actually a copy.	Cada movimiento es en realidad una copia.
That was his way of being.	Esa era su forma de ser.
Private education is not fair.	La educación privada no es justa.
Age group did not have a significant main effect.	El grupo de edad no tuvo un efecto principal significativo.
I have been working with them for a little over a year.	Llevo poco más de un año trabajando con ellos.
It will light up.	Se prenderá.
It is an example to the world.	Es un ejemplo para el mundo.
That's the other team.	Ese es el otro equipo.
It's the most wonderful thing you could go through.	Es lo más maravilloso por lo que podrías pasar.
I never heard language like that in my life.	Nunca escuché un lenguaje como ese en mi vida.
His advice gave me hope.	Su consejo me dio esperanza.
Once you pass through these gates, there is no hope for you.	Una vez que pasas por estas puertas, no hay esperanza para ti.
Usually, something is considered more important if it occurs first.	Por lo general, algo se considera más importante si ocurre primero.
Don't forget to trust your memory and remember to pay attention.	No olvides confiar en tu memoria y recuerda prestar atención.
We have to be together.	Tenemos que estar juntos.
Tell them what you would like to see improved.	Dígales lo que le gustaría ver mejorado.
Please, watch it!.	¡Por favor, míralo!.
I absolutely would.	Absolutamente lo haría.
And they would need more.	Y necesitarían más.
Whatever you do, do it with joy.	Hagas lo que hagas, hazlo con alegría.
That makes me go round and round.	Eso me hace dar vueltas y vueltas.
This was much better.	Esto fue mucho mejor.
Wait twenty minutes and then go inside.	Espere veinte minutos y luego entre.
But at some point he knew it wasn't a game.	Pero en algún momento supo que no era un juego.
Actually, it's nobody else but him.	En realidad, no es nadie más que él.
Sometimes they do.	A veces lo hacen.
None was dead.	Ninguno estaba muerto.
He was too cowardly to say no.	Era demasiado cobarde para decir que no.
Tell yourself they don't kill children.	Dígase a sí mismo que no matan niños.
It feels so good to play.	Se siente tan bien jugar.
We are making a difference.	Estamos haciendo una diferencia.
Or your body.	O tu cuerpo.
He does it when the team needs it.	Lo hace cuando el equipo lo necesita.
I still miss this man.	Todavía extraño a este hombre.
I knew he was safe.	Sabía que era seguro.
Regardless, this is a tough little ship.	De todos modos, esta es una nave pequeña y resistente.
Not the whole thing.	No todo el asunto.
Mine is not such a case.	El mío no es tal caso.
This was to be taken long term.	Esto debía tomarse a largo plazo.
My eyes are closed.	Mis ojos están cerrados.
This game knows too much about me.	Este juego sabe demasiado sobre mí.
Then you can go and do what you want.	Entonces puedes irte y hacer lo que quieras.
I need to sit down.	Necesito sentarme.
We believe in caring for the soul.	Creemos en el cuidado del alma.
That's not how it holds up.	Así no se sostiene.
It is not clear what destroyed it.	No está claro qué lo destruyó.
It must be an error.	Debe haber un error.
We loved the house.	Nos encantó la casa.
He was a cute baby.	Era un lindo bebé.
However, he did not attempt to do so.	Sin embargo, no intentó hacerlo.
You are doing the same as them.	Estás haciendo lo mismo que ellos.
They are popular cut flowers.	Son flores cortadas populares.
There was the head and there was a hand.	Estaba la cabeza y había una mano.
Things would never be the same again.	Las cosas nunca volverían a ser como antes.
There is no harm here.	No hay daño aquí.
You could do that part, if you want.	Podrías hacer esa parte, si quieres.
We are made by history.	Estamos hechos por la historia.
So, here are my thoughts.	Entonces, aquí están mis pensamientos.
We talk every few days, if not more often.	Hablamos cada pocos días, si no más a menudo.
They feel everything, sometimes to the extreme.	Sienten todo, a veces hasta el extremo.
I felt a little sorry for them.	Sentí un poco de pena por ellos.
Even if some solutions are still not perfect.	Incluso si algunas soluciones aún no son perfectas.
The same was true of growing things.	Lo mismo ocurría con las cosas en crecimiento.
I won't go with you anymore now.	No iré más contigo ahora.
That helped me keep my sad eyes.	Eso me ayudó a mantener la mirada triste.
I've done my best to decide what's up.	He hecho todo lo posible para decidir qué pasa.
Actually, she told me that she wants to meet my husband.	En realidad, me dijo que quiere conocer a mi esposo.
However, we have not found this to be the case.	Sin embargo, no hemos encontrado que este fuera el caso.
Or so it seems.	O eso parece.
He left you with them.	Te dejo con ellos.
They even used them against their own people.	Incluso los usaron contra su propia gente.
It's pretty clear why.	Está bastante claro por qué.
He hated them as people.	Los odiaba como personas.
It is a sign that you have filled your mind with positive things.	Es una señal de que has llenado tu mente de cosas positivas.
I thought it was really special and cool.	Pensé que era realmente especial y genial.
First, make small changes to improve your sleep at night.	Primero, haga pequeños cambios para mejorar su sueño por la noche.
You couldn't hear yourself talking over the noise.	No podías oírte hablar por el ruido.
No purchase required.	No se requiere compra.
That's different from being successful.	Eso es diferente de tener éxito.
The changes are minimal.	Los cambios son mínimos.
Make it a learning experience.	Que sea una experiencia de aprendizaje.
Still, many rarely discussed the topic with patients.	Aún así, muchos rara vez discutían el tema con los pacientes.
She has magic, more than just her voice.	Ella tiene magia, más que solo su voz.
Physical items are different than digital items.	Los artículos físicos son diferentes a los artículos digitales.
He still wasn't sure about that.	Todavía no estaba seguro de eso.
Okay, let's go.	Está bien, vamos a ir.
Feel free to take a look!	¡Siéntete libre de echar un vistazo!.
I'll work to find out.	Trabajaré para averiguarlo.
I couldn't even tell if he was a boy or a girl.	Ni siquiera podía decir si era un niño o una niña.
There are so many possibilities in this space.	Hay tantas posibilidades en este espacio.
i was tough	yo era duro
I do not understand anything.	No entiendo nada de eso.
He was no longer a man, but a big boy.	Ya no era un hombre, sino un niño grande.
She still didn't know.	Ella todavía no lo sabía.
The next morning, she sent the girl to me.	A la mañana siguiente, me envió a la niña.
Keep a check.	Mantenga un control.
And the green beer is pretty good too.	Y la cerveza verde también es bastante buena.
The point was that our future depended on us.	El punto era que nuestro futuro dependía de nosotros.
This last group is now the most common.	Este último grupo es ahora el más común.
And some others.	Y algunos otros.
The food is great.	La comida es genial.
Good friends don't tend to put on a front for each other.	Los buenos amigos no tienden a ponerse una fachada el uno para el otro.
You must feel very lost.	Debes sentirte muy perdido.
You should move.	Deberías moverte.
She conducted the research and analyzed the data.	Realizó la investigación y analizó los datos.
You two seem to be on pretty friendly terms.	Ustedes dos parecen estar en términos bastante amistosos.
And this causes the number of family problems in various families.	Y esto hace que el número de problemas familiares en varias familias.
Two of you come with me.	Dos de ustedes vienen conmigo.
You should probably worry about that.	Probablemente deberías preocuparte por eso.
In the class.	En la clase.
The future did not exist for them.	El futuro no existía para ellos.
You want to get to what's behind.	Quieres llegar a lo que hay detrás.
We use it every night before going to bed.	Lo usamos todas las noches antes de acostarnos.
It wouldn't surprise me in the least.	No me sorprendería en lo más mínimo.
He's sick of hearing it himself.	Está harto de escucharlo él mismo.
He told me we could go on our way.	Me dijo que podíamos seguir nuestro camino.
Her hands reached out to reach for him before she stopped.	Sus manos salieron para alcanzarlo antes de que ella se detuviera.
It follows that her wish must be a final wish.	Se sigue que su deseo debe ser un deseo final.
He had seen much, much worse.	Había visto mucho, mucho peor.
He tried a year later and failed again.	Lo intentó un año después y volvió a fallar.
I touched the window glass with my right hand.	Toqué el cristal de la ventana con la mano derecha.
Many of the morning boys had gone home.	Muchos de los chicos de la mañana se habían ido a casa.
In these treatments, groups can be formed in two different ways.	En estos tratamientos, los grupos se pueden formar de dos maneras diferentes.
However, the feeling today is very different.	Sin embargo, la sensación hoy en día es muy diferente.
You send him a letter.	Le envías una carta.
You were born there and that's it.	Naciste allí y ya está.
His own life was in danger.	Su propia vida estaba en peligro.
I didn't think they even made them anymore.	No pensé que incluso los hicieran más.
This is a history of love.	Esta es una historia de amor.
You have described a case where the group had fun.	Has descrito un caso en el que el grupo se divirtió.
Trust for him.	Confianza por él.
When he returned to the parking lot, his car was not there.	Cuando regresó al estacionamiento, su automóvil no estaba allí.
That was our mistake.	Ese fue nuestro error.
But even that was not on my mind.	Pero incluso eso no estaba en mi mente.
Such goal setting became important after last year's season.	Dicho establecimiento de objetivos se volvió importante después de la temporada del año pasado.
But actually looking at it again.	Pero, en realidad, mirándolo de nuevo.
I only have you.	Sólo te tengo a ti.
We understand.	Lo entendemos.
She wasn't ready for that yet.	Ella no estaba lista para eso todavía.
I hope they have too.	Espero que ellos también lo hayan hecho.
Don't stress over the little details.	No te estreses por los pequeños detalles.
He thought and thought, but he couldn't remember.	Pensó y pensó, pero no podía recordar.
He very much wanted to stay in his own country.	Tenía muchas ganas de quedarse en su propio país.
Those were two more you really had to watch out for.	Esos eran dos más de los que realmente tenías que estar atento.
You are not his first concern.	No eres su primera preocupación.
How nice of him.	Qué amables de su parte.
And we go through the pain one way or another.	Y pasamos por el dolor de una forma u otra.
Yes, not too difficult at first.	Sí, no demasiado difícil al principio.
He couldn't leave it.	No podía dejarlo.
Too emotional, too sad, too much this or that.	Demasiado emotivo, demasiado triste, demasiado esto o aquello.
Both should be in the healthy range.	Ambos deben estar en el rango saludable.
Read it again.	Leelo de nuevo.
Accept that we are human with feelings like everyone else.	Aceptar que somos humanos con sentimientos como todos los demás.
He nodded towards his daughter.	Él asintió hacia su hija.
Let's consider what they are.	Consideremos cuáles son.
We will never leave.	Nunca nos iremos.
The last stop.	La última parada.
Maybe not,' he said.	Tal vez no', dijo.
She stared at him.	Lo miró fijamente.
This place has no soul for me now.	Este lugar no tiene alma para mí ahora.
On the way, the two women catch up with her.	En el camino, las dos mujeres la alcanzan.
She wanted a fresh start.	Quería un nuevo comienzo.
She just isn't here.	Simplemente no está aquí.
I realize that she does it frequently.	Me doy cuenta de que lo hace con frecuencia.
First I took in the child.	Primero acogí al niño.
Mental states are therefore physical states.	Los estados mentales son, por tanto, estados físicos.
I will do no such thing.	No haré tal cosa.
But we need to figure out what we're getting into.	Pero tenemos que averiguar en lo que nos estamos metiendo.
But it was his character.	Pero era su carácter.
It hurt to move.	Me dolía moverme.
Trying every way they know how to find it.	Tratando de todas las formas que saben cómo encontrarlo.
Not just for the things you need.	No solo para las cosas que necesitas.
There were protection officers here, trying to stop them.	Había oficiales de protección aquí, tratando de detenerlos.
I'm doing very well.	Lo estoy haciendo muy bien.
Not that he had many other options.	No es que tuviera muchas otras opciones.
I mean, he was my son.	Quiero decir, él era mi hijo.
Neither made him feel better.	Ninguno lo hizo sentir mejor.
Last year it was hard to find anything positive.	El año pasado fue difícil encontrar algo positivo.
We were going to have to cut down some more trees soon.	Íbamos a tener que tirar algunos árboles más pronto.
I just don't know who else to turn to.	Simplemente no sé a quién más acudir.
Above, someone else began to speak.	Por encima, alguien más comenzó a hablar.
I really had to rest.	Realmente tenía que descansar.
The man called heaven.	El hombre llamó al cielo.
Some injuries do not require surgery, while other injuries require surgery.	Algunas lesiones no requieren cirugía, mientras que otras lesiones requieren cirugía.
That is a job for others to do, for men to do.	Ese es un trabajo para que lo hagan otros, para que lo hagan los hombres.
In fact, very few come with them.	De hecho, muy pocos vienen con ellos.
I'm sure they'll both be great.	Estoy seguro de que ambos serán geniales.
She recommended that people should buy the series.	Ella recomendó que la gente debería comprar la serie.
Local and global.	Local y mundial.
We will cover in detail.	Cubriremos en detalle.
You want to know more.	Quieres saber más.
I've been away for the last week on business.	Estuve de viaje durante la última semana por negocios.
They walked and walked hand in hand.	Caminaron y caminaron tomados de la mano.
On the left side there is a wall.	En el lado izquierdo hay una pared.
You want your site to load as fast as possible.	Desea que su sitio se cargue lo más rápido posible.
And then last year was bad.	Y luego el año pasado fue malo.
This looks like a serious project management problem.	Esto parece un serio problema de gestión de proyectos.
It was a moving experience.	Fue una experiencia conmovedora.
Business could wait, survival was more important right now.	El negocio podía esperar, la supervivencia era más importante en este momento.
Just something using a human body.	Sólo algo usando un cuerpo humano.
Get in touch via email for further discussion.	Póngase en contacto por correo electrónico para seguir discutiendo.
He will never be with me.	Nunca va a estar conmigo.
In the Internet age, we can do much better.	En la era de Internet, podemos hacerlo mucho mejor.
I don't see what is so difficult to understand about it.	No veo qué es tan difícil de entender al respecto.
It has rarely failed me.	Pocas veces me ha fallado.
But for her it was not.	Pero para ella no lo era.
Give her anything, she could touch it.	Dale cualquier cosa, ella podría tocarlo.
He was critical but stable.	Estaba crítico pero estable.
In her room on the bed.	En su habitación sobre la cama.
There's only one way to find out.	Sólo hay una forma de averiguarlo.
I could go anywhere, do anything.	Podría ir a cualquier parte, hacer cualquier cosa.
Just stupid stuff really.	Sólo cosas estúpidas en realidad.
But they are finding their way to her.	Pero están encontrando su camino.
You must create a new one.	Debes crear uno nuevo.
I don't forget to forget.	No me olvido de olvidar.
I can't die like this.	No puedo morir así.
we take to be	tomamos por ser.
She started up again immediately.	Se puso en marcha de nuevo inmediatamente.
But this is where we go wrong.	Pero aquí es donde nos equivocamos.
We have to save him.	Tenemos que salvarlo.
I don't want to live with you anymore.	No quiero vivir más contigo.
There was no other way out than the way she had entered.	No había otra salida que la forma en que ella había entrado.
This is what makes it a science.	Esto es lo que lo convierte en una ciencia.
The hotel looks good.	El hotel se ve bien.
Her life got worse and worse.	Su vida se hizo cada vez peor.
She took another breath.	Ella tomó otro respiro.
She was so different from most of the students.	Era tan diferente de la mayoría de los estudiantes.
She extends her arms to me.	Ella extiende sus brazos hacia mí.
What they did was criminal.	Lo que hicieron fue criminal.
We went to her house.	Fuimos a su casa.
All people love and accept the truth.	Todas las personas aman y aceptan la verdad.
Turns out she knew he had taken it.	Resulta que ella sabía que él lo había tomado.
I know everyone tells you this, but it really has to happen.	Sé que todo el mundo te dice esto, pero realmente tiene que suceder.
At least at work.	Al menos en el trabajo.
They made faces at each other.	Se pusieron caras el uno al otro.
She died eight hours later at the hospital.	Murió ocho horas después en el hospital.
Never assume anything.	Nunca asumas nada.
Sometimes the same thing happens to us.	A veces nos pasa lo mismo.
You have whatever.	Tienes lo que sea.
I had no money to pay for certain things.	No tenía dinero para pagar ciertas cosas.
I do job searches online about twice a week as a matter of course.	Realizo búsquedas de empleo en línea unas dos veces por semana como rutina.
Unceasingly.	Incesantemente.
You can't do anything wrong.	No puedes hacer nada malo.
It's this thing that needs her attention.	Es esta cosa que necesita su atención.
I am made of stronger material.	Estoy hecho de un material más fuerte.
Woman, the things you make me think.	Mujer, las cosas que me haces pensar.
They have this side effect.	Tienen este efecto secundario.
Of course, this entire season has been a little different than most.	Por supuesto, toda esta temporada ha sido un poco diferente a la mayoría.
You got me right where you want me	Me tienes justo donde me quieres.
Now there is a lot of food, but it is not in the right places.	Ahora hay mucha comida, pero no está en los lugares correctos.
Many more details.	Muchos más detalles.
You could think about it in bed.	Podrías pensarlo en la cama.
That seems fine.	Eso parece estar bien.
Police methods were harsh.	Los métodos policiales eran duros.
The cover looks great.	La portada se ve genial.
God had his hand on this from the beginning.	Dios tuvo su mano sobre esto desde el principio.
I just fell in love.	Simplemente me enamoré.
I never loved you.	Nunca te quise.
She has been in this country for three days.	Ha estado en este país durante tres días.
It's never what we force other teams to do.	Nunca es lo que obligamos a otros equipos a hacer.
Don't look angry.	No parezcas enojado.
And what is the plan after that? 	¿Y cuál es el plan después de eso?
you asked.	tu preguntaste.
It's been going on for months and months.	Ha estado sucediendo durante meses y meses.
But they don't.	Pero no lo hacen.
I hope you do.	Espero que lo haga.
They help us reach our goals.	Nos ayudan a alcanzar nuestras metas.
Then they heard someone try the handle.	Luego escucharon que alguien intentaba el mango.
Why she had started college late.	Por qué había comenzado la universidad tarde.
She will recover in a bit.	Ella se recuperará en un rato.
The opinion is limited to that point.	La opinión se limita a ese punto.
Because you feel it.	Porque lo sientes.
But she came with gold.	Pero vino con oro.
I broke the news a few weeks ago.	Di la noticia hace unas semanas.
I guess that part is kind of true too.	Supongo que esa parte también es un poco cierta.
I felt as if my heart was jumping out of my chest.	Sentí como si el corazón me saliera del pecho.
People are very emotional about health care.	La gente es muy emocional con respecto a la atención de la salud.
Not from his point of view.	No desde su punto de vista.
Of course, the season is not over yet.	Por supuesto, la temporada aún no ha terminado.
Not for a job like that.	No para un trabajo como ese.
That means she's not here.	Eso significa que ella no está aquí.
You can't live there now.	No puedes vivir allí ahora.
I hope you will.	Espero que lo hagas.
She didn't talk to them.	No habló con ellos.
My daughter was less than two years old at the time.	Mi hija tenía menos de dos años en ese momento.
That number has increased rapidly in recent years.	Ese número ha aumentado rápidamente en los últimos años.
Know what information she is looking for.	Sepa qué información está buscando.
That was really very funny.	Eso fue realmente muy divertido.
She was not an old woman and she had not been married before.	No era una anciana y no se había casado antes.
He can move.	Él puede moverse.
I'm sure that's the case.	Estoy seguro de que ese es el caso.
Her hand was on her lips, and the words themselves didn't escape.	Su mano estaba sobre sus labios, y las palabras mismas no escaparon.
That part went to the government.	Esa parte fue para el gobierno.
We do not care that you make the right decisions in life.	No nos preocupamos de que tomes las decisiones correctas en la vida.
But it was something to do.	Pero era algo que hacer.
I'll go get them.	Iré a sacarlos.
I think it's necessary	creo que es necesario
You can find the community version of this report here.	Puede encontrar la versión comunitaria de este informe aquí.
These detailed answers are very helpful in understanding the topic.	Estas respuestas detalladas son muy útiles para entender el tema.
I still have goals.	Todavía tengo objetivos.
All six patients were men.	Los seis pacientes eran hombres.
She was calling him, because something was very wrong.	Lo estaba llamando, porque algo andaba muy mal.
It was none of his business.	No era de su incumbencia.
This is not too dangerous and you don't need a group.	Esto no es demasiado peligroso y no necesitas un grupo.
This is the path one will eventually have to come to.	Este es el camino al que uno finalmente tendrá que llegar.
You live here.	Tú vives aquí.
There is no need for more.	No hay necesidad de más.
Like that last one.	Como ese último.
She would get up on stage and run between our legs.	Se subía al escenario y corría entre nuestras piernas.
Two are dead.	Dos están muertos.
That is sure.	Eso es seguro.
I have suffered enough.	He sufrido bastante.
She obviously had some kind of broken relationship with her mother.	Obviamente tenía algún tipo de relación rota con su madre.
She's on her way to drinking herself to death, she thought.	Está en camino de beber hasta morir, pensó.
She knew it was him.	Sabía que era él.
Once you lose those people, you won't get them back.	Una vez que pierdas a esas personas, no las recuperarás.
This was not observed in the control group.	Esto no se observó en el grupo de control.
Never a flat piece of land.	Nunca un pedazo de tierra plana.
He wanted her to give him pleasure.	Quería que ella le diera placer.
She was in her final phase.	Estaba en su fase final.
You don't get over that quickly.	No pasas de eso rápidamente.
We had everything ready to go.	Teníamos todo listo para ir.
She ended up falling apart in her room.	Terminó desmoronándose en su habitación.
Unless you asked the wrong question.	A menos que hayas hecho la pregunta equivocada.
She could be anyone.	Podría ser cualquiera.
Return the money.	Devolver el dinero.
Eating the dog surely depends on the situation.	Comer al perro seguramente depende de la situación.
I don't see how that is possible.	No veo cómo eso es posible.
These seemed dangerous enough, but still silent.	Estos parecían lo suficientemente peligrosos, pero aún silenciosos.
She intended to kill him.	Tenía la intención de matarlo.
It's just been choosing choosing choosing.	Solo ha sido elegir elegir elegir.
That's right then.	Eso es justo entonces.
What a stupid thing to say.	Que estupidez de decir.
Nothing under twenty years old.	Nada menor de veinte años.
She had no power to stop him.	Ella no tenía poder para detenerlo.
You will feel nothing but relief.	No sentirás nada más que alivio.
This was no small thing.	Esto no fue poca cosa.
She could hardly believe it.	Apenas podía creerlo.
I wanted to feel clean and new.	Quería sentirme limpia y nueva.
There were no officers among them, of course.	No había oficiales entre ellos, por supuesto.
I barely looked at it.	Apenas lo miré.
We jumped back to the open house a few days later.	Saltamos de nuevo a la jornada de puertas abiertas unos días después.
It fell from time to time.	Caía de vez en cuando.
You decide to open your eyes.	Decides abrir los ojos.
And that was quite difficult.	Y eso fue bastante difícil.
My father was now an it.	Mi padre ahora era un eso.
Cover and let cool.	Tapar y dejar enfriar.
But another problem appeared.	Pero apareció otro problema.
Your black baby is dead, burned to death.	Tu bebé negro está muerto, quemado hasta la muerte.
Every present moment is a beginning of new life.	Cada momento presente es un comienzo de nueva vida.
and you should	Y deberías
He never showed anyone.	Nunca mostró a nadie.
It's my turn to try.	Es mi turno de intentarlo.
He was a tough soccer player.	Era un jugador de fútbol duro.
Never so much water.	Nunca tanta agua.
Logic is open to a wide range of content.	La lógica está abierta a una amplia gama de contenidos.
No other significant differences were found.	No se encontraron otras diferencias significativas.
And that reason could only be that he was in danger.	Y esa razón solo podía ser que estaba en peligro.
My turn had come.	Mi turno había llegado.
She never responded.	Ella nunca respondió.
Consider these questions on her own or discuss them with a friend.	Considere estas preguntas por su cuenta o discútalas con un amigo.
It can be very useful for people who are already working.	Puede ser muy útil para las personas que ya están trabajando.
Keep your thoughts slow first thing in the morning.	Mantenga los pensamientos lentos a primera hora de la mañana.
I made friends doing it.	Hice amigos haciéndolo.
The goal is not a quality education.	El objetivo no es una educación de calidad.
It is completely exaggerated.	Es completamente exagerado.
In fact, any member can do this.	De hecho, cualquier miembro puede hacer esto.
She didn't move for a long time.	No se movió durante mucho tiempo.
But saying so would be dangerous.	Pero decirlo sería peligroso.
Someone is speaking.	Alguien está hablando.
So nothing much has changed.	Así que nada ha cambiado mucho.
She studied.	Él la estudió.
We don't even know months or years.	Ni siquiera sabemos meses o años.
We get over it.	Lo superamos.
Something else happened instead of him.	Algo más sucedió en su lugar.
Some of us.	Algunos de nosotros.
Adult participants gave their informed consent in writing.	Los participantes adultos dieron su consentimiento informado por escrito.
The price is fine.	El precio está bien.
I don't, I just listen to the radio.	Yo no, solo escucho la radio.
There was that small consolation.	Había ese pequeño consuelo.
The main outcome under study was length of stay.	El resultado principal en estudio fue la duración de la estancia.
Then consider how he developed that trust.	Luego considere cómo desarrolló esa confianza.
He looked around the room.	Miró alrededor de la habitación.
I can only imagine how nice it is to hold.	Solo puedo imaginar lo agradable que es sostenerlo.
Put it on the model.	Ponlo en el modelo.
You are now out in your element.	Ahora has salido a tu elemento.
Hence the name of my post.	De ahí el nombre de mi publicación.
The man had seen them, but he did not try to stop them.	El hombre los había visto, pero no trató de detenerlos.
Just my personal opinion.	Solo mi opinión personal.
Take the chance.	Aproveché la oportunidad.
Let's find out everything there is to know about you.	Vamos a averiguar todo lo que hay que saber sobre ti.
But they were, in fact, there for her.	Pero estaban, de hecho, allí para ella.
And she was so lovely and very, very kind.	Y ella era tan encantadora y muy, muy amable.
Representative example cells are shown.	Se muestran celdas de ejemplo representativas.
With freedom come consequences.	Con la libertad vienen las consecuencias.
I'm not ready to get married yet.	Todavía no estoy lista para casarme.
Actually, a bit mental.	En realidad, un poco mental.
You are good.	Eres bueno.
The mind never exists in the present.	La mente nunca existe en el presente.
She doesn't see them often as they have lives of their own.	Ella no los ve a menudo ya que tienen sus propias vidas.
Under her new social security number.	Bajo su nuevo número de seguro social.
I'm pretty tired of it.	Estoy bastante cansado de eso.
A good start is here.	Un buen comienzo está aquí.
My father no longer lives.	Mi padre ya no vive.
But then there are other things.	Pero luego hay otras cosas.
It would be helpful to understand this distribution.	Sería útil entender esta distribución.
The car was picked up the next day.	El coche fue recogido al día siguiente.
You didn't know you were going to live.	No sabías que ibas a vivir.
They couldn't just go write it.	No podían simplemente ir a escribirlo.
There is nothing to do about it.	No hay nada que hacer al respecto.
It's too noisy in here.	Es demasiado ruidoso aquí.
If a man must work, he could do worse.	Si un hombre debe trabajar, podría hacerlo peor.
They were drinking.	Estaban bebiendo.
The parameters are and.	Los parámetros son y.
She completed the three-year degree course in two years.	Completó el curso de grado de tres años en dos años.
No, they said, you're doing a good job.	No, dijeron, estás haciendo un buen trabajo.
I am working for myself.	Estoy trabajando para mí.
When nothing happened, she tried again.	Cuando no pasó nada, lo intentó de nuevo.
That's a lot of money to put in your hands.	Eso es mucho dinero para poner en tus manos.
They could smell death from the front door.	Podían oler la muerte desde la puerta principal.
I tell people about it.	Le digo a la gente sobre eso.
He knows it too.	Él también lo sabe.
Try this for size.	Pruebe esto para el tamaño.
And in the beginning, they had to be stars.	Y al principio, tenían que ser estrellas.
You can't do it before or after that.	No puedes hacerlo antes o después de eso.
we never did	nunca lo hicimos
They break into little pieces called places.	Se rompen en pequeños pedazos llamados lugares.
The age and sex of the patients were recorded.	Se registró la edad y el sexo de los pacientes.
She thought in the next breath that it was true.	Pensó en el siguiente aliento que era verdad.
It would mean you could change history.	Significaría que podrías cambiar la historia.
It has gone from night to day again.	Ha pasado de la noche al día otra vez.
The only one at home was an older woman.	La única en casa era una mujer mayor.
We'll meet her this weekend.	Nos encontraremos con ella este fin.
You are being produced in every moment.	Estás siendo producido en cada momento.
They watch a lot of television.	Ven mucha televisión.
She maybe she could learn to smoke.	Tal vez podría aprender a fumar.
This is not about them.	Esto no se trata de ellos.
It's hard to say which place is safe now.	Es difícil decir qué lugar es seguro ahora.
There are reasons for it.	Hay razones para ello.
You were all dead.	Todos ustedes estaban muertos.
From three independent experiments is shown.	De tres experimentos independientes se muestra.
But that is not the worst.	Pero eso no es lo peor.
We hope you do too!	¡Esperamos que tú también!.
The court administered these resources.	El juzgado administró estos recursos.
Together they wrote and recorded seven songs.	Juntos escribieron y grabaron siete canciones.
These were just numbers.	Estos eran solo números.
The men had obviously done this many times before.	Los hombres obviamente habían hecho esto muchas veces antes.
He made them want to talk to me, ask questions.	Les hizo querer hablar conmigo, hacer preguntas.
It wasn't much at first, but we figured it out.	No fue mucho al principio, pero nos dimos cuenta.
I can feel my legs.	Puedo sentir mis piernas.
They are good at making you laugh, most of the time.	Son buenos para hacer reír, la mayoría de las veces.
This result is, in fact, relatively close to our exact solution.	Este resultado es, de hecho, relativamente cercano a nuestra solución exacta.
Doesn't mean it didn't happen.	No significa que no sucedió.
I don't want to leave my country.	No quiero irme de mi país.
He also helped with data collection.	También ayudó con la recopilación de datos.
For others, you have to wait a long time.	Para otros, hay que esperar mucho.
I'm sure that could be the case.	Estoy seguro de que podría ser el caso.
But he could also be serious.	Pero también podría hablar en serio.
So read on and bring a tissue or two.	Así que sigue leyendo y trae un pañuelo o dos.
There is no family rule.	No hay regla familiar.
Stop for a bit.	Detente un poco.
That may just be my kitchen.	Esa puede ser solo mi cocina.
Internal to the function in which it is defined.	Interna a la función en la que está definida.
It's time for us to get up.	Es hora de que nos levantemos.
He almost killed my family, but they got over it.	Estuvo a punto de matar a mi familia, pero lo superaron.
So that's when we start fighting again.	Entonces ahí es cuando empezamos a luchar de nuevo.
It's time for me to get serious.	Es hora de que me ponga serio.
He died the next day of a heart attack.	Murió al día siguiente de un infarto.
His answers will show it even to a child.	Sus respuestas lo mostrarán incluso a un niño.
We have covered a lot.	Hemos cubierto mucho.
We have a lot to talk.	Tenemos mucho de qué hablar.
I see it in him every day.	Lo veo en él todos los días.
I just found out that my kids do better with those early on.	Acabo de descubrir que a mis hijos les va mejor con esos desde el principio.
They knew it too.	Ellos también lo sabían.
A higher score indicates a more negative emotional experience.	Una puntuación más alta indica una experiencia emocional más negativa.
It is as explained above.	Es como se explicó anteriormente.
This brings into play a whole level of moral issues.	Esto pone en juego todo un nivel de cuestiones morales.
I leave it to them.	Se lo dejo a ellos.
It is much more personal than that and represents a greater danger.	Es mucho más personal que eso y representa un peligro mayor.
We ask for you the first day.	Preguntamos por ti el primer día.
That's what they're for, the good times and the bad times.	Para eso están, los buenos y los malos momentos.
We look forward to seeing you in person.	Esperamos contar con su presencia en persona.
His parents ran a small local hotel.	Sus padres tenían un pequeño hotel local.
Red just liked to burn everything.	A Red simplemente le gustaba quemarlo todo.
You've decided that enough is enough.	Has decidido que ya es suficiente.
I had never played every day in my life.	Nunca había jugado todos los días en mi vida.
Honest feedback and any questions welcome.	Bienvenidos comentarios honestos y cualquier pregunta.
I will help you to buy.	Te ayudaré a comprar.
I will keep working on this.	Seguiré trabajando en esto.
Now, there was nothing else to see.	Ahora, no había nada más que ver.
It gives some interesting consequences.	Da algunas consecuencias interesantes.
You can't imagine that they smell bad.	No te imaginas que huelen mal.
Install a new drive and tried my theory and it worked.	Instale una nueva unidad y probé mi teoría y funcionó.
Sometimes two meet one.	A veces dos se enfrentan a uno.
Five upstairs, three down here.	Cinco en el piso de arriba, tres aquí abajo.
But most of the time it is used to print clients' own work.	Pero la mayoría de las veces se usa para imprimir el propio trabajo de los clientes.
Visit our store to benefit from our great prices!	¡Visita nuestra tienda para beneficiarte de nuestros estupendos precios!.
Side have won three of their last five matches.	Side ha ganado tres de sus últimos cinco partidos.
This mode is not widely used.	Este modo no es muy utilizado.
I do represent a woman who had a relationship with him.	Sí represento a una mujer que tuvo una relación con él.
Nor is it a decision we make.	Tampoco es una decisión que tomamos.
This property can be understood as follows.	Esta propiedad se puede entender de la siguiente manera.
A good team would have been good even without me.	Un buen equipo habría sido bueno incluso sin mí.
All plants change from season to season and from year to year.	Todas las plantas cambian de una estación a otra y de un año a otro.
Nothing, as far as she could see.	Nada, por lo que ella podía ver.
And she had.	Y lo había hecho.
I lived thinking of you.	Viví pensando en ti.
I have known that before.	He conocido eso antes.
Now he knew what would happen.	Ahora sabía lo que sucedería.
The results obtained with both techniques are in good agreement.	Los resultados obtenidos con ambas técnicas están en buena concordancia.
The workers once again had weapons.	Los trabajadores volvieron a tener armas.
I dressed with one hand, holding my side.	Me vestí con una mano, sujetándome el costado.
An hour had passed.	Había pasado una hora.
This is the start reaction.	Esta es la reacción de inicio.
The book was an instant success and is still popular.	El libro fue un éxito instantáneo y sigue siendo popular.
I have to buy one	tengo que comprar uno
The sugar was only slightly less.	El azúcar era solo un poco menos.
There are, however, other materials available.	Hay, sin embargo, otros materiales disponibles.
He had no interest in getting another dog, of course.	No tenía ningún interés en tener otro perro, por supuesto.
Money would be spent.	Se gastaría dinero.
I could go play it now.	Podría ir a jugarlo ahora.
They are still your parents and you are bound to them.	Todavía son tus padres y estás ligado a ellos.
If so, then that is our hell.	Si es así, entonces ese es nuestro infierno.
He made a strong case.	Hizo un caso fuerte.
It doesn't mean anything now.	No significa nada ahora.
Everything here is written with love, by me.	Todo aquí está escrito con amor, por mí.
There is no drive here to make men fit and strong.	No hay impulso aquí para hacer que los hombres estén en forma y fuertes.
This book overall was great.	Este libro en general fue genial.
Maybe one more time, maybe ten times.	Tal vez una vez más, tal vez diez veces.
A variety of variables, including price, play into this selection.	Una variedad de variables, incluido el precio, juegan dentro de esta selección.
You find a possibility.	Encuentras una posibilidad.
Hours had passed.	Habían pasado horas.
You're old enough to be his mother.	Tienes la edad suficiente para ser su madre.
No one knew who was behind it.	Nadie sabía quién estaba detrás.
Doesn't mean my men don't.	No significa que mis hombres no lo hagan.
Something we did not expect.	Algo que no esperábamos.
There wasn't much money left in it.	No quedaba mucho dinero en él.
who had it	quien lo tenia
Few treatment options have been studied in children.	Se han estudiado pocas opciones de tratamiento en niños.
They can't win on the road.	No pueden ganar en el camino.
In just one day, a car trip, we became friends.	En solo un día, un viaje en auto, nos hicimos amigos.
But there was no point in waiting.	Pero no tenía sentido esperar.
I didn't sleep for a week.	No dormí durante una semana.
She turned around and ran straight into a man in black.	Se dio la vuelta y se topó de lleno con un hombre de negro.
They walked close by and in single file.	Caminaron cerca de allí y en fila india.
I don't understand what could be the problem.	No entiendo cuál podría ser el problema.
critical incident.	Incidente crítico.
If that's the only hope, there is no hope.	Si esa es la única esperanza, no hay esperanza.
And that doesn't seem to happen.	Y no parece que eso suceda.
But you need some control over it.	Pero necesita cierto control sobre él.
And people die.	Y la gente muere.
Sometimes physical pain can be quite powerful.	A veces, el dolor físico puede ser bastante poderoso.
Of course, you will not have to get used to it.	Eso sí, no tendrás que acostumbrarte.
Your doctor will monitor your heart during treatment as needed.	Su médico controlará su corazón durante el tratamiento según sea necesario.
And in other countries.	Y en otros países.
Two classes were held in the upper rooms.	Se impartieron dos clases en los salones superiores.
It was some distance away.	Estaba a cierta distancia.
After the application of medications.	Después de la aplicación de medicamentos.
It is really a good exercise.	Es realmente un buen ejercicio.
Well, whatever that thing is.	Bueno, sea lo que sea esa cosa.
Flowers are bad, but not that bad.	Las flores son malas, pero no tan malas.
The door did not move.	La puerta no se movía.
I mean it was our moment.	Quiero decir que era nuestro momento.
She would only be hurt.	Ella solo estaría lastimada.
They stopped in front of her door.	Se detuvieron frente a su puerta.
They sat at the bar and looked at me.	Se sentaron en la barra y me miraron.
Don't answer that.	No respondas eso.
He was pale and very tired.	Estaba pálido y muy cansado.
He wants to challenge himself and learn.	Quiere desafiarse a sí mismo y aprender.
It has been very nice.	Ha sido muy agradable.
Show me any woman who would put up with that shit.	Muéstrame cualquier mujer que soportaría esa mierda.
I would like to search for my new address.	Me gustaría buscar por mi nueva dirección.
She played the big game.	Ella jugó el gran juego.
I'll get you some from the store.	Te traeré algunos de la tienda.
Try to get back into our lives.	Trate de volver a nuestras vidas.
It will go against much of what you have been told.	Irá en contra de mucho de lo que te han dicho.
A little at a time.	Un poco a la vez.
There's no doubt.	De eso no hay duda.
Something in her eyes kept her silent.	Algo en sus ojos la mantuvo en silencio.
Yes, we spend too much money.	Sí, gastamos demasiado dinero.
First, if we didn't like the bed we could return it.	Primero, si no nos gustaba la cama podíamos devolverla.
Instead, the change would require the state government to foot the bill.	En cambio, el cambio requeriría que el gobierno estatal pague la factura.
But then that is your nature.	Pero entonces esa es tu naturaleza.
Learning from experience.	Aprendiendo de la experiencia.
We take the average of two measurements at each visit.	Tomamos el promedio de dos mediciones en cada visita.
I told them about the church, about the well.	Les hablé de la iglesia, del pozo.
This one is good too.	Este también es bueno.
Here, let me.	Aquí, déjame.
Everyone turned pale at that.	Todos se pusieron pálidos ante eso.
An excellent result.	Un resultado excelente.
However, it is a rare name.	Sin embargo, es un nombre raro.
Either way, this is an important legal fight.	De cualquier manera, esta es una pelea legal importante.
We were both amazing.	Ambos éramos increíbles.
He didn't believe it.	Él no lo creía.
I will try to put my thoughts in order with this note.	Trataré de poner mis pensamientos en orden con esta nota.
You only have to be doing about twenty minutes.	Sólo tiene que estar haciendo unos veinte minutos.
If you don't even ask a question, you can't answer it.	Si ni siquiera haces una pregunta, no puedes responderla.
do not do it	no lo hagas
If only his words were true.	Si tan solo sus palabras fueran ciertas.
Things will have turned out as you knew they would.	Las cosas habrán resultado como sabías que lo harían.
Thank you for doing the best you could for me.	Gracias por hacer lo mejor que pudiste por mí.
It would simply show that the defendant was not lying.	Simplemente mostraría que el acusado no estaba mintiendo.
The box was heavy and old.	La caja era pesada y vieja.
Therefore, we expect similar results for both materials.	Por lo tanto, esperamos resultados similares para ambos materiales.
Never give up and die.	Nunca te rindas y mueras.
I never thought it was an accident.	Nunca creí que fuera un accidente.
I gave myself up and gave him every reason to break up.	Me entregué y le di todas las razones para separarme.
This was our long-term practice.	Esta fue nuestra práctica a largo plazo.
He was ready to fight if necessary.	Estaba listo para pelear si era necesario.
Rather, it seems to come naturally to us.	Más bien, parece ser algo natural para nosotros.
The results are in good agreement with the experimental data.	Los resultados están en un buen acuerdo con los datos experimentales.
She noticed an improvement in her game with the opportunity.	Ella notó una mejora en su juego con la oportunidad.
A lot of people couldn't and didn't.	Mucha gente no pudo y no lo hizo.
Women love me for it, men hate me for it.	Las mujeres me aman por eso, los hombres me odian por eso.
In her words.	En sus palabras.
It is impossible to avoid it.	Es imposible evitarlo.
She wrote it for the general public.	Ella lo escribió para el público en general.
But there was more.	Pero había más.
I took my shoes off, so that helped.	Me quité los zapatos, así que eso ayudó.
There was no such benefit in women.	No se produjo tal beneficio en las mujeres.
Those poor people.	Esa pobre gente.
You are actually related to these people.	En realidad estás relacionado con estas personas.
Her voice came through her radio.	Su voz llegó a través de su radio.
And it is essential that it continue.	Y es fundamental que continúe.
In the end, only one stands out.	Al final, solo uno se destaca.
We've been short of men, she remembers.	Hemos estado escasos de hombres, recuerda.
These are very large numbers.	Estos son números muy grandes.
I'm not sure they used money.	No estoy seguro de que usaran dinero.
He was a good boy.	Él era un buen chico.
That ends now.	Eso termina ahora.
If he closed his eyes, he could still taste the fear.	Si cerraba los ojos, aún podía saborear el miedo.
There is no way around that.	No hay manera de evitar eso.
But it is something.	Pero es algo.
She wrote not one but two great books.	Escribió no uno sino dos grandes libros.
The decision was made.	La decisión fue tomada.
I'm not clear in the instructions how to do this.	No tengo claro en las instrucciones cómo hacer esto.
We were available.	Estábamos disponibles.
Sample processing performed.	Procesamiento de muestras realizado.
It is impossible to decide.	Es imposible decidir.
I asked what place it was.	Le pregunté qué lugar era.
But see even these thoughts for what they are.	Pero vea incluso estos pensamientos por lo que son.
But should	Pero debería
I'm tired of being the only one.	Estoy cansado de ser el único.
The wife feels different.	La esposa se siente diferente.
They were in the store, as usual.	Estaban en la tienda, como de costumbre.
She knows more about us and.	Conozca más sobre nuestro y.
She seemed to come from more than one person.	Parecía provenir de más de una persona.
She doesn't really like her nose, which is huge.	A ella no le gusta mucho su nariz, que es enorme.
Nobody is simple, nothing is black and white.	Nadie es simple, nada es blanco y negro.
It is my right to be less than perfect.	Es mi derecho ser menos que perfecto.
Access was instant.	El acceso fue instantáneo.
circle of light	Círculo de luz.
Treat it like the fine piece of stone that it is.	Trátalo como la fina pieza de piedra que es.
She never said anything.	Ella nunca dijo nada.
I tried to win for a long time.	Traté de ganar durante mucho tiempo.
Anyone's head.	La cabeza de cualquiera.
I did everything that was expected of me.	Hice todo lo que se esperaba de mí.
He was in school at the time.	Él estaba en la escuela en ese momento.
It is from these high schools that we draw our product.	Es de estas escuelas secundarias que extraemos nuestro producto.
So get some and be proud to have them.	Así que hazte con algunos y siéntete orgulloso de tenerlos.
The more out of place, the better.	Cuanto más fuera de lugar, mejor.
He laughed.	Él se rió.
No prior knowledge is required.	No se necesitan conocimientos previos.
You and the problem are one, not two separate processes.	Usted y el problema son uno, no dos procesos separados.
This finding can be made in any court order.	Este hallazgo se puede hacer en cualquier orden judicial.
The most common of these is the single area focus mode.	El más común de ellos es el modo de enfoque de área única.
But not only that.	Pero no solo eso.
There is no need to take his life.	No hay necesidad de quitarle la vida.
It looks like you do, thanks.	Se ve como lo haces, gracias.
Only this time two women came out of the house.	Solo que esta vez dos mujeres salieron de la casa.
No, it had just been a taste.	No, había sido sólo un gusto.
Note that in general they will not.	Tenga en cuenta que, en general, no lo harán.
Imagine being on board with that.	Imagina estar a bordo de eso.
You may want to make this set.	Es posible que desee hacer esto establecido.
An easy one.	Uno fácil.
So, let's agree to disagree on a lot of things.	Entonces, acordemos no estar de acuerdo en muchas cosas.
It's not a race.	No es carrera.
This phase was fundamental for the following development of the experimental time.	Esta fase fue fundamental para el siguiente desarrollo del tiempo experimental.
It wasn't friendly or safe.	No era amistoso ni seguro.
Online engine.	Motor en línea.
I was that kind of girl.	Yo era ese tipo de chica.
If you have an easier solution for this please share.	Si tiene una solución más fácil para esto, por favor comparta.
I see children who want to be something so bad.	Veo niños que quieren ser algo tan malo.
I hope they catch up soon.	Espero que se pongan al día pronto.
when they use it.	Cuando hacen uso de ella.
She has a family.	Ella tiene una familia.
No, go ahead if you want.	No, adelante si quieres.
As if he was the one who could make her body new.	Como si él fuera el que podría hacer que su cuerpo fuera nuevo.
This page size can be set to a default value.	Este tamaño de página se puede establecer en un valor predeterminado.
She was different from the others.	Ella era diferente a las demás.
I have not received a response yet.	Todavía no he recibido una respuesta.
Nine leaves were collected for each treatment and control group.	Se recolectaron nueve hojas para cada grupo de tratamiento y control.
It was a great period in life.	Fue un gran período en la vida.
The water and salt solutions are changed daily.	Las soluciones de agua y sal se cambian diariamente.
You cannot know who the people are.	No puedes saber quiénes son las personas.
Other third parties have even more limited access.	El resto de terceros tienen un acceso aún más limitado.
Health costs are still about double those of the normal population.	Los costos de salud siguen siendo aproximadamente el doble de los de la población normal.
I don't trust my own daughter.	No confío en mi propia hija.
Her live show just keeps getting better.	Su show en vivo sigue mejorando.
That was not due to obvious reasons.	Eso no fue debido a razones obvias.
I don't want any of that.	No quiero nada de eso.
Her world is getting smaller.	Su mundo es cada vez más pequeño.
One woman and two men.	Una mujer y dos hombres.
Don't try to be like the others.	No intentes ser como los demás.
Create your own you.	Crea tu propio tú.
This is not supposed to happen.	Esto no se supone que suceda.
By definition, this means leaving no one behind.	Por definición, esto significa no dejar a nadie atrás.
She had been watching him for ten minutes.	Lo había estado observando durante diez minutos.
It was crazy.	Fue una locura.
She knew how a car should be set up.	Sabía cómo se debe configurar un automóvil.
These were not, she thought to herself at the time, human sounds.	Estos no eran, pensó en ese momento, sonidos humanos.
It had gone to their heads.	Se les había subido a la cabeza.
We get sick at the sight of blood, but they don't.	Nosotros nos enfermamos al ver sangre, pero ellos no.
Circumstances, perhaps, to return the mind to the past».	Circunstancias, tal vez, para volver la mente al pasado».
You will probably cry.	Probablemente llorarás.
There was that, at least.	Había eso, al menos.
But he will go crazy.	Pero se va a volver loco.
Life is not against you.	La vida no está en tu contra.
Not just an after thought.	No solo un pensamiento posterior.
Write a book and get a movie deal.	Escribe un libro y consigue un contrato para una película.
I don't think you want to get into this.	No creo que quieras entrar en esto.
Why does it make the difference.	Porque hace la diferencia.
Hardly!.	¡Difícilmente!.
There is no separate existence.	No hay una existencia separada.
But until we get there, let's enjoy the ride.	Pero hasta que lleguemos allí, disfrutemos del viaje.
So she dropped it.	Así que lo dejó caer.
It often seems hard to believe that so much time has passed.	A menudo parece difícil creer que ha pasado tanto tiempo.
That is why there is a war.	Por eso hay una guerra.
You can probably guess who took which side.	Probablemente puedas adivinar quién tomó qué lado.
Such a situation can never happen.	Tal situación nunca puede ocurrir.
But they did very well.	Pero lo hicieron muy bien.
I have to make a very important long distance phone call.	Tengo que hacer una llamada telefónica de larga distancia muy importante.
You two better write something too.	Será mejor que ustedes dos también escriban algo.
It was definitely a new experience.	Sin duda fue una nueva experiencia.
The police were called.	Se llamó a la policía.
Taste and add more sugar as needed.	Pruebe y agregue más azúcar según sea necesario.
And that's where the catch is.	Y ahí es donde está la trampa.
Who was she? 	¿Quién era ella?
he wondered.	el se preguntó.
It wouldn't be the first time it's happened to us.	No sería la primera vez que nos pasa.
Then he proves the claim.	Luego, se prueba la afirmación.
These men were scared, of course, but they loved their jobs.	Estos hombres estaban asustados, por supuesto, pero amaban su trabajo.
Our current version is about eight years old.	Nuestra versión actual tiene unos ocho años.
She didn't get out of the car.	Ella no salió del coche.
I'm right, once again.	Tengo razón, una vez más.
She makes the most of today.	Aprovecha al máximo el día de hoy.
She learned incredibly fast.	Aprendió increíblemente rápido.
I have made sure of that.	Me he asegurado de eso.
A city made entirely of light.	Una ciudad hecha enteramente de luz.
Ask the customer to pass into your hands.	Pídele al cliente que pase a tus manos.
It was just one of those terrible things that happen.	Era sólo una de esas cosas terribles que suceden.
Find out about our anticipated action or class year.	Infórmese de nuestra acción anticipada o año de clase.
The latter are born and disappear.	Estos últimos nacen y desaparecen.
For one thing, it really does matter how many you do.	Por un lado, realmente importa cuántos haces.
Well, we're not done fighting.	Bueno, no hemos terminado de pelear.
You don't have to be afraid of my blood.	No tienes que tener miedo de mi sangre.
If the word cuts, do not be angry.	Si la palabra corta, no te enojes.
That would never happen today, he told me.	Eso nunca sucedería hoy, me dijo.
I didn't even think of these two together.	Ni siquiera pensé en estos dos juntos.
Some believe that it is the finished product that matters most.	Algunos creen que es el producto terminado lo que más importa.
I can't command the ship.	No puedo comandar la nave.
There is a kitchen and the price includes breakfast.	Hay una cocina y el precio incluye el desayuno.
And damn, good thing we were younger then.	Y maldita sea, menos mal que éramos más jóvenes entonces.
Then my left.	Luego mi izquierda.
I'll ask him then.	Le preguntaré entonces.
Nobody must know your real mission.	Nadie debe conocer tu misión real.
Take a good look at the thing.	Fíjate bien en la cosa.
That was probably the best moment of my life.	Ese fue probablemente el mejor momento de mi vida.
that you run long	Que corras largo.
Where are you.	Dónde estás.
It happens later.	Pasa más tarde.
It was mostly a day trip.	Era sobre todo un día de viaje.
Actually, let me back up.	En realidad, déjame retroceder.
This can make the theory easier to develop in some cases.	Esto puede hacer que la teoría sea más fácil de desarrollar en algunos casos.
Don't miss any of your favorite moments.	No te pierdas ninguno de tus momentos favoritos.
They clearly love it.	Claramente les encanta.
I've heard more or less the opposite a couple of times but.	He escuchado más o menos lo contrario un par de veces pero.
Much, much older.	Mucho, mucho mayor.
Thank you very much for the information.	Muchas gracias por la informacion.
She has a lot of hair.	Tiene mucho pelo.
When you see it, you use that value.	Cuando lo ves, usas ese valor.
That was my speech.	Ese fue mi discurso.
You used my name.	Usaste mi nombre.
And now they will try to take revenge on me.	Y ahora intentarán vengarse de mí.
We have been in the house ever since.	Hemos estado en la casa desde entonces.
The result is greater freedom in the production process.	El resultado es una mayor libertad en el proceso de producción.
When you don't have one, you can't say you can't win.	Cuando no tienes uno, no puedes decir que no puedes ganar.
it's short	es breve
They're a little late on this.	Llegan un poco tarde con esto.
However, that's fine.	Sin embargo, eso está bien.
The memory was too concentrated.	El recuerdo estaba demasiado concentrado.
My heart stopped.	Mi corazón se detuvo.
It's a shame, because sometimes extreme measures are required.	Es una lástima, porque a veces se requieren medidas extremas.
Just the real deal.	Sólo el trato real.
Big projects stop.	Los grandes proyectos se detienen.
And nothing is resolved yet.	Y nada está resuelto todavía.
I started to feel sorry for him.	Empecé a sentir pena por él.
Therefore, the drawn pattern fails.	Por lo tanto, se produce un error en el patrón dibujado.
This is pure wish list.	Esta es pura lista de deseos.
A moment nothing, without movement or sound.	Un momento nada, sin movimiento ni sonido.
But they shouldn't know that.	Pero ellos no deberían saber eso.
We had some guys going.	Teníamos algunos muchachos en marcha.
I'm not sure this answers your question yet.	No estoy seguro de que esto responda a tu pregunta todavía.
He had to stop that or something would happen.	Debía detener eso o algo sucedería.
She thought about that as she watched him walk away.	Pensó en eso mientras lo veía alejarse.
The low voice gave an order and the footsteps receded.	La voz baja dio una orden y los pasos se alejaron.
It's probably her husband.	Probablemente sea su marido.
Those people don't get jobs that often.	Esas personas no consiguen trabajo tan a menudo.
The sound of his voice and what is seen through his eyes.	El sonido de su voz y lo que se ve a través de sus ojos.
Try as hard as you can to break your game.	Intenta tan duro como puedas para romper tu juego.
Try different options and find what is right for you.	Pruebe diferentes opciones y encuentre lo que es adecuado para usted.
I don't want to know the age.	No quiero saber la edad.
It will have some music.	Tendrá algo de música.
No wonder they call him the king of cool.	No es de extrañar que lo llamen el rey de lo genial.
Hope and hard work.	Esperanza y trabajo duro.
I wasn't attached to any of that.	No estaba apegado a nada de eso.
Photographs that same year.	Fotografías ese mismo año.
You are a family man.	Eres un hombre de familia.
It really is true.	Realmente es verdad.
Yes, he knew he should remember, but he couldn't.	Sí, sabía que debía recordar, pero no podía.
That might not actually be there.	Eso en realidad podría no estar allí.
One blog post at a time.	Una entrada de blog a la vez.
Infection rates were found to be similar in these two cases.	Se encontró que las tasas de infección eran similares en estos dos casos.
So let's talk about you.	Así que hablemos de ti.
to the same audience.	A la misma audiencia.
They both felt it but neither spoke.	Ambos lo sintieron pero ninguno habló.
I brought you something.	Te traje algo.
We are not inside a black hole.	No estamos dentro de un agujero negro.
She said okay.	Dijo bien.
Your constant lying is worse than anything else.	Tu mentira constante es peor que cualquier otra cosa.
But there is no such property.	Pero no existe tal propiedad.
This is not about me.	Esto no se trata de mí.
I looked into his eyes again.	Lo miré a los ojos de nuevo.
All authors contributed to the interpretation of the findings in the manuscript.	Todos los autores contribuyeron a la interpretación de los hallazgos en el manuscrito.
And it would be great if there were books that covered that.	Y sería genial si hubiera libros que cubrieran eso.
Unable to tell anyone what she had seen.	Incapaz de decirle a nadie lo que había visto.
Her face showed anxiety.	Su rostro mostraba ansiedad.
I'm afraid it's not over.	Me temo que no ha terminado.
There were pages and pages.	Había páginas y páginas.
It has some age as you can see from the wear.	Tiene algo de antigüedad como se puede ver por el desgaste.
The company recently cut marketing efforts.	La compañía recortó los esfuerzos de marketing recientemente.
Approaches.	Se acerca.
I knew there had to be a solution to my problem.	Sabía que tenía que haber una solución a mi problema.
More details soon.	Más detalles pronto.
It is an event that will certainly give rise to great concern.	Es un acontecimiento que sin duda dará lugar a una gran preocupación.
If they are not there, science cannot create them.	Si no están ahí, la ciencia no puede crearlos.
After that we don't know what happened to her.	Después de eso no sabemos qué pasó con ella.
Give me resistance.	Dame resistencia.
At the top, she stopped.	En la parte superior, se detuvo.
At six months.	A los seis meses.
Throughout the series, the black stars will appear again and again.	A lo largo de la serie, las estrellas negras aparecerán una y otra vez.
There was neither glass nor bottle near her.	No había ni vaso ni botella cerca de ella.
Her food was probably half of that.	Su comida fue probablemente la mitad de eso.
We'll be back after a break.	Volveremos después de un descanso.
The play was over.	La obra había terminado.
You need to move on.	Necesitas avanzar.
I'm just saying you'd better come.	Sólo digo que será mejor que vengas.
I don't need to.	No necesito hacerlo.
We can't act.	No podemos actuar.
He would never let her down.	Él nunca la defraudaría.
A bottle for me.	Una botella para mi.
The strong.	El fuerte.
She looked at her watch.	Miró su reloj.
They were four women and two children.	Eran cuatro mujeres y dos niños.
She carried out a part of the experiment.	Llevó a cabo una parte del experimento.
Please allow time for the client to do this internal processing.	Proporcione tiempo para que el cliente haga este procesamiento interno.
I soon found out why.	Pronto descubrí por qué.
Bring it inside.	Tráelo dentro.
Sometimes they are serious, most of the time they are not.	A veces son serios, la mayoría de las veces no lo son.
I am the last one standing.	Soy el último en pie.
We really don't know which one is more dangerous.	Realmente no sabemos cuál es más peligroso.
If so, it returns the value.	Si es así, devuelve el valor.
It has become the center of the discussion.	Se ha convertido en el centro de la discusión.
Now you're talking serious money.	Ahora estás hablando de dinero serio.
I love the energy.	Me encanta la energía.
Death had not come a day too soon.	La muerte no había llegado un día demasiado pronto.
She is my responsibility.	Ella es mi responsabilidad.
You have a child outside who needs you.	Tienes un niño afuera que te necesita.
Click for more information.	Haga clic para obtener más información.
The two girls became warm and close again.	Las dos chicas volvieron a ser cálidas y unidas.
But not politics.	Pero la política no.
Once that job is done, you have to go.	Una vez hecho ese trabajo, tienes que irte.
You know this could be our last night together.	Sabe que esta podría ser nuestra última noche juntos.
He told them that he did not know such things.	Él les dijo que no sabía tales cosas.
It's the training ground.	Es el campo de entrenamiento.
He loved them both.	Los amaba a los dos.
Treat yourself to an entire afternoon.	Regálate una tarde entera.
Lots of people coming together to help.	Mucha gente uniéndose para ayudar.
The place where he was supposed to be, for whatever reason.	El lugar donde se suponía que debía estar, por la razón que fuera.
After so many years, don't think about it.	Después de tantos años, no pensar en ello.
I will never do this to my son.	Nunca le haré esto a mi hijo.
Some lights were still on.	Aún quedaban algunas luces encendidas.
Click, click, click.	Haz clic, haz clic, haz clic.
Which is not so bad.	Lo cual no es tan malo.
So after that, they can build their best society.	Entonces, después de eso, pueden construir su mejor sociedad.
I thought it might be quite fun to watch.	Pensé que podría ser bastante divertido de ver.
Of course, it's only what you think that matters.	Por supuesto, es sólo lo que piensas lo que importa.
His boat caught fire at night.	Su barco se incendió por la noche.
It depends on what this case is about.	Depende de qué se trate este caso.
Before putting everything together.	Antes de armar todo.
They are very effective.	Son muy efectivos.
All the parents were away fighting.	Todos los padres estaban lejos peleando.
He never told his parents.	Nunca se lo dijo a sus padres.
In a few years we would no longer be.	En unos años ya no estaríamos.
Turns out she knew her.	Resulta que ella la conocía.
However, the writing was strange.	Sin embargo, la escritura era extraña.
He is in my way.	Él está en mi camino.
He waited, with a calm face, for what would happen next.	Esperó, con una cara tranquila, por lo que sucedería a continuación.
The child becomes more difficult words.	El niño se convierte en palabras más difíciles.
The reasons are briefly described below.	Las razones se describen brevemente a continuación.
Not for your master's.	No para la de tu maestro.
For more information, visit the event page.	Para más información, visite la página del evento.
He was reaching out his hand for her key.	Él estaba extendiendo su mano por su llave.
I see her later.	La veo más adelante.
Also, storage symptoms are common in men of these age groups.	Además, los síntomas de almacenamiento son comunes en los hombres de estos grupos de edad.
That question is not transmitted.	Esa pregunta no se transmite.
I will say that she is a wonderful woman.	Diré que es una mujer maravillosa.
The boy wrote more than his mother.	El niño escribió más que su madre.
something perfect	algo perfecto
Then you must weight the means by the size of the group.	Luego debe ponderar las medias por el tamaño del grupo.
They had been quite content, all three of them.	Habían estado bastante contentos, los tres.
We would fight over land and houses would collapse.	Nos pelearíamos por la tierra y las casas se derrumbarían.
Yes, this is an answer.	Sí, esta es una respuesta.
It was truly, for me, a life changing experience.	Fue verdaderamente, para mí, una experiencia que me cambió la vida.
She couldn't fight anymore.	Ella no podía luchar más.
But not to me.	Pero no a mí.
She felt dirty, a terrible thing to do.	Se sentía sucio, algo terrible de hacer.
You just have to give space.	Solo tienes que dar espacio.
I trust you with my own life.	Le confío mi propia vida.
I really didn't notice.	Realmente no me di cuenta.
Seven people survived the fall.	Siete personas sobrevivieron a la caída.
You were the second person to see her dead.	Fuiste la segunda persona que la vio muerta.
Well, that's what me and the team have decided to do.	Bueno, eso es lo que yo y el equipo hemos decidido hacer.
But he knew he had to at least look it.	Pero sabía que al menos tenía que aparentarlo.
But we couldn't talk, we both knew it well.	Pero no podíamos hablar, ambos lo sabíamos bien.
He had expected this.	Él había esperado esto.
I mean, we may not be able to pay you in cash.	Quiero decir, es posible que no podamos pagarte en efectivo.
I left the store wearing them, they fit me very well.	Salí de la tienda usándolos, me quedan muy bien.
I seriously doubt he'll come back, but who knows.	Dudo seriamente que vuelva, pero quién sabe.
I sat on my bed.	Me senté en mi cama.
Another possible and less expected direction is cancer.	Otra dirección posible y menos esperada es el cáncer.
She should be crying.	Ella debería estar llorando.
That woman, she said.	Esa mujer, dijo.
I miss that a lot.	Extraño mucho eso.
Or even college, for that matter.	O incluso para la universidad, si se trata de eso.
Images are representative of two independent experiments.	Las imágenes son representativas de dos experimentos independientes.
Nothing serious from what she says.	Nada grave por lo que dice.
Still, maybe he had a point.	Aún así, tal vez tenía un punto.
After this, there was no going back.	Después de esto, no hubo vuelta atrás.
It's probably nothing.	Probablemente no sea nada.
I can't enjoy you tonight.	No puedo disfrutarte esta noche.
That is my experience.	Esa es mi experiencia.
For network access.	Para el acceso a la red.
Like a physical pull.	Como un tirón físico.
I found this website last night and it was helpful.	Encontré este sitio web anoche y fue útil.
That is the third point.	Ese es el tercer punto.
And just close your eyes and sleep deeper and deeper.	Y simplemente cierra los ojos y duerme más y más profundamente.
Her sense of responsibility.	Su sentido de la responsabilidad.
I can't describe how that made me feel.	No puedo describir cómo me hizo sentir eso.
We will follow her lead and use the same check.	Seguiremos su ejemplo y utilizaremos el mismo cheque.
Probably asleep in bed.	Probablemente dormido en la cama.
And now his mom is gone.	Y ahora su mamá se ha ido.
I could not	no he podido
He knew me well, too.	Él me conocía bien, también.
Or you used to, anyway.	O solías hacerlo, de todos modos.
I killed my own men.	Maté a mis propios hombres.
He didn't know.	El no sabía.
He should be able to do that.	Debería poder hacer eso.
First, glass is never clean.	Primero, el vidrio nunca está limpio.
I want to see my husband.	Quiero ver a mi marido.
We will come out of them stronger than before.	Saldremos de ellos más fuertes que antes.
Now the list is presented to you again.	Ahora se les presenta de nuevo la lista.
Clinical information was obtained from medical records.	La información clínica se obtuvo de las historias clínicas.
You go up the steps.	Subes los escalones.
They probably shouldn't be negative.	Probablemente no deberían ser negativos.
I was glad we were friends.	Estaba contento de que fuéramos amigos.
I scared you.	Te asusté.
This is just the final part of a lot of research.	Esta es solo la parte final de mucha investigación.
Beyond that, however, nothing was done.	Más allá de eso, sin embargo, no se hizo nada.
And then maybe you'll understand.	Y entonces tal vez lo entiendas.
That's what i wanted.	Eso es lo que quería.
He only wants the best for me.	Él solo quiere lo mejor para mí.
In specific models, however, they may be related to each other.	En modelos específicos, sin embargo, pueden estar relacionados entre sí.
They were no longer a part of it.	Ya no eran parte de eso.
It seemed like weeks.	Parecía de semanas.
The question now is whether it is dangerous or not.	La pregunta ahora es si es peligroso o no.
But we were at peace.	Pero estábamos en paz.
I told myself that I didn't really care about you.	Me dije a mí mismo que en realidad no me importabas.
It was just a given to her.	Era simplemente un hecho para ella.
People in the building checked to make sure everyone was okay.	Las personas en el edificio revisaron para asegurarse de que todos estuvieran bien.
It is your story also in the word.	Es tu historia también en la palabra.
Both are important to learn.	Ambos son importantes para aprender.
That was a fun thing to do in the movie.	Eso fue algo divertido de hacer en la película.
I have had no one to guide me.	No he tenido a nadie que me oriente.
Here the focus would be on the action taken in public.	Aquí el foco estaría en la acción tomada en público.
So sorry.	Lo siento mucho.
But you probably want to change it before the game is released.	Pero probablemente quieras cambiarlo antes de que se lance el juego.
You can see it during his performance.	Puedes verlo durante su actuación.
There had been no hot food for three days.	No había habido comida caliente durante tres días.
One of them died.	Uno de ellos murió.
Get ready for bed as usual.	Prepárate para la cama como siempre.
Sometimes they were the only things that kept people whole.	A veces eran las únicas cosas que mantenían a la gente completa.
I think we have a whole team full of guys like that.	Creo que tenemos todo un equipo lleno de tipos así.
Put everything on the bed if necessary.	Pon todo sobre la cama si es necesario.
These received similar treatment.	Estos recibieron un trato similar.
They stayed until we started.	Se quedaron hasta que empezamos.
The launch had to be in the same area.	El lanzamiento tenía que ser en la misma zona.
This offer is for online users only.	Esta oferta es solo para usuarios en línea.
She had never seen anything like it.	Ella nunca había visto algo así.
I really relate to him on a real personal level.	Realmente me identifico con él a un nivel personal real.
But she still wasn't ready to tell him where she had been.	Pero aún no estaba preparada para decirle dónde había estado.
She didn't know enough to try something like that.	No sabía lo suficiente como para intentar algo así.
Was occupied.	Estaba ocupado.
These increase in number with age.	Estos aumentan en número con la edad.
It is right.	Es lo correcto.
Also support your army in every possible way.	También apoya a tu ejército de todas las formas posibles.
I watched other people drive, which was helpful.	Observé cómo conducían otras personas, lo que me resultó útil.
So they are not the same.	Entonces no son lo mismo.
Every human does.	Todo humano lo hace.
Well we'll see.	Bueno, ya veremos.
The price was worth it this time.	El precio valió la pena esta vez.
It has become popular.	Se ha vuelto popular.
If you could really call them that.	Si realmente pudieras llamarlos así.
Boy in training.	Chico en entrenamiento.
How do you know what the dog is going to do?	¿Cómo sabes lo que el perro va a hacer?
He wanted to be liked by everyone.	Quería ser del agrado de todos.
He must take a separate variable.	Debe tomar una variable separada.
It's not about happy.	No se trata de feliz.
They went from bad to worse.	Iban de mal en peor.
By default, the player is a child of the scene.	Por defecto, el jugador es un hijo de la escena.
Nothing seemed familiar and hadn't been for most of the trip.	Nada parecía familiar y no lo había sido durante la mayor parte del viaje.
We do not seek war.	No buscamos la guerra.
Our work is smart as hell and full of purpose.	Nuestro trabajo es inteligente como el infierno y lleno de propósito.
I felt so strong.	Me sentí tan fuerte.
No specific reason.	Sin motivo específico.
Returns from whatever function it was used in.	Regresa de cualquier función en la que se haya utilizado.
They are responsible for them, not for us.	Ellos son responsables de ellos, no de nosotros.
This, he says, will be the effect of interest rates.	Esto, dice, será el efecto de las tasas de interés.
On the other, it is not at all clear what would come next.	Por otro, no está nada claro qué vendría después.
He took me by surprise.	Me tomó por sorpresa.
My eyes close once more.	Mis ojos se cierran una vez más.
Hard, all over the face.	Duro, en toda la cara.
It was clean enough for me.	Estaba lo suficientemente limpio para mí.
For this reason, a certain space has become necessary.	Por esta razón, un cierto espacio se ha hecho necesario.
We have played there many times over the years.	Hemos jugado allí muchas veces a lo largo de los años.
Not the new one.	No el nuevo.
Go to work.	Ir al trabajo.
Everything that goes up has to go down.	Todo lo que sube tiene que bajar.
However, there was no evidence of an attack.	Sin embargo, no hubo evidencia de un ataque.
This was a big concern for me.	Esto fue una gran preocupación para mí.
That's what's important.	Eso es lo importante.
Real.	Real.
Perfect technique is just your starting point.	La técnica perfecta es sólo su punto inicial.
I ended up getting into trouble.	Terminé metiéndome en problemas.
If it is strong on the third breath, stay with the pattern.	Si es fuerte en la tercera respiración, quédese con el patrón.
Read the following words.	Lee las siguientes palabras.
But, despite this dark history, they still love each other.	Pero, a pesar de esta oscura historia, todavía se aman.
I am more than happy to pay.	Estoy más que feliz de pagar.
Other charges may apply.	Se pueden aplicar otros cargos.
Feedback from real customers, both positive and negative.	Comentarios de clientes reales, tanto positivos como negativos.
He had to find it as soon as possible.	Tenía que encontrarlo lo antes posible.
You'll see why in a minute.	Verás por qué en un minuto.
I have one last thing to ask you.	Tengo una última cosa que preguntarte.
You have travel orders.	Tienes órdenes de viaje.
Eight years have passed.	Han pasado ocho años.
Of course she knows.	Por supuesto que ella sabe.
Process, food fees must save the car model.	Proceso, las tarifas de los alimentos deben guardar el modelo del automóvil.
I can't seem to change that here.	Parece que no puedo cambiar eso aquí.
We are in business.	Estamos en el negocio.
You will be added at the last moment.	Serás añadido en el último momento.
I held back but he grabbed me and that was it.	Me contuve pero él me agarró y eso fue todo.
Is it because it's summer? 	¿Será porque es verano?
I don't know.	No sé.
He extended the cup to him.	Extendió su copa.
Now the big battle.	Ahora la gran batalla.
I may post a few more as my thoughts come.	Puedo publicar algunos más a medida que mis pensamientos lleguen.
Very intelligent, good character.	Muy inteligente, buen carácter.
There are very few of them now.	Hay muy pocos de ellos ahora.
I wouldn't be doing this any other way.	No estaría haciendo esto de otra manera.
I was not doing well in school.	No me iba bien en la escuela.
We take the opportunity.	Aprovechamos la oportunidad.
Add salt, if necessary.	Agregue sal, si es necesario.
The child who survived is the key.	El niño que sobrevivió es la clave.
He shows that he is a strong person.	Demuestra que es una persona fuerte.
It is neither a cause nor an effect.	No es ni una causa ni un efecto.
My God, it's fun.	Dios mío, es divertido.
Home runs are a bad result.	Los jonrones son un mal resultado.
And many children who drop out of school and die from drugs.	Y muchos niños que abandonan la escuela y mueren a causa de las drogas.
We are experience and we do things for others.	Somos experiencia y hacemos cosas por los demás.
There was something about the color that made him feel nervous.	Había algo en el color que lo hizo sentir nervioso.
Standard normal variables.	Variables normales estándar.
But beautiful ideas don't last.	Pero las ideas hermosas no duran.
So in addition to the little ones, there is room for an adult.	Así que además de los más pequeños, hay sitio para un adulto.
That will probably never change.	Eso probablemente nunca cambiará.
It just didn't seem fair.	Simplemente no parecía justo.
Everyone is different and not everyone has pain.	Todo el mundo es diferente y no todo el mundo tiene el dolor.
I'll go at first light.	Me iré con las primeras luces.
He must tell us about who or what created reality.	Él debe decirnos acerca de quién o qué creó la realidad.
I raised a hand.	Levanté una mano.
Most people can't practice aiming on a daily basis.	La mayoría de las personas no pueden practicar con el objetivo a diario.
A living, breathing, real man.	Un hombre vivo, que respira, real.
He was literally breathing down my neck.	Estaba literalmente respirando en mi nuca.
He was talking to me.	Él estaba hablando conmigo.
That's what you call me.	Así es como me llamas.
He needed that space to breathe.	Necesitaba ese espacio para respirar.
Whether it's true is something else.	Que sea verdad es otra cosa.
I just want to let the horse talk.	Solo quiero dejar que el caballo hable.
He has worked hard, he became strong.	Ha trabajado duro, se hizo fuerte.
So they are similar in general.	Entonces son similares en general.
Only a small number of cases have been reported and treated.	Solo se ha informado y tratado un pequeño número de casos.
That is why they are so big.	Es por eso que son tan grandes.
Rather, he intended to dole out money.	Más bien, tenía la intención de repartir dinero.
The bank failed less than four years later.	El banco quebró menos de cuatro años después.
Only if she was calm could she remember.	Solo si estaba tranquila podría recordar.
Not your husband.	No tu marido.
Therefore, this area represents an excellent case study.	Por lo tanto, esta área representa un excelente caso de estudio.
He wouldn't take advantage of the situation.	No se aprovecharía de la situación.
Everyone in town knows us.	Todo el mundo en la ciudad nos conoce.
This post really made my day.	Esta publicación realmente me alegró el día.
Somehow three months seems easier.	De alguna manera tres meses parece más fácil.
She shook her head with an amused smile.	Ella negó con la cabeza con una sonrisa divertida.
She is lying through her teeth.	Está mintiendo entre dientes.
So this is well known.	Así que esto es bien conocido.
All combat was hand-to-hand.	Todos los combates se hacían cuerpo a cuerpo.
My back is suddenly a problem.	Mi espalda es de repente un problema.
This was going to be a fun day.	Este iba a ser un día divertido.
No significant changes were observed in any of the patient groups.	No se observaron cambios significativos en ninguno de los grupos de pacientes.
I followed her example.	Seguí su ejemplo.
They have power and police, but only for a time.	Tienen poder y policía, pero solo por un tiempo.
She sat silent and crying.	Se sentó en silencio y llorando.
We see you fucking.	Te vemos jodidamente.
There is only one solution for a wild animal that makes sense.	Solo hay una solución para un animal salvaje que tenga sentido.
But it must end.	Pero debe terminar.
Many thanks to everyone who contributed to these.	Muchas gracias a todos los que contribuyeron a estos.
Just to happen every month for a year.	Sólo para suceder todos los meses durante un año.
I will talk with him.	Hablaré con él.
However, these changes may take a while to appear.	Sin embargo, estos cambios pueden tardar un poco en aparecer.
That is the first challenge.	Ese es el primer desafío.
It took six months before he even talked to me.	Le tomó seis meses antes de que siquiera hablara conmigo.
I'm much closer to getting things off the ground.	Estoy mucho más cerca de hacer que las cosas despeguen.
must be	debe ser
If he doesn't know, he won't.	Si no sabe, no lo hará.
Those are just some of the requirements.	Esos son solo algunos de los requisitos.
I found it very interesting.	A mí me pareció muy interesante.
I wasn't thinking about her, he said.	No estaba pensando en ella, dijo.
Visit here.	Visitar aquí.
But now she was gone, and there was nothing left.	Pero ahora ella se había ido, y no quedaba nada.
I'm told they have since been repaired.	Me han dicho que han sido reparados desde entonces.
When you leave and come back, the changes hit you.	Cuando te vas y regresas, los cambios te golpean.
The drink did that to him.	La bebida le hizo eso.
Job security is gone.	La seguridad laboral se ha ido.
Apparently it is quite an experience.	Aparentemente es toda una experiencia.
But she was turning the door handle.	Pero ella estaba girando la manija de la puerta.
That's not breakfast.	Eso no es desayuno.
Now there are seven.	Ahora son siete.
Her voice is so rich and full.	Su voz es tan rica y llena.
When her wife returned home, he told her about her call.	Cuando su esposa regresó a casa, él le contó sobre la llamada.
Something that definitely did not surprise us.	Algo que definitivamente no nos sorprendió.
We must identify the individual factors that led us to this decision.	Debemos identificar los factores individuales que nos llevaron a esta decisión.
I have seen a doctor.	He visto a un médico.
I don't think he'll be back until tomorrow.	No creo que vuelva hasta mañana.
It really is time for a change.	Realmente es hora de cambiar.
For us to go.	Para que nos vayamos.
Below are some of them.	A continuación se muestran algunos de ellos.
Let them cry.	Déjalos llorar.
Very, very old.	Muy, muy viejo.
The fact is that that is what they are trying to hide.	El hecho es que eso es lo que están tratando de ocultar.
We don't want this.	No queremos esto.
Give us a five.	Nos da un cinco.
The words left him confused for a moment.	Las palabras lo dejaron confundido por un momento.
for the day	Por el dia.
I like the idea of ​​meeting.	Me gusta la idea de encontrarnos.
I am sleeping and eating at his house now.	Estoy durmiendo y comiendo en su casa ahora.
I felt like they wanted me to come like crazy.	Sentí que querían que viniera como loca.
We have to be at church in fifteen minutes.	Debemos estar en la iglesia en quince minutos.
They will be called names.	Serán llamados nombres.
I didn't think that was the case.	No pensé que ese fuera el caso.
We can absolutely recommend this place to everyone.	Absolutamente podemos recomendar este lugar a todos.
He heads over to his table with his dinner.	Se dirige a su mesa con su cena.
Here, take it off my hands.	Toma, quítamelo de las manos.
Certainly I was proof of that.	Ciertamente yo era prueba de ello.
So that they can have hope.	Para que puedan tener esperanza.
Find the woman.	Busca a la mujer.
Nobody wants to lose a debate in front of an audience.	Nadie quiere perder un debate frente a una audiencia.
We should wait here and ask for help.	Deberíamos esperar aquí y pedir ayuda.
But he had heard what happened.	Pero él había oído lo que pasó.
Only the enemy tells you where he is strong.	Sólo el enemigo te dice dónde es fuerte.
Suddenly, he felt useful.	De repente, se sintió útil.
Long before you leave you will have decided what to do with me.	Mucho antes de irte habrás decidido qué hacer conmigo.
Just for tonight during the dance.	Sólo por esta noche durante el baile.
No one was writing it.	Nadie lo estaba escribiendo.
You were there, with two men.	Estabas allí, con dos hombres.
However, the army did not wait.	Sin embargo, el ejército no esperó.
I'm a pretty simple guy.	Soy un tipo bastante sencillo.
On the third track.	En la tercera pista.
I sold my soul.	Vendí mi alma.
Users help other users.	Los usuarios ayudan a otros usuarios.
This was not the first time they had this conversation.	Esta no era la primera vez que tenían esta conversación.
Maybe that's why it's so difficult.	Tal vez esa es la razón por la que es tan difícil.
She made a noise in her throat.	Ella hizo un ruido en su garganta.
Do you make them up?	¿Te los inventas?
It was good to have a car again.	Fue bueno tener un coche de nuevo.
She then walked over to the window and looked out into the garden.	Luego se acercó a la ventana y miró hacia el jardín.
And you experience yourself in a way that you have never known.	Y te experimentas a ti mismo de una manera que nunca has conocido.
I love this movie so much.	Me encanta esta película tanto.
It happens quite frequently.	Sucede con bastante frecuencia.
The same could happen with metal.	Lo mismo podría ocurrir con el metal.
It was a true home away from home.	Era un verdadero hogar lejos de casa.
She couldn't imagine what it would be like to see him again.	No podía imaginar cómo sería volver a verlo.
Everything in her world was about performance.	Todo en su mundo se trataba de rendimiento.
He agreed with them.	Él estuvo de acuerdo con ellos.
He turned his head and started the engine.	Volvió la cabeza y encendió el motor.
Either way, it's free.	De cualquier manera, es gratis.
She is absolutely perfect.	Ella es absolutamente perfecta.
Well, don't answer it.	Pues, no lo respondas.
Imagine if he didn't have me.	Imagínate si él no me tuviera.
Nothing could happen between them while the case was active.	Nada podía pasar entre ellos mientras el caso estuviera activo.
Additional information will be added for a better description.	Se añadirá información adicional para una mejor descripción.
A guy was there, setting up a new exhibit.	Un tipo estaba allí, montando una nueva exhibición.
Maybe he doesn't use strong language.	Tal vez no uses un lenguaje fuerte.
Or that he gave the order.	O que él dio la orden.
We are looking forward to it.	Estamos deseando que llegue.
in this problem.	En este problema.
There was blood on his chest now.	Había sangre en su pecho ahora.
She had never seen him cry before.	Ella nunca lo había visto llorar antes.
This meeting is very important.	Esta reunión es muy importante.
She loved the feel of him in her mouth.	Le encantaba sentirlo en su boca.
We are not the police.	No somos la policía.
You can't turn your back.	No puedes dar la espalda.
He rarely advances any problem with facts.	Rara vez avanza cualquier problema con hechos.
Focus on how you feel and what you want.	Enfócate en cómo te sientes y en lo que quieres.
That would be exception number one.	Esa sería la excepción número uno.
Do not talk with her.	No hables con ella.
As a matter of law.	Como cuestión de derecho.
I love people's free time.	Me encanta el tiempo libre de la gente.
But someone has yet to make this team win.	Pero alguien todavía ha tenido que hacer que este equipo gane.
That's where they'll be waiting.	Ahí es donde estarán esperando.
I can't seem to get this to work.	Parece que no puedo hacer que esto funcione.
Color code as above.	Código de color como arriba.
Three effects go in, only one comes out.	Entran tres efectos, solo sale uno.
They would have found it eventually.	Lo habrían encontrado eventualmente.
He briefly wondered if the storm would reach his area below.	Se preguntó brevemente si la tormenta alcanzaría su área de abajo.
These are known by a variety of names, including standing orders.	Estos son conocidos por una variedad de nombres, como órdenes permanentes.
Still, she had never had the heart to bring him down.	Aún así, ella nunca había tenido el corazón para derribarlo.
We're still not sure what's going to happen to us.	Todavía no estamos seguros de lo que va a pasar con nosotros.
The other two did better.	Los otros dos lo hicieron mejor.
And in my life.	Y en mi vida.
Simple and comfortable.	Sencillo y cómodo.
You can not wait.	No puedes esperar.
But not sex workers.	Pero no las trabajadoras sexuales.
Talk to him a bit and go to the room.	Habla un poco con él y ve a la habitación.
That period has long passed.	Ese período ha pasado hace mucho tiempo.
That's the law, kids.	Esa es la ley, niños.
Her chest felt tight.	Su pecho se sentía apretado.
It was the best thing she could come up with.	Fue lo mejor que se le ocurrió.
She would return out of a sense of duty rather than love.	Regresaría por un sentido del deber más que por amor.
You need to keep up with the news.	Necesitas mantenerte al día con las noticias.
You need to get your marketing right the first time.	Necesitas hacer bien tu marketing desde la primera vez.
Let stand a few minutes.	Dejar reposar unos minutos.
There are worse out there.	Hay peores por ahí.
You can finish his legs.	Puedes terminar sus piernas.
You have to do everything.	Tienes que hacer todo.
I want to set the file names based on the current time.	Quiero configurar los nombres de los archivos según la hora actual.
The problem was her culture.	El problema era su cultura.
National security, that's a debate worth having.	Seguridad nacional, ese es un debate que vale la pena tener.
I might have doubts later.	Podría tener dudas más tarde.
For those unfamiliar, this is a three to four day camp.	Para aquellos que no están familiarizados, este es un campamento de tres a cuatro días.
Well, it broke.	Bueno, se rompió.
The results were similar with the total sample of adult individuals.	Los resultados fueron similares con la muestra total de individuos adultos.
So we want you to stay with us for a while.	Así que queremos que te quedes con nosotros por un tiempo.
Not in the class she took but in school.	No en la clase que tomó sino en la escuela.
That, however, is the easy part.	Eso, sin embargo, es la parte fácil.
Although I can't say how it happens.	Aunque no puedo decir cómo sucede.
The service began another two days later.	El servicio comenzó otros dos días después.
I know how to do it.	Sé cómo hacerlo.
Let them cool and dry.	Deja que se enfríen y se sequen.
I write about this a lot because people need to hear it.	Escribo mucho sobre esto porque la gente necesita escucharlo.
I can't practice with that guy.	No puedo practicar con ese tipo.
He heard the noise.	Oyó el ruido.
That's her plan.	Ese es su plan.
She has been telling me a lot.	Me ha estado diciendo mucho.
And somehow those are the only things that matter to people.	Y de alguna manera esas son las únicas cosas que le importan a la gente.
And that was the case for me.	Y ese fue el caso para mí.
Knowledge of true errors cannot be gained.	No se puede obtener conocimiento de los errores verdaderos.
Perhaps, though, he just doesn't know.	Tal vez, sin embargo, él simplemente no lo sabe.
The figure is highly detailed and ready to display.	La figura es muy detallada y lista para mostrar.
However, I recommend that you do it as quickly as possible.	Sin embargo, te recomiendo que lo hagas lo más rápido posible.
Such an approach creates too much suffering.	Tal enfoque crea demasiado sufrimiento.
I didn't get any error messages, it just closed and did nothing.	No recibí ningún mensaje de error, simplemente se cerró y no hizo nada.
I had never lived around children.	Nunca había vivido alrededor de niños.
I tried it and it definitely works.	Lo probé y definitivamente funciona.
And not just for her, but for myself.	Y no solo por ella, sino por mí mismo.
However, standing in front of them is actually not comparable.	Sin embargo, pararse frente a ellos en realidad no es comparable.
Heat over medium heat.	Caliente a fuego medio.
It was the right season and not the weather for football.	Era la temporada adecuada y no el clima para el fútbol.
I'd say that was pretty smart.	Yo diría que eso fue bastante inteligente.
He has a clear vision of how things should be.	Tiene una visión clara de cómo deben ser las cosas.
They had to win.	Tenían que ganar.
Our approach is based on the following fact.	Nuestro enfoque se basa en el siguiente hecho.
There are no errors.	No hay errores.
Even little by little.	Incluso poco a poco.
And still suffering.	Y aún sufriendo.
Each condition requires management in its own right.	Cada condición requiere una gestión por derecho propio.
I will get there eventually.	Llegaré allí eventualmente.
However, these methods have their own limitations.	Sin embargo, estos métodos tienen sus propias limitaciones.
This made me think of our duty as role models.	Esto me hizo pensar en nuestro deber como modelos a seguir.
He turned from the window to look at a young woman.	Se apartó de la ventana para mirar a una mujer joven.
Any pain will wear away.	Cualquier dolor se desgastará.
It was something that did not happen.	Fue algo que no sucedió.
That victory really meant nothing.	Esa victoria realmente no significó nada.
I'm not going to.	No voy a.
He hadn't made it for breakfast either.	Tampoco lo había hecho para el desayuno.
Married, has a daughter.	Casado, tiene una hija.
And they have to take it off.	Y tienen que quitárselo.
Not that it matters much.	No es que importe mucho.
These systems often have a significant impact on society.	Estos sistemas a menudo tienen un impacto significativo en la sociedad.
I just want to see conditions improve.	Solo quiero ver que las condiciones mejoren.
He couldn't even feel it, much less control it.	Ni siquiera podía sentirlo, mucho menos controlarlo.
a plaintiff	un demandante
Please discuss the program and watch the term.	Por favor discuta el programa y mire el término.
They have a family.	Ellos tienen una familia.
I was on my way to work.	Iba de camino al trabajo.
I will not be stopped.	No seré detenido.
The field players did.	Los jugadores de campo lo hicieron.
I have become so human.	Me he vuelto tan humano.
I had never really read it before.	Realmente nunca lo había leído antes.
Rest and sleep.	Descansa y duerme.
Whether or not we should be first, that's for people to debate.	Si debemos o no ser los primeros, eso es para que la gente lo debata.
I don't know how we do it.	No sé cómo lo hacemos.
My feet have turned to stone as has most of my body.	Mis pies se han vuelto de piedra al igual que la mayor parte de mi cuerpo.
My children.	Mis hijos.
This leaves me in a very strange position.	Esto me deja en una posición muy extraña.
Many people say that true love does not exist.	Mucha gente dice que el amor verdadero no existe.
They may say one thing but mean completely different.	Pueden decir una cosa pero significan completamente diferente.
I think it's just as important that they develop.	Creo que es igual de importante que se desarrollen.
It was quite a strange image so far.	Era una imagen bastante extraña hasta ahora.
For a price, of course.	Por un precio, por supuesto.
That is signed.	Eso está firmado.
TV season.	Temporada de televisión.
Peace terms cannot be offered.	No se pueden ofrecer términos de paz.
You must work with me.	Debes trabajar conmigo.
But religion is different.	Pero la religión es diferente.
I see you don't believe me.	Veo que no me cree.
The people sitting in darkness have seen a great light.	El pueblo asentado en tinieblas ha visto una gran luz.
Like strong coffee.	Como un café fuerte.
So that's good.	Así que eso es bueno.
Very small error bars.	Barras de error muy pequeñas.
In the second assault we saw him open his mouth.	En el segundo asalto lo vimos abrir la boca.
Players liked to have bigger sets.	A los jugadores les gustaba tener conjuntos más grandes.
However, this seems to be difficult to do in general.	Sin embargo, esto parece ser difícil de hacer en general.
I can't get a fucking wife.	No puedo conseguir una maldita esposa.
Get down from that tree immediately.	Baja de ese árbol de inmediato.
I leaned forward in my seat.	Me incliné hacia adelante en mi asiento.
The game is standard roll and move.	El juego es rollo y movimiento estándar.
He is not dead yet.	Él no está muerto todavía.
The pieces of his life began to fit together.	Las piezas de su vida comenzaron a encajar.
Good for them.	Bien por ellos.
They cannot be mixed.	No se pueden mezclar.
He told me one night at dinner.	Me lo dijo una noche en la cena.
However, little is known about its mechanism.	Sin embargo, poco se sabe sobre su mecanismo.
The do naturally lands face down.	El do, naturalmente, aterriza boca abajo.
He raised both hands and pointed to each ear.	Levantó ambas manos y señaló cada oreja.
I had been to his house.	Yo había estado en su casa.
He found them a quiet corner in the empty breakfast room.	Les encontró un rincón tranquilo en la sala de desayunos vacía.
He didn't raise a hand.	No se levantó una mano.
His chest ached.	Le dolía el pecho.
I really want to see where his stories go.	Tengo muchas ganas de ver a dónde van sus historias.
He had only been home for a few days.	Solo había estado en casa por unos días.
Father and son then return to his town.	Padre e hijo luego regresan a su pueblo.
Nobody would touch me.	Nadie me tocaría.
Let it stay there.	Que se quede ahí.
You're going to need it.	Lo vas a necesitar.
And maybe that way it wouldn't hurt so much.	Y tal vez así no nos dolería tanto.
He came back, closed strong and won.	Regresó, cerró fuerte y ganó.
This, however, needs more research.	Esto, sin embargo, necesita más investigación.
They won't be who you think.	No serán quienes crees.
Killing your body could actually increase your suffering.	Matar tu cuerpo en realidad podría aumentar tu sufrimiento.
I do not believe you	no le creo
That's right.	Eso es correcto.
But the most important issue is the development of the business plan.	Pero el tema más importante es el desarrollo del plan de negocios.
The weight was correct.	El peso era correcto.
I should give up now.	Debería rendirme ahora.
This can be kept for any period of time.	Esto se puede mantener cualquier período de tiempo.
Join today and have some fun.	Únete hoy y diviértete un poco.
I know exactly what you're trying to pick up.	Sé exactamente lo que estás tratando de recoger.
I try to do a little at night.	Trato de hacer un poco por la noche.
Never question me, son.	Nunca me cuestiones, hijo.
It's a little help, it works for me.	Es un poco de ayuda, funciona para mí.
Let me put your mind at ease.	Déjame tranquilizarte.
They feel like they own the show.	Se sienten dueños del espectáculo.
The weight of the world on the shoulders of this poor boy.	El peso del mundo sobre los hombros de este pobre muchacho.
And no one knows where it is.	Y nadie sabe dónde está.
I can't figure out how.	No puedo entender cómo.
She kept going up.	Siguió subiendo.
This team just has to come together.	Este equipo solo tiene que unirse.
He would prefer to know his personal views in those days.	Preferiría conocer sus puntos de vista personales en aquellos días.
In the best possible way, of course.	De la mejor manera posible, por supuesto.
Start as usual.	Comience como de costumbre.
She loved having the right to touch her however she wanted.	Le encantaba tener derecho a tocarla como quisiera.
She just had to sit me down for a while.	Sólo tenía que sentarme un rato.
Which means that some things are not defined correctly.	Lo que significa que algunas cosas no están definidas correctamente.
She had a negative about our laws.	Ella tenía una negativa sobre nuestras leyes.
They didn't tell me anything about it.	No me dijeron nada al respecto.
There was nothing left for him.	No quedó nada para él.
Most want to stay.	La mayoría quiere quedarse.
He has lost his voice a couple of times.	Ha perdido la voz un par de veces.
Subject to changes in design and equipment.	Sujeto a cambios en diseño y equipamiento.
He called and talked to her.	Llamó y habló con ella.
If one side doesn't seem to work, try the other.	Si un lado no parece funcionar, pruebe con el otro.
He introduced a slightly different way of thinking about the problem.	Introdujo una forma ligeramente diferente de pensar sobre el problema.
We told him not to think about going out.	Le dijimos que no pensara en salir.
On the ship.	En el barco.
Data from that count should be available soon.	Los datos de ese recuento deberían estar disponibles pronto.
We can do both.	Podemos hacer ambas cosas.
That was never good.	Eso nunca fue bueno.
I turned it off and it worked.	Lo apagué y funcionó.
This has been so much fun.	Esto ha sido muy divertido.
I can't stress enough how amazing this place is.	No puedo enfatizar lo suficiente lo increíble que es este lugar.
That includes the fans and the media.	Eso incluye a los fanáticos y los medios.
We had to tell our story.	Teníamos que contar nuestra historia.
We need more people like him.	Necesitamos más gente como él.
He is having an impact.	Está teniendo un impacto.
This is very obvious for many reasons.	Esto es muy obvio por muchas razones.
Therefore, participating in this will involve great risk.	Por lo tanto, participar en esto implicará un gran riesgo.
The answer must be given by the community.	La respuesta debe ser dada por la comunidad.
Looks like he's having a bad time.	Parece que lo está pasando mal.
But I haven't been able to get an update since then.	Pero no he podido obtener una actualización desde entonces.
It was well past two in the morning.	Eran bien pasadas las dos de la mañana.
They stopped at the side of the road.	Se detuvieron al borde de la carretera.
It is the biggest part of the big picture.	Es la parte más grande del panorama general.
I can take care of myself.	Puedo cuidar de mí mismo.
Same with exercise.	Lo mismo con el ejercicio.
You should try to make it to breakfast.	Deberías tratar de llegar hasta el desayuno.
Just what are you doing to me?	Sólo, ¿qué me estás haciendo?
He came back in a couple of minutes.	Volvió en un par de minutos.
This position is less strange than it seems at first glance.	Esta posición es menos extraña de lo que parece a primera vista.
You don't have to assume anything here.	No tienes que asumir nada aquí.
And to my surprise, it worked very well.	Y para mi sorpresa, funcionó muy bien.
We tried to vary it a bit.	Intentamos variarlo un poco.
Repeat this three times.	Repita esto tres veces.
He burned it from the inside out.	Lo quemó de adentro hacia afuera.
Before he arrived, his husband was killed.	Antes de que llegara, el esposo fue asesinado.
What you thought it was.	Lo que pensaste que era.
Not by accident, but by design.	No por accidente, sino por diseño.
He doesn't look good.	Él no se ve bien.
We could have dealt with that.	Podríamos haber tratado eso.
It just sounded like.	Simplemente sonaba como.
a good woman	una buena mujer
I know this is a dream.	Sé que esto es un sueño.
I doubt they even stayed together.	Dudo que incluso se mantuvieran juntos.
It seems to be an area that many people struggle with.	Parece ser un área con la que muchas personas luchan.
The bill is ready to pass.	El proyecto de ley está listo para pasar.
I fell a little more than half way.	Me caí un poco más de la mitad del camino.
Therefore, that is why you should give some thought to this factor.	Por lo tanto, es por eso que debe pensar un poco en este factor.
You listen, you analyze things.	Escuchas, analizas las cosas.
He helped prepare the materials for the experiment.	Ayudó a preparar los materiales del experimento.
I found this very useful!	¡Encontré esto muy útil!.
They were scared.	Ellos estaban asustados.
Learn how energy works.	Aprende cómo funciona la energía.
He was very sharp.	Él era muy agudo.
We wrote the stories that no one else could tell.	Escribimos las historias que nadie más podía contar.
A movie has been made about it.	Se ha hecho una película al respecto.
Even a year ago, an hour or two was not difficult.	Incluso hace un año, una o dos horas no era difícil.
Everyone has said that.	Cada uno ha dicho eso.
Great fun, but again no money involved.	Muy divertido, pero de nuevo sin dinero de por medio.
I mean, it's not the same.	Quiero decir, no es lo mismo.
We didn't know any better.	No sabíamos nada mejor.
Until now, he had focused on his duty.	Hasta ahora, se había centrado en su deber.
It's never too late to be what you could have been.	Nunca es demasiado tarde para ser lo que podrías haber sido.
He tried everything he could.	Intentó todo lo que pudo.
He felt a sense of evil.	Sintió una sensación de mal.
I really want to read again.	Tengo muchas ganas de volver a leer.
To the house in the country.	A la casa en el campo.
His men were in shock.	Sus hombres estaban en estado de shock.
Some of the results obtained are the following.	Algunos de los resultados obtenidos son los siguientes.
He has the best health system in the world.	Tiene el mejor sistema de salud del mundo.
All other letters are fine.	Todas las demás letras están bien.
She took another step back at his movement.	Ella dio otro paso atrás ante su movimiento.
So he doesn't have to watch the movie.	Entonces él no tiene que ver la película.
That afternoon, they had their chance.	Esa tarde, tuvieron su oportunidad.
The pain meant that he lived, as a human being.	El dolor significaba que vivía, como un ser humano.
See the table below for details on each setting.	Consulte la siguiente tabla para obtener detalles sobre cada ajuste.
Exercise does something similar.	El ejercicio hace algo similar.
All bought and sold.	Todo comprado y vendido.
He had lost the church community and friends of his.	Había perdido a su comunidad eclesiástica y amigos.
Everything he said made perfect sense.	Todo lo que dijo tenía perfecto sentido.
But it's usually not that bad.	Pero no suele ser tan malo.
Certainly one can account for this.	Ciertamente uno puede dar cuenta de esto.
I am totally confused after this.	Estoy totalmente confundido después de esto.
It sounds and looks a little better.	Suena y se ve un poco mejor.
She was in love with him and had been for months.	Estaba enamorada de él y lo había estado durante meses.
Each of her messages is very interesting and wonderful.	Cada uno de sus mensajes es muy interesante y maravilloso.
Violence was judged on both sides.	La violencia fue juzgada en ambos lados.
It goes against everything.	Va en contra de todo.
We are not trying to take anything away from anyone.	No estamos tratando de quitarle nada a nadie.
It's better to forget who I used to be.	Es mejor olvidar quién solía ser.
All of them could take food by mouth before they died.	Todos ellos podían tomar alimentos por la boca antes de morir.
I will never be able to take it away.	Nunca seré capaz de llevármelo.
Now they were brother and sister.	Ahora eran hermano y hermana.
Listen to her.	Escúchala.
The values ​​given are the mean of the separate measurements.	Los valores dados son la media de las medidas separadas.
She kept her head up.	Ella mantuvo la cabeza en alto.
All very rare.	Todo muy raro.
But we should have stood up to her.	Pero deberíamos haberle plantado cara.
But it's not how you start, it's how you finish.	Pero no es como empiezas, es como terminas.
We will spend the winter.	Pasaremos el invierno.
I do not pay attention to it.	No le presto atención.
They should be here in a couple of hours.	Deberían estar aquí en un par de horas.
They will give her blood.	Ellos darán su sangre.
This cover can only be removed by hand.	Esta cubierta solo se puede quitar con la mano.
But let's get on with it.	Pero sigamos con ello.
Less wants to be.	Menos quiere ser.
Or if, after a certain time, it began to have harmful effects.	O si, después de cierto tiempo, comenzó a tener efectos nocivos.
She had seen looks of love.	Había visto miradas de amor.
As for the lights.	En cuanto a las luces.
Giving confidence to our son.	Dándole confianza a nuestro hijo.
And everything will be better.	Y todo va a ser mejor.
It will take about two or three days to arrive.	Tardaremos unos dos o tres días en llegar.
It does not matter now.	No importa ahora.
You don't know how much that means to me.	No sabes cuánto significa eso para mí.
But he doesn't really lead us anywhere.	Pero él realmente no nos guía a ninguna parte.
He just remembers.	Solo recuerda.
There may also be some minor bugs.	También puede haber algunos errores menores.
He would have put up a great fight.	Habría dado una gran pelea.
That may be true.	Eso puede ser cierto.
But it's worse now.	Pero es peor ahora.
The marketing people will tell you.	La gente de marketing te lo dirá.
He has white underneath.	Tiene debajo blanco.
But they haven't been bought yet.	Pero todavía no fueron comprados.
They would like to take it from us.	Les gustaría quitárnoslo.
However, only disease activity has an impact on physical function.	Sin embargo, solo la actividad de la enfermedad tiene un impacto en la función física.
So that you and your family are informed.	Para que usted y su familia estén informados.
Now we expect another attack.	Ahora esperamos otro ataque.
Also request safety instructions.	Solicitar también instrucciones de seguridad.
Every step feels like falling.	Cada paso se siente como caer.
They wouldn't give me the results.	No me darían los resultados.
I think our focus was in the right place tonight.	Creo que nuestro enfoque estaba en el lugar correcto esta noche.
He doesn't talk to her much about it.	No habla mucho con ella al respecto.
That night at dinner, the children reported the incident to their father.	Esa noche, durante la cena, los niños informaron del incidente a su padre.
I don't need anyone to take care of me.	No necesito que nadie me cuide.
It makes my arms and shoulders ache just looking at it.	Hace que me duelan los brazos y los hombros con solo mirarlo.
This option is not available with the other tools.	Esta opción no está disponible con las otras herramientas.
act for someone	Actuar para alguien.
More details are given in and.	Se dan más detalles en y.
The views from the property are even better than the photos.	Las vistas desde la propiedad son incluso mejores que las fotos.
Remember the death of a loved one.	Recuerda la muerte de un ser querido.
We'll have to find another way.	Tendremos que encontrar otra manera.
We know it will be a very tough season.	Sabemos que va a ser una temporada muy dura.
It is a great tool.	Es una gran herramienta.
This was true for both patients and controls.	Esto fue cierto tanto para los pacientes como para los controles.
But you won't get into it.	Pero no entrarás en él.
You can go, but stay out of trouble.	Puedes irte, pero mantente alejado de los problemas.
But at least we can ask ourselves some practical questions.	Pero al menos podemos hacernos algunas preguntas prácticas.
And tell everyone what to do and how to do it.	Y decirles a todos qué hacer y cómo hacerlo.
The test is a simple exercise.	La prueba es un ejercicio simple.
Actually, they also seemed to have the opposite effect on him.	En realidad, también parecían tener el efecto contrario en él.
Only her mother's body looked worse than this, she realized.	Sólo el cuerpo de su madre se veía peor que esto, se dio cuenta.
You don't have much time.	No tienes mucho tiempo.
My body had other ideas.	Mi cuerpo tenía otras ideas.
I won't look back.	No miraré atrás.
Danger, no problem.	Peligro, no hay problema.
I have my foot in society as well as the rest.	Tengo mi pie en la sociedad tan bien como el resto.
continue with your story	sigue con tu historia
It must have been absolute hell.	Debe haber sido un infierno absoluto.
The defendant did not ask for medical attention.	El acusado no le pidió atención médica.
To make me angry	Para enfadarme.
It would be so easy to walk away from that idea.	Sería tan fácil alejarse de esa idea.
Besides, he didn't understand what needs his father had for him.	Además, no entendía qué necesidades tenía su padre.
At that time I couldn't put a finger on it.	En ese momento yo no podía poner un dedo en él.
He was great at it.	Él era genial en eso.
Not many, but some.	No muchos, pero algunos.
It's hard to do that with a black background.	Es difícil hacer eso con un fondo negro.
You no longer have to think about waiting in line.	Ya no tienes que pensar en esperar en la fila.
That would leave them silent.	Eso los dejaría en silencio.
They were a team, and that was no small thing.	Eran un equipo, y eso no era poca cosa.
The time is displayed in minutes.	El tiempo se muestra en minutos.
Each series has a point.	Cada serie tiene un punto.
Look like the good boy.	Mira como el chico bueno.
Don't waste your time with them.	No pierdas tu tiempo con ellos.
I would like the connection for the reason you say.	Me gustaría la conexión por la razón que usted dice.
The woman paid.	La mujer pagó.
We don't really talk.	Realmente no hablamos.
Thanks guys, great improvement.	Gracias chicos, gran mejora.
I had to play around with the design a bit.	Tuve que jugar un poco con el diseño.
I know it's a shock.	Sé que es un shock.
Costs a lot of money.	Cuesta mucho dinero.
it's my idea	es mi idea
We like it very well.	Nos gusta muy bien.
If that's the case, then you have to be careful.	Si ese es el caso, entonces hay que tener cuidado.
What do you have your eye on?	¿En qué tienes el ojo puesto?.
So it's no wonder they seemed so nervous around him.	Así que no es de extrañar que parecieran tan nerviosos a su alrededor.
Breakfast is included.	El desayuno está incluido.
You are happy with it.	Estás contento con él.
I imagine a natural.	Me imagino un natural.
We spent most of the sound check showing them the song.	Pasamos la mayor parte de la prueba de sonido mostrándoles la canción.
I never knew.	Nunca lo supe.
You buy, they sell.	Tu compras, ellos venden.
We are afraid that we will not achieve it unless we control the resources.	Tenemos miedo de no lograrlo a menos que controlemos los recursos.
And you are that something greater.	Y tú eres ese algo más grande.
But nobody responded.	Pero nadie respondió.
He is the first.	Es el primero.
But she didn't lose her breath saying it.	Pero ella no perdió el aliento al decirlo.
Four independent experiments.	Cuatro experimentos independientes.
The same girl won both parts.	La misma chica ganó las dos partes.
He was just different.	Él era simplemente diferente.
Of course, it's not possible that way.	Por supuesto, no es posible de esa manera.
And you have to accept reality.	Y hay que aceptar la realidad.
Please do what you can.	Por favor, haz lo que puedas.
of phase change.	De cambio de fase.
Up there.	Allá arriba.
We were taken to the ship in a small boat.	Nos llevaron al barco en un pequeño bote.
The rest is fair game.	El resto es juego limpio.
Put in a large bowl.	Poner en un bol grande.
Not just the bodies of young people.	No simplemente los cuerpos de los jóvenes.
Characters who felt they had to choose sides.	Personajes que sintieron que tenían que elegir bando.
For me, this is a life or death situation.	Para mí, esta es una situación de vida o muerte.
Can that be true?	¿Puede ser eso cierto?.
Just as well, really.	Igual de bien, de verdad.
I feel like my arm has been cut off.	Siento como si me hubieran cortado un brazo.
And that movie led directly to.	Y esa película condujo directamente a.
And anything else you want to show.	Y cualquier otra cosa que quieras mostrar.
That is certainly the case here.	Ese es ciertamente el caso aquí.
But this was a special case.	Pero este era un caso especial.
They started in the kitchen.	Comenzaron en la cocina.
It rarely was.	Rara vez lo fue.
Then it got worse.	Luego empeoró.
She died of cancer.	Murió de cáncer.
You really have to approach crime in a different way.	Realmente tienes que abordar el crimen de una manera diferente.
This happened less and less as the machine learned the new language.	Esto sucedía cada vez menos a medida que la máquina aprendía el nuevo idioma.
It was another lie.	Era otra mentira.
They would be important.	Serían importantes.
Well done, team.	Bien hecho, equipo.
We do not lose if we work for a better approach.	No perdemos si trabajamos por un mejor enfoque.
What has happened can happen again.	Lo que ha pasado puede volver a pasar.
She understood that the agreement would be destroyed upon her return.	Ella entendió que el acuerdo sería destruido a su regreso.
Tell us that.	Cuéntanos eso.
The fact is that most cases settle before trial.	El hecho es que la mayoría de los casos se resuelven antes del juicio.
It's not a good start.	No es un buen comienzo.
We need to see the process as part of a larger picture.	Necesitamos ver el proceso como parte de un panorama más amplio.
It doesn't matter true or false.	No importa verdadero o falso.
It's a good thing.	Es una buena cosa.
And we would love to stay in that place.	Y nos encantaría quedarnos en ese lugar.
Some of them are rich.	Algunos de ellos son ricos.
I stood for a moment, not knowing what to do.	Me quedé de pie por un momento, sin saber qué hacer.
Like a little boy.	Como un niño pequeño.
you would group	Te agruparías.
He did not understand what the old man was saying.	No entendía lo que decía el anciano.
Unfortunately, it was out of his reach.	Desafortunadamente, estaba fuera de su alcance.
Five minutes pass.	Pasan cinco minutos.
And wine.	Y vino.
That was his name.	Ese era su nombre.
Inside it was cool.	Adentro estaba fresco.
Making the world a better place.	Haciendo del mundo un lugar mejor.
He lost his job, and she should have.	Perdió su trabajo, y debería haberlo hecho.
They will get out of your way.	Se apartarán de tu camino.
Otherwise though, it's still the old question.	Sin embargo, de lo contrario, sigue siendo la pregunta anterior.
We are not going there.	No vamos allí.
All the local places to visit.	Todos los lugares locales para visitar.
But what he wanted was something more.	Pero lo que él quería era algo más.
It was a long shot, but the guy must know something valuable.	Era una posibilidad remota, pero el tipo debe saber algo valioso.
Until he died, you never had to worry about anything.	Hasta que murió, nunca tuviste que preocuparte por nada.
And he couldn't find it.	Y no pudo encontrarlo.
And he actually did.	Y de hecho lo hizo.
So far the results are random, which has surprised many of them.	Hasta ahora los resultados son aleatorios, lo que ha sorprendido a muchos de ellos.
Our response was as little as two hours.	Nuestra respuesta fue tan poco como dos horas.
I don't think his brand is over.	No creo que su marca haya terminado.
There is no one I can tell about this.	No hay nadie a quien pueda contarle sobre esto.
He was lying down, for some reason.	Estaba acostado, por alguna razón.
Glad to find one like this in his company.	Me alegro de encontrar uno como este en su empresa.
And then there was another voice in the room.	Y luego hubo otra voz en la habitación.
For him, no wind is the right wind.	Para él, ningún viento es el viento correcto.
He wants to run and rest at the same time.	Quiere correr y descansar al mismo tiempo.
The meaning is quite clear.	El significado es bastante claro.
He is the second child we see.	Es el segundo niño que vemos.
Ask everyone to respect you and your choices.	Pídeles a todos que te respeten y que respeten tus elecciones.
If it's difficult, you can do something else.	Si es difícil, puedes hacer otra cosa.
You shouldn't be so quick to judge.	No deberías ser tan rápido para juzgar.
I told them they can take a full hand.	Les dije que pueden tomar una mano llena.
I liked the part with the gun.	Me gustó la parte con el arma.
That man knows how to work.	Ese hombre sabe trabajar.
I know that place inside out.	Conozco ese lugar al revés.
His list of everyone who wants his family not to get lost.	Su lista de todos los que quieren que su familia no se pierda.
He will never let you down.	Él nunca te decepcionará.
However, people are very worried about you.	Sin embargo, la gente está muy preocupada por ti.
But, seriously.	Pero en serio.
On some systems, the mode is ignored.	En algunos sistemas, se ignora el modo.
Come to a place where sex is an art form.	Ven a un lugar donde el sexo es una forma de arte.
You miss the weather.	Extrañas el clima.
Besides, it's night.	Además, es de noche.
He is very crazy.	Es muy loco.
I just couldn't take it anymore.	Simplemente no podía soportarlo más.
Trying to make him nervous.	Tratando de ponerlo nervioso.
So let me say that we have two thoughts.	Así que permítanme decir que tenemos dos pensamientos.
You would too if you had a name like hers.	Tú también lo harías si tuvieras un nombre como el de ella.
That's how far from the truth all this was.	Así de lejos de la verdad estaba todo esto.
They are doing politics while talking to him.	Están haciendo política mientras hablan con él.
The piece was rejected.	La pieza fue rechazada.
I started to help myself.	Empecé a ayudarme a mí mismo.
Everything moves except his hair.	Todo se mueve menos su cabello.
Coming this way.	Viniendo de esta manera.
Physical random functions.	Funciones aleatorias físicas.
He wasn't coming.	Él no venía.
We will use this property.	Usaremos esta propiedad.
Although they are quite expensive.	Aunque son bastante caros.
A grown man.	Un hombre adulto.
All the others had been there a few days.	Todos los demás habían estado allí unos días.
It's not you.	No eres tu.
But it's really like holding.	Pero en realidad es como sostener.
There are two main findings in this study.	Hay dos hallazgos principales en este estudio.
There were never any noise issues day or night.	Nunca hubo problemas de ruido de día o de noche.
When it comes together it's great.	Cuando se junta es genial.
The lower court did not rule on this point.	El tribunal inferior no se pronunció sobre este punto.
Suddenly I felt sorry for her.	De repente sentí pena por ella.
The event is perfect for everyone, young and old.	El evento es perfecto para todos, jóvenes y adultos.
I was going to do it.	Iba a hacerlo.
It definitely looks very interesting.	Definitivamente se ve muy interesante.
The effects of emotional images in television news.	Los efectos de las imágenes emocionales en las noticias de televisión.
Now take a moment to pay attention to this other person.	Ahora tómese un momento para prestar atención a esta otra persona.
Four events were identified as potential turning points.	Se identificaron cuatro eventos como posibles puntos de inflexión.
Made a change.	Hizo un cambio.
Or something like that.	O algo así.
The number of processing elements in the machine.	El número de elementos de procesamiento en la máquina.
So I was totally off site out of mind.	Entonces estaba totalmente fuera del sitio fuera de la mente.
It's hard to keep a job.	Es difícil mantener un trabajo.
Pass a ball while the music plays.	Pase una pelota mientras suena la música.
All the time, the back of my mind was working.	Todo el tiempo, el fondo de mi mente estaba trabajando.
Therefore, use a normal user account instead.	Por lo tanto, utiliza una cuenta de usuario normal en su lugar.
They were minding their own business.	Se ocupaban de sus propios asuntos.
To begin with, he couldn't understand what he was seeing.	Para empezar, no podía entender lo que veía.
She told you what to do.	Ella te dijo qué hacer.
So full of purpose.	Tan lleno de propósito.
Let's hope for the best.	Esperemos lo mejor.
Initially, the men planned to go by plane, but their orders changed.	Inicialmente, los hombres planearon ir en avión, pero sus órdenes cambiaron.
You can stay, but it is completely your responsibility.	Puede quedarse, pero es completamente tu responsabilidad.
Life circumstances change.	Las circunstancias de la vida cambian.
He for her.	El por ella.
It does not seem more.	No parece más.
No, it has to be exactly right.	No, tiene que ser exactamente correcto.
That's what you have.	Eso es lo que tiene.
People admire you.	La gente te admira.
Some are rejected because they are bad.	Algunos son rechazados porque son malos.
It's three days late today.	Hoy hace tres días de retraso.
Finally, review the policies page.	Finalmente, revise la página de políticas.
And you start to take care of it and treat it with respect.	Y empiezas a cuidarlo y tratarlo con respeto.
A girl came in from time to time to clean.	Una chica entraba de vez en cuando a limpiar.
But most people choose not to use that word for obvious reasons.	Pero la mayoría de la gente elige no usar esa palabra por razones obvias.
It's about character, it's about emotions, it's about a lot of things.	Se trata de carácter, se trata de emociones, se trata de muchas cosas.
I mean, she obviously knew me.	Quiero decir, ella obviamente me conocía.
And great moments.	Y grandes momentos.
Naturally, a more complicated model will require a larger sample size.	Naturalmente, un modelo más complicado requerirá un tamaño de muestra más grande.
Anyone can use this internal process.	Cualquier persona puede utilizar este proceso interno.
I like this house.	Me gusta esta casa.
I didn't like being watched.	No me gustaba que me vigilara.
You have a bright future ahead of you.	Tienes un futuro brillante por delante.
Our discussion on	Nuestra discusión en
But this was out of her control.	Pero esto estaba fuera de su control.
I have a friendly male cat.	Tengo un gato macho amistoso.
Here you will be lost for a period of time.	Aquí se perderá durante un período de tiempo.
They are just trying to put us in the worst light possible.	Solo están tratando de ponernos en la peor luz posible.
She says the order can go up.	Dice que la orden puede subir.
I do not care what you think.	No me importa lo que pienses.
Nor was it a guess.	Tampoco fue una suposición.
I'm not here to hurt you.	No estoy aquí para lastimarte.
I have spent my time inside each of them.	He pasado mi tiempo dentro de cada uno de ellos.
It has been amazing so far.	Ha sido increíble hasta ahora.
I'm so sorry I hurt you.	Lamento mucho haberte lastimado.
He picked it up.	El lo recogio.
It is a beautiful language.	Es un lenguaje hermoso.
The feel, solid and heavy.	La sensación, sólida y pesada.
Call a professional.	Llame a un profesional.
He was patient and slow.	Era paciente y lento.
They have been cut.	Han sido cortados.
On the downside, support staff is minimal.	En el lado negativo, el personal de apoyo es mínimo.
It doesn't seem to be related to us in any way.	No parece estar relacionado con nosotros de ninguna manera.
They feel loved.	Se sienten amados.
A woman was injured but she is in stable condition.	Una mujer resultó herida pero se encuentra en condición estable.
She hurt like hell.	Dolía como el infierno.
Remove it.	Sacarlo.
For now, there are only two other places to go.	Por ahora, solo hay otros dos lugares a donde ir.
Once there, the fish were gone.	Una vez allí, los peces se habían ido.
How fast can you read a book?	¿Qué tan rápido puedes leer un libro?
Low risk ones.	Los de bajo riesgo.
It was like a dream.	Fue como un sueño.
We think publishing is the finish line, in a way.	Creemos que publicar es la línea de meta, en cierto modo.
I love him so much.	Lo amo mucho.
We have to find a team balance.	Tenemos que encontrar un equilibrio de equipo.
They did it to take control.	Lo hicieron para tomar el control.
But he would fight that enemy later.	Pero lucharía contra ese enemigo más tarde.
I'm sure you have some wonderful photos of your trip.	Seguro que tienes unas fotos maravillosas de tu viaje.
Take a look at the state object for more details.	Eche un vistazo al objeto de estado para obtener más detalles.
Or a bunch of other things.	O un montón de otras cosas.
Identify a management goal and develop a plan to achieve the goal.	Identificar un objetivo de gestión y desarrollar un plan para alcanzar el objetivo.
He must have been very happy that night.	Debe haber estado muy feliz esa noche.
The point is that they just require less time and technical skills.	La cuestión es que solo exigen menos tiempo y habilidades técnicas.
She would not shed tears.	Ella no derramaría lágrimas.
That makes me feel sad.	Eso me hace sentir triste.
There was no road there.	Allí no había camino.
We are not changing much with these cars.	No estamos cambiando mucho con estos autos.
It's the new normal.	Es la nueva normalidad.
There are things we can do right now that can help.	Hay cosas que podemos hacer ahora mismo que pueden ayudar.
Once she reached the back corner, she looked up.	Una vez que llegó a la esquina trasera, miró hacia arriba.
She didn't think about the fact that her father was dead.	No pensó en el hecho de que su padre estaba muerto.
Do not put pressure on the area where there is pain.	No ejerzas presión sobre el área donde hay dolor.
The more you do this, the better you will do.	Cuanto más hagas esto, mejor lo harás.
The city after a busy day.	La ciudad después de un día ajetreado.
I need it now.	Lo necesito ahora.
What attracted others is what kept her interest.	Lo que atrajo a los demás es lo que mantuvo su interés.
But not for long, because she knew what it was.	Pero no por mucho tiempo, porque sabía lo que era.
That's more than most can say.	Eso es más de lo que la mayoría puede decir.
I looked at her.	La miré.
There has to be some kind of foundation before you start.	Tiene que haber algún tipo de base antes de empezar.
By the way, a brilliant thought occurred to me.	Por cierto, se me ocurrió un pensamiento brillante.
There is no other way to explain it.	No hay otra manera de explicarlo.
In general, a minimal tree is not unique.	En general, un árbol mínimo no es único.
She put her arm around me.	Ella puso su brazo alrededor de mí.
I've ordered coffee and breakfast to be sent to you.	He ordenado que te envíen café y desayuno.
Writing makes me feel strong.	Escribir me hace sentir fuerte.
When they called, she did not return the call or spoke only briefly.	Cuando llamaban, ella no devolvía la llamada o hablaba sólo brevemente.
That is not the right way.	Ese no es el camino correcto.
However, they seem to have abandoned the city.	Sin embargo, parecen haber abandonado la ciudad.
I didn't feel that way.	No lo sentí así.
You know, things like shoes.	Ya sabes, cosas como los zapatos.
She contributed to data collection.	Contribuyó a la recopilación de datos.
As you can see, everything works as expected.	Como puede ver, todo funciona como se esperaba.
They are popular with college students and young adults.	Son populares entre los estudiantes universitarios y los adultos jóvenes.
But the build quality is totally different.	Pero la calidad de construcción es totalmente diferente.
On the black market.	En el mercado negro.
The steps are easy.	Los pasos son fáciles.
He was her own client.	Él era su propio cliente.
Unanalyzed media.	Medios no analizados.
It has been little studied to date.	Ha sido poco estudiado hasta la fecha.
Ready for the baby, woman.	Listo para el bebé, mujer.
I try not to think about what came after.	Intento no pensar en lo que vino después.
The data presented are from three sets of experiments.	Los datos presentados son de tres conjuntos de experimentos.
They went everywhere.	Fueron a todas partes.
Sorry if this is covered.	Lo siento si esto está cubierto.
They knew when they were likely to find us and where.	Sabían cuándo sería probable que nos encontraran y dónde.
It is my responsibility to write the reports.	Es mi responsabilidad redactar los informes.
Much in history seems to support that.	Mucho en la historia parece apoyar eso.
Her left arm was in a cast.	Su brazo izquierdo estaba enyesado.
She knew it as if it had taken place before her eyes.	Lo supo como si hubiera tenido lugar ante sus ojos.
She didn't trust how the law would take our presence.	No confiaba en cómo la ley tomaría nuestra presencia.
They will improve by the end of the week.	Mejorarán al final de la semana.
They lose their fire, or maybe they never had it.	Pierden el fuego, o tal vez nunca lo tuvieron.
She didn't see how she could improve it.	No vio cómo podría mejorarlo.
The cost of the building is too big a cost factor.	El costo del edificio es un factor de costo demasiado grande.
We did the right thing.	Hicimos lo correcto.
You have skin and you have bone.	Tienes piel y tienes hueso.
Everything seemed finished, silent, as if time had stopped.	Todo parecía terminado, silencioso, como si el tiempo se hubiera detenido.
The baby squeezed her.	El bebé la apretaba.
But no luck.	Pero sin suerte.
Control was a key feature in our study.	El control fue una característica clave en nuestro estudio.
We know the sound of radio better than anything.	Conocemos el sonido de la radio mejor que nada.
A dream is coming true.	Un sueño se está haciendo realidad.
The best thing that happened to him was when she ran away.	Lo mejor que le pasó fue cuando ella se escapó.
She needed time to herself to think.	Necesitaba tiempo para sí misma para pensar.
We may have spent thousands of hours learning and understanding something.	Es posible que hayamos pasado miles de horas aprendiendo y comprendiendo algo.
Once born, the brain must go through several developmental steps.	Una vez nacido, el cerebro debe pasar por varios pasos de desarrollo.
They work and work fine.	Funcionan y funcionan bien.
It's that on some level they seem to be necessary.	Es que en algún nivel parecen ser necesarios.
In it, men and women share human suffering and hope.	En ella, hombres y mujeres comparten el sufrimiento humano y la esperanza.
I'm talking about really bad guys.	Estoy hablando de tipos realmente malos.
Give it plenty of time.	Dale mucho tiempo.
You usually talk to him, because he's good in bed.	Normalmente hablas con él, porque es bueno en la cama.
The question is whether or not you exist.	La pregunta es si existes o no.
It really is as simple as that.	Realmente es tan simple como eso.
Written informed consent was obtained from each patient prior to surgery.	Se obtuvo un consentimiento informado por escrito de cada paciente antes de la cirugía.
She was often not home at night.	A menudo no estaba en casa por la noche.
In a manner of speaking.	En un modo de hablar.
But these were false starts.	Pero estos fueron falsos comienzos.
Six hundred thousand.	Seiscientos mil.
And with that comes many problems.	Y con eso vienen muchos problemas.
Better than just tight.	Mejor que solo apretado.
I hope she gets the chair.	Espero que consiga la silla.
She told an officer.	Le dijo a un oficial.
All of us, in some way, are in the people business.	Todos nosotros, de alguna manera, estamos en el negocio de las personas.
My heart was empty.	Mi corazón estaba vacío.
He had no idea how to direct or guide them.	No tenía idea de cómo dirigirlos o guiarlos.
There's no point in getting mad about it.	No tiene sentido enojarse por eso.
That doesn't amount to anything.	Eso no equivale a nada.
She closed her eyes for a moment.	Cerró los ojos por un momento.
I don't have it	no lo tengo
No, we have to improve.	No, tenemos que mejorar.
When you get nervous, you talk fast.	Cuando te pones nervioso, hablas rápido.
you let yourself go	Te dejas llevar.
She couldn't believe it.	No podía creerlo.
She put the knife down.	Dejo el cuchillo.
You will win, however the game goes.	Ganarás, como sea que vaya el juego.
The police are talking about a hundred thousand.	La policía está hablando de cien mil.
But I don't think it's necessary on stock really.	Pero no creo que sea necesario sobre el stock realmente.
If you can go beyond making two changes, wonderful.	Si puedes ir más allá de hacer dos cambios, maravilloso.
Me too.	Y yo.
He couldn't speak a word of the language.	No podía hablar una palabra del idioma.
They loved their children.	Amaban a sus hijos.
I'm fine with that.	Estoy bien con eso.
It is interesting to see that something happens here.	Es interesante ver que algo sucede aquí.
The road is totally broken.	El camino está totalmente roto.
Except for you.	Excepto para ti.
We take it for granted that it exists outside and independent of us.	Damos por sentado que existe fuera e independiente de nosotros.
They had no weapons on board.	No tenían armas a bordo.
If the name is not known.	Si no se conoce el nombre.
The same year the charges were finally dropped.	El mismo año finalmente se retiraron los cargos.
He is still a young player.	Todavía es un jugador joven.
I have never received either.	Nunca he recibido ninguno de los dos.
But it wasn't the first time.	Pero no era la primera vez.
He recognized her without seeing her face.	La reconoció sin ver su rostro.
Whether they have kids or not, he shouldn't play any part.	Ya sea que tengan hijos o no, no debería jugar ningún papel.
First, he cares for and cares for your own family.	Primero, cuida y atiende a tu propia familia.
I have loved every minute.	Me ha encantado cada minuto.
The human brain.	El cerebro humano.
Each question was analyzed for agreement.	Cada pregunta fue analizada para el acuerdo.
I have found some similar questions, but no answers.	He encontrado algunas preguntas similares, pero ninguna respuesta.
There are several things at work on it.	Hay varias cosas en el trabajo en él.
The best part is the number of options available.	La mejor parte es la cantidad de opciones disponibles.
We didn't know what to do when we got there.	No sabíamos qué hacer cuando llegamos allí.
In the process, two of the gang had been arrested.	En el proceso, dos de la banda habían sido arrestados.
In and out, in and out.	Dentro y fuera, dentro y fuera.
Students are pushed to learn and understand the problems of life.	Se empuja a los estudiantes a aprender y comprender los problemas de la vida.
They become a test to be informed.	Se convierten en una prueba para estar informado.
She has many names.	Ella tiene muchos nombres.
They are usually of different colors.	Suelen ser de diferentes colores.
My mother had one.	Mi madre tenía uno.
Two days passed, and after that we never saw another problem.	Pasaron dos días, y después de eso nunca vimos otro problema.
And eventually take the plane to the sea.	Y eventualmente tomar el avión al mar.
This is within relationships.	Esto es dentro de las relaciones.
Until the week before the trial date.	Hasta la semana anterior a la fecha del juicio.
Eventually, they get to the point where they can do original work.	Eventualmente, llegan al punto en que pueden hacer un trabajo original.
Stop giving power to these negative states.	Deja de darle poder a estos estados negativos.
And there is no relief in sight.	Y no hay alivio a la vista.
We will never forget.	Nosotros nunca olvidaremos.
In fact, not at any time.	De hecho, no a cualquier hora.
They looked into the darkness.	Miraron hacia la oscuridad.
I am looking forward to seeing you again.	Estoy deseando verte de nuevo.
He could use some coffee.	A él le vendría bien un poco de café.
Very interesting and useful.	Muy interesante y útil.
And another, and so on to infinity.	Y otro, y así hasta el infinito.
I'm glad what happened, happened.	Me alegro de que lo que pasó, pasó.
Family life was never ideal for him.	La vida familiar nunca fue su ideal.
It is not interesting.	No es interesante.
It is not a race.	No es una carrera.
Pleased to meet you.	Encantado de conocerte.
It's next.	Es el siguiente.
This is true in general.	Esto es cierto en general.
But she didn't.	Pero ella no lo hizo.
Using two different colors helps.	Usar dos colores diferentes ayuda.
The part of him that wasn't making love smiled.	La parte de él que no estaba haciendo el amor sonrió.
This worked the first few times.	Esto funcionó en las primeras veces.
Now you can serve and enjoy.	Ahora puedes servir y disfrutar.
All the lights go out.	Todas las luces se apagan.
When you are young.	Cuando Eres Joven.
Therefore, we must know the feelings of the tree.	Por lo tanto, debemos conocer los sentimientos del árbol.
He is required to give adequate legal notice to the children.	Está obligado a dar aviso legal adecuado a los niños.
Lots of little things.	Un montón de pequeñas cosas.
They could build any machine they wanted.	Podían construir cualquier máquina que quisieran.
He was getting more and more confused.	Estaba cada vez más confundido.
Most of the calls were made by the house itself.	La mayoría de las llamadas las hacía la propia casa.
It was impossible to get past the main lobby.	Era imposible pasar del vestíbulo principal.
The question is whether he will impact the earth.	La pregunta es si impactará con la tierra.
They have nothing.	No tienen nada.
Maybe it's just both.	Tal vez son solo ambos.
A silent spring.	Un manantial callado.
Older individuals appear mostly white.	Los individuos mayores parecen en su mayoría blancos.
Your arm or finger hurts when it is in the wrong position.	Le duele el brazo o el dedo cuando está en la posición incorrecta.
You pay tax on that amount.	Usted paga el impuesto sobre esa cantidad.
I do not want to go	no quiero irme
There is no need to mix things up.	No hay necesidad de mezclar las cosas.
Using them will give you good results.	Usarlos te dará buenos resultados.
We need everyone to join us.	Necesitamos que todos se unan a nosotros.
He still couldn't identify its function or purpose.	Todavía no podía identificar su función o propósito.
It has happened twice.	Ha pasado dos veces.
I'm putting that in writing.	Estoy poniendo eso por escrito.
This is how something new arises.	Así es como surge algo nuevo.
One did not take form, but the other two took male and female.	Uno no tomó forma, pero los otros dos tomaron macho y hembra.
They value everything.	Valoran todo.
Then tell your doctor and family members.	Luego informe a su médico y miembros de su familia.
I am the one who loves him.	Yo soy el que lo ama.
They look so real.	Se ven tan reales.
He is more active in wet weather.	Es más activo en tiempo húmedo.
I've only seen him once in the last two years.	Lo he visto solo una vez en los últimos dos años.
We didn't have much to show either.	Tampoco teníamos mucho que mostrar.
Repeat three times a week.	Repetir tres veces a la semana.
You will go home soon.	Te irás a casa pronto.
Young and old used this for number one.	Jóvenes y viejos usaron esto para el número uno.
I nodded again.	Asentí de nuevo.
She leaves.	Ella se va.
I think we're safe enough.	Creo que estamos lo suficientemente seguros.
Besides, no one knows we're here.	Además, nadie sabe que estamos aquí.
Poor girl, there was nothing she could do to save her.	Pobre niña, no había nada que pudiera hacer para salvarla.
Something bigger and faster than anything else she had seen that night.	Algo más grande y más rápido que cualquier otra cosa que había visto esa noche.
But you don't know and you won't.	Pero no lo sabes y no lo harás.
I must have been easy to beat.	Debo haber sido fácil de superar.
My son.	Mi hijo.
But the Internet has changed everything.	Pero Internet lo ha cambiado todo.
In doing so, we lose elements of freedom.	Al hacerlo, perdemos elementos de libertad.
If you want normal behavior, just call super.	Si quieres un comportamiento normal, solo llama a super.
He told me about him once.	Una vez me habló de él.
I believe that.	Creo que.
Here, by day, there was a market.	Aquí, de día, había un mercado.
However, suddenly his hands moved.	Sin embargo, de repente sus manos se movieron.
I am looking to trade for other companies.	Estoy buscando para el comercio de otras empresas.
Maybe I'd be able to hit it again.	Tal vez sería capaz de pegarlo de nuevo.
I'm not going to hold my breath, he thought.	No voy a contener la respiración, pensó.
I've had enough.	He tenido suficiente.
It tells us that short people were accepted before.	Nos dice que antes se aceptaba gente bajita.
You'll see.	Verás.
And everything else stems from that.	Y todo lo demás se deriva de eso.
Because for my main character, it was a chance encounter.	Porque para mi personaje principal, fue un encuentro casual.
Therefore, this test should not be performed in the first six months.	Por lo tanto, esta prueba no debe realizarse en los primeros seis meses.
But the guys who gave it to me did.	Pero los chicos que me lo dieron sí lo hicieron.
I had never felt anything like this before.	Nunca antes había sentido algo así.
The view shouldn't care about the model.	La vista no debería preocuparse por el modelo.
I gave my talk.	Di mi charla.
This is a tough question.	Esta es una pregunta difícil.
That seems very strange.	Eso parece muy extraño.
The top of his head only reached his shoulder.	La parte superior de su cabeza solo llegaba a su hombro.
To achieve this, proper treatment planning is essential.	Para lograr esto, la planificación adecuada del tratamiento es fundamental.
you have understood me	me has entendido.
We weren't making any changes in progress though.	Aunque no estábamos haciendo ningún cambio en progreso.
He held up three fingers and pointed toward the door.	Levantó tres dedos y señaló hacia la puerta.
He had been for a few years, and he wasn't changing.	Lo había sido durante algunos años, y no estaba cambiando.
What to think	Que pensar.
Terrible things can happen to my teacher too.	También le pueden pasar cosas terribles a mi maestro.
It is the effort to meet people.	Es el esfuerzo de conocer gente.
However, as noted above, they are not.	Sin embargo, como se señaló anteriormente, no lo son.
But this will be good.	Pero esto será bueno.
And she would have been loved.	Y ella habría sido amada.
And it was not an accident.	Y no fue un accidente.
it has fire	tiene fuego
I would press hard for a minute or two, or more.	Presionaría con fuerza durante un minuto o dos, o más.
Some results are bad in one respect, but good in another.	Algunos resultados son malos en un aspecto, pero buenos en otro.
For once, he just didn't feel like working.	Por una vez, simplemente no tenía ganas de trabajar.
Nothing unusual, just a car.	Nada inusual, solo un auto.
That was the thing with sounds.	Eso era lo que pasaba con los sonidos.
He wasn't having a problem eating more, she noted.	No estaba teniendo problemas para comer más, notó.
However, she did not appear.	Sin embargo, ella no apareció.
She would write.	Ella escribiría.
That will take a little time.	Eso tomará un poco de tiempo.
Usually she gets caught in an expected way.	Por lo general, se atrapa de una manera esperada.
Eventually someone would have had to make a decision.	Eventualmente, alguien habría tenido que tomar una decisión.
However, she didn't have time to debate her fear.	Sin embargo, no tuvo tiempo de debatir con su miedo.
Of course, it is not a sign.	Por supuesto, no es una señal.
I see this as the biggest problem.	Veo esto como el mayor problema.
Nobody made my breakfast.	Nadie hizo mi desayuno.
His family, by blood or by choice.	Su familia, por sangre o por elección.
Yet.	Todavía.
This one, for example.	Este, por ejemplo.
Too much data filled me.	Demasiados datos me llenaron.
She reviewed a small list that she had.	Repasó una pequeña lista que tenía.
She had to sell herself on the street to feed her children.	Tuvo que venderse en la calle para alimentar a sus hijos.
They have many different lines that you can take.	Tienen muchas líneas diferentes que pueden tomar.
This is the most difficult problem.	Este es el problema más difícil.
The state of the application.	El estado de la aplicación.
It is not enough to remember how you felt a few moments ago.	No es suficiente recordar cómo lo sentiste hace unos momentos.
Come back empty.	Vuelve vacío.
Not even about our plans for the next day.	Ni siquiera sobre nuestros planes para el día siguiente.
Quite strong and active with him, so they say.	Bastante fuerte y activo con él, eso dicen.
You are my good friend.	Tú eres mi buen amigo.
Even you are making the site.	Incluso usted está haciendo el sitio.
You can't have believed a word you said.	No puedes haber creído una palabra de lo que has dicho.
I am really for him.	Estoy realmente para él.
The big ones, the little ones.	Los grandes, los pequeños.
I have a murder to solve.	Tengo un asesinato que resolver.
But I knew what he was getting into when he signed.	Pero sabía en lo que se estaba metiendo cuando firmó.
I felt welcome.	Sentí la bienvenida.
I had been beaten.	me habían golpeado.
There was no way she could contain herself.	De ninguna manera podría contenerse.
Before the world ended, he wanted to kill this man.	Antes de que el mundo terminara, quería matar a este hombre.
So he let me sleep with her.	Así que me dejó dormir con ella.
One is for fighting.	Uno es para pelear.
In our culture, there are things that we think are not right.	En nuestra cultura, hay cosas que creemos que no están bien.
He needed to find the path they had taken to this path.	Necesitaba encontrar el camino que habían tomado hasta este camino.
Do the things you think are most important first.	Haz las cosas que creas que son más importantes primero.
Many of them have children without getting married.	Muchos de ellos tienen hijos sin casarse.
We are fine.	Estamos bien.
Nice dry fairways.	Bonitas calles secas.
You should be too.	Tú también deberías estarlo.
He planned to start college in a month.	Planeaba comenzar la universidad en un mes.
He had much more important things on his mind.	Tenía cosas mucho más importantes en mente.
He does, and there certainly is.	Lo hace, y ciertamente lo hay.
I'm so glad to finally meet you.	Estoy tan contento de conocerte por fin.
They didn't trust him.	No confiaban en él.
A good guy is just there to win it.	Un buen tipo simplemente está ahí para ganarlo.
The book is so short.	El libro es tan corto.
However, it seems that they go faster.	Sin embargo, parece ser que van más rápido.
They are what they are and will continue to be.	Son lo que son y seguirán siendo.
This is not a bad thing, far from it.	Esto no es algo malo, ni mucho menos.
This can be done in two ways.	Esto se puede realizar de dos maneras.
I could be wrong now.	Podría estar equivocado ahora.
He never told me.	Él nunca me dijo.
It often makes sense that people don't buy.	A menudo tiene sentido que la gente no compre.
The common answer is no answer.	La respuesta común es ninguna respuesta.
I have never done it.	Yo nunca lo he hecho.
Whatever was inside seemed to be square in shape.	Lo que fuera que había dentro parecía tener forma cuadrada.
Attention that would be considered impossible.	Atención que se consideraría imposible.
I recommend it for a nice dinner with friends, or a date.	Lo recomiendo para una agradable cena con amigos, o una cita.
Many times the flowers are not the ones you asked for in the photo either.	Muchas veces las flores tampoco son las que pediste en la foto.
I'll even keep him if he's a boy.	Incluso lo mantendré si es un niño.
It was good to laugh again and think about the old days.	Fue bueno reírse de nuevo y pensar en los viejos tiempos.
presence there.	Presencia allí.
He believed that people should take care of themselves.	Él creía que la gente debería cuidarse a sí misma.
Train people to do this.	Capacitar a la gente para hacer esto.
I agree with everything everyone has said.	Estoy de acuerdo con todo lo que todos han dicho.
He himself made a small film.	Él mismo hizo una pequeña película.
I kept writing.	Seguí escribiendo.
The result put the team at the top of the table.	El resultado puso al equipo en lo más alto de la tabla.
It was considered a good thing that she left town.	Se consideró algo bueno que ella se fuera de la ciudad.
Ten years from now.	Dentro de diez años.
I am so excited to read the rest of this story.	Estoy tan emocionada de leer el resto de esta historia.
You can't pass them.	No puedes pasarlos.
That has never been a major part of the problem.	Eso nunca ha sido una parte importante del problema.
He may know it himself, but he doesn't talk about it.	Puede que él mismo lo sepa, pero no habla de ello.
The judge won't have it right away.	El juez no lo tendrá de inmediato.
In view of the above, the proof is very complicated and difficult.	En vista de lo anterior, la prueba es muy complicada y difícil.
I wish you could help me.	Ojalá pudiera ayudarme.
There is no evidence that he sold drugs anywhere else.	No hay evidencia de que vendiera drogas en ningún otro lugar.
Try them.	Pruébalos.
Working at a law firm can be difficult.	Trabajar en un bufete de abogados puede ser difícil.
You move around finding things to throw away.	Te mueves encontrando cosas para tirar.
They lost evidence.	Perdieron pruebas.
I fuck her	me la follo
The boy was great.	El niño era genial.
This marriage produced another daughter and a son.	Este matrimonio produjo otra hija y un hijo.
You go back, read what they said and say something else.	Vuelves, lees lo que dijeron y dices algo más.
His eyes aren't blue, but then again, that could be fixed.	Sus ojos no son azules, pero de nuevo, eso podría arreglarse.
Natural selection keeps us human.	La selección natural nos mantiene humanos.
Waste of an hour.	Pérdida de una hora.
I even wrote an article about it.	Incluso escribí un artículo al respecto.
And five minutes go by.	Y pasan cinco minutos.
The appearance can be general or special.	La apariencia puede ser general o especial.
No one had been afraid of me before.	Nadie me había tenido miedo antes.
She said again.	Ella dijo de nuevo.
Her heart was heavy.	Su corazón estaba pesado.
If so, it obviously had no effect on the market.	Si es así, obviamente no tuvo ningún efecto en el mercado.
I remember sitting in a high chair.	Recuerdo estar sentado en una silla alta.
Also, it is dangerous to run at night.	Además, es peligroso correr de noche.
I haven't had coffee since my wedding.	No he tomado café desde mi boda.
She signed it.	Lo firmó.
You haven't thought about this.	No has pensado en esto.
She laughed out loud.	Se rió a carcajadas.
Therefore, they are noisy and difficult to move.	Por lo tanto, son ruidosos y difíciles de mover.
We continue to be a success for years to come.	Seguimos siendo un éxito en los próximos años.
She had to smile, looking at her.	Tuvo que sonreír, mirándola.
All authors provided bibliographic research.	Todos los autores proporcionaron investigación bibliográfica.
Thank you for understanding her!	¡Gracias por su comprensión!.
She had to give me some advice.	Ella tuvo que darme un consejo.
Those are good numbers.	Buenos números esos.
The object would be divided into two equal parts.	El objeto se dividiría en dos partes iguales.
There are no other people around.	No hay otras personas alrededor.
You caught me.	Me atrapaste.
This is one of those situations.	Esta es una de esas situaciones.
I have a code below which works fine.	Tengo un código debajo que funciona bien.
No individual could, not even her king.	Ningún individuo podía, ni siquiera su rey.
The art is great, the story is very tight.	El arte es genial, la historia es muy apretada.
Several rest houses overlook the water.	Varias casas de descanso dan al agua.
The trees are depleted every year.	Los árboles se agotan cada año.
That was enough.	Eso fue suficiente.
Click on the image to order yours!	Haz click en la imagen para pedir el tuyo!.
But they waited anyway.	Pero esperaron de todos modos.
Because it was something very special.	Porque era algo muy especial.
It was a way to be part of the activities outside the university.	Era una forma de ser parte de las actividades fuera de la universidad.
No credit cards.	Sin tarjetas de crédito.
He's outside in my car.	Está afuera en mi auto.
But she is real enough to send us away.	Pero ella es lo suficientemente real como para enviarnos lejos.
She walked further inside and began to look around.	Caminó más adentro y comenzó a mirar alrededor.
Those who think the article is fake, please stand up.	Los que piensen que el artículo es falso, que se pongan de pie.
And a challenge.	Y un desafío.
But they didn't get it.	Pero no lo consiguieron.
In her face.	En su cara.
I'm glad you didn't post this a couple of weeks ago.	Me alegro de que no hayas publicado esto hace un par de semanas.
She is standing over the patient.	Está de pie sobre el paciente.
I can't decide between one or the other.	No puedo decidir entre uno u otro.
And they see you so differently.	Y te ven tan diferente.
To try to influence them, you first have to understand them.	Para tratar de influir en ellos, primero tienes que entenderlos.
More calls are coming in.	Están entrando más llamadas.
Maybe we could have our own table.	Tal vez podríamos tener nuestra propia mesa.
I didn't hit anyone.	No golpeé a nadie.
I looked at the digital screen.	Miré la pantalla digital.
I want to have sex with her.	Quiero tener sexo con ella.
at your door	En tu puerta
They don't tell you that.	Ellos no te dicen eso.
The way it works is very simple.	La forma en que funciona es muy simple.
You still have resources in the old country.	Todavía tiene recursos en el viejo país.
Then she shook her head a little.	Luego sacudió un poco la cabeza.
She could be traveling.	Podría estar de viaje.
And she works well at it.	Y trabaja bien en eso.
She if she did.	Si lo hizo.
I couldn't have been with her for more than ten minutes.	No pude haber estado con ella más de diez minutos.
I have to fix your arm before we leave.	Tengo que arreglar tu brazo antes de que nos vayamos.
Imagine what she must have been like down there.	Imagina cómo debe haber sido allí abajo.
Yeah, she's fine, then.	Sí, está bien, entonces.
Knowing you, you would have loved him as you loved me.	Conociéndote, lo habrías amado como me amabas a mí.
She entered her room.	Entró en su habitación.
I can try.	Puedo intentarlo.
It will print.	Se imprimirá.
She has five children.	Ella tiene cinco hijos.
She had to find a place to sleep for the night.	Tenía que encontrar un lugar para dormir por la noche.
She was between us and the open sea.	Ella estaba entre nosotros y el mar abierto.
The first snow of winter was falling.	Caía la primera nevada del invierno.
He comes here very often, to talk about her.	Viene aquí muy a menudo, para hablar de ella.
I have been reading your blog for a while now.	He estado leyendo tu blog desde hace un tiempo.
This is important later.	Esto es importante más adelante.
In theory it works very well.	En teoría funciona muy bien.
It looks tough, she thought to herself.	Parece dura, pensó.
The men won the challenge.	Los hombres ganaron el desafío.
She reached for the bag of weapons and opened it.	Alcanzó la bolsa de armas y la abrió.
Both time and action variables are critical.	Ambas variables de tiempo y acción son críticas.
I don't mind	no me importa
Lead your organization through this journey.	Dirija a su organización a través de este viaje.
She raised her head and looked at me.	Levantó la cabeza y me miró.
He had not been silent.	No se había quedado callado.
That task will likely require you to get some input from the user.	Probablemente, esa tarea requerirá que obtenga información del usuario.
I like to call it human school.	Me gusta llamarlo escuela humana.
We probably would have.	Probablemente lo habríamos hecho.
You can wait until after the results.	Puede esperar hasta después de los resultados.
Some even come and go in a matter of months.	Algunos incluso van y vienen en cuestión de meses.
No evidence of tumor response was observed.	No se observó evidencia de respuesta tumoral.
I have never had a house of my own.	Nunca he tenido una casa propia.
But my, how good you look.	Pero mi, que bien te ves.
It's a lot to consider.	Es mucho para considerar.
He had no home to go to, neither in life nor in death.	No tenía un hogar al que ir, ni en la vida ni en la muerte.
They understand that they do not control anything.	Entienden que no controlan nada.
I used to do that for him when he wanted something.	Solía ​​hacer eso por él cuando quería algo.
We give meaning and purpose to people, things, and events.	Damos significado y propósito a las personas, cosas y eventos.
Now something new is happening.	Ahora algo nuevo está sucediendo.
Some of them get married.	Algunos de ellos se casan.
He made her feel excited.	Él la hizo sentir emocionada.
I guess he doesn't care as much as he says he does.	Supongo que no le importa tanto como dice que le importa.
She had done it herself.	Ella misma lo había hecho.
She gives community life a clear focus.	Le da a la vida comunitaria un enfoque claro.
That he helped me.	Que me ayudó.
He turned and went up the steps.	Dio la vuelta y subió los escalones.
Only then could the client act on these.	Solo entonces el cliente podría actuar sobre estos.
It was a huge waste of money.	Fue una gran pérdida de dinero.
This is what you would write or should write if you wrote.	Esto es lo que escribirías o deberías escribir si escribieras.
Spend more time with the boys.	Pasa más tiempo con los chicos.
She says that she won't.	Ella dice que no lo hará.
You have my cell number.	Tienes mi número de celular.
Security money from my mother.	Dinero de seguridad de mi madre.
We just had a really good conversation.	Acabamos de tener una muy buena conversación.
Officers arrived within minutes at the scene and began the investigation.	Los oficiales llegaron en cuestión de minutos a la escena y comenzaron la investigación.
That, folks, is a story for another time.	Eso, amigos, es una historia para otro momento.
Never stop at a court of law.	Nunca te detengas en un tribunal de justicia.
I was so afraid that someone would come.	Tenía tanto miedo de que alguien viniera.
And very valuable.	Y muy valioso.
That's your reason!	¡Esa es tu razón!.
He was excited at first.	Estaba emocionado al principio.
We can only guide you in the right direction.	Solo podemos guiarlo en la dirección correcta.
I'm the only one using my phone.	Soy el único que usa mi teléfono.
He had every right to be.	Tenía todo el derecho de serlo.
We needed to be smart and consider everything.	Necesitábamos ser inteligentes y considerarlo todo.
They were never called.	Nunca fueron llamados.
In fact, he should too for the rest of his life.	De hecho, también debería hacerlo toda su vida.
I didn't feel like myself.	No me sentía como yo.
Otherwise, the build fails directly.	De lo contrario, falla la compilación directamente.
It could go either way.	Podría ir de cualquier manera.
There is neither hate nor love in my heart.	No hay odio ni amor en mi corazón.
I miss how you talked dirty to me.	Extraño como me hablabas sucio.
However, he had developed heart problems.	Sin embargo, había desarrollado problemas cardíacos.
There was blood, but no sign of anything else.	Había sangre, pero ninguna señal de nada más.
There is no one there.	No hay nadie allí.
I think it's stupid.	Creo que es estúpido.
This is how he looks at me.	Así es como él me mira.
The case was extremely well prepared and well presented.	El caso estuvo extremadamente bien preparado y bien presentado.
This approach is more popular and widely used in machine learning.	Este enfoque es más popular y ampliamente utilizado en el aprendizaje automático.
You know, think outside the box.	Ya sabes, piensa fuera de la caja.
I felt tired, angry and confused.	Me sentía cansada, enojada y confundida.
I even took a week off from exercising.	Incluso me tomé una semana sin hacer ejercicio.
We will never give away our freedom.	Nunca regalaremos nuestra libertad.
Stories have a beginning, a middle, and an end.	Las historias tienen un principio, un medio y un final.
You look wonderful.	Te ves maravilloso.
Anything was better than the bloody hospital.	Cualquier cosa era mejor que el maldito hospital.
If you want to delete it, use the button on the right.	Si desea borrarlo, use el botón a la derecha.
Little damage was done.	Se hizo poco daño.
I love these too, but would really enjoy having both.	También me encantan estos, pero realmente disfrutaría tener ambos.
No cause of death is given.	No se da ninguna causa de muerte.
The political material that remains is simply of a different tone.	El material político que queda es simplemente de un tono diferente.
Our job is to protect your rights.	Nuestro trabajo es proteger sus derechos.
Choose something special.	Elige algo especial.
I don't have much business.	No tengo mucho negocio.
Only seven men died in the attack.	Solo siete hombres murieron en el ataque.
I should answer the call.	Debería contestar la llamada.
It is a completely new system.	Es un sistema completamente nuevo.
I wouldn't have come if I had to walk all the way.	No habría venido si hubiera tenido que caminar todo el camino.
Therefore, you will have a personal page working at the same time.	Por lo tanto, tendrá una página personal funcionando al mismo tiempo.
Have a great weekend.	Ten un excelente fin de semana.
I would appreciate any help.	Agradecería cualquier ayuda.
He still looks hurt.	Todavía parece herido.
In this sense, complete information exists only for pure states.	En este sentido, la información completa existe solo para estados puros.
It was really quite easy to achieve.	Realmente fue bastante fácil de lograr.
There was no wind.	No había viento.
It is obvious for a limit step.	Es obvio para un paso límite.
Money simply provides a recognized unit of value.	El dinero simplemente proporciona una unidad de valor reconocida.
We felt that we had arrived.	Sentimos que habíamos llegado.
It just makes everything more difficult.	Simplemente hace que todo sea más difícil.
There was no way I was sure.	No había manera de que yo estuviera seguro.
My God, someone.	Dios mío, alguien.
I sleep on my side.	Duermo de lado.
There is no place for you here, you have to know that.	Aquí no hay sitio para ti, tienes que saberlo.
That was three years ago.	Eso fue hace tres años.
But the species also matters.	Pero la especie también importa.
Stop.	Deténgase.
Obviously, women killing their children is not something new.	Obviamente, las mujeres que matan a sus hijos no son algo nuevo.
They have been suffering when suddenly their horses found a spring.	Han estado sufriendo cuando de repente sus caballos encontraron un manantial.
He seemed nice enough, but a bit too human for my requirements.	Parecía bastante agradable, pero un poco demasiado humano para mis requisitos.
You've done enough and you should go home with them.	Has hecho suficiente y deberías ir a casa con ellos.
The experience had not been a happy one for either party.	La experiencia no había sido feliz para ninguna de las partes.
I'm not getting rich doing this yet.	Todavía no me estoy haciendo rico haciendo esto.
Because she didn't want to go to school.	Porque ella no quería ir a la escuela.
There are two problems with this argument.	Hay dos problemas con este argumento.
You will only find meaning in what you struggle with.	Solo encontrarás significado en aquello con lo que luchas.
She was in my hands at last.	Estaba en mis manos por fin.
All conversation stopped dead at her words.	Toda conversación se detuvo en seco ante sus palabras.
Which is most of them.	Que es la mayoría de ellos.
However, there is a strong magic on stage.	Sin embargo, hay una fuerte magia en el escenario.
Hall, still holding the bottle, went first.	Hall, que aún sostenía la botella, fue el primero.
The room was cold and silent.	La habitación estaba fría y silenciosa.
Data represent the average of three independent experiments.	Los datos representan el promedio de tres experimentos independientes.
It was a cry for food.	Era un grito de comida.
Take the camera.	Toma la cámara.
I really missed the contact with the people around me.	Extrañaba mucho el contacto con la gente que me rodeaba.
As you said, that's the way it is.	Tal como dijiste, así son las cosas.
I thought we played some cool stuff sometimes.	Pensé que tocamos algunas cosas geniales a veces.
One lets the other be.	Uno deja que el otro sea.
Close to their houses.	Cerca de sus casas.
I say this because it is true.	Lo digo porque es verdad.
Arm in our study.	Brazo en nuestro estudio.
Remember, these people do a lot of talking with customers.	Recuerde, estas personas hablan mucho con los clientes.
Wait, yes, he did.	Espera, sí, lo hizo.
My whole life was under there, it seems.	Toda mi vida estaba ahí debajo, parece.
In advance, work on your tone.	Con anticipación, trabaja en tu tono.
The photo above is one of the first.	La foto de arriba es una de las primeras.
I told him he was going to lie for me.	Le dije que iba a mentir por mí.
Then another thousand, and a hundred.	Luego, otros mil, y cien.
I was ready.	Estaba listo.
Spring training was six weeks away, and he didn't have a job.	Faltaban seis semanas para el entrenamiento de primavera y no tenía trabajo.
Of course it was happening to everyone, but still.	Por supuesto que le estaba pasando a todo el mundo, pero aun así.
People say things about my family.	La gente dice cosas sobre mi familia.
It is not a finished product.	No es un producto terminado.
What a shock.	Qué shock.
You get very nervous.	Te pones muy nervioso.
This is faith in action.	Esta es la fe en acción.
Why are elements important?	Por qué son importantes los elementos.
Or maybe it's exactly what it sounds like.	O tal vez es exactamente lo que parece.
However, you won't.	Sin embargo, no lo lograrás.
But something seemed to be wrong.	Pero algo parecía estar mal.
It was beautiful to meet her and she saw the humor in everything.	Era hermoso conocerla y veía lo gracioso en todo.
Round and round.	Vueltas y vueltas.
I had her mother.	Tuve a su madre.
Just be careful with her.	Solo ten cuidado con ella.
There are eight options available for the empty cell.	Hay ocho opciones disponibles para la celda vacía.
We will find them.	Los encontraremos.
They made a hilarious mistake with my name.	Cometieron un error muy gracioso con mi nombre.
He could give her nice clothes.	Él podría darle ropa bonita.
He made no attempt to clear it from his field of vision.	No hizo ningún intento por despejarlo de su campo de visión.
Make sure you have a good solid part.	Asegúrate de tener una buena parte sólida.
She asked if she could bring her husband.	Ella preguntó si podía traer a su esposo.
None of these things were part of my vision for the film.	Ninguna de estas cosas formaba parte de mi visión de la película.
I didn't know it was there until after the fact.	No supe que estaba allí hasta después del hecho.
As if he knew him from somewhere.	Como si lo conociera de alguna parte.
Or go into business.	O entrar en el negocio.
She understood how they worked, more or less.	Entendió cómo funcionaban, más o menos.
However, it is not very good value for money or time.	Sin embargo, no es muy buena relación calidad-precio o tiempo.
I just have to believe it.	Solo tengo que creerlo.
It was time to get out of bed today.	Ya era hora de salir de la cama hoy.
He lives in a world of his own.	Vive en un mundo propio.
I will never be as cool as her.	Nunca seré tan genial como ella.
I just didn't meet anyone else that she still played.	Simplemente no me encontré con nadie más que todavía jugara.
You will soon be home.	Pronto estarás en casa.
There are two women, five products in each.	Hay dos mujeres, cinco productos en cada una.
She continued for what seemed like several minutes.	Continuó durante lo que parecieron varios minutos.
Just nothing interesting.	Simplemente nada interesante.
The mainland would act as a control for the study.	La tierra firme actuaría como control para el estudio.
And a child to protect too.	Y un niño que proteger también.
Now, we have three options.	Ahora, tenemos tres opciones.
She let the boy catch up to him.	Dejó que el chico lo alcanzara.
He will do the same for you.	Hará lo mismo por ti.
They want to be great, they want to win.	Quieren ser grandes, quieren ganar.
First one finger, two fingers.	Primero un dedo, dos dedos.
We were excited.	Estabamos emocionados.
Looks like we have good options.	Parece que tenemos buenas opciones.
It's going to be a battle.	Va a ser una batalla.
And he's not that good of a doctor.	Y él no es tan bueno como médico.
You understand them.	Los entiendes.
The deal is being worked out over dinner.	El trato se está resolviendo durante una cena.
They didn't seem to have seen us.	No parecían habernos visto.
Mine had five.	El mío tenía cinco.
It is a good detail so as not to make a mistake.	Es un buen detalle para no equivocarse.
It would be dark down here even during the day.	Permanecería oscuro aquí abajo incluso durante el día.
Only one similar case has been reported in the literature.	Solo un caso similar ha sido reportado en la literatura.
She should be pretty proud of herself.	Debería estar bastante orgullosa de sí misma.
Her war history makes that clear.	Su historial de guerra lo deja claro.
And that is exactly what happened.	Y eso es exactamente lo que sucedió.
She got what people get when she does that.	Obtuvo lo que la gente obtiene cuando hace eso.
With one exception by changing what holds the foot.	Con una excepción cambiando lo que sujeta el pie.
She hadn't thought we were such close friends.	No había pensado que fuéramos tan amigos cercanos.
The only problem is that the performance is affected.	El único problema es que el rendimiento se ve afectado.
She won't be able to just take off either.	Tampoco podrá simplemente despegar.
No big view.	Sin vista grande.
Time is a precious gift.	El tiempo es un regalo valioso.
You get results.	Obtiene resultados.
It was a lot but nothing unusual.	Era mucho pero nada inusual.
If someone wants to fight, just run away.	Si alguien quiere pelear, simplemente huye.
Then there was her laugh.	Luego estaba su risa.
Imagine a world free of random suffering.	Imagina un mundo libre de sufrimiento aleatorio.
There was no point in going back to the office.	No tenía sentido volver a la oficina.
It was so hard.	Fue tan duro.
We'll talk later.	Hablaremos más tarde.
If the hand is closed, none.	Si la mano está cerrada, ninguno.
You could see that.	Podrías ver eso.
I'm sorry for you.	Lo siento por ti.
Instead, users will go directly to us and use our search.	En su lugar, los usuarios irán directamente a nosotros y utilizarán nuestra búsqueda.
There is nothing that man is not destined to know.	No hay nada que el hombre no esté destinado a saber.
Any change in it brings many changes in the social organization.	Cualquier cambio en él trae muchos cambios en la organización social.
You're going to wear that body for the rest of your life.	Vas a llevar ese cuerpo el resto de tu vida.
Great to hear that.	Que bueno escuchar eso.
Everything in its place.	Todo en su sitio.
He reached out to me with a personal phone call.	Se acercó a mí con una llamada telefónica personal.
They have terrible lives.	Tienen vidas terribles.
He has been there several times.	Ha estado allí varias veces.
Or you will be dead.	O vas a estar muerto.
The first dark, while the second was light.	El primero oscuro, mientras que el segundo era claro.
They are the only ones who discuss the region in detail.	Son los únicos que discuten la región en detalle.
I worked a lot.	Trabaje mucho.
And this time it was no different.	Y esta vez no fue diferente.
She refused again.	Ella volvió a negarse.
That's the man in charge.	Ese es el hombre a cargo.
That's not a great question.	Esa no es una gran pregunta.
She saw me looking at her and turned around.	Me vio mirándola y se dio la vuelta.
The girl on stage has a really good board.	La chica en el escenario tiene un tablero realmente bueno.
They love him so much.	Ellos lo aman tanto.
All she saw was an enemy.	Todo lo que vio fue un enemigo.
Many people wanted to see a change.	Mucha gente quería ver un cambio.
I hope I never do.	Ojalá nunca lo haga.
But that's the whole story.	Pero esa es toda la historia.
I don't think he's really serious.	No creo que realmente lo diga en serio.
Of course she missed her husband.	Por supuesto que echaba de menos a su marido.
And you're using your first name.	Y estás usando tu primer nombre.
Turns out everyone noticed.	Resulta que todos se dieron cuenta.
I have thought of everything.	He pensado en todo.
Unfortunately, it was fine.	Desafortunadamente, estaba bien.
I am a very short and small man.	Soy un hombre muy bajo y pequeño.
They could feel that he was trying.	Podían sentir que lo intentaba.
I've seen it here, here and here.	Lo he visto aquí, aquí y aquí.
Fourth time there.	Cuarta vez allí.
Registration is long and complicated.	El registro es largo y complicado.
They stop playing themselves and give up.	Dejan de jugarse a sí mismos y se dan por vencidos.
I have to thank my parents for this.	Tengo que agradecer a mis padres por esto.
But it's not just that.	Pero no es solo eso.
You eat one and milk the other.	Te comes uno y ordeñas el otro.
There is only one road in and out of this development.	Sólo hay un camino de entrada y salida de este desarrollo.
Apparently, he hadn't realized she was standing there.	Aparentemente, no se había dado cuenta de que ella estaba parada allí.
Most events are free.	La mayoría de los eventos son gratuitos.
I lived downstairs for two years.	Estuve dos años viviendo abajo.
The reaction at high temperature and pressure is expensive.	La reacción a alta temperatura y presión es costosa.
She did and didn't see anything.	Lo hizo y no vio nada.
She wrote the main manuscript and performed the analyses.	Escribió el manuscrito principal y realizó los análisis.
Tell us your opinion!	¡Cuéntanos tu opinión!.
I want a review.	Quiero un repaso.
It was time to go back.	Era hora de volver.
These things can be seen.	Estas cosas se pueden ver.
Below we have listed the driving terms that appear for each state.	A continuación, enumeramos los términos de conducción que aparecen para cada estado.
Many people loved him.	Mucha gente lo amaba.
His face was pale.	Su rostro estaba pálido.
I need to stop looking back.	Necesito dejar de mirar hacia atrás.
It just didn't matter.	Simplemente no importaba.
The perfect way to end the trip.	La manera perfecta de terminar el viaje.
I feel that too often we have written only for each other.	Siento que con demasiada frecuencia hemos escrito solo el uno para el otro.
I knew his parents were dead.	Sabía que sus padres estaban muertos.
The new plan for the site.	El nuevo plan para el sitio.
Our teeth are sharp.	Nuestros dientes son afilados.
No, it was not.	No, no lo fue.
I'm just saying let it out.	Solo digo que lo dejes salir.
I do not want to talk about this.	No quiero hablar de esto.
The brown on the lower left side is the one we chose.	El marrón en el lado inferior izquierdo es el que elegimos.
Find a way to give back.	Encuentre una manera de retribuir.
That confidence was exactly what my father needed.	Esa confianza era exactamente lo que mi padre necesitaba.
He came, but slowly, and when he finally came he caught himself.	Llegó, pero lentamente, y cuando finalmente llegó se contuvo.
She was necessary.	Ella era necesaria.
I'm talking.	Estoy hablando.
And once she didn't come back up.	Y una vez no volvió a subir.
She had the answer for her, and she was out of line anyway.	Ella tenía su respuesta, y estaba fuera de lugar de todos modos.
Was not good?	¿No fue bueno?
It would be too easy for us to kill ourselves.	Sería demasiado fácil para nosotros suicidarnos.
It works well.	Funciona bien.
They were cooked with firewood.	Fueron cocidos con leña.
Respondent makes no such showing here.	El demandado no hace tal demostración aquí.
I did my best.	Hice mi mejor esfuerzo.
So we take the fight to them.	Así que llevamos la lucha a ellos.
They very well should be.	Muy bien deberían serlo.
The character does not have many problems in this area.	El personaje no tiene muchos problemas en esta área.
He set the bar very high.	Puso el listón muy alto.
A fair fight.	Una pelea justa.
He was rich.	Él era rico.
a bright light	Una luz brillante
I work on a system that does not have an Internet connection.	Trabajo en un sistema que no tiene conexión a Internet.
I waited until the next day and then tried again.	Esperé hasta el día siguiente y luego lo intenté de nuevo.
They never despised me.	Nunca me despreciaron.
And we can work with people.	Y podemos trabajar con la gente.
In this sense, the user is an essential part of the story.	En este sentido, el usuario es parte esencial de la historia.
To be accepted.	Ser aceptado.
He doesn't know what they have in store for him.	No sabe lo que tienen reservado para él.
Because that military look is quite popular.	Porque ese look militar es bastante popular.
We don't have that situation here.	Aquí no tenemos esa situación.
It gives me great pleasure to give.	Me da mucho placer dar.
However, the concept is totally solid.	Sin embargo, el concepto es totalmente sólido.
I used this method for it.	Utilicé este método para ello.
Most have no family history of the condition.	La mayoría no tiene antecedentes familiares de la afección.
Thanks for the coffee.	Gracias por el café.
The importance of these factors has not been previously studied.	La importancia de estos factores no ha sido estudiada previamente.
First, we lost valuable time finding participants.	Primero, perdimos un tiempo valioso encontrando participantes.
Just do what you feel you have to do.	Solo haz lo que sientas que tienes que hacer.
The blood loss was worse then than now.	La pérdida de sangre era peor entonces que ahora.
He won't respond to that.	Él no responderá a eso.
It is already available and works very well.	Ya está disponible y funciona muy bien.
This can't be the end.	Este no puede ser el final.
Now we do.	Ahora lo hacemos.
I touched my face and felt no blood.	Me toqué la cara y no sentí sangre.
I feel like some may like it and some may not.	Siento que a algunos les puede gustar y a otros no.
I stood up in my seat.	Me puse de pie en mi asiento.
I know you are.	Sé que usted es.
We work hard to do family things together.	Trabajamos duro para hacer cosas de familia juntos.
He grabbed the back of my head and pulled me towards him.	Agarró la parte de atrás de mi cabeza y me atrajo hacia él.
No one died that time.	Nadie murió esa vez.
It didn't feel right.	No se sentía bien.
If you expose yourself, you will make friends.	Si te expones, harás amigos.
A friend called the hospital, then the police.	Un amigo llamó al hospital, luego a la policía.
It's still full circle for literally my entire life.	Todavía es un círculo completo para literalmente toda mi vida.
Salt water is often produced as mentioned.	A menudo, se produce agua salada como se mencionó.
It was his daughter.	Era su hija.
distance or within.	Distancia o dentro.
I thought maybe it was hard to find me.	Pensé que tal vez era difícil encontrarme.
This study had several limitations.	Este estudio tuvo varias limitaciones.
It has been a long time.	Ha sido un largo tiempo.
She cannot understand what happened to the boy.	Ella no puede entender qué le pasó al niño.
Knowing that asking was a waste of time.	Sabiendo que preguntar era una pérdida de tiempo.
She didn't care if they were human or not.	No le importaba si eran humanos o no.
That, at least, is true.	Eso, al menos, es cierto.
Four patients had to be excluded.	Cuatro pacientes tuvieron que ser excluidos.
He could be the enemy.	Él podría ser el enemigo.
And be honest with yourself about how things are really going.	Y sé honesto contigo mismo acerca de cómo van realmente las cosas.
Never against a single specific individual.	Nunca contra un solo individuo específico.
We wouldn't even need a vehicle to get to them.	Ni siquiera necesitaríamos un vehículo para llegar hasta ellos.
Not just the defendant on the move.	No solo el acusado en movimiento.
Do it for yours to you.	Hazlo por los tuyos a ti.
We don't just want them out of here.	No solo los queremos fuera de aquí.
Read reviews online.	Leer reseñas en línea.
That was where the big fight took place.	Ahí fue donde tuvo lugar la gran pelea.
The trip had not been a waste of time.	El viaje no había sido una pérdida de tiempo.
Families are the first community we experience.	Las familias son la primera comunidad que experimentamos.
You too can save the world.	Tú también puedes salvar el mundo.
But once we got on the boat, it was fine.	Pero una vez que subimos al barco, estuvo bien.
We haven't had any money for two months.	Hace dos meses que no tenemos dinero.
That's not very long.	Eso no es muy largo.
The girl was in no better mental condition.	La niña no estaba en mejores condiciones mentales.
We only need three things to win, three things.	Sólo necesitamos tres cosas para ganar, tres cosas.
They were burned.	Fueron quemados.
Her hands covered her face.	Sus manos cubrieron su rostro.
She had not had a happy life.	Ella no había tenido una vida feliz.
Most years, most years vs.	La mayoría de los años, la mayoría de los años vs.
We follow it.	Lo seguimos.
Second, they need to find the relevant information on the Internet.	En segundo lugar, necesitan encontrar la información relevante en Internet.
She never pushed for more.	Nunca presionó por más.
It just wasn't good enough for them.	Simplemente no era lo suficientemente bueno para ellos.
Black finish.	Acabado en color negro.
They threw things at him.	Le tiraron cosas.
But it's not that simple.	Pero no es tan simple.
Perhaps there is a different explanation for these two situations.	Tal vez haya una explicación diferente para estas dos situaciones.
We need to know what's going on there.	Necesitamos saber qué está pasando allí.
You have to try on your mobile.	Tienes que probar en tu móvil.
I want it to stand out.	Quiero que se destaque.
She stopped in front of us.	Se detuvo frente a nosotros.
He is very similar.	Él es muy parecido.
But you hadn't thought of that.	Pero no habías pensado en eso.
I don't know how else to say it.	No sé de qué otra manera decirlo.
Representative images from three independent experiments are shown.	Se muestran imágenes representativas de tres experimentos independientes.
It was hard to leave him.	Fue difícil dejarlo.
Own.	Mío.
Trust our abilities.	Confía en nuestras habilidades.
I'm not sure if he got the answer he wanted.	No estoy seguro de si obtuvo la respuesta que quería.
Before the end of the year.	Antes de que termine el año.
Check out the full discussion below!	¡Mira la discusión completa a continuación!.
I have also changed	yo tambien he cambiado
There has never been and never will be a drug-free society.	Nunca ha habido y nunca habrá una sociedad libre de drogas.
I just knew it was time to move on.	Solo sabía que era hora de seguir adelante.
People have talked about it.	La gente ha hablado de ello.
And we can click on it.	Y podemos hacer clic en él.
I still feel that way.	Todavía me siento así.
I don't know why he wouldn't use his name.	No sé por qué no usaría su nombre.
This is pretty basic.	Esto es bastante básico.
You'll never get it, so don't worry too much about it.	Nunca lo obtendrás, así que no te preocupes demasiado por eso.
I only use it from time to time.	Solo lo uso de vez en cuando.
I've been using it since my kids were little.	Lo uso desde que mis hijos eran pequeños.
With a frame, flowers are dried both from above and from below.	Con un marco, las flores se secan tanto de arriba como de abajo.
We are interested in knowing your experience.	Nos interesa conocer tu experiencia.
If you have a cooler, bring it.	Si tienes una hielera, llévala.
Not so many, as it turned out.	No tantos, como se vio después.
Until the next day for other cards.	Hasta el día siguiente para otras tarjetas.
I knew he was in trouble, but he had hidden the money.	Sabía que estaba en problemas, pero había escondido el dinero.
You shouldn't use it.	No deberías usarlo.
You could see why.	Podrías ver por qué.
I wonder how they received the news.	Me pregunto cómo recibieron la noticia.
That's really why they won.	Esa es realmente la razón por la que ganaron.
At first, someone who worked in our office died.	Al principio, murió alguien que trabajaba en nuestra oficina.
I will kill them or they will kill me.	Los mataré o me matarán a mí.
Nothing has been cut.	No se ha cortado nada.
Well, where the hell.	Bueno, donde diablos.
I told them to make sure.	Les dije que se aseguraran.
It has a nice rich sound and looks great.	Tiene un buen sonido rico y se ve muy bien.
One step forward, two steps back.	Un paso hacia adelante, dos hacia atras.
She tried to figure out what to do.	Trató de averiguar qué hacer.
I knew what he meant.	Sabía a lo que se refería.
That's how we found out.	Así nos enteramos.
Read more about the charges against him here.	Lea más sobre los cargos en su contra aquí.
Our bill was never right.	Nuestra factura nunca estuvo bien.
A great one at best.	Una genial en el mejor de los casos.
And that is important.	Y eso es importante.
No previous experience required.	No se requiere experiencia previa.
Here, we don't have a strong police force.	Aquí, no tenemos una fuerza policial fuerte.
Which makes me think of another missed opportunity.	Lo que me hace pensar en otra oportunidad perdida.
Such men run for violence.	Tales hombres corren por la violencia.
People shoot in teams.	La gente dispara por equipos.
Old window photo frame.	Marco de fotos de ventana antigua.
I open my eyes and smile at him.	Abro los ojos y le sonrío.
I shouldn't wonder if she could laugh with me now.	No debería preguntarme si ella podría reírse conmigo ahora.
The second is correct.	La segunda es la correcta.
Many of them come from the first idea.	Muchos de ellos provienen de la primera idea.
The world returned to the same place as before.	El mundo volvió al mismo lugar que antes.
That was my bad.	Ese fue mi mal.
The error bars indicate the standard errors of the means.	Las barras de error indican los errores estándar de las medias.
Collected is a very good horse.	Collected es un muy buen caballo.
Or maybe it's the wrong question.	O tal vez es la pregunta equivocada.
I was afraid to answer.	Me dio miedo responder.
He has to attack.	Tiene que atacar.
I'm tired, but that's not bad.	Me quedo cansada, pero eso no está mal.
But definitely the second.	Pero definitivamente el segundo.
Feed her and give her water away from him.	Aliméntala y dale agua lejos de él.
We're having a great time.	Nos lo estamos pasando genial.
So you can sound like whoever you want.	Entonces puedes sonar como quien quieras.
Thank you for all you have done.	Gracias por todo lo que has hecho.
He had his eyes closed as if he was asleep.	Tenía los ojos cerrados como si estuviera dormido.
That is very, very good news.	Esa es una muy, muy buena noticia.
Might give the show a shot anyway.	Podría darle una oportunidad al programa de todos modos.
To them, training seemed the same as practice.	Para ellos, el entrenamiento parecía igual a la práctica.
I have it, I have it.	Lo tengo, lo tengo.
Have a little breakfast, talk to the guys.	Toma un pequeño desayuno, habla con los chicos.
They weren't going to hurt him.	No iban a lastimarlo.
And he does.	Y lo hace.
He could have been a very different kind of smile.	Podría haber sido un tipo muy diferente de sonrisa.
it concerns me	Me concierne.
An old friend of mine from school.	Un viejo amigo mío de la escuela.
This had to be a mistake.	Esto tenía que ser un error.
Choose a component name.	Elija un nombre de los componentes.
That is why these two cases are quite easy.	Es por eso que estos dos casos son bastante fáciles.
They could hold them in their hands.	Podrían sostenerlos en sus manos.
I can't stop moving them.	No puedo dejar de moverlos.
A full size version and a half size version.	Una versión de tamaño real y una versión a mitad de tamaño.
Subjects' background variables included age, gender, and number of teeth.	Las variables de antecedentes de los sujetos incluyeron edad, género y número de dientes.
However, there were differences between the two types.	Sin embargo, hubo diferencias entre los dos tipos.
The choice depends on the level of service and usage.	La elección depende del nivel de servicio y el uso.
Bright room, sea view, very clean.	Habitación luminosa, vista al mar, muy limpia.
That is a practical matter.	Eso es un asunto práctico.
He just couldn't help it. 	Simplemente no pudo evitarlo. 
the link works	el enlace funciona
Keep reading, keep learning, keep taking those steps one at a time.	Sigue leyendo, sigue aprendiendo, sigue dando esos pasos uno a la vez.
I had to signal.	Tenía a la señal.
But they had values.	Pero tenían valores.
Each code was defined.	Cada código fue definido.
You gotta see This.	Tienes que ver esto.
From the method to the complete product.	Del método al producto completo.
Someone was watching them.	Alguien los estaba mirando.
Are you sure.	Está seguro.
In this case, a little communication would be a good idea.	En este caso, un poco de comunicación sería una buena idea.
Then he shook his head when he said he rolled his eyes.	Luego sacudió la cabeza cuando dijo que puso los ojos en blanco.
For more information, please click here.	Para obtener más información, por favor, haga clic aquí.
The new city looked to the future, not the past.	La nueva ciudad miraba al futuro, no al pasado.
I'm just worried about going home.	Solo me preocupa ir a casa.
I caught it, I held it, I liked it.	Lo atrapé, lo sostuve, me gustó.
He described them.	Él los describió.
Every reading experience tells you something about yourself.	Cada experiencia de lectura te dice algo sobre ti.
Please don't be late, was the last line of the text.	Por favor, no llegues tarde, fue la última línea del texto.
You have to find your weapons.	Tienes que encontrar tus armas.
Access denied.	Acceso denegado.
Saying that it was a big no call.	Decir que fue un gran no llamar.
Digital analyzes were performed as described above.	Los análisis digitales se realizaron como se describió anteriormente.
It was worse during the summer.	Fue peor durante el verano.
Nothing is right, and nothing is enough.	Nada está bien, y nada es suficiente.
Well, I tell you the truth, you are as good as he is.	Bueno, te digo la verdad, eres tan bueno como él.
There was hope, but it was never clear where he was.	Había esperanza, pero nunca quedó claro dónde estaba.
Recovery days will be essential to your success.	Los días de recuperación serán esenciales para su éxito.
If you sold now.	Si vendiste ahora.
Nothing before her had changed.	Nada antes de ella había cambiado.
I absolutely hated my gender.	Odiaba absolutamente mi género.
She liked the color of it and the sense of calm it gave her.	Le gustaba su color y la sensación de calma que le daban.
Now don't worry about me.	Ahora no te preocupes por mí.
Item arrived two days later without incident.	El artículo llegó dos días después sin incidentes.
Every time.	Cada vez.
But many consequences follow from it.	Pero muchas consecuencias se derivan de ello.
That's where we start.	Ahí es donde empezamos.
She looked pale and drawn.	Parecía pálida y demacrada.
They must have been written before the push started.	Deben haber sido escritos antes de que comenzara el empuje.
I want to finish my education if possible.	Quiero terminar mi educación si es posible.
I have to get some instructions.	Tengo que conseguir algunas instrucciones.
Patients have very advanced disease.	Los pacientes tienen una enfermedad muy avanzada.
It only matters that you can do something with them.	Solo importa que puedas hacer algo con ellos.
That's how it went.	Así fue.
At that time, the list was full.	En ese momento, la lista estaba llena.
That gave me some hope.	Eso me dio algo de esperanza.
The last shoot we were a part of was no different.	El último rodaje del que formamos parte no fue diferente.
If you had said it a long time ago you would have been better off.	Si lo hubieras dicho hace mucho tiempo hubieras estado mejor.
I don't have to tell you the details.	No tengo que contarte los detalles.
And the only place where she felt safe.	Y el único lugar donde se sentía segura.
The experiments were carried out at room temperature.	Los experimentos se realizaron a temperatura ambiente.
He was tough.	Él era duro.
This should be a strong focus of future research.	Esto debería ser un fuerte enfoque de la investigación futura.
A center in the second half.	Un centro en la segunda mitad.
What happened in the past is in the past.	Lo que sucedió en el pasado está en el pasado.
Our families had become close.	Nuestras familias se habían vuelto cercanas.
Born of parents.	Nace de padres.
This is basically it.	Esto es básicamente todo.
There had never been anything like it in the world before.	Nunca antes había habido algo así en el mundo.
You would know better.	Lo sabrías mejor.
The models consider multiple factors.	Los modelos consideran múltiples factores.
I am very proud of my place.	Estoy muy orgulloso de mi lugar.
There were nine of them.	Había nueve de ellos.
be interrupted.	Ser interrumpido.
So they made a plan.	Entonces hicieron un plan.
Two eyes, two ears.	Dos ojos, dos oídos.
This may not be as obvious as it seems.	Esto puede no ser tan obvio como parece.
Go and have fun.	Ve y diviértete.
I love the way it turned out.	Me encanta la forma en que resultó.
It's between your daughter and me.	Es entre tu hija y yo.
Just say you're serious.	Solo di que lo dices en serio.
Staff work completed.	Trabajo de personal completado.
We begin with an examination of the present moment.	Comenzamos con un examen del momento actual.
We cannot stop talking about this unique experience.	No podemos dejar de hablar de esta experiencia única.
Someone was coming.	Alguien venía.
Half of a person.	La mitad de una persona.
But you have clients there, you can go and see for yourself.	Pero tienes clientes allá, puedes ir y comprobarlo tú mismo.
Wow, we had a great time last night.	Vaya, lo pasamos muy bien anoche.
There is so much blood in the movie.	Hay tanta sangre en la película.
Find one of the girls you're used to.	Encuentra una de las chicas a las que estás acostumbrado.
I didn't think they were dead, but they were down.	No creía que estuvieran muertos, pero estaban caídos.
Ask him the time and he will turn to you.	Pregúntale el tiempo y se volverá hacia ti.
You have to see it for yourself to believe it.	Tienes que verlo por ti mismo para creerlo.
Good people, too.	Buena gente, también.
It wakes me up because it never lets my mind rest.	Me arranca el sueño porque nunca deja que mi mente descanse.
Or at least as much.	O al menos tanto.
God is inside and outside of us.	Dios está dentro y fuera de nosotros.
The reaction should be even stronger.	La reacción debería ser aún más fuerte.
All the others were gone.	Todos los demás se habían ido.
They are easy to find.	Ellos son faciles de encontrar.
She leaned her head against the window.	Apoyó la cabeza contra la ventana.
We have the money to do it.	Tenemos el dinero para hacerlo.
That is literally true.	Eso es verdad literalmente.
He must take me to bed.	Debe llevarme a la cama.
Yes, it is short, but it is an answer.	Sí, es breve, pero es una respuesta.
Love yourself, whatever size you are.	Ámate a ti mismo, seas del tamaño que seas.
I think they love me.	Creo que me aman.
They can run the ball and do a good job.	Pueden correr el balón y hacer un buen trabajo.
She would not have realized that she was being touched because she was asleep.	No se habría dado cuenta de que la tocaban porque estaba dormida.
There was no one to share the responsibility.	No había nadie para compartir la responsabilidad.
It is a political statement.	Es una declaración política.
We don't see many officers here at this time of night.	No vemos muchos oficiales aquí a esta hora de la noche.
There is still a chance for you.	Todavía hay una oportunidad para ti.
They know that everyone wants a little understanding.	Saben que todo el mundo quiere un poco de comprensión.
Move on.	Muevete.
By then, the song ended.	Para entonces, la canción terminó.
I have met some.	He conocido algunos.
You don't do it half as often.	No lo haces con la mitad de frecuencia.
I have not found that to be true.	No he encontrado que eso sea cierto.
It would be covered with animal skin.	Estaría cubierto con piel de animal.
Later I can not change my mind and take the car again.	Más tarde no puedo cambiar de opinión y tomar el coche de nuevo.
But she still didn't know how to break the news to him.	Pero ella aún no sabía cómo darle la noticia.
Focus on the world.	Concéntrate en el mundo.
Although it is a personal opinion.	Aunque es una opinión personal.
The result will happen.	El resultado ocurrirá.
Just consider it the product of simple common sense.	Solo considéralo el producto del simple sentido común.
This is great news.	Esta es una gran noticia.
Everyone has a top ten list.	Todo el mundo tiene una lista de los diez primeros.
Others say no.	Otros dicen que no.
This is stupid.	Esto es estúpido.
Tell it to everyone you know.	Cuéntaselo a todos los que conozcas.
There was no flow.	No había flujo.
An investigation is not enough.	Una investigación no es suficiente.
So yeah, it's pretty important.	Así que sí, es bastante importante.
Nothing you can learn there.	Nada que puedas aprender allí.
Life was smooth and easy.	La vida era suave y fácil.
This is difficult to understand.	Esto es difícil de entender.
As of this writing you haven't.	A partir de este escrito no lo has hecho.
But you are lying.	Pero estás mintiendo.
Possibly too fit.	Posiblemente demasiado en forma.
His family knows me.	Su familia me conoce.
She didn't need to pay attention to keep up.	Ella no necesitaba prestar atención para mantenerse al día.
She never gave up on me.	Ella nunca se dio por vencida conmigo.
They were difficult times.	Eran tiempos difíciles.
She went on like this for ten minutes.	Siguió así durante diez minutos.
The device can then respond accordingly.	El dispositivo puede entonces responder en consecuencia.
That was what she fucking needed.	Eso era lo que jodidamente necesitaba.
Therefore, from now on we assume that the latter case is true.	Por lo tanto, de ahora en adelante asumimos que el último caso es cierto.
So it's not about you taking care of us.	Así que no se trata de que nos cuides.
Therefore, she does not come.	Por lo tanto, ella no viene.
I have bad news.	Tengo malas noticias.
Her heart was beating faster than she thought possible.	Su corazón latía más rápido de lo que creía posible.
Don't try to be something you are not.	No trates de ser algo que no eres.
It still has room for development.	Todavía tiene espacio para el desarrollo.
Worry no more about the matter.	No te preocupes más por el asunto.
He could see another set of doors behind it that led outside.	Podía ver otro conjunto de puertas detrás que conducían al exterior.
And after the war they had kept in touch.	Y después de la guerra se habían mantenido en contacto.
You cannot change what has happened.	No puedes cambiar lo que ha sucedido.
He has been inside many of them, but now is not the time.	Ha estado dentro de muchos de ellos, pero ahora no es el momento.
This is the point at which the game begins.	Este es el punto en el que comienza el juego.
Just to offer her hand.	Sólo para ofrecerle su mano.
He moved her long legs between hers and lay on top of her.	Movió sus largas piernas entre las de ella y se acostó sobre ella.
He hadn't been in a position to escape.	No había estado en condiciones de escapar.
There are many places like this.	Hay muchos lugares como este.
Spend a day or a week going where your heart takes you.	Pasa un día o una semana yendo a donde tu corazón te lleve.
She stood still.	Ella se quedó quieta.
You do not have a job.	No tienes trabajo.
Very very fast.	Muy, muy rápido.
Of course there was another way.	Por supuesto que había otra manera.
I see this in many ways as the same thing.	Veo esto en muchos sentidos como la misma cosa.
Everything was everywhere, but nothing of value was left.	Todo estaba en todas partes, pero no quedaba nada de valor.
I couldn't help but turn to look at the old man.	No pude evitar volverme a mirar al anciano.
He sounded huge, whatever he was, and he moved fast.	Sonaba enorme, fuera lo que fuera, y se movía rápido.
I didn't even think about that.	Ni siquiera pensé en eso.
Or at least it seemed correct until this year.	O al menos parecía correcto hasta este año.
We knew nothing bad was going to come of it.	Sabíamos que nada malo iba a salir de eso.
Six more minutes.	Seis minutos más.
You can join a number of activities this weekend.	Puedes unirte a una serie de actividades este fin de semana.
It is something different from the original series.	Es algo diferente a la serie original.
However, this does not happen in our case.	Sin embargo, esto no ocurre en nuestro caso.
How long would your air last? 	¿Cuánto tiempo duraría su aire?
he wondered.	el se preguntó.
I stood still.	Me quedé quieto.
And there is no information, instructions or help.	Y no hay información, instrucciones o ayuda.
I turned around to leave.	Me di la vuelta para irme.
A dark and low feeling.	Una sensación oscura y baja.
However, the analyzes showed no significant differences.	Sin embargo, los análisis no mostraron diferencias significativas.
Stepped in the shit.	Pisado en la mierda.
Twice in the year following his injuries, he filed a lawsuit.	Dos veces en el año siguiente a sus heridas, presentó una demanda.
It's about drugs.	Se trata de drogas.
Although that was not the most important thing.	Aunque eso no era lo más importante.
If he has questions for us, please ask them.	Si tiene preguntas para nosotros, por favor hágalas.
Once again, the experimental results agree well with those of theory.	Una vez más, los resultados experimentales coinciden bien con los de la teoría.
They return at nightfall.	Regresan al anochecer.
My thoughts were mine.	Mis pensamientos eran míos.
And she died.	Y ella murió.
Most people in the world can support an action like this.	La mayoría de las personas en el mundo pueden apoyar una acción como esta.
If a man.	Si un hombre.
It is a world we barely know.	Es un mundo que apenas conocemos.
You can learn a lot this way about doing business.	Puede aprender mucho de esta manera sobre cómo hacer negocios.
And you will be weak.	Y serás débil.
I knew we were just trying to get third place.	Sabía que solo estábamos tratando de obtener un tercer lugar.
He will believe that.	Él creerá eso.
Let me ask you.	Déjame preguntarte.
Slowly things got better.	Lentamente las cosas mejoraron.
No one saw it as life.	Nadie lo vio como vida.
dollars a day.	Dólares al día.
The father of the family meets them at every step.	El padre de familia se encuentra con ellos a cada paso.
Thinking about that made him want to vomit.	Pensar en eso le dio ganas de vomitar.
Check if his insurance is covered.	Verifique si su seguro está cubierto.
Of course, he was aware of this.	Por supuesto, él era consciente de esto.
This is where we must begin.	Aquí es donde debemos comenzar.
They are able to explain the options.	Son capaces de explicar las opciones.
Sign up to receive the news of the week in space.	Regístrese para recibir las noticias de la semana en el espacio.
They get used to it right away.	Se acostumbran enseguida.
Let's meet somewhere and talk about this face to face.	Encontrémonos en algún lugar y hablemos de esto cara a cara.
That part should be fun.	Esa parte debe ser divertida.
He really was one of us.	Realmente era uno de nosotros.
I can't seem to get it to work quite right.	Parece que no puedo hacerlo funcionar del todo bien.
Taste and add salt if necessary.	Pruebe y agregue sal si es necesario.
In fact, I felt comfortable.	De hecho, me sentí cómodo.
We did that to our two children, but they were very simple.	Les hicimos eso a nuestros dos hijos, pero fueron muy simples.
Fall is here.	Otoño está aquí.
It would be two.	Serian dos.
We had to choose, and we chose the setting.	Tuvimos que elegir, y elegimos el entorno.
They raise the cost of living.	Suben el costo de vida.
Coffee in hand, he joined two men from the shed.	Con el café en la mano, se unió a dos hombres del cobertizo.
You wanted me out of his way.	Me querías fuera del camino de él.
So we got a place.	Así que conseguimos un lugar.
I hope to see you soon.	Espero verte pronto.
They should listen to me.	Deberían escucharme.
He just didn't read the entire proof.	Simplemente no leyó la prueba completa.
Death can be in a matter of hours.	La muerte puede ser en cuestión de horas.
Figures of a representative case are shown.	Se muestran figuras de un caso representativo.
In many cases, they also store additional data.	En muchos casos, también almacenan datos adicionales.
I can fix it.	Puedo arreglarlo.
I felt that the earth was calling me to be there.	Sentí que la tierra me estaba llamando para estar allí.
Come forward.	Venir hacia delante.
After that it's normal to have a beer and forget about it.	Después de eso es normal tomar una cerveza y olvidarse.
Make love to your wife.	Haz el amor con tu esposa.
They can buy a new car.	Pueden comprar un auto nuevo.
The energy became totally different.	La energía se volvió totalmente diferente.
I think you can do it again.	Creo que podrá volver a hacerlo.
The latter is the subject of this post.	Este último es el tema de este post.
They taught him that from the beginning.	Le enseñaron eso desde el principio.
He went from student to teacher.	Pasó de alumno a maestro.
They are out of this world.	Están fuera de este mundo.
And that's how it is.	Y así es como es.
It could be different every week.	Podría ser diferente cada semana.
The only constant is change.	Lo único constante es el cambio.
He will in the future.	Lo hará en el futuro.
Nothing is displayed.	No se muestra nada.
And he can't tell you any evil about our city again.	Y no puede volver a contarle ningún mal de nuestra ciudad.
We are changing the model.	Estamos cambiando de modelo.
That night I didn't need to do anything.	Esa noche no tuve necesidad de hacer nada.
They have younger.	Tienen más jóvenes.
My friend is dead.	Mi amigo está muerto.
She could understand, of course.	Ella podía entenderlo, por supuesto.
She checks out my post above.	Revisa mi publicación de arriba.
Ride or die.	Montar o morir.
No matter where the ball was, it was going forward.	No importa dónde estaba la pelota, iba hacia adelante.
This is not an easy task.	Esta no es una tarea fácil.
The two of them sat at a small round table.	Los dos se sentaron en una pequeña mesa redonda.
She was about three years old.	Ella tenía unos tres años.
The three selected treatments have a significant effect on the quality of the structure.	Los tres tratamientos seleccionados tienen un efecto significativo en la calidad de la estructura.
Whatever is going on.	Lo que sea que esté pasando.
We just knew who the other person was.	Simplemente sabíamos quién era la otra persona.
It is much more complicated than that.	Es mucho más complicado que eso.
The service is excellent and the wine list carefully selected.	El servicio es excelente y la lista de vinos cuidadosamente seleccionada.
The benefit mechanism is unclear.	El mecanismo de beneficio no está claro.
Which is great because you need to ground this story.	Lo cual es genial porque necesitas fundamentar esta historia.
She really caught it.	Realmente lo atrapó.
Then try to stop drinking for a week.	Luego, trate de dejar de beber durante una semana.
I think this movie is funny.	Creo que esta película es divertida.
It should be shared.	Debería ser compartido.
And if there are two people in the business, even more so.	Y si hay dos personas en el negocio, más aún.
Many things can go wrong that affect your health.	Muchas cosas pueden salir mal que afectan su salud.
I heard it	la escuché
Go ahead, create something original and let it go.	Adelante, crea algo original y déjalo ir.
I guess my father was making a lot of money at the time.	Supongo que mi padre estaba ganando mucho dinero en ese momento.
I like the kind of people who used to buy it.	Me gusta el tipo de gente que solía comprarlo.
No food for two days.	Sin comida durante dos días.
The main outcome was live birth rate.	El resultado principal fue la tasa de nacidos vivos.
But there was a problem.	Pero había un problema.
I was a sad case.	Yo era un caso triste.
You should leave.	Deberías irte.
I have heard it	la he escuchado
We spent the night there.	Pasamos la noche allí.
Her eyes denied her presence.	Sus ojos negaron su presencia.
This contact with others is his failed attempt at social behavior.	Este contacto con los demás es su intento fallido de comportamiento social.
He hurt me a lot.	Me dolió mucho.
I want you to consider them carefully.	Quiero que los considere cuidadosamente.
White.	Blanco.
Definitely check it out before searching further.	Definitivamente échale un vistazo antes de buscar más.
I don't see how it would work in this case.	No veo cómo funcionaría en este caso.
This effect can be taken into account in the following way.	Este efecto se puede tener en cuenta de la siguiente manera.
And the fans will love you for it.	Y los fans te amarán por ello.
I said I could go.	Dije que podía ir.
The opposite happened.	Sucedió lo contrario.
But this cannot be independent of a sense of ownership.	Pero esto no puede ser, independiente de un sentido de propiedad.
Tell me what it means to you and why.	Dime qué significa para ti y por qué.
We want you to come and enjoy it.	Queremos que vengas y lo disfrutes.
In the middle of it.	En medio de eso.
Little things you don't even notice.	Pequeñas cosas que ni siquiera notas.
We hope that this can be done in the following way.	Esperamos que esto se pueda hacer de la siguiente manera.
This way your brain will remember many things.	De esta manera tu cerebro recordará muchas cosas.
In most cases, this was true.	En la mayoría de los casos, esto era cierto.
You don't have time to read.	No tienes tiempo para leer.
Now no one can doubt the necessity of this.	Ahora nadie puede dudar de la necesidad de esto.
I get it now.	Lo entiendo ahora.
I go out to a party with my friends during the day.	Salgo a una fiesta con mis amigos durante el día.
My eyes hurt.	Me duelen los ojos.
These findings are in line with previous studies.	Estos hallazgos están en línea con estudios previos.
We ourselves are the war.	Nosotros mismos somos la guerra.
He would have to come back to that later.	Tendría que volver a eso más tarde.
There is more than one way to create fear.	Hay más de una manera de crear miedo.
The question is answered quite easily.	La pregunta se responde con bastante facilidad.
No wonder they are friends.	No es de extrañar que sean amigos.
The customer can create a new account on this page.	El cliente puede crear una nueva cuenta en esta página.
The first produced little commotion or sound.	El primero produjo poca conmoción o sonido.
That deleted a lot of system files.	Eso eliminó muchos archivos del sistema.
Come on, let's go.	Vamos, sigamos.
You are right.	Estás en lo correcto.
In general, not bad with the distribution of love.	En general, no está mal con la distribución del amor.
In what, she couldn't guess.	En qué, ella no podía adivinar.
None of the above really want this to happen.	Ninguno de los anteriores realmente quiere que esto suceda.
Sometimes he lost control.	A veces perdía el control.
We no longer know how to do many things.	Ya no sabemos hacer muchas cosas.
Both situations are not very effective.	Ambas situaciones no son muy efectivas.
Because they accept cards.	Porque aceptan tarjetas.
Because the world was full of suffering.	Porque el mundo estaba lleno de sufrimiento.
I don't want to write what she said or did.	No quiero escribir lo que dijo o hizo.
Maybe they look like us.	Tal vez se parecen a nosotros.
Data from this study can be obtained upon request.	Los datos de este estudio se pueden obtener previa solicitud.
As for me, my course is clear.	En cuanto a mí, mi rumbo es claro.
Not since that man was murdered.	No desde que ese hombre fue asesinado.
Not the financial value but the value of life.	No el valor financiero sino el valor de la vida.
I can still go to that page on the live site.	Todavía puedo ir a esa página en el sitio en vivo.
This was going to be harder than I thought.	Esto iba a ser más difícil de lo que pensaba.
Not so much, it turns out.	No tanto, resulta.
The best songs are the ones we use.	Las mejores canciones son las que usamos.
You will then be asked about your city and organization.	Luego se le preguntará acerca de su ciudad y organización.
The book was very old.	El libro era muy antiguo.
We will do everything as one.	Haremos todo como uno.
However, there is an associated cost for its use.	Sin embargo, existe un costo asociado por su uso.
So of course you really are out of line.	Entonces, por supuesto, realmente estás fuera de lugar.
This can be done in many ways.	Esto puede hacerse de muchas maneras.
Samples were taken at the same time points.	Las muestras se tomaron en los mismos puntos de tiempo.
Living according to the models is only possible for a few.	Vivir según los modelos sólo es posible para unos pocos.
Sometimes this was very difficult.	A veces esto era muy difícil.
And it's on your phone.	Y está en tu teléfono.
The smoke from the fire was visible from afar.	El humo del fuego era visible desde lejos.
He he loves him.	El lo ama.
A strong core is important in many ways.	Un núcleo fuerte es importante de muchas maneras.
But things suddenly seem less certain.	Pero las cosas de repente parecen menos seguras.
It was a risk but they were an end point.	Era un riesgo pero eran un punto final.
The note was for her.	La nota era para ella.
For that, she was happy.	Por eso, ella estaba contenta.
No they did not.	No, no lo hicieron.
In fact, they were.	De hecho, lo eran.
One simply cannot see that moment.	Uno simplemente no puede ver ese momento.
Everything chosen is relevant.	Todo lo elegido es relevante.
She slowly turned around and walked back to the desk.	Lentamente se dio la vuelta y caminó de regreso al escritorio.
The same thing is happening today.	Lo mismo está sucediendo hoy en día.
As you can imagine, they study.	Como puedes imaginar, estudian.
I really had to learn to do that.	Realmente tuve que aprender a hacer eso.
While there she got married.	Estando allí se casó.
Any variety seemed like a good deal.	Cualquier variedad parecía una buena oferta.
Rose ignored me.	Rosa me ignoró.
They had no control over her own organization.	No tenían control sobre su propia organización.
Other than that, your approach seems pretty standard.	Aparte de eso, su enfoque parece bastante estándar.
This is also true in art.	Esto también es cierto en el arte.
You can't run like a baby anymore.	Ya no puedes correr como un bebé.
But his confusion didn't last long and didn't change anything.	Pero su confusión no duró mucho ni cambió nada.
This was not in them.	Esto no estaba en ellos.
For a long time.	Por mucho tiempo.
Because you are a man who can understand.	Porque eres un hombre que puede entender.
But not really.	Pero no realmente.
About.	Mas o menos.
He was having a drink.	Estaba tomando un trago.
It's really starting to affect my husband.	Realmente está empezando a afectar a mi marido.
The weekend was wonderful.	El fin de semana fue maravilloso.
Last year, it took about an hour and fifteen minutes.	El año pasado, tomó alrededor de una hora y quince minutos.
I knew his son was amazing.	Sabía que su hijo era increíble.
The answer to this seems to vary.	La respuesta a esto parece variar.
They want to attack us from within through our own.	Quieren atacarnos desde dentro a través de los nuestros.
Let me write this.	Déjame escribir esto.
Doubt gives way to resistance.	La duda da paso a la resistencia.
The action of the contract is based on the insurance contract.	La acción del contrato se basa en el contrato de seguro.
I need to get the number of lines in that file.	Necesito obtener el número de líneas en ese archivo.
It looked good.	Se veía bien.
I hear it.	Yo lo escucho.
It was a great effort that failed.	Fue un gran esfuerzo que fracasó.
This is a simple job.	Este es un trabajo sencillo.
We are on the surface.	Estamos en la superficie.
She was probably fine, but she really didn't want him to go.	Probablemente estaba bien, pero realmente no quería que se fuera.
All projects may not end on a positive note.	Todos los proyectos pueden no terminar con una nota positiva.
Unfortunately, these data were not available.	Desafortunadamente, estos datos no estaban disponibles.
All kinds of problems required special attention.	Todo tipo de problemas requerían una atención especial.
This thing between her and a woman had happened once before.	Esta cosa entre ella y una mujer había sucedido una vez antes.
However, she never came back.	Sin embargo, nunca volvió.
If there is pain, there must be suffering.	Si hay dolor, debe haber sufrimiento.
Either she wasn't here or she had been and gone.	O no estaba aquí o había estado y se había ido.
She knew what she liked.	Sabía lo que le gustaba.
With someone there she couldn't go.	Con alguien allí no podía ir.
The only person who fights for her.	La única persona que lucha por ella.
she never wanted to be	nunca quise ser
She found a water and touched it.	Encontró un agua y la tocó.
I was standing like this.	Yo estaba de pie así.
We should not judge them.	No debemos juzgarlos.
Anyone know how to print please tell me.	Alguien sabe cómo imprimir por favor dígame.
Then he turned away from her and looked around the world.	Luego se alejó de ella y miró alrededor del mundo.
Sell ​​your project as hard as ever, just for yourself.	Vende tu proyecto tan duro como siempre, solo para ti mismo.
A little boy.	Un pequeño chico.
It doesn't suit us.	No nos conviene.
She had something that would give people a reason to worry.	Tenía algo que le daría a la gente una razón para preocuparse.
She will hate me and then you for what we do.	Ella me odiará a mí y luego a ti por lo que hacemos.
I see other people, but not five.	Veo a otras personas, pero no de cinco.
But he was very nice.	Pero él era muy agradable.
But with little success.	Pero con poco éxito.
Some kids wouldn't.	Algunos niños no lo harían.
Each individual must necessarily come from her own unique perspective.	Cada individuo necesariamente debe provenir de su propia perspectiva única.
Surely this is much easier said than done.	Sin duda, esto es mucho más fácil decirlo que hacerlo.
These however are fine.	Estos sin embargo están bien.
This is not everything.	Esto no es todo.
She saved and saved to buy the houses that she has lived in.	Ahorró y ahorró para comprar las casas en las que ha vivido.
We are looking for a great success for him.	Estamos buscando un gran éxito para él.
He is the angry little one.	Él es el pequeño enojado.
Pain in the left arm can mean a heart attack.	El dolor en el brazo izquierdo puede significar un ataque al corazón.
He had just given me up.	Me acababa de dar por vencido.
However, there was something else, something he couldn't put his finger on.	Sin embargo, había algo más, algo que no podía identificar.
Every time, just this time.	Cada vez, sólo esta vez.
He just stood there in the dark.	Se quedó allí de pie en la oscuridad.
We even stayed longer than we had paid for.	Incluso nos quedamos más tiempo del que habíamos pagado.
Nothing but skin and bones.	Nada más que piel y huesos.
However, I don't want to make it bigger than it is.	Sin embargo, no quiero hacerlo más grande de lo que es.
Therefore, the file will be closed as of the date of this letter.	Por lo tanto, el archivo se cerrará a partir de la fecha de esta carta.
But there is more to consider here.	Pero hay más que considerar aquí.
He was in the wrong place at the wrong time.	Estaba en el lugar equivocado en el momento equivocado.
Men who love sex also respect women who love sex.	Los hombres que aman el sexo también respetan a las mujeres que aman el sexo.
That can remain in its current form.	Eso puede permanecer en su forma actual.
But guess that.	Pero adivina que.
But they can't convert those shares into cash.	Pero no pueden convertir esas acciones en efectivo.
He told me that.	Él me dijo eso.
When he opened them again, nothing had changed.	Cuando los abrió de nuevo, nada había cambiado.
Mom wanted to know everything.	Mamá quería saber todo.
Not that she ever did.	No es que lo haya hecho alguna vez.
She was keeping him out of trouble.	Ella lo estaba manteniendo fuera de problemas.
They will be expecting just that.	Estarán esperando precisamente eso.
He came to my name.	Llegó a mi nombre.
I didn't take them.	No los tomé.
Involve his children as well.	Involucre a sus hijos también.
I sat for a while.	Me senté por un rato.
I want more of that.	Quiero mas de eso.
They need the money.	Necesitan el dinero.
And magic numbers.	Y números mágicos.
The rest of the town would pay for that.	El resto del pueblo pagaría por eso.
Your customer service and support continues to be amazing.	Su servicio al cliente y apoyo sigue siendo increíble.
And he hadn't done what she told him.	Y no había hecho lo que ella le había dicho.
Ask a question and get it back.	Haz una pregunta y haz que te la devuelvan.
She would find out soon enough.	Lo descubriría muy pronto.
There is no record of her existence in any public place.	No hay registro de su existencia en ningún lugar público.
Your status will not protect you.	Tu estatus no te protegerá.
And they don't see it.	Y ellos no lo ven.
If something is not clear, the answers will allow me to see that.	Si algo no está claro, las respuestas me permitirán ver eso.
It hasn't really had an impact on the job.	Realmente no ha tenido un impacto en el trabajo.
If it takes a long time, make the time count.	Si toma mucho tiempo, haga que el tiempo valga la pena.
Let me describe that approach.	Permítanme describir ese enfoque.
But we have faith in you.	Pero tenemos fe en ti.
And they do it every day.	Y lo hacen todos los días.
The father looked in the wrong place.	El padre miró en el lugar equivocado.
Anyway, he showed them.	De todos modos, él los mostró.
Try it for free.	Pruébalo gratis.
He pointed skyward.	Señaló hacia el cielo.
Such systems range from simple systems to highly complex systems.	Dichos sistemas van desde sistemas simples hasta sistemas altamente complejos.
They only intended to start over and include her.	Solo tenían la intención de empezar de nuevo e incluirla.
Enter some text to search.	Introduzca algún texto para buscar.
Large numbers often move together from one area to another.	Grandes números a menudo se mueven juntos de un área a otra.
I didn't know how to get it back.	No sabía cómo recuperarlo.
Well, forget it.	Bueno, olvidalo.
When we were both human.	Cuando ambos éramos humanos.
It's there in two minutes.	Está allí en dos minutos.
Try to be nice.	Trate de ser amable.
His father's dream was to see him be a good player.	El sueño de su padre era verlo ser un buen jugador.
It seemed like an excellent move at first.	Parecía un movimiento excelente al principio.
And we have to keep it going.	Y tenemos que mantenerlo en marcha.
I have a project	tengo un proyecto
She just said that he was a terrible man.	Ella solo dijo que era un hombre terrible.
But better late than never.	Pero más vale tarde que nunca.
She kept going.	Siguió adelante.
I am not by nature bound to you, nor you to me.	No estoy por naturaleza ligado a ti, ni tú a mí.
We have seen it in other places.	Lo hemos visto en otros lugares.
For now, they still need to play like it matters.	Por ahora, todavía necesitan jugar como si importara.
They come out to see us.	Salen a vernos.
Not until we get home.	No hasta que lleguemos a casa.
Techniques for technology.	Técnicas para la tecnología.
I know your thoughts, your memories and your dreams.	Conozco sus pensamientos, sus recuerdos y sus sueños.
It happens very rarely.	Ocurre muy raramente.
Significant progress has been made.	Se ha logrado un progreso significativo.
No, it's worse than that.	No, es peor que eso.
She said that it had to be a place that had good energy.	Ella dijo que tenía que ser un lugar que tuviera buena energía.
Check after two hours.	Comprobar después de dos horas.
Get into your body.	Métete en tu cuerpo.
Just one minute.	Solo un minuto.
There is no floor.	No hay piso.
Everyone is waiting.	Todo el mundo está esperando.
I don't understand why it wasn't.	No entiendo por qué no fue así.
It had been a perfect afternoon.	Había sido una tarde perfecta.
But there you go.	Pero ahí tienes.
There is a difference between these two types of diseases.	Hay diferencia entre estos dos tipos de enfermedades.
They don't know how we do things here.	No saben cómo hacemos las cosas aquí.
But this is important.	Pero esto es importante.
And part of the night too.	Y parte de la noche también.
The other business tonight seemed to be about them.	El otro asunto de esta noche parecía estar sobre ellos.
And it's a debate about who the character is.	Y es un debate sobre quién es el personaje.
She took him out in cold blood.	Lo sacó a sangre fría.
But there was no time for that.	Pero no había tiempo para eso.
So he finally hit me.	Entonces finalmente me golpeó.
I must talk to her.	Debo hablar con ella.
Instead of looking for more, she decided to make her own.	En lugar de buscar más, decidió hacer el suyo propio.
This is a tough track and it's hard to like it.	Esta es una pista difícil y es difícil que te guste.
All methods were used with the default parameters provided by the authors.	Todos los métodos se utilizaron con los parámetros predeterminados proporcionados por los autores.
My reason is based on my interests in both.	Mi razón se basa en mis intereses en ambos.
Most of which came through me.	La mayoría de los cuales vinieron a través de mí.
Spring break is such a difficult time to understand every year.	Las vacaciones de primavera son un momento tan difícil de entender cada año.
He had never been married.	Nunca se había casado.
But the truth is everywhere and it is everything.	Pero la verdad está en todas partes y es todo.
My goodness, how we needed it.	Madre mía, cómo lo necesitábamos.
None of us want our lunch money stolen every day.	Ninguno de nosotros quiere que nos roben el dinero del almuerzo todos los días.
It would be found, but only if the table was set.	Se encontraría, pero sólo si la mesa estaba puesta.
Not how they work, but how to work with them.	No cómo funcionan, sino cómo trabajarlos.
The idea is quite similar.	La idea es bastante parecida.
My husband.	Mi esposo.
I have never used a machine gun.	Nunca he usado una ametralladora.
They were probably formed through another mechanism.	Probablemente se formaron a través de otro mecanismo.
But her heart was full of dreams about her son.	Pero su corazón estaba lleno de sueños sobre su hijo.
The prices were through the roof.	Los precios estaban por las nubes.
Another week after the injury can only help.	Una semana más después de la lesión solo puede ayudar.
Let us consider a simple example.	Permítanos considerar un ejemplo sencillo.
Thank you for the opportunity.	Gracias por la oportunidad.
It only takes one to step up and you're in business.	Solo se necesita uno para dar un paso al frente y ya está en el negocio.
I will try to make this guide as short as possible.	Intentaré hacer esta guía lo más breve posible.
All that will remain will be.	Todo lo que quedará será.
It was written by a girl who does this for a business.	Fue escrito por una chica que hace esto para un negocio.
But something must happen.	Pero algo debe pasar.
Just one year ago today.	Hoy hace justo un año.
I just picked it up and tried it out.	Acabo de recogerlo y probarlo.
He knew immediately that she would throw up.	Inmediatamente supo que vomitaría.
The past is dead.	El pasado está muerto.
Let us begin.	Empecemos.
He wanted nothing to do with the memories inside that place.	No quería tener nada que ver con los recuerdos dentro de ese lugar.
And this is where they lack a central point.	Y aquí es donde les falta un punto central.
He was the third individual involved in the attack on you.	Fue el tercer individuo involucrado en el ataque contra usted.
Look and see.	Mira y ve.
Not being open about it doesn't make it go away.	No ser abierto al respecto no hace que desaparezca.
They were just going in the same direction right now.	Simplemente iban en la misma dirección en este momento.
It's not very funny.	No es muy divertido.
I worked six days a week to get the seven dollars.	Trabajé seis días a la semana para conseguir los siete dólares.
She recognized the men she had known since he took control of the city.	Reconoció a los hombres que había conocido desde que tomó el control de la ciudad.
I mean, of course she did it on purpose.	Quiero decir, por supuesto que lo hizo a propósito.
You can do it easily and in just a couple of minutes.	Puedes hacerlo fácilmente y en solo un par de minutos.
It's seven in the morning.	Son las siete de la mañana.
There are many more around the world.	Existen muchos más en todo el mundo.
He could feel the heat on his face and neck.	Podía sentir el calor en su cara y cuello.
I can only dream about it.	Solo puedo soñar con eso.
Now we have enough money for the trip.	Ahora tenemos suficiente dinero para el viaje.
You didn't see the police officer.	No viste al oficial de policía.
That will help take those papers to the negative.	Eso ayudará a llevar esos papeles a lo negativo.
I love dogs.	Yo amo los perros.
I think everyone knows it.	Creo que todo el mundo lo sabe.
She can feel the knife.	Ella puede sentir el cuchillo.
I had a lot of fun going through it.	Me divertí mucho repasándolo.
These people have no legal or moral right to be here.	Estas personas no tienen ningún derecho legal o moral de estar aquí.
Some.	Algunos.
Then she said that she had the wrong month.	Luego dijo que se había equivocado de mes.
She was full of love.	Estaba llena de amor.
I'm pretty satisfied with what's on the page so far.	Estoy bastante satisfecho con lo que hay en la página hasta ahora.
This is a more complicated design.	Este es un diseño más complicado.
It is a mark of death, the bones of dead men.	Es una marca de muerte, los huesos de hombres muertos.
We were going to make them part of the show.	Íbamos a hacerlos parte del espectáculo.
Good job though.	Aunque buen trabajo.
Our bodies became healthier.	Nuestros cuerpos se volvieron más saludables.
But that's a good thing.	Pero eso es una buena cosa.
So let us be.	Así nos deja ser.
If they win, our people will lose.	Si ellos ganan, nuestro pueblo perderá.
His face is very pale.	Su cara está muy pálida.
Nobody can avoid this process.	Nadie puede evitar este proceso.
It's amazing to feel so good.	Es increíble sentirse tan bien.
However, there are limitations.	Sin embargo, existen limitaciones.
He never responded.	Nunca respondió.
Still, he was able to pick up a few things.	Aún así, pudo recoger algunas cosas.
I give that example to my children.	Le doy ese ejemplo a mis hijos.
It would have been more amazing if he had.	Habría sido más asombroso si lo hubiera hecho.
We can't forget that.	No podemos olvidar eso.
Any of you who know me, ask any of our players.	Cualquiera de ustedes que me conoce, pregúntele a cualquiera de nuestros jugadores.
I study her again.	La estudio de nuevo.
Minor system errors cause various problems.	Los errores menores del sistema causan varios problemas.
That was something they were doing.	Eso era algo que estaban haciendo.
He did not agree with them.	No estaba de acuerdo con ellos.
He didn't seem to notice my presence.	No pareció notar mi presencia.
Three men went up.	Tres hombres subieron.
It had been a mistake to bring her this far.	Había sido un error traerla tan lejos.
Food will make your world go round.	La comida hará que su mundo gire.
Leave it for five minutes.	Déjalo durante cinco minutos.
The app uses a new credit system to buy from the Play Store.	La aplicación utiliza un nuevo sistema de crédito para comprar en Play Store.
Please let me know!.	¡Por favor hagamelo saber!.
He gets the paper from her.	Reciba su papel.
They tell us over and over again.	Nos lo dicen una y otra vez.
Some kind of animal attack, or work accident, or something.	Algún tipo de ataque animal, o accidente de trabajo, o algo así.
They will be very happy together.	Serán muy felices juntos.
We were good friends.	Éramos buenos amigos.
Let it cool down to blood temperature.	Deje que se enfríe a la temperatura de la sangre.
You never know how things are going to turn out.	Nunca sabes cómo van a salir las cosas.
We talk less.	Hablamos menos.
She wasn't where she should be.	Ella no estaba donde debería estar.
She knew the reason why she hadn't.	Sabía la razón por la que no lo había hecho.
Unless someone steps out of line and you bring in other people.	A menos que alguien se pase de la raya y tú metas a otras personas.
I find myself doing the exact same thing.	Me encuentro haciendo exactamente lo mismo.
Despite his claims to be great.	A pesar de sus afirmaciones de ser grande.
But he never really gave up.	Pero en realidad nunca se dio por vencido.
Today there will be no hope for you.	Hoy no habrá esperanza para ti.
So I couldn't bear to see her.	Entonces no podía soportar verla.
She just wants to talk.	Solo quiere hablar.
You can't send him, or her for that matter, out there.	No puedes enviarlo, o ella para el caso, allá afuera.
It is the registration paper.	Es el papel de registro.
She is probably already there.	Probablemente ya esté allí.
If someone read and understood.	Si alguien leyera y entendiera.
Feature selection is proposed to solve this problem.	Se propone la selección de características para resolver este problema.
I think he's given up on that.	Creo que se ha dado por vencido con eso.
I'm less interested in stories that are simply windows in time.	Me interesan menos las historias que son simples ventanas en el tiempo.
He looked at her again.	Él la miró de nuevo.
I know we're supposed to leave our problems at the door.	Sé que se supone que debemos dejar nuestros problemas en la puerta.
Be open and honest with them.	Sea abierto y honesto con ellos.
Both eyes were examined.	Ambos ojos fueron examinados.
Make sure well.	Asegúrate bien.
Life has been busy on my side of the world.	La vida ha estado ocupada en mi lado del mundo.
But he joined.	Pero se unió.
Last night he set fire to my houses.	Anoche prende fuego a mis casas.
We immediately see if things can be used for some purpose.	Inmediatamente vemos si las cosas se pueden usar para algún propósito.
They both loved the idea and we worked very well together.	A ambos les encantó la idea y trabajamos muy bien juntos.
It's supposed to be written for us.	Se supone que está escrito para nosotros.
God, this is my only chance.	Dios, esta es mi única oportunidad.
It doesn't look good, and it feels worse.	No se ve bien, y se siente peor.
The night was black.	La noche era negra.
I felt like it was my home.	Me sentí como si fuera mi hogar.
It's going to be a long night.	Va a ser una noche larga.
His answer, finally, was to take a break himself.	Su respuesta, finalmente, fue tomar un descanso él mismo.
Your credit history and your credit history.	Tu historial crediticio y tu historial crediticio.
They shouldn't have laughed.	No deberían haberse reído.
Then after a while he didn't listen to them.	Luego, después de un tiempo, no los escuchó.
It was like hell.	Fue como el infierno.
I do what she never did.	Hago lo que ella nunca hizo.
She gave a nice balance to the place.	Le dio un buen equilibrio al lugar.
She goes to see what she needs.	Ve a ver qué necesita.
This, however, was just a theory.	Esto, sin embargo, era sólo una teoría.
You will notice the quality as soon as you put it on.	Notarás la calidad nada más ponértelo.
Interesting.	Interesante.
Today, that is.	Hoy, eso es.
There would be a second, perhaps a third child.	Habría un segundo, quizás un tercer hijo.
That morning then, and this morning now.	Esa mañana entonces, y esta mañana ahora.
They get to know customers personally.	Llegan a conocer a los clientes de forma personal.
With no published data, they are not considered further in this review.	Sin datos publicados, no se consideran más en esta revisión.
I got it from someone else.	Lo obtuve de otra persona.
It's my right	es mi derecho
By the subjects involved.	Por parte de los sujetos implicados.
As a result, the human world is responsible for its own death.	Como resultado, el mundo humano es responsable de su propia muerte.
i tried to be	traté de ser
This does it well.	Esto lo hace bien.
Taking your time, notice the scent of him.	Tomando tu tiempo, nota su olor.
No good.	No muy bien.
At the moment he is safe in an unknown location.	Por el momento se encuentra a salvo en un lugar desconocido.
Try them on a baby you know.	Pruébalos con un bebé que conozcas.
Each of us makes a decision that will affect tomorrow.	Cada uno de nosotros toma una decisión que afectará el día de mañana.
God does not hate.	Dios no odia.
There is no response to the letter in the file.	No consta en el expediente respuesta a la carta.
Known by nothing, by no one, ever.	Conocido por nada, por nadie, nunca.
Anyway, now we'll see how it goes.	De todos modos, ahora veremos cómo va.
They couldn't see me even if they tried.	No podrían verme aunque lo intentaran.
I have never seen anyone so determined to save another person.	Nunca he visto a nadie tan decidido a salvar a otra persona.
Or whatever.	O lo que sea.
Deliver it to the public, now.	Entregarlo al público, ahora.
Nobody knows what he does.	Nadie sabe lo que hace.
When they finally released him, he was no longer a human being.	Cuando finalmente lo liberaron, ya no era un ser humano.
I am your teacher.	Yo soy tu profesor.
I need to do this for myself.	Necesito hacer esto por mí.
Six students suffered minor injuries.	Seis estudiantes sufrieron heridas leves.
We have played together many times because we enjoy it so much.	Hemos jugado juntos muchas veces porque lo disfrutamos mucho.
Next, but with the schools directly.	A continuación, pero con las escuelas directamente.
This doesn't surprise me, but it surprised me.	Esto no me sorprende, pero me sorprendió.
Neither does love.	El amor tampoco.
They may not be perfect for us.	Puede que no sean perfectos para nosotros.
My feeling is that language is the problem here.	Mi sensación es que el lenguaje es el problema aquí.
After that, everything works fine.	Después de eso, todo funciona bien.
Enter buildings when few people are inside.	Ingrese a los edificios cuando haya pocas personas adentro.
Her voice trembled.	Su voz tembló.
Don't worry, she can change size at will.	No te preocupes, ella puede cambiar de tamaño a voluntad.
She could have done without it.	Podría haberlo hecho sin eso.
We had been told to avoid them.	Nos habían dicho que los evitáramos.
There was a feeling of silence inside and outside the house.	Había una sensación de silencio dentro y fuera de la casa.
And they do.	Y los hacen.
They had never had a fair chance.	Nunca habían tenido una oportunidad justa.
Just a thought.	Solo un pensamiento.
However, now anything can get to that content.	Sin embargo, ahora cualquier cosa puede llegar a ese contenido.
We must prevent this bill from moving forward.	Debemos evitar que este proyecto de ley avance.
None of the soldiers spoke either.	Ninguno de los soldados habló tampoco.
In any case, enjoy the video!	En cualquier caso, ¡disfrutad del vídeo!.
He would write about the little world he found there.	Escribiría sobre el pequeño mundo que encontró allí.
The most important thing in your life is your breath.	Lo más importante en tu vida es tu respiración.
I had a little fun today.	Me divertí un poco hoy.
You do this on purpose.	Haces esto a propósito.
I will find a way.	Voy a encontrar un camino.
I waited there for five minutes, ten.	Esperé allí durante cinco minutos, diez.
I was looking for something	estaba buscando algo
It wasn't a lot of money, but it was back then.	No era mucho dinero, pero lo era en aquel entonces.
I wanted it to be very dark.	Quería que fuera muy oscuro.
Anything is because you want them there.	Cualquier cosa es porque los quieres allí.
To be honest, we loved writing it.	Para ser honesto, nos encantó escribirlo.
He hadn't considered it, but given the circumstances, it was entirely possible.	No lo había considerado, pero dadas las circunstancias, era totalmente posible.
You don't have your words ready.	No tienes tus palabras preparadas.
There are many proposed solutions.	Hay muchas soluciones propuestas.
Some unique shots here or there.	Algunas tomas únicas aquí o allá.
Don't let it get away from you.	No dejes que se te escape.
However, it is not pretty.	Sin embargo, no es bonito.
Once you decide what features.	Una vez que decidas qué características.
Even the women were not safe.	Incluso las mujeres no estaban a salvo.
It may not be safe.	Puede que no sea seguro.
There were also no windows.	Tampoco había ventanas.
It doesn't go down for long.	No baja por mucho tiempo.
The trial court granted this motion by agreement of the parties.	El tribunal de primera instancia concedió esta moción por acuerdo de las partes.
The sun was on her face.	El sol estaba en su cara.
Or your place.	O tu lugar.
But it still has its place.	Pero todavía tiene su lugar.
That never happened and it can't.	Eso nunca sucedió y no puede.
I made a good eight thousand dollars.	Me hice unos buenos ocho mil dólares.
Just bad plays.	Solo malas jugadas.
Most of the pages are clean.	La mayoría de las páginas están limpias.
Our research did not produce any direct authority on the point.	Nuestra investigación no produjo ninguna autoridad directamente sobre el punto.
I had this box in my room.	Tenía esta caja en mi habitación.
I suggest you make the right decisions.	Te sugiero que tomes las decisiones correctas.
This is when he is at his best.	Esto es cuando está en su mejor momento.
The hour had measured like most other hours.	La hora había medido como la mayoría de las otras horas.
My husband had to be with my son during his operation.	Mi esposo tuvo que estar con mi hijo durante su operación.
There was much more to do.	Había mucho más que hacer.
He wasn't moving.	No se movía.
Two families had three affected patients.	Dos familias tenían tres pacientes afectados.
But for now we need a way forward.	Pero por ahora necesitamos un camino a seguir.
When enough people do this together, the results can be amazing.	Cuando suficientes personas hacen esto juntas, los resultados pueden ser asombrosos.
The numbers are a bit smaller.	Los números son un poco más pequeños.
They haven't come to see me yet.	Todavía no han venido a verme.
He was kind.	El fue amable.
Only he wasn't crying for me to go get him.	Solo que él no estaba llorando para que yo fuera a buscarlo.
This was not easy for her.	Esto no fue fácil para ella.
That didn't happen right away.	Eso no ocurrió de inmediato.
I don't even know what that was.	Ni siquiera sé qué fue eso.
We are not the law.	No somos la ley.
She didn't like it.	No le gustaba.
That was to be hidden from them.	Eso debía ser ocultado de ellos.
However, I'm not sure what exact value to give.	Sin embargo, no estoy seguro de qué valor exacto dar.
It was kind of like an open house.	Era algo así como una casa abierta.
And now it's completely over.	Y ahora se acabó por completo.
Finished.	Término.
No comments were given on performance.	No se dieron comentarios sobre el rendimiento.
She dressed the most modern, the most human, among us.	Vistió a la más moderna, a la más humana, entre nosotros.
Nothing would make me stop here.	Nada me haría detenerme aquí.
A week later, it became known that he would receive a production.	Una semana después, se supo que recibiría una producción.
He fell to the ground and for a moment the party stopped.	Cayó al suelo y por un momento la fiesta se detuvo.
People like to see really good teams lose.	A la gente le gusta ver perder a equipos realmente buenos.
I guess that was the idea anyway.	Supongo que esa era la idea en cualquier caso.
Then it came back, again and again.	Luego volvió, una y otra vez.
What children go through today is incredible.	Lo que pasan los niños hoy es increíble.
A lot of young people still need to be taught that.	Mucha gente joven todavía necesita que se le enseñe eso.
There is no wind to speak of.	No hay viento para hablar.
But only for a while.	Pero solo por un tiempo.
It's big and cheap.	Es grande y barato.
Such efforts, however, must be carefully planned and evaluated.	Tales esfuerzos, sin embargo, deben planificarse y evaluarse cuidadosamente.
On one level, the statements are correct.	En un nivel, las afirmaciones son correctas.
But we couldn't find one.	Pero no pudimos encontrar uno.
Which one would you choose?	¿Ustedes cuál elegirían?.
One day she died.	Un día ella murió.
The rest is the same with different notes.	El resto es lo mismo con diferentes notas.
Cover with cold water, add salt and bring everything to a boil.	Cubrir con agua fría, añadir sal y llevar todo a ebullición.
They did.	Hicieron ellos.
I will never find it again.	Nunca lo encontraré de nuevo.
He came for me with the knife.	Vino por mí con el cuchillo.
I wanted him to look at me.	Quería que me mirara.
Two studies had mixed results.	Dos estudios tuvieron resultados mixtos.
It is not enough to simply focus on symptoms.	No es suficiente centrarse simplemente en los síntomas.
It was a relief to find out what was wrong.	Fue un alivio descubrir lo que estaba mal.
Let's take a look at this space.	Observemos este espacio.
Since then it has seen little use.	Desde entonces ha visto poco uso.
Maybe you should.	Quizás deberías.
I count to three and begin the long and difficult process of standing up.	Cuento hasta tres y empiezo el largo y difícil proceso de ponerme de pie.
Therefore, the product can be reused as a new product.	Por lo tanto, el producto puede volver a utilizarse como un producto nuevo.
Strange but true.	Extraño pero cierto.
She was much older than my mother when he married her.	Era mucho mayor que mi madre cuando se casó con ella.
He didn't wait for an answer.	No esperó una respuesta.
You can go online and read it.	Puedes ir en línea y leerlo.
Then repeat and start the next one.	Luego, repite y comienza el siguiente.
If you type that same address, everything appears except them.	Si escribe esa misma dirección, aparece todo excepto ellos.
But I wouldn't be quiet.	Pero no estaría quieto.
You can't win on your own terms.	No se puede ganar en sus propios términos.
Think about building your relationship with someone.	Piensa en construir tu relación con alguien.
Perhaps walking to work could even become an option.	Tal vez caminar al trabajo podría incluso convertirse en una opción.
If it is, then we would stay there for the day.	Si lo es, entonces nos quedaríamos allí por el día.
Maybe she knows.	Tal vez ella lo sepa.
In the square.	En la plaza.
Now she knew.	Ahora, lo sabía.
Many companies only support the online purchase phase.	Muchas empresas solo admiten la fase de compra en línea.
People like that don't care if you do everything for them.	A la gente así no le importa si haces todo por ellos.
He made some great plays against the run.	Hizo algunas grandes jugadas contra la carrera.
Push forward and you need to be present.	Empuja hacia adelante y necesitas estar presente.
So it's your call.	Así que es tu llamada.
He was too busy with his own projects.	Estaba demasiado ocupado con sus propios proyectos.
He conducted most of the research described.	Realizó la mayor parte de la investigación descrita.
Therefore we provide you with warmth here.	Por lo tanto le proporcionamos aquí calor.
Pay property tax in advance if you can.	Pague el impuesto a la propiedad por adelantado si puede.
Taking the measure of love in fullness means suffering.	Tomar la medida del amor en plenitud significa sufrimiento.
He came to see us when he decided to make the film.	Vino a vernos cuando decidió hacer la película.
The procedure is simple.	El procedimiento es sencillo.
There are some days that you remember very clearly.	Hay algunos días que recuerdas muy claramente.
I do not help.	No ayudó.
No one could stay with their situation in life.	Ninguno podía quedarse con su situación en la vida.
A fourth if they are both.	Un cuarto si son ambos.
The world has changed.	El mundo ha cambiado.
It was tied in the opposite direction.	Estaba atado en la dirección opuesta.
All it took was five or six minutes.	Todo lo que necesitaba eran cinco o seis minutos.
Then he saw her.	Entonces la vio.
Despite their differences, these approaches are based on a common data model.	A pesar de sus diferencias, estos enfoques se basan en un modelo de datos común.
And we have to win.	Y tenemos que ganar.
The body in pain.	El cuerpo en dolor.
This is an instance after the article came out.	Esta es una instancia después de que salió el artículo.
So easy sign.	Signo tan fácil.
He has no suffering.	Él no tiene ningún sufrimiento.
They left and walked home.	Se fueron y caminaron a casa.
Be careful with them.	Ten cuidado con ellos.
Except none of them would be so lucky.	Excepto que ninguno sería tan afortunado.
They have a good relationship.	Tienen una buena relación.
Everyone can improve.	Todo el mundo puede mejorar.
It's not a good thing.	No es algo bueno.
I'm glad you're well.	Me alegro de que estés bien.
She points out that there are positive and negative effects.	Ella señala que hay efectos positivos y negativos.
And, at least on the last point, you would be right.	Y, al menos en el último punto, tendrías razón.
They are tired of politics.	Están cansados ​​de la política.
They must match on both sides.	Deben coincidir en ambos lados.
Maybe yes, maybe no.	Quizás sí, quizás no.
For the most part, my hair feels good.	En su mayor parte, mi cabello se siente bien.
I want to get out of here.	Quiero salir de aquí.
It just sits there and does nothing.	Simplemente se mantiene allí y no hace nada.
He was responsible for data collection and food samples.	Fue responsable de la recolección de datos y muestras de alimentos.
Yes, with the others.	Eso sí, con los demás.
He talks about mind control.	Habla sobre el control mental.
Her eyes closed and her mouth fell open.	Sus ojos se cerraron y su boca se abrió de par en par.
And my children too.	Y mis hijos también.
I don't know if he went with someone who let them in.	No sé si fue con alguien que los dejó entrar.
Finally, the price of the products must be taken into account.	Por último, se debe tener en cuenta el precio de los productos.
He didn't need any active spirit.	No necesitaba ningún espíritu activo.
Not necessarily on purpose or quickly.	No necesariamente a propósito o rápidamente.
A third file is still missing, which we will create next.	Aún falta un tercer archivo, que crearemos a continuación.
There is an art to playing straight.	Hay un arte en jugar recto.
Red is for the interior and blue for the exterior.	El rojo es para el interior y el azul para el exterior.
I gave you what you needed.	Te di los que necesitabas.
A note is found.	Se encuentra una nota.
I love that series.	Me encanta esa serie.
Sometimes you get nothing.	A veces no consigue nada.
Each option exists only for a limited number of months.	Cada opción existe solo por un número limitado de meses.
All he knows is that something important happened without him.	Todo lo que sabe es que algo importante sucedió sin él.
Another died of a heart attack.	Otro murió de un ataque al corazón.
I felt the weight of the season on my chest.	Sentía el peso de la temporada en mi pecho.
It is everywhere, and it is more important than anything else.	Está en todas partes, y es más importante que cualquier otra cosa.
I'm not sure what's happening to you.	No estoy seguro de lo que te está pasando.
The day was not going too well.	El día no iba demasiado bien.
He couldn't let her go to the house.	No podía dejarla ir a la casa.
For now at least.	Por ahora al menos.
In fact, there was a good chance she wouldn't come back.	De hecho, había una buena probabilidad de que no regresara.
No, she had to stay.	No, tenía que quedarse.
I can't believe how weird still photos look.	No puedo creer lo extrañas que se ven las fotos fijas.
And she made house calls.	Y ella hizo visitas a domicilio.
She couldn't bear to take the gun, not yet.	No podía soportar tomar el arma, no todavía.
That process is beginning.	Ese proceso está comenzando.
He's a doctor.	Él es un doctor.
Please be patient.	Por favor sea paciente.
He would appreciate your help.	Agradecería tu ayuda.
Now that is weird.	Ahora que es extraño.
He was just being friendly.	Solo estaba siendo amigable.
There they prepared a beautiful table for us.	Allí nos prepararon una mesa preciosa.
I could see the girl.	Podía ver a la chica.
It's more like it's everyone's song.	Es más como si fuera la canción de todos.
They can be very helpful when used on the right patient.	Pueden ser muy útiles cuando se utilizan en el paciente adecuado.
Playing is freedom to fail and then do well.	Jugar es libertad para fallar y luego hacerlo bien.
Go for a walk in the city.	Dar un paseo por la ciudad.
People can tour the building and see for themselves.	La gente puede recorrer el edificio y verlo por sí mismos.
Second truck.	Segundo camión.
Yes, she would say.	Sí, diría ella.
Church in all directions.	Iglesia en todas direcciones.
A very quiet property.	Una propiedad muy tranquila.
If there are, use them.	Si los hay los usa.
Such is life, you see.	Así es la vida, ya ves.
So were many others.	También lo fueron muchos otros.
I definitely need help in that area!	¡Definitivamente necesito ayuda en esa área!.
Instead, she kept me at home.	En cambio, ella me mantuvo en casa.
She knew that she couldn't wait any longer.	Sabía que no podía esperar más.
He wasn't particularly worried about the truth.	No estaba particularmente preocupado por la verdad.
Our boys know how to talk to a man.	Nuestros muchachos saben cómo hablarle a un hombre.
Ideal for home and school.	Ideal para el hogar y la escuela.
This book is a heavy book.	Este libro es un libro pesado.
I needed my own representative.	Necesitaba mi propio representante.
What do you think?.	¿Qué piensan ustedes?.
As such, they only provide the ability to set a desired temperature.	Como tal, solo brindan la capacidad de establecer una temperatura deseada.
You are.	Usted está.
They taste terrible now.	Saben terrible ahora.
So very impressive.	Entonces, muy impresionante.
I hadn't changed a bit, but she barely recognized me.	No había cambiado ni un poco, pero apenas me reconoció.
I was wrong, then.	Estaba equivocado, entonces.
Water filled his mouth.	El agua llenó su boca.
It was never a problem.	Nunca fue un problema.
I'll take you to one who might know the name.	Te llevaré a uno que podría saber el nombre.
It may be my favorite thing ever.	Puede que sea mi cosa favorita de siempre.
We are taught not to do that.	Nos enseñan a no hacer eso.
Very effective tool.	Herramienta muy eficaz.
To see why, consider the example of the numbers game.	Para ver por qué, considere el ejemplo del juego de números.
This does not change the analysis for two reasons.	Esto no cambia el análisis por dos razones.
Please comment below.	Por favor comente abajo.
The important thing is that they give us examples to live by.	Lo importante es que nos den ejemplos para vivir.
This is my life.	Esta es mi vida.
Of course it's us.	Por supuesto que somos nosotros.
I'll ask him.	Le preguntare.
Things often seem to break randomly.	Las cosas a menudo parecen romperse al azar.
I will answer in order.	Responderé en orden.
I had a great time with them that night.	La pasé muy bien con ellos esa noche.
She didn't because without her her hope would die.	No lo hizo porque sin ella su esperanza moriría.
It is still very expensive.	Todavía es muy caro.
He bought one and I bought one.	Él compró uno y yo compré uno.
I feel sorry for your mother.	Lo siento por tu madre.
And that does it.	Y eso lo hace.
Listen to it now.	Escúchala ahora.
Inside, the common room is dark and silent.	En el interior, la sala común está oscura y silenciosa.
We can, we must and we will do better.	Podemos, debemos y lo haremos mejor.
She picked up her bag and then dropped it again.	Levantó su bolso y luego lo dejó caer de nuevo.
She wouldn't stay with a husband who did.	Ella no se quedaría con un marido que lo hiciera.
We really notice it.	Realmente lo notamos.
With such pretty clothes and everything else.	Con ropa tan bonita y todo lo demás.
She too.	Ella también.
I don't know exactly what to do with the player now.	No sé exactamente qué hacer con el reproductor ahora.
Put on your ideal state like a suit.	Ponte tu estado ideal como un traje.
She says you know others weren't.	Dice que sabes que otros no lo estaban.
Okay wait.	Está bien, espera.
I love that her teachers love my girl so much.	Me encanta que sus profesores quieran tanto a mi niña.
If it is not yet night, she waits.	Si aún no es de noche, espera.
Or something like that, anyway.	O algo así, de todos modos.
Good thing she didn't ask for much.	Menos mal que no pidió mucho.
She is just sweet.	Ella es simplemente dulce.
She said the name of the program.	Ella dijo el nombre del programa.
I've only done it a few times.	Lo he hecho solo unas pocas veces.
We are out of options.	Estamos fuera de opciones.
I have an old soul and a different perspective on most things.	Tengo un alma vieja y una perspectiva diferente sobre la mayoría de las cosas.
But what game was it.	Pero qué juego era.
I'm not doing any work.	No estoy haciendo ningún trabajo.
Focus groups were held.	Se realizaron grupos focales.
I went through the opening.	Pasé por la abertura.
Everyone has said they didn't have a problem with it.	Cada uno ha dicho que no tenían un problema con.
More patients died.	Murieron más pacientes.
I had just started my applications when things started to get difficult.	Acababa de comenzar mis aplicaciones cuando las cosas comenzaron a ponerse difíciles.
Do your business.	Haga su negocio.
But if you do, maybe now you'll understand me a little more.	Pero si lo hace, tal vez ahora me entienda un poco más.
Nobody likes insurance until they need it.	A nadie le gusta el seguro hasta que lo necesita.
We never really thought about making games.	Realmente nunca pensamos en hacer juegos.
The system is out of memory.	El sistema no tiene memoria.
It need not be a fact in evidence at the time.	No es necesario que sea un hecho en evidencia en ese momento.
You'll never get another chance like this.	Nunca vas a tener otra oportunidad como esta.
I don't see them again, or maybe in a few years.	No los vuelvo a ver, o tal vez en unos años.
this has happened	esto ha pasado
Read on for some great tips.	Siga leyendo para obtener algunos buenos consejos.
A car went off the road.	Un coche se salió de la carretera.
I feel normal	me siento normal
It's too soon.	Es demasiado pronto.
I haven't been able to find anything about it.	No he podido encontrar nada al respecto.
See in me what you will gain.	Mira en mí lo que ganarás.
They would check what they had and then take more.	Comprobarían lo que tenían y luego tomarían más.
That means nothing to a child.	Eso no significa nada para un niño.
My husband was shot.	Le dispararon a mi marido.
I have been called names.	Me han llamado nombres.
Education and organization are the means to do so.	La educación y la organización son los medios para hacerlo.
Some thought he was moving too fast.	Algunos pensaron que se movía demasiado rápido.
I had to write a difficult letter.	Tuve que escribir una carta difícil.
This is a video game.	Esto es un videojuego.
Reviews of the show were extremely positive.	Las críticas del programa fueron extremadamente positivas.
My weight is very low, my sugar level is healthy.	Mi peso está bien bajo, mi nivel de azúcar es saludable.
Lead by example.	Predicar con el ejemplo.
I'd keep my own dress, no matter what.	Me quedaría con mi propio vestido, pase lo que pase.
So this is not really useful.	Entonces, esto no es realmente útil.
This is supposed to be our way.	Se supone que este es nuestro camino.
They came to ask for things and lower their heads.	Vinieron a pedir cosas ya bajar la cabeza.
Keep telling yourself that.	Sigue diciéndote eso.
But then, in a sense, so do we.	Pero entonces, en cierto sentido, nosotros también.
Not many soldiers these days lived with the experience he had.	No muchos soldados vivían estos días con la experiencia que él tenía.
Then he pressed him again.	Luego lo presionó de nuevo.
It's top down.	Es de arriba hacia abajo.
Then he left.	Luego se fue.
I followed him, doing the same.	Lo seguí, haciendo lo mismo.
She didn't hear anything.	Ella no escuchó nada.
She would be perfectly within my rights to do so.	Estaría perfectamente en mi derecho de hacerlo.
No personal information was collected.	No se recopiló información personal.
In the real world, that won't work.	En el mundo real, eso no funcionará.
She stayed behind.	Se quedó atrás.
Don't think about attacking me.	No pienses en atacarme.
I never wanted it to.	Nunca quise que lo hiciera.
But there is usually some kind of connection.	Pero suele haber algún tipo de conexión.
The energy in the group was very strong.	La energía en el grupo era muy fuerte.
They sacrifice them, but only if they are very sick.	Los sacrifican, pero solo si están muy enfermos.
You may have more than one answer.	Es posible que tenga más de una respuesta.
We are locked in this situation.	Estamos encerrados en esta situación.
I am in touch with what you see.	Estoy en contacto con eso que ves.
Very quickly, they began to conduct banking operations.	Muy rápidamente, comenzaron a realizar operaciones bancarias.
I put everyone in danger by coming here.	Puse a todos en peligro al venir aquí.
I wish it were another way.	Me gustaría que fuera de otra manera.
It has good rhythm.	Tiene buen ritmo.
The case against moral luck.	El caso contra la suerte moral.
We don't last that long.	No duramos tanto.
Thanks for your support.	Gracias por su apoyo.
We had absolutely nothing.	No teníamos absolutamente nada.
Part of this is luck, of course.	Parte de esto es suerte, por supuesto.
I know he will do great.	Sé que lo hará genial.
Your job is to keep my men fit for work.	Su trabajo es mantener a mis hombres en forma para trabajar.
We just look at them.	Solo los miramos.
The other two were still on the dead ground, totally confused.	Los otros dos seguían en el terreno muerto, totalmente confundidos.
The garden looks great.	El jardín se ve genial.
Find out how they plan to do it in this video.	Descubre cómo planean hacerlo en este vídeo.
had had it.	lo había tenido.
This doesn't make any sense to me.	Esto no tiene ningún sentido para mi.
This is my first project for the company.	Este es mi primer proyecto para la empresa.
I'm not going back just to play.	No voy a volver solo a jugar.
Open your mouth as wide as you can.	Abre la boca lo más que puedas.
I laughed.	Me reí.
He looked so cold and clinical out there.	Se veía tan frío y clínico ahí fuera.
I really appreciate you.	Te aprecio realmente.
One reason could be the survival effect.	Una razón podría ser el efecto de supervivencia.
He turned black with passion.	Se puso negro de pasión.
Soccer practice continues.	La práctica de fútbol continúa.
The construction is of good quality, the handle could be bigger.	La construcción es de buena calidad, el mango podría ser más grande.
goes up	sube
They care about what your product or service will do for them.	Se preocupan por lo que tu producto o servicio hará por ellos.
He didn't ask the boys anything about why they had run away.	No les preguntó nada a los chicos sobre por qué se habían escapado.
Maybe they would just keep it.	Tal vez simplemente lo mantendrían.
This problem is very clearly defined.	Este problema está muy claramente definido.
In the worst case, minutes.	En el peor de los casos, minutos.
Murder.	Asesinato.
This is the way of life.	Esta es la forma de vida.
Black hair pulled back.	Pelo negro recogido hacia atrás.
I think it has more to do with changes in myself.	Creo que tiene más que ver con los cambios en mí mismo.
He doesn't know whether to go to her or follow the car.	No sabe si ir hacia ella o seguir al coche.
The experiments were repeated three times with similar results.	Los experimentos fueron repetidos tres veces con resultados similares.
He broke the lines of communication.	Rompió las líneas de comunicación.
You give it, they take it.	Tú lo das, ellos lo toman.
That is not to say that my group has ever died.	Eso no quiere decir que mi grupo haya muerto alguna vez.
My legs were just doing what my brain told them to do.	Mis piernas solo estaban haciendo lo que mi cerebro les decía que hicieran.
I don't live there	yo no vivo alli
Together, we are changing the racing experience!	¡Juntos, estamos cambiando la experiencia de carrera!.
Look around us.	Mira a nuestro alrededor.
Then they become slow and well defined.	Luego se vuelven lentos y bien definidos.
He started clearing his table.	Empezó a limpiar su mesa.
She said that she had set the table there herself.	Dijo que ella misma había puesto la mesa allí.
Both would have been perfect.	Ambos hubieran sido perfectos.
They do their job.	Ellos hacen su trabajo.
You must wear expensive clothes.	Debes llevar ropa cara.
He's too smart to be shot out in the open.	Es demasiado inteligente para que le disparen a la intemperie.
They run a very tight operation.	Ejecutan una operación muy estrecha.
Not very good on the arm.	No muy bueno en el brazo.
They also don't show any feeling for the story.	Tampoco muestran ningún sentimiento por la historia.
One with a clear background is completely clear.	Uno con un trasfondo claro es completamente claro.
It appears in many works of children's literature.	Aparece en muchas obras de literatura infantil.
For that you need software.	Para eso necesitas un software.
It's already a couple of months old.	Ya tiene un par de meses.
It was like my house.	Era como mi casa.
I've been great, actually.	He estado genial, en realidad.
The other was.	El otro era.
In some cases, it is quite clear.	En algunos casos, es bastante claro.
Birds reach adult size in their first year.	Las aves alcanzan el tamaño adulto en su primer año.
He is sitting, he is writing and he is thinking.	Está sentado, está escribiendo y está pensando.
I looked towards the back of the room.	Miré hacia el fondo de la habitación.
She distinguished it.	Lo distinguió.
Only the first two are minimal.	Solo los dos primeros son mínimos.
But they are interesting.	Pero son interesantes.
I am really working hard.	Realmente estoy trabajando duro.
I made up my mind not to listen to him.	Me propuse no escucharlo.
Of course, there was never any doubt about it.	Por supuesto, nunca hubo ninguna duda al respecto.
It was not his favorite room.	No era su habitación favorita.
That means this guy has absolutely everything.	Eso significa que este tipo lo tiene absolutamente todo.
Also also.	También también.
That hadn't been an argument either.	Eso tampoco había sido una discusión.
My husband was worried.	Mi marido estaba preocupado.
Just a bad day.	Sólo un mal día.
Anyway, though, this was a very sweet story.	De todos modos, sin embargo, esta fue una historia muy dulce.
And then it got even worse.	Y luego empeoró aún más.
She left the purchase of the insurance entirely in the hands of her husband.	Dejó la compra del seguro enteramente en manos de su esposo.
There is too much ancient history.	Hay demasiada historia antigua.
I like the smell of my hair, even dirty.	Me gusta el olor de mi pelo, incluso sucio.
It would be easier in many ways.	Sería más fácil de muchas maneras.
I couldn't let him go for free, of course.	No podía dejarlo ir gratis, por supuesto.
The other two were sitting.	Los otros dos estaban sentados.
They are yours.	Ellos son tuyos.
This is a beautiful and valuable object.	Este es un objeto hermoso y valioso.
The other data it uses for the search is her blog list.	El otro dato que utiliza para la búsqueda es su lista de blogs.
We will see something like this.	Veremos algo como esto.
All the others do.	Todos los demás lo hacen.
In fact, maybe you could help too.	De hecho, tal vez tú también podrías ayudar.
The rest of us will enter through the front.	El resto de nosotros entraremos por el frente.
But if you have a problem, come to me.	Pero si tienes un problema, ven a mí.
This is nothing more than a love letter.	Esto no es más que una carta de amor.
People know us.	La gente nos conoce.
Yes, be cooler.	Sí, ser más frío.
She didn't need to ask.	Ella no necesitaba preguntar.
It couldn't be that fake.	No podía ser tan falso.
I'm not making that up.	No estoy inventando eso.
In the second case, my approach will be meaningless.	En el segundo caso, mi enfoque no tendrá sentido.
However, it was not as good as being there.	Sin embargo, no era tan bueno como estar allí.
So let's select everything and change it to copy normal.	Así que seleccionemos todo y cambiémoslo para que se copie normal.
Now, if the user does not use the search function.	Ahora, si el usuario no usa la función de búsqueda.
You are in school to learn, not to play.	Estás en la escuela para aprender, no para jugar.
It could be my device.	Podría ser mi dispositivo.
She now she looked down.	Ahora miró hacia abajo.
We want to make sure we get it right.	Queremos asegurarnos de hacerlo bien.
They told him it was one of their own.	Le dijeron que era uno de los suyos.
Some of them have never had a job since.	Algunos de ellos nunca han tenido un trabajo desde entonces.
But, that's what the police do.	Pero, eso es lo que hace la policía.
This is what the earth does to us.	Esto es lo que la tierra nos hace.
They couldn't handle it.	No pudieron manejarlo.
And as if she was leaving out important parts.	Y como si estuviera dejando fuera partes importantes.
You never understood.	Nunca entendiste.
That is if you want help.	Eso es si quiere ayuda.
Snow, in her experience, was something that needed to be removed.	La nieve, en su experiencia, era algo que necesitaba ser removido.
So far it has been easy to keep it clean.	Hasta ahora ha sido fácil mantenerlo limpio.
It makes my brain hurt.	Hace que mi cerebro duela.
This time, she meant it.	Esta vez, lo dijo en serio.
You know, be aware of that.	Ya sabes, sé consciente de eso.
I want you to come home.	Deseo que regrese a casa.
We want to make sure.	Queremos asegurarnos.
We talked to her and made her a deal.	Hablamos con ella y le hicimos un trato.
I'm not sure what else to do here.	No estoy seguro de qué más hacer aquí.
She should have looked at me with fear instead of her.	Debería haberme mirado con miedo en su lugar.
She didn't go in.	No entró.
He will make a bed.	Él hará una cama.
We need hard evidence.	Necesitamos pruebas contundentes.
She was still outside.	Ella todavía estaba afuera.
Look, her parents are going to come back for her.	Mira, sus padres van a volver por ella.
I can get you whatever you want, within reason.	Puedo conseguirte lo que quieras, dentro de lo razonable.
Terms may vary.	Los términos pueden variar.
Will this be?	¿Será esto?.
They call themselves soldiers, although many are not.	Se llaman a sí mismos soldados, aunque muchos no lo son.
If any errors occur there, it should be minimal.	Si ocurre algún error allí, debería ser mínimo.
When she finished, he smiled.	Cuando ella terminó, él sonrió.
Tell him his secret is safe with you.	Dile que su secreto está a salvo contigo.
My organization exists to protect the public from them.	Mi organización existe para proteger al público de ellos.
She now she was equal to them.	Ahora estaba a la altura de ellos.
Hurry up.	Darse prisa.
A girl runs out with some flowers.	Una niña sale corriendo con unas flores.
I don't need to point out the difference in quality.	No necesito señalar la diferencia de calidad.
At last she began to pay more attention to the stage.	Por fin empezó a prestar más atención al escenario.
Basically, this is my last hope.	Básicamente, esta es mi última esperanza.
To get out of bed.	Para salir de la cama.
It makes them look sad.	Los hace parecer tristes.
If she gets up.	Si ella se levanta.
They had found exactly what they expected to find.	Habían encontrado exactamente lo que esperaban encontrar.
She stir well, then cover with hot water.	Revuelva bien, luego cubra con agua caliente.
Have another beer.	Tómate otra cerveza.
I never really liked the word.	Nunca me gustó mucho la palabra.
Some people get hit by cars and die.	Algunas personas son atropelladas por autos y mueren.
And and the text.	Y y el texto.
Everything is digital.	Todo es digital.
Here's a bit of strategy.	Aquí hay un poco de estrategia.
Usually she intended to go out.	Por lo general, tenía intención de salir.
And like you said, she looks at the end of the day.	Y como dijiste, mira el final del día.
Even we get confused.	Hasta nosotros nos confundimos.
Old, but strong.	Viejo, pero fuerte.
Straight from the bottle not so much.	Directamente de la botella no tanto.
That will make a big difference.	Eso hará una gran diferencia.
It shouldn't have been.	No debería haberlo sido.
He really feared for her life, the poor girl.	Realmente temía por su vida, la pobre chica.
I love how they look.	Me encanta cómo quedan.
They came down near our line.	Bajaron cerca de nuestra línea.
It would create a significant public benefit.	Crearía un beneficio público significativo.
Being seen as of a high social class was essential.	Ser visto como de una clase social alta era esencial.
I can not say it.	No puedo decirlo.
But this time there is even less chance of anything being done.	Pero esta vez hay aún menos posibilidades de que se haga algo.
Soldiers needed to understand each other.	Los soldados necesitaban entenderse unos a otros.
However, not an arm.	Sin embargo, no un brazo.
Don't try to make sense of it.	No intentes darle sentido.
Well, you guys are alone now.	Bueno, ustedes están solos ahora.
Too many people needed in the fight will die.	Demasiada gente que se necesita en la lucha morirá.
The second security guy would be here any minute.	El segundo tipo de seguridad llegaría en cualquier momento.
Some patients progress very quickly while others do not.	Algunos pacientes progresan muy rápidamente mientras que otros no.
He can go up.	Él puede subir.
Perhaps taking us away from that place.	Quizá llevándonos lejos de ese lugar.
You would never believe it, we were there that night.	Nunca lo creería, estuvimos allí esa noche.
He has made a mistake.	El ha cometido un error.
However, don't take that to the extreme.	Sin embargo, no lleves eso al extremo.
There are only consequences.	Solo hay consecuencias.
Here we consider three simple models with different characteristics.          	Aquí consideramos tres modelos simples con diferentes características.          
.	.
It wasn't going to start for another two hours.	No iba a empezar hasta dentro de dos horas.
I could say it happened, get that money.	Podría decir que sucedió, obtener ese dinero.
we are kind	somos amables
Sure, to each his own.	Claro, a cada uno lo suyo.
He will do so today.	Así lo hará hoy.
I hope you enjoy reading this blog.	Espero que disfrutes leyendo este blog.
He yanked on the door handle.	Tiró de la manija de la puerta.
And you can feed on it, then you can change it.	Y puedes alimentarte de ella, luego puedes cambiarla.
This will take five or six hours.	Esto llevará cinco o seis horas.
If you go on both, that's it.	Si vas en ambos, eso es todo.
It wasn't entirely dark.	No estaba del todo oscuro.
So for me, that was the low point.	Así que para mí, ese fue el punto más bajo.
It is necessary to pay attention to the most interesting of them.	Es necesario prestar atención a los más interesantes de ellos.
In my experience this seems very minor.	En mi experiencia esto parece muy menor.
The other one was just ruined.	El otro estaba simplemente arruinado.
He won't move.	Él no se moverá.
Me and my sister both.	Yo y mi hermana ambos.
This is not difficult.	Esto no es difícil.
Then there is the look of it.	Luego está el aspecto de la misma.
Since our last update nothing new has appeared.	Desde nuestra última actualización no ha aparecido ninguna novedad.
That's pretty easy once you know the basic rule.	Eso es bastante fácil una vez que conoces la regla básica.
Bring him here now, that's how they're talking.	Tráiganlo aquí ahora, así están hablando.
But boy, does it make sense?	Pero, chico, ¿tiene sentido?
Just to be clear.	Para ser claro.
I really know the family.	Realmente conozco a la familia.
He has a beautiful laugh.	Tiene una risa preciosa.
The girls he knew were looking for whatever they could get.	Las chicas que conocía buscaban lo que pudieran conseguir.
But that is another story.	Pero esa es otra historia.
The sounds of crying were clear now.	Los sonidos del llanto eran claros ahora.
Nothing did, for what seemed like a long time.	Nada lo hizo, por lo que pareció un largo tiempo.
But there was little trust between the two.	Pero había poca confianza entre los dos.
Of course, that's the beauty of it.	Por supuesto, esa es la belleza de esto.
Then comes a group of four or five with medical problems.	Luego viene un grupo de cuatro o cinco con problemas médicos.
Only a small community remains.	Sólo queda una pequeña comunidad.
He is my friend too.	Él es mi amigo también.
There are not many people in the streets.	No hay mucha gente en las calles.
You make every day, and everything, better.	Haces cada día, y todo, mejor.
And the images came to my head, like.	Y las imágenes me venían a la cabeza, como.
He said that he did not agree with the decision.	Dijo que no estaba de acuerdo con la decisión.
Well, we're out of time.	Bueno, estamos fuera de tiempo.
He is no longer number one.	Ya no es el número uno.
He wondered if they were making progress.	Se preguntó si estarían progresando.
This is the most important thing for me.	Esto es lo más importante para mí.
The two function as one.	Los dos funcionan como uno.
We would never want the fire to spread.	Nunca querríamos que el fuego se extendiera.
Her fear may have caused you and her great pain.	Su miedo puede haberles causado a usted ya ella un gran dolor.
So here, nothing special happens.	Así que aquí, no pasa nada especial.
This is very much a career decision.	Esto es en gran medida una decisión de carrera.
The children were six and three.	Los niños tenían seis y tres.
We did a lot of business.	Hicimos muchos negocios.
If you are or have been married.	Si está o ha estado casado.
I really tried to think about it.	Realmente traté de pensar en ello.
Then go back to his book.	Luego vuelve a su libro.
Use sex as a weapon against me.	Usar el sexo como un arma en mi contra.
The war was not over yet.	La guerra aún no había terminado.
However, we can take steps to prevent severe bone loss over time.	Sin embargo, podemos tomar medidas para evitar la pérdida ósea severa con el tiempo.
The head fell to the ground and rolled a few feet away.	La cabeza cayó al suelo y rodó a unos metros de distancia.
Everyone here knows it.	Todo el mundo aquí lo sabe.
It can really tell a story.	Realmente puede contar una historia.
I have family, friends and school.	Tengo familia, amigos y escuela.
His success came from doing what others wanted.	Su éxito vino de hacer lo que otros querían.
He had said the words.	Él había dicho las palabras.
You have a time.	Tienes un tiempo.
We know this scene well.	Conocemos bien esta escena.
First is the total cost.	Primero está el costo total.
As it was more natural.	Como era más natural.
You will need help.	Necesitarás ayuda.
You have everything to lose.	Tienes todo que perder.
It's about strategizing.	Se trata de hacer estrategia.
He was still hoping that maybe she would show up somehow.	Todavía esperaba que tal vez ella apareciera de alguna manera.
I thought so much.	Pensé tanto.
It may take a couple of hours, but we'll track it down.	Puede tomar un par de horas, pero lo localizaremos.
She could barely think, but she knew she had to stop him.	Apenas podía pensar, pero sabía que tenía que detenerlo.
They are not the problem.	Ellos no son el problema.
One day they noticed a problem while playing with the baby.	Un día notaron un problema mientras jugaban con el bebé.
Click here to share her story.	Haga clic aquí para compartir su historia.
There is no reason for it.	No hay razón para ello.
For some more than for others.	Para unos más que para otros.
It requires a special truck or something.	Requiere un camión especial o algo así.
I pay attention	presto atención
She heard something outside.	Escuchó algo afuera.
If not, you won't.	Si no es así, no lo harás.
I was four years old and my sister six.	Yo tenía cuatro años y mi hermana seis.
He was the patient.	Él era el paciente.
They are all from person to person.	Todos son de persona a persona.
People he had to help, because that was his job.	Gente a la que tenía que ayudar, porque ese era su trabajo.
He seemed so far away.	Parecía tan lejano.
You do not need anything else.	No necesitas nada más.
Please let me know if he has any other questions.	Por favor, hágamelo saber si tiene alguna otra pregunta.
She didn't look away.	No apartó la mirada.
I have no power over that at this time.	No tengo poder sobre eso en este momento.
She had left her house.	Ella había salido de su casa.
The difference is that she did it twice.	La diferencia es que lo hizo dos veces.
She will only receive this information once.	Solo recibirá esta información una vez.
We'll make it look like you haven't left.	Haremos que parezca que no te has ido.
In a way it's great.	En cierto modo es genial.
She didn't really want to read it.	No tenía muchas ganas de leerlo.
In the best of cases, women receive the same salary for the same work.	En el mejor de los casos, las mujeres reciben el mismo salario por el mismo trabajo.
That's one of the tools of the trade.	Esa es una de las herramientas del oficio.
O little boy,	Oh niño pequeño,.
In fact we show a stronger result.	De hecho mostramos un resultado más fuerte.
She looked beat up and was barely standing.	Parecía golpeada y apenas estaba de pie.
I oppose that argument.	Me opongo a ese argumento.
So now she had started.	Así que ahora había comenzado.
Little by little her life came into focus.	Su vida poco a poco se fue enfocando.
The new features are still missing.	Las nuevas características aún faltan.
These show the number of communication steps for each network model.	Estos muestran el número de pasos de comunicación para cada modelo de red.
Change your mind.	Cambiar de opinión.
I do not have money	no tengo dinero
But this is becoming less common.	Pero esto es cada vez menos común.
Something in a frame.	Algo en un marco.
I could feel him being pushed back.	Podía sentirlo siendo empujado hacia atrás.
The rain falls harder.	La lluvia cae más fuerte.
Then she got angry.	Entonces se enojó.
There are better uses for social media.	Hay mejores usos para las redes sociales.
Yes, they cost more.	Eso sí, cuestan más.
It's like this.	Es como esto.
Sure as hell he was going to find the money.	Seguro como el infierno que iba a encontrar el dinero.
Neither of these factors is present here.	Ninguno de estos factores está presente aquí.
She looked back over her shoulder.	Miró hacia atrás por encima del hombro.
But unfortunately, this doesn't seem useful.	Pero desafortunadamente, esto no parece útil.
In fact, it is a big problem.	De hecho, es un gran problema.
She had no answers for the ones that affected her own life.	No tenía respuestas para las que afectaban su propia vida.
It could be great.	Podría ser genial.
We should think of these as results.	Deberíamos pensar en estos como resultados.
I appreciate plants quite differently ever since.	Aprecio las plantas de manera bastante diferente desde entonces.
The rules of the game are quite simple.	Las reglas del juego son bastante simples.
I support that.	Apoyo eso.
Nothing may have changed for him.	Puede que no haya cambiado nada para él.
However, each child may experience symptoms differently.	Sin embargo, cada niño puede experimentar los síntomas de manera diferente.
It was the right call.	Fue la llamada correcta.
This was a dirty one.	Esta era una sucia.
You want to go deeper into this.	Quieres profundizar en esto.
More time, money and better results.	Más tiempo, dinero y mejores resultados.
My name was on the credit list.	Mi nombre estaba en la lista de créditos.
Please do the same for him.	Por favor, haz lo mismo por él.
People give you the space to do it.	La gente te da el espacio para hacerlo.
And somehow you're way beyond me.	Y de alguna manera estás mucho más allá de mí.
I can't tell you anything else.	No puedo decirte nada más.
And even higher levels of education won't make much of a difference.	E incluso niveles más altos de educación no harán mucha diferencia.
I had limited contact.	Tuve un contacto limitado.
The model included age and gender variables.	El modelo incluyó variables de edad y género.
The doors to his office opened.	Las puertas de su oficina se abrieron.
I stayed positive and got the perfect job.	Me mantuve positivo y me dieron el trabajo perfecto.
For a while, things look good.	Por un tiempo, las cosas se ven bien.
He had done his job well.	Había hecho bien su trabajo.
He is a big guy.	Él es un tipo grande.
Directly above them.	Directamente encima de ellos.
I wasn't married yet.	Yo no estaba casado todavía.
The wait will be worth it.	La espera valdrá la pena.
I didn't follow my dreams.	No seguí mis sueños.
I felt like.	Me sentí como.
A young smile.	Una sonrisa joven.
I like to keep it clean by looking on the outside.	Me gusta mantenerlo limpio mirando por fuera.
You feel great for a whole week.	Te sientes genial durante toda una semana.
The problem is that no one really knows what he wants.	El problema es que nadie sabe realmente lo que quiere.
All down the street.	Toda la calle abajo.
It does not receive requests from individuals.	No recibe solicitudes de particulares.
Second, there is no such evidence at this time.	En segundo lugar, no existen tales pruebas en este momento.
This was very important to me.	Esto fue muy importante para mí.
Sitting next to each other.	Sentado uno al lado del otro.
Anyone could have watched from there.	Cualquiera podría haber mirado desde allí.
We'll see it in another thirty, if it's relevant.	Lo veremos en otros treinta, si es relevante.
I'm waiting for that day.	Espero ese día.
I think more information will keep coming.	Creo que seguirá llegando más información.
My youthful days were very rural.	Mis días de juventud fueron muy campestres.
Or at least, that's how it's supposed to be.	O al menos, así es como se supone que debe ser.
He is just taking off his clothes.	Solo se está quitando la ropa.
They gave me drugs, they told me that nothing was wrong with me.	Me dieron drogas, me dijeron que no me pasaba nada.
It started off smooth enough.	Comenzó lo suficientemente suave.
Just as empty.	Igual de vacío.
It's like there's a party down there.	Es como si hubiera una fiesta allí abajo.
She's been quiet most of the trip.	Ha estado callada la mayor parte del viaje.
He is not a closed book.	Él no es un libro cerrado.
I came up with the following solution.	Se me ocurrió la siguiente solución.
You're having a different kind of debate.	Estás teniendo un tipo diferente de debate.
We did not find this significant difference.	No encontramos esta diferencia significativa.
I tried but no success.	Lo intenté pero no tuve éxito.
It's a bit like our situation.	Es un poco como nuestra situación.
He has no understanding of that.	Él no tiene comprensión de eso.
I vote for it.	Voto por hacerlo.
Whatever had happened, the situation was not over yet.	Fuera lo que fuera lo que había ocurrido, la situación aún no había terminado.
This was his place of work that he had taken me to.	Este era su lugar de trabajo al que me había llevado.
We care about each and every person who asks for help.	Nos preocupamos por todas y cada una de las personas que piden ayuda.
However, the general agreement appears to be reasonable in both cases.	Sin embargo, el acuerdo general parece ser razonable en ambos casos.
I know they do.	Sé que lo hacen.
You are incredibly strong.	Eres increíblemente fuerte.
The manuscript was destroyed.	El manuscrito fue destruido.
You have to be on top of them.	Tienes que estar encima de ellos.
He had no children and little other family.	No tenía hijos y poca otra familia.
I have never wanted a dog that much, I feel that life is complicated enough.	Nunca he deseado mucho un perro, siento que la vida es lo suficientemente complicada.
It is normal.	Es normal.
We can start slow.	Podemos empezar despacio.
And that's when they started losing.	Y entonces es cuando empezaron a perder.
I could think about games for hours at a time.	Podía pensar en juegos durante horas seguidas.
And I did it	Y lo hice
She gently pushed me.	Ella me empujó suavemente.
If you need more information just ask.	Si necesita más información solo pregunte.
She looked back at the group.	Volvió a mirar al grupo.
But this is how you fix it.	Pero así es como lo arreglas.
Leave it to me.	Déjamelo a mí.
They don't even know yet.	Ni siquiera lo saben todavía.
Each method has problems.	Cada método tiene problemas.
He seemed to be happy with her relationship as it was.	Parecía estar feliz con su relación tal como era.
This is a really good score, especially for that kind of movie.	Esta es una partitura realmente buena, especialmente para ese tipo de película.
I really do.	Realmente lo hago.
But it wasn't even you who chose me.	Pero ni siquiera fuiste tú quien me eligió.
It would mean his end.	Significaría su fin.
He spent a lot of time this way.	Pasó mucho tiempo de esta manera.
You are a man of the house.	Eres un hombre de la casa.
Mental energy is converted into physical energy.	La energía mental se convierte en energía física.
Now just look at the score.	Ahora solo mira la puntuación.
But it is like this.	Pero así es.
Especially for his work.	Sobre todo por su trabajo.
Yet it had happened.	Sin embargo, había sucedido.
Tools at work.	Herramientas en el trabajo.
If her baby starts to cry, she just plays.	Si su bebé comienza a llorar, simplemente juegue.
One knew why, of course.	Uno sabía por qué, por supuesto.
Was the.	Fue el.
That's how it went.	Así fue.
He had no fear or doubt in her mind.	No tenía miedo ni duda en su mente.
And so I would work as hard as possible.	Y así trabajaría lo más duro posible.
They are exactly what you want from summer songs.	Son exactamente lo que quieres de las canciones de verano.
So this project gives me an extra perspective.	Así que este proyecto me da una perspectiva extra.
You pick some flowers.	Recoges algunas flores.
It is difficult to give general advice on how to do this.	Es difícil dar consejos generales sobre cómo hacer esto.
This is another test in law school.	Esta es otra prueba en la facultad de derecho.
The war was over.	La guerra había terminado.
You can't force things like that.	No se pueden forzar cosas así.
This difference is discussed.	Se discute esta diferencia.
She's not making a pass at me, that's not what she is.	Ella no me está haciendo una insinuación, eso no es lo que es.
In general, the parents followed the instructions quite well.	En general, los padres siguieron bastante bien las instrucciones.
We'll leave before dawn tomorrow.	Saldremos antes del amanecer mañana.
They are actually quite sweet.	En realidad, son bastante dulces.
However, only one of the parties wants to do something about it.	Sin embargo, sólo una de las partes quiere hacer algo al respecto.
Or rather, this whole way of thinking about the character falls apart.	O más bien, toda esta forma de pensar sobre el personaje se desmorona.
To the next round.	A la siguiente ronda.
Broken relationships may be getting to you.	Las relaciones rotas pueden estar llegando a usted.
The need is real.	La necesidad es real.
Our initial goal is to help those companies improve.	Nuestro objetivo inicial es ayudar a esas empresas a mejorar.
It will do us both good.	Nos hará bien a los dos.
She shouldn't have been able to see movement there.	Ella no debería haber sido capaz de ver movimiento allí.
It doesn't come naturally, so how do we develop it?	No surge de forma natural, entonces, ¿cómo lo desarrollamos?.
Therefore, we must be more careful.	Por lo tanto, debemos ser más cuidadosos.
We believed that.	Creíamos eso.
We kept it very, very simple.	Lo mantuvimos muy, muy simple.
My mom was crying and so was my sister.	Mi mamá estaba llorando y también mi hermana.
You can use it for your view.	Puedes usarlo para tu vista.
It just exists.	Simplemente existe.
Sometimes she changes her clothes before she meets me.	A veces se cambia de ropa antes de conocerme.
They are confused about what to do when you have high blood sugar.	Están confundidos acerca de qué hacer cuando tienes un nivel alto de azúcar en la sangre.
So he is the most responsible.	Así que él es el más responsable.
Keep your sleeping space cool.	Mantén tu espacio para dormir fresco.
My mother shook his leg and he ran off.	Mi madre le sacudió la pierna y él salió corriendo.
I was not against.	Yo no estaba en contra.
I can do any.	Puedo hacer cualquiera.
We still don't know how it will be.	Todavía no sabemos cómo será.
Not just for each part.	No solo para cada parte.
He says not to use them, but doesn't provide a reason.	Dice que no los use, pero no proporciona una razón.
If this marriage doesn't work out, it never will again.	Si este matrimonio no funciona, nunca lo volverá a hacer.
It shouldn't necessarily be, but people will see it differently.	No necesariamente debería serlo, pero la gente lo verá de manera diferente.
I dont like him.	No le gusto.
I never should have brought him here.	Nunca debí haberlo traído aquí.
Nothing yet to hold together.	Nada todavía que se mantenga unido.
Thirty minutes pass.	Pasan treinta minutos.
With two hours of work he could be ready for someone new.	Con dos horas de trabajo podría estar listo para alguien nuevo.
But that is not possible.	Pero eso no es posible.
No news from the enemy.	Sin noticias del enemigo.
This does not concern you.	Esto no te concierne.
These differences affect our bodies and how they respond to daily life.	Estas diferencias afectan nuestros cuerpos y cómo responden a la vida diaria.
People were excited, happy.	La gente estaba emocionada, feliz.
Still, now you're here.	Aun así, ahora estás aquí.
i'm shit	soy una mierda
Think about whether you agree with it.	Piensa si estás de acuerdo con ello.
Only this one was different.	Solo que este era diferente.
First there is a large living room, dining room and kitchen.	Primero hay una gran sala de estar, comedor y cocina.
Two old men.	Dos viejecitos.
And how wonderful it was to feel him in my arms again.	Y que maravilloso fue volver a sentirlo entre mis brazos.
I never had one	nunca tuve uno
This will be true for some subjects, but certainly not for others.	Esto será cierto para algunos sujetos, pero ciertamente no para otros.
If she does, you have nothing to worry about.	Si lo hace, no tienes de qué preocuparte.
No, that was not enough.	No, eso no fue suficiente.
We need it very much.	Lo necesitamos mucho.
It wasn't real.	No fue real.
I knew they wouldn't.	Sabía que no lo harían.
Those dark months passed slowly.	Esos meses oscuros pasaron lentamente.
And this is especially true when we include our customers.	Y esto es especialmente cierto cuando incluimos a nuestros clientes.
Or at least I felt like I had been busy.	O al menos me sentí como si hubiera estado ocupado.
Only your name should be submitted.	Solo se debe presentar su nombre.
I will definitely do it again.	Definitivamente lo haré de nuevo.
An eight-year-old boy and a five-year-old girl.	Un niño de ocho años y una niña de cinco años.
When she arrived, his hands were not empty.	Cuando llegó, sus manos no estaban vacías.
I think that remains to be seen.	Creo que eso está por verse.
We did it out of respect.	Lo hicimos por respeto.
And then he chose a secondary target.	Y luego eligió un objetivo secundario.
Take care of yourself.	Cuídate.
I have no idea how fast this car will go.	No tengo idea de qué tan rápido irá este auto.
This was too familiar.	Esto era demasiado familiar.
This seemed strange.	Esto parecía extraño.
They could be fast asleep or they could be reading a book.	Podrían estar profundamente dormidos o podrían estar leyendo un libro.
I feel bad for them.	Me siento mal por ellos.
In time.	A su debido tiempo.
There are other ways to have gotten it in, long before this one.	Hay otras formas de haberlo metido, mucho antes de esta.
All they care about today is political power.	Todo lo que les importa actualmente es el poder político.
It didn't make any difference.	No hizo ninguna diferencia.
I stood still, too scared to move.	Me quedé quieto, demasiado asustado para moverme.
They wanted to cross the river and needed a place to stay.	Querían cruzar el río y necesitaban un lugar donde quedarse.
They just didn't take no shit.	Simplemente no tomaron ninguna mierda.
I had a lot of Fun.	Me divertí mucho.
It's probably not the time or the place.	Probablemente no sea el momento ni el lugar.
They were never heard from again.	No se volvió a saber nada de ellos.
And the layout doesn't have to be perfect, of course.	Y la distribución no tiene que ser perfecta, por supuesto.
The rest of the team seems ready.	El resto del equipo parece listo.
But these kids were so quiet.	Pero estos niños estaban tan callados.
It's so quiet down here.	Está tan tranquilo aquí abajo.
Much of anything, you could say.	Mucho de cualquier cosa, se podría decir.
Significant progress has been made in the development of the first method.	Se ha logrado un progreso significativo en el desarrollo del primer método.
I have to keep walking, eyes forward and moving.	Tengo que seguir caminando, con los ojos al frente y en movimiento.
They have three races to do.	Tienen tres carreras para hacer.
Come on, we can't waste time.	Vamos, no podemos perder el tiempo.
This is how it should be done.	Asi es como debería de hacerse.
They had to sell me.	Tuvieron que venderme.
I am crazy about football.	Estoy loco por el fútbol.
Ask everyone you know.	Pregunta a todos los que conoces.
It was just a matter of finding it.	Solo era cuestión de encontrarlo.
We know what images sell and what doesn't.	Sabemos qué imágenes venden y qué no.
It was a great experience.	Fue una gran experiencia.
I know you have.	Sé que tienes.
We'll call it that until we learn better.	Lo llamaremos así hasta que aprendamos mejor.
It certainly should be.	Ciertamente debería estarlo.
And then again the next night.	Y luego otra vez la noche siguiente.
I can do it in my own post but not here.	Puedo hacerlo en mi propia publicación pero no aquí.
It was delivered to her mother three hours later.	Fue entregada a su madre tres horas después.
It could be dangerous.	Puede ser peligroso.
We were out for weeks.	Estuvimos afuera durante semanas.
She moves tomorrow.	Ella se muda mañana.
I'm not going to sleep here.	No voy a dormir aquí.
Colors show the energy of solutions.	Los colores muestran la energía de las soluciones.
The environment changes.	El entorno cambia.
That could be the case here as well.	Ese podría ser el caso aquí también.
The answer is no.	La respuesta es no.
I can't stand something like that.	No puedo soportar algo así.
Count technology words.	Contar palabras de tecnología.
The cook was a pretty funny guy.	El cocinero era un tipo bastante divertido.
There is no way.	No hay forma.
You have to believe me.	Tienes que creerme.
Trying to talk to someone he loved.	Tratando de hablar con alguien a quien amaba.
They identify the direction from which the signal came.	Identifican la dirección desde la que llegó la señal.
Keep trying to score.	Sigue intentando anotar.
When run outside of the app, the same code works.	Cuando se ejecuta fuera de la aplicación, funciona el mismo código.
But we have many more questions to answer.	Pero tenemos muchas más preguntas que resolver.
You have denied the right to information.	Ha negado el derecho a la información.
But the group was outside, eating.	Pero el grupo estaba afuera, comiendo.
The question is, why, and why now?	La pregunta es, ¿por qué, y por qué ahora?.
But if you don't know you're doing it right.	Pero si no sabes que lo estás haciendo bien.
It is a beautiful environment.	Es un entorno hermoso.
us against	El nosotros contra
We have known each other for more than ten years.	Nos conocemos desde hace más de diez años.
The world is watching.	El mundo está mirando.
Most include a link to more information on a separate site.	La mayoría incluye un enlace a más información en un sitio independiente.
Poor man, there was no chance he would find them.	Pobre hombre, no había posibilidad de que los encontrara.
because they know	Porque ellos saben
A little perspective please.	Un poco de perspectiva, por favor.
But still, she took note.	Pero aun así, ella tomó nota.
See if you can look around and find it.	A ver si puedes mirar alrededor y encontrarlo.
You've seen how they are when they're together.	Has visto cómo son cuando están juntos.
She did not make any further statements or answer questions.	No hizo más declaraciones ni respondió preguntas.
She can sometimes experience pain in her teeth as well.	A veces también puede experimentar dolor en los dientes.
It works for a long time.	Funciona durante mucho tiempo.
I think that was important.	Creo que eso fue importante.
We are on our walk after dinner.	Estamos en nuestro paseo después de la cena.
Then came the marriage.	Luego vino el matrimonio.
And we wait	Y esperamos
Sex was not significantly associated with blood type.	El sexo no se asoció significativamente con el tipo de sangre.
Getting a few advance sales.	Consiguiendo unas cuantas ventas anticipadas.
They seemed happy to be able to identify the leaders.	Parecían felices de poder identificar a los líderes.
What are these people out of their mind.	¿Qué son estas personas fuera de su mente.
Make sure the room is completely dark.	Asegurarse de que la habitación esté completamente oscura.
As much as things look the same, they have changed.	Por mucho que las cosas parezcan iguales, han cambiado.
We had a good time.	Pasamos un buen rato.
It seemed too hard for that.	Parecía demasiado duro para eso.
This is no longer a place for women and children.	Este ya no es un lugar para mujeres y niños.
Life or death.	Vida o muerte.
The results showed an extremely low level.	Los resultados mostraron un nivel extremadamente bajo.
And we must maintain that.	Y debemos mantener eso.
Keep them from playing with our homes and our lives.	Evita que jueguen con nuestros hogares y nuestras vidas.
She had formed a plan.	Ella había formado un plan.
The path tugged at her heart.	El camino tiró de su corazón.
You will enjoy it.	Lo disfrutarás.
Whatever they are.	Sean lo que sean.
They just stop dead in their tracks.	Simplemente se detienen en seco.
And we had a great time.	Y lo pasamos muy bien.
Thank you thank you thank you.	Gracias, gracias, gracias.
It was a fairly common race in those days.	Era una carrera bastante común en esos días.
I will definitely support this version.	Definitivamente apoyaré esta versión.
I'm of little use here.	Soy de poca utilidad aquí.
She couldn't get too excited as she ran.	No podía emocionarse demasiado mientras corría.
I have to be careful too.	Tengo que tener cuidado también.
The results were revealing and clear.	Los resultados fueron reveladores y claros.
Suddenly I saw why you were such a big deal.	De repente vi por qué eras un gran problema.
It's up to your audience to answer that call.	Depende de su audiencia responder a esa llamada.
I ran to an apartment building and got an apartment.	Corrí a un edificio de apartamentos y conseguí un apartamento.
I was in my car, driving through the city.	Yo estaba en mi coche, conduciendo por la ciudad.
You can hurt or even kill yourself.	Puedes lastimarte o incluso matarte.
But she is a moment too late.	Pero ella es un momento demasiado tarde.
I hate the post office.	Odio la oficina de correos.
It is the last society that has strong money, really.	Es la última sociedad que tiene dinero fuerte, de verdad.
just go away	solo vete
But he didn't listen.	Pero él no escuchó.
Where do you find the time to write about them?	¿Dónde encuentra el tiempo para escribir sobre ellos?.
In political science.	En ciencia política.
He has his hand in everything.	Tiene su mano en todo.
He had to be true to his own limitations.	Tenía que ser fiel a sus propias limitaciones.
You can do it yourself if you know how.	Puedes hacerlo tú mismo si sabes cómo.
He didn't care that they knew he was responsible.	No le importaba que supieran que él era el responsable.
Apparently, this issue was never raised in the trial court.	Aparentemente, esta cuestión nunca se planteó en el tribunal de primera instancia.
Two men got out of their truck and moved very fast.	Dos hombres se bajaron de su camioneta y se movieron muy rápido.
A lot of that.	Mucho de eso.
We thought someone would come for us.	Pensamos que alguien vendría por nosotros.
I'd be interested in thinking about it.	Me interesaría pensarlo.
he had seen it	lo había visto
That was clear from the start.	Eso estaba claro desde el principio.
But they are not the best devices.	Pero no son los mejores dispositivos.
That's right, if it doesn't hurt anyone else.	Así es, si no le hace daño a nadie más.
And don't take my word for it.	Y no confíes en mi palabra.
We try something else.	Intentamos otra cosa.
His controls looked good.	Sus controles se veían bien.
He has a fast pitch.	Tiene un lanzamiento rápido.
That was another interesting moment.	Ese fue otro momento interesante.
They have very little time to fall in love.	Tienen muy poco tiempo para enamorarse.
Games are for kids to play and for fans to watch.	Los juegos son para que los niños jueguen y los fanáticos los vean.
It is our country.	Es nuestro país.
I start with most of this.	Comienzo con la mayor parte de esto.
I don't know if it will affect my application or not.	No sé si afectará mi solicitud o no.
They can complete the pieces around them as many times as necessary.	Pueden completar las piezas a su alrededor tantas veces como sea necesario.
That was also a sleepless night.	Esa también fue una noche sin dormir.
That's pretty clear.	Eso está bastante claro.
Play and spend.	Juega y gasta.
To do real work.	Para hacer un trabajo real.
I'm still waiting to see it.	Todavía estoy esperando para verlo.
I tell other people.	Se lo digo a otras personas.
Being sexual did not flow easily for you.	Ser sexual no fluyó fácilmente para ti.
With that kind of mind, you cannot see reality.	Con ese tipo de mente, no puedes ver la realidad.
As soon as he arrived, he noticed several major problems.	Tan pronto como llegó, notó varios problemas importantes.
Safe meant not dangerous, good meant not bad.	Seguro significaba no peligroso, bueno significaba no malo.
But it can't be on the table.	Pero no puede estar sobre la mesa.
From his friends.	De sus amigos.
Maybe write a different type of comment on a blog.	Tal vez escribir un tipo diferente de comentario en un blog.
That she was smart, easy to talk too, down to earth.	Que ella era inteligente, fácil de hablar también, con los pies en la tierra.
It doesn't matter if she doesn't destroy herself much.	No importa si no se destruye mucho.
There is even a crossover of characters.	Incluso hay un cruce de personajes.
I enjoy our time together.	Disfruto nuestro tiempo juntos.
Then something inside him was touched.	Entonces algo dentro de él fue tocado.
Everyone would find much to be familiar in today's world.	Todos encontrarían mucho que es familiar en el mundo de hoy.
I haven't done this kind of role before.	No he hecho este tipo de papel antes.
I am not going to lie.	No voy a mentir.
In the power of him.	En su poder.
I need to use that path in my program.	Necesito usar esa ruta en mi programa.
There is no bigger world.	No hay un mundo más grande.
I was going for him again.	Iba a por él otra vez.
I checked it out for myself.	Lo comprobé por mí mismo.
But they were also old.	Pero también eran viejos.
I keep this word.	Me guardo esta palabra.
There is no one here to see.	No hay nadie aquí para ver.
That's my point.	Ese es mi punto.
IM light	soy luz
He said it would take too long.	Dijo que tomaría demasiado tiempo.
I realized that he was holding back tears.	Me di cuenta de que estaba conteniendo las lágrimas.
I didn't want to be brief with you.	No quise ser breve contigo.
I don't care what a computer says about a player.	No me importa lo que diga una computadora sobre un jugador.
We got out of there pretty quick.	Salimos de allí bastante rápido.
Why he did it, now nobody knows.	Por qué lo hizo, ahora nadie lo sabe.
There is too much to do.	Hay mucho que hacer.
I want to do the right thing.	Quiero hacer lo correcto.
That does not work.	Eso no funciona.
In fact, it doesn't concern me as much as it does you.	De hecho, no me concierne tanto como a ti.
I should get up and follow him, talk to him.	Debería levantarme y seguirlo, hablar con él.
But here, here was something.	Pero aquí, aquí había algo.
That didn't help.	Eso no ayudó.
therapy is more effective.	La terapia es más efectiva.
Previous studies are consistent with our study.	Los estudios anteriores son consistentes con nuestro estudio.
Tell him you were getting ready for bed or something.	Dile que te estabas preparando para ir a la cama o algo así.
Or whatever.	O lo que sea.
We are no longer just talking about a computer.	Ya no estamos hablando solo de una computadora.
It just so happens that he is very lucky to be who he is.	Sucede que tiene mucha suerte de ser quien es.
Just find it on the map, then.	Solo encuéntralo en el mapa, entonces.
Her back was to her.	Su espalda estaba hacia ella.
But It's easier to say it than do it.	Pero es más fácil decirlo que hacerlo.
I can even see you tonight if you're available.	Incluso puedo verte esta noche si estás disponible.
Too much wine not very good last night.	Demasiado vino no muy bueno anoche.
I have no idea how to do this.	No tengo idea de cómo hacer esto.
Others will take longer.	Otros tardarán más.
We went to the bright fields.	Fuimos a los campos brillantes.
And boy, did he look bad.	Y chico, se veía mal.
I think the world would probably get better.	Creo que el mundo probablemente mejoraría.
This shows that power is not enough.	Esto demuestra que el poder no es suficiente.
And one day, he does.	Y un día, lo hace.
In addition to poor customer service, they should be out of business.	Además del mal servicio al cliente, deberían estar fuera del negocio.
Doing this can protect you from many of these negative functions.	Hacer esto puede protegerlo de muchas de estas funciones negativas.
My father built it when he and my mother were married.	Mi padre lo construyó cuando él y mi madre estaban casados.
You will have to act according to your station in life.	Tendrás que actuar de acuerdo a tu estación en la vida.
This is how you can save some money.	Así es como puedes ahorrar algo de dinero.
Images and clinical data were analyzed.	Se analizaron imágenes y datos clínicos.
Most of the time, the brain experiences little difficulty.	La mayor parte del tiempo, el cerebro experimenta poca dificultad.
Then there is another child.	Luego hay otro niño.
Do everything right.	Haz todo bien.
This time his request was granted.	Esta vez su petición fue concedida.
Paper, paper, paper.	Papel, papel, papel.
Women are a gender, not a class.	Las mujeres son un género, no una clase.
She learned to rest when she needed it.	Aprendió a descansar cuando lo necesitaba.
That is a great statement.	Esa es una gran declaración.
Key 'notes' contain text commenting on the experimental results.	Las 'notas' clave contienen texto con comentarios sobre los resultados experimentales.
She had to fall behind the train.	Tuvo que caer detrás del tren.
She thought there would be fewer people.	Pensó que habría menos gente.
We just thought it would be fun.	Simplemente pensamos que sería divertido.
Six dogs served as controls.	Seis perros sirvieron como controles.
I knew in my heart that this news would reach us soon.	Sabía en mi corazón que esta noticia nos llegaría pronto.
So now you have an excellent opportunity.	Así que ahora tienes una excelente oportunidad.
My father never threw anything away.	Mi padre nunca tiraba nada.
He contributed to the interpretation of the data and provided a critical discussion.	Contribuyó a la interpretación de los datos y proporcionó una discusión crítica.
Another time he went to church.	Otra vez fue en la iglesia.
Because the faces will be terrible.	Porque las caras serán terribles.
I'm not crying or anything.	No estoy llorando ni nada.
The size did not matter to him.	El tamaño no le importaba.
The word is out of place.	La palabra está fuera de lugar.
No one wanted to miss out on what would happen next.	Nadie quería perderse lo que sucedería a continuación.
Our arms are heavy.	Nuestros brazos son pesados.
The Walking Dead.	Los muertos vivientes.
And the old ideas never worked.	Y las viejas ideas nunca funcionaron.
She was a simple girl, but she had become necessary to him.	Era una chica sencilla, pero se había vuelto necesaria para él.
The rest will come with time.	El resto vendrá con el tiempo.
He looked down.	Miró hacia abajo.
There were more, but they died in the war.	Hubo más, pero murieron en la guerra.
Education, however, is about choices.	La educación, sin embargo, se trata de elecciones.
Hours had been spent convincing me.	Se habían pasado horas convenciéndome.
I don't want this life anymore.	No quiero más esta vida.
The soldiers were on their way, so it was necessary to escape.	Los soldados estaban en camino, por lo que era necesario escapar.
You probably know.	Probablemente lo sepas.
Now you have to decide how to send it.	Ahora tienes que decidir cómo enviarlo.
This time he chose the wrong guy.	Esta vez eligió al tipo equivocado.
Royal living blood.	Sangre viva real.
Let me meet you somewhere.	Déjame encontrarte en algún lugar.
But so human.	Pero tan humano.
The primary outcome measure will assess attention and working memory function.	La medida de resultados primarios evaluará la atención y la función de la memoria de trabajo.
Remember to focus on the behavior, not the result.	Recuerde concentrarse en el comportamiento, no en el resultado.
This problem has been discussed in many articles and books.	Este problema ha sido discutido en muchos artículos y libros.
But that's not the only way we were on fire.	Pero esa no es la única forma en que estábamos en llamas.
God is fair.	Dios es justo.
He forms a relatively smaller group.	Forma un grupo relativamente más pequeño.
But as he got closer, faces came into view.	Pero a medida que se acercaba, las caras aparecieron a la vista.
Certainly not so by definition.	Ciertamente no es así por definición.
At the moment, this is clearly the case.	Por el momento, este es claramente el caso.
Get a life.	Consigue una vida.
This looks like production code.	Esto parece código de producción.
He performed the experiments and analyzed the data.	Realizó los experimentos y analizó los datos.
They close slowly.	Se cierran lentamente.
Or you can watch this video.	O puedes ver este video.
They could get us help.	Podrían conseguirnos ayuda.
Life is hard.	La vida es dura.
He suddenly stopped writing.	De repente dejó de escribir.
There is no other word for this.	No hay otra palabra para esto.
To follow.	Seguir.
It makes them feel powerful.	Los hace sentir poderosos.
However, it failed him very often.	Sin embargo, le fallaba muy a menudo.
We met last night right here in this room.	Nos conocimos anoche aquí mismo en esta habitación.
Control how you think.	Controla cómo piensas.
No doubt about that.	No hay duda de eso.
If they won, they would have to prepare for next week's game.	Si ganaban, tendrían que prepararse para el partido de la próxima semana.
That kid was amazing.	Ese niño era increíble.
He just became her very naturally.	Simplemente se convirtió en ella de forma muy natural.
Nobody was waiting for us there.	Allí no nos esperaba nadie.
You have never met.	Nunca os habéis conocido.
That way my son won't grow up without a father.	De esa manera mi hijo no crecerá sin un padre.
There is nothing like that.	No hay nada por el estilo.
One of the best rock songs.	Una de las mejores canciones de rock.
So you've said it twice now.	Así que lo has dicho dos veces ahora.
It's just memory.	Es solo memoria.
It would affect different people differently.	Afectaría a diferentes personas de manera diferente.
A girl he controlled and who could be whatever he wanted.	Una chica a la que controlaba y que podía ser lo que quisiera.
His work was done.	Su trabajo estaba hecho.
Even the financial and business press has joined the attack.	Incluso la prensa financiera y empresarial se ha sumado al ataque.
Here are some great ideas to get you started.	Aquí hay algunas grandes ideas para empezar.
The girl too.	La niña también.
As an example, we mark a term.	Como ejemplo, marcamos un término.
She kept her eyes fixed on the ground.	Mantuvo los ojos fijos en el suelo.
Also, please don't give away the answer.	Además, por favor no regales la respuesta.
And we gave him pretty clear instructions.	Y le dimos instrucciones bastante claras.
They might take some time to get used to.	Podrían tomar algún tiempo para acostumbrarse.
She wouldn't surprise me.	No me sorprendería.
There is a public performance in this too.	Hay una actuación pública en esto también.
We will continue to update you on the progress of this project.	Continuaremos informándole sobre el progreso de este proyecto.
You will see.	Ya verás.
I guess that's where it comes from.	Supongo que de ahí viene.
You have no right to be here.	No tienes derecho a estar aquí.
When he returns, so will the good times.	Cuando regrese, también lo harán los buenos tiempos.
What did he want? she wondered.	¿Qué quería él?, se preguntó.
His career was cut short due to a broken leg.	Su carrera se vio truncada debido a una pierna rota.
I just had to wait for him to arrive.	Solo tenía que esperar a que él llegara.
He was calm, and the stars at night were something to see.	Estaba tranquilo, y las estrellas en la noche eran algo para ver.
But there's more where that came from.	Pero hay más de donde vino eso.
Not with the whole house rising ten feet from his face.	No con toda la casa subiendo diez pies de su cara.
You have shared your stories with me.	Has compartido tus historias conmigo.
No, there would be no silence in this place for many years.	No, no habría silencio en este lugar durante muchos años.
I hope I wasn't right about that.	Espero que no haya tenido razón en eso.
A man has been killed.	Un hombre ha sido asesinado.
He made it cross.	Lo hizo cruzar.
He was kind to me.	Él fue amable conmigo.
I disagree with most of what you say.	No estoy de acuerdo con la mayoría de lo que dices.
We have served together for a long, long time.	Hemos servido juntos durante mucho, mucho tiempo.
She tried to level it.	Trató de nivelarlo.
There was a lot of pain before winning.	Hubo mucho dolor antes de ganar.
As for the kids we grew up with, no.	En cuanto a los niños con los que crecimos, no.
But someone had to show the women the way.	Pero alguien tenía que mostrarles el camino a las mujeres.
I couldn't believe something so small could cost so much.	No podía creer que algo tan pequeño pudiera costar tanto.
We think it's okay.	Pensamos que está bien.
However, other parameter options are possible.	Sin embargo, son posibles otras opciones de parámetros.
Plus they are healthy.	Además son saludables.
Time over time over time.	El tiempo sobre el tiempo sobre el tiempo.
When something works, well, that's it.	Cuando algo funciona, bueno, eso es todo.
I clean the table.	Limpio la mesa.
We haven't seen them in a month or so.	No los hemos visto en un mes más o menos.
Then suddenly he heard you.	Entonces, de repente, te escuchó.
She was.	Ella era.
At this point we can only guess.	En este punto solo podemos adivinar.
I did not accept that offer.	No acepté esa oferta.
More details can be found on the help pages of the website.	Se pueden encontrar más detalles en las páginas de ayuda del sitio web.
At this point but.	En este punto pero.
Although she was on the list.	Aunque estaba en la lista.
They had places to go and stories to tell.	Tenían lugares adonde ir e historias que contar.
Everybody wants something different.	Todo el mundo quiere algo diferente.
The storm damage has been hard on my parents.	El daño de la tormenta ha sido duro para mis padres.
The bar was empty, so we talked a lot.	El bar estaba vacío, así que hablamos mucho.
One mission is pretty much the same as another.	Una misión es bastante parecida a otra.
I'm not going to her.	Yo no voy a ella.
Every battle will not be won.	Cada batalla no será ganada.
The energy in a certain place is not special from any other place.	La energía en cierto lugar no es especial de ningún otro lugar.
She is saying something.	Está diciendo algo.
Women usually work like shoes.	Las mujeres suelen trabajar como los zapatos.
But that's not going to happen.	Pero eso no va a suceder.
It was too close to the material.	Estaba demasiado cerca del material.
I hurt myself.	Me lastimé.
Its total area is	Su superficie total es.
But sometimes it doesn't make sense.	Pero a veces no tiene sentido.
It seemed there must be more to the story.	Parecía que debía haber más en la historia.
I should have said that at the selection meeting.	Debería haber dicho eso en la reunión de selección.
She had told the truth.	Ella había dicho la verdad.
I checked them.	Los revisé.
That gives you a look.	Eso le da una mirada.
At one point they had three schools.	En un momento tenían tres escuelas.
Your children grow up in a world where everyone loves them.	Tus hijos crecen en un mundo donde todos los aman.
Do these exist?	¿Estos existen?.
They can make art.	Pueden hacer arte.
Upper part.	Parte superior.
You can go then.	Puedes irte entonces.
Disorderly.	Sin orden.
She kept a beautiful edge with little attention.	Mantuvo un borde hermoso con poca atención.
I wrote that scene in.	Escribí esa escena en.
I waited for a while.	Esperé por un tiempo.
I love every minute.	Me encanta cada minuto.
Not so much in our country.	No tanto en nuestro país.
The wind is out worried.	El viento está fuera preocupado.
That she doesn't know these things.	Que ella no sepa estas cosas.
And that is still true today.	Y eso sigue siendo cierto hoy.
The size of the door opening is also not important.	Tampoco es importante el tamaño de la apertura de la puerta.
I've done it at least twice with big, messy projects.	Lo hice al menos dos veces con proyectos grandes y sucios.
She had entered the room to get a closer look.	Había entrado en la habitación para ver más de cerca.
He seemed excited about something.	Parecía emocionado por algo.
That is the minimum meaning.	Ese es el significado mínimo.
She couldn't share it with anyone.	No podía compartirlo con nadie.
I hope to finish that, tonight.	Espero terminar ese, esta noche.
However, I know this is not such a nice solution.	Sin embargo, sé que esta no es una solución tan agradable.
We join here.	Nos unimos aquí.
You won't find another job as dangerous as that.	No encontrarás otro trabajo tan peligroso como ese.
She moved towards me.	Ella se movió hacia mí.
Nobody seemed to care.	A nadie pareció importarle.
The president himself, according to this latest version, rejected the request.	El propio presidente, según esta última versión, rechazó la solicitud.
She has come a long way from where she started.	Ha recorrido un largo camino desde donde comenzó.
Check it out too.	Investígala también.
Depending on this value, data loss is possible.	Dependiendo de este valor, la pérdida de datos es posible.
Get people to agree with you.	Haz que la gente esté de acuerdo contigo.
I've had a good talk with him.	He tenido una buena charla con él.
He seemed used to control.	Parecía acostumbrado a controlar.
The whole mass.	La masa total.
There were people in the house.	Había gente en la casa.
There is nothing to hide behind.	No hay nada detrás de lo que esconderse.
Then the effect passed as it had come.	Entonces el efecto pasó como había venido.
And that's a great thing.	Y eso es una gran cosa.
It had to feel real.	Tenía que sentirse real.
Serve and you will lead.	Sirve y liderarás.
Have you tried it.	Lo has probado.
At least that's how it appeared.	Al menos así apareció.
Clearly we were wrong in this decision.	Claramente nos equivocamos en esta decisión.
Sorry we took so long.	Lo siento, tardamos tanto.
However, it is still in use today.	Sin embargo, todavía está en uso hoy en día.
ME '.	YO '.
His books are amazing.	Sus libros son asombrosos.
The baby had been perfectly safe and well cared for.	El bebé había estado perfectamente a salvo y bien cuidado.
Otherwise, she can select the section that she wishes to study.	De lo contrario, puede seleccionar la sección que desea estudiar.
However, of one thing she was sure.	Sin embargo, de una cosa estaba segura.
Human action is for what we do in real life.	La acción humana es para lo que hacemos en la vida real.
I'll be happy to work on this for you.	Estaré feliz de trabajar en esto para usted.
We have to get out in front of history.	Tenemos que salir al frente de la historia.
I don't remember exactly how that turned out, but no one was hurt.	No recuerdo exactamente cómo resultó eso, pero nadie resultó herido.
He doesn't get it.	Él no lo entiende.
A reported threat would not normally be ignored over the weekend.	Una amenaza informada normalmente no se ignoraría durante el fin de semana.
This is a great loss.	Esta es una gran pérdida.
Both of my parents were teachers.	Mis dos padres eran maestros.
I like it now.	Me gusto ahora.
One must choose between these two.	Uno debe elegir entre estos dos.
Take it, young man.	Tómalo, joven.
This is really giving too much priority to mobile devices.	Esto realmente está dando demasiado prioridad a los dispositivos móviles.
Put it back again.	Vuelva a colocarlo de nuevo.
We run around trying to find it in absolutely all places.	Correteamos tratando de encontrarlo en absolutamente todos los lugares.
I had never felt anything so strong.	Nunca había sentido nada tan fuerte.
You can not imagine.	No te puedes imaginar.
She could have done the opposite.	Ella podría haber hecho lo contrario.
I tried to write in the morning for a while.	Traté de escribir en la mañana por un tiempo.
The incident is under investigation.	El incidente esta bajo investigación.
That was the point of the call.	Ese era el punto de la llamada.
I am very happy to say that we now are.	Estoy muy contento de decir que ahora lo somos.
The forces in the country have been very, very small.	Las fuerzas en el país han sido muy, muy pequeñas.
I don't usually drink.	No suelo beber.
Some of them of my own creation, perhaps.	Algunos de ellos de mi propia creación, tal vez.
In addition, people undergoing treatment will be aware of the disease.	Además, las personas en tratamiento serán conscientes de la enfermedad.
The same comments apply below.	Los mismos comentarios se aplican a continuación.
If we had, all three of us would have called in sick.	Si lo hubiéramos hecho, los tres habríamos llamado enfermos.
A friend of mine.	Un amigo mío.
This will be examined below.	Esto se examinará a continuación.
However, the evidence here is mixed.	Sin embargo, la evidencia aquí es mixta.
This, however, is a mistake.	Esto, sin embargo, es un error.
And nobody knows why.	Y nadie sabe por qué.
I missed you too.	Yo también te extrañé.
A big factor in his success was keeping things simple.	Un gran factor de su éxito fue mantener las cosas simples.
Six weeks have passed.	Han pasado seis semanas.
He hadn't come up with the idea on his own.	No se le había ocurrido la idea por su cuenta.
So that causes some problems.	Entonces eso causa algunos problemas.
The man knows that she knows.	El hombre sabe que ella sabe.
The act had taken something from me.	El acto me había quitado algo.
Don't let the water sit in the glass.	No dejes que el agua se asiente en el vaso.
We were together until death parted us.	Estuvimos juntos hasta que la muerte nos separó.
It was great to be there.	Fue genial estar allí.
Another test said the same thing.	Otra prueba dijo lo mismo.
I did the same with your father.	Hice lo mismo con tu padre.
She only had two left inside her to save.	Solo le quedaban dos dentro de ella para salvar.
Do not write or print anything outside the printable area.	No escriba ni imprima nada fuera del área de impresión.
It can be caused by booting.	Puede ser causado por el arranque.
Meanwhile, you can do other activities.	Mientras tanto, puedes hacer otras actividades.
My eyes closed, as if that would help.	Mis ojos se cerraron, como si eso pudiera ayudar.
If you ask me, nobody needs a desk that big.	Si me preguntas, nadie necesita un escritorio tan grande.
Only the first two are under our control.	Solo los dos primeros están bajo nuestro control.
It had to be that way.	Así tenía que ser.
Oh, and my recovery has definitely been a lot easier.	Ah, y mi recuperación definitivamente ha sido mucho más fácil.
She sat on it, then relented and lay down completely.	Se sentó en él, luego cedió y se tumbó completamente.
In general, he was fit and apparently healthy.	En general, estaba en forma y aparentemente saludable.
They work with real data and methods.	Trabajan con datos y métodos reales.
You can only do what is in your power.	Sólo puedes hacer lo que está en tu poder.
There is more to the job than you think.	Hay más en el trabajo de lo que crees.
Show library not found.	Muestra biblioteca no encontrada.
he is afraid of me	me tiene miedo
It's just a great story.	Es simplemente una gran historia.
I'm being very serious now.	Estoy siendo muy serio ahora.
The most exclusive content.	El contenido más exclusivo.
He loves books and has books mostly in his room.	Le encantan los libros y tiene libros sobre todo en su habitación.
I don't remember much, to be honest.	No recuerdo mucho, para ser honesto.
But he went down the river.	Pero se bajó por el río.
Salt and pepper inside.	Sal y pimienta por dentro.
I'm used to following my plans.	Estoy acostumbrado a seguir mis planes.
There were more soldiers in the city than in the base.	Había más soldados en la ciudad que en la base.
You want to be more creative.	Quiere ser más creativo.
Once the man came back very late.	Una vez el hombre volvió muy tarde.
All easy things come to you.	Todas las cosas fáciles se te presentan.
Listen, try to understand and ask lots of questions.	Escuche, intente comprender y haga muchas preguntas.
Nothing to go back for.	Nada por lo que volver.
Literally nothing is off limits.	Literalmente, nada está fuera de los límites.
I'm not out yet.	Todavía no estoy fuera.
Therefore, we.	Por lo tanto, nosotros.
Make sure the water is clean.	Asegúrate de que el agua esté limpia.
The living room was directly in front of me.	La sala de estar estaba directamente frente a mí.
I've tried to keep it under control.	He tratado de mantenerlo bajo control.
I have to remember.	Tengo que recordar.
All of these things are important to me.	Todas estas cosas son importantes para mí.
The head needs to be hidden in the arms as much as possible.	La cabeza necesita esconderse entre los brazos tanto como sea posible.
But he couldn't pass up an opportunity like this.	Pero no podía dejar pasar una oportunidad como esta.
The old woman held out her dirty, empty hands.	La anciana tendió las manos sucias y vacías.
She felt her heart quicken her beat.	Sintió que su corazón aceleraba su latido.
That's right off the top of my head.	Eso está justo fuera de la parte superior de mi cabeza.
There is no doubt about it.	No hay duda de ello.
Breakfast was not included in this price.	El desayuno no estaba incluido en este precio.
He did not answer.	Él no respondió.
Oh, and my mom will call me every five minutes.	Ah, y mi mamá me llamará cada cinco minutos.
What happens next depends on the mode played.	Lo que sucede a continuación depende del modo jugado.
Or maybe it's you.	O tal vez eres tú.
All doubt as to her purpose was now over.	Toda duda en cuanto a su propósito ahora había terminado.
Again, she wouldn't detect it unless she knew to look for it.	Nuevamente, no lo detectaría a menos que supiera buscarlo.
She saw that her clothes had been carefully laid out by the fire.	Vio que su ropa había sido cuidadosamente dispuesta junto al fuego.
You would not be welcome there.	No serías bienvenido allí.
It seems that social networks can not decide what is the correct answer.	Parece que las redes sociales no pueden decidir cuál es la respuesta correcta.
She came to see me.	Ella vino a verme.
She reported the analysis.	Informó el análisis.
White didn't have the money.	White no tenía el dinero.
He only thinks about what you are doing.	Solo piensa en lo que estás haciendo.
I'm sorry I kept you waiting.	Lamento haberte hecho esperar.
You know, these are real women.	Sabes, estas son mujeres reales.
In these situations, past experience may not help.	En estas situaciones, la experiencia pasada puede no ayudar.
Then another falls, and another.	Luego cae otro, y otro.
I couldn't understand what she was saying.	No podía entender lo que estaba diciendo.
I made me laugh.	Me hago reir.
However, a judgment has not yet been issued.	Sin embargo, aún no ha emitido un juicio.
i like everyone	me gusta todo el mundo
I was an excellent doctor.	Fui un excelente médico.
I'm not sorry, nothing.	No lo siento, no nada.
She saw my expression and laughed.	Ella vio mi expresión y se rió.
Even with that she was crazy fast.	Incluso con eso fue una locura rápido.
But it does not matter.	Pero no importa.
This in itself might have been worth the trip.	Esto en sí mismo podría haber valido la pena el viaje.
It could have gone to friends and family.	Podría haber ido a amigos y familiares.
The second condition, as we have explained, has not been met.	La segunda condición, como hemos explicado, no se ha cumplido.
However, there are no easy solutions either.	Sin embargo, tampoco hay soluciones fáciles.
I don't like music, the light is too light.	No me gusta la música, la luz es muy ligera.
You can't tell an object what it is, that never changes.	No puedes decirle a un objeto lo que es, eso nunca cambia.
It totally depends on the circumstances.	Depende totalmente de las circunstancias.
They were both correct.	Ambos estaban en lo correcto.
I don't have the same points.	No tengo los mismos puntos.
Nobody takes care of you, except you.	Nadie te cuida, excepto tú.
Get ready to add two information sites.	Prepárate para sumar dos sitios de información.
The two men were alone now.	Los dos hombres estaban solos ahora.
We still don't know anything for sure.	Todavía no sabemos nada con seguridad.
We have no idea.	No tenemos idea.
I loved the boy.	Me encantaba el chico.
I tried to make sense.	Traté de hablar con sentido.
He invented a phone number.	Inventó un número de teléfono.
He was my age.	Él tenía mi edad.
Things started rolling off of me.	Las cosas empezaron a rodar fuera de mí.
A no is a no.	Un no es un no.
Give it a name appropriate to the purpose of it.	Dale un nombre apropiado a su propósito.
Just as you imagine.	Tal como te lo imaginas.
Above this temperature, the values ​​remained constant.	Por encima de esta temperatura, los valores se mantuvieron constantes.
I feel very touched.	Me siento muy tocado.
Not personal attention, but not other services either.	No de atención personal, pero tampoco de otros servicios.
We must experience it.	Debemos experimentarlo.
But that wasn't the real change he felt.	Pero ese no fue el verdadero cambio que sintió.
Maybe thirty seconds.	Tal vez treinta segundos.
The world could stop at the movement of him.	El mundo podría detenerse en su movimiento.
The company resolved both actions.	La empresa resolvió ambas acciones.
It's that black thing on the left of the picture.	Es esa cosa negra a la izquierda de la imagen.
They just launched it with the idea that it's a political season.	Simplemente lo lanzaron con la idea de que es una temporada política.
I was deeply negative.	Yo era profundamente negativo.
His eyes also had a kind of sad look.	Sus ojos también tenían una especie de mirada triste.
With this particular pain, there is probably nothing wrong with his teeth.	Con este dolor en particular, es probable que no haya ningún problema con sus dientes.
The plan of our work is as follows.	El plan de nuestro trabajo es el siguiente.
Then he moved his fingers to his face.	Luego movió los dedos hacia su rostro.
That's a great thing.	Eso es una gran cosa.
The results shown are representative of three experiments.	Los resultados mostrados son representativos de tres experimentos.
He shot me because he wanted me on the street.	Me disparó porque me quería en la calle.
Finally he nodded.	Finalmente asintió con la cabeza.
What is in it, and how do we know?	¿Qué hay en él, y cómo lo sabemos?.
It's spring break.	Son las vacaciones de primavera.
There's no way she couldn't.	No hay forma de que ella no pudiera.
She just did it.	Ella simplemente lo hizo.
They let them sit and listen to stories when they should be sleeping.	Los dejan sentarse a escuchar historias cuando deberían estar durmiendo.
At least there was a window.	Al menos había una ventana.
They had been trying to do that for two or three years.	Habían estado tratando de hacer eso durante dos o tres años.
Here, there is no such evidence.	Aquí, no hay tal evidencia.
It is the body of a man, cut almost in two.	Es el cuerpo de un hombre, cortado casi en dos.
He carries your card and keep it safe.	Lleva tu tarjeta y mantenla segura.
In fact, not even close.	De hecho, ni siquiera cerca.
It was nothing new.	No era nada nuevo.
At least that's good news.	Al menos eso es una buena noticia.
That was her first mistake.	Ese fue su primer error.
I remained friends with her.	Seguí siendo amigo de ella.
I did and it worked.	Lo hice y funcionó.
There was no decision to be made here.	Aquí no había que tomar ninguna decisión.
No response so far.	No hay respuesta hasta el momento.
One really has to.	Uno realmente tiene que hacerlo.
Post and so on.	Publicar y así sucesivamente.
Give him three more.	Dale tres más.
It's a great beer to say the least.	Es una gran cerveza por decir lo menos.
The man suggested having lunch with him the next day.	El hombre sugirió almorzar con él al día siguiente.
The exact reasons for that act are unclear.	Las razones exactas de ese acto no están claras.
Something must be done.	Algo se debe hacer.
I have worked very hard and continue to do so.	He trabajado muy duro y sigo haciéndolo.
Men will find out very soon.	Los hombres lo descubrirán muy pronto.
I think she's so good at his job.	Creo que es tan buena en su trabajo.
They took me right in front of them.	Me llevaron justo delante de ellos.
And the bigger the lies, the better.	Y cuanto más grandes sean las mentiras, mejor.
They are normally people.	Son personas normalmente.
And he is a wonderful new addition to our team.	Y es una maravillosa nueva incorporación a nuestro equipo.
They really know how to keep things to themselves.	Realmente saben cómo guardarse las cosas para sí mismos.
The mind can never imagine this.	La mente nunca puede imaginar esto.
As time went on, we became more and more worried.	A medida que pasaba el tiempo, nos preocupamos cada vez más.
No one would stop him, no one would save her.	Nadie lo detendría, nadie la salvaría.
I might even have a friend.	Incluso podría tener un amigo.
Or in the hole in the ground.	O en el agujero en el suelo.
His voice was soft now, and calm.	Su voz era suave ahora, y serena.
They would do that, he knew.	Ellos harían eso, lo sabía.
Find the others if you can.	Encuentra a los demás si puedes.
At first you don't even know what happened.	Al principio ni siquiera sabes lo que pasó.
The blood.	La sangre.
But a smile was in his eyes now.	Pero una sonrisa estaba en sus ojos ahora.
Certain words or images produce certain results.	Ciertas palabras o imágenes producen ciertos resultados.
I told him my idea.	Le conté mi idea.
Never miss an opportunity to say a kind word.	Nunca pierdas la oportunidad de decir una palabra amable.
I would definitely wear it tonight.	Sin duda la llevaría esta noche.
Show them the problem and go from there.	Muéstreles el problema y continúe desde allí.
They would never come back.	Nunca volverían.
Even a negative change of heart against an enemy is great violence.	Incluso un cambio de opinión negativo contra un enemigo es una gran violencia.
I'll have to think about it.	Tendré que pensarlo.
Direct, simple and to the point.	Directo, sencillo y al grano.
I know she is not.	Sé que ella no lo es.
Trees are social, they have memory, they talk to each other.	Los árboles son sociales, tienen memoria, hablan entre ellos.
So they are empty.	Así que van vacíos.
I think that will hurt her more than anything.	Creo que eso la lastimará más que nada.
Many of them have two or three jobs.	Muchos de ellos tienen dos o tres trabajos.
Three different approaches are proposed in this paper.	En este trabajo se proponen tres enfoques diferentes.
The horses attracted me there.	Los caballos me atrajeron allí.
I think a lot of people do that kind of thing.	Creo que mucha gente hace ese tipo de cosas.
But if they do, that would be great.	Pero si lo hacen, sería genial.
The court correctly excluded this evidence.	El tribunal correctamente excluyó esta evidencia.
This is his new face he makes.	Esta es su nueva cara que hace.
It was kind of an added responsibility to share it.	Era una especie de responsabilidad adicional compartirlo.
There are other communication systems between brain cells.	Existen otros sistemas de comunicación entre las células cerebrales.
When we went down there, it lit up the smile.	Cuando bajábamos allí, encendía la sonrisa.
And this result was seen in most of the included studies.	Y este resultado se observó en la mayoría de los estudios incluidos.
He didn't walk through the door alone.	No entró por la puerta solo.
He was not chosen for the cover.	No fue elegido para la portada.
I turned off the water and leaned down to study it.	Cerré el agua y me incliné para estudiarlo.
Our girls have a great time here.	Nuestras chicas lo pasan muy bien aquí.
So far it has been very good for me.	De momento me fue muy bien.
He opened his eyes and turned his head toward the door.	Abrió los ojos y volvió la cabeza hacia la puerta.
This is how it can happen.	Así es como puede ocurrir.
The only time the rates with a.	La única vez que las tarifas con un.
Well, soldiers and women.	Bueno, soldados y mujeres.
I did it at the beginning.	Lo hice al principio.
The benefit of this product is the main side effects and no.	El beneficio de este producto son los principales efectos secundarios y no.
That is a very personal, individual decision.	Que es una decisión muy personal, individual.
He nodded to the couple.	Él asintió a la pareja.
We often focus on region vs.	A menudo nos enfocamos en la región vs.
The brother was out at the time.	El hermano estaba fuera en ese momento.
I didn't know you could do this.	No sabía que podías hacer esto.
I hope the car ride wasn't too long.	Espero que el viaje en coche no haya sido demasiado largo.
But you are wrong.	Pero estás equivocado.
Which is true.	Cual es verdad.
I do not think I can.	No creo que pueda.
He is the type that makes everyone happy.	Es el tipo que hace felices a todos.
He was taking orders from the children.	Estaba recibiendo órdenes de los niños.
He plays better than usual after a very bad start.	Juega mejor de lo habitual después de un muy mal comienzo.
Well, you guys have done enough.	Bueno, ustedes ya han hecho suficiente.
Well, his mind doesn't work like yours and mine.	Bueno, su mente no funciona como la tuya y la mía.
They are both quite weak.	Ambos son bastante débiles.
A male voice, though he wasn't sure what he was saying.	Una voz masculina, aunque no estaba seguro de lo que decía.
Return to a standing position.	Regrese a una posición de pie.
Do you expect us to walk? 	¿Esperas que caminemos?
he says.	él dice.
Projects that have recently started.	Proyectos que han iniciado recientemente.
This is consistent with the results in previous studies.	Esto es consistente con los resultados en estudios previos.
The two type lines were followed by a phone number.	Las dos líneas de tipo iban seguidas de un número de teléfono.
The other had been a long time ago.	El otro había sido hace mucho tiempo.
They know the work he did.	Conocen el trabajo que hizo.
They brought their cars.	Trajeron sus autos.
It is a vision of hell.	Es una visión del infierno.
There is a silence.	Hay un silencio.
I could see that he was trying very hard.	Pude ver que se estaba esforzando mucho.
Cut them out and place them between his finger.	Recórtelos y colóquelos entre su dedo.
From what we have seen, this is clearly not yet being achieved.	Por lo que hemos visto, esto claramente aún no se está logrando.
He presented the technique and his experience in using this test.	Presentó la técnica y su experiencia en el uso de esta prueba.
They didn't tell us why.	No nos dijeron por qué.
It was a game to her, pure and simple.	Era un juego para ella, puro y simple.
But this week it was one after another.	Pero esta semana fue uno tras otro.
Too hot, of course.	Demasiado caliente, por supuesto.
For personal security.	Por seguridad personal.
Each of the men did something.	Cada uno de los hombres hizo algo.
We are concerned about his safety.	Estamos preocupados por su seguridad.
The men especially enjoyed practicing at the shooting range.	Los hombres disfrutaron especialmente de la práctica en el campo de tiro.
That's one use for it then.	Ese es un uso para eso entonces.
I do not want them	no los quiero
Do the best you can.	Hazlo lo mejor que puedas.
So were we and we were actually quite surprised.	Nosotros también y estábamos, de hecho, bastante sorprendidos.
I don't know how things could develop in the future.	No sé cómo podrían desarrollarse las cosas en el futuro.
The hotel staff is second to none.	El personal del hotel es insuperable.
Since then, the case has been solved.	Desde entonces, el caso ha sido resuelto.
It was not difficult.	No fue difícil.
Private schools were found to be doing more with fewer resources.	Se descubrió que las escuelas privadas hacían más cosas con menos recursos.
No one realized how important it was.	Nadie se dio cuenta de lo importante que era.
It seemed to become more beautiful in his eyes.	Parecía volverse más hermoso a sus ojos.
Some results are displayed.	Se muestran algunos resultados.
And all over the world.	Y en todo el mundo.
The noise from the bar makes a kind of silence.	El ruido del bar hace una especie de silencio.
There was a man on the ground.	Había un hombre en el suelo.
That thing will kill you.	Esa cosa te matará.
Before that, he had no idea.	Antes de eso, no tenía ni idea.
Values ​​are essentially what is important to us.	Los valores son esencialmente lo que es importante para nosotros.
That is the strongest conclusion of this work.	Esa es la conclusión más sólida de este trabajo.
He can't stop killing them.	No puede dejar de matarlos.
Get to work.	Ponte a trabajar.
The actual solutions are actually quite easy.	Las soluciones reales son en realidad bastante fáciles.
Basically, it means that you have to be careful where you are.	Básicamente, significa que debes tener cuidado con el lugar donde te encuentras.
There is none in the latter.	No hay ninguno en este último.
These are people you know, these are your loved ones.	Estas son personas que conoces, estos son tus seres queridos.
We'll have to talk to your father.	Tendremos que hablar con tu padre.
The family had no resources for anything else.	La familia no tenía recursos para nada más.
Look at his hands.	Mira sus manos.
It hadn't been easy.	No había sido fácil.
We no longer know what his real name is.	Ya no sabemos cuál es su verdadero nombre.
However, there was some truth there.	Sin embargo, había algo de verdad allí.
You can run a background process on it.	Puede realizar un proceso en segundo plano en él.
We can't ask you anything else.	No podemos preguntarte nada más.
Money is still very important to most of us.	El dinero sigue siendo muy importante para la mayoría de nosotros.
I am his older sister.	Soy su hermana mayor.
They came slowly, slowly.	Llegaron despacio, despacio.
She still didn't know why she asked her.	Todavía no sabía por qué preguntó.
She needed the money.	Ella necesitaba el dinero.
And then we could do something.	Y entonces podríamos hacer algo.
So any change is bad.	Así que cualquier cambio es malo.
It must be the new one.	Debe ser el nuevo.
I would like to postpone it a little longer.	Me gustaría posponerlo un poco más.
Let me take you on a short trip of my week.	Déjame llevarte en un viaje corto de mi semana.
About the police response.	Sobre la respuesta policial.
I can't think about what other people think of me.	No puedo pensar en lo que otras personas piensan de mí.
She was their leader.	Ella era su líder.
Then came the consequences.	Luego vinieron las consecuencias.
As you may have noticed.	Como quizás hayas notado.
I don't mind the job.	No me importa el trabajo.
So you can use that.	Así que puedes usar eso.
Some people never learn.	Algunas personas nunca aprenden.
These days it's not popular because of animal rights.	En estos días no es popular debido a los derechos de los animales.
However, this will not work by default.	Sin embargo, esto no funcionará por defecto.
From my point of view, there is a big difference.	Desde mi punto de vista, hay una gran diferencia.
My year with him was one of my favorite years in football.	Mi año con él fue uno de mis años favoritos del fútbol.
Clearly, this was the usual way they did it.	Claramente, esta era la forma habitual en que lo hacían.
We had to create that stir.	Teníamos que crear ese revuelo.
It has value	tiene valor
She is not a good person.	Ella no es una buena persona.
It was happening again.	Estaba sucediendo de nuevo.
This cannot be correct.	Esto no puede ser correcto.
Then he spread his arms to the side.	Luego extendió los brazos a un lado.
He writes down each one of them.	Anota cada uno de ellos.
But you didn't actually say you were coming today.	Pero en realidad no dijiste que vendrías hoy.
None of them had.	Ninguno de ellos tenía.
So stay healthy and take care of each other.	Así que manténganse saludables y cuídense unos a otros.
He dies with her.	Muere con ella.
It is no small task to make this happen.	No es una tarea pequeña hacer que esto suceda.
I was really excited when that was possible.	Realmente me emocioné cuando eso fue posible.
But not now.	Pero ahora, no.
for me it is nothing	para mi no es nada
i know i should	Sé que debería
Very bad night too.	Muy mala noche también.
She moved to the music as naturally as she walked, to perfection.	Se movía al ritmo de la música con tanta naturalidad como caminaba, a la perfección.
He was great in the first season or two.	Estuvo genial en la primera temporada o dos.
That was angry, no doubt.	Eso estaba enojado, sin duda.
Now it is no longer, times change.	Ahora ya no lo es, los tiempos cambian.
However, life went on.	Sin embargo, la vida siguió.
Let go and live.	Déjate llevar y vive.
You told me to be strong, to fight.	Me dijiste que fuera fuerte, que luchara.
They were pretty good at stuff like that.	Eran bastante buenos en cosas como esa.
The reaction there was very positive.	La reacción allí fue muy positiva.
It was going to be very different.	Iba a ser muy diferente.
I wish they had done better, actually.	Ojalá lo hubieran hecho mejor, en realidad.
I would recommend to anyone.	Le recomendaría a cualquiera.
This is by careful design.	Esto es por un diseño cuidadoso.
This time it was my mom.	Esta vez fue mi mamá.
I saw him do that.	Lo vi hacer eso.
All that way she had been silent.	Durante todo ese camino ella había estado en silencio.
Take that.	Toma eso.
This goes back so far here.	Esto se remonta tan lejos aquí.
So she started her business.	Entonces ella comenzó su negocio.
We have to put it on record as soon as possible.	Tenemos que dejar constancia lo antes posible.
And she was coming fast.	Y estaba llegando rápido.
Another problem this school has is the students.	Otro problema que tiene esta escuela son los estudiantes.
That is a possibility.	Esa es una posibilidad.
Easy, she said.	Fácil, dijo ella.
I kept looking back.	Seguí mirando hacia atrás.
Like found money.	Como dinero encontrado.
I wanted to fit in, not get ahead.	Quería encajar, no salir adelante.
The city looks like any other.	La ciudad se parece a cualquier otra.
And there's a message attached here for the president.	Y hay un mensaje adjunto aquí para el presidente.
He forgets the last nine months.	Olvida los últimos nueve meses.
The marriage produced seven children.	El matrimonio produjo siete hijos.
But the world pressed.	Pero el mundo presionó.
For me, that was more important than my classes at the university.	Para mí, eso era más importante que mis clases en la universidad.
Others have walked this path before you.	Otros han recorrido este camino antes que tú.
However, she must enter.	Sin embargo, ella debe entrar.
He will take you from there.	Él te llevará desde allí.
I went in and they arrested me.	Entré y me arrestaron.
Her fingers seemed to be missing something.	Sus dedos parecían carecer de algo.
Times are tough.	Los tiempos son difíciles.
Sometimes she did and sometimes she didn't.	A veces lo hacía ya veces no.
I take too much credit for it.	Tengo demasiado crédito por ello.
At the same time, my garden grew bigger every year.	Al mismo tiempo, mi jardín crecía cada año más.
Her desire turns him off when she doesn't feel up to it.	Su deseo lo apaga cuando no se siente a la altura.
But there is only one culture.	Pero solo hay una cultura.
She looked just lovely in it.	Se veía simplemente encantadora en eso.
Others followed.	Otros siguieron.
It just wasn't happening.	Simplemente no estaba sucediendo.
I can't talk too much.	No puedo hablar demasiado.
But we didn't really have time to check it out.	Pero en realidad no tuvimos tiempo de comprobarlo.
She didn't think of anything.	Ella no pensó en nada.
They don't pay me to have one.	No me pagan por tener uno.
In fact, she did.	De hecho, lo hizo.
You received a phone call from a friend.	Recibiste una llamada telefónica de un amigo.
If he's still around, we'll find him tomorrow.	Si sigue por aquí, lo encontraremos mañana.
I did not lie	no mentí
This case is not on point.	Este caso no está en el punto.
You must be destroyed.	Debes ser destruido.
I'm afraid there's a development you should know about.	Me temo que hay un desarrollo que debes conocer.
There was no other medical history.	No había otros antecedentes médicos.
The children get tired.	Los niños se cansan.
There's a reason for that.	Hay una razón para eso.
I would have expected that.	Yo hubiera esperado eso.
I talked a lot about it with him.	Lo hablé mucho con él.
I don't want to take it off because the cut is deep.	No quiero quitármelo porque el corte es profundo.
It's great for us.	Es genial para nosotros.
He is out of town on business.	Está fuera de la ciudad por negocios.
More questions, just ask.	Más preguntas, solo pregunte.
I was sure it was her.	Estaba seguro de que era ella.
We are out of hours.	Estamos fuera de hora.
Absolutely no reason.	Absolutamente ninguna razón.
You were at the bottom.	Estabas en el fondo.
I started asking about my biological parents.	Empecé a preguntar por mis padres biológicos.
I appreciate it.	Lo aprecio.
They have come around your soul and your life and have closed you down.	Han venido alrededor de tu alma y tu vida y te han cerrado.
Time passed slowly.	El tiempo pasó lentamente.
I have a free download for you.	Tengo una descarga gratuita para ti.
Of course, he doesn't actually eat anything.	Por supuesto, en realidad no come nada.
We all have to work hard.	Todos tenemos que trabajar duro.
Just show your support below.	Simplemente muestre su apoyo a continuación.
No two clients are the same.	No hay dos clientes iguales.
Art is necessary.	El arte es necesario.
They wanted everything to have a basis in reality.	Querían que todo tuviera una base en la realidad.
She puts him on her knees.	Lo pone sobre sus rodillas.
This analysis is usually performed only under room temperature conditions.	Este análisis generalmente se realiza solo en condiciones de temperatura ambiente.
God has put a great work in my hands.	Dios ha puesto una gran obra en mis manos.
One side was fat and full of air.	Un lado estaba gordo y lleno de aire.
His name was unfamiliar to her.	Su nombre no le resultaba familiar.
He gives and takes and takes and takes.	Da y toma y toma y toma.
He charmed her with his crossed yellow stripes.	Le encantaba con sus franjas amarillas cruzadas.
That is your only job.	Ese es tu único trabajo.
You will learn to make the correct moves in game situations.	Aprenderás a hacer los movimientos correctos en situaciones de juego.
More than made up for the loss.	Más que compensó la pérdida.
This is his real voice.	Esta es su voz real.
That is a really valuable project.	Ese es un proyecto realmente valioso.
I've given up	me he dado por vencido
Injury to the person.	Lesión a la persona.
Change the way you approach development.	Cambia la forma de abordar el desarrollo.
He is just an idea now.	Él es sólo una idea ahora.
They didn't.	Ellos no lo hicieron.
Send us yours and be the first!	¡Envíanos el tuyo y sé el primero!.
This comes down to early game decisions.	Esto se reduce a las decisiones iniciales del juego.
These definitely are not.	Estos definitivamente no lo son.
Over all this has not been a problem.	Sobre todo esto no ha sido un problema.
I want you to talk to us.	Quiero que hables con nosotros.
This is our world.	Este es nuestro mundo.
In general, the participants were more likely to create a male character.	En general, los participantes tenían más probabilidades de crear un personaje masculino.
There's not a bad word about her, really.	No hay una mala palabra sobre ella, de verdad.
Without really trying.	Sin intentarlo realmente.
The service was professional and friendly.	El servicio fue profesional y amable.
So it seems that he was not clear what his name is.	Así que parece que no tenía claro cuál es su nombre.
One each year is too many.	Uno cada año es demasiado.
It does not mean that there is nothing to do.	No significa que no haya nada que hacer.
I told him to stop and let me look at it.	Le dije que se detuviera y me dejara mirarlo.
She will leave you very soon.	Ella te dejará muy pronto.
However, there was nothing they could do about it.	Sin embargo, no había nada que pudieran hacer al respecto.
That this had happened.	Que eso había ocurrido.
He was in love with her.	Estaba enamorado de ella.
I'm very sad.	Estoy muy triste.
She is the wild card.	Ella es el comodín.
We tried the first half first.	Primero probamos la primera mitad.
You are more than happy to comment on anything written here.	Usted está más que complacido de comentar cualquier escrito aquí.
He knew it too.	Él también lo sabía.
He started to say something but he didn't.	Empezó a decir algo pero no lo hizo.
We put him down again.	Lo acostamos de nuevo.
A bad month, that was.	Un mal mes, eso fue.
We want to get it.	Queremos conseguirlo.
I can't even.	Ni siquiera puedo.
The whole family lived in the house.	Toda la familia vivía en la casa.
You can read that here.	Puedes leer eso aquí.
To summarize, he played very well.	Para resumir, jugó muy bien.
I don't understand why any of you did it.	No entiendo por qué alguno de ustedes lo hizo.
The organization of the media day is crazy.	La organización del día de los medios es una locura.
Back then, things weren't done procedurally.	En aquel entonces, las cosas no se hacían por procedimiento.
I mean take this part of the thought seriously.	Me refiero a tomar en serio esta parte del pensamiento.
I want to try new things.	Quiero probar cosas nuevas.
No one is quite sure how much to believe.	Nadie está muy seguro de cuánto creer.
It was strange inside.	Era extraño por dentro.
And how we feel happy.	Y cómo nos sentimos felices.
This couldn't go on forever.	Esto no podía continuar para siempre.
It had blood on it.	Tenía sangre en él.
The other thing he knew was that it was time to go.	La otra cosa que sabía era que era hora de irse.
He does everything he says he does.	Hace todo lo que dice que hace.
That is also different now.	Eso también es diferente ahora.
He never asked me for money or to buy him anything.	Nunca me pidió dinero ni que le comprara nada.
Today you can see the true face of him.	Hoy se puede ver su verdadero rostro.
But they may not have the full story.	Pero es posible que no tengan la historia completa.
Okay then.	De acuerdo entonces.
He was in no condition to converse.	No estaba en condiciones de conversar.
He had felt something terrible during the night.	Había sentido algo terrible durante la noche.
She is your best friend and she should know about us.	Ella es tu mejor amiga y debería saber sobre nosotros.
So it was kind of a challenge that took place.	Así que era una especie de desafío que tenía lugar.
He was determined not to judge her.	Estaba decidido a no juzgarla.
You will feel married to him.	Te sentirás casado con él.
Wait for the first two weeks to pass.	Espere a que pasen las primeras dos semanas.
I would like you to come.	Me gustaría que vinieras.
Otherwise, our experience shows this to be correct.	De lo contrario, nuestra experiencia demuestra que esto es correcto.
Even then he had only told his friends.	Incluso entonces solo se lo había dicho a sus amigos.
They come, they go, and when they go they go forever.	Vienen, se van, y cuando se van se van para siempre.
It has nothing to do with you.	No tiene nada que ver contigo.
Thank you for the years of music you gave me.	Gracias por los años de música que me diste.
You might guess the person.	Quizás adivines a la persona.
So many things happening at once.	Tantas cosas sucediendo a la vez.
He wouldn't tell them much except which way he had gone.	No les diría mucho excepto en qué dirección había ido.
At that moment they could hear the sound of footsteps.	En ese momento pudieron escuchar el sonido de pasos.
Children don't need to grow up like they think, maybe they should.	Los niños no necesitan crecer como creen, tal vez deberían hacerlo.
I could hear his breathing.	Podía escuchar su respiración.
He was far from perfect.	Estaba lejos de ser perfecto.
But that was not his purpose.	Pero ese no era su propósito.
It does not provide medical advice, diagnosis, or treatment.	No proporciona asesoramiento médico, diagnóstico o tratamiento.
And he did it for the most basic of reasons.	Y lo hizo por la más básica de las razones.
He closed the door behind him.	Cerró la puerta detrás de él.
They went out on the field and really measured it.	Salieron al campo y realmente lo midieron.
Let's consider an example.	Consideremos un ejemplo.
Many older men date much younger women.	Muchos hombres adultos salen con mujeres mucho más jóvenes.
These guys definitely have to stay in the back of the pack.	Estos muchachos definitivamente tienen que quedarse en la parte de atrás del grupo.
This is how I created.	Así es como he creado.
Change that by being visible.	Cambia eso siendo visible.
He didn't have much confidence in what he was doing.	No tenía mucha confianza en lo que estaba haciendo.
I hate that part.	Odio esa parte.
For me, there was nothing except the gun in my hand.	Para mí, no había nada excepto el arma en mi mano.
I'm not afraid of them.	No les tengo miedo.
But that has changed in recent weeks.	Pero eso ha cambiado en las últimas semanas.
Right at the end of the war.	Justo al final de la guerra.
We hear so many bad things, this is a good story.	Escuchamos tantas cosas malas, esta es una buena historia.
Whether he did or not doesn't mean much to me.	Si lo hizo o no, no significa mucho para mí.
So far he has no love life.	Hasta el momento no tiene vida amorosa.
Maybe it was none.	Tal vez no era ninguno.
The men found that they were working harder now than in the past.	Los hombres descubrieron que estaban trabajando más duro ahora que en el pasado.
He has two brothers.	El tiene dos hermanos.
Reading the article the following question came to mind.	Al leer el artículo me vino a la mente la siguiente pregunta.
I told him, no, they are general interests.	Le dije, no, son intereses generales.
These differences are not great.	Estas diferencias no son grandes.
I want to leave it like this.	Quiero dejarlo así.
That's bad enough, but it got worse.	Eso es bastante malo, pero empeoró.
Thousands lost their lives.	Miles perdieron la vida.
Learn to understand your body and don't push your limits.	Aprende a entender tu cuerpo y no empujes tus límites.
We saw it as a failure.	Lo vimos como un fracaso.
People are getting mean.	La gente se está volviendo mala.
They never needed two.	Nunca necesitaron dos.
Please share your thoughts if you like.	Por favor, comparta sus pensamientos si lo desea.
I won't kill you please don't worry too much.	No te mataré por favor no te preocupes demasiado.
The movement soon spread throughout much of the country.	El movimiento pronto se extendió por gran parte del país.
Preach by example.	Predica con el ejemplo.
Can you help?	¿Puede usted ayudar?.
He ask for you.	Preguntó por ti.
She's smart, too.	Ella es inteligente, también.
This would have been good.	Esto hubiera sido bueno.
It was hard work and someone had to take it.	Era un trabajo duro y alguien tenía que aceptarlo.
I'm the one you need.	Soy el que necesita.
It will not work.	No funcionará.
You've done it too many times.	Lo has hecho demasiadas veces.
Nor can they expect special treatment.	Tampoco pueden esperar un trato especial.
Your friends and family don't care anymore.	A sus amigos y familiares ya no les importa.
It would mean giving in to something.	Significaría ceder a algo.
I actually talked to someone who did this a couple of years ago.	De hecho, hablé con alguien que hizo esto hace un par de años.
Don't lose it now.	No lo pierdas ahora.
But without time, that means nothing.	Pero sin tiempo, eso no significa nada.
I should have looked on the bright side.	Debería haber mirado el lado positivo.
And so.	Y así.
We are designed.	Estamos diseñados.
I am poor, he is rich.	Yo soy pobre, él es rico.
He did things.	Hizo las cosas.
So my man has said.	Así que mi hombre ha dicho.
They will enter.	Ellos entrarán.
So here is a good place to start.	Entonces, aquí hay un buen lugar para comenzar.
We are living in the past, present and future.	Estamos viviendo en el pasado, presente y futuro.
Not a couple, not several.	No una pareja, no varios.
You've come	has venido
But it was the same everywhere.	Pero era lo mismo en todas partes.
I could talk to anyone about anything.	Podría hablar con cualquiera sobre cualquier cosa.
They would have me killed.	Me harían matar.
The glass itself is known through the sense of touch.	El vidrio mismo se conoce por medio del sentido del tacto.
Best of luck.	La mejor de las suertes.
Or even more.	O incluso más.
It has little theme advantage.	Tiene poca ventaja de tema.
All you have to do is continue as before.	Todo lo que tienes que hacer es continuar como antes.
Each question has eight possible answers.	Cada pregunta tiene ocho respuestas posibles.
However, we can provide more information on strong weight functions.	Sin embargo, podemos proporcionar más información sobre funciones de peso fuerte.
They had a fight.	Tuvieron una pelea.
The people talked and talked.	El pueblo habló y habló.
You had the most gold.	Tenías la mayor cantidad de oro.
My breath is going in and out too fast.	Mi respiración está entrando y saliendo demasiado rápido.
This one is for everything.	Este es para todo.
He refused to look up.	Se negó a mirar hacia arriba.
You must have needed it.	Debes haberlo necesitado.
That was the main objective, so tomorrow we can attack more.	Ese era el objetivo principal, entonces mañana podemos atacar más.
A little sister or brother.	Una hermanita o hermanito.
In a sense, they are right.	En cierto sentido, tienen razón.
This is done in several steps.	Esto se hace en varios pasos.
To take the life of a girl.	Para quitarle la vida a una niña.
Spend she did.	Gastar ella hizo.
She had spent everything she had five hundred times.	Había gastado todo lo que tenía quinientas veces.
Ask her name.	Pregúntale su nombre.
The smoke from the town rose to the sky.	El humo del pueblo subió al cielo.
But they were nothing like anything she had seen before.	Pero no se parecían en nada a lo que ella había visto antes.
I really don't need this.	Realmente no necesito esto.
You are with me?.	¿Estás conmigo?.
But let's try to be.	Pero tratemos de serlo.
I do not want to talk to you.	No quiero hablar contigo.
The lack of shape is due to the lack of parts.	La falta de forma se debe a la falta de piezas.
What a beautiful day.	Que hermoso día.
But then it became a regular thing.	Pero luego se convirtió en algo habitual.
Can't not.	No puede no.
I would only get in a car with a woman.	Sólo me subiría a un coche con una mujer.
I must act quickly.	Debo actuar rápidamente.
The water would be cold and he definitely needed to cool off.	El agua estaría fría y definitivamente necesitaba refrescarse.
But it was also in her.	Pero también estaba en ella.
See you tonight.	Te veo esta noche.
She pushed it onto her desk.	Lo empujó sobre su escritorio.
I have done home health for a period of time.	He hecho salud en el hogar durante un período de tiempo.
She felt her brain tell her to run.	Sintió que su cerebro le decía que corriera.
It's my way of testing people.	Es mi forma de probar a la gente.
Booking.	Reserva.
This goes beyond pure science.	Esto va más allá de la ciencia pura.
However, this approach also has limitations.	Sin embargo, este enfoque también tiene limitaciones.
Do not be late.	No llegues tarde.
They paid me the same.	Me pagaron lo mismo.
It won't do if it breaks when you need it.	No servirá que se rompa cuando lo necesites.
So he's red like a baby when he's born.	Así que está rojo como un bebé cuando nace.
Basically, make sure the person doesn't do something by accident.	Básicamente, asegurarse de que la persona no haga algo por accidente.
They had locked her up.	La habían encerrado.
Several stepped forward and offered to support the project.	Varios dieron un paso al frente y se ofrecieron a apoyar el proyecto.
Unable to stop himself, he reached out and took her hand.	Incapaz de detenerse, se estiró y tomó su mano.
We await the birth of a child.	Esperamos el nacimiento de un niño.
There is still more to be done.	Todavía hay más por hacer.
She went home.	Ella se fue a casa.
Call it brown.	Llámalo marrón.
I spoke with my husband.	Hablé con mi esposo.
Except she didn't, she never got there.	Excepto que no lo hizo, nunca llegó allí.
We do not doubt this conclusion.	No dudamos de esta conclusión.
A boy in a blue suit.	Un chico con un traje azul.
he was behind me.	estaba detrás de mí.
Although now was not the time.	Aunque ahora no era el momento.
The fear, the pain.	El susto, el dolor.
Our team will be on site tomorrow.	Nuestro equipo estará en el lugar mañana.
You took her hand and shook it.	Tomaste su mano y la sacudiste.
I certainly haven't found it myself.	Ciertamente no lo he encontrado yo mismo.
I use them	yo los uso
The teacher helps the children to read.	El maestro ayuda a los niños a leer.
So you know how early we left.	Así que ya sabes lo temprano que salíamos.
It was good to be back.	Fue bueno estar de vuelta.
Power of life and death.	Poder de vida y muerte.
I only killed men.	Yo solo maté hombres.
And we can't return that.	Y no podemos devolver eso.
But let us reason together.	Pero razonemos juntos.
Soon a routine took shape.	Pronto tomó forma una rutina.
I have two classes	tengo dos clases
All was not yet lost.	Aún no estaba todo perdido.
She was very happy to receive a message from you.	Se alegró mucho de recibir un mensaje tuyo.
They picked the wrong guy.	Eligieron al tipo equivocado.
All was not lost.	No todo estaba perdido.
It totally depends on you.	Depende totalmente de usted.
I could feel it.	Podía sentirlo.
Visit a coffee shop.	Visita una cafetería.
The rest of the components quickly come together.	El resto de los componentes se unen rápidamente.
Don't look so blue.	No te veas tan azul.
Please don't lie to me, ever.	Por favor, no me mientas, nunca.
A list of plants will be provided.	Se proporcionará una lista de plantas.
A life well lived is chosen one day at a time.	Una vida bien vivida se elige un día a la vez.
The system has three levels.	El sistema tiene tres niveles.
Right before you got there.	Justo antes de que llegaras allí.
If you wanted to see it.	Si quisieras verlo.
The soil holds up well.	El suelo aguanta bien.
The parameters are the random variables.	Los parámetros son las variables aleatorias.
Show character.	Muestra carácter.
I needed a warm place.	Necesitaba un lugar cálido.
This is exactly what they look like.	Así es exactamente como se ven.
Patient records were reviewed and pertinent clinical and biological data were collected.	Se revisaron los registros de los pacientes y se recogieron los datos clínicos y biológicos pertinentes.
I was a bit scared too.	Yo también estaba un poco asustado.
We had to talk about what had happened.	Teníamos que hablar de lo que había pasado.
I think you have enough material here for a new book.	Creo que tienes suficiente material aquí para un nuevo libro.
Pale, she thought.	Pálido, pensó.
They will surely defend themselves.	Seguramente se defenderán.
He thought not.	Él pensó que no.
This site was designed with him.	Este sitio fue diseñado con el.
If you feel any problem in this guide, please use the comment box.	Si siente algún problema en esta guía, utilice el cuadro de comentarios.
The best hair colors for blue eyes and light skin.	Los mejores colores de cabello para ojos azules y piel clara.
There was no need to put it off any longer.	No había que postergarlo más.
She stood there looking at him.	Ella se quedó allí mirándolo.
We chose this species for several reasons.	Elegimos esta especie por varias razones.
I have had a nice time.	Me lo he pasado muy bien.
They were mine, not hers.	Eran míos, no de ella.
So not yet.	Así que todavía no.
Such a law should not exist in the first place.	Tal ley no debería existir en primer lugar.
I'm so sorry for your loss.	Siento mucho tu pérdida.
I have no idea why the tips cannot be applied.	No tengo idea de por qué no se pueden aplicar los consejos.
You were very upset.	Estabas muy molesto.
The wind had died down.	El viento había amainado.
No, she wouldn't mention it.	No, ella no lo mencionaría.
It's not easy, of course.	No es fácil, por supuesto.
Therefore, due to such concerns, individuals must help each other.	Por lo tanto, debido a tales preocupaciones, los individuos deben ayudarse unos a otros.
This is nothing new for the Internet.	Esto no es nada nuevo para Internet.
I now keep study materials available online for our students.	Ahora mantengo los materiales de estudio disponibles en línea para nuestros estudiantes.
Health insurance would be nice.	Un seguro de salud estaría bien.
A face he hadn't seen in years.	Una cara que no había visto en años.
We know what to do.	Sabemos qué hacer.
People think they are.	La gente piensa que lo son.
You could hear them fighting.	Podías escucharlos pelear.
So we have.	Así tenemos.
Imagine if you never had to walk into an office again.	Imagínese si nunca tuviera que volver a entrar en una oficina.
So clear.	Así de claro.
I think we have played the best football.	Creo que hemos jugado el mejor fútbol.
We're here to help you have the best startup experience possible.	Estamos aquí para ayudarlo a tener la mejor experiencia de inicio posible.
Today we are missing both.	Hoy nos faltan ambos.
Instead, find the right data about your specific target audience.	En su lugar, encuentre los datos correctos sobre su público objetivo específico.
The system now has it integrated.	El sistema ahora lo tiene integrado.
Keep your comments to yourself.	Guarda tus comentarios para ti mismo.
Help children feel a sense of connection.	Ayuda a los niños a sentir una sensación de conexión.
They had cards.	Tenían tarjetas.
Everybody in their right mind moved.	Todo el mundo en su sano juicio se mudó.
But, the progress bar does not appear.	Pero, la barra de progreso no aparece.
Ideas are the core of the existence of life in this world.	Las ideas son el núcleo de la existencia de la vida en este mundo.
Never know enough.	Nunca saber lo suficiente.
This was established from the beginning.	Esto se estableció desde el principio.
It should never have been done.	Nunca debería haberse hecho.
That is incredible value.	Ese es un valor increíble.
And when she got here, she was obviously upset.	Y cuando llegó aquí, obviamente estaba molesta.
Grew older.	Se hizo mayor.
There isn't much in the way of features.	No hay mucho en el camino de las características.
But that guy is so finished.	Pero ese tipo está tan acabado.
A business depends on the volume of sales.	Un negocio depende del volumen de ventas.
They just love themselves.	Simplemente se aman a sí mismos.
She then said that she wanted the police to be called and left.	Luego dijo que quería que llamaran a la policía y se fue.
We think it's natural.	Creemos que es natural.
She came looking for us after the meeting.	Vino a buscarnos después de la reunión.
I looked at my options.	Miré mis opciones.
Somehow the thing never made it to court.	De alguna manera la cosa nunca llegó a los tribunales.
I have come to agree.	he llegado a estar de acuerdo.
Please take the money.	Por favor, toma el dinero.
It all depends on how we will fight.	Todo depende de cómo lucharemos.
They are very wrong.	Se equivocan mucho.
Everyone loves to save when and where they can.	A todos les encanta ahorrar cuando y donde pueden.
It's such a fun scene and there are so many great lines.	Es una escena tan divertida y hay tantas líneas geniales.
When he returns home, everything is different.	Cuando regresa a casa, todo es diferente.
Not all the time.	No todo el tiempo.
I have about a year left in my program.	Me queda alrededor de un año en mi programa.
It closed within a few weeks.	Cerró a las pocas semanas.
There is no option for that.	No hay opción para eso.
Spend a little time feeling your way to this version of you.	Pasa un poco de tiempo sintiendo tu camino hacia esta versión de ti.
He hadn't drunk for himself.	No había bebido para sí mismo.
For my part, I am absolutely happy with how things turned out.	Por mi parte, estoy absolutamente feliz de cómo resultaron las cosas.
Things start to get serious.	Las cosas empiezan a ponerse serias.
There is only enough for four of us.	Sólo hay suficiente para cuatro de nosotros.
They are not an information service.	No son un servicio de información.
Once again, he wrapped his arms around her.	Una vez más, la rodeó con sus brazos.
The end of the regular season is just a few weeks away.	El final de la temporada regular está a solo unas semanas de distancia.
The images through the glass never come out.	Las imágenes a través del vidrio nunca salen.
Food can be prepared with hot air.	La comida se puede preparar con aire caliente.
This was her own voice speaking those words.	Esta era su propia voz pronunciando esas palabras.
Transfer to a large bowl.	Transferir a un tazón grande.
Simply putting your feet on it would stop you.	Simplemente poner los pies sobre él te detendría.
That comment was nice.	Ese comentario fue agradable.
Ultimately, we live beyond what we see and feel now.	En última instancia, vivimos más allá de lo que vemos y sentimos ahora.
a big man	un hombre grande
The humans would listen to them, one way or another.	Los humanos los escucharían, de una forma u otra.
This he had done.	Esto lo había hecho.
If you could call it our side, that is.	Si pudieras llamarlo nuestro lado, eso es.
And they are right, but in the wrong sense of the word.	Y tienen razón, pero en el sentido equivocado de la palabra.
You've been doing great, just keep doing what you've been doing.	Lo has estado haciendo muy bien, solo sigue haciendo lo que has estado haciendo.
Now and always.	Ahora y siempre.
She didn't need an explanation.	Ella no necesitaba explicación.
She also brought you this.	También te traje esto.
What matters is what she does with them.'	Lo que importa es lo que ella hace con ellos'.
I know dirty things.	Sé cosas sucias.
It was a good decision.	Fue una buena decisión.
This guy took the advice to heart.	Este chico tomó el consejo en serio.
You understand that order.	Entiendes ese orden.
Every seat was taken.	Cada asiento estaba ocupado.
Get up, challenge, do what you want.	Levántate, desafía, haz lo que quieras.
He told himself that.	Él mismo se dijo eso.
I really don't know how to get into this.	Realmente no sé cómo entrar en esto.
I think so	yo lo creo
They were really strange circumstances.	Fueron circunstancias realmente extrañas.
It should be made easier.	Debería hacerse más fácil.
But public opinion was his true home.	Pero la opinión pública era su verdadero hogar.
Like him, they wanted to get something out of this new situation.	Al igual que él, querían sacar algo de esta nueva situación.
I felt his skin heat up as his magic grew.	Sentí que su piel se calentaba a medida que crecía su magia.
He can't move.	No puede moverse.
I do like this card though.	Aunque me gusta esta tarjeta.
saw that	vi eso
Health care is the hardest.	El cuidado de la salud es el más difícil.
We said we really wanted to read it.	Dijimos que teníamos muchas ganas de leerlo.
Please don't come with me, let me go alone.	Por favor, no me acompañes, déjame ir solo.
Notice how she didn't kill the guy.	Fíjate cómo ella no mató al tipo.
They will respond better after the sun goes down.	Responderán mejor después de que se ponga el sol.
Everyone had told her that he would be free today.	Todos le habían dicho que estaría libre hoy.
No problems with the procedure were reported.	No se reportaron problemas con el procedimiento.
She hadn't considered that he might be here.	No había considerado que él podría estar aquí.
This error keeps appearing.	Este error sigue apareciendo.
In a random configuration, the data logs lose only part of their characteristics.	En una configuración aleatoria, los registros de datos solo pierden parte de sus características.
They are not like drinking.	No son como beber.
This is not supported yet.	Esto aún no es compatible.
It forms the core of the field of computing.	Forma el núcleo del campo de la informática.
Just a few people in the distance.	Solo algunas personas en la distancia.
Student's t-test was used when two groups were directly compared.	Se utilizó la prueba de la t de Student cuando se compararon directamente dos grupos.
I asked him if he needed to talk.	Le pregunté si necesitaba hablar.
We have to give them the opportunity to grow.	Tenemos que darles la oportunidad de crecer.
He is just running the wrong way.	Simplemente está corriendo por el camino equivocado.
Of all the cost.	De todo el costo.
He forced himself to meet her gaze again.	Se obligó a encontrar su mirada de nuevo.
There was no time for more.	No había tiempo para más.
I had a good time.	Tuve un buen tiempo.
It doesn't happen by accident.	No sucede por accidente.
You really need to save money.	Realmente necesitas ahorrar dinero.
Statistical data analysis performed.	Análisis de datos estadísticos realizados.
The voice of a young boy.	La voz de un chico joven.
He was in a state.	Estaba en un estado.
He was a man of faith.	Él era un hombre de fe.
This was so.	Esto fue así.
We cannot expect the injured person to get up and start walking.	No podemos esperar que la persona lesionada se levante y comience a caminar.
I don't think anyone died at the bank.	No creo que nadie haya muerto en el banco.
I want to do things for myself.	Quiero hacer cosas por mí mismo.
I have a pleasure.	Me queda un placer.
I'd love to hear some feedback on this.	Me encantaría escuchar algunos comentarios sobre esto.
Everything is moving.	Todo se está moviendo.
That becomes a source of dollars for the project.	Eso se convierte en una fuente de dólares para el proyecto.
After a few months of working together, we became very good friends.	Después de unos meses de trabajar juntos, nos hicimos muy buenos amigos.
And the other student is the customer service representative.	Y el otro estudiante es el representante de servicio al cliente.
In fact, he refused to even give us a name.	De hecho, se negó a darnos ni siquiera un nombre.
He certainly hadn't lost touch with him.	Ciertamente no había perdido su toque.
And toss, toss, and toss.	Y tirar, tirar y tirar.
There are various solutions for such problem.	Hay varias soluciones para tal problema.
For any of us.	Para cualquiera de nosotros.
But the expression in those eyes was purely masculine.	Pero la expresión de esos ojos era puramente masculina.
It's hard to get to that point.	Es difícil llegar a ese punto.
Not that they could see much of anything up here.	No es que pudieran ver mucho de nada aquí arriba.
War was everywhere.	La guerra estaba en todas partes.
Earlier this month, they added another tight end to the mix.	A principios de este mes, agregaron otro ala cerrada a la mezcla.
He denied having anything to do with the crime.	Negó haber tenido algo que ver con el crimen.
They put it at your feet for a song.	Lo ponen a tus pies por una canción.
You gave an answer.	Tú diste una respuesta.
I went from the unknown to the known.	Pasé de lo desconocido a lo conocido.
Her eyes returned to the stone.	Sus ojos volvieron a la piedra.
He says before the fight.	Dice antes de la pelea.
I performed experiments and statistical analyses.	Realicé experimentos y análisis estadísticos.
We are going a lot what happens we are going to link.	Vamos mucho lo que pasa vamos a vincular.
But nothing gave.	Pero nada dio.
I would expect that to be done.	Esperaría que eso se hiciera.
Freedom has to do with authority.	La libertad tiene que ver con la autoridad.
It was pretty easy to use.	Fue bastante fácil de usar.
There was no telling who might be killed next.	No se sabía quién podría ser asesinado a continuación.
The women were safe.	Las mujeres estaban seguras.
I would have said that war is good for many things.	Habría dicho que la guerra es buena para muchas cosas.
The wood kept its peace.	La madera mantuvo su paz.
My place is very close to him.	Mi lugar está muy cerca de él.
It can change according to life experience.	Puede cambiar según la experiencia de vida.
The performance increases only a little as the price goes up.	El rendimiento aumenta solo un poco a medida que sube el precio.
God had a simple solution to the problem.	Dios tenía una solución simple para el problema.
I sat, watching, but there was very little to watch.	Me senté, observando, pero había muy poco que observar.
He makes you think.	Te hace pensar.
His mother shook her head.	Su madre negó con la cabeza.
Each significant piece unique.	Cada pieza significativa única.
The girls have their own room to stay.	Las chicas tienen su propia habitación para quedarse.
We are fighting for our right to live.	Estamos luchando por nuestro derecho a vivir.
The other cases are obtained in the same way.	Los demás casos se obtienen de la misma manera.
I'm just telling you that.	Solo te digo eso.
There is a difference between a reaction and a response.	Hay una diferencia entre una reacción y una respuesta.
I was about to start walking when someone calls out to me.	Estaba a punto de empezar a caminar cuando alguien me llama.
However, there is no specific treatment available.	Sin embargo, no existe un tratamiento específico disponible.
I'm going to have my chance.	Voy a tener mi oportunidad.
Nobody likes to be laughed at.	A nadie le gusta que se rían de él.
It's just going to take time.	Sólo va a llevar tiempo.
He had the title put on my name.	Tenía el título puesto en mi nombre.
The marriage was happy.	El matrimonio fue feliz.
We work hard on our relationship.	Trabajamos duro en nuestra relación.
They are on their way.	Están en camino.
This could change in the future.	Esto podría cambiar en el futuro.
All of this has been associated with lower energy production.	Todo esto se ha asociado con una menor producción de energía.
I never drink them.	Nunca los bebo.
But in a way, it's like starting over.	Pero en cierto modo, es como empezar de nuevo.
Hard work was what he needed now.	Trabajo duro era lo que necesitaba ahora.
We'll play it by ear.	Lo tocaremos de oído.
And then after dinner.	Y luego, después de la cena.
Flip them over and add the wine to the pan.	Darles la vuelta y añadir el vino a la sartén.
It's only real if both people feel it.	Solo es algo real si ambas personas lo sienten.
Ancient.	Antiguo.
The truth is the truth.	La verdad es la verdad.
I never wanted to go there in the first place.	Nunca quise ir allí en primer lugar.
I can't seem to understand it.	Parece que no puedo entenderlo.
If you haven't seen the play, you should.	Si no has visto la obra, deberías.
The cause was good.	La causa era buena.
She was perfect.	Ella era perfecta.
My book has a lot of history to live.	Mi libro tiene mucha historia que vivir.
I never found anything that uses the camera.	Nunca encontré nada que use la cámara.
It takes a while to get used to them.	Le toma un tiempo acostumbrarse a ellos.
He has gone a second time.	Ha ido por segunda vez.
His daughter, she said, had asked her to cash the money order.	Su hija, dijo, le había pedido que cobrara el giro postal.
I doubt anything will come of it.	Dudo que algo salga de eso.
Something that has to be done at once.	Algo que hay que hacer de una vez.
He only knew that he was defeated, exhausted, finished.	Solo sabía que estaba vencido, agotado, acabado.
More or less my thoughts.	Más o menos mis pensamientos.
Like a train on a track.	Como un tren en una vía.
She didn't know why she had thought he would be any different.	No sabía por qué había pensado que él sería diferente.
You know you want one.	Sabes que quieres uno.
He asked the defendant to stop and let her son go.	Le pidió a la acusada que se detuviera y dejara ir a su hijo.
Now it's her turn.	Ahora es su turno.
I would say it was definitely worth it.	Yo diría que definitivamente valió la pena.
When their eyes meet, they are said to fall in love.	Cuando sus ojos se encuentran, se dice que se enamoran.
But he never said much.	Pero nunca dijo mucho.
Knowing that it is too late.	Sabiendo que es demasiado tarde.
They had a son together.	Tuvieron un hijo juntos.
We want the development of our identity and our history.	Queremos el desarrollo de nuestra identidad y nuestra historia.
The dead are.	Los muertos son.
I pointed to the screen.	Señalé la pantalla.
Ten cells per sample were analyzed.	Se analizaron diez células por muestra.
Oh, on dry land.	Oh, por tierra firme.
Is love.	Es amor.
No one is born with religion.	Nadie nace con religión.
I would stay in my old country.	Me quedaría en mi antiguo país.
We can't fix this place.	No podemos arreglar este lugar.
I just sat there.	Solo me senté allí.
I can not believe it.	No puedo creerlo.
Great for the natural garden.	Genial para el jardín natural.
But, true to her word, she doesn't take advantage.	Pero, fiel a su palabra, no se aprovecha.
Paper products are used for a variety of purposes.	Los productos de papel se utilizan para una variedad de propósitos.
It made me more of a leader.	Me hizo más líder.
However, you must be careful.	Sin embargo, debes tener cuidado.
But yes.	Pero que si.
I don't know anyone else who can, but maybe they can.	No conozco a nadie más que pueda, pero tal vez ellos puedan.
Or maybe it was to help his children.	O tal vez fue para ayudar a sus hijos.
They told her over and over that she was stupid.	Le dijeron una y otra vez que era estúpida.
Each weapon has a range of damage.	Cada arma tiene un rango de daño.
I wanted to help him improve.	Quería ayudarlo a mejorar.
Most people would kill for my life, my job.	La mayoría de la gente mataría por mi vida, mi trabajo.
Our study has several potential limitations.	Nuestro estudio tiene varias limitaciones potenciales.
we can travel	podemos viajar
So proud of herself.	Tan orgullosa de sí misma.
She said where she walks.	Dijo por dónde camina.
You could learn something.	Podrías aprender algo.
It has elements of old and new.	Tiene elementos de lo antiguo y lo nuevo.
Some are personal.	Algunos son personales.
They neither look at us nor follow us.	Ni nos miran ni nos siguen.
He had never experienced anything like this in his life.	Nunca había experimentado algo así en su vida.
But such is not the case at hand.	Pero tal no es el caso que nos ocupa.
I think it's special.	Creo que es especial.
And then she slowly started to walk away from it.	Y luego comenzó lentamente a alejarse de eso.
If you move away too soon, you may lose your balance.	Si se aleja demasiado pronto, es posible que pierda el equilibrio.
But maybe there is more.	Pero tal vez haya más.
No complications were reported.	No se reportaron complicaciones.
You were the model for it.	Fuiste el modelo para ello.
The sound of fighting stopped me in my tracks.	El sonido de la lucha me detuvo en seco.
The game is everything.	El juego lo es todo.
The rest ran for his life.	El resto corrió por su vida.
He certainly wasn't planning on staying inside.	Ciertamente no planeaba quedarse adentro.
Of course you can love someone without being able to benefit them.	Por supuesto que puedes amar a alguien sin poder beneficiarlo.
Many other examples can be found.	Se pueden encontrar muchos otros ejemplos.
However, the show did not last long.	Sin embargo, el espectáculo no duró mucho.
You are not the first.	No eres el primero.
I don't plan on changing my game.	No planeo cambiar mi juego.
Now we know he didn't take it.	Ahora sabemos que no lo tomó.
I hope to own the place within a year.	Espero ser dueño del lugar dentro de un año.
He didn't realize it.	Él no se dio cuenta de ello.
Exercise early in the morning and late at night.	Haga ejercicio temprano en la mañana y tarde en la noche.
I've come to tell you something.	He venido a decirte algo.
He felt that it was a difficult book to publish.	Sintió que era un libro difícil de publicar.
Possible clinical applications are discussed.	Se discuten las posibles aplicaciones clínicas.
Once, he stood on the bed with a knife.	Una vez, se paró sobre la cama con un cuchillo.
They both liked to sleep.	A ambos les gustaba dormir.
That was just a stupid thought.	Eso fue simplemente un pensamiento estúpido.
I have had much worse.	He tenido mucho peor.
But that is not the point of why we are here.	Pero ese no es el punto de por qué estamos aquí.
During treatment, both groups improved significantly.	Durante el tratamiento, ambos grupos mejoraron significativamente.
And just seeing where your power is.	Y solo viendo dónde está tu poder.
He did exactly that.	Hizo exactamente eso.
it was my face	era mi cara
This is my year to cook one for them.	Este es mi año para cocinar uno para ellos.
This can not be.	Esto no puede ser.
He never does.	Él nunca lo hace.
Boy, did they smell good.	Chico, olían bien.
Many factors influence traffic.	Muchos factores influyen en el tráfico.
Do the play.	Haz la obra de teatro.
Something before any of us knew it.	Algo antes de que cualquiera de nosotros lo supiera.
I wouldn't let it.	Yo no lo dejaría.
It was a wonderful place to be a young woman.	Era un lugar maravilloso para ser una mujer joven.
She came.	Ella vino.
However, I am saying that we have to be fair.	Sin embargo, estoy diciendo que tenemos que ser justos.
By the way, he probably wasn't wrong.	Por cierto, probablemente no estaba equivocado.
Others are new.	Otros son nuevos.
So we have to think about an approach to it.	Así que tenemos que pensar en un acercamiento a ella.
However, most previous studies have been limited by sample size and statistical power.	Sin embargo, la mayoría de los estudios previos se han visto limitados por el tamaño de la muestra y el poder estadístico.
The guard is speaking.	El guardia está hablando.
As it was, he really didn't know if something was really going on.	Tal como estaba, realmente no sabía si algo estaba sucediendo realmente.
It is quite high.	Está bastante alto.
Other than that, there probably wasn't much of a problem.	Más allá de eso, probablemente no había mucho problema.
Ask them if they would like something to drink.	Pregúnteles si les gustaría algo de beber.
They don't really talk to each other or listen to each other much.	En realidad, no se hablan entre ellos ni se escuchan mucho.
What we are finding is that this is totally wrong.	Lo que estamos encontrando es que esto es totalmente incorrecto.
But not enough to change the big picture.	Pero no lo suficiente como para cambiar el panorama general.
No more than that.	No mas que eso.
State in support of his argument.	Estado en apoyo de su argumento.
I have made my own list.	He elaborado mi propia lista.
The bad guys are sent there.	Los chicos malos son enviados allí.
I know you're doing the best you can.	Sé que estás haciendo lo mejor que puedes.
I hate it, but she had to have it.	Lo odio, pero ella tenía que tenerlo.
A deep breath.	Una respiración profunda.
Still, no army could do without women.	Aún así, ningún ejército podría prescindir de las mujeres.
He was bigger than many of the others, despite how young she was.	Era más grande que muchos de los otros, a pesar de lo joven que era.
I'm with the ship.	Estoy con el barco.
You, the public.	Usted, el público.
The experiment was performed twice.	El experimento se realizó dos veces.
But you have to move fast, before the light goes out.	Pero tienes que moverte rápido, antes de que se apague la luz.
They needed exercise.	Necesitaban ejercicio.
No need to mention how clever the supertree system is.	No es necesario mencionar lo inteligente que es el sistema de superárboles.
You came for a price on flowers.	Viniste por un precio en las flores.
Otherwise, you read once and you're done.	De lo contrario, lees una vez y has terminado.
Go take a look.	Ve a echar un vistazo.
She shot me a look.	Me lanzó una mirada.
The light was so poor.	La luz era tan pobre.
Surprise was going to be the key.	La sorpresa iba a ser la clave.
I am a new program now.	Soy un nuevo programa ahora.
This is called an instance of that class.	Esto se llama una instancia de esa clase.
I think you're right about that.	Creo que tienes razón en eso.
For a period of five years, she did not speak to anyone.	Durante un período de cinco años, no habló con nadie.
They were ready and waiting.	Estaban listos y esperando.
Which is not what is happening.	Que no es lo que está pasando.
He didn't have a brother.	Él no tenía un hermano.
But that, too, was not very close to the truth.	Pero eso tampoco se parecía mucho a la verdad.
You would start the new instance as above.	Comenzarías la nueva instancia como se indica arriba.
Too many things at once.	Son demasiadas cosas a la vez.
He saw two people in the car.	Vio a dos personas en el coche.
Give less to the people who give less to you and the circle.	Da menos a las personas que te dan menos a ti y al círculo.
I never did anything to him.	Nunca le hice nada.
Stomach, yes, for two.	Estómago, eso sí, para dos.
She was very upset.	Ella estaba muy molesta.
She measured the improvement of surgical planning.	Se midió la mejora de la planificación quirúrgica.
She refused to speak and tried to avoid us.	Se negó a hablar y trató de evitarnos.
Price is needed.	Se necesita precio.
You have to follow some steps.	Tienes que seguir algunos pasos.
However, this is not the issue.	Sin embargo, esta no es la cuestión.
I have studied those things.	He estudiado esas cosas.
This moved the conflict onto a global stage.	Esto movió el conflicto a un escenario global.
If you want something, you will find it.	Si quiere algo, lo encontrará.
My writing is neither here nor there.	Mi escritura no está ni aquí ni allá.
Or even what it is.	O incluso lo que es.
There were several other classes.	Había varias clases más.
And this is no better time than the present.	Y este no es mejor momento que el presente.
Just a day or two.	Sólo un día o dos.
The process took years.	El proceso tomó años.
Trust me, there is a difference.	Créeme, hay una diferencia.
They were completely wrong for each other.	Estaban completamente equivocados el uno para el otro.
I needed direct contact.	Necesitaba el contacto directo.
He came back for his brother.	Volvió por su hermano.
To be clear, this is a fact, not my opinion.	Para ser claros, esto es un hecho, no mi opinión.
You need to set a standard and then stick to it.	Necesitas establecer un estándar y luego apegarte a él.
People started calling me back.	La gente empezó a llamarme de vuelta.
People have to take personal responsibility.	La gente tiene que asumir la responsabilidad personal.
It will be expensive.	Será caro.
Most are common moral ideas.	La mayoría son ideas morales comunes.
Well, with any luck, it'll take you too far and you'll get arrested.	Bueno, con un poco de suerte, lo llevará demasiado lejos y lo arrestarán.
For some people the risk is worth it, for others it is not.	Para algunas personas el riesgo vale la pena, para otras no.
Heart of gold, that one.	Corazón de oro, ese.
He had never been there before either.	Nunca había estado allí antes tampoco.
There is a logic to it, an order.	Hay una lógica en ello, un orden.
Are you at the game tonight?	¿Estás en el juego de esta noche?.
Old enough to know and be afraid.	Suficientemente mayor para saber y tener miedo.
It cannot be saved.	No se puede salvar.
It was beautiful and perfect.	Era hermoso y perfecto.
There is no idea to invite her to dinner.	No hay idea de invitarla a cenar.
It's okay to be upset if she loses.	Está bien enfadarse si pierde.
It's pretty obvious that that's what must have happened.	Es bastante obvio que eso es lo que debe haber sucedido.
This also applies to the lies that children tell.	Esto también se aplica a las mentiras que cuentan los niños.
They later informed the court that they could not agree.	Más tarde informaron al tribunal que no podían ponerse de acuerdo.
There was nothing here, nothing.	Aquí no había nada, nada.
It may be necessary to shoot at such a target multiple times.	Puede ser necesario disparar a dicho objetivo varias veces.
But wait, there's more.	Pero espera, hay más.
He knew that he had heard something of the fight.	Sabía que había escuchado algo de la pelea.
Someone messed up on the internet.	Alguien se equivocó en internet.
They arrested me immediately.	Me arrestaron de inmediato.
Although, he thought, he would never have another.	Aunque, pensó, nunca tendría otro.
If he wanted, he could have gone back to his parents.	Si hubiera querido, podría haber vuelto con sus padres.
The problem is that this is part of growing up.	El problema es que eso es parte del crecimiento.
There was no need for politics.	No había necesidad de política.
I have rarely been to such a beautiful place.	Rara vez he estado en un lugar tan hermoso.
The remaining infants in the single collection were six months of age or older.	Los niños restantes de la colección única tenían seis meses de edad o más.
I have a feeling he won't even survive.	Tengo la sensación de que ni siquiera sobrevivirá.
It is written in a strange language.	Está escrito en un idioma extraño.
I knew you would come back.	Sabía que volverías.
My guess is that it was.	Mi conjetura es que lo fue.
The game continued.	El juego continuó.
You and your sister.	Tu y tu hermana.
And he shouldn't have tried to buy her love.	Y no debería haber tratado de comprar su amor.
That was my job.	Ese era mi trabajo.
There is a new one.	Hay uno nuevo.
There was no sound of movement.	No se oía ningún movimiento.
It will work either way.	Funcionará de cualquier manera.
You can then make informed decisions.	A continuación, puede tomar decisiones informadas.
Mine do the same.	Los mios hacen lo mismo.
I never knew what to say.	Nunca supe qué decir.
I do not recommend the following false.	No recomiendo las siguientes falsas.
You know it's probably going to hurt, but you can't stop looking.	Sabes que probablemente te va a doler, pero no puedes dejar de mirar.
But surely someone will move.	Pero sin duda, alguien se mudará.
Well, nothing currently.	Bueno, nada actualmente.
Not an easy photo to take in my opinion.	No es una foto fácil de tomar en mi opinión.
There were good things about being the last of his kind.	Había cosas buenas por ser el último de su especie.
We found two additional models.	Encontramos dos modelos adicionales.
They are completely standard.	Son completamente estándar.
They had met several times after that to go out together.	Se habían encontrado varias veces después de eso para salir juntos.
A school night.	Una noche de escuela.
We used two different approaches that produced the same results.	Utilizamos dos enfoques diferentes que produjeron los mismos resultados.
An argument could work as follows.	Un argumento podría funcionar de la siguiente manera.
The bed is transformed into something completely different.	La cama se transforma en algo completamente diferente.
It's easy to scale, free to get started.	Es fácil de escalar, gratis para empezar.
Too far.	Demasiado lejos.
But it absolutely is a game that wants to kill you.	Pero absolutamente es un juego que quiere matarte.
I wanted to feel nothing.	Quería no sentir nada.
I'll tell you now.	Te lo diré ahora.
I know what I have to do.	Sé lo que tengo que hacer.
You keep doing stuff like that, over and over again.	Sigue haciendo cosas así, una y otra vez.
If we're with just one girl, it doesn't work.	Si estamos con una sola chica, no funciona.
But there is an important difference between the two characters.	Pero hay una diferencia importante entre los dos personajes.
And it's not about our safety, it's about her comfort level.	Y no se trata de nuestra seguridad, se trata de su nivel de comodidad.
He keeps it open.	Lo mantiene abierto.
If we were on the same page, it was weird.	Si estábamos en la misma página, era raro.
All if that.	Todo si eso.
They are lying to us.	Nos están mintiendo.
But it's not my house.	Pero no es mi casa.
Now you go to the computer.	Ahora vas a la computadora.
They bring some news you don't want to hear.	Traen algunas noticias que no quiere oír.
But they didn't laugh much.	Pero no se rieron mucho.
Then we would deliver them.	Luego les entregaríamos.
I do not need it.	No lo necesito.
This is the end.	Este es el fin.
She will forget for a while, then she will start again.	Ella olvidará por un tiempo, luego comenzará de nuevo.
I have a child at home.	Tengo un niño en casa.
The audience is ready.	La audiencia está lista.
Too bad none of us have a computer.	Lástima que ninguno de nosotros tiene una computadora.
He fell to his knees.	Cayó de rodillas.
If it wasn't hot, it wasn't summer.	Si no hacía calor, no era verano.
Four sets of samples have been prepared.	Se han preparado cuatro conjuntos de muestras.
And that shocked me.	Y eso me impactó.
We don't know how a national majority would vote.	No sabemos cómo votaría una mayoría nacional.
He saw the truth about himself.	Vio la verdad sobre sí mismo.
You're going to have to start making your own plans, he said.	Vas a tener que empezar a hacer tus propios planes, dijo.
I needed to know what the hell had happened.	Necesitaba saber qué diablos había pasado.
He doesn't want you to put other people down.	Él no quiere que menosprecies a otras personas.
You are healthy and the baby will be too.	Estás sana y el bebé también lo estará.
And besides, it doesn't take three of you to do that.	Y además, no se necesitan tres de ustedes para hacer eso.
Even now, it feels bad not being by her side.	Incluso ahora, se siente mal no estar a su lado.
It is very hard to lose a child.	Es muy duro perder un hijo.
This is a single stage process.	Este es un proceso de una sola etapa.
I asked him how long he had been there.	Le pregunté cuánto tiempo había estado allí.
Now is the time for me to say.	Ahora es el momento para mí decir.
I know a boy.	Conozco a un chico.
This was meant to be.	Esto estaba destinado a ser.
It's really stupid.	Es realmente estúpido.
To call me his baby.	Para llamarme su bebé.
And the crowd is growing.	Y la multitud está creciendo.
You close your eyes.	Cierras los ojos.
They tried everything.	Lo intentaron todo.
People should simply be seen as people.	Las personas simplemente deben ser vistas como personas.
in your ear	En tu oído.
These rules have been applied with similar results in several subsequent cases.	Estas reglas se han aplicado con resultados similares en varios casos posteriores.
Try again.	Vuelva a intentarlo.
Too early in the morning for the hot water to run out.	Demasiado temprano en la mañana para que se acabe el agua caliente.
Either way, it was a bad move.	De cualquier manera, fue un mal movimiento.
My face felt less thick.	Mi cara se sentía menos gruesa.
Don't worry too much about it.	No te preocupes mucho por eso.
And then I would be on the street.	Y luego estaría en la calle.
The latter possibility has not been discussed in the literature so far.	La última posibilidad no ha sido discutida en la literatura hasta el momento.
He lost an eye.	Perdió un ojo.
We will never get to that level ever again.	Nunca volveremos a llegar a ese nivel nunca más.
This means that they have a lot of white.	Esto significa que tienen mucho blanco.
Then he turns to me.	Luego se vuelve hacia mí.
The general did not.	El general no lo hizo.
That seems to work fine.	Eso parece funcionar bien.
He says it's not okay for him to see it.	Di que no está bien que lo esté viendo.
He was trying, but he had been here before.	Lo estaba intentando, pero había estado aquí antes.
Maybe the lines no longer work.	Tal vez las líneas ya no funcionen.
The title was wrong.	El título estaba mal.
I'm not so sure.	No estoy muy seguro.
Judgment was entered in absentia against him.	Se dictó sentencia en rebeldía contra él.
I'll ask you tonight, he thought.	Te lo preguntaré esta noche, pensó.
Use it yourself and use it often.	Úselo usted mismo y úselo a menudo.
I would believe more in his way than ever.	Me creería más en su camino que nunca.
Surely you have something to tell me.	Sin duda tienes algo que decirme.
Black children especially.	Niños negros especialmente.
We want to find that perfect.	Queremos encontrar eso perfecto.
in the car	en el coche
Money still doesn't move like information.	El dinero todavía no se mueve como la información.
She can certainly hold her own.	Ella ciertamente puede defenderse.
It was about two girls.	Se trataba de dos niñas.
I know my class.	Conozco mi clase.
Her smile was still on his face.	Su sonrisa todavía estaba en su rostro.
However, many are only prepared to embark on their journey to a certain point.	Sin embargo, muchos solo están preparados para emprender su viaje hasta cierto punto.
They want me there.	Me quieren allá.
What we knew to be true was not true.	Lo que sabíamos que era verdad no era verdad.
Prepare to sleep as you normally would.	Prepárate para dormir como lo harías normalmente.
They both remained standing.	Ambos permanecieron de pie.
That is not likely here.	Eso no es probable aquí.
I had seven children.	Tuve siete hijos.
Finally he had suffered a broken nose, but nothing more.	Finalmente había sufrido una fractura en la nariz, pero nada más.
Let that show.	Deja que eso se muestre.
Red wine may be the best option.	El vino tinto puede ser la mejor opción.
Remember to vote for your team!	¡Recuerda votar por tu equipo!.
In my case, both are different.	En mi caso, ambos son diferentes.
Therefore, it gives greater weight to the first group.	Por lo tanto, da mayor peso al primer grupo.
Again, you have access to this.	Nuevamente, usted tiene acceso a esto.
Does anyone know how this should be done.	Alguien sabe cómo se debe hacer esto.
Even replying.	Incluso respondiendo.
My heart is so sad.	Mi corazón está tan triste.
They are only a foot apart.	Están a sólo un pie de distancia.
You cannot rule with absolute power like before.	No se puede gobernar con poder absoluto como antes.
Today, however, it had happened under his watch.	Hoy, sin embargo, había sucedido bajo su vigilancia.
His eyes were clear and bright.	Sus ojos eran claros y brillantes.
Probably not suddenly.	Probablemente no de repente.
He then stepped back and opened his arms.	Luego dio un paso atrás y abrió los brazos.
He gives a high-pitched yelp when we pull him to his feet.	Da un grito agudo cuando lo ponemos de pie.
I can not do this.	No puedo hacer esto.
It just couldn't happen.	Simplemente no podría suceder.
You do too.	Tu también lo haces.
They are very mobile.	Son muy móviles.
They have almost free medical care.	Tienen atención médica casi gratuita.
You can tell this right away by looking at her.	Puedes decir esto de inmediato mirándola.
Stay awesome, everyone!	¡Manténganse increíbles, todos!.
And they miss what parents do at night.	Y extrañan lo que hacen los padres por la noche.
When it was over, it was over.	Cuando terminó, terminó.
I also remember something she said.	También recuerdo algo que ella dijo.
His people are best examined from a distance.	Su gente se examina mejor a distancia.
She made me smile.	Me hizo sonreir.
Too bad I can't find myself.	Lástima que no me sea posible encontrarme conmigo mismo.
This could be.	Esto puede ser.
And they called her power happy.	Y llamaron feliz a su poder.
I feel sorry for the fans.	Lo siento por los fanáticos.
This aspect needs more research.	Este aspecto necesita más investigación.
Code and it works.	Código y funciona.
A man has a better chance.	Un hombre tiene una mejor oportunidad.
Together they had four children.	Juntos tuvieron cuatro hijos.
Not really, she realized.	No en serio, se dio cuenta.
The sea is like glass.	El mar es como el cristal.
She made me think of her mother.	Me hizo pensar en su madre.
They even provided us with a cell phone for our use.	Incluso nos proporcionaron un teléfono celular para nuestro uso.
All the others were gone.	Todos los demás se habían ido.
That was an important moment for me.	Ese fue un momento importante para mí.
Add the wine and cook until the pan is dry.	Agregue el vino y cocine hasta que la sartén esté seca.
That was the end.	Ese fue el final.
I don't know the word	no conozco la palabra
It is a kind of pain.	Es una especie de dolor.
It's just that events can make more sense that way.	Es solo que los eventos pueden tener más sentido de esa manera.
His parents and four brothers died.	Murieron sus padres y cuatro hermanos.
It is mind over matter.	Es la mente sobre la materia.
It works great, everything works as it should.	Funciona muy bien, todo funciona como debería.
The other is better.	El otro es mejor.
Those were some great times.	Fueron algunos grandes tiempos.
Remember, they know more about themselves than you do.	Recuerda, ellos saben más sobre sí mismos que tú.
It was his secret, not his.	Era su secreto, no el de él.
Of course it was.	Por supuesto que lo era.
It can be seen in the background.	Se puede ver en el fondo.
sure thing.	Lo seguro.
He is less angry than before.	Se enfada menos que antes.
I'll pick you up when you finish at seven.	Te recogeré cuando termines a las siete.
It can't be that there isn't enough for everyone.	No puede ser que no haya suficiente para todos.
This should not necessarily be so.	Esto no debería ser necesariamente así.
It is actually an object.	En realidad es un objeto.
She found music as an opportunity to fight for his dreams.	Encontró la música como una oportunidad para luchar por sus sueños.
However, I liked the cat.	Sin embargo, me gustó el gato.
Suddenly I could see my hands and arms in front of me.	De repente pude ver mis manos y brazos frente a mí.
One of them is not having a home.	Uno de ellos es no tener un hogar.
He could not be reached for comment.	Él no pudo ser contactado para hacer comentarios.
In many cases they are not good people.	En muchos casos no son buenas personas.
He wouldn't let her go.	Él no la dejaría ir.
When she sat down at the table again, she stood up.	Cuando volvió a sentarse a la mesa, ella se levantó.
We are receiving new orders and the projects are coming.	Estamos recibiendo nuevos pedidos y los proyectos están llegando.
However, let's try to give it a try.	Sin embargo, intentemos darle una oportunidad.
She needed to find someone from the resistance.	Necesitaba encontrar a alguien de la resistencia.
It takes a lot of hard work and money to produce.	Se necesita mucho trabajo duro y dinero para producir.
Don't just give away your money without a fight.	No se limite a regalar su dinero sin luchar.
And we don't have a week.	Y no tenemos una semana.
Only a few of us were there, about twenty.	Sólo unos pocos de nosotros estábamos allí, unos veinte.
The opportunity in a failure.	La oportunidad en un fracaso.
Those are the best places.	Esos son los mejores lugares.
I really wanted those days.	Tenía muchas ganas de esos días.
All she wanted to know now was how to stop the pain.	Todo lo que quería saber ahora era cómo detener el dolor.
Do not do that again.	No vuelvas a hacer eso.
I don't understand anything that happened tonight.	No entiendo nada de lo que pasó esta noche.
She leaned in, looking.	Se inclinó, mirando.
I don't think the boy has seen things that far down the road.	No creo que el chico haya visto cosas tan lejos en el camino.
But in the process another type of question arises.	Pero en el proceso surge otro tipo de pregunta.
There is no breakfast for me.	No hay desayuno para mí.
You could have any woman you wanted.	Podrías tener a cualquier mujer que quisieras.
Nobody likes to come here, we know.	A nadie le gusta venir aquí, lo sabemos.
Our word cannot be broken.	Nuestra palabra no puede ser quebrantada.
He is a former student of the school.	Es un antiguo alumno de la escuela.
And we'll talk about that in a moment.	Y hablaremos de eso en un momento.
But the other three are not.	Pero los otros tres no lo son.
What anyone would want.	Lo que cualquiera querría.
We are still building that email list now.	Todavía estamos construyendo esa lista de correo electrónico ahora.
I must help them.	Debo ayudarlos.
Too nice, you asked.	Demasiado amable, le preguntaste.
There are also plenty of those for everyone now.	También hay muchos de esos para todos ahora.
My father is short, I'm short, that's all.	Mi padre es bajito, yo soy bajito, eso es todo.
She was a popular teacher and very good at what she did.	Era una maestra popular y muy buena en lo que hacía.
I think those kids are onto something.	Creo que esos niños están en algo.
I didn't ask to be.	Yo no pedí serlo.
Most likely there was.	Muy probablemente lo hubo.
You lost your mother and your father.	Perdiste a tu madre y a tu padre.
Please keep in touch and let us know how she is doing.	Por favor, manténgase en contacto y háganos saber cómo le va.
She will help.	Ayudará.
A fight to the death.	Una lucha a muerte.
And we were very close to that.	Y estuvimos muy cerca de eso.
I will trust you.	Voy a confiar en usted.
I think they were satisfied in the end.	Creo que al final quedaron satisfechos.
Like so many before me.	Como tantos antes que yo.
This is our first video.	Este es nuestro primer video.
We can't go on like this.	No podemos seguir así.
Over time, she will naturally resist and take on her own character.	Con el tiempo, resistirá naturalmente y adquirirá su propio carácter.
But if you ever come back here, we'll kill you.	Pero si alguna vez vuelves aquí, te mataremos.
You can still travel, you know?	Todavía puedes viajar, ¿sabes?
She was perfectly normal.	Ella era perfectamente normal.
Her mother was in her second marriage.	Su madre estaba en su segundo matrimonio.
About it, but at the last moment she decided against it.	Al respecto, pero en el último momento decidió no hacerlo.
It has happened in the past, and it will happen again in the future.	Ha sucedido en el pasado, y volverá a suceder en el futuro.
The city was not near the lines.	La ciudad no estaba cerca de las líneas.
Done, now you are free, but wait.	Listo, ahora eres libre, pero espera.
There are.	Hay.
They failed to escape.	No lograron escapar.
But she had the good morning from her.	Pero ella tuvo sus buenos días.
The entire procedure was repeated four times.	Todo el procedimiento se repitió cuatro veces.
Besides, your father can take care of you.	Además, tu padre puede cuidar de ti.
He gets better from there.	Se pone mejor a partir de ahí.
Books are not written about people like us.	No se escriben libros sobre personas como nosotros.
He had tried and failed.	Lo había intentado y había fallado.
I have no control over this force.	No tengo control sobre esta fuerza.
He was an old man.	Era un anciano.
It's not that complicated.	No es tan complicado.
He got up and left, no doubt looking for water.	Se levantó y se fue, sin duda en busca de agua.
I'm pleased with how these came out.	Estoy satisfecho con cómo salieron estos.
Now that he is a ring.	Ahora que es un anillo.
The industry says, without proof, that everything has changed.	La industria dice, sin pruebas, que todo ha cambiado.
I only had you	solo te tuve a ti
We stand or fall together.	Estamos de pie o caemos juntos.
When cool, add the eggs.	Cuando esté frío, echamos los huevos.
The true heart of a divided country.	El verdadero corazón de un país dividido.
Each person is film on film, film within film.	Cada persona es película sobre película, película dentro de película.
I was very small.	Yo era muy pequeño.
He didn't feel particularly sad.	No se sentía especialmente triste.
For him, finally meeting someone was like.	Para él, finalmente conocer a alguien fue como.
We can call it like that.	Podemos llamarlo así.
There is free and the most used.	Hay gratis y el más utilizado.
With a serious face.	Con una cara seria.
Free of worries, it does not take into account anything.	Libre de preocupaciones, no tiene en cuenta nada.
It will remain attached to the instance and will not change.	Permanecerá adjunto a la instancia y no cambiará.
We think not.	Creemos que no.
Or it was true.	O era cierto.
Just a better apartment.	A solo un mejor apartamento.
She asked us what was going on.	Ella nos preguntó qué estaba pasando.
People still say and do stupid things, and so do you.	La gente todavía dice y hace estupideces, y tú también.
He wants to get back together with the love of his life.	Quiere volver a estar con el amor de su vida.
They know this.	Ellos saben esto.
And a little under your eye.	Y un poco debajo de tu ojo.
His whole body ached, especially his head.	Le dolía todo el cuerpo, especialmente la cabeza.
She has said that no one can build a wall better than him.	Ha dicho que nadie puede construir un muro mejor que él.
Overall, it had been a successful night.	En general, había sido una noche exitosa.
I don't remember, but we may have.	No lo recuerdo, pero es posible que lo tengamos.
Only it's this friend of yours.	Solo que es este amigo suyo.
We will have to pay.	Tendremos que pagar.
Under his control.	Bajo su control.
What is is.	Lo que es, es.
Get some exercise when you can.	Haz un poco de ejercicio cuando puedas.
We are aware of it.	Somos conscientes de ello.
The children and their families will be here around one o'clock this afternoon.	Los niños y sus familias estarán aquí alrededor de la una de esta tarde.
I still think my male body is dirty.	Sigo pensando que mi cuerpo masculino está sucio.
That's a good line.	Esa es una buena línea.
He did not say where.	No dijo dónde.
Put gas and go.	Ponga gasolina y listo.
Full support in this regard.	Apoyo total en este aspecto.
He was the only person they could trust.	Era la única persona en la que podían confiar.
No one had come to the house yet.	Nadie había venido a la casa todavía.
I support freedom of ideas.	Apoyo la libertad de ideas.
I know you two were very close.	Sé que ustedes dos eran muy cercanos.
You should have gone with him.	Deberías haber ido con él.
There were no differences in secondary outcomes between groups.	No hubo diferencias en los resultados secundarios entre los grupos.
What an amazing man he is.	Qué hombre tan asombroso es.
For you and others.	Para ti y los demás.
The hard evidence of such problems cannot be ignored.	La prueba contundente de tales problemas no puede ser ignorada.
It depends on you.	Eso depende de ti.
I think in balance us.	Creo que en equilibrio nosotros.
She didn't know.	Ella no lo sabía.
They were all in the dark now.	Todos estaban en la oscuridad ahora.
And we should	Y debemos
I am getting an empty list with the above code.	Recibo una lista vacía con el código anterior.
Circle where you see the eyes, nose, and lips.	Encierra en un círculo donde ves los ojos, la nariz y los labios.
The questions that keep coming up challenge their relationship.	Las preguntas que siguen surgiendo desafían su relación.
Although I could be wrong.	Aunque podría estar equivocado.
All patients signed a written consent form.	Todos los pacientes firmaron un formulario de consentimiento por escrito.
There was only one connection worth keeping.	Solo había una conexión que valía la pena mantener.
I could have another.	Podría tener otro.
Maybe this will get a first try.	Tal vez esto obtenga un primer intento.
I want to know.	Deseo saber.
That is very good.	Eso es muy bueno.
And yes, this time of year plays apart.	Y sí, esta época del año juega aparte.
I broke it.	Lo rompi.
The workers will also fall.	Los trabajadores también caerán.
The eyes were just eyes.	Los ojos eran simplemente ojos.
He tried to get up to drink, but he was too weak.	Intentó levantarse para beber, pero estaba demasiado débil.
At least that's what she understood.	Al menos eso es lo que ella entendió.
I have an area	tengo un area
The old man knew what that was like.	El anciano sabía cómo era eso.
I don't know how long this break will last.	No sé cuánto durará este descanso.
Explain that real life is out there.	Explique que la vida real está ahí fuera.
But now times have changed.	Pero ahora los tiempos han cambiado.
Remove the cover, as a new shoot appears.	Retire la cubierta, ya que aparece un nuevo brote.
In the movie, this can also be seen.	En la película, esto también se puede ver.
His car has a lot of space and is very comfortable.	Su coche tiene mucho espacio y es muy cómodo.
It's more about passion and skills.	Se trata más de pasión y habilidades.
He was brought there after being hit by a car.	Fue llevado allí después de haber sido atropellado por un automóvil.
She sent another team a week after that.	Envió otro equipo una semana después de eso.
This game can be played with others.	Este juego se puede jugar con otros.
She is in the same boat.	Ella está en el mismo barco.
We do not have individual vehicle data.	No tenemos datos individuales del vehículo.
She still didn't have the answers.	Aún no tenía las respuestas.
However, this seems to have created new problems.	Sin embargo, esto parece haber creado nuevos problemas.
This will happen with or without a page load rule.	Esto sucederá con o sin una regla de carga de página.
It was heavy, but it wasn't metal.	Era pesado, pero no era de metal.
I did not noticed it.	No me di cuenta de eso.
One was not registered.	Uno no fue registrado.
Dad would never say such a thing.	Papá nunca diría tal cosa.
Also, a criminal defendant is a party to the criminal case.	Además, un acusado penal es parte en el caso penal.
The doors closed.	Las puertas se cerraron.
They didn't want me around.	No me querían cerca.
The reason is that the government has no resources of its own.	La razón es que el gobierno no tiene recursos propios.
I think we will.	Creo que lo haremos.
You need to build your marketing strategy around them.	Necesita construir su estrategia de marketing en torno a ellos.
This has been done recently.	Esto se ha hecho recientemente.
That in one of these houses back here they removed a tree.	Que en una de estas casas aquí atrás le quitaron un árbol.
But nobody wanted it.	Pero nadie lo quería.
I want my voice to be heard.	Quiero que mi voz sea escuchada.
I knew the pattern.	Conocía el patrón.
Soon we will know the truth.	Pronto sabremos la verdad.
So it is in recovery.	Así es en la recuperación.
She could see them, but they couldn't see her.	Podía verlos, pero ellos no podían verla a ella.
I'm sure no one has read the full description.	Estoy seguro de que nadie ha leído la descripción completa.
She stood up and came towards me.	Ella se puso de pie y vino hacia mí.
i was right there	yo estaba justo allí
We deal here with two cases.	Tratemos aquí dos casos.
Maybe they believed things like that about her too.	Tal vez ellos también creían cosas así sobre ella.
You couldn't turn your back on him for the last few days.	No podías darle la espalda durante los últimos días.
I just think it's a funny word.	Solo creo que es una palabra graciosa.
They know where we should go.	Ellos saben a dónde tendríamos que ir.
I mean how bad can it get.	Me refiero a lo malo que puede llegar a ser.
Parents with their children.	Padres con sus hijos.
She sent me a letter a few weeks later.	Me envió una carta unas semanas después.
Absolutely no way.	Absolutamente de ninguna manera.
You think you know what they're up to.	Crees que sabes lo que están tramando.
Period, end of story.	Punto, fin de la historia.
He would never use it now.	Él nunca lo usaría ahora.
Music is interesting because it is repeated in many ways.	La música es interesante porque se repite de muchas maneras.
Not because we need to keep up with the kids.	No porque necesitemos seguir el ritmo de los niños.
He was just a boy.	Él era solo un chico.
So it was done.	Entonces se hizo.
You know, it's never the book that's really on trial.	Sabes, nunca es el libro el que está realmente en juicio.
She would recommend a walking tour to get the full story.	Recomendaría un recorrido a pie para obtener la historia completa.
Love to our hospital.	Amor a nuestro hospital.
She was wearing a dark suit and closed the door behind him.	Llevaba un traje oscuro y cerró la puerta detrás de él.
Of your blood and so on.	De tu sangre y así sucesivamente.
You just wanted to get into something fresh and young.	Solo querías entrar en algo fresco y joven.
It has been in my heart for four long years.	Ha estado en mi corazón durante cuatro largos años.
See what she says.	Mira lo que dice.
I do not have much time left.	No me queda mucho tiempo.
She was dressed in black.	Ella vestía de negro.
These and much more.	Estos y mucho más.
Just to show her that she could, and she would have shot him.	Sólo para demostrarle que podía, y le habría disparado.
I didn't find out until later.	No me enteré hasta después.
There is no power above them, to control any of her decisions.	No hay poder por encima de ellos, para controlar cualquiera de sus decisiones.
Only friend in the house.	Único amigo en la casa.
So sad, but very beautiful.	Tan triste, pero muy hermoso.
There was nothing unusual about the sight of her before her.	No había nada inusual en la vista ante ella.
It costs money to play with the greats.	Cuesta dinero jugar con los grandes.
So don't be afraid to fail.	Así que no tengas miedo de fallar.
She was in charge of data analysis.	Estuvo a cargo del análisis de datos.
I need this marriage to work.	Necesito que este matrimonio funcione.
There was something new.	Había algo nuevo.
He had a solution.	Él tenía una solución.
Thanks in advance to anyone who does.	Gracias de antemano a cualquiera que lo haga.
We have gone to bed every night tired.	Nos hemos ido a la cama todas las noches cansados.
You need one letter, then two numbers, then five letters.	Necesitas una letra, luego dos números, luego cinco letras.
He was sick and too quiet for him.	Estaba enfermo y demasiado callado para él.
Or the sound of his voice.	O el sonido de su voz.
You get up there and see for yourself.	Te pones ahí arriba y lo ves por ti mismo.
But it was her.	Pero era ella.
The immediate side effects of the medications will not show up until much later.	Los efectos secundarios inmediatos de los medicamentos no aparecerán hasta mucho más tarde.
He knows how to do it, so many things.	Él sabe cómo hacerlo, tantas cosas.
Adjustment.	Ajuste.
Just to let him know you were safe.	Sólo para hacerle saber que estabas a salvo.
We just had a very, very nice time.	Acabamos de pasar un rato muy, muy agradable.
I see it as a big positive.	Lo veo como un gran positivo.
Then she won't cry.	Entonces ella no llorará.
That form is available here.	Ese formulario está disponible aquí.
She was a quiet woman.	Era una mujer quieta.
No one said anything, she told herself.	Nadie dijo nada, se dijo a sí misma.
It wasn't fair to her.	No era justo para ella.
It was a difficult journey, but it was worth it.	Fue un viaje difícil, pero valió la pena.
Her influence continues today.	Su influencia continúa hoy.
It wasn't perfect, of course.	No fue perfecto, por supuesto.
Then we could go to your house and have a tea party.	Luego podríamos ir a tu casa y hacer una fiesta de té.
You catch the thing as it is.	Captas la cosa tal como es.
She gives you that is a bit off.	Te da que está un poco apagado.
There is currently no effective therapy for this disease.	Actualmente no existe una terapia efectiva para esta enfermedad.
That's what he calls it.	Así es como él lo llama.
This increases the cost.	Esto aumenta el costo.
It may not be so.	Puede que no sea así.
She hated him for what she had done to us.	Lo odiaba por lo que nos había hecho.
What is clear is that something has changed.	Lo que está claro es que algo ha cambiado.
This is our life and we love what we do.	Esta es nuestra vida y amamos lo que hacemos.
The pain was not as bad as one might imagine.	El dolor no era tan malo como uno podría imaginar.
The boys would be sent there, rarely to return with the same player.	Los muchachos serían enviados allí, rara vez para regresar con el mismo jugador.
And I don't think it went well.	Y no creo que haya ido bien.
In fact, her mother sold it to the house.	De hecho, su madre la vendió a la casa.
She obtained written informed consent from the included patients.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de los pacientes incluidos.
It was false information.	Era información falsa.
Oh happy day.	Oh dia feliz.
He loves someone else.	Ama a alguien más.
Then I sent a copy of the complete file.	Luego envié una copia del archivo completo.
The opening night was a great success.	La noche de apertura fue un gran éxito.
It's nothing you can plan.	No es nada que puedas planear.
It was a minor detail, figures that didn't add up.	Era un detalle menor, unas cifras que no cuadraban.
I literally did a double take.	Literalmente hice una doble toma.
I tried to put myself in his place.	Intenté ponerme en su lugar.
He couldn't understand what had just happened.	No podía entender lo que acababa de suceder.
No weapons or other materials were found.	No se encontraron armas ni otros materiales.
A few months.	Unos pocos meses.
Some words can do that.	Algunas palabras pueden hacer eso.
Everything you will do from the book is natural.	Todo lo que harás del libro es natural.
There is no cost of zero performance.	No hay costo de rendimiento cero.
However, nature was not kind.	Sin embargo, la naturaleza no era amable.
She put her hand on his arm, but didn't ask any more questions.	Puso su mano en su brazo, pero no hizo más preguntas.
I really hope you can enjoy it.	Realmente espero que puedas disfrutarlo.
In fact, it was.	De hecho, lo fue.
Very far, too.	Muy lejos, también.
Let's consider the examples.	Consideremos los ejemplos.
Looking different can work for you or against you.	Lucir diferente puede funcionar a tu favor o en tu contra.
So, you know, we'll have to see.	Entonces, ya sabes, tendremos que ver.
Maybe you meet someone amazing, or maybe you make great friends.	Tal vez conozcas a alguien increíble, o tal vez hagas grandes amigos.
Which should be enough.	Lo cual debería ser suficiente.
It's still never perfect.	Todavía nunca es perfecto.
Without medical help.	Sin ayuda médica.
It was as if you were hers.	Era como si fueras de ella.
It's hard to think clearly.	Es difícil pensar con claridad.
At that time, the girls there were prepared.	En ese momento, las chicas allí estaban preparadas.
Then new medications would be started.	Entonces se iniciarían nuevos medicamentos.
She broke his neck.	Le rompió el cuello.
That she would want nothing to be a part of this.	Que no querría nada formar parte de esto.
She hated the first school.	Odiaba la primera escuela.
I started to laugh.	Empecé a reír.
That was what should have happened.	Eso era lo que debería haber pasado.
When she showed up, it was late.	Cuando apareció, era tarde.
Certainly within this man.	Ciertamente dentro de este hombre.
He completely ignored me.	Me ignoró por completo.
They want us to make it about identity.	Quieren que lo hagamos sobre la identidad.
Only one of them can be empty.	Solo uno de ellos puede estar vacío.
I didn't mean what you thought.	No quise decir lo que pensabas.
There were different things going on in my life.	Había diferentes cosas sucediendo en mi vida.
Drink lots of water.	Toma mucha agua.
The latter two are now public companies.	Los dos últimos son ahora empresas públicas.
I'm in the army to protect my country, do as you're told.	Estoy en el ejército para proteger a mi país, haz lo que te digan.
I don't wish that on my own mother, may she rest in peace.	No le deseo eso a mi propia madre, que en paz descanse.
They paid no attention to you, because they understood your role.	A ti, no te prestaron atención, porque entendieron tu función.
That has changed over time.	Eso ha cambiado con el tiempo.
I couldn't believe what had just happened.	No podía creer lo que acababa de pasar.
You need closure, so you can start over.	Necesita un cierre, para que pueda empezar de nuevo.
But we are in early spring.	Pero estamos a principios de primavera.
Tell them you love them and everything will be fine.	Diles que los amas y todo estará bien.
What will your video be created from?	A partir de qué se creará tu video.
This again looks good.	Esto de nuevo se ve bien.
I hope we don't see any action tonight.	Espero que no veamos ninguna acción esta noche.
They never stop to ask you about your day.	Nunca se detienen a preguntarte sobre tu día.
They needed to stay together.	Necesitaban permanecer juntos.
But since then, it has taken over my home and my life.	Pero desde entonces, se ha apoderado de mi casa y de mi vida.
Find out what you like to do and works best for you.	Averigua qué te gusta hacer y funciona mejor para ti.
We didn't get snow until quite late.	No tuvimos nieve hasta bastante tarde.
Doing is my thing.	Hacer es lo mío.
We had wanted to do this.	Habíamos querido hacer esto.
There are a number of changes in my opinion.	Hay una serie de cambios en mi opinión.
My score exactly follows the score you are using.	Mi puntaje sigue exactamente el puntaje que está usando.
The meaning of that name is unknown.	Se desconoce el significado de ese nombre.
I can't think for everyone.	No puedo pensar por todos.
The boys worried a bit.	Los chicos se preocuparon un poco.
It would be nothing less than his own personal hell.	Sería nada menos que su propio infierno personal.
It was a real effort to stay on the ground.	Fue un verdadero esfuerzo permanecer en el suelo.
But please, let's not talk about politics.	Pero por favor, no hablemos de política.
It represents a very old family.	Representa a una familia muy antigua.
Therefore, the words 'affected' and 'death' should have been used instead.	Por lo tanto, las palabras 'afectado' y 'muerte' deberían haberse utilizado en su lugar.
No test.	No hay pruebas.
The community could use them.	La comunidad podría usarlos.
I remember sitting at the bar and drinking.	Recuerdo sentarme en el bar y beber.
This time, the situation is different.	Esta vez, la situación es diferente.
That is why the action is empty.	Por eso la acción está vacía.
They vary in shape, size and material.	Varían en forma, tamaño y material.
I'll tell them you saved us.	Les diré que nos salvaste.
She has not improved.	Ella no ha mejorado.
I tried a lot but it was over soon.	Lo intenté mucho pero se me acabó pronto.
I never thought to ask him about this.	Nunca pensé en preguntarle sobre esto.
I wanted to live on a boat because I felt safe.	Quería vivir en un barco porque me sentía seguro.
All are equal.	Todos son iguales.
As we know that experience can be a good teacher.	Como sabemos que la experiencia puede ser buena maestra.
They then tried physical therapy, which only made the situation worse.	Luego probaron la fisioterapia, que solo empeoró la situación.
That was me at my worst.	Ese era yo en mi peor momento.
And if the sky gets dark, get out of town.	Y si el cielo se oscurece, sal de la ciudad.
She would have to go.	Ella tendría que irse.
They didn't take you out and shoot you for saying you didn't show.	No te sacaron y dispararon por decir que no mostraste.
It will be difficult for a long time.	Va a ser difícil durante mucho tiempo.
Initially, the group was led by his parents.	Inicialmente, el grupo estaba dirigido por sus padres.
I'm going to have to pay for you to go to school.	Voy a tener que pagar para que vayas a la escuela.
Good in words.	Bueno en palabras.
If it is less, they have to pay the difference.	Si es menos, tienen que pagar la diferencia.
I'm still one of 'us'.	Sigo siendo uno de 'nosotros'.
That could be.	Eso podria ser.
She was afraid that he wouldn't leave her.	Tenía miedo de que él no la dejara.
I saw my death before me.	Vi mi muerte ante mí.
That shouldn't be there.	Eso no debería estar ahí.
And this should not surprise us.	Y esto no debería sorprendernos.
Cross your arms over your chest.	Cruza los brazos sobre tu pecho.
Both exist everywhere.	Ambos existen en todas partes.
However, she is hiding something.	Sin embargo, ella está ocultando algo.
That she maybe she this time she was gone.	Que tal vez esta vez se había ido.
Everything was where she should be, she pointed out.	Todo estaba donde debía estar, señaló.
She smiled but said nothing.	Ella sonrió pero no dijo nada.
In order to get a job, she had let people know who she was.	Para conseguir un trabajo, había dejado que la gente supiera quién era.
Therefore, we take three approaches.	Por lo tanto, tomamos tres enfoques.
She did not understand the basic nature of food.	No entendía la naturaleza básica de la comida.
I'm usually with my mom.	Normalmente estoy con mi mamá.
But we know what today brings at this very minute.	Pero sabemos lo que hoy trae en este mismo minuto.
We are talking about a lot of changes and a lot of money.	Estamos hablando de muchos cambios y mucho dinero.
The participant's performance was well above chance, but not perfect under this condition.	El desempeño del participante estuvo muy por encima del azar, pero no perfecto bajo esta condición.
Death was as old as life itself.	La muerte era tan antigua como la vida misma.
Dogs are not allowed in the first class meeting.	No se permiten perros en la reunión de primera clase.
The door is usually open.	La puerta suele estar abierta.
And now they are even worse than they were before.	Y ahora son incluso peores de lo que eran antes.
Not just on the track either.	No solo en la pista tampoco.
We know how to do it better than anyone.	Sabemos cómo hacerlo mejor que nadie.
However, I would like to go to bed immediately.	Sin embargo, me gustaría irme a la cama inmediatamente.
I exercise for at least an hour every morning.	Hago ejercicio al menos una hora todas las mañanas.
At least a little.	Por lo menos un poco.
My dad was on it.	Mi papá estaba en eso.
Let me make something clear.	Déjame dejar algo claro.
This is how you do and stay in this business.	Así es como se hace y se mantiene en este negocio.
He is literally the only one.	Es literalmente el único.
He had no questions, he didn't want answers.	No tenía preguntas, no quería respuestas.
It was eventually sold as scrap.	Finalmente se vendió como desecho.
I wanted to go with her.	Quería ir con ella.
President, it's my offer.	Presidente, es mi oferta.
Now we have eight.	Ahora tenemos ocho.
You need it right now.	Lo necesitas ahora mismo.
You have to stop them, somehow.	Tienes que detenerlos, de alguna manera.
We have nothing to deal with.	No tenemos nada con lo que lidiar.
Then came the rest of my life.	Luego vino el resto de mi vida.
You can't give up a right you don't have.	No puedes ceder un derecho que no tienes.
In another direction we face a different situation.	En otra dirección nos enfrentamos a una situación diferente.
Against people outside the main game.	Contra personas ajenas al juego principal.
Which of course is not true.	Lo cual por supuesto no es cierto.
It will be OK.	Estará bien.
He was serious too.	Él también lo dijo en serio.
We chose this approach because a complete distribution is not available.	Elegimos este enfoque porque no se dispone de una distribución completa.
Lucky wondered how they had come to be part of the crew together.	Lucky se preguntó cómo habían llegado a formar parte de la tripulación juntos.
The same day there was another accident.	El mismo día se produjo un nuevo accidente.
He had a wife, a baby and another on the way.	Tenía una esposa, un bebé y otro en camino.
I thank you for taking the time to write to me.	Te agradezco por tomarte el tiempo de escribirme.
Nobody knew what they were doing.	Nadie sabía lo que estaban haciendo.
It didn't take long to talk.	No tomó mucho hablar.
Only there is something else.	Solo que hay algo más.
I am glad that you and your daughter are interested in the process.	Me alegro de que usted y su hija estén interesados ​​en el proceso.
And yet, a moment later, there she is.	Y sin embargo, un momento después, allí está ella.
It couldn't possibly be true.	Posiblemente no podría ser cierto.
I didn't really stay long.	No me quedé mucho tiempo realmente.
This had not happened for a long time here.	Esto no había sucedido durante mucho tiempo aquí.
I didn't want to answer.	No quise responder.
They are usually able to solve problems.	Suelen ser capaces de resolver problemas.
I have a strange and terrible feeling about it.	Tengo un sentimiento extraño y terrible al respecto.
Maybe some things are like that.	Tal vez algunas cosas son así.
Even if the print quality is not good.	Incluso si la calidad de impresión no es buena.
Girls, you better stay here now.	Chicas, será mejor que os quedéis aquí ahora.
She has done a lot for me.	Ha hecho mucho por mí.
In her place, she extended her arm and hand.	En su lugar, extendió el brazo y la mano.
Stay here if you wish.	Quédate aquí si lo deseas.
Because those people are not part of the game.	Porque esas personas no son parte del juego.
They will keep coming and we will keep fighting them.	Seguirán viniendo y nosotros seguiremos luchando contra ellos.
At least she had written some wonderful lines from the experience.	Al menos había escrito algunas líneas maravillosas a partir de la experiencia.
Everything you do drives the audience crazy, no matter how small.	Todo lo que haces enloquece al público, por pequeño que sea.
It is not certain what happened to them.	No es seguro qué les sucedió.
You can stay there as long as you need.	Puedes quedarte allí todo el tiempo que necesites.
Of course, he is not responsible for my thoughts here.	Por supuesto, él no es responsable de mis pensamientos aquí.
He could read the individual beer signs in the windows.	Podía leer los carteles individuales de cerveza en las ventanas.
Bigger this time.	Más grande esta vez.
I played it safe.	Jugué a lo seguro.
You want something better.	Quieres algo mejor.
The best by far for me.	El mejor con diferencia para mí.
It seemed as if he had been crying.	Parecía como si hubiera estado llorando.
However, she is running this show.	Sin embargo, ella está dirigiendo este espectáculo.
But she didn't shoot.	Pero no disparó.
My heart broke for him.	Mi corazón se rompió por él.
The white lights, however, burned from his brain.	Las luces blancas, sin embargo, quemaron desde el cerebro.
This is going to last forever.	Esto va a durar una eternidad.
He has understood it for years.	Lo ha entendido durante años.
Do not deal with such a company.	No trates con una empresa así.
Instead, I would say what it means.	En cambio, diría lo que significa.
Getting very close now.	Acercándose mucho ahora.
Please don't tell me there are easier ways to do it.	Por favor, no me digas que hay formas más fáciles de hacerlo.
Can someone tell me the best way to do this?	¿Puede alguien decirme la mejor manera de hacer esto?
It took so long for her to feel used.	Le tomó tanto tiempo sentirse utilizada.
I fear no man.	No temo a ningún hombre.
Do what is comfortable for you.	Haz lo que te resulte cómodo.
Fear this battle station.	Miedo a esta estación de batalla.
He was standing there.	Él estaba parado allí.
I see we have come a long way since then.	Veo que hemos recorrido un largo camino desde entonces.
No one appeared in charge.	Nadie apareció a cargo.
He will make you feel better.	Lo hará sentir mejor.
I'll fix it the way she likes it.	Lo arreglaré como a ella le gusta.
I missed many important events in my life because of it.	Me perdí muchos eventos importantes en mi vida por eso.
They both had young children.	Ambos tenían hijos pequeños.
We should have gotten there before he had time to frame it.	Debimos llegar antes de que tuviera tiempo de enmarcarlo.
Bring more food.	Trae más comida.
It is very correct to know these people.	Es muy correcto conocer a estas personas.
Consequently, this element is very specific to the facts.	En consecuencia, este elemento es muy específico de los hechos.
He had never felt so cold before.	Nunca antes lo había sentido tan frío.
Most women are familiar with this type.	La mayoría de las mujeres están familiarizadas con este tipo.
We grew up close.	Crecimos cerca.
The trial court denied this request.	El tribunal de instancia denegó esta solicitud.
The screen is amazing and it has super smooth performance.	La pantalla es increíble y tiene un rendimiento súper suave.
He picked up a piece of paper.	Cogió un trozo de papel.
They were going to go home.	Iban a irse a casa.
I write away from them.	Escribo lejos de ellos.
They were good to eat.	Eran buenos para comer.
It was one of the strange things she had noticed after moving here.	Era una de las cosas extrañas que había notado después de mudarse aquí.
His thoughts about his father.	Sus pensamientos sobre su padre.
An excellent sign.	Una excelente señal.
Focus on the member experience.	Concéntrese en la experiencia del miembro.
More to give.	Más para dar.
I feel strange.	Me siento raro.
This leads to a different distribution of features in both cases.	Esto conduce a una distribución diferente de características en ambos casos.
It seemed that social class also had a big impact.	Parecía que la clase social también tenía un gran impacto.
Be free.	Ser libre.
I could not tell	no sabría decir
Very good book.	Muy buen libro.
That is my family.	Esa es mi familia.
I knew she would be fine.	Sabía que ella estaría bien.
Take her opinion very seriously.	Toma su opinión muy en serio.
All designed to help you protect the network from it.	Todo diseñado para ayudarlo a proteger su red.
Time to go home.	Tiempo de ir a casa.
I like to manage the words and pass them by hand.	Me gusta manejar las palabras y pasarlas a mano.
They were looking for a great new president.	Estaban buscando un gran nuevo presidente.
Very little is known about the mechanism of this interaction.	Se sabe muy poco sobre el mecanismo de esta interacción.
Nothing else is present.	Nada más está presente.
We as a government body have to try to address this problem.	Nosotros, como organismo de gobierno, tenemos que tratar de abordar este problema.
When you're ready to experience that, give me a call.	Cuando estés listo para experimentar eso, llámame.
They only moved at night.	Solo se movían de noche.
He pushed the stone back and sat on it.	Hizo retroceder la piedra y se sentó sobre ella.
Then she ends up back at the bar.	Luego termina de nuevo en el bar.
In theory they are valid until they are deleted.	En teoría están vigentes hasta que se eliminen.
She said that she was.	Ella dijo que lo era.
I'm here to help.	Estoy aquí para ayudar.
She had just communicated with a note several weeks ago.	Acababa de comunicarse con una nota hace varias semanas.
History as we knew it has ended.	La historia tal como la conocíamos ha terminado.
There is no damage.	No hay daño.
I can tell by the look on his face.	Puedo decirlo por su cara.
But they began to adapt to her face.	Pero comenzaron a adaptarse a su rostro.
He makes me feel safe.	Él me hace sentir seguro.
Everything except the noise was normal.	Todo, salvo el ruido, era normal.
However, let me give you a fact.	Sin embargo, déjame darte un dato.
I think it's still the best for the country.	Creo que sigue siendo lo mejor para el país.
And we do it with the heart.	Y lo hacemos con el corazón.
You are not perfect.	No eres perfecto.
He has power.	Él tiene poder.
He loved you.	Él te quería.
He is just an amazing human being.	Es simplemente un ser humano increíble.
Trouble or joy.	Problema o alegría.
A target is an object of interest.	Un objetivo es un objeto de interés.
Not that he didn't know, but he had her by his side.	No es que no lo supiera, pero la tenía a su lado.
We were together at school.	Estábamos juntos en la escuela.
I also felt that way during my first years in college.	Yo también me sentí así durante mis primeros años en la universidad.
One night with breakfast.	Una noche con desayuno.
's hands.	's manos.
Something is very wrong.	Algo está muy mal.
You can understand the thinking behind that.	Puedes entender el pensamiento detrás de eso.
But do not expect much result.	Pero no esperes mucho resultado.
We have an immediate connection.	Tenemos una conexión inmediata.
They are more powerful than the stars.	Son más poderosas que las estrellas.
She was so small when I got her.	Era tan pequeña cuando la tuve.
That's just a media term.	Eso es sólo un término de los medios.
Prices reasonable.	Los precios, razonables.
I never would have thought there was so much, she says.	Nunca hubiera pensado que había tanto, dice ella.
He wasn't sure how long it took to wear down the stone.	No estaba seguro de cuánto tiempo se tardó en desgastar la piedra.
It costs a little more, but it's definitely worth it.	Cuesta un poco más, pero definitivamente vale la pena.
That is beyond politics.	Eso está más allá de la política.
I tried a lot last time.	Lo intenté mucho la última vez.
The important thing is that there is an upper limit.	Lo importante es que hay un límite superior.
He watched everything he did.	Observó todo lo que hizo.
She really loved him.	Ella realmente lo amaba.
And energy is the main component to produce clean water.	Y la energía es el componente principal para producir agua limpia.
I don't know, something else.	no sé, algo más.
You are beautiful and it is a pleasure for us.	Eres hermosa y es un placer para nosotros.
Would be pleased.	Estaría encantado.
However, the technique has the following problem.	Sin embargo, la técnica tiene el siguiente problema.
There is no way to avoid it.	No hay manera de evitarlo.
So it has been.	Así ha sido.
Show comment input box for each post.	Muestra el cuadro de entrada de comentarios para cada publicación.
She didn't feel the pain.	No sintió el dolor.
By the eyes of some, there could be more deaths tomorrow.	Por la mirada de algunos, podría haber más muertos mañana.
They tried to sell and failed.	Intentaron vender y fracasaron.
And yet capable of adding.	Y sin embargo capaz de sumar.
So, again, thanks guys.	Así que, de nuevo, gracias chicos.
He had planned this day, based on the weather reports.	Había planeado este día, basado en los informes meteorológicos.
I left it.	Lo dejé.
It was the kind of thing you've never heard of.	Era el tipo de cosas de las que nunca has oído hablar.
Neither do I.	Yo tampoco.
We will mention only a few in what follows.	Mencionaremos sólo algunos en lo que sigue.
This should give them several more days to survive.	Esto debería darles varios días más para sobrevivir.
This is the first.	Este es el primero.
A black nose.	Una nariz negra.
Add the broth and mix well.	Agregue el caldo y mezcle bien.
There were more than a hundred thousand people downstairs.	Abajo había más de cien mil personas.
Some larger and others very very small.	Algunas de mayor tamaño y otras muy muy pequeñas.
Nobody knows anything.	Nadie sabe nada.
I just needed to get some fresh air.	Sólo necesitaba tomar un poco de aire fresco.
That is what we have seen.	Eso es lo que hemos visto.
There are no photos of her.	No hay fotos de ella.
Your mind is still young and very powerful.	Tu mente aún es joven y muy poderosa.
I highly recommend it!!!	¡¡¡Lo recomiendo altamente!!!.
We hope you come to visit us soon!	¡Esperamos que vengas a visitarnos pronto!.
It just happens that way.	Simplemente sucede de esa manera.
It was just me being me and trying to live my life.	Solo era yo siendo yo y tratando de vivir mi vida.
Those who don't have this are missing out big time.	Aquellos que no tienen esto se lo están perdiendo a lo grande.
They just know the game.	Simplemente conocen el juego.
He never had a wrong word to say about anyone.	Nunca tuvo una palabra equivocada que decir sobre nadie.
Those are interesting too.	Esos son interesantes también.
I'm on my way down.	Estoy en mi camino hacia abajo.
This is usually carried out close to the mine site.	Esto generalmente se lleva a cabo cerca del sitio de la mina.
That's what he did.	Eso fue lo que hizo.
And mother and father too.	Y madre y padre también.
this was bad	esto fue malo
The reason is the same thoughts shared between the two countries.	La razón son los mismos pensamientos compartidos entre los dos países.
We will respect your ideas.	Vamos a respetar sus ideas.
I did not expect that.	No lo esperaba.
We need two observations.	Necesitamos dos observaciones.
I have no evidence.	No tengo ninguna evidencia.
Needs money.	Necesita dinero.
I thought we had an understanding.	Pensé que teníamos un entendimiento.
It was really happening.	Realmente estaba sucediendo.
I love this post very much.	Me encanta esta publicación.
Surface water can be obtained.	Puede obtenerse agua superficial.
And for your dog.	Y para tu perro.
They have caused nothing but trouble.	No han causado más que problemas.
My services would be available.	Mis servicios estarían disponibles.
For a detailed discussion of these relationships, see this article.	Para una discusión detallada de estas relaciones, vea este artículo.
You saw.	Tuviste.
Good enough to eat.	Lo suficientemente bueno para comer.
It looks so perfect.	Se ve tan perfecto.
This is due to a change in the rise time of the signal.	Esto se debe a un cambio en el tiempo de subida de la señal.
And, if that were the case, it could be true.	Y, si ese fuera el caso, podría ser cierto.
They were in operation until they closed the place.	Estuvieron en funcionamiento hasta que cerraron el lugar.
It was directly above him.	Estaba directamente encima de él.
However, my eyes fell first.	Sin embargo, mis ojos cayeron primero.
I felt it, it was very close.	Lo sentí, estaba muy cerca.
Then it feels pure.	Entonces se siente puro.
And there were other complications.	Y hubo otras complicaciones.
Cover with the second heart.	Cubra con el segundo corazón.
He went out into the street.	Salió a la calle.
Check website for show times.	Visite el sitio web para conocer los horarios de los espectáculos.
What we have is real.	Lo que tenemos es real.
Completely out of nowhere.	Completamente de la nada.
And those poor horses.	Y esos pobres caballos.
However, there are still some limitations of this study.	Sin embargo, todavía hay algunas limitaciones de este estudio.
Others may not like this approach.	Es posible que a otros no les guste este enfoque.
It's over, as far as we're concerned.	Se acabó, en lo que a nosotros respecta.
I can't do anything but accept it.	No puedo hacer nada más que aceptarlo.
Find someone you love and who loves you back.	Encuentra a alguien que ames y que te ame también.
Probably he himself thought he had done it.	Probablemente él mismo pensó que lo había hecho.
My son taught me to love him.	Mi hijo me enseñó a quererlo.
And if you keep it in perspective, you can play even better.	Y si lo mantienes en perspectiva, puedes jugar aún mejor.
We're free.	Somos libres.
I feel like a child again.	Me siento como un niño otra vez.
He was also the first black man to hold that position.	Él también fue el primer hombre negro en ocupar ese puesto.
He asked for a moment of my time.	Me pidió un momento de mi tiempo.
His gaze returned to his small female.	Su mirada volvió a su pequeña hembra.
It is a different mission.	Es una misión diferente.
You know how it is.	Tú sabes cómo es.
That's what they use.	Eso es lo que usan.
He affected me.	Me afectó.
Because, in a sense, she died at that moment.	Porque, en cierto sentido, ella murió en ese momento.
You will free her from it.	La liberarás.
There's no water.	No hay agua.
I don't think anyone does.	No creo que nadie lo haga.
He looked one way, then the other.	Miró a un lado, luego al otro.
She may still be trapped in hope.	Ella todavía puede estar atrapada en la esperanza.
She knew that she was beautiful and moved that way.	Sabía que era hermosa y se movía de esa manera.
Oh, they will be so happy.	Oh, van a ser tan felices.
Now it's pretty bad.	Ahora está bastante mal.
Do something about it.	Haz algo al respecto.
I don't think she was ever beautiful.	No creo que alguna vez haya sido hermosa.
She has power over us.	Tiene poder sobre nosotros.
They soon knew something was wrong.	Pronto supieron que algo andaba mal.
The background colors are the same.	Los colores de fondo son los mismos.
I have not bought nothing	no he comprado nada
Such analyzes are planned for future studies.	Dichos análisis están planificados para estudios futuros.
It would not work.	No funcionaría.
Small but key changes to a system can have a big impact.	Los cambios pequeños pero clave en un sistema pueden tener un gran impacto.
Additional related studies are also underway.	También se están realizando estudios relacionados adicionales.
And this continues throughout the game.	Y esto continúa durante todo el juego.
He saw himself as not white enough.	Se vio a sí mismo como no lo suficientemente blanco.
There doesn't seem to be a pattern to the cause.	No parece haber un patrón para la causa.
He was beginning to wonder why it was taking so long.	Empezaba a preguntarme por qué tardaba tanto.
Keep doing this for several weeks.	Sigue haciendo esto durante varias semanas.
There are three problems here.	Hay tres problemas aquí.
This couldn't be happening again.	Esto no podría estar pasando de nuevo.
I asked about this case.	Pregunté por este caso.
Play with your story.	Juega con tu historia.
Take this box.	Toma esta caja.
It is very different from the television of the past.	Es muy diferente de la televisión del pasado.
It really should work as standard.	Realmente debería funcionar como estándar.
He couldn't help it.	No pudo evitarlo.
These are some of my most difficult questions.	Estas son algunas de mis preguntas más difíciles.
The largest fish processing plant in the region.	La planta procesadora de pescado más grande de la región.
But you must try.	Pero debe intentarlo.
Well, we're glad about that, of course, but somehow.	Bien, nos alegramos por eso, por supuesto, pero de alguna manera.
It's funny how these things work.	Es curioso cómo funcionan estas cosas.
He was wearing a black suit.	Llevaba un traje negro.
As a result of the meeting, four teams were formed.	Como resultado del encuentro se formaron cuatro equipos.
This study showed that early vs.	Este estudio mostró que temprano vs.
She has had some problems and is trying to get better.	Ella ha tenido algunos problemas y está tratando de mejorar.
Many thanks!.	¡Muchísimas gracias!.
I will not see you tonight.	No te veré esta noche.
Death, you are not a stone wall.	Muerte, no eres un muro de piedra.
I am a police officer.	Soy un oficial de policía.
I'm not trying to have sex.	No estoy tratando de tener sexo.
Nobody will know.	Nadie se dará cuenta.
My clothes also look dirty.	Mi ropa también se ve sucia.
It's not what they're saying.	No es lo que están diciendo.
This was a success, in any case.	Este fue un éxito, en cualquier caso.
I'm done and it's your time to take control.	He terminado y es tu momento de tomar el control.
He did the study.	Realizó el estudio.
It is a weapon used to kill people.	Es un arma que se usa para matar personas.
You will be welcome at any time.	Serás bienvenido en cualquier momento.
It's too late for me to change.	Es demasiado tarde para mí para cambiar.
He had seen our program.	Había visto nuestro programa.
Looked at him.	Lo miro.
I appreciate your investigative skills.	Aprecio tus habilidades de investigación.
I'm going up	voy a subir
It couldn't be used against him.	No podía ser usado en su contra.
We have seen, however, that two causes stand out.	Hemos visto, sin embargo, que se destacan dos causas.
The fans hated it.	Los fanáticos lo odiaron.
Here there and everywhere.	Aquí allí y en todas partes.
I'll be out most of the day.	Estaré fuera la mayor parte del día.
She just wants to tell me in person.	Ella sólo quiere decírmelo en persona.
She had a lot to work with.	Tenía mucho con lo que trabajar.
She tried to get home tonight but she had no luck.	Intentó llegar a casa esta noche pero no tuvo suerte.
Yes, that's possible, and it's probably easier than you think.	Sí, eso es posible, y probablemente sea más fácil de lo que imaginas.
When they got home, they had gone straight to bed.	Cuando llegaron a casa, se habían ido directamente a la cama.
Once it started, no one thought she could stop.	Una vez que comenzó, nadie pensó que podría detenerse.
The model is presented in the next section.	El modelo se presenta en la siguiente sección.
There were no signs of a fight or struggle.	No había señales de lucha o lucha.
It was too small, too slow, and too weak.	Era demasiado pequeña, demasiado lenta y demasiado débil.
And she was going to get him killed.	E iba a conseguir que lo mataran.
Arguing is not a crime.	La discusión no es un delito.
Her mother said so.	Su madre lo dijo.
She didn't know if she had ever been silent that long.	No sabía si alguna vez había estado en silencio tanto tiempo.
The older children say they never want to see them again.	Los niños mayores dicen que no quieren volver a verlos nunca más.
There is much we still have to learn.	Hay mucho que todavía tenemos que aprender.
Be sure to include your name, phone number, and email.	Asegúrese de incluir su nombre, número de teléfono y correo electrónico.
Has he or his parents ever tried it?	¿Él o sus padres lo intentaron alguna vez?
But these things were clinical.	Pero estas cosas eran clínicas.
Seven months a year.	Siete meses al año.
We want a bit of both.	Queremos un poco de ambos.
This is not science.	Esto no es ciencia.
At that moment, a thought occurred to me.	En ese momento, se me ocurrió un pensamiento.
It was nice to see you.	Fue agradable verte.
It's good that we play the first leg away.	Es bueno que juguemos el partido de ida fuera.
If you want to see me, ask, don't order.	Si quieres verme, pregunta, no ordenes.
More houses of the same.	Más casas iguales.
All the better if the other is the only one dead.	Tanto mejor si el otro es el único muerto.
But he also stayed away from religion for other reasons.	Pero también se mantuvo alejado de la religión por otras razones.
Children really like to use them.	A los niños realmente les gusta usarlos.
This position did not include benefits.	Esta posición no incluía beneficios.
And the Internet really helped.	E Internet realmente ayudó.
He wanted the pain to go away.	Quería que el dolor se fuera.
I roll my shoulders back.	Ruedo mis hombros hacia atrás.
The variables that were taken into account were age, sex, symptoms and onset date.	Las variables que se tuvieron en cuenta fueron la edad, el sexo, los síntomas y la fecha de inicio.
No one can tell.	Nadie puede decirlo.
I don't see why this name was chosen.	No veo por qué se eligió este nombre.
It's my third.	Es mi tercero.
He goes for what he wants.	Va para lo que quiera.
He didn't have to play a part.	Él no tenía que jugar un papel.
The same file works in similar applications.	El mismo archivo funciona en aplicaciones similares.
They can do it with a majority vote.	Pueden hacerlo con una mayoría de votos.
She said that she was sorry.	Ella dijo que lo sentía.
Something was different.	Algo era diferente.
I've seen something like this before.	He visto algo así antes.
She grabbed her things to start getting ready.	Agarró sus cosas para comenzar a prepararse.
In particular, this technology has a lot to offer women.	En particular, esta tecnología tiene mucho que ofrecer a las mujeres.
The reason for the failure does not matter.	La razón del fracaso no tiene importancia.
And she came back.	Y volvió.
She drives slowly around them.	Conduzca lentamente alrededor de ellos.
Thanks guys.	Gracias chicos.
He is no longer afraid of her.	Ya no le tiene miedo.
A variety from my top list.	Una variedad de mi lista superior.
They are with him now, and they are safe.	Ahora están con él, y están a salvo.
Just don't go.	Simplemente no te vayas.
You can call me her.	Puedes llamarme ella.
Such construction of a vehicle is well known.	Tal construcción de un vehículo es bien conocida.
You are trying to survive.	Estás tratando de sobrevivir.
The advantage will have been selected naturally.	La ventaja habrá sido seleccionada naturalmente.
Except my husband, of course.	Excepto mi marido, por supuesto.
His mind was too full of fear.	Su mente estaba demasiado llena de miedo.
I have only done limited testing, but the results have been good.	Solo he hecho pruebas limitadas, pero los resultados han sido buenos.
He could hardly bear to look at her.	Apenas podía soportar mirarla.
He now just waits.	Ahora solo espera.
A hundred of them at least.	Cien de ellos por lo menos.
I do know one thing though.	Sin embargo, sé una cosa.
The bar was cool and dark.	El bar estaba fresco y oscuro.
Because this was great.	Porque esto fue genial.
i get a lot	recibo mucho
Make them go away.	Haz que se vayan.
All things are in perfect place.	Todas las cosas están en perfecto lugar.
I really enjoyed this book too.	Realmente disfruté este libro también.
Now we go back to two or three times a week.	Ahora volvemos a dos o tres veces por semana.
Although it is a pretty face.	Aunque es una cara bonita.
I was surprised how light it was.	Me sorprendió lo ligero que era.
The problem is that everyone else has had the same idea.	El problema es que todos los demás han tenido la misma idea.
This is how it is proven.	Así queda probado.
He is a player's man.	Es un hombre de jugadores.
But if he only knew.	Pero si supiera.
A user should be able to comment on any of them.	Un usuario debería poder comentar sobre cualquiera de ellos.
Don't get mad, but be on your guard.	No te enojes, pero mantente en guardia.
I used to watch it every day.	Solía ​​observarlo todos los días.
We found it to be good value for money.	Nos pareció una buena relación calidad-precio.
I couldn't decide what it was.	No podía decidir qué era.
And he still had the life of him.	Y todavía tenía su vida.
These experiences are not just experiences of pleasure.	Estas experiencias no son solo experiencias de placer.
There was no getting used to it, even after so many years.	No había manera de acostumbrarse, incluso después de tantos años.
His legs are pale.	Sus piernas están pálidas.
People are happy again.	La gente vuelve a ser feliz.
Just words to keep any of us together.	Solo palabras para mantener a cualquiera de nosotros juntos.
The world is nothing more than the combination of our thoughts, words and actions.	El mundo no es más que la combinación de nuestros pensamientos, palabras y acciones.
It shouldn't have to come.	No debería tener que llegar.
Under such circumstances, collective bargaining would seem reasonable.	Bajo tales circunstancias, el trato colectivo parecería razonable.
Please note that we will post that information as soon as possible.	Tenga en cuenta que tan pronto como sea posible, publicaremos esa información.
The guy runs a strict operation.	El chico dirige una operación estricta.
We think only of the event.	Pensamos sólo en el evento.
Now this can go for a man or a woman.	Ahora bien, esto puede ir para un hombre o una mujer.
At least a hundred thousand years in the future.	Al menos cien mil años en el futuro.
Just One More.	Sólo uno más.
Apartment living has been good so far.	La vida en un apartamento ha sido buena hasta ahora.
And by the looks of him, a strong man.	Y por su aspecto, un hombre fuerte.
Let him do it alone.	Que lo haga solo.
You'll do fine.	Lo haras bien.
And they're still out there, still making records twenty years later.	Y todavía están por ahí, todavía haciendo discos veinte años después.
You know how to make programs work.	Sabes cómo hacer que los programas funcionen.
It could even get worse.	Incluso podría empeorar.
He went up second.	Subió en segundo.
I just started learning development.	Acabo de empezar a aprender el desarrollo.
Never change it.	Nunca lo cambies.
That's too cool.	Eso es demasiado genial.
The food was very good.	La comida era muy buena.
This is not a small point for a city.	Este no es un punto pequeño para una ciudad.
She feels the warmth of him.	Ella siente el calor de él.
She has survived alone for many years.	Ha sobrevivido solo durante muchos años.
Space hit him.	El espacio lo golpeó.
But he hoped he could get on with his life.	Pero esperaba poder seguir con su vida.
And maybe some other reasons.	Y tal vez algunas otras razones.
He will not be afraid to plan a future with me.	No tendrá miedo de planear un futuro conmigo.
He looked down, collected himself, and tried again.	Miró hacia abajo, se recompuso y lo intentó de nuevo.
Or possibly before.	O posiblemente antes.
What's going on here.	Que es lo que está pasando aquí.
He was proud, but he still needed the money.	Estaba orgulloso, pero aún necesitaba el dinero.
The stock fell more than a third.	La acción cayó más de un tercio.
Simply press and hold where supported.	Simplemente mantenga presionado donde sea compatible.
Just move in and enjoy.	Simplemente múdate y disfruta.
Therefore, we must guard against his touch.	Por lo tanto, debemos guardarnos de su toque.
Because you are three.	Porque sois tres.
This is how we did it.	Así es como lo hicimos.
Everybody hated him.	Todo el mundo lo odiaba.
It is not a way of life.	No es una forma de vida.
It was a lot because we weren't getting a lot of money.	Era mucho porque no estábamos recibiendo mucho dinero.
He was out of class.	Se quedó sin clase.
She is an amazing friend.	Ella es una amiga increíble.
They thought it was a problem they learned to control last season.	Pensaron que era un problema que aprendieron a controlar la temporada pasada.
The entire order must be shipped to a single address.	Todo el pedido debe enviarse a una sola dirección.
That is enough said.	Eso es suficiente dicho.
This makes the evidence relevant.	Esto hace que la evidencia sea relevante.
Probably not.	Probablemente no.
He is still here.	Él todavía está aquí.
That's right.	Eso es correcto.
I am looking to impact a family, one child a year.	Estoy buscando impactar a una familia, un niño al año.
He loves to be the center of attention.	Le encanta ser el centro de atención.
it's the first day	es el primer dia
I laughed suddenly.	Me reí de repente.
I want all three.	Quiero a los tres.
They were nice enough to be careful, but someone could get hurt.	Fueron lo suficientemente amables como para tener cuidado, pero alguien podría salir lastimado.
There are no fruit trees.	No hay árboles frutales.
You know, it's not a bad idea.	Ya sabes, no es una mala idea.
But it was still good to see responses.	Pero aún así fue bueno ver respuestas.
The other code is the correct size.	El otro código es el tamaño correcto.
My hand connected right where it should.	Mi mano se conectó justo donde debía.
it's your heart	es tu corazón
is one that	es uno que.
However, that is not the case this week.	Sin embargo, ese no es el caso esta semana.
Here are the relevant ideas.	Aquí están las ideas relevantes.
Our children are doing well.	Nuestros hijos lo están haciendo bien.
In most cases, you work directly with the products.	En la mayoría de los casos, se trabaja directamente con los productos.
I will never forget the day they found his body.	Nunca olvidaré el día que encontraron su cuerpo.
All patients were followed up for five years on average.	Todos los pacientes fueron seguidos durante cinco años en promedio.
In fact, you can't have one without the other.	De hecho, no puedes tener uno sin el otro.
Feel free to print the image above and fill it out.	Siéntase libre de imprimir la imagen de arriba y completarla.
They are bigger than we thought.	Son más grandes de lo que pensábamos.
She barely heard him.	Ella apenas lo escuchó.
She is making my job very difficult.	Está haciendo mi trabajo muy difícil.
Know this and see that with it comes a duty.	Que sepas esto y veas que con ello viene un deber.
He had thought about it more than he wanted to.	Había pensado en ello más de lo que quería.
It wouldn't last long in my house either.	Tampoco duraría mucho en mi casa.
This is the proper procedure.	Este es el procedimiento adecuado.
There was no way around it.	No había forma de evitarlo.
You use it when you want that.	Lo usas cuando quieres eso.
There is no human right to a comfortable life.	No existe el derecho humano a una vida cómoda.
This is the time of a month.	Este es el tiempo de un mes.
The instructions were correct under the evidence.	Las instrucciones eran correctas bajo la evidencia.
That was her baseline.	Esa era su línea base.
It's a game.	Es un juego.
But here we were.	Pero aquí estábamos.
All these studies are consistent with our results.	Todos estos estudios son consistentes con nuestros resultados.
You may not like yours, but not mine.	No te puede gustar el tuyo, pero no el mío.
The woman is angry.	La mujer está enojada.
We would definitely stay again.	Definitivamente nos quedaríamos de nuevo.
None of them survived.	Ninguno de ellos sobrevivió.
I really enjoyed reading this story.	Disfruté mucho leyendo esta historia.
Those are the four values ​​that we have set.	Esos son los cuatro valores que hemos fijado.
But this option is not for everyone.	Pero esta opción no es para todo el mundo.
I love to eat, I hate cooking and I buy too much.	Me encanta comer, odio cocinar y compro demasiado.
I love being able to walk to most places too.	Me encanta poder caminar a la mayoría de los lugares también.
You can take it out of sales.	Puedes sacarlo de las ventas.
Someone was home.	Alguien estaba en casa.
Now he is part of our family.	Ahora es parte de nuestra familia.
She had been crying and asked him about it.	Había estado llorando y le preguntó al respecto.
The results were similar for the two groups.	Los resultados fueron similares para los dos grupos.
They had parties where girls and boys kissed.	Tenían fiestas donde las chicas y los chicos se besaban.
A big storm is coming.	Se avecina una gran tormenta.
There is no care or community.	No hay atención ni comunidad.
It was probably good.	Probablemente fue bueno.
And you can only download driver files for free.	Y solo puede descargar archivos de controlador de forma gratuita.
Probably partly true.	Probablemente en parte cierto.
We find that to be the case here.	Encontramos que ese es el caso aquí.
We have to see my dad.	Tenemos que ver a mi papá.
Each one is a moment in time and space, never to be repeated.	Cada uno es un momento en el tiempo y el espacio, que nunca se repetirá.
We went to some of the same places.	Fuimos a algunos de los mismos lugares.
A week, maybe.	Una semana, tal vez.
They can't even say no comment.	Ni siquiera pueden decir sin comentarios.
Writing.	Escritura.
Even now, even without looking, he knew exactly where he was.	Incluso ahora, incluso sin mirar, sabía exactamente dónde estaba.
She did everything she could to reach people on the matter.	Hizo todo lo que pudo para llegar a la gente sobre el asunto.
It was impossible for anyone there to do otherwise.	Era imposible que alguien allí hiciera otra cosa.
What brings a point.	Lo que trae un punto.
She would be sad if she knew that she was wrong.	Estaría triste si supiera que estaba equivocada.
Look at the storm and look at me.	Mira la tormenta y me mira a mí.
In general I am not discouraged.	En general no me desanimo.
I'm not even sure.	Ni siquiera estoy seguro.
This is indeed a possible interpretation.	Esta es de hecho una posible interpretación.
They said their actions were rarely reported in the media.	Dijeron que sus acciones rara vez se informaban en los medios.
In addition, they are made from free and easy to obtain waste material.	Además, están hechos de material de desecho gratuito y fácil de obtener.
We needed to stop it before it got worse.	Necesitábamos detenerlo antes de que empeorara.
He had been right too.	Él también había tenido razón.
It will probably kill him.	Probablemente lo mate.
But my mind did not stop at that function.	Pero mi mente no se detuvo en esa función.
It's about what he does.	Se trata de lo que hace.
You need time to think.	Necesitas tiempo para pensar.
But otherwise just the family process.	Pero por lo demás sólo el proceso familiar.
Let's start with green.	Comencemos con el verde.
She was alone.	Ella estaba sola.
Ten minutes ago.	Hace diez minutos.
Good interview, if you like it and follow the program.	Buena entrevista, si te gusta y sigues el programa.
From that day she fell on us.	Desde ese día se dejó caer sobre nosotros.
We met her for an interview.	Nos encontramos con ella para una entrevista.
Return the mixture to the skillet and place over medium heat.	Regrese la mezcla a la sartén y colóquela a fuego medio.
I didn't see it either	yo tampoco lo vi
She must be gone.	Debe haberse ido.
She used to think that way too.	Ella solía pensar de esa manera también.
Once with the machine, and then two separate humans.	Una vez con la máquina, y luego dos humanos separados.
We can't do anything else to help.	No podemos hacer nada más para ayudar.
The nature of the questions changed.	La naturaleza de las preguntas cambió.
The horses had broken legs.	Los caballos tenían las patas rotas.
Even if there was another way, we would never find it.	Incluso si hubiera otra manera, nunca la encontraríamos.
You will make someone your equal.	Harás que alguien sea tu igual.
I need it for reasons.	Lo necesito por razones.
It works because we said it worked.	Funciona porque dijimos que funcionaba.
But what is not so well understood is what else is going on.	Pero lo que no se entiende tan bien es qué más sucede.
There is nothing for days behind us.	No hay nada por días detrás de nosotros.
People don't respect us.	La gente no nos respeta.
Of course she goes back to him.	Por supuesto que vuelve con él.
And you love to be touched.	Y te encanta que te toquen.
They are like everyone else.	Son como todos los demás.
Two teams running towards the ground.	Dos equipos corriendo hacia el suelo.
She had seen him there, in the audience.	Ella lo había visto allí, en la audiencia.
Open yourself to these anxious feelings.	Ábrete a estos sentimientos de ansiedad.
So she goes to explain.	Así que ve a explicar.
She had the strength to do this.	Ella tenía la fuerza para hacer esto.
Her breathing was too labored.	Su respiración era demasiado forzada.
I smiled at this.	Sonreí ante esto.
Instead, it should be standard in one way or another.	En cambio, debería ser estándar de una forma u otra.
Now don't go anywhere.	Ahora, no vayas a ningún lado.
It's this feeling of.	Es este sentimiento de.
The basic design and operation of two of these systems will be considered.	Se considerará el diseño básico y la operación de dos de estos sistemas.
However, they need to slow down a bit.	Sin embargo, necesitan reducir la velocidad un poco.
Otherwise it returns false.	De lo contrario devuelve falso.
I received one.	Recibí uno.
She picked them up, but she did not hold or put them away.	Los recogió, pero no los retuvo ni los guardó.
Let's trust that she is better off where she is.	Confiemos en que está mejor donde está.
Take a look at the case and you'll see why.	Echa un vistazo al caso y verás por qué.
At least you're trying.	Al menos lo estás intentando.
Meat and products.	Carne y productos.
That she would let her live.	Que la dejaría vivir.
This allows you to advance to higher levels.	Esto le permite avanzar a niveles más altos.
They didn't have it, but the woman at the store recommended it.	No lo tenían, pero la mujer de la tienda lo recomendó.
She had the confidence to be discreet.	Tenía la confianza para ser discreto.
I have been using it for years.	Lo he estado usando durante años.
Might as well charge for it.	Bien podría cobrar por ello.
In that case they should not oppose.	En ese caso no deberían oponerse.
I'm glad you don't understand what's going on.	Me alegro de que no entiendas lo que está pasando.
I found a useful post here.	Encontré una publicación útil aquí.
She is something special.	Ella es algo especial.
Good device characteristics can be obtained using these methods.	Se pueden obtener buenas características del dispositivo utilizando estos métodos.
Someone like this.	Alguien así.
It's what excites me.	Es lo que me emociona.
No, we tend to do a lot of things without knowing why.	No, tendemos a hacer muchas cosas sin saber por qué.
Staff member, asked in a report to clients.	Miembro del personal, preguntado en un informe a los clientes.
She suddenly goes still.	De repente se queda quieta.
It's a matter of where you start.	Es cuestión de por dónde empieces.
The team improved its winning record by nine games.	El equipo mejoró su récord de victorias en nueve juegos.
Dark brown is actually my natural hair color.	El castaño oscuro es en realidad mi color de pelo natural.
I went online.	Fui en línea.
Every era has its magical moments.	Cada época tiene sus momentos mágicos.
If only I could turn it off.	Si tan solo pudiera apagarlo.
But he was ready for me.	Pero él estaba listo para mí.
Don't accept his decision without a fight.	No aceptes su decisión sin luchar.
Listen to what they say and pay attention.	Escuche lo que dicen y preste atención.
To appreciate music, you have to know how it's made, how it's put together.	Para apreciar la música, debes saber cómo se hace, cómo se ensambla.
There is more than the physical.	Hay más que lo físico.
You are stronger than you think.	Eres más fuerte de lo que crees.
I could have been like this for hours.	Podría haber estado así durante horas.
I wanted to share it with someone.	Quería compartirlo con alguien.
You will see a couple of animals.	Verás un par de animales.
The question becomes one of identity between them.	La cuestión se convierte en una de identidad entre ellos.
Therefore, it is quite normal for people to be worried.	Por lo tanto, es bastante normal que la gente esté preocupada.
He hadn't done wrong.	No lo había hecho mal.
I'm afraid of what might happen next, even if she isn't.	Tengo miedo de lo que pueda pasar después, incluso si ella no lo está.
What a thing it must have been for my father to accept.	Qué cosa debe haber sido para mi padre aceptar.
Sure, they want to make money.	Claro, quieren ganar dinero.
If you haven't had it in a while, it's really good.	Si no lo habías tenido en un tiempo, es realmente bueno.
They were level at the top.	Estaban nivelados en la parte superior.
He hated going to work every day.	Odiaba ir a trabajar todos los días.
I just did it.	Solo lo hice.
And they haven't changed it.	Y no lo han cambiado.
No response from others so far.	No hay respuesta de los demás hasta ahora.
He has great beauty.	Tiene una gran belleza.
And she had asked him to sit with her.	Y ella le había pedido que se sentara con ella.
We are looking at long days ahead.	Estamos viendo largos días por delante.
A significant factor is when it happens.	Un factor significativo es cuando sucede.
Thanks for the vote.	Gracias por el voto.
He didn't even need to touch her, just.	Ni siquiera necesitaba tocarla, simplemente.
It's worth a try.	Vale la pena intentarlo.
However, it didn't last long.	Sin embargo, no duró mucho.
They have five children.	Tienen cinco hijos.
Very few lights on.	Muy pocas luces encendidas.
Please make yourself at home.	Por favor sientete como en casa.
i was living it	lo estaba viviendo
A moment later, he saw why.	Un momento después, vio por qué.
And she was right to doubt me.	Y ella tenía razón al dudar de mí.
Then they came faster and stronger.	Luego vinieron más rápido y más fuerte.
This results in particularly good performance.	Esto da como resultado un rendimiento particularmente bueno.
Now there was no one to call.	Ahora no había nadie a quien llamar.
They had nothing to do with each other.	No tenían nada que ver el uno con el otro.
Last night I had a long talk with my children.	Anoche tuve una larga charla con mis hijos.
Mine was one of the lives you saved that day.	La mía fue una de las vidas que salvaste ese día.
How well do they live?	Que bien viven.
You start to cut it.	Empiezas a cortarlo.
It's great to have previous clients contact me again.	Es genial que clientes anteriores se pongan en contacto conmigo de nuevo.
And no one tells us.	Y nadie nos dice.
Please guide me to keep moving forward.	Por favor, guíeme para seguir avanzando.
A staff member has a title.	Un miembro del personal tiene un título.
We can do that, because this is a video game world.	Podemos hacer eso, porque este es un mundo de videojuegos.
This charge is serious.	Este cargo es serio.
Our study has two main findings.	Nuestro estudio tiene dos hallazgos principales.
We can't fall!	¡No podemos caer!.
Not just a loss, in my case.	No solo una pérdida, en mi caso.
However, many students do not feel safe in schools.	Sin embargo, muchos estudiantes no se sienten seguros en las escuelas.
The characters are easy to love and their stories are interesting.	Los personajes son fáciles de querer y sus historias son interesantes.
He just entered the house.	Acaba de entrar en la casa.
With your voice and your vote, we can make this happen.	Con tu voz y con tu voto, podemos hacer que esto suceda.
Not sure if much more.	No estoy seguro si mucho más.
This can last from a few seconds to several months.	Esto puede durar desde unos pocos segundos hasta varios meses.
I was focused on the top of my head again.	Estaba enfocada de nuevo en la parte superior de mi cabeza.
He couldn't move his legs, his arms, his mouth.	No podía mover las piernas, los brazos, la boca.
Take a look at the numbers right now.	Echa un vistazo a los números ahora mismo.
Use that to your advantage!	¡Usa eso a tu favor!.
We developed in the course of many years.	Desarrollamos en el curso de muchos años.
You have provided the means to take that action.	Usted ha proporcionado los medios para tomar esa acción.
It is enough here to point out the differences.	Basta aquí señalar las diferencias.
The men will thank us.	Los hombres nos lo agradecerán.
This can be described as follows.	Esto se puede describir de la siguiente manera.
I can't wait to read what he thought about his own time.	No puedo esperar a leer lo que pensaba sobre su propia época.
It is not significant.	No es significativo.
So with that we'll have a fighting chance, and that's something.	Entonces con eso tendremos la oportunidad de pelear, y eso es algo.
criminal activity is.	La actividad delictiva es.
I was carrying too much soft white weight.	Llevaba demasiado peso blanco blando.
How wonderful to be late late.	Qué maravilloso llegar tarde tarde.
of gas phase media.	De medios en fase gaseosa.
Too much has been said about it.	Se ha dicho demasiado al respecto.
It seems that this is what everyone is interested in.	Parece que eso es lo que a todos les interesa.
measured in length.	Medía en longitud.
I will return to the data.	Volveré a los datos.
I just said it.	Acabo de decirlo.
It cannot be used for any purpose.	No se puede utilizar para ningún propósito.
Let's see how many questions you get right.	A ver cuántas preguntas aciertas.
I had been.	Yo había estado.
They all love her.	Todos la aman.
There must be understanding on an emotional level.	Debe haber comprensión en un nivel emocional.
The system seems not to be one.	El sistema parece no ser uno.
I knew everything.	Lo sabía todo.
The hole inside him burned.	El agujero dentro de él ardía.
You are the father of all.	Eres el padre de todos.
I don't know how they are going to be able to do that.	No sé cómo van a poder hacer eso.
She refused and kept walking.	Ella se negó y siguió caminando.
Great was her care of them.	Grande fue su cuidado de ellos.
But she lives today.	Pero vive hoy.
With one exception.	Con una sola excepción.
Everything in its place.	Todo en su lugar.
But it's time to say enough is enough.	Pero es hora de decir basta.
Only your word matters.	Sólo importa tu palabra.
You still have to catch up.	Todavía tiene que ponerse al día.
They did not wear white.	No vestían de blanco.
Because it's tight.	Porque es apretado.
Now they do everything together.	Ahora hacen todo juntos.
All patients returned to their previous jobs.	Todos los pacientes regresaron a sus trabajos anteriores.
You played very well and we are very proud of you.	Tocaste muy bien y estamos muy orgullosos de ti.
That is not a surprise.	Eso no es una sorpresa.
You really feel very safe and cared for.	Realmente te sientes muy seguro y cuidado.
Perhaps one can consider the situation as follows.	Tal vez uno pueda considerar la situación de la siguiente manera.
We're going to have to shorten it right there.	Vamos a tener que acortarlo allí mismo.
This result can be good or bad.	Este resultado puede ser bueno o malo.
You choose how often you need to see that data.	Tú eliges con qué frecuencia necesitas ver esos datos.
I especially love it when they do it multiple times.	Me encanta especialmente cuando lo hacen varias veces.
Not like we did.	No como lo hicimos nosotros.
No, just older.	No, solo mayor.
You can test the market in various ways.	Puede probar el mercado de varias maneras.
The gender difference was not significant.	La diferencia de género no fue significativa.
Don't get too caught up in base weight.	No se deje atrapar tanto por el peso base.
A little fresh air would clear his mind.	Un poco de aire fresco le aclararía la mente.
Such were their lives.	Así eran sus vidas.
In fact, I consider other issues more important.	De hecho, considero otras cuestiones más importantes.
Working two jobs.	Trabajando dos trabajos.
However, they seemed a bit confused.	Sin embargo, parecían un poco confundidos.
But we knew who knew.	Pero sabíamos quién lo sabía.
Consequently, most of the research is very recent.	En consecuencia, la mayor parte de la investigación es muy reciente.
He had to make a decision.	Tenía que tomar una decisión.
There was nothing more he could have done.	No había nada más que pudiera haber hecho.
She didn't want knowledge like this.	Ella no quería un conocimiento como este.
In fact, the family home was set up as a music store.	De hecho, la casa familiar se instaló como una tienda de música.
Initially she had supported the war effort, she told me.	Inicialmente había apoyado el esfuerzo de guerra, me dijo.
She did it in a harsh but fair way.	Lo hizo de una manera dura pero justa.
That's why we have three adults here.	Es por eso que tenemos tres adultos aquí.
She lay motionless, breathing deeply.	Yacía inmóvil, respirando profundamente.
See you next time.	Nos vemos la próxima vez.
My mom had a friend who was excellent at this.	Mi mamá tenía una amiga que era excelente en esto.
He is in the mix with us.	Él está en la mezcla con nosotros.
He has offered me everything.	Me ha ofrecido todo.
I won't say which one.	No diré cuál.
He couldn't just stand there and do nothing.	No podía simplemente quedarse allí sin hacer nada.
I don't think we expected it to be so negative.	No creo que esperábamos que fuera tan negativo.
I needed men.	Necesitaba hombres.
no one goes out	nadie sale
The Internet is a wonderful place to find and share.	Internet es un lugar maravilloso para encontrar y compartir.
If they hit you, you won't survive.	Si te alcanzan, no vas a sobrevivir.
But he missed his home.	Pero extrañaba su hogar.
She led him through the door to the other side of the hall.	Ella lo condujo a través de la puerta al otro lado del pasillo.
She will only see him everywhere.	Ella solo lo verá en todas partes.
I think more people should be like that, actually.	Creo que más gente debería ser así, en realidad.
It's like something doesn't make sense.	Es como algo que no tiene sentido.
Just like her characters.	Al igual que sus personajes.
They lived, she thought, in her own house.	Vivían, pensó, en su propia casa.
Pretty much the same movie as the first movie.	Prácticamente la misma película que la primera película.
It was the third act.	Era el tercer acto.
It has fallen off the face of the earth.	Ha caído de la faz de la tierra.
This is just as it should be.	Esto es justo como debería ser.
The color does not go into it.	El color no entra en él.
He spread his hands wide.	Extendió sus manos ampliamente.
This is where you live.	Aquí es donde vives.
She had done it before and he could do it again.	Lo había hecho antes y podría volver a hacerlo.
Very sharp points.	Puntas muy afiladas.
I'll be out.	Ya saldré.
In our opinion, the answer is no.	En nuestra opinión, la respuesta es no.
People have been very interested in this area for a long time.	La gente ha estado muy interesada en esta área durante mucho tiempo.
He didn't have to be in this country.	No tenía por qué estar en este país.
Not those images here.	No esas imágenes aquí.
That is the base path.	Esa es la ruta base.
I have no idea if it will.	No tengo idea si lo hará.
The basic plot at this level revolves around the success of science.	El argumento básico en este nivel gira en torno al éxito de la ciencia.
This is similar to the research study mentioned above.	Esto es similar al estudio de investigación mencionado anteriormente.
I'm sure they are for production.	Estoy seguro de que son para la producción.
He designed the devices.	Diseñó los dispositivos.
He was really kind.	Fue amable de verdad.
Once we got to the top.	Una vez que llegamos a la cima.
And she just decided not to tell me.	Y ella simplemente decidió no decírmelo.
Maybe they care.	Tal vez les importe.
This is a big one.	Este es un grande.
Stop asking.	Para de preguntar.
I found it and we ended up playing music.	Lo encontré y terminamos tocando música.
You only get one.	Solo obtienes uno.
I have recently developed a new theory.	Recientemente he desarrollado una nueva teoría.
The symptoms described may vary depending on the age of the patients.	Los síntomas descritos pueden variar dependiendo de la edad de los pacientes.
After diagnosis, you and your child will have a lot to learn.	Después del diagnóstico, usted y su hijo tendrán mucho que aprender.
But she looked like one.	Pero ella parecía una.
My car was completely destroyed.	Mi auto quedó completamente destruido.
Okay, listen.	Está bien, escucha.
She surprised me.	Me sorprendió.
He wants us to travel together and get to know each other.	Quiere que viajemos juntos y nos conozcamos.
I wanted you to hear it.	Quería que lo escucharas.
It must match the names of our properties.	Debe coincidir con los nombres de nuestras propiedades.
See our training pages for more details.	Consulte nuestras páginas de capacitación para obtener más detalles.
The following week, that will be the most important game.	La semana siguiente, ese será el partido más importante.
The world in my image.	El mundo a mi imagen.
Sound is an important method of communication for them.	El sonido es un importante método de comunicación para ellos.
It was such an interesting name for such an interesting girl.	Era un nombre tan interesante para una chica tan interesante.
But it's hard for him to be with us.	Pero es difícil para él estar con nosotros.
There were no two with the same design.	No había dos con el mismo diseño.
Listen to the song you practice over and over again.	Escucha la canción que practicas una y otra vez.
But I got very different results on all devices.	Pero me dieron resultados muy diferentes en todos los dispositivos.
I enjoyed it beyond all explanation.	Disfruté más allá de toda explicación.
Of course they are not.	Por supuesto que no lo son.
I want to be sure of the rest of our.	Quiero estar seguro del resto de nuestro.
He ignored them.	Él los ignoró.
The lines indicate the means for each group.	Las líneas indican las medias para cada grupo.
No, he couldn't keep reading.	No, no podía seguir leyendo.
And your own.	Y el suyo propio.
Again, be smart about how you apply this.	Nuevamente, sea inteligente acerca de cómo aplica esto.
They gave it to her.	Se lo dieron a ella.
Head to the bathroom.	Dirígete al baño.
If you like tea with milk and sugar, fine.	Si te gusta el té con leche y azúcar, bien.
I'll take care of it.	Me ocuparé de ello.
And it never will be.	Y nunca lo será.
The boy was a surprise.	El chico fue una sorpresa.
We have everything we need right here.	Tenemos todo lo que necesitamos aquí mismo.
She was not in the house and the boat was not.	Ella no estaba en la casa y el bote no estaba.
She is gone forever.	Ella se ha ido para siempre.
And your husband.	Y tu esposo.
That was how she broke up with him.	Así fue como ella rompió con él.
I too have thought of this before.	Yo también he pensado en esto antes.
They couldn't even get through dinner.	Ni siquiera pudieron pasar una cena.
He will have to report your presence and the injury.	Tendrá que informar de tu presencia y de la herida.
Very good looking.	Muy bien parecido.
Consequently, other similar cases have been observed.	En consecuencia, se han observado otros casos similares.
But maybe you will.	Pero quizás lo hagas.
This would not work the other way around.	Esto no funcionaría al revés.
And probably not even if they guess.	Y probablemente ni siquiera si lo adivinan.
We were at war.	Estábamos en guerra.
From one cell to another.	De una celda a otra.
Well, not this guy.	Bueno, no este chico.
It's easy to get used to that.	Es fácil acostumbrarse a eso.
I try to get it out of my mind.	Trato de sacarlo de mi mente.
And they were literally under attack.	Y estaban literalmente bajo ataque.
The subjects belonged to the lower and lower middle classes.	Los sujetos pertenecían a las clases media baja y baja.
I can't believe it's negative.	No puedo creer que sea negativo.
We have two girls.	Tenemos dos niñas.
Your place, your way of being in the world.	Tu lugar, tu manera de estar en el mundo.
So it was resolved.	Así que se resolvió.
But now he too would have the chance.	Pero ahora él también tendría la oportunidad.
He may or may not have recognized me.	Puede que me haya reconocido o no.
It relies less on technique.	Se basa menos en la técnica.
It was very nice, she said.	Era muy agradable, dijo ella.
Before the match, we knew what we wanted to do.	Antes del partido, sabíamos lo que queríamos hacer.
Some bad months, some good.	Unos meses malos, unos buenos.
But the officer, she was amazing.	Pero la oficial, ella fue increíble.
The transfer mechanism, however, remains unknown.	El mecanismo de transferencia, sin embargo, sigue siendo desconocido.
It had been a long time ago.	Había sido hace mucho tiempo.
The distance is easy to pass now.	La distancia es fácil de pasar ahora.
No one and nothing stands in her way.	Nadie ni nada se interpone en su camino.
It has started before them.	Ha comenzado antes que ellos.
It's just because it was outdoors.	Es solo porque estaba al aire libre.
We need more of this going around.	Necesitamos más de esto dando vueltas.
It really is a wonderful book.	Realmente es un libro maravilloso.
You doing this.	Tu haciendo esto.
God, how he missed the big dog.	Dios, cómo echaba de menos al perro grande.
She tried again.	Lo intentó de nuevo.
You fill our house.	Tú llenas nuestra casa.
sleeping too late	Dormir demasiado tarde.
The person in it was covered from head to toe.	La persona en él estaba cubierta de pies a cabeza.
Add this information to your notes.	Agrega esta información a tus notas.
To some extent, of course.	Hasta cierto punto, por supuesto.
I think he saw the first.	Creo que viste el primero.
Some are great, others not so much.	Algunos son geniales, otros no tanto.
He really wanted to win that first race.	Tenía muchas ganas de ganar esa primera carrera.
Some of these find it easier to get by and have trouble.	Algunos de estos encuentran más fácil pasar y tener que problemas.
Cook over medium heat.	Cocine a fuego medio.
And there was a significant increase.	Y hubo un aumento significativo.
If you're lucky, they'll go away on their own.	Si tienes suerte, se irán solos.
She saw something.	Ella vio algo.
And you make a backup every time.	Y haces una copia de seguridad cada vez.
Either way, they were already gone.	De cualquier manera, ya se habían ido.
I mean, let's face reality here.	Quiero decir, enfrentémonos a la realidad aquí.
They too were often members of the family.	Ellos también eran a menudo miembros de la familia.
On the wall opposite my room.	En la pared de enfrente de mi habitación.
My first job was in a place with a lot of books.	Mi primer trabajo fue en un lugar con muchos libros.
I can't wait to get back on birth control.	No puedo esperar para volver al control de la natalidad.
But this by the way.	Pero esto por cierto.
The truth is not what you want it to be.	La verdad no es como tú quieres que sea.
However, we ask the following question.	Sin embargo, hacemos la siguiente pregunta.
I didn't hear you coming, and.	No te oí venir, y.
You can now view or listen to the information.	Ahora puede ver o escuchar la información.
This cannot be true.	Esto no puede ser cierto.
He couldn't know much about it anyway.	De todos modos, no podía saber mucho al respecto.
I still think teachers should have that power.	Sigo pensando que los maestros deberían tener ese poder.
This is my opportunity	esta es mi oportunidad
I can't even begin to tell you how amazing it is.	Ni siquiera puedo empezar a decirte lo increíble que es.
So high on a bright day.	Tan alto en un día brillante.
It is a matter of taste.	Es cuestión de gustos.
Instead, she said.	En cambio, dijo.
She lost confidence.	Perdió la confianza.
The brain of learning.	El cerebro del aprendizaje.
You care deeply.	Te preocupas profundamente.
Still, it's sweet that he's trying to make me feel better.	Aún así, es dulce que esté tratando de hacerme sentir mejor.
I think it was just me.	Creo que solo fui yo.
She stopped at the last one.	Se detuvo en el último.
Sometimes the problem has moved elsewhere.	A veces, el problema se ha trasladado a otro lugar.
The world cannot be a cause in itself.	El mundo no puede ser una causa en sí mismo.
I could talk	podría hablar
It got there as designed.	Llegó allí como fue diseñado.
They haven't done that.	Ellos no han hecho eso.
What a pretty surprise.	Qué linda sorpresa.
You can see some of the reviews here.	Puedes ver algunas de las reseñas aquí.
It doesn't give an error or anything.	No da error ni nada.
We don't develop, because we can't anymore.	No nos desarrollamos, porque ya no podemos.
It was going to be something fun to show you.	Iba a ser algo divertido para mostrarte.
The rest of her clothes were scattered on the floor.	El resto de su ropa estaba esparcida por el suelo.
I tell her that she looks beautiful.	Le digo que se ve hermosa.
We want to make sure that everyone has the opportunity to vote.	Queremos asegurarnos de que todos tengan la oportunidad de votar.
He couldn't say why he thought that.	No podía decir por qué pensaba eso.
Keep up the good work.	Sigan con el buen trabajo.
When the water passed we looked up.	Cuando pasó el agua miramos hacia arriba.
You were having a bad day.	Estabas teniendo un mal día.
There was something weird about what happened.	Hubo algo raro en lo que pasó.
It's a scared family.	Es una familia asustada.
The wine worked.	El vino funcionó.
Energy, says the first law, can neither be created nor destroyed.	La energía, dice la primera ley, no se crea ni se destruye.
You just need a good teacher.	Solo necesitas un buen maestro.
He is a solid person.	Es una persona sólida.
I believed where there was nothing.	Creía donde no había nada.
Nothing special about it.	Nada especial al respecto.
No, this time it would be different.	No, esta vez sería diferente.
Wall was not present.	Muro no estaba presente.
Some very important experiences had to happen.	Algunas experiencias muy importantes tenían que suceder.
Remove the meat and keep warm.	Retirar la carne y mantener caliente.
He had never shared the truth of what had happened with her.	Nunca había compartido con ella la verdad de lo sucedido.
If you have something important to say, say it at the beginning.	Si tienes algo importante que decir, dilo al principio.
Arms or body should not be used to hold it.	No se deben utilizar los brazos o el cuerpo para sujetarlo.
First, you need to know the way to get there.	Primero, necesitas saber el camino para llegar allí.
But then she was able to find her hand and hold it.	Pero entonces fue capaz de encontrar su mano y sostenerla.
One day he and two friends were sitting around talking about it.	Un día, él y dos amigos estaban sentados hablando de eso.
I would just have to be understanding.	Simplemente tendría que ser comprensivo.
This is a great interview.	Esta es una gran entrevista.
He asked me what the expected weight of him was supposed to be.	Me preguntó cuál se suponía que era su peso esperado.
They have had it for the last thirty years.	Lo han tenido durante los últimos treinta años.
Green, last year was a great year for his development.	Green, el año pasado fue un gran año para su desarrollo.
And of course the other two.	Y por supuesto los otros dos.
Yes, it took two years.	Sí, tomó dos años.
Because it really is true.	Porque realmente es cierto.
I understand that construction is essential.	Entiendo que la construcción es esencial.
This is true inside and outside the church.	Esto es cierto dentro y fuera de la iglesia.
So he said.	Asi que el dijo.
Part of it was the unusual noise he made.	Parte de ello fue el ruido inusual que hizo.
Talking, as my father told me, is easier said than done.	Hablar, como me decía mi padre, es más fácil decirlo que hacerlo.
His parents were very interested in culture and literature.	Sus padres estaban muy interesados ​​en la cultura y la literatura.
The company did not give a new date.	La compañía no dio nueva fecha.
They took a guy who helped me.	Se llevaron a un tipo que me ayudó.
Certain elements could have been improved.	Ciertos elementos podrían haber sido mejorados.
Don't bring anyone else.	No traigas a nadie más.
The defendant lived in a house across the street.	El acusado vivía en una casa al otro lado de la calle.
And while they wait for the food he gets cold.	Y mientras esperan la comida se enfría.
There were three thousand people on that ship.	Había tres mil personas en ese barco.
Each line block is activated and deactivated during a time unit.	Cada bloque de línea se activa y desactiva durante una unidad de tiempo.
He just sat there and stared into space.	Simplemente se sentó allí y miró al vacío.
And the man who keeps them in the dark.	Y el hombre que los mantiene en la oscuridad.
That is not right.	Eso no está bien.
I was not made to be small.	No fui hecho para ser pequeño.
Some of these requirements will be discussed in detail.	Algunos de estos requisitos serán discutidos en detalle.
I go to the doctor to have my feelings checked.	Voy al médico para que me revisen los sentimientos.
I started to get a warm feeling.	Empecé a tener una sensación cálida.
Maybe it was.	Quizás lo era.
It is not the agreement itself, which never entered into force.	No es el acuerdo en sí mismo, que nunca entró en vigor.
I have to check my bag.	Tengo que revisar mi bolso.
They were all mad at her.	Todos estaban enojados con ella.
There comes a time when you want to do something else.	Llega un momento en el que quieres hacer otra cosa.
I think she meant that she wasn't.	Creo que quiso decir que no lo era.
He had no intention of doing it.	Él no tenía intención de hacerlo.
He was having serious stomach problems.	Estaba teniendo serios problemas estomacales.
Even just in an interview.	Incluso solo en una entrevista.
I'm just honest about it.	Soy simplemente honesto al respecto.
There is little public evidence that he does.	Hay poca evidencia pública de que lo haga.
They are interested.	Les interesa.
As top security, she looked pretty good.	Como seguridad alta, se veía muy bien.
She continues to carry weapons with him.	Continúa portando armas con él.
The higher the number, the more comment area will be displayed.	Cuanto mayor sea el número, más área de comentarios se mostrará.
I tried the mango.	Probé el mango.
Read the entire book review.	Lea toda la reseña del libro.
Not long, but maybe enough.	No mucho tiempo, pero tal vez suficiente.
Let's determine the framework of the discussion.	Determinemos el marco de la discusión.
It is the body of a dead person.	Es el cuerpo de una persona muerta.
This girl never meant to be mean.	Esta chica nunca tuvo la intención de ser mala.
Pretty smart if you ask me.	Bastante inteligente si me preguntas.
I can still love them as a family.	Todavía puedo amarlos como familia.
Even if they are given, they come from a god.	Incluso si se dan, vienen de un dios.
There was blood and shit everywhere.	Había sangre y mierda por todas partes.
It's too much, too much.	Es demasiado, demasiado.
No technical knowledge required.	No se requieren conocimientos técnicos.
It does not mean anything.	No significa nada.
He had to, or he wouldn't be able to function.	Tenía que hacerlo, o no sería capaz de funcionar.
Use something like this instead.	Usa algo como esto en su lugar.
I just don't understand what his long-term plan is.	Simplemente no entiendo cuál es su plan a largo plazo.
Now we are best friends.	Ahora somos mejores amigos.
The mission was going to be an opportunity.	La misión iba a ser una oportunidad.
She likes to walk with him and play with the different parts of her.	Le gusta caminar con él y jugar con sus diferentes partes.
Books need conflict.	Los libros necesitan conflicto.
They were waiting in the dark when she arrived.	Estaban esperando en la oscuridad cuando ella llegó.
I got busy working on our way out.	Me puse ocupado trabajando en nuestra salida.
Nothing seemed to go deeper.	Nada parecía ir más profundo.
After we parted ways, she came back home to her family.	Después de que nos separamos, volvió a casa con su familia.
She had nothing to do with it.	Ella no tuvo nada que ver con eso.
We were the last in line.	Éramos los últimos en la fila.
I am angry that someone could be like this.	Estoy enojado de que alguien pueda ser así.
You can't go in and start doing this.	No puedes entrar y empezar a hacer esto.
Natural gas runs in the rear of this property.	El gas natural corre en la parte trasera de esta propiedad.
We may not think about it, but we do.	Puede que no lo pensemos, pero lo hacemos.
It totally depends on the people.	Depende totalmente de la gente.
This is a great start and we will continue on this path.	Este es un gran comienzo y continuaremos en este camino.
I don't want him either.	Yo tampoco lo quiero a él.
She had him arrested.	Ella lo hizo arrestar.
However, this was not some wild assumption that she had made.	Sin embargo, esta no era una suposición descabellada que había hecho.
I was wrong to describe myself as such.	Me equivoqué al describirme como tal.
Our process is fast and simple.	Nuestro proceso es rápido y sencillo.
He was far from poor.	Estaba muy lejos de ser pobre.
Train him well.	Entrénalo bien.
They just happen.	Simplemente suceden.
He is definitely still interested in her.	Definitivamente todavía está interesado en ella.
He gave us something to talk about.	Nos dio de qué hablar.
The crowd was totally into it.	La multitud estaba totalmente metida.
She maybe she was sick when they got married.	Tal vez estaba enferma cuando se casaron.
This is the case of the two brothers in the story.	Este es el caso de los dos hermanos en la historia.
That helped him keep things in perspective.	Eso le ayudó a mantener las cosas en perspectiva.
She had to look.	Tuvo que mirar.
I never did this again until recently.	Nunca volví a hacer esto hasta hace poco.
The tears fall thick and fast.	Las lágrimas caen gruesas y rápidas.
I'm not here to be friends with anyone.	No estoy aquí para ser amigo de nadie.
I took a second and quickly read the list.	Me tomé un segundo y rápidamente leí la lista.
Don't try to talk.	No intentes hablar.
This best work.	Este mejor trabajo.
He is dead, and no one knows how it happened.	Está muerto, y nadie sabe cómo sucedió.
However, it is bright enough.	Sin embargo, es lo suficientemente brillante.
My heart and my arms are open to receive you.	Mi corazón y mis brazos están abiertos para recibirte.
Season the fish with salt and pepper.	Sazone el pescado con sal y pimienta.
they are stable	son estables
I love this book.	Amo este libro.
Now two elements had been shown to have unique behavior.	Ahora se había demostrado que dos elementos tenían un comportamiento único.
I will never say 'maybe'.	Nunca voy a decir 'tal vez'.
Not often, but sometimes.	No a menudo, pero a veces.
But for me, that's where the good ends.	Pero para mí, ahí es donde termina lo bueno.
This argument may be correct.	Este argumento puede ser correcto.
He was so funny.	Él era muy divertido.
However, each patient will respond differently.	Sin embargo, cada paciente responderá de manera diferente.
The sun was still out when she opened her eyes.	El sol todavía estaba afuera cuando abrió los ojos.
Come on, let's get it out.	Vamos, vamos a sacarlo.
None very negative.	Ninguno muy negativo.
She must have already learned what he wanted from a model.	Ella debe haber aprendido ya lo que él quería de una modelo.
She repeat two more times.	Repita dos veces más.
We watch them in silence.	Los miramos en silencio.
But she couldn't remember where she was.	Pero ella no podía recordar dónde estaba.
Medical school is hard no matter how old you are.	La escuela de medicina es difícil sin importar la edad que tengas.
And there are plenty of them.	Y hay un montón de ellos.
It was wild.	Fue salvaje.
He needed human contact, to feel loved again.	Necesitaba el contacto humano, para volver a sentirse querido.
I took a day off from work.	Me tomé un día libre en el trabajo.
Just like she did when he was killed.	Tal como lo hizo cuando lo mataron.
This is not an easy task.	Esta no es una tarea fácil.
Now with the car.	Ahora con el coche.
He gave her the piece that she had been working on for him.	Él le dio la pieza que había estado trabajando para él.
There are no known health benefits.	No se conocen beneficios para la salud.
Others can do this naturally.	Otros pueden hacer esto de forma natural.
The solution is in the opposite direction.	La solución está en la dirección opuesta.
It was a very good deal.	Fue un muy buen trato.
You are completely alone.	Estás completamente solo.
She has many friends.	Ella tiene muchos amigos.
There is no doubt that it will be played constantly.	No hay duda de que será jugado constantemente.
There was a good chance it was a lie.	Había una buena posibilidad de que fuera una mentira.
Just issue the following command.	Simplemente emita el siguiente comando.
More appear in book two.	Más aparecen en el libro dos.
They should come.	Deberían venir.
Now let's imagine that only the heart matters.	Ahora imaginemos que solo importa el corazón.
Future research is needed in this area.	Se necesita investigación futura en esta área.
I opened and let him do it.	Abrí y dejé que lo hiciera.
She's on her way to the hospital right now.	Ella está de camino al hospital ahora mismo.
More groups followed her example.	Más grupos siguieron su ejemplo.
A bottle for it.	Una botella para ello.
Her hands were hard.	Sus manos eran duras.
Other interesting points can still be discussed here.	Otros puntos interesantes todavía se pueden discutir aquí.
Her father met him at the station, dressed in a formal suit.	Su padre lo recibió en la estación, vestido con un traje formal.
This is really bad.	Esto es realmente malo.
The conflict was caused by several factors.	El conflicto fue causado por varios factores.
Then we'll finally get to the bottom of things.	Entonces finalmente llegaremos al fondo de las cosas.
Your guest is as good as mine.	Tu invitado es tan bueno como el mío.
I guess even he couldn't survive that.	Supongo que ni siquiera él podría sobrevivir a eso.
In fact though, this is truly an essential tool.	De hecho, sin embargo, esta es realmente una herramienta esencial.
God was essential to his system.	Dios era esencial para su sistema.
Back again and again and again.	Volver una y otra y otra vez.
It was sweet.	Era dulce.
I turned around.	Me di la vuelta.
The boy knew how to fight.	El chico sabía pelear.
Traffic levels are increasing rapidly.	Los niveles de tráfico están aumentando rápidamente.
Listen if you can.	Escucha si puedes.
was this	fue esto
She spoke to them in turn.	Ella les habló a su vez.
Five, ten, fifteen minutes.	Cinco, diez, quince minutos.
Times got serious.	Los tiempos se pusieron serios.
You may want to try my method.	Es posible que desee probar mi método.
I am nothing anymore.	ya no soy nada.
Escape to any other world in a.	Escápate a cualquier otro mundo en a.
In different places known as different names.	En diferentes lugares conocidos como diferentes nombres.
Living Dead.	Muertos vivientes.
I've done a good job.	He hecho un buen trabajo.
Sex is presented as something that can be handled with care.	El sexo se presenta como algo que se puede manejar con cuidado.
I do a lot of comparisons.	Hago muchas comparaciones.
I am right there.	Estoy justo allí.
Like any damage caused by the company.	Como cualquier daño causado por la empresa.
Even from a distance she could tell he was a man.	Incluso a la distancia podía decir que era un hombre.
It's the wrong variety.	Es la variedad equivocada.
Because it was a beautiful day.	Porque era un día hermoso.
It didn't in this case.	No lo hizo en este caso.
For some reason, there was something strange about him.	Por alguna razón, había algo extraño en él.
His friend must have found my name in the yellow pages.	Su amigo debe haber encontrado mi nombre en las páginas amarillas.
Not that she has shown anything.	No es que ella haya mostrado nada.
She has no center.	No tiene centro.
Sometimes expensive.	A veces caros.
This tells me that she is definitely in trouble.	Esto me dice que definitivamente está en problemas.
From the day she met him, he had been larger than life.	Desde el día en que lo conoció, él había sido más grande que la vida.
I just can't get it out of my mind.	Simplemente no puedo sacarlo de mi mente.
She leaves it there.	Lo deja ahí.
That is why they were created.	Por eso fueron creados.
To her credit, he had done nothing to change her opinion of him.	Para su crédito, él no había hecho nada para cambiar su opinión sobre él.
He uses money we don't have and spends the credit card.	Usa dinero que no tenemos y gasta la tarjeta de crédito.
However, this is no longer the case.	Sin embargo, esto ya no es el caso.
Of course, they weren't.	Por supuesto, no lo eran.
No sound came out.	No salió ningún sonido.
Currently, only seven people run the station.	En la actualidad, solo siete personas manejan la estación.
They don't even know me anymore.	Ni siquiera me conocen más.
I just wanted something to eat.	Solo quería algo de comer.
She gave me another gift.	Ella me dio otro regalo.
I spoke with him several times.	Hablé con él varias veces.
I am surprised, and determined to retain them.	Estoy sorprendido, y decidido a retenerlos.
Both of us.	Nosotros dos.
I wouldn't know	no sabría
Several changes were made to the songs.	Se hicieron varios cambios en las canciones.
He wanted to be a guard one day.	Quería ser guardia algún día.
Detailed studies of the condition are few in our region.	Los estudios detallados de la condición son pocos en nuestra región.
I wanted to finish this book in a week.	Quería terminar este libro en una semana.
You pay the claims.	Usted paga las reclamaciones.
I have faith that it will.	Tengo fe en que lo hará.
If you start with something negative, no one will like it.	Si empiezas con algo negativo, a nadie le gustará.
The less they see, the better.	Cuanto menos vean, mejor.
Here he stopped to catch his breath.	Aquí se detuvo para recuperar el aliento.
They don't appreciate it.	Ellos no lo aprecian.
I don't even like to sleep.	Ni siquiera me gusta dormir.
It is only the first step.	Es solo el primer paso.
I'm not sure that would have been possible.	No estoy seguro de que hubiera sido posible.
I couldn't live with myself if something happened to you.	No podría vivir conmigo mismo si algo te pasara a ti.
I've been home for half an hour.	Llevo media hora en casa.
Learn on your own and get a job.	Aprende por tu cuenta y consigue un trabajo.
Breathing is an in and out movement of the side walls.	La respiración es un movimiento de entrada y salida de las paredes laterales.
Only new clients.	Solo nuevos clientes.
I know what you're going to say.	Sé lo que vas a decir.
In addition, the material is more than mobile.	Además, el material es más que móvil.
And yet, you may be wondering if there is something more.	Y, sin embargo, puede que te preguntes si hay algo más.
Seeing her in so much pain was hard.	Verla con tanto dolor fue duro.
With you, everything worth living for was lost.	Contigo, todo por lo que valía la pena vivir se perdió.
None of these things were done.	Ninguna de estas cosas se hizo.
He had built a happy life.	Había construido una vida feliz.
I'm more worried about you.	Estoy más preocupado por ti.
However, she had told him many things.	Sin embargo, le había dicho muchas cosas.
He hated how they talked about his own children.	Odiaba cómo hablaban de sus propios hijos.
Only he had never heard a word from her.	Sólo que nunca había oído una palabra de ella.
I think for a moment.	Pienso por un momento.
This made it real for the rest of us.	Esto lo hizo real para el resto de nosotros.
Or not covered.	O no cubierto.
And it works for me.	Y funciona para mi.
In that case, it wouldn't be your business.	En ese caso, no sería asunto suyo.
At this moment right now.	En este momento ahora mismo.
We only take orders.	Solo tomamos pedidos.
He had had a wife.	Él había tenido una esposa.
Sleep is one of the greats.	El sueño es uno de los grandes.
Two steps and he was in.	Dos pasos y estaba dentro.
They were no different now.	Ahora no eran diferentes.
What lived there was himself.	Lo que vivía allí era él mismo.
It would be better if he didn't see her.	Sería mejor que no la viera.
Not until her dog disappeared.	No hasta que su perro desapareció.
My brother has a beautiful wife and two beautiful children.	Mi hermano tiene una hermosa esposa y dos hermosos hijos.
None of these circumstances concurs in the present case.	Ninguna de estas circunstancias concurre en el presente caso.
None of it seemed real.	Nada de eso parecía real.
I can only ask you to trust me.	Sólo puedo pedirte que confíes en mí.
You can't not notice it.	No puedes no notarlo.
I should have mentioned that.	Debería haber mencionado eso.
He knew what she would do.	Sabía lo que ella haría.
But it was state law at the time.	Pero era la ley estatal en ese momento.
Don't get up at what she's doing.	No te levantes ante lo que está haciendo.
The blog has been whatever.	El blog ha sido lo que sea.
Be sure to check back throughout the week as more are added.	Asegúrese de visitar durante toda la semana a medida que se agregan más.
Deep within us is a source of power that we call the soul.	En lo profundo de nosotros hay una fuente de poder que llamamos alma.
I think there is a better way to work with people.	Creo que hay una mejor manera de trabajar con la gente.
The line looked good in both games.	La línea se veía bien en ambos juegos.
Then he had changed the subject.	Entonces había cambiado de tema.
That's your call.	Esa es tu llamada.
I passed him.	Le pasé.
Does not hold its shape.	No mantiene su forma.
But not baby.	Pero no bebé.
She held out her baby to him without saying a word.	Ella le tendió a su bebé sin decir una palabra.
We both understood the rest.	Los dos entendimos el resto.
We truly are.	Verdaderamente lo somos.
All areas of the building were affected by the water.	Todas las áreas del edificio fueron afectadas por el agua.
And there were a lot of them.	Y había un montón de ellos.
She comes and takes our order.	Ella viene y toma nuestro pedido.
But it was definitely time to move on.	Pero definitivamente era hora de seguir adelante.
He showed me how.	Él me mostró cómo.
The children had to find out for themselves what is dangerous or safe.	Los niños tenían que descubrir por sí mismos qué es peligroso o seguro.
Where my children are young and long to be near me.	Donde mis hijos son jóvenes y anhelan estar cerca de mí.
Dad never talked about that world.	Papá nunca hablaba de ese mundo.
Then he tried to explain.	Luego trató de explicar.
It is quite an original work.	Es una obra bastante original.
She turns and starts to head towards the bedroom.	Ella se da vuelta y comienza a dirigirse hacia el dormitorio.
Except me.	Excepto yo.
A similar example is having children.	Un ejemplo similar es tener hijos.
Could have been here.	Podría haber estado aquí.
The same thing happened with the father.	Lo mismo sucedía con el padre.
She was my best friend.	Ella era mi mejor amiga.
That would be really bad.	Eso sería realmente malo.
She started to fill it.	Empezó a llenarlo.
I fear what the rest will let me know.	Temo lo que me hará saber el resto.
Instead, try to understand them and their actions.	En cambio, intente comprenderlos a ellos y sus acciones.
You'd put it all on me	Me lo pondrías todo a mí.
Something has to give, and give soon.	Algo tiene que ceder, y ceder pronto.
You must start in the same place as your parents.	Debes comenzar en el mismo lugar que tus padres.
And when you go, the rest of us will stay.	Y cuando te vayas, el resto de nosotros nos quedaremos.
The cold went through her like the wind.	El frío la atravesó como el viento.
You will feel the damage.	Sentirás el daño.
He had no way of knowing how long he had been down here.	No tenía forma de saber cuánto tiempo había estado aquí abajo.
Then the division starts counting again.	Entonces la división comienza a contar de nuevo.
That was it.	Eso fue todo.
I wouldn't show it to anyone.	No se lo mostraría a nadie.
In the countryside.	En el campo.
I can't describe the effect it had on me using it.	No puedo describir el efecto que tuvo en mí al usarlo.
It didn't take long to pass.	No tardó mucho en pasar.
Here, give me your hand.	Ven, dame la mano.
You have to prepare for both.	Tienes que prepararte para ambos.
I just wanted to pass.	Solo quería pasar.
She was so different from everyone else.	Ella era tan diferente de todos los demás.
Some things have changed here.	Algunas cosas han cambiado aquí.
This last one means a lot to me.	Esto último significa mucho para mí.
They get comfortable.	Se ponen cómodos.
It was quiet and very private.	Era tranquilo y muy privado.
Everything else was fine, too.	Todo lo demás estaba bien, también.
If it was really easy, everyone would be doing it.	Si fuera realmente fácil, todo el mundo lo estaría haciendo.
Discuss why or why not.	Discutir por qué o por qué no.
Or above the state.	O encima del estado.
Do not trip.	No viajes.
We can bring you here in two weeks.	Podemos traerte aquí en dos semanas.
And she turned her head.	Y volvió la cabeza.
They had a difficult season.	Tuvieron una temporada difícil.
They are not made for their practical value.	No se hacen por su valor práctico.
It doesn't smell like danger.	No huele a peligro.
This is again the same type of argument.	Este es de nuevo el mismo tipo de argumento.
He wanted what he wanted.	Quería lo que quería.
None of this is correct.	Nada de esto es correcto.
These were entered from outside.	Estos fueron ingresados ​​​​desde afuera.
Just tell me to stop.	Sólo dime que pare.
It caught our attention.	Nos llamó la atención.
We'll take your information and build a site for you.	Tomaremos su información y construiremos un sitio para usted.
I never realized this.	Nunca me di cuenta de esto.
It has been a great life change.	Ha sido un gran cambio de vida.
But again, another opportunity presented itself.	Pero nuevamente, se presentó otra oportunidad.
But that doesn't answer the challenge.	Pero eso no responde al desafío.
He had run after one of them, two years ago.	Había corrido tras uno de ellos, hace dos años.
I'm on her boat.	Estoy en su barco.
Who were content to let them go.	Quienes se contentaron con dejarlos ir.
But that should happen soon.	Pero eso debería suceder pronto.
It was like, there you go.	Fue como, ahí tienes.
Instead, they shot down the plane.	En cambio, derribaron el avión.
If they don't want my money, they won't get it.	Si no quieren mi dinero, no lo tendrán.
A father's dream.	El sueño de un padre.
The best idea we've ever had.	La mejor idea que hemos tenido.
Every day is different.	Cada día es diferente.
He was easily confused.	Se confundió fácilmente.
Let see it.	Déjalo ver.
It should be something to consider.	Debería ser algo a tener en cuenta.
Stone is taking advantage of the bad economy again.	Stone se está aprovechando de la mala economía nuevamente.
He realized that there was no other place to eat.	Se dio cuenta de que no había otro lugar para comer.
The officer wanted to know why he was reading them.	El oficial quería saber por qué los estaba leyendo.
You learn to think clearly.	Aprendes a pensar con claridad.
Our previous cell group has grown bigger and bigger.	Nuestro grupo celular anterior ha crecido más y más.
I don't know if that's even possible.	No sé si eso es incluso posible.
Of course, no water reached the ground.	Por supuesto, no llegó agua al suelo.
What matters are the covered legs.	Lo que importa son las piernas cubiertas.
I will live and die at my post.	Viviré y moriré en mi puesto.
You do what you're told.	Haces lo que te dicen.
So many emotions.	Tantas emociones.
Early and careful planning is key.	La planificación temprana y cuidadosa es clave.
I left this somewhere near the end.	Dejé esto en algún lugar cerca del final.
The split phase is over.	La fase dividida ha terminado.
My doctor released me last week.	Mi médico me dio de alta la semana pasada.
Now, he knew he would have to.	Ahora, sabía que tendría que hacerlo.
We shut up and listen.	Nos callamos y escuchamos.
They have not been published as such.	No han sido publicados como tales.
Then you could have controlled us.	Entonces podrías habernos controlado.
You're sweet.	Eres dulce.
I know about your parents.	Sé lo de tus padres.
Join me on my journey!!!!!!!!!.	Acompáñame en mi viaje!!!!!!!!!.
The same guide was used for individual and focus group discussions.	Se utilizó la misma guía para las discusiones individuales y de grupos focales.
I have a gift for you.	Tengo un regalo para ti.
Be patient with me.	Tengan paciencia conmigo.
This can be done for various reasons.	Esto se puede hacer por varias razones.
I've worked too hard to care about comfort.	He trabajado demasiado duro para preocuparme por la comodidad.
She was the lights, and the lights were her.	Ella era las luces, y las luces eran ella.
This seems to help a bit.	Esto parece ayudar un poco.
That is not true.	Eso no es cierto.
We are trying to program the following behavior.	Estamos tratando de programar el siguiente comportamiento.
These effects have been confirmed by many clinical studies.	Estos efectos han sido confirmados por muchos estudios clínicos.
The clever lie is a lie that you can actually get away with.	La mentira inteligente es una mentira de la que realmente puedes salirte con la tuya.
You say that you have been asked to fight to the end.	Dices que te han pedido que luches hasta el final.
Nothing worse could happen.	Nada peor podría suceder.
In fact, it's the opposite.	De hecho, es todo lo contrario.
I love you and I really enjoy being with you.	Te amo y disfruto mucho estar contigo.
We have both on that truck.	Tenemos ambos en ese camión.
It had been a while ago.	Había sido hace un rato.
Even the software looks the same.	Incluso el software tiene el mismo aspecto.
The world actually makes more sense this way.	El mundo en realidad tiene más sentido de esta manera.
Therefore, we will only briefly discuss it below.	Por lo tanto, solo lo discutiremos brevemente a continuación.
I also wanted to go there.	Yo también he querido ir allí.
They shed very little.	Arrojan muy poco.
Later I asked him about it and we argued.	Más tarde le pregunté al respecto y discutimos.
These tests are expensive but necessary.	Estas pruebas son costosas pero necesarias.
She didn't want to let him go.	Ella no quería dejarlo ir.
Fuck both of them.	Que se jodan los dos.
This is the message that the boys are receiving.	Este es el mensaje que están recibiendo los chicos.
Yes, some days the news seems like nothing but darkness.	Sí, algunos días las noticias parecen nada más que oscuridad.
The fans love a local kid who plays for his team.	Los fanáticos aman a un chico local que juega para su equipo.
He is free to go.	Es libre de irse.
However, some limitations must be taken into account.	Sin embargo, deben tenerse en cuenta algunas limitaciones.
But there is a way out.	Pero hay una salida.
I got there.	Llegué ahí.
We see everything.	Vemos todo.
And the problem is the people who are in charge.	Y el problema es la gente que está en el cargo.
In this case, however, there was literally nothing we could do.	En este caso, sin embargo, no había literalmente nada que pudiéramos hacer.
For me it's about turning that word into something positive.	Para mí se trata de convertir esa palabra en algo positivo.
Precious, precious things.	Cosas preciosas, preciosas.
I constantly lose my train of thought.	Pierdo el tren de pensamiento constantemente.
They are not advanced.	No son avanzados.
However, people change.	Sin embargo, la gente cambia.
I was able to do this on my page.	Pude hacer esto en mi página.
And, it looked like there was room to make a safe pass.	Y, parecía que había espacio para hacer un pase seguro.
Once the king was told, there was no going back.	Una vez que se le dijo al rey, no había vuelta atrás.
They were moving slowly, but seemed fine.	Se movían lentamente, pero parecían estar bien.
We explain this here.	Explicamos esto aquí.
But one thing is clear.	Pero una cosa queda clara.
He is a true point guard.	Es un verdadero base armador.
Love to myself and love to my family.	Amor a mí mismo y amor a mi familia.
I would have thought it would hurt more.	Hubiera pensado que dolería más.
Now we see things differently.	Ahora vemos las cosas de otra manera.
This will go on for months.	Esto continuará durante meses.
One of the earliest communication applications included email.	Una de las primeras aplicaciones de comunicación incluía el correo electrónico.
She didn't like my family.	A ella no le gustaba mi familia.
And that is true for many people.	Y eso es cierto para muchas personas.
She showed a light in her eyes.	Mostró una luz en sus ojos.
Mine got under control quickly.	El mío quedó bajo control rápidamente.
He knows that this is not a love connection.	Él sabe que esto no es una conexión de amor.
It seems that other services do not work as well.	Parece que otros servicios no funcionan tan bien.
He has never once mentioned pay.	Ni una sola vez ha mencionado la paga.
Take charge of it.	Hazte cargo de ello.
But the reason for this is obvious.	Pero la razón de esto es obvia.
The day could have gone much worse.	El día podría haber ido mucho peor.
Another great pass.	Otro gran pase.
Taking away my choice, my life.	Quitándome mi elección, mi vida.
Our culture needs stories like this.	Nuestra cultura necesita historias como esta.
But appreciate this, that and the other.	Pero aprecia esto, aquello y lo otro.
I need it to feel normal.	Lo necesito para sentirme normal.
It was a matter of life or death for the workers.	Era una cuestión de vida o muerte para los trabajadores.
It was an incredible feeling.	Fue una sensación increíble.
It is a very pleasant, sweet smell.	Es un olor muy agradable, dulce.
Below we explain how this can be done.	A continuación explicamos cómo se puede hacer esto.
This probably goes too far.	Esto probablemente va demasiado lejos.
That something could be ice water.	Ese algo podría ser agua helada.
That's why only the first one works.	Por eso solo funciona el primero.
I understand it too.	Yo también lo entiendo.
These guys can do whatever they want.	Estos chicos pueden hacer lo que quieran.
It has been sharp.	Ha sido agudo.
Therefore, security mechanisms have been developed to protect user systems.	Por lo tanto, se han desarrollado mecanismos de seguridad para proteger los sistemas de los usuarios.
It was a block away.	Estaba a una cuadra de distancia.
I would never see a day off again.	Nunca volvería a ver un día libre.
I don't like the way the country has been run to date.	No me gusta la forma en que se ha dirigido el país hasta la fecha.
She tried to see.	Intentó ver.
But there's a lot of story potential to be exploited there.	Pero hay mucho potencial de historia para explotar allí.
Focus on the good.	Enfócate en lo bueno.
It came from the heart.	Vino del corazón.
First you create your persona and then you choose your political party.	Primero creas tu persona y luego eliges tu partido político.
Although that was a few months ago.	Aunque eso fue hace unos meses.
His legs were hot, but his shoulders were cold.	Sus piernas estaban calientes, pero sus hombros fríos.
No differences were found between groups.	No se encontraron diferencias entre los grupos.
Given the circumstances, no error has been displayed.	Dadas las circunstancias, no se ha mostrado ningún error.
The work is done.	El trabajo está hecho.
Most of his work was done in front of a computer.	La mayor parte de su trabajo lo realizaba frente a una computadora.
He said that he had no money.	Dijo que no tenía dinero.
That's not a popular point to make.	Ese no es un punto popular para hacer.
In what is called analysis.	En lo que se llama análisis.
I can't go home.	No puedo volver a casa.
How to give these effects.	Cómo dar estos efectos.
I didn't touch it, of course.	No lo toqué, por supuesto.
I have some of his books.	Tengo algunos de sus libros.
You know my wife.	Conoces a mi esposa.
Each took their turn on the scales.	Cada uno tomó su turno en la balanza.
This morning, however, is a completely different matter.	Esta mañana, sin embargo, es un asunto completamente diferente.
He made them enjoy it.	Les hizo disfrutar de ella.
But her selection may be limited.	Pero su selección puede ser limitada.
I hope you have a good time.	Espero que lo pases bien.
The result was a slightly different memory pattern.	El resultado fue un patrón de memoria ligeramente diferente.
She suddenly had an idea of ​​her own.	De repente tuvo una idea propia.
She pointed to the door.	Señaló la puerta.
I could go.	Podría irme.
It was wonderful, to be honest.	Fue maravilloso, para ser honesto.
And they weren't children, none of these people.	Y no eran niños, ninguna de estas personas.
I can wait and see how she goes.	Puedo esperar y ver cómo va.
You can find it in the image below.	Puedes encontrarla en la imagen de abajo.
In a moment you will have your clothes made.	En un momento tendrás tu ropa hecha.
But it doesn't happen.	Pero no sucede.
She had finally hit him, after so many close calls.	Finalmente lo había golpeado, después de tantas llamadas cercanas.
He was sick.	Estaba enfermo.
Two seconds of that, then half the image went black.	Dos segundos de eso, luego la mitad de la imagen se oscureció.
They were slow, he had to show them how to do everything.	Eran lentos, tenía que mostrarles cómo hacer todo.
It is unknown what he will try to do next.	No se sabe qué intentará hacer a continuación.
These people are not fully present.	Estas personas no están completamente presentes.
For tax reasons.	Por motivos fiscales.
The quality here can be variable.	La calidad aquí puede ser variable.
It's going to be good.	Va a ser bueno.
The mean hospital stay was nine days.	La estancia hospitalaria media fue de nueve días.
I really enjoy the work.	Realmente disfruto el trabajo.
He stopped as soon as he entered the room.	Se detuvo tan pronto como él entró en la habitación.
There was her fear of risk and the pain of love.	Estaba su miedo al riesgo y el dolor del amor.
He had dead eyes.	Tenía los ojos muertos.
Well done, you.	Bien hecho, tú.
I think my team used them more, which gives us an advantage.	Creo que mi equipo los usó más, lo que nos da una ventaja.
The results were similar for male students.	Los resultados fueron similares para los estudiantes varones.
They were important to his plans.	Eran importantes para sus planes.
So there seemed to be problems with some of the internal devices.	Entonces parecía haber problemas con algunos de los dispositivos internos.
Dog eat dog, so they say.	Perro come perro, eso dicen.
Well, I'm glad to hear it.	Bien, me alegra escucharlo.
That is done by other staff members.	Eso lo hacen otros miembros del personal.
I drove it for a while, great fun.	Lo conduje por un tiempo, muy divertido.
But men like this conversation, even in the middle of a war.	Pero a los hombres les gusta esta conversación, incluso en medio de una guerra.
I think it looks great.	Creo que se ve muy bien.
Country of our website.	País de nuestro sitio web.
If you can't, continue preparing your own food.	Si no puede, continúe preparando su propia comida.
At first he could hardly walk, he got tired.	Al principio apenas podía caminar, se cansaba.
We can make a difference.	Podemos hacer una diferencia.
I'm sure you'll agree.	Estoy seguro de que estarás de acuerdo.
But there are literally thousands of them at the station.	Pero hay literalmente miles de ellos en la estación.
He is a life we ​​must take.	Él es una vida que debemos tomar.
Of those who were far from the side of the patients.	De los que estaban lejos del lado de los pacientes.
With two dogs.	Con dos perros.
So the movie doesn't just show things that happened in the past.	Entonces, la película no solo muestra cosas que sucedieron en el pasado.
Well, you're on the list.	Bueno, estás en la lista.
But this is happening.	Pero esto está sucediendo.
Neither party believed that such evidence was in the file.	Ninguna de las partes creía que tal evidencia estaba en el expediente.
Unfortunately, this information is often not known in advance.	Desafortunadamente, esta información frecuentemente no se conoce de antemano.
I like it a lot.	Me gusta mucho.
I've never been good at reading people or striking up a conversation.	Nunca se me ha dado bien leer a la gente o entablar una conversación.
I realized that she had done it herself.	Me di cuenta de que lo había hecho ella misma.
That has happened six times.	Eso ha sucedido seis veces.
The construction would take nine months and she decided to travel.	La construcción tomaría nueve meses y decidió viajar.
Smart books are too much right now.	Los libros inteligentes son demasiado en este momento.
My skin gets cold.	Mi piel se enfría.
It was great.	Fue genial.
So it changes sign.	Así que cambia de signo.
And if anyone comments on your status update, please comment back.	Y si alguien comenta sobre su actualización de estado, comente de nuevo.
To do this, various techniques have been developed.	Para ello, se han desarrollado diversas técnicas.
Many men fell before the walls of one town or another.	Muchos hombres cayeron ante los muros de un pueblo u otro.
Music is an important part of our daily life.	La música es una parte importante de nuestra vida diaria.
First, the print quality of the front is different from the back.	Primero, la calidad de impresión del anverso es diferente a la del reverso.
At least five samples were tested in each experiment.	Se ensayaron al menos cinco muestras en cada experimento.
Hit points then seem like a likely system.	Los puntos de golpe parecen entonces un sistema probable.
I was breathless.	Estaba sin aliento.
We did a lot of business together.	Hicimos muchos negocios juntos.
It was a white rose.	Era una rosa blanca.
The frequency reference can be obtained from the direct signal.	La referencia de frecuencia puede obtenerse de la señal directa.
He had a warm family life and many friends.	Tenía una cálida vida familiar y muchos amigos.
The show would go on.	El espectáculo continuaría.
He looked at the man and took a step toward him.	Observó al hombre y dio un paso hacia él.
I quickly learned that he was a criminal.	Rápidamente supe que era un criminal.
That's what we should be talking about.	De eso deberíamos estar hablando.
This process had occurred numerous times.	Este proceso había ocurrido numerosas veces.
His body recognized it too.	Su cuerpo también lo reconoció.
And she had forever to learn how to do it.	Y ella tenía una eternidad para aprender cómo hacerlo.
This is clearly seen, for example, in her ear.	Esto se ve claramente, por ejemplo, en el oído.
They went out and things happened.	Salieron y sucedieron cosas.
We will win at any cost.	Vamos a ganar a cualquier precio.
She enjoyed looking.	Disfrutaba mirando.
She said something quite important.	Dijo algo bastante importante.
They were obtained by request directly from the authors.	Fueron obtenidos por solicitud directamente de los autores.
It's terrible, terrible.	Es terrible, terrible.
He just wants us to see and have the best.	Él sólo quiere que veamos y tengamos lo mejor.
Big mistake on my part.	Gran error de mi parte.
Only pure love exists at the soul level.	Sólo el amor puro existe a nivel del alma.
He tried to hurt me but he set me free.	Intentó lastimarme pero me liberó.
And the brilliant ones are not obvious about it.	Y los brillantes no son obvios al respecto.
Great week for the company.	Gran semana para la empresa.
In recent months.	En meses recientes.
We would like you to join us.	Nos gustaría que se unieran a nosotros.
We don't use the kitchen.	No usamos la cocina.
The importance of sites.	La importancia de los sitios.
God was with her.	Dios estaba con ella.
Now she is executing them.	Ahora los está ejecutando.
Two, because that felt really good.	Dos, porque eso se sentía realmente bien.
Or maybe she knew he would understand and she wanted to hurt him.	O tal vez sabía que él lo entendería y quería lastimarlo.
She hurt me deeply with that act.	Me hirió profundamente con ese acto.
Are you trying to find a car insurance company?	¿Estás tratando de encontrar una compañía de seguros de automóviles?
There had been no fear, only love.	No había habido miedo, sólo amor.
Still, she had to practice.	Aun así, tenía que practicar.
The room is comfortable, clean and very quiet.	La habitación es cómoda, limpia y muy tranquila.
Nothing was going to stand in your way.	Nada iba a interponerse en tu camino.
I still have my period.	Todavía tengo mi período.
Take notes on each problem and where it occurred.	Tome notas de cada problema y dónde ocurrió.
It's just that you know it's time for someone new.	Es que sabes que es hora de alguien nuevo.
If you stay, you could be in very serious danger.	Si te quedas, podrías correr un peligro muy grave.
But it doesn't have to be.	Pero no es necesario que lo sea.
It makes everyone around you better.	Hace que todos a su alrededor sean mejores.
She's still pretty excited.	Ella está bastante emocionada todavía.
You can carry that money across the city limits, no problem.	Puedes llevar ese dinero a través de los límites de la ciudad, no hay problema.
You can seek the services of the girl of your dreams.	Puedes buscar los servicios de la chica de tus sueños.
Tired of being considered less than.	Cansado de ser considerado menos que.
This could be dangerous.	Esto podría ser peligroso.
No, we can't do that.	No, no podemos hacer eso.
They were much less powerful and much less useful.	Eran mucho menos poderosos y mucho menos útiles.
Please move this discussion there.	Por favor, mueva esta discusión allí.
I have no answers, no solutions.	No tengo respuestas, ni soluciones.
Get married only when you find the right person.	Cásate solo cuando encuentres a la persona adecuada.
The horse is gone.	El caballo se ha ido.
It seems like a waste of my life.	Parece un desperdicio de mi vida.
They were both only children.	Ambos eran hijos únicos.
This was a work of art indeed.	Esto fue una obra de arte de hecho.
She would.	Ella lo haría.
He would never forget it.	Él nunca lo olvidaría.
He now he realized that she was the other way around.	Ahora se dio cuenta de que era al revés.
He sounds great.	Él suena genial.
But, you know, that's fine.	Pero, ya sabes, eso está bien.
I just couldn't find the right food to open it.	Simplemente no podía encontrar la comida adecuada para abrirlo.
A possible example may include previous population, birth, and death records.	Un posible ejemplo puede incluir registros previos de población, nacimiento y defunción.
I pointed it out.	La señalé.
Now it's like she was never there.	Ahora es como si nunca hubiera estado allí.
It is a creative tool.	Es una herramienta creativa.
All analyzes were performed according to gender.	Todos los análisis se realizaron en función del género.
For just a moment he looked at her.	Por sólo un momento él la miró.
They tried and tried.	Lo intentaron y lo intentaron.
The one we were trying to get into.	En el que estábamos tratando de entrar.
Let me say thank you.	Déjame decir gracias.
However, not everything worked out.	Sin embargo, no todo funcionó.
As if it was never enough.	Como si nunca fuera suficiente.
He will try to shoot, this means that the eye is on.	Intentará disparar, esto significa que el ojo está encendido.
Sometimes these things happen and sometimes they don't.	Estas cosas a veces pasan y otras veces no.
The community page can be set to public or private.	La página de la comunidad se puede configurar como pública o privada.
Look how cute it is.	Mira lo lindo que es.
And then I would work them.	Y luego los trabajaría.
It could be any church in the country.	Podría ser cualquier iglesia del país.
In fact, it still does.	De hecho, todavía lo hace.
However, he is the exact opposite.	Sin embargo, él es exactamente lo contrario.
More than once, even.	Más de una vez, incluso.
The town next to her house was not there first.	El pueblo al lado de su casa, no estaba ahí primero.
Nothing was what it seemed.	Nada era lo que parecía.
I heard the door of my house close.	Oí cerrarse la puerta de mi casa.
They still had a long way to go.	Todavía les quedaba un largo camino por recorrer.
The exact number was not immediately confirmed.	El número exacto no fue confirmado de inmediato.
I will not stop you.	No te detendré.
She was the worst of all.	Ella era la peor de todos.
It is absolutely impossible.	Es absolutamente imposible.
She was sure she could hear him breathing, not far away.	Estaba segura de que podía oírlo respirar, no muy lejos.
They have the best information on her case.	Ellos tienen la mejor información sobre su caso.
However, luck was with him.	Sin embargo, la suerte estaba con él.
No experience required.	No se requiere experiencia.
The art on the walls.	El arte en las paredes.
For those of you who don't know, we have six children.	Para aquellos de ustedes que no saben, tenemos seis hijos.
They took their suffering and used it in positive and creative ways.	Tomaron su sufrimiento y lo usaron de manera positiva y creativa.
Note the extra space in front of the if statement, remove it.	Observe el espacio extra delante de la instrucción if, elimínelo.
They are known for it.	Son conocidos por eso.
I like my food to be simple most of the time.	Me gusta que mi comida sea simple la mayor parte del tiempo.
They need you to be strong for the important work you do.	Necesitan que seas fuerte para el importante trabajo que haces.
She also didn't know if she really missed him.	Tampoco sabía si realmente lo extrañaba.
Also, it no longer gives me an error.	Además, ya no me da error.
The officers will help us say.	Los oficiales nos ayudarán a decir.
Incredibly, after ten years on the run, the two were found.	Increíblemente, después de diez años huyendo, los dos fueron encontrados.
it's no big deal	no es nada
However, we have to make every effort.	Sin embargo, tenemos que hacer todos los esfuerzos.
When your old man let you down.	Cuando tu viejo te decepcionó.
I'm not saying it's easy, but it can be done.	No digo que sea fácil, pero se puede hacer.
Write it for them.	Escríbalo para ellos.
I need a connection.	Necesito una conexión.
We work from seven to five.	Trabajamos de siete a cinco.
I thought there was more.	Creía que había más.
The other man nodded.	El otro hombre asintió.
He was our dad.	Era nuestro papá.
Nothing would ever be written about him.	Nunca se escribiría nada sobre él.
We believe that change is good.	Creemos que el cambio es bueno.
Questions of identity that go beyond a structure are meaningless.	Las cuestiones de identidad que van más allá de una estructura no tienen sentido.
He hoped that he was connected to something.	Esperaba que estuviera conectado a algo.
She's a problem, that one.	Ella es un problema, esa.
Therefore, we do not consider such a case.	Por lo tanto, no consideramos tal caso.
You have big eyes and his were small.	Tienes ojos grandes y los suyos eran pequeños.
Last month, but whatever.	El mes pasado, pero lo que sea.
So this food thing must be important.	Así que esto de la comida debe ser importante.
I didn't get one.	No obtuve uno.
We shared my bed and were soon fast asleep.	Compartimos mi cama y pronto estuvimos profundamente dormidos.
It really depends on the model.	Realmente depende del modelo.
You can say what you say, but you are what you are.	Puedes decir lo que dices, pero eres lo que eres.
Not for something like this.	No por algo como esto.
Well, not so much, anyway.	Bueno, no tanto, de todos modos.
At that level he was able to talk to me.	En ese nivel pudo hablar conmigo.
Humans are quite small in comparison.	Los humanos son bastante pequeños en comparación.
Just nice for tonight.	Simplemente agradable para esta noche.
You can only carry so much energy within certain limits.	Solo puedes llevar tanta energía dentro de ciertos límites.
In a single case.	En un solo caso.
Sometimes life is beautiful.	A veces, la vida es hermosa.
He did bad things and terrible things happened.	Hizo cosas malas y sucedieron cosas terribles.
You should have seen them then, standing at the window looking out.	Deberías haberlos visto entonces, parados en la ventana mirando hacia afuera.
Maybe she just wanted to clear his mind.	Tal vez solo quería aclarar su mente.
This is what people were talking about.	Esto es de lo que la gente estaba hablando.
Sometimes it's fun because they do things a little differently there.	A veces es divertido porque allí hacen las cosas un poco diferente.
A hard place.	Un lugar duro.
But usually only on the first run.	Pero generalmente solo en la primera ejecución.
He rarely looked at me.	Rara vez me miraba.
Events moved around him.	Los acontecimientos se movían a su alrededor.
If only they could see that there was nothing definitive about it.	Si tan solo pudieran ver que no había nada definitivo en ello.
He just wanted to talk, and we did talk.	Él solo quería hablar, y hablar lo hicimos.
Now you can't find a place to park.	Ahora no puedes encontrar un lugar para estacionar.
In reality, however, the situation is more complicated.	En realidad, sin embargo, la situación es más complicada.
The internet available is limited.	El Internet disponible es limitado.
No attempt was made to influence treatment.	No se intentó influir en el tratamiento.
Although we don't have it.	Aunque no lo tengamos.
The variety is good.	La variedad es buena.
I'm not training anyone else.	No estoy entrenando a nadie más.
He looked around at the red earth.	Miró a su alrededor a la tierra roja.
He opened many questions.	Abrió muchas preguntas.
But this place must have cost someone a fair amount of money.	Pero este lugar debe haberle costado a alguien una buena cantidad de dinero.
Be prospective.	Sea prospectivo.
But they are good.	Pero son buenos.
My life is full of them.	Mi vida está llena de ellos.
His train was late.	Su tren estaba retrasado.
The role, he says, changed his life.	El papel, dice, cambió su vida.
If you have a problem with someone, block them.	Si tienes un problema con alguien, bloquéalo.
Consider what specific actions would help.	Considere qué acciones específicas ayudarían.
We know what happens to the sound when we make changes.	Sabemos lo que sucede con el sonido cuando hacemos cambios.
Every day was a fight.	Cada día era una lucha.
That's why we need you.	Por eso te necesitamos.
Every choice you make will determine the course of history.	Cada elección que hagas determinará el curso de la historia.
How long before that is still unknown.	Cuánto tiempo antes aún se desconoce.
Therefore, we have nothing to prove.	Por lo tanto, no tenemos nada que probar.
For me, the price had to be the most important thing.	Para mí, el precio tenía que ser lo más importante.
My contact information has been provided below.	Mi información de contacto se ha proporcionado a continuación.
Would it be sold?	¿Se vendería?.
Something down here makes this game different.	Algo aquí abajo hace que este juego sea diferente.
We asked him if he could come out and talk to us.	Le preguntamos si podía salir a hablar con nosotros.
And they want to leave.	Y quieren irse.
But, here we are.	Pero, aquí estamos.
These were red, green and white.	Estos eran rojos, verdes y blancos.
He understood, of course.	Lo entendió, por supuesto.
Well, him more than me.	Bueno, él más que yo.
They don't know where to start.	No saben por dónde empezar.
Also, the test code is not clean.	Además, el código de prueba no está limpio.
A life for a death.	Una vida por una muerte.
The moment was appropriate.	El momento era apropiado.
He went that way.	Se fue por ahí.
But the machine had a safe majority within the call.	Pero la máquina tenía una mayoría segura dentro de la llamada.
He had asked himself the same question.	Él mismo se había hecho la misma pregunta.
So is the church building.	Así es el edificio de la iglesia.
We're no worse off than we were before we found this thing.	No estamos peor de lo que estábamos antes de encontrar esta cosa.
However, there are no reports after that date.	Sin embargo, no hay informes posteriores a esa fecha.
Users should be aware of the following two points.	Los usuarios deben ser conscientes de los dos puntos siguientes.
It is working well.	Está funcionando bien.
Body and work.	Cuerpo y obra.
There were people in need.	Había gente necesitada.
It wasn't like that in the old days, son.	No era así en los viejos tiempos, hijo.
He had some problems when he started.	Tuvo algunos problemas cuando empezó.
Some worried about food with the meal plan in question.	Algunos se preocuparon por la comida con el plan de comidas en cuestión.
The procedure is especially useful for processing large numbers of samples.	El procedimiento es especialmente útil para procesar grandes cantidades de muestras.
We made a good couple, we did.	Hicimos una buena pareja, lo hicimos.
Two hours pass.	Pasan dos horas.
Absolutely the same result.	Absolutamente el mismo resultado.
He controls everything from here on out.	Él controla todo de aquí en adelante.
How well is the phone?	Que bien va el teléfono.
Some tips would be great.	Algunos consejos serían geniales.
But he had to make do with what he had.	Pero tenía que conformarse con lo que tenía.
Actually, she was looking anywhere but at me.	En realidad, estaba mirando a cualquier parte menos a mí.
The water gets higher.	El agua se hace más alta.
She, on the other hand, has a son that she needs to protect.	Ella, por otro lado, tiene un hijo al que necesita proteger.
We ask what we did wrong.	Preguntamos qué hicimos mal.
It would be beautiful once night fell.	Sería hermoso una vez que cayera la noche.
That future has arrived.	Ese futuro ha llegado.
She couldn't contain herself anymore.	Ella no pudo contenerse más.
Mine won't look like this.	El mío no se verá así.
Unfortunately, however, that did not happen.	Sin embargo, desafortunadamente, eso no sucedió.
Maybe even terrible.	Tal vez incluso terribles.
All other data were normal.	Todos los demás datos fueron normales.
Her story is interesting.	Su historia es interesante.
Where we are now, four should be enough.	Donde estamos ahora, cuatro deberían ser suficientes.
Change the.	Cambiar el.
She was my model of being complete in the world.	Ella fue mi modelo de estar completo en el mundo.
She wants him to see.	Ella quiere que él vea.
Even in the worst of circumstances, people show their best selves.	Incluso en las peores circunstancias, las personas muestran lo mejor de sí mismas.
I felt so angry at her reaction.	Me sentí tan enojado por su reacción.
It is exactly that for most teachers.	Es exactamente eso para la mayoría de los profesores.
I need you to see what is right in front of you.	Necesito que veas lo que está justo frente a ti.
radio set.	equipo de radio.
It's a good move.	Es un buen movimiento.
They were very specific about it.	Fueron muy específicos al respecto.
I asked them why they made the trip.	Les pregunté por qué hicieron el viaje.
Still, there are options.	Aún así, hay opciones.
She lost that voice years ago.	Perdió esa voz hace años.
You just need help.	Simplemente necesita ayuda.
A discussion of the statistical properties of the solution is given.	Se da una discusión de las propiedades estadísticas de la solución.
Oh, it's a beautiful modern city.	Oh, es una hermosa ciudad moderna.
I can't see her now.	No puedo verla ahora.
In this heat we don't eat much.	Con este calor no comemos mucho.
If she was eating now.	Si ella estaba comiendo ahora.
She tried the third wall and fell short again.	Probó la tercera pared y se quedó corto de nuevo.
I heard the security of it.	Escuche su seguridad.
Life is beautiful because death exists.	La vida es bella porque existe la muerte.
Not out loud.	No en voz alta.
Please see the map of.	Por favor vea el mapa de.
It's the key to her apartment building.	Es la llave de su edificio de apartamentos.
Being good at stand up is so hard.	Ser bueno en stand up es tan difícil.
You know them by heart, yes.	Te los sabes de memoria, sí.
How beautiful her eyes were, she thought.	Qué hermosos eran sus ojos, pensó.
The line is not so bright.	La línea no es tan brillante.
We'd better go.	Será mejor que nos vayamos.
Cold to everything but him.	Fría para todo menos para él.
He caught, maybe, the outside corner of the plate.	Atrapó, tal vez, la esquina exterior del plato.
He sounded closer this time.	Sonaba más cerca esta vez.
So my emotions were definitely running high.	Así que mis emociones definitivamente estaban muy altas.
Although that also sounds like an old man speaking.	Aunque eso también suena como un anciano hablando.
The shell is filled by moving towards the machine.	La cáscara se llena moviéndose hacia la máquina.
Never enough stories.	Nunca suficientes historias.
They read a lot but publish little.	Leen mucho pero publican poco.
The original.	El original.
Soccer is my idea of ​​fun.	El fútbol es mi idea de diversión.
However, this does not concern me.	Sin embargo, esto no me preocupa.
We have to get over it.	Tenemos que superarlo.
You need to do some more research before speaking.	Necesitas investigar un poco más antes de hablar.
Two different lines of reason support this conclusion.	Dos diferentes líneas de razón apoyan esta conclusión.
I feel happy.	Me siento feliz.
That's an incredibly small sample size.	Ese es un tamaño de muestra increíblemente pequeño.
The world begins and ends with this ship.	El mundo comienza y termina con este barco.
As such, parts can be inspected prior to being put into service.	Como tales, las piezas pueden examinarse antes de ponerlas en servicio.
In support of this research.	En apoyo de esta investigación.
This field is required.	Este campo es requerido.
Apparently he just hit a wet spot.	Aparentemente acaba de golpear un punto húmedo.
Learn how to add programs to his store.	Aprenda cómo agregar programas a su tienda.
Also, consider starting a blog on your website.	Además, considere comenzar un blog en su sitio web.
The answer is yes, but it's not because of social networking sites.	La respuesta es sí, pero no es por los sitios de redes sociales.
I just made you review a bad movie.	Simplemente te hice revisar una mala película.
Give them responsibility.	Dales responsabilidad.
Now the woman couldn't keep her hands off him.	Ahora la mujer no podía quitarle las manos de encima.
, and with the aim of.	, y con el objetivo de.
To pay you.	Para pagarte.
But before, they were never shared.	Pero antes, nunca se compartían.
I went back down to my room and waited.	Volví a bajar a mi habitación y esperé.
They will be your fans.	Serán tus fans.
For an hour.	Por una hora.
They can hear the fight in one voice when no one else can.	Pueden escuchar la lucha en una voz cuando nadie más puede.
She made me laugh.	Me hizo reír.
It's very, very bad.	Es muy, muy malo.
I want to be needed.	Quiero ser necesitado.
He had no interest in waiting until dark.	No tenía ningún interés en esperar hasta que oscureciera.
He actually used those exact words.	En realidad usó esas palabras exactas.
It is the path of our people.	Es el camino de nuestro pueblo.
They separated.	Se separaron.
At least someone had bought one of the best instant coffees.	Al menos alguien había comprado uno de los mejores cafés instantáneos.
Look at it from any perspective you choose.	Míralo desde cualquier perspectiva que elijas.
We don't say anything.	No decimos nada.
No such argument has been made.	No se ha hecho tal argumento.
His father worked in the construction industry.	Su padre trabajaba en la industria de la construcción.
Cells and blood were collected from the patients.	Se recogieron células y sangre de los pacientes.
I spent several years trying to get the model to work.	Pasé varios años tratando de hacer que el modelo funcionara.
But that's beside the point.	Pero eso no viene al caso.
She followed them.	Ella los siguió.
Many images made.	Muchas imágenes hechas.
In a certain sense of the word, she is absolutely right.	En cierto sentido de la palabra, tiene toda la razón.
It's as bad as expected.	Es tan malo como se esperaba.
But that's really not going to work for my situation.	Pero eso realmente no va a funcionar para mi situación.
But at least they got off to a good start.	Pero al menos tuvieron un buen comienzo.
The email provided is not published.	El correo electrónico proporcionado no está publicado.
We don't need it now.	No lo necesitamos ahora.
But there is no doubt that we had him dead.	Pero no hay duda de que lo teníamos muerto.
In the end, winter road conditions influenced the decision.	Al final, las condiciones invernales de las carreteras influyeron en la decisión.
The man had lost his wife.	El hombre había perdido a su esposa.
Many hands went up, including mine.	Se levantaron muchas manos, incluida la mía.
A wonderful couple opening their house.	Una pareja maravillosa abriendo su casa.
Nobody had one.	Nadie tenía uno.
Five of my staff raised it with me.	Cinco miembros de mi personal lo plantearon conmigo.
So is this camera.	Así es esta cámara.
He had that covered.	Él tenía eso cubierto.
And he has continued a deeper discussion.	Y ha continuado una discusión más profunda.
There are other bars.	Hay otros bares.
All that remains are memories.	Todo lo que queda son recuerdos.
None of the decided conditions have been fulfilled.	No se ha cumplido ninguna de las condiciones decididas.
Here, again, two things happened.	Aquí, de nuevo, sucedieron dos cosas.
He didn't say anything at first.	No dijo nada al principio.
He shouldn't say it.	No debería decirlo.
It doesn't matter what the weather is like.	No importa cómo sea el clima.
He wouldn't be able to separate them.	No sería capaz de separarlos.
None were significantly different from controls.	Ninguno fue significativamente diferente de los controles.
They are looking for me now.	Me buscan ahora.
The only time it wasn't bad was when he watched TV.	La única vez que no fue mala fue cuando vio la televisión.
The problem is politics.	El problema es la política.
That didn't exist before.	Eso no existía antes.
He had made the right decision.	Había tomado la decisión correcta.
I can read the notes they post.	Puedo leer las notas que publican.
Nobody is going to listen to you.	Nadie te va a escuchar.
I'll show you how it's done.	Te mostraré cómo se hace.
Of course yes for the moment.	Por supuesto que sí por el momento.
Exactly the same dream he had had the night before.	Exactamente el mismo sueño que había tenido la noche anterior.
Men with the same kind of background.	Hombres con el mismo tipo de antecedentes.
This has never happened to me before.	Esto nunca me ha pasado antes.
If she were dead, he would know.	Si ella estuviera muerta, él lo sabría.
She is very funny.	Ella es muy divertida.
You could stay with us tonight.	Podrías quedarte con nosotros esta noche.
I go to work every day.	Voy a trabajar todos los días.
They were a great couple and fell in love.	Eran una gran pareja y se enamoraron.
The same non-random in a variable.	Lo mismo el no aleatorio en una variable.
However, it's hard to say why there shouldn't be anything.	Sin embargo, es difícil decir por qué no debería haber nada.
Too slow.	Demasiado lento.
After her phone conversation, she asked if she could visit them.	Después de su conversación telefónica, ella preguntó si podía visitarlos.
She would call her office and ask to speak to him.	Llamaría a su oficina y pediría hablar con él.
He was another fish, small and young, missing his mother.	Era otro pez, pequeño y joven, que echaba de menos a su madre.
She said that she had a nice letter from you.	Dijo que tenía una buena carta tuya.
Listen to the silent line.	Escuche la línea silenciosa.
Angry even with these words.	Enojado incluso con estas palabras.
I will protect them with my life.	Los protegeré con mi vida.
I wrote the rest.	Escribí el resto.
And if they die, that's fine.	Y si mueren, está bien.
It was just as she had expected.	Era justo como había esperado.
And it will be crazy.	Y será una locura.
I don't think it's seriously suggested that they are.	No creo que se sugiera seriamente que lo sean.
He was a man in love with space.	Era un hombre enamorado del espacio.
He is in the rules.	Está en las reglas.
And you enjoy it.	Y lo disfrutas.
This could take a while.	Esto podría tomar un tiempo.
It would be an easy ship to handle.	Sería un barco fácil de manejar.
I have never worked as hard as I do now.	Nunca he trabajado tan duro como ahora.
There's nothing like getting to know a game up close.	No hay nada como conocer de cerca un juego.
She looked down at her clothes.	Bajó la mirada a su ropa.
This is still a ground floor opportunity.	Esta sigue siendo una oportunidad de planta baja.
Also, the box wasn't exactly what it was supposed to be.	Además, la caja no era exactamente lo que se suponía que era.
However, she couldn't concentrate.	Sin embargo, no podía concentrarse.
Classes are a great place to start.	Las clases son un gran lugar para comenzar.
There may be an even worse case.	Es posible que exista un caso aún peor.
He just couldn't get enough of her.	Simplemente no podía tener suficiente de ella.
Anyone can come and look at the list and plans.	Cualquiera puede venir y mirar la lista y los planes.
Her problem has been her health.	Su problema ha sido su salud.
It was noted that it was critical to patient care.	Se señaló que era fundamental para la atención del paciente.
Although it was true.	Aunque era cierto.
It was a perfect opportunity.	Fue una oportunidad perfecta.
This her daughter knew.	Esto su hija lo sabía.
She could hit hard.	Podría golpear fuerte.
You keep growing.	Sigues creciendo.
Setting things straight matters.	Establecer las cosas claras importa.
Please someone fix it!	¡Por favor que alguien lo solucione!.
Which is terrible.	Lo cual es terrible.
One afternoon, in my company.	Una tarde, en mi compañía.
If you accept me that is.	Si me aceptas eso es.
However, in practice this is often not done.	Sin embargo, en la práctica esto a menudo no se hace.
I would expect them to shoot him.	Esperaría que le dispararan.
Poor soldiers! 	¡Pobres soldados!
They were in a most difficult position.	estaban en una posición de lo más difícil.
Avoid getting into the hair as it will dry hard.	Evite meterse en el cabello ya que se secará con fuerza.
We don't want to hurt you.	No queremos hacerte daño.
Their lives will not be in danger.	Sus vidas no correrán peligro.
I don't like small dogs.	No me gustan los perros pequeños.
That is what you are doing here.	Eso es lo que está haciendo aquí.
We wait	Esperamos
So you know, keep it up.	Así que ya sabes, sigue así.
You should use sets for testing, but it doesn't really matter.	Debería usar conjuntos para las pruebas, pero en realidad no importa.
If it breaks, the change to fix it should be small.	Si se rompe, el cambio para arreglarlo debería ser pequeño.
In other words, shock the system.	En otras palabras, conmocionar al sistema.
It doesn't even care if it's real food or not.	Ni siquiera le importa si es un alimento real o no.
You will never want to shop there again.	No querrás volver a comprar allí nunca más.
Her vision turned red.	Su visión se volvió roja.
The god continued speaking.	El dios siguió hablando.
The team is solid.	El equipo es sólido.
Do what she says.	Haz lo que ella dice.
She can also draw that region on the smaller map.	También puede dibujar esa región en el mapa más pequeño.
Something like the following.	Algo como lo siguiente.
I should have done many things.	Debería haber hecho muchas cosas.
Improvement requires action to change the entire process.	La mejora requiere acción para cambiar todo el proceso.
You are proud and you tell them that.	Estás orgulloso y les dices eso.
That is the negative reason.	Esa es la razón negativa.
Despite what you may think at first, that's a good thing.	A pesar de lo que puedas pensar al principio, eso es algo bueno.
That doesn't help either.	Eso tampoco ayuda.
Anything else you want, let us know.	Cualquier otra cosa que quieras, nos avisas.
It's six in the morning.	Son las seis de la mañana.
So he's out and running.	Así que está fuera y corriendo.
There are many other things that can go wrong in the plays.	Hay muchas otras cosas que pueden salir mal en las jugadas.
There is a lot of work ahead.	Hay mucho trabajo por delante.
One of them drives a car.	Uno de ellos conduce un coche.
I am waiting for the call.	Estoy esperando la llamada.
He's only five years old, but it's too late for that.	Solo tiene cinco años, pero es tarde para eso.
However, I didn't look away.	Sin embargo, no aparté la mirada.
Not me, of course.	Yo no, por supuesto.
He's in the hospital, you piece of shit.	Está en el hospital, pedazo de mierda.
Maybe even your life.	Tal vez incluso tu vida.
That was a lot of hard work.	Eso fue mucho trabajo duro.
At the same time, she wrote the music for the first two.	Al mismo tiempo, escribió la música para los dos primeros.
But it is better to be safe than sorry.	Pero es mejor prevenir que lamentar.
I hate being nice.	Odio ser amable.
all his life	toda su vida
She had left without arguing or thinking twice.	Se había ido sin discutir ni pensarlo dos veces.
He just stood there.	Él simplemente se quedó allí.
Lying on the ground, he could see his foot next to him.	Tumbado en el suelo, podía ver su pie a su lado.
Many students do not read the books.	Muchos estudiantes no leen los libros.
For hours and hours.	Por horas y horas.
This is what we are doing for the project.	Esto es lo que estamos haciendo para el proyecto.
Unfortunately it is too late.	Desafortunadamente es demasiado tarde.
He had learned from every job he had ever had.	Había aprendido de cada trabajo que había tenido.
Talk to me, like people.	Háblame, como la gente.
From there, number them in importance to your day.	A partir de ahí, numerarlos en importancia para su día.
He had drugs with him.	Traía drogas con él.
Please join the project, if you are interested.	Por favor, únase al proyecto, si está interesado.
Or get fired.	O ser despedido.
I didn't want to hear it anymore.	No quería escucharlo más.
I had been best man at his wedding.	Yo había sido el padrino de su boda.
I can give his wife a chance, but.	Puedo darle una oportunidad a su esposa, pero.
I think some of the actions were extreme.	Creo que algunas de las acciones fueron extremas.
No no no.	No no no.
A content-friendly website was created.	Se dio una web amiga de contenidos.
I write songs	escribo canciones
On a person, it is usually a full shot of the head, as shown here.	En una persona, por lo general es un plano completo de la cabeza, como se muestra aquí.
I love playing in front of a lot of people.	Me encanta tocar delante de mucha gente.
Give voice, just once.	Dar voz, sólo una vez.
He was probably scared to death.	Probablemente estaba muerto de miedo.
He wants to go back.	Él quiere volver.
He might as well try.	También podría intentarlo.
Also the wrong one.	También el equivocado.
You will create art on one side and write on the other.	Crearás arte en un lado y escribirás en el otro.
She didn't have time for that.	Ella no tenía tiempo para eso.
I was standing next to him when he was killed.	Yo estaba de pie junto a él cuando lo mataron.
There was no mistake about it.	No hubo error al respecto.
But one person took them in.	Pero una persona los acogió.
I barely have a handle on it.	Apenas tengo un mango en él.
Back they went.	Atrás se fueron.
Maybe you'd like to use it again, put it somewhere.	Tal vez le gustaría usarlo de nuevo, ponerlo en alguna parte.
What if it's just.	¿Qué pasa si es sólo.
Thank you for accepting my question.	Gracias por aceptar mi pregunta.
Say a ten.	Di un diez.
Not even my mother.	Ni siquiera mi madre.
They went by so fast.	Pasaron tan rápido.
He wanted four of them.	Quería cuatro de ellos.
His eyes are wide open.	Sus ojos están muy abiertos.
That was a saved trip.	Ese fue un viaje salvado.
This had several benefits.	Esto tuvo varios beneficios.
This may be due to a combination of several issues.	Esto puede deberse a una combinación de varios problemas.
We can not wait.	No podemos esperar.
Solve it, and his mother will appear, he says.	Resuélvelo, y aparecerá su madre, dice.
He wanted to scream, but he couldn't find his voice.	Quería gritar, pero no encontró la voz.
You see the game in a totally different way.	Ves el juego de una manera totalmente diferente.
But look what has become of technology now.	Pero mira lo que ha sido de la tecnología ahora.
I just found it empty, he did nothing for me.	Acabo de encontrarlo vacío, no hizo nada por mí.
I have built a class in the model for such data as follows.	He construido una clase en el modelo para tales datos como sigue.
He is doing the opposite.	Él está haciendo todo lo contrario.
Those things were slow because he was still early.	Esas cosas fueron lentas porque aún era temprano.
Many of the products are brought from countries with lower costs.	Muchos de los productos se traen de países con costos más bajos.
It just doesn't sound good.	Simplemente no suena bien.
Is much more.	Es mucho más.
I've never seen anyone pass a ball like he did.	Nunca he visto a nadie pasar una pelota como lo hizo él.
Same with build systems.	Lo mismo con los sistemas de construcción.
He must find out if his manuscript works.	Deberá averiguar si su manuscrito funciona.
There must have been at least one other person there.	Debe haber habido al menos otra persona allí.
I felt the world needed to hear it.	Sentí que el mundo necesitaba escucharlo.
The officer will not be sent.	El oficial no será enviado.
Focus on starting my own business.	Centrarse en iniciar mi propio negocio.
She has put herself in my hands.	Ella se ha puesto en mis manos.
This has to end.	Esto tiene que terminar.
I want more.	Quiero más.
There was the issue of water.	Estaba el tema del agua.
He knew them well.	Los conocía bien.
You're just focused on what you're doing.	Solo estás concentrado en lo que estás haciendo.
I shape these words.	Doy forma a estas palabras.
You have to do it, no matter what.	Tienes que hacerlo, pase lo que pase.
I can only guess your mood.	Solo puedo adivinar tu estado de ánimo.
It would be best to end this.	Lo mejor sería acabar con esto.
Feel free to contact me with stories.	No dude en ponerse en contacto conmigo con las historias.
And in the other cold places.	Y en los demás lugares fríos.
We are required to have the green lines in this area.	Estamos obligados a tener las líneas verdes en esta área.
I am happy to come and help.	Me siento feliz de poder venir y ayudar.
He realized that his mouth was open.	Se dio cuenta de que tenía la boca abierta.
Each of these types of customers.	Cada uno de estos tipos de clientes.
That never stopped.	Eso nunca se detuvo.
I have to give it to my mom.	Tengo que dárselo a mi mamá.
They gently flip it over.	Le dan la vuelta suavemente.
I can't go back	no puedo volver
But it was different for a change and that felt good.	Pero era diferente para variar y eso se sentía bien.
The logic is up to you.	La lógica depende de ti.
Either way, we'd lose men.	De cualquier manera, perderíamos hombres.
And after that we didn't enjoy anything.	Y después de eso no disfrutamos nada.
He gets in there.	Él se mete allí.
She is, in fact.	Ella es, de hecho.
For the first time that summer.	Por primera vez ese verano.
It was not an investigation into the attack.	No fue una investigación sobre el ataque.
He knows what he is doing.	Él sabe lo que está haciendo.
Thus, two cases were examined.	Así, se examinaron dos casos.
They go, listen.	Se van, escucha.
Because she needed him.	Porque ella lo necesitaba.
You have nothing to lose and much to win.	No tienes nada que perder y mucho que ganar.
Then suddenly the music stopped.	Entonces, de repente, la música se detuvo.
I'm going to tell him we're getting married.	Voy a decirle que nos vamos a casar.
We have a place waiting for you.	Tenemos un lugar esperándote.
Let's stay here a little longer.	Quedémonos aquí un poco más.
Also, it's not hard work.	Además, no es un trabajo duro.
She wasn't expecting more.	No estaba esperando más.
The base and the frame are further connected by a gas spring.	La base y el marco están conectados además por un resorte de gas.
You have a great job ahead of you.	Tienes un gran trabajo por delante.
Really nice to feel warm.	Realmente agradable sentir calor.
More are still being added.	Todavía se están agregando más.
We want to be safe.	Queremos estar seguros.
She did not see a person from her house.	Ella no vio a una persona de su casa.
Come back and take a look.	Ven atrás y echa un vistazo.
My mother did what she wanted.	Mi madre hizo lo que quiso.
I know this, you know this.	Yo sé esto, tú sabes esto.
Each one of us.	Cada uno de nosotros.
But this was not a normal couple setting up a house.	Pero esta no era una pareja normal montando casa.
It was a practical choice.	Fue una elección práctica.
Those are the stories we really want to hear.	Esas son las historias que realmente queremos escuchar.
and now i	Y ahora yo
To the!' 	¡A él!'
he said.	él dijo.
If we are forced to do so, it is invalid.	Si nos vemos obligados a hacerlo, no es válido.
Police came aboard and arrested the man.	La policía subió a bordo y arrestó al hombre.
So they want a second home.	Entonces quieren una segunda casa.
I had to find another house to live.	Tuve que encontrar otra casa para vivir.
It was very quick and they went straight to the hospital.	Fue muy rápido y fueron directamente al hospital.
I never left the building without him.	Nunca salía del edificio sin él.
I wish it was three days instead of two.	Ojalá fueran tres días en lugar de dos.
I couldn't be rich, and you here.	Yo no podría ser rico, y tú aquí.
But after being with so many, he now settled for one.	Pero después de estar con tantos, ahora se conformó con uno.
We tried them the other day.	Los probamos el otro día.
To slow down.	Para reducir la velocidad.
This one does the job.	Este hace el trabajo.
And of course he was interested in keeping customers longer.	Y, por supuesto, estaba interesado en mantener a los clientes por más tiempo.
It was after seven when you got home.	Eran más de las siete cuando llegaste a casa.
Red from start to finish.	Rojo de principio a fin.
It was an old face.	Era una cara vieja.
Any other type was considered negative.	Cualquier otro tipo se consideró negativo.
He hadn't tried to be with another man.	No había intentado estar con otro hombre.
However, they drive them away.	Sin embargo, los ahuyentan.
Don't run, you will never escape.	No corras, nunca escaparás.
I think you have legal rights.	Creo que tienes derechos legales.
I would be too	yo tambien lo seria
Random this is not.	Aleatorio esto no es.
I could use a party.	Me vendría bien una fiesta.
Big picture, remember.	Gran panorama, recuerda.
That seems pretty standard.	Eso parece bastante estándar.
She had wanted him then too.	Ella lo había deseado entonces también.
Don't let it get to the end.	No dejes que llegue al final.
But many of them began to lose confidence.	Pero muchos de ellos comenzaron a perder la confianza.
Also, there was a guy who took a minute longer to do that.	Además, había un chico que tardó un minuto más en hacer eso.
I told him it was a game.	Le dije que era un juego.
But then again, they could be lying.	Pero, de nuevo, podrían estar mintiendo.
Four, five steps.	Cuatro, cinco pasos.
These are the basic rules.	Estas son las reglas básicas.
All she knew was the tight circle of his arms.	Todo lo que conocía era el apretado círculo de sus brazos.
Making them disappear would be enough.	Con hacerlos desaparecer sería suficiente.
The participants were divided into a clinical group and a control group.	Los participantes se dividieron en un grupo clínico y un grupo de control.
We get that.	Conseguimos eso.
That was the big deal.	Esa fue la gran cosa.
They have to expose what they want.	Tienen que exponer lo que quieren.
You can't get it out of your throat.	No puedes sacártelo de la garganta.
Click on an image to view it in full screen mode.	Haga clic en una imagen para verla en modo de pantalla completa.
I will leave this door open and my door too.	Dejaré esta puerta abierta y mi puerta también.
Getting there was by boat and it was a lot of fun.	Llegar allí fue en barco y fue muy divertido.
As a result, the text tells a story.	Como resultado, el texto cuenta una historia.
I'll tell you what happened to me one night.	Te cuento lo que me pasó una noche.
Games and midfield applications.	Juegos y aplicaciones de campo medio.
Might as well let him sleep, she thought.	Bien podría dejarlo dormir, pensó.
The stage is above ground level.	El escenario está sobre el nivel del suelo.
Some you will like.	Algunos te gustarán.
Sorry, something has gone wrong.	Lo sentimos, algo ha ido mal.
The staff wants to start.	El personal quiere empezar.
It never crossed my mind before.	Nunca se me pasó por la cabeza antes.
You must do that on every move.	Debes hacer eso en cada movimiento.
The answer was before me as clear as my name.	La respuesta estaba ante mí tan clara como mi nombre.
Create great content and share interesting information.	Crea contenido excelente y comparte información interesante.
You hate your parents.	Odias a tus padres.
The room was proof.	La habitación era la prueba.
You are a great journalist.	Eres un gran periodista.
Please let me know if you need more information.	Por favor, hágamelo saber si necesita más información.
There is definitely a much higher risk with any surgery.	Definitivamente hay un riesgo mucho mayor con cualquier cirugía.
One day before.	Un día antes.
That is over two years old now.	Eso tiene más de dos años ahora.
He had to stop several times.	Tuvo que parar varias veces.
For years this has felt like a heavy weight to me.	Durante años esto se ha sentido como un gran peso para mí.
So when you say self, you are talking to the wrong object.	Entonces, cuando dices uno mismo, estás hablando con el objeto equivocado.
Many changes will be required.	Se requerirán muchos cambios.
she is the same	ella es la misma
He confirmed it.	Él lo confirmó.
That is the reason why it is called that.	Esa es la razón por la que se hace llamar así.
It's just dinner.	Es solo la cena.
She could hardly think, he said, when he was still.	Apenas podía pensar, dijo, cuando estaba quieto.
He concentrated on his link to the computer.	Se concentró en su vínculo con la computadora.
He seemed like he was no longer aware of his actions.	Parecía que ya no era consciente de sus acciones.
The more people get involved, the more dangerous a fight becomes.	Cuanta más gente se involucra, más peligrosa se vuelve una pelea.
Well that's interesting.	Bueno, eso es interesante.
It can be seen as follows.	Se puede ver de la siguiente manera.
On top of them were two black cat ears.	Encima de ellos había dos orejas de gato negro.
I'm glad about that.	Me alegro de eso.
It's very nice to see you here again.	Es muy agradable verte aquí de nuevo.
A new man.	Un hombre nuevo.
I just decided.	Acabo de decidir.
I don't think you can tell someone to direct.	No creo que puedas decirle a alguien que dirija.
The girls are afraid.	Las chicas tienen miedo.
His experiment failed.	Su experimento falló.
But the fight was far from over.	Pero la lucha estaba lejos de terminar.
Also great for sleeping.	También genial para dormir.
She was too scared.	Ella estaba demasiado asustada.
The other is to simply focus on making the book more visible. 	La otra es simplemente enfocarse en hacer que el libro sea más visible. 
If anything, that may seem worse.	en todo caso, eso puede parecer peor.
She could sleep all morning if she wanted to.	Podría dormir toda la mañana si quisiera.
I can't believe how big and creative and crazy it gets.	No puedo creer lo grande, creativo y loco que se vuelve.
The choice of policy is yours.	La elección de política es suya.
However, she did not think that she would be so nervous.	Sin embargo, ella no pensó que estaría tan nerviosa.
Her concerns about her fucking network didn't matter.	Las preocupaciones sobre su jodida red no importaban.
I think you can help me, you can even find it.	Creo que puedes ayudarme, incluso puedes encontrarlo.
But that doesn't work either.	Pero eso tampoco funciona.
That was never said.	Eso nunca se dijo.
See original publication.	Ver publicación original.
That's her gift.	Ese es su regalo.
It was up to me to keep her safe.	Dependía de mí mantenerla a salvo.
This was followed by silence.	Esto fue seguido por un silencio.
Understand the process.	Entiende el proceso.
She lied down.	Se acostó.
Do not file this form.	No presente este formulario.
I don't even know you.	Ni siquiera te conozco.
Our analysis clearly shows that this is the case.	Nuestro análisis muestra claramente que este es el caso.
Many of the boys know him.	Muchos de los chicos lo conocen.
Be mindful of the word you choose for this exercise.	Sea consciente de la palabra que elija para este ejercicio.
Data from repeated experiments were treated the same as other experimental results.	Los datos de experimentos repetidos se trataron igual que otros resultados experimentales.
But the consequences of what they did shook the world.	Pero las consecuencias de lo que hicieron estremecieron al mundo.
as a world power.	Como potencia mundial.
Clearly he has our attention.	Está claro que tiene nuestra atención.
This can be changed by the user.	Esto puede ser cambiado por el usuario.
God is totally different from that.	Dios es totalmente diferente a eso.
The plaintiff again refused.	El demandante se negó nuevamente.
If you don't want to use them, go to the website.	Si no desea usarlos, vaya al sitio web.
But it doesn't work like that.	Pero no funciona así.
We are a new team and we have changed a lot.	Somos un equipo nuevo y hemos cambiado mucho.
I was afraid that people would judge me.	Tenía miedo de que la gente me juzgara.
Then she understood.	Entonces entendió.
I am not a doctor.	Yo no soy un médico.
Which is a new and improved version of himself.	Que es una versión nueva y mejorada de sí mismo.
I could attack you.	Podría atacarte.
Also, it may not make a difference.	Además, es posible que no marque la diferencia.
It is a performance issue.	Es un problema de rendimiento.
On knees.	De rodillas.
Return to heat and pour in remaining milk.	Regrese al fuego y vierta la leche restante.
Our situation was somewhat different.	Nuestra situación era algo diferente.
You did the drinking thing too.	Tú también hiciste lo de la bebida.
I need you to buy.	Necesito que compres.
Which is fair.	Lo cual es justo.
The physical state of the database can change.	El estado físico de la base de datos puede cambiar.
It seems that, recently, they are returning to what they lost.	Parece que, recientemente, están volviendo a lo que perdieron.
You're starting to miss your old right-hand man.	Estás empezando a extrañar a tu antigua mano derecha.
I'm totally into it.	Estoy totalmente en ello.
A new try.	Un nuevo intento.
That, however, was not her way.	Eso, sin embargo, no era su manera.
Therefore, additional infection control measures were introduced.	Por lo tanto, se introdujeron medidas adicionales de control de infecciones.
And every part of the system works just as well as the standard method.	Y cada parte del sistema funciona tan bien como el método estándar.
He should be given a lot of freedom to get ahead.	Se le debe dar mucha libertad para salir adelante.
I don't want these characters.	No quiero estos personajes.
Oh, she's in physical therapy.	Oh, ella está en terapia física.
A trip, perhaps, but that's another story.	Un viaje, quizás, pero esa es otra historia.
I'll make sure you die in a minute.	Me aseguraré de que mueras en un minuto.
Thanks for being a friend.	Gracias por ser un amigo.
It was heavy and not quite white.	Era pesado y no del todo blanco.
They want to feel free.	Quieren sentirse libres.
I have no knowledge on how to do this.	No tengo conocimiento sobre cómo hacer esto.
I have your copy of her file.	Tengo su copia de su expediente.
Some of them might surprise you.	Algunos de ellos podrían sorprenderte.
If there's something there, we'll find it.	Si hay algo allí, lo encontraremos.
Just the bottom part.	Solo la parte de abajo.
You have to do everything possible to do this.	Tienes que hacer todo lo posible para hacer esto.
It just isn't there.	Simplemente no está allí.
They later start a relationship.	Más tarde comienzan una relación.
However, on a population scale, this could lead to important differences.	Sin embargo, a escala poblacional, esto podría dar lugar a diferencias importantes.
Before one could count three it was gone.	Antes de que uno pudiera contar tres había desaparecido.
They, black vs.	Ellos, negro vs.
She liked him then.	A ella le gustaba entonces.
Maybe my feet are unusual.	Tal vez mis pies son inusuales.
She spent another year and was still struggling.	Pasó otro año y todavía estaba luchando.
Then they might have a chance.	Entonces podrían tener una oportunidad.
Fighting back was her only chance.	Contraatacar era su única oportunidad.
Now it's obvious what you can do with a smaller space.	Ahora es obvio lo que puedes hacer con un espacio más pequeño.
Maybe we'll tone this down a bit more.	Tal vez bajemos esto un poco más.
Follow the instructions on how to get started detailed here.	Seguí las instrucciones sobre cómo comenzar detalladas aquí.
They had a sheet music they could work with.	Tenían una partitura con la que podían trabajar.
The need has to be answered.	La necesidad tiene que ser respondida.
We'll go somewhere else.	Iremos a otro lugar.
One for the boys and one for the girls.	Uno para los chicos y otro para las chicas.
This time it was worse.	Esta vez fue peor.
There was no instant escape.	No hubo escapatoria instantánea.
He was so out of line with my idea of ​​the man.	Estaba tan fuera de lugar con mi idea del hombre.
It was a feeling that came to me slowly over time.	Fue un sentimiento que me llegó lentamente con el tiempo.
But if not, there are many other options available.	Pero si no, hay muchas otras opciones disponibles.
We usually do something simple.	Usualmente hacemos algo simple.
I can never tell the difference.	Nunca puedo notar la diferencia.
The message was quite clear.	El mensaje era bastante claro.
To begin with, the money did not exist.	Para empezar, el dinero no existía.
His very bones are tired.	Sus mismos huesos están cansados.
And we take that away.	Y le quitamos eso.
It is a gift for your mother.	Es un regalo para tu madre.
Easy for me since red is my favorite color!	¡Fácil para mí ya que el rojo es mi color favorito!.
I mean, the worst happened over two years ago.	Quiero decir, lo peor sucedió hace más de dos años.
People don't know him, and that's okay.	La gente no lo conoce, y eso está bien.
The results are mixed.	Los resultados son mixtos.
Your skin, your eyes, your feelings.	Tu piel, tus ojos, tus sentimientos.
She tried to breathe and found that she couldn't.	Intentó respirar y descubrió que no podía.
This was a turning point for many in the party.	Este fue un punto de inflexión para muchos en el partido.
The average cost did not vary significantly over time.	El costo promedio no varió significativamente a lo largo del tiempo.
We have been making a safe place here for those who need it.	Hemos estado haciendo un lugar seguro aquí para aquellos que lo necesitan.
Many have done this and that is the beauty of nature.	Muchos han hecho esto y esa es la belleza de la naturaleza.
Six years to be exact.	Seis años para ser exactos.
Today there are several groups trying to tackle this problem.	Hoy en día hay varios grupos tratando de abordar este problema.
It was in front of my eyes.	Estaba frente a mis ojos.
On the other hand, we feel that two years.	Por otro lado, sentimos que dos años.
You could see what was going on.	Podías ver lo que estaba pasando.
And these are very different questions.	Y estas son preguntas muy diferentes.
We have to move on.	Tenemos que seguir adelante.
So we stayed there.	Entonces nos quedamos allí.
For six of them.	Para seis de ellos.
They don't follow the usual rules.	No siguen las reglas habituales.
Getting the right one can be a challenge.	Conseguir el correcto puede ser un desafío.
For now, we'll just have to guess at reality.	Por ahora, tendremos que simplemente adivinar la realidad.
His body has never been found.	Su cuerpo nunca ha sido encontrado.
It's still true.	Todavía es cierto.
So far, various approaches have been taken.	Hasta ahora, se han adoptado varios enfoques.
It is up to the schools to decide how to spend the money.	Depende de las escuelas decidir cómo gastar el dinero.
But in reality, none of that happened.	Pero en realidad, nada de eso ocurrió.
He immediately went to the mine.	Inmediatamente se fue a la mina.
There's a good amount of stuff.	Hay una buena cantidad de cosas.
I know where he went.	Sé adónde fue.
Her sister wasn't going to like any of this.	A su hermana no le iba a gustar nada de esto.
That includes me.	Eso me incluye.
Think twice before speaking or giving any statement.	Piense dos veces antes de hablar o dar cualquier declaración.
I would never let anything bad happen again.	Nunca dejaría que nada malo volviera a suceder.
That fact could not be denied.	Ese hecho no podía ser negado.
So I just have to make it work.	Así que solo tengo que hacer que funcione.
She felt like she could see right through me.	Se sentía como si pudiera ver a través de mí.
they're unique	son únicos
If you want to know more do not hesitate to contact me.	Si desea saber más no dude en ponerse en contacto conmigo.
This shouldn't have worked.	Esto no debería haber funcionado.
The argument is the following.	El argumento es el siguiente.
She walked up to my door and opened it.	Se acercó a mi puerta y la abrió.
It is an immediate image.	Es una imagen inmediata.
I know that is true.	Sé que eso es cierto.
Statistical analysis was performed in two steps.	El análisis estadístico se realizó en dos pasos.
That's a big deal around here.	Eso es una gran cosa por aquí.
I'm glad I was able to do it on my day off.	Me alegro de que haya podido hacerlo en mi día libre.
Just a year ago my father passed away.	Hace apenas un año falleció mi padre.
He left him sleeping forever.	Lo dejó durmiendo para siempre.
If we sell the underlying, the market must fall.	Si vendemos el subyacente, el mercado debe caer.
He put the intimate part of him on you.	Puso su parte íntima sobre ti.
Some big secret.	Algún gran secreto.
They just didn't exist.	Simplemente no existían.
It has never changed.	Nunca ha cambiado.
Let cool in the pan.	Dejar enfriar en la sartén.
He had tired her.	La había cansado.
I couldn't get up.	No pude levantarme.
This was the situation.	Esta era la situación.
She contributed to the analysis of the experimental data.	Contribuyó al análisis de los datos experimentales.
She had been hurt.	Ella había sido herida.
More research is needed to better understand this finding.	Se necesita más investigación para comprender mejor este hallazgo.
But my path will be that of success.	Pero mi camino será el del éxito.
like the tea	como el t.
Search it.	Buscalo.
There is no health reason to eat meat.	No hay ninguna razón de salud para comer carne.
To the library.	A la biblioteca.
Please don't try to find me.	Por favor, no intentes encontrarme.
And you will exercise your mind trying new things.	Y ejercitarás tu mente probando cosas nuevas.
And there's the definition of absolute value.	Y ahí está la definición de valor absoluto.
He had a clean line of fire.	Tenía una línea de fuego limpia.
I can be writing.	Puedo estar escribiendo.
Blood loss was similar for the two groups.	La pérdida de sangre fue similar para los dos grupos.
Something like that.	Algo como eso.
No one wanted to talk to me anymore.	Ya nadie quería hablar conmigo.
And they do it like that.	Y así lo hicieron.
I want to see what the daughter knows.	Quiero ver lo que sabe la hija.
Not down here, anyway.	No aquí abajo, de todos modos.
This is really a huge factor.	Esto es realmente un factor enorme.
My life for it, your father was never mad at your brother.	Mi vida en ello, tu padre nunca estuvo enojado con tu hermano.
None of them give a shit about cars.	A ninguno de ellos le importan una mierda los coches.
Every car has one like this.	Cada coche tiene uno como este.
I used to see two people at once.	Solía ​​ver a dos personas a la vez.
They can open the field now.	Pueden abrir la cancha ahora.
Then, he began to notice that he was getting out of breath very easily.	Luego, comenzó a notar que perdía el aliento con mucha facilidad.
Retest the tests.	Reprueba las pruebas.
But studies show mixed results.	Pero los estudios muestran resultados mixtos.
In theory, we have a free market system.	En teoría, tenemos un sistema de libre mercado.
Those things are lies.	Esas cosas son mentiras.
She wants to keep it that way.	Ella quiere mantenerlo así.
It's not going to be impossible.	No va a ser imposible.
That is the key.	Esa es la clave.
We are a country.	Somos un país.
And just wait for me, baby.	Y sólo espérame, cariño.
They haven't gone.	No se han ido.
I'll see you tomorrow then.	Te veré mañana entonces.
The problem is that everyone who goes through it ends up dead.	El problema es que todos los que lo atraviesan acaban muertos.
Teach these stupid kids.	Enseña a estos niños estúpidos.
A striker in the top six.	Un delantero entre los seis primeros.
Clients were not excluded based on history of previous infections.	Los clientes no fueron excluidos en base al historial de infecciones previas.
It may not be so.	Puede que no sea así.
But no cat.	Pero ningún gato.
It was his duty.	Era su deber.
He loved my daughter.	Quería a mi hija.
My faith in him is strong.	Mi fe en él es fuerte.
That was the beginning.	Ese fue el comienzo.
Almost the same as the real thing.	Casi lo mismo que la cosa real.
They are huge.	Son enormes.
Within a few hours, both patients died.	A las pocas horas ambos pacientes fallecieron.
It is not complete.	No está completo.
The danger he had to constantly guard against these days.	El peligro contra el que tenía que protegerse constantemente estos días.
I am very interested in your project.	Estoy muy interesado en tu proyecto.
As a result, credit is often not given when it is due.	Como resultado, a menudo no se otorga crédito cuando se debe.
It was dark outside at the time.	Afuera estaba oscuro en ese momento.
The video shows a simple working mechanism.	El video muestra un mecanismo de trabajo simple.
You never know what will open a case.	Nunca se sabe qué abrirá un caso.
However, when a motion is presented and supported as provided in art.	Sin embargo, cuando se presente y apoye una moción según lo dispuesto en el art.
He knew where he was.	Sabía dónde estaba.
I'll show you.	Te mostrare.
It just is, like any animal.	Simplemente es, como cualquier animal.
With her mouth down, she quickly calculated.	Con la boca hacia abajo, calculó rápidamente.
I saved this one to master today.	Guardé este para dominarlo hoy.
I heard about the stories.	Escuché sobre las historias.
And nothing he said was personal.	Y nada de lo que dijo fue personal.
One scene would seem familiar, then another and another.	Una escena le parecería familiar, luego otra y otra.
I had two of them.	Tuve dos de ellos.
I couldn't give them more.	No podía darles más.
You are a pain.	Eres un dolor.
And this time he also had another topic in mind.	Y esta vez también tenía otro tema en mente.
We fight against it.	Luchamos contra ella.
Sometimes they appear immediately, sometimes later.	A veces aparecen de inmediato, a veces más tarde.
She left them, or so they felt.	Los dejó, o al menos así lo sintieron.
She would play music and draw a crowd.	Reproduciría música y atraería a una multitud.
As fast as possible now.	Tan rápido como sea posible ahora.
It was a good move from him.	Fue una buena jugada de él.
She did well.	Lo hizo bien.
But it is very difficult to find.	Pero es muy difícil de encontrar.
I will never be able to put such strong emotions into words.	Nunca podré poner en palabras esas emociones tan fuertes.
Thinking, he said, begins with the horses.	Pensar -dijo- empieza por los caballos.
Two main mechanisms are considered as the reasons for this effect.	Dos mecanismos principales se consideran como las razones de este efecto.
Now, imagine the same in the online space.	Ahora, imagina lo mismo en el espacio en línea.
All my family.	Toda mi familia.
The world is getting better and progress is coming faster than ever.	El mundo está mejorando y el progreso está llegando más rápido que nunca.
I have tried but got no response.	He intentado pero no obtuve respuesta.
Go ahead, feel it.	Adelante, siéntelo.
But something seems strange about them.	Pero algo parece extraño en ellos.
I like the track.	Me gusta la pista.
It didn't matter that they had just made love in the real world.	No importaba que acabaran de hacer el amor en el mundo real.
Easy to use.	Fácil de usar.
We see what we find along the way.	Vemos lo que encontramos en el camino.
Wonderful work on the perspective too, a fun piece indeed!	Maravilloso trabajo con la perspectiva también, ¡una pieza divertida por cierto!.
I found a secret place.	Encontré un lugar secreto.
It seemed like it was supposed to look like this.	Parecía que se suponía que tenía que verse así.
If you have some fresh ones, great.	Si tienes algunos frescos, genial.
We have to do something about it to control it.	Tenemos que hacer algo al respecto para controlarlo.
I wondered about the others.	Me pregunté acerca de los demás.
I will be in my office.	Estaré en mi oficina.
We'll never know, and it really doesn't matter.	Nunca lo sabremos, y realmente no importa.
Take my money.	Toma mi dinero.
But we will find a way.	Pero encontraremos una manera.
But he brought everyone together.	Pero unió a todos.
It also seemed like a very long day.	También parecía un día muy largo.
People had long since stopped looking.	La gente hacía tiempo que había dejado de mirar.
We hoped he was right.	Esperábamos que tuviera razón.
I was so tired of everything over the weekend.	Estaba tan cansado de todo durante el fin de semana.
This blog is like our living room.	Este blog es como nuestro salón.
Met needs.	Satisfizo necesidades.
That's just one theory of how it could happen.	Esa es solo una teoría de cómo podría suceder.
The girl looked at her.	La niña la miró.
When that happens, quick help is critical.	Cuando eso sucede, la ayuda rápida es fundamental.
These words make long lines.	Estas palabras hacen largas filas.
First of all, they haven't done anything yet.	En primer lugar, todavía no han hecho nada.
I know you have a lot to learn.	Sé que tienen mucho que aprender.
I never used another drug in my life.	Nunca usé otra droga en mi vida.
They are full of trust and respect.	Están llenos de confianza y respeto.
This interaction did not change the pattern described above.	Esta interacción no cambió el patrón descrito anteriormente.
The storm never affected land and caused no known damage.	La tormenta nunca afectó la tierra y no causó daños conocidos.
Now more than ever.	Ahora mas que nunca.
This photo came with her copy, crying out for cover.	Esta foto llegó con su copia, pidiendo a gritos ser portada.
A minute passed.	Pasó un minuto.
Not long ago we were told that eggs were good for us.	No hace mucho nos dijeron que los huevos eran buenos para nosotros.
Let's just change the subject.	Solo cambiemos de tema.
Yes, that was exactly what she wanted.	Sí, eso era exactamente lo que ella quería.
And now you protect yourself.	Y ahora te proteges.
It must have been a morning off.	Debe haber sido una mañana libre.
There was no agreement on that.	No hubo acuerdo sobre eso.
It gets them up and running faster than anything else.	Los pone en marcha más rápido que cualquier otra cosa.
In her bedroom, there is such a big bed, covered with books.	En su dormitorio, hay una cama tan grande, cubierta de libros.
I can't remember any other details.	No puedo recordar ningún otro detalle.
Her mother was going to have a baby at any moment.	Su madre iba a tener un bebé en cualquier momento.
Every day is new, and every child is different.	Cada día es nuevo, y cada niño es diferente.
They're both going to do a great job.	Ambos van a hacer un gran trabajo.
His words were measured.	Sus palabras fueron medidas.
The calls had come.	Las llamadas habían llegado.
For a few minutes.	Por unos pocos minutos.
She has disappeared once.	Ha desaparecido una vez.
She would win the family policy game.	Ella ganaría el juego de la política familiar.
Whatever she does.	Sea lo que sea que ella hace.
They must be unique.	Deben ser únicos.
I've never really been home.	Realmente nunca he estado en casa.
This is the main building.	Este es el edificio principal.
First I would like to start with a story.	Primero me gustaría comenzar con una historia.
He's a good boy, but he also likes to talk.	Es un buen chico, pero también le gusta hablar.
Especially the stupid.	Sobre todo las estupideces.
Like the rest of the house, the room has seen better days.	Como el resto de la casa, la habitación ha visto días mejores.
My wife was dead.	Mi esposa estaba muerta.
Sorry, we're out of time.	Lo siento, estamos fuera de tiempo.
I don't know how to handle that kind of thing.	No sé cómo manejar ese tipo de cosas.
Sick stomach.	Enfermo del estómago.
He doesn't seem to have had many friends, actually.	No parece haber tenido muchos amigos, en realidad.
I looked it up the other day.	Lo busqué el otro día.
I should be able to hear it.	Debería poder escucharlo.
Better, good friends.	Mejor, buenos amigos.
Our marriage is over.	Nuestro matrimonio ha terminado.
But we should have offered it.	Pero deberíamos haberlo ofrecido.
Then she smiled.	Entonces ella sonrió.
Oh the crowd.	Ay, la multitud.
So far he wasn't making much progress with the case.	Hasta el momento no estaba haciendo muchos progresos con el caso.
Other times, when you don't think he can, he does.	Otras veces, cuando no crees que puede, lo hace.
We give them what they want.	Les damos lo que quieren.
My current key has a comment.	Mi clave actual tiene un comentario.
Then there is a change in her face.	Entonces se produce un cambio en su rostro.
It is a place without season.	Es un lugar sin temporada.
They looked up when he arrived.	Levantaron la vista cuando él llegó.
Not just from a physical perspective.	No solo desde una perspectiva física.
Perhaps the air here was different somehow.	Quizás el aire aquí era diferente de alguna manera.
Anything else.	Algo más.
Patients who refused the procedure formed the control group.	Los pacientes que negaron el procedimiento formaron el grupo control.
They saw and said nothing.	Vieron y no dijeron nada.
I tell you what we will do.	Te digo lo que haremos.
More games played means more information.	Más juegos jugados significa más información.
Maybe this summer will be different.	Quizás este verano sea diferente.
They study how people act.	Estudian cómo actúa la gente.
Both are beautiful.	Ambos son hermosos.
No one on this planet can live without it.	Nadie en este planeta puede vivir sin él.
One second he was by my side.	Un segundo estaba a mi lado.
This rich family shared nothing with the poor.	Esta familia rica no compartía nada con los pobres.
That's how you could get in.	Así es como podrías entrar.
She looked great.	Ella se veía muy bien.
Going in that direction and and if so.	Yendo en esa dirección y y si es así.
But it doesn't work for everyone.	Pero no funciona para todos.
They will give up if you do this, well most will.	Se rendirán si haces esto, bueno, la mayoría lo hará.
This desire makes us act.	Este deseo nos hace actuar.
They are in love and making plans.	Están enamorados y haciendo planes.
They are all friendly and know how to make you feel welcome.	Todos son amables y saben cómo hacerte sentir bienvenido.
They magnify people, making them feel good.	Engrandecen a las personas, haciéndolas sentir bien.
The rest is history.	El resto ya es historia.
The bill was not approved.	El proyecto de ley no fue aprobada.
That first time he showed up, he was doing fine.	Esa primera vez que apareció, lo estaba haciendo bien.
Data are reported as standard error of the mean.	Los datos se informan como error estándar de la media.
No, no, you still hate me.	No, no, todavía me odias.
We have the opportunity to build a great industry.	Tenemos la oportunidad de construir una gran industria.
I thought it might be them.	Pensé que podrían ser ellos.
But that's part of the fun.	Pero eso es parte de la diversión.
And my shoulder.	Y mi hombro.
I'm still part of the problem.	Sigo siendo parte del problema.
However, he never laid a hand on my mother.	Sin embargo, nunca puso una mano sobre mi madre.
I made this house for you.	Hice esta casa para ti.
They should take him to court.	Deberían llevarlo a juicio.
I said so in my statement to the police.	Lo dije en mi declaración a la policía.
A son and a daughter.	Un hijo y una hija.
He had no idea what his legs were doing.	No tenía idea de lo que estaban haciendo sus piernas.
So let it go.	Así que déjalo pasar.
More difficult, but not impossible.	Más difícil, pero no imposible.
In fact, he sounded happy to hear from me.	De hecho, sonaba feliz de saber de mí.
It will be denied.	Será denegado.
looking for me	Buscándome.
He took care of me.	Él me cuidó.
The first goal of this book is to learn their language for themselves.	El primer objetivo de este libro es aprender su idioma por sí mismos.
Nobody goes anywhere.	Nadie va a ninguna parte.
All included patients gave their informed consent in writing.	Todos los pacientes incluidos dieron su consentimiento informado por escrito.
I found a seat.	Encontré un asiento.
Save your questions for later, when you get to know us better.	Guarda tus preguntas para más adelante, cuando nos conozcas mejor.
His feet have nothing to do with it.	Sus pies no tienen nada que ver con eso.
A friend had to tell me it wasn't my story.	Un amigo tuvo que decirme que no era mi historia.
The entire procedure takes about three hours.	Todo el procedimiento dura unas tres horas.
And the knife.	Y el cuchillo.
Only U.S.	Solo nosotros.
I have to broadcast.	tengo que emitir.
God is first, man second.	Dios es primero, el hombre segundo.
And we go.	Y nos vamos.
Without them, no work would be possible.	Sin ellos, ningún trabajo sería posible.
I understand where you come from.	Entiendo de dónde vienes.
He did not imagine that he would spend the rest of his life there.	No imaginó que pasaría el resto de su vida allí.
But nobody said anything.	Pero nadie decía nada.
It happens very rarely these days.	Ocurre muy raramente en estos días.
The company was not involved in the study design, data collection, or analyses.	La empresa no participó en el diseño del estudio, la recopilación de datos o los análisis.
But there is still a lot of room for improvement.	Pero todavía hay mucho margen de mejora.
He controls what he can.	Él controla lo que puede.
He just click and print.	Simplemente haga clic e imprima.
The play was the thing.	La obra era la cosa.
He looked at my hand.	Miró mi mano.
It works fine for them.	Funciona bien para ellos.
I like how it came out.	Me gusta como salió.
We made plans to meet up that night, right after dinner.	Hicimos planes para reunirnos esa noche, justo después de la cena.
More pain, but still not too bad.	Más dolor, pero todavía no tan malo.
At least we don't have to deal with your father anymore.	Al menos ya no tenemos que lidiar con tu padre.
There was also an opportunity in the second round.	También hubo una oportunidad en la segunda ronda.
is this time	es esta vez
We'll see.	Vamos a ver.
I had made things worse.	Yo había empeorado las cosas.
Wait for me there and keep quiet.	Espérame allí y guarda silencio.
Winter.	Invierno.
I don't know where to post it.	No se donde publicarlo.
She can't bear to see the person she has become.	Ella no puede soportar ver a la persona en la que se ha convertido.
Those men, we're done.	Esos hombres, hemos terminado.
No food, no water, no sleep.	Sin comida, sin agua, sin dormir.
In the surprise round.	En la ronda sorpresa.
Now, she just looked small and thin.	Ahora, solo se veía pequeña y delgada.
They needed to make this statement.	Necesitaban hacer esta declaración.
They can work harder for longer.	Pueden trabajar más duro durante más tiempo.
I didn't have to.	No tuve que hacerlo.
I don't have a good feeling about this area.	No tengo un buen presentimiento sobre esta área.
However, the water current is quite strong.	Sin embargo, la corriente de agua es bastante fuerte.
Come out with your hands up.	Sal con las manos en alto.
I'm going to need to read you the rights to it.	Voy a necesitar leerle sus derechos.
I would save my house.	Salvaría mi casa.
I was tired that day.	Estaba cansado ese día.
I didn't believe it.	No lo creí.
Two in three.	Dos en tres.
Unless you understand someone, you can't do business with them.	A menos que entiendas a alguien, no puedes hacer negocios con ellos.
For these reasons, such a display device is quite complex.	Por estas razones, un dispositivo de visualización de este tipo es bastante complejo.
You've been with him every afternoon for a week.	Has estado con él todas las tardes durante una semana.
He can direct and direct the work of others.	Puede dirigir y dirigir el trabajo de otros.
One after the other, with a space between them.	Uno detrás del otro, con un espacio entre ellos.
Most of the time, the file turned out to be nothing.	La mayoría de las veces, el archivo resultó ser nada.
They opened fire.	Abrieron fuego.
It had interesting language.	Tenía un lenguaje interesante.
She was young and pretty with a charming smile.	Era joven y bonita con una sonrisa encantadora.
It is no longer a family business.	Ya no es una empresa familiar.
I asked him if he had been afraid.	Le pregunté si había tenido miedo.
This line becomes a list item.	Esta línea se convierte en un elemento de lista.
It felt cool, cool and smooth.	Se sentía fresco, fresco y suave.
Consider the needs of your customers.	Considere las necesidades de sus clientes.
He looked left and then right.	Miró a la izquierda y luego a la derecha.
But he doesn't know how to run the state.	Pero él no sabe cómo dirigir el estado.
When he raised his hands, they were hard to see.	Cuando levantó las manos, eran difíciles de ver.
A local boy who got good at the movie business.	Un chico local que se hizo bueno en el negocio del cine.
Clearly she wasn't expecting me.	Claramente ella no me esperaba.
I went out and walked around for a bit.	Salí y caminé un rato.
Or at least they try.	O al menos lo intentan.
They all refused.	Todos se negaron.
But there was no defense.	Pero no hubo defensa.
He was looking out the window.	Estaba mirando por la ventana.
He knows me from the beginning.	Me conoce desde el principio.
One wants to experience them.	Uno quiere experimentarlos.
No one can be sure.	Nadie puede estar seguro.
I had heard it often enough, from myself and from other women.	Lo había oído bastante a menudo, en mí misma y en otras mujeres.
We are inside again with no idea when we will get out.	Estamos dentro de nuevo sin tener idea de cuándo saldremos.
Come and learn new steps, practice, stay fit.	Ven y aprende nuevos pasos, practica, mantente en forma.
That's just the short list.	Esa es solo la lista corta.
Those who know do not speak.	Los que saben no hablan.
Nothing will change unless we want something better for ourselves.	Nada cambiará a menos que queramos algo mejor para nosotros.
That is very good advice.	Ese es un muy buen consejo.
We know each other.	Nos conocemos.
He broke the story.	Rompió la historia.
Again, standard procedure.	De nuevo, procedimiento estándar.
He had been in the house for an hour.	Llevaba una hora en la casa.
There is another way to see it.	Hay otra forma de verlo.
Not here, obviously.	No aquí, obviamente.
We have taken too many.	Hemos tomado demasiados.
Imagine what could have been done with that money.	Imagínense lo que se podría haber hecho con ese dinero.
She was in love with him then.	Ella estaba enamorada de él entonces.
Now that you're finally here.	Ahora que por fin estás aquí.
Everybody has a terrible time.	Todo el mundo lo pasa fatal.
No obvious secondary causes were found in this patient.	No se encontraron causas secundarias obvias en este paciente.
There was nothing else to do but wait.	No había nada más que hacer que esperar.
We want to represent his passion.	Queremos representar su pasión.
His lights were on.	Sus luces estaban encendidas.
The team has done very well since then.	El equipo lo ha hecho muy bien desde entonces.
A touch he had grown so used to.	Un toque al que se había acostumbrado tanto.
We are now on day three or four without most of them.	Ahora estamos en el día tres o cuatro sin la mayoría de ellos.
Nothing provides more resources.	Nada proporciona más recursos.
He spent two very difficult years with both knees.	Pasó dos años muy difíciles con las dos rodillas.
His user class, for example, would go into this project.	Su clase de usuario, por ejemplo, entraría en este proyecto.
Women and children in the crowd were affected.	Las mujeres y los niños de la multitud se vieron afectados.
They participated in the design of the experiments and wrote the manuscript.	Participaron en el diseño de los experimentos y escribieron el manuscrito.
Animals are the same as people.	Los animales son iguales a las personas.
And such a small thing it was.	Y una cosa tan pequeña que era.
I understood what they wanted.	Entendí lo que querían.
Thanks again.	Gracias otra vez.
National security concerns.	Preocupaciones de seguridad nacional.
Which is perfect for me.	Lo cual es perfecto para mí.
I just need to talk to someone.	Solo necesito hablar con alguien.
But ultimately, science is not about how the world should be.	Pero, en última instancia, la ciencia no se trata de cómo debería ser el mundo.
Power in any region.	Poder en cualquier región.
I went in with her.	Entré con ella.
I just don't know what to do.	Simplemente no sé qué hacer.
This will help us position our image.	Esto nos ayudará a colocar nuestra imagen.
When he called back, he sounded like a different man.	Cuando volvió a llamar, sonaba como un hombre diferente.
They will realize.	Se darán cuenta.
Nor his personal.	Tampoco su personal.
He makes you a new man.	Te hace un hombre nuevo.
They all had their work to do.	Todos tenían su trabajo que hacer.
This what you're doing.	Esto que estás haciendo.
It's not my team.	No es mi equipo.
He was skinny, he looked like a thirty-five year old man.	Era delgado, parecía un hombre de treinta y cinco años.
The point is simple.	El punto es simple.
It's like twice as big.	Es que es como el doble de grande.
I thought he was making it all up.	Pensé que se lo estaba inventando todo.
We had a good conversation.	Tuvimos una buena conversación.
But first you have to understand the underlying causes.	Pero primero hay que entender las causas subyacentes.
Everyone knows me there.	Todo el mundo me conoce allí.
I like to be in the company of strong and intelligent women.	Me gusta estar en compañía de mujeres fuertes e inteligentes.
I totally understand that answer.	Entiendo totalmente esa respuesta.
However, his love for music was too strong to stop him.	Sin embargo, su amor por la música era demasiado fuerte para detenerlo.
Good, so far.	Bien, hasta ahora.
Words tend to mean whatever we want them to mean.	Las palabras tienden a significar lo que queramos que signifiquen.
A challenge for sure, but not impossible.	Un reto sin duda, pero no imposible.
A true marketing business that will take some time to grow.	Un verdadero negocio de marketing que tardará algún tiempo en crecer.
I really don't understand myself anymore.	Realmente ya no me entiendo a mí mismo.
During the process.	Durante el proceso.
The only visible part of the body was her face.	La única parte visible del cuerpo era su rostro.
Before the crew came up with the final product.	Antes de que a la tripulación se le ocurriera el producto final.
Everything has been.	Todo ha sido.
We had nothing to do with that part.	No tuvimos nada que ver con esa parte.
Now there is a huge queue.	Ahora hay una cola enorme.
He is someone we will miss a lot.	Es alguien a quien vamos a extrañar mucho.
Video is the key.	El vídeo es la clave.
Suddenly there seemed to be no money.	De repente no parecía haber dinero.
He knew these men well and believed them to be kind.	Conocía bien a estos hombres y creía que eran amables.
It's not police business.	No es asunto de la policía.
And it's a big secret.	Y es un gran secreto.
At first, there was only white noise.	Al principio, solo había ruido blanco.
He didn't take my pressure well.	No tomó bien mi presión.
We need them to get our message across.	Los necesitamos para transmitir nuestro mensaje.
I wonder what kind of results it will give me.	Me pregunto qué tipo de resultados me dará.
My family and I have been worried about him.	Mi familia y yo hemos estado preocupados por él.
Long enough for both of us.	El tiempo suficiente para los dos.
Under threat of life.	Bajo amenaza de vida.
I put it on and it was a great help.	Lo puse y fue de gran ayuda.
I could only see the fingers.	Solo podía ver los dedos.
But if we don't pay you.	Pero si no le pagamos.
He got what he wanted.	Él consiguió lo que quería.
He continued for a long time.	Continuó durante mucho tiempo.
Two weeks later he had his first heart attack, and more followed.	Dos semanas después tuvo su primer ataque al corazón, y le siguieron más.
When an object is no longer needed, it must be destroyed.	Cuando un objeto ya no es necesario, debe ser destruido.
I only waited a few minutes.	Solo esperé unos minutos.
I needed a job.	Necesitaba un trabajo.
The window is open, we are at the top.	La ventana está abierta, estamos en lo alto.
I rarely reported these actions to anyone else.	Raramente informé estas acciones a alguien más.
Then the police stopped me because there was blood everywhere.	Entonces la policía me detuvo porque había sangre por todas partes.
Really is.	Realmente es.
He came and went.	Vino y se fue.
He did it because he knew he could do it.	Lo hizo porque sabía que podía hacerlo.
Bill stood aside.	Bill se mantuvo al margen.
Not anymore.	Ya no.
An especially hot and dry summer has everyone on edge.	Un verano especialmente caluroso y seco tiene a todos nerviosos.
He must have heard.	Él debe haber oído.
I don't know how that will change the setting.	No sé cómo eso cambiará el ajuste.
But eventually you get to see where the best was.	Pero finalmente llegas a ver dónde estaba lo mejor.
I grabbed the arm of a seat to keep my balance.	Me agarré del brazo de un asiento para mantener el equilibrio.
It seems that he is up to something.	Parece que está tramando algo.
She didn't pay attention.	Ella no prestó atención.
I'm sure we'll have to find her.	Seguro que tendremos que encontrarla.
She was showing me my place.	Ella me estaba mostrando mi lugar.
Seven studies were included.	Se incluyeron siete estudios.
In fact, you can do it right now.	De hecho, puedes hacerlo ahora mismo.
I didn't do anything else.	No hice nada más.
They had made a good time.	Habían hecho un buen tiempo.
Maybe your community?	¿Tal vez tu comunidad?.
Therefore, traffic is a valid concern.	Por lo tanto, el tráfico es una preocupación válida.
The origin of the injury is unknown.	Se desconoce el origen de la lesión.
I take the door and follow behind her.	Cojo la puerta y la sigo detrás.
Still, that's not this case.	Aun así, ese no es este caso.
Sometimes also other things.	A veces también otras cosas.
You can download the white paper here.	Puede descargar el libro blanco aquí.
we settled down.	Nos establecimos.
This is still one of my favorite places in the world.	Este sigue siendo uno de mis lugares favoritos en el mundo.
Three in the morning.	Tres de la mañana.
I haven't been to football for ten years.	Hace diez años que no voy al fútbol.
In reference to a boy who is shot.	En referencia a un niño al que le disparan.
so sad	tan triste
I don't see that as a problem.	No veo eso como un problema.
And we need that.	Y necesitamos eso.
These results can be explained as follows.	Estos resultados se pueden explicar de la siguiente manera.
I needed a name for my condition.	Necesitaba un nombre para mi condición.
It doesn't fit the situation.	No se ajusta a la situación.
No one can beat our quality vehicle at our price.	Nadie puede vencer a nuestro vehículo de calidad a nuestro precio.
Or save it for date night.	O guárdelo para la noche de cita.
Very used to it, actually.	Muy acostumbrado, en realidad.
I pushed him, but he kept going.	Lo empujé, pero siguió adelante.
In that too.	En eso también.
If you were to remove any part of it, it would stop working.	Si le quitaras alguna parte, dejaría de funcionar.
The only thing he hadn't experienced yet was a real relationship.	Lo único que aún no había experimentado era una relación real.
I came to pick you up at the library.	Vine a recogerte a la biblioteca.
I have tried to be as exact as possible.	He intentado ser lo más exacto posible.
In fact, you can see the room and plot a course.	De hecho, puede ver la habitación y trazar un curso.
For now, you'd better gather your people in one place.	Por ahora, será mejor que reúnas a tu gente en un solo lugar.
But none of them were human.	Pero ninguno de ellos era humano.
More complex than it seems.	Más complejo de lo que parece.
Thanks for the great review.	Gracias por la gran crítica.
Not return to normality, not even in our lives what happened as normal.	No volver a la normalidad, ni en nuestras vidas lo que pasaba como normal.
They hated that you got in trouble.	Odiaban que te metieras en problemas.
Not too far.	No muy lejos.
Everybody gets married like this.	Todo el mundo se casa así.
He wasn't sure what he intended to do.	No estaba seguro de lo que pretendía hacer.
He couldn't stop it.	No pudo detenerlo.
It was hard to accept.	Fue difícil de aceptar.
We don't have that many people there.	No tenemos tanta gente allí.
I know I'd never get him to turn on either.	Sé que nunca conseguiría que él se encendiera tampoco.
If you see this article you can read about it.	Si ves este artículo puedes leer al respecto.
So he's kind of in the middle.	Así que está un poco en el medio.
Not even for love.	Ni siquiera por amor.
It was a good exchange in your eyes.	Fue un buen intercambio a tus ojos.
The purpose of life is to die.	El propósito de la vida es morir.
He answered the cell phone.	Respondió al celular.
Maybe it would.	Tal vez lo haría.
With proper care, they can last for many years.	Con el cuidado adecuado, pueden durar muchos años.
They were all followed and none led anywhere.	Todos fueron seguidos y ninguno condujo a ninguna parte.
I keep walking, head down.	Sigo caminando, con la cabeza baja.
It was literally just skin and bones.	Era literalmente solo piel y huesos.
An excellent read.	Una excelente lectura.
It was not the first time.	No fue la primera vez.
Then she heard his voice, as calm as before.	Entonces oyó su voz, tan tranquila como antes.
However, his favorite food is human.	Sin embargo, su alimento favorito es el humano.
She didn't want to know if he could do that.	No quería saber si él podía hacer eso.
He could certainly stop.	Podría parar, ciertamente.
Injuries are part of the game.	Las lesiones son parte del juego.
They were suddenly very dangerous.	De repente eran muy peligrosos.
People have to start thinking about it.	La gente tiene que empezar a pensar en ello.
This felt like a dream.	Esto se sintió como un sueño.
It is better for most users.	Es mejor para la mayoría de los usuarios.
But he accepted the rest of his father's offer to him.	Pero aceptó el resto de la oferta de su padre.
Cell phone use is an example.	El uso del teléfono celular es un ejemplo.
There are different options.	Hay diferentes opciones.
The primary endpoints were safety of treatment and tumor response.	Los puntos finales primarios fueron la seguridad del tratamiento y la respuesta del tumor.
But not the names.	Pero no los nombres.
Women build that.	Las mujeres construimos eso.
Although it is summer.	Aunque es verano.
You understand and accept it when the bad guys betray you.	Lo entiendes y lo aceptas cuando los malos te traicionan.
Everyone who knows something knows it.	Todo el que sabe algo lo sabe.
They need a lot of love.	Necesitan mucho amor.
You know it when you feel it.	Lo sabes cuando lo sientes.
But it was not an option that was available.	Pero no era una opción que estaba disponible.
Except this one.	Excepto este.
She went on and on and on.	Siguió y siguió y siguió.
You know you have day.	Sabes que tienes día.
Look, don't talk.	Mira, no hables.
I'm not sure you can exactly call it a car.	No estoy seguro de que puedas llamarlo exactamente un coche.
I look at the people around me.	Miro a la gente que me rodea.
He doesn't have the experience his father had.	No tiene la experiencia que tenía su padre.
It had something to do with my body.	Tenía algo que ver con mi cuerpo.
You just have to ask.	Sólo tienes que preguntar.
As you know, he had to make some contact.	Como saben, se tuvo que hacer algún contacto.
An extra glass of wine.	Una copa de vino de más.
Everyone changed and moved up in life, he thought.	Todos cambiaron y ascendieron en la vida, pensó.
Things are holding their breath.	Las cosas están conteniendo la respiración.
It was not a good feeling.	No fue un buen sentimiento.
In fact, they denied such a relationship.	De hecho, negaron tal relación.
Or talking about it.	O hablando de ello.
She used to make it for us when we were kids.	Ella solía hacerlo para nosotros cuando éramos niños.
She takes the place of 'text'.	Toma el lugar de 'texto'.
I need to make another.	Necesito hacer otro.
Five hundred people.	Quinientas personas.
There was only one glass.	Solo había un vaso.
I can not stand this.	No puedo soportar esto.
Many of these books are very useful.	Muchos de estos libros son muy útiles.
That has never happened.	Eso nunca ha pasado.
A large body of evidence seems to support this claim.	Una gran cantidad de evidencia parece apoyar esta afirmación.
We now have room to expand and grow.	Ahora tenemos espacio para expandirnos y crecer.
I'm sure you remember.	Seguro que lo recuerdas.
I stayed next to him, a little behind him for several minutes.	Me quedé a su lado, un poco detrás de él durante varios minutos.
The room was very clean and updated.	La habitación estaba muy limpia y actualizada.
In fact, it was.	De hecho, lo era.
But you could still feel a master at work.	Pero aún podías sentir a un maestro en el trabajo.
That's how important goal setting is in our life.	Así de importante es el establecimiento de metas en nuestra vida.
We must go at once.	Debemos irnos de una vez.
Trying is enough.	Hacer el intento es suficiente.
Please send me a message.	Por favor envíeme un mensaje.
You've met my dad, you've heard of my mom.	Has conocido a mi papá, has oído hablar de mi mamá.
I can feel the changes.	Puedo sentir los cambios.
She certainly knew.	Ella ciertamente lo sabía.
I told them, of course not.	Les dije, por supuesto que no.
That is absolutely correct.	Eso es absolutamente correcto.
But it must be a positive and easy action for them.	Pero debe ser una acción positiva y fácil para ellos.
I was in a service company.	Estaba en una empresa de servicios.
However, the identified vision should not be seen as set in stone.	Sin embargo, la visión identificada no debe verse como escrita en piedra.
However, it had to be done.	Sin embargo, había que hacerlo.
Few things were quite obvious on my first trip.	Pocas cosas fueron bastante obvias en mi primer viaje.
And yes, that was me.	Y, sí, ese era yo.
It was even more beautiful up close.	Era aún más hermoso de cerca.
You must go back.	Usted debe volver.
That is neither from here nor from there.	Que no es ni de aquí ni de allá.
Maybe that's my anger.	Tal vez ese es mi enfado.
That really changed things a lot for me.	Eso realmente cambió mucho las cosas para mí.
You'll know better than me.	Lo sabrás mejor que yo.
I'm in the middle of seeing a client.	Estoy en medio de ver a un cliente.
Now let's talk about the call to action.	Ahora hablemos de la llamada a la acción.
His eyes widened.	Sus ojos se agrandaron.
I told myself it wouldn't matter.	Me dije a mí mismo que no importaría.
That was a completely different matter.	Ese era un asunto completamente diferente.
They believe that the lie is the truth.	Ellos creen que la mentira es la verdad.
Can someone help me with this?	¿Puede alguien ayudarme con esto?.
He is getting bad advice.	Está recibiendo malos consejos.
He will say air.	Dirá aire.
Hot food and good company.	Comida caliente y buena compañía.
At that time he was her husband.	En esos momentos él era su marido.
This causes the birth of the fear currently discussed.	Esto provoca el nacimiento del miedo actualmente discutido.
Consequently, there is no evidence of tissue damage.	En consecuencia, no hay evidencia de daño tisular.
People said he was ahead of her time.	La gente decía que estaba adelantado a su tiempo.
I'm not 'post'.	No soy 'post'.
He is stuck with me now.	Él está atrapado conmigo ahora.
I love small children.	Me encantan los niños pequeños.
There was no progress.	No hubo progreso.
We simply have to know how to find it.	Simplemente tenemos que saber cómo encontrarlo.
I recommend this, if you have options.	Recomiendo esto, si tienes opciones.
Which is the.	Cuál es el.
He has great energy.	Tiene una gran energía.
All you are seeing are the results.	Todo lo que estás viendo son los resultados.
This is good.	Esto esta bien.
Tell me you'll try to be like before.	Dime que intentarás ser como antes.
All to save the life of a human.	Todo para salvar la vida de un humano.
Out of running, now.	Fuera de correr, ahora.
Well, with at least some experience.	Bueno, con al menos algo de experiencia.
I wonder what he's thinking.	Me pregunto qué estará pensando.
But they didn't really want that.	Pero en realidad no querían eso.
He can carry.	Él puede llevar.
Obviously you will have to do more.	Obviamente tendrás que hacer más.
Let's work with the real numbers.	Trabajemos con los números reales.
It was a concern.	Era una preocupación.
We exercise in our own homes.	Hacemos ejercicio en nuestras propias casas.
May the best team win!	¡Que gane el mejor equipo!.
She pulled herself together.	Se recompuso.
We are a great country with enormous potential.	Somos un gran país con un enorme potencial.
I didn't ask him how long he had been there or what he wanted.	No le pregunté cuánto tiempo había estado allí o qué quería.
Come here.	Ven aquí.
She hated these people, but she had no choice.	Odiaba a estas personas, pero no tenía otra opción.
If you need more help, please contact us.	Si necesita más ayuda, por favor contáctenos.
Well, there was also that.	Bueno, también hubo eso.
Words, we know, are powerful.	Las palabras, lo sabemos, son poderosas.
They never work in their lives, so they lie easily.	Nunca trabajan en sus vidas, por lo que mienten con facilidad.
Something of that.	Algo de eso.
There is a lot of pain, anxiety and fear.	Hay mucho dolor, ansiedad y miedo.
And we picked flowers.	Y recogimos flores.
What an amazing experience you are having.	Qué experiencia tan increíble estás teniendo.
It is not just a matter of individuals.	No es sólo una cuestión de individuos.
It took me about a week to get over that.	Me tomó cerca de una semana superar eso.
It is the way of his people.	Es el camino de su pueblo.
Lots of bad blood between the kids.	Mucha mala sangre entre los niños.
But he wants more.	Pero quiere más.
She had to get back to work, she said.	Tenía que volver al trabajo, dijo.
You can sit there and enjoy a beer.	Puedes sentarte allí y disfrutar de una cerveza.
She had a gun.	Ella tenía un arma.
And someone will come fix it.	Y alguien vendrá a arreglarlo.
Yet he does it in such a beautiful way.	Sin embargo, lo hace de una manera tan hermosa.
There is nothing left.	No queda nada más.
The work you did there was excellent.	El trabajo que hacías allí era excelente.
Only one man.	Solo un hombre.
It must have been good for his health.	Debe haber sido bueno para su salud.
Those situations have already passed.	Esas situaciones ya pasaron.
There will be new tests for me as an individual.	Habrá nuevas pruebas para mí como individuo.
If there was something to find, the police would have found it.	Si hubiera algo que encontrar, la policía lo habría encontrado.
He has gone home.	Se ha ido a casa.
That is not the question.	Esa no es la pregunta.
Some head to the street for breakfast and coffee.	Algunos se dirigen a la calle para tomar el desayuno y el café.
A higher score was related to a better clinical outcome.	Una puntuación más alta se relacionó con un mejor resultado clínico.
And he started looking.	Y comenzó a buscar.
Make your own decisions.	Tome sus propias decisiones.
We would go out for three or four months.	Saldríamos tres o cuatro meses.
You just need an internet connection and a computer to work.	Solo necesitas una conexión a internet y una computadora para trabajar.
They were an odd couple, no doubt.	Eran una pareja extraña, sin duda.
It was eight years.	Fueron ocho años.
A true weather gift.	Un verdadero regalo meteorológico.
However, that is not what we are talking about here.	Sin embargo, eso no es de lo que estamos hablando aquí.
The model makes full use of information from different points of view.	El modelo hace un uso completo de la información de diferentes puntos de vista.
However, he remained silent.	Sin embargo, se mantuvo en silencio.
It helps us to identify the danger.	Nos ayuda a identificar el peligro.
He was a good man, and he was my friend.	Era un buen hombre, y era mi amigo.
The dark is preparing to claim them.	La oscuridad se está preparando para reclamarlos.
I know you are still working to take it all in.	Sé que todavía está trabajando para asimilarlo todo.
I didn't like it very much	no me gusto mucho
I had not taught him.	Yo no le había enseñado.
I knew he was playing a dangerous game.	Sabía que estaba jugando un juego peligroso.
I didn't expect to find much.	No esperaba encontrar mucho.
He made the day that much more interesting.	Hizo que el día fuera mucho más interesante.
He was walking extremely fast.	Caminaba extremadamente rápido.
The trip was good because we saved ground all the way.	El viaje fue bueno porque ahorramos terreno todo el camino.
The radio went off.	La radio se apagó.
Chances are your distribution uses one or both.	Lo más probable es que su distribución use uno o ambos.
But it's up to you.	Pero depende de ti.
She still had no job and they still had no money.	Ella todavía no tenía trabajo y ellos todavía no tenían dinero.
The truth about facts is that they are real.	La verdad sobre los hechos es que son reales.
But make sure it is in writing.	Pero asegúrese de que sea por escrito.
First, we put in some random thoughts.	Primero, ponemos algunos pensamientos al azar.
I don't expect you to care.	No espero que les importe.
Which was perfectly fine with me.	Lo cual estaba perfectamente bien para mí.
I take his and my team's time very seriously.	Me tomo muy en serio su tiempo y el de mi equipo.
The work comes later when you have to put your thinking into motion.	El trabajo viene después cuando hay que poner el pensamiento en marcha.
And he had to pay them soon.	Y tenía que pagarles pronto.
We invent them.	Los inventamos.
Well, not today.	Bueno, hoy no.
I have no problem with the steps.	No tengo problemas con los pasos.
Many of them do it for no good reason too.	Muchos de ellos lo hacen sin una buena razón también.
We have to take care of ourselves.	Tenemos que cuidarnos.
He had been out of command situations for nearly four years.	Había estado fuera de situaciones de mando durante casi cuatro años.
Or nightwear, for that matter.	O ropa de noche, para el caso.
At least then I would know.	Al menos entonces lo sabría.
He is one of the best right now.	Es uno de los mejores ahora mismo.
So they haven't been tested yet.	Así que aún no han sido probados.
But he didn't want to go out alone.	Pero él no quería salir solo.
The rest, if any, goes to the soldiers.	El resto, si lo hay, va para los soldados.
You have mentioned others.	Has mencionado a otros.
He is not here properly.	Él no está aquí correctamente.
But something interesting happened as the season progressed.	Pero algo interesante sucedió a medida que avanzaba la temporada.
Here we go several steps forward.	Aquí vamos varios pasos adelante.
He provided the financial support.	Proporcionó el apoyo financiero.
He doesn't need to do anything else.	No necesita hacer nada más.
That turns out not to be very helpful advice.	Ese resulta no ser un consejo muy útil.
He thought he could pull that off?	¿Pensó que podría sacar eso?
But no other answer makes sense.	Pero ninguna otra respuesta tiene sentido.
Or don't, and he hears for yourself.	O no lo hagas, y escucha por ti mismo.
Which makes me quite happy at the moment.	Lo que me hace bastante feliz en este momento.
Feels like we went too far last night.	Siente que fuimos demasiado lejos anoche.
There are no mid-terms.	No hay plazos medios.
Many trees.	Muchos arboles.
No callback.	Sin devolución de llamada.
They were ready for his action message.	Estaban listos para su mensaje de acción.
I come from a place of experience.	Vengo de un lugar de experiencia.
As he turned to walk to the front door, it opened.	Cuando se volvió para caminar hacia la puerta principal, esta se abrió.
Lower and my fingers turn blue.	Más bajo y mis dedos se vuelven azules.
No, I wasn't.	No, no lo estaba.
But overall we did a good job.	Pero, en general, hicimos un buen trabajo.
That may be what he means, and it may be true.	Eso puede ser lo que quiere decir, y puede ser cierto.
Anyone who noticed it gets extra credit.	Cualquiera que lo haya notado obtiene crédito extra.
Don't listen to any of them. 	No escuches a ninguno de ellos. 
something strange happened.	algo extraño sucedió.
Only they themselves managed to cross.	Solo ellos mismos lograron cruzar.
Or mom room.	O habitación mamá.
Really beautiful things to say.	Cosas realmente hermosas que decir.
My experience is that there is no problem to understand each other.	Mi experiencia es que no hay problema para entendernos.
Let me thank you in advance for your problem.	Déjame agradecerte de antemano por tu problema.
Yes! 	¡Sí!
even so.	aún así.
Come out and talk about this topic.	Sal y habla sobre este tema.
You see, she loves the old house.	Verás, a ella le encanta la casa vieja.
Customers should be able to rate those products.	Los clientes deberían poder calificar esos productos.
This may seem obvious, but only from a certain perspective.	Esto puede parecer obvio, pero solo desde cierta perspectiva.
This has been discussed in several articles.	Esto ha sido discutido en varios artículos.
Not to them, to himself.	No a ellos, a sí mismo.
Something totally unbelievable happened.	Algo increíble sucedió totalmente.
You have to see if something has changed.	Hay que ver si algo ha cambiado.
Whatever he had to say would make no sense.	Lo que sea que tuviera que decir no tendría sentido.
You could keep it simple instead.	Podría hacerlo simple en su lugar.
These questions are perfectly fine.	Estas preguntas están perfectamente bien.
We have chosen them to make sure that we can make you happy.	Los hemos elegido para asegurarnos de que podemos hacerte feliz.
We have one of them.	Tenemos uno de ellos.
In your area or state.	En tu zona o estado.
No sound of any kind reached him.	Ningún sonido de ningún tipo llegó hasta él.
But he chose to stay.	Pero optó por quedarse.
Nothing appears as an attachment in my email client.	No aparece nada adjunto en mi cliente de correo electrónico.
He needed a plan.	Necesitaba un plan.
She was what she seemed to be.	Ella era lo que parecía ser.
Great that she has everything you need just a shell command away.	Genial que tiene todo lo que necesitas a solo un comando de shell de distancia.
Then they learned to concentrate on his breathing.	Luego aprendieron a concentrarse en su respiración.
The trip lasted an hour and a half.	El viaje duró una hora y media.
She is the reason so many have lived.	Ella es la razón por la que tantos han vivido.
The issue is what happens after that.	El tema es lo que pasa después de eso.
And its content.	Y su contenido.
At number one.	En el número uno.
And children.	Y los niños.
You know there is still another problem.	Sabes que todavía hay otro problema.
We tend to close everything and stay inside.	Tendemos a cerrar todo y quedarnos adentro.
Just buy the book.	Solo compra el libro.
And yet, that release was so sweet.	Y, sin embargo, esa liberación fue tan dulce.
I am strong as a horse.	Soy fuerte como un caballo.
I stayed silent.	Me quedé en silencio.
Get things going and let them go.	Pon las cosas en marcha y déjalas ir.
Actually, there are still quite a few solids available.	En realidad, todavía hay bastantes sólidos disponibles.
This is too difficult for me.	Esto es muy difícil para mí.
They are required for this level.	Son necesarios para este nivel.
Mean of three different experiments.	Media de tres experimentos diferentes.
Society.	Sociedad.
I can't have that.	No puedo tener eso.
As we noted in that case, see id.	Como señalamos en ese caso, véase id.
That's where women are way ahead of men.	Ahí es donde las mujeres están muy por delante de los hombres.
That would be a conversation for another time.	Esa sería una conversación para otro momento.
And now freedom.	Y ahora libertad.
I travel a lot.	Viajo mucho.
Under these circumstances, the appropriate review is for simple error.	Bajo estas circunstancias, la revisión apropiada es por simple error.
But she wouldn't.	Pero ella no lo haría.
But observations are not enough.	Pero las observaciones no son suficientes.
This can be achieved in several ways.	Esto se puede lograr de varias maneras.
Those bars were easy measurements.	Esas barras eran medidas fáciles.
It was great.	Fue grandioso.
I think that's the core.	Creo que ese es el núcleo.
Such a defense must be accepted as valid.	Tal defensa debe aceptarse como válida.
Remember, you only have a limited time.	Recuerda, solo tienes un tiempo limitado.
This would not be calling him to serve me.	Esto no sería llamarlo para que me sirva.
Actually the opposite happened.	En realidad sucedió lo contrario.
This was a happy day.	Este fue un día feliz.
Six people were injured in the city.	Seis personas resultaron heridas en la ciudad.
And now this.	Y ahora esto.
And he gets out of the car.	Y se baja del coche.
Even if it was a mistake.	Aunque fuera el de un error.
We need to fire teachers.	Necesitamos despedir maestros.
It felt like there was no time.	Se sentía como si no hubiera tiempo.
Which is quite impossible.	Lo cual es bastante imposible.
Here you work only two hours a day.	Aquí se trabaja sólo dos horas al día.
She thought about moving her hand to indicate no.	Pensó en mover la mano para indicar que no.
She needed time to calm down, to think.	Necesitaba tiempo para calmarse, para pensar.
Just let her in on her own.	Sólo déjala entrar en su propio.
People expect to have something to say.	La gente espera tener algo que decir.
walk, stand vs.	Caminar, pararse vs.
In fact, she was actually looking forward to it.	De hecho, en realidad estaba deseando que llegara.
Consequences, in clear terms.	Consecuencias, en términos claros.
Stay safe and healthy.	Manténgase seguro y saludable.
A step function is not a straight line.	Una función escalonada no es una línea recta.
We are here to kill you.	Estamos aquí para matarte.
Maybe things are fine now.	Tal vez las cosas estén bien ahora.
She didn't get out of bed for a week.	No se levantó de la cama durante una semana.
She accepts the challenge.	Acepta el desafío.
She was not in shape like her mother.	No estaba en forma como su madre.
I'll go to the place.	Iré por el local.
And we got away with it.	Y nos salimos con la nuestra.
Changing pages doesn't do any good, it just keeps eating memory.	Cambiar de página no sirve de nada, solo sigue comiendo memoria.
I started to write the book.	Empecé a escribir el libro.
Too much, too far.	Demasiado, demasiado lejos.
Now she gives him back her freedom.	Ahora ella le devuelve su libertad.
She has survived cancer.	Ha sobrevivido al cáncer.
In my opinion, it was not a bad loss.	En mi opinión, no fue una mala pérdida.
I have a feeling it won't be done on time.	Tengo la sensación de que no se hará a tiempo.
The previous example can be explained from another point of view.	El ejemplo anterior se puede explicar bajo otro punto de vista.
Our family memory must not be lost.	Nuestra memoria familiar no debe perderse.
Take him to the hospital.	Llévalo al hospital.
Not that you knew.	No es que lo supieras.
He wanted her to fight.	Quería que ella peleara.
My legs hurt.	Me duelen las piernas.
She had not shared her plan with another living soul.	No había compartido su plan con otra alma viviente.
We can feel caught between two lives.	Podemos sentirnos atrapados entre dos vidas.
I am trying to build an application with multiple pages.	Estoy tratando de construir una aplicación con varias páginas.
She didn't want them to see how she felt.	No quería que vieran cómo se sentía.
Here is the link to get this offer.	Aquí está el enlace para obtener esta oferta.
He will be with you every minute of every day.	Él estará contigo cada minuto de cada día.
It seems that anything damn is possible.	Parece que cualquier maldita cosa es posible.
He had been scared the whole time when it was just her.	Había estado asustado todo el tiempo cuando solo era ella.
The very air seemed to catch fire around her.	El mismo aire parecía incendiarse a su alrededor.
And it turns out that they love it.	Y resulta que les encanta.
She was looking at him.	Ella lo estaba mirando.
She has a brother.	Ella tiene un hermano.
He expected it.	Él lo esperaba.
I don't mind hearing my voice anymore.	Ya no me importa escuchar mi voz.
I promise myself much pleasure in reading it to you.	Me prometo mucho placer en leyérselo.
Trying to find out if they were still human.	Tratando de averiguar si todavía eran humanos.
I can go on and on.	Puedo seguir y seguir.
The brown line represents the calculated background.	La línea marrón representa el fondo calculado.
He was a middle school, high school and college teacher.	Fue profesor de secundaria, preparatoria y universidad.
I was just trying to help.	Yo sólo estaba tratando de ayudar.
Our military might.	Nuestro poderío militar.
He was looking directly at me.	Me estaba mirando directamente.
He didn't even get to see it.	Ni siquiera llegó a verlo.
I couldn't help it.	No podía evitarlo.
We will let the word spread.	Dejaremos correr la voz.
This resource is of that order.	Este recurso es de esa orden.
That's when we decided to seek help.	Fue entonces cuando decidimos buscar ayuda.
His fear turned to hope.	Su miedo se convirtió en esperanza.
And there weren't many who could open it.	Y no había muchos que pudieran abrirlo.
They stayed like that for a long moment.	Se quedaron así por un largo momento.
That dream was not to benefit them.	Ese sueño no era para beneficiarlos.
Yes, take a chair and a book.	Sí, toma una silla y un libro.
Still, she had such an active mind.	Aún así, ella tenía una mente tan activa.
Surely that's crazy.	Seguramente eso es una locura.
For a moment she stopped breathing completely.	Por un momento dejó de respirar por completo.
Good can come out of evil.	El bien puede salir del mal.
It is no longer clear.	Ya no está claro.
But it was still worth doing.	Pero aún así valió la pena hacerlo.
That's great.	Eso es genial.
He is the father's son too.	Es el hijo del padre también.
He hadn't said anything to anyone.	No le había dicho nada a nadie.
That is very clear.	Eso está muy claro.
I don't even know how they stay in business.	Ni siquiera sé cómo siguen en el negocio.
She may, however, be a bit too quick here.	Ella puede, sin embargo, ser un poco demasiado rápida aquí.
Nothing that she kept at court.	Nada que se mantuviera en la corte.
She didn't even turn around to see who she was.	Ni siquiera se giró para ver quién era.
I don't know what it means exactly.	No sé qué significa exactamente.
you are my father	eres mi padre
These results just go to show how dangerous these things are.	Estos resultados solo sirven para mostrar cuán peligrosas son estas cosas.
Imagine, someone so young moving up so fast.	Imagínese, alguien tan joven subiendo tan rápido.
And he has nothing to do with anyone else.	Y no tiene nada que ver con nadie más.
Only basic computer and internet knowledge is required.	Solo se requieren conocimientos básicos de informática e internet.
All kinds of different hair colors and such beautiful bodies.	Todo tipo de diferentes colores de cabello y cuerpos tan hermosos.
The only consistent used to be violence.	El único consistente solía ser la violencia.
I don't really know why though.	Aunque no sé realmente por qué.
We are on the edge of things.	Estamos al borde de las cosas.
He would not enter the room, of course.	No entraría en la habitación, por supuesto.
I think it has developed in this direction.	Creo que se ha desarrollado en esta dirección.
He agreed to participate.	Aceptó participar.
You entered the army.	Entraste en el ejército.
Anyway, it doesn't matter.	De todos modos, no importa.
This was the most an adult offered me.	Esto fue lo máximo que un adulto me ofreció.
But he made me feel better.	Pero me hizo sentir mejor.
They were soon arrested and put on trial.	Pronto fueron arrestados y llevados a juicio.
Building a wall is not going to protect them.	Construir un muro no los va a proteger.
I am asking in a practical sense.	Estoy preguntando en un sentido práctico.
Their content is often excellent.	Su contenido a menudo es excelente.
We tried it anyway.	Lo intentamos de todos modos.
He couldn't tell in the confusion of sound and movement around him.	No podía decirlo en la confusión de sonido y movimiento a su alrededor.
Certainly, there are limitations in the present work.	Ciertamente, existen limitaciones en el presente trabajo.
This will soon change.	Esto pronto cambiará.
There was no one.	No había nadie.
He only found out later about what happened that night.	Solo se enteró más tarde de lo que sucedió esa noche.
She added a smile to my day.	Agregó una sonrisa a mi día.
And her legs.	Y sus piernas.
It's a whole new quest.	Es una búsqueda completamente nueva.
And make sure someone is taking pictures.	Y asegúrese de que alguien esté tomando fotografías.
Mom told me to do that.	Mamá me dijo que hiciera eso.
She had my mother.	Tenía a mi madre.
She knew what she was thinking.	Ella sabía lo que estaba pensando.
She could see them in the boat now.	Podía verlos en el bote ahora.
The solution is very simple actually.	La solución es muy simple en realidad.
After that, she comes back here to express your opinion.	Después de eso, regresa aquí para expresar tu opinión.
You don't know why you're here.	No sabes nada de por qué estás aquí.
Page.	Página.
Children need to dress up.	Los niños necesitan vestirse.
Get it.	Consíguelo.
They really listen and understand the public demand.	Realmente escuchan y entienden la demanda del público.
And so far, no one can.	Y hasta ahora, nadie puede.
Few if any knew what she thought or who she was.	Pocos o ninguno sabían lo que pensaba o quién era.
However, we met and it was good.	Sin embargo, nos conocimos y estuvo bien.
Every action has an equal and opposite reaction.	Cada acción tiene una reacción igual y opuesta.
It was quite hot inside my house.	Hacía bastante calor dentro de mi casa.
I try to get closer to him but I can't.	Intento acercarme a él pero no lo consigo.
I was about nine.	Yo tenía unos nueve.
who lived there.	Quién vivía allí.
However, when they do, nothing happens.	Sin embargo, cuando lo hacen, no pasa nada.
We come here and see who we meet.	Venimos aquí y vemos con quién nos encontramos.
Between nine and ten you will clean all the bathrooms on the property.	Entre las nueve y las diez limpiarás todos los baños de la propiedad.
Thanks, again, for doing what you did.	Gracias, de nuevo, por hacer lo que hiciste.
He just didn't like it.	Simplemente no le gustó.
He would have been too busy to talk.	Habría estado demasiado ocupado para conversar.
She leaned close to me.	Ella se inclinó cerca de mí.
We promise to return it in one piece.	Prometemos devolverlo de una pieza.
The future basically expected her to get worse.	El futuro básicamente esperaba que ella empeorara.
She didn't think it was good enough.	Ella no pensó que era lo suficientemente bueno.
Her luck ran out again.	Su suerte se acabó de nuevo.
Man a war against this and that.	Hombre una guerra contra esto y aquello.
With money came power.	Con el dinero llegó el poder.
We love them too.	Nosotros también los amamos.
Thanks for not taking sides.	Gracias por no tomar partido.
That went on for so many years.	Eso continuó durante tantos años.
Should also.	También debería.
Focus on what matters to you.	Enfócate en lo que te importa.
So very happy for him and everyone there.	Entonces, muy feliz por él y por todos allí.
Fast, fun, and can be played anywhere you have a little space.	Rápido, divertido y se puede jugar en cualquier lugar donde tenga un poco de espacio.
He probably had a limit.	Probablemente tenía un límite.
There was no police, no one.	No había policía, nadie.
If that is what you want.	Si eso es lo que quieres.
She was not sitting.	Ella no estaba sentada.
And my son too.	Y mi hijo también.
Test it.	Pruébalo.
Once again, lying is not very pleasant.	Una vez más, mentir no es muy agradable.
But most of the time the answer is no.	Pero la mayoría de las veces la respuesta es no.
I am the one with the easy task.	Soy yo quien tiene la tarea fácil.
Endurance every day.	Resistencia todos los días.
There was no other person in sight.	No había otra persona a la vista.
From the number of basis functions.	Del número de funciones de base.
That is not right.	Eso no está bien.
Of course, it turned out to be the opposite.	Por supuesto, resultó ser todo lo contrario.
I had fun with that last night.	Me divertí con eso anoche.
With this bill, they could do something about it.	Con este proyecto de ley, podrían hacer algo al respecto.
As a result, it was almost withdrawn from the market.	Como resultado, casi se retiró del mercado.
Give us that opportunity.	Danos esa oportunidad.
I wonder how that was.	Me pregunto cómo fue eso.
I did not feel full.	No me sentí lleno.
And they are, in fact, correct.	Y son, de hecho, correctos.
So they go ahead.	Así que se adelantan.
Don't just shoot and put it there.	No se limite a disparar y ponerlo allí.
I needed to be complete.	Necesitaba estar completa.
Something happened, something new.	Algo sucedió, algo nuevo.
It was no surprise what he felt, he decided.	No era sorpresa lo que sentía, decidió.
I can not wait.	No puedo esperar.
And for another reason, too.	Y por otra razón, también.
It might as well be here.	Bien podría estar aquí.
My biggest job is to remember not to suggest anything.	Mi mayor trabajo es recordar no sugerir nada.
The industry was changing.	La industria estaba cambiando.
And one of the ways to look great is with beautiful hair.	Y una de las formas de lucir genial es con un cabello hermoso.
This game is definitely for you.	Definitivamente este juego es para ti.
He never needed another name.	Nunca necesitó otro nombre.
She had to go or she would make a scene.	Tenía que irse o montaría una escena.
Someone was at the door.	Alguien estaba en la puerta.
It has to stay here, between us.	Tiene que mantenerse aquí, entre nosotros.
They are your team.	Ellos son su equipo.
A large family could easily live there.	Una familia numerosa podría vivir fácilmente allí.
Yes, he could accept it.	Sí, él podría aceptarlo.
Something about my appearance seemed to shock her somehow.	Algo en mi apariencia pareció impactarla de alguna manera.
And you must do this the first time.	Y debes hacer esto la primera vez.
They must have broken through.	Deben haberse abierto paso.
I had no interest in him.	No tenía ningún interés en él.
It's a waste of time.	Es una pérdida de tiempo.
Then he raised his head.	Luego levantó la cabeza.
It remains to be seen who that character will be.	Queda por ver quién será ese personaje.
They have been used since the stone age.	Se han utilizado desde la edad de piedra.
No more darkness around her.	No más oscuridad a su alrededor.
It is where the journey starts from, not where it goes.	Es de dónde parte el viaje, no hacia dónde se dirige.
I think everything has taken a step forward.	Creo que todo ha dado un paso adelante.
The government wants to help this group.	El gobierno quiere ayudar a este grupo.
In some applications, print quality is critical.	En algunas aplicaciones, la calidad de la impresión es crítica.
The bathroom door is closed.	La puerta del baño está cerrada.
You may even like them more than the second season.	Puede que incluso te gusten más que la segunda temporada.
My stupid brain didn't want to read it.	Mi estúpido cerebro no quería leerlo.
It feels safe.	Se siente seguro.
He went out a window.	Salió por una ventana.
In the process we must make measurements.	En el proceso debemos hacer mediciones.
Then he turned on again, but changed.	Luego se encendió de nuevo, pero cambió.
It hasn't failed yet.	Todavía no ha fallado.
To survive you have to know how to forget.	Para sobrevivir hay que saber olvidar.
Every year new records are set.	Cada año se establecen nuevos récords.
My interview went pretty well.	Mi entrevista fue bastante bien.
It's a damn good free service.	Es un maldito buen servicio gratuito.
Because he didn't like silence.	Porque no le gustaba el silencio.
It has been an incredible journey.	Ha sido un viaje increíble.
With my friends.	Con mis amigos.
I do not understand that	no entiendo eso
It was a normal natural birth.	Fue un parto natural normal.
It was the last part that never really worked.	Fue la última parte que nunca funcionó realmente.
You can make the decision you want.	Puede tomar la decisión que quiera.
And they will probably eventually do more, as this continues to escalate.	Y probablemente eventualmente harán más, ya que esto continúa escalando.
This was the best of all.	Esto fue lo mejor de todo.
Second, war is humane.	En segundo lugar, la guerra es humana.
It wasn't true either.	Tampoco era cierto.
In addition to the current street view.	Además de la vista actual de la calle.
I back off.	Retrocedo.
And in cash.	Y en efectivo.
This summer, and in the worst case, next summer.	Este verano, y en el peor de los casos, el próximo verano.
We can work with any situation.	Podemos trabajar con cualquier situación.
A fire truck.	Un camion de bomberos.
So build it.	Así que constrúyelo.
Bring an action.	Trae una acción.
She was the one in the wrong.	Ella era la que estaba equivocada.
Please review my feedback and buy with confidence.	Por favor revise mis comentarios y compre con confianza.
My question is about balance.	Mi pregunta es sobre el equilibrio.
I was cold inside.	Tenía frío por dentro.
It's good to be back.	Es bueno estar de vuelta.
He smiled and then walked away.	Él sonrió y luego se alejó.
I felt comfortable having them in my house.	Me sentí cómodo teniéndolos en mi casa.
You're getting a great deal here.	Estás recibiendo un gran trato aquí.
There is pain.	Hay dolor.
One of some.	Uno de tantos.
He was determined to get there.	Estaba decidido a llegar allí.
We cannot tell if it is true or false.	No podemos afirmar si es verdadero o falso.
Gathering my things.	Juntando mis cosas.
You're good at showing him how to fix things.	Eres bueno mostrándole cómo arreglar las cosas.
I saw a movie once and there was something like that.	Una vez vi una película y había algo así.
This was the place.	Este era el lugar.
No wonder the country has gone the way it did.	No es de extrañar que el país se haya ido de la forma en que se fue.
The figures here speak for themselves.	Las cifras aquí hablan por sí solas.
We will consider two options here.	Consideraremos aquí dos opciones.
They feel a great connection to their work.	Sienten una gran conexión con su trabajo.
She takes them off one by one.	Ella se los quita uno por uno.
It felt like home away from home the week we stayed.	Me sentí como en casa lejos de casa la semana que estuvimos.
To make a connection with the truth.	Para hacer una conexión con la verdad.
Then you will be interesting.	Entonces serás interesante.
This means more performance and extreme pleasure.	Esto significa más rendimiento y placer extremo.
Then she looked up.	Luego miró hacia arriba.
They closed the place.	Cerraron el lugar.
They came here.	Vinieron aquí.
She was about to shit me.	Estaba a punto de cagarme.
He knew they knew something he didn't.	Sabía que ellos sabían algo que él no.
Nothing was too much trouble for them.	Nada era demasiado problema para ellos.
I wish a guy would do something like that for me.	Ojalá un chico hiciera algo así por mí.
But these are the hard questions.	Pero estas son las preguntas difíciles.
At least that's what she thought.	Al menos eso es lo que ella pensaba.
The case was then dropped here.	El caso fue entonces eliminado aquí.
It was a very nice service.	Fue un servicio muy agradable.
Take rich men.	Toma hombres ricos.
The government is taking immediate steps to contain this situation.	El gobierno está tomando medidas inmediatas para contener esta situación.
There was anger.	Hubo ira.
That's what we need to survive.	Eso es lo que necesitamos para sobrevivir.
At the hospital, she had turned in a report to the police.	En el hospital, se había entregado un informe a la policía.
Government for an increase in the price of sugar.	Gobierno por un aumento en el precio del azúcar.
Okay, now that it's done, you can leave early.	Está bien, ya que está hecho, puedes irte temprano.
I'll take care of them.	Yo me ocuparé de ellos.
The police were trying to make their way to the two.	La policía estaba tratando de abrirse camino hacia los dos.
She opened the door and shot him.	Abrió la puerta y le disparó.
Go to my car.	Ve a mi coche.
How much you learn is your responsibility.	Cuánto aprendas es tu responsabilidad.
On their first day, they quickly sold out.	En su primer día, se agotaron rápidamente.
Fear keeps everything secret.	El miedo mantiene todo en secreto.
A little more respect doesn't hurt anyway.	Un poco más de respeto no hace daño de todos modos.
Nobody is afraid of failure.	Ninguno tiene miedo al fracaso.
I should think about that.	Debería pensar en eso.
Well done my friend, very true.	Bien hecho, mi amigo, muy cierto.
Red and blue, green and yellow.	Rojo y azul, verde y amarillo.
The darkness helped.	La oscuridad ayudó.
Many of the others leave.	Muchos de los otros se van.
Human figure in art.	Figura humana en el arte.
Search for properties in your city right here.	Busque propiedades en su ciudad aquí mismo.
So it begins.	Así comienza.
The other guys came up with strong material.	A los otros chicos se les ocurrió material fuerte.
The difference was not significant.	La diferencia no fue significativa.
Maybe my life wouldn't have been hell.	Tal vez mi vida no hubiera sido un infierno.
The black window looked at me like an eye.	La ventana negra me miraba como un ojo.
During these processes, information that is not used is lost.	Durante estos procesos, la información que no se utiliza, se pierde.
You use a different tool for a different task.	Usas una herramienta diferente para una tarea diferente.
They know how to get the results.	Ellos saben cómo obtener los resultados.
This is not good.	Esto no es bueno.
It is hard work.	Es un trabajo duro.
You and your children are under my protection.	Usted y sus hijos están bajo mi protección.
I hope you feel better soon.	Espero que te sientas mejor pronto.
The state.	El estado.
Once the match begins, the two begin to fight.	Una vez que comienza el partido, los dos comienzan a pelear.
We just did it.	Simplemente lo hicimos.
I hope you get it.	Espero que lo consigas.
The patient could die or become ill from the drug.	El paciente podría morir o enfermarse a causa de la droga.
It could be ideal.	Podría ser ideal.
I used to do it myself.	Solía ​​hacerlo yo mismo.
I see part of the problem.	Veo parte del problema.
That is the power of love.	Ese es el poder del amor.
You are a girl.	Tú eres una chica.
Not even a feeling.	Ni siquiera un sentimiento.
Or at least not as expected.	O al menos, no como se esperaba.
He's in a good spot.	Está en un buen lugar.
Things are not looking so good for us.	Las cosas no pintan tan bien para nosotros.
It's a different way of doing the same thing.	Es una forma diferente de hacer lo mismo.
That first time, and so many times after.	Esa primera vez, y tantas veces después.
He made his way through the dark streets.	Se abrió camino por las calles oscuras.
I followed her example and did what she did.	Seguí su ejemplo e hice lo que hizo.
Which, of course, will make her even angrier.	Lo que, por supuesto, la enfadará aún más.
Stress test time.	Hora de la prueba de esfuerzo.
The pain sometimes appears in the foot of the upper leg.	El dolor a veces aparece en el pie de la parte superior de la pierna.
You must have had the experience.	Debes haber tenido la experiencia.
Any information obtained will be used for that purpose.	Cualquier información obtenida será usada para ese propósito.
Even if they do know, many find it difficult to ask.	Incluso si lo saben, a muchos les resulta difícil preguntar.
He didn't much care either, because they weren't out of trouble yet.	Tampoco le importaba mucho, porque todavía no estaban fuera de problemas.
And our music, at least for a while, was good.	Y nuestra música, al menos por un tiempo, fue buena.
He designed the study and analyzed the data.	Diseñó el estudio y analizó los datos.
There was no interest in making sure their interests were taken care of.	No había interés en asegurarse de que sus intereses fueran atendidos.
It had been hell the first time.	Había sido un infierno la primera vez.
She is married and has three children.	Ella está casada y tiene tres niños.
She then she shot herself in the head.	Luego se pegó un tiro en la cabeza.
It just happened.	Acaba de suceder.
There is another force involved.	Hay otra fuerza involucrada.
They sound reproduced to the ear.	Suenan reproducidos hasta el oído.
It is worth what you pay.	Vale la pena lo que pagas.
But is it the kind of change you really believe in?	Pero, ¿es el tipo de cambio en el que realmente crees?
You need time and rest.	Necesita tiempo y descanso.
This product is required.	Este producto es obligatorio.
If only it were that simple.	Si sólo fuera así de simple.
There are too many factors.	Hay demasiados factores.
Look what that girl had done.	Mira lo que había hecho esa chica.
Just add a thousand years to the account.	Solo agregue mil años a la cuenta.
I hope this helps someone.	Espero que esto ayude a alguien.
I, for the most part, think they are not.	Yo, en su mayor parte, creo que no lo son.
Health is important to the class in battle.	La salud es importante para la clase en la batalla.
I got in, paid and went back to the truck.	Entré, pagué y volví a la camioneta.
It looks pretty easy from the outside.	Parece bastante fácil desde el exterior.
Three students were taken to the local hospital.	Tres estudiantes fueron llevados al hospital local.
There is only food for one.	Solo hay comida para uno.
He would start with the clue that no one except him knew.	Comenzaría con la pista que nadie excepto él conocía.
He says that actually she has but.	Él dice que en realidad ella tiene pero.
Or for life, it seems.	O de por vida, parece.
We had no houses of our own.	No teníamos casas propias.
I will definitely make and eat these again.	Definitivamente haré y comeré estos de nuevo.
seriously i do	en serio lo hago
When they got there, the place had just closed.	Cuando llegaron allí, el lugar acababa de cerrar.
I told him how difficult their lives are.	Le dije lo difíciles que son sus vidas.
But this is also quite obvious.	Pero esto también es bastante obvio.
But with projects, it usually happens.	Pero con los proyectos, suele pasar.
It would make today so much easier.	Haría hoy mucho más fácil.
I felt needed in the office.	Me sentí necesitado en la oficina.
I needed to stay calm.	Necesitaba mantener la calma.
Something is missing, and it is an opportunity.	Falta algo, y es una oportunidad.
Well, it would have to do.	Bueno, tendría que servir.
In a few hours, day three would become day four.	En pocas horas, el día tres se convertiría en el día cuatro.
We came back crazy.	Nos volvimos locos.
Later a stone structure was built on the site.	Más tarde se construyó una estructura de piedra sobre el lugar.
Nobody goes that far.	Nadie va tan lejos.
I still don't know much about her.	Todavía no sé mucho sobre ella.
She saw a hint of surprise in her eyes.	Vio un toque de sorpresa en sus ojos.
I think for us we set a record.	Creo que para nosotros establecimos un récord.
The government ignored them.	El gobierno los ignoró.
And there is room for improvement.	Y hay margen de mejora.
They are our property.	Son nuestra propiedad.
Drink your milk.	Bebe tu leche.
And not knowing what she would do after a whole bottle.	Y sin saber qué haría después de una botella entera.
Everybody was doing drugs.	Todo el mundo estaba consumiendo drogas.
Those are your only options.	Esas son sus únicas opciones.
I just can't have this.	Simplemente no puedo tener esto.
They don't kill.	Ellos no matan.
Significant main effect for time.	Efecto principal significativo para el tiempo.
We need to kill people to live.	Necesitamos matar gente para vivir.
And maybe they need to fight.	Y tal vez necesitan pelear.
They would, in fact, be his only eight games of the year.	Serían, de hecho, sus únicos ocho partidos del año.
This process is described below.	Este proceso se describe a continuación.
He gives us power and authority to appoint others.	Él nos da poder y autoridad para nombrar a otros.
The day of the week.	El día de la semana.
In your time, not mine.	En tu tiempo, no en el mío.
The two from the left corner.	Los dos del córner izquierdo.
The strategy won it today.	La estrategia se lo ganó hoy.
It is the best place to experience it.	Es el mejor lugar para experimentarlo.
Some may even be closer to you.	Algunos incluso pueden estar más cerca de ti.
Before the real science can begin.	Antes de que pueda comenzar la ciencia real.
We expect a lot from our stories these days.	Esperamos mucho de nuestras historias en estos días.
It's not easy to find, but check it out if you can.	No es fácil de encontrar, pero míralo si puedes.
Those lights fuck with your head.	Esas luces te joden la cabeza.
Very, very good material.	Muy, muy buen material.
He did not know the mind or how he connected to it.	No conocía la mente ni cómo se conectaba a ella.
He should have stayed and waited for them.	Debería haberse quedado y esperarlos.
Can't say when.	No puede decir cuándo.
I have fired him several times.	Lo he despedido varias veces.
Moving even as we speak.	Moviéndose incluso mientras hablamos.
In many things he said no.	En muchas cosas dijo que no.
They love me.	Ellos me quieren.
A sign of trust.	Un signo de confianza.
It was lucky that we live in the country.	Fue una suerte que vivamos en el campo.
Bookmark your pages.	Marca tus páginas.
Thirty-two of them were killed.	Treinta y dos de ellos fueron asesinados.
I have never seen two dogs develop such a deep relationship.	Nunca había visto a dos perros desarrollar una relación tan profunda.
I did it earlier today.	Lo hice hoy temprano.
Pretty easy, at least at this stage.	Bastante fácil, al menos en esta etapa.
They will change with the movement of the body.	Cambiarán con el movimiento del cuerpo.
Some of them were personal.	Algunos de ellos eran personales.
I was killed	me mataron
He had never felt like this.	Nunca se había sentido así.
It seemed like good clean fun.	Parecía una buena diversión limpia.
He is quite old and has had a fall.	Es bastante mayor y ha tenido una caída.
But make no mistake.	Pero no se equivoque.
I guess at some point she felt lost.	Supongo que en algún momento se sintió perdida.
I could be completely myself with him in every way.	Podría ser completamente yo mismo con él en todos los sentidos.
Most older guys get turned on by it.	La mayoría de los chicos mayores se excitan con eso.
So things like this are really useful.	Así que cosas como esta son realmente útiles.
So complex it's weird.	Tan complejo que es raro.
My check engine light is on.	Mi luz de control del motor está encendida.
I haven't recorded that much since then.	No he grabado tanto desde entonces.
Otherwise, I would have missed these papers.	De lo contrario, me habría perdido estos papeles.
It gives you a lot of energy.	Te da mucha energía.
He had a glass here, a glass there.	Tomó un vaso aquí, un vaso allá.
My not doing it has no effect on the time it takes.	Mi no hacerlo no tiene ningún efecto sobre el tiempo que lleva.
I would have to look up the brand.	Tendría que buscar la marca.
The first few days I was worried.	Los primeros días me preocupó.
No music, but with sound.	Sin música, pero con sonido.
He took it for you last month.	Lo tomó por ti el mes pasado.
to love her	para amarla
During this period, he needed someone to stand in for him.	Durante este período, necesitaba a alguien que lo sustituyera.
Like, very last.	Como, mucho último.
My company has many different products and systems.	Mi empresa tiene muchos productos y sistemas diferentes.
Then remove the meat and place it on a separate plate.	Luego retire la carne y colóquela en un plato aparte.
She looked at her hair.	Ella miró su cabello.
This could be an employee's work number, for example.	Este podría ser el número de trabajo de un empleado, por ejemplo.
But since then the word has taken on a life of its own.	Pero desde entonces la palabra ha cobrado vida propia.
But there were also more personal forces at play.	Pero también había más fuerzas personales en juego.
Have a standard contract.	Tener un contrato estándar.
Show students that reading is, in fact, necessary.	Muestre a los estudiantes que la lectura es, de hecho, necesaria.
No one has walked your path.	Nadie ha recorrido tu camino.
Her parents were also trying to protect her.	Sus padres también estaban tratando de protegerla.
The body must have been taken away.	El cuerpo debe haber sido llevado.
The effect puts the heart and mind in a full circle.	El efecto pone el corazón y la mente en un círculo completo.
Also but this produced an error.	También pero esto produjo un error.
I don't give a shit.	Me importa una mierda.
And the Internet is no different.	E Internet no es diferente.
We were soon lost.	Pronto nos perdimos.
The same can be true for us as well.	Lo mismo puede ser cierto para nosotros también.
You can't force me to write anything.	No puede obligarme a escribir nada.
A true friend.	Un verdadero amigo.
These students did not participate in political activities.	Estos estudiantes no participaban en actividades políticas.
We assume that they will understand and make good informed decisions.	Asumimos que entenderán y tomarán buenas decisiones informadas.
Then something interesting happened.	Entonces sucedió algo interesante.
Yes, it is a responsibility.	Sí, es una responsabilidad.
That was how it happened.	Así fue como sucedió.
It was more of a mind game than anything else.	Era más un juego mental que otra cosa.
Give me the money.	Dame el dinero.
And we found out fast.	Y nos enteramos rápido.
Get a couple more houseplants.	Consigue un par de plantas de interior más.
That is not true.	Eso no es cierto.
Then came the medical bill.	Luego vino la factura médica.
What ultimately matters is your need.	Lo que finalmente importa es su necesidad.
And thanks! 	¡Y gracias!
I was very lucky.	Tuve mucha suerte.
In recent years, the following display device has been suggested.	En los últimos años, se ha sugerido el siguiente dispositivo de visualización.
You just haven't met them yet.	Simplemente no los has conocido todavía.
He is more than love, more than power, more than amazing.	Él es más que amor, más que poder, más que asombroso.
It went fine, no problem could be found with the mechanism.	Salió bien, no se pudo encontrar ningún problema con el mecanismo.
I knew he was close.	Sabía que estaba cerca.
Sometimes there were as many as three of him present at one time.	A veces había hasta tres de él presentes a la vez.
He also made that easy part.	También hizo esa parte fácil.
He had to give her credit for that.	Tenía que darle crédito por eso.
He clearly can't fall forever.	Claramente no puede caer para siempre.
It all comes down to law.	Todo se reduce a la ley.
We go back a long time.	Nos remontamos mucho tiempo.
I use regular and light.	Yo uso regular y light.
His force was reduced to five men.	Su fuerza se redujo a cinco hombres.
I took a deep breath.	Tomé una respiración profunda.
He was getting more nervous and excited by the moment.	Se ponía más nervioso y emocionado a cada momento.
Sorry if this confused anyone.	Lo siento si esto confundió a alguien.
No one else could ask the question, only him.	Nadie más podía hacer la pregunta, solo él.
She is just asleep.	Ella solo está dormida.
Knowledge is power.	El conocimiento es poder.
It could be where they're from.	Podría ser de donde son.
You don't play it by default.	No lo juegas por defecto.
Running is my escape.	Correr es mi escape.
The types are also interesting and the movements too.	Los tipos también son interesantes y los movimientos también.
When he first entered the room.	Cuando entró por primera vez en la habitación.
I believe in strategy.	Yo creo en la estrategia.
It developed slowly.	Se desarrolló lentamente.
The real death, the facts of it.	La verdadera muerte, los hechos de ella.
And don't regret it.	Y no te arrepientas.
He didn't believe it, not for a second.	No lo creyó, ni por un segundo.
Each half follows its own path.	Cada mitad sigue su propio camino.
No differences were found between groups.	No se encontraron diferencias entre los grupos.
Most likely they will.	Lo más probable es que lo hagan.
Something wasn't right.	Algo no estaba bien.
I go by many names.	Voy por muchos nombres.
We will discuss this in detail in the next section.	Discutiremos esto en detalle en la siguiente sección.
However, she had good news for him.	Sin embargo, ella tenía buenas noticias para él.
Arms raised and legs moved.	Brazos levantados y piernas movidas.
Another reason why you're so easy to love.	Otra razón por la que eres tan fácil de amar.
Then the ring on his finger.	Luego el anillo en su dedo.
Social media is his way of reaching his fans directly.	Las redes sociales son su forma de llegar directamente a sus fans.
It won't kill him though.	Aunque no lo matará.
Some of them look up to see where the shot came from.	Algunos de ellos miran hacia arriba para ver de dónde vino el disparo.
It's quite a load.	Es bastante carga.
The guys fuck her one after another.	Los chicos la follan uno tras otro.
Desire for money.	Deseo de dinero.
Learning from her experiences, security measures were implemented.	Aprendiendo de sus experiencias, se implementaron medidas de seguridad.
Nothing we can do could not be done without us.	Nada de lo que podemos hacer no se podría hacer sin nosotros.
What a surprise for her.	Qué sorpresa para ella.
There is a form for everything.	Hay un formulario para todo.
looks new	parece nuevo
It is only wide enough for one person to enter at a time.	Solo es lo suficientemente ancho para que entre una persona a la vez.
I didn't expect it in a car.	No me lo esperaba en un coche.
Whatever, fear not.	Lo que sea, no temas.
Now he has more than a hundred.	Ahora tiene más de cien.
Almost eight years ago, these two were placed in this place.	Hace casi ocho años, estos dos fueron colocados en este lugar.
My family has used this store for years.	Mi familia ha usado esta tienda durante años.
I will ride with her.	Cabalgaré con ella.
Keep the dog close to you and take three steps.	Mantén al perro cerca de ti y da tres pasos.
He had never met a human before in her short, wild life.	Nunca antes había conocido a un humano en su corta y salvaje vida.
He has a tough job and needs help.	Tiene un trabajo duro y necesita ayuda.
The scale of it.	La escala de la misma.
This is not a major case.	Este no es un caso importante.
Then do it again.	Entonces hazlo de nuevo.
There is no trust.	No hay confianza.
Involved in research design.	Involucrado en el diseño de la investigación.
She turned her head.	Volvió la cabeza.
I guess they can't stop, she thought to herself.	Supongo que no pueden detenerse, pensó.
Before the place where the light enters.	Antes del lugar donde entra la luz.
She gave him another.	Ella le dio otro.
People have been really great, they've taken some of that.	La gente ha sido realmente genial, han tomado algo de eso.
I put myself in perspective.	Me puse en perspectiva.
She couldn't handle it.	No pudo manejarlo.
We don't need more money.	No necesitamos más dinero.
This room was also empty.	Esta habitación también estaba vacía.
It was not so easy for me to sleep.	No me resultó tan fácil dormir.
It was the end of summer.	Era el final del verano.
Her politics guy is dead.	Su tipo de política está muerta.
So the same for me.	Así que lo mismo para mí.
He was especially kind to the poor.	Era especialmente amable con los pobres.
We have loved watching this movie over the years.	Nos ha encantado ver esta película a lo largo de los años.
And in terms of resources, it would be even more.	Y en términos de recursos, sería aún más.
We do not pay.	No pagamos.
You say it.	Tu dilo.
Yes, that background.	Sí, ese fondo.
I told a few select people, but not many.	Le dije a algunas personas selectas, pero no a muchas.
I was starting this new job without her.	Estaba comenzando este nuevo trabajo sin ella.
They also advance one per second.	También avanzan uno por segundo.
God knows best.	Dios sabe mejor.
This is very little.	Esto es muy poco.
He looked at her, but she had covered her face with her hands.	Él la miró, pero ella se había tapado la cara con las manos.
I am something else.	soy otra cosa.
Field rules here.	Reglas de campos aquí.
I don't know if that's a surprise.	No sé si eso es una sorpresa.
Some of them have killed more than one person.	Algunos de ellos han matado a más de una persona.
He loved her and would have done anything to protect her from her.	Él la amaba y habría hecho cualquier cosa para protegerla.
Tears began to flow.	Las lágrimas comenzaron a fluir.
Like certain programs.	Como ciertos programas.
It is the world.	Así es el mundo.
And she is looking for us.	Y nos está buscando.
Her blood is very similar to mine.	Su sangre es muy parecida a la mía.
When she finally fell asleep, she didn't notice.	Cuando finalmente se durmió, no se dio cuenta.
She was good to me.	Ella fue buena conmigo.
Despite his wife.	A pesar de su esposa.
No complications were observed.	No se observaron complicaciones.
it was so bad	fue tan malo
It was a great relief to have them on board.	Fue un gran alivio tenerlos a bordo.
And now my wish will never come true.	Y ahora mi deseo nunca se hará realidad.
He is very kind to me.	Él es muy amable conmigo.
Unfortunately, few such studies are available.	Desafortunadamente, pocos estudios de este tipo están disponibles.
I came straight home.	Vine directo a casa.
I don't want to be one of those people.	No quiero ser una de esas personas.
We would like it to be that simple, but it is more complex.	Nos gustaría que fuera así de simple, pero es más complejo.
Some thought someone else would.	Algunos pensaron que alguien más lo haría.
I guess so.	Supongo que sí.
This one is very popular for some reason.	Este es muy popular por alguna razón.
But we have discovered that there is much to do.	Pero hemos descubierto que hay mucho que hacer.
They said he seemed like a normal person.	Decían que parecía una persona normal.
She is a force of nature.	Ella es una fuerza de la naturaleza.
He was so tired, poor boy.	Estaba tan cansado, pobre chico.
Only he missed me.	Sólo él me extrañaba.
Given the importance of this topic, it should be reported.	Dada la importancia de este tema, debe informarse.
He wouldn't stay like this for long.	No permanecería así por mucho tiempo.
He couldn't learn to read.	No pudo aprender a leer.
They look forward to the good home they think they will have.	Esperan con ansias el buen hogar que creen que tendrán.
She did well.	Ella lo hizo bien.
Recently she already had a lot to say.	Recientemente ya tenía mucho que decir.
I'll have a moment with her before you.	Tendré un momento con ella antes que tú.
Turn off the music.	Apagar la música.
She had a little more weight in her frame, but not much.	Tenía un poco más de peso en su estructura, pero no mucho.
She would like us to think that there is time.	Le gustaría que pensemos que hay tiempo.
And that meant killing the man.	Y eso significaba matar al hombre.
Apparently that's not in the damn cards for us though.	Sin embargo, aparentemente eso no está en las malditas cartas para nosotros.
More complete somehow.	Más completo de alguna manera.
You know it's part of the deal.	Sabes que es parte del trato.
is personal	es personal
I don't use cases though.	Aunque no uso casos.
God is doing that for us.	Dios está haciendo eso por nosotros.
I'm sorry for nothing.	Lo siento por nada.
The lights come on, inside and out.	Las luces se encienden, por dentro y por fuera.
I tried to smile.	Traté de sonreír.
I don't know if this is the best solution or not.	No sé si esta es la mejor solución o no.
There is no need to go anywhere.	No hay necesidad de ir a ningún lado.
He is the one we have to watch out for.	Él es de quien tenemos que cuidarnos.
You get a line.	Obtienes una línea.
I'm still confused.	Todavía estoy confundido.
The kids can't stand it.	Los niños no pueden soportarlo.
We'll take care of this.	Nos encargaremos de esto.
Now it was closed.	Ahora estaba cerrado.
Because nothing has to be set in stone.	Porque nada tiene que estar grabado en piedra.
You can see your own changes and growth over time.	Puede ver sus propios cambios y crecimiento con el tiempo.
If you're not doing the work, then you get caught.	Si no estás haciendo el trabajo, entonces te atrapan.
You have to be really rich.	Tienes que ser rico de verdad.
At any time, a single station can only process one job.	En cualquier momento, una sola estación solo puede procesar un trabajo.
Stay in the car.	Quédate en el coche.
There are things you can't do, no matter how much you want to.	Hay cosas que no puedes hacer, por mucho que quieras.
I want it to default to 'yes' in this case.	Quiero que por defecto sea 'sí' en este caso.
we will have children.	tendremos hijos.
Will help us.	Nos ayudará.
Many of them returned from a war having lost friends as well.	Muchos de ellos regresaron de una guerra después de haber perdido amigos también.
I run because it prevents me from gaining too much weight.	Corro porque me impide engordar demasiado.
I was getting my strength back.	Estaba recuperando mis fuerzas.
They think they have their man.	Creen que tienen a su hombre.
As the only way to pay for his wife's cancer treatments.	Como única forma de pagar los tratamientos contra el cáncer de su esposa.
I'm never going to get anywhere in life.	Nunca voy a llegar a ninguna parte en la vida.
No, she does not.	No, ella no lo hace.
It went on for months.	Continuó durante meses.
She didn't say anything about what she had seen.	No dijo nada de lo que había visto.
That means we can only achieve the good life together.	Eso significa que solo podemos lograr la buena vida juntos.
I had to force myself to finish it.	Tuve que obligarme a terminarlo.
She was wearing a bracelet.	Llevaba un brazalete.
Never, in any case.	Nunca, en ningún caso.
Or better yet, pay us a visit.	O mejor aún, haznos una visita.
It's been hard, we just have to keep going.	Ha sido duro, solo tenemos que seguir adelante.
They are empty in the middle of the night.	Están vacíos en medio de la noche.
I recommend it to you.	Te lo recomiendo.
Each thematic area is a time series.	Cada área temática es una serie temporal.
God put us on the same path at the same time.	Dios nos puso en el mismo camino al mismo tiempo.
It was a natural development.	Fue un desarrollo natural.
You will never get out of your car.	Nunca saldrás de tu auto.
Traffic had other plans for me.	Traffic tenía otros planes para mí.
Repeat will never be the same.	Repetir nunca va a ser lo mismo.
Your needs may cost you something.	Sus necesidades pueden costarle algo.
The computer won't last more than another half hour.	La computadora no durará más de otra media hora.
None of them made fun of me.	Ninguno de ellos se burló de mí.
It says 's.	En ella dice's.
Because it is a base, it does not contain salt.	Debido a que es una base, no contiene sal.
We had done the best job we could.	Habíamos hecho el mejor trabajo que pudimos.
She loves You.	Ella te quiere.
This leaves these colors as a simple set of independent points.	Esto deja estos colores como un simple conjunto de puntos independientes.
And then it changed, just like that.	Y luego cambió, así como así.
Try it from the room below.	Pruébalo desde la habitación de abajo.
But then take a quick walk.	Pero luego da un paseo rápido.
And in this time and this place that is not a minor factor.	Y en este tiempo y este lugar eso no es un factor menor.
Some people just stop.	Algunas personas simplemente se paran.
He just makes them push and they're going to make plays.	Simplemente los hace presionar y van a hacer jugadas.
But they were more interested in fact.	Pero estaban más interesados ​​de hecho.
Follow the path.	Sigue el camino.
He's after your money.	Está detrás de tu dinero.
But nothing, nothing, has been offered to me.	Pero nada, nada, me ha sido ofrecido.
I have to escape, or he will kill me.	Tengo que escapar, o me matará.
I'll email you what we have.	Te enviaré un correo electrónico con lo que tenemos.
This is unusual.	Esto es inusual.
Not out of fear.	No por miedo.
This fact has been known for a long time.	Este hecho se conoce desde hace mucho tiempo.
Mostly, he has been silent, just listening.	Mayormente, ha estado en silencio, solo escuchando.
Call or email us now.	Llámenos o envíenos un correo electrónico ahora.
Contains violence, adult language and discussions of sex.	Contiene violencia, lenguaje adulto y discusiones sobre sexo.
The good news is that support is available.	La buena noticia es que hay soporte disponible.
I'm not sure where to start with setting up your website.	No estoy seguro de por dónde empezar a configurar su sitio web.
She had turned down many offers of marriage.	Había rechazado muchas ofertas de matrimonio.
And an appeal.	Y un recurso de casación.
No chance.	No hay posibilidad.
He was a lousy student.	Era un pésimo estudiante.
His eyes widen.	Los ojos se agrandan.
It was a difficult moment for him.	Fue un momento difícil para él.
I cut everything in the large size, for convenience.	Corté todo en el tamaño grande, para mayor comodidad.
But let me tell you that he certainly had caught my attention.	Pero déjame decirte que ciertamente me había llamado la atención.
Nothing bad has ever happened.	Nunca ha pasado nada malo.
Thanks for the kind words.	Gracias por las palabras amables.
I am able to build the program.	Soy capaz de construir el programa.
Let's take a simple example.	Tomemos un ejemplo sencillo.
Now we would have the responsibility to transmit them.	Ahora tendríamos la responsabilidad de transmitirlos.
Forget the air.	Olvídate del aire.
I can't let you in.	No puedo dejarte entrar.
I know that many in this country have less.	Sé que muchos en este país tienen menos.
Yes, he recognized it now.	Sí, lo reconoció ahora.
Still, they weren't sure anyone needed that much speed.	Aun así, no estaban seguros de que alguien necesitara tanta velocidad.
He busied himself reading it.	Se ocupó en leerlo.
Also, his overall quality of life improved.	Además, su calidad de vida en general mejoró.
It makes my job so much easier. 	Hace mi trabajo mucho más fácil. 
when.	cuando.
But the result is worth it.	Pero el resultado lo vale.
We are seeing this happen again.	Estamos viendo que esto sucede de nuevo.
Especially not a quiet one.	Especialmente no uno tranquilo.
The man who shot me.	El hombre que me disparó.
He couldn't rest at home.	No podía descansar en casa.
She had not joined them.	Ella no se había unido a ellos.
There had to be more.	Tenía que haber más.
You've served your sentence, so to speak.	Has cumplido tu condena, por así decirlo.
Reports on what happened to him vary.	Los informes sobre lo que le sucedió varían.
Not the next day, not the next day.	No al día siguiente, no al día siguiente.
You can tell that's not cool.	Usted puede decir que eso no es genial.
Imagine yourself being hurt.	Imagínate a ti mismo siendo lastimado.
Join us on this cross-country journey as we create!	¡Únete a nosotros en este viaje a campo traviesa mientras creamos!.
Place this right next to the bowl of milk.	Coloque esto justo al lado del tazón de leche.
There are no parameters in the request.	No hay parámetros en la solicitud.
I am as smart as a man.	Soy tan inteligente como un hombre.
The experiment was performed as mentioned above.	El experimento se realizó como se mencionó anteriormente.
The block lasts longer.	El bloque dura más.
You didn't move right away.	No te moviste de inmediato.
What are the topic what you.	¿Cuáles son el tema lo que usted.
Come walk with me.	Ven, camina conmigo.
For more details see text.	Para más detalles ver texto.
Do the logic.	Haz la lógica.
I tried a few different ways but nothing worked.	Intenté algunas formas diferentes pero nada funcionó.
Ask him three questions about his speech.	Hágale tres preguntas sobre su discurso.
If so, she can try to stop me.	Si es así, ella puede tratar de detenerme.
Air travel is very difficult for them.	Viajar en avión es muy difícil para ellos.
The reason is this.	La razón es esta.
Helps deal with pain.	Ayuda a lidiar con el dolor.
The couple had a son and a daughter.	La pareja tuvo un hijo y una hija.
It's too close for her.	Está demasiado cerca para ella.
This is exactly what happened here.	Esto es exactamente lo que sucedió aquí.
She rolled off my back.	Rodó de mi espalda.
That's not how names work.	Así no es como funcionan los nombres.
I would think everything before opening my mouth.	Pensaría todo antes de abrir la boca.
Data is shown for the mean of three independent experiments.	Los datos se muestran para la media de tres experimentos independientes.
She would do anything for you.	Ella haría cualquier cosa por ti.
We went out, but she cost us.	Salimos, pero nos costó.
She has never been married.	Nunca se ha casado.
So he decided to get away from her.	Así que decidió alejarse de ella.
She was free to remain silent, and she did.	Era libre de permanecer en silencio, y lo hizo.
However, be easy on yourself and trust the process.	Sin embargo, sea fácil con usted mismo y confíe en el proceso.
It's the same with your baby.	Es lo mismo con tu bebé.
There is hope.	Hay esperanza.
At least that is my goal.	Al menos ese es mi objetivo.
But one is clearly in charge.	Pero uno está claramente a cargo.
There are no problems with the environment.	No hay problemas con el medio ambiente.
Statistical differences between groups were determined by multiple t-tests.	Las diferencias estadísticas entre los grupos se determinaron mediante pruebas t múltiples.
A total of fifteen countries.	Un total de quince países.
It's a good series.	Es una buena serie.
Perhaps then they would think of other reasons for their position.	Tal vez entonces pensarían en otras razones para su posición.
Same as you.	Mismo que usted.
Mark had even started school there.	Mark incluso había comenzado la escuela allí.
This has been done to such an extent that some.	Esto se ha hecho a tal grado que algunos.
It can't be that.	No puede ser eso.
Do anything to get back to that.	Haz cualquier cosa para volver a eso.
I can't say when.	No puedo decir cuándo.
Parts were detailed for the job.	Partes fueron detalladas para el trabajo.
The reason, however, seems to be a question of money.	La razón, sin embargo, parece ser una cuestión de dinero.
I want you to stop it.	Quiero que lo detengas.
The film is both familiar and new.	La película es a la vez familiar y nueva.
The image and font will look exactly the same.	La imagen y la fuente se verán exactamente iguales.
None came close.	Ninguno se acercó.
Let me show you the place.	Déjame mostrarte el lugar.
See signs on property.	Vea las señales en la propiedad.
It was something strange.	Era algo extraño.
Now they are reduced to a few thousand families.	Ahora se reducen a unos pocos miles de familias.
She analyzed the results and discussed the data obtained.	Analizó los resultados y discutió los datos obtenidos.
Or they can be.	O pueden serlo.
She was not able to get the service the way she wanted.	No pudo obtener el servicio de la manera que quería.
Understand what it means.	Comprende lo que significa.
That came that night.	Eso vino esa noche.
And if the wine doesn't appeal to you, the food will.	Y si el vino no te atrae, la comida lo hará.
That tells us two things.	Eso nos dice dos cosas.
It was understood that she had returned from the dead.	Se entendía que había regresado de la muerte.
I dressed different.	Me vestí diferente.
But you better watch out when the going gets tough.	Pero mejor ten cuidado cuando las cosas se ponen difíciles.
Then she put everything back in her bag except the stone.	Luego volvió a poner todo en su bolso excepto la piedra.
Searching during the week.	Buscando durante la semana.
It took us hours to get there.	Tardamos horas en llegar.
Open source some shit.	Código abierto algo de mierda.
And it was still very hot.	Y todavía estaba muy caliente.
A minute passes.	Pasa un minuto.
We just received our first order of the season.	Acabamos de recibir nuestro primer pedido de la temporada.
Finally, stop solution was added to stop the reaction.	Finalmente, se añadió solución de parada para detener la reacción.
We are focused on the result.	Estamos enfocados en el resultado.
No, no, that's a mistake.	No, no, eso es un error.
So there is usually space there as well.	Entonces, generalmente también hay espacio allí.
But even that was not all.	Pero incluso eso no era todo.
Two men died in the attack.	Dos hombres murieron en el ataque.
I had never seen it like this.	Nunca lo había visto así.
it's so real	es tan real
I wonder what other good examples there may be.	Me pregunto qué otros buenos ejemplos pueden ser.
I do not know what is happening to me.	No sé qué me pasa.
They like you.	Les caes bien.
I want to live with you.	Quiero vivir contigo.
I would appreciate any help in that regard.	Agradecería cualquier ayuda al respecto.
I simply denied the thought.	Simplemente negué el pensamiento.
No, he couldn't remember where they had first met.	No, no recordaba dónde se habían visto por primera vez.
Something special, he said.	Algo especial, dijo.
She had done it under the building.	Lo había hecho debajo del edificio.
These are not stupid people.	Estas no son personas estúpidas.
I take the concern very deeply.	Tomo la preocupación muy profundamente.
Some love it, while others hate it.	Algunos lo aman, mientras que otros lo odian.
I couldn't understand why that was.	No podía entender por qué era eso.
A couple of years go by.	Pasan un par de años.
He has never fired a gun.	Nunca ha disparado un arma.
It was even worse, in a way.	Era aún peor, en cierto modo.
I sell my body.	Vendo mi cuerpo.
It may or may not be the truth.	Puede o no ser la verdad.
Others just want to take it off your hands.	Otros solo quieren quitárselo de las manos.
They are very popular.	Son muy populares.
Too bad for those who do not appreciate them.	Lástima para aquellos que no los aprecian.
Seeing that the brother is hardly necessary to me.	Viendo que el hermano me es necesario apenas.
And that was easy money.	Y eso era dinero fácil.
However, none of them have reached clinical application.	Sin embargo, ninguno de ellos ha llegado a la aplicación clínica.
It was his choice.	Fue su elección.
So you start telling people.	Entonces empiezas a decirle a la gente.
I really appreciate you talking to me.	Realmente aprecio que hables conmigo.
But she knew the song.	Pero ella conocía la canción.
In a year we will be ready.	En un año estaremos listos.
I'm sorry we left you out.	Lamento que te hayamos dejado fuera.
Faster and faster, her tongue working him harder, faster and faster it went.	Cada vez más rápido, la lengua trabajándolo más duro, más y más rápido fue.
She will also not go back to where she was before.	Tampoco volverá a donde estaba antes.
So give it a try.	Así que inténtalo.
They have not yet been established.	Todavía no se han establecido.
And lose, on purpose.	Y perder, a propósito.
The images came to be.	Las imágenes llegaron a ser.
Then something strange happens.	Entonces ocurre algo extraño.
Never be afraid to lie, it's what you do.	Nunca tengas miedo de mentir, es lo que haces.
The real problem is there.	El verdadero problema está ahí.
It's only fear that stops me.	Es sólo el miedo lo que me detiene.
Go find it right now!	¡Ve a buscarlo ahora mismo!.
It is still in operation.	Todavía está en funcionamiento.
At least there is a country that is worse off than us!	¡Al menos hay un país que está peor que nosotros!.
There was no difference in clinical effects between the three species.	No hubo diferencia en los efectos clínicos entre las tres especies.
It happens every year.	Sucede todos los años.
I held the baby.	Sostuve al bebé.
The battle is truth vs.	La batalla es verdad vs.
Many thanks.	Muchísimas gracias.
He still didn't know who moved first.	Todavía no sabía quién se movió primero.
An instant later we were standing next to him.	Un instante después nos encontramos de pie junto a él.
If she did, she got away with it.	Si lo hizo, se salió con la suya.
This does not hold in matter.	Esto no se sostiene en la materia.
Sign up, it's free.	Registrese, es gratis.
We took a gap year at one point.	Nos tomamos un año sabático en un punto.
Taking a breath, she tried to calm down.	Tomando aire, trató de calmarse.
And there were few other shows to turn to.	Y había pocos otros espectáculos a los que recurrir.
You're beautiful.	Eres hermosa.
Very soon, we were prepared to do everything ourselves.	Muy pronto, estábamos preparados para hacer todo nosotros mismos.
We have helped you in many ways, up to this point.	Les hemos ayudado de muchas maneras, hasta este momento.
I know you will be angry.	Sé que te enfadarás.
That world has changed.	Ese mundo ha cambiado.
I became a person who is not me.	Me convertí en una persona que no soy yo.
A great set of pressure.	Un gran conjunto de presión.
She had been afraid that he might kill her.	Había tenido miedo de que él pudiera matarla.
My feet are wet.	Mis pies están mojados.
Make it black and white and simple.	Hazlo en blanco y negro y simple.
So the topic fell.	Así cayó el tema.
Now it is your responsibility.	Ahora es tu responsabilidad.
It seems like a good time to enter.	Parece un buen momento para entrar.
Make your own.	Haz el tuyo propio.
This is where the fun begins.	Aquí es donde comienza la diversión.
Lunch is included.	El almuerzo está incluido.
You can dream that it will be what you want.	Puedes soñar que será lo que quieras.
I did some important research.	Hice una investigación importante.
You just have to find the right field to be in.	Solo tienes que encontrar el campo adecuado para estar.
And we have to be honest about it.	Y tenemos que ser honestos al respecto.
She lost.	Perdió.
I'll call you later.	Te llamo más tarde.
Stories must travel from one place to another and from one time to another.	Las historias deben viajar de un lugar a otro y de un tiempo a otro.
A king does not necessarily consider the needs of a person.	Un rey no necesariamente considera las necesidades de una persona.
Surely this is the beginning of a second word.	Seguramente este es el comienzo de una segunda palabra.
He was looking at me.	Él me estaba mirando.
Gone are the houses around the school.	Atrás quedaron las casas alrededor de la escuela.
Looks like a beer place up ahead.	Parece un lugar de cerveza más adelante.
That was me three months ago.	Ese era yo hace tres meses.
With light fingers, she touched her hand.	Con dedos ligeros, tocó su mano.
There are two mechanisms that limit central growth.	Hay dos mecanismos que limitan el crecimiento central.
Enough time had passed and he needed to act.	Había pasado suficiente tiempo y necesitaba actuar.
She is old now.	Ella es vieja ahora.
My family moved it into her apartment today.	Mi familia la mudó a su apartamento hoy.
You do the best you can, and hope.	Haces lo mejor que puedes, y esperanza.
She makes everything look so perfect.	Ella hace que todo se vea tan perfecto.
She can take.	Puede tomar.
Other than that, she does this.	Aparte de eso, esto lo hace.
Perhaps it was so.	Quizás fue así.
If they are concerned about the presence of an adult, they do not show it.	Si les preocupa la presencia de un adulto, no lo demuestran.
Deep down, she was a good person.	En el fondo, ella era una buena persona.
I can make sure that she has someone to take care of her.	Puedo asegurarme de que tenga a alguien que la cuide.
So we force ourselves to get up and walk home.	Así que nos obligamos a levantarnos y caminar a casa.
But it is exactly the same.	Pero es exactamente lo mismo.
Therefore, everything that moves depends on time.	Por lo tanto, todo lo que se mueve depende del tiempo.
I know there is a possibility of that.	Sé que hay una posibilidad de eso.
Building a fire.	Construyendo un fuego.
Place two goals on each side of a large field.	Coloca dos porterías a cada lado de un campo grande.
I want every part of this ship checked out.	Quiero que revisen cada parte de esta nave.
That does not mean that the documents were ignored.	Eso no quiere decir que los documentos fueron ignorados.
Only one of these goals can be achieved at a time.	Sólo uno de estos objetivos se puede lograr a la vez.
She left the house and talked to the people there.	Salió de la casa y habló con la gente de allí.
You can't see it.	No puedes verlo.
The system certainly works.	El sistema ciertamente funciona.
They don't count.	Ellos no cuentan.
Everyone on staff was amazing.	Todo el mundo en el personal fue increíble.
She has never told me the whole story.	Nunca me ha contado toda la historia.
Still, her point was clear enough.	Aún así, su punto era lo suficientemente claro.
She didn't want her life to change.	No quería que su vida cambiara.
Once they do, you shoot them.	Una vez que lo hacen, les disparas.
From top to bottom.	De arriba a abajo.
Patients have full rights in their cancer treatment decision.	Los pacientes tienen plenos derechos en su decisión de tratamiento del cáncer.
They would believe him and fire the staff members.	Le creerían y despedirían a los miembros del personal.
I have no doubt that she lives in fear to this day.	No tengo ninguna duda de que vive con miedo hasta el día de hoy.
Write the story of what she remembers seeing them.	Escriba la historia de lo que recuerda de verlos.
And yet, years later, she is still here.	Y, sin embargo, años después sigue aquí.
She stopped at a pay phone to return the page.	Se detuvo en un teléfono público para devolver la página.
They were weak.	Eran débiles.
But we did not make the world.	Pero nosotros no hicimos el mundo.
On the phone she cried.	En el teléfono ella lloraba.
She stretch it once.	Estíralo una vez.
They are lost and may never return.	Están perdidos y es posible que nunca regresen.
This is wonderful.	Esto es maravilloso.
People hated me for killing her.	La gente me odiaba por matarla.
Two became four and four became eight.	Dos se convirtieron en cuatro y cuatro en ocho.
She wasn't part of the plan.	No era parte del plan.
Both teams have won one match each and one tied match.	Ambos equipos han ganado un partido cada uno y un partido empatado.
What you do and who you are.	Lo que haces y quién eres.
He wants blood, and blood he must have or die.	Quiere sangre, y sangre que debe tener o morir.
He himself didn't care if someone got hard.	A él mismo no le importaba si alguien se ponía duro.
But now his memory was reaching his own.	Pero ahora su memoria estaba llegando a su propia.
This will only make things worse.	Esto solo empeorará las cosas.
The man of the house was walking down the hall.	El hombre de la casa caminaba por el pasillo.
We go to bed.	Nos acostamos.
Well, he starts classes anyway.	Bueno, él comienza las clases de todos modos.
But my contact said something changed after he was killed.	Pero mi contacto dijo que algo cambió después de su asesinato.
But is fun.	Pero es divertido.
I was clear.	Yo estaba en claro.
So, here we come to the main room.	Entonces, llegamos aquí a la sala principal.
The trials were presented in a random order.	Los ensayos se presentaron en un orden aleatorio.
Nobody ran.	Nadie corrió.
The trail is easy to find and follow.	El camino es fácil de encontrar y seguir.
She had never met anyone like me, she said.	Ella nunca había conocido a nadie como yo, dijo.
Be careful what you download or face the consequences.	Ten cuidado con lo que descargas o atente a las consecuencias.
I'll pay you.	Te lo pagaré.
This is why the gaming experience is important.	Por eso es importante la experiencia de juego.
I knew they were.	Sabía que lo eran.
I leave that for her to explain.	Eso lo dejo para que ella lo explique.
But that's how the world goes.	Pero así va el mundo.
God, she had never actually looked at him.	Dios, en realidad nunca lo había mirado.
He won't mind.	A él no le importará.
I have never seen such a thing before.	Nunca he visto tal cosa antes.
Don't change anything.	No cambies nada.
We take that approach here.	Tomamos ese enfoque aquí.
We just have to do it.	Solo tenemos que hacerlo.
Our services are carried out at the highest level.	Nuestros servicios se llevan a cabo al más alto nivel.
It forces us to be present.	Nos obliga a estar presentes.
But what you say is perfectly true.	Pero lo que dices es perfectamente cierto.
Cash is actually a great gift.	El efectivo es en realidad un gran regalo.
For me, the whole experience was bad.	Para mí, toda la experiencia fue mala.
And he needed me.	Y él me necesitaba.
Most people imagine city life as cold.	La mayoría de la gente imagina la vida de la ciudad como algo frío.
He has a strange expression on his face.	Tiene una expresión extraña en su rostro.
Not a hundred and two.	No ciento dos.
That made it slow.	Eso hizo que fuera lento.
Just leave me a comment below.	Solo déjame un comentario a continuación.
I can't lie the third time at any price.	No puedo mentir la tercera vez a cualquier precio.
Happy boy, happy girl, happy family.	Chico feliz, chica feliz, familia feliz.
Fifteen minutes later she still hadn't returned.	Quince minutos después aún no había regresado.
But we are getting there now.	Pero estamos llegando allí ahora.
Yes you want it.	Si querías.
I reached up and put my hand on his face.	Me estiré y puse mi mano en su rostro.
The last four years had made life incredibly difficult for him.	Los últimos cuatro años le habían complicado la vida increíblemente.
I am happy to have done it.	Me alegro de haberlo hecho.
Power was personal and local.	El poder era personal y local.
He needed it.	Lo necesitaba.
Get it as a great gift for yourself.	Consíguelo como un gran regalo para ti.
Was over.	Se terminó.
I can not do anything.	No puedo hacer nada.
You couldn't help me with a single meeting anyway.	No podrías ayudarme con una sola reunión de todos modos.
I want to be a verse in a popular love song.	Quiero ser un verso en una canción de amor popular.
I got a call telling me to get out of town.	Recibí una llamada diciéndome que me fuera de la ciudad.
Sign up here for free!	Regístrate aquí gratis.
Her father was critical.	Su padre era crítico.
But theory of mind is not something we are born with.	Pero la teoría de la mente no es algo con lo que nacemos.
It was exactly what it was.	Era exactamente lo que era.
I found that.	Encontré eso.
But it seemed too much, too fast.	Pero parecía demasiado, demasiado rápido.
Blooms in late summer through fall.	Florece a fines del verano hasta el otoño.
It's not progressing.	No está progresando.
We had some good ones, but they were safe and controlled.	Tuvimos algunos buenos, pero estaban a salvo y controlados.
You can't force it.	No puedes forzarlo.
The present study had some limitations.	El presente estudio tuvo algunas limitaciones.
They come to have fun.	Llegan a divertirse.
He looks good.	El luce bien.
The cost is not great.	El costo no es grande.
For me, it was love at first sight.	Para mí, fue amor a primera vista.
You now have the ability to send.	Ahora tiene la capacidad de enviar.
And that was definitely going to be a problem.	Y eso definitivamente iba a ser un problema.
For a moment, the two girls simply looked at each other.	Por un momento, las dos chicas simplemente se miraron.
At first, the game design is very simple.	Al principio, el diseño del juego es muy simple.
Go ahead, part of me wanted to say.	Adelante, una parte de mí quería decir.
It is not the same as being negative.	No es igual a ser negativo.
This seems like an extremely low average.	Esto parece un promedio extremadamente bajo.
I am a law student.	Soy estudiante de leyes.
But these approaches have a variety of limitations.	Pero estos enfoques tienen una variedad de limitaciones.
So this has been something learned in recent years.	Así que esto ha sido algo aprendido en los últimos años.
She should love the chance to talk to him.	Ella debería amar la oportunidad de hablar con él.
She wouldn't hurt me, she loves me.	Ella no me haría daño, me ama.
It looks like you have access to a computer.	Parece que tienes acceso a una computadora.
Photos to those interested.	Fotos a los interesados.
Ultimately, it was my responsibility to publish a report.	En última instancia, era mi responsabilidad publicar un informe.
I asked how much they earned.	Pregunté cuánto ganaban.
And he was still learning from her.	Y todavía estaba aprendiendo de ella.
I hadn't expected that.	No había esperado eso.
They died of some damn disease.	Murieron de alguna maldita enfermedad.
She showed me that I never lose trust with patients.	Me mostró que nunca pierdo la confianza con los pacientes.
But that is not the current situation.	Pero esa no es la situación actual.
Should not.	No debe.
We try to choose work that is interesting to us.	Tratamos de elegir el trabajo que es interesante para nosotros.
Focus on security.	Centrarse en la seguridad.
We are in the game.	Estamos en el juego.
Or what it seemed.	O lo que parecía.
They are the best.	Son los mejores.
His job was to keep the peace.	Su trabajo era mantener la paz.
I withdraw my attention.	Aparto mi atención.
So you need to provide a double argument.	Por lo tanto, necesita proporcionar un doble argumento.
He took her shoulders in her hands.	Él tomó sus hombros en sus manos.
He knew where the material came from, how it was assembled.	Sabía de dónde procedía el material, cómo se ensamblaban.
They have my address.	Tienen mi dirección.
This makes planning for future control measures even more complex.	Esto hace que la planificación de futuras medidas de control sea aún más compleja.
The results were discussed.	Se discutieron los resultados.
There was absolutely no pain.	No hubo absolutamente ningún dolor.
As always, he was aware of his duty.	Como siempre, era consciente de su deber.
People say it will be obvious.	La gente dice que será obvio.
Understand that this is something that will take practice.	Comprende que esto es algo que requerirá práctica.
The rain fell.	La lluvia cayó.
She was within reach.	Ella estaba al alcance.
So much improvement.	Tanta mejora.
He didn't need to know, he told himself.	No necesitaba saberlo, se dijo a sí mismo.
He saw her lips move.	Vio que sus labios se movían.
It's probably not ideal.	Probablemente no sea ideal.
I had the opportunity to learn with him and her ways.	Tuve la oportunidad de aprender con él y sus caminos.
That guy no longer exists.	Ese tipo ya no existe.
In front of him.	Enfrente de él.
You were one of my men.	Eras uno de mis hombres.
I would like to be in a band.	Me gustaría estar en una banda.
They just act.	Simplemente actúan.
He's thin ice, man.	Es hielo delgado, hombre.
Account needs separate from him.	Necesidades de su cuenta separada.
And sometimes they don't.	Y a veces no lo hacen.
I will sleep in the chair.	Dormiré en la silla.
He suddenly stuck his head in.	De repente metió la cabeza.
A familiar voice.	Una voz conocida.
They spent much of their free time playing with the young children.	Pasaron gran parte de su tiempo libre jugando con los niños pequeños.
Call us to discuss your needs.	Llámenos para discutir sus necesidades.
We will not allow this.	No vamos a permitir esto.
Bring back to a boil.	Vuelva a hervir.
Drugs are something that should be used with a careful approach.	Las drogas son algo que debe usarse con un enfoque cuidadoso.
Take a seat, my man.	Tome asiento, mi hombre.
The important thing is that they start correctly.	Lo importante es que arranquen correctamente.
But there has been some dirty work going on somewhere.	Pero ha habido algún trabajo sucio en alguna parte.
None were found at the time.	Ninguno fue encontrado en ese momento.
This was all that happened, he said.	Esto fue todo lo que pasó, dijo.
But they are no more.	Pero ya no están.
But instead of going away, it seemed to get worse.	Pero en lugar de desaparecer, parecía empeorar.
He needed to clear his head.	Necesitaba aclarar su cabeza.
There's a noise upstairs.	Hay un ruido en el piso de arriba.
Lies can be difficult to maintain under stress.	Las mentiras pueden ser difíciles de mantener bajo estrés.
There is so much blood.	Hay tanta sangre.
You feel bad for yourself.	Te sientes mal por ti.
Clean and simple is the best.	Limpio y simple es lo mejor.
He had released something he didn't know he had inside.	Había liberado algo que no sabía que tenía dentro.
Maybe you would say something like this to him.	Tal vez le dirías algo como esto.
Thanks for not leaving me.	Gracias por no dejarme.
He was very scared and I felt weak.	Tenía mucho miedo y me sentía débil.
I suffered a lot during the three weeks in that camp.	Sufrí mucho durante las tres semanas en ese campamento.
They didn't want to look, you know.	No querían mirar, ya sabes.
You know how they hate giving you a straight answer.	Ya sabes cómo odian darte una respuesta directa.
He needed to get to the back door.	Necesitaba llegar a la puerta trasera.
He was really getting the ball out of his hands fast.	Realmente se le estaba quitando el balón de las manos rápido.
It was too weird.	Era demasiado raro.
Make a decision about what solutions basically you may need.	Tome una decisión sobre qué soluciones básicamente puede necesitar.
You have to go back to see what the beginning was.	Tienes que retroceder para ver cuál fue el comienzo.
That financial loss is the doctor or hospital bill.	Esa pérdida financiera es la factura del médico o del hospital.
Specific symptoms appear later.	Los síntomas específicos aparecen más tarde.
The people around me are killing it.	La gente a mi alrededor lo está matando.
I knew it from the story.	Lo sabía por la historia.
But there is nothing she can do about it.	Pero no hay nada que ella pueda hacer al respecto.
And so they continue.	Y así siguen ellos también.
Except that she had.	Excepto que tenía.
Little is worth to me either.	Poco vale en mí tampoco.
All this followed by an excellent breakfast and wonderful staff.	Todo esto seguido de un desayuno excelente y un personal maravilloso.
We need stories that are about us, but for everyone.	Necesitamos historias que sean de nosotros, pero para todos.
Families could not be separated.	Las familias no podían separarse.
There were actions to take.	Había acciones que tomar.
Her white hair reached her shoulders.	Su pelo blanco le llegaba hasta los hombros.
The charges never came to trial.	Los cargos nunca llegaron a juicio.
She can add elements to it at will.	Puede agregarle elementos a voluntad.
But instead, the second table is completely empty.	Pero en cambio, la segunda mesa está completamente vacía.
There is one thing you are right about.	Hay algo en lo que tiene razón.
The fat me	El gordo yo.
The second year is a player option.	El segundo año es una opción de jugador.
And still they came.	Y aun así vinieron.
She knew what to expect now.	Sabía qué esperar ahora.
It wasn't fair.	No fue justo.
With two or three teams that is also usually fine.	Con dos o tres equipos eso también suele estar bien.
She took another long drink.	Tomó otro trago largo.
Her face was red.	Su cara estaba roja.
Yes, our stories are essential.	Sí, nuestras historias son esenciales.
She may have been the child of circumstance.	Puede que haya sido hijo de las circunstancias.
Shut up, look and listen.	Cállate, mira y escucha.
The family took a family photo the day before.	La familia se tomó una foto familiar el día anterior.
So much can go wrong.	Tanto puede salir mal.
Also, writing brings peace.	Además, escribir trae paz.
The parents identified her son.	Los padres identificaron a su hijo.
So something was obviously wrong.	Así que algo estaba obviamente mal.
The interaction between the two was also included.	También se incluyó la interacción entre los dos.
I love the people of my town.	Amo a la gente de mi pueblo.
Although I'm trying to understand you.	Aunque estoy tratando de entenderte.
Here are some of the ways she can do it.	Estas son algunas de las formas en que puede hacerlo.
No sign of the girl.	Ni rastro de la chica.
And above all we like to do it for free.	Y sobre todo nos gusta hacerlo gratis.
You never know what the situation is going to be.	Nunca sabes cuál va a ser la situación.
The soldiers set up a guard by the door of the house.	Los soldados establecieron una guardia junto a la puerta de la casa.
A great site benefits people outside of the community.	Un gran sitio beneficia a las personas fuera de la comunidad.
We have two cars that are very strong in the show.	Tenemos dos autos que son muy fuertes en el show.
Although for some, the experience has been much more positive.	Aunque para algunos, la experiencia ha sido mucho más positiva.
One cannot simply buy jobs.	Uno no puede simplemente comprar puestos de trabajo.
It was obviously one of the girls.	Obviamente era una de las chicas.
Here again you are close to the action.	Aquí de nuevo estás cerca de la acción.
I'm definitely proud of it.	Definitivamente estoy orgulloso de ello.
I haven't heard anything about this.	No he oído nada sobre esto.
He had been through the market many times.	Había pasado por el mercado muchas veces.
Not so long ago.	No hace tanto tiempo.
However, they can grow and cause local problems.	Sin embargo, pueden crecer y causar problemas locales.
Let's put it in perspective.	Pongámoslo en perspectiva.
It has a lot of crazy stuff like that.	Tiene un montón de cosas locas como esa.
But moving her mouth made her teeth hit something.	Pero mover la boca hizo que sus dientes chocaran contra algo.
So they fight.	Entonces pelean.
Heat well and properly.	Calienta bien y apropiadamente.
They seemed to laugh.	Parecían reír.
In my opinion, this does not change the result.	En mi opinión, esto no cambia el resultado.
He won many.	Ganó muchos.
Each part of the world is known as a space.	Cada parte del mundo es conocida como un espacio.
My friends haven't seen him in a week.	Mis amigos no lo han visto en una semana.
And sometimes the consequences are crazy.	Y a veces las consecuencias son una locura.
Yes, please start from the beginning.	Sí, por favor, comience desde el principio.
And it was important to me.	Y era importante para mí.
There was also more in the original.	También había más en el original.
The other six patients served as a control group.	Los otros seis pacientes sirvieron como grupo de control.
This time it was in a different place.	Esta vez fue en un lugar diferente.
Don't just read it.	No se limite a leerlo.
She had never been so beautiful before.	Nunca había sido tan hermosa antes.
And what great advice was this.	Y qué gran consejo fue este.
From the day we are born, we are heading towards death.	Desde el día en que nacemos, nos dirigimos hacia la muerte.
Master had made sure of that.	El Maestro se había asegurado de eso.
Don't give up even if you want to.	No te rindas aunque quieras hacerlo.
So experiences like that are beautiful.	Así que experiencias como esa son hermosas.
And it hadn't been enough to hide from him.	Y no había sido suficiente esconderse de él.
The colors are also much better.	Los colores también son mucho mejores.
They do it for money.	Lo hacen por dinero.
Nobody can control it, have any control over it.	Nadie puede controlarlo, tener ningún dominio sobre él.
But the figures speak for themselves.	Pero las cifras hablan por sí solas.
At first, they didn't buy anything.	Al principio, no compraron nada.
He needed clothes and you gave them to me.	Necesitaba ropa y me la diste.
I was completely incapable of doing that.	Yo era completamente incapaz de hacer eso.
Design is starting to happen.	El diseño está empezando a suceder.
It was what we should have enjoyed forever.	Era lo que deberíamos haber disfrutado para siempre.
As if it was no big deal.	Como si no fuera gran cosa.
While we had to rock again.	Mientras tuvimos que rockear de nuevo.
They were so nice.	Eran tan amables.
This time, the transfer was immediate.	Esta vez, la transferencia fue inmediata.
Many of them are black.	Muchos de ellos son negros.
The old man was surprised.	El anciano se sorprendió.
They are many.	Son muchos.
The same for the workers.	Lo mismo para los trabajadores.
It's time to get to work.	Es hora de ponerse a trabajar.
We still have a lot of work to do.	Todavía tenemos mucho trabajo por hacer.
This has now changed.	Esto ahora ha cambiado.
I was an average or below average point guard in high school.	Yo era un armador promedio o por debajo del promedio en la escuela secundaria.
Not by far.	No de lejos.
The world says stop that.	El mundo dice que detengas eso.
Plus, ten bucks a day could help pay our beer bill.	Además, diez dólares al día podrían ayudar a pagar nuestra cuenta de cerveza.
I started off pretty well.	Empecé bastante bien.
A confident man at the gas station.	Un hombre seguro en la estación de servicio.
He had a feeling you were going to say something like that.	Tenía la sensación de que ibas a decir algo así.
It sounded like him but it wasn't.	Sonaba como él pero no lo era.
The thought of the knife in his neck did not leave him.	El pensamiento del cuchillo en su cuello no lo abandonaba.
The people who post here are serious adults talking about serious issues.	Las personas que publican aquí son adultos serios que hablan de problemas serios.
We want him here for the rest of his career.	Lo queremos aquí por el resto de su carrera.
He didn't tell anyone what she had seen for a whole week.	No le dijo a nadie lo que había visto durante toda una semana.
None of us would.	Ninguno de nosotros lo haría.
There's her friend.	Ahí está su amiga.
She wants to talk to both of them.	Quiere hablar con los dos.
She came closer.	Ella se acercó.
It was not something the family was proud of.	No era algo de lo que la familia estuviera orgullosa.
She prepared dinner.	Ella preparó la cena.
She was being too nice to me.	Estaba siendo demasiado amable conmigo.
She stands out for two other reasons.	Se destaca por otras dos razones.
Off the field, it wasn't so clear.	Fuera del campo, no estaba tan claro.
It's now or never.	Es ahora o nunca.
I know it will be difficult to talk about it.	Sé que va a ser difícil hablar de eso.
She shouldn't think it was true.	No debería pensar que era cierto.
Tell this story to each other.	Cuéntense esta historia unos a otros.
I exercise regularly.	Hago ejercicio regularmente.
i need to find out	necesito averiguarlo
I totally agree	estoy muy de acuerdo
There's a chance.	Hay una posibilidad.
She was sweating, at least.	Sudaba, al menos.
However, there are some issues that are more important.	Sin embargo, hay algunas cuestiones que son más importantes.
There was no real father there.	No había un verdadero padre allí.
I am happy for such a result.	Estoy feliz por tal resultado.
Well, that doesn't make sense.	Bueno, eso no tiene sentido.
I received a letter from him.	Recibí una carta de él.
Art cannot change events.	El arte no puede cambiar los acontecimientos.
Guess what was at the top of the list?	Adivina qué estaba en la parte superior de la lista.
The house is on fire.	La casa está en llamas.
People's taste moves, changes.	El gusto de la gente se mueve, cambia.
And they needed to get both men out.	Y necesitaban sacar a ambos hombres.
Instead of feeling down, they chose to go out and have fun.	En lugar de sentirse deprimidos, optaron por salir y divertirse.
I didn't have a place.	no tenia plaza.
I was with someone else at the time.	Iba con otra persona en ese momento.
Now we have to make peace work.	Ahora tenemos que hacer que la paz funcione.
The least she could do was share her pain.	Lo menos que podía hacer era compartir su dolor.
That's what control characters are for.	Para eso están los personajes de control.
What is defined as a game is a moving target.	Lo que se define como un juego es un objetivo en movimiento.
We do not know.	No sabemos.
She didn't want to accept any of this.	Ella no quería aceptar nada de esto.
I want to join you.	Quiero unirme a tí.
Everyone seems to think that you need to rate a blog post.	Todo el mundo parece pensar que necesita puntuar una publicación de blog.
I followed her and lay down next to her.	La seguí y me acosté junto a ella.
She wants nothing more to do with him.	Ella no quiere tener nada más que ver con él.
This is a dangerous place.	Este es un lugar peligroso.
It's written on her face.	Está escrito en su cara.
There has been enough.	Ha habido bastante.
Representative images of three experiments are shown.	Se muestran imágenes representativas de tres experimentos.
They don't like to talk about it.	No les gusta hablar de eso.
She said that she would not accept another girl with a child.	Dijo que no aceptaría a otra chica con un niño.
There are two reasons for this pattern.	Hay dos razones para este patrón.
She apparently couldn't hold herself to such a high level of reality.	Aparentemente no podía mantenerse en un nivel tan alto de realidad.
Let's see how this works in a more difficult case.	Veamos cómo funciona esto en un caso más difícil.
Clear my head.	Despejar mi cabeza.
I just thought you meant someone else.	Solo pensé que te referías a otra persona.
He is really strong.	Él es realmente fuerte.
She tried again, but the thing was dead.	Lo intentó de nuevo, pero la cosa estaba muerta.
Emotions ran high.	Las emociones eran altas.
How far should the selection of personal policies go.	Hasta dónde debe llegar la selección de políticas personales.
Not where one party is quite successful.	No donde una de las partes tiene bastante éxito.
That night we had our last date.	Esa noche tuvimos nuestra última cita.
Like young horses, they cannot bear the slightest control.	Al igual que los caballos jóvenes, no pueden soportar el menor control.
That's solid ground.	Eso es terreno firme.
Try to be aware of who these people are.	Trate de ser consciente de quiénes son estas personas.
The mother especially.	La madre en especial.
A total of nine items were involved in this form.	Un total de nueve artículos estaban involucrados en este formulario.
Just do it.	Solo hazlo.
This file has few reference errors.	Este archivo tiene pocos errores de referencia.
It should help a lot.	Debería ayudar mucho.
It took nine to get her back to her apartment.	Se necesitaron nueve para llevarla de vuelta al apartamento.
I'm not confused	no me confundo
It is much more difficult for men.	Es mucho más difícil para los hombres.
That is what you are looking for.	Eso es lo que está buscando.
No one had heard of them, no one recognized their name.	Nadie había oído hablar de ellos, nadie reconoció su nombre.
We're working to fix the problem.	Estamos trabajando para solucionar el problema.
She never knew anything about her husband.	Nunca supo nada de su marido.
Today, neither is he.	Hoy, tampoco lo es.
You know, these conditions go up and down.	Sabes, estas condiciones suben y bajan.
When this happens, the car no longer has a purpose.	Cuando esto sucede, el automóvil ya no tiene un propósito.
Good for the family, couple or group, suitable for everyone.	Bueno para la familia, pareja o grupo, apto para todos.
I just loved reading this book.	Simplemente me encantó leer este libro.
That part works fine.	Esa parte funciona bien.
Within the next three months.	Dentro de los próximos tres meses.
This was a real team.	Este era un verdadero equipo.
Our world is different.	Nuestro mundo es diferente.
Nobody is there.	Nadie esta ahi.
You won't get a second chance.	No tendrás una segunda oportunidad.
We are waiting, and we are watching.	Estamos esperando, y estamos observando.
Sometimes it takes a little time.	A veces toma un poco de tiempo.
An exact description.	Una descripción exacta.
I ended up watching two.	Terminé viendo dos.
A most wonderful set of photos.	Un conjunto de fotos más maravilloso.
That idea was not popular here.	Esa idea no era popular aquí.
He is a great older brother.	Es un gran hermano mayor.
I have moved.	Me he mudado.
That is not usual.	Eso no es habitual.
What a good story.	Que buena historia.
Whatever it was, this man was not.	Fuera lo que fuera, este hombre no lo era.
He is in process.	Está en proceso.
But he won't come for her.	Pero él no vendrá por ella.
None of that is easy to think about.	Nada de eso es fácil de pensar.
This quest started with me and it will end with me.	Esta búsqueda comenzó conmigo y terminará conmigo.
They tried it and they liked it.	Lo probaron y les gustó.
But it had been a few years, so what the heck.	Pero habían pasado algunos años, así que qué diablos.
I used to count.	Solía ​​contar.
And yet a part of me can't help but do just that.	Y, sin embargo, una parte de mí no puede evitar hacer precisamente eso.
Support freedom of choice.	Apoyar la libertad de elección.
However, the evidence does not support a significant effect of this practice.	Sin embargo, la evidencia no respalda un efecto significativo de esta práctica.
He hadn't closed it.	No lo había cerrado.
Knowing what you know is not difficult if you apply yourself.	Saber lo que sabes no es difícil si te aplicas.
You start from the bottom.	Empiezas desde abajo.
You just can't see them.	Simplemente no puedes verlos.
Tell me what you think.	Dime que piensas.
We need to talk to her about this.	Debemos hablar con ella sobre esto.
The worst is yet to come.	Lo peor aún está por llegar.
Dad gave it to me this morning.	Papá me lo dio esta mañana.
Writing is not the first.	La escritura no es lo primero.
So there doesn't seem to be a cry for attention.	Así que no parece ser un grito de atención.
I saw her die.	La vi morir.
The blog is supposed to post tomorrow.	Se supone que el blog publicará mañana.
Unfortunately, there have been more negatives than positives this season.	Desafortunadamente, ha habido más cosas negativas que positivas esta temporada.
Provided research tools and collected data.	Proporcionó herramientas de investigación y datos recopilados.
However, this is not significant.	Sin embargo, esto no es significativo.
Every woman wants.	Toda mujer quiere.
Not an affected woman, but a natural human being.	No una mujer afectada, sino un ser humano natural.
She never made much sense anyway.	Nunca tuvo mucho sentido de todos modos.
They are small in number.	Son pequeños en número.
But nevertheless, here we are.	Pero sin embargo, aquí estamos.
And he would accept it.	Y él lo aceptaría.
I mean, seriously, he looks at the way it's designed.	Quiero decir, en serio, mira la forma en que está diseñado.
The kind you need from a good friend.	El tipo que necesitas de un buen amigo.
Three of the workers were slightly injured.	Tres de los trabajadores resultaron levemente heridos.
From that moment he made a good choice.	A partir de ese momento hizo una buena elección.
Need to have a car.	Necesidad de tener un coche.
This is what we want to do about it.	Esto es lo que queremos hacer al respecto.
The advice we have is clear.	El consejo que tenemos es claro.
Come, you must meet her.	Ven, debes conocerla.
She didn't know what was required.	Ella no sabía lo que se requería.
The couple had no children.	La pareja no tuvo hijos.
It was not a happy silence.	No fue un silencio feliz.
Growing up, we did very different things.	Al crecer, hicimos cosas muy diferentes.
I've given you my full attention while you've been here.	Te he prestado toda mi atención mientras has estado aquí.
Or something like that.	O algo por el estilo.
Ask for help.	Pedir ayuda.
So let's see what we can do with limited information.	Entonces, veamos qué podemos hacer con información limitada.
I could buy a small house, or a piece of land.	Podría comprar una casa pequeña, o un terreno.
How could I solve my problem?	Como podria solucionar mi problema.
This can be a website or a web service of some description.	Esto puede ser un sitio web o un servicio web de alguna descripción.
I saw them when they still looked like this.	Los vi cuando todavía se veían así.
Consequently, no differences were observed in the normal group.	En consecuencia, no se observaron diferencias en el grupo normal.
The current status of the site is complete.	El estado actual del sitio es completo.
Her hand fell from her leg.	Su mano se apartó de su pierna.
She wouldn't know her father for eight long years.	No conocería a su padre durante ocho largos años.
Finally, there is the properties component.	Finalmente, está el componente de propiedades.
The vehicle has been well chosen.	El vehículo ha sido bien elegido.
There was also no feeling that we were done as a group.	Tampoco había una sensación de que hubiéramos terminado como grupo.
Use objects.	Utiliza objetos.
With a bit of luck, go ahead and win.	Con un poco de suerte, avanza y ganas.
Some do not begin to use magic until later in life.	Algunos no comienzan a usar la magia hasta más tarde en la vida.
I've had enough.	Ya he tenido suficiente.
For a long, long time it was useless.	Durante mucho, mucho tiempo no fue útil.
Now he felt like a different person.	Ahora se sentía una persona diferente.
Examples can be found everywhere.	Se pueden encontrar ejemplos en todas partes.
Fish left this afternoon on the first train.	Fish partió esta tarde en el primer tren.
No, it wasn't them.	No, no fueron ellos.
We must get up and keep moving forward in life.	Debemos levantarnos y seguir avanzando en la vida.
That's just a fact.	Eso es solo un hecho.
He told me.	Me dijo.
Here are the main points of it.	Aquí están los puntos principales de la misma.
It's the things we do to the world.	Son las cosas que le hacemos al mundo.
I couldn't believe my own eyes.	No podía creer mis propios ojos.
There is no inside or outside in this state.	No hay adentro ni afuera en este estado.
That is no longer the case.	Ese ya no es el caso.
None was injured.	Ninguno fue herido.
It was a deep, round voice.	Era una voz redonda y profunda.
He denied fighting with the officers.	Negó haber peleado con los oficiales.
He designed the study and wrote the manuscript.	Diseñó el estudio y escribió el manuscrito.
Let me show you the patient.	Déjame mostrarte al paciente.
We come from a long way.	Venimos de un largo camino.
And now there are the results.	Y ahora están los resultados.
This difference can be explained as follows.	Esta diferencia se puede explicar de la siguiente manera.
He has a little clearer thinking.	Tiene un pensamiento un poco más claro.
But we feel bad about what happened.	Pero nos sentimos mal por lo que pasó.
We were in love.	Estábamos enamorados.
I was close to her.	Yo estaba cerca de ella.
That was down.	Eso estaba abajo.
I didn't know anyone there.	No conocía a nadie allí.
We have not received any report yet, but we will receive it very soon.	Todavía no hemos recibido ningún informe, pero lo recibiremos muy pronto.
This group is now closed.	Este grupo ahora está cerrado.
The same case is shown here.	Aquí se muestra el mismo caso.
The need to eat in order to sleep.	Necesidad de comer para poder dormir.
Too late to turn back.	Demasiado tarde para dar marcha atrás.
I was not taken to a safe place.	No me llevé a un lugar seguro.
I was able to get it working so far.	Pude hacerlo funcionar hasta ahora.
What it changes to depends on the test result.	A qué cambia depende del resultado de la prueba.
He understands that.	Él entiende eso.
There doesn't seem to be an option to run a program directly.	No parece haber una opción para ejecutar un programa directamente.
You need to study.	Necesitas estudiar.
Some of the models used did not fit the data well.	Algunos de los modelos utilizados no se ajustaban bien a los datos.
The model provides an ideal testing ground for the present study.	El modelo proporciona un terreno de prueba ideal para el presente estudio.
Then there was a lot of talk.	Luego se habló mucho.
You can do it a couple of different ways.	Puede hacerlo de un par de maneras diferentes.
Obviously, the benefit was received.	Obviamente, el beneficio fue recibido.
The pieces were beginning to take shape.	Las piezas comenzaban a tomar forma.
The metal chair in the bathroom will do it.	La silla de metal en el baño lo hará.
As the afternoon progressed, different feelings arose.	A medida que avanzaba la tarde, surgieron diferentes sentimientos.
But with the lid on you don't notice it.	Pero con la tapa puesta no lo notas.
I had to take it to the local service center.	Tuve que llevarlo al centro de servicio local.
I need to ask just one or two questions.	Necesito hacer solo una o dos preguntas.
He initially refused to meet with us.	Inicialmente se negó a reunirse con nosotros.
They work, and fast.	Trabajan, y rápido.
It's the perfect amount of light without keeping you awake.	Es la cantidad perfecta de luz sin mantenerlo despierto.
She wouldn't have been able to hold me for long.	Ella no habría sido capaz de retenerme por mucho tiempo.
You signal that you have room in your life to receive more.	Señalas que tienes espacio en tu vida para recibir más.
We are watching with interest.	Estamos mirando con interés.
Choose one and read the related section.	Elija uno y lea la sección relacionada.
If he wanted, he could walk away from all this.	Si quisiera, podría alejarse de todo esto.
That will require extremely hard work.	Eso requerirá un trabajo extremadamente duro.
We're not going to pressure him.	No lo vamos a presionar.
Coverage failure after coverage failure after coverage failure.	Falla de cobertura tras falla de cobertura tras falla de cobertura.
Maybe he was just a little hard of hearing.	Tal vez solo tenía un poco de problemas de audición.
Some women may even experience signs of heart failure.	Algunas mujeres incluso pueden experimentar signos de insuficiencia cardíaca.
They are smart and they are here.	Son inteligentes y están aquí.
It has a well.	Tiene pozo.
She didn't sleep for weeks.	No durmió durante semanas.
I wish we were in better condition.	Ojalá estuviéramos en mejores condiciones.
Learn to be quiet.	Aprende a estar callado.
The study is divided into two main analyses.	El estudio se divide en dos análisis principales.
In the figure, it is shown as a separate block.	En la figura, se muestra como un bloque separado.
But it is absolutely perfect.	Pero es absolutamente perfecto.
Talk to my son, she said.	Habla con mi hijo, dijo.
The opposite of comfort.	Lo contrario de la comodidad.
I'm getting the red play button and stuff.	Estoy recibiendo el botón rojo de reproducción y esas cosas.
I got worried when she didn't come back with the rest.	Me preocupé cuando ella no volvió con el resto.
But the weather can be shit, so be prepared for anything.	Pero el clima puede ser una mierda, así que prepárate para cualquier cosa.
Most of the houses were not finished complete.	La mayoría de las casas no habían terminado completas.
He wasn't happy but she accepted it, said she would come back.	No estaba contento pero lo aceptó, dijo que volvería.
They told us we didn't know anything.	Nos dijeron que no sabíamos nada.
That was the smell of the room at night.	Ese era el olor de la noche de la habitación.
And there was something.	Y había algo.
I guess this is where the general population lives.	Supongo que aquí es donde vive la población en general.
i need to say	necesito decir
Could be six.	Podrían ser seis.
I am by no means the only one who has recognized this.	De ninguna manera soy el único que ha reconocido esto.
Before she ran out of time.	Antes de que se le acabara el tiempo.
You only need one to run it.	Para ejecutarlo solo se necesita un.
She hated me from the start.	Ella me odió desde el principio.
Girls receive half of the boys' share.	Las niñas reciben la mitad de la parte de los niños.
The first died.	El primero murió.
Now three papers are missing.	Ahora faltan tres papeles.
There is food and water.	Hay comida y agua.
She hadn't, of course.	No lo había hecho, por supuesto.
When this happens.	Cuando esto pasa.
She had burned most of them.	Había quemado la mayoría de ellos.
They need to work.	Necesitan trabajar.
And both hands in front, in your writing.	Y ambas manos al frente, en tu escrito.
She said that she took time.	Ella dijo que tomó tiempo.
He was my son.	Él era mi hijo.
There was no time to lose.	No había tiempo que perder.
For all who ever lived.	Para todos los que alguna vez vivieron.
This can be done in the following way.	Esto se puede hacer de la siguiente manera.
Maybe for a moment.	Tal vez, por un momento.
I notice, for the first time, the little lines around her eyes.	Noto, por primera vez, las pequeñas líneas alrededor de sus ojos.
They are the same kind of mind.	Son el mismo tipo de mente.
It's not a good day for our children, one way or another.	No es un buen día para nuestros hijos, de una forma u otra.
He no longer sleeps during sex.	Ya no duerme durante el sexo.
Whatever this is.	Sea lo que sea esto.
Or you can fight me.	O puedes pelear conmigo.
Still, not bad in thought.	Aún así, no está mal en pensamiento.
The master database is empty.	La base de datos del maestro está vacía.
His voice is changing.	Su voz está cambiando.
We need technology.	Necesitamos tecnología.
There is evidence that the boy was running.	Hay evidencia de que el niño estaba corriendo.
Someone has to do it.	Alguien tiene que hacerlo.
It is defined by law, not by the physical act itself.	Está definido por la ley, no por el acto físico en sí mismo.
I'm going to have a good time.	Voy a pasar un buen rato.
Like you said, there's no use postponing what's going to happen anyway.	Como dijiste, no sirve de nada posponer lo que sucederá de todos modos.
Because he wants to see her.	Porque él quiere verla.
He didn't appear to be injured in any way.	No parecía estar herido de ninguna manera.
They take security to a higher level.	Llevan la seguridad a un nivel superior.
The air was still, heavy and full of sleep.	El aire estaba quieto, pesado y lleno de sueño.
Odd took from each of them what he considered most interesting.	Odd tomó de cada uno de ellos lo que consideró más interesante.
You have your hand up.	Tienes la mano arriba.
He later took her books with her into the living room.	Más tarde llevó los libros con ella a la sala de estar.
Put on dry clothes before bed or sleep without clothes.	Ponte ropa seca antes de dormir o duerme sin ropa.
I couldn't stop my tears.	No pude detener mis lágrimas.
My comments are very good about the treatment and the doctor.	Mis comentarios son muy buenos sobre el tratamiento y el médico.
It's just a fun ride.	Es simplemente un paseo divertido.
She has some experience in these matters.	Ella tiene algo de experiencia en estos asuntos.
It seems to be working now.	Parece estar funcionando ahora.
Well, it could be worse!	¡Bueno, podría ser peor!.
In a church with a gun.	En una iglesia con un arma.
Without thinking about the camera.	Sin pensar en la cámara.
She is excited about something.	Está emocionada por algo.
Data are representative of three experiments.	Los datos son representativos de tres experimentos.
I think she came here for you.	Creo que vino aquí por ti.
I remember that story.	Recuerdo esa historia.
However, above all it was the emotional content.	Sin embargo, sobre todo fue el contenido emocional.
Can anybody help me.	Alguien puede ayudarme.
It was much more interesting.	Fue mucho más interesante.
He never presented her model.	Nunca presentó su modelo.
It was just a matter of control.	Era solo una cuestión de control.
And as for man, it's a mistake we made.	Y en cuanto al hombre, es un error que cometimos.
But, of course, everyone knew that she was not going to live.	Pero, por supuesto, todos sabían que ella no iba a vivir.
To set goals and stuff.	Para fijar metas y esas cosas.
And we turn and.	Y giramos y.
They were workers.	Eran trabajadores.
Four years after the accident.	Cuatro años después del accidente.
We have little to add to this.	Poco tenemos que añadir a esto.
The same one you can see below.	El mismo que puedes ver a continuación.
It wasn't smooth.	No era suave.
We just have to deal with it the best we can.	Solo tenemos que lidiar con eso lo mejor que podamos.
Thinking of you and your family.	Pensando en ti y tu familia.
A family figure.	Una figura familiar.
Your support is as excellent as your product.	Su soporte es tan excelente como su producto.
They moved ahead of their line and waited.	Se adelantaron de su línea y esperaron.
That is partly a question of language.	Eso es en parte una cuestión de lenguaje.
This was the kind of thing she had come to space for.	Este era el tipo de cosas por las que ella había venido al espacio.
I do not know when	no se cuando
The first is, as always, marketing.	El primero es, como siempre, el marketing.
I think it's there.	Creo que está allí.
You should never call this method directly yourself.	Nunca debe llamar a este método directamente usted mismo.
The thing was to think about one's work.	La cosa era pensar en el trabajo de uno.
The song is about death as a place where there is no more fear.	La canción trata sobre la muerte como un lugar donde no hay más miedo.
There are at least three more.	Hay al menos tres de más.
She had never come back.	Ella nunca había vuelto.
Of course,.	Por supuesto,.
She hadn't realized that.	Ella no se había dado cuenta de eso.
We have much in common.	Tenemos mucho en comun.
Good sons, both of you.	Buenos hijos, los dos.
I love her songs.	Me encantan sus canciones.
Doesn't look like it's been used.	No parece que haya sido usado.
Now I knew him.	Ahora lo conocía.
I used it for a while with no improvement.	Lo usé por un tiempo sin que me mejorara.
Driving has made me tired, it has taken the edge off my anger.	Conducir me ha cansado, ha quitado el borde de mi ira.
Plants turn yellow, lose leaves, and may die.	Las plantas se vuelven amarillas, pierden hojas y pueden morir.
She kept running, leaving him behind.	Ella siguió corriendo, dejándolo atrás.
It has worked well.	Ha funcionado bien.
It has no spirit.	No tiene espíritu.
Something you have never done before.	Algo que nunca has hecho antes.
Technology can cause a false sense of progress.	La tecnología puede provocar una falsa sensación de progreso.
It will be fine though.	Aunque va a estar bien.
And that shows us.	Y eso nos muestra.
You should see the gun shows.	Deberías ver los espectáculos de armas.
That will hurt your back.	Eso te dolerá la espalda.
As it was, he never got a chance to kill them.	Tal como estaban las cosas, nunca tuvo la oportunidad de matarlos.
Could be.	Podría ser.
Not too personal though.	Sin embargo, no demasiado personal.
Please, you must believe me.	Por favor, debes creerme.
Keep it specific.	Mantenlo específico.
I thought the bar would still be open.	Pensé que el bar seguiría abierto.
He was even loved.	Incluso fue amado.
We will answer any questions you have at no cost to you.	Responderemos a cualquier duda que tengas sin coste alguno para ti.
Surely he didn't have one.	Seguramente, él no tenía uno.
Not like you took his name.	No como si tomaras su nombre.
And the day after that.	Y el día después de eso.
Add room and board and double that.	Agregue alojamiento y comida y duplique eso.
I look at that like I'm a pro.	Miro eso como si fuera un profesional.
You're on your own, honey.	Estás por tu cuenta, cariño.
I just pointed out that it was stupid.	Solo señalé que era una estupidez.
Or on point.	O en el punto.
You can save that, then.	Puedes guardar eso, entonces.
I leave the office.	Salgo de la oficina.
But there is no point in making two calls.	Pero no tiene sentido hacer dos llamadas.
Please note that new factors will be put into production this afternoon.	Tenga en cuenta que esta tarde se pondrán en producción nuevos factores.
A thousand times.	Mil veces.
I highly recommend these heads.	Recomiendo encarecidamente estas cabezas.
A severe war began.	Comenzó una guerra severa.
There were so many reasons why this relationship could never work.	Había tantas razones por las que esta relación nunca podría funcionar.
We'll just share our blood for a while.	Simplemente compartiremos nuestra sangre durante algún tiempo.
Come home to your family.	Ven a casa con tu familia.
But she had no idea where she was.	Pero ella no tenía idea de dónde estaba.
He wasn't going to be arrested for murder.	No iba a ser arrestado por asesinato.
But this would be a mistake.	Pero esto sería un error.
Nor is it the last.	Tampoco es el último.
It was pretty empty.	Estaba bastante vacío.
Outside, three families were eating.	Afuera, tres familias estaban comiendo.
I was a young child.	Yo era un niño joven.
One of my friends gave me a chicken.	Uno de mis amigos me dio un pollo.
I've never been married	nunca me he casado
Resources and tools are no different.	Los recursos y las herramientas no son diferentes.
In addition, the games are still very popular among school-age children.	Además, los juegos siguen siendo muy populares entre los niños en edad escolar.
And here's the amazing thing.	Y aquí está lo asombroso.
I'm glad you're with us today.	Me alegro de que estés con nosotros hoy.
It happened in her own house.	Ocurrió en su propia casa.
She felt cold just looking at the photos.	Sintió frío con solo mirar las fotos.
And I know a lot about it.	Y sé mucho al respecto.
Let's see what truth there is in the accusation.	Veamos qué verdad hay en la acusación.
So sad for the young family he leaves behind.	Muy triste por la joven familia que deja atrás.
I think that's a bit high.	Creo que eso es un poco alto.
We enjoy it.	Lo disfrutamos.
They really went out of their way to make my stay wonderful.	Realmente hicieron todo lo posible para que mi estadía fuera maravillosa.
We can work something out.	Podemos resolver algo.
I kept running away from her.	Seguí huyendo de ella.
I may be behind a movie about that.	Puedo estar detrás de una película sobre eso.
That is the nature of such games.	Esa es la naturaleza de tales juegos.
It cost me nothing to remain silent for a moment.	No me costó nada quedarme callado un momento.
There is no need to answer.	No hay necesidad de responder.
This is not the situation involved in this case.	Esta no es la situación involucrada en este caso.
The music was not fake, and that is its language.	La música no era falsa, y ese es su lenguaje.
I went through the city or the town.	Pasé por la ciudad o el pueblo.
She took me out to dinner.	Me llevó a cenar.
I need to talk to one of you more about this.	Necesito hablar más con uno de ustedes sobre esto.
He made me cry and feel sick.	Me hizo llorar y sentirme enferma.
We can talk more tomorrow.	Podemos hablar más mañana.
I can make this one strong for the fight.	Puedo hacer que este sea fuerte para la pelea.
Some nice birds.	Unas lindas aves.
These were the first movies.	Estas fueron las primeras películas.
They are great guys off the court.	Son grandes chicos fuera de la cancha.
Send home instructions for families to create together.	Envíe instrucciones a casa para que las familias las creen juntas.
They seemed not to have moved.	Parecían no haberse movido.
Same for everyone, really.	Lo mismo para todos, de verdad.
He didn't know how he got there.	No supo cómo llegó allí.
I have four and he three.	Yo tengo cuatro y él tres.
He spoke only when he wanted to.	Hablaba sólo cuando quería.
There was a need to find some way back.	Había una necesidad de encontrar algún camino de regreso.
I don't want that religion.	Yo no quiero esa religión.
He wanted them to come home.	Quería que volvieran a casa.
They stare at each other for what seems like a long time.	Se miran durante lo que parece mucho tiempo.
That is something that is important to me.	Eso es algo que es importante para mí.
They moved the body away and put it on its back.	Apartaron el cuerpo y lo pusieron boca arriba.
We invite you to walk past them and come find us.	Le invitamos a pasar junto a ellos y venir a buscarnos.
And after that, that was it for me.	Y después de eso, eso fue todo para mí.
He doesn't want to stop drinking forever.	No quiere dejar de beber para siempre.
I don't want you to be surprised if he calls you.	No quiero que te sorprendas si te llama.
Please remember what you are supposed to bring.	Por favor, recuerda lo que se supone que debes traer.
Definitely it made a difference.	Definitivamente hizo una diferencia.
Hope this helps a bit with your decision.	Espero que esto ayude un poco con su decisión.
I didn't ask for the job.	Yo no pedí el trabajo.
This offense is a special case for several reasons.	Este delito constituye un caso especial por varias razones.
I think you'll eventually get what you want.	Creo que eventualmente obtendrás lo que quieres.
We test them before our customers use them.	Los probamos antes de que los utilicen nuestros clientes.
A man instead of a boy.	Un hombre en lugar de un niño.
And he saw what happened to that.	Y viste lo que pasó con eso.
We used to make them.	Solíamos hacerlos.
He didn't want to let her know that he was hurt.	No quería hacerle saber que estaba herido.
He can thank me for that.	Él puede agradecerme por eso.
I love that girl.	Amo a esa chica.
There are not many thousands of them.	No hay muchos miles de ellos.
I have told him many things that only he would know to be true.	Le he dicho muchas cosas que solo él sabría que son verdad.
The two girls too.	Las dos chicas también.
This world of new media.	Este mundo de los nuevos medios.
There was little to say.	Había poco que decir.
On the floor.	En el suelo.
She was crying.	Ella estaba llorando.
Book of life.	Libro de vida.
Such breathing makes the body natural, normal and healthy.	Tal respiración hace que el cuerpo sea natural, normal y saludable.
It is clear, however, that this is not the case.	Está claro, sin embargo, que este no es el caso.
Also, taking action was easy.	Además, tomar acción fue fácil.
But not for a human.	Pero no para un humano.
They don't get stuck when this happens.	No se atascan cuando esto sucede.
However, it still felt good!	¡Sin embargo, todavía se sentía bien!
This is a basic example for your understanding.	Este es un ejemplo básico para su comprensión.
Not all companies require customers to provide contact information.	No todas las empresas requieren que los clientes proporcionen información de contacto.
Oh, and a real sex game to use it.	Ah, y un juego sexual real para usarlo.
I understand that.	Entiendo que.
Then five minutes.	Luego cinco minutos.
Provided feedback on the design of the software.	Proporcionó comentarios sobre el diseño del software.
And some for thirty years, and others for twenty.	Y unos por treinta años, y otros por veinte.
It was a pleasure to serve.	Fue un placer servirle.
I don't think that's the case.	No creo que ese sea el caso.
Such a conclusion is supported by the record.	Tal conclusión está respaldada por el expediente.
Mark test as failed.	Marcar prueba como fallida.
Education is our key to the future.	La educación es nuestra clave para el futuro.
Which is exactly what he did.	Que es exactamente lo que hizo.
He decided to work at home.	Decidió trabajar en casa.
He quickly fell asleep.	Rápidamente se durmió.
Something bigger than money.	Algo más grande que el dinero.
As you know, what you say really means something to your fans.	Como sabes, lo que dices realmente significa algo para tus fans.
I'm not that smart and neither are most of you.	No soy tan inteligente y tampoco lo son la mayoría de ustedes.
By law, they don't.	Por ley, no lo hacen.
It needs to be improved.	Necesita ser mejorado.
However, someone else had.	Sin embargo, alguien más lo había hecho.
No more fighting.	No más lucha.
He had hidden some things from me.	Me había ocultado algunas cosas.
A surface that was white, once, a long time ago.	Una superficie que fue blanca, una vez, hace mucho tiempo.
And then again the next day.	Y luego otra vez al día siguiente.
Our current cover features some reality stars.	Nuestra portada actual presenta algunas estrellas de la realidad.
In a town they threw us a party.	En un pueblo nos hicieron una fiesta.
Be aware of your tone.	Sea consciente de su tono.
We can't let them die.	No podemos dejar que mueran.
And stay there, or higher.	Y quédate ahí, o más arriba.
Sometimes I was afraid.	A veces tenía miedo.
They had a band there every week.	Tenían una banda allí cada semana.
I felt, for the first time, a man like any other.	Me sentí, por primera vez, un hombre como cualquier otro.
There were no ice fields or snow.	No había campos de hielo o nieve.
I came here on my own.	Vine aquí por mi cuenta.
Something remained.	Algo quedó.
Being too loud.	Ser demasiado ruidoso.
I could probably go on.	Probablemente podría continuar.
You just completely lost the project.	Acabas de perder completamente el proyecto.
I don't know how many days it was.	No sé cuántos días fueron.
However, that will happen.	Sin embargo, eso sucederá.
They did not expect this.	No esperaban esto.
I tried but nothing changed.	Lo intenté pero no cambió nada.
Was this woman trying to cross the street?	¿Esta mujer estaba tratando de cruzar la calle?
I thought we were physicists out there.	Pensé que éramos físicos ahí fuera.
It causes fear and anxiety in patients both young and old.	Provoca miedo y ansiedad en pacientes tanto jóvenes como mayores.
She has been there for years.	Ha estado allí durante años.
You have to walk the path you believe in.	Tienes que caminar por el camino en el que crees.
Make sure you read and understand them.	Asegúrese de leerlos y comprenderlos.
The baby seems to come fast.	El bebé parece venir rápido.
She wouldn't talk.	No se hablaría.
The temperature was dropping.	La temperatura estaba cayendo.
You have to decide if this matters to you.	Tienes que decidir si esto te importa.
That's a full year's worth of very solid growth.	Eso es el valor de un año completo de crecimiento muy sólido.
she was great	ella era genial
And what happened in it.	Y lo que pasó en él.
Others will not claim any credit.	Otros no reclamarán ningún crédito.
Sure enough, she did.	Efectivamente, lo hizo.
Don't get angry.	No te enojes.
We come to you.	Venimos a ti.
I didn't know who had sex with me.	No sabía quién había tenido sexo conmigo.
I loved everything about tonight.	Me encantó todo acerca de esta noche.
She told them that she was quite close.	Ella les dijo que estaba bastante cerca.
She was absolutely right, of course.	Tenía toda la razón, por supuesto.
I mean, we want good news.	Es decir, queremos buenas noticias.
Then she smiled again, more widely.	Luego sonrió de nuevo, más ampliamente.
Use a long view.	Usa una vista larga.
There is so little else they have.	Hay tan poco más que tienen.
The digital release went ahead as planned.	El lanzamiento digital se llevó a cabo según lo planeado.
This is great news for the city.	Esta es una gran noticia para la ciudad.
However, most of the time it results in a better environment for everyone.	Sin embargo, la mayoría de las veces resulta en un mejor ambiente para todos.
It can be more dangerous because it is less familiar.	Puede ser más peligroso por ser menos familiar.
I hate writing that.	Odio escribir eso.
It was a very bad time for me.	Fue un muy mal momento para mí.
I can not say that	no puedo decir eso
Although this time it was less.	Aunque esta vez fue menor.
All they did was prevent it.	Todo lo que hicieron fue evitarlo.
Speaking of which, let's get to it in the next section.	Hablando de eso, vayamos a ello en la siguiente sección.
I may have made you nervous.	Puede que te haya puesto nervioso.
The first is to write each individual interview.	La primera es redactar cada entrevista individual.
He had the opportunity to.	Tuvo la oportunidad de.
Shortly after that.	Poco después de que.
It seems like a pretty small place.	Parece un lugar bastante pequeño.
I didn't even have to explain it.	Ni siquiera tuve que explicarlo.
I don't see anything else.	No veo nada más.
This is done under pressure from the people in power.	Esto se hace bajo la presión de las personas en el poder.
Know that it is okay to fail.	Sepa que está bien fallar.
This ship is no longer mine.	Este barco ya no es mío.
I'm not aware of any issues, but I'll give it a try.	No estoy al tanto de ningún problema, pero lo probaré.
You dream of reaching higher.	Sueñas con llegar más alto.
Make no mistake, this is a critical moment in our history.	No se equivoquen, este es un momento crítico en nuestra historia.
Please read it carefully for best results.	Léalo detenidamente para obtener los mejores resultados.
Nothing happened to the man.	No le pasó nada al hombre.
I'm looking for girls to boys sex.	Busco sexo de chicas a chicos.
That's me there in the photo.	Ese soy yo ahí en la foto.
None were ever produced.	Nunca se produjo ninguno.
He literally hadn't been here five minutes.	Literalmente no había estado aquí cinco minutos.
Gently pat the area dry.	Seque suavemente el área.
They will be a problem that we must, over time, deal with.	Serán un problema que debemos, con el tiempo, tratar.
He will do his best to serve both of you, but he is not perfect.	Hará todo lo posible para servir a ambos, pero no es perfecto.
Take off your shoes when you enter.	Quítate los zapatos cuando entres.
However, he will continue to write, just for the hell of it.	Sin embargo, va a seguir escribiendo, sólo por el placer de hacerlo.
He grabbed the milk and tried to put it on the table.	Agarró la leche y trató de ponerla sobre la mesa.
The bed lay on its side.	La cama yacía de lado.
If you want to go, then go.	Si quieres ir, entonces ve.
Tears filled his eyes again.	Las lágrimas llenaron sus ojos de nuevo.
We didn't even get to see another movie together.	Ni siquiera llegamos a ver otra película juntos.
I had to write this after reading the last post.	Tenía que escribir esto después de leer el último post.
Nothing remains.	No queda nada.
I started taking photos.	Empecé a hacer fotos.
That process continues to this day.	Ese proceso continúa hasta el día de hoy.
I never thought about that.	Nunca pensé en eso.
We change every moment.	Cambiamos cada momento.
They have their hands full.	Tienen las manos llenas.
We know it in our bones.	Lo sabemos en nuestros huesos.
Download the simple app here.	Descarga la sencilla aplicación aquí.
At first he sought political means.	Al principio buscó medios políticos.
However, we must trust and hope.	Sin embargo, debemos confiar y esperar.
It is the most important part.	Es la parte más importante.
He went through them.	Pasó por ellos.
This is going to change the game.	Esto va a cambiar el juego.
Take my hand.	Toma mi mano.
I would appreciate if you can point me in that direction if so.	Agradecería si me puede señalar en esa dirección si es así.
He went to the window and looked inside.	Se acercó a la ventana y miró dentro.
But make sure you know what he is doing and why.	Pero asegúrese de saber lo que está haciendo y por qué.
I am looking forward to working with you again.	Tengo muchas ganas de trabajar con usted de nuevo.
She didn't want to talk about it.	Ella no quería hablar de eso.
We use yellow on one and blue on the other.	Usamos amarillo en uno y azul en el otro.
I was very upset.	Me encontraba muy molesto.
Other times of the year it is a dry road.	Otras épocas del año es un camino seco.
Just more.	Sólo más.
There are no studies on it, not that it helps.	No hay estudios al respecto, no es que sirva de ayuda.
Both men looked up.	Ambos hombres miraron hacia arriba.
For a long time nothing happened.	Durante mucho tiempo no pasó nada.
It had to be simple enough for anyone on the street.	Tenía que ser lo suficientemente simple para cualquier persona de la calle.
A selection may be posted online.	Una selección puede publicarse en línea.
They had won and they were so happy.	Habían ganado y estaban tan felices.
Don't turn your back on him.	No le des la espalda.
Beneath you there is nothing but blue water.	Debajo de ti no hay nada más que agua azul.
I lived in fear.	Viví con miedo.
There is no need to say that.	No hay necesidad de decir eso.
The protection mechanism is not clear.	El mecanismo de protección no está claro.
I felt it was my responsibility.	Sentí que era mi responsabilidad.
But it is still a date that we will never forget.	Pero sigue siendo una fecha que nunca olvidaremos.
Click the link to see the answers provided.	Haga clic en el enlace para ver las respuestas proporcionadas.
You call home to see how your wife and family are doing.	Llamas a casa para ver cómo está tu esposa y tu familia.
Culture change, yes.	Cambio de cultura, sí.
I needed a pure variety.	Necesitaba una variedad pura.
They say they made a mistake.	Dicen que cometieron un error.
All my systems are dead.	Todos mis sistemas están muertos.
And those guys know how to do it right.	Y esos tipos saben cómo hacerlo bien.
It only takes a couple of minutes to fill.	Solo toma un par de minutos para llenar.
We do the following steps to achieve the final results.	Hacemos los siguientes pasos para lograr los resultados finales.
I knew it would come.	Sabía que vendría.
Click the link here for more details.	Haga clic en el enlace aquí para obtener más detalles.
But it is also about much more than that.	Pero también se trata de mucho más que eso.
Meat is a big problem in my life.	La carne es un gran problema en mi vida.
That was a while ago.	Eso fue hace un tiempo.
Just bring your money.	Solo trae tu dinero.
My start can be silence or background music.	Mi comienzo puede ser el silencio o la música de fondo.
It is only valuable if someone uses it as a guide.	Solo es valioso si alguien lo usa como guía.
That is not the case for most women.	Ese no es el caso para la mayoría de las mujeres.
We must fear that we may become you.	Debemos temer que podamos convertirnos en ti.
If we pay, we are safe.	Si pagamos, estamos a salvo.
She spoke carefully calmly.	Hablaba con cuidadosa calma.
Back to stock.	Volver a stock.
I just thought.	Simplemente pensé.
When you make your reservation, remember to ask for a room with a window.	Cuando hagas la reserva, recuerda pedir una habitación con ventana.
Or do some research online.	O investiga un poco en línea.
There is no better luck.	No hay mejor suerte.
Or entirely learned.	O enteramente aprendido.
I would have to give them a reason.	Tendría que darles una razón.
You will feel like you are living the life of your dreams.	Sentirás que estás viviendo la vida de tus sueños.
I believe in myself.	Yo creo en mi mismo.
A number of variables can change even within a race.	Una serie de variables pueden cambiar incluso dentro de una carrera.
Keep up the pressure, we can win this one.	Mantén la presión, podemos ganar este.
We just couldn't help it.	Simplemente no pudimos evitarlo.
His health had suffered and his soul had suffered.	Su salud había sufrido y su alma había sufrido.
This is part of where we come in.	Esto es parte de donde entramos.
Perhaps the government does not create order and instead does the opposite.	Quizás el gobierno no crea orden y en cambio hace lo contrario.
Technology has changed the way people do things.	La tecnología ha cambiado la forma en que las personas hacen las cosas.
They just want to be heard.	Solo quieren ser escuchados.
They didn't want to get rich, they wanted to have sex.	No querían hacerse ricos, querían tener sexo.
But enough of me.	Pero basta de mí.
And also, of course, science.	Y también, por supuesto, la ciencia.
I don't want to read what they say about us.	No quiero leer lo que dicen de nosotros.
And really lost at this time.	Y realmente perdido en este momento.
But these people don't focus on that.	Pero esta gente no se enfoca en eso.
We'll fix something.	Arreglaremos algo.
I can not find it	no puedo encontrarlo
The application will send and receive data from the database.	La aplicación enviará y recibirá datos de la base de datos.
You can tell just by looking at her.	Puedes saberlo con solo mirarla.
I still hate it.	Todavía lo odio.
In other words, the rules don't change.	En otras palabras, las reglas no cambian.
None of the subjects had hearing in the normal range.	Ninguno de los sujetos tenía una audición en el rango normal.
No one will do our work for us.	Nadie hará nuestro trabajo por nosotros.
No phone calls please.	Sin llamadas telefónicas por favor.
This is not an accident.	Esto no es un accidente.
You've been gone an hour and a half.	Has estado fuera una hora y media.
Therefore, a higher flow rate of oil, gas and water is provided.	Por lo tanto, se proporciona un mayor caudal de petróleo, gas y agua.
Fight fire with fire, people say.	Combate el fuego con fuego, dice la gente.
I never see it until it's right in front of me.	Nunca lo veo hasta que está justo en frente de mí.
But sometimes you just want a cold drink.	Pero a veces solo quieres una bebida fría.
I'll have to ask him about that later, she thought.	Tendré que preguntarle sobre eso más tarde, pensó.
Of course, you are correct.	Por supuesto, estás en lo correcto.
Otherwise, your images will not turn out as you expect.	De lo contrario, sus imágenes no saldrán como espera.
I'm coming whether you like it or not.	Voy a venir, te guste o no.
Women are supposed to form a home.	Se supone que las mujeres deben formar un hogar.
She raised her arm and pointed.	Levantó el brazo y señaló.
That is not clear yet.	Eso no está claro todavía.
You pay first.	Tú pagas primero.
My eyes were still closed.	Mis ojos aún estaban cerrados.
The remaining time points were used for the following analysis.	Los puntos de tiempo restantes se usaron para el siguiente análisis.
I don't think they win it all.	No creo que lo ganen todo.
Three biological experiments were performed for each cell line.	Se realizaron tres experimentos biológicos para cada línea celular.
People do terrible, terrible things.	La gente hace cosas terribles, terribles.
He would have taken it.	Él lo habría tomado.
It's strong, mind you.	Es fuerte, fíjate.
Make your service unique and creative with these ideas.	Haga que su servicio sea único y creativo con estas ideas.
Sometimes it is difficult to be patient, but it is necessary to be critical.	A veces es difícil ser paciente, pero necesario ser crítico.
Military and their families.	Militares y sus familias.
There have been no complications as of this writing.	No ha habido complicaciones a partir de este escrito.
You can't see them.	No puedes verlos.
I said it was gone.	Dije que ya no estaba.
You can travel overnight.	Puedes viajar durante la noche.
I don't write plays.	No escribo obras de teatro.
They were beyond anything in the world.	Estaban más allá de cualquier cosa en el mundo.
But the woman is not stupid either.	Pero la mujer tampoco es tonta.
I'm going to become the king of no.	Voy a convertirme en el rey del no.
Those games tend to be unpredictable.	Esos juegos tienden a ser impredecibles.
He and his wife have two children.	Él y su esposa tienen dos hijos.
The flowers turned red.	Las flores se volvieron rojas.
So happy you recorded it.	Tan feliz que lo grabaste.
But sad only for others, not for yourself.	Pero triste solo por los demás, no por ti mismo.
This is even more useful for larger houses.	Esto es aún más útil para casas más grandes.
The president is a black man.	El presidente es un hombre negro.
I'm having trouble getting the structure right.	Tengo problemas para obtener la estructura correcta.
He didn't seem to have changed much.	No parecía haber cambiado mucho.
These things were not easy for her.	Estas cosas no eran fáciles para ella.
You ate it.	Te lo comiste.
Get the money.	Conseguir el dinero.
This may solve her problem.	Esto puede resolver su problema.
It would eat the bear.	Se comería al oso.
She entered the dark building.	Entró en el edificio oscuro.
Please don't give them a single creative idea.	Por favor, no les des ni una sola idea creativa.
You are my future.	Eres mi futuro.
It is as if they were made of stone.	Es como si estuvieran hechos de piedra.
There is no one to fight with.	No hay nadie con quien pelear.
We will prove this result in details later in the article.	Probaremos este resultado en detalles más adelante en el artículo.
We knew she was lying about it.	Sabíamos que estaba mintiendo sobre eso.
Another day in which clearing is not going to be so easy.	Otro día en el que despejarse no va a ser tan fácil.
The children bring lunch and eat at school.	Los niños traen el almuerzo y comen en la escuela.
She does not speak	ella no habla
The girls want to be with you.	Las chicas quieren estar contigo.
I would not have liked	no me hubiera gustado
I recommend you give them a try.	Te recomiendo que les des una oportunidad.
Changes in surgical management were recorded.	Se registraron los cambios en el manejo quirúrgico.
Of their children	De sus hijos
The president was asked if he would comment.	Le preguntaron al presidente si haría algún comentario.
It is my song.	Es mi canción.
Works correctly.	Funciona correctamente.
However, the logic doesn't seem to work.	Sin embargo, la lógica no parece funcionar.
Not how other people think of it.	No como otras personas piensan en ello.
What trip!.	¡Qué viaje!.
Especially after what we've been through.	Especialmente después de lo que hemos pasado.
They were asked to click on five of them.	Se les pidió que hicieran clic en cinco de ellos.
You are hot now.	Estás caliente ahora.
but by its very existence.	sino por su misma existencia.
You can't stay here.	No puedes quedarte aquí.
However, there is definitely a "right" and "wrong" way to do it.	Sin embargo, definitivamente hay una forma "correcta" e "incorrecta" de hacerlo.
It has a goal and a current position.	Tiene un objetivo y una posición actual.
I loved it.	Me gustó mucho.
Our users will not do that.	Nuestros usuarios no harán eso.
He never misses the address.	Nunca se equivoca de dirección.
Causes of death were identified.	Se identificaron las causas de la muerte.
He felt that he no longer had any vision of his own.	Sintió que ya no tenía ninguna visión propia.
But she keeps the house off the road.	Pero mantiene la casa alejada de la carretera.
She may have tried something at some point.	Es posible que haya intentado algo en algún momento.
I looked at them.	Los miré.
Well, take a look around you.	Bueno, echa un vistazo a tu alrededor.
And some customers only need certain features.	Y algunos clientes solo necesitan ciertas funciones.
Some can be found in the answers to this other question.	Algunos se pueden encontrar en las respuestas a esta otra pregunta.
That data is placed on a high-speed memory device.	Esos datos se colocan en un dispositivo de memoria de alta velocidad.
Keep a copy of that email from your chair.	Guarde una copia de ese correo electrónico desde su silla.
Neither does anyone today.	Tampoco nadie en la actualidad.
Now this is low.	Ahora esto es bajo.
There is no good light outside.	No hay buena luz afuera.
could lead to.	Podría conducir a.
I want you to show me.	Quiero que me muestres.
I sit in front of her.	Me siento frente a ella.
Late to the party as usual.	Llegar tarde a la fiesta como siempre.
So let's find out.	Así que vamos a averiguarlo.
Night is coming, when no one will be able to work.	Se acerca la noche, cuando nadie podrá trabajar.
That was interesting.	Eso fue interesante.
She had the advantage.	Ella tenía la ventaja.
Mingle with everyone.	Mézclate con todos.
Actually there is nothing good or bad.	En realidad no hay nada bueno o malo.
to a boy	a un chico
But about your message.	Pero sobre tu mensaje.
One can notice that in general the errors of the ball are higher.	Uno puede notar que, en general, los errores de la pelota son más altos.
We definitely are.	Definitivamente lo somos.
I can see it in her performance.	Puedo verlo en su actuación.
Read it out loud.	Léalo en voz alta.
See the difference.	Ver la diferencia.
Therefore, we can develop solutions that reduce data traffic on the network.	Por lo tanto, podemos desarrollar soluciones que reduzcan el tráfico de datos en la red.
He didn't think he was doing anything unusual.	No creía que estuviera haciendo nada inusual.
I have bought books and food but little else.	He comprado libros y comida pero poco más.
I've long since given up hope of escaping.	Hace tiempo que perdí la esperanza de escapar.
It's hard to believe.	Es dificil de creer.
But we are looking at the situation with modern eyes.	Pero estamos viendo la situación con ojos modernos.
We will be fine.	Estaremos bien.
Of course, this guy should have been arrested anyway, hands down.	Por supuesto, este tipo debería haber sido arrestado de todos modos, sin duda.
Do it, stupid.	Hazlo, estúpido.
It is much bigger than that.	Es mucho más grande que eso.
It became an instant hit.	Se convirtió en un éxito instantáneo.
The color of light.	El color de la luz.
She didn't seem to have noticed.	Ella no parecía haberlo notado.
I was in because of him.	Yo estaba en debido a él.
He provided her with boy's clothes.	Él le proporcionó ropa de niño.
Maybe she had been wrong.	Quizá se había equivocado.
There are treatments, we can help.	Hay tratamientos, podemos ayudar.
No one can tell you what performance she was, but they are.	Nadie puede decirte qué actuación fue, pero lo son.
There were no children.	No había niños.
But you give us dreams.	Pero nos das sueños.
He was denied nothing.	No se le negó nada.
She really got along with him.	Ella realmente se llevaba bien con él.
And true, more than not.	Y cierto, más que no.
He made her feel strong.	La hizo sentir fuerte.
Each of them is ready for action.	Cada uno de ellos está listo para la acción.
At all costs.	A toda costa.
She agreed that it was a terrible thing to do.	Estuvo de acuerdo en que era algo terrible de hacer.
I had no idea it cost so much to run a store.	No tenía idea de que costaba tanto administrar una tienda.
He has to go looking for trouble.	Tiene que ir a buscar problemas.
In dream.	En el sueño.
I have my own opinion about the stand of it.	Tengo mi propia opinión sobre su stand.
This street was here.	Esta calle estaba aquí.
She had learned the law.	Había aprendido la ley.
I have killed people.	He matado gente.
You can sell one piece and buy another.	Puedes vender una pieza y comprar otra.
He wants to see a bit of the world.	Quiere ver un poco de mundo.
I pressed it against my skin to warm it up.	Lo presioné contra mi piel para calentarlo.
And now, that's my opinion.	Y ahora, esa es mi opinión.
No differences were observed between the two products.	No se observaron diferencias entre los dos productos.
wild.	salvajes.
Fear not, daughter.	No temas, hija.
He is very nice.	Él es muy agradable.
He is in our nature.	Está en nuestra naturaleza.
He what a laugh and he works so well.	Qué risa y funciona tan bien.
We are at the police station.	Estamos en la comisaría.
People who are like you.	Personas que son como tú.
That is too high.	Eso es demasiado alto.
You are, at best, second only to him.	Eres, en el mejor de los casos, segundo después de él.
Also, we're not gift people.	Además, no somos gente de regalos.
I saw it with my own eyes.	Lo vi con mis propios ojos.
And they saw nothing wrong with this.	Y no vieron nada malo en esto.
However, most people want to get what they need first.	Sin embargo, la mayoría de la gente quiere obtener lo que necesita primero.
Of course this is not true.	Por supuesto que esto no es cierto.
Please help or just point me in the right direction.	Por favor, ayuda o simplemente indícame en la dirección correcta.
But he couldn't find one.	Pero no pudo encontrar uno.
We miss the big picture.	Echamos de menos el panorama general.
So it was a very interesting book.	Así que fue un libro muy interesante.
He was pretty busy trying to help people find jobs.	Estaba bastante ocupado tratando de ayudar a la gente a encontrar trabajo.
He was, for the first time, at peace with himself.	Estaba, por primera vez, en paz consigo mismo.
But this would also be true in a closed economy.	Pero esto también sería cierto en una economía cerrada.
Maybe there is no safe place for us.	Tal vez no haya lugar seguro para nosotros.
Look for food sources and places to hide.	Busque fuentes de alimento y lugares para esconderse.
I couldn't even begin to imagine it.	Ni siquiera podía empezar a imaginarlo.
Fear would make the call.	El miedo haría la llamada.
I suggested that we live together.	Sugerí que viviéramos juntos.
The man she had seen a few days ago.	El hombre que había visto hace unos días.
I told him to raise the price.	Le dije que subiera el precio.
For a second, he thought his parents had shown up.	Por un segundo, pensó que sus padres habían aparecido.
I hope you have a good summer!	¡Espero que paséis un buen verano!.
The analyzes showed the same pattern of results.	Los análisis mostraron el mismo patrón de resultados.
It is not a problem to remove it from the list.	No es un problema eliminarlo de la lista.
I've learned a lot about how to talk better with people.	He aprendido mucho sobre cómo hablar mejor con la gente.
He says that women are more beautiful than ever.	Dice que las mujeres son más hermosas que nunca.
All you can do is say or do something nice.	Todo lo que puedes hacer es decir o hacer algo bueno.
They will know how to fix it.	Ellos sabrán cómo arreglarla.
They spend more time with friends and family.	Pasan más tiempo con amigos y familiares.
I saw him at the party.	Lo vi en la fiesta.
You can still sort the table on id.	Todavía puede ordenar la tabla en id.
I know exactly how you feel.	Sé exactamente cómo te sientes.
The magic happens in your hands.	La magia sucede en sus manos.
She is not perfect.	Ella no es perfecta.
Others will follow and will surely find their way home.	Otros seguirán y seguramente encontrarán el camino a casa.
A person is born.	Nace una persona.
General medicine group according to diagnostic hospital.	Grupo de medicina general según hospital de diagnóstico.
I drink.	Bebo.
I think of my wife and children.	Pienso en mi esposa y mis hijos.
Four in the morning it was quite dark.	Las cuatro de la mañana estaba bastante oscuro.
The men had trouble making eye contact.	Los hombres tenían problemas para hacer contacto visual.
Any experience with the government needs improvement.	Cualquier experiencia con el gobierno necesita mejorar.
It is very similar to calling the function using call.	Es muy similar a llamar a la función usando call.
They will pay a lot for you.	Pagarán mucho por ti.
It wasn't great, but it was just what we would need.	No era genial, pero era justo lo que necesitaríamos.
You said.	Tu dijiste.
I am small.	Soy pequeño.
But the government can only do so much.	Pero el gobierno solo puede hacer mucho.
Yes, this is a lot of work.	Sí, esto es mucho trabajo.
Some of the women maybe, but not a fighter.	Algunas de las mujeres tal vez, pero no un luchador.
Every week, tumor growth was assessed.	Cada semana, se evaluó el crecimiento del tumor.
We could build one for you.	Podríamos construir uno para usted.
You take it for granted that you can walk well.	Das por sentado que puedes caminar bien.
I sat on my hands the whole way there.	Me senté sobre mis manos todo el camino hasta allí.
He saved us.	Él nos salvó.
Have a seat.	Tome asiento.
But that's not true.	Pero eso no es verdad.
That was a challenge, of course.	Eso fue un desafío, por supuesto.
And mothers and fathers act out of love for their children.	Y las madres y los padres actúan por amor a sus hijos.
They were on us.	Estaban sobre nosotros.
There is some truth in what he says.	Hay algo de verdad en lo que dice.
I should have left my relationship.	Debería haber dejado mi relación.
You can imagine what a shock it was for her.	Puedes imaginar el shock que ha sido para ella.
Life means high-quality existence.	Vida significa existencia de alta calidad.
It's such an easy read.	Es una lectura tan fácil.
Maybe her company will fall apart.	Tal vez su empresa se desmorone.
She knows how to please a man, she really does.	Ella sabe cómo complacer a un hombre, realmente lo hace.
She looked at her watch again.	Volvió a mirar su reloj.
Our social order will probably seem very complex to you.	Nuestro orden social probablemente te parecerá muy complejo.
Most of the time everything works as expected.	La mayoría de las veces todo funciona como se esperaba.
I have to play better in the future.	Tengo que jugar mejor en el futuro.
And even a cold house was better than nothing.	E incluso una casa fría era mejor que nada.
But she still has hers.	Pero todavía tiene la suya.
I don't get it though.	Aunque no lo entiendo.
But she couldn't touch her anymore.	Pero ya no podía tocarla.
Because this is our life.	Porque esta es nuestra vida.
However, this study had several potential limitations.	Sin embargo, este estudio tuvo varias limitaciones potenciales.
But it will take hard work.	Pero necesitará trabajo duro.
That's how they got to me in the first place.	Así es como llegaron a mí en primer lugar.
Someone, the men did not approach me.	Alguien, los hombres no se me acercaron.
Slow this time.	Lento esta vez.
It was private as we had the entire floor.	Era privado ya que teníamos todo el piso.
His mother's name was small.	El nombre de su madre era pequeño.
It's the damn game.	Es el maldito juego.
We can't stop now.	No podemos parar ahora.
No hard times.	Sin tiempos difíciles.
The way he had taken her mother's life.	La forma en que le había quitado la vida a su madre.
But they will probably sign a new one.	Pero probablemente firmarán uno nuevo.
She is base blue, so one of them had to be blue.	Ella es azul base, así que uno de ellos tenía que ser azul.
It's so good.	Es tan bueno.
It had nothing to do with it.	No tuvo nada que ver con eso.
Events could have taken a different path.	Los acontecimientos podrían haber tomado un camino diferente.
I love your background for music.	Me encanta su fondo para la música.
Normal engine parameters.	Parámetros del motor normales.
But this time, it won't be so easy.	Pero esta vez, no será tan fácil.
That's how our family works.	Así es como funciona nuestra familia.
But for now, what you're doing is very good.	Pero por ahora, lo que estás haciendo es muy bueno.
I wanted to trust her.	Quería confiar en ella.
You wouldn't want to be there.	No querrías estar allí.
At any moment it could be upon them.	En cualquier momento podría estar sobre ellos.
You changed my life.	Cambiaste mi vida.
The house is unusual.	La casa es inusual.
What a treat for you.	Qué delicia para ti.
And that was just going by the numbers.	Y eso solo iba por los números.
She looked around her, but couldn't see him.	Miró a su alrededor, pero no pudo verlo.
Or we can stay on the sidelines.	O podemos quedarnos al margen.
He was released early in the season.	Fue puesto en libertad a principios de temporada.
There is no need to continue. 	No hay necesidad de continuar. 
'the two dogs bit me'.	'los dos perros me mordieron'.
It is clean and ready to go.	Está limpio y listo para funcionar.
Or maybe just my looks.	O tal vez solo mi apariencia.
The point is that it is similar in one relevant respect.	El punto es que es similar en un aspecto relevante.
I have worked for this moment for a long time.	He trabajado para este momento durante mucho tiempo.
Three jobs in three months.	Tres trabajos en tres meses.
The man will kill your mother.	El hombre matará a tu madre.
This approach creates his own problems.	Este enfoque crea sus propios problemas.
First of all, you must know how to learn how to get there.	En primer lugar, debe saber aprender cómo llegar allí.
Nothing of that.	Nada de eso.
And then they immediately diverted to other things.	Y luego inmediatamente se desviaron a otras cosas.
Those at the lower end of things were anything but pleased.	Aquellos en el extremo inferior de las cosas estaban todo menos complacidos.
Mark the wrong spot and you'll waste some time.	Marque el lugar equivocado y perderá algo de tiempo.
It's not blood.	No es sangre.
Anything else, from now on, you deal with me directly.	Cualquier otra cosa, de ahora en adelante, tratas conmigo directamente.
More information will be shared as it becomes available.	Se compartirá más información a medida que esté disponible.
There is no line in your house.	No hay línea en tu casa.
We have a day of hard work ahead of us.	Tenemos un día de arduo trabajo por delante.
You are thinking.	Estás pensando.
Let me know when you can see me.	Avísame cuando puedas verme.
They have separated.	Se han separado.
I thought that was a great idea.	Pensé que era una gran idea.
A minute or so later, lights came on in the windows.	Aproximadamente un minuto después, las luces se encendieron en las ventanas.
However, it's still a lot of fun.	Sin embargo, sigue siendo muy divertido.
Think of fall and winter in your garden.	Piense en el otoño y el invierno en su jardín.
So there was no other option.	Entonces no había otra opción.
I would give anything for and appreciate it very much.	Daría cualquier cosa por y valoro mucho.
And the answer is nothing.	Y la respuesta es nada.
I have proof.	Tengo pruebas.
Not even in their prime could they hope to fight that many.	Ni siquiera en su mejor momento podrían esperar luchar contra tantos.
Your life is our business.	Tu vida es nuestro negocio.
We had come a long way in opening up freedom in our country.	Habíamos recorrido un largo camino en la apertura de la libertad en nuestro país.
I felt a deadly sharp pain, and that was it.	Sentí un dolor agudo mortal, y eso fue todo.
The truth in relationships.	La verdad en las relaciones.
I used to ask.	Solía ​​preguntar.
The organization is up to something, and you can feel it.	La organización está tramando algo, y puedes sentirlo.
Come on, say what it is.	Vamos, di que es lo que es.
That has to be at the top of the list.	Eso tiene que estar en la parte superior de la lista.
I appreciate your help!.	¡Aprecio tu ayuda!.
But no one laughed.	Pero nadie se rió.
You get it.	Usted lo consigue.
She was clean.	Ella estaba limpia.
The very thought tired him.	El solo pensamiento lo cansó.
But we have no way of knowing otherwise.	Pero no tenemos forma de saber lo contrario.
I hope tonight's meeting didn't upset you. 	Espero que la reunión de esta noche no la haya disgustado. 
the group is fully described.	el grupo está completamente descrito.
Now, we have a selection of plans.	Ahora, tenemos una selección de planes.
I'd go out of my way with a wedding ring, though.	Sin embargo, haría un esfuerzo con un anillo de bodas.
That is a concern.	Eso es una preocupación.
The crew is never happy.	La tripulación nunca está contenta.
They can be dangerous.	Pueden ser peligrosos.
And take all you can carry.	Y toma todo lo que puedas llevar.
But that's fair enough, you know.	Pero eso es bastante justo, ya sabes.
I have never experienced pain in my legs before.	Nunca antes había experimentado dolor en las piernas.
I hate the memory of her, the blood of her inside me.	Odio su recuerdo, su sangre dentro de mí.
The same world where he was born.	El mismo mundo donde nació.
This is neither positive nor negative.	Esto no es ni positivo ni negativo.
I can read every word.	Puedo leer cada palabra.
We just want to score more points than them.	Solo queremos sumar más puntos que ellos.
Some of this research is reviewed here.	Parte de esta investigación se revisa aquí.
I would rather not have been born.	Preferiría no haber nacido.
Try stories.	Prueba con cuentos.
This value must be greater than zero.	Este valor debe ser mayor que cero.
People seem to use it as if it were a technical name.	La gente parece usarlo como si fuera un nombre técnico.
This way they cook faster.	Así se cocinan más rápido.
They were a stranger.	Eran un desconocido.
Beyond this point, he was not welcome.	Más allá de este punto, no era bienvenido.
Request.	Solicitud.
Days later, she received a much more serious diagnosis from her doctor.	Días después, recibió un diagnóstico mucho más serio de su médico.
It's too much for anyone.	Es demasiado para cualquiera.
He didn't ask her once.	Él no le preguntó una vez.
But he had also lost lives before.	Pero también había perdido vidas antes.
Though I've never actually used it yet.	Aunque en realidad nunca lo he usado todavía.
Dollars.	dólares.
Something was happening.	Algo estaba pasando.
She couldn't drink much coffee, so she made tea.	No podía beber mucho café, así que preparó té.
As long as we have some ground rules.	Siempre y cuando tengamos algunas reglas básicas.
I put all my trust in him.	Pongo toda mi confianza en él.
And she looks good.	Y ella se ve bien.
And everything that is reported in this context can simply be believed.	Y todo lo que se informa en este contexto puede ser simplemente creído.
At least ten remain in police custody.	Al menos diez siguen detenidos por la policía.
The spring weather had disappeared again.	El clima primaveral había desaparecido de nuevo.
She didn't talk about her commercial team.	Ella no habló de su equipo comercial.
But that doesn't make it so weird.	Pero eso no lo hace tan raro.
You haven't seen my brother.	No has visto a mi hermano.
But she first asked her how she had been.	Pero primero le preguntó cómo había estado.
Oh those eyes.	Ay, esos ojos.
But they are just stories.	Pero son solo historias.
You never come here.	Nunca vienes aquí.
Some people think that love is about things.	Algunas personas piensan que el amor se trata de cosas.
She spoke very, very well.	Hablaba muy, muy bien.
They've seen what you did, you and the others.	Han visto lo que hiciste, tú y los demás.
Then another failure.	Luego otro fallo.
Unique system and example for the rest of the world.	Sistema único y ejemplo para el resto del mundo.
Five moral rules are given for practice.	Se dan cinco reglas morales para la práctica.
Beyond that, it is now clear that the presence of parents is important.	Más allá de eso, ahora está claro que la presencia de los padres es importante.
This gives us a chance to check that everything is ok first.	Esto nos da la oportunidad de verificar que todo esté bien primero.
Which he is usually.	Que él es por lo general.
You know what we mean.	Usted sabe lo que queremos decir.
This was a totally managed lie.	Esta fue una mentira totalmente administrada.
I had to work in the morning.	Tenía que trabajar por la mañana.
You have to forget everything you have learned abroad.	Tienes que olvidar todo lo que has aprendido en el exterior.
Then nature can, and will, take its course.	Entonces la naturaleza puede, y lo hará, seguir su curso.
A lot of money was spent on a lot of bad equipment.	Se gastó mucho dinero en muchos equipos malos.
I have four children.	Tengo cuatro hijos.
There will be a lot of people there.	Habrá mucha gente allí.
It must be for doing without the real sun.	Debe ser por prescindir del sol real.
I learned it at school.	Lo aprendí en la escuela.
This time there was no fight.	Esta vez no hubo lucha.
So it becomes like this below.	Entonces se vuelve así a continuación.
A force if we ever had one.	Una fuerza si alguna vez hemos tenido una.
He broke his neck and disappeared.	Se rompió el cuello y desapareció.
We had a son.	Tuvimos un hijo.
Therefore, let us analyze this topic in more detail.	Por lo tanto, analicemos este tema con más detalle.
Not in those words.	No con esas palabras.
We have been living something worse for a while.	Llevamos un tiempo viviendo algo peor.
She left me a message.	Ella me dejó un mensaje.
They had finally returned to the battle station.	Finalmente habían regresado a la estación de batalla.
She was not professional.	No fue profesional.
Good local fish.	Buen pescado local.
Current systems do not act until a mobile station is detected.	Los sistemas actuales no actúan hasta que se detecta una estación móvil.
She has been ever since.	Ella ha estado desde entonces.
A nice little family.	Una pequeña familia agradable.
Of course you know.	Por supuesto que sabes.
Books are a human need.	Los libros son una necesidad humana.
I am well built.	Estoy bien construido.
It was too much for one.	Era demasiado para uno.
These situations vary significantly.	Estas situaciones varían significativamente.
It depends on what they eat.	Depende de lo que coman.
Therefore, they served as their own controls.	Por lo tanto, sirvieron como sus propios controles.
It's not worth your time or energy.	No vale la pena tu tiempo o energía.
You will not live your dreams.	No vivirás tus sueños.
It gives the organization a story to tell.	Le da a la organización una historia que contar.
I hoped they didn't mind.	Esperaba que no les importara.
But there is a huge cost to our short memory.	Pero hay un costo enorme para nuestra corta memoria.
The unit looked well made and fit perfectly.	La unidad se veía bien hecha y encajaba perfectamente.
None of them felt good.	Ninguno de ellos se sentía bien.
I appreciate the members who pointed this out.	Agradezco a los miembros que señalaron esto.
All reported normal or correct to normal vision.	Todos refirieron visión normal o correcta a normal.
They could not do without some kind of war.	No podían prescindir de algún tipo de guerra.
And my own ball.	Y mi propia pelota.
Nobody is perfect.	Nadie es perfecto.
The beautiful face of him.	Su hermoso rostro.
However, don't get too excited just yet.	Sin embargo, no te emociones demasiado todavía.
Not that they ever went into any real details.	No es que alguna vez entraron en detalles reales.
No meaning in it.	Sin significado en ello.
Even if he didn't listen, she would speak this time.	Aunque él no escuchara, ella hablaría esta vez.
But so far, we have no evidence of this.	Pero hasta ahora, no tenemos evidencia de esto.
Taste and add salt and pepper.	Pruebe y agregue sal y pimienta.
The entire frame of the device is likely to be smaller.	Es probable que todo el marco del dispositivo sea más pequeño.
We observe that there is no improvement for the following cases.	Observamos que no hay mejora para los siguientes casos.
They were not hers.	No eran de ella.
Now that would never happen.	Ahora eso nunca sucedería.
They kept saying that.	Continuaron diciendo eso.
It was more or less what she did.	Fue más o menos lo que hizo.
Hopefully, you will see something while you are on your safari.	Con suerte, verás algo mientras estás en tu safari.
I consider the plant to be a great system.	Considero que la planta es un gran sistema.
I never liked it.	Nunca me gustó.
They explained it as expected.	Lo explicaron como era de esperar.
I don't want this to ever happen.	No quiero que esto suceda nunca.
It doesn't matter how big, hard or long.	No importa cuán grande, difícil o largo.
Just one more time.	Sólo una vez más.
Then she fell silent.	Luego se quedó en silencio.
She helped me understand how some of the lines connected.	Me ayudó a entender cómo se conectaban algunas de las líneas.
I stared at him so hard my face hurt.	Lo miré tan fijamente que me dolía la cara.
And it is expected to continue to grow.	Y se espera que siga creciendo.
I love that term.	Me encanta ese término.
We'll be ready for you two tomorrow morning.	Estaremos listos para ustedes dos mañana por la mañana.
This turns out to be false.	Esto resulta ser falso.
He hadn't seen me.	No me había visto.
I remember one place in particular.	Recuerdo un lugar en particular.
My eyes were perfectly done.	Mis ojos estaban perfectamente hechos.
She recognized the body language.	Reconoció el lenguaje corporal.
He was serious.	Él hablaba en serio.
He needed another way to get in.	Necesitaba otra forma de entrar.
There is more inside.	Hay más adentro.
And maybe that's what it was.	Y tal vez eso es lo que era.
Knowing that they are happy and safe'.	Sabiendo que son felices y están a salvo'.
But it's usually pretty quiet here.	Pero por lo general es bastante tranquilo aquí.
I saw his eyes.	Vi sus ojos.
Those differences are not important.	Esas diferencias no tienen importancia.
You'll know she's right for me when you meet her.	Sabrás que ella es adecuada para mí cuando la conozcas.
Because this is just the beginning.	Porque esto es solo el comienzo.
They can improve your health and make you feel more internal strength.	Pueden mejorar tu salud y hacerte sentir más fuerza interna.
They had all the advantages.	Tenían todas las ventajas.
Rare were the times when it wasn't enough.	Raros fueron los momentos en que no fue suficiente.
The main problem is related to the organization of the sample.	El principal problema está relacionado con la organización de la muestra.
You want a look of presence in her eyes.	Quieres una mirada de presencia en sus ojos.
That sounds interesting.	Eso suena interesante.
Please give me some snow and light.	Por favor, dame un poco de nieve y luz.
Also published as a book.	También publicado como libro.
She was so scared that she told me everything.	Estaba tan asustada que me contó todo.
However, in general, a suitable map is not necessarily closed.	Sin embargo, en general, un mapa adecuado no es necesariamente cerrado.
He didn't want anyone else.	No quería a nadie más.
She was driving her crazy.	La estaba volviendo loca.
That's how he would put it.	Así es como él lo pondría.
None of us would have.	Ninguno de nosotros lo habría hecho.
Continue for eight steps and then stand up again.	Continúe durante ocho pasos y luego levántese de nuevo.
This number was obtained through experience.	Este número se obtuvo a través de la experiencia.
It only opens one or two days a month.	Solo abre uno o dos días al mes.
Her numbers would only go up as a striker.	Sus números solo subirían como delantero.
Now he is dead.	Ahora está muerto.
His father kept his hand on him, his shoulder, his head.	Su padre mantuvo su mano sobre él, su hombro, su cabeza.
At half past nine, maybe a little later.	A las nueve y media, tal vez un poco más tarde.
But there is a small print that you should know.	Pero hay una letra pequeña que debes conocer.
And so we knew when we entered.	Y así lo sabíamos al entrar.
You will never let it go.	Nunca lo dejarás ir.
They had no idea what they were saying.	No tenían idea de lo que estaban diciendo.
She knew she had to stop him before it was too late.	Sabía que tenía que detenerlo antes de que fuera demasiado tarde.
That was the first big opportunity for me.	Esa fue la primera gran oportunidad para mí.
That's fixed.	Eso está arreglado.
I'm after a race.	Estoy tras una carrera.
This would be most unusual.	Esto sería de lo más inusual.
One group is given the drug.	A un grupo se le administra el fármaco.
Actually, it didn't take as long as you might think.	En realidad, no tomó tanto como usted podría pensar.
Even through us.	Incluso a través de nosotros.
It is simply this.	Es simplemente esto.
Her father died upon hearing this news.	Su padre murió al enterarse de esta noticia.
He looked around the area where he was standing.	Miró alrededor del área donde estaba parado.
I no longer believe that.	Ya no creo eso.
Nothing matters but the technical results.	No importa nada más que los resultados técnicos.
That you don't know what you know.	Que no sabes qué es lo que sabes.
The only way.	La única forma.
Was that.	Era que.
We certainly didn't.	Ciertamente no lo hicimos.
She didn't know what to say to him.	Ella no sabía qué decirle.
Our team looks terrible.	Nuestro equipo se ve terrible.
Parents and students also joined the teachers.	Los padres y los estudiantes también se unieron a los maestros.
You weren't right in the head at the time.	No estabas bien de la cabeza en ese momento.
We were on top of them in seconds.	Estuvimos encima de ellos en segundos.
I think I've been a little afraid of love in the past.	Creo que he tenido un poco de miedo al amor en el pasado.
The poor man.	El pobre hombre.
There is nothing more we would like.	No hay nada más que quisiéramos.
This will be my last post for several days.	Esta será mi última publicación en varios días.
I just had no idea what to do with them.	Simplemente no tenía idea de qué hacer con ellos.
That just put my anger on top.	Eso sólo puso mi ira por encima.
But not then.	Pero no entonces.
Without her, a woman is nothing.	Sin ella, una mujer no es nada.
I felt old and empty.	Me sentía viejo y vacío.
I didn't even care about the smell.	Ni siquiera me importó el olor.
Not a big smile.	No una gran sonrisa.
The plaintiff does not need to prove both assertions.	El demandante no necesita probar ambas afirmaciones.
And surprise, they killed her.	Y sorpresa, la mataron.
I want to help you improve.	Quiero ayudarte a mejorar.
It is not and has not been caused by humans.	No es ni ha sido causado por humanos.
Maybe there was something to that.	Tal vez había algo de eso.
Don't talk so loud.	No hables tan alto.
I wish they had come to us one more time.	Ojalá hubieran venido a nosotros una vez más.
They are interested in your products.	Están interesados ​​en sus productos.
But can not.	Pero no pueden.
Evidence he had left behind, just for me.	Evidencia que había dejado atrás, solo para mí.
I had to take charge.	Tuve que hacerme cargo.
Otherwise there was a problem.	De lo contrario, había un problema.
Said at last.	Dicho al fin.
Her voice was less calm now.	Su voz era menos tranquila ahora.
Any idea how to handle it better to get good results.	Alguna idea de cómo manejarlo mejor para obtener buenos resultados.
I have secure information.	Tengo información segura.
And the people who read this site will have a vision for themselves.	Y las personas que lean este sitio tendrán una visión por sí mismas.
The treated skin will initially be red and may flake.	La piel tratada inicialmente estará roja y puede descamarse.
Remember to think about when exactly you want to spend this.	Recuerde pensar en cuándo exactamente quiere gastar esto.
Otherwise, the changes will be lost.	De lo contrario, los cambios se perderán.
He couldn't do more.	No pudo hacer más.
The sounds of battle continued to echo throughout the city.	Los sonidos de la batalla continuaron resonando por toda la ciudad.
About the message you left me.	Sobre el mensaje que me dejaste.
So the football season is over.	Entonces la temporada de fútbol ha terminado.
So that's the reason.	Así que esa es la razón.
Chance of light rain.	Posibilidad de lluvia ligera.
He pushed himself off the edge and sat down.	Se apartó del borde y se sentó.
With that power he could reach top speed.	Con ese poder podría alcanzar la velocidad máxima.
His heart was dead long before his body.	Su corazón estaba muerto mucho antes que su cuerpo.
He then called the children and suggested that they play the game.	Luego llamó a los niños y les sugirió que jugaran el juego.
Great job or bad job?	¿Gran trabajo o mal trabajo?.
In fact, there weren't that many components.	De hecho, no había tantos componentes.
Everyone pressed against the back wall.	Todo el mundo se apretó contra la pared del fondo.
They haven't returned any of those calls.	No han devuelto ninguna de esas llamadas.
Very nice for a first time.	Muy agradable para una primera vez.
That motion was not granted.	Esa moción no fue concedida.
There is no public access to the site.	No hay acceso público al sitio.
There is no place to travel back to.	No hay un lugar al que viajar de regreso.
She had a very nice feeling.	Tenía una sensación muy agradable.
Happy for the opportunity to see the world.	Feliz por la oportunidad de ver el mundo.
It has nothing to do with death.	No tiene nada que ver con la muerte.
Never break eye contact first, no matter how scared you were.	Nunca rompas el contacto visual primero, sin importar cuánto miedo hayas tenido.
He didn't want to have to think about things like this anymore.	No quería tener que pensar más en cosas como esta.
I think you know where this is going.	Creo que sabes a dónde va esto.
I didn't offer to help.	No me ofrecí a ayudar.
Name that job.	Nombra ese trabajo.
There are two main concerns.	Hay dos preocupaciones principales.
That is an interesting question.	Esa es una pregunta interesante.
And that's a big quality of life issue for me.	Y ese es un gran problema de calidad de vida para mí.
It feels too complex and extremely broad for me.	Se siente demasiado complejo y extremadamente amplio para mí.
Pepper and her family.	Pimienta y su familia.
They only care if you look weak.	Solo les importa si pareces débil.
It was really very difficult.	Fue realmente muy difícil.
His growing interest in cinema was also significant.	También fue significativo su creciente interés por el cine.
It could be months.	Podrían ser meses.
Little things you knew she couldn't.	Pequeñas cosas que sabías que ella no podía.
I was very.	Fui muy.
I hear her calling me from the back of the house.	La oigo llamarme desde la parte de atrás de la casa.
This behavior is used in the class.	Este comportamiento se utiliza en la clase.
She hated those things.	Ella odiaba esas cosas.
She knows the location of each well.	Conoce la ubicación de cada pozo.
There is only one act.	Sólo hay un acto.
We were both still single.	Los dos seguíamos solteros.
In each experiment, we choose a random position for analysis.	En cada experimento, elegimos una posición aleatoria para el análisis.
Hot mom and hot video.	Mamá caliente y video caliente.
Let me get my answer.	Déjame sacar mi respuesta.
They all had a wet dream.	Todos tuvieron un sueño húmedo.
And this is important.	Y esto es importante.
And suddenly.	Y de repente.
It will be exactly the same as if a man had won.	Será exactamente lo mismo que si hubiera ganado un hombre.
She performed the experiments and prepared the figures.	Realizó los experimentos y preparó las figuras.
They agreed to go out and meet us on the way.	Acordaron salir y encontrarse con nosotros en el camino.
Note that such a point set image may not be unique.	Tenga en cuenta que tal imagen de conjunto de puntos puede no ser única.
Too funny!	¡Demasiado divertido!
When more came back, she killed them.	Cuando volvieron más, los mató.
She back off, and someone else will take over.	Retroceda, y alguien más se hará cargo.
But for some reason the result is wrong.	Pero por alguna razón el resultado es incorrecto.
His will to live is simply to live, therefore, in the past.	Su voluntad de vivir es simplemente vivir, por lo tanto, en el pasado.
Well, free love in theory.	Bueno, amor libre en teoría.
About your soul.	Sobre tu alma.
It's like a strange dream.	Es como un sueño extraño.
It is very strange not to report these results in the document.	Es muy extraño no reportar estos resultados en el documento.
She didn't tell me any of that.	Ella no me dijo nada de eso.
I want you.	Te deseo.
Waiting in the cells.	Esperando en las celdas.
But then a new thought hit him.	Pero entonces un nuevo pensamiento lo golpeó.
That was the key point.	Ese fue el punto clave.
They sent him on her way.	Lo enviaron en su camino.
We are in the world and we belong to it.	Estamos en el mundo y somos de él.
So give it a try.	Así que pruébalo.
There he met a small man who pointed to the waiting room.	Allí conoció a un hombre pequeño que señaló hacia la sala de espera.
The technology still lags behind that of much of the rest of the world.	La tecnología sigue estando por detrás de la de gran parte del resto del mundo.
I am not really.	Yo no soy realmente.
The plan is simple.	El plan es sencillo.
I did more than that.	Hice más que eso.
The boy with his arm around the girl.	El niño con su brazo alrededor de la niña.
God knows what he was here for.	Dios sabe para qué estaba aquí.
I like school.	Me gusta la escuela.
It's just what was paid for.	Es justo lo que se pagó.
That would have been natural and correct.	Eso hubiera sido natural y correcto.
These were large, taking up almost half of their faces.	Estos eran grandes, ocupando casi la mitad de sus caras.
Race sometimes gets in the way of that.	La raza a veces se interpone en el camino de eso.
It didn't take me long to tame them.	No me llevó mucho tiempo domarlos.
She had struck first.	Ella había golpeado primero.
But it would be a step in the right direction.	Pero sería un paso en la dirección correcta.
it's crazy	es una locura
And that they take her away so soon after they find her.	Y que se la llevaran tan pronto después de encontrarla.
If you want to go further, there are also other means.	Si desea ir más allá, también hay otros medios.
At that time, you start to do a few times to lose weight.	En ese momento, empiezas a hacer algunas veces para perder peso.
They were certainly better than they had been a week ago.	Eran ciertamente mejores de lo que habían sido hace una semana.
In an effort to reduce supply and raise the price.	En un esfuerzo por reducir la oferta y subir el precio.
She looked down at the street below.	Miró hacia la calle de abajo.
Her door was open and her feet were on the floor.	Su puerta estaba abierta y sus pies en el suelo.
Or, well, almost everything.	O, bueno, casi todo.
All of you, come this way.	Todos ustedes, vengan por aquí.
Take a deep breath and be silent for a moment.	Respira profundo y guarda silencio por un momento.
A joy such as she had never known before filled her completely.	Una alegría como nunca antes la había conocido la llenó por completo.
I see all the signs, you know.	Veo todas las señales, ya sabes.
Get experience where you can.	Obtén experiencia donde puedas.
The meeting did not go as she had planned.	La reunión no salió como ella había planeado.
That's true, though, that's my point.	Eso es cierto, sin embargo, ese es mi punto.
I don't like cars	no me gustan los autos
After that, she was alone.	Después de eso, estuvo solo.
The explanation of this is as follows.	La explicación de esto es la siguiente.
I'm not there yet.	Todavía no estoy allí.
Let me repeat that.	Déjame repetir eso.
Some people loved it.	A algunas personas les encantó.
Only five patients were selected in the present study.	Sólo cinco pacientes fueron seleccionados en el presente estudio.
I'm happy to see you.	Estoy feliz de verte.
The initial consent will be in writing.	El consentimiento inicial será por escrito.
I'll be out.	Estaré fuera.
I tried to remember the words she had used.	Traté de recordar las palabras que había usado.
I didn't have to buy the shoes.	No tuve que comprar los zapatos.
Don't be afraid for me.	No tengas miedo por mí.
You can see the video of her here.	Puedes ver su video aquí.
That is why we are here tonight.	Es por eso que estamos aquí esta noche.
It's like a pressure on my mind.	Es como una presión en mi mente.
This code follows the user around the site.	Este código sigue al usuario por todo el sitio.
I would have to go to her.	Tendría que ir a ella.
You should continue reading as much as possible.	Debes continuar leyendo tanto como sea posible.
But don't let that stop you.	Pero no dejes que eso te detenga.
Going to a new place scared me.	Ir a un lugar nuevo me asustó.
When she turns it off, the images move off the screen.	Cuando lo apaga, las imágenes se mueven fuera de la pantalla.
I do not like the taste	no me gusta el sabor
I can't wait for next year to see these friends again.	No puedo esperar al próximo año para volver a ver a estos amigos.
I will never see you or know you again.	Nunca te veré ni te conoceré más.
This was getting over him.	Esto estaba superándolo.
Outside of that great.	Fuera de eso genial.
Which are soon forgotten.	Que pronto se olvidan.
But you took a long time to do it.	Pero tardaste mucho en hacerlo.
He would get there.	Él llegaría allí.
It would have to be told.	Habría que decírselo.
She remained human, the enemy.	Ella siguió siendo humana, el enemigo.
Oh well, here it is for you, me and food.	Oh, bueno, aquí está para ti, para mí y para la comida.
She will come to me.	Vendrá a mí.
Someone with their ear to the ground.	Alguien con la oreja pegada al suelo.
She has six children and her mother.	Tiene seis hijos y su madre.
It can happen again.	Puede volver a suceder.
He is lying down.	Él está acostado.
I am learning.	Estoy aprendiendo.
She slowly opened her eyes.	Lentamente abrió los ojos.
Get a full set.	Trae un juego completo.
That helps build the flowers for next year.	Eso ayuda a construir las flores para el próximo año.
Those days are gone for me.	Esos días se han ido para mí.
However, there are more reasons for that than just this.	Sin embargo, hay más razones para eso que solo esto.
She had come of age.	Ella había llegado a la mayoría de edad.
It seemed that no one had lived there for years.	Parecía que nadie había vivido allí durante años.
She be very careful.	Ten mucho cuidado.
She often tells a different story.	A menudo cuenta una historia diferente.
She collected the experimental data.	Recolectó los datos experimentales.
She so she continues.	Así continúa.
I smell weird	huelo raro
She looked at him carefully.	Lo miró detenidamente.
There was a look of surprise on her face.	Había una mirada de sorpresa en su rostro.
Then we go on for long, long hours and hours.	Luego continuamos durante largas, largas horas y horas.
Don't push too hard, but see what she can handle.	No presione demasiado, pero vea lo que puede manejar.
Everything brought her closer to her goal.	Todo la acercaba a su objetivo.
Parents didn't want humans so close.	Los padres no querían humanos tan cerca.
Neither method does.	Ningún método lo hace.
Select the sample from it.	Seleccionar su muestra.
This program works.	Este programa funciona.
More than she wants.	Más de lo que ella quiere.
I wanna.	Yo quiero.
Everybody had it.	Todo el mundo lo tenía.
And even then, most of them just have breathing problems.	E incluso entonces, la mayoría de ellos solo tienen problemas respiratorios.
Book your hotel rooms.	Reserve sus habitaciones de hotel.
What these small changes are, we do not know.	Qué son estos pequeños cambios, no lo sabemos.
It was open on the table in front of him.	Estaba abierto sobre la mesa delante de él.
This gets to me.	Esto me llega.
I seek advice	busco consejo
They are the children.	Son los niños.
We wish it hadn't happened.	Deseamos que no hubiera sucedido.
I look at my phone again, check the missed calls.	Miro mi teléfono de nuevo, compruebo las llamadas perdidas.
I spent the morning writing about the importance of thinking digital first.	Pasé la mañana escribiendo sobre la importancia de pensar primero en digital.
But no one has explained what they expect.	Pero nadie ha explicado lo que esperan.
There are multiple means to the same end.	Hay múltiples medios para un mismo fin.
To love themselves.	Para amarse a sí mismos.
You need to stop.	Necesitas parar.
And they won't play hardball for you.	Y no van a jugar duro para ti.
Plus some great ideas about community vs.	Además de algunas ideas geniales sobre comunidad vs.
It is condition based.	Está basado en la condición.
The heat was one.	El calor era uno.
Her marriage broke up.	Su matrimonio se rompió.
He felt very light.	Se sentía muy ligero.
This will certainly reduce the impact of negative emotions.	Esto sin duda reducirá el impacto de las emociones negativas.
Sound like you?	¿Suena como tu?.
They were trying very hard.	Estaban esforzándose mucho.
She gets in the way of her job duties.	Se interpone en el camino de sus funciones de trabajo.
We fell hard.	Caímos duro.
It's not magic then, and there's no power about it.	No es magia entonces, y no hay poder al respecto.
All results are representative of three independent experiments.	Todos los resultados son representativos de tres experimentos independientes.
What happens after that has nothing to do with me.	Lo que pase a partir de ahí no tiene nada que ver conmigo.
Lies shed no light.	Las mentiras no arrojan luz.
First words of the article.	Primeras palabras del artículo.
Her entire body seemed weak.	Todo su cuerpo parecía débil.
The latter is expected, as mentioned.	Esto último se espera, como se ha mencionado.
She was at home.	Estaba en casa.
But you're going to take it.	Pero lo vas a tomar.
In fact she did.	De hecho lo hizo.
And I found some new issues that were fixed.	Y encontré algunos problemas nuevos que se solucionaron.
But it seems that project is not so active now.	Pero parece que ese proyecto no está tan activo ahora.
That was your job.	Ese era tu trabajo.
He will know what it means.	Él sabrá lo que significa.
But some career goals don't require college.	Pero algunas metas profesionales no requieren la universidad.
The one next to it was red.	El de al lado era rojo.
However, they found one thing.	Sin embargo, encontraron una cosa.
Press the button again when you want to stop.	Presiona el botón de nuevo cuando quieras parar.
It took off and became a hit.	Despegó y se convirtió en un éxito.
Calling her by her name.	Llamándola por su nombre.
You would need last names at least.	Necesitarías apellidos al menos.
He quickly returned to his room.	Regresó rápidamente a su habitación.
But now they have a serious problem.	Pero ahora tienen un problema serio.
The fact is that government is not the answer to most of them.	El hecho es que el gobierno no es la respuesta a la mayoría de ellos.
We do, however, make one point.	Comentamos, sin embargo, un punto.
The next day, the rest of us got off the ship.	Al día siguiente, los demás nos bajamos del barco.
I ask you not to make that necessary.	Le pido que no haga eso necesario.
We have no training in human behavior.	No tenemos entrenamiento en el comportamiento humano.
Making sense of it is almost as difficult.	Darle sentido es casi igual de difícil.
And his eyes had a deep red in them.	Y sus ojos tenían un rojo profundo en ellos.
Because of this, the training for both is generally quite similar.	Debido a esto, el entrenamiento para ambos es generalmente bastante similar.
They fell on each other.	Cayeron unos sobre otros.
I could feel them.	Podía sentirlos.
There are new players on the field.	Hay nuevos jugadores en el campo.
Just to be clear.	Para ser claro.
The rooms are larger and everything was available.	Las habitaciones son más grandes y todo estaba disponible.
I'll make some money for you.	Haré algo de dinero para ti.
I might be interested and maybe you too.	Puede que me interese y quizás a ti también.
However, this is a dangerous game.	Sin embargo, este es un juego peligroso.
You make that decision in a split second.	Tomas esa decisión en una fracción de segundo.
Neither made any sense to me.	Ninguno tenía ningún sentido para mí.
Parents often lie to their children to find time for themselves.	Los padres a menudo mienten a sus hijos para encontrar tiempo para ellos mismos.
And when that happens, peace is the limit.	Y cuando eso sucede, la paz es el límite.
You are tired.	Usted está cansado.
At that time, you will light your path and mine.	En ese momento, iluminarás tu camino y el mío.
Please take this responsibility seriously.	Por favor, tome esta responsabilidad en serio.
I can read for the next few weeks.	Puedo leer durante las próximas semanas.
So I did it.	Y así lo hice.
He looked at me.	Me miró.
Great job and good price.	Gran trabajo y buen precio.
It is a precious piece.	Es una pieza preciosa.
I wish it was.	Ojalá lo fuera.
Take advantage of the nice kitchen.	Aproveche la bonita cocina.
she is unique	ella es única
This is very common.	Esto es muy común.
You can only see so much from your perspective.	Solo puedes ver tanto desde tu perspectiva.
The first is that hate does not pay.	La primera es que el odio no paga.
Although you can also use it in dry or wet conditions.	Aunque también puede usarlo en condiciones secas o húmedas.
In his hand was the glass of red wine.	En su mano estaba la copa de vino tinto.
But he didn't know everything.	Pero él no lo sabía todo.
The court has already held that hearing.	El tribunal ya ha llevado a cabo esa audiencia.
But you have to tell me your strategy.	Pero tienes que contarme tu estrategia.
It was full of talk about the future.	Estaba lleno de charlas sobre el futuro.
They will be destroyed.	Serán destruidos.
The kind of music someone likes.	El tipo de música que le gusta a alguien.
Never say that.	Nunca digas eso.
I miss you a lot.	Te extraño mucho.
Let things happen in their own time.	Deja que las cosas sucedan en su propio tiempo.
Feel it fast.	Siéntelo rápido.
Maybe she had.	Quizás ella lo había hecho.
And, it looks like they're doing it again.	Y, parece que lo están haciendo de nuevo.
The facts of that case are very different from this one.	Los hechos de ese caso son muy diferentes de este.
It is beautiful to touch.	Es hermoso tocar.
She made me see them for the first time.	Me hizo verlos por primera vez.
Tight at first but very comfortable.	Apretado al principio pero muy cómodo.
A girl was born, right there, by the river.	Nació una niña, allí mismo, junto al río.
We need a network.	Necesitamos una red.
Around my heart.	Alrededor de mi corazón.
It is, and yet it is not.	Lo es y, sin embargo, no lo es.
But the big picture is that he is coming.	Pero el panorama general es que él viene.
I won't let you get hurt.	No permitiré que te lastimes.
It will be a natural fit.	Será un ajuste natural.
Thank you all for the support and love to this group.	Gracias a todos por el apoyo y amor a este grupo.
If you take it seriously, it will affect you.	Si te lo tomas en serio, te afectará.
I want you to have a chance to back out.	Quiero que tengas la oportunidad de echarte atrás.
She started turning pages.	Empezó a pasar páginas.
He turns it on himself.	Lo gira sobre sí mismo.
Really good to see you back on your feet.	Realmente bueno verte de nuevo en pie.
The new.	El nuevo.
Special attention has been given to two parts of our approach.	Se ha prestado especial atención a dos partes de nuestro enfoque.
Too late for that now.	Demasiado tarde para eso ahora.
You have to work.	Tienes que esforzarte.
Take a look at the original paper.	Echa un vistazo al papel original.
I thought that after my mom died, my world was over.	Pensé que después de que mi mamá murió, mi mundo había terminado.
But maybe not for long.	Pero tal vez no por mucho tiempo.
That she would never give up hope and neither should they.	Que ella nunca perdería la esperanza y ellos tampoco deberían hacerlo.
There had to be problems.	Tenía que haber problemas.
She would stand in a different way than him.	Ella se pararía de una manera diferente a él.
You're doing the right thing.	Estás haciendo lo correcto.
Silence in this quiet place.	Silencio en este lugar tranquilo.
We are together in this.	Estamos juntos en esto.
That just won't work.	Eso simplemente no funcionará.
It is obvious that statistical methods have their limitations.	Es obvio que los métodos estadísticos tienen sus limitaciones.
I wonder what happened to those.	Me pregunto qué pasó con esos.
This needs to be tested in later larger studies.	Esto debe probarse en estudios posteriores más extensos.
The thought surprised her.	El pensamiento la sorprendió.
She had the door open when he arrived.	Tenía la puerta abierta cuando él llegó.
They worry about the situation, its consequences, what others will think.	Se preocupan por la situación, sus consecuencias, lo que pensarán los demás.
It was the same size as the living room.	Era del mismo tamaño que la sala de estar.
This even made me laugh.	Esto incluso me hizo reír.
Everything will be better after this weekend.	Todo va a estar mejor después de este fin de semana.
We are not going to let anyone force us to do anything.	No vamos a dejar que nadie nos obligue a hacer nada.
I had fixed the problem.	Yo había solucionado el problema.
Just like you would at home.	Tal como lo harías en casa.
They even have a different sound on them.	Incluso tienen un sonido diferente sobre ellos.
She couldn't bear him being in the room.	No podía soportar que él estuviera en la habitación.
Results last up to three years.	Los resultados duran hasta tres años.
You can still take a turn.	Todavía puede tomar un turno.
I want to find the human inside of me again.	Quiero encontrar al humano dentro de mí otra vez.
We have to find the following figure.	Tenemos que encontrar la siguiente figura.
Of his own kind.	De su propia especie.
She could see it now.	Ella podía verlo ahora.
It is the most valuable thing my mother had.	Es lo más valioso que tenía mi madre.
The more pain we experience, the greater the need for change.	Cuanto más dolor experimentamos, mayor es la necesidad de cambio.
He looked around the room.	Miró alrededor de la habitación.
I'm a little tired and I don't feel very well.	Estoy un poco cansada y no me siento muy bien.
He hadn't even said that she was responsible for her death.	Ni siquiera había dicho que ella era responsable de su muerte.
Place your order with us today!	¡Hoy haz tu pedido con nosotros!.
It will be interesting to delve into it.	Será interesante profundizar en ello.
The location of the fixed base station.	La ubicación de la estación base fija.
In fact, we find the opposite pattern.	De hecho, encontramos el patrón opuesto.
In love, you run to your beloved.	En el amor, corres hacia tu amado.
And missing.	Y extrañándote.
He wasn't even a year old.	No tenía ni un año.
Simply write down the words as they come into your head.	Simplemente escriba las palabras a medida que surjan en su cabeza.
And seeing it gave him chills.	Y verlo le dio escalofríos.
I couldn't believe the pain.	No podía creer el dolor.
You never have to go out.	Nunca tienes que salir.
This one doesn't swallow it.	Este no se lo traga.
Just this week!.	¡Solo esta semana!.
It is important for men and women to stay fit.	Es importante que hombres y mujeres se mantengan en forma.
By the way, thanks for your kind words on my post.	Por cierto, gracias por tus amables palabras en mi publicación.
Lots of bit fields too.	Muchos campos de bits también.
I'll get over this soon.	Superaré esto pronto.
But it was so simple.	Pero era tan sencillo.
But they stood firm.	Pero se mantuvieron firmes.
Events are subject to change.	Los eventos están sujetos a cambios.
What was she doing.	Que estaba haciendo ella.
Some like dark features, others like light.	A algunos les gustan los rasgos oscuros, a otros les gusta la luz.
You have to play it to believe it.	Tienes que jugarlo para creerlo.
The defendant has not shown that the means were excluded.	El demandado no ha demostrado que los medios fueron excluidos.
I love to cook and share a good meal with good friends.	Me encanta cocinar y compartir una buena comida con buenos amigos.
They only hurt my feet.	Solo me lastimaron los pies.
But not so much about the underlying conditions.	Pero no tanto sobre las condiciones subyacentes.
I do not want to know	no quiero saber
I'm going to send you flowers.	Voy a enviarte flores.
He looked at me and shook his head.	Me miró y sacudió la cabeza.
This is not like you.	Esto no es propio de ti.
Some others don't.	Algunos otros no.
But history is about patterns, and the pattern is clear.	Pero la historia se trata de patrones, y el patrón es claro.
And he was nice.	Y él era agradable.
Tap for the map.	Toque para el mapa.
I told him thirty.	Le dije treinta.
That's how big you are.	Así de grande eres.
Somehow this makes sense.	De alguna manera, esto tiene sentido.
So I did.	Así que lo hice.
But there are problems here.	Pero hay problemas aquí.
Remember that you can start to change at any time.	Recuerda que puedes empezar a cambiar en cualquier momento.
Things like these are how you separate a house from its location.	Cosas como estas son cómo separas una casa de su ubicación.
Look at his photos.	Mira sus fotos.
Strange, I have no idea what causes that.	Extraño, no tengo idea de qué causa eso.
She made no effort to consent.	No hizo ningún esfuerzo por consentir.
Aside from her hands, she hadn't moved.	Aparte de sus manos, no se había movido.
Think of your best friend.	Piensa en tu mejor amigo.
This is, however, exactly why this study was done.	Esta es, sin embargo, exactamente la razón por la que se realizó este estudio.
All of the above is fine.	Todo lo anterior está bien.
It's been a rough couple of months.	Han sido un par de meses duros.
We haven't tested that yet.	No hemos probado eso todavía.
She's standing between her mother and her father and no one seems happy.	Está parada entre su madre y su padre y nadie parece feliz.
Please Be Careful.	Por favor tenga cuidado.
And we both love you more than ever.	Y los dos te amamos más que nunca.
If you were caught short, it was tough.	Si te pillaban corto, era duro.
It will allow you to join us.	Te permitirá unirte a nosotros.
In general, there is little difference between the different base sets.	En general, hay poca diferencia entre los diferentes conjuntos de bases.
It should be easier to open.	Debería ser más fácil de abrir.
Various types of animal experiments were performed.	Se realizaron varios tipos de experimentos con animales.
Not for use with children under two years of age.	No debe usarse con niños menores de dos años.
You said it yourself, it's been months.	Tú mismo lo dijiste, han pasado meses.
Well, that's not going to work.	Bueno, eso no va a funcionar.
The music system was off.	El sistema de música estaba apagado.
I didn't even enjoy it.	Ni siquiera lo disfruté.
You will need that where you are going.	Necesitará eso donde va.
The front door was open.	Tenía la puerta principal abierta.
That's what it felt like.	Eso es lo que se sentía.
They broke that promise.	Rompieron esa promesa.
By the same argument as here exposed, the following will be proved.	Por el mismo argumento que aquí se expone, se probará lo siguiente.
When you're that tight, it's the only thing left to do.	Cuando estás tan apretado, es lo único que queda por hacer.
No video application will open.	No se abrirá ninguna aplicación de video.
We are born and we die and that is all.	Nacemos y morimos y eso es todo.
She sat down and waited.	Se sentó y esperó.
Her reaction scared me.	Su reacción me asustó.
We accept this offer and have a great time.	Aceptamos esta oferta y lo pasamos muy bien.
I've seen them do it over and over again.	Los he visto hacerlo una y otra vez.
So far everything works fine.	Hasta ahora todo funciona bien.
This is what it looks like most of the time.	Así es como se ve la mayor parte del tiempo.
Its location cannot be observed in any experiment.	Su ubicación no se puede observar en ningún experimento.
Write that scene and then read it and it works.	Escribir esa escena y luego leerla y funciona.
I'm still not sure how.	Todavía no estoy seguro de cómo.
He was not removed from his care.	No fue quitado de su cuidado.
I don't want to be a part of this.	No quiero ser parte de esto.
And we're not that far apart yet.	Y todavía no estamos tan separados.
I really don't know how many people were on the street.	Realmente no sé cuántas personas había en la calle.
We spend most of the time reviewing a song.	Pasamos la mayor parte del tiempo repasando una canción.
It is a story we tell in our minds.	Es una historia que contamos en nuestra mente.
He should have seen how skinny she had become long before.	Debería haber visto lo delgada que se había vuelto mucho antes.
The anxiety got worse.	La ansiedad empeoró.
Place this form in the box with your equipment to be returned.	Coloque este formulario en la caja con su equipo para ser devuelto.
No harm was being done.	No se estaba haciendo ningún daño.
Or at least notice.	O al menos dar cuenta.
And we had the opportunity to tell it.	Y tuvimos la oportunidad de contarlo.
They weren't even the same species.	Ni siquiera eran de la misma especie.
Take products, for example.	Tome productos, por ejemplo.
It was held that there was no error.	Se sostuvo que no hubo error.
I have searched for hours, but nothing has worked.	He buscado durante horas, pero nada ha funcionado.
One month and no more.	Un mes y no más.
Then you do it again.	Entonces lo vuelves a hacer.
Now look what you've done.	Ahora mira lo que has hecho.
There is no right or wrong way.	No hay manera correcta o incorrecta.
Get in the water more often.	Sumérgete en el agua con más frecuencia.
For not having children.	Por no tener hijos.
That could do it.	Eso podría hacerlo.
That's kind of my way of getting back to him.	Esa es una especie de mi manera de volver a él.
Take joy in it.	Toma alegría en ello.
He pushed the door to see if it would open.	Empujó la puerta para ver si se abría.
The crew is working on it now.	La tripulación está trabajando en ello ahora.
National security interest.	Interés de seguridad nacional.
That was dangerous.	Eso fue peligroso.
Make the simple move.	Haz la jugada simple.
Again follow the long path to the door.	Nuevamente sigue el largo camino hacia la puerta.
It wouldn't take long.	No tomaría mucho.
However, many parents shared concerns related to the surgery.	Sin embargo, muchos padres compartieron preocupaciones relacionadas con la cirugía.
After that just do the comparison.	Después de eso solo haz la comparación.
I'm so sorry for what you're going through.	Siento mucho por lo que estás pasando.
It meant nothing and will never be more than that.	No significó nada y nunca será más que eso.
He has had the worst bad luck.	Ha tenido la peor mala suerte.
You work very hard.	Trabajas muy duro.
Now you know more than this new object.	Ahora sabes más que este nuevo objeto.
He couldn't be thirty years old.	No podía tener treinta años.
Maybe that was fine.	Tal vez eso estuvo bien.
However, he didn't care.	Sin embargo, no le importaba.
She is determined to give peace one more chance.	Está decidida a darle a la paz una oportunidad más.
And you had to ask.	Y había que preguntarlo.
Do not be so hard on yourself.	No seas tan duro contigo mismo.
Just a small one.	Solo uno pequeño.
I hope to be back on the race track soon.	Espero volver pronto a la pista de carreras.
I'm out of here.	Me voy de aquí.
She was perfect for him.	Ella era perfecta para él.
I've been in the business much longer than you.	He estado en el negocio mucho más tiempo que tú.
Don't damage it.	No dañarlo.
Then another shot followed.	Luego le siguió otro disparo.
That basic rule has not changed.	Esa regla básica no ha cambiado.
However, there was something.	Sin embargo, había algo.
There was no other explanation.	No había otra explicación.
That is often used to set a default value for a variable.	Eso se usa a menudo para establecer un valor predeterminado para una variable.
Because you love helping others learn.	Porque te encanta ayudar a otros a aprender.
I'm hardly the only one this has happened to.	Difícilmente soy el único al que le ha pasado esto.
The name of a child.	El nombre de un niño.
He left as if he was coming back.	Se fue como si fuera a volver.
It didn't hurt to be careful, he thought.	No estaba de más tener cuidado, pensó.
Representative examples are included.	Se incluyen ejemplos representativos.
He probably wanted something better for you than he had.	Probablemente quería algo mejor para ti de lo que tenía.
Perhaps he has missed the city.	Quizás ha extrañado la ciudad.
They only had a second before it was closed.	Solo tenían un segundo antes de que la cerraran.
I only needed the last one.	A mi solo me faltaba el ultimo.
There was nothing left for him to worry about.	No le quedaba nada por lo que preocuparse.
From his own lips.	De sus propios labios.
I never thought it would be so complicated.	Nunca pensé que sería tan complicado.
Thinking about them gave me focus and strength.	Pensar en ellos me dio enfoque y fuerza.
They confronted the police and said enough is enough.	Se enfrentaron a la policía y dijeron basta.
He is pretty good.	Él es bastante bueno.
Now it's easy to group into useful shapes however you like.	Ahora es fácil agrupar en formas útiles como quieras.
They lived in it for a long time.	Vivieron en eso durante mucho tiempo.
And it's okay to want to end it.	Y está bien querer terminarlo.
Good to know in case he ever wanted to sell.	Es bueno saberlo en caso de que alguna vez quisiera vender.
This is a good thing to learn.	Esto es algo bueno para aprender.
You are not a good person.	No eres una buena persona.
He has a good heart, a pure heart.	Tiene un buen corazón, un corazón puro.
People require this space for different purposes.	Las personas requieren este espacio para diferentes propósitos.
He tried a second time.	Lo intentó por segunda vez.
Could possibly change again.	Posiblemente podría cambiar de nuevo.
He just feels like me.	Simplemente se siente como yo.
Sometimes he is answered in kind.	A veces se le responde en especie.
It doesn't matter what reason you have.	No importa la razón que tengas.
Not that he ever should have, but he did.	No es que alguna vez debería haberlo hecho, pero lo hizo.
He talks to someone.	Habla con alguien.
They won't accept it.	No lo aceptarán.
There are no clothes.	No hay ropa.
The object of the game is part of the rules.	El objeto del juego es parte de las reglas.
Then they shot him.	Luego le dispararon.
In the short term, things are going to be very bad.	A corto plazo, las cosas van a estar muy mal.
I can feel the space opening up.	Puedo sentir el espacio abriéndose.
Again, many of these have obvious mental health issues, probably.	Nuevamente, muchos de estos tienen problemas obvios de salud mental, probablemente.
My music is on my website.	Mi musica esta en mi sitio web.
As the news spread, the number of people grew.	A medida que se difundió la noticia, el número de personas creció.
There was nothing he could do to stop it.	No había nada que pudiera hacer para detenerlo.
They just disappeared.	Simplemente desaparecieron.
It's been a busy week.	Ha sido una semana ocupada.
I wanted to be of service.	Quería estar al servicio.
Write us if we need to update it.	Escríbanos si necesitamos actualizarlo.
How quickly they age is unknown.	Se desconoce qué tan rápido envejecen.
A little late.	Un poco tarde.
I told him that he should look for you.	Le he dicho que debe buscarte.
But it was a good movie.	Pero fue una buena película.
So they were more than ready to make it happen.	Así que estaban más que listos para hacerlo realidad.
So he decided to play a little game with them.	Así que decidió jugar un pequeño juego con ellos.
Taking life there was not unknown.	El quitar la vida allí no era desconocido.
I have confirmed that it is real.	He confirmado que es real.
Now it's time for me to do some.	Ahora es el momento para mí para hacer algunos.
The man was right.	El hombre tenía razón.
How hard you fell, how fast.	Qué fuerte caíste, qué rápido.
There is no value left for him.	No queda ningún valor para él.
Now here's a surprise.	Ahora aquí hay una sorpresa.
They gave me knowing looks.	Me dieron miradas de complicidad.
I didn't think it would be like this.	No pensé que sería así.
But let the boy go.	Pero deja ir al chico.
What he did know is that it was real.	Lo que sí sabía es que era real.
Later the other daughter died.	Más tarde murió la otra hija.
However, there were signs of change.	Sin embargo, había signos de cambio.
We haven't seen each other for a long time.	Hacía mucho tiempo que no nos veíamos.
He had no interest in them.	No tenía ningún interés en ellos.
That's not why you're here.	No es por eso que estás aquí.
There is a price for that, which is ten years of service.	Hay un precio por eso, que son diez años de servicio.
put them down	Bájalos.
They couldn't make money any other way.	No podrían ganar dinero de otra manera.
These words apply to you today.	Estas palabras se aplican a usted hoy.
We are very limited in what we can achieve.	Estamos muy limitados en lo que podemos lograr.
If you leave now, you'll be late at night.	Si te vas ahora, llegarás tarde en la noche.
Review of related literature.	Revisión de la literatura relacionada.
It's just not a good argument.	Simplemente no es un buen argumento.
You can't live with them.	No puedes vivir con ellos.
And they are strong.	Y son fuertes.
This name has stuck.	Este nombre se ha quedado.
It makes it very easy to find a statement and its proof.	Hace que sea muy fácil encontrar un enunciado y su prueba.
Its limits are recognized.	Se reconocen los límites de la misma.
We appreciate your comments!.	¡Agradecemos sus comentarios!.
It didn't occur to me to ask.	No se me ocurrió preguntar.
Thanks for.	Gracias por.
Be fair, she tells herself.	Sé justa, se dice a sí misma.
They don't make much sense.	No tienen demasiado sentido.
And it is quite common.	Y es bastante común.
In my sight.	En mi vista.
That's what it's for.	Para eso es.
I love that look.	Me encanta esa mirada.
She would have a few minutes to herself.	Tendría unos minutos para ella sola.
We were not interested in the future.	No estábamos interesados ​​en el futuro.
She was small and fast, like me.	Era pequeña y rápida, como yo.
You can die anyway.	Puedes morir de todos modos.
Nothing but trouble.	Nada más que problemas.
She hated her then, but she was still so charming.	Entonces la odiaba, pero seguía siendo tan encantadora.
He wanted her to say something, anything.	Quería que ella dijera algo, lo que fuera.
This battle is not over.	Esta batalla no ha terminado.
It's small enough to slip into her bag and take with you.	Es lo suficientemente pequeño como para guardarlo en su bolso y llevarlo con usted.
And so we are a new man.	Y así somos un hombre nuevo.
Because they are dead.	Porque están muertos.
It's just that we are.	Es solo que somos.
She loved to walk.	Le encantaba caminar.
No, really, they do.	No, de verdad, lo hacen.
I spent the afternoon with them.	Pasé la tarde con ellos.
Once done, try the app.	Una vez hecho esto, pruebe la aplicación.
He is playing at a very high level.	Está jugando a un nivel altísimo.
Much comes from it, both in our religion and in our struggle.	Mucho proviene de ello, tanto en nuestra religión como en nuestra lucha.
The following season was the last.	La siguiente temporada fue la última.
I don't have to tell you what this can mean.	No tengo que decirte lo que esto puede significar.
I use mine daily and they hold heat very well.	Yo uso el mío a diario y mantienen el calor muy bien.
How empty the bed looked next to her.	Qué vacía se veía la cama a su lado.
Therefore, there was no mistaking the surprise.	Por lo tanto, no había duda de la sorpresa.
These people may appear friendly and concerned.	Estas personas pueden parecer amables y preocupadas.
That's how she did it.	Es así como lo hizo.
Unfortunately, the real world is very different.	Lamentablemente, el mundo real es muy diferente.
It was a wonderful visit.	Fue una visita maravillosa.
I am sorry.	Lo siento.
It would have to be fast.	Tendría que ser rápido.
It was very difficult to get out.	Fue muy difícil salir.
But it was actually pretty good.	Pero en realidad fue bastante bueno.
The line should be more or less the same as well.	La línea debe ser más o menos la misma también.
You've only got one life.	Solo tienes una vida.
I told you before.	Te lo he dicho antes.
I'm trying to.	Estoy tratando de.
There is no question of its reality for him.	No hay duda de su realidad para él.
Do this one step at a time.	Haga esto un paso a la vez.
This is a wedding.	Esta es una boda.
He is the complete opposite.	Él es todo lo contrario.
And now his body had begun to play.	Y ahora su cuerpo había comenzado a jugar.
Maybe we're not good at taking orders.	Quizás no se nos dé bien recibir órdenes.
However, he didn't want to move me.	Sin embargo, no quería moverme.
She could only see it from up there.	Sólo podía verlo desde allí arriba.
She needed to follow them.	Necesitaba seguirlos.
The land was black on either side of them.	La tierra era negra a ambos lados de ellos.
Or so they have led you to believe.	O eso le han hecho creer.
What you put in, you will get out.	Lo que pongas, saldrás.
But it's too cold to sit here with you.	Pero hace demasiado frío para sentarme aquí contigo.
I do it daily.	Lo hago a diario.
Let's talk to him.	Hablemos con él.
He put in the work.	Puso el trabajo.
And the lies.	Y las mentiras.
Back to work.	Volver al trabajo.
He was never going to leave the band.	Nunca iba a dejar la banda.
They were taking heavy fire there, but they were holding their own.	Estaban recibiendo fuego severo allí, pero se estaban defendiendo.
On examination, the patient appeared to be doing well.	En el examen, el paciente parecía estar bien.
The story sets the table, but it is extremely thin.	La historia pone la mesa, pero es extremadamente delgada.
The money to get started and take care of yourself.	El dinero para empezar y cuidar de sí mismo.
They get caught.	Los atrapan.
But he is a man in love.	Pero es un hombre enamorado.
Call them by his name.	Llámalos por su nombre.
I love these things.	Me encantan estas cosas.
He makes no sense to lie.	No tiene sentido mentir.
Ten other people in the building.	Otras diez personas en el edificio.
There were also very difficult moments.	También hubo momentos muy difíciles.
She began to worry.	Ella comenzó a preocuparse.
First, you have to be born in the church.	Primero, usted tiene que nacer en la iglesia.
We have to get help.	Tenemos que conseguir ayuda.
Some of them lived in style.	Algunos de ellos vivían con estilo.
However, no evidence was presented to support these two findings.	Sin embargo, no se presentaron pruebas para respaldar estos dos hallazgos.
The new law takes effect in a week.	La nueva ley entra en vigor en una semana.
It occurred.	Ocurrió.
He was so busy at work today.	Estaba tan ocupado en el trabajo hoy.
His calling as members of the community.	Su llamado como miembros de la comunidad.
However, it didn't matter.	Sin embargo, no importaba.
But your father didn't.	Pero tu padre no lo hizo.
But he lost contact.	Pero perdió el contacto.
They had never heard of such a thing.	Nunca habían oído algo así.
By no means or force can the truth be changed.	Por ningún medio o fuerza se puede cambiar la verdad.
There is nothing more to report.	No hay nada más que informar.
The problem really is the combination of forces.	El problema realmente es la combinación de fuerzas.
An example of this is ring species.	Un ejemplo de esto son las especies de anillos.
It goes both ways.	Va en ambos sentidos.
This boy is nervous.	Este chico está nervioso.
Let us consider the first terms of the previous expression.	Consideremos los primeros términos de la expresión anterior.
I can tell you that you see that part of the food is gone.	Puedo decirte que ves que parte de la comida se ha ido.
With that, both terms have a very general definition.	Con eso, ambos términos tienen una definición muy general.
This time he picked up a doorbell.	Esta vez cogió un timbre.
One blue and one gold.	Uno azul y otro dorado.
This was by design.	Esto fue por diseño.
How this meeting came about is significant.	Cómo se produjo esta reunión es significativo.
Written informed consent was obtained from each patient.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de cada paciente.
I couldn't keep them.	No pude mantenerlos.
They sat in the white section.	Se sentaron en la sección blanca.
It may sell out soon, but on a first-come, first-served basis.	Es posible que se venda pronto, pero por orden de llegada.
She got up and dropped her feet to the ground.	Se levantó y dejó caer los pies al suelo.
We then check each one to see if he is within range.	Luego revisamos cada uno para ver si está dentro del rango.
He had nothing to hide.	No tenía nada que ocultar.
Some weird decisions.	Algunas decisiones extrañas.
But the key word is 'example'.	Pero la palabra clave es 'ejemplo'.
Put it on the walls.	Póngalo en las paredes.
Most of our parents are not home after school.	La mayoría de nuestros padres no están en casa después de la escuela.
More lights outside the window.	Más luces fuera de la ventana.
He just laughed and told him not to worry about it.	Él solo se rió y dijo que no se preocupara por eso.
Not if you're looking to have a little fun.	No si buscas divertirte un poco.
They are close to each other.	Están cerca el uno del otro.
While writing the letters is fine, it takes more time.	Si bien escribir las cartas está bien, lleva más tiempo.
An instance where square can occur.	Una instancia donde se puede producir cuadrado.
You will notice how powerful the fear factor is.	Notarás lo poderoso que es el factor miedo.
With some sweat.	Con algo de sudor.
Nobody is asking for that.	Nadie está pidiendo eso.
He put his hand on mine and squeezed it tighter.	Puso su mano sobre la mía y la apretó más fuerte.
You have to get over the finish line.	Tienes que superar la línea de meta.
We want to make sure we keep everyone together.	Queremos asegurarnos de mantener a todos juntos.
Design is about function.	El diseño se trata de la función.
To be an example.	Para ser un ejemplo.
Don't ask why they didn't go.	No preguntes por qué no se fueron.
I couldn't see the end of the process.	No pude ver el final del proceso.
There was no car to pick her up.	No había coche para recogerla.
Things that come true.	Cosas que se hacen realidad.
The men were to board their ship, late in the afternoon.	Los hombres debían abordar su barco, a última hora de la tarde.
The first is about construction and design.	El primero es sobre construcción y diseño.
Or at least tried to cut it.	O al menos trató de cortarlo.
I enjoyed tonight.	Disfruté esta noche.
Society cannot be changed.	No se puede cambiar la sociedad.
They talked about their long-term goals in the book.	Hablaron sobre sus objetivos a largo plazo en el libro.
I talked to my family, my husband about it.	Hablé con mi familia, mi esposo al respecto.
The girls have worked very hard.	Las chicas han trabajado muy duro.
I don't know how they are used, or how they are applied.	No sé cómo se usan, o cómo se aplican.
He spoke again.	Volvió a hablar.
And she's too short for you.	Y ella es demasiado baja para ti.
I pointed out to some of them what we used to do.	Les señalé a algunos de ellos lo que solíamos hacer.
She will have to face another day.	Ella tendrá que enfrentar otro día.
They discussed right from wrong.	Discutieron el bien del mal.
I couldn't smile back.	No pude devolverle la sonrisa.
The fear of being detained by police forces is real.	El miedo a ser detenido por las fuerzas policiales es real.
A husband and children were not part of the image.	Un esposo e hijos no formaban parte de la imagen.
Some believe in more than one soul for each being.	Algunos creen en más de un alma para cada ser.
Good in the water too.	Bueno en el agua también.
But we need to get help.	Pero necesitamos conseguir ayuda.
The meeting was not a success.	La reunión no fue un éxito.
Errors must be returned in turn.	Los errores deben ser devueltos a su vez.
I think you've met him before.	Creo que lo has conocido antes.
This is something not to forget.	Esto es algo para no olvidar.
Central, near the train station.	Céntrico, cerca de la estación de tren.
Be honest with how you feel.	Sea honesto con cómo se siente.
I was too cold to hear, to think.	Tenía demasiado frío para oír, para pensar.
They started calling to see if he was well enough.	Empezaron a llamar para saber si estaba lo suficientemente bien.
A good man could have done the same.	Un buen hombre podría haber hecho lo mismo.
His story has appeared in print and on film.	Su historia ha aparecido en forma impresa y cinematográfica.
Then there is no point in talking away.	A continuación, no tiene sentido hablar de distancia.
The smell would go away.	El olor desaparecería.
First in his silence.	Primero en su silencio.
One day at a time, he moved on.	Un día a la vez, siguió adelante.
We can still meet.	Todavía podemos encontrarnos.
I'll call this place for sure, so don't worry about us.	Llamaré a este lugar con seguridad, así que no te preocupes por nosotros.
You can learn more about the program on their website.	Puede obtener más información sobre el programa en su sitio web.
Your blog provided us with valuable information to work with.	Su blog nos proporcionó información valiosa para trabajar.
As found in a collection of laws.	Como se encuentra en una colección de leyes.
Turn the birds over and repeat the process with the other legs.	Voltee las aves y repita el proceso con las otras patas.
You make yourself, and nothing else does.	Te haces a ti mismo, y nada más lo hace.
But the meeting never happened.	Pero la reunión nunca sucedió.
Some of them are still under clinical investigation.	Algunos de ellos todavía están bajo investigación clínica.
Remove bones and serve.	Retire los huesos y sirva.
We made an appointment to meet early next week.	Hicimos una cita para reunirnos a principios de la próxima semana.
A book was even written about her.	Incluso se escribió un libro sobre ella.
They found that the size of the tumor did not influence the increase in temperature.	Descubrieron que el tamaño del tumor no influía en el aumento de la temperatura.
The latter is as difficult as the former is simple.	Este último es tan difícil como el primero es simple.
Therefore, it was decided not to use it.	Por lo tanto, se decidió no utilizarlo.
I would give my life for them.	Daría mi vida por ellos.
For me, one thing is certain.	Para mí, una cosa es segura.
He only touched.	Solo tocó.
First, practice with your right hand.	Primero, practica con tu mano derecha.
Not here, not for her.	No aquí, no para ella.
And what a good husband you have.	Y qué buen marido tienes.
You see it in her photos.	Lo ves en sus fotos.
I should have taken the opportunity to grow.	Debería haber aprovechado la oportunidad para crecer.
There is little need for long conversations.	Hay poca necesidad de largas conversaciones.
She needs.	Ella necesita.
They weren't in the sky enough.	No estaban lo suficiente en el cielo.
She found it difficult to see herself as beautiful.	Le resultaba difícil verse a sí misma como hermosa.
We are only far away.	Solo estamos lejos.
Up and down, up and down.	Arriba y abajo, arriba y abajo.
We usually tell each other who she is.	Normalmente nos decimos quién es.
I love the stress of playing in a major.	Me encanta el estrés de jugar en un major.
However, sometimes it is not that simple.	Sin embargo, a veces no es tan simple.
In it he was calm.	En él estaba tranquilo.
I know it doesn't really matter.	Sé que en realidad no importa.
Judging from the location, they should be white.	A juzgar por el lugar, deberían ser blancos.
But not in the way he really is.	Pero no de la forma en que realmente es.
They usually aren't, but your father was.	Normalmente no lo son, pero tu padre sí lo era.
His mother will be home soon.	Su madre regresará pronto a casa.
The man wouldn't even try her.	El hombre ni siquiera intentaría con ella.
She took a step forward.	Dio un paso adelante.
Her review was the first.	Su reseña fue la primera.
They would take care of it.	Lo cuidarían.
But let's focus on last names first.	Pero vamos a centrarnos en los apellidos primero.
Beyond that, there are several options.	Más allá de eso, hay varias opciones.
I haven't done anything wrong.	No he hecho nada malo.
Maybe for hours.	Tal vez durante horas.
She showed us the roll of it.	Nos mostró su rollo.
I'm caught up in something totally crazy and it's killing people.	Estoy atrapado en algo totalmente loco y está matando gente.
People are scared, confused, or angry.	La gente está asustada, confundida o enojada.
My family is good.	Mi familia es buena.
Things are not so simple.	Las cosas no son tan simples.
Long enough for him to start worrying.	El tiempo suficiente para que empezara a preocuparse.
I have enough books to have a bookstore.	Tengo suficientes libros para tener una librería.
I have lost my business.	He perdido mi negocio.
But you should be able to save space early in the season.	Pero debería poder ahorrar espacio al principio de la temporada.
It seemed like a strange question.	Parecía una pregunta extraña.
Then back in the car.	Luego de vuelta en el coche.
At night it is very appropriate to enter other houses.	Por la noche es muy apropiado entrar en otras casas.
The only light in the room was on the floor behind her.	La única luz de la habitación estaba en el suelo detrás de ella.
Then there is another difference.	Luego hay otra diferencia.
The strange thing is that she stayed there.	Lo raro es que se quedó ahí.
There is peace.	Hay paz.
He didn't want to think of them as bad signs.	No quería pensar en ellos como malas señales.
The friends we make.	Los amigos que hacemos.
Or it may turn out to be nothing.	O puede resultar que no sea nada.
We did it.	Lo hicimos.
She had a good life.	Ella tenía una buena vida.
They both approached and waited for her to ring again.	Ambos se acercaron y esperaron a que volviera a sonar.
Her arms and legs are thick.	Los brazos y las piernas son gruesos.
The opposite of good.	Lo contrario de bueno.
It was not a success.	No fue un éxito.
A smaller number will murder people.	Un número menor asesinará personas.
In the end she couldn't.	Al final no pudo.
And that will lead to the solution.	Y eso conducirá a la solución.
It's not enough to kill her.	No es suficiente matarla.
I sent him a message.	Le envié un mensaje.
You said this couldn't happen.	Dijiste que esto no podía suceder.
She was sure of it.	Estaba segura de eso.
There is no risk.	No hay riesgo.
I let him in.	Lo dejé entrar.
They were young and old, men and women.	Eran jóvenes y viejos, hombres y mujeres.
There is a world of difference.	Hay un mundo de diferencia.
Add water.	Agrégale agua.
I wish we knew at the time.	Ojalá lo supiéramos en ese momento.
My father sat behind her with tears in his eyes.	Mi padre se sentó detrás de ella con lágrimas en los ojos.
There were five fish.	Había cinco peces.
He is leaving me.	Él me está dejando.
Several comments on the experiments we have performed are in order.	Varios comentarios sobre los experimentos que hemos realizado están en orden.
You don't need love.	No necesitas amor.
The process was to start one and go to the end.	El proceso era empezar uno e ir hasta el final.
Do this while waiting in line and when stuck in traffic.	Haga esto mientras espera en la fila y cuando esté atascado en el tráfico.
When you win, don't say anything.	Cuando ganes, no digas nada.
That in itself would be difficult.	Eso en sí mismo sería difícil.
A completely different system down here.	Un sistema completamente diferente aquí abajo.
Her eyes are soft.	Sus ojos son suaves.
No, she can happen to anyone.	No, le puede pasar a cualquiera.
What that means is that she is more than fine.	Lo que eso significa es que está más que bien.
Some will lose their homes, others will not.	Algunos perderán sus hogares, otros no.
Many things can happen during that time.	Muchas cosas pueden pasar durante ese tiempo.
Good for you.	Bien por usted.
No option was taken.	No se tomó ninguna opción.
We need to correct this.	Necesitamos corregir esto.
In fact, that's where she got the first of hers.	De hecho, ahí es donde consiguió su primera.
I put them by the back door.	Los puse junto a la puerta de atrás.
But she never said anything to him.	Pero ella nunca le dijo nada.
You are never part of any society.	Nunca eres parte de ninguna sociedad.
They send me product samples.	Me envían muestras de productos.
No one else lives.	Nadie más vive.
It was a complete culture shock.	Fue un completo choque cultural.
I could force you.	Podría obligarte.
Remove from heat and let the mixture cool completely.	Retire del fuego y deje que la mezcla se enfríe por completo.
And yet here you are.	Y sin embargo, aquí estás.
I raised the money.	Levanté el dinero.
People hate insurance.	La gente odia los seguros.
He got better right away.	Se mejoró enseguida.
The music itself, however, is excellent.	La música en sí, sin embargo, es excelente.
I pressed play again.	Presioné reproducir de nuevo.
Whether that continues remains to be seen.	Queda por ver si eso continúa.
Some entered the family business.	Algunos entraron en el negocio familiar.
She was the body of the woman.	Ella era el cuerpo de la mujer.
The one on the right will be selected.	El de la derecha será el seleccionado.
He was late, he knew it.	Llegaba tarde, lo sabía.
Listen to your own common sense.	Escuche a su propio sentido común.
I don't feel like doing anything.	No tengo ganas de hacer nada.
Every day was the same.	Todos los días era lo mismo.
You are right, naturally.	Tienes razón, naturalmente.
That was the word we received.	Esa fue la palabra que recibimos.
This can be seen in the following simple image.	Esto se puede ver en la siguiente imagen simple.
It is very well written, thought out and comprehensive.	Está muy bien escrito, pensado y comprensivo.
The greatest experience comes from bad judgment.	La mayor experiencia viene del mal juicio.
I could not care less.	No me podría importar menos.
In some cases, more than one of these factors was responsible.	En algunos casos, más de uno de estos factores fue responsable.
He has a deep desire to support you, to understand you.	Tiene un profundo deseo de apoyarte, de comprenderte.
Everything is gone.	Todo se ha ido.
That has certainly affected my performance.	Sin duda eso ha afectado mi desempeño.
There was something she hadn't heard.	Había algo que ella no había oído.
We have to accept these changes.	Tenemos que aceptar estos cambios.
I would have liked to be together with my family.	Me hubiera gustado estar junto con mi familia.
I am the truth without anyone listening.	Yo soy la verdad sin que nadie la escuche.
I loved this book.	Me encantó este libro.
Reasons don't count while results do!	¡Las razones no cuentan mientras que los resultados sí!.
I can't seem to do that anymore.	Parece que ya no puedo hacer eso.
Great business leaders are the same way.	Los grandes líderes empresariales son de la misma manera.
I save a lot of time.	Me ahorro mucho tiempo.
People died.	La gente murió.
There is no need to invent things.	No hay necesidad de inventar cosas.
Mine is shipped.	El mio esta enviado.
She was finally coming home.	Ella finalmente volvía a casa.
That was hard to cut.	Eso fue difícil de cortar.
It was your idea.	Fue idea tuya.
Before you actually have a product that you can try.	Antes de que realmente tenga un producto que pueda probar.
The response has been so positive!	¡La respuesta ha sido tan positiva!.
Please have a photo of yourself.	Por favor, tenga una foto de usted mismo.
The night of the opening arrived and the next day he reviewed the works.	Llegó la noche del estreno y al día siguiente revisó las obras.
We will be there.	Estaremos ahí.
There was absolutely nothing.	No había absolutamente nada.
Any help will be very helpful.	Cualquier ayuda será muy útil.
It was a charming but very powerful voice.	Era una voz encantadora pero muy poderosa.
So open source projects are probably a good start.	Así que los proyectos de código abierto son probablemente un buen comienzo.
We have been writing every day.	Hemos estado escribiendo todos los días.
Now yes, and the wind has blown it away.	Ahora sí, y se lo ha llevado el viento.
What worked years ago, or even months ago, may not work now.	Lo que funcionó hace años, o incluso hace meses, puede no funcionar ahora.
I watched you from up here.	Te observé desde aquí arriba.
And besides, this was my friend.	Y además, este era mi amigo.
For about two seconds, anyway.	Durante unos dos segundos, de todos modos.
There are too many thanks to say.	Hay demasiados agradecimientos para decir.
All with a strange country code.	Todo con un extraño código de país.
He just went to do it.	Simplemente fue a hacerlo.
The hotel was very clean and comfortable for our week long stay.	El hotel estaba muy limpio y cómodo para nuestra estancia de una semana.
When he came out, the crowd went wild.	Cuando salió, la multitud enloqueció.
Give me back my letter.	Devuélveme mi carta.
A little thin.	Un poco delgado.
It worked too well.	Funcionó demasiado bien.
I had to look.	Tuve que mirar.
Or see it.	O verlo.
They will be looking the other way.	Estarán mirando para otro lado.
We sign the papers.	Firmamos los papeles.
The police checked that.	La policía comprobó eso.
Room for children to play.	Sala para que los niños jueguen.
It was time to see what was really going on.	Era hora de ver qué estaba pasando realmente.
Most of the news sites hadn't shown anything else for a month.	La mayoría de los sitios de noticias no habían mostrado nada más durante un mes.
Neither could.	Tampoco podría.
The location was great.	La ubicación era genial.
I will be ready for the challenge.	Estaré listo para el desafío.
Then run it again in the new code drop.	A continuación, ejecútelo de nuevo en la nueva caída de código.
Most likely you will fail.	Lo más probable es que fracases.
Everyone looks at them, you better look at the group around them.	Todos los miran, es mejor que mires al grupo que los rodea.
comes to me	viene a mi
Sorry!.	¡Lo lamento!.
You can go as fast or as slow as you want.	Puedes ir tan rápido o tan lento como quieras.
They have three minor children.	Tienen tres hijos menores.
The samples grew.	Crecieron las muestras.
I saw them stop.	Los vi detenerse.
There are many things to see.	Hay muchas cosas que ver.
One case a day for at least six months.	Un caso al día durante al menos seis meses.
But this results in errors.	Pero esto resulta en errores.
I no longer live, that is, in any proper sense of the word.	Ya no vivo, es decir, en cualquier sentido propio de la palabra.
We present two studies.	Presentamos dos estudios.
They have none of their own.	No tienen ninguno propio.
There can be no doubt about this fact.	No puede haber ninguna duda sobre este hecho.
But this is a matter of national interest.	Pero este es un asunto de interés nacional.
Need to set display to none.	Necesidad de configurar la visualización como ninguno.
You're not missing anything.	No te pierdes nada.
I think they like each other.	Creo que se gustan.
Just the trees.	Solo los árboles.
You will make better decisions.	Tomarás mejores decisiones.
His efforts ended in failure.	Sus esfuerzos terminaron en fracaso.
Apparently he couldn't hear due to his old age.	Aparentemente no podía oír debido a su vejez.
Here comes a group.	Aquí viene un grupo.
I have been here.	Yo he estado aquí.
Function calls are expensive.	Las llamadas a funciones son caras.
The results are from a representative experiment of more than four performed.	Los resultados son de un experimento representativo de más de cuatro realizados.
King size master bedroom.	Dormitorio principal extragrande.
That was the situation in the bar case.	Esa fue la situación en el caso del bar.
I shed many tears.	Derramé muchas lágrimas.
This is not exactly the case.	Este no es exactamente el caso.
Apparently, there was no limit to what they would do.	Aparentemente, no había ningún límite para lo que harían.
I need your power.	Necesito tu poder.
There was no boy.	No había ningún chico.
I had trouble building it.	Tuve problemas para construirlo.
Decisions like this are being made across the country.	Decisiones como esta se están tomando en todo el país.
This is how we improve a guess.	Así es como mejoramos una conjetura.
There may be something we can do.	Puede haber algo que podamos hacer.
He asked me what the plan was.	Me preguntó cuál era el plan.
There will be no change.	No habrá ningún cambio.
They in turn offer their responsibility and their lives for their people.	Ellos a su vez ofrecen su responsabilidad y sus vidas por su pueblo.
This could be understood in several ways.	Esto podría entenderse de varias maneras.
They need to know more than how to survive on social media.	Necesitan saber más que cómo sobrevivir en las redes sociales.
It could just be an accident.	Podría ser solo un accidente.
Therefore, you cannot assume it.	Por lo tanto, no puede asumirlo.
It was everywhere, in the air.	Estaba en todas partes, en el aire.
Work has been great too.	El trabajo también ha sido genial.
It had never been his own idea.	Nunca había sido su propia idea.
Remove from heat and transfer chicken to a clean plate.	Retire del fuego y transfiera el pollo a un plato limpio.
The site did not provide a very large image.	El sitio no proporcionó una imagen muy grande.
We had to wait two to four weeks to get the results.	Tuvimos que esperar de dos a cuatro semanas para obtener los resultados.
Everybody uses that as a fun number.	Todo el mundo usa eso como un número divertido.
Houses are not money.	Las casas no son dinero.
He had the same thick, dark hair.	Tenía el mismo cabello espeso y oscuro.
However, they are not physical like a hard drive is.	Sin embargo, no son físicos como lo es un disco duro.
You're very kind.	Eres muy amable.
The loss of hair cells depends on the age of the animal.	La pérdida de células ciliadas depende de la edad del animal.
The police will not be able to protect you.	La policía no va a poder protegerte.
Later, we may be able to deal with it.	Más tarde, es posible que podamos lidiar con eso.
I gave up and looked at the table.	Me rendí y miré la mesa.
His heart was beating fast.	Su corazón latía rápido.
The woman is my guide.	La mujer es mi guía.
She will have some options.	Habrá algunas opciones.
A feeling that she was being watched.	Una sensación de que estaba siendo observada.
She sends everyone home or on the day.	Envía a todos a casa o al día.
Then three consequences follow.	Luego se siguen tres consecuencias.
She hadn't thought it through.	No lo había pensado bien.
She is in such terrible shape.	Está en una forma tan terrible.
Blue to red represents low to high expression.	De azul a rojo representa una expresión de baja a alta.
I did it anyway.	Lo hice de todos modos.
A shed is the perfect place to do this.	Un cobertizo es el lugar perfecto para hacer esto.
And right on time too.	Y justo a tiempo también.
Stop lying to the world about what's going on.	Deja de mentirle al mundo sobre lo que está pasando.
a strong self v.	Un yo fuerte v.
Hold for a few seconds, release and repeat.	Sostenga por unos segundos, suelte y repita.
You win one and move on.	Ganas uno y sigues adelante.
Which would be better.	Cuál sería mejor.
They do it because the job requires it.	Lo hacen porque el trabajo lo requiere.
We all had something in common.	Todos teníamos algo en común.
But there is a problem when the user changes the mode to night.	Pero hay un problema cuando el usuario cambia de modo a noche.
She began to feel worse and closed her eyes.	Empezó a sentirse peor y cerró los ojos.
Yes that is good.	Sí eso es bueno.
A good time to die.	Un buen momento para morir.
It will help some people and hurt others.	Ayudará a algunas personas y dañará a otras.
She made one false start, then another.	Hizo un comienzo en falso, luego otro.
And so she said so.	Y así lo dijo.
As the present now will be later past.	Como el presente ahora será más tarde pasado.
It is applied.	Está aplicado.
By now, she's probably dead too.	A estas alturas, probablemente ella también esté muerta.
Now you can do something useful for once in your life.	Ahora puedes hacer algo útil por una vez en tu vida.
Now I do, and it helps a lot.	Ahora lo hago, y es de gran ayuda.
We had a great time together.	Lo pasamos muy bien juntos.
But tell your mother.	Pero dile a tu madre.
We follow it at a distance, giving it time to cool down.	Lo seguimos a distancia, dándole tiempo para que se enfríe.
Her soft face tightened with anger.	Su suave rostro se tensó de ira.
So that they are no longer.	Para que ya no estén.
At the end of the day, performance is what matters.	Al final del día, el rendimiento es lo que importa.
And, in a very real sense, much more.	Y, en un sentido muy real, mucho más.
Something good too.	Algo bueno también.
The line had grown to more than a block long.	La línea había crecido a más de una cuadra de largo.
I couldn't tell who she was.	No pude decir quién era.
Some of these men brought their families here.	Algunos de estos hombres trajeron a sus familias aquí.
It has not been provided otherwise.	No se ha proporcionado de otra manera.
A standard was something.	Un estándar era algo.
We kept our heads above water.	Mantuvimos nuestras cabezas fuera del agua.
But that's what your brain does.	Pero eso es lo que hace tu cerebro.
The quality is excellent.	La calidad es excelente.
He really has a way of doing it.	Él realmente tiene una forma de hacerlo.
The damage is done.	El daño está hecho.
I know your heart is mine.	Sé que tu corazón es mío.
She had known it from the beginning.	Lo había sabido desde el principio.
Then you will start to get to the good stuff.	Entonces comenzarás a llegar a las cosas buenas.
i will hide you	te esconderé
That is probably the best description.	Esa es probablemente la mejor descripción.
Education to another collection on request.	Educación a otra colección en la solicitud.
They were destroyed seven years ago.	Fueron destruidos hace siete años.
I would like to see a similar circle within my own community.	Me gustaría ver un círculo similar dentro de mi propia comunidad.
And dead people.	Y gente muerta.
Five found the target.	Cinco encontró el objetivo.
Read more about why here.	Lea más sobre por qué aquí.
There must be other ways to make money.	Tiene que haber otras formas de ganar dinero.
It came when we were still doing that.	Vino cuando todavía estábamos haciendo eso.
Click here to apply.	Haga clic aquí para aplicar.
What we were is no longer relevant.	Lo que éramos ya no es relevante.
He hadn't denied it.	Él no lo había negado.
I need to know.	Necesito saber.
I'm out of school	estoy fuera de la escuela
There is a deathly silence for minutes.	Hay un silencio sepulcral de minutos.
She smiled and pulled me close.	Ella sonrió y me atrajo hacia sí.
And that is something that starts very early.	Y eso es algo que empieza muy temprano.
It was just this.	Era simplemente esto.
Very easy to give.	Muy fácil de dar.
I have a car.	Tengo un auto.
Then she looked me straight in the eye.	Luego me miró directamente a los ojos.
She made him sit on the edge of the bed.	Lo hizo sentar en el borde de la cama.
I need to rest, sleep.	Necesito descansar, dormir.
I think this has to change.	Creo que esto tiene que cambiar.
That will make the image full size in your post.	Eso hará que la imagen sea de tamaño completo en tu publicación.
That is a statement of truth.	Esa es una declaración de verdad.
And well, too.	Y bueno, también.
He had no doubt that they would reach the city without him.	No dudó que llegarían a la ciudad sin él.
The whole town went to his wedding.	Todo el pueblo fue a su boda.
One person came to mind.	Una persona me vino a la mente.
More work should be done to study this topic.	Se deben realizar más trabajos para estudiar este tema.
I have nothing to worry about.	No tengo nada de qué preocuparme.
This my friends, is worse than death.	Esto mis amigos, es peor que la muerte.
Please don't give up.	Por favor, no te rindas.
I would like to enter your round.	Me gustaría entrar en su ronda.
These will be discussed below.	Estos se discutirán a continuación.
There is nothing wrong with that.	No hay nada de malo en eso.
She was too far away to be heard.	Estaba demasiado lejos para que la oyeran.
The result follows easily from this.	El resultado se sigue fácilmente de esto.
Although she didn't say anything.	Aunque no dijo nada.
She continues to breathe deeply.	Sigue respirando profundamente.
Especially when others couldn't see it.	Especialmente cuando otros no podían verlo.
We couldn't go back.	No podíamos volver.
Well, at least we got one of two right.	Bueno, al menos acertamos uno de dos.
The world would be a much better place if we did.	El mundo sería un lugar mucho mejor si lo hiciéramos.
Not in this life, anyway.	No en esta vida, de todos modos.
She was not a man but a woman.	Ella no era un hombre sino una mujer.
An empty mind is a pure presence.	Una mente vacía es una presencia pura.
Tonight is not one of them.	Esta noche no es una de ellas.
That was probably good luck for his wife.	Eso probablemente fue buena suerte para su esposa.
She was the second guy and she never came back.	Era el segundo tipo y nunca volvió.
The keep had not been built for comfort.	El torreón no había sido construido para la comodidad.
I can't deal with it now.	No puedo lidiar con eso ahora.
They tell her stories.	Cuentan sus historias.
I know how it gets.	Sé cómo se pone.
I guess the only easy way to die is suddenly.	Supongo que la única manera fácil de morir es de repente.
Finish your time in this area with the best possible grade.	Termine su tiempo en esta área con la mejor nota posible.
They are similar but different.	Son similares pero diferentes.
And others are.	Y otros lo son.
Not even for one day.	Ni siquiera por un día.
She didn't sleep with her money.	No se acostó con su dinero.
I hadn't meant to upset him.	No había sido mi intención molestarlo.
This is actually the most important part of the treatment.	Esta es en realidad la parte más importante del tratamiento.
They would be silent.	Guardarían silencio.
You must be better.	Debes ser mejor.
This story is about being careful who we listen to.	Esta historia trata sobre tener cuidado con a quién escuchamos.
So you can do whatever you want with this.	Entonces puedes hacer lo que quieras con esto.
For this you have to spend some time at home.	Para ello tiene que pasar algún tiempo en su casa.
I mean, not in the usual sense.	Es decir, no en el sentido habitual.
Now the number of times the ball is thrown at us.	Ahora el número de veces que nos lanza la pelota.
After that it was a matter of waiting.	Después de eso era cuestión de esperar.
Now he was a real threat.	Ahora era una amenaza real.
The papers inside are the same, but the boxes are different.	Los papeles del interior son los mismos, pero las cajas son diferentes.
We helped each other by example.	Nos ayudábamos unos a otros con el ejemplo.
She looked ahead and saw the closed door.	Miró al frente y vio la puerta cerrada.
I wouldn't mind doing it myself, actually.	No me importaría hacerlo yo mismo, en realidad.
The analysis was performed in five independent experiments.	El análisis se realizó en cinco experimentos independientes.
She be patient with us.	Sea paciente con nosotros.
I learned a lot from that experience.	Aprendí mucho de esa experiencia.
They are strong and protect the photos.	Son fuertes y protegen las fotos.
Okay, maybe fun.	De acuerdo, tal vez divertido.
The night was absolutely quiet.	La noche estaba absolutamente tranquila.
I make the rules.	Yo hago las reglas.
Catch around each one.	Atrapa alrededor de cada uno.
It had been like this for the past six months.	Había estado así durante los últimos seis meses.
Walking through time.	Caminando a través del tiempo.
The results are usually the same and are therefore considered the correct result.	Los resultados suelen ser los mismos y, por lo tanto, se consideran el resultado correcto.
She said that she had seen many faces like mine.	Dijo que había visto muchas caras como la mía.
A car had rolled down the road.	Un coche había rodado por el camino.
he worried me	me preocupaba
Feel the football.	Siente el fútbol.
Soldiers and stuff.	Soldados y eso.
I had called one before.	Había llamado a uno antes.
It is, in fact, amazing.	Es, de hecho, asombroso.
It goes on for minutes.	Continúa durante minutos.
No long lines.	Sin largas colas.
But it is his reason and never forget it.	Pero es su razón y nunca lo olvides.
Too many things.	Demasiadas cosas.
At least after a while.	Al menos después de un tiempo.
Tomorrow is going to be great.	Mañana va a ser genial.
But he is the leader, he has decided, period.	Pero él es el líder, lo ha decidido, y punto.
I told him to sweat.	Le dije que sudara.
Up and down.	Arriba y abajo.
fucking great.	Jodidamente genial.
He had made a decision and stuck to it.	Había tomado una decisión y se apegó a ella.
But we really don't need to be told.	Pero en realidad no necesitamos que nos lo digan.
It shouldn't matter that much.	No debería importar tanto.
We eat pretty well now.	Comemos bastante bien ahora.
There is something human in them somewhere.	Hay algo humano en ellos en alguna parte.
I don't have to love you.	No tengo que amarte.
That's too expensive.	Eso es demasiado caro.
The experience is not forgotten.	No se olvida la experiencia.
You lie on your back and do nothing.	Te acuestas de espaldas y no haces nada.
She left very little behind once he finished his work.	Dejó muy poco atrás una vez que terminó su trabajo.
But he hated her for telling him the truth.	Pero la odiaba por decirle la verdad.
There was no one in sight.	No había nadie a la vista.
Check it out if you get the chance.	Compruébalo si tienes la oportunidad.
So do many of the key leaders and much of the church.	Lo mismo hacen muchos de los líderes clave y gran parte de la iglesia.
And it does better.	Y lo hace mejor.
On the other hand, she seemed to be up for anything.	Por otra parte, ella parecía estar a la altura de cualquier cosa.
She felt it too.	Ella también lo sintió.
Still, no changes.	Aún así, no hay cambios.
He just kept walking.	Él simplemente siguió caminando.
I loved seeing his mouth open for me.	Me encantaba ver su boca abriéndose para mí.
But he did, and they turned on the radio.	Pero lo hizo, y encendieron la radio.
I lay down.	Yo me acuesto.
It had been hers the moment she'd seen that smile.	Había sido suyo en el momento en que había visto esa sonrisa.
It was a long and slow process.	Fue un proceso largo y lento.
So he keeps his thoughts to himself.	Así que se guarda sus pensamientos para sí mismo.
We're making good time.	Estamos haciendo un buen tiempo.
She and one of the dogs disappeared.	Ella y uno de los perros desaparecieron.
A great idea is a great idea.	Una gran idea es una gran idea.
The only difference is the type of material being moved.	La única diferencia es el tipo de material que se mueve.
I felt you looking at me from the back seat.	Sentí que me mirabas desde el asiento trasero.
Or anyone you know.	O cualquiera que conozcas.
People have even asked you to explain that.	La gente incluso te ha pedido que expliques eso.
It felt so weird.	Se sentía tan raro.
Go and have fun young man.	Ve y diviértete jovencito.
I really don't know how any human being does that.	Realmente no sé cómo cualquier ser humano hace eso.
It still comes as a shock.	Todavía viene como un shock.
Or call our law firm.	O llame a nuestro bufete de abogados.
They may end up paying a visit here themselves.	Pueden terminar haciendo una visita aquí ellos mismos.
He has a good sense of the game and makes good decisions.	Tiene buen sentido del juego y toma buenas decisiones.
I'm happy to be off my feet.	Estoy feliz de estar fuera de mis pies.
I know this way.	Sé de esta manera.
You have to go back to the list every day.	Tienes que volver a la lista todos los días.
Or taken by others.	O tomado por otros.
He drove even better.	Condujo aún mejor.
Furthermore, culture is a way of life for a particular people.	Además, la cultura es un estilo de vida para un pueblo en particular.
Have a good!.	¡Tener una buena!.
They won't say, they probably never thought about it that much.	No lo dirán, probablemente nunca lo pensaron tanto.
If that happened, it would be very bad.	Si eso sucediera, sería muy malo.
You will have a lot of action to shoot.	Tendrás mucha acción para disparar.
We're looking at three houses tonight.	Estamos viendo tres casas esta noche.
This is how the law works.	Así es como funciona la ley.
He had read my mind.	Él había leído mi mente.
Why wouldn't he?	Por qué no lo haría.
There was no question in my mind.	No había ninguna duda en mi mente.
I don't think we ever will.	No creo que lo hagamos nunca.
Instead, they just beat us up and sent us home.	En lugar de eso, simplemente nos golpearon y nos enviaron a casa.
It sure works around here.	Seguro que funciona por aquí.
This disease was previously unknown to the mother.	Esta enfermedad era previamente desconocida para la madre.
For a couple of days after that she couldn't go to school.	Durante un par de días después de eso no pudo ir a la escuela.
Please ask any member of staff for details.	Por favor, pregunte a cualquier miembro del personal para más detalles.
We will stop them.	Los detendremos.
She found her father sitting with his head in his hands.	Encontró a su padre sentado con la cabeza entre las manos.
we do not care	no nos importa
We can start creating changes.	Podemos empezar a crear cambios.
They were more beautiful than anything else he had done.	Eran más hermosos que cualquier otro que hubiera hecho.
But she feels too sorry for herself.	Pero ella se compadece demasiado de sí misma.
She made this trip and we became great friends.	Hice este viaje y nos hicimos grandes amigos.
I stick out my tongue and make a face.	Saco la lengua y hago una mueca.
She must have finished breakfast by now.	Ya debe haber terminado el desayuno.
This is the ideal situation.	Esta es la situación ideal.
Make sure it's a wooden frame.	Asegúrate de que sea un marco de madera.
I can not understand it	no puedo entenderlo
The interesting thing about this moment is that it actually happened.	Lo interesante de este momento es que realmente sucedió.
However, her dark eyes continue to study me.	Sin embargo, sus ojos oscuros continúan estudiándome.
It was not an easy game for me.	No fue un partido fácil para mí.
This is not.	Este no lo es.
How long would it take to do otherwise.	Cuánto tiempo llevaría hacerlo de otra manera.
I like to see it that way.	Me gusta verlo así.
A young girl couldn't stop crying.	Una joven no podía dejar de llorar.
There should be no problem.	No debería haber problema.
This was one.	Este fue uno.
It had cost the lives of so many.	Había costado la vida de tantos.
The school is also not in a good area.	La escuela tampoco está en una buena zona.
They are a little better than other teams.	Son un poco mejores que otros equipos.
I went to the insurance company.	Fui a la compañía de seguros.
I do not know why	no sé por qué
That is exactly what we have.	Eso es exactamente lo que tenemos.
This is a very different approach.	Este es un enfoque muy diferente.
Neither does anyone else, in fact.	Tampoco nadie más, de hecho.
Soon they will be able to build others.	Pronto podrán construir otros.
If you had paid them, they would have come back later for more.	Si les hubieras pagado, habrían vuelto más tarde por más.
My animal is trying to help us.	Mi animal está tratando de ayudarnos.
If you find that lower price, you can finally get it.	Si encuentra ese precio más bajo, finalmente puede obtenerlo.
Then it went to television.	Luego pasó a la televisión.
For example, the learning process is quite slow.	Por ejemplo, el proceso de aprendizaje es bastante lento.
Being different is hard.	Ser diferente es difícil.
Let's keep quiet and wait.	Guardemos silencio y esperemos.
People have to stop doing that.	La gente tiene que dejar de hacer eso.
It's about time someone knew.	Ya era hora de que alguien lo supiera.
Both turned out to be fake.	Ambos resultaron falsos.
So don't fuck around.	Así que no te jodas.
You are not positive, you are negative.	No eres positivo, eres negativo.
I asked her if she knew you and she said yes.	Le pregunté si te conocía y me dijo que sí.
There was no one else there at the time.	No había nadie más allí en ese momento.
In this system.	En este sistema.
She hadn't expected him to agree with her.	No había esperado que él estuviera de acuerdo con ella.
We watched him across the parking lot.	Lo observamos a través del estacionamiento.
The same section provides a completely different method.	La misma sección proporciona un método completamente diferente.
There was police work to do.	Había trabajo policial por hacer.
It's our turn to try our way.	Es nuestro turno de intentar nuestro camino.
It is still a serious problem in this country.	Sigue siendo un problema grave en este país.
She takes her hands.	Ella toma sus manos.
She tried to scream but she had no voice.	Intentó gritar pero no tenía voz.
It was hot.	Hacía calor.
We will come back to this at the end of this section.	Volveremos sobre esto al final de esta sección.
But we know why.	Pero sabemos por qué.
Sex, primary vs.	Sexo, primario vs.
And of the others too.	Y de los demás también.
But two things went wrong.	Pero dos cosas salieron mal.
There is no consistent pattern.	No hay un patrón consistente.
First, the water is lukewarm.	Primero, el agua está tibia.
Talk about them.	Hable de ellos.
The politics in the band were etched in stone.	La política en la banda estaba grabada en piedra.
And her arm.	Y su brazo.
Three aspects are important.	Tres aspectos son importantes.
But they usually work.	Pero suelen funcionar.
Understand for yourself how the program works.	Entiende por ti mismo cómo funciona el programa.
There was absolutely no attempt to fight back.	No hubo absolutamente ningún intento de contraatacar.
She wasn't worried, scared or angry.	No estaba preocupada, asustada o enojada.
She made a speech.	Hizo un discurso.
Her hands and arms move back just the width of her body.	Las manos y los brazos se mueven hacia atrás justo al ancho del cuerpo.
Her decision making is perfect.	Su toma de decisiones es perfecta.
Not bad.	No esta mal.
My father bought my mother, you see.	Mi padre compró a mi madre, ya ves.
He left his mother, telling her where he was going.	Dejó a su madre, diciéndole a dónde iba.
She knew why she was doing this.	Sabía por qué estaba haciendo esto.
Sleep was the last thing on her mind.	Dormir era lo último que tenía en mente.
I need you to try to calm down.	Necesito que intentes calmarte.
You have no right to anything on my planet.	No tienes derecho a nada en mi planeta.
She wants your baby.	Ella quiere a tu bebé.
However, each one receives different treatment.	Sin embargo, cada uno recibe un trato diferente.
I have no idea what they are, but she is responding.	No tengo ni idea de lo que son, pero ella está respondiendo.
Her tiny little houses.	Sus diminutas casitas.
I am telling the truth.	Estoy diciendo la verdad.
But you really should see it for yourself.	Pero realmente deberías verlo por ti mismo.
But then again, you can't have everything in the real world.	Pero, de nuevo, no se puede tener todo en el mundo real.
We talk to each other.	Nos hablamos.
It is not a common enemy that we face.	No es un enemigo común con el que nos enfrentamos.
There was no way around it now.	No había forma de evitarlo ahora.
And of course he is right.	Y por supuesto que tiene razón.
I wouldn't cry for her.	Yo no lloraría por ella.
It's nice to meet friends.	Es agradable encontrarse con amigos.
At this point she has had enough.	En este punto ella ha tenido suficiente.
Although she has to be very good.	Aunque tiene que ser muy bueno.
It wasn't what she wanted, but it would do for now.	No era lo que ella quería, pero serviría para entonces.
She crosses over.	Se traspasa.
I want to give you the same opportunity.	Quiero darte la misma oportunidad.
In many ways, it was part of her appeal.	En muchos sentidos, era parte de su atractivo.
They smell fear and feel danger.	Huelen el miedo y sienten el peligro.
But under no circumstances could he enter himself.	Pero bajo ninguna circunstancia podía entrar él mismo.
The baby was not well.	El bebé no estaba bien.
It was strange to her that he was so calm.	Le resultaba extraño que estuviera tan tranquilo.
Because you were.	Porque lo eras.
The latter can be presented as follows.	Este último se puede presentar de la siguiente manera.
Soon none of them were standing.	Pronto ninguno de ellos estaba de pie.
In the months that followed, she continued to focus and change inside.	En los meses siguientes siguió enfocándose y cambiando por dentro.
You expect that.	Tú esperas eso.
They were such proud people.	Eran personas tan orgullosas.
Especially the girl.	Especialmente la chica.
Two cases may appear.	Pueden aparecer dos casos.
I can tell by your eyes.	Puedo decir por tus ojos.
What they have in common are the doors.	Lo que tienen en común son las puertas.
Less paid items.	Menos los artículos pagados.
Well, that would explain.	Bueno, eso explicaría.
Her legs don't really work that well.	Sus piernas realmente no funcionan bien.
We own the building.	Somos dueños del edificio.
It had been that way since they were children.	Había sido así desde que eran niños.
But consider what you want too.	Pero considera lo que quieres también.
Anyway, one thing led to another and we ended up getting married.	De todos modos, una cosa llevó a la otra y acabamos de casarnos.
I can hardly hear you.	Apenas puedo oirte.
If they promise something, they keep it.	Si prometen algo, lo cumplen.
I call this a missed opportunity.	Llamo a esto una oportunidad perdida.
They brought it to me.	Me lo trajeron.
It was destroyed.	Fue destruido.
When to pick up an injured player depends on your team.	Cuándo recoger a un jugador lesionado depende de tu equipo.
We would break it in special moments.	Lo romperíamos en momentos especiales.
One of my friends just died too.	Uno de mis amigos acaba de morir también.
It shouldn't be seen that way.	No conviene verlo así.
I heard about you.	Escuché sobre ti.
Support from within.	Sostén desde adentro.
It took her a few moments to find her own voice.	Le tomó algunos momentos encontrar su propia voz.
An empty bar.	Una barra vacía.
If it's digital, it's fair game.	Si es digital, es juego limpio.
That was enough for her, she put it off herself, until recently.	Eso fue suficiente para ella, lo pospuso, hasta hace poco.
Those who live do not speak much, those who speak do not act.	Los que viven no hablan mucho, los que hablan no actúan.
People who go that way do so with a purpose.	Las personas que van de esa manera lo hacen con un propósito.
Don't you think it makes more sense for you to do it?	¿No crees que tiene más sentido que lo hagas?
Ask yourself why is that.	Pregúntate por qué es eso.
But it is not enough to simply bring it back.	Pero no es suficiente simplemente traerlo de vuelta.
We are in bed again.	Estamos en la cama otra vez.
Have a seat, little one.	Toma asiento, pequeña.
Or as the people here used to say, dead dead.	O como decía la gente de aquí, muertos muertos.
Not as far as we know.	No hasta donde sabemos.
The parents would have been happy if they had.	Los padres habrían sido felices si lo hubieran hecho.
Not so those who are in charge in other places.	No así los que están en el cargo en otros lugares.
But it could have happened, exactly as described.	Pero podría haber sucedido, exactamente como se describe.
A means to create.	Un medio para crear.
Well, she was probably used to it.	Bueno, probablemente estaba acostumbrada.
I smile you smile.	Yo sonrio, tu sonries.
I couldn't find anything negative during our stay.	No pude encontrar nada negativo durante nuestra estancia.
This changed over time.	Esto cambió con el tiempo.
Totally got the running around.	Totalmente conseguido el correr alrededor.
They are so poor.	Son tan pobres.
The argument was not new.	El argumento no era nuevo.
He probably has no idea who you are.	Probablemente no tenga ni idea de quién eres.
I am on the far right side of social issues.	Estoy en el lado de extrema derecha de los problemas sociales.
She has done well.	Lo ha hecho bien.
It's three hours.	Son tres horas.
She left about the same time we did.	Se fue casi al mismo tiempo que nosotros.
You want to help but you can't.	Quieres ayudar pero no puedes.
I ask you to trust me until you have reason not to.	Te pido que confíes en mí hasta que tengas motivos para no hacerlo.
These, judging by the conversation, were small children.	Éstos, a juzgar por la conversación, eran niños pequeños.
She collected the samples.	Recogió las muestras.
The treatment was general and local.	El tratamiento fue general y local.
The risk of infection is very high.	El riesgo de infección es muy alto.
There were no more of her kind anywhere.	No había más de su especie en ninguna parte.
She had to stop breathing.	Tuvo que dejar de respirar.
We were deep in the heart of the building.	Estábamos en lo profundo del corazón del edificio.
It comes from behind.	Viene por detrás.
Eight years is enough.	Ocho años es suficiente.
Not published here.	No publicado aquí.
We have returned home.	Hemos vuelto a casa.
He was finally beginning to feel less tired.	Por fin empezaba a sentirse menos cansado.
I have lost almost a third of my body weight.	He perdido casi un tercio de mi peso corporal.
Don't use them unless you really know what you mean.	No los use a menos que realmente sepa lo que quiere decir.
For this to work, it has to be the people.	Para que esto funcione, tiene que ser la gente.
She was the reason one died.	Ella fue la razón por la que uno murió.
The best for a real workout.	Lo mejor para un entrenamiento real.
The result will be a state of mind.	El resultado será un estado de ánimo.
You may have to experiment to find one that offers good control.	Puede que tenga que experimentar para encontrar uno que ofrezca un buen control.
It helps to know that there is someone up there looking out for them.	Ayuda saber que hay alguien ahí arriba cuidándolos.
Things don't have to go wrong.	Las cosas no tienen por qué salir mal.
Two people die.	Dos personas mueren.
A very human crowd it seemed to me.	Una multitud muy humana me ha parecido.
There was still time for her to back down.	Todavía había tiempo para que ella retrocediera.
Many of us did.	Muchos de nosotros lo hicimos.
Maybe he knows that what happened is his shared responsibility.	Tal vez él sabe que lo que pasó es su responsabilidad compartida.
Absolutely a great start to the day.	Absolutamente un gran comienzo del día.
I don't care about this.	No me importa esto.
He will remain.	Permanecerá.
I can not move.	No puedo moverme.
Sorry, that's business.	Lo siento, eso es negocio.
To be fair, there was a lot to scoff at.	Para ser justos, había mucho de qué burlarse.
My daughter was a bit nervous at first.	Mi hija estaba un poco nerviosa al principio.
Even a health problem can take your writing to something.	Incluso un problema de salud puede llevar tu escritura a algo.
Impressive is the only word to apply.	Impresionante es la única palabra para aplicar.
It was rarely about what was really right or wrong.	Rara vez se trataba de lo que realmente estaba bien o mal.
He had no idea who she was, who any of them were.	No tenía idea de quién era ella, quiénes eran ninguno de ellos.
Another way of putting the point is as follows.	Otra forma de plantear el punto es la siguiente.
My house was not big enough.	Mi casa no era lo suficientemente grande.
The sky seemed to be on fire.	El cielo parecía estar en llamas.
This was a lovely hour.	Esta fue una hora encantadora.
You will not have heard this.	No habrás oído esto.
It takes some work to take care of them.	Se necesita algo de trabajo para cuidar de ellos.
The black box indicates the region shown.	El recuadro negro indica la región que se muestra.
Anyway, thanks for the help.	De todas formas, gracias por la ayuda.
I know she can't.	Sé que ella no puede.
It is so loud but so quiet.	Es tan ruidoso pero tan silencioso.
We will constantly live in fear.	Viviremos constantemente con miedo.
Remove from pan and reserve.	Retire de la sartén y reserve.
And yeah, that feels fucking amazing.	Y sí, eso se siente jodidamente increíble.
You want to.	Tú quieres.
The country was on its knees.	El país estaba de rodillas.
But that should grow over time.	Pero eso debería crecer con el tiempo.
This time, the experience was completely different.	Esta vez, la experiencia fue completamente diferente.
She had looked at me, into me.	Me había mirado, dentro de mí.
Our part is the easy part.	Nuestra parte es la parte fácil.
Compared to her father.	Comparado con su padre.
Something you can go for and do without it.	Algo por lo que puedes ir y prescindir de ella.
I try to let him take me back.	Intento dejar que me lleve de vuelta.
Fire does work that our bodies would otherwise have to do.	El fuego hace un trabajo que nuestros cuerpos tendrían que hacer de otro modo.
Because that is life.	Porque así es la vida.
Who lost her parents in the war.	Quien perdió a sus padres en la guerra.
She now she would not be treated like a child.	Ahora no sería tratada como una niña.
So me for example.	Entonces, yo por ejemplo.
We don't know you.	No te conocemos.
The reason for this choice is the sample size.	La razón de esta elección es el tamaño de la muestra.
Hold on to it.	Aférrate a ello.
Cool, break into small pieces.	Enfriar, romper en pedazos pequeños.
If you are sick, stay home.	Si está enfermo, quédese en casa.
Every walk away.	Cada alejamiento.
However, for people, it is not so hot.	Sin embargo, para las personas, no es tan caliente.
It had no shape.	No tenía forma.
Leave me out of this.	Déjenme fuera de esto.
No closed doors, everything open and available.	Sin puertas cerradas, todo abierto y disponible.
Children can and should understand death.	Los niños pueden y deben entender la muerte.
I recommend it.	Lo recomiendo.
This will influence the way they see themselves, for better or worse.	Esto influirá en la forma en que se ven a sí mismos, para bien o para mal.
And anyway, you're smart enough to be my son.	Y de todos modos, eres lo suficientemente inteligente como para ser mi hijo.
The bed was still in its place.	La cama todavía estaba en su lugar.
I'd love to hear your feedback.	Me encantaría escuchar sus comentarios.
I learned from this.	Aprendí de esto.
The night before the murder.	La noche anterior al asesinato.
Not on anything in particular.	No en nada en particular.
There were several cars on the road.	Había varios coches en el camino.
I needed to do something wonderful.	Necesitaba hacer algo maravilloso.
It's not that I don't want to, I do.	No es que no quiera, quiero.
In a way, he had.	En cierto modo, lo había hecho.
The measured results are compared and discussed with the calculated values.	Los resultados medidos se comparan y discuten con los valores calculados.
I want you guys to promise me something.	Quiero que me prometan algo, muchachos.
This analysis showed that the main factor related to discharge vs.	Este análisis mostró que el principal factor relacionado con la alta vs.
The rain begins to fall on the stage of the road.	La lluvia comienza a caer en el escenario del camino.
This search was performed in three steps.	Esta búsqueda se realizó en tres pasos.
The hotel on fire.	El hotel en llamas.
What his opinion would be was beyond finding out.	Cuál sería su opinión estaba más allá de averiguarlo.
You are so kind.	Eres tan amable.
That drives costs down.	Eso hace bajar los costos.
I know we made the right choice.	Sé que hicimos la elección correcta.
I don't think she is either of those two words.	No creo que ella sea ninguna de esas dos palabras.
So the problem is still relevant.	Así que el problema sigue siendo relevante.
I have to move on.	Tengo que seguir adelante.
This is for a reason.	Esto es por una razón.
It's been four whole months and you haven't shown up.	Han pasado cuatro meses completos y no has aparecido.
I will be back very soon.	Volveré muy pronto.
You should have thought of that earlier.	Deberías haber pensado en eso antes.
However, there still seems to be a lot of questions about when.	Sin embargo, todavía parece haber muchas preguntas sobre cuándo.
She saw fire.	Ella vio fuego.
She didn't know why she had to say something.	No sabía por qué tenía que decir algo.
You just have to decide to turn around.	Sólo tienes que decidir dar la vuelta.
She has come to this.	Ha llegado a esto.
We lived in and through our relationships.	Vivíamos en ya través de nuestras relaciones.
I would like to know.	Me gustaría saber.
Find it yourself.	Búscala tú mismo.
I want something unique but very good.	Quiero algo único pero muy bueno.
Give the fans what they expect.	Dar a los fans lo que esperan.
Who was looking at her.	Quién la estaba mirando.
And he had to tell someone.	Y tenía que decírselo a alguien.
This son got sick.	Este hijo se enfermó.
The height of him.	Su estatura.
Do not let them escape.	No dejes que se escapen.
He maybe he was getting in the way of him.	Tal vez se estaba interponiendo en su camino.
This message is especially important for countries with limited resources.	Este mensaje es especialmente importante para los países con recursos limitados.
It was the first thing I thought.	Fue lo primero que pensé.
Abandon a certain line of research.	Abandonar una determinada línea de investigación.
We look forward to speaking with you soon!	¡Esperamos hablar con usted pronto!.
For this, you can easily find reference material online.	Para esto, puede encontrar fácilmente material de referencia en línea.
The young man is not naturally evil.	El joven no es naturalmente malo.
I have ideas	tengo ideas
I came too.	Yo también vine.
We don't have much time to act.	No tenemos mucho tiempo para actuar.
You only need to use it once or twice.	Solo necesitas usarlo una o dos veces.
That's pretty simple too.	Eso es bastante simple también.
Too easy.	Es muy fácil.
Only you are	Solo tu eres
They talk about his performance.	Hablan de su actuación.
He hadn't taken it easy, but she didn't seem to care.	No la había tomado con calma, pero a ella no parecía importarle.
Not a smart man, but a good man.	No un hombre inteligente, pero un buen hombre.
And the other three cases.	Y los otros tres casos.
I felt that way both then and now.	Me sentí así tanto entonces como ahora.
Look at the body.	Mira el cuerpo.
And the baby begins to grow much faster.	Y el bebé comienza a crecer mucho más rápido.
I just want to help in some way.	Solo quiero ayudar de alguna manera.
I am capable of love.	soy capaz de amar.
Totally, totally different person.	Persona totalmente, totalmente diferente.
None of that is good for our future.	Nada de eso es bueno para nuestro futuro.
Maybe it was a good idea to tell someone about it.	Tal vez era una buena idea contarle a alguien al respecto.
That was before you were born.	Eso fue antes de que nacieras.
We did things that we usually don't do in that game last week.	Hicimos cosas que generalmente no hacemos en ese juego la semana pasada.
We ride to someone's death.	Cabalgamos hacia la muerte de alguien.
But too soon it was over.	Pero demasiado pronto se acabó.
There is some data to support this.	Hay algunos datos que respaldan esto.
The guy was gone.	El tipo se había ido.
The boys will be here in an hour.	Los chicos estarán aquí en una hora.
This idea is supported by animal studies.	Esta idea está respaldada por estudios en animales.
And the reason is because of the way we handle things.	Y la razón es por la forma en que manejamos las cosas.
You're taking a risk with her health.	Se está arriesgando con su salud.
Every second thereafter, you make a series of choices.	Cada segundo a partir de ese momento, haces una serie de elecciones.
The building was small.	El edificio era pequeño.
He offered to carry my bag.	Se ofreció a llevar mi bolso.
Do not look down.	No mires hacia abajo.
Everything had to be her way.	Todo tenía que ser a su manera.
I am going there to prepare a place for you.	Voy allí a preparar un lugar para vosotros.
Traveling is freedom.	Viajar es libertad.
But not in that way.	Pero no de esa manera.
It would be difficult to describe.	Sería difícil de describir.
She supported him, because she thought she could help me.	Lo apoyó, porque pensó que podría ayudarme.
However, you would never know.	Sin embargo, nunca lo sabrías.
You don't know everything.	No lo sabes todo.
There were many children around.	Había muchos niños alrededor.
All the shit she had taken for years.	Toda la mierda que había tomado durante años.
Find a reason to worry.	Encuentre una razón para preocuparse.
These treatments are not exempt from limitations and consequences.	Estos tratamientos no están exentos de limitaciones y consecuencias.
Actually, that would solve the problem.	En realidad, eso resolvería el problema.
This is for her.	Esto es para ella.
You do that when you've been living alone.	Haces eso cuando has estado viviendo solo.
It could be the whole state.	Podría ser todo el estado.
That's not the truth.	Esa no es la verdad.
It was that big for me.	Fue así de grande para mí.
We're going to be on the same page here.	Vamos a estar en la misma página aquí.
Well, your wait has come to an end.	Bueno, tu espera ha llegado a su fin.
Saying you're normal is strange.	Decir que eres normal es extraño.
However, one thing especially struck me as being a bit strange.	Sin embargo, una cosa me llamó especialmente la atención por ser un poco extraña.
I share your concerns.	Comparto tus preocupaciones.
In the evening, they agreed to go the next day as well.	Al anochecer, acordaron ir al día siguiente también.
This is the same.	Esto es lo mismo.
The danger is minimal.	El peligro es mínimo.
After her diagnosis.	Después de su diagnóstico.
Know when to listen and when to fight for something.	Sepa cuándo escuchar y cuándo luchar por algo.
Know that some days you just aren't going to please everyone.	Sepa que algunos días simplemente no va a complacer a todos.
I go to this hospital for care.	Voy a este hospital para recibir atención.
Then things started to go wrong.	Entonces las cosas empezaron a ir mal.
I had to eat	tuve que comer
I look like hell, she thought to herself.	Me veo como el infierno, pensó.
They don't like the smell of our dead fish.	No les gusta el olor de nuestros peces muertos.
She has no criminal record.	Ella no tiene antecedentes penales.
You believe me.	Tú me crees.
They fell below that line.	Cayeron por debajo de esa línea.
you can lie	Puedes mentir.
The path between them was narrow.	El camino entre ellos era estrecho.
It is of little or no use.	Es de poca o ninguna utilidad.
Not perfect, but getting closer.	No perfecto, pero cada vez más cerca.
There is certainly a big difference in how my hair feels.	Ciertamente hay una gran diferencia en cómo se siente mi cabello.
They should have had major complications.	Deberían haber tenido complicaciones mayores.
You play it once, you don't have ten tries.	Lo juegas una vez, no tienes diez intentos.
At these prices, you too can stock up!	A estos precios, ¡tú también puedes abastecerte!.
They still have a chance.	Todavía tienen una oportunidad.
I don't need to see a doctor.	No necesito ver a un médico.
The crowd of white men backed away and let them pass.	La multitud de hombres blancos retrocedió y los dejó pasar.
There is a lot of the game.	Hay mucho del juego.
Nor do you expect anything in return for your delivery.	Tampoco esperas nada a cambio de tu entrega.
One of those messages is the concept of personal growth and human potential.	Uno de esos mensajes es el concepto de crecimiento personal y potencial humano.
In addition, it has a working memory where it can store information.	Además, tiene una memoria de trabajo donde puede almacenar información.
Speed ​​is measured from the table using a speed gun.	La velocidad se mide desde la mesa usando una pistola de velocidad.
God gave me the drive to work.	Dios me dio el impulso para trabajar.
Unceasingly.	Incesantemente.
I have the occasional coffee with them, and I generally talk about football.	Tomo algún que otro café con ellos, y hablo en general de fútbol.
I'm glad you came.	Me alegro de que hayas venido.
But that remains to be seen.	Pero eso está por verse.
Then she started the engine.	Luego puso en marcha el motor.
We couldn't get close to him.	No podíamos acercarnos a él.
But they didn't want him dead.	Pero no lo querían muerto.
Describe an ideal weekend.	Describe un fin de semana ideal.
All patients reported improvement in symptoms after surgery.	Todos los pacientes informaron una mejoría en los síntomas después de la cirugía.
He is not a kind man, daughter.	No es un hombre amable, hija.
My job is to turn that potential into political support.	Mi trabajo es convertir ese potencial en apoyo político.
Representative images of the cells are presented.	Se presentan imágenes representativas de las células.
A particularly good find.	Un hallazgo particularmente bueno.
Seconds later, the door opened.	Segundos después, la puerta se abrió.
I am happy for the husband he is to me.	Tengo alegría por el esposo que él es para mí.
Your decisions lead to your own consequences.	Tus decisiones llevan a tus propias consecuencias.
Maybe I just don't know how it works.	Tal vez simplemente no sé cómo funciona.
He felt it too.	Él también lo sintió.
That is much more difficult to do.	Eso es mucho más difícil de hacer.
The remaining time was probably used to think about the problem.	El tiempo restante probablemente se utilizó para pensar en el problema.
There was something wrong with this situation.	Había algo mal con esta situación.
If not, your life becomes more difficult.	Si no, tu vida se vuelve más difícil.
A contract was signed within a few months.	Se firmó un contrato a los pocos meses.
She has a certain effect on people.	Ella tiene un cierto efecto en la gente.
For trees, this question is well understood.	Para los árboles, esta pregunta se entiende bien.
There are a number of factors that have been considered.	Hay una serie de factores que se han considerado.
He knew exactly what he meant.	Sabía exactamente lo que quería decir.
She pushed him up.	Lo empujó hacia arriba.
I will make the best of the situation.	Sacaré lo mejor de la situación.
Well, two things.	Bueno, dos cosas.
They were now open.	Ahora estaban abiertos.
I haven't even been to the doctor.	Ni siquiera he ido al médico.
He was very kind.	Fue muy amable.
She has had a great career.	Ha tenido una gran carrera.
This is not going to work.	Esto no va a funcionar.
we are simply	simplemente somos
We left her, as we thought, on the boat.	La dejamos, como pensábamos, en el barco.
We are still working.	Todavía estamos trabajando.
But school choice is much more than that.	Pero la elección de escuela es mucho más que eso.
You feel cold, even though the room is warm.	Siente frío, a pesar de que la habitación está caliente.
And the more fruit she could put in her bowl, the better.	Y cuanta más fruta pudiera poner en su tazón, mejor.
Maybe they were starting to trust us.	Tal vez estaban empezando a confiar en nosotros.
However, the loss of communication would worry me a lot.	Sin embargo, la pérdida de comunicación me preocuparía mucho.
Business, unfortunately, was business.	Los negocios, desafortunadamente, eran negocios.
So he can buy lunch for us.	Entonces él puede comprar el almuerzo para nosotros.
They still had no fans.	Todavía no tenían fans.
This can also go both ways.	Esto también puede ir en ambos sentidos.
Sit well.	Siéntate bien.
I was with a woman.	Estaba con una mujer.
And I was wrong.	Y estaba equivocado.
Not a word or a shit given.	Ni una palabra ni una mierda dada.
He had loved the book.	Le había encantado el libro.
He could only fit three fingers into the handle.	Solo podía meter tres dedos en el mango.
Certainly full of meat and in a beautiful paper.	Ciertamente lleno de carne y en un hermoso papel.
For some reason he was not welcome in the home.	Por alguna razón no era bienvenido en el hogar.
No one could expect me to have to prove myself to them.	Nadie podía esperar que tuviera que demostrarles mi valía.
He did not want to answer any questions from the police at this time.	No quería responder a ninguna pregunta de la policía en este momento.
The younger the better.	Cuanto más joven, mejor.
That's how they lived.	Así vivían.
But it is not the direction of joy.	Pero no es la dirección de la alegría.
You said that everyone started using it.	Dijiste que todo el mundo empezó a usarlo.
It needs to be explained.	Necesita ser explicado.
I am your enemy from now on.	Soy tu enemigo a partir de ahora.
There were so many.	Habían tantos.
And he is aware that he has the advantage.	Y es consciente de que tiene la ventaja.
Life is too big and complex.	La vida es demasiado grande y compleja.
I hope you can put your photos upside down next time.	Espero que puedas poner tus fotos al derecho la próxima vez.
She couldn't believe it.	Ella no podía creerlo.
They help each other when her children lack the proper medications.	Se ayudan mutuamente cuando sus hijos carecen de los medicamentos adecuados.
And they would smell good, too.	Y olerían bien, también.
She knew the difference.	Ella sabía la diferencia.
The marriage date was set to be six weeks after her decision.	La fecha del matrimonio se fijó para ser seis semanas después de su decisión.
None of them objected to the one reason why she shouldn't.	Ninguno de ellos se opuso a la única razón por la que no debería hacerlo.
The child needs variety.	El niño necesita variedad.
He's breathing and everything.	Está respirando y todo.
I'll take the other.	Tomaré el otro.
Nothing constant, nothing real.	Nada constante, nada real.
I decided to write some of them.	Decidí escribir algunos de ellos.
That's not good.	Eso no es bueno.
But it is your decision.	Pero es tu decisión.
They can try it.	Pueden intentarlo.
Was that what?	¿Fue eso qué?
Plan for the worst and help each other.	Planifiquen para lo peor y ayúdense unos a otros.
Season with salt and serve.	Sazonar con sal y servir.
More information is needed on these two conditions.	Se necesita más información sobre estas dos condiciones.
Or second, neither.	O segundo, tampoco.
Weeks later, it has still not come to a vote.	Semanas después, todavía no ha llegado a votación.
Five minutes of discussion.	Cinco minutos de debate.
In fact, prices are even expected to rise in the coming years.	De hecho, incluso se espera que los precios aumenten en los próximos años.
I kept looking at the sky.	Seguí mirando el cielo.
And then the day fell apart.	Y entonces el día se vino abajo.
What is the score.	Cuál es la puntuación.
Old enough to do it himself.	Suficientemente mayor para hacerlo él mismo.
Everything in the library is routine.	Todo en la biblioteca es rutina.
So far.	Hasta este punto.
I did the same and it worked fine.	Hice lo mismo y funcionó bien.
His request was rejected.	Su solicitud fue rechazada.
He had no specific medical history.	No tenía antecedentes médicos específicos.
One game mode for the story, the other for the points.	Un modo de juego para la historia, el otro para los puntos.
Changes happen with or without you.	Los cambios suceden contigo o sin ti.
And now there was more light.	Y ahora había más luz.
People are not objects that you simply work on.	Las personas no son objetos sobre los que simplemente se trabaja.
Whatever it is, it's still my daughter.	Sea lo que sea, sigue siendo mi hija.
There was a lot of pressure there.	Allí ejercían mucha presión.
She is doing a great job on this very topic.	Ella está haciendo un gran trabajo en este mismo tema.
It was fun talking to them.	Fue divertido hablar con ellos.
Then the next line contains the value.	Luego, la siguiente línea contiene el valor.
Was expected.	Era de esperarse.
Just be a friend and then leave him.	Solo sé un amigo y luego déjalo.
All you had to do was say it.	Todo lo que tenías que hacer era decirlo.
Much worse.	Mucho peor.
However, even this method cannot control the distribution status of cells.	Sin embargo, incluso este método no puede controlar el estado de distribución de las células.
Combination of speed and strength.	Combinación de velocidad y fuerza.
Keeping her eyes open turned out to be a struggle.	Mantener los ojos abiertos resultó ser una lucha.
Because, he thought, such is life.	Porque, pensó, así es la vida.
She wanted to do everything.	Quería hacer todo.
I'm not sure what the problem is.	No estoy seguro de cuál es el problema.
Complete with your voice giving the orders.	Completa con tu voz dando las órdenes.
And listen to this.	Y escucha esto.
People are worried about the safety of our women and children.	La gente está preocupada por la seguridad de nuestras mujeres y niños.
But they didn't read it carefully.	Pero no lo leyeron con atención.
The problem is the second part.	El problema es la segunda parte.
All you can do is wait and worry.	Todo lo que puede hacer es esperar y preocuparse.
It was to protect me.	Era para protegerme.
She looks like a model.	Ella parece una modelo.
The longer the time usually means the higher the rate.	Cuanto mayor sea el tiempo por lo general significa mayor será la tasa.
The dog died.	El perro murió.
You are a professional.	Eres un profesional.
And possibly some of them could lose weight by eating less.	Y posiblemente algunos de ellos podrían perder peso comiendo menos.
I thought they had caught her.	Pensé que la habían atrapado.
Lots of angry people trying to get into the show.	Mucha gente enfadada intentaba entrar en el espectáculo.
Probably a fight.	Probablemente una lucha.
People like web content that they can share.	A las personas les gusta el contenido web que pueden compartir.
I'm not the one they want.	Yo no soy el que ellos quieren.
Each team could choose a player.	Cada equipo podía elegir un jugador.
It's sad.	Es triste.
See these little things are not so little.	Mira que estas pequeñas cosas no son tan pequeñas.
I feel bad for my friend involved.	Me siento mal por mi amigo involucrado.
That news confirmed the worst.	Esa noticia confirmó lo peor.
But it is more than that.	Pero es más que eso.
You can use any fruit or combination you like.	Puedes usar cualquier fruta o combinación que te guste.
I still have them as before.	Todavía los tengo como antes.
I thought it was him using a different identifier.	Pensé que era él usando un identificador diferente.
He was happy.	Estaba contento.
So you have to respond, in what you see happening.	Así que tienes que responder, en lo que ves que sucede.
I can be a part of it.	Puedo ser parte de eso.
A whole day of walking and absolutely nothing interesting was found.	Un día entero de caminata y no se encontró absolutamente nada interesante.
But that is only part of the story.	Pero eso es sólo una parte de la historia.
He was used to running things.	Estaba acostumbrado a dirigir las cosas.
Take an example.	Tome un ejemplo.
So here too.	Así que aquí también.
Speed ​​carefully described the various elements that led to his conclusion.	Speed ​​describió cuidadosamente los diversos elementos que lo llevaron a su conclusión.
Obviously, this is something that takes practice for many.	Obviamente, esto es algo que requiere práctica para muchos.
Happy to call him my friend.	Feliz de llamarlo mi amigo.
For both men, that experience was critical and significant.	Para ambos hombres, esa experiencia fue crítica y significativa.
All the dirty jobs out there.	Todos los trabajos sucios que hay.
Either way and at any level, get started.	De cualquier manera y en cualquier nivel, comience.
He was very close to doing it.	Estuvo muy cerca de hacerlo.
The closer he got to my head, the faster my heart beat.	Cuanto más se acercaba a mi cabeza, más rápido latía mi corazón.
I shouldn't have accepted the challenge.	No debería haber aceptado el desafío.
You have to go, friend.	Tienes que irte, amigo.
If it wasn't, then maybe it had been, recently.	Si no lo era, entonces tal vez lo había sido, recientemente.
I was told this would be free to set up and run.	Me dijeron que esto sería libre de configurar y ejecutar.
What happens when we lose them?	¿Qué pasa cuando los perdemos?.
I couldn't remember.	No podía recordar.
Because they give me the vote at the end of the day.	Porque me dan el voto al final del día.
The next thing he knew, the screen went black.	Lo siguiente que supo fue que la pantalla se volvió negra.
I guess I could pick a fight with you.	Supongo que podría hacer una pelea contigo.
That was likely, he decided.	Eso era probable, decidió.
government so far.	Gobierno hasta ahora.
We ended up planning a date for that weekend.	Terminamos planeando una cita para ese fin de semana.
I had my stroke down the road.	Tuve mi ataque allá en el camino.
He even began to believe that he might survive.	Incluso comenzó a creer que podría sobrevivir.
However, that is not the end of the story.	Sin embargo, ese no es el final de la historia.
This is false	esto es falso
Remove from heat and season with salt to taste.	Retire del fuego y sazone con sal al gusto.
I didn't know why it was happening.	No sabía por qué estaba pasando.
All patients must provide written informed consent.	Todos los pacientes deben proporcionar un consentimiento informado por escrito.
It must be time for a change of scenery.	Debe ser hora de un cambio de escenario.
But this is not the main point.	Pero este no es el punto principal.
After two months, the child could eat everything without symptoms.	Después de dos meses, el niño podía comer de todo sin síntomas.
Everybody Loves me.	Todo el mundo me ama.
He gets pretty wild.	Se vuelve bastante salvaje.
I would have paid double that amount.	Habría pagado el doble de esa cantidad.
The wine makes its way through the group.	El vino se abre paso entre el grupo.
I finally got to die.	Finalmente llego a morir.
This will result in the loss of some useful information.	Esto resultará en la pérdida de alguna información útil.
So let's keep that in mind.	Así que tengamos eso en mente.
The wind was less cool there.	El viento era menos fresco allí.
Time passes and tomorrow is another day.	El tiempo pasa y mañana es otro día.
This is very important.	Eso es muy importante.
He knew she would be pleased.	Sabía que ella estaría complacida.
What a beautiful country and what beautiful people.	Que hermoso país y que linda gente.
Force them to develop.	Obligarlos a desarrollarse.
Thousands could be watching.	Miles podrían estar mirando.
Therefore, we can use the moment conditions.	Por lo tanto, podemos usar las condiciones de momento.
I was happy with him.	Yo estaba feliz con él.
The question was whether he was healthy.	La cuestión era si era saludable.
This happens from time to time and usually nothing happens.	Esto sucede de vez en cuando y no suele pasar nada.
Each map was rolled up.	Cada mapa estaba enrollado.
Think before you talk.	Piensa antes de hablar.
His system required a large staff.	Su sistema requería un gran personal.
I can read the card but not write to it.	Puedo leer la tarjeta pero no escribir en ella.
The mothers were asked to play with their children as they normally would.	Se pidió a las madres que jugaran con sus hijos como lo harían normalmente.
That is very	Eso es muy
I remember her crying a lot.	La recuerdo llorando mucho.
Explain the reasons for your request.	Explique las razones de su solicitud.
We are here for you.	Estamos aquí por tí.
Please enter an initial.	Ingrese una inicial.
Take your time, but not too long.	Tómese su tiempo, pero no demasiado tiempo.
At least he didn't have to say the words.	Al menos no tuvo que decir las palabras.
They keep going.	Ellos siguen adelante.
So just try to make life easier for these people.	Entonces, simplemente trate de hacerles la vida más fácil a estas personas.
This story pattern is one we look forward to and like to hear.	Este patrón de historia es uno que esperamos y nos gusta escuchar.
High shop class teacher.	Profesor de la clase de alta tienda.
Nothing occurred to me.	No se me ocurrió nada.
This was wrong.	Esto estuvo mal.
But not too big either.	Pero tampoco demasiado grande.
He really went crazy.	Realmente se volvió loco.
Or a bed.	O una cama.
We really can't.	Realmente no podemos.
We don't know why that man did that.	No sabemos por qué ese hombre hizo eso.
Older now, touched by time, he wondered if he had been wrong.	Mayor ahora, tocado por el tiempo, se preguntó si se había equivocado.
He hit him again, again, again.	Lo golpeó de nuevo, de nuevo, de nuevo.
Let it get personal.	Deja que se vuelva personal.
It was definitely happening.	Definitivamente estaba sucediendo.
to say nothing	Para no decir nada
I think that's the key, for sure.	Creo que esa es la clave, seguro.
In theory, all levels can do this.	En teoría, todos los niveles pueden hacer esto.
We live here now and we need help.	Vivimos aquí ahora y necesitamos ayuda.
Time to leave.	Hora de irse.
It is the number one thing.	Es la cosa número uno.
We had caught people by surprise the year before.	Habíamos pillado a la gente por sorpresa el año anterior.
That is sure.	Eso es seguro.
People thought it was the end of the war.	La gente pensó que era el fin de la guerra.
It just wouldn't happen.	Simplemente no sucedería.
It was the best of everything.	Fue lo mejor de todo.
Still indoors, although both shoulders are out in the winter weather.	Todavía adentro, aunque ambos hombros están afuera en el clima invernal.
I met friends and made new ones.	Me reuní con amigos e hice nuevos.
Either you are hidden or you are not, there is no middle ground.	O estás escondido o no lo estás, no hay término medio.
Not to the camera.	No a la cámara.
They can be soldiers.	Pueden ser soldados.
The hotel website was hit no.	La página web del hotel fue golpeada no.
So cost can hardly be the issue here.	Así que el costo difícilmente puede ser el problema aquí.
I never found them.	Nunca los encontré.
I thought our defense went very well.	Pensé que nuestra defensa salió muy bien.
Then it was time for the hard part.	Entonces llegó el momento de la parte difícil.
So, we did the best we could.	Entonces, hicimos lo mejor que pudimos.
Time-of-day rate schedules can be difficult for customers to understand.	Los programas de tarifas según la hora del día pueden ser difíciles de entender para los clientes.
But the ways in which it is difficult may be different.	Pero las formas en que es difícil pueden ser diferentes.
I have a son and a daughter.	Tengo un hijo varón y una mujer.
That's the way things are in this business.	Así son las cosas en este negocio.
Any number of features separate weapons from each other.	Cualquier número de características separan las armas unas de otras.
Now we have more or less full access.	Ahora tenemos acceso más o menos completo.
Neither was the opening last night.	Tampoco lo fue la inauguración anoche.
I've started it, and now there's no stopping it.	Lo he comenzado, y ahora no hay forma de detenerla.
Take a look at this one.	Echa un vistazo a este.
There is no love there either.	No hay amor allí tampoco.
It was sent.	Fue enviado.
This is the big one.	Este es el grande.
The first depends on the number of players who sign up.	La primera depende de la cantidad de jugadores que se registren.
No problem, we say.	No hay problema, decimos.
Try it for ten days.	Pruébalo durante diez días.
Some people are busy making themselves better people.	Algunas personas están ocupadas haciéndose mejores personas.
The answers may surprise and shock you.	Las respuestas pueden sorprenderte y escandalizarte.
I am tired of fighting.	Estoy cansado de pelear.
We may never know the real answer.	Es posible que nunca sepamos la respuesta real.
But there is a method for this.	Pero hay un método para esto.
It shouldn't happen.	No debería pasar.
You can stay here or go home or whatever.	Puedes quedarte aquí o irte a casa o lo que sea.
Make every word count.	Haz que cada palabra cuente.
It probably was.	Probablemente lo era.
Pay.	Pagarlos.
My legs feel heavy and sometimes my whole body.	Mis piernas se sienten pesadas ya veces todo mi cuerpo.
And we actually had an audience.	Y de hecho tuvimos una audiencia.
It may soon be changing.	Puede que pronto esté cambiando.
My reference is to social and public values.	Mi referencia es a los valores sociales y públicos.
An unusual name.	Un nombre inusual.
He doesn't know what to say.	Él no sabe qué decir.
Yes a bit.	Sí un poco.
This can be dangerous.	Esto puede ser peligroso.
Now there is not so much activity.	Ahora no hay tanta actividad.
It may not be for some.	Puede que no lo sea para algunos.
All weight.	Todo de peso.
Such is the situation in this matter.	Tal es la situación en este asunto.
Together, they saved my life.	Juntos, me salvaron la vida.
Create more bad blood for people to talk about.	Crea más mala sangre para que la gente hable.
It doesn't need to be more difficult than that.	No necesita ser más difícil que eso.
The brain does this every second of every day.	El cerebro hace esto cada segundo de cada día.
A smell that he had experienced too often before.	Un olor que había experimentado con demasiada frecuencia antes.
Speak now or forever hold your peace.	Habla ahora o calla para siempre.
I don't know, maybe something to do with the kids.	No sé, tal vez algo que ver con los niños.
They had tried to kill him through work.	Habían intentado matarlo a través del trabajo.
He wouldn't have any of that.	Él no tendría nada de eso.
He didn't need to say it twice.	No necesitaba decirlo dos veces.
You can see it, right?	Puedes verlo, ¿verdad?.
This is just a city.	Esta es solo una ciudad.
She said yes.	Ella dijo que sí.
Representative for.	Representante para.
Suddenly my hands are still.	De repente mis manos están quietas.
Two ways to do it.	Dos formas de hacerlo.
You'd have to mention it to stop looking at it.	Tendrías que mencionarlo para dejar de mirarlo.
I'm there taking care of the children.	Estoy allí cuidando a los niños.
like new	Como nuevo.
Just the opposite happens.	Ocurre justo lo contrario.
No one can walk away.	Nadie puede alejarse.
You should be excited about that.	Deberías estar emocionado por eso.
We just want to keep feeling that amazing feeling.	Solo queremos seguir sintiendo esa increíble sensación.
This is the beginning for us.	Este es el comienzo para nosotros.
Most of them had managed to avoid.	La mayoría de ellos se las había arreglado para evitar.
She brought her fingers to her lips.	Ella se llevó los dedos a los labios.
it is very negative	es muy negativo
Today, of course, we have even greater promise.	Hoy, por supuesto, tenemos una promesa aún mayor.
It's okay, there's no need to get mad.	Está bien, no hay necesidad de enojarse.
He was standing to one side, watching me.	Estaba de pie a un lado, observándome.
In through the nose, out through the mouth.	Adentro por la nariz, afuera por la boca.
Lots of access to services, food, water if you need it.	Mucho acceso a servicios, alimentos, agua si lo necesita.
We probably will.	Probablemente lo haremos.
This is true of anxiety.	Esto es cierto de la ansiedad.
And let me guess.	Y déjame adivinar.
That the camera was bad.	Que la cámara era mala.
You know, it was a bit of both.	Ya sabes, era un poco ambas cosas.
I wasn't the same, and neither was she.	Yo no era el mismo, ni ella tampoco.
Her views were limited, at best.	Sus puntos de vista eran limitados, en el mejor de los casos.
In any case, the needs must.	En cualquier caso, las necesidades deben.
Someone else is sitting on his face.	Alguien más está sentado en su cara.
Strange, strange, strange.	Extraño, extraño, extraño.
Both parameters were similar in the three groups.	Ambos parámetros fueron similares en los tres grupos.
What is this? 	¿Y esto qué es?
she asked her.	preguntó.
She had no real goal.	No tenía un objetivo real.
Attention is drawn to the technical details of the operation of the website.	Se llama la atención sobre los detalles técnicos del funcionamiento de la web.
A staff was too individual.	Un personal era demasiado individual.
Just to make sure it's safe.	Sólo para asegurarme de que es seguro.
I said it before.	Lo dije antes.
A movement at the kitchen window caught my attention.	Me llamó la atención un movimiento en la ventana de la cocina.
However, there are some complications with this approach.	Sin embargo, hay algunas complicaciones con este enfoque.
They are supposed to be more.	Se supone que son más.
She just stood there, picked them up and didn't notice.	Simplemente se quedó allí, los levantó y no se dio cuenta.
Actually, this could lead to some progress.	En realidad, esto podría conducir a algún progreso.
In fact, it is usually a bad solution.	De hecho, suele ser una mala solución.
Many wonderful memories have been built on these walls.	Muchos recuerdos maravillosos se han construido en estas paredes.
She was pretty with fair skin.	Era bonita con piel clara.
The art world has opened up.	El mundo del arte se ha abierto.
My husband hated college and he just wanted to work.	Mi esposo odiaba la universidad y solo quería trabajar.
I think this is a great idea.	Creo que esta es una gran idea.
I don't feel like that today.	No me siento así hoy.
He was barely a meter and a half tall.	Apenas medía metro y medio.
Hers or hers.	Su o ella.
I don't even know how.	Ni siquiera sé cómo.
I'm just going to listen.	Solo voy a escuchar.
But of course you are so young.	Pero, por supuesto, eres tan joven.
But remember, most of this was in email.	Pero recuerde, la mayor parte de esto fue en el correo electrónico.
I don't want to go to the doctor for a while.	No quiero ir al médico por un tiempo.
Instead, mention how your education can help you in your career.	En su lugar, menciona cómo tu educación puede ayudarte en tu carrera.
I have yet to hear back from them.	Todavía tengo que volver a saber de ellos.
he is my father	es mi padre
But that wasn't the point.	Pero ese no era el punto.
I know he knows about us.	Sé que él sabe de nosotros.
Gone is the standard page.	Atrás quedará la página estándar.
That is simply human nature.	Eso es simplemente la naturaleza humana.
We are moving the ball.	Estamos moviendo la pelota.
I hope you like them.	Espero que te gusten.
This would never work.	Esto nunca funcionaría.
Stop thinking that house parties will work.	Deja de pensar que las fiestas en casa funcionarán.
People came forward to watch.	La gente se adelantó para mirar.
Perhaps with time it will disappear.	Quizá con el tiempo desaparezca.
Her parents were there to support her.	Sus padres estaban allí para apoyarla.
The players are changing and he has to keep up with that.	Los jugadores están cambiando y él tiene que mantenerse al día con eso.
This was her favorite part of the job.	Esta era su parte favorita del trabajo.
A valued friend.	Un amigo valioso.
Nobody moves.	Nadie se mueve.
Otherwise, you live in the moment.	De lo contrario, vives el momento.
It may not mean much.	Puede que no signifique demasiado.
The same two questions can be asked for people with less vs.	Se pueden hacer las mismas dos preguntas para las personas con menos vs.
None of this ever put to the test.	Nada de esto jamás puesto a prueba.
To do this, we will condition on two different facts.	Para ello, condicionaremos a dos hechos diferentes.
There are several possible mechanisms.	Hay varios mecanismos posibles.
And we were able to do so many things for people.	Y pudimos hacer tantas cosas por la gente.
This is a mistake, in your opinion.	Esto es un error, en su opinión.
The staff is very friendly and helpful.	El personal es muy amable y servicial.
That was the whole problem.	Ese fue todo el problema.
Too many people liked it.	A demasiada gente le gustó.
We also had a lot of that then.	También teníamos mucho de eso entonces.
I won't have any of that.	No tendré nada de eso.
Although that has been lost.	Aunque eso se ha perdido.
He knew what he wanted from life.	Sabía lo que quería de la vida.
One limit is the speed of light.	Un límite es la velocidad de la luz.
There, on the cover.	Allí, en la portada.
It didn't happen the next day or the next either.	No sucedió al día siguiente ni al otro tampoco.
All authors contributed to the writing of the article.	Todos los autores contribuyeron a la redacción del artículo.
I saw that he was too sharp.	Vi que estaba demasiado afilado.
From teachers, for teachers.	De maestros, para maestros.
I could talk to them for you.	Podría hablar con ellos por ti.
I fixed the gun and followed him.	Arreglé el arma y lo seguí.
No secret word or knowledge required.	No se requiere palabra secreta ni conocimiento.
They are too weak to follow him.	Son demasiado débiles para seguirlo.
And that's why she's with him.	Y por eso ella está con él.
Method, because the user experience is much better.	Método, porque la experiencia de usuario es mucho mejor.
Do not enter the house.	No entres en la casa.
Not so with humans. 	No es así con los humanos. 
you just don't understand.	simplemente no entiendes.
In fact, it was worse than ever.	De hecho, era peor que nunca.
I hate this shit.	Odio esta mierda.
Interesting information here.	Información interesante aquí.
However, there are some limitations that must be considered.	Sin embargo, hay algunas limitaciones que deben ser consideradas.
Actually, it's an old interest of mine.	En realidad, es un antiguo interés mío.
What a love story and what a life story.	Que historia de amor y que historia de vida.
This is usually successful.	Esto suele tener éxito.
really does	Realmente lo hace
Nothing comes to them, nothing.	Nada les llega, nada.
But they couldn't be true.	Pero no podían ser verdad.
However, all the evidence says that it exists.	Sin embargo, toda la evidencia dice que existe.
More than bad.	Más que mal.
Neither does he.	Él tampoco.
It was clear as a spring afternoon.	Estaba claro como la tarde de primavera.
It is best to move fast.	Lo mejor es moverse rápido.
Our results are consistent with the findings of previous studies.	Nuestros resultados son consistentes con los hallazgos de estudios previos.
Make of it what you want.	Haz de eso lo que quieras.
The specific information discussed may not apply to you.	Es posible que la información específica discutida no se aplique a usted.
Let's see at the end of the race.	A ver al final de la carrera.
it was my size	era mi talla
Obviously this was meant for me.	Obviamente, esto estaba destinado a mí.
We didn't quite make it.	No lo logramos del todo.
That was not the factual situation in the case now before us.	Esa no era la situación de hecho en el caso ahora ante nosotros.
Most of the properties mentioned above are obvious.	La mayoría de las propiedades mencionadas anteriormente son obvias.
Just like you get what you want to access.	Al igual que sacas lo que quieres acceder.
Fall on your fat face.	Caer sobre tu cara gorda.
We'll catch up with them later.	Nos pondremos al día con ellos más tarde.
All they know is what they see on the screen.	Todo lo que saben es lo que ven en la pantalla.
Anyway back on topic.	De todos modos volviendo al tema.
Larger values ​​indicate a better fit.	Los valores más grandes indican un mejor ajuste.
I could use a little help here, he thought to himself.	Me vendría bien un poco de ayuda aquí, pensó para él.
I do not want to go home.	No quiero ir a casa.
However, some general patterns remain.	Sin embargo, algunos patrones generales se mantienen.
You are wrong about that.	Te equivocas en eso.
It's too much.	Es demasiado.
With much less code.	Con mucho menos código.
True conversation, there in the word.	Conversación verdadera, ahí en la palabra.
I get his point.	Entiendo su punto.
It's very hard to get comfortable again if he does.	Es muy difícil volver a sentirse cómodo si lo hace.
Did you know.	Lo sabías.
Once again, identify what happened at that time.	Una vez más, identifique lo que ocurrió en ese momento.
She was very friendly and shared her knowledge of the area.	Ella fue muy amable y compartió su conocimiento del área.
We like those stories.	Nos gustan esas historias.
In her case, the above should work, but she doesn't buy anything from him.	En su caso, lo anterior debería funcionar, pero no le compra nada.
It is not specific medical advice for any individual.	No es un consejo médico específico para cualquier individuo.
Which means they are easier to store.	Lo que significa que son más fáciles de almacenar.
He didn't expect her to.	No esperaba que lo hiciera.
I eat and sleep and think only of them.	Como y duermo y pienso sólo en ellos.
This, the king said, only made matters worse.	Esto, dijo el rey, solo empeoró las cosas.
Stay in one place.	Quédate en un solo lugar.
Very interesting to see what is going on there.	Muy interesante ver lo que está pasando allí.
He won't be back until your train leaves.	No volverá hasta que salga tu tren.
In the first case, we can't do anything.	En el primer caso, no podemos hacer nada.
This results in different patients being included at all five time points.	Esto da como resultado que se incluyan diferentes pacientes en los cinco puntos temporales.
Neither does he.	Él tampoco.
Please email me if you are interested.	Por favor envíeme un correo electrónico si está interesado.
But now you say you lost your horse.	Pero ahora dices que perdiste tu caballo.
Bring to a boil, then reduce heat to low boiling point.	Hierva, luego reduzca el fuego a bajo punto de ebullición.
We have to be very careful in everything we do now.	Tenemos que tener mucho cuidado en todo lo que hacemos ahora.
He surprised me the most that you could send me a message.	Me sorprendió más que pudieras enviarme un mensaje.
for a woman	por una mujer
Another boy lay next to her.	Otro chico yacía a su lado.
All doctors had.	Todos los médicos tenían.
He is where he is doing some good.	Él está donde está haciendo algo bueno.
I enjoy watching people.	Disfruto viendo a la gente.
At some point, the additional processing begins to take away from the quality of the product.	En algún momento, el proceso adicional comienza a quitarle calidad al producto.
It's been quite a journey to finally make it happen.	Ha sido un gran viaje para que finalmente suceda.
You got a lot of credit.	Te hiciste un gran crédito.
There are various aspects of it.	Hay varios aspectos de la misma.
They were working for us.	Estaban trabajando para nosotros.
Therefore, it is not the same.	Por tanto, no es lo mismo.
The data shown is representative of experiments performed at least three times.	Los datos que se muestran son representativos de experimentos realizados al menos tres veces.
One never knows.	Uno nunca sabe.
He had to, otherwise worse things would have happened.	Tenía que hacerlo, de lo contrario habrían pasado cosas peores.
For your part.	Por su parte.
I really want to change that.	Realmente quiero cambiar eso.
Think about the ways you vote.	Piensa en las formas en que votas.
But her sex is the source of her power.	Pero su sexo es la fuente de su poder.
We will buy books and accept that we might need help.	Compraremos libros y aceptaremos que podríamos necesitar ayuda.
That he had done something terrible.	Que había hecho algo terrible.
It wasn't how they had decided to play it.	No era como habían decidido jugarlo.
Actually, he had no choice.	En realidad, no tenía elección.
And he didn't say exactly why he was calling.	Y no dijo exactamente por qué estaba llamando.
Open dinner only.	Solo cena abierta.
And that makes it extremely important.	Y eso lo hace extremadamente importante.
Your thoughts are just as important.	Tus pensamientos son igual de importantes.
You can email him here with questions, comments, or ideas.	Puede enviarle un correo electrónico aquí con preguntas, comentarios o ideas.
He gently took my hands and looked into my eyes.	Me tomó suavemente las manos y me miró a los ojos.
The water that was there had a name.	El agua que había tenía un nombre.
In a way, my wife was able to develop and grow with the game.	En cierto modo, mi esposa pudo desarrollarse y crecer con el juego.
No one recognized them.	Nadie los reconoció.
But they will be fine.	Pero estarán bien.
However, no evidence was presented that this was the case.	Sin embargo, no se presentó ninguna prueba de que esa fuera la situación.
I was at work	yo estaba en el trabajo
I missed it last year by a month.	Me lo perdí el año pasado por un mes.
Her heart stopped before she could do it.	Su corazón se apagó antes de que pudiera hacerlo.
If she didn't give him the note, he would take it.	Si ella no le daba la nota, él la tomaría.
The same could be said of his network.	Lo mismo podría decirse de su red.
All that is in front of me is a stone wall.	Todo lo que está frente a mí es un muro de piedra.
I wanted to import.	Quería importar.
Better to stay single.	Mejor que se quede soltero.
Still, she had never asked him about them.	Aun así, nunca le había preguntado por ellos.
It happens that they are integrated into the language.	Sucede que están integrados en el lenguaje.
He had bought a new house.	Había comprado una casa nueva.
Now her child would be safe.	Ahora su hijo estaría a salvo.
During the day she was more active.	Durante el día estaba más activa.
I have no idea what this song is about.	No tengo idea de qué se trata esta canción.
These findings are disputed.	Estos hallazgos son discutidos.
It was a bit of a surprise to say the least.	Fue un poco de sorpresa por decir lo menos.
It gets red.	Se pone rojo.
I never gave it a thought.	Nunca le di un pensamiento.
Then he finds a head.	Entonces encuentra una cabeza.
It was good game design.	Fue un buen diseño de juego.
The reason for this is not clear.	La razón para esto no es clara.
This is where the fun begins.	Aquí es donde la diversión comienza.
My jobs were harder.	Mis trabajos eran más duros.
If not, we are on the same page.	Si no, estamos en la misma página.
You did the right thing.	Usted hizo lo correcto.
Even some members of the group are.	Incluso algunos miembros del grupo lo son.
I tried to do too much.	Traté de hacer demasiado.
We encourage you to talk to your doctor about your concerns.	Le sugerimos que hable con su médico acerca de sus inquietudes.
But it especially complicates things this week.	Pero complica especialmente las cosas esta semana.
I called her the next day and the same thing kept happening.	La llamé al día siguiente y seguía pasando lo mismo.
And the same goes, sadly, for the rest of the human race.	Y lo mismo ocurre, lamentablemente, con el resto de la raza humana.
She saw the wind.	Ella vio el viento.
I didn't take any steps to make it happen.	No di ningún paso para que sucediera.
Her death means a lot.	Su muerte significa mucho.
This will allow?	¿Esto permitirá?
And she must have used her email address.	Y debe haber usado su dirección de correo electrónico.
It was quite beautiful and obviously old.	Era bastante hermoso y obviamente viejo.
They are very nice.	Son muy agradables.
I studied from afternoon to morning.	Estudié desde la tarde hasta la mañana.
Now, everyone wants to hear them again.	Ahora, todos quieren volver a escucharlos.
But the method can still remain.	Pero el método aún puede permanecer.
Our plans.	Nuestros planes.
It is the same question.	Es la misma pregunta.
Except a lot of people don't know.	Excepto que mucha gente no lo sabe.
I only have pictures of you as a child.	Solo tengo fotos tuyas de niño.
He was not far from his house.	No estaba lejos de su casa.
It is easy to see that this is not possible.	Es fácil ver que esto no es posible.
It certainly wasn't easy.	Ciertamente no fue fácil.
Please suggest anything.	Por favor sugiera cualquier cosa.
Imagine her mother.	Imagina a su madre.
She was unconscious.	Estaba inconsciente.
Body mass can vary from.	La masa corporal puede variar de.
He is a proud man.	Es un hombre orgulloso.
They are there, but the question is how they got there.	Están allí, pero la cuestión es cómo llegaron allí.
They are sick, too weak to work.	Están enfermos, demasiado débiles para trabajar.
The two had a son and a daughter.	Los dos tuvieron un hijo y una hija.
She went to the young man first.	Ella fue al joven primero.
This is really about Internet freedom.	Esto es realmente sobre la libertad de Internet.
But that's next week.	Pero eso es la próxima semana.
She said that was a very good idea.	Dijo que era una muy buena idea.
He felt cold.	Se sentía frío.
It was supposed to be closed years ago.	Se suponía que lo cerrarían hace años.
A beautiful name to go with the beautiful face of his.	Un hermoso nombre para ir con su hermoso rostro.
We just have to look.	Solo tenemos que mirar.
That makes a big difference.	Eso hace una gran diferencia.
Silence is a source of great strength.	El silencio es una fuente de gran fuerza.
When she was done, his eyes met hers.	Cuando hubo terminado, sus ojos se encontraron.
We have not agreed to that.	No hemos accedido a eso.
I made my own way home.	Hice mi propio camino a casa.
Like, random people.	Como, gente al azar.
Someone will have to review the content.	Alguien tendrá que revisar el contenido.
We are not looking for your help or anyone else's.	No buscamos su ayuda ni la de nadie más.
During the day he cannot eat.	De día no puede comer.
But the functions cannot be displayed.	Pero las funciones no se pueden mostrar.
Asking me to stay home and wait for her to come back.	Pidiéndome que me quede en casa y espere a que ella vuelva.
To focus an image.	Para enfocar una imagen.
Routine physical activity keeps your body and mind strong, healthy, and happy.	La actividad física rutinaria mantiene el cuerpo y la mente fuertes, saludables y felices.
Take me home, please.	Llévame a casa, por favor.
But she looked good too.	Pero también se veía bien.
She could still start the war.	Todavía podía comenzar la guerra.
One shot reports.	Informes de un disparo.
You just answered yourself.	Te acabas de responder a ti mismo.
It is not clear if it will continue.	No está claro si continuará.
It will have the power.	Tendrá el poder.
Down a bit.	Abajo un poco.
But you stay there.	Pero te quedas ahí.
Every family should have this.	Cada familia debería tener esto.
They were a speed team last week.	Eran un equipo de velocidad la semana pasada.
My father used to come here with me.	Mi padre solía venir aquí conmigo.
Our love did not reach a high plane.	Nuestro amor no llegó a un plano elevado.
Tell me where he is.	Dime dónde está.
It works fine, it just takes a long time.	Funciona bien, solo toma mucho tiempo.
Except people didn't age here and everything could change.	Excepto que la gente no envejecía aquí y todo podía cambiar.
To get to know you a little.	Para conocerte un poco.
I no longer feel safe outside.	Ya no me siento seguro afuera.
She was a different person.	Ella era una persona diferente.
They would all die.	Todos morirían.
These things take a long time.	Estas cosas toman mucho tiempo.
I have no idea what exactly this statement means.	No tengo idea de qué significa exactamente esta declaración.
Soon your fingers will begin to write.	Pronto tus dedos comenzarán a escribir.
People had been partying all night.	La gente había seguido de fiesta toda la noche.
Not without a plan.	No sin un plan.
Go up to the bench.	Sube al banco.
There are data for the first two factors, which we analyze below.	Existen datos para los dos primeros factores, que analizamos a continuación.
I should have put it in the original request.	Debería haberlo puesto en la solicitud original.
I didn't need a radio.	No necesitaba una radio.
Don't say anything and be real nice to me later.	No digas nada y sé muy bueno conmigo más tarde.
The choice is completely yours.	La elección es completamente tuya.
By making that claim, she is making a statement.	Al hacer esa demanda, ella está haciendo una declaración.
I think they should do away with the free food part.	Creo que deberían acabar con la parte de comida gratis.
She wants me to tell her.	Quiere que le diga.
Rather, they are accepted at face value.	Más bien, se aceptan al pie de la letra.
However, he told himself, now he was minding her business.	Sin embargo, se dijo a sí mismo, ahora estaba ocupándose de sus asuntos.
For absolutely no reason.	Por absolutamente ninguna razón.
And she has a gun.	Y tiene un arma.
When there are too many, it means something is going on.	Cuando hay demasiados, significa que algo está pasando.
But this is getting out of control.	Pero esto se está saliendo de control.
They loved everyone.	Amaban a todos.
Seven of nine data sets are essentially consistent with each other.	Siete de nueve conjuntos de datos son esencialmente consistentes entre sí.
That's where you come in.	Ahí es donde entras tú.
The kids at school were great with him.	Los niños en la escuela eran geniales con él.
He may have wasted too much time.	Puede que haya perdido demasiado tiempo.
I will go.	Me iré.
We do not include this information in this work.	No incluimos esta información en el presente trabajo.
It is not a big thing.	No es gran cosa.
But they had all moved on with their lives.	Pero todos habían seguido adelante con sus vidas.
Therefore, the protection is denied.	Por lo tanto, se niega el amparo.
Depending on the game, you may need quite a few.	Dependiendo del juego, es posible que necesite bastantes.
We are not friends.	No somos amigos.
Only you weren't in this one.	Sólo que no estabas en este.
So that rules it out.	Así que eso lo descarta.
Very, very few of them do.	Muy, muy pocos de ellos lo hacen.
Our boys learn in every game.	Nuestros muchachos aprenden en cada partido.
They are all adults.	Todos son adultos.
We're not even married.	Ni siquiera estamos casados.
Fifteen and that was it, you were out.	Quince y eso fue todo, estabas fuera.
You have helped save many lives these past few months.	Has ayudado a salvar muchas vidas estos últimos meses.
When the sample is ready.	Cuando la muestra esté lista.
He didn't want to give it to her.	No quería dárselo a ella.
When she was six years old.	Cuando ella tenía seis años.
I fell in love at the first conversation.	Me enamoré a la primera conversación.
In this way we made an important test of the method.	De esta manera hicimos una prueba importante del método.
She has really been killing the game recently.	Ella realmente ha estado matando el juego recientemente.
She was in trouble, in serious trouble.	Estaba en problemas, en serios problemas.
It's not me, she thought to herself.	No soy yo, pensó.
Better to be safe.	Mejor estar seguro.
Please let us come back.	Por favor, déjanos volver.
I made peace with my family.	Hice las paces con mi familia.
In fact, they have done this before.	De hecho, ya han hecho esto antes.
Thank you very much.	Muchas gracias.
Many more with minor injuries were brought home by friends.	Muchos más con heridas leves fueron llevados a casa por amigos.
If you are talking about the same things, you agree.	Si estás hablando de las mismas cosas, estás de acuerdo.
This problem, of course, is not new.	Este problema, por supuesto, no es nuevo.
He never worked a day in construction.	Nunca trabajó un día en la construcción.
It was brief.	Fue breve.
It goes like this	Va así.
Some of them have recorded her experiences and published them in books.	Algunos de ellos han registrado sus experiencias y las han publicado en libros.
Her darkness is light.	Su oscuridad es luz.
She then left town with the money.	Luego se fue de la ciudad con el dinero.
This treatment lasted for about six months.	Este tratamiento se prolongó durante unos seis meses.
I meet a group of students.	Me encuentro con un grupo de estudiantes.
Well, this is a very moral boy.	Bueno, este es un chico muy moral.
He was in shock and could not speak.	Estaba en estado de shock y no podía hablar.
He has not been used since buying him.	No se ha usado desde su compra.
That is not the proper analysis.	Ese no es el análisis adecuado.
My first choice would not be above the range.	Mi primera opción no estaría por encima del rango.
Yours is good company to be in.	La suya es una buena compañía para estar.
I would really like to get my hands on a copy now.	Realmente me gustaría tener en mis manos una copia ahora.
It may take longer to learn new patterns.	Puede tomar más tiempo aprender nuevos patrones.
Whatever his emotions were, she knew the die was cast.	Cualesquiera que fueran sus emociones, sabía que la suerte estaba echada.
Much, much worse.	Mucho, mucho peor.
Sometimes it was a two-bottle exercise.'	A veces era un ejercicio de dos botellas'.
She read it and considered it.	Lo leyó y lo consideró.
Use that as a reference point.	Usa eso como un punto de referencia.
Put it up to almost double.	Ponga a subir hasta casi el doble.
And yet it seemed to go so slowly.	Y, sin embargo, parecía ir tan lentamente.
They were both only children, both rich.	Ambos eran hijos únicos, ambos ricos.
It was a minimal song structure.	Era una estructura de canción mínima.
But like people, they had survived.	Pero al igual que la gente, habían sobrevivido.
Then to another, but this time in a car.	Luego a otro, pero esta vez en un auto.
She says that the only response she received is that letter.	Ella dice que la única respuesta que recibió es esa carta.
It is an error because an error has occurred.	Es un error porque se ha producido un error.
This is what will happen.	Esto es lo que va a pasar.
She felt good, damn good.	Se sentía bien, malditamente bien.
Her eyes were a deep blue, her hair golden red.	Sus ojos eran de un azul profundo, su cabello rojo dorado.
Failure to do so would be a crime.	No hacerlo sería un delito.
She didn't want to say anything.	No quise decir nada.
So for me it was really a new experience.	Así que para mí realmente fue una experiencia nueva.
It's been a terrible, terrible day.	Ha sido un día terrible, terrible.
Everyone needs to develop the required plans.	Todos necesitan desarrollar los planes requeridos.
Maybe that's the reason.	Tal vez esa es la razón.
I feel them on my knees.	Los siento en mis rodillas.
They are both at the same time.	Son los dos a la vez.
It moves slowly.	Se mueve lentamente.
No one could have done better under the circumstances.	Nadie podría haberlo hecho mejor dadas las circunstancias.
It's nice, but sad.	Es bonito, pero triste.
I take a deep breath and force myself to look at her.	Respiro hondo y me obligo a mirarla.
Pour the beer on top.	Vierte la cerveza por encima.
I wonder how she will respond to me in a year.	Me pregunto cómo me responderá dentro de un año.
You kept it inside and moved on.	Lo guardaste dentro y seguiste adelante.
She got us interested in each other.	Ella consiguió que nos interesáramos el uno por el otro.
This is a serious storm we are having.	Esta es una tormenta seria que estamos teniendo.
The code is this.	El código es este.
The police pulled a family aside and they were talking.	La policía apartó a una familia y estaban hablando.
For more information, here is the code.	Para más información, aquí está el código.
Fear that you won't be able to come back.	Miedo a que no puedas volver.
That was where he had to go.	Allí era donde debía ir.
Things you can't imagine.	Cosas que no puedes imaginar.
As far as possible we should avoid meat.	En la medida de lo posible debemos evitar la carne.
You would have seen listening in action.	Habrías visto escuchar en acción.
We needed your support, we felt your passion.	Necesitábamos tu apoyo, sentíamos tu pasión.
I could not prove this fact.	No pude probar este hecho.
And food won't be serious for long either.	Y la comida tampoco será cosa seria durante mucho tiempo.
I have met the face of evil.	He conocido el rostro del mal.
We got it from our parents and from our parents' parents.	Lo tenemos de nuestros padres y de los padres de nuestros padres.
You never knew when you might have to go out.	Nunca sabías cuándo podrías tener que salir.
I used to work here, you know?	Solía ​​trabajar aquí, ¿sabes?
I thought the situation called for it.	Pensé que la situación lo requería.
They were like a bunch of happy children.	Eran como un montón de niños felices.
It was a bit dark in the living room.	Estaba un poco oscuro en la sala de estar.
He didn't hit the ground like the other two had.	No se tiró al suelo como lo habían hecho los otros dos.
The smell of her.	El olor de ella.
If not, you'd never get the first part to happen.	Si no es así, nunca conseguirías que sucediera la primera parte.
He had nothing to suggest as an explanation for either matter.	No tenía nada que sugerir como explicación de ninguno de los dos asuntos.
I thought we would have been dirty from the start.	Pensé que habríamos estado sucios desde el principio.
That is too far.	Eso es demasiado lejos.
It is not necessary to be friends with them.	No es necesario ser amigo de ellos.
Fear of the months highly do things in.	Miedo a los meses altamente hacer las cosas en.
It was still pretty dark outside.	Todavía estaba bastante oscuro afuera.
Maybe there was nothing to find out.	Tal vez no había nada que averiguar.
Look for my next post then.	Busque mi próxima publicación entonces.
One officer was shot in the face and his condition is unknown.	Un oficial recibió un disparo en la cara y se desconoce su estado.
Man, he was beautiful.	Hombre, fue hermoso.
It was very clear that he was fighting for his life.	Estaba muy claro que estaba luchando por su vida.
Sorry though, blog.	Lo siento, sin embargo, blog.
Constantly.	Constantemente.
I felt like a second home.	Me sentí como un segundo hogar.
He had nothing more to say.	No tenía nada más que decir.
It can be used for good.	Se puede usar para bien.
On a professional way.	De manera profesional.
He needs to be able to keep fighting to make a living.	Necesita poder seguir luchando para ganarse la vida.
He said he still plans to stay involved throughout the community.	Dijo que todavía planea permanecer involucrado en toda la comunidad.
Please help me to do it.	Por favor, ayúdame a hacerlo.
Too much shit to go wrong, really.	Demasiada mierda para salir mal, de verdad.
He has barely looked at me since he got back in the car.	Apenas me ha mirado desde que volvió al coche.
I know everything you have to say.	Sé todo lo que tienes que decir.
What you need is to have everyone at the table.	Lo que necesitas es tener a todos en la mesa.
They're inside with real people, who don't give a fuck.	Están adentro con gente real, a quienes les importa un carajo.
Going to the place where the sun came from.	Yendo hacia el lugar de donde salió el sol.
There are many factors to consider.	Hay muchos factores a considerar.
I don't want an election.	No quiero una elección.
I love this community.	Me encanta esta comunidad.
Not much had changed.	No había cambiado mucho.
Make sure you find out.	Asegúrate de averiguarlo.
He grabbed a wall for support.	Se agarró a una pared como apoyo.
I spoke with them today about the situation.	Hablé con ellos hoy sobre la situación.
They killed them.	Los mataron.
After spring, most of them are gone.	Después de la primavera, la mayoría de ellos se han ido.
However, God is with us and he will give us help from him.	Sin embargo, Dios está con nosotros y nos dará su ayuda.
With us, you can never go wrong.	Con nosotros seguro que nunca te equivocas.
So it is very difficult to act.	Así que es muy difícil actuar.
Now, they made it look a little easy.	Ahora, hicieron que pareciera un poco fácil.
Nothing mattered.	Nada importaba.
She is everything you ever wanted her to be in a woman.	Ella es todo lo que siempre quisiste que fuera una mujer.
She knew exactly what he could do to his father.	Sabía exactamente lo que él podía hacerle a su padre.
Most of us are not.	La mayoría de nosotros no lo somos.
The words stayed.	Las palabras se quedaron.
The future is in our hands.	El futuro está en nuestras manos.
Currently this is the only thing you can do.	Actualmente esto es lo único que puede hacer.
To hospital.	Al hospital.
It shows up fast.	Aparece rápido.
As if it was part of me forever.	Como si fuera parte de mí desde siempre.
Well, at least he wouldn't be starting out broke this time.	Bueno, al menos no estaría empezando en la ruina esta vez.
I used to eat there.	Solía ​​comer allí.
Of these, three were women and two were men.	De estos, tres eran mujeres y dos eran hombres.
Great respect shown by both.	Gran respeto mostrado por ambos.
It's perfect for us.	Es perfecto para nosotros.
This forces the start of the small trail to go left.	Esto obliga al inicio del pequeño sendero a ir a la izquierda.
The other four people on board were injured.	Las otras cuatro personas a bordo resultaron heridas.
That is obviously the only true power.	Ese es obviamente el único poder verdadero.
There are no trees in the camp.	No hay árboles en el campamento.
But this time, it would be different.	Pero esta vez, sería diferente.
At first he just wants to catch up and be friends.	Al principio solo quiere ponerse al día y ser amigos.
Rules were made.	Se hicieron reglas.
Here, we have followed a different approach.	Aquí, hemos seguido un enfoque diferente.
They think you should want to give them this gift.	Piensan que deberías querer darles este regalo.
But there were two differences.	Pero había dos diferencias.
Obviously there is something wrong.	Obviamente hay algo mal.
All other houses are closed.	Todas las demás casas están cerradas.
Winter was coming.	Se acercaba el invierno.
In fact, I'm kind of proud of him right now.	De hecho, estoy un poco orgulloso de él en este momento.
That was it.	Eso fue todo.
There were seven other older women in their twenties.	Había otras siete mujeres mayores de unos veinte años.
A door had opened.	Se había abierto una puerta.
Every month.	Todos los meses.
When your app is in the background, it can be killed by the system.	Cuando su aplicación está en segundo plano, el sistema puede eliminarla.
Bring your own brown lunch bag.	Traiga su propia bolsa de almuerzo marrón.
It felt good.	Se sintió bien.
That was good.	Eso estuvo bien.
Only that's not the whole truth.	Solo que esa no es toda la verdad.
You will have a little chance.	Tendrá un poco de oportunidad.
We have to give a person our encouragement.	Tenemos que darle a una persona nuestro aliento.
The planet is burning and your future is in danger.	El planeta se está quemando y su futuro está en peligro.
He pushed us.	Él nos empujó.
See this post.	Ver esta publicación.
They bought that themselves.	Ellos mismos compraron eso.
The three of us looked up when we heard the door open.	Los tres levantamos la vista cuando escuchamos que se abría la puerta.
It comes in blue and green.	Viene en azul y verde.
The pressure begins to boil over.	La presión comienza a desbordarse.
That's it for us.	Eso es todo para nosotros.
Additional treatment for bad breath can vary, depending on the cause.	El tratamiento adicional para el mal aliento puede variar, según la causa.
Mine is not a particular case.	El mío no es un caso particular.
Maybe tonight he would make a fire.	Tal vez esta noche haría un fuego.
They can't turn around.	No pueden darse la vuelta.
It's moving so fast.	Se está moviendo tan rápido.
She had to die for it.	Ella tuvo que morir por eso.
Nobody would be really dead, then.	Nadie estaría realmente muerto, entonces.
I don't need more friends.	No necesito más amigos.
I ask you to accept them for what they are, your children.	Os pido que los aceptéis por lo que son, vuestros hijos.
We present them here, for free.	Te los presentamos aquí, de forma gratuita.
The defendant did not raise this issue in the trial court.	El acusado no planteó esta cuestión ante el tribunal de primera instancia.
But, no one knows what would happen.	Pero, nadie sabe lo que sucedería.
He wanted to move one.	Quería mover uno.
He can't remember his name.	No puede recordar su nombre.
The two don't mix.	Los dos no se mezclan.
That is very important to me.	Eso es muy importante para mí.
So easy to get the other arm out of him.	Tan fácil de conseguir su otro brazo.
Look what happened to my family.	Mira lo que pasó con mi familia.
He had actually thought that things with her had gone quite well.	Realmente había pensado que las cosas con ella habían ido bastante bien.
Confused seemed like a good option.	Confundido parecía una buena opción.
The army has a base.	El ejército tiene una base.
She grew up too fast.	Ella creció demasiado rápido.
If she's different, and he didn't think about it, it's wrong.	Si es diferente, y él no pensó en ello, está mal.
Wild fight night.	Noche de lucha salvaje.
Vision is not affected.	La visión no se ve afectada.
He said yes but no.	Dijo que sí pero que no.
I left a message on your office phone.	Dejé un mensaje en el teléfono de tu oficina.
The poor room was a happy room that morning.	La habitación pobre era una habitación feliz esa mañana.
We saw it in our own land.	Lo vimos en nuestra propia tierra.
Holding my hand he used to tell me stories.	Sosteniendo mi mano solía contarme historias.
Please listen to me.	Por favor, escúchame.
The staff is very friendly.	El personal es muy agradable.
Thanks for following the blog.	Gracias por seguir el blog.
We need my father's support.	Necesitamos el apoyo de mi padre.
First, giving up the argument means giving it up forever.	Primero, renunciar al argumento significa renunciar a él para siempre.
Health care works.	El cuidado de la salud funciona.
In fact, this is nowhere near middle class.	De hecho, esto no está ni cerca de ser clase media.
Or any event, really.	O cualquier evento, en realidad.
That was a big mistake.	Ese fue un gran error.
This is a serious case.	Este es un caso serio.
I couldn't wait to see them.	No podía esperar a verlos.
Most people will go about their usual activities today.	La mayoría de las personas se ocuparán de sus actividades habituales hoy.
You don't have to say until you want to say.	No tienes que decir hasta que quieras decir.
It can happen to anyone.	Le puede pasar a cualquiera.
History is not on your side.	La historia no está de tu lado.
Seriously, trust me and go for it.	En serio, confía en mí y hazlo.
They had everything to lose.	Tenían todo que perder.
I brought you a copy if you're interested.	Te traje una copia por si te interesa.
I can't go through this again.	No puedo pasar por esto de nuevo.
It was anything but a sure thing.	Era cualquier cosa menos una cosa segura.
But that can't last forever.	Pero eso no puede durar para siempre.
The prices shown may be erroneous.	Los precios mostrados pueden ser erróneos.
Either that or the ones he designed were never built.	O eso o los que diseñó nunca se construyeron.
That is true for individuals.	Eso es cierto para los individuos.
It has happened to me in several places as well.	A mi también me ha pasado en varios sitios.
Then he found out.	Entonces lo descubrió.
They absolutely can get on with their lives.	Absolutamente pueden seguir adelante con sus vidas.
The old times.	Los viejos tiempos.
Sometimes it seems that everything is out of control, everywhere.	A veces parece que todo se sale de control, en todas partes.
Such faith requires that you learn to listen before you speak.	Tal fe requiere que aprendas a escuchar antes de hablar.
The trial court granted that motion.	El tribunal de primera instancia concedió esa moción.
I would have given zero stars if possible.	Le hubiera dado cero estrellas si fuera posible.
So it was tonight.	Así fue esta noche.
People killed your mother.	La gente mató a tu madre.
You must be careful.	Debes tener cuidado.
It is a very nice way to earn a living.	Es una forma muy bonita de ganarse la vida.
She would sign up for a class and then drop out.	Se inscribía en una clase y luego la abandonaba.
Good marketing doesn't make bad food better.	El buen marketing no mejora la comida mala.
You could have walked back that way.	Podrías haber caminado de regreso por ese camino.
I didn't dare throw anything away.	No me atrevía a tirar nada.
I needed to help.	Necesitaba ayudar.
Sometimes, they can have a very good explanation.	A veces, pueden tener una muy buena explicación.
It didn't move him.	No lo conmovió.
So yes, that number is still low.	Así que sí, ese número sigue siendo bajo.
The hotel price was reasonable.	El precio del hotel era razonable.
Come on.	Pero ven.
It was still there, ready to use.	Todavía estaba allí, listo para usar.
He's talked about it before.	Ha hablado de eso antes.
She held it in front of him with both hands.	Lo sostuvo frente a él con las dos manos.
Sometimes they work, sometimes they don't.	A veces funcionan, a veces no.
That could easily happen again.	Eso podría volver a suceder fácilmente.
The only problem is the version number.	El único problema es el número de versión.
The two just fit the bill for me.	Los dos simplemente encajan para mí.
He has a terrible voice.	Tiene una voz terrible.
Not totally necessary, but great if possible.	No es totalmente necesario, pero genial si fuera posible.
He had never seen her before and never saw her again.	Nunca la había visto antes y nunca la volvió a ver.
I am more than my history and my background.	Soy más que mi historia y mis antecedentes.
He didn't know.	Él no lo sabía.
That was something very interesting.	Eso fue algo muy interesante.
in my bag	En mi bolsa.
The business suit and the gun.	El traje de negocios y el arma.
You can barely walk.	Apenas puedes caminar.
We are not interested in that.	No estamos interesados ​​en eso.
Separate analyzes will consider the natural history in older and younger women.	Los análisis separados considerarán la historia natural en mujeres mayores y jóvenes.
This was the first time such an event had occurred.	Esta fue la primera vez que ocurrió un evento de este tipo.
I understand why they wanted it.	Entiendo por qué lo querían.
Cancer date was defined as their first recorded date.	La fecha del cáncer se definió como su primera fecha registrada.
The important thing was the characters.	Lo importante eran los personajes.
I have been saying this for years.	He estado diciendo esto durante años.
And beer, of course.	Y cerveza, por supuesto.
The issue in this case is one of law.	La cuestión en este caso es de derecho.
Better one dead man than both.	Mejor un hombre muerto que los dos.
Which obviously doesn't exist.	Que no existe obviamente.
Per reports of a fire in the building.	Por informes de un incendio en el edificio.
Suffering tears me apart.	El sufrimiento me desgarra.
He knew how important this could be.	Sabía lo importante que podía ser esto.
They rarely go out.	Raramente salen.
It's just beautiful.	Es simplemente hermoso.
That is a very bad idea.	Esa es una muy mala idea.
Hot and cold.	Caliente y fría.
I told him not to worry about it.	Le dije que no se preocupara por eso.
It moves fast.	Se mueve rápido.
Then suddenly everything was silent.	Entonces, de repente, todo quedó en silencio.
The mother is next to her.	La madre está a su lado.
But there is nothing.	Pero no hay nada.
Together you have made a new life.	Juntos habéis hecho una nueva vida.
Don't do anything different.	No hagas nada diferente.
This year never came.	Este año nunca llegó.
Your bill will save lives and money.	Su proyecto de ley salvará vidas y dinero.
The truth is that nobody knows.	La verdad es que nadie lo sabe.
Well, he knew what his next move should be.	Bueno, él sabía cuál debía ser su próximo movimiento.
He wasn't sure he would be strong enough to hold me.	No estaba seguro de que sería lo suficientemente fuerte para sostenerme.
But this time he knew he was reading his thoughts right.	Pero esta vez sabía que estaba leyendo bien sus pensamientos.
She helps and cooks dinner for everyone.	Ella ayuda y prepara la cena para todos.
And if you want, your dad could stay here.	Y si quieres, tu papá podría quedarse aquí.
I didn't realize this at first.	No me di cuenta de esto al principio.
And she wanted it.	Y ella lo deseaba.
A tall young man with dark hair.	Un joven alto de cabello oscuro.
In more was that one.	En más estaba aquél.
You put it together.	Lo juntas.
Another factor to take into account is the surgical approach.	Otro factor a tener en cuenta es el abordaje quirúrgico.
For me, there was no other dream.	Para mí, no había otro sueño.
Food and family mainly.	Comida y familia principalmente.
Advice she gives.	Consejos que ella da.
Therefore, this series may not exist.	Por lo tanto, esta serie puede no existir.
You turn around to see what happens.	Te das la vuelta para ver qué pasa.
It will take time to build a product line.	Tomará tiempo construir una línea de productos.
I took many wrong steps.	Di muchos pasos equivocados.
It actually looks pretty good.	En realidad se ve bastante bien.
And no sound.	Y sin sonido.
The empty weight is	El peso vacío es.
They set fire to several places.	Prendieron fuego a varios lugares.
I think of it more like sleeping.	Pienso en ello más como dormir.
We're just going to start slow.	Solo vamos a empezar despacio.
How old was she then?	¿Qué edad tenía entonces?
We end up doing our own stuff.	Terminamos haciendo nuestras propias cosas.
Two challenges became clear as a result.	Dos desafíos quedaron claros como resultado.
We believed him at first.	Le creímos al principio.
And you can stop what is about to happen.	Y puedes detener lo que está a punto de suceder.
You're a good friend.	Eres un buen amigo.
Place for them there.	Lugar para ellos allí.
To make matters worse it started to rain.	Para empeorar las cosas empezó a llover.
But never sure.	Pero nunca seguro.
And the results were filled in the standard form.	Y los resultados se llenaron en el formulario estándar.
Pure of mouth and heart and without active intimate parts.	Pura de boca y corazón y sin partes íntimas activas.
The second man was not so well.	El segundo hombre no estaba tan bien.
That is why they are children.	Por eso son niños.
The girls were happy, sure.	Las chicas estaban felices, seguro.
He knows you are here.	Él sabe que estás aquí.
They did this first.	Ellos hicieron esto primero.
I'm not trying to bring you down.	No estoy tratando de derribarte.
I'll be asking the questions.	Voy a estar haciendo las preguntas.
But they wouldn't do that either.	Pero tampoco harían eso.
This door opened.	Esta puerta se abrió.
More tests needed to be done. 	Era necesario hacer más pruebas. 
mens.	hombres.
That's pretty much what they would get.	Eso es más o menos lo que obtendrían.
A place can be found for you to sleep.	Se puede encontrar un lugar para que usted duerma.
That made everyone around us, including us, very angry.	Eso hizo que todos los que nos rodeaban, incluidos nosotros, se enfadaran mucho.
I've never laid a hand on him in my life.	Nunca le he puesto una mano encima en mi vida.
The biggest difference between them was that one had very long hair.	La mayor diferencia entre ellos era que uno tenía el pelo muy largo.
I am behind him.	Estoy detrás de él.
This decision is made by the top management of the company.	Dicha decisión es tomada por la alta dirección de la empresa.
And she got over it.	Y ella lo superó.
I did not dare to continue.	No me atreví a continuar.
That made the difference.	Eso marcó la diferencia.
She wanted to learn everything.	Ella quería aprender todo.
No, not just about her.	No, no simplemente sobre ella.
Nothing of that.	Nada de eso.
She looks like she needs one.	Parece que necesita uno.
Season with black pepper and pour the broth over the top.	Sazone con pimienta negra y vierta el caldo por encima.
To tell me when my family found out.	Para decirme cuando mi familia se enteró.
She looked as scared as ever.	Parecía tan asustada como siempre.
You have every right to wear.	Tienes todo el derecho a llevar.
I can't get away from her.	No puedo alejarme de ella.
The man who knows you.	El hombre que te conoce.
She was pretty, so she started working as a model.	Era guapa, así que empezó a trabajar como modelo.
and kind of	Y tipo de
Some will give up before she really gets started.	Algunos se darán por vencidos antes de que realmente comience.
I've been doing a lot of research on this girl.	He estado investigando mucho sobre esta chica.
She could have been a good one.	Podría haber sido uno bueno.
The kitchen is barely big enough for two people to stand on.	La cocina es apenas lo suficientemente grande para que dos personas se paren.
Now everything works fine.	Ahora todo funciona bien.
They don't need to be perfect.	No necesitan ser perfectos.
They could care less if someone likes it.	Les podría importar menos si a alguien le gusta.
And that's fine.	Y eso está bien.
Now I have a huge hole.	Ahora tengo un agujero enorme.
But nobody really knows, because the approach is very new.	Pero nadie lo sabe realmente, porque el enfoque es muy nuevo.
There's a reason it's called that, obviously.	Hay una razón por la que se llama así, obviamente.
The weather was hot and dry, and the night was clear.	El clima era cálido y seco, y la noche era clara.
They weren't supposed to do this.	No se suponía que hicieran esto.
Here then is the target.	Aquí entonces está el objetivo.
Maybe he's afraid to see what's inside.	Tal vez tiene miedo de ver lo que hay dentro.
It has hurt the business community and the small business community.	Ha perjudicado a la comunidad empresarial y a la comunidad de pequeñas empresas.
Not as many and not as fast.	No tantos y no tan rápido.
But the meaning is slightly different.	Pero el significado es ligeramente diferente.
We believe that the current rules are reasonable.	Creemos que las reglas actuales son razonables.
Without judicial authorization.	Sin autorización judicial.
This is not a political issue.	Este no es un tema político.
The bad days are the ones that make us stronger.	Los días malos son los que nos hacen más fuertes.
Now they were going to take him by land.	Ahora lo iban a llevar por tierra.
Neither now nor later.	Ni ahora ni después.
That's one way to do it, if you think it's necessary.	Esa es una forma de hacerlo, si se creyera necesario.
That is not the case.	Ese no es el caso.
Things got out of control.	Las cosas se salieron de control.
But it was really cool.	Pero fue realmente genial.
Either way, interesting.	De cualquier manera, interesante.
They will get the message to your family.	Ellos harán llegar el mensaje a su familia.
Looks like lots of fun.	Parece muy divertido.
I should have run.	Debería haber corrido.
A war like that could never be won.	Una guerra como esa nunca podría ganarse.
She would never have to work again if she accepted those offers.	Nunca tendría que volver a trabajar si aceptaba esas ofertas.
Oh yes, he loved me.	Oh, sí, él me quería.
That will bring everything back to normal.	Eso hará que todo vuelva a la normalidad.
It doesn't matter what the facts are.	No importa cuáles sean los hechos.
Now you need to get some money online to play.	Ahora necesita obtener algo de dinero en línea para jugar.
At room temperature.	A temperatura ambiente.
Other than that, thanks for reading and have a good time!	Fuera de eso, ¡gracias por leer y que lo pases bien!.
But she could close the door on him.	Pero ella podría cerrarle la puerta.
No one knows what people will come out of there.	Nadie sabe qué gente saldrá de allí.
I know there could be other factors.	Sé que podría haber otros factores.
She looked around her, but the ground seemed empty.	Miró a su alrededor, pero el suelo parecía vacío.
Every home run is a bad call.	Cada jonrón es una mala decisión.
The remaining three systems did not impact land.	Los tres sistemas restantes no impactaron tierra.
There was the web, yes.	Estaba la web, sí.
But that's not why people buy them.	Pero no es por eso que la gente los compra.
But, that was not the point.	Pero, ese no era el punto.
Are they ever now try their step no.	Alguna vez son ahora intente su paso no.
Still the scene in the vision did not change.	Todavía la escena en la visión no cambió.
The two things are very, very similar.	Las dos cosas son muy, muy similares.
Once again, be as detailed as possible.	Una vez más, sea lo más detallado posible.
Although she couldn't move, her mind was still free.	Aunque no podía moverse, su mente aún estaba libre.
She is taking care of herself.	Ella se está cuidando a sí misma.
They will try to stop the evil that is coming.	Intentarán detener el mal que se avecina.
A sick feeling formed in her stomach.	Una sensación de malestar se formó en su estómago.
She improved the idea.	Mejoró la idea.
She died suddenly, falling.	Murió repentinamente, cayendo.
Otherwise she would be fine.	De lo contrario, estaría bien.
Quiet and still close to everything.	Tranquilo y todavía cerca de todo.
My teachers have been many.	Mis maestros han sido muchos.
I can't handle this move anymore.	Ya no puedo con esta mudanza.
Also, each game offers a slightly different experience.	Además, cada juego ofrece una experiencia ligeramente diferente.
Customer service is another big concern.	El servicio al cliente es otra gran preocupación.
My purpose is not to say that my view is correct.	Mi propósito no es decir que mi visión es la correcta.
She went on and on, as usual.	Siguió y siguió, como siempre.
Years ago, this situation would not have occurred.	Hace años, esta situación no hubiera ocurrido.
It shouldn't be a problem for them.	No debería ser un problema para ellos.
She did very well, too.	Lo hizo muy bien, también.
I need to get very fast access to that file.	Necesito obtener un acceso muy rápido a ese archivo.
Make it strong.	Hazlo fuerte.
She was the woman who had opened it.	Era la mujer que lo había abierto.
At least not on purpose.	Al menos no a proposito.
You don't need an army.	No necesita un ejército.
Her parents never thought it would be a big deal.	Sus padres nunca pensaron que sería gran cosa.
He was on it, now.	Él estaba en eso, ahora.
Some were sold by his own people.	Algunos fueron vendidos por su propia gente.
They blog about it and network with their friends.	Ellos bloguean al respecto y se conectan en red con sus amigos.
My people know very little about it.	Mi gente sabe muy poco al respecto.
The mobile number provided by my work is not on my business cards.	El número de móvil proporcionado por mi trabajo no está en mis tarjetas de visita.
But the reality on the street seemed to be telling a different story.	Pero la realidad en la calle parecía estar contando otra historia.
I had to do more than that to learn the information.	Tuve que hacer más que eso para aprender la información.
I am not like my husband.	Yo no soy como mi marido.
He was different.	Él era diferente.
He grimaced and looked down.	Hizo una mueca y miró hacia abajo.
It helps if you know they're coming.	Ayuda si sabes que vienen.
Yes, what can you live with.	Sí, con qué puedes vivir.
I like the process.	Me gusta el proceso.
Just the store and a credit card.	Solo la tienda y una tarjeta de crédito.
A rare man.	Un hombre raro.
I kept putting it off.	Seguí posponiéndolo.
No one stopped her on her journey.	Nadie la detuvo en su viaje.
We were very happy there and loved our friends.	Éramos muy felices allí y amábamos a nuestros amigos.
There had been no physical contact.	No se había producido ningún contacto físico.
Nobody could hurt me.	Nadie podría lastimarme.
Follow your road.	Sigue tu camino.
A while later, the guy came out again.	Un rato después, el tipo volvió a salir.
So if it's available, use this one instead.	Entonces, si está disponible, use este en su lugar.
She was very small.	Ella era muy pequeña.
I didn't mean to surprise you.	No quise sorprenderte.
We must die like you.	Debemos morir como tú.
Sick and wrong.	Enfermo y equivocado.
That means half of the year is over.	Eso significa que la mitad del año ha terminado.
I didn't wait for him, but he followed me.	No lo esperé, pero él me siguió.
But oh well.	Pero, oh, bueno.
The next part was pretty good.	La siguiente parte fue bastante buena.
I could shoot him.	Podría dispararle.
It was getting late.	Se estaba haciendo tarde.
They changed some code.	Cambiaron algo de código.
She stands in the kitchen for a few moments.	Ella se para en la cocina por unos momentos.
She should have.	Deberia tener.
I have a bad record.	Tengo malos antecedentes.
This is the music that helps me.	Esta es la música que me ayuda.
No differences in outcome were observed.	No se observaron diferencias en el resultado.
It's too much fun to watch.	Es demasiado divertido de ver.
And in music.	Y en la música.
Not more difficult.	No más difícil.
This is truly a unique beautiful piece!	¡Esta es realmente una pieza hermosa única!.
They had little to look forward to.	Tenían poco que esperar.
So, it's quite valuable.	Entonces, es bastante valioso.
And how to never get caught again.	Y cómo nunca ser atrapado de nuevo.
It was not detected.	No fue detectado.
I can tell by the silence that follows.	Puedo decirlo por el silencio que sigue.
Lucky followed her and looked up too.	Lucky la siguió y también miró hacia arriba.
We live in a world of bigger and faster.	Vivimos en un mundo de más grande y más rápido.
I don't think he wants to be, but he is.	No creo que quiera serlo, pero lo es.
I do not talk to anyone.	No hablo con nadie.
For a long time.	Por mucho tiempo.
No matter how small the hole is, it all came out eventually.	No importa cuán pequeño sea el agujero, eventualmente todo salió.
At the time it seemed the smartest thing to do.	En ese momento me pareció lo más inteligente.
Playing together can be difficult.	Jugar juntos puede ser difícil.
That means they work for themselves and usually own their projects.	Eso significa que trabajan para ellos mismos y por lo general son dueños de sus proyectos.
He tried to keep his balance sitting up.	Trató de mantener el equilibrio sentado.
I told him and his face changed.	Le dije y su rostro cambió.
I haven't seen him in a long time.	No lo he visto en mucho tiempo.
They left the hotel together.	Salieron juntos del hotel.
And it is a great organization.	Y es una gran organización.
It was getting out of control.	Se estaba saliendo de control.
She had never shed tears in front of me before.	Nunca antes había derramado lágrimas frente a mí.
As in many other things.	Como en muchas otras cosas.
This goes back to our earlier observations about sample size.	Esto vuelve a nuestras observaciones anteriores sobre el tamaño de la muestra.
It didn't make much sense to me.	No tenía mucho sentido para mí.
We won't be here forever.	No estaremos aquí para siempre.
Depending on the number of items, this can cause slow behavior.	Dependiendo de la cantidad de elementos, esto puede causar un comportamiento lento.
I wasn't the cool kid in the cool crowd.	Yo no era el chico genial en la multitud genial.
I waited for the story, but nothing came.	Esperé la historia, pero no llegó nada.
But it was still something.	Pero todavía era algo.
You can imagine what happened next.	Puedes imaginar lo que pasó después.
He was trying to get into my head, nothing more.	Intentaba meterse en mi cabeza, nada más.
Full example code below.	Código de ejemplo completo a continuación.
This question went round and round in my mind throughout the trip.	Esta pregunta dio vueltas y vueltas en mi mente durante todo el viaje.
The operation appeared to be a success.	La operación pareció ser un éxito.
You may be wrong, of course.	Puede estar equivocado, por supuesto.
We just work.	Solo trabajamos.
Here is how it goes.	Aquí es cómo va.
Anything could be a meal.	Cualquier cosa podría ser una comida.
Should we accept without hesitation?	¿Debemos aceptar, sin dudarlo?
Whatever it is.	Sea lo que sea.
But there were also more recent role models.	Pero también hubo modelos a seguir más recientes.
We must be doing something right.	Debemos estar haciendo algo bien.
Even if you kill me, it won't do any good.	Incluso si me matas, no servirá de nada.
So he guessed.	Así que supuso.
But it was a terrible car.	Pero era un coche terrible.
I really didn't think of it that way.	Realmente no lo pensé así.
you are not mine	no eres mio
However, it is not clear how this happened.	Sin embargo, no está claro cómo sucedió esto.
Go through their product description pages.	Ir a través de sus páginas de descripción del producto.
Participants will only be included after written informed consent has been obtained.	Los participantes solo se incluirán después de que se haya obtenido el consentimiento informado por escrito.
Structure your level of spin on your health.	Estructura tu nivel de giro en tu salud.
It shows that you have a passion for what you do.	Se nota que tienes pasión por lo que haces.
Only he wasn't in his room.	Sólo que no estaba en su habitación.
Just let her.	Solo déjala.
However, I learned that the ability only works at night.	Sin embargo, aprendí que la habilidad solo funciona de noche.
Right now.	En este momento.
Everything is the same but looks different.	Todo es igual pero se ve diferente.
She gives the rest of us a bad name.	Ella nos da al resto de nosotros un mal nombre.
Investigate the damn thing.	Investiga la maldita cosa.
This is both interesting and a bit hard to drink.	Este es a la vez interesante y un poco difícil de beber.
The following season was not much better.	La siguiente temporada no fue mucho mejor.
Except when he caught a teacher in a mistake.	Excepto cuando atrapó a un maestro en un error.
You will be completely new.	Serás completamente nuevo.
This is the idea behind it.	Esta es la idea detrás de esto.
These two methods were found to be similar.	Se encontró que estos dos métodos eran similares.
The cards, on the other hand, are perfect.	Las tarjetas, por otro lado, son perfectas.
I'd rather run you over than lose you.	Preferiría atropellarte que perderte.
If you win, you win.	Si ganas, ganas.
There is a lot to talk about.	Hay mucho de qué hablar.
My parents do.	Mis padres lo hacen.
If you ever need me, for anything.	Si alguna vez me necesitas, para cualquier cosa.
I spent a little time trying to make friends with your daughter.	Pasé un poco de tiempo tratando de hacerme amigo de su hija.
Keep remaining milk warm.	Mantenga caliente la leche restante.
They are not everything.	No lo son todo.
I can't go back down.	No puedo volver a bajar.
For the last time.	Por última vez.
Even in the most modern.	Incluso en los más modernos.
She said that she has no more answers.	Dijo que no tiene más respuestas.
I don't think they were that close.	No creo que fueran tan cercanos.
She won't let me take any of them.	Ella no me deja llevarme ninguno de ellos.
In fact, that is our worst enemy right now.	De hecho, ese es nuestro peor enemigo en este momento.
Her light has gone out.	Su luz se ha apagado.
I too look forward to those days.	Yo también espero con ansias esos días.
She lay down in the snow and looked back at the sound.	Se tumbó en la nieve y miró hacia atrás, hacia el sonido.
A long silence.	Un largo silencio.
She felt free.	Se sintió libre.
I'm leaving too	yo tambien me voy
Our goal, goal.	Nuestro objetivo, objetivo.
She is my sister, she thought.	Es mi hermana, pensó.
The fight continued.	La lucha continuó.
She wanted to hear her voice.	Ella quería escuchar su voz.
People will be understanding and patient if you explain your situation.	La gente será comprensiva y paciente si explicas tu situación.
No one will know that she exists.	Nadie sabrá que existe.
It is not very expensive, but it has taken a lot of work.	No es muy caro, pero ha costado mucho trabajo.
Keep it up, but of course.	Sigue así, pero claro.
It's not her real name.	No es su verdadero nombre.
It gives me a lot of hope.	Me da mucha esperanza.
She worked from nine in the morning until two in the afternoon.	Trabajaba desde las nueve de la mañana hasta las dos de la tarde.
My wife wants me to clean it.	Mi esposa quiere que lo limpie.
She looked behind her.	Miró detrás de ella.
The fourth requires five hundred.	El cuarto requiere quinientos.
He died for them, my husband.	Él murió por ellos, mi esposo.
We realized that we were more than we thought.	Nos dimos cuenta de que éramos más de los que pensábamos.
She can use her own board or get one from our class.	Puede usar su propia pizarra u obtener una de nuestra clase.
In fact, she no longer looked like a woman.	De hecho, ya no parecía una mujer.
You have to look at the patient as a whole.	Hay que mirar al paciente en su conjunto.
First, when the watch is low on power, the camera will not work.	Primero, cuando el reloj tiene poca energía, la cámara no funcionará.
The small room begins to fill up quickly.	La pequeña habitación comienza a llenarse rápidamente.
The other hands were somewhere.	Las otras manos estaban en alguna parte.
I thought you could handle what we were doing.	Pensé que podrías manejar lo que estábamos haciendo.
This technique is simple and does not require complicated processing.	Esta técnica es simple y no requiere un procesamiento complicado.
They all play a role in the quality of the image.	Todos juegan un papel en la calidad de la imagen.
I can't save everyone.	No puedo salvar a todos.
Either way, they're dead.	De cualquier manera, están muertos.
We were playing the same shit we had been playing for years.	Estábamos jugando la misma mierda que habíamos estado jugando durante años.
I can't live like this anymore.	Ya no puedo vivir así.
The state offered me the job.	El estado me ofreció el trabajo.
She hadn't meant that.	Ella no había querido decir eso.
When she spoke again, her tone had changed.	Cuando volvió a hablar, su tono había cambiado.
She has two younger brothers.	Tiene dos hermanos menores.
It is you who can cause this.	Eres tú quien puede provocar esto.
The people must have full control of the means of production.	El pueblo debe tener el control total de los medios de producción.
Mechanisms, diagnosis and treatment.	Mecanismos, diagnóstico y tratamiento.
She refused to talk to me.	Se negó a hablar conmigo.
This is in very good agreement with the results presented here.	Esto está en muy buen acuerdo con los resultados presentados aquí.
I was never one of those people.	Yo nunca fui una de esas personas.
She wasted no time.	No perdió el tiempo.
It was a different time.	Era un tiempo diferente.
We are very proud of it.	Estamos muy orgullosos de ello.
Be patient, because this one is worth the wait.	Ten paciencia, porque este vale la pena la espera.
That's what happened to you.	Eso es lo que te pasó.
The whole plan had been his.	Todo el plan había sido suyo.
But don't think I don't like food.	Pero no creas que no me gusta la comida.
Something legal, something important.	Algo legal, algo importante.
I also wrote a lot this month.	También escribí bastante este mes.
This is more text.	Esto es más texto.
He had not felt such power since then.	No había sentido tal poder desde entonces.
I'll be more careful this time.	Tendré más cuidado esta vez.
Either way we were dead.	De cualquier manera estábamos muertos.
Or a lot.	O mucho.
I hadn't even thought about it.	Ni siquiera había pensado en ello.
I like to have a couple of options to offer.	Me gusta tener un par de opciones para ofrecer.
I was actually planning to do the same thing.	En realidad estaba planeando hacer lo mismo.
But with that, my, my.	Pero con eso, mi, mi.
Give it time, oh! 	Dale tiempo, oh!
give him time, and he will do well.	dale tiempo, y lo hará bien.
is energy	es energía
If I lived much longer, I would see more wars.	Si viviera mucho más, vería más guerras.
These girls are very different people, but very close to each other.	Estas chicas son personas muy diferentes, pero muy cercanas entre sí.
Now the vote on the main bill at the report stage.	Ahora la votación sobre el proyecto de ley principal en la etapa de informe.
Not for anyone.	No para nadie.
I think you know what he believed and taught.	Creo que sabes lo que él creía y enseñaba.
To follow.	Seguir.
You never know with me.	Nunca se sabe conmigo.
For a moment, his eyes met mine.	Por un momento, sus ojos se encontraron con los míos.
in the class	en la clase
He was meant to look like this, but he wasn't.	Estaba destinado a verse así, pero no lo era.
They were the sharp end.	Eran el extremo afilado.
His mother was ready.	Su madre estaba lista.
Where they are not, she will stop.	Donde no estén, se detendrá.
He dropped out of college after two years and turned pro.	Dejó la universidad después de dos años y se convirtió en profesional.
They were happy when they broke things.	Eran felices cuando rompían cosas.
I need it in top form tomorrow.	Lo necesito en plena forma mañana.
Eight months that we just didn't have.	Ocho meses que simplemente no tuvimos.
He was charming, she said.	Era encantador, dijo ella.
In a matter of months.	En cuestión de meses.
We can not see.	No podemos ver.
I thought my world had come to an end.	Pensé que mi mundo había llegado a su fin.
I couldn't get enough.	No pude tener suficiente.
I'll figure it out.	Lo resolveré.
And so the external production system was born.	Y así nació el sistema externo de producción.
You press hard on the accelerator.	Presionas fuerte el acelerador.
Over and over again.	Una y otra y otra vez.
It was full of conflict.	Estaba lleno de conflictos.
This construction is briefly described at the end of the next section.	Esta construcción se describe brevemente al final de la siguiente sección.
Just go here.	Solo ve aquí.
Each bar represents the mean of six independent experiments.	Cada barra representa la media de seis experimentos independientes.
However, the record does not support that claim.	Sin embargo, el expediente no respalda esa afirmación.
Design work is minimal and print runs are small.	El trabajo de diseño es mínimo y las tiradas de impresión son pequeñas.
You'll have plenty of time to catch that.	Tendrá mucho tiempo para atrapar eso.
The silence was the silence of death.	El silencio era el silencio de la muerte.
One of the largest.	Uno de los más largos.
He hoped that wouldn't become a problem.	Esperaba que eso no se convirtiera en un problema.
This is the world we are in.	Este es el mundo en el que estamos.
It won't come to that, she thought.	No llegará a eso, pensó.
Just one thing.	Sólo una cosa.
So it worked.	Así que funcionó.
You have learned and try to move forward with them.	Que haya aprendido y trate de seguir adelante con ellos.
Fun is what has been missing.	Diversión es lo que ha estado faltando.
Sleep wasn't even the right word for it.	Dormir ni siquiera era la palabra adecuada para ello.
He failed us.	Él nos falló.
Not even a flaw close to a problem.	Ni siquiera una falla cercana a un problema.
This was hard to say.	Esto fue difícil de decir.
I will make it happen.	Haré que suceda.
So neither do we.	Así que nosotros tampoco.
One afternoon, remember.	Una tarde, recuerda.
So it hit me hard.	Así que me golpeó fuerte.
He is clearly pleased.	Claramente está complacido.
It hadn't changed.	No había cambiado.
You can have both pages in one.	Puedes tener ambas páginas en una.
They hate an unusual thought.	Odian un pensamiento inusual.
Also, we felt like this was a season.	Además, sentimos que esta era una temporada.
He is like what came before him.	Él es como lo que vino antes de él.
But there is something that is not quite right.	Pero hay algo que no está del todo bien.
Some may choose to talk only to people they like.	Algunos pueden optar por hablar solo con las personas que les agradan.
He played with real fire.	Jugó con fuego real.
But they have no plan of their own.	Pero no tienen ningún plan propio.
I hear it everywhere.	Lo escucho en todas partes.
Going through something like this is hard.	Pasar por algo así es duro.
I couldn't find how to move on.	No pude encontrar cómo seguir adelante.
It was a little interesting, maybe, the first couple of times.	Fue un poco interesante, tal vez, el primer par de veces.
No phone call, no email.	Sin llamada telefónica, sin correo electrónico.
Others take it right away.	Otros lo toman de inmediato.
Heat over low heat until lukewarm.	Caliente a fuego lento hasta que esté tibio.
I can't say these things to people. 	No puedo decirle estas cosas a la gente. 
The whole glass of water just fell on me!	¡Se me acaba de caer todo el vaso de agua encima!.
They feel that we, and those like us, are their only hope.	Sienten que nosotros, y aquellos como nosotros, somos su única esperanza.
It means not good.	Significa no bueno.
She does everything for them.	Ella hace todo por ellos.
It felt deep.	Se sintió profundo.
And she almost killed me.	Y casi me mata.
Playing music is a gift.	Tocar música es un regalo.
I could not see.	No podía ver.
The other site was not treated.	El otro sitio no fue tratado.
I have many close friends with children that they can play with.	Tengo muchos amigos cercanos con niños con los que pueden jugar.
This is the difference between an idea and a vision.	Esta es la diferencia entre una idea y una visión.
This is particularly true for research.	Esto es particularmente cierto para la investigación.
But it is not, of course.	Pero no lo es, por supuesto.
You can stay in it.	Podrás permanecer en él.
My heart, she answered.	Mi corazón, respondió ella.
It was new	era nuevo
When he realized war was coming, he tried to protect you.	Cuando se dio cuenta de que se avecinaba la guerra, trató de protegerte.
And by playing the game, she loved it.	Y al jugar el juego, nos encantó.
It was not a situation to go in and change things right away.	No era una situación para entrar y cambiar las cosas de inmediato.
She knows the way and she will take you.	Ella conoce el camino y te llevará.
On the biggest topic of the day.	En el tema más grande del día.
We can go and observe other people every day.	Podemos ir y observar a otras personas todos los días.
I don't like these surprise things.	No me gustan estas cosas sorpresa.
There are many ways in which you should prove yourself.	Hay muchas formas en las que debes probarte a ti mismo.
It has been going on since time began.	Ha estado sucediendo desde que comenzó el tiempo.
I do not care about you	no me importas
However, the field has not been a complete success story.	Sin embargo, el campo no ha sido una historia de éxito total.
Nobody paid attention.	Nadie prestó atención.
so much joy	tanta alegría
He was very surprised.	Él estaba muy sorprendido.
They only have each other.	Solo se tienen el uno al otro.
I still have trouble talking to him about anything that matters.	Todavía tengo problemas para hablar con él sobre cualquier cosa que importe.
I'm sorry to hear about his injury.	Lamento escuchar acerca de su lesión.
Two independent experiments were performed with similar results.	Se realizaron dos experimentos independientes con resultados similares.
We old folks didn't care.	A los viejos no nos importaba.
They happen, but not often.	Suceden, pero no a menudo.
Too stupid, she knew.	Demasiado estúpido, ella lo sabía.
You have to play with what you have.	Tienes que jugar con lo que tienes.
I don't know how she fared.	No sé cómo le fue.
A family passed me on their way to church.	Una familia pasó junto a mí en su camino a la iglesia.
She needed something better.	Ella necesitaba algo mejor.
This was the expected way of moving.	Esta era la forma esperada de moverse.
She had a career, you see.	Ella tenía una carrera, ya ves.
We call them critical service points here.	Los llamamos puntos de servicio críticos aquí.
You should be fine then.	Deberías estar bien entonces.
That's not something she can completely get over.	Eso no es algo que pueda superar por completo.
She actually she said it.	En realidad lo dijo.
In a ball.	En una pelota.
Then catch up at the end.	Luego ponte al día al final.
Then they will not have met.	Entonces no se habrán conocido.
She had to lose weight for her role.	Tuvo que perder peso para su papel.
These parameters can be determined from various experiments.	Estos parámetros pueden determinarse a partir de varios experimentos.
It may or may not take a long time.	Puede tomar mucho tiempo, o no.
I agree with almost everything you say in your previous post.	Estoy de acuerdo con casi todo lo que dices en tu publicación anterior.
I had a clear vision.	Tuve una visión clara.
Like even from the beginning.	Como incluso desde el principio.
Must be.	Tiene que ser.
She stared at me for a long moment.	Me miró fijamente durante un largo momento.
She moved completely in her arms.	Ella se movió completamente en sus brazos.
It seemed that maybe not.	Parecía que tal vez no.
I may be dead	Puedo estar muerto
I have never seen anything like it.	Nunca he visto algo así.
If you smoke, now is the time to quit.	Si fumas, ahora es el momento de dejarlo.
She stopped in her tracks at the sight of her mother's pale, serious face.	Se detuvo en seco al ver el rostro pálido y serio de su madre.
The people what to see and know the best.	La gente qué ver y saber lo mejor.
I've tried different solutions here and here, but none seem to work.	Probé diferentes soluciones aquí y aquí, pero ninguna parece funcionar.
You can try this yourself.	Puedes probar esto tú mismo.
Near a gas station.	Cerca de una gasolinera.
So she made sense why these friends were on her list.	Entonces tuvo sentido por qué estos amigos estaban en su lista.
She tried to hide, but she couldn't.	Intentó esconderse, pero no pudo.
Not a sound.	Ni un sonido.
You better back up.	Será mejor que retrocedas.
Really terrible things.	Cosas realmente terribles.
After a minute or two, the judge returned.	Después de uno o dos minutos, el juez regresó.
It is almost impossible for players not to notice.	Es casi imposible que los jugadores no se den cuenta.
But you get used to it.	Pero te acostumbras a ello.
I say it's a security risk.	Yo digo que es un riesgo de seguridad.
You start with a central idea, question or problem.	Comienzas con una idea, pregunta o problema central.
And that could work.	Y eso podría funcionar.
I don't know the names of the flowers.	No sé los nombres de las flores.
And neither her mother, nor her father, nor her brother.	Y tampoco su madre, ni su padre, ni su hermano.
This brought him to a complete understanding.	Esto lo llevó a una comprensión completa.
However, the rest is highly recommended.	No obstante, el resto es muy recomendable.
It means being in a position to win from the unknown.	Significa estar en condiciones de ganar desde lo desconocido.
That is not the only secondary industry that benefits.	Esa no es la única industria secundaria que se beneficia.
There is no evidence that it was filed in bad faith.	No hay pruebas de que se haya presentado de mala fe.
From you know.	Del ya sabes.
At least that's what it feels like.	Al menos eso es lo que se siente.
I think you are really a woman.	Creo que eres realmente mujer.
I tried using more water, less water, more and less milk.	Probé usando más agua, menos agua, más y menos leche.
As long as you have a computer.	Siempre y cuando tengas una computadora.
To that vision of the city.	A esa visión de la ciudad.
But there are other options out there.	Pero hay otras opciones por ahí.
It could easily have been me.	Fácilmente podría haber sido yo.
People waited for the report.	La gente esperaba el informe.
Not love for a child, there are no limits to that.	No amor por un niño, no hay límites para eso.
He was awake.	Estaba despierto.
I love your site.	Me encanta tu sitio.
But everything is possible.	Pero todo es posible.
He was so good to me.	Él fue tan bueno conmigo.
Just in case something.	Por si acaso algo.
The doors suddenly disappeared.	Las puertas desaparecieron de repente.
It might even have been expected to fail.	Incluso se podría haber esperado que fallara.
He was nervous and there was anxiety in his eyes.	Estaba nervioso y había ansiedad en sus ojos.
They did, and most of us haven't.	Ellos lo hicieron, y la mayoría de nosotros no lo hemos hecho.
It's not the first time and it won't be the last.	No es la primera vez y no será la última.
Those were his orders.	Esas fueron sus órdenes.
She really thought that someone would protect him.	Ella realmente pensó que alguien lo protegería.
It was just after lunch.	Fue justo después del almuerzo.
And they didn't know how to handle it.	Y no sabían cómo manejarla.
A short statement.	Una breve declaración.
Only my head, hands and legs stick out.	Solo mi cabeza, manos y piernas sobresalen.
Many of them are not even for our own country.	Muchos de ellos ni siquiera son para nuestro propio país.
It is a political fact, it is an economic fact.	Es un hecho político, es un hecho económico.
I should be in bed.	Debería estar en la cama.
Ideas, sure.	Las ideas, seguro.
He just doesn't fit in well with me.	Simplemente no encaja bien conmigo.
In any case, it was more.	En todo caso, fue más.
As you mention.	Como lo menciona.
Someone with authority.	Alguien con autoridad.
Her actions say a lot more about her than about me.	Sus acciones dicen mucho más sobre ella que sobre mí.
It really had been three years.	Realmente habían pasado tres años.
They were young together.	Eran jóvenes juntos.
I recently returned from a trip home.	Hace poco regresé de un viaje de vuelta a casa.
He is not at his best.	No está en su mejor momento.
And don't make fun of me.	Y no te burles de mí.
Writing is easier than speaking for us sometimes.	Escribir es más fácil que hablar para nosotros a veces.
She can't live like us.	Ella no puede vivir como nosotros.
About both of them, actually.	Sobre los dos, en realidad.
He performed the main data analysis.	Realizó el análisis de datos principal.
I couldn't get this woman out of my head.	No podía quitarme a esta mujer de la cabeza.
She was very sick.	Estaba muy enferma.
Okay, maybe just for five minutes.	Está bien, tal vez solo por cinco minutos.
He's not really into it.	Él no está realmente en eso.
So be honest with yourself.	Así que sé honesto contigo mismo.
I'm wearing.	Yo llevo.
But we cannot make a fixed rule about them.	Pero no podemos hacer una regla fija sobre ellos.
The calculated results agreed well with the experimental data.	Los resultados calculados concordaron bien con los datos experimentales.
It appears to have a fairly large bar.	Parece tener un bar bastante grande.
Sit down and listen.	Siéntate y escucha.
I am not yours	no soy tuyo
That you are attracted to her.	Que te sientes atraído por ella.
We got to talking.	Nos pusimos a hablar.
The design turned out to be the easy part.	El diseño resultó ser la parte fácil.
Let me tell you a few things.	Déjame decirte algunas cosas.
I need to make changes to my website.	Necesito hacer cambios en mi sitio web.
It's easy to use.	Es fácil de usar.
However, her thick black hair was also unusual for the girl.	Sin embargo, también era inusual en la niña su espeso cabello negro.
It can't have been good.	No puede haber sido bueno.
None of us is that unique.	Ninguno de nosotros es tan único.
Please guide me if you have anything.	Por favor guíame si tienes algo.
Depends on what you want to say.	Depende de lo que quieras decir.
And more followed.	Y siguieron más.
The code is most often executed on the command line.	El código se ejecuta con mayor frecuencia en la línea de comandos.
I didn't want to look.	No quería mirar.
It has been converted twice.	Ha sido convertida dos veces.
Nobody has to go.	Nadie tiene que ir.
This helps a lot to study this group.	Esto ayuda mucho a estudiar este grupo.
And if that were the case, we'd be in trouble.	Y si ese fuera el caso, estaríamos en problemas.
I will be watching.	Yo estaré viendo.
I hope you guys enjoy it.	Espero que ustedes lo disfruten.
I am having problems with the update command.	Tengo problemas con el comando de actualización.
They can visit you from a distance.	Pueden visitarlo a distancia.
We can run them next to the item.	Podemos ejecutarlos al lado del artículo.
And now we are ready to grow.	Y ahora estamos listos para crecer.
That was a sad sight.	Esa fue una vista triste.
And that is what you have to keep in mind.	Y eso es lo que tienes que tener en cuenta.
As I passed, she looked at me.	Al pasar, me miró.
First is the problem of noise.	Primero está el problema del ruido.
I'm sorry to hear you still have to fight down there.	Siento oír que aún tienes que luchar ahí abajo.
And so it went for four months.	Y así fue durante cuatro meses.
You know people aren't that dumb.	Sabes que la gente no es tan tonta.
We've seen this man in action quite a bit.	Hemos visto a este hombre en acción bastante.
I remember I was very excited.	Recuerdo que me emocioné mucho.
More than constantly.	Más que constantemente.
It was clear that didn't mean shit to him.	Estaba claro que eso no significaba una mierda para él.
Or nothing else.	O nada más.
A total of seven cases were included in the analysis.	Se incluyeron un total de siete casos en el análisis.
But the police are more active than the media think.	Pero la policía es más activa de lo que piensan los medios.
They remained there, behind closed doors, for hours.	Permanecieron allí, a puerta cerrada, durante horas.
It would just be a fact of science.	Sería sólo un hecho de la ciencia.
He denied the charges.	Negó los cargos.
I think that's the most important thing, getting in shape.	Creo que eso es lo más importante, ponerse en forma.
it gets hot	se pone caliente
So they do it over and over again.	Así que lo hacen una y otra vez.
That was as far as it went.	Eso fue todo lo lejos que llegó.
Today was one of those days.	Hoy fue uno de esos días.
Nobody is the new nobody.	Nadie es el nuevo nadie.
Many came over.	Muchos se acercaron.
And then home.	Y luego a casa,.
He knew that his business was complex.	Sabía que su negocio era complejo.
Once recovered, they immediately return to their hometown.	Una vez recuperados, regresan inmediatamente a su ciudad de origen.
It would be if you mean can you stop me?	Lo sería si te refieres a ¿puedes detenerme?
This should tell us something.	Esto debería decirnos algo.
An interesting start.	Un comienzo interesante.
What are they leaving?	Que se van.
She had chosen me.	Ella me había elegido.
First, we discuss the high volume limit.	Primero, discutimos el límite de gran volumen.
You would be the point man.	Tú serías el hombre clave.
But it's a good place to start.	Pero es un buen lugar para empezar.
Not knowing what to say.	Sin saber qué decir.
And my father was one.	Y mi padre era uno.
A good one.	Una buena.
Something bad.	Algo malo.
I can taste them.	Puedo saborearlos.
We found out that he is going to be a boy.	Descubrimos que va a ser un niño.
He had tried to escape once.	Había intentado escapar una vez.
They are on the scene.	Están en la escena.
If you change one, then change the other.	Si cambias uno, entonces cambia el otro.
My father would never tell me, but there was something between them.	Mi padre nunca me lo diría, pero había algo entre ellos.
I'm not sure what this means.	No estoy seguro de lo que esto significa.
He wanted to invent my own.	Quería inventar el mío propio.
We talk, but nothing happens.	Hablamos, pero no pasa nada.
The only thing that matters is that you have it.	Lo único que importa es que lo tengas.
Questions like this made me nervous.	Preguntas como esta me ponían nerviosa.
I refused to say yes.	Me negué a decirle que sí.
He has the ability to move products through the door.	Tiene la capacidad de mover productos a través de la puerta.
This has its own problems.	Esto tiene sus propios problemas.
The rules about character selection are not clear.	Las reglas sobre la selección de personajes no son claras.
I will give you so much.	Le daré tanto.
And that's when my character had a most interesting change.	Y ahí fue cuando mi personaje tuvo un cambio más interesante.
Be in the front line, not in the rear.	Estar en la primera línea, no en la retaguardia.
The factors are checked.	Los factores se comprueban.
I lower my voice a bit.	Bajo un poco la voz.
He remained silent.	Permaneció en silencio.
Now, then, he waits.	Ahora, entonces, espera.
So few options.	Tan pocas opciones.
She can't believe it.	Ella no puede creerlo.
She was beyond attention.	Estaba más allá de la atención.
No one answered my calls.	Nadie respondió a mis llamadas.
He definitely didn't want to talk about politics.	Definitivamente no quería hablar de política.
I do it frequently.	Lo hago con frecuencia.
She told me, her voice on end, to return it.	Me dijo, con la voz de punta, que lo devolviera.
Her daughter doesn't look up.	Su hija no levanta la vista.
It was much worse than we allowed.	Fue mucho peor de lo que permitimos.
Various techniques have been developed over the years.	A lo largo de los años se han desarrollado diversas técnicas.
Nobody is going to take you.	Nadie te va a llevar.
He couldn't even look at her brother.	Ni siquiera podía mirar a su hermano.
Take your best shot.	Haz tu mejor tiro.
Anything you can do or dream of, you can start it.	Cualquier cosa que puedas hacer o soñar, puedes comenzarla.
It is a living room.	Es una sala de estar.
On the website.	En el sitio web.
This was a point of view.	Este era un punto de vista.
They must be driving her crazy.	Deben estar volviéndola loca.
The media wanted something more.	Los medios querían algo más.
That's not supposed to happen.	Eso no se supone que suceda.
But let time work for you, instead of working for time.	Pero deja que el tiempo trabaje para ti, en lugar de trabajar por el tiempo.
At the door, she turned around.	En la puerta, se dio la vuelta.
You don't have to come down here.	No tienes que venir aquí abajo.
I think there is a small problem.	Creo que hay un pequeño problema.
These can be found throughout the region.	Estos se pueden encontrar en toda la región.
We pay for it.	Nosotros pagamos por ello.
Just enough to keep me okay, she said.	Sólo lo suficiente para mantenerme bien, dijo.
If we close our ears, we will not hear.	Si cerramos los oídos, no oiremos.
We have three children.	Tenemos tres hijos.
I caused this.	Yo causé esto.
Keep working on my body.	Seguir trabajando en mi cuerpo.
Yes, quite still.	Sí, bastante quieto.
Welcome to my blog!.	¡Bienvenido a mi blog!.
I think it can be both.	Creo que pueden ser ambos.
Not big on being picked up.	No es grande en ser recogido.
Problems may arise from that fact.	Puede que surjan problemas a partir de ese hecho.
I liked it too.	Yo también le gustaba.
But this is not the point here.	Pero este no es el punto aquí.
Health care provides a good example.	El cuidado de la salud proporciona un buen ejemplo.
Each and every one of them is different.	Todos y cada uno de ellos es diferente.
That was the theory, anyway.	Esa era la teoría, de todos modos.
It just didn't work.	Simplemente no funcionó.
He wasn't that nervous.	No estaba tan nervioso.
A few minutes in another world.	Unos minutos en otro mundo.
They moved with her, but didn't let go.	Se movieron con ella, pero no la soltaron.
You may not believe that you are being followed.	Puede que no creas que te están siguiendo.
The story is told through changing market prices.	La historia se cuenta a través de los precios cambiantes del mercado.
He knew that sound.	Conocía ese sonido.
That was a strange feeling, but not entirely a bad one.	Ese fue un sentimiento extraño, pero no del todo malo.
That comes with being human.	Eso viene con ser humano.
That was a problem before this happened.	Ese era un problema antes de que esto sucediera.
Feedback is very important to us.	La retroalimentación es muy importante para nosotros.
It's not a bad city once you get to know it.	No es una mala ciudad una vez que llegas a conocerla.
Neither drug significantly changed heart rate.	Ninguno de los medicamentos cambió significativamente la frecuencia cardíaca.
We can print any kind of design and pattern in different colors.	Podemos imprimir cualquier tipo de diseño y patrón en diferentes colores.
It is still possible to build a left majority.	Sigue siendo posible construir una mayoría de izquierda.
It wouldn't have worked for my son or me.	No habría funcionado para mi hijo o para mí.
That's why we have the ''easy book'' option.	Por eso tenemos la opción ''libro fácil''.
Here in the open air, on our land.	Aquí al aire libre, en nuestra tierra.
He is considered the father of the cell phone.	Es considerado el padre del celular.
They just sent the code from him and ignored anything after that.	Simplemente enviaron su código e ignoraron cualquier cosa después de eso.
He was with them.	Él estaba con ellos.
It was then that a plan began to form in his mind.	Fue entonces cuando un plan comenzó a formarse en su mente.
We apply the same standard of review that the trial court applied.	Aplicamos el mismo estándar de revisión que aplicó el tribunal de primera instancia.
What a great find.	Qué gran descubrimiento.
it's a little hard to explain.	Es un poco difícil de explicar.
I tell myself it can't get any worse.	Me digo a mí mismo que no puede empeorar.
I didn't want the day to end.	No quería que terminara el día.
He felt good at work, he felt good at games.	Se sentía bien en el trabajo, se sentía bien en los juegos.
You'll know the minute you walk out.	Lo sabrá en el instante en que salga.
finish that.	acaba con eso.
I've seen it and it still looks good.	La he visto y me sigue pareciendo buena.
And that was the right thing for him.	Y eso era lo correcto para él.
He is so much better.	Él es mucho mejor.
His work was important, not only for him, but for the world.	Su trabajo fue importante, no solo para él, sino para el mundo.
An organization is a strange thing but not a stone.	Una organización es una cosa extraña pero no una piedra.
We haven't had anyone who has really put on a show.	No hemos tenido a nadie que realmente haya montado un espectáculo.
There were no injuries.	No hubo heridos.
I knew I was lost.	Sabía que estaba perdida.
Like this car, for example.	Como este coche, por ejemplo.
In fact, these days the opposite is often the case.	De hecho, en estos días suele ocurrir lo contrario.
He suddenly fell silent.	De repente se quedó en silencio.
But he didn't love me.	Pero él no me amaba.
In that case, there are several successful models to describe dark energy.	En ese caso, hay varios modelos exitosos para describir la energía oscura.
His eyes are as blue as mine.	Sus ojos son tan azules como los míos.
Yeah, the whole stupid company.	Sí, toda la estúpida compañía.
On the surface it seems to be all that it seems.	En la superficie parece ser todo lo que parece.
I'd had enough of them too, to be honest.	Yo también había tenido suficiente de ellos, para ser honesto.
Don't say or do anything.	No digas ni hagas nada.
You are right to want to see her again.	Tiene razón en querer volver a verla.
He asked many friends, but none of them had the answer.	Preguntó a muchos amigos, pero ninguno de ellos tenía la respuesta.
But as I said, I have permanent offers from many of you.	Pero como he dicho, tengo ofertas permanentes de muchos de ustedes.
They saw in him something much higher, greater, deeper than this.	Vieron en él algo mucho más alto, más grande, más profundo que esto.
He didn't trust you to handle the situation.	No confiaba en ti para manejar la situación.
Make sure you do it for the opposite hand.	Asegúrate de hacerlo para la mano opuesta.
This makes it worse.	Esto lo empeora.
What a good idea.	Qué buena idea.
Reading them has been a real pleasure for me.	Leerlos ha sido un verdadero placer para mí.
If someone helps, help.	Si alguien ayuda, ayuda.
And my brother.	Y mi hermano.
I want to earn that money.	Quiero ganar ese dinero.
King to get on the ground.	Rey para ponerse en el suelo.
She couldn't stop now.	Ella no podía parar ahora.
Many of them have killed someone.	Muchos de ellos han matado a alguien.
Some men didn't like her.	A algunos hombres no les gustaba ella.
Above all, it was the women who helped.	Sobre todo fueron las mujeres las que ayudaron.
I did it outside.	Lo hice afuera.
If it fails, they drop an item in their hand.	Si falla, sueltan un objeto que tienen en la mano.
There is nothing he won't do.	No hay nada que él no haga.
All children are special and wonderful.	Todos los niños son especiales y maravillosos.
Many patients experienced more than one type of movement.	Muchos pacientes experimentaron más de un tipo de movimiento.
It's too difficult.	Es demasiado difícil.
No wonder his questions were difficult to answer.	No es de extrañar que sus preguntas fueran difíciles de responder.
I never knew you could do this.	Nunca supe que podrías hacer esto.
The result will happen.	El resultado ocurrirá.
I have never met such a perfect man before.	Nunca antes conocí a un hombre tan perfecto.
Except for that other time, two years ago.	Excepto por esa otra vez, hace dos años.
They really go for it.	Realmente van por ello.
It's just that she likes to have a lot of money.	Es que le gusta tener mucho dinero.
I received your letter.	Recibí tu carta.
One hit him square in the face.	Uno le dio de lleno en la cara.
In our case, surgical management was performed.	En nuestro caso se realizó manejo quirúrgico.
Especially when he came out.	Sobre todo cuando salió.
I described the process to him.	Le describí el proceso.
The third event is that one night he sent you a message.	El tercer acontecimiento es que una noche te envió un mensaje.
I think you brought us luck.	Creo que nos trajiste la suerte.
He would not be that person.	Él no sería esa persona.
As if nothing had really changed.	Como si nada hubiera cambiado realmente.
I wish you luck.	Les deseo suerte.
His eyes were safe.	Sus ojos estaban a salvo.
But he stopped when we got to the door.	Pero se detuvo cuando llegamos a la puerta.
I know what you meant.	Se lo que quisiste decir.
And don't forget the other guys.	Y no te olvides de los otros chicos.
Better for my back.	Mejor para mi espalda.
Otherwise, he would have turned to fight back.	De lo contrario, se habría vuelto para contraatacar.
That is simply human nature.	Eso es simplemente la naturaleza humana.
Both costs and prices are higher.	Tanto los costes como los precios son mayores.
Four, in a car.	Cuatro, en un coche.
But that's not how it should be.	Pero no es así como debería ser.
Join as a team.	Únete como equipo.
However, things keep getting worse between many of them.	Sin embargo, las cosas siguen empeorando entre muchos de ellos.
In the future, when we come back, we will split the orders.	En el futuro, cuando volvamos, dividiremos los pedidos.
I consider your questions.	Considero sus preguntas.
The land is huge.	La tierra es enorme.
He tried to move, but when he tried nothing happened.	Intentó moverse, pero cuando lo intentó no sucedió nada.
My family knows it.	Mi familia lo sabe.
You must know every element of your business.	Debes conocer cada elemento de tu negocio.
By my mother.	Por parte de mi madre.
He was just there doing his thing.	Él solo estaba allí haciendo lo suyo.
This should give us enough coverage.	Esto debería proporcionarnos suficiente cobertura.
I looked at his faces.	Miré sus rostros.
It's not fair, it's not right, but it's reality.	No es justo, no es correcto, pero es la realidad.
And they have a lot of potential and they want help.	Y tienen mucho potencial y quieren ayuda.
Work is the key to a happy life.	El trabajo es la clave para una vida feliz.
I don't mean it in a bad way.	No lo digo de mala manera.
For a reason	Por una razón
But the death itself had not been kept a secret.	Pero la muerte en sí no se había mantenido en secreto.
Like a doctor would.	Como lo haría un médico.
I mean, fuck them.	Quiero decir, que se jodan.
Finally the rain stops.	Finalmente la lluvia cesa.
However, it seems that many people use this definition of "normal".	Sin embargo, parece que muchas personas usan esta definición de "normal".
From now on the water supply is under my direct control.	De ahora en adelante el suministro de agua está bajo mi control directo.
I lost them, made new ones, and then found the old ones.	Los perdí, hice otros nuevos y luego me encontré con los viejos.
We had absolutely no desire to protect.	No teníamos absolutamente ningún deseo de proteger.
And that was the last.	Y ese fue el último.
Quickly.	Rápidamente.
I wanted to protect her.	Quería protegerla.
Men and women leaving an office building.	Hombres y mujeres saliendo de un edificio de oficinas.
And then check your ears.	Y luego revisa tus oídos.
This procedure was repeated twice.	Este procedimiento se repitió dos veces.
It looks exactly like the pictures.	Se ve exactamente como en las imágenes.
Below are images from the video.	A continuación se muestran imágenes del video.
About ten months, then.	Unos diez meses, entonces.
They leave and everyone goes with them.	Salen y todos van con ellos.
Ideal property to hold for future development.	Propiedad ideal para mantener para el desarrollo futuro.
I love how they look and how they feel.	Me encanta cómo se ven y cómo se sienten.
No matter what it is, each and every thing happens in a way.	No importa lo que sea, todas y cada una de las cosas suceden de una manera.
She will expect you to be there.	Ella esperará que estés ahí.
We're at the bottom here.	Estamos en el fondo de aquí.
The first session was limited.	La primera sesión fue limitada.
This country will never be the same again.	Este país nunca volverá a ser el mismo.
Your images definitely make a difference.	Tus imágenes definitivamente marcan la diferencia.
A person should only cross if the green light is displayed.	Una persona solo debe cruzar si se muestra la luz verde.
Beyond was the police station.	Más allá estaba la comisaría.
However, enjoy it.	Sin embargo, disfrútalo.
She shot him a hell of a load.	Le disparó un infierno de una carga.
We are sure it is the worst case scenario.	Estamos seguros de que es lo peor de los casos.
What you see on the posters says they want the part of her.	Lo que ves en los carteles dice que quieren su parte.
Then she went downstairs.	Luego bajó.
I don't follow politics like you.	No sigo la política como tú.
Today he has made two new friends.	Hoy ha hecho dos nuevos amigos.
I couldn't sleep tonight.	No pude dormir esta noche.
It was wild to see thousands and thousands of them.	Fue salvaje ver miles y miles de ellos.
Less than six months married and so much life ahead.	Menos de seis meses de casados ​​y tanta vida por delante.
Whatever the case.	Cualquiera sea el caso.
Each and every morning.	Todas y cada una de las mañanas.
Both events were planned and had the expected results.	Ambos eventos fueron planificados y tuvieron los resultados esperados.
It's been a long time since she died, now.	Hace mucho tiempo que murió, ahora.
means something	significa algo
And they would fight for him to the last man.	Y lucharían por él hasta el último hombre.
And other people come to the hospital.	Y otras personas vienen al hospital.
Negative controls were prepared using water.	Los controles negativos se prepararon utilizando agua.
Now the old man was the first to become physical.	Ahora el viejo fue el que primero se hizo físico.
Ultimately, his success is what we work for.	En última instancia, su éxito es para lo que trabajamos.
I will only say this.	Solo diré esto.
Most of the studies did not provide specific details about his research methods.	La mayoría de los estudios no proporcionaron detalles específicos sobre sus métodos de investigación.
I have books to write.	Tengo libros para escribir.
And maybe the teeth too.	Y tal vez los dientes también.
He tried again, several times, each time to no avail.	Lo intentó de nuevo, varias veces, cada vez sin ningún resultado.
A girl behind the wheel.	Una chica al volante.
I left it there for weeks.	Lo dejé allí durante semanas.
Not a bad job the way jobs go.	No es un mal trabajo como van los trabajos.
Stay away for a second.	Mantente alejado un segundo.
He was not himself.	Él no era él mismo.
Without light, he would have been dark here, very dark indeed.	Sin luz, habría estado oscuro aquí, muy oscuro de hecho.
A man who is different.	Un hombre que es diferente.
We are very sorry.	Lo sentimos mucho.
I hesitate between yellow and red.	Dudo entre amarillo y rojo.
He stops there and he's nice and healthy.	Pare allí y es agradable y saludable.
Trade concerns are closed.	Las preocupaciones comerciales están cerradas.
Put your cards on the table.	Pon tus cartas sobre la mesa.
The hand was over, and he still wouldn't let go.	La mano había terminado, y todavía no la soltaba.
Put the kids on top.	Ponle a los niños encima.
Not too excited about it.	No demasiado entusiasmado con él.
It's clear to me that you have strong feelings for him.	Me queda claro que tienes fuertes sentimientos por él.
We can't do that yet.	No podemos hacer eso todavía.
I didn't feel like he had a sense of command.	No sentía que tuviera un sentido de mando.
Damn, she's hot.	Maldita sea, ella es caliente.
We produce death.	Producimos la muerte.
Here are two.	Aquí hay dos.
But she knew there was no point in her talking about it anymore.	Pero ella sabía que no tenía sentido seguir hablando de eso.
The thought of her made her heart race.	El pensamiento hizo que su corazón se acelerara.
Material parameters were given in the main text.	Los parámetros del material se dieron en el texto principal.
They understood what was happening in the country.	Entendían lo que estaba pasando en el país.
This is how it has to be.	Así es como tiene que ser.
There's no reason to doubt any of that.	No hay razón para dudar de nada de eso.
A hundred things could still go wrong.	Cien cosas todavía podrían salir mal.
He took her home.	Él la llevó a casa.
Don't cross it.	No lo cruces.
There is someone outside.	Hay alguno fuera.
You're just trying to avoid the truth.	Sólo estás tratando de evitar la verdad.
We can take up to ten families.	Podemos llevar hasta diez familias.
She knew for himself.	Lo sabía por él mismo.
Feel free to add them if you wish.	Siéntase libre de agregarlos si lo desea.
They went into the largest room.	Pasaron a la habitación más grande.
Then he would attack.	Entonces atacaría.
Everyone could see that.	Todo el mundo podía ver eso.
But this time it was different.	Pero esta vez fue diferente.
There is a lot of stress around that.	Hay mucho estrés en torno a eso.
However, it is a process for him to get there.	Sin embargo, es un proceso para él llegar allí.
Now he comes in here.	Ahora, entra aquí.
Just tell me which one you want.	Sólo dime cuál quieres.
So, keep it real, but keep it fun.	Entonces, mantenlo real, pero mantenlo divertido.
He told me that he could definitely help.	Me dijo que definitivamente podría ayudar.
Let me see that.	Dejame ver eso.
I even made her walk beside me with no problem.	Incluso la hice caminar a mi lado sin ningún problema.
It was a bad career move.	Fue un mal movimiento de carrera.
Take a walk around the church or something.	Date una vuelta por la iglesia o algo así.
Neither my church nor I can continue to pay such prices.	Ni mi iglesia ni yo podemos seguir pagando tales precios.
A mistake can also be costly.	Un error también puede ser costoso.
Contact us today.	Póngase en contacto con nosotros hoy.
To produce additional plant cells.	Para producir células vegetales adicionales.
At least five people died.	Al menos cinco personas murieron.
It's just stupid.	Es simplemente estúpido.
It was fun.	Fue divertido.
It is particularly useful, therefore, for killing.	Es particularmente útil, por lo tanto, para matar.
It's a good one.	Es una buena.
Lower the vehicle.	Baje el vehículo.
All of these records have since been broken.	Todos estos récords se han batido desde entonces.
One person is fine, another is not.	Una persona está bien, otra no.
They are saying what we are saying now.	Están diciendo lo que estamos diciendo ahora.
No, it is not.	No, no lo es.
She could have answered this.	Ella podría haber respondido esto.
However, we know less about none of them.	Sin embargo, de ninguno sabemos menos.
It was the look in her eyes.	Era la mirada en sus ojos.
The reason for this is simple.	La razón de esto es simple.
Nothing and nobody.	Nada y nadie.
At one point she makes him breakfast.	En un momento le hace el desayuno.
Others have simply grown tired, old, or attached.	Otros simplemente se han cansado, envejecido o apegado.
The important thing is the approved bill.	Lo importante es el proyecto de ley aprobado.
You have to make it work.	Tienes que hacer que funcione.
I generally keep them on a constantly growing note.	Generalmente los mantengo en una nota en constante crecimiento.
The day of the show.	El día del espectáculo.
I don't know if any of us are ready for that.	No sé si alguno de nosotros está preparado para eso.
Almost every building here has some damage.	Casi todos los edificios aquí tienen algún daño.
But there is someone you can meet, sometimes.	Pero hay alguien a quien puedes conocer, a veces.
Clearly, he has done this before.	Claramente, él ha hecho esto antes.
Our results are the following.	Nuestros resultados son los siguientes.
We work together.	Trabajamos juntos.
Two years of not having a single friend.	Dos años de no tener un solo amigo.
I hate that word because we don't.	Odio esa palabra porque no lo hacemos.
He soon lost confidence in his own work.	Pronto perdió la confianza en su propio trabajo.
A few more steps and he would be there.	Unos pocos pasos más y estaría allí.
Faith and doubt.	Fe y duda.
And a tip.	Y un consejo.
You can even go out.	Incluso puedes salir.
It was comfortable and clean.	Era cómodo y limpio.
She must be careful.	Ella debe tener cuidado.
Noisy on the road that enters.	Ruidoso en la carretera que entra.
There is not much that can be done about this problem.	No hay mucho que se pueda hacer con este problema.
I understood what he was telling me even before he said it.	Entendí lo que me estaba diciendo incluso antes de que lo dijera.
It was clean, at least.	Estaba limpio, al menos.
But it could be crazy there if the police break free.	Pero podría ser una locura allí si la policía se libera.
So you better learn how to cook it or you'll never get there.	Así que será mejor que aprendas a cocinarlo o nunca llegarás allí.
But instead we see only a village.	Pero en cambio vemos sólo un pueblo.
Especially with my brother.	Sobre todo con mi hermano.
The others will be simply ignored.	Los demás serán simplemente ignorados.
Otherwise, it's just trust.	De lo contrario, es solo confianza.
Thanks for that.	Gracias por eso.
They can do this in four ways.	Pueden hacer esto de cuatro maneras.
It is to accept.	Es de aceptar.
She stuck her head out the open window.	Sacó la cabeza por la ventana abierta.
He had never been late or missed work before.	Nunca antes había llegado tarde o faltado al trabajo.
All subjects completed two trials on different days.	Todos los sujetos completaron dos ensayos en días diferentes.
Great fun and less waste.	Gran diversión y menos residuos.
Then let's go back to the room and plan our day.	Luego volvamos a la habitación y planeemos nuestro día.
I even told him how my wife had passed away.	Incluso le conté cómo mi esposa había fallecido.
By the way, if you have the answers, please let me know.	Por cierto, si tienes las respuestas, por favor házmelo saber.
It's no use now.	No sirve de nada ahora.
Stay in love as we keep you in love.	Manténganse enamorados como nosotros los mantenemos en el amor.
They wanted that seat to be empty.	Querían que ese asiento estuviera vacío.
Parents don't care about anything but their children.	A los padres no les importa nada más que sus hijos.
How crazy is that.	Qué loco es eso.
Now it is empty.	Ahora está vacío.
Although he was brilliant, he decided not to go to college.	Aunque era brillante, decidió no ir a la universidad.
Well, not from me anyway.	Bueno, no de mi parte de todos modos.
How to keep her at home.	De cómo mantenerla en casa.
There she was.	Allí estaba ella.
I can get there quite easily.	Puedo llegar allí con bastante facilidad.
This is not intended to be a complete list.	Esto no pretende ser una lista completa.
She was like most people in that regard.	Era como la mayoría de la gente en ese sentido.
She hurt my feelings.	Hirió mis sentimientos.
This is also true here.	Esto también es cierto aquí.
Only a few words remained.	Solo quedaban unas pocas palabras.
She couldn't even scream.	Ni siquiera podía gritar.
Maybe we never will.	Tal vez nunca lo haremos.
It was just a joy to watch.	Fue solo una alegría de ver.
Well, here goes to bed.	Bueno, aquí va para la cama.
Oh wait, you can do that now.	Oh espera, puedes hacer eso ahora.
It's time for you to start making better decisions.	Es hora de que empiece a tomar mejores decisiones.
There is no doubt in my mind.	No hay duda en mi mente.
I've been looking for her.	He ido en su busca.
And, if you go, she expects to wait in line.	Y, si vas, espera esperar en la fila.
I'm falling apart.	Me estoy desmoronando.
They can stand like that only there.	Pueden pararse así solo allí.
She held out her hands and they each took one.	Extendió sus manos y cada uno tomó una.
The project has had different names.	El proyecto ha tenido diferentes nombres.
Try very hard.	Intenta muy duro.
It was very hard from the beginning.	Fue muy duro desde el principio.
However, there is more.	Sin embargo, hay más.
It was wrong then and it's wrong now.	Estaba mal entonces y está mal ahora.
Something made me do it.	Algo me hizo hacerlo.
I need the hours, so you're stuck with me.	Necesito las horas, así que estás atrapado conmigo.
However because of nature, some information might have changed.	Sin embargo, debido a la naturaleza, alguna información podría haber cambiado.
There was nothing special.	No había nada especial.
But you should learn from it.	Pero deberías aprender de ello.
The band continued to tour.	La banda continuó de gira.
Go out into the world, let yourself be seen.	Sal al mundo, déjate ver.
Do you feel tired.	Te sientes cansado.
What he was trying to do.	Lo que estaba tratando de hacer.
There's no science to that either.	No hay ciencia en eso tampoco.
It's kind of a pale blue planet.	Es una especie de planeta azul pálido.
After that, he's been asking me to do it too.	Después de eso, me ha estado pidiendo que lo haga también.
She opened the door.	Abrió la puerta.
I'll control the volume.	Controlaré el volumen.
Breathing faster than normal, she tried to rest.	Respirando más rápido de lo normal, trató de descansar.
The way they approach life is very different.	La forma en que abordan la vida es muy diferente.
Practice practice practice.	Práctica práctica práctica.
Shit, it was hell.	Mierda, fue un infierno.
I know that day meant a lot to both of us.	Sé que ese día significó mucho para los dos.
Closed doors everywhere.	Puertas cerradas por todas partes.
Four or five.	Cuatro o cinco.
I love you no matter what.	Te amo sin importar que.
By taking this product they began to study better at school.	Al tomar este producto comenzaron a estudiar mejor en la escuela.
I knew he was referring to me.	Sabía que se refería a mí.
It kind of made sense, it really did.	Tenía una especie de sentido, realmente lo tenía.
Now the money has run out.	Ahora el dinero se ha acabado.
There is some good news for younger men.	Hay algunas buenas noticias para los hombres más jóvenes.
There is still no evidence of any interest in the war.	Todavía no hay evidencia de ningún interés en la guerra.
She said her side hurt.	Dijo que le dolía el costado.
A date set for the following week.	Una fecha fijada para la semana siguiente.
How stupid of him not to have considered it.	Qué estúpida de su parte no haberlo considerado.
Just keep going and keep fighting.	Solo sigue adelante y sigue luchando.
Killing himself made me think of what I was looking for.	Suicidándose me hizo pensar en lo que estaba buscando.
Yes, this is what exists today.	Sí, esto es lo que existe hoy.
Imagine that the man is talking to the boy.	Imagina que el hombre está hablando con el niño.
I'm thinking of adding sleep or something.	Estoy pensando en añadir sueño o algo así.
This never gives me any problems.	Esto nunca me da ningún problema.
Many plans, much hope for today.	Muchos planes, mucha esperanza para hoy.
The blood is not used for experimental purposes.	La sangre no se utiliza con fines experimentales.
We won't get there until we start looking in that direction.	No llegaremos allí hasta que empecemos a mirar en esa dirección.
And the collection.	Y la colección.
We keep our eye on quality every step of the way.	Mantenemos nuestro ojo en la calidad en cada paso del camino.
My mother just shook her head.	Mi madre solo negó con la cabeza.
We saw each other a lot and talked very closely.	Nos veíamos mucho y hablábamos muy de cerca.
These people seem to believe that there is a set number of jobs.	Estas personas parecen creer que hay un número fijo de puestos de trabajo.
I said that my mother had raised me well.	Dije que mi madre me había criado bien.
So that was not something that surprised me.	Así que eso no fue algo que me sorprendiera.
Not her heart.	Su corazón no.
Most of them were and still are charming.	La mayoría de ellos eran y siguen siendo encantadores.
I played it over and over after she died.	Lo reproduje una y otra vez después de que ella muriera.
There was no significant interaction by sex.	No hubo interacción significativa por sexo.
I wasn't in love with him.	Yo no estaba enamorada de él.
Men and crying.	Hombres y llanto.
Living takes time.	Vivir lleva tiempo.
I serve you	les sirvo
I think it is the most appropriate.	Creo que es lo más adecuado.
He doesn't break focus.	Él no rompe el enfoque.
They really work.	Realmente funcionan.
Very good, you know.	Muy bien, ya sabes.
It was so strange to come home in the middle of the night.	Era tan extraño volver a casa en medio de la noche.
However, he let the boys come to church with us.	Sin embargo, dejó que los muchachos vinieran a la iglesia con nosotros.
I have cancer, fat man.	Tengo cáncer, gordo.
This is what it is to be a father.	Esto es lo que es ser padre.
And that's when we bought our big old house.	Y fue entonces cuando compramos nuestra gran casa antigua.
Maybe we are making a mistake.	Tal vez estemos cometiendo un error.
I kept my eyes lowered and stared at nothing.	Mantuve los ojos bajos y miré a la nada.
Which is a form for history.	Que es una forma para la historia.
Someone moves in the kitchen.	Alguien se mueve en la cocina.
Some people walked away.	Algunas personas se alejaban.
The faces were wet with tears.	Los rostros estaban mojados por las lágrimas.
Download both.	Descarga ambos.
They all made plays.	Todos hicieron jugadas.
We're talking about art, man.	Estamos hablando de arte, amigo.
That is not new.	Eso no es nuevo.
Then do articles about that character in general.	Luego, hacer artículos sobre ese personaje en general.
This additional level of meaning is very powerful.	Este nivel adicional de significado es muy poderoso.
He played in a series in the game.	Jugó en una serie en el juego.
Though I wouldn't have it any other way.	Aunque no lo tendría de otra manera.
When he and a friend left.	Cuando él y un amigo se fueron.
Most are not meant to be taken as fact.	La mayoría no está destinada a ser tomada como un hecho.
I write my dreams.	Escribo mis sueños.
Some occur several thousand times with very little difference between them.	Algunos ocurren varios miles de veces con muy pocas diferencias entre ellos.
I was here for a purpose.	Estaba aquí con un propósito.
In the moment, it feels as natural as breathing.	En el momento, se siente tan natural como respirar.
He is so happy.	Él es tan feliz.
Keeping the city running is no easy task.	Mantener la ciudad en funcionamiento no es tarea fácil.
And it is a completely silent process.	Y es un proceso completamente silencioso.
You'll find we can get someone.	Encontrarás que podemos conseguir a alguien.
The others followed behind me.	Los demás me siguieron detrás.
Everyone can see everyone else.	Todos pueden ver a todos los demás.
I love the band.	Me encanta la banda.
No, we can't help you.	No, no podemos ayudarte.
The truth is that you must take the road to this place.	La verdad es que se debe tomar el camino a este lugar.
Ground floor with parking directly in front.	Planta baja con estacionamiento justo enfrente.
Find friends online, share your interests and.	Encuentra amigos en línea, comparte tus intereses y.
My back feels better.	Mi espalda se siente mejor.
I'm going up to my room.	Voy a subir a mi habitación.
And at high pressure.	Y a alta presión.
There is no evidence to suggest otherwise.	No hay evidencia que sugiera lo contrario.
However, he refused to drop out of the race.	Sin embargo, se negó a abandonar la carrera.
I only read it, of course.	Solo lo leo, por supuesto.
Somehow those words told me that all was right with the world.	De alguna manera, esas palabras me dijeron que todo estaba bien en el mundo.
Many times this is not a major concern.	Muchas veces esto no es una preocupación importante.
We show the worst to that person.	Le mostramos lo peor a esa persona.
People make decisions about where they want to live.	Las personas toman decisiones sobre dónde quieren vivir.
The next day he was gone.	Al día siguiente se había ido.
You put it in his arms.	Lo pones en sus brazos.
He took another deep breath, then tried to calm down again.	Volvió a respirar hondo y luego volvió a intentar calmarse.
Women don't suggest things.	Las mujeres no sugieren cosas,.
There were too many doors.	Había demasiadas puertas.
I know such a man.	Conozco a un hombre así.
playing with him	jugando con el
He had never done anything like this before.	Nunca había hecho algo como esto antes.
He can't hurt me.	No puede lastimarme.
He had already made the trip before.	Ya había hecho el viaje antes.
He spoke to them.	Él les habló.
I didn't like the way he looked at me.	No me gustaba la forma en que me miraba.
We wait several minutes.	Esperamos varios minutos.
And sorry for my late reply.	Y perdón por mi respuesta tardía.
He had no ability to direct his vision.	No tenía capacidad para dirigir su visión.
Anyway, we didn't care.	De todos modos, no nos importaba.
And this case is no different.	Y este caso no es diferente.
I have a problem.	Tengo un problema.
And that requires money.	Y eso requiere dinero.
We were over a hundred stories above ground level.	Estábamos a más de cien pisos sobre el nivel del suelo.
But that was different.	Pero eso fue diferente.
Instead, the government tried two other approaches.	El gobierno, en cambio, probó otros dos enfoques.
For some reason, this doesn't work with two calls to wait.	Por alguna razón, esto no funciona con dos llamadas a esperar.
I have done	lo he hecho
No matter.	No importa.
Everything happened very fast.	Todo sucedió muy rápido.
It was our project of love.	Era nuestro proyecto de amor.
This is the easy part of the experience.	Esta es la parte fácil de la experiencia.
Indeed, that first week three of them appeared.	Efectivamente, esa primera semana aparecieron tres de ellos.
I never intended to go so long without writing, but life happened.	Nunca tuve la intención de pasar tanto tiempo sin escribir, pero la vida pasó.
Requirements vary depending on the major field of study.	Los requisitos varían según el campo principal de estudio.
Thank you for your request.	Gracias por tu solicitud.
He could talk his way in or out of anything.	Podía hablar para entrar o salir de cualquier cosa.
I just got them back, you know.	Acabo de recuperarlos, ya sabes.
But we will come to understand.	Pero llegaremos a entenderlo.
A training camp.	Un campo de entrenamiento.
There is no money there.	No hay dinero allí.
I do not want	no quiero
Many of them earn money without putting any effort.	Muchos de ellos ganan dinero sin poner ningún esfuerzo.
But she kept looking up.	Pero ella siguió mirando hacia arriba.
For the money, this unit is hard to beat.	Por el dinero, esta unidad es difícil de superar.
Everything they do is for people to see them.	Todo lo que hacen es para que la gente los vea.
The process we mention in this article is too easy.	El proceso que mencionamos en este artículo es demasiado fácil.
His confidence level is excellent.	Su nivel de confianza es excelente.
New projects are a different story.	Los nuevos proyectos son una historia diferente.
The fire was burning.	El fuego estaba ardiendo.
We never pressure you or sell you anything you don't need.	Nunca te presionamos ni te vendemos nada que no necesites.
From that moment on, nothing worried me.	A partir de ese momento, nada me preocupó.
None of this happened to me before the book was published.	Nada de esto me sucedió antes de que se publicara el libro.
Angry at her parents.	Enojada con sus padres.
Tell them with your eyes that you like meeting them.	Diles con la mirada que te gusta reunirte con ellos.
The result is never in doubt for me.	El resultado nunca está en duda para mí.
Nobody spoke.	Nadie habló.
In both cases the humans were quite sick.	En ambos casos los humanos estaban bastante enfermos.
That should have happened years ago.	Eso debería haber sucedido hace años.
be better than this.	Ser mejor que esto.
Therefore, the cost of the system becomes high.	Por lo tanto, el costo del sistema se vuelve alto.
We can have a drink.	Podemos tomar una copa.
And why should you!	¡Y por qué deberías!.
I took a look at the report this morning.	Eché un vistazo al informe esta mañana.
The plane approached and then took off again.	El avión se acercó y luego volvió a despegar.
However, this is only half the truth.	Sin embargo, esto es sólo la mitad de la verdad.
There is nothing you can do.	No hay nada que puedas hacer.
This follows naturally from the first point.	Esto se sigue naturalmente del primer punto.
I wasted weeks, if not months, of time on that.	Perdí semanas, si no meses, de tiempo para eso.
You'll meet us at my house later.	Nos encontrará en mi casa más tarde.
I wrote some code to test this library.	Escribí un código para probar esta biblioteca.
We are not afraid.	No tenemos miedo.
I am in a lucky position.	Estoy en una posición afortunada.
Find out what happens to him.	Descubre lo que le sucede.
mass media these days.	Medios de comunicación en estos días.
It was the people in the streets who put it there.	Fue la gente en las calles la que lo puso allí.
Read at your own risk.	Lea bajo su propio riesgo.
Go to a library, read a book, walk home.	Ir a una biblioteca, leer un libro, caminar de regreso a casa.
And blood, so much blood.	Y sangre, tanta sangre.
Even if it meant leaving his wife and child behind.	Incluso si eso significaba dejar atrás a su esposa e hijo.
Reality check please!	Verificación de la realidad, por favor!.
They all passed.	Todos pasaron.
We got there first.	Llegamos allí primero.
It's not just about me.	No se trata solo de mí.
There was no attempt to come to an end this time.	No hubo ningún intento de llegar a su fin esta vez.
The husband did not object during the hearing.	El esposo no se opuso durante la audiencia.
I'm starting to wear out.	Estoy empezando a desgastarme.
I want to be that version.	Quiero ser esa versión.
That was a bad time.	Ese fue un mal momento.
You are clean.	Estás limpio.
This afternoon we received this update from your team.	Esta tarde recibimos esta actualización de su equipo.
We shed what we were never meant to be.	Nos despojamos de lo que nunca debimos ser.
However, this study had several limitations.	Sin embargo, este estudio tuvo varias limitaciones.
He couldn't move his arms to cover his ears.	No podía mover los brazos para taparse los oídos.
Without human rights.	Sin derechos humanos.
I don't want to be anywhere else.	No quiero estar en ningún otro lugar.
I think he tells it like it is.	Creo que lo dice como es.
You should avoid it when it is not necessary.	Debes evitarlo cuando no sea necesario.
I had a lot to get off my chest.	Tenía mucho que sacar de mi pecho.
We don't want this war.	No queremos esta guerra.
On the third day he began to lose ground.	Al tercer día empezó a perder terreno.
It's just going to be a lot of walking.	Sólo va a ser un montón de caminar.
His power is real.	Su poder es real.
We didn't want to talk about it.	No hemos querido hablar de eso.
You can't take it off.	No puedes sacártelo.
Also, mark my words.	Además, marca mis palabras.
There is related work in each of these three areas.	Hay trabajo relacionado en cada una de estas tres áreas.
Listen to me, no matter what happens today.	Escúchame, pase lo que pase hoy.
People are very simple here and enjoy life.	La gente es muy sencilla aquí y disfruta de la vida.
The first is that he wanted to show a change of direction.	La primera es que quería mostrar un cambio de dirección.
with the girl	con la chica
He had a store on the second floor.	Tenía una tienda en el segundo piso.
The day the power went out.	El día que se cortó la luz.
Those things get into your head.	Esas cosas se meten en la cabeza.
That can't work.	Eso no puede funcionar.
She lost her parents at the age of two.	Perdió a sus padres a la edad de dos años.
It was a useful discussion.	Fue una discusión útil.
It just goes on and on and on with them.	Simplemente sigue y sigue y sigue con ellos.
People from all over the country follow the story.	Personas de todo el país siguen la historia.
She told them to stay outside the night of the fire.	Les dijo que se quedaran afuera la noche del incendio.
She doesn't come home.	Ella no viene a casa.
None of the patients experienced major complications.	Ninguno de los pacientes experimentó complicaciones mayores.
It's hard as hell.	Es difícil como el infierno.
i hate to say	Odio decir
We'll talk about that later.	Hablaremos de eso más tarde.
Come on people.	Vamos gente.
You get the idea.	Entiendes la idea.
A blog gives them a reason to keep coming back for more.	Un blog les da una razón para seguir regresando por más.
I really hope it was a good read.	Realmente espero que haya sido una buena lectura.
Let's forget the crime for a minute.	Olvidemos el crimen por un minuto.
is limited	es limitado
Then he turned to us.	Luego se volvió hacia nosotros.
This is an example here.	Este es un ejemplo aquí.
Follow the instructions for the project.	Siga las instrucciones para el proyecto.
To this day he has never said anything about it.	Hasta el día de hoy nunca ha dicho nada al respecto.
And then there is reality.	Y luego está la realidad.
A white cat was sleeping on top of the car.	Un gato blanco dormía encima del coche.
They are full of color, life and moments.	Están llenos de color, vida y momentos.
I was out of ideas.	Me quedé sin ideas.
The food could wait.	La comida podía esperar.
Make your own image.	Haz tu propia imagen.
And we are absolutely locked into this.	Y estamos absolutamente encerrados en esto.
No such thing happened.	No sucedió tal cosa.
Though she was sure they saw her.	Aunque estaba segura de que la vieron.
It's much, much more fun than it sounds.	Es mucho, mucho, más divertido de lo que parece.
It rarely is.	Rara vez lo es.
I just do that sometimes, I talk a lot.	Solo hago eso a veces, hablo mucho.
Try somewhere else possibly.	Pruebe en otro lugar posiblemente.
We understand that you need help with your problem now.	Entendemos que necesita ayuda con su problema ahora.
That's not something you want to do in this case.	Eso no es algo que quieras hacer en este caso.
This suddenly changed.	Esto cambió de repente.
See the press release below.	Vea el comunicado de prensa a continuación.
However, there is a quite effective solution.	Sin embargo, hay una solución bastante efectiva.
I started a search as soon as her name came up.	Comencé una búsqueda tan pronto como apareció su nombre.
That happened frequently.	Eso sucedía con frecuencia.
Just to see this happen.	Solo para ver que esto suceda.
Spend some time familiarizing yourself with the control system.	Dedique algún tiempo a familiarizarse con el sistema de control.
I really don't know what is happening to me.	Realmente no sé lo que me está pasando.
But it is not the whole truth.	Pero no es toda la verdad.
She told everything, exactly everything.	Contó todo, exactamente todo.
You could catch her looking at her own hand.	Podrías atraparla mirando su propia mano.
Two children following an old man.	Dos niños siguiendo a un anciano.
I didn't start working with you for the money.	No empecé a trabajar contigo por el dinero.
Oh, they were still there.	Oh, todavía estaban allí.
And so she took a risk.	Y así se arriesgó.
Her family confirmed her death this week.	Su familia confirmó su muerte esta semana.
In fact, I lost a case recently.	De hecho, perdí un caso recientemente.
It was totally fun.	Fue totalmente divertido.
The two looked into each other's eyes.	Los dos se miraron a los ojos.
They shape the daily experience of employees.	Dan forma a la experiencia diaria de los empleados.
Instead, they typically feed on small fish.	En cambio, normalmente se alimentan de peces pequeños.
I've only written one book without a contract.	Sólo he escrito un libro sin contrato.
It was time to move on to the next.	Era hora de pasar a lo siguiente.
Some of them may be here right now.	Algunos de ellos pueden estar aquí ahora mismo.
we did not know	no sabíamos
This was one of those rare moments.	Este fue uno de esos raros momentos.
Same result.	El mismo resultado.
Neither was seen with a gun in their hands.	Ninguno fue visto con un arma en sus manos.
I smiled at him.	Le sonreí.
Perfect to finish with body oil.	Perfecto para terminar con el aceite corporal.
This option is only intended for internal tools.	Esta opción solo está destinada a herramientas internas.
I get tired like everyone else.	Me canso como todos los demás.
It's somewhere off to the side.	Está en algún lugar a un lado.
We need your mind, we need your heart, we need your effort.	Necesitamos tu mente, necesitamos tu corazón, necesitamos tu esfuerzo.
Actually, my real job is being a mom to three girls.	En realidad, mi verdadero trabajo es ser mamá de tres niñas.
But it really does.	Pero realmente lo hace.
She feels like there isn't a good answer.	Se siente como si no hubiera una buena respuesta.
It is knowledge, driven by skills.	Es conocimiento, manejado por habilidades.
Together, these features could add up to poor performance.	Juntas, estas características podrían sumar un rendimiento deficiente.
Maybe that will never happen.	Tal vez eso nunca suceda.
Why is that though is that is is that there is special.	¿Por qué es que aunque es que es es que hay especial.
So is this ship.	Así es este barco.
It was a very good start.	Fue un muy buen comienzo.
I want to reach this goal by the end of the year.	Quiero alcanzar esta meta para fin de año.
However, the choice of these parameters is not unique.	Sin embargo, la elección de estos parámetros no es única.
Despite this request, the company did not do so.	A pesar de esta solicitud, la empresa no lo hizo.
when they arrived.	Cuando ellos llegaron.
The phone didn't ring.	El teléfono no sonó.
For me, it was not good.	Para mí, no estaba bien.
I can even feel it here.	Incluso puedo sentirlo aquí.
Therefore, method development is required.	Por lo tanto, se requiere el desarrollo de métodos.
It is not a question of money.	No es una cuestión de dinero.
People come every day.	La gente viene todos los días.
They burned us with fire.	Nos quemaron con fuego.
Now we see how different it is.	Ahora vemos lo diferente que es.
Prepare answers to possible questions.	Preparar respuestas a posibles preguntas.
He did everything else pretty well.	Hizo todo lo demás bastante bien.
We couldn't see his face.	No podíamos ver su rostro.
The easy way they have with each other.	La manera fácil que tienen el uno con el otro.
They can beat this team.	Pueden vencer a este equipo.
The parties were bound by this judgment.	Las partes quedaron obligadas por esta sentencia.
In an instant you can do this.	En un instante puedes hacer esto.
It should have gone to me.	Debería haber ido a mí.
This difference was not only significant, but also showed a large effect size.	Esta diferencia no solo fue significativa, sino que mostró un gran tamaño del efecto.
However, the detailed relationship between them is unclear.	Sin embargo, la relación detallada entre ellos no está clara.
There were nine with the crew.	Había nueve con la tripulación.
His general health was good.	Su salud general era buena.
Surgery can remove it and literally save your life.	La cirugía puede eliminarlo y, literalmente, salvarle la vida.
From the beginning of time.	Desde el principio de los tiempos.
He was there.	Él estaba ahí.
And the women too.	Y las mujeres también.
I control my situation.	Yo controlo mi situación.
Everyone who had anything to do with this has to go.	Todos los que tuvieron algo que ver con esto tienen que irse.
It's not good enough just to open.	No es lo suficientemente bueno sólo para abrir.
Too much of this and it would break.	Demasiado de esto y se rompería.
I take a deep breath and take his photo.	Tomo una respiración profunda y tomo su foto.
Let's get back to this project.	Volvamos a este proyecto.
He is a teacher.	Él es un maestro.
I keep going	sigo adelante
Let it hurt.	Deja que duela.
Somewhere, somehow, we lost sight of that last week.	En algún lugar, de alguna manera, perdimos de vista eso la semana pasada.
I remember walking into this separate building.	Recuerdo entrar en este edificio separado.
I couldn't answer your questions.	No podría responder a sus preguntas.
Culture characteristics were observed after three weeks.	Las características del cultivo se observaron después de tres semanas.
Associated with your feeling.	Asociado a tu sentimiento.
Then he stopped short.	Entonces se detuvo en seco.
But wait a minute.	Pero espera un minuto.
You look amazing.	Te ves increíble.
This is a reasonable move, but we need to hear the argument.	Este es un movimiento razonable, pero necesitamos escuchar el argumento.
But nothing bad.	Pero nada malo.
There is a man at peace with his future.	Hay un hombre en paz con su futuro.
No credit check.	Sin verificación de crédito.
Now let's go to sleep.	Ahora vamos a dormir.
But, he did, right?'	Pero, lo hizo, ¿verdad?'.
Will quickly returned his gaze to the road.	Will volvió rápidamente su mirada a la carretera.
Seeing what we are doing.	Viendo lo que estamos haciendo.
The following conditions are met.	Se cumplen las siguientes condiciones.
He could see the danger ahead.	Podía ver el peligro por delante.
We learned that social networks are a good tool.	Aprendimos que las redes sociales son una buena herramienta.
However, a back button would be nice in case you miss part.	Sin embargo, un botón Atrás sería bueno en caso de que te pierdas parte.
War was a funny thing.	La guerra era algo gracioso.
I came to see my parents in a new light.	Vine a ver a mis padres bajo una nueva luz.
Obviously, there is more to the disease.	Obviamente, hay más en la enfermedad.
Some of its parts.	Algunas de sus partes.
Now let's take a look at the track.	Ahora echemos un vistazo a la pista.
He only wanted her, he wanted any woman, that much.	Solo la deseaba a ella, deseaba a cualquier mujer, tanto.
Keep track of the soil.	Mantenga un registro del suelo.
This girl started to be sick now.	Esta chica empezó a estar enferma ahora.
One person can change the world.	Una persona puede cambiar el mundo.
I want you to take him home for a bit.	Quiero que lo lleves a casa un poco.
My father took me with him there.	Mi padre me llevó con él allí.
The former he liked small, the latter large.	Lo primero le gustaba pequeño, lo segundo, grande.
Therefore, he says, a roll call vote cannot occur.	Por lo tanto, dice, no puede ocurrir una votación nominal.
This has two aspects.	Esto tiene dos aspectos.
I can feel his presence, somehow.	Puedo sentir su presencia, de alguna manera.
The only problem with him is the small dogs.	Su único problema son los perros pequeños.
it's spring	es la primavera
But she wanted him as much as he wanted her.	Pero ella lo deseaba tanto como él la deseaba a ella.
On a good day, the crew could see twenty feet.	En un buen día, la tripulación podía ver unos seis metros.
He was sent to a group home.	Fue enviado a un hogar de grupo.
Please try to do your research.	Por favor, trate de hacer su investigación.
This is a great place for advice.	Este es un gran lugar para el asesoramiento.
More individuals are born than can survive.	Nacen más individuos de los que pueden sobrevivir.
You can sleep well from now on.	Podrás dormir bien a partir de ahora.
Then you build it for them.	Luego lo construyes para ellos.
Best practice is to put it in environment variables.	La mejor práctica es ponerlo en las variables de entorno.
Not the townspeople, not his mother.	Ni la gente del pueblo, ni su madre.
We went fast to the front alone.	Fuimos rápidos al frente solos.
I still eat sweet things.	Todavía como cosas dulces.
Yes, it is simply the voice of reason.	Sí, es simplemente la voz de la razón.
And it wasn't my decision.	Y no fue mi decisión.
Let's see what happens.	Veamos qué pasa.
He was ready to start building his carefully planned city.	Estaba listo para comenzar a construir su ciudad cuidadosamente planificada.
In fact, he doesn't make me do anything.	De hecho, no me hace hacer nada.
She has a plan that works every time.	Ella tiene un plan que funciona siempre.
Only if we could stay in the present.	Sólo si pudiéramos quedarnos en el presente.
So my approach is more effective.	Entonces, mi enfoque es más efectivo.
You must have jumped on me.	Seguro que me saltaste encima.
He plays well and he plays hard.	Juega bien y juega duro.
The guy has created some kind of deadlock routine.	El tipo ha creado una especie de rutina de punto muerto.
But so familiar.	Pero tan familiar.
Change requires a lot of energy.	El cambio requiere mucha energía.
Yes, this was right, so right.	Sí, esto era correcto, tan correcto.
There's a reason it takes two of us to please her.	Hay una razón por la que se necesitan dos de nosotros para complacerla.
So it doesn't exist for me.	Entonces no existe para mí.
She made as if to go down the steps.	Hizo como si fuera a bajar los escalones.
But you have to understand.	Pero tienes que entender.
But not too hard.	Pero no demasiado duro.
It's reading your best friend's book.	Es la lectura del libro de tu mejor amigo.
The others are not yet.	Los otros aún no están.
She is your daughter.	Ella es tu hija.
Maybe it's thinking too much, but at least it's thinking.	Tal vez sea pensar demasiado, pero al menos es pensar.
I am the brother of all men on the planet.	Soy el hermano de todos los hombres del planeta.
Others do it because they want to prove themselves.	Otros lo hacen porque quieren comprobarse a sí mismos.
It's been a strange day.	Ha sido un día extraño.
And there they told us what happened, piece by piece.	Y ahí nos contaron lo que pasó, pieza por pieza.
A boy born of water and a girl born of the sun.	Un niño nacido del agua y una niña nacida del sol.
You don't know the world.	No conoces el mundo.
Both companies make some excellent tools.	Ambas compañías fabrican algunas herramientas excelentes.
It is what it is.	Es lo que es.
Change back to human.	Cambia de nuevo a humano.
He hadn't considered that possibility until now.	No había considerado esa posibilidad hasta ahora.
If you average it, it's only a one degree increase.	Si lo promedias, es solo un aumento de un grado.
He had done something he knew he couldn't do.	Había hecho algo que sabía que no podía hacer.
You just don't get it.	Simplemente no lo entiendes.
He doesn't really update his blog that often.	Realmente no actualiza su blog con tanta frecuencia.
Name that river.	Nombra ese río.
A short-term local version control.	Un control de versión local a corto plazo.
I looked out into the darkness of the night and saw nothing.	Miré afuera a la oscuridad de la noche y no vi nada.
No job, no money.	Sin trabajo, sin dinero.
This is the real deal.	Este es el verdadero negocio.
I was very excited for her.	Estaba muy emocionado por ella.
But it was still so much fun.	Pero aún así fue tan divertido.
She stood up, waited.	Se puso de pie, esperó.
People could walk the streets at night in complete safety.	La gente podía caminar por las calles de noche con total seguridad.
All who see fear.	Todos los que ven miedo.
She says that she thinks they can take a car.	Dice que cree que pueden tomar un auto.
Suddenly I felt weird.	De repente me sentí raro.
In addition, the two measurements were made on the same day.	Además, las dos mediciones se realizaron el mismo día.
To my delight, the next sound came from outside.	Para mi alegría, el siguiente sonido vino del exterior.
She goes back to bed.	Regresa a la cama.
But then something strange happened.	Pero entonces sucedió algo extraño.
So sorry.	Lo siento mucho.
You and me sitting here, my business growing even as we talked.	Tú y yo sentados aquí, mi negocio creciendo incluso mientras hablábamos.
The code shows test data and my code to do this.	El código muestra datos de prueba y mi código para hacer esto.
He smiled.	Él sonrió.
Our question here is whether or not we agree with this point of view.	Nuestra pregunta aquí es si estamos o no de acuerdo con este punto de vista.
If you fit the pattern, you become food.	Si encajas en el patrón, te conviertes en alimento.
He wasn't sure what he was prepared for.	No estaba seguro de para qué estaba preparado.
Others assume nothing is wrong until problems get worse.	Otros asumen que no pasa nada hasta que los problemas empeoran.
They were very sweet.	Eran muy dulces.
We have thousands of members ready to view your sites.	Tenemos miles de miembros listos para ver sus sitios.
But they are different from us.	Pero son diferentes a nosotros.
So our failure was finally explained.	Así que nuestro fracaso quedó finalmente explicado.
She won't eat anymore either.	Ella tampoco comerá más.
But she couldn't do anything for her soul.	Pero ella no podía hacer nada por su alma.
She shouldn't have said it, she knew it.	No debería haberlo dicho, lo sabía.
There are multiple line items per order number.	Hay varias líneas de pedido por número de pedido.
However, the story was not over yet.	Sin embargo, la historia aún no había terminado.
It had gotten hard.	Se había puesto dura.
You may feel extremely tired or think more slowly.	Puede sentirse extremadamente cansado o pensar más lentamente.
Do your work.	Haz tu trabajo.
That is why many people describe it as beef jerky.	Es por eso que muchas personas lo describen como carne seca.
But this time that was not enough to win the battle.	Pero esta vez eso no fue suficiente para ganar la batalla.
I really loved the place.	Realmente me encantó el lugar.
She designed and performed the experiment and analyzed the data.	Diseñó y realizó el experimento y analizó los datos.
No significant differences were observed between the two conditions.	No se observaron diferencias significativas entre las dos condiciones.
Full story here.	Historia completa aquí.
She gave him a dream.	Le dio un sueño.
It takes a lot to make this show.	Se necesita mucho para hacer este espectáculo.
She was special to him.	Ella era especial para él.
But right now was a testing time.	Pero justo ahora era un momento de prueba.
I'll be down in a moment.	Bajaré en un momento.
I didn't tell you.	No les dije a ustedes.
But this one did.	Pero este lo hizo.
Finally he looked at it and caught his breath.	Por fin lo miró y contuvo el aliento.
Or the current broken system will continue.	O el actual sistema roto continuará.
The problem is that these two numbers should have been the same.	El problema es que estos dos números deberían haber sido iguales.
The question is, what.	La pregunta es, qué.
I really hated it.	Realmente lo odié.
They are, by design, larger than life.	Son, por diseño, más grandes que la vida.
She wasn't even sure she could do it.	Ni siquiera estaba segura de poder hacerlo.
Give it a try and see if it works for you.	Pruébelo y vea si funciona para usted.
Guess who was on that case?	¿Adivina quién estaba en ese caso?.
Some of them were huge.	Algunos de ellos eran enormes.
Two hundred feet.	Doscientos pies.
He looked at his watch and it was twenty minutes past two.	Miró su reloj y eran las dos y veinte minutos.
I have four small children and none of us eat.	Tengo cuatro niños pequeños y ninguno de nosotros come.
Do not miss it!.	¡No te lo pierdas!.
You have the word and the word has you.	Tienes la palabra y la palabra te tiene a ti.
Come on, you know it is.	Vamos, sabes que lo es.
He took a seat directly across from her.	Tomó asiento directamente frente a ella.
I doubt this will stop you.	Dudo que esto te detenga.
Therefore, you have.	Por lo tanto, usted tiene.
This argument cannot be taken seriously.	Este argumento no puede tomarse en serio.
I know how you feel.	Sé cómo te sientes.
The evidence shows a different tree of life.	La evidencia muestra un árbol de la vida diferente.
You might as well get up and do something useful.	Bien podría levantarse y hacer algo útil.
Waiting when you drive.	Esperando cuando conduce.
Bad things were about to happen.	Cosas malas estaban a punto de suceder.
The government ignored the station and closed after a year.	El gobierno ignoró la estación y cerró después de un año.
This story is about one of those other times.	Esta historia es sobre uno de esos otros tiempos.
This gets to the heart of the problem.	Esto llega al corazón del problema.
I found it in the stable.	Lo encontré en el establo.
That turned my head.	Eso me volvió la cabeza.
And yet he doesn't like it.	Y sin embargo no le gusta.
I don't want to have a properties file for this.	No quiero tener un archivo de propiedades para esto.
All authors contributed to the experimental design and data analysis.	Todos los autores contribuyeron al diseño experimental y al análisis de datos.
Leave it open for a few hours and then close it again.	Déjalo abierto durante unas horas y luego ciérralo de nuevo.
I fear for my life since that night.	Temo por mi vida desde esa noche.
She had dreams, and he bought them.	Ella tenía sueños, y él los compró.
The distance between you and the stars was fixed.	La distancia entre tú y las estrellas fue fija.
We have a process for reviewing each data request.	Tenemos un proceso para revisar cada solicitud de datos.
A lot of people around here had done that.	Mucha gente por aquí había hecho eso.
His stomach turned.	Se le revolvió el estómago.
She needs a good man.	Ella necesita un buen hombre.
She felt more aware of things.	Se sentía más consciente de las cosas.
Go straight once through the main gates.	Siga recto una vez a través de las puertas principales.
I really love this book.	Realmente amo este libro.
Don't take that away from him.	No le quites eso.
matter what	importa que
That will not change.	Eso no va a cambiar.
But first, let me tell you why we are here.	Pero primero, déjame decirte por qué estamos aquí.
It's not if you're listening.	No es si estás escuchando.
She tells them how to watch movies and how to practice.	Les dice cómo ver películas y cómo practicar.
Or else they will die.	O de lo contrario morirán.
The story is familiar to most of us.	La historia es familiar para la mayoría de nosotros.
The beer was hot.	La cerveza estaba caliente.
She looked under the bed.	Miró debajo de la cama.
We have to get on with it now.	Tenemos que seguir adelante con eso ahora.
It was quite popular.	Fue bastante popular.
This are very good news.	son muy buenas noticias.
Her mother was not so lucky.	Su madre no tuvo tanta suerte.
I still don't have more than one answer.	Todavía no tengo más de una respuesta.
I know you do what you can.	Sé que haces lo que puedes.
Her breath caught in her throat.	El aliento se le quedó atascado en la garganta.
The customer may have trouble finding the particular product.	El cliente puede tener problemas para encontrar el producto en particular.
She had my name.	Tenía mi nombre.
It is a process of self-suicide.	Es un proceso de autosuicidio.
Now go through the double doors.	Ahora entra por las puertas dobles.
I cook for two and only I finish.	Cocino para dos y termina solo yo.
Fear of failure drove him.	El miedo al fracaso lo impulsaba.
All the evidence gone up in smoke.	Toda la evidencia hecha humo.
However, here we use a different approach.	Sin embargo, aquí usamos un enfoque diferente.
You can't go back, you know that.	No puede volver atrás, eso lo sabe.
Not now, maybe not anymore.	Ahora no, tal vez ya no.
Get yourself to hell.	Consíguete a la mierda.
I quite understand	entiendo bastante
One mistake leads to another.	Un error lleva a otro.
Same scene, same lights, same camera.	Misma escena, mismas luces, misma cámara.
It still makes a ton of money.	Todavía hace un montón de dinero.
We'd better get it down here on the floor.	Será mejor que lo hagamos aquí abajo en el suelo.
It is a strategy.	Es una estrategia.
But today was an exception.	Pero hoy fue una excepción.
I appreciate your attention.	Aprecio tu atención.
I love her work.	Me encanta su trabajo.
They were glad to see each other when they did.	Se alegraron de verse cuando lo hicieron.
She hands it over.	Ella se lo entrega.
We have no argument then.	No tenemos argumento entonces.
It's also not very heavy, which we like.	Tampoco es muy pesado, lo que nos gusta.
This is due to two reasons.	Esto se debe a dos razones.
I'll try.	Lo intentaré.
Her problem is with me.	Su problema es conmigo.
It was easier this way.	Era más fácil de esta manera.
I hope you feel better.	Espero que te sientas mejor.
Now, think for a moment.	Ahora, piensa por un momento.
The man did not sit down.	El hombre no se sentó.
Then report them.	Entonces repórtalos.
We have a duty of care.	Tenemos el deber de cuidar.
Mom is big on character, and look at me.	Mamá es grande en carácter, y mírame.
My life depends on it.	Mi vida depende de ello.
It was stupid what she was doing.	Era estúpido lo que estaba haciendo.
But she shouldn't have gone back to the bar.	Pero no debería haber vuelto al bar.
They were just having some free fun.	Solo se estaban divirtiendo un poco gratis.
I had not found another like me.	No había encontrado otro como yo.
Both methods are well known in the art.	Ambos métodos son bien conocidos en la técnica.
And it's usually something more interesting.	Y suele ser algo más interesante.
But he held his tongue.	Pero se mordió la lengua.
Various techniques have been proposed.	Se han propuesto varias técnicas.
Four minutes left.	Quedan cuatro minutos.
Have a little respect.	Ten un poco de respeto.
Sometimes we make a video.	A veces hacemos un video.
Even in the word.	Incluso en la palabra.
He wrote me that letter.	Él me escribió esa carta.
But you know he was called up to fight.	Pero sabes que lo llamaron para pelear.
Actually, that's a terrible way to start.	En realidad, esa es una forma terrible de empezar.
Well, that turned out to be the case.	Bueno, ese resultó ser el caso.
It didn't take long to set it up.	No tomó mucho tiempo configurarlo.
First, the sample size is not large, especially in the independent experiment.	Primero, el tamaño de la muestra no es grande, especialmente en el experimento independiente.
They have been through the whole process.	Han pasado por todo el proceso.
You see in a deep understanding of things.	Ves en una comprensión profunda de las cosas.
Make sure they are neither too low nor too high.	Asegúrese de que no sean ni demasiado bajos ni demasiado altos.
You can spread this out on a table.	Puedes extender esto sobre una mesa.
One of the biggest problems associated with this is development issues.	Uno de los mayores problemas asociados con esto son los problemas de desarrollo.
He gritted his teeth, telling himself that it wasn't his job anymore.	Rechinó los dientes, diciéndose a sí mismo que ya no era su trabajo.
I still can not believe.	Todavía no puedo creer.
It is not known what he has brought from outside.	No se sabe lo que ha traído de fuera.
They had had some good times together, at first.	Habían tenido algunos buenos momentos juntos, al principio.
That's just a cover.	Eso es solo una tapa.
It has to be obtained early in the trial story.	Tiene que ser obtenido temprano en la historia del juicio.
The police radio was playing in another room.	Se oía la radio de la policía en otra habitación.
I don't mean to bother you in any way.	No pretendo molestarte de ninguna manera.
Not very many.	No muy numerosos.
She brought with her a new scent.	Trajo consigo un olor nuevo.
I haven't seen it	no lo he visto
Just their numbers.	Simplemente los números de ellos.
Maybe I can see blood coming out of my ears.	Tal vez pueda ver sangre saliendo de mis oídos.
It makes me angry.	Me hace enojar.
It was clean and cold.	Estaba limpio y frío.
If they can't, they can't.	Si no pueden, no pueden.
That gave him pleasure.	Eso le dio placer.
You have to be tough.	Tienes que ser duro.
He could feel the field in front of him.	Podía sentir el campo frente a él.
He could never have walked back to the house.	Nunca podría haber regresado caminando a la casa.
I gave him books to read and pictures to look at.	Le di libros para leer y dibujos para mirar.
He really doesn't show up anymore.	Realmente ya no aparece.
I tried a clean boot.	Intenté un inicio limpio.
Instead, he seemed to fear me.	En cambio, parecía temerme.
He did not have money.	No tenía dinero.
Well, she must be honest, at least.	Bueno, ella debe ser honesta, al menos.
Hell, she had worked once, he thought.	A la mierda, había funcionado una vez, pensó.
Services may vary from office to location.	Los servicios pueden variar en cada oficina en determinado lugar.
Ball one, high.	Pelota uno, alta.
It was still an expensive business.	Todavía era un negocio caro.
It's so good to see you again.	Es tan bueno verte de nuevo.
We never run out of things to say.	Nunca nos quedamos sin cosas que decir.
And what he did for me.	Y lo que hizo por mí.
Participants completed each test condition twice on the same day.	Los participantes completaron cada condición de prueba dos veces el mismo día.
And she was with him.	Y ella estaba con él.
You have started a new problem for me.	Has comenzado un nuevo problema para mí.
I thought it was a good move.	Pensé que era un buen movimiento.
She thought wrong.	Pensó mal.
Two main cases can occur.	Pueden darse dos casos principales.
She loved them and missed them.	Los amaba y los extrañaba.
They would have more work to come.	Tendrían más trabajo por venir.
Internal variables will not be considered at this time.	No se considerarán variables internas en este momento.
I have some business to attend to.	Tengo algunos asuntos que atender.
If you happen to meet one, you win.	Si por casualidad conoces a uno, ganas.
Not exactly comfortable, but it was her home.	No exactamente cómodo, pero era su hogar.
There is not much traffic in the country.	No hay mucho tráfico en el país.
But this rarely happened.	Pero esto rara vez sucedió.
That time had passed.	Ese tiempo había pasado.
The same goes for moral responsibility.	Lo mismo vale para la responsabilidad moral.
Then the second note is played.	Luego se toca la segunda nota.
No one can win without a move.	Nadie puede ganar sin un movimiento.
That saved me.	Eso me salvó.
You were lucky.	Tuviste suerte.
You do not need to publish the page to a website.	No necesita publicar la página en un sitio web.
You really need to drop this.	Realmente necesita dejar esto.
If they don't get paid, they don't produce.	Si no les pagan, no producen.
We don't want to be late.	No queremos llegar tarde.
That can make a person lose.	Eso puede hacer que una persona se pierda.
You asked for it.	Tú lo pediste.
I need to see how it comes to this!!.	¡¡Necesito ver cómo se llega a esto!!.
All these men are being sent to die for no reason.	Todos estos hombres están siendo enviados a morir sin ninguna razón.
This shouldn't take long.	Esto no debería tomar mucho tiempo.
Car at the increasing speed of the market.	Coche a la creciente velocidad del mercado.
We have to prepare ourselves that way.	Tenemos que prepararnos de esa manera.
She tells me to go and put them in the car.	Ella me dice que vaya y los ponga en el auto.
She started.	Empezó.
As many times as you want.	Tantas veces como quieras.
In fact, she will turn our own legal system against us.	De hecho, pondrá nuestro propio sistema legal en nuestra contra.
If you make extra, they are better the next day.	Si haces extra, son mejores al día siguiente.
It's really not a good time to bring it.	Realmente no es un buen momento para traerlo.
We shouldn't fight about this unless forced to.	No debemos pelear por esto a menos que lo obliguen.
People think we have a chance to be pretty good.	La gente piensa que tenemos la oportunidad de ser bastante buenos.
This event is open to the public.	Este evento está abierto al público.
He was going to save himself.	Iba a salvarse a sí mismo.
Which didn't do much to charge it.	Lo cual no hizo mucho para cargarlo.
The simple things in life now bring me pleasure.	Las cosas simples de la vida ahora me traen placer.
Like a knife.	Como un cuchillo.
There are three pages of fun today.	Hay tres páginas de diversión hoy.
Try to change that.	Intenta cambiar eso.
I should give up.	Debería rendirme.
Please watch the video below.	Por favor, vea el video a continuación.
That would have been the easiest way out.	Esa habría sido la salida más fácil.
They don't have to be running for you to get good money.	No tienen que estar corriendo para que usted obtenga un buen dinero.
He was sure, in that instant, that she was right.	Estaba seguro, en ese instante, de que tenía razón.
Sometimes very dry.	A veces muy seco.
I have one too.	Tengo uno también.
I want to finish high school and go to college.	Quiero terminar la escuela secundaria e ir a la universidad.
No more '.	No más '.
Enter your configuration information in the form below.	Ingrese su información de configuración en el siguiente formulario.
Everyone has the same teeth now.	Todo el mundo tiene los mismos dientes ahora.
It is said that you are very capable.	Se dice que eres muy capaz.
he is nothing	el no es nada
That's how my whole family was.	Así era toda mi familia.
In a way, sometimes it's just pain.	En cierto modo, a veces es solo dolor.
Each received two shots to the chest.	Cada uno recibió dos disparos en el pecho.
That's what they get for lying.	Eso es lo que les pasa por mentir.
give them to us	dárnoslas.
The more code you use, the more likely it is to break.	Cuanto más código uses, más probable es que se rompa.
No other questions have been submitted here for your review.	No se ha presentado aquí ninguna otra pregunta para su revisión.
I really don't know how to start.	Realmente no sé cómo empezar.
The other mothers looked up but said nothing.	Las otras madres levantaron la vista pero no dijeron nada.
It just comes in many different forms.	Simplemente viene en muchas formas diferentes.
It must be a constant movement.	Debe ser un movimiento constante.
That's why you leave work.	Por eso te vas del trabajo.
Definitely your mobile phone.	Definitivamente su teléfono móvil.
Come on, get dressed.	Ven, vístete.
This post is not a complete review.	Esta publicación no es una revisión completa.
In that sense, medium means nothing.	En ese sentido, medio no significa nada.
I wish it could be me.	Ojalá pudiera ser yo.
What he had learned did not take them much further.	Lo que había aprendido no los llevó mucho más adelante.
And my friend was right.	Y mi amigo tenía razón.
She was waiting for them.	Ella se quedó esperándolos.
Much more to see and learn.	Mucho más para ver y aprender.
I didn't get a chance to say it.	No tuve la oportunidad de decirlo.
He didn't know her name, age or where she was.	No sabía su nombre, edad o dónde estaba.
She would smile.	Ella sonreiría.
She will survive to play another day.	Sobrevivirá para jugar otro día.
These aren't just random people who have dumped her.	Estas no son solo personas al azar que la han dejado.
She is not happy.	Ella no está contenta.
She brought back memories for me, having used them in the past.	Me trajo recuerdos, después de haberlos usado en el pasado.
People are watching.	La gente está mirando.
You must give it all.	Debes darlo todo.
They stood there, just watching.	Se quedaron allí, simplemente observando.
You can save cash.	Puedes guardar dinero en efectivo.
I'm taking you by surprise.	Te estoy tomando por sorpresa.
You can never go wrong with this one.	Nunca puedes equivocarte con este.
There can't be many places around like this.	No puede haber muchos lugares alrededor como este.
He follows me around.	Él me sigue alrededor.
I went to my bedroom and opened the old chest.	Fui a mi dormitorio y abrí el viejo cofre.
He was strong and firm.	Era fuerte y firme.
They get paid, but no more.	Les pagan, pero no más.
I start to see.	Empiezo a ver.
The development is nice.	El desarrollo es agradable.
Several ideas are proposed.	Se proponen varias ideas.
When he stopped, they stopped.	Cuando él se detuvo, ellos se detuvieron.
That was the end of him.	Ese fue el final de él.
This size depends on the operating system.	Este tamaño depende del sistema operativo.
And this creates a problem.	Y esto crea un problema.
And in a moment, my tongue is in his mouth.	Y en un momento, mi lengua está en su boca.
She smiled, she shook him.	Ella sonrió, lo sacudió.
But those good knees are very expensive.	Pero esas buenas rodillas son muy caras.
Of course, not everyone today is doing this kind of work.	Por supuesto, no todos hoy en día están haciendo este tipo de trabajo.
His courage was recognized by the authorities.	Su valor fue reconocido por las autoridades.
There are many who would not like it.	Hay muchos a los que no les gustaría.
We look forward to getting to know you better.	Esperamos poder conocerte mejor.
So balance it.	Así que equilibralo.
There were only two traffic lights in the whole town.	Solo había dos semáforos en todo el pueblo.
She turned to him and smiled.	Ella se volvió hacia él y sonrió.
Because it turns out either one of them can get you fired.	Porque resulta que cualquiera de los dos puede hacer que te despidan.
I deal with these people every day.	Yo trato con esta gente todos los días.
business confidence.	Confianza empresarial.
They then shared their findings in pairs.	Luego compartieron sus hallazgos en parejas.
The data are the mean values ​​of three independent experiments.	Los datos son los valores medios de tres experimentos independientes.
I will never accept you as an equal.	Nunca te voy a aceptar como igual.
The continuous straight line is a guide for the eyes.	La línea recta continua es una guía para los ojos.
I think my plan worked.	Creo que mi plan funcionó.
Home as soon as it was over.	A casa tan pronto como hubiera terminado.
I never said it would happen that very day.	Nunca dije que sucedería ese mismo día.
One person was killed and four others were injured in that incident.	Una persona murió y otras cuatro resultaron heridas en ese incidente.
The government's reaction was immediate.	La reacción del gobierno fue inmediata.
That is something to think about with a smile.	Eso es algo para pensar con una sonrisa.
When he spoke about it to the group, everyone else agreed.	Cuando habló de ello al grupo, todos los demás estuvieron de acuerdo.
You don't want to hear my story.	No quieres escuchar mi historia.
But now that we have seen your way of fighting.	Pero ahora que hemos visto tu forma de luchar.
Not very often.	No muy seguido.
It feels like magic when you touch me.	Se siente como magia cuando me tocas.
You like it, you use it.	Te gusta, lo usas.
There is going to be violence when certain things happen.	Va a haber violencia cuando sucedan ciertas cosas.
Our business is to get that boat across the river.	Nuestro negocio es hacer que ese bote cruce el río.
And we want to go far.	Y queremos llegar lejos.
They were very pleased with themselves.	Estaban muy satisfechos consigo mismos.
I wondered why he was thirty minutes late.	Me pregunté por qué llegaba treinta minutos tarde.
He reached for her hands, but she didn't respond.	Extendió la mano hacia sus manos, pero ella no respondió.
but because she was right.	sino porque tenía razón.
She offered a different version of her life story in this book.	Ofreció una versión diferente de la historia de su vida en este libro.
I totally agree with that.	Estoy totalmente de acuerdo con eso.
She thought it was possible.	Pensó que era posible.
to fuck me	para follarme
Not unless they want to.	No a menos que ellos quieran.
Everyone benefits from this.	Todo el mundo se beneficia de esto.
I know you don't have the means right now.	Sé que ahora mismo no tienes los medios.
Generally, this is what we need to be happy.	Generalmente, esto es lo que necesitamos para ser felices.
And years of practice.	Y años de práctica.
I hope you are good.	Espero que esté bien.
Once it's been placed there, we'll leave it alone.	Una vez que haya sido colocado allí, lo dejaremos en paz.
Years later.	Años después.
They shut down the boat and he climbed aboard.	Apagaron el bote y él subió a bordo.
Writing is amazing.	Escribir es asombroso.
And you have to pay them in advance.	Y hay que pagarlos por adelantado.
He felt like a god.	Se sentía como un dios.
We want you to feel at home.	Queremos que te sientas como en casa.
We prepare the fields.	Preparamos los campos.
This is the way it really works.	Esta es la forma en que realmente funciona.
Building is part of the game.	Construir es parte del juego.
My father comes home late from work.	Mi padre llega tarde a casa del trabajo.
He is pale and sick in my vision.	Está pálido y enfermo en mi visión.
He will not forget you.	Él no te olvidará.
I plan to get myself a lot very soon.	Planeo conseguirme mucho muy pronto.
No, that's true.	No, eso es cierto.
As it is.	Tal como es.
Tools are very important, but they are not everything.	Las herramientas son muy importantes, pero no lo son todo.
This is not taken into account in our code.	Esto no se tiene en cuenta en nuestro código.
Anyway, three heads are better than one.	De todos modos, tres cabezas piensan mejor que una.
He could see the truth of what she said in her eyes.	Podía ver la verdad de lo que dijo en sus ojos.
You will notice the difference.	Notarás la diferencia.
They almost killed me on the way, but it doesn't matter.	Casi me matan en el camino, pero no importa.
They broke in the middle.	Se rompieron en el medio.
If you do the same, be sure to look at the cooking times.	Si haces lo mismo, asegúrate de mirar los tiempos de cocción.
I have to remember more the context of things.	Tengo que recordar más el contexto de las cosas.
I have defended him for ten years.	Lo he defendido durante diez años.
Well, that sounds very interesting.	Bueno, eso suena muy interesante.
You can read her article here.	Puedes leer su artículo aquí.
She never came.	Ella nunca vino.
Other times, they may try something else.	Otras veces, pueden intentar otra cosa.
I love taking things and making them real.	Me encanta tomar cosas y hacerlas reales.
She has a business degree.	Ella tiene un título en negocios.
I felt really weird about it.	Me sentí muy raro al respecto.
By nature they do not believe it.	Por naturaleza no lo creen.
Now do it again.	Ahora hazlo de nuevo.
Not from the last few years.	No de los últimos años.
And that marriage is dead.	Y ese matrimonio está muerto.
He contributed to data analysis and model development.	Contribuyó al análisis de datos y al desarrollo del modelo.
He is good at waiting and keeping calm while waiting.	Es bueno esperando y manteniendo la calma durante la espera.
He examined the cut.	Examinó el corte.
Working and waiting.	Trabajando y esperando.
Expect cash flow to be tight when you buy.	Espere que el flujo de caja sea ajustado cuando compre.
She doesn't get over that.	Ella no supera eso.
A bowl of hot water.	Un cuenco de agua caliente.
It's not just about the money.	No se trata sólo del dinero.
Teachers are evaluated on their performance.	Los maestros son evaluados por su desempeño.
Except for death, nothing was going to stand in my way.	Excepto por la muerte, nada iba a interponerse en mi camino.
What is not clear to me yet is how low it will be.	Lo que aún no está claro para mí es qué tan bajo será.
What hit the end did not matter.	Lo que golpeó al final no importó.
Let's have the money.	Tengamos el dinero.
It's about control.	Se trata de controlar.
It can take just a few minutes a day.	Puede tomar solo unos minutos al día.
Something hated, hated, hated.	Algo odiado, odiado, odiado.
You two are amazing and you fit perfectly with each other.	Ustedes dos son increíbles y encajan perfectamente el uno con el otro.
You must accept this fact.	Debes aceptar este hecho.
Missing values ​​are indicated by square dots.	Los valores faltantes se indican mediante puntos cuadrados.
She used to play when she was a child.	Jugaba cuando era niña.
She smiled at him.	Le sonrío.
I grew up in the church.	Crecí en la iglesia.
But that does not matter.	Pero eso no importa.
Down certainly, but out?	Abajo ciertamente, pero ¿fuera?.
There was no explanation, no letter to his wife and his children.	No hubo explicación, ninguna carta a su esposa e hijos.
They were telling the truth.	Estaban diciendo la verdad.
Sorry, I hear a man say a word.	Lo siento, escucho a un hombre decir una palabra.
None that you would have believed.	Ninguno que hubieras creído.
I'll take you somewhere where there may be a way forward.	Te llevaré a algún lugar donde puede haber un camino a seguir.
She had taken him by surprise.	Lo había tomado por sorpresa.
And in general it has gone well for me.	Y en general me ha ido bien.
Tomorrow he would try her luck.	Mañana probaría su suerte.
She said, where there are no solutions, there is no problem.	Dijo, donde no hay soluciones no hay problema.
And the cost keeps going up.	Y el costo sigue subiendo.
I hadn't thought of that before.	No había pensado en eso antes.
And then the birth rate.	Y luego la tasa de natalidad.
Night was falling fast.	La noche caía rápido.
She had seen the man before, but she couldn't place him.	Había visto al hombre antes, pero no podía ubicarlo.
It was a test for her life.	Fue una prueba para su vida.
This was based on the sugar content of it.	Esto se basó en su contenido de azúcar.
Some users stop trying after a few minutes.	Algunos usuarios dejan de intentarlo después de unos minutos.
He could be right.	Él podría tener razón.
He has become quite a tool for us.	Se ha convertido en toda una herramienta para nosotros.
So she was as big of an influence on me as anyone.	Así que ella fue una gran influencia para mí como cualquiera.
It's a simple yes or no.	Es un simple sí o no.
I've had one more accident.	He tenido un accidente de más.
No, it can not be.	No, no puede ser.
It seemed like we had no idea she was there.	No parecía que tuviéramos idea de que estaba allí.
They hated each other.	Se odiaban.
Very few options.	Muy pocas opciones.
They are looking for lower costs, greater security and happy employees.	Están buscando costos más bajos, mayor seguridad y empleados felices.
No note or anything.	Ni nota ni nada.
You will have to do whatever follow-up is necessary.	Tendrá que hacer cualquier seguimiento que sea necesario.
Going that way is left, going this way is right.	Ir por ese camino es la izquierda, ir por este camino es la derecha.
War is what we fear most.	La guerra es lo que más tememos.
I threw it through a wall.	Lo tiré a través de una pared.
And he went.	Y él fue.
Help me.	Ayúdame.
Your life is yours.	Tu vida es tuya.
He is a.	Es un.
She seemed so lost it broke my heart.	Parecía tan perdida que me rompió el corazón.
But she wasn't close yet.	Pero ella aún no estaba cerca.
I told him the story.	Le conté la historia.
I was interested in everything.	Estaba interesado en todo.
All good until last week.	Todo bien hasta la semana pasada.
Number one, you have to add a lot of value.	Número uno, tienes que agregar mucho valor.
I raised it.	Yo lo crié.
Plus, you never know who you're going to meet.	Además, nunca sabes con quién te vas a encontrar.
I thought something about him didn't look right.	Pensé que algo en él no se veía bien.
Participants received feedback on the practice items.	Los participantes recibieron retroalimentación sobre los ítems de práctica.
I started to write.	Empecé a escribir.
Performed the analysis and prepared the results.	Realizó el análisis y preparó los resultados.
I felt more than comfortable with her.	Me sentí más que cómodo con ella.
I've already run the test several times, with similar results.	Ya he realizado la prueba varias veces, con resultados similares.
In the whole world there will never be anyone like you.	En el mundo entero nunca habrá nadie como tú.
We love being able to talk to you.	Nos encanta poder hablar contigo.
It is something that can happen and have a negative impact.	Es algo que puede pasar y tener un impacto negativo.
He was correct.	Él estaba en lo correcto.
He wanted to be direct.	Quería ser directo.
Many things happened.	Sucedieron muchas cosas.
It seemed there was nothing to do but continue.	Parecía que no había nada que hacer más que continuar.
I don't have anything.	No tengo nada.
Especially with what she had come to say.	Especialmente con lo que había venido a decir.
He didn't last long at that either.	Tampoco duró mucho en eso.
Being evil is great.	Ser malvado es genial.
On my model no luck.	En mi modelo sin suerte.
And that's not good.	Y eso no es bueno.
Let's take a little break now.	Vamos a tomar un pequeño descanso ahora.
We are not close.	No estamos cerca.
See here for more details.	Ver aquí para más detalles.
We can use them for now.	Podemos usarlos por el momento.
I saw colors and images that went wild.	Vi colores e imágenes que se volvieron salvajes.
Again very basic but something that would be most useful.	Nuevamente muy básico pero algo que sería de lo más útil.
The mind of the machine.	La mente de la máquina.
Nothing but empty buildings.	Nada más que edificios vacíos.
If hint is provided.	Si se proporciona pista.
Would we need to escape?	¿Necesitaríamos escapar?
He had a lot to answer for.	Tenía mucho por lo que responder.
And then everyone but me can come back.	Y luego todos menos yo pueden volver.
I do not provide any support for this code.	No proporciono ningún soporte para este código.
This city is a special place.	Esta ciudad es un lugar especial.
I would	lo haría
She killed him then.	Ella lo mató entonces.
Now it's time to start the program.	Ahora es el momento de iniciar el programa.
So it was just a matter of how you choose your time.	Así que era solo una cuestión de cómo eliges tu tiempo.
Having my mom around just felt good.	Tener a mi mamá cerca simplemente se sentía bien.
In addition, recent advances in this field were discussed.	Además, se discutieron los avances recientes en este campo.
It was just a start.	Fue solo un comienzo.
Such talk is dead.	Tal charla está muerta.
It was more than half empty.	Estaba más que medio vacío.
Do people change over time.	La gente cambia con el tiempo.
you got me good	Me tienes bien.
If you want to reference any on this site, please.	Si desea hacer referencia a alguna en este sitio, por favor.
I wish she could come.	Desearía que ella pudiera venir.
However, that probably depends on what your context is.	Sin embargo, eso probablemente depende de cuál sea su contexto.
I'm not racing my own horses.	No estoy corriendo mis propios caballos.
She held back.	Ella se contuvo.
They want to meet you and take your measure.	Quieren conocerte y tomarte la medida.
Well, you don't want to know.	Bueno, no quieres saber.
There's only one place we can go.	Sólo hay un lugar al que podemos ir.
I told you next week.	Te lo dije la próxima semana.
She clearly had him confused.	Claramente lo tenía confundido.
She will say yes.	Ella dirá que sí.
I hope she liked it.	Espero que les haya gustado.
I can lie down one more time.	Puedo acostarme una vez más.
It was clear that this woman had been through the worst.	Estaba claro que esta mujer había pasado por lo peor.
Furthermore, the types of effects observed are quite variable.	Además, los tipos de efectos observados son bastante variables.
More than two hundred years.	Más de doscientos años.
I can't open or close anything.	No puedo abrir ni cerrar nada.
That is the only way.	Esa es la única manera.
However, do not be angry.	Sin embargo, no te enojes.
It's not a perfect, but it's our best.	No es un perfecto, pero es nuestro mejor.
He could do this.	Él podría hacer esto.
Her mouth opened and closed, but her words didn't come out.	Su boca se abrió y se cerró, pero sus palabras no salían.
But unfortunately, the picture is not so simple.	Pero desafortunadamente, la imagen no es tan simple.
Don't do anything out of line.	No hagas nada fuera de lugar.
We hate using credit and rarely do.	Odiamos usar el crédito y rara vez lo hacemos.
Try an exercise and see what happens.	Pruebe un ejercicio y vea qué sucede.
I'm not sure the technology is up to that challenge.	No estoy seguro de que la tecnología esté preparada para ese desafío.
Stay focused on your plan and work like crazy.	Mantente enfocado en tu plan y trabájalo como un loco.
A number one is the number one song on the chart.	Un número uno es la canción número uno en la lista.
Take me, if necessary.	Llévame, si es necesario.
They also need to be given hope.	Ellos también necesitan que se les dé esperanza.
It didn't matter now anyway.	No importaba ahora de todos modos.
She was so scared.	Estaba tan asustada.
We do not make decisions about the system.	No tomamos decisiones sobre el sistema.
I am happy to have done it.	Me alegro de haberlo hecho.
For a while, the student stood his ground.	Por un tiempo, el estudiante se mantuvo firme.
I don't know how the money came out of my account.	No sé cómo salió el dinero de mi cuenta.
Just do your duty.	Solo cumple con tu deber.
Others feel the same.	Otros sienten lo mismo.
A very old one.	Uno muy antiguo.
Those are a few, mind you.	Esos son unos pocos, fíjate.
We have discovered that it cannot be controlled.	Hemos descubierto que no se puede controlar.
This was a mistake.	Esto fue un error.
The human race has done some bad things, but.	La raza humana ha hecho algunas cosas malas, pero.
I fainted.	Me desmayé.
At this time so that the matter can be settled.	En este momento para que el asunto pueda arreglarse.
You remain private with yourself, your wife remains private with herself.	Tú permaneces privado contigo mismo, tu esposa permanece privada consigo misma.
Let me know if any other information would be helpful.	Déjame saber si cualquier otra información sería útil.
If you can't hide, then you must run.	Si no puedes esconderte, entonces debes correr.
But my presence here is not about my drinking.	Pero mi presencia aquí no se trata de mi forma de beber.
Every week seemed to bring news of another friend's death.	Cada semana parecía traer noticias de la muerte de otro amigo.
They were right in front.	Estaban justo enfrente.
I never really found a good use for it.	Realmente nunca le encontré un buen uso.
But of course we could imagine an example in even degree.	Pero por supuesto podríamos imaginar un ejemplo en grado par.
Tax return for five years.	Declaración de impuestos por cinco años.
We got into it.	Nos metimos en eso.
Several factors may be related to these results.	Varios factores pueden estar relacionados con estos resultados.
Ten years ago, I met my son at school.	Diez años, conocí a mi hijo en la escuela.
But he is none of that.	Pero él no es nada de eso.
I was injured.	Fui herido.
I will book again in the future.	Volveré a reservar en el futuro.
He couldn't let her just walk away.	No podía dejar que simplemente se marchara.
The government would never let that happen.	El gobierno nunca dejaría que eso sucediera.
How many people live your life.	¿Cuántas personas viven su vida.
Cold water works fine.	El agua fría funciona bien.
You cannot make any changes to the database.	No puede realizar ningún cambio en la base de datos.
There was nothing stable about him.	No había nada estable en él.
We have not accepted ourselves, so we cannot accept them.	No nos hemos aceptado a nosotros mismos, por lo que no podemos aceptarlos.
Each event would have events in its past.	Cada evento tendría eventos en su pasado.
I did.	Hice.
I know you'd rather be with your friends.	Sé que preferirías estar con tus amigos.
That was a method.	Ese fue un método.
This is because they are simply built better with quality materials.	Esto se debe a que simplemente se construyen mejor con materiales de calidad.
I still do not understand	sigo sin entender
However, this train had a sleeping car.	Sin embargo, este tren tenía un coche cama.
His own meeting, it seemed.	Su propia reunión, parecía.
However, I can't seem to figure it out.	Sin embargo, parece que no puedo entenderlo.
In the end it would not be enough.	Al final no sería suficiente.
The idea is to offer people something of value for free.	La idea es ofrecer a la gente algo de valor de forma gratuita.
It looked the same as before.	Se veía igual que antes.
This can be explained by the improvement in the quality of diagnosis and treatment.	Esto puede explicarse por la mejora de la calidad del diagnóstico y el tratamiento.
The number of samples per second is called the sampling rate.	El número de muestras por segundo se denomina frecuencia de muestreo.
It was obviously the wrong time.	Obviamente fue el momento equivocado.
She was a very good cook.	Era muy buena cocinera.
The amount of money to contribute is a personal decision.	La cantidad de dinero a aportar es una decisión personal.
They generally need very little additional care once established.	Por lo general, necesitan muy pocos cuidados adicionales una vez establecidos.
Study it closely.	Estúdialo de cerca.
A person has no choice.	Una persona no tiene opción.
He tried to decide if it was good news or very bad news.	Trató de decidir si eran buenas o muy malas noticias.
Sure, it looks good.	Claro, se ve bien.
The only.	El único.
I think they are beautiful.	Creo que son hermosos.
As a result, different security measures are necessary for each location.	Como resultado, son necesarias diferentes medidas de seguridad para cada ubicación.
He hadn't found anything interesting in a few weeks.	No había encontrado nada interesante en algunas semanas.
She hoped the news was good.	Esperaba que las noticias fueran buenas.
As far as we can tell, it was created on purpose.	Por lo que podemos decir, fue creado a propósito.
But she kept her light-touch hands to herself.	Pero ella mantuvo sus manos de toque ligero para sí misma.
Let's go.	Vámonos.
The music business is a very dirty business.	El negocio de la música es un negocio muy sucio.
I have years of them deposited like wine.	Tengo años de ellos depositados como el vino.
I understand the high level of passion and anxiety in the community about this.	Entiendo el gran nivel de pasión y ansiedad de la comunidad sobre esto.
They love children.	Ellos aman a los niños.
Crime was low, schools were better than average.	El crimen era bajo, las escuelas eran mejores que el promedio.
You will receive calls from many different companies.	Recibirás llamadas de muchas empresas diferentes.
There weren't as many new buildings to hide the old ones.	No había tantos edificios nuevos para ocultar los viejos.
He will go where you go.	Él irá donde tú vayas.
If the news gets you down, turn it off.	Si las noticias te deprimen, apágalas.
And they can look up to people who are against the war.	Y pueden admirar a las personas que están en contra de la guerra.
What the hell.	Pero qué diablos.
But we don't expect much.	Pero no esperamos mucho.
It's not just me they want dead.	No es sólo a mí a quien quieren muerto.
And you know that experience really is the best teacher.	Y sabes que la experiencia es realmente la mejor maestra.
I loved parties.	Me encantaban las fiestas.
They did that and much more.	Hicieron eso y mucho más.
I never try to write to the market.	Nunca trato de escribir al mercado.
Take a moment to think about this for yourself.	Tómate un momento para pensar en esto por ti mismo.
Heat the oil in a large skillet over medium heat.	Caliente el aceite en una sartén grande a fuego medio.
There are two parts to my question.	Hay dos partes en mi pregunta.
Make your way, but don't shoot the first person you see.	Ábrete camino, pero no dispares a la primera persona que veas.
There comes a time when the use of force is necessary.	Llega un momento en que es necesario el uso de la fuerza.
I'll bring back the jobs.	Traeré de vuelta los trabajos.
Now he was asking me to leave.	Ahora me estaba pidiendo que me fuera.
You haven't been close.	No has estado cerca.
We also have to work on that, but do we do it? 	También hay que trabajar en eso, pero ¿lo hacemos?
No.	no.
But stay with me here.	Pero quédate conmigo aquí.
Both cases were resolved.	Ambos casos fueron resueltos.
The last expression in that case returns false.	La última expresión en ese caso muestra false.
And that is hard to accept.	Y eso es difícil de aceptar.
On the plus side, this is a great time to make money.	En el lado positivo, este es un buen momento para ganar dinero.
Look, you see, they don't just drop out of school.	Mira, verás, no solo dejan la escuela.
I felt like running.	Sentí ganas de correr.
it was shit	fue una mierda
I try to concentrate.	Intento concentrarme.
Every weekend there was a party where new music was played.	Todos los fines de semana había una fiesta donde se tocaba la música nueva.
My touch of danger.	Mi toque de peligro.
It is not known why.	No se sabe por qué.
This is now my favorite news of the week.	Esta es ahora mi noticia favorita de la semana.
However, last year it did not work.	Sin embargo, el año pasado no funcionó.
Those eyes, those eyes.	Esos ojos, esos ojos.
But that was asking too much of her.	Pero eso era pedir demasiado de ella.
But at the end of the day, people live here.	Pero al final del día, la gente vive aquí.
He felt quite content, at peace with the world.	Se sentía bastante contento, en paz con el mundo.
Let's see if the three can help each other.	A ver si los tres se pueden ayudar.
She followed him again.	Ella lo siguió de nuevo.
Mom saw me and left.	Mamá me vio y salió.
That's why they came to your aid.	Por eso acudieron en tu ayuda.
I don't want to be again.	No quiero volver a serlo.
Then she started taking photos.	Entonces ella comenzó a tomar fotos.
They are killing each other again.	Se están matando entre ellos otra vez.
Should.	Debería.
I certainly enjoy seeing flowers once again.	Ciertamente disfruto ver flores una vez más.
They reconcile quickly.	Se reconcilian en velocidad.
I'm glad you're taking your time.	Me alegro de que te estés tomando tu tiempo.
A few small changes.	Unos pequeños cambios.
The enemy is not an army or a state, but evil itself.	El enemigo no es un ejército ni un estado, sino el mal mismo.
But possibly not in the next or the next.	Pero posiblemente no en el siguiente ni en el siguiente.
In fact, some of the streets he intended could not be placed.	De hecho, algunas de las calles que pretendía no pudieron ser colocadas.
In front of her was the truck that would kill her.	Frente a ella estaba el camión que la mataría.
They went with the soldiers to the camp.	Fueron con los soldados al campamento.
My man had proof.	Mi hombre tenía la prueba.
This is how we live our life.	Así es como vivimos nuestra vida.
They talk about his day.	Hablan de su día.
It has worked great so far, and is in daily use.	Ha funcionado muy bien hasta ahora, y está en uso diario.
They repeated it.	Lo repitieron.
Looking back, she could barely see the soldiers.	Mirando hacia atrás, apenas podía ver a los soldados.
You have to get used to the idea.	Hay que acostumbrarse a la idea.
This they are trying to do.	Esto lo están tratando de hacer.
It was hard to let them go the next morning.	Fue difícil dejarlos ir a la mañana siguiente.
It is never removed from the horse, day or night.	Nunca se quita del caballo, ni de día ni de noche.
The matter of emotions.	El asunto de las emociones.
Of culture with vehicle.	De cultura con vehículo.
I know, it wasn't fair to you.	Lo sé, no fue justo para ti.
They hadn't seen each other for years.	Hacía años que no se veían.
That is where the core of the business lies.	Ahí es donde radica el núcleo del negocio.
Here comes the deal, and it only comes once.	Aquí viene el trato, y solo llega una vez.
The court would assume that to be the case.	El tribunal asumiría que ese es el caso.
Something like that must have happened.	Algo así debe haber sucedido.
We were going to tell him what we wanted him to do.	Íbamos a decirle lo que queríamos que hiciera.
That was a call she received two years ago.	Esa fue una llamada que recibió hace dos años.
If you can.	Si puedes.
A computer cannot feel like us.	Una computadora no puede sentirse como nosotros.
I'll fix it in the morning.	Lo arreglaré por la mañana.
You see what is really important.	Ves lo que es realmente importante.
It has become a small meeting place.	Se ha convertido en un pequeño lugar de encuentro.
Every description of a woman included something about her body.	Cada descripción de una mujer incluía algo sobre su cuerpo.
She had never before experienced a tea like this.	Nunca antes había experimentado un té como este.
I am beginning to fear that she is telling the truth.	Empiezo a temer que ella diga la verdad.
I send you my love.	Te envío mi amor.
Maybe call him by her name, but she kept quiet.	Tal vez llamarlo por su nombre, pero ella se quedó callada.
Some for one reason, others for others.	Unos por una razón, otros por otras.
It is very difficult to find a support group for this disease.	Es muy difícil encontrar un grupo de apoyo para esta enfermedad.
She will tell you what.	Le dirá qué.
Then when he was in trouble, she saved the ship.	Luego, cuando él estaba en aprietos, ella salvó el barco.
He was good enough to say as much.	Él fue lo suficientemente bueno para decir tanto.
If he expects more rain or wind, he must maintain the plants.	Si espera más lluvia o viento, debe mantener las plantas.
It is usually not enough to remember the result.	Por lo general, no es suficiente recordar el resultado.
The heat has arrived in full force.	El calor ha llegado con toda su fuerza.
He said those things because he didn't want us to give up.	Dijo esas cosas porque no quería que nos rindiéramos.
Empty.	Vacío.
It is an exercise for my logic and communication skills.	Es un ejercicio para mis habilidades de lógica y comunicación.
I told him not to think about doing that.	Le dije que no pensara en hacer eso.
He had never been big on friends.	Él nunca había sido grande en amigos.
Do everything in his name.	Hacer todo en su nombre.
Either she was crazy or she had the information he needed.	O estaba loca o tenía la información que él necesitaba.
He seemed to be everywhere.	Parecía estar en todas partes.
Then something happens.	Entonces algo sucede.
Salt and pepper taste.	Gusto de sal y pimienta.
If it's on a flat surface, it's great.	Si está en una superficie plana, es genial.
The two young men simply enjoyed themselves.	Los dos jóvenes simplemente se divirtieron.
I don't see why he has to be happy.	No veo por qué tiene que estar feliz.
Default values ​​were used for the remaining parameters.	Se utilizaron valores predeterminados para los parámetros restantes.
Let's face them again.	Volvamos a enfrentarlos.
Things have clearly changed.	Las cosas han cambiado claramente.
The snow is falling.	La nieve esta cayendo.
Our room was super clean and perfectly met our needs.	Nuestra habitación estaba súper limpia y satisfizo perfectamente nuestras necesidades.
It's a little less straightforward than a lot of his stuff.	Es un poco menos sencillo que muchas de sus cosas.
It was never a love relationship.	Nunca fue una relación de amor.
It took me less than a minute to fall.	Tardé menos de un minuto en caer.
You may or may not accept this.	Puede o no aceptar esto.
Or just die suddenly, without even aging.	O simplemente morir de repente, sin siquiera envejecer.
There's no music.	No hay música.
So let me be clear.	Entonces, déjame ser claro.
All you have to do is wait.	Todo lo que tienes que hacer es esperar.
This was the first real test.	Esta fue la primera prueba real.
The other two, however, require an explanation.	Los otros dos, sin embargo, requieren una explicación.
There are five gates, of which only two are currently in use.	Hay cinco puertas, de las cuales solo dos se utilizan actualmente.
The more expensive ones offer water views.	Los más caros ofrecen vistas al agua.
Come on, hot stuff.	Vamos, cosas calientes.
It has many benefits to offer.	Tiene muchos beneficios que ofrecer.
When you're playing a hundred thousand hands, you better be smart, period.	Cuando juegas cien mil manos, es mejor que seas inteligente, punto.
She didn't want to talk about his test.	No quería hablar de su prueba.
To stop this process, you need to get well and stay healthy.	Para detener este proceso, debe recuperarse y mantenerse saludable.
They deserved it, sure. 	Se lo merecían, seguro. 
well, it was fun.	bueno, fue divertido.
If these two go down, they will bring two more and fight again.	Si estos dos caen, traerán dos más y pelearán de nuevo.
But look, a story makes its way inside you.	Pero mira, una historia se abre paso dentro de ti.
When she tried to sit up, she fell backwards.	Cuando trató de sentarse, se cayó hacia atrás.
Early computer systems had relatively few components.	Los primeros sistemas informáticos tenían relativamente pocos componentes.
It makes everyone better.	Hace que todos estén mejor.
I'm also not sure I care that it's more expensive than that.	Tampoco estoy seguro de que me importe que sea más caro que eso.
Add the oil and blend until smooth.	Agregue el aceite y mezcle hasta que quede suave.
With a message based on what he saw.	Con un mensaje basado en lo que vio.
You better keep this.	Será mejor que te quedes con esto.
It's a secret.	Es un secreto.
Rose stopped and turned her head.	Rose se detuvo y volvió la cabeza.
A new Year.	Un año nuevo.
The hotel is absolutely beautiful.	El hotel es absolutamente hermoso.
You have let your life give way to the lives of others.	Has dejado que tu vida dé paso a la vida de los demás.
She had never really known her.	Nunca la había conocido realmente.
We're pretty sure.	Estamos bastante seguros.
She was four years old.	Tenía cuatro años.
One is then placed face up.	Luego se coloca uno boca arriba.
I'm not sure that any of these reasons is the real one.	No estoy seguro de que ninguna de estas razones sea la real.
Some will give a little.	Algunos darán un poco.
I can read it in your eyes.	Puedo leerlo en tus ojos.
And you are on it.	Y estás en ello.
I didn't expect you to start so soon.	No esperaba que empezaras tan pronto.
The other was treated and released.	El otro fue tratado y dado de alta.
Things will be better next week.	Las cosas estarán mejor la próxima semana.
Our review is by simple mistake.	Nuestra revisión es por simple error.
Enjoy every healthy dinner.	Disfruta de cada cena saludable.
Really little kids, they want you to go out with them.	Los niños realmente pequeños, quieren que salgas con ellos.
After a while, she spoke.	Después de un tiempo, ella habló.
But to properly frame the problem, you need to understand the problem.	Pero para enmarcar correctamente el problema, debe comprender el problema.
There are no people.	No hay gente.
Because such is the usual routine.	Porque tal es la rutina habitual.
That nothing dark, and certainly nothing bad, happened.	Que nada oscuro, y ciertamente nada malo, sucedió.
And we can.	Y podemos.
At least ten houses were destroyed in the state.	Al menos diez casas fueron destruidas en el estado.
Then go ahead.	Entonces sigue adelante.
She was not happy.	Ella no estaba feliz.
She just didn't have her anger under control anymore.	Simplemente ya no tenía su ira bajo control.
Neither party appeared in court on that date.	Ninguna de las partes compareció ante el tribunal en esa fecha.
And before she went to press.	Y antes de que fuera a la imprenta.
You will never know our names or see our faces.	Nunca sabrás nuestros nombres ni verás nuestras caras.
That's for sure.	Eso seguro.
Part of that is time.	Parte de eso es tiempo.
No attempt is made to perform a full review.	No se intenta realizar una revisión completa.
Each of them knew that she had seen something special.	Cada uno de ellos sabía que había visto algo especial.
Yes, time for marriage and children.	Sí, tiempo para el matrimonio y los niños.
I still enjoy everything.	Todavía disfruto de todo.
In the normal show, nothing like this ever happens.	En el programa normal, nunca sucede nada como esto.
But at that time it was no longer as effective.	Pero en ese momento ya no era tan efectivo.
I have nothing wrong with that.	No tengo nada malo con eso.
She asked why you weren't with her.	Ella preguntó por qué no estabas con ella.
Maybe it's a mistake they made.	Tal vez sea un error que cometieron.
With that said.	Con eso dicho.
The new world will not need little images.	El nuevo mundo no necesitará pequeñas imágenes.
So we had to hide our love.	Así que tuvimos que ocultar nuestro amor.
I checked the others.	Revisé a los demás.
The instant access pass may cost more, but don't wait.	El pase de acceso inmediato puede costar más, pero no hay que esperar.
Ten animals were used for each condition.	Para cada condición se utilizaron diez animales.
He is strong.	Él es fuerte.
Very old and very dark.	Muy viejo y muy oscuro.
He was too good to take.	Era demasiado bueno para soportarlo.
He is perfect, she said.	Es perfecto, dijo ella.
We will lose it.	Lo perderemos.
Sign the new agreement.	Firma el nuevo acuerdo.
He would have to go to someone who would give him less.	Tendría que acudir a alguien que le diera menos.
But obviously there was someone in the house.	Pero obviamente había alguien en la casa.
They are for children, not for adults.	Son para niños, no para adultos.
You are probably one of them.	Probablemente seas uno de ellos.
I will be back.	Volveré.
In fact, I'm pretty ready to move on to the next piece.	De hecho, estoy muy listo para pasar a la siguiente pieza.
But we have some idea.	Pero tenemos alguna idea.
The food would take time.	La comida llevaría tiempo.
He knew that, of course.	Eso lo sabía, por supuesto.
Two form elements cannot have the same id.	Dos elementos de formulario no pueden tener la misma identificación.
He didn't quite fit in with any of them.	No encajaba del todo con ninguno de ellos.
I can only ask.	Solo puedo preguntarlo.
Our featured study had several findings.	Nuestro estudio presentado tuvo varios hallazgos.
Turns out your request was a bit over the top.	Resulta que su solicitud fue un poco exagerada.
Unfortunately, many of us spend a good part of the day sitting down.	Lamentablemente, muchos de nosotros pasamos buena parte del día sentados.
I just want to test if anything comes out of it.	Solo quiero probar si algo sale de eso.
This means that he is not attached to his mother.	Esto significa que no está apegado a su madre.
Everything requires practice.	Todo requiere práctica.
I would have to go to trade school.	Tendría que ir a la escuela de oficios.
Start off good.	Empieza bien.
We briefly discuss the general case below.	Discutimos brevemente el caso general a continuación.
Perhaps, she thought to herself.	Tal vez, pensó.
To the bed.	A la cama.
She was trying to make sense of it.	Estaba tratando de darle sentido.
You could say in her heart.	Se podría decir en su corazón.
Because she was a little close to the mark.	Porque estaba un poco cerca de la marca.
The highest score is three.	La puntuación más alta es tres.
Let's go back.	Regresemos.
She mentioned a new business in town.	Mencionó un nuevo negocio en la ciudad.
Many of us had stuff on our doorstep and we were sad.	Muchos de nosotros teníamos cosas en la puerta y estábamos tristes.
To save our world.	Para salvar nuestro mundo.
We go down together.	Bajamos juntos.
She died for a just cause.	Murió por una causa justa.
She shook my hand.	Me estrechó la mano.
Initially, both countries grew very rapidly.	Inicialmente, ambos países crecieron muy rápidamente.
For better or worse, this was where he had come from.	Para bien o para mal, aquí era de donde había venido.
Services are not rendered until they are accepted.	Los servicios no se prestan hasta que son aceptados.
I was only there three days.	Solo estuve allí tres días.
I finished my degree seven years ago.	Terminé mi carrera hace siete años.
However, he couldn't.	Sin embargo, no pudo.
I have no way of knowing.	No tengo forma de saberlo.
They could see me.	Podrían verme.
We cannot control who dies or not.	No podemos controlar quién muere o no.
His wife went into service for a while.	Su esposa entró en servicio por un tiempo.
It's not like any of that matters.	No es como si nada de eso importara.
However, the effect of surgery in this group of patients needs to be evaluated.	Sin embargo, se debe evaluar el efecto de la cirugía en este grupo de pacientes.
Because he really is lying.	Porque realmente está mintiendo.
This is not as strange as it might seem.	Esto no es tan extraño como podría parecer.
An anxious feeling in her heart came to life.	Una sensación de ansiedad en su corazón cobró vida.
First on the list are the places where you buy your car and your clothes.	Los primeros de la lista son los lugares donde compras tu auto y tu ropa.
He could recognize this as a mistake he shouldn't have made.	Podía reconocer esto como un error que no debería haber cometido.
No situation is exactly the same.	Ninguna situación es exactamente igual.
I have never seen a single scene or frame of this show.	Nunca he visto una sola escena o cuadro de este espectáculo.
Time to book out of here.	Es hora de reservar fuera de aquí.
Everyone is working towards a better way of life.	Todo el mundo está trabajando hacia una mejor forma de vida.
She pointed to the wall.	Ella señaló la pared.
She wondered how far they would let me go.	Me preguntaba hasta dónde me dejarían ir.
That was my first time out of our town.	Esa fue mi primera vez fuera de nuestro pueblo.
She will be quite focused right now on the next try.	Ella estará bastante concentrada en este momento en el próximo intento.
I have shown him in, as usual, to my private office.	Lo he hecho pasar, como de costumbre, a mi oficina privada.
This cost will be passed on to the client.	Ese costo será repercutido al cliente.
I would like the opposite of joy.	Quisiera lo opuesto a la alegría.
She was ready to go.	Estaba lista para irse.
So she lives in my love.	Así que vive en mi amor.
I have let you down.	te he defraudado.
She arrived five minutes early.	Llegó cinco minutos antes.
Kind of a different name, you know.	Una especie de nombre diferente, ya sabes.
I'm not so sure.	No estoy muy seguro.
And check again.	Y comprueba de nuevo.
Quickly, she moved on to other parts of the store.	Rápidamente, pasó a otras partes de la tienda.
These two forms were previously thought to be separate species.	Anteriormente se pensaba que estas dos formas eran especies separadas.
Too high.	Demasiado por encima.
They are really trying to start all over again.	Realmente están tratando de empezar todo de nuevo.
I'm a man.	Soy un hombre.
She knew very well what she was talking about.	Ella sabía muy bien de qué estaba hablando.
I tried it on a third computer and now it works fine.	Lo probé en una tercera computadora y ahora funciona bien.
I had a long period without music production.	Tuve un largo período sin producción musical.
I pointed it out.	La señalé.
I can tell it's him even from behind.	Puedo decir que es él incluso desde atrás.
And he just looks great too.	Y el solo se ve muy bien también.
And his website number is dead.	Y su número de sitio web está muerto.
There are many women in the world.	Hay muchas mujeres en el mundo.
It was another practice and one that had been completely successful.	Era otra práctica y una que había sido completamente exitosa.
Just look at the mean look of hers in the photos below.	Solo mire su mirada mezquina en las fotos a continuación.
You can find the original here.	Puedes encontrar el original aquí.
This is a pleasure to which they are entitled.	Este es un placer al que tienen derecho.
Yes, there were some who mentioned that as their solution.	Sí, hubo algunos que mencionaron eso como su solución.
The old buildings stand tall and strong above the water.	Los viejos edificios se alzan altos y fuertes sobre el agua.
The file contains two parts.	El archivo contiene dos partes.
He told me that our parents were not really our parents.	Me dijo que nuestros padres no eran realmente nuestros padres.
The family called again the next day.	La familia volvió a llamar al día siguiente.
These things must be given out of the setting.	Estas cosas deben ser dadas fuera del ajuste.
This is how we win.	Así es como ganamos.
He doesn't take sides.	No toma partido.
Love the young, give a voice to the young.	Ama a los jóvenes, da voz a las jóvenes.
She knew exactly what she wanted.	Sabía exactamente lo que quería.
Either way, buy this book.	De cualquier manera, compre este libro.
Due to school tests, the game was delayed by an hour.	Debido a las pruebas escolares, el juego se retrasó una hora.
I open my mouth and drink the rain.	Abro la boca y bebo la lluvia.
Different doesn't even cover it.	Diferente ni siquiera lo cubre.
She raised her hands and turned very slowly.	Levantó las manos y se volvió muy lentamente.
Some would get a busy signal.	Algunos obtendrían una señal de ocupado.
Make a couple of calls.	Haz un par de llamadas.
You will change your mind.	Cambiará de opinión.
Do you want to cross? 	¿Quieres cruzar?
cross.	cruz.
This is a political issue in many areas.	Este es un tema político en muchas áreas.
This made things easier.	Esto facilitó las cosas.
Well, I'd just close it and hope for the best.	Bueno, simplemente lo cerraría y esperaría lo mejor.
We made a choice between war and peace.	Hicimos una elección entre la guerra y la paz.
Don't forget this point.	No olvides este punto.
Some might be fans.	Algunos podrían ser fanáticos.
Obviously, there is a risk in people who take it.	Obviamente, existe un riesgo en las personas que lo toman.
There is a right to a fair trial.	Existe el derecho a un juicio justo.
Well, in certain situations it is anyway.	Bueno, en ciertas situaciones lo es de todos modos.
She had been one of my favorite people in the past.	Ella había sido una de mis personas favoritas en el pasado.
We held our breath so as not to smell it.	Contuvimos la respiración para no olerla.
The sound made him feel a little sick.	El sonido lo hizo sentir un poco enfermo.
He just wants the best deal possible.	Solo quiere el mejor trato posible.
He tries to find something that looks weird.	Intenta encontrar algo que se vea raro.
She was not a guy you would ever fuck.	No era un tipo con el que te follarías nunca.
Or you.	O tu.
His eyes close slowly.	Sus ojos se cierran lentamente.
You can get out of the way or you can fall.	Puedes salir del camino o puedes caerte.
There was a woman sitting in the back seat.	Había una mujer sentada en el asiento trasero.
Working does not make women bad mothers.	Trabajar no convierte a las mujeres en malas madres.
Since this is common.	Ya que esto es común.
And that's the way it's going to be.	Y esa es la forma en que va a ser.
The past is over and over.	El pasado ha terminado y terminado.
The car looks better than the day she bought it.	El coche se ve mejor que el día que lo compró.
Two more seconds could be the difference between life and death.	Dos segundos más podrían ser la diferencia entre la vida y la muerte.
This feature worked very well for us.	Esta característica funcionó muy bien para nosotros.
So did the rest of his men.	Lo mismo hizo el resto de sus hombres.
He wanted to stay inside.	Quería quedarse adentro.
They stopped and looked around.	Se detuvieron y miraron a su alrededor.
It can be done independently.	Se puede hacer independiente.
The black is still in good condition.	El negro todavía está en buenas condiciones.
He determines your role among your team and jumps into battle.	Determina tu papel entre tu equipo y salta a la batalla.
They brought it back.	Lo trajeron de vuelta.
There is nothing like having clean water.	No hay nada como tener agua limpia.
Nobody can know.	Nadie puede saber.
None of the officers had their weapons drawn.	Ninguno de los oficiales tenía sus armas desenfundadas.
This we cannot do.	Esto no lo podemos hacer.
Then she would speak.	Entonces ella hablaría.
It is a much needed report.	Es un informe muy necesario.
For some women, this phase is very powerful.	Para algunas mujeres, esta fase es muy poderosa.
The parents gave their informed consent in writing.	Los padres dieron su consentimiento informado por escrito.
She thought that she was going to give him some money.	Pensó que le iba a dar algo de dinero.
She did and turned.	Lo hizo y se volvió.
It was this conversation that made me want to get married.	Fue esta conversación la que me hizo querer casarme.
Without them this book could not have been written.	Sin ellos este libro no podría haber sido escrito.
But he couldn't move very fast.	Pero no podía moverse muy rápido.
You will receive physical therapy in the hospital.	Recibirá fisioterapia en el hospital.
Walking on ice.	Caminando sobre hielo.
He was going to strive for a relationship with her daughter.	Iba a esforzarse por tener una relación con su hija.
I hate her, she is no match for our movement.	Su odio no es rival para nuestro movimiento.
I mean, nothing they don't ask me for.	Es decir, nada que no me pidan.
Her reason told him that it was surely for the best.	Su razón le dijo que seguramente era lo mejor.
One area of ​​concern is vehicle safety.	Un área de preocupación es la seguridad de los vehículos.
A couple more times, in fact.	Un par de veces más, de hecho.
Therefore, new and improved materials are needed for these patients.	Por lo tanto, se necesitan materiales nuevos y mejorados para estos pacientes.
Three moves later she had broken his forehead.	Tres movimientos más tarde le había roto la frente.
But he doesn't ask.	Pero no lo pregunta.
I am here to present a problem, not a solution.	Estoy aquí para presentar un problema, no una solución.
They love being able to be whatever they want or anyone.	Les encanta poder ser lo que quieran o cualquier persona.
I thought that was his life.	Pensé que esa era su vida.
It is better to be ahead of the game.	Es mejor estar por delante del juego.
Those around him said little to him.	Los que le rodeaban le decían poco.
We have five or six plans.	Tenemos cinco o seis planes.
It was clear.	Estaba claro.
We get used to them.	Nos acostumbramos a ellos.
The pain was gone.	El dolor se había ido.
Drugs are man made.	Las drogas son hechas por el hombre.
My brain understood but my legs kept moving.	Mi cerebro entendió pero mis piernas seguían moviéndose.
I myself am not of that opinion, for reasons detailed above.	Yo mismo no soy de esa opinión, por razones detalladas anteriormente.
Women did not experience significant changes.	Las mujeres no experimentaron cambios significativos.
Drug use, again, showed very little change over the study period.	El uso de drogas, nuevamente, mostró muy pocos cambios durante el período de estudio.
The rights had been played and had.	Los derechos se habían jugado y se tenía.
I find them really severe.	Los encuentro realmente severos.
She thought about it.	Ella lo pensó.
They start giving things away.	Empiezan a regalar cosas.
I have news for you.	Tengo noticias para ti.
The market looks weak both in the long and short term.	El mercado parece débil tanto a largo como a corto plazo.
It is not a thing.	No es una cosa.
I read it.	Lo leí.
However, she had not.	Sin embargo, no lo había hecho.
It's not even close.	Ni siquiera está cerca.
Then follow with the middle, ring, and little fingers.	Luego siga con los dedos medio, anular y meñique.
Good luck with that project.	Buena suerte con ese proyecto.
Rare, she says.	Raro, dice.
Cars are cool.	Los autos son geniales.
The sound of music was not one but divided into two.	El sonido de la música no era uno sino dividido en dos.
They walked past my parents' bedroom.	Pasaron por delante del dormitorio de mis padres.
If you go out just to be nice, that's not smart.	Si sales solo para ser amable, eso no es inteligente.
And you put ice on it.	Y le pones hielo.
At this point it wouldn't help.	En este punto no ayudaría.
You will inform me.	Me informarás.
Please pay attention to the things that are most important.	Por favor, preste atención a las cosas que son más importantes.
Economy and middle class.	Economía y clase media.
And again security.	Y de nuevo seguridad.
He himself published little.	Él mismo publicó poco.
Keep that in mind.	Tenga eso en cuenta.
Like my sister, our mother and our father.	Como mi hermana, nuestra madre y nuestro padre.
People still want to dress like me.	La gente todavía quiere vestirse como yo.
They just want to live.	Solo quieren vivir.
No light is seen, not even stars.	No se ve luz, ni siquiera estrellas.
His plan for me was to stay on earth at that time.	Su plan para mí era quedarme en la tierra en ese momento.
So we must remain concerned.	Así que debemos seguir preocupados.
Click on the top of your character to jump.	Haz clic en la parte superior de tu personaje para saltar.
He told her that a child had been reported missing in the water.	Él le dijo que un niño había sido reportado como desaparecido en el agua.
All this is explained there.	Todo esto se explica allí.
His two youngest children currently live in his house with his father.	Sus dos hijos menores actualmente viven en su casa con su padre.
I knew the car was at my house.	Sabía que el coche estaba en mi casa.
There is nothing left to consider.	No queda nada por considerar.
That's kind of a promise that we're making.	Esa es una especie de promesa que estamos haciendo.
I will answer only one of them.	Responderé sólo a una de ellas.
This seemed strange to me.	Esto me pareció extraño.
He wouldn't say it.	Él no lo diría.
He is talking better.	Está hablando mejor.
The red states will open.	Los estados rojos se abrirán.
I'll try it over the weekend.	Lo probaré el fin de semana.
None of us knew the officer who stopped her.	Ninguno de nosotros conocía al oficial que la detuvo.
We can use variables in types just like in code.	Podemos usar variables en tipos como en el código.
My dark eyes meet your blue ones.	Mis ojos oscuros se encuentran con los tuyos azules.
You have another long day ahead of you.	Tienes otro largo día por delante.
I just used my stuff.	Acabo de usar mis cosas.
It has to go with your frame.	Tiene que ir con tu marco.
I went to see him last night.	Fui a verlo anoche.
They are in conflict with their environment.	Están en conflicto con su entorno.
I thought it was a great effort.	Pensé que era un gran esfuerzo.
It definitely sounds like a great product.	Definitivamente suena como un producto genial.
I have tried the solutions but it didn't help me.	He probado las soluciones pero no me ayudó.
Now you have to find a place to die.	Ahora tienes que encontrar un lugar para morir.
Miss you.	Te echaremos de menos.
However, it was thought that it was better that it be fixed.	Sin embargo, se pensó que era mejor que se solucionara.
There is only one option.	Solo hay una opción.
You guys made the best of the second try.	Ustedes hicieron lo mejor del segundo intento.
At one point he came under enemy fire.	En un momento estuvo bajo fuego enemigo.
I understand that this was.	Entiendo que esto fue.
Therefore, I would not drink it.	Por lo tanto, no lo bebería.
You will stay and take care of her.	Te quedarás y te ocuparás de ella.
There were others, in my dream.	Había otros, en mi sueño.
I'm good for twenty years.	Estoy bien por veinte años.
She would have to play her part.	Ella tendría que hacer su parte.
So you know this has to be serious.	Así que sabes que esto tiene que ser serio.
The space is silent.	El espacio está en silencio.
Other studies support these observations.	Otros estudios apoyan estas observaciones.
Your data will only be used for this study.	Sus datos sólo serán utilizados para este estudio.
Maybe this month will be different.	Tal vez este mes sea diferente.
God, it was cold.	Dios, hacía frío.
Once again, there is a simple way around this.	Una vez más, hay una forma sencilla de evitar esto.
Some believe that they exist for each other.	Algunos creen que existen el uno por el otro.
In the shit, my son.	En la mierda, hijo mío.
That range is free range.	Ese rango es rango libre.
All you need are your wedding papers.	Todo lo que necesitas son los papeles de tu boda.
It was clear, then, for discussion.	Estaba claro, entonces, para la discusión.
I'm not even sure if there's anything to get.	Ni siquiera estoy seguro de si hay algo que conseguir.
I really liked the flat and we had everything we needed.	Me gustó mucho el piso y teníamos todo lo que necesitábamos.
It is currently stuck in the middle.	Actualmente está atrapado en el medio.
It's not just here.	No es solo aquí.
I had my own machine.	Yo tenía mi propia máquina.
They said two hours.	Dijeron dos horas.
They never left.	Nunca se fueron.
Love your friends.	Ama a tus amigos.
Move to the right and pick up a bottle from the ground.	Muévete a la derecha y recoge una botella del suelo.
That has never, ever happened before.	Eso nunca, nunca ha sucedido antes.
Much others	Muchos otros
I met him before.	Lo conocí antes.
All communication is like art.	Toda comunicación es como el arte.
And we can talk about that a little bit.	Y podemos hablar un poco de eso.
He has left.	Él se ha ido.
His mother had really supported his life.	Su madre realmente había apoyado su vida.
We can't be sure.	No podemos estar seguros.
I want you to find your children.	Quiero que encuentres a tus hijos.
What it feels like to have legs.	Lo que se siente tener piernas.
The other felt different.	El otro se sentía diferente.
No city is my home anymore.	Ya ninguna ciudad es mi hogar.
These results were then compared between the three groups of subjects.	Estos resultados se compararon luego entre los tres grupos de sujetos.
It makes sense if you think about it.	Tiene sentido si lo piensas.
She was his mother's favorite horse.	Ella era el caballo favorito de su madre.
She had been through one of the worst things she could imagine.	Le había pasado una de las peores cosas que podía imaginar.
I looked at the man to my right.	Miré al hombre a mi derecha.
And besides, she was too tired to run.	Y, además, estaba demasiado cansada para correr.
They went there for the natural resources.	Fueron allí por los recursos naturales.
No error is displayed.	No se muestra ningún error.
After looking around, there are many methods to do this.	Después de mirar alrededor, hay muchos métodos para hacer esto.
It is not the only way.	No es la única forma.
I see no value in giving you up.	No veo ningún valor en entregarte.
They didn't even speak to each other again.	Ni siquiera volvieron a hablarse.
You can't get close to him, no matter who you are.	No puedes acercarte a él, no importa quién seas.
Maybe it shouldn't.	Tal vez no debería.
Or maybe before.	O tal vez antes.
Too slow was my guess.	Demasiado lento fue mi suposición.
So that's what we have now.	Así que eso es lo que tenemos ahora.
All patients showed improvement.	Todos los pacientes mostraron mejoría.
Writing became fun.	Escribir se volvió divertido.
As sweet as your lips.	Tan dulce como tus labios.
It's a benefit thing.	Es una cosa de beneficios.
He contributed a lot.	Aportó mucho.
Evil, us vs.	Maldad, nosotros vs.
About once a week for a year.	Aproximadamente una vez a la semana durante un año.
The very concept of love begins and ends with you.	El concepto mismo del amor comienza y termina contigo.
There would be time enough for that later.	Habría tiempo suficiente para eso más tarde.
He had said he would come, but he didn't.	Había dicho que vendría, pero no lo hizo.
No family members are with her in the hospital at this time.	Ningún familiar está con ella en el hospital en este momento.
Important form of health insurance and such.	Importante forma de seguro de salud y tal.
Take it, take it.	Tómalo, llévalo.
But it's a close call.	Pero es una llamada cercana.
Behind them is the sea.	Detrás de ellos se encuentra el mar.
I'm surprised no one else heard it.	Me sorprende que nadie más lo haya oído.
Even my teachers made fun of me.	Incluso mis profesores se burlaban de mí.
That really sets the tone.	Eso realmente marca la pauta.
This was not observed with these cells.	Esto no se observó con estas células.
In what order are they?	¿En qué orden están?.
Everything around you can be a source of ideas.	Todo lo que te rodea puede ser una fuente de ideas.
It would not be difficult to determine which one.	No sería difícil determinar cuál.
That is a cutoff point.	Ese es un punto de corte.
However, we can determine its limits.	Sin embargo, podemos determinar sus límites.
I have a strange problem.	Tengo un problema extraño.
In fact, it is far from it.	De hecho, está lejos de serlo.
You do not cry.	No lloras.
In fact, it doesn't even have the source code.	De hecho, ni siquiera tiene el código fuente.
It did not change the result.	No cambió el resultado.
The food environment is changing.	El entorno alimentario está cambiando.
Remember, it's very, very cold out there.	Recuerda, hace mucho, mucho frío ahí afuera.
How, for a while, it had seemed possible.	Cómo, durante un rato, le había parecido posible.
It really moved me.	Realmente me conmovió.
They had been walking towards the road.	Habían estado caminando hacia la carretera.
She couldn't let her baby die.	No podía dejar que su bebé muriera.
For better or worse, you have to move on.	Para bien o para mal, hay que seguir adelante.
It felt good.	Se sentía bien.
Undesigned access space, road direction, car.	Espacio de acceso no diseñado, de sentido carretera, coche.
But you can't win a war lying down.	Pero no se puede ganar una guerra acostado.
The left eyes were used as controls.	Los ojos izquierdos se usaron como control.
They were close enough that he could see her face.	Estaban lo suficientemente cerca como para poder ver sus rostros.
So here.	Entonces aquí.
I find the right one.	Encuentro el correcto.
Or because they do.	O porque lo hacen.
I have no problem with it.	No tengo ningún problema con él.
I should have known better.	Debería haber sabido mejor.
Here we only present the result of this exercise.	Aquí sólo presentamos el resultado de este ejercicio.
You don't need to take that much risk.	No es necesario asumir tanto riesgo.
This was a show where you could do anything.	Este fue un espectáculo en el que podías hacer cualquier cosa.
The emotional component improved before the others.	El componente emocional mejoró antes que los demás.
It was the only way.	Era el único camino.
Both wrote plays about his life.	Ambos escribieron obras de teatro sobre su vida.
We must not fear.	No debemos temer.
This was last month.	Esto fue el mes pasado.
He is my date.	Él es mi cita.
The police are there now.	La policía está allí ahora.
Then came a small box.	Luego vino una pequeña caja.
This website is for education and information.	Este sitio web es para educación e información.
We must not make a mistake in the debate.	No debemos equivocarnos en el debate.
Sometimes that just takes time.	A veces, eso solo lleva tiempo.
But there is something wrong with not being true to yourself.	Pero hay algo malo en no ser fiel a uno mismo.
Or they'll say we tried to tweak them or something.	O dirán que tratamos de retocarlos o algo así.
Brown had to make important decisions quickly.	Brown tuvo que tomar decisiones importantes rápidamente.
Listen to me, you're not thinking straight right now, son.	Escúchame, no estás pensando bien en este momento, hijo.
It was half past ten in the morning.	Eran las diez y media de la mañana.
No comment was given after the decisions were made.	No se dieron comentarios después de que se tomaron las decisiones.
Go home if they need you.	Vete a casa si te necesitan.
The gift meant a lot to him.	El regalo significó mucho para él.
He turned to his driver.	Se volvió hacia su conductor.
i'll get it back	lo recuperaré
She refused to wait.	Ella se negó a esperar.
I tried both and not there.	Intenté ambos y no allí.
We clearly indicate what they are for each topic.	Indicamos claramente cuáles son para cada tema.
And, the price can't be beat.	Y, el precio no puede ser vencido.
Additionally, he examined the impact of these changes on mental health.	Además, examinó el impacto de estos cambios en la salud mental.
Lovely friendly dog.	Encantador perro amigable.
He practices as much as you can.	Practica tanto como puedas.
You just have to stand close to her and she looks happy.	Solo tiene que pararse cerca de ella y ella se ve feliz.
She wasn't entirely comfortable with the woman.	No se sentía del todo cómoda con la mujer.
Turns out it wasn't a good idea.	Resulta que no fue una buena idea.
You learn very, very quickly and you can start that way.	Aprendes muy, muy rápido y puedes empezar de esa manera.
Nothing was reported.	No se informó nada.
I did this recently and highly recommend it.	Hice esto recientemente y lo recomiendo encarecidamente.
I have to help the others now.	Tengo que ayudar a los demás ahora.
Just look at it.	Solo miralo.
She didn't expect that from me.	Ella no esperaba eso de mí.
This turned out to be the big cost hit.	Esto resultó ser el gran golpe de costos.
After hearing that, we decided to try it ourselves.	Después de escuchar eso, decidimos probarlo nosotros mismos.
It's a long way to go before we're home.	Es un largo camino por recorrer antes de que estemos en casa.
We got on another train.	Nos subimos a otro tren.
It sounds complicated, but it's actually as simple as three steps.	Suena complicado, pero en realidad es tan simple como tres pasos.
We feel good when we do things.	Nos sentimos bien cuando hacemos las cosas.
Watch the video and see for yourself!	¡Observa el video y míralo por ti mismo!.
We don't see anyone anywhere.	No vemos a nadie por ningún lado.
She was tough.	Ella era dura.
But it doesn't happen by itself.	Pero no sucede solo.
However, I did enjoy it.	Sin embargo, lo disfruté.
Transfer thermal energy from one place to another.	Transferir energía térmica de un lugar a otro.
He said it was something he had to do.	Dijo que era algo que tenía que hacer.
She will think that an adult she loves would not do anything wrong.	Pensará que un adulto al que ama no haría nada malo.
She now she looked up.	Ahora miró hacia arriba.
I thought about taking it.	Pensé en tomarlo.
It didn't happen.	No sucedió.
We will be home next year.	Estaremos en casa el próximo año.
For the other three, a specific process can be followed.	Para los otros tres se puede seguir un proceso específico.
The girl's fingers closed over them.	Los dedos de la chica se cerraron sobre ellos.
Some do well in all classes.	A algunos les va bien en todas las clases.
I should have felt that she was waiting for me.	Debería haber sentido que me estaba esperando.
Within a week, they were an item.	En una semana, eran un artículo.
Death was ready to fall.	La muerte estaba lista para caer.
Or even a month.	O incluso un mes.
Her path was clear.	Su camino estaba claro.
New is old.	Lo nuevo es viejo.
It sounds strange to me.	Suena extraño para mí.
They are still in the first year of their marriage.	Todavía están en el primer año de su matrimonio.
It has been a long and hard fight, and it has not yet been won.	Ha sido una lucha larga y dura, y aún no se ha ganado.
I never talked about it.	Nunca hablé de eso.
I'll find out soon.	Lo averiguaré pronto.
I ran to her.	Corrí hacia ella.
Don't take advantage of me.	No te aproveches de mí.
Not a big surprise, that.	No es una gran sorpresa, eso.
Several differences were noted.	Se observaron varias diferencias.
I will never forget those days.	Nunca olvidaré esos días.
Some of these devices are relatively expensive.	Algunos de estos dispositivos son relativamente caros.
Since the data goes through many different companies, the charge is higher.	Dado que los datos pasan por muchas empresas diferentes, el cargo es mayor.
However, you would have to move fast.	Sin embargo, tendrías que moverte rápido.
But their way of thinking and their threat is very similar.	Pero su forma de pensar y su amenaza es muy parecida.
For me, it is not a debate.	Para mí, no es un debate.
It seems incredible that these things have actually happened.	Parece increíble que estas cosas hayan sucedido realmente.
She wasn't worried.	Ella no estaba preocupada.
Memories of others, tired and ready to go home to sleep.	Recuerdos de otros, cansados ​​y listos para ir a casa a dormir.
You don't want these men to know you're with us anyway.	De todos modos, no querrás que estos hombres sepan que estás con nosotros.
She loved that.	Le encantaba eso.
There are currently no plans to complete the film.	Actualmente no hay planes para completar la película.
The review of evidence is a matter of judgment.	La revisión de las pruebas es materia de juicio.
But she didn't leave things there.	Pero no dejó las cosas ahí.
Four of them died.	Cuatro de ellos murieron.
The risk is even higher in women than in men.	El riesgo es aún mayor en las mujeres que en los hombres.
She didn't even know why she had done it.	Ni siquiera sabía por qué lo había hecho.
This is your goal.	Este es tu objetivo.
It has definitely set the bar.	Definitivamente ha puesto el listón.
military population.	población militar.
I have a small article about it.	Tengo un pequeño artículo sobre ello.
I could be cold and scared.	Podría tener frío y miedo.
Maybe you can even start a blog about it.	Tal vez incluso puedas comenzar un blog al respecto.
He had no such thing.	Él no tenía tal cosa.
A low and terrible thing.	Una cosa baja y terrible.
I describe what happens next in the next section.	Describo lo que sucede a continuación en la siguiente sección.
He had never seen anything like it, either.	Nunca había visto algo así, tampoco.
Whatever it was, she wanted it.	Fuera lo que fuera, ella lo deseaba.
She was to look for a certain page and a certain line.	Debía buscar cierta página y cierta línea.
But now you have to take care of it.	Pero ahora tienes que cuidarlo.
And she was still there.	Y ella todavía estaba allí.
I have been very satisfied with her service.	He estado muy satisfecho con su servicio.
Fingers, don't fail me now.	Dedos, no me falles ahora.
Now the situation has changed a bit.	Ahora la situación ha cambiado un poco.
Your mother has never once told me that she loved me.	Tu madre nunca me ha dicho ni una sola vez que me amaba.
We leave the lid on.	Dejamos la tapa puesta.
But she had a chance to think.	Pero tuvo la oportunidad de pensar.
I get asked a lot about it.	Me preguntan mucho sobre eso.
In the normal course of events, he would not have been aware of this.	En el curso normal de los acontecimientos, él no se habría dado cuenta de esto.
Boil two hours.	Hervir dos horas.
He really was.	Realmente lo fue.
A fixed point of a function is something, it is a value.	Un punto fijo de una función es algo, es un valor.
He was very pale.	Estaba muy pálido.
Everyone was worried about them.	Todo el mundo estaba preocupado por ellos.
Very good material.	Muy buen material.
Who is a.	Quien es un.
You feel like you have a spring in your step.	Sientes que tienes un resorte en tu paso.
Make sure the signal comes through loud and clear.	Asegúrese de que la señal llegue alta y clara.
In general, people don't like to give out personal information.	En general, a la gente no le gusta dar información personal.
That has also been done.	Eso también se ha llevado a cabo.
She tried to take care of me.	Trató de cuidarme.
Anyone can think of that.	Cualquiera puede pensar en eso.
In this work, words are often confused.	En esta obra, las palabras a menudo se confunden.
All animals showed a rapid recovery without complications.	Todos los animales mostraron una rápida recuperación sin complicaciones.
But let me tell you this.	Pero dejame decirte esto.
Because we were so sure.	Porque estábamos tan seguros.
It was winter, and the cold was damp.	Era invierno, y el frío era húmedo.
I will definitely be back next year!	¡Definitivamente regresaré el año que viene!.
I want to know what they are.	Quiero saber cuales son.
This one had been dead a long time.	Este llevaba muerto mucho tiempo.
This is just some basic shellcode.	Este es solo un código de shell básico.
You read the newspapers and you know what happens.	Lees los periódicos y sabes lo que pasa.
At best, it is a starting point.	En el mejor de los casos, es un punto de partida.
As much as the location varies, the exercise remains the same.	Por mucho que varíe el lugar, el ejercicio sigue siendo el mismo.
So don't feel sorry for me.	Así que no sientas pena por mí.
Degree.	La licenciatura.
I didn't want to challenge you.	No quería desafiarte.
It wasn't just a stupid assumption.	No fue solo una suposición estúpida.
It must be used to have real value.	Debe ser utilizado para tener valor real.
There is someone else you need to see.	Hay alguien más a quien necesitas ver.
I opened the box and his face fell.	Abrí la caja y su rostro cayó.
Here, the potential energy is complex.	Aquí, la energía potencial es compleja.
I couldn't do that.	No pude hacer eso.
This is my test, but it won't help anyone but me.	Esta es mi prueba, pero no ayudará a nadie más que a mí.
Another easy choice.	Otra elección fácil.
It depends on what that defense is going to give us.	Depende de lo que nos vaya a dar esa defensa.
I was under stress every day.	Estaba bajo estrés todos los días.
This plant can become a tree in the right environment.	Esta planta puede convertirse en un árbol en el entorno adecuado.
It was so far away.	Estaba tan lejos.
The evening was a success.	La velada fue un éxito.
Same with light.	Lo mismo con la luz.
Other things had been up and running.	Otras cosas habían estado en funcionamiento.
I raised my hand, but he didn't see me.	Levanté la mano, pero él no me vio.
That's where you might know him from.	De ahí es de donde lo podrías conocer.
They are mine, better, and not yours.	Son míos, mejores, y no tuyos.
It was a kind of laugh.	Era una especie de risa.
I have a long list of things to do too.	Tengo una larga lista de cosas que hacer también.
I wanted to start the conversation.	Quería iniciar la conversación.
Winter is going to come a little late but very hard.	El invierno va a llegar un poco tarde pero muy duro.
It's just a matter of time.	Es solo cuestión de tiempo.
He gets up again.	Se vuelve a levantar.
Not often, anyway.	No a menudo, de todos modos.
I don't think it's a big event.	No creo que sea un gran evento.
The entire round trip could be done in eight days.	Todo el viaje de ida y vuelta podía realizarse en ocho días.
Say one thing, do another, think differently when saying and doing.	Decir una cosa, hacer otra, pensar diferente al decir y al hacer.
Look, here are your business cards.	Mire, aquí están sus tarjetas de presentación.
I finally got it and destroyed it.	Finalmente lo conseguí y lo destruí.
Change a word or two.	Cambia una palabra o dos.
Sex work is an example of this.	El trabajo sexual es un ejemplo de ello.
In defense, he will forget what happened.	En defensa, se olvidará de lo sucedido.
Well, that's good to hear.	Bueno, es bueno escuchar eso.
It really depends on how and where you hold the phone.	Realmente depende de cómo y dónde sostenga el teléfono.
They discovered that the weather was worse than before.	Descubrieron que el clima era peor que antes.
But this was still nice.	Pero esto todavía era agradable.
The world was mine for the taking.	El mundo era mío para tomarlo.
I wear things.	me pongo cosas.
The client is a contact of mine.	El cliente es un contacto mío.
For several months he spoke with both of them at different times.	Durante varios meses habló con ambos en diferentes momentos.
They will have our due respect.	Tendrán nuestro debido respeto.
He was born into a poor family and lived a difficult life.	Nació en una familia pobre y vivió una vida difícil.
I don't usually smoke and I definitely don't like doing it in public.	No suelo fumar y definitivamente no me gusta hacerlo en público.
We can't say much about those who didn't get treatment.	No podemos decir mucho sobre aquellos que no lograron el tratamiento.
You have to stay here and keep your head down.	Tienes que quedarte aquí y mantener la cabeza baja.
Nobody controls what you choose to eat.	Nadie controla lo que eliges comer.
See if this works for you.	Vea si esto funciona para usted.
At the tone, leave your name and message.	Al escuchar el tono, deja tu nombre y mensaje.
The team just didn't show heart.	El equipo simplemente no mostró corazón.
That is what happens.	Eso es lo que pasa.
You see, there are several problems.	Verás, hay varios problemas.
Reading is my life.	La lectura es mi vida.
He looked at me.	Me miró.
It was a waste of time.	Fue una pérdida de tiempo.
I'm sure you're not sleeping well.	Estoy seguro de que no está durmiendo bien.
The young man should never have laughed.	El joven nunca debería haberse reído.
But the pain is something else.	Pero el dolor es otra cosa.
Such a child would not have had a problem with the role.	Un niño así no habría tenido problemas con el papel.
He just wanted to see what would happen.	Solo quería ver qué pasaría.
He couldn't go to the past or see the future.	No podía ir al pasado ni ver el futuro.
Slowly return your hand to the starting position.	Lentamente regrese su mano a la posición inicial.
However, it is better to call ahead.	Sin embargo, es mejor llamar con anticipación.
For this step, women were the unit of analysis.	Para este paso, las mujeres fueron la unidad de análisis.
I loved this wedding!	Me encantó esta boda!.
I tried to calm my voice.	Traté de calmar mi voz.
She didn't know, but she would learn.	Ella no lo sabía, pero aprendería.
Go ahead, men.	Adelante, hombres.
Some worked, most didn't.	Algunos funcionaron, la mayoría no.
In time for him to be considered.	A tiempo para que él sea considerado.
Without food, the world cannot exist.	Sin comida, el mundo no puede existir.
You can rest for a while.	Puedes descansar un rato.
A little piece of something the way he wanted.	Un pedacito de algo como él quería.
The mobile version of the site is easy to use.	La versión móvil del sitio es fácil de usar.
Let her do her job.	Déjala hacer su trabajo.
You can talk to him, at least.	Puedes hablar con él, al menos.
Once, he was a name like any other.	Una vez, fue un nombre como cualquier otro.
If there was something you	Si había algo que Ud.
I'll make it up to you, somehow.	Te lo compensaré, de alguna manera.
I was aware that other people felt differently.	Era consciente de que otras personas se sentían diferente.
She was just amazing.	Ella era simplemente increíble.
We believe that what sets us apart is our focus on you.	Creemos que lo que nos distingue es nuestro enfoque en usted.
It was a difficult goal.	Era un objetivo difícil.
Everything was great.	Todo estuvo genial.
I'll even take you there.	Incluso te llevaré allí.
The more reviews you can read, the better.	Cuantas más reseñas puedas leer, mucho mejor.
It was one reason but not the only one.	Fue una razón pero no la única.
It was not something they set out to do.	No fue algo que se propusieron hacer.
Damn, she looked away.	Maldición, ella apartó la mirada.
They ask him about her last job and how he performed.	Le preguntan sobre su último trabajo y cómo se desempeñó.
But he knows better than to ask me too many questions.	Pero él sabe mejor que hacerme demasiadas preguntas.
But that doesn't mean practice isn't important.	Pero eso no significa que la práctica no sea importante.
He has done that to himself.	Él mismo se ha hecho eso.
So anyone can imagine.	Así que cualquiera puede imaginar.
After that, they joined our break from work.	Después de eso, se unieron a nuestro descanso del trabajo.
No, we haven't talked about that.	No, no hemos hablado de eso.
It was not a path.	No era un camino.
Something that was hidden from view unless it was directly shown.	Algo que estaba oculto a la vista a menos que se mostrara directamente.
Let me show you the entire collection today.	Déjame mostrarte toda la colección hoy.
They do this every year.	Hacen esto todos los años.
He knew how to make people feel comfortable.	Sabía cómo hacer que la gente se sintiera cómoda.
Nobody could do that anymore.	Ya nadie podía hacer eso.
She had an idea in her heart that she needed to get out.	Tenía una idea en su corazón que necesitaba salir.
Naturally.	Naturalmente.
I promise you it wasn't me.	Te prometo que no fui yo.
However, we fight to live it.	Sin embargo, luchamos por vivirlo.
We only have his word that there was one.	Sólo tenemos su palabra de que hubo uno.
I would never let that happen.	Nunca dejaría que eso sucediera.
Things like the list above.	Cosas como la lista anterior.
I was afraid of you.	Te tenía miedo.
She looked down the street.	Miró calle abajo.
As you say, no one would know it's there.	Como dices, nadie sabría que está ahí.
If not, he is bound not to.	Si no, está obligado a no hacerlo.
Look, all of this should never have happened.	Mira, todo esto nunca debería haber sucedido.
I'll keep an eye on this one from here.	Estaré pendiente de este desde aquí.
If you stay.	Si te quedas.
The surface area thing.	Lo del área de la superficie.
They were behind every one of them.	Estaban detrás de cada uno de ellos.
We don't want the summer rain.	No queremos la lluvia de verano.
If you are interested in learning more, simply fill out the form below.	Si está interesado en obtener más información, simplemente complete el formulario a continuación.
You are different and that is good.	Eres diferente y eso es bueno.
We must go.	Debemos irnos.
Only the date of the last change for each collection.	Solo la fecha del último cambio por cada colección.
I guess this group has the first one down.	Supongo que este grupo tiene el primero abajo.
Fun but firm.	Divertido pero firme.
Here, you win or you die.	Aquí, ganas o mueres.
For me, that is not a difficult decision to make.	Para mí, esa no es una decisión difícil de tomar.
He still hadn't let go of my shoulder.	Todavía no había soltado mi hombro.
The exact size of the stage remains difficult to determine.	El tamaño exacto del escenario sigue siendo difícil de determinar.
I wanted to get up and run.	Quería levantarme y correr.
But the media need not have worried.	Pero los medios de comunicación no tenían por qué haberse preocupado.
I'll take my clothes and shoes.	Me llevaré mi ropa y mis zapatos.
She wondered if they were still looking for her.	Se preguntó si todavía la estarían buscando.
They do not take the first step.	Ellos no dan el primer paso.
Some people would know, but not many.	Algunas personas lo sabrían, pero no muchas.
It will look like broken glass.	Se verá como vidrio roto.
This is a modern example of that.	Este es un ejemplo moderno de eso.
It was a lot of work.	Eso era mucho trabajo.
But now the sun is setting low.	Pero ahora el sol se está poniendo bajo.
This was done in a very interesting way.	Esto se hizo de una manera muy interesante.
That's so weird.	Eso es tan raro.
She was very pretty.	Ella era muy bonita.
I need to know that you are safe.	Necesito saber que estás a salvo.
The most effective type of button.	El tipo de botón más eficaz.
You're lucky, that one.	Tiene suerte, ese.
On their way out, they see the next players in line.	Al salir, ven a los siguientes jugadores en la fila.
The voice will sound high-pitched and have strength and direction.	La voz sonará aguda y tendrá fuerza y ​​dirección.
There is no reason to do it here.	No hay razón para hacerlo aquí.
In four studies, mixed results were described.	En cuatro estudios, se describieron resultados mixtos.
There are no limits.	No hay límites.
This was the last.	Este fue el último.
Lack of concentration.	Falta de concentración.
Currently, the patient is well enough to lead a normal life.	Actualmente, el paciente se encuentra lo suficientemente bien como para llevar una vida normal.
In practice.	En la práctica.
Yes we did it.	Si lo hicimos.
I came home after doing the work.	Regresé a casa después de hacer el trabajo.
They don't feel nervous.	No se sienten nerviosos.
What could be better!?.	¿¡Que podría ser mejor!?.
It was never registered.	Nunca se registró.
We have not detected any activity in the living room or kitchen area.	No hemos detectado actividad en la sala de estar ni en el área de la cocina.
Old mining buildings with many vintage cars.	Antiguos edificios mineros con muchos autos antiguos.
It doesn't matter if you seem to fail.	No importa si pareces fallar.
I'm just a guy who knows what.	Solo soy un tipo que sabe qué.
Next, you need to set your goal.	A continuación, debe establecer su objetivo.
They finished fourth that season.	Terminaron cuartos en esa temporada.
attached to you	Adjunto a ti.
You know what you did.	Tu sabes lo que hiciste.
This can sometimes be seen on the face.	Esto a veces se puede ver en la cara.
There is nothing else in the city.	No hay nada más en la ciudad.
A case could be made for this.	Se podría hacer un caso para esto.
We will attack the ship and your house.	Atacaremos el barco y su casa.
He gave the shirt off the back of her.	Él regaló la camisa de su espalda.
I don't think he's ever going to get her act together.	No creo que él nunca va a conseguir su actuar juntos.
You have to regain your weight.	Tienes que recuperar tu peso.
You know it's not possible.	Sabes que no es posible.
And he killed five men.	Y mató a cinco hombres.
You can take them.	Puedes tomarlos.
A good father with many friends and a rich family life.	Un buen padre con muchos amigos y una rica vida familiar.
This was a very interesting post.	Esta fue una publicación muy interesante.
If he feels like doing something on the ground, don't move him.	Si tiene ganas de hacer algo en el suelo, no lo muevas.
Being there, read it.	Estando ahí, léelo.
That meant keeping your head down and being a team player.	Eso significaba mantener la cabeza baja y ser un jugador de equipo.
I mean she is.	Quiero decir que ella es.
This man just did something to him.	Este hombre acaba de hacerle algo.
We need to talk.	Necesitamos hablar.
I opened my eyes to see her move toward the front door.	Abrí los ojos para verla moverse hacia la puerta principal.
They should be able to help you.	Ellos deberían poder ayudarte.
They call each other names.	Se llaman unos a otros nombres.
In a way, she's right.	En cierto modo, tiene razón.
She was five months old.	Tenía cinco meses.
She so far she had shown no signs of that.	Hasta el momento no había mostrado signos de eso.
I decided to get it back.	Decidí recuperarlo.
We won't know immediately how big they are.	No sabremos inmediatamente qué tan grandes son.
The video cut me walking outside.	El video me cortó caminando afuera.
Neither city nor country.	Ni ciudad, ni campo.
That meant an attack was coming.	Eso significaba que se avecinaba un ataque.
In reality, it has never been anything other than what it is or how it is.	En realidad nunca ha sido otra cosa que lo que es o cómo es.
So the exception.	Entonces la excepción.
Several potential solutions have been proposed.	Se han propuesto varias soluciones potenciales.
I can't ask to be returned to them.	No puedo pedir que me devuelvan a ellos.
I couldn't live with myself.	No podría vivir conmigo mismo.
She looked different now.	Ella se veía diferente ahora.
This results in the model not learning correctly during training.	Esto da como resultado que el modelo no aprenda correctamente durante el entrenamiento.
I wish you the best	te deseo lo mejor
One is that you go and buy it from the past.	Una es que vas y lo compras del pasado.
That's why he loved them.	Por eso los amaba.
Seriously, watch it right now.	En serio, míralo ahora mismo.
I couldn't be more proud.	No podria estar mas orgulloso.
That could be true if those cars were really stuck.	Eso podría ser cierto si esos autos estuvieran realmente atascados.
It is totally stable.	Es totalmente estable.
He could have been injured.	Podría haber resultado herido.
But this decision or diagnosis remains essentially private.	Pero esta decisión o diagnóstico sigue siendo esencialmente particular.
They came back somewhat confused.	Regresaron algo confusos.
They are dangerous and rarely end well.	Son peligrosos y rara vez terminan bien.
We split into smaller groups.	Nos dividimos en grupos más pequeños.
Yeah, it's definitely a good problem to have.	Sí, definitivamente es un buen problema para tener.
I entered the world of recovery.	Entré en el mundo de la recuperación.
I really like that.	Realmente me gusta eso.
She told him that she would look into it.	Ella le dijo que lo investigaría.
Turn on the computer.	Encienda el equipo.
It will be difficult for her.	Va a ser difícil para ella.
She can be found trying out various numbers in good faith.	Se puede encontrar probando varios números de buena fe.
Finally, she looked up at him.	Finalmente, levantó los ojos hacia él.
The government went public.	El gobierno se hizo público.
Let me start.	Déjame empezar.
I think you know her.	Creo que la conoces.
I saw it fall.	Lo vi caer.
She runs away when her name is called.	Huye cuando se llama su nombre.
But it's like.	Pero es como.
You sounded in terrible pain.	Sonabas con un dolor terrible.
Or maybe both.	O tal vez ambos.
How different our lives would have been!	¡Qué diferentes habrían sido nuestras vidas!
Do what you think is right.	Haz lo que creas correcto.
People say that he is the son of a rich man.	La gente dice que es hijo de un hombre rico.
But more a proof of concept.	Pero más una prueba de concepto.
I will come to your house again.	Volveré a tu casa de nuevo.
One result is faster devices.	Un resultado son dispositivos más rápidos.
Normal people probably needed to do that.	La gente normal probablemente necesitaba hacer eso.
Which was absolutely fine with me, obviously.	Lo cual estaba absolutamente bien conmigo, obviamente.
With him, you never knew.	Con él, nunca se sabía.
The claim is clear.	El reclamo es claro.
Don't put us on that path.	No nos pongas en ese camino.
I'm seriously upset right now.	Estoy seriamente molesto en este momento.
He just stops making me lie.	Solo deja de hacerme mentir.
It takes time, they say.	Toma tiempo, dicen.
It will be resolved soon.	Se resolverá pronto.
She wanted photos outside.	Ella quería fotos afuera.
Create a connection to the story.	Crear una conexión con la historia.
I knew they were here somewhere.	Sabía que estaban aquí en alguna parte.
The break at the beginning of this season was a perfect example.	El parón al comienzo de esta temporada fue un ejemplo perfecto.
Another eight received hospital treatment for shock.	Otros ocho recibieron tratamiento hospitalario por shock.
It's a new season right now.	Es una nueva temporada en este momento.
More now, even than that.	Más ahora, incluso que eso.
Most result in a product of no or very low activity.	La mayoría da como resultado un producto de actividad nula o muy baja.
The others quickly followed.	Los demás lo siguieron rápidamente.
He ended with the question of the potential impact on jobs.	Terminó con la cuestión del impacto potencial en los puestos de trabajo.
She might feel better.	Ella podría sentirse mejor.
And please answer them.	Y por favor respóndelas.
Now we decide.	Ahora decidimos.
It is important that people feel comfortable in their own skin.	Es importante que las personas se sientan cómodas en su propia piel.
Pretty much everything familiar, not just the food.	Prácticamente todo lo familiar, no solo la comida.
And she was scared.	Y ella estaba asustada.
She would definitely recommend her to anyone.	Definitivamente la recomendaría a cualquiera.
I have seen the country develop.	He visto el país desarrollarse.
There is no appeal.	No hay apelación.
But then, that was not a surprise.	Pero entonces, eso no fue una sorpresa.
The decision was yours.	La decisión fue tuya.
Straight to the water.	Directo al agua.
He doesn't give up.	Él no se da por vencido.
That wasn't so bad.	Eso no fue tan malo.
There is definitely something wrong with him.	Definitivamente hay algo mal con él.
There were good and bad.	Había buenos y malos.
When they are separated they have individual lives.	Cuando están separados tienen vidas individuales.
I was in the hospital off and on for several years.	Estuve en el hospital de vez en cuando durante varios años.
This document continues in this same spirit.	Este documento sigue en este mismo espíritu.
This is a serious problem.	Este es un problema serio.
She went back to her bed and turned off the lights.	Volvió a su cama y apagó las luces.
No man was worth that.	Ningún hombre valía eso.
I remember hearing this.	Recuerdo haber escuchado esto.
Honest people exist.	Las personas honestas existen.
Ordered online only.	Ordenado en línea solamente.
As long as you can mix it up.	Siempre y cuando puedas mezclarlo.
We cannot attack them as a living enemy.	No podemos atacarlos como un enemigo viviente.
I don't know the names of any of the recent ones.	No sé los nombres de ninguno de los recientes.
I'm great	soy genial
He clearly came from the media, despite what his clothing suggested.	Claramente provenía de medios, a pesar de lo que su ropa sugería.
Credit cards and cash are accepted.	Se aceptan tarjetas de crédito y efectivo.
I need to spend some time learning more or understanding more.	Necesito pasar algún tiempo aprendiendo más o entendiendo más.
Think about the numbers for a minute.	Piensa en los números por un minuto.
But still, it seems somehow smaller.	Pero aun así, parece de alguna manera más pequeño.
For the title.	Por el título.
My dogs leave the house.	Mis perros salen de casa.
I gesture for him to come closer.	Le hago un gesto para que se acerque.
The amount of memory is more critical.	La cantidad de memoria es más crítica.
I no longer have to touch a computer to do it.	Ya no tengo que tocar una computadora para hacerlo.
She was in the bedroom.	Estaba en el dormitorio.
We meet again so soon.	Nos volvemos a encontrar tan pronto.
forces during the war.	Fuerzas durante la guerra.
Looking at them was like looking down at a raging sea.	Mirarlos era como mirar hacia abajo a un mar embravecido.
And she understood.	Y ella entendió.
It was very clear.	Estaba muy claro.
I'm glad to see you.	Me alegro de verte.
This is beyond amazing thank you very much man.	Esto es más que increíble muchas gracias hombre.
Sure, there's the vehicle.	Claro, ahí está el vehículo.
The other hundred people here in the city are humans.	Las otras cien personas aquí en la ciudad son humanos.
He can do anything.	Él puede hacer cualquier cosa.
It is highly complex and expensive.	Es altamente complejo y costoso.
I was close to him.	Yo estaba cerca de él.
He does this well.	Hace esto bien.
It was a wonderful time.	Fue un tiempo maravilloso.
There's a lot here that doesn't make sense.	Hay mucho aquí que no tiene sentido.
But she stayed where she was.	Pero se quedó en su puesto.
They made a good team.	Hicieron un buen equipo.
Until recently little was known about this process.	Hasta hace poco se sabía poco sobre este proceso.
Ice is a health thing.	El hielo es una cosa de salud.
However, this will be shown below.	No obstante, esto se mostrará a continuación.
The discussion continued.	La discusión continuó.
They had no faces.	No tenían caras.
We had seen the first and the second.	Habíamos visto el primero y el segundo.
I feel each one that goes.	Siento cada uno que va.
And it's your movie, that's fine.	Y es tu película, eso está bien.
Everything went according to plan.	Todo salió según lo planeado.
What you are feeling and thinking.	Lo que está sintiendo y pensando.
Doesn't sound like a great option either.	Tampoco suena como una gran opción.
And maybe I could.	Y tal vez podría hacerlo.
Market.	Mercado.
Includes tips, news and social topics.	Incluye consejos, noticias y temas sociales.
That was not discussed as to what would happen.	Eso no se discutió en cuanto a lo que sucedería.
He heard the names drop.	Oyó caer los nombres.
Our challenge for the next two weeks is really simple.	Nuestro desafío para las próximas dos semanas es realmente simple.
I wanted her to be proud of me.	Quería que ella estuviera orgullosa de mí.
She was a stone wall.	Ella era un muro de piedra.
This will give you a window.	Esto te dará una ventana.
She needs to follow her own path and be her own person.	Ella necesita seguir su propio camino y ser su propia persona.
When employees request time off, give it to them.	Cuando los empleados soliciten tiempo libre, dárselo.
Never lose your faith.	Nunca pierdas tu fe.
Two fingers can go together, or they can go their separate ways.	Dos dedos pueden ir juntos, o pueden ir por caminos separados.
We will discuss these in turn.	Discutiremos estos a su vez.
You have to be on top of everything from here on out.	Tienes que estar al tanto de todo de aquí en adelante.
We do this in many different ways.	Hacemos esto de muchas maneras diferentes.
But then there weren't.	Pero entonces no los hubo.
I just didn't listen to them.	Simplemente no los escuché.
There was just no way to get in.	Simplemente no había forma de entrar.
They were not intended for large runs.	No estaban destinados a grandes tiradas.
Simply poor risk management.	Simplemente mala gestión de riesgos.
However, the biggest problem is probably not what you think it is.	Sin embargo, es probable que el mayor problema no sea lo que crees que es.
it is a ruler	es una regla
It was an office procedure that took about ten minutes.	Fue un procedimiento de oficina que tomó unos diez minutos.
And how much we judge people before we meet them.	Y cuánto juzgamos a las personas antes de conocerlas.
A few weeks should make a difference.	Unas pocas semanas deberían marcar la diferencia.
You have groups of different classes.	Tienes grupos de diferentes clases.
They would never do anything.	Nunca harían nada.
I couldn't find anything on the internet?	No pude encontrar nada en internet?.
And the reason why, the high pressure really starts to build up.	Y la razón por la cual, la alta presión comienza a acumularse realmente.
But it is a simple pattern.	Pero es un patrón simple.
A total force of nature.	Una fuerza total de la naturaleza.
Maybe the calls don't even get through.	Tal vez las llamadas ni siquiera les lleguen.
After treatment, the animals were sacrificed and examined.	Después del tratamiento, los animales fueron sacrificados y examinados.
Some names remain in the memory.	Algunos nombres quedan en la memoria.
In just three days.	En solo tres días.
Definitely better than the others, but still not good.	Definitivamente mejor que los otros, pero aún así no es bueno.
This is absolutely wrong.	Esto es absolutamente incorrecto.
Help me save her, and nothing else matters.	Ayúdame a salvarla, y nada más importa.
No trace of them.	Ni rastro de ellos.
You don't have to thank us.	No tienes que agradecernos.
What he didn't know was why.	Lo que no sabía era por qué.
Let's put it like this.	Pongámoslo así.
Therefore, it is natural to identify 'sense' with the internal component.	Por lo tanto, es natural identificar 'sentido' con el componente interno.
The disease followed a stable course.	La enfermedad siguió un curso estable.
But it wouldn't come.	Pero no vendría.
At least at this point.	Al menos en este punto.
But she will learn to speak in time.	Pero aprenderá a hablar con el tiempo.
Note that this result includes noise.	Tenga en cuenta que este resultado incluye el ruido.
I never tried to find my mother.	Nunca traté de encontrar a mi madre.
She is no longer demanding.	Ya no es demandante.
It didn't seem to matter.	No parecía importar.
And they are having four and five children per couple.	Y están teniendo cuatro y cinco hijos por pareja.
And you must inform me of everything immediately.	Y debes informarme de todo de inmediato.
Or at least he had seemed smart.	O al menos había parecido inteligente.
Each group had a job to do.	Cada grupo tenía un trabajo que hacer.
I say we don't go there for a while.	Yo digo que no vayamos allí por un tiempo.
But none of them felt like me from start to finish.	Pero ninguno de ellos se sintió como yo de principio a fin.
Don't be that enemy to her.	No te conviertas en ese enemigo para ella.
She loved them both.	Los amaba a los dos.
They can't help you.	Ellos no pueden ayudarte.
The bed had not been touched.	La cama no había sido tocada.
I'll call him today.	Lo llamaré hoy.
I don't think it was suitable for that.	No creo que fuera adecuado para eso.
He just had to say things carefully.	Sólo tenía que decir las cosas con cuidado.
Weapons were another thing she told him not to touch.	Las armas eran otra cosa que ella le dijo que no tocara.
I am not a legal authority.	No soy una autoridad legal.
I just hate it when she does that.	Simplemente lo odio cuando hace eso.
please call me at	Por favor llamame a.
She was aware of this, but she did not help in any way.	Ella era consciente de esto, pero no ayudó de alguna manera.
She hit me on the back of the head and on the leg.	Me golpeó en la nuca y en la pierna.
I went to work that day.	Fui a trabajar ese día.
She can't stop looking.	No puede dejar de mirar.
And it doesn't really matter if she objects to you or not.	Y realmente no importa si te opones o no.
She never wanted to have to tell anyone.	No quería tener que decírselo nunca a nadie.
Test surface resistance and classify.	Pruebe la resistencia de la superficie y clasifique.
Everything is coming out now.	Todo está saliendo ahora.
The only place to store these items is at the door.	El único lugar para guardar estos artículos es en la puerta.
Because that's what the two weeks have been about.	Porque de eso se han tratado todas las dos semanas.
They still send it to me today.	Todavía me lo envían hoy.
That will keep us.	Eso nos mantendrá.
Loved ones know when you're under pressure because you stay quiet.	Los seres queridos saben cuando estás bajo presión porque te quedas callado.
Two more officers had arrived there in another police car.	Dos agentes más habían llegado allí en otro coche de policía.
What a fun game, and really fun people to enjoy it with.	Qué juego tan divertido, y gente realmente divertida con quien disfrutarlo.
It is very deep	es muy profundo
And with that she turned around and left the store.	Y con eso se dio la vuelta y salió de la tienda.
I was complete	yo estaba completo
And the industry would tell you that at the end of the day.	Y la industria te diría eso al final del día.
I would like the mother to return to the child.	Me gustaría que la madre volviera con el niño.
She would sit me down and do nothing.	Me sentaría y no haría nada.
We first review the evidence.	Primero revisamos la evidencia.
But you have to come.	Pero tienes que venir.
I'll just give the details.	Solo daré los detalles.
He does this kind of thing a lot.	Hace mucho este tipo de cosas.
Needs a second review'.	Necesita una segunda revisión'.
It shows you how disconnected you are.	Te muestra lo desconectado que estás.
This was my absolute favourite.	Este fue mi favorito absoluto.
However, no one does.	Sin embargo, nadie lo hace.
I want you to help me.	Quiero que me ayudes.
You manage.	Te las arreglas.
Many techniques have been designed to achieve this goal.	Muchas técnicas han sido diseñadas para lograr este objetivo.
We have talked about this.	Hemos hablado de esto.
This is called an interaction.	Esto se llama una interacción.
She had tried to call me.	Había intentado llamarme.
By properly understanding them, we can make progress.	Al comprenderlos adecuadamente, podemos progresar.
He plans to get nowhere.	Planea no llegar a ninguna parte.
I'll change, if you want.	Me cambiaré, si quieres.
Besides, she didn't accept that she had done it.	Además, ella no aceptaba que lo hubiera hecho.
She died this morning.	Murió esta mañana.
She barely feels it.	Apenas lo siente.
You have to give him one of hers.	Tienes que darle uno.
I asked him what that was supposed to mean.	Le pregunté qué se suponía que significaba eso.
And my code is error free.	Y mi código está libre de errores.
And you may be right.	Y es posible que tenga razón.
Often, we fear silence.	A menudo, tememos el silencio.
She liked him, and he had given her good advice.	A ella le gustaba, y él le había dado buenos consejos.
There are many other ways of seeing and being.	Hay muchas otras formas de ver y de ser.
Efforts so far have failed.	Los esfuerzos hasta ahora han fracasado.
I felt like a stupid old woman.	Me sentí como una vieja estúpida.
Everybody knew that.	Todo el mundo sabía eso.
We keep that art.	Mantenemos ese arte.
I think you guys can appreciate that.	Creo que ustedes pueden apreciar eso.
People can have the life they want.	La gente puede tener la vida que quiera.
First light would be around six.	La primera luz sería alrededor de las seis.
We had never considered living anywhere else.	Nunca habíamos considerado vivir en otro lugar.
Thanks for waiting.	Gracias por esperar.
Right.	Derecha.
It seems that this effort was not made.	Parece que este esfuerzo no se hizo.
She had been through this process before.	Ella había pasado por este proceso antes.
He is there for me.	Él está ahí para mí.
Not because it was him.	No porque fuera él.
They worked three shows a night.	Trabajaban tres shows por noche.
You knew better.	Lo sabías mejor.
Or listening to the radio.	O escuchando la radio.
I defended myself, and they knew it.	Me defendí, y ellos lo sabían.
She went completely still and looked up.	Se quedó completamente inmóvil y miró hacia arriba.
You know his condition.	Conoces su condición.
Thanks for the amazing products.	Gracias por los increíbles productos.
People also gave us good feedback there.	La gente también nos dio buenos comentarios allí.
She survived the fall.	Ella sobrevivió a la caída.
You could do something like this.	Podrías hacer algo como esto.
Clear and cold.	Claro y frío.
You will feel them quite easily.	Los sentirás con bastante facilidad.
Many of these results have to do with technique.	Muchos de estos resultados tienen que ver con la técnica.
This was a big favorite with our family.	Este fue un gran favorito con nuestra familia.
But now, here you are again.	Pero ahora, aquí estás de nuevo.
He wondered how many of them recognized him.	Se preguntó cuántos de ellos lo reconocieron.
Or he follows the crowd and goes for a walk after work.	O sigue a la multitud y sal a dar un paseo después del trabajo.
The players seemed as confused as anyone by the time change.	Los jugadores parecían tan confundidos como cualquiera por el cambio de hora.
It is the first case again.	Es el primer caso de nuevo.
The results have been good.	Los resultados han sido buenos.
I'm actually pretty nervous about this whole process.	Estoy realmente bastante nervioso acerca de todo este proceso.
You weren't talking in your sleep.	No estabas hablando en sueños.
The next day no one answered.	Al día siguiente nadie respondió.
There's a guy found shot to death in her car.	Hay un tipo encontrado muerto a tiros en su coche.
I am trying to find them.	Estoy tratando de encontrarlos.
Everyone should have at least one chicken.	Todo el mundo debería tener al menos un pollo.
So she introduced me.	Entonces ella me presentó.
They built little houses to live in when they died.	Construyeron casitas para vivir en ellas cuando murieran.
The silent couple did not respond to either language.	La pareja silenciosa no respondió a ninguno de los dos idiomas.
Nothing really happened.	Realmente no pasó nada.
But this is still very early.	Pero esto es todavía muy pronto.
You have to be crazy.	Tienes que estar loco.
It was an excellent weekend.	Fue un excelente fin de semana.
We had to write two.	Tuvimos que escribir dos.
This is your community.	Esta es tu comunidad.
No clue would ever be safe again.	Ninguna pista volvería a estar a salvo.
I have absolutely done this myself.	Absolutamente he hecho esto yo mismo.
Sure you know.	Seguro que lo sabes.
They looked away and then back.	Miraron hacia otro lado y luego hacia atrás.
The game was over.	El juego estaba terminado.
Life.	Vida.
There seemed to be a lot of confusion.	Parecía haber una gran confusión.
They could be of some help.	Podrían ser de alguna ayuda.
My children loved it.	A mis hijos les encantó.
There was no death.	No hubo muerte.
I just didn't know how or why.	Simplemente no sabía cómo ni por qué.
She didn't want the cat to sleep with her.	No quería que el gato durmiera con ella.
Once again, this operation works with confidence.	Una vez más, esta operación funciona con confianza.
It makes sense.	Que tiene sentido.
I will confirm it.	Lo confirmaré.
It would have been said, too, that he was surprised.	Se habría dicho, también, que estaba sorprendido.
Most online games are free.	La mayoría de los juegos en línea son gratuitos.
People tend to forget that.	La gente tiende a olvidar eso.
A blue training suit.	Un traje de entrenamiento azul.
I have a lot to learn from her.	Tengo mucho que aprender de ella.
And she won't do anything.	Y no hará nada.
They lose interest in things in which we have lost interest.	Pierden interés en las cosas en las que hemos perdido interés.
But it works pretty well anyway.	Pero funciona bastante bien igual.
It's a bad month.	Es un mal mes.
She is not the only one.	Ella no es la única.
She shoots, they also have good players.	Dispara, también tienen buenos jugadores.
Previous employees may choose to complete the new form.	Los empleados anteriores pueden optar por completar el nuevo formulario.
Some people just hide their pain well.	Algunas personas simplemente ocultan bien su dolor.
We just look at each other.	Solo nos miramos.
Then this would not have happened.	Entonces esto no hubiera pasado.
Worse yet, the violence is within the family itself.	Peor aún, la violencia está dentro de la familia misma.
There is no work for you there.	No hay trabajo para ti allí.
They say they met in the library.	Dicen que se conocieron en la biblioteca.
But he didn't let go of his wife.	Pero no soltó a su esposa.
That's your money shot.	Esa es tu oportunidad de dinero.
There's another one of us.	Hay otro de nosotros.
They find what they need in each other.	Encuentran lo que necesitan el uno en el otro.
If there is one place, there may be others.	Si hay un lugar, puede haber otros.
Might as well have a taste.	Bien podría tener un gusto.
Maybe that was the only purpose.	Tal vez ese era el único propósito.
People from all over the world.	Gente de todo el mundo.
is coming down	esta bajando
In fact, it will most likely drive her away from him.	De hecho, lo más probable es que haga que se aleje de él.
She waited until he left and then changed.	Esperó hasta que él se fue y luego se cambió.
Her family didn't know where he was.	Su familia no sabía dónde estaba.
But the enemy has the advantage.	Pero el enemigo tiene la ventaja.
You are simply perfect.	Eres simplemente perfecto.
That is, they will live throughout the program.	Es decir, vivirán durante todo el programa.
I was just a man.	Yo era solo un hombre.
We were almost out of food.	Estábamos casi sin comida.
He will go with you if you want.	Él irá contigo si quieres.
They love books and music.	Aman los libros y la música.
He wants you to believe him.	Quiere que le creas.
He chooses the country he is in from the list.	Elija el país en el que se encuentra de la lista.
I'm not that old to begin with.	No soy tan viejo, para empezar.
Recovery is a long process.	La recuperación es un proceso largo.
Our goal is to bring them together.	Nuestro objetivo es reunirlos.
After a while they decided to sell them.	Después de un tiempo decidieron venderlos.
More like my ideal body.	Más como mi cuerpo ideal.
I may not even finish my right hand.	Puede que ni siquiera termine mi mano derecha.
Every mother is made like this.	Toda madre está hecha así.
However, he had been here before, it seemed.	Sin embargo, él había estado aquí antes, al parecer.
Now he must find those responsible.	Ahora debe encontrar a los responsables.
The results are interesting.	Los resultados son interesantes.
It was lovely.	Fue encantador.
We do not understand this.	No entendemos esto.
It just means that he has a different view of the world.	Simplemente significa que tiene una visión diferente del mundo.
Something to eat.	Algo para comer.
A smile means doubt.	Una sonrisa significa duda.
You have some control now.	Tienes un poco de control ahora.
Total current market share is calculated.	Se calcula la participación total en el mercado actual.
We wanted better information.	Queríamos mejor información.
I really liked it.	Realmente me gustó.
It can be done several hours in advance.	Se puede hacer con varias horas de antelación.
This year he had come out of none.	Este año había salido de ninguna.
They did her first tour as support for her.	Hicieron su primera gira como apoyo para ella.
This is something no one likes to do.	Esto es algo que a nadie le gusta hacer.
Actually, from out of state, she drove, of course.	En realidad, desde otro estado, condujo, por supuesto.
He will listen to you.	Él te escuchará.
The two of us would have to manage for a few days.	Los dos tendríamos que arreglárnoslas durante unos días.
I had to give him points for that.	Tenía que darle puntos por eso.
You should die immediately.	Deberías morir inmediatamente.
And for its benefit, the mental health system needs us.	Y para su beneficio, el sistema de salud mental nos necesita.
My mother, however, is a lost cause.	Mi madre, sin embargo, es una causa perdida.
You could have a silent conversation on the Internet.	Podrías tener una conversación silenciosa en Internet.
It will appear on her network as just another Windows box.	Aparecerá en su red como un cuadro más de Windows.
Everything sounds good vs.	Todo suena bien vs.
You're supposed to be smart.	Se supone que eres inteligente.
I really like the name.	Me gusta mucho el nombre.
I knew it was cold.	Sabía que hacía frío.
A computer voice excites me.	Me excita una voz de computadora.
Things will be different.	Las cosas serán diferentes.
I know it is.	Sé que lo es.
I didn't expect us to.	No esperaba que lo hiciéramos.
That was her training.	Ese fue su entrenamiento.
But, it is still difficult.	Pero, todavía es difícil.
That's right there.	Eso es justo ahí.
No one had told me to go.	Nadie me había dicho que me fuera.
That is what we will do.	Eso es lo que haremos.
It seems that small business is a thing of the past.	Parece que la pequeña empresa es cosa del pasado.
Download video online.	Descargar vídeo en línea.
Maybe she was right.	Quizás ella tenía razón.
Her show was really interesting to watch.	Su espectáculo fue realmente interesante de ver.
It's like some kind of game.	Es como una especie de juego.
Like actually.	Como en realidad.
She was just thinking.	Solo estaba pensando.
Before getting up, she pressed her lips to her hand.	Antes de levantarse, presionó sus labios en su mano.
And now they knew it would not.	Y ahora sabían que no sería así.
In fact, it is very, very difficult.	De hecho, es muy, muy difícil.
No explanation, no call, she just never came back.	Sin explicación, sin llamada, simplemente nunca volvió.
i can't save it	no puedo guardarlo
Our goal is simple.	Nuestro objetivo es simple.
I have to do everything right.	Tengo que hacerlo todo bien.
I love him more than anything in this world.	Lo amo más que a nada en este mundo.
But maybe that was my mistake.	Pero tal vez ese fue mi error.
So was hers, by the way.	También lo era el de ella, por cierto.
This was repeated five times.	Esto se repitió cinco veces.
She knew what she had to do.	Sabía lo que debía hacer.
Couldn't care less about being cool.	No podría importarle menos ser genial.
But suddenly she is someone else.	Pero de repente ella es otra persona.
They are means to power, more now than ever.	Son medios para el poder, más ahora que nunca.
I get exactly the same error as before.	Me sale exactamente el mismo error que antes.
The women liked it.	A las mujeres les gustaba.
Customer service was good.	El servicio al cliente fue bueno.
The breakfast was worth the price.	El desayuno valió la pena el precio.
And up.	Y arriba.
And that is our topic for today.	Y ese es nuestro tema de hoy.
He actually laughed at me and my friends, as if we were children.	En realidad se rió de mí y de mis amigos, como si fuéramos niños.
I thought you just got here.	Pensé que acababas de llegar aquí.
It has been removed now.	Ha sido eliminado ahora.
Accept that little bit of anger.	Acepta ese poco de ira.
Events still happen.	Los eventos todavía ocurren.
This is the key variable.	Esta es la variable clave.
Maybe my wife.	Quizás mi esposa.
The wife knew nothing about it.	La esposa no sabía nada al respecto.
It was good.	Estaba bien.
I did hear a lot though.	Sin embargo, escuché mucho.
The general direction is to improve and add more tools.	La dirección general es mejorar y agregar más herramientas.
That is not the same as trust, but trust can come later.	Eso no es lo mismo que la confianza, pero la confianza puede venir después.
That sounds like a good place to start.	Eso suena como un buen lugar para comenzar.
It exists and is popular in its own right for a reason.	Existe y es popular por derecho propio por una razón.
They are above average.	Están por encima del promedio.
Otherwise, it's a pretty dry country.	De lo contrario, es un país bastante seco.
The vehicle remains what it is.	El vehículo sigue siendo lo que es.
Do some research when you go shopping for your stuff.	Investiga un poco cuando vayas a comprar tus cosas.
The magic wasn't real.	La magia no era real.
They finally met in a hotel room.	Finalmente se encontraron en una habitación de hotel.
We don't know what became of them.	No sabemos qué fue de ellos.
All about to die.	Todo a punto de morir.
Because on this day you have lost her to me.	Porque en este día la has perdido para mí.
My experience there was wonderful.	Mi experiencia allí fue maravillosa.
Fewer differences makes it easier.	Menos diferencias lo hace más fácil.
What happened to them? 	¿Que les pasó a ellos?
He asked himself.	el se preguntó.
Time to be still.	Tiempo para estar quieto.
I thought we played hard.	Pensé que jugamos duro.
I enjoyed reading your post.	Disfruté leyendo tu post.
We got weird.	Nos pusimos raros.
I'm not sure how to get the second half.	No estoy seguro de cómo obtener la segunda mitad.
Not that he had room to talk.	No es que tuviera espacio para hablar.
The young women were everywhere.	Las jóvenes estaban por todas partes.
Put it in the hole and cover it.	Póngalo en el agujero y cúbralo.
Which means they're still here.	Lo que significa que todavía están aquí.
They love being down here.	Les encanta estar aquí abajo.
We're not doing it this year because of your broken leg.	No lo vamos a hacer este año por tu pierna rota.
Good luck at the meeting this weekend.	Buena suerte en la reunión de este fin de semana.
Not for her.	No para ella.
If she had heard that, then what she had heard was wrong.	Si había oído eso, entonces lo que había oído estaba mal.
She defends the truth and not your race.	Defiende la verdad y no tu raza.
Her beautiful ship was sinking.	Su hermoso barco se estaba hundiendo.
He's crying.	Él esta llorando.
They were still very quiet.	Todavía estaban muy silenciosos.
The traffic continues, day after day.	El tráfico continúa, día tras día.
For a while she had been transformed into a bear.	Durante un tiempo se había transformado en un oso.
But many of them do.	Pero muchos de ellos lo hacen.
I usually don't come until ten or so.	Normalmente no vengo hasta las diez o así.
The story is finished.	La historia está terminada.
We know how important water is for life.	Sabemos lo importante que es el agua para la vida.
That is an option.	Esa es una opción.
Most of the town came out to greet us.	La mayor parte del pueblo salió a recibirnos.
This seemed too good to be true.	Esto parecía demasiado bueno para ser verdad.
Maybe it will help me understand too.	Tal vez me ayude a entender también.
The remaining eight studies were included in this review.	Los ocho estudios restantes se incluyeron en esta revisión.
I asked my name.	Le pregunté mi nombre.
I am twenty five	tengo veinticinco
I would also like to see it published.	También me gustaría que se publicara.
Quite literally in this case.	Bastante literalmente en este caso.
I didn't know it had happened, and it was news to me.	No sabía que había sucedido, y era una novedad para mí.
it did not matter	no importaba
She knew it, as if her dream had told her.	Ella lo sabía, como si su sueño se lo hubiera dicho.
You think he's the good guy.	Crees que es el chico bueno.
You can see everything from there.	Puedes ver todo desde allí.
It should have been easy.	Debería haber sido fácil.
I really like to see authors who think like business people.	Me gusta mucho ver autores que piensan como gente de negocios.
So, on the one hand, yes.	Entonces, por un lado, sí.
Then go to the phone.	Luego ve al teléfono.
He knew her wife by her first name.	Conocía a su esposa por su nombre de pila.
Actually, this is just a kitchen.	En realidad, esto es solo una cocina.
So they stayed there, in the water, in our water.	Entonces se quedaron ahí, en el agua, en nuestra agua.
In other words, you want to handle the message later.	En otras palabras, desea manejar el mensaje más adelante.
She was honest with me.	Ella fue sincera conmigo.
She was looking forward to it getting better.	Estaba deseando que mejorara.
Perhaps a thousand people stayed here.	Quizás mil personas se quedaron aquí.
They kept reading.	Siguieron leyendo.
Or any other type of tree in sight.	O cualquier otro tipo de árbol a la vista.
For a few seconds, none of them recognized him.	Durante unos segundos, ninguno de ellos lo reconoció.
It may not amount to anything yet.	Puede que aún no llegue a nada.
Okay, a couple of things.	Bien, un par de cosas.
I was excited to receive them.	Estaba emocionado de recibirlos.
But what memories.	Pero que recuerdos.
You can't help yourself.	No puedes ayudarte a ti mismo.
He will follow her.	Él la seguirá.
He does very well under pressure.	Lo hace muy bien bajo presión.
I want to keep fighting for you.	Quiero seguir luchando por ti.
So we had to split it.	Así que tuvimos que dividirlo.
So go this way.	Ve, pues, por este camino.
Just wait for that.	Solo espera por eso.
I'm asking you something.	Te estoy pidiendo algo.
It is not clear if this story is actually true.	No está claro si esta historia es realmente cierta.
She has no doubt that the moment is real.	Ella no duda de que el momento es real.
Someone had to be lucky.	Alguien tenía que tener suerte.
I came here to talk to you.	Vine aquí para hablar contigo.
I was unable to work.	No fui incapaz de trabajar.
Die.	Morir.
Set aside to dry.	Ponga a un lado para secar.
This was just busy work anyway.	Esto era solo trabajo ocupado de todos modos.
He has obtained it.	Él lo ha obtenido.
She has a list of things that she can't eat.	Ella tiene una lista de cosas que no puede comer.
Is bad luck.	Es mala suerte.
I really don't want to discuss it.	Realmente no quiero discutirlo.
It is not obvious that such a limit exists.	No es obvio que tal límite exista.
Her black clothes were gone.	Su ropa negra se había ido.
Unfortunately, he would have to learn to live with them.	Desafortunadamente, tendría que aprender a vivir con ellos.
I look too nice for bad girls to like.	Parezco demasiado agradable para gustarles a las chicas malas.
You answer only the question that is asked.	Usted responde solo a la pregunta que se le hace.
I really just bought it at the store like everyone else.	Realmente lo acababa de comprar en la tienda como todos los demás.
There were two other brothers.	Había otros dos hermanos.
Remove skin from chicken.	Retire la piel del pollo.
Well, at least he had seen her before.	Bueno, al menos la había visto antes.
That is quite correct.	Eso es bastante correcto.
Big change, small change, whatever.	Gran cambio, pequeño cambio, lo que sea.
That seemed a bit strange to him.	Eso le pareció un poco extraño.
Tools to match the right students with the right school.	Herramientas para unir a los estudiantes adecuados con la escuela adecuada.
Well, we fight.	Bueno, nos peleamos.
This is something that could be improved for next year.	Esto es algo que podría mejorarse para el próximo año.
But she worried anyway.	Pero se preocupó de todos modos.
You are responsible.	Tú eres el responsable.
You have enough money to travel.	Tienes suficiente dinero para viajar.
And much more.	Y mucho más.
As long as you tell him.	Siempre y cuando le digas.
He too had wanted that power.	Él también había querido ese poder.
You really don't know what it is yet.	Realmente no sabes de qué se trata todavía.
It started about a year ago.	Comenzó hace aproximadamente un año.
A quick death.	Una muerte rápida.
There is much of both in all.	Hay mucho de ambos en todos.
This understanding turns the wife into a tool for her husband.	Esta comprensión convierte a la esposa en una herramienta para su marido.
Her skin turned white.	Su piel se puso blanca.
I have worked with her.	He trabajado con ella.
Well maybe.	Bien quizás.
It's hard to hit anything more than a few feet away.	Es difícil golpear algo a más de unos pocos pies de distancia.
But maybe there was no need to worry.	Pero tal vez no había necesidad de preocuparse.
Father, you say it's strange.	El padre, dices que es extraño.
But he just laughed.	Pero él solo se rió.
We wanted to see that happen.	Queríamos ver que eso sucediera.
Although it was still bright, the lights were on.	Aunque todavía estaba brillante, las luces estaban encendidas.
But the second time it loads immediately.	Pero la segunda vez se carga inmediatamente.
In the real show, not so much.	En el espectáculo real, no tanto.
Thank you and see you tomorrow!.	¡Gracias y hasta mañana!.
Then we work on bringing both hands together.	Luego trabajamos en juntar ambas manos.
I've found it	lo he encontrado
They were all tied up.	Todos estaban atados.
It was noise and he gave up.	Era ruido y se dio por vencido.
He does too.	Él también lo hace.
This is a very simple operation.	Esta es una operación muy simple.
But that didn't bother him.	Pero eso no le preocupaba.
He found the door.	Encontró la puerta.
Pain was better than anger.	El dolor era mejor que la ira.
He doesn't have much of a head.	No tiene mucha cabeza.
He just wouldn't.	Él simplemente no lo haría.
But nothing had been heard from him in weeks.	Pero no se había sabido nada de él en semanas.
It doesn't matter who the teams are.	No importa quiénes sean los equipos.
She does it every year.	Ella lo hace todos los años.
You really don't need me.	Realmente no me necesitas.
Blood samples were collected at different times.	Las muestras de sangre se recogieron en diferentes momentos.
Everyone around her is getting married.	Todo el mundo a su alrededor se va a casar.
It is ordered if there is no water available.	Se ordena si no hay agua disponible.
Until then, perhaps each of us should try our luck on his account.	Hasta entonces, tal vez cada uno de nosotros debería probar suerte por su cuenta.
In a summer, it can't be.	En un verano, no puede ser.
That's my point.	Ese es mi punto.
Your memory was designed to work this way.	Tu memoria fue diseñada para funcionar de esta manera.
I love her.	La amo.
Also, at the moment it was just the diagnostic part.	Además, por el momento solo era la parte del diagnóstico.
This little boy was nothing but a gift, an absolute gift.	Este niño pequeño no era más que un regalo, un regalo absoluto.
He said it was getting harder and harder to keep up.	Dijo que cada vez era más difícil mantenerse al día.
He really did look good.	Realmente se veía bien.
Activity will lead to results.	La actividad conducirá a resultados.
Plus you will look much more beautiful.	Además te verás mucho más hermosa.
I didn't know what the thing was.	No sabía qué era la cosa.
More rarely, they turn out great and go up.	Más raramente, resultan geniales y suben.
Something we couldn't explain.	Algo que no podíamos explicar.
It meant a lot.	Significó mucho.
They feed each other in some way.	Se alimentan entre sí de alguna manera.
News after his death.	Noticias tras su muerte.
Read for about half an hour to an hour.	Lea durante aproximadamente media hora a una hora.
Choose your side and choose it now.	Elige tu lado y elígelo ahora.
I didn't see what became of them.	No vi qué fue de ellos.
The worst was yet to come.	Lo peor estaba por venir.
Of course, she couldn't hear me.	Por supuesto, ella no podía oírme.
Neither of them was ever heard from again.	Nunca más se supo de ninguno de los dos.
Well, not her.	Bueno, ella no.
That would be welcome.	Eso sí que sería bienvenido.
I just can't understand it.	Simplemente no puedo entenderlo.
He knows everything.	El sabe todo.
He get out of the way.	Sal del camino.
For example, the speed of light is the natural unit of speed.	Por ejemplo, la velocidad de la luz es la unidad natural de velocidad.
We will exclude it.	Lo excluiremos.
Both had lost their parents.	Ambos habían perdido a sus padres.
They met there.	Se vieron allí.
Where is he when he is not with you.	Dónde está cuando no está contigo.
My mother went there.	Mi madre fue allí.
Clearly this was nothing new.	Claramente esto no era nada nuevo.
In side projects.	En proyectos paralelos.
Brother, you are out.	Hermano, estás fuera.
Stay here.	Quédate aquí.
Better power management.	Mejor administración de energía.
That's what started it all, but that's not all.	Eso es lo que empezó todo, pero eso no es todo.
We would need additional workers to answer the phone.	Necesitaríamos trabajadores adicionales para contestar el teléfono.
Saying no was not enough.	Decir que no no fue suficiente.
This time it didn't go so well.	Esta vez no salió tan bien.
Select the card you are using from the list.	Seleccione la tarjeta que está utilizando de la lista.
I never went anywhere.	Nunca fui a ninguna parte.
Their systems are outdated.	Sus sistemas están desactualizados.
There hardly seemed to be a friendly face here.	Apenas parecía haber una cara amistosa aquí.
It couldn't mean anything.	No podía significar nada.
Also, we will highly appreciate his feedback on our apps.	Además, apreciaremos mucho sus opiniones sobre nuestras aplicaciones.
Maybe not everywhere.	Tal vez no en todas partes.
It is not a complicated difficult subject.	No es un tema difícil complicado.
They need support.	Necesitan apoyo.
This type of pair production can be more easily detected.	Este tipo de producción de pares se puede detectar más fácilmente.
She never told him about the murder.	Ella nunca le contó sobre el asesinato.
I told him to bring food.	Le dije que trajera comida.
You just have to know where to look.	Sólo tienes que saber dónde buscar.
She saw what she had done.	Ella vio lo que había hecho.
Yes, they have their days like most children.	Sí, tienen sus días como la mayoría de los niños.
My son was right.	Mi hijo estaba en lo cierto.
Let the blood flow.	Deja que la sangre fluya.
I believe in the magic of trees.	Creo en la magia de los árboles.
Caught up in some things.	Atrapado en algunas cosas.
He is active, sharp and still in control of his mind.	Es activo, agudo y todavía tiene el control de su mente.
He did too.	Él también lo hizo.
If shit gets ugly, they might recommend you leave the country.	Si la mierda se pone fea, pueden recomendarte que te vayas del país.
The reasons for this are not clear.	Las razones de esto no están claras.
That's one every six weeks.	Eso es uno cada seis semanas.
It may not be likely, but it happens.	Puede que no sea probable, pero sucede.
I hope it is useful.	Espero que sea útil.
It wasn't a single sound.	No fue un solo sonido.
He says that he has been waiting for us to come.	Dice que ha estado esperando a que viniéramos.
And nine boys.	Y nueve chicos.
They are looking for fun.	Ellos están buscando diversión.
But I had confidence in them.	Pero tenía confianza en ellos.
And indeed, there was a change.	Y, de hecho, hubo un cambio.
Rarely as outside.	Rara vez como fuera.
Sometimes silence is the best option.	A veces el silencio es la mejor opción.
The rate can change during your stay.	La tarifa puede cambiar durante la estancia.
It will probably cost me my life.	Es probable que me cueste la vida.
Property rights are important in two ways on this view.	Los derechos de propiedad son importantes de dos maneras según este punto de vista.
They were all very helpful.	Todos fueron muy útiles.
These were easy to solve, however.	Estos fueron fáciles de resolver, sin embargo.
Knowing her, she would be asked to explain.	Conociéndola, se le pediría que se explicara.
Around the same time, construction of the second section began.	Casi al mismo tiempo, comenzó la construcción de la segunda sección.
They use that.	Usan eso.
It's a bit slow but it works for me.	Es un poco lento pero funciona para mí.
The others finally followed him.	Los otros finalmente lo siguieron.
I wish you could read this.	Ojalá pudieras leer esto.
They have older people.	Tienen gente mayor.
Let's put it to a vote.	Dejémoslo a votación.
It's too early to give you a death toll.	Es demasiado pronto para darte un número de muertos.
For days she believed herself close to death.	Durante días se creyó cercana a la muerte.
I saw this with my eyes and so do you.	Vi esto con mis ojos y tú también.
I did it for free.	Lo hice gratis.
Anything but this.	Cualquier cosa menos esto.
We hope you find them easy to prepare.	Esperamos que los encuentre fáciles de preparar.
These consequences have a direct impact on patients and society.	Estas consecuencias tienen un impacto directo sobre los pacientes y la sociedad.
She hoped she could do the same for her children.	Esperaba poder hacer lo mismo por sus hijos.
She looked around her in the water and saw nothing.	Miró a su alrededor en el agua y no vio nada.
He was sweet.	Él era dulce.
But much is unknown.	Pero se desconoce mucho.
For the same reason.	Por la misma razón.
We're not really related, but we're close.	No estamos realmente relacionados, pero estamos cerca.
But this is the number we have now.	Pero este es el número que tenemos ahora.
But for him it had to be true.	Pero para él tenía que ser verdad.
I hope you're doing well.	Espero que lo estés haciendo bién.
That is what it means to be part of a church.	Eso es lo que significa ser parte de una iglesia.
There were some rather older men in my therapy group.	Había algunos hombres bastante mayores en mi grupo de terapia.
Which was really good for me.	Lo cual fue realmente bueno para mí.
Nobody is looking, looking is happening.	No hay nadie que esté mirando, mirar está sucediendo.
Ultimately, only time will tell.	En última instancia, sólo el tiempo lo dirá.
You must have them.	Debe tenerlos.
They are the only women they want.	Son las únicas mujeres que quieren.
You don't have to remember anything.	No tienes que recordar nada.
At the far end stood a building larger than the others.	En el otro extremo se alzaba un edificio más grande que los demás.
However, there are some cases where it is useful.	Sin embargo, hay algunos casos en los que es útil.
This is to offer the best service to its users.	Esto es para ofrecer el mejor servicio a sus usuarios.
And there is nothing of her.	Y no hay nada de ella.
Once he said a funny thing to me.	Una vez me dijo una cosa graciosa.
Yes, for me it is impossible.	Sí, para mí es imposible.
Representative images of three experiments are shown.	Se muestran imágenes representativas de tres experimentos.
I haven't kept any of those cards.	No he guardado ninguna de esas cartas.
They are the same.	Se encuentran iguales.
But it's time for you to pull yourself together.	Pero es hora de que te recompongas.
If they participate, great.	Si participan, genial.
I'm proud of you.	Estoy orgulloso de ti.
And that's all.	Y esto es todo.
You never wanted to be ship people.	Nunca quisiste ser gente de barco.
At least it is for me.	Al menos lo es para mí.
I was very happy to leave such a house.	Estaba muy contento de salir de una casa así.
We have been in constant contact with each other.	Hemos estado en contacto constante entre nosotros.
You could feel what was going on between my parents.	Podías sentir lo que estaba pasando entre mis padres.
He must have had an eye for that.	Debe haber tenido buen ojo para eso.
One of which is the t cell.	Uno de los cuales es la célula t.
Buy this book.	Compra este libro.
I believe more in myself.	Creo más en mí.
No one knows how long it's been since we got there.	Nadie sabe cuánto tiempo hace que llegamos allí.
And look how nobody thinks about this.	Y mira cómo nadie piensa en esto.
I'm just trying to stay as positive as possible.	Solo estoy tratando de mantenerme lo más positivo posible.
Better just hire them for that performance.	Mejor simplemente contratarlos para esa actuación.
He reached for the camera.	Alcanzó la cámara.
This was changed just to show another procedure.	Esto se cambió solo para mostrar otro procedimiento.
I missed you a lot.	Te extrañé mucho.
Who to fight them, and they know it.	Quién para luchar contra ellos, y ellos lo saben.
It probably had been.	Probablemente lo había sido.
I never have to fear again.	Nunca más tengo que temer.
I have a lot of him.	Tengo mucho de él.
He still doesn't know what he can do to fight back.	Todavía no sabe qué puede hacer para contraatacar.
But this situation is beyond me.	Pero esta situación me supera.
They had a deal.	Tenían un trato.
He joined.	Se sumó.
I pointed to the trees.	Señalé los árboles.
They provide many benefits that everyone can share.	Proporcionan muchos beneficios que todos pueden compartir.
He does construction.	El hace construccion.
First, today you can't work in those fields without a college degree.	Primero, hoy no se puede trabajar en esos campos sin un título universitario.
I lost the credit of the fans.	Perdí el crédito de los fans.
It includes a selection of different fields of study.	Incluye una selección de diferentes campos de estudio.
The old lady arrived early.	La anciana llegaba temprano.
She has a free power.	Tiene un poder libre.
I have come across only two cases in the last twenty years.	Me he encontrado con sólo dos casos en los últimos veinte años.
For more than two years.	Desde hace más de dos años.
She enjoys every minute.	Disfruta cada minuto.
I bought some things.	Compré algunas cosas.
I was not there.	No estaba allí.
More research is required in this area.	Se requiere más investigación en esta área.
They are the key.	Ellos son la clave.
He had lost control of her with her, so soon after her first time, yet.	Había perdido el control con ella, tan pronto después de su primera vez, todavía.
I wouldn't worry	no me preocuparía
This is how you avoid that.	Así es como evitas eso.
We talk about you often and look forward to your visit.	Hablamos de usted a menudo y esperamos que nos visite.
I'm going to get your drink.	Voy a buscar su bebida.
Just to make sure she was touched.	Sólo para asegurarse de que se sintiera tocada.
So many that it was hard to follow.	Tantos que eran difíciles de seguir.
He saw that the drop must be at least ten feet.	Vio que la caída debía ser de al menos diez pies.
Then he looked at her.	Entonces él la miró.
Because they were proud.	Porque estaban orgullosos.
We'll cover a bit of that.	Cubriremos un poco de eso.
If the interpretation is reasonable, we must accept it.	Si la interpretación es razonable, debemos aceptarla.
We can imagine, but we can never understand without experience.	Podemos imaginar, pero nunca podemos entender sin la experiencia.
Plus, it's fun to put together.	Además, es divertido de armar.
On the far right, cars are sparse on the ground.	En el extremo derecho, los autos son escasos en el suelo.
They cover different subjects and different rights.	Abarcan diferentes materias y diferentes derechos.
I'm sorry to hear about your problems.	Lamento escuchar acerca de sus problemas.
Very difficult.	Muy difícil.
You can come for the money tonight.	Puedes venir por el dinero esta noche.
She just couldn't bring herself to let him go.	Ella simplemente no se atrevía a dejarlo ir.
My children too.	Mis hijos también.
I found some, of course.	Encontré algunos, por supuesto.
Once again, those numbers show significant differences by age and race.	Una vez más, esos números muestran diferencias significativas por edad y raza.
They are not classes.	No son clases.
As fast as it started, it's over.	Tan rápido como comenzó, se acabó.
We realized.	Nos dimos cuenta.
Why she had been speaking, she didn't know.	Por qué había estado hablando, no lo sabía.
I would like your opinion	me gustaria tu opinion
And the economy isn't helping either.	Y la economía tampoco ayuda.
We have been here.	Hemos estado aquí.
I wanted those experiences.	Quería esas experiencias.
Don't read too much.	No leas demasiado.
This way it would become stronger.	De esta manera se volvería más fuerte.
And my world is destroyed.	Y mi mundo es destruido.
Maybe it's something that will happen to me every four years.	Quizás es algo que me sucederá cada cuatro años.
His attention is on the child at his feet.	Su atención está en el niño a sus pies.
We are very happy with the quality of the work done.	Estamos muy contentos con la calidad del trabajo realizado.
However, it is important to keep these findings in perspective.	Sin embargo, es importante mantener estos hallazgos en perspectiva.
You just start to learn something.	Simplemente empiezas a aprender algo.
However, it can be done.	Sin embargo, se puede hacer.
You can't pass up an opportunity like this.	No puedes dejar pasar una oportunidad como esta.
I sent objects around the room.	Envié objetos por la habitación.
Small steps, sure.	Pequeños pasos, seguro.
And so we left.	Y así nos fuimos.
Thanks for that question.	Gracias por esa pregunta.
It's very common.	Es muy común.
And she for the man.	Y ella para el hombre.
But that is not this discussion.	Pero esa no es esta discusión.
He did not retain anything.	No retuvo nada.
Only thing is, no real woman would survive that.	Lo único es que ninguna mujer real sobreviviría a eso.
It was an accident anyway.	Fue un accidente de todos modos.
She will ask us to get off the face of the earth next.	Nos pedirá que salgamos de la faz de la tierra a continuación.
A quiet, friendly street.	Una calle tranquila, amable.
Writing almost complete.	Escritura casi completa.
You're waiting too long to make your move.	Estás esperando demasiado para hacer tu movimiento.
There are so many things they can get into that can hurt them.	Hay tantas cosas en las que pueden meterse que pueden lastimarlos.
There is still a lot of sun in the sky.	Todavía hay mucho sol en el cielo.
We knock each other down.	Nos derribamos el uno al otro.
An open approach was often chosen.	A menudo se eligió un enfoque abierto.
I have it.	Lo tengo.
You just need to believe.	Solo necesitas creer.
The trip is supposed to take five hours.	Se supone que el viaje dura cinco horas.
They say it's cold.	Dicen que hace frío.
There were doors to the left and right, maybe six sets.	Había puertas a izquierda y derecha, tal vez seis conjuntos.
You will come back.	Volverás.
It was a promise.	Fue una promesa.
The relevant parts are shown below.	A continuación se muestran las partes relevantes.
I said break in.	Dije irrumpir.
Otherwise, we repeat this process.	De lo contrario, repetimos este proceso.
It's still too short and simple for a dark past.	Todavía es demasiado corto y simple para un pasado oscuro.
They offered advice when asked.	Ofrecieron consejos cuando se les preguntó.
I can not tell you nothing.	No puedo decirte nada.
Required in full in the 'part claims.	Requerido por completo en las 'reclamaciones de pieza.
She had found them.	Ella los había encontrado.
Download the file and save it to your computer.	Descarga el archivo y guárdalo en tu computadora.
I closed my eyes.	Cerré mis ojos.
There is no secret there.	No hay secreto allí.
It does not happen	no sucede
This is common, normal and good practice when relevant and useful.	Esta es una práctica común, normal y buena cuando es relevante y útil.
I missed you on the way.	Te extrañé en el camino.
I could have continued living my happy life.	Podría haber seguido viviendo mi vida feliz.
They weren't even thoughts.	Ni siquiera eran pensamientos.
Valid only for new customers.	Válido solo para nuevos clientes.
Let cool for a few minutes.	Deje que se enfríe durante unos minutos.
My mother has also taken them from me.	Mi madre también me los ha quitado.
All but one lost in four moves.	Todos menos uno perdieron en cuatro movimientos.
And quite sad.	Y bastante triste.
This is not a procedural failure.	Esto no es una falla del procedimiento.
This is truly the picture of life.	Esta es en verdad la imagen de la vida.
She died of natural causes.'	Murió de causas naturales'.
The food was wonderful.	La comida fue maravillosa.
This can happen in several ways.	Esto puede suceder de varias maneras.
It sounds like you have several different programs.	Parece que tienes varios programas diferentes.
Get on with your own work.	Continúe con su propio trabajo.
So stop there and wait.	Entonces deténgase allí y espere.
You may have to sell it before too long.	Es posible que tenga que venderlo antes de que pase mucho tiempo.
Last night, three times.	Anoche, tres veces.
Or less as needed.	O menos según sea necesario.
Keep it low.	Mantenerla baja.
My dad was crying.	Mi papá estaba llorando.
You'll see who they are when they come down.	Verás quiénes son cuando bajen.
If I didn't know about his past maybe I would feel differently.	Si no conociera su pasado tal vez me sentiría diferente.
He was the one who played those until he passed away.	Él fue el que jugó esos hasta que falleció.
It is a very fun experience.	Es una experiencia muy divertida.
I started with the horses.	Empecé con los caballos.
To let him know when he would be home.	Para hacerle saber cuándo estaría en casa.
You're a good girl, she said.	Eres una buena chica, dijo ella.
She felt a loss knowing that someone very important to him had died.	Sintió una pérdida al saber que alguien muy importante para él había muerto.
But he wanted them to.	Pero él quería que lo hicieran.
It was great having her back.	Fue genial tenerla de vuelta.
But even a life saved, a happy person, has its value.	Pero incluso una vida salvada, una persona feliz, tiene su valor.
Four people were injured.	Cuatro personas resultaron heridas.
But not this way.	Pero no de esta manera.
But he was there.	Pero él estaba allí.
It was incredible	fue increíble
I think you are too.	Creo que tú también lo eres.
I can healthy.	Puedo saludable.
She just talked about love and stuff.	Ella solo habló sobre el amor y esas cosas.
She must never see that paper.	Nunca debe ver ese papel.
And we're starting to get good at doing it right.	Y estamos empezando a ser buenos en hacerlo bien.
They have a lot to learn from each other.	Tienen mucho que aprender unos de otros.
It depends on the demand and above all on your performance.	Depende de la demanda y sobre todo de tu rendimiento.
Take a look at those.	Echa un vistazo a esos.
I found the application process interesting.	Encontré el proceso de solicitud interesante.
He had no interest in much.	No tenía interés en mucho.
She shot him twice and he fell.	Le disparó dos veces y se cayó.
Now there is nothing left to hate.	Ahora no queda nada que odiar.
Just fill it up.	Solo llénalo.
Many users can access it.	Muchos usuarios pueden acceder a él.
I'll take care of the rest.	Yo me encargaré del resto.
Indeed, in two months the team had hit the target.	Efectivamente, en dos meses el equipo había dado en el blanco.
It was a really important injury.	Fue una lesión realmente importante.
She doesn't want him to go now.	Ella no quiere que se vaya ahora.
He's a lovely boy, he is.	Es un chico encantador, lo es.
They are now about a month old and doing well.	Hoy tienen alrededor de un mes y están bien.
So we don't.	Así que no lo hacemos.
He takes a deep breath because he's about to get interesting.	Respira hondo porque está a punto de ponerse interesante.
I don't have a spare second.	No tengo un segundo libre.
For him, it was not a choice.	Para él, no era elección.
That was the version of the story he liked, anyway.	Esa era la versión de la historia que le gustaba, de todos modos.
I'm glad they're both dead.	Me alegro de que ambos estén muertos.
A place where they feel at home.	Un lugar en el que se sientan como en casa.
Tell him everything you have to say.	Dile todo lo que tengas que decir.
It was not very serious.	No fue muy grave.
Humans have free will.	Los humanos tienen libre albedrío.
We have used both for a long time.	Hemos usado ambos durante mucho tiempo.
You don't need to worry.	No necesitas preocuparte.
But the original version has its limitations.	Pero la versión original tiene sus limitaciones.
He didn't have much time.	No tuvo mucho tiempo.
He tried to imagine what he might do next.	Trató de imaginar lo que podría hacer a continuación.
There are many online classes available.	Hay muchas clases en línea disponibles.
Everyone thought that he died in his sleep that night.	Todos pensaron que murió mientras dormía esa noche.
I can stay somewhere else tonight.	Puedo quedarme en otro lugar esta noche.
It's not how it works anymore.	Ya no es como funciona.
Help write things down.	Ayuda a escribir las cosas.
It was the way he moved.	Era la forma en que se movía.
They can go either way.	Pueden ir de cualquier manera.
She shook her head and turned around.	Ella negó con la cabeza y se dio la vuelta.
Feel free to experiment with these too.	Siéntete libre de experimentar con estos también.
Before anyone could help her, she was dead.	Antes de que alguien pudiera ayudarla, estaba muerta.
When she was not working.	Cuando no estaba estaba trabajando.
But they were small.	Pero eran pequeños.
and that's not	Y eso no es
Her policy was now a war policy.	Su política ahora era una política de guerra.
We just want to win.	Solo queremos ganar.
It was empty of players at the moment.	Estaba vacío de jugadores en este momento.
Without either of these, the fire will fail.	Sin ninguno de estos, el fuego fallará.
But it's not your problem.	Pero no es tu problema.
And I promise you that she will help you like she helped me.	Y te prometo que te ayudará como me ayudó a mí.
I think she is doing a very good job.	Creo que está haciendo un muy buen trabajo.
And perhaps they were right to do so.	Y tal vez tenían razón al hacerlo.
We should do that.	Deberíamos hacer eso.
And that's what they did.	Y eso es lo que hicieron.
It seems that one has turned the other way once more.	Parece que uno se ha vuelto hacia el otro lado una vez más.
He wouldn't go out of his way to help them.	Él no saldría de su camino para ayudarlos.
Something like you.	Algo así como tú.
Two thousand bodies.	Dos mil cuerpos.
He chose not to say anything.	Él optó por no decir nada.
It is not about fighting violence with violence.	No se trata de combatir la violencia con violencia.
But the money was not important.	Pero el dinero no era importante.
Here is a black and white version.	Aquí hay una versión en blanco y negro.
It has become normal.	Se ha vuelto normal.
All this was in his eyes, in his voice.	Todo esto estaba en sus ojos, en su voz.
Add the salt and pepper.	Agregue la sal y la pimienta.
Leave your room and come with me.	Deja tu habitación y ven conmigo.
The weight of one cat was not recorded.	No se registró el peso de un gato.
I never got a chance to ask him.	Nunca tuve la oportunidad de preguntarle.
And at first he was charming.	Y al principio fue encantador.
Now it was as good as his word.	Ahora era tan bueno como su palabra.
Typically, one of two techniques has been used.	Por lo general, se ha utilizado una de dos técnicas.
And you want to track the download process.	Y desea realizar un seguimiento del proceso de descarga.
Check out our guide here.	Consulte nuestra guía aquí.
Out of the question.	Fuera de la cuestión.
I just have to go and meet groups of people.	Solo tengo que ir y conocer grupos de personas.
Summer also makes me happy.	El verano también me hace feliz.
I get three cases where feedback has been provided.	Recibo tres casos en los que se han proporcionado comentarios.
You can see my soul.	Puedes ver mi alma.
But she had to do a lot.	Pero ella tuvo que hacer mucho.
The couple is sweet and helpful.	La pareja es dulce y servicial.
Remember that after you finally make it.	Recuerda que después de que finalmente lo logres.
I had to move on.	Tenía que seguir adelante.
We went outside and talked for a few minutes.	Salimos afuera y hablamos por unos minutos.
And so it begins.	Y así comienza.
I feel happy	me siento contento
They know where they have been.	Saben dónde han estado.
The air is fresh.	El aire es fresco.
Very few people know who my family is.	Muy pocas personas saben quiénes son mi familia.
No door is closed.	Ninguna puerta está cerrada.
You should have stayed with me.	Deberías haberte quedado conmigo.
It felt like a relief.	Se sintió como un alivio.
I wouldn't want to come to	No quisiera venir a.
Let me ask you another location.	Déjame preguntarte otra ubicación.
You can't even remember a simple thing like meeting me for dinner.	Ni siquiera puedes recordar una cosa simple como quedar conmigo para cenar.
I'm making sure of that.	Me estoy asegurando de eso.
Imagine if that was never necessary.	Imagínese si eso nunca fuera necesario.
It was small but clean.	Era pequeño pero limpio.
The team will look for an insurance policy here.	El equipo buscará una póliza de seguro aquí.
It was a bigger movie.	Era una película más grande.
If you have to.	Si usted tiene que.
That's fine with me.	Eso está bien para mí.
Oh shit, this was just a little thing.	Oh, mierda, esto fue solo una pequeña cosa.
This would not only be easy to understand.	Esto no sólo sería fácil de entender.
From the source	De la fuente
We'll turn on the television.	Encenderemos la televisión.
Well, the truth is that it will probably last forever.	Bueno, la verdad es que probablemente dure para siempre.
It is nothing more than that.	No es nada más que eso.
It was too true.	Era demasiado cierto.
A building is visible in the background.	Un edificio es visible en el fondo.
I have nothing to say to her, nothing in common with her.	No tengo nada que decirle, nada en común con ella.
And that is key.	Y eso es clave.
The area seemed empty from a distance.	El área parecía vacía a lo lejos.
Was nice.	Era agradable.
Her frightened eyes met mine.	Sus ojos asustados se encontraron con los míos.
She will invite me to tea.	Me invitará a tomar el té.
I can't do anything but live with it.	No puedo hacer otra cosa que vivir con ello.
They wanted me to calm down and come back.	Querían que me calmara y volviera.
Well, nice try, but no thanks.	Bueno, buen intento, pero no gracias.
My car is five and a half years old.	Mi coche tiene cinco años y medio.
A good friend, even.	Un buen amigo, incluso.
There was simply too much money in it.	Simplemente había demasiado dinero en ello.
I just wanted to look at it.	Solo querría mirarlo.
She has some major hearing problems at the moment.	Ella tiene algunos problemas importantes de oído en este momento.
These are things that women are not doing.	Estas son cosas que las mujeres no están haciendo.
Fear for our patients, for our jobs.	Miedo por nuestros pacientes, por nuestros trabajos.
First of all, this is an extremely weak criminal case.	En primer lugar, este es un caso penal extremadamente débil.
Nothing is too small.	Nada es demasiado pequeño.
If there was a type of level.	Si hubiera un tipo de nivel.
They took the drug money.	Se llevaron el dinero de la droga.
Today we know much more.	Hoy sabemos mucho más.
But it can't be done like that.	Pero no se puede hacer así.
I have a wonderful family.	Tengo una familia maravillosa.
Such an organization would have, yes, that name.	Tal organización tendría, sí, ese nombre.
She couldn't do it alone.	Ella no podía hacerlo sola.
And she knew who they were.	Y ella sabía quiénes eran.
Avoid asking for help from people you have a different idea of.	Evita pedir ayuda a personas de las que tienes una idea diferente.
They could hear the wind.	Podían oír el viento.
Write a short cover letter.	Escriba una breve carta de presentación.
She is an amazing girl.	Ella es una chica increíble.
More in practice.	Más en la práctica.
The proper application of plaster is recognized as an art.	La aplicación adecuada del yeso se reconoce como un arte.
We have the following result.	Tenemos el siguiente resultado.
They all looked at him.	Todos lo miraron.
Not after what they did to me.	No después de lo que me hicieron.
The minimum is the best for every day.	Lo mínimo es lo mejor para todos los días.
They don't die easy.	No mueren fácil.
I wasn't	yo no lo era
It is detected more frequently in men.	Se detecta con mayor frecuencia en hombres.
I would be home in a week.	Estaría en casa en una semana.
Normally I would have said he was like a king.	Normalmente habría dicho que era como un rey.
It may even be necessary.	Incluso puede ser necesario.
They played everything that everyone wanted to hear.	Tocaron todo lo que todos querían escuchar.
I like that you're not afraid to show your face.	Me gusta que no tengas miedo de mostrar tu cara.
And that's not because it's easy.	Y eso no es porque sea fácil.
I can't write anymore	ya no puedo escribir
To rule the world once again.	Para gobernar el mundo una vez más.
Five patients were thus treated.	Cinco pacientes fueron así tratados.
I was still having fun.	Todavía me estaba divirtiendo.
Just get on with life.	Simplemente continúa con la vida.
The second bathroom is also small.	El segundo baño también es pequeño.
It felt sexual.	Se sentía sexual.
Tonight, it's too much.	Esta noche, es demasiado.
He says one thing and you say he didn't say it.	Él dice una cosa y tú dices que no la dijo.
This is the mark of a truly professional organization.	Esta es la marca de una organización verdaderamente profesional.
I didn't expect to see any of them again.	No esperaba volver a ver a ninguno de ellos.
The day of lying was over.	El día de mentir estaba acabado.
Calling people on the phone scared me.	Llamar a la gente por teléfono me asustó.
It's really strange.	Es realmente extraño.
They brought peace to the soul, she said.	Traían paz al alma, dijo.
He had gone to war.	Había ido a la guerra.
Take a moment to think about this for yourself.	Tómese un momento para pensar en esto usted mismo.
The anger is there.	La ira está ahí.
Not in my name!	¡No en mi nombre!.
I am not going anywhere.	No iré a ningún lado.
Cut them at the beginning.	Córtalos al principio.
I thought about crying.	Pensé en llorar.
That includes reviews.	Eso incluye revisiones.
The other part is more practical.	La otra parte es más práctica.
They were essential to our survival.	Eran esenciales para nuestra supervivencia.
What they feel and think reaches the audience through their song.	Lo que sienten y piensan llega a la audiencia a través de su canción.
Everything in the details.	Todo en los detalles.
That's not good for anyone, none of us.	Eso no es bueno para nadie, ninguno de nosotros.
It just happened in the final product.	Simplemente sucedió en el producto final.
Tell them to draw their weapons.	Diles que saquen sus armas.
Yet that is how he feels.	Sin embargo, así es como él se siente.
I'm the same way actually.	Soy de la misma manera en realidad.
What I'm missing is one thing.	Lo que me falta es una cosa.
I haven't seen her since, and I wouldn't want to.	No la he visto desde entonces, y no querría hacerlo.
Finally, it was me.	Finalmente, fui yo.
The basic unit of this database is a reaction.	La unidad básica de esta base de datos es una reacción.
But only two students know the same number of students.	Pero solo dos estudiantes conocen el mismo número de estudiantes.
But he keeps saying it anyway.	Pero sigue diciéndolo de todos modos.
Some do it well.	Algunos lo hacen bien.
And he saw that they should stay with this man.	Y vio que debían quedarse con este hombre.
Then we train the network.	Luego entrenamos la red.
You want an action report.	Quiere un informe de acción.
I was no more her real master than she was mine.	Yo no era más su amo real de lo que ella era mía.
She didn't even remember that.	Ni siquiera recordaba eso.
He probably pointed it out to others as well.	Probablemente también se lo señaló a otros.
Call me in a year.	Llámame en un año.
I have done it myself.	Yo mismo lo he hecho.
Even in death.	Incluso en la muerte.
The city offered off-street parking.	La ciudad ofrecía estacionamiento fuera de la calle.
No one can say anything to any of us.	Nadie puede decirnos nada a ninguno de nosotros.
This shit is real.	Esta mierda es real.
Have you spoken with him.	Has hablado con él.
It definitely has a certain tone.	Definitivamente tiene un cierto tono.
They don't have to be good at it.	No tienen que ser buenos en eso.
One of those fields is a date field.	Uno de esos campos es un campo de fecha.
I didn't think it would be possible for me.	No pensé que sería posible para mí.
He walks with me.	Camina conmigo.
The organization went by different names through the years.	La organización pasó por diferentes nombres a través de los años.
Give your country time to grow.	Dale a tu país tiempo para crecer.
But those who have made the leap before us just get it.	Pero aquellos que han dado el salto antes que nosotros simplemente lo entienden.
But they are no more.	Pero ya no están.
The computer is too big, we make it fit on a desk.	La computadora es demasiado grande, la hacemos caber en un escritorio.
I wouldn't ask for help or anything.	No pediría ayuda ni nada.
Today he has you.	Hoy te tiene a ti.
He would deal with that problem later.	Se ocuparía de ese problema más tarde.
He only wanted five minutes of my time.	Sólo quería cinco minutos de mi tiempo.
Never again speak or listen or think.	Nunca más hablar o escuchar o pensar.
She said the wrong line.	Ella dijo la línea equivocada.
But a third of the dead simply do not fit.	Pero un tercio de los muertos simplemente no caben.
She died in hospital two days later.	Murió en el hospital dos días después.
The figure's arms and hands are by her side.	Los brazos y las manos de la figura están a su lado.
She performed the animal experiments.	Realizó los experimentos con animales.
Never say Never.	Nunca digas nunca.
There was more to the story, more to her.	Había más en la historia, más en ella.
Contact us here.	Póngase en contacto con nosotros aquí.
She had probably thought he was dead.	Probablemente había pensado que estaba muerto.
She ran home crying.	Corrió a la casa llorando.
To withstand some potential challenges well.	Para resistir bien algunos desafíos potenciales.
There is a lot of work to be done on each backup configuration of everything.	Hay mucho trabajo por hacer en cada configuración de copia de seguridad de todo.
They found out something they don't like.	Se enteraron de algo que no les gusta.
Clean your tongue.	Limpia tu lengua.
But the sense of home was gone.	Pero el sentido de la casa se había ido.
We leave a more complete investigation of these issues for later work.	Dejamos una investigación más completa de estos temas para trabajos posteriores.
They laugh together.	Se ríen juntos.
That judge would be correct.	Ese juez estaría en lo correcto.
Then he realized.	Entonces se dio cuenta.
So we must be doing something right.	Así que debemos estar haciendo algo bien.
And see them.	Y verlos.
You know your company better than anyone.	Usted conoce su empresa mejor que nadie.
I had never noticed before that he had a particularly large nose.	Nunca antes había notado que tuviera una nariz particularmente grande.
That was as far as it went.	Eso fue todo lo lejos que llegó.
They are on.	Están encendidos.
The crowd let him go, but slowly.	La multitud lo dejó ir, pero lentamente.
It is a very important thing.	Es algo muy importante.
You know why.	Sabes por qué.
The learning device called human society follows the same rules.	El dispositivo de aprendizaje llamado sociedad humana sigue las mismas reglas.
It is not possible to die, but it is still possible to fail.	No es posible morir, pero aún es posible fallar.
All of these have incredible potential, but seem to be half finished.	Todos estos tienen un potencial increíble, pero parecen estar a medio terminar.
Anyone can write, they say.	Cualquiera puede escribir, dicen.
They get it right away.	Lo consiguen enseguida.
Two of them disappeared completely.	Dos de ellos desaparecieron por completo.
Another old man helped my father.	Otro anciano ayudó a mi padre.
There was nothing but water, wind and sky.	No había nada más que agua, viento y cielo.
It must be late.	Debe ser tarde.
She says it was taken years ago.	Ella dice que fue tomada hace años.
I think it's a missed opportunity for her.	Creo que para ella es una oportunidad perdida.
You did not call me.	No me llamaste.
You can let it out.	Puedes dejarlo salir.
Those are some of them, if their faces match.	Esos son algunos de ellos, si sus rostros encajan.
All lights work.	Todas las luces funcionan.
I do not speak for fear of the future.	No hablo por miedo al futuro.
It can not be done.	No se puede hacer.
The river never goes further than this place.	El río nunca llega más lejos que este lugar.
And it sold out.	Y se agotó.
Hope is something.	La esperanza es algo.
Save the story for later.	Deja la historia para más tarde.
Surely a search party will come.	Seguramente vendrá un grupo de búsqueda.
She is certainly pretty, but she has absolutely nothing to do.	Ciertamente es bonita, pero no tiene absolutamente nada que hacer.
She is scared and worried.	Está asustada y preocupada.
Ask him what size shoe you wear.	Pregúntale qué talla de zapatos usas.
I can be that guy.	Puedo ser ese tipo.
We like both.	Nos gustan los dos.
And keeping it at that point for ten minutes.	Y manteniéndolo en ese punto durante diez minutos.
Part of the city was destroyed.	Parte de la ciudad fue destruida.
I am doing that	estoy haciendo eso
I know their names.	Sé sus nombres.
Like, very big.	Como, muy grande.
He wants me to be a girl in it.	Quiere que sea una niña en él.
Unfortunately, she was running out of time and interesting things to do.	Desafortunadamente, se le estaba acabando el tiempo y las cosas interesantes que hacer.
Guess the benefits of your company.	Supongo que los beneficios de su empresa.
Otherwise, they will be filled as normal text.	De lo contrario, se rellenarán como texto normal.
Just line at level zero.	Sólo línea en el nivel cero.
He asked to change again.	Pidió que se cambiara de nuevo.
However, that is probably not the case for everyone.	Sin embargo, probablemente ese no sea el caso para todos.
I can't find the solution for this.	No puedo encontrar la solución para esto.
I don't know how they make a living up there.	No sé cómo se ganan la vida allá arriba.
But it is hidden behind him.	Pero está escondido detrás de él.
Slightly, but enough that she knew she could move it.	Ligeramente, pero lo suficiente para saber que podía moverlo.
The industry is aware.	La industria es consciente.
It was great to see.	Fue genial verlo.
They had barely moved during the entire process.	Apenas se habían movido durante todo el proceso.
Did you think there would be answers?	¿Creías que habría respuestas?
This means that no one can sell items to other players.	Esto significa que nadie puede vender artículos a otros jugadores.
But there is only so much land and so much time.	Pero solo hay tanta tierra y tanto tiempo.
The community wants to do with it.	La comunidad quiere hacer con eso.
Put your shoes on.	Ponte los zapatos.
After what you've put him through in the last two weeks.	Después de lo que le has hecho pasar en las últimas dos semanas.
Two of them are of particular importance.	Dos de ellos son de particular importancia.
Or we go forward.	O vamos hacia adelante.
So that's fixed.	Entonces eso esta arreglado.
I've never been there.	Yo nunca he estado allí.
For some reason that stopped me.	Por alguna razón eso me detuvo.
I'm glad to hear from you.	Me da gusto oir de tí.
So wait.	Entonces espera.
So you have to make a decision.	Así que tienes que tomar una decisión.
The pain in his back was minor, but he was there.	El dolor en su espalda era menor, pero estaba ahí.
Magic is not good or bad.	La magia no es buena o mala.
Individuals have no choice.	Los individuos no tienen elección.
I send them to you.	se los mando.
Children commit suicide because they found the gun of one of their parents.	Los niños se suicidan porque encontraron el arma de uno de sus padres.
You can go either way on this one.	Puedes ir de cualquier manera en este.
A couple of the lights were on, but often they were.	Un par de luces estaban encendidas, pero a menudo lo estaban.
Change the name.	Cambia el nombre.
To fight against a value.	De luchar contra un valor.
The image of the world is what appears to us.	La imagen del mundo es lo que se nos aparece.
If you knew, you wouldn't say that.	Si supieras, no dirías eso.
I was good.	Yo era bueno.
I don't have too many friends.	No tengo demasiados amigos.
Oh so slowly.	Oh, tan lentamente.
I think a lot of people do.	Creo que mucha gente lo hace.
The topic was closed.	El tema estaba cerrado.
You can benefit from our experience.	Puede beneficiarse de nuestra experiencia.
Especially when they.	Especialmente cuando ellos.
We thank you for your continued support in the new year.	Les agradecemos su continuo apoyo en el nuevo año.
You should be open to some additional help.	Deberías estar abierto a alguna ayuda adicional.
Then he saw in the other's eyes what he intended.	Entonces vio en los ojos del otro lo que pretendía.
It will be difficult for me, if you come back here.	Será difícil para mí, si vuelves aquí.
I find them useful.	Los encuentro útiles.
Also, there is smoke.	Además, hay humo.
One last time.	Una última vez.
And she was right.	Y ella tenía razón.
None of these things move.	Ninguna de estas cosas se mueve.
I'm not going back to you.	No voy a volver contigo.
The organization of the document is as follows.	La organización del documento es la siguiente.
We ran out of books pretty quickly actually.	Nos quedamos sin libros bastante rápido en realidad.
I studied the image closely.	Estudié la imagen de cerca.
It could have been an animal, it could have been a car.	Podría haber sido un animal, podría haber sido un coche.
This does not answer the question.	Esto no responde la pregunta.
It could be a turning point in human history.	Podría ser un punto de inflexión en la historia humana.
I think this guy really wants what's best for this country.	Creo que este tipo realmente quiere lo mejor para este país.
He suddenly had thousands of dollars extra each year.	De repente tenía miles de dólares extra cada año.
The children enter, they are.	Los niños entran, son.
Be open and aware.	Sea abierto y consciente.
He joined the fight.	Se unió a la lucha.
She was certainly angry, but she didn't have much of a choice.	Ciertamente estaba enojada, pero no tenía muchas opciones.
At least here it does.	Al menos aquí lo hace.
Therefore, we are not going to decide the topic.	Por lo tanto, no vamos a decidir el tema.
She laughed in my face.	Ella se rió en mi cara.
That's when it happens.	Ahí es cuando sucede.
We didn't give a shit.	Nos importaba un carajo.
She was never raised to care about what was good.	Nunca fue criada para preocuparse por lo que era bueno.
And anyway, there were none.	Y de todos modos, no había ninguno.
I could feel it.	Podría sentirlo.
Finally, there is your father.	Finalmente, está tu padre.
We have to face what we have done, in the future.	Tenemos que enfrentar lo que hemos hecho, en el futuro.
They didn't call him either.	Tampoco lo llamaron.
She performed the general data analysis.	Realizó el análisis general de datos.
However, the boy seemed to be doing better.	Sin embargo, el niño parecía estar mejor.
Maybe more time.	Tal vez más tiempo.
The site was closed.	El sitio estaba cerrado.
In other words, we are the customer.	En otras palabras, somos el cliente.
Money is not important to me.	El dinero no es importante para mí.
Of course I laughed.	Por supuesto que me reí.
Something in the bones has his full attention.	Algo en los huesos tiene toda su atención.
I do not like it very much.	No me gusta mucho.
He had never played that position before.	Nunca antes había jugado en esa posición.
We were seeing the positive results and missing the negative ones.	Estábamos viendo los resultados positivos y perdiéndose los negativos.
It seemed to last forever.	Pareció durar una eternidad.
The performance drop is pretty big on that.	La caída del rendimiento es bastante grande en eso.
That's nature, you know.	Así es la naturaleza, ya sabes.
By law they can only come every three months.	Por ley solo pueden venir cada tres meses.
This is the society we have made.	Esta es la sociedad que hemos hecho.
Understanding that whatever we did, we did it for the right reason.	Entendiendo que cualquier cosa que hicimos, lo hicimos por la razón correcta.
I still have a couple of things to do.	Todavía tengo un par de cosas que hacer.
He loved being the center of attention.	Le encantaba ser el centro de atención.
She quickly looked around her for a place to hide.	Rápidamente miró a su alrededor en busca de un lugar para esconderse.
This worked quite well on another machine.	Esto funcionó bastante bien en otra máquina.
None of that matters anymore.	Ya nada de eso importa.
Limited freedom of expression is a wonderful thing.	La libertad de expresión limitada es algo maravilloso.
I know your wife.	Conozco a tu esposa.
she is not there	no está allí
However, it had happened before.	Sin embargo, había sucedido antes.
There are two things that can make them change their minds.	Hay dos cosas que pueden hacerles cambiar de opinión.
In a way it was.	En cierto modo lo era.
He didn't even know how old she was.	Ni siquiera sabía cuántos años tenía.
Our offered products are made from the best quality components.	Nuestros productos ofrecidos están hechos de componentes de la mejor calidad.
There is a picture of me on the wall.	Hay una foto mía en la pared.
Well, do it if you want.	Bueno, hazlo si quieres.
Test it.	Pruébalo.
She couldn't find any paper and wrote the address on her hand.	No pudo encontrar ningún papel y escribió la dirección en su mano.
Put the tool in the holder.	Coloque la herramienta en el soporte.
But now we want to work on what you are like as individuals.	Pero ahora queremos trabajar en cómo son ustedes como individuos.
I need the high.	Necesito el alto.
I can not see them.	No puedo verlos.
I want a tour.	Quiero un recorrido.
He was very nervous.	Estaba muy nervioso.
She didn't trust him, or him.	No confiaba en él, ni en él.
Each result can be true or false.	Cada resultado puede ser verdadero o falso.
The language has changed, but the practice has not.	El lenguaje ha cambiado, pero la práctica no.
I had to be the one to stay.	Tenía que ser yo quien se quedara.
I guess until the tying play he made.	Supongo que hasta la jugada de empate que hizo.
Eight months later, it was another story.	Ocho meses después, era otra historia.
There's only one girl in the whole camp.	Solo hay una chica en todo el campamento.
Pain hit him.	El dolor lo golpeó.
It is not a problem.	No es un problema.
Thus they have experienced birth, life and death.	Así han experimentado el nacimiento, la vida y la muerte.
It didn't matter either way.	No importaba de ninguna manera.
She has had a very bad time.	Ella lo ha pasado muy mal.
There are probably several of them.	Es probable que haya varios de ellos.
I had to prepare.	Tuve que prepararme.
He checked her neck.	Él revisó su cuello.
Well, who knows what could have happened.	Bueno, quién sabe lo que podría haber pasado.
They can do it themselves.	Pueden hacerlo ellos mismos.
me and him	Yo y él.
This is a move-in ready home.	Esta es una casa lista para mudarse.
They became more extreme and more active.	Se volvieron más extremos y más activos.
If you find any more bugs, please let me know.	Si encuentra más errores, por favor hágamelo saber.
This building did not remain until our time.	Este edificio no se quedó hasta nuestro tiempo.
It was around five in the afternoon and tea was served.	Eran alrededor de las cinco de la tarde y se sirvió el té.
However, no animal samples from the market were reported to be positive.	Sin embargo, no se informó que ninguna muestra de animales del mercado fuera positiva.
She says it's from him.	Ella dice que es de él.
If these people perform at their best, the doors open.	Si estas personas rinden al máximo, las puertas se abren.
Such feelings are unique to the experience of the self.	Tales sentimientos son exclusivos de la experiencia del yo.
We decided it was best to let her enjoy the garden.	Decidimos que era mejor dejarla disfrutar del jardín.
I'm fine.	Estoy bien.
she had been sitting.	había estado sentado.
But it is simply not possible to carry everyone.	Pero simplemente no es posible llevar a todos.
This is really true.	Esto es realmente cierto.
To change the subject.	Para cambiar de tema.
Her magic was gone.	Su magia se había ido.
I wondered what he was up to.	Me pregunté qué estaba tramando.
The quality control of this method has been tested.	Se ha probado el control de calidad de este método.
I think it is a very good method.	Creo que es un muy buen método.
So they went home, very sad.	Así que se fueron a casa, muy tristes.
I don't use them	no los uso
I had been wicked.	yo había sido malvado.
Then she noticed it.	Entonces lo notó.
They realized that suddenly people were looking.	Se dieron cuenta de que de repente la gente estaba mirando.
It will have an impact on the teams they are on.	Tendrá un impacto en los equipos en los que están.
It feels good on my body.	Se siente bien en mi cuerpo.
You have to have a concept of it.	Tienes que tener un concepto de ello.
Do not lose this opportunity!.	¡No pierdas esta oportunidad!.
These results can be explained by two reasons.	Estos resultados pueden explicarse por dos razones.
But at the same time, the test team was getting stronger.	Pero al mismo tiempo, el equipo de prueba se estaba volviendo más fuerte.
I wait your answer.	Espero tu respuesta.
We came across this technique a few years ago.	Nos encontramos con esta técnica hace algunos años.
That is why we can feel each other's feelings.	Es por eso que podemos sentir los sentimientos del otro.
I was comfortable with it.	Estaba cómodo con eso.
A murder to solve.	Un asesinato por resolver.
My first argument in court.	Mi primer argumento en la corte.
Other than that, it seemed that way to me too.	Por lo demás, a mí también me pareció así.
He looked inside.	Miró dentro.
It stayed at the top for four weeks.	Permaneció en la cima durante cuatro semanas.
That does not mean anything.	Eso no significa nada.
Like a child.	Como un niño.
Therefore, both and are stable.	Por lo tanto, ambos y son estables.
There are so many ways to find a god.	Hay tantas maneras de encontrar un dios.
But that's gone now.	Pero eso se ha ido ahora.
I considered him a friend.	Lo consideraba un amigo.
Well, the answer is yes or no.	Bueno, la respuesta es si o no.
He has to get ahead.	Tiene que salir adelante.
Of course they would, though.	Por supuesto que lo harían, sin embargo.
This is pretty basic if you choose not to need a region connection.	Esto es bastante básico si elige no necesitar conexión de región.
I will comment briefly on these three points.	Comentaré brevemente estos tres puntos.
People have seen them.	La gente los ha visto.
That never completely left her.	Eso nunca la abandonó por completo.
I mean, in fact, it could be even better for me.	Quiero decir, de hecho, podría ser incluso mejor para mí.
I turned slowly to look around the room again.	Me volví lentamente para mirar hacia la habitación de nuevo.
These will happen eventually.	Estos sucederán eventualmente.
You can move up, down, right or left.	Puede moverse hacia arriba, hacia abajo, hacia la derecha o hacia la izquierda.
They will pay for your training.	Ellos pagarán tu entrenamiento.
I'll be right behind you.	Estaré justo detrás de ti.
I like these kind of games.	Me gustan este tipo de juegos.
He was very open to ideas.	Estaba muy abierto a las ideas.
So far my theory that he was responsible.	Hasta aquí mi teoría de que él era el responsable.
I would like your company here.	Me gustaría tu compañía aquí.
That drives me crazy.	Eso me vuelve loco.
Like now.	Como ahora.
He cannot be bought.	Él no puede ser comprado.
Maybe those people are up there, watching us right now.	Tal vez esa gente esté allá arriba, observándonos ahora.
Good people.	Gente buena.
This was a choice.	Esta fue una elección.
The proper method of investigation.	El método adecuado de investigación.
You saw how fit he was.	Ya viste lo en forma que estaba.
That's right, you don't need a tool.	Así es, no necesitas una herramienta.
Getting more was a problem.	Conseguir más era un problema.
In this article, we prove it.	En este artículo, lo demostramos.
And it gives a free game, so maybe it's better for everyone.	Y da un juego gratis, así que tal vez sea mejor para todos.
A small path or path and other trees are in the background.	Un pequeño camino o camino y otros árboles están en el fondo.
He had thought about it very carefully.	Lo había pensado con mucho cuidado.
The officer then forced the front door open with his shoulder.	Luego, el oficial forzó la puerta principal para que se abriera con el hombro.
He is a friend	es un amigo
Finish the coffee.	Termina el café.
I know how that is.	Sé cómo es eso.
Everything changes suddenly.	Todo cambia de repente.
We need a grow room.	Necesitamos cuarto de cultivo.
I'm one.	Soy uno.
We know you're straight.	Sabemos que eres heterosexual.
And it's still here.	Y todavía está aquí.
Only you actually found a way to get into my bed.	Solo que en realidad has encontrado una manera de entrar en mi cama.
Sure it will be soon.	Seguro que será pronto.
The new stock was considered to be a limited test.	Se consideró que el nuevo stock era una prueba limitada.
You know, one of the greats.	Ya sabes, uno de los grandes.
Or when something is too tight for a woman.	O cuando algo es demasiado apretado para una mujer.
A man must have someone to talk to.	Un hombre debe tener alguien con quien hablar.
We do not have a clear understanding of how this happens.	No tenemos una comprensión clara de cómo sucede esto.
Bill and continued to live with his parents.	Bill y siguió viviendo con sus padres.
The improvement was stable for at least four months.	La mejora se mantuvo estable durante al menos cuatro meses.
The whole struggle to change and develop and become a world player.	Toda la lucha por cambiar y desarrollarse y convertirse en un actor mundial.
Never take anything for granted.	Nunca des nada por sentado.
There was his only hope.	Allí estaba su única esperanza.
Please tell me where is the problem in the code.	Por favor, dime dónde está el problema en el código.
Taking a day off is fine.	Tomarse un día libre está bien.
Win the third try.	Gana el tercer intento.
They moved in together.	Se mudaron juntos.
Or you may have bought another game by mistake.	O puede que hayas comprado otro juego por error.
I can hear you.	Puedo oírte.
Tomorrow night you have to attend to a special client.	Mañana por la noche debe atender a un cliente especial.
Memory devices are in common use in a wide variety of applications.	Los dispositivos de memoria son de uso común en una amplia variedad de aplicaciones.
If you don't believe me try it.	Si no me crees pruébalo.
No more then.	No más, entonces.
It was a mistake	fue un error
And be active with the baby.	Y ser activo con el bebé.
He leaves right after.	Se va justo después.
This will help you further on your journey.	Esto les ayudará más en su viaje.
The death of a man who had no equal.	La muerte de un hombre que no tenía igual.
But she had little joy in that.	Pero ella tenía poca alegría de eso.
Therefore, we briefly comment on the others.	Por ello, comentamos brevemente los demás.
It seems that the government wants to do the work of parents.	Parece que el gobierno quiere hacer el trabajo de los padres.
It's hard to walk away from a great work family.	Es difícil alejarse de una gran familia de trabajo.
Treatments shown are examples only.	Los tratamientos mostrados son solo ejemplos.
I suggest you pick a few of each type.	Te sugiero que escojas algunos de cada tipo.
I was totally hell-bent on it.	Estaba totalmente empeñado en ello.
What do you need.	Que necesitas.
it gets dark	se pone oscuro
They are too poor.	Son demasiado pobres.
I miss her so much.	La extraño mucho.
This looks like the end.	Esto parece el final.
We're not sure how he'll handle it.	No estamos seguros de cómo lo manejará.
Bedtime shouldn't be a bad thing, if you can help it.	La hora de dormir no debería ser algo negativo, si puedes evitarlo.
He decided that he had to get his family out of the house.	Decidió que tenía que sacar a su familia de la casa.
My marriage.	Mi matrimonio.
No major side effects were reported.	No se informaron efectos secundarios importantes.
He starts right on me.	Él comienza justo en mí.
The reasons set out in that report remain valid today.	Las razones expuestas en ese informe siguen siendo válidas hoy.
People are asking about it.	La gente está preguntando por eso.
I loved the wrong boy.	Amé al chico equivocado.
I think the two main differences from him are pretty spot on.	Creo que sus dos principales diferencias son bastante acertadas.
But the visit was nothing like what they expected.	Pero la visita no se parecía en nada a lo que esperaban.
No, not here, there is no coverage.	No, aquí no, no hay cobertura.
Take some more photos.	Toma algunas fotos más.
They were behind bars until death.	Estuvieron tras las rejas hasta la muerte.
It's not like we've never shared a bed before.	No es como si nunca antes hubiésemos compartido una cama.
But it's part of what has defined me.	Pero es parte de lo que me ha definido.
They were ready.	Estaban listos.
But we knew that it was all over.	Pero sabíamos que todo había terminado.
That is his way.	Esa es su forma.
She answered his question.	Respondió su pregunta.
You still have no idea what it means to live life.	Todavía no tienes idea de lo que significa vivir la vida.
They had made me feel so good about my special.	Me habían hecho sentir tan bien acerca de mi especial.
thank you invoice	gracias factura
I asked him what other stories he had and he laughed.	Le pregunté qué otras historias tenía y se rió.
Such was not the situation in the case of the bar.	Tal no fue la situación en el caso del bar.
I decide you should kill him.	Decido que debes matarlo.
The noise came again.	El ruido vino de nuevo.
Test after test came back negative.	Prueba tras prueba dio negativo.
It's the truth.	Es la verdad.
But there is no evidence anywhere that he looked.	Pero no hay evidencia en ninguna parte de que haya mirado.
Kick him out of school.	Echarlo de la escuela.
The more comments, the more people have a chance to see it.	Cuantos más comentarios, más personas tienen la oportunidad de verlo.
That would mean war, he said.	Eso significaría la guerra, dijo.
The problem was that there was no company.	El problema era que no había compañía.
Anyway, the kids really liked them.	De todos modos, a los niños les gustaron mucho.
Valuable days may be lost if you don't.	Se pueden perder días valiosos si no lo hace.
What happened.	Qué ha pasado.
In a moment he had it open.	En un momento lo tenía abierto.
Pick a book.	Escoge un libro.
He prepared the figures for the manuscript.	Preparó las figuras del manuscrito.
I could work with these people.	Podía trabajar con esta gente.
I have seen some of that.	He visto algo de eso.
Sorry for wasting your time.	Perdón por hacerte perder tiempo.
Trying to keep up.	Tratando de mantenerse al día.
For example, the music will continue to play.	Por ejemplo, la música seguirá sonando.
I'm sick of waiting and doing nothing.	Estoy harto de esperar y no hacer nada.
Either win this game, this year, or fire the entire staff.	O gana este juego, este año o despide a todo el personal.
The code is attached below.	El código se adjunta a continuación.
I am the worst.	Soy el peor.
The school was not involved, my parents were not involved.	La escuela no estaba involucrada, mis padres no estaban involucrados.
He had to push hard to close it.	Tuvo que empujar con fuerza para cerrarla.
Yes, she was going to die.	Sí, ella iba a morir.
It is a simple but unique experience.	Es una experiencia sencilla, pero única.
He was doing her job perfectly.	Estaba haciendo su trabajo a la perfección.
He thought they had all given in, just a little bit.	Pensó que todos habían cedido, solo un poco.
You only get one chance.	Solo tienes una oportunidad.
As if it were a dog.	Como si fuera un perro.
The course of events that followed is well known.	El curso de los acontecimientos que siguieron es bien conocido.
Anyone can turn simple into complex.	Cualquiera puede convertir lo simple en complejo.
However, they are sometimes difficult to track.	Sin embargo, a veces son difíciles de rastrear.
That changed the game for us.	Eso cambió el juego para nosotros.
I hope they have another plan.	Espero que tengan otro plan.
We've been here two hours.	Llevamos aquí dos horas.
At least not at this point in my life.	Al menos, no en este momento de mi vida.
And at that point,	Y en ese punto,.
I think she will enjoy it.	Creo que ella lo disfrutará.
I'm not even sure if these are the only factors.	Ni siquiera estoy seguro de si estos son los únicos factores.
I love taking photos.	Me encanta tomar fotos.
Which is where you come in.	Que es donde entras tú.
, who first taught him how to produce music.	, quien primero le enseñó a producir música.
Two more hit the office building to finish him off.	Dos más golpean el edificio de oficinas para acabar con él.
I pretty much stuck to the activities, really.	Prácticamente me limité a las actividades, de verdad.
We're a team.	Somos un equipo.
For this experience to be comfortable, you want it to be dry.	Para que esta experiencia sea cómoda, desea que esté seco.
All of them.	Todos ellos.
Please help me to solve it.	Por favor, ayúdame a resolverlo.
It will stop.	Se detendrá.
We had some good times.	Tuvimos algunos buenos momentos.
He has never known before.	Nunca ha sabido antes.
give me anything	dame cualquier cosa
The safety of people depends on a bill of rights.	La seguridad de las personas depende de una declaración de derechos.
Anyway, that's not our concern.	De todos modos, esa no es nuestra preocupación.
Return to the body and life you chose.	Vuelve al cuerpo ya la vida que elegiste.
That they were a company of people.	Que eran una empresa de personas.
as a wife	como esposa
Call any time of the day or night.	Llame a cualquier hora del día o de la noche.
Which meant they had done this before.	Lo que significaba que habían hecho esto antes.
I wasn't sure what to do, or how to fix this.	No estaba seguro de qué hacer, o cómo arreglar esto.
He was completely in the moment, focused only on the now.	Estaba completamente en el momento, enfocado solo en el ahora.
I didn't know what we were missing.	No sabía lo que nos estábamos perdiendo.
You have talked to your husband and children every week.	Has hablado con tu esposo y tus hijos cada semana.
But there is no one.	Pero no hay nadie.
Whatever you call it is mine and it is the style of the future.	Lo llames como lo llames es mío y es el estilo del futuro.
We took note of what was most important.	Tomamos nota de lo que era más importante.
First, the sample size of this research is small.	En primer lugar, el tamaño de la muestra de esta investigación es pequeño.
All the thing.	Toda la cosa.
But, we haven't entered the war yet.	Pero, todavía no entramos en la guerra.
Where did he have to be, what did he have to do?	Dónde tenía que estar, qué tenía que hacer.
I thought you had checked everything.	Pensé que habías revisado todo.
A rule is very specific.	Una regla es muy específica.
He soon understood why.	Pronto entendió por qué.
Another country from which we have news.	Otro país del que se tiene noticias.
Doesn't do much damage.	No hace mucho daño.
Check out your next gun show for one.	Echa un vistazo a tu próximo show de armas para uno.
I just want this in my mouth right now.	Solo quiero esto en mi boca ahora mismo.
See text for more details.	Ver texto para más detalles.
He wanted to explain learning and memory.	Quería explicar el aprendizaje y la memoria.
What we are we understand today.	Lo que somos lo entendemos hoy.
Nine steps away.	Nueve pasos de distancia.
There was nothing and no one to see.	No había nada ni nadie para ver.
Each piece is choice.	Cada pieza es elección.
It is now a much better kitchen tool.	Ahora es una herramienta de cocina mucho mejor.
However, I can't seem to figure out why.	Sin embargo, parece que no puedo entender por qué.
The room was very clean and comfortable.	La habitación estaba muy limpia y cómoda.
I know there must be some who understand.	Sé que debe haber algunos que lo entiendan.
Add the mother.	Agrega la madre.
Three weeks that seemed like three months.	Tres semanas que parecieron tres meses.
They even have a website.	Incluso tienen un sitio web.
I just want to have a conversation.	Sólo quiero tener una conversación.
Some men go online to research how to pick up women.	Algunos hombres se conectan en línea para investigar cómo ligar con mujeres.
They were direct and gave an honest and professional opinion.	Fueron directos y dieron una opinión honesta y profesional.
She couldn't move.	Ella no podía moverse.
You are talking to me.	Usted está hablando conmigo.
I, however, would have none of that.	Yo, sin embargo, no tendría nada de eso.
Just before you were looking at me interested.	Justo antes me mirabas interesado.
That is good news for the first years of life.	Esa es una buena noticia para los primeros años de vida.
People are complicated.	La gente es complicada.
People didn't know what to do.	La gente no sabía qué hacer.
They have become part of who we are in these times.	Se han convertido en parte de lo que somos en estos tiempos.
We had goals this time.	Teníamos objetivos esta vez.
We'll have to use that young man again.	Tendremos que usar a ese joven otra vez.
Many soldiers died.	Muchos soldados murieron.
Yes it was.	Sí que estaba.
I learned at every moment.	Aprendí en cada momento.
He didn't have it on him.	No lo tenía en él.
Being close to humans.	Estar cerca de los humanos.
We know each other better than our mothers know us.	Nos conocemos mejor de lo que nos conocen nuestras madres.
We must work to end this.	Debemos trabajar para poner fin a esto.
I hated them so much.	Los odié tanto.
However, they require in-depth attention during the design phase.	Sin embargo, requieren una atención profunda durante la fase de diseño.
They go to work, they go home.	Van a trabajar, van a casa.
This guy was in it to win it.	Este chico estaba en esto para ganarlo.
Children are welcome.	Los niños son bienvenidos.
He will separate us.	Él nos separará.
I make change and usually do what she tells me.	Hago cambio y generalmente hago lo que ella me dice.
Then the storm came and the entire city lost power.	Luego vino la tormenta y toda la ciudad se quedó sin electricidad.
However, this is probably good news.	Sin embargo, probablemente sean buenas noticias.
For a reasonable price.	Por un precio razonable.
She needs to know everything.	Ella necesita saber todo.
That, however, was a secondary issue.	Eso, sin embargo, era un tema secundario.
What happened to your friend?	¿Qué le pasó a tu amigo?
It is an opportunity to decide what is going to be available.	Es una oportunidad para decidir lo que va a estar disponible.
He was a great son.	Era un gran hijo.
Listen to that.	Escuche eso.
Why is it so important.	Por qué es tan importante.
I have no further questions.	No tengo mas preguntas.
The two had a prior connection.	Los dos tenían una conexión previa.
Now we are three.	Ahora somos tres.
It may have laid eggs.	Puede haber puesto huevos.
Everything in one place.	Todo en un lugar.
Everything they saw was old.	Todo lo que vieron era viejo.
I've seen what some of my friends have been through.	He visto por lo que han pasado algunos de mis amigos.
This guy looks like he'll push for some playing time.	Este tipo parece que presionará por un poco de tiempo de juego.
The houses are dark.	Las casas están oscuras.
Start over there, then go over there, then go up over there.	Empieza por allí, luego ve por allí y luego sube por allí.
It is no longer a defense.	Ya no es una defensa.
Sometimes they went to each other's houses.	A veces iban a las casas de los demás.
But overall, the movie works.	Pero en general, la película funciona.
you were scared	Estabas asustado.
Change the water daily.	Cambie el agua diariamente.
I loved these two books.	Me encantaron estos dos libros.
One is from the government.	Uno es del gobierno.
There was a shape in the distance, a few hundred feet away.	Había una forma en la distancia, a unos cientos de pies de distancia.
To make a phone call from a local gas station.	Para hacer una llamada telefónica desde una gasolinera local.
You are spot on.	Estás en el clavo.
The wild card could be.	El comodín podría ser.
I looked at my parents.	Miré a mis padres.
Whatever we produce, they will get.	Cualquier cosa que produzcamos, lo obtendrán.
he had done so much.	había hecho tanto.
Like, really going in.	Como, realmente entrando.
Sex is fun.	El sexo es divertido.
Construction is also fun to watch, but it happens very slowly.	La construcción también es divertida de ver, pero sucede muy lentamente.
The attack was extremely successful.	El ataque fue extremadamente exitoso.
He had left.	Él se había ido.
People could come to the site and write something about it.	La gente podría venir al sitio y escribir algo sobre él.
I'm glad he's back.	Me alegro de que estés de vuelta.
We would fight for you as we fight for our own country.	Lucharíamos por ti como luchamos por nuestro propio país.
I extended my hand.	Extendí mi mano.
I had a lot of fun today.	Me he divertido mucho hoy.
Varies by game.	Varía según el juego.
Hard to describe.	Difícil de describir.
That is crazy.	Eso es loco.
However, there is concern that this effect may not last.	Sin embargo, existe la preocupación de que este efecto no dure.
We know the right path, let's follow it.	Conocemos el camino correcto, sigámoslo.
So try it.	Entonces, pruébalo.
Don't pay more than necessary for other software.	No pague más de lo necesario por el otro software.
He didn't want to just take her to bed.	No quería simplemente llevarla a la cama.
There is no place for that.	No hay lugar para eso.
She lost weight.	Ella perdió peso.
She really liked it.	A ella realmente le gustó.
That made my day.	Eso me alegró el día.
They are profitable.	Son rentables.
Take a little.	Toma un poco.
Practically forever.	Prácticamente para siempre.
But the truth, as you might guess, is a bit different.	Pero la verdad, como puede suponer, es un poco diferente.
These are all known posts on your instance.	Son todas las publicaciones conocidas en su instancia.
Of course, young people have often worked hard in the past.	Por supuesto, los jóvenes a menudo han trabajado duro en el pasado.
I needed to follow him, not lose him first.	Necesitaba seguirlo, no perderlo antes.
There must be particular reasons for this new interest.	Debe haber razones particulares para este nuevo interés.
To this end, they have not.	Con este fin, no lo han hecho.
I'm going to work.	Me voy a trabajar.
I had respect	tenia respeto
What you ask for is the usual bullshit talk.	Lo que pides es la habitual charla de mierda.
It's just who you are.	Es simplemente quién eres.
This can come with time and with the family.	Esto puede venir con el tiempo y con la familia.
She was a bit wild.	Ella era un poco salvaje.
You have a position that people fear.	Tienes una posición que la gente teme.
No one can question them.	Nadie puede cuestionarlos.
You are now well informed and can make a decision with confidence.	Ahora está bien informado y puede tomar una decisión con confianza.
And the strength of the evidence to support the measured outcome.	Y la fuerza de la evidencia para respaldar el resultado medido.
There are no sounds.	No hay sonidos.
Think about.	Pensar sobre.
And we will do whatever it takes to save our lives.	Y haremos lo que sea necesario para salvar nuestras vidas.
There in the battle.	Allí en la batalla.
Then she looks at him.	Luego lo mira.
Even if she has a bad credit score.	Incluso si tiene un puntaje de crédito malo.
Indeed, both parties agree on this point of law.	En efecto, ambas partes están de acuerdo en este punto de derecho.
For your dog, the name is a command.	Para tu perro, el nombre es una orden.
Who they may be holding and who will be let go.	A quién pueden estar reteniendo y quién será dejado ir.
I found this photo by chance.	Encontré esta foto por casualidad.
They are important to model performance.	Son importantes para el rendimiento del modelo.
The room was silent for a moment.	La habitación quedó en silencio por un momento.
They were glad to see me.	Se alegraron de verme.
The question would return to the individual states.	La cuestión volvería a los estados individuales.
Have to.	Deber.
They see little point in what they are doing.	Ellos ven poco sentido en lo que están haciendo.
When you first entered the room.	Cuando entraste por primera vez en la habitación.
They do not eat.	Ellos no comen.
In this respect, the purchase has made me rich.	En este aspecto, la compra me ha hecho rico.
You don't follow the crowd.	No sigues a la multitud.
There are multiple ways to get them.	Hay múltiples formas de conseguirlos.
And not even close to being found.	Y ni siquiera cerca de ser encontrado.
So you shouldn't write your unit tests to be too specific.	Por lo tanto, no debe escribir sus pruebas unitarias para que sean demasiado específicas.
There should be a law against this.	Debería haber una ley contra esto.
You have to buy it right here, right now.	Tienes que comprarlo aquí mismo, ahora mismo.
Either one will make our country look like shit that day.	Cualquiera de los dos hará que nuestro país se vea como una mierda ese día.
His thin voice carried effortlessly through the darkness.	Su fina voz llegó sin esfuerzo a través de la oscuridad.
It will have an impact on your day-to-day work.	Tendrá un impacto en su trabajo día a día.
I mean think about it.	Me refiero a pensar en ello.
How much of your father or me?	¿Cuánto de tu padre o de mí?
nobody wants	nadie quiere
I can't have them both in the apartment, she thought.	No puedo tenerlos a los dos en el apartamento, pensó.
These are quite well known due to media attention.	Estos son bastante conocidos debido a la atención de los medios.
We're just not used to thinking that way.	Simplemente no estamos acostumbrados a pensar de esa manera.
As soon as he turned on his phone, he would see it.	Tan pronto como encendiera su teléfono, lo vería.
I don't control anything.	No controlo nada.
It was a pleasure to play here.	Fue un placer jugar aquí.
He couldn't bear to see her so lost.	No podía soportar verla tan perdida.
We do not have and we do not forget about you.	No tenemos y no nos olvidamos de ti.
In this, in responsibility, she has helped me.	En esto, en la responsabilidad, ella me ha ayudado.
I will try it soon.	Lo intentaré pronto.
Out of my life.	Fuera de mi vida.
Do not leave home.	No salgas de casa.
Many people come every year.	Viene mucha gente todos los años.
It was in pretty bad shape.	Estaba en bastante mal estado.
I'll show you what they feel.	Te mostraré lo que sienten.
I'm working there on a film about child soldiers.	Estoy trabajando allí en una película sobre niños soldados.
This didn't work this time, however.	Esto no funcionó esta vez, sin embargo.
People are lying.	La gente está mintiendo.
Her eyes were fixed on me.	Sus ojos estaban fijos en mí.
Maybe I'll let you use them.	Tal vez te deje usarlos.
They are described in more detail in our previous opinion.	Se describen con más detalle en nuestra opinión anterior.
I will be the second after him.	Seré el segundo después de él.
I recently made some changes to my app.	Recientemente hice algunos cambios en mi aplicación.
He wouldn't let me leave without one.	No me dejaba irme sin uno.
Those boys' high school days are behind them.	Los días de escuela secundaria de esos chicos quedaron atrás.
I lived those words.	Viví esas palabras.
I don't, don't.	Yo no, no.
The better and stronger you are, the more you can give.	Cuanto mejor y más fuerte seas, más podrás dar.
The same two children.	Los mismos dos niños.
Not really	Realmente no
The whole family.	Toda la familia.
Wood to kill them.	Madera para matarlos.
More than amazement.	Más que asombro.
My father died for money, he thought.	Mi padre murió por dinero, pensó.
Love is a choice.	El amor es una elección.
She knows exactly what places she is looking at.	Ella sabe exactamente en qué lugares la está mirando.
She wanted her life to be like that.	Así quería que fuera su vida.
Also, more control and less stress.	Además, más control y menos estrés.
Make sure you take care of yourself.	Asegúrate de cuidarte.
Perhaps the information will be useful to you.	Quizás la información te sea de utilidad.
However, he had to feel pain, there really was no other way.	Sin embargo, tenía que sentir dolor, realmente no había otra manera.
But it's not finished yet.	Pero aún no está terminado.
The big day.	El gran día.
It happened quite a few times.	Sucedió bastantes veces.
Clearly, the oil company has a poor safety record.	Claramente, la compañía petrolera tiene un pobre historial de seguridad.
Think about your job.	Piensa en tu trabajo.
Thirty patients were included in the study.	Treinta pacientes fueron incluidos en el estudio.
I don't draw it	yo no lo dibujo
As hard as it is for me to believe sometimes.	Tan difícil como es para mí creerlo a veces.
These can help you save a significant amount of money.	Estos pueden ayudarlo a ahorrar una cantidad significativa de dinero.
Well, we're making up for that now.	Bueno, estamos compensando eso ahora.
Don't waste this opportunity.	No desperdicies esta oportunidad.
You are ready to pay.	Está listo para pagar.
Tell me how you got so rich.	Dime cómo te hiciste tan rico.
I liked the movement.	Me gustó el movimiento.
The leg is perfectly fine.	La pierna está perfectamente bien.
His mother still hadn't returned.	Su madre aún no regresaba.
In the river.	En el río.
I really see this becoming something if you let it.	Realmente veo que esto se convertirá en algo si lo dejas.
We knew that he was bound to leave us.	Sabíamos que estaba obligado a dejarnos.
Other areas treated in men include the arms, neck and face.	Otras áreas tratadas en hombres incluyen los brazos, el cuello y la cara.
She was taken to an area hospital in serious condition.	Fue trasladada a un hospital de la zona en estado grave.
He lets me up.	Me deja subir.
Start early in the spring, just before growth begins.	Comience temprano en la primavera, justo antes de que comience el crecimiento.
He was one of seven children in his family.	Era uno de los siete hijos de su familia.
No other horse completed the race.	Ningún otro caballo completó la carrera.
Instead, however, he decided to laugh.	En cambio, sin embargo, decidió reírse.
From within himself.	Desde dentro de sí mismo.
So she was removed.	Así que ella fue retirada.
She must learn and study from the real world.	Ella debe aprender y estudiar del mundo real.
Please, she doesn't copy them and call them hers.	Por favor, no los copie y llámelos suyos.
Although she is now on the front page.	Aunque ahora está en primera plana.
Our lives would never be the same again.	Nuestras vidas nunca volverían a ser las mismas.
They were determined and they were not afraid to fight.	Estaban decididos y no tenían miedo de pelear.
They have reached their conclusion.	Han llegado a su conclusión.
From four different experiments.	De cuatro experimentos diferentes.
He thought she was going to die doing a job he hated.	Pensó que iba a morir haciendo un trabajo que odiaba.
That is a difficult task.	Esa es una tarea difícil.
The frequency is up to four times a day.	La frecuencia es de hasta cuatro veces al día.
But he had done no such thing.	Pero él no había hecho tal cosa.
They offer easy access to your account and excellent customer service.	Ofrecen un fácil acceso a su cuenta y un excelente servicio al cliente.
Hell, he wasn't even his friend.	Demonios, él ni siquiera era su amigo.
This can be a difficult time for everyone involved.	Este puede ser un momento difícil para todos los involucrados.
Our actions as a society and our words do not match.	Nuestras acciones como sociedad y nuestras palabras no coinciden.
He was worried about them for three reasons.	Estaba preocupado por ellos por tres razones.
His back feels present.	La espalda se siente presente.
So far so good, but man what a day.	Hasta ahora todo va bien, pero hombre, qué día.
You must calm down.	Debes calmarte.
However, it is probably more data than he needs.	Sin embargo, es probable que sean más datos de los que necesita.
Bring us some cool wine.	Tráiganos algo de vino fresco.
When he realized that it was a woman, it was done.	Cuando se dio cuenta de que se trataba de una mujer, ya estaba hecho.
Neither is meat, for that matter.	Tampoco lo es la carne, para el caso.
I'm just trying to forget the bad side.	Sólo estoy tratando de olvidar el lado malo.
Think about how you can indicate that he is finished.	Piense en cómo puede indicar que ha terminado.
He would be scared because we knew where he lived.	Se asustaría porque sabíamos dónde vivía.
I don't even try to hold back this time.	Ni siquiera trato de contenerme esta vez.
Authors should take this into account in their analysis.	Los autores deben tener esto en cuenta en su análisis.
His stock was down.	Su acción estaba baja.
His son, and his wife.	El hijo, y su esposa.
For too long too.	Durante demasiado tiempo también.
And unless you do it in time, you will lose the battle.	Y a menos que lo hagas a tiempo, perderás la batalla.
Contact him for the best solution.	Póngase en contacto con él para obtener la mejor solución.
They all thought they knew you.	Todos pensaron que te conocían.
And she got up and took the books.	Y ella se levantó y tomó los libros.
Then two hours later the name will come to you.	Entonces, dos horas más tarde, el nombre vendrá a ti.
Condition.	Condición.
Look behind.	Miré atrás.
She had tried, but they weren't into it. Why, she didn't know.	Lo había intentado, pero no estaban en él por qué, no lo sabía.
If you lose the race, it's one thing.	Si pierdes la carrera, es una cosa.
We had luck.	Tuvimos suerte.
But there are some problems.	Pero hay algunos problemas.
Of course there was a war.	Por supuesto que hubo una guerra.
It is very popular, especially in summer.	Es muy popular, sobre todo en verano.
Participants provided written informed consent prior to examination.	Los participantes proporcionaron un consentimiento informado por escrito antes del examen.
Two others were never found.	Otros dos nunca fueron encontrados.
Try to remember, that's not who we are anymore.	Trate de recordar, eso ya no es lo que somos.
Hardly ever, really.	Casi nunca, de verdad.
You also stand like him.	Tú también te paras como él.
But he was not well received.	Pero no fue bien recibido.
Often this is a relatively large audience.	A menudo, esta es una audiencia relativamente grande.
I don't know, that doesn't explain very well how he feels.	No sé, eso no explica muy bien cómo se siente.
But the material was very good.	Pero el material era muy bueno.
The good thing is that we can still have children.	Lo bueno es que aún podemos tener hijos.
A pair of comfortable walking shoes.	Un par de zapatos cómodos para caminar.
The new station should never have been built.	La nueva estación nunca debería haberse construido.
The tree had disappeared from under his hand.	El árbol había desaparecido de debajo de su mano.
Gaming.	Juego de azar.
However, they do not improve the final performance of our model.	Sin embargo, no mejoran el rendimiento final de nuestro modelo.
The change could be important.	El cambio podría ser importante.
There are two key findings.	Hay dos hallazgos clave.
There is a woman in the living room.	Hay una mujer en la sala de estar.
She went here, in the house.	Fue aquí, en la casa.
This was what she had been waiting to hear.	Esto era lo que había estado esperando escuchar.
This is important and won't take much of her time.	Esto es importante y no tomará mucho de su tiempo.
It seemed then that this was it.	Parecía entonces que esto era todo.
She should be back in a few minutes.	Debería estar de vuelta en unos minutos.
If she picked them up, they wouldn't move.	Si los recogiera, no se moverían.
Do your work.	Haz tu trabajo.
Never before has it worked at such a great distance.	Nunca antes había funcionado a una distancia tan grande.
Missing pages in agreement one.	Faltan páginas en el acuerdo uno.
Because they are not.	Porque no lo son.
Some plants have several common names.	Algunas plantas tienen varios nombres comunes.
I hope your wife doesn't mind.	Espero que a tu esposa no le importe.
Because this matters.	Porque esto importa.
I have no right to tell you how to spend her money.	No tengo derecho a decirle cómo gastar su dinero.
You may have heard of him.	Puede que hayas oído hablar de él.
We love that fight.	Nos encanta esa pelea.
I take full responsibility for this failure.	Asumo toda la responsabilidad por este fracaso.
Very fucking great.	Muy jodidamente genial.
It seemed to me that something was wrong with her.	Me pareció que algo estaba mal con ella.
She just lost his wife.	Acaba de perder a su esposa.
Treat it as such.	Trátelo como tal.
The stories we love the most live in us forever.	Las historias que más amamos viven en nosotros para siempre.
I love spending time and doing something unique and special.	Me encanta dedicar tiempo y hacer algo único y especial.
One is my boys.	Uno es mis muchachos.
A whole world of desire is created and destroyed.	Todo un mundo de deseo se crea y se destruye.
A poor man spoke to the poor.	Un pobre habló a los pobres.
Very late now.	Muy tarde ahora.
For some reason this made me want to cry more.	Por alguna razón esto me hizo querer llorar más.
Obviously, we have an incredible number of challenges ahead of us.	Obviamente, tenemos una cantidad increíble de desafíos por delante.
How did that work out?.	¿Como salio eso?.
Therefore, the process period becomes significantly long.	Por lo tanto, el período del proceso se vuelve significativamente largo.
The games you play when you have the cards.	Los juegos que juegas cuando tienes las cartas.
You can't do your job.	No puedes hacer tu trabajo.
can not be	no puede ser
Basically, you are not in control of your life.	Básicamente, no tienes el control de tu vida.
You give them feedback.	Les das retroalimentación.
I got out of my body.	Salí de mi cuerpo.
But don't expect me to.	Pero no esperes que lo haga.
You asked me out a couple of days ago.	Me pediste que fuera hace un par de días.
There are instructions for children too.	Hay instrucciones para los niños también.
He seemed so disappointed, so hurt.	Parecía tan defraudado, tan dolido.
Three years when his body was changing and growing.	Tres años cuando su cuerpo estaba cambiando y creciendo.
Enough light to see.	Suficiente luz para ver.
She would leave when this was over.	Ella se iría cuando esto terminara.
He was so good.	Él era tan bueno.
In my mind anyway.	En mi mente de todos modos.
Or help you save for the trip.	O ayudarte a ahorrar para el viaje.
His brain will take control of his eating behavior.	Su cerebro tomará el control de su comportamiento alimentario.
It was nothing but fun.	No fue más que diversión.
But she lost it.	Pero ella lo perdió.
Maybe you know some others.	Tal vez conoces a algunos otros.
In fact, I like to think not.	De hecho, me gusta pensar que no.
It was a long, wide, sharp knife.	Era un cuchillo largo, ancho y afilado.
Running for my life does that to me.	Correr por mi vida me hace eso.
Then he ran.	Luego corrió.
The proof of the second follows the same steps.	La demostración de la segunda sigue los mismos pasos.
I want to take them on tour.	Quiero llevarlos de gira.
He loves his children.	Él ama a sus hijos.
It was a success.	Fue un éxito.
You will not fail me.	No me fallarás.
Prices are subject to change without notice.	Los precios están sujetos a cambios sin previo aviso.
All three have the common features as follows.	Los tres tienen las características comunes de la siguiente manera.
He seemed to know exactly what to do.	Parecía saber exactamente qué hacer.
Even the science you are used to is highly fair.	Incluso, la ciencia a la que estás acostumbrado es altamente justa.
But they set the stage.	Pero prepararon el escenario.
Watch out for your men and stay safe.	Cuidado con tus hombres y mantente a salvo.
They are not separate.	No están separados.
It is not your truth.	No es tu verdad.
Once the silence was complete, there was no longer any distance.	Una vez que el silencio fue completo, ya no hubo distancia.
Maybe the sugar caught fire.	Quizás el azúcar se incendió.
Not eating is what helped you.	No comer es lo que te ayudó.
It was a learning experience.	Fue una experiencia de aprendizaje.
We know each other.	Nos conocemos.
I came because it meant a lot to my friends.	Vine porque significaba mucho para mis amigos.
The government lost that case.	El gobierno perdió ese caso.
Therefore, the temperature of the glass surface rises.	Por lo tanto, se eleva la temperatura de la superficie del vidrio.
From the search results, look at the reviews.	De los resultados de búsqueda, mira las reseñas.
Thanks thanks.	Gracias Gracias.
It had been a long night.	Había sido una noche larga.
Soon the one true party had split.	Pronto, el único partido verdadero se había dividido.
I'm really upset, I'm not sure what the problem is!	¡Estoy realmente molesto, no estoy seguro de cuál es el problema!
The result keeps repeating itself.	El resultado sigue repitiéndose.
He was not hit.	No fue golpeado.
It was quite interesting.	Fue bastante interesante.
I couldn't tell them apart.	No pude distinguirlos.
She hit the send button.	Pulsó el botón de enviar.
These girls end up sick.	Estas chicas terminan enfermas.
And when you sell, someone has to buy.	Y cuando vendes, alguien tiene que comprar.
It had been a gift from his wife.	Había sido un regalo de su esposa.
We have fun together.	Nos divertimos juntos.
Everything was beautiful.	Todo era hermoso.
It's not a great list anyway.	No es una gran lista de todos modos.
A chicken.	Un pollo.
As mentioned, there is a hole in the business case.	Como se ha mencionado, hay un agujero en el caso de negocios.
I never had the money.	Nunca tuve el dinero.
Change from bottom to top.	Cambia de abajo hacia arriba.
We decided to run away together and get married.	Decidimos huir juntos y casarnos.
Sure, they're yours.	Claro, son tuyos.
The testing strategy is as follows.	La estrategia de prueba es la siguiente.
They will use gasoline.	Usarán gasolina.
Sometimes, they are unable to tell the difference.	A veces, son incapaces de notar la diferencia.
The system is broken.	Es que el sistema está roto.
He developed the power later in his career.	Desarrolló el poder más adelante en su carrera.
I fight it	lo lucho
He hated attention like that.	Odiaba la atención así.
It looks like you're in a fight.	Parece que estuvieras en una pelea.
The same thing could happen to the whole team.	Le podría pasar lo mismo a todo el equipo.
There was no medical or surgical history.	No había antecedentes médicos ni quirúrgicos.
There were only another twenty minutes to go, and then the others would come.	Solo faltaban otros veinte minutos, y luego vendrían los demás.
Still, home birth is not the choice for most people.	Aún así, el parto en el hogar no es la elección de la mayoría de las personas.
He looks much younger.	Parece mucho más joven.
I'll tell you another time.	Te lo contaré en otro momento.
I usually update often, so don't forget to check back soon.	Suelo actualizar a menudo, así que no olvides volver pronto.
Enough to live.	Lo suficiente para vivir.
It sort of happened that way, actually.	En cierto modo sucedió de esa manera, en realidad.
The church was divided last year and has been divided again this year.	La iglesia se dividió el año pasado y se ha dividido nuevamente este año.
He smiled at the comparison.	Sonrió ante la comparación.
And it probably will.	Y probablemente lo hará.
To solve me	Para resolverme.
She is young and she promises a lot.	Ella es joven y promete mucho.
I don't think she ever did.	No creo que lo haya hecho nunca.
That said, a bit of variety would have been nice.	Dicho esto, un poco de variedad hubiera estado bien.
I think it should work.	Creo que debería funcionar.
Starting a new career.	Comenzando una nueva carrera.
Then she put it out of her head.	Luego se lo quitó de la cabeza.
We'll follow you once you're out of range.	Te seguiremos una vez que estés fuera de alcance.
They needed strength in the low post.	Necesitaban fuerza en el poste bajo.
Any kind of love.	Cualquier tipo de amor.
We'll move on to the next stage a little earlier.	Pasaremos a la siguiente etapa un poco antes.
It takes a few moments to get used to.	Toma unos momentos acostumbrarse.
Use it for comparison purposes only.	Úselo únicamente con fines comparativos.
Anyway, it's really fun to watch them.	De todos modos, es muy divertido verlos.
That is a pretty important step forward.	Ese es un paso adelante bastante importante.
There was really only one option.	Realmente solo había una opción.
He knew that a mother would want to be with her children.	Sabía que una madre querría estar con sus hijos.
This has to be wood.	Esto tiene que ser de madera.
All authors agreed with the final version of the article.	Todos los autores estuvieron de acuerdo con la versión final del artículo.
That had become a kind of business card.	Eso se había convertido en una especie de tarjeta de presentación.
Just another sign that they are better.	Solo otra señal de que son mejores.
That moment may or may never come.	Ese momento puede o puede que nunca llegue.
Weird things happened there too.	Allí también sucedieron cosas raras.
I love to see what other people say about it.	Me encanta ver lo que otras personas dicen al respecto.
It requires action.	Requiere acción.
It was our blood.	Era nuestra sangre.
You try to stop talking, but it continues.	Intentas dejar de hablar, pero continúa.
I had ten minutes there before they caught me.	Tenía diez minutos allí antes de que me atraparan.
Therefore, we will not do it in this case.	Por lo tanto, no lo haremos en este caso.
She didn't sleep.	No durmió.
This is not about politics or politics.	Esto no se trata de política o política.
It will not take shape by itself.	No tomará forma por sí mismo.
That, and a few key people totally saved my year.	Eso, y algunas personas clave salvaron por completo mi año.
It makes a very dry read.	Hace una lectura muy seca.
it's a test	es una prueba
Take the afternoon off.	Tómate la tarde libre.
At the thought that he might have pushed for it.	A la idea de que él podría haber empujado por ello.
It's free, fast and simple.	Es gratis, rápido y sencillo.
Somehow his teeth had become small and pointy.	De alguna manera sus dientes se habían vuelto pequeños y puntiagudos.
He had come about five times since he started.	Había venido unas cinco veces desde que él empezó.
He is the kind of person who would listen.	Es el tipo de persona que escucharía.
I was four feet off the ground moving forward.	Yo estaba a cuatro pies del suelo avanzando.
A second panel was drawn.	Se dibujó un segundo panel.
Keep moving.	Sigue moviendote.
Those are medical decisions made by medical staff.	Esas son decisiones médicas tomadas por el personal médico.
To find the last piece.	Para encontrar la última pieza.
However, they were even bigger.	Sin embargo, eran aún más grandes.
His marriage is basically in name only.	Su matrimonio es básicamente sólo de nombre.
During the day, however, several sales were made.	Durante el día, sin embargo, se realizaron varias ventas.
This interpretation is briefly reviewed below.	Esta interpretación se revisa brevemente a continuación.
I'm a bit stuck here and need help and ideas.	Estoy un poco atascado aquí y necesito ayuda e ideas.
He wouldn't have his job for nothing.	No tendría su trabajo por nada.
I was very interested.	Estaba muy interesado.
He was able to walk for an hour or so.	Pudo caminar durante una hora más o menos.
Yes, you saw it right, it's negative.	Sí, lo viste bien, es negativo.
Prices vary by style.	Los precios varían según el estilo.
I have to know	tengo que saber
The financial results were excellent.	Los resultados financieros fueron excelentes.
Be kind to yourself about it.	Sea amable consigo mismo al respecto.
He wanted education to be available to everyone.	Quería que la educación estuviera al alcance de todos.
Not a woman, but a man.	No una mujer, sino un hombre.
He never gave up, he never gave up.	Nunca se rindió, nunca se rindió.
The words came out more easily now.	Las palabras salían más fácilmente ahora.
I am interested in his personal history.	Estoy interesado en su historia personal.
If the two teams have the same goal difference, extra time is used.	Si los dos equipos tienen la misma diferencia de goles, se utiliza la prórroga.
Pour the mixture into a large bowl.	Vierta la mezcla en un tazón grande.
We can only guess.	Solo podemos suponer.
It will be visible in the window above.	Será visible en la ventana de arriba.
No one raised their hand.	Nadie levantó la mano.
It has never been part of what is happening.	Nunca ha sido parte de lo que está pasando.
The name was not mine.	El nombre no era mío.
To possess is to have achieved.	Poseer es haber logrado.
I just stayed	solo me quedé
She should stay still, stay where she was, but she couldn't.	Debería quedarse quieta, quedarse donde estaba, pero no podía.
Get up.	Que se levanten.
That was pretty weird.	Eso fue bastante extraño.
I could feel his presence getting closer.	Podía sentir su presencia cada vez más cerca.
You have a good heart.	Tienes un buen corazón.
He enjoyed falling in love.	Disfrutaba enamorarse.
He got very angry and was determined to get it back.	Se enojó mucho y estaba decidido a recuperarlo.
I haven't been able to write for days.	Hace días que no puedo escribir.
He's already done enough damage.	Ya ha hecho suficiente daño.
The way to use your voice, language and framework language.	La forma de usar tu voz, lenguaje y lenguaje marco.
We've been here longer than we should.	Hemos estado aquí más tiempo del que deberíamos.
I knew it was.	Sabía que lo era.
The move paid off.	El movimiento valió la pena.
He had children.	Tuvo hijos.
Very few people question it.	Muy pocas personas lo cuestionan.
For me, this behavior is practical.	Para mí, este comportamiento es práctico.
No one had been told this, it had not been made public.	A nadie se le había dicho esto, no se había hecho público.
Perhaps this very day.	Tal vez este mismo día.
He ordered the closure of schools.	Ordenó el cierre de las escuelas.
With an effort he shrugged it off.	Con un esfuerzo se lo quitó de encima.
This is still under discussion.	Esto todavía está en discusión.
He never came back.	Nunca volvió.
I've dated some of these guys.	He salido con algunos de estos chicos.
It's a small operation.	Es una operación pequeña.
Of course, we let them do this.	Por supuesto, les dejamos hacer esto.
Well, the teachers are there, anyway.	Bueno, los profesores están ahí, de todos modos.
I have a lot to read for school or whatever.	Tengo mucho que leer para la escuela o lo que sea.
He is kind to the core and honest.	Es amable hasta la médula y honesto.
They are designed for both left and right hands.	Están diseñados tanto para la mano izquierda como para la derecha.
We shook hands, she took my hand that extra second and said.	Nos dimos la mano, ella tomó mi mano ese segundo extra y dijo.
We walked in silence for a while.	Caminamos en silencio por un rato.
Finally, they caught up with one of the men.	Finalmente, alcanzaron a uno de los hombres.
He pointed skyward.	Señaló hacia el cielo.
They'll be here.	Estarán aquí.
I should have plenty of photos to post next week!	¡Debería tener muchas fotos para publicar la próxima semana!.
The decision revolves around the unique facts of each case.	La decisión gira en torno a los hechos singulares de cada caso.
If it makes you feel better, think of it as building a relationship.	Si te hace sentir mejor, considéralo como la construcción de una relación.
This case is no different.	Este caso no es diferente.
They are one of the most normal and natural things we go through.	Son una de las cosas más normales y naturales por las que pasamos.
Go back to your routine.	Vuelve a tu rutina.
I had to go to work tomorrow.	Tenía que ir a trabajar mañana.
I think that's what really kept my interest.	Creo que eso es lo que realmente mantuvo mi interés.
All it takes is a cast.	Todo lo que se necesita es un elenco.
A familiar voice came over the security system.	Una voz familiar llegó por el sistema de seguridad.
You don't need to cook it first.	No es necesario cocinarlo primero.
He smiled and nodded.	Él sonrió y asintió.
The man enters.	El hombre entra.
and he guards his heart.	y guarda su corazón.
We create technology.	Creamos tecnología.
You can't have it both ways.	No puedes tenerlo de ambas maneras.
None were attached.	Ninguno estaba adjunto.
This is the best software on the market today.	Este es el mejor software en el mercado hoy en día.
I started looking and there it was.	Empecé a buscar y ahí estaba.
But the database connection is empty.	Pero la conexión a la base de datos está vacía.
The new characters are also great.	Los nuevos personajes también son geniales.
She was standing across the room.	Estaba de pie al otro lado de la habitación.
They are usually too weak to eat.	Por lo general, están demasiado débiles para comer.
She touched it.	Ella lo tocó.
This story is a box.	Esta historia es una caja.
maybe a hundred.	Tal vez cien.
In the early hours of the morning.	En las primeras horas de la mañana.
I am more than dangerous.	Soy más que peligroso.
No experiments were performed on human subjects.	No se realizaron experimentos en sujetos humanos.
The incident occurred while crew members were changing a set.	El incidente ocurrió mientras los miembros de la tripulación estaban cambiando un set.
I was in an impossible situation.	Estaba en una situación imposible.
Anything else means an error.	Cualquier otra cosa significa un error.
King was silent.	Rey guardó silencio.
That was a separate matter.	Ese era un asunto aparte.
Feel free to change them any way you like.	Siéntase libre de cambiarlos de la forma que desee.
They live far from the community.	Viven lejos de la comunidad.
It certainly made my life more interesting.	Ciertamente hizo mi vida más interesante.
Suddenly, a change passed over her face.	De repente, un cambio pasó por su rostro.
Too easy.	Es muy fácil.
But this is something new.	Pero esto es algo nuevo.
Then everything went dark.	Entonces, todo se oscureció.
It's a sign.	Es una señal.
And that he did.	Y eso hizo.
A more natural person.	Una persona más natural.
The idea of ​​what to measure comes naturally.	La idea de qué medir surge naturalmente.
But then something occurred to him.	Pero entonces se le ocurrió algo.
It's a matter of what works for you.	Es una cuestión de lo que funciona para usted.
Black, for example.	Negro, por ejemplo.
I don't want people to have to go through the same thing.	No quiero que la gente tenga que pasar por lo mismo.
The poor leave no record.	Los pobres no dejan constancia.
As the mother had died of that.	Como la madre había muerto de eso.
It just happened like that.	Simplemente pasó así.
The people simply want to take care of their own first.	El pueblo simplemente quiere cuidar de los suyos primero.
However, he could have some brain damage.	Sin embargo, podría tener algún daño cerebral.
They are fine.	Están bien.
Let me know if you think it's funny!	¡Déjame saber si crees que es divertido!.
Don't let me give it back to you.	No dejes que te lo devuelva.
This result was similar to our findings.	Este resultado fue similar a nuestros hallazgos.
Who had done it? 	¿Quién lo había hecho?
now was the question.	ahora era la pregunta.
Then learn how to apply the correct pass for various situations on the pitch.	Luego aprenda a aplicar el pase correcto para varias situaciones de la cancha.
I checked while she took the glass of water.	Revisé mientras ella tomaba el vaso de agua.
I don't know exactly how it happens or why it happens.	No sé exactamente cómo sucede o por qué sucede.
I think she can.	Creo que puede.
I hit the wall.	Golpeé la pared.
No one asked about her past, normally.	Nadie preguntaba por su pasado, normalmente.
Do not be afraid.	No tener miedo.
I couldn't believe that was true.	No podía creer que eso fuera cierto.
Everyone had to find their own way back home.	Cada uno tenía que encontrar su propio camino de regreso a casa.
She's someone, and you're basically a nobody.	Ella es alguien, y tú, básicamente eres un don nadie.
This didn't seem to matter much.	Esto no parecía importar mucho.
With a long, long culture, and now a nation state.	Con una larga, larga cultura, y ahora un estado nacional.
She told them every detail.	Les contó cada detalle.
Yes you are.	Sí es usted.
You think this is the best thing that ever happened to you.	Crees que esto es lo mejor que te ha pasado.
I get paid to go out and annoy people.	Me pagan por salir y molestar a la gente.
I haven't had any problems with that.	No he tenido ningún problema con eso.
But you won't find their stories online.	Pero no encontrarás sus historias en línea.
Although I thought about it, probably more than once.	Aunque lo pensé, probablemente más de una vez.
I like being in countries where everyone has black hair.	Me gusta estar en países donde todo el mundo tiene el pelo negro.
He has definitely been watching.	Definitivamente ha estado observando.
He could barely move.	Apenas podía moverse.
But then he stayed.	Pero luego se quedó.
Not the specific details, anyway.	No los detalles específicos, de todos modos.
Let's shake the house.	Vamos a sacudir la casa.
Not a day went by that he didn't think of her.	No pasaba un día sin que él pensara en ella.
We won't be for a few months.	No estaremos por unos meses.
And you're going to make us a lot of money.	Y nos vas a hacer ganar mucho dinero.
Now she knew that he had done the right thing.	Ahora sabía que había hecho lo correcto.
We have no doubt.	No tenemos ninguna duda.
I felt full.	Me sentí lleno.
There is no such school.	No existe tal escuela.
I should have been more in control of my emotions.	Debería haber estado más en control de mis emociones.
He reached out and touched my arm.	Extendió la mano y me tocó el brazo.
There was some truth in this.	Había algo de verdad en esto.
Finally, we did not expect training to directly impact state anxiety.	Finalmente, no esperábamos que el entrenamiento impactara directamente en el estado de ansiedad.
It's easy to write for him.	Es fácil escribir para él.
I'm pretty sure that's the kind of story he's talking about.	Estoy bastante seguro de que ese es el tipo de historia de la que está hablando.
It was not a garden.	No era un jardín.
It was a joy.	Fue una alegría.
I read your comments.	Leo tus comentarios.
We have to send a message here.	Tenemos que enviar un mensaje aquí.
You're ten minutes late.	Llegas diez minutos tarde.
Good job everyone for keeping up and doing great.	Buen trabajo a todos por mantenerse al día y hacerlo muy bien.
Listen, my car is just around the corner.	Escucha, mi coche está a la vuelta de la esquina.
However, the result is the same.	Sin embargo, el resultado es el mismo.
At least, that wasn't true for me.	Al menos, eso no era cierto para mí.
In fact, it's not even relevant.	De hecho, ni siquiera es relevante.
It was the way we named things.	Era la forma en que nombramos las cosas.
He had never believed that she could look like she did now.	Nunca había creído que ella pudiera tener el aspecto que tenía ahora.
Please send me an offer letter first.	Por favor envíeme una carta de oferta primero.
For her it was a minor pleasure.	Para ella era un placer menor.
She could hardly believe it.	Apenas podía creerlo.
The measurements given were exact and fit my space perfectly.	Las medidas dadas eran exactas y se ajustaban perfectamente a mi espacio.
I was sad that this conversation had yet to happen.	Me entristeció que esta conversación tuviera que suceder todavía.
I, for one, am glad.	Yo, por mi parte, me alegro.
Hands full of blood.	Manos llenas de sangre.
And one so sharp.	Y uno tan agudo.
He had made her laugh.	Él la había hecho reír.
Therefore, the process has to be complicated.	Por lo tanto, el proceso tiene que ser complicado.
Because it happens a lot.	Porque pasa mucho.
There is a medical problem or there is not.	Hay un problema médico o no lo hay.
It has been found safe.	Ha sido encontrado seguro.
There is no way to know for sure.	No hay forma de saberlo con seguridad.
The more he thought about it, the less sense it made.	Cuanto más pensaba en ello, menos sentido tenía.
Stand still and catch your breath several times.	Quédate quieto y recupera el aliento varias veces.
Politics right now.	Política ahora mismo.
The house faces the sea.	La casa da al mar.
This is a very important step and well worth the effort.	Este es un paso muy importante y vale la pena el esfuerzo.
Please point out the error.	Por favor, señale el error.
Stay on the path.	Mantente en el camino.
I never had problems before.	Nunca tuve problemas antes.
That's a strange name for such a purpose.	Ese es un nombre extraño para tal propósito.
But none of this reached my ears.	Pero nada de esto llegó a mis oídos.
One of you may be dead.	Uno de ustedes puede estar muerto.
I hugged her until she fell asleep.	La abracé hasta que se durmió.
She is very good at what she does.	Ella es muy buena en lo que hace.
More news will be reported as soon as it is received.	Se informarán más noticias tan pronto como se reciban.
As a result, the cost of the system increases.	Como resultado, el costo del sistema se incrementa.
Meeting before the business meeting.	Reunión antes de la reunión de negocios.
The red dots show the colors observed for our sample.	Los puntos rojos muestran los colores observados para nuestra muestra.
A more careful analysis gives a better result, as follows.	Un análisis más cuidadoso da un mejor resultado, como sigue.
They do such good television, with shows that are different.	Hacen tan buena televisión, con programas que son diferentes.
I don't remember ever crossing it before.	No recuerdo haberlo cruzado antes.
And many people will come.	Y vendrá mucha gente.
They called before coming.	Llamaron antes de venir.
Up the road, he saw yellow parking lights.	Camino arriba, vio luces amarillas de estacionamiento.
You can find examples everywhere you look.	Puedes encontrar ejemplos dondequiera que mires.
Her third child will be born in three weeks.	Su tercer hijo nacerá en tres semanas.
She was dead and he would soon follow her.	Ella estaba muerta y él pronto la seguiría.
But do not laugh.	Pero no te rías.
Remember, soft focus and don't look directly at me.	Recuerda, enfoque suave y no me mires directamente.
Saying it out loud is another.	Decirlo en voz alta es otra.
The last of her.	Su último.
The minutes passed too quickly.	Los minutos pasaron demasiado rápido.
I wouldn't cry	no lloraría
She had no doubt that he knew how to use it.	No tenía ninguna duda de que él sabía cómo usarlo.
Ultimately, that's my job.	En definitiva, ese es mi trabajo.
Sometimes we wait.	A veces esperamos.
I'm talking about the real serious.	Estoy hablando de lo serio real.
Clinical parameters were obtained from medical records.	Los parámetros clínicos se obtuvieron de las historias clínicas.
The door closed behind me.	La puerta se cerró detrás de mí.
Let me tell you how many games he's been in.	Déjame decirte en cuántos juegos ha estado.
Not in that car with her parents.	No en ese coche con sus padres.
That's the problem with so many men like you.	Ese es el problema con tantos hombres como tú.
I have to be very careful with her.	Tengo que tener mucho cuidado con ella.
Second, and this is key, you mark one of them as sold.	Segundo, y esto es clave, marcas uno de ellos como vendido.
Others stayed home and did their hair.	Otros se quedaban en casa y se arreglaban el cabello.
The enemy is here.	El enemigo está aquí.
Two patients experienced some improvement.	Dos pacientes experimentaron alguna mejoría.
Or at least more unusual than usual here.	O al menos, más inusual de lo que era habitual aquí.
Also, your garden is perfect.	Además, tu jardín es perfecto.
I am very satisfied with the progress of the work so far.	Estoy muy satisfecho con el progreso del trabajo hasta ahora.
People understand this.	La gente entiende esto.
I will hurt you.	Te lastimaré.
Sometimes you have to take a step back.	A veces hay que dar un paso atrás.
And sex can be great too.	Y el sexo también puede ser genial.
You have to keep up our fight.	Tiene que mantener nuestra lucha.
You will have a chance to get off this rock.	Tendrás la oportunidad de salir de esta roca.
It might help you do a little less.	Podría ayudarte a hacer un poquito menos.
Remember the goal here.	Recuerda el objetivo aquí.
The room seemed to have become very large and she very small.	La habitación parecía haberse vuelto muy grande y ella muy pequeña.
As you like.	Como quieras.
A bill like this could pass.	Un proyecto de ley como este podría aprobarse.
Like, really free.	Como, realmente gratis.
But looking beyond this is where the calls get more interesting.	Pero mirando más allá de esto es donde las llamadas se vuelven más interesantes.
It would be part of a production line.	Sería parte de una línea de producción.
There is more blood than you could imagine.	Hay más sangre de la que podrías imaginar.
But today there is a key difference.	Pero hoy hay una diferencia clave.
Girls want to date girls who are as smart as they are.	Las chicas quieren salir con chicas que sean tan inteligentes como ellas.
This radio is my hope.	Esta radio es mi esperanza.
She, however, took the photographs.	Ella, sin embargo, tomó las fotografías.
One includes a breathing exercise.	Uno incluye un ejercicio de respiración.
Old too fast.	Viejo demasiado rápido.
It is a new day.	Es un nuevo día.
You haven't seen what your mouth is like.	No has visto cómo es tu boca.
Don't wait for a man to thank you.	No esperes a que un hombre te lo agradezca.
The law must be followed.	La ley debe ser seguida.
You seem to have no problem with this.	Parece que no tiene ningún problema con esto.
She then she did a head count.	Luego hizo un conteo de cabezas.
I look at my watch.	Miro mi reloj.
Two hours a safe.	Dos horas una caja fuerte.
They should be read with the other instructions.	Deben leerse con las demás instrucciones.
First, we have to talk.	Primero, tenemos que hablar.
He knew it meant something to his wife.	Sabía que significaba algo para su esposa.
The next part is here.	La siguiente parte está aquí.
Thank him for doing this.	Agradécele por hacer esto.
Trace it.	Rastrearla.
That is a question that should never be asked.	Esa es una pregunta que nunca debe hacerse.
You'll see, it'll be fine.	Ya verás, va a estar bien.
I heard that.	Escuché eso.
She never left notes.	Ella nunca dejaba notas.
This is where we are.	Aquí es donde estamos.
These guys are not stupid.	Estos chicos no son tontos.
The water runs, cold and cold.	El agua corre, fría y fría.
There was no way they were getting out of here.	No había forma de que estuvieran saliendo de aquí.
A young man looks worried.	Un joven parece preocupado.
If.	En el caso.
That's where the money is, she thought.	Ahí es donde está el dinero, pensó.
He helped me learn a lot about myself.	Me ayudó a aprender mucho sobre mí.
He takes his deal.	Toma su trato.
A body, is a body, is a body.	Un cuerpo, es un cuerpo, es un cuerpo.
it gets better	se pone mejor
I can't imagine leaving forever.	No puedo imaginar irme para siempre.
Please provide at least two.	Proporcione al menos dos.
Hope to hear from you soon.	Espero escuchar pronto de ti.
Trying to do and be everything for his team.	Tratando de hacer y ser todo para su equipo.
We don't see them.	No los vemos.
I'm not well.	No estoy bien.
Black and white stood out in stark relief against the dirty snow.	El blanco y el negro destacaban en marcado relieve contra la nieve sucia.
This is the perfect gift.	Este es el regalo perfecto.
Turns out we didn't really have to check it out.	Resulta que realmente no tuvimos que comprobarlo.
Except it wouldn't open.	Excepto que no se abriría.
You can't keep a good man.	No se puede retener a un buen hombre.
The fire burned low and he slept.	El fuego ardió bajo y se durmió.
Someone has to be home with them most of the time.	Alguien tiene que estar en casa con ellos la mayor parte del tiempo.
But the production car is nothing like it.	Pero el auto de producción no se parece en nada.
But all over the world, this idea is changing.	Pero en todo el mundo, esta idea está cambiando.
I do not look.	No lo miro.
I yelled that it was open.	Grité que estaba abierto.
Think on that for a minute.	Piensa en eso por un minuto.
You're in love and stuff.	Estás enamorado y esas cosas.
And then six days later, it got worse.	Y luego, seis días después, empeoró.
However, it is the recommended approach.	Sin embargo, es el enfoque recomendado.
you're too big	eres demasiado grande
Some stayed for another term.	Algunos se quedaron por otro término.
One month after.	Un mes después.
The other players joined.	Los otros jugadores se unieron.
I do.	Yo lo hago.
Especially fine art with a message.	Especialmente bellas artes con un mensaje.
About technology moving too fast.	Sobre la tecnología moviéndose demasiado rápido.
I don't even want to do it.	Ni siquiera quiero hacerlo.
Look before you eat, that kind of thing.	Mira antes de comer, ese tipo de cosas.
He looked away.	Apartó la mirada.
The mechanisms of action are complex.	Los mecanismos de acción son complejos.
She made it hot.	Ella lo hizo caliente.
The second part of it shows you the pieces of code to place in her place.	La segunda parte le muestra las piezas de código para colocar en su lugar.
The treatment of each connected component is based on the following idea.	El tratamiento de cada componente conectado se basa en la siguiente idea.
At this you must seem very surprised.	Ante esto debes parecer muy sorprendido.
She had a brother and a half sister.	Tenía un hermano y una media hermana.
I know it myself.	Yo mismo lo sé.
She is a great character.	Ella es un gran personaje.
She was amazing sex.	Fue un sexo increíble.
She could smell it.	Podía olerla.
She wanted an army all to herself.	Quería un ejército para él solo.
He would have to check.	Tendría que comprobar.
Focus on what's important.	Concéntrese en lo que es importante.
Take the cat out.	Saca al gato.
We had a lot of fun at school today.	Nos divertimos mucho en la escuela hoy.
The word is outside of you.	La palabra está fuera de ti.
I've included a link below for you to check out.	Incluí un enlace a continuación para que lo revises.
The ball was there and you jumped on it.	La pelota estaba ahí y te tiraste sobre ella.
This will be an additional advantage for you in your learning process.	Esto será una ventaja adicional para ti en tu proceso de aprendizaje.
You'll have to stand up anyway to let me open it.	Tendrás que ponerte de pie de todos modos para dejarme abrirlo.
Her mouth fell open and she worked on words, but none came out.	Su boca se abrió y trabajo en palabras, pero ninguna salió.
I'll be home later if you want to talk about it.	Estaré en casa más tarde si quieres hablar de eso.
The companies for the next ten years turn out to be exactly correct.	Las empresas para los próximos diez años resultan ser exactamente correctas.
They all knew everything.	Todos lo sabían todo.
Give him a hand.	Échale una mano.
I was on all the special teams.	Estuve en todos los equipos especiales.
She showed them to us to prove her point.	Nos los mostró para probar su punto.
Even so.	Aún así.
We really enjoy each other's company.	Realmente disfrutamos de la compañía del otro.
Instead, he seemed lost in thought of her.	En cambio, parecía perdido en sus pensamientos.
Tell me when you think there are five minutes left.	Dime cuándo crees que faltan cinco minutos.
Sometimes it's just how we are with each other.	A veces es simplemente cómo somos unos con otros.
The next day she moved out.	Al día siguiente se mudó.
A first, she had said.	Una primera, había dicho ella.
Both are good, it's simply a matter of taste.	Ambos son buenos, es simplemente una cuestión de gusto.
But we don't want any trouble.	Pero no queremos ningún problema.
This continued for about five steps, until my back hit something.	Esto continuó durante unos cinco pasos, hasta que mi espalda golpeó algo.
I don't know what's going on around here anymore, she said.	Ya no sé lo que está pasando por aquí, dijo.
I think my whole game can go to another level.	Creo que todo mi juego puede ir a otro nivel.
There is no other solution than to face the danger.	No hay otra solución que enfrentar el peligro.
This process is repeated until the end of the tree is reached.	Este proceso se repite hasta llegar al final del árbol.
That is something else that a woman has in equal measure as a man.	Eso es algo más que una mujer tiene en igual medida que un hombre.
And so they must.	Y así deben hacerlo.
She looked at the lines of code again and shook her head.	Volvió a mirar las líneas de código y sacudió la cabeza.
Anyone can enter.	Cualquiera puede entrar.
It can happen early in the morning or late at night.	Puede ocurrir temprano en la mañana o tarde en la noche.
That is not a block.	Eso no es un bloque.
And, you know, there is no such thing as society.	Y, ya sabes, no existe tal cosa como la sociedad.
And everyone will be against you.	Y todos estarán en su contra.
She knew it was much more than that.	Sabía que era mucho más que eso.
Below, we have analyzed the variety of games.	A continuación, hemos analizado la variedad de juegos.
My horses still look very bad.	Mis caballos todavía se ven muy mal.
He had a collection of those damn things.	Tenía una colección de esas malditas cosas.
She was more determined than ever.	Estaba más decidida que nunca.
Nothing will undo it.	Nada lo desfasará.
That is another topic.	Ese es otro tema.
I heard the money that was invested in the production.	Escuché el dinero que se invirtió en la producción.
Enough is enough.	Suficiente es suficiente.
They were inside today.	Hoy estuvieron adentro.
Because that's what you do.	Porque eso es lo que haces.
She says that the situation has changed rapidly over the weekend.	Ella dice que la situación ha cambiado rápidamente durante el fin de semana.
People are going to hate.	La gente va a odiar.
This shit is too expensive and too big.	Esta mierda es demasiado cara y demasiado grande.
We are more.	Somos más.
Listen to understand.	Escuchar para comprender.
She took a calm approach.	Adoptó un enfoque tranquilo.
It is important to prepare for it together.	Es importante prepararse para ello juntos.
I had simply never played in that area.	Simplemente nunca había jugado en esa zona.
Make him calm down.	Haz que se calme.
Months.	Meses.
This was fine with me.	Esto estuvo bien conmigo.
It never goes anywhere.	Nunca va a ninguna parte.
He knows what happened.	Él sabe lo que pasó.
That seems to be gone now.	Eso parece haberse ido ahora.
During six months of hard searching, nothing.	Durante seis meses de dura búsqueda, nada.
Really, we were.	De verdad, lo éramos.
I was a guard in training then.	Yo era un guardia en entrenamiento entonces.
Actions on it are never performed.	Las acciones en él nunca se realizan.
All patients signed an informed consent before being included.	Todos los pacientes firmaron un consentimiento informado antes de ser incluidos.
He couldn't add to the story.	No pudo agregar a la historia.
Six years later.	Seis años después.
The box is not perfectly square.	La caja no es perfectamente cuadrada.
The guys can even fight to see who gets you.	Los chicos pueden incluso pelear para ver quién te atrapa.
Spring and fall are best for most plants.	La primavera y el otoño son mejores para la mayoría de las plantas.
And watch it all happen, just like that.	Y ver todo pasar, así como así.
It's dead, like him.	Está muerto, como él.
He had read about it.	Había leído sobre eso.
One could not survive well without the other.	Uno no podría sobrevivir bien sin el otro.
We love the children who were lost.	Amamos a los niños que se perdieron.
Your favorite colour.	Su color favorito.
Look under your seat.	Mira debajo de tu asiento.
Each of them over the years.	Cada uno de ellos a lo largo de los años.
We made eye contact and he held her.	Hicimos contacto visual y él la sostuvo.
There is fear, the government is afraid, but everyone does it.	Hay miedo, el gobierno tiene miedo, pero todo el mundo lo hace.
For a long time he waited in the dark.	Durante mucho tiempo esperó en la oscuridad.
There is a button there.	Ahí hay un botón.
I didn't find my own way out.	No encontré mi propia salida.
Representative images of at least three experiments.	Imágenes representativas de al menos tres experimentos.
Add context to increase awareness.	Agregue contexto para aumentar el conocimiento.
This was a real pleasure for her.	Esto fue un verdadero placer para ella.
A lot actually.	Mucho en realidad.
And unable to bear it, he began to think.	E incapaz de soportarlo, se puso a pensar.
They both knew very well what it meant.	Ambos sabían muy bien lo que significaba.
This feature is very important for this application.	Esta característica es muy importante para esta aplicación.
It shouldn't have happened in the first place.	No debería haber sucedido en primer lugar.
The final cooking will only take a couple of minutes.	La cocción final solo tomará un par de minutos.
My God, that would be the best story ever.	Dios mío, esa sería la mejor historia de todas.
He had leaned on his cane.	Se había apoyado en su bastón.
That is not what we have today.	Eso no es lo que tenemos hoy.
His eyes had gone out of focus.	Sus ojos se habían desenfocado.
Tall for her age.	Alto para su edad.
He couldn't have his baby.	No podría tener su bebé.
After a week or so the day came.	Después de una semana más o menos llegó el día.
It will be the life of her loved ones too.	Será la vida de sus seres queridos también.
Hell, you could even let the players have some input.	Demonios, incluso podrías dejar que los jugadores tengan alguna entrada.
They took care of my little boy.	Cuidaron de mi pequeño.
And this is unusual.	Y esto es inusual.
Next, they reviewed the mission statement.	A continuación, revisaron la declaración de la misión.
It was enough to keep you breathing.	Fue suficiente para mantenerte respirando.
Then he went out to see what had happened.	Luego salió para ver qué había pasado.
But they couldn't get close enough to land.	Pero no pudieron acercarse lo suficiente para aterrizar.
Different feature selection techniques were also applied.	También se aplicaron diferentes técnicas de selección de características.
No one comes to talk to me.	Nadie viene a hablar conmigo.
I was surprised to learn that there is no waiting period.	Me sorprendió saber que no hay período de espera.
Finally, one of them stepped forward to answer him.	Finalmente, uno de ellos se adelantó para responderle.
Usually it wasn't in his nature to do so.	Por lo general, no estaba en su naturaleza hacerlo.
I just want to come back and help.	Sólo quiero volver y ayudar.
I did well in class.	Me fue bien en clase.
For those who hate you, fuck them.	Para los que te odian, que se jodan.
Hope this helps others.	Espero que esto ayude a otros.
It's just that they were using whatever they could find.	Es solo que estaban usando todo lo que podían encontrar.
One of those feelings was confusion.	Uno de esos sentimientos era la confusión.
My husband was my only support.	Mi marido era mi único apoyo.
Below is an image of the component.	A continuación se muestra una imagen del componente.
They are worse than before.	Están peor que antes.
None of them gave in to the others.	Ninguno de ellos cedió a los demás.
It doesn't seem right.	No parece correcto.
Don't go without them.	No te vayas sin ellos.
A quick entry and exit.	Una entrada y salida rápida.
That part is fine.	Esa parte está bien.
I just didn't want to do it anymore.	Simplemente no quería hacerlo más.
There's no point in trying to go back to sleep.	No tiene sentido intentar volver a dormir.
I wanted to share something with you.	Quería compartir algo contigo.
These guys are special to me.	Estos chicos son especiales para mí.
Let's do it this way.	Hagámoslo de esta manera.
We should have been sent there.	Deberíamos haber sido enviados allí.
He would have others looking into the matter soon enough.	Tendría a otros investigando el asunto lo suficientemente pronto.
That she had gathered.	Que ella había reunido.
Back to my own body, to this room.	De vuelta a mi propio cuerpo, a esta habitación.
Follow the money.	Sigue el dinero.
I love my parents.	Amo a mis papas.
For a moment, neither of them spoke.	Por un momento, ninguno de los dos habló.
Everyone else seemed a little surprised as well.	Todos los demás también parecían un poco sorprendidos.
She was nothing like her usual type of woman.	No se parecía en nada a su tipo habitual de mujer.
Her word was law.	Su palabra era ley.
The color of the values ​​will change based on performance.	El color de los valores cambiará según el rendimiento.
The animals were evaluated for thirty days after challenge.	Los animales fueron evaluados durante treinta días después del desafío.
As if anyone could understand that.	Como si cualquiera pudiera entender eso.
They are just themselves.	Simplemente son ellos mismos.
He couldn't do it right to save his life.	No pudo hacerlo bien para salvar su vida.
you want to win	quieres ganar
Decisions are made and cannot be changed.	Las decisiones se toman y no se pueden cambiar.
You are paying attention to someone and you are not asking for anything.	Estás prestando atención a alguien y no estás pidiendo nada.
Even when it feels harder than ever.	Incluso cuando se siente más difícil que nunca.
Do what you want.	Haz lo que quieras.
The smell was worse in the back.	El olor era peor en la parte de atrás.
Unfortunately this year they are very early.	Desafortunadamente este año son muy tempranos.
I'm glad to see you.	Me alegro de verte.
There is no real evidence that they did, of course.	No hay evidencia real de que lo hicieran, por supuesto.
It comes from within.	Viene del interior.
A hundred dead in a few seconds.	Cien muertos en unos segundos.
The system is what you want.	El sistema es lo que quieres.
We would find others like us.	Encontraríamos a otros como nosotros.
Just for show, you see.	Sólo para mostrar, ya ves.
It makes me laugh!.	¡Me hace sonreír!.
But this immediately got me thinking.	Pero esto inmediatamente me hizo pensar.
One shot, one dead.	Un disparo, un muerto.
In fact, he would probably make his way backstage to find her.	De hecho, probablemente haría su camino detrás del escenario para encontrarla.
The situation is much better now.	La situación es mucho mejor ahora.
Note, however, that the physical interpretation of each is different.	Tenga en cuenta, sin embargo, que la interpretación física de cada uno es diferente.
It is not because one area is more important than others.	No es porque un área sea más importante que otras.
She didn't see what she was referring to.	Ella no vio a qué se refería.
It was just a game to him.	Era solo un juego para él.
It's impossible for me to get sick.	Es imposible que me enferme.
I'm worried that you still can't contain your emotions.	Me preocupa que aún no puedas contener tus emociones.
I need you to know this.	Necesito que sepas esto.
I have a long drive home.	Tengo un largo viaje a casa.
You won't miss a moment.	No se perderá un momento.
I could kick her mother out in time.	Podría echar a su madre con el tiempo.
I don't want my wife to go to work.	No quiero que mi esposa salga a trabajar.
You get two more.	Sacas dos más.
She was without fire.	Estaba sin fuego.
I would like to bring this water to the surface.	Me gustaría traer esta agua a la superficie.
But you chose to do the right thing.	Pero elegiste hacer lo correcto.
Film me as you have me, like an animal.	Fílmame como me tienes, como un animal.
The voice was sweet but powerful.	La voz era dulce pero poderosa.
Her eyes are now a normal black and white.	Sus ojos ahora son un blanco y negro normales.
They buy from people they like.	Compran a la gente que les gusta.
I mean nothing.	Me refiero a nada.
That is what you discover.	Eso es lo que descubres.
I watched him watch the road.	Lo observé observar el camino.
But apparently it's not working.	Pero aparentemente no está funcionando.
Every time we follow up she says she will and she never does.	Cada vez que hacemos un seguimiento, dice que lo hará y nunca lo hace.
You can say that she doesn't believe you.	Puedes decir que no te cree.
I kept building it.	Seguí construyéndolo.
I know you are busy.	Sé que estás ocupado.
A home-run.	Un jonrón.
I couldn't see it now.	No podía verlo ahora.
He just wants them to be.	Él sólo quiere que lo sean.
He could hear his smile.	Podía escuchar su sonrisa.
Add his return ability, and he's got a pretty good weapon.	Agregue su habilidad de retorno, y tiene un arma bastante buena.
You didn't know what the hell you were doing.	No sabías qué diablos estabas haciendo.
To be successful, it has never been so easy.	Para tener éxito, nunca ha sido tan fácil.
So she said.	Entonces ella dijo.
And her tongue.	Y su lengua.
Most of her clients are from out of the area.	La mayoría de sus clientes son de fuera del área.
But it has been.	Pero ha sido.
A lot, but not exactly.	Mucho, pero no exactamente.
We will ask them.	Les preguntaremos.
His mouth wants to laugh.	Su boca quiere reír.
The second job is secret.	El segundo trabajo es secreto.
Let me explain how the economy works.	Déjame explicarte cómo funciona la economía.
When you are offered one, take it with your right hand.	Cuando te ofrezcan uno, tómalo con tu mano derecha.
Not even close.	Ni siquiera cerca.
It was too dark to make out anything.	Estaba demasiado oscuro para distinguir algo.
He will have both. 	Él tendrá ambos. 
Energy.	energía.
Let's see the result of his actions.	Veamos el resultado de sus acciones.
They use some of the highest quality materials in their production.	Utilizan algunos de los materiales de la más alta calidad en su producción.
I know you're smart and you learn fast.	Sé que eres inteligente y aprendes rápido.
I have a function to change the rooms.	Tengo una función para cambiar las habitaciones.
There is not.	No hay.
I just didn't want to.	Simplemente no quería.
Not them and us.	No ellos y nosotros.
She carried out the data collection.	Llevó a cabo la recolección de datos.
I never buy shoes online.	Nunca compro zapatos en línea.
Nor would the personal character come out.	Tampoco saldría el carácter personal.
She knew that people needed her there.	Sabía que la gente la necesitaba allí.
The whole government and the party are one on the issue.	Todo el gobierno y el partido son uno en el tema.
However, we have to watch it.	Sin embargo, tenemos que vigilarlo.
That is what we are.	Eso es lo que somos.
That is, art should not represent any economic value.	Es decir, el arte no debe representar ningún valor económico.
She is obviously smart.	Ella es obviamente inteligente.
Prices, for example, will be different.	Los precios, por ejemplo, serán diferentes.
Overall a very good book.	En general, un muy buen libro.
There is free street parking outside.	Hay aparcamiento gratuito en la calle exterior.
Remember that social media marketing is marketing now.	Recuerde que el marketing en redes sociales es marketing ahora.
Gone way beyond the call of duty, really.	Ido mucho más allá del llamado del deber, de verdad.
We became very close.	Nos hicimos muy cercanos.
The question was how.	La pregunta era cómo.
We were brother and sister, husband and wife.	Éramos hermano y hermana, marido y mujer.
So please discuss in detail.	Así que por favor discuta en detalle.
She shouldn't have been so affected by that boy.	No debería haberse dejado afectar tanto por ese chico.
He will make you stand out everywhere!	¡Te hará destacar en todas partes!.
I could lose hours up there.	Podría perder horas allí arriba.
Nothing we have said above should be understood otherwise.	Nada de lo que hemos dicho anteriormente debe entenderse de otra manera.
Then the two girls asked me to light the fire.	Entonces las dos chicas me pidieron que encendiera el fuego.
You have to tell yourself that you are better than the next.	Tienes que decirte a ti mismo que eres mejor que el siguiente.
Season with more salt and pepper.	Sazone con más sal y pimienta.
Do what you need to do.	Haz lo que necesitas hacer.
He had added two and two and was correct.	Había sumado dos y dos y estaba en lo correcto.
There was no method for it.	No había ningún método para ello.
Other places have not had this problem.	Otros lugares no han tenido este problema.
Nice to finally meet you.	Encantado de conocerte finalmente.
Your communication with others will surely be honest.	Su comunicación con los demás seguramente será honesta.
Ticket office.	Taquilla.
What we did.	Lo que hicimos.
Somehow, this side had been converted.	De alguna manera, este lado se había convertido.
The value basis of the interests is then a fundamental concern.	La base de valor de los intereses es entonces una preocupación fundamental.
We maintain that he did not.	Sostenemos que no lo hizo.
It is absolutely essential to our economic future.	Es absolutamente esencial para nuestro futuro económico.
It is not an act.	No es un acto.
I wanted to believe him.	Quería creerle.
Something to hold on to.	Algo a lo que aferrarse.
He reached over his head to indicate that he was ready.	Extendió la mano por encima de su cabeza para indicar que estaba listo.
Don't believe everything you hear.	No creas todo lo que escuchas.
He didn't surprise me.	No me sorprendió.
The pain, if not treated quickly, can last for days.	El dolor, si no se trata rápidamente, puede durar días.
I'm not sure what killed him.	No estoy seguro de qué lo mató.
And there is a limited amount of that for everyone.	Y hay una cantidad limitada de eso para todos.
I have to start over, train the kids.	Tengo que empezar de nuevo, entrenar a los niños.
It was a tight fit.	Fue un ajuste apretado.
This, he had never done before.	Esto, nunca lo había hecho antes.
In fact, she wants to be hugged.	De hecho, ella quiere que la abracen.
But that didn't make sense.	Pero eso no tenía sentido.
I'm sorry, that's how it is.	Lo siento, así es.
Whether big or small, they catch our attention.	Ya sean grandes o pequeños, llaman nuestra atención.
In fact, this post is weeks out of date.	De hecho, esta publicación tiene semanas de retraso.
Having done the same thing a few times, she could understand the reaction.	Habiendo hecho lo mismo unas cuantas veces, pudo entender la reacción.
Many have come out much worse.	Muchos han salido mucho peor.
That is half the problem.	Esa es la mitad del problema.
In the bed.	En la cama.
with your book	Con tu libro.
I'll show you later.	Te lo mostraré más tarde.
It seemed that someone had reported us.	Parecía que alguien nos había denunciado.
And we're fine.	Y estamos bien.
These are easy to get.	Estos son fáciles de conseguir.
And to learn about yourself you have to be alone.	Y para aprender sobre ti mismo tienes que estar solo.
I will walk you through them one by one.	Te guiaré a través de ellos uno por uno.
This is where you should be careful.	Aquí es donde debes tener cuidado.
And the silence was beginning to affect him.	Y el silencio comenzaba a afectarlo.
I do not know really	no sé realmente
Go to another firm if you want to play it safe.	Ve a otra firma si quieres ir a lo seguro.
I am totally lost.	Estoy totalmente perdido.
I'm just trying to do my best.	Sólo estoy tratando de hacer lo mejor posible.
No, you just have to be careful what you do.	No, solo tienes que tener cuidado con lo que haces.
Let cool completely.	Dejar enfriar por completo.
No one has ever felt better after eating airline food.	Nadie se ha sentido mejor después de comer comida de avión.
These were not easy patients.	Estos no eran pacientes fáciles.
There is no record that she did.	No hay constancia de que lo haya hecho.
I had never seen her in such a shot.	Nunca la había visto en tal toma.
The questions are unique.	Las preguntas son únicas.
They turn within themselves.	Se vuelven dentro de sí mismos.
He was one of the children my mother told me to notice.	Era uno de los niños que mi madre me dijo que notara.
We fell silent.	Nos quedamos en silencio.
But these did not happen.	Pero estos no sucedieron.
It's best if you get some distance and perspective.	Lo mejor es que consigas algo de distancia y perspectiva.
Remove and let cool.	Retire y deje enfriar.
Some were shot dead by accident.	Algunos fueron asesinados a tiros por accidente.
Moving is not an easy experience for anyone involved.	Mudarse no es una experiencia fácil para cualquiera de los involucrados.
And you choose not to.	Y eliges no hacerlo.
I was getting so tired.	Me estaba cansando tanto.
The world is not just black and white.	El mundo no es solo blanco y negro.
I have never really been well.	Realmente nunca he estado bien.
Spread the news while we can.	Difundir la noticia mientras podamos.
Hell in the eyes.	Infierno en los ojos.
Yes, they become part of me.	Sí, se vuelven parte de mí.
I am complete	estoy completo
I understand that it took place.	Entiendo que se llevó a cabo.
Easy to use and works well.	Fácil de usar y funciona bien.
What matters is that we act well.	Lo que importa es que actuemos bien.
It seemed they wanted it.	Parecía que lo querían.
They both give us options for the trees, so let's go with that.	Ambos nos dan opciones para los árboles, así que vamos con eso.
I am in total darkness.	Estoy en la oscuridad total.
Being is less than nothing.	Ser es menos que nada.
The same culture exists today.	La misma cultura existe hoy.
Instead, we raise several significant points about that construction.	En cambio, planteamos varios puntos significativos sobre esa construcción.
It could not be otherwise.	No podría ser de otra manera.
He would do that after she was in bed.	Haría eso después de que ella estuviera en la cama.
That was why she had enlisted in the army.	Por eso se había alistado en el ejército.
We try to be green.	Intentamos ser verdes.
People in that room have worked with me.	La gente de esa sala ha trabajado conmigo.
Then to remember everything.	Luego a recordar todo.
Far from the tree of bad fruit.	Lejos del árbol del mal fruto.
She called me and told me.	Me llamó y me dijo.
She had no idea if that was a good thing or not.	No tenía ni idea de si eso era algo bueno o no.
I want to avoid this.	Quiero evitar esto.
It is his back position of choice.	Es su posición de retroceso de elección.
But neither do you.	Pero tú tampoco.
We are better when we are together.	Somos mejores cuando estamos juntos.
At least he was among his own kind.	Al menos estaba entre los de su propia especie.
She looked up and realized that he wasn't watching the movie.	Miró hacia arriba y se dio cuenta de que él no estaba viendo la película.
It's not possible, they told him.	No es posible, le dijeron.
However, it takes me some time to figure out the line.	Sin embargo, me toma algún tiempo averiguar la línea.
After each change you have a new state of the text.	Después de cada cambio tienes un nuevo estado del texto.
They looked at each other for a long time.	Se miraron el uno al otro durante mucho tiempo.
Don't hurt my daughter, young lady.	No le hagas daño a mi hija, jovencita.
Let me explain something that might help you.	Déjame explicarte algo que podría ayudarte.
A different gift.	Un regalo diferente.
She saw it in her eyes.	Ella lo vio en sus ojos.
I will be in class with him.	Estaré en clases con él.
And himself, of course.	Y él mismo, por supuesto.
I open my mouth for the first scale and nothing comes out.	Abro la boca para la primera escala y no sale nada.
But he couldn't tell them why he was afraid of silence.	Pero no podía decirles por qué le tenía miedo al silencio.
But that is a common outcome in politics.	Pero ese es un resultado común en la política.
It wasn't right for her.	No era adecuado para ella.
Finally, she couldn't take it anymore.	Finalmente, no pudo soportarlo más.
Subjects with missing data were excluded.	Se excluyeron los sujetos a los que les faltaban datos.
You need to move more shit or lose the deal.	Necesita mover más mierda o perder el trato.
There is nothing like this at home.	No hay nada como esto en casa.
It is this place.	Es este lugar.
Notes in question.	Notas en cuestión.
Look at this.	Mira esto.
Now come and meet the others.	Ahora ven y conoce a los demás.
I've had it pretty bad.	Lo he pasado bastante mal.
But this is not the only interesting example.	Pero este no es el único ejemplo interesante.
The particular space group remains a subject of discussion.	El grupo espacial particular sigue siendo un tema de discusión.
They investigated it for a while, but finally closed the case.	Lo investigaron durante un tiempo, pero finalmente cerraron el caso.
Business was slow, there weren't many people on the street.	El negocio iba lento, no había mucha gente en la calle.
There is game and water.	Hay caza y agua.
was outside	estaba afuera
It is not common sense, nor is it legal.	No es de sentido común, ni es legal.
Down it.	Bájalo.
Just one point.	Solo un punto.
Add water and bring to a boil.	Añadir agua y llevar a ebullición.
We respect our religion.	Respetamos nuestra religión.
Her mind was small and simple.	Su mente era pequeña y simple.
But not as a business.	Pero no como negocio.
The study, her room, was right next to her bedroom.	El estudio, su habitación, estaba justo al lado de su dormitorio.
You had a choice.	Tuviste una elección.
As if I saw all the movies.	Como si viera todas las películas.
she 'she is a very hard-working woman.	'es una mujer muy trabajadora.
Stop at nothing.	No detenerse ante nada.
We work in a human relationship.	Trabajamos en una relación humana.
It will not change itself.	No se cambiará a sí mismo.
It's been a while.	Ha pasado un tiempo.
She wanted to sit me down.	Quería sentarme.
That's not me at these prices.	Ese no soy yo a estos precios.
They couldn't understand what they had done wrong.	No podían entender lo que habían hecho mal.
She presses the space bar.	Presiona la barra espaciadora.
This was no longer a simple criminal investigation.	Ya no se trataba de una simple investigación criminal.
But we have to make your fight a little easier.	Pero tenemos que hacer su lucha un poco más fácil.
Few things, if any, are black and white.	Pocas cosas, si es que hay alguna, son en blanco y negro.
But there need be no confusion here.	Pero no tiene por qué haber confusión aquí.
It's possible.	Es posible.
Don't try to think or not think.	No intentes pensar o no pensar.
Her eyes widened, then closed at the sight of him.	Sus ojos se abrieron, luego se cerraron ante la vista de él.
Everybody goes home.	Todo el mundo se va a casa.
For me, well, I just did it because I wanted to.	Para mí, bueno, simplemente lo hice porque quería.
If it is, we don't draw certain lines.	Si lo es, no dibujamos ciertas líneas.
She does that from time to time.	Ella hace eso de vez en cuando.
She knew which would be more fun.	Sabía cuál sería más divertido.
This is working for me, check it once.	Esto está funcionando para mí, compruébalo una vez.
If anything, though, it works all too well as a full story.	Sin embargo, en todo caso, funciona demasiado bien como una historia completa.
I defended something.	Yo defendí algo.
He quickly got up from his chair to get a better look.	Rápidamente se levantó de su silla para ver mejor.
I will have a lot to ask of you in other things.	Tendré mucho que pedirle en otras cosas.
It seemed that she did very little else.	Parecía que ella hizo muy poco más.
We move from one place to another in.	Nos movemos de un lugar a otro en.
On the other hand, everyone is going to use it as such.	Por otro lado, todos lo van a usar como tal.
Community.	Comunidad.
At that point, click once.	En ese punto, haga clic una vez.
That was harder to handle.	Eso fue más difícil de manejar.
There is a demand for that type of product.	Hay una demanda para ese tipo de producto.
Vary the signal, he said.	Varíe la señal, dijo.
A call to the hospital.	Una llamada al hospital.
He loves talking to me, crying on my shoulder.	Le encanta hablar conmigo, llorar en mi hombro.
During training, she gave up sex for two weeks.	Durante el entrenamiento, renunció al sexo durante dos semanas.
Sounds great.	Suena genial.
Objects can be hidden from light, heat, or sound.	Los objetos se pueden ocultar de la luz, el calor o el sonido.
May the request not be lost.	Que la solicitud no se pierda.
That's where you start and end.	Ahí es donde empiezas y terminas.
He is a boy.	El es un chico.
He tries to keep his source material in one place.	Trate de mantener su material de origen en un solo lugar.
In the true court of law that is not enough.	En el verdadero tribunal de justicia eso no es suficiente.
The battle lines were drawn.	Las líneas de batalla estaban trazadas.
Surely we are children of the sun.	Seguro que somos hijos del sol.
It has never been good.	Nunca ha estado bien.
That she tried again.	Que lo intentó de nuevo.
But the results are not readily available for patient management.	Pero los resultados no están disponibles rápidamente para el manejo del paciente.
He was happy to see him.	Estaba feliz de verlo.
I'm trying to use apply but can't get there.	Estoy tratando de usar apply pero no puedo llegar allí.
Each story has a comment section attached to it.	Cada historia tiene una sección de comentarios adjunta.
Don't give them a way out.	No les des una salida.
He comes here.	Él viene aquí.
The only exception may be very soon.	La única excepción puede ser muy pronto.
He looked around, knowing it was impossible.	Miró a su alrededor, sabiendo que era imposible.
I'm usually there at three in the afternoon.	Normalmente estoy allí a las tres de la tarde.
I think that is a mistake.	Creo que eso es un error.
Significant differences were found between the two samples.	Se encontraron diferencias significativas entre las dos muestras.
Additional faces began to appear on the stone walls of the house.	Caras adicionales comenzaron a aparecer en las paredes de piedra de la casa.
If there is something they can get for free, they will take it.	Si hay algo que pueden obtener gratis, lo tomarán.
He didn't have his gun ready, but mine did.	Él no tenía su arma lista, pero la mía sí.
He could even throw chicken thighs in there for another eight.	Incluso podría arrojar muslos de pollo allí por otros ocho.
Get them talking.	Haz que hablen.
On this day, one was not.	En este día, uno no lo estaba.
I'll give you a job you can handle this time.	Le daré un trabajo que pueda manejar esta vez.
Normally the fourth highest is the correct lead.	Normalmente, el cuarto más alto es el plomo correcto.
People want their work to matter.	La gente quiere que su trabajo importe.
Take some time.	Toma algo de tiempo.
They were born here.	Nacieron aquí.
Your career is so long.	Tu carrera es tan larga.
She was wrong.	Ella estaba equivocada.
They found him down.	Lo encontraron caído.
Later he was even more specific.	Más tarde fue aún más específico.
I am using it while he is away.	Lo estoy usando mientras él está fuera.
And they will not go there as friends.	Y no irán allí como amigos.
Write the figure of speech as you study it.	Escribe la figura del lenguaje mientras la estudias.
It's probably bigger than you think.	Probablemente sea más grande de lo que crees.
We work well together.	Trabajamos bien juntos.
He will change things.	Él cambiará las cosas.
Group buy now closed.	Compra grupal ahora cerrada.
Everyone else surely does.	Todos los demás seguramente lo hacen.
Read each version over and over again.	Lea cada versión una y otra vez.
In general, people on notice are mistreated.	En general, las personas sobre aviso son maltratadas.
they were wrong	estaban mal
If he doesn't pay me.	Si no me paga.
Makes older players roll their eyes.	Hace que los jugadores mayores pongan los ojos en blanco.
And we're sorry.	Y lo sentimos.
But we are learning that his security claims are false.	Pero estamos aprendiendo que sus declaraciones de seguridad son falsas.
That happens because of the people in it.	Eso sucede debido a las personas en él.
For investigation and response.	Para investigación y respuesta.
However, it is worse than that.	Sin embargo, es peor que eso.
I do not know why.	No se por que.
He immediately reported his injury to the defendant.	Inmediatamente informó su lesión al acusado.
She told him to get off.	Ella le dijo que se bajara.
In space, everything is up.	En el espacio, todo está arriba.
Your life needs you.	Tu vida te necesita.
They all laughed and shook their heads.	Todos rieron y sacudieron la cabeza.
These methods are useful but have certain limitations.	Estos métodos son útiles pero tienen ciertas limitaciones.
Click here to see the images.	Haga clic aquí para ver las imágenes.
She didn't like that.	No le gustó eso.
Maybe people will enjoy this.	Tal vez la gente disfrute esto.
She was weak.	Ella era débil.
However, that is not enough.	Sin embargo, eso no es suficiente.
She then she got more, but she killed them.	Luego consiguió más, pero los mató.
Let's be honest.	Seamos sinceros.
It can solve so much suffering.	Puede solucionar tanto sufrimiento.
Sometimes things get extremely physical.	A veces, las cosas se ponen extremadamente físicas.
They were both something new for us.	Ambos eran algo nuevo para nosotros.
Thus, the comparison of young vs.	Así, la comparación de jóvenes vs.
This exercise is as much for them as it is for us.	Este ejercicio es tanto para ellos como para nosotros.
This place is a hospital.	Este lugar es un hospital.
I lost most of the feeling in my hands.	Perdí la mayor parte de la sensación en mis manos.
I don't think anyone can love me.	No creo que nadie pueda quererme.
Thanks for your love.	Gracias por tu amor.
The river was in sight.	El río estaba a la vista.
It felt tight, but he would have to do it.	Se sentía apretado, pero tendría que hacerlo.
None of them have been forced.	Ninguno de ellos ha sido forzado.
I could see it out of the corner of my eye.	Podía verlo por el rabillo del ojo.
Outside, the trees are quiet.	Afuera, los árboles están tranquilos.
Some people just aren't cut out for it.	Algunas personas simplemente no están hechas para eso.
That poor man was never given an explanation about his faith.	A ese pobre nunca se le dio una explicación sobre su fe.
We will have parties, of course.	Tendremos fiestas, por supuesto.
we did not	no lo hicimos
But the book is more than that.	Pero el libro es más que eso.
I love you more than if you were my own son.	Te amo más que si fueras mi propio hijo.
However, it doesn't seem to be finding the input variable.	Sin embargo, parece que no está encontrando la variable de entrada.
You must be very familiar with this concept.	Debes estar muy familiarizado con este concepto.
However, the facts tell a different story.	Sin embargo, los hechos cuentan una historia diferente.
There, and lead the horses back to the water.	Allí, y lleva los caballos de vuelta al agua.
Those are the people you want.	Esas son las personas que quieres.
Just go home now.	Sólo vete a casa ahora.
Having one turns into thirty very quickly.	Tener uno se convierte en treinta muy rápido.
That's for us to help you.	Eso es para que lo ayudemos.
But someone had to do it.	Pero alguien tenía que hacerlo.
I shouldn't have let you drink anything last night.	No debí dejarte beber nada anoche.
enter houses and open fire.	, entrar en las casas y abrir fuego.
I love you like before and even more than before.	Te amo como antes e incluso más que antes.
Don't get comfortable.	No te pongas cómodo.
Opinion was divided as to the outcome of the accident.	La opinión estaba dividida en cuanto al resultado del accidente.
She picked them up.	Ella los recogió.
But we must go one step further.	Pero debemos ir un paso más allá.
It's small enough that relationships are what make it work well.	Es lo suficientemente pequeño como para que las relaciones sean las que lo hacen funcionar bien.
He added that he was proud of her.	Agregó que estaba orgulloso de ella.
They don't talk to me.	Ellos no hablan conmigo.
It was possible.	Era posible.
It's just between the three of us.	Es sólo entre nosotros tres.
The chosen songs are adjusted exactly to the moment in which they are.	Las canciones elegidas se ajustan exactamente al momento en el que se encuentran.
At the end of the day, you want it.	Al final del día, lo quieres.
I mean, there would still be.	Es decir, todavía habría.
The commercialization of popular music.	La comercialización de la música popular.
More studies will be necessary.	Serán necesarios más estudios.
We would have signed anything, just to get away.	Habríamos firmado cualquier cosa, solo para escapar.
I just want to go back to school.	Solo quiero volver a la escuela.
Everybody wants money.	Todo el mundo quiere dinero.
So, it comes from somewhere.	Entonces, viene de alguna parte.
These tests can be used to test the limits of the system.	Estas pruebas se pueden utilizar para probar los límites del sistema.
I checked there several times.	Revisé allí varias veces.
If you join this, you could save the project.	Si se une a esto, podría salvar el proyecto.
Men hate women who hate men.	Los hombres odian a las mujeres que odian a los hombres.
It will no longer take place.	Ya no tendrá lugar.
Only one ear was treated at a time.	Sólo se trató un oído a la vez.
However, those tests could only be done after the infection had occurred.	Sin embargo, esas pruebas solo se podían hacer después de que ocurriera la infección.
So much had changed in such a short time.	Tanto había cambiado en tan poco tiempo.
That requires careful study.	Eso requiere un estudio cuidadoso.
He didn't need to.	No necesitaba hacerlo.
Maybe it's some kind of test.	Tal vez sea una especie de prueba.
I told him to find out about the man.	Le dije que averiguara sobre el hombre.
He would like it even more with a drink.	Le gustaría aún más con una bebida.
I don't want to get arrested, but it's a mistake.	No quiero que me arresten, pero es un error.
She was like that.	Así era ella.
Someone recommended my services.	Alguien le recomendó mis servicios.
It's not his thing.	No es lo suyo.
I tell you she haunts me.	Te digo que me persigue.
We believe that her death must be related to her work.	Creemos que su muerte debe estar relacionada con su obra.
They are silent.	Están en silencio.
The potential was immediately clear.	El potencial quedó claro de inmediato.
It was fine, she thought.	Estaba bien, pensó.
I am very sorry for these problems.	Lo siento mucho por estos problemas.
It sounds quite similar.	Suena bastante similar.
That was how she came to respect him.	Así fue como ella llegó a respetarlo.
You broke a school rule.	Rompiste una regla de la escuela.
I'll deal with that later.	Me ocuparé de eso más tarde.
Art.	Arte.
Without looking at them, she spoke.	Sin mirarlos, ella habló.
This is what we are going to do.	Esto es lo que vamos a hacer.
You will never talk about what happened here with anyone, ever.	Nunca hablarás de lo que pasó aquí con nadie, jamás.
My wife is an excellent cook.	Mi esposa es una excelente cocinera.
In this purpose, the government seems to have failed.	En este propósito, el gobierno parece haber fracasado.
She is a great girl.	Ella es una gran chica.
You look so much better.	Te ves mucho mejor.
But that was then and this is now.	Pero eso fue entonces y esto es ahora.
There is a need in the race.	Hay una necesidad en la carrera.
In other words, do the usual, unusual.	En otras palabras, hacer lo habitual, inusual.
And public radio.	Y la radio pública.
It is essential that the church pay attention to this.	Es fundamental que la iglesia preste atención a esto.
So we do two of them and sometimes even three.	Así que hacemos dos de ellos y, a veces, incluso tres.
In one case v.	En un caso el v.
What matters is the single point.	Lo que importa es el único punto.
Out of the city.	Fuera de la ciudad.
He tried the other pan.	Probó con la otra sartén.
It's not sweat.	No es sudor.
Whether or not this is an advantage depends on other training parameters.	Que esto sea una ventaja o no depende de otros parámetros de entrenamiento.
Eat whatever is put in front of you.	Come lo que sea que te pongan delante.
So please do what you can.	Así que por favor, haz lo que puedas.
I want a child and marriage, one day.	Quiero un hijo y matrimonio, algún día.
Buy good gas and see if the problems go away.	Compre gasolina en buen estado y vea si los problemas desaparecen.
You just decided you hated him after his party.	Acabas de decidir que lo odiabas después de su fiesta.
I could go anywhere.	Podría ir a cualquier parte.
Most of the reports were for female patients.	La mayoría de los informes fueron para pacientes mujeres.
That will cost you.	Eso le costará.
Nobody says anything for a while.	Nadie dice nada durante un rato.
The remaining four factors were only reported in one or two studies.	Los cuatro factores restantes sólo se informaron en uno o dos estudios.
I'll be fine.	Estaré bien.
You seem to have that more than most.	Pareces tener eso más que la mayoría.
Time is up on the old Internet.	Se acabó el tiempo en el antiguo Internet.
Contact is impossible.	El contacto es imposible.
So thank you for looking at my photo.	Así que gracias por mirar mi foto.
To our knowledge, three cases similar to ours have been reported.	Hasta donde sabemos, se han reportado tres casos similares al nuestro.
They are never wrong.	Nunca se equivocan.
I couldn't go there yet.	No podría ir allí todavía.
A bottle, definitely a bottle.	Una botella, definitivamente una botella.
It is gone.	Se ha ido.
Great fight scene.	Gran escena de lucha.
When you start to really need help, we can talk.	Cuando empiece a necesitar ayuda de verdad, podremos hablar.
He immediately underwent brain surgery.	Inmediatamente se sometió a una cirugía cerebral.
There is a moment when you withdraw from the experience.	Hay un momento en el que te retiras de la experiencia.
I can work everything together for good.	Puedo trabajar todo junto para bien.
That it will be the same here as well.	Que será lo mismo aquí así.
Second, we included only a limited number of subjects in our study.	En segundo lugar, incluimos solo un número limitado de sujetos en nuestro estudio.
Frequency was used where exact numbers of patient studies were available.	Se utilizó la frecuencia cuando estaban disponibles los números exactos de los estudios de pacientes.
And you started dating.	Y empezaste a salir.
Probably more than once.	Probablemente más de una vez.
They can't talk.	No pueden hablar.
They were white.	Eran de color blanco.
I would love to hear from you about it!	¡Me encantaría saber de ti al respecto!.
So an example would be murder.	Así que un ejemplo sería el asesinato.
But he still loved her.	Pero él todavía la amaba.
I can't bear to see you.	No puedo soportar verte.
In them, he was dead.	En ellos, estaba muerto.
It is full of beautiful images.	Está lleno de bellas imágenes.
That worried me.	Eso me preocupó.
If they failed, it was because he had failed them.	Si fallaron, fue porque él les había fallado.
Click here to learn more about it.	Haga clic aquí para obtener más información al respecto.
I come three times before he lets me go to work.	Vengo tres veces antes de que me deje ir a trabajar.
It could easily be mine.	Fácilmente podría ser mío.
Make sure they know your personal information if it changes.	Asegúrese de que conozcan su información personal si cambia.
gets tired	se cansa
Make sure you work hard every day.	Asegúrate de trabajar duro cada día.
Context and details are important.	El contexto y los detalles son importantes.
I do not want to see it	no quiero verlo
The president has put many conditions on this.	El presidente ha puesto muchas condiciones a esto.
The real is what lives beyond death.	Lo real es lo que vive más allá de la muerte.
Out of home.	Fuera del hogar.
The data are the mean values ​​of three measurements.	Los datos son los valores medios de tres mediciones.
It was like in a movie.	Era como en una película.
Everything, including politics, was personal.	Todo, incluida la política, era personal.
Still so beautiful that her heart ached.	Todavía tan hermosa que le dolía el corazón.
His own violence had reached the point of frightening him.	Su propia violencia había llegado al punto de asustarlo.
He caught his breath and released it slowly and waited.	Contuvo el aliento y lo soltó lentamente y esperó.
Seeing that brought back those memories.	Ver eso me trajo esos recuerdos.
The following year his mother died.	Al año siguiente murió su madre.
Tell them what they want to hear.	Diles lo que quieren oír.
He stopped and got out.	Se detuvo y salió.
He thought he knew what she meant.	Pensó que sabía lo que ella quería decir.
This is especially true in the food industry.	Esto es especialmente cierto en la industria alimentaria.
But then she happened to me.	Pero luego me pasó a mí.
But in a very specific way.	Pero de una manera muy específica.
That works for about a minute.	Eso funciona durante aproximadamente un minuto.
A horse fell on top of her.	Un caballo le cayó encima.
This would include, for example, web pages and digital images.	Esto incluiría, por ejemplo, páginas web e imágenes digitales.
He felt very happy.	Se sintió muy feliz.
I am interested in being here and carrying this out.	Estoy interesado en estar aquí y llevar esto a cabo.
Turns out the answer was yes and no.	Resulta que la respuesta fue sí y no.
He had plenty of other things to worry about.	Tenía muchas otras cosas de qué preocuparse.
He made absolutely no difference.	No hizo absolutamente ninguna diferencia.
Maybe the whole office.	Quizás toda la oficina.
Even my family knows it, although we don't necessarily talk about it.	Incluso mi familia lo sabe, aunque no necesariamente hablamos de ello.
It does not depend on creating or writing functions.	No depende de crear o escribir funciones.
Your work here is done for the time being.	Su trabajo aquí ha terminado por el momento.
There is simply no way around it.	Simplemente no hay forma de evitarlo.
It would be better to forget everything.	Sería mejor olvidarse de todo.
I can think of a few ways it could have been done.	Puedo pensar en algunas formas en que podría haberse hecho.
The key trip was fun.	El viaje clave fue divertido.
He felt bad lying to his friend.	Se sentía mal mintiéndole a su amiga.
I mean really good.	Quiero decir realmente bueno.
There is a feature that never worked properly.	Hay una característica que nunca funcionó correctamente.
The explanation of the problem is not known so far.	La explicación del problema no se conoce hasta el momento.
And that is my hope.	Y esa es mi esperanza.
Maybe it will help you plan better.	Tal vez te ayude a planificar mejor.
But enough of that for now.	Pero basta de eso por ahora.
He first asked for consent.	Primero pidió consentimiento.
She asked the guard on duty who was dead.	Le preguntó al guardia de turno quién estaba muerto.
She played amazing.	Jugó increíble.
Be the voice of the people.	Ser la voz del pueblo.
The points with error bars are the data.	Los puntos con barras de error son los datos.
That's why his faces are fixed.	Por eso sus caras están fijas.
Big ears, sharp nose.	Grandes orejas, nariz afilada.
He had seen what he could do last night.	Había visto lo que podía hacer anoche.
That's why it's so different.	Por eso es tan diferente.
It was hard to focus on him.	Era difícil concentrarse en él.
Everyone wants to be healthy, happy and useful in life.	Todo el mundo quiere ser saludable, feliz y útil en la vida.
And you can't do anything.	Y no puedes hacer nada.
It is a completely different subject than what religion provides.	Es un tema completamente diferente de lo que proporciona la religión.
From there, construction was key.	A partir de ahí, la construcción fue clave.
Being close to him would be really amazing.	Estar cerca de él sería realmente increíble.
The pain not only got worse, but began to travel.	El dolor no solo empeoró, sino que comenzó a viajar.
When you reach this final challenge, you will be well prepared.	Cuando alcances este desafío final, estarás bien preparado.
This could be his best meal today.	Esta podría ser su mejor comida hoy.
We need to know.	Necesitamos saber.
Lift your head.	Levanté la cabeza.
I am a practical girl, and a life is so long.	Soy una chica práctica, y una vida es tan larga.
See the damage.	Ver el daño.
The chest is also closed.	El cofre también está cerrado.
They would be together until the end.	Estarían juntos hasta el final.
He got up to see better.	Se incorporó para ver mejor.
But there was no reason to add another.	Pero no había ninguna razón para añadir otro.
Do not be put off.	No te dejes llevar.
Once you have it, they will demand money from you.	Una vez que lo tengas, te exigirán dinero.
There is absolutely no evidence to support it.	No hay absolutamente ninguna evidencia que lo respalde.
Things that happened to me on an emotional level.	Cosas que me sucedieron a nivel emocional.
However, it would be nice to hear one first.	Sin embargo, sería bueno escuchar uno primero.
The one place no one would think to look.	El único lugar en el que nadie pensaría en buscar.
We had been married five years.	Llevábamos casados ​​cinco años.
Give him a big crowd.	Dale una gran multitud.
And he loved me.	Y él me quería.
There are two policemen there.	Hay dos policías allí.
For those people who have problems like this.	Para aquellas personas que tienen problemas como este.
Everything had been taken from me.	Me lo habían quitado todo.
The effect this has is how wide the plane is.	El efecto que esto tiene es qué tan ancho es el plano.
That's the first point.	Ese es el primer punto.
He took us to see three different terrains.	Nos llevó a ver tres terrenos diferentes.
What efforts? 	¿Qué esfuerzos?
minimal at best.	mínimo en el mejor de los casos.
However, different parameters may vary over time.	Sin embargo, diferentes parámetros pueden variar con el tiempo.
Watch them as they assume a new sexual position.	Míralos mientras asumen una nueva posición sexual.
The others are outside the panel.	Los otros están fuera del panel.
The material covered his mouth and nose.	El material le cubría la boca y la nariz.
A part of his brain was listening to him.	Una parte de su cerebro lo estaba escuchando.
It seemed like a good idea, so we did it.	Parecía una buena idea, así que lo hicimos.
The problems moved and had his being around them.	Los problemas se movían y tenían su ser a su alrededor.
There is real work to be done.	Hay trabajo real por hacer.
they were working with them.	estaban trabajando con ellos.
So fucking close.	Tan jodidamente cerca.
There is hardly any place on earth where life cannot survive in some way.	Casi no hay ningún lugar en la tierra donde la vida no pueda sobrevivir de alguna manera.
None of them.	Ninguno de ellos.
No one lower.	Nadie más bajo.
There were a lot of bad words.	Había muchas malas palabras.
This photo was taken shortly after construction was completed.	Esta foto fue tomada poco después de que se completó la construcción.
They were amazing.	Ellos fueron increíbles.
That's part of my records.	Eso es parte de mis registros.
Don't force things.	No fuerces las cosas.
This was a working device with nothing on it.	Este era un dispositivo de trabajo sin nada en él.
The evidence is clear.	La evidencia es clara.
You will never find the family you are looking for.	Nunca encontrarás la familia que buscas.
Of course, sometimes it's not that I don't know.	Por supuesto, a veces no es que no lo sepa.
He kept his head up and his shoulders back.	Mantuvo la cabeza en alto y los hombros hacia atrás.
He missed my parents and my brothers something terrible.	Extrañaba a mis padres ya mis hermanos algo terrible.
As we must tell our children, success is not a straight line.	Como debemos decirles a nuestros hijos, el éxito no es una línea recta.
We love your message.	Nos encanta tu mensaje.
I am parts.	soy partes.
However, this is not a perfect solution for everyone.	Sin embargo, esto no es una solución perfecta para todos.
Run back and forth.	Corre detrás y delante.
Two basic issues seemed involved.	Dos cuestiones básicas parecían involucradas.
But is not.	Pero no lo es.
It turns out that he liked children a lot more than he let on.	Resulta que le gustaban los niños mucho más de lo que aparentaba.
A long time ago.	Hace mucho tiempo atrás.
Others are dead on the way, many.	Otros están muertos en el camino, muchísimos.
It was a tiny place, with no room to hide anything.	Era un lugar diminuto, sin espacio para esconder nada.
It's just happening.	Simplemente está sucediendo.
But he only talked about health care.	Pero sólo habló de la atención de la salud.
Slightly correct, but mostly wrong.	Ligeramente correcto, pero mayormente equivocado.
You know what they are testing you.	Sabes lo que te están probando.
The second floor was an apartment for the stationmaster.	El segundo piso era un apartamento para el jefe de estación.
Now if there isn't one, please start one.	Ahora, si no hay uno, por favor comience uno.
Nobody gets to know us.	Nadie llega a conocernos.
I'm glad you like it though.	Aunque me alegro mucho de que te guste.
All of these things worked out in a very positive way.	Todas estas cosas funcionaron de una manera muy positiva.
They convince you	Te convencen.
Maybe three times.	Tal vez tres veces.
It just looks like it's still standing.	Solo parece que sigue en pie.
Wait a bit.	Espera un poco.
And so, he gets the idea.	Y así, se le ocurre la idea.
Someday, it could be you.	Algún día, podrías ser tú.
The one who seemed so happy a couple of days before.	El que parecía tan feliz un par de días antes.
We have the option that will meet your needs.	Tenemos la opción que satisfará tus necesidades.
The information available for each record may vary.	La información disponible para cada registro puede variar.
And they had won.	Y habían ganado.
They knew he would keep his promise to return.	Sabían que cumpliría su promesa de regresar.
It was an easy line to cut.	Era una línea fácil de cortar.
Well, they went to work on me, and so it was.	Bueno, se pusieron a trabajar en mí, y así fue.
I think he intended to do it the night before the wedding.	Creo que tenía la intención de hacerlo la noche antes de la boda.
She watched, aware that she was about to make a decision.	Ella observó, consciente de que estaba a punto de tomar una decisión.
Feel free to post my comment if you want.	Siéntete libre de publicar mi comentario si quieres.
Or when they did, it was to say how different it was.	O cuando lo hacían, era para decir lo diferente que era.
We are better than them.	Somos mejores que ellos.
But he didn't want to.	Pero él no quería.
Look what he has done.	Mira lo que ha hecho.
He was going to be kind to her and protect her.	Iba a ser amable con ella y protegerla.
He was never going to win.	Nunca se iba a ganar.
And bring the toolbox with you.	Y traiga la caja de herramientas con usted.
I can't walk away from it.	No puedo alejarme de eso.
And they were of great value, those guys.	Y eran de gran valor, esos muchachos.
He was too tall to speak.	Era demasiado alto para hablar.
This helps the user find a saved search faster.	Esto ayuda al usuario a encontrar una búsqueda guardada más rápido.
Start at once.	Comienza de una vez.
Get to know your family again.	Vuelve a conocer a tu familia.
It was just the three of us for most of the night.	Estuvimos solo tres de nosotros durante la mayor parte de la noche.
It is the fate of many women.	Es la suerte de muchas mujeres.
It was how it was.	Era como era.
Next version the next day.	Versión siguiente al día siguiente.
I came here in good faith.	Vine aquí de buena fe.
I can't believe you're going to be an exception.	No puedo creer que vayas a ser una excepción.
Much has changed in his life, in his mind.	Mucho ha cambiado en su vida, en su mente.
As a concept, the dream was known to them.	Como concepto, el sueño les era conocido.
Think of it like this.	Piénsalo así.
Read it yourself!	¡Léalo usted mismo!.
This is an area in which future research is needed.	Esta es un área en la que se necesita investigación futura.
An opportunity will present itself.	Se presentará una oportunidad.
They weren't going to be there to help us.	No iban a estar allí para ayudarnos.
But it will definitely bring you a lot of good in the future.	Pero definitivamente te traerá mucho bien en el futuro.
Remember it for longer.	Recuérdalo por más tiempo.
So be patient.	Entonces ten paciencia.
If you can dream it, we can make it come true.	Si puedes soñarlo, podemos hacerlo realidad.
I'm doing nothing	no hago nada
This fact has two consequences.	Este hecho tiene dos consecuencias.
Do you want to get married.	Quieres casarte.
There are so many unknown factors.	Hay tantos factores desconocidos.
And probably even more.	Y probablemente aún más.
This makes our problem much more difficult.	Esto hace que nuestro problema sea mucho más difícil.
I think that's great.	Creo que eso es genial.
I don't remember when it got dark.	No recuerdo cuando oscureció.
Take note that the fear exists, but move on.	Toma nota de que el miedo existe, pero sigue adelante.
She pushed him off, rolling from below.	Ella lo empujó, rodando desde abajo.
Nobody forced him.	Nadie lo obligó.
Who are in your team.	Quiénes están en tu equipo.
You did the right thing, coming forward.	Hiciste lo correcto, viniendo adelante.
This argument can go both ways.	Este argumento puede ir en ambos sentidos.
The dark water.	El agua oscura.
We are working very hard to get through this difficult time.	Estamos trabajando muy duro para superar este momento tan difícil.
It almost killed her.	Casi la mata.
Each brings the other into existence as what it is.	Cada uno trae al otro a la existencia como lo que es.
Then she took a step forward.	Luego dio un paso adelante.
I had never seen this car before.	Nunca había visto este coche antes.
Before she left me.	Antes de que me dejara.
Fill a small bowl with water.	Llena un tazón pequeño con agua.
Whether you have spent a lot of time.	Ya sea que hayas pasado mucho tiempo.
They built it everywhere.	Lo construyeron en todas partes.
A lovely house.	Una casa encantadora.
Team members are too.	Los miembros del equipo también lo son.
We definitely will.	Definitivamente lo haremos.
Some are politicians, others are not.	Algunos son políticos, otros no.
Otherwise, you know how difficult it is in this city.	De lo contrario, sabes lo difícil que es en esta ciudad.
Two legs that supported a huge frame.	Dos piernas que sostenían un marco enorme.
I enjoy playing the game.	Disfruto jugando el juego.
There is a wide variety of materials at various costs for different applications.	Existe una amplia variedad de materiales a varios costos para diferentes aplicaciones.
You can even text if you just need to talk to someone.	Incluso puede enviar mensajes de texto si solo necesita hablar con alguien.
Check out the books in the library.	Revisar los libros en la biblioteca.
To see yourself for who you really are.	Para verte a ti mismo por lo que realmente eres.
He's the only real one here.	Es el único real aquí.
I'm sorry about everything.	Lo siento por todo.
In birds, that is not the case.	En las aves, ese no es el caso.
Or so it seemed.	O al menos eso parecía.
Look how big it is growing.	Mira lo grande que está creciendo.
Obviously they won't work anymore.	Es obvio que ya no servirán.
The other parameters are what you want to look for.	Los otros parámetros son lo que desea buscar.
Take a walk around and take a look.	Date una vuelta y echa un vistazo.
College seems very expensive.	La universidad parece muy cara.
Understanding can never come through resistance.	La comprensión nunca puede venir a través de la resistencia.
Another page turned.	Pasó otra página.
And then he was on it.	Y entonces él estaba sobre él.
The two that seem closer together are actually further apart.	Los dos que parecen estar más juntos en realidad están más separados.
You will not pressure him.	No lo presionarás.
Who I think left a while ago.	Quien creo que se fue hace un rato.
He was sleeping, he had to be.	Estaba durmiendo, tenía que estarlo.
Somehow he had managed to clean his plate.	De alguna manera se las había arreglado para limpiar su plato.
He had to have it.	Tenía que tenerlo.
To do this, you must place a test order.	Para hacer esto, debe realizar un pedido de prueba.
He shows up, keeps showing up, and asks questions.	Aparece, sigue apareciendo y haz preguntas.
They never talked about it.	Nunca hablaron de eso.
Small, with only once or twice a short response from her husband.	Pequeña, con solo una o dos veces una respuesta corta de su esposo.
Neither were, until now, anything like that.	Tampoco lo eran, hasta el momento, nada por el estilo.
Nature is no longer our home.	La naturaleza ya no es nuestro hogar.
How does it make you feel.	Cómo te hace sentir eso.
I must too.	Yo también debo.
The reason for this is clear.	La razón para esto es clara.
But something killed them.	Pero algo los mató.
Take a look at these amazing results from real customers.	Echa un vistazo a estos sorprendentes resultados de clientes reales.
Excellent practice at all times.	Excelente práctica en todo momento.
Then she shook the image from her head.	Luego sacudió la imagen de su cabeza.
Faster training system.	Sistema de entrenamiento más rápido.
In some other way.	De alguna otra manera.
That would be truly evil.	Eso sería verdaderamente malvado.
They would soon find out.	Pronto se enterarían.
I'll be listening to the next one!	¡Estaré escuchando el próximo!.
Well, for four years of your life you played in a band.	Bueno, durante cuatro años de tu vida tocaste en una banda.
I guess we just have to wait and see that.	Supongo que solo tenemos que esperar y ver eso.
Or maybe she was just crazy.	O tal vez simplemente estaba loca.
I get it, and it makes sense.	Lo entiendo, y tiene sentido.
I stepped out of arm's reach, watching.	Salí del alcance de mi brazo, observando.
My ship is the command center.	Mi nave es el centro de mando.
Just over a year ago.	Hace poco más de un año.
My heart will be yours forever.	Mi corazón será tuyo para siempre.
It cost a lot.	Costó muchísimo.
you will be my future	serás mi futuro.
But no, one more final gift in store.	Pero no, un regalo final más en la tienda.
Now that was going to be a real challenge.	Ahora que iba a ser un verdadero desafío.
Focus group discussions followed.	Siguieron discusiones de grupos focales.
That is my own thought.	Ese es mi propio pensamiento.
History becomes a way of learning for the future.	La historia se convierte en una forma de aprender para el futuro.
We're going home.	Vamos a casa.
I approached her mother the other day.	Me acerqué a su madre el otro día.
It seems that something wrong happened on many levels.	Parece que sucedió algo incorrecto en muchos niveles.
Can somebody help me.	Alguien me puede ayudar.
My little part.	Mi pequeña parte.
That is why we put these stories in the memory of each one.	Es por eso que ponemos estas historias en la memoria de cada uno.
Her answer was in plain sight.	Su respuesta estaba a la vista.
But there is something else at work here as well.	Pero hay algo más en el trabajo aquí también.
I didn't quite understand that.	No entendí muy bien eso.
There are many different methods of use.	Hay muchos métodos diferentes de uso.
However, there are ways around this.	Sin embargo, hay maneras de evitar esto.
Now, if you love it, great.	Ahora, si te encanta, genial.
The other half of the brain.	La otra mitad del cerebro.
You select the color of the hair and the color of the dress.	Tú seleccionas el color del cabello y el color del vestido.
And as she says.	Y como ella dice.
You cannot advance if others hold you back.	No puedes avanzar si otros te retienen.
I can do this little thing for you.	Puedo hacer esta pequeña cosa por ti.
I think it did me a world of good.	Creo que me hizo un mundo de bien.
These are displayed in	Estos se muestran en
However, let him know the truth.	Sin embargo, hazle saber la verdad.
Now wait a second here.	Ahora espera un segundo aquí.
And think of my insurance costs.	Y piense en los costos de mi seguro.
In general, the protection should not last more than a few minutes.	Por lo general, la protección no debe durar más de unos minutos.
What do you have to say about it?.	¿Qué tienes que decir al respecto?.
The officers followed him to the back of the plane.	Los oficiales lo siguieron hasta la parte trasera del avión.
Our family secret.	Nuestro secreto familiar.
These are our favorite shoes of all time.	Estos son nuestros zapatos favoritos de todos los tiempos.
Assays were performed at least three times for each experimental group.	Los ensayos se realizaron al menos tres veces para cada grupo experimental.
The rooms were very clean and the bathroom very modern.	Las habitaciones estaban muy limpias y el baño muy moderno.
And have a lot of fun with it for a long time.	Y diviértete mucho con él durante mucho tiempo.
I hope they keep their culture important and close to them.	Espero que mantengan su cultura importante y cercana a ellos.
I could smell my shirt was on fire.	Podía oler que mi camisa estaba en llamas.
However, this problem has not yet been studied.	Sin embargo, este problema aún no ha sido estudiado.
And if this fight is long, he will surely win.	Y si esta pelea es larga, seguramente ganará.
Eventually, however, nothing is enough.	Eventualmente, sin embargo, nada es suficiente.
Here, we provide the key steps of this method.	Aquí, proporcionamos los pasos clave de este método.
The present moment.	El momento presente.
There was no way she was going to run into someone she knew.	De ninguna manera se encontraría con alguien que conociera.
Stay on it.	Quédate en eso.
Then he thought of something.	Entonces pensó en algo.
The face was brown.	La cara era morena.
he was a man	era un hombre
We had no order or instructions to pass.	No teníamos orden ni instrucciones para pasar.
It's for your own good, girl.	Es por tu propio bien, niña.
They didn't think it could happen.	No pensaron que podría pasar.
Come join us for our dinner.	Ven y únete a nosotros para nuestra cena.
The other two were lifted from me.	Los otros dos fueron levantados de mí.
But the oil would not.	Pero el aceite no lo haría.
She couldn't contain the thought of him any longer.	No pudo contener sus pensamientos por más tiempo.
He's on his way, promised.	Está en camino, prometido.
However, sometimes they played with me.	Sin embargo, a veces jugaban conmigo.
I still have photos of that.	Todavía tengo fotos de eso.
For this reason, the surgical technique must be performed with care.	Por este motivo, la técnica quirúrgica debe realizarse con cuidado.
The distance is about ten feet.	La distancia es de unos diez pies.
He would have you believe he has a great memory.	Te haría creer que tiene una gran memoria.
The following examples will explain it.	Los siguientes ejemplos lo explicarán.
My stomach is upset.	Mi estómago está molesto.
Whether this may have affected the results is unknown.	Se desconoce si esto puede haber afectado los resultados.
They love the opportunity to make their horse win.	Les encanta la oportunidad de poder hacer que su caballo gane.
At the time of this review, six patients had died.	En el momento de esta revisión, seis pacientes habían fallecido.
Point in the right direction.	Apunta en la dirección correcta.
You asked why they were special.	Preguntaste por qué eran especiales.
Think about the context of your life.	Piensa en el contexto de tu vida.
We do not accept this argument.	Este argumento no lo aceptamos.
But he was not to be seen.	Pero él no estaba para ser visto.
Putting the pieces together like this.	Juntando las piezas así.
The exact definition depends on the context.	La definición exacta depende del contexto.
Call for times.	Llame para los tiempos.
It is a great source of information.	Es una gran fuente de información.
They're going to do some tests to see if you have brain damage.	Van a hacer algunas pruebas para ver si tienes daño cerebral.
And it was good and there were a lot of stories.	Y era bueno y había muchas historias.
However, an injury cut short his professional career.	Sin embargo, una lesión truncó su carrera profesional.
This was her second marriage to her.	Este fue el segundo matrimonio para ella.
You have three days to wear everything they send you.	Tienes tres días para ponerte todo lo que te envíen.
We can end this call.	Podemos finalizar esta llamada.
That would be great, you know.	Eso sería genial, ya sabes.
Compared to some.	Comparado con algunos.
It was working great.	Estaba funcionando muy bien.
It's pretty incredible to think about.	Es bastante increíble pensar en eso.
You turned off the lights.	Apagaste las luces.
See here, and here, and here.	Ver aquí, y aquí, y aquí.
This is more common in men than in women.	Esto es más común en hombres que en mujeres.
For what seems like an eternity.	Por lo que parece una eternidad.
So many that you can't.	Tantos que no puedes.
It is not a small task.	No es una tarea pequeña.
I just think we went through a little phase there.	Solo creo que pasamos por una pequeña fase allí.
Seems pretty weird if you ask me.	Parece bastante extraño si me preguntas.
She is in that place where she can do that.	Ella está en ese lugar donde puede hacer eso.
Without clothes, she was right.	Sin ropa, tenía razón.
This problem is very critical for me.	Este problema es muy crítico para mí.
Actually, love is a strong word.	En realidad, el amor es una palabra fuerte.
I couldn't understand it.	No pude entenderlo.
We have the products.	Tenemos los productos.
She was very happy.	Ella estaba muy contenta.
It was the last time they would see each other.	Fue la última vez que se verían.
She was standing talking to a woman.	Estaba de pie hablando con una mujer.
And individuals are unable to say what they cannot think.	Y los individuos son incapaces de decir lo que no pueden pensar.
Do not worry about it.	No te preocupes por eso.
We love how pretty it is, too.	Nos encanta lo bonito que es, también.
But we know what was really going on.	Pero sabemos lo que realmente estaba pasando.
A signal can use one hand or both.	Una señal puede usar una mano o ambas.
This is the most basic move in the game.	Este es el movimiento más básico del juego.
There had been another, then.	Había habido otro, entonces.
I said we'd get someone right away.	Dije que traeríamos a alguien de inmediato.
But the last few days haven't been so good.	Pero los últimos días no han sido tan buenos.
I don't think you can download the actual data using it.	No creo que puedas descargar los datos reales usándolo.
She didn't dare tell them that she had failed.	No se atrevió a decirles que había fallado.
I can be very wild.	Puedo ser muy salvaje.
If he could.	Si él pudiera.
They kept my email disabled to protect their system.	Mantuvieron mi correo electrónico desactivado para proteger su sistema.
What remains to be studied are the other two terms.	Lo que queda por estudiar son los otros dos términos.
An interview was conducted and a physical examination was performed.	Se realizó una entrevista y se realizó un examen físico.
Trust is a necessary part of any healthy relationship.	La confianza es una parte necesaria de cualquier relación sana.
So it goes on my list, too.	Así que va en mi lista, también.
She's a good girl, really.	Es una buena chica, de verdad.
it's pretty sweet	es bastante dulce
But we have worked hard.	Pero hemos trabajado duro.
She got up to open the window.	Se levantó para abrir la ventana.
He didn't want to, she supposed.	Él no quería, supuso ella.
All he would do is die.	Todo lo que haría es morir.
This is my new story.	Esta es mi nueva historia.
Tomorrow was going to be someday.	Mañana iba a ser algún día.
I even believed it.	Incluso lo creí.
I have been thinking how to solve this.	He estado pensando cómo resolver esto.
Breathing is work.	Respirar es trabajo.
It ran for three years and was very successful.	Funcionó durante tres años y tuvo mucho éxito.
Many of you may be familiar with it.	Muchos de ustedes pueden estar familiarizados con él.
And not just because this action is correct in itself.	Y no solo porque esta acción sea correcta en sí misma.
The device has to be large enough to carry the required equipment.	El dispositivo tiene que ser lo suficientemente grande para llevar el equipo requerido.
The following week it went to number nine.	La semana siguiente pasó al número nueve.
The word was out.	La palabra estaba fuera.
More things not said directly.	Más cosas no dichas directamente.
Except he didn't and can't now.	Excepto que no lo hizo y no puede hacerlo ahora.
You can use your email client to provide information.	Puede utilizar su cliente de correo electrónico para proporcionar información.
In the early days, when we were still.	En los primeros tiempos, cuando todavía éramos.
King speaks for himself.	Rey habla por sí mismo.
And hard work is something you should be paid for.	Y el trabajo duro es algo por lo que te deberían pagar.
If you say he must die, let him die.	Si dices que debe morir, déjalo morir.
Thanks guy.	Gracias chico.
Nobody comes after us.	Nadie viene detrás de nosotros.
Show the white men I could handle it.	Mostrar a los hombres blancos que podía manejarlo.
Around him are several seabirds.	A su alrededor hay varias aves marinas.
They have so many wonderful and powerful songs.	Tienen tantas canciones maravillosas y poderosas.
I have to get away from that, for sure.	Tengo que alejarme de eso, seguro.
We wrote to each other a few times.	Nos escribimos unas cuantas veces.
They didn't have to search for long.	No tuvieron que buscar por mucho tiempo.
You have no evidence against her.	No tienes ninguna prueba contra ella.
All effects are in the background and have a similar structure.	Todos los efectos están en segundo plano y tienen una estructura similar.
I was completely honest with him.	Fui completamente honesto con él.
Many people have become like the walking dead.	Muchas personas se han vuelto como los muertos vivientes.
I think being in bed with you is fine too.	Creo que estar en la cama contigo también está bien.
That is a difficult decision.	Esa es una decisión difícil.
Furthermore, the nature of the lies was consistent with the requirements of the job.	Además, la naturaleza de las mentiras era consistente con los requisitos del trabajo.
They were reading the newspaper.	Estaban leyendo el periódico.
We consider two kinds of cost function.	Consideramos dos clases de función de costo.
And that's fine with me.	Y eso está bien conmigo.
Can I'.	Puedo'.
This, however, did not.	Esto, sin embargo, no lo hizo.
It seems to get easier with experience.	Parece ser más fácil con la experiencia.
I dont look back.	No miro atrás.
Many people gave their lives for it.	Mucha gente dio su vida por ello.
The paper exists.	El papel existe.
Then we move on to the tour.	Luego pasamos al recorrido.
These steps are for the individual.	Estos pasos son para el individuo.
What is it and what does it mean.	Qué es y qué significa.
Next thing he wasn't feeling well and wanted to go to bed.	Lo siguiente que no se sentía bien y quería irse a la cama.
It was nice having him here.	Fue agradable tenerlo aquí.
Focus on one, and when you get it, move on to the next.	Concéntrate en uno, y cuando lo consigas, pasa al siguiente.
Results from one representative experiment of five with similar results are shown.	Se muestran los resultados de un experimento representativo de cinco con resultados similares.
But my life is not worth losing yours.	Pero mi vida no vale la pena perder la tuya.
For that purpose, using them was never wrong.	Para ese propósito, usarlos nunca estuvo mal.
is not happy	no es feliz
Some of them left comments.	Algunos de ellos dejaron comentarios.
The next sound is that of running water.	El siguiente sonido es el del agua corriendo.
He holds it up to the light.	Lo sostiene a la luz.
I promise you it's fine.	Te prometo que está bien.
I've done this	he hecho esto
We believe in our sound.	Creemos en nuestro sonido.
The flowers open white and turn yellow.	Las flores se abren blancas y se vuelven amarillas.
Well, let's see those values.	Bueno, veamos esos valores.
And you don't.	Y no lo haces.
Sometimes people are really hard to handle.	A veces las personas son realmente difíciles de manejar.
This is the place where magic can still happen.	Este es el lugar donde la magia todavía puede ocurrir.
Then he smiled.	Luego sonrió.
They had been inside for six months.	Llevaban seis meses dentro.
Instead, they brought them food.	En su lugar, les trajeron comida.
She would never find him again.	Ella nunca lo encontraría de nuevo.
And the stuff keeps coming.	Y el material sigue llegando.
Someone was really listening.	Alguien realmente estaba escuchando.
Watching the sky change and the water.	Mirando el cielo cambiar y el agua.
When you get a new job, God helped.	Cuando consigues un nuevo trabajo, Dios ayudó.
All these feelings are here.	Todos estos sentimientos están aquí.
I wanted to see for myself.	Quería ver por mí mismo.
The news was carried by almost everyone.	La noticia fue llevada por casi todo el mundo.
But because they are not, they can be changed.	Pero debido a que no lo son, se pueden cambiar.
We may never do something that will go down in the history books.	Puede que nunca hagamos algo que quede en los libros de historia.
I used to hear the song in hotel rooms and places like that.	Oía la canción en habitaciones de hotel y lugares así.
Save only the poor people of the town.	Salva sólo a los pobres del pueblo.
With what result, we do not know.	Con qué resultado, no lo sabemos.
My biggest game of all time.	Mi mayor partido de todos los tiempos.
I would have raised mine in response, but they were gone.	Habría levantado los míos en respuesta, pero ya no estaban.
Dad was sitting talking to my mom, sister, and family friend.	Papá estaba sentado hablando con mi madre, hermana y amiga de la familia.
Or talk to the wrong people.	O hablar con las personas equivocadas.
It just never quite took over the track.	Simplemente nunca se apoderó de la pista.
So you have another chance.	Así que tienes otra oportunidad.
Some stars appeared in the sky.	Algunas estrellas aparecieron en el cielo.
It was very difficult to wait.	Fue muy difícil esperar.
It is an old church, hardly used.	Es una iglesia antigua, casi sin uso.
Nobody for any reason.	A nadie por ningún motivo.
It should be done, but it's a separate process.	Debería hacerse, pero es un proceso aparte.
This is the key to making things easy.	Esta es la clave para hacer las cosas fáciles.
Please break my finger.	Por favor, rompe mi dedo.
So that could happen with food.	Así que eso podría pasar con la comida.
There are two reasons to do that.	Hay dos razones para hacer eso.
It drove them crazy.	Los volvió locos.
The explanation he offers is incredible.	La explicación que ofrece es increíble.
Where would the engine be if there was one engine left?	Donde estaría el motor si quedara un motor.
You are more than physical.	Eres más que físico.
I'm not so sure that's true.	No estoy tan seguro de que eso sea cierto.
The two looked nothing alike.	Los dos no se parecían en nada.
There are those who are meant to be together.	Hay quienes están destinados a estar juntos.
Let's say once you paid for your upkeep.	Digamos que una vez pagado por su mantenimiento.
Tired heart, says my doctor.	Corazón cansado, dice mi médico.
This is the service.	Este es el servicio.
It has three words.	Tiene tres palabras.
metal era	era de metal
Or maybe minutes.	O tal vez minutos.
You have to do this.	Tienes que hacer esto.
I was ready to spend the rest of my life with her.	Estaba listo para pasar el resto de mi vida con ella.
For many of us, change first begins by giving you a voice.	Para muchos de nosotros, el cambio primero comienza dándole voz.
In the first case, we are done.	En el primer caso, hemos terminado.
She gave me money.	Ella me dio dinero.
She walked around, trying them on.	Caminó alrededor, probándolos.
But she we love to grow things.	Pero nos encanta cultivar cosas.
Or many of them.	O muchos de ellos.
Now, such a duty does not exist, with the new law.	Ahora, tal deber no existe, con la nueva ley.
She reached for her coffee but it was cold.	Alcanzó su café pero estaba frío.
It would be so nice not to have to carry it anymore.	Sería tan bueno no tener que cargarlo más.
They fit and feel great right out of the box.	Se ajustan y se sienten geniales nada más sacarlos de la caja.
Then they were back in the trees.	Luego estaban de nuevo en los árboles.
So the problem became more interesting.	Entonces el problema se volvió más interesante.
You have taken action and soon you will know.	Has tomado medidas y pronto lo sabrás.
There was that comfort factor to him as well.	Había ese factor de comodidad en él también.
I thought she broke it for sure.	Pensé que lo rompió con seguridad.
It was worth the attention.	Valió la pena la atención.
I barely had time to think about anything.	Apenas tuve tiempo de pensar en nada.
I'm not lying to you right now.	No te estoy mintiendo en este momento.
So here she was, crying and crying.	Así que aquí estaba ella, llorando y llorando.
It was kind of a sad smile.	Era una especie de sonrisa triste.
This morning, another online order.	Esta mañana, otro pedido online.
Why not consider the image mentioned above? 	¿Por qué no considerar la imagen mencionada anteriormente?
is it really that impressive???.	es en realidad que impresionante???.
They want to see the new king of her soon.	Quieren ver pronto a su nuevo rey.
A list of names has not been made public.	No se ha hecho pública una lista de nombres.
Then he noticed the girl.	Entonces se fijó en la niña.
Sometimes a lot of traffic.	A veces mucho tráfico.
But she can't lead.	Pero no puede dirigir.
And her.	Y ella.
To answer some of her questions.	Para responder a algunas de sus preguntas.
First thing in the morning, when the sun rises, we'll go look for him.	Mañana a primera hora, cuando amanezca, iremos a buscarlo.
There is no time to worry about that now.	No hay tiempo para preocuparse por eso ahora.
But do not say anything.	Pero no digas nada.
It seemed to be the end of the world then.	Parecía ser el fin del mundo entonces.
I pulled it out to see what exactly was doing this job.	Lo saqué para ver qué estaba haciendo exactamente este trabajo.
In the final analysis, action is everything.	En el análisis final, la acción lo es todo.
Nothing on the web.	Nada en la web.
But it has never changed.	Pero nunca ha cambiado.
She wanted out.	Ella quería salir.
You have to create that opening.	Tienes que crear esa apertura.
I will see him at least once a year.	Lo veré al menos una vez al año.
More than your stories tell anyone.	Más de lo que tus historias cuentan a nadie.
I have trouble keeping my attention focused.	Tengo problemas para mantener mi atención enfocada.
But they are not enough.	Pero no son suficientes.
This is a lot of scale.	Esto es mucha escala.
This was something quite new.	Esto era algo bastante nuevo.
He becomes rich.	Se vuelve rico.
I will never forget her name.	Nunca olvidaré su nombre.
I didn't want to make things worse for you.	No quería empeorar las cosas para ti.
The quality was incredible.	La calidad fue increíble.
It's near the door.	Está cerca de la puerta.
The feel of her son close to her would have been a comfort.	La sensación de su hijo cerca habría sido un consuelo.
Individual tax results may vary.	Los resultados fiscales individuales pueden variar.
Mine were a bit small.	Los míos eran un poco pequeños.
Therefore, the number of components required is quite large.	Por lo tanto, la cantidad de componentes requeridos es bastante grande.
We'll see what you can do once we get established.	Veremos qué puedes hacer una vez que nos establezcamos.
She had no idea what she meant.	Ella no tenía idea de lo que significaba.
We are not sure here either.	Aquí tampoco estamos seguros.
Only for.	Solo para.
Many provide services to their members.	Muchos brindan servicios a sus miembros.
I didn't want him to see me cry.	No quería que me viera llorar.
Keep going so!.	¡Sigamos así!.
I asked her to reread what she had written.	Le pedí que volviera a leer lo que había escrito.
One knows another, he said.	Uno conoce a otro, dijo.
She didn't sleep for hours.	No durmió durante horas.
There is no house in a four way block.	No hay casa en una cuadra de cuatro caminos.
See my answer here.	Mira mi respuesta aquí.
We didn't say anything, but she smiled back at us.	No dijimos nada, pero ella nos devolvió la sonrisa.
I have no love for the law.	No tengo amor por la ley.
That's the lot.	Ese es el lote.
These people believe that they represent progress.	Estas personas creen que representan el progreso.
Learn to be comfortable with them.	Aprende a sentirte cómodo con ellos.
Maybe there is a love interest.	Tal vez hay un interés amoroso.
Except last year when we got third place.	Excepto el año pasado cuando obtuvimos el tercer lugar.
I constantly had people at my house.	Constantemente tenía gente en mi casa.
I went to a market there.	Fui a un mercado allí.
They told her to stop, but she kept walking.	Le dijeron que se detuviera, pero siguió caminando.
I thought they were very good.	Pensé que eran muy buenos.
They make money from time to time.	Ganan dinero de vez en cuando.
She developed the statistical methods.	Desarrolló los métodos estadísticos.
Within the application details you will find a storage section.	Dentro de los detalles de la aplicación encontrarás una sección de almacenamiento.
I usually have that problem too.	Yo también suelo tener ese problema.
Everyone loved it and we got a lot of feedback.	A todos les encantó y recibimos muchos comentarios.
Stab the old man in the back.	Apuñala al anciano por la espalda.
Creative writing theme.	Tema de escritura creativa.
That was the weak point.	Ese era el punto débil.
To others, it may sound crazy.	Para otros, puede parecer una locura.
We have the land.	Tenemos la tierra.
Words are known by the company they keep.	Las palabras se conocen por la compañía que mantienen.
Which we did.	Lo cual hicimos.
That sounds very good to me.	Eso suena muy bien para mi.
His eyes didn't show his age.	Sus ojos no mostraban su edad.
He has to take responsibility for his actions.	Tiene que asumir la responsabilidad de sus actos.
That system is our enemy.	Ese sistema es nuestro enemigo.
Each time, he felt a little less full.	Cada vez, se sentía un poco menos lleno.
The same did the live team.	Lo mismo hizo el equipo en vivo.
Close them so we don't clutter your space.	Ciérrelos para que no abarrotemos su espacio.
The following properties of value functions are standard.	Las siguientes propiedades de las funciones de valor son estándar.
I have things to do.	Tengo cosas que hacer.
I told them that my father held my hand.	Les dije que mi padre me cogió la mano.
The design could be up for debate, but not the material.	El diseño podría ser objeto de debate, pero no el material.
The staff was really helpful here.	El personal fue realmente útil aquí.
An active criminal.	Un criminal activo.
Making sure they are comfortable.	Asegurándose de que estén cómodos.
She was not poor.	Ella no era pobre.
Just tell me what you want.	Solo di me que quieres.
These are usually men.	Estos suelen ser hombres.
And drink a beer.	Y bebe una cerveza.
Another five minutes.	Otros cinco minutos.
Agreement is generally considered to increase with training.	Se considera que el acuerdo generalmente aumenta con el entrenamiento.
Of course, if you feel sick, don't get on the train.	Por supuesto, si se siente enfermo, no suba al tren.
She wouldn't let me touch her.	Ella no me dejaba tocarla.
I appreciate the comments and information.	Agradezco los comentarios y la información.
With mobile, things are more complicated.	Con el móvil, las cosas son más complicadas.
Especially since we mentioned that the content would need photos.	Sobre todo porque mencionamos que el contenido necesitaría fotos.
That's hard to prove.	Eso es difícil de probar.
And the sound was cold and strong.	Y el sonido era frío y fuerte.
Meet in a public place.	Reunirse en un lugar público.
Well, you know.	Bueno, ya sabes.
Understanding business models is difficult.	Entender los modelos de negocio es difícil.
But this is not the strategy you are using.	Pero esta no es la estrategia que estás usando.
That's what's important.	Eso es lo importante.
People were starting to come in.	La gente estaba empezando a entrar.
I had extra.	Tenía extra.
They will understand.	Ellos entenderán.
I stopped the car.	Detuve el auto.
That's an amazing group of people at that company.	Ese es un grupo increíble de personas en esa compañía.
It is impossible for me to understand.	Me es imposible entender.
That is why this is so important.	Es por eso que esto es tan importante.
Those were some of the first words that were written.	Esas fueron algunas de las primeras palabras que se escribieron.
You just can't let it hit you.	Simplemente no puedes dejar que te golpee.
It meant strong.	Significaba fuerte.
He can try to expel.	Él puede tratar de expulsar.
And for good reason.	Y por una buena razón.
As soft as it was, it could be heard throughout the room.	Por muy suave que fuera, se podía escuchar en toda la habitación.
I'm not sure how that helps.	No estoy seguro de cómo eso ayuda.
That's the theory anyway.	Esa es la teoría de todos modos.
One day we may find what we are looking for.	Un día podemos encontrar lo que estamos buscando.
But he laughed.	Pero él se rió.
His body has finally had enough.	Su cuerpo finalmente ha tenido suficiente.
This probably matters a bit.	Esto probablemente importa un poco.
He was amazing as him and really brought the movie to life.	Estuvo increíble en su papel y realmente le dio vida a la película.
I myself am pretty close to being one.	Yo mismo estoy bastante cerca de ser uno.
There is no increase in extreme weather.	No hay aumento en el clima extremo.
I wanted to travel.	Quería viajar.
I look at you, at the blood in you.	Te miro, a la sangre en ti.
You don't want your relationship to get out of your control.	No quieres que tu relación se salga de tu control.
You can't escape me.	No puedes escapar de mí.
Get what works for you and don't worry about it.	Obtenga lo que funciona para usted y no se preocupe por eso.
Not that the temperature was much better during the day.	No es que la temperatura fuera mucho mejor durante el día.
I was not afraid.	No tenía miedo.
But face the truth.	Pero enfréntate a la verdad.
I think we need them both.	Creo que los necesitamos a ambos.
On the one hand, it's a fun movie.	Por un lado, es una película divertida.
I ignored it.	Lo ignoré.
We have nothing to eat.	No tenemos nada para comer.
Don't drink and drive.	No bebas y manejes.
Let's try to answer this question.	Tratemos de responder a esta pregunta.
So we were stuck, for what we could do.	Así que estábamos atrapados, por lo que podíamos hacer.
His real name.	Su verdadero nombre.
One cause may respond to a particular treatment while another may not.	Una causa puede responder a un tratamiento particular mientras que otra no.
He let the dog run at night.	Dejó que el perro corriera por la noche.
Most were three feet wide, some three and a half.	La mayoría medían tres pies de ancho, algunos tres y medio.
Each box contains a real number.	Cada caja contiene un número real.
More cars added.	Se sumaron más coches.
No additional component is visible that might indicate network influence.	No se ve ningún componente adicional que pueda indicar la influencia de la red.
But this did not happen.	Pero esto no sucedió.
For the samples considered here.	Para las muestras aquí consideradas.
I really didn't know how to take it.	Realmente no sabía cómo tomarlo.
I wouldn't want you to get in trouble for that.	No quisiera que te metieras en problemas por eso.
And so it does.	Y así lo hace.
Like being the president's son.	Como ser el hijo del presidente.
This is a very unusual problem.	Este es un problema muy inusual.
These are reported to be useful in paper release applications.	Se informa que estos son útiles en aplicaciones de liberación en papel.
She turned towards the room she had just left.	Se volvió hacia la habitación que acababa de dejar.
The water looks amazing.	El agua se ve increíble.
But that's something you live for.	Pero eso es algo por lo que vives.
This is a risk not worth taking.	Este es un riesgo que no vale la pena correr.
I took it so you could look at it.	Lo tomé para que pudieras mirarlo.
And nothing has.	Y nada tiene.
We are lucky with the environment.	Tenemos suerte con el medio ambiente.
He was going to become one of the main members of the group.	Iba a convertirse en uno de los principales miembros del grupo.
And he didn't just ring, he rang like an ordinary telephone.	Y no sonó simplemente, sonó como un teléfono normal y corriente.
At this point, his mother is probably deceased.	En este punto, su madre probablemente haya fallecido.
Countries on the other side of the world.	Países al otro lado del mundo.
You have one.	Tú tienes uno.
And then something happened.	Y entonces sucedió algo.
I question it	lo cuestiono
i will say that	diré eso
I decided to try this.	Decidí probar esto.
You don't know anything about it.	No sabes nada al respecto.
He tried to keep her moving.	Trató de mantenerla en movimiento.
I tried to get down on him and he immediately stopped me.	Traté de bajar sobre él y él inmediatamente me detuvo.
But he hadn't had a choice.	Pero no había tenido elección.
Well, it didn't matter.	Bueno, no importaba.
This place definitely.	Este lugar definitivamente.
His process will be very similar.	Su proceso será muy similar.
I've seen what it does for you.	He visto lo que hace por ti.
Time is your god if you are his dog.	El tiempo es tu dios si tú eres su perro.
No, he is not someone else.	No, no es otra persona.
I am like one who died young.	Soy como uno que murió joven.
My back hurts.	Me duele la espalda.
In your very sight.	En su misma vista.
A rain of blood.	Una lluvia de sangre.
Even more excited to get things rolling.	Aún más emocionado de poner las cosas en marcha.
This is perfectly fine if this is his choice.	Esto está perfectamente bien si esta es su elección.
I've just been saving a little money here and there.	Solo he estado guardando un poco de dinero aquí y allá.
When he was young, he lived with a human family.	Cuando era joven, vivía con una familia humana.
I like it here.	Me gusta aquí.
Or marriage.	O el matrimonio.
I really don't remember.	Realmente no recuerdo.
This often caused a fight.	Esto a menudo causaba una pelea.
Of course your mom doesn't want this to happen.	Por supuesto que tu mamá no quiere que esto suceda.
She had none.	Ella no tenía ninguno.
It's time for me to go now.	Es hora de que me vaya ahora.
I miss you father.	Te extraño, padre.
Was so happy.	Estaba tan feliz.
I wanted to have children.	Quería tener hijos.
If he looked like that, he could see it clearly enough.	Si miraba de esa manera, podía verlo con suficiente claridad.
So we do this through movement.	Así que hacemos esto a través del movimiento.
We wanted to stop at four.	Queríamos parar a las cuatro.
And much bigger.	Y mucho más grande.
However, it comes with challenges and limitations.	Sin embargo, viene con desafíos y limitaciones.
But hate is not the half of that.	Pero el odio no es la mitad de eso.
His beautiful blue eyes.	Sus hermosos ojos azules.
They are an easy target.	Son un blanco fácil.
He is that good, people.	Él es así de bueno, gente.
The dog was very important.	El perro era muy importante.
He would never be the same person in this community.	Nunca sería la misma persona en esta comunidad.
I actually hate that.	En realidad odio eso.
My other half.	Mi otra mitad.
He had enough strength to die.	Tenía fuerzas suficientes para morir.
Each setting is covered in detail in the user guide.	Cada configuración se cubre en detalle en la guía del usuario.
It was the time when this group had to change rooms.	Era el momento en que este grupo tenía que cambiar de habitación.
It's not profitable, with everything else we have going on.	No es rentable, con todo lo demás que tenemos en marcha.
We both know what has been done.	Ambos sabemos lo que se ha hecho.
Which still had green leaves.	A la que aún le quedaban hojas verdes.
Thanks for his interest.	Gracias por su interés.
We stand out from the crowd.	Nos destacamos entre la multitud.
I'll get a new job.	Conseguiré un nuevo trabajo.
We have to get on the line every second.	Tenemos que ponernos en la línea cada segundo.
And she lived around the corner from him.	Y ella vivía a la vuelta de la esquina de él.
We have been together ever since.	Hemos estado juntos desde entonces.
For some, options may be limited for financial reasons.	Para algunos, las opciones pueden estar limitadas por razones financieras.
Without prior knowledge of the city, nothing.	Sin un conocimiento previo de la ciudad, nada.
He headed toward them, but it was clear he posed no threat.	Se dirigió hacia ellos, pero estaba claro que no representaba una amenaza.
Benefits and negative effects.	Beneficios y efectos negativos.
Remember, she is starting in a different place than other mothers.	Recuerde, ella está comenzando en un lugar diferente al de otras madres.
We know we can't land now.	Sabemos que no podemos aterrizar ahora.
I have refused to accept any of that money.	Me he negado a aceptar nada de ese dinero.
Let's not take that road.	No tomemos ese camino.
And we would have no idea where we were.	Y no tendríamos idea de dónde estábamos.
It didn't go very far.	No fue muy lejos.
The next few days offer little chance for rest.	Los próximos días ofrecen pocas posibilidades de descanso.
I hope it is a great success.	Espero que sea un gran éxito.
Men and high school students had significantly more risk factors.	Los hombres y los estudiantes de secundaria tenían significativamente más factores de riesgo.
No one was killed.	Nadie fue asesinado.
They will want to know why and will question you.	Querrán saber por qué y te interrogarán.
Too late now, so she did the best she could.	Demasiado tarde ahora, así que hizo lo mejor que pudo.
Consider a second example.	Considere un segundo ejemplo.
She wasn't turning me into someone else.	No me estaba convirtiendo en alguien más.
We are ready.	Estamos listos.
The time to catch up became the night.	El momento de ponerse al día se convirtió en la noche.
I couldn't tell if they still worked.	No sabría decir si todavía funcionaban.
You love what you are.	Amas lo que eres.
I love people like that.	Me encanta la gente así.
Or maybe just most people.	O tal vez solo la mayoría de la gente.
I used to cover it up.	Solía ​​taparlo.
I don't know where to start.	No se donde empezar.
I told him exactly what had happened.	Le conté exactamente lo que había sucedido.
Details of the contract were not disclosed.	Los detalles del contrato no fueron revelados.
I was a child	yo era un niño
And it's wrong.	Y está mal.
The two met.	Los dos se encontraron.
You know how this feels now.	Ya sabes cómo se siente esto ahora.
Term limits are much needed.	Los límites de mandato son muy necesarios.
Or the next.	O el siguiente.
I sat and waited for something to change.	Me senté y esperé a que algo cambiara.
I am trying to identify the start of each item in the ordered list.	Estoy tratando de identificar el inicio de cada elemento de la lista ordenada.
Her eyes caught my attention.	Me llamaron la atención sus ojos.
It is not associated with any of these companies.	No está asociado con ninguna de estas empresas.
The world cannot be closed forever.	El mundo no se puede cerrar para siempre.
He's in private security.	Está en seguridad privada.
I agreed with that.	Estuve de acuerdo con eso.
Usually they haven't.	Por lo general, no lo han hecho.
When you're having fun, you're at your best.	Cuando te diviertes, estás en tu mejor momento.
Was created.	Fue creado.
I tried to show them through my actions what they could achieve.	Traté de mostrarles a través de mis acciones lo que podían lograr.
No one had seen or heard anything.	Nadie había visto ni oído nada.
I have come back broken in body and heart.	He vuelto destrozado en el cuerpo y en el corazón.
I didn't do it again.	No lo volví a hacer.
The girls loved them.	A las chicas les encantaban.
And for good reason.	Y por buenas razones.
But don't expect it to be without consequences.	Pero, no esperes que no tenga consecuencias.
I liked the fact that he was writing for himself.	Me gustó el hecho de que estaba escribiendo para sí mismo.
But after six years, things were getting too routine.	Pero después de seis años, las cosas se estaban volviendo demasiado rutinarias.
Birth of a child while the husband is away.	Nacimiento de un niño mientras el esposo está lejos.
I had to see it.	Tenía que verlo.
The couple had no children together.	La pareja no tuvo hijos juntos.
Now she was wearing a dress.	Ahora ella estaba usando un vestido.
Here is a good map with good information that anyone can use.	Aquí hay un buen mapa con buena información que cualquiera puede usar.
That was for sure.	Eso era seguro.
He didn't know what to think or feel.	No sabía qué pensar o sentir.
But she asked me.	Pero me preguntó.
It's not a great opportunity.	No es una gran oportunidad.
Just for five minutes.	Solo por cinco minutos.
No guard, either.	Sin guardia, tampoco.
I love your game.	Me encanta su juego.
She had a lot to say, though little else.	Ella tenía mucho que decir, aunque poco más.
We both have.	Ambos tenemos.
Then she went on to make the world.	Luego pasó a hacer el mundo.
There was no point in continuing to walk, she realized.	No tenía sentido seguir caminando, se dio cuenta.
There is no effect on early clinical outcomes.	No hay efecto sobre los resultados clínicos tempranos.
It wouldn't matter if the content in question was actually true.	No importaría si el contenido en cuestión fuera realmente cierto.
There has to be something bad for the good to be worth anything.	Tiene que haber algo malo para que lo bueno valga algo.
With whom you can laugh for no good reason.	Con los que te puedes reír sin una buena razón.
She certainly didn't say.	Ella ciertamente no dijo.
People don't notice her and her parents and her brother hate her.	La gente no la nota y sus padres y su hermano la odian.
That someone was right.	Ese alguien tenía razón.
I never should have read the newspapers.	Nunca debí haber leído los periódicos.
Very far.	Muy, muy lejos.
He lives it.	Él lo vive.
I'm trying not to cry.	Estoy tratando de no llorar.
You can tell me the truth.	Puedes decirme la verdad.
I can't tell if it's true.	No puedo decir si es verdad.
And it's pretty good.	Y es bastante bueno.
My office had a window then.	Mi oficina tenía una ventana entonces.
You know the words.	Conoces las palabras.
She nodded in understanding.	Ella asintió en comprensión.
And they were still my friends.	Y seguían siendo mis amigos.
Therefore, they are never mentioned.	Por lo tanto, nunca se mencionan.
I thought, this is the length.	Pensé, este es el largo.
He means too much.	Él significa demasiado.
It wouldn't make much difference.	No haría mucha diferencia.
I'll be on it	estaré en ello
The journey through took months.	El viaje a través tomó meses.
There are many things we could be seeing.	Hay muchas cosas que podríamos estar viendo.
This works without problems in my case.	Esto funciona sin problemas en mi caso.
I'm glad you had fun.	Me alegro de que te hayas divertido.
I go to the window.	Voy a la ventana.
They made a great game.	Hicieron un gran juego.
Respect the law.	Respeta la ley.
As if it was made that way.	Como si estuviera hecho de esa manera.
Looking for a job.	Buscando trabajo.
So, that would mean everyone.	Entonces, eso significaría que todos.
It has the performance features you need and the comfort you want.	Tiene las características de rendimiento que necesita y la comodidad que desea.
However, her words worried me.	Sin embargo, sus palabras me preocuparon.
Friends, he thought to himself.	Amigos, pensó para sí mismo.
Don't be convinced of it.	No te convenzas de ello.
Level up your skills.	Sube de nivel tus habilidades.
He's at the station.	Está en la estación.
Distance is love.	La distancia es amor.
Whatever he had to say, he didn't really want to say it.	Fuera lo que fuera lo que tenía que decir, no tenía muchas ganas de decirlo.
Children born during the war are excluded.	Los niños nacidos durante la guerra están excluidos.
They have many arms.	Tienen muchos brazos.
This was different in the case of violence.	Esto fue diferente en el caso de la violencia.
And when.	Y cuando.
There was nothing in the world that she wanted.	No había nada en el mundo que ella deseara.
From day one they treated her like a member of the family.	Desde el primer día la trataron como a un miembro de la familia.
She was leaving a lot behind.	Estaba dejando mucho atrás.
And she is not a party to this appeal.	Y no es parte en este recurso.
How are the people there?	Cómo es la gente de allí.
Too negative for my blood.	Demasiado negativo para mi sangre.
In fact, we have some similar letters.	De hecho, tenemos algunas cartas similares.
We need more studies like this.	Necesitamos más estudios como este.
Do not be evil.	No seas malvado.
I didn't really like the song, but it's hard to say.	No me gustó mucho la canción, pero es difícil de decir.
Variables without significant relationships were removed from the model.	Las variables sin relaciones significativas fueron eliminadas del modelo.
She Loves Me.	Ella me ama.
I was very surprised.	Estuve muy sorprendido.
Look how red they are.	Mira lo rojos que son.
To the right were three more doors.	A la derecha había otras tres puertas.
Contact us for more details.	Contactenos para mas detalles.
One of the most important components of this is product and service reviews.	Uno de los componentes más importantes de esto son las revisiones de productos y servicios.
I have saved some great stuff though.	Sin embargo, he guardado algunas cosas geniales.
I never thought it would open new doors for me.	Nunca pensé que me abriría nuevas puertas.
She's not going to make it.	Ella no va a lograrlo.
But she didn't move.	Pero no se movió.
This is going to be hard for her.	Esto va a ser duro para ella.
He was a role model for me.	Él fue un modelo a seguir para mí.
Please take my statement and file a case against him.	Por favor tome mi declaración y presente un caso contra él.
His small, soft hands rest inside mine as we speak.	Sus manos pequeñas y suaves descansan dentro de las mías mientras hablamos.
You have formed a family.	Has formado una familia.
Being healthy means being successful.	Estar saludable significa tener éxito.
But the general is very busy.	Pero el general está muy ocupado.
Everyone there seems to know, at least, that the world is flat.	Todo el mundo allí parece saber, al menos, que el mundo es plano.
This is the focus of this article.	Este es el enfoque de este artículo.
The analysis follows the same spirit as that described in the previous section.	El análisis sigue el mismo espíritu que el descrito en el apartado anterior.
Start from today.	Comienza desde hoy.
And a first wife, too, for that matter.	Y una primera esposa, también, para el caso.
Life goes by pretty fast.	La vida pasa bastante rápido.
She had never seen such big hands.	Nunca había visto manos tan grandes.
Interaction terms were not significant and therefore were not included.	Los términos de interacción no fueron significativos y, por lo tanto, no se incluyeron.
She hated not knowing the answers to questions.	Odiaba no saber las respuestas a las preguntas.
She lived three hours away.	Vivía a tres horas de distancia.
They were going to tell her parents.	Iban a contárselo a sus padres.
So cut it out.	Entonces, córtalo.
He expected to be everything he wanted.	Esperaba ser todo lo que él quería.
It can be added to any practice, and it is not a religion.	Se puede añadir a cualquier práctica, y no es una religión.
I fell forward.	Caí hacia adelante.
And all devices will fail.	Y todos los dispositivos fallarán.
That made some unknown young women safe for a while.	Eso hizo que algunas jóvenes desconocidas estuvieran a salvo por un tiempo.
You were knocking them down to lift yourself up.	Los estabas derribando para levantarte a ti mismo.
Break your goal into small steps.	Divide tu objetivo en pequeños pasos.
And you'll be without the baby for an hour.	Y estarás sin el bebé durante una hora.
I am nervous about my children's safety at school.	Estoy nervioso por la seguridad de mis hijos en la escuela.
There is no other like us.	No hay otro como nosotros.
That's my wife, the best woman who ever lived.	Esa es mi esposa, la mejor mujer que jamás haya existido.
And you neither.	Y tú tampoco.
This does not seem like a difficult task on the surface.	Esto no parece una tarea difícil en la superficie.
There are some points of view on this problem.	Hay algunos puntos de vista sobre este problema.
The man was certainly very still.	El hombre ciertamente estaba muy quieto.
His mouth opened and closed.	La boca se abrió y se cerró.
I also love this time of year.	También me encanta esta época del año.
Where ever?	Donde alguna vez?.
Without insults.	Sin insultos.
Tell me how you like them.	Dime cómo te gustan.
There is data on that.	Hay datos sobre eso.
At critical points, it is not.	En los puntos críticos, no lo es.
But you can see.	Pero puedes ver.
I am proud of them.	Estoy orgulloso de ellos.
He left a bit of waste from the shoulder.	Dejo un poco de desperdicio del hombro.
But there they were.	Pero allí estaban.
Without political quality, that is.	Sin calidad política, eso es.
It's getting better every week.	Está mejorando cada semana.
It should be ready soon.	Debería estar listo pronto.
Two years later we have six numbers to our name.	Dos años después tenemos seis números a nuestro nombre.
All that knowledge will reflect on your face and change it.	Todo ese conocimiento se reflejará en tu rostro y lo cambiará.
This is absolutely not a problem.	Esto no es absolutamente un problema.
The building itself would not be made any larger.	El edificio en sí no se haría más grande.
A slow smile spread across his face.	Una lenta sonrisa se extendió por su rostro.
Or maybe it was the inside of his car.	O tal vez fue el interior de su coche.
So here it is today.	Así que aquí está hoy.
I'll go in there and clean things up.	Entraré allí y limpiaré las cosas.
They can help you.	Ellos pueden ayudarte.
They seemed to be going very well.	Parecía que iban muy bien.
Your other right hand.	Tu otra mano derecha.
Nobody else is going to do it in this society.	Nadie más lo va a hacer en esta sociedad.
I was good at it.	Yo era bueno en eso.
Animals have a very different view of humans than we think.	Los animales tienen una visión muy diferente de los humanos de lo que pensamos.
I'll see what happens.	Veré qué pasa.
I do not feel anything	no siento nada
Dry clean only.	Sólo limpieza en seco.
That was the end in sight.	Ese era el final a la vista.
None of us wanted them.	Ninguno de nosotros los quería.
I think we have a great group.	Creo que tenemos un gran grupo.
The car was never detailed and was dirty inside.	El coche nunca se detalló y estaba sucio por dentro.
It would come at a good time.	Llegaría en un buen momento.
I lowered my voice.	Bajé la voz.
You can come in and get it for me.	Puedes entrar y conseguirlo para mí.
Keep up with.	Mantenerse al dia con.
Of course we are not.	Por supuesto que no lo somos.
I have seen it in my own work.	Lo he visto en mi propio trabajo.
See my answer below for the correct steps.	Vea mi respuesta a continuación para conocer los pasos correctos.
That's what makes it different.	Eso es lo que lo hace diferente.
It makes you lose confidence.	Te hace perder la confianza.
They said just be there when they open.	Dijeron que solo estuviera allí cuando abrieran.
Maybe it still was.	Tal vez todavía lo era.
In a way of speaking.	En una forma de hablar.
From the people you knew.	De la gente que conocías.
My website looked like any other website you see.	Mi sitio web se parecía a cualquier otro sitio web que ves.
The country will understand.	El país lo entenderá.
It's a dead weight on the end of my arm.	Es un peso muerto al final de mi brazo.
I just want to print the report.	Sólo quiero imprimir el informe.
You better come clean.	Será mejor que te sinceres.
It probably won't be very thick.	Probablemente no será muy grueso.
Maybe they thought they could live with that.	Tal vez pensaron que podrían vivir con eso.
But passion and energy only take you so far.	Pero la pasión y la energía solo te llevan hasta cierto punto.
Your political opinion.	Su opinión política.
No one took a photo, but next time someone has to.	Nadie tomó una foto, pero la próxima vez alguien debe hacerlo.
It's weird for me too.	Es extraño para mí también.
But that didn't mean he couldn't watch.	Pero eso no significaba que no pudiera mirar.
Our god and our king.	Nuestro dios y nuestro rey.
Standing up, he scanned the room.	Poniéndose de pie, revisó la habitación.
Red represents high expression, while blue represents low expression.	El rojo representa alta expresión, mientras que el azul representa baja expresión.
The heart looks like a modern piece, it is new.	El corazón parece una pieza moderna, es nuevo.
My mind doesn't work that way.	Mi mente no funciona de esa manera.
No one was born with lights on their face.	Nadie nació con las luces en la cara.
Soldiers will line up to be shot.	Los soldados se alinearán para recibir un disparo.
It would have been much better if we had more years together.	Hubiera sido mucho mejor si hubiéramos tenido más años juntos.
He loves being there.	Le encanta estar allí.
Actually, the tent model is good for children and adults.	En realidad, el modelo de tienda es bueno para niños y adultos.
He seemed a bit nervous.	Parecía un poco nervioso.
Too old to fight.	Demasiado viejo para luchar.
He wanted to call my mother to tell her everything.	Quería llamar a mi madre para contarle todo.
She didn't work, and my job kept me pretty busy.	Ella no trabajaba, y mi trabajo me mantuvo bastante ocupado.
The two men's work was done.	El trabajo de los dos hombres había terminado.
I was out	estaba fuera
Write your thoughts.	Escriba sus pensamientos.
You have your own room and your own bathroom.	Tienes tu propia habitación y tu propio baño.
And it keeps changing.	Y sigue cambiando.
His faces opened before him, though she couldn't tell which ones.	Los rostros se abrían ante él, aunque no podía decir cuáles.
The exterior doors were left open and not closed.	Las puertas exteriores quedaron abiertas y no cerradas.
I love you girls.	Te amo chicas.
He wondered about his son.	Se preguntó por su hijo.
Terrible things are happening.	Están pasando cosas terribles.
She herself had decided to move house and had sold her apartment.	Ella misma había decidido mudarse de casa y había vendido su apartamento.
Advanced security technology is also in short supply.	La tecnología de seguridad avanzada también escasea.
It can not be done.	No se puede hacer.
However, not everyone is crazy about it.	Sin embargo, no todos están locos por eso.
I didn't think it made sense.	No pensé que tuviera sentido.
We see the strength of the people.	Vemos la fuerza de la gente.
Mom never mentioned any to me.	Mamá nunca me mencionó ninguno.
hide something from you	Ocultarte algo.
If your teacher doesn't know, he's not even a teacher.	Si tu maestro no sabe, ni siquiera es un maestro.
They haven't done anything.	Ellos no han hecho nada.
You never raised your voice.	Nunca alzaste la voz.
Its level or scale.	Su nivel o escala.
I like to travel, you see.	Me gusta viajar, ya ves.
So we get lost for a while, just driving.	Así que nos perdemos por un tiempo, simplemente manejando.
There will never be enough money for them.	Nunca habrá suficiente dinero para ellos.
I do not know what you're talking about.	No sé de qué estás hablando.
Something told her that she had to move, and move fast.	Algo le decía que tenía que moverse, y moverse rápido.
Instead of just waiting.	En lugar de solo esperar.
But nevertheless, each so clear.	Pero sin embargo, cada uno tan claro.
Loved.	Enamorado.
Tell him you're glad he felt free to ask.	Dile que te alegra que se sintiera libre de preguntar.
The bartenders were great too.	Los camareros también eran geniales.
I can not escape	no puedo escapar
You watch too much television.	Se ve demasiada televisión.
Seriously, you have great item materials.	En serio, tienes excelentes materiales para artículos.
The good is stronger than evil.	El bien es más fuerte que el mal.
His father knew that place.	Su padre conocía ese lugar.
Employees will appreciate a leader's ability to accept appropriate feedback.	Los empleados apreciarán la capacidad de un líder para aceptar comentarios apropiados.
He looked at the baby.	Miró al bebé.
He wanted to do the same.	Quería hacer lo mismo.
She didn't need to speak.	Ella no necesitaba hablar.
We'll talk to him.	Hablaremos con él.
I'm not sure that makes sense to me.	No estoy seguro de que eso tenga sentido para mí.
Can someone help me.	Puede alguien ayudarme.
She won't take anyone by surprise now.	Ella no tomará a nadie por sorpresa ahora.
Recent techniques have improved late survival.	Las técnicas recientes mejoraron la supervivencia tardía.
Now follows the claim.	Ahora sigue la reivindicación.
I may not make it to a fight tomorrow.	Puede que no llegue a una pelea mañana.
Besides, that's not really why you're upset.	Además, esa no es realmente la razón por la que estás molesto.
And remember, you're doing great.	Y recuerda, lo estás haciendo muy bien.
Good ran back to the car.	Good volvió corriendo al coche.
His school is safe.	Su escuela es segura.
I don't know anything about your life.	No sé nada de tu vida.
Don't stop fighting.	No dejes de luchar.
We don't want to mislead anyone.	No queremos engañar a nadie.
And that's only about a quarter.	Y eso es sólo alrededor de una cuarta parte.
I was in my element immediately.	Estuve en mi elemento inmediatamente.
The same thing happens inside our bodies.	Lo mismo ocurre dentro de nuestros cuerpos.
She doesn't waste her time or her money doing it.	Ella no pierde su tiempo ni su dinero al hacerlo.
She hadn't done the second, third or fourth page.	No había hecho la segunda, tercera o cuarta página.
Hide your face behind your hands at the beginning of the game.	Oculta tu cara detrás de tus manos al comienzo del juego.
They kept going.	Siguieron adelante.
She gave us this opportunity.	Nos dio esta oportunidad.
This is best for fixing up small areas.	Esto es lo mejor para arreglar áreas pequeñas.
You were not a child.	No eras un niño.
It happened to me once.	Una vez me pasó.
By writing one thing, you can actually say the opposite.	Al escribir una cosa, en realidad puedes decir todo lo contrario.
There was absolutely no one in the race.	No había absolutamente nadie en la carrera.
Or where we are doing it.	O dónde lo estamos haciendo.
It has been the most wonderful experience of my life.	Ha sido la experiencia más maravillosa de mi vida.
They take it for granted.	Lo dan por sentado.
But something was wrong.	Pero algo estaba mal.
There are plenty.	Hay bastantes.
We can stop.	Nosotros podemos parar.
But he couldn't worry about that now.	Pero no podía preocuparse por eso ahora.
Add your milk as needed.	Agregue su leche según sea necesario.
The latter is the one that interests us the most.	Este último es el que más nos interesa.
Only the reality didn't feel as good as the dreams.	Solo que la realidad no se sentía tan bien como los sueños.
She had drawn blood.	Le había sacado sangre.
We cannot continue living in the past.	No podemos seguir viviendo en el pasado.
The goal, to be vs.	El objetivo, ser vs.
It is the same size as the input images.	Tiene el mismo tamaño que las imágenes de entrada.
The dog was between us and certain death.	El perro estaba entre nosotros y una muerte segura.
This probably involved her.	Esto probablemente la involucró a ella.
and a brother	y un hermano
Age, sex, stage, and performance status were used as control variables.	La edad, el sexo, el estadio y el estado funcional se utilizaron como variables de control.
This was not an accident.	Esto no fue un accidente.
There is no strange smell in the product.	No hay olor extraño en el producto.
It is better to throw it away.	Es mejor tirarlo.
You won't be safe here.	No va a estar seguro aquí.
Know it or forget it, use it or not.	Téngalo en cuenta u olvídelo, úselo o no.
I have joined the community and would like to join as well.	Me he unido a la comunidad y me gustaría unirme también.
All of these devices are complicated with many variable factors.	Todos estos dispositivos son complicados con muchos factores variables.
Schools are a production line.	Las escuelas son una línea de producción.
I enjoyed reading that.	Disfruté leyendo eso.
He wrote the software.	Escribió el software.
Are my life.	Son mi vida.
This and nothing else.	Esto y nada más.
Everything was double.	Todo era doble.
I was tired too.	Yo también estaba cansado.
It was not a happy moment.	No fue un momento feliz.
But he was too old to think about such things.	Pero era demasiado viejo para pensar en esas cosas.
It was smooth and sounded amazing.	Fue suave y sonó increíble.
She dropped the last few meters.	Ella dejó caer los últimos metros.
This gets old fast.	Esto envejece rápido.
We have used an air force against a country that does not have it.	Hemos utilizado una fuerza aérea contra un país que no la tiene.
He looks around her.	Él mira a su alrededor.
But she never let that happen.	Pero ella nunca dejó que eso sucediera.
And you didn't seem to have much time for people who didn't.	Y no parecías tener mucho tiempo para las personas que no lo tenían.
i should move	debería moverme
That was a bit wild.	Eso fue un poco salvaje.
Think, woman, think.	Piensa, mujer, piensa.
Or, perhaps more to the point, a great big bear.	O, tal vez más al punto, un gran oso grande.
which seems sad to me.	que me parece triste.
He knew nothing about my animal nature.	No sabía nada acerca de mi naturaleza animal.
That's how my brother met her.	Así fue como mi hermano la conoció.
You know, she played well when she had to.	Ya sabes, jugó bien cuando tenía que hacerlo.
This is the opposite of the truth.	Esto es lo contrario de la verdad.
A very well written explanation.	Una explicación muy bien escrita.
Anger at lack of response.	Ira por la falta de respuesta.
But the government is strong and powerful.	Pero el gobierno es fuerte y poderoso.
I saw him think about it.	Lo vi pensar en ello.
I thought she could play.	Pensé que podía jugar.
Love is a great suffering.	El amor es un gran sufrimiento.
I would like to achieve this goal in about two weeks.	Me gustaría lograr este objetivo en unas dos semanas.
We are back to those days.	Hemos vuelto a esos días.
This strategy is used by professionals for many years.	Esta estrategia es utilizada por profesionales durante muchos años.
If you are sad, cry.	Si estás triste, llora.
Or not.	O no.
No, not actually.	No, no de hecho.
Asking that woman questions like that.	Haciéndole preguntas a esa mujer así.
She had never felt like this before.	Nunca me había sentido así antes.
He would go.	Él se iría.
Maybe he couldn't stand himself.	Tal vez no podía soportarse a sí mismo.
These are just two examples.	Estos son solo dos ejemplos.
I'm not sure why.	No estoy seguro de por qué.
A negative review can hurt more than you think.	Una reseña negativa puede dañar más de lo que imaginas.
I still want to try it.	Todavía quiero intentarlo.
They have hurt you.	Te han lastimado.
And she was going to do it.	Y ella iba a hacerlo.
I can't help but feel for her.	No puedo evitar sentir por ella.
She grew more and more worried as the minutes passed.	Se preocupaba más y más a medida que pasaban los minutos.
Once again, not a problem.	Una vez más, no es un problema.
Everything was going according to plan.	Todo iba según lo planeado.
There is money to be made, legal and safe.	Hay dinero por hacer, legal y seguro.
It's the morning of the final.	Es la mañana de la final.
It took me six weeks to make that engine.	Me tomó seis semanas hacer ese motor.
tonight	esta misma noche
Politics, you understand.	Política, usted entiende.
A figure was barely visible behind him.	Una figura era apenas visible detrás de él.
That's how things worked.	Así es como funcionaban las cosas.
Above all, however, is the culture.	Por encima de todo, sin embargo, es la cultura.
That was my personal choice and it might not fit for others.	Esa fue mi elección personal y podría no encajar para otros.
There is much beauty and truth in this statement.	Hay mucha belleza y verdad en esta declaración.
There were some people inside.	Había algunas personas adentro.
These people describe how and why it is done.	Estas personas describen cómo y por qué se hace.
But she stayed with him.	Pero se quedó con él.
Waiting for you to come back.	Esperando a que vuelvas.
Meet every man.	Conoce a cada hombre.
She's the reason we have to turn off the phone.	Ella es la razón por la que tenemos que apagar el teléfono.
For study design.	Para el diseño del estudio.
That was a sad day indeed.	Ese fue un día triste en verdad.
We were working.	Estabamos trabajando.
We approach the man and tell him our story.	Nos acercamos al hombre y le contamos nuestra historia.
But when it comes to that site are those.	Pero cuando se trata de ese sitio son esos.
Then the president makes the decision and the order is given.	Entonces el presidente toma la decisión y se da la orden.
They wanted the option of knowing what the tax was.	Querían la opción de saber cuál era el impuesto.
He is pure gold.	Él es oro puro.
It is a healthy situation.	Es una situación saludable.
I have had my wish selected for over a year.	He tenido mi deseo seleccionado por más de un año.
They had no options here.	No tenían opciones aquí.
And those people have agreed with.	Y esas personas han estado de acuerdo con.
It has to mean something.	Tiene que significar algo.
Well, it's not so secret anymore.	Bueno, ya no es tan secreto.
We have to think about that when something big happens.	Tenemos que pensar en eso cuando sucede algo grande.
Other sources say that it represents the life you are leaving behind.	Otras fuentes dicen que representa la vida que estás dejando atrás.
Weeks turned into months and months into years.	Las semanas se convirtieron en meses y los meses en años.
He knows that he can bring it when he needs it.	Él sabe que puede traerlo cuando lo necesite.
Not too sweet.	No demasiado dulce.
You have to start within yourself.	Tienes que empezar dentro de ti mismo.
His hand reached for his control board.	Su mano alcanzó su tablero de control.
However, no decision has been taken on that issue.	Sin embargo, no se ha tomado ninguna decisión sobre esa cuestión.
You are here to serve.	Estás aquí para servir.
Or maybe people are just looking in the wrong places.	O tal vez la gente simplemente está buscando en los lugares equivocados.
He cover with the last layer and repeat the process again.	Cubra con la última capa y repita el proceso nuevamente.
Today, his dream is a reality.	Hoy, su sueño es una realidad.
I'll talk to him soon.	Hablaré con él pronto.
I mean the last minute before the thought leaves me forever.	Me refiero al último minuto antes de que el pensamiento me abandone para siempre.
I don't know where that came from, but it was.	No sé de dónde salió eso, pero lo era.
It came more than late.	Llegó más que tarde.
The following represents the range of available events.	Lo siguiente representa el rango de eventos disponibles.
But it only takes you so far and it only works so well.	Pero solo te lleva hasta cierto punto y solo funciona tan bien.
Not the best look of him.	No es su mejor look.
You need great players.	Necesitas grandes jugadores.
He paid on time.	Pagó a tiempo.
We had heard very good things about the students.	Habíamos oído hablar muy bien de los estudiantes.
I wanted you to think that something special was going on.	Quería que pensaras que algo especial estaba pasando.
It will soon become dangerous and difficult.	Pronto se volverá peligroso y difícil.
But not you.	Pero no tú.
There are some very simple things you need to keep in mind.	Hay algunas cosas muy simples que debes tener en cuenta.
No questions were raised.	No se plantearon preguntas.
For energy, for water, for resources.	Por energía, por agua, por recursos.
But no, that was not to be.	Pero no, eso no iba a ser.
But not much, not in the way you think.	Pero no mucho, no en la forma en que piensas.
The answer was no.	La respuesta fue no.
It seems fun.	Parece divertido.
The right might notice.	La derecha podría darse cuenta.
It is a very revealing sign.	Es una señal muy reveladora.
You keep to yourself here.	Te mantienes solo para ti aquí.
In moments his family, his world, was gone.	En momentos su familia, su mundo, ya no estaba.
In any case, you are a husband and father.	En cualquier caso, eres esposo y padre.
He felt that his son did not love him.	Sintió que su hijo no lo quería.
A bad place.	Un mal lugar.
But still she wouldn't let go.	Pero aún así no lo soltaba.
I think it exists.	Yo creo que existe.
That puts it in the red.	Eso lo pone en rojo.
Ordinary people are the product.	La gente común es el producto.
Stick to the race for now.	Cíñete a la carrera por ahora.
I'm progressing.	Estoy progresando.
Thanks for the comment and the question.	Gracias por el comentario y la pregunta.
With any luck, it will solve this.	Con un poco de suerte, resolverá esto.
The data was collected while the students were in the classrooms.	Los datos se recopilaron mientras los estudiantes estaban en las aulas.
I didn't have to worry.	No tenía que preocuparme.
Do not give in to fatigue.	No te rindas al cansancio.
Well, it finally happened.	Bueno, finalmente sucedió.
And the workers want their fucking money.	Y los trabajadores quieren su maldito dinero.
I think the situation was much more complex.	Creo que la situación era mucho más compleja.
I looked at the wall.	Observé la pared.
Driving is an essential function of this job.	Conducir es una función esencial de este trabajo.
He stands up very slowly.	Se pone de pie muy lentamente.
Perhaps he was more aware than they thought.	Tal vez estaba más consciente de lo que creían.
I just found your kind words, I'm glad you found it interesting.	Acabo de encontrar tus amables palabras, me alegro de que te haya parecido interesante.
It was like a little girl growing up in front of them.	Era como una niña pequeña que crecía frente a ellos.
You only live each age once.	Solo vives cada edad una vez.
Only two images of him are known to survive.	Solo se sabe que sobreviven dos imágenes de él.
She raised her voice so her crew could hear her.	Ella levantó la voz para que su tripulación pudiera escucharla.
They would never call me to tell me that.	Nunca me llamarían para decirme eso.
Can someone say something.	Alguien puede decir algo.
Keep feeding no matter what happens.	Mantenga la alimentación sin importar lo que suceda.
This was what I was waiting for.	Esto era lo que estaba esperando.
None of us can.	Ninguno de nosotros puede.
Sometimes it was down.	A veces estaba abajo.
You probably won't hear from me for a while.	Probablemente no sepas nada de mí por un tiempo.
But we have given up a lot.	Pero hemos renunciado a mucho.
And if they can, better be prepared.	Y si pueden, mejor estar preparados.
This dog has many great features and is used for many activities.	Este perro tiene muchas características excelentes y se usa para muchas actividades.
But we got through it.	Pero lo atravesamos.
He never lost control.	Nunca perdió el control.
The man must remain silent.	El hombre debe permanecer en silencio.
However, the agreement was consistent most of the time.	Sin embargo, el acuerdo fue consistente la mayor parte del tiempo.
And her question was fair, it was her job to ask it.	Y su pregunta era justa, era su trabajo hacerla.
Anytime the boys want to look at my office.	En cualquier momento que los chicos quieran mirar mi oficina.
The poor boy died because of me.	El pobre niño murió por mi culpa.
Written informed consent was obtained from the subjects or their parents.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de los sujetos o de sus padres.
I knew him well.	Lo conocía bien.
Ok, now we are finishing.	Bien, ahora estamos terminando.
Obviously, it was a problem.	Obviamente, era un problema.
That wasn't even mentioned.	Eso ni siquiera fue mencionado.
Not in that way.	No de esa manera.
You saw.	Tu viste.
He told me that he was not going to pay me.	Me dijo que no me iba a pagar.
So the cast made the show bigger.	Así que el elenco hizo que el espectáculo fuera más grande.
If you can handle some pain, stay inside.	Si puedes manejar algo de dolor, quédate adentro.
A perfect score is unusual.	Una puntuación perfecta es inusual.
Let's find out what this size is.	Averigüemos cuál es este tamaño.
Some of us have an opinion about everything.	Algunos de nosotros tenemos una opinión sobre todo.
Thanks to so many others who helped me complete this book.	Gracias a tantos otros que me ayudaron a completar este libro.
The results are consistent with this view.	Los resultados son consistentes con esta visión.
How he united the present and the past.	Cómo unió el presente y el pasado.
Damn, he was an old man.	Joder, era un anciano.
She walked away from him.	Ella se alejó de él.
It was more complicated than that.	Era más complicado que eso.
not so	No tan.
They would if it was as good as the movie.	Lo harían si fuera tan buena como la película.
She asked to read it.	Ella pidió leerlo.
It's not hard to see why.	No es dificil ver por que.
Anyway, these guys told me the story.	De todos modos, estos tipos me contaron la historia.
It's a pretty bad idea to pass the activity reference anywhere.	Es bastante mala idea pasar la referencia de la actividad en cualquier lugar.
Her mouth was very dry.	Su boca estaba muy seca.
And there were other things.	Y había otras cosas.
Of course they look like him.	Por supuesto que se parecen a él.
Unfortunately, it is often not possible to change any of these parameters.	Desafortunadamente, a menudo no es posible cambiar ninguno de estos parámetros.
Later in that year.	Mas adelante en ese año.
This thing has been a shock to me.	Esta cosa ha sido un shock para mí.
The world itself is violence.	El mundo mismo es violencia.
But she looked like it.	Pero ella lo parecía.
Samples drawn from the standard normal distribution.	Muestras extraídas de la distribución normal estándar.
She wouldn't do anyone any good, one way or another.	No le haría ningún bien a nadie, de una forma u otra.
All good things must come to an end.	Todas las cosas buenas deben llegar a su fin.
I was still surprised, it seemed.	Todavía me quedaba sorpresa, al parecer.
In our study, we saw similar patterns.	En nuestro estudio, vimos patrones similares.
I knew I must be young.	Sabía que debía ser joven.
They came out fine.	Salieron bien.
Survival was calculated from the date of surgery.	La supervivencia se calculó a partir de la fecha de la cirugía.
Obviously they have messed with three young people.	Obviamente se han metido con tres jóvenes.
I'm sorry, you can't do it.	Lo siento, no puedes hacerlo.
They tell me they want a woman, not a girl.	Me dicen que quieren una mujer, no una niña.
You will tell me yours.	Me dirás el tuyo.
It's probably not broken.	Probablemente no esté roto.
I have to travel again next week.	Tengo que viajar de nuevo la próxima semana.
This style may be a little different from normal.	Este estilo puede ser un poco diferente del normal.
She came back.	Ella regresó.
I thought so anyway.	Eso pensé de todos modos.
There was pain on her face and real concern in her voice.	Había dolor en su rostro y verdadera preocupación en su voz.
And she, standing across the street, was not part of it.	Y ella, parada al otro lado de la calle, no era parte de eso.
There was a strong smell in the room.	Había un olor fuerte en la habitación.
They were worried and needed to get this baby out.	Estaban preocupados y necesitaban sacar a este bebé.
This week and next.	Esta semana y la próxima.
The army is sometimes necessary.	El ejército a veces es necesario.
This is what is so rare.	Esto es lo que es tan raro.
There were two doors in the back.	Había dos puertas en la parte de atrás.
I felt that the image did not match reality.	Sentí que la imagen no coincidía con la realidad.
Get the cash or charge them.	Obtenga el efectivo o cárguelos.
As it was, he was caught just out of reach.	Así las cosas, fue atrapado fuera de su alcance.
For the last time.	Por última vez.
I kept turning pages and finally got to the story.	Seguí moviendo páginas y finalmente llegué a la historia.
The round is important, the money is not.	La ronda es importante, el dinero no lo es.
We didn't do or see everything there was to see.	No hicimos ni vimos todo lo que había que ver.
For the love you receive.	Por el amor que recibes.
Which means you can only play one note at a time.	Lo que significa que solo puedes tocar una nota al mismo tiempo.
And how they are suffering.	Y cómo están sufriendo.
However, we continue.	Sin embargo, seguimos.
But I.	Pero yo.
The doctor came around nine.	El doctor vino como a las nueve.
Especially with summer school for teachers coming up.	Especialmente con la escuela de verano para maestros que se acerca.
I am not sure what to do.	No estoy seguro de qué hacer.
However, the fun will not stop there.	Sin embargo, la diversión no se detendrá allí.
These are individual.	Estos son de carácter individual.
You know, he shared a moment.	Ya sabes, compartió un momento.
He began to be rejected for shows.	Empezó a ser rechazado para espectáculos.
We need more people like him in this world.	Necesitamos más personas como él en este mundo.
I felt a shot to the heart.	Sentí un disparo en el corazón.
But for now, there was nothing else he could do.	Pero, por ahora, no podía hacer nada más.
Change of plans, but it actually worked out quite well.	Cambio de planes, pero en realidad funcionó bastante bien.
And if they see us, they'll stop us.	Y si nos ven, nos detendrán.
Writing this made me cry.	Escribir esto me hizo llorar.
You look like shit, man.	Te ves como una mierda, hombre.
Also, fine hair is difficult to style.	Además, el cabello fino es difícil de peinar.
You have multiple reasons for being in pain.	Tienes múltiples razones para tener dolor.
We don't move for two more days.	No nos movemos por dos días más.
They are ready to play tonight.	Están listos para jugar esta noche.
I'm a bit confused here.	Estoy un poco confundido aquí.
Former footballer.	Ex futbolista.
Built to last forever, they weren't going to make it.	Construido para durar para siempre, no lo iban a lograr.
I never said no.	Nunca dije que no.
Every person is aware of the truth.	Cada persona es consciente de la verdad.
This article is about a specific character.	Este artículo trata sobre un personaje específico.
I don't want anyone to know, actually.	No quiero que nadie lo sepa, en realidad.
Go for the eyes, if you can.	Ve por los ojos, si puedes.
The first time people play your game, it has to be fun.	La primera vez que la gente juega tu juego, tiene que ser divertido.
The characters are wonderful, their characteristics are significantly described.	Los personajes son maravillosos, sus características se describen significativamente.
As we well know.	Como bien sabemos.
They were too big for me.	Eran demasiado grandes para mí.
Each person is different.	Cada persona es diferente.
And damn, she fit in that movie.	Y maldita sea, ella encajaba en esa película.
We can be here.	Podemos estar aquí.
These elements are fully present in the case at hand.	Estos elementos están plenamente presentes en el asunto que nos ocupa.
We don't sleep at all.	No dormimos nada.
The time to speak came a long time ago.	El momento de hablar llegó hace mucho tiempo.
His clothes, his books, except the ones left by his brother.	Su ropa, sus libros, excepto los que dejó su hermano.
The samples are in the same order as above.	Las muestras están en el mismo orden que arriba.
Sit in the car.	Siéntate en el coche.
They have no communication with him.	No tienen comunicación con él.
The problem is that no one ever knows what to put on them.	El problema es que nunca nadie sabe qué ponerles.
It's a reasonable defense.	Es una defensa razonable.
Small choices, big choices.	Pequeñas elecciones, grandes elecciones.
What is he doing now? 	¿Qué está haciendo ahora?
he thought he.	pensó.
He really had no choice.	Realmente no tenía elección.
Food is not served.	No se sirve comida.
That was the end of the paper.	Ese fue el final del papel.
Start a new one.	Comienza uno nuevo.
I couldn't believe he was about to do this, but.	No podía creer que estaba a punto de hacer esto, pero.
I have the plan	tengo el plano
And situations like this arise, you know.	Y surgen situaciones como esta, ya sabes.
He was with a woman who was not with me for free.	Estaba con una mujer que no estaba conmigo gratis.
She had said that she was in bed and sick.	Ella había dicho que estaba en cama y enferma.
Also, she was starting to feel sick.	Además, estaba empezando a sentirse enferma.
Would that be a good approach?	¿Sería ese un buen enfoque?.
He changed the world.	Cambió el mundo.
Impossible to follow.	Imposible de seguir.
And each user has one.	Y cada usuario tiene uno.
I quickly saw that he was my father.	Rápidamente vi que era mi padre.
And please share the post.	Y por favor comparte la publicación.
We dream of things and then we build them.	Soñamos con cosas y luego las construimos.
Look how far we've come.	Mira lo lejos que hemos llegado.
I will move through the darkness seeing only your light.	Me moveré a través de la oscuridad viendo solo tu luz.
For being here.	Por estar aquí.
This is not OK.	Esto no está bien.
So it doesn't make sense to ask what type a value is.	Por lo tanto, no tiene sentido preguntar de qué tipo es un valor.
However, feature sets are only available for a few plant species.	Sin embargo, los conjuntos de funciones solo están disponibles para unas pocas especies de plantas.
It's just a matter of time.	Es solo cuestión de tiempo.
All of those worked great.	Todos esos funcionaron muy bien.
The bad news is that it's personal, which makes me nervous.	La mala noticia es que es personal, lo que me pone nervioso.
I would first make them feel natural.	Primero haría que se sintieran naturales.
This is not over.	Esto no se ha acabado.
It was over in days.	Terminó en días.
Thus we find.	Así encontramos.
Sitting up, he looked around.	Sentándose, miró a su alrededor.
Very good content.	Muy buen contenido.
We still need you.	Todavía te necesitamos.
To make things clear.	Para dejar las cosas claras.
The data used in the analysis was based on the literature review.	Los datos utilizados en el análisis se basaron en la revisión de la literatura.
Not that it was that secret before.	No es que fuera ese secreto antes.
However, you quickly get used to the noise.	Sin embargo, te acostumbras rápidamente al ruido.
That left no choice but to fight.	Eso no dejó más opción que pelear.
There are horses there.	Hay caballos allí.
And that also applies to their parents.	Y eso también se aplica a sus padres.
Season with salt and pepper to taste and mix well.	Sazone con sal y pimienta al gusto y mezcle bien.
It seemed like a good idea.	Parecía una buena idea.
Check the quality.	Compruebe la calidad.
Maybe when the next update comes out it will be more stable.	Quizás cuando salga la próxima actualización sea más estable.
When the price goes fast.	Cuando el precio me va rápido.
They simply ask us to make good decisions.	Simplemente nos piden que tomemos buenas decisiones.
Turn on all the damn lights you can find too.	Enciende todas las malditas luces que puedas encontrar también.
Some contain more detail than others.	Algunos contienen más detalles que otros.
Find me some answers, please.	Encuéntrame algunas respuestas, por favor.
How not to feel sorry for children?	¿Cómo no sentir lástima por los niños?
So it's worth it.	Así que vale la pena.
However, other applications are possible, focusing on different aspects.	Sin embargo, otras aplicaciones son posibles, centrándose en diferentes aspectos.
The sky was blue.	El cielo era azul.
We don't avoid people or situations as much as we avoid ourselves.	No evitamos a las personas o situaciones tanto como nos evitamos a nosotros mismos.
There is no clear line between the two.	No hay una línea clara entre los dos.
All over the house.	Por toda la casa.
No significant sex differences were observed between tests.	No se observaron diferencias significativas de sexo entre las pruebas.
He took my statement.	Tomó mi declaración.
They look for you.	Ellos te buscan.
activity on the surface.	Actividad en la superficie.
He wondered if it was better though.	Se preguntó si sin embargo era mejor.
It has to be his decision, from his point of view.	Tiene que ser su decisión, desde su punto de vista.
The truth is that it can happen anywhere.	La verdad es que puede suceder en cualquier lugar.
I just can not.	Simplemente no puedo.
His attention to detail was second to none.	Su atención al detalle era insuperable.
I should have gotten used to it by now.	Ya debería haberme acostumbrado.
Repeat the process in each cell.	Repita el proceso en cada celda.
Not just the head.	No solo la cabeza.
If one is effective, so is the other.	Si uno es eficaz también lo es el otro.
If you have any questions or concerns, please let me know.	Si tiene alguna pregunta o inquietud, por favor hágamelo saber.
I see him every day.	Lo veo todos los días.
I can die in peace and joy.	Puedo morir en paz y alegría.
I must be brief.	Debo ser breve.
I couldn't stand on my leg.	No podía pararme en la pierna.
He comes home from work as usual.	Llega a casa del trabajo como de costumbre.
Fire we must have.	Fuego debemos tener.
The table where she was sitting is empty.	La mesa donde estaba ella está vacía.
I'm sorry to get back to you so late.	Siento volver contigo tan tarde.
She reached into the space between them.	Metió la mano en el espacio entre ellos.
All authors contributed to the research design.	Todos los autores contribuyeron al diseño de la investigación.
Not from a woman.	No de una mujer.
They just know they do it.	Solo saben que lo hacen.
I have been doing this on my side.	He estado haciendo esto de mi lado.
But she couldn't let it show.	Pero ella no podía dejar que se notara.
That's what they do best.	Eso es lo que mejor hacen.
For the most part, it works fine.	En su mayor parte, funciona bien.
You play with your own hands.	Tocas con tus propias manos.
The men were in trouble.	Los hombres estaban en problemas.
Let's hope it won't be long before we find it.	Esperemos que no pase mucho tiempo antes de que lo encontremos.
We are not our body, mind, heart or soul.	No somos nuestro cuerpo, mente, corazón o alma.
Some are still as relevant today as they were before.	Algunos siguen siendo tan relevantes hoy como lo fueron antes.
The first thing he did was ask about my family.	Lo primero que hizo fue preguntar por mi familia.
You forget, and after two weeks you do nothing.	Te olvidas, y después de dos semanas no haces nada.
And suddenly she rested her head on her shoulder.	Y de repente apoyó la cabeza en su hombro.
Just a bit far from everyone.	Solo un poco lejos de todos.
He totally walked away from what makes him great.	Se alejó totalmente de lo que lo hace genial.
Difficult decisions made easier.	Decisiones difíciles más fáciles.
Everybody likes an easy life.	A todo el mundo le gusta una vida fácil.
It will be a professional atmosphere both on and off the field.	Será un ambiente profesional tanto dentro como fuera del campo.
It may be the beginning of the end.	Puede ser el principio del fin.
We know that they are a different animal at home.	Sabemos que son un animal diferente en casa.
Against the wall.	Contra la pared.
But something will probably change in the regular season.	Pero algo probablemente cambiará en la temporada regular.
Please read these original sources.	Por favor, lea estas fuentes originales.
exercise of world power.	Ejercicio del poder mundial.
Respect that path, and continue on the right path.	Respeta ese camino, y sigue adelante por el buen camino.
I am very happy to be of help.	Estoy muy contento de ser de ayuda.
A sign, perhaps.	Una señal, tal vez.
She was playing it safe.	Estaba jugando a lo seguro.
He does a good job.	Él hace un buen trabajo.
Our article has been changed now.	Nuestro artículo ha sido cambiado ahora.
One or two stars appeared.	Aparecieron una o dos estrellas.
Do what you can.	Haz lo que puedas.
The current grew stronger.	La corriente se hizo más fuerte.
Remove and let cool slightly.	Retirar y dejar enfriar un poco.
Another long ago passed.	Otro hace mucho tiempo pasó.
But he had no idea how much time he had.	Pero no tenía idea de cuánto tiempo tenía.
Something was very wrong in the city.	Algo andaba muy mal en la ciudad.
However, these were not available.	Sin embargo, estos no estaban disponibles.
So don't let that put you off.	Así que no dejes que eso te desanime.
In those days, they didn't even know what it was.	En aquellos días, ni siquiera sabían lo que era.
This is what it is to be dead.	Esto es lo que es estar muerto.
Cold sweat, cold wind.	Sudor frío, viento frío.
Its surface was covered with ice.	Su superficie estaba cubierta de hielo.
It's been a long time since it shows any new cards.	Hace mucho tiempo que no muestra ninguna tarjeta nueva.
Many people have created that, and it works.	Muchas personas han creado eso, y funciona.
You'll only be gone for a day or so.	Solo te irás por un día más o menos.
I didn't want to deal with those people.	No quería tratar con esa gente.
He was in the hospital for five weeks.	Estuvo en el hospital cinco semanas.
We work as a team that has been together for years.	Trabajamos como un equipo que ha estado unido durante años.
The air is hot and dry.	El aire es caliente y seco.
We have called him, but there has been no answer.	Lo hemos llamado, pero no ha habido respuesta.
He is married and has a daughter and a son.	Está casado y tiene una hija y un hijo.
The people who live there are.	Las personas que viven allí son.
These things went in and in and out.	Estas cosas entraban y entraban y entraban.
However, we have to make sure we do.	Sin embargo, tenemos que asegurarnos de hacerlo.
Unfortunately, there is little published information on the quality of care.	Desafortunadamente, hay poca información publicada sobre la calidad de la atención.
We demand surprise.	Reclamamos sorpresa.
It can only be taken as a second major.	Solo se puede tomar como segundo mayor.
I had never learned to play with them.	Nunca había aprendido a jugar con ellos.
He makes me feel funny.	Me hace sentir gracioso.
However, this time, there was nowhere to run.	Sin embargo, esta vez, no había lugar para correr.
He looked great.	Se veía genial.
You could be so wrong.	Podrías estar tan equivocado.
She did not survive childbirth.	Ella no sobrevivió al parto.
I was the bottom of it, and they hurt me a lot.	Yo era su fondo, y me lastimaron mucho.
It may not even exist.	Puede que ni siquiera exista.
My team members gave me valuable advice.	Los miembros de mi equipo me brindaron valiosos consejos.
The experiment was repeated twice with similar results.	El experimento se repitió dos veces con resultados similares.
A lot of time has passed.	Ha pasado mucho tiempo.
I really like books.	Me gustan mucho los libros.
At last the cold took hold of me.	Por fin el frío se apoderó de mí.
I like nature, and I like animals too.	Me gusta la naturaleza, y me gustan los animales también.
There must be something he could do to help his friends.	Debe haber algo que pudiera hacer para ayudar a sus amigos.
I like to like.	Me gusta gustar.
They want peace and security.	Quieren paz y seguridad.
Also known as my people.	También conocido como mi gente.
About this style.	Sobre este estilo.
My hand seemed to burn.	Mi mano parecía arder.
The three lost.	Los tres perdidos.
Now tell me, my love.	Ahora dime, mi amor.
Audience members will have the opportunity to ask questions and make comments.	Los miembros de la audiencia tendrán la oportunidad de hacer preguntas y comentarios.
The second statement is similar.	La segunda afirmación es similar.
It was the first time that his company had worked with the material.	Era la primera vez que su empresa trabajaba con el material.
In recent years, but it has come to light that.	En los últimos años, pero ha salido a la luz que.
I let myself go a little.	Me deje llevar un poquito.
He is very nice.	Él es muy agradable.
It was just a little discussion.	Fue solo una pequeña discusión.
I consider my own case.	Considero mi propio caso.
I thought it was awesome.	Pensé que era genial.
We'll also take the girl.	También nos llevaremos a la niña.
Green areas are safe.	Las áreas verdes son seguras.
This is your chance.	Esta es su oportunidad.
There are a lot of terrible law schools out there.	Hay muchas facultades de derecho terribles por ahí.
However, people often function as if the road map is real.	Sin embargo, las personas con frecuencia funcionan como si el mapa de ruta fuera real.
Nothing that cannot be postponed.	Nada que no se pueda posponer.
It's me, just so you know.	Soy yo mismo, solo para que lo sepas.
Very well done.	Muy bien hecho.
Take a free course on what you would like to do.	Toma un curso gratuito sobre lo que te gustaría hacer.
Such small sounds clearly annoyed him.	Tales pequeños sonidos claramente lo molestaron.
All that matters is the potential child.	Todo lo que importa es el niño potencial.
While it's expensive, there's not a bad seat in the house.	Si bien es costoso, no hay un mal asiento en la casa.
Note the color of the water in the image below.	Tenga en cuenta el color del agua en la imagen de abajo.
Also half the audience.	También la mitad de la audiencia.
This is your research.	Esta es su investigación.
Her concern was not for herself, but for the cause.	Su preocupación no era por ella misma, sino por la causa.
This was her bad day.	Este fue su mal día.
And it makes some sense.	Y tiene algo de sentido.
So let's create a separate component for it.	Así que vamos a crear un componente separado para él.
You won't be worth killing anymore.	Ya no valdrá la pena matarte.
Maybe a little too much.	Tal vez un poco demasiado.
Leave it there.	Déjalo ahí.
While he was sitting in the kitchen and hating it.	Mientras estaba sentado en la cocina y lo odiaba.
A great idea indeed.	Una idea genial de hecho.
Well yes and no.	Bueno, sí y no.
Oh my poor baby.	Oh, mi pobre bebé.
If it seems fast enough, it's fast enough.	Si parece lo suficientemente rápido, es lo suficientemente rápido.
The test is essentially the same.	La prueba es esencialmente la misma.
I'm going to make money at all costs.	Voy a ganar dinero a toda costa.
The type of work we want to do.	El tipo de trabajo que queremos hacer.
She didn't want to give them a chance to make hope of her.	Ella no quería darles la oportunidad de hacer su esperanza.
However, this is by far the exception.	Sin embargo, esta es, con mucho, la excepción.
Everyone else goes to see them and the team.	Todos los demás van a verlos a ellos y al equipo.
And so he has done.	Y así lo ha hecho.
And something else.	Y algo más.
So it could be that.	Entonces podría ser eso.
It's hard to see.	Es difícil de ver.
And often the last thing at night before bed.	Y a menudo lo último en la noche antes de acostarse.
So that was fine.	Entonces, eso estuvo bien.
He read everything he could get his hands on.	Leyó todo lo que pudo tener en sus manos.
He wants to do it in public.	Quiere hacerlo en público.
He, too, hadn't disguised himself.	Tampoco se había disfrazado.
His family knows nothing about this.	Su familia no sabe nada de esto.
There are also benefits for mom.	También hay beneficios para mamá.
We are seeing these sales in all regions of the country.	Estamos viendo estas ventas en todas las regiones del país.
I have been working on the web for a long time.	He estado trabajando en la web durante mucho tiempo.
He found some, but knew there could be more.	Encontró algunos, pero sabía que podía haber más.
The light here, she thought, was so clear.	La luz aquí, pensó, era tan clara.
However, people are not looking and they are not listening.	Sin embargo, la gente no está mirando y no está escuchando.
It comes in green over black color scheme.	Viene en verde sobre la combinación de color negro.
Eventually they will make the call.	Eventualmente ellos harán la llamada.
It was obvious that this was my life.	Era obvio que esta era mi vida.
I did that for years.	Hice eso durante años.
we leave it	lo dejamos
We ended up giving him a chance and he got the part.	Terminamos dándole una oportunidad y consiguió el papel.
I will if you want me to.	Lo haré si quieres que lo haga.
The horse was waiting.	El caballo estaba esperando.
It's time to get your hands on this incredible product.	Es hora de tener en tus manos este increíble producto.
The arms deal he wants is maybe two hundred thousand dollars.	El trato de armas que quiere es tal vez de doscientos mil dólares.
A guy walking his dog found him.	Un tipo que paseaba a su perro lo encontró.
It seems strange to me.	Me parece raro.
But he would have known them.	Pero él los habría conocido.
Ask a student to move it to the back of the room.	Pida a un alumno que lo mueva al fondo de la sala.
However, there was no need that day.	Sin embargo, no había necesidad ese día.
At best, they may have discovered a practical sexual tool.	A lo sumo, pueden haber descubierto una herramienta sexual práctica.
But that's not what you're asking.	Pero eso no es lo que estás preguntando.
Three of the four here are really nice.	Tres de los cuatro aquí son realmente agradables.
One of these women was to take his place.	Una de estas mujeres iba a ocupar su lugar.
That's not something you report on.	Eso no es algo sobre lo que informas.
There is only one kind of magic.	Sólo hay un tipo de magia.
I told you myself.	Yo mismo te lo dije.
I never gave up.	Nunca me rendí.
On the phone, we talk.	Por teléfono, hablamos.
To see it, click here.	Para verlo, haga click aquí.
The young woman took something less than the real value.	La joven tomó algo menos del valor real.
But we have two things in common.	Pero tenemos dos cosas en común.
All the team here.	Todo el equipo aquí.
So join us.	Así que únete a nosotros.
But maybe two like that could make a good couple.	Pero tal vez dos así podrían hacer una buena pareja.
Making the film was very positive.	Hacer la película fue muy positivo.
Don't let it happen to one person.	No dejes que le suceda a una persona.
I care about them.	Me preocupo por ellos.
But we are out of time.	Pero estamos fuera de tiempo.
They are getting it.	Lo están consiguiendo.
Then, as suddenly as they had appeared, they were gone.	Luego, tan repentinamente como habían aparecido, se fueron.
But this really doesn't mean much.	Pero esto realmente no significa mucho.
However, it is only part of the mechanism.	Sin embargo, es sólo una parte del mecanismo.
This is much bigger than us.	Esto es mucho más grande que nosotros.
you know when	Tu sabes cuando.
This is what they were told.	Esto es lo que les dijeron.
A scream came from him.	Un grito salió de él.
Be there in the moment, each and every moment.	Estar allí en el momento, todos y cada uno de los momentos.
Remember, these sites have been around for years.	Recuerde, estos sitios han existido durante años.
It's probably what keeps that boy honest.	Probablemente es lo que mantiene a ese chico honesto.
No one could touch the models of him.	Nadie podía tocar sus modelos.
He had a job, and he looked like it.	Tenía un trabajo, y lo parecía.
We ran to the car and jumped.	Salimos corriendo al coche y saltamos.
You do it because he catches you.	Lo haces porque te atrapa.
None of them appeared more than twice.	Ninguno de ellos apareció más de dos veces.
Lots and lots of numbers.	Montones y montones de números.
They were lying on the ground, watching.	Estaban tumbados en el suelo, mirando.
They have to break the glass layer to get it.	Tienen que romper la capa de vidrio para conseguirlo.
I was a little sorry when the music stopped.	Lo lamenté un poco cuando la música se detuvo.
They are two related but very different things.	Son dos cosas relacionadas pero muy diferentes.
There was a significant difference between the three groups.	Hubo una diferencia significativa entre los tres grupos.
Everyone was very friendly and supportive of each other.	Todos fueron muy amables y se dieron apoyo unos a otros.
I'm showing up.	Estoy apareciendo.
Instead, they said it was not forced.	En cambio, dijeron que no fue forzado.
A bit old but still relevant.	Un poco viejo pero aún relevante.
I can build on that.	Puedo construir sobre eso.
People don't like facts.	A la gente no le gustan los hechos.
They want answers.	Quieren respuestas.
Not work related.	No relacionado con el trabajo.
So that they can believe.	Para que puedan creer.
That was his usual policy in the war.	Esa era su política habitual en la guerra.
We don't kill anyone.	No matamos a nadie.
I wasn't really getting anywhere.	Realmente no estaba llegando a ninguna parte.
They had started about an hour earlier.	Habían comenzado aproximadamente una hora antes.
I can't be that smart.	No puedo ser tan inteligente.
This comes from the way you behave.	Esto viene de la forma en que te comportas.
I am worth ten thousand gold pieces.	Yo valgo diez mil piezas de oro.
It gives you power.	Te da poder.
Much more likely than going big is simply going home.	Mucho más probable que ir a lo grande es simplemente irse a casa.
He had a very good shot from the spot.	Tuvo un muy buen tiro desde el punto.
Much evidence exists to support such a view.	Existe mucha evidencia para apoyar tal punto de vista.
The second statement follows once we note the following.	La segunda afirmación sigue una vez que notamos lo siguiente.
Army man to do his dirty work.	Hombre del ejército para hacer su trabajo sucio.
Or he was.	O era.
I went to help him.	Fui a ayudarlo.
This was your family.	Esta era tu familia.
It's the men they want.	Son los hombres lo que quieren.
That made two.	Eso hizo dos.
The prices are very reasonable.	Los precios son muy razonables.
Let me tell you what was fun for me.	Déjame decirte lo que fue divertido para mí.
Every year the pain gets worse and now it has become constant.	Cada año el dolor empeora y ahora se ha vuelto constante.
All but one dog survived the full six months of the study.	Todos excepto un perro sobrevivieron los seis meses completos del estudio.
So let me give you an example.	Así que déjame darte un ejemplo.
We have enjoyed nature and silence.	Hemos disfrutado de la naturaleza y el silencio.
Sometimes they would be very good customers.	A veces serían muy buenos clientes.
I just hit the right combination.	Acabo de dar con la combinación correcta.
they have children	tienen hijos
Character development is present and well done.	El desarrollo del personaje está presente y bien hecho.
I will kill him	lo mataré
I hope you like it!.	¡Espero que te guste!.
I was afraid that you had gone there forever.	Tenía miedo de que te hubieras ido allí para siempre.
It made sense, of course.	Tenía sentido, por supuesto.
I have names for new houses.	Tengo nombres para casas nuevas.
In this regard, however, two comments are in order.	A este respecto, sin embargo, convienen dos comentarios.
Let us begin.	Empecemos.
I took one.	Cogí uno.
He knew her, she lived a few houses away.	La conocía, vivía a pocas casas de distancia.
He was standing there.	Él estaba allí de pie.
I guess something has happened.	Supongo que ha pasado algo.
My father set fire to it, you see.	Mi padre le prendió fuego, ya ves.
Everything seemed reasonable to him.	Todo le parecía razonable.
I think most of us would like that too.	Creo que a la mayoría de nosotros también nos gustaría eso.
They need your support!	¡Necesitan tu apoyo!.
It was to protect the user and to protect us.	Fue para proteger al usuario y para protegernos.
Use events based on a class.	Usa eventos basados ​​en una clase.
I can't or I don't want to.	No puedo o no quiero.
Some books we buy ourselves.	Algunos libros los compramos nosotros mismos.
I don't do any of these things.	No hago ninguna de estas cosas.
Even minor ones are fully realized.	Incluso los menores se realizan plenamente.
of the input signal.	De la señal de entrada.
He was only six years old, but now he is the man of the house.	Solo tenía seis años, pero ahora es el hombre de la casa.
He sees to be a grown woman.	Ve a ser una mujer adulta.
He had good reason to be scared.	Tenía buenas razones para estar asustado.
These guys will have been together ten years by next month.	Estos chicos habrán estado juntos diez años el próximo mes.
Some of the effects are quite good.	Algunos de los efectos son bastante buenos.
Key cards take us to places we're not supposed to be.	Las tarjetas clave nos llevan a lugares en los que se supone que no debemos estar.
Then we.	Entonces nosotros.
Full of learning.	Lleno de aprendizaje.
Who is he.	Quien es él.
We did not find that significant difference.	No encontramos esa diferencia significativa.
There was surprise on his face.	Había sorpresa en sus rostros.
They did not lose a game at home.	No perdieron un partido en casa.
The response was good.	La respuesta fue buena.
It was a long time before she spoke.	Pasó mucho tiempo antes de que ella hablara.
And the disease was at its worst during this early period.	Y la enfermedad estaba en su peor momento durante este período inicial.
She used to have her own school at one point.	Solía ​​tener su propia escuela en un momento.
There is no need to say anything.	No hay necesidad de decir nada.
Over and over again.	Una y otra y otra vez.
This too received mostly negative reviews.	Esto también recibió críticas en su mayoría negativas.
believe me.	Créame.
However, despite our best efforts, things can go wrong.	Sin embargo, a pesar de nuestros mejores esfuerzos, las cosas pueden salir mal.
Something is wrong.	Algo está mal.
That couldn't be good for her heart.	Eso no podía ser bueno para su corazón.
Business continued as usual.	Los negocios continuaron como de costumbre.
And once the show was over, the signal went down again.	Y una vez finalizada la función, la señal volvió a bajar.
You call a function, then you pass its result.	Llamas a una función, luego pasas su resultado.
And then came the war.	Y luego vino la guerra.
But they fired him.	Pero lo despidieron.
We should go down there.	Deberíamos bajar allí.
You may find yourself talking to yourself.	Es posible que te encuentres hablando contigo mismo.
The diagnosis was not a surprise to her or to the rest of us.	El diagnóstico no fue una sorpresa para ella ni para el resto de nosotros.
Therefore, constant struggle leads one towards success.	Por lo tanto, la lucha constante lo lleva a uno hacia el éxito.
To some extent it would be more fun.	Hasta cierto punto sería más divertido.
It was the first book in the series.	Fue el primer libro de la serie.
Almost everyone knows someone who loves to cook.	Casi todo el mundo conoce a alguien a quien le encanta cocinar.
The government lies.	El gobierno miente.
A man can.	Un hombre puede.
But it is better at night.	Pero es mejor por la noche.
However, the mechanism of killing fish of this species is still unclear.	Sin embargo, el mecanismo de matanza de peces de esta especie aún no está claro.
Sign up here.	Registrate aquí.
That was about me.	Eso fue sobre mí.
I'm just saying what it was.	Solo digo lo que fue.
They were both really good.	Ambos eran realmente buenos.
It doesn't feel like I was the one doing that.	No se siente como si fuera yo quien estaba haciendo eso.
I also bought milk.	También compré leche.
She was sitting there.	Ella estaba sentada allí.
The last big dream.	El último gran sueño.
But they are not heavy.	Pero no son pesados.
Do the right thing and get it off your chest.	Haz lo correcto y sácalo de tu pecho.
It is not entirely surprising.	No es del todo sorpresa.
It is a public place.	Es un lugar público.
Before the lights go out, forever.	Antes de que se apaguen las luces, para siempre.
I have not finished.	No he terminado.
When in doubt, use two, one inside the other.	En caso de duda, utilice dos, uno dentro del otro.
We know that we are going to an interesting place.	Sabemos que vamos a un lugar interesante.
She had some papers, and when they arrived, she signed them.	Llevaba unos papeles, y cuando llegaron, los firmó.
There has to be more.	Tiene que haber más.
And we just need to look at common examples from life.	Y solo necesitamos mirar ejemplos comunes de la vida.
That's not the way it usually goes.	Esa no es la forma en que suele ir.
Don't mention that in the story though.	Sin embargo, no menciones eso en la historia.
His time will come.	Su hora llegará.
For a long time, too.	Durante mucho tiempo, también.
In winter.	En pleno invierno.
It was solid for the most part.	Era sólido en su mayor parte.
Second, the brain injury must be a serious brain injury.	En segundo lugar, la lesión cerebral debe ser una lesión cerebral grave.
I do not want to be here.	No quiero estar aquí.
I just felt needed.	Solo me sentía necesitado.
Almost everyone.	Casi todo el mundo.
I'm glad we got past that and all the better for it.	Me alegro de que hayamos superado eso y mejor por ello.
I don't know anything else	no se nada mas
This is our chance.	Esta es nuestra oportunidad.
Please wait here.	Por favor, espere aquí.
However, if it is available to you, feel free to try it out.	Sin embargo, si está disponible para usted, no dude en probarlo.
The women in his mind are there to be used.	Las mujeres en su mente están ahí para ser utilizadas.
I can't let them go to waste.	No puedo dejar que se desperdicien.
Different forms of solution have been proposed.	Se han propuesto diferentes formas de solución.
But that seems too complex.	Pero eso parece demasiado complejo.
That would have to go.	Eso tendría que irse.
The solution is usually quite simple.	La solución suele ser bastante simple.
Breakfast was fine but very limited in selection of fresh fruit.	El desayuno estaba bien pero muy limitado en la selección de fruta fresca.
His fans were everywhere.	Sus fans estaban por todas partes.
Everything is an example of something.	Todo es un ejemplo de algo.
So if you think something is funny, laugh.	Así que si crees que algo es gracioso, ríete.
They had their own things going.	Tenían sus propias cosas en marcha.
The data results were then compared between the two groups of patients.	Luego se compararon los resultados de los datos entre los dos grupos de pacientes.
Perfect and easy!	¡Perfecto y fácil!.
although i love it	aunque me encanta
If they change their diet, they often change their lives.	Si cambian de alimentación, muchas veces cambian de vida.
In some cases this was very true.	En algunos casos esto era muy cierto.
They only make the problem worse.	Solo empeoran el problema.
If the underlying insurance.	Si el seguro subyacente.
They still live in the community.	Todavía viven en la comunidad.
And without you, the plan will fail.	Y sin ti, el plan fracasará.
First of all, it can be used in the sale of software.	En primer lugar, se puede utilizar en la venta de software.
Bring your entire company.	Trae toda tu empresa.
To get over it.	Para superarlo.
It is another opportunity to grow in a short period of time.	Es otra oportunidad de crecer en un corto periodo de tiempo.
They wanted to get married.	Querían casarse.
He was short.	Él era bajo.
He was in the company of my sister.	Estaba en compañía de mi hermana.
And we'll get that thing out of you.	Y sacaremos esa cosa de ti.
Just because you can't hold on to a man.	Solo porque no puedes aferrarte a un hombre.
I'll make sure to do it.	Me aseguraré de hacerlo.
I want to look at you again.	Quiero mirarte de nuevo.
You just have to make the most of what you buy.	Solo tienes que sacarle el máximo partido a lo que compras.
You wanted everyone to be happy.	Querías que todos fueran felices.
Go have fun.	Ve a divertirte.
We are not free to speak here.	No somos libres de hablar aquí.
I had to keep it together.	Tenía que mantenerlo unido.
His voice came from above, there was no doubt.	Su voz venía de arriba, no había duda.
I haven't been sleeping anyway.	No he estado durmiendo de todos modos.
Come back and ask for more.	Vuelve y pide más.
That is very possible, and it is a matter that worries me.	Eso es muy posible, y es un asunto que me preocupa.
They only have one day off a week.	Solo tienen un día libre a la semana.
If he has a list, you are also among the first.	Si tiene una lista, tú también estás entre los primeros.
It is important to hear from anyone who is unable to attend this meeting.	Es importante saber de cualquiera que no pueda asistir a esta reunión.
She was his secret.	Ella era su secreto.
And what he had just said was true.	Y lo que acababa de decir era cierto.
People take it very seriously.	La gente se lo toma muy en serio.
I think both can understand.	Creo que ambos pueden entender.
He waited for her to respond.	Él esperaba que ella respondiera.
But we need a practical solution.	Pero necesitamos una solución práctica.
As you get older, it's harder to do.	A medida que envejeces, es más difícil de hacer.
He has lost jobs.	Ha perdido trabajos.
I have been part of a community.	He sido parte de una comunidad.
A whole life is perhaps too great a measure for a woman.	Una vida entera es quizás una medida demasiado grande para una mujer.
I can try anyway.	Puedo intentarlo de todos modos.
That will play an important role.	Eso jugará un papel importante.
It never has been and never will be.	Nunca lo ha sido y nunca lo será.
Now let's see how you really feel when you start the engine.	Ahora veamos cómo te sientes realmente cuando enciendes el motor.
She herself was not sure.	Ella misma no estaba segura.
She would really appreciate any help.	Realmente apreciaria cualquier ayuda.
We will have no way of knowing who you are.	No tendremos forma de saber quién eres.
I can't wait for everyone to hear it.	No puedo esperar a que todos lo escuchen.
She continued for hours.	Continuó durante horas.
We've touched many times before, and this should be no different.	Nos hemos tocado muchas veces antes, y esto no debería ser diferente.
She had looked for him.	Lo había buscado.
I want to be pretty	quiero ser bonita
This is your life, and you must follow your own heart.	Esta es tu vida, y debes seguir tu propio corazón.
We'll have our tea in a bit.	Tendremos nuestro té en un rato.
The latter is clearly about user success.	Este último es claramente sobre el éxito del usuario.
Half of the values ​​are higher and the other half are lower.	La mitad de los valores son más altos y la otra mitad son más bajos.
He was not to be had.	Él no estaba para ser tenido.
This is a known problem.	Este es un problema conocido.
Temperature had a stronger influence than processing time.	La temperatura tuvo una influencia más fuerte que el tiempo de procesamiento.
There is also a mother.	También hay una madre.
There are three possible approaches to this problem.	Hay tres enfoques posibles para este problema.
We do not find this conclusion clearly erroneous.	No encontramos esta conclusión claramente errónea.
My own children.	Mis propios hijos.
And you have a lot of people who are very good at this.	Y tienes muchas personas que son muy buenas en esto.
Therefore, let us truly respect those who have authority over us.	Por lo tanto, respetemos verdaderamente a quienes tienen autoridad sobre nosotros.
They don't go away.	Ellos no se van.
I really respect him as a player.	Realmente lo respeto como jugador.
This blog is for me to write and you to read.	Este blog es para que yo escriba y ustedes para leer.
I remember her being here.	La recuerdo estando aquí.
She remarried and eventually had eight children.	Se volvió a casar y finalmente tuvo ocho hijos.
And it never ends.	Y nunca termina.
Your life itself.	Tu vida misma.
That is more or less what it has been.	Eso es más o menos lo que ha sido.
What you have done is wrong.	Lo que has hecho está mal.
The time of year didn't hurt either.	La época del año tampoco dolía.
He left.	Él lo dejó.
How the mothers managed is beyond me.	Cómo se las arreglaron las madres está más allá de mí.
She helped me a lot.	Ella me ayudó mucho.
Now only you can tell me.	Ahora solo tú puedes decírmelo.
We're having our own private party.	Vamos a tener nuestra propia fiesta privada.
Trying the glass of wine too.	Probando la copa de vino también.
I wonder if it's not from the author instead.	Me pregunto si no es del autor en su lugar.
I am everything, she said.	Soy todo, decía.
In ways other people won't understand.	De maneras que otras personas no entenderán.
People buy big houses when they could survive in a mobile home.	La gente compra casas grandes cuando podría sobrevivir en una casa móvil.
The same choice is appropriate for us.	La misma elección es apropiada para nosotros.
That is your responsibility.	Esa es tu responsabilidad.
It's good that you came.	Qué bueno que hayas venido.
The white church is quite plain, both inside and out.	La iglesia blanca es bastante sencilla, tanto por dentro como por fuera.
She was, to me.	Ella lo era, para mí.
We are trying to fill an empty world.	Estamos tratando de llenar un mundo vacío.
It would have been better never to have opened them.	Hubiera sido mejor no haberlos abierto nunca.
Any questions you have, just ask.	Cualquier duda que tengas, solo pregunta.
Get a new drive.	Obtenga una nueva unidad.
It probably should, because it's moving into another phase.	Probablemente debería, porque se está moviendo a otra fase.
The work was not finished at the time of this conversation.	El trabajo no estaba terminado en el momento de esta conversación.
More than anything, because it is impossible.	Más que nada, porque es imposible.
A young woman was standing there, looking flustered.	Una mujer joven estaba parada allí, luciendo nerviosa.
This is not a bad thing.	Esto no es algo malo.
You see, it wasn't me who did this.	Verás, no fui yo quien hizo esto.
It can come and go for up to two years.	Puede ir y venir hasta por dos años.
I hated it from the beginning.	Lo odié desde el principio.
Your message comes out loud and clear.	Tu mensaje sale alto y claro.
A young man approached her and offered her everything she had.	Un joven se le acercó y le ofreció todo lo que tenía.
Not a single image remained visible to the human eye.	Ni una sola imagen permaneció visible para el ojo humano.
He tried to get up, but couldn't.	Intentó levantarse, pero no pudo.
It has something more to do with essential character.	Tiene algo más que ver con el carácter esencial.
Sorry to keep you in step.	Lamento mantenerte en el paso.
Please note that it may not be complete.	Tenga en cuenta que es posible que no esté completo.
For most, much remained to be done.	Para la mayoría, quedaba mucho por hacer.
She was older.	Ella era mayor.
She's great.	Ella es genial.
I know how she is.	Sé cómo es.
He was still wondering about the image.	Todavía se preguntaba acerca de la imagen.
Call or visit us today!	¡Llama o visitanos hoy!.
I have some things to try.	Tengo algunas cosas para probar.
Many of them have children.	Muchos de ellos tienen hijos.
It was very beautiful now.	Estaba muy hermoso ahora.
The house was going nowhere.	La casa no iba a ninguna parte.
I will see it, as my poor mother saw it long ago.	Lo veré, como mi pobre madre lo vio hace mucho tiempo.
You all helped me in writing this book.	Todos ustedes me ayudaron en la escritura de este libro.
Not necessarily dangerous, but.	No necesariamente peligroso, pero.
Taken to the extreme, everything is wrong.	Llevado al extremo, todo está mal.
I didn't think anything of it.	No pensé nada de eso.
Well this is what happened.	Bueno, esto es lo que pasó.
They didn't know each other before.	Antes no se conocían.
I hit him in the head.	Le di en la cabeza.
Try not to take it too seriously.	Intenta no tomártelo demasiado en serio.
You create an additional effect depending on the color.	Creas un efecto adicional dependiendo del color.
I am not a patient person.	No soy una persona paciente.
Make sure no one gets hurt.	Asegúrate de que nadie salga lastimado.
We owe their training.	Debemos su formación.
Writing can be a form of therapy.	Escribir puede ser una forma de terapia.
Without them these days would be lost.	Sin ellos estos días estarían perdidos.
It really isn't too much effort.	Realmente no es demasiado esfuerzo.
It's all about sex.	Todo se trata de sexo.
Plus.	Más.
But we have no advantage.	Pero no tenemos ninguna ventaja.
Give it a try.	Darle una oportunidad.
We have two classes together.	Tenemos dos clases juntos.
I couldn't tell if he was angry or sad.	No sabría decir si estaba enojado o triste.
At first, about ten days ago, they gave us a lot of trouble.	Al principio, hace unos diez días, nos dieron muchos problemas.
She didn't even know if she should go meet him.	Ni siquiera sabía si debería ir a encontrarse con él.
That was just a short range test.	Eso fue solo una prueba de corto alcance.
She had discovered a new system.	Había descubierto un nuevo sistema.
But she didn't really take it seriously.	Pero en realidad no se lo tomó en serio.
What could it look like?	¿A que podría parecerse?.
you only sound	Solo suenas.
That was taken from me.	Eso me lo quitaron.
In a way, it was.	En cierto modo, lo era.
I wish I could answer.	Ojalá pudiera responder.
As you can see, the street names are different from today.	Como puede ver, los nombres de las calles son diferentes a los actuales.
However, it was more than that.	Sin embargo, fue más que eso.
I want to be square now.	Quiero ser cuadrado ahora.
That is not a plan to create jobs.	Ese no es un plan para crear puestos de trabajo.
There is no time to lose.	No hay tiempo que perder.
For me and for my future family.	Por mí y por mi futura familia.
The calculated results agree well with the data.	Los resultados calculados concuerdan bien con los datos.
Even more.	Más aún.
Each side is supported by a support structure that includes two legs.	Cada lado está sostenido por una estructura de soporte que incluye dos patas.
He went to work preparing the ship.	Se puso a trabajar preparando el barco.
No download required.	No se requiere descarga.
In fact, they may both be at work.	De hecho, ambos pueden estar en el trabajo.
It didn't get completely out of the water, but it helped.	No salió completamente del agua, pero ayudó.
The blood you speak of should tell you that.	La sangre de la que hablas debería decirte eso.
I really thought it had gotten hold of him.	Realmente pensé que se había apoderado de él.
You can have them.	Puedes tenerlos.
We'll find out something.	Averiguaremos algo.
There are no credit cards in those days.	No hay tarjetas de crédito en esos días.
He could remember very little about the recent past.	Podía recordar muy poco sobre el pasado reciente.
It was too easy, this.	Era demasiado fácil, esto.
Read of death.	Leer de la muerte.
It moved with an impossible speed for its size.	Se movía con una velocidad imposible para su tamaño.
Talk to him about what needs to be done.	Hable con él sobre lo que se debe hacer.
Her arm was missing below his shoulder.	Le faltaba el brazo por debajo del hombro.
According to the rules.	Según las reglas.
To end the pain.	Para acabar con el dolor.
Maybe you will hate me.	Tal vez me odiarás.
I didn't see this option.	No me apareció esta opción.
He just didn't know which way to run.	Simplemente no sabía en qué dirección correr.
The less you know about the other person, the better.	Cuanto menos sepan de la otra persona, mejor.
Others don't.	Otros no.
He closed the door and pressed my back against it.	Cerró la puerta y apretó mi espalda contra ella.
We do a lot there.	Hacemos mucho allí.
The fire, running, fighting for his life.	El fuego, corriendo, luchando por su vida.
But your father and mother are a special case.	Pero tu padre y tu madre son un caso especial.
She was tired to the bone, and no wonder.	Estaba cansada hasta los huesos, y no era de extrañar.
You should definitely check it out.	Definitivamente deberías comprobarlo.
The desire for it.	El deseo de ello.
And yet he is not afraid.	Y sin embargo, no le da miedo.
We have to do that job.	Tenemos que hacer ese trabajo.
But it does something complicated.	Pero hace algo complicado.
I didn't have to say it twice.	No tuve que decirlo dos veces.
There is confusion everywhere.	Hay confusión por todas partes.
It's a mixed bag, really.	Es una bolsa mixta, de verdad.
In this section, these approaches are briefly reviewed.	En esta sección, estos enfoques se revisan brevemente.
Once the war is over, the common men will be freed.	Una vez que termine la guerra, los hombres comunes serán liberados.
There will be fun for the whole family.	Habrá diversión para toda la familia.
During this stage there are no signs or symptoms.	Durante esta etapa no hay signos ni síntomas.
Circumstances must guide you.	Las circunstancias deben guiarte.
I ran for an hour while the film crew recorded.	Corrí durante una hora mientras el equipo de filmación grababa.
Children like her don't.	Los niños como ella no.
Her dream would come true.	Su sueño se haría realidad.
Since she realized that her son was telling the truth.	Desde que se dio cuenta de que su hijo decía la verdad.
He pushed her too hard, she knew it.	Él la empujó demasiado fuerte, lo sabía.
However, so far this has not been the case.	Sin embargo, hasta ahora esto no ha sido así.
Which means they'll be leaving soon.	Lo que significa que se irán pronto.
Each country has only one vote.	Cada país tiene un solo voto.
In case you don't know the rules, they are quite simple.	En caso de que no conozcas las reglas, son bastante simples.
Inside so strong that no one can talk to another person.	Por dentro tan fuerte que nadie puede hablar con otra persona.
All of my best sexual experiences have been in public places, really.	Todas mis mejores experiencias sexuales han sido en lugares públicos, de verdad.
It happens here and there.	Sucede aquí y allá.
For some reason, that wasn't a good idea.	Por alguna razón, esa no era una buena idea.
Let them air dry.	Déjalos secar al aire.
Please stay strong.	Por favor mantente fuerte.
You are out of yourself now.	Estás fuera de ti ahora.
We do it in two parts.	Lo hacemos en dos partes.
He almost had the sun behind him now.	Casi tenía el sol detrás de él ahora.
Little more needed to be said.	Poco más hacía falta decir.
Just look at it.	Solo míralo.
This can also work very well.	Esto también puede funcionar muy bien.
The plant should fall over easily.	La planta debería caerse fácilmente.
I had some problems before.	Tenía algunos problemas antes.
I didn't want him getting into my head anymore anyway.	No quería que él se metiera más en mi cabeza de todos modos.
Yes, two in the head, two in the chest.	Sí, dos en la cabeza, dos en el pecho.
She was very open and honest with me.	Ella fue muy abierta y honesta conmigo.
We will do our best with what we are given.	Haremos nuestro mejor esfuerzo con lo que se nos dé.
Maybe he'll come visit.	Tal vez venga de visita.
We both moved to a big city the following year.	Ambos nos mudamos a una gran ciudad al año siguiente.
Therefore, the results need to be confirmed in population studies.	Por lo tanto, los resultados deben confirmarse en estudios de población.
But of course you must.	Pero por supuesto que debes.
We may not be able to fix it.	Es posible que no podamos solucionarlo.
He had a problem last year, she said.	Tuvo un problema el año pasado, dijo.
They present the easy starting point.	Presentan el punto de partida fácil.
At this point, you don't have to do anything about it.	En este punto, no tienes que hacer nada al respecto.
The second law is just a statistical law.	La segunda ley es sólo una ley estadística.
A good marriage requires work.	Un buen matrimonio requiere trabajo.
Down to the bone.	Hasta el hueso.
He has been married three times.	Ha estado casado tres veces.
Then suddenly she dropped and her feet were behind him.	Luego, de repente, se dejó caer y sus pies quedaron detrás de él.
He wasn't sure which one he was.	No estaba seguro de cuál era.
He started to get a little too tight for me, and too complicated.	Empezó a ser un poco demasiado apretado para mí, y demasiado complicado.
I no longer sit around waiting for the phone to ring.	Ya no me siento a esperar que suene el teléfono.
And she was glad of the long sleep.	Y se alegró del largo sueño.
I have lived in this city all my life.	He vivido en esta ciudad toda mi vida.
Now she recognized the two men.	Ahora reconoció a los dos hombres.
In other words, be on top of your game.	En otras palabras, esté al tanto de su juego.
Take a system of two springs and masses in between.	Tome un sistema de dos resortes y masas en el medio.
But there was still more to come.	Pero aún había más por venir.
Tired of trying to believe in myself.	Cansado de tratar de creer en mí mismo.
We prevent you from getting closer to the city center.	Evitamos que se acerque más al centro de la ciudad.
Think about the deal, but don't think about it too much.	Piensa en el trato, pero no lo pienses demasiado.
He never wanted to be.	Él nunca quiso serlo.
That is why it is so important that we listen to each other.	Por eso es tan importante que nos escuchemos unos a otros.
And the government said we can go back.	Y el gobierno dijo que podemos regresar.
Not just for my lost friends, but for myself.	No solo por mis amigos perdidos, sino por mí mismo.
All he said was that he would find me.	Todo lo que dijo fue que me encontraría.
Six models were established in this study.	En este estudio se establecieron seis modelos.
Even then, right at the beginning.	Incluso entonces, justo al principio.
Shut it up.	Cállatelo.
He worked hard doing many open houses until we sold.	Trabajó duro haciendo muchas jornadas de puertas abiertas hasta que vendimos.
I realized that she was dead and that so much time had passed.	Me di cuenta de que estaba muerta y de que había pasado tanto tiempo.
She stood up and held out a hand.	Se levantó y extendió una mano.
He shares his concerns with us.	Comparta sus inquietudes con nosotros.
I think there are some questions about that process.	Creo que hay algunas preguntas sobre ese proceso.
To the core of him.	A su núcleo.
We are having fun.	Nos estamos divirtiendo.
This has been a long time coming and represents a new beginning.	Esto ha tardado mucho en llegar y representa un nuevo comienzo.
But, as we saw at the beginning, there are others.	Pero, como vimos al principio, hay otros.
It's nothing to me anymore.	Ya no es nada para mí.
I'd like you to put his mind at ease.	Me gustaría que tranquilizara su mente.
But soon there will be another change in my position.	Pero pronto habrá otro cambio en mi posición.
Things are never going to go your way.	Las cosas nunca van a ir a tu manera.
My dad suffered from this.	Mi papá sufría de esto.
We would have to fight to the death for you.	Tendríamos que luchar hasta la muerte por ti.
It was quite a show.	Fue todo un espectáculo.
His parents were too.	Sus padres también lo eran.
Or is that it.	O es eso.
You trust him even if you don't know why.	Confías en él aunque no sepas por qué.
They look at the sky.	Miran el cielo.
I couldn't find anything better.	No pude encontrar nada mejor.
And it's not the first funny story he's been told.	Y no es la primera historia divertida que le cuentan.
Of good and bad days.	De días buenos y malos.
Try to make a new friend every day.	Trate de hacer un nuevo amigo todos los días.
I like the information	me gusta la informacion
We could not live without this tool.	No podríamos vivir sin esta herramienta.
Short green hair, usually.	Pelo verde corto, por lo general.
There was no doubt about that.	No había duda de eso.
As long as the charges are serious enough.	Siempre y cuando los cargos sean lo suficientemente serios.
But two things seem clear.	Pero dos cosas parecen claras.
For what it should.	Por lo que debería.
We had to say what we didn't like.	Teníamos que decir lo que no nos gustaba.
The next week he couldn't come because of the snow.	La próxima semana no pudo venir debido a la nieve.
Public school system.	Sistema de escuelas públicas.
She looked pale.	Parecía pálida.
There are two aspects of the investigation.	Hay dos aspectos de la investigación.
I didn't think they were wrong.	No pensé que estaban equivocados.
One of my male friends has died.	Uno de mis amigos varones ha muerto.
Go see his site.	Ve a ver su sitio.
I could never tell.	Nunca podría decirlo.
They liked the idea.	Les gustó la idea.
And he gave it to her.	Y se lo dio.
I can't take advantage of you like this.	No puedo aprovecharme de ti de esta manera.
For most people.	Para la mayoria de la gente.
No one in that house was okay.	Nadie en esa casa estaba bien.
Defend yourself.	Defenderte a ti mismo.
Just a little ways.	Sólo un poco de maneras.
Well, you can guess what happened.	Bueno, puedes adivinar lo que pasó.
I just kept my head made up and walked and walked.	Simplemente mantuve mi cabeza hecha y caminé y caminé.
Used in this way, failure can be very useful.	Usado de esta manera, el fracaso puede ser muy útil.
He looked down and shook his head.	Bajó la mirada y sacudió la cabeza.
This can literally drive you and your loved ones crazy.	Esto literalmente puede volverlos locos a usted y a sus seres queridos.
It was time for the two men to move on.	Era hora de que los dos hombres siguieran adelante.
When we did that.	Cuando hicimos eso.
I'm human.	Soy humano.
He was completely gone.	Se había ido por completo.
Heads were power.	Las cabezas eran poder.
I don't care how bad it is.	No me importa lo malo que sea.
I did not want	yo no quería
On one level, the most obvious, it failed.	En un nivel, el más obvio, fracasó.
It really is a combination of thoughts, feelings and place or places.	Realmente es una combinación de pensamientos, sentimientos y lugar o lugares.
There was no way of knowing what he had in mind.	No había manera de saber lo que tenía en mente.
I must see you.	Debo verte.
She helped me think.	Ella me ayudó a pensar.
It's easy to understand the appeal.	Es fácil entender el atractivo.
The house was, if anything, worse off than the stable.	La casa estaba, en todo caso, en peor situación que el establo.
That has not been my experience.	Esa no ha sido mi experiencia.
Cut the square ends.	Cortar los extremos cuadrados.
God has no mind.	Dios no tiene mente.
Two steps made her yell over her shoulder.	Dos pasos la hicieron gritar por encima del hombro.
Maybe they forget.	Tal vez lo olviden.
But they had data.	Pero tenían datos.
You took her body.	Tomaste su cuerpo.
It is the state with the most people living in it.	Es el estado con más gente viviendo en él.
It never left.	Nunca se fue.
It's worth it for such an important cause.	Vale la pena para una causa tan importante.
We definitely thought she was something special.	Definitivamente pensamos que ella era algo especial.
Read to understand.	Leer para entender.
Take me back to the real world.	Llévame de vuelta al mundo real.
The same, exact, three.	Los mismos, exactos, tres.
Again, no free hassle.	Nuevamente, no hay problemas gratuitos.
Her effective steps or methods would make things happen.	Sus pasos o métodos efectivos harían que las cosas sucedieran.
better like this	Mejor asi.
Limited parking space.	Espacio de estacionamiento limitado.
of a target structure.	De una estructura objetivo.
The world is flat.	El mundo es plano.
We don't take care of ourselves, that's the problem.	No nos cuidamos, ese es el problema.
Maybe even earlier.	Tal vez incluso antes.
It's usually more of a sign that you're comfortable.	Por lo general, es más una señal de que te sientes cómodo.
I raised my hands and smiled at him.	Levanté las manos y le sonreí.
It is more difficult to describe what you feel to your doctor.	Es más difícil describir lo que siente a su médico.
But then, it had taken time for it to happen.	Pero entonces, había tomado tiempo para que sucediera.
Back in town, no one shared his views.	De vuelta en el pueblo, nadie compartía sus puntos de vista.
He was very, very wrong.	Estaba muy, muy equivocado.
Most of us are very nice.	La mayoría de nosotros somos muy agradables.
Things could be worse.	Las cosas podrían ser peores.
I didn't expect to be here in the morning.	No esperaba estar aquí por la mañana.
The thick and smooth flavor.	El sabor espeso y suave.
Occupy the space you are going to occupy on this earth.	Ocupa el espacio que vas a ocupar en esta tierra.
I will be there for six months.	Estaré allí durante seis meses.
His bed wasn't as comfortable as she'd hoped.	Su cama no era tan cómoda como esperaba.
Tumor size was measured every other day for the indicated time.	El tamaño del tumor se midió cada dos días durante el tiempo indicado.
For example, the statement.	Por ejemplo, la declaración.
She felt her breath on her hair.	Ella sintió su aliento sobre su cabello.
I can't go to him.	No puedo ir a él.
Just a moment of peace.	Solo un momento de paz.
My heart hardened against my children.	Mi corazón endurecieron contra mis hijos.
He had killed her.	La había matado.
It's time to change.	Es hora de cambiar.
I, man vs.	Yo, hombre vs.
She didn't smile.	Ella no sonrió.
She was in total darkness.	Estaba en total oscuridad.
We had never heard of such a thing.	Nunca habíamos oído hablar de tal cosa.
The previous step comes with the terms of trade.	El paso anterior viene con los términos del comercio.
The discussion of politics.	La discusión de la política.
I know, smart.	Lo sé, inteligente.
Her father wanted her to join the army.	Su padre quería que se uniera al ejército.
The economy keeps getting better and better.	La economía sigue mejorando y mejorando.
We made a great effort at the beginning.	Hicimos un gran esfuerzo al principio.
This file contains instructions on how to build and test the project from it.	Este archivo contiene instrucciones sobre cómo compilar y probar su proyecto.
It is a practice.	Es una es una práctica.
When she won, I knew it was because of her strategy.	Cuando ganó, sabía que era por su estrategia.
That's just a plain truth.	Eso es solo una pura verdad.
they are in mine	estan en la mia
Maybe we can go there a little more often.	Tal vez podamos ir allí un poco más a menudo.
They talked for a moment, before the phone was handed to me.	Hablaron por un momento, antes de que me pasaran el teléfono.
My whole family is.	Toda mi familia lo es.
So she soon returned.	Así que pronto regresó.
Still the tears flowed down.	Todavía las lágrimas bajaron.
But you no longer look for them in the crowd.	Pero ya no los buscas entre la multitud.
This is the end.	Esto es el fin.
She talked about her children.	Habló de sus hijos.
He wanted her, he took her.	Él la quería, la tomó.
I do not read anything	no leo nada
She said it would take me a while.	Dijo que me llevaría un tiempo.
He will give you the code to the front door.	Él te dará el código de la puerta principal.
There's a security cop at the desk.	Hay un policía de seguridad en el escritorio.
This was not the work of any animal.	Esto no fue obra de ningún animal.
Thank them for their service.	Agradézcales por su servicio.
There was no background.	No había fondo.
If you want to please me never pick it up.	Si quieres complacerme nunca lo levantes.
And this was just that.	Y esto fue solo eso.
I am full of death and life.	Estoy lleno de muerte y de vida.
Find out what happened and where he is.	Averigua qué pasó y dónde está.
Thus, there are several points to improve in its characteristics.	Así, hay varios puntos a mejorar en sus características.
This is to your credit.	Esto es para su crédito.
Source of the week.	Fuente de la semana.
I have hit rock bottom.	he tocado fondo.
It would have been there for months before anyone noticed.	Habría permanecido allí durante meses antes de que alguien se diera cuenta.
I wasn't either	yo tampoco lo era
People move things.	La gente mueve cosas.
Tomorrow, she is yours.	Mañana, ella es tuya.
She wanted to kill someone.	Quería matar a alguien.
Holding flowers makes people trip.	Sostener flores hace que la gente se tropiece.
Its results will surely raise hell.	Sus resultados seguramente armarán el infierno.
If you think it needs something extra, then add it.	Si crees que necesita algo extra, entonces agrégalo.
Our members will do this.	Nuestros miembros harán esto.
We have also closed it.	También lo hemos cerrado.
Thanks for the link, I didn't know that.	Gracias por el enlace, no lo sabía.
There was no pain.	No hubo dolor.
Maybe it is not.	Tal vez no lo sea.
I will add some articles here soon.          	Agregaré algunos artículos aquí pronto.          
table.	mesa.
Break down your idea.	Desglosa tu idea.
Your options are really limited.	Sus opciones son realmente limitadas.
She couldn't do it and rolled her eyes.	No pudo hacerlo y puso los ojos en blanco.
I didn't laugh with him.	No me reí con él.
He has started to rain.	Ha empezado a llover.
What a season.	Menuda temporada.
I only came once.	Solo vine una vez.
Everything is wrong.	Todo esta mal.
One day he presented his teacher with a list of names.	Un día le presentó a su maestro una lista de nombres.
Unfortunately, he often does.	Desafortunadamente, a menudo lo hace.
It is not a process that you are in control of.	No es un proceso del cual tú tienes el control.
They were not a couple.	No eran pareja.
That's pretty much it.	Eso es practicamente todo.
Here it means a visible object.	Aquí significa un objeto visible.
However, it can only spread through direct contact.	Sin embargo, solo puede propagarse a través del contacto directo.
She could be based on design.	Ella podría estar basada en el diseño.
Two were this size, the remaining two were slightly smaller.	Dos eran de este tamaño, los dos restantes eran un poco más pequeños.
Be patient, spread the word among friends, do your bit.	Sea paciente, corra la voz entre amigos, haga su granito de arena.
I think it's amazing.	Creo que es asombroso.
Limited space available.	Espacio limitado disponible.
I let go of his hand.	Solté su mano.
Such give voice to the spirit of error.	Los tales dan voz al espíritu del error.
I see two different answers.	Veo dos respuestas diferentes.
He can keep them for future use.	Puede conservarlos para uso futuro.
I mean, we fish and we talk.	Quiero decir, pescamos y hablamos.
I would have no idea how to access anything.	No tendría ni idea de cómo acceder a nada.
They are dating.	Ellos están saliendo.
military and economic support.	Apoyo militar y económico.
The record proves otherwise.	El registro demuestra lo contrario.
I'll get good press.	Conseguiré buena prensa.
You can not do that.	No puedes hacer eso.
The tumor was completely removed.	Se extirpó totalmente el tumor.
He has his reasons.	Tiene sus razones.
He left behind seven children.	Dejó siete hijos.
However, even if you love that music, speed is still the last thing.	Sin embargo, incluso si amas esa música, la velocidad sigue siendo lo último.
I'm not so sure about everything.	No estoy tan seguro de todo.
Spend your time on the skills you enjoy the most.	Dedica tu tiempo a las habilidades que más disfrutas.
This is a matter of fact.	Esta es una cuestión de hecho.
We do it a lot.	Lo hacemos mucho.
But it's not good for reading.	Pero no sirve para leer.
They talk about it in the play.	Hablan de ello en la obra.
He doesn't want to come.	Él no quiere venir.
I have good knowledge about it.	Tengo buenos conocimientos al respecto.
I need to get out.	Necesito salir.
I'll have the windows fixed.	Haré que les arreglen las ventanas.
Unfortunately, this is no longer observed.	Desafortunadamente, esto ya no se observa.
We thought maybe that was just his style.	Pensamos que tal vez ese era solo su estilo.
Let's see if he answers this time.	A ver si contesta esta vez.
The fine lines are individual cells.	Las líneas finas son células individuales.
This is clearly a complex set of problems to solve.	Este es claramente un conjunto complejo de problemas para resolver.
But it is a matter of family business.	Pero es una cuestión de negocio familiar.
But about eight years ago, he said, things began to change.	Pero hace unos ocho años, dijo, las cosas empezaron a cambiar.
Move your hand.	Mueve tu mano.
Glass is good.	El vidrio es bueno.
Even when you have the best.	Incluso cuando tienes lo mejor.
I didn't miss a meal.	No me perdí una comida.
It will help if we can keep things in perspective.	Ayudará si podemos mantener las cosas en perspectiva.
This is a goal for which he works through unknown means.	Este es un objetivo por el que trabaja a través de medios desconocidos.
In relative terms, of course.	En términos relativos, por supuesto.
They get angry.	Se enfadan.
Its color is the same.	Su color es el mismo.
If she thought the shock of being grabbed earlier was bad. 	Si pensaba que el impacto de haber sido agarrada antes era malo. 
have fun.	que te diviertas.
Nobody gets paid to be here and help.	A nadie se le paga por estar aquí y ayudar.
He went down for this.	Bajó por esto.
In some ways, however, the situation is more complicated.	Sin embargo, en cierto sentido la situación es más complicada.
He can eat.	Él puede comer.
I've been doing that for a couple of years.	He estado haciendo eso durante un par de años.
I could taste smooth.	Podía saborear suave.
And it makes perfect sense, given his mobile market share.	Y tiene perfecto sentido, dada su cuota de mercado móvil.
Nobody wore a suit.	Nadie vestía traje.
That shows you how rare this is.	Eso te muestra lo raro que es esto.
That is certainly true.	Eso es sin duda cierto.
Fear of the unknown.	Miedo a lo desconocido.
The difficulty is actually the existence of the world.	La dificultad es en verdad la existencia del mundo.
She probably got her job because she's pretty.	Probablemente consiguió su trabajo porque es bonita.
Another positive aspect is the presence of amazing female characters.	Otro aspecto positivo es la presencia de asombrosos personajes femeninos.
Sometimes, however, it gives false positive or negative results.	A veces, sin embargo, da resultados falsos positivos o negativos.
I was more or less prepared for that.	Estaba más o menos preparado para eso.
He could hide it much better from others.	Podía ocultarlo mucho mejor de los demás.
Only then will your life be in perfect balance.	Solo entonces tu vida estará en perfecto equilibrio.
We will not be moved.	No seremos movidos.
I feel my damn face get hot and I look away.	Siento que mi maldita cara se calienta y miro hacia otro lado.
This is true today more than ever.	Esto es cierto hoy más que nunca.
You found him and then you ran away.	Lo encontraste y luego huiste.
She interested him.	Ella le interesó.
We usually have specific plans before we start.	Por lo general, tenemos planes específicos antes de comenzar.
He can turn to me for any amount needed.	Puede recurrir a mí por cualquier cantidad necesaria.
But four days passed and nothing happened.	Pero pasaron cuatro días y no pasó nada.
You just have to keep moving forward.	Solo tienes que seguir avanzando.
He could have, but he didn't.	Podría haberlo hecho, pero no fue así.
She is what my mother would call a character.	Ella es lo que mi madre llamaría un personaje.
Sometimes you can use money to make someone talk.	A veces puedes usar dinero para hacer que alguien hable.
Actually the main problem is the empty houses.	En realidad el principal problema son las casas vacías.
I saw something else.	Vi algo más.
People came and went from where he was.	La gente iba y venía de donde él estaba.
I will come and sit here very often and work.	Vendré y me sentaré aquí muy a menudo y trabajaré.
You have become your parents.	Te has convertido en tus padres.
There are three people on the space station right now.	Hay tres personas en la estación espacial ahora mismo.
I felt much better this way.	Me sentí mucho mejor de esta manera.
Now we can't serve this meat.	Ahora no podemos servir esta carne.
Easier said than done, you can tell.	Es más fácil decirlo que hacerlo, se puede decir.
The third meeting of the day to book wrote the following.	La tercera reunión del día para reservar escribió lo siguiente.
It's four more years.	Son cuatro años más.
He must see great potential in you.	Debe ver un gran potencial en ti.
She has been married twice.	Ha estado casada dos veces.
The same goes for the number of workers.	Lo mismo ocurre con el número de trabajadores.
I think this was a reaction rather than a response.	Creo que esto fue una reacción más que una respuesta.
He chose the latter approach.	Eligió este último enfoque.
I ask for an update.	Pido una actualización.
We will certainly use it.	Sin duda lo usaremos.
All photos were posted online.	Todas las fotos fueron publicadas en línea.
It could collapse here.	Podría colapsar aquí.
It was code.	Era código.
He is a sweet man, but we were not the two right people.	Es un hombre dulce, pero no éramos las dos personas adecuadas.
Again the same question arises.	Nuevamente surge la misma pregunta.
The fight did not last long.	La lucha no duró mucho.
We agree in part.	Estamos de acuerdo en parte.
This is my call to action.	Este es mi llamado a la acción.
But there aren't.	Pero no los hay.
I bought it because it looked different.	Lo compré porque se veía diferente.
You have to like to travel.	Te tiene que gustar viajar.
I see what you mean.	Veo a que te refieres.
There are many.	Hay muchos.
I'm not going to try to do what they did.	No voy a intentar hacer lo que ellos hicieron.
Clearly, the problem was one of power.	Claramente, el problema era uno de poder.
We renounce the wall and go back tonight.	Renunciamos al muro y retrocedemos esta noche.
He walked like an old, old man.	Caminaba como un viejo, viejo.
That would be a great name for this project.	Ese sería un gran nombre para este proyecto.
It wasn't from his mother.	No era de su madre.
I can not talk any more.	No puedo hablar más.
Of course there is more to it than that.	Por supuesto que hay más que eso.
I could escape.	Podría escapar.
We would live like animals, as we should.	Viviríamos como animales, como deberíamos.
Doesn't mean you weren't good enough.	No significa que no fueras lo suficientemente bueno.
They don't prove anything.	No prueban nada.
They are more mentioned than seen on camera.	Son más mencionados que vistos en cámara.
Work is suspended during a big game.	El trabajo se suspende durante un juego importante.
You must point to the evidence.	Debe apuntar a la evidencia.
Like a shot fell, down.	Como un tiro cayó, abajo.
I had caused this.	Yo había causado esto.
It might look bad when you get released later.	Podría verse mal cuando te liberen más tarde.
The house looked more normal than it had in months.	La casa parecía más normal de lo que había sido en meses.
I have seen it many times and the show is more than wonderful.	Lo he visto muchas veces y el espectáculo es más que maravilloso.
However, he couldn't back down now.	Sin embargo, no podía echarse atrás ahora.
Hours vary by season.	Los horarios varían según la temporada.
I didn't think he would tell me.	No pensé que me lo diría.
Tears streamed down my face.	Las lágrimas corrían por mi rostro.
No and trust myself.	No y confiar en mí mismo.
Also, the strategy you mention.	Además, la estrategia que mencionas.
Written signs remain.	Quedan signos escritos.
She has gone and killed her and now she has a body.	Ha ido y la ha matado y ahora tiene un cuerpo.
If we don't, we'll be here a long time.	Si no lo hacemos, estaremos aquí mucho tiempo.
Just waiting for the right opportunity.	Solo esperando la oportunidad adecuada.
As impossible as it is.	Por imposible que sea.
Now its too late.	Ahora es demasiado tarde.
These people will support you and not judge you.	Estas personas te apoyarán y no te juzgarán.
Everything about him was a wet dream, it wasn't even fair.	Todo en él era un sueño húmedo, ni siquiera era justo.
It was soon easy to see why.	Pronto fue fácil ver por qué.
But, we cannot know exactly who they are.	Pero, no podemos saber exactamente quiénes son.
He looks like he's about to throw up.	Parece a punto de vomitar.
His throat felt dry.	Su garganta se sentía seca.
He writes the letters.	Escribe las cartas.
He saw it across the practice field.	Lo vio al otro lado del campo de práctica.
In fact, I know this.	De hecho, sé esto.
He is still waiting.	Todavía está esperando.
Only one person had the number.	Sólo una persona tenía el número.
They forced him to move from cell to cell.	Lo obligaron a moverse de celda en celda.
He is somewhere in the house.	Está en algún lugar de la casa.
Nothing turned into something.	Nada se convirtió en algo.
I think so	creo que sí
He has been with us, so we are with him.	Él ha estado con nosotros, así que nosotros estamos con él.
Because he can be useful to you.	Porque te puede ser útil.
Experience has taught me to be ready and not turn my back.	La experiencia me ha enseñado a estar listo y no dar la espalda.
As if he wasn't even trying to hide it.	Como si ni siquiera tratara de ocultarlo.
It's hard not to give in to anxiety.	Es difícil no ceder a la ansiedad.
Place in a small bowl and cover.	Coloque en un tazón pequeño y cubra.
In this case, bigger is absolutely better.	En este caso, más grande es absolutamente mejor.
I just didn't like the way they talked.	Simplemente no me gustaba la forma en que hablaban.
This is a plan that stands the test of time.	Este es un plan que resiste la prueba del tiempo.
You've had dinner and you're safe inside.	Has cenado y estás a salvo dentro.
In fact, we offer absolutely no products on our site.	De hecho, no ofrecemos absolutamente ningún producto en nuestro sitio.
You can charge a higher interest rate.	Puede cobrar una tasa de interés más alta.
It would have to be stone not to be.	Tendría que ser de piedra para no serlo.
And these are the best kind of people.	Y estos son el mejor tipo de personas.
But it happened this way.	Pero se produjo de esta manera.
You couldn't sit next to him without feeling it.	No podías sentarte a su lado sin sentirlo.
I want to work with you and spread the word.	Quiero trabajar contigo y correr la voz.
Please let's try.	Por favor, intentemos.
I know because everyone tells everyone else how great it is.	Lo sé porque todos les dicen a los demás lo genial que es.
He couldn't face them.	No podía enfrentarlos.
They were too thin, too thin.	Eran demasiado delgados, demasiado delgados.
And it's not lying, exactly.	Y no es mentir, exactamente.
Most won't let you do it.	La mayoría no te dejará hacerlo.
Leave a gap in your education.	Deja un hueco en tu educación.
The database can grow very large.	La base de datos puede crecer mucho.
To his mother.	A su madre.
In fact more than a few.	De hecho más de unos pocos.
Neither of them spoke and the short distance was covered in minutes.	Ninguno de los dos habló y la corta distancia se cubrió en minutos.
They have a just cause.	Tienen una causa justa.
He has no choice.	Él no tiene elección.
I felt very light.	Me sentí muy ligero.
Humans have done that once before.	Los humanos han hecho eso una vez antes.
He has been telling everyone that he is dead.	Le ha estado diciendo a todo el mundo que está muerto.
We will report on the matter.	Informaremos sobre el tema.
You eat what you kill.	Comes lo que matas.
Inside and then down.	Adentro y luego abajo.
If you expected anything else, you don't know him very well.	Si esperabas otra cosa, no lo conoces muy bien.
There is a minor additional point here.	Hay un punto adicional menor aquí.
She hadn't noticed his silent approach.	Ella no había notado su acercamiento silencioso.
The walls cast a pale light.	Las paredes proyectaban una luz pálida.
She was too close and he couldn't get away.	Ella estaba demasiado cerca y él no podía alejarse.
Nobody will believe you.	Nadie te creerá.
Nothing here uses it, actually.	Nada aquí lo usa, de hecho.
I didn't think much of it.	No pensé mucho en eso.
I just want to meet him.	Solo quiero conocerlo.
This can be done in advance.	Esto se puede hacer con anticipación.
You'll help someone for a change.	Ayudarás a alguien para variar.
They have eight stars forming a square around his door.	Tienen ocho estrellas formando un cuadrado alrededor de su puerta.
See comment below.	Ver comentario a continuación.
There is no money, she said.	No hay dinero, dijo.
They order food for the children.	Piden comida para los niños.
Before the time runs out.	Antes de que se acabe el tiempo.
Or you just can't reach them.	O simplemente no puedes alcanzarlos.
Click on a song and it will start playing.	Haga clic en una canción y comenzará a reproducirse.
The game does not stop.	El juego no se detiene.
I made a serious error in judgment.	Cometí un grave error de juicio.
Open lunch and dinner.	Almuerzo y cena abiertos.
But I was worried.	Pero estaba preocupado.
Religion and science.	Religión y ciencia.
Friends were coming.	Venían amigos.
They are mostly an angry breed.	En su mayoría son una raza enojada.
It's not what they're known for.	No es por lo que son conocidos.
They treated me really well.	Me trataron muy bien.
In fact, let me investigate that.	De hecho, déjame investigar eso.
But, in general, it can't be my strategy.	Pero, en general, no puede ser mi estrategia.
There is a lot of room to grow.	Hay mucho espacio para crecer.
Or not really.	O no realmente.
He nodded at a group of people directly in his path.	Señaló con la cabeza a un grupo de personas directamente en su camino.
Six feet at least.	Seis pies por lo menos.
However, the house was not completely changed from its original state.	Sin embargo, la casa no cambió completamente de su estado original.
But the truth is more complicated than that.	Pero la verdad es más complicada que eso.
It was the free market at work.	Era el libre mercado en el trabajo.
I am playing better.	Estoy jugando mejor.
While the laws can change, one cannot bring him back to life.	Si bien las leyes pueden cambiar, uno no puede devolverle la vida.
Furthermore, significant differences were found between groups of subjects under specific conditions.	Además, se encontraron diferencias significativas entre los grupos de sujetos en condiciones específicas.
We want this baby in our life.	Queremos a este bebé en nuestra vida.
The response rate was similar between the two time points.	La tasa de respuesta fue similar entre los dos puntos de tiempo.
There will not be enough jobs.	No habrá suficientes puestos de trabajo.
Naturally, it made no difference to the computer.	Naturalmente, no hizo ninguna diferencia para la computadora.
It is present.	Está presente.
There's still a stupid smile on your face.	Todavía hay una sonrisa estúpida en tu cara.
You just can't do anything with it.	Simplemente no puedes hacer nada con eso.
Let's go outside for a moment.	Salgamos un momento al exterior.
You have carefully examined it.	Lo has examinado detenidamente.
Sometimes we may be out of stock on certain items.	A veces podemos estar fuera de stock en ciertos artículos.
They measured it against their own standard.	Lo midieron contra su propio estándar.
She does something that she wants to do.	Ella hace algo que quiere hacer.
A user is a feed.	Un usuario es un feed.
That's how far away the crowd is.	Así de lejos está la multitud.
You are no longer part of yourself.	Ya no eres parte de ti mismo.
Then she said that she was there to make everyone feel good.	Luego dijo que estaba allí para hacer que todos se sintieran bien.
He was my personal god.	Él era mi dios personal.
I have to go check things out.	Tengo que ir a revisar las cosas.
He is likely to come back for more.	Es probable que regrese para obtener más.
It will be hard.	Será duro.
A fact, not a feeling.	Un hecho, no un sentimiento.
You have to trust her.	Tienes que confiar en ella.
You can finally sleep.	Por fin puedes dormir.
That would have been destroyed, perhaps burned.	Eso habría sido destruido, tal vez quemado.
Please let me have a drink of water.	Por favor, déjame tomar un trago de agua.
One of them is water.	Uno de ellos es el agua.
That's all, simple and takes less time.	Eso es todo, simple y toma menos tiempo.
We rarely, if ever, discussed what our parts would be.	Rara vez, si es que alguna vez, hablábamos de cuáles serían nuestras partes.
She couldn't speak for a moment.	No pudo hablar por un momento.
We were going to spend the weekend there.	Íbamos a pasar el fin de semana allí.
Have a great weekend!!	¡¡Ten un excelente fin de semana!!.
One moment, please.	Un momento por favor.
But it has to be done!	¡Pero tiene que hacerse!.
Especially after having children.	Especialmente después de tener hijos.
It is an entirely reasonable response to the information that is available.	Es una respuesta totalmente razonable a la información que se tiene disponible.
I wanted that with him.	Quería eso con él.
So the truth is deeply hidden.	Así que la verdad está oculta profundamente.
Mothers make children.	Las madres hacen a los niños.
We base our final decisions on several factors.	Basamos nuestras decisiones finales en varios factores.
In the light, it looked military green.	Bajo la luz, parecía verde militar.
Today is the last day we can receive.	Hoy es el último día que podemos recibir.
As if his friend was talking about someone else.	Como si su amigo estuviera hablando de otra persona.
Now the conversation had divided into three parts.	Ahora la conversación se había dividido en tres partes.
In fact, he supported his position.	De hecho, apoyó su posición.
It worked fine at first.	Funcionó bien al principio.
They may have difficulty finding words.	Pueden tener dificultad para encontrar palabras.
It was quite a double bill.	Fue una factura bastante doble.
As usual, no one asked my opinion.	Como de costumbre, nadie me pidió mi opinión.
Of course, you don't know what time it is.	Por supuesto, no sabes qué hora es.
They are welcome in your house.	Son bienvenidos en tu casa.
It's like this.	Es como esto.
It's called video.	Se llama vídeo.
And once they do, they should let the world know about it.	Y una vez que lo hagan, deberían dejar que el mundo lo sepa.
It was good to know.	Era bueno saberlo.
Therefore, the statistical power of the results is strong.	Por lo tanto, el poder estadístico de los resultados es fuerte.
The more certain one becomes that there is a reason.	Cuanto más seguro se vuelve uno de que hay una razón.
I was glad for that.	Me alegré por eso.
I can see my father in his chair, listening with us.	Puedo ver a mi padre en su silla, escuchando con nosotros.
I am isolated from him, excluded.	Estoy aislado de él, excluido.
But he gives you the tools to succeed.	Pero le da las herramientas para tener éxito.
Management is basically something you do.	La gestión es básicamente algo que tú haces.
He was covered in clothes.	Estaba cubierto de ropa.
Better out loud.	Mejor en voz alta.
But others involved with the show saw the situation differently.	Pero otros involucrados en el programa vieron la situación de manera diferente.
And it would have meant a lot to him.	Y habría significado mucho para él.
Nobody liked the mission from the beginning.	A nadie le gustó la misión desde el principio.
Everything is in perfect order and they never give us any problems.	Todo está en perfecto orden y nunca nos dan ningún problema.
Your mother told me about the party.	Tu madre me habló de la fiesta.
Then.	Para entonces.
Nor the sounds when we fuck.	Tampoco los sonidos cuando follamos.
Others claim they helped change things.	Otros afirman que ayudaron a cambiar las cosas.
The three of them used to walk together when they were at home.	Los tres solían caminar juntos cuando estaban en casa.
We will play with energy.	Jugaremos con la energía.
The models are made with top quality materials made to last.	Los modelos están fabricados con materiales de primera calidad hechos para durar.
He almost died trying.	Casi muere en el intento.
I shouldn't let you go.	No debería dejar que te vayas.
He comes back to me and so on.	Vuelve a mí y así sucesivamente.
It went on for weeks.	Continuó durante semanas.
I take things twenty minutes at a time.	Tomo las cosas veinte minutos a la vez.
I asked how they liked our country.	Le pregunté cómo les gustaba nuestro país.
We will return to this in our next conversation.	Sobre esto volveremos en nuestra próxima conversación.
Even in the dark he could see that there was blood.	Incluso en la oscuridad pudo ver que había sangre.
But none helped.	Pero ninguno, ayudó.
I have allowed myself to be taken by surprise at a critical moment.	Me he dejado tomar por sorpresa en un momento crítico.
Just to get attention.	Solo para llamar la atención.
To certain people.	A ciertas personas.
Time is one of our most valuable resources.	El tiempo es uno de nuestros recursos más valiosos.
The blood in his stomach was getting worse.	La sangre en su estómago estaba empeorando.
Just let it be.	Sólo deja que sea.
This is a military town now.	Esta es una ciudad militar ahora.
Just go do that.	Solo ve a hacer eso.
Keep it up and you'll get there.	Sigue así y llegarás allí.
For a moment there was silence.	Por un momento hubo silencio.
The idea was actually not new.	La idea en realidad no era nueva.
There are thousands and thousands of them out there now.	Hay miles y miles de ellos por ahí ahora.
Interesting side note.	Nota al margen interesante.
My voice sounds weird, like it's not mine.	Mi voz suena rara, como si no fuera mía.
She lay back on the hotel bed and closed her eyes.	Se recostó en la cama del hotel y cerró los ojos.
Give them to him.	Dáselos a él.
He thought of her as a daughter.	Pensaba en ella como en una hija.
He wanted blood.	Quería sangre.
go out looking for you	Salir a buscarte.
I'm sorry, I'm not sorry.	Lo siento no lo siento.
His eyes held murder.	Sus ojos contenían asesinato.
she dreams	ella suena
Suggest to any police officer.	Sugerir a cualquier oficial de policía.
Someone had wanted to know something.	Alguien había querido saber algo.
The same is true in the current situation.	Lo mismo es cierto en la situación actual.
If he makes it to the third down, he just throws the ball.	Si llega al tercer intento, simplemente tira la pelota.
just look at you	Solo mírate.
I have much more to say.	Tengo mucho más que decir.
And he had a lot of good advice.	Y tenía muchos buenos consejos.
All or that he is thinking.	Todo o eso que está pensando.
I'll send you a can every six months.	Te enviaré una lata cada seis meses.
We had no idea what they were doing.	No teníamos ni idea de lo que estaban haciendo.
This is because the entire game is text based.	Esto se debe a que todo el juego está basado en texto.
I was not so prepared for this.	Yo no estaba tan preparado para esto.
You did not come.	No viniste.
Don't be that guy.	No seas ese tipo.
But they are not happy.	Pero no son felices.
Get the most out of it under any conditions.	Aprovéchalo al máximo bajo cualquier condición.
She is underage in minor characters.	Ella es menor de edad en personajes menores.
It was a fact.	Era un hecho.
There are two of you.	Hay dos de ustedes.
We are just the means to an end.	Sólo somos los medios para un fin.
Be about it.	Sea sobre eso.
Security interests.	Intereses de seguridad.
It's very simple.	Es muy simple.
That is a wonderful environment to work.	Ese es un ambiente maravilloso para trabajar.
But it's a man's life.	Pero es la vida de un hombre.
It was certainly an interesting read.	Sin duda fue una lectura interesante.
That made him the second great love of my life.	Eso lo convirtió en el segundo gran amor de mi vida.
Maybe too tight.	Tal vez demasiado apretado.
He has managed to escape and is now on the run.	Ha logrado escapar y ahora está prófugo.
It can wait!	¡Se puede esperar!.
We narrowed the deal.	Nos estrechamos en el trato.
Now, let's talk about the real world.	Ahora, hablemos del mundo real.
You will not die.	No vas a morir.
Tell him how it goes.	Dile cómo te va.
A few seconds of conversation made her smile.	Unos segundos de conversación la hicieron sonreír.
The entire conversation lasts two minutes.	Toda la conversación dura dos minutos.
But that is a completely different story.	Pero esa es otra historia completamente diferente.
She sat alone in the corner of the room.	Se sentó solo en la esquina de la habitación.
I am looking forward to this.	Estoy deseando que llegue esto.
But he never received an answer.	Pero nunca recibió respuesta.
Both are from different women.	Ambos son de diferentes mujeres.
It was a difficult moment.	Fue un momento difícil.
I really didn't do much.	Realmente no hice mucho.
I'm just learning and trying to make things work.	Solo estoy aprendiendo y tratando de hacer que las cosas funcionen.
What a concept!	¡Qué concepto!
You can make them say what you want to say.	Puedes hacer que digan lo que quieras decir.
Anyone would kill to be one of them.	Cualquiera mataría por ser uno de ellos.
As a result, they know how to receive what is given.	Como resultado, saben cómo recibir lo dado.
That's weird, actually.	Eso es extraño, en realidad.
You seem to know a lot about that girl.	Parece que sabes mucho sobre esa chica.
Nobody got up to give her a seat.	Nadie se levantó para darle un asiento.
She expected such news to come, but not so soon.	Esperaba que llegaran tales noticias, pero no tan pronto.
There was no sign of life.	No había señal de vida.
I am with you until the end.	Estoy contigo hasta el final.
We have to judge it by her actions.	Tenemos que juzgarlo por sus acciones.
I get calls about missed tests, faulty equipment, and positive tests.	Recibo llamadas sobre pruebas perdidas, equipos defectuosos y pruebas positivas.
She has so many books.	Tiene tantos libros.
this is business	esto es negocio
I even bought your record.	Incluso compré tu disco.
Season the eggs with salt and pepper.	Sazone los huevos con sal y pimienta.
Give us your idea.	Danos tu idea.
I'm nervous that you're watching.	Estoy nervioso de que estés mirando.
Straight into her arms.	Directo a sus brazos.
The thought was wrong.	El pensamiento estaba equivocado.
Hearing it made me smile.	Escucharlo me hizo sonreír.
They are available in three different colors.	Hay disponibles en tres colores diferentes.
From beginning to end.	De principio a fin.
I enjoy this kind of weather.	Disfruto este tipo de clima.
I will not support this plan.	No apoyaré este plan.
He started to get up.	Empezó a levantarse.
He was on his way home from a meeting with a client.	Iba de camino a casa después de una reunión con un cliente.
But you can see too much.	Pero puedes ver demasiado.
I offered but he didn't want to stop.	Me ofrecí pero él no quiso parar.
It wasn't as difficult as he thought it would be.	No fue tan difícil como pensó que sería.
Fewer than that number actually use it.	Menos de ese número realmente lo usan.
He knew himself too well.	Se conocía demasiado bien.
They will say, your father.	Dirán, tu padre.
A more consistent approach here would have been better.	Un enfoque más consistente aquí hubiera sido mejor.
I think it's called setting an example.	Creo que se llama dar ejemplo.
That is so difficult for me.	Eso es tan difícil para mí.
It was even worse, because he couldn't help it.	Era peor aún, porque no podía ayudar.
This is the main and only window of the application.	Esta es la ventana principal y única de la aplicación.
She wanted to go to medical school.	Ella quería ir a la escuela de medicina.
I don't see how it could help her to think of something happy.	No veo cómo podría ayudar pensar en algo feliz.
So do the fish.	También lo hacen los peces.
The room was beautiful and very comfortable.	La habitación era preciosa y muy cómoda.
She needed to start earning money immediately.	Necesitaba empezar a ganar dinero inmediatamente.
Which is the least common.	Cuál es el menos común.
Thanks for watching.	Gracias por ver.
Weird things are happening.	Están pasando cosas raras.
We had a lot of fun with the character.	Nos divertimos mucho con el personaje.
We feel very good with these guys.	Nos sentimos muy bien con estos muchachos.
It is not, nor is any other type of system in particular.	No lo es, ni lo es ningún otro tipo de sistema en particular.
Your relationships are strong.	Tus relaciones son fuertes.
We sleep this game.	Dormimos este juego.
Everyone has their idea of ​​how you should do it.	Todos tienen su idea de cómo deberías hacerlo.
This hospital is great.	Este hospital es genial.
She was about eight years old.	Tendría unos ocho años.
Go wild or go home.	Vuélvete salvaje o vete a casa.
My daughter is young and beautiful.	Mi hija es joven y hermosa.
It takes time to fit into a new team.	Se necesita tiempo para encajar en un nuevo equipo.
I'm not very good.	No soy muy bueno.
Especially my neck.	Especialmente mi cuello.
I can see why.	Puedo ver por qué.
Five reports were included in this analysis.	En este análisis se incluyeron cinco informes.
But only for the moment.	Pero solo por el momento.
What's the point of moving on.	¿Cuál es el punto de seguir adelante.
It finally arrived and I am very happy.	Finalmente llegó y estoy muy contento.
I don't think much of his friends.	No pienso mucho en sus amigos.
Each.	Cada.
Faith which means to trust.	Fe que significa confiar.
Three people stood in front of him.	Tres personas se pararon frente a él.
A good memory.	Un buen recuerdo.
The next summer.	El proximo verano.
I wasn't much help to the police.	No fui de mucha ayuda para la policía.
I have faith that these problems will be fixed in the future.	Tengo fe en que estos problemas se solucionarán en el futuro.
Be free as water.	Sé libre como el agua.
He has good days and bad days.	Tiene días buenos y días malos.
We liked it, but it wasn't us.	Nos gustó, pero no fuimos nosotros.
He was too stupid not to laugh.	Era demasiado estúpido para no reírse.
Language is our reason.	El lenguaje es nuestra razón.
cover it up	Cúbrelo.
So please plan accordingly.	Así que por favor planifique en consecuencia.
We care about the community because we are part of it.	Nos preocupamos por la comunidad porque somos parte de ella.
I am worried about myself.	Estoy preocupado por mí mismo.
Your problem is getting someone to accept it.	Tu problema es conseguir que alguien lo acepte.
This was different, but still very effective.	Esto era diferente, pero aun así muy efectivo.
Until a certain point.	Hasta cierto punto.
Surely some discussions between the parties should have already taken place.	Seguramente ya deberían haber tenido lugar algunas discusiones entre las partes.
I wanted to make this movie.	Quería hacer esta película.
I was just a little kid back then.	Yo era sólo un niño pequeño en ese entonces.
For the analysis, content analysis was used.	Para el análisis se utilizó el análisis de contenido.
The attack rate of confirmed cases vs.	La tasa de ataque de casos confirmados vs.
Because it's bad.	Porque es malo.
Children are the future of everything.	Los niños son el futuro de todo.
306 subjects were included.	Se incluyeron 306 sujetos.
That was the only appearance of him with the team.	Esa fue su única aparición con el equipo.
It would have been a great effort, of course.	Habría sido un gran esfuerzo, por supuesto.
Money was not a problem.	El dinero no era un problema.
You'll say it's you, but they'll laugh.	Dirás que eres tú, pero se reirán.
It is completely different from the movie.	Es completamente diferente a la película.
It's a terrible place.	Es un sitio terrible.
Not everyone was happy.	No todos estaban contentos.
Or a history book.	O un libro de historia.
So it was changing in a way.	Así que estaba cambiando de alguna manera.
Then they told us to turn around.	Luego nos dijeron que nos diéramos la vuelta.
If you were here to kill me, it was a done deal.	Si estabas aquí para matarme, era un trato hecho.
Then he changed his mind and scooped him up into his arms.	Luego cambió de opinión y lo levantó en sus brazos.
This has reduced the cost and processing time associated with this step.	Esto ha reducido el costo y el tiempo de procesamiento asociado con este paso.
Few details of the accident are available at this time.	Hay pocos detalles del accidente disponibles en este momento.
Give the game back to the fans.	Devolver el juego a los aficionados.
Let these things go, and the rest will follow.	Deja que estas cosas se vayan, y el resto seguirá.
We had a beautiful family life.	Teníamos una hermosa vida familiar.
I'm sure seeing that quality in her had an effect on me.	Estoy seguro de que ver esa cualidad en ella tuvo un efecto en mí.
But this is a problem with a long history.	Pero este es un problema con una larga historia.
So this is little faith.	Así que esto es poca fe.
Listen.	Escuchar.
Now bring your friend to mind again.	Ahora trae a tu amigo a la mente otra vez.
They are telling you different things.	Te están diciendo cosas diferentes.
Leave me a comment.	Déjame un comentario.
Some might be well behaved.	Algunos podrían tener buen comportamiento.
Make sure you don't put yourself in this position.	Asegúrate de no ponerte en esta posición.
We believe they are what makes us unique.	Creemos que son lo que nos hace únicos.
He was still holding his hand.	Todavía estaba sosteniendo su mano.
He hadn't lost touch with him.	No había perdido su toque.
I killed him.	Lo maté.
I will prepare a place for you.	Voy a preparar un lugar para ti.
It happened at birth.	Ocurrió al nacer.
His breath caught in his throat.	Su aliento quedó atrapado en su garganta.
They were taking fire from his left, heavy fire.	Recibían fuego desde su izquierda, fuego pesado.
I don't think we're there yet.	No creo que estemos allí todavía.
Another time and he nodded again.	Otro rato y volvió a asentir.
For this reason, a different approach is usually required.	Por esta razón, generalmente se requiere un enfoque diferente.
Not as many players paid for content as expected.	No tantos jugadores pagaron por el contenido como se esperaba.
And that we did.	Y eso hicimos.
I wanted to hurt him back.	Quería lastimarlo de vuelta.
These guys are very nice and professional.	Estos chicos son muy agradables y profesionales.
This is where the story takes a turn.	Aquí es donde la historia da un giro.
Try it sometime.	Pruébalo alguna vez.
Excellent service comes as standard.	El excelente servicio viene de serie.
Go much faster on foot.	Ir mucho más rápido a pie.
We had some limitations.	Tuvimos algunas limitaciones.
There was no surprise.	No hubo sorpresa.
Open it and read it.	Ábrelo y léelo.
You know how they are.	Tú sabes cómo son.
And for other reasons, too.	Y por otras razones, también.
That was his mother's property.	Esa era propiedad de su madre.
A voice behind my back.	Una voz a mis espaldas.
She did the only thing she could think of to do.	Hizo lo único que se le ocurrió hacer.
I ran to him.	Corrí hacia él.
But there were you children.	Pero estaban ustedes niños.
The difference will be political.	La diferencia será política.
I heard it too.	Yo también la escuché.
I am very sad reading about this.	Estoy muy triste leyendo sobre esto.
It comes from less than nothing.	Viene de menos que nada.
He is learning as he goes.	Él está aprendiendo sobre la marcha.
He didn't even get a chance to reply.	Ni siquiera tuvo la oportunidad de responder.
Be sure to differentiate between an incident and a problem.	Asegúrese de hacer la diferencia entre un incidente y un problema.
The game includes.	El juego incluye.
But beautiful is better.	Pero hermoso es mejor.
He grabbed her shoulders and pulled her away from him.	La agarró por los hombros y la alejó de él.
But there could no longer be any doubt about that.	Pero ya no podía haber ninguna duda al respecto.
The images from the practice trials were not presented in the main experiments.	Las imágenes de los ensayos de práctica no se presentaron en los experimentos principales.
There was pain everywhere.	Había dolor por todas partes.
The world didn't get big a while ago.	El mundo no se hizo grande hace un tiempo.
It is about talking more than telling.	Se trata de hablar más que de contar.
Which they wouldn't do.	Cosa que no harían.
See if you can tell which is which.	A ver si puedes decir cuál es cuál.
I don't know what can happen to me yet.	No sé qué me puede pasar todavía.
They have made an example of several times.	Me han hecho ejemplo de varias veces.
They often talk too fast for me.	A menudo hablan demasiado rápido para mí.
Have a nice day.	Que tengas un lindo día.
But you are a good fuck.	Pero eres un buen polvo.
But even when you took the average times into account, it was late.	Pero incluso cuando tomaste en cuenta los tiempos promedio, llegó tarde.
Just another thing.	Sólo otra cosa.
Less people, more attention.	Menos gente, más atención.
That made a lot of sense.	Eso tenía mucho sentido.
I already told you that this is my private space.	Ya te he dicho que ese es mi espacio privado.
to be with him.	estar con él.
He he did it.	El lo hizo.
But again, this was not enough for the box spring to go away.	Pero nuevamente, esto no fue suficiente para que el somier se fuera.
In fact, he often paid twice.	De hecho, a menudo pagaba dos veces.
However, the technology for this and more is ready and available.	Sin embargo, la tecnología para esto y más está lista y disponible.
Never doubt it.	Nunca lo dudes.
He doesn't laugh or smile.	No se ríe ni sonríe.
By chance I saw this post today.	Por casualidad vi este post hoy.
It's time to focus on the job at hand.	Es hora de concentrarse en el trabajo en cuestión.
Seems nice.	Parece agradable.
A good variety of items.	Una buena variedad de artículos.
No doubt about that.	No hay duda de eso.
They will want others to do it for them.	Querrán que otros lo hagan por ellos.
So all of a sudden we had to deal with it.	Entonces, de repente, tuvimos que lidiar con eso.
I told him I would.	Le dije que lo haría.
None of them have seen anything like this before.	Ninguno de ellos ha visto algo así antes.
He is big and has a presence on the pitch.	Es grande y tiene presencia en el campo.
And I wouldn't even have to say anything dirty.	Y ni siquiera tendría que decir nada sucio.
Whatever happens, will happen.	Pase lo que pase, pasará.
It took me a few weeks to finally begin to understand.	Me tomó algunas semanas finalmente comenzar a entender.
Now we see beyond.	Ahora vemos más allá.
It's the kind of world they've grown up in.	Es el tipo de mundo en el que han crecido.
The total planned area is.	El área total planificada es.
You really made it look so easy.	Realmente hizo que pareciera tan fácil.
He does the same.	Él hace lo mismo.
Give them no place to hide.	No les des ningún lugar donde esconderse.
You are still working with individual records.	Todavía estás trabajando con registros individuales.
There is a promise for giving the message.	Hay una promesa por dar el mensaje.
All authors discussed the results.	Todos los autores discutieron los resultados.
Once to save it, once to display it.	Una vez para guardarlo, otra para mostrarlo.
At established sites across the country.	En sitios establecidos en todo el país.
He had no room for anything else.	No tenía espacio para nada más.
We need new ones.	Necesitamos unos nuevos.
They both looked at the ground.	Los dos miraron al suelo.
I actually just created it.	Realmente lo acabo de crear.
You lose your job just when you need your health insurance.	Pierdes tu trabajo justo cuando necesitas tu seguro médico.
The more you eat, the more you earn.	Cuanto más comes, más ganas.
I was pretty good at it.	Yo era bastante bueno en eso.
Everybody is sad.	Todo el mundo está triste.
I wanted to see him at rest.	Quería verlo en reposo.
I passed the bar on my first try.	Pasé el listón en mi primer intento.
I saw the article.	Vi el artículo.
Everything to the right is main content.	Todo a la derecha es contenido principal.
It would have to be considered according to the context.	Tendría que ser considerado de acuerdo con el contexto.
I love this product.	Me encanta este producto.
The first light is not far.	La primera luz no está lejos.
I have given notice in the library.	He dado aviso en la biblioteca.
The prices were incredible.	Los precios eran increíbles.
But most of us want something in return.	Pero la mayoría de nosotros queremos algo a cambio.
They were being shown.	Estaban siendo mostrados.
Several changes are responsible for our current high level of success.	Varios cambios son responsables de nuestro actual alto nivel de éxito.
I was pretty excited at the time.	Estaba bastante entusiasmado en ese momento.
I've been watching them.	Los he estado observando.
It is controlled by the idea that there is no way out.	Está controlado por la idea de que no hay salida.
Drink this, straight from the bottle.	Bébete esto, directamente de la botella.
The only information we can get from her is a name.	La única información que podemos sacar de ella es un nombre.
He lifted the heavy bar on the door and slowly opened it.	Levantó la pesada barra de la puerta y la abrió lentamente.
The thing is, it was a job.	El caso es que era un trabajo.
Some faster than others.	Algunos más rápido que otros.
That is absolutely true.	Eso es absolutamente cierto.
These results were similar among the three groups.	Estos resultados fueron similares entre los tres grupos.
See the photos below for examples of them.	Vea las fotos a continuación para ver ejemplos de ellos.
It's my record for today.	Es mi registro de hoy.
Some are very complicated, and some are simple.	Algunos son muy complicados, y algunos son simples.
He guessed he hadn't paid her enough attention.	Supuso que no le había prestado suficiente atención.
I don't think they can deal with our line.	No creo que puedan lidiar con nuestra línea.
This usually happens when the darkness of the night arrives.	Esto suele ocurrir cuando llega la oscuridad de la noche.
There were no significant differences between the groups.	No hubo diferencias significativas entre los grupos.
What you're saying can't be true.	Lo que está diciendo no puede ser verdad.
Then he ran off.	Luego salió corriendo.
It's not like they can go very far.	No es como si pudieran ir muy lejos.
These people know exactly what you went through.	Estas personas saben exactamente por lo que pasaste.
And he still lived.	Y todavía vivía.
To our knowledge, this result is new.	Hasta donde sabemos, este resultado es nuevo.
The hospital wants to hold him for a few days.	El hospital quiere retenerlo por unos días.
She had been so sure.	Ella había estado tan segura.
I looked down the street.	Miré hacia la calle.
I wonder if this will be me soon.	Me pregunto si esta seré yo pronto.
There has to be a better way.	Tiene que haber una mejor manera.
We will do it because it has to be done.	Lo haremos porque hay que hacerlo.
But sometimes nothing is what it seems.	Pero a veces nada es lo que parece.
I would never eat it.	Yo nunca lo comería.
I am very happy with our medical system.	Estoy muy contento con nuestro sistema médico.
It is very expensive.	Es muy caro.
Clean teeth and a healthy mouth are indicated by white teeth.	Los dientes limpios y una boca sana se indican con dientes blancos.
I love watching him.	Me encanta verlo.
The two companies settled the issue out of court.	Las dos empresas resolvieron el problema fuera de los tribunales.
He could become a god.	Podría convertirse en un dios.
He took it everywhere.	Se lo llevó a todas partes.
His hand trembled.	Su mano tembló.
You don't want me to, obviously.	No quieres que lo haga, obviamente.
It's about the whole person of him.	Se trata de toda su persona.
Bring me the things back.	Tráeme las cosas de vuelta.
This is powerful.	Esto es poderoso.
The ultimate goal is to make ten new friends this year.	El último objetivo es hacer diez nuevos amigos este año.
An hour later than expected.	Una hora más tarde de lo previsto.
These cases were generally in the younger and more active patient population.	Estos casos fueron generalmente en la población de pacientes más jóvenes y activos.
I would love to make this my job in some way.	Me encantaría hacer de este mi trabajo de alguna manera.
That is very bad.	Eso está muy mal.
However, there are several limitations in the present study.	Sin embargo, hay varias limitaciones en el presente estudio.
My body began to respond, my eyes widened.	Mi cuerpo comenzó a responder, mis ojos se abrieron.
I have yet to see her actually sit down and study.	Todavía tengo que verla realmente sentarse y estudiar.
That makes me sad.	Eso me hace triste.
But not far enough.	Pero no lo suficientemente lejos.
All the research had been done by other people before him.	Toda la investigación había sido realizada por otras personas antes que él.
Also, you can't use your magic.	Además, no puedes usar tu magia.
They provide a way home.	Proporcionan un camino a casa.
You must follow your teacher's instructions in school programs.	Debes seguir las instrucciones de tu maestro en los programas escolares.
His story is our story.	Su historia es nuestra historia.
They frequently suggested new product ideas and ways to do the job better.	Frecuentemente sugirieron nuevas ideas de productos y formas de hacer el trabajo mejor.
You don't need a degree in art history.	No necesitas un título en historia del arte.
However, that day is not today.	Sin embargo, ese día no es hoy.
However, it was a bit close to that line.	Sin embargo, estaba un poco cerca de la línea ese.
He needed to talk to his parents.	Necesitaba hablar con sus padres.
You're scared, but you know the rules of the game.	Tienes miedo, pero conoces las reglas del juego.
We'll get back to it.	Volveremos a ello.
If she didn't get in, people were going to die.	Si ella no entraba, la gente iba a morir.
He didn't like himself.	No se gustaba a sí mismo.
There was no sign of a guard.	No había señales de un guardia.
That is all.	Eso es todo.
Otherwise it was too small.	De lo contrario, era demasiado pequeño.
That way the old files can probably still be read.	De esa manera, probablemente todavía se puedan leer los archivos antiguos.
Of course, that is in an ideal world.	Por supuesto, eso es en un mundo ideal.
The same process is then repeated for smaller families.	Luego se repite el mismo proceso para las familias más pequeñas.
A variety of processes are used on production lines.	Una variedad de procesos se utilizan en las líneas de producción.
First he had to learn more about himself.	Primero tenía que aprender más sobre sí mismo.
They work for me.	Ellos trabajan para mí.
Perhaps another order of life, which is not playing by the usual rules.	Quizás otro orden de vida, que no está jugando con las reglas habituales.
The plaintiff provides no such evidence.	El demandante no proporciona tal evidencia.
It would be easier to handle.	Sería más fácil de manejar.
There is a surprise.	Hay una sorpresa.
It's here right now.	Está aquí ahora mismo.
It still may not be enough.	Todavía puede no ser suficiente.
do not Cry	no lloré
It needs to be set aside for a long, long time.	Necesita ser apartado por mucho, mucho tiempo.
They had only told her to stay close.	Sólo le habían dicho que se mantuviera cerca.
Then his mouth drops open.	Entonces su boca se abre.
I had such a good time.	Me lo pasé tan bien.
This shit is real.	Esta mierda es real.
He felt as if it went on forever.	Se sentía como si continuara para siempre.
This is entering the dark world of hidden figures.	Esto es adentrarse en el oscuro mundo de las figuras ocultas.
Some benefits may be physical, while others may be mental.	Algunos beneficios pueden ser físicos, mientras que otros pueden ser mentales.
They just make you very depressed.	Simplemente te deprimen mucho.
There is no right way.	No hay manera correcta.
But it is a concern of mine.	Pero es una preocupación mía.
He felt responsible for the result.	Se sentía responsable del resultado.
There was no positive family history of the disease.	No había antecedentes familiares positivos de la enfermedad.
New user or not doesn't really matter.	Nuevo usuario o no realmente no importa.
Well, you get the point.	Bueno, entiendes el punto.
The working class cannot buy back the product it produces.	La clase obrera no puede volver a comprar el producto que produce.
They all took sides.	Todos tomaron partido.
Keep your balance hand on the ball until you release it to protect yourself.	Mantenga su mano de equilibrio sobre la pelota hasta que la suelte para protegerse.
The day was beautiful.	El día fue hermoso.
Camera movement was difficult.	El movimiento de la cámara era difícil.
I ordered him to go.	Le ordené que se fuera.
He says that he would like to see them if he could.	Dice que le gustaría verlos si pudiera.
The key is asking the right questions.	La clave es hacer las preguntas correctas.
Maybe it was more important.	Tal vez era más importante.
So there's that.	Así que está eso.
Repeat several times.	Repita varias veces.
More degree measures.	Más medidas de grado.
She must have had the baby the first night here.	Debe haber tenido al bebé la primera noche aquí.
I'll recover, she said.	Me recuperaré, dijo.
I care about people.	Me preocupo por la gente.
I haven't made love to a friend's wife.	No he hecho el amor con la mujer de un amigo.
This feeling can make you age too quickly.	Este sentimiento puede hacerte envejecer demasiado rápido.
That is your advantage.	Esa es tu ventaja.
If we want meaning, we have to create it.	Si queremos significado, tenemos que crearlo.
I don't know though.	Aunque no lo sé.
Clearly, she saw.	Claramente, ella vio.
This is pretty obvious.	Esto es bastante obvio.
There the matter will end.	Ahí se acabará el asunto.
People skills, like any skill, require practice.	Las habilidades con las personas, como cualquier habilidad, requieren práctica.
Unless you add some success test code.	A menos que agregue algún código de prueba de éxito.
I can't wait to check out the website.	No puedo esperar para echar un vistazo al sitio web.
Nothing good in this world comes easily.	Nada bueno en este mundo llega fácilmente.
There is no weak point.	No hay punto débil.
Against those trees.	Contra esos árboles.
If it's too thick, add more broth or wine.	Si está demasiado espeso, agregue más caldo o vino.
It's about me, not her.	Se trata de mí, no de ella.
It was my third.	Era mi tercero.
Leaders lead from the front, not from behind.	Los líderes lideran desde el frente, no desde atrás.
Someone who could do this on very short notice.	Alguien que podría hacer esto con muy poca antelación.
A guy who's been in trouble with the law.	Un tipo que ha tenido problemas con la ley.
Right in front of her.	Justo en frente de ella.
They take me to surgery.	Me llevan a la cirugía.
They were created.	Fueron creados.
This caused numerous injuries to humans each year.	Esto provocó numerosas lesiones a los humanos cada año.
They walked as if nothing had happened.	Que andaban como si nada hubiera pasado.
The questions remain, however, and probably will for some time.	Las preguntas permanecen, sin embargo, y probablemente permanecerán durante algún tiempo.
She examined the bed.	Examinó la cama.
There was a lot of contact with the outside world.	Había una gran cantidad de contacto con el mundo exterior.
Of course it has been made clear.	Por supuesto que se ha dejado claro.
Most likely, these are objects that fall on the system.	Lo más probable es que se trate de objetos que caen sobre el sistema.
Simply create the character you want.	Simplemente crea el personaje que quieras.
They were only in the truck for a year so they are like new.	Estuvieron en el camión solo durante un año, por lo que están como nuevos.
More of these happen later in the build.	Más de estos suceden más adelante en la compilación.
of office space.	De espacio de oficinas.
Everything was quite ready.	Todo estaba bastante listo.
But an hour is a long time to focus on your own breathing.	Pero una hora es mucho tiempo para concentrarse en la propia respiración.
But he still found time to ask about my personal life.	Pero aún encontró tiempo para preguntar sobre mi vida personal.
But, a conversation.	Pero, una conversación.
I will not use them.	No los usaré.
But the potential was there.	Pero el potencial estaba ahí.
i'm just mad	solo estoy enojado
Even if it's not so good to see me.	Incluso si no es tan bueno verme.
Then there is also the sexual effect.	Luego también está el efecto sexual.
It was never a single conversation.	Nunca fue una sola conversación.
I have a statement.	Tengo una declaración.
But, not too fast to read.	Pero, no demasiado rápido para leer.
That is what they are really doing.	Eso es lo que realmente están haciendo.
One should never just put up a website and let it sit.	Uno nunca debe simplemente poner un sitio web y dejarlo reposar.
Just forget that you would ever have to do that.	Solo olvida que alguna vez tendrías que hacer eso.
Learn to play them without a pick.	Aprende a jugarlos sin púa.
She just couldn't.	Ella simplemente no podía.
I guess she saw us leave.	Supongo que nos vio salir.
The opposite happens.	Sucede lo contrario.
This won't work either.	Esto tampoco funcionará.
It may be cold.	Puede que esté frío.
The legs were immediately broken.	Las piernas se rompieron de inmediato.
We were directly connected to your brain.	Estábamos conectados directamente a tu cerebro.
He couldn't stay still.	No podía quedarse quieto.
I understand her	la entiendo
And very sweet price.	Y precio muy dulce.
No more than throwing a stone.	No más que tirar una piedra.
Details you will find in the price list.	Detalles que encontrará en la lista de precios.
Less than the best.	Menos que lo mejor.
The reason for this behavior is the following.	La razón de este comportamiento es la siguiente.
It is still true today.	Sigue siendo cierto hoy.
It works on that argument and then returns a result.	Funciona en ese argumento y luego devuelve un resultado.
Click on your image to indicate what you want to keep.	Haga clic en su imagen para indicar lo que desea conservar.
These can be saved to purchase future items.	Estos se pueden guardar para comprar artículos futuros.
Experimental conditions were controlled to be as equitable as possible.	Las condiciones experimentales se controlaron para que fueran lo más equitativas posible.
But it doesn't stop there.	Pero no se queda ahí.
There are two main differences.	Hay dos diferencias principales.
Group items based on where you need to buy them.	Agrupe los artículos según el lugar donde necesite comprarlos.
The plate was then allowed to dry.	Luego, la placa se dejó secar.
Initially there is only one instance of each unit.	Al principio solo existe una instancia de cada unidad.
Work on it, it has the most potential.	Trabaja en ello, tiene el mayor potencial.
They wanted darkness, because they were doing bad things.	Querían oscuridad, porque estaban haciendo cosas malas.
It is about to be sent for proof reading.	Está a punto de ser enviado para la lectura de prueba.
Very difficult to move or move.	Muy difícil de mover o moverse.
It hadn't started yet, but it had minutes, if that.	Todavía no había prendido, pero tenía minutos, si eso.
You walked away from me at that time.	Te alejaste de mí en ese momento.
The vacuum.	El vacío.
Some people are kids at heart.	Algunas personas son niños de corazón.
Other than that, nothing special happens.	Aparte de eso, no pasa nada especial.
His life has been changed.	Su vida ha sido cambiada.
That said, it remains to conduct experiments.	Dicho esto, queda por realizar experimentos.
However, students will learn by example.	Sin embargo, los estudiantes aprenderán con el ejemplo.
However, there are potential limitations.	Sin embargo, existen limitaciones potenciales.
I don't want to do that again either.	Yo tampoco quiero volver a hacer eso.
Arrive on time.	Llegué a tiempo.
Note that there is now another book with that title.	Tenga en cuenta que ahora hay otro libro con ese título.
None of these things is present.	Ninguna de estas cosas está presente.
This was a very emotional and powerful performance.	Esta fue una actuación muy emotiva y poderosa.
I do not know how to do that.	No sé cómo hacer eso.
The full interview is available here.	La entrevista completa está disponible aquí.
Then he turned his attention to the other.	Luego movió su atención al otro.
When they enter, they have no color.	Cuando entran, no tienen color.
This is good enough for me.	Esto es lo suficientemente bueno para mí.
It seemed negative.	Parecía negativo.
Like this product, which is no longer available.	Como este producto, que ya no está disponible.
Interest rates will go up.	Las tasas de interés subirán.
That is essential to be able to help them.	Eso es esencial para poder ayudarlos.
It was an unusual choice.	Fue una elección inusual.
So go ahead.	Así que adelante.
The cut is there.	El corte está ahí.
A new life meant new things.	Una nueva vida significaba cosas nuevas.
The couple had no children.	La pareja no tuvo hijos.
I'm not sure why some thought it was difficult to put together.	No estoy seguro de por qué algunos pensaron que era difícil de armar.
Talk about books and authors, play games and have fun.	Hable de libros y autores, juegue y diviértase.
After a while, one thing led to another.	Después de un tiempo, una cosa llevó a la otra.
Love can be bought.	El amor se puede comprar.
Really really bad.	Realmente, realmente malo.
Going back to the bottom left, we have a forced corner.	Volviendo a la parte inferior izquierda, tenemos una esquina forzada.
We started this show without families, and then we had families.	Comenzamos este espectáculo sin familias, y luego tuvimos familias.
However, in one case they did report it.	Ahora bien, en un caso sí lo denunciaron.
We never went back to the hotel.	Nunca volvimos al hotel.
We did not have	no teníamos
The battle between good and evil.	La batalla entre el bien y el mal.
They moved very slightly.	Se movieron muy ligeramente.
I bring it to you.	Yo te lo traigo.
There is no space as such.	No hay espacio como tal.
In the present investigation, therefore, we decided not to use their procedure.	En la presente investigación, por lo tanto, decidimos no utilizar su procedimiento.
You have to cook eggs.	Tienes que cocinar huevos.
It was more of a security issue.	Era más un problema de seguridad.
On the wall by the door.	En la pared junto a la puerta.
Of course, this research is limited in some respects.	Por supuesto, esta investigación está limitada en algunos aspectos.
Just the five of us.	Solo nosotros cinco.
She gave a cry of pain.	Ella dio un grito de dolor.
She didn't like that dog.	A ella no le gustaba ese perro.
A journey of being lost, loved and found.	Un viaje de ser perdido, amado y encontrado.
She says that she regrets auditioning for the play.	Dice que lamenta haberse presentado a la prueba para la obra.
If you have a family.	Si tienes una familia.
But these are dangerous men.	Pero estos son hombres peligrosos.
The old days are gone.	Los viejos tiempos se han ido.
Some tests frequently give a false positive.	Algunas pruebas dan con frecuencia un falso positivo.
Finally, everyone is gone.	Finalmente, todos se han ido.
Sometimes you have to describe something when you forget a word.	A veces debes describir algo cuando olvidas una palabra.
Even walking was a challenge for me.	Incluso caminar era un desafío para mí.
She was on fire now.	Ella estaba en llamas ahora.
She didn't walk away that first second.	No se alejó ese primer segundo.
I'll be there in fifteen minutes.	Estaré allí en quince minutos.
That's what insurance is for.	Para eso está el seguro.
But as technology advances, someone somewhere keeps up.	Pero a medida que la tecnología avanza, alguien en algún lugar se mantiene al día.
Don't get involved in too many projects.	No te involucres en demasiados proyectos.
I had not thought of it.	No lo había pensado.
The wooden floor also entered this room.	El piso de madera también entró en esta habitación.
Women can play just as well as men.	Las mujeres pueden jugar tan bien como los hombres.
Many of these continue throughout life.	Muchos de estos continúan a lo largo de la vida.
The building came into view.	El edificio apareció a la vista.
However, this has not been examined.	Sin embargo, esto no ha sido examinado.
It was so pretty, but my heart was heavy.	Era tan bonito, pero mi corazón estaba pesado.
Images are representative of at least two independent experiments with similar results.	Las imágenes son representativas de al menos dos experimentos independientes con resultados similares.
No drop in count rates was observed.	No se observó caída en las tasas de recuento.
An example of where this would be useful is a database system.	Un ejemplo de dónde sería útil esto es un sistema de base de datos.
I picked it up.	Lo levanté.
My wife is present in my life.	Mi esposa está presente en mi vida.
She seemed young and lost.	Parecía joven y perdida.
When people read these letters, they learn about our organization.	Cuando las personas leen estas cartas, se enteran de nuestra organización.
His office values ​​and policies would hardly have changed.	Sus valores y políticas de oficina difícilmente habrían cambiado.
You have to look into his eyes and smell her breath.	Tienes que mirarlo a los ojos y oler su aliento.
And she knows you can do it.	Y ella sabe que puedes hacerlo.
She could hear him from the small bathroom.	Podía escucharlo desde el pequeño baño.
Small issues can be resolved at the level of customer service officers.	Los problemas pequeños se pueden resolver a nivel de los oficiales de atención al cliente.
In five of the cases, i.	En cinco de los casos, i.
The final note is that we are satisfied with our purchase.	La nota final es que estamos satisfechos con nuestra compra.
He claims no.	Él afirma que no.
Seen on TV.	Visto en la televisión.
In less than a second, all three fell.	En menos de un segundo, los tres cayeron.
But not one that makes sense.	Pero no uno que tenga sentido.
These were excluded from this analysis.	Estos fueron excluidos de este análisis.
The best part of the city to live for a few days.	La mejor parte de la ciudad para vivir unos días.
They could only imagine.	Solo podían imaginar.
It takes a lot of time.	Se necesita mucho tiempo.
One day he would end up fired or dead.	Un día terminaría despedido o muerto.
Magic is more like a family of games.	Magic es más como una familia de juegos.
She opened the door, the same black man was standing there, holding a knife.	Abrió la puerta, el mismo hombre negro estaba de pie, sosteniendo un cuchillo.
But there are also others.	Pero también hay otros.
Keep a wide base.	Mantenga una base amplia.
After this come here with your shoulders covered.	Después de esto ven aquí con los hombros cubiertos.
They were still face to face.	Todavía estaban cara a cara.
His studies included film and creative writing.	Sus estudios incluyeron cine y escritura creativa.
Mix well and taste.	Mezclar bien y probar.
They have been doing it for a long time in a certain way.	Lo han estado haciendo durante mucho tiempo de cierta manera.
You want to treat them how you want to be treated.	Quieres tratarlos como quieres que te traten.
The question doesn't interest him.	La pregunta no le interesa.
She laughed, and he with her.	Ella rió, y él con ella.
It's a red signal.	Es una señal roja.
This could be done quickly.	Esto podría hacerse rápidamente.
I still can't say for sure.	Todavía no puedo decirlo con certeza.
She didn't know anything about what had happened to him.	Ella no sabía nada de lo que le había pasado.
Half or more of computer science is expensive.	La mitad o más de las ciencias de la computación son caras.
She could have killed him right there to finish the job.	Ella podría haberlo matado allí mismo para terminar el trabajo.
You stop trying to control people, situations, and outcomes.	Dejas de intentar controlar a las personas, las situaciones y los resultados.
It is her right and the rest of us should respect it.	Es su derecho y el resto de nosotros deberíamos respetarlo.
Look at the beauty of nature.	Mira la belleza de la naturaleza.
You must continue to do your best to get a job.	Debes continuar haciendo tu mejor esfuerzo para conseguir un trabajo.
Well, it turns out they are beautiful.	Bueno, resulta que son hermosos.
Let cool completely.	Dejar enfriar por completo.
Granted, the king was tall compared to most of his people.	De acuerdo, el rey era alto en comparación con la mayoría de su gente.
And then the process begins again.	Y entonces el proceso comienza de nuevo.
And she was fired.	Y fue despedida.
They say he is cocky.	Dicen que está engreído.
We slow down.	Reducimos la velocidad.
My doctor uses it several times during each office visit.	Mi médico lo usa varias veces durante cada visita al consultorio.
Something they don't like.	Algo que no les gusta.
Who was responsible.	Quién fue el responsable.
Have a great time, kids!	¡Que lo pasen muy bien, niños!.
This is a very nice business and the employees are nice.	Este es un negocio muy agradable y los empleados son agradables.
But when he was home he was at peace.	Pero cuando estaba en casa estaba en paz.
Somehow it worked.	De alguna manera funcionó.
Everyone is so happy that they lost their job.	Todos están tan felices de haber perdido su trabajo.
Turn on.	Pone en marcha.
national security state.	Estado de seguridad nacional.
The storm passed just as we got to town.	La tormenta pasó justo cuando llegamos al pueblo.
Unfortunately, she is right.	Desafortunadamente, ella tiene razón.
There was some other reason.	Había alguna otra razón.
My own political education.	Mi propia educación política.
I just want to know where she came from.	Sólo quiero saber de dónde vino.
This is where we will bring you into our world.	Es aquí donde te traeremos a nuestro mundo.
But most of the time, we talk about life.	Pero la mayor parte del tiempo, hablamos de la vida.
Someone did this for me a long time ago.	Alguien hizo esto por mí hace mucho tiempo.
So he hadn't come by chance, but because of something in particular.	Así que no había venido por casualidad, sino por algo en particular.
And he missed two games.	Y se perdió dos partidos.
Think what you want.	Piensa lo que quieras.
My mind was too excited to rest.	Mi mente estaba demasiado excitada para descansar.
They were different.	Eran diferentes.
Anyone who tells you otherwise is lying.	Cualquiera que te diga lo contrario miente.
Four of six individual studies comparing lean vs.	Cuatro de seis estudios individuales que compararon delgado vs.
Love is the beginning.	El amor es el comienzo.
Letters can't track us because we don't have a fixed address.	Las cartas no pueden rastrearnos porque no tenemos una dirección fija.
They are difficult to store and require significant space.	Son difíciles de almacenar y requieren un espacio significativo.
And he is doing it.	Y lo está haciendo.
This has been discussed before here, but there isn't a full answer there.	Esto se discutió antes aquí, pero no hay una respuesta completa allí.
Her hair began to stand up on her neck and over his shoulders.	El cabello comenzó a erizarse en su cuello y sobre los hombros.
The child has many wishes.	El niño tiene muchos deseos.
There are certain positive aspects about it.	Hay ciertos aspectos positivos al respecto.
I have a very good idea.	Tengo una muy buena idea.
From his room.	Desde su habitación.
She wanted to take his hand or touch his face.	Quería tomar su mano o tocar su rostro.
The basic mechanism is very simple.	El mecanismo básico es muy simple.
i never told you	nunca te lo he dicho
Generally raised to a high level.	Generalmente elevado a un alto nivel.
it's your job	es su trabajo
You need to find a way to grow.	Necesitas encontrar una manera de crecer.
There are, however, several important differences.	Hay, sin embargo, varias diferencias importantes.
And then he smiled.	Y luego sonrió.
You can guess by whom.	Puedes adivinar por quién.
He is right here.	Está justo aquí.
The old fear is there, and it is very real.	El viejo miedo está ahí, y es muy real.
You are the most powerful man in the world.	Eres el hombre más poderoso del mundo.
Or line, anyway.	O línea, de todos modos.
But she hadn't exactly told him no.	Pero ella no le había dicho exactamente que no.
Open windows, dark, looking out on the world beyond this wall.	Ventanas abiertas, oscuras, dando al mundo más allá de este muro.
We were together for a while and in love.	Estuvimos juntos por un tiempo y enamorados.
I have never published	nunca he publicado
We don't know why, and that doesn't matter.	No sabemos por qué, y eso no importa.
Thanks, that's excellent.	Gracias, eso es excelente.
Oh sure, he'll kill her if you give him the chance.	Oh, claro, la matará si le das la oportunidad.
And then she took off her shirt.	Y luego se quitó la camisa.
Quickly two policemen appear.	Rápidamente aparecen dos policías.
And then you get used to your bedroom.	Y luego te acostumbras a tu dormitorio.
It seemed like a good idea.	Parecía una buena idea.
I have never heard of an engine building plant in this state.	Nunca he oído hablar de una planta de construcción de motores en este estado.
But it didn't help.	Pero no sirvió de nada.
The baby received head injuries.	El bebé recibió heridas en la cabeza.
He will save us.	Él nos salvará.
Her mother sat down and read a book.	Su madre se sentó y leyó un libro.
Do not think too much.	No pienses demasiado.
As if this was going to happen.	Como si, esto iba a pasar.
Look around you in society.	Mira a tu alrededor en la sociedad.
I think it's a good sign.	Creo que es una buena señal.
This man wants something.	Este hombre quiere algo.
She could watch.	Ella podía mirar.
Or just random people.	O simplemente personas al azar.
That way you move the camera once.	De esa manera mueves la cámara una vez.
As far as you're concerned, he doesn't exist.	En lo que a ti concierne, él no existe.
And it's not good to look at me like that either.	Y tampoco es bueno mirarme así.
Between them, they took it all in.	Entre ellos, lo asimilaron todo.
I won't ask you twice.	No te lo preguntaré dos veces.
He couldn't just walk away.	No podía simplemente alejarse.
He had heard.	Él había oído.
It was certainly a lot of fun.	Ciertamente fue muy divertido.
And that is critical to understand.	Y eso es crítico de entender.
I stopped running.	Dejé de correr.
He could have called me anything.	Podría haberme llamado cualquier cosa.
Six of us needed to move and place each roll.	Seis de nosotros necesitábamos mover y colocar cada rollo.
The result didn't matter.	El resultado no importaba.
Just watching them.	Solo vigilándolos.
Plus, she made it easy.	Además, ella lo hizo fácil.
You're over it.	Ya lo superaste.
They can keep it.	Pueden quedárselo.
Neither party has paid us to write this article.	Ninguna de las partes nos ha pagado para escribir este artículo.
And this is different.	Y esto es diferente.
He had never started anything without her.	Nunca había comenzado nada sin ella.
Expect such success.	Espere tal éxito.
Yes, you are reading correctly.	Sí, estás leyendo bien.
In a sentence.	En una oracion.
Half your life, you don't pay attention to it.	La mitad de tu vida, no le prestas atención.
But they're not doing anything like that.	Pero no están haciendo nada por el estilo.
I was complete for the first time in my life.	Estaba completo por primera vez en mi vida.
We never got to meet them.	Nunca llegamos a conocerlos.
But the father never gave up.	Pero el padre nunca se dio por vencido.
But perhaps that is the key.	Pero quizás eso mismo sea la clave.
That is an hour of my life.	Esa es una hora de mi vida.
Like her father, she had been crying.	Al igual que su padre, había estado llorando.
Beacause you are not.	Porque no lo eres.
If not, his men were ready.	Si no, sus hombres estaban preparados.
Because my name is on it.	Porque mi nombre está en él.
Everyone had a role.	Todo el mundo tenía un papel.
Then they could write laws for everyone else, and that was it.	Entonces podrían escribir leyes para todos los demás, y eso fue todo.
You have to look forward to these challenges.	Tienes que mirar hacia adelante a estos desafíos.
Everyone needs to shoot with the same pressure.	Todo el mundo necesita tirar con la misma presión.
Sounds like you had an amazing trip.	Parece que tuviste un viaje increíble.
Yes, you are nervous.	Sí, estás nervioso.
I have seen it myself, like many.	Yo mismo la he visto, como muchos.
So the difficulty went up.	Entonces la dificultad subió.
I was talking to him tonight.	Estaba hablando con él esta noche.
Notes for a thought of appearance.	Apuntes para un pensamiento de la apariencia.
Something terrible was happening.	Algo terrible estaba pasando.
Well, so be it.	Bueno, que así sea.
But rather with this particular man or with that particular woman.'	Sino más bien con este hombre en particular o con esa mujer en particular'.
They followed us around.	Nos siguieron alrededor.
Very unusual.	Muy inusual.
Collect as many as they have in stock.	Recoge tantos como tengan en stock.
That story was important to me.	Esa historia era importante para mí.
I'm not really interested.	No estoy realmente interesado.
No one could explain it.	Nadie pudo explicarlo.
I want to make that clear.	Quiero dejar eso en claro.
I still taste it on my lips.	Todavía lo saboreo en mis labios.
We simply see the danger and wish to save you from it.	Simplemente vemos el peligro y deseamos salvarte de él.
It was as if my body knew what it needed.	Era como si mi cuerpo supiera lo que necesitaba.
They are two games.	Son dos juegos.
Sleep was a shared experience.	Dormir era una experiencia compartida.
I haven't done anything wrong.	No he hecho nada malo.
I believe in hope.	Yo creo en la esperanza.
It was an accident that the circle did not close completely last time.	Fue un accidente que el círculo no se cerrara completamente la última vez.
I could feel them like a weight on my chest.	Podía sentirlos como un peso en mi pecho.
He was a very tough person, but he had a big heart.	Era una persona muy dura, pero tenía un gran corazón.
I have followed the advice of this answer.	He seguido el consejo de esta respuesta.
This is true and important to remember.	Esto es cierto e importante de recordar.
We have great players, each match will be different.	Tenemos grandes jugadores, cada partido será diferente.
Send it.	Envíalo.
I have been in a dream for a long time.	He estado en un sueño durante mucho tiempo.
Other than that, there isn't much to say about it.	Aparte de eso, no hay mucho que decir al respecto.
We work for you.	Trabajamos para ti.
Stir once after an hour.	Revuelva una vez después de una hora.
I have used both for years with no problems.	He usado ambos durante años sin problemas.
He tried to turn her to look at him.	Intentó girarla para que lo mirara.
But go down and take cover.	Pero baja y cúbrete.
I wrote a post about this here some time ago.	Escribí una publicación sobre esto aquí hace algún tiempo.
You're probably not going to get a new brother or sister.	Probablemente no vas a conseguir un nuevo hermano o hermana.
There is no specific time limit for physical therapy.	No hay un límite de tiempo específico para la fisioterapia.
And that gives them incredible medical potential.	Y eso les da un potencial médico increíble.
It is what can be found in any vacant lot.	Es lo que se puede encontrar en cualquier baldío.
But his eyes, once raised, were wonderful.	Pero sus ojos, una vez levantados, eran maravillosos.
She did not understand war.	Ella no entendía la guerra.
The third.	El tercero.
But they do.	Pero lo hacen.
For an image obtained, only image processing is performed.	Para una imagen obtenida, solo se realiza el procesamiento de imágenes.
It had run out.	Se había agotado.
Be carefull with that.	Ten cuidado con eso.
I believe you have business that requires you to drop by.	Creo que tiene asuntos que requieren que pase por allí.
I could go on and on.	Podría seguir y seguir.
You must call the company you want to serve you.	Debe llamar a la empresa que desea que le atienda.
Yes, you are one.	Sí, eres uno.
Maybe my story will help others to be more successful.	Tal vez mi historia ayude a otros a tener más éxito.
The driver of the night.	El conductor de la noche.
But we are doing everything we can to stop that.	Pero estamos haciendo todo lo posible para que eso se detenga.
The card will be sent.	La tarjeta será enviada.
Rather, he is trying to move the work forward.	Más bien, está tratando de hacer avanzar el trabajo.
Everyone knows you are here and knows the true story.	Todo el mundo sabe que estás aquí y conoce la verdadera historia.
He could assume that she wanted to see him.	Podía suponer que ella quería verlo.
We have to get to that.	Tenemos que llegar a eso.
She stood in front, with a smile.	Se paró al frente, con una sonrisa.
That was something white people did.	Eso era algo que hacían los blancos.
But she continued.	Pero continuó.
If only something.	Si tan solo algo.
It was a new day and the rain had finally stopped.	Era un nuevo día y la lluvia finalmente había cesado.
It's just a different set of rules and a different audience.	Es solo un conjunto diferente de reglas y una audiencia diferente.
The explanation came after the fact.	La explicación vino después del hecho.
But these are minor issues with an overall solid piece.	Pero estos son problemas pequeños con una pieza sólida en general.
It must be moral.	Debe ser moral.
She barely knew you.	Apenas te conocía.
And our challenge.	Y nuestro reto.
Better not think about it too much.	Mejor no pensar demasiado en ello.
They have been saying these things for months.	Llevan meses diciendo estas cosas.
She was drinking my wine.	Estaba bebiendo mi vino.
How long ago it had been.	Cuánto tiempo hace que había sido.
And that afternoon in that place a wedding was being celebrated.	Y esa tarde en ese lugar se estaba celebrando una boda.
When you attack, never go with a technique.	Cuando ataques, nunca vayas con una técnica.
In press a.	En prensa A.
It never was.	Nunca fue.
It's been going on forever.	Ha estado sucediendo desde siempre.
There was nothing else to do.	No había nada más que hacer.
The battle is moral vs.	La batalla es moral vs.
They are not in the church to be taught.	No están en la iglesia para que les enseñen.
I'm the one who should go.	Yo soy el que debería irse.
My review should come out this week.	Mi reseña debería salir esta semana.
They are part of your identity.	Son parte de su identidad.
Give it a try and see what happens.	Dale una oportunidad y mira lo que pasa.
That keeps it cool.	Eso lo mantiene fresco.
She has an amazing quality about her.	Ella tiene una cualidad increíble sobre ella.
She never heard from him again.	Nunca más se supo de él.
People with whom to share food and fire.	Gente con quien compartir la comida y el fuego.
I had one.	Tuve uno.
She maybe she did.	Tal vez lo hizo.
Everybody uses it.	Todo el mundo lo usa.
Please take a look at the image below.	Por favor, eche un vistazo a la imagen de abajo.
His wife was mentioned in the pages of the local society.	Su esposa fue mencionada en las páginas de la sociedad local.
Your whole body benefits from eating better.	Todo tu cuerpo se beneficia de comer mejor.
It started out pretty normal.	Empezó bastante normal.
We do a lot of background on people.	Hacemos muchos antecedentes sobre las personas.
We didn't say much either.	Tampoco dijimos mucho.
She would tell him.	Ella le diría.
The false vision.	La falsa visión.
I can't stay this late anymore.	No puedo quedarme tan tarde más.
At the end of the reaction, the reaction was light yellow in color.	Al final de la reacción, la reacción era de color amarillo claro.
And we had everything, you know.	Y teníamos todo, ya sabes.
All of these factors must be considered.	Todos estos factores deben ser considerados.
Case, as reviewed above.	Caso, como se revisó anteriormente.
Apparently they saw something that was worth the effort.	Aparentemente vieron algo que valió la pena el esfuerzo.
I would really like to see someone new.	Realmente me gustaría ver a alguien nuevo.
Come ready to learn.	Ven listo para aprender.
It didn't matter now.	No importaba ahora.
We should not move on until we plan for the future.	No debemos seguir adelante hasta que planeemos el futuro.
We wouldn't do that.	Nosotros no haríamos eso.
He knows.	Él sabrá.
Instead, he went to them.	En cambio, fue a ellos.
This is very important work.	Este es un trabajo muy importante.
He will learn how to start getting that evidence when he needs it.	Aprenderá cómo comenzar a obtener esa evidencia cuando la necesite.
He couldn't have done it.	No pudo haberlo hecho.
Take a deep breath as you count to four.	Respira hondo mientras cuentas hasta cuatro.
My friend started trying them on his own.	Mi amigo comenzó a probarlos por su cuenta.
He fits the place perfectly.	Encaja perfectamente en el lugar.
You are in trouble.	Estás en problemas.
He was so cool.	Fue tan genial.
And we need it, it's for the big case.	Y lo necesitamos, es para el gran caso.
It hurt him to know that his own wife hated him.	Dolía saber que su propia esposa lo odiaba.
The girl has a point.	La chica tiene un punto.
Many people are getting sick these days.	Mucha gente se está enfermando estos días.
Having cancer is not so bad.	Tener cáncer no es tan malo.
I'm not telling you anything you don't know.	No les digo nada que no sepan.
I have yet to read about that.	Todavía tengo que leer sobre eso.
this was happening	esto estaba pasando
I've gotten myself into a little trouble.	Me he metido en un pequeño lío.
The good news is that your search has just paid off.	La buena noticia es que su búsqueda acaba de dar sus frutos.
Another had.	Otro tenía.
They spent hours and hours at the table.	Pasaron horas y horas en la mesa.
Without us there would be little variety to choose from.	Sin nosotros habría poca variedad para elegir.
Let's consider this question in a little more detail.	Consideremos esta pregunta con un poco más de detalle.
A magic item that is probably quite common.	Un objeto mágico que probablemente sea bastante común.
And then mine was silent too, because they left me.	Y luego la mía también se quedó en silencio, porque me dejaron.
The evidence here is somewhat mixed.	La evidencia aquí es algo mixta.
The dress does not come off.	El vestido no se quita.
You have to make really tough decisions.	Hay que tomar decisiones realmente difíciles.
They exist by operation of law.	Existen por ministerio de la ley.
I had never seen this particular combination of results.	Nunca había visto esta combinación particular de resultados.
Everything had better movement than me.	Todo tenía mejor movimiento que yo.
The time difference threw me.	La diferencia horaria me tiró.
They all sleep in one room.	Todos duermen en una habitación.
From now on I will pay more attention.	A partir de ahora prestaré más atención.
The weight is selected to apply to a user.	El peso se selecciona para aplicarlo a un usuario.
But keep your corner to yourself.	Pero mantén tu rincón para ti.
They needed rest and good food.	Necesitaban descanso y buena alimentación.
More my type.	Más mi tipo.
This song was about him, he thought.	Esta canción era sobre él, pensó.
That was the best day of my life.	Ese fue el mejor día de mí vida.
There is an option to read the entire file.	Hay una opción para leer todo el archivo.
it's forever.	es para siempre.
I was at his house	yo estaba en su casa
And maybe, yes, just a little bit because of the battle itself.	Y tal vez, sí, solo un poco por la batalla en sí.
Some subjects are only highlighted with a single color.	Algunos sujetos solo se resaltan con un solo color.
They left because of him.	Se fueron por su culpa.
He put on a great show, lots of fun.	El puso en un gran espectáculo, mucha diversión.
We placed only four shows in the top thirty.	Colocamos solo cuatro programas entre los treinta primeros.
Life moves so fast here.	La vida se mueve tan rápido aquí.
Everything else will flow from that.	Todo lo demás fluirá de eso.
You want to win immediately.	Quiere ganar de inmediato.
This means two things.	Esto significa dos cosas.
But there was no time.	Pero no había de tiempo.
I didn't go down that much.	No bajé tanto.
Where he was born and raised, who saw his own.	Dónde nació y se crió, quién vio a los suyos.
But he wanted to know.	Pero él quería saber.
But it was in his nature to serve others before himself.	Pero estaba en su naturaleza servir a los demás antes que a sí mismo.
You're going to be wonderful.	Vas a estar maravilloso.
But he's not that either.	Pero él tampoco es eso.
They would give me extra food.	Me darían comida extra.
I heard it.	Lo escuché.
Nobody came to look at them.	Nadie vino a mirarlos.
They are not the team they were last season.	No son el equipo que eran la temporada pasada.
People would be there.	La gente estaría allí.
Self examination.	Examen de uno mismo.
And then he leaves.	Y luego se va.
She looked at the sea, then she looked at him.	Miró al mar, luego lo miró a él.
See the image below from this site.	Vea la imagen de abajo de este sitio.
This is useful if a device has become very confused.	Esto es útil si un dispositivo se ha confundido mucho.
Or if they are able to track you.	O si son capaces de rastrearte.
Do the necessary research.	Haz la investigación necesaria.
You can buy them or make them.	Puedes comprarlos o hacerlos.
Then do something.	Entonces haz algo.
I had helped a friend from my village, nothing more.	Había ayudado a un amigo de mi pueblo, nada más.
I decided not to go with lights.	Decidí no ir con luces.
There are also girls, and love.	También hay chicas, y amor.
They had been keeping busy.	Se habían estado manteniendo ocupados.
Admission to the event is free and no paperwork is needed.	La entrada al evento es gratuita y no se necesita papeleo.
There is a code.	Hay un código.
Apparently it wasn't.	Aparentemente no fue así.
If there is no fire, there you have it.	Si no hay fuego, ahí lo tienes.
But that would be completely wrong.	Pero eso sería completamente incorrecto.
I was only a few meters away.	Yo estaba a sólo unos metros de distancia.
People even spend years of their lives waiting for the process.	Las personas incluso pasan años de su vida esperando el proceso.
The mechanism of this increase was studied.	Se estudió el mecanismo de este aumento.
They talked to anyone who was interested.	Hablaron con cualquiera que estuviera interesado.
However, something interesting happens when you click the button.	Sin embargo, sucede algo interesante cuando haces clic en el botón.
Maybe it's not a front.	Tal vez no sea un frente.
It was easily my favorite part of the summer.	Era fácilmente mi parte favorita del verano.
That would be good.	Eso sería bueno.
I'm currently single.	Actualmente estoy soltero.
By weight, or by measure.	En peso, o en medida.
The end result is the following.	El resultado final es el siguiente.
In my opinion, you did a great job this year.	En mi opinión, hiciste un gran trabajo este año.
Many people spend their entire lives not feeling good about themselves.	Muchas personas pasan toda su vida sin sentirse bien consigo mismas.
Now the question is whether he will be able to retain it.	Ahora la pregunta es si podrá retenerlo.
If the power goes out we don't even realize it.	Si se va la luz ni siquiera nos damos cuenta.
He wouldn't act like this under any other circumstances.	No actuaría así bajo ninguna otra circunstancia.
Three times the number of people who think their health is poor.	Tres veces el número de personas que piensan que su salud es mala.
No signs of trouble.	No hay señales de problemas.
They have received a call from a couple in the flat next door.	Han recibido una llamada de una pareja del piso de al lado.
One man was injured.	Un hombre resultó herido.
But then the next day, you're like rejected.	Pero luego, al día siguiente, estás como rechazado.
The president is not sure when exactly they ended.	El presidente no está seguro de cuándo terminaron exactamente.
The court of first instance refused.	El tribunal de primera instancia se negó.
We have what we are doing on the home front.	Tenemos lo que estamos haciendo en el frente interno.
You have thought about this more carefully.	Ha pensado en esto con más cuidado.
He checked his wounds.	Revisó sus heridas.
But it will not be easy to agree.	Pero no va a ser fácil ponerse de acuerdo.
Photos of all.	Fotos de todos.
But heck, they didn't really know what killed him.	Pero diablos, en realidad no sabían qué lo mató.
I can't sleep another night.	No puedo dormir otra noche.
I saw the things you did.	Vi las cosas que hiciste.
Use the emotions you feel to create.	Usa las emociones que sientes para crear.
Take your arms and push yourself back in the chair, holding them for thirty seconds.	Tome los brazos y empújese hacia atrás en la silla, manteniéndolos durante treinta segundos.
I took the money and ran away.	Cogí el dinero y me escapé.
Don't fall behind.	No quedarse atrás.
That had been a shock.	Eso había sido un shock.
They have less hair on their face and body.	Tienen menos vello en la cara y el cuerpo.
So far we have two children.	Hasta ahora tenemos dos hijos.
In fact, they are bigger than your entire plate.	De hecho, son más grandes que todo tu plato.
And it would hurt them both.	Y les haría daño a ambos.
President, let me explain something to you.	Presidente, déjeme explicarle algo.
I'm going to break right.	Voy a romper a la derecha.
Results are representative of three or more independent experiments.	Los resultados son representativos de tres o más experimentos independientes.
Them neither.	Ellos tampoco.
It's interesting to see them do it.	Es interesante verlos hacerlo.
I have seen what happens.	He visto lo que sucede.
This will go through example test cases but will not solve the problem.	Esto pasará casos de prueba de ejemplo pero no resolverá el problema.
For me, things only get better if the students' skills improve.	Para mí, las cosas solo mejoran si las habilidades de los estudiantes mejoran.
How can I test the results that it returned no records?	¿Cómo puedo probar los resultados de que no devolvió registros?
He doesn't want to risk any more lives.	No quiere arriesgar más vidas.
They all ran to the windows, looking at the fire and smoke.	Todos corrieron hacia las ventanas, mirando el fuego y el humo.
You will likely need surgery.	Es probable que necesite cirugía.
I don't see any problem with that.	No veo ningún problema con eso.
I felt sorry for that guy.	Sentí pena por ese tipo.
Then he started to let go of her.	Luego comenzó a soltarla.
He chose to break their bodies.	Él eligió romper sus cuerpos.
She laughed and shook her head.	Ella se rió y sacudió la cabeza.
Now the car runs fine.	Ahora el coche anda bien.
He was a dead man.	Era un hombre muerto.
Many people serve in the military.	Mucha gente sirve en el ejército.
We have to talk about the technical part.	Tenemos que hablar de la parte técnica.
But he basically had to figure things out on his own.	Pero básicamente tuvo que resolver las cosas por su cuenta.
The control group received the usual treatment.	El grupo control recibió el tratamiento habitual.
If you see it, pick it up.	Si lo ves, recógelo.
The general rule of life in the big city.	La regla general de la vida en la gran ciudad.
She was a beautiful woman.	Ella era una mujer hermosa.
The boy is making a scene.	El niño está haciendo una escena.
I did too.	Yo también lo hice.
Send him a signed photo or something.	Envíale una foto firmada o algo.
I think we have a problem here.	Creo que tenemos un problema aquí.
Another individual survived.	Otro individuo sobrevivió.
I expect more.	Espero más.
When the doors opened, they were inside.	Cuando se abrieron las puertas, estaban dentro.
Or at least where his body had burned.	O al menos donde su cuerpo se había quemado.
And what was false may not necessarily be false anymore.	Y lo que era falso puede que ya no sea necesariamente falso.
This will help keep his feet soft and smooth.	Esto ayudará a que sus pies estén suaves y tersos.
She pushed him.	Ella lo empujó.
But, in general, we only know of standard examples.	Pero, en general, solo conocemos ejemplos estándar.
She showed that it could be done in a matter of weeks.	Demostró que se podía hacer en cuestión de semanas.
Because you're cool like that.	Porque eres genial así.
Making a relationship work was hard enough.	Hacer que una relación funcionara ya era bastante difícil.
Several weeks later the injury is mentioned again.	Varias semanas después se vuelve a mencionar la lesión.
She had come to terms with that.	Había llegado a un acuerdo con eso.
It won't go anywhere.	No irá a ninguna parte.
You found someone else.	Encontraste a alguien más.
We are human too.	Somos humanos también.
The president looked a lot like them.	El presidente se parecía mucho a ellos.
I came back this year to win a title.	Regresé este año para ganar un título.
Prices usually include breakfast.	Los precios suelen incluir el desayuno.
If only it works.	Si solo funciona.
It's actually quite difficult to make it fit the screen.	En realidad, es bastante difícil hacer que se ajuste a la pantalla.
Still, he never asked for help.	Aun así, nunca pidió ayuda.
Let's call these elements their effects.	Llamemos a estos elementos sus efectos.
We were not there.	No estábamos allí.
The music is changing.	La música está cambiando.
This is an opportunity.	Esta es una oportunidad.
She can come with me.	Ella puede venir conmigo.
And that's when she hit me.	Y fue entonces cuando me golpeó.
She was just going with the flow.	Ella sólo iba con la corriente.
But after about a week it started to get a little easier.	Pero después de aproximadamente una semana comenzó a ser un poco más fácil.
I don't even know what that means.	Ni siquiera sé lo que eso significa.
To exit this website click here.	Para salir de este sitio web haga clic aquí.
Will you be doing the other characters like that too?	¿Estarás haciendo los otros personajes así también?.
You can use money to get someone to write.	Puedes usar dinero para conseguir que alguien escriba.
This can happen within hours of birth.	Esto puede suceder a las pocas horas del nacimiento.
In her house.	En su casa.
All patients had a diagnosis of cancer.	Todos los pacientes tenían un diagnóstico de cáncer.
I would like to give a house to my family.	Me gustaría regalar una casa para mi familia.
And we really don't know much about it yet.	Y realmente no sabemos mucho al respecto todavía.
But maybe I don't take it too literally?	Pero tal vez no lo tome demasiado literalmente?.
He is too young for me.	Es demasiado joven para mí.
It's like New.	Está como nuevo.
Sounds like a weak case.	Suena como un caso débil.
And no one will tell you otherwise.	Y nadie le dirá lo contrario.
He will be back.	Él estará de vuelta.
He is still called.	Todavía se llama.
He's fine, this is awesome, no games.	Está bien, esto es increíble, no hay juegos.
So you know they need to grow.	Para que sepas que necesitan crecer.
She held out her hand.	Ella extendió la mano.
Words can be fun.	Las palabras pueden ser divertidas.
In five hundred years she hadn't moved so fast.	En quinientos años no se había movido tan rápido.
The girls have a strong connection that is constant throughout the book.	Las chicas tienen una fuerte conexión que es constante a lo largo del libro.
In a national society, it would move around the country.	En una sociedad nacional, se movería por todo el país.
Or at least, one version of him does.	O al menos, una versión de él lo hace.
But when you have multiple eggs, sometimes you have multiple children.	Pero cuando tienes varios óvulos, a veces tienes varios hijos.
The things that help you win games.	Las cosas que te ayudan a ganar juegos.
They are different.	Ellos son diferentes.
They couldn't believe their eyes.	No podían creer lo que veían.
Growing up so fast.	Creciendo tan rápido.
Naturally, they wanted the best oncologist in the world.	Naturalmente, querían al mejor oncólogo del mundo.
You rendered a very good service to a person in real need.	Prestaste un muy buen servicio a una persona en verdadera necesidad.
Thank you very much!.	¡Muchas gracias!.
We have a lot of money.	Tenemos mucho dinero.
You may be on the right track.	Usted puede estar en el camino correcto.
She died five months later.	Murió cinco meses después.
He seemed really complex.	Parecía realmente complejo.
That is a good description.	Esa es una buena descripción.
I was there for about half an hour.	Estuve alrededor de una media hora.
Throw bugs early and often.	Lanza errores pronto y con frecuencia.
How am I there?	Cómo soy yo allí.
We are going to be here the year after,” he said.	Vamos a estar aquí el año después”, dijo.
I couldn't have done it without you.	No podría haberlo hecho sin ti.
He needed the personal touch from him.	Necesitaba su toque personal.
Turn off the motor.	Apagué el motor.
He started calling his father for advice.	Empezó a llamar a su padre para pedirle consejo.
More patients were being taken out behind her.	Más pacientes estaban siendo sacados detrás de ella.
They are playing for the grand finale of the city.	Están jugando para el gran final de la ciudad.
Thinking that it might contain food, she tried to open it, but she couldn't.	Pensando que podría contener comida, trató de abrirlo, pero no pudo.
Losing him would be losing them.	Perderlo sería perderlos a ellos.
Two main factors may help explain such differences between studies.	Dos factores principales pueden ayudar a explicar tales diferencias entre los estudios.
When he looked down, he had his back to her.	Cuando miró hacia abajo, él estaba de espaldas a ella.
It's certainly not the first time someone has used it.	Ciertamente no es la primera vez que alguien lo usa.
What a collection!	¡Qué colección!
The ice was deep and strong.	El hielo era profundo y fuerte.
This way you only need to write them once.	De esta manera, solo necesita escribirlos una vez.
There was no evidence.	No había pruebas.
We turn things off when we're not using them.	Apagamos las cosas cuando no las estamos usando.
She is upset and really wants to get off work early.	Está molesta y realmente quiere salir temprano del trabajo.
Thought does not make silence, nor does it build it.	El pensamiento no hace el silencio, ni lo construye.
If we had shown any fear, we would have gotten into trouble.	Si hubiéramos mostrado algún miedo, nos habríamos metido en problemas.
This is not a tax issue.	Esto no es un problema de impuestos.
And then play by the rules.	Y luego jugar según las reglas.
That was his thing.	Eso era lo suyo.
Any more details if necessary.	Algún detalle más si es necesario.
You are responsible for our presence.	Usted es responsable de nuestra presencia.
You can find the story from here.	Puedes encontrar la historia desde aquí.
I let him give me the money.	Dejé que me diera el dinero.
Bad and good.	Mal y bien.
Her friend looked like shit.	Su amigo parecía una mierda.
Still, it was her only chance.	Aún así, era su única oportunidad.
Take a look at this article.	Echa un vistazo a este artículo.
I am trying to see if the input fields contain a certain word.	Estoy tratando de ver si los campos de entrada contienen una determinada palabra.
The mind returns, but it returns in true thought.	La mente regresa, pero regresa en el pensamiento verdadero.
Others may draw the line differently.	Otros pueden trazar la línea de manera diferente.
Its eye-opening things.	Sus cosas que abren los ojos.
She can't meet her needs.	Ella no puede satisfacer sus necesidades.
These are basic ground rules.	Estas son reglas básicas básicas.
There will be a new hearing.	Habrá una nueva audiencia.
Nice doesn't win it.	Bonito no lo gana.
I must go down.	Debo bajar.
All relevant data is included in the document.	Todos los datos relevantes están incluidos en el documento.
Say 'stay awake, stay awake, stay awake'.	Decir 'quédate despierto, quédate despierto, quédate despierto'.
She couldn't be more than nine years old.	No podía tener más de nueve años.
Body language says a lot.	El lenguaje corporal dice mucho.
Other plan may be mentioned.	Puede mencionarse otro plan.
I found myself in the body.	Me encontré en el cuerpo.
This second attempt failed.	Este segundo intento fracasó.
She recognized the design.	Ella reconoció el diseño.
I can wait.	Puedo esperar.
She had seen this scene before.	Ella había visto esta escena antes.
This is very important to me, please believe me.	Esto es muy importante para mí, por favor, créanme.
Look at your book.	Mira tu libro.
He wanted people to have hope again.	Quería que la gente volviera a tener esperanza.
The best player is going to get the job.	El mejor jugador va a conseguir el trabajo.
She came back strong.	Volvió fuerte.
There was nothing to indicate when and how she had been converted.	No había nada que indicara cuándo y cómo había sido convertido.
The couple eventually had four children.	La pareja finalmente tuvo cuatro hijos.
Or normal, but not average.	O normal, pero no promedio.
We forget how small we are.	Nos olvidamos de lo pequeños que somos.
This happens, but not on my blog.	Esto sucede, pero no en mi blog.
We need it as individuals.	Lo necesitamos como individuos.
You will have to do better than ever.	Tendrás que hacerlo mejor que nunca.
Those are our orders.	Esas son nuestras órdenes.
This is not a new problem.	Este no es un problema nuevo.
There were no lights on in any of the windows.	No había luces encendidas en ninguna de las ventanas.
I'll try it some more.	Lo probaré un poco más.
I will remember it forever.	Lo recordaré para siempre.
But the situation is not out of control.	Pero la situación no está fuera de control.
Very good for you.	Muy bueno para ti.
It turned out to be the work of hell.	Resultó ser el trabajo del infierno.
It was carried out in dry weather conditions.	Se llevó a cabo en condiciones de clima seco.
The next day was a repeat of the day before.	El día siguiente fue una repetición del día anterior.
Like, me, today.	Como, yo, hoy.
In fact, this is exactly the case.	De hecho, este es exactamente el caso.
Don't be afraid to touch it if you want.	No tengas miedo de tocarla si quieres.
It felt too soon.	Se sintió demasiado pronto.
There were some people.	Había gente.
There are guys like that.	Hay tipos así.
I could feel the world breathe.	Podía sentir el mundo respirar.
Something was going to go wrong, he just knew it.	Algo iba a salir mal, simplemente lo sabía.
It was nice that you came to visit us.	Fue agradable que vinieran a visitarnos.
She was crying, she realized in time to hide it.	Estaba llorando, se dio cuenta a tiempo de ocultarlo.
He is like you and me.	Él es como tú y yo.
That was just what she had hoped for.	Eso era sólo lo que ella había esperado.
I don't want to hear about it.	No quiero oír hablar de eso.
The initial shock of the cold takes your breath away.	El impacto inicial del frío te quita el aliento.
But do not worry.	Pero no te preocupes.
I had to know more.	Tenía que saber más.
We talked a lot and became very good friends.	Hablamos mucho y nos hicimos muy amigos.
She just liked to sit down and write songs.	Simplemente le gustaba sentarse y escribir canciones.
You ask us.	Usted nos pregunta.
That must be your decision.	Esa debe ser tu decisión.
Being able to force their own.	Ser capaz de forzar a los suyos.
I feel free here.	Me siento libre aquí.
I wish you good luck and success.	Te deseo mucha suerte y éxito.
At this, she surprised even herself.	En esto, se sorprendió incluso a sí misma.
Never forget that.	Nunca olvides eso.
She had experience.	Tenía experiencia.
Credit to him.	Crédito a él.
Not tomorrow or in a few months.	No mañana o dentro de unos meses.
The air is very still.	El aire está muy quieto.
Like soldiers in war.	Como los soldados en la guerra.
She went back into the living room.	Volvió a la sala de estar.
Nothing like what you guys get.	Nada como lo que ustedes obtienen.
She has to be	ella tiene que ser
As of today, we have literally sold everything we own.	A partir de hoy, literalmente hemos vendido todo lo que tenemos.
I see two problems.	Veo dos problemas.
It was a good move.	Fue un buen movimiento.
You are on my side.	Estás de mi lado.
If you have any tips to share, please do so, and thank you very much!	Si tiene algún consejo para compartir, por favor hágalo, ¡y muchas gracias!.
Hard as usual.	Duro como de costumbre.
My head is priceless.	Mi cabeza no tiene precio.
Gives a lot of free power.	Da mucho poder libre.
He had a certain responsibility for asking himself those questions earlier.	Tenía cierta responsabilidad de hacerse esas preguntas antes.
You can do it out loud or mentally.	Puedes hacerlo en voz alta o mentalmente.
This is much worse.	Esto es mucho peor.
You were a good woman to me and to me.	Fuiste una buena mujer para mí y para mí.
For some time.	Durante algún tiempo.
A look to the past.	Una mirada al pasado.
I was normal	yo era normal
Make sure you have memories that will last forever.	Asegúrate de tener recuerdos que durarán para siempre.
There has hardly been enough.	Casi no ha habido suficiente.
One should not have brought her.	Uno no debería haberla traído.
I had to be with someone.	Tenía que estar con alguien.
Help is about needs, whatever they may be.	La ayuda se trata de necesidades, sean cuales sean.
I didn't shoot him.	Yo no le disparé.
In this work we improve these results.	En este trabajo mejoramos estos resultados.
I look forward to the next one.	Espero con ansias el siguiente.
Everything is working perfectly.	Todo está funcionando perfectamente.
More news after the weekend!	¡Más noticias después del fin de semana!.
It was a pleasure to watch.	Era un placer mirarlo.
Only a few were built.	Sólo unos pocos fueron construidos.
Keep your humor.	Mantén tu humor.
Perhaps you have already experienced it.	Tal vez ya lo hayas experimentado.
You cannot see or meet what is coming towards you.	No puedes ver ni encontrarte con lo que viene hacia ti.
After a while she stopped to listen.	Después de un rato se detuvo a escuchar.
Please, she come back for me.	Por favor, vuelve por mí.
The accused was not there.	El acusado no estaba allí.
You say you can't find it.	Dices que no puedes encontrarlo.
My man will pick you up outside in ten minutes.	Mi hombre te recogerá afuera en diez minutos.
I didn't do a good job with her.	No hice un buen trabajo con ella.
She couldn't think.	No podía pensar.
Showing you what he has for you.	Mostrándote lo que tiene para ti.
You don't even know yourself.	Ni siquiera te conoces.
The frame is placed on the paper and disassembled.	El marco se coloca sobre el papel y se desarma.
Difficult to listen to, but important to listen to.	Difícil de escuchar, pero importante de escuchar.
In this no one has any doubt.	En esto nadie tiene duda.
No, no, my friend.	No, no, mi amigo.
For the money.	Por el dinero.
It is part of the same.	Es parte de lo mismo.
But that's part of the fun.	Pero eso es parte de la diversión.
I can't believe how unbelievably this moved me.	No puedo creer lo increíblemente que esto me conmovió.
The world was set apart, set aside.	El mundo fue puesto aparte, puesto a un lado.
I must have been gone for at least a couple of hours.	Debo haber desaparecido durante al menos un par de horas.
I wouldn't have stayed	no me hubiera quedado
I saw them four times.	Los vi cuatro veces.
Giving to friends and family is wonderful.	Dar a amigos y familiares es maravilloso.
Try to find a way to go.	Trate de encontrar un camino a seguir.
The space is available, she says.	El espacio está disponible, dice.
The boy seemed to know what he was doing.	El chico parecía saber lo que estaba haciendo.
If you read last week's blog post, you'll know why.	Si leíste la publicación del blog de la semana pasada, sabrás por qué.
I make my mother worry enough.	Hago que mi madre se preocupe lo suficiente.
I can't watch that.	No puedo mirar eso.
That's the way we recorded it.	Esa es la forma en que lo grabamos.
I thought it was for people more sexual than me.	Pensé que era para gente más sexual que yo.
All that's missing is you.	Todo lo que falta eres tú.
We have nothing to do with it.	No tenemos nada que ver con eso.
His body is warm and familiar, and he gets hard fast.	Su cuerpo es cálido y familiar, y se pone duro rápidamente.
I don't want to see what's in there.	No quiero ver lo que hay allí.
Pick one and go with it.	Elige uno y ve con él.
You have a couple of tears.	Tienes un par de lágrimas.
We are there to help!	¡Estamos ahí para ayudar!.
Finally, he slowly sat back down.	Finalmente, se volvió a sentar lentamente.
My brother is here, which means my father is not far behind.	Mi hermano está aquí, lo que significa que mi padre no se queda atrás.
I can't believe otherwise.	No puedo creer lo contrario.
Darkness and light are but aspects of each other.	La oscuridad y la luz no son más que aspectos el uno del otro.
You are not thinking about anything else.	No estás pensando en nada más.
If you're not careful, he'll stick a bone in your throat.	Si no tienes cuidado, se te clava un hueso en la garganta.
And it can be hard for you to ask for support.	Y puede ser difícil para usted pedir apoyo.
Enter the rate as a number.	Introduzca la tasa como un número.
None of that is bad.	Nada de eso está mal.
I guess people take it based on how he looks.	Supongo que la gente la toma en base a su apariencia.
You have to trust me.	Tienes que confiar en mi.
In fact, it was really turning her on.	De hecho, realmente la estaba excitando.
We decided to slow you down.	Decidimos ralentizarte.
I loved being a part of.	Me encantó ser parte de.
We'll have to make a list.	Tendremos que hacer una lista.
The means did not matter if the end was achieved.	No importaban los medios si se lograba el fin.
There were drugs everywhere.	Había drogas por todas partes.
But it was cold.	Pero hacía frío.
In fact, it is personal.	De hecho, es personal.
It was as if this great weight had been lifted from our shoulders.	Era como si este gran peso se hubiera quitado de nuestros hombros.
It involved car No.	Involucró el auto No.
Take your return journey into your own hands.	Tome su viaje de regreso en sus propias manos.
Oh wait a second.	Oh, espera un segundo.
I could feel it.	Podía sentirlo.
They do not require any proof.	No requieren ninguna prueba.
Every topic is considered.	Cada tema es considerado.
It will be lost forever.	Se perderá para siempre.
I could see the camera bag and knew they had taken pictures.	Podía ver la bolsa de la cámara y sabía que habían tomado fotografías.
That was never part of the conversation, ever.	Eso nunca fue parte de la conversación, nunca.
There was no sense of self.	No había sentido del yo.
So some areas have salt water, some fresh.	Entonces, algunas áreas tienen agua salada, algunas dulces.
And he didn't even know where the hell they were.	Y ni siquiera sabía dónde diablos estaban.
At least not outside.	Al menos no en el exterior.
He does other things first.	Él hace otras cosas primero.
There was no offer to accept.	No hubo oferta que aceptar.
They had made decisions that she didn't even know were options.	Habían tomado decisiones que ella ni siquiera sabía que eran opciones.
Once upon a time, she had loved this house.	Érase una vez, había amado esta casa.
Please, don "t forget it.	Por favor, no lo olvides.
Furthermore, it meant not questioning the existence of what was said.	Además, significaba no cuestionar la existencia de lo dicho.
She could see that when she worked.	Podía ver eso cuando trabajaba.
Guys, we wish you the best, and thanks for the music.	Chicos, les deseamos lo mejor, y gracias por la música.
I stopped under a light by the front door.	Me detuve bajo una luz junto a la puerta principal.
It sounded like a man would.	Sonaba como lo haría un hombre.
She looked back.	Ella miró hacia atrás.
And then half the lights went out.	Y luego la mitad de las luces se apagaron.
One of the most interesting sources is this.	Una de las fuentes más interesantes es esta.
Not so over there.	No así por allá.
She paid the police to look the other way.	Se pagó a la policía para que mirara hacia otro lado.
She then remains in the hospital until she is able to leave.	Luego permanece en el hospital hasta que esté en condiciones de irse.
It was moist and smooth.	Estaba húmedo y suave.
He was so small in her hands, so cold and scared.	Era tan pequeño en sus manos, tan frío y asustado.
I can't find any.	No puedo encontrar ninguno.
Your character may also think one or the other is stupid.	Tu personaje también puede pensar que uno u otro es estúpido.
No escape from death.	Sin escape de la muerte.
They opened the door.	Abrieron la puerta.
In general, the response of the participants was positive.	En general, la respuesta de los participantes fue positiva.
But the tea.	Pero el té.
It will be, we need more help.	Va a ser, necesitamos más ayuda.
They could be sick.	Podrían estar enfermos.
What works for you today may not work tomorrow.	Lo que te funciona hoy, puede que no funcione mañana.
You can see it.	Puedes verlo.
People are still down there.	La gente sigue ahí abajo.
She would do business with them again.	Volvería a hacer negocios con ellos.
Drink a beer with the crew after dinner.	Beber una cerveza con la tripulación después de la cena.
Language, power and law.	El lenguaje, el poder y la ley.
We need a clean cut.	Necesitamos un corte limpio.
The nucleus is responsible for the storage of information.	El núcleo es responsable del almacenamiento de la información.
My mind chose one of them and then another.	Mi mente eligió uno de ellos y luego otro.
One of the men asked for a pair of shoes.	Uno de los hombres pidió un par de zapatos.
We know.	Sabemos.
I didn't know what they meant.	No sabía lo que significaban.
It worked great for a couple of days and then shut down.	Funcionó muy bien durante un par de días y luego se cerró.
He is, in a way, dead.	Está, en cierto modo, muerto.
We have to do something because the situation is very bad.	Tenemos que hacer algo porque la situación es muy mala.
When they come to us, we can talk to them.	Cuando vienen a nosotros, podemos hablar con ellos.
If you say it enough times, it must be true.	Si lo dices suficientes veces, debe ser verdad.
Drawn to the photos, he immediately knew what he wanted.	Atraído por las fotos, inmediatamente supo lo que quería.
Thanks for the help.	Gracias por la ayuda.
Hard on the body.	Duro para el cuerpo.
But there are reasons why it can't be.	Pero hay razones por las que no puede ser.
Except for the last part, they left it out for some reason.	Excepto la última parte, la dejaron fuera por alguna razón.
They are simply essential.	Son simplemente imprescindibles.
The house and your life will be yours again, not a waste.	La casa y su vida volverán a ser suyas, no un desperdicio.
I don't know, maybe it was something she could do.	No sé, tal vez era algo que ella podía hacer.
So, two weeks later, here we are.	Entonces, dos semanas después, aquí estamos.
Maybe to settle down there.	Tal vez para instalarnos allí abajo.
Her line speed is fast, very fast.	Su velocidad de línea es rápida, muy rápida.
This constant will appear in many results below.	Esta constante aparecerá en muchos resultados a continuación.
Therefore, they had to get up and leave immediately.	Por lo tanto, tenían que levantarse e irse de inmediato.
The son believed it too.	El hijo también lo creía.
He does not smoke.	Él no fuma.
He will never do anything to you again.	Nunca más te hará nada.
You can see for yourself.	Puedes verlo por ti mismo.
She started the car.	Ella puso en marcha el coche.
Being a little cog in that machine is incredibly wonderful.	Ser una pequeña pieza de esa máquina es increíblemente maravilloso.
Extremely hot day.	Día extremadamente caluroso.
You can't stop something like that.	No puedes detener algo así.
She changed her mind.	Cambió de opinión.
We've talked.	Hemos hablado.
Start with a small amount and increase over time.	Comience con una pequeña cantidad y aumente con el tiempo.
Not exactly the same, as we will see, but similar.	No exactamente iguales, como veremos, pero similares.
But she couldn't.	Pero no pudo.
you go to it	vas a ello.
A few are built, most are held for quality control.	Se construyen unos pocos, la mayoría se retienen para el control de calidad.
Today you will make new friends.	Hoy hará nuevos amigos.
This movie works for a reason in my opinion.	Esta película funciona por una razón en mi opinión.
I totally recommend it.	Lo recomiendo totalmente.
You know, it's really good right now.	Ya sabes, es muy bueno en este momento.
All the world.	Todo el mundo.
And one of the issues is women.	Y uno de los temas es la mujer.
Tell me it's just a bad dream.	Dime que es sólo un mal sueño.
I felt bad about it.	Me sentí mal por eso.
But you can't kill an idea.	Pero no se puede matar una idea.
I do not like it	no me gusta
I had some problems with how to say and that up there.	Tuve algunos problemas de cómo se dice y eso allí arriba.
She refused to come.	Se negó a venir.
It was her only chance.	Era su única oportunidad.
Analysis is good.	El análisis es bueno.
The model suggested the following two points.	El modelo sugirió los siguientes dos puntos.
There was no paid staff.	No había personal remunerado.
He had only been working with her for two weeks.	Solo había estado trabajando con ella durante dos semanas.
I can feel how cold she was at the end.	Puedo sentir lo fría que estaba al final.
It's been tough the last couple of years with my injuries.	Ha sido duro el último par de años con mis lesiones.
We keep getting the short end of the stick for no reason.	Seguimos recibiendo el extremo corto del palo sin razón.
The same file works fine on the device.	El mismo archivo funciona bien en el dispositivo.
Anything is possible with the right wall art for kids.	Todo es posible con el arte mural adecuado para niños.
She is holding you back.	Te está frenando.
She knew nothing of my pain.	Ella no sabía nada de mi dolor.
I didn't care about any of this.	No me importó nada de esto.
He also fell hard.	Él también cayó duro.
I can't believe he's still in good health.	No puedo creer que todavía tenga buena salud.
That's what she might as well have become if she were any different.	Eso es en lo que bien podría haberse convertido si ella fuera diferente.
Please? 	¿Por favor?
I need you.	Te necesito.
Therefore, the jobs that are available to them are very limited.	Por lo tanto, los trabajos que están disponibles para ellos son muy limitados.
You can't talk and listen at the same time.	No se puede hablar y escuchar al mismo tiempo.
Or in a bar.	O en un bar.
He was a good horse and had lived a good life.	Era un buen caballo y había vivido una buena vida.
There are signs of him everywhere.	Hay señales de él por todas partes.
That tenure is no longer good law.	Esa tenencia ya no es buena ley.
He wants the enemy to pay.	Quiere que el enemigo pague.
They turned around and went back to what they had been doing.	Se dieron la vuelta y volvieron a lo que habían estado haciendo.
Size is not the only problem.	El tamaño no es el único problema.
But we don't know that in the future.	Pero no sabemos eso en el futuro.
It was not his first lie, nor will it be his last.	No fue su primera mentira, ni será la última.
But we believe that its meaning is clear.	Pero creemos que su significado es claro.
Not everyone has to do the same things for a team.	No todo el mundo tiene que hacer las mismas cosas para un equipo.
Spread the truth.	Difunde la verdad.
That is your job as parents.	Ese es su trabajo como padres.
It was quite impressive.	Fue bastante impresionante.
I didn't look up until the person stopped at the middle door.	No miré hacia arriba hasta que la persona se detuvo en la puerta del medio.
The game is played by two players.	El juego es jugado por dos jugadores.
Nobody seemed to be talking about how to fix it.	Nadie parecía estar hablando de cómo solucionarlo.
She said that she wasn't quite sure.	Dijo que no estaba muy segura.
That's good to know, but there's nothing original about what he says.	Es bueno saberlo, pero no hay nada original en lo que dice.
Two things have changed.	Dos cosas han cambiado.
You haven't brought enough people.	No has traído suficientes personas.
The same goes for any database.	Lo mismo ocurre con cualquier base de datos.
That's what got me.	Eso es lo que me atrapó.
I liked the way they felt on my tongue.	Me gustó la forma en que se sintieron en mi lengua.
The other parameters were normal.	Los demás parámetros eran normales.
The old man had killed many men.	El anciano había matado a muchos hombres.
That seems natural, though.	Eso parece natural, sin embargo.
I'd love to know what you think.	Me encantaría saber lo que piensas.
Some of them are in conflict.	Algunos de ellos están en conflicto.
The papers could be lost here for years.	Los papeles podrían perderse aquí durante años.
The other people were too scared.	Las otras personas tenían demasiado miedo.
I'll call it whatever you want.	Lo llamaré como quieran.
They brought me right away.	Me trajeron enseguida.
She must have been so confused.	Ella debe haber estado tan confundida.
In any case, she keeps reading.	En cualquier caso, sigue leyendo.
They shouldn't know.	No deberían saberlo.
This is what you are looking for.	Esto es lo que estás buscando.
It requires little prior knowledge in this field.	Requiere pocos conocimientos previos en este campo.
I had not noticed	no me habia dado cuenta
You must decide how much it can handle.	Debes decidir cuánto puede manejar.
They even put a gun on the table.	Incluso pusieron un arma sobre la mesa.
The road had collapsed.	El camino se había derrumbado.
By the above analysis, more words means more knowledge.	Por el análisis anterior, más palabras significa más conocimiento.
Nothing more and nothing less.	Nada mas y nada menos.
Thousands had risen.	Miles se habían levantado.
The only real difference, however, is how much power they have.	La única diferencia real, sin embargo, es cuánto poder tienen.
They had no one else.	No tenían a nadie más.
No one entered, the door remained closed.	Nadie entró, la puerta permaneció cerrada.
He doesn't want to talk.	Él no quiere hablar.
You know nothing.	No sabes nada.
She let us cook in her kitchen for dinner.	Ella nos dejó cocinar en su cocina para la cena.
But he has killed two people.	Pero ha matado a dos personas.
This represents the man he is going to kill.	Esto representa al hombre que va a matar.
My father killed my mother.	Mi padre mató a mi madre.
Everything goes in his mouth.	Todo va en su boca.
O well.	O bien.
I have to have a life.	tengo que tener una vida.
What matters is you.	Lo que importa eres tú.
And when you least expect it.	Y cuando menos te lo esperas.
However, there are still some significant limitations in our current study.	Sin embargo, todavía hay algunas limitaciones significativas en nuestro estudio actual.
It almost never does it in any language.	Casi nunca lo hace en ningún idioma.
No experimental information available.	No hay información experimental disponible.
People used to come to my house and get something to eat.	La gente solía venir a mi casa y conseguir algo de comer.
But that was the only difference between the three.	Pero esa era la única diferencia entre los tres.
You are not loved.	No eres querido.
Faster faster.	Más rápido más rápido.
It is not even about a country, our country.	Ni siquiera se trata de un país, nuestro país.
They were using her, she knew it.	La estaban usando, ella lo sabía.
My best friend.	Mi mejor amigo.
She had no idea, then, what she would do with her life.	No tenía idea, entonces, de lo que haría con su vida.
He says something, she says something.	Él dice algo, ella dice algo.
The fact that you can call it wine is beyond me.	El hecho de que puedas llamarlo vino me supera.
You can access the money from it easily for private use.	Puede acceder a su dinero fácilmente para uso privado.
That's just a fact.	Eso es solo un hecho.
There was nothing of value inside.	No había nada de valor dentro.
Tell that story.	Cuenta esa historia.
The fix should speed up the start of the game a bit.	La solución debería acelerar un poco el inicio del juego.
Nothing would ever change.	Nada cambiaría nunca.
Now it's your turn to do for them.	Ahora es tu turno de hacer por ellos.
It means, ask him about his day, listen to him.	Significa, pregúntale sobre su día, escúchalo.
What do you have to believe?	Que tienes que creer.
I'm saying talk to me.	Estoy diciendo que me hables.
The basis of her concept is rock.	La base de su concepto es el rock.
When they get excited, they can't think.	Cuando se emocionan, no pueden pensar.
She didn't let me get away with it.	No me dejó salirme con la mía.
He was tall with light brown hair.	Era alto con cabello castaño claro.
I didn't think there would be any risk of that here.	No pensé que habría ningún riesgo de eso aquí.
Some don't get up.	Algunos no se levantan.
After that he spoke at every opportunity.	Después de eso habló en cada oportunidad.
I haven't even heard from you in two years.	Ni siquiera he sabido nada de ti en dos años.
He really couldn't be sure what would happen then.	Realmente no podía estar seguro de lo que sucedería entonces.
He made me an animal.	Me hizo un animal.
But still, she stands her ground.	Pero aún así, ella se mantiene firme.
Get up and make the bed.	Levántate y haz la cama.
I spoke to him on the phone a couple of times.	Hablé con él por teléfono un par de veces.
He put one to his mouth, but didn't light it.	Se llevó uno a la boca, pero no lo encendió.
They hurt.	Ellos duelen.
Look, she said.	Mira, dijo ella.
You did the best you could.	Hiciste lo mejor que pudiste.
New and old.	Nuevo y viejo.
I have so many good creative players.	Tengo tantos buenos jugadores creativos.
I still never quite get that part.	Todavía nunca entiendo bien esa parte.
Those who drive more pay a little more.	Los que conducen más pagan un poco más.
But that's part of the science.	Pero eso es parte de la ciencia.
But her mother kept waiting.	Pero la madre siguió esperando.
All the kids are so cool.	Todos los niños son tan geniales.
What a great purpose.	Que gran propósito.
She needed so badly not to be there.	Necesitaba tanto no estar allí.
She is actually a hot girl.	Ella es en realidad una chica caliente.
Therefore, we will only briefly describe a few uses.	Por lo tanto, solo describiremos brevemente algunos pocos usos.
She liked boys.	A ella le gustaban los chicos.
That's impossible.	Eso es imposible.
This one took me by surprise.	Este me tomó por sorpresa.
There is a matter that has me worried now.	Hay un asunto que me tiene preocupado ahora.
You are my son who was lost and now he is found.	Eres mi hijo que se perdió y ahora se encuentra.
Although not on purpose.	Aunque no a propósito.
This number.	Este número.
There is nothing we cannot solve together.	No hay nada que no podamos resolver juntos.
And my mother wrote to me quite a bit, which really helped me.	Y mi madre me escribió bastante, lo que realmente me ayudó.
I need to write back.	Necesito escribirle de vuelta.
A mother has been asked to no longer communicate with her daughter.	Se le ha pedido a una madre que ya no se comunique con su hija.
And you have to stop.	Y tienes que parar.
We couldn't have done it without her support and her love.	No podríamos haberlo hecho sin su apoyo y amor.
I wish they could stay here forever.	Ojalá pudieran quedarse aquí para siempre.
These men will surely die today.	Estos hombres seguramente morirán hoy.
Still yellow and very thin, he had felt the.	Todavía amarillo y muy delgado, había sentido el.
He looked up.	Miró hacia arriba.
And that's how your baby gets to know you.	Y así es como tu bebé llega a conocerte.
This will be the subject of a separate discussion.	Esto será objeto de una discusión aparte.
They are interesting.	Ellos son interesantes.
Your design can also have multiple levels of rights.	Su diseño también puede tener múltiples niveles de derechos.
local search.	Busqueda local.
But, this is a mistake.	Pero esto es un error.
I think this is the problem.	Creo que este es el problema.
It is not the same situation.	No es la misma situación.
But this was done, so to speak, between the lines.	Pero esto se hizo, por así decirlo, entre líneas.
Eat their young.	Comer a sus crías.
You look so depressed most of the time.	Te ves tan deprimido la mayor parte del tiempo.
I remember your post from a few months ago.	Recuerdo tu post de hace unos meses.
You could really trade with him.	Realmente podrías comerciar con él.
The overall impact on the bottom line is another.	El impacto general en el resultado final es otro.
She didn't lead us.	Ella no nos guió.
The statistical quality of these models is quite good.	La calidad estadística de estos modelos es bastante buena.
I really want to do that.	Tengo muchas ganas de hacer eso.
She said that.	Ella dijo que.
But the body will go on.	Pero el cuerpo seguirá adelante.
After the water has run out, remove it from the heat.	Después de que el agua haya salido, retírelo del fuego.
She pushed it towards me.	Lo empujó hacia mí.
It was impossible not to.	Era imposible no hacerlo.
However, a number of challenges remain.	Sin embargo, quedan una serie de desafíos.
When you're ready, go back to school.	Cuando estés listo, vuelve a la escuela.
Just the letter.	Solo la carta.
Do not trust better buy.	No confíes mejor compra.
It couldn't have been what she wanted, but she did it anyway.	No podía haber sido lo que ella quería, pero lo hizo de todos modos.
It's going to be a real challenge.	Va a ser un verdadero desafío.
The boy's parents were killed and his house burned down.	Los padres del niño fueron asesinados y su casa incendiada.
You won't even want to.	Ni siquiera querrás.
What had happened would never happen again.	Lo que había sucedido nunca volvería a suceder.
This was very strange.	Esto fue muy extraño.
It won't help you get girls.	No te ayudará a conseguir chicas.
You are the leader, and whatever you say is fine with me.	Eres el líder, y cualquier cosa que digas está bien para mí.
If you think otherwise, then you have no experience in real life.	Si piensas lo contrario, entonces no tienes experiencia en la vida real.
The one he had tried to draw before.	El que había tratado de dibujar antes.
Little is known about the outcome during adult life.	Poco se sabe sobre el resultado durante la vida adulta.
It is to try to grow.	Es para intentar crecer.
Then give them a time by which they should be completed.	Luego, dale una hora en la que deben completarse.
The town is as it was at the end of the war.	El pueblo está como estaba al final de la guerra.
She left a letter on the table.	Dejó una carta sobre la mesa.
Her eyes in particular are stunning.	Los ojos en particular son impresionantes.
They suggested.	Ellos sugirieron.
Others want to wait until they are in a relationship.	Otros quieren esperar hasta estar en una relación.
Statistical differences vs.	Diferencias estadísticas vs.
A statistical model is determined based on the first data of the statistical model.	Se determina un modelo estadístico en base a los primeros datos del modelo estadístico.
Give me five minutes.	Dame cinco minutos.
I want you to imagine a scene for me.	Quiero que imagines una escena para mí.
Good things come to those who wait!	¡Las cosas buenas vienen a aquellos que esperan!.
I never expected today to be so difficult.	Nunca esperé que hoy fuera tan difícil.
I couldn't live so divided.	No podría vivir tan dividida.
She stopped the truck.	Detuvo el camión.
She had never seen it.	Nunca lo había visto.
We have no idea what it could mean or what it is.	No tenemos idea de qué podría significar o qué es.
But the hard truth is different.	Pero la dura verdad es diferente.
However, few studies have been conducted on the associated factors.	Sin embargo, se han realizado pocos estudios sobre los factores asociados.
All the details are mentioned on the checkout page.	Todos los detalles se mencionan en la página de salida.
Not tested on animals.	No probado en animales.
We hope you enjoy our blog!	¡Esperamos que disfrutes de nuestro blog!.
you would be dead	Estarías muerto.
You can know about him.	Puede saber de él.
I never talked about the experience.	Nunca hablé de la experiencia.
But there's a little problem.	Pero hay un pequeño problema.
Take me from darkness to light.	Llévame de las tinieblas a la luz.
So that's what this represents.	Así que eso es lo que esto representa.
Make each other laugh.	Hacerse reír unos a otros.
It was the first thing he had said since everyone had arrived.	Era lo primero que había dicho desde que llegaron todos.
Things from the other house.	Las cosas de la otra casa.
As a result, our products continue to lead the industry.	Como resultado, nuestros productos continúan liderando la industria.
From the power to do, to the act of doing.	Del poder de hacer, al acto de hacer.
And it had power.	Y tenía poder.
However, this team is playing pretty well.	Sin embargo, este equipo está jugando bastante bien.
I really wasn't myself.	Realmente no era yo mismo.
Then do it for three more months.	Luego hazlo durante tres meses más.
As if you were at the end of your life.	Como si estuvieras al final de tu vida.
This is a public group.	Este es un grupo público.
That makes the difference.	Eso hace la diferencia.
You need to listen.	Necesitas escuchar.
If you can't do that, you shouldn't buy shit on credit.	Si no puedes hacer eso, no deberías comprar mierda a crédito.
Carefully add the milk.	Agregue cuidadosamente la leche.
A man joined him without asking.	Un hombre se le unió sin preguntar.
He is surely destined.	Seguramente está destinado.
He hurt me all week.	Me dolió toda la semana.
So this is next.	Así que este es el siguiente.
Other than that, study hard and have fun.	Aparte de eso, estudia mucho y diviértete.
She was never home at this hour.	Ella nunca estaba en casa a esta hora.
This is a good soccer team that comes here.	Este es un buen equipo de fútbol que viene aquí.
There was no one inside.	No había nadie dentro.
He had no idea how he knew that.	No tenía idea de cómo sabía eso.
What a way to fight a war!	¡Qué manera de pelear una guerra!.
I don't even speak the language.	Ni siquiera hablo el idioma.
I am older than you know.	Soy mayor de lo que sabes.
Yes, there are several of them.	Sí, hay varios de ellos.
Some have it, some don't.	Algunos lo tienen, otros no.
They just went out and did what they chose.	Simplemente salieron e hicieron lo que escogieron.
Which is exactly what I had hoped for.	Que es exactamente lo que había esperado.
Talk to your doctor about your symptoms.	Hable con su médico acerca de sus síntomas.
She will help turn dreams and goals into reality.	Ayudará a convertir sueños y metas en realidad.
You answer my question this time.	Respondes a mi pregunta esta vez.
Of course they do.	Por supuesto que lo hacen.
You are doing two things.	Estás haciendo dos cosas.
And there is much more to the fire than that.	Y hay mucho más en el fuego que eso.
Both they and my watch seemed to be stuck.	Tanto ellos como mi reloj parecían haberse quedado atascados.
The boy's face was hidden again.	El rostro del niño se ocultó de nuevo.
I have several children and a husband who has left me.	Tengo varios hijos y un marido que me ha dejado.
We will keep that.	Mantendremos eso.
No, you don't have to work.	No, no tienes que trabajar.
So you talk to him.	Entonces hablas con él.
They just come as more of a shock.	Simplemente vienen como más de un shock.
I didn't see any more results.	No vi más resultados.
Heat versus cold.	Calor contra frío.
In college, I knew I wanted to write.	En la universidad, sabía que quería escribir.
This doesn't sound right.	Esto no suena correcto.
If his card is later found, you must not use it.	Si luego se encuentra su tarjeta, no debe usarla.
For many years.	Durante muchos años.
To save my team.	Para salvar a mi equipo.
There was no national financial system.	No existía un sistema financiero nacional.
Check with your insurance company.	Consulte con su compañía de seguros.
The righteous and the weak.	Los justos y los débiles.
My band is empty at the moment.	Mi banda está vacía en este momento.
She let him know that there was no way to escape from himself.	Ella le hizo saber que no había forma de escapar de sí mismo.
That is my will.	Esa es mi voluntad.
Instead, they should be forced to pay their fair share.	En cambio, deben ser obligados a pagar su parte justa.
They are not perfect, of course.	No son perfectos, por supuesto.
It can be hard.	Puede ser difícil.
The smell was stronger.	El olor era más fuerte.
We were close.	Estábamos cerca.
You have access to the entire place while you are there.	Tienes acceso a todo el lugar mientras estás allí.
Drew didn't like seeing the two of them together.	A Drew no le gustaba verlos a los dos juntos.
But we still had hope.	Pero todavía teníamos esperanza.
His friends tried to make small talk.	Sus amigos intentaron hacer una pequeña charla.
And before.	Y antes.
Maybe seeing a new version of that is impossible.	Quizás ver una nueva versión de eso es imposible.
That is exactly what we did.	Eso es exactamente lo que hicimos.
This is a very strange phone call.	Esta es una llamada telefónica muy extraña.
It was so cold, so clean.	Hacía tanto frío, tan limpio.
I know they covered the story.	Sé que cubrieron la historia.
They have to write the damn thing.	Tienen que escribir la maldita cosa.
He spoke to his left shoulder instead of his face.	Le habló a su hombro izquierdo en lugar de a su cara.
she had seen this	había visto esto
So let's get back to love.	Entonces, volvamos al amor.
The police will want you and me there first.	La policía nos querrá a ti ya mí allí primero.
I can't even see what it is.	Ni siquiera puedo ver lo que es.
I think they had seen enough, because there was no one around.	Creo que habían visto suficiente, porque no había nadie alrededor.
Case reports were excluded.	Se excluyeron los informes de casos.
But on anything smaller than that, shit gets serious.	Pero en algo más pequeño que eso, la mierda se pone seria.
I actually love you a little.	En realidad te amo un poco.
Well, maybe that's true.	Bueno, tal vez eso sea cierto.
In nature, you could become simple.	En la naturaleza, podrías volverte simple.
I know this will be a shock to you.	Sé que esto será un shock para ti.
None of which would draw media attention.	Ninguno de los cuales llamaría la atención de los medios.
It is also ideal for use on the face.	También es ideal para usar en la cara.
And of course, that's just the beginning.	Y por supuesto, eso es solo el comienzo.
I wasn't listening to anything.	No estaba escuchando nada.
She had done everything she could for him, there was no doubt about that.	Ella había hecho todo lo posible por él, no había duda de eso.
A normal flow and pressure pattern was obtained.	Se obtuvo un patrón de flujo y presión normal.
That was the only time.	Esa fue la única vez.
This is the only responsibility you have, she said.	Esta es la única responsabilidad que tienes, dijo ella.
You were right on target.	Tenías razón en el blanco.
It just took me a while to get there.	Solo me tomó un tiempo llegar allí.
If you live, then there is no fear.	Si vives, entonces no hay miedo.
He also had more.	También tenía más.
We will return to the minutes and seconds at the end.	Volveremos a los minutos y segundos al final.
Easy to kill, just get behind and attack.	Fácil de matar, solo ponte detrás y ataca.
There seems to be a core group of regular players.	Parece que hay un grupo central de jugadores regulares.
I wanted to see my mother with my own eyes.	Quería ver a mi madre con mis propios ojos.
She was a big crowd but the service was excellent.	Fue una gran multitud, pero el servicio fue excelente.
Players were not paid on time or never paid at all.	A los jugadores no se les pagaba a tiempo o nunca se les pagaba.
He spoke of a limited government.	Habló de un gobierno limitado.
In a sense, asking the question is answering it.	En cierto sentido, formular la pregunta es responderla.
It doesn't match, mate.	No coincide, amigo.
I have to know.	Tengo que saber.
However, the differences in the methods of treating him are clear.	Sin embargo, las diferencias en sus métodos de tratamiento son claras.
Okay, never mind that last one.	Está bien, no importa eso último.
I don't want to be that person.	No tengo ganas de ser esa persona.
Maybe not for you but for me.	Tal vez no para ti sino para mí.
This will be discussed in the next section.	Esto se discutirá en la siguiente sección.
Apart from that, the volumetric flow rate is measured.	Aparte de eso, se mide el caudal volumétrico.
Reduce speed to low and slowly add sugar.	Reduzca la velocidad a baja y agregue lentamente el azúcar.
He caught her off guard.	La tomó desprevenida.
And from her mother available from her.	Y de su madre disponible.
We are safe, not because we are good, but because we were saved.	Estamos a salvo, no porque seamos buenos, sino porque fuimos salvos.
The best option in town in this price range.	La mejor opción en la ciudad en este rango de precios.
As with any activity, you never know how it will turn out.	Como con cualquier actividad, nunca se sabe cómo resultará.
You really scared me for a moment there.	Realmente me asustaste por un momento allí.
The guy knows what he's doing.	El tipo sabe lo que hace.
However, there are two essential differences.	Sin embargo, hay dos diferencias esenciales.
And the truth is that no, this is not a normal moment.	Y la verdad es que no, este no es un momento normal.
Ask him to direct his breath around and into that area.	Pídale que dirija su respiración alrededor y hacia esa área.
I just don't want them around me.	Simplemente no los quiero a mi alrededor.
You said it yourself.	Tú mismo lo dijiste.
At the time of the war, we had an army.	En la época de la guerra, teníamos un ejército.
They are looking at you.	Te están mirando.
If only two charges are present, the potential energy is	Si solo hay dos cargas presentes, la energía potencial es.
He knew that, over the years, he had hurt them.	Sabía que, a lo largo de los años, los había lastimado.
I will come back to it.	Volveré a ello.
Please find time to join us for a couple of hours.	Por favor encuentre tiempo para unirse a nosotros durante un par de horas.
He will never do this again.	Nunca volverá a hacer esto.
Looking at this it looks almost the same.	Mirando esto se ve casi igual.
Remember, when you make success happen, people tend to listen to you.	Recuerda, cuando haces que el éxito suceda, la gente tiende a escucharte.
The top can be hard or soft.	La parte superior puede ser dura o blanda.
But it rarely does.	Pero rara vez lo hace.
It has a lot to do with my writing.	Tiene mucho que ver con mi escritura.
I had a terrible day.	Tuve un día terrible.
That would have been better.	Eso hubiera sido mejor.
one green	uno verde
This led to a conflict between the local and central government.	Esto llevó a un conflicto entre el gobierno local y el central.
I'll take care of your wife.	Me ocuparé de tu esposa.
This request was denied by the court.	Esta solicitud fue denegada por el tribunal.
We will keep it.	Lo guardaremos.
Although I'm not sure what.	Aunque no estoy seguro de qué.
And why don't they?	Y por qué no lo hacen.
The present results confirmed these properties.	Los presentes resultados confirmaron estas propiedades.
I grew up with him.	Yo crecí con él.
Have studies been carried out on this?	¿Se han realizado estudios al respecto?
My parents weren't there to check on me every week.	Mis padres no estaban allí vigilándome todas las semanas.
He did not do something that had immediate effects.	No hizo algo que tuviera efectos inmediatos.
She never held back.	Ella nunca se contuvo.
Watch this.	Mira este.
This shirt was special to me.	Esta camiseta era especial para mí.
That's the worst guy.	Ese es el peor tipo.
And sometimes you have to find the things you need.	Y a veces tienes que encontrar las cosas que necesitas.
She left running.	Ella salió corriendo.
We have to wait.	Tenemos que esperar.
I promise, tomorrow we return to one topic per day.	Lo prometo, mañana volvemos a un tema por día.
It is a difficult act to follow.	Es un acto difícil de seguir.
He had taken my breath away.	Se me había quedado sin aliento.
No one has that kind of power.	Nadie tiene ese tipo de poder.
Now, it is to build a house and start our life together.	Ahora, es construir una casa y comenzar nuestra vida juntos.
I may or may not agree.	Puedo o no estar de acuerdo.
Somewhere where you can feel in charge of your life.	En algún lugar en el que pueda sentirse a cargo de su vida.
Carefully, he closed the door and leaned against it.	Con cuidado, cerró la puerta y se apoyó en ella.
Keep up the amazing work.	Sigan con el increíble trabajo.
The show is amazing.	El espectáculo es asombroso.
And she is getting it.	Y ella lo está consiguiendo.
So much worse, is my point.	Así que mucho peor, es mi punto.
She knew all the answers except one.	Conocía todas las respuestas menos una.
The views speak for themselves.	Las vistas hablan por si solas.
It has to be as much for your benefit as it is for mine.	Tiene que ser tanto para su beneficio como para el mío.
Be as specific as you can, too.	Sea tan específico como pueda, también.
I was in trouble.	Estaba en problemas.
Something is happening.	Algo esta pasando.
It's not just the size of the paper that matters.	No solo importa el tamaño del papel.
It really takes your breath away.	Realmente te quita el aliento.
Today we call ourselves a financial experience.	Hoy nos llamamos una experiencia financiera.
They seemed smart.	Parecían inteligentes.
They weren't designed to be fast.	No fueron diseñados para ser rápidos.
We know where you live.	Sabemos donde vives.
I'm not sure what to make of that opening.	No estoy seguro de qué pensar de esa apertura.
You're surprised you're sorry he's dead.	Te sorprende que lamentes que esté muerto.
But they followed the line of least enemy resistance.	Pero siguieron la línea de menor resistencia enemiga.
The truth is that he loves it.	La verdad es que le encanta.
The only thing they really had in common was food.	Lo único que realmente tenían en común era la comida.
Don't touch the controls.	No toque los controles.
Not for your school.	No para tu escuela.
Not until it was over.	No hasta que terminó.
But the government can model better behavior with its own employees.	Pero el gobierno puede modelar un mejor comportamiento con sus propios empleados.
This is cause for concern.	Esto es motivo de preocupación.
Then she came out.	Luego salió.
The request that she may require significantly.	La solicitud que se le podría requerir significativamente.
And so it should.	Y así debería.
Or, before that, her mother.	O, antes de eso, en su madre.
But now he was sure.	Pero ahora estaba seguro.
So, for good reason, our thoughts can make us sick.	Entonces, por pura razón, nuestros pensamientos pueden enfermarnos.
Without health, nothing works.	Sin salud nada sirve.
I was surprised to see her.	Me sorprendió verla.
She's out	ella salió
I'm never nervous, things won't work out.	Nunca estoy nervioso, las cosas no van a funcionar.
She knows a lot of serious things.	Ella sabe muchas cosas serias.
Not only that.	No solo eso.
I did find a couple though.	Aunque encontré un par.
This is actually a completely wrong definition.	Esta es en realidad una definición completamente incorrecta.
They are slow growing, but fill up at the same time.	Son de crecimiento lento, pero se llenan al mismo tiempo.
That's making a deal.	Eso es hacer un trato.
It was a pleasure getting over you once again.	Ha sido un placer superarte una vez más.
I would be scared, but I could do it.	Tendría miedo, pero podría hacerlo.
He showed up every month, never missed, according to the records.	Aparecía todos los meses, nunca faltaba, según los registros.
I did not understand that.	No entendí eso.
But his ideas were not new.	Pero sus ideas no eran nuevas.
They had no personal effects.	No llevaban efectos personales.
He turned slowly to look at her.	Se volvió lentamente para mirarla.
Stone me, if we had problems that day.	Apedréame, si tuviéramos problemas ese día.
No one would miss them, he knew.	Nadie los extrañaría, lo sabía.
It may be learning a new language.	Puede ser aprender un nuevo idioma.
This behavior was observed in one or both daughter cells.	Este comportamiento se observó en una o ambas células hijas.
It was as if a light had been turned on again for her.	Fue como si una luz se hubiera vuelto a encender para ella.
Lives barely worth living.	Vidas que apenas valen la pena vivir.
The guard just laughed.	El guardia solo se rió.
I don't have anything	no tengo nada
Like very slow.	Como muy lento.
She came slowly.	Llegó lentamente.
And you should see those girls play.	Y deberías ver jugar a esas chicas.
During that time, the work has changed.	Durante ese tiempo, el trabajo ha cambiado.
This is no longer the streets.	Esto ya no son las calles.
We both got in line right behind him.	Los dos nos pusimos en línea justo detrás de él.
The money is hidden outside.	El dinero está escondido afuera.
He has developed a royal style.	Ha desarrollado un estilo real.
I am no longer ten years old.	Ya no tengo diez años.
You can have boys.	Puedes tener chicos.
I didn't want to get up anymore.	No quería levantarme más.
The review did not indicate any progress on the case plan.	La revisión no indicó ningún progreso en el plan del caso.
She then she ran out of paper.	Luego se quedó sin papel.
This is at least what one would expect in a local theory.	Esto es al menos lo que uno esperaría en una teoría local.
Well, things that would make sense.	Bueno, cosas que tendrían sentido.
Again, correct weight is a concern.	Nuevamente, el peso correcto es una preocupación.
Also include the key and mode if you know them.	Incluya también la clave y el modo si los conoce.
Without a body there is no one.	Sin cuerpo no hay nadie.
Behind him, the sun was almost low.	Detrás de él, el sol estaba casi bajo.
No associations were seen in the other five studies.	No se observaron relaciones en los otros cinco estudios.
Women love that kind of thing.	A las mujeres les encanta ese tipo de cosas.
We both wondered, we both agreed.	Ambos nos preguntamos, ambos estuvimos de acuerdo.
She wants you to take her.	Ella quiere que la lleves.
A character's understanding of himself can change.	La comprensión que un personaje tiene de sí mismo puede cambiar.
He and everyone else were crying.	Él y todos los demás estaban llorando.
I never know how to answer these questions.	Nunca sé cómo responder a estas preguntas.
I didn't want confusion about what my purpose was here.	No quería confusión sobre cuál era mi propósito aquí.
Beautiful brown skin.	Preciosa piel morena.
I even trembled.	Incluso temblé.
He didn't know, but it still felt like a dream.	No lo sabía, pero aun así se sentía como un sueño.
Every time they told me they fixed it.	Cada vez que me dijeron que lo arreglaron.
The father is achieved.	El padre se consigue.
He saw the little boy going to school, coming back from school.	Veía al pequeño ir a la escuela, volver de la escuela.
It is not available at compile time.	No está disponible en el momento de la compilación.
He took classes at a public school during school hours no less.	Tomó las clases en una escuela pública durante el horario escolar nada menos.
He's fine with me either way.	Está bien conmigo de cualquier manera.
The money goes into the account.	El dinero entra en la cuenta.
I called there once to find out if he had followed me.	Llamé allí una vez para averiguar si me había seguido.
Yes, the men took care of that.	Sí, los hombres se encargaron de eso.
And again and again, preparing them to have sex.	Y una y otra vez, preparándolos para tener sexo.
Asking someone to come.	Pidiendo que alguien venga.
I knew something was wrong, but I didn't know what it was.	Sabía que algo andaba mal, pero no sabía qué era.
He was ready to give up.	Estaba listo para rendirme.
And he gave me this look.	Y él me dio esta mirada.
He liked me to say the dirty words.	Le gustaba que yo dijera las palabras sucias.
He was not in the middle.	No estaba en el medio.
Maybe you too will get a vote.	Tal vez usted también obtenga un voto.
He prepared the figures.	Preparó las figuras.
Such requirements create many problems.	Tales requisitos crean muchos problemas.
The results of these experiments will guide further studies in several ways.	Los resultados de estos experimentos guiarán los estudios posteriores de varias maneras.
This won't work.	Esto no funcionará.
I took care of myself.	Me cuidé.
They believed.	Ellos creyeron.
The result is that they are old at thirty.	El resultado es que son viejos a los treinta.
I was used to this.	Estaba acostumbrado a esto.
Let's turn it on.	Vamos a encenderlo.
All characters not owned by others are owned by me.	Todos los personajes que no son propiedad de otros son propiedad mía.
I wasn't talking to my hair yet.	Yo no estaba hablando con mi pelo todavía.
Maybe another time.	Tal vez en otro momento.
We are not going back there.	No vamos a volver allí.
My mind focused on eating.	Mi mente se centró en comer.
Time was limited.	El tiempo era limitado.
You have to move forward when you can.	Tienes que avanzar cuando puedas.
I didn't want to return them today.	No quería devolverlos hoy.
He didn't care what the plan was.	No le importaba cuál era el plan.
I know he talked about her that night.	Sé que él habló de ella esa noche.
But not for long.	Aunque no por mucho tiempo.
It took a long time.	Se tomó mucho tiempo.
That is also happening.	Eso también está pasando.
Usually I don't care much about that.	Por lo general, no me importa mucho eso.
Only one instance of this mode can occur per image.	Solo puede ocurrir una instancia de este modo por imagen.
I shouldn't have mentioned it.	No debería haberlo mencionado.
Nobody did.	Nadie lo hizo.
That is the time you have left to live.	Ese es el tiempo que te queda de vida.
Disguise.	Ocultar.
Worry and die.	Preocúpate y muere.
Start talking to the space next to your child.	Comience a hablar con el espacio al lado de su hijo.
I asked him if he was very much in love with her.	Le pregunté si estaba muy enamorado de ella.
she is calling me	me esta llamando
In fact, she sees it as something positive, despite his young age.	De hecho, lo ve como algo positivo, a pesar de su corta edad.
Just let it be as it is.	Simplemente déjalo ser como es.
And so it will be forever with us.	Y así será para siempre con nosotros.
This feeling was worse than any of the other bad things.	Este sentimiento era peor que cualquiera de las otras cosas malas.
I'm dead tired.	Estoy muerto de cansancio.
I didn't know they were there.	No sabía que estaban ahí.
Maybe if he ignored it, the noise would go away.	Tal vez si lo ignoraba, el ruido desaparecería.
Not that he didn't work as hard as she did.	No es que él no trabajara tan duro como ella.
But that day is far, far away.	Pero ese día está muy, muy lejos.
And her father was at home.	Y su padre, estaba en casa.
Another step forward.	Otro paso adelante.
That was half the reason he agreed to go.	Esa fue la mitad de la razón por la que accedió a ir.
The screen is white.	La pantalla es blanca.
They definitely looked like a couple.	Definitivamente parecían una pareja.
This is my bed.	Esta es mi cama.
The staff was very friendly and helpful in every way.	El personal era muy amable y servicial en todos los sentidos.
Not unless there was a direct opening to the surface.	No, a menos que hubiera una abertura directa a la superficie.
To people we haven't even tried to understand.	A personas que ni siquiera hemos tratado de entender.
Increase heat to high and bring to a boil.	Aumente el fuego a alto y deje hervir.
And an idea just occurred to me.	Y se me acaba de ocurrir una idea.
This one is hard.	Esta es difícil.
It's a friendly place, easy to join.	Es un lugar amigable, fácil de unirse.
This is called the stop rule.	Esto se llama la regla de parada.
No, she thought.	No, pensó.
I was fired.	Fui despedido.
All I wanted all that time was to get back with you.	Todo lo que quería todo ese tiempo era volver contigo.
Other people come in and sit down.	Otras personas entran y se sientan.
Treatments are much more instant these days.	Los tratamientos son mucho más instantáneos en estos días.
You may want to take a class in these techniques.	Es posible que desee tomar una clase en estas técnicas.
It is not necessary now.	No es necesario ahora.
Examples will be given that have the appropriate flat boundary.	Se darán ejemplos que tengan el límite plano apropiado.
She raised the poor.	Levantó a los pobres.
However, her parents seemed very nice.	Sin embargo, sus padres parecían muy amables.
In the hospital they receive treatment, food, everything.	En el hospital reciben tratamiento, comida, todo.
She seemed to care about those things, while he didn't.	A ella parecía importarle esas cosas, mientras que a él no.
To get her money.	Para tener su dinero.
I don't care how you do it, who you use.	No me importa cómo lo hagas, a quién uses.
Both can kill.	Ambos pueden matar.
And then the world.	Y luego el mundo.
Her behavior indicates that they were successful.	Su comportamiento indica que tuvieron éxito.
As you indicate in this post, they are afraid of it.	Como bien indicas en este post, le tienen miedo.
Yes, this is another fun option.	Sí, esta es otra opción divertida.
She took about thirty minutes.	Tardó unos treinta minutos.
But nobody says anything.	Pero nadie dice nada.
I'd rather have it too cold than too hot.	Prefiero tenerlo demasiado frío que demasiado caliente.
This is the first to pass.	Este es el primero en pasar.
There is no support for this position.	No hay apoyo para esta posición.
She was a big one, she says.	Ella era una grande, dice.
She grew up next to the local river anyway.	Crecía al lado del río local de todos modos.
It's not just sex and pleasure.	No es sólo sexo y placer.
I'm with you on that.	Estoy contigo en eso.
She turned on her side and looked back.	Se puso de lado y miró hacia atrás.
But she has seemed that way before.	Pero ha parecido de esa manera antes.
Why she didn't, it's hard to say.	Por qué no lo hizo, es difícil de decir.
Even the recorded programs have not been safe.	Incluso los programas grabados no han sido seguros.
I'm not giving away the solution yet.	Todavía no estoy regalando la solución.
I have many things for you today.	Tengo muchas cosas para ti hoy.
We take care of it normal and recommended.	Lo cuidamos normal y recomendado.
She has.	Ella tiene.
They have a good reason.	Tienen una buena razón.
Sitting in traffic.	Sentado en el tráfico.
Her mother, however, had other plans.	Su madre, sin embargo, tenía otros planes.
It is usually a line service but very fast.	Suele ser un servicio de línea pero muy rápido.
It is by no means really complete or good.	De ninguna manera es realmente completo o bueno.
Based on individual customer needs.	Basado en las necesidades individuales del cliente.
Let it all go.	Deja ir todo.
I received no offers to interview.	No recibí ofertas para entrevistar.
Men get nervous when they love a woman so much.	Los hombres se ponen nerviosos cuando aman tanto a una mujer.
This will be something real.	Esto será algo real.
Or no, that's not right.	O no, eso no está bien.
There is no conversation here.	No hay conversación aquí.
People walked.	La gente caminaba.
Things weren't real.	Las cosas no eran reales.
If that happens, we're done.	Si eso sucede, estamos acabados.
He seemed so proud of me.	Parecía tan orgulloso de mí.
I do not hate.	No odio.
I hope to show my speed.	Espero mostrar mi velocidad.
To a court, these are just words.	Para un tribunal, estas son solo palabras.
No need to call ahead.	No es necesario llamar con antelación.
Besides, they wouldn't need to take turns keeping watch tonight.	Además, no necesitarían turnarse para vigilar esta noche.
If anyone had seen us, we would have been divided forever.	Si alguien nos hubiera visto, nos habríamos dividido para siempre.
Just seeing her smile makes his day.	Solo ver su sonrisa le alegra el día.
I don't want to answer any more questions.	No quiero responder más preguntas.
Still no explanation.	Todavía no había explicación.
There is no next week.	No hay semana que viene.
Failure to comply is a matter to be defined in his agreement.	El incumplimiento es un asunto que se definirá en su acuerdo.
At the beginning of this year.	A principios de este año.
The military can't do that.	Los militares no pueden hacer eso.
We were excited about our new plan.	Estábamos emocionados con nuestro nuevo plan.
She looked at him.	Ella lo miró.
This is a mixed bag.	Esta es una bolsa mixta.
She missed the old man.	Extrañaba al viejo.
She would get dirty.	Ella se ensuciaría.
She had never had a problem with him.	Nunca había tenido ningún problema con él.
She feels sorry for the children, she says.	Ella siente pena por los niños, dice.
She lowers the gun.	Baja el arma.
We would like to know.	Nos gustaría saber.
It is, by its nature, art.	Es, por su naturaleza, el arte.
She might try to eat the extra features.	Ella podría tratar de comer las características adicionales.
She only uses it for small shows.	Lo uso solo para espectáculos pequeños.
It was basically love at first sight.	Básicamente fue amor a primera vista.
Starting with myself.	Empezando por mí mismo.
Here is the full story, with full video.	Aquí está la historia completa, con video completo.
He is of in him.	El es de en el.
He is so serious.	Él es tan serio.
His voice was heard in the streets.	Su voz se escuchó en las calles.
At least we know who is responsible.	Al menos sabemos quién es el responsable.
i'm missing it	me lo estoy perdiendo
For very different reasons, of course.	Por razones muy diferentes, por supuesto.
Why would she?	¿Por qué lo haría?
They take on a life of their own.	Toman vida propia.
I'm still like this.	Todavía soy así.
It wasn't the story that did it, it was the music.	No fue la historia lo que lo hizo, fue la música.
But you have to be fair.	Pero tienes que ser justo.
This is the basis of the current position.	Esta es la base de la posición actual.
So it was better that we went back.	Así que fue mejor que volviéramos.
This is human.	Este es humano.
But still it was not enough.	Pero aun así no fue suficiente.
Oh, by the way, this big thing is happening in an hour.	Ah, por cierto, esta gran cosa está sucediendo en una hora.
I do not want to see anything.	No quiero ver nada.
Because it will be different every time you see it.	Porque será diferente cada vez que lo veas.
He continues to study me.	Continúa estudiándome.
This is a very fun stage, but it is not without its challenges.	Esta es una etapa muy divertida, pero no está exenta de desafíos.
I want to try something different.	Quiero probar algo diferente.
We should be proud of our strength.	Debemos estar orgullosos de nuestra fuerza.
This is what needs to be explained.	Esto es lo que hay que explicar.
Oh my.	Oh mi.
She was perfectly nice.	Ella era perfectamente agradable.
People couldn't move for hours.	La gente no podía moverse durante horas.
, and almost independent of temperature.	, y casi independiente de la temperatura.
Within ten days she began to move her arms.	A los diez días empezó a mover los brazos.
She closes the site.	Cierra el sitio.
Or just come for a drink.	O simplemente venir a tomar una copa.
You are a changed man.	Eres un hombre cambiado.
Please come dressed for exercise with proper shoes, clothing, and water.	Venga vestido para hacer ejercicio con zapatos, ropa y agua adecuados.
Maybe this will fix the problem.	Quizás esto solucione el problema.
We love women and they can see it.	Amamos a las mujeres y ellas pueden verlo.
By the way, I don't think so for a minute.	Por cierto, no lo creo ni por un minuto.
The boys were ready.	Los chicos estaban listos.
Tell us about any errors you find in our stories.	Cuéntanos cualquier error que encuentres en nuestras historias.
I am quite happy with it.	Estoy bastante feliz con eso.
People who believe that they are only there to serve them.	Las personas que creen que solo están ahí para servirles.
He had a good idea why they were coming here.	Tenía una buena idea de por qué venían aquí.
And yet now you have become nothing.	Y, sin embargo, ahora te has convertido en nada.
You will get out of it just what you put into it.	Obtendrás de él justo lo que pones en él.
Push the can of it.	Empuje su poder.
Everybody wanted to play those songs.	Todos querían tocar esas canciones.
Plus you have the exception.	Además tienes la excepción.
Then no one realized that he could solve everything.	Entonces nadie se dio cuenta de que podía resolverlo todo.
And of course the room may not be empty.	Y, por supuesto, tal vez la habitación no esté vacía.
He tried to fight to get free, but it was too late.	Intentó luchar para liberarse, pero ya era demasiado tarde.
Very fat eggs, very fat meat.	Huevos muy gordos, carne muy gorda.
That would have been around the time she was born.	Eso habría sido alrededor de la época en que ella nació.
She has two families to support.	Tiene dos familias que mantener.
However, this nature needs to be discovered.	Sin embargo, esta naturaleza necesita ser descubierta.
Just tell us when she would like to travel.	Simplemente díganos cuándo le gustaría viajar.
We have the option to accept.	Tenemos la opción de aceptar.
You have no fat to keep you warm.	No tienes grasa para mantenerte caliente.
They take pride in it.	Se enorgullecen de ello.
I don't recall ever meeting the man.	No recuerdo haber conocido nunca al hombre.
Nobody can hear us.	Nadie puede oírnos.
I'll tell you that.	Te diré eso.
Designed for different aspects of your life.	Diseñado para diferentes aspectos de su vida.
But they had never considered where that world should be.	Pero nunca habían considerado dónde debía estar ese mundo.
It is much easier to work with him.	Es mucho más fácil trabajar con él.
I live with my half brother stepfather and stepmother.	Vivo con mi medio hermano padrastro y madrastra.
So enjoy.	Así que disfrute.
This post was very helpful to me.	Esta publicación me fue muy útil.
He will make the deal for you.	Él hará el trato por ti.
He leaned closer.	Se inclinó más cerca.
It could be some other combination.	Podría ser alguna otra combinación.
My fear pressed hard.	Mi miedo presionaba fuerte.
I don't see anything else you can say.	No veo otra cosa que puedas decir.
You are trying to live up to an ideal.	Estás tratando de estar a la altura de un ideal.
Problem joined.	Se unió el problema.
Our river has never reached this far.	Nuestro río nunca ha llegado tan lejos.
If you can try it, great.	Si puedes probarlo, genial.
There is no choice about anything.	No hay elección sobre nada.
Yet he has done little to back up those words with action.	Sin embargo, ha hecho muy poco para respaldar esas palabras con acciones.
I think we have to do this together.	Creo que tenemos que hacer esto juntos.
You have to be strong in what you.	Tienes que ser fuerte en lo que tú.
He knew that it was time and that the day was drawing near.	Sabía que era el momento y que el día se acercaba.
This could happen to anyone, especially in this day and age.	Esto podría pasarle a cualquiera, especialmente en este día y edad.
He is something different.	Él es algo diferente.
Nobody knows except me.	Nadie lo sabe excepto yo.
Keep in mind that we both win either way.	Tenga en cuenta que ambos ganamos de cualquier manera.
There is one thing.	Hay una cosa.
I'm glad to hear from you.	Me da gusto oir de tí.
Great content leads to great traffic.	Un gran contenido conduce a un gran tráfico.
You have something inside of you that is devouring you.	Tienes algo dentro de ti que te está devorando.
But it seems to fit him well for now.	Pero parece que le queda bien por ahora.
His face is pale.	Su cara está pálida.
Each of us took a long, deep breath.	Cada uno de nosotros tomó una respiración larga y profunda.
That was the worst of it all.	Eso fue lo peor de todo.
Is there something special?	¿Hay algo especial?
I just do not know.	Simplemente no lo sé.
The results of some of these studies are presented in the document.	Los resultados de algunos de estos estudios se presentan en el documento.
It is a real community.	Es una comunidad real.
She had given him the ability to see.	Ella le había dado la capacidad de ver.
Someone wanted the cover of darkness.	Alguien quería la cobertura de la oscuridad.
But no, she had seen the city hospital.	Pero no, ella había visto el hospital de la ciudad.
They are tools to move forward.	Son herramientas para avanzar.
Anywhere but her.	En cualquier lugar menos en ella.
There are no lines.	No hay líneas.
I wanted to know how you've been.	Quería saber cómo has estado.
Each skill is required to complete specific areas in the game.	Cada habilidad es necesaria para completar áreas específicas en el juego.
It's that bad.	Es así de malo.
Don't discount this potential.	No descartes este potencial.
I thought this information would bring changes to our care.	Pensé que esta información traería cambios a nuestro cuidado.
The results are immediate.	Los resultados son inmediatos.
She was good to see it.	Estuvo bien verlo.
Follow up tomorrow, come home and get some sleep.	Haga un seguimiento mañana, vuelva a casa y duerma un poco.
You do not love me.	No me quieres.
It started good, got worse and ended bad.	Empezó bien, empeoró y terminó mal.
All give and take.	Todo toma y daca.
It's just a stupid example.	Es un simple ejemplo estúpido.
Do not tell me.	No me digas.
A long way.	Un largo camino.
To see that, consider the following construction.	Para ver eso, considere la siguiente construcción.
One, few people know about this option.	Uno, pocas personas conocen esta opción.
Therefore, the cost increases.	Por lo tanto, el costo aumenta.
took me in	me acogió
Rest in it and you will rest.	Descansa en él y descansarás.
The name of the file.	El nombre del archivo.
You never wanted them to die.	Nunca quisiste que murieran.
I didn't expect anything.	No esperaba nada.
I'm almost done.	Casi he terminado.
Which shows you what a little boy knows.	Lo que te muestra lo que un niño pequeño sabe.
So the same with water.	Entonces, lo mismo con el agua.
My purpose here is different.	Mi propósito aquí es diferente.
There was no way to tell them.	No había manera de decirlos.
I left them both there.	Los dejé a los dos ahí.
For me it was the school of life.	Para mí fue la escuela de la vida.
It's too, too long.	Es demasiado, demasiado largo.
I'll ask you for some details.	Te pediré algunos detalles.
It is a value that started early.	Es un valor que comenzó temprano.
Most people would have.	La mayoría de la gente lo habría hecho.
This can lead to problems in the future.	Esto puede conducir a problemas en el futuro.
And nothing was said immediately.	Y nada se dijo de inmediato.
So here is the cat, coming out of the bag.	Así que aquí está el gato, que sale de la bolsa.
They may once have been eyes.	Es posible que alguna vez hayan sido ojos.
I got stuck pretty early.	Me quedé atascado bastante temprano.
There was no difference in patient characteristics between groups.	No hubo diferencia en las características de los pacientes entre los grupos.
There is so much variety available, and the food is excellent.	Hay tanta variedad disponible, y la comida es excelente.
And then he would kill me with his bare hands.	Y luego me mataría con sus propias manos.
I love him so much, that even he makes me love everything.	Lo amo tanto, que incluso él me hace amar todo.
Your friends and family will notice, but you may not.	Tus amigos y familiares lo notarán, pero es posible que tú no lo notes.
It has been such a natural change.	Ha sido un cambio tan natural.
Furthermore, she was a woman of great spirit.	Además, era una mujer de gran espíritu.
But nothing like what is happening now.	Pero nada como lo que está pasando ahora.
There was passion.	Había pasión.
Nature has had its own laws from the beginning.	La naturaleza ha tenido sus propias leyes desde el principio.
She was dead to them.	Ella estaba muerta para ellos.
Memories were kept in the heart, not in the head.	Los recuerdos se guardaban en el corazón, no en la cabeza.
My time away was worth it.	Mi tiempo fuera valió la pena.
However, that only happens if the right people are doing the work.	Sin embargo, eso solo sucede si las personas adecuadas están haciendo el trabajo.
The same can be said of relationships.	Lo mismo puede decirse de las relaciones.
I didn't know what to do with a lawsuit like that.	No sabía qué hacer con una demanda como esa.
I bit my tongue.	Me mordí la lengua.
When they set the force frequency close to the natural frequency.	Cuando establecen la frecuencia de fuerza cerca de la frecuencia natural.
We hope you enjoy reading your news.	Esperamos que disfrute leyendo sus noticias.
He was still determined to break up the family of his younger brother.	Todavía estaba decidido a romper la familia de su hermano menor.
It is somewhat long and quite visible.	Es algo largo y bastante visible.
It wasn't to sit down and talk about that game every day.	No era para sentarse y hablar de ese juego todos los días.
Couldn't possibly be good.	Posiblemente no podría ser bueno.
Either possibility made me sad.	Cualquiera de las dos posibilidades me entristecía.
He did not speak during the brief hearing.	No habló durante la breve audiencia.
He is very creative.	Él es muy creativo.
The warm weather has made for a short season this year.	El clima cálido ha hecho una temporada corta este año.
But there are no hard and fast rules here.	Pero no hay reglas estrictas y rápidas aquí.
They were here to participate in a study on time.	Estaban aquí para participar en un estudio a tiempo.
These limits change depending on the game.	Estos límites cambian según el juego.
It's not a good thing.	No es algo bueno.
Maybe there is no need.	Tal vez no hay necesidad.
I had thought about it.	Lo había pensado.
New in town, just trying to be friendly.	Nuevo en la ciudad, solo intento ser amigable.
Too fast on my feet.	Demasiado rápido en mis pies.
Everything that could go wrong has gone wrong.	Todo lo que podía salir mal ha salido mal.
We use the following regular expression.	Utilizamos la siguiente expresión regular.
But the service was reduced.	Pero el servicio se redujo.
They do not care.	A ellos no les importa.
Inside, use your best female voice.	En el interior, usa tu mejor voz femenina.
Others require you to get them in advance.	Otros requieren que los obtenga por adelantado.
The color red was everywhere.	El color rojo estaba en todas partes.
Good job if you can get it.	Buen trabajo si puedes conseguirlo.
I went to this school and studied this subject.	Fui a esta escuela y estudié esta materia.
And it's good	Y es bueno
It was a perfect solution.	Fue una solución perfecta.
I don't care what makes them hold back.	No me importa lo que los hace contenerse.
I can't imagine not working here.	No puedo imaginar no trabajar aquí.
When bad times come, they are the first to be fired.	Cuando llegan los malos tiempos, son los primeros en ser despedidos.
She wanted to have sex.	Ella quería tener sexo.
Like a couple of kids without a care in the world.	Como un par de niños sin preocupaciones en el mundo.
All you have to do is listen to it and act accordingly.	Todo lo que tienes que hacer es escucharlo y actuar en consecuencia.
When in doubt, repeat yourself.	Ante la duda repítete.
Something had to be done to bring the world back into balance.	Había que hacer algo para volver a equilibrar el mundo.
I saw fire everywhere around me.	Vi fuego por todas partes a mi alrededor.
I think we just had to say something about ourselves.	Creo que simplemente teníamos que decir algo sobre nosotros mismos.
How to explain it didn't matter.	Cómo explicarlo no importaba.
This is healthy and necessary work.	Este es un trabajo saludable y necesario.
Then we just have to deal with the superior.	Entonces solo tenemos que tratar con el superior.
The reality is a lie.	La realidad es una mentira.
It was what I expected to happen.	Estaba lo que esperaba que sucediera.
calling us.	Llamándonos.
But his own experiences would be a thing of the past.	Pero sus propias experiencias serían cosa del pasado.
After a couple of hours, my thoughts turned to my children.	Después de un par de horas, mis pensamientos volvieron a mis hijos.
For fucking never.	Por jodidamente nunca.
This figure details the flow of study participants.	Esta figura detalla el flujo de los participantes del estudio.
She seemed surprised.	Ella pareció sorprendida.
But she kept asking questions.	Pero ella siguió haciendo preguntas.
I don't think the street action form will get any worse.	No creo que la forma de acción de la calle empeore.
The problem itself is somehow secondary.	El problema en sí es de alguna manera secundario.
It really is a great moment.	Realmente es un gran momento.
She can't sell it.	Ella no puede venderlo.
Only the colors were off.	Solo los colores estaban apagados.
These are much easier to set up and run.	Estos son mucho más fáciles de configurar y ejecutar.
My big secret.	Mi gran secreto.
Even though it was called, but it doesn't seem to work.	A pesar de que se llamó, pero parece que no funciona.
He was proud that they didn't give up.	Estaba orgulloso de que no se rindieran.
Good that.	Bien que.
Not many, perhaps.	No muchos, quizás.
We won't do any of that.	No haremos nada de eso.
He tells you how long you have talked.	Te dice cuánto tiempo has hablado.
You know, directly, each other.	Usted sabe, directamente, el uno al otro.
There would be no time to go out.	No habría tiempo para salir.
It's hard to explain, but trust me, it's weird.	Es difícil de explicar, pero créeme, es raro.
As they had been.	Como lo habían sido.
But this wasn't school.	Pero esto no era la escuela.
And she knew that the living would not understand, could not understand.	Y sabía que los vivos no entenderían, no podían entender.
She couldn't go back.	Ella no podía volver.
I have my work cut out for me.	Tengo mi trabajo cortado para mí.
It begins with a request or a want or need.	Comienza con una petición o un deseo o necesidad.
We have been discovered.	Hemos sido descubiertos.
They no longer had to create work.	Ya no tenían que crear trabajo.
Minutes passed.	Pasaron los minutos.
We will do our best to help you.	Haremos todo lo posible para ayudarte.
The learning environment is a key aspect of the experience we offer.	El entorno de aprendizaje es un aspecto clave de la experiencia que ofrecemos.
For some specific cases, the business rules are not published.	Para algunos casos específicos, las reglas de negocio no se publican.
The child was mine.	El niño era mío.
Then the comparison will be easy.	Entonces la comparación será fácil.
There is usually ice where the water is moving slowly.	Por lo general, hay hielo donde el agua se mueve lentamente.
The status of the video is.	El estado del video es.
Then come the costs.	Luego vienen los costos.
He has worked very hard the last year.	Ha trabajado muy duro el último año.
And then the hard work begins.	Y entonces comienza el trabajo duro.
The only way is if you do it at home.	La única manera es si lo haces en tu casa.
I find myself thinking of you unintentionally.	Me encuentro pensando en ti sin querer.
Here is your writing.	Aquí está su escrito.
But not much longer before they get here.	Pero no mucho más antes de que lleguen aquí.
On this day, meat is the theme.	En este día, la carne es el tema.
This provides the ability to understand how the model works.	Esto proporciona la capacidad de comprender cómo funciona el modelo.
Your children win.	Tus hijos ganan.
But, there was no report of any incident from either side.	Pero, no hubo informe de ningún incidente de ningún lado.
But for most, they are their identification.	Pero para la mayoría, son su identificación.
I had this problem once.	Tuve este problema una vez.
Hopefully one day we will have a female president.	Ojalá algún día tengamos una mujer presidenta.
This pattern is the one we want to use for this exercise.	Este patrón es el que queremos usar para este ejercicio.
And they sent me the film.	Y me enviaron la película.
I loved writing songs about real things.	Me encantaba escribir canciones sobre cosas reales.
In this work we focus on a different task.	En este trabajo nos centramos en una tarea diferente.
The book is based on her experiences living in the country.	El libro se basa en sus experiencias viviendo en el país.
I am determined that this will not happen to me.	Estoy decidido a que eso no me pase a mí.
Change is difficult, but change is not impossible.	El cambio es difícil, pero el cambio no es imposible.
It had been a strange few months.	Habían sido unos meses extraños.
You could then print it if you wish.	Luego podrías imprimirlo si así lo deseas.
He is a good friend.	Es un buen amigo.
I don't have to read it.	No tengo que leerlo.
I felt that his life was lived from within.	Sentía que su vida se vivía desde dentro.
Therefore, his only option was to give up the head.	Por lo tanto, su única opción era renunciar a la cabeza.
And he did that.	Y él hizo eso.
His comfortable and familiar world has suddenly changed.	Su mundo cómodo y familiar ha cambiado repentinamente.
Your battle is coming.	Se acerca tu batalla.
Let me suggest you take one.	Déjame sugerirte que tomes uno.
The plate is to the right of the knife.	El plato está a la derecha del cuchillo.
That is all.	Eso es todo.
They have no parts.	No tienen partes.
I hope you understand what I want.	Espero que entiendas lo que quiero.
It is, in fact, so for me.	Es, de hecho, así para mí.
His being here was no accident, now she knew.	Su estar aquí no fue un accidente, ahora lo sabía.
Anyway, it was a start.	De todos modos, fue un comienzo.
I think it depends on the individuals.	Creo que depende de los individuos.
Suddenly he felt really blue.	De repente se sintió realmente azul.
Then the word spread.	Luego se pasó la voz.
I'll kill myself if you don't.	Me suicidaré si no lo haces.
I just caught that.	Acabo de captar eso.
The man was at least master of events.	El hombre era al menos maestro de los acontecimientos.
He shook his head.	Movió la cabeza.
There are a lot of parameters that make it complex.	Hay una gran cantidad de parámetros que lo hacen complejo.
The woman never laughed, she never smiled.	La mujer nunca reía, nunca sonreía.
He seemed surprised and pleased to see me.	Parecía sorprendido y complacido de verme.
When my parents died, he became a father and mother to me.	Cuando mis padres murieron, él se convirtió en padre y madre para mí.
I only remember a life that no one else knows.	Sólo recuerdo una vida que nadie más conoce.
I must be easily his best customer.	Debo ser fácilmente su mejor cliente.
He was a man of action.	Era un hombre de acción.
And a lot of people did.	Y mucha gente lo hizo.
Maybe it was then.	Tal vez fue entonces.
There is a little more experience.	Hay un poco más de experiencia.
Not on anything specific.	No en nada específico.
I have fulfilled my purpose.	He cumplido mi propósito.
Everyone is using it.	Todos la están usando.
The price depends on the size and distance of the store.	El precio depende del tamaño y la distancia de la tienda.
Not the press.	No la prensa.
Trees have never needed more help.	Los árboles nunca han necesitado más ayuda.
I mean these were the first words out of my mouth.	Quiero decir que estas fueron las primeras palabras que salieron de mi boca.
You may still think that rich countries need more advanced workers.	Todavía puede pensar que los países ricos necesitan trabajadores más avanzados.
But he had paid her more than she was worth.	Pero él le había pagado más de lo que ella valía.
It is coming to its end.	Está llegando a su fin.
I mention it because the concept is useful again.	Lo menciono porque el concepto vuelve a ser útil.
And then bring it back.	Y luego traerlo de vuelta.
Well, to tell you what happened.	Bueno, para contarte lo que pasó.
Think about why it might be difficult to approach it.	Piense por qué puede ser difícil abordarlo.
Get more information online.	Obtenga más información en línea.
That is not me.	Ese no soy yo.
All we can know is the world.	Todo lo que podemos conocer es el mundo.
Not here.	Aquí no.
I have never had good results using it this way.	Nunca he tenido buenos resultados usándolo de esta manera.
At church we learned about faith and duty.	En la iglesia aprendimos sobre la fe y el deber.
Well that's impossible.	Bueno, eso es imposible.
This actually happens a lot.	Esto en realidad sucede mucho.
Free access to food and water was provided throughout the experiment.	Se proporcionó acceso gratuito a alimentos y agua durante todo el experimento.
We were full from the start.	Estábamos llenos desde el principio.
He looked at his plate, his food barely touched.	Miró su plato, su comida apenas tocada.
And I could understand this.	Y podría entender esto.
But you won't write anything about our personal lives.	Pero no escribirás nada sobre nuestras vidas personales.
Nothing can stop us now.	Nada puede detenernos ahora.
He didn't like to drive.	No le gustaba conducir.
She ripped his leg off and the boy needed immediate help.	Le arrancó la pierna y el niño necesitó ayuda inmediata.
is in question.	está en cuestión.
Too late to address this issue.	Demasiado tarde para abordar este problema.
And you can still have fun.	Y todavía puedes divertirte.
Well, let's get to work.	Bueno, pongámonos manos a la obra.
And now they're gone again.	Y ahora se han ido otra vez.
They have since been sold.	Desde entonces han sido vendidos.
He felt great today.	Se sintió genial hoy.
It has never 'failed' me.	Nunca me ha 'fallado'.
The team provided staff with extra eyes and ears when needed.	El equipo proporcionó al personal ojos y oídos adicionales cuando fue necesario.
The weather had been good to his man.	El tiempo había sido bueno con su hombre.
to the boat	al barco
See text for further details.	Ver el texto para más detalles.
On my phone it gets bad sometimes.	En mi teléfono se pone mal algunas veces.
In some cases, additional information about the patient's conditions was obtained.	En algunos casos, se obtuvo información adicional sobre las condiciones del paciente.
So it is with this.	Así es con esto.
That is not for me to say.	Eso no me corresponde a mí decirlo.
She has a chance to kill the general.	Ella tiene la oportunidad de matar al general.
That is the sole purpose of it.	Ese es su único propósito.
The important thing for me is to have papers.	Lo importante para mí es tener papeles.
I don't have to wait for it.	No tengo que esperar por ello.
You know, this thing will never die.	Sabes, esta cosa nunca morirá.
That's why no other guard post saw her.	Por eso ningún otro puesto de guardia la vio.
Maybe sometime this weekend.	Tal vez algún día este fin de semana.
I had wanted to believe that.	Yo había querido creer eso.
It measures the interaction of flux and field.	Mide la interacción de flujo y campo.
He's really trying to raise the bar.	Realmente está tratando de subir el listón.
And so it becomes much easier.	Y así se vuelve mucho más fácil.
Heavy means slow and not fun.	Pesado significa lento y no divertido.
All they really need is the boy.	Todo lo que realmente necesitan es al chico.
He uses your anger.	Usa tu ira.
Good is different from sweet.	Lo bueno es diferente a lo dulce.
I never walked away from it.	Nunca me alejé de eso.
I am one of them.	Yo soy uno de ellos.
I said sure.	Dije seguro.
You can say that they are yours.	Puedes decir que son tuyos.
What we can't control, of course, is the response people have.	Lo que no podemos controlar, por supuesto, es la respuesta que tiene la gente.
I usually don't separate the include files from the sources.	Por lo general, no separo los archivos de inclusión de las fuentes.
She pointed to the place where she would place the stone.	Señaló el lugar donde colocaría la piedra.
He went on to father four children with her.	Él pasó a ser padre de cuatro hijos con ella.
Some are afraid of everything, but they are still present.	Algunos tienen miedo, de todo, pero siguen presentes.
Do what you want.	Que haga lo que quiera.
You have to let the guy talk.	Tienes que dejar que el tipo hable.
However, this one came with a threat.	Sin embargo, este vino con una amenaza.
He had never wanted a woman this way before.	Nunca había deseado a una mujer de esta manera antes.
They had to fight to the death that day.	Tuvieron que luchar hasta la muerte ese día.
I really don't think it will happen.	Realmente no creo que vaya a suceder.
That could cover it.	Eso podría cubrirlo.
She clung to it.	Ella se aferró a eso.
They may just stay.	Es posible que simplemente se queden.
He wasn't the one who put me there.	Él no fue quien me puso allí.
He taught me many things.	Me enseñó muchas cosas.
When and where would they eat?	Cuándo y dónde comerían.
She calls the moves.	Ella llama a los movimientos.
We not only love each other, but we like each other.	No sólo nos amamos, sino que nos gustamos.
For her own purpose.	Para su propio propósito.
Instead, she wore a hard look that said, go ahead.	En cambio, lucía una mirada dura que decía, adelante.
And still nothing.	Y todavía nada.
He will find a way to contact me.	Él encontrará una manera de contactarme.
Listen to everything and do nothing.	Escuchar todo y no hacer nada.
It depends on you.	Eso depende de ti.
This was typically fake news.	Esta fue una noticia típicamente falsa.
This is by far the biggest problem with the movie for me.	Este es, con mucho, el mayor problema de la película para mí.
It makes me nervous even being in the waiting room.	Me pone nervioso incluso estar en la sala de espera.
Many, many things.	Muchas, muchas cosas.
I have no idea what to expect.	No tengo idea de qué esperar.
Save time with this quick order form.	Ahorre tiempo con este formulario de pedido rápido.
The engine had been turned off.	El motor había sido apagado.
Error bars for other experimental data are taken from the literature.	Las barras de error para otros datos experimentales se toman de la literatura.
Thoughts and experiences.	Pensamientos y experiencias.
You will have to decide where to attack.	Tendrás que decidir por dónde atacar.
This, of course, is correct and the common opinion today.	Esto, por supuesto, es correcto y la opinión común de hoy.
Just one of many.	Sólo uno de muchos.
He performed the statistical analyses.	Realizó los análisis estadísticos.
It's definitely not for me.	Definitivamente no es para mí.
We won't go into that.	No entraremos en eso.
But he spoke anyway.	Pero él habló de todos modos.
Some methods are mentioned below.	Algunos métodos se mencionan a continuación.
Everything went black.	Todo se volvió negro.
Lots to read.	Mucho para leer.
That person-to-person interaction is critical.	Esa interacción de persona a persona es crítica.
And, that's perfectly fine.	Y, eso está perfectamente bien.
Everyone has their own copy of the program.	Todos tienen su propia copia del programa.
She told me that her husband had worked on the ring theory.	Me dijo que su marido había trabajado en la teoría de los anillos.
Still, I think this is something really very useful.	Aún así, creo que esto es algo realmente muy útil.
Any wife of his had to be seriously rich.	Cualquier esposa suya tenía que ser seriamente rica.
Overall this is a great service and a great value.	En general, este es un gran servicio y un gran valor.
They want to have a name for everything, especially relationships.	Quieren tener un nombre para todo, especialmente con las relaciones.
It just looks familiar.	Simplemente parece familiar.
Things got a little out of control this time.	Las cosas se salieron un poco de control esta vez.
We don't need it anymore.	No lo necesitamos más.
She looked at her mother, who was crying.	Miró a su madre, que estaba llorando.
It was great to be around him until the end.	Fue genial estar cerca de él hasta el final.
Turns out tonight is no different.	Resulta que esta noche no es diferente.
Take care of yourself, eating and sleeping well the night before.	Cuídate, comiendo y durmiendo bien la noche anterior.
If you don't totally agree with them, you are the enemy.	Si no estás totalmente de acuerdo con ellos, eres el enemigo.
It was a tough shoot.	Fue un rodaje duro.
His comments on this really make sense.	Sus comentarios sobre esto realmente tienen sentido.
There were no other buildings.	No había otros edificios.
You can't stop our brain from working.	No puedes impedir que nuestro cerebro funcione.
He looked at the women in the room.	Miró a las mujeres en la habitación.
Nobody asked questions.	Nadie hizo preguntas.
Finally, it was time to go home.	Finalmente, llegó el momento de volver a casa.
I really wanted to say thank you.	Realmente quería decir gracias.
Your mother's hand was on your shoulder.	La mano de tu madre estaba en tu hombro.
Go and rest.	Ve y descansa.
They sold us.	Nos vendieron.
This can be useful for both research and general interest.	Esto puede ser útil tanto para la investigación como para el interés general.
Information about the war is provided without a human context.	Se proporciona información sobre la guerra sin un contexto humano.
Very little has been done.	Se ha hecho muy poco.
I think it becomes a passion.	Creo que se convierte en una pasión.
It was his third big case.	Era su tercer gran caso.
Live the best we can, while we can.	Vivir lo mejor que podamos, mientras podamos.
One reason could be character design.	Una razón podría ser el diseño de personajes.
There was little relationship between the skill of the person and the speed of the person.	Hubo poca relación entre la habilidad de la persona y la velocidad de la persona.
We have a responsibility to address these challenges.	Tenemos la responsabilidad de abordar estos desafíos.
It got them thinking about making an example of the plant.	Los hizo pensar en hacer un ejemplo de la planta.
All of these did nothing or made the problem worse.	Todos estos no hicieron nada o empeoraron el problema.
Maybe that's good.	Quizás eso sea bueno.
He has offered me an exchange.	Me ha ofrecido un intercambio.
She said it was amazing.	Dijo que era asombroso.
There are no national security issues in them.	No hay problemas de seguridad nacional en ellos.
I didn't hate the enemy.	Yo no odiaba al enemigo.
You won't be able to get to him.	No podrás llegar a él.
He decides to mount it.	Decide montarlo.
From the open end of the throat.	Del extremo abierto de la garganta.
Various traffic signs cause various events to occur.	Varias señales de tráfico hacen que ocurran varios eventos.
Additional charges may apply.	Se pueden aplicar cargos adicionales.
That would be a real loss.	Eso sería una verdadera pérdida.
The mission can change at any time.	La misión puede cambiar en cualquier momento.
Elements of the claims.	Elementos de las reivindicaciones.
He only lived a couple of years after that.	Solo vivió un par de años después de eso.
But many of his clients thought of nothing else.	Pero muchos de sus clientes no pensaban en otra cosa.
Left on the ground.	Dejado en el suelo.
I bring that to life through love.	Traigo eso a la vida a través del amor.
They don't even exist.	Ni siquiera existen.
But the image.	Pero la imagen.
The first half didn't go well for me.	La primera mitad no me fue bien.
Take it if you have it.	Llévalo si lo tienes.
You see so many dogs in the ring now with longer ears.	Ves tantos perros en el ring ahora con orejas más largas.
They played in important games.	Jugaron en partidos importantes.
I'm not sure it would be any different live.	No estoy seguro de que sería diferente en vivo.
But for me, three of the authors stand out.	Pero para mí, tres de los autores se destacan.
You really can't imagine that moment unless you've been there.	Realmente no puedes imaginar ese momento a menos que hayas estado allí.
And works.	Y funciona.
Some had chosen not to believe this.	Algunos habían optado por no creer esto.
If he can turn around, he will. 	Si puede darse la vuelta, lo hará. 
holds	sostiene
When they saw him, they snapped to attention.	Cuando lo vieron, se cuadraron rápidamente.
They are not very wide inside.	No son muy anchos por dentro.
It's actually tough, period.	En realidad, es duro, punto.
It took me most of the day to accept the truth.	Me tomó la mayor parte del día aceptar la verdad.
He was bad.	Él era malo.
Then we have to go to dinner.	Entonces tenemos que ir a cenar.
However, there was nothing of interest.	Sin embargo, no había nada de interés.
However, it turned out that the picture is much more complex.	Sin embargo, resultó que la imagen es mucho más compleja.
The body is in the shed at the back of the hospital.	El cuerpo está en el cobertizo en la parte trasera del hospital.
As much as anywhere.	Tanto como en cualquier lugar.
Maybe it really doesn't make any difference.	Tal vez realmente no hace ninguna diferencia.
And it didn't end there.	Y no terminó ahí.
He looked at me from time to time, smiled and kept talking.	Me miraba de vez en cuando, sonreía y seguía hablando.
You know, physical violence.	Ya sabes, la violencia física.
I don't know why this happens.	No sé por qué sucede esto.
Whatever there is.	Lo que sea que haya.
At least to ourselves.	Al menos, a nosotros mismos.
Your body is strange like a small ball.	Tu cuerpo es extraño como una pequeña pelota.
I know some people in the circle.	Conozco a algunas personas en el círculo.
Therefore, the map is on.	Por lo tanto, el mapa está en.
Feel its weight.	Siente su peso.
They can't be much higher.	No pueden ser mucho más altos.
Either they had never seen the children or they rarely did.	O nunca habían visto a los niños o rara vez lo hacían.
We had bought ourselves a little time.	Nos habíamos ganado un poco de tiempo.
A dream too real to be a dream.	Un sueño demasiado real para ser un sueño.
It is likely to drive demand for green building projects.	Es probable que impulse la demanda de proyectos de construcción ecológica.
These lips will tell you what to do.	Estos labios te van a decir qué hacer.
It was none of his business now, unless she called him again.	Ahora no era asunto suyo, a menos que ella lo llamara de nuevo.
I got to know her very well.	Llegué a conocerla muy bien.
She only wanted them with their teachers who knew them.	Solo los quería con sus maestros que los conocían.
A large amount of energy is needed.	Se necesita una gran cantidad de energía.
My children had to be taken out of school.	Mis hijos tuvieron que ser sacados de la escuela.
I'm not making you eat with the other guys today.	No te haré comer con los otros chicos hoy.
Well, this lets me out.	Bueno, esto me deja salir.
None have been there for more than five minutes.	Ninguno ha estado allí por más de cinco minutos.
We did it to ourselves.	Nos lo hicimos a nosotros mismos.
Read on to see what we think about it.	Siga leyendo para ver lo que pensamos al respecto.
It's fun to say.	Es divertido decirlo.
Before we went public, they were doing everything.	Antes de que saliéramos a bolsa, estaban haciendo de todo.
In fact, when you claim.	De hecho, cuando usted reclama.
The result is lower production costs.	El resultado son menores costos de producción.
Tomorrow is a long day.	Mañana es un día largo.
It is my opinion.	Es mi opinion.
Not as it should.	No como debería.
It was in very bad shape when he entered.	Estaba en muy mal estado cuando entró.
He seemed to know her own thoughts.	Parecía conocer sus propios pensamientos.
I want to be like her.	Quiero ser como ella.
I looked down the street.	Miré calle abajo.
I can only see one side of her face.	Sólo puedo ver un lado de su cara.
All products that are part of heat recovery systems.	Todos los productos que forman parte de sistemas de recuperación de calor.
I think he was also a leader.	Creo que él también era un líder.
Without reading or writing.	Sin leer ni escribir.
For that purpose, the two of us went there at night.	Para ese propósito, los dos fuimos allí por la noche.
I'll wait and see what happens.	Esperaré y veré qué sucede.
No fat signal was indicated in this tumor.	No se indicó señal de grasa en este tumor.
But nothing did.	Pero nada lo hizo.
The power is there.	El poder está ahí.
Let's go.	Vamos.
It really tests your relationship.	Realmente pone a prueba su relación.
He had a problem.	Él tenía un problema.
The software is eating the organization.	El software se está comiendo a la organización.
I will not subject myself, my family or my friends to that.	No me someteré a mí mismo, ni a mi familia ni a mis amigos a eso.
I only have one life to lose.	Sólo tengo una vida que perder.
We realize what they are, and not simply what they represent.	Nos damos cuenta de lo que son, y no simplemente de lo que representan.
All subjects gave their informed consent.	Todos los sujetos dieron su consentimiento informado.
He was so proud when he brought it to us.	Estaba tan orgulloso cuando nos lo trajo.
This specific thing has as much existence as you.	Esta cosa específica tiene tanta existencia como tú.
We've been testing a couple of things.	Hemos estado probando un par de cosas.
I was a very young child at the time.	Yo era un niño muy pequeño en ese momento.
That is, they do not change throughout the study.	Es decir, no cambian a lo largo del estudio.
The culture medium was changed every three days.	El medio de cultivo se cambió cada tres días.
And that is going to be huge.	Y eso va a ser enorme.
A battle between the old and the new.	Una batalla entre lo viejo y lo nuevo.
Well listen to this.	Bueno, escucha esto.
He had taken them back to their camp.	Los había llevado de vuelta a su campamento.
You were there across the street.	Estabas allí al otro lado de la calle.
Last year, we were able to do it with thousands of other people.	El año pasado, pudimos hacerlo con miles de otras personas.
And here we are face to face.	Y aquí estamos cara a cara.
I'm two minutes away.	Estoy a dos minutos.
Let me say this.	Déjame decir esto.
Make a plan.	Hacer un plan.
Go forward, or go back.	Ir hacia adelante, o retroceder.
I can run.	Puedo correr.
But at least it was familiar.	Pero al menos era familiar.
If you're just interested in the design aspects, that's fine too.	Si simplemente está interesado en los aspectos de diseño, también está bien.
We walked in and the team was very good.	Entramos y el equipo era muy bueno.
My brain finally jerked back into place.	Mi cerebro finalmente se sacudió de nuevo en su lugar.
Little brother doesn't believe in that.	El hermano pequeño no cree en eso.
And probably not.	Y probablemente no.
I will not accept responsibility for your actions.	No aceptaré la responsabilidad de tus acciones.
He didn't speak until we were outside the building.	No habló hasta que estuvimos fuera del edificio.
A red line was crossed.	Se pasó una línea roja.
So she leaves him and lets the relationship continue.	Entonces ella lo deja y deja que la relación continúe.
They dropped me.	Me dejaron caer.
She did everything she could for the child.	Ella hizo todo lo que pudo por el niño.
I must break it.	Debo romperlo.
Desire is an important factor.	El deseo es un factor importante.
No, time does not flow, quite.	No, el tiempo no fluye, bastante.
Well, let's treat these people right for once.	Bueno, tratemos bien a esta gente una vez.
It makes everything easier.	Hace que todo sea más fácil.
Several of our old group were there.	Varios de nuestro antiguo grupo estaban allí.
The scale bar indicates the expected changes per site.	La barra de escala indica los cambios esperados por sitio.
It seems that she visited him quite frequently.	Parece que ella lo visitaba con bastante frecuencia.
It became very difficult to play a larger number of them.	Se hizo muy difícil tocar un mayor número de ellos.
A design of some sort on the far wall.	Un diseño de algún tipo en la pared del fondo.
Everyone is clear.	Todo el mundo es claro.
Higher score is better.	La puntuación más alta es mejor.
Summer is over.	Se acabó el verano.
I didn't even consider the possibility that the little boy was stronger.	Ni siquiera consideré la posibilidad de que el niño pequeño fuera más fuerte.
In fact, it happened to her every time she walked into a room with him.	De hecho, sucedía cada vez que entraba en una habitación con él.
But he had eyes and a brain.	Pero tenía ojos y cerebro.
Her speech is hate.	Su discurso es el odio.
Don't email me anything.	No me envíes nada por correo electrónico.
It probably would have happened.	Probablemente hubiera pasado.
It's one thing for my mother to make me cry.	Una cosa es que mi madre me haga llorar.
It's getting late.	Se está haciendo de noche.
Very good dinner too.	Muy buena cena también.
It's time to dig deeper.	Es hora de profundizar.
Some of them laugh.	Algunos de ellos se ríen.
Because you keep your focus completely on yourself and not on others.	Porque mantienes tu enfoque completamente en ti mismo y no en los demás.
You may have some mental problems.	Puede que tenga algunos problemas mentales.
They study the environment.	Estudian el medio ambiente.
You have to try.	Tienes que intentarlo.
She closed her mouth.	Ella cerró la boca.
She was trying to get away from myself.	Estaba tratando de alejarme de mí mismo.
They watched for hours.	Observaron durante horas.
Everything is black or white.	Todo es blanco o negro.
I am interested in two things.	Estoy interesado en dos cosas.
However, I still want to do it.	Sin embargo, sigo queriendo hacerlo.
No one could move or look away.	Nadie podía moverse o apartar la mirada.
them neither	ellos tampoco
This is a normal part of life.	Esta es una parte normal de la vida.
Save it, save it.	Guárdalo, guárdalo.
My time working.	Mi tiempo trabajando.
We were so young, both of us.	Éramos tan jóvenes, los dos.
I won't let anyone hurt you.	No dejaré que nadie te haga daño.
You have to wait a few seconds before you start talking.	Tienes que esperar unos segundos antes de empezar a hablar.
Very sociable with dogs and people.	Muy sociable con perros y personas.
It is not.	No es.
It is soon discovered why.	Pronto se descubre por qué.
Get the condition taken care of.	Obtener la condición atendida.
This result is the most important from a practical point of view.	Este resultado es el más importante desde un punto de vista práctico.
Keep up the good work.	Sigan con el buen trabajo.
You need to get off that ball from time to time.	Necesitas bajarte de esa pelota de vez en cuando.
I sound like a broken record.	Sueno como un disco rayado.
I fell asleep.	Me quedé dormido.
I wish they didn't.	Desearía que no lo hicieran.
I'm not upset about anything.	No estoy molesto por nada.
People who have enough experience to know better.	Personas que tienen suficiente experiencia para saber mejor.
It is not impossible to reach on foot, but it would take time.	No es imposible llegar a pie, pero llevaría tiempo.
But it does not work.	Pero no funcionó.
We want to be part of that.	Queremos ser parte de eso.
This went on for over a year.	Esto continuó durante más de un año.
of the same day.	Del mismo día.
If you can call them days.	Si puedes llamarlos días.
I stayed away there naturally.	Me mantuve alejado allí naturalmente.
We agree that this is likely.	Estamos de acuerdo en que esto es probable.
Look at the image here.	Mira la imagen aquí.
I'll protect you.	Yo te protegeré.
I was just a friend of your mother.	Yo sólo era un amigo de tu madre.
I want to like this.	Quiero que me guste esto.
I tell him that.	Yo le digo eso.
There's only one way to find out.	Sólo hay una forma de averiguarlo.
All of that is over now.	Todo eso ha terminado ahora.
But we had no songs.	Pero no teníamos canciones.
They make the person talk.	Hacen que la persona hable.
The latter is consistent with the experimental value.	Esto último es consistente con el valor experimental.
It is a useful public health tool and nothing more.	Es una herramienta útil de salud pública y nada más.
He hadn't even been gone long.	Ni siquiera había estado fuera mucho tiempo.
This we have done.	Esto lo hemos hecho.
Then we'll have dinner and be up and ready for tomorrow.	Luego cenaremos y estaremos despiertos y listos para mañana.
Thank you for these important words.	Gracias por estas importantes palabras.
As if it were real.	Como si fuera real.
Choose for yourself.	Elige por ti mismo.
So we only had each other, you know?	Entonces sólo nos teníamos el uno al otro, ¿sabes?
He was young, but his heart gave out.	Era joven, pero su corazón se rindió.
Then, for more than three weeks, at least four died every day.	Luego, durante más de tres semanas, al menos cuatro murieron cada día.
At least not for them.	Al menos no por ellos.
His neck is open.	Su cuello está abierto.
This is how life should be.	Así es como debería ser la vida.
He really wanted a glass.	Tenía muchas ganas de un vaso.
And it's really not funny.	Y realmente no es gracioso.
The lights came on.	Las luces se encendieron.
My personal favorite is black pepper.	Mi favorito personal es la pimienta negra.
That starts with a simple structure for a good business story.	Eso comienza con una estructura simple para una buena historia comercial.
He said that there were two forms of vision.	Dijo que había dos formas de visión.
Rather, she would hurt him.	Más bien, ella lo lastimaría.
Use a variety of materials.	Usa una variedad de materiales.
There is even more to it.	Incluso hay más que eso.
Gone is the high standard of living.	Atrás quedó el alto nivel de vida.
If he doesn't say anything, you'd better find something to do.	Si no dice nada, será mejor que encuentres algo que hacer.
Different application methods have been studied.	Se han estudiado diferentes métodos de aplicación.
There were good and bad, right and wrong, strong and weak.	Había buenos y malos, correctos e incorrectos, fuertes y débiles.
I was surprised to see you here.	Me sorprendió verte aquí.
He doesn't care one way or the other.	No le importa una forma u otra.
What is best for them and for themselves.	Lo que es mejor para ellos y para ellos mismos.
Sometimes she gave birth to male children, sometimes female.	A veces ella dio a luz a niños varones, a veces hembras.
It has been for years.	Ha sido durante años.
She wants to stay on the team.	Quiere quedarse en el equipo.
The man was serious.	El hombre estaba serio.
If they try to do something, they are the bad guys.	Si intentan hacer algo, son los malos.
He is a tough guy.	Es un tipo duro.
All three groups received the same test.	Los tres grupos recibieron la misma prueba.
For these girls.	Por estas chicas.
She said that she didn't know why she had done it.	Dijo que no sabía por qué lo había hecho.
The leaves should be a medium green color.	Las hojas deben ser de un color verde medio.
They are created to target a specific company or even an individual.	Se crean para dirigirse a una empresa específica o incluso a un individuo.
Everything deep inside him denied it.	Todo lo profundo de él lo negaba.
You're good for me, you know.	Eres bueno para mí, lo sabes.
Every day the sun rose earlier and set later.	Cada día el sol salía más temprano y se ponía más tarde.
Try some of them.	Pruebe algunos de ellos.
However, the problems are still there.	Sin embargo, los problemas siguen ahí.
We were all standing.	Todos estábamos de pie.
She was one in a thousand.	Ella era una entre mil.
She is fifteen.	Ella tiene quince.
Or if she still had dreams.	O si todavía tenía sueños.
Now, of course, she is less than she was.	Ahora, por supuesto, es menos de lo que era.
He understands it.	Él lo entiende.
Stay a few feet from the phone until further notice.	Manténgase a unos pies del teléfono hasta nuevo aviso.
He didn't tell them anything.	No les dijo nada.
Imagine that for a month, a year.	Imagínate eso durante un mes, un año.
He wants to be the best friend forever.	Quiere ser el mejor amigo para siempre.
He knew where he was going.	Sabía a dónde iba.
I'm completely out of ideas at the moment.	Estoy completamente sin ideas en este momento.
But taking this photo was not an easy task.	Pero tomar esta foto no fue una tarea fácil.
I'll be on it and hit it with a chair.	Voy a estar en él y lo golpeo con una silla.
We are both safe.	Ambos estamos a salvo.
That's the kind of thing that brings families back together.	Ese es el tipo de cosas que vuelve a unir a las familias.
They are real and not forced.	Son reales y no forzados.
Love was meant to make them one, but something had gone wrong.	El amor estaba destinado a hacerlos uno, pero algo había salido mal.
Consider the problem.	Considere el problema.
She goes up to the bridge to see what is going on.	Ella sube al puente para ver qué está pasando.
I can't explain why.	No puedo explicar por qué.
She calls me.	Me llamó.
She was right about the nature of the show.	Tenía razón sobre la naturaleza del espectáculo.
It seemed so difficult to open his hand.	Parecía tan difícil abrir su mano.
I couldn't wait to get away from the sight of him.	No podía esperar para alejarme de la vista de él.
In other words, she is being herself.	En otras palabras, ella está siendo ella misma.
This is a court of law.	Este es un tribunal de justicia.
They all knew what had to be done.	Todos sabían lo que había que hacer.
I am too small for him.	Soy demasiado pequeño para él.
Faith was only the first.	La fe fue sólo la primera.
However, it doesn't work as expected.	Sin embargo, no funciona como se esperaba.
I look into his past.	Veo en su pasado.
So he won't be able to serve.	Así que no va a poder servir.
So he got more and more complex as you go along.	Así que se volvió más y más complejo a medida que avanzas.
As a general rule, you do what the card says.	Como regla general, haces lo que dice la tarjeta.
The health benefits of regular exercise are well known.	Los beneficios para la salud del ejercicio regular son bien conocidos.
However, just as he got there, he snapped in two.	Sin embargo, justo cuando llegó allí, se partió en dos.
It was a conversation that had to happen.	Era una conversación que tenía que suceder.
But he can't.	Pero no puede.
I don't know what to do with her now.	No sé qué hacer con ella ahora.
Configuring.	Configurando.
A quick phone call and everything was ready.	Una llamada telefónica rápida y todo estaba listo.
It's the things you don't think about that get you.	Son las cosas en las que no piensas las que te atrapan.
He says that he will probably never see me again.	Dice que probablemente no me volverá a ver nunca más.
Sure, they could stay a few more days.	Claro, podrían quedarse unos días más.
We do our best to ship orders within two business days.	Hacemos todo lo posible para enviar los pedidos dentro de dos días hábiles.
The family wanted a debate on this.	La familia quería un debate sobre esto.
I am looking forward to hearing what you have to say.	Tengo muchas ganas de escuchar lo que tiene que decir.
She provided advice on the experiments.	Brindó asesoramiento sobre los experimentos.
My body had a value, a use.	Mi cuerpo tenía un valor, un uso.
The argument was at least considered fair.	El argumento fue al menos considerado justo.
I was just looking at the story.	Sólo estaba viendo la historia.
I am twice the age of these children.	Tengo el doble de la edad de estos niños.
I did it that same night.	Lo hice esa misma noche.
I have created art.	He creado arte.
with another teacher.	Con otro maestro.
We hope you will try it.	Esperamos que lo pruebes.
And there were no lights.	Y no había luces.
To understand this concept, we have taken three projects in our example.	Para entender este concepto, hemos tomado tres proyectos en nuestro ejemplo.
However, he does see some areas where things are changing.	Sin embargo, ve algunas áreas donde las cosas están cambiando.
History to get to trial.	Historia para llegar a juicio.
No one has ever told me.	Nadie me ha dicho nunca.
So it goes on and on.	Así que sigue y sigue.
Breakfast did not arrive the next morning.	No llegó el desayuno a la mañana siguiente.
We will explain this connection in more detail.	Explicaremos esta conexión con más detalle.
That actually makes them better, not worse.	Eso en realidad los hace mejores, no peores.
I wanted to cry but I couldn't.	Quería llorar pero no podía.
It is to answer the questions.	Es para responder a las preguntas.
There is no guesswork about it.	No hay conjeturas al respecto.
No action is required from the calling program.	No se requiere ninguna acción por parte del programa de llamada.
You know it's really interesting when you share things.	Sabes que es realmente interesante cuando compartes cosas.
Walk through the water the same way you would on the ground.	Camine a través del agua de la misma manera que lo haría en el suelo.
We couldn't get it out.	No pudimos sacarlo.
However, his daughter had been at the meeting.	Sin embargo, su hija había estado en la reunión.
Our love is not bad.	Nuestro amor no está mal.
They love to say this.	Les encanta decir esto.
And his history went hand in hand with his appearance.	Y su historial iba de la mano con su apariencia.
Your comments are great.	Tus comentarios son geniales.
Great in bed.	Genial en la cama.
Also, you are unique.	Además, eres único.
In such cases, you want to regain access to your account.	En tales casos, desea recuperar el acceso a su cuenta.
It just seems to take forever to grow.	Solo que parece tardar una eternidad en crecer.
He found me the next day.	Me encontró al día siguiente.
I enjoy playing against the computer more.	Disfruto más jugando contra la computadora.
We want them to like us.	Queremos que les gustemos.
So if you're here, don't waste your time.	Así que, si estás aquí, no pierdas el tiempo.
How much could you fill it with?	Con cuánto podría llenarlo.
You can only measure what is recorded. 	Sólo se puede medir lo que está registrado. 
as caused by a major impact event.	como causado por un evento de gran impacto.
He made it clear what was expected of me.	Dejó en claro lo que se esperaba de mí.
I leaned forward, my hands on my knees.	Me incliné hacia adelante, mis manos en mis rodillas.
Let me give you an example.	Dejame darte un ejemplo.
It was like he couldn't even bear to look at me.	Era como si ni siquiera pudiera soportar mirarme.
I take a step in the dark.	Doy un paso en la oscuridad.
Oh, send the police.	Oh, envía a la policía.
I often think about music.	A menudo pienso en la música.
There are two parts, and the first is very simple.	Hay dos partes, y la primera es muy simple.
We'll get in touch with him when we can.	Nos pondremos en contacto con él cuando podamos.
The patient died.	El paciente murió.
It doesn't matter what war.	No importa qué guerra.
It's so dark in here.	Está tan oscuro aquí.
So nothing came out.	Así que no salió nada.
Some things really do get better with age.	Algunas cosas realmente mejoran con la edad.
The results are presented in.	Los resultados se presentan en.
Just leave it as it is.	Solo déjalo como está.
That's actually a bit more complicated.	Eso es en realidad un poco más complicado.
I think there are some amazing solutions on the market.	Creo que hay algunas soluciones increíbles en el mercado.
All my hard work has finally paid off.	Todo mi arduo trabajo finalmente ha valido la pena.
The second reason is to reduce traffic.	La segunda razón es reducir el tráfico.
I do not have friends.	No tengo amigos.
For this, you need to do proper research.	Para ello, es necesario hacer una investigación adecuada.
We need conflict.	Necesitamos conflicto.
However, the number of people who come to us is increasing.	Sin embargo, el número de personas que acuden a nosotros va en aumento.
They built it as a hospital for those who have lost their minds.	Lo construyeron como un hospital para los que perdieron la razón.
But the danger was not over yet.	Pero el peligro aún no había pasado.
It was an interesting idea.	Fue una idea interesante.
All very normal.	Todo muy normal.
For communication to be successful, you have to listen.	Para que la comunicación sea exitosa hay que escuchar.
Is that here.	Está eso aquí.
Forget what they tell you at school.	Olvida lo que te dicen en la escuela.
In neither case were they found.	En ninguno de los dos casos se encontraron.
Since then it has not been used.	Desde entonces no se ha utilizado.
I'm getting too far ahead of myself.	Me estoy adelantando mucho.
I found some update.	Encontré alguna actualización.
This matter is bigger than a few people.	Este asunto es más grande que unas pocas personas.
None worked for me.	Ninguno funcionó para mí.
I'm the one you should be with.	Soy con quien deberías estar.
it is very strong	es muy fuerte
However, these kept coming.	Sin embargo, estos siguieron llegando.
Women can show great strength when the moment calls for it.	Las mujeres pueden mostrar una gran fortaleza cuando el momento lo requiere.
This is a totally new way of doing things.	Esta es una forma totalmente nueva de hacer las cosas.
I may be coming down with something.	Puede que me esté viniendo abajo con algo.
King has finally been recognized.	King finalmente ha sido reconocido.
Time is still on his side.	El tiempo todavía está de su lado.
He took it.	Él se lo llevó.
Up close, you look a bit familiar.	De cerca, pareces un poco familiar.
scale bar.	barra de escala,.
This is not something we should feel comfortable saying.	Esto no es algo que deberíamos sentirnos cómodos diciendo.
He talked for a long time.	Habló durante mucho tiempo.
I could take a week off and tell you about them.	Podría tomarme una semana libre y hablarte de ellos.
But they are coming by the thousands.	Pero están llegando por miles.
His mind wanted to know more.	Su mente quería saber más.
This can break things.	Esto puede romper cosas.
I would recommend this.	Recomendaría esto.
It is what it does.	Es lo que hace.
Class do nothing.	Clase no hacer nada.
No one else must know.	Nadie más debe saberlo.
You can sell it to whoever you want.	Se lo puede vender a quien quiera.
We consider this to be the most significant result of this work.	Consideramos que este es el resultado más significativo de este trabajo.
The man showed me.	El hombre me lo demostró.
He had no idea what had happened.	No tenía idea de lo que había sucedido.
It contains elements, and they are connected.	Contiene elementos, y están conectados.
The group of vehicles.	El grupo de vehículos.
And the consequences will extend far beyond that.	Y las consecuencias se extenderán mucho más allá de eso.
You know it, even if you don't think you know it.	Lo sabes, aunque no creas que lo sabes.
That may not seem like a smart idea.	Eso puede no parecer una idea inteligente.
I think it had an interesting effect.	Creo que hizo un efecto interesante.
Then several hands touch me on my body.	Luego varias manos me tocan sobre mi cuerpo.
It was full of people, walking like an afternoon.	Estaba lleno de gente, caminando como de una tarde.
And which one is.	Y qué uno es.
His eyes clear for a moment.	Sus ojos se aclaran por un momento.
I turned, standing on solid ground in the dark.	Me volví, parado en tierra firme en la oscuridad.
Leave the city and	Deja la ciudad y.
Includes a soft night light to monitor the baby.	Incluye una luz de noche suave para controlar al bebé.
Story after story.	Historia tras historia.
Same as last week.	Igual que la semana pasada.
Good material.	Buen material.
Right at me.	Justo a mí.
And in some places, that was true.	Y en algunos lugares, eso era cierto.
He wouldn't tell anyone a damn thing.	No le diría a nadie una maldita cosa.
Nobody needs money like that.	Nadie necesita dinero así.
She didn't know what to say.	Ella no sabía qué decir.
Easy to handle base material.	Material base fácil de manejar.
Look, they say.	Mira, dicen.
We know for sure.	Lo sabemos con seguridad.
I'd rather it didn't happen to him.	Preferiría que no le pasara a él.
And he lived.	Y vivió.
But we have a description.	Pero tenemos una descripción.
And there is no other way out.	Y no hay otra salida.
Why would you think otherwise?	¿Por qué pensarías otra cosa?
You are not like me.	No eres como yo.
A lot of money.	Mucho dinero.
God knew she tried.	Dios sabía que ella lo intentó.
Her target market is everywhere.	Su mercado objetivo está en todas partes.
Many think that this does not matter, many think that it does.	Muchos piensan que esto no importa, muchos piensan que sí.
But things are not so simple.	Pero las cosas no son tan simples.
I was there.	Allí estaba.
But we can't turn on ourselves.	Pero no podemos encendernos nosotros mismos.
If it wasn't him, it would have been someone else.	Si no fuera él, habría sido otro.
Everything must be set in stone.	Todo debe estar grabado en piedra.
Some have both.	Algunos tienen ambos.
No one else could understand her for the rest of her life.	Nadie más podría entenderla por el resto de su vida.
An interesting possibility, but not so much.	Una posibilidad interesante, pero no tanto.
The questions still remain.	Las preguntas aún permanecen.
These soldiers won't mind that.	A estos soldados no les importará eso.
You just think you've suffered.	Sólo piensas que has sufrido.
However, we do not know the exact conditions responsible for this role.	Sin embargo, no conocemos las condiciones exactas responsables de este papel.
Then he went and looked around the back.	Luego fue y miró por la parte de atrás.
I didn't want to live without him.	No quería vivir sin él.
He was for the greater good.	Era por el bien mayor.
At first, we were faithful to our plan.	Al principio, fuimos fieles a nuestro plan.
That can be a real pain.	Eso puede ser un verdadero dolor.
The nature of our existence, our physical reality.	La naturaleza de nuestra existencia, nuestra realidad física.
She just wanted food.	Ella solo quería comida.
The application is a fact.	La aplicación es un hecho.
She had given me this wonderful gift and then she was gone.	Ella me había dado ese maravilloso regalo y luego se fue.
I can't leave her like this.	No puedo dejarla así.
This is a very sad situation.	Esta es una situación muy triste.
It's actually an interesting build.	En realidad es una construcción interesante.
Run my tongue over my new front teeth.	Pasar mi lengua por mis nuevos dientes frontales.
I have a wine company.	Tengo una empresa de vinos.
Let's build this by cases.	Construyamos esto por casos.
Waiting for the next thought.	Esperando el siguiente pensamiento.
I really like this list a lot.	Realmente me gusta mucho esta lista.
If education seems, please stress us.	Si la educación parece, por favor háganos hincapié.
But it was not.	Pero no era.
I did a brief literature search and came up short.	Hice una breve búsqueda bibliográfica y me quedé corto.
Not much more to say.	No hay mucho más que decir.
That she was lost in him.	Que se perdió en él.
That's how he could be sometimes.	Así podía ser él a veces.
A comment is in order here.	Un comentario está en orden aquí.
And we need dead rock stars more than we need living ones.	Y necesitamos estrellas de rock muertas más de lo que necesitamos a las vivas.
Take the wrong step and you're out.	Da el paso equivocado y estás fuera.
The result will be with fixed point number.	El resultado será con número de punto fijo.
I have yet to find a solution to this.	Todavía tengo que encontrar una solución a esto.
It had been displayed in public, but apparently no one had observed it.	Se había exhibido en público, pero al parecer nadie la había observado.
Now get out of here.	Ahora lárgate de aquí.
He fell in love with another girl in the city.	Se enamoró de otra chica en la ciudad.
Forget religion, don't let that discourage you.	Olvídate de la religión, no dejes que eso te desanime.
Failure was not an option.	El fracaso no era una opción.
So that was it.	Entonces fue todo.
He had no teeth.	No tenía dientes.
We won't have a little tea party like this.	No tendremos una pequeña fiesta de té como esta.
Nothing is what it seems guys.	Nada es lo que parece chicos.
That's more or less what happened.	Eso es más o menos lo que pasó.
Tell me more about the second floor.	Cuéntame más sobre el segundo piso.
No one came close.	Nadie se acercó.
No one will pass through here.	Nadie pasará por aquí.
It has been my role to ask a lot of them.	Ha sido mi papel pedirles mucho.
The relationship continues to this day.	La relación continúa hasta el día de hoy.
I looked outside of it.	Miré fuera de eso.
She's had some weird clients in her time.	Ella ha tenido algunos clientes raros en su tiempo.
I think it must be time for them.	Creo que debe ser el momento para ellos.
But it's not that nice.	Pero no es tan agradable.
There really was no choice.	Realmente no había opción.
I myself am finding it these days.	Yo mismo lo estoy encontrando estos días.
You must take care of them and watch over them.	Debes cuidarlos y vigilarlos.
Someone wants to make you look bad.	Alguien quiere hacerte quedar mal.
Contact us to discuss what she has in mind.	Póngase en contacto con nosotros para discutir lo que tiene en mente.
If she failed.	Si ella falló.
Some of what she told them was accepted, some was not.	Parte de lo que les dijo fue aceptado, parte no.
You must do your part.	Debes hacer tu parte.
She dropped the frying pan she was holding and ran to the bed.	Dejó caer la sartén que sostenía y corrió a la cama.
Places run out of stuff.	Los lugares se quedan sin cosas.
His power and the speed of him, it was good, it was great.	Su poder y su velocidad, fue bueno, fue genial.
The reported ones grew to only half the size of the parents.	Los reportados crecieron a solo la mitad del tamaño de los padres.
You're the one who pulled my hand there.	Tú eres el que tiró de mi mano allí.
However, when we returned home, my face hurt.	Sin embargo, cuando volvíamos a casa, me dolía la cara.
So that's the answer.	Entonces esa es la respuesta.
No more milk.	No más leche.
It also doesn't explain who he was.	Tampoco explica quién era.
Her lips moved.	Sus labios se movieron.
We are his soldiers.	Somos sus soldados.
They are underground.	Están bajo tierra.
He was thirty.	Tenía treinta.
The two companies are independent.	Las dos empresas son independientes.
Both experiments are perfectly consistent with each other.	Ambos experimentos son perfectamente consistentes entre sí.
Stay out of my sight.	Mantente fuera de mi vista.
He chose his women, his men, or whatever else he was fucking.	Eligió a sus mujeres, sus hombres o cualquier otra cosa con la que se estuviera follando.
Now you will be free.	Ahora serás libre.
Pure fun.	Pura diversión.
So we are running short of time.	Así que nos estamos quedando cortos de tiempo.
I hadn't wanted to lose myself the way I had lost my mother.	No había querido perderme como había perdido a mi madre.
Do this and you will be free.	Haz esto y serás libre.
For the next five months there was no news.	Durante los siguientes cinco meses no hubo noticias.
It definitely looks like it could be real.	Definitivamente parece que podría ser real.
He doesn't respond to the idea at first.	No responde a la idea al principio.
None of the patients died from complications of surgery.	Ninguno de los pacientes falleció por complicaciones de la cirugía.
From a clean and fully covered surface.	De una superficie limpia y totalmente cubierta.
She told us.	Ella nos dijo.
No one found her.	Nadie la encontró.
Give you something else to think about.	Darte algo más en que pensar.
The operation was done for the best of reasons.	La operación se hizo por la mejor de las razones.
It's almost everyone.	Es casi todo el mundo.
I don't really care which way they go.	Realmente no me importa en qué dirección van.
But it's not as different as you might think.	Pero no es tan diferente como podrías pensar.
They're supposed to know what's going on.	Se supone que saben lo que está pasando.
It was a long process.	Fue un proceso largo.
Also, the background can change depending on the weather.	Además, el fondo puede cambiar en función del tiempo.
We knew it was not going to be easy.	Sabíamos que no iba a ser fácil.
God, she was good.	Dios, ella era buena.
We never consider another concept.	Nunca consideramos otro concepto.
Empty forms populate the world.	Formas vacías pueblan el mundo.
Up in the projects.	Arriba en los proyectos.
She didn't meet his eyes, but she kept her hand there.	Ella no lo miró a los ojos, pero dejó su mano allí.
No one can know everything, not even most things.	Nadie puede saberlo todo, ni siquiera la mayoría de las cosas.
However, this does not mean that you should not watch it.	Sin embargo, esto no significa que no debas verlo.
They were older than me, and tough too.	Eran mayores que yo, y duros también.
She had taken him six months.	Le había llevado seis meses.
The good and the bad.	Lo malo y lo bueno.
You have to be able to see through it.	Tienes que ser capaz de ver a través de él.
What it later became.	En lo que luego se convirtió.
Yes, white people showed up.	Sí, aparecieron personas blancas.
Each one has prepared a small report.	Cada uno ha preparado un pequeño informe.
It was an incredible feeling.	Fue un sentimiento increible.
As long as you eat and sleep enough.	Siempre y cuando comas y duermas lo suficiente.
We saved their lives but we haven't changed a thing.	Les salvamos la vida pero no hemos cambiado nada.
And now it was here.	Y ahora estaba aquí.
In fact, he couldn't feel anything.	De hecho, no podía sentir nada.
She was charming, true, but that wasn't it.	Era encantadora, cierto, pero no era eso.
So they agree.	Así que están de acuerdo.
We did two detailed analyses.	Hicimos dos análisis detallados.
The present has returned.	El presente ha vuelto.
Much more could have been done.	Se podría haber hecho mucho más.
I felt so good.	Me sentí tan bien.
The original image volume and frame are then removed.	A continuación, se eliminan el volumen de la imagen original y el marco.
If you see him again, remember me for him.	Si lo vuelves a ver, recuérdame para él.
Actually, I'm in the middle of something here.	De hecho, estoy en medio de algo aquí.
Ask difficult questions about patterns, outcomes, and decisions.	Hacer preguntas difíciles sobre patrones, resultados y decisiones.
It didn't help.	No sirvió de nada.
I'm not sure how much it matters more.	No estoy seguro de cuánto importa más.
Get in your car and go to work.	Súbete a tu coche y vete a trabajar.
No one else went there.	Nadie más fue allí.
Some others are known.	Se conocen algunos otros.
They didn't really affect me in the early part of the war.	Realmente no me afectaron en la primera parte de la guerra.
And we have work to do.	Y tenemos trabajo que hacer.
And not just one, many.	Y no solo uno, muchos.
Hearing him talk about her like that.	Oírle hablar de ella de esa manera.
I tried to understand how it is done.	Traté de entender cómo se hace.
She does anything and everything you ask of her.	Ella hace cualquier cosa y todo lo que le pidas.
However, it is worth it.	Sin embargo, vale la pena.
Same for the other method.	Lo mismo para el otro método.
And then she couldn't think of anything to say.	Y luego no se le ocurrió nada que decir.
But he quickly stopped her.	Pero rápidamente la detuvo.
This is the problem.	Este es el problema.
Other than that, this was a difficult time.	Aparte de eso, este fue un momento difícil.
Her entire body rose.	Todo su cuerpo se elevó.
We did not have this right in the past.	No teníamos este derecho en el pasado.
He wasn't there either.	Tampoco estaba allí.
Rather, she will continue to target government figures.	Más bien, continuará apuntando a figuras gubernamentales.
Perhaps an example will be helpful here.	Quizás un ejemplo sea útil aquí.
Those are good things.	Esas son cosas buenas.
The check would be fine.	El cheque estaría bien.
All you need is a small photo and a small title.	Todo lo que necesitas es una pequeña foto y un pequeño título.
We keep our children under control.	Mantenemos a nuestros hijos bajo control.
She can stay here with her magic wand.	Puede quedarse aquí con su varita mágica.
I felt no pain.	No sentía dolor.
He was in a white room, face up.	Estaba en una habitación blanca, boca arriba.
What they could do, simply, is wait for us.	Lo que podrían hacer, simplemente, es esperarnos.
I should have told him 'no'.	Debería haberle dicho 'no'.
But he would have a price.	Pero tendría un precio.
Maybe they could help.	Tal vez podrían ayudar.
I'm done with the stage.	He terminado con el escenario.
But nothing exists for reason except reason itself.	Pero nada existe para la razón excepto la razón misma.
He loves the other.	Ama al otro.
Can you check them please.	Puede consultarlos por favor.
i will be safe	estaré a salvo
I just wanted us to be on the same page.	Solo quería que estuviéramos en la misma página.
I asked him to guess what she was.	Le pedí que adivinara qué era.
He would literally be rich.	Literalmente sería rico.
What those actions were did not matter.	Cuáles fueran esas acciones no importaba.
Marriage and relationships were women's concerns.	El matrimonio y las relaciones eran preocupaciones de las mujeres.
He seemed like a nice person.	Parecía una buena persona.
You should make that more obvious.	Deberías hacer eso más obvio.
Good credit ever since.	Buen crédito desde entonces.
But he made love with such interest.	Pero hizo el amor con tanto interés.
He didn't care if people saw him.	No le importaba que la gente lo viera.
During professional time he never did.	Durante la hora profesional nunca lo hizo.
She would have him arrested.	Ella lo haría arrestar.
I was in a bad way.	Yo estaba en un mal camino.
She made it look like she had started the move.	Hizo que pareciera que había iniciado el movimiento.
Trust me, twice is more than enough as is.	Confía en mí, dos veces es más que suficiente tal como está.
They will be watching me.	Estarán observándome.
Among them was librarianship.	Entre ellos estaba la biblioteconomía.
It was more important for me not to understand.	Era más importante para mí no entender.
The bars show the mean values.	Las barras muestran los valores medios.
I feel like my window of opportunity has passed.	Siento que mi ventana de oportunidad ha pasado.
The salt must be pure.	La sal debe ser pura.
Perhaps the silence of the record is revealing in itself.	Tal vez el silencio del registro sea revelador en sí mismo.
As little information as possible should be lost in this procedure.	En este procedimiento se debe perder la menor cantidad de información posible.
I'm getting to know him.	Lo estoy conociendo.
Write it for yourself.	Escríbelo por ti mismo.
You have to fight here, on your own.	Tienes que luchar aquí, por tu cuenta.
A statement was prepared.	Se preparó una declaración.
This is not a left right problem.	Este no es un problema de izquierda derecha.
There can be no other.	No puede haber otro.
More so thank you.	Más así gracias.
I knew he wouldn't like the army.	Sabía que a él no le gustaría el ejército.
One of those guys.	Uno de esos tipos.
He could feel his love for me.	Podía sentir su amor por mí.
However, she knows that she must stay home.	Sin embargo, ella sabe que debe quedarse en casa.
Very kind of her.	Muy amable de su parte.
Care must be taken not to mix the two.	Hay que tener cuidado de no mezclar los dos.
I remember feeling very happy.	Recuerdo sentirme muy feliz.
Show the world that you can do it.	Muéstrale al mundo que puedes hacerlo.
He doesn't have much money.	No tiene mucho dinero.
And she falls in love with him.	Y se enamora de él.
She pushed the door open.	Empujó la puerta para abrirla.
Unfortunately this is not known.	Lamentablemente esto no se sabe.
She just asked him to bring it.	Sólo le pidieron que lo trajera.
I say yes to everything.	Yo digo que sí a todo.
Now she knew how much she loved him.	Ahora sabía cuánto lo amaba.
If you need more time, take it.	Si necesitas más tiempo, tómalo.
In the back was the kitchen and the back door.	Atrás estaba la cocina y la puerta de atrás.
I had to work.	Tenía que trabajar.
I thought he had been perfectly happy.	Pensé que había sido perfectamente feliz.
Sorry for these weak requirements.	Lo siento por estos requisitos débiles.
But you have to know them on a human level.	Pero tienes que conocerlos a un nivel humano.
A pitiful little person.	Una personita lamentable.
There was also the place.	También estaba el lugar.
Even if we can't get through, we can control the traffic.	Incluso si no podemos pasar, podemos controlar el tráfico.
Very few companies manage to do that in a year.	Muy pocas empresas llegan a hacer eso en un año.
I think after this last weekend, he finally has.	Creo que después de este último fin de semana, finalmente lo ha hecho.
I show him my school.	Le muestro mi escuela.
I am trying to find another job.	Estoy tratando de encontrar otro trabajo.
But it made little difference, anyway.	Pero hizo poca diferencia, de todos modos.
There was no night.	No hubo noche.
I work for good people.	Trabajo para gente buena.
On this ship, however, the procedure was somewhat strange.	En este barco, sin embargo, el procedimiento fue algo extraño.
I wonder why our bodies were made to fight for themselves.	Me pregunto porque nuestros cuerpos fueron hechos para luchar por sí mismos.
They were for different problems.	Eran para diferentes problemas.
But the time for these systems is now.	Pero el momento para estos sistemas es ahora.
He's my brother.	Él es mi hermano.
Again, nothing major.	De nuevo, nada importante.
You don't even know him.	Ni siquiera lo conoces.
That's not bad.	Eso no está mal.
You got what you wanted.	Tienes lo que querías.
Lights still burned in most of the windows.	Las luces aún ardían en la mayoría de las ventanas.
It's really charming.	Es realmente encantador.
It just happened, like turning a page.	Simplemente sucedió, como pasar una página.
They were not destroyed, as your father says.	No fueron destruidos, como dice tu padre.
The selection event has not fired.	El evento de selección no se ha disparado.
We have to go, very far, from here.	Tenemos que irnos, muy lejos, de aquí.
Taking of a human life.	Toma de una vida humana.
He has been very good to me.	Ha sido muy bueno conmigo.
And he knew it was true.	Y supo que era verdad.
But let me put this in perspective for you.	Pero déjame poner esto en perspectiva para ti.
Now of course he's going to say that.	Ahora, por supuesto que va a decir eso.
He would slowly die.	Moriría lentamente.
You have to stop being stupid, she told herself.	Tienes que dejar de ser estúpida, se dijo a sí misma.
She doesn't feel it.	Ella no lo siente.
However, her tenure was short.	Sin embargo, su mandato fue corto.
I won't sit through that again.	No me sentaré a través de eso de nuevo.
I know it will be a challenging course.	Sé que será un curso con desafíos.
The numbers just didn't work out very well.	Los números simplemente no funcionaron muy bien.
My technique could have been bad.	Mi técnica podría haber sido mala.
And even the love part.	E incluso la parte del amor.
Not the case here, anyway.	No es el caso aquí, de todos modos.
And with the old there was no end.	Y con los viejos no había fin.
Feel it, feel what you are doing.	Siéntelo, siente lo que estás haciendo.
I pay you by the hour.	Te pago por hora.
How do you live.	Como vives.
We have our future and it is in our hands.	Tenemos nuestro futuro y está en nuestras manos.
Today we have given up three.	Hoy hemos renunciado a tres.
You just need to know certain parameters about the underlying link.	Solo necesita conocer ciertos parámetros sobre el enlace subyacente.
But this place made me change my mind about that.	Pero este lugar me hizo cambiar de opinión sobre eso.
To say what you have to say.	Para decir lo que tiene que decir.
They are poor.	Ellos son pobres.
I'm ready, she said.	Estoy listo, dijo.
I'm going to ask you three questions.	Te voy a hacer tres preguntas.
Increase heat to high and return to a boil.	Aumente el fuego a alto y vuelva a hervir.
Agree with that.	De acuerdo con eso.
To read a book we probably need a couple of days.	Para leer un libro probablemente necesitemos un par de días.
However, it is possible that he knew he was in the second testament.	Sin embargo, es posible que supiera que estaba en el segundo testamento.
She was fair.	Ella era justa.
But she remembers to heat it up.	Pero recuerda calentarlo.
I get some noise in the military frequency range.	Obtengo algo de ruido en el rango de frecuencia militar.
I will not travel with him.	No viajaré con él.
He has his eyes closed and is very happy.	Tiene los ojos cerrados y está muy feliz.
But he is everywhere.	Pero está en todas partes.
It is an amazing experience.	Es una experiencia increíble.
I looked around me, a little worried.	Miré a mi alrededor, un poco preocupado.
I want him to look pretty but simple.	Quiero que se vea bonito pero simple.
If you love fresh air and nature, get outside and be active.	Si le encanta el aire fresco y la naturaleza, salga y manténgase activo.
I hope you can do it.	Espero que puedas hacerlo.
He has had a wild winter.	Ha tenido un invierno salvaje.
Why did this happened.	Por qué pasó esto.
Not talking to her, exactly.	No hablar con ella, exactamente.
I think he was the guy that everyone looked up to.	Creo que era el tipo al que todo el mundo admiraba.
Then they poured cold water on me.	Luego me tiraron agua fría.
A hand grabbed his gun.	Una mano agarró su arma.
I'm not saying it's a product of the last three days.	No digo que sea producto de estos últimos tres días.
Don't worry about the form he takes.	No te preocupes por la forma que toma.
It was only a matter of time before his magic ran out.	Era solo cuestión de tiempo antes de que su magia se agotara.
But your reasons were good.	Pero tus razones eran buenas.
I should have known better before I pushed her.	Debería haberlo sabido mejor antes de empujarla.
Still, it was a good life.	Aún así, era una buena vida.
So was the third.	Así fue el tercero.
So that she could go.	Para que ella pudiera ir.
Who we are is how we are broken.	Quienes somos es cómo estamos rotos.
I tell a truth.	digo una verdad.
There are older people coming to our shows now.	Hay personas mayores que vienen a nuestros shows ahora.
It was not the life you expected.	No era la vida que esperabas.
This one can even top that.	Este puede incluso superar eso.
Full post to follow.	Publicación completa a seguir.
If you ever get the chance to do it, you should.	Si alguna vez tienes la oportunidad de hacerlo, deberías hacerlo.
He was got.	Él fue conseguido.
Moving money from one bank to another is slow and expensive.	Mover dinero de un banco a otro es lento y costoso.
For six or nine months.	Durante seis o nueve meses.
I noticed the smell for the first time.	Noté el olor por primera vez.
That would have to change.	Eso tendría que cambiar.
He's just trying to do the right thing.	Solo está tratando de hacer lo correcto.
He entered the war.	Entró en la guerra.
I pressed the button for my floor and we went upstairs.	Presioné el botón de mi piso y subimos.
So they think they are covered.	Entonces piensan que están cubiertos.
He took a deep breath and there was more pain.	Tomó aire y hubo más dolor.
There is that at least.	Hay eso al menos.
Language is the main topic here.	El idioma es el tema principal aquí.
Neither that.	Eso tampoco.
Remove from the oil and reserve.	Retirar del aceite y reservar.
And touch her chest to make sure she was breathing.	Y toque su pecho para asegurarse de que estaba respirando.
No one in the political class will make them stop.	Nadie en la clase política los hará parar.
Sitting in that office on that last day.	Sentado en esa oficina en ese último día.
Our team hardly made a mistake.	Nuestro equipo apenas cometió un error.
I was only there about three hours or so.	Solo estuve allí unas tres horas más o menos.
It is, therefore, our own product.	Es, pues, nuestro propio producto.
Better reserve a table.	Mejor reservar mesa.
However, perhaps you just asked the question in the wrong way.	Sin embargo, tal vez acabas de hacer la pregunta de mala manera.
Education is more than information.	La educación es más que información.
He told everyone who wanted to listen that she was not coming back.	Les dijo a todos los que querían escuchar que no iba a volver.
He has to pay for his crime.	Tiene que pagar por su crimen.
Each person was different, of course.	Cada persona era diferente, por supuesto.
That is your choice as it is now your money.	Esa es su elección, ya que ahora es su dinero.
They are in another part of the page.	Están en otra parte de la página.
I think you'll love her.	Creo que te encantará.
The only thing this house is full of is blood.	Lo único de lo que esta casa está llena es de sangre.
Just my son again.	Sólo mi hijo otra vez.
No, not teeth.	No, no dientes.
His feelings would be hurt.	Sus sentimientos serían heridos.
Either way, you know me.	De cualquier manera, me conoces.
Trust is based on personal relationships.	La confianza se basa en las relaciones personales.
And she with me.	Y ella conmigo.
Not bad, really.	No está mal, de verdad.
After her ride, she could use a drink.	Después de su paseo, le vendría bien un trago.
Keep talking to him.	Sigue hablando con él.
His question is intelligent and important.	Su pregunta es inteligente e importante.
She began to sweat.	Empezó a sudar.
Then the injuries happened.	Entonces ocurrieron las lesiones.
I started to cry.	Empecé a llorar.
This can be an expensive waste of time and money.	Esto puede resultar una costosa pérdida de tiempo y dinero.
We had a good time doing it.	Nos lo pasamos bien haciéndolo.
Do not call his mother or me.	No llamar a su madre ni a mí.
They say the child would have been a boy.	Dicen que el niño habría sido un niño.
That is the big risk.	Ese es el gran riesgo.
It's time to treat them both, right?	Ya es hora de tratar a los dos, ¿no?.
You are not worth it.	No vales la pena.
That's as bad as it gets.	Eso es tan malo como se pone.
It's not just about the band.	No se trata sólo de la banda.
They all got through the day.	Todos pasaron el día.
If there is no box, there is no content.	Si no hay caja, no hay contenido.
I'm just going through the inside of the book.	Solo voy por el interior del libro.
Because anything is better than this.	Porque cualquier cosa es mejor que esto.
These companies refused to provide a defense.	Estas empresas se negaron a proporcionar una defensa.
Choose a player to be "up".	Elige un jugador para que esté "arriba".
It's called my desktop space.	Se llama mi espacio de escritorio.
Of those who work.	De los que trabajan.
I don't need it to go any higher.	No necesito que suba más.
I'll let you find out the details.	Te dejaré averiguar los detalles.
They did not ask him about his past or about himself.	No le preguntaron sobre su pasado ni sobre sí mismo.
That kept me out of a lot of trouble.	Eso me mantuvo fuera de muchos problemas.
Perhaps from some old clothes of the person you want to reach.	Tal vez de alguna ropa vieja de la persona a la que quieres llegar.
I wouldn't try to make anything happen.	No intentaría hacer que sucediera nada.
It was not a surprise.	No fue una sorpresa.
I have a picture of him right here.	Tengo una foto de él aquí mismo.
Brown might be thinking of somewhere else.	Brown podría estar pensando en algún otro lugar.
He was tired and sad.	Estaba cansado y triste.
A good day.	Un buen día.
To his collection.	A su colección.
No damage has been done.	No se ha hecho ningún daño.
We thought a break would be best.	Pensamos que un descanso sería lo mejor.
The room had changed.	La habitación había cambiado.
I kept an eye on her through the window.	Mantuve un ojo en ella a través de la ventana.
High price.	Precio alto.
The results represent those obtained in three separate experiments.	Los resultados representan los obtenidos en tres experimentos separados.
How was it not?	Cómo no fue así.
I hope they become her friends.	Espero que se conviertan en sus amigos.
Keep fighting the good fight.	Sigue peleando la buena batalla.
Two of her front teeth were missing.	Le faltaban dos de sus dientes frontales.
If not, say so.	Si no, dígalo.
We could have gone with her.	Podríamos haber ido con ella.
Soon there wouldn't be enough.	Pronto no habría suficiente.
They couldn't move far ahead of her supply lines.	No podían moverse muy por delante de sus líneas de suministro.
They don't think she will help anyone but them.	No creen que ayudará a nadie más que a ellos.
But clearly over time, she has.	Pero claramente con el tiempo, lo ha hecho.
I have not met a living soul.	No conocí a un alma viviente.
Such unusual circumstances rarely exist and do not exist in this case.	Tales circunstancias inusuales rara vez existen y no existen en este caso.
But you are dead weight.	Pero eres un peso muerto.
But anyone can do it cheap.	Pero cualquiera puede hacerlo barato.
At that time we were in love.	En ese momento estábamos enamorados.
However, no diagnosis of the condition was presented.	Sin embargo, no se presentó un diagnóstico de la afección.
Again, absolutely no contact from anyone for over a week.	Nuevamente, absolutamente ningún contacto de nadie durante más de una semana.
And it can't be any other way for you.	Y no puede ser de otra manera para ti.
Her concern now was for her men.	Su preocupación ahora era por sus hombres.
I completely agree with you.	Estoy completamente de acuerdo contigo.
Not quite the word, but close enough.	No es exactamente la palabra, pero lo suficientemente cerca.
She should have been able to help.	Debería haber sido capaz de ayudar.
No doubt many aspects of her were bad.	Sin duda, muchos aspectos de ella eran malos.
don't fuck with me	No joderme.
And several were taller than they were.	Y varios eran más altos de lo que eran.
to be with him.	estar con él.
I barely understand how insurance works.	Apenas entiendo cómo funciona el seguro.
But the decision is yours.	Pero la decisión es tuya.
It was really going to happen no matter what.	Realmente iba a suceder sin importar qué.
They looked bad.	Parecían malos.
We use the best strategy and advanced techniques to achieve the best results.	Utilizamos la mejor estrategia y técnicas avanzadas para lograr los mejores resultados.
The same can be said for option number two.	Lo mismo puede decirse de la opción número dos.
It doesn't have any smell.	No tiene ningún olor.
They have the change.	Ellos tienen el cambio.
I thought telling you might help.	Pensé que decírtelo podría ayudar.
Times and things have changed.	Los tiempos y las cosas han cambiado.
That was the short version of the condition.	Esa fue la versión corta de la condición.
This book completely surprised me.	Este libro me sorprendió por completo.
Being away from the game is difficult, especially at this level.	Estar lejos del juego es difícil, especialmente a este nivel.
But there are a variety of ways to do this.	Pero hay una variedad de maneras de hacer esto.
The more he thought about it, the more he liked it.	Cuanto más lo pensaba, más le gustaba.
The only other living things that do this are the dead.	Los únicos otros seres vivos que hacen esto son los muertos.
They and my parents don't know.	Ellos y mis padres no lo saben.
I never lose the fear that it is not safe.	Nunca pierdo el miedo a que no sea seguro.
This not!.	¡Este no!.
That's what this place was called.	Así se llamaba este lugar.
Her own family will slam doors in her face.	Su propia familia le cerrará las puertas en la cara.
They had full trust, confidence, love.	Tenían plena confianza, confianza, amor.
I think this may be the problem.	Creo que este puede ser el problema.
However, we rarely make it to the end of the day.	Sin embargo, rara vez llegamos al final del día.
Now the problem.	Ahora el problema.
They are off limits in my family.	Están fuera de los límites en mi familia.
Or at least that was what she told herself.	O al menos eso era lo que se decía a sí misma.
Maybe I should mention the room.	Tal vez debería mencionar la habitación.
As in your code, the factors come from two different sources.	Como en su código, los factores provienen de dos fuentes diferentes.
This process naturally leads us to certain borderline problems.	Este proceso nos lleva naturalmente a ciertos problemas límite.
It might be the only chance you'll ever get at this.	Podría ser la única oportunidad que tendrás en esto.
Many say it is the best.	Muchos dicen que es el mejor.
He has done this before.	Ha hecho esto antes.
I see him as a husband and as a friend.	Lo veo como un esposo y como un amigo.
I said that.	Yo dije eso.
No error is displayed.	No se presenta ningún error.
He didn't know how far he would go.	No sabía hasta dónde llegaría.
She said that her parents could never understand it.	Ella dijo que sus padres nunca podrían entenderlo.
It was what my life was meant for.	Era para lo que estaba destinada mi vida.
I think your opinion is yours alone.	Creo que tu opinión es solo tuya.
Now continue.	Ahora continúa.
But that does not prevent them from also using legal methods.	Pero eso no les impide utilizar también métodos legales.
How are you?.	¿Qué tal?.
That would be correct.	Eso sería correcto.
You would come back a new man.	Volverías como un hombre nuevo.
Focus more on the problem than on the solution.	Enfócate más en el problema que en la solución.
The library group rose to meet him and welcome him.	El grupo de la biblioteca se puso de pie para recibirlo y darle la bienvenida.
He ran the band, you know.	Él dirigía la banda, ya sabes.
At the back door.	A la puerta de la trastienda.
Wait, you say.	Espera, dices.
She should turn around and run back to his rooms.	Debería darse la vuelta y volver corriendo a sus habitaciones.
But he saw no other option.	Pero no vio otra opción.
He should have one.	Él debería tener uno.
So don't be too sure about that.	Así que no estés muy seguro de eso.
So are the salaries.	Así son los sueldos.
I hope you watch everything.	Espero que mire todo.
There lived the pain.	Allí vivía el dolor.
Your help came just when we needed it.	Tu ayuda llegó justo cuando la necesitábamos.
You weren't born yet.	Aún no habías nacido.
With home health.	Con salud domiciliaria.
Of course, they had never really been a normal family.	Por supuesto, nunca habían sido realmente una familia normal.
He felt like he was on air.	Se sentía como si estuviera en el aire.
A bit of confusion here.	Un poco de confusión aquí.
None of the participants worked in the same home care service.	Ninguno de los participantes trabajaba en el mismo servicio de atención domiciliaria.
We'll look into it.	Lo investigaremos.
And so in the present case.	Y así en el presente caso.
I have just returned home.	Acabo de volver a casa.
He finally agreed to a deal.	Finalmente accedió a un trato.
Unfortunately, that is not true.	Desafortunadamente, eso no es cierto.
How long he had been lying there, he had no idea.	Cuánto tiempo había estado tirado allí, no tenía idea.
Soon the battle was over.	Pronto la batalla terminó.
The brain and the heart.	El cerebro y el corazón.
Let's get to the point.	Vayamos al grano.
It looked like it might be over.	Parecía que podría haber terminado.
After that she worked.	Después de eso trabajó.
They are all our role.	Todos son nuestro papel.
He was the first man to be sent home.	Fue el primer hombre en ser enviado a casa.
And there's something else you're missing.	Y hay algo más que te estás perdiendo.
If he felt that he was home, he didn't show it.	Si sentía que estaba en casa, no lo demostró.
This means that an object will appear smaller when it is farther away.	Esto significa que un objeto parecerá más pequeño cuando esté más lejos.
They like the freedom to run and play there.	Les gusta la libertad de correr y jugar allí.
He was born on earth.	Nació en la tierra.
The car is a lot of fun.	El coche es muy divertido.
They started slowly and picked up speed.	Comenzaron lentamente y aumentaron la velocidad.
Focus on what matters most.	Enfócate en lo que más importa.
That's one of my jobs.	Ese es uno de mis trabajos.
I talked to the other people, but only a little.	Hablé con las otras personas, pero solo un poco.
There are no traffic lights working.	No hay semáforos funcionando.
But they were looking.	Pero estaban buscando.
It's hard to give advice without knowing any of them.	Es difícil dar un consejo sin conocer a ninguno de ellos.
He did it for his own son's.	Lo hizo por su propio hijo.
All experiments were performed during the dark phase under red light.	Todos los experimentos se realizaron durante la fase oscura bajo luz roja.
The case was settled out of court.	El caso se resolvió fuera de la corte.
Side effects were minor and similar in both groups.	Los efectos secundarios fueron menores y similares en ambos grupos.
We didn't see any of them the next day.	No vimos nada de ellos al día siguiente.
They all want to help him.	Todos quieren ayudarlo.
The second example takes a more creative approach.	El segundo ejemplo adopta un enfoque más creativo.
We chose two different methods for this study.	Elegimos dos métodos diferentes para este estudio.
In my opinion, money is made to be spent.	En mi opinión, el dinero está hecho para gastarlo.
I can't imagine what it's like to carry that with you.	No puedo imaginar lo que es llevar eso contigo.
Well that answered my question.	Bueno, eso respondió a mi pregunta.
I'm not sure how to do it.	No estoy seguro de cómo hacerlo.
It must be someone else.	Debe ser alguien más.
They believed that a successful relationship is essential for a normal life.	Creían que una relación exitosa es esencial para una vida normal.
She liked it at first.	A ella le gustó al principio.
She couldn't see anything from here.	No podía ver nada desde aquí.
Then she would have some kind of identity.	Entonces tendría algún tipo de identidad.
Most likely this is what is meant.	Muy probablemente esto es lo que se quiere decir.
We have done bigger things, but not better.	Hemos hecho cosas más grandes, pero no mejores.
The beer was flat.	La cerveza estaba plana.
Of course she would.	Por supuesto que lo haría.
Much of my day will be in silence.	Gran parte de mi día será en silencio.
Because of the bad government, yes.	Por el mal gobierno, sí.
Whatever you call it, don't be fooled.	Lo llames como lo llames, no te dejes engañar.
My real problem is my lack of things to write about.	Mi verdadero problema es mi falta de cosas sobre las que escribir.
They were not a strike team.	No eran un equipo de ataque.
But this time, you put your worrying skills to work for you.	Pero esta vez, pones tus habilidades de preocupación a trabajar para ti.
The answer itself is simply wrong.	La respuesta en sí misma es simplemente incorrecta.
I won't try this week.	No lo intentaré esta semana.
Some people might call it all weird.	Algunas personas podrían llamar todo extraño.
Stir quickly and turn off the heat.	Revuelva rápidamente y apague el fuego.
He could barely move his hands.	Apenas podía mover las manos.
We came into this world together.	Vinimos a este mundo juntos.
But he did not know why he did these various things.	Pero él no sabía por qué hizo estas diversas cosas.
We were never into drugs.	Nunca estuvimos en las drogas.
He's the only other person here his age.	Él es la única otra persona aquí de su edad.
There was no choice in the matter.	No había elección en el asunto.
This program must still be on the air.	Este programa aún debe estar en el aire.
He got hurt in the process.	Se lastimó en el proceso.
I mean, no.	Quiero decir, no.
It's a little.	Es un poco.
Just fill and shoot!	¡Solo llena y dispara!.
No one seemed to notice!	¡Nadie pareció notarlo!.
Never in any trouble.	Nunca en ningún problema.
It is a party city.	Es una ciudad de fiesta.
I'll say it again.	Lo diré de nuevo.
Making peace with humans shouldn't have been an option.	Hacer las paces con los humanos no debería haber sido una opción.
Eight others were treated for minor injuries.	Otros ocho fueron atendidos por heridas leves.
She came back later with the results.	Volvió más tarde con los resultados.
Cool slightly and taste.	Enfriar un poco y probar.
You can serve it at room temperature.	Puedes servirlo a temperatura ambiente.
That is not as easy as it seems.	Eso no es tan fácil como parece.
He pushed me aside.	Me hizo a un lado.
I just need to sit down for a second.	Solo necesito sentarme un segundo.
Not like someone who moves a body.	No como alguien que mueve un cuerpo.
Last night you tried to contact them.	Anoche trataste de contactarlos.
Now is the time to make some changes.	Ahora es el momento de hacer algunos cambios.
That burned me.	Eso me quemó.
I love you, you love me.	Te quiero me quieres.
So sorry.	Lo siento mucho.
If you love me, you would want to do that.	Si me amas, querrías hacer eso.
But it worked for me.	Pero funcionó para mí.
And if you don't, they won't approve.	Y si no lo hace, no lo aprobarán.
They want to do the right thing under that description.	Quieren hacer lo correcto bajo esa descripción.
Thanks for any advice.	Gracias por cualquier consejo.
I went.	Yo fui.
I join him there and turn to face the way we came.	Me uno a él allí y me giro para ver el camino por el que hemos venido.
Thank you for understanding.	Gracias por entender.
These make a wonderful unique gift.	Éstos hacen un regalo único maravilloso.
The man stood up slowly and stared at her.	El hombre se puso de pie lentamente y la miró fijamente.
She clearly is well informed.	Claramente está bien informada.
It is a very suitable thing.	Es una cosa muy adecuada.
However, this race has been great.	Sin embargo, esta carrera ha sido genial.
It will be hidden anyway.	De todos modos, se ocultará.
When it was over, we hated each other.	Cuando terminó, nos odiábamos.
But back then, people were afraid of that band.	Pero en ese entonces, la gente le tenía miedo a esa banda.
And it won't take much of your time.	Y no te quitará mucho tiempo.
It's not a pretty sight.	No es una vista bonita.
Or you can just point to them.	O simplemente puedes señalarlos.
We spend more than a third of our lives sleeping, sleeping.	Pasamos más de un tercio de nuestra vida durmiendo, durmiendo.
The plaintiff cannot have both.	El demandante no puede tener ambas cosas.
Everybody was happy.	Todo el mundo estaba feliz.
Now they have it.	Ahora lo tienen.
I still take notes.	Todavía tomo notas.
His body is still female.	Su cuerpo sigue siendo femenino.
This did not end well.	Esto no terminó bien.
It happens in war.	Sucede en la guerra.
I went back home and went to the studio.	Regresé a casa y fui al estudio.
One of my favorite authors.	Uno de mis autores favoritos.
But one thing stopped him.	Pero una cosa lo detuvo.
Forget the base position.	Olvídese de la posición de base.
I make her one, she makes me one.	Yo la hago una, ella me hace una.
You expect more from him.	Esperas más de él.
Simply exist.	Simplemente existir.
If his mother wanted to believe the worst about him, let her.	Si su madre quería creer lo peor de él, déjala.
She wouldn't mind going to parties if she was with him.	No le importaría ir a fiestas si ella estuviera con él.
It will start where the movie ends.	Comenzará donde termina la película.
His son would be her brother-in-law.	Su hijo sería su cuñado.
I want to say that we believe very well in what we get out.	Quiero decir que creemos muy bien en lo que sacamos.
Let's do it right now.	Hagámoslo ahora mismo.
He sounds completely crazy dog.	Suena perro completamente loco.
And they were never out of the running.	Y nunca estuvieron fuera de carrera.
Negative test after negative test.	Prueba negativa tras prueba negativa.
He started the engine and turned up the heat.	Arrancó el motor y subió la calefacción.
He seemed dead.	Parecía muerto.
We build your boat.	Construimos tu barco.
He let me fall lower and lower.	Me dejo caer más y más abajo.
It is not a big thing.	No es gran cosa.
That would be a mistake.	Eso sería un error.
That's why we chose you.	Por eso te elegimos a ti.
No letter was answered.	Ninguna carta fue contestada.
We create the model using three steps.	Creamos el modelo usando tres pasos.
I can deal with some plans changing.	Puedo lidiar con algunos planes que cambian.
All previous.	Todo lo anterior.
Move out of the way.	Muévete del camino.
In the first case we are done.	En el primer caso hemos terminado.
I wanted to live that experience no matter what.	Quería vivir esa experiencia sin importar nada.
You just have to know how to tell him what to do.	Sólo tienes que saber cómo decirle qué hacer.
There was plenty of time to be together.	Había mucho tiempo para estar juntos.
No plan means no real focus.	Ningún plan significa que no hay un enfoque real.
Control when you need it.	Controle cuando lo necesite.
You get a lot of computers for your money.	Tienes un montón de computadoras por tu dinero.
How did you spend the weekend?.	¿Cómo pasaron el fin de semana?.
The results were then compared.	Luego se compararon los resultados.
If you fight them, you are probably fighting the future.	Si luchas contra ellos, probablemente estés luchando contra el futuro.
That's the other one.	Ese es el otro.
This was a small town.	Este era un pueblo pequeño.
Market this year and in the future.	Mercado este año y en el futuro.
And it was perfectly wrong.	Y estaba perfectamente mal.
The school is very small and offers only basic classes.	La escuela es muy pequeña y ofrece solo clases básicas.
All outdoors.	Todo al aire libre.
I'm not quite sure how you do it.	No estoy muy seguro de cómo lo haces.
He is, however, the future.	Él es, sin embargo, el futuro.
They don't look in my direction.	No miran en mi dirección.
It was the books.	Fueron los libros.
Do not believe that.	No creas eso.
I'm not sure about you.	No estoy seguro de ti.
Once he saw tears in his eyes.	Una vez vio lágrimas en sus ojos.
He did what he did.	Hizo lo que hizo.
He was nervous about this.	Estaba nervioso por esto.
He put one leg in front of her.	Puso una pierna delante de ella.
The problem, in my view, is that politics has disappeared.	El problema, a mi modo de ver, es que la política ha desaparecido.
You can of course use '' to remove them.	Por supuesto, puede usar '' para eliminarlos.
And he didn't know it.	Y él no lo sabía.
Also, the model is safe.	Además, el modelo es seguro.
You have yourself.	Te tienes a ti mismo.
There are limits to how much he can save.	Hay límites en cuanto a cuánto puede ahorrar.
At this point, they probably only have the pieces.	En este punto, probablemente solo tengan las piezas.
Take whatever action you deem appropriate.	Tome las medidas que considere apropiadas.
He did not have a proper house to live in.	No tenía una casa adecuada para vivir.
That's one minute.	Eso es un minuto.
The man knew perfectly well that they were ready.	El hombre sabía perfectamente que estaban listos.
She was upset.	Ella estaba molesta.
She just disappeared.	Simplemente desapareció.
By itself, the description is minimal.	Por sí mismo, la descripción es mínima.
I liked being in her company.	Me gustaba estar en su compañía.
Finally, the balance of short vs.	Finalmente, el balance de corto vs.
I run towards him.	Corro hacia él.
To watch this video, click here.	Para ver este video, haga clic aquí.
I enjoyed every moment there.	Disfruté allí cada momento.
Stand firm in what you believe.	Mantente firme en lo que crees.
Much bigger this year.	Mucho más grande este año.
But it was more than physical activity.	Pero fue más que la actividad física.
You see, the brain is a powerful thing.	Verás, el cerebro es algo poderoso.
I saw it in his eyes and I heard it in his voice.	Lo vi en sus ojos y lo escuché en su voz.
I walk a little further.	Camino un poco más lejos.
Take them seriously.	Tómelos en serio.
It is bad.	Es malo.
Make sure to mix things up.	Asegúrate de mezclar las cosas.
Here they come.	Aquí vienen.
He's been up here for an hour going through the files.	Llevaba una hora aquí arriba revisando los archivos.
The figure moved slightly.	La figura se movió ligeramente.
Or use the wrong guy to do it.	O usa al tipo equivocado para hacerlo.
I'm on this here and there.	Estoy en esto aquí y allá.
So, there is no help there.	Entonces, no hay ayuda allí.
So do many others around the world.	También lo hacen muchos otros en todo el mundo.
That's first and ten.	Eso es en primera y diez.
I met several interesting people on the ship.	Conocí a varias personas interesantes en el barco.
The latest solution to the best of our knowledge is new.	La última solución a lo mejor de nuestro conocimiento es nueva.
Like free samples.	Como muestras gratis.
They all run to him.	Todos corren hacia él.
I'll drop by and use your work as a reference.	Me pasaré y usaré tu trabajo como referencia.
Decide what you want to say before you say it.	Decide lo que quieres decir antes de decirlo.
It was not a question.	No era una pregunta.
Those times could not return.	Esos tiempos no podían volver.
I had no idea of ​​my value as a person.	No tenía idea de mi valor como persona.
He had seen those faces before.	Había visto esos rostros antes.
I couldn't read it fast enough.	No pude leerlo lo suficientemente rápido.
These plans never came to fruition.	Estos planes nunca se hicieron realidad.
She would miss him forever.	Ella lo extrañaría para siempre.
You will understand in time.	Lo entenderás con el tiempo.
He had no idea where they were going.	No tenía idea de adónde iban.
If it is too thick, add a little of the cooking water.	Si queda demasiado espeso, añadir un poco del agua de la cocción.
This gets a bit tricky.	Esto se vuelve un poco complicado.
They must mean something very important.	Deben significar algo muy importante.
The price includes two adults and a vehicle.	El precio incluye dos adultos y un vehículo.
It does not change things, people, events or circumstances.	No cambia cosas, personas, eventos o circunstancias.
Neither should anyone.	Tampoco debería nadie.
Everyone knew him.	Todo el mundo lo conocía.
They are both my friends.	Ambos son mis amigos.
Both fingers, this is the best there is.	Ambos dedos, esto es lo mejor que hay.
She was nervous, damn it, and she couldn't be.	Estaba nerviosa, maldita sea, y no podía estarlo.
Brown, for several months.	Marrón, durante varios meses.
This is the result of my accident.	Este es el resultado de mi accidente.
We are looking to find a breath of fresh air.	Estamos buscando encontrar un soplo de aire fresco.
I know this is the truth.	Sé que esto es la verdad.
If you want to help them, feed them, go ahead.	Si quieres ayudarlos, darles de comer, adelante.
I have a better plan.	Tengo un plan mejor.
He was deeply hurt.	Estaba profundamente herido.
The gift in the box is not good.	El regalo en la caja no es bueno.
And now, it's gone forever.	Y ahora, se ha ido para siempre.
Had a lot.	Tenía mucho.
The last thing he wanted was to be caught.	Lo último que quería era que lo atraparan.
Not in those exact words.	No con esas palabras exactas.
Member and let him know.	Miembro y hágale saber.
I appreciate anything positive that people say about me.	Aprecio cualquier cosa positiva que la gente diga sobre mí.
We have seen this before.	Hemos visto esto antes.
That he did just after ten.	Eso lo hizo justo después de las diez.
Let's move on.	Sigamos adelante.
She had seen him quite often and knew him well.	Lo había visto bastante a menudo y lo conocía bien.
This tree is below the other trees.	Este árbol se encuentra debajo de los otros árboles.
It was nice to have him around.	Era agradable tenerlo cerca.
I must join this fight.	Debo unirme a esta lucha.
But this was one of them.	Pero este fue uno de ellos.
He wanted to move me home.	Quería mudarme a casa.
He looked at his parents who had so much faith in him.	Miró a sus padres que tenían tanta fe en él.
We are very busy right now with new construction.	Estamos muy ocupados en este momento con nuevas construcciones.
She is being expelled.	Ella está siendo expulsada.
Well, I'll tell you what.	Bueno, te diré qué.
No such connection is intended here.	Aquí no se pretende tal conexión.
He was not needed here.	Él no era necesario aquí.
I couldn't wait to see her.	No podía esperar para verla.
The remaining seven factors were only found in a single study each.	Los siete factores restantes solo se encontraron en un solo estudio cada uno.
I should lift it up a bit.	Debería levantarla un poco.
And probably would have sold a lot more.	Y probablemente habría vendido mucho más.
It is a common problem, kept common by silence.	Es un problema común, mantenido común por el silencio.
However, we describe the particular values ​​that we use in our experiments.	Sin embargo, describimos los valores particulares que usamos en nuestros experimentos.
It gets pretty cold there in the winter.	Hace bastante frío allí en el invierno.
The air was very black.	El aire era muy negro.
That didn't change anything.	Eso no cambió nada.
It turned out pretty well.	Resultó bastante bien.
Hours vary by season.	Los horarios varían según la temporada.
The state does not address this argument.	El estado no aborda este argumento.
But more can be done.	Pero se puede hacer más.
Course material includes a brief review of the literature.	El material del curso incluye una breve revisión de la literatura.
Everyone is silent for most of the video.	Todos permanecen en silencio durante la mayor parte del video.
Well, whatever it is.	Bueno, sea lo que sea.
Take it away.	Llévatelo.
This is something completely different.	Esto es algo completamente diferente.
I would read them, it might help.	Los leería, podría ayudar.
All three were there when he got home.	Los tres estaban allí cuando llegó a casa.
Some of them are very close friends of mine.	Algunos de ellos son muy amigos míos.
And she has had it both ways.	Y ella lo ha tenido en ambos sentidos.
The next day, when he got up, she wasn't there.	Al día siguiente, cuando él se levantó, ella no estaba allí.
This is an important result.	Este es un resultado importante.
Well, there you go.	Bueno, allá vas.
Because of this, they provide an excellent starting point for an explanation.	Debido a esto, proporcionan un excelente punto de partida para una explicación.
Here we have the problem.	Aquí tenemos el problema.
They are not really themselves.	No son realmente ellos mismos.
We see what happens here.	Vemos lo que sucede aquí.
I could tell by your arms and legs.	Me di cuenta por tus brazos y piernas.
it's a foot	es un pie
Check back soon to see the build.	Vuelva pronto para ver la compilación.
He thought maybe it was like she said.	Pensó que tal vez era como ella dijo.
You will be the mother of her children.	Serás madre de sus hijos.
After a few hours the ice arrived.	Después de algunas horas llegó el hielo.
We couldn't have chosen a better doctor.	No podíamos haber elegido mejor médico.
I still can't taste or smell.	Todavía no puedo saborear ni oler.
To meet her.	Para conocerla.
They don't want to go anywhere.	No quieren ir a ningún lado.
It's a perfectly reasonable question.	Es una pregunta perfectamente razonable.
It's you and you know it.	Eres tú y lo sabes.
There's no way to escape.	No hay forma de escapar.
I see no hope.	No veo esperanza.
It can be a word or part of a word.	Puede ser una palabra o una parte de una palabra.
Leave your camera with a specific guard.	Deja su cámara con un guardia específico.
They are not for me.	No son para mí.
She dropped the knife again.	Volvió a tirar el cuchillo.
They love children and don't see them much.	Aman a los niños y no los ven mucho.
She was shot at the beginning of that battle in her shoulder.	Le dispararon al comienzo de esa batalla en el hombro.
He didn't sound sorry.	No sonaba arrepentido.
My father saw them too.	Mi padre también los vio.
Find a time and a place where you can focus.	Encuentre un momento y un lugar donde pueda concentrarse.
It's two for me.	Son dos para mí.
She stood a little behind him and he spoke without turning.	Ella se paró un poco detrás de él y él habló sin volverse.
I mean, it was fun.	Quiero decir, fue divertido.
And yet my loss gives no peace.	Y sin embargo, mi pérdida no da paz.
A's book and decided to give it a try.	A's book y decidí darle una oportunidad.
Therefore, regular users would not need to work with the source code.	Por lo tanto, los usuarios regulares no necesitarían trabajar con el código fuente.
There are a lot of those around, you know.	Hay muchos de esos alrededor, ya sabes.
So, I defined some other key for that.	Entonces, definí alguna otra clave para eso.
They will literally run away from you.	Literalmente huirán de ti.
Job was in the morning papers.	Job estaba en los periódicos de la mañana.
He is your friend.	Es tu amigo.
They were so bad that they couldn't hit each other.	Eran tan malos que no podían golpearse entre sí.
I couldn't understand it.	No podía entenderlo.
No, this is not going to happen to me.	No, esto no se me va a pasar a mí.
Even if he was thinking it, he never showed it.	Incluso si lo estaba pensando, nunca lo demostró.
Please go without me.	Por favor, vete sin mí.
The time to replant comes quickly.	El momento de volver a plantar llega rápido.
I am not the police.	Yo no soy la policía.
Her smile was very beautiful.	Su sonrisa era muy hermosa.
The first of these is the responsibility to tell the truth.	El primero de ellos es la responsabilidad de decir la verdad.
It was good to be away from a computer.	Era bueno estar lejos de una computadora.
The entire crowd in the bar was looking at him. 	Toda la multitud en el bar lo estaba mirando. 
The strategy is really simple.	La estrategia es realmente simple.
You as a user should not see any difference.	Usted como usuario no debería ver ninguna diferencia.
She studied her eyes.	Ella estudió sus ojos.
But then things changed.	Pero luego las cosas cambiaron.
She is explained in more detail later.	Se explica con más detalle más adelante.
Open your ears.	Abre tus oídos.
Each race must have a point.	Cada carrera debe tener un punto.
All participants in the experiment have given their informed consent in writing.	Todos los participantes del experimento han dado su consentimiento informado por escrito.
Don't worry, we've got you covered.	No se preocupe, lo tenemos cubierto.
If you can help in the next few days.	Si puedes ayudar en los próximos días.
Then we'll see what we can do.	Entonces veremos qué podemos hacer.
I remember it very clearly.	Lo recuerdo muy claramente.
Check every path, every function in every file.	Verifique cada ruta, cada función en cada archivo.
I think this product could be something much more than it is.	Creo que este producto podría ser algo mucho más de lo que es.
Look, my neck is huge.	Mira, mi cuello es enorme.
Let me treat you your time.	Déjame tratarte su tiempo.
It was moving that other way now.	Se estaba moviendo de esa otra manera ahora.
Off the top of my head, none came to mind.	De la parte superior de mi cabeza, ninguno vino a la mente.
But finally he gave in.	Pero finalmente cedió.
She was glad when everyone finished.	Se alegró cuando todos terminaron.
Its purpose is not obvious.	Su propósito no es obvio.
I held my breath.	Contuve la respiración.
This is not mentioned.	Esto no se menciona.
That was her mother who called this morning.	Esa fue su madre quien llamó esta mañana.
You must be free.	Debes ser libre.
She looked at him and smiled.	Ella lo miró y sonrió.
It rarely worked for long.	Rara vez funcionó por mucho tiempo.
A bad feeling about it.	Un mal presentimiento al respecto.
Since it was my idea, it became my project.	Como era mi idea, se convirtió en mi proyecto.
Do it with fear of the unknown.	Hazlo con miedo a lo desconocido.
From what she said, she found the gold.	Por lo que dijo, encontró el oro.
Just like she would on the command line.	Al igual que lo haría en la línea de comandos.
The great man was sitting in his.	El gran hombre estaba sentado en la suya.
She would murder you.	Ella te asesinaría.
Others would soon follow.	Otros pronto seguirían.
Wish him luck.	Deséale suerte.
However, I would not consider it essential.	Sin embargo, no lo consideraría esencial.
Finding people with the right tech skills takes time.	Encontrar personas con las habilidades tecnológicas adecuadas lleva tiempo.
It's like everyone else.	Es como todos los demás.
There are different ways to plan the text.	Hay diferentes maneras de planificar el texto.
This could be a waste of resources.	Esto podría ser un desperdicio de recursos.
Let's go back to the speed of light to see this.	Volvamos a la velocidad de la luz para ver esto.
You need to do it only once.	Necesitas hacerlo solo una vez.
If you want a stick, buy a car that comes with one.	Si quieres un palo, compra un auto que venga con uno.
workers to meet demand.	Trabajadores para satisfacer la demanda.
We can't even get in touch with them right now.	Ni siquiera podemos comunicarnos con ellos en este momento.
If you send the letter, please send me a copy.	Si envía la carta, por favor envíeme una copia.
Surely that wasn't a normal response.	Seguramente esa no era una respuesta normal.
I knew he did a couple of these things.	Sabía que hizo un par de estas cosas.
We took him off the show after that.	Lo sacamos del programa después de eso.
He could have done this.	Él podría haber hecho esto.
So imagine trying to wrestle with it, for hours on end.	Entonces imagina tratar de luchar en eso, durante horas y horas.
He let me go.	Me dejo llevar.
Take me off your email list immediately.	Sácame de tu lista de correo electrónico inmediatamente.
Still, we are late.	Aún así, llegamos tarde.
This was really his address book.	Esta era realmente su libreta de direcciones.
You know who we are, now.	Ya sabes quiénes somos, ahora.
They had six children, three boys and three girls.	Tuvieron seis hijos, tres niños y tres niñas.
By writing you letters and thus providing emotional support.	Al escribirle cartas y así brindarle apoyo emocional.
Or anytime she saw him, for that matter.	O en cualquier momento que ella lo vio, para el caso.
He could have easily closed up and gone home now.	Fácilmente podría haber cerrado y haberse ido a casa ahora.
She sat up in bed and laughed and laughed.	Se sentó en la cama y se rió y se rió.
I will be here	yo estar aquí
I am your father.	Soy tu padre.
We used to get together just to fuck around.	Solíamos juntarnos solo para joder.
The story is here.	La historia está aquí.
But she didn't need protection.	Pero ella no necesitaba protección.
So it is with the music of birds.	Así sucede con la música de los pájaros.
They often use drugs with their clients.	A menudo usan drogas con sus clientes.
Each story had been too different.	Cada historia había sido demasiado diferente.
No one was waiting in line for anything.	Nadie estaba esperando en la cola para nada.
But we do not need to decide that issue here.	Pero no necesitamos decidir ese tema aquí.
I just ran new airlines for them.	Acabo de ejecutar nuevas líneas aéreas para ellos.
This time, the chair leg broke from the impact.	Esta vez, la pata de la silla se rompió por el impacto.
They lived in a somewhat different world.	Vivían en un mundo algo diferente.
It's your money.	Es su dinero.
One yellow.	Uno amarillo.
I don't want that to happen to me.	No quiero que eso me pase a mí.
I want to save	quiero ahorrar
This is a good exercise, so you should try it yourself.	Este es un buen ejercicio, así que deberías intentarlo tú mismo.
We were trying to feel each other.	Estábamos tratando de sentirnos el uno al otro.
Perhaps the return of his daughter would improve things.	Quizás el regreso de su hija mejoraría las cosas.
I received no response from her.	No recibí respuesta de ella.
People can be found and observed here, standing, talking or thinking.	Aquí se pueden encontrar y observar personas, de pie, hablando o pensando.
Not as a thing in itself.	No como una cosa en sí misma.
Then she rolled the big man.	Luego hizo rodar al gran hombre.
She loved them as she loved her father.	Los amaba como amaba a su padre.
It included the names of people the defendant did not know.	Incluía los nombres de personas que el acusado no conocía.
You don't go back far enough.	No retrocedes lo suficiente.
The values ​​have names, which helps when reading the code.	Los valores tienen nombres, lo que ayuda al leer el código.
They too were caught.	Ellos también fueron atrapados.
If she had it back.	Si ella lo tuviera de vuelta.
You have the opportunity to try and push them.	Tienes la oportunidad de probar y empujarlos.
And she wanted to do it right.	Y quería hacerlo bien.
Take it easy.	Tómatelo con calma.
early.	pronto.
How little they knew.	Qué poco sabían.
I have to concentrate on myself, my work and my friends.	Debo concentrarme en mí mismo, en mi trabajo y en mis amigos.
Neither does anyone else.	Tampoco nadie más.
It's supposed to protect us.	Se supone que nos protege.
There is no proof.	No hay prueba.
She didn't want to be seen.	Ella no quería ser vista.
Of course, these are valuable tools and valuable skills.	Por supuesto, estas son herramientas valiosas y habilidades valiosas.
However, everyone wants to be the best.	Sin embargo, todos quieren ser los mejores.
I can see that she is gone.	Puedo ver que se ha ido.
I trust only you to do this for me.	Confío solo en ti para hacer esto por mí.
As for me.	Como para mí.
Very lucky to be there early.	Muy afortunado de estar allí temprano.
The second entry is different for each method.	La segunda entrada es diferente para cada método.
I can get to it without others knowing we're interested.	Puedo llegar a él sin que otros sepan que estamos interesados.
We learned our own style of training after that.	Aprendimos nuestro propio estilo de entrenamiento después de eso.
I could see that he was surprised and pleased.	Pude ver que estaba sorprendido y complacido.
Asking about him.	Preguntando por él.
We agreed on that.	Estuvimos de acuerdo en eso.
He closed them again.	Los volvió a cerrar.
A great way to help people.	Una gran manera de ayudar a la gente.
More important than his relationships, his feelings, his mental health.	Más importante que sus relaciones, sus sentimientos, su salud mental.
It is very possible that he has an infection.	Es muy posible que tenga una infección.
It really becomes a case of too much too soon.	Realmente se convierte en un caso de demasiado demasiado pronto.
Well, that's mostly it.	Bueno, eso es principalmente.
There was no point in doing anything.	No tenía sentido hacer nada.
You yourself do not believe that.	Tú mismo no crees eso.
In fact, I had this same problem just a couple of days ago.	De hecho, tuve este mismo problema hace solo un par de días.
Then came the change.	Luego vino el cambio.
There is a catch for that.	Hay una trampa para eso.
This is our second fruit break after exercise.	Este es nuestro segundo descanso de frutas después del ejercicio.
If you are talking to someone, go over and take their hand.	Si está hablando con alguien, acérquese y tome su mano.
Let's have a lot.	Tengamos mucho.
Both of my parents work full time.	Mis dos padres trabajan a tiempo completo.
There are two basic approaches.	Hay dos enfoques básicos.
And, of course, it can't be more than a year old.	Y, por supuesto, no puede tener más de un año.
This is particularly clear with respect to social systems.	Esto es particularmente claro con respecto a los sistemas sociales.
They appear.	Aparecen.
For some, life is simple and the road is smooth.	Para algunos, la vida es simple y el camino es suave.
I don't need to look at the table.	No necesito mirar hacia la mesa.
I am going back to them.	Estoy volviendo a ellos.
We never made the records that people wanted us to make.	Nunca hicimos los discos que la gente quería que hiciéramos.
These materials are generally quite expensive.	Estos materiales son generalmente bastante caros.
You know how parties are.	Ya sabes cómo son las fiestas.
Too early to be without his mom.	Demasiado pronto para estar sin su mamá.
I thought you gave up too easy.	Pensé que te habías rendido demasiado fácil.
There is no doubt about it.	No hay duda alguna al respecto.
If you don't get this energy, your cells start to die.	Si no obtiene esta energía, sus células comienzan a morir.
They lived her lives and she lived hers.	Ellos vivían sus vidas y ella vivía la suya.
Someone wants to take money from you, my friend.	Alguien quiere sacar dinero de ti, amigo mío.
Also something else for me.	También algo más para mí.
When I was with her, she was afraid.	Cuando estaba con ella, ella tenía miedo.
No sign of anyone.	No hay señales de nadie.
I am not perfect.	No soy perfecto.
That is not all.	No es solo eso.
We look at the product and the features.	Nos fijamos en el producto y las características.
Route.	Recorrido.
Thanks again for following.	De nuevo gracias por seguir.
She felt better now.	Se sentía mejor ahora.
In the low energy limit, they both turn out to be zero.	En el límite de baja energía, ambos resultan ser cero.
So for years, that's what they used.	Así que durante años, eso es lo que usaron.
I want another test or another type of test.	Quiero otra prueba u otro tipo de prueba.
It was quite a powerful scene.	Fue una escena bastante poderosa.
I can't say we never will.	No puedo decir que nunca lo haremos.
Excellent for tone and color studies.	Excelente para estudios de tono y color.
The shock, the worst, was over.	El shock, lo peor, había pasado.
About his experiences in previous schools.	Sobre sus experiencias en escuelas anteriores.
Blue and green are the same.	El azul y el verde son iguales.
I think there may be others.	Creo que puede haber otros.
Now he spends a lot of time watching the birds.	Ahora pasa mucho tiempo observando los pájaros.
We made life.	Hicimos la vida.
It was fun as shit.	Fue divertido como la mierda.
The choice of method was left to the patient.	La elección del método se dejaba al paciente.
So were his wife and his son.	También lo eran su esposa y su hijo.
It should not brown.	No debe dorarse.
I did not live to see the plan completed.	No viví para ver el plan completado.
It's growing up late.	Está creciendo tarde.
Use it at your own risk.	Úselo bajo su propio riesgo.
In fact, they pay a little less.	De hecho, pagan un poco menos.
I knew it was not a good idea to watch the movie.	Sabía que no era una buena idea ver la película.
Look what she has done to you.	Mira lo que te ha hecho.
They sell things.	Venden cosas.
There has been a lot of bad luck in its beginning.	Ha habido mucha mala suerte en su comienzo.
Resistance and change often start in art.	La resistencia y el cambio a menudo comienzan en el arte.
His mother and then his brother raised him.	Su madre y luego su hermano lo criaron.
So he got involved.	Así que se involucró.
He couldn't bear to talk to the man of life.	No podía soportar hablar con el hombre de la vida.
Make sure your products work together.	Asegúrese de que sus productos funcionen juntos.
She won't soon forget.	Ella no lo olvidará pronto.
At that time, books with female leads were selling better.	En ese momento, los libros con protagonistas femeninas se vendían mejor.
Neither is the man's.	Tampoco la del hombre.
This needs to be supported.	Esto necesita ser apoyado.
Tell me about a much bigger problem.	Háblame de un problema mucho más grande.
Four, maybe five.	Cuatro, tal vez cinco.
Give everything a good amount of time to dry.	Dale a todo una buena cantidad de tiempo para que se seque.
It totally caught my attention.	Me llamó totalmente la atención.
If you want to create a company, just create one.	Si quieres crear una empresa, simplemente crea una.
I came up with something to go with an idea that she had.	Se me ocurrió algo para ir con una idea que ella tenía.
Most likely, it will do nothing to accelerate economic growth.	Lo más probable es que no haga nada para acelerar el crecimiento económico.
I don't think the law is too clear on this.	No creo que la ley sea demasiado clara al respecto.
We don't want to mix the two.	No queremos mezclar los dos.
So bad it was killing him.	Tan malo que lo estaba matando.
But she had a sister.	Pero tenía una hermana.
My review is going to be detailed, but honest.	Mi revisión va a ser detallada, pero honesta.
This happened once.	Esto sucedió una vez.
This is certainly correct.	Esto es sin duda correcto.
New client.	Nuevo cliente.
We are separated, you know.	Estamos separados, ya sabes.
My dad twice.	Mi papá dos veces.
She knew that she was wrong.	Ella sabía que estaba equivocada.
Guide us to the right path.	Guianos hacia el camino correcto.
I just finished reading the article here.	Acabo de terminar de leer el artículo aquí.
They can be beautiful.	Pueden ser hermosos.
She thought that once the people left, her friend would come down.	Ella pensó que una vez que la gente se fuera, su amiga bajaría.
But no one had ever heard of such a ring.	Pero nadie había oído hablar nunca de un anillo así.
What is.	Qué es.
More or less at the same time.	Más o menos al mismo tiempo.
Dad has been there many times.	Papá ha estado allí muchas veces.
I will be careful.	Estaré atento.
Don't ask me anything.	No me preguntes nada.
She also left with someone.	Ella también se fue con alguien.
Keeping my feet up.	Manteniendo mis pies en alto.
Tears filled her eyes.	Las lágrimas llenaron sus ojos.
they caught me	me atraparon
I run because it's fun.	Corro porque es divertido.
The exterior was very plain with few or no windows.	El exterior era muy simple con pocas o ninguna ventana.
We may change address.	Es posible que cambiemos de dirección.
I enjoy watching them.	Disfruto viéndolos.
Sometimes it makes a difference.	A veces hace la diferencia.
I can't name a song.	No puedo nombrar una canción.
She made me sit in a chair next to her.	Me hizo sentar en una silla a su lado.
So it is wrong to kill.	Así que está mal matar.
The water is dirty.	El agua está sucia.
Most of the students had received prior service.	La mayoría de los estudiantes habían recibido servicio previo.
I won't let anything bad happen to you.	No dejaré que te pase nada malo.
I learned it from medical studies.	Lo aprendí de los estudios de medicina.
The others followed her example, some not so silent.	Los demás siguieron su ejemplo, algunos no tan silenciosos.
Enter three or four characters that never appear together.	Ingrese tres o cuatro caracteres que nunca aparecen juntos.
It is ideal for people without children.	Es ideal para personas sin niños.
That brings me back.	Eso me trae de vuelta.
Look at the data.	Mira los datos.
These are private interests.	Estos son intereses privados.
She reached out and took one of her hands.	Extendió la mano y tomó una de sus manos.
High and low.	Alto y bajo.
And that made me like her crazy tone even less.	Y eso hizo que me gustara aún menos su tono loco.
These points are particularly important for mobile and other communication systems.	Estos puntos son particularmente importantes para los sistemas de comunicaciones móviles y otros.
He sets the tone and goes after the children.	Él marca la pauta y va tras los niños.
Something she felt but she couldn't see, she moved so fast.	Algo que sintió pero no pudo ver, ella se movió tan rápido.
Yes, in an office.	Sí, en una oficina.
The company staff had arrived earlier.	El personal de la empresa había llegado antes.
She wasn't, once.	No lo fue, una vez.
Or either blood or smoke.	O cualquiera de la sangre o el humo.
What a fucking great idea.	Que gran puta idea.
Now she looks around you.	Ahora mira a tu alrededor.
Either they love you or they don't love you.	O te quieren o no te quieren.
It's quite nice, actually.	Es bastante agradable, en realidad.
We really didn't know anything about that.	Realmente no sabíamos nada de eso.
There is great potential for good there.	Hay un gran potencial para el bien allí.
Then about eight years ago, she died.	Luego, hace unos ocho años, murió.
That game had the right balance.	Ese juego tenía el equilibrio correcto.
Don't worry about the time.	No te preocupes por el tiempo.
The press had gone through it.	La prensa había pasado por él.
Nine people were taken to hospital.	Nueve personas fueron trasladadas al hospital.
Here you have.	Aquí tienes.
You can try, but you will probably get hurt in the process.	Puedes intentarlo, pero probablemente te lastimes en el proceso.
You are never taught to see that beauty.	Nunca se le enseña a ver esa belleza.
They love the game.	Les encanta el juego.
I know this cross has my name on it.	Sé que esta cruz tiene mi nombre.
She took it lightly.	Ella lo tomó a la ligera.
Then ask them if they would like to review another year.	Luego pregúnteles si les gustaría revisar otro año.
Better make it easy for me.	Mejor ponérmelo fácil.
She didn't try to move it, she knew it was broken.	No trató de moverlo, sabía que estaba roto.
In the process he produced entirely new works of art.	En el proceso produjo obras de arte completamente nuevas.
This is his house.	Esta es su casa.
Different from the others.	Diferente de los otros.
Take into account the age of the child.	Tenga en cuenta la edad del niño.
Such as minutes or even hours apart.	Tales como minutos o incluso horas de diferencia.
She took him to the food market, everywhere.	Lo llevó al mercado de alimentos, a todas partes.
I love how you fix hope in your stories.	Me encanta cómo fijas la esperanza en tus historias.
The weather was.	El clima era.
The interpretation of signs.	La interpretación de los signos.
What she wanted was a different kind of daughter.	Lo que ella quería era un tipo diferente de hija.
They must have nothing better to do.	No deben tener nada mejor que hacer.
But to be honest, you really rocked me.	Pero, para ser honesto, realmente me sacudiste.
I agree with your views on this.	Estoy de acuerdo con tus puntos de vista sobre esto.
Where one goes, the other must follow.	Donde uno va, el otro debe seguir.
This may take a few minutes.	Esto puede tomar unos pocos minutos.
I will do this in the afternoon during my coffee break.	Haré esto por la tarde durante mi descanso para tomar café.
They worked hard.	Trabajaron duro.
For example, see the code changes below.	Por ejemplo, consulte los cambios en el código a continuación.
They can also be bad.	También pueden ser malos.
You can notice the way she is sitting there.	Puedes notar la forma en que ella está sentada allí.
A man had died because of me.	Un hombre había muerto por mi culpa.
Drop them off at the fish camp.	Déjalos en el campamento de peces.
I rolled from the wall.	Rodé desde la pared.
So she went out.	Entonces salió.
I knew he didn't really believe me, but he was fine.	Sabía que en realidad no me creía, pero estaba bien.
She stopped and looked around her.	Se detuvo y miró a su alrededor.
In her situation, which is correct.	En su situación, lo cual es correcto.
That's how you get a job.	Así se consigue trabajo.
Never send a man to do a woman's job.	Nunca envíes a un hombre a hacer el trabajo de una mujer.
No such training was ever given.	Nunca se dio tal entrenamiento.
You can start sweating.	Puedes empezar a sudar.
I've tried, interesting indeed.	Lo he intentado, interesante sin duda.
The world will change.	El mundo cambiará.
It's only now starting to get in shape.	Recién ahora está comenzando a ponerse en forma.
He has shown it before.	Lo ha mostrado antes.
He never let me down.	Él nunca me defraudó.
They would surely appreciate it.	Seguramente lo apreciarían.
I'll come.	Vendré.
Bring to a boil, then cover and lower the heat.	Llevar a ebullición, luego tapar y bajar el fuego.
Not that it matters.	No es que importe.
After this, no other story would make sense.	Después de esta, ninguna otra historia tendría sentido.
Somewhere, somehow, someone has an idea.	En algún lugar, de alguna manera, alguien tiene una idea.
They had to board up the kitchen.	Tuvieron que tapiar la cocina.
They're nothing.	No son nada.
I'm not saying they've gotten over it.	No digo que lo hayan superado.
My job is not difficult.	Mi trabajo no es difícil.
I'll tell you.	Te lo diré.
But maybe they have.	Pero tal vez lo hayan hecho.
He smiled at my appearance.	Sonrió ante mi apariencia.
Well, parts of it.	Bueno, partes de eso.
I really didn't want to die.	Realmente no quería morir.
I am the best to die.	Soy el mejor para morir.
It is white, about the size of a dinner plate.	Es de color blanco, del tamaño de un plato de comida.
He had no previous work experience.	No tenía experiencia laboral previa.
Others have now assumed their role.	Otros ahora han asumido su papel.
We had one.	Tuvimos uno.
Living them is	Vivirlos es.
It was a long trip.	Fue un largo viaje.
Then they can stop us for a while.	Entonces pueden detenernos por un tiempo.
I didn't even consider my next move.	Ni siquiera consideré mi siguiente paso.
I can see it coming.	Puedo verlo venir.
It seems that there are two guys who take care of the rest.	Parece que hay dos tipos que se hacen cargo del resto.
Could use something to drink on the way home.	Le vendría bien algo de beber de camino a casa.
They think about their actions.	Piensan en sus acciones.
So, to avoid this, we must live together.	Entonces, para evitar esto, debemos vivir juntos.
Things that matter.	Cosas que importan.
None of these parameters was evaluated in this investigation.	Ninguno de estos parámetros fue evaluado en esta investigación.
You are never required to answer these questions.	Usted nunca está obligado a responder a estas preguntas.
It was only a matter of time before they fully joined forces.	Era solo cuestión de tiempo antes de que unieran sus fuerzas por completo.
Helped keep things clinical.	Ayudó a mantener las cosas clínicas.
Control your thoughts and you can control your emotions.	Controla tus pensamientos y podrás controlar tus emociones.
To call her.	Para llamarla.
They had all been sitting in a circle for hours.	Todos habían estado sentados en círculo durante horas.
Not good enough, my beautiful ID.	No es lo suficientemente bueno, mi hermosa identificación.
I'm not good at that kind of stuff.	No soy bueno en ese tipo de cosas.
We also don't have a national food market.	Tampoco tenemos un mercado nacional de alimentos.
You vomit, then you move again.	Vomitas, luego vuelves a moverte.
This request was denied.	Esta solicitud fue denegada.
Now it's time to show you how.	Ahora es el momento de mostrarte cómo.
She had to move it to her other hand every two blocks.	Tuvo que moverlo a su otra mano cada dos cuadras.
There were some nice things.	Había algunas cosas bonitas.
They were just dating.	Simplemente estaban saliendo.
It seems like I'm putting it off though.	Aunque parece que lo estoy posponiendo.
I would have been rich by now.	Yo habría sido rico por ahora.
There are many other things too.	Hay muchas otras cosas también.
Apparently it doesn't exist.	Aparentemente no existe.
Or tonight, or right then.	O esta noche, o justo entonces.
He hadn't gotten this far by giving in to fear.	No había llegado tan lejos cediendo al miedo.
My point of view is that you lack some concentration.	Mi punto de vista es que te falta algo de concentración.
they're long	son largos
they are half brothers.	son medio hermanos.
These were good men.	Estos eran buenos hombres.
They do that thing and it looks good.	Ellos hacen esa cosa y se ve bien.
I found this problem quite strange.	Encontré este problema bastante extraño.
I don't think we found them very effective.	No creo que los encontráramos muy efectivos.
I'm going to go over the questions with him in advance, several times.	Voy a repasar las preguntas con él por adelantado, varias veces.
This keeps getting better and better.	Esto sigue mejorando y mejorando.
All we had to do was maintain our current course.	Todo lo que teníamos que hacer era mantener nuestro rumbo actual.
And we are well on our way to that.	Y estamos bien encaminados hacia eso.
The plain was empty.	La llanura estaba vacía.
Good learning point.	Buen punto de aprendizaje.
No wonder they turned against him.	No me extraña que se volvieran contra él.
You will find more details below or you can click here.	Encontrará más detalles a continuación o puede hacer clic aquí.
Things are going well for me and my family.	Las cosas van bien para mí y mi familia.
They would be the main defense of the city.	Serían la principal defensa de la ciudad.
Of course, that is not the case.	Por supuesto, ese no es el caso.
Help me.	Ayúdame.
I am getting out of order results.	Estoy obteniendo resultados fuera de servicio.
What gets focused gets bigger.	Lo que se enfoca se hace más grande.
People live here.	La gente vive aquí.
They made me dream.	Me hicieron soñar.
I need to calm down.	Necesito calmarme.
The hour had passed.	La hora había pasado.
They must have given up crossing.	Deben haber renunciado a cruzar.
We introduce ourselves.	Nos presentamos.
I wanted to say more.	Quería decir más.
These models have high quality only in some specific conditions.	Estos modelos tienen alta calidad solo en algunas condiciones específicas.
I came to help her, and I did too.	Vine a ayudarla, y también lo hice.
I could make the payment.	Podría efectuar el cobro.
And that will not change.	Y eso no cambiará.
In rock and roll it has been compared ever since.	En el rock and roll se ha comparado desde entonces.
When customers call, our phone lines must work.	Cuando los clientes llaman, nuestras líneas telefónicas deben funcionar.
In my book, it's a great product.	En mi libro, es un gran producto.
You must choose it with the same care with which you choose meat.	Debes elegirlo con el mismo cuidado con el que eliges la carne.
It's for today at five.	Es para hoy a las cinco.
If they are older, then that is.	Si son mayores, entonces eso es.
I had to lose hope.	Tuve que perder la esperanza.
I got nothing in response.	No obtuve nada en respuesta.
It is the truth in the application.	Es la verdad en la aplicación.
I get up from my seat and touch his arm.	Me levanto de mi asiento y toco su brazo.
Although it is a wild animal.	Aunque es un animal salvaje.
You didn't hear shit.	No escuchaste una mierda.
It is not intended to provide tax or legal advice.	No está destinado a proporcionar asesoramiento fiscal o legal.
Others have seats.	Otros, disponen de plazas.
Well, at least it could be part of it.	Bueno, al menos podría ser parte de ello.
You are our last hope.	Eres nuestra última esperanza.
His orders were firm, however, and they left.	Sus órdenes fueron firmes, sin embargo, y se fueron.
You can stick to this and you will.	Puedes apegarte a esto y lo harás.
They called it the most personal device they had ever made.	Lo llamaron el dispositivo más personal que jamás habían hecho.
The man followed him on foot.	El hombre lo siguió a pie.
I understand more than you think.	Entiendo más de lo que crees.
His eyes, dark with passion.	Sus ojos, oscuros por la pasión.
I kept it to myself.	Me lo guardé para mí.
He noticed the wedding ring.	Se fijó en el anillo de bodas.
Literally walking distance.	Literalmente a poca distancia.
That's when the story begins.	Ahí es cuando comienza la historia.
Can your clear moral sense.	¿Puede su claro sentido moral.
She had had enough.	Ya había tenido suficiente.
You don't see her face or anything.	No ves su cara ni nada.
I mean, it still works more or less.	Quiero decir, todavía funciona más o menos.
There have been signs of progress since then.	Ha habido signos de progreso desde entonces.
They heard it.	Ellos lo escucharon.
She lets her find her way back on her own.	Deja que encuentre el camino de regreso por sí misma.
Nothing is resolved for you.	Nada está resuelto para ti.
Instead, we have divided the book into three parts.	En su lugar, hemos dividido el libro en tres partes.
Hard to imagine.	Difícil de imaginar.
I think it will make the blog easier to follow.	Creo que hará que el blog sea más fácil de seguir.
She doesn't have to prove anything.	Ella no tiene que probar nada.
It's hard to imagine now.	Es difícil de imaginar ahora.
Without a smile.	Sin una sonrisa.
You change your breath.	Cambias tu respiración.
But now there is a problem.	Pero ahora hay un problema.
Because of her.	Por su culpa.
I met some really cool people.	Conocí a gente realmente genial.
You must never come back here.	Nunca debes volver aquí.
Much closer to the worst.	Mucho más cerca de lo peor.
Much younger than you.	Mucho más joven que tú.
After years of making music, now that's really important.	Después de años de hacer música, ahora eso es realmente importante.
She was not going to be saved.	Ella no iba a ser salvada.
But that doesn't have to be the case.	Pero ese no tiene por qué ser el caso.
Blue indicates volume loss.	El azul indica pérdida de volumen.
At this level it is only for young people.	En este nivel es sólo para los jóvenes.
Good job guys.	Buen trabajo muchachos.
What a wonderful post!	¡Qué maravillosa publicación!
She says that she come tomorrow.	Dice que venga mañana.
This creates a dark spot in the human field of vision.	Esto crea una mancha oscura en el campo de visión humano.
No one ever ordered me to do anything.	Nunca nadie me ordenó que hiciera nada.
He wasn't sure if she was going to follow him.	No estaba seguro de si ella iba a seguirlo.
But that doesn't make it right.	Pero eso no lo hace correcto.
The big bed was in the corner.	La cama grande estaba en la esquina.
Initially she did not enjoy the team's success.	Inicialmente no disfrutó del éxito del equipo.
Perhaps even more.	Quizás incluso más.
Tomorrow I could have hope again.	Mañana podría volver a tener esperanza.
There was nothing wrong with that.	No había nada de malo en eso.
In five years, these things could be a much more common place.	En cinco años, estas cosas podrían ser un lugar mucho más común.
So make it very clear to yourself.	Así que déjalo muy claro para ti mismo.
it was really good	fue realmente bueno
And maybe she was having second thoughts.	Y tal vez ella estaba teniendo dudas.
A great product for the price.	Un gran producto por el precio.
She extended a hand.	Extendió una mano.
I would be willing to try.	Estaría dispuesto a intentarlo.
Those words were so true.	Esas palabras eran tan ciertas.
But it won't take long.	Pero no tomará mucho tiempo.
Whoever guides them can feel my presence.	El que los guía puede sentir mi presencia.
There is no room for anything else in my thoughts.	No hay lugar para nada más en mis pensamientos.
For the morning.	Para la mañana.
I had it for like months.	Lo tuve como meses.
But we were.	Pero lo estábamos.
I needed her help.	Necesitaba su ayuda.
He still lies.	Él miente todavía.
Stop for a second.	Pare por segundo.
It was hard to be prepared for an unknown threat.	Era difícil estar preparado para una amenaza desconocida.
Because yes, you are right.	Porque sí, tienes razón.
I am a person of faith.	Soy una persona de fe.
I was at number three.	Yo estaba en el número tres.
The doors were closed and no sign of the driver.	Las puertas estaban cerradas y ni rastro del conductor.
So my time there was great.	Así que mi tiempo allí fue genial.
I had a great day with my wife and two children.	Tuve un gran día con mi esposa y mis dos hijos.
The fact is we don't.	El hecho es que no lo hacemos.
Look what happened.	Mira lo que pasó.
They will succeed, but they know that it is not their decision.	Lo lograrán, pero saben que no es su decisión.
Stay in front of him, not on top of him.	Mantente frente a él, no encima de él.
Bad boys to catch.	Chicos malos para atrapar.
I wasn't sure if I could get a third.	No estaba seguro de conseguir un tercero.
If anything, they seemed stronger than before.	En todo caso, parecían más fuertes que antes.
Don't make things difficult for yourself.	No te hagas las cosas difíciles.
If we get active, we can gain influence.	Si nos activamos, podemos ganar influencia.
The Internet has also made the work possible.	Internet también ha hecho posible el trabajo.
He waited a moment to make sure.	Esperó un momento para asegurarse.
But not long after the first.	Pero no mucho después del primero.
Perhaps the only good one.	Quizás el único bueno.
I can't discuss it tonight.	No puedo discutirlo esta noche.
It doesn't really change my argument.	Realmente no cambia mi argumento.
They had turned sharply to the left and were outside.	Habían girado bruscamente a la izquierda y estaban fuera.
As expected, the treated groups lost a significant amount of weight.	Como era de esperar, los grupos tratados perdieron una cantidad significativa de peso.
I picked up a new frying pan and pulled her toward me.	Cogí una sartén nueva y la atraje hacia mí.
I can see it there.	Puedo verlo allí.
The children sit there for hours.	Los niños se sientan allí durante horas.
I can't quite agree with that.	No puedo estar muy de acuerdo con eso.
It just went in the wrong direction.	Simplemente fue en la dirección equivocada.
Life on the road was wearing him down.	La vida en la carretera lo estaba desgastando.
Driving a car is a good example.	Conducir un automóvil es un buen ejemplo.
If it matters.	Si importa.
Time does that.	El tiempo hace eso.
With the clothes and lots of hair, we certainly looked heavy.	Con la ropa y mucho cabello, ciertamente nos veíamos pesados.
So we waited, and we saw something white come through the trees.	Entonces esperamos, y vimos algo blanco venir a través de los árboles.
I'm not sure how to finish this project now.	No estoy seguro de cómo terminar este proyecto ahora.
I quickly followed them, determined not to be left behind.	Rápidamente los seguí, decidido a no quedarme atrás.
Nobody is dead.	Nadie está muerto.
We may feel that we are the only ones who see the problem.	Podemos sentir que somos los únicos que ven el problema.
much trust	mucha confianza
Because they told him, that was the answer.	Porque se lo dijeron, esa fue la respuesta.
It was as if someone had fired a gun.	Era como si alguien hubiera disparado un arma.
He reported that he was six feet tall.	Informó que medía seis pies de altura.
Dreams that speak truth.	Sueños que hablan de verdad.
There was no answer.	No hubo respuesta.
We are pleased to open our doors again.	Nos complace abrir nuestras puertas de nuevo.
She wouldn't lie to me, not about something like that.	Ella no me mentiría, no sobre algo así.
The more you drink, the more you want.	Cuanto más bebes, más quieres.
Use bound fields.	Usar campos enlazados.
I have to think about this.	Tengo que pensar en esto.
I like the way you think.	Me gusta la forma en que piensas.
is a combination	es una combinación
Try to escape.	Intenta escapar.
It's hard to believe that she's not here.	Es difícil creer que ella no está aquí.
These really weren't political issues.	Estos realmente no eran temas políticos.
But it is not completely safe either.	Pero tampoco es completamente seguro.
No doubt it was an insurance policy.	Sin duda, se trataba de una póliza de seguro.
I want to know if I am missing something.	Quiero saber si me estoy perdiendo algo.
You really can't explain why.	Realmente no puedes explicar por qué.
I can pick it up two weeks before my due date.	Puedo recogerlo dos semanas antes de mi fecha de vencimiento.
For the things you want.	Por las cosas que quieres.
I tied it to a list.	Lo até a una lista.
There is a reference for context here.	Hay una referencia para el contexto aquí.
Fire can't cross that.	El fuego no puede cruzar eso.
About a week later.	Aproximadamente una semana después.
I found this blog and many other pages.	Encontré este blog y muchas otras páginas.
It was something he had been thinking about for a long time.	Era algo en lo que había estado pensando durante mucho tiempo.
I'm not entirely sure where to start.	No estoy completamente seguro de por dónde empezar.
We would have plenty of that.	Tendríamos mucho de eso.
That doesn't change its worth or value or quality.	Eso no cambia su valor o valor o calidad.
That was boy talk.	Esa era una charla de chicos.
The most likely level of risk is book value.	El nivel de riesgo más probable es el valor en libros.
She backed away, but it was already too late.	Se apartó, pero ya era demasiado tarde.
It looks like us, said one.	Se parece a nosotros, dijo uno.
He doesn't change.	Él no cambia.
But this time, he would have to do it.	Pero esta vez, tendría que hacerlo.
The working class needs to be heard.	La clase obrera necesita ser escuchada.
He had been kept waiting outside the station for three hours.	Lo habían tenido esperando fuera de la estación durante tres horas.
Let them see these needs as challenges.	Que vean estas necesidades como desafíos.
They found the car.	Encontraron el coche.
I'm tired of this trial anyway.	Estoy cansado de este juicio de todos modos.
You have helped create this situation.	Has ayudado a crear esta situación.
He now he spoke only for himself.	Ahora hablaba sólo por sí mismo.
We were not close, although we wanted to be.	No éramos cercanos, aunque queríamos serlo.
It seemed nice enough.	Parecía lo suficientemente agradable.
They had never been in such an extreme situation.	Nunca habían estado en una situación tan extrema.
Typically, these programs focus on one aspect of physical education.	Normalmente, estos programas se centran en un aspecto de la educación física.
We now give another example of a different nature.	Damos ahora otro ejemplo de diferente naturaleza.
The particular results are not as important as the method.	Los resultados particulares no son tan importantes como el método.
Therefore, they will have to find a new name for themselves.	Por lo tanto, tendrán que encontrar un nuevo nombre para ellos mismos.
Freedom and empty heads do not go well together.	La libertad y las cabezas vacías no van bien juntas.
This is because they are simply not fans.	Esto se debe a que simplemente no son fanáticos.
I'm going to do this.	Voy a hacer esto.
A lot has changed in the years she's been gone.	Mucho cambió en los años que ella se fue.
The self is ultimately a concept.	El yo es en última instancia un concepto.
However, she will have them mixed up in things.	Sin embargo, los tendrá mezclados en las cosas.
We have finally arrived here.	Finalmente hemos llegado aquí.
A variety of floor plans are available to choose from.	Una variedad de planos de planta están disponibles para elegir.
She kept telling us that we were stupid.	Seguía diciéndonos que éramos estúpidos.
Say it after me.	Dilo después de mí.
It has nothing in common with those other things.	No tiene nada en común con esas otras cosas.
With production.	Con producción.
They will do it for anything.	Lo harán por cualquier cosa.
It would be impossible.	Seria imposible.
It's like she has eyes in the back of her head.	Es como si tuviera ojos en la nuca.
That came with living in constant fear of being killed.	Eso vino con vivir con el miedo constante de ser asesinado.
They think they can see things that other normal people can't.	Creen que pueden ver cosas que otras personas normales no pueden.
I was just focused on the race.	Solo estaba concentrado en la carrera.
The whole time he was calm.	Todo el tiempo estuvo tranquilo.
This needs more than water to finish it off.	Esto necesita más que agua para terminarlo.
That is our goal now.	Ese es nuestro objetivo ahora.
Work with him as a team to make this a success.	Trabaja con él como un equipo para que esto sea un éxito.
Prevent plants from burning.	Evita que las plantas se quemen.
He does it with the properties that he accesses most frequently.	Lo hace con las propiedades a las que accede con más frecuencia.
With a look of great and implied interest.	Con una mirada de gran e implicado interés.
And of course he looks for the coffee.	Y por supuesto busca el café.
Whatever you decide, follow the chosen routine.	Decidas lo que decidas, sigue la rutina elegida.
We shouldn't have told him.	No deberíamos habérselo dicho.
He had learned to rise above criticism of him.	Había aprendido a elevarse por encima de sus críticas.
He waited for her to tell him more.	Esperó a que le dijera más.
I couldn't think of anything but the fight.	No pude pensar en nada más que en la pelea.
They had everything covered.	Tenían todo cubierto.
Yes this.	Si esto.
He was my best friend.	Él era mi mejor amigo.
You would hear about them from time to time.	Oirías hablar de ellos de vez en cuando.
That's what everyone had.	Eso es lo que todos tenían.
This is a great house waiting for someone to build it.	Esta es una gran casa esperando que alguien la haga.
Can't find any information about it.	No puede encontrar ninguna información al respecto.
Don't worry about how often it happens.	No se preocupe por la frecuencia con la que sucede.
Maybe I was wrong.	Tal vez estaba equivocada.
Because he really believed it.	Porque él realmente lo creía.
I just can't anymore.	Simplemente no puedo más.
He wishes you hadn't mentioned that.	Desearía que no hubieras mencionado eso.
Not like other people.	No como otras personas.
she came to me	ella vino a mi
Or what effect does it have.	O qué efecto tiene.
He wanted to know that she wanted to be his wife.	Quería saber que ella quería ser su esposa.
I have never heard from him again to this day.	Nunca he vuelto a saber de él hasta el día de hoy.
Enough resources have been taken from this planet.	Se han tomado suficientes recursos de este planeta.
He still makes me laugh many years after the fact.	Todavía me hace reír muchos años después del hecho.
This time he was the one in control of the moment.	Esta vez era él quien tenía el control del momento.
It's a nice family scene.	Es una bonita escena familiar.
Those feelings don't stay.	Esos sentimientos no se quedan.
The trees finished.	Los árboles terminaron.
point of truth	Punto de verdad.
Let's not have more.	No tengamos más.
I love the memory of that.	Me encanta el recuerdo de eso.
This is very important.	Esto es muy importante.
You have nothing to give.	No tienes nada que dar.
But the stars make it worth the wait.	Pero las estrellas hacen que valga la pena la espera.
We appreciate his comments.	Agradecemos sus comentarios.
Therefore, they are part of the registry.	Por lo tanto, son parte del registro.
She is not really sick.	Ella no está realmente enferma.
The night was silent out of respect and fear.	La noche quedó en silencio por respeto y miedo.
There wasn't much else to say.	No había mucho más que decir.
I can see you walk away.	Puedo verte alejarte.
There is no place like home.	No hay lugar como el hogar.
She was going to leave his wife and move in with me.	Iba a dejar a su esposa y mudarse conmigo.
And yet, he had seen them both.	Y, sin embargo, los había visto a ambos.
Then a funny thing happened.	Entonces sucedió algo divertido.
Never before have I felt so loved by so many people.	Nunca antes me había sentido tan querido por tanta gente.
We'll come back later and do some more.	Volveremos más tarde y haremos un poco más.
Even after you got arrested.	Incluso después de que te arrestaran.
The events that follow are not very clear.	Los acontecimientos que siguen no son muy claros.
And yes, we have a son.	Y sí, tenemos un hijo.
This offer is open for one week.	Esta oferta está abierta durante una semana.
Or they had been scared by something or something worse.	O se habían asustado por algo o algo peor.
It's, it's standard, she said.	Es, es estándar, dijo ella.
Without opening your eyes, move your head to the right.	Sin abrir los ojos, mueva la cabeza hacia la derecha.
She said no, she couldn't do that.	Ella dijo que no, que no podía hacer eso.
Second, she never married and never had children.	En segundo lugar, nunca se casó y nunca tuvo hijos.
All types of study design except case reports were included.	Se incluyeron todos los tipos de diseño de estudio excepto los informes de casos.
She drove and drove.	Condujo y condujo.
We are the future, she is the past.	Nosotros somos el futuro, ella es el pasado.
The scene was not easy to pull off.	La escena no fue fácil de lograr.
However, teachers suggest putting them in two different groups.	Sin embargo, los maestros sugieren ponerlos en dos grupos diferentes.
The stories are magical.	Las historias son mágicas.
That song was appearing on radio across the country.	Esa canción estaba apareciendo en la radio de todo el país.
i'm not proud	no estoy orgulloso
But there shouldn't be.	Pero no debería haberlo.
Her heart said yes, but her mouth said no.	Su corazón dijo que sí, pero su boca dijo que no.
Then she shook her head.	Entonces, sacudió la cabeza.
They are a way of being fully human.	Son una manera de ser plenamente humanos.
They will stop working in a minute and.	Dejarán de funcionar en un minuto y.
So an interesting addition is happening.	Entonces, una adición interesante está ocurriendo.
Often it does.	A menudo lo hace.
She could use the bed now.	Le vendría bien la cama ahora.
I think for the money is the way to go.	Creo que por el dinero es el camino a seguir.
That life had seemed so far away.	Esa vida le había parecido tan lejana.
And I feel very sorry for you.	Y lo siento mucho por ti.
Well, he may have reasons for it.	Bueno, él puede tener razones para ello.
All boys know this.	Todos los chicos saben esto.
It was hard to leave this group.	Fue difícil dejar este grupo.
She got into the next available one and gave the address.	Se metió en el siguiente disponible y dio la dirección.
Set aside and reduce heat to medium.	Ponga a un lado y reduzca el fuego a medio.
And she took it off the scale.	Y lo quitó de la balanza.
A close friend of mine died too young.	Un amigo cercano mío murió demasiado joven.
You're not going to leave her, period.	No la vas a dejar y punto.
But they did and showed him a chair.	Pero lo hicieron y le mostraron una silla.
Statistical analyzes performed.	Análisis estadísticos realizados.
Something trying to hold her.	Algo tratando de retenerla.
It's game over when you do that, no error.	Se acabó el juego cuando haces eso, no hay error.
I took samples.	Tomé muestras.
But let's be honest.	Pero seamos honestos.
Imagine if that person didn't care.	Imagínate si a esa persona no le importara.
Hell, he was the one who explained it to me.	Demonios, él fue quien me lo explicó.
There are only two ways.	Solo hay dos formas.
Ask your family.	Pregúntale a tu familia.
This product will protect.	Este producto protegerá.
She is still very upset.	Ella todavía está muy molesta.
She creates two variables using .	Crea dos variables usando.
We'd love to help you bookmark it!	¡Nos encantaría ayudarte a marcarlo!.
Or something in the air.	O algo en el aire.
You want to feel free.	Quieres sentirte libre.
Somehow, it hadn't seemed important until now.	De alguna manera, no había parecido importante hasta ahora.
Everything was fine.	Todo estuvo bien.
Then she tried again.	Luego lo intentó de nuevo.
She lived relatively long compared to previous reports.	Vivió relativamente mucho tiempo en comparación con los informes anteriores.
The time of the entire analysis process with each method was recorded.	Se registró el tiempo de todo el proceso de análisis con cada método.
Or, she is doing these things because they benefit her client.	O bien, está haciendo estas cosas porque benefician a su cliente.
If it's winter and there are no leaves on the trees, that's fine.	Si es invierno y no hay hojas en los árboles, está bien.
It was not, like nature, perfect.	No era, como la naturaleza, perfecta.
Like this is fun.	Como esto es divertido.
Perhaps that was another reason why they, their kind, were so successful.	Tal vez esa era otra razón por la que ellos, los de su clase, tenían tanto éxito.
So now it's sales.	Así que ahora son las ventas.
And at this point it seems that we are there.	Y en este punto parece que estamos ahí.
She looked up.	Ella miró hacia arriba.
This is not group work.	Esto no es un trabajo en grupo.
This is a failed party.	Esta es una fiesta fallida.
Your reports, your files.	Sus informes, sus archivos.
There were people who really knew what was going on.	Había gente que realmente sabía lo que estaba pasando.
From the enemy.	Del enemigo.
Here are the facts.	Aquí están los hechos.
And believe me, they brought it.	Y créeme, lo trajeron.
Come on everybody, let's eat.	Vamos todos, vamos a comer.
Focus on the book.	Centrarse en el libro.
I can provide you with samples of my work if required.	Puedo proporcionarle muestras de mi trabajo si es necesario.
Want you to know.	Quiero que sepas.
You'll be back here in a minute.	Vas a volver aquí en un minuto.
There were few left, but she knew where to find them.	Quedaban pocos, pero sabía dónde encontrarlos.
It is what they see.	Es lo que ven.
Anyways.	En cualquiera de los casos.
I don't even know how to describe how great they were.	Ni siquiera sé cómo describir lo geniales que eran.
Who knows how far.	Quién sabe a qué distancia.
It's a wonderful business.	Es un negocio maravilloso.
This limit is shown as the solid red line in the figure.	Este límite se muestra como la línea continua roja en la figura.
So, there's a huge tree right outside our window.	Entonces, hay un árbol enorme justo afuera de nuestra ventana.
I think a lot of people wanted it to be.	Creo que mucha gente quería que lo fuera.
A big bone.	Un hueso grande.
Life was very hard.	La vida era muy dura.
That's what it was called for many years.	Así se llamó durante muchos años.
And so with the third and fourth.	Y así con el tercero y el cuarto.
Any claim.	Cualquier reclamo.
Maybe it will help you when the weather is bad this winter.	Tal vez te ayude cuando haga mal tiempo este invierno.
Yes, it takes a bit of time.	Sí, lleva un poco de tiempo.
Have a lunch meeting with a friend.	Ten una reunión para almorzar con un amigo.
I love him so much.	Lo quiero tanto.
I might have stories to tell.	Podría tener historias que contar.
One or two years in a company.	Uno o dos años en una empresa.
But the open door presented a welcome opportunity.	Pero la puerta abierta presentó una oportunidad bienvenida.
But there have been some changes.	Pero ha habido algunos cambios.
I only see a ring.	Solo veo un anillo.
However, more important than setting a goal is achieving it.	Sin embargo, más importante que establecer un objetivo es lograrlo.
We had both been through something.	Los dos habíamos pasado por algo.
And it is thanks, in many ways, to them.	Y es gracias, en muchos sentidos, a ellos.
Each experimental group had five animals.	Cada grupo experimental tenía cinco animales.
I saved the message.	Guardé el mensaje.
A first attempt failed.	Un primer intento fracasó.
If we are here, we are here.	Si estamos aquí, estamos aquí.
They did not know what had hit them.	No sabían qué los había golpeado.
There are no words for the confusion.	No hay palabras para la confusión.
I was wrong.	Me equivoqué.
My breathing started to quicken, making it easier to notice.	Mi respiración comenzó a acelerarse, haciéndolo más fácil de notar.
Without mentioning me.	Sin mencionarme.
The problem may be simple, but a solution is needed.	El problema puede ser simple, pero se necesita una solución.
He offered me five hundred dollars.	Me ofreció quinientos dólares.
Design aspects of the study.	Aspectos diseñados del estudio.
He had to get back across the water with his truck.	Tenía que volver a cruzar el agua con su camión.
Then he smiled back at her.	Luego le devolvió la sonrisa.
No significant side effects were observed.	No se observaron efectos secundarios significativos.
But they make us who we are.	Pero nos hacen quienes somos.
It had been a matter of survival.	Había sido una cuestión de supervivencia.
Even after two services, the problem continues.	Incluso después de dos servicios, el problema continúa.
Now let's try the first part.	Ahora vamos a probar la primera parte.
She's out	ella salió
People who take multiple drugs for different things.	Personas que toman múltiples drogas para diferentes cosas.
He had a pretty nice life.	Tenía una vida bastante agradable.
For the whole year.	Para todo el año.
Or worse yet, having to watch over the land.	O peor aún, tener que vigilar la tierra.
It didn't take me long to get into music.	No me llevó mucho tiempo llegar a la música.
Says one of ours.	Dice uno de los nuestros.
It is unclear how these results influence local control.	No está claro cómo estos resultados influyen en el control local.
He saw the whole movie.	Vio toda la película.
Someone else would feel something.	Otra persona sentiría algo.
So we certainly could have hope.	Entonces ciertamente podríamos tener esperanza.
But she doesn't want to tell me anything else.	Pero ella no quiere decirme nada más.
But she has not received any.	Pero no ha recibido ninguno.
This is right on the money.	Esto es justo en el dinero.
It doesn't make much difference.	No hace mucha diferencia.
Basically, there are at least two reasons for this.	Básicamente, hay al menos dos razones para esto.
Plans that often come to nothing.	Planes que muchas veces quedan en nada.
I just help them use the water.	Solo les ayudo a usar el agua.
But you provoked it.	Pero lo provocaste.
The first clue was local.	La primera pista fue local.
They closed the doors.	Cerraron las puertas.
She took the boy to the police station.	Llevó al niño a la comisaría.
And none of the pressure to get her into bed.	Y nada de la presión para llevarla a la cama.
She needed the new key.	Necesitaba la nueva llave.
These are just my own personal feelings.	Estos son solo mis propios sentimientos personales.
But nobody knows.	Pero nadie lo sabe.
You remember.	Lo recuerdas.
Are we heading in the right direction.	Vamos en la dirección correcta.
This is a great vibe, more on that later.	Este es un gran ambiente, más sobre eso más adelante.
Go, but be careful.	Ve, pero ten cuidado.
I left crying after the words you spread.	Me fui llorando después de las palabras que has difundido.
Until school started.	Hasta que empezó la escuela.
People who know you.	Gente que te conoce.
It should say at the bottom.	Debe decir en la parte inferior.
It is not a style in which the truth can be told.	No es un estilo en el que se pueda decir la verdad.
This was just advice not to buy anything yet.	Este fue solo un consejo para no comprar nada todavía.
We don't know how.	No sabemos cómo.
I did not do anything wrong.	No hice nada malo.
I made one for myself first to see what she was like.	Hice uno para mí primero para ver cómo era.
There cannot be one without the other.	No puede haber uno sin el otro.
There are so many things wrong with this scene.	Hay tantas cosas mal con esta escena.
That doesn't mean wait as in don't try.	Eso no significa esperar como en no intentarlo.
It's a subject we shouldn't have had to talk about.	Es un tema del que no deberíamos haber tenido que hablar.
However, one thing remains constant.	Sin embargo, una cosa permanece constante.
The difference was that he believed them.	La diferencia era que él les creía.
She looked to see if there was anyone he knew.	Miró para ver si había alguien que él conociera.
Maybe one day, but not yet.	Tal vez algún día, pero todavía no.
This was becoming a serious problem.	Esto se estaba convirtiendo en un problema serio.
At that stage, we can have two points of view.	En esa etapa, podemos tener dos puntos de vista.
They opened his throat and stuck out his tongue.	Le abrieron la garganta y le sacaron la lengua.
She would love it.	Le encantaría.
The more he raised, the more he paid.	Cuanto más subía, más pagaba.
He is full of shit.	Está lleno de mierda.
For this reason, each unit is unique in design and function.	Por esta razón, cada unidad es única en diseño y función.
He liked them.	Les gustó.
You're very kind.	Eres muy amable.
Only the second of those conditions is in play in this case.	Sólo la segunda de esas condiciones está en juego en este caso.
Incredible build quality and sound for the price.	Increíble calidad de construcción y sonido por el precio.
I have some to work.	Tengo algunos para trabajar.
Although not by the door.	Aunque no junto a la puerta.
It's a fun technique and not too difficult.	Es una técnica divertida y no demasiado difícil.
This tour was bigger, better and more prepared.	Esta gira fue más grande, mejor y más preparada.
This gave him a few moments to think before he continued.	Esto le dio unos momentos para pensar antes de continuar.
It doesn't just play in the background.	No se reproduce simplemente en segundo plano.
He had thought of me.	Él había pensado en mí.
I'm not funny.	No soy divertido.
The figures came his way.	Las figuras llegaron a su manera.
These ears are not me.	Estas orejas no soy yo.
You know you want to.	Sabes que quieres.
There is not enough time.	No hay tiempo suficiente.
I need to kill for it to work.	Necesito matar para que funcione.
I'm being patient	estoy siendo paciente
Everything is black and white.	Todo es blanco y negro.
No added sugar.	Sin azúcar añadido.
There they will do things differently.	Allí van a hacer las cosas de otra manera.
Please get up, son.	Levántate por favor, hijo.
He initially divided his forces into eight areas.	Inicialmente dividió sus fuerzas en ocho áreas.
I can't ask	no puedo pedirlo
He couldn't read what was in them.	No podía leer lo que había en ellos.
That's the problem.	Ese es el problema.
In a way, this is true.	De alguna manera, esto es cierto.
We never mention anything about why we're doing this.	Nunca mencionamos nada sobre por qué estamos haciendo esto.
had a name	tenía un nombre
This time he was not too late.	Esta vez no llegó demasiado tarde.
I feel comfortable being unique or thinking differently.	Me siento cómodo siendo único o pensando diferente.
The girls played with each other again.	Las niñas volvieron a jugar entre ellas.
I thought this was a really unusual idea.	Pensé que esta era una idea realmente inusual.
And I don't have enough energy.	Y no tengo suficiente energía.
Only information on demand.	Sólo información bajo demanda.
Only then will you have security and a bright future.	Solo así tendrás seguridad y un futuro brillante.
They completed their journey in more comfortable silence.	Completaron su viaje en un silencio más cómodo.
Not just men.	No solo hombres.
We are born little by little, in pain.	Nacemos de a poco, en el dolor.
Your business is falling apart.	Su negocio se está desmoronando.
At the police station he met other detainees.	En la comisaría se encontró con otros detenidos.
Parents know their child better than anyone.	Los padres conocen a su hijo mejor que nadie.
We review each one below.	Revisamos cada uno a continuación.
I will never be ready.	Nunca estaré listo.
When her husband breaks open her desk, their marriage ends.	Cuando su esposo abre su escritorio a la fuerza, su matrimonio termina.
In fact, in many ways, it's not that rare.	De hecho, en muchos sentidos, no es tan raro.
He was short and thin.	Era bajo y delgado.
But it saves errors.	Pero guarda errores.
They will be done in ten minutes, unless they are very thick.	Estarán hechos en diez minutos, a menos que estén muy espesos.
There must be something scaring you.	Debe haber algo que te asuste.
It has several limitations.	Tiene varias limitaciones.
I'm not sure what is going wrong.	No estoy seguro de lo que está saliendo mal.
They wanted us to hug.	Querían que nos abrazáramos.
Levels and rooms are identified by signs.	Los niveles y las habitaciones se identifican mediante carteles.
Correct, but doesn't seem to present a problem.	Correcto, pero no parece presentar un problema.
Your children are like your children.	Sus hijos son como sus hijos.
The key is balance.	La clave es el equilibrio.
You would never do this to someone you love.	Nunca le harías esto a alguien que amas.
Rather, it works in the background.	Más bien, funciona en segundo plano.
Like you said, today is my lucky day.	Como dijiste, hoy es mi día de suerte.
The modern trials were of higher quality than the older ones.	Los ensayos modernos fueron de mayor calidad que los más antiguos.
The scale is a good place to be, isn't it?	La báscula es un buen lugar para estar, ¿no?
It is not known which approach is more effective.	No se sabe qué enfoque es más eficaz.
I won't be gone for long.	No estaré fuera por mucho tiempo.
Simply I loved it.	Simplemente me encantó.
I'm not going to do that.	No voy a hacer eso.
I can understand how it happened.	Puedo entender cómo sucedió.
Most of us don't know about them or haven't even heard of them.	La mayoría de nosotros no los conocemos o ni siquiera hemos oído hablar de ellos.
And so, another work week will soon come to an end.	Y así, otra semana laboral pronto llegará a su fin.
They will continue to work with us.	Seguirán trabajando con nosotros.
They are designed to make tools, build things, change the environment.	Están diseñados para hacer herramientas, construir cosas, cambiar el medio ambiente.
It was denied him.	Le fue negado.
It was really fun.	Fue realmente divertido.
This left him at the back of the field.	Esto lo dejó en la parte trasera del campo.
Brown and green.	Marrón y verde.
This is where the silence of the night helps.	Aquí es donde el silencio de la noche ayuda.
They would not need additional forces to handle only them.	No necesitarían fuerzas adicionales para manejar solo a ellos.
But some things should be clear.	Pero algunas cosas deben quedar claras.
Oh yes, the family was eager to show me around.	Ah, sí, la familia estaba ansiosa por mostrarme el lugar.
He has that going for him.	Tiene eso a su favor.
You can do anything else.	Puedes hacer cualquier otra cosa.
But cutting at once would be too obvious.	Pero cortar de una vez sería demasiado obvio.
And for the parents out there makes this product.	Y para los padres por ahí hace este producto.
I think every year, the systems grow.	Creo que cada año, los sistemas crecen.
I agreed to wait.	Acepté esperar.
But now it's not there.	Pero ahora no está por ahí.
We spend some time together.	Pasamos algún tiempo juntos.
All authors analyzed and discussed the data.	Todos los autores analizaron y discutieron los datos.
But now everything is different between us.	Pero ahora todo es diferente entre nosotros.
That all is not lost.	Que no todo está perdido.
I would definitely stay again.	Definitivamente me quedaría de nuevo.
It's just a game, he told himself again.	Es sólo un juego, se dijo de nuevo.
There are a lot of birds.	Hay un montón de pájaros.
They, me, we were alone.	Ellos, yo, estábamos solos.
Something else seemed strange.	Otra cosa parecía extraña.
Beyond that we cannot say anything at this time.	Más allá de eso no podemos decir nada en este momento.
I couldn't lift my head.	No podía levantar la cabeza.
However, that's not true.	Sin embargo, eso no es verdad.
I couldn't find the reason.	No pude encontrar la razón.
I think it was definitely the music.	Creo que definitivamente fue la música.
Once again, network marketing is a very simple industry.	Una vez más, el mercadeo en red es una industria muy simple.
I was his student.	Yo era su alumno.
It's not our problem.	No es nuestro problema.
For many on the move for me.	Para muchos en movimiento para mí.
His warmth seemed strange and familiar at the same time.	Su calor parecía extraño y familiar, al mismo tiempo.
Now was not the time.	Ahora no era el momento.
You know the feeling when you're scared or excited.	Conoces la sensación cuando estás asustado o emocionado.
I heard about it almost daily.	Escuché sobre eso casi a diario.
So do your best immediately to live together.	Así que haz tu mejor esfuerzo inmediatamente para vivir juntos.
He refused to do it.	Se negó a hacerlo.
I had no air	no tenia aire
People saw that but did nothing to stop it.	La gente vio eso pero no hizo nada para detenerlo.
I could barely pull out my chair.	Apenas podía sacar mi silla.
Because they must never know.	Porque ellos nunca deben saber.
This was the time to act.	Este era el momento de actuar.
She could deal with him later.	Podría ocuparse de él más tarde.
Don't try to call him either.	Tampoco trates de llamarlo.
this is great	esto es genial
How long you cook the broth is really up to you.	El tiempo que cocines el caldo realmente depende de ti.
All of them women.	Todas ellas mujeres.
Our families.	Nuestras familias.
I don't need your money.	No necesito tu dinero.
Then I would have even more problems.	Entonces tendría aún más problemas.
I don't know what kind.	no sé de qué tipo.
You have been very nice.	Has sido muy agradable.
The exact method is used when appropriate.	El método exacto se usa cuando es apropiado.
Now I'm starting to see why.	Ahora estoy empezando a ver por qué.
The room was cool, the air still.	La habitación estaba fresca, el aire quieto.
I didn't miss her.	No la extrañaba.
Think about what you are doing.	Piensa en lo que estás haciendo.
The patients received specific treatments with good results.	Los pacientes recibieron tratamientos específicos con buenos resultados.
The engine starts.	El motor arranca.
I'm here for your performance review.	Estoy aquí para su revisión de desempeño.
Each component will provide a benefit.	Cada componente proporcionará un beneficio.
This is just one thing.	Esto es solo una cosa.
On your own computer.	En su propia computadora.
We weren't looking for hard times or anything.	No estábamos buscando tiempos difíciles ni nada.
If only he could get his hands on his gun.	Si tan solo pudiera poner sus manos en su arma.
The four separate controls did not receive any therapy.	Los cuatro controles separados no recibieron ninguna terapia.
I see through them.	Veo a través de ellos.
For example, the patient's blood sample may need to be mixed.	Por ejemplo, es posible que sea necesario mezclar la muestra de sangre del paciente.
All the world has them.	Todo el mundo los tiene.
This is just an attempt to save face a bit.	Esto es solo un intento de salvar un poco la cara.
Information devices may retain personal data of users.	Los dispositivos de información podrán conservar datos personales de los usuarios.
We must try deeper.	Debemos intentarlo más profundo.
No, don't look at me like that, let me explain.	No, no me mires así, déjame explicarte.
None of them mine.	Ninguno de ellos mío.
The patient feels full for a longer time.	El paciente se siente lleno durante más tiempo.
In about ten or twenty minutes they arrived, or a new group.	En unos diez o veinte minutos llegaron ellos, o un nuevo grupo.
More pages, larger images, and even more events covered.	Más páginas, imágenes más grandes e incluso más eventos cubiertos.
I was getting closer to the truth.	Me estaba acercando a la verdad.
To say the least.	Por decir lo menos.
The bottom must remain in the same position.	El fondo debe permanecer en la misma posición.
They have company names.	Tienen nombres de empresas.
The family was within us, not just in the world.	La familia estaba dentro de nosotros, no solo en el mundo.
What really matters is how we close it.	Lo que realmente importa es cómo lo cerramos.
To me, at least.	A mí, al menos.
It is not detected in the controls.	No se detecta en los controles.
I didn't look inside.	No miré adentro.
Just a glass of water would be fine.	Solo un vaso de agua estaría bien.
Again it was quite a show.	Nuevamente fue todo un espectáculo.
We have to be specific about the parameters.	Tenemos que ser específicos acerca de los parámetros.
Look what they are doing there.	Mira lo que están haciendo allí.
It is cold at night and very hot during the day.	Hace frío por la noche y mucho calor durante el día.
Defense focused on one and the other would score.	Defensa centrada en uno y el otro marcaría.
I have to play	tengo que jugar
I 'wont be here	no estaré aquí
We need this kind of test.	Necesitamos este tipo de examen.
Again an interesting review.	Nuevamente una reseña interesante.
Even then, they weren't very successful in finding them.	Incluso entonces, no tuvieron mucho éxito en encontrarlos.
He put a hand over one of hers and smiled.	Puso una mano sobre una de las de ella y sonrió.
We want to be good role models.	Queremos ser buenos modelos a seguir.
Worried about my son.	Preocupado por mi hijo.
This is the first time he comes.	Esta es la primera vez que viene.
They shook hands and agreed to keep in touch.	Se dieron la mano y acordaron mantenerse en contacto.
I felt normal.	Me sentí normal.
I am still in contact with one of them.	Todavía estoy en contacto con uno de ellos.
Your brain is different.	Tu cerebro es diferente.
I really wanted to be at my wedding.	Tenía muchas ganas de estar en mi boda.
But the action had value nonetheless.	Pero la acción tenía valor, no obstante.
Join an exercise group.	Únete a un grupo de ejercicios.
There will be no second escape.	No habrá una segunda escapatoria.
All authors contributed to the design of the experiments.	Todos los autores contribuyeron al diseño de los experimentos.
In an instant your whole world can change.	En un instante todo tu mundo puede cambiar.
Leave these others and come to me.	Deja a estos otros y ven a mí.
They can cause the enemy months, even years, of error.	Pueden causar al enemigo meses, incluso años, de error.
Stock control becomes more difficult.	El control de existencias se vuelve más difícil.
It's great to have him here.	Es genial tenerlo aquí.
A court is.	Un tribunal es.
You never knew how or when you would die.	Nunca sabías cómo o cuándo morirías.
He kept track of the faces and had a social smile.	Hizo un seguimiento de las caras y tenía una sonrisa social.
The trip, which normally takes about three hours, took seven.	El viaje, que normalmente dura unas tres horas, tomó siete.
You have to go home and see your son.	Tiene que ir a casa y ver a su hijo.
But she doesn't talk to me.	Pero ella no me habla.
It can be tomorrow or the day after.	Puede ser mañana o pasado.
Learn to know yourself.	Que aprenda a conocerse a sí mismo.
They are afraid of the law.	Le tienen miedo a la ley.
However, they know the feeling when it comes.	Sin embargo, conocen el sentimiento cuando se trata.
Even after everything that's happened.	Incluso después de todo lo que ha pasado.
However, this feature is of little use.	Sin embargo, esta característica es de poca utilidad.
But there is a difference between being new and feeling new.	Pero hay una diferencia entre ser nuevo y sentirse nuevo.
I got up and ran to the bathroom.	Me levanté y corrí al baño.
Finally, he looked at me again.	Finalmente, me miró de nuevo.
With him were other boys.	Con él estaban otros chicos.
But many details there point to a camera.	Pero muchos detalles allí apuntan a una cámara.
A third agreement was forced by the government.	Un tercer acuerdo fue forzado por el gobierno.
Food, the best.	Comida, lo mejor.
This is what happened.	Esto es lo que sucedió.
He didn't die so we wouldn't have to die.	Él no murió para que nosotros no tuviéramos que morir.
A step in the right direction.	Un paso en la dirección correcta.
That's the sad thing.	Eso es lo triste.
There was something strange about this meeting, so personal.	Había algo extraño en ese encuentro, tan personal.
They are bigger than that.	Son más grandes que eso.
There was no other cause involved.	No hubo otra causa involucrada.
The other much less.	El otro mucho menos.
Things happen, he said.	Las cosas pasan, dijo.
I'll take it as a threat.	Lo tomaré como una amenaza.
It is simple and effective.	Es simple y efectivo.
But it gets better.	Pero se pone mejor.
I offered to walk you home instead.	Me ofrecí a acompañarte a casa en su lugar.
For some.	Para algunos.
The message cannot be received.	No se puede recibir el mensaje.
These are of two types.	Estos son de dos tipos.
And there is certainly no time to be young.	Y ciertamente no hay tiempo para ser joven.
First, a very brief summary of the term is appropriate.	En primer lugar, es apropiado un resumen muy breve del término.
I approach putting together a team the same way for every event.	Me acerco a reunir a un equipo de la misma manera para cada evento.
I came here to talk to you.	Vine aquí para hablar contigo.
I really didn't know what to say.	Realmente no sabía qué decir.
He is a big guy.	Es un tipo grande.
Just enough to get by.	Solo lo suficiente para salir adelante.
I didn't care what would happen to me.	No me importaba lo que me pasaría.
There is no convincing evidence of this.	No hay pruebas contundentes de ello.
I'm not sure what's going on.	No estoy seguro de lo que pasa.
Cold weather makes you active.	El clima frío te hace activo.
Every improvement they made broke within a few years at best.	Cada mejora que hicieron se rompió en unos pocos años en el mejor de los casos.
It wasn't like that on other days.	No era así en otros días.
A moral cause is in a very different condition.	Una causa moral está en una condición muy diferente.
Unfortunately, this is the best information available at this time.	Desafortunadamente, esta es la mejor información disponible en este momento.
Maybe it was the media, maybe it was politics.	Tal vez fueron los medios, tal vez la política.
His front 'arms' almost touched the ground.	Sus 'brazos' delanteros casi tocaban el suelo.
But there is no image.	Pero no hay imagen.
At some point in the past, they had to be built.	En algún momento en el pasado, tuvieron que ser construidos.
A more direct approach might work, I decided.	Un enfoque más directo podría funcionar, decidí.
And as they got bigger, they got more complex.	Y a medida que se hacían más grandes, se volvían más complejos.
Because it's a smaller bottle, it's not as expensive.	Debido a que es una botella más pequeña, no es tan cara.
Behind it was a wall safe.	Detrás había una caja fuerte de pared.
She signed me up for this book.	Ella me inscribió en este libro.
She could have, but she didn't.	Podría haberlo hecho, pero no lo hizo.
They had a daughter.	Tuvieron una hija.
I am standing in front of a large group of people.	Estoy de pie frente a un gran grupo de personas.
It feels too complicated and extremely big for me.	Se siente demasiado complicado y extremadamente grande para mí.
Too late in the day.	Demasiado tarde en el día.
Everything was in order.	Todo estaba en orden.
You wanted to break our deal.	Querías romper nuestro trato.
So I was listening.	Así que estaba escuchando.
If we finish third, great.	Si terminamos terceros, genial.
I need to work fast.	Necesito trabajar rápido.
She would never be introduced to them.	Ella nunca sería presentada a ellos.
Most kids can't do that, but you have that option.	La mayoría de los niños no pueden hacer eso, pero tú tienes esa opción.
My women are far away, and.	Mis mujeres están lejos, y.
There was no way to live this ever.	No había manera de vivir esto nunca.
Read the original article.	Lea el artículo original.
Time to move on.	Tiempo de seguir adelante.
But a few do.	Pero unos pocos lo hacen.
A bad sign.	Una mala señal.
However, it was strange that he hadn't turned on any lights.	Sin embargo, era extraño que no hubiera encendido ninguna luz.
Maybe he was one.	Tal vez él era un.
We know now, however, but.	Lo sabemos ahora, sin embargo, pero.
You really can't go wrong with this gift idea.	Realmente no puedes equivocarte con esta idea de regalo.
You will exchange time for money.	Cambiarás tiempo por dinero.
One shot.	Un solo disparo.
There was no sound around him.	No había ningún sonido a su alrededor.
She got very sick after this.	Se puso muy enferma después de esto.
Which means you couldn't get close to them or touch them until you had bought them.	Lo que significa que no podías acercarte a ellos o tocarlos hasta que los hubieras comprado.
By doing so, my life will be more fun.	Al hacerlo, mi vida será más divertida.
Anyone who didn't know the circumstances would have believed him.	Cualquiera que no supiera las circunstancias le habría creído.
He was good enough to try, anyway.	Era lo suficientemente bueno como para intentarlo, de todos modos.
The word is that this is a bad thing.	La palabra es que esto es algo malo.
This will help you get a good night's sleep.	Esto le ayudará a tener una buena noche de sueño profundo.
I like your idea.	Me gusta tu idea.
Or reading about it.	O leyendo sobre ello.
It's too easy to be good.	Es demasiado fácil ser bueno.
I don't want you to think about me.	No quiero que pienses en mí.
She didn't believe me at first.	Ella no me creyó al principio.
For me, this works even better.	Para mí, esto funciona aún mejor.
Hard to believe.	Difícil de creer.
There is an obvious conclusion to be made here.	Hay una conclusión obvia que hacer aquí.
They would stand on each other's shoulders.	Se pararían sobre los hombros del otro.
Such a beautiful, dark, vivid gold.	Un oro tan hermoso, oscuro y vivo.
I know him better than anyone.	Lo conozco mejor que nadie.
Make space on your walls.	Haz espacio en tus paredes.
We consider two cases.	Consideramos dos casos.
All winter, spring, summer.	Todo el invierno, primavera, verano.
If you like variety, try something new every day of the week.	Si te gusta la variedad, prueba algo nuevo todos los días de la semana.
We'll have to keep looking.	Tendremos que seguir buscando.
She hadn't gotten it.	Ella no lo había captado.
No one has seen her since.	Nadie la ha visto desde entonces.
I can't rule that out.	No puedo descartar eso.
You are made to know better.	Estás hecho para saber mejor.
She nodded to herself as if she was taking a note.	Ella asintió para sí misma como si estuviera tomando una nota.
But the input field doesn't get focus.	Pero el campo de entrada no se enfoca.
Throughout the summer season.	Durante toda la temporada de verano.
She didn't want to get out of bed.	Ella no quería levantarse de la cama.
Her body was no longer under her control.	Su cuerpo ya no estaba bajo su control.
At least, that's what I understand.	Al menos, eso es lo que entiendo.
However, this does not work as expected.	Sin embargo, esto no funciona según lo previsto.
Knowing enough to fear sex but not knowing why.	Saber lo suficiente como para temer al sexo pero no saber por qué.
Until you've settled on your plan, at least.	Hasta que te hayas asentado en tu plan, al menos.
Once you enter that building, you never leave.	Una vez que entras en ese edificio, nunca sales.
The field of service has been known by many names.	El campo de servicio ha sido conocido por muchos nombres.
I shared some things and he shared some things.	Compartí algunas cosas y él compartió algunas cosas.
My mother was very happy.	Mi madre estaba muy feliz.
What happened in that situation happened.	Lo que pasó en esa situación pasó.
There was nothing else to do to comfort him.	No había nada más que hacer para consolarlo.
As if she didn't understand the meaning of the request.	Como si no entendiera el significado de la petición.
However, it was not.	Sin embargo, no fue así.
The problem is that the government does not have the money.	El problema es que el gobierno no tiene el dinero.
It is still registered.	Todavía está registrado.
Raise strong women.	Criar mujeres fuertes.
A green voice.	Una voz verde.
You can't pinpoint a single guy who's been great to us.	No se puede identificar a un solo tipo que haya sido genial para nosotros.
However, from a public health perspective, our findings are concerning.	Sin embargo, desde una perspectiva de salud pública, nuestros hallazgos son preocupantes.
It is very interesting to consider.	Es muy interesante de considerar.
A fire had destroyed our house.	Un incendio había destruido nuestra casa.
My mind was made up.	Mi mente estaba decidida.
They accept it and like it.	La aceptan y les gusta.
Write it even on paper.	Escríbelo incluso en papel.
Your freedom day is here.	Tu día de la libertad está aquí.
Such a result is pages.	Tal resultado es páginas.
You're going to have to tell them.	Vas a tener que decirles.
However, the most important problems were related to the brain and both feet.	Sin embargo, los problemas más importantes estaban relacionados con el cerebro y los dos pies.
At least it is for me.	Al menos lo es para mí.
Not the one from that dark night.	No el de esa noche oscura.
We need action.	Necesitamos acción.
It didn't used to be.	No solía serlo.
We couldn't stay with her.	No podíamos quedarnos con ella.
Police found the body behind a house that had previously burned down.	La policía encontró el cuerpo detrás de una casa que se había incendiado previamente.
This was enough for tonight.	Esto fue suficiente por esta noche.
I have to tell my man.	Tengo que decirle a mi hombre.
However, changing it didn't help.	Sin embargo, cambiarlo no ayudó.
I may never find you in it.	Tal vez nunca te encuentre en él.
You have very few options now.	Tienes muy pocas opciones ahora.
Image effect.	Efecto de imagen.
This website was designed with you in mind.	Este sitio web fue diseñado pensando en usted.
Your doctor will recommend other treatments first.	Su médico le recomendará otros tratamientos primero.
Until last week.	Hasta la semana pasada.
Try to imagine what his life has been like.	Trata de imaginar cómo ha sido su vida.
It is very reasonable.	Es muy razonable.
When the team left the library, some general wanted them.	Cuando el equipo salió de la biblioteca, algún general los quería.
For more information on this, click here.	Para obtener más información al respecto, haga clic aquí.
But left to itself, the action is open to further interpretation.	Pero dejada a sí misma, la acción está abierta a una mayor interpretación.
Even bigger than before.	Incluso más grande que antes.
Very well planned.	Muy bien planeado.
Contact the link to download the text file.	Póngase en contacto con el enlace para descargar el archivo de texto.
Many lives would be saved.	Se salvarían muchas vidas.
I hope you can find a way to fix it.	Espero que puedas encontrar la manera de solucionarlo.
Many people would have seen it.	Mucha gente la habría visto.
There is nothing special about that.	No hay nada especial en eso.
But nobody seemed to care.	Pero a nadie pareció importarle.
Both guys are crazy.	Ambos tipos están locos.
I'm not the only person with a camera.	No soy la única persona con una cámara.
She wanted to speak but her emotions got stuck in her throat.	Quería hablar pero las emociones se le atascaron en la garganta.
He might have wanted me to keep playing with him.	Podría haber querido que siguiera jugando con él.
There was nothing wrong with the way he felt, really.	No había nada malo con la forma en que se sentía, en realidad.
Our chance to have any effect.	Nuestra oportunidad de tener algún efecto.
I like dogs.	Me gustan los perros.
We see this in many facts.	Vemos esto en muchos hechos.
This man is.	Este hombre es.
Overall, it was a very positive experience that provided a lot of value.	En general, fue una experiencia muy positiva que proporcionó mucho valor.
But relief is on the way.	Pero el alivio está en camino.
I turned away from him and looked out over the water.	Me alejé de él y miré hacia el agua.
It was a long distance call.	Era una llamada de larga distancia.
The break was done.	El quiebre estaba hecho.
I feel this.	Siento esto.
And it is growing.	Y está creciendo.
There was no doubt in my mind that you would stop it.	No había ninguna duda en mi mente de que lo detendrías.
I have written about it at least ten times on this blog.	He escrito sobre ello al menos diez veces en este blog.
See there for more details.	Ver allí para más detalles.
For some, that's immediate, while others may take months.	Para algunos, eso es inmediato, mientras que otros pueden tardar meses.
It is not critical.	No es crítico.
He is not a good guy.	No es un buen tipo.
With the skin and other health parameters.	Con lo de la piel y otros parámetros de salud.
It meant something, of that she was sure.	Significaba algo, de eso estaba segura.
The sky is for you, and the stars are for me.	El cielo es para ti, y las estrellas son para mí.
They usually live far from each other.	Suelen vivir lejos unos de otros.
I simply wanted to check if someone else had made the connection.	Simplemente quería comprobar si alguien más había hecho la conexión.
I stop, the faces look at each other.	Me detengo, las caras se miran.
He had had enough of that already.	Ya había tenido suficiente de eso.
You have too much love in you.	Tienes demasiado amor en ti.
For a time everything was quiet.	Por un tiempo todo estuvo quieto.
Look at the push.	Mira el empujón.
It is a complex position.	Es una posición compleja.
He won't ask, and you won't tell him.	Él no preguntará, y tú no le dirás.
Down they fall again.	Abajo caen de nuevo.
But she has never been in contact since.	Pero ella nunca ha estado en contacto desde entonces.
She said it was not the right time to talk.	Dijo que no era el momento adecuado para hablar.
I can't stand that we're not best friends anymore.	No puedo soportar que ya no seamos mejores amigos.
Nice effort though.	Aunque buen esfuerzo.
We leave early today, she says.	Salimos temprano hoy, dice.
She, however, has no neck.	Ella, sin embargo, no tiene cuello.
About him, go.	Sobre él, id.
There was a lot of research, planning, and even training.	Hubo mucha investigación, planificación e incluso capacitación.
She was in a lot of pain.	Ella estaba en mucho dolor.
And she wants company.	Y quiere compañía.
She may have been right.	Ella puede haber tenido razón.
More on that decision and others below.	Más sobre esa decisión y otras a continuación.
So we don't see this anymore.	Así que ya no vemos esto.
It was exactly what she had expected at first.	Era exactamente lo que había esperado al principio.
I had to save her.	Tenía que salvarla.
Then he just picked her up and carried her into her bedroom.	Luego simplemente la levantó y la llevó al dormitorio.
A father especially.	Un padre especialmente.
She was not quality.	Ella no era de calidad.
I am satisfied with my decision to purchase this place.	Estoy satisfecho con mi decisión de comprar este lugar.
However, don't ask me to donate blood.	Sin embargo, no me pidas que done sangre.
It's not about me.	No es sobre mí.
Your eyes must be closed and you must be asleep.	Tus ojos deben estar cerrados y debes estar dormido.
In the worst case, watch out.	En el peor de los casos, cuidado.
The first method represents the most expensive solution.	El primer método representa la solución más costosa.
The case is now here for a second appeal.	El caso está ahora aquí por una segunda apelación.
Handle a man as if he were just another child.	Maneja a un hombre como si fuera un niño más.
And she to him.	Y ella a él.
We stopped it.	Lo detuvimos.
And she wasn't okay.	Y ella no estaba bien.
I don't want to get too caught up in it.	No quiero quedar demasiado atrapado con eso.
Includes additional pages.	Incluye páginas adicionales.
He also works there.	Él también trabaja allí.
But we made a good movie.	Pero hicimos una buena película.
Something interesting happens in the river.	En el río sucede algo interesante.
The fabric just works.	El tejido simplemente funciona.
She began to sweat.	Empezó a sudar.
Investigate as much as you can and stay calm.	Investigue todo lo que pueda y mantenga la calma.
No light, no heat.	Sin luz, sin calor.
But once again, for the bad.	Pero una vez más, por el malo.
Don't ask me to do that, period.	No me pidas que haga eso, punto.
I'll send someone to fetch you, when the time comes.	Enviaré a alguien para que te traiga, cuando llegue el momento.
I am looking forward to it.	Estoy deseando que llegue.
It was the reality of the whole situation.	Era la realidad de toda la situación.
I thought they were true at the time.	Pensé que eran ciertas en ese momento.
I have two parents	tengo dos padres
Then another hundred.	Luego otros cien.
Also, make sure it works.	Además, asegúrese de que funcione.
it is a balance	es un equilibrio
They deserved it.	Se lo merecían.
Do it well.	Hazlo bien.
This was a cheap option.	Esta era una opción barata.
The day after that, we only received a couple of new comments.	El día después de eso, solo recibimos un par de comentarios nuevos.
Case report forms were received from six studies.	Se recibieron formularios de informes de casos de seis estudios.
It was fire, falling from the sky.	Era fuego, cayendo del cielo.
Do not worry about me.	No te preocupes por mí.
My children have been very happy there.	Mis hijos han sido muy felices allí.
I never went there.	Nunca fui allí.
He was on his knees.	Estaba de rodillas.
He is young and firm and very light.	Es joven y firme y muy ligero.
This was a terrible mistake.	Este fue un terrible error.
We did business and now it's done.	Hicimos negocios y ahora está hecho.
Let me notice that.	Déjame notar eso.
That means more work for me.	Eso significa más trabajo para mí.
He just nodded.	Él solo asintió con la cabeza.
It won't be fast.	No va a ser rápido.
Any number of people can play it.	Cualquier número de personas puede jugarlo.
I write to read my own books.	Escribo para leer mis propios libros.
Too much heat can damage hair.	Demasiado calor puede dañar el cabello.
Now his eyes were closed.	Ahora sus ojos estaban cerrados.
I have never been like this.	Nunca he sido así.
The setting, of course, was the dream.	El escenario, por supuesto, era el sueño.
And popular with the public.	Y popular entre el público.
Giving you a real challenge.	Dándote un verdadero desafío.
They live where they work.	Viven donde trabajan.
I'm older than that now.	Soy mayor que eso ahora.
I had no ideas.	No tenía ideas.
We can't agree.	No podemos estar de acuerdo.
However, we were watched.	Sin embargo, fuimos observados.
And yet you understand when others think differently.	Y sin embargo, entiendes cuando otros piensan diferente.
I didn't think it would.	No pensé que lo hiciera.
Not anymore.	Ya no.
I mean really touch it.	Me refiero a tocarlo de verdad.
At one point she saw someone who looked like her.	En un momento vio a alguien que se parecía a ella.
It was hard, but it was okay.	Fue duro, pero estaba bien.
All of us together.	Todos nosotros juntos.
The fans hate her.	Los fanáticos la odian.
This was happening at both ends of the floor, by the way.	Esto estaba sucediendo en ambos extremos del piso, por cierto.
You know what you have there.	Sabes lo que tienes ahí.
Work or personal relationship.	El trabajo o la relación personal.
So let's move on to the code.	Así que pasemos al código.
Our results follow simply from this.	Nuestros resultados se derivan simplemente de esto.
You are in no condition to move.	No estás en condiciones de moverte.
However, we believe there was a connection.	Sin embargo, creemos que hubo una conexión.
The violence caused serious problems in building trust between the parties.	La violencia provocó serios problemas en la generación de confianza entre las partes.
They did not want peace.	Ellos no querían la paz.
They'll have enough, and that's it.	Van a tener suficiente, y eso es todo.
Your stress is caused by your resistance.	Tu estrés es causado por tu resistencia.
Many of the buildings were white.	Muchos de los edificios eran blancos.
and his father	y su padre
Don't sign anything today.	No firmes nada hoy.
There was something on her back.	Había algo en su espalda.
Rest was quiet.	El descanso fue tranquilo.
They rarely lead early.	Rara vez lideran temprano.
I put in some time last night and really enjoyed the style.	Dediqué algo de tiempo anoche y realmente disfruté el estilo.
My daughter will have to go.	Mi hija tendrá que irse.
There is no reason to do that yet.	No hay razón para hacer eso todavía.
She later died from her injuries.	Más tarde murió a causa de sus heridas.
She still felt.	Todavía se sentía.
She could sell them for cash.	Podría venderlos por dinero en efectivo.
It is no longer a threat.	Ya no es una amenaza.
Therefore, I took the time to write today.	Por lo tanto, me tomé el tiempo para escribir hoy.
Local tax on an issue that happens to be its largest states.	Impuesto local sobre un tema que sucede que sus estados más grandes.
I knew the name.	Sabía el nombre.
I should have been asking the questions.	Debería haber estado haciendo las preguntas.
But who cut it is another matter.	Pero quién lo cortó es otro asunto.
Towards the end, a little attention is necessary.	Hacia el final, es necesario un poco de atención.
I ran away and married him.	Me escapé y me casé con él.
It is a winter day.	Es un día de invierno.
But that's gone now.	Pero eso se ha ido ahora.
He wasn't here before.	No estaba aquí antes.
I will listen if you have spoken.	Escucharé si has hablado.
I certainly didn't expect you to be out working.	Ciertamente no esperaba que estuvieras fuera trabajando.
I held my son and put him on my chest.	Sostuve a mi hijo y lo puse sobre mi pecho.
Other members of the class will not.	Otros miembros de la clase no lo harán.
No, this is an original with character.	No, este es un original con carácter.
The date for the meeting has not been set.	La fecha para la reunión no ha sido fijada.
Dad thought you were talking about your daughter and your wife.	Papá pensó que estabas hablando de tu hija y tu esposa.
That was exactly the choice he was looking at right now.	Esa era exactamente la elección que estaba viendo en este momento.
The medical records of the patients were reviewed.	Se revisaron las historias clínicas de los pacientes.
He is now in his third year.	Ahora está en su tercer año.
No significant differences were observed by product group.	No se observaron diferencias significativas por grupo de productos.
Show me someone who doesn't do this.	Muéstrame a alguien que no haga esto.
I ran with them through the streets.	Corrí con ellos por las calles.
There is no evidence.	No hay evidencia.
But she has a plan in motion.	Pero ella tiene un plan en marcha.
Vision helps a leader prepare for the future.	La visión ayuda a un líder a prepararse para el futuro.
Point that out.	Apunta eso.
You look out of place.	Te ves fuera de lugar.
But it was too strong, too wide and tall.	Pero era demasiado fuerte, demasiado ancho y alto.
Still, it will.	Aún así, lo hará.
Our study has several limitations that must be considered.	Nuestro estudio tiene varias limitaciones que deben ser consideradas.
To think that her husband had died.	Que pensara que su marido había muerto.
At least not to him.	Al menos no hacia él.
More technology probably won't fix these problems.	Más tecnología probablemente no solucionará estos problemas.
Quite a long ride at that.	Un viaje bastante largo en eso.
Either one will do.	Cualquiera de los dos servirá.
Season chicken parts on both sides with salt, to taste.	Sazone las partes de pollo por ambos lados con sal, al gusto.
He was about to turn it off when his expression changed.	Estaba a punto de apagarlo cuando su expresión cambió.
She must get together.	Debe juntarse.
In just two minutes, she was gone.	En solo dos minutos, se había ido.
While we were still married.	Mientras todavía estábamos casados.
Tonight would be fine.	Esta noche estaría bien.
The program needs to change things.	El programa necesita cambiar las cosas.
If you don't want the challenge, find another activity.	Si no quieres el desafío, busca otra actividad.
Even then, nobody bought anything from them.	Incluso entonces, nadie les compró nada.
Soon enough, she moved out of her parents' house.	Muy pronto, se mudó de la casa de sus padres.
It shouldn't have to be like this.	No debería tener que ser así.
The bad, learn to live with it.	Lo malo, aprender a vivir con ello.
Well, leave it.	Bueno, déjalo.
This way, you have full control.	De esta manera, usted tiene un control total.
She found it in the right corner of the kitchen.	Lo encontró en la esquina derecha de la cocina.
This page is created for study purposes.	Esta página se crea con fines de estudio.
Every day it was.	Cada día era.
But it results in an error.	Pero da como resultado un error.
Many surgical techniques are described.	Se describen muchas técnicas quirúrgicas.
I probably will.	Probablemente lo haga.
Representative images of cells for each pattern are shown.	Se muestran imágenes representativas de células para cada patrón.
I never really understood why it was used in the first place.	Nunca entendí realmente por qué se usó en primer lugar.
One of your girls.	Una de tus chicas.
We were not put on this earth to screw around.	No nos pusieron en esta tierra para joder.
We can deal with it our way later.	Podemos lidiar con eso a nuestra manera más tarde.
Practice it and tell me how it goes.	Practícalo y cuéntame cómo te va.
That at least required a look to see.	Eso al menos requería una mirada ver.
Let's assume this for a moment.	Supongamos esto por un momento.
Another scene stands out.	Destaca otra escena.
No signs of life.	Sin señales de vida.
They nodded and he kept talking.	Ellos asintieron con la cabeza y él siguió hablando.
To withdraw was to risk being taken by surprise.	Retirarse era correr el riesgo de ser tomado por sorpresa.
I had to go after them.	Tuve que salir tras ellos.
I guess we will have to wait and see.	Supongo que tendremos que esperar y ver.
I just want a little progress.	Sólo quiero un poco de avance.
So, it was easy for me to get into politics.	Entonces, fue fácil para mí entrar en política.
I just never would have thought of it.	Simplemente nunca lo hubiera pensado.
That was the plain truth.	Esa era la pura verdad.
He still had to find more words.	Todavía tenía que encontrar más palabras.
I can't believe how well everything is going for you.	No puedo creer lo bien que te está yendo todo.
its not	Su no.
The results are displayed for comparison.	Los resultados se muestran para comparar.
However, they would watch her.	Sin embargo, la vigilarían.
She didn't ask what the hell she was thinking.	Ella no preguntó qué diablos estaba pensando.
Words cannot describe the scene that followed.	Las palabras no pueden describir la escena que siguió.
Sorry.	Lo lamento.
She had broken three of her teeth.	Le había roto tres de sus dientes.
It can be placed on any type of floor.	Se puede colocar en cualquier tipo de suelo.
On foot, she heads to visit a sick friend.	A pie, se dirige a visitar a un amigo enfermo.
However, for the second step this is not necessarily the case.	Sin embargo, para el segundo paso esto no es necesariamente el caso.
He is our sweet hope.	Él es nuestra dulce esperanza.
The site is divided by function into three main areas.	El sitio está dividido por función en tres áreas principales.
I took his blood pressure and it was a good blood pressure.	Le tomé la presión arterial y era una buena presión arterial.
Can I be the first to see it?	¿Puedo ser el primero en verlo?.
They do not have the same values.	No tienen los mismos valores.
I could trust her.	Podía confiar en ella.
You know how much time you're going to spend together.	Sabes cuánto tiempo van a pasar juntos.
what can you do	que puedes hacer
He did not submit additional materials.	No presentó materiales adicionales.
Nobody wanted these things.	Nadie quería estas cosas.
However, there is much less agreement on its cause.	Sin embargo, hay mucho menos acuerdo sobre su causa.
This could be discussed at another time.	Esto podría ser discutido en otra oportunidad.
Now was the time to test his theory.	Ahora era el momento de probar su teoría.
We have a long and negative relationship with a variety of groups.	Tenemos una larga y negativa relación con una variedad de grupos.
I noticed your game.	Me di cuenta de su juego.
Look here, for example.	Mira aquí, por ejemplo.
It helps you stay connected to the other world.	Te ayuda a mantenerte conectado con el otro mundo.
I have to go now.	Tengo que irme ahora.
You may find it useful to visit the.	Puede serle útil visitar el.
These include your points and application costs.	Estos incluyen sus puntos y costos de aplicación.
We pooled our money, but it still wasn't much.	Juntamos nuestro dinero, pero todavía no era mucho.
She shook her head, confused.	Ella negó con la cabeza, confundida.
She had to be strong for the children.	Tenía que ser fuerte por los niños.
I turn off the heat and roll down the windows.	Apago la calefacción y bajo las ventanillas.
You can save them.	Puedes guardarlos.
She left the bedroom.	Ella salió del dormitorio.
The same again.	De nuevo, lo mismo.
It then became a more advanced video game.	Luego se convirtió en un videojuego más avanzado.
Press and reserve.	Presionar y reservar.
So she told the lie.	Entonces ella dijo la mentira.
In time, everyone who knew me will move on.	Con el tiempo, todos los que me conocieron seguirán adelante.
But please help.	Pero por favor ayuda.
She closed the door.	Cerró la puerta.
We have designed the experiment as follows.	Hemos diseñado el experimento de la siguiente manera.
When they refuse, he has other plans.	Cuando se niegan, tiene otros planes.
The easy solution to this problem would have been direct appeal.	La solución fácil a este problema habría sido la apelación directa.
It will surely be free.	Seguro que será gratis.
Many men are sick.	Muchos hombres están enfermos.
The last half hour is hell for her.	La última media hora es un infierno para ella.
The procedure is relatively easy to master.	El procedimiento es relativamente fácil de dominar.
Transfer to a container and keep warm.	Transferir a un recipiente y mantener caliente.
She better have something.'	Será mejor que tenga algo'.
Without it, you just can't do it.	Sin él, simplemente no puedes hacerlo.
I could barely function.	Apenas podía funcionar.
You have the wrong guy.	Tienes al tipo equivocado.
I am not a criminal	no soy un criminal
Indeed, we would be with them in their fight.	En efecto, estaríamos con ellos en su lucha.
It does not appear in the file.	No aparece en el expediente.
Someone walks away and little by little you lose contact.	Alguien se aleja y poco a poco pierdes el contacto.
They were waiting for him.	Lo estaban esperando.
With some you click, others you don't.	Con algunos haces clic, otros no.
This care has continued to this day.	Esta atención ha continuado hasta el día de hoy.
We are for trade.	Estamos para el comercio.
Only the first.	Solo el primero.
My father should be in the system.	Mi padre debería estar en el sistema.
What she brought to the marriage.	Lo que ella aportó al matrimonio.
If we don't share a language, it's hard to share much more.	Si no compartimos un idioma, es difícil compartir mucho más.
She was like the father she wished she had.	Era como el padre que le hubiera gustado tener.
Another long silence.	Otro largo silencio.
I couldn't see her face.	No pude ver su rostro.
It's too early for the results to mean much, she says.	Es demasiado pronto para que los resultados signifiquen mucho, dice.
I mean, it's night and day.	Quiero decir, es la noche y el día.
The second, a local event in her third year.	El segundo, un evento local en su tercer año.
Join me on my trip around the world!	¡Acompáñame a mi viaje alrededor del mundo!.
Each experiment was repeated twice unless otherwise indicated.	Cada experimento se repitió dos veces a menos que se indique lo contrario.
The name of the man killed was not immediately released.	El nombre del hombre asesinado no fue revelado de inmediato.
She slowly looked up, meeting her eyes.	Lentamente levantó la vista, encontrándose con sus ojos.
To find out what happened to him and where he was.	Para averiguar qué pasó y dónde estaba.
What happened is interesting.	Lo que pasó es interesante.
It's the real deal.	Es el trato real.
They are exactly the same questions.	Son exactamente las mismas preguntas.
For anyone else it was simply impossible.	Para cualquier otra persona era simplemente imposible.
They were out there.	Estaban ahí fuera.
I couldn't fight back.	No pude contraatacar.
He could tell you this.	Él podría decirle esto.
This condition is known in the industry as free fall.	Esta condición se conoce en la industria como caída libre.
I just know some things that you obviously don't.	Simplemente sé algunas cosas que tú obviamente no.
I can be present with everyone and everything.	Puedo estar presente con todos y con todo.
She called out his name, but he didn't look back.	Ella lo llamó por su nombre, pero él no miró hacia atrás.
She didn't have the skills for what she couldn't prove.	Ella no tenía las habilidades para lo que no podía probar.
These colors are called memory colors.	Estos colores se denominan colores de memoria.
She would go back to that time in a minute.	Volvería a esa época en un minuto.
She liked that boy.	A ella le gustaba ese chico.
We appreciate your concern, she says, but we have everything under control.	Agradecemos tu preocupación, dice ella, pero tenemos todo bajo control.
Don't wait for me, just run.	No me esperes, solo corre.
I certainly don't like small children.	Ciertamente no me gustan los niños pequeños.
Oh that was a big mistake.	Oh, eso fue un gran error.
There is concern that this could happen.	Existe la preocupación de que eso pueda suceder.
They weren't eating it.	No se lo estaban comiendo.
The hair on my arms stood up.	El vello de mis brazos se erizó.
And that was the kind of nucleus or contact with the community.	Y ese era el tipo de núcleo o contacto con la comunidad.
Well done, kids.	Bien hecho, niños.
The weather is nice!.	¡El clima es agradable!.
That was good, she thought to herself.	Eso estuvo bien, pensó.
Training will be required, but this should be possible.	Se requerirá capacitación, pero esto debería ser posible.
I don't know why really.	No sé por qué realmente.
Everything went well, it's your dream job, it should happen.	Todo ha ido bien, es el trabajo de sus sueños, debería suceder.
No doubt you have experienced the same.	Sin duda usted ha experimentado lo mismo.
This is known to be a time consuming and expensive process.	Esto es conocido por ser un proceso lento y costoso.
She was fifteen years old at the time.	Ella tenía quince años en ese momento.
She didn't try to stop the pain.	No trató de detener el dolor.
Waiting was an option.	Esperar era una opción.
Or rather, one day we learned that he was dead.	O más bien, un día supimos que estaba muerto.
She has never seen another human being until now.	Ella nunca ha visto a otro ser humano hasta ahora.
They were lost in that land.	Estaban perdidos en esa tierra.
The more pieces that are removed, the worse the performance.	Cuantas más piezas se eliminan, peor es el rendimiento.
And it is, really.	Y lo es, de verdad.
So little time for so many changes.	Tan poco tiempo para tantos cambios.
This could be the new normal.	Esta podría ser la nueva normalidad.
Each one was unique.	Cada uno era único.
If you are smart, you will also take their side.	Si eres inteligente, también te pondrás de su lado.
Stay home and keep living.	Quédate en casa y sigue viviendo.
Just shoot.	Solo dispara.
Enjoy the trip!.	¡Disfruta el viaje!.
There were about twenty of them.	Había unos veinte de ellos.
Very pretty in your hand.	Muy bonito en tu mano.
She had put her children first.	Ella había puesto a sus hijos primero.
We are not obligated.	No nos obligamos.
Then a woman and a couple of older kids walk in.	Luego entra una mujer y un par de niños mayores.
So now, we have both.	Así que ahora, tenemos ambos.
We are in contact.	Estamos en contacto.
It's amazing how many authors forget.	Es increíble cuántos autores olvidan.
You start as a small ball.	Empiezas como una pequeña bola.
About what comes next.	Sobre lo que viene después.
If it's meant to be, it will happen.	Si está destinado a ser, sucederá.
I just made a statement of fact about my listening options.	Acabo de hacer una declaración de hecho sobre mis opciones de escucha.
This was what made our marriage so much fun.	Esto fue lo que hizo que nuestro matrimonio fuera tan divertido.
The music starts and four small images appear on the screen.	Comienza la música y aparecen cuatro pequeñas imágenes en la pantalla.
But he didn't feel good.	Pero no se sentía bien.
I'll call you early.	Te llamaré temprano.
This was important to his master.	Esto era importante para su amo.
You have to earn money.	Tienes que ganar dinero.
Some species can cause infection in humans and other animals.	Algunas especies pueden causar infección en humanos y otros animales.
V tired now.	V cansado ahora.
She shook them in front of me.	Los sacudió frente a mí.
The number of new species affected by the disease has decreased.	El número de nuevas especies afectadas por la enfermedad ha disminuido.
He wasn't as old as her.	Él no era tan viejo como ella.
I have to stop using that language.	Tengo que dejar de usar ese lenguaje.
I'll take it	me lo llevo
Not long ago, five o'clock was the usual time.	No hace mucho, las cinco era la hora habitual.
Give it more time.	Dale más tiempo.
He was going to be a great president.	Iba a ser un gran presidente.
For example, words are the biological language of man.	Por ejemplo, las palabras son el lenguaje biológico del hombre.
However, direct comparison is not possible.	Sin embargo, la comparación directa no es posible.
The second is to change the function environment within a function.	El segundo es cambiar el entorno de la función dentro de una función.
Observing the scene, she quickly realized what had happened.	Al observar la escena, rápidamente se dio cuenta de lo que había sucedido.
I've done it a couple of times.	Lo he hecho un par de veces.
When she was happy, he knew it.	Cuando ella estaba feliz, él lo sabía.
Three healthy dogs were included.	Se incluyeron tres perros sanos.
If you can find one.	Si puedes encontrar uno.
I enjoy the food.	Disfruto la comida.
Just one block from his house.	A solo una cuadra de su casa.
And windows and light.	Y ventanas y luz.
But the new also changes the old.	Pero lo nuevo también cambia lo viejo.
Apparently we had caught his attention.	Aparentemente le habíamos llamado la atención.
We had that in the first half.	Tuvimos eso en la primera mitad.
Besides, we need you safe.	Además, te necesitamos a salvo.
He is here tonight.	Él está aquí esta noche.
If you know any way, tell us.	Si conoces alguna forma, cuéntanos.
Sometimes things go well and other times they don't.	A veces las cosas salen bien y otras veces no.
I'll leave it on the market and keep the source available.	Lo dejaré en el mercado y mantendré la fuente disponible.
The appearance of the event.	La apariencia del evento.
I have a chance to get some in the range.	Tengo la oportunidad de conseguir algunos en el rango.
A desire to find some solutions to the problems of existence.	Un deseo de encontrar algunas soluciones a los problemas de la existencia.
He would not put his woman in danger again.	No volvería a poner a su mujer en peligro.
Do something.	Hacer algo.
For a new life, he probably had new clothes.	Para una nueva vida, probablemente tenía ropa nueva.
You imagine too much.	Imaginas demasiado.
That's not what he says.	Eso no es lo que dice.
We had a clear claim on the planet.	Teníamos un claro reclamo sobre el planeta.
We started his therapy after that.	Comenzamos su terapia después de eso.
They sat like that for long minutes.	Se sentaron así durante largos minutos.
Hell, he could be one of them.	Demonios, él podría ser uno de ellos.
Tomorrow morning, boy.	Mañana por la mañana, chico.
They should have had someone explain it to them.	Deberían haber tenido a alguien que se lo explicara.
I'm not having that.	No estoy teniendo eso.
Everybody wants to be number one.	Todo el mundo quiere ser el número uno.
If doing that works for you, that's perfectly fine.	Si hacer eso funciona para ti, está perfectamente bien.
It won't be easy, but it will happen eventually.	No será nada fácil, pero eventualmente sucederá.
The woman was gone, as was the entire court.	La mujer se había ido, al igual que toda la corte.
She fit perfectly.	Encajó perfectamente.
The entire game takes two to three hours to complete.	El juego completo tarda entre dos y tres horas en completarse.
There is actually very little use for them.	En realidad, hay muy poco uso para ellos.
It is my size and taste.	Es mi talla y gusto.
The money helped, but it wasn't the only thing.	El dinero ayudó, pero no fue lo único.
But he can't move.	Pero no puede moverse.
Super good v.	Súper bien V.
Widely available content management systems are responding to demand.	Los sistemas de administración de contenido ampliamente disponibles responden a la demanda.
I need to do this for everyone.	Necesito hacer esto para todos.
Very little of its true magic remains here.	Aquí queda muy poco de su verdadera magia.
It was a fun field day.	Fue un divertido día de campo.
This finding is consistent with the clinical data.	Este hallazgo es consistente con los datos clínicos.
Well also.	Muy bien también.
They don't know where else to look.	No saben dónde más buscar.
See you and not be with you.	Verte y no estar contigo.
All of this had completely broken him.	Todo esto lo había roto por completo.
What's going on? 	¿Qué esta pasando?
he thought.	el pensó.
Find out how to join.	Descubre cómo unirte.
I think this is true.	Creo que esto es cierto.
Three words that have so much power in our lives.	Tres palabras que tienen tanto poder en nuestras vidas.
They live their own life.	Viven su propia vida.
Everyone means well, but it's hard.	Todo el mundo tiene buenas intenciones, pero es difícil.
It is about individual growth and support.	Se trata de crecimiento y apoyo individual.
But without killing him.	Pero sin matarlo.
I thought it was fun.	Pense que era divertido.
Although it happened to my brother, he also happened to me.	Si bien le pasó a mi hermano, también me pasó a mí.
We should have that.	Deberíamos tener eso.
Controlled clinical trial.	Ensayo clínico controlado.
It was real speed.	Era velocidad real.
To be told that they were going to die.	Que les dijeran que iban a morir.
There was a light wind.	Había un viento ligero.
I didn't particularly care.	No me importaba particularmente.
It was a great show.	Fue un gran espectáculo.
This amount does not result in loss of body weight.	Esta cantidad no da como resultado la pérdida de peso corporal.
Things weren't right.	Las cosas no estaban bien.
And the windows don't stay open for long.	Y las ventanas no permanecen abiertas por mucho tiempo.
The pieces were too tight.	Las piezas estaban demasiado apretadas.
She has a son.	Ella tiene un hijo.
I loved the whole story.	Me encantó toda la historia.
Quite early in the evening.	Bastante temprano en la noche.
You need a break.	Necesitas un descanso.
sick of running	Enfermo de correr.
The way it looks when it's done.	La forma en que se ve cuando está hecho.
It is very cold.	Hace mucho frío.
All we wanted was records to sell and that was it.	Todo lo que queríamos eran discos para vender y eso fue todo.
It seems we have the same idea.	Parece que tenemos la misma idea.
He got that part.	Entendió esa parte.
We did everything possible to save the animal.	Hicimos todo lo posible para salvar al animal.
Then he let go of my arms and ran away.	Luego se soltó de mis brazos y se escapó.
I can cook.	Puedo cocinar.
We really appreciate you, more than you think.	Realmente te apreciamos, más de lo que crees.
That apartment block is where he lives.	Ese bloque de apartamentos es donde vive.
We wanted to do something about it.	Queríamos hacer algo al respecto.
Again we noticed a small problem.	Nuevamente notamos un pequeño problema.
They are good at it.	Son buenos con eso.
I have done it so many times.	Lo he hecho tantas veces.
These were then read in their entirety for more details.	Estos fueron luego leídos en su totalidad para obtener más detalles.
Nobody will know.	Nadie lo va a saber.
He does his job the best he can.	Hace su trabajo lo mejor que puede.
Or so the song said.	O eso decía la canción.
It started with the war, actually.	Comenzó con la guerra, en realidad.
Each program must present them for a certain number of minutes.	Cada programa debe presentarlos durante un cierto número de minutos.
The wedding night can be such an event for a girl.	La noche de bodas puede ser un evento así para una chica.
You know the plan.	Conoces el plan.
He was holding the gun.	Él estaba sosteniendo el arma.
Much larger than it seemed in the photos.	Mucho más grande de lo que parecía en las fotos.
Parking is free and just steps from our door.	El estacionamiento es gratuito y está a solo unos pasos de nuestra puerta.
Be sure to treat yourself to one of them now!	¡Asegúrate de regalarte uno de ellos ahora!.
Two thousand a year.	Dos mil por año.
Ask yourself a simple question.	Hágase una pregunta simple.
We'll have to think of something else.	Tendremos que pensar en algo más.
There is absolutely no need to worry.	Absolutamente no hay necesidad de preocuparse.
To accomplish this, various surgical systems have received attention.	Para lograr esto, varios sistemas quirúrgicos han recibido atención.
You want someone you can count on.	Deseas a alguien con quien puedas contar.
Dude you are absolutely right about that.	Amigo tiene toda la razón en eso.
And he really makes an effort to answer questions.	Y realmente hace un esfuerzo para responder preguntas.
Open book for my computer class.	Libro abierto para mi clase de computación.
For this information to be useful, it must be understood.	Para que esta información sea útil, debe entenderse.
Please give him our love.	Por favor, dale nuestro amor.
She'd been through this so many times with him.	Había pasado por esto tantas veces con él.
Everything is a service call or a call.	Todo es una llamada de servicio o una llamada.
You force yourself.	Te obligas a ti mismo.
He shot two of them, killing one and seriously shooting the other.	Le disparó a dos de ellos, mató a uno y le disparó gravemente al otro.
She needed to ask.	Ella necesitaba preguntar.
They are not complicated.	No son complicados.
Everything you need in a single product.	Todo lo que necesitas en un solo producto.
My arm did not reach the level of the table to write.	Mi brazo no llegaba al nivel de la mesa para escribir.
The other things are just his work.	Las otras cosas son sólo su trabajo.
Of course, it was nothing of the sort.	Por supuesto, no fue nada por el estilo.
But they didn't play like us.	Pero no jugaron como nosotros.
But there she was, the same.	Pero ahí estaba ella, la misma.
believe me.	Créame.
We quickly forget them.	Los olvidamos rápidamente.
Please visit me there.	Por favor, visítame allí.
It's time to do it.	Es hora de hacerlo.
I knew better now.	Lo sabía mejor ahora.
Therefore, you cannot access it.	Por lo tanto, no puede acceder a él.
Can you tell me which one you chose and how it sounds?	¿Puedes decirme cuál elegiste y cómo suena?
The impact was significant.	El impacto fue significativo.
Time will turn and turn.	El tiempo girará y girará.
Depending on people's choices, they offer services.	Dependiendo de las elecciones de las personas, ofrecen servicios.
Click for a larger image.	Haga clic para una imagen más grande.
Try to attract attention.	Trate de llamar la atención.
I have enough time.	Tengo suficiente tiempo.
I no longer like what is happening with my stock.	Ya no me gusta lo que está pasando con mi stock.
The next location we were lucky.	La siguiente ubicación tuvimos suerte.
I just didn't feel comfortable in her arms.	Simplemente no me sentía cómoda en sus brazos.
I would definitely go back.	Definitivamente regresaría.
In any other city, she might even be considered pretty.	En cualquier otra ciudad, incluso podría ser considerada bonita.
I think performance is the only difference.	Creo que el rendimiento es la única diferencia.
Even if you don't think you need to level it, be sure.	Incluso si no crees que necesitas nivelarlo, asegúrate.
Then she calculated the value of the purchase.	Luego calculó el valor de la compra.
The crowd has left the moment.	La multitud ha dejado el momento.
You were safe inside the circle of salt the whole time.	Estuviste a salvo dentro del círculo de sal todo el tiempo.
She has often worked for men.	A menudo ha trabajado para hombres.
You guys do amazing too.	Ustedes hacen demasiado asombroso.
But surely my teacher was right about one thing.	Pero seguramente mi maestro tenía razón en una cosa.
Too busy to go out today.	Demasiado ocupado para salir hoy.
Take a look at this answer it might help.	Echa un vistazo a esta respuesta que podría ayudar.
I tried to tell them.	Traté de decirles.
But the order is there.	Pero el orden está ahí.
She doesn't speak either.	Ella tampoco habla.
We are officers of the court.	Somos oficiales de la corte.
They don't know who they're eating right now.	No saben a quién se están comiendo ahora.
I was ready for this.	Estaba listo para esto.
Tax on money could be relevant in selected states.	El impuesto sobre el dinero podría ser relevante en los estados seleccionados.
Real situations are never so black and white.	Las situaciones reales nunca son tan en blanco y negro.
I didn't want to know about that.	No quería saber nada de eso.
When you're ready, we'll vote.	Cuando estés listo, votaremos.
Find out what this project is going to cost you.	Descubra lo que le va a costar este proyecto.
All the world is different.	Todo el mundo es diferente.
No email, no hope it will go away.	Sin correo electrónico, sin esperanza de que desaparezca.
I don't know which side won.	No sé de qué lado ganó.
I need some blood.	Necesito un poco de sangre.
Look around you the next time you're driving.	Mire a su alrededor la próxima vez que esté conduciendo.
I love literature and art, but that's probably not a surprise.	Me encanta la literatura y el arte, pero eso probablemente no sea una sorpresa.
We are what we look at.	Somos lo que miramos.
No responsibility in your life.	Ninguna responsabilidad en tu vida.
It gives you warmth when you want it.	Te da calor cuando lo quieres.
They turned toward the other shore.	Giraron hacia la otra orilla.
Blood runs down his fingers.	La sangre corre por sus dedos.
Everything else today will be talking about him.	Todo lo demás hoy será hablar de él.
You mentioned that you think he's asking for help.	Mencionaste que crees que está pidiendo ayuda.
That's the most character development he gets.	Esa es la mayor cantidad de desarrollo de carácter que obtiene.
I would have liked to help her.	Hubiera querido ayudarla.
I don't know how to fix this, please help.	No se como solucionar esto, por favor ayuda.
I and others have said it before.	Yo y otros lo hemos dicho antes.
For future times.	Para tiempos futuros.
They just keep coming and coming.	Simplemente siguen viniendo y viniendo.
They were barely considered over the years.	Apenas fueron considerados a lo largo de los años.
He is young, too new to have any strength.	Es joven, demasiado nuevo para tener alguna fuerza.
A marriage remains a marriage even if a couple lives apart.	Un matrimonio sigue siendo un matrimonio incluso si una pareja vive separada.
All of this was discussed at length above.	Todo esto fue discutido extensamente arriba.
But it was not enough.	Pero no fue suficiente.
He has no respect for guys like us.	No tiene respeto por tipos como nosotros.
They help.	Ellos ayudan.
They know a lot about each other.	Saben mucho el uno del otro.
The expected attack was slow in coming.	El esperado ataque tardó en llegar.
I really don't want it to be part of mine.	Realmente no quiero que sea parte de la mía.
That happens, very often.	Eso sucede, muy a menudo.
Record everything that comes to mind.	Registra todo lo que te venga a la mente.
Day after day of it.	Día tras día de eso.
I know she can.	Sé que ella puede.
Much has been written about it since then.	Mucho se ha escrito sobre eso desde entonces.
They do not want the property to lose its future value.	No quieren que la propiedad pierda su valor futuro.
Probably because it wasn't meant to be seen.	Probablemente porque no estaba destinado a ser visto.
Also, take a look at my numbers.	Además, echa un vistazo a mis números.
Carry this around.	Continúe esto alrededor.
Get some sleep, maybe have some dinner.	Duerma un poco, tal vez cene algo.
But, on the other hand, another has been developed.	Pero, por otro lado, se ha desarrollado otro.
I love to write in general.	Me encanta escribir en general.
The exercise will continue this week.	El ejercicio continuará esta semana.
The crowd gathered to listen.	La multitud se acercó para escuchar.
I can follow the text up to that point.	Puedo seguir el texto hasta ese punto.
That was it, really.	Eso fue todo, de verdad.
I don't want to lose her, you see.	No quiero perderla, ya ves.
Apparently you're made of the right stuff.	Aparentemente estás hecho del material correcto.
Was it too fast?	¿Fue demasiado rápido?
I would never roll on them.	Yo nunca rodaría sobre ellos.
You had two children of your own to care for.	Tenías dos hijos propios que cuidar.
I see the problem.	Veo el problema.
The quality of the evidence was very low.	La calidad de la evidencia fue muy baja.
She shook her head a little.	Sacudió un poco la cabeza.
I want to give it to you.	te lo quiero dar.
They are both boys.	Ambos son chicos.
He was sure of it.	Estaba seguro de eso.
And everyone has to do the finding for themselves.	Y todos tienen que hacer el hallazgo por sí mismos.
We will not share your information with any other site or company.	No compartiremos su información con ningún otro sitio ni compañía.
It was a very good interview.	Fue una muy buena entrevista.
Very good indeed.	Muy bien de hecho.
Either by operation of law or by contract.	Ya sea por ministerio de la ley o por contrato.
It's not a lie.	No es mentira.
Plenty of space both inside and out.	Mucho espacio tanto dentro como fuera.
Even at night they did not rest, or hardly at all.	Incluso en la noche no descansaron, o casi nada.
I can't get past the black screen.	No puedo pasar la pantalla negra.
That's your game.	Ese es su juego.
So please don't do this in a real app.	Así que por favor, no hagas esto en una aplicación real.
I'm not one for clinging to books.	No soy de los que se aferran a los libros.
Don't worry, they are easy to clean.	No te preocupes, son fáciles de limpiar.
I know we were limited to six people.	Sé que estábamos limitados a seis personas.
I have two girls to take care of and everything costs money.	Tengo dos niñas que cuidar y todo cuesta dinero.
And an open window.	Y una ventana abierta.
They wore warm clothes.	Llevaban ropa de abrigo.
It is clear that these four images are different.	Está claro que estas cuatro imágenes son diferentes.
But not like what you're thinking.	Pero no como lo que estás pensando.
If you have any questions, please call.	Si tiene alguna pregunta, llame.
It feels fresh.	Se siente fresco.
So that's second order.	Entonces, eso es de segundo orden.
But she couldn't wait.	Pero ella no podía esperar.
I was rough with him.	Fui brusco con él.
She wasn't sure whether to laugh or cry.	No estaba segura de si reír o llorar.
Very very good.	Muy, muy bien.
I remember trying to talk her out of me.	Recuerdo haber tratado de disuadirla de mí.
An example table file is provided on the website.	En el sitio web se proporciona un archivo de tabla de ejemplo.
Sometimes we hurt ourselves.	A veces nos hacemos daño.
It has nothing to do with you.	No tiene nada que ver contigo.
Break it down into its component parts.	Dividirlo en sus partes componentes.
Or maybe the year after that.	O tal vez el año después de eso.
Before that.	Antes de eso.
What makes me angry.	Lo que me enoja.
I made breakfast for the children and walked them to school.	Preparé el desayuno para los niños y los acompañé a la escuela.
But there is no need to be more than minute.	Pero no hay necesidad de ser más de minuto.
I was scared and tears began to fall.	Tenía miedo y las lágrimas comenzaron a caer.
Bring your friends.	Trae a tus amigos.
If you look good, you will feel good.	Si te ves bien, te sentirás bien.
I learned a lot from him.	Aprendí mucho de el.
I'm glad you agree.	Me alegra que estés de acuerdo.
Every shot began to go in.	Cada disparo comenzó a entrar.
She heard a sound.	Ella escuchó un sonido.
Come and get it!.	¡Ven y cógelo!.
We don't need him to carry it out.	No necesitamos que él lo lleve a cabo.
She didn't draw much attention to herself.	Ella no llamó mucho la atención sobre sí misma.
A little more comfortable at best, but in reality probably about the same.	En el mejor de los casos, un poco más cómodo, pero en realidad probablemente más o menos igual.
Remember or write down that number because we will use it later.	Recuerde o anote ese número porque lo usaremos más adelante.
The case was different.	El caso fue diferente.
So many bodies.	Tantos cuerpos.
The same means continue.	Se continúan los mismos medios.
I saw both this weekend.	Vi ambos este fin de semana.
Worse than a human in almost everything.	Peor que un humano en casi todo.
Because she? 	¿Porqué ella?
she asked herself.	se preguntó a sí misma.
However, now we must clarify some legal points.	Sin embargo, ahora debemos aclarar algunos puntos legales.
However, she has an additional special interpretation.	Sin embargo, tiene una interpretación especial adicional.
Among her effects was found this letter from you.	Entre sus efectos se encontró esta carta tuya.
Also, lots of public access.	Además, mucho acceso público.
Sure, that's very nice.	Claro, eso es muy agradable.
She could still hear her son in the other room.	Todavía podía escuchar a su hijo en la otra habitación.
As long as you live, she believes in life.	Mientras vives, cree en la vida.
However, during the last year, something strange happened to him.	Sin embargo, durante el último año, algo extraño le sucedió.
Go ahead, say it.	Adelante, dilo.
She was well and truly alone.	Estaba bien y verdaderamente solo.
Familiar and new.	Familiar y nuevo.
I have seen many of them five or more times.	He visto muchos de ellos cinco o más veces.
They serve food.	Sirven comida.
This year has been really grown up so far compared to last year.	Este año ha sido realmente adulto hasta ahora en comparación con el año pasado.
In my case there is no history of mental health problems.	En mi caso no hay antecedentes de problemas de salud mental.
Eventually, though, we talked a bit.	Eventualmente, sin embargo, hablamos un poco.
She examined it in the morning light.	Lo examinó a la luz de la mañana.
You are thinking one way and feeling another way.	Estás pensando de una manera y sintiendo de otra manera.
A music video was produced for the song.	Se produjo un video musical para la canción.
He would never kill anyone.	Él nunca mataría a nadie.
You look good.	Te ves bien.
She walked towards the bathroom.	Caminó hacia el baño.
Drawn and tired.	Dibujado y cansado.
I will find one.	Encontraré uno.
We had more options.	Teníamos más opciones.
They could talk about him later.	Podrían hablar de él más tarde.
There are many people who fall in love with.	Hay muchas personas de las que se enamoran.
No such luck, yet.	No hay tal suerte, todavía.
Thank you for his time and let's get this group together again.	Gracias por su tiempo y hagamos que este grupo se reúna nuevamente.
No, it was better.	No, era mejor.
He was asleep.	El estaba dormido.
I get to his flat.	Llego a su piso.
No game should.	Ningún juego debería.
They welcome the new year together.	Dan la bienvenida al año nuevo juntos.
it will be big	será grande
She looked at him.	Lo miró.
You are right to be angry.	Tienes razón en estar enojado.
It was an experimental study.	Fue un estudio experimental.
I have nothing against him.	No tengo nada contra él.
I don't work for parents.	Yo no trabajo para los padres.
Our data are consistent with these findings.	Nuestros datos son consistentes con estos hallazgos.
He made me sit up and take notes.	Me hizo sentarme y tomar nota.
He had been bought and sold three times in the previous month.	Se había comprado y vendido tres veces el mes anterior.
Your hand was not a pretty sight.	Tu mano no era una vista agradable.
We'll just pick things up.	Solo recogeremos las cosas.
It's just going around.	Solo está dando la vuelta.
They wouldn't have to worry about him anymore.	Ya no tendrían que preocuparse por él.
But nothing seems to be working.	Pero nada parece estar funcionando.
I am connected too.	Yo también estoy conectado.
Nobody else can do it.	Nadie más puede hacerlo.
I didn't know what had happened.	No sabía lo que había pasado.
We'll do it anyway.	Lo haremos de todos modos.
She doesn't know anything, of course, she's too young.	Ella no sabe nada, por supuesto, es demasiado joven.
I do this often.	Hago esto a menudo.
Until everything began to fall apart on the set.	Hasta que todo empezó a desmoronarse en el plató.
It is simply natural.	Es simplemente natural.
The request is as is.	La solicitud es tal cual.
The water was gone.	El agua se había ido.
I can't seem to stop.	Parece que no puedo parar.
Seven of the participants were men and six women.	Siete de los participantes eran hombres y seis mujeres.
Right now, it doesn't seem important to me.	Ahora mismo, no me parece importante.
She said that she had something he needed to talk to us about.	Dijo que tenía algo de lo que necesitaba hablar con nosotros.
That was what she felt.	Eso era lo que se sentía.
And she made the attack fail.	E hizo que el ataque fallara.
I can take that position today.	Puedo tomar esa posición hoy.
I have it down to a science.	Lo tengo hasta una ciencia.
I hope you enjoy it.	Espero que lo disfrutes.
Go to bed.	Ve a la cama.
You can drop it.	Puedes soltarlo.
Get me a car.	Consígueme un coche.
It's not hard to see what they first found in common.	No es difícil ver lo que primero encontraron en común.
That is such a dangerous thing to do.	Eso es algo tan peligroso de hacer.
Way to keep keeping them safe!	¡Manera de seguir manteniéndolos a salvo!.
So first of all think about it and avoid it.	Así que antes de nada piénsalo y evítalo.
I worked hard and did well in school.	Trabajé duro y me fue bien en los estudios.
He was probably in the car.	Probablemente estaba en el coche.
Don't build the song.	No construyas la canción.
He was so tired that he couldn't move.	Estaba tan cansado que no podía moverse.
I'm sure he has missed you.	Estoy seguro de que te ha echado de menos.
It probably started in high school.	Probablemente comenzó en la escuela secundaria.
It is not a new battle.	No es una batalla nueva.
It makes you question things.	Te hace cuestionar las cosas.
So leave it to me.	Entonces, déjamelo a mí.
But not because I've been right so many times.	Pero no porque haya acertado tantas veces.
High and higher.	Alto y más alto.
This was my life.	Esta era mi vida.
Now a judge has ordered the police to release more information.	Ahora un juez ha ordenado a la policía que entregue más información.
She was magical.	Ella era mágica.
They have a chance.	Tienen una oportunidad.
I've talked about that dirty little topic before.	Ya he hablado de ese pequeño tema sucio antes.
The way she is about you.	La forma en que ella es sobre ti.
It works perfect there.	Funciona perfecto ahí.
Say what you have to say.	Di lo que tengas que decir.
Not that is bad.	No eso está mal.
Everything that was when they were young.	Todo lo que era cuando eran jóvenes.
They vary widely around the world, as well as over time.	Varían ampliamente en todo el mundo, así como en el tiempo.
At least at the beginning.	Al menos al principio.
I don't know if that will work.	No sé si eso funcionará.
This square.	Este cuadrado.
They were worried.	Ellos estaban preocupados.
It's about content.	Se trata de contenido.
Most of my clients did too.	La mayoría de mis clientes también lo hicieron.
But smart money says.	Pero el dinero inteligente dice.
The product can be made from the whole plant or from any part.	El producto se puede hacer de la planta entera o de cualquier parte.
No one to trust, no one to call.	Nadie en quien confiar, nadie a quien llamar.
I would like to see more research on the effect it had.	Me gustaría ver más investigaciones sobre el efecto que tuvo.
Don't load yourself.	No te cargues.
How bad she couldn't tell.	Lo mal que ella no podía decir.
It was agreed that they would join.	Se acordó que se unirían.
But at least think about it while we do this job.	Pero al menos piénsalo mientras hacemos este trabajo.
They are not the enemy, they are the mission itself.	No son el enemigo, son la misión misma.
For him it was just physical.	Para él solo era físico.
Men were like that.	Los hombres eran así.
No one could take that away from him.	Nadie podría quitarle eso.
Remove the fish and let it cool.	Retire el pescado y déjelo enfriar.
They married six years later.	Se casaron seis años después.
A bright child, it was true.	Un niño brillante, era cierto.
Like you really want them to know you.	Como si realmente quisieras que te conocieran.
Two, maybe three years tops.	Dos, tal vez tres años como máximo.
I have never designed anything that was good.	Nunca he diseñado nada que fuera bueno.
It is not a lack of solutions.	No es falta de soluciones.
I have given that thought.	He dado ese pensamiento.
I nodded and said nothing.	Asentí y no dije nada.
Add essential oil.	Añadir aceite esencial.
The answers would be clear.	Las respuestas serían claras.
The child knows that someone must have written these books.	El niño sabe que alguien debe haber escrito estos libros.
It's the look and it's exactly right.	Es el aspecto y es exactamente correcto.
Without them, he may lose the right.	Sin ellos, puede perder el derecho.
No words were spoken for the rest of the night.	No se dijeron palabras durante el resto de la noche.
Surely now you want to miss it.	Seguro que ahora quieres perdértelo.
You go and eat it.	Vas y te lo comes.
She pointed to the sign.	Señaló el cartel.
My family is dead on that kind of thing.	Mi familia está muerta en ese tipo de cosas.
Not two, not three.	No dos, no tres.
To forget about the block structure.	Para olvidarse de la estructura de bloques.
He was a human like me.	Era un humano como yo.
But some asked how to pay for it.	Pero algunos preguntaron cómo pagarlo.
For people to decide to walk, the walk must have some purpose.	Para que la gente decida caminar, la caminata debe tener algún propósito.
The husband was very lucky.	El marido tuvo mucha suerte.
He can ask his doctor to show it to him after the birth.	Puede pedirle a su médico que se lo muestre después del nacimiento.
Because you can write everything in one class if you want.	Porque puedes escribir todo en una clase si quieres.
However, even at his age, he is still incredibly active.	Sin embargo, incluso a su edad, sigue siendo increíblemente activo.
I did not see	yo no vi
Looking for a good home.	Se busca un buen hogar.
I can't get it started.	No puedo ponerlo en marcha.
And there are other reported cases on record.	Y hay otros casos reportados registrados.
They went from one place to another.	Fueron de un lugar a otro.
Then smooth gently over the rest of the face.	Luego alise suavemente sobre el resto de la cara.
I know myself.	Me conozco.
Even while he slept, she had a half smile on his face.	Incluso mientras dormía, tenía una media sonrisa en su rostro.
It's been a long day,' she said.	Ha sido un día largo', dijo.
Tomorrow something we believe to be true may be a big mistake.	Mañana algo que creemos como cierto puede ser un gran error.
Give me your final answer.	Dame tu respuesta final.
There is a big difference between looking and seeing.	Hay una gran diferencia entre mirar y ver.
I love your immediate response.	Me encanta su respuesta inmediata.
I was running out of strength.	Me estaba quedando sin fuerzas.
We will get it.	Lo conseguiremos.
All our other ideas, and stuff.	Todas nuestras otras ideas, y eso.
This is a very important difference with our study.	Esta es una diferencia muy importante con nuestro estudio.
There have been no changes to that either.	Tampoco ha habido cambios en eso.
Don't touch this directly.	No toque esto directamente.
Now that you've taken care of business, the fun begins.	Ahora que se ha ocupado del negocio, comienza la diversión.
I have missed mine.	He extrañado el mío.
Ask more questions.	Haz más preguntas.
Even if they say they're ready, they have to be really ready.	Incluso si dicen que están listos, tienen que estar realmente listos.
Unfortunately, the answers don't help me anymore.	Desafortunadamente, las respuestas no me ayudan más.
I didn't demand much of them.	No exigí mucho de ellos.
This is your world.	Este es su mundo.
I don't let my son see it.	No dejo que mi hijo lo vea.
It is my fourth article.	Es mi cuarto artículo.
Which is obviously not the point of the scene.	Que obviamente no es el punto de la escena.
They don't want to be seen as soft on a general.	No quieren ser vistos como blandos con un general.
I wanted them to be safe.	Quería que estuvieran a salvo.
There are a couple of steps.	Hay un par de pasos.
In fact so good, go back to see them again.	De hecho tan bueno, volver a verlos de nuevo.
You just crossed his path at the wrong time.	Simplemente te cruzaste en su camino en el momento equivocado.
Now that feeling was back.	Ahora ese sentimiento había vuelto.
We needed to stop and find out what was going on.	Necesitábamos detenernos y averiguar qué estaba pasando.
Gather family members on board and shop and cook together.	Reúna a los miembros de la familia a bordo y compre y cocine juntos.
He didn't look like he was happy to be there.	No parecía que estuviera feliz de estar allí.
These feel faster.	Estos se sienten más rápidos.
This one didn't have one.	Este no tenía uno.
I've only noticed him a few times.	Sólo me he fijado en él unas pocas veces.
They drove it.	Ellos lo condujeron.
He raised his gun.	Levantó su arma.
A website should load faster.	Un sitio web debe cargar más rápido.
It must be investigated.	Se debe investigar.
The day before school starts he wants his share of the action.	El día antes de que comience la escuela quiere su parte de la acción.
The response was amazing.	La respuesta fue asombrosa.
You've wondered why you never found another.	Te has preguntado por qué nunca encontraste otro.
I have a house	tengo una casa
There didn't seem to be much of a choice.	No parecía haber mucha elección.
I don't want to take it lightly.	No quiero tomarlo a la ligera.
But this was really cool.	Pero esto fue realmente genial.
King finally arrived.	Rey finalmente llegó.
Write thoughts about life.	Escribir pensamientos sobre la vida.
Well, he said he again.	Bien, dijo de nuevo.
It is as if they have changed again.	Es como si hubieran vuelto a cambiar.
Otherwise they will be removed.	De lo contrario, se eliminarán.
There is risk.	Hay riesgo.
He understands that now.	Entiende eso ahora.
It will not be a school.	No será una escuela.
They'll shoot you if you can't produce it.	Te dispararán si no puedes producirlo.
That is beyond me.	Eso está más allá de mí.
, after his character is killed.	, después de que su personaje es asesinado.
Your art style is amazing.	Tu estilo de arte es increíble.
Now that will be fun!!	¡¡Eso sí que será divertido!!.
You might as well be married to someone you really don't like.	Bien podrías estar casado con alguien que realmente no te gusta.
This item should be reduced accordingly.	Esta partida debe reducirse en consecuencia.
It was so much fun writing.	Fue muy divertido escribir.
This should make you more careful.	Esto debería hacerlo más cuidadoso.
She pointed to one.	Ella señaló uno.
Not a woman who looks the other way.	No una mujer que mira hacia otro lado.
You will see birds that you would otherwise miss.	Verás pájaros que de otro modo te perderías.
That was something I needed to hear.	Eso era algo que necesitaba oír.
Let me investigate.	Déjame investigar.
But she knew that wasn't why she stopped.	Pero ella sabía que no era por eso que se detuvo.
Sleeping on wet hair was never a good idea.	Dormir sobre el cabello mojado nunca fue una buena idea.
Good practice forms the average of the established aspects.	La práctica adecuada se forma el promedio de los aspectos establecidos.
Even with a major drop to come.	Incluso con una caída importante por venir.
They were close to their own.	Estaban cerca de los suyos.
But he wasn't afraid of that.	Pero él no tenía miedo de eso.
He had been in life or death situations before.	Había estado en situaciones de vida o muerte antes.
And if you want to clear this up, you'll need us.	Y si quieren aclarar esto, nos necesitarán.
There's no way to avoid it.	No hay forma de evitarlo.
It is still run by people.	Todavía está dirigido por personas.
You helped design some of them.	Ayudaste a diseñar algunos de ellos.
I guess you'll have to ask them.	Supongo que tendrás que preguntarles.
Not just to harm.	No solo para dañar.
There are never enough in any field.	Nunca hay suficientes en ningún terreno.
At home, the air is never so still.	En casa, el aire nunca está tan quieto.
Not too big.	No muy grande.
You are not thinking clearly.	No estás pensando con claridad.
Material objects are no longer enough.	Los objetos materiales ya no son suficientes.
I couldn't see the words.	No pude ver las palabras.
You know who is calling on the phone.	Sabes quién está llamando por teléfono.
It is our duty to work.	Es nuestro deber trabajar.
If the input is not what you expected, throw an exception.	Si la entrada no es lo que esperaba, lance una excepción.
But it was too late.	Pero fue demasiado tarde.
I will not do business there.	No haré negocios allí.
There was nothing there.	No había nada allí.
In fact he got two.	De hecho logró dos.
I felt that everyone must somehow know what had happened to me.	Sentí que todos debían saber de alguna manera lo que me había pasado.
Every action has an important impact.	Cada acción tiene un impacto importante.
It is done.	Es lo hecho.
He is like a light in the dark.	Él es como una luz en la oscuridad.
He is a friend to you, too, you know.	Él es un amigo para ti, también, ya sabes.
I would love to have a passion and something that excites me.	Me encantaría tener una pasión y algo que me emocione.
Some of them nice, some not.	Algunas de ellas agradables, otras no.
There is no time to think about it.	No hay tiempo para pensar en ello.
I sit to one side.	Me siento a un lado.
He does everything perfectly.	Él hace todo a la perfección.
Normal animals will serve as controls.	Los animales normales servirán como controles.
However, this tour was planned by the tour participants.	Sin embargo, esta gira fue planeada por los participantes de la gira.
They were the usual things.	Eran las cosas de siempre.
Then he gave it back to me.	Luego me lo devolvió.
The project seemed to be back on track now.	El proyecto parecía estar de nuevo en marcha ahora.
I felt pretty left out of that.	Me sentí bastante excluido de eso.
A way to get to her.	Una forma de llegar a ella.
I was very tired.	Estuve muy cansado.
It will not be easy.	No será fácil.
The guy was natural.	El tipo era natural.
Track what comes in and what goes out.	Seguimiento de lo que entra y sale.
You will leave this house and you will never come back.	Saldrás de esta casa y nunca volverás.
However, they are not the same.	Sin embargo, no son lo mismo.
I couldn't stand it at home.	No podía soportarlo en casa.
He couldn't understand why she was so scared.	No podía entender por qué estaba tan asustada.
I hope you stay safe too.	Espero que te mantengas a salvo también.
Careful judgment must be used.	Se debe usar un juicio cuidadoso.
Poor girl, she thought.	Pobre niña, pensó.
In fact they did.	De hecho lo hicieron.
And we definitely are.	Y definitivamente lo somos.
And help each other.	Y ayudarse unos a otros.
I should have known they'd find me again.	Debería haber sabido que me encontrarían de nuevo.
Friend for the work you have done on this project.	Amigo por el trabajo que ha realizado en este proyecto.
Memory for this function.	Memoria para esta función.
The price shown comes from the order.	El precio mostrado proviene del pedido.
Crazy.	Loca.
Learning to love back.	Aprendiendo a amar de vuelta.
This has nothing to do with fans.	Esto no tiene nada que ver con los fans.
That when the selected event fires.	Eso cuando el evento seleccionado se dispara.
We played well on it.	Jugamos bien en eso.
In the big picture, there really aren't any.	En el panorama general, realmente no hay ninguno.
I could never forget it.	Nunca podría olvidarlo.
We know that he sent her flowers.	Sabemos que él le envió flores.
However, he doesn't want to risk going home after dark.	Sin embargo, no quiere arriesgarse a volver a casa después del anochecer.
The band was having a terrible time.	La banda lo estaba pasando fatal.
He would never believe it, but he is his favorite son.	Él nunca lo creería, pero es su hijo favorito.
As if that meant anything.	Como si eso significara algo.
The second, a trial.	El segundo, un juicio.
I am confused here.	Estoy confundido aquí.
That appeal to a part of her.	Que la apelación de una parte de ella.
That was most of my work.	Esa era la mayor parte de mi trabajo.
But for me that killed the magic.	Pero para mí eso mató la magia.
Don't keep it to yourself.	No te lo guardes para ti.
You were the one who wanted it.	Tú eras quien lo quería.
I knew it was going to be small.	Sabía que iba a ser pequeño.
You have to go straight up.	Tienes que ir directamente hacia arriba.
And not only them, but also their horses.	Y no solo ellos, también sus caballos.
And those tiny little hands.	Y esas manitas diminutas.
Below we list some of these systems.	A continuación enumeramos algunos de estos sistemas.
Human being.	Ser humano.
Well, you were right.	Bueno, tenías razón.
He wanted something related to us, but not our real names.	Quería algo relacionado con nosotros, pero no nuestros nombres reales.
You bring what you need.	Traes lo que necesitas.
He looked around the kitchen.	Miró alrededor de la cocina.
Nobody wanted her.	Nadie la quería.
For a moment, he was ready.	Por un momento, estuvo listo.
So we had to part ways after a year.	Así que tuvimos que separarnos después de un año.
We show that this does not happen either.	Mostramos que esto tampoco ocurre.
To go places and meet.	Para ir a lugares y conocer.
The book is a test of character.	El libro es una prueba de carácter.
He looked around and then just left.	Miró a su alrededor y luego simplemente se fue.
We have a lot to do.	Tenemos mucho que hacer.
Let me tell you it's not working.	Déjame decirte que no está funcionando.
His first thought, of course, was that she had hidden it.	Su primera idea, por supuesto, fue que lo había escondido.
Add salt and sugar to taste.	Añadir sal y azúcar al gusto.
Take a bedroom, for example.	Tome un dormitorio, por ejemplo.
of faith itself.	De la fe misma.
You don't have to win or lose that amount.	No es necesario que ganes o pierdas esa cantidad.
Just another reason for an argument.	Sólo otra razón para una discusión.
Tonight I would make the move on him.	Esta noche haría su movimiento.
But at least it means the details matter.	Pero al menos, significa que los detalles importan.
Of course I would never meet him.	Por supuesto que nunca lo conocería.
They are known in the art.	Son conocidos en la técnica.
They don't seem to notice.	Ellos no parecen notarlo.
You can't do everything at once.	No puedes hacer todo a la vez.
Now it has happened.	Ahora ha sucedido.
The word is pure.	La palabra es pura.
Let's prove it.	Demostrémoslo.
If it works, it works.	Si funciona, funciona.
So he wanted you to know that he has a little concern.	Así que quería que supieras que tiene una pequeña preocupación.
There the matter ended.	Ahí terminó el asunto.
This is his second book.	Este es su segundo libro.
Oil.	El aceite.
This time, you can kill the recovery.	Esta vez, puede matar la recuperación.
There was no proof that it would not have some market value.	No había ninguna prueba de que no tendría algún valor de mercado.
But it's still a fun stop and an interesting place.	Pero sigue siendo una parada divertida y un lugar interesante.
Don't drink too much too fast.	No bebas demasiado demasiado rápido.
We won't do anything in public, that is.	No haremos nada en público, eso es.
I want that kind of life.	Quiero ese tipo de vida.
Things didn't go as planned.	Las cosas no salieron según lo planeado.
Growing them is a slow process.	Cultivarlos es un proceso lento.
He checked in and tried to make himself at home.	Se registró y trató de sentirse como en casa.
You're never going to catch him.	Nunca vas a atraparlo.
Except, you know, with military applications.	Excepto, ya sabes, con aplicaciones militares.
He let them run.	Los dejó correr.
Use it when you have to.	Úsalo cuando tengas que hacerlo.
You were worth what you could get.	Valías lo que podías conseguir.
Others like it a little at a time.	A otros les gusta un poco a la vez.
A broken code.	Un código roto.
Cursed be the day you saw me.	Maldito sea el día en que me viste.
And then we have a baby.	Y luego tenemos un bebé.
The mean score for each question was reported at each time point.	La puntuación media de cada pregunta se informó en cada momento.
We can fix this.	Podemos arreglar esto.
But there are equal parts love and joy.	Pero hay partes iguales de amor y alegría.
What they do in their free time.	Lo que hacen en su tiempo libre.
But many of the concerns are similar.	Pero muchas de las preocupaciones son similares.
You were about to go to sleep.	Estabas a punto de irte a dormir.
He wasn't dangerous.	Él no era peligroso.
This is particularly relevant, for two reasons.	Esto es particularmente relevante, por dos razones.
He wasn't sure if he would.	No estaba seguro de si lo haría.
His eyes and ears are everywhere, we are told.	Sus ojos y oídos están en todas partes, nos dicen.
The conclusion of this is clear.	La conclusión de esto es clara.
He would return to the family.	Volvería a la familia.
That creates a conflict of interest.	Eso crea un conflicto de intereses.
They both have the same emotional range.	Ambos tienen el mismo rango emocional.
They feel pain.	Sienten dolor.
Here we give a new test.	Aquí damos una nueva prueba.
It's also not particularly noisy under full load.	Tampoco es especialmente ruidoso a plena carga.
I start to read	empiezo a leer
Mom is a great cook.	Mamá es una gran cocinera.
She set this up please.	Configura esto, por favor.
Next, we run a speed test.	A continuación, realizamos una prueba de velocidad.
Maybe for you, he could.	Tal vez para ti, él podría.
It should be fun.	Debe ser divertido.
My whole world opened up.	Todo mi mundo se abrió.
All the kitchen equipment we needed was on site.	Todo el equipo de cocina que necesitábamos estaba en el lugar.
She wants to talk to you.	Ella quiere hablar contigo.
They want action.	Quieren acción.
I think they could have many other uses.	Creo que podrían tener muchos otros usos.
Before your path changed.	Antes de que tu camino cambiara.
Products may appear larger or smaller than they really are.	Los productos pueden parecer más grandes o más pequeños de lo que realmente son.
And there is evidence that this works.	Y hay pruebas de que esto funciona.
You can even just walk.	Incluso puedes simplemente caminar.
That is really quite difficult.	Eso es realmente bastante difícil.
She drew fifteen years.	Dibujó quince años.
I grew up here and this is my home.	Crecí aquí y esta es mi casa.
The value returned is the last message sent.	El valor devuelto es el último mensaje enviado.
I'm getting really good at this.	Me estoy volviendo muy bueno en esto.
It was his only salvation of the season.	Fue su única salvación de la temporada.
That's what you need to fix first.	Eso es lo que debes arreglar primero.
I don't need anything lower thank you very much.	No necesito nada más bajo muchas gracias.
It works both ways.	Funciona de ambas maneras.
So the screen you're doing things on makes a difference.	Entonces, la pantalla en la que estás haciendo las cosas marca la diferencia.
He didn't know what he was looking for until he found it.	No sabía lo que estaba buscando hasta que lo encontró.
I can't tell you how it happened.	No puedo decirte cómo sucedió.
In particular, we have the following result.	En particular, tenemos el siguiente resultado.
They have a construction project.	Tienen un proyecto de construcción.
Whatever the reason for this second visit, it was brief.	Fuera cual fuese el motivo de esta segunda visita, fue breve.
She must have known we were strapped for cash.	Ella debe haber sabido que estábamos cortos de dinero.
There was no news.	No hubo noticias.
We had support.	Tuvimos apoyo.
You had to know.	Tenías que saber.
A hand-to-hand fight throughout the season.	Una lucha cuerpo a cuerpo durante toda la temporada.
I think it was even faster than last time.	Creo que fue incluso más rápido que la última vez.
Her mission became her passion.	Su misión se convirtió en su pasión.
You have years and years.	Tienes años y años.
She touched his shoulder and gently turned her back on him.	Le tocó el hombro y le dio la espalda suavemente.
However, that was a time not to be.	Sin embargo, eso fue una vez para no ser.
It will be better this way.	Será mejor así.
There were skills that were shared and learned.	Hubo habilidades que se compartieron y aprendieron.
In some states, these plants will not appear.	En algunos estados, estas plantas no aparecerán.
King was giving us a business plan.	King nos estaba dando un plan de negocios.
But he didn't say it.	Pero no lo dijo.
However, it is not an easy task.	Sin embargo, no es una tarea fácil.
Others shared stories.	Otros compartieron historias.
But you can't just show up at his house at this hour.	Pero no puedes simplemente presentarte en su casa a esta hora.
Can you say that.	Puedes decir eso.
Much bigger than he could offer at the moment.	Mucho más grande de lo que podía ofrecer en este momento.
Season with salt.	Sazonar con sal.
Not that he could do much.	No es que pudiera hacer mucho.
Notice how they copy each other.	Observe cómo se copian entre sí.
A man who beat women to death.	Un hombre que golpeaba a las mujeres hasta la muerte.
And this year is no different.	Y este año no es diferente.
They are wild animals.	Son animales salvajes.
He has that face too.	Tiene esa cara también.
Up to three images can be included in a comment.	Se pueden incluir hasta tres imágenes en un comentario.
You could be in the same boat.	Usted podría estar en el mismo barco.
Some who would have stayed home start driving.	Algunos que se habrían quedado en casa comienzan a conducir.
Our relationship has been excellent these past few months.	Nuestra relación ha sido excelente estos últimos meses.
This does not apply here either.	Este tampoco se aplica aquí.
You will never stop now.	Nunca te detendrás ahora.
I couldn't.	No pude.
At least not really.	Al menos, no realmente.
And so.	Así y.
However, you can buy software that will make it easier.	Sin embargo, puede comprar un software que lo hará más fácil.
Some people love it, some people have a lot of worries.	Algunas personas lo aman, algunas personas tienen muchas preocupaciones.
The same people who destroyed his world.	Las mismas personas que destruyeron su mundo.
And yet they succeeded.	Y sin embargo lo lograron.
Finally, they accepted.	Finalmente, aceptaron.
I wouldn't expect much trouble here.	No esperaría muchos problemas aquí.
Heat treatment has been reported to affect the result of drug analysis.	Se ha informado que el tratamiento térmico afecta el resultado del análisis de fármacos.
make it stop	Hazlo parar.
But we can talk about that later.	Pero podemos hablar de eso más tarde.
Repeat with remaining chicken.	Repita con el pollo restante.
She took it very slowly.	Lo tomó muy lento.
They refused our offers of help.	Rechazaron nuestras ofertas de ayuda.
She stood at the front of the car, taking a deep breath.	Se paró en la parte delantera del auto, respirando profundamente.
If she won't.	Si no lo será.
Today had been a mistake, a big one.	Hoy había sido un error, uno grande.
Tell us a bit about your new release.	Cuéntanos un poco sobre tu nuevo lanzamiento.
Then he shook her a bit.	Luego, la sacudió un poco.
However, the exact mechanism is not well understood.	Sin embargo, el mecanismo exacto no se comprende bien.
You can see some concept art in the original article.	Puedes ver algo de arte conceptual en el artículo original.
Does not apply.	No se aplica.
On this day she followed me to the baby brothers' room.	En este día ella me siguió a la habitación de los hermanos bebés.
Her temperature was very high.	Su temperatura era muy alta.
She couldn't believe what she was hearing.	No podía creer lo que estaba escuchando.
No figure was repeated.	No se repitió ninguna figura.
She couldn't trust herself.	No podía confiar en sí misma.
I don't see the image of it in the software.	No veo su imagen en el software.
These are outside of my instructions.	Estos están fuera de mis instrucciones.
Then there was the id which was nature.	Luego estaba el id que era la naturaleza.
She felt good being out there.	Se sentía bien estar ahí fuera.
All three got my vote.	Los tres obtuvieron mi voto.
Other examples are a bit more unusual.	Otros ejemplos son un poco más inusuales.
Now, this is where it gets political.	Ahora, aquí es donde se pone político.
I hated working with you.	Odiaba trabajar contigo.
His eyes never left him.	Sus ojos nunca lo dejaron.
We walk together slowly towards the front door of the apartment.	Caminamos juntos lentamente hacia la puerta principal del departamento.
This decision, in turn, creates further complications.	Esta decisión, a su vez, crea más complicaciones.
You are between times.	Estás entre tiempos.
However, now also more frequently.	Sin embargo, ahora también con más frecuencia.
Just meet them.	Solo conócelos.
My life my heart.	Mi vida, mi corazón.
But she denied making the call.	Pero ella negó haber hecho la llamada.
She didn't finish.	No terminó.
This is our natural state.	Este es nuestro estado natural.
A working model.	Un modelo de trabajo.
They live and yet they don't live, they just die.	Viven y sin embargo no viven, sólo mueren.
Leave the windows closed for at least an hour.	Deje las ventanas cerradas durante al menos una hora.
The weather was different from what they expected.	El clima era diferente de lo que esperaban.
The crew is young.	La tripulación es joven.
More on this later.	Más sobre esto más adelante.
You shouldn't push too fast or too slow.	No debe empujar ni demasiado rápido ni demasiado lento.
I think it's a very good thing.	Creo que es algo muy bueno.
Absolutely free.	Absolutamente gratis.
Red dropped everything and joined him.	Red dejó todo y se unió a él.
He played that shot well today.	Ha jugado bien ese tiro hoy.
I have what we need.	Tengo lo que necesitamos.
Sorry kids, the internet can't fix everything.	Lo siento niños, Internet no puede arreglar todo.
Your plans are very easy to follow.	Tus planes son muy fáciles de seguir.
In so many pieces.	En tantas piezas.
Some areas could and some didn't have that equipment.	Algunas áreas podían y otras no tenían ese equipo.
At best, they will try to sell you something.	En el mejor de los casos, intentarán venderte algo.
Still, it doesn't matter.	Aún así, no importa.
Anyone with the same problem.	Cualquiera con el mismo problema.
We were so happy.	Estábamos tan contentos.
Don't worry you will get it.	No te preocupes lo conseguirás.
During the day, it was more of the same.	Durante el día, era más de lo mismo.
Head close to the body.	Cabeza pegada al cuerpo.
She hadn't said a word in the entire time.	No había dicho una palabra en todo el tiempo.
They just don't know.	Simplemente no lo saben.
Still no joy.	Todavía no hay alegría.
God was everywhere for him in these winter days.	Dios estaba en todas partes para él en estos días de invierno.
His father was proud of him.	Su padre estaba orgulloso de él.
I think it's exactly the thing, the right way to go.	Creo que es exactamente la cosa, el camino correcto a seguir.
This is not pretty.	Este no es bonito.
I know, neither do I.	Lo sé, yo tampoco.
We really appreciate it.	Nosotros realmente lo apreciamos.
There was little hope or light before.	Había poca esperanza o luz antes.
I have no idea how to do any of this.	No tengo idea de cómo hacer nada de esto.
Younger children often benefit from social stories.	Los niños más pequeños a menudo se benefician de las historias sociales.
It is in great condition.	Está en muy buenas condiciones.
Although the problem is not so simple.	Aunque el problema no es tan simple.
I wonder, would it be possible for you to come here?	Me pregunto, ¿sería posible que vinieras aquí?
It may take a little longer than you expect.	Puede que le lleve un tiempo más de lo que espera.
I was never sick to speak.	Nunca estuve enfermo para hablar.
We're a team.	Somos un equipo.
However, use it only when there are three or more authors.	Sin embargo, utilícelo sólo cuando haya tres o más autores.
I was good to them.	Yo era bueno con ellos.
You are among friends.	Estás entre amigos.
Still, just as good.	Aún así, igual de bien.
I should be home at four.	Debería estar en casa a las cuatro.
But being a global player requires a global mind.	Pero ser un jugador global requiere una mente global.
So we have a couple of kids.	Así que tenemos un par de niños.
Doing so has a high energy cost.	Si lo hace, tiene un alto costo de energía.
One of these options should work if it's a network issue.	Una de estas opciones debería funcionar si se trata de un problema de red.
If you know me, you know this story.	Si me conoces, conoces esta historia.
People talked to me.	La gente me habló.
You asked my opinion.	Me pediste mi opinión.
Playing like crazy in the dark until they discovered her.	Jugando como loca en la oscuridad hasta que la descubrieron.
My daughter has discovered a love for cooking.	Mi hija ha descubierto el amor por la cocina.
A great structure sitting among no other.	Una gran estructura sentada entre ninguna otra.
She took longer to print a line than to read a card.	Se tardaba más en imprimir una línea que en leer una tarjeta.
She responded immediately.	Respondió de inmediato.
Not many tried.	No muchos lo intentaron.
I didn't believe in them.	No creía en ellos.
Everything is brand new.	Todo es completamente nuevo.
The cat is dead.	El gato está muerto.
He was very sick.	Estaba muy enfermo.
He would be expensive.	Sería caro.
I've been afraid to say anything about what happened.	He tenido miedo de contar algo sobre lo que pasó.
You can see it as follows.	Puedes verlo de la siguiente manera.
He winced when he saw her.	Dio un respingo cuando la vio.
He loves being on this team.	Le encanta estar en este equipo.
No one knows where or under what circumstances he will die.	Nadie sabe dónde ni en qué circunstancias morirá.
This is the first video where I decided to speak.	Este es el primer video donde decidí hablar.
Happy overall, really.	Feliz en general, de verdad.
He was in a fight and seriously injured someone.	Estaba en una pelea y lastimó gravemente a alguien.
This is a language that we can trace back to the larger culture.	Este es un lenguaje que podemos rastrear en la cultura más grande.
One by one, please come up.	Uno por uno, por favor suban.
From our modern perspective, it's not hard to see why.	Desde nuestra perspectiva moderna, no es difícil ver por qué.
I want off the planet.	Quiero fuera del planeta.
She tried to stop him, but she was pushed away.	Ella trató de detenerlo, pero fue empujada.
I want them to be carried out.	Deseo que se lleven a cabo.
Her stomach lurched.	Su estómago se revolvió.
This should lead to a season of top-five riders.	Esto debería conducir a una temporada de corredores entre los cinco primeros.
By the way, this is going to be in the press.	Por cierto, esto va a salir en la prensa.
She had come prepared.	Ella había venido preparada.
Add the white wine.	Añadir el vino blanco.
This plant, however.	Esta planta, sin embargo.
Policy towards the region.	Política hacia la región.
She played a role in her decision to quit.	Jugó un papel en su decisión de renunciar.
She would have to take it again a couple of weeks later.	Tendría que tomarlo de nuevo un par de semanas más tarde.
Nothing was too small to be worth ordering.	Nada era demasiado pequeño para que valiera la pena pedirlo.
Just as it wouldn't do to let her walk free.	Igual que no sería bueno dejarla caminar libre.
Nobody seems to.	Nadie parece hacerlo.
I want to look them in the eye.	Quiero mirarlos a los ojos.
It just isn't worth the time.	Simplemente no vale la pena el tiempo.
This was her description of her old age.	Esta fue su descripción de la vejez.
I could only answer her questions.	Solo pude responder a sus preguntas.
And she didn't know if she had done the right thing.	Y no sabía si había hecho lo correcto.
Her life was worth at least that much.	Su vida al menos valía eso.
Don't believe everything you find.	No creas todo lo que encuentres.
Taste and add more salt if you like.	Pruebe y agregue más sal si lo desea.
However, that night they found a tumor in his brain.	Sin embargo, esa noche encontraron un tumor en su cerebro.
It doesn't work on any set of numbers.	No funciona en ningún conjunto de números.
And he took me with him.	Y me llevó con él.
I thought maybe.	Pensé que tal vez.
This is what we live for.	Esto es por lo que vivimos.
The two most common are market orders and limit orders.	Las dos más comunes son las órdenes de mercado y las órdenes limitadas.
He didn't even know of its existence, but whatever.	Ni siquiera sabía de su existencia, pero lo que sea.
But our options for eating out are quite limited.	Pero nuestras opciones para salir a comer son bastante limitadas.
There are many things we don't know.	Hay muchas cosas que no sabemos.
You can think of me however you want.	Puedes pensar en mí como quieras.
There are many ideas out there.	Hay muchas ideas por ahí.
He attracted me.	Me atrajo.
They will both go.	Ambos irán.
A few days turn into a month.	Unos pocos días se convierten en un mes.
He moved me.	Él me conmovió.
She wanted hard numbers.	Ella quería números duros.
But she couldn't move.	Pero no podía moverse.
She wanted to go, now.	Ella quería irse, ahora.
I don't doubt you	no dudo de ti
Again, mortality rates are higher in people with fair skin.	Nuevamente, las tasas de mortalidad son más altas en personas con piel clara.
Now let's be honest.	Ahora seamos honestos.
Lines were drawn in his family.	Se trazaron líneas en su familia.
No answer would have been a sufficient answer.	Ninguna respuesta hubiera sido respuesta suficiente.
In the late failure group, three of six patients died.	En el grupo de falla tardía, tres de seis pacientes fallecieron.
He finished his beer and put the bottle down.	Terminó su cerveza y dejó la botella.
Read to each other at night.	Leer el uno al otro por la noche.
and enter the houses by their doors.	y entrar en las casas por sus puertas.
The bedroom was just perfect and the wedding car was just amazing.	El dormitorio era simplemente perfecto y el coche de la boda era simplemente increíble.
Going young, going cheap.	Yendo joven, yendo barato.
It was a lot of help from them.	Fue mucha ayuda de parte de ellos.
These are intended to be used short term only.	Estos están destinados a ser utilizados a corto plazo solamente.
Briefly, such mechanisms can be divided into primary and secondary events.	Brevemente, tales mecanismos se pueden dividir en eventos primarios y secundarios.
To be able to release the resources after use.	Para poder liberar los recursos después de su uso.
I would make sure the fire is out though.	Sin embargo, me aseguraría de que el fuego esté apagado.
There is a secret.	Hay un secreto.
I couldn't believe this would be the result.	No podía creer que este sería el resultado.
That is the rule of the game.	Esa es la regla del juego.
They spend time together and make love.	Pasan tiempo juntos y hacen el amor.
Anyone can build whatever they want.	Cualquiera puede construir lo que desee.
That's how we met.	Así es como nos conocimos.
you for that	tu por eso
This has been tested.	Esto ha sido probado.
But finally it will be good and bring good.	Pero finalmente será bueno y traerá bien.
You were very creative.	Fuiste muy creativo.
So that's a good point.	Así que ese es un buen punto.
I have no idea why.	No tengo idea de por qué.
Move your hand to the left.	Mueva su mano hacia la izquierda.
He's probably still sleeping, actually.	Probablemente todavía esté durmiendo, de hecho.
He seemed very angry.	Parecía muy enojado.
He then removes the entire unit from the table.	A continuación, se retira toda la unidad de la mesa.
They know nothing about the love of God.	Ellos no saben nada sobre el amor de Dios.
But only for a few days.	Pero solo por unos días.
Feel free to comment anyway.	Siéntase libre de comentar de todos modos.
They agreed on the choice.	Estuvieron de acuerdo en la elección.
Where the disease is still known to exist.	Donde todavía se sabe que la enfermedad existe.
Part of that need is performance.	Parte de esa necesidad es el rendimiento.
Call the police.	Llama a la policía.
Sometimes they even get their fair share.	A veces incluso obtienen lo que les corresponde.
No man touched it.	Ningún hombre lo tocó.
In an instant he saw the light.	En un instante vio la luz.
I couldn't influence what was happening around me.	No podía influir en lo que sucedía a mi alrededor.
Everybody had a story.	Todo el mundo tenía una historia.
It was pure magic.	Era pura magia.
It no longer exists as a separate company.	Ya no existe como una empresa separada.
Sometimes I don't even answer them.	A veces ni siquiera les contesto.
I only know the id.	Solo conozco el id.
So he touched me.	Entonces, me tocó.
There were photos that needed to be taken.	Había fotos que necesitaban tomar.
Maybe it was the hair.	Tal vez fue el pelo.
However, the walls are still standing.	Sin embargo, las paredes siguen en pie.
He went up for arms and drug trafficking.	Subió por tráfico de armas y drogas.
One red, one yellow.	Uno rojo, uno amarillo.
Powerful words indeed.	Palabras poderosas de hecho.
Stir until well mixed.	Revuelva hasta que esté bien mezclado.
I can not explain it.	No puedo explicarlo.
We wait three days for the answer.	Esperamos tres días por la respuesta.
Don't let it go to your head, but you're handsome.	No dejes que se te suba a la cabeza, pero eres guapo.
That was the fight that scared me.	Esa fue la pelea que me asustó.
I was very excited to be here, feeling good.	Estaba muy emocionado de estar aquí, sintiéndome bien.
But either way, something will be lost.	Pero de cualquier manera, algo se perderá.
They are the joy of my life.	Ellos son la alegría de mi vida.
I would put the windows I had looked into.	Pondría las ventanas que había mirado dentro.
He claims he doesn't remember who he spoke to on that call.	Afirma que no recuerda con quién habló en esa llamada.
He fell to the ground, he claims.	Se cayó al suelo, afirma.
Obviously, future studies are needed.	Obviamente, se necesitan estudios futuros.
This would be very stupid.	Esto sería muy estúpido.
You are you.	Tú eres tú.
In many places they took up arms for it.	En muchos lugares se alzaron en armas por ello.
Do it well.	Hazlo bien.
We can hear everything.	Podemos escuchar todo.
Don't go and change anything.	No vayas y cambies nada.
He preoccupied the subject, turning it back and forth.	Preocupó el tema, dándole vueltas de un lado a otro.
Little did she know that she would have worldwide appeal.	Poco sabía ella que tendría un atractivo mundial.
If you try them on and they fit well, great.	Si los pruebas y te quedan bien, genial.
I really am.	Realmente soy.
I can think of a way.	Puedo pensar en una forma.
If it was a simple operation, maybe someone else could do it.	Si fuera una operación sencilla, quizás alguien más podría hacerlo.
I wrote the statement which seemed to work.	Escribí la declaración que parecía funcionar.
The fire spread through the building and killed many members.	El fuego se extendió por el edificio y mató a muchos miembros.
I'm not really running.	Realmente no estoy corriendo.
We are happy to accept your return once you receive your items.	Estamos encantados de aceptar su devolución una vez que reciba sus artículos.
How do you have to do it?	Como tienes que hacerlo.
I went there and watched the performance for days.	Fui allí y vi la actuación durante días.
Be nice to them, they are good people.	Sé amable con ellos, son buenas personas.
But they shouldn't push their luck.	Pero no deberían tentar a su suerte.
She had to know for sure.	Tenía que saberlo con certeza.
The girls left crying.	Las chicas se fueron llorando.
I have not changed.	No he cambiado.
He came to me.	Él vino a mí.
Negative controls were included.	Se incluyeron controles negativos.
In the code, he is getting the value of the cell above.	En el código, está obteniendo el valor de la celda de arriba.
I have failed others before.	He fallado a otros antes.
Rest in peace.	Que descansen en paz.
And he was powerful.	Y fue poderoso.
She will be cared for there.	Ella será atendida allí.
Then he saw a familiar figure in the crowd.	Entonces vio una figura familiar entre la multitud.
Attached the corresponding data.	Adjunto los datos correspondientes.
He had been very clear about it.	Él había sido muy claro al respecto.
We even used an entire sheet of paper for it!	¡Incluso usamos una hoja entera de papel para el !.
No one takes advantage of others if we can help it.	Nadie se aprovecha de los demás si podemos evitarlo.
They weren't into it.	Ellos no estaban en eso.
I wonder how old he is, actually.	Me pregunto cuántos años tiene, en realidad.
We only know if it works or not.	Solo sabemos si funciona o no.
Take the train.	Tomar el tren.
This one apparently doesn't even fight that well.	Este aparentemente ni siquiera pelea tan bien.
She's been through a lot, and she's been hurt a lot.	Ella ha pasado por mucho, y le ha dolido mucho.
Put this in a saucepan and let it cool completely.	Ponga esto en una cacerola y deje que se enfríe por completo.
No drop.	Sin bajada.
The reason why this happened remains unknown.	La razón por la que esto sucedió sigue siendo desconocida.
You would have found out soon enough.	Te habrías enterado bastante pronto.
You can go on and on and on.	Puedes seguir y seguir y seguir.
But this is not enough.	Pero esto no es suficiente.
Just follow me and don't look down.	Sólo sígueme y no mires hacia abajo.
It's the same here.	Es lo mismo aquí.
He was trying to help.	Estaba tratando de ayudar.
There was a door.	Había una puerta.
I hope this is better.	Espero que esto sea mejor.
Add enough water to just cover the fish.	Agregue suficiente agua para cubrir apenas el pescado.
She doesn't know if things will change when he feels better.	Ella no sabe si las cosas cambiarán cuando él se sienta mejor.
But wait, there is more as they say.	Pero espera, hay más como dicen.
She had lost it.	Lo había perdido.
I need that kind of machine.	Necesito ese tipo de máquina.
They can do what they want.	Ellos pueden hacer lo que quieran.
There has been too much fun, too much learning, too much happening.	Ha habido demasiada diversión, demasiado aprendizaje, demasiado suceso.
We have to correct the registry.	Tenemos que corregir el registro.
Bill used to see people on the road.	Bill solía ver gente en el camino.
People here say that life without electricity is hard.	La gente aquí dice que la vida sin electricidad es dura.
Well, not about the sex.	Bueno, no sobre el sexo.
Now three are growing.	Ahora tres están creciendo.
They sell every drop they make.	Venden cada gota que hacen.
Two soldiers are behind this pair.	Dos soldados están detrás de este par.
This is not from the flagship store.	Esto no es de la tienda principal.
That soon changed.	Eso pronto cambió.
The songs included in the game are as follows.	Las canciones incluidas en el juego son las siguientes.
This is the natural law.	Esta es la ley natural.
The word held him back.	La palabra lo retuvo.
They come here.	Ellos vienen aquí.
We only have one planet.	Sólo tenemos un planeta.
You can only fight one fire at a time.	Solo puedes combatir un incendio a la vez.
Still a full head of hair, mind you.	Todavía una cabeza llena de cabello, eso sí.
With the new check, a new balance was born.	Con el nuevo cheque, nació un nuevo saldo.
He had seen it tested.	Lo había visto probado.
He was in no condition to stop her.	No estaba en condiciones de detenerla.
But at least they are together again, forever.	Pero al menos están juntos de nuevo, para siempre.
The men went looking for houses for their families.	Los hombres fueron a buscar casas para sus familias.
This runs a test.	Esto ejecuta una prueba.
I'm only interested in this specific building.	Sólo estoy interesado en este edificio específico.
Yes, it is very possible.	Si, es muy posible.
I consider myself a bit weak.	Me considero un poco débil.
He knows me and something inside me knows it.	Me conoce y algo dentro de mí lo sabe.
He had never spent the night outdoors before.	Nunca antes había pasado la noche al aire libre.
They both chose jobs that allow them to do what they want to do.	Ambos eligieron trabajos que les permitan hacer lo que quieren hacer.
This last connection had not been the most important.	Esta última conexión no había sido la más importante.
Instead, you should focus on results.	En su lugar, debe centrarse en los resultados.
So it will be done according to that character.	Así que se hará de acuerdo a ese carácter.
Stopping and listening was the best way.	Parar y escuchar era la mejor manera.
Which of course is what these two people are.	Que por supuesto es lo que son estas dos personas.
It seems there are two options.	Parece que hay dos opciones.
A car is useful but not necessary.	Un coche es útil pero no necesario.
They would soon get to the point of things.	Pronto llegarían al punto de las cosas.
And the boy will tell them.	Y el niño les dirá.
He entered this program.	Entró en este programa.
She had to be there.	Ella tenía que estar allí.
They get to see the whole book.	Llegan a ver el libro completo.
Feel how different the word sounds and feels.	Siente lo diferente que suena y se siente la palabra.
The room was full of company.	La sala estaba llena de compañía.
Her mother is constantly on call.	Su madre está constantemente de guardia.
You have no idea what that meant to me.	No tienes idea de lo que eso significó para mí.
The importance of those companies cannot be ignored.	La importancia de esas empresas no puede ser ignorada.
One is light and the other is dark.	Uno es claro y el otro es oscuro.
Her mouth fell open.	Su boca se abrió.
I win in five sets, played over two days.	Gano en cinco sets, jugados en dos días.
Unfortunately, the court of public opinion did not.	Desafortunadamente, el tribunal de la opinión pública no lo hizo.
I was trying to decide whether to send it.	Estaba tratando de decidir si enviarlo.
I'm a city girl and I'm not good with big animals.	Soy una chica de ciudad y no soy buena con los animales grandes.
Limit access to media.	Limite el acceso a los medios.
She has done very well.	Ella lo ha hecho muy bien.
She would have to take action.	Tendría que tomar medidas.
You can read the review here.	Puedes leer la revisión aqui.
This had never happened before.	Esto nunca había sucedido antes.
If you tell something more than something else, you do wrong.	Si cuentas algo más que otra cosa, haces mal.
I thought it was worth reading.	Me pareció que valía la pena leerlo.
You knew things were getting worse.	Sabías que las cosas estaban empeorando.
He wanted to bring them home in a way that was not expected.	Quería llevarlos a casa de una manera que no se esperaba.
It was a great feeling.	Fue una gran sensación.
There are few studies on this topic.	Hay pocos estudios sobre este tema.
This is a mission.	Esta es una misión.
Saved and saved so they could marry.	Salvados y salvados para que pudieran casarse.
She brought him coffee and food.	Le llevó café y comida.
Well, some of them are.	Bueno, algunos de ellos lo son.
When you change your energy, you change your life.	Cuando cambias tu energía, cambias tu vida.
At least this is what we found.	Al menos esto es lo que encontramos.
Quite a lot, actually.	Bastante, de hecho.
Everything he did his whole life was exactly what he wanted.	Todo lo que hizo toda su vida fue exactamente lo que quería.
He was the first spirit again.	Era el primer espíritu de nuevo.
But there is resistance to being bought this way.	Pero hay resistencia a ser comprado de esta manera.
But that's his name.	Pero ese es su nombre.
It definitely showed me that this was stupid of him.	Definitivamente me demostró que esto fue una estupidez de su parte.
She says that she knows.	Ella dice que sabe.
We knew that this day she would arrive.	Sabíamos que este día llegaría.
She hurt, but she forced herself to calm down.	Dolía, pero se obligó a calmarse.
She return the items and contact us for the address.	Devuelva los artículos y póngase en contacto con nosotros para obtener la dirección.
Not that you care.	No es que te importe.
Mother is not as young as she seems, then.	Madre no es tan joven como parece, entonces.
However, as time passed, no one heard anything else.	Sin embargo, con el paso del tiempo, nadie escuchó nada más.
Her own magic is lost.	Su propia magia se pierde.
However, we don't do it as much as we should.	Sin embargo, no lo hacemos tanto como deberíamos.
The route chosen will be based on cost.	La ruta elegida se basará en el costo.
Another day passed, no email.	Pasó otro día, sin correo electrónico.
Totally on my own.	Totalmente por mi cuenta.
These results were consistent with previous reports.	Estos resultados fueron consistentes con los informes anteriores.
These things happen.	Estas cosas pasan.
The law remains the same today.	La ley sigue siendo la misma hoy.
It gets pretty dark at that time during early winter.	Se pone bastante oscuro en ese momento durante el comienzo del invierno.
I knew for a fact that there was something more to our story.	Sabía con certeza que había algo más en nuestra historia.
I guess life.	Supongo que la vida.
But this time we were ready.	Pero esta vez estábamos listos.
I hope you can help.	Espero que puedas ayudar.
But you're here, you're not going home.	Pero estás aquí, no vas a casa.
We have to go anyway.	Tenemos que ir de todos modos.
I'm in love.	Estoy enamorado.
Of place car most of the companies.	De lugar coche la mayoría de las empresas.
The first is the properties of cell images.	El primero son las propiedades de las imágenes de celdas.
How hard will you fall?	¿Qué tan fuerte caerás?
Just say she's a missing girl and we're looking for information.	Sólo di que es una chica desaparecida y estamos buscando información.
The house is beautiful and an absolute pleasure to walk through.	La casa es hermosa y un placer absoluto recorrerla.
You will not find the key in this life.	No encontrarás la llave en esta vida.
Two men were dead.	Dos hombres estaban muertos.
But now the status bar is completely black and shows nothing.	Pero ahora la barra de estado está completamente negra y no muestra nada.
Then, suddenly, her career was closed.	Entonces, de repente, su carrera se cerró.
I think they have to report it.	Yo creo que tienen que denunciarlo.
Or on any screen.	O en cualquier pantalla.
We have to stop asking them to give us our rights.	Tenemos que dejar de pedirles que nos den nuestros derechos.
She was looking for a solution.	Ella estaba buscando una solución.
A door to my right looks familiar.	Una puerta a mi derecha me resulta familiar.
This did not happen.	Esto no sucedió.
Another world is possible.	Otro mundo es posible.
Indeed, we find this to be the case.	De hecho, encontramos que este es el caso.
It helped me keep my mind busy.	Me ayudó a mantener mi mente ocupada.
That simple joy never failed to bring tears to her eyes.	Esa simple alegría nunca dejaba de traer lágrimas a sus ojos.
I hope you enjoy it!.	¡Espero que los disfrutes!.
Two years after her symptoms began.	Dos años después de que comenzaran sus síntomas.
They can't do this in class, there isn't enough time.	No pueden hacer esto en clase, no hay suficiente tiempo.
In addition, they will be asked to explain how they chose her answer.	Además, se les pedirá que expliquen cómo eligieron su respuesta.
Then she would trust him.	Entonces ella confiaría en él.
But you are not the only one in the market.	Pero no eres el único en el mercado.
I hit her so fast.	La golpeé tan rápido.
Consequently, effective treatments for loss of smell are limited.	En consecuencia, los tratamientos efectivos para la pérdida del olfato son limitados.
I could tell that she wasn't comfortable.	Me di cuenta de que no estaba cómoda.
Without even having to open the door of your house.	Sin siquiera tener que abrir la puerta de tu casa.
Really, she really does.	Realmente, realmente lo hace.
Back in the church hall.	De vuelta en el salón de la iglesia.
Where were they now? she wondered.	¿Dónde estarían ahora?, se preguntó.
If she needs to slow down her life, she can do it.	Si necesita ralentizar su vida, puede hacerlo.
The felt description is completely secondary.	La descripción sentida es completamente secundaria.
In most cases, she won't need to touch this.	En la mayoría de los casos, no necesitará tocar esto.
The important thing is that you start the planning process now.	Lo importante es que comience el proceso de planificación ahora.
No, there are no books after this.	No, no hay libros después de esto.
She comes from a good family.	Ella viene de una buena familia.
On the evening of the murder.	En la tarde del asesinato.
The center of this square.	El centro de esta plaza.
There is no end to it.	No hay final para ello.
I have found that most people keep to themselves.	He descubierto que la mayoría de la gente se mantiene reservada.
I needed to be with him, to help him.	Necesitaba estar con él, para ayudarlo.
And this is the same.	Y esto es lo mismo.
We work hard enough.	Trabajamos lo suficientemente duro.
They never answered him.	Nunca le contestaron.
He was pretty well built.	Estaba bastante bien formado.
This was my only day away from the baby.	Este fue mi único día lejos del bebé.
That said, what makes me happy are things.	Dicho esto, lo que me hace feliz son las cosas.
Things were going very well.	Las cosas iban muy bien.
We must be ready to stand up for what is right.	Debemos estar listos para defender lo que es correcto.
He wanted that very much.	Él quería eso mucho.
We fight over food.	Nos peleamos por la comida.
There is only one reason behind this.	Solo hay una razón detrás de esto.
And that night was his school program.	Y esa noche era su programa escolar.
I love to eat it two ways.	Me encanta comerlo de dos maneras.
But there you know what they did.	Pero ahí ya sabes lo que hicieron.
It can be used to help.	Se puede utilizar para ayudar.
You can have access.	Puede tener acceso.
It is also happening in my country.	También está pasando en mi país.
And it is a great good that it is so.	Y es un gran bien que así sea.
Fresh and lovely values ​​are still online.	Los valores frescos y encantadores siguen en línea.
You will need them.	Los necesitarás.
This is how it is now.	Así es como es ahora.
He is playing the role of someone else.	Está haciendo el papel de otra persona.
Surely there must be something.	Seguramente, debe haber algo.
Find the top.	Encuentra la parte superior.
Like a woman half her age.	Como una mujer de la mitad de su edad.
It wasn't magic.	No fue magia.
And when you do that, they will respect you and follow you.	Y cuando hagas eso, te respetarán y te seguirán.
She still goes too.	Todavía va también.
And that was supposed to be it.	Y eso se suponía que era eso.
Then you get more out of it when you play.	Luego aprovechas más cuando juegas.
He is great now.	El ahora es genial.
That was him now.	Ese era él ahora.
I enjoy doing things.	Disfruto haciendo cosas.
This is unique.	Esto es único.
Because his whole life was a waiting game.	Porque toda su vida fue un juego de espera.
And that strategy is good.	Y esa estrategia es buena.
She had work to do.	Ella tenía trabajo que hacer.
She didn't want to go back to bed like this.	No quería volver a la cama así.
You can still hear her clearly.	Todavía puedes escucharla claramente.
he looked at me.	él me miró.
If he knows a technology well, then run it.	Si conoce bien una tecnología, entonces ejecútela.
He is gone too.	Él también se ha ido.
He couldn't believe he was getting them.	No podía creer que los estaba consiguiendo.
The same during the afternoon.	Lo mismo durante la tarde.
Not loud, but just on the brink of hearing him.	No fuerte, pero justo al borde de su audición.
And he has nothing else.	Y no tiene nada más.
He broke a bank with the dreams of him.	Rompió un banco con sus sueños.
Good luck from us.	Buena suerte de nuestra parte.
The price is the other.	El precio es el otro.
Listen to your own personal truth from him.	Escuche su propia verdad personal.
It could be dangerous.	Puede ser peligroso.
The family has to continue.	La familia tiene que continuar.
Food, they can bring.	Comida, pueden traer.
Nobody knows what to expect.	Nadie sabe qué esperar.
Still, it is possible to put together the game.	Aún así, es posible armar el juego.
Of those two boys who killed themselves last week.	De esos dos chicos que se suicidaron la semana pasada.
But not for me, I have no words.	Pero no por mí, que no tengo palabras.
Those people were few and far between.	Esas personas eran pocas y distantes entre sí.
We no longer have freedom of expression.	Ya no tenemos libertad de expresión.
The hotel was clean.	El hotel estaba limpio.
I don't want to see him do that.	No quiero verlo hacer eso.
He wanted his father all to himself.	Quería a su padre para él solo.
We made so many good memories here.	Hicimos tantos buenos recuerdos aquí.
A written story.	Una historia escrita.
But as you gain experience, it will get easier.	Pero a medida que ganes experiencia, te resultará más fácil.
You are the judge of this.	Eres el juez de esto.
I do not expect any serious results.	No espero ningún resultado serio.
We leave behind to say.	Dejamos atrás para decir.
Here come the children.	Aquí vienen los niños.
The boy does not know what to say.	El niño no sabe qué decir.
He had no idea what to do.	No tenía idea de qué hacer.
I have done nothing wrong in relation to this matter.	No he hecho nada malo en relación con este asunto.
All good.	Todo lo bueno.
The answer to the question is to read deeply and widely.	La respuesta a la pregunta es leer profunda y ampliamente.
No, you're not.	No, no lo eres.
The water was starting to fill up much faster now.	El agua estaba empezando a llenarse mucho más rápido ahora.
From where we were, we couldn't see why.	Desde donde estábamos, no podíamos ver por qué.
Electricity went out part of each day.	La electricidad se fue parte de cada día.
It seemed to have made a home.	Parecía haber hecho un hogar.
The other players are weak.	Los otros jugadores son débiles.
Most were too young to have served in the war.	La mayoría eran demasiado jóvenes para haber servido en la guerra.
A text message.	Un mensaje de texto.
The morning heat was relatively cool.	El calor de la mañana era relativamente fresco.
And they can win.	Y pueden ganar.
It may work and it may not work.	Puede funcionar y puede no funcionar.
It is s less than or equal to.	Es s menor o igual.
Some people sitting at the bar paid attention.	Algunas personas sentadas en el bar prestaron atención.
Only in a dead thing is there no fear.	Sólo en una cosa muerta no hay miedo.
You are my King.	Tu eres mi rey.
Just stand there and smile.	Solo quédate ahí y sonríe.
The task was to indicate the number of lines.	La tarea consistía en indicar el número de líneas.
It must be one of his father.	Debe ser uno de su padre.
They still went a long way.	Todavía llegaron muy lejos.
You are out there.	Estás ahí fuera.
No one outside of my immediate family knew about it.	Nadie fuera de mi familia inmediata lo sabía.
They will find you.	Ellos te encontrarán.
We have a special surprise for you.	Tenemos una sorpresa especial para ti.
This helped her achieve the way she taught.	Esto la ayudó a lograr la forma en que enseñaba.
She read the surface of the sea with an experienced eye.	Leyó la superficie del mar con un ojo experimentado.
She wanted her mouth everywhere, not just hers.	Quería su boca en todas partes, no solo en la de ella.
He is not my type.	No es mi tipo.
But let's wait.	Pero esperemos.
Not very good, but really very bad.	No muy bueno, pero realmente muy malo.
He has no army.	No tiene ejército.
There were a lot of people inside her apartment.	Había mucha gente dentro de su apartamento.
Video can include moving images as well as still images.	El video puede incluir imágenes en movimiento, así como imágenes fijas.
The decision is not made alone.	La decisión no se toma sola.
After such a long and dark road.	Después de un camino tan largo y tan oscuro.
My husband said my gift didn't arrive on time.	Mi esposo dijo que mi regalo no llegó a tiempo.
I need to try harder.	Necesito esforzarme más.
That, plus the other factors.	Eso, más los otros factores.
We really passed a lot of cars today.	Realmente pasamos muchos autos hoy.
That is bad beyond words.	Eso es malo más allá de las palabras.
This can be understood as follows.	Esto se puede entender de la siguiente manera.
It feels so good in my hand.	Se siente tan bien en mi mano.
Try this.	Prueba con esto.
I had never run so far so fast.	Nunca había corrido tan lejos tan rápido.
Thank you very much for the help.	Muchas gracias por la ayuda.
I'm not sure they care about the company too.	No estoy seguro de que les importe la empresa también.
In a weird way, it made sense.	De una manera extraña, tenía sentido.
He knew which side of the bed his was on.	Sabía de qué lado de la cama estaba el suyo.
Green on green.	Verde sobre verde.
It also has a much smaller user base.	También tiene una base de usuarios mucho más pequeña.
I just want someone to trust.	Solo quiero alguien en quien confiar.
It was the biggest arms deal in the history of the world.	Fue el mayor negocio de armas en la historia del mundo.
Your list, so to speak.	Su lista, por así decirlo.
It was her last job.	Fue su último trabajo.
In other words, they have power.	En otras palabras, tienen poder.
So the fish measures the outside world.	Entonces el pez mide el mundo exterior.
But, everything we produce requires research, staff time, and resources.	Pero, todo lo que producimos requiere investigación, tiempo de personal y recursos.
It is a beautiful photo.	Es una foto preciosa.
Everyone is very close here.	Todos están muy cerca aquí.
He is really bad.	Él es realmente malo.
He will be served.	Será servido.
He could have made it much longer.	Podría haberlo hecho mucho más largo.
By the way, as if he was crazy.	Por cierto, como si fuera una locura.
I am your very good friend.	Soy tu muy buen amigo.
This is not the situation that exists in the present case.	Esta no es la situación que existe en el presente caso.
Then the room got cold.	Entonces la habitación se enfrió.
It was hard trying to focus on the movie.	Fue difícil tratar de concentrarse en la película.
Say that can be the problem sometimes.	Decir que puede ser el problema a veces.
They come to you in a couple of different ways.	Vienen a ti en un par de maneras diferentes.
He had something in each hand.	Tenía algo en cada mano.
Now the police say much the same thing.	Ahora la policía dice casi lo mismo.
The office became mine.	La oficina pasó a ser mía.
She caught him outside her house.	Lo agarró afuera de su casa.
I want to see it.	Quiero verlo.
His list could be very different.	Su lista podría ser muy diferente.
He doesn't want to see that happen again.	Él no quiere ver que eso suceda de nuevo.
Also, this unique red design for this item is a welcome change.	Además, este diseño rojo único para este artículo es un cambio bienvenido.
They impact us in very real ways.	Nos impactan de maneras muy reales.
We have tried to keep them as few as possible.	Hemos intentado que sean el menor número posible.
I was more comfortable.	Estaba más cómodo.
She pulled it out and called the police.	Ella lo sacó y llamó a la policía.
It certainly is.	Ciertamente lo es.
He came here for one reason and one reason only.	Vine aquí por una razón y sólo una razón.
I asked the man driving the car about it.	Le pregunté al hombre que conducía el auto al respecto.
High demand is expected.	Se espera una alta demanda.
The hair, for example.	El pelo, por ejemplo.
As is mine.	Como lo es el mío.
Say something nice.	Di algo amable.
And he had to be honest.	Y tenía que ser honesto.
I don't think he's going to pull through.	No creo que vaya a salir adelante.
But that's just us.	Pero eso es sólo nosotros.
I'm still not able to accept the obvious.	Todavía no soy capaz de aceptar lo obvio.
But now, she liked the sound of other people in the house.	Pero ahora, le gustaba el sonido de otras personas en la casa.
I do it myself from time to time.	Yo mismo lo hago de vez en cuando.
Then it comes out, finally.	Entonces sale, finalmente.
Mother in a home.	Madre en un hogar.
There are books about that.	Hay libros sobre eso.
Things besides the book.	Cosas además del libro.
He can't really die.	Él no puede morir realmente.
But, the detail matters.	Pero, el detalle importa.
But he won't get close to you.	Pero no se acercará a ti.
Despite his best efforts.	A pesar de sus mejores esfuerzos.
Additionally, the following problem will occur.	Además, se producirá el siguiente problema.
How do you spend it, at least at first.	Cómo te lo gastas, al menos al principio.
I would like to know about this concept and the reasons involved.	Me gustaría saber acerca de este concepto y las razones involucradas.
Forget what you thought the first month would be like.	Olvida cómo pensabas que sería el primer mes.
We have even discussed it.	Incluso lo hemos discutido.
Therefore, the following is well defined.	Por lo tanto, lo siguiente está bien definido.
The idea gave him a new sense of purpose.	La idea le dio un nuevo sentido de propósito.
In addition, a house would have to be built.	Además, habría que construir una casa.
And they don't believe in the government.	Y no creen en el gobierno.
It made me think.	Me hizo pensar.
You'll have to wait for someone else.	Tendrás que esperar a alguien más.
That he interests me.	Que me interesa.
I was not in control of the game.	Yo no tenía el control del juego.
There was also reason for it.	También había razón en ello.
He likes that.	A él le gusta eso.
They want to be prepared.	Quieren estar preparados.
This region was chosen for several reasons.	Esta región fue elegida por varias razones.
This book deals in part with that struggle.	Este libro trata en parte de esa lucha.
For a map, click here.	Para un mapa, haga clic aquí.
He was suddenly very angry.	De repente estaba muy enojado.
I think football, guys get tired, they go out.	Creo que el fútbol, ​​los muchachos se cansan, salen.
First to your left, then to your right.	Primero a tu izquierda, luego a tu derecha.
Call us.	Llamanos.
A match lit.	Se encendió una cerilla.
The fine structure constant.	La constante de estructura fina.
It was repared.	Fue arreglado.
Let me call the police.	Déjame llamar a la policía.
But so was our enemy.	Pero también lo era nuestro enemigo.
We both took a step back.	Ambos dimos un paso atrás.
Someone was going to get caught with this fish.	Alguien se iba a quedar atrapado con este pez.
Give what you want most.	Da lo que más quieras.
The good news is that you don't have to.	La buena noticia es que no es necesario que lo haga.
She threw her arms around his neck.	Ella le echó los brazos al cuello.
Without that code, he will get the error.	Sin ese código, obtendrá el error.
I wrote the part with a specific baby in mind.	Escribí la parte con un bebé específico en mente.
The danger is in the second world.	El peligro está en el segundo mundo.
Nothing too interesting.	Nada demasiado interesante.
To love is to die or to kill, possibly.	Amar es morir o matar, posiblemente.
And that's when she met him.	Y fue entonces cuando lo conoció.
Instead of trying to appropriate them, they should be destroyed.	En lugar de tratar de apropiarse de ellos, deberían ser destruidos.
Me, being me, likes to try new things.	Yo, siendo yo, le gusta probar cosas nuevas.
I sat there for hours every morning.	Me sentaba allí durante horas cada mañana.
It has nothing to do with them.	No tiene nada que ver con ellos.
And that's not the good thing to do these days.	Y eso no es lo bueno que se puede hacer en estos días.
She raised the cross in front of him.	Levantó la cruz delante de él.
Sometimes these people are our friends.	A veces estas personas son nuestros amigos.
There is no fully connected layer.	No hay una capa totalmente conectada.
He would have liked it that way.	A él le hubiera gustado así.
Who initially believed they were a different species.	Quien inicialmente creyó que eran una especie diferente.
Many students drive home from school with their parents.	Muchos estudiantes conducen a casa desde la escuela con sus padres.
That said, he once tried it with a passion project.	Dicho esto, una vez lo intentó con un proyecto apasionante.
He tries not to stay here all night.	Intenta no quedarte aquí toda la noche.
Still, she says that she is starting to see a change.	Aún así, ella dice que está empezando a ver un cambio.
It's not the real story, anyway.	No es la verdadera historia, de todos modos.
We require your protection.	Requerimos tu protección.
Her new face is giving her a new life.	Su nuevo rostro le está dando una nueva vida.
Some historical records report that it happened that way.	Algunos registros históricos informan que sucedió de esa manera.
When about what they are ring to meet each other.	Cuando sobre lo que son anillo para conocerse.
They knew we were the key decision makers.	Sabían que éramos las personas clave que tomaban decisiones.
Today that is going to change for at least one post.	Hoy eso va a cambiar para al menos una publicación.
I recognized her.	La reconocí.
He drew her to him.	La atrajo hacia sí.
They were meant to be.	Estaban destinados a ser.
She thought that she was sure to die.	Ella pensó que estaba segura de morir.
I really think this is going to be great.	Realmente creo que esto va a ser grande.
There is no one way that works best for everyone.	No hay una manera que funcione mejor para todos.
She took a few steps at a run.	Dio unos pasos a la carrera.
Look at that beauty.	Mira esa belleza.
As expected from the get-go, the general case falls somewhere in the middle.	Como era de esperar desde el primer momento, el caso general se encuentra en el medio.
But those good times come at a cost.	Pero esos buenos momentos tienen un costo.
A lot of effort was put into education in the schools.	Se puso mucho esfuerzo en la educación en las escuelas.
There are no big changes, and yet they may be just what you needed.	No hay grandes cambios y, sin embargo, pueden ser justo lo que necesitabas.
Once you start to feel bad, take a break.	Una vez que empieces a sentirte mal, tómate un descanso.
We must show that.	Debemos mostrar eso.
The path is not exactly flat.	El camino no es precisamente llano.
I should have known then that she needed to be more careful.	Debería haber sabido entonces que necesitaba ser más cuidadosa.
I can only imagine the pain.	Solo puedo imaginar el dolor.
It's not a pretty picture.	No es una imagen bonita.
She felt that she couldn't bear it.	Sintió que no podía soportarlo.
It was something familiar to me.	Era algo familiar para mí.
For me, a mobile phone is mobile stress.	Para mí, un teléfono móvil es estrés móvil.
Explain to him.	Explícale.
There is no other like her.	No hay otra como ella.
She is smart, funny and beautiful.	Ella es inteligente, divertida y hermosa.
Her gaze was cold.	Su mirada era fría.
This result may seem low, but it is actually very good.	Este resultado puede parecer bajo, pero en realidad es muy bueno.
Or trying to.	O tratando de hacerlo.
It gives them importance.	Les da importancia.
It seemed that she liked it too.	Parecía que a ella también le gustaba.
That's why she's here.	Por eso está aquí.
She then she stopped.	Entonces se detuvo.
This particular team.	Este equipo en particular.
I couldn't get close.	No pude acercarme.
Even just up to the single frame.	Incluso solo hasta el marco único.
What a waste of suffering.	Que desperdicio de sufrimiento.
Now blood was pouring out of her mouth.	Ahora la sangre salía de su boca.
No one else could understand a word.	Nadie más podía entender una palabra.
I tried most of the ones that weren't dangerous.	Probé la mayoría de los que no eran peligrosos.
I have plans	tengo planes
That's more than twice the length.	Eso es más del doble de la longitud.
Anything to keep her talking, to keep her focused on herself.	Cualquier cosa para mantenerla hablando, para mantenerla enfocada en sí misma.
She would work too.	Ella también trabajaría.
She also makes a great beer for free.	También hace una gran cerveza gratis.
Make a circle.	Haz un círculo.
The method we use is much easier.	El método que usamos es mucho más fácil.
Plus a second match confirmed vs.	Más un segundo partido confirmado vs.
It was so small.	Era tan pequeño.
Take out my friends.	Sacar a mis amigos.
It was a terrible shock.	Fue un shock terrible.
I spoke to the man on the phone last night.	Hablé con el hombre por teléfono anoche.
However, there's an exception.	Sin embargo, hay una excepción.
However, this is sufficient for our purpose.	Sin embargo, esto es suficiente para nuestro propósito.
I must say we had a lot of fun.	Debo decir que nos divertimos mucho.
She will be tried as an adult.	Será juzgada como adulta.
We have our limits.	Tenemos nuestros límites.
Or maybe it was this.	O tal vez fue este.
It was like being a child again.	Era como volver a ser un niño.
I fired a shot or two.	Disparé un tiro o dos.
Let's talk to this girl.	Vamos a hablar con esta chica.
She had little breath left.	Le quedaba poco aliento.
She has since taken note.	Desde entonces ha tomado nota.
But she plays too fast.	Pero juega demasiado rápido.
Bring up the new page.	Traiga la nueva página.
They must not have wanted the recovery bad enough.	No deben haber querido la recuperación lo suficiente.
On closer examination there was no door.	En un examen más detenido no había puerta.
She wouldn't let them do this to her.	Ella no dejaría que le hicieran esto.
Ask them questions.	Hágales preguntas.
But you can't think of something like that.	Pero no puedes pensar en algo así.
Everything felt free from worry and anxiety.	Todo se sentía libre de preocupación y ansiedad.
A small voice broke her thoughts.	Una pequeña voz rompió sus pensamientos.
No need to repeat any of that now.	No hay necesidad de repetir nada de eso ahora.
He really is a big man.	Realmente es un hombre grande.
It was the only thing left of her.	Era lo único que le quedaba de ella.
She closed her email.	Cerró su correo electrónico.
You will be free.	Serás libre.
The data must go to the database.	Los datos deben ir a la base de datos.
Of a man who decided to live.	De un hombre que decidió vivir.
He is a great driver.	Es un gran conductor.
No and get away with it.	No y salirse con la suya.
We have done all the tests we have.	Hemos realizado todas las pruebas que tenemos.
But soon you will offer this to the world.	Pero pronto ofrecerás esto al mundo.
Not a single person.	Ni una sola persona.
But this would work.	Pero esto funcionaría.
And so she was gone for a while.	Y así se fue por un tiempo.
I hate this about myself.	Odio esto de mí.
It will take a while.	Tardará un rato.
I have had great success so far.	He tenido un gran éxito hasta ahora.
There is no wife to help.	No hay esposa para ayudar.
But the legs and arms are very important.	Pero las piernas y los brazos son muy importantes.
would hurt me	me lastimaría
Each piece is based on a single sound source.	Cada pieza se basa en una única fuente de sonido.
To pick up my son.	Para recoger a mi hijo.
The men of the last times.	Los hombres de los últimos tiempos.
We don't need the space we have now.	No necesitamos el espacio que tenemos ahora.
I tried to do things right.	Traté de hacer las cosas bien.
Download idea use by use.	La descarga la idea usa por uso.
Then things got a little more serious.	Entonces las cosas se pusieron un poco más serias.
But she didn't try too hard.	Pero ella no se esforzó mucho.
She uses it quite frequently.	Lo uso con bastante frecuencia.
I just need your strength to get through this.	Solo necesito tu fuerza para superar esto.
It was the same everywhere.	Era igual en todas partes.
Just tell me.	Sólo dime.
That was how she knew he had taken it.	Así fue como supo que él lo había tomado.
I loved writing that story, finding out what was happening every week.	Me encantó escribir esa historia, enterarme de lo que pasaba cada semana.
It means a lot to me.	Significa mucho para mí.
Police later arrested him.	Posteriormente, la policía lo arrestó.
Put that aside.	Deja eso a un lado.
They enjoyed their practice and were good at it.	Disfrutaron de su práctica y eran buenos en eso.
But the fight finally paid off.	Pero la lucha finalmente dio sus frutos.
But you go first.	Pero tú vas primero.
I wanted to run.	Quería correr.
You were a good officer.	Fuiste un buen oficial.
It has been the opposite.	Ha sido todo lo contrario.
He frequently checked his performance and eventually succeeded.	Frecuentemente controlaba su desempeño y finalmente tuvo éxito.
But with others he increased.	Pero con otros aumentó.
People were looking for me to plan actions.	La gente me buscaba planificar acciones.
All we have here is the lot number.	Todo lo que tenemos aquí es el número de lote.
No progress has been made in this regard for two years.	No se ha avanzado en este aspecto desde hace dos años.
And you shouldn't waste your time on it.	Y no debes perder el tiempo en ello.
A lot of that.	Mucho de eso.
It is the nature of the industry.	Es la naturaleza de la industria.
We couldn't save them.	No pudimos salvarlos.
However, any object that uses other objects can be considered a client.	Sin embargo, cualquier objeto que use otros objetos puede ser considerado un cliente.
She had to say something.	Ella tenía que decir algo.
And presented above.	Y presentado arriba.
She couldn't take it on the train home.	No podía tomarlo en el tren de regreso a casa.
You know what it's like when you're in love.	Ya sabes lo que es cuando estás enamorado.
Excellent agreement was found between both data sets.	Se encontró una excelente concordancia entre ambos conjuntos de datos.
Here is a photo taken at the meeting.	Aquí hay una foto tomada en la reunión.
There are the aspects that seem immediate and obvious.	Están los aspectos que parecen inmediatos y obvios.
Tell us this and you can go home.	Cuéntanos esto y podrás irte a casa.
This is my own choice.	Esta es mi propia elección.
This girl is fucking amazing.	Esta chica es jodidamente increíble.
She hadn't noticed the time.	No me había dado cuenta de la hora.
Leave me the information you have.	Déjame la información que tengas.
Trust the potential of others.	Confía en el potencial de los demás.
Just tell us what you need and we'll get back to you shortly.	Simplemente díganos lo que necesita y pronto nos pondremos en contacto con usted.
The damage was spread over most of the first floor.	El daño se extendió por la mayor parte del primer piso.
I just want the damn thing to be told true.	Sólo quiero que la maldita cosa se diga verdad.
But people went crazy.	Pero la gente se volvió loca.
Trust us, you will notice the difference.	Confía en nosotros, notarás la diferencia.
He returned to the match, ready to fight.	Regresó al partido, listo para pelear.
Two factors help explain this.	Dos factores ayudan a explicar esto.
He had done it himself, as a child.	Lo había hecho él mismo, de niño.
We couldn't concentrate every time.	No podíamos concentrarnos cada vez.
There is a lot of pain and suffering here.	Hay mucho dolor y sufrimiento aquí.
I can't do anything for her.	No puedo hacer nada por ella.
Or if that was taken for granted.	O si eso se daba por sentado.
The cover window can be made of various materials.	La ventana de cubierta puede estar formada por varios materiales.
Oh that boy.	Oh, ese chico.
Everything will take longer and cost more than he thought.	Todo llevará más tiempo y costará más de lo que pensaba.
She was not like the others.	Ella no era como las demás.
She, on the other hand, liked to plan ahead and look ahead. 	A ella, por otro lado, le gustaba planificar con anticipación y mirar hacia adelante. 
currently reading the instructions.	actualmente leyendo las instrucciones.
She must have lost at least two stones.	Debe haber perdido al menos dos piedras.
No, she didn't know what she was doing in the city.	No, ella no sabía lo que estaba haciendo en la ciudad.
The cell measured about eight feet by six.	La celda medía unos ocho pies por seis.
They must be destroyed.	Deben ser destruidos.
In her words, the words were clear.	En sus palabras, las palabras eran claras.
While she is there, she keeps moving around her.	Mientras está allí, ella sigue moviéndose a su alrededor.
He was ready and he could.	Estaba listo y pudo.
I can see it now.	Puedo verlo ahora.
I didn't have to go through that.	No tuve que pasar por eso.
The trip was over an hour.	El viaje fue de más de una hora.
However, he was not arrested that night.	Sin embargo, no fue arrestado esa noche.
However, we fight.	Sin embargo, luchamos.
His wife refused to have him inside.	Su esposa se negó a tenerlo adentro.
You really get a lot of security for free.	Realmente obtienes mucha seguridad gratis.
He was wild and out of control, but he never touched me.	Era salvaje y estaba fuera de control, pero nunca me tocó.
as a customer	como cliente
The challenge is knowing why.	El desafío es saber por qué.
It's not something they've done before.	No es algo que hayan hecho antes.
It will be too fast for most of your weapons.	Será demasiado rápido para la mayoría de tus armas.
We didn't look at it until quite a bit later.'	No lo miramos hasta bastante después'.
Most are welcome here.	La mayoría son bienvenidos aquí.
My answer is that there is good news and better news.	Mi respuesta es que hay buenas noticias y mejores noticias.
Change tool, develop again.	Cambiar herramienta, desarrollar de nuevo.
After the challenge test, the same result was obtained.	Después de la prueba de desafío, se obtuvo el mismo resultado.
She then raised her hand above her head.	Luego levantó la mano por encima de su cabeza.
It sounds so good.	Suena tan bien.
The situation soon spiraled out of control.	La situación pronto se salió de control.
Her husband must be hot.	Su esposo debe estar caliente.
He got bad.	Se puso malo.
He has caused problems within my family.	Ha causado problemas dentro de mi familia.
We talk without saying anything.	Hablamos sin decir nada.
But the name doesn't matter.	Pero no importa el nombre.
Tonight your soul could be required of you.	Esta noche tu alma podría ser requerida de ti.
Despite this, we never seem to discuss it enough.	A pesar de esto, parece que nunca lo discutimos lo suficiente.
But here, and elsewhere, he finds a pattern.	Pero aquí, y en otros lugares, encuentra un patrón.
And she noted that he seemed to be fine.	Y observó que parecía estar bien.
I will read all this soon.	Pronto leeré todo esto.
They were included in the community as much as possible.	Fueron incluidos en la comunidad tanto como fue posible.
We explain that trust only between schoolchildren.	Explicamos que la confianza sólo entre escolares.
It can keep hair growth under control.	Puede mantener el crecimiento del cabello bajo control.
There could be another.	Podría haber otro.
The trip to the city had taken longer than she expected.	El viaje a la ciudad había tomado más tiempo de lo que esperaba.
However, that was not the only thing that hit him.	Sin embargo, eso no fue lo único que lo golpeó.
For something as simple as this.	Por algo tan simple como esto.
This should be obvious.	Esto debería ser obvio.
She didn't, she had to pay the king.	No lo hizo, tuvo que pagárselo al rey.
If she left, she could no longer count on him.	Si se iba, ya no podía contar con él.
You must tell me what your plans are.	Debes decirme cuáles son tus planes.
Enjoy those comfortable feelings.	Disfrute de esos sentimientos cómodos.
There are many of us.	Hay muchos de nosotros.
I can carry the load when times get tough.	Puedo llevar la carga cuando los tiempos se ponen difíciles.
She left them in peace.	Los dejo con la paz.
The match was covered around the world.	El partido fue cubierto en todo el mundo.
He is someone much older.	Es alguien mucho mayor.
Unless you prove yourself.	A menos que te pruebes a ti mismo.
She didn't do it anymore.	No lo hizo más.
These are supposed to be the result of user reports.	Se supone que estos son el resultado de los informes de los usuarios.
There must be consequences for such actions.	Debe haber consecuencias para tales acciones.
A little white on the front.	Un poco de blanco en el frente.
But the screen is black.	Pero la pantalla es negra.
She couldn't believe it, but she was right.	No podía creerlo, pero ella tenía razón.
Or who talked to him, for that matter.	O quién habló con él, para el caso.
I finished.	Terminé.
Your knees hit you.	Te golpean las rodillas.
They have two kids.	Ellos tienen dos niños.
I remember wearing it to most of those games.	Recuerdo llevarlo a la mayoría de esos juegos.
But it seems you know.	Pero parece que lo sabes.
You ask me where they go.	Me preguntas a dónde van.
We didn't want the same situation to happen to us.	No queríamos que nos pasara la misma situación.
We are in deep space.	Estamos en el espacio profundo.
It's cold out here, and you'd be more comfortable inside.	Hace frío aquí afuera, y estarías más cómodo adentro.
You are the one who fell into the well.	Tú eres el que se cayó al pozo.
She was very sweet.	Ella era muy dulce.
Because once we were very close.	Porque una vez estuvimos muy unidos.
Right inside the app.	Justo dentro de la aplicación.
This does not mean anything.	Esto no significa nada.
And what better place to start than with the leaders of tomorrow?	¿Y qué mejor lugar para empezar que con los líderes del mañana?.
Because they are all right in this world.	Porque son todo lo correcto en este mundo.
I never met one.	Nunca conocí a uno.
This was my ship.	Este era mi barco.
She was property.	Ella era propiedad.
I, of course, worry about that.	Yo, por supuesto, me preocupo por eso.
I'll just give you one.	Simplemente les daré uno.
However, we have to keep things in perspective.	Sin embargo, tenemos que mantener las cosas en perspectiva.
I would like it to be designed and built.	Me gustaría que se diseñara y construyera.
It just takes a long time to put a movie together.	Simplemente se necesita mucho tiempo para armar una película.
Some will win big, while others will lose big.	Algunos ganarán a lo grande, mientras que otros perderán a lo grande.
I would recommend that you do the following.	Te recomendaría que hicieras lo siguiente.
Men are different.	Los hombres son diferentes.
No one knows if the stories are true or not.	Nadie sabe si las historias son ciertas o no.
Call the life model to stand in front of the class.	Llama al modelo de vida para que se pare frente a la clase.
There couldn't be.	No podría haber.
The question of the glass half full or half empty.	La cuestión del vaso medio lleno o medio vacío.
There is no such special trust relationship here.	No existe tal relación de confianza especial aquí.
It won't hurt me to go.	No me perderá nada para ir.
If nothing changes, nothing changes.	Si nada cambia, nada cambia.
It's the same for us in space.	Es lo mismo para nosotros en el espacio.
I think you have to start there.	Creo que tienes que empezar por ahí.
But for the moment he is the right man.	Pero por el momento es el hombre adecuado.
With his own hands.	Con sus propias manos.
Besides, he really is the only thing that makes sense.	Además, realmente es lo único que tiene sentido.
And not done.	Y no hecho.
It may have seemed like a new idea, but it really wasn't.	Puede haber parecido una idea nueva, pero en realidad no lo era.
Freedom is not random.	La libertad no es aleatoria.
I would have recognized his walk.	Habría reconocido su andar.
This work has the following structure.	Este trabajo tiene la siguiente estructura.
We have to protect our children.	Tenemos que proteger a nuestros hijos.
He performed experiments and analyzed the data.	Realizó experimentos y analizó los datos.
Let me take them in turn.	Déjame tomarlos por turno.
They did something better.	Hicieron algo mejor.
We get nervous.	Nos ponemos nerviosos.
A few seconds later, two small fish took notice.	Unos segundos después, dos pequeños peces se dieron cuenta.
It is as if they did not take place.	Es como si no hubieran tenido lugar.
In the end it wasn't so bad.	Al final no fue tan malo.
None of them was a hundred and one years old.	Ninguno de ellos cumplió ciento un años.
You open your eyes.	Abres los ojos.
Clean yourself up too.	Límpiate bien tú también.
So enjoy the love and enjoy the songs.	Así que disfruta del amor y disfruta de las canciones.
In the parent component, it is required.	En el componente principal, es obligatorio.
What he meant was obvious.	Lo que quiso decir era obvio.
telling you this.	Diciéndote esto.
You can't tell who a player is from their appearance.	No se puede saber quién es un jugador por su apariencia.
Good for him.	Bien por él.
It is not the answer to all problems.	No es la respuesta a todos los problemas.
You are the average of the people around you.	Eres el promedio de las personas que te rodean.
A world in which they have settled.	Un mundo en el que se han asentado.
But it doesn't describe the book.	Pero no describe el libro.
But it's not close.	Pero no está cerca.
They were recorded.	Fueron grabados.
We win, of course.	Ganamos, por supuesto.
It had only been a matter of weeks.	Solo había sido cuestión de semanas.
Not that you need it.	No es que lo necesitaras.
This is important for the following reason.	Esto es importante por la siguiente razón.
We have to keep working.	Tenemos que seguir trabajando.
He ran and ran and ran.	Corrió y corrió y corrió.
But this is just an assumption.	Pero esto es solo una suposición.
He has established.	Él ha establecido.
If it works, great for both parties.	Si funciona, genial para ambas partes.
Of course you would be on your back, normally.	Por supuesto que estarías de espaldas, normalmente.
I was hit.	Fuí golpeado.
He performed the analysis and interpretation of the data.	Realizó el análisis e interpretación de los datos.
That's a factor, of course.	Eso es un factor, por supuesto.
Your father gave the order to save the child.	Tu padre dio la orden de salvar al niño.
That means listening and understanding.	Eso significa escuchar y comprender.
It was kind of fun.	Fue algo divertido.
Testing is the key to finding answers and getting great results.	La prueba es la clave para encontrar respuestas y obtener excelentes resultados.
It's rarely worth it.	Rara vez vale la pena.
I don't know how that could have happened.	No sé cómo pudo haber sucedido eso.
They will fight too, and they are both tough men.	Ellos también pelearán, y ambos son hombres duros.
We were on the street well into the night.	Estábamos en la calle hasta bien entrada la noche.
And a job is a job.	Y un trabajo es un trabajo.
I've been watching it for years.	Lo he estado viendo años.
The door does not open.	La puerta no se abrió.
Like you.	Igual que tú.
It is well worth the money!.	¡Vale la pena el dinero!.
It looks a lot like you.	Se parece mucho a ti.
I don't understand why everyone has to drive.	No entiendo por qué todo el mundo tiene que conducir.
So he laughed.	Así que se rió.
Relief came fast.	El alivio llegó rápido.
I want to write a book.	Quiero escribir un libro.
I guess we'll see what happens.	Supongo que veremos qué pasa.
Except the one where you join me.	Excepto en el que te unes a mí.
It had never turned once.	Nunca se había vuelto una vez.
Show your head, appear.	Mostrar la cabeza, aparecer.
Rooms are quiet but nothing to write home about.	Las habitaciones son tranquilas pero no hay nada que destacar.
The video is here.	El vídeo está aquí.
I'd rather keep you out of the light for now.	Prefiero mantenerte fuera de la luz por el momento.
It is the river bank.	Es la orilla del río.
Wait a few more weeks and try again.	Espera unas semanas más y vuelve a intentarlo.
He usually moved quickly and with purpose.	Por lo general, se movía rápidamente y con un propósito.
She looked at her phone.	Miró su teléfono.
And then you start thinking how.	Y entonces empiezas a pensar cómo.
It works exactly as expected and works great.	Funciona exactamente como se esperaba y funciona muy bien.
Even if they don't know it.	Incluso si ellos no lo saben.
You two stay here.	Ustedes dos quédense aquí.
I soon discovered that both statements were true.	Pronto descubrí que ambas afirmaciones eran ciertas.
Not that I expected anything.	No es que esperara nada.
After the war, she devoted herself to literature.	Después de la guerra, se dedicó a la literatura.
Standing in front of me were at least thirty people.	De pie frente a mí había al menos treinta personas.
It changes your opinion of him completely.	Cambia su opinión sobre él por completo.
Now you are ready to apply everything you have learned.	Ahora estás listo para aplicar todo lo que has aprendido.
He's very far.	Esta muy lejos.
This method is not used in this village.	Este método no se usa en este pueblo.
You came here today to hurt people.	Viniste aquí hoy para lastimar a la gente.
Which means whatever you have set up your camera.	Lo que significa lo que sea que haya configurado su cámara.
That is a danger.	Eso es un peligro.
Lower your weapons before someone gets hurt.	Baja tus armas antes de que alguien salga herido.
Now the time of judgment has come upon this world.	Ahora ha llegado el momento del juicio sobre este mundo.
You can't possibly understand it now.	No es posible que lo entiendas, ahora.
Otherwise, contact us directly using the support form.	De lo contrario, contáctenos directamente usando el formulario de soporte.
Neither does he, apparently.	Él tampoco, al parecer.
However, this option may not be available.	Sin embargo, es posible que esta opción no esté disponible.
If he talked to any friends at that time.	Si habló con algún amigo en ese momento.
At first I thought she was crazy.	Al principio pensé que estaba loca.
I am not one of them	no soy uno de ellos
However, I hope you don't.	Sin embargo, espero que no lo haga.
The report does not say when it was obtained.	El informe no dice cuándo se obtuvo.
He turned and walked away through the crowd.	Dio media vuelta y se alejó entre la multitud.
I love the 'love story' part.	Me encanta la parte de la 'historia de amor'.
He just walked off stage.	Acaba de salir del escenario.
And do not worry	Y no te preocupes
When he said that he would bring the food there.	Cuando dijo que llevaría la comida allí.
But first let me tell you this good news.	Pero primero déjame contarte esta buena noticia.
He wrote most of the newspaper.	Escribió la mayor parte del periódico.
Not to protect my identity.	No para proteger mi identidad.
Once the heat died down, he decided to stay.	Una vez que se apagó el calor, decidió quedarse.
You already know what you're going to have to encode.	Ya sabes lo que vas a tener que codificar.
Perhaps more than that.	Quizás más que eso.
The quality is also quite poor.	La calidad también es bastante mala.
Winter was coming and something had to be done immediately.	Se acercaba el invierno y había que hacer algo de inmediato.
He told her they were close.	Le dijo que estaban cerca.
Some days he only comes for half an hour.	Algunos días sólo viene durante media hora.
I love this city and can't imagine living anywhere else.	Amo esta ciudad y no puedo imaginar vivir en otro lugar.
Even if people don't believe me, it's true.	Incluso si la gente no me cree, es verdad.
I didn't even look at it.	Ni siquiera lo miré.
We are happy to do it for these cute dogs.	Estamos felices de hacerlo por estos lindos perros.
Sometimes it is very fair.	A veces es muy justo.
Everyone else seems to be doing pretty much the same thing.	Todos los demás parecen estar haciendo más o menos lo mismo.
Wanted wife.	Se busca esposa.
I can not remember anything.	No puedo recordar nada.
That's what hair does.	Eso es lo que hace el cabello.
But you really have taken this too far.	Pero realmente has llevado esto demasiado lejos.
There were too many dead among their own.	Había demasiados muertos entre los suyos.
So much love in them.	Tanto amor en ellos.
If it's thin and light, there's not much of an advantage.	Si es delgado y liviano, no hay mucha ventaja.
Correct, you said.	Correcto, dijiste.
It was different this time.	Fue diferente esta vez.
And he's going to be held accountable.	Y él va a ser considerado responsable.
He may get to a point where he no longer needs you.	Es posible que llegue a un punto en el que ya no lo necesite.
He certainly didn't know me.	Ciertamente no me conocía.
If you see it, you use that value.	Si lo ves, usas ese valor.
I tried to search on the internet.	Traté de buscar en internet.
I wanted to move.	Quería mudarme.
His friends were gone.	Sus amigos se habían ido.
Your friend will test you.	Tu amigo te pondrá a prueba.
I loved the size, color and length.	Me encantó el tamaño, el color y la longitud.
Let's not play.	No juguemos.
As I know the background activity does not exist.	Como sé, la actividad de fondo no existe.
It seems that you have good command.	Parece que tiene buen dominio.
But listen, that's nothing.	Pero escucha, eso no es nada.
People make fun of them.	La gente se burla de ellos.
Each one is a gift.	Cada uno es un regalo.
We are saying that what is lost can be found.	Estamos diciendo que lo que se pierde se puede encontrar.
The framework of my days disappeared.	El marco de mis días desapareció.
Now you say the names.	Ahora dices los nombres.
It has a weight of between.	Tiene un peso de entre.
These war children suffered like children.	Estos niños de la guerra sufrieron como niños.
I can't stay tonight for very personal reasons.	No puedo quedarme esta noche por razones muy personales.
The same way her mother does.	De la misma manera que lo hace su madre.
The band sold out both shows in a matter of minutes.	La banda agotó las entradas de ambos espectáculos en cuestión de minutos.
If you need help with this, please read the following post.	Si necesita ayuda con esto, lea la siguiente publicación.
He is the last one to enter.	Es el último que entró.
He became an independent king after his father's death.	Se convirtió en rey independiente después de la muerte de su padre.
He hit me hard in the face.	Me golpeó con fuerza en la cara.
He can see in the dark, in the rain.	Puede ver en la oscuridad, bajo la lluvia.
His face was pale and he had no doubt that she felt ill.	Su cara estaba pálida y no tenía duda de que se sentía enferma.
They would grow into strong, hardworking adults.	Se convertirían en adultos fuertes y trabajadores.
But then that's the point.	Pero, entonces, ese es el punto.
She was inside and nothing was broken.	Ella estaba dentro y nada estaba roto.
He is done for me.	Él ha terminado por mí.
I point it out to my wife.	Se lo señalo a mi esposa.
She was in trouble, poor thing.	Estaba en problemas, pobrecita.
He didn't mention the dog.	No mencionó al perro.
We have a lot to eat.	Tenemos mucho para comer.
Factor.	Factor.
It includes two more important things.	Incluye dos cosas más importantes.
The characteristics of the country are almost the same.	Las características del país son casi las mismas.
To be sure.	Para estar seguro.
She stopped moving completely.	Ella dejó de moverse por completo.
That means you're both going to have to take the point.	Eso significa que ambos van a tener que tomar el punto.
And it looks great.	Y luce genial.
I want you to go out and get one.	Quiero que salgas y consigas uno.
Address the main problem first.	Aborde primero el problema principal.
But the man wants to go out and get more anyway.	Pero el hombre quiere salir y conseguir más de todos modos.
I decide to go into the house.	Decido entrar en la casa.
The trial was held on the third floor of this building.	El juicio se llevó a cabo en el tercer piso de este edificio.
He too had had a family, many families.	Él también había tenido una familia, muchas familias.
Well, we can discuss it later.	Bueno, podemos discutirlo más tarde.
Maybe draw them in his garden.	Tal vez dibujarlos en su jardín.
You need to find the right balance in his own case.	Necesita encontrar el equilibrio adecuado en su propio caso.
They sat around a table.	Se sentaron alrededor de una mesa.
They pour themselves into their work.	Se vuelcan en su trabajo.
Therefore, keep your fingers away.	Por lo tanto, mantén tus dedos alejados.
Okay, maybe not, but if he could, he would have.	De acuerdo, tal vez no, pero si pudiera, lo habría hecho.
Not the best thing to do in real life.	No es lo mejor que se puede hacer en la vida real.
I'm still on it.	Todavía estoy en eso.
We have to give them a vision.	Tenemos que darles una visión.
Then some years later they built this thing.	Luego, algunos años después, construyeron esta cosa.
Everything was so beautiful, just perfect.	Todo era tan hermoso, simplemente perfecto.
Of course, we never talk about this.	Por supuesto, nunca hablamos de esto.
She must be out.	Ella debe estar fuera.
I couldn't do without him.	No podría prescindir de él.
They probably didn't.	Probablemente no lo hicieron.
I immediately called him and ordered the product.	Inmediatamente lo llamé y ordené el producto.
You know you haven't seen the worst.	Sabes que no has visto lo peor.
In the following we give one possible form of such a choice.	A continuación damos una forma posible de tal elección.
Around a month.	Alrededor de un mes.
We are building something.	Estamos construyendo algo.
My parents would do anything to give us the best possible education.	Mis padres harían cualquier cosa para darnos la mejor educación posible.
My bank account is rarely in the red.	Mi cuenta bancaria rara vez está en números rojos.
However, there are some limitations.	Sin embargo, hay algunas limitaciones.
He couldn't believe that she had hit him.	No podía creer que lo había golpeado.
It was useless, I couldn't decide.	Era inútil, no podía decidir.
The examples above show me our pattern below.	Los ejemplos anteriores me muestran nuestro patrón a continuación.
She just didn't trust me.	Ella simplemente no confiaba en mí.
She assumes the role of the mother figure among the children.	Ella asume el papel de la figura materna entre los niños.
The measurement of things is very important to us.	La medida de las cosas es muy importante para nosotros.
After the opening, she told her, she will not be found there.	Después de la apertura, dijo, no se le encontrará allí.
I want to see it, right now.	Quiero verlo, ahora mismo.
I grew up playing with it.	Crecí jugando con él.
He stood like a rock.	Se paró como una roca.
But there was more to come.	Pero habia mas por venir.
I thought he needed help.	Pensé que necesitaba ayuda.
Try to make everything work in the framework.	Trate de hacer que todo funcione en el marco.
Young enough to give it a try, they must think.	Lo suficientemente joven para darle una oportunidad, deben pensar.
There was a lot to do.	Había mucho que hacer.
She knew he was giving her access to everything.	Sabía que le estaba dando acceso a todo.
Instead, the images come out much larger than intended.	En cambio, las imágenes salen mucho más grandes de lo previsto.
I smiled as he looked at me.	Sonreí mientras me miraba.
The station is closed at night.	La estación está cerrada por la noche.
He loves to see them jump high and run fast.	Le encanta verlos saltar alto y correr rápido.
Let's come in a different way.	Vengamos de una manera diferente.
I could let my father be himself without giving up on myself.	Podría dejar que mi padre fuera él mismo sin renunciar a mí mismo.
Thank you and waiting for your new publication.	Gracias y esperando tu nueva publicación.
Thanks for starting this.	Gracias por empezar esto.
This was what she expected.	Esto era lo que ella esperaba.
It was quite hot then.	Entonces hacía bastante calor.
To do so, she needs everyone involved to play ball.	Para hacerlo, necesita que todos los involucrados jueguen a la pelota.
Her calls are strange.	Sus llamadas son extrañas.
It was, for them, good news for a change.	Era, para ellos, una buena noticia para variar.
It can be the other way around.	Puede ser al revés.
They all turned to him.	Todos se volvieron hacia él.
My recent hospital stay was bad for a while.	Mi reciente estadía en el hospital fue mala por un tiempo.
In fact, this is a real place.	De hecho, este es un lugar real.
They had to put one on the air.	Tuvieron que poner uno al aire.
She has three brothers.	Ella tiene tres hermanos.
She was trying to calm me down.	Ella estaba tratando de calmarme.
Positive.	Positivo.
However, she is not doing any of that here.	Sin embargo, no está haciendo nada de eso aquí.
So we get our shit together.	Entonces juntamos nuestra mierda.
I stopped the music.	Paré la música.
It was a solid call.	Fue una llamada sólida.
Could you.	Podrías.
But the memories remain.	Pero los recuerdos quedan.
I would dream of being home.	Soñaría con estar en casa.
Or even answer his questions.	O incluso responder a sus preguntas.
So feedback is very welcome.	Así que la retroalimentación es muy bienvenida.
I never heard you cry.	Nunca te escuché llorar.
It's 'me' doing it.	Soy 'yo' haciéndolo.
I hope it is better than the previous one.	Espero que sea mejor que el anterior.
All you need is voice and text.	Todo lo que necesita es voz y texto.
Go ahead, read it.	Adelante, léelo.
His wife was in front of him.	Su esposa estaba frente a él.
But the look of these really appealed to me.	Pero el aspecto de estos realmente me atrajo.
People can change.	La gente puede cambiar.
There were some, perhaps, who did.	Hubo algunos, tal vez, que lo hicieron.
But too often we hand over our power to outside forces.	Pero con demasiada frecuencia entregamos nuestro poder a fuerzas externas.
Survival is where time passes.	La supervivencia es donde pasa el tiempo.
He knows.	Él lo sabe.
However, he missed, because he just stuck between his legs.	Sin embargo, falló, porque simplemente se clavó entre sus piernas.
That's why he comes back.	Por eso vuelve.
It was a big problem.	Fue un gran problema.
I don't hate or love him.	No lo odio ni lo amo.
Come on, now, don't be mad at me.	Vamos, ahora, no te enojes conmigo.
It's not as cold as I expected.	No hace tanto frío como esperaba.
Open the site.	Abre el sitio.
If he fails, you can try again later.	Si falla, puede volver a intentarlo más tarde.
It is simply a statement of fact.	Es simplemente una declaración de hecho.
You got married again and again had a child, a boy.	Te casaste de nuevo y nuevamente tuviste un hijo, un niño.
People don't have to look you in the face when they lie.	La gente no tiene que mirarte a la cara cuando mienten.
She had a son with him.	Ella tuvo un hijo con él.
She is not the wife.	Ella no es la esposa.
She sat up and wondered how she could get herself so wrong.	Se sentó y se preguntó cómo podía salir tan mal.
These options are easily explained.	Estas opciones se explican fácilmente.
They were all there.	Todos estaban allí.
She still has hair.	Todavía tiene pelo.
So we wait.	Así que esperamos.
But she needed to know more.	Pero ella necesitaba saber más.
I had brought my own children here.	Yo había traído a mis propios hijos aquí.
It could be developed as a possible health food in the future.	Podría desarrollarse como un posible alimento saludable en el futuro.
I was doing both.	Estaba haciendo las dos cosas.
Please finish your dinner.	Por favor, termina tu cena.
Cook until they have taken a good color.	Cocine hasta que hayan tomado un buen color.
But we can do better than this article.	Pero podemos hacerlo mejor que este artículo.
It's not a bad read.	No es una mala lectura.
She watched, waited.	Observó, esperó.
She didn't want her to be too representative of human history.	Ella no quería que fuera muy representativa de la historia humana.
They were not perfect.	No eran perfectos.
This software is free to download.	Este software se puede descargar gratis.
No one else did.	Nadie más lo hizo.
It is removed.	Es removido.
He wanted to scream, but something stopped him.	Quería gritar, pero algo lo detuvo.
I really am not.	Realmente no lo soy.
She would go her own way.	Ella iría a lo suyo.
But he hadn't done any of those things.	Pero él no había hecho ninguna de esas cosas.
Just roll it on that part and you'll be fine.	Solo enróllalo en esa parte y estarás bien.
At my place.	En mi casa.
You never take the long view.	Nunca tomas la visión a largo plazo.
A person who never made a mistake, never tried anything new.	Una persona que nunca cometió un error, nunca intentó nada nuevo.
Okay, maybe he did.	Está bien, tal vez lo hizo.
We need to get our message across more than ever.	Necesitamos hacer llegar nuestro mensaje más que nunca.
He didn't want her to take such a risk.	No quería que ella corriera un riesgo tan grande.
Or your brother, for that matter.	O tu hermano, para el caso.
Values ​​were calculated from three independent experiments.	Los valores se calcularon a partir de tres experimentos independientes.
They believe they will be heard, so there is a lot of talk.	Creen que serán escuchados, por lo que se habla mucho.
You can't get a job again.	No puedes conseguir trabajo de nuevo.
Something this article failed to point out.	Algo que este artículo no logró señalar.
There are two basic types.	Hay dos tipos básicos.
He was never able to go to summer school.	Nunca pudo ir a la escuela de verano.
If not, you may not be able to find much.	Si no, es posible que no puedas encontrar mucho.
Surely there could be others.	Seguramente podría haber otros.
But everything looked good, everything looked good.	Pero todo se veía bien, todo se veía bien.
All that matters is how big they look on camera.	Todo lo que importa es cuán grandes se ven a través de la cámara.
So she gave him a gift.	Entonces ella le dio un regalo.
She was asking me a question.	Me estaba haciendo una pregunta.
Therefore, her solution should be of real interest to us.	Por lo tanto, su solución debería ser de verdadero interés para nosotros.
Maybe she is interested.	Tal vez ella esté interesada.
Turn your back on them.	Darles la espalda.
The idea of ​​a single was good.	La idea de un sencillo era buena.
While some countries had done well, many others had not.	Si bien algunos países lo habían hecho bien, muchos otros no.
Take the question why first.	Tome la pregunta por qué primero.
He looked past her to the door.	Miró más allá de ella hacia la puerta.
When we have fulfilled our purpose, we are discarded.	Cuando hemos cumplido nuestro propósito, somos desechados.
Serve in your community.	Sirve en tu comunidad.
It wasn't a perfect plan.	No era un plan perfecto.
Obviously I wasn't getting anywhere by being patient.	Obviamente no estaba llegando a ninguna parte siendo paciente.
People only do what they know they can get away with.	La gente solo hace lo que sabe que puede salirse con la suya.
You are extremely calm and relaxed.	Eres extremadamente tranquilo y relajado.
She slowly nodded.	Lentamente asintió.
The threat doesn't even need to be real.	La amenaza ni siquiera necesita ser real.
And now something interesting begins to happen.	Y, ahora, algo interesante comienza a suceder.
I wanted to stand there and hit you.	Quería pararme ahí y golpearte.
It was like magic.	Fue como magia.
However, these devices are not without complications.	Sin embargo, estos dispositivos no están exentos de complicaciones.
Sometimes it can be difficult.	A veces puede ser difícil.
She put the letters on the floor.	Dejó las cartas en el suelo.
She wondered where she was tonight.	Se preguntó dónde estaría ella esta noche.
As she had said before, "progress is progress."	Como había dicho antes, "el progreso es el progreso".
In fact, that's one of my New Year's goals.	De hecho, esa es una de mis metas de año nuevo.
It was very nice of her to want to help me.	Fue muy amable de su parte querer ayudarme.
And she likes to show what she has.	Y le gusta mostrar lo que tiene.
The rules have no control over it.	Las reglas no tienen ningún control sobre él.
There must be two files.	Deben ser dos archivos.
However, I would like to shoot one first.	Sin embargo, me gustaría disparar uno primero.
It is different but not better.	Es diferente pero no mejor.
Then they came and went a few more days.	Luego vinieron y se fueron algunos días más.
But this is really cool.	Pero esto es realmente genial.
I'm not sure how long this will be.	No estoy seguro de cuánto tiempo será esto.
I couldn't remember the joy.	No podía recordar la alegría.
The device includes a mobile communication unit and a central station.	El dispositivo incluye una unidad de comunicación móvil y una estación central.
And the results are instant.	Y los resultados son instantáneos.
She wondered if she did that with other people.	Me preguntaba si hacía eso con otras personas.
However, on this subject there is little independent thought.	Sin embargo, sobre este tema hay poco pensamiento independiente.
God refused to give up on you because of hope.	Dios se negó a darse por vencido contigo debido a la esperanza.
They could have been there.	Podrían haber estado allí.
In some way.	En cierto sentido.
Other people will have other points of view.	Otras personas tendrán otros puntos de vista.
I do not support nor will I vote for her.	No apoyo ni votaré por ella.
Particularly for the boy.	Particularmente para el chico.
That is what they are looking for.	Eso es lo que buscan.
Definitely that advanced level table.	Definitivamente esa tabla de nivel avanzado.
Even the river is silent.	Incluso el río está en silencio.
If you were interested, you could find her.	Si estuviera interesado, podría encontrarla.
It was later confirmed that she would return to the series.	Más tarde se confirmó que volvería a la serie.
They did exactly that.	Ellos hicieron exactamente eso.
She didn't say anything, she just stared at me.	Ella no dijo nada, solo me miró fijamente.
She kept talking, kept talking.	Ella continuaba, seguía hablando.
That's how we're doing it on this tour.	Así es como lo estamos haciendo en esta gira.
Going back and seeing what he could do.	Volviendo y viendo lo que podía hacer.
It was created for one user and not for all.	Fue creado para un usuario y no para todos.
If you look at the kitchen, perfect example.	Si te fijas en la cocina, perfecto ejemplo.
Don't overcook.	No cocine demasiado.
Saved the day.	Salvó el día.
I really wasn't sure.	Realmente no estaba seguro.
It was probably to protect them both.	Probablemente fue para protegerlos a ambos.
The light has passed.	La luz ha pasado.
I seriously want to try them.	En serio quiero probarlos.
He was on slightly lower ground.	Se encontraba en un terreno ligeramente más bajo.
In fact, that makes a lot of sense.	De hecho, eso tiene mucho sentido.
Bad news awaited me the following week.	Malas noticias me esperaban la semana siguiente.
Not if you want to walk out the door again.	No si quieres volver a salir por la puerta.
He seemed pleased.	Parecía complacido.
Which was probably my first mistake.	Cuál fue probablemente mi primer error.
Talking to people.	Hablando con personas.
And indeed, everyone who lives in space is creative.	Y, de hecho, todos los que viven en el espacio son creativos.
Which apparently means no sleep.	Lo que aparentemente significa no dormir.
Even if a book is a year old, reviews are still important.	Incluso si un libro tiene un año, las reseñas siguen siendo importantes.
The bad news is.	Las malas noticias son.
But then he leaves.	Pero luego se va.
The world population has grown faster than oil production.	La población mundial ha crecido más rápido que la producción de petróleo.
Of a single day.	De un solo día.
I've been thinking about that too.	He estado pensando en eso también.
Ten years from now, our hands will still be dirty.	Dentro de diez años, nuestras manos seguirán estando sucias.
She is in terrible danger.	Ella está en un peligro terrible.
I have watched you	te he observado
All family members visit this place many times a day.	Todos los miembros de la familia visitan este lugar muchas veces al día.
Many of his runs were hit behind the point and square leg.	Muchas de sus carreras fueron golpeadas detrás del punto y la pierna cuadrada.
They are absolutely the best in the area.	Son absolutamente los mejores de la zona.
They will finish what they started.	Terminarán lo que empezaron.
But now that I'm older sometimes I do it without one.	Pero ahora que soy mayor a veces lo hago sin uno.
Maybe he's hurt.	Tal vez esté herido.
Alright let's move on to the most practical application.	Muy bien pasemos a la aplicación más práctica.
Your beautiful daughter has touched so many people.	Tu hermosa hija ha tocado a tanta gente.
But it does not come as a solution.	Pero no viene como solución.
Technology is constantly changing.	La tecnología está en constante cambio.
Detailed information and support provided.	Información detallada y apoyo proporcionado.
I was looking at the evening light.	Estaba mirando la luz del atardecer.
Perhaps, you have no idea how to achieve those goals.	Tal vez, no tienes idea de cómo lograr esos objetivos.
Her hands pull her towards him.	Sus manos tiran de ella hacia él.
Once she had the design, she was able to start construction.	Una vez que tuvo el diseño, pudo comenzar la construcción.
This conclusion was confirmed in a subsequent study of the material.	Esta conclusión fue confirmada en un estudio posterior del material.
She absolutely hated him.	Lo odiaba absolutamente.
These services are disabled by default.	Estos servicios están desactivados de forma predeterminada.
That's enough time for him to remarry.	Eso es tiempo suficiente para que él se vuelva a casar.
Some songs are just impossible.	Algunas canciones son simplemente imposibles.
I'm sorry for any confusion this may have caused.	Lamento cualquier confusión que esto pueda haber causado.
Don't plan to camp here.	No planees acampar aquí.
If they fail, it's because you let them.	Si fallan, es porque tú les dejas.
The information is located at the top of the order form.	La información se encuentra en la parte superior del formulario de pedido.
She did not know that he had survived the dark day.	No sabía que había sobrevivido al día oscuro.
That was half my point.	Esa fue la mitad de mi punto.
The support is much stronger.	El soporte es mucho más fuerte.
Sometimes it gets pretty dark.	A veces se vuelve bastante oscuro.
However, there was a catch.	Sin embargo, había una trampa.
Let's consider an example.	Consideremos un ejemplo.
Well, that's what it says here.	Bueno, eso es lo que dice aquí.
Nobody was here.	Nadie estaba aquí.
The patient underwent the first treatment.	El paciente experimentó el primer tratamiento.
However, things were actually very different.	Sin embargo, las cosas eran en realidad muy diferentes.
But the style did not end there.	Pero el estilo no terminó ahí.
He is a good man.	Es un buen hombre.
There are many bodies around him.	Hay muchos cuerpos a su alrededor.
After a moment or two, pull out the card he needs.	Después de un momento o dos, saque la tarjeta que necesita.
That's pretty bad.	Eso es bastante malo.
All that could be.	Todo lo que podría ser.
While most are usually real, many are not.	Si bien la mayoría suelen ser reales, muchos no lo son.
He never once asked to throw the soccer ball.	Ni una sola vez pidió lanzar la pelota de fútbol.
Everyone watched the game with wide eyes.	Todos vieron el partido con los ojos muy abiertos.
The wind began to pick up.	El viento comenzó a levantarse.
This could take some time, a week or more.	Esto podría tomar algún tiempo, una semana o más.
That shit couldn't happen again.	Esa mierda no podía volver a pasar.
You really need to understand the soul of our people.	Realmente necesitas entender el alma de nuestra gente.
All materials can give rise to specific complications.	Todos los materiales pueden dar lugar a complicaciones específicas.
They defined themselves.	Ellos mismos se definieron.
I believed it was the truth that he was telling me.	Creí que era la verdad que me estaba diciendo.
I am standing here.	Estoy parado aquí.
I informed them.	Les informé.
I had enough to go on.	Tuve suficiente para seguir.
They described it to me.	Me lo describieron.
Buy now!.	¡Compre ya!.
I will be close to you	estaré cerca de ti
And every true woman loves to serve.	Y toda mujer verdadera ama servir.
Add to bowl.	Añadir al bol.
There has been a split in our culture.	Se ha producido una escisión en nuestra cultura.
I'm starting to wonder.	Estoy empezando a preguntarme.
What was happening was really affecting him.	Lo que estaba pasando realmente lo estaba afectando.
Add white to that spot later and let dry.	Agregue blanco a ese lugar más tarde y deje secar.
It was quite an emotional experience for me, as you can imagine.	Fue una experiencia bastante emotiva para mí, como se pueden imaginar.
The work can wait.	El trabajo puede esperar.
The first name means light.	El primer nombre significa luz.
Check this a couple of times a day.	Revisa esto un par de veces al día.
It will take some practice, but it is worth the effort.	Tomará algo de práctica, pero vale la pena el esfuerzo.
I am one of those.	Soy uno de esos.
All of this can support your efforts to achieve better health.	Todo esto puede apoyar sus esfuerzos para lograr una mejor salud.
Walking with them, step by step.	Caminando con ellos, paso a paso.
I told him it had happened.	Le dije que había sucedido.
Oh, this was going to be bad.	Oh, esto iba a ser malo.
I'm going this way	voy por aquí
I wasn't in one of them.	No estaba en uno de ellos.
Anything you fix is ​​fine with me.	Cualquier cosa que arregles está bien para mí.
Eventually you have to get back on the main road.	Eventualmente tiene que volver a la carretera principal.
You will see them eventually.	Los verás eventualmente.
The sun we see in the sky is just one of many.	El sol que vemos en el cielo es solo uno de muchos.
The content of the file is just text.	El contenido del archivo es solo texto.
Very good.	Mucho bien.
I have tried it, it works fine.	Lo he probado, funciona bien.
No, it is not a tree.	No, no es un árbol.
You've barely been out.	Apenas has estado fuera.
I paid for them.	Pagué por ellos.
But we have to take this resistance higher.	Pero tenemos que llevar esta resistencia más alto.
Stick out your tongue.	Saque la lengua.
It wasn't a relationship.	No era una relación.
That is too long.	Eso es demasiado largo.
High, but it's been a long time.	Alto, pero ha pasado mucho tiempo.
None of this was known to me until a few weeks ago.	Nada de esto me supo hasta hace unas semanas.
I want them here so my team doesn't get recognized.	Los quiero aquí para que mi equipo no sea reconocido.
I remember going a couple of times.	Recuerdo haber ido un par de veces.
First the men enter and begin to clear the ground.	Primero entran los hombres y comienzan a despejar el terreno.
The value is different for each.	El valor es diferente para cada uno.
He did a good job.	Hizo un buen trabajo.
He raised me.	Él me crió.
I just want a great fun camp.	Solo quiero un gran campamento divertido.
His father will probably kill him after this.	Su padre probablemente lo matará después de esto.
Get a show together.	Consigue un espectáculo juntos.
Your results will vary.	Sus resultados variarán.
The current code is not responding.	El código actual no responde.
Anything would help.	Cualquier cosa ayudaría.
Unfortunately, however, my discussion has to end on a less positive note.	Desafortunadamente, sin embargo, mi discusión tiene que terminar con una nota menos positiva.
I don't understand that one bit.	No entiendo eso ni un poco.
Some people not so much.	Algunas personas no tanto.
It would take time to get to the source.	Llevaría tiempo llegar a la fuente.
The reason for its failure does not appear.	No aparece el motivo de su incumplimiento.
Well, yes, there are.	Bueno, sí, los hay.
It is not necessary to change the names of the fields.	No es necesario cambiar los nombres de los campos.
There is detailed information that people realize while using it.	Hay información detallada de la que las personas se dan cuenta mientras la usan.
I did something similar before, it worked fine.	Hice algo similar antes, funcionó bien.
Which made me think more.	Lo que me hizo pensar más.
You are so excited.	Estás tan emocionado.
They want to know how they can avoid going.	Quieren saber cómo pueden evitar ir.
I was no different from the rest.	Yo no era diferente del resto.
She points out that stress is just one possible cause of these effects.	Ella señala que el estrés es solo una posible causa de estos efectos.
It depends on the fans, really.	Depende de los fans, de verdad.
The doors to the outside had been opened.	Se habían abierto las puertas al exterior.
I didn't like the answer	no me gusto la respuesta
They don't need us dead to get it.	No nos necesitan muertos para conseguirlo.
The room now resembled his own.	La habitación ahora se parecía a la suya.
They play defense.	Juegan a la defensa.
But no one saw it.	Pero nadie lo vio.
Here everything is recent.	Aquí todo es reciente.
Do you want to come?	¿Tienes ganas de venir?.
She didn't even know about it until very recently.	Ella ni siquiera lo sabía hasta hace muy poco.
She tries to walk with him a bit.	Intenta caminar con él un poco.
I'm not here for new friends.	No estoy aquí para nuevos amigos.
In fact, quite the opposite.	De hecho, todo lo contrario.
They usually only come out at night.	Por lo general, solo salen por la noche.
Go to the top of the class.	Ir a la parte superior de la clase.
She taught me to fight and work for what you get.	Me enseñó a luchar y trabajar por lo que obtienes.
It really seems to make them happy.	Realmente parece hacerlos felices.
is something else	es otra cosa
It is obvious that it used to be much worse than it is now.	Es obvio que solía ser mucho peor de lo que es ahora.
There wasn't even a conversation with me about this.	Ni siquiera hubo una conversación conmigo sobre esto.
The unknown is the greatest.	Lo desconocido es lo más grande.
She left.	Partió.
The same can apply to people.	Lo mismo puede aplicarse a las personas.
Turn your life around.	Darle la vuelta a su vida.
So don't change the system.	Así que no cambies el sistema.
I won't be here in the morning.	No estaré aquí por la mañana.
Since she knew what true love really felt like.	Desde que supo cómo se sentía realmente el amor verdadero.
This was quite an effective technique.	Esta fue una técnica bastante efectiva.
He chose war, not peace.	Eligió la guerra, no la paz.
I didn't think anything of it at the time.	No pensé nada de eso en ese momento.
Here I can only make a couple of observations.	Aquí sólo puedo hacer un par de observaciones.
A whole new world had opened up to me.	Otro mundo completamente nuevo se había abierto para mí.
Look deeper into that.	Mire más profundamente en eso.
I am ready to hear your voice and your story.	Estoy listo para escuchar tu voz y tu historia.
Just let me think.	Sólo déjame pensar.
She didn't know what her father was like.	Ella no sabía cómo era su padre.
She didn't want to give him any explanation.	No quería darle ninguna explicación.
You can't study for this.	No puedes estudiar para esto.
And so the discussions begin.	Y así comienzan las discusiones.
Now you come and ask me for more work.	Ahora vienes tú y me pides más trabajo.
Learn to laugh.	Aprende a reír.
Sometimes things happen accordingly, but in the end he couldn't end the marriage.	Algunas veces las cosas suceden en consecuencia, pero finalmente no pudo terminar el matrimonio.
Army unit in two weeks.	Unidad del ejército en dos semanas.
Then she forced herself to change her mind.	Luego se obligó a cambiar de opinión.
How does this make you feel?.	¿Cómo te hace sentir esto?.
But that wasn't very often.	Pero eso no era muy a menudo.
If you don't get over them, you don't get anywhere.	Si no los superas, no llegas a ninguna parte.
It is this second type that will be considered in this section.	Es este segundo tipo el que se considerará en esta sección.
Well that was something.	Bueno, eso fue algo.
We don't have time for that now.	Ahora no tenemos tiempo para eso.
And they know about me.	Y ellos saben de mí.
All this is a message for you.	Todo esto es un mensaje para ti.
Today, the days before or the next day.	Hoy, los días anteriores o el día siguiente.
But this means others as individuals and myself as an individual.	Pero esto significa a los demás como individuos ya mí mismo como individuo.
She surprised me.	Me sorprendió.
She was in the middle of making a call.	Estaba en medio de hacer una llamada.
We made several finds.	Hicimos varios hallazgos.
The children there are very well looked after.	Los niños allí están muy bien atendidos.
Better safe than sorry.	Mejor prevenir que lamentar.
If you can survive them, it will make the marriage that much stronger.	Si puedes sobrevivir a ellos, hará que el matrimonio sea mucho más fuerte.
I only heard what you heard.	Sólo escuché lo que tú escuchaste.
Well, it matters, of course.	Bueno, importa, por supuesto.
Leave away.	Vete.
In the summer the fish failed.	En el verano el pez falló.
The children were still in school.	Los niños todavía estaban en la escuela.
Just make sure you don't do it at the same time.	Solo asegúrate de no hacerlo al mismo tiempo.
And how do you want to live there?	Y cómo quiere vivir allí.
See that everything is ready.	Ver que todo esté listo.
Perhaps, then, the truly married will not need a special sign.	Quizás, entonces, los verdaderamente casados ​​no necesitarán una señal especial.
Here every day is like the previous one.	Aquí cada día es como el anterior.
It is also designed to be comfortable for him to wear.	También está diseñado para que sea cómodo de llevar para él.
He had left her standing there with no answers.	La había dejado parada allí sin respuestas.
We just get up and move on.	Simplemente nos levantamos y seguimos adelante.
A similar approach to result processing has never been published.	Nunca se ha publicado un enfoque similar para el procesamiento de resultados.
Exactly how it happened.	Exactamente como sucedió.
This works fine.	Esto funciona bien.
I mean, some images have never been seen before.	Quiero decir, algunas imágenes nunca se han visto antes.
Thanks for dinner.	Gracias por la cena.
We will be in this house for at least a year.	Estaremos en esta casa al menos durante un año.
That makes people give up.	Eso hace que la gente abandone.
I only smile.	Solo sonrío.
We had to catch them first.	Teníamos que atraparlos primero.
His concern for the freedom of our rights.	Su preocupación por la libertad de nuestros derechos.
I want to put my life in order and move on.	Quiero poner mi vida en orden y seguir adelante.
Keep this in your heart.	Guarda esto en tu corazón.
It was an easy decision to make.	Fue una decisión fácil de tomar.
There was a war going on.	Había una guerra en marcha.
I was never happy.	Nunca fui feliz.
These results are similar to previous studies.	Estos resultados son similares a estudios anteriores.
These words are simple and they are difficult.	Estas palabras son simples y son difíciles.
However, the situations are very complex.	Sin embargo, las situaciones son muy complejas.
I can't think of anything negative.	No puedo pensar en nada negativo.
It will help you.	Te ayudará.
We did a very good job removing it.	Hicimos un muy buen trabajo quitándolo.
Neither was too concerned about the silence.	Ninguno estaba demasiado preocupado por el silencio.
It is a large part of the population.	Es una gran parte de la población.
Or they were.	O lo eran.
Consequently, those conditions were removed.	En consecuencia, esas condiciones fueron eliminadas.
I don't know which one	no se cual
It would probably be better if he could fall asleep.	Probablemente sería mejor si pudiera quedarse dormido.
Not with violence.	No con violencia.
I was determined to win that game.	Estaba decidido a ganar ese juego.
We needed to jump.	Necesitábamos saltar.
I wanted to tell you	quise decirte
It's sick and it's wrong that he doesn't.	Es enfermizo y está mal que no lo haga.
We cannot measure our way to a better education system.	No podemos medir nuestro camino hacia un mejor sistema educativo.
Because, whatever happens, she makes a wet spot.	Porque, pase lo que pase, ella hace una mancha húmeda.
My children were fine.	Mis hijos estaban bien.
Very powerful.	Muy poderoso.
I thought of that.	Pensé en eso.
God! 	¡Dios!
that she was beautiful	que hermosa era
Related.	Relacionado.
Not all data is created equal.	No todos los datos son creados iguales.
But this is not the context we are looking for here.	Pero este no es el contexto que estamos buscando aquí.
And there was the second wall.	Y allí estaba la segunda pared.
At least that is what is said.	Al menos eso es lo que se dice.
It's on my list of plants to move.	Está en mi lista de plantas para mudar.
I wasn't happy about it.	No estaba feliz por eso.
Or maybe you found someone new.	O tal vez encontraste a alguien nuevo.
It does exactly the same thing, again.	Hace exactamente lo mismo, otra vez.
We found everything fine.	Encontramos todo bien.
Look at your behavior these days.	Mira tu comportamiento estos días.
I cut it.	Lo corté.
I'm very good at those things.	Soy muy bueno en esas cosas.
I will show, however, that this does not follow from his example.	Mostraré, sin embargo, que eso no se sigue de su ejemplo.
He wants to buy them.	Él quiere comprarlos.
These areas served as correct areas.	Estas áreas sirvieron como áreas correctas.
The red bar scale makes it hard to guess.	La escala de la barra roja hace que sea difícil de adivinar.
Rather the opposite occurs.	Más bien ocurre lo contrario.
If he just took it, it would be over faster.	Si simplemente lo tomaba, terminaría más rápido.
With what you're telling me.	Con lo que me estás diciendo.
They continued to fight when they entered his house.	Siguieron peleando cuando entraron a su casa.
The problem was starting against.	El problema era empezar en contra.
It turned out to be half true.	Resultó ser verdad a medias.
It was not immediately known how the two men might be related.	No se supo de inmediato cómo podrían estar relacionados los dos hombres.
But many are very.	Pero muchos lo son muchísimo.
And then you separate them both like this.	Y luego los separas a ambos así.
He really looked at it for the first time, and that helped.	Realmente lo miró por primera vez, y eso ayudó.
You can know where he is but not where he is going.	Puedes saber dónde está pero no adónde va.
My words are the truth.	Mis palabras son la verdad.
I couldn't just hand it over.	No podía simplemente entregarlo.
If there is no understanding, move the discussion one step back.	Si no hay entendimiento, mueva la discusión un paso atrás.
I looked back at my mother and father.	Volví a mirar a mi madre ya mi padre.
This will definitely make your home stronger than most other houses.	Esto definitivamente hará que su hogar sea más fuerte que la mayoría de las otras casas.
He makes you wonder what's wrong with you.	Te hace preguntarte qué te pasa.
It is the best for everyone.	Es el mejor para todos.
We've had to make the point ever since as well.	Hemos tenido que hacer el punto desde entonces también.
Transfer chicken to plate.	Transfiera el pollo al plato.
It was really cool.	Fue realmente genial.
I couldn't sleep and you were fine.	No podía dormir y tú estabas bien.
Still looking for a way out.	Todavía buscando una salida.
We did it the wrong way.	Lo hicimos de la manera incorrecta.
She would not win, no one could beat him tonight.	Ella no ganaría, nadie podría vencerlo esta noche.
Very white back panel.	Panel trasero muy blanco.
It is something much more serious.	Es algo mucho más serio.
That's what life is about.	De eso se trata la vida.
I felt very safe.	Me sentí muy seguro.
In fact, their numbers increased.	De hecho, aumentaron sus números.
His mother knew it.	Su madre lo sabía.
We are equal.	Somos iguales.
He felt better.	Se sintió mejor.
All the others too.	Todos los demás también.
Water ran from his hair, from his clothes, from the sky.	El agua corría de su cabello, de su ropa, del cielo.
It is necessary to control it and gain control over it.	Es necesario controlarlo y ganar control sobre él.
Sometimes my father would come back with everything he could carry.	A veces mi padre volvía con todo lo que podía llevar.
People were now running everywhere trying to save themselves and the animals.	La gente ahora corría por todas partes tratando de salvarse a sí mismos y a los animales.
Bone quality remained normal.	La calidad ósea se mantuvo normal.
Talk to them about the decision and what they know about it.	Hable con ellos sobre la decisión y lo que saben al respecto.
He made them lose control and turned them into the ground.	Los hizo perder el control y los convirtió en el suelo.
I have more and more money and power.	Cada vez tengo más dinero y poder.
Sure enough, this time it was no different.	Efectivamente, esta vez no fue diferente.
The god simply held a piece of meat close to his nose.	El dios simplemente sostuvo cerca de su nariz un trozo de carne.
She had been silent the entire time.	Ella había permanecido en silencio todo el tiempo.
Thirty years later, she was looking to make a comeback.	Treinta años después, estaba buscando regresar.
He was proud of myself.	Estaba orgulloso de mí mismo.
All the best to us.	Todo lo mejor para nosotros.
You feel better and your home feels better too.	Te sientes mejor y tu hogar también se siente mejor.
It was around this time that her mother died.	Fue alrededor de este tiempo que su madre murió.
They wanted to look into her dead dead eyes.	Querían mirar sus ojos muertos muertos.
I think here.	Pienso aquí.
He was still in her life.	Él todavía estaba en su vida.
Firm but fair is my rule.	Firme pero justa es mi regla.
I hope this changes soon.	Espero que esto cambie pronto.
It's not that hard actually.	No es tan difícil en realidad.
Both are clearly out of control.	Ambos están claramente fuera de control.
They carry data.	Llevan datos.
The apartment was no longer a safe place.	El apartamento ya no era un lugar seguro.
There is no such element here.	Aquí no existe tal elemento.
Submit it to our will.	Someterlo a nuestra voluntad.
See you at one of those two places!	¡Nos vemos en uno de esos dos lugares!.
First, the bad news.	Primero, las malas noticias.
For example, here is a test result.	Por ejemplo, aquí hay un resultado de una prueba.
history up to that time.	Historia hasta ese momento.
I tried it at work and it wasn't there, so.	La probé en el trabajo y no estaba allí, así que.
Again, ask me.	De nuevo, pregúntame.
And also everyone else.	Y también todos los demás.
This cannot be done without constant practice.	Esto no se puede hacer sin una práctica constante.
Perhaps this situation is that of the two.	Tal vez esta situación sea la de los dos.
That is if you still have a set.	Eso es si todavía tiene un conjunto.
I'll leave it like this.	Lo dejaré así.
Simply select the ones you know can fight.	Simplemente seleccione los que sabe que pueden luchar.
The fact that they are real does not mean that they are not thoughts.	El hecho de que sean reales no significa que no sean pensamientos.
I asked him what he was going to do.	Le pregunté qué iba a hacer.
Sometimes the same room as it would have been in the past.	A veces, la misma habitación que habría sido en el pasado.
One day he called me into his office.	Un día me llamó a su oficina.
When she picked up her legs, she noticed it.	Cuando recogió las piernas, lo notó.
Like a normal father and daughter.	Como un padre y una hija normales.
Only the four of you will report directly to me.	Solo ustedes cuatro se reportarán directamente a mí.
To do this, two approaches have been used.	Para ello, se han utilizado dos enfoques.
Therefore, your site must load quickly.	Por lo tanto, su sitio debe cargarse rápidamente.
They're not just doing it.	No solo lo están haciendo.
You no longer need to 'ask' for identification.	Ya no necesita 'pedir' la identificación.
But it was only the promise of power.	Pero era sólo la promesa de poder.
It is definitely better to be both.	Definitivamente es mejor ser ambos.
What a difference six months can make.	Qué diferencia pueden hacer seis meses.
Boy, was everyone surprised.	Chico, todos estaban sorprendidos.
There is nothing in the literature about it.	No hay nada en la literatura al respecto.
You should tell him that.	Deberías decirle eso.
I do not ask	no pregunto
His face was so close.	Su cara estaba tan cerca.
I did what was necessary.	Hice lo que era necesario.
I still don't have an answer.	Todavía no tengo una respuesta.
There are those who are afraid of dogs.	Hay quienes tienen miedo a los perros.
A mother was there.	Una madre estaba allí.
She had never said a word against you.	Nunca había dicho una palabra contra ti.
Let's attack this head-on.	Ataquemos esto de frente.
I see and understand what you have written.	Veo y entiendo lo que has escrito.
We had to keep going.	Teníamos que seguir.
I really needed it at that time.	Realmente lo necesitaba en ese momento.
And he raised new questions.	Y planteó nuevas preguntas.
And this is what must be recognized.	Y esto es lo que hay que reconocer.
I hope that was some comfort to him.	Espero que haya sido un poco de consuelo para él.
I also dressed my girls.	También vestí a mis niñas.
There's no point in waiting to say it.	No tiene sentido esperar para decirlo.
What time do you plan to get there?	¿A qué hora piensas llegar para allá?.
It just doesn't sound very healthy.	Simplemente no suena muy saludable.
I managed to keep it hidden for quite a while.	Me las arreglé para mantenerla escondida por un buen tiempo.
Letters, pressed flowers and names.	Letras, flores prensadas y nombres.
What to do.	Que es lo que hay que hacer.
If they wanted to get something out of him, they could.	Si querían sacarle algo, podían hacerlo.
Can you fix this.	Puedes arreglar esto.
Although I think there are a couple of things missing.	Aunque creo que faltan un par de cosas.
Yes, that means today.	Sí, eso significa hoy.
But is better.	Pero es mejor.
We'll have to see it to consider it.	Tendremos que verlo para considerarlo.
It can take a long time, of course.	Puede llevar bastante tiempo, por supuesto.
The outcome is determined by us, our choices.	El resultado lo determinamos nosotros, nuestras elecciones.
Be careful with your language here.	Tenga cuidado con su lenguaje aquí.
Interested friends can get more information through the article number!	¡Los amigos interesados ​​pueden obtener más información a través del número de artículo!.
Usually there were three types of table.	Por lo general, había tres tipos de mesa.
I can see that he is trying to go back to sleep.	Puedo ver que está tratando de volver a dormir.
Quality makes the difference.	La calidad hace la diferencia.
They smoke it.	Lo fuman.
This does not require your presence.	Esto no requiere su presencia.
That's the second best thing.	Esa es la segunda mejor cosa.
Or your responsibility, come to that.	O su responsabilidad, llegado a eso.
There was no obvious visible sign.	No había ninguna señal visible obvia.
Read your history of the world.	Lea su historia del mundo.
I am also very well read.	También soy muy leído.
The animal no longer felt either the arm or the leg.	El animal ya no sentía ni el brazo ni la pata.
I turned it off.	Lo apagué.
This component is called dark energy.	Este componente se llama energía oscura.
Be quick about it.	Sé rápido al respecto.
This is the theory.	Esta es la teoría.
It no longer seems to use the default value.	Ya no parece usar el valor predeterminado.
He says he'll come by to see how you did.	Dice que vendrá para saber cómo te fue.
It is not difficult for me.	No es difícil para mí.
Your note may be important to a later case.	Su nota puede ser algo importante para un caso posterior.
Fill in the return form.	Rellena el formulario de devolución.
People can come to the father in any way he wants.'	La gente puede venir al padre de la forma que quiera'.
Be sure to close your eyes.	Asegúrese de cerrar los ojos.
When the new course is set.	Cuando se establece el nuevo rumbo.
than in other countries.	Que en otros países.
It seemed correct to us.	Nos pareció correcto.
I've made enough for two.	He hecho suficiente para dos.
Then comes two to four years of training.	Luego vienen de dos a cuatro años de entrenamiento.
It didn't look like he had been hurt.	No parecía que hubiera sido lastimado.
Because they are local.	Porque son locales.
I locked myself in a room.	Me encerré en una habitación.
It's free and only takes a minute or two to sign up.	Es gratis y solo toma uno o dos minutos registrarse.
Well, we could for a while.	Bueno, podríamos por un tiempo.
We know this has been a great stress for you.	Sabemos que esto ha sido un gran estrés para usted.
You only want to use a checkbox character.	Solo desea utilizar un carácter de casilla de verificación.
At least I find it that way.	Yo al menos lo encuentro así.
He is an amazing human being.	Es un ser humano increíble.
If you get hurt, she could handle it.	Si te lastimas, ella podría manejarlo.
Nor should it come from you.	Tampoco debe venir de ti.
Were they real?	¿Eran reales?.
Strategy and force structure in the coming years.	Estrategia y estructura de fuerza en los próximos años.
My father was here first, nearly a hundred years ago.	Mi padre estuvo aquí primero, hace casi cien años.
But that is his decision.	Pero esa es su decisión.
Then he gets a nice block to release outside.	Luego, obtiene un buen bloque para liberarlo afuera.
Although this is a dangerous path.	Aunque este es un camino peligroso.
This combination is quite complex and expensive.	Esta combinación es bastante compleja y costosa.
However, in the case of images we know the following.	Sin embargo, en el caso de las imágenes sabemos lo siguiente.
He leads the way.	Él lidera el camino.
How much should be paid for car insurance for young drivers?	¿Cuánto se debe pagar por un seguro de coche para conductores jóvenes?.
I am being very honest.	Estoy siendo muy honesto.
I want to see.	Quiero ver.
Each frame is a moment in time.	Cada cuadro es un momento en el tiempo.
Two small rooms usually complete the front view.	Dos pequeñas habitaciones suelen completar la vista frontal.
I mean, you know.	Quiero decir, ya sabes.
And in a way he was right.	Y en cierto modo tenía razón.
It would match his room.	Combinaría con su habitación.
The world as they knew it had changed.	El mundo como ellos lo conocían había cambiado.
This is the case.	Este es el caso.
I can do it on both the left side and the right side.	Puedo hacerlo tanto del lado izquierdo como del lado derecho.
I know his team will be connected to this person.	Sé que su equipo estará conectado con esta persona.
It's okay, he never seemed to want much.	Está bien, nunca pareció querer mucho.
Not much chance of that.	No hay muchas posibilidades de eso.
Parents value their children more than anything in the world.	Los padres valoran a sus hijos más que cualquier cosa en el mundo.
Excellent customer service.	Excelente servicio al cliente.
He takes your things, she says.	Coge tus cosas, dice.
He was survived by his wife and his three children.	Le sobrevivieron su esposa y tres hijos.
He had two brothers who became men.	Tenía dos hermanos que se hicieron hombres.
Music is life.	La música es vida.
We were completely burned.	Estábamos completamente quemados.
In fact, it rarely is.	De hecho, rara vez lo es.
It was far beyond pleasure.	Fue mucho más allá del placer.
Busy with not so important things.	Ocupado con cosas no tan importantes.
They are not prepared for bad weather.	No están preparados para el mal tiempo.
She had said something very similar.	Ella había dicho algo muy similar.
Why did she keep it to herself? 	¿Por qué se lo guardaba?
she wondered.	Ella se preguntó.
You're more likely to get it with my help.	Es más probable que la consigas con mi ayuda.
I don't want to hurt her feelings.	No quiero herir sus sentimientos.
But, it turns out that she did.	Pero, sucede que lo hizo.
They may have a week.	Pueden tener una semana.
understand me here	Entiéndeme aquí.
However, we both knew the truth.	Sin embargo, ambos sabíamos la verdad.
The reason many people fail is because they expect immediate results.	La razón por la que muchas personas fracasan es porque esperan resultados inmediatos.
It didn't take long to find it.	No tardó mucho en encontrarlo.
Everything you see is produced by the flow.	Todo lo que ves es producido por el flujo.
He knew what kind of call elicited a reaction like that.	Sabía qué tipo de llamada provocaba una reacción como esa.
He experienced a hard life.	Experimentó una vida dura.
Everything is still, now.	Todo está quieto, ahora.
The only word.	La única palabra.
It wasn't worth it anyway.	No valió la pena de todos modos.
You learn fast.	Aprendes rápido.
After that, the customer can leave a comment for you.	Después de eso, el cliente puede dejarle un comentario.
I felt left out completely.	Me sentí excluido por completo.
He did not answer.	No respondió.
That will be a good day.	Ese será un buen día.
But she was a practical woman.	Pero ella era una mujer práctica.
I suppose you would know what that reason is.	Supongo que sabrías cuál es esa razón.
That is a great relief.	Eso es un gran alivio.
It was a day of testing more than a day of treatment.	Fue un día de prueba más que un día de tratamiento.
Just being her made me complete.	Sólo su ser me hizo completo.
I'll have a baby	voy a tener un bebe
It takes you on a journey in a sense.	Te lleva en un viaje en cierto sentido.
This is clearly not correct.	Esto claramente no es correcto.
Sure enough, she was sleeping.	Efectivamente, estaba durmiendo.
She had been asleep for two hours.	Llevaba dos horas durmiendo.
The real me of her.	Su verdadero yo.
They told me not to tell anyone, not a single soul.	Me dijeron que no le dijera a nadie, ni a una sola alma.
She is keeping bad company.	Está teniendo malas compañías.
They have it there.	Lo tienen ahí.
To be sure.	Para estar seguro.
She had had the best time.	Lo había pasado de lo mejor.
I'm just worried he'll go crazy in there, she said.	Sólo me preocupa que se vuelva loco ahí dentro, dijo.
They just won't be able to hit it or catch it.	Simplemente no podrán golpearlo o atraparlo.
I'll think about it.	Lo pensaré.
They may not even have tomorrow.	Puede que ni siquiera tengan mañana.
They hate the poor, not you.	Ellos odian a los pobres, no a ti.
Huge waste of money.	Enorme desperdicio de dinero.
This was her first game in front of our home crowd.	Este fue su primer juego frente a nuestro público local.
However, they are also not happy with the current situation.	Sin embargo, tampoco están contentos con la situación actual.
I don't want to understand	no quiero entender
There must be a paper.	Debe haber un papel.
Shoulder to shoulder.	Hombro a hombro.
We can fix it.	Podemos arreglarlo.
We really don't need any of them.	Realmente no necesitamos ninguno de ellos.
She has left.	Ella se ha ido.
These cells will only have one valid option.	Estas celdas solo tendrán una opción válida.
You don't know at first what you love.	No sabes al principio qué es lo que amas.
They want to take their time.	Quieren tomarse su tiempo.
I won't even eat.	Ni siquiera comeré.
And then nothing for the rest of the day.	Y luego nada por el resto del día.
Nobody was asking for it.	Nadie lo estaba pidiendo.
It looked different.	Se veía diferente.
That is the new way.	Esa es la nueva forma.
We both saw what's going to happen to you.	Los dos vimos lo que te va a pasar.
And it may not even be half.	Y puede que ni siquiera sea la mitad.
It took me a minute.	Me tomó un minuto.
There are three parameters except for a unit of energy.	Hay tres parámetros a excepción de una unidad de energía.
It should be pretty fun.	Debería ser bastante divertido.
This is as normal as it gets, folks.	Esto es lo más normal posible, gente.
Focus on that in your app.	Concéntrese en eso en su aplicación.
It was only half grown.	Solo estaba medio crecido.
I thought about my position.	Pensé en mi posición.
It feels like a dark time.	Se siente como un tiempo oscuro.
I remember him talking to you.	Lo recuerdo hablando contigo.
We jumped before we knew it.	Saltamos antes de darnos cuenta.
When can they fish?	Cuando pueden pescar.
You could say it was our local.	Se podría decir que era nuestro local.
On top of that, you're not using your brain.	Además de eso, no estás usando tu cerebro.
It's just going to take a little longer.	Sólo va a tomar un poco más de tiempo.
Now I would never know why.	Ahora nunca sabría por qué.
Four because you know.	Cuatro porque ya sabes.
Hello, everyone.	Buenos dias a todos.
There the participants learn to balance their money.	Allí los participantes aprenden a equilibrar su dinero.
We then established three test groups.	Luego establecimos tres grupos de prueba.
I guess we lost it.	Supongo que lo perdimos.
You are welcome to sleep here, by the fire.	Le invitamos a dormir aquí, junto al fuego.
We talk two or three times a month.	Hablamos dos o tres veces al mes.
If they are, it gives them an easy way out.	Si lo son, les da una salida fácil.
Finally, we end with a practical comment.	Finalmente, terminamos con un comentario práctico.
The number of missing values ​​remained the same.	La cantidad de valores faltantes se mantuvo igual.
We are free.	Estamos libres.
For the most part, she never needs to play again.	La mayor parte, ella nunca necesita volver a tocar.
They did it over and over again.	Lo hicieron una y otra vez.
And she felt sorry for him.	Y ella sintió pena por él.
And it turned out that she wouldn't.	Y resultó que no lo haría.
But he wants you to understand this.	Pero él quiere que entiendas esto.
He has a population of less than one hundred.	Tiene una población de menos de cien.
It could be the white pages.	Podrían ser las páginas blancas.
Better than her own fire.	Mejor que su propio fuego.
She looks different in each one.	Ella se ve diferente en cada uno.
This was the call she had been waiting for.	Esta era la llamada que había estado esperando.
They would talk more in the morning.	Hablarían más por la mañana.
The rest was waste.	El resto fue desperdicio.
The big one.	El Grande.
The equipment was working fine.	El equipo estaba funcionando bien.
The more I look at you, the more I like you.	Cuanto más te miro, más me gustas.
But this book offers her her biggest challenge yet.	Pero este libro le ofrece su mayor desafío hasta el momento.
I love everything you do.	Me encanta todo lo que haces.
I wanted it to happen.	He querido que suceda.
Life had become quiet.	La vida se había vuelto tranquila.
She leaned in a little more.	Se inclinó un poco más.
I must lower my voice.	Debo bajar la voz.
It's clear on your face.	Está claro en tu cara.
Hers, the same.	El de ella, lo mismo.
She may or may not catch me.	Puede que me atrape, o no.
He would have to think about this for a long time.	Tendría que pensar en esto durante mucho tiempo.
Do not confuse me.	No me confundas.
There were two possible reasons for this.	Había dos posibles razones para esto.
And he steps on it.	Y lo pisa.
The heads of two women appeared behind the man.	Las cabezas de dos mujeres aparecieron detrás del hombre.
At the end of the season, place the card with the others.	Al final de la temporada, coloca la tarjeta con las demás.
Look at the world.	Mira el mundo.
No one else can either.	Nadie más puede tampoco.
Lack of sleep can affect both your mental and physical well-being.	La falta de sueño puede afectar tanto su bienestar mental como físico.
Woman as if no one was watching.	Mujer como si nadie estuviera mirando.
We must follow the law as it is written.	Debemos seguir la ley tal como está escrita.
The story you see is actually the first part of three.	La historia que ves es en realidad la primera parte de tres.
He needs me.	Él me necesita.
But the board refused to see him.	Pero la junta se negó a verlo.
You're good at things like this.	Eres bueno en cosas como esta.
This could be a big week for him in other ways.	Esta podría ser una gran semana para él en otros sentidos.
These values ​​were measured three times.	Estos valores se midieron tres veces.
At least that's how it was in my mind.	Al menos así era en mi mente.
At least parts of them did.	Al menos, partes de ellos lo hicieron.
I don't even know how to get them.	Ni siquiera sé cómo conseguirlos.
He is the biggest draw.	Él es el mayor atractivo.
But then there was the snow.	Pero luego estaba la nieve.
There is no place for that here.	Aquí no hay lugar para eso.
My questions got to the core of his business with me.	Mis preguntas llegaron al núcleo de su negocio conmigo.
The investigation found no design problems.	La investigación no encontró problemas de diseño.
Now you understand that.	Ahora entiendes eso.
It's the only time we were able to meet.	Es la única vez que pudimos reunirnos.
Sounds are associated with certain rooms, places, and memories.	Los sonidos están asociados con ciertas habitaciones, lugares y recuerdos.
She couldn't have known, then, what he had done.	No podía haber sabido, entonces, lo que había hecho.
He was quiet and kept his distance from most of the other children.	Era callado y se mantenía a distancia de la mayoría de los otros niños.
The account is settled between us.	La cuenta se salda entre nosotros.
The tone of the film.	El tono de la película.
Fear is not one of them.	El miedo no es uno de ellos.
Get the details inside.	Obtenga los detalles adentro.
it is changing	está cambiando
You made a very, very, very bad choice.	Hiciste una muy, muy, muy mala elección.
Or a plan.	O un plano.
There's no way you can let this go.	No hay forma de que puedas dejar pasar esto.
They really believe that they can love their children without problems.	Realmente creen que pueden amar a sus hijos sin problemas.
Trying not to put a false foot.	Tratando de no poner un pie en falso.
It's a pleasure.	Es un placer.
Dead again.	Otra vez muertos.
So yes, that is correct.	Así que sí, eso es correcto.
Horses to carry them.	Caballos para llevarlos.
You will enjoy it.	Lo disfrutarás.
We are both people of the world, you and me.	Ambos somos gente del mundo, tú y yo.
For basic training.	Para entrenamiento básico.
Thanks for reading my blog!.	¡Gracias por leer mi blog!.
Travel time for many was up to two hours.	El tiempo de viaje para muchos era de hasta dos horas.
You can solve problems, but you can't learn problems.	Puede resolver los problemas, pero no puede aprender los problemas.
Defense planning has focused on making sure that never happens again.	La planificación de la defensa se ha centrado en asegurarse de que eso nunca vuelva a suceder.
Everything is in one piece.	Todo es de una pieza.
I couldn't have been more wrong, actually.	No podría haber estado más equivocado, de hecho.
The only constant.	La única constante.
One of the most important factors is movement.	Uno de los factores más importantes es el movimiento.
I can't seem to download it myself.	Parece que no puedo descargarlo yo mismo.
Everything in perspective.	Todo en perspectiva.
There is no age limit.	No hay limite de edad.
You can see it well.	Se ve bien.
He is, at best, option number three.	Él es, en el mejor de los casos, la opción número tres.
They open in the morning and close at night.	Se abren por la mañana y se cierran por la noche.
Let stand for a few seconds.	Deje reposar durante unos segundos.
Lots of waiting.	Mucha espera.
Nothing is separate from anything else.	Nada está separado de nada más.
Wonderful location near the school and away from the river.	Maravillosa ubicación cerca de la escuela y lejos del río.
Save your ring fingers for last, though.	Sin embargo, guarda tus dedos anulares para el final.
I'm not going to go into details, not here.	No voy a entrar en detalles, no aquí.
It is building fast.	Se está construyendo rápido.
It doesn't send it either.	Tampoco lo envía.
I held him close as we touched nose to nose.	Lo sostuve cerca mientras nos tocábamos nariz con nariz.
And it's hard to win like that.	Y es difícil ganar así.
You can take this thing anywhere you want to go.	Puedes llevar esta cosa a donde quiera ir.
Particularly at the same time of day.	Particularmente a la misma hora del día.
There are a couple of ways to do it.	Hay un par de maneras de hacerlo.
He could hurt me.	Él podría lastimarme.
Not that we have many.	No es que tengamos muchos.
Style points, but there are easier ways.	Puntos de estilo, pero hay formas más fáciles.
I love the writing style of those.	Me encanta el estilo de escritura de esos.
It is low level.	Es de bajo nivel.
From my point of view it was a great success.	Desde mi punto de vista fue un gran éxito.
you will be great	Serás genial.
Writing is difficult at the best of times.	Escribir es difícil en el mejor de los casos.
Make some friends while you're here.	Haz algunos amigos mientras estás aquí.
It's also easy to set up.	También es fácil de configurar.
Women just know it.	Las mujeres simplemente lo saben.
All of the ones he examined fell within that limit.	Todos los que examinó caían dentro de ese límite.
But it could be good for society in general.	Pero podría ser bueno para la sociedad en general.
He said that he had.	Dijo que tenía.
Both proud of them.	Ambos orgullosos de ellos.
We will know very soon.	Lo sabremos muy pronto.
Multiple test problem.	Problema de prueba múltiple.
We are about to take a little tour.	Estamos a punto de hacer un pequeño recorrido.
We have just returned ourselves.	Acabamos de regresar nosotros mismos.
You change oil.	Cambias aceite.
The data didn't just do what needed to be done.	Los datos no solo hacían lo que había que hacer.
And he too.	Y él también.
They lose the spirit that started them.	Pierden el espíritu que los puso en marcha.
He finally got out.	Finalmente salió.
It was you?.	¿Eras tú?.
So, we have started with that.	Entonces, hemos comenzado con eso.
In fact, they may wonder why they didn't cut back sooner.	De hecho, pueden preguntarse por qué no redujeron antes.
Now I read this constantly and it's harder to disagree.	Ahora leo esto constantemente y es más difícil no estar de acuerdo.
And he bought me coffee.	Y me compró café.
He forced himself to remain calm.	Se obligó a mantener la calma.
We were great together, but we were just kids.	Estábamos muy bien juntos, pero solo éramos niños.
We can talk about it.	Podemos hablar sobre eso.
I wonder if the result will be the same?	Me pregunto si el resultado será el mismo?.
Big and fat.	Grande y gordo.
By then it would be too late.	Para entonces sería demasiado tarde.
It's funny how some people took the silence for calm.	Es curioso cómo algunas personas tomaron el silencio por calma.
I am one of you.	Soy uno de ustedes.
Once again, nothing happened there either.	Una vez más, tampoco pasó nada allí.
You value that position too much.	Valora demasiado esa posición.
We need things to do within that environment.	Necesitamos cosas que hacer dentro de ese entorno.
So never say never!	¡Así que nunca digas nunca!.
The other was positive.	El otro fue positivo.
Very very good.	Muy muy bien.
She will remember it for a long time.	Ella lo recordará durante mucho tiempo.
She had a lot to think about.	Tenía mucho en qué pensar.
All of this was to her credit, of course.	Todo esto era para su crédito, por supuesto.
This according to various reports.	Esto según varios informes.
Please enter a valid email address.	Por favor, introduce una dirección de correo electrónico válida.
I was quite old when they called me.	Era bastante mayor cuando me llamaron.
Look who they work for.	Mira para quién trabajan.
Everyone knows this term.	Todo el mundo conoce este término.
If you don't, then you have a problem.	Si no lo haces, entonces tienes un problema.
Thirty is an excellent score.	Treinta es una puntuación excelente.
He was being cheated.	Él estaba siendo engañado.
Such an effect is proposed in the present work.	Tal efecto se propone en el presente trabajo.
That's just a fact, accept it.	Eso es solo un hecho, acéptalo.
I'm going to have to move, get the kids out of school.	Voy a tener que mudarme, sacar a los niños de la escuela.
Bad bad bad.	Mal, mal, mal.
It wasn't so true.	No era tan cierto.
Then he refocused.	Luego volvió a concentrarse.
I've decided we should go away for the weekend.	He decidido que deberíamos irnos el fin de semana.
He was a beautiful boy.	Era un chico hermoso.
His truck was amazing.	Su camioneta fue increíble.
He doesn't talk very often.	No habla muy a menudo.
They knew better.	Ellos sabían mejor.
Results are reported.	Se informan los resultados.
Not on this earth.	No en esta tierra.
He has short brown hair, so dark that he is almost black.	Tiene el pelo castaño y corto, tan oscuro que es casi negro.
The boy took the baby home where her parents raised her.	El niño se llevó a la bebé a casa donde sus padres la criaron.
Maybe together we can figure this out.	Tal vez juntos podamos resolver esto.
It's about having fun.	Se trata de divertirse.
you are my boy	eres mi chico
I love science.	Yo amo la ciencia.
He had only a few seconds to read the instructions and fire.	Tenía apenas unos segundos para leer las instrucciones y disparar.
I highly recommend this company.	Recomiendo encarecidamente esta empresa.
That's why it won't.	Por eso no lo hará.
In his last big scene, he finally lets the camera take over.	En su última gran escena, finalmente deja que la cámara se haga cargo.
So that got me thinking.	Entonces, eso me hizo pensar.
It's just the right amount of sweet.	Es la cantidad justa de dulce.
Maybe there is a service.	Tal vez hay un servicio.
His stories matter.	Sus historias importan.
Seriously, we need to call someone on this.	En serio, tenemos que llamar a alguien sobre esto.
But you would love it.	Pero te encantaría.
Getting lost happened.	Perderse sucedió.
She closed her mouth and turned around.	Cerró la boca y se dio la vuelta.
So it was different.	Entonces fue diferente.
Seven cases showed active disease.	Siete casos mostraron enfermedad activa.
There is no one thing.	No existe una sola cosa.
We think we have a better story to tell.	Creemos que tenemos una mejor historia que contar.
That feels good.	Eso se siente bien.
Pretty sure you will have a good read.	Bastante seguro de que tendrá una buena lectura.
And then the whole school would know.	Y entonces toda la escuela lo sabría.
Run the same program except with .	Ejecute el mismo programa excepto con.
I hope you feel amazing in your dress.	Espero que te sientas increíble con tu vestido.
And for a few minutes, it looked like she might pull through.	Y durante unos minutos, parecía que tal vez saldría adelante.
I would like to do it in a similar way.	Me gustaría hacerlo de una manera similar.
Some of my clothes were inside.	Parte de mi ropa estaba adentro.
Some of the work was easy.	Parte del trabajo fue fácil.
But she thought of them.	Pero pensó en ellos.
In fact, she died last week.	De hecho, ella murió la semana pasada.
Your eyes are working, then.	Tus ojos están funcionando, entonces.
Not worth it.	No vale la pena.
After going through the patient's history.	Después de pasar por la historia del paciente.
That goal may not be possible because of what you have experienced.	Ese objetivo puede no ser posible debido a lo que han experimentado.
Let me rest, then we'll try again.	Déjame descansar, luego lo intentaremos de nuevo.
Look at me, on my knees.	Mírame, de rodillas.
These steps are described in detail below.	Estos pasos se describen en detalle a continuación.
I love this one too.	Me encanta este también.
This finding could be due to age structure and health status.	Este hallazgo podría deberse a la estructura de edad y al estado de salud.
How both are aware.	Cómo ambos son conscientes.
There are no bad feelings about the purchase.	No hay malos sentimientos acerca de la compra.
He showed me.	El me mostro.
Then the conflict became too great.	Entonces el conflicto se hizo demasiado grande.
I hope this helps with your search.	Espero que esto ayude con su búsqueda.
It does not provide a ready standard for determining when the rule will apply.	No proporciona un estándar listo para determinar cuándo se aplicará la regla.
I don't worry about myself.	No me preocupo por mí mismo.
He's probably been pretty true to himself.	Probablemente ha sido bastante fiel a sí mismo.
A familiar road map for price movement can often be found.	A menudo, se puede encontrar un mapa de ruta familiar para el movimiento de precios.
We just need to find the right balance between them.	Simplemente necesitamos encontrar el equilibrio adecuado entre ellos.
Most of the patients were adult women.	La mayoría de los pacientes eran mujeres adultas.
I love this game.	Me encanta este juego.
The price is reasonable!	¡El precio es razonable!
I will never ask you to do something you are not ready for.	Nunca te pediré que hagas algo para lo que no estés preparado.
I am, in a word, real.	Soy, en una palabra, real.
But in reality, he played totally differently.	Pero en realidad, jugó de manera totalmente diferente.
It wasn't just her need, but hers.	No era sólo su necesidad, sino la de ella.
You will not do what you have to do, because you are weak.	No harás lo que tienes que hacer, porque eres débil.
But that happens on an even smaller level.	Pero eso sucede en un nivel aún más pequeño.
Tell them you will pay them back in a few days.	Dígales que les devolverá el dinero en unos días.
My anxiety was high.	Mi ansiedad era alta.
She completely left me.	Me dejó por completo.
For the next hour, only one girl showed up at her office.	Durante la siguiente hora, solo una chica se presentó en su oficina.
Cover and slowly bring to a boil.	Tapar y llevar lentamente a ebullición.
They got rid of the state.	Se deshicieron del estado.
Still, nothing moved.	Aún así, nada se movió.
Most likely there were four or five.	Lo más probable es que fueran cuatro o cinco.
Whenever you want.	Cuando lo desee.
But it is religion.	Pero es religión.
And then he left the city.	Y luego abandonó la ciudad.
maybe that's it	Tal vez eso es
I ask what that means.	Le pregunto qué significa eso.
The comfort of her touch was gone.	El consuelo de su toque se había ido.
But they can be told to fast.	Pero se les puede decir que ayunen.
Results are presented as average number of cells per field.	Los resultados se presentan como número promedio de celdas por campo.
It was then that she realized he wanted to talk.	Fue entonces cuando se dio cuenta de que él quería hablar.
Because we can't do much about it.	Porque no podemos hacer mucho al respecto.
You can't tell me where to live and where not to live.	No puedes decirme dónde vivir y dónde no vivir.
There is really only one person who can be this.	Realmente solo hay una persona que puede ser esto.
In such patients, heart failure frequently leads to death.	En tales pacientes, la insuficiencia cardíaca conduce con frecuencia a la muerte.
Please tell me this is not it.	Por favor dime que no es esto.
And so maybe he hoped not to.	Y entonces tal vez esperaba no hacerlo.
It was politics.	Era la política.
The price is too low anyway.	El precio es demasiado bajo de todos modos.
Think of your mothers' children.	Piense en los niños de sus madres.
First, what the government is doing for him.	Primero, lo que el gobierno está haciendo por él.
And throughout the developed world.	Y en todo el mundo desarrollado.
I never knew that, until recently.	Nunca supe eso, hasta hace poco.
As long as their children stayed out of trouble, they were happy.	Mientras sus hijos no se metieran en problemas, eran felices.
Not just my job.	No solo mi trabajo.
You must not assume anything.	No debes asumir nada.
Ask them to choose a number between ten and twenty.	Pídales que elijan un número entre diez y veinte.
She had had a good time with him.	Se lo había pasado bien con él.
he stayed with me	se quedó conmigo
Then you give us everything you have, including your clothes.	Luego nos das todo lo que tienes, incluida tu ropa.
The cause of death is unknown.	Se desconoce la causa de la muerte.
They wanted him to leave a piece of land that he loved.	Querían que se fuera de un pedazo de tierra que amaba.
He was deeply affected by his death.	Estaba profundamente afectado por su muerte.
I didn't know anything	yo no sabia nada
He seemed so happy to be leaving the schools.	Parecía tan feliz de dejar las escuelas.
Okay, there are some that just need to go away.	De acuerdo, hay algunos que solo necesitan desaparecer.
's success.	's éxito.
You turn to look at me, a sweet smile on your lips.	Te das la vuelta para mirarme, una dulce sonrisa en tus labios.
Too much time on the phone.	Demasiado tiempo en el teléfono.
I see what you mean.	Veo a lo que te refieres.
Only private sales please.	Solo ventas privadas por favor.
We are sorry for the people we have let down.	Lo sentimos por las personas que hemos defraudado.
He would be very angry.	Se enfadaría mucho.
Then the call to my mom and dad.	Luego la llamada a mi mamá y papá.
We were so wrong.	Estábamos tan equivocados.
I would never use the word myself.	Nunca usaría la palabra yo mismo.
The vision was a work in progress.	La visión era un trabajo en progreso.
All day and most of the night.	Todo el día y la mayor parte de la noche.
I found the incident report.	Encontré el informe del incidente.
How we don't get tired of the songs, I'm not sure.	Cómo no nos cansamos de las canciones, no estoy seguro.
the night had passed.	había pasado la noche.
It's very simple.	Es muy simple.
Her husband was waiting in the waiting room.	Su esposo esperaba en la sala de espera.
He did and it actually felt normal, comfortable.	Lo hizo y en realidad se sintió normal, cómodo.
This is what we stand for and what we work hard for.	Esto es lo que defendemos y por lo que trabajamos duro.
This is fast.	Esto es rápido.
But we will control the situation.	Pero vamos a controlar la situación.
A blog about life with dogs.	Un blog sobre la vida con perros.
With water and back to a day when the water was gone.	Con agua y de vuelta a un día en que el agua se había ido.
They have said it many times.	Lo han dicho muchas veces.
However, particular individuals can be bad at making fires.	Sin embargo, los individuos particulares pueden ser malos para hacer fuego.
The same with us.	Lo mismo con nosotros.
And think about it.	Y piénsalo.
As you read on, you'll understand why I wouldn't want it published.	A medida que sigas leyendo, comprenderás por qué no querría que se publicara.
Please see my code below.	Por favor vea mi código abajo.
He just exists.	Él simplemente existe.
Some days you feel better than others.	Algunos días te sientes mejor que otros.
Only part of the purchase price was paid.	Sólo se pagó una parte del precio de compra.
Certainly it is.	Ciertamente así es.
I try with the following code.	Intento con el siguiente código.
I was just trying to get fresh on my legs.	Solo estaba tratando de ponerme fresco en mis piernas.
Dad of two lovely girls.	Papá de dos niñas encantadoras.
Her skin looks very pale.	Su piel se ve muy pálida.
If anyone can pull it off.	Si alguien puede llevarlo a cabo.
He stopped.	Él se paró.
He would do.	Él haría.
There are no men on this floor.	No hay hombres en este piso.
I don't see anything.	No miro nada.
We set up.	Nos pusimos en marcha.
You have to learn to eat.	Tienes que aprender a comer.
I know they just want to keep us safe.	Sé que solo desean mantenernos a salvo.
It won't work, she said.	No va a funcionar, dijo ella.
Get my name right.	Obtener mi nombre correcto.
Clearly a knife cut your finger.	Está claro que un cuchillo te cortó el dedo.
But three names were chosen.	Pero se eligieron tres nombres.
The date, you asked what they wanted.	La cita, le preguntaste qué querían.
We have taken responsibility.	Hemos asumido la responsabilidad.
I'll get you one.	Te consigo uno.
There are some places we can't and won't jump.	Hay algunos lugares que no podemos y no saltaremos.
It came to me suddenly.	Me vino de repente.
The media does too.	Los medios también lo hacen.
It's my job.	Es mi trabajo.
I want her here.	La quiero aquí.
They live in that moment.	Viven en ese momento.
I am happy for him.	Estoy feliz por él.
He just wanted a dog.	Solo quería un perro.
The position of the target changed from trial to trial.	La posición del objetivo cambiaba de prueba en prueba.
Today was amazing.	Hoy fue increíble.
And he says that his hand seems to move on its own.	Y dice que su mano parece moverse sola.
I have seen my wife and son.	He visto a mi esposa ya mi hijo.
He has not shown the ability to bring the team back from behind.	No ha demostrado capacidad para traer de vuelta al equipo desde atrás.
This is done for several reasons.	Esto se hace por varias razones.
That does not sound good.	Eso no suena bien.
There was no heat.	No había calor.
Still, it was quite an experience.	Aún así, fue toda una experiencia.
But we have not yet reached the end of the story.	Pero aún no hemos llegado al final de la historia.
I never planned any of that.	Nunca planeé nada de eso.
And certainly bigger than the previous one.	Y ciertamente más grande que el anterior.
He doesn't need one.	Él no necesita uno.
My room was small.	Mi habitación era pequeña.
I could have shot him.	Podría haberle disparado.
We'll call it the center of mass frame for the body.	Lo llamaremos el marco del centro de masa para el cuerpo.
I was never so scared in my life.	Nunca estuve tan asustado en mi vida.
Now, either we move forward, or else.	Ahora, o avanzamos, o de lo contrario.
He was playing point guard at the time for his team.	Jugaba de base en ese momento para su equipo.
The details aren't really that important.	Los detalles no son tan importantes en realidad.
He just shows that they know me well!.	Solo demuestra que me conocen bien!.
And they loved her in return.	Y ellos la amaban a cambio.
We have become friends.	Nos hemos hecho amigos.
I have to go.	Tengo que irme.
She must have had to take time off work too.	Ella también debe haber tenido que tomarse un tiempo libre en el trabajo.
We shouldn't make it even harder.	No deberíamos hacerlo aún más difícil.
Suppose we know nothing about the actual values ​​of it.	Supongamos que no sabemos nada acerca de sus valores reales.
Although she won't be.	Aunque no lo estará.
I don't want her to come.	No quiero que venga.
If there were any, she didn't notice them.	Si había alguno, ella no los notó.
These approaches will not be discussed in this review.	Estos enfoques no se discutirán en la presente revisión.
Check back throughout the week as more are added.	Vuelva a lo largo de la semana a medida que se agregan más.
I went and told him.	Fui y le dije.
Trust your ears.	Confía en tus oídos.
The store will be completed within a week.	La tienda se completará dentro de una semana.
However, they grow very well here.	Sin embargo, crecen muy bien aquí.
Unfortunately, it's just not fun to play.	Desafortunadamente, simplemente no es divertido de jugar.
I want to walk.	Quiero caminar.
If you have a problem, we have a solution.	Si tienes un problema, tenemos una solución.
After a minute or two she could hear movement.	Al cabo de uno o dos minutos pudo oír movimiento.
They have a limited memory.	Tienen una memoria limitada.
Six foot four at least, and none of these looked her size.	Seis pies y cuatro por lo menos, y ninguno de estos parecía su tamaño.
And she would get used to it.	Y ella se acostumbraría.
She knew that she was safe for the moment.	Sabía que estaba a salvo por el momento.
He was fine.	Él estaba bien.
He really hated me myself.	Realmente me odiaba a mí mismo.
As she turned to leave, she suddenly felt that he was falling.	Cuando se dio la vuelta para irse, de repente sintió que se estaba cayendo.
Sometimes they have videos for us to watch.	A veces tienen videos para que los veamos.
Develop this kind of understanding.	Desarrolla este tipo de comprensión.
Everyone jumped to their feet, preparing to fight if necessary.	Todos se pusieron de pie, preparándose para pelear si era necesario.
That only made her come harder.	Eso solo hizo que se corriera más fuerte.
I was shot down too soon.	Me derribaron demasiado pronto.
That is here to stay.	Eso está aquí para quedarse.
Unknown original source.	Fuente original desconocida.
There was clearly more for me to see.	Claramente había más para mí para ver.
That's why it appears first.	Por eso aparece primero.
In another sense, however, it is very strange.	En otro sentido, sin embargo, es muy extraño.
Everything he does, he does well.	Todo lo que hace, lo hace bien.
If there is any difference, it is beyond our ability to measure.	Si hay alguna diferencia, está más allá de nuestra capacidad de medir.
I think you should go with her one last time.	Creo que deberías ir con ella por última vez.
I took it too.	Yo también la llevé.
Your mother gave it to you.	Tu madre te lo dio.
There, at last, a faint signal appeared.	Allí, por fin, apareció una señal débil.
Everything is ready.	Todo está preparado.
Can't have recovery.	No se puede tener recuperación.
Thanks for trying.	Gracias por intentarlo.
Not on him, near him.	No en él, cerca de él.
You know, something so beautiful.	Ya sabes, algo tan hermoso.
It has some benefits, but it took a long time.	Tiene algunos beneficios, pero tomó mucho tiempo.
But that is not all.	Pero eso no es todo.
It takes place in the past.	Tiene lugar en el pasado.
They both have strong arms.	Ambos tienen brazos fuertes.
If he wasn't careful.	Si no tenía cuidado.
For a moment there was no change in or around him.	Por un momento no hubo cambio ni dentro ni alrededor de él.
I got it	la tengo
But she doesn't act like one.	Pero ella no actúa como tal.
I loved it.	Me gustó mucho.
She still could.	Todavía podría.
We'll see how this year goes.	Veremos cómo va este año.
The song talks about his feelings.	La canción habla de sus sentimientos.
You rarely go away, not even to be with other people.	Rara vez te vas, ni siquiera para estar con otras personas.
He looked so much better that she felt hopeful.	Se veía mucho mejor que ella se sintió llena de esperanza.
All that material is there.	Todo ese material está ahí.
It is the reason you are here on earth.	Es la razón por la que estás aquí en la tierra.
It is a wild plant.	Es una planta silvestre.
Add that to the crazy list.	Añade eso a la lista de locos.
Do your best work with the people you know.	Hacer tu mejor trabajo con la gente que conoces.
And so, but hard to get.	Y así, pero difícil de conseguir.
That promise, however, has been broken.	Esa promesa, sin embargo, se ha roto.
She jerked back just in time.	Se echó hacia atrás justo a tiempo.
She felt like a bottle.	Se sentía como una botella.
But that was last year.	Pero eso fue el año pasado.
I only knew the guy for four months.	Solo conocí al tipo durante cuatro meses.
The one she had in her left hand moved.	El que tenía en la mano izquierda se movió.
They had settled down.	Se habían establecido.
People want a different experience for their families, yours was just that.	La gente quiere una experiencia diferente para sus familias, la tuya fue justamente eso.
I tried different ways to solve this problem but nothing helps me.	Probé diferentes formas de resolver este problema, pero nada me ayuda.
Learn from your past and move on.	Aprende de tu pasado y sigue adelante.
And in the end, that is perhaps the most positive development.	Y al final, ese es quizás el desarrollo más positivo.
They came later.	Vinieron más tarde.
The following statement is simple but important.	La siguiente afirmación es simple pero importante.
We have arrived too late.	Hemos llegado demasiado tarde.
We win all the arguments.	Ganamos todos los argumentos.
There are no medical problems.	No hay problemas médicos.
My boy wouldn't talk to you.	Mi chico no te hablaría.
Here, there was none.	Aquí, no había.
It was about everything.	Se trataba de todo.
Here, the trial court made no such determinations.	Aquí, el tribunal de primera instancia no hizo tales determinaciones.
This thing must stop.	Esta cosa debe parar.
She showed her interest in cooking at a young age.	Mostró su interés por la cocina a una edad temprana.
So far, all three had survived.	Hasta ahora, los tres habían sobrevivido.
All factors were forced in the different models.	Todos los factores fueron forzados en los diferentes modelos.
In seven hours, she thought to herself, it will be gone.	En siete horas, pensó, se habrá ido.
He didn't want to hear more.	No quería escuchar más.
That was her job.	Ese era su trabajo.
I have several different objects on it.	Tengo varios objetos diferentes en él.
The treatment was successful.	El tratamiento fue exitoso.
Nobody seems to have any control.	Nadie parece tener ningún control.
Most people who are serious about science will lose some faith.	La mayoría de las personas que se toman en serio la ciencia perderán algo de fe.
He talked about various methods that help people make better decisions.	Habló sobre varios métodos que ayudan a las personas a tomar mejores decisiones.
I'll let myself out.	Me dejaré salir.
And that's what would make me human.	Y eso es lo que me haría humano.
She will get better.	Ella mejorará.
No wonder you're scared of me.	No me extraña que me tengas miedo.
My family is not in this country.	Mi familia no está en este país.
Fuck school.	A la mierda la escuela.
This cannot be stopped now.	Esto no se puede detener ahora.
He knows when it is.	Él sabe cuándo es.
A free, open, learning and thinking mind.	Una mente libre, abierta, de aprendizaje y pensante.
Pay attention to your diet.	Presta atención a tu alimentación.
His eyes were open.	Sus ojos estaban abiertos.
They were very ready to go.	Estaban muy listos para partir.
I have the feeling that the person is really special.	Tengo la sensación de que la persona es realmente especial.
For this reason, a different approach has been developed.	Por esta razón, se ha desarrollado un enfoque diferente.
And when this is over, it will be worse than destroyed.	Y cuando esto acabe, estará peor que destruido.
Very few permanent examples.	Muy pocos ejemplos permanentes.
One man had no more back pain.	Un hombre no tenía más dolor en la espalda.
There is no political message here.	No hay ningún mensaje político aquí.
He had told her during an interview.	Se lo había dicho durante una entrevista.
She was my first real art teacher after high school.	Ella fue mi primera verdadera maestra de arte después de la secundaria.
It seemed like thirty thousand dollars a day then.	Entonces parecían treinta mil dólares al día.
She hadn't looked at them for a long time.	Ella no los había mirado por mucho tiempo.
You're going to make things worse.	Vas a empeorar las cosas.
The sun will rise again.	El sol volverá a salir.
Just to be able to watch and use the internet.	Solo para poder mirar y usar Internet.
However, enough for now.	Sin embargo, suficiente por ahora.
So are the things.	Así son las cosas.
That's the middle ground we're looking for.	Ese es el término medio que buscamos.
Why not return the list directly?	¿Por qué no devolver la lista directamente?
But that's not true.	Pero eso no es cierto.
We want you to feel as comfortable as possible under the circumstances.	Queremos que se sienta lo más cómodo posible dadas las circunstancias.
I think there is an error here.	Creo que aquí hay un error.
The pain got worse.	El dolor empeoró.
It's not just us who are afraid.	No somos solo nosotros los que tenemos miedo.
I didn't even see her there that night.	Ni siquiera la vi allí esa noche.
If it is still possible, the update is complete.	Si todavía es posible, la actualización está completa.
In other cases, lies are presented as facts.	En otros casos, las mentiras se presentan como hechos.
I had seen cars there before.	Había visto coches allí antes.
You're leaving town tonight.	Te vas de la ciudad esta noche.
Wait for it.	Espéralo.
And they didn't keep that promise.	Y no cumplieron esa promesa.
Well, it seems to have worked.	Bueno, parece haber funcionado.
It was a small mistake.	Fue un pequeño error.
You don't have a business without customers.	No tienes un negocio sin clientes.
My biggest problem seems to be the lack of card draw.	Mi mayor problema parece ser la falta de robo de cartas.
That's the kind of sick shit that happened.	Ese es el tipo de mierda enfermiza que pasó.
They want to change.	Quieren cambiar.
Still, something was changing.	De todos modos, algo estaba cambiando.
I can feel it.	Puedo sentirlo.
And not just for the white woman.	Y no solo por la mujer blanca.
She leaned back, bottle in hand.	Se recostó, botella en mano.
Thank you thank you thank you!.	¡Gracias, gracias, gracias!.
Take pictures of anything that seems reasonable.	Tome fotografías de cualquier cosa que parezca razonable.
She looked around the room.	Miró alrededor del salón.
This is how to exercise it.	Esta es su forma de ejercicio.
I feel a hundred things.	Siento cien cosas.
Nobody really comes close, to be honest.	Nadie realmente se acerca, para ser honesto.
The man of his dreams.	El hombre de sus sueños.
But it still doesn't matter.	Pero todavía no importa.
My relationship with my sister is everything to me.	Mi relación con mi hermana lo es todo para mí.
They're crazy about you, she thought.	Están locos por ti, pensó.
And a lot if we can get it.	Y mucho si podemos conseguirlo.
That's what makes it unusual.	Eso es lo que lo hace inusual.
She couldn't see the children anywhere.	No podía ver a los niños por ninguna parte.
She repeats with the opposite leg.	Repita con la pierna opuesta.
Could have been five.	Podrían haber sido cinco.
If you want to talk, send me an email.	Si quieres hablar, envíame un correo electrónico.
They never missed a day for three years.	Nunca perdieron un día durante tres años.
In fact, people are poor in most parts of the world.	De hecho, la gente es pobre en la mayor parte del mundo.
You shouldn't make the same mistake.	No deberías cometer el mismo error.
All the lights were on in my house.	Todas las luces estaban encendidas en mi casa.
If that was something you were worried about.	Si eso era algo que te preocupaba.
It often falls into fire or water.	A menudo cae en el fuego o en el agua.
The face is the key.	La cara es la clave.
She had thought she was dead.	Ella había pensado que estaba muerto.
I really don't remember	Realmente no recuerdo
I had to get out of this thing.	Tenía que salir de esta cosa.
Such a tax will increase the cost of everything.	Tal impuesto aumentará el costo de todo.
Fuck it, it would just have to work.	A la mierda, solo tendría que funcionar.
Someone had been training here.	Alguien había estado entrenando aquí.
Soon he couldn't.	Pronto no pudo.
This movie doesn't do that.	Esta película no hace eso.
And the present case.	Y el presente caso.
All my children worked there.	Todos mis hijos trabajaban allí.
At least let me see the letter for myself.	Al menos déjame ver la carta por mí mismo.
If it did, it would probably happen this afternoon or tonight.	Si lo hiciera, probablemente sucedería esta tarde o esta noche.
Many simply would not have accepted it.	Muchos simplemente no lo habrían aceptado.
I really get it.	Realmente lo entiendo.
But that's not the deal.	Pero ese no es el trato.
Our quality is the best and our prices even better than the best.	Nuestra calidad es la mejor y nuestros precios incluso mejores que los mejores.
There are open guys everywhere.	Hay chicos abiertos en todas partes.
Without history, there is no future.	Sin historia, no hay futuro.
I guess that's my opinion.	Supongo que es mi opinión.
We will never have a perfect solution.	Nunca tendremos una solución perfecta.
He likes tough players.	Le gustan los jugadores duros.
But they are there.	Pero están ahí.
Friend makes a very important point.	Amigo hace un punto muy importante.
We can support you in this work.	Podemos apoyarte en este trabajo.
There was still not a single person in sight.	Todavía no había una sola persona a la vista.
She started making weird comments out of context.	Comenzó a hacer comentarios extraños fuera de contexto.
I'm not trying to do it.	No estoy tratando de hacerlo.
The price of the room was very good value for money.	El precio de la habitación era muy buena relación calidad-precio.
Much more comfortable to have at home.	Mucho más cómodo para tener en casa.
He said that he would let her go after she finished.	Dijo que la dejaría ir después de que terminara.
He left her on the ground, where she died.	La dejó en el suelo, donde murió.
I recommend the entire article.	Recomiendo todo el artículo.
We are the church.	Somos la iglesia.
I want to know more about where you come from.	Quiero saber más acerca de dónde vienes.
The whole thing is weird.	Todo el asunto es raro.
They were published with great success.	Fueron publicados con gran éxito.
Let us now study its properties.	Estudiemos ahora sus propiedades.
You can add one or more questions to your project.	Puede agregar una o más preguntas a su proyecto.
Children grow up and parents age.	Los niños crecen y los padres envejecen.
You are not thinking about what you are doing.	No estás pensando en lo que estás haciendo.
But no, she had to help herself.	Pero no, tenía que ayudarse a sí misma.
i can't be sure	no puedo estar seguro
They just seem to get in the way.	Parece que solo se interponen en el camino.
Very bad customer service.	Muy mal servicio al cliente.
He was just that kind of man.	Él era solo ese tipo de hombre.
The others nodded.	Los demás asintieron con la cabeza.
But he is in a bag.	Pero está en una bolsa.
He stood up slowly.	Se puso de pie lentamente.
He started a night school for black adults.	Comenzó una escuela nocturna para adultos negros.
Click here for the previous article.	Haga clic aquí para el artículo anterior.
To benefit your employees.	Para beneficiar a sus empleados.
Many things don't work as well as before.	Muchas cosas no funcionan tan bien como antes.
A perfect balance between sweet and spicy.	Un equilibrio perfecto entre dulce y picante.
I wish you could read them.	Ojalá pudieras leerlos.
That he was also involved in it.	Que él también estaba metido en eso.
Sure, we want our professional information to be public.	Claro, queremos que nuestra información profesional sea pública.
I'll go, if you want me to go.	Me iré, si quieres que me vaya.
They really want to see the child in that role.	Realmente quieren ver al niño en ese papel.
Because she was not white.	Porque ella no era blanca.
But they are as good as if they weren't there now.	Pero son tan buenos como si no estuvieran allí ahora.
They created pain, anger and fear.	Crearon dolor, ira y miedo.
Although not me.	Aunque no yo.
It keeps me busy.	Me mantiene ocupado.
He let out a long breath.	Dejó escapar un largo suspiro.
Something that can happen tomorrow, for example.	Algo que puede suceder mañana, por ejemplo.
He over time he became a good young man.	Con el tiempo se convirtió en un buen joven.
A list is going to come in handy in every situation.	Una lista va a ser útil en cada situación.
I want to be here.	Yo quiero estar aquí.
He didn't give the orders for it.	Él no dio las órdenes para ello.
We must try to avoid it.	Debemos tratar de evitarlo.
But remember, none of these are bad.	Pero recuerda, ninguno de estos es malo.
It's a pretty good thing.	Es algo bastante bueno.
After his birth.	Después de su nacimiento.
However, it is not very difficult.	Sin embargo, no es muy difícil.
He would function fine, then suddenly he would act.	Funcionaría bien, luego de repente actuaría.
I have no idea where to focus.	No tengo idea de dónde enfocar.
This will require two technical challenges.	Esto requerirá dos desafíos técnicos.
They just made it.	Simplemente lo lograron.
It was hers, it was perfect.	Era de ella, era perfecto.
I don't know her identity.	Desconozco su identidad.
This went to court today and this is how it played out.	Esto fue a la corte hoy y así es como se desarrolló.
Let's go to the kitchen.	Vamos a la cocina.
I enjoyed it and learned a lot.	Lo disfruté y aprendí mucho.
No one saw it except the king.	Nadie lo vio excepto el rey.
It is not.	No es.
It wasn't right.	No era lo correcto.
She returned it, but he seemed forced.	Ella lo devolvió, pero parecía forzado.
That same morning she told me she.	Esa misma mañana me dijo.
I'm sorry to see you go.	Siento verte partir.
Choose something you enjoy.	Elige algo que disfrutes.
What else can she do?	¿Qué más puede hacer ella?
She is wrong.	Ella esta equivocada.
I don't know what she's up to.	No sé qué está tramando.
I start a new culture every month.	Comienzo una nueva cultura cada mes.
Memory cells, as required.	Células de memoria, de lo requerido.
In a very real sense, they link us to reality.	En un sentido muy real, nos vinculan con la realidad.
It was either that or stop at a local on the street.	Era eso o parar a un local en la calle.
Both cannot be used at the same time.	No se pueden usar los dos al mismo tiempo.
Still very sick.	Todavía muy enfermo.
I shouldn't have done that either.	Tampoco debería haber hecho eso.
If they did, they would probably win.	Si lo hicieran, probablemente ganarían.
I don't understand it very well myself.	Yo mismo no lo entiendo muy bien.
What you do matters.	Lo que haces importa.
That had to be what we had to do.	Eso tenía que ser lo que teníamos que hacer.
We will be in the city the next few days.	Estaremos en la ciudad los próximos días.
He met no one's gaze.	No encontró la mirada de nadie.
I think they probably will.	Creo que probablemente lo harán.
This last factor is especially important.	Este último factor es especialmente importante.
I was just looking at your report.	Justo estaba viendo tu informe.
I can see people as far as my eyes can reach.	Puedo ver a la gente hasta donde alcanzan mis ojos.
It is a way to share memories, from good to bad.	Es una manera de compartir recuerdos, de buenos a malos.
Impressive moment to see the big man win.	Impresionante momento para ver ganar al grandote.
They have too much to lose.	Tienen demasiado que perder.
In the back.	En la espalda.
But that is impossible.	Pero eso es imposible.
Any object whatever.	Cualquier objeto que sea.
You run out of money.	Te quedas sin dinero.
Stay connected with society.	Manténgase conectado con la sociedad.
I wanted it to end.	Quería que terminara.
you are a judge	eres un juez
To continue we need to configure this.	Para continuar necesitamos configurar esto.
I promise, just a few more minutes.	Lo prometo, sólo unos minutos más.
Then the fall began.	Entonces, comenzó la caída.
She raised her head, and it was obviously an effort.	Levantó la cabeza, y obviamente fue un esfuerzo.
Analysis and interpretation of data and writing of manuscripts.	Análisis e interpretación de datos y redacción de manuscritos.
I've been told they are super comfortable too.	Me han dicho que son súper cómodos también.
I have them, but not without a lot of work.	Los tengo, pero no sin mucho trabajo.
She was in the kitchen at the time.	Ella estaba en la cocina en ese momento.
People need hope, especially now.	La gente necesita esperanza, especialmente ahora.
I had killed	yo había matado
It had been hard on everyone.	Había sido duro para todos.
He doesn't seem to sleep through the night.	No parece dormir toda la noche.
I just want you to understand just in case.	Sólo quiero que entiendas por si acaso.
Orders not to leave the country.	Órdenes de no salir del país.
I understand what you're saying.	Entiendo lo que dices.
They look at me with silent respect.	Me miran con silencioso respeto.
I couldn't run.	No pude correr.
I would be nothing without him.	No sería nada sin él.
Mine does not reason why.	El mío no razonar por qué.
Other interests include history, language, and a combination of these.	Otros intereses incluyen la historia, el idioma y una combinación de estos.
The teeth were divided into two groups.	Los dientes se dividieron en dos grupos.
The students have no idea.	Los estudiantes no tienen idea.
Therefore, action environment processing is essential for action selection.	Por lo tanto, el procesamiento del entorno de acción es esencial para la selección de acciones.
She wouldn't look at me.	Ella no me miraría.
This is our moment.	Este es nuestro momento.
The truth still stands.	La verdad sigue en pie.
The last one she called.	El último al que llamó.
Every man gets guns.	Todo hombre consigue armas.
The build runs without your volume to create the image.	La compilación se ejecuta sin su volumen para crear la imagen.
I need someone who can keep it these hours.	Necesito a alguien que pueda mantenerlo estas horas.
It was a red one.	Era uno rojo.
Included for comparison.	Incluido para comparar.
Love? 	¿Amor?
a first date, tell listen.	una primera cita, contar escuchar.
Then a dog.	Luego un perro.
What works for one person may not work for another.	Lo que funciona para una persona puede no funcionar en otra.
You said yourself that she's a problem.	Tú mismo dijiste que ella es un problema.
Some comments here are necessary.	Algunos comentarios aquí son necesarios.
I hope you have it safe in the bank, now.	Espero que lo tengas a salvo en el banco, ahora.
His entire face felt on fire.	Todo su rostro se sentía en llamas.
But he was on his way.	Pero estaba en camino.
But jobs aren't the whole story.	Pero los trabajos no son toda la historia.
She could give in.	Ella podría ceder.
It is the last step in my project.	Es el último paso en mi proyecto.
She has a son your age.	Tiene un hijo de tu edad.
And they get up and do it again.	Y se levantan y lo vuelven a hacer.
He wanted to make her mother happy.	Quería hacer feliz a su madre.
To which she would not put words.	A lo que no pondría palabras.
Nothing you do will improve your condition in life.	Nada de lo que hagas mejorará tu condición en la vida.
So let's leave them out.	Así que dejémoslos fuera.
What it is, what it represents, will never die.	Lo que es, lo que representa, nunca morirá.
I mean the original.	Me refiero al original.
He backed up to chamber four.	Retrocedió a la cámara cuatro.
Watch as he plays that first song.	Obsérvelo mientras toca esa primera canción.
They had to move very fast.	Tuvieron que moverse muy rápido.
There was also another factor.	También había otro factor.
Pass them now we must.	Pasarlos ahora debemos.
I had no strength.	No tenía fuerzas.
He had to be in control.	Tenía que tener el control.
They are full of hate.	Están llenos de odio.
Play whatever kind of game he wants you to.	Juega cualquier tipo de juego que él quiera que hagas.
Clientele.	Clientela.
But you put me around the right people, Dad.	Pero me pones cerca de las personas adecuadas, papá.
But at the same time, don't underestimate yourself.	Pero al mismo tiempo, no se subestime.
I tried to do it in two ways.	Intenté hacerlo de dos maneras.
As such, it may contain errors.	Como tal, puede contener errores.
Are you at home.	Estás en casa.
That one, we're not putting it on the Internet.	Ese, no lo estamos poniendo en Internet.
They do exactly that.	Ellos hacen exactamente eso.
See how to get it in this question.	Vea cómo obtenerlo en esta pregunta.
He went back to his lunch.	Volvió a su almuerzo.
But getting it out is only the first step.	Pero sacarlo es solo el primer paso.
The impact of this will force us to close.	El impacto de esto nos obligará a cerrar.
Things are not looking good in this article.	Las cosas no pintan bien en este artículo.
I've never heard it	nunca lo he escuchado
There was a sign on the wall above the top step.	Había un letrero en la pared sobre el último escalón.
I recently worked with a client who had social anxiety.	Recientemente trabajé con un cliente que tenía ansiedad social.
Maybe not as strong as some of the last few years.	Tal vez no tan fuerte como algunos de los últimos años.
And you will be better too.	Y tú también estarás mejor.
You turned us both against each other.	Nos pusiste a los dos uno contra el otro.
However, this is the first time it has been made available online.	Sin embargo, esta es la primera vez que está disponible en línea.
Let's tell them that.	Vamos a decirles eso.
Better come with me.	Mejor ven conmigo.
The first results were compared between the two groups.	Los primeros resultados se compararon entre los dos grupos.
It was taking a long time to play like before.	Estaba tardando mucho en jugar como antes.
We plan my return trip.	Planeamos mi viaje de regreso.
I remember the website came out.	Recuerdo que salió la web.
People get hurt.	La gente se lastima.
We should go out.	Deberíamos salir.
It was quite the opposite, actually.	Era todo lo contrario, en realidad.
Everything was beyond amazing.	Todo fue más que increíble.
It's really just a story in this hour that we're following.	Es realmente sólo una historia en esta hora que estamos siguiendo.
Please make sure you can see out your windows.	Por favor, asegúrese de que puede ver por sus ventanas.
That's why we can't cut it.	Por eso no podemos cortarlo.
Wait a minute.	Espera un minuto.
I want to hear what you have to say about it.	Quiero escuchar lo que tiene que decir al respecto.
This argument falls short.	Este argumento se queda corto.
But she is not ready for the job.	Pero ella no está lista para el trabajo.
And, for now, it's free.	Y, por ahora, es gratis.
I doubt he's the only one.	Dudo que sea el único.
This is correct enough.	Esto es lo suficientemente correcto.
There are no such circumstances in this case.	No existen tales circunstancias en este caso.
I really think my friend was right.	Realmente creo que mi amigo tenía razón.
An important contact.	Un contacto importante.
Positive thoughts also come to you.	También te llegan pensamientos positivos.
what year	Que año
It made good sense.	Tenía buen sentido.
He tried the doors but they were locked.	Probó las puertas pero estaban cerradas.
Will be required.	Será requerido.
This series was to die for.	Esta serie estaba para morirse.
Do not write your results.	No escribas tus resultados.
I want him out of here.	Lo quiero fuera de aquí.
Leave one of his men here.	Deje a uno de sus hombres aquí.
Although, of course, it looked like murder.	Aunque, por supuesto, parecía un asesinato.
It's worth it.	Vale la pena.
You must keep it secret and never reveal it in public.	Debes mantenerlo en secreto y nunca revelarlo en público.
Time, however, was short.	El tiempo, sin embargo, escaseaba.
If there is, it is never consistent.	Si lo hay, nunca es consistente.
All of these responses were very helpful.	Todas estas respuestas fueron muy útiles.
No, there's nothing special about you, that's what happens.	No, no hay nada especial en ti, eso es lo que sucede.
He must love her.	Él debe amarla.
No extra lines.	Sin líneas adicionales.
Very often we met exactly here.	Muy a menudo nos reuníamos exactamente aquí.
How the mind works.	Cómo funciona la mente.
It had been a dark day for me.	Había sido un día oscuro para mí.
Give him thirty fucking years.	Le dan treinta malditos años.
So it was a terrible start.	Así que fue un comienzo terrible.
Very easy, a little longer than usual in length.	Muy fácil, un poco más largo de lo habitual en longitud.
If you don't see it, you probably won't get it.	Si no lo ves, probablemente no lo consigas.
They are two things.	Son dos cosas.
Each week brought worse news about the economy.	Cada semana traía peores noticias sobre la economía.
That's just not how it works.	Simplemente no es así como funciona.
The colors ring true.	Los colores suenan verdaderos.
I agree with that.	Estoy de acuerdo con eso.
That is nature.	Esa es la naturaleza.
I can't beat it.	No puedo vencerlo.
Just hug her.	Solo abrázala.
These efforts have been less than successful.	Estos esfuerzos han sido menos que exitosos.
She has the biggest heart.	Ella tiene el corazón más grande.
But the government can spend immediately.	Pero el gobierno puede gastar de inmediato.
He is a member.	Él es un miembro.
Play covers of songs at local bars.	Tocar versiones de canciones en los bares locales.
That would have forced the issue.	Eso hubiera forzado el asunto.
This could be serving time.	Este podría estar cumpliendo condena.
I was determined that my children would have the best in life.	Estaba decidido a que mis hijos tuvieran lo mejor en la vida.
And that brain is basically a tree of knowledge.	Y ese cerebro es básicamente un árbol del conocimiento.
You become part of that machine.	Te conviertes en parte de esa máquina.
But other people won't.	Pero otras personas no lo harán.
But passion has a high price.	Pero la pasión tiene un alto precio.
The difference between the studies may be due to the included samples.	La diferencia entre los estudios puede deberse a las muestras incluidas.
Select the option that says your phone will not start.	Seleccione la opción que dice que su teléfono no se iniciará.
I have that confidence.	Tengo esa confianza.
We have sex pretty much like everyone else.	Tenemos sexo más o menos como todos los demás.
Get away from us.	Vete de nosotros.
All lights are tested.	Todas las luces están probadas.
I'm glad to meet you.	Me alegro de conocerte.
Lots of older regulars.	Muchos clientes habituales mayores.
It only had three legs.	Solo tenía tres patas.
You're smart.	Eres inteligente.
However, they don't.	Sin embargo, no lo hacen.
It may be that we experience cancer ourselves.	Puede ser que experimentemos el cáncer nosotros mismos.
I have added a photo above.	He añadido una foto arriba.
The real one was very simple.	El verdadero era muy simple.
The key here is a little planning.	La clave aquí es un poco de planificación.
I have been healthy.	He estado saludable.
Those are the easy ones.	Esos son los fáciles.
This possibility is discussed above.	Esta posibilidad se discute anteriormente.
See another discussion on this topic.	Ver otra discusión sobre este tema.
You can't see it.	No puedes verlo.
It would soon be over.	Pronto terminaría.
Or distribute throughout a set.	O distribuir a lo largo de un conjunto.
It shows even in your photo of those days.	Se nota hasta en tu foto de esos días.
Therefore, we continue to do what we love to do.	Por lo tanto, seguimos haciendo lo que amamos hacer.
This was a bit different.	Esto fue un poco diferente.
But it is not limited to describing the important ones.	Pero no se limita a describir los importantes.
It got a little better.	Mejoró un poco.
I even write about it in books.	Incluso escribo sobre ello en libros.
They love music.	Ellos aman la música.
I had to sit down.	Tuve que sentarme.
Help calm her down a bit.	Ayuda a calmarla un poco.
Everything seemed to slow down.	Todo pareció ralentizarse.
Four have died.	Cuatro han muerto.
I agree with him.	Estoy de acuerdo con él.
He can fix anything.	Él puede arreglar cualquier cosa.
I especially like when women touch me.	Me gusta especialmente que las mujeres me toquen.
He didn't see anything unusual at the time.	No vio nada inusual en ese momento.
That was also by design.	Eso también fue por diseño.
Three cases, two men and one woman, were selected for this study.	Tres casos, dos hombres y una mujer, fueron seleccionados para este estudio.
Open me to see your love for me.	Ábreme a ver tu amor por mí.
We have grown as a team in every game.	Hemos crecido como equipo en cada partido.
Everything else is as before.	Todo lo demás es como antes.
The woman continued to the food court.	La mujer siguió hasta el patio de comidas.
More in my life.	Más en mi vida.
She designed and analyzed the experiments.	Diseñó y analizó los experimentos.
This presence was not an animal.	Esta presencia no era un animal.
Everything is perfect.	Todo es perfecto.
I told you this last time.	Le dije esto la última vez.
I closed the page and reopened the browser.	Cerré la página y volví a abrir el buscador.
Read more here.	Leer más aquí.
She contributed to the data collection.	Contribuyó a la recopilación de los datos.
To her they were everything good in her life.	Para ella eran todo lo bueno en su vida.
I have seen it with my own eyes.	Lo he visto con mis propios ojos.
He is standing outside.	Está parado afuera.
Tomorrow there will be much more to see.	Mañana habrá mucho más que ver.
He didn't want to hear the details.	No quería escuchar los detalles.
Neither took any action.	Ninguno tomó ninguna acción.
Sad to see him go.	Triste verlo partir.
It was just a field.	Era solo un campo.
We are very.	Somos muy.
Since they had a special game for the day, we ordered it.	Como tenían un juego especial para el día, lo pedimos.
So it is as long as you are on the right track.	Así que es siempre y cuando vayas en el camino correcto.
How exactly that described it.	Cómo exactamente eso lo describía.
It was a hundred or more feet long.	Tenía unos cien o más pies de largo.
The bars remained on the screen until a response was given.	Las barras permanecieron en la pantalla hasta que se dio una respuesta.
However, the difference was not significant.	Sin embargo, la diferencia no fue significativa.
The boys were anything but handsome.	Los niños eran cualquier cosa menos guapos.
She maybe she did.	Tal vez lo hizo.
But this wasn't third grade.	Pero esto no era el tercer grado.
I wanted to look.	Quería mirar.
I no longer knew what it was.	Ya no sabía lo que era.
You could find women and wine in town any night.	Podrías encontrar mujeres y vino en la ciudad cualquier noche.
We'll talk about it tomorrow.	Hablaremos de ello mañana.
This is due to several reasons.	Esto se debe a varias razones.
It is a hot day.	Es un día caluroso.
During this period, the band rarely played live.	Durante este período, la banda tocó en vivo rara vez.
it's your life.	es su vida.
I'm not sure how many of them actually thought to do it.	No estoy seguro de cuántos de ellos realmente pensaron en hacerlo.
It offers everything we need.	Ofrece todo lo que necesitamos.
Doesn't smell like gas either.	Tampoco huele a gas.
The building is about to fall.	El edificio está a punto de caer.
This is going to happen, this has to happen.	Eso va a pasar, eso tiene que pasar.
But the law is the law.	Pero la ley es la ley.
Now it's big enough to hurt you.	Ahora es lo suficientemente grande como para lastimarte.
I got by using my friends for support.	Salí adelante usando a mis amigos como apoyo.
They won't give it to us.	No nos lo van a dar.
That's what saved me.	Eso es lo que me salvó.
Review what we've been through in these first nine weeks.	Repase lo que hemos pasado en estas primeras nueve semanas.
Four children disappeared in that period.	Cuatro niños desaparecieron en ese período.
I have many cars as they are now.	Tengo muchos autos como están ahora.
His voice is so fine that she doesn't look like him at all.	Su voz es tan fina que no se parece en nada a él.
And that's not an easy task.	Y no es tarea fácil.
Those are things that people want.	Esas son cosas que la gente quiere.
I wish you a long career.	Le deseo una larga carrera.
He makes a living with it.	Se gana la vida con eso.
Something to keep, plus something to trade.	Algo para mantener, además de algo para intercambiar.
It makes you feel very comfortable from start to finish.	Te hace sentir muy cómodo de principio a fin.
They ask if we prefer to come back tomorrow.	Preguntan si preferimos volver mañana.
One of these would have been his own.	Uno de estos habría sido el suyo propio.
I wish my next card was a ten.	Ojalá mi siguiente carta fuera un diez.
than there is now.	de lo que hay ahora.
The wood was old.	La madera era vieja.
I am white.	Yo soy blanco.
Someone needed to protect people like her.	Alguien necesitaba proteger a la gente como ella.
Overall, it's a really cool car.	En general, es un coche realmente genial.
Rather, you simply have to try to find them yourself.	Más bien, simplemente tienes que intentar encontrarlos tú mismo.
I had it working	lo tenia funcionando
However, there were limits.	Sin embargo, había límites.
Our main results were the following.	Nuestros principales resultados fueron los siguientes.
Finally, his life is falling into place.	Finalmente, su vida está cayendo en su lugar.
I couldn't test it for myself.	No pude probarlo por mí.
Fix it properly.	Arreglarlo correctamente.
You know the numbers they need to see.	Conoces los números que necesitan ver.
I can't be more than ten minutes away.	No puedo estar a más de diez minutos.
Players know they can get the job done.	Los jugadores saben que pueden hacer el trabajo.
If only you could see what that means.	Si tan solo pudieras ver lo que eso significa.
Only it never really happened.	Sólo que nunca sucedió de verdad.
Different mechanisms may be involved.	Pueden estar involucrados diferentes mecanismos.
Money was good just to have it.	El dinero era bueno solo para tenerlo.
Everybody talked about it, but nobody did anything.	Todo el mundo hablaba de ello, pero nadie hacía nada.
I have tried	lo he probado
Eventually, it split.	Eventualmente, se dividió.
He saw, but he didn't tell her.	Él vio, pero no se lo dijo.
A place that only you know.	Un lugar que solo tú conoces.
He was a member of the school soccer team.	Era miembro del equipo de fútbol de la escuela.
People like success.	A la gente le gusta el éxito.
No way was he talking to anyone.	De ninguna manera estaba hablando con nadie.
Now we will give you one.	Ahora les daremos uno.
Outside the hospital supply.	Fuera del suministro hospitalario.
They left in the night.	Se fueron en la noche.
Easily.	Fácilmente.
The numbers are expected to grow.	Se espera que las cifras crezcan.
The information exists between the participants in the project.	La información existe entre los participantes en el proyecto.
This was especially true in the case of music.	Esto fue especialmente cierto en el caso de la música.
Instead, there will be challenges.	En cambio, habrá desafíos.
a little sad	un poco triste
I told him to look anywhere but where we were.	Le dije que mirara a cualquier parte menos a donde estábamos nosotros.
it's a risk	es un riesgo
Not that he needed help with his heart.	No es que necesitara ayuda con su corazón.
This is a special event for me.	Este es un evento especial para mí.
Not that I would, but still.	No es que lo haría, pero aún así.
However, no action was ever taken.	Sin embargo, nunca se tomó ninguna medida.
The poor are people too.	Los pobres también son personas.
Such a trip meant the end of dreams.	Tal viaje significó el fin de los sueños.
They wanted us to be taken by surprise.	Querían que nos tomaran por sorpresa.
Red was a great challenge.	El rojo fue un gran desafío.
Slowly pull out the print.	Tire lentamente de la impresión.
But there is hope.	Pero hay esperanza.
They need to run.	Necesitan correr.
But pressure changes everything.	Pero la presión lo cambia todo.
It will spin slowly, so be patient.	Girará lentamente, así que tenga paciencia.
Dinner with friends.	Cena con amigos.
With mixed results.	Con resultados mixtos.
We thank everyone who was able to make the event live.	Agradecemos a todos los que pudieron hacer el evento en vivo.
In reality, however, there is no doubt on this point.	En realidad, sin embargo, no hay duda sobre este punto.
However, she helped me that afternoon.	Sin embargo, ella me ayudó esa tarde.
The problem was that it didn't last.	El problema fue que no duró.
I take a deep breath through my nose.	Tomo una respiración profunda por la nariz.
In addition, little research has currently been reported on these topics.	Además, actualmente se han informado pocas investigaciones sobre estos temas.
And for me, it was the point of no return.	Y para mí, fue el punto de no retorno.
Maybe it was.	Tal vez lo era.
It hasn't changed in the last few months.	No ha cambiado estos últimos meses.
And in that case, it was the same.	Y en ese caso, fue lo mismo.
You say so, it must be so.	Tú lo dices, debe ser así.
He had no home, no town, no purpose.	No tenía hogar, ni pueblo, ni propósito.
They are between us and the machine.	Están entre nosotros y la máquina.
Without any result.	Sin ningún resultado.
You must do that.	Debes hacer eso.
They will read your books.	Ellos leerán sus libros.
than anywhere else.	que en cualquier otro lugar.
She had helped him take it off.	Ella lo había ayudado a quitárselo.
They lie that women never lie.	Mienten que las mujeres nunca mienten.
It shouldn't happen that way.	No debería suceder de esa manera.
Together, they had a daughter.	Juntos, tuvieron una hija.
She just went out for a walk.	Sólo salió a dar un paseo.
Where is my mistake?	¿Dónde está mi error?
Damn, she thought.	Demonios, pensó.
And so we did.	Y así lo hicimos.
Better, then, to visit during the day.	Mejor, entonces, para visitar durante el día.
There was more than enough space.	Había espacio más que suficiente.
Sign up here.	Registrate aquí.
I get the dog.	consigo el perro.
It's worse maybe being locked up'.	Es peor tal vez estar encerrado'.
However, when you group them together, things start to get tricky.	Sin embargo, cuando los agrupas, las cosas comienzan a ser difíciles.
I have recently lost someone.	He perdido a alguien recientemente.
There were no other significant safety findings.	No hubo otros hallazgos de seguridad significativos.
Let's go back.	Volvamos.
She said you can't do the same things anymore.	Dijo que ya no se pueden hacer las mismas cosas.
We test only as it follows similarly.	Probamos solamente ya que sigue de manera similar.
Without that, there was little reason to have a connection.	Sin eso, había pocas razones para tener una conexión.
I just love the pain.	Simplemente amo el dolor.
He waited several minutes, but no one came.	Esperó varios minutos, pero nadie vino.
He likes being up here.	A él le gusta estar aquí arriba.
He had just asked her something.	Le acababa de preguntar algo.
I think that's the problem with us.	Creo que ese es el problema con nosotros.
The land is my hope.	La tierra es mi esperanza.
It could be hers, just finished.	Podría ser de ella, recién terminado.
Not once did they look back.	Ni una sola vez miraron hacia atrás.
It was legal, and very surprising to them.	Era legal, y muy sorprendente para ellos.
But you are not an animal.	Pero no eres un animal.
We said we wanted to sweat.	Dijimos que queríamos sudar.
Nobody tried to stop me.	Nadie trató de detenerme.
How to change this behavior.	Cómo cambiar este comportamiento.
To be up there.	De estar ahí arriba.
The edge, we see, had to be hard.	El borde, vemos, tenía que ser duro.
She was looking for something.	Ella estaba buscando algo.
It is something of what we are doing outside.	Es algo de lo que estamos haciendo afuera.
Right down the street.	Justo al final de la calle.
I am very worried about him.	Estoy muy preocupado por él.
Women still face challenges.	Las mujeres aún enfrentan desafíos.
Very gently and slowly.	Muy suave y lentamente.
However, the statement may be wrong.	Sin embargo, la afirmación puede estar equivocada.
It can give you some perspective.	Puede darte algo de perspectiva.
We saved each other.	Nos salvamos el uno al otro.
But we will be there for her.	Pero estaremos allí para ella.
She pressed harder.	Presionó más fuerte.
Otherwise, the process is denied access to the object.	De lo contrario, al proceso se le niega el acceso al objeto.
I can't let that happen again.	No puedo permitir que eso vuelva a suceder.
The third world is us now.	El tercer mundo somos nosotros ahora.
With no other choice, however, there was no choice but to accept it.	Sin otra opción, sin embargo, no había más remedio que aceptarlo.
I have four girls and my wife.	Tengo cuatro niñas y mi esposa.
But we made a stop, first.	Pero hicimos una parada, primero.
But something stopped me.	Pero algo me detuvo.
Every time you try you will be wrong.	Cada vez que lo intentes te equivocarás.
But maybe they used the money for other things first.	Pero tal vez usaron el dinero para otras cosas primero.
This seemed to be a pattern.	Esto parecía ser un patrón.
Train each body part twice a week.	Entrena cada parte del cuerpo dos veces por semana.
If he opened his mouth, he would cry.	Si abriera la boca, lloraría.
You stay there.	Tú te quedas allí.
Where there was fire, there was heat.	Donde había fuego, había calor.
Possibly even some content.	Posiblemente incluso algo de contenido.
Being a good wife is not about beauty.	Ser una buena esposa no se trata de belleza.
There is nothing to wait for.	No hay nada que esperar.
They want good things.	Quieren cosas buenas.
However, other factors are likely to play a role as well.	Sin embargo, es probable que también intervengan otros factores.
He analyzed the data and created the figures.	Analizó los datos y creó las figuras.
Her family reported her missing.	Su familia la reportó como desaparecida.
accustomed to nothing	Acostumbrado a nada.
I guess that means you win a lot of cases.	Supongo que eso significa que ganas muchos casos.
We can be better than that.	Podemos ser mejores que eso.
They haven't been this open in years.	No han estado tan abiertos en años.
I called your house, but you weren't there.	Llamé a tu casa, pero no estabas.
I was scared too.	Yo también estaba asustado.
She wanted it to be true.	Ella quería que fuera verdad.
At the same time, they should not leave anything to chance.	Al mismo tiempo, no deben dejar nada al azar.
Critical comment is generally positive.	El comentario crítico es generalmente positivo.
He was supposed to come tomorrow.	Se suponía que vendría mañana.
The key driver analysis identified personal issues as the main target for improvement.	El análisis de impulsores clave identificó problemas personales como el principal objetivo de mejora.
He wouldn't answer her.	Él no le respondería.
They are told that something is wrong with his son.	Se les dice que algo anda mal con su hijo.
She was definitely way over his head.	Definitivamente estaba muy por encima de su cabeza.
They are not perfect, but they can be perfect together.	No son perfectos, pero pueden ser perfectos juntos.
I know you are there.	Sé que estás ahí.
We want them connected to their parents.	Los queremos conectados con sus padres.
You can have sex without love because love is not sex.	Puedes tener sexo sin amor porque el amor no es sexo.
It's so bad that walking it becomes a constant struggle.	Es tan malo que pasearlo se convierte en una lucha constante.
We can force them, which is the main solution that schools use.	Podemos forzarlos, que es la principal solución que utilizan las escuelas.
Now we were far from the water.	Ahora estábamos lejos del agua.
I could never in this world ask for a best friend.	Nunca podría en este mundo pedir un mejor amigo.
Not too far, but far enough.	No muy lejos, pero lo suficientemente lejos.
Top management don't care about you, they will never recommend this company.	La alta dirección no se preocupa por ti, nunca recomendará esta empresa.
My first experience with a girl seemed sad.	Mi primera experiencia con una chica parecía triste.
That's why we do what we do.	Es por eso que hacemos lo que hacemos.
Between many more.	Entre muchos más.
Some of them he liked.	Algunas de ellas le gustaban.
People still lose their health insurance when they lose their job.	Las personas aún pierden su seguro médico cuando pierden su trabajo.
A girl, running through the dark.	Una niña, corriendo a través de la oscuridad.
They are not limited to just that type.	No se limitan sólo a ese tipo.
I should have come back here myself.	Debería haber vuelto aquí yo mismo.
This is a new era, which requires new technology.	Esta es una nueva era, que requiere nueva tecnología.
You can check the best products that suit you.	Puede consultar los mejores productos que se adapten a usted.
And he was my father too.	Y él era mi padre también.
Most of these people were not a danger to society.	La mayoría de estas personas no eran un peligro para la sociedad.
We talk a lot.	Hablamos bastante.
We have been working on this kind of thing for more than two years.	Llevamos más de dos años trabajando en este tipo de cosas.
She had her therapy.	Ella tuvo su terapia.
So far, every feature we've seen has been the value version.	Hasta ahora, cada función que hemos visto ha sido la versión de valor.
The car was gone in a few moments, and the road was dark again.	El coche se había ido en unos momentos, y el camino estaba oscuro de nuevo.
It was making a move in my soul.	Estaba haciendo un movimiento en mi alma.
Changing the subject.	Cambiando de tema.
She is very friendly and helpful.	Ella es muy amable y servicial.
What she said she.	Lo que dijo.
She can get products made to order.	Puede obtener productos hechos a pedido.
Like yours, here.	Como el tuyo, aquí.
This anger begins to build against men in general.	Esta ira comienza a formarse contra los hombres en general.
I had never said that.	Yo nunca había dicho eso.
Error bars represent the standard error of the mean.	Las barras de error representan el error estándar de la media.
I couldn't care less if you believe it or not.	No podría importarme menos si lo crees o no.
And you give exactly those orders and information.	Y das exactamente esas órdenes e información.
He had never been sick in his life.	Nunca había estado enfermo en su vida.
Although not us.	Aunque no nosotros.
Mine is one of them.	El mio es uno de ellos.
These can be divided into three basic types.	Estos se pueden dividir en tres tipos básicos.
Something she said was very difficult.	Algo que ella dijo fue muy difícil.
It had been a hot, dry summer.	Había sido un verano caluroso y seco.
You prepare a model beforehand and use it as a guide.	Preparas un modelo de antemano y lo usas como guía.
I told.	Le dije.
Not everyone in the family felt this way.	No todos en la familia se sentían así.
Mom, fix your hair.	Mamá, arregla tu cabello.
Nearly half of them started two or more.	Casi la mitad de ellos comenzaron dos o más.
She is very beautiful.	Ella es muy hermosa.
Error bars show the standard error of the mean.	Las barras de error muestran el error estándar de la media.
Rates vary for each line.	Las tarifas varían para cada línea.
I don't need to sleep.	No necesito dormir.
Where we go.	A donde vamos.
More interesting, however, is the result of driving small frequencies.	Más interesante, sin embargo, es el resultado de la conducción de frecuencias pequeñas.
He will see you for himself.	Él te verá por sí mismo.
Add to watch list.	Añadir a lista de seguimiento.
They said to stay outside and they would send someone.	Dijeron que se quedaran fuera y que enviarían a alguien.
Knowledge is just a special case of reasons.	El conocimiento es sólo un caso especial de razones.
She could be anyone.	Ella podría ser cualquiera.
We provide the fixed points for the last two cases.	Proporcionamos los puntos fijos para los dos últimos casos.
The coffee arrived a few moments later.	El café llegó unos momentos después.
It was a complete surprise.	Fue una completa sorpresa.
It was as if she didn't exist.	Era como si ella no existiera.
You just don't understand these guys.	Simplemente no entiendes a estos tipos.
The window must be closed.	La ventana debe estar cerrada.
A lot of drugs.	Un montón de drogas.
She had to save herself.	Ella tenía que salvarse a sí misma.
So this was what she had been holding back.	Así que esto era lo que había estado conteniendo.
Her form seemed to fill the sky.	Su forma parecía llenar el cielo.
That was a wild card.	Eso fue un comodín.
We are of the same opinion.	Somos de la misma opinión.
To learn more, keep reading.	Para obtener más información, sigue leyendo.
You have given someone a list of names.	Le has dado a alguien una lista de nombres.
They ran towards me.	Corrieron hacia mí.
It seemed like the best idea.	Parecía la mejor idea.
One of them turned and looked at me very quickly.	Uno de ellos se giró y me miró muy rápido.
I'm not your love.	No soy tu amor.
Indeed, the charges were found to have no connection to reality.	Ciertamente, se descubrió que los cargos no tenían conexión con la realidad.
It was an accident.	Fue un accidente.
Once again we have double standards.	Una vez más tenemos el doble rasero.
But of course that is not possible.	Pero, por supuesto, eso no es posible.
Those who refused were taken away.	Los que se negaron fueron llevados.
One question is before the procedure and one is after the procedure.	Una pregunta es antes del procedimiento y otra es después del procedimiento.
It's probably there too.	Probablemente también esté allí.
Son is likely only a week away from completing training.	Es probable que a Son solo le falte una semana para completar el entrenamiento.
There are no other levels in this plan.	No hay otros niveles en este plan.
Some came without shoes.	Algunos vinieron sin zapatos.
There is only one up or down.	Sólo hay un arriba o abajo.
But nothing is free.	Pero nada es gratis.
Maybe they will.	Tal vez lo hagan.
Or make music.	O hacer música.
Let me look at those.	Déjame mirar esos.
Violence in football certainly isn't.	La violencia en el fútbol ciertamente no lo es.
And we'll get you next year.	Y te conseguiremos el próximo año.
She literally saved the world.	Literalmente salvó al mundo.
I don't like this method.	No me gusta este método.
It does not matter the price.	No importa el precio.
Probably partly false.	Probablemente en parte falso.
That was how he had been raised.	Así fue como lo habían educado.
I really had to be in charge of my life.	Realmente tenía que estar a cargo de mi vida.
He had never wanted.	Él nunca había querido.
Dad got married and had a family.	Papá se casó y tuvo una familia.
He got up and hugged me.	Se subió y me abrazó.
They will shoot you.	Te dispararán.
He shot and killed him.	Le disparó y lo mató.
He kept him under him, one arm locked around his neck.	Lo mantuvo debajo, un brazo encerrado alrededor de su cuello.
Or maybe it was the ship itself.	O tal vez fue el propio barco.
This brain was like the others.	Este cerebro era como los demás.
Turn off heat and cover to keep warm.	Apague el fuego y cubra para mantener el calor.
I'm doing some work.	Estoy haciendo algo de trabajo.
My friend is here.	Mi amigo está aquí.
Thank you for the excellent customer service and product!	¡Gracias por el excelente servicio al cliente y producto!.
They are absolutely false.	Son absolutamente falsos.
There is no need for cash.	No hay necesidad de dinero en efectivo.
Review my code and make any changes you want.	Revise mi código y haga los cambios que desee.
These charges are false.	Estos cargos son falsos.
I play a third.	Toco un tercero.
He couldn't speak.	No podía hablar.
It was made of different materials.	Estaba hecho de diferentes materiales.
My parents knew what was important to me.	Mis padres sabían lo que era importante para mí.
His mouth and throat were dry.	Tenía la boca y la garganta secas.
You should only be up there.	Solo deberías estar tú ahí arriba.
No more responsibility.	No más responsabilidad.
You know we used to be friends.	Sabes que solíamos ser amigos.
To put the best face on it.	Para ponerle la mejor cara.
He sat as close to the fresh air as possible.	Se sentó lo más cerca posible del aire fresco.
He wanted to, let's say, push a vote and move on.	Quería, digamos, impulsar una votación y seguir adelante.
Depending on the tea, this can be repeated eight times or more.	Dependiendo del té, esto se puede repetir ocho veces o más.
We just went out and did it.	Simplemente salimos y lo hicimos.
And school is just the beginning.	Y la escuela es sólo el comienzo.
This is the default now.	Este es el valor predeterminado ahora.
A young woman was with him.	Una mujer joven estaba con él.
That's in our seven days.	Eso es en nuestros siete días.
Products offered vary.	Los productos ofrecidos varían.
They are right there in the community.	Están allí mismo en la comunidad.
She didn't go in.	Ella no entró.
My mother is still here.	Mi madre todavía está aquí.
Lie down and don't try anything.	Acuéstate y no intentes nada.
You're absolutely right, those are my true colors.	Tienes toda la razón, esos son mis verdaderos colores.
No job has made me happy.	Ningún trabajo me ha hecho feliz.
At least that way it would have ended.	Al menos así se habría acabado.
Place over medium high heat.	Coloque a fuego medio alto.
Having gone through the whole process.	Habiendo pasado por todo el proceso.
In fact, they spend most of my effort moving away.	De hecho, dedican la mayor parte de mi esfuerzo a alejarse.
She would help him and he would help her.	Ella lo ayudaría y él la ayudaría a ella.
That gets my mom going.	Eso pone a mi mamá en marcha.
We can lose the house.	Podemos perder la casa.
But, it may be a mistake.	Pero, puede ser un error.
And there he fixed me.	Y ahí me arregló.
I want to draw.	Quiero dibujar.
Some of them anyway.	Algunos de ellos de todos modos.
They also wonder what the other guy is like.	También se preguntan cómo es el otro tipo.
We have to plan which strategy suits us best.	Tenemos que planificar qué estrategia se adapta mejor a nosotros.
He has my former body.	Él tiene mi cuerpo anterior.
He lived only for football.	Vivía sólo para el fútbol.
As with anything, you get what you pay for.	Como con cualquier cosa, obtienes lo que pagas.
As breathing became more difficult, so did his thought process.	A medida que la respiración se hizo más difícil, también lo hizo su proceso de pensamiento.
They are quite different, actually.	Son bastante diferentes, en realidad.
I'll tell him you're not here.	Le diré que no estás aquí.
Then he looked at his daughter.	Luego miró a su hija.
They wanted to take photos.	Querían hacer fotos.
We eventually fell behind when everyone else got big.	Eventualmente nos quedamos atrás cuando todos los demás se hicieron grandes.
Sign of the times.	Signo de los tiempos.
I can't be right, at least not yet.	No puedo tener razón, al menos no todavía.
Changed, of course, but still beautiful.	Cambiado, por supuesto, pero todavía hermoso.
The ball came towards me, and so did he.	La pelota vino hacia mí, y él también.
He had black hair a little longer than it should have been.	Tenía el pelo negro un poco más largo de lo que debería haber sido.
I have never felt better in my life.	Nunca me he sentido mejor en mi vida.
He just isn't there.	Simplemente no está allí.
Give it a chance to mix.	Dale la oportunidad de mezclar.
But we don't have to.	Pero no tenemos que hacerlo.
He does not receive any financial benefit from some of them.	No recibe ningún beneficio económico de algunos de ellos.
I thought you could tell me not to go.	Pensé que podrías decirme que no vaya.
She came and spent a weekend.	Ella vino y pasó un fin de semana.
But, there is no next character.	Pero, no hay un próximo personaje.
I think this is what we should expect.	Creo que esto es lo que debemos esperar.
No, really, don't smile.	No, de verdad, no sonrías.
Here are the results.	Aquí están los resultados.
I recommend that you create a class that represents a dataset.	Le recomiendo que cree una clase que represente un conjunto de datos.
It was an education, in itself.	Era una educación, en sí misma.
That's on a good day.	Eso es en un buen día.
You should do everything you can to help me.	Deberías hacer todo lo que puedas para ayudarme.
There are several problems with this method.	Hay varios problemas con este método.
The characters are also very poor.	Los personajes también son muy pobres.
You feel like.	Te sientes como.
She was somewhat more familiar with the exercise than I was.	Ella estaba algo más familiarizada con el ejercicio que yo.
Do not look at me that way.	No me mires de esa manera.
Most of the food back then was local.	La mayoría de la comida entonces era local.
I'm glad it's still holding up.	Me alegro de que todavía se mantenga.
You wouldn't have had any sense of what had happened there.	No habrías tenido ningún sentido de lo que había sucedido allí.
Feel the weight of it.	Siente su peso.
So thanks in advance.	Así que gracias de antemano.
But the challenge, well that's another topic.	Pero el reto, bueno eso es otro tema.
Who are you currently listening to?	¿A quién estás escuchando actualmente?.
I can take you the rest of the way.	Puedo llevarte el resto del camino.
I need this to be done in the build step.	Necesito que esto se haga en el paso de compilación.
She has a great idea in mind.	Ella tiene una gran idea en mente.
Movement, however, should not be confused with action.	El movimiento, sin embargo, no debe confundirse con la acción.
I know.	Lo sé.
It's now or never!.	¡Es ahora o nunca!.
We don't talk much while we wait for them.	No hablamos mucho mientras los esperamos.
By the time you arrived, everything was getting smaller.	Para cuando llegaste, todo se estaba volviendo más pequeño.
But, indeed, no one stopped us.	Pero, efectivamente, nadie nos detuvo.
These people have a real concern and love for others.	Estas personas tienen una verdadera preocupación y amor por los demás.
I also had a price on my head.	Yo también tenía precio por mi cabeza.
They knew how to read and write.	Sabían leer y escribir.
Time to dream, you know.	Hora de soñar, ya sabes.
But by then it will never be the same again.	Pero para entonces nunca volverá a ser lo mismo.
This is what they told me.	Esto es lo que me dijeron.
But he hardly showed it.	Pero apenas lo demostró.
But you can't do both at the same time.	Pero no puedes hacer ambas cosas al mismo tiempo.
Or you can comment here to start a discussion.	O puede comentar aquí para iniciar una discusión.
She got this.	Ella consiguió esto.
Nothing more than that, for now.	Nada más que eso, por ahora.
Back then no one was quite sure what they were.	En aquel entonces nadie estaba muy seguro de lo que eran.
A very good mention.	Una muy buena mención.
Everything goes so fast.	Todo va tan rápido.
He had left so early this morning that he hadn't arrived yet.	Se había ido tan temprano esta mañana que aún no había llegado.
With green paper, but it wasn't that green.	Con papel verde, pero no era tan verde.
Like her two children.	Al igual que sus dos hijos.
Form follows function.	La forma sigue la funcion.
Two are married.	Dos, están casados.
In fact, a much stronger statement is true in this case.	De hecho, una declaración mucho más fuerte es cierta en este caso.
It was only sent from that email.	Solo se envió desde ese correo electrónico.
Numerous treatment options have been introduced, but there is no gold standard.	Se han introducido numerosas opciones de tratamiento, pero no existe un estándar de oro.
Everything he knows about cars he taught himself, she says.	Todo lo que sabe sobre autos lo aprendió solo, dice.
You are the people close to me.	Ustedes son las personas cercanas a mí.
The design is well described in many books.	El diseño se describe bien en muchos libros.
We both had our normal work to do.	Ambos teníamos nuestro trabajo normal que hacer.
He answered no.	Respondió que no.
And it will happen during the week.	Y ocurrirá durante la semana.
At least not like he used to.	Al menos no como solía hacerlo.
Something similar to below.	Algo similar a lo de abajo.
At least he could laugh at himself.	Al menos podía reírse de sí mismo.
She wanted me to go home with her.	Quería que fuera a casa con ella.
The benefits of music are many.	Los beneficios de la música son muchos.
That's where you, the truth comes out.	Ahí es donde tú, sale la verdad.
That happens so often.	Eso sucede tan a menudo.
Four of her starts were complete games.	Cuatro de sus aperturas fueron juegos completos.
The next time we meet, then, it should be under better circumstances.	La próxima vez que nos encontremos, entonces, debería ser en mejores circunstancias.
Only a little.	Solo un poco.
We were walking fast.	Caminábamos rápido.
I see her face in front of my eyes.	Veo su rostro frente a mis ojos.
You have the right to earn a living.	Tienes derecho a ganarte la vida.
There is a long list of them.	Hay una larga lista de ellos.
Then she would be stronger than him.	Entonces ella sería más fuerte que él.
Let's condition this event.	Condicionemos a este evento.
Even they think they are.	Incluso ellos creen que lo son.
Just around the corner.	A la vuelta de la esquina.
This time he felt no resistance.	Esta vez no sintió resistencia.
What is the least common multiple of.	¿Cuál es el mínimo común múltiplo de.
I could smell the rain an hour later.	Podía oler la lluvia una hora después.
His lips moved in something like a smile.	Sus labios se movieron en algo parecido a una sonrisa.
Look at the whole family getting blood tests.	Mira a toda la familia haciéndose análisis de sangre.
They may not get the best ideas from their people.	Es posible que no obtengan las mejores ideas de su gente.
he had asked me	me había preguntado
They had eyes that would pierce right through you.	Tenían ojos que te atravesarían directamente.
It's at such a low level.	Está en un nivel tan bajo.
Sometimes you have to state the obvious.	A veces, hay que decir lo obvio.
Your blog, your rules.	Tu blog, tus reglas.
It is a place we have never been before.	Es un lugar al que nunca hemos ido antes.
It was a difficult task.	Fue una tarea difícil.
He has not made such information available.	No ha puesto a disposición dicha información.
The world needs you now more than ever.	El mundo te necesita ahora más que nunca.
No, you don't have to exercise.	No, no tienes que hacer ejercicio.
He had to go in then, there was nothing else to do.	Tenía que entrar entonces, no había nada más que hacer.
His books no longer sold.	Sus libros no se vendieron más.
I am at this stage.	Estoy en esta etapa.
Smell the trees.	Huele los árboles.
This clearly depends on the biological situation.	Esto depende claramente de la situación biológica.
I'm giving you this for free.	Te estoy dando esto gratis.
Yet today we continue to spend money that simply doesn't exist.	Sin embargo, hoy en día seguimos gastando dinero que simplemente no existe.
I'm just playing a role.	Solo estoy interpretando un papel.
The man turned and stood behind a group of women.	El hombre se volvió y se colocó detrás de un grupo de mujeres.
I want to be able to make decisions.	Quiero poder tomar decisiones.
He passed away two years later.	Falleció dos años después.
They had heard our signal on the ship.	Habían oído nuestra señal en el barco.
I saw a suit that was perfect.	Vi un traje que era perfecto.
They may not even notice or care.	Es posible que ni siquiera se den cuenta o no les importe.
His mother needn't have worried.	Su madre no tenía por qué haberse preocupado.
Even then she had to act a lot.	Incluso entonces tuvo que actuar mucho.
You have a nose and at least one foot.	Tienes una nariz y al menos un pie.
It was really bad.	Fue realmente malo.
But when he left to return home, the problem began.	Pero cuando se fue para regresar a casa, comenzó el problema.
The above product photos come from the main production.	Las fotos de productos anteriores provienen de la producción principal.
In the early afternoon, he became completely unable to see.	A primera hora de la tarde, se volvió completamente incapaz de ver.
I do not go out with anyone.	No salgo con nadie.
All the streets of a city are learned because they practice.	Se aprenden todas las calles de una ciudad porque practican.
Everyone has to be on the same page, at the same time.	Todos tienen que estar en la misma página, en el mismo momento.
So what we saw, I'll tell you first what we saw.	Así que lo que vimos, les cuento primero lo que vimos.
Nobody has.	Nadie tiene.
It doesn't leave my mind.	No sale de mi mente.
Very, very interesting book.	Libro muy, muy interesante.
Again, here we go again.	De nuevo, aquí vamos de nuevo.
And then they asked the question.	Y luego hicieron la pregunta.
I have many friends, but none really.	Tengo muchas amigas, pero ninguna de verdad.
You drink deep.	Bebes profundo.
To be able to look at the same time.	Para poder mirar a la vez.
This topic was brought up many times.	Este tema se planteó muchas veces.
Two dollars was a lot of money for us back then.	Dos dólares era mucho dinero para nosotros en aquel entonces.
And it was my fault.	Y fue por mi culpa.
That it was really just another case.	Que realmente era un caso más.
The bathroom had everything.	El baño tenía de todo.
People have asked this question many times.	La gente ha hecho esta pregunta muchas veces.
That's not the problem right now.	Ese no es el problema en este momento.
very funny	muy divertido
That does not give him the right to see him born.	Eso no le da derecho a verlo nacer.
In a way, we are like brothers.	En cierto modo, somos como hermanos.
The agreement with the models has not improved significantly.	La concordancia con los modelos no ha mejorado significativamente.
I'll be here for two hours.	Estaré aquí por dos horas.
This is your problem.	Este es tu problema.
In case you can't find it, you can find it here.	En caso de que no lo encuentres, lo puedes encontrar aquí.
Brown walked over.	Brown se acercó.
And then the camera focused on my parents.	Y luego la cámara enfocó a mis padres.
I just don't know what to say.	Simplemente no sé qué decir.
This was not a road.	Este no era un camino.
In some cases there was a reaction.	En algunos casos hubo una reacción.
People need human contact.	La gente necesita el contacto humano.
There it was again, he thought.	Allí estaba de nuevo, pensó.
I just want you to find a way to fix this.	Solo quiero que encuentres una manera de arreglar esto.
Food and water were provided during the experiment.	Se proporcionó alimento y agua durante el experimento.
He asked the girl if she wanted some and she said no.	Le preguntó a la niña si quería un poco y ella dijo que no.
I thought she might hit me, she seemed so angry.	Pensé que podría golpearme, parecía tan enojada.
He is so crazy and full of himself.	Es tan loco y lleno de sí mismo.
You bring that with you.	Traes eso contigo.
I can see that you are lying.	Puedo ver que estás mintiendo.
and my eyes	y mis ojos
I have dry skin	tengo la piel seca
I loved his makeup and I loved how he played.	Me encantaba su maquillaje y me encantaba cómo jugaba.
Good luck in the next season.	Buena suerte en la próxima temporada.
It is different than in the past.	Es diferente que en el pasado.
He designed the experiments and obtained financial support.	Diseñó los experimentos y obtuvo apoyo financiero.
However, no clear explanation can be given.	Sin embargo, no se puede dar una explicación clara.
So she just kept it.	Así que ella simplemente lo guardó.
Group of people with woman in the air above them.	Grupo de personas con mujer en el aire por encima de ellos.
But actually you can.	Pero en realidad puede.
The other one is similar.	El otro es parecido.
This was not possible.	Esto no fue posible.
I'll tell you when.	Te diré cuándo.
I loved having the room to myself.	Me encantó tener la habitación para mí sola.
However, it makes sense to go in the opposite direction.	Sin embargo, tiene sentido ir en la dirección opuesta.
Give to the poor.	Dar a los pobres.
He was angry.	El estaba enojado.
Get help with writing from him.	Obtenga ayuda con su escritura.
I didn't wait for the smoke to clear.	No esperé a que se disipara el humo.
There are many statistical techniques that can be used for this.	Hay muchas técnicas estadísticas que se pueden utilizar para ello.
I would buy here again.	Compraría aquí de nuevo.
We feel time differently.	Sentimos el tiempo de otra manera.
The girl's throat was cut.	La garganta de la niña fue cortada.
In fact, it is a necessary thing.	De hecho, es algo necesario.
Currently I can't find anything to eat here.	En la actualidad no puedo encontrar nada para comer aquí.
Over coffee, the men discussed the search.	Mientras tomaban café, los hombres discutieron la búsqueda.
But she doesn't understand.	Pero ella no entiende.
Look at other factors.	Mira otros factores.
See the image at the top.	Ver la imagen en la parte superior.
The record does not support this claim.	El registro no respalda esta afirmación.
But if there are too many, it could go on the attack.	Pero si hay demasiados, podría lanzarse al ataque.
It has a lot going for it going in.	Tiene mucho a su favor al entrar.
Why else would there be two sets of eight numbers and letters?	¿Por qué si no habría dos conjuntos de ocho números y letras?
It is not difficult to understand why.	No es dificil entender por que.
That's the way it is, she said out loud.	Así son las cosas, dijo en voz alta.
It's a new life ahead of me, and a new year.	Es una nueva vida por delante de mí, y un nuevo año.
But she doesn't say anything to help me.	Pero ella no dice nada para ayudarme.
The boy refused and tried to run away.	El niño se negó y trató de escapar.
He gives you a warm feeling.	Te da una sensación cálida.
One of the things is to be attentive.	Una de las cosas es estar atento.
I add elements to it very well, there are no problems there either.	Le agrego elementos muy bien, tampoco hay problemas allí.
He looked up from her seat across from her.	Él levantó la vista del asiento frente a ella.
All life is that.	Toda la vida es eso.
I couldn't figure out where the problem is.	No pude averiguar dónde está el problema.
Do not go to sleep.	No te vayas a dormir.
It was the only way to start a family.	Era la única manera de formar una familia.
It uses natural gas and is a split system.	Utiliza gas natural y es un sistema dividido.
Our only boy.	Nuestro único chico.
Just a movie.	Solo una película.
I will draw water from the well.	Sacaré agua del pozo.
She still has it.	Ella todavía lo tiene.
See if you can follow this.	A ver si puedes seguir esto.
Not knowing what that could mean, she walked faster.	Sin saber lo que eso podría significar, caminó más rápido.
She looks great.	Se ve muy bien.
She didn't laugh like that anymore.	Ya no se reía así.
Even.	Incluso.
You have spent enough.	Has gastado suficiente.
We've had them for as long as we can remember.	Los hemos tenido desde que podemos recordar.
I am not a judge	no soy juez
Something was different, something was wrong.	Algo era diferente, algo estaba mal.
The first class has no main and contains three functions.	La primera clase no tiene main y contiene tres funciones.
After the addition is complete.	Después de que se completó la adición.
Maybe a little.	Tal vez un poco.
It was truly a day of joy for my soul.	Fue verdaderamente un día de alegría para mi alma.
Early start is.	Comienzo temprano es.
Or she wasn't supposed to.	O no se suponía que lo hiciera.
Then several things happened at once.	Entonces sucedieron varias cosas a la vez.
There could have been other places too.	Podría haber habido otros lugares también.
We have to develop our own identity.	Tenemos que desarrollar nuestra propia identidad.
Easy listening, however, was not easy for me.	La escucha fácil, sin embargo, no fue fácil para mí.
You can be a leader.	Puede ser un líder.
Kill the three soldiers that come your way.	Mata a los tres soldados que vienen en tu camino.
I have done that part and it works fine.	He hecho esa parte y funciona bien.
He hadn't wanted to sleep.	No había querido dormir.
I can hide my face.	Puedo ocultar mi cara.
This is a pattern with you.	Este es un patrón contigo.
Sometimes they sat there until the sun came up.	A veces se sentaban allí hasta que salía el sol.
I made up a story.	Inventé una historia.
I think we will agree.	Creo que estaremos de acuerdo.
It is not possible to resolve the conflict here.	No es posible resolver el conflicto aquí.
We brought him in to be in charge of marketing.	Lo trajimos para que estuviera a cargo del marketing.
Dude.	Amigo.
But he had never thought of this.	Pero él nunca había pensado en esto.
The business impact is huge.	El impacto empresarial es enorme.
It's hard to see why the answer would be yes.	Es difícil ver por qué la respuesta sería sí.
I do not ask too much.	No pido mucho.
In fact, he is making a very good point.	De hecho, está haciendo un muy buen punto.
Higher indicates greater influence.	Más alto indica mayor influencia.
There is no going back in this process.	No hay vuelta atrás en este proceso.
There is a great band playing.	Hay una gran banda tocando.
And yet the movement was twofold.	Y, sin embargo, el movimiento era doble.
Some women too.	Algunas mujeres también.
She had green eyes.	Tenía ojos verdes.
They were able to remove some of them.	Pudieron eliminar algunos de ellos.
You have to talk to her.	Tienes que hablar con ella.
Why not?' 	¿Por que no?'
her husband said.	dijo su marido.
Why, you will take them and they will just hate you.	Por qué, los tomarás y simplemente te odiarán.
I didn't tell him much.	No le dije mucho.
She had sold me.	Ella me había vendido.
We just have to be at it.	Sólo tenemos que estar en ello.
They are a bit difficult to understand.	Son un poco difíciles de entender.
Remember to water frequently.	Recuerda regar con frecuencia.
I can't say enough about the stress they took away from me.	No puedo decir lo suficiente sobre el estrés que me quitaron.
Decide where the light comes from.	Decide de dónde viene la luz.
We take the far right and pay for it.	Tomamos el extremo derecho y lo pagamos.
My pain seemed to disappear.	Mi dolor pareció desaparecer.
I gave it all.	Lo di todo.
Very good, until the end.	Muy bueno, hasta el final.
She has gone out of my head.	Se me ha ido de la cabeza.
That night he was sitting in the hallway waiting for them.	Esa noche estaba sentado en el pasillo esperándolos.
No more being my eyes and ears.	No más ser mis ojos y oídos.
We experience a connection the moment our eyes meet.	Experimentamos una conexión en el momento en que nuestros ojos se encontraron.
She is part of my life.	Ella es parte de mi vida.
Bill was not going to be the one to play in it.	Bill no iba a ser el que jugara en él.
We should too.	Nosotros también deberíamos.
He was angry with her.	Estaba enojado con ella.
Or members of her management.	O miembros de su dirección.
I remember the silence.	Recuerdo el silencio.
They were aware of the memories of her.	Eran conscientes de sus recuerdos.
He'll be fine.	Él estará bien.
My name is correct.	Mi nombre es el correcto.
We don't know how it happened.	No sabemos cómo sucedió.
I did my job and he did his.	Yo hice mi trabajo y él el suyo.
And everything works fine.	Y todo funciona bien.
We went with option one.	Fuimos con la opción uno.
I love how this game is controlled now too.	Me encanta cómo se controla este juego ahora también.
Magic was required.	Se requería magia.
My father has no reaction.	Mi padre no tiene reacción.
There's a lot going on that you don't understand.	Están pasando muchas cosas que no entiendes.
You are not a person who would want to hurt another person.	No eres una persona que querría lastimar a otra persona.
That sounds pretty bad.	Eso suena bastante mal.
But when a man can, he will.	Pero cuando un hombre puede, lo hará.
Crop the images and mix them.	Recorta las imágenes y mézclalas.
Start and finish what you started.	Empieza y termina lo que empezaste.
The price stayed exactly the same.	El precio se mantuvo exactamente igual.
He held it for a long time for such a small individual.	Lo sostuvo durante mucho tiempo para un individuo tan pequeño.
Representative results are presented.	Se presentan resultados representativos.
I wanted him to be president.	Quería que fuera presidente.
He made a good start towards that today.	Hizo un buen comienzo hacia eso hoy.
I was once a human being and.	Una vez fui un ser humano y.
With a single search done.	Con una sola búsqueda realizada.
He couldn't help.	No pudo ayudar.
They perfect it for months without testing it in real life.	Lo perfeccionan durante meses sin probarlo en la vida real.
I stayed with them four days after my recovery.	Permanecí con ellos cuatro días después de mi recuperación.
She shook her finger at him.	Ella sacudió su dedo hacia él.
Man, you were probably there.	Hombre, probablemente estabas allí.
Can you please share your approach?	¿Puedes compartir por favor tu enfoque?
He was cooking.	Él estaba cocinando.
Maybe they did it because it was the right thing to do.	Tal vez lo hicieron porque era lo correcto.
A man appeared behind her.	Un hombre apareció detrás de ella.
They are local minima.	Son mínimos locales.
She did him a little service.	Le hizo un pequeño servicio.
The weight of her is heavy on her.	Su peso es pesado sobre ella.
When she entered, she turned on the lights.	Cuando entró, encendió las luces.
More and more and more.	Más y más y más.
You do a lot these days.	Lo haces mucho estos días.
I really had a lot of fun doing it.	Realmente me divertí mucho haciéndolo.
He was playing my father.	Estaba jugando a mi padre.
We can wait that long.	Podemos esperar tanto.
She said the idea is to get feedback from the city.	Ella dijo que la idea es obtener retroalimentación de la ciudad.
This is your chance to break free.	Esta es tu oportunidad de liberarte.
I pulled but couldn't free myself.	Tiré pero no pude liberarme.
Works for me.	Funciona para mi.
After a while, she began to play with the children.	Después de un tiempo, comenzó a jugar con los niños.
She seemed so surprised.	Parecía tan sorprendida.
All of these apps are essentially places where we save for later.	Todas estas aplicaciones son esencialmente lugares donde guardamos para más tarde.
She started laughing.	Empezó a reír.
Of course, it was completely dark inside.	Por supuesto, estaba completamente oscuro adentro.
She brought significant improvement to each task.	Trajo una mejora significativa para cada tarea.
to our customers	A nuestros clientes
So it was.	Y así fue.
I like it when a man gives up her seat.	Me gusta cuando un hombre cede su asiento.
The pressure has to be there.	La presión tiene que estar ahí.
She was proud of him.	Estaba orgullosa de él.
She might have been in shock by then.	Podría haber estado en estado de shock para entonces.
She had a long memory was the problem.	Ella tenía una larga memoria era el problema.
As she turned to close the door, our eyes met.	Cuando se volvió para cerrar la puerta, nuestros ojos se encontraron.
Her method was simple.	Su método era simple.
First of all, we have been improving.	En primer lugar, hemos ido mejorando.
I was immediately struck by the price of it.	De inmediato me llamó la atención su precio.
Then again, consider the meaning of it.	Después de nuevo, considere su significado.
Now look what they did to him.	Ahora mira lo que le hicieron.
Well, nothing more.	Bueno, nada más.
There are window functions with the same names.	Hay funciones de ventana con los mismos nombres.
But what we must do is try.	Pero lo que debemos hacer es intentarlo.
She loved seeing him lose that cool.	Le encantaba verlo perder esa calma.
I kept listening to see if they had more information.	Seguí escuchando para saber si tenían más información.
We maintain that it is not.	Sostenemos que no.
She took all his breath away.	Le quitó todo el aliento.
Other people still exist around you.	Otras personas todavía existen a tu alrededor.
Hate, hate, hate.	Odio, odio, odio.
The time has come to say goodbye.	Ha llegado el momento de despedirse.
Or worse people in some cases.	O peores personas en algunos casos.
It is not working as expected.	No está funcionando como se esperaba.
It simply forces the attack to miss.	Simplemente obliga al ataque a fallar.
He was clearly shocked at what had happened.	Estaba claramente sorprendido por lo que había sucedido.
Good luck for useful discussions.	Suerte para discusiones útiles.
The staff was friendly and helpful.	El personal era amable y servicial.
They were not like me.	Ellos no eran como yo.
I think the answer falls somewhere in the middle.	Creo que la respuesta cae en algún punto intermedio.
I know every move he makes.	Sé cada movimiento que hace.
I never really moved out of the old flat.	Realmente nunca me mudé del viejo piso.
That is what has happened here.	Eso es lo que ha pasado aquí.
Or ten whole men.	O diez hombres enteros.
Or the last days, so to speak.	O los últimos días, por así decirlo.
Take number two and stay as long as you want.	Toma el número dos y quédate todo el tiempo que quieras.
Reports without problem.	Informes sin problema.
He felt it too.	Él también lo sintió.
These two conditions are really the same.	Estas dos condiciones son realmente las mismas.
I really hope to go back there one day.	Realmente espero volver allí algún día.
That clearly isn't going to happen.	Eso claramente no va a suceder.
Well done man.	Hombre bien hecho.
He didn't want to see anyone.	No quería ver a nadie.
That's just a side effect.	Eso es solo un efecto secundario.
These comments are incredible.	Estos comentarios son increíbles.
There was a chance, a long shot, that it might lead somewhere.	Existía una posibilidad, una posibilidad remota, que podría conducir a alguna parte.
Culture matters too.	La cultura también importa.
Your pain made a doctor that this business couldn't fix.	Tu dolor hizo un médico que este negocio no pudo arreglar.
But he couldn't help it.	Pero no pudo evitarlo.
Then he put it together.	Luego lo armó.
It was great to see the students and teacher's perspective of the school.	Fue genial ver a los estudiantes y la perspectiva del maestro de la escuela.
I am my father's son.	Soy el hijo de mi padre.
We are in the services.	Estamos en los servicios.
None of us had seen this coming.	Ninguno de nosotros había visto venir esto.
They also had to go.	Ellos también tenían que irse.
Maybe they even knew.	Tal vez incluso lo sabían.
Sure they are expensive, but they are good.	Claro que son caros, pero son buenos.
Meeting in ten minutes.	Reunión en diez minutos.
The police didn't care about language in those days.	A la policía no le importaba el idioma en esos días.
For the next few minutes.	Durante los próximos minutos.
That simple fact gives me great hope.	Ese simple hecho me da una gran esperanza.
I understood it without a doubt when there was nothing else to do.	Lo entendí sin duda cuando ya no había nada más que hacer.
I'd like to know what's going on.	Me gustaría saber qué está pasando.
The best of the best this weekend.	Lo mejor de lo mejor este fin de semana.
This is another day and therefore another thought of yours.	Este es otro día y por lo tanto otro pensamiento tuyo.
And that's what humans do, skin animals for their own comfort.	Y eso es lo que hacen los humanos, desollar animales para su propia comodidad.
We want to have a good time.	Queremos pasar un buen rato.
The style you have is probably still available.	El estilo que tienes probablemente todavía esté disponible.
They just won't believe they are wrong.	Simplemente no creerán que están equivocados.
I really didn't want to get close to these people.	Realmente no quería acercarme a estas personas.
He liked being with her.	Le gustaba estar con ella.
It had to be something of the highest level of human thought.	Tenía que ser algo del más alto nivel del pensamiento humano.
The quality of the evidence for both outcomes was low.	La calidad de la evidencia para ambos resultados fue baja.
I sat down to wait.	Me senté a esperar.
For a moment he considered reaching for a weapon.	Por un momento consideró tomar un arma.
I have others who just want information about what's going on.	Tengo otros que solo quieren información sobre lo que está pasando.
But they are looking for an answer.	Pero están buscando una respuesta.
I'm a mother	soy madre
He had had to live with that.	Había tenido que vivir con eso.
The position of women seems very low.	La posición de la mujer parece muy baja.
She died shortly after your father left.	Murió poco después de que tu padre se fuera.
Let me talk with him.	Déjame hablar con él.
The problem lies in the missing fourth year.	El problema radica en el cuarto año que falta.
I will send you this article.	Le enviaré este artículo.
There was no traffic, no one there.	No había tráfico, nadie allí.
So they didn't recognize you for it either.	Entonces tampoco te reconocieron por ello.
But the process is similar.	Pero el proceso es similar.
I get paid for this.	Me pagan por esto.
You will see her, not the car.	La verás, no el coche.
I would love to know why.	Me encantaría saber por qué.
She will have services and technological products.	Contará con servicios y productos tecnológicos.
She will do again.	Hará de nuevo.
I think there are two basic problems with the film.	Creo que hay dos problemas básicos con la película.
I didn't hear what she said.	No escuché lo que dijo.
We are still learning.	Todavía estamos aprendiendo.
In the second case, you pay them very well.	En el segundo caso, les pagas muy bien.
Such reasons may include financial reasons.	Tales razones pueden incluir razones financieras.
This is all fine, since you have decided to stay here.	Todo esto está bien, ya que ha decidido quedarse aquí.
I know what you feel.	Sé lo que sientes.
We knew exactly what we were doing and what to do.	Sabíamos exactamente lo que estábamos haciendo y qué hacer.
His eyes took a second to open and focus.	Sus ojos tardaron un segundo en abrirse y enfocarse.
You wrote the scene where this happened.	Tú escribiste la escena donde esto ocurrió.
It is important for me to win a fight.	Es importante para mí ganar una pelea.
It's not entirely clear what, if anything, this means.	No está del todo claro qué significa esto, si es que significa algo.
She takes it and lights it.	Lo toma y lo enciende.
And good for me.	Y bueno para mí.
Due to this fact, the system should be relatively easy to set up.	Debido a este hecho, el sistema debería ser relativamente fácil de preparar.
I've had a long day.	He tenido un día largo.
A new approach to local times.	Un nuevo enfoque de los tiempos locales.
He felt the need to explain himself.	Sintió la necesidad de explicarse.
His stage presence is so sharp.	Su presencia en el escenario es tan aguda.
Now I move with very little pain.	Ahora me muevo con muy poco dolor.
Sleep would be good.	Dormir sería bueno.
This is incredibly important.	Esto es increíblemente importante.
Just no, person.	Simplemente no, persona.
This is a big problem for you.	Este es un gran problema para usted.
No one can find us here.	Nadie puede encontrarnos aquí.
At first they just wanted.	Al principio solo querían.
Maybe I should have.	Tal vez debería haberlo hecho.
Life isn't fair,'' he said.	La vida no es justa'', dijo.
Thanks for showing up.	Gracias por aparecer.
And they threw them away.	Y los tiraron.
He didn't want to fight her.	No quería pelear con ella.
They want you to bring your friends and family.	Quieren que traigas a tus amigos y familiares.
This last week.	Esta última semana.
I first read it in one of her articles.	Lo leí por primera vez en uno de sus artículos.
You should ask him.	Deberías preguntarle.
And then there was her son.	Y luego estaba su hijo.
People would say they'd give you anything, but they never would.	La gente diría que te daría cualquier cosa, pero nunca lo harían.
No again.	No otra vez.
Not in this case.	No en este caso.
I got married in a nice blue dress, actually.	Me casé con un bonito vestido azul, en realidad.
Those kinds of things happen.	Ese tipo de cosas suceden.
His mind is broad.	Su mente es amplia.
He had been cheated on the train.	Había sido engañado en el tren.
His father told him to keep what he had seen a secret.	Su padre le dijo que mantuviera en secreto lo que había visto.
He looked at this point to have the race well controlled.	Miró en este punto para tener la carrera bien controlada.
He wrote me a beautiful letter.	Me escribió una carta preciosa.
Also record the incident.	También registre el incidente.
We're going to make you a promise.	Te vamos a hacer una promesa.
This man could have been dangerous to me.	Este hombre podría haber sido peligroso para mí.
Worse still, the child had the appearance of being a child.	Peor aún, el niño tenía la apariencia de ser un niño.
He knows where his nose and his ears are.	Sabe dónde están su nariz y sus oídos.
You will find that they want to do it.	Encontrarás que ellos quieren hacerlo.
He's gone, he's just gone.	Se ha ido, simplemente se ha ido.
She put up a fight, but not much.	Ella dio pelea, pero no mucho.
Look at my arm.	Mira mi brazo.
I couldn't explain it.	No podía explicarlo.
Turning around, she looked back.	Dándose la vuelta, miró hacia atrás.
I think everyone should take care of themselves.	Creo que todos deben cuidarse a sí mismos.
They had never heard of such a thing.	Nunca habían oído hablar de tal cosa.
He seemed friendly.	Parecía amistoso.
She was on the phone taking directions and.	¿Estaba hablando por teléfono tomando instrucciones y.
And she watches as the fun begins.	Y mira cómo comienza la diversión.
Very little of our trade is business to business.	Muy poco de nuestro comercio es de empresa a empresa.
The kind that can kill you, but once treated it goes away.	Del tipo que puede matarte, pero una vez tratado desaparece.
And the dream I had last night.	Y el sueño que tuve anoche.
He loves the game, he loves to play.	Le encanta el juego, le encanta jugar.
Especially when it can easily be sold as a better phone.	Especialmente cuando se puede vender fácilmente como un mejor teléfono.
First, there is simply not enough data.	Primero, simplemente no hay suficientes datos.
I miss a lot.	Extraño mucho.
That was the only standard she applied.	Ese fue el único estándar que aplicó.
But for the most part it was fine.	Pero en su mayor parte estuvo bien.
Also, think about it.	Además, piénsalo.
The goal is to find a happy medium.	El objetivo es encontrar un término medio feliz.
She had it in the bag.	Lo tenía en la bolsa.
It is as beautiful as pleasure.	Es tan hermoso como el placer.
He told himself that this had to be the last trip.	Se dijo a sí mismo que este tenía que ser el último viaje.
In the end, education is key.	Al final, la educación es clave.
I'm glad my daughter is safe, but she lost friends.	Me alegro de que mi hija esté a salvo, pero perdió amigos.
I got to the panel you were talking about and examined it.	Llegué al panel del que hablaba y lo examiné.
I just needed to get some fresh air.	Sólo necesitaba tomar un poco de aire fresco.
Below we demonstrate.	A continuación demostramos.
I fully accept.	Acepto totalmente.
I wasn't having that.	Yo no estaba teniendo eso.
And that was wrong too.	Y eso también estaba mal.
And, there is a lot of truth in that.	Y, hay mucho de verdad en eso.
Confidence.	Confianza.
And they will pretty much do whatever you want.	Y prácticamente harán lo que quieras.
Things change and you get creative.	Las cosas cambian y te vuelves creativo.
It is like building a house.	Es como construir una casa.
That used to be so simple.	Eso solía ser tan simple.
In his house but not in his bed.	En su casa pero no en su cama.
She was a good girl.	Ella era una buena chica.
She pulled it out, inside out.	Lo sacó, de adentro hacia afuera.
King threw himself.	King se arrojó.
They had me in a pretty bad place.	Me tenían en un lugar bastante malo.
This has been great.	Esto ha sido genial.
No matter how hard they try, adults can't keep us safe.	No importa cuánto lo intenten, los adultos no pueden mantenernos a salvo.
At another point, he moved more slowly.	En otro punto, se movió más lentamente.
It had been a long day and he was tired.	Había sido un día largo y estaba cansado.
The time has come to fight with you.	Ha llegado el momento de luchar contigo.
In natural resources.	En recursos naturales.
His face was turned away from the light.	Su rostro estaba apartado de la luz.
Everyone except you and the woman.	Todos menos tú y la mujer.
She could text him, maybe even call him, and tell him everything.	Ella podría enviarle un mensaje de texto, tal vez incluso llamarlo, y contarle todo.
I never saw that look in his eyes again.	Nunca volví a ver esa mirada en sus ojos.
There are many sources of news and information available today.	Hay muchas fuentes de noticias e información disponibles en la actualidad.
An adult female in black and white.	Una hembra adulta en blanco y negro.
This is how children play.	Así juegan los niños.
No additional causes were presented.	No se presentaron causas adicionales.
We do not repeat this conclusion for each table.	No repetimos esta conclusión para cada tabla.
Thank you for your comments.	Gracias por tus comentarios.
In general, they will be played this way more often.	En general, se jugarán de esta manera más a menudo.
It is logical.	Es lógico.
The next time he used the knife.	La próxima vez usó el cuchillo.
He forced the issue, since no one else would.	Forzó el asunto, ya que nadie más lo haría.
You don't understand my meaning.	No entiendes mi significado.
Neither of them moves.	Ninguno de los dos se mueve.
We have time.	Tenemos tiempo.
It's something we often don't take the time to consider.	Es algo que a menudo no nos tomamos el tiempo para considerar.
You better get something to plug those ears.	Será mejor que consigas algo para tapar esos oídos.
We go on a field trip.	Hacemos un viaje de campo.
In other words, it is what it is.	En otras palabras, es lo que es.
You can have the main role of the project.	Puede tener el papel principal del proyecto.
It was the most amazing thing to think about.	Era lo más asombroso en lo que pensar.
Obviously he hadn't heard the last comment.	Obviamente no había oído el último comentario.
I'm not very good at it.	No soy muy bueno en eso.
they have a lot	tienen mucho
It will publish the full report next week.	Publicará el informe completo la próxima semana.
You come right down.	Vienes justo abajo.
But, customers have to answer.	Pero, los clientes tienen que responder.
Every day, we would keep an eye on our four boys.	Todos los días, estaríamos atentos a nuestros cuatro muchachos.
More than that, he has a unique gift.	Más que eso, tiene un don único.
It really is.	Realmente, lo es.
The test, applied to the law,.	La prueba, aplicada a la ley,.
However, this function did not work.	Sin embargo, esta función no funcionó.
The problems in the female are complex.	Los problemas en la hembra son complejos.
She has no engine.	No tiene motor.
This would make access to it difficult or impossible.	Esto haría difícil o imposible su acceso.
In a way, it was a good idea.	En cierto sentido, era una buena idea.
Cry a river of blood.	Llora un río de sangre.
Military statement said.	Declaración militar dijo.
I don't have time to explain right now.	No tengo tiempo para explicar ahora.
My heart feels heavy as lead.	Mi corazón se siente pesado como el plomo.
Describe the impact they had on you and others.	Describa el impacto que tuvieron en usted y en otras personas.
But it didn't take them long to think again.	Pero no les llevó mucho tiempo pensar de nuevo.
She got up from her seat.	Se levantó de su asiento.
You caught me at a bad time.	Me atrapaste en un mal momento.
However, when this would happen would not be obvious.	Sin embargo, cuándo sucedería esto no sería obvio.
I want to make you feel good.	Quiero hacerte sentir bien.
Which was usually everyone.	Que por lo general era todo el mundo.
In high school, she got involved in debate and public speaking.	En la escuela secundaria, se involucró en el debate y en hablar en público.
I want to hear what people think.	Quiero escuchar lo que la gente piensa.
One minute to post.	Un minuto para publicar.
I had tied myself to her.	Me había atado a ella.
I'm going back to bed	voy a volver a la cama
More power to them.	Más poder para ellos.
It was more a case of too much power, not enough control.	Era más un caso de demasiado poder, no suficiente control.
Only eight cases have been previously published in the literature.	Solo ocho casos han sido publicados previamente en la literatura.
Explain what is happening in the world around us.	Explicar lo que sucede en el mundo que nos rodea.
I never saw them myself.	Nunca los vi yo mismo.
Yes, he is receiving death.	Sí, él está recibiendo la muerte.
This still sounds so fresh and hot.	Esto todavía suena tan fresco y caliente.
I learned a lot and the team became very united.	Aprendí muchísimo y el equipo se hizo muy unido.
You earned it fairly and honestly.	Lo ganaste de manera justa y honesta.
I don't have to do this.	No tengo que hacer esto.
It can be done well and can easily be overdone.	Se puede hacer bien y se puede hacer en exceso fácilmente.
You feel that you can help your team.	Sientes que puedes ayudar a tu equipo.
People know who you are.	La gente sabe quién eres.
The truth was that he could, but he didn't want to.	La verdad era que podía, pero no quería.
And we also had a bigger goal to work towards.	Y también teníamos un objetivo más grande con el que trabajar.
I have changed quite a bit.	He cambiado bastante.
The argument is invalid.	El argumento no es válido.
This book has a terrible name.	Este libro tiene un nombre terrible.
This was something else that had happened two years ago.	Esto era algo más que había sucedido hace dos años.
That's how you tell people you're on their side.	Así es como le dices a la gente que estás de su lado.
Thanks for your message, it's great to hear from you.	Gracias por tu mensaje, es genial saber de ti.
We have been able to point that out.	Eso lo hemos podido señalar.
Do it instead with your body.	Hazlo en su lugar con tu cuerpo.
I would not see any more fights.	No vería más luchas.
If you continue, these will not be included in your purchase.	Si continúa, estos no se incluirán en su compra.
Think about the current state of political economy in the world.	Piense en el estado actual de la economía política en el mundo.
It was a common place to find bodies.	Era un lugar común para encontrar cuerpos.
It felt good to have my hands free again.	Se sentía bien tener las manos libres de nuevo.
Therefore, in this case again we end up with.	Por lo tanto, en este caso nuevamente terminamos con.
Fresh and sweet water.	Agua fresca y dulce.
And the space leads to the sound condition.	Y el espacio lleva a la condición de sonido.
The bottom line is that whatever you're doing isn't personal.	La conclusión es que lo que sea que estés haciendo no es personal.
He couldn't risk that.	No podía arriesgarse a eso.
It doesn't even show up.	Ni siquiera aparece.
I couldn't do anything wrong.	No podría hacer nada malo.
Suddenly it doesn't work.	De repente, no funciona.
See you there.	Te veré allá.
People here say.	La gente aquí dice.
He stayed focused.	Se mantuvo concentrado.
You are not that kind of woman.	No eres ese tipo de mujer.
The final photos show the project both in action and at rest.	Las fotos finales muestran el proyecto tanto en acción como en reposo.
I read the books he read.	Leí los libros que él leyó.
He said that the last thought everyone had was for his mother.	Dijo que el último pensamiento que todos tenían era para su madre.
Man and machine moving as one.	Hombre y máquina moviéndose como uno solo.
He didn't listen to her.	Él no la escuchó.
Everything feels like the same old, the same old.	Todo se siente como el mismo viejo, el mismo viejo.
Let him check.	Déjalo comprobar.
I can't let you go now.	No puedo dejarte ir ahora.
One is tall and needs full sun.	Uno es alto y necesita pleno sol.
Mom was very smart at school.	Mamá era muy inteligente en la escuela.
Because there is a charge.	Porque hay un cargo.
It changes more every year.	Cambia más cada año.
I'm old enough to be your father.	Tengo la edad suficiente para ser tu padre.
For example, he closes his eyes and touches your nose.	Por ejemplo, cierra los ojos y toca tu nariz.
He took more than a year to do it.	Tardó más de un año en hacerlo.
If they don't, fine.	Si no lo hacen, bien.
Every business is different and will have its own challenges.	Cada negocio es diferente y tendrá sus propios desafíos.
The plain is generally still in its original form.	La llanura está generalmente todavía en su forma original.
What you want to happen between us alone.	Lo que quieres que pase entre nosotros solo.
We believe that what we see is the truth.	Creemos que lo que vemos es la verdad.
That could be a useful practice.	Esa podría ser una práctica útil.
A solid month, several calls a day.	Un mes sólido, varias llamadas al día.
He was wearing one that day.	Llevaba uno ese día.
But he never kept his promise.	Pero nunca cumplió su promesa.
You probably only need one of each at the moment.	Probablemente solo necesite uno de cada uno por el momento.
He was never tried.	Nunca fue juzgado.
I loved reading about my family's history.	Me encantaba leer sobre la historia de mi familia.
And ten years.	Y diez años.
Write every day.	Escribe todos los días.
We went to places with the program that were unique.	Fuimos a lugares con el programa que eran únicos.
He came over to help me and maybe to talk to me.	Se acercó para ayudarme y tal vez para hablar conmigo.
that was three days ago.	eso fue hace tres días.
Energy raced around the door and through it.	La energía corrió alrededor de la puerta ya través de ella.
It is hard work.	Es un trabajo duro.
There is no other like you, there is no better player in the game.	No hay otro como tú, no hay mejor jugador en el juego.
But it doesn't.	Pero no lo hace.
But she didn't die.	Pero ella no murió.
They only accept very short jobs.	Solo aceptan trabajos muy cortos.
She seemed normal.	Parecía normal.
This cannot be the case of the dangerous.	Este no puede ser el caso del peligroso.
The house looked like a model house, everything like that.	La casa parecía una casa modelo, todo así.
For its smooth opening.	Por su suave apertura.
Take your weapon.	Toma tu arma.
She worked for a while and now the handle has broken.	Trabajó un tiempo y ahora el mango se ha roto.
There was no one else in the back.	No había nadie más en la parte de atrás.
So we'll just have to leave it behind here.	Así que tendremos que dejarlo atrás aquí.
I mean it was a year ago, and the worst is over.	Quiero decir que fue hace un año, y lo peor ya pasó.
I never knew it was so big.	Nunca supe que era tan grande.
You haven't done anything yet, here on this earth.	No has hecho nada todavía, aquí en esta tierra.
No return of service.	Sin devolución de servicio.
I will not say kill.	No diré matar.
However, it does some of the work, so keep it.	Sin embargo, hace parte del trabajo, así que consérvelo.
The discussion changed nothing.	La discusión no cambió nada.
She said what happens with a lot of the guys.	Dijo lo que pasa con muchos de los muchachos.
Nothing made a sound.	Nada hizo un sonido.
I was kind of a party girl for a while.	Fui una especie de chica fiestera por un tiempo.
Just don't do it.	Simplemente no lo hagas.
I must die now.	Debo morir ahora.
She looked back to answer, but the man was gone.	Miró hacia atrás para responder, pero el hombre ya no estaba.
Related to that.	Relacionado con eso.
I'm trying to understand you, but you make it very difficult.	Estoy tratando de entenderte, pero lo haces muy difícil.
I haven't accessed anything yet.	Todavía no he accedido a nada.
Let stand ten minutes.	Dejamos reposar diez minutos.
Not for us, anyway.	No para nosotros, de todos modos.
Consequently, pieces of information related to cells are required.	En consecuencia, se requieren piezas de información relacionadas con las celdas.
He worked hard but never got the contract.	Trabajó duro pero nunca consiguió el contrato.
Contact them and discuss your situation.	Comuníquese con ellos y discuta su situación.
It is a success?.	¿Es un éxito?.
And actually, they don't want to give up their power.	Y en realidad, no quieren renunciar a su poder.
But the sea rose with great speed.	Pero el mar subió con gran velocidad.
Well, that's useful progress.	Bien, ese es un progreso útil.
Unfortunately, those few could do great damage.	Desafortunadamente, esos pocos podrían causar un gran daño.
The results shown are representative of at least five experiments.	Los resultados mostrados son representativos de al menos cinco experimentos.
There is no way to protect yourself.	No hay forma de protegerse.
That's what you told us.	Eso es lo que nos dijiste.
We did it!.	¡Lo conseguimos!.
I feel bad about it, a mother like her.	Me siento mal por eso, una madre como ella.
They were released the next day.	Fueron puestos en libertad al día siguiente.
Suddenly it had completely dried up.	De repente se había secado completamente.
To be honest, a lot of them are terrible.	Para ser honesto, muchos de ellos son terribles.
I thought little of the future.	Pensé poco en el futuro.
The man said nothing.	El hombre no dijo nada.
The black bars represent the standard error.	Las barras negras representan el error estándar.
I felt sorry for my friends.	Sentí pena por mis amigos.
And what a scene it was.	Y qué escena era.
It would become something else.	Se convertiría en otra cosa.
Fair game for everyone involved.	Juego limpio para todos los involucrados.
You had to draw others into action.	Tenías que atraer a otros a la acción.
I have made a mistake	me he equivocado
We ourselves are a legal body.	Nosotros mismos somos un cuerpo legal.
You could see the potential.	Podrías ver el potencial.
With further development.	Con mayor desarrollo.
Experience points raise the experience levels of characters.	Los puntos de experiencia elevan los niveles de experiencia de los personajes.
I enjoy it.	Lo disfruto.
I tried to put my mind in there like a hidden camera.	Traté de poner mi mente allí como una cámara oculta.
How to say no to sex.	Como decir no al sexo.
Basically the rules are the same.	Básicamente las reglas son las mismas.
Rather, the challenge was global.	Más bien, el desafío era global.
Outside food is easy to get.	La comida afuera es fácil de conseguir.
I really hope you don't mind me writing to you.	Realmente espero que no te moleste que te escriba.
About half of them had no further contact with the police.	Alrededor de la mitad de ellos no tuvo más contacto con la policía.
He had nothing but football.	No tenía nada más que fútbol.
Not in a good or bad way.	No de una buena o mala manera.
Not as good as you think.	No tan bueno como crees.
An item is missing.	Falta un elemento.
The mother ended that visit early.	La madre terminó esa visita temprano.
She came naturally to me.	Me vino de forma natural.
They look huge on him.	Se ven enormes en él.
She refused to sign the release and denied taking the money.	Ella se negó a firmar el comunicado y negó haber tomado el dinero.
Therefore, you cannot draw a conclusion.	Por lo tanto, no puedes sacar una conclusión.
For a period of at least one year.	Durante un período de al menos un año.
And nothing will happen.	Y nada va a pasar.
However, those decisions conflict.	Sin embargo, esas decisiones entran en conflicto.
Therefore, three independent series of measurements were performed.	Por lo tanto, se realizaron tres series de mediciones independientes.
You can complete our questions online in minutes.	Puede completar nuestras preguntas en línea en minutos.
I saw that it was too late.	Vi que era demasiado tarde.
His legs stuck out straight.	Sus piernas sobresalían rectas.
They just helped me recover.	Simplemente me ayudaron a recuperarme.
She had probably known only one man and that was his husband.	Probablemente había conocido a un solo hombre y ese era el esposo.
Again, we might consider what small steps are here.	Nuevamente, podríamos considerar qué pequeños pasos hay aquí.
Plus, it was fun to do.	Además, fue divertido de hacer.
This was his country.	Este era su país.
Not you too.	No, tu también.
I'm trying things on for size.	Me estoy probando cosas para el tamaño.
Therefore, it works from the inside out.	Por lo tanto, funciona desde adentro hacia afuera.
Yes, the film looks very good.	Sí, la película se ve muy bien.
We did not have money.	No teníamos dinero.
However, there is a lot of room to improve this basic system.	Sin embargo, hay mucho espacio para mejorar este sistema básico.
You will have to do this on your own.	Esto tendrás que hacerlo por tu cuenta.
You're going back to the group with me.	Vas a volver al grupo conmigo.
I can't go back now.	No puedo retroceder ahora.
let me take you	Déjame llevarte.
He was never on the front lines.	Nunca estuvo en primera línea.
It didn't stick together.	No se mantuvo unido.
And it's eating you up inside.	Y te está comiendo por dentro.
Very deep and stuff.	Muy profundo y esas cosas.
We ran as fast as we could.	Corrimos tan rápido como pudimos.
Just some short ones.	Solo algunos cortos.
I could have been by your side.	Podría haber estado a tu lado.
If they can find a use for it, that makes me happy.	Si pueden encontrarle un uso, eso me hace feliz.
One thing is certain.	Una cosa es cierta.
Some of them run for public office.	Algunos de ellos se postulan para cargos públicos.
We'll get married tomorrow if you want.	Nos casaremos mañana si quieres.
And when you do that, the job becomes easier.	Y cuando haces eso, el trabajo se vuelve más fácil.
In some games you just feel the flow or whatever.	En algunos juegos simplemente sientes el flujo o lo que sea.
I never wanted what happened to your family.	Nunca quise lo que le pasó a tu familia.
Not giving up.	No rendirse.
It's a funny story.	Es una historia chistosa.
Make changes to your home or car.	Hacer cambios en su hogar o automóvil.
He never showed up.	Él nunca apareció.
They went to see his market directly.	Fueron a conocer su mercado directamente.
The facts fit.	Los hechos encajan.
Or have dreams, like my husband.	O tener sueños, como mi marido.
Know what his words, body language, and actions are really saying.	Sepa lo que realmente dicen sus palabras, lenguaje corporal y acciones.
That year another tax reduction program was approved.	Ese año se aprobó otro programa de reducción de impuestos.
It will be over in an hour, maybe less.	Terminará en una hora, tal vez menos.
There is no such luck.	No hay tal suerte.
Wait and see.	Espera y verás.
We had no food left.	No nos quedó nada de comida.
Please come in.	Por favor entra.
He was an unusual character.	Era un personaje inusual.
Not soon enough.	No lo suficientemente pronto.
It is a tool, and it has stopped working.	Es una herramienta, y ha dejado de funcionar.
That's why it's good to hear what you have to say.	Por eso es bueno escuchar lo que tienes que decir.
She leaves the house crying.	Ella sale de la casa llorando.
and that you	Y que tu
There is nothing to say about them.	No hay nada que decir sobre ellos.
Response time is unknown.	El tiempo de respuesta es desconocido.
I played very well.	Jugué muy bien.
The room was great and very clean.	La habitación era genial y muy limpia.
She doesn't talk about this song as she interprets it.	Ella no habla de esta canción como se interpreta.
You can't, it doesn't exist.	No puedes, no existe.
I never take advantage of either one.	Nunca me aprovecho de ninguno de los dos.
You cannot ask for more than one gift.	No se puede pedir más de un regalo.
The bed was a bit hard and not very comfortable.	La cama era un poco dura y no muy cómoda.
He was popular with everyone.	Era popular entre todos.
You can do this very simply.	Puedes hacer esto de manera muy simple.
I do not like it	no me gusta
They have been at it for over a year.	Llevan más de un año en ello.
They all looked at me to make the decision.	Todos me miraron para tomar la decisión.
So clear that even you can understand.	Tan claro que incluso usted puede entender.
Good luck with the song.	Buena suerte con la canción.
There hadn't been time to find another first officer.	No había habido tiempo para encontrar otro primer oficial.
And if you led them to freedom, they would follow you.	Y si los guiaras hacia la libertad, te seguirían.
It is easier for students.	Es más fácil para los estudiantes.
Just the facts.	Solo los hechos.
She asked if they would ask the man a question.	Ella preguntó si le harían una pregunta al hombre.
We stop at every floor.	Paramos en cada piso.
The air is full of gas.	El aire está lleno de gas.
I saw his head in a red bag.	Vi su cabeza en una bolsa roja.
He is doing his job and he is doing it well.	Está haciendo su trabajo y lo está haciendo bien.
The bigger the better.	Cuanto más grande, mejor.
It helps me clear my thoughts.	Me ayuda a despejar mis pensamientos.
That makes me feel much better.	Eso me hace sentir mucho mejor.
Stand firm in the faith.	Mantente firme en la fe.
There's not much else down here now.	No hay mucho más aquí abajo ahora.
It just wasn't enough.	Simplemente no fue suficiente.
That time has returned.	Ese tiempo ha vuelto.
Sometimes much less.	A veces mucho menos.
I got up, walked around the room once.	Me levanté, caminé alrededor de la habitación una vez.
I have done it on my own.	Lo he hecho por mi cuenta.
None of them should win.	Ninguno de ellos debería ganar.
Her breathing was quick and light.	Su respiración era rápida y ligera.
She felt good, better than she had felt in a long time.	Se sentía bien, mejor de lo que se había sentido en mucho tiempo.
Living is not worth living without you.	Vivir no vale la pena sin ti.
I never should have let it happen.	Nunca debí dejar que sucediera.
I go straight to bed.	Me voy directo a la cama.
I tried to keep a straight face, but it was a struggle.	Traté de mantener una cara seria, pero fue una lucha.
Just one more country.	Sólo un país más.
Can be added as needed.	Se puede agregar según sea necesario.
You must be tired.	Debes estar cansado.
He drew it.	Él lo dibujó.
His sick mother loved the attention.	A su madre enferma le encantó la atención.
I want a husband	quiero un marido
And they are simple.	Y son sencillos.
Apparently just sitting there.	Aparentemente solo sentado allí.
And we found it.	Y lo encontramos.
Even he looked scared.	Incluso él parecía asustado.
He just wanted to get home to her.	Solo quería llegar a casa con ella.
It's the worst color to see in an ability.	Es el peor color para ver en una habilidad.
By himself, he had neither feeling nor reason.	Por sí mismo, no tenía ni sentimiento ni razón.
That, my friends, is a very dangerous road to start on.	Ese, mis amigos, es un camino muy peligroso para comenzar.
I have done you a great wrong.	Le he hecho un gran mal.
No top, no bottom.	Sin arriba, sin abajo.
Start talking to them.	Empieza a hablar con ellos.
I wouldn't be able to find a job.	No sería capaz de encontrar un trabajo.
And quite welcome.	Y bastante bienvenido.
The couple who made the offer walked away.	La pareja que hizo la oferta se alejó.
They record their stories, word for word.	Registran sus historias, palabra por palabra.
We strike a good balance with them.	Alcanzamos un buen equilibrio con ellos.
It is a form post.	Es una publicación de formulario.
That's why you live in the city.	Por eso vives en la ciudad.
Keep track of the old number.	Mantenga un registro del número anterior.
Therefore this system does not play with the trust of the people.	Por lo tanto este sistema no juega con la confianza de la gente.
It is itself a potential future.	Es en sí mismo un futuro potencial.
I didn't know, but I could buy an old lady.	No lo sabía, pero podría comprar una anciana.
And many values ​​in the database.	Y muchos valores en la base de datos.
Maybe they can do a better job than us.	Tal vez ellos puedan hacer un mejor trabajo que nosotros.
She leaned over and pulled it out.	Se inclinó y lo sacó.
Okay, maybe the next day, but that day for sure.	Está bien, tal vez al día siguiente, pero ese día seguro.
I'm not going to break down every play.	No voy a desglosar cada jugada.
I really thought he would go to town and die.	Realmente pensé que iría a la ciudad y moriría.
It should be a foot thick, at least.	Debe tener un pie de espesor, por lo menos.
I ran away from him once.	Una vez me escapé de él.
He accepts everything they tell you.	Acepta todo lo que te digan.
Of one thing she was sure.	De una cosa estaba segura.
And much less happy.	Y mucho menos feliz.
I wish the child the best.	Le deseo lo mejor al niño.
His event was going to be a success.	Su evento iba a ser un éxito.
He had no proof.	No tenía ninguna prueba.
This time he did not run.	Esta vez no corrió.
I'm sure you've heard that story.	Estoy seguro de que has oído esa historia.
Even if he has health insurance.	Incluso si tiene un seguro de salud.
She was too young for him.	Ella era demasiado joven para él.
I took a step forward.	Avancé un paso.
He is just himself.	Es simplemente él mismo.
This is what we should expect.	Esto es lo que deberíamos esperar.
But he knows the problem, at least.	Pero él conoce el problema, al menos.
Four families began to run out of food.	Cuatro familias empezaron a quedarse sin alimentos.
Love is the most practical thing in the world.	El amor es la cosa más práctica del mundo.
I have had some contact with you.	He tenido algún contacto contigo.
I have a feeling that his skills can speed things up.	Tengo la sensación de que sus habilidades pueden acelerar las cosas.
But try not to fight.	Pero trata de que no peleen.
Oh, because everyone wants them to, of course.	Oh, porque todos quieren que lo hagan, por supuesto.
I have really come to like it.	Realmente me ha llegado a gustar.
I miss you too.	También lo extraño.
He died a few months later.	Murió unos meses después.
Since then the app is extremely slow.	Desde entonces, la aplicación es extremadamente lenta.
Experiments performed and analyzed.	Experimentos realizados y analizados.
Check out more digital wish models.	Mira más modelos de deseos digitales.
If you are writing for the web, please link to the article.	Si está escribiendo para la web, por favor enlace al artículo.
There were already close to a thousand.	Ya eran cerca de mil.
The trip has been interesting.	El viaje ha sido interesante.
He quickly set the glass down.	Rápidamente dejó el vaso.
A woman comes out to talk to me.	Una mujer sale a hablar conmigo.
I don't know why, she just is her.	No sé por qué, simplemente es.
Fearful and nervous, they would say.	Temeroso y nervioso, dirían.
They have a bar for people with dogs.	Tienen un bar para gente con perros.
I think you have.	Yo creo que llevas.
Let's talk about this aspect.	Hablemos de este aspecto.
You'd never find a place called little thing around there.	Nunca encontrarías un lugar llamado poca cosa por allí.
I didn't want it to stop.	No quería que se detuviera.
There are times when you have to stand up for what you believe in.	Hay momentos en los que tienes que defender lo que crees.
He was a threat to them.	Era una amenaza para ellos.
Money is not speech.	El dinero no es discurso.
They usually have a life outside of work.	Suelen tener una vida fuera del trabajo.
I don't have weapons	no tengo armas
And the family stuck together, especially now.	Y la familia se mantuvo unida, especialmente ahora.
And then they sat some more.	Y luego se sentaron un poco más.
The right topic of conversation.	El tema de conversación adecuado.
This is particularly true for women.	Esto es particularmente cierto para las mujeres.
Most of them are at least worth reading.	La mayoría de ellos son, al menos, dignos de leer.
Which should have occurred to him a long time ago.	Cosa que debería habérsele ocurrido hace mucho tiempo.
Let me know if you need more.	Avísame si necesitas más.
He worked for me.	Trabajó para mi.
I don't like any part.	No me gusta ninguna parte.
social era	era sociales
That's not going to happen here.	Eso no va a pasar aquí.
He had no opinion or desire of his own.	No tenía opinión ni deseo propio.
He had even offered help if needed.	Incluso había ofrecido ayuda si era necesario.
Ride with me to the center of the camp.	Cabalga conmigo hacia el centro del campamento.
I didn't know there was such a thing.	No sabía que había tal cosa.
You never know when your last moment will come.	Nunca sabes cuándo llegará tu último momento.
He had to, to shut her up.	Tenía que hacerlo, para callarla.
But she needed someone to make her do it.	Pero necesitaba a alguien que la obligara a hacerlo.
Let's add one here.	Agreguemos uno aquí.
There is never a time or place for true love.	Nunca hay un tiempo o lugar para el amor verdadero.
Its surface is smooth and its walls are thin.	Su superficie es lisa y sus paredes son delgadas.
We would have to make do with two.	Tendríamos que conformarnos con dos.
In fact, I would like to have a social life this year.	De hecho, me gustaría tener una vida social este año.
Unless otherwise provided by the general law or other regulations.	Salvo disposición en contrario de la ley general u otras normas.
Okay, so it looks pretty good.	Está bien, así que se ve bastante bien.
Study things.	Estudia las cosas.
I love this product.	Me encanta este producto.
And my older brother was married.	Y mi hermano mayor estaba casado.
Of these eight studies, only two reported complete information.	De estos ocho estudios, sólo dos informaron información completa.
I've had it.	Lo he tenido.
It takes time for things to click.	Se necesita tiempo para que las cosas hagan clic.
They can only hide so much.	Solo pueden ocultar tanto.
The size changes depending on the variables that are passed.	El tamaño cambia dependiendo de las variables que se pasan.
I thought maybe you had moved.	Pensé que tal vez te habías mudado.
Everyone likes different things.	A todos les gustan cosas diferentes.
Watch this.	Mira este.
It is a source of strength.	Es una fuente de fortaleza.
But he wasn't running.	Pero no estaba corriendo.
Listen, stories like this travel fast.	Escucha, historias como esta viajan rápido.
They didn't seem to care.	Parecía no importarles.
Maybe you're right.	Tal vez tenga razón.
We're not going to listen to it.	No lo vamos a escuchar.
Never never never.	Nunca nunca nunca.
It just wouldn't have happened.	Simplemente no habría sucedido.
We never went above our means, so to speak.	Nunca fuimos por encima de nuestras posibilidades, por así decirlo.
Like in a movie.	Como en una película.
Read a page or two.	Lea una página o dos.
I would be doing a lot of things today.	Estaría haciendo muchas cosas hoy.
Once you have won over your customers, you can increase your prices.	Una vez que haya ganado a sus clientes, puede aumentar sus precios.
Below the strike price, the option has no value.	Por debajo del precio de ejercicio, la opción no tiene valor.
We'll see if they work.	Veremos si funcionan.
I also have a music theory toolbox.	También tengo una caja de herramientas de teoría musical.
And eat with other people.	Y comer con otras personas.
No explanation, no discussion.	Sin explicación, sin discusión.
Or kill you.	O matarte.
We went in the fall so the crowds would be smaller.	Fuimos en otoño para que la multitud fuera menor.
You will never find it there.	Nunca lo encontrarás allí.
At least that's what it's supposed to be about.	Al menos de eso se supone que se trata.
I thought he asked you not to call him at work anymore.	Pensé que te había pedido que no lo llamaras más al trabajo.
However, the two values ​​could still be far from each other.	Sin embargo, los dos valores aún podrían estar lejos el uno del otro.
There was no reason to open it except that she wanted to.	No había ninguna razón para abrirlo, excepto que ella quería.
They will have to be saved for another day.	Tendrán que guardarse para otro día.
Write it down and practice it.	Escríbelo y practícalo.
You have good eyes.	Tienes buenos ojos.
Put the mixture in a large bowl.	Coloque la mezcla en un tazón grande.
Of those, the top three have now been released to a mixed response.	De esos, los tres primeros ahora se han lanzado a una respuesta mixta.
This blog has already been closed.	Este blog ya se ha cerrado.
I came up with this thought process.	Se me ocurrió este proceso de pensamiento.
Too many complications.	Demasiadas complicaciones.
Now if you don't mind.	Ahora si no te importa.
The trial court held that they did not in this case.	El tribunal de primera instancia sostuvo que no lo hicieron en este caso.
Now they are adults.	Ahora son adultos.
I grew my party.	Crecí mi partido.
And let it go.	Y déjalo ir.
I don't see any reason to quit just yet.	No veo ninguna razón para dejarlo todavía.
These tests are presented in this study.	Estas pruebas se presentan en este estudio.
You should come.	Deberías venir.
The bodies lay in the snow.	Los cuerpos yacían en la nieve.
I call the police.	Yo llamo a la Policía.
Sometimes you are and sometimes you are not.	A veces lo eres y a veces no lo eres.
Otherwise, just go ahead and ask the patient's family member out.	De lo contrario, simplemente anímese e invite a salir al miembro de la familia del paciente.
Out of this world.	Fuera de este mundo.
Your trip had to be incredible.	Tu viaje tenía que ser increíble.
Confidence follows this course.	La confianza sigue este curso.
Emotions run high.	Las emociones se disparan.
This store received a near perfect customer service score.	Esta tienda recibió una puntuación de servicio al cliente casi perfecta.
Or the circumstances in which he died, for that matter.	O las circunstancias en las que murió, para el caso.
Surely he knew that wasn't true.	Seguramente él sabía que eso no era cierto.
Now you have it with consent and without any crime.	Ahora lo tienes con consentimiento y sin ningún tipo de delito.
You have to start small and build from there.	Tienes que empezar poco a poco y construir a partir de ahí.
Loss of money.	Perdida de dinero.
Yes, perfectly possible.	Sí, perfectamente posible.
Something made by humans.	Algo hecho por humanos.
They both knew how long it was.	Ambos sabían cuánto hacía.
The population of the earth is too large.	La población de la tierra es demasiado grande.
Oh, not that one.	Ah, ese no.
The left one is clearly broken.	El izquierdo está claramente roto.
We keep going, son.	Seguimos adelante, hijo.
The baby was later found to be a boy and she kept him.	Luego se descubrió que el bebé era un niño y se lo quedó.
I was in this play once.	Estuve en esta obra una vez.
was burned	fue quemado
The old man took the gun from him.	El anciano tomó su arma.
But those.	Pero esos.
Keep them closed during the day.	Manténgalos cerrados durante el día.
Get ready for it.	Prepárate para eso.
You could have done more.	Podrías haber hecho más.
We weren't very close.	No éramos muy cercanos.
I tried it on my machine.	Lo probé en mi máquina.
All students have a problem with this.	Todos los estudiantes tienen un problema con esto.
You may not agree with it.	Puede que no esté de acuerdo con ello.
I've had	lo he pasado
Would you take a look at that real quick?	¿Le echarías un vistazo a eso muy rápido?
Perhaps there was some value in doing nothing.	Tal vez había algún valor en no hacer nada.
Average cost of child care.	Costo promedio del cuidado de niños.
However, there is an opposing authority.	Sin embargo, existe una autoridad opuesta.
I have never known anything but a camera.	Nunca he conocido nada más que una cámara.
His individual recovery was not enough.	Su recuperación individual no fue suficiente.
We don't need your space.	No necesitamos tu espacio.
It will move slowly.	Se moverá lentamente.
Kind people are the best kind of people.	Las personas amables son la mejor clase de personas.
She had spent too much time seeing him belittled.	Había pasado demasiado tiempo viéndolo menospreciado.
The more completely we are planned, the more powerful they will be.	Cuanto más completamente estemos planificados, más poderosos serán.
His mother crying.	Su madre llorando.
They never had so much fun.	Nunca se divirtieron tanto.
She was trying to tell me something, but her mouth was full.	Estaba tratando de decirme algo, pero su boca estaba llena.
She was not surprised.	No se sorprendió.
But no matter what came out of her mouth.	Pero no importa lo que salió de su boca.
These are great people.	Estas son grandes personas.
Great questions were asked!	¡Se hicieron grandes preguntas!.
Not a letter in more than two weeks.	Ni una carta en más de dos semanas.
But be careful not to apply too much.	Pero tenga cuidado de no aplicar demasiado.
Provide that path as input file.	Proporcione esa ruta como archivo de entrada.
That is the wrong message.	Ese es el mensaje equivocado.
I try to look further.	Intento mirar más allá.
They are just the thing.	Son justo la cosa.
Maybe something will come up.	Quizá surja algo.
The court cannot accept them.	El tribunal no puede aceptarlos.
Take no action.	No tomar acción.
Wait a while.	Esperé un poco.
That is someone that no one likes.	Que es alguien que a nadie le gusta.
I had expected more.	Había esperado más.
You can go back and look at the log.	Puede volver atrás y mirar el registro.
But there are moments.	Pero hay momentos.
Fair.	Justa.
At last count, seven.	Según el último conteo, siete.
I wish you the best in your efforts to improve the school.	Les deseo lo mejor en sus esfuerzos para mejorar la escuela.
he will turn his army against them.	volverá su ejército contra ellos.
The what is more important.	El qué es más importante.
When we saw that he was dead we kept quiet.	Cuando vimos que estaba muerto callamos bien.
I'll run away	me escaparé
I'm not sure what he arranged.	No estoy seguro de lo que arregló.
This will be explained later in this text.	Esto se explicará más adelante en este texto.
I long for it.	Lo anhelo.
He says that he knows you and that you are going to help him.	Dice que te conoce y que lo vas a ayudar.
That's why he does this.	Es por eso que hace esto.
So that was me.	Así que ese era yo.
He opened his bedroom window one night.	Abrió la ventana de su dormitorio una noche.
I didn't know what they should do.	No sabía qué debían hacer.
I stopped.	Me detuve.
A reasonable initial question.	Una pregunta inicial razonable.
I would really enjoy hearing from you.	Realmente disfrutaría saber de usted.
They are not discussed in this work.	No se discuten en este trabajo.
He was doubtless thinking of his own story.	Estaba pensando, sin duda, en su propia historia.
I better move too.	Mejor me muevo yo también.
But it's so hard for me.	Pero es tan difícil para mí.
She is ready for you at the push of a button.	Ella está lista para ti con solo presionar un botón.
Nothing came out of her mouth.	Nada salió de su boca.
We can have fun.	Podemos divertirnos.
But usually they were the right decision.	Pero normalmente eran la decisión correcta.
Just as an example so you can see how it works.	Solo como ejemplo para que veas como funciona.
She nodded at the computer on her desk.	Ella asintió hacia la computadora en su escritorio.
The user's language.	El idioma del usuario.
Or at least it should be.	O al menos debería serlo.
Clearly the risk is off the table.	Claramente el riesgo está fuera de la mesa.
He didn't want to give up the trip.	No quería dejar de lado el viaje.
People want to know what their school board is doing.	La gente quiere saber qué está haciendo su junta escolar.
I completely agree with your perspective.	Estoy completamente de acuerdo con tu perspectiva.
Let's make it easier.	Hagámoslo más fácil.
Okay, just start.	Está bien, solo comienza.
God will have the last word.	Dios tendrá la última palabra.
The day of high pressure is gone forever.	El día de la alta presión se ha ido para siempre.
They must have serious faith in the guy.	Deben tener una fe seria en el tipo.
Repeat the process a second time.	Repita el proceso una segunda vez.
You won because you were a man.	Ganaste porque eras hombre.
This is what you need.	Esto es lo que necesitas.
That's why it gives you an error.	Por eso te da error.
Each person has a role.	Cada persona tiene un papel.
So the loss of life is really not that great.	Así que la pérdida de vidas realmente no es tan grande.
But, he had continued, this is not really the case.	Pero, había continuado, este no es realmente el caso.
However, they are in direct conflict with the observed facts.	Sin embargo, están en conflicto directo con los hechos observados.
Although I couldn't do it.	Aunque no pude hacerlo.
The two were close.	Los dos estaban cerca.
Stay away, stay away.	Mantente alejado, mantente lejos.
These were bad, bad guys.	Estos eran tipos malos, malos.
These are the only major collection of buildings in the area.	Estos son la única colección principal de edificios en el área.
And the sound is far from perfect.	Y el sonido está lejos de ser perfecto.
I'm not thinking clearly.	No estoy pensando con claridad.
I would show it to everyone.	Se lo mostraría a todo el mundo.
We want to sell it and take the money.	Queremos venderlo y llevarnos el dinero.
I want to know what happened there.	Quiero saber qué pasó allí.
It looked weird.	Se veía raro.
Now my tea.	Ahora, mi té.
I would hate to lose it.	Odiaría perderlo.
Second would be the weather.	En segundo lugar sería el clima.
Individual product results may be different for each person.	Los resultados individuales de los productos pueden ser diferentes para cada persona.
He is very correct.	Él es muy correcto.
We have done it for the design and construction of buildings.	Lo hemos hecho para el diseño y construcción de edificios.
It will also grab the text, I believe that way.	También captará el texto, creo de esa manera.
There are people on the ground.	Hay gente en el suelo.
But he was a good dog.	Pero era un buen perro.
It is about the quality of life for us and for everyone around us.	Se trata de la calidad de vida para nosotros y para todos los que nos rodean.
I remember you from before.	Te recuerdo de antes.
Only if he takes care of them.	Sólo si él los cuida.
So we had a little bit of control over that.	Así que teníamos un poco de control sobre eso.
Nobody paid attention to him.	Nadie le prestó atención.
The first option is to spread the floor.	La primera opción es extender el suelo.
It would have been more special.	Hubiera sido más especial.
He means.	El quiere decir.
Also, our low season is already over.	Además, nuestra temporada baja ya ha terminado.
He didn't have any particular address, but he ended up here somehow.	No tenía ninguna dirección en particular, pero terminó aquí de alguna manera.
Dream by day instead.	Sueña por día en su lugar.
This shows.	Esta espectáculos.
And we asked the audience to repeat the names.	Y le pedíamos a la audiencia que repitiera los nombres.
I bought the book and will soon be using it with a client.	Compré el libro y pronto lo usaré con un cliente.
Hearing people would too.	La gente oyente también lo haría.
Where will he go now?	¿Adónde irá ahora?
Get there as fast as you can.	Ve allí lo más rápido que puedas.
How simple if some were.	Que sencillo si algunos lo fueran.
That's what he had been eating.	Eso es lo que había estado comiendo.
This you can do.	Esto lo puedes hacer.
He indicated his own face.	Indicó su propio rostro.
For example, we can say 'the most important reason'.	Por ejemplo, podemos decir 'la razón más importante'.
He looked like he was about to split the air in half.	Parecía que estaba a punto de partir el aire por la mitad.
He knew that people loved him.	Sabía que la gente lo amaba.
He calls himself.	Se llama a sí mismo.
This feels more natural.	Esto se siente más natural.
There are events of faith.	Hay eventos de fe.
They leave immediately and	Se van de inmediato y.
Help me with some solutions.	Ayúdenme con algunas soluciones.
You will make me happy, and you will make everything possible.	Me harás feliz, y harás que todo sea posible.
The sleep function of sleep.	La función del sueño del sueño.
So apparently they are real soldiers.	Entonces, aparentemente, son soldados reales.
If you want to sell me an idea, great.	Si quieres venderme una idea, genial.
Service means action.	Servicio significa acción.
She would just have to do her best.	Ella sólo tendría que hacer lo mejor posible.
She made some love.	Hizo un poco de amor.
They were so excited.	Estaban tan emocionados.
He looked better tonight.	Se veía mejor esta noche.
It's so sweet and good.	Es tan dulce y bueno.
Besides, he is offering himself to her.	Además, se le está ofreciendo.
The whole family believed that he could do it again.	Toda la familia creía que podía hacerlo de nuevo.
You don't have to do everything by yourself.	No tienes que hacer todo tú solo.
Taking the time to be creative in any way was weird.	Tomarse el tiempo de ser creativo de alguna manera era extraño.
Of course nothing happened.	Por supuesto que no pasaba nada.
I have no idea what's going on.	No tengo idea de lo que está pasando.
You walk up and take them.	Caminas y los tomas.
This is the time of day when the animals start to come out.	Esta es la hora del día cuando los animales empiezan a salir.
They are often unable to make decisions for themselves and need help.	A menudo no pueden tomar decisiones por sí mismos y necesitan ayuda.
None of us know what became of them.	Ninguno de nosotros sabe qué fue de ellos.
It was obviously too long.	Obviamente fue demasiado largo.
The subject then moved into his position.	Luego, el sujeto se movió a su posición.
This requires additional floor space.	Esto requiere espacio de piso adicional.
You may remember me, young man.	Puede que me recuerdes, jovencito.
There was nothing more to say.	No había nada más que decir.
It may even affect whether they choose to start the study.	Incluso puede afectar si eligen comenzar el estudio.
Shut the world down and do something just for me.	Cierra el mundo y haz algo solo por mí.
The screen is working.	La pantalla está funcionando.
There is nothing and everything at the same time.	No hay nada y todo a la vez.
This was the great advantage of his time.	A esto se reducía la gran ventaja de su época.
See the code comments for any questions.	Consulte los comentarios del código para cualquier pregunta.
Our strategy is the following.	Nuestra estrategia es la siguiente.
That plan was simple.	Ese plan era simple.
The life they led together seemed beautiful to him.	La vida que llevaban juntos le parecía hermosa.
I'm sure it will be here very soon.	Estoy seguro de que estará aquí muy pronto.
Not much work left at the moment.	No queda mucho trabajo en este momento.
I don't expect those things.	No espero esas cosas.
However, such research was difficult.	Sin embargo, tal investigación fue difícil.
By the time he went to bed.	Para cuando se fue a la cama.
I'm taking measurements of the man.	Estoy tomando medidas del hombre.
If she wants to stop me, she will.	Si ella quiere detenerme, lo hará.
And there is only one explanation.	Y solo hay una explicación.
And the clean file, which is free for you.	Y el expediente limpio, que es gratis para ti.
This can take weeks or months.	Esto puede llevar semanas o meses.
It was thin but heavy.	Era delgado pero pesado.
But this is hidden.	Pero esto está escondido.
Especially in cases like this.	Sobre todo en casos como este.
The crowd fell silent.	La multitud se quedó en silencio.
One is obviously a really bad job.	Uno es obviamente un trabajo realmente malo.
I can see why you might jump to that conclusion.	Puedo ver por qué podrías llegar a esa conclusión.
They were just kids, she thought.	Eran solo niños, pensó.
Even people do it.	Incluso la gente lo hace.
in the engine	en el motor
They stopped and looked at me.	Se detuvieron y me miraron.
That should slow them down.	Eso debería ralentizarlos.
If you go to earth for a while, you will be right.	Si vas a la tierra por un tiempo, tendrás razón.
Other than that, the story came to an end.	Aparte de eso, la historia llegó a su fin.
On your terms.	En sus términos.
However, in recent months, both have joined the network.	Sin embargo, en los últimos meses, ambos se han sumado a la red.
However, this does not go in the other direction.	Sin embargo, esto no va en la otra dirección.
When no one answered, he pushed the door open.	Cuando nadie respondió, empujó la puerta para abrirla.
Basically, you are wrong.	Básicamente, está equivocado.
This seems pretty high.	Esto parece bastante alto.
We focus on the most effective.	Nos enfocamos en los más efectivos.
See this answer.	Ver esta respuesta.
We crossed.	Nos cruzamos.
That thing is not going to help you.	Esa cosa no lo va a ayudar.
Everything about that idea sounded great.	Todo sobre esa idea sonaba genial.
Exhaust options were limited.	Las opciones de escape eran limitadas.
You were born rich.	Naciste rico.
Sorry I can't help more.	Lo siento, no puedo ayudar más.
For a human being, the result is clearly still a face.	Para un ser humano, el resultado sigue siendo claramente un rostro.
Then he took a step back.	Luego dio un paso atrás.
One thing was for sure.	Una cosa era segura.
Or the community or both.	O la comunidad o ambos.
for that website.	Para ese sitio web.
So keep going.	Así que continúa.
You're really not bad at this.	Realmente no eres malo en esto.
It was a busy morning.	Fue una mañana ocupada.
In many ways, that was the easy part.	En muchos sentidos, esa fue la parte fácil.
For this brief moment.	Por este breve momento.
In each of the three cases, six to seven processes were found.	En cada uno de los tres casos se encontraron de seis a siete procesos.
I think this could be evidence for dark matter.	Creo que esto podría ser una prueba de la materia oscura.
New weather problems.	Nuevos problemas del tiempo.
Heart of the team.	Corazón del equipo.
They hold the key to my growth.	Ellos tienen la clave de mi crecimiento.
The notes did not mention the presence of other people at the scene.	Las notas no mencionaron la presencia de otras personas en la escena.
You guys are reading my mind.	Ustedes están leyendo mi mente.
Absolutely a complete waste of my time, money and energy.	Absolutamente una completa pérdida de mi tiempo, dinero y energía.
I went there years ago.	Fui allí hace años.
We take that seriously.	Nos tomamos eso en serio.
But they are very slow in action.	Pero son muy lentos en acción.
I still saw your heart in those big brown eyes.	Todavía vi tu corazón en esos grandes ojos marrones.
You can't turn it off.	No puedes apagarlo.
He was calm in her arms.	Él estaba tranquilo en sus brazos.
It was just a country for white people.	Era sólo un país para gente blanca.
As soon as we get her back, she can be trapped.	Tan pronto como la recuperemos, puede quedarse atrapada.
Her father is the right person to answer that question.	Su padre es la persona adecuada para responder a esa pregunta.
They looked good.	Se veían bien.
Inside were two men.	Dentro había dos hombres.
He had made his peace with that.	Había hecho las paces con eso.
He could be wrong.	Podría estar equivocado.
Many people have higher levels of pain at night.	Muchas personas tienen niveles más altos de dolor por la noche.
His pain is your pain.	Su dolor es tu dolor.
However, it does not mean that it forces you to do so.	Sin embargo, no significa que te obligue a hacerlo.
On top was the mother, like a beautiful woman.	En lo alto estaba la madre, como una mujer hermosa.
I'll stay here and read a book.	Me quedaré aquí y leeré un libro.
It's never easy.	Nunca es fácil.
This place is something else.	Este lugar es otra cosa.
If we can find the weapon, we'll get a match.	Si podemos encontrar el arma conseguiremos una coincidencia.
But he had many friends.	Pero tenía muchos amigos.
Now, it's not that simple.	Ahora, no es tan simple.
It would be nice, I'd say.	Estaría buena, diría.
Some people need to feel in control.	Algunas personas necesitan sentir que tienen el control.
Come on kid.	Vamos, chico.
We mix old and new elements.	Mezclamos elementos antiguos y nuevos.
I miss his presence every day.	Extraño su presencia todos los días.
It's not good on a long trip.	No es bueno en un viaje largo.
After a moment she spoke.	Después de un momento ella habló.
Whatever he had given her was still in her system.	Lo que sea que él le había dado todavía estaba en su sistema.
You didn't know anyone here.	No conocías a nadie aquí.
And the greater the challenge and the more complex the issue, the better.	Y cuanto mayor sea el desafío y más complejo el asunto, mejor.
Then you would just have to do a search.	Entonces solo tendrías que hacer una búsqueda.
Click here to search more now.	Haz click aquí para buscar más ahora.
But that wasn't very likely.	Pero eso no era muy probable.
That is not true.	Eso no es cierto.
However, this view does not necessarily make things any easier.	Sin embargo, esta vista no necesariamente facilita las cosas.
We just understand why it happens.	Simplemente entendemos por qué sucede.
So that's this.	Así que ese es este.
But in any case, now she knew, she was sure of herself.	Pero en cualquier caso, ahora lo sabía, estaba segura de sí misma.
I have to continue with my work.	Tengo que continuar con mi trabajo.
He doesn't want to talk.	Él no quiere hablar.
An age passed before they could reach the place.	Pasó una era antes de que pudieran llegar al lugar.
He was crazy.	Fue loco.
Some of you will be familiar with it.	Algunos de ustedes estarán familiarizados con él.
Does not print error or success.	No imprime el error o el éxito.
I think we were the best team.	Creo que éramos el mejor equipo.
Young said in an interview.	dijo Young en una entrevista.
He wants to start.	Él quiere empezar.
Right now, no one else controls me or my future.	En este momento, nadie más me controla a mí ni a mi futuro.
You will be able to concentrate on the core business.	Podrá concentrarse en el negocio principal.
He had lost some sight in one eye.	Había perdido algo de vista en un ojo.
The man who owes.	El hombre que debe.
You'll get a little more this week.	Recibirás un poco más esta semana.
That would be stupid.	Eso sería estúpido.
She needed money.	Ella necesitaba dinero.
Just a serious expression.	Sólo una expresión seria.
Do the same old things.	Haz las mismas cosas de siempre.
Life is breathing in, death is breathing out.	La vida es inhalar, la muerte es exhalar.
It depends on the type and stage of cancer.	Depende del tipo y la etapa del cáncer.
And we need whatever we can get.	Y necesitamos cualquiera que podamos conseguir.
But it's not a concept or anything like that.	Pero no es un concepto ni nada por el estilo.
After finishing the first task, they were told the second task.	Después de terminar la primera tarea, se les dijo la segunda tarea.
Get there, but not there yet.	Llegar allí, pero no allí todavía.
No, it wasn't.	No, no estaba.
And yet, they took the victory in the end.	Y, sin embargo, se llevaron la victoria al final.
Now it gets complicated.	Ahora se complica.
They say it feels more social.	Dicen que se siente más social.
Thinking is not art.	Pensar no es arte.
I can see his face turning red.	Puedo ver su cara poniéndose roja.
The proper study of man.	El estudio adecuado del hombre.
I can't control any of that.	No puedo controlar nada de eso.
People value time more than anything else.	La gente valora el tiempo más que cualquier otra cosa.
Most of the affected patients have been young.	La mayoría de los pacientes afectados han sido jóvenes.
He feels like he feels to me.	Se siente como se siente para mí.
Kill the two guys in this store.	Mata a los dos tipos de esta tienda.
I sent it to them.	Yo lo envié a ellos.
It will surprise you.	Te sorprenderá.
And these things emerged two or three years later.	Y estas cosas surgieron dos o tres años después.
His eyes had never left my face.	Sus ojos nunca habían dejado mi cara.
I wondered who he was.	Me pregunté quién era él.
I want to know what happened next.	Quiero saber qué pasó después.
The frame is made of solid wood.	El marco está hecho de madera maciza.
He only has me.	Él solo me tiene a mí.
A little more.	Un poco más.
If you have time.	Si tienes tiempo.
He had his own money, he dressed well and drove a new car.	Tenía su propio dinero, vestía bien y conducía un coche nuevo.
Many of them also wrote letters.	Muchos de ellos también escribieron cartas.
They shut us down without any other human contact.	Nos cerraron sin ningún otro contacto humano.
I want to be practical.	Quiero ser práctico.
It will be difficult.	Va a ser difícil.
I really don't know her.	Realmente no la conozco.
For each group.	Para cada grupo.
He was really very old.	Era realmente muy viejo.
Here are certain things in mind.	Aquí hay ciertas cosas en mente.
You have to say something funny about the movie.	Tienes que decir algo divertido sobre la película.
They knew they were dangerous.	Sabían que eran peligrosos.
I agree with everything except this statement.	Estoy de acuerdo con todo menos con esta afirmación.
She looked back at me and smiled.	Ella me devolvió la mirada y sonrió.
He could never have noticed.	Él nunca podría haberlo notado.
But we have parents involved.	Pero tenemos padres involucrados.
They would find room for everyone.	Encontrarían sitio para todos.
It would be nice to meet someone new to share things with.	Sería bueno conocer a alguien nuevo con quien compartir cosas.
Instead, there is a basic truth.	En cambio, hay una verdad básica.
Also, I wanted it to be visible.	Además, quería que fuera visible.
And closer to the road.	Y más cerca de la carretera.
Once a week is great.	Una vez a la semana es genial.
Everybody is fighting everybody.	Todo el mundo está luchando contra todo el mundo.
Both sides are pretty even.	Ambos lados son bastante parejos.
So somewhere between middle and right hand should be fine.	Entonces, en algún lugar entre la mano media y la derecha debería estar bien.
I think this is a fair approach.	Creo que este es un enfoque justo.
They were too many.	Eran demasiados.
The parents are the same.	Los padres son los mismos.
Sweat well under his arm.	Sudar bien debajo de su brazo.
That was thirty years ago.	Eso fue hace treinta años.
Two men entered and approached them.	Dos hombres entraron y se acercaron a ellos.
Below is the code that does what was explained above.	A continuación se muestra el código que hace lo que se explicó anteriormente.
She was an interesting woman.	Era una mujer interesante.
I just didn't know what to do with it.	Simplemente no sabía qué hacer con eso.
I just have to block everything and focus.	Solo tengo que bloquear todo y concentrarme.
And the next day he found them still running.	Y al día siguiente los encontró todavía corriendo.
For others, it will be something quite new.	Para otros, será algo bastante nuevo.
However, we were unable to move forward with him.	Sin embargo, no pudimos avanzar con él.
Note that there is no significant difference between music and the control condition.	Tenga en cuenta que no hay una diferencia significativa entre la música y la condición de control.
But she got married and left.	Pero ella se casó y se fue.
This time she was no exception.	Esta vez no fue la excepción.
And an officer.	Y un oficial.
Doing that correctly takes time.	Hacer eso correctamente lleva tiempo.
I will keep you safe.	Te mantendré seguro.
He had grown older.	Se había hecho mayor.
This was not one of those times.	Este no era uno de esos tiempos.
There is no need to get angry and worry.	No hay necesidad de enojarse y preocuparse.
Oil your hair at least three to four times a week.	Engrasa tu cabello al menos tres o cuatro veces por semana.
A way to live on my own.	Una manera de vivir por mi cuenta.
Broken nose, possibly broken bones and fingers on her right hand.	Nariz rota, posiblemente huesos rotos y dedos en su mano derecha.
Return to yellow health.	Vuelve a la salud amarilla.
He had another person to take into account when making decisions.	Tenía a otra persona a tener en cuenta a la hora de tomar decisiones.
No matter where you are, it seems to be the wrong place.	No importa dónde estés, parece ser el lugar equivocado.
It was very, very difficult.	Fue muy, muy difícil.
That made you even angrier.	Eso te hizo enojar aún más.
He could have it near him in her room.	Podría tenerlo cerca de él en su habitación.
This situation is happening for a reason.	Esta situación está sucediendo por una razón.
You know, don't say yes or no.	Ya sabes, no digas sí o no.
I think we might have a lot of things in common.	Creo que podríamos tener muchas cosas en común.
I followed closely.	Seguí de cerca.
This is a legal matter, not a family matter.	Este es un asunto legal, no familiar.
I miss most of the time.	Extraño la mayor parte del tiempo.
Don't take my word for it though.	Sin embargo, no confíes en mi palabra.
The children come and go.	Los niños van y vienen.
It seemed to be talking to him.	Parecía estar hablando con él.
This is a financial company.	Esta es una empresa financiera.
Now you have to pay the price.	Ahora tiene que pagar el precio.
But let's not get out of the way.	Pero no nos salgamos del camino.
That they can do what they like.	Que pueden hacer lo que les gusta.
Two of them were men and one was a woman.	Dos de ellos eran hombres y otra era mujer.
Come turn the pages for me.	Ven a pasar las páginas por mí.
She was doing pretty well.	Ella lo estaba haciendo bastante bien.
She had never given it much thought, at least not deeply.	Nunca lo había pensado mucho, al menos no profundamente.
The volume is in three parts.	El volumen está en tres partes.
She analyzed the data and wrote the article.	Analizó los datos y escribió el artículo.
I hated them.	Los odié.
Now she realized that she didn't know what to do with him.	Ahora se dio cuenta de que no sabía qué hacer con él.
The sooner you get there, the better, for sure.	Cuanto antes llegues mejor, seguro.
But you have to do your part.	Pero tienes que hacer tu parte.
The absolute worst.	Lo peor absoluto.
But we certainly have a big problem on our hands.	Pero ciertamente tenemos un gran problema en nuestras manos.
Everyone but his father knew this would never happen.	Todos menos su padre sabían que esto nunca sucedería.
He hadn't concentrated enough.	No se había concentrado lo suficiente.
But they should stop.	Pero deberían parar.
An advantage, perhaps.	Una ventaja, tal vez.
He later gave my manuscript a perusal.	Más tarde le dio a mi manuscrito una lectura atenta.
The police car was out of sight.	El coche de policía estaba fuera de la vista.
Something not quite right.	Algo no del todo bien.
We are not going to say adult things in your company.	No vamos a decir cosas de adultos en tu empresa.
He did not file a direct appeal.	No interpuso recurso directo.
Future human security depends on it.	La futura seguridad humana depende de ello.
Especially here in this room.	Especialmente aquí en esta habitación.
I can not take it anymore.	No puedo soportarlo más.
That's how it went.	Así fue.
You will not face criminal charges.	No enfrentará cargos criminales.
He asked once more if it was necessary.	Preguntó una vez más si era necesario.
Consider the case of a single story.	Consideremos el caso de una sola historia.
It was just good to play.	Era simplemente bueno para jugar.
I wasn't really thinking about them right now.	Realmente no estaba pensando en ellos ahora.
I'm sorry, but someone has to tell you.	Lo siento, pero alguien tiene que decírtelo.
A big problem.	Un gran problema.
Try and play what might happen.	Intente y juegue lo que podría pasar.
For safety, the family moves house.	Por seguridad, la familia se muda de casa.
And a locked phone.	Y un teléfono bloqueado.
They are hard to hear.	Son duros de oír.
Then the right of him.	Luego su derecha.
I hope you have been helpful.	Espero que haya sido útil.
You can't buy a hotdog for the money you're talking about.	No puedes comprar un perrito caliente por el dinero del que hablas.
I can read the writing under the photos.	Puedo leer la escritura debajo de las fotos.
It's just the girl.	Es solo la niña.
They could see it clearly through the glass windows.	Podían verlo claramente a través de las ventanas de cristal.
Finally, transfer that money to a personal bank account.	Finalmente, transfiera ese dinero a una cuenta bancaria personal.
You can't talk to him.	No puedes hablar con él.
This was not the time to get excited.	Este no era el momento de emocionarse.
Get the data.	Obtenga los datos.
I've been on the wrong path, he thought.	He estado en el camino equivocado, pensó.
Thirty feet of clearance.	Treinta pies de espacio libre.
But this time he pulled an advanced holding game.	Pero esta vez sacó un juego de espera avanzado.
This was a different world.	Este era un mundo diferente.
In addition, it will convert the tests of the state.	Además, convertirá las pruebas del estado.
Come on, tell me more.	Vamos, cuéntame más.
That is what we need.	Éso es lo que necesitamos.
Maybe with her he is someone who can do anything.	Tal vez con ella es alguien que puede hacer cualquier cosa.
He understood that now.	Él entendió eso ahora.
The results were obtained from three independent experiments.	Los resultados se obtuvieron a partir de tres experimentos independientes.
You didn't read the article, period.	No leíste el artículo, punto.
The motion for a new trial.	La moción para un nuevo juicio.
No one can take that away from us, no one.	Nadie puede quitarnos eso, nadie.
However, data in birds are scarce.	Sin embargo, los datos en aves son escasos.
She put her hand on his arm.	Ella puso su mano en su brazo.
The defendant was eventually pulled off the road by another police vehicle.	El acusado finalmente fue sacado de la carretera por otro vehículo policial.
Give up, because it's wrong.	Renunciar, porque está mal.
Fate to fail, and that was no secret.	Con destino al fracaso, y eso no era ningún secreto.
Most people thought it was good luck to be big.	La mayoría de la gente pensó que era buena suerte ser grande.
But we never really know how much time we have.	Pero realmente nunca sabemos cuánto tiempo tenemos.
I don't want to know what happened that weekend.	No quiero saber qué pasó ese fin de semana.
There was something strange in his tone.	Había algo extraño en su tono.
But they had ended up with incredibly different conditions.	Pero habían terminado con condiciones increíblemente diferentes.
Until now no one had discovered it.	Hasta ahora nadie lo había descubierto.
That's what happened.	Eso es lo que pasó.
Some things just happened.	Algunas cosas simplemente sucedieron.
Now that was a new thought.	Ahora que era un nuevo pensamiento.
I think my answer pleased her.	Creo que mi respuesta la complació.
In a hotel, you can come and go as you please.	En un hotel, puedes entrar y salir cuando quieras.
Like me, he looked older.	Como yo, parecía mayor.
I particularly enjoyed the research.	Disfruté especialmente la investigación.
But she didn't get that team.	Pero ella no consiguió ese equipo.
She hoped the water wouldn't hurt her.	Esperaba que el agua no le hiciera daño.
And it is working very well.	Y está funcionando muy bien.
In general, this can be achieved in two ways.	En general, esto se puede lograr de dos maneras.
Like, that's the way it is.	Como, esa es la forma en que es.
Eye for an eye.	Ojo por ojo.
A closed door.	Una puerta cerrada.
Most days the house was empty.	La mayoría de los días, la casa estaba vacía.
There are many things here.	Hay muchas cosas aquí.
If you want that, do what you want.	Si quieres eso, haz lo que quieras.
I didn't want to ask.	No quería preguntar.
Now more than ever.	Ahora mas que nunca.
She plays with each one for a while and decides which one feels best.	Juega un rato con cada uno y decide cuál se siente mejor.
She grew in many ways on the trip.	Creció de muchas maneras en el viaje.
In a very real way, it was a sad moment.	De una manera muy real, fue un momento triste.
There is clearly work to be done here.	Claramente hay trabajo por hacer aquí.
Some examples are mentioned.	Se mencionan algunos ejemplos.
I am afraid of my bank account.	Tengo miedo de mi cuenta bancaria.
We not only believe in change, we really work to achieve it.	No solo creemos en el cambio, realmente trabajamos para lograrlo.
It's not beautiful?	¿No es hermoso?
People want to help.	La gente quiere ayudar.
Anything you can do to help spread the word would be great.	Cualquier cosa que puedas hacer para ayudar a correr la voz sería genial.
She kept her voice low.	Mantuvo la voz baja.
Well, try to change countries, my friends.	Bueno, traten de cambiar de país, mis amigos.
You will need to take a step back and design the application.	Deberá dar un paso atrás y diseñar la aplicación.
I love this country.	Amo este país.
We are not going to lie.	No vamos a mentir.
Good to see you.	Es bueno verte.
And they live to play another day.	Y viven para jugar otro día.
I don't remember why.	No recuerdo por qué.
But that story is a mixed bag for him.	Pero esa historia es una bolsa mixta para él.
He saw his hands on another night.	Vio sus manos en otra noche.
I'll run when you say run.	Correré cuando digas que corras.
Fifteen years in hell.	Quince años en el infierno.
I always love to be original.	Siempre me encanta ser original.
I couldn't break them.	No podía romperlos.
She managed to open the bag.	Consiguió abrir la bolsa.
I think the concept works.	Creo que el concepto funciona.
I totally agree with this comment.	Estoy totalmente de acuerdo con este comentario.
Therefore, a positive result was recorded.	Por lo tanto, se registró un resultado positivo.
You see that he likes that she discarded him.	Ves que le gusta que lo descartó.
Give me a chance.	Dame una oportunidad.
This tour will take me for four months.	Esta gira me llevará por cuatro meses.
Take your weapon.	Toma tu arma.
But it was absolutely necessary to bring it.	Pero era absolutamente necesario traerlo.
Many people have not lost someone close to them.	Muchas personas no han perdido a alguien cercano.
Search the court records.	Busque en los registros de la corte.
It was a popular item.	Era un artículo popular.
However, he quickly recovered.	Sin embargo, se recuperó rápidamente.
We talk about the same issues.	Hablamos de los mismos asuntos.
Every second seems to count.	Cada segundo parece contar.
Actually, making games is a lot of hard work.	En realidad, hacer juegos es mucho trabajo duro.
The camera is amazing.	La cámara es asombrosa.
Someone accepted without hesitation.	Alguien aceptó sin dudarlo.
But now it's done.	Pero ahora está hecho.
To reduce the wind, he told himself.	Para reducir el viento, se dijo a sí mismo.
He shook his head and walked over to the bed.	Sacudió la cabeza y caminó hacia la cama.
It becomes something else at the end of the play.	Se convierte en otra cosa al final de la obra.
Finding the history of these two decisions has proven difficult.	Encontrar la historia de estas dos decisiones ha resultado ser difícil.
We don't look down.	No miramos hacia abajo.
But once you do, you'll be glad you did!	Pero una vez que lo hagas, ¡te alegrarás de haberlo hecho!
As a final result, therefore.	Como resultado final, por lo tanto.
I don't know if he ever realized that.	No sé si alguna vez se dio cuenta de eso.
In fact, there was no one in the truck.	De hecho, no había nadie en el camión.
Coming back had been a mistake.	Volver había sido un error.
It was a lucky stone, in fact.	Era una piedra de la suerte, de hecho.
Yes, you have to give me a price.	Eso sí, tienes que darme un precio.
She is crying too.	Ella también está llorando.
I really want her to be surprised.	Realmente quiero que se sorprenda.
I have taken them home now.	Los he llevado a casa ahora.
Television is the real setting for this movie.	La televisión es el verdadero entorno de esta película.
This will not be difficult for me.	Esto no será difícil para mí.
But in between they took anything for fun and joy.	Pero en el medio tomaron cualquier cosa como diversión y alegría.
I hope you enjoy my post, but if not.	Espero que disfrutes de mi post, pero si no.
It was a good match for her and an opportunity for me.	Fue un buen partido para ella y una oportunidad para mí.
All authors participated in the writing of the article.	Todos los autores participaron en la redacción del artículo.
This is our true nature.	Esta es nuestra verdadera naturaleza.
Location of services.	Ubicación de los servicios.
In my case it is just a text file with one line.	En mi caso, es solo un archivo de texto con una línea.
And you have to send the argument of your form class.	Y tienes que enviar el argumento de tu clase de formulario.
We stayed for a while looking at the sky.	Nos quedamos un rato mirando el cielo.
I hope people like it.	Espero que a la gente le guste.
People are generally friendly.	La gente es generalmente amable.
In most, in any case.	En la mayoría, en cualquier caso.
The red line represents the average rates of true and false positives.	La línea roja representa las tasas promedio de verdaderos y falsos positivos.
He wore a large ring on each hand.	Llevaba un gran anillo en cada mano.
She did wrong, not me.	Ella hizo mal, no yo.
Some are old and some are new.	Algunos son viejos y otros son nuevos.
It works with the story though.	Aunque funciona con la historia.
I just got the key.	Acabo de conseguir la llave.
We do not need to address it here.	No necesitamos abordarlo aquí.
The doctor tried over and over again, each time with no avail.	El médico lo intentó una y otra vez, cada vez sin resultado.
I wish it wasn't so cold.	Ojalá no hiciera tanto frío.
But he is not in love with her.	Pero él no está enamorado de ella.
It was her duty to go.	Era su deber irse.
But it turned out that she was right.	Pero resultó que tenía razón.
The house is still standing.	La casa sigue en pie.
Her face showed nothing.	Su rostro no mostraba nada.
But something strange happened.	Pero algo extraño sucedió.
I mean, it looked exactly like that photo.	Quiero decir, se veía exactamente como esa foto.
I don't think that's normal.	No creo que eso sea normal.
She didn't know if she could clean her house.	No sabía si podría limpiar su casa.
Probably good for me in a way.	Probablemente bueno para mí en cierto modo.
Or maybe when she was a hundred years old.	O tal vez cuando tenía cien años.
None of that has weight.	Nada de eso tiene peso.
The physical body.	El cuerpo físico.
He would free her.	Él la liberaría.
I believe in real politics.	Yo creo en la política real.
Most were for his wife.	La mayoría eran para su esposa.
They're going to retrieve the camera.	Van a recuperar la cámara.
I never missed you.	Nunca te extrañé.
I guess it will.	Supongo que pasará.
We were making it happen, but we never got the proper support.	Estábamos haciendo que sucediera, pero nunca obtuvimos el apoyo adecuado.
Therefore, there was nothing for this court to stay.	Por lo tanto, no había nada para que esta corte se quedara.
But actually, there's nothing really wrong with that.	Pero en realidad, no hay nada realmente malo en eso.
Or the children.	O los niños.
When that supply ran out, he knew who to call.	Cuando ese suministro se agotó, supo a quién llamar.
Intelligent and full of feeling.	Inteligente y llena de sentimiento.
I never met her.	Nunca la conocí.
I started looking for those answers in my life.	Empecé a buscar esas respuestas en mi vida.
Easy to disassemble and reassemble.	Fácil de desmontar y volver a montar.
There is no way to cut it.	No hay de qué manera lo cortas.
Who.	Quien es.
One worth fighting for.	Uno por el que vale la pena luchar.
I didn't like them, seen so closely.	No me gustaban, vistos tan de cerca.
She runs, she told herself.	Corre, se dijo a sí misma.
It is more likely that she has to do with the destiny version of her.	Es más probable que tenga que ver con su versión de destino.
Things are going to happen out there.	Cosas van a pasar ahí fuera.
Doing something is something.	Hacer algo es algo.
It was the same feeling she had had in the army.	Era la misma sensación que había tenido en el ejército.
I think there will be some circumstances where we do that.	Creo que habrá algunas circunstancias en las que hagamos eso.
Behind her was a boy about eight years old or so.	Detrás de ella había un niño de unos ocho años más o menos.
He was inside the house from earlier.	Estaba dentro de la casa de antes.
I really, really hate it.	Realmente, realmente lo odio.
And she says.	Y ella dice.
But they won't feel a thing, ever again.	Pero no sentirán nada, nunca más.
She was getting smaller.	Ella se estaba haciendo más pequeña.
Either they didn't believe him or they just didn't care about her.	O no le creían o simplemente no les importaba.
Save me from myself.	Sálvame de mi mismo.
My absolute favorite is the music app.	Mi favorito absoluto es la aplicación de música.
Take that step.	Da ese paso.
They were the enemy.	Ellos eran el enemigo.
He would love to receive a message.	Le encantaría recibir un mensaje.
I needed to get out there.	Necesitaba salir a eso.
I could have finished that play.	Podría haber terminado esa obra.
You write your heart and feed your soul.	Escribes tu corazón y alimentas tu alma.
The idea was not to think about it.	La idea era no pensar en eso.
One thing happens, then another, and then another.	Pasa una cosa, luego otra, y luego otra.
I'm wishing that it arrives.	Deseando que llegue.
I just see things a little differently.	Solo veo las cosas un poco diferentes.
I had no idea how to do it today.	No tenía ni idea de cómo hacerlo hoy.
They just make stuff up.	Simplemente inventan cosas.
Never let anyone lose face.	Nunca dejes que nadie pierda la cara.
I asked about this year's goal.	Le pregunté sobre el objetivo de este año.
It is frequently found in areas where few trees can survive.	Se encuentra con frecuencia en áreas donde pocos árboles pueden sobrevivir.
don't laugh	No te ríes.
Representative images were chosen from at least three different experiments.	Se eligieron imágenes representativas de al menos tres experimentos diferentes.
He doesn't know where you're going.	Él no sabe a dónde vas.
It's just that those lights shouldn't be working.	Es solo que esas luces no deberían estar funcionando.
Now it was so much more than that.	Ahora era mucho más que eso.
He seized the books from him.	Se apoderó de sus libros.
Some of those women are my friends and family.	Algunas de esas mujeres son mis amigas y familiares.
I'm not looking to make a game though.	Aunque no estoy buscando hacer un juego.
Sit her here.	Siéntala aquí.
It's about a moment.	Se trata de un momento.
He gives no sign that he knows someone is there.	No da señales de saber que hay alguien allí.
It's even better the next day.	Es aún mejor al día siguiente.
One crossed the street when the light turned green.	Uno cruzó la calle cuando el semáforo se puso en verde.
Therefore, this field represents an active area of ​​current research.	Por lo tanto, este campo representa un área activa de investigación actual.
They weren't worried about his clothes.	No estaban preocupados por su ropa.
First of all, you have to know what you are looking for.	En primer lugar, tienes que saber lo que estás buscando.
Of course I'd do it.	Por supuesto que lo haría.
It had happened exactly as he had planned.	Había sucedido exactamente como él había planeado.
That is not free trade.	Eso no es libre comercio.
Getting angry is one of them.	Enojarse es uno de ellos.
However, that is changing.	Sin embargo, eso está cambiando.
That is the rule that our culture follows.	Esa es la regla que sigue nuestra cultura.
Soon, they are back together and happy.	Pronto, están de nuevo juntos y felices.
I am not afraid of running out of food or clean water.	No tengo miedo de quedarme sin comida o agua limpia.
This was never intended to be a function of the people.	Esto nunca tuvo la intención de ser una función de la gente.
The poor feel poor because they are.	Los pobres se sienten pobres porque lo son.
Tell him your symptoms.	Cuéntale tus síntomas.
i know them well	los conozco bien
However, it sounded like he didn't think so.	Sin embargo, sonaba como si él no pensara eso.
We had no idea what he did.	No teníamos idea de lo que hizo.
Your enemy doesn't usually get burned.	Tu enemigo no suele quemarse.
He is resolved.	Está resuelto.
The reason, once again, is that they have little to lose.	La razón, una vez más, es que tienen poco que perder.
Social networks are the best form of media to spread information quickly.	Las redes sociales son la mejor forma de medios para difundir información rápidamente.
But at least the facts are coming together.	Pero al menos los hechos se están juntando.
I wanted to have power.	Quería tener poder.
Much to think about.	Mucho para pensar.
He didn't follow it.	No lo siguió.
Four patients had a secondary procedure.	Cuatro pacientes tuvieron un procedimiento secundario.
On appeal, the defendant has raised numerous issues.	En apelación, el demandado ha planteado numerosas cuestiones.
At that point, the other man immediately gets on his phone.	En ese momento, el otro hombre se pone inmediatamente en su teléfono.
We were in his car.	Íbamos en su coche.
To prepare them for marriage.	Para prepararlos para el matrimonio.
I wanted to make sure people didn't forget me.	Quería asegurarme de que la gente no me olvidara.
The digital economy is growing rapidly on a global scale.	La economía digital está creciendo rápidamente a escala mundial.
Your new site design should appear as a design option.	El nuevo diseño de su sitio debería aparecer como una opción de diseño.
I still have to copy each email for their individual list.	Todavía tengo que copiar cada correo electrónico para su lista individual.
We will discuss it later.	Vamos a discutirlo más tarde.
You're probably dead on your feet too.	Probablemente también estés muerto de pie.
They were being led astray from the truth.	Estaban siendo desviados de la verdad.
We can do this?.	¿Podemos hacer esto?.
We know these things to be true.	Sabemos que estas cosas son ciertas.
He must have her.	Él debe tenerla.
The real thing.	La cosa real.
First sick again and now this shit.	Primero enfermo de nuevo y ahora esta mierda.
Now he was gone.	Ahora se había ido.
The mean error is thus the mean of these two.	El error medio es, pues, la media de estos dos.
We wanted to show the world those stories.	Queríamos mostrarle al mundo esas historias.
Use your real name as your home address.	Use su nombre real como su dirección de origen.
It was one of those years.	Fue uno de esos años.
There was too much money.	Había demasiado dinero.
He could make things so bad, much worse.	Podía hacer las cosas tan mal, mucho peor.
The opposite of me.	Lo opuesto a mí.
These facts will also be useful in later discussions.	Estos hechos también serán de utilidad en discusiones posteriores.
It wasn't easy growing up without a father.	No fue fácil crecer sin un padre.
But not much is expected of me.	Pero no es mucho lo que se espera de mí.
A place where we can be with those we love.	Un lugar donde podamos estar con los que amamos.
We try to catch him.	Tratamos de atraparlo.
I could not believe what was happening.	No podía creer lo que estaba pasando.
Then he fell to his lips.	Luego cayó a sus labios.
We're moving the best we can.	Nos estamos moviendo lo mejor que podemos.
In fact, very little has changed.	De hecho, muy poco ha cambiado.
You know why that was.	Sabes por qué fue eso.
And in a sense, it actually is.	Y en cierto sentido, en realidad lo es.
You will see a before and after image of each step.	Verá una imagen del antes y el después de cada paso.
Although I don't know why.	Aunque no sé para qué.
Everything is style.	Todo es estilo.
Don't mention it here.	No lo menciones aquí.
Below is a list of equipment and techniques that work for me.	A continuación hay una lista de equipos y técnicas que funcionan para mí.
You may not even know it's there.	Puede que ni siquiera sepas que está ahí.
After he got hurt, he was in a lot of pain.	Después de que se lastimó, tenía mucho dolor.
After three or four runs, the battle was over.	Después de tres o cuatro carreras, terminaron la batalla.
And he doesn't end there.	Y no termina ahí.
It was tough for the team.	Fue duro para el equipo.
He could no longer be ignored.	Ya no se podía ignorar.
The question is do they want you here?	La pregunta es si te quieren aquí.
We would never do that now.	Nunca haríamos eso ahora.
But that's what you need most.	Pero eso es lo que más necesitas.
They some fast girls and looking to cause trouble.	Ellos algunas chicas rápidas y buscan causar problemas.
You just fill it.	Solo lo llenas.
He pointed to the far corner.	Señaló la esquina más alejada.
You want my help.	Quieres mi ayuda.
It seemed to be.	Parecía ser.
He glanced at his watch.	Echó un vistazo a su reloj.
And everything works.	Y todo funciona.
That is what we have thought and talked about for far too long.	Eso es lo que hemos pensado y hablado durante demasiado tiempo.
It must have taken him years of practice to complete this video.	Debe haberle tomado años de práctica completar este video.
The murder weapon was not found.	No se encontró el arma homicida.
The darkness there too.	La oscuridad allí también.
I love video games.	Me encantan los juegos de video.
And, for a while, it was enough.	Y, por un tiempo, fue suficiente.
However, beyond the second shell, things get more complicated.	Sin embargo, más allá del segundo caparazón, las cosas se complican más.
I try not to think.	Trato de no pensar.
We use them a lot.	Los usamos mucho.
I've never known her to not have an answer.	Nunca he sabido que ella no tenga una respuesta.
Camera instructions are complicated.	Las instrucciones de la cámara son complicadas.
I don't give her orders.	Yo no le doy órdenes.
Now you have to write some code.	Ahora tienes que escribir algo de código.
There is no other way to say it.	No hay otra manera de decirlo.
I really thought she was making a breakthrough.	Realmente pensé que estaba haciendo un gran avance.
To make people feel happy.	Para hacer que la gente se sienta feliz.
Our people are being killed every day.	Nuestra gente está siendo asesinada todos los días.
You seem pretty cool about it.	Pareces bastante tranquilo al respecto.
Cash service for the community.	Servicio de caja para la comunidad.
She supposed she understood that.	Ella supuso que entendía eso.
However, we have the following result.	No obstante tenemos el siguiente resultado.
The garden is fine.	El jardín está bien.
The water is bad.	El agua es mala.
Your identity is valid.	Su identidad es válida.
Available only in select games.	Disponible solo en juegos seleccionados.
I'd say it's bad.	Yo diría que es malo.
The representative result of different experiments is presented.	Se presenta el resultado representativo de diferentes experimentos.
We have to free land much faster.	Tenemos que liberar tierra mucho más rápido.
You must be absolutely crazy.	Debes estar loco de remate.
Leaving her like this.	Abandonándola así.
However, given her small sample size, this is probably not a problem.	Sin embargo, dado el pequeño tamaño de su muestra, esto probablemente no sea un problema.
Unfortunately, these only support objects.	Desafortunadamente, estos solo admiten objetos.
He doesn't know where you live.	Él no sabe dónde vives.
I have used this technique and it works fine.	He usado esta técnica y funciona bien.
Never let anyone guess that you have a mind of your own.	Nunca dejes que nadie adivine que tienes una mente propia.
The story was right there in black and white.	La historia estaba ahí mismo en blanco y negro.
You'll have to have your tea without milk then.	Tendrás que tomar tu té sin leche entonces.
The other two are just for support.	Los otros dos son solo para soporte.
It shouldn't be like that.	No debe ser así.
In a relationship.	En una relación.
Former number one.	Ex número uno.
He had brought her flowers and sat with her for a while.	Le había llevado flores y se había sentado con ella un rato.
I'm not good with them.	No soy bueno con ellos.
I repeated her words.	Repetí sus palabras.
I was happy.	Yo era feliz.
No, that's not a problem.	No, eso no es problema.
The quality of the food is as much a bonus as the location.	La calidad de la comida es tan extra como la ubicación.
It doesn't live after the function returns.	No vive después de que la función regresa.
This was too good an opportunity to miss.	Esta era una oportunidad demasiado buena para perderla.
They are down to earth.	Están con los pies en la tierra.
For best results use in low light or at night.	Para obtener los mejores resultados, utilícelo con poca luz o de noche.
Let's go for him.	Vamos por él.
I only know that she comes here.	Sólo sé que ella viene aquí.
This is easy when you have good information.	Esto es fácil cuando tienes buena información.
I would definitely recommend it to anyone who is working out.	Definitivamente lo recomendaría a cualquiera que esté haciendo ejercicio.
I had no idea they would do a second one.	No tenía ni idea de que hicieran una segunda.
To improve her performance records in waiting times.	Para mejorar sus registros de desempeño en tiempos de espera.
I asked her if she had ever seen it.	Le pregunté si alguna vez lo había visto.
Anyone can read anything and understand it differently.	Cualquiera puede leer cualquier cosa y entenderla de manera diferente.
She was quite pretty when she smiled.	Era bastante bonita cuando sonreía.
There is no one in the car.	No hay nadie en el coche.
Well, you turn around and find another.	Bueno, te das la vuelta y encuentras otro.
What strange men they were.	Qué hombres tan extraños eran.
I drink from him.	Bebo de él.
From this we can begin to act as a person with faith.	A partir de esto podemos empezar a actuar como una persona con fe.
She couldn't have gone down there.	Ella no podría haber bajado allí.
You can try a couple of things.	Puedes probar un par de cosas.
She tells me exactly what to do.	Me dice exactamente qué hacer.
Many of the familiar countries have not yet come into existence.	Muchos de los países familiares aún no han llegado a existir.
There, the entire management and security system of the house had been shut down.	Allí, todo el sistema de gestión y seguridad de la casa había sido cerrado.
In the third, humans begin to use signs and develop logic.	En el tercero, los humanos comienzan a usar signos y desarrollan la lógica.
They are mostly known for killing people who don't know any better.	En su mayoría, son conocidos por matar a personas que no saben nada mejor.
All this gives us the opportunity to win more than we lose.	Todo esto nos da la oportunidad de ganar más de lo que perdemos.
Spirit.	Espíritu.
It was what he expected.	Era lo que esperaba.
Not much, she thought to herself.	No es mucho, pensó.
The other work is done by his children.	El otro trabajo lo hacen sus hijos.
It takes about two hours.	Se tarda unas dos horas.
I have every reason to love you.	Tengo todas las razones para amarte.
Write because you have to.	Escribe porque tienes que hacerlo.
Add half of the milk or water and mix well.	Agregue la mitad de la leche o el agua y mezcle bien.
The morning sun outside is white and pale.	El sol de la mañana afuera es blanco y pálido.
We have nothing to lose.	No tenemos nada que perder.
Twice in fact.	Dos veces de hecho.
Her function is currently unknown.	Su función es desconocida en la actualidad.
She agreed to try it.	Estuvo de acuerdo en intentarlo.
This dog gets it.	Este perro lo entiende.
I paid for my truck.	Pagué mi camión.
And new ideas.	Y nuevas ideas.
He told us what to look for from the beginning.	Nos dijo qué buscar desde el principio.
This case is over for now.	Este caso ha terminado por ahora.
All probably looking out the window and thinking the same thing.	Todos probablemente mirando por la ventana y pensando lo mismo.
But you have certainly descended into the world.	Pero ciertamente has descendido en el mundo.
This is what you get, unless you kill everyone.	Esto es lo que obtienes, a menos que mates a todos.
These requirements are met.	Estos requisitos se cumplen.
His eyes were different from before.	Sus ojos eran diferentes a los de antes.
Some cases seem to indicate it.	Algunos casos parecen indicarlo.
Keeping up with phone calls was too much.	Mantenerse al día con las llamadas telefónicas era demasiado.
How that is achieved requires further explanation.	Cómo se logra eso requiere una explicación adicional.
If there were, the business world would look very different.	Si lo hubiera, el mundo de los negocios se vería muy diferente.
You won't have to worry about politics again.	No tendrás que volver a preocuparte por la política.
We are the ones who go to school every day.	Nosotros somos los que vamos a la escuela todos los días.
I don't understand what you want.	No entiendo lo que quiere.
They have high special attack.	Tienen alto ataque especial.
Sorry, you can't see it.	Lo siento, no puedes verlo.
And the same goes for your children.	Y lo mismo ocurre con sus hijos.
There is fear in his eyes.	Hay miedo en sus ojos.
You have bones, but they feel soft.	Tienes huesos, pero se sienten blandos.
Others could use some work.	A otros les vendría bien algo de trabajo.
Over time, the enemy's military might will come to nothing.	Con el tiempo, el poderío militar del enemigo no servirá de nada.
You thought you heard a noise when we arrived.	Pensaste que escuchaste un ruido cuando llegamos.
They have no real connection to the energy of it.	No tienen una conexión real con la energía de la misma.
And that makes me feel good.	Y eso me hace sentir bien.
Let's see what happens.	Veamos qué pasa.
He was in band with me.	Estaba en banda conmigo.
He didn't know much about it, but he knew it wasn't anything like that.	No sabía mucho al respecto, pero sabía que no era nada de eso.
They won't even know she's there.	Ni siquiera sabrán que ella está allí.
In this case the underlying cause is treated.	En este caso se trata la causa subyacente.
Three months later, the test came back positive.	Tres meses después, la prueba dio positivo.
I felt some anxiety but stayed present.	Sentí algo de ansiedad pero me mantuve presente.
Remember to use colors.	Recuerda usar colores.
Now he seemed like a different person.	Ahora parecía una persona diferente.
They save money to move house.	Ahorran dinero para mudarse de casa.
Something may have happened at the store.	Puede que haya pasado algo en la tienda.
Not in words.	No en palabras.
It's about her.	Se trata de ella.
I noticed very well.	Lo noté muy bien.
In fact, there is little there that is not on this blog.	De hecho, hay poco allí que no esté en este blog.
This strategy was undoubtedly correct.	Esta estrategia fue, sin duda, correcta.
They spend five days on this job.	Pasan cinco días en este trabajo.
But he was alone, so her comment made no sense.	Pero estaba solo, por lo que su comentario no tenía sentido.
One of the most.	Uno de los más.
But my mind was very happy and content.	Pero mi mente estaba muy feliz y contenta.
You know what to do.	Sabes qué hacer.
They provide services, you pay.	Ellos brindan servicios, usted paga.
It seemed reasonable for a responsible mother.	Parecía algo razonable para una madre responsable.
She would get out of that house.	Saldría de esa casa.
She wanted nothing more than to sit still, never to move again.	No quería nada más que quedarse quieta, nunca moverse de nuevo.
Nothing has no choice.	Nada no tiene elección.
This was a hospital, surely.	Esto era un hospital, seguramente.
Company, is a cheap stock.	Company, es una acción barata.
I need to use this on a mobile device.	Necesito usar esto en un dispositivo móvil.
They were both wrong, but they agreed.	Ambos estaban equivocados, pero estuvieron de acuerdo.
Well, maybe not too seriously.	Bueno, tal vez no demasiado en serio.
And of course you can see what it looks like.	Y, por supuesto, puedes ver cómo se ve.
The code becomes a bit smaller.	El código se vuelve un poco más pequeño.
Anyone who does, might as well be dead.	Cualquiera que lo haga, bien podría estar muerto.
I got to know many of them very well.	Llegué a conocer a muchos de ellos muy bien.
And you can't even protect yourself very much.	Y ni siquiera puedes protegerte mucho.
Or do what we do and bring real food.	O haz lo que hacemos y trae comida de verdad.
All he had to do was turn and run, but.	Todo lo que tenía que hacer era girar y correr, pero.
You are in your house now.	Estás en tu casa ahora.
And we came back.	Y volvimos.
General ways to do this are described here.	Las formas generales de hacerlo se describen aquí.
I was late for a meeting because of this truck.	Llegué tarde a una reunión debido a este camión.
Science is about how the world is.	La ciencia se trata de cómo es el mundo.
I have a better idea.	Tengo una idea mejor.
First, our sample size was small, which limits statistical power.	Primero, el tamaño de nuestra muestra fue pequeño, lo que limita el poder estadístico.
She decided that she would stay there until ten blue cars had passed.	Decidió que se quedaría allí hasta que pasaran diez coches azules.
I'll make him do the deal.	Haré que haga el trato.
It's more than anyone should be asked to bear.	Es más de lo que se le debería pedir a cualquiera que soporte.
After a while she appeared a second time and fell again.	Después de un tiempo apareció por segunda vez y volvió a caer.
But that is false consolation.	Pero eso es un falso consuelo.
I would have done better not to let you see me like this.	Habría hecho mejor en no dejar que me vieras así.
Maybe it had been.	Tal vez lo había sido.
He takes a step back.	Él da un paso atrás.
It is seen that the temperature is an increasing function of.	Se ve que la temperatura es una función creciente de.
Although the laws may be different, they have some common features.	Aunque las leyes pueden ser diferentes, tienen algunas características comunes.
Only the top three places count.	Solo cuentan los tres primeros lugares.
All this happened in secret.	Todo esto sucedió en secreto.
She didn't notice or make a move.	Ella no se dio cuenta ni hizo ningún movimiento.
Can you suggest what might be going on?	¿Puede sugerir lo que podría estar pasando?.
So it was very difficult.	Así que fue muy difícil.
Two others lay motionless on the ground.	Otros dos yacían inmóviles en el suelo.
I just want you to think about this with me.	Sólo quiero que pienses en esto conmigo.
As women, we give ourselves without rewarding ourselves.	Como mujeres, nos entregamos sin retribuirnos a nosotras mismas.
But now I want to get logs only for the particular user.	Pero ahora quiero obtener registros solo para el usuario en particular.
We will make this trip as quick an operation as possible.	Haremos de este viaje una operación lo más rápida posible.
But this was only the beginning.	Pero esto fue solo el comienzo.
That was very nice.	Eso fue muy agradable.
I mean, he does the right thing.	Es decir, hace lo correcto.
It will come out a lot, but this is fine.	Saldrá mucho, pero esto está bien.
Before the trial.	Antes del juicio.
But it was closed.	Pero estaba cerrado.
Some men will never need further treatment.	Algunos hombres nunca necesitarán más tratamiento.
I promise to take good care of this piece.	Prometo cuidar bien esta pieza.
So make it easy to share this knowledge within my network.	Entonces haga que sea fácil compartir este conocimiento dentro de mi red.
I like what the future holds.	Me gusta lo que depara el futuro.
That is usually enough authority.	Eso suele ser suficiente autoridad.
That night he had a dream.	Esa noche tuvo un sueño.
Whatever it is, start young.	Sea lo que sea, empieza joven.
This makes images in the same region look different.	Esto hace que las imágenes en la misma región se vean diferentes.
Seems to be working fine so far.	Parece estar funcionando bien hasta ahora.
Or he died in some terrible accident.	O falleció en algún terrible accidente.
Some are good at one or the other.	Algunos son buenos en uno u otro.
I like the concept.	Me gusta el concepto.
Just fall and die.	Sólo cae y muere.
Once again, many teams have tried and failed.	Una vez más, muchos equipos lo han intentado y han fallado.
It produced, however, a good result.	Produjo, sin embargo, un buen resultado.
Practice this for just two weeks.	Practique esto por sólo dos semanas.
Worse yet, you put everyone in danger of being killed or picked off.	Peor aún, pones a todos en peligro de ser asesinados o recogidos.
For me, this is the only product that works.	Para mí, este es el único producto que funciona.
This is what has been happening for years.	Esto es lo que ha estado sucediendo durante años.
First he refused and then he agreed.	Primero se negó y luego accedió.
I was missing someone in the photo.	Me faltaba alguien en la foto.
She didn't care much about him.	Ella no se preocupaba mucho por él.
The train was out of service.	El tren estaba fuera de servicio.
If you want to have sex, you need fat.	Si quieres tener sexo, necesitas grasa.
She said it like it was.	Ella lo dijo como si fuera.
The total area of ​​the city was.	El área total de la ciudad era.
He was the professional.	Él era el profesional.
However, he would not allow his men to take such risks.	Sin embargo, no permitiría que sus hombres se arriesgaran tanto.
Which leaves only upside down.	Lo que deja solo al revés.
A short, round woman of a certain age approached.	Una mujer baja y redonda de cierta edad se acercó.
To tell the truth, it is a somewhat strange list.	A decir verdad, es una lista algo extraña.
It seemed too good to be true.	Parecía demasiado bueno para ser verdad.
Even if maybe you're good, maybe you're bad.	Incluso si tal vez eres bueno, tal vez malo.
The reality turned out to be very different.	La realidad resultó ser muy diferente.
Or to others.	O a otros.
And what he knows best is selling.	Y lo que mejor sabe es vender.
It arrived in spring.	Llegó en primavera.
On various levels.	En varios niveles.
He had to stay in the hospital for a few weeks.	Tuvo que permanecer en el hospital unas semanas.
It was nothing and had nothing.	No era nada y no tenía nada.
It's the little things in life.	Son las pequeñas cosas de la vida.
This would help with them.	Esto ayudaría con ellos.
And, in the end, it was probably for the best.	Y, al final, probablemente fue lo mejor.
But we are popular with women who want to have children.	Pero somos populares entre las mujeres que quieren tener hijos.
All of which turns out to be true.	Todo lo cual resulta ser cierto.
They agreed to do it.	Acordaron hacerlo.
Well, that's what one of us did.	Bueno, eso hizo uno de nosotros.
But for the most part he was a good boy.	Pero en su mayor parte era un buen chico.
It turned out that he was not related to it.	Resultó que no estaba relacionado con eso.
I can't explain it, but they felt great.	No puedo explicarlo, pero se sentían muy.
I mean there are two problems.	Quiero decir que hay dos problemas.
There are two ways to get that kind of power.	Hay dos formas de obtener ese tipo de poder.
Transfer to a small bowl.	Transferir a un tazón pequeño.
They are so much fun to write.	Son muy divertidos de escribir.
There is no way you can tell the difference.	No hay manera de que puedas notar la diferencia.
Take the time to smell the flowers.	Tómese el tiempo para oler las flores.
I was put a lot between my mother and my father.	Me pusieron mucho entre mi madre y mi padre.
This key strategy is working.	Esta estrategia clave está funcionando.
No, you're wrong, the man is the real deal.	No, te equivocas, el hombre es el verdadero negocio.
Now I think what they're doing to the crew members is wrong.	Ahora creo que lo que le están haciendo a los miembros de la tripulación está mal.
Two steps are required to determine if the page can be used.	Se requieren dos pasos para determinar si se puede utilizar la página.
The 'while' is very important.	El 'mientras' es muy importante.
This finally stopped.	Esto finalmente se detuvo.
I was able to do that.	Pude hacer eso.
Let me rest.	Dejame descansar.
She must be the one who gave it to the police.	Ella debe ser quien se lo dio a la policía.
Taste and add more salt if you like.	Pruebe y agregue más sal si lo desea.
she had to see you	tenia que verte
Not only the government but also the customers.	No solo el gobierno sino también los clientes.
Stand up.	Ponte de pie.
They need you to do that part.	Necesitan que hagas esa parte.
Now let's look at the third step.	Veamos ahora el tercer paso.
They will never let me go.	Nunca me van a dejar ir.
However, she did not get into her sleeping bag.	Sin embargo, no llegó a meterse en su saco de dormir.
I just put it on and started looking.	Simplemente lo puse y comencé a mirar.
Wet as one too.	Mojado como uno también.
The test fails for one more reason.	La prueba no se cumple por una razón más.
Not without a fight, I wouldn't.	No sin luchar, no lo haría.
There was never a give and take.	Nunca hubo un toma y daca.
She didn't answer yes or no.	Ella no respondió ni sí ni no.
To cross a river, one has to take a boat.	Para cruzar un río, uno tiene que tomar un bote.
We know he is a good guy.	Sabemos que es un buen tipo.
This experiment is representative of two independent experiments.	Este experimento es representativo de dos experimentos independientes.
It is a state of mind.	Es un estado mental.
He didn't like it.	No le gustó.
I moved away from the touch of him.	Me alejé de su toque.
However, it went deeper.	Sin embargo, fue más profundo.
You're on national television.	Estás en la televisión nacional.
You have the opportunity to live.	Tienes la oportunidad de vivir.
Army wants several things from this concept.	Army quiere varias cosas de este concepto.
That's how my business started.	Así empezó mi negocio.
So get ready to work.	Así que prepárate para trabajar.
But you would be running a great risk.	Pero estarías corriendo un gran riesgo.
I had to have this conversation.	Tenía que mantener esta conversación.
He wanted local control, and now it was about to happen.	Quería control local, y ahora estaba a punto de suceder.
Things you can't get back.	Cosas que no puedes recuperar.
More study is needed.	Se necesita más estudio.
The new rules had been available for several months.	Las nuevas reglas habían estado disponibles durante varios meses.
When that time comes, we have to fight.	Cuando llegue ese momento, tenemos que luchar.
Because he was in control.	Porque él tenía el control.
We would stay again if we were in the area.	Nos alojaríamos de nuevo si estuviéramos en la zona.
So he just wanted to share here.	Así que solo quería compartir aquí.
What.	Como.
And she loves him.	Y ella lo ama.
A valid local standard has the force of law.	Una norma local válida tiene fuerza de ley.
When she touched the paper with her tongue, she looked up.	Cuando tocó el papel con la lengua, miró hacia arriba.
She saved me.	Ella me salvó.
She was in the hall.	Estaba en el pasillo.
The good news is that such a storage system exists today.	La buena noticia es que tal sistema de almacenamiento existe hoy.
Eventually she will get her chance.	Eventualmente tendrá su oportunidad.
This is blood money.	Esto es dinero de sangre.
I'll go home.	Me iré a casa.
But nothing doing.	Pero nada haciendo.
She still couldn't figure out what the hell she was.	Todavía no podía entender qué diablos era.
An old man sat on the high seat.	En el asiento alto estaba sentado un anciano.
I lose sight of him, but the words don't stop.	Lo pierdo de vista, pero las palabras no se detienen.
A beautiful song.	Una hermosa canción.
She performed the structure analysis.	Realizó el análisis de la estructura.
And the wife took care of me a little better.	Y la esposa me cuidó un poco mejor.
This was the woman who knew she would be open to attention from her.	Esta era la mujer que sabía que estaría abierta a su atención.
Not one thing.	Ni una cosa.
That was enough to check the guy out.	Eso fue suficiente para comprobar al tipo.
This is never heard.	Esto nunca se escucha.
Thanks to him, we got back on the right track.	Gracias a él, volvimos a ponernos en el camino correcto.
Nobody is obliged to be part of this blog by following.	Nadie está obligado a ser parte de este blog siguiendo.
It sounded wonderful.	Sonaba maravilloso.
My everything was changing day by day, minute by minute.	Mi todo iba cambiando día a día, minuto a minuto.
For critical discussion of the manuscript.	Para la discusión crítica del manuscrito.
All four sides of it are basically the same.	Los cuatro lados ella ser básicamente el mismo.
I just want to feel safe.	Solo quiero sentirme seguro.
Carefully, he walked forward, up the steps.	Con cuidado, caminó hacia adelante, subiendo los escalones.
Of course, they must be small and quite close to my office.	Por supuesto, deben ser pequeños y bastante cerca de mi oficina.
He wrote and revised the manuscript.	Escribió y revisó el manuscrito.
A part of my soul has gotten into it.	Una parte de mi alma se ha metido en eso.
Mine doesn't do that.	El mío no hace eso.
This is an important election for you.	Esta es una elección importante para usted.
The next morning your parents were found dead and you were arrested.	A la mañana siguiente tus padres fueron encontrados muertos y te arrestaron.
There is no minor planet in this place.	No hay ningún planeta menor en este lugar.
Everything you could possibly need basically.	Todo lo que puedas necesitar básicamente.
Spring will soon be here and that makes me so happy.	La primavera pronto estará aquí y eso me hace tan feliz.
We grew up in the same area of ​​the country.	Crecimos en la misma zona del país.
When we take off	Cuando despegamos.
But if you focus on the positive, anything is possible.	Pero si te enfocas en lo positivo, todo es posible.
I decided to press it.	Decidí presionarlo.
I don't trust anyone, he had said.	No confío en nadie, había dicho.
Apparently, the girl hadn't come down yet.	Aparentemente, la chica aún no había bajado.
So there must be a way to reverse it.	Así que debe haber una manera de revertirlo.
Just happy, happy, happy.	Simplemente feliz, feliz, feliz.
It can seem like everyone has come to town.	Puede parecer que todo el mundo ha venido a la ciudad.
For me it was fun.	Para mí fue divertido.
There were three more steps to the door.	Había tres pasos más hasta la puerta.
But that was not enough.	Pero eso no fue suficiente.
But it had to be done.	Pero tenía que hacerse.
Finding things lost by other people works the same way.	Encontrar cosas perdidas por otras personas funciona de la misma manera.
There is murder in his eyes.	Hay asesinato en sus ojos.
People may be calling friends and family to watch.	La gente puede estar llamando a amigos y familiares para mirar.
You couldn't sleep.	No podías dormir.
I am glad to know	Me alegra saber
Perhaps he expected too much of her.	Tal vez esperaba demasiado de ella.
And more than that, she taught me to trust myself again.	Y más que eso, me enseñó a confiar en mí mismo de nuevo.
I am something completely different.	Soy algo completamente diferente.
In our last blog post we talked about signal vs.	En nuestra última entrada de blog hablamos de señal vs.
He was a local boy.	Era un chico local.
It was a pleasure writing.	Fue un placer escribir.
There is an example with this page.	Hay un ejemplo con esta página.
This idea has received some support.	Esta idea ha recibido cierto apoyo.
If you have no argument, attack the person.	Si no tienes argumento, ataca a la persona.
We have to follow.	Tenemos que seguir.
My son.	Mi hijo.
The matter is resolved.	El asunto está resuelto.
Out of them.	Fuera de ellos.
An outside opportunity, as you might say.	Una oportunidad exterior, como se podría decir.
And so their lives are taken.	Y así sus vidas son tomadas.
They had a price to pay.	Tenían un precio que pagar.
The quiet time was over.	El tiempo de tranquilidad había terminado.
We will see if any of your projects can catch our attention.	Veremos si alguno de tus proyectos puede llamar nuestra atención.
Yes, it seems that nothing happened.	Sí, parece que no pasó nada.
I also stood up.	Yo también me puse de pie.
I don't know what happened to you.	No sé qué te ha pasado.
You will quickly forget them.	Los olvidarás rápidamente.
Both are necessary at the same time.	Ambos son necesarios a la vez.
I have it loud and clear.	Lo tengo alto y claro.
Therefore, they see things differently.	Por lo tanto, ven las cosas de manera diferente.
I would be the first to do it.	Yo sería el primero en hacerlo.
It is of a circle within a circle.	Es de un círculo dentro de un círculo.
Only the most important.	Solo los más importantes.
My mistake, man.	Mi error, viejo.
He liked to use it and was good at it.	Le gustaba usarlo y era bueno en eso.
But not like any other person.	Pero no como cualquier otra persona.
Not like here.	No como aquí.
Disarmed our defense.	Desarmó nuestra defensa.
We'll see how it turns out when we play.	Veremos cómo queda cuando juguemos.
They don't know his background.	No conocen sus antecedentes.
You're out of luck.	No tienes suerte.
This system does not provide a clear view.	Este sistema no proporciona una visión clara.
I wait a little more.	Espero un poco más.
Now, though, she wasn't so scared.	Ahora, sin embargo, no estaba tan asustada.
Something was definitely going on out there.	Definitivamente algo estaba pasando ahí fuera.
Obviously it is the same with animals.	Obviamente es lo mismo con los animales.
Ideal for traveling with an active dog.	Ideal para viajar con un perro activo.
But we came a long way this week.	Pero recorrimos un largo camino esta semana.
To run you only need a path and a pair of shoes.	Para correr solo necesitas un camino y un par de zapatos.
A select few.	Unos pocos seleccionados.
And his shoulders looked incredible.	Y sus hombros se veían increíbles.
This is certainly a measure of its impact.	Esta es sin duda una medida de su impacto.
She first she turned around and looked at the sky.	Primero se dio la vuelta y miró al cielo.
I have never thought of leaving here.	Nunca he pensado en irme de aquí.
They move you left and right.	Te mueven a izquierda y derecha.
There was nothing critical you could say about it.	No había nada crítico que pudieras decir al respecto.
He was about five years old when he finally came to visit me.	Tenía unos cinco años cuando finalmente vino a visitarme.
Anything to escape the feelings.	Cualquier cosa para escapar de los sentimientos.
I was offered a hard money position.	Me ofrecieron una posición de dinero duro.
We just go and get it.	Simplemente vamos y lo conseguimos.
From the blood during the study period.	De la sangre durante el período de estudio.
The greater the demand for an item, the greater the error.	Cuanto mayor sea la demanda de un artículo, mayor será el error.
But we will fight this.	Pero lucharemos contra esto.
Until the end.	Hasta el final.
Would have to make.	Tendría que hacer.
I needed to go back, she said.	Necesitaba volver, dijo ella.
Never feel that you are too young to help others.	Nunca sientas que eres demasiado joven para ayudar a los demás.
I can look it up online to see the status.	Puedo buscarlo en línea para ver el estado.
In other words, it sounds good, it's good, it's good.	En otras palabras, suena bien, está bien, está bien.
Yes, you would believe it, exactly the same age as the boys.	Sí, lo creerías, exactamente de la misma edad que los chicos.
You still do that.	Todavía haces eso.
I never saw anyone.	Nunca vi a nadie.
We do not imagine that such a thing is possible.	No imaginamos que tal cosa sea posible.
If only people everywhere thought so.	Si la gente en todas partes pensara así.
Life can only talk about life.	La vida sólo puede hablar de la vida.
Don't go changing your name yet.	No vayas a cambiar tu nombre todavía.
To get my words out of my head.	Para sacar mis palabras de mi cabeza.
Think of one of your ideas.	Piensa en una de tus ideas.
Both dead now.	Ambos muertos ahora.
Get close to him.	Acércate a él.
Nothing so simple.	Nada tan simple.
The same blue.	El mismo azul.
This leaves a core.	Esto deja un núcleo.
She also didn't come back for a moment.	Tampoco volvió en un momento.
I practically can't help it.	Prácticamente no puedo evitarlo.
Because, let's face it, being honest is really hard.	Porque, aceptémoslo, ser honesto es realmente difícil.
Population.	Población.
Might get your attention, that guy.	Podría llamar tu atención, ese tipo.
Therefore, the statement is true.	Por lo tanto, la afirmación es cierta.
But someone put it here for a reason.	Pero alguien lo puso aquí por una razón.
Only now did he understand why.	Solo ahora entendió por qué.
You can drive around it in a day.	Puedes conducir alrededor de él en un día.
Killing should never be easy.	Matar nunca debería ser fácil.
Come aboard.	Ven a bordo.
I wanted to have them in the book.	Quería tenerlos en el libro.
It wasn't like you were going to run away anyway.	No era como si fueras a escapar de todos modos.
So visit us and let me know what you think.	Así que visítanos y déjame saber lo que piensas.
You know, it's nothing.	Ya sabes, que no es nada.
My heart stopped as did my breathing.	Mi corazón se detuvo al igual que mi respiración.
It makes it impossible to finish anything.	Hace que sea imposible terminar nada.
I did the best I could.	Lo hice lo mejor que pude.
If they close, we buy them.	Si cierran, los compramos.
And it didn't look like it was going to get any easier.	Y no parecía que fuera a ser más fácil.
It's a good use of development dollars.	Es un buen uso de los dólares de desarrollo.
Give him half the way and he will do the rest.	Dale la mitad del camino y él hará el resto.
However, I will go in with you.	Sin embargo, entraré contigo.
Yes, one cannot go back over the past.	Sí, uno no puede volver sobre el pasado.
I knew we would be together again.	Sabía que estaríamos juntos de nuevo.
Anyway, no one really understood what was going on.	De todos modos, nadie entendía bien lo que estaba pasando.
Season and let cool.	Sazonar y dejar enfriar.
But he wants to improve this next one.	Pero él quiere mejorar este próximo.
Lying there, she seemed somehow bigger.	Acostada allí, parecía de alguna manera más grande.
Similarly, we can reload parameters from the file.	De manera similar, podemos volver a cargar parámetros desde el archivo.
People sometimes go days without food or water.	Las personas a veces pasan días sin comida ni agua.
I'll take care of that myself.	Me ocuparé de eso yo mismo.
Catch the guys who did this.	Atrapa a los tipos que hicieron esto.
They may push you.	Es posible que te empujen.
To be happy, and not worry about the little things.	Para ser feliz, y no preocuparse por las cosas pequeñas.
Where would he probably stay?	Donde probablemente se quedaría.
Either of you.	Cualquiera de ustedes.
I have done this so far.	He hecho esto hasta ahora.
On both sides, as you pointed out.	En ambos lados, como usted señaló.
Don't change things because a customer doesn't like it.	No cambie las cosas porque a un cliente no le gusta.
Your marriage is more important than her having coffee.	Tu matrimonio es más importante que ella tomando café.
If you think music would make it better, let me know.	Si crees que la música lo haría mejor, házmelo saber.
But on topic.	Pero al tema.
His next question is pretty easy.	Su próxima pregunta es bastante fácil.
This one has no history.	Este no tiene historia.
I thought you would think that.	Pensé que pensarías eso.
How good it felt to laugh.	Qué bien se sentía reír.
The second big difference was in the navigation rate.	La segunda gran diferencia estaba en la tasa de navegación.
You are the good couple.	Ustedes son la buena pareja.
Though not another wedding this time.	Aunque no otra boda esta vez.
I want to be myself.	Quiero ser yo.
My voice is low and broken.	Mi voz es baja y rota.
That could be thankful.	Eso podría agradecer.
Most of us won't.	La mayoría de nosotros no lo haremos.
I just passed where it was being done.	Acabo de pasar en donde se estaba haciendo.
Examples of child mental health are provided for each type.	Se proporcionan ejemplos de salud mental infantil para cada tipo.
He clenched his teeth.	Apretó los dientes.
Some other friends have also enjoyed it a lot this summer.	Algunos otros amigos también lo han disfrutado mucho este verano.
A multiple test procedure for clinical trials.	Un procedimiento de prueba múltiple para ensayos clínicos.
But then the scene fell apart.	Pero luego la escena se vino abajo.
He says you helped people.	Dice que ayudaste a la gente.
You forget yourself.	Te olvidas de ti mismo.
And it's not really about getting anywhere.	Y no se trata realmente de llegar a alguna parte.
I learned it the hard way.	Lo aprendí de la manera difícil.
They are worth nothing.	No valen nada.
He has made us members of the family business.	Nos ha hecho miembros de la empresa familiar.
The full size image.	La imagen a tamaño completo.
I meet them on set.	Los encuentro en el set.
I have no one to thank.	No tengo a nadie a quien agradecer.
She couldn't hide his anxiety.	No podía ocultar su ansiedad.
During the stop, officers spoke with the two men in the vehicle.	Durante la parada, los oficiales hablaron con los dos hombres en el vehículo.
I give it to you	te lo doy
Because the process is still going on.	Porque el proceso aún continúa.
It was not pleasant at all, especially for the eyes.	No fue nada agradable, especialmente para los ojos.
You could barely stand inside on your knees.	Apenas podías pararte adentro de rodillas.
We turn it off.	Lo apagamos.
Right now is not the time.	Ahora mismo no es el momento.
I took my time getting home.	Me tomé mi tiempo para llegar a casa.
Please think about it.	Por favor piensa en eso.
Not even a little.	Ni siquiera un poco.
Get them more involved in the program as well.	Involúcrelos más en el programa también.
If an original was missing, they would change everything.	Si faltara un original, lo cambiarían todo.
But, in my situation, my mother told people right away.	Pero, en mi situación, mi madre le dijo a la gente de inmediato.
She told me that she is going to put salt on her bedroom door tonight.	Me dijo que va a poner sal en la puerta de su dormitorio esta noche.
She was smart, apparently.	Era inteligente, al parecer.
She placed it next to her own leg for comparison.	Lo colocó al lado de su propia pierna para comparar.
We can finally own our internet.	Finalmente podemos ser dueños de nuestro internet.
This is not fear.	Esto no es miedo.
But he moves so he can see her.	Pero él se mueve para poder verla.
First he must get to know you better.	Primero debe conocerlo mejor.
The boys are doing a good job with him.	Los chicos están haciendo un buen trabajo con él.
We'll go down there.	Bajaremos allí.
There goes that theory.	Ahí va esa teoría.
That's what we need to know.	Eso es lo que necesitamos saber.
This is what you can expect.	Esto es lo que puedes esperar.
I can't go any further than that.	No puedo ir más lejos que eso.
Again, we don't know.	De nuevo, no lo sabemos.
The rest of them were ahead.	El resto de ellos iban por delante.
Depending on what he needs most, he must plan accordingly.	Dependiendo de lo que más necesite, debe planificar en consecuencia.
However, these also require pre-planning and quite a committed organization.	Sin embargo, estos también requieren una planificación previa y una organización bastante comprometida.
The others were still standing around, looking confused.	Los otros todavía estaban parados alrededor, luciendo confundidos.
The oil is really making it big and round.	El aceite realmente lo está haciendo grande y redondo.
One block from you.	A una cuadra de ti.
We sat in the living room.	Nos sentamos en la sala de estar.
I don't even see the people, to be honest.	Ni siquiera veo a la gente, para ser honesto.
And they are very aware of what they do.	Y son muy conscientes de lo que hacen.
The car approached and a light found our faces.	El coche se acercó y una luz encontró nuestros rostros.
I didn't think about what might be on the other side.	No pensé en lo que podría haber al otro lado.
There was no chance that he could survive.	No había posibilidad de que pudiera sobrevivir.
The issue of good bone quality seems to have been ignored.	El tema de la buena calidad del hueso parece haber sido ignorado.
You can't keep him out.	No se le puede mantener al margen.
I can't take any credit for it.	No puedo tomar ningún crédito por ello.
That nervous feeling is good.	Ese sentimiento nervioso es bueno.
Yet you have made no effort to search for my sister.	Sin embargo, no has hecho ningún esfuerzo por buscar a mi hermana.
It really doesn't hurt.	Realmente no duele.
I say 'pushed' because that's how it happens.	Digo 'empujado' porque así es como sucede.
His timing may be right.	Su momento puede ser el adecuado.
It had many windows.	Tenía muchas ventanas.
However, she was consistent.	Sin embargo, ella era consistente.
She learned a lot from him.	Aprendió mucho de él.
Her only joy in her life is taken from her.	Su única alegría en la vida le es arrebatada.
She uses your influence.	Usa tu influencia.
It just can't happen.	Simplemente no puede suceder.
That could create confusion for your future.	Eso podría generar confusión para tu futuro.
I like that in a morning.	Me gusta eso en una mañana.
When you place the map outside the panel it works perfect.	Cuando colocas el mapa fuera del panel funciona perfecto.
I couldn't walk.	No podía caminar.
The visit had left him even more confused.	La visita lo había dejado aún más confundido.
Or that he does the same with them.	O que él haga lo mismo con ellos.
I 'm coming	voy para allá
Extremely practical and proven information.	Información extremadamente práctica y probada.
There are times when you	Hay momentos en que Ud.
I don't know why they care so much.	No sé por qué les importa tanto.
And my blog.	Y mi blog.
It's about joy.	Se trata de alegría.
But the small private work.	Pero el pequeño trabajo privado.
His children would never return home.	Sus hijos nunca regresarían a casa.
So you'd think most companies would get the message.	Por lo tanto, pensaría que la mayoría de las empresas captarían el mensaje.
He wanted his life compensated.	Quería que le compensaran la vida.
Even my eyes could smile.	Incluso mis ojos podían sonreír.
But vigilance must be maintained.	Pero se debe mantener una vigilancia.
So the rule would be.	Entonces la regla sería.
But consider for a moment that they do not exist.	Pero considera por un momento que no existen.
We should approach them head-on.	Deberíamos acercarnos a ellos de frente.
Cases that require proof beyond a reasonable doubt.	Casos que requieren prueba más allá de una duda razonable.
Therefore, these terms do not play any physical role.	Por lo tanto, estos términos no juegan ningún papel físico.
A fun night.	Una noche divertida.
It makes the relationship very interesting.	Hace que la relación sea muy interesante.
I feel like it was an improvement.	Siento que fue una mejora.
However, the meal plans are excellent.	Sin embargo, los planes de comidas son excelentes.
Granted, it's the first.	Concedido, es el primero.
I need someone to accompany me.	Necesito que alguien me acompañe.
No no not just one of them, any of them.	No no no solo uno de ellos, cualquiera de ellos.
Tough economic times come and go.	Los tiempos económicos difíciles vienen y van.
Drinking, as such, is not your problem.	Beber, como tal, no es tu problema.
The test is complete.	La prueba de está completa.
My father was also there.	Mi padre también estaba allí.
Please take a moment to review these changes.	Tómese un momento para revisar estos cambios.
My library will help guide you.	Mi biblioteca te ayudará a guiarte.
Telling him everything you told me.	Contándole todo lo que me dijiste.
I hit him and had no problem.	Le pegué y no tuve ningún problema.
How do you do it.	Como lo haces.
We see that.	Vemos eso.
Of course, they didn't go any other way.	Por supuesto, no se fueron de otra manera.
Of great importance.	Importa mucho.
He means it.	Él lo dice en serio.
I don't want this to happen to anyone else.	No quiero que esto le pase a nadie más.
Let his guard down.	Haz que baje la guardia.
You'll be surprised.	Te sorprenderás.
And you have to help us get it back.	Y tienes que ayudarnos a recuperarlo.
They can't turn everything off.	No pueden apagar todo.
I was too short.	Yo era demasiado bajo.
The violence and action does not stop.	La violencia y la acción no se detiene.
They hated what was happening.	Odiaban lo que estaba pasando.
they left the country.	se iban del país.
Fifteen patients were identified.	Quince pacientes fueron identificados.
That corner will have a new moment to remember.	Esa esquina tendrá un nuevo momento para recordar.
As if there was something here.	Como si hubiera algo aquí.
The police have to control those cells.	La policía tiene que controlar esas celdas.
I would like some information please.	Me gustaría algo de información, por favor.
After a moment she lay down.	Después de un momento se acostó.
She tried to fall asleep, but it never happened.	Intentó conciliar el sueño, pero nunca sucedió.
First, she takes a tall glass and fills it with ice.	Primero, toma un vaso alto y llénalo con hielo.
All of these treatment techniques are expensive.	Todas estas técnicas de tratamiento son costosas.
Men used to dream.	Los hombres solían soñar.
She opened the paper again.	Abrió el papel de nuevo.
No later than six weeks abroad, we hope.	No más tarde de seis semanas en el exterior, esperamos.
I know they have nothing to say about what is good.	Sé que no tienen nada que decir sobre lo que es bueno.
Take good care of the pretty thing.	Cuida bien de la cosa bonita.
You want to help in some way.	Quieres ayudar de alguna manera.
Both, like me, had been asked for their opinion.	A ambos, como a mí, se les había pedido su opinión.
We are husband and wife.	Somos marido y mujer.
And your father doesn't know you're here, not yet.	Y tu padre no sabe que estás aquí, todavía no.
Then he fixed his gaze on me.	Luego fijó su mirada en mí.
He is a good player.	Es un buen jugador.
The final response is sent to the client.	La respuesta final se envía al cliente.
The first is much easier than the second.	El primero es mucho más fácil que el segundo.
By doing this.	Al hacer esto.
He will not receive a hard copy.	No recibirá una copia impresa.
Which is what he did.	Que es lo que hizo.
Our test is longer.	Nuestra prueba es más larga.
This is on him.	Esto está en él.
Why not now?.	¿Por qué no ahora?.
We would change that over time.	Cambiaríamos eso con el tiempo.
I would like someone to help me with the following problem.	Quisiera que alguien me ayudara con el siguiente problema.
But that should not be done.	Pero eso no debe hacerse efectivo.
Marry her.	Casarse con ella.
I don't think she was ever on the page initially.	No creo que haya estado nunca en la página inicialmente.
The shoes he wears are definitely made for comfort and not style.	Los zapatos que lleva puestos están hechos definitivamente para la comodidad y no para el estilo.
These are not the same thing.	Estos no son la misma cosa.
This is very good.	Esto es muy bueno.
Blood ran down her face.	La sangre corrió por su rostro.
She didn't need physical contact to stop him.	Ella no necesitaba contacto físico para detenerlo.
The power is hers as long as she keeps it a secret.	El poder es suyo mientras lo mantenga en secreto.
She's still moving, faster than air, faster than she could ever be.	Todavía se mueve, más rápido que el aire, más rápido de lo que ella jamás podría ser.
But there is no future for me here in this place.	Pero no hay futuro para mí aquí en este lugar.
There would be time later to be angry.	Habría tiempo más tarde para estar enojado.
And by the way, her strategy with the media is quite simple.	Y por cierto, su estrategia con los medios es bastante sencilla.
For my city.	Por mi ciudad.
A team with pretty bad special teams.	Un equipo con equipos especiales bastante malos.
The house is full of darkness.	La casa está llena de oscuridad.
And it was a big mistake.	Y fue un gran error.
It could have started a war.	Podría haber iniciado una guerra.
Look because although she did it wrong, she was right.	Mira porque aunque lo hizo mal, tenía razón.
This simply cannot be true.	Esto simplemente no puede ser verdad.
I touched him on the arm.	Lo toqué en el brazo.
The time of day was different.	La hora del día era diferente.
He was getting too old to stand guard anymore.	Se estaba haciendo demasiado viejo para hacer guardia nunca más.
However, there is still much work to be done.	Sin embargo, aún queda mucho trabajo por hacer.
If you're not writing, you tend not to write.	Si no estás escribiendo, tiendes a no escribir.
Either one had been better than this.	Cualquiera de los dos había sido mejor que esto.
It can be positive and still hold sources accountable.	Puede ser positivo y aun así hacer que las fuentes rindan cuentas.
you respect it	Lo respetas.
I am a good boy.	Yo soy un buen chico.
We are in war.	Estamos en guerra.
She knew that the baby was very early and that he might not be healthy.	Sabía que el bebé era muy temprano y que podría no estar sano.
We're not going to hurt you.	No te vamos a lastimar.
He had to know what was going on.	Tenía que saber lo que estaba pasando.
This has been a great day.	Este ha sido un gran día.
Hit me instead.	Golpéame en su lugar.
But my hands held this madness tight, you have two options.	Pero mis manos sujetaron fuerte esta locura tienes dos opciones.
I couldn't get it out of my mind.	No podía sacarlo de mi mente.
She did not survive.	Ella no sobrevivió.
crazy talk.	Charla loca.
I've been wrong so many times before.	Me he equivocado tantas veces antes.
Two mechanisms are possible.	Son posibles dos mecanismos.
Try the following at her own risk.	Pruebe lo siguiente bajo su propio riesgo.
You must not release it.	No debes liberarlo.
It must be that there is gold.	Debe ser que hay oro.
I love old books.	Me encantan los libros antiguos.
She drove to her mother's house just in case.	Condujo hasta la casa de su madre por si acaso.
Silence and darkness soon began to work on her.	El silencio y la oscuridad pronto comenzaron a trabajar en ella.
That never happened before.	Eso nunca sucedió antes.
This may have happened for a few reasons.	Esto puede haber ocurrido por algunas razones.
I have who she was.	Tengo quién era ella.
The year moves quickly.	El año avanza rápidamente.
She wanted to stop him.	Quería detenerlo.
I'm not afraid anymore.	Ya no tengo miedo.
my real face	Mi cara real.
Just say when we'll start.	Sólo di cuándo empezaremos.
Do not overapply.	No aplique en exceso.
We just moved.	Nos acabamos de mudar.
You, in turn, were left cold by the experience.	Tú, a tu vez, te quedaste frío por la experiencia.
The easy fix is ​​to leave the bottom open.	La solución fácil es dejar la parte inferior abierta.
She looked at herself and then at him.	Se miró a sí misma y luego a él.
She won't let me rest.	No me deja descansar.
She never had any interest in the property.	Nunca tuvo ningún interés en la propiedad.
Two sets of studies were selected.	Se seleccionaron dos conjuntos de estudios.
There was nothing that was free.	No había nada que fuera gratis.
And then they would be released.	Y luego serían liberados.
It seemed that something was happening behind her skin.	Parecía que algo estaba pasando detrás de su piel.
I really hope they improve their build quality in the future.	Realmente espero que mejoren su calidad de construcción en el futuro.
Yes, indeed it would be.	Sí, de hecho lo sería.
However, she did not fail completely.	Sin embargo, no fracasó por completo.
She probably wouldn't even believe you.	Probablemente ni siquiera te creería.
Her face was calm.	Su rostro estaba tranquilo.
She started making friendly comments.	Empezó a hacer comentarios amistosos.
Hair and eyes.	Cabello y ojos.
This cannot be done with currently available technology.	Esto no se puede hacer con la tecnología disponible actualmente.
He went home after school with her mother every day.	Iba a casa después de la escuela con su madre todos los días.
This works well when you know what you're looking for.	Esto funciona bien cuando sabes lo que estás buscando.
Most of it made no sense.	La mayor parte no tenía sentido.
To do that, learn as much as you can.	Para hacer eso, aprende todo lo que puedas.
The person tapped him on the shoulder again.	La persona volvió a tocarlo en el hombro.
I do not know where it is.	No sé dónde es.
It fit me well both times.	Me quedó bien durante ambos tiempos.
More such examples will follow.	Más ejemplos de este tipo seguirán.
All multiple guessing tests.	Todas las pruebas de adivinanzas múltiples.
Let's bring another voice.	Traigamos otra voz.
Your friend's face is badly burned.	La cara de tu amigo está muy quemada.
They need a place to live.	Necesitan un lugar para vivir.
New life, maybe.	Nueva vida, tal vez.
Because that's how it is now.	Porque así es ahora.
This for you first.	Esto para ti primero.
This process should have been well thought out.	Este proceso debería haber sido bien pensado.
I'd be happy if we never came back.	Sería feliz si nunca volviéramos.
One was a vision of what government is and should be.	Una era una visión de lo que es y debería ser el gobierno.
She didn't want him within her home address.	Ella no lo quería dentro de la dirección de su casa.
Let me explain it this way.	Déjame explicarlo de esta manera.
This conversation would be just between the two of them.	Esta conversación sería sólo entre ellos dos.
I had written my own life.	Yo había escrito mi propia vida.
Try to eat less often.	Trate de comer con menos frecuencia.
Question why we are doing what we are doing.	Cuestiona por qué estamos haciendo lo que estamos haciendo.
As goes the skin, so goes the hair.	Como va la piel, así va el cabello.
Or my mother.	O mi madre.
In this section we will focus on the latter.	En este apartado nos centraremos en este último.
I know that's why you're quiet.	Sé que por eso estás callado.
Science doesn't enter into that, at least from my perspective.	La ciencia no entra en eso, al menos desde mi perspectiva.
I needed to read this today.	Necesitaba leer esto hoy.
Mix them well.	Mézclalos bien.
He also won some tests.	También ganó algunas pruebas.
None of us know what you are.	Ninguno de nosotros sabe lo que eres.
I had another wet dream.	Tuve otro sueño húmedo.
It just takes practice.	Solo se necesita práctica.
It made life so much fucking easier.	Hacía la vida mucho más jodidamente fácil.
Her hand came up and touched her throat.	Su mano se levantó y tocó su garganta.
The choice is entirely yours.	La elección es enteramente suya.
She ran her hands over me.	Ella pasó sus manos sobre mí.
It's not exactly state of the art.	No es exactamente lo último en tecnología.
Our staff is smaller than it used to be.	Nuestro personal es más pequeño de lo que era.
Come and try it today.	Ven y pruébalo hoy.
He has been working on this topic for years.	Lleva años trabajando en este tema.
He can feel it coming.	Él puede sentirlo venir.
The moment of truth is near.	El momento de la verdad está cerca.
Difficult to set up for children.	Difícil de configurar para los niños.
I know he can handle it when the going gets tough.	Sé que puede manejarlo cuando las cosas se ponen difíciles.
I think overall the show is now on another level.	Creo que, en general, el programa está ahora en otro nivel.
He went with it.	Se fue con eso.
This is not found now.	Esto no se encuentra ahora.
Any remaining errors and problems are mine.	Cualquier error y problema restante es mío.
Pretty sure that was the right thing to do.	Bastante seguro de que eso era lo correcto.
I can feel it working on me.	Puedo sentirlo trabajando en mí.
We were being ignored.	Estábamos siendo ignorados.
Listen to the people who have known me all my life.	Escuchar a las personas que me han conocido toda mi vida.
I'm not well.	No estoy bien.
It is the mental image you have of yourself.	Es la imagen mental que tienes de ti mismo.
You should say something nice in return.	Deberías decir algo agradable a cambio.
I am too young to understand what it means.	Soy demasiado joven para entender lo que significa.
Also, there is a problem.	Además, hay un problema.
He had drug resistance.	Tenía resistencia a los medicamentos.
Something was wrong with her skin.	Algo andaba mal con su piel.
I have been eating less.	He estado comiendo menos.
The boy was so cool.	El chico era tan genial.
Nothing to see, nothing to hear.	Nada que ver, nada que oír.
Including said table.	Incluyendo dicha mesa.
We've started a few, and we've looked at them.	Hemos comenzado algunos, y los hemos mirado.
The color of the milk was spoiled.	El color de la leche se estropeó.
One day I brought him a gift, a music box.	Un día le llevé un regalo, una caja de música.
This will influence how much you spend on it.	Esto influirá en la cantidad que gastes en él.
And now they were mine.	Y ahora eran míos.
So it was in this case.	Así fue en este caso.
This can make the patient appear strange or even strange to others.	Esto puede hacer que el paciente parezca extraño o incluso extraño para los demás.
So in the end she left.	Así que al final ella se fue.
Fighting for my clients is my first passion.	Luchar por mis clientes es mi primera pasión.
She should turn it off.	Ella debería apagarlo.
You are the problem here.	Tú eres el problema aquí.
I called after a price.	Llamé después de un precio.
It's basically another note-taking tool.	Básicamente es otra herramienta para tomar notas.
I didn't know you were trying.	No sabía que lo estabas intentando.
I'll just start a conversation with someone.	Simplemente iniciaré una conversación con alguien.
He seems to have completely lost his memory.	Parece haber perdido por completo la memoria.
The cold reality of life in the army.	La fría realidad de la vida en el ejército.
Treat her like your mother mixed with your sister.	Trátala como si tu madre se mezclara con tu hermana.
This went on for half an hour or so.	Esto continuó durante media hora más o menos.
Accept the room as it is.	Acepte la habitación tal como es.
Again, it was routine.	De nuevo, era rutina.
We understood little and we lost it.	Entendimos poco y lo perdimos.
All time.	Todo el tiempo.
He obviously had emotions.	Obviamente tenía emociones.
But there was only me.	Pero solo estaba yo.
Add salt to taste.	Agregue sal al gusto.
That's how people talked back then.	Así hablaba la gente entonces.
Her nose was strong and just a little too big.	Su nariz era fuerte y sólo un poco demasiado grande.
To me, that sounds like a lot of effort.	Para mí, eso suena como mucho esfuerzo.
No problem there.	No hay problema allí.
Still, when you need them, they're not there.	Aún así, cuando los necesitas, no están allí.
We have seen our methods work time and time again in client situations.	Hemos visto que nuestros métodos funcionan una y otra vez en situaciones de clientes.
On time and very friendly.	A tiempo y muy amable.
Speak, she said.	Habla, dijo ella.
It was a good test for us, as a defender.	Fue una buena prueba para nosotros, como defensa.
No significant effects on heart rate or blood pressure were found.	No se encontraron efectos significativos sobre la frecuencia cardíaca o la presión arterial.
It does me a lot of good there.	Mucho bien me hace allí.
More likely three.	Más probablemente tres.
It must be that time of year again.	Debe ser esa época del año otra vez.
It was his only hope.	Era su única esperanza.
For the back.	Para la espalda.
We have been waiting a long time for this.	Hemos estado esperando mucho tiempo por esto.
I wanted to learn more and experiment with other mediums.	Quería aprender más y experimentar con otros medios.
At first we looked at each other from time to time.	Al principio nos mirábamos de vez en cuando.
We've been working on it for months.	Llevamos meses trabajando en ello.
That was probably good, but it didn't feel right.	Eso probablemente fue bueno, pero no se sentía bien.
Show business.	Mostrar negocio.
This is the human side of the conflict.	Este es el lado humano del conflicto.
She is going to be hit.	Ella va a ser golpeada.
Maybe that's because so few people are getting jobs.	Tal vez eso se deba a que muy pocas personas están consiguiendo trabajo.
you were wrong	Te equivocaste.
Then she turned slowly and looked at me.	Luego se volvió lentamente y me miró.
This is going to be a big challenge.	Esto va a ser un gran desafío.
Her reaction didn't sit well with me.	Su reacción no me sentó bien.
I've been there, done that.	He estado allí, hecho eso.
Assemble your president.	Junta su presidente.
They told us about the bad food.	Nos hablaron de la mala comida.
Some spoke for themselves.	Algunos hablaron por sí mismos.
But she didn't just watch.	Pero no se limitó a mirar.
They continue to share a relationship.	Continúan compartiendo una relación.
She discussed the results and provided comments on the manuscript.	Discutió los resultados y proporcionó comentarios sobre el manuscrito.
We prefer it to look perfect.	Preferimos que se vea perfecto.
I know people that she knows.	Conozco gente que ella conoce.
I can clearly see that you've been taking care of yourself.	Puedo ver claramente que te has estado cuidando.
She may lead to new questions for research.	Puede conducir a nuevas preguntas para la investigación.
It is the same in any business to start.	Es lo mismo en cualquier negocio para empezar.
I just hope to be as good one day.	Solo espero ser tan bueno algún día.
I thought it might be like this.	Pensé que podría ser así.
She doesn't have magic eggs.	No tiene huevos mágicos.
We don't even have a day.	Ni siquiera tenemos un día.
Leave us a comment below or visit us on social media.	Déjanos un comentario a continuación o visítanos en las redes sociales.
I think this time will be no different.	Creo que esta vez no será diferente.
You can transfer without having to save the result anywhere.	Puede transferir sin tener que guardar el resultado en ningún lado.
As a result of her investigation, she arrested three people.	Como resultado de su investigación, arrestó a tres personas.
He says that even she is.	Él dice que incluso ella lo es.
It was just a matter of how wide and how deep.	Era sólo una cuestión de qué tan ancho y qué tan profundo.
It's strange.	Es extraño.
Some came from out of state.	Algunos vinieron de fuera del estado.
She was giving it to him.	Ella se lo estaba dando a él.
Be safe for me.	Sé seguro para mí.
They won't work.	No funcionarán.
Where he touched solid ground, she followed him.	Donde tocó tierra firme, ella lo siguió.
We need two for these people.	Necesitamos dos para esta gente.
I need to do this.	Necesito hacer esto.
After that, stay by my side.	Después de eso, quédate a mi lado.
But this time.	Pero esta vez.
So really and truly, we never run out of anything.	Así que real y verdaderamente, nunca nos quedamos sin nada.
Some of the work they do is still necessary.	Parte del trabajo que hacen todavía es necesario.
These experiments were repeated more than ten times.	Estos experimentos se repitieron más de diez veces.
I agree with you about black men.	Estoy de acuerdo contigo sobre los hombres negros.
Extremely friendly staff.	Personal extremadamente amable.
This is likely directly related to your relationship status.	Es probable que esto esté directamente relacionado con el estado de su relación.
Enter, finish and exit.	Entrar, terminar y salir.
There is some really amazing news here.	Hay algunas noticias realmente asombrosas aquí.
How we deal with that is very important.	Cómo lidiamos con eso es muy importante.
They will give you a number.	Ellos te darán un número.
She spread my legs and closed her eyes.	Abrió mis piernas y cerró los ojos.
We heard a terrible noise.	Oímos un ruido terrible.
The last two were the first to return to her.	Los dos últimos fueron los primeros en volver a ella.
She could come to the same conclusion at other speed levels.	Se podría llegar a la misma conclusión a otros niveles de velocidad.
There are many great players.	Hay muchos grandes jugadores.
This is the most important step.	Éste es el paso más importante.
The relevant facts are the following.	Los hechos relevantes son los siguientes.
She has not offered further details.	No ha ofrecido más detalles.
It's just for me.	Es solo para mi.
Angry, with no real target in sight other than herself.	Enojada, sin un objetivo real a la vista aparte de ella misma.
In addition, attention skills and a variety of language skills were measured.	Además, se midieron las habilidades de atención y una variedad de habilidades lingüísticas.
She couldn't escape the sight.	No podía escapar de la vista.
I love finding ideas.	Me encanta encontrar ideas.
She accepted me from the beginning.	Me aceptó desde el principio.
I've known him forever.	Lo conozco desde siempre.
We're not surprised you did.	No nos sorprende que lo hayas hecho.
But this is clear.	Pero esto es claro.
We were both scared.	Los dos estábamos asustados.
Instead, it is the other way around.	En cambio, es al revés.
It is her personal support.	Es su soporte personal.
You wanted a discussion.	Querías una discusión.
But there is still a long way to go.	Pero aún hay un largo camino por recorrer.
When she spoke, she made it very loud.	Cuando habló, lo hizo muy alto.
We plan to go to dinner anyway.	Planeamos ir a cenar de todos modos.
You finally showed up.	Por fin apareciste.
She may be right.	Ella puede tener razón.
And it is something like that.	Y es algo así.
She is not a bad model.	No es un mal modelo.
If anything, we were more confused than when we started.	En todo caso, estábamos más confundidos que cuando empezamos.
And some took it lightly.	Y algunos lo tomaron a la ligera.
You have nothing to do with me or my daughter.	No tienes nada que hacer conmigo o con mi hija.
Some measured facts may be correct but highly unusual.	Algunos hechos medidos pueden ser correctos pero muy inusuales.
The excellent was great at all times.	El excelente fue genial en todo momento.
To get closer to the heart.	Para acercarnos al corazón.
Each group of names can have one or more data points.	Cada grupo de nombres puede tener uno o más puntos de datos.
Better talk to him, clear up any confusion you have.	Mejor hablar con él, aclarar cualquier confusión que tenga.
So there is no central body directing everything.	Entonces no hay un cuerpo central que lo dirija todo.
Let a black hole appear here.	Que aparezca un agujero negro por aquí.
The participants were then asked to push the weight up.	Luego se pidió a los participantes que empujaran el peso hacia arriba.
I don't really have any feelings about it.	Realmente no tengo ningún sentimiento al respecto.
He would never understand.	Él nunca lo entendería.
The technique is complicated and difficult to learn to do well.	La técnica es complicada y difícil de aprender a hacerlo bien.
They were rich, he was poor.	Ellos eran ricos, él era pobre.
No one would know what he had done.	Nadie sabría lo que había hecho.
It will be just for the two of us.	Será solo para nosotros dos.
He was telling the truth.	Estaba diciendo la verdad.
It was all by measure.	Todo fue por medidas.
They hardly knew the numbers anymore.	Ya casi no sabían los números.
But there's really no way for me to know.	Pero realmente no hay forma de que yo lo sepa.
I do not know how to help you	no se como ayudarte
The truth was, as always, much more complicated.	La verdad era, como siempre, mucho más complicada.
And for each statement, there is the list of words.	Y para cada afirmación, está la lista de palabras.
So it's a bit weird.	Así que es un poco raro.
No black was safe.	Ningún negro estaba a salvo.
We will definitely be back!	¡Definitivamente vamos a estar de vuelta!.
When we finished, it was already dark.	Cuando terminamos, ya había oscurecido.
I hope you visit his site.	Espero que visites su sitio.
For someone to come and help.	Para que alguien venga y ayude.
He didn't need to change the way he was doing business.	No necesitaba cambiar la forma en que estaba haciendo negocios.
We like it here well.	Nos gusta aquí bien.
That sounds like success to me.	Eso me suena a éxito.
It is an art form.	Es una forma de arte.
She is a good woman.	Ella es una buena mujer.
Like the previous discussion and the.	Como la discusión anterior y el.
Please take a look at the following answer.	Por favor, eche un vistazo a la siguiente respuesta.
He has been arrested and has no idea why.	Ha sido arrestado y no tiene idea de por qué.
It is very dry and says nothing.	Es muy seco y no dice nada.
An opportunity to do something different.	Una oportunidad de hacer algo diferente.
My husband is here too.	Mi esposo también está aquí.
You're not going to run away.	No te vas a escapar.
You can see why.	Puedes ver por qué.
To know that you are here.	Para saber que estás aquí.
Hence our new event.	De ahí nuestro nuevo evento.
You can spend money at this stage of your operation.	Puede gastar dinero en esta etapa de su operación.
He was dead the next morning.	Estaba muerto a la mañana siguiente.
In addition, they are of great practical value.	Además, son de gran valor práctico.
Not even in dreams.	Ni en sueños.
Sun designed and performed the experiments.	Sun diseñó y realizó los experimentos.
Inside was an old gun.	Dentro había un arma vieja.
The cooking program can include cooking time, temperature, and power level settings.	El programa de cocción puede incluir el tiempo de cocción, la temperatura y la configuración del nivel de potencia.
It is in this context that we write this brief note.	Es en este contexto que escribimos esta breve nota.
We worry too much.	Nos preocupamos demasiado.
I am waiting.	Estoy a la espera.
There was no chance of them surviving in any way.	No había posibilidad de que sobrevivieran de ninguna forma.
I like their relationship.	Me gusta su relación.
This change just seemed wrong.	Este cambio simplemente parecía incorrecto.
The results reported in this work were subsequently confirmed in other measurements.	Los resultados reportados en este trabajo fueron posteriormente confirmados en otras mediciones.
I want to start.	Quiero empezar.
Other limitations include the small number of participants.	Otras limitaciones incluyen el pequeño número de participantes.
This move was special to me.	Este movimiento fue especial para mí.
The unit exists.	La unidad existe.
The woman had just done him a good deed.	La mujer acababa de hacerle una buena acción.
This follows from any theory.	Así se deduce de cualquier teoría.
Or even think about them.	O incluso pensar en ellos.
She opened the door and entered.	Abrió la puerta y entró.
But it is very important to keep up with the times.	Pero es muy importante mantenerse al día con los tiempos.
His mother is also dead.	También su mamá está muerta.
Be there in an hour or less, hopefully.	Estar allí en una hora o menos, con suerte.
You really wanted a color copy.	Realmente querías una copia a color.
We serve wine but we don't drink it.	Servimos vino pero no lo bebemos.
Season with salt and pepper if necessary.	Se sazona con sal y pimienta si es necesario.
The cause of death was due to complications from surgery.	La causa de la muerte se debió a complicaciones de la cirugía.
she gives her speech.	da su discurso.
Her father never listened or turned around.	Su padre nunca escuchó ni se volvió.
He repeat this on the right side.	Repita esto en el lado derecho.
Obviously this doesn't work.	Obviamente esto no funciona.
Now done.	Ahora realizado.
You did whatever.	Hiciste lo que sea.
Because what it is about is nothing less than this.	Porque de lo que se trata es nada menos que esto.
And live with the result.	Y vivir con el resultado.
You have the opportunity to be close to friends, family for half of each year.	Tienes la oportunidad de estar cerca de amigos, familiares durante la mitad de cada año.
I was worried about you.	Estaba preocupado por ti.
This is that person.	Esta es esa persona.
I am trying to help.	Estoy tratando de ayudar.
As in, exercise.	Como en, ejercicio.
People are a fundamental part of nature.	Las personas son una parte fundamental de la naturaleza.
I am confused about the reason.	Estoy confundido acerca de la razón.
Not so good.	No tan bien.
I think her voice cracked.	Creo que su voz se quebró.
For information visit here.	Para información visite aquí.
The figure grew larger.	La figura se hizo más grande.
He was correct.	Él estaba en lo correcto.
I sat with him, drank and listened more.	Me sentaba con él, bebía y escuchaba más.
And when you do, work hard to stay open.	Y cuando lo haga, trabaje duro para mantenerse abierto.
That is not a new topic.	Ese no es un tema nuevo.
She was very good that way.	Ella era muy buena de esa manera.
One definition of believe is 'accept as true'.	Una definición de creer es 'aceptar como verdadero'.
It contains a large amount of data.	Contiene una gran cantidad de datos.
She was incredibly beautiful and incredibly small.	Era increíblemente hermosa e increíblemente pequeña.
I need to do something.	Necesito hacer algo.
Look at them.	Los mira.
I prepared for it.	Me preparé para eso.
Two of them were brothers.	Dos de ellos eran hermanos.
He died some years ago.	Murió hace algunos años.
You have been great.	Has sido genial.
Another two years could finish it.	Otros dos años podrían terminarlo.
That seems obvious to me.	Eso me parece obvio.
You should never eat standing up.	Nunca se debe comer de pie.
Hold on, hold on.	Aguanta, aguanta.
This is an easy fix.	Esta es una solución fácil.
Maybe it happened on some other world in space.	Tal vez sucedió en algún otro mundo en el espacio.
She is the new girl.	Ella es la chica nueva.
He started to walk away from her.	Empezó a alejarse de ella.
Don't assume that the same information is relevant to other states.	No asuma que la misma información es relevante para otros estados.
Her love affairs become more complicated.	Sus relaciones amorosas se vuelven más complicadas.
I opened my eyes and looked at my hands.	Abrí los ojos y me miré las manos.
Please watch the video.	Por favor, mira el video.
So when we see it in the data, it becomes very obvious.	Entonces, cuando lo vemos en los datos, se vuelve muy obvio.
You have explained that you cannot provide legal advice.	Ha explicado que no puede brindar asesoramiento legal.
I didn't think it was serious.	No pensé que fuera grave.
She left them.	Los dejó.
He must close the first statement before he can execute another.	Deberá cerrar la primera declaración antes de poder ejecutar otra.
They are not against me.	No están en mi contra.
I give my little boy back when he does.	Le devuelvo a mi pequeño cuando lo hace.
It was an order to take the town for everything he had.	Era una orden de tomar el pueblo por todo lo que tenía.
To the strong.	A los fuertes.
I didn't move in line.	No me moví en la fila.
Trouble sleeping.	Problemas para dormir.
First of all, the proof remains for the future.	En primer lugar, la prueba sigue siendo para el futuro.
They had sight and could be seen.	Tenían vista y podían ser vistos.
But something was different now.	Pero algo era diferente ahora.
I knew that part too.	Yo también conocía esa parte.
And they could only find about three times.	Y solo pudieron encontrar unas tres veces.
The type value is long.	El valor de tipo es largo.
It helps you understand which brain to use and when.	Te ayuda a entender qué cerebro usar y cuándo.
It was hard, and the air feels thick.	Fue duro, y el aire se siente denso.
If the production is good, it doesn't matter.	Si la producción es buena, no importa.
They must decide if they will try to appeal.	Deben decidir si intentarán apelar.
Thinking that people did it.	Pensando que la gente lo hizo.
It seemed different, of course.	Parecía diferente, por supuesto.
Your choices do matter.	Tus elecciones sí importan.
All you have to do is say yes.	Todo lo que tienes que hacer es decir que sí.
Whether this is a useful result is another question.	Si este es un resultado útil es otra cuestión.
I just got to your local hospital and gave it a try.	Acabo de llegar a su hospital local y hacer un intento.
We knew it at the time.	Lo sabíamos en ese momento.
Make yourself at home.	Siéntete como en casa.
His was eight, on the top floor in the back.	La suya era ocho, en el último piso en la parte de atrás.
It happens to me too.	A mí también me pasa.
So we had access.	Así que teníamos acceso.
A hard and safe ball.	Una pelota dura y segura.
Love it or leave it.	Amarlo o dejarlo.
I knew we had hit rock bottom.	Sabía que habíamos tocado fondo.
Barely there now.	Apenas allí ahora.
According to his code, this is how he does what he asks.	Según su código, así es como hace lo que pidió.
All three had dressed alike.	Los tres habían vestido igual.
And remember, among other things, to come here with my family.	Y recordar, entre otras cosas, venir aquí con mi familia.
I'm not so sure about that.	No estoy tan seguro de eso.
Then one night something wonderful happened.	Entonces, una noche sucedió algo maravilloso.
We were two of about four black kids in the school.	Éramos dos de unos cuatro niños negros en la escuela.
We stay on the same block.	Nos quedamos en el mismo bloque.
My game face.	Mi cara de juego.
You couldn't even check what was on the cards first.	Ni siquiera podías comprobar primero lo que había en las cartas.
That remains to be seen.	Eso aún está por verse.
Your mind is capable of handling it at any size.	Tu mente es capaz de manejarlo en cualquier tamaño.
I didn't need to know politics.	No necesitaba saber política.
Easy to assemble and disassemble.	Fácil de montar y desmontar.
to your men.	A tus hombres.
You must separate.	Debes separarte.
And a quick question here.	Y una pregunta rápida aquí.
Make no mistake, child.	No te equivoques, niño.
Events contains news about the company.	Eventos contiene noticias sobre la empresa.
They want to set up their own company.	Quieren montar su propia empresa.
They stayed together anyway.	Se quedaron juntos de todos modos.
She just smiled.	Ella solo sonrió.
There was nothing to do.	No había nada que hacer.
She made him look smart.	Lo hizo parecer inteligente.
Then we'll pay our bill and leave.	Luego vamos a pagar nuestra cuenta y nos vamos.
I am trying to check if the entered email is valid or not.	Estoy tratando de verificar si el correo electrónico ingresado es válido o no.
It was the time.	Era el tiempo.
You like it.	Tienes gusto por ello.
They need to be.	Necesitan serlo.
It is a sight worth seeing.	Es un espectáculo digno de ver.
Both of a very different nature but having lived through some similar experiences.	Ambos de naturaleza muy diferente pero habiendo vivido algunas experiencias similares.
Indeed we did.	Efectivamente lo hicimos.
Neither for his son nor for his family.	Ni por su hijo ni por su familia.
Here where they live.	Aquí donde viven.
This was news to me.	Esto fue una novedad para mí.
Everything is so smooth.	Todo es tan suave.
She looks around.	Ella mira alrededor.
These two sources were eliminated from the sample.	Estas dos fuentes fueron eliminadas de la muestra.
I turn to see him next to me.	Me giro para verlo a mi lado.
This course is quite extensive.	Este curso está bastante extendido.
She would do well to remember that.	Ella haría bien en recordar eso.
They did, so you have to give them credit.	Lo hicieron, así que tienes que darles crédito.
Exemplify time management skills through example.	Ejemplifica las habilidades de gestión del tiempo a través del ejemplo.
In the end, no one plays.	Al final, nadie juega.
I knew in my heart that we should have stayed home.	Sabía en mi corazón que deberíamos habernos quedado en casa.
For you.	Para ti.
It comes from family.	Viene de familia.
But without it you can never be complete.	Pero sin ella nunca puedes estar completo.
But she couldn't.	Pero no pudo.
New file store.	Nuevo almacén de archivos.
How many.	Cuánto.
It does not hurt anymore.	Ya no duele.
To be just as effective.	Para ser igual de eficaz.
Then life got busy and I've seen her a lot.	Entonces la vida se puso ocupada y la he visto mucho.
But it should be fine in most cases.	Pero debería estar bien en la mayoría de los casos.
Okay, but if you ever change your mind.	Está bien, pero si alguna vez cambias de opinión.
You taught me things that really changed everything.	Me enseñaste cosas que realmente cambiaron todo.
If you didn't find them, there is no loss.	Si no los encontraste, no hay pérdida.
I would not like to comment on it.	No me gustaría hacer ningún comentario al respecto.
Or you learn to handle it.	O aprendes a manejarlo.
No wonder life is hard.	No es de extrañar que la vida sea dura.
It was a moving speech.	Fue un discurso conmovedor.
After he passed, she went to the third.	Después de que él pasó, ella fue al tercero.
There were absolutely no cases.	No hubo absolutamente ningún caso.
She never said a word, she just hugged him until she finished.	Ella nunca dijo una palabra, solo lo abrazó hasta que terminó.
It seemed like a huge task.	Parecía una tarea enorme.
But relatively safe and secure are two different things.	Pero relativamente seguro y seguro son dos cosas diferentes.
Again, very smart.	De nuevo, muy inteligente.
Therefore, the results are based on the entire patient group.	Por lo tanto, los resultados se basan en todo el grupo de pacientes.
Her eyes went first to her brother and then to me.	Sus ojos se dirigieron primero a su hermano y luego a mí.
Everything in that room will be fixed in time.	Todo en esa habitación se arreglará a tiempo.
Not much else seems to be here.	No hay mucho más que parezca estar aquí.
Thanks for the support.	Gracias por el apoyo.
She is doing fine.	Lo está haciendo bien.
They are what they are.	Ellos son lo que son.
Perhaps there is no need to have this discussion at this time.	Tal vez no haya necesidad de tener esta discusión en este momento.
There were no people anywhere.	No había gente por ningún lado.
A moment later, the horse began to walk.	Un momento después, el caballo se puso a caminar.
I just need someone here for me.	Sólo necesito a alguien aquí para mí.
We have to think clearly and plan what we are going to do.	Tenemos que pensar con claridad y planificar lo que vamos a hacer.
During the case.	Durante el caso.
Once or twice he looked back.	Una o dos veces miró hacia atrás.
Things you would include, if you could.	Cosas que incluirías, si pudieras.
It's a great system, it works.	Es un gran sistema, funciona.
His mother was seven.	Su madre tenía siete.
A very young one at that.	Uno muy joven en eso.
I want to know.	Quiero saber.
Without it you can't finish the job.	Sin ella no se puede terminar el trabajo.
It is you who makes this website possible.	Eres tú quien hace posible este sitio web.
You're right.	Tienes toda la razón.
Get a response from the device.	Obtiene una respuesta del dispositivo.
So it seems.	Así parece.
They are the most terrible people, the best people.	Es la gente más terrible, la mejor gente.
I have a boat, of course.	Tengo un barco, por supuesto.
We talked for hours and hours.	Hablábamos durante horas y horas.
I just wanted to be in the movie.	Solo quería estar en la película.
Older children too.	Los niños mayores también.
You're probably just the key to what he needs to do.	Probablemente solo seas la clave de lo que necesita hacer.
But what if the worst happens?	Pero, ¿y si sucede lo peor?
She did not allow many people to hold it.	Ella no permitió que muchas personas lo sostuvieran.
She now she works on the left side.	Ahora trabaja por el lado izquierdo.
I can't think of a negative thing.	No puedo pensar en una cosa negativa.
They need to think again.	Necesitan pensar de nuevo.
We first prove existence.	Primero probamos la existencia.
No one else at the station must know anything.	Nadie más en la estación debe saber nada.
It was his heart, you see.	Era su corazón, ya ves.
The skinny top is great.	La parte superior delgada es genial.
I looked across and knew them for a second.	Miré al otro lado y los conocí por un segundo.
You've never really gotten to know her.	Realmente nunca has llegado a conocerla.
He had certainly been tired before.	Ciertamente había estado cansado antes.
Then he told me to go to the track.	Luego me dijo que me dirigiera a la pista.
And it really works.	Y realmente funciona.
Do you want to explain that a bit?	¿Quieres explicar eso un poco?
His left arm is made of metal.	Su brazo izquierdo está hecho de metal.
However, there are some ways to make it more difficult.	Sin embargo, hay algunas formas de hacerlo más difícil.
We wouldn't need it, not yet anyway.	No lo necesitaríamos, todavía no de todos modos.
I am at home now.	Estoy en casa ahora.
He seemed to help.	Pareció ayudar.
Again, far from it.	De nuevo, lejos de eso.
All cases achieved a good result.	Todos los casos lograron un buen resultado.
If you're sure.	Si estás seguro.
Our rules are simple.	Nuestras reglas son simples.
The numbers, he says, don't lie.	Los números, dice, no mienten.
They called him a charming and simple boy.	Lo llamaban un chico encantador y sencillo.
There are quite a few of those.	Hay bastantes de esos.
Each team plays every other team in its group once.	Cada equipo juega contra todos los demás equipos de su grupo una vez.
Or is there another easier way.	O hay otra manera más fácil.
I don't see what else you could have done.	No veo qué más podrías haber hecho.
It's hard to get to know people just from an interview.	Es difícil conocer a la gente solo por una entrevista.
And if we're going to go, we should do it soon.	Y si vamos a ir, debemos hacerlo pronto.
This is what will happen.	Esto es lo que va a pasar.
That turned out to be completely wrong.	Eso resultó ser completamente incorrecto.
But not really.	Pero no realmente.
He had been lucky to keep his leg.	Había tenido suerte de conservar la pierna.
And they like to be told they're right.	Y les gusta que les digan que tienen razón.
It's not about money.	No se trata de dinero.
Ever since she had saved her she had tried to learn about him.	Desde que la había salvado ella había tratado de aprender sobre él.
Analysis of results.	Análisis de resultados.
We will return to my house.	Volveremos a mi casa.
The lie is at the service of learning.	La mentira está al servicio del aprendizaje.
However, these differences were not significant.	Sin embargo, estas diferencias no fueron significativas.
Not that any of this matters to the man.	No es que nada de esto le importe al hombre.
There is literally no evidence to suggest that the earth is that young.	Literalmente no hay evidencia que sugiera que la tierra es tan joven.
Pull up a chair.	Jala una silla.
The field had been cut and collected, but the cover was good.	El campo había sido cortado y recogido, pero la cobertura era buena.
However, I have to be honest.	Sin embargo, tengo que ser honesto.
I'll think about it.	Voy a pensar en ello.
They had provisions for six days.	Tenían provisiones para seis días.
Pretty sure you'll have a very good read.	Bastante seguro de que tendrá una muy buena lectura.
It made it easier to consider without him looking at me.	Se hizo más fácil considerarlo sin que él me mirara.
Actually, at eight o'clock it's too hot for many people.	En realidad, a las ocho hace demasiado calor para mucha gente.
On the other hand, perhaps no one is.	Por otra parte, tal vez nadie lo sea.
How was she doing? he wondered.	¿Cómo estaría ella?, se preguntó.
But it is correct.	Pero es lo correcto.
But she knew she wouldn't.	Pero sabía que no lo haría.
The weird part was that it happened super fast.	La parte extraña fue que sucedió súper rápido.
I find that somewhat sad.	Encuentro eso algo triste.
I don't dress differently.	No me visto diferente.
End of story, no debate.	Fin de la historia, sin debate.
There are a couple of significant projects in the works.	Hay un par de proyectos significativos en proceso.
Of course, the aspect of the credit card is another story.	Eso sí, el aspecto de la tarjeta de crédito es otra historia.
You should buy legs.	Deberías comprar piernas.
Crowd is not happy.	Multitud no es feliz.
We made the images become part of the story.	Hicimos que las imágenes se convirtieran en parte de la historia.
Because we need it.	Porque lo necesitamos.
To continue your success.	Para continuar con su éxito.
So fucking stupid.	Tan jodidamente estúpido.
My heart had raced.	Mi corazón se había acelerado.
No one else would listen.	Nadie más escucharía.
Everyone at the table seemed to be looking at me.	Todos en la mesa parecían estar mirándome.
Really light stuff.	Cosas realmente ligeras.
They don't really have much of a concept of private property.	Realmente no tienen mucho concepto de propiedad privada.
They are back around my ears.	Están de vuelta alrededor de mis oídos.
That's a personal theory.	Esa es una teoría personal.
First of all, you don't know what your score will be.	En primer lugar, no sabes cuál será tu puntuación.
Maybe you don't like it.	A lo mejor no te gusta.
Not everyone is lucky enough to have parents as wonderful as we are.	No todo el mundo tiene la suerte de tener unos padres tan maravillosos como nosotros.
The room was comfortable and clean.	La habitación era cómoda y limpia.
You are trying not to die, and you are the last person in existence.	Estás tratando de no morir, y eres la última persona en existencia.
It was simple and easy to do.	Fue simple y fácil de hacer.
Boxes full of money.	Cajas llenas de dinero.
He does not understand.	Él no entiende.
, and even he played his first match.	, e incluso disputó su primer partido.
Not written for us, but was written for us.	No escrito para nosotros, sino que fue escrito para nosotros.
From the arcade, of course, so it didn't mean anything.	Desde la sala de juegos, por supuesto, así que no significaba nada.
Three animals were used in each group.	Se utilizaron tres animales en cada grupo.
But it would be in any case.	Pero lo sería en cualquier caso.
Finally, a larger open boat arrived with two more men.	Finalmente, llegó un bote abierto más grande con dos hombres más.
I stood still for a moment.	Me quedé quieto por un momento.
All over the city, people were in bed or soon would be.	En toda la ciudad, la gente estaba en la cama o lo estaría pronto.
Sometimes very difficult things.	A veces cosas muy difíciles.
What came after is.	Lo que vino después es.
Therefore, there should be some respite on this front.	Por lo tanto, debería haber un respiro en este frente.
But if we want we can plant much more.	Pero si queremos podemos plantar mucho más.
If this was a secret, it was a very open secret.	Si esto era un secreto, era un secreto muy abierto.
This works for me.	Esto funciona para mi.
Anyway, here it is.	De todos modos, aquí está.
I haven't thought of it that way.	No lo he pensado así.
He jerked, but more of it fell on him.	Se sacudió, pero más de eso cayó sobre él.
You are aware that there are many methods.	Usted es consciente de que existen muchos métodos.
But since you had seen me, you couldn't hear me.	Pero como me habías visto, no podías oírme.
The table was silent.	La mesa estaba en silencio.
The one who thought he loved you enough to win you over.	La que pensó que te amaba lo suficiente como para conquistarte.
Another excellent idea can be to sell the items online.	Otra excelente idea puede ser vender los artículos en línea.
This is in agreement with the experimental findings.	Esto está de acuerdo con los hallazgos experimentales.
Only through more games will it get easier.	Solo a través de más juegos será más fácil.
A cause and effect relationship has not been established.	No se ha establecido una relación de causa y efecto.
I write this for two reasons.	Escribo esto por dos razones.
Please help me solve this.	Por favor, ayúdame a resolver este.
He carried the phone into the kitchen.	Llevó el teléfono a la cocina.
Make sure you don't miss it!	¡Asegúrate de no perdertelo!.
We've been on the edge for too long.	Llevamos demasiado tiempo al límite.
He is getting out of hand.	Se está yendo de las manos.
We can be fast.	Podemos ser rápidos.
It's a responsible way to execute just about anything.	Es una forma responsable de ejecutar casi cualquier cosa.
Teams can take on you.	Los equipos pueden enfrentarse a ti.
He tried to reach them with his mind.	Trató de alcanzarlos con su mente.
It's a good life up there.	Es una buena vida allá arriba.
Others sit with him and talk.	Otros se sientan con él y hablan.
doesn't seem so	no parece tan
She thought she understood everything.	Ella pensó que lo entendía todo.
I realized that religion itself was not the problem.	Me di cuenta de que la religión en sí misma no era el problema.
You are wrong.	Están equivocados.
He is doing well, thank you very much, even in this economy.	Le está yendo bien, muchas gracias, incluso en esta economía.
What drew his attention to the subject in the first place.	Lo que llamó su atención sobre el tema en primer lugar.
I didn't have to intervene to correct it.	No tuve que intervenir para corregirlo.
A dataframe in it looks like this.	Un marco de datos en él se ve así.
I was like, so let me clear this up.	Yo estaba como, así que déjame aclarar esto.
Home is that place inside your head.	El hogar es ese lugar dentro de tu cabeza.
Nothing can prepare you for the evil we have seen here.	Nada puede prepararte para el mal que hemos visto aquí.
With loss of control comes an increased risk of injury.	Con la pérdida de control viene un mayor riesgo de lesiones.
However, these companies face two problems.	Sin embargo, estas empresas se enfrentan a dos problemas.
Once again, your description has an error.	Una vez más, su descripción tiene un error.
And she didn't even notice.	Y ella ni siquiera se dio cuenta.
These are the best players in the world.	Estos son los mejores jugadores del mundo.
It doesn't matter who.	No importa quién.
I was making fun of him for being scared.	Me estaba burlando de él por tener miedo.
I love that brand.	Me encanta esa marca.
His will and his fight.	Su voluntad y su lucha.
Never send his bank or other financial details with them.	Nunca envíe su banco u otros detalles financieros con ellos.
Some absolutely beautiful views from up there I must say.	Algunas vistas absolutamente hermosas desde allí, debo decir.
All except one that is.	Todos, menos uno que es.
Tired of trying to make his own voice appear on that white screen.	Cansado de intentar que su propia voz apareciera en esa pantalla blanca.
Special forces are not mentioned.	Las fuerzas especiales no se mencionan.
I could beat her in a fight.	Podría vencerla en una pelea.
But the problem is different.	Pero el problema es diferente.
We agreed that we would meet when she returns.	Acordamos que nos reuniríamos cuando ella regrese.
The main task is to send and receive characters.	La tarea principal es enviar y recibir personajes.
The children decided that they had to do something to help.	Los niños decidieron que tenían que hacer algo para ayudar.
Without taking names.	Sin tomar nombres.
But without him, she was no better.	Pero sin él, no estaba mejor.
You will see changes in your body.	Verás cambios en tu cuerpo.
The power, energy and knowledge is in each of us.	El poder, la energía y el conocimiento está en cada uno de nosotros.
I had a man and he was a good man.	Tuve un hombre y era un buen hombre.
He has been on the show.	Ha estado en el programa.
But she was different now.	Pero ella era diferente ahora.
Everything is numbers for them.	Todo son números para ellos.
I want to study it	quiero estudiarlo
The mids seem good.	Los medios parecen buenos.
They didn't know where she came from.	No sabían de dónde venía.
I wonder what he wants from me this time, she thought to herself.	Me pregunto qué quiere de mí esta vez, pensó.
Then we solve the problem again on the same scale.	Luego volvemos a resolver el problema en la misma escala.
You should take the money and alone.	Deberías tomar el dinero y solo.
Yes, someone was sitting on the steps.	Sí, alguien estaba sentado en los escalones.
Now the place where the letter should be has the yellow background.	Ahora, el lugar donde debería estar la letra tiene el fondo amarillo.
They would be too scared.	Estarían demasiado asustados.
Other things changed too.	También cambiaron otras cosas.
They won't go anywhere.	No irán a ninguna parte.
This book has several strengths.	Este libro tiene varios puntos fuertes.
I never really thought how fast it can change.	Realmente nunca pensé lo rápido que puede cambiar.
None as dangerous as mine.	Ninguno tan peligroso como el mío.
You showed everyone that you would rather lose your job than lie.	Les demostraste a todos que preferirías perder tu trabajo antes que mentir.
Kill him now, before he can answer any questions.	Matarlo ahora, antes de que pueda responder cualquier pregunta.
In his hospital room.	En su cuarto de hospital.
Less than five days.	Menos de cinco días.
The length of your question makes it difficult to focus an answer.	La longitud de su pregunta hace que sea difícil enfocar una respuesta.
The same thought went through my head over and over again.	El mismo pensamiento pasó por mi cabeza una y otra vez.
The photos are four.	Las fotos son cuatro.
Change personal cover images.	Cambiar imágenes de portada personales.
I can with this.	Yo puedo con esto.
Not the case this time.	No es el caso esta vez.
Women were more affected than men.	Las mujeres se vieron más afectadas que los hombres.
Song.	Canción.
We need a wall.	Necesitamos un muro.
It's a small city.	Es una ciudad pequeña.
It takes my breath away when you go to such lengths with him.	Me quita el aliento cuando haces tantos esfuerzos con él.
Better not think now.	Mejor no pensar ahora.
I can't come home to you anymore.	No puedo volver a casa contigo nunca más.
Listen, load me up with this.	Escuche, cárgueme con esto.
From seven countries.	De siete países.
Expect to see lots of birds.	Espere ver muchas aves.
Everything they own is left behind.	Todo lo que poseen se ha quedado atrás.
A couple of others.	Un par de otros.
For a long time he remained in that state.	Durante mucho tiempo permaneció en ese estado.
There was a time when he would have said what he thought.	Hubo un tiempo en que habría dicho lo que pensaba.
They both work fine.	Ambos funcionan bien.
But it had happened.	Pero había ocurrido.
There is nothing like this in my collection.	No hay nada como esto en mi colección.
Eyes, they send us signals through the eyes.	Ojos, nos envían señales a través de los ojos.
That was great.	Eso fue genial.
And this usually works quite well.	Y esto suele funcionar bastante bien.
Now he was at peace.	Ahora estaba en paz.
In the morning light, it would be more difficult to escape.	A la luz de la mañana, sería más difícil escapar.
That was the first step in improvement.	Ese fue el primer paso en la mejora.
Look me in the eyes.	Mírame a los ojos.
People need to know.	La gente necesita saberlo.
However, they failed, as they had no basis for their case.	Sin embargo, fracasaron, ya que no tenían ninguna base para su caso.
Sometimes I don't mind talking to him.	A veces no me importa hablar con él.
But he can't have felt like it this time.	Pero no puede haber tenido ganas esta vez.
It would have been for doing the right thing.	Habría sido por hacer lo correcto.
A dot is missing on both sides.	Falta un punto a ambos lados.
You missed the call.	Te perdiste la llamada.
Or see for yourself.	O ver por ti mismo.
They run the ball well.	Corren bien el balón.
Do you really need it? 	¿Realmente lo necesitas?
he asked.	preguntó.
Light is knowledge.	La luz es conocimiento.
There are important issues here in the state.	Hay temas importantes aquí en el estado.
I escaped.	Me escapé.
I realize that he did.	Me doy cuenta de que lo hizo.
This is the case discussed above.	Este es el caso tratado anteriormente.
My own daughter tried to kill me.	Mi propia hija trató de matarme.
Trust me, that was no accident.	Créanme, eso no fue un accidente.
I had no idea what to do or what was coming next.	No tenía idea de qué hacer o qué venía después.
Yes, this is a medical program.	Sí, este es un programa médico.
It may be years before he has company.	Pueden pasar años antes de que tenga compañía.
She told me to get up.	Me dijo que me levantara.
Returning, she put it on the table.	Volviendo, lo puso sobre la mesa.
No significant differences were observed with respect to age or gender.	No se observaron diferencias significativas con respecto a la edad o el género.
He knows no limits.	No conoce límites.
That's where the difference comes from.	De ahí viene la diferencia.
The school board can do that.	La junta escolar puede hacer eso.
I like to walk, especially with my dogs.	Me gusta pasear, sobre todo con mis perros.
Look at the people we know.	Mira a la gente que conocemos.
But he can't escape his doubt.	Pero no puede escapar de su duda.
But immediately she had recognized that he came from a poor family.	Pero, de inmediato, ella había reconocido que él provenía de una familia pobre.
Other results follow as well.	Otros resultados siguen también.
I said no.	Dije que no.
Anything you can offer.	Cualquier cosa que puedas ofrecer.
I don't want to do family law.	No quiero hacer derecho de familia.
They are very pleased with themselves.	Están muy satisfechos consigo mismos.
Top quality was excellent.	La calidad superior fue excelente.
However, it is much more difficult to bind.	Sin embargo, es mucho más difícil de encuadernar.
Trust him to figure that out.	Confía en él para darse cuenta de eso.
There I worked hard to become the best officer possible.	Allí trabajé duro para convertirme en el mejor oficial posible.
It costs a constant time to create.	Cuesta un tiempo constante para crear.
From start to finish, the police had absolutely free hands.	De principio a fin, la policía tuvo las manos absolutamente libres.
However, so many others were excellent.	Sin embargo, otros tantos fueron excelentes.
Feelings lead to choices.	Los sentimientos conducen a las elecciones.
They both return an object.	Ambos devuelven un objeto.
Mother had never been very deep.	Madre nunca había sido muy profunda.
Not to mention the seven hours of time from different brands.	Por no hablar de las siete horas de tiempo de diferentes marcas.
He is not in it.	Él no está en eso.
We've never heard that out loud before.	Nunca antes habíamos escuchado eso en voz alta.
Young people will drink and young people will fight.	Los jóvenes beberán y los jóvenes pelearán.
So we have advanced.	Así que hemos avanzado.
In fact, it is true for any language course.	De hecho, es cierto para cualquier curso de idiomas.
I think that's how his brain works.	Creo que así es como funciona su cerebro.
I could see them doing it.	Podía verlos haciéndolo.
Then he returned to common sense.	Entonces volvió el sentido común.
It's about doing something private.	Se trata de hacer algo privado.
This was too fast.	Esto fue demasiado rápido.
She said yes.	Ella dice que sí.
Is blue.	Es azul.
I don't know how to change it	no se como cambiarlo
So finally.	Así que finalmente.
We shouldn't put walls between us.	No deberíamos poner paredes entre nosotros.
Yes, for the exact article, most likely.	Sí, para el artículo exacto, lo más probable.
The pieces are certainly starting to come together.	Sin duda, las piezas están empezando a juntarse.
No heat issues now.	No hay problemas de calor ahora.
I wonder why they are not married, maybe there is something wrong with them.	Me pregunto por qué no están casados, tal vez hay algo mal con ellos.
They could send me to the army.	Podrían enviarme al ejército.
He has a spirit.	Tiene un espíritu.
But falling in love was still his biggest mistake.	Pero enamorarse fue aún su mayor error.
For too long, they were ignored.	Durante demasiado tiempo, fueron ignorados.
We weren't on the same show.	No estábamos en el mismo programa.
Check with a teacher next door.	Consulte con un maestro de al lado.
Or find a similar group in your area.	O encuentre un grupo similar en su área.
The price may go up.	El precio puede subir.
Well, it doesn't matter anymore.	Bueno, ya no importa.
To take everything he offered.	De tomar todo lo que le ofreció.
And she wanted to see this man.	Y quería ver a este hombre.
The main thing to think about from the perspective of him.	Lo principal que hay que pensar desde su perspectiva.
No one used that word yet.	Nadie usó esa palabra todavía.
Bad luck for us.	Mala suerte para nosotros.
And so a pattern was established that had to be repeated.	Y así se estableció un patrón que debía repetirse.
But, more needs to be done.	Pero, se necesita hacer más.
That we could be friends.	Que podríamos ser amigos.
People heard his story and wanted to help.	La gente escuchó su historia y quiso ayudar.
This note must include a direct link to the original article.	Esta nota debe incluir un enlace directo al artículo original.
There are too many to name here.	Hay demasiados para nombrarlos aquí.
I have nine in my apartment.	Tengo nueve en mi piso.
There was something weird about that box.	Había algo raro en esa caja.
I made people break down in class, often.	Hice que la gente se derrumbara en clase, a menudo.
Planned and designed the research and analyzed the data.	Planificó y diseñó la investigación y analizó los datos.
They seem to be from another planet.	Parece que son de otro planeta.
History does matter.	La historia sí importa.
Those two were more evil than anything we've seen here.	Esos dos eran más malvados que cualquier cosa que hayamos visto aquí.
They may find that they cannot.	Quizás descubran que no pueden hacerlo.
Tomorrow first thing in the morning.	Mañana a primera hora.
The produce section was just inside the front doors.	La sección de productos estaba justo dentro de las puertas delanteras.
I let her down.	La defraudé.
He seemed upset.	Parecía molesto.
But not what we found on that ship.	Pero no lo que encontramos en ese barco.
Don't talk to me about the stock market.	No me hables de la bolsa de valores.
She loves, loves, loves.	Ama, ama, ama.
It couldn't be more perfect than that.	No podría ser más perfecto que eso.
The service was just as bad.	El servicio fue igual de malo.
And sometimes it works.	Y a veces funciona.
My dad was silent for most of the conversation.	Mi papá estuvo en silencio durante la mayor parte de la conversación.
This makes it very difficult to let go.	Esto hace que sea muy difícil dejarlo ir.
Usually when he wanted something or he was lying.	Por lo general, cuando quería algo o estaba mintiendo.
I looked out the window to see the train ahead.	Miré por la ventana para ver el tren adelante.
What surprised me was the space that everyone had to sleep.	Lo que me sorprendió fue el espacio que todos tenían para dormir.
It could be later today.	Podría ser más tarde hoy.
None had bothered about clothes.	Ninguno se había preocupado por la ropa.
The girl runs, looking for flowers.	La niña corre, buscando flores.
But you have bigger problems.	Pero tienes problemas más grandes.
I don't need a house like this.	No necesito una casa como esta.
We have to change that.	Tenemos que cambiar eso.
I should have known better.	Debería haberlo sabido mejor.
This new rule could work.	Esta nueva regla podría funcionar.
I have asked for it and they have not given it to me.	Lo he pedido y no me lo han proporcionado.
I'm tired of the game playing.	Estoy cansado del juego jugando.
Yes, maybe that was it.	Sí, tal vez eso fue todo.
Although he was not yet a year old, he was strong.	Aunque todavía no tenía un año, era fuerte.
Both efforts failed.	Ambos esfuerzos fracasaron.
It also turns my stomach.	También me revuelve el estómago.
Sometimes we were even warm and comfortable.	A veces estábamos incluso calientes y cómodos.
You will not stay with any.	No te quedarás con ninguno.
Thanks for opening my eyes.	Gracias por abrirme los ojos.
People in the here and now are also affected.	Las personas en el aquí y ahora también se ven afectadas.
I had to try it	tenía que intentarlo
It could be something else.	Podría ser otra cosa.
There is much more for us.	Hay mucho más para nosotros.
It was instant relief and release when his mouth crashed against mine.	Fue alivio y liberación instantáneos cuando su boca se estrelló contra la mía.
The user is up.	El usuario está arriba.
I'm going to have to go with yes.	Voy a tener que ir con sí.
With good technique, it won't take you off your game.	Con una buena técnica, no te sacará de tu juego.
His speed was great to see in person.	Su velocidad fue genial para ver en persona.
Symptoms appear very often in old age.	Los síntomas aparecen muy a menudo en la edad avanzada.
You couldn't keep it in a bank.	No podrías guardarlo en un banco.
Points were passed.	Le pasaron puntos.
It was a great power in the region.	Era una gran potencia en la región.
I go to the city.	Voy a la ciudad.
His request was then not granted.	Su solicitud no fue entonces concedida.
You have been the first real light in my life in years.	Has sido la primera luz real en mi vida en años.
That didn't count.	Eso no contó.
Keep your breathing slow and regular.	Mantenga su respiración lenta y regular.
It must be sharp.	Debe ser afilado.
I guess he had thought he was in control.	Supongo que había pensado que tenía el control.
Sometimes it sounded like the sea.	A veces le sonaba como el mar.
It was completely player-driven.	Estaba completamente dirigido por jugadores.
But the coverage system is great.	Pero el sistema de cobertura es genial.
We made them, and that gives us responsibility.	Los hicimos, y eso nos da responsabilidad.
He was part of everything and everything was part of him.	Era parte de todo y todo era parte de él.
Overall, this issue was very well written.	En general, este número estaba muy bien escrito.
It was taking too long.	Estaba tomando demasiado tiempo.
His parents are both teachers.	Sus padres son ambos profesores.
He seemed to really enjoy the store.	Parecía disfrutar mucho de la tienda.
If you think you will improve, you will.	Si crees que mejorarás, lo harás.
Too many things kept going through his mind.	Demasiadas cosas seguían pasando por su mente.
I would never forget it.	Nunca lo olvidaría.
He wondered if he had gone to bed.	Se preguntó si se habría ido a la cama.
Several states in the region are clearly running very scared.	Varios estados de la región claramente están corriendo muy asustados.
But sometimes even strong people need help.	Pero a veces incluso las personas fuertes necesitan ayuda.
This time he would believe it, maybe.	Esta vez él lo creería, tal vez.
It's amazing to me.	Es increíble para mí.
It's against the rules.	Esta en contra de las reglas.
I dont see why not.	No veo por qué no.
One could go on.	Uno podría continuar.
That's a long time in the past.	Eso es mucho tiempo en el pasado.
So it was just a car, any old car.	Entonces era sólo un coche, cualquier coche viejo.
He came home fifteen minutes late.	Llegó quince minutos tarde a casa.
Green cash now.	Efectivo verde ahora.
But many management groups don't work that way.	Pero muchos grupos de gestión no funcionan de esa manera.
Our room was really just that.	Nuestra habitación era realmente solo eso.
That is perhaps the most important part.	Esa es quizás la parte más importante.
Every two days, more or less.	Cada dos días, más o menos.
When it is at a constant temperature, no current is produced.	Cuando está a una temperatura constante, no se produce corriente.
I noticed that we were on a road.	Observé que estábamos en una carretera.
This is true, but it takes a bit of care to prove it.	Esto es cierto, pero se necesita un poco de cuidado para probarlo.
I just knew I had to try.	Solo sabía que tenía que intentarlo.
Without the spirit you have nothing.	Sin el espíritu no tienes nada.
A measure of time that has little meaning.	Una medida de tiempo que tiene poco significado.
Back to you.	De nuevo a usted.
Maybe you are right.	Quizás tengas razón.
Little attention has been paid to young women as a group.	Se ha prestado poca atención a las mujeres jóvenes como grupo.
Because business is human.	Porque los negocios son humanos.
This story also seems to have happened more than once.	Esta historia también parece haber sucedido más de una vez.
Take out and clean.	Saque y limpie.
They went down with no problem.	Se bajaron sin problemas.
But life, of course, are not facts.	Pero la vida, por supuesto, no son hechos.
It sounded interesting.	Sonaba interesante.
I have no idea how many times it rolled.	No tengo idea de cuántas veces rodó.
to be in love	Estar enamorado.
For two more years.	Por dos años más.
Below is the code.	A continuación se muestra el código.
God tells me it is my duty.	Dios me dice que es mi deber.
It was fun to be with family and friends.	Fue divertido estar con la familia y los amigos.
He was a lovely man.	Era un hombre encantador.
But he hadn't closed the door either.	Pero tampoco había cerrado la puerta.
No significant changes were observed beyond that point.	No se observaron cambios significativos más allá de ese punto.
Weather.	Tiempo.
By itself, it is just an empty body.	Por sí mismo, es solo un cuerpo vacío.
That, as we have seen, is not the case here.	Eso, como hemos visto, no es el caso aquí.
Choosing him is simple.	Su elección es simple.
I do a lot of that these days.	Hago mucho de eso estos días.
Noise can come from multiple sources.	El ruido puede provenir de múltiples fuentes.
i love the color	me encanta el color
It must be well ground.	Debe estar bien molido.
It didn't sound like a bad idea, anyway.	No sonaba como una mala idea, de todos modos.
Military was small by design.	Military era pequeño por diseño.
Be ready early.	Esté listo temprano.
She played such a critical role.	Ella jugó un papel tan crítico.
The same.	El mismo.
My dad could be useful.	Mi papá podría ser útil.
I changed my way of living, as they say.	Cambié mi forma de vivir, como dicen.
The body property is text.	La propiedad del cuerpo es texto.
It's a good movie	es una buena pelicula
For him, love is control.	Para él, el amor es control.
I see it as a home.	Lo veo como un hogar.
The race is free and open to everyone.	La carrera es gratuita y abierta a todo el mundo.
She is too sick, too weak.	Está demasiado enferma, demasiado débil.
I think it's just a matter of degree.	Creo que es sólo una cuestión de grado.
It made her look different.	La hizo lucir diferente.
I maybe not.	Yo quiza no.
Not as much as a note.	No tanto como una nota.
He takes a double and returns a double.	Toma un doble y devuelve un doble.
It is the explanation of something that has happened.	Es la explicación de algo que ha sucedido.
Ask us about anything that might be going on while you're here.	Pregúntenos por cualquier cosa que pueda estar sucediendo mientras esté aquí.
It took a long, long time.	Tomó mucho, mucho tiempo.
This makes the behavior less global and easier to work with.	Esto hace que el comportamiento sea menos global y que sea más fácil trabajar con él.
Please go see this movie.	Por favor ve a ver esta película.
It was as if neither team believed he could win.	Era como si ninguno de los dos equipos creyera que puede ganar.
The question has been asked.	La pregunta ha sido hecha.
These subjects were excluded at the beginning of the study.	Estos sujetos fueron excluidos al comienzo del estudio.
For example, we could do this.	Por ejemplo, podríamos hacer esto.
If so, don't expect him to keep your secret.	Si es así, no esperes que guarde tu secreto.
Do the exercise twice a day.	Haz el ejercicio dos veces al día.
It must mean you arrived on time.	Debe significar que llegaste a tiempo.
part of the job	parte del trabajo
It won't be for days.	No será por días.
My breathing returned to normal and the pressure in my chest disappeared.	Mi respiración volvió a la normalidad y la presión en mi pecho desapareció.
All he had to do was avoid eye contact.	Todo lo que tenía que hacer era evitar el contacto visual.
But not while on duty.	Pero no mientras estaba de servicio.
Time is a good thing to give to a friend.	El tiempo es una buena cosa para dar a un amigo.
Blood was collected every two months up to a total of six samples.	Se recolectó sangre cada dos meses hasta un total de seis muestras.
But you could help me if you could tell me more.	Pero podrías ayudarme si pudieras decirme más.
But there is a place.	Pero hay un lugar.
I would say that this has to be very clear.	Yo diría que esto tiene que ser muy claro.
You don't even find them interesting, not really.	Ni siquiera los encuentras interesantes, no realmente.
You'll see why as we prepare.	Verás por qué mientras nos preparamos.
It was not his intention.	No fue su intención.
So small, so new.	Tan pequeño, tan nuevo.
That has never been a question.	Esa nunca ha sido una pregunta.
Sorry to hear you've been sick.	Lamento escuchar que has estado enfermo.
The defendant drove for a short time and then stopped the car.	El acusado condujo por un corto tiempo y luego detuvo el auto.
These should be examined in future studies.	Estos deben ser examinados en futuros estudios.
I was a little scared, but one said not to kill me.	Tenía algo de miedo, pero uno dijo que no me mataran.
My whole family loved it.	A toda mi familia le encantó.
The expression here is actually an argument to a function.	La expresión aquí es en realidad un argumento de una función.
They need you for their lives.	Te necesitan para sus vidas.
But my father was already dead by then.	Pero mi padre ya había muerto para entonces.
It's going to cost a lot of money.	Va a costar una gran cantidad de dinero.
If they are not so small, they could be the perfect guard dogs.	Si no son tan pequeños, podrían ser los perros guardianes perfectos.
Of course, this is nothing new.	Por supuesto, esto no es nada nuevo.
There is more to it than meets the eye.	Hay más en él de lo que se ve a simple vista.
He was tall and handsome.	Era alto y bien parecido.
Even if you could, the results would not be what you expected.	Incluso si pudieras, los resultados no serían los que esperabas.
He walked a little ahead of me.	Caminó un poco por delante de mí.
Just let me be	Solo déjame ser.
I can't wait to see what there is to buy.	No puedo esperar a ver qué hay para comprar.
Any group in similar circumstances would have produced something similar.	Cualquier grupo en circunstancias similares habría producido algo similar.
Causes of the war.	Causas de la guerra.
That's your brother's name.	Ese es el nombre de tu hermano.
A blue color appears for negative results and no color for positive results.	Aparece un color azul para los resultados negativos y ningún color para los positivos.
We should give them a green card and an open door.	Deberíamos darles una tarjeta verde y una puerta abierta.
The missing piece.	La pieza que faltaba.
He wondered if he had noticed something.	Se preguntó si él había notado algo.
Kind of like what happens in the middle is who you are.	Algo así como lo que sucede en el medio es quién eres.
A critical goal here is to decide whether an argument is sound.	Un objetivo crítico aquí es decidir si un argumento es sólido.
I see it out of the corner of my eye.	Lo veo por el rabillo del ojo.
Finally she decided to take a chance.	Finalmente decidió arriesgarse.
I can finally share my room.	Finalmente puedo compartir mi habitación.
Her body was gone.	Su cuerpo se había ido.
You can't process it.	No puedes procesarlo.
Those who don't care have the same rights as those who care.	Los que no se preocupan tienen los mismos derechos que los que se preocupan.
Our thoughts make perfect sense.	Nuestros pensamientos tienen perfecto sentido.
They didn't even have shoes.	Ni siquiera tenían zapatos.
She had been working in his home office.	Había estado trabajando en la oficina de su casa.
It's hard to explain, exactly.	Es difícil de explicar, exactamente.
I hoped you'd like it.	Esperaba que les gustara.
Later still, a military man.	Más tarde aún, un militar.
like a door	como una puerta
A simple kitchen chair.	Una simple silla de cocina.
It's his loss, you know.	Es su pérdida, ya sabes.
First, the group was told that it was not a business.	Primero, se le dijo al grupo que no era un negocio.
Knowing them and their benefits is great.	Conocerlos y sus beneficios es genial.
He sat like this quite often.	Se sentaba así bastante a menudo.
His voice calmed, transforming him back into his teacher once again.	Su voz se calmó, transformándolo de nuevo en su maestro otra vez.
Your family is being nice because they're so glad you're home.	Tu familia está siendo amable porque están muy contentos de que estés en casa.
She could be on her way here now.	Ella podría estar en camino hacia aquí ahora.
He was exactly who she wanted to be.	Él era exactamente quien quería ser.
Let's do it.	Hagamoslo.
He closed his eyes for a long moment and then opened them.	Cerró los ojos durante un largo momento y luego los abrió.
But he lost, big time.	Pero perdió, a lo grande.
Terrible thing, he said.	Cosa terrible, dijo.
They do what they do and we do what we do.	Ellos hacen lo que hacen y nosotros hacemos lo que hacemos.
I wanted to forget him, but he stayed with me.	Quería olvidarlo, pero se quedó conmigo.
It takes a little time, but it is very easy to do.	Toma un poco de tiempo, pero es muy fácil de hacer.
He did not appeal.	No apeló.
They have to be somewhere.	Tienen que estar en alguna parte.
We keep it.	Lo mantenemos.
I will share more trees in the coming days.	Compartiré más árboles en los próximos días.
I haven't finished working on it yet.	Aún no he terminado de trabajar en ello.
I went to see it myself.	Fui a verlo yo mismo.
He stopped at my board and looked down.	Se detuvo en mi tablero y miró hacia abajo.
Make people achieve their own dreams.	Hacer que las personas alcancen sus propios sueños.
I wasn't looking.	Yo no estaba mirando.
As it is, our entire business is in jeopardy.	Tal como están las cosas, todo nuestro negocio está en peligro.
When students buy a dining plan, that money goes to college.	Cuando los estudiantes compran un plan de comidas, ese dinero se destina a la universidad.
Then everything falls into place.	Entonces, todo cae en su lugar.
The main difference is in the art direction.	La principal diferencia está en la dirección de arte.
There really was some other explanation.	Realmente había alguna otra explicación.
But these apply more generally to data center vs.	Pero estos se aplican de manera más general al centro de datos vs.
Each sample analysis was repeated at least three times.	Cada análisis de muestra se repitió al menos tres veces.
But there are so many other things that can be done.	Pero hay tantas otras cosas que se pueden hacer.
in that car	en ese coche
Only the person can appreciate the reality created by pronouncing these words.	Solo la persona puede apreciar la realidad creada al pronunciar estas palabras.
And they stayed like that all the time.	Y se quedaron así todo el tiempo.
He was the one telling the story.	Él era el que contaba la historia.
When women and children win, workers win.	Cuando ganan las mujeres y los niños, ganan los trabajadores.
Because life had been taken, and we had been there.	Porque la vida había sido quitada, y nosotros habíamos estado allí.
It needed to be opened.	Necesitaba ser abierto.
You've heard the stories.	Has oído las historias.
His wife survived him.	Le sobrevivió su esposa.
But my passion was there.	Pero mi pasión estaba ahí.
The value of this public property can be tested later.	El valor de esta propiedad pública se puede probar más tarde.
It really didn't go down very well.	Realmente no cayó muy bien.
This has not happened.	Esto no ha ocurrido.
However, these methods have been reported to have limitations.	Sin embargo, se ha informado que estos métodos tienen limitaciones.
I am laid back and down for just about anything.	Estoy relajado y hacia abajo para casi cualquier cosa.
They were obviously afraid of what was about to happen.	Obviamente tenían miedo de lo que estaba a punto de suceder.
It's okay.	Está bien.
It's easier for you.	Es más fácil para ti.
That is a big step for me.	Ese es un gran paso para mí.
It hardly seemed like a fair fight to me at the time.	Apenas me pareció una pelea justa en ese momento.
I can't reach it.	No puedo alcanzarlo.
I am more than happy to leave this system.	Estoy más que feliz de dejar este sistema.
We hope to return next time.	Esperamos volver la próxima vez.
Not until he told her.	No hasta que él se lo dijo.
Set high personal and professional goals.	Establece metas altas tanto personales como profesionales.
But he needed her, and she liked the feeling.	Pero él la necesitaba, ya ella le gustaba la sensación.
It's probably best to separate.	Probablemente sea mejor separarse.
He told me that he was going home.	Me dijo que se iba a casa.
That was reason enough, if you were looking for a reason.	Esa era razón suficiente, si estabas buscando una razón.
Only his eyes.	Sólo sus ojos.
He couldn't have done it without her.	No podría haberlo hecho sin ella.
I didn't know anything about writing.	Yo no sabía nada sobre escribir.
His father was fired because of his age.	Su padre fue despedido debido a su edad.
They don't stay long.	No se quedan mucho tiempo.
I spoke from friend to friend.	Hablé de amigo a amigo.
In our study, we confirmed such relationships with simple methods.	En nuestro estudio, confirmamos tales relaciones con métodos sencillos.
Try reading this.	Intenta leer este.
That term can mean different things to different people.	Ese término puede significar diferentes cosas para diferentes personas.
She hadn't heard him in months.	Ella no lo había escuchado en meses.
Or as the saying goes.	O como dice el dicho.
This was something new for me.	Esto era algo nuevo para mí.
She must make that call immediately.	Ella debe hacer esa llamada de inmediato.
Certainly the fans are not happy.	Ciertamente los fans no están contentos.
Not so much no more.	No tanto no más.
They are in a much better position for next season.	Están en una posición mucho mejor de cara a la próxima temporada.
After one season there, he had to resign once again.	Después de una temporada allí, tuvo que renunciar una vez más.
You have to come here.	Tienes que venir aquí.
There were two officers in black and white.	Había dos oficiales en blanco y negro.
Well, it doesn't matter anymore.	Bueno, ya no importa.
To say 'thank you', perhaps.	Para decir 'gracias', tal vez.
That is, the opposite of teacher.	Es decir, lo contrario de maestro.
There was also nothing.	Tampoco había nada.
I can think of many interesting ways to use video.	Puedo pensar en muchas formas interesantes de usar el video.
Each treatment was repeated four times.	Cada tratamiento se repitió cuatro veces.
There was movement in the hall.	Hubo movimiento en el pasillo.
But it was more than goals.	Pero fue más que goles.
However, in winter it is essential for skin care.	Sin embargo, en invierno es imprescindible para el cuidado de la piel.
I never liked it.	Nunca me había gustado.
Big mistake.	Gran error.
He found something like evidence in the online search data.	Encontró algo así como evidencia en los datos de búsqueda en línea.
Let's get this over with.	Acabemos con esto.
Her life as she lived it was enough.	Su vida tal como la vivió fue suficiente.
She set a standard.	Estableció un estándar.
In this case, it is used as input variable.	En este caso, se utiliza como variable de entrada.
Three were excluded due to lack of data.	Tres fueron excluidos debido a la falta de datos.
Set course immediately.	Ponga rumbo inmediatamente.
We used to have it.	Solíamos tenerlo.
When the going gets tough, we must rise to the challenge.	Cuando las cosas se ponen difíciles, debemos estar a la altura del desafío.
This is the photo of that.	Esta es la foto de eso.
And look at those teeth.	Y mira esos dientes.
Can not it be a different way.	No puede ser de otra manera.
There was no better option for me.	No había mejor opción para mí.
The first floor contains three rooms.	El primer piso contiene tres habitaciones.
House is such a free expression.	House es una expresión tan libre.
They choose their projects carefully and plan for the future.	Eligen sus proyectos cuidadosamente y planifican para el futuro.
I think the police were trying to locate her husband.	Creo que la policía estaba tratando de localizar a su esposo.
It was a very sad period for him and his heart.	Fue un período muy triste para él y su corazón.
He doesn't know what he wants to do.	No sabe lo que quiere hacer.
The fire spread rapidly.	El fuego se propagó rápidamente.
If you could help me that would be great.	Si pudieras ayudarme sería genial.
He literally made fun of me in the interview room.	Literalmente se burló de mí en la sala de entrevistas.
He didn't even have a sister.	Ni siquiera tenía una hermana.
Not much more.	No mucho más.
He died as a child.	Murió siendo un niño.
We hadn't had a break.	No habíamos tenido un descanso.
This was a task that only she could perform.	Esta era una tarea que solo ella podía realizar.
It's a car, and it moves.	Es un coche, y se mueve.
The article actually says that kids don't stay on music shows.	El artículo en realidad dice que los niños no se quedan en los programas de música.
It's hardly reasonable.	Apenas es razonable.
They are very angry.	Están muy enojados.
When you tell a lie enough times, people will believe it.	Cuando dices una mentira suficientes veces, la gente la creerá.
Take another relationship.	Tome otra relación.
But wrong in what sense?	Pero ¿erróneo en qué sentido?.
No starting material present.	No hay material de partida presente.
With which she has no training.	Con el que no tiene entrenamiento.
She saw.	Ella vio.
This time, she was sure of it.	Esta vez, estaba segura de ello.
She did a lot of things to me.	Me hizo muchas cosas.
Finally, fifteen joined.	Finalmente, quince se incorporaron.
See here for details on how to use this.	Consulte aquí para obtener detalles sobre cómo usar esto.
Not too late.	No tan tarde.
was now	era ahora
She doesn't come in here, be careful.	Ella no entra aquí, cuidado.
Find out if they need anything else for her job.	Averigüe si necesitan algo más para su trabajo.
Let me share with you.	Permítanme compartir con ustedes.
For about ten seconds.	Durante unos diez segundos.
That was this week.	Eso ha sido esta semana.
Use words that describe the intended result.	Utilice palabras que describan el resultado previsto.
Still too many.	Todavía demasiados.
She missed him every day.	Lo extrañaba todos los días.
The officers have to tell the family.	Los oficiales tienen que decirle a la familia.
This is beyond weird, but here goes.	Esto es más que extraño, pero aquí va.
I came home from work and I saw you.	Llegué a casa del trabajo y te vi.
Her mouth fell open.	Su boca se abrió.
This is the other thing.	Esta es la otra cosa.
There are really good elements, but also terrible ones.	Hay elementos realmente buenos, pero también terribles.
When you're ready, send a message.	Cuando esté listo, envíe un mensaje.
Or a video.	O un vídeo.
Is dead.	Está muerto.
greasy	mucha grasa
His eyes are closed.	Sus ojos están cerrados.
My teeth ground into points.	Mis dientes se rechinaron hasta convertirse en puntas.
All men should die.	Todos los hombres deberían morir.
The information you provide must match the information we know about you.	La información que proporcione debe coincidir con la información que conocemos sobre usted.
If you are such a person, it could literally change your life.	Si eres una persona así, literalmente podría cambiar tu vida.
You stay in it as if it were your own home.	Te quedas en él como si fuera tu propia casa.
The question is what exact role this theory plays.	La pregunta es qué papel exacto juega esta teoría.
of the random strategy.	De la estrategia aleatoria.
You can help him write his first book here.	Puedes ayudarlo a escribir su primer libro aquí.
I could hear it on the thin ice.	Podía escucharlo en el hielo débil.
The man was nervous.	El hombre estaba nervioso.
He had some kind of weapon.	Tenía algún tipo de arma.
We were unable to process his request.	No pudimos procesar su solicitud.
This city has never been able to keep a secret.	Esta ciudad nunca ha sido capaz de guardar un secreto.
For example, rule out the two where states as possible causes.	Por ejemplo, descarta los dos estados donde como posibles causas.
It's really more of a question of who might find them.	Realmente es más una cuestión de quién podría encontrarlos.
He had seen it for myself.	Lo había visto por mí mismo.
They believed him dead.	Lo creyeron muerto.
He is one, and that is the basis of him.	Él es uno, y esa es su base.
That will do it for us.	Eso lo hará por nosotros.
Rates include two daily activities.	Las tarifas incluyen dos actividades diarias.
It was released online.	Fue lanzado en línea.
That was important.	Eso fue importante.
The economy is stopped because nobody knows what is going to happen.	La economía está parada porque nadie sabe lo que va a pasar.
No damage was done.	No se hizo ningún daño.
They must be clear and consistent.	Deben ser claros y consistentes.
Only then had he turned his hand towards the actual workspace.	Solo entonces había girado su mano hacia el espacio de trabajo real.
Have a great one.	Tener un gran uno.
We describe six systems based on different sources of information.	Describimos seis sistemas basados ​​en diferentes fuentes de información.
Only what interests me at the time.	Solo lo que me interese en ese momento.
I still feel lost.	Todavía me siento perdido.
For specific requirements.	Para los requisitos específicos.
Even if he was much older, he wasn't dead yet.	Incluso si era mucho mayor, aún no estaba muerto.
You, and only you, can change this.	Tú, y solo tú, puedes cambiar esto.
She shook her head at me.	Ella negó con la cabeza hacia mí.
I couldn't have done it without him.	No podría haberlo logrado sin él.
Soon you will remember more.	Pronto recordarás más.
She went even further.	Fue aún más lejos.
That's what would make me happy.	Eso es lo que me haría feliz.
He had a look that quickly convinced me.	Tenía una mirada que rápidamente me convenció.
I picked it up at a gas station before.	Lo agarré en una gasolinera antes.
It will probably be the last.	Probablemente será el último.
This remains his most successful and well-known film to date.	Esta sigue siendo su película más exitosa y conocida hasta la fecha.
I love you.	Lo quiero.
Only he wasn't an old man.	Sólo que no era un anciano.
She did this for several weeks.	Ella hizo esto durante varias semanas.
I'm trying to track down the guy but it's hard.	Estoy tratando de rastrear al tipo pero es difícil.
Once you are ready, you can make the video of her on this page.	Una vez que esté listo, puede hacer su video en esta página.
But we are not stuck there.	Pero no estamos atrapados allí.
In a small windowless room.	En una pequeña habitación sin ventanas.
I'm writing.	Estoy escribiendo.
Use large objects or use many objects.	Use objetos grandes o use muchos objetos.
For better or worse it remains to be seen.	Para bien o para mal quedaría por verse.
Whatever the mind can think is of the mind.	Cualquier cosa que la mente pueda pensar es de la mente.
It was the dogs.	Fueron los perros.
He looked at the boy.	Miró al niño.
We'll only get one chance.	Solo tendremos una oportunidad.
Now give us useful information about the options.	Ahora danos información útil sobre las opciones.
He had loved her.	La había amado.
He told her to come in.	Él le dijo que entrara.
It's just what the doctor ordered.	Es justo lo que recetó el médico.
The last man will have the opinion of him before he is finished.	El último hombre tendrá su opinión antes de que termine.
Someone needs you, and we try to be there for him.	Alguien te necesita, y tratamos de estar ahí para él.
Okay, be careful.	Bien, ten cuidado.
She gently placed the fingers of her right hand on him.	Colocó suavemente los dedos de su mano derecha en él.
And then listen to them.	Y luego escúchalos.
You are too strong, stronger than any of us.	Eres demasiado fuerte, más fuerte que cualquiera de nosotros.
Now was not the time.	Ahora no era el momento.
Pick the right time to post.	Elige el momento adecuado para publicar.
Be careful here.	Tenga cuidado aquí.
You didn't know what we were really like.	No sabías cómo éramos realmente.
However, the story continues.	Sin embargo, la historia continúa.
The two agree taking into account the errors.	Los dos están de acuerdo teniendo en cuenta los errores.
But he wouldn't have let her go too soon, either.	Pero tampoco la habría dejado marchar antes de tiempo.
Very good quality.	Muy buena calidad.
Food is more complicated.	La comida es más complicada.
He gave several reasons for his decision.	Dio varias razones para su decisión.
I want to learn more about it.	Quiero aprender más al respecto.
The fish was very fresh that day.	El pescado estaba muy fresco ese día.
She felt proud of herself.	Se sintió orgullosa de sí misma.
Whatever time it is.	Sea la hora que sea.
That's why there are so many parties.	Por eso hay tantas fiestas.
Save money.	Ahorrar.
Here she thought the woman had been approaching him.	Aquí pensó que la mujer se había estado acercando a él.
She just needs to find a lower limit and an upper limit.	Solo necesita encontrar un límite inferior y un límite superior.
Today, however, this is far from true.	Hoy, sin embargo, esto está lejos de ser cierto.
Probably more than anyone.	Probablemente más que nadie.
You are talking to each other and having a good time.	Estáis hablando entre vosotros y pasando un buen rato.
It details various aspects of my work.	Detalla varios aspectos de mi trabajo.
Major has lost his red light vision.	Major ha perdido su visión de luz roja.
He is very funny.	Él es muy gracioso.
I will mark you as a yes.	Te marcaré como un sí.
And you weren't.	Y no lo estabas.
You'd have to ask him.	Tendrías que preguntarle a él.
I could, a little.	Podría, un poco.
So that shit is something like that.	Así que esa mierda es algo así.
Once the war was over, life returned to normal.	Una vez que terminó la guerra, la vida volvió a la normalidad.
You have to know what you've helped cause.	Tiene que saber lo que ha ayudado a causar.
She saw it happen.	Ella lo vio suceder.
More than once.	Mas de una vez.
And nothing seemed to help.	Y nada parecía ayudar.
Ask her favorite body that she feels comfortable with.	Pregúntele al favorito de su cuerpo con el que se sienta cómoda.
You are not one of us.	No eres uno de nosotros.
She hurt him, so she went home.	Le dolió, así que se fue a casa.
She did the work of five men.	Hice el trabajo de cinco hombres.
At some point or another it may be necessary to use violence.	En algún momento u otro puede ser necesario usar la violencia.
But you must also take care of yourself.	Pero también debes cuidarte a ti mismo.
Her father wanted her to be well educated.	Su padre quería que ella fuera bien educada.
Because she would make everyone think.	Porque haría pensar a todos.
She searches the house and then do what you want.	Registra la casa y luego haz lo que quieras.
He had left her in the middle of a date.	Él la había dejado en medio de una cita.
It's stupid not to.	Es estúpido no hacerlo.
She should have done more.	Debería haber hecho más.
All natural things.	Todo cosas naturales.
I have found a rule at work in my life.	He encontrado una regla en el trabajo en mi vida.
I knew immediately what had happened.	Supe de inmediato lo que había sucedido.
And there is a better expression for newlines.	Y hay una mejor expresión para las nuevas líneas.
But she had no chance to escape right now.	Pero ella no tenía oportunidad de escapar en este momento.
I'd like to see her come out.	Me gustaría ver que sale.
He had said no.	Él había dicho que no.
So the error message is right there.	Así que el mensaje de error está justo ahí.
Action and passion are everything to him.	La acción y la pasión lo son todo para él.
She wondered what she was thinking.	Se preguntó en qué estaba pensando.
It is natural for us to start and build relationships.	Es natural para nosotros comenzar y construir relaciones.
Her head was down.	Su cabeza estaba abajo.
They had met in the parking lot.	Se habían conocido en el estacionamiento.
The style of play in each of these games is slightly different.	El estilo de juego en cada uno de estos juegos es ligeramente diferente.
She had skin again.	Volvió a tener piel.
I want this marriage to work.	Quiero que este matrimonio funcione.
He will add you as a friend if you want.	Él te agregará como amigo si quieres.
I grabbed his arm and helped him up.	Lo agarré del brazo y lo ayudé a levantarse.
We love your photos just like everyone else we've featured.	Nos encantan tus fotos al igual que todos los demás que hemos mostrado.
Not in a month.	No en un mes.
It's pretty sad.	Es bastante triste.
He looked up from her paper and looked at her.	Él levantó la vista del papel y la miró a ella.
She could be twenty or twenty-two.	Ella podría tener veinte o veintidós.
We wanted to be ready for anything.	Queríamos estar listos para cualquier cosa.
Also his wife, who grabbed his arm even tighter.	También su esposa, quien lo agarró del brazo aún más fuerte.
It must be changed at the beginning of the next fiscal year.	Debe cambiarse a principios del próximo año fiscal.
Right now we're not doing that.	Ahora mismo no estamos haciendo eso.
Or put the safe on the floor.	O coloque la caja fuerte sobre el piso.
He had traveled twenty feet.	Había recorrido veinte pies.
I can't make out the words.	No puedo distinguir las palabras.
These two values ​​must be different.	Estos dos valores deben ser diferentes.
For services to law and order.	Por servicios a la ley y el orden.
Or just wait for a good breakfast.	O simplemente esperar un buen desayuno.
She did it.	Ella lo hizo.
The person and the garden are one.	La persona y el jardín son uno.
They say that the night sky is simply amazing there.	Dicen que el cielo nocturno es simplemente increíble allí.
I'm sorry, to do this, but.	Lo siento, para hacer esto, pero.
Type are based.	Tipo se basan.
They have the gun.	Tienen el arma.
Not deep magic, which goes wild.	No magia profunda, que se vuelve salvaje.
I'll tell you this afternoon.	Se lo diré esta tarde.
Please stay away from this website.	Por favor, manténgase alejado de este sitio web.
I was lucky enough to spend time with him this past summer.	Tuve la suerte de pasar tiempo con él este último verano.
Pick a direction along the way.	Elija una dirección por el camino.
She leaned into space.	Ella se inclinó hacia el espacio.
None of us needed to say it.	Ninguno de nosotros necesitaba decirlo.
Maybe it meant something.	Tal vez significó algo.
Peace comes from that.	La paz viene de eso.
But there are also problems with this view.	Pero también hay problemas con esta vista.
I think she had fun.	Creo que se divirtió.
Anything can change.	Cualquier cosa puede cambiar.
Well let it be.	Bueno, déjalo ser.
These facts agree.	Estos hechos están de acuerdo.
I don't like this design, and apparently, neither do the players.	No me gusta este diseño, y aparentemente, tampoco a los jugadores.
And every woman is different.	Y cada mujer es diferente.
The process of starting a new school was simple.	El proceso de comenzar una nueva escuela fue simple.
Not right now.	No en este momento.
It won't take long.	No tomará mucho tiempo.
I can imagine a lifetime without them.	Me imagino toda una vida sin ellos.
The media killed a stupid woman today.	Los medios mataron a una mujer estúpida hoy.
If they were going to risk it.	Si se iban a arriesgar.
Do not ask questions.	No hagas preguntas.
The hospital was closed, of course.	El hospital fue cerrado, por supuesto.
But you have to help me.	Pero tienes que ayudarme.
He wasn't breathing hard, but neither was she this time.	Él no respiraba con dificultad, pero ella tampoco esta vez.
Therefore, the time required to write data is reduced.	Por lo tanto, se reduce el tiempo requerido para escribir datos.
It was too late.	Llegó demasiado tarde.
There are many offers for first-time customers.	Hay muchas ofertas para clientes primerizos.
Small things can have a significant influence on how your morning shapes up.	Lo pequeño puede tener una influencia significativa en cómo se forma tu mañana.
He spoke in an ancient language.	Hablaba en un idioma antiguo.
He could no longer hide from the truth.	Ya no podía esconderse de la verdad.
And it couldn't come together at a better time, either.	Y tampoco podría unirse en un mejor momento.
They fell in love.	Ellos se enamoraron.
But he tells everything to my father.	Pero le cuenta todo a mi padre.
Fighting him is like fighting the wind.	Luchar contra él es como luchar contra el viento.
He called you, but could not be reached.	Te llamó, pero no pudo ser localizado.
We just get on with our lives.	Simplemente seguimos con nuestras vidas.
I wrote this paper.	Escribí este papel.
There was one guy who stood out.	Había un tipo que se destacaba.
I called them, treated them well and listened to his story.	Los llamé, los traté bien y escuché su historia.
My father was a good man.	Mi padre era un buen hombre.
So now we know.	Así que ahora lo sabemos.
One makes you feel good.	Uno te hace sentir bien.
under reduced pressure.	Bajo presión reducida.
It records the general shock of the audience.	Registra la conmoción general de la audiencia.
She understood the meaning of it.	Ella entendió su significado.
The patients studied covered adults and children.	Los pacientes estudiados cubrieron adultos y niños.
And we believe them.	Y les creemos.
Understand why it works and how it works.	Comprender por qué funciona y cómo funciona.
Not just for the economy.	No solo por la economía.
The boy's eyes were full of fear.	Los ojos del chico estaban llenos de miedo.
It felt so good to take a moment for myself.	Se sentía tan bien tomarme un momento para mí.
Put on your suit and come out.	Ponte tu traje y sal.
Now you can do what you want.	Ahora puede hacer lo que quiera.
That would have to come from me.	Eso tendría que venir de mí.
I think this is the right place to start my career.	Creo que este es el lugar adecuado para comenzar mi carrera.
You don't have to just put up with it.	No tienes que simplemente aguantarlo.
Do it twice just in case.	Hazlo dos veces por si acaso.
She didn't try to make eye contact at this distance.	Ella no trató de hacer contacto visual a esta distancia.
Some used it, what they could find of it.	Algunos lo usaron, lo que pudieron encontrar de él.
But he is coming.	Pero está llegando.
We are correct.	Estamos en lo correcto.
He knew what was to come.	Sabía lo que iba a venir.
I feel very happy here.	Me siento muy feliz aquí.
But it was still a long way from professional quality.	Pero todavía estaba muy lejos de la calidad profesional.
Whether you like it or not, you will die.	Te guste o no, morirás.
Players choose an established model rather than make their own.	Los jugadores eligen un modelo establecido más que hacer uno propio.
It may be nothing, especially if there are no other symptoms.	Puede ser nada, especialmente si no hay otros síntomas.
Her hand on her chest.	Su mano en su pecho.
It is one of the most important days of her life.	Es uno de los días más importantes de su vida.
I hardly need a head doctor.	Apenas necesito un médico de cabeza.
His room number is not necessary.	Su número de habitación no es necesario.
This is achieved by a connection, which is described below.	Esto se consigue mediante una conexión, que se describe a continuación.
He has come back to consult with his friends.	Ha vuelto para consultar con sus amigos.
I didn't mean anything by that.	No quise decir nada con eso.
I not was sleeping	yo no estaba durmiendo
That should reduce the stress level a bit.	Eso debería reducir un poco el nivel de estrés.
Also, again, that's not what happened.	Además, de nuevo, no es lo que pasó.
All participants gave their informed consent in writing before sample collection.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito antes de la recolección de muestras.
The players are playing better.	Los jugadores están jugando mejor.
It goes fast.	Va rápido.
This rule will not change that fact.	Esta regla no cambiará ese hecho.
Just, mind you, this.	Sólo, fíjate, esto.
Then he began to have serious health problems.	Luego empezó a tener serios problemas de salud.
The bottle was half full.	La botella estaba medio llena.
Feelings burned within him.	Los sentimientos ardían dentro de él.
He uses the code.	Usa el código.
I'll join you in a minute.	Me uniré a usted en un minuto.
They never worked.	Nunca trabajaron.
It went up and down like an upset stomach.	Subía y bajaba como un malestar estomacal.
He could have been there.	Él podría haber estado allí.
She wanted to do legs and back, so we did.	Ella quería hacer piernas y espalda, así que lo hicimos.
Then follow the link at the bottom of the page to continue.	Luego siga el enlace en la parte inferior de la página para continuar.
But he feels her eyes on him.	Pero siente sus ojos sobre ella.
I say she has.	yo digo que tiene.
What is believed is what is lived, be it true or false.	Lo que se cree es lo que se vive, sea verdadero o falso.
It's not anything specific about the future, any specific issues or vehicle lines.	No es nada específico sobre el futuro, ningún problema específico o líneas de vehículos.
There were two technical turns before the finish.	Hubo dos giros técnicos antes de la meta.
So he needs to know that too.	Entonces él también necesita saber eso.
Of course, we hope for the best, but history doesn't lie.	Por supuesto, esperamos lo mejor, pero la historia no miente.
Hope had kept me going for years.	La esperanza me había mantenido en marcha durante años.
I hate my name.	Odio mi nombre.
There is no need to go inside the walls.	No hay necesidad de ir dentro de las paredes.
She had been so sure that he would believe the truth.	Había estado tan segura de que él creería la verdad.
Otherwise, it remains valid.	En caso contrario sigue vigente.
Neither of these changes was seen in the two control animals.	Ninguno de estos cambios se observó en los dos animales de control.
Every school since then has provided me with a computer.	Cada escuela desde entonces me ha proporcionado una computadora.
I hope you can achieve your goals.	Espero que puedas lograr tus objetivos.
He had never felt like this with anyone.	Nunca se había sentido así con nadie.
In some cases, he was lucky.	En algunos casos, tuvo suerte.
It is not intended to be medical advice.	No pretende ser un consejo médico.
But a wound is a wound.	Pero una herida es una herida.
Maybe I was afraid you would hurt me.	Tal vez tenía miedo de que me hicieras daño.
And there it is.	Y ahí está.
I think she's out there somewhere.	Creo que ella está por ahí en alguna parte.
Then you step back and just let it happen.	Luego das un paso atrás y simplemente dejas que suceda.
I speak from experience.	Hablo por experiencia.
he was holding something.	estaba sosteniendo algo.
Numbers on the map, names of it.	Números en el mapa, nombres del mismo.
He enters her and they begin to move.	Él entra en ella y comienzan a moverse.
And you must be very careful.	Y debes tener mucho cuidado.
He didn't mind being a student.	No le importaba ser estudiante.
This is not recommended.	Esto no es recomendable.
I have it now too.	Yo también lo tengo ahora.
But he has a rule if people stay in his house.	Pero tiene una regla si la gente se queda en su casa.
Now, it makes a lot of sense why he appears on the scene.	Ahora, tiene mucho sentido por qué aparece en la escena.
You fulfilled your purpose.	Cumpliste tu propósito.
If any of them leave, we can pick them up.	Si alguno de ellos se va, podemos recogerlo.
We try to do the best we can.	Tratamos de hacer lo mejor que podemos.
She has told me about you.	Ella me ha hablado de ti.
Many of them came and went.	Muchos de ellos iban y venían.
The screen was full screen with a black background.	La pantalla era de pantalla completa con un fondo negro.
Why don't we sit down and read, my friend suggested.	¿Por qué no nos sentamos y leemos?, sugirió mi amigo.
Now is the time for change.	Ahora es el momento para el cambio.
All players played with all the controls for a fair result.	Todos los jugadores jugaron con todos los controles para un resultado justo.
She smiled and put her hand on mine.	Ella sonrió y puso su mano sobre la mía.
She drove and applied.	Condujo y aplicó.
She raised her voice again.	Volvió a levantar la voz.
Too dangerous.	Demasiado peligroso.
It seems odd	parece raro
He was going to be our king.	Iba a ser nuestro rey.
He stayed awake until he was shot during the battle.	Permaneció despierto hasta que fue disparado durante la batalla.
Wait a minute.	Espera un momento.
That's a common way to avoid it.	Esa es una forma común de evitarlo.
She keeps screaming about something.	Ella sigue gritando por algo.
And it won't be easy.	Y no va a ser fácil.
Everything seems fine to me.	Todo me parece bien.
However, the rest of the steps still worked.	Sin embargo, el resto de los pasos aún funcionaron.
They're very rich	son muy ricos
I don't want or need anything beyond that.	No quiero ni necesito nada más allá de eso.
It's a little.	Es un poco.
Freedom to have fun.	Libertad para divertirse.
Everything seems fine.	Todo parece estar bien.
As they are.	Tal como son.
They've been lying about it for a while now.	Han estado mintiendo al respecto desde hace un tiempo.
Besides, you don't know her like we do.	Además, no la conoces como nosotros.
Great idea, but it didn't work and produced some very strange behavior.	Gran idea, pero no funcionó y produjo un comportamiento muy extraño.
The best way to improve is to practice.	La mejor manera de mejorar es practicar.
The mind map is divided into four parts.	El mapa mental se divide en cuatro partes.
I'll post a full working example below.	Publicaré un ejemplo de trabajo completo a continuación.
That was hers.	Eso era de ella.
It was extremely powerful.	Fue extremadamente poderoso.
Our mission is to support the educational community.	Nuestra misión es apoyar a la comunidad educativa.
Really very good.	Realmente, muy bien.
I am very satisfied.	Estoy muy satisfecho.
in my friends	en mis amigos
Neither of them ever appeared in the media.	Ninguno de los dos apareció nunca en los medios.
I just read fast.	Acabo de leer rápido.
But one has to move on.	Pero uno tiene que seguir adelante.
You better take a lot of forms with you.	Será mejor que te lleves muchos formularios contigo.
Take a look and.	Echa un vistazo y.
I'll take a look.	Le daré un vistazo.
Years of practice on the job.	Años de práctica en el trabajo.
So her mother had her examined by a doctor.	Entonces su madre la hizo examinar por un médico.
They gave me the license plate of the car she would drive.	Me dieron la matrícula del coche que ella conduciría.
This is the ultimate truth.	Esta es la verdad suprema.
However, there are a few points to note here.	Sin embargo, hay algunos puntos a tener en cuenta aquí.
He was weird.	Él era raro.
Big plans for our shared future.	Grandes planes para nuestro futuro compartido.
Much history lies locked in those silent walls.	Mucha historia yace encerrada en esos muros silenciosos.
Thank you for being with us tonight.	Gracias por estar con nosotros esta noche.
They care about appearance, so they think we do.	Les importa la apariencia, así que creen que nosotros sí.
Numerous cases hold that this cannot be done.	Numerosos casos sostienen que esto no se puede hacer.
Below is the code that works.	A continuación se muestra el código que funciona.
Once again, it is a complicated discussion.	Una vez más, es una discusión complicada.
She is also very proud of you, you know?	Ella también está muy orgullosa de ti, ¿sabes?
She told me not to do anything.	Me dijo que no hiciera nada.
I want to share them with you.	Los quiero compartir contigo.
Both options can be provided.	Se pueden proporcionar ambas opciones.
I hope they do.	Espero que lo hagan.
This is likely to continue.	Es probable que esto continúe.
But the problem is that they don't call you.	Pero el problema es que no te llaman.
What a stroke of luck.	Qué golpe de suerte.
But there was no way to be honest.	Pero no había manera de ser honesto.
She didn't ask me about it.	Ella no me preguntó sobre eso.
It won't hurt you.	No te hará daño.
Maybe it was just a few minutes.	Tal vez fueron solo unos minutos.
Everything is a bit off.	Todo está un poco apagado.
The experiment continued only after a decision was made.	El experimento continuó solo después de que se tomó una decisión.
They are quite common.	Son bastante comunes.
I literally couldn't.	Literalmente no pude.
After we got married.	Después de que nos casamos.
The role hadn't changed in years.	El papel no había cambiado en años.
There were no significant main effects of gender.	No hubo efectos principales significativos del género.
It is set by users based on their experience.	Lo establecen los usuarios con respecto a su experiencia.
They are also not present in this case.	Tampoco están presentes en este caso.
Don't open it for anyone but me.	No lo abras para nadie más que para mí.
Is anyone listening?	¿Alguien está escuchando?.
I hate that we can't live together yet.	Odio que no podamos vivir juntos todavía.
We were so few.	Éramos tan pocos.
I heard about your girl.	Escuché sobre tu niña.
Here are some instructions to make it easier.	Aquí hay algunas instrucciones para hacerlo más fácil.
They are effective and fun.	Son efectivos y divertidos.
Bad practice not being here to take your call.	Mala práctica no estar aquí para atender su llamada.
If she had had that child, she would have sold him or done worse.	Si hubiera tenido ese hijo, lo habría vendido o hecho algo peor.
I'm going to have to move.	Voy a tener que mudarme.
I was sure someone was lying.	Estaba seguro de que alguien estaba mintiendo.
He had taken things too far.	Había llevado las cosas demasiado lejos.
Now she has made her choice.	Ahora ella ha hecho su elección.
I am not interested in personal relationships.	No me interesan las relaciones personales.
I like the challenge.	Me gusta el reto.
It never happened to me.	Nunca me pasó.
He doesn't have this baby.	Él no tiene este bebé.
That can't be necessary.	Eso no puede ser necesario.
Dry your hands.	Seca tus manos.
She dropped one hand and seemed to be groping her face.	Soltó una mano y parecía estar palpando la cara.
Come in and clean.	Entra y limpia.
She is working this story for us.	Está trabajando esta historia para nosotros.
The media wants that.	Los medios quieren eso.
Then she turned to the group.	Luego se volvió hacia el grupo.
Think of our code of laws.	Piense en nuestro código de leyes.
But I think you're doing fine so far.	Pero me parece que lo estás haciendo bien hasta ahora.
I haven't gotten very far with them though.	Sin embargo, no he ido muy lejos con ellos.
One time my father was not there.	Una vez mi padre no estaba allí.
They all agreed that it was an excellent film.	Todos estuvieron de acuerdo en que era una película excelente.
Differences in expression were shown in different colors.	Las diferencias en la expresión se mostraron en diferentes colores.
It is normal for things to go back and forth.	Es normal que las cosas vayan para atrás y para adelante.
You have a very good memory.	Tienes muy buena memoria.
My guess is that he would.	Mi conjetura es que lo haría.
Transfer learning is particularly popular when associated with deep learning.	El aprendizaje por transferencia es particularmente popular cuando se asocia con el aprendizaje profundo.
That last time you talked to him before he died.	Esa última vez que hablaste con él antes de morir.
The students seemed to enjoy and appreciate the focused attention on their work.	Los estudiantes parecieron disfrutar y apreciar la atención enfocada en su trabajo.
Between the heads.	Entre las cabezas.
I haven't hurt anyone.	No he herido a nadie.
No matter what happens, everyone will still be upset.	Pase lo que pase, todos seguirán molestos.
So he smiled.	Así que sonrió.
It couldn't be done, simple as that.	No se podía hacer, así de simple.
Although there was nothing.	Aunque no había nada.
She held a bottle close to his face.	Sostuvo una botella cerca de su cara.
With that information in mind, we did an experiment.	Con esa información en mente, hicimos un experimento.
First, because this helps me find new ones.	Primero, porque esto me ayuda a encontrar otros nuevos.
He loves fresh coffee, her husband does.	A él le encanta el café recién hecho, a su esposo sí.
In fact, we ask everyone.	De hecho, les preguntamos a todos.
It makes everything worse.	Empeora todo.
No words would come out, nothing.	No saldrían palabras, nada.
Still no response.	Todavía no hubo respuesta.
But it could possibly have been just the table leg.	Pero posiblemente podría haber sido solo la pata de la mesa.
I mean, don't get me wrong, he's absolutely amazing at it.	Quiero decir, no me malinterpreten, es absolutamente increíble en eso.
In both conditions an increase in expression levels could be observed.	En ambas condiciones se pudo observar un aumento en los niveles de expresión.
I don't know how that could happen.	No sé cómo pudo pasar eso.
Other than that, it should be fine.	Aparte de eso, debería estar bien.
What? 	¿Qué?
when your eyes dry	cuando tus ojos se secan.
They came in great numbers.	Vinieron en gran número.
It would be very sad to leave without seeing you.	Sería muy triste irme sin haberte visto.
I hope you too.	Espero que tú también.
But that only works if both parties get things done.	Pero eso solo funciona si ambas partes hacen las cosas.
It excites me just thinking about it.	Me emociona solo de pensarlo.
The idea is simple.	La idea es sencilla.
I couldn't even speak.	Ni siquiera podía hablar.
Ask and tell, however, is in high demand.	Preguntar y decir, sin embargo, tiene mucha demanda.
He has a strong sense of smell for dead human bodies.	Tiene un fuerte sentido del olfato para los cuerpos humanos muertos.
The place feels.	El lugar se siente.
She offered a free class to each member of the cast.	Ella ofreció una clase gratis a cada miembro del elenco.
It is not a necessary condition for its quality.	No es una condición necesaria para su calidad.
This just doesn't follow.	Esto simplemente no sigue.
You can find a link to the board here.	Puede encontrar un enlace a la placa aquí.
These were my people.	Esta era mi gente.
Give me what we both want.	Dame lo que ambos queremos.
Soon it may be almost impossible.	Pronto puede ser casi imposible.
It can be quite technical.	Puede ser bastante técnico.
There are hardly any children and there is no desire to reach the community.	Apenas hay niños y no hay ganas de llegar a la comunidad.
The diagnosis finally came.	Finalmente llegó el diagnóstico.
Each case was a different country.	Cada caso era un país diferente.
We have been short of food.	Hemos estado escasos de comida.
She really didn't know how long.	Ella realmente no sabía cuánto tiempo.
this is very important to me.	esto es muy importante para mi.
The end of summer.	El final del verano.
And so it happens.	Y así se le ocurre.
It is not a thing to point out otherwise.	No es una cosa para señalarle lo contrario.
Even after so many years.	Incluso después de tantos años.
Time falls.	El tiempo se cae.
We know.	Lo sabemos.
His death had given me security, he probably bought my life.	Su muerte me había dado seguridad, probablemente compró mi vida.
The effect allows others to choose.	El efecto permite que otros elijan.
I'm waiting.	Te estoy esperando.
Most people are.	La mayoría de la gente lo es.
Learn more law.	Aprende más ley.
Use what works.	Usa lo que funciona.
Of course, this would require more children.	Por supuesto, esto requeriría más niños.
unbelievably good	Increíblemente bueno
And keep playing.	Y sigue jugando.
The frame must be supported on the ground or floor.	El marco debe estar apoyado sobre el suelo o piso.
This is due to a good number of reasons.	Esto se debe a un buen número de razones.
He didn't even know they weren't his horses.	Ni siquiera sabía que no eran sus caballos.
And they lined up.	Y se alinearon.
There were changes, of course.	Hubo cambios, por supuesto.
You told me that story.	Tú me contaste esa historia.
Your mother is right.	Tu madre tiene razón.
She was looking at your cards before you came in.	Estaba mirando tus cartas antes de que entraras.
Her eyes were empty.	Sus ojos estaban vacíos.
It involved so many things in it.	Involucraba tantas cosas en él.
Yes, that's right, my parents.	Sí, así es, mis padres.
Also something I noticed.	También algo que noté.
It's just a little wet and cold.	Es sólo un poco húmedo y frío.
And a few minutes later, that approach was obviously working.	Y unos minutos después, ese enfoque obviamente estaba funcionando.
This is not our problem.	Este no es nuestro problema.
I couldn't find one crazy enough to take the risk.	No pude encontrar uno lo suficientemente loco como para correr el riesgo.
No mind games, folks.	Nada de juegos mentales, amigos.
Two years later.	Dos años más tarde.
I can understand that.	Puedo entender eso.
This fact alone is enough to explain so many things.	Este solo hecho es suficiente para explicar tantas cosas.
Then match the position to the beginning of a line.	Luego haga coincidir la posición al comienzo de una línea.
I don't want to do these things.	No quiero hacer estas cosas.
We were in the dark.	Estábamos en la oscuridad.
That's where this case started for me, he thought.	Ahí es donde comenzó este caso para mí, pensó.
However, your application generally does not need to call this method.	Sin embargo, su aplicación generalmente no necesita llamar a este método.
She is looking at the building.	Ella está mirando el edificio.
It had been too easy to walk away from him.	Había sido demasiado fácil alejarse de él.
Practice takes a little more time.	La práctica lleva algo más de tiempo.
Him asking me questions.	Él haciéndome preguntas.
Both types work perfectly fine.	Ambos tipos funcionan perfectamente bien.
Whatever he had done, he had finished it quickly.	Fuera lo que fuese lo que había hecho, lo había acabado rápidamente.
The real problem is getting people to see it.	El verdadero problema es hacer que la gente lo vea.
Perhaps some here feel that way right now.	Quizás algunos aquí se sientan así en este momento.
They are just two young men.	Son solo dos jóvenes.
They are in a completely different position.	Están en una posición completamente diferente.
He still had time, but probably not much.	Todavía tenía tiempo, pero probablemente no mucho.
I myself do not see it.	Yo mismo no lo veo.
It's like he can't fully share his life with me.	Es como si no pudiera compartir su vida conmigo por completo.
They are going to kill us.	Nos van a matar.
You get so you give.	Obtienes así que das.
I really wanted to see the original, so he brought it to me.	Tenía muchas ganas de ver el original, así que me lo trajo.
I want to put it on the screen.	Quiero ponerlo en la pantalla.
It is still in existence.	Todavía está en existencia.
Water is life.	El agua es vida.
He lived for a week, so there is very little to tell.	Vivió durante una semana, así que hay muy poco que contar.
A promise is not a promise.	Una promesa no es una promesa.
What he had done was push the knowledge away.	Lo que había hecho era alejar el conocimiento.
Take her out of here.	Llévatela de aquí.
The charges against his son were dropped.	Se retiraron los cargos contra su hijo.
I put it on the ground.	Lo puse en el suelo.
None of them said anything.	Ninguno de ellos dijo nada.
I gave you that power.	Yo te di ese poder.
He was on the best behavior of his now.	Estaba en su mejor comportamiento ahora.
His neck was broken.	Su cuello estaba roto.
Unfortunately for us, the enemy was waiting with double our numbers.	Desafortunadamente para nosotros, el enemigo estaba esperando con el doble de nuestro número.
I don't know if someone without errors has the same thing.	No se si a alguien sin errores le pasa lo mismo.
, for a period of only three weeks.	, por un período de tan solo tres semanas.
Five minutes later, she did it again.	Cinco minutos después, lo volvió a hacer.
Sure things get in the way of experience.	Las cosas seguras se interponen en el camino de la experiencia.
I really don't think they do.	Realmente no creo que lo hagan.
The government is in itself a great threat to freedom.	El gobierno es en sí mismo una gran amenaza para la libertad.
He wrote about the challenges of him.	Escribió sobre sus desafíos.
You can't make money on it anymore.	Ya no se puede ganar dinero con eso.
But they are enough.	Pero son suficientes.
He went with her.	Se fue con ella.
Beware the.	Cuidado con él.
The house comes with just about everything you'll need while he's there.	La casa viene con casi todo lo que necesitará mientras esté allí.
The meal of the day was amazing.	La comida del día fue increíble.
This means that this structure appears more than once.	Esto significa que esta estructura aparece más de una vez.
I haven't seen it	no lo he visto
In fact, even larger studios will be available in the near future.	De hecho, estudios aún más grandes estarán disponibles en un futuro próximo.
Even his car was a target.	Incluso su coche era un objetivo.
You will be making a big mistake.	Estarás cometiendo un gran error.
Remember, you should not make any decisions for yourself.	Recuerde, usted no debe tomar ninguna decisión por sí mismo.
He had no body and no form.	No tenía cuerpo ni forma.
They feed it.	Ellos lo alimentan.
The more he tried, the sicker he got.	Cuanto más lo intentaba, más enfermo se ponía.
It started with a sexual game in a dark room.	Comenzó con un juego sexual en un cuarto oscuro.
I didn't get anywhere.	No llegué a ningún lado.
I would like more	me gustaria mas
It's so kind of you.	Qué amable de su parte.
Then he ran back to warm up.	Luego volvió corriendo para calentar.
That should be it.	Eso debería ser.
They can start from a low rank to a higher rank.	Pueden comenzar desde un rango bajo hasta un rango más alto.
So he finally fell asleep.	Así que por fin se durmió.
They may be fifteen years old before their time comes.	Pueden llegar a tener quince años antes de que llegue su hora.
The link will take you to the list.	El enlace le llevará a la lista.
A similar number of dogs served as controls.	Un número similar de perros sirvió como control.
It just doesn't cut it.	Simplemente no lo corta.
Avoid eye contact.	Evita el contacto visual.
I remember the exact problem.	Recuerdo el problema exacto.
I didn't give you anything this spring, for a wonder.	No te di nada esta primavera, por una maravilla.
Each number represents the individual number of reports within the area.	Cada número representa el número individual de informes dentro del área.
And there are many happy memories associated with it.	Y hay muchos recuerdos felices asociados con él.
Let things take their natural course.	Deja que las cosas sigan su curso natural.
Sometimes it worked and sometimes it didn't.	A veces funcionaba ya veces no.
You're not going to get anything out of it.	No va a sacar nada de eso.
This can be whatever you want.	Esto puede ser lo que quieras.
Life had left him little to lose.	La vida le había dejado poco que perder.
Everything was just as he had left it.	Todo estaba tal como lo había dejado.
The weight of him felt warm.	Su peso se sentía cálido.
There were some good ones that had clear evidence of the songs.	Hubo algunos buenos que tenían clara evidencia de las canciones.
Put like that, it sounds good.	Dicho así, suena bien.
None of that stayed with me.	Nada de eso se quedó conmigo.
Or trade him for a girl if you want.	O cámbialo por una chica si quieres.
Can someone help me with this.	Puede alguien ayudarme con esto.
And she had to get out of this house.	Y ella tenía que salir de esta casa.
Security is the only thing we need to discuss.	La seguridad es lo único que debemos discutir.
It has to last.	Tiene que durar.
They would never get up again.	No volverían a levantarse.
I know, it's a terrible problem to have.	Lo sé, es un problema terrible tener.
Let's go.	Vamonos.
But even easier to read is the teacher.	Pero aún más fácil de leer es el maestro.
The truth is the truth.	La verdad es la verdad.
These parents, teachers, and students were proud of their school.	Estos padres, maestros y estudiantes estaban orgullosos de su escuela.
You have to win the games now.	Tienes que ganar los juegos ahora.
My plan didn't work.	Mi plan no funcionó.
So far, the evidence says you're telling the truth.	Hasta ahora, la evidencia dice que estás diciendo la verdad.
He has been here a lot.	Ha estado aquí mucho.
I'm doing the best I can.	Estoy haciendo lo mejor que puedo.
You think they could have thought of something better than that.	Crees que podrían haber pensado en algo mejor que eso.
I've never seen anyone dead before.	Nunca he visto a nadie muerto antes.
Since then, world trade has become increasingly complicated.	Desde entonces, el comercio mundial se ha vuelto cada vez más complicado.
There are a variety of reasons.	Hay una variedad de razones.
I hope this reaches you in the right way.	Espero que esto te llegue de la manera correcta.
His hands drop.	Sus manos caen.
But the thought never entered his head.	Pero el pensamiento nunca entró en sus cabezas.
And then he looked at her.	Y luego la miró.
Everyone knows the damage or serious injuries that can occur.	Todo el mundo sabe los daños o lesiones graves que se pueden producir.
If it were easy, it would be called politics.	Si fuera fácil, se llamaría política.
I am not aware of the old and new charges against me.	No tengo conocimiento de los cargos antiguos y nuevos en mi contra.
I got this information from this link.	Obtuve esta información de este enlace.
But everyone wanted to make a problem out of it.	Pero todos querían hacer de eso un problema.
The stable, probably.	El establo, probablemente.
The most important aspect here is the people.	El aspecto más importante aquí es la gente.
Those two are not going to change.	Esos dos no van a cambiar.
is the water	es el agua
And that's when we started writing our own songs.	Y fue entonces cuando empezamos a escribir nuestras propias canciones.
Maybe even bigger.	Tal vez incluso más grande.
Transfer the mixture to a large bowl.	Mueva la mezcla a un tazón grande.
Representative results from one of three independent experiments are presented.	Se presentan resultados representativos de uno de tres experimentos independientes.
She couldn't hide that from me.	Ella no podía ocultarme eso.
We shouldn't have them.	No deberíamos tenerlos.
Then she lets it cool down to body temperature.	Luego deja que se enfríe a temperatura corporal.
There is one small detail that makes this movie work.	Hay un pequeño detalle que hace que esta película funcione.
What's left of him.	Lo que queda de él.
Not a night to miss, if possible.	No es una noche para perderse, si es posible.
Next time then, he thought to himself.	La próxima vez entonces, pensó para sí mismo.
Eye for an eye.	Ojo por ojo.
Well, first she has to find me and kill me.	Bueno, primero tiene que encontrarme y matarme.
Life is work.	La vida es trabajo.
Her children grow up well and strong.	Sus hijos crecen bien y fuertes.
You do not have to worry.	No tienes que preocuparte.
I will definitely stay there again.	Definitivamente me quedaré allí de nuevo.
He made no attempt to explain his actions.	No hizo ningún intento de explicar sus acciones.
His arms were cold.	Sus brazos estaban fríos.
Please give me your advice.	Por favor, dame tu consejo.
Prepare for two separate sleeping areas for both of you.	Prepárese para dos áreas separadas para dormir para ambos.
You have to look at	Tienes que mirar a.
Not once did I have to talk to a student about her behavior.	Ni una sola vez tuve que hablar con un estudiante sobre su comportamiento.
Sometimes they take it off the air.	A veces lo sacan del aire.
The data is clear.	Los datos son claros.
Learning if still green.	Aprendiendo si todavía verde.
He was supposed to be here at four.	Se suponía que estaría aquí a las cuatro.
It is extremely rare.	Es extremadamente raro.
He puts some limitations on you.	Te pone algunas limitaciones.
He had to keep moving.	Tenía que seguir moviéndose.
Business is supposed to rule.	Se supone que los negocios gobiernan.
Advanced in style and design.	Avanzado en estilo y diseño.
This is different from step six.	Esto es diferente del paso seis.
I hope you understand.	Espero que entiendas.
The two are actually quite different.	Los dos son realmente bastante diferentes.
This experience is real.	Esta experiencia es real.
When they ran out, we sent them more.	Cuando se acabaron, les enviamos más.
All his energy is back.	Toda su energía ha vuelto.
You can find this in the literature.	Usted puede encontrar esto en la literatura.
Especially if you want to win.	Especialmente si quieres ganar.
She was funny, she loved to laugh.	Era divertida, le encantaba reír.
It was difficult for me to deal with that.	Fue difícil para mí lidiar con eso.
I should stop and rest.	Debería parar y descansar.
The two should not be confused.	Los dos no deben confundirse.
We had life.	Teníamos la vida.
I wanted to give them that power.	Quería darles ese poder.
I have many of these.	Tengo muchos de estos.
They say his father's death changed him.	Dicen que la muerte de su padre lo cambió.
However, that is just a theory.	Sin embargo, eso es solo una teoría.
What happened then is possibly related to this case.	Lo que sucedió entonces posiblemente esté relacionado con este caso.
I thought he might try to break in to kill me.	Pensé que podría intentar entrar para matarme.
I look forward to it at the end of summer.	Lo espero a finales de verano.
All you have is a hot plate.	Todo lo que tiene es un plato caliente.
First, you can change the forward price of the underlying contract.	Primero, puede cambiar el precio a plazo del contrato subyacente.
Maybe one day.	Tal vez algún día.
Perhaps he expected too much of himself.	Tal vez esperaba demasiado de sí mismo.
Except it's real.	Excepto que es real.
Who.	Quien es.
I can talk about the future.	Puedo hablar sobre el futuro.
Our lives are one year closer to the end.	Nuestras vidas están un año más cerca del final.
I have pushed for everything.	He empujado por todo.
I found the piece very sad.	Encontré la pieza muy triste.
It would not be easy for another group to take over.	No sería fácil para otro grupo asumir.
Store for several days at room temperature.	Se conservan varios días a temperatura ambiente.
They also told me that this was the responsibility of the teams.	Me dijeron además que esto era responsabilidad de los equipos.
The boy is not pretty nor the dress.	El niño no es bonito ni el vestido.
You can sweeten yourself.	Puedes endulzarte tú mismo.
Analyze the services that are available.	Analizar los servicios que están disponibles.
He is a tough guy and he will be back.	Es un tipo duro y volverá.
Give people a chance to see this the right way.	Dale a la gente la oportunidad de ver esto de la manera correcta.
It was like 'welcome'.	Era como 'bienvenida'.
I didn't like either book.	No me gustó ninguno de los dos libros.
I went in and the door closed.	Entré y la puerta se cerró.
But his mother seemed tired.	Pero su madre parecía cansada.
She has done well.	Ella lo ha hecho bien.
we are talking	estaremos hablando
He had a job, a wife and a son.	Tenía un trabajo, una esposa y un hijo.
He could see that he was now very close to the edge.	Podía ver que ahora estaba muy cerca del borde.
The officer fell.	El oficial cayó.
One piece would probably suffice per person.	Una pieza probablemente sería suficiente por persona.
And killed many others.	Y mató a muchos otros.
sorry no thanks	lo siento no gracias
I heard bad account.	Escuché mala cuenta.
If you're happy where you are, good for you.	Si eres feliz donde estás, bien por ti.
It was a natural fit.	Fue un ajuste natural.
A fucked up mind.	Una mente jodida.
This context is an instance of the activity.	Este contexto es una instancia de la actividad.
You know, when she.	Ya sabes, cuando ella.
That same afternoon she returned.	Esa misma tarde volvió.
When she was close to them, she found herself trapped.	Cuando estaba cerca de ellos, se encontró atrapada.
What interests them, interests us.	Lo que les interesa a ellos, nos interesa a nosotros.
Her body was found on the ground on the front steps.	Su cuerpo fue encontrado en el suelo en los escalones de la entrada.
She really didn't get into that kind of thing.	Realmente no entro en ese tipo de cosas.
The car doors were open and the lights were off.	Las puertas del coche estaban abiertas y las luces apagadas.
Great for goals.	Genial para los goles.
I have a purpose in my journey here below.	Tengo un propósito en mi viaje aquí abajo.
I am not the important one.	Yo no soy el importante.
My legs held for a moment.	Mis piernas aguantaron por un momento.
I spoke to nine people in total.	Hablé con nueve personas en total.
That's a laugh.	Eso es una risa.
No financial support.	Sin apoyo financiero.
She kept changing shape.	Siguió cambiando de forma.
And the tools.	Y las herramientas.
In each new place she expected to find friends.	En cada lugar nuevo esperaba encontrar amigos.
Only silence returned to him.	Sólo el silencio volvió a él.
But she didn't want to drink at first.	Pero ella al principio no quería beber.
I think differently these days.	Pienso diferente en estos días.
Our results are similar to those of previous studies.	Nuestros resultados son similares a los de estudios previos.
We have to get out of this.	Tenemos que salir de esto.
A network game mode has yet to be added.	Aún falta agregar un modo de juego en red.
Life was sweet but simple.	La vida era dulce pero simple.
We have to keep him talking.	Tenemos que mantenerlo hablando.
We will have to accept that we will never fully agree.	Tendremos que aceptar que nunca estaremos del todo de acuerdo.
We need the following two facts.	Necesitamos los siguientes dos hechos.
She looked back.	Miró hacia atrás.
And believe me, there's more if she runs out.	Y, créame, hay más si se le acaban.
That means they will also appear for my son.	Eso significa que también aparecerán para mi hijo.
This was important to him.	Esto era importante para él.
I respect that other.	Respeto a ese otro.
The whole town is enthusiastic about the project.	Todo el pueblo está entusiasmado con el proyecto.
The third horse is gone.	El tercer caballo se ha ido.
It is the fear of not being.	Es el miedo a no ser.
And we too would like to ask some questions.	Y a nosotros también nos gustaría hacer algunas preguntas.
This is a book to keep in mind.	Este es un libro para tener en cuenta.
We wanted to go big.	Queríamos ir a lo grande.
In the rain, like you.	Bajo la lluvia, como tú.
As we knew it would.	Como sabíamos que sucedería.
I never cared about the guys in the white.	Nunca me preocupé por los chicos en el blanco.
Injuries are a major public health and medical system problem.	Las lesiones son un problema importante del sistema médico y de salud pública.
No one was at the door at the time.	Nadie estaba en la puerta en ese momento.
Her life with him was like a dream.	Su vida con él era como un sueño.
Imagine if murder was legal.	Imagínese si el asesinato fuera legal.
Mark made me.	Marcos me hizo.
Maybe even what the exact properties of it are.	Tal vez incluso cuáles son sus propiedades exactas.
He stopped, took it off, and handed it to me to hold.	Se detuvo, se lo quitó y me lo pasó para que lo sostuviera.
Nothing there either.	Allí tampoco nada.
And the children knew by his face that he didn't have them.	Y los niños supieron por su cara que no los tenía.
Especially in a crowd with the rest of them.	Especialmente en una multitud con el resto de ellos.
Thanks for listening.	Gracias por escucharme.
This can basically be done in two different ways.	Esto se puede hacer básicamente de dos maneras diferentes.
Because she?	¿Por qué ella?
Do, that's a good soul.	Do, eso es un alma buena.
It was a bookstore.	Era una librería.
Then my horse fell.	Entonces mi caballo se cayó.
The night sets.	La noche se pone.
I would have to think fast.	Tendría que pensar rápido.
The act went on to the next round.	El acto pasó a la siguiente ronda.
A boy, she said.	Un chico, dijo.
He has left most of the town wide open.	Ha dejado la mayor parte del pueblo abierto de par en par.
There is no such study available in children.	No existe tal estudio disponible en niños.
Our children go to school together.	Nuestros hijos van a la escuela juntos.
I will find the memory of him everywhere.	Encontraré su recuerdo en todas partes.
The same is happening with my marriage.	Lo mismo está pasando con mi matrimonio.
Then to the next.	Luego a la siguiente.
I liked being married.	Me gustaba estar casado.
Everybody said it was.	Todo el mundo decía que lo era.
Why don't you do that now?	¿Por qué no haces eso ahora?
All authors designed experiments and discussed the results.	Todos los autores diseñaron experimentos y discutieron los resultados.
Of course, this is my own special stranger.	Por supuesto, este es mi propio extraño especial.
She never talked like that.	Ella nunca hablaba así.
She orders everyone to get out.	Ordena a todos que salgan.
I do not like him.	No me gusta él.
Somewhere, somehow, something had gone wrong.	En algún lugar, de alguna manera, algo había salido mal.
You know that is in my power.	Sabes que eso está en mi poder.
You have this table here on the side that shows you.	Tienes esta mesa aquí en el lado que te muestra.
Be involved in my life.	Estar involucrado en mi vida.
That there had been another murder.	Que había habido otro asesinato.
She hadn't noticed the wind until then.	No había notado el viento hasta entonces.
He had spent time with so many.	Había pasado tiempo con tantos.
Plus, it makes us work hard.	Además, nos hace trabajar duro.
But that's where you have to be careful.	Pero ahí es donde hay que tener cuidado.
But, we appreciate the effort.	Pero, apreciamos el esfuerzo.
She heard no voice, but something touched the center of her.	No escuchó ninguna voz, pero algo tocó el centro de ella.
You should have made the trip in my place.	Deberías haber hecho el viaje en mi lugar.
And she couldn't find any words to begin with.	Y no pudo encontrar ninguna palabra para comenzar.
Take a look at this silent movie.	Dale un vistazo a esta película muda.
I couldn't stop it now.	No podía detenerlo ahora.
People from those places find a way to do things.	La gente de esos lugares encuentra la manera de hacer las cosas.
This version has been the biggest critical success.	Esta versión ha sido el mayor éxito de crítica.
I just wish there were more of them.	Sólo desearía que hubiera más de ellos.
This is critical to the success of your tool.	Esto es fundamental para el éxito de su herramienta.
It was a very high wall.	Era un muro muy alto.
I wish our stay had been for pleasure, but it wasn't.	Ojalá nuestra estancia hubiera sido por placer, pero no lo fue.
The men were pleased to see this battle between them.	A los hombres les agradó ver esta batalla entre ellos.
I'm not the only one who knows this place.	No soy el único que conoce este lugar.
Of course, this is easier said than done.	Por supuesto, esto es más fácil decirlo que hacerlo.
You cannot move objects with your mind.	No puedes mover objetos con tu mente.
She had been ready to ask.	Ella había estado lista para preguntar.
I quickly get out of her way.	Rápidamente me salgo de su camino.
He would return her call, later.	Él le devolvería la llamada, más tarde.
Sign up one or two a day.	Inscríbete uno o dos al día.
She is just a woman.	Ella no es más que una mujer.
I too am subject to death, not safe from death.	Yo también estoy sujeto a la muerte, no a salvo de la muerte.
She would live her own life now.	Ella viviría su propia vida ahora.
In the development.	En el desarrollo.
She needed to play a different game.	Necesitaba jugar un juego diferente.
She was prepared to make phone calls.	Estaba preparado para hacer llamadas telefónicas.
Or worse yet, we think we know.	O peor aún, creemos que sabemos.
I have met some lovely women and men through this blog.	He conocido a algunas mujeres y hombres encantadores a través de este blog.
Get ready, heavy metal fans.	Prepárense, fanáticos del heavy metal.
First, this is a big month for us.	Primero, este es un gran mes para nosotros.
To open it, you have to break it into pieces.	Para abrirlo, tienes que romperlo en pedazos.
Or, if they did, they never said so.	O, si lo hicieron, nunca lo dijeron.
Let's do it.	Manos a la obra.
Here we take a different path.	Aquí tomamos un camino diferente.
I was hit in the right shoulder.	Me golpearon en el hombro derecho.
A couple of things come to mind.	Un par de cosas vienen a la mente.
These families are everywhere and we hear their stories.	Estas familias están en todas partes y escuchamos sus historias.
You could be right.	Podrías tener razón.
She positioned herself by the door.	Se colocó junto a la puerta.
I hit him pretty hard.	Lo golpeé bastante fuerte.
I guess you only get one chance to change the music industry.	Supongo que solo tienes una oportunidad de cambiar la industria de la música.
Looks like I dropped the knife.	Parece que se me ha caído el cuchillo.
This is how things are in our city.	Así son las cosas en nuestra ciudad.
Add a few turns of fresh ground pepper.	Agregue unas cuantas vueltas de pimienta molida fresca.
I let her explain it to the children.	Dejé que ella se lo explicara a los niños.
She wants to know how.	Ella quiere saber cómo.
And she will arrive the last leg of an incredible road trip.	Y llegará el último tramo de un increíble viaje por carretera.
And they will get worse before they get better this weekend.	Y empeorarán antes de mejorar este fin de semana.
Then they continue.	Luego continúan.
You just make a new product out of it.	Simplemente haces un nuevo producto a partir de eso.
Good solid weight.	Buen peso sólido.
They say the cause of death has yet to be established.	Dicen que la causa de la muerte aún no se ha establecido.
And she didn't want to be.	Y ella no quería serlo.
She didn't see any way out.	Ella no vio ninguna salida.
This is a performance feature.	Esta es una característica de rendimiento.
Such a fun concept for the movie too.	Un concepto tan divertido para la película además.
After it happened.	Después de que sucedió.
Also, my son is having difficulty hearing.	Además, mi hijo está teniendo dificultades para escuchar.
The practice has been somewhat different, unfortunately.	La práctica ha sido algo diferente, por desgracia.
It has variables that decide how the match goes.	Tiene variables que deciden cómo transcurre el partido.
You're doing great, keep up the good work.	Lo estás haciendo muy bien, sigue con el buen trabajo.
The darkness was filled with wonder.	La oscuridad estaba llena de asombro.
He was totally normal.	Él era totalmente normal.
At the end of the day, you really have nothing to lose.	Al final del día, realmente no tienes nada que perder.
Busy.	Mucho trabajo.
He went back over his reasons.	Volvió a repasar sus razones.
After that, he depends on you.	Después de eso, depende de ti.
That was hard to accept.	Eso fue difícil de aceptar.
Anything to please.	Cualquier cosa para complacer.
Here was a good woman and a good man.	Aquí había una buena mujer y un buen hombre.
You have small groups.	Tienes grupos pequeños.
Still asleep! 	¡Todavía dormido!
he thought she.	pensó.
It's a small place.	Es un lugar pequeño.
The program will continue.	El programa seguirá.
I wanted to take them off.	Quería quitármelos.
Right now, for example.	Ahora mismo, por ejemplo.
If they have been in use for several years, replace them.	Si han estado en uso durante varios años, cámbielos.
Down there it was much more relaxed.	Allá abajo era mucho más relajado.
Someone else could have killed him.	Alguien más podría haberlo matado.
I felt trapped.	Me sentí atrapado.
She just couldn't get to the point.	Ella simplemente no podía ir al grano.
I am absolutely aware of that part as well.	Soy absolutamente consciente de esa parte también.
Tell us where you are.	Dinos dónde estás.
If necessary, you can ask the game leader for help.	Si es necesario, puede pedir ayuda al líder del juego.
You never would have known if you hadn't shown the picture from earlier.	Nunca lo hubieras sabido si no hubieras mostrado la foto de antes.
Your father didn't think much of it.	Tu padre no pensó mucho en eso.
They have followed his own path.	Han seguido su propio camino.
You have to make your own bed and breakfast is not free.	Tienes que hacer tu propia cama y el desayuno no es gratis.
None, however, the real world would support.	Ninguno, sin embargo, el mundo real apoyaría.
A few minutes later, the train finally stopped.	Unos minutos más tarde, el tren finalmente se detuvo.
But you know the rules.	Pero conoces las reglas.
I learned that what they do is incredibly difficult.	Aprendí que lo que hacen es increíblemente difícil.
It wasn't over yet.	Aún no había terminado.
Of many ways.	De muchas maneras.
Let them build their own houses and grow their own food.	Que construyan sus propias casas y cultiven su propia comida.
I wonder what he saw in my eyes.	Me pregunto qué vio en mis ojos.
Or incident.	O incidente.
Then and where and.	Entonces y donde y.
is a real number	es un numero real
But this does not suit me.	Pero esto no me conviene.
The case was left open.	El caso quedó abierto.
Which could be a good thing.	Lo cual podría ser algo bueno.
Not to rule your world.	No para gobernar tu mundo.
Seriously, go get some water.	En serio, ve a buscar un poco de agua.
However, such is not the case here.	Sin embargo, tal no es el caso aquí.
There were five of them and it was an employment contract.	Eran cinco y era un contrato de trabajo.
She just gave her birth date over and over again.	Ella acaba de dar su fecha de nacimiento una y otra vez.
She had done well not to get too excited.	Había hecho bien en no emocionarse demasiado.
Our tour members are like members of our family.	Los miembros de nuestra gira son como miembros de nuestra familia.
Does some interaction with the user and returns the result.	Hace alguna interacción con el usuario y devuelve el resultado.
However, we will see.	Sin embargo, veremos.
I find that the sun looks good with these values.	Encuentro que el sol se ve bien con estos valores.
I wasn't the one messing anything up.	Yo no era el que estaba ensuciando nada.
And then it hit a sweet spot.	Y entonces llegó a un punto dulce.
We never thought it was out of reach.	Nunca pensamos que estaba fuera de su alcance.
They were words and numbers.	Eran palabras y números.
This kid can hit.	Este niño puede golpear.
I hate to think of people getting caught up in this.	Odio pensar en personas atrapadas en esto.
It couldn't last.	No podía durar.
He has made a mistake.	Ha cometido un error.
No one knows what you want except you.	Nadie sabe lo que quieres excepto tú.
I could have left it there.	Podría haberlo dejado allí.
She sat on her seat, said that she would do what she could.	Se sentó en su asiento, dijo que haría lo que pudiera.
Shit, look at your face.	Mierda, mira tu cara.
And plant more flowers.	Y plantaría más flores.
It goes with the business.	Va con el negocio.
There are several different types of memory.	Hay varios tipos diferentes de memoria.
Out about an hour, she hit the ice.	Fuera alrededor de una hora, golpeó el hielo.
Then later when we went on break, she saved my seat.	Luego, más tarde, cuando nos fuimos de descanso, me salvó el asiento.
It got a little wild.	Se puso un poco salvaje.
I knew it was going to be bad.	Sabía que iba a ser malo.
She dropped to her knees between her legs.	Ella se dejó caer de rodillas entre sus piernas.
Maybe a second or two, no more.	Tal vez un segundo o dos, no más.
God is bigger.	Dios es más grande.
We never closed our doors.	Nunca cerrábamos nuestras puertas.
He wanted her to use the bed for sleeping and nothing else.	Quería que usara la cama para dormir y nada más.
He offers you the opportunity to think less.	Te ofrece la oportunidad de pensar menos.
Some of them might get it.	Algunos de ellos podrían conseguirlo.
She broke his heart.	Le rompió el corazón.
Of course, she didn't have much to say.	Por supuesto, no tenía mucho que decir.
It was a lot of work getting here.	Fue mucho trabajo llegar aquí.
Too dangerous in the church.	Demasiado peligroso en la iglesia.
To win, an army had to eventually attack.	Para ganar, un ejército tenía que atacar eventualmente.
They could no longer see it as a true church.	Ya no podían verla como una verdadera iglesia.
I need some work on my book.	Necesito algo de trabajo en mi libro.
This is the case even though it didn't look that good.	Este es el caso a pesar de que no se veía tan bien.
Please read it more carefully.	Léalo con más atención.
We have different data models to represent such functions.	Tenemos diferentes modelos de datos para representar tales funciones.
She was a great example for everyone.	Ella fue un gran ejemplo para todos.
And find a place to hide.	Y encontrar un lugar para esconderse.
And place it above the body of the text.	Y colóquelo sobre el cuerpo del texto.
This was what she understood.	Esto fue lo que entendió.
I have to go.	Tengo que irme.
That has been the way it has been done.	Esa ha sido la forma en que se ha hecho.
She was the mother of her child.	Era la madre de su hijo.
I have a great idea.	Tengo una idea genial.
It is quite difficult for me to get into the working state.	Es bastante difícil para mí entrar en el estado de trabajo.
I mean it was fine.	Quiero decir que estaba bien.
They need you, they don't just love you.	Te necesitan, no solo te quieren.
We both clean.	Los dos limpiamos.
I love my view.	Me encanta mi vista.
Error bars indicate the standard error of four independent experiments.	Las barras de error indican el error estándar de cuatro experimentos independientes.
We were, we were talking about air tests.	Estábamos, estábamos hablando de pruebas de aire.
That gives me an idea of ​​a little more research for myself.	Eso me da una idea de un poco más de investigación por mí mismo.
Explain what your community is doing and what its goals are.	Explique lo que está haciendo su comunidad y cuáles son sus objetivos.
Everywhere love stories are exactly the same.	En todas partes las historias de amor son exactamente iguales.
I will review it again.	Lo revisaré de nuevo.
It took three.	Tomó tres.
My heart wouldn't stop.	Mi corazón no se detendría.
The state is excellent.	El estado es excelente.
Notice the dead flowers.	Observe las flores muertas.
Outside of that, there were no rules.	Fuera de eso, no había reglas.
He is getting that fight now.	Él está recibiendo esa pelea ahora.
To see this, consider the following example.	Para ver esto, considere el siguiente ejemplo.
They want to help.	Quieren ayudar.
She led to many interesting questions.	Llevó a muchas preguntas interesantes.
It was as big as the previous one.	Era tan grande como el anterior.
The interaction is very specific.	La interacción es muy específica.
This is the second and last part of the interview.	Esta es la segunda y última parte de la entrevista.
So that's a factor in how we think.	Así que ese es un factor en cómo pensamos.
I realized that something big was going on.	Me di cuenta de que algo grande estaba pasando.
So don't expect anything for a year or two on that front.	Así que no esperes nada durante un año o dos en ese frente.
The test was carried out using two animals for each group.	La prueba se llevó a cabo utilizando dos animales para cada grupo.
Certainly that was true for me.	Ciertamente eso era cierto para mí.
So the two women held hands.	Así que las dos mujeres se tomaron de la mano.
We'll have to think about it.	Tendremos que pensarlo.
That was better, she thought.	Eso era mejor, pensó.
So it was possible. 	Entonces era posible. 
How is the new job?	¿cómo es el nuevo trabajo?.
He prepared the article.	Preparó el artículo.
It's hard not to lie and I'm scared.	Es difícil no mentir y estoy asustado.
The main point there is the following.	El punto principal allí es el siguiente.
They were worried about me.	Estaban preocupados por mí.
He was very quiet all year, he hardly spoke to us.	Estuvo muy callado todo el año, apenas hablaba con nosotros.
It is a wonderful book, of course.	Es un libro maravilloso, por supuesto.
It is expected to drop in the next few days.	Se espera que baje en los próximos días.
Things from before you can remember.	Cosas de antes de que puedas recordar.
After a month we decided that it had to stop.	Después de un mes decidimos que tenía que parar.
It is its opposite.	Es su opuesto.
How suddenly they would be gone.	Como de repente se habrían ido.
I absolutely hate having to take this step.	Odio absolutamente tener que dar este paso.
It's pretty smooth.	Es bastante suave.
You need the ball on the ground.	Necesita el balón en el suelo.
But you're not leaving us here.	Pero no nos vas a dejar aquí.
So they have been successful with half the trees.	Así que han tenido éxito con la mitad de los árboles.
The question is not what the industry lies about.	La pregunta no es sobre qué miente la industria.
His warm breath on her face.	Su cálido aliento en su rostro.
Even though she wasn't a threat to him.	A pesar de que ella no era una amenaza para él.
It's that time again.	Es ese momento otra vez.
The other was a man.	El otro era un hombre.
The rest was our best guess.	El resto fue nuestra mejor conjetura.
You better get used to it.	Será mejor que se acostumbre.
But here, we find the opposite to be true.	Pero aquí, encontramos que lo contrario es cierto.
We want to thank you again for your incredible support.	Queremos agradecerles nuevamente por su increíble apoyo.
Look at that boy.	Mira a ese chico.
No more would be required.	No se requeriría más.
Did not I tell you before.	No te lo dije antes.
That would be the end for them.	Ese sería el final para ellos.
They have difficult lives.	Tienen vidas difíciles.
All those things that attract attention.	Todas esas cosas que llaman la atención.
And nothing more.	Y nada más.
Now we have seen companies try and fail at this before.	Ahora hemos visto empresas intentar y fallar en esto antes.
This school is great.	Esta escuela es genial.
They didn't shit and they weren't afraid of anyone.	No se cagaban y no le tenían miedo a nadie.
Very sad.	Muy triste.
Obviously, it must be.	Obviamente, debe serlo.
You are a wonderful person.	Eres una persona maravillosa.
And thanks!!.	¡¡Y gracias!!.
Nobody wants a dog to get hurt.	Nadie quiere que un perro salga lastimado.
The plaintiff offers no proof of such breach.	El demandante no ofrece ninguna prueba de tal incumplimiento.
He opened the window wide.	Abrió la ventana de par en par.
I'm old.	Soy viejo.
It's actually very nice.	En realidad es muy agradable.
Soon it was every man for himself.	Pronto fue sálvese quien pueda.
I don't look at it that way.	Yo no lo miro así.
That gives us eight days.	Eso nos da ocho días.
But the two games will have done him a lot of good.	Pero los dos juegos le habrán hecho mucho bien.
It has been for you.	Ha sido por ti.
Some of the most important related works are as follows.	Algunos de los trabajos relacionados más importantes son los siguientes.
It was clean through man.	Fue limpio a través del hombre.
I don't even know what that means.	Ni siquiera sé lo que eso significa.
we not finished.	no terminamos.
I like to do random things and go to random places.	Me gusta hacer cosas al azar e ir a lugares al azar.
Well yeah, maybe they did.	Bueno, sí, tal vez lo hicieron.
Train smart and rest.	Entrena inteligentemente y descansa.
Wait a minute.	Espera un momento.
You will have to find a way to get away from her.	Tendrá que encontrar una forma de alejarse de ella.
I am a man come to life.	Soy un hombre vuelto a la vida.
You hear me talk about my brother.	Me oyes hablar de mi hermano.
I understand very well that the possible is given meaning.	Entiendo muy bien que a lo posible se le da sentido.
Although my experience was very positive.	Aunque mi experiencia fue muy positiva.
It is difficult to date them.	Es difícil fecharlos.
They loved her.	Ellos la amaban.
I got it	la tengo
We never thought about getting killed, you know?	Nunca pensamos en que nos mataran, ¿sabes?
But no women have applied.	Pero ninguna mujer se ha postulado.
She drives real change.	Impulsa un cambio real.
If she finds it, she uses it.	Si lo encuentra, lo usa.
As she had received, she gave her.	Como había recibido, dio.
Some friends also left us clothes for you.	Algunos amigos también nos dejaron ropa para ti.
I have to close it and open a new one.	Tengo que cerrarlo y abrir uno nuevo.
They started to get closer to him.	Empezaron a acercarse a él.
His mother had died two years ago of cancer.	Su madre había muerto hacía dos años debido a un cáncer.
They have done it once for a few days.	Lo han hecho una vez durante unos días.
He has known her ever since.	Él la conoce desde entonces.
All the problems of life.	Todos los problemas de la vida.
Not the case here.	No es el caso aquí.
You got in your own way.	Te metiste en tu propio camino.
Modern man waited.	El hombre moderno esperaba.
I can make you come.	Puedo hacer que vengas.
That they are like you because it is.	Que son como tú porque es.
He looked at me surprised.	Me miró sorprendido.
It is a great plant.	Es una gran planta.
Instead of this.	En lugar de esto.
I nodded and he started to move.	Asentí y él comenzó a moverse.
Let them find out.	Deja que lo averigüen.
Seven of them.	Siete de ellos.
That will change in the future.	Eso cambiará en el futuro.
It was like in the play.	Era como en la obra.
After different treatments, the cells were harvested.	Después de diferentes tratamientos, se recogieron las células.
Of course we are good friends.	Por supuesto que somos buenos amigos.
The words were familiar.	Las palabras eran familiares.
Turns out we were so popular we could barely sit down.	Resulta que éramos tan populares que apenas podíamos sentarnos.
I use this.	Yo uso esto.
I'm going to take a much closer look at this.	Voy a echar un vistazo mucho más de cerca a esto.
This management is usually carried out through its own mechanisms.	Esta gestión se suele realizar mediante mecanismos propios.
So we more or less switched places.	Así que más o menos cambiamos de lugar.
Then, minute by minute, they blacken again.	Luego, minuto a minuto, vuelven a ennegrecerse.
I stared back at him until he walked away.	Le devolví la mirada hasta que se alejó.
Make yourself this big.	Hazte así de grande.
He was really great.	Fue realmente genial.
For one, there is no stage.	Por un lado, no hay escenario.
No word came back.	Ninguna palabra volvió.
The vision was false.	La visión era falsa.
The page has to be red.	La página tiene que ser roja.
They took my husband.	Se llevaron a mi marido.
Let's show it.	Mostrémoslo.
My girl was born here.	Mi niña nació aquí.
It is very easy to find them.	Es muy fácil encontrarlos.
Very slowly.	Muy lentamente.
She often does.	A menudo lo hace.
This is good science.	Esta es buena ciencia.
So we could have waited a bit longer.	Así que podríamos haber esperado un poco más.
One had brought a man into the room.	Uno había traído a un hombre a la habitación.
He just didn't understand the game we were supposed to be playing.	Simplemente no entendió el juego al que se suponía que debíamos estar jugando.
These are easily transferred to the card regardless of the type of paper.	Estos se transfieren fácilmente a la tarjeta sin importar el tipo de papel.
When we turn it on, the children are silent.	Cuando lo encendemos, los niños están en silencio.
The two were together, albeit briefly.	Los dos estuvieron juntos, aunque sea brevemente.
I did not expect that.	No esperaba eso.
Direct to a place.	Directo a un lugar.
I just didn't understand the game she seemed to be playing.	Simplemente no entendí el juego que ella parecía estar jugando.
It's not even new.	Ni siquiera es nuevo.
Save a minute or two.	Ahorre un minuto o dos.
Or one of them.	O uno de ellos.
I probably would.	Probablemente lo haría.
So they have been arrested for a crime.	Así que han sido arrestados por un crimen.
Let me tell you something.	Déjame decirte algo.
They are difficult in different ways.	Son difíciles de diferentes maneras.
Our control group was selected from these patients.	Nuestro grupo de control fue seleccionado de estos pacientes.
Actually, it was none of the above.	En realidad, no fue nada de lo anterior.
Just a little.	Solo un poquito.
The word spread.	La palabra corrió.
Nine were killed.	Nueve fueron asesinados.
As soon as possible.	Lo antes posible.
She left around nine.	Salió como a las nueve.
She stayed in bed for a long time and was often out of breath.	Se quedaba mucho tiempo en la cama y con frecuencia se quedaba sin aliento.
Is not my style.	No es mi estilo.
He is very poor.	Es muy pobre.
Immediately remove from heat.	Retire inmediatamente del fuego.
You would make a tea and drink a hot tea.	Harías un té y beberías un té caliente.
If you count that, it's a little more recent.	Si cuentas eso, es un poco más reciente.
We examine three issues.	Examinamos tres cuestiones.
You need to be consistent with your behavior training.	Necesitas ser consistente con tu entrenamiento de comportamiento.
She grabbed the man's arm and pulled him back a step.	Agarró el brazo del hombre y lo hizo retroceder un paso.
If they want to fight, they will fight.	Si quieren pelear, pelearán.
But it wasn't him.	Pero no fue él.
But it's not fun.	Pero no es divertido.
It will be significant.	Será significativo.
I will never let you kill that child.	Nunca dejaré que mates a ese niño.
They weren't very happy with me.	No estaban muy contentos conmigo.
It's the kind of company we like to work with.	Es el tipo de empresa con la que nos gusta trabajar.
It's like a credit card limit.	Es como un límite de tarjeta de crédito.
Just like my love for literature and art.	Al igual que mi amor por la literatura y el arte.
He runs in.	Él entra corriendo.
So using every opportunity and making my own luck, I moved forward.	Así que usando cada oportunidad y haciendo mi propia suerte, avancé.
Of course, only list something that is true.	Por supuesto, solo enumere algo que sea cierto.
To do.	Qué hacer.
His summer of work.	Su verano de trabajo.
Well, maybe not so random.	Bueno, tal vez no tan al azar.
This was not going to be an easy game for me.	Este no iba a ser un juego fácil para mí.
That's how low it was.	Así de bajo estaba.
I am here by my own choice.	Estoy aquí por mi propia elección.
On the other hand, his mind was free from the false idea.	Por otro lado, su mente estaba libre de la idea falsa.
I gave up fast food two years ago.	Dejé la comida rápida hace dos años.
I'm still learning who these little people are.	Todavía estoy aprendiendo quiénes son estas personitas.
That the film would speak to him.	Que la película le hablaría.
However, it is clear that many current systems are too simple.	Sin embargo, está claro que muchos sistemas actuales son demasiado simples.
It often starts or gets worse at night.	A menudo comienza o empeora por la noche.
And she didn't have a good answer for him either.	Y tampoco tenía una buena respuesta para él.
I have none	no tengo ninguno
During the same year, he obtained his law degree.	Durante el mismo año, obtuvo su título de abogado.
Just like the rest of us.	Al igual que el resto de nosotros.
Easily a few thousand.	Fácilmente unos pocos miles.
Three and a half.	Tres y medio.
The procedure consisted of two steps.	El procedimiento constaba de dos pasos.
I certainly couldn't have written it.	Ciertamente no podría haberlo escrito.
In a day or so, the lights will come back on.	En un día más o menos, las luces volverán a encenderse.
Question everything you hear and see.	Cuestiona todo lo que escuchas y ves.
She was talking about someone saying something about whatever.	Ella estaba hablando de alguien diciendo algo sobre lo que sea.
She forced herself to move slowly.	Se obligó a moverse lentamente.
Instead, write it in general.	En su lugar, escríbalo en general.
But it's still going too fast.	Pero todavía va demasiado rápido.
A score of seven to ten is considered normal.	Una puntuación de siete a diez se considera normal.
This rule change was brief.	Este cambio en las reglas fue breve.
And absolutely safe.	Y absolutamente seguro.
I know you can do it.	Yo sé que puedes hacerlo.
He is on the second level of the buildings.	Está en el segundo nivel de los edificios.
I will catch up.	Me pondré al día.
I am sorry.	Lo siento.
I love you for being my friend.	Te amo por ser mi amigo.
you are my master	eres mi amo
Use your first and last initial.	Usa tu primera y última inicial.
He says that he needs it for his work.	Dice que lo necesita para su trabajo.
They were pretty clean.	Estaban bastante limpios.
He wasn't sure what was going to happen.	No estaba seguro de lo que iba a pasar.
That may not necessarily be a bad thing.	Eso puede no ser necesariamente algo malo.
She was taking a leave of absence the following year.	Ella estaba tomando una licencia al año siguiente.
We constantly ask ourselves what we can do to improve our products.	Constantemente nos preguntamos qué podemos hacer para mejorar nuestros productos.
It just happened.	Simplemente sucedió.
An example is your heart.	Un ejemplo es tu corazón.
We are from the people and they are from us.	Nosotros somos del pueblo y ellos son de nosotros.
And they were.	Y lo fueron.
It has no existence.	No tiene ninguna existencia.
It should be working now.	Debería estar funcionando ahora.
The question of being today.	La cuestión del ser hoy.
However, it has a basic structure.	Sin embargo, tiene una estructura básica.
I checked the correct solution.	Revisé la solución correcta.
I really put everything, everything on me.	Realmente puse todo, todo sobre mí.
Find a friend with whom you can share the process.	Encuentra un amigo con el que puedas compartir el proceso.
And he really loves this person.	Y él realmente ama a esta persona.
Oh, and there goes your memory too.	Ah, y ahí va tu memoria también.
In was the code.	En fue el código.
I'm not sure what is the best way to do it.	No estoy seguro de cuál es la mejor manera de hacerlo.
I was silent during this discussion for a long time.	Estuve en silencio durante esta discusión durante mucho tiempo.
Just a boy.	Solo un chico.
I saw things differently.	Vi las cosas de otra manera.
They are probably too valuable.	Probablemente sean demasiado valiosos.
Then he pulled out another.	Luego sacó otro.
A first you.	Un primer tú.
She was just asking.	Ella solo estaba preguntando.
He was forced to leave.	Se vio obligado a irse.
I'm still red hot.	Todavía estoy al rojo vivo.
Maybe I have change.	Tal vez tenga cambio.
Also the government.	También el gobierno.
You would develop a feel after a bit of practice.	Desarrollarías una sensación después de un poco de práctica.
I'm not afraid of anything.	No tengo miedo de nada.
She released her hand and took a step back.	Ella liberó su mano y dio un paso atrás.
It is easy to buy it.	Es fácil comprarlo.
She didn't want that to happen again.	No quería que eso volviera a suceder.
The world will never be as it is today.	El mundo nunca más será como es hoy.
Those weak states sometimes become failed states.	Esos estados débiles a veces se convierten en estados fallidos.
He used to come for my father, not for me.	Solía ​​venir por mi padre, no por mí.
They are excellent conversation pieces.	Son excelentes piezas de conversación.
They are not on the same level.	No están al mismo nivel.
I did my best at the time to keep a straight face.	Hice lo mejor que pude en ese momento para mantener una cara seria.
They really like to drive racing cars.	Les gusta mucho conducir autos de carreras.
A recommended read.	Una lectura recomendada.
Then I am asked to find the driving force of the motor.	Luego me piden encontrar la fuerza impulsora del motor.
i do something bad	hago algo malo
The day turned warm and cool again.	El día se volvió cálido y fresco de nuevo.
They told him to keep his fucking mouth shut.	Le dijeron que mantuviera la maldita boca cerrada.
Although space seems empty, it never is.	Aunque el espacio parezca vacío, nunca lo está.
They placed him on an exercise program.	Lo colocaron en un programa de ejercicios.
There was a real possibility that they would die.	Existía una posibilidad real de que murieran.
So he decided to do it through style.	Así que decidió hacerlo a través del estilo.
It was amazing to see.	Fue asombroso verlo.
He chose the table that we had had for our first meeting.	Eligió la mesa que habíamos tenido para nuestra primera reunión.
And not for little.	Y no por poco.
The main floor was bigger than the second floor.	El piso principal era más grande que el segundo.
I'm sorry, and it's strong.	Lo siento, y es fuerte.
She had not returned.	Ella no había regresado.
I'm long gone when the third set starts.	Hace mucho que me fui cuando comienza el tercer set.
This is definitely good news.	Estas son definitivamente buenas noticias.
It was becoming a very serious problem.	Se estaba convirtiendo en un problema muy serio.
But the girl on his back.	Pero la chica en su espalda.
But that was four weeks ago.	Pero eso fue hace cuatro semanas.
All of you.	Todos ustedes.
Two days later, an interview.	Dos días después, una entrevista.
Do not worry about the money.	No te preocupes por el dinero.
The players must have patience, but the last ones have their chance.	Los jugadores deben tener paciencia, pero los últimos tienen su oportunidad.
We assume that this combination is the reason for its better performance.	Suponemos que esta combinación es la razón de su mejor rendimiento.
Tears burned his eyes.	Las lágrimas quemaron sus ojos.
They didn't intend for him to go as far as he did.	No pretendían que llegara tan lejos como llegó.
It was coming, she knew it.	Eso venía, ella lo sabía.
She needed to know, to see.	Necesitaba saber, ver.
Her gun is still up.	Su arma todavía está levantada.
Two values ​​are consistent with each other.	Dos valores son consistentes entre sí.
Eventually, product development was stopped.	Finalmente, se detuvo el desarrollo del producto.
You can sleep upstairs.	Puedes dormir arriba.
The anger she had displayed a few seconds before was gone.	La ira que había mostrado unos segundos antes se había ido.
I'm not even that.	Ni siquiera soy eso.
I just love this boy.	Simplemente amo a este chico.
I started to run.	Empecé a correr.
He knows the subject very well.	Conoce muy bien el tema.
We can know many things.	Podemos saber muchas cosas.
He made the old lady do that job.	Hizo que la anciana hiciera ese trabajo.
God be with you.	Dios sea contigo.
Our police officers are members of this community.	Nuestros policías son miembros de esta comunidad.
See below.	Vea abajo.
The walls were four feet thick.	Las paredes tenían cuatro pies de espesor.
Easy to walk for the most part.	Fácil de caminar en su mayor parte.
He was released two days later.	Fue puesto en libertad dos días después.
I will now discuss these two steps in turn.	Ahora discutiré estos dos pasos a su vez.
Well, you know.	Bueno, ya sabes.
She noticed that the door to her apartment was wide open.	Se dio cuenta de que la puerta de su apartamento estaba abierta de par en par.
And to do that, you have to keep playing.	Y para hacer eso, tienes que seguir jugando.
They took responsibility for his actions.	Asumieron la responsabilidad de sus acciones.
It looks so bad, right now.	Se ve tan mal, ahora mismo.
This is best done in writing.	Esto se hace mejor por escrito.
The loss gets worse.	La pérdida empeora.
The option is still open.	La opción sigue abierta.
They have good intentions, but they do not take into account the people they are addressing.	Tienen buenas intenciones, pero no tienen en cuenta a las personas a las que se dirigen.
Color comes from light.	El color proviene de la luz.
In fact, she is one.	De hecho, ella es una.
It's time to let them decide her future.	Ya es hora de dejar que ellos decidan su futuro.
You are this or that, a word is that or this.	Eres esto o aquello, una palabra es eso o esto.
To hell with the radio.	Al diablo con la radio.
I would like to know why.	Quisiera saber por qué.
This goes back to the earlier part of the conversation.	Esto se remonta a la parte anterior de la conversación.
The nature and duration of the professional relationship with the client.	La naturaleza y duración de la relación profesional con el cliente.
Thus, we observed a different result from the previous study.	Así, observamos un resultado diferente al del estudio anterior.
I will not tell anyone.	No se lo digo a nadie.
But little action has been taken.	Pero apenas se han tomado medidas.
Like the majority of the population.	Al igual que la mayoría de la población.
This last work was done with the same technique used here.	Este último trabajo se realizó con la misma técnica que se utiliza aquí.
Just politics.	Solo política.
Calm down now.	Cálmate ahora.
I spent much of the afternoon walking around the boat and watching football.	Pasé gran parte de la tarde paseando por el barco y viendo fútbol.
In time, you will.	Con el tiempo, lo harás.
At least it has an old sound.	Por lo menos tiene un sonido antiguo.
Mother made me careful.	Madre me hizo cuidadoso.
So he was drinking.	Entonces él estaba bebiendo.
He had something to prove.	Tenía algo que probar.
All relevant data is inside the document.	Todos los datos relevantes están dentro del documento.
This is not a health problem.	Esto no es un problema de salud.
I am a good girl.	Soy una buena chica.
So much to think about.	Tanto en lo que pensar.
It was fun.	Fue divertido.
But it is not a good deed.	Pero no es un buen hecho.
What about you?.	¿Tú que tal?.
Only the original application form will be accepted.	Solo se aceptará el formulario de solicitud original.
My father said we wouldn't want to, really.	Mi padre dijo que no querríamos, de verdad.
He would look out my window.	Miraría por mi ventana.
They have told you this.	Le han dicho esto.
We just want to hurt each other.	Solo queremos lastimarnos unos a otros.
He knew about horses.	Sabía de caballos.
He looked very bad.	Se veía muy mal.
He took a step or two toward the window and turned.	Dio uno o dos pasos hacia la ventana y se volvió.
And be aware of it.	Y ser consciente de ello.
This is the new.	Este es el nuevo.
But we have to do something to fix this fast.	Pero tenemos que hacer algo para arreglar esto rápido.
It was my first experience outside my home country.	Fue mi primera experiencia fuera de mi país de origen.
It does not refer to the 'other' type.	No se refiere al 'otro' tipo.
Why do white people need to add something to their drinking experience?	¿Por qué los blancos necesitan agregar algo a su experiencia con la bebida?
He now he raised his head.	Ahora levantó la cabeza.
Studies on healthy subjects.	Estudios sobre sujetos sanos.
A simple rule will not cover all situations.	Una regla simple no cubrirá todas las situaciones.
That is what is said, but perhaps it is a lie.	Eso es lo que se dice, pero tal vez sea mentira.
They were beautiful.	Eran hermosos.
The taste of coffee is amazing.	El sabor del café es increíble.
I like everything about it.	Me gusta todo al respecto.
And they go.	Y ellos van.
Let's get on with the job.	Sigamos con el trabajo.
Just call it what you want.	Solo llámalo como quieras.
We are a laugh per minute.	Somos una risa por minuto.
A sign for me.	Una señal para mí.
He was a guy who knew the situation.	Era un tipo que conocía la situación.
Bank records were missing.	Faltaban los registros bancarios.
That is his choice.	Esa es su elección.
She was.	Ella estaba.
He was lying there looking at her.	Él estaba acostado allí mirándola.
Just as expected.	Justo como se esperaba.
This matter of the houses did not surprise her in the least.	Este asunto de las casas no la sorprendió en lo más mínimo.
It's not her first choice, but it's still useful.	No es su primera opción, pero sigue siendo útil.
She seemed to come to a decision.	Pareció llegar a una decisión.
This food is.	Esta comida es.
Once again, the idea of ​​the test is the same.	Una vez más, la idea de la prueba es la misma.
You are the father of the child.	Eres el padre del niño.
We didn't, so we couldn't.	No lo hicimos, así que no pudimos.
I'm still getting into the law.	Todavía estoy entrando en la ley.
She came home happy every day.	Llegó a casa todos los días feliz.
She changes it back.	Cámbialo de nuevo.
Everything within reach.	Todo al alcance.
Do not see it.	No lo veas.
Sure, yes, with my death.	Claro, sí, con mi muerte.
You have to come.	Tienes que venir.
Maybe you like it.	Tal vez te guste.
Yes, she uses those same words.	Sí, usa esas mismas palabras.
Write your own rules.	Escribe tus propias reglas.
An action group was established.	Se estableció un grupo de acción.
So we came up with something using that.	Así que se nos ocurrió algo usando eso.
We needed someone like her there.	Necesitábamos a alguien como ella allí.
However, she smiled.	Sin embargo, sonrió.
You know, like a date.	Ya sabes, como una cita.
It's going to be a long night, but.	Será una noche larga, pero.
He did not know these people.	Él no conocía a estas personas.
Inside looking out or outside looking in.	Adentro mirando hacia afuera o afuera mirando hacia adentro.
He hadn't expected that.	No había esperado eso.
He could have put up with a good meal or two.	Podría haber soportado una buena comida o dos.
Note whether the error is "on" or "off" of the scale.	Tenga en cuenta si el error está "encendido" o "apagado" de la báscula.
It was true, there were other dogs.	Era cierto, había otros perros.
In our own time.	En nuestro propio tiempo.
He is going to use you.	Él te va a usar.
I get ready for work and finally get to my phone.	Me preparo para el trabajo y finalmente llego a mi teléfono.
An airplane is waiting.	Un avión está esperando.
It was a way of speaking.	Era una forma de hablar.
I think it's a perfect example of the economic way of thinking.	Creo que es un ejemplo perfecto de la forma económica de pensar.
She has been.	Ella ha estado.
I'm on him in an instant.	Estoy sobre él en un instante.
He shouldn't have.	No debería tener.
He had no injuries but they still took her away.	No tenía heridas pero aun así se la llevaron.
The participants had no prior experience with the materials used in this experiment.	Los participantes no tenían experiencia previa con los materiales utilizados en este experimento.
Including mine.	Incluido el mío.
I looked at the next man's hair.	Miré el cabello del siguiente hombre.
He designed the experiment, wrote the article, and prepared the figures.	Diseñó el experimento, escribió el artículo y preparó las figuras.
Or a new trial.	O un nuevo juicio.
I'm on my knees	estoy de rodillas
She would not give up.	Ella no se rendiría.
A few minutes passed.	Pasaron unos minutos.
They can help.	Ellos pueden ayudar.
I didn't want to be free.	No quería ser libre.
It could be hard to keep up.	Podría ser difícil mantenerse al día.
I no longer have fun working the blog or the page.	Ya no me divierto trabajando el blog o la página.
Not after last night.	No después de anoche.
She now she saw him again and smiled back.	Ahora lo vio de nuevo y le devolvió la sonrisa.
The father was out of the picture.	El padre estaba fuera de escena.
That's where we have to step in and change the law.	Ahí es donde tenemos que intervenir y cambiar la ley.
They will find it.	Ellos la encontrarán.
I finally felt accepted.	Finalmente me sentí aceptado.
But only if we succeed.	Pero solo si lo logramos.
I want everything to be done the right way.	Quiero que todo se haga de la manera correcta.
She walked beside her in silence.	Caminaba a su lado en silencio.
The apartment thing didn't make me think that.	El asunto del apartamento no me hizo pensar eso.
Just leave it there.	Solo déjalo ahí.
And technology is just a tool.	Y la tecnología es sólo una herramienta.
And other times, you live it.	Y otras veces, lo vives.
You need to be careful.	Tienes que tener cuidado.
It has to be good enough.	Tiene que ser lo suficientemente bueno.
High school teachers.	Profesores de secundaria.
It was late and she was an hour late.	Era tarde y ella llevaba una hora de retraso.
And it's just that, girls.	Y es solo eso, chicas.
And our staff is really good.	Y nuestro personal es realmente bueno.
So the above may not be working.	Así que lo anterior puede no estar funcionando.
A very good story.	Una muy buena historia.
She wants to get to them.	Ella quiere llegar a ellos.
But the boys are great too.	Pero los chicos también son geniales.
However, such information was not available in most of the original studies.	Sin embargo, dicha información no estaba disponible en la mayoría de los estudios originales.
Although similar in spirit, the situation here is very different.	Aunque similar en espíritu, la situación aquí es muy diferente.
We can not wait any longer.	No podemos esperar más.
You can take them or leave them as you like.	Puedes tomarlos o dejarlos como quieras.
Dad wasn't much older than we are now when it happened.	Papá no era mucho mayor de lo que somos ahora cuando sucedió.
I'll probably support with rock.	Probablemente apoyaré con rock.
They are not human.	No son humanos.
Not broken glass.	No vidrios rotos.
We demonstrate them below.	Los demostramos a continuación.
He made himself live every minute.	Se hizo vivir cada minuto.
I still think it's a great idea.	Sigo creyendo que es una gran idea.
Why is he missing?	Por qué está desaparecido.
His phone, as he found out later, was missing.	Su teléfono, como descubrió más tarde, no estaba.
It's not very good.	No es muy bueno.
If he can believe her.	Si él puede creerla.
Let me work.	Déjame trabajar.
It is a way to travel around the city.	Es una manera de viajar por la ciudad.
This river contains a wide variety of plant and animal life.	Este río contiene una gran variedad de vida vegetal y animal.
He carefully removed both.	Se quitó con cuidado ambos.
It's so weird, men are going to do something about it.	Es tan raro, los hombres van a hacer algo al respecto.
No differences in gender or race have been observed.	No se han observado diferencias en género o raza.
We talk a lot.	Hablamos mucho.
Wood didn't think so.	Wood no lo creía así.
He won't bother you again.	No volverá a molestarte.
There is only one problem with the dream of him.	Sólo hay un problema con su sueño.
This cause is different.	Esta causa es diferente.
It is not necessary to include this.	No es necesario incluir esto.
In some place.	En algún lugar.
I feel that our time is near.	Siento que nuestro tiempo está cerca.
But no one raised their hand.	Pero nadie levantó la mano.
A few years ago, it was even higher.	Hace unos años, era aún más alto.
His father was dead.	Su padre estaba muerto.
It's not very long, and it won't be available until next week.	No es muy largo, y no estará disponible hasta la próxima semana.
We should try again soon, so we should know.	Deberíamos volver a intentarlo pronto, así que deberíamos saberlo.
Please consider this as you read on.	Por favor considere esto cuando siga leyendo.
Let's talk about it.	Hablemos de ello.
This is our identity.	Esta es nuestra identidad.
Beyond that point there was no need for me to think.	Más allá de ese punto no había necesidad de que yo pensara.
I just can't look that far ahead.	Simplemente no puedo mirar con tanta antelación.
I end up unable to speak because of it.	Termino sin poder hablar por eso.
No injuries or damage were reported.	No se reportaron heridos ni daños.
Push your problems onto someone else.	Empuje sus problemas a otra persona.
And now you can have one and love it too.	Y ahora puedes tener uno y amarlo también.
It makes us feel something.	Nos hace sentir algo.
We talked about going to college together.	Hablamos de ir juntos a la universidad.
There is a third possibility.	Hay una tercera posibilidad.
I looked at that letter, on my kitchen table.	Miré esa carta, sobre la mesa de mi cocina.
I hadn't, of course.	Yo no lo había hecho, por supuesto.
That was a great race.	Esa fue una gran carrera.
At least something like this.	Al menos algo como esto.
So that's the first.	Así que ese es el primero.
They act differently here than when they're out on the street.	Actúan de manera diferente aquí que cuando están en la calle.
He can only say a little of what he has seen.	Sólo puede decir un poco de lo que ha visto».
They could care less about you.	Ellos podrían preocuparse menos por ti.
I'm so worried.	Estoy tan preocupado.
We are waiting for the results.	Estamos esperando los resultados.
Overall it was worth it.	En general, valió la pena.
He does it for everyone, not just for you.	Lo hace para todos, no solo para ti.
I did not play a major role in this font selection.	No jugué un papel importante en esta selección de fuentes.
It was spring now.	Era primavera ahora.
I don't know if he has or not.	No se si tiene o no.
Where is the real data?	Dónde están los datos reales.
Morning sun is fine.	El sol de la mañana está bien.
We could recommend any solution we like to our customers.	Podríamos recomendar cualquier solución que nos gustara a nuestros clientes.
The power of positive thinking, or something like that.	El poder del pensamiento positivo, o algo así.
you are family	eres familia
His stomach dropped.	Se le cayó el estómago.
I would talk to the fans and they would love the idea.	Hablaría con los fanáticos y les encantaría la idea.
We built the entire site for a few thousand dollars.	Construimos todo el sitio por unos pocos miles de dólares.
Again he did what he said.	Nuevamente hizo lo que dijo.
Everyone needs a little extra space from time to time.	Todo el mundo necesita un poco de espacio extra de vez en cuando.
I locked myself in my room.	Me encerré en mi habitación.
It doesn't tell us.	No nos dice.
The cost of the control will vary depending on the product and the rate of use.	El costo del control variará según el producto y la tasa de uso.
Relatively speaking, this is quite low.	En términos relativos, esto es bastante bajo.
Out of this open space you can hear.	Fuera de este espacio abierto puedes escuchar.
Five people showed up.	Se presentaron cinco personas.
She was standing over me, a hand on each shoulder.	Estaba de pie sobre mí, con una mano en cada hombro.
Something I would have loved to write.	Algo que me hubiera encantado escribir.
I can see your work on the streets outside.	Puedo ver tu trabajo en las calles afuera.
As soon as you can.	Tan pronto como puedas.
The concept of the marketing mix.	El concepto de la mezcla de marketing.
This very but he did it.	Esta muy pero lo hizo.
I have books	tengo libros
So she was walking away.	Entonces ella se estaba alejando.
But she decided then to find out.	Pero decidió entonces averiguarlo.
You can never hold on to anything.	Nunca puedes aferrarte a nada.
Now, think if it was only on the black market.	Ahora, piensa si solo fuera en el mercado negro.
I can't wait to hear how her first day on the job went.	No puedo esperar a saber cómo fue su primer día de trabajo.
She told me what she told you.	Ella me dijo lo que te dijo a ti.
Just give him your money and get out.	Sólo dale tu dinero y lárgate.
You have a brother and a sister to talk to.	Tienes un hermano y una hermana con quienes hablar.
We choose only those in relatively good physical shape.	Elegimos solo a aquellos en una forma física relativamente buena.
I tell him the news.	Le cuento la noticia.
Some even do it in winter.	Algunos incluso lo hacen en invierno.
She might ask.	Ella podría preguntar.
I would like a little of that.	Me gustaría un poco eso.
And she put her hand on his chest and pushed him back.	Y ella le puso la mano en el pecho y lo empujó hacia atrás.
Nobody knows why.	Nadie sabe por qué.
Check out early in the morning and come home late at night.	La salida temprano en la mañana y volver a casa tarde en la noche.
A representative experiment is shown.	Se muestra un experimento representativo.
She was completely wrong about that.	Ella estaba completamente equivocada acerca de eso.
He never liked me.	Nunca le gusté.
Whatever that food is will change depending on the season.	Lo que sea esa comida cambiará dependiendo de la temporada.
There aren't many solutions to a problem like this.	No hay muchas soluciones a un problema como este.
It's a very effective sound mix.	Es una mezcla de sonido muy eficaz.
Stay out of mother's way.	Manténgase fuera del camino de la madre.
I don't want to think about that tonight, no more.	No quiero pensar en eso esta noche, no más.
The distribution by sex and age was similar between the groups.	La distribución por sexo y edad fue similar entre los grupos.
I could do something like that.	Podría hacer algo así.
And then she became the boy.	Y luego se convirtió en el niño.
I am chosen and loved.	Soy elegido y amado.
But there are new problems where this is not the case.	Pero hay nuevos problemas donde este no es el caso.
She needed to get it out.	Necesitaba sacarlo.
However, the specific mechanisms underlying these effects are not well understood.	Sin embargo, los mecanismos específicos que subyacen a estos efectos no se conocen bien.
At the moment it seems we have no choice.	Por el momento parece que no tenemos otra opción.
She did not receive a single vote.	No recibió ni un voto.
But how? 	¿Pero cómo?
she wondered.	el se preguntó.
I sat down again.	Me senté de nuevo.
We must be responsible.	Debemos ser responsables.
I am much bigger than any of them.	Soy mucho más grande que cualquiera de ellos.
to move you	Para moverte.
I want to use these skill sets.	Quiero usar estos conjuntos de habilidades.
The important thing is that the story brings emotions.	Lo importante es que la historia trae emociones.
Whatever I say, you're still our son.	Diga lo que diga, sigues siendo nuestro hijo.
He was here, now he knew it.	Él estaba aquí, ahora lo sabía.
In a way, she was tired.	En cierto modo, estaba cansada.
She didn't have enough time to do the things she wanted.	No tenía suficiente tiempo para hacer las cosas que quería.
Because if we move, we could cause some problems.	Porque si nos movemos, podríamos causar algunos problemas.
Then a planet could be saved.	Entonces un planeta podría salvarse.
She wasn't far from wrong.	No estaba lejos de estar equivocado.
Besides, she needed to find the others before they found him.	Además, necesitaba encontrar a los demás antes de que lo encontraran a él.
This is my last chance outside of our local community college.	Esta es mi última oportunidad fuera de nuestro colegio comunitario local.
I certainly could use some advice.	Ciertamente me vendría bien algún consejo.
He had developed a taste for something new.	Había desarrollado un gusto por algo nuevo.
We have to see.	Tenemos que ver.
It is very clear how important football is there.	Está muy claro lo importante que es el fútbol allí.
At least the boys seemed happy.	Al menos los chicos parecían felices.
They talk about it in the bar at night.	Hablan de ello en el bar por la noche.
So he works for money.	Entonces trabaja por dinero.
So that helped.	Así que eso ayudó.
Now go claim it.	Ahora ve a reclamarlo.
If they are looking at us.	Si nos están mirando.
We can suggest colors and options.	Podemos sugerir colores y opciones.
All of them were.	Todos ellos lo eran.
That's what it was supposed to be.	Eso es lo que se suponía que era.
And find out for themselves.	Y saber por sí mismos.
They lifted him up on the table.	Lo levantaron sobre la mesa.
This thing was as good as finished.	Esta cosa era tan buena como terminada.
When the bill is paid and you stay at the table.	Cuando se paga la cuenta y te quedas en la mesa.
But he does.	Pero lo hace.
He was so focused.	Estaba tan concentrado.
Now his shirt was sticking to her in select places.	Ahora la camisa se le pegaba en lugares selectos.
They had spent most of the day working on it.	Habían pasado la mayor parte del día trabajando en ello.
That would be good.	Eso sería bueno.
I really didn't know.	Realmente no lo sabía.
We know that everyone can achieve a better quality of life.	Sabemos que todos pueden lograr una mejor calidad de vida.
He gets out of a jam by making laugh.	Se sale de un apuro haciendo reír.
He would never understand women.	Nunca entendería a las mujeres.
And this time they take it in one day.	Y esta vez lo toman en un día.
The first of these was an opening of the political process.	El primero de ellos fue una apertura del proceso político.
There will be two more.	Quedarán otros dos.
There could no longer be any doubt of that.	Ya no podía haber ninguna duda de eso.
We ride with them.	Cabalgamos con ellos.
I just received one.	Acabo de recibir uno.
I'll take you where you need to go.	Te llevaré a donde debes ir.
This effect makes the milk appear white.	Este efecto hace que la leche parezca blanca.
You can't feel sad in the water.	No puedes sentirte triste en el agua.
There were only a few cars left to go.	Solo quedaban unos pocos autos por recorrer.
He wondered if he didn't realize we weren't like him.	Me preguntaba si no se daría cuenta de que no éramos como él.
Although we will surely return.	Aunque seguro que volveremos.
Even human religion is not unique.	Incluso la religión humana no es única.
Each card represents a different state of being.	Cada carta representa un estado de ser diferente.
This is how we learn and grow as individuals.	Así es como aprendemos y crecemos como individuos.
And this was the law and the test in those days.	Y esta era la ley y la prueba en aquellos días.
I am completely evil.	Soy completamente malvado.
Suddenly, television is back.	De repente, la televisión ha vuelto.
That was cool enough.	Eso fue lo suficientemente frío.
We continue to travel the world.	Continuamos recorriendo el mundo.
She feels like a girl.	Se siente como una niña.
You can have breakfast at school.	Puedes desayunar en la escuela.
I bit it.	Lo mordí.
Many people see this as a bad thing.	Mucha gente ve esto como algo malo.
For internal use only.	Solo para uso interno.
I need you to show your hands.	Necesito que muestres tus manos.
Yes, it was definitely a dress.	Sí, definitivamente era un vestido.
It was almost one in the afternoon.	Era casi la una de la tarde.
Love was about putting someone first.	El amor se trataba de poner a alguien primero.
His lips moved slightly.	Sus labios se movieron ligeramente.
But he didn't seem to notice.	Pero él no pareció darse cuenta.
You reduced my son to tears.	Redujiste a mi hijo a las lágrimas.
Great touch, very soft.	Gran tacto, muy suave.
This is so weird, you think.	Esto es tan raro, piensas.
If she had to be honest, they had never been just friends.	Si tenía que ser honesta, nunca habían sido solo amigos.
Details of other significant medical and surgical history were noted.	Se anotaron los detalles de otros antecedentes médicos y quirúrgicos significativos.
Clinical results were good or excellent.	Los resultados clínicos fueron buenos o excelentes.
Test programs developed with this approach are great pieces of software.	Los programas de prueba desarrollados con este enfoque son grandes piezas de software.
For example, if you try, .	Por ejemplo, si intenta,.
i will be involved	estaré involucrado
This will be useful in what follows.	Esto será útil en lo que sigue.
When we stop being afraid of each other, we will stop fighting.	Cuando dejemos de tener miedo unos de otros, dejaremos de pelear.
I had never heard of that old radio show before.	Nunca antes había oído hablar de ese viejo programa de radio.
We took her outside, where she loved to sit.	La llevamos afuera, donde le encantaba sentarse.
He forced himself to let it go for the greater good.	Se obligó a dejarlo ir por el bien mayor.
Of course we met again.	Por supuesto que nos volvimos a encontrar.
It worked fine for us.	Funcionó bien para nosotros.
But he won't.	Pero no lo hará.
You thought you only stayed with me one night.	Pensaste que solo te quedaste conmigo una noche.
This was where his child would be born.	Aquí era donde nacería su hijo.
Church, if you go to church.	Iglesia, si vas a la iglesia.
I won't hurt you.	No te haré daño.
That seemed like common sense.	Eso parecía de sentido común.
It's time we stopped listening to them.	Es hora de que dejemos de escucharlos.
I will follow these instructions.	Seguiré estas instrucciones.
That worked perfectly.	Eso funcionó perfectamente.
But even that was not enough.	Pero incluso eso no fue suficiente.
Don't ever try to tell me what to do.	Nunca intentes decirme qué hacer.
It doesn't grow much here.	No crece mucho aquí.
But please don't feel tied down by them.	Pero, por favor, no se sienta atado por ellos.
So without talking to anyone.	Entonces, sin hablar con nadie.
You would control the product, processing and distribution.	Controlarías el producto, el procesamiento y la distribución.
Tell me everything, down to the last little thing.	Cuéntame todo, hasta la última cosita.
However, I am receiving the parents.	Sin embargo, estoy recibiendo a los padres.
That should be good news.	Eso debería ser una buena noticia.
You can make your space again.	Puedes volver a hacer tu espacio.
Until we have a quick wall what they would like to vote on.	Hasta que tengamos un muro rápido lo que les gustaría votar.
But nothing stays the same forever.	Pero nada permanece para siempre igual.
For us it was our opportunity to give.	Para nosotros era nuestra oportunidad de dar.
The same goes for society.	Lo mismo ocurre con la sociedad.
If you get stuck, try reading some more.	Si te quedas atascado, intenta leer un poco más.
We buy like everyone else.	Compramos como todo el mundo.
He never left me.	Él nunca me dejó.
Wait six or seven seconds, then just speak into the air.	Espere seis o siete segundos, luego simplemente hable al aire.
At least they weren't dead.	Al menos, no quedaron muertos.
I can even say that we became friends.	Incluso puedo decir que nos hicimos amigos.
i'm not having it	no lo estoy teniendo
The attention to detail is incredible.	La atención al detalle es increíble.
I'll do any job you ask me to.	Haré cualquier trabajo que me pidas.
She didn't know much about young men.	Ella no sabía mucho acerca de los hombres jóvenes.
Maybe we should report more.	Tal vez deberíamos informar más.
This is clearly not the celebration of that case.	Esto claramente no es la celebración de ese caso.
And often difficult to tackle.	Y a menudo difícil de abordar.
Personal respect and the freedom to be oneself are fundamental.	El respeto personal y la libertad de ser uno mismo son fundamentales.
The stories got angry with him and abandoned him.	Las historias se enfadaron con él y lo abandonaron.
She said.	Ella dijo.
I turned my head.	Giré la cabeza.
The second question was appropriate.	La segunda pregunta era adecuada.
That feels good.	Eso se siente bien.
She didn't expect it to be so clear.	No esperaba que fuera tan claro.
Find out more about the variety of bathroom solutions we offer.	Obtenga más información sobre la variedad de soluciones de baño que ofrecemos.
I had mixed feelings about it and the progress she was making.	Tenía sentimientos encontrados sobre eso y el progreso que estaba haciendo.
I don't know how bad.	no sé qué tan mal.
However, the study has some limitations.	Sin embargo, el estudio tiene algunas limitaciones.
He was dead thirty minutes later.	Estaba muerto treinta minutos después.
You lie too.	Tú también mientes.
Other people are better on guard.	Otras personas son mejores en guardia.
They all nodded in agreement.	Todos asintieron de acuerdo.
I received the following email.	Recibí el siguiente email.
Don't stop me from going around the world.	No me impidáis dar la vuelta al mundo.
Maybe two months.	Tal vez dos meses.
Have a team.	Tener un equipo.
This is how we constantly improve.	Así es como mejoramos constantemente.
She wrote the paper.	Escribió el papel.
can not be	no puede ser
Give them something to watch and you'll make them happy.	Dales algo que ver y los harás felices.
The word that he has given you.	La palabra que te ha dado.
Such systems work well for the purpose for which they were designed.	Dichos sistemas funcionan bien para el propósito para el que fueron diseñados.
Sounds like a start.	Suena como un comienzo.
Take a moment to think about the last day or two.	Tómese un momento para pensar en el último día o dos.
Our past is gone, our future is not here yet.	Nuestro pasado se ha ido, nuestro futuro aún no está aquí.
That's how it should be, of course, but men are human.	Así es como debería ser, por supuesto, pero los hombres son humanos.
I'm not sure why that made a difference.	No estoy seguro de por qué eso marcó la diferencia.
Same guy from before.	El mismo tipo de antes.
It made him slow to act.	Lo hizo lento para actuar.
To piss off people who care about things being real.	Para enojar a las personas que se preocupan por que las cosas sean reales.
Now, we go to bed.	Ahora, nos vamos a la cama.
I think a lot of people get stuck in that moment.	Creo que mucha gente se queda atrapada en ese momento.
This is now used as a bar.	Esto ahora se utiliza como un bar.
There are too few now to make a difference, to make a change.	Hay muy pocos ahora para hacer una diferencia, para hacer un cambio.
She didn't know why, but she was starting to feel worried.	No sabía por qué, pero estaba empezando a sentirse preocupada.
She did it independently.	Lo hizo independiente.
I saw some, maybe things are looking up outside.	Vi algunos, tal vez las cosas están mejorando afuera.
So the user can change the value of the dropdown at runtime.	Entonces el usuario puede cambiar el valor de la lista desplegable en tiempo de ejecución.
Sometimes it also becomes physical.	A veces también se vuelve físico.
It takes a moment.	La toma un momento.
Most people walk in silence.	La mayoría de la gente camina en silencio.
My fingers went up.	Mis dedos se levantaron.
Currently, this is not the case.	Actualmente, este no es el caso.
A car approached the apartment and stopped.	Un coche se acercó al apartamento y se detuvo.
I'm trying to think of something.	Estoy tratando de pensar en algo.
Then you keep coming back for more because your service is great.	Luego sigue regresando por más porque su servicio es excelente.
This is a move.	Este es un movimiento.
I need you with me here.	Te necesito conmigo aquí.
You have other girls in your life.	Tienes otras chicas en tu vida.
They are the ones who will change the world.	Ellos son los que cambiarán el mundo.
You will know your industry.	Conocerás tu industria.
She is moved by her words.	Ella está conmovida por sus palabras.
She has reason to be angry with her husband.	Tiene motivos para estar enfadada con su marido.
She really wanted to have a female president.	Tenía muchas ganas de tener una mujer presidenta.
Just perfect.	Simplemente perfecto.
These tools should be just that, tools.	Estas herramientas deberían ser solo eso, herramientas.
But I'm not sure.	Pero no estoy seguro.
However, these may not be the same individuals.	Sin embargo, estos pueden no ser los mismos individuos.
However, I worked on it.	Sin embargo, trabajé en ello.
The program will identify the pass and fail values.	El programa identificará los valores aprobados y fallidos.
I know how these are.	Sé cómo son estos.
I don't do stuff like that.	Yo no hago cosas así.
Someone who has changed.	Alguien que ha cambiado.
Big eyes on that guy.	Grandes ojos en ese tipo.
Fine processes are observed on the cell surface.	Se observan procesos finos en la superficie celular.
I didn't understand why we kept waiting.	No entendía por qué seguíamos esperando.
We appreciate your time.	Agradecemos su tiempo.
A week later she checked and there was no progress.	Una semana después revisó y no hubo progreso.
Then suddenly she found him.	Entonces, de repente, lo encontró.
i'm not asleep	no estoy dormido
Still, she didn't move.	Aún así, ella no se movió.
Each of us holds the key to our best growth.	Cada uno de nosotros tiene la clave para nuestro mejor crecimiento.
Then, the characteristics of the vehicle were measured and analyzed.	Luego, se midieron y analizaron las características del vehículo.
Because that won't be pretty.	Porque eso no será bonito.
Not even a dog.	Ni siquiera un perro.
People who just show up.	Gente que simplemente aparece.
So far without success.	Hasta ahora sin éxito.
But not many.	Pero no muchos.
He had a lot of expensive things.	Tenía muchas cosas caras.
However, they have not yet materialized in practice.	Sin embargo, aún no se han materializado en la práctica.
It was none of his business.	No era asunto suyo.
Or maybe she was never there to begin with.	O tal vez nunca estuvo allí para empezar.
I have two other	tengo otros dos
We can assume that it is normal.	Podemos suponer que es normal.
He is there right now.	Él está allí ahora mismo.
And set aside time to spend with that character.	Y reserva tiempo para pasarlo con ese personaje.
I want to be part of society.	Quiero ser parte de la sociedad.
When the job is done, show it off.	Cuando termine el trabajo, muéstrelo.
We are not sure why this was observed.	No estamos seguros de por qué se observó esto.
That was more than luck.	Eso fue más que suerte.
We have seen it over and over again in recent years.	Lo hemos visto una y otra vez en los últimos años.
It is based on fairly good data for the entire period.	Se basa en datos bastante buenos para todo el período.
We can escape from ourselves.	Podemos escapar de nosotros mismos.
She is silent for a while.	Ella está en silencio por un tiempo.
There is a path for everyone.	Hay un camino para todos.
outside and inside	fuera y dentro
The information on our website should be taken as an opinion only.	La información en nuestro sitio web debe tomarse como una opinión solamente.
Where it's too much to bear.	Donde es demasiado para soportar.
I can't taste my lips, could you do it for me?	No puedo saborear mis labios, ¿podrías hacerlo por mí?
I asked her why she was going to train.	Le pregunté para qué iba a entrenar.
We'll stop every thirty minutes for five minutes.	Pararemos cada treinta minutos durante cinco minutos.
Maybe one day there would be time.	Tal vez algún día habría tiempo.
You reach the kitchen and drop your legs.	Llegas a la cocina y dejas caer las piernas.
Please read this update to see what has changed.	Lea esta actualización para ver qué ha cambiado.
He hasn't done any yet.	No ha hecho ninguno todavía.
It really isn't a bad start to the day.	Realmente no es un mal comienzo para el día.
They make fun of him.	Se burlan de él.
Shut up and sleep.	Cállate y duerme.
Confidence is gone.	La confianza se ha ido.
War is hard.	La guerra es dura.
Eight years.	Ocho años.
From right to left.	De derecha a izquierda.
So you have a job interview in your near future.	Así que tienes una entrevista de trabajo en tu futuro cercano.
But he didn't get any.	Pero no consiguió ninguno.
I love your sister.	Amo a tu hermana.
Yes, there are lights, six to start and one to finish.	Sí, hay luces, seis para empezar y una para terminar.
It is where she grew up and where she lives.	Es donde creció y donde vive.
It's simple and it works.	Es simple y funciona.
It is not a regular method of family planning.	No es un método regular de planificación familiar.
Well, they were wrong.	Bueno, estaban equivocados.
However, never forget about security.	Sin embargo, nunca te olvides de la seguridad.
In this case, add another thin layer on top.	En este caso, agregue otra capa delgada encima.
Or more than one woman.	O más de una mujer.
Once you complete the first exercise, immediately move on to the next one.	Una vez que complete el primer ejercicio, pase inmediatamente al siguiente.
The character is made up of two components.	El personaje está formado por dos componentes.
But she knocked me down.	Pero ella me derribó.
The key word there is simple, not easy.	La palabra clave allí es simple, no fácil.
But no voice ordered him to enter.	Pero ninguna voz le ordenó entrar.
We just listen.	Solo escuchamos.
I will try very hard.	Me esforzaré mucho.
Most of the time, though, we do a bit of both.	La mayoría de las veces, sin embargo, hacemos un poco de ambos.
Now you're bad with the stone.	Ahora eres malo con la piedra.
I tell people to drink a lot of water.	Le digo a la gente que beba mucha agua.
You have to go meet the others.	Tienes que ir a reunirte con los demás.
They wanted to talk.	Querían hablar.
But look at us now.	Pero míranos ahora.
In business, time is money.	En los negocios, el tiempo es dinero.
The rest of the physical examination was normal.	El resto del examen físico fue normal.
Now come.	Ahora ven.
First of all, the comments created on social networks are usually short.	En primer lugar, los comentarios creados en las redes sociales suelen ser breves.
If something is wrong, then it is wrong.	Si algo está mal, entonces está mal.
But certainly a good player.	Pero sin duda un buen jugador.
Tell him we're not going to change one bit.	Dile que no vamos a cambiar ni un poco.
The night before the actual test, she tried it again.	La noche anterior a la prueba real, ella lo volvió a probar.
The past is on her side.	El pasado está de su lado.
In this case, there was more than a real give and take.	En este caso, hubo más de un toma y daca real.
I hate my life compared to yours.	Odio mi vida comparada con la tuya.
She fell silent.	Ella se quedó en silencio.
Some do very very well.	Algunos lo hacen muy muy bien.
She has proposed before.	Se ha propuesto antes.
This is a lot.	Eso es bastante.
If she had been killed for it, she must have smiled.	Si lo hubieran matado por eso, debe haber sonreído.
Our thoughts are with her family and friends.	Nuestros pensamientos están con su familia y amigos.
I had trouble putting it down.	Tuve problemas para dejarlo.
Many people use them to treat back pain.	Mucha gente los usa para tratar el dolor de espalda.
But that essential link to the defendant is missing in this case.	Pero falta ese vínculo esencial con el acusado en este caso.
This gives them a natural ability to influence others and lead change.	Esto les da una habilidad natural para influir en los demás y liderar el cambio.
Also, ask people to ask the following three questions.	Además, pídales a las personas que hagan las siguientes tres preguntas.
Or make sure someone does.	O asegurarse de que alguien lo haga.
All images were obtained in air.	Todas las imágenes se obtuvieron en el aire.
The four windows on the street side are broken.	Las cuatro ventanas del lado de la calle están rotas.
Over time, we stopped being in contact.	Con el tiempo, dejamos de estar en contacto.
You must understand how important it is to know for me.	Debes entender lo importante que es saber para mí.
Maybe it still does.	Tal vez todavía lo hace.
But the words would not come out.	Pero las palabras no saldrían.
Instead, he changed the subject.	En cambio, cambió de tema.
She lets the anger build.	Ella deja que la ira aumente.
Isn't it really something?	¿No es realmente algo?
It's not really one that can be put into words.	No es realmente uno que se puede poner en palabras.
I hated myself.	Me odié a mí mismo.
And then take it to the next thing you end up doing.	Y luego llévalo a lo siguiente que termines haciendo.
And that's a big change.	Y eso es un gran cambio.
What she was doing.	Que estaba haciendo.
At work, she worked to her advantage.	En el trabajo, funcionó a su favor.
The truth was a little more complicated.	La verdad era un poco más complicada.
You will go home soon.	Te irás a casa pronto.
I didn't expect this to be part of my normal routine.	No esperaba que esto fuera parte de mi rutina normal.
I built this system.	Construí este sistema.
It was to pay the full cost of construction.	Era para pagar la totalidad de los costos de construcción.
Along with a small child.	Junto con un niño pequeño.
He looks up from her book with tears in his eyes.	Él levanta la vista de su libro con lágrimas en los ojos.
It gave me joy, experience, security.	Me dio alegría, experiencia, seguridad.
Next, the values ​​of these parameters were compared between both groups.	A continuación, se compararon los valores de estos parámetros entre ambos grupos.
Maybe that's why they hid it from him.	Tal vez por eso se lo ocultaron.
His whole body ached.	Le dolía todo el cuerpo.
Nothing depends on what happened before.	Nada depende de lo que pasó antes.
She was silent.	Guardó silencio.
Hate and anger will do no good today.	El odio y la ira no servirán de nada hoy.
I want to live forever.	Quiero vivir para siempre.
Essentially, it was the same everywhere.	Esencialmente, fue lo mismo en todas partes.
The whole family was like that.	Toda la familia era así.
What he did was not that interesting.	Lo que hizo no fue tan interesante.
This is the meeting of the matter.	Este es el encuentro del asunto.
He said the worst things about my father.	Dijo las peores cosas de mi padre.
We both knew it, right away.	Ambos lo supimos, de inmediato.
I've come back to tell you.	He vuelto para decírtelo.
I'm sorry, but it can't be helped.	Lo siento, pero no se puede evitar.
I flatly refused to consider that possibility.	Me negué rotundamente a considerar esa posibilidad.
They talk about it.	Ellos hablan de eso.
I love the idea!.	Me encanta la idea!.
It's so good to see you.	Es tan bueno verte.
I purchased a pay-as-you-go plan.	Compré un plan de pago por uso.
We need a ride.	Necesitamos un paseo.
Part of the team.	Parte del equipo.
I am both parties and yet I am completely me.	Soy ambas partes y, sin embargo, soy completamente yo.
They asked him to take a blood test.	Le pidieron que se hiciera un análisis de sangre.
I remember her.	La recuerdo.
In a few days he would see her again.	En pocos días la volvería a ver.
What are yours?	¿Cuáles son los suyos?.
we have food	tenemos comida
When you are younger, you run a lot.	Cuando eres más joven, corres mucho.
We write more but learn less.	Escribimos más pero aprendemos menos.
It was like building a house.	Era como construir una casa.
At least I'd like to think it would be worth something.	Al menos me gustaría pensar que valdría algo.
But that would mean the guy would have known.	Pero eso significaría que el tipo lo habría sabido.
The difference is where you put the responsibility.	La diferencia está en dónde pones la responsabilidad.
That just wasn't done.	Eso simplemente no se hizo.
It looked like she had just exercised.	Parecía que acababa de hacer ejercicio.
When they leave me, that is.	Cuando me dejan, eso es.
When you are walking, walk.	Cuando estés caminando, camina.
His use of a silence was great.	Su uso de un silencio fue genial.
I sit in the quiet apartment and imagine you.	Me siento en el apartamento tranquilo y te imagino.
However, each method has its limitations.	Sin embargo, cada método tiene sus limitaciones.
It would not be fair.	No sería justo.
Without being part of the process.	Sin ser parte del proceso.
We tell them that they are adults, responsible for their own world.	Les decimos que son adultos, responsables de todo su propio mundo.
He was waiting for me this morning.	Me estaba esperando esta mañana.
It is a difficult task to be everything to everyone.	Es una tarea difícil ser todo para todos.
She was beginning to like this conversation.	A ella le estaba empezando a gustar esta conversación.
She read on for our analysis.	Siga leyendo para conocer nuestro análisis.
You are here for your own good.	Estás aquí por tu propio bien.
We hope to see you.	Esperamos verte.
News, she told her in a press release.	Noticias, dijo en un comunicado de prensa.
You do what you can.	Haces lo que puedes.
We were part of it.	Éramos parte de eso.
You may want more salt or pepper.	Es posible que desee más sal o pimienta.
But the safety of the players has to come first.	Pero la seguridad de los jugadores tiene que ser lo primero.
Now none of that will happen.	Ahora nada de eso va a pasar.
We laughed a lot.	Nos reimos mucho.
It had to have been a difficult conversation.	Tuvo que haber sido una conversación difícil.
She had a big smile on her face.	Tenía una gran sonrisa en su rostro.
She just had her second child, a boy, a few months ago.	Acaba de tener a su segundo hijo, un niño, hace unos meses.
On her back.	Sobre su espalda.
She was sixty meters from the street when she heard it.	Estaba a sesenta metros de la calle cuando lo oyó.
His is not pure.	La suya no es pura.
I wonder what she is doing now.	Me pregunto qué estará haciendo ahora.
Nobody said a word.	Nadie dijo una palabra.
If anything, things had gone in the other direction.	En todo caso, las cosas habían ido en la otra dirección.
Take what you need.	Toma lo que necesites.
One was the attention to detail.	Uno era la atención al detalle.
We had had so little time together.	Habíamos tenido tan poco tiempo juntos.
Three to four independent experiments.	De tres a cuatro experimentos independientes.
A real gun that will shoot.	Un arma real que disparará.
Women talk about things.	Las mujeres hablamos las cosas.
She is behind you.	Está detrás de ti.
That is the first part of the document.	Esa es la primera parte del documento.
And it is very early.	Y es muy temprano.
Now, things will start to fall apart, but this is normal.	Ahora, las cosas comenzarán a desmoronarse, pero esto es normal.
Sometimes people say it's just common sense.	A veces la gente dice que es sólo sentido común.
It is the shape of a cat.	Es la forma de un gato.
Have a couple of women in that camera shot.	Ten un par de mujeres en esa toma de cámara.
And yet she knew it.	Y, sin embargo, lo sabía.
This seems like a big difference.	Esto parece una gran diferencia.
Really good.	Realmente bueno.
Then through the television screen.	Luego a través de la pantalla de televisión.
Still, they could have been taken for father and son.	Aún así, podrían haber sido tomados por padre e hijo.
No new thought.	Ningún pensamiento nuevo.
Lying is another.	Mentir es otra.
I can see you for what you really are.	Puedo verte por lo que realmente eres.
It is very small.	Es muy pequeño.
The app doesn't just tell you exactly that at every start.	La aplicación no solo te dice en cada inicio exactamente eso.
This had not been the case five years earlier.	Este no había sido el caso cinco años antes.
That's how good this tea is!	¡Así de bueno está este té!.
The house was empty.	La casa estaba vacía.
For poor people, any star will do.	Para la gente pobre, cualquier estrella servirá.
They are being used, and we have to remember that.	Están siendo utilizados, y tenemos que recordar eso.
I'll let you have them.	Te dejaré tenerlos.
The food is very good.	La comida es muy buena.
A year apart came to feel like a shared year.	Un año de diferencia llegó a sentirse como un año compartido.
They have been increasing.	Han ido aumentando.
She designed the study and performed the experiments and analyses.	Diseñó el estudio y realizó los experimentos y análisis.
She should have been there for you no matter what.	Debería haber estado allí para ti sin importar qué.
Use the same weight for both games.	Use el mismo peso para ambos juegos.
The information provided on this website is of a general nature.	La información proporcionada en este sitio web es de carácter general.
So I had no problem fighting.	Entonces no tuve problemas para pelear.
It is something one has to experience.	Es algo que uno tiene que experimentar.
The location was never given.	Nunca se dio la ubicación.
It was a difficult and very, very personal decision.	Fue una decisión difícil y muy, muy personal.
Follow what happens here.	Sigue lo que sucede aquí.
My parents had not gone to university.	Mis padres no habían ido a la universidad.
I know how terrible things have been for you lately.	Sé lo terribles que han sido las cosas para ti últimamente.
Even the quality of the gas can have different results.	Incluso la calidad del gas puede tener resultados diferentes.
Did you do shit?	¿Hiciste mierda?
Many wild animals can take care of themselves.	Muchos animales salvajes pueden cuidarse solos.
Stay until the end of the video.	Quédate hasta el final del video.
Am ten years.	Tengo diez años.
What we do know is that they are serious.	Lo que sí sabemos es que son serios.
She had an older brother and a younger sister.	Tenía un hermano mayor y una hermana menor.
One of my many, many projects.	Uno de mis muchos, muchos proyectos.
I didn't mean it literally.	No lo dije literalmente.
How long since that feeling had returned, she couldn't tell.	Cuánto tiempo desde que ese sentimiento había regresado, no podía decirlo.
I definitely didn't see a development like this coming.	Definitivamente no vi venir un desarrollo como este.
They were actually quite fun for the first month or so.	En realidad, fueron bastante divertidos durante el primer mes más o menos.
Focus on the content of the question.	Centrarse en el contenido de la pregunta.
No trace of the animal.	Ni rastro del animal.
He managed to regain some self-control.	Se las arregló para recuperar algo de autocontrol.
He came to you after his death.	Él vino a ti después de su muerte.
It doesn't matter what the truth is.	No importa cuál sea la verdad.
I want to help, he said.	Quiero ayudar, dijo.
They have the right to a better understanding.	Tienen derecho a una mejor comprensión.
So how is it done.	Así que cómo se hace.
I really don't know who they were.	Realmente no sé quiénes eran.
I will not make you return the money.	No te haré devolver el dinero.
You will hold it.	Lo sostendrás.
We needed to get him to the hospital as soon as possible.	Necesitábamos llevarlo al hospital lo antes posible.
a good food	una buena comida
Don't ask this woman.	No preguntes a esta mujer.
No one knew the movie would be released.	Nadie sabía que la película se estrenaría.
We do not know its nature.	No conocemos su naturaleza.
It has a result.	Tiene resultado.
Everybody is everywhere four or five times a day.	Todo el mundo está en todas partes cuatro o cinco veces al día.
He was dressed in street clothes.	Iba vestido con ropa de calle.
To find out how you can do this, click here.	Para saber cómo puedes hacer esto, haz clic aquí.
But they called us to accounts the next day.	Pero nos llamaron a cuentas al día siguiente.
He didn't know what he had, but he didn't care.	No sabía lo que tenía, pero no le importaba.
I just finished the app.	Acabo de terminar la aplicación.
Many of the dreams we had have come true.	Muchos de los sueños que teníamos se han hecho realidad.
Friends of friends.	Amigos de amigos.
He carried out the statistical analysis and contributed to writing this article.	Llevó a cabo el análisis estadístico y contribuyó a escribir este artículo.
This is better.	Esta es mejor.
So far no one has found one.	Hasta ahora nadie ha encontrado uno.
His family, his home and his status.	Su familia, su hogar y su estatus.
We must be able to hear every sound, every noise.	Debemos ser capaces de escuchar cada sonido, cada ruido.
Yes, the effect is probably to increase his strength on land.	Sí, el efecto es probablemente aumentar su fuerza sobre la tierra.
There is nothing wrong with the game.	No hay nada malo con el juego.
I followed her into our bedroom.	La seguí y entré en nuestro dormitorio.
He knew they would never meet again.	Sabía que no se volverían a encontrar.
Her left ear showed a normal hearing level.	El oído izquierdo mostró un nivel de audición normal.
The end result is pain for myself and others.	El resultado final es dolor para mí y para los demás.
No one knows what will become of him.	Nadie sabe qué será de él.
He stopped and looked back.	Se detuvo y miró hacia atrás.
But it was certainly very strange.	Pero ciertamente fue muy extraño.
I ended up stronger.	Terminé más fuerte.
However, he surely wasn't lying to me.	Sin embargo, seguramente no me estaba mintiendo.
The infection can only be detected by a blood test.	La infección solo se puede detectar mediante un análisis de sangre.
While you're gone	Mientras te vas.
I like to have a life outside of work.	Me gusta tener una vida fuera del trabajo.
I want to experience life a little more.	Quiero experimentar la vida un poco más.
Now it was time to work on the other.	Ahora era el momento de trabajar en el otro.
I was never afraid of hard work.	Nunca tuve miedo al trabajo duro.
Keep taking care of each other.	Sigan cuidándose unos a otros.
Environment and education made man.	El medio ambiente y la educación hicieron al hombre.
He works better.	Trabaja mejor.
But this is not the case.	Pero este no es el caso.
But the minor is not somehow "outside" the identity.	Pero el menor no está de algún modo "fuera" de la identidad.
But the problems were close.	Pero los problemas estaban cerca.
No one raised any doubts.	Nadie planteó dudas.
People will follow.	La gente seguirá.
Not in this country, at least.	No en este país, al menos.
Just load the classes you want to use in your code.	Simplemente cargue las clases que desea usar en su código.
His last words to me had confirmed it.	Sus últimas palabras para mí lo habían confirmado.
We only played together a couple of times a month.	Solo tocábamos juntos un par de veces al mes.
He gave a little, but not much.	Daba un poco, pero no mucho.
Someone had been in his apartment during the day.	Alguien había estado en su apartamento durante el día.
There is no doubt that there is some truth to this.	No hay duda de que algo de verdad hay en esto.
I have an excellent idea.	Tengo una excelente idea.
He might have something there.	Él podría tener algo allí.
We never talk to each other.	Nunca nos hablamos.
The information is easy to read even against a bright background.	La información es fácil de leer incluso contra un fondo brillante.
What else will come later?	Que más vendrá después.
But you have to walk before you can run.	Pero tienes que caminar antes de poder correr.
It could well prove extremely effective for you.	Bien podría resultar extremadamente eficaz para usted.
Also, they love to laugh.	Además, les encanta reír.
But my condition is very bad.	Pero mi estado es muy malo.
They just stopped breathing.	Simplemente dejaron de respirar.
There is even such a plan, the court has not published it.	Incluso existe tal plan, el tribunal no lo ha publicado.
Cook for a few minutes over low heat.	Cocine por unos minutos a fuego lento.
We can try.	Podemos intentarlo.
I will discuss this in more detail later in this article.	Discutiré esto con más detalle más adelante en este artículo.
He says that maybe my mother will meet a man when we move.	Dice que tal vez mi madre conozca a un hombre cuando nos mudemos.
A phone starts ringing in another room.	Un teléfono comienza a sonar en otra habitación.
People didn't even come near us.	La gente ni siquiera se acercaba a nosotros.
You can also come back to me one way or another.	También puedes volverme de una manera u otra.
You get that in return.	Obtienes eso a cambio.
I didn't want to let it go.	No quería dejarlo ir.
He wouldn't ask for such a thing.	Él no pediría tal cosa.
It's the head injuries.	Son las heridas en la cabeza.
They couldn't walk or talk.	No podían caminar ni hablar.
It was his shoulder.	Era su hombro.
He put on his best dress.	Se puso su mejor vestido.
The size of the table is set.	El tamaño de la mesa está establecido.
It takes too long.	Se tarda demasiado.
She said help me, help me.	Ella dijo ayúdame, ayúdame.
In fact, it is a very comfortable house to live in.	De hecho, es una casa muy cómoda para vivir.
The fans were on fire.	La afición estaba a tope.
Then he laughed no more.	Luego ya no se rió más.
Oh yeah.	Oh sí.
Let the children have water when they ask for it.	Deje que los niños tengan agua cuando la pidan.
But it has not yet been experienced.	Pero aún no se ha experimentado.
Once the method is found, it is called within the context of this object.	Una vez que se encuentra el método, se llama dentro del contexto de este objeto.
And nothing more.	Y nada más.
Make the case for change.	Haga el caso para el cambio.
I think he's still sleeping.	Creo que todavía está durmiendo.
A necessary degree of fear.	Un grado de miedo necesario.
We were never made to feel like we were in the way.	Nunca nos hicieron sentir que estábamos en el camino.
I wanted to get an idea of ​​the rules in action.	Quería tener una idea de las reglas en acción.
The fact of the matter is this.	El hecho del asunto es este.
It helped me get on with things.	Me ayudó a seguir con las cosas.
Some may have purchased insurance directly from an insurance company.	Algunos pueden haber comprado un seguro directamente de una compañía de seguros.
They'll be open,' she told us.	Estarán abiertos', nos dijo.
The dress walks with no one inside.	El vestido camina sin nadie dentro.
But it was useless.	Pero fue inútil.
In fact, we were once involved, as they say.	De hecho, una vez estuvimos involucrados, como dicen.
But that's just my personal opinion.	Pero esa es solo mi opinión personal.
All my friends are there.	Todos mis amigos están allí.
At fair value less costs to sell.	A su valor razonable menos los costos de venta.
Average in everything.	Promedio en todo.
Women were more affected.	Las mujeres se vieron más afectadas.
The results of a physical examination were normal.	Los resultados de un examen físico fueron normales.
We talked to the guys and it's not.	Hablamos con los chicos y no lo es.
She is not at home.	Ella no está en casa.
Well done.	Bien hecho.
That's how you get the most value anyway.	Así es como obtienes el mayor valor de todos modos.
Their time would run out.	Se les acabaría el tiempo.
She is not in her room.	No está en su habitación.
This measure was used below.	Esta medida se utilizó a continuación.
she had done that.	había hecho eso.
Significant main effect for the group.	Efecto principal significativo para el grupo.
But we have a different type of blood.	Pero tenemos un tipo diferente de sangre.
First there is a big left turn.	Primero hay un gran giro a la izquierda.
I have thought about it many times.	Lo he pensado muchas veces.
One thing she's not good at.	Una cosa en la que no es buena.
To this day, the boys talk about how they miss that trip.	Hasta el día de hoy, los chicos hablan de cómo extrañan ese viaje.
Two years of heavy use and they are still enjoyed.	Dos años de uso intenso y todavía se disfrutan.
No response came from him.	Ninguna respuesta vino de él.
There is none of that there.	No hay nada de eso ahí.
In three years, she caught up with him.	En tres años, ella lo alcanzó.
That was really opening the heart.	Eso fue realmente abrir el corazón.
Two were on duty at the same time.	Dos estaban de guardia a la vez.
The attention to detail was more than we expected.	La atención al detalle fue más de lo que esperábamos.
You have a body and it works.	Tienes un cuerpo y funciona.
She put life into perspective.	Puso la vida en perspectiva.
It is time for you to be smart and start taking care of yourself.	Ya es hora de que seas inteligente y empieces a cuidarte.
The same reason she had to fix her eyes in the first place.	La misma razón por la que tuvo que arreglar sus ojos en primer lugar.
She can't be gone.	Ella no puede haberse ido.
Every aspect of it.	Cada aspecto de la misma.
She considered waiting until they returned, then she changed her mind.	Consideró esperar hasta que regresaran, luego cambió de opinión.
Great people skills.	Grandes habilidades de personas.
But let me tell you something.	Pero déjame decirte algo.
But you are someone different.	Pero eres alguien diferente.
They were doing it as if it was a matter of course.	Lo estaban haciendo como si fuera un asunto de rutina.
With description of a new species.	Con descripción de una nueva especie.
He was completely cut off.	Estaba completamente cortado.
He had never met me like this before.	Nunca me había conocido así antes.
She can even help.	Incluso puede ayudar.
None stronger than her.	Ninguno más fuerte que ella.
Your piece of wood.	Tu trozo de madera.
It's more of an opportunity.	Es más una oportunidad.
Night closed in the day.	Noche cerrada en el día.
It is not another dead end.	No es otro callejón sin salida.
We fall in love.	Nos enamoramos.
That game is over.	Ese juego terminó.
An important part of this is in your head.	Una parte importante de esto está en tu cabeza.
They occur rarely in nature, but are far from rare in culture.	Ocurren raramente en la naturaleza, pero están lejos de ser raros en la cultura.
Many people resemble others from different families.	Muchas personas se parecen a otras de diferentes familias.
I don't know how this happened.	No sé cómo sucedió esto.
The two men shook hands.	Los dos hombres se dieron la mano.
I started with the next scene, but it doesn't feel right.	Empecé con la siguiente escena, pero no se siente bien.
It was due to start next week.	Debía comenzar la próxima semana.
So we don't.	Así que no lo hacemos.
Additional charges apply.	Se aplican cargos adicionales.
Many children will want real physical contact.	Muchos niños querrán contacto físico real.
The pattern was clear.	El patrón era claro.
I want to have some instructions at the top of the page.	Quiero tener algunas instrucciones en la parte superior de la página.
Read some other stuff too.	Lea algunas otras cosas también.
It was the only home they had ever known.	Era el único hogar que habían conocido.
No need to download.	No es necesario descargar.
At that time, I would have.	En ese momento, tendría.
If you want to understand them, you need to keep them in mind.	Si quieres entenderlos, necesitas tenerlos presentes.
So, I didn't have much confidence.	Entonces, no tenía mucha confianza.
There are some similar studies in adults.	Hay algunos estudios similares en adultos.
Well, it's a way to pass the time.	Bueno, es una manera de pasar el tiempo.
I didn't lose on that.	No perdí en eso.
Back to black.	De vuelta al negro.
She had changed her mind.	Ella había cambiado de opinión.
Cars need space on the road.	Los coches necesitan espacio en la carretera.
Significantly, her mother did not take up her cause.	Significativamente, su madre no asumió su causa.
This house one's life, such as it is.	Esta casa la vida de uno, tal como es.
She checked the power of it.	Comprobó su poder.
It includes everything you need to be able to do that.	Incluye todo lo que necesitas para poder hacer eso.
This will only make you worse.	Esto solo te empeorará.
We were together day after day.	Estábamos juntos día tras día.
I started thinking about the car and the team.	Empecé a pensar en el coche y el equipo.
She kept coming.	Siguió viniendo.
He seems to be kind to people.	Parece ser amable con la gente.
This makes no sense.	Esto no tiene sentido.
I have been hurt too much.	Me han lastimado demasiado.
I was angry.	Estaba enfadado.
There is no need to worry about it.	No hay necesidad de preocuparlo.
If he returns the policy.	Si devuelve la póliza.
There was no business plan.	No había ningún plan de negocios.
It is our responsibility to speak up.	Es nuestra responsabilidad hablar.
This beer is a real delight.	Esta cerveza es una auténtica delicia.
I liked it that way.	Me gustó así.
Surgery complications.	Complicaciones de la cirugía.
Everything would work out in the end.	Todo saldría bien al final.
I am a doctor.	Soy doctor.
This was because other people just saw it.	Esto fue porque otras personas solo lo vieron.
There were ten players at a table.	Había diez jugadores en una mesa.
You just proved it yourself.	Lo acabas de demostrar tú mismo.
They have it all.	Lo tienen todo.
It works on all fronts, including the personal situation.	Funciona en todos los frentes, incluida la situación personal.
Start with a question.	Comience con una pregunta.
She was a good girl.	Ella era una buena chica.
We have a lot to catch up on.	Tenemos mucho para ponernos al día.
Of course, there are more physical teams out there.	Por supuesto, hay más equipos físicos por ahí.
We have a long term plan and we are excited for the future.	Tenemos un plan a largo plazo y estamos emocionados por el futuro.
I love the comments, they really make my day!	Me encantan los comentarios, ¡realmente me alegran el día!.
I can see why you and him work well together.	Puedo ver por qué tú y él trabajan bien juntos.
The other side.	El otro lado.
I heard trouble was coming.	Escuché que venían problemas.
It was his lips.	Fueron sus labios.
I have been cold	he tenido frio
To serve, remove the bone from the meat with a sharp knife.	Para servir, retire el hueso de la carne con un cuchillo afilado.
I have to be there.	Tengo que estar ahí.
Very clean and did a very good job.	Muy limpio e hizo un muy buen trabajo.
But how do you do that?	Pero, ¿cómo haces eso?
I have one bar left.	Me queda una barra.
They were significantly different between families.	Fueron significativamente diferentes entre las familias.
The concept is actually quite simple.	El concepto es en realidad bastante simple.
Brown figures, black hair.	Figuras marrones, pelo negro.
Now she was a walking waste.	Ahora ella era un desperdicio andante.
How careful we are to do what we hear.	Cuán cuidadosos somos al hacer lo que escuchamos.
I need to practice, and probably try to learn new techniques.	Necesito practicar, y probablemente tratar de aprender nuevas técnicas.
Much more than that happened.	Mucho más que eso ocurrió.
We find the following result.	Encontramos el siguiente resultado.
He meant escape.	Se refería a escapar.
She hadn't done anything wrong.	Ella no había hecho nada malo.
But she didn't stay there long.	Pero no se quedó allí mucho tiempo.
Instructions had been given not to approach us.	Se habían dado instrucciones de no acercarse a nosotros.
The property itself can change.	La propiedad en sí puede cambiar.
Not one goal, but opportunity after opportunity.	No un gol, sino oportunidad tras oportunidad.
In what seemed like just two minutes, that ship was history.	En lo que parecieron solo dos minutos, ese barco era historia.
She couldn't believe what she had done.	No podía creer lo que había hecho.
She lies down next to me.	Se acuesta a mi lado.
Look what you have done.	Mira lo que has hecho.
It is a really special car.	Es un coche realmente especial.
There's a.	Hay un.
He never was.	Él nunca lo fue.
It has to be honest.	Tiene que ser honesto.
That was my situation when her letter arrived.	Esa era mi situación cuando llegó su carta.
Finally, she told her, she would have a chance to explain.	Finalmente, dijo, tendría la oportunidad de explicar.
The others won't.	Los demás no lo harán.
I thought I'd go online and check things out.	Pensé que me conectaría y comprobaría las cosas.
The main story is based on real people and events.	La historia principal está basada en personas y hechos reales.
The other group was still there but they never attacked.	El otro grupo todavía estaba allí pero nunca atacaron.
I watched it again last night with my kids.	Lo volví a ver anoche con mis hijos.
It is much, much bigger.	Es mucho, mucho más grande.
I decided to check it out later at home.	Decidí comprobarlo más tarde en casa.
And keep doing it.	Y sigue haciéndolo.
Few female subjects, young subjects, or subjects with low educational level were included.	Se incluyeron pocos sujetos femeninos, sujetos jóvenes o sujetos con bajo nivel educativo.
They could hold it together for another hundred years.	Podrían mantenerlo unido durante cien años más todavía.
It was empty now.	Estaba vacío ahora.
You may want to check it twice.	Es posible que desee comprobarlo dos veces.
This makes credit a good financial tool.	Esto hace que el crédito sea una buena herramienta financiera.
Usually the best we can do is say nothing.	Por lo general, lo mejor que podemos hacer es no decir nada.
And that's good, actually.	Y eso es bueno, en realidad.
Just like you could do it yourself.	Tal como usted mismo podría hacerlo.
I have to keep it cool.	Tengo que mantenerlo fresco.
However, this gift came at a price.	Sin embargo, este regalo tuvo un precio.
I looked at my watch.	Miré mi reloj.
I might be able to help.	Podría ser capaz de ayudar.
She said it would be a strength of the team.	Dijo que sería una fortaleza del equipo.
By the end of the day, he had heard two more.	Al final del día, había escuchado dos más.
There are books, there are models.	Hay libros, hay modelos.
You can trust him.	Puedes confiar en el.
It was too much pressure.	Era demasiada presión.
Still doesn't make much sense.	Todavía no tiene mucho sentido.
The subject of this article is one of those elements.	El tema de este artículo es uno de esos elementos.
It cost him so much to know the truth.	Tanto le costó saber la verdad.
In my opinion, it was not that good.	En mi opinión, no fue tan bueno.
They must not be missed.	No deben perderse.
You can agree or you will have a war on your hands.	Puede estar de acuerdo o tendrá una guerra en sus manos.
The right information in the right place just changes your life.	La información correcta en el lugar correcto simplemente cambia tu vida.
You were children, it would pass, or you would change that.	Ustedes eran niños, pasaría, o cambiarían de eso.
Try using social media as a point of knowledge.	Pruebe el uso de las redes sociales como un punto de conocimiento.
They are simply beautiful.	Son simplemente hermosos.
He is a morning person.	Es una persona mañanera.
Indeed, more hair has gone.	Efectivamente, se ha ido más pelo.
Whether this is a reasonable approach is a matter of debate.	Si este es un enfoque razonable es un tema de debate.
In fact, probably more than ever.	De hecho, probablemente más que nunca.
I'm sure they loved it.	Estoy seguro de que les encantó.
She wanted him, but not to understand him.	Ella lo deseaba, pero no para comprenderlo.
The code looks pretty good to me.	El código me parece bastante bien.
Just for the moment.	Solo por el momento.
I have been running ever since.	He estado corriendo desde entonces.
Maybe you didn't notice.	Quizás no lo notaste.
Critical reaction was mostly positive.	La reacción crítica fue en su mayoría positiva.
You are stuck with it.	Estás atascado con eso.
It takes five minutes and a bowl.	Se tarda cinco minutos y un tazón.
Let's get together and share what we're working on.	Reunámonos y compartamos en qué estamos trabajando.
Enough to have a positive impact on some lives around you.	Suficiente para tener un impacto positivo en algunas vidas a su alrededor.
They were parents of nine children.	Eran padres de nueve hijos.
He was very worried about them.	Estaba muy preocupado por ellos.
He doesn't text a lot of people.	No envío mensajes de texto a mucha gente.
That guard wasn't telling me the whole story.	Ese guardia no me estaba contando toda la historia.
When what is moving them is.	Cuando lo que los está moviendo es.
He can't continue.	Él no puede continuar.
Every year his voice seems to get better and better.	Cada año su voz parece mejorar más y más.
Birth.	Nacimiento.
That was a unique movie.	Esa fue una película única.
He died on the kitchen floor.	Murió en el suelo de la cocina.
She just doesn't get it.	Ella simplemente no lo entiende.
When you are in need.	Cuando estás en necesidad.
The first thing they do is make money from it.	Lo primero que hacen es ganar dinero con ello.
Quite an odd couple.	Una pareja bastante extraña.
It's not really something to worry about.	No es realmente algo de lo que preocuparse.
I will not stop suddenly.	No me detendré de repente.
We are born young, we grow old and we die.	Nacemos jóvenes, envejecemos y morimos.
Clinical samples provided.	Muestras clínicas proporcionadas.
Do not believe him.	No le creas.
It's now or never in health care, she says.	Es ahora o nunca en el cuidado de la salud, dice.
When you failed an interview, one another.	Cuando fallaste en una entrevista, uno a otro.
For once live your life.	Por una vez vive tu vida.
it was good	fue bien
There were no women, nowhere.	No había mujeres, en ninguna parte.
The main problem is one of law.	El problema principal es uno de derecho.
Find her sweet spot.	Encuentra su punto dulce.
We will be free to get up and walk for comfort.	Seremos libres de levantarnos y caminar para mayor comodidad.
He loves to dream.	Le encanta soñar.
How can we improve things?	¿Cómo podemos mejorar las cosas?
She stood behind a tree and waited.	Se colocó detrás de un árbol y esperó.
He wanted to get back on his ship.	Quería volver a su barco.
We like to feel things and see where they go.	Nos gusta sentir las cosas y ver a dónde van.
I have included part of the select code.	He incluido parte del código de selección.
I followed him inside and everything got really weird.	Lo seguí adentro y todo se puso realmente extraño.
It does not need to be completed in a larger world.	No es necesario que se complete en un mundo más grande.
Make peace with your old clothes.	Haz las paces con tu ropa vieja.
The wall was almost complete.	La pared estaba casi completa.
She puked.	Vomitó.
Pale, very pale.	Pálido, muy pálido.
I hope we don't have to do this in the winter.	Espero que no tengamos que hacer esto en invierno.
The eyes in the room followed him.	Los ojos en la habitación lo siguieron.
Or even dinner.	O incluso cenar.
And it was kind of the first challenges.	Y fue una especie de los primeros desafíos.
Several factors could explain this.	Varios factores podrían explicar esto.
I need help with no.	Necesito ayuda con el no.
You are part of a community.	Eres parte de una comunidad.
I miss you.	Le extraño.
It made men feel good just seeing them happy.	Hacía que los hombres se sintieran bien solo con verlos felices.
We won't get a second chance.	No tendremos una segunda oportunidad.
I explained again.	expliqué de nuevo.
She refused to talk about what had happened.	Ella se negó a hablar de lo que había sucedido.
Normally you would have to accept this fact and move on.	Normalmente tendrías que aceptar este hecho y seguir adelante.
I can tell you what to do with it.	Puedo decirte qué hacer con eso.
Anything less than that is the full proof.	Nada menos que eso es la prueba completa.
Where we are depends, in large part, on what we are doing.	Dónde estamos depende, en gran parte, de lo que estamos haciendo.
Then he will fall asleep.	Entonces se dormirá.
Before sleeping, she realized how beautiful she really was.	Antes de dormir, se dio cuenta de lo hermosa que era en realidad.
He is in treatment.	Está en tratamiento.
I walked for the next two hours to stay active.	Caminé durante las próximas dos horas para mantenerme activo.
We all had stories that we hadn't shared with each other.	Todos teníamos historias que no habíamos compartido entre nosotros.
We consider two different types of cases in this test.	Consideramos dos tipos diferentes de casos en esta prueba.
I throw it back.	Lo tiro hacia atrás.
It couldn't be possible.	No podría ser posible.
She would not know what was expected of her.	No sabría qué era lo que se esperaba de ella.
In fact, she would love us.	De hecho, nos encantaría.
Which he didn't care about.	Cosa que a él no le importaba.
Still, it's a good idea.	Aún así, es una buena idea.
Everyone has a chance.	Todo el mundo tiene una oportunidad.
If so, it doesn't matter why you did it.	Si es así, no importa por qué lo hiciste.
Keep every social experience your dog has enjoyable and positive.	Mantenga cada experiencia social que tenga su perro, agradable y positiva.
This is consistent with our results for the light target.	Esto es consistente con nuestros resultados para el objetivo ligero.
Oh boy, there are stories.	Oh chico, hay historias.
She performed the experiments and reported the data.	Realizó los experimentos y reportó los datos.
You don't know what you have up there.	No sabes lo que tienes ahí arriba.
Without beginning or end.	Sin principio ni fin.
I need more.	Necesito más.
To put your life in balance.	Para poner tu vida en equilibrio.
That will not happen.	Eso no sucederá.
I don't want to see it used.	No quiero verlo usado.
You will learn and grow by taking action.	Aprenderás y crecerás tomando acción.
Simply crazy.	Simplemente loco.
We've got you covered!	¡Lo tenemos cubierto!.
The first part, when she did the magic, yes.	La primera parte, cuando hizo la magia, sí.
He would have, these days.	Lo habría hecho, en estos días.
They did it because they themselves wanted it.	Lo hicieron porque ellos mismos lo querían.
No problem finding the place.	No hay problema para encontrar el lugar.
Its effect, however, was completely different.	Su efecto, sin embargo, fue completamente diferente.
The state has to own your business.	El estado tiene que ser dueño de su empresa.
We work in several processes.	Trabajamos en varios procesos.
I chose two white and two red plants.	Escogí dos plantas blancas y dos rojas.
I shouldn't be able to say that for sure.	No debería poder decir eso con certeza.
The first to leave.	El primero en salir.
He was lying.	Estaba tendido.
However, the move seemed to have some success.	Sin embargo, el movimiento pareció tener cierto éxito.
That registration was late.	Que el registro llegó tarde.
His eyes held for just a moment, locked in understanding.	Sus ojos se sostuvieron por sólo un momento, trabados en comprensión.
I can't think of a solution with user controls.	No puedo pensar en una solución con controles de usuario.
She will never love you.	Ella nunca te amará.
She certainly didn't mix real color with mental color.	Ciertamente no mezclo el color real con el color mental.
He wasn't even human anymore.	Ya ni siquiera era humano.
Athletics.	Atletismo.
All data are presented as mean values.	Todos los datos se presentan como valores medios.
Call whenever you want, brother.	Llama cuando quieras, hermano.
He did a good job.	Hizo una buena operación.
And that wasn't the only time it happened.	Y esa no fue la única vez que sucedió.
Otherwise the code would have executed.	De lo contrario, el código se habría ejecutado.
To this day, we have only heard his voice.	Hasta el día de hoy, solo hemos escuchado su voz.
That is why there is an error message.	Es por eso que hay un mensaje de error.
Not that it sounded harsh.	No es que sonara duro.
But don't expect everyone to give away their knowledge for free.	Pero no espere que todos den su conocimiento de forma gratuita.
It seems to have failed.	Parece haber fallado.
You write because you have to.	Escribes porque tienes que hacerlo.
They made sure we were taken care of.	Se aseguraron de que nos cuidaran.
I remember.	Lo recuerdo.
They can do this.	Pueden hacer esto.
Adults are possible.	Los adultos son posibles.
I hope to see her again soon!	¡Espero volver a verla pronto!.
I think the letters are beautiful in both form and function.	Creo que las letras son preciosas tanto en forma como en función.
Law school was the wrong path for me.	La facultad de derecho fue el camino equivocado para mí.
Enjoy doing it with your family or friends.	Disfruta haciéndolo con tu familia o amigos.
Out of the room.	Fuera de la habitación.
Today was a great little break.	Hoy fue un pequeño gran descanso.
And you have to put everything in context.	Y hay que poner todo en contexto.
Let us now address the case.	Abordemos ahora el caso.
I make software during the day.	Hago software durante el día.
If only someone would put them in their place.	Si tan solo alguien los pusiera en su lugar.
His front teeth click against hers.	Sus dientes delanteros hacen clic contra los suyos.
I would love to stay here again.	Me encantaría quedarme aquí de nuevo.
They were pretty close.	Estaban bastante cerca.
Use a class.	Usa una clase.
I thought about it constantly.	Lo pensaba constantemente.
We'll see how this goes.	Veremos cómo va esto.
Their job, they say, is to hold the powerful to account.	Su trabajo, dicen, es hacer que los poderosos rindan cuentas.
Especially if it was in the papers word for word.	Especialmente si salía en los periódicos palabra por palabra.
The crew is examined, man after man.	La tripulación es examinada, hombre tras hombre.
His review of the systems was negative.	Su revisión de los sistemas fue negativa.
It is not clear.	No está claro.
Sometimes they can be useful.	A veces pueden ser útiles.
With stronger performance, this one could do well.	Con un rendimiento más fuerte, este podría hacerlo bien.
It only remains to show that these are equal.	Sólo queda demostrar que estos son iguales.
Time was and time was not.	El tiempo fue y el tiempo no fue.
I don't think you realize.	No creo que te des cuenta.
I don't know anything about it.	No sé nada al respecto.
All other default values ​​were used.	Se utilizaron todos los demás valores predeterminados.
He really was a good man.	Realmente era un buen hombre.
Another hour passed in silence.	Pasó otra hora en silencio.
He handed her a small piece of meat.	Le tendió un pequeño trozo de carne.
Oh, and the kitchen is another story.	Ah, y la cocina es otra historia.
Fighting got him nowhere either.	Luchar tampoco lo llevó a ninguna parte.
He would not wish such an attack on anyone.	Él no le desearía tal ataque a nadie.
I know what it means to a lot of people.	Sé lo que significa para mucha gente.
But no one seems to know where it is.	Pero nadie parece saber dónde está.
The experiment was performed three times and a representative experiment is shown.	El experimento se realizó tres veces y se muestra un experimento representativo.
I like this approach for line of business applications.	Me gusta este enfoque para aplicaciones de línea de negocios.
You will see things that you can do much better.	Verás cosas que puedes hacer mucho mejor.
They sent me home.	Me enviaron a casa.
I told him there was nothing to talk about.	Le dije que no había nada de qué hablar.
However, it was well received.	Sin embargo, fue bien recibido.
That was what the friends did.	Eso fue lo que hicieron los amigos.
She is the best.	Ella es la mejor.
Another individual survived.	Otro individuo sobrevivió.
The old woman turned out not to be so deaf.	La anciana resultó no ser tan sorda.
She must first identify her main theme.	Primero debe identificar su tema principal.
Don't fall asleep sitting here again.	No te quedes dormido aquí sentado otra vez.
Our job is to help children learn.	Nuestro trabajo es ayudar a que los niños aprendan.
It has no shape.	No tiene forma.
The machine has a relatively easy to use touch screen.	La máquina tiene una pantalla táctil relativamente fácil de usar.
If you've been here, you know.	Si has estado aquí, lo sabes.
And he was holding them.	Y él los estaba sosteniendo.
What makes it interesting is that the staff sometimes saw things too.	Lo que lo hace interesante es que el personal a veces también vio cosas.
Down in one.	Abajo en uno.
You see my second effort above.	Ves mi segundo esfuerzo arriba.
I plan to eventually write a book about my experience.	Planeo eventualmente escribir un libro sobre mi experiencia.
I don't get any errors when building it.	No recibo ningún error al construirlo.
With our clothes down we make love twice.	Con la ropa bajada hacemos el amor dos veces.
That's weird.	Eso es extraño.
I had read these stories a hundred, a thousand times before.	Había leído estas historias cien, mil veces antes.
The animals quickly became an important part of the team.	Los animales se convirtieron rápidamente en una parte importante del equipo.
You can also write any message and another user will see it.	También puede escribir cualquier mensaje y otro usuario lo verá.
Bigger even than that.	Más grande incluso que eso.
They killed him.	Lo mataron.
But we can do something about it.	Pero podemos hacer algo al respecto.
They will age quickly.	Envejecerán rápidamente.
Understand how they come together.	Entiende cómo se juntan.
I have never heard of you yet.	Todavía nunca he oído hablar de ti.
And then such a word came.	Y entonces vino tal palabra.
The end of another working day.	El final de otro día de trabajo.
Or at least make it close.	O al menos hacer que se cierre.
The purchase was made just two years ago.	La compra se realizó hace apenas dos años.
The reality is that my brain is gone.	La realidad es que mi cerebro se ha ido.
He is shit.	Él es una mierda.
From these results some clear decisions can be made.	A partir de estos resultados se pueden tomar algunas decisiones claras.
Now this is the problem.	Ahora este es el problema.
Take care of him.	Cuídalo.
Some please help me to get this code.	Algunos, por favor, ayúdenme a obtener este código.
I'm not ready for this.	No estoy listo para esto.
However, I did not turn off there.	Sin embargo, no me apagué allí.
We just don't have time to be funny.	Solo que no tenemos tiempo para ser graciosos.
I'm not sure about a hard copy.	No estoy seguro acerca de una copia impresa.
Open floor plan with new state of the art kitchen.	Plano de planta abierto con nueva cocina de última generación.
I want to make things clear.	Quiero dejar las cosas claras.
These factors can ultimately lead to treatment failure.	Estos factores pueden conducir en última instancia al fracaso del tratamiento.
But sometimes, we don't see it for ourselves.	Pero a veces, no lo vemos por nosotros mismos.
She saw nothing more of him.	No vio nada más de él.
This is the greatest new beginning in life.	Este es el nuevo comienzo más grande en la vida.
They in turn destroyed it.	Ellos a su vez lo destruyeron.
More research was needed to provide more detailed images.	Se necesitaba más investigación para proporcionar imágenes más detalladas.
Say that to yourself now.	Di eso a ti mismo ahora.
We'll talk about how we got through this piece.	Hablaremos de cómo superamos esta pieza.
Do the work.	Haz el trabajo.
Okay, that's all.	Está bien, eso es todo.
Someone she knows.	Alguien que ella conoce.
The three became friends.	Los tres se hicieron amigos.
No one told him he was black.	Nadie le dijo que era negro.
Available data seen at the beginning.	Datos disponibles vistos al inicio.
I took it out and got to work.	Lo saqué y me puse manos a la obra.
I'm sure many people have written on this topic.	Estoy seguro de que muchas personas han escrito sobre este tema.
It's too cold, anyway.	Hace demasiado frío, de todos modos.
I found a box and sat on it.	Encontré una caja y me senté en ella.
However, someone had freed him.	Sin embargo, alguien lo había liberado.
I mean whatever.	Me refiero a lo que sea.
Of course, it shouldn't be like that.	Por supuesto, no debería ser así.
At least a little.	Por lo menos un poco.
Son had arrived.	Hijo había llegado.
And we will continue to do so.	Y lo seguiremos haciendo.
If that's what you could call it.	Si así es como podrías llamarlo.
This is followed by a discussion of the findings on child protection.	A esto le sigue una discusión de los hallazgos sobre la protección de la niñez.
The language of that land.	La lengua de esa tierra.
That is my joy.	Esa es mi alegría.
They hadn't seen it on his neck, she realized.	No lo habían visto en su cuello, se dio cuenta.
You must overtake other cars to win the game.	Debes adelantarte a otros autos para ganar el juego.
There was another recently.	Hubo otro recientemente.
He had both hands to his mouth.	Tenía ambas manos en la boca.
Oh, and let me tell you what happened.	Ah, y déjame decirte que sucedió.
And the sound of it proves it.	Y su sonido lo demuestra.
There are social elements to consider.	Hay elementos sociales a tener en cuenta.
Otherwise, there would be no need for a test.	De lo contrario, no habría necesidad de una prueba.
I didn't feel or feel anything for her, until today.	No sentí ni siento nada por ella, hasta el día de hoy.
The law creates real power.	La ley crea poder real.
It is far from that.	Está lejos de ser eso.
It doesn't seem to repeat itself.	No parece que se repita.
She should be writing for any of us, under her own name.	Debería estar escribiendo para cualquiera de nosotros, bajo su propio nombre.
We start with everything.	Empezamos con el todo.
That's why maybe they just aren't there with you.	Es por eso que tal vez simplemente no están allí contigo.
He was obviously never left out in the elements.	Obviamente nunca se quedó fuera en los elementos.
and a bit expensive	Y un poco caro
They just say 'no' because it's a new business.	Simplemente dicen 'no' porque es un negocio nuevo.
Or maybe because of that.	O tal vez por eso.
Keeps my vision clear.	Mantiene mi visión clara.
Go tell them that.	Ve y diles eso.
I'm lovin 'it.	Me encanta.
For more details, check out the full report here.	Para obtener más detalles, consulte el informe completo aquí.
I'm sorry about the shirt.	Lo siento por la camisa.
He stood with his back to the tree, waiting.	Se quedó de espaldas al árbol, esperando.
It doesn't take only the first value.	No toma solo el primer valor.
Each measure has its purpose.	Cada medida tiene su propósito.
And she was looking in his direction.	Y estaba mirando en su dirección.
It's still pretty easy.	Sigue siendo bastante fácil.
But this game is difficult.	Pero este juego es difícil.
I was afraid to risk it.	Tenía miedo de arriesgarme.
I must not tell lies.	No debo decir mentiras.
I mean, he brought it.	Quiero decir, él lo trajo.
We will measure temperature loss and air loss.	Mediremos la pérdida de temperatura y la pérdida de aire.
There were girls, quite a few.	Había chicas, bastantes.
After a couple of minutes, he sat down and they all continued eating.	Después de un par de minutos, se sentó y todos siguieron comiendo.
New time on the way.	Nuevo tiempo en camino.
Because that's not reason enough.	Porque esa no es razón suficiente.
Such a practice followed by most of the solid companies.	Tal práctica seguida por la mayoría de las empresas sólidas.
The latter hate people with a fighting spirit.	Estos últimos odian a las personas con espíritu de lucha.
There is only darkness behind me.	Solo hay oscuridad detrás de mí.
We can't leave her like this.	No podemos dejarla así.
I started running a bit as an adult.	Comencé a correr un poco como adulto.
He will keep me.	Él me mantendrá.
On that date the actor was eight years and one month old.	En esa fecha el actor tenía ocho años y un mes de edad.
The problem now is economic.	El problema ahora es económico.
The problem is the code above.	El problema es el código de arriba.
I followed closely.	Lo seguí de cerca.
I need to go back to the field.	Necesito volver al campo.
Whatever he wanted, well, he didn't find it.	Lo que sea que quería, bueno, no lo encontró.
Aside from the media, there weren't many calls.	Aparte de los medios de comunicación, no hubo muchas llamadas.
I'm a bit tired of this game.	Estoy un poco cansado de este juego.
Yes, is here.	Sí, aquí está.
And it is very unusual.	Y es muy inusual.
It took three years for the work to be completed.	Se necesitaron tres años para que la obra estuviera terminada.
Real.	Verdadero.
There will be things to do.	Habrá cosas que hacer.
These values ​​are then fed into the second phase rule set.	Estos valores se introducen luego en el conjunto de reglas de la segunda fase.
Living like we thought they would.	Viviendo como pensábamos que lo harían.
I read the reviews and decided on this one.	Leí las reseñas y me decidí por este.
And now you want to go home.	Y ahora quieres ir a casa.
Many have lost faith.	Muchos han perdido la fe.
He really didn't care.	A él realmente no le importaba.
He doesn't live with them.	No vive con ellos.
Find out with this experiment.	Descúbrelo con este experimento.
You have to start somewhere.	Tienes que empezar en alguna parte.
You will keep your word and our deal.	Cumplirás tu palabra y nuestro trato.
He says that he is very, very happy to meet you.	Dice que está muy, muy feliz de conocerte.
I prefer to enjoy them at home.	Prefiero disfrutarlos en la casa.
You do not say anything.	No dices nada.
box office and received mixed reviews at the time of its release.	Taquilla y recibió críticas mixtas en el momento de su estreno.
The fire has nothing to do with us.	El fuego no tiene nada que ver con nosotros.
I knew him, of course.	Lo conocía, por supuesto.
All our money was gone.	Todo nuestro dinero se había ido.
All experience is important.	Toda la experiencia es importante.
Life is full of difficult moments and difficult decisions.	La vida está llena de momentos difíciles y decisiones difíciles.
He wanted to go back to the city immediately.	Quería volver a la ciudad inmediatamente.
Then he had me improve the best tools we could find.	Luego me hizo mejorar las mejores herramientas que encontramos.
This only seems to happen in certain places.	Esto solo parece suceder en ciertos lugares.
But whatever it is, it won't stop at you.	Pero sea lo que sea, no se detendrá en ti.
That is what we are trying to achieve.	Eso es lo que estamos tratando de lograr.
Maybe they will come.	Tal vez vengan.
He was to check out of the hotel later that day.	Debía salir del hotel más tarde ese día.
She had been a woman following them.	Había sido una mujer siguiéndolos.
Such a thing cannot be kept secret forever.	Tal cosa no puede mantenerse en secreto para siempre.
They are not interested in doing things that break less.	No les interesa hacer cosas que se rompan menos.
So those are the important pieces to look at.	Así que son las piezas importantes para ver.
I don't think this is true.	No creo que esto sea cierto.
No serious study.	Ningún estudio serio.
And a lot of fun.	Y mucha diversión.
It's the only game where you really get to know them.	Es el único juego en el que realmente llegas a conocerlos.
The engine was not running and the lights were off.	El motor no estaba en marcha y las luces estaban apagadas.
It just disappeared.	Simplemente desapareció.
You are not responsible for them.	Usted no es responsable de ellos.
I have no head for it.	No tengo cabeza para eso.
It shows that stronger gun laws stop gun violence.	Muestra que leyes más estrictas sobre armas detienen la violencia armada.
Our previous results supported this finding.	Nuestros resultados anteriores apoyaron este hallazgo.
These are the decision-making models.	Estos son los modelos de toma de decisiones.
His name literally means anything you like.	Su nombre literalmente significa cualquier cosa que te guste.
He liked what came out of them and asked for more.	Le gustó lo que salió de ellos y pidió más.
I don't care what the cost might be.	No me importa cuál podría ser el costo.
The method is not even called.	El método ni siquiera se llama.
There's something else going on here, so we need to study it.	Aquí está pasando algo más, así que tenemos que estudiarlo.
They loved me, you see.	Ellos me querían, ya ves.
Number two on the list was critical thinking.	El número dos en la lista era el pensamiento crítico.
Read a book.	Lee un libro.
The house was so quiet.	La casa estaba tan tranquila.
The first amount will be excluded in its entirety.	La primera cantidad será excluida en su totalidad.
It is quite rare to find.	Es bastante raro de encontrar.
This is the part that people remember.	Esta es la parte que la gente recuerda.
He made no move to touch the drink.	No hizo ningún movimiento para tocar la bebida.
Of course, she really didn't want to see me.	Por supuesto, ella realmente no quería verme.
You are not worth it.	No vales la pena.
Some of them didn't seem very happy about what they were seeing.	Algunos de ellos no parecían muy felices por lo que estaban viendo.
At least, that's what they want you to believe.	Al menos, eso es lo que quieren que creas.
Everything is clear in this struggle to achieve it.	Todo está claro en esta lucha por alcanzarla.
A little bit of peace.	Un poco de paz.
The teeth were their weapons when it came to fighting.	Los dientes eran sus armas a la hora de luchar.
That random combination of upper and lower case.	Esa combinación aleatoria de mayúsculas y minúsculas.
She never said anything about this when we first moved in.	Ella nunca dijo nada sobre esto cuando nos mudamos por primera vez.
They have breakfast.	Ellos desayunan.
This is what you came for.	Esto es lo que viniste a buscar.
I have no land	no tengo tierra
The voice is sweet but powerful.	La voz es dulce pero poderosa.
He took care of himself when he died.	Se cuidó a sí mismo cuando murió.
Assemble an army.	Arma un ejército.
Come with me, and don't make any noise.	Ven conmigo, y no hagas ningún ruido.
She makes me very very happy.	Me hace muy muy feliz.
Ask that beautiful girl out on a date.	Pídele una cita a esa hermosa chica.
Well interpreted show for the first years.	Espectáculo bien interpretado para los primeros años.
Although she is not.	Aunque no lo es.
However, it is still fresh in my mind.	Sin embargo, todavía está fresco en mi mente.
We have to go to work tomorrow.	Tenemos que ir a trabajar mañana.
I wanted to follow my own feelings.	Quería seguir mis propios sentimientos.
They may not like the way they look.	Es posible que no les guste la forma en que se ven.
Initially, let each part simply contain a single component.	Inicialmente, deje que cada parte contenga simplemente un solo componente.
See you tomorrow.	Te veo mañana.
I would really like to help others.	Realmente me gustaría ayudar a otros.
It was a mission.	Era una misión.
She wrote the related works.	Escribió las obras relacionadas.
You have become more active.	Te has vuelto más activo.
It's dark inside.	Está oscuro adentro.
The sky was filled with a huge yellow sun.	El cielo se llenó de un enorme sol amarillo.
I don't know how he did it.	No sé cómo lo hizo.
After she said this, she took some food now.	Después de que ella dijo esto, tomó algo de comida ahora.
Clear skies meant a cold night.	Cielo despejado significaba una noche fría.
My stomach fell out of my body.	Mi estómago se salió de mi cuerpo.
At the same time, people ask for more help from the government.	Al mismo tiempo, la gente pide más ayuda del gobierno.
She doesn't want to be known, so she'll have a cover.	Ella no quiere ser conocida, así que tendrá una tapadera.
Instructions were carried out as planned.	Las instrucciones se llevaron a cabo según lo previsto.
She looked about twenty years old.	Aparentaba unos veinte años.
But she is using it as a tool to go further.	Pero lo está usando como una herramienta para ir más allá.
This provides safe operation no matter the condition.	Esto proporciona una operación segura sin importar la condición.
She was safe.	Ella estaba a salvo.
It was a long way.	Fue un largo camino.
In fact, I kind of liked it.	De hecho, me gustó un poco.
None of that happened on set.	Nada de eso pasó en el set.
This does not mean that the treatment failed.	Esto no significa que el tratamiento fracasó.
Why in the world is it so hard.	¿Por qué en el mundo es tan difícil.
The damn moment.	El maldito momento.
You must finish.	Debes terminar.
She which she did and prepared a report.	Lo cual hizo y preparó un informe.
Many states are moving toward doing their own testing.	Muchos estados se están moviendo hacia hacer su propia prueba.
However, the truth is that nothing works for everyone.	Eso sí, la verdad es que nada funciona para todos.
If you live there and you don't like it, leave.	Si vives allí y no te gusta, vete.
However, sometimes it is the simple solution that has an answer.	Sin embargo, a veces es la solución simple la que tiene una respuesta.
More importantly, he's my friend.	Más importante aún, es mi amigo.
They have been introduced for users.	Se han introducido para los usuarios.
No, there is not.	No, no hay.
The type of trial was presented in random order.	El tipo de ensayo se presentó en orden aleatorio.
She made me drive the truck.	Me obligó a conducir el camión.
The full lineup can be found here.	La alineación completa se puede encontrar aquí.
And she was in the back bedroom.	Y ella estaba en el dormitorio de atrás.
I know all the dogs by her name.	Conozco a todos los perros por su nombre.
I was worried about my safety and that of my family.	Estaba preocupado por mi seguridad y la de mi familia.
Love is in the air.	El amor está en el aire.
And she knew at the time, she had given a complete answer.	Y lo supo en el momento, ella había dado una respuesta completa.
We haven't even lived.	Ni siquiera hemos vivido.
Level her with her.	Nivel con ella.
Something appeared between her fingers.	Algo apareció entre los dedos.
It's up to you what you want.	Depende de ti lo que quieras.
It was her mode of action, she said.	Era su modo de actuación, dijo.
I imagine that a man needs to do his own thinking.	Me imagino que un hombre necesita hacer su propio pensamiento.
I'm glad I don't live near her.	Me alegro de no vivir cerca de ella.
In this context, we focus on one of these plant variety trials.	En este contexto, nos centramos en uno de estos ensayos de variedades vegetales.
The relationship was that they used the same central idea.	La relación era que usaban la misma idea central.
She's going over it over and over in her mind.	Lo está repasando una y otra vez en su mente.
She ordered it.	Ella lo ordenó.
However, it has been tough.	Sin embargo, ha sido duro.
More to the point.	Más al punto,.
She didn't know what to say.	No sabía qué decir.
Until now she had only had to buy a drink.	Hasta ahora solo había tenido que comprar una bebida.
It's not even a bad design because it was never designed that way. 	Ni siquiera es un mal diseño porque nunca fue diseñado así. 
I haven't run it yet though.	aunque aún no lo he ejecutado.
It seemed that everyone was worried about her now.	Parecía que todos estaban preocupados por ella ahora.
i'm at risk	estoy en riesgo
We consider three cases.	Consideramos tres casos.
This is nature at its finest.	Esta es la naturaleza en su máxima expresión.
We played for two thousand people.	Tocamos para dos mil personas.
She turned to the other two who were with them.	Se volvió hacia los otros dos que estaban con ellos.
She makes me want to do more with my life.	Me hace querer hacer más con mi vida.
Sorry I had to ask.	Lo siento, tuve que preguntar.
She locked up the house when she left.	Cerró la casa cuando se fue.
I think that's him.	Creo que ese es él.
It just occurred to me as a possibility.	Se me acaba de ocurrir como una posibilidad.
This could be months or even years.	Esto podría ser meses o incluso años.
She loved this project.	Le encantó este proyecto.
Is incredible.	Es increíble.
We agree to these rules.	Estamos de acuerdo con estas reglas.
As if they could have done it or not it was a big deal.	Como si pudieran haberlo hecho o no era gran cosa.
I wondered if she felt tired again.	Me pregunté si se sentiría cansada otra vez.
I liked that idea.	Me gustó esa idea.
The real extra money from her.	Su verdadero dinero extra.
I tried other things, but they were out of the question.	Intenté otras cosas, pero estaban fuera de lugar.
He is a god.	Él es un dios.
Trust me, you are not unique.	Créeme, no eres único.
No more than a couple of days.	No más de un par de días.
Perhaps they were worried about the recent lack of fish.	Tal vez estaban preocupados por la reciente falta de pescado.
But breathing is not enough.	Pero respirar no es suficiente.
They were going to reach their length or lose their length.	Iban a alcanzar su longitud o perder su longitud.
We used to have a lot of fun with that.	Solíamos divertirnos mucho con eso.
He pushed into me, so into me.	Empujó dentro de mí, tan dentro de mí.
A few days later, she was found dead.	Unos días después, fue encontrada muerta.
He loves looking for information.	Le encanta buscar información.
She's pretty enough that I hate her.	Ella es lo suficientemente bonita como para que yo la odie.
For at least three independent experiments.	Para al menos tres experimentos independientes.
Very little of the equipment had been used for a long time.	Muy poco del equipo se había utilizado durante mucho tiempo.
She didn't say why, but the reason was obvious.	No dijo por qué, pero la razón era obvia.
She is more responsible.	Es más responsable.
People are taught that pain is bad and dangerous.	A la gente se le enseña que el dolor es malo y peligroso.
Jobs loves that.	A Jobs le encanta eso.
I hope it turns out to be a good show.	Espero que resulte ser un buen espectáculo.
He will have to opt for deep learning models.	Deberá optar por modelos de aprendizaje profundo.
These certainly have an advantage over regular gaming equipment.	Estos ciertamente tienen una ventaja sobre los equipos de juego regulares.
They only had eyes for each other.	Solo tenían ojos el uno para el otro.
You make me happy.	Me haces feliz.
We discuss them.	Los discutimos.
I'm going to finish now.	Voy a terminar ahora.
It is better not to tell them anything.	Es mejor no decirles nada.
Some were pretty good, some were pretty bad.	Algunas eran bastante buenas, otras bastante malas.
And then that will be the end of things.	Y entonces eso será el final de las cosas.
This problem has many causes.	Este problema tiene muchas causas.
The moment that was lost, only pure speed could help me.	El momento que se perdió, solo la velocidad pura podría ayudarme.
That would be too much.	Eso seria demasiado.
Some countries will be more affected than others.	Algunos países se verán más afectados que otros.
What is experienced may not be real.	Lo que se experimenta puede no ser real.
Maybe ten words a day.	Tal vez diez palabras al día.
They began to claim it.	Empezaron a reclamarlo.
This is important for several reasons.	Esto es importante por varias razones.
I hope to finish it soon.	Espero terminarlo pronto.
No significant weight changes were observed in any of the groups.	No se observaron cambios de peso significativos en ninguno de los grupos.
It was warm, big.	Era cálido, grande.
Fully grown, she still looked like a child.	Completamente adulta, todavía parecía una niña.
No agreement was recorded.	No se registró ningún acuerdo.
There have been many recent deaths here.	Ha habido muchas muertes recientes aquí.
Many things happened today.	Muchas cosas pasaron hoy.
But it's nice to be able to vote.	Pero es bueno poder votar.
They have a fixed position.	Tienen una posición fija.
What you think about it can affect your confidence.	Lo que piensas al respecto puede afectar tu confianza.
They were a team.	Eran un equipo.
Her father got sick.	Su padre se enfermó.
Not the best marketing plan.	No es el mejor plan de marketing.
Cut the bottom free.	Corte el fondo libre.
This was reasonable.	Esto era razonable.
And at that very moment it started to rain.	Y en ese mismo momento empezó a llover.
However, the current data showed quite different results.	Sin embargo, los datos actuales mostraron resultados bastante diferentes.
This situation does not normally occur in humans.	Esta situación normalmente no ocurre en humanos.
It's true what they say, a picture is worth a thousand words.	Es cierto lo que dicen, una imagen vale más que mil palabras.
I knew it would happen.	Sabía que sucedería.
The opinion is here.	La opinión está aquí.
She felt that she had lost.	Sintió que había perdido.
Build relationships with people inside and outside your family.	Construya relaciones con personas dentro y fuera de su familia.
He wasn't thrown into anything.	No fue echado en nada.
I just saved everyone.	Acabo de salvar a todos.
He wasn't going to play.	Él no iba a jugar.
He is already used to the cold.	Ya está acostumbrado al frío.
I am very happy with it.	Estoy muy feliz con él.
However, his opinion is important to us.	Sin embargo, su opinión es importante para nosotros.
Opinion and fact vs.	Opinión y hecho vs.
Playing with his hair and looking very proud of himself.	Jugando con su cabello y luciendo muy orgulloso de sí mismo.
This growth will continue.	Este crecimiento continuará.
If you wanted to write a story, fine.	Si querías escribir una historia, bien.
A new appeal was filed with this court.	Se presentó un nuevo recurso ante este tribunal.
If we can't, there may be conflict.	Si no podemos, puede haber conflicto.
He was sitting near me, sometimes we talked a bit.	Estaba sentado cerca de mí, a veces hablamos un poco.
He just wouldn't.	Él simplemente no lo haría.
They share a style.	Comparten un estilo.
The error bar indicates the standard error.	La barra de error indica el error estándar.
I stopped using it again.	Dejé de usarlo de nuevo.
There are other errors in this sentence.	Hay otros errores en esta sentencia.
There was no sound from inside for several seconds.	No hubo ningún sonido desde el interior durante varios segundos.
It was obvious, at least to me.	Ha sido obvio, al menos para mí.
A representative analysis of at least two independent experiments is shown.	Se muestra un análisis representativo de al menos dos experimentos independientes.
Turning her towards him.	Girándola hacia él.
I know you're probably right.	Sé que probablemente tengas razón.
And the score is absolutely excellent.	Y la puntuación es absolutamente excelente.
You can join us!	¡Puedes unirte a nosotros!.
She rolled her eyes as he waited for dinner on the table.	Ella puso los ojos en blanco cuando él esperaba la cena en la mesa.
Move like it means something to you.	Muévete como si significara algo para ti.
One was four weeks past her estimated due date.	Uno superó cuatro semanas su fecha de parto calculada.
Send a text message.	Envia un mensaje de texto.
She held it up and back so it caught the light.	Lo sostuvo hacia arriba y hacia atrás para que captara la luz.
She still writes it pretty well though.	Todavía lo escribe bastante bien sin embargo.
Her stomach fell to her feet.	Su estómago cayó a sus pies.
The danger was the whole point.	El peligro era todo el punto.
We fell silent.	Nos quedamos en silencio.
I have the morning free.	Tengo la mañana libre.
I would definitely recommend it.	Definitivamente lo recomendaría.
Find out what it is about during the video.	Descubre de qué se trata durante el vídeo.
But they not for me.	Pero ellos no para mí.
It had an effect on many things.	Tuvo un efecto en muchas cosas.
The effort to remember was too much.	El esfuerzo por recordar era demasiado.
This kind of attention to detail is what makes you love it.	Este tipo de atención al detalle es lo que te hace amarlo.
I haven't seen such a thing in many, many years.	No he visto tal cosa en muchos, muchos años.
Please go here.	Por favor, vaya aquí.
Close enough to address her, at least.	Lo suficientemente cerca para dirigirse a ella, al menos.
The pain would simply exist.	El dolor simplemente existiría.
The patient remains in critical condition.	El paciente permanece en estado crítico.
Not that he knows how much of a difference that really makes.	No es que sepa cuánta diferencia hace eso realmente.
Let me ask now.	Déjame preguntar ahora.
She taught me to ride.	Me enseñó a montar.
Others before him had done it.	Otros antes que él lo habían logrado.
Of a kind.	De una especie.
I don't expect these differences to come together directly.	No espero que estas diferencias se unan directamente.
Positive control group.	Grupo de control positivo.
Suddenly she was in his arms.	De repente, ella estaba en sus brazos.
I think a comparison can be made here.	Creo que se puede hacer una comparación aquí.
Do not try this at home.	No intentes esto en casa.
Happy to help.	Feliz de ayudar.
I was scared.	Me tenía miedo.
I don't keep track of those things.	No hago un seguimiento de esas cosas.
I loved every second of it.	Amé cada segundo.
These stories should have a clear beginning, middle, and end.	Estas historias deben tener un comienzo, un medio y un final claros.
I have taken the heart of the people.	Le he quitado el corazón al pueblo.
A dangerous drug interaction could occur.	Podría ocurrir una interacción medicamentosa peligrosa.
But he was so tired.	Pero estaba tan cansado.
Therefore, the concept of general interest needs to be better defined.	Por lo tanto, el concepto de interés general debe definirse mejor.
There is no such situation here.	No existe tal situación aquí.
At this point the game begins.	En este punto comienza el juego.
She didn't look at him or anyone else.	No lo miró a él ni a nadie más.
This changed my day.	Esto cambió mi día.
Then he realized that they couldn't.	Entonces se dio cuenta de que no podían.
Turns out it seemed that way because it was.	Resulta que parecía de esa manera porque lo era.
It's my favorite drink.	Es mi bebida favorita.
How to fight	Como pelear.
The notes are related to the sounds and the letters are related to the sounds.	Las notas están relacionadas con los sonidos y las letras están relacionadas con los sonidos.
We were lucky to get through the first time.	Tuvimos suerte de pasar la primera vez.
The house is still standing.	La casa sigue en pie.
Nothing else exists except you.	Nada más existe excepto tú.
And thanks.	Y gracias.
But now, here, he stood out.	Pero ahora, aquí, se destacó.
Let me mention some of them.	Permítanme mencionar algunos de ellos.
I really have to see it.	Realmente tengo que verlo.
They, despite being legal adults, apparently had no say in the matter.	Ellos, a pesar de ser adultos legales, aparentemente no tenían nada que decir en el asunto.
She just looked sick.	Simplemente parecía enferma.
She hated when he called her that.	Odiaba cuando él la llamaba así.
We'd better shoot faster, or some of them might get away.	Será mejor que disparemos más rápido, o algunos podrían escapar.
I'm not sure what can be done.	No estoy seguro de lo que se puede hacer.
It's kind of a fast track.	Es una especie de vía rápida.
I mean, maybe they will.	Quiero decir, tal vez lo hagan.
People are the same everywhere and we are like everyone else.	La gente es igual en todas partes y nosotros somos como todos los demás.
Only two patients required open therapy.	Solo dos pacientes requirieron terapia abierta.
You shot him.	Le disparaste.
If you want, you can take a look at them.	Si quieres, puedes echarles un vistazo.
A thing is what it is and nothing else.	Una cosa es lo que es y no otra cosa.
The singular facts of this case confirm this.	Los hechos singulares de este caso lo confirman.
During that period of time, you control that enemy.	Durante ese período de tiempo, controlas a ese enemigo.
They wanted nothing to do with this place.	No querían tener nada que ver con este lugar.
The solution may fail.	La solución puede fallar.
It forces you to think about your death.	Te obliga a pensar en tu muerte.
This is another full day hike.	Esta es otra caminata de un día completo.
I wanted to stand up and ask for some air.	Quería ponerme de pie y pedir un poco de aire.
I'll be here even if he does.	Estaré aquí incluso si lo hace.
It was a nice story.	Fue una bonita historia.
Part of the game.	Parte del juego.
I never looked back.	Nunca miré hacia atrás.
Later cases, however, allayed our concerns.	Casos posteriores, sin embargo, apaciguaron nuestras preocupaciones.
You must be at the top of your game.	Debes estar en la cima de tu juego.
What is better than life.	Que es mejor que la vida.
I know it's early, but we have to go.	Sé que es temprano, pero tenemos que irnos.
There are many more powerful women in the world than me.	Hay muchas mujeres con más poder en el mundo que yo.
Its context changes over time.	Su contexto cambia con el tiempo.
It was the perfect lunch.	Fue el almuerzo perfecto.
We'd have to do a word count.	Tendríamos que hacer un conteo de palabras.
A song made them feel strong again.	Una canción los hizo sentir fuertes de nuevo.
First class is free.	La primera clase es gratis.
Turning off my brain is a difficult thing to do.	Apagar mi cerebro es algo difícil de hacer.
Eventually, his behavior began to improve.	Eventualmente, su comportamiento comenzó a mejorar.
Ask students to notice the letter when they see it in words.	Pida a los estudiantes que noten la letra cuando la vean en palabras.
Well here we are.	Bueno aquí estamos.
They use it on a person only if they have died.	Lo usan en una persona solo si ha muerto.
It is not a man's house.	No es la casa de un hombre.
A simple statement of fact.	Una simple declaración de hecho.
It depends on the perspective.	Depende de la perspectiva.
But we can say more.	Pero podemos decir más.
He will be your peace.	El será tu paz.
You look at three main problems within the current system.	Usted mira tres problemas principales dentro del sistema actual.
Analysis of content used.	Análisis de contenido utilizado.
I saw his full name, for the first time.	Vi su nombre completo, por primera vez.
You will not believe this.	No vas a creer esto.
And I could have.	Y podría haberlo hecho.
Get over.	Superalo.
The sound of it not being turned on was a beautiful thing.	El sonido de que no estaba encendido era algo hermoso.
So, if you're lucky, you might find one.	Entonces, si tienes suerte, puedes llegar a encontrar uno.
Such an effect was not observed on item memory performance.	Tal efecto no se observó en el rendimiento de la memoria de elementos.
And that final scene.	Y esa escena final.
Four months later, the performance of the two groups remained similar.	Cuatro meses después, el desempeño de los dos grupos se mantuvo similar.
Feel free to contact me and let's see what happens.	No dude en ponerse en contacto conmigo y veamos qué sucede.
But there should have been a trial according to the law.	Pero debería haber habido un juicio de acuerdo a la ley.
I'd rather see anything else.	Prefiero ver cualquier otra cosa.
I was much older than him, anyway.	Yo era mucho mayor que él, de todos modos.
He formulated the strange word.	Formuló la palabra extraña.
In both cases.	En ambos casos.
So he wasn't sure.	Entonces no estaba seguro.
This time he kept her there.	Esta vez la mantuvo allí.
They must not.	No deben hacerlo.
This is of particular concern for two reasons.	Esto es de particular preocupación por dos razones.
You know in some.	Ya sabes en algunos.
I don't have a relationship with him.	No tengo una relación con él.
Find v,.	Encuentre v,.
They finally picked us up.	Finalmente nos recogieron.
None of us do, but we'd like to.	Ninguno de nosotros lo hace, pero nos gustaría.
It just makes me feel healthy.	Simplemente me hace sentir saludable.
They can often be removed and usually do not come back.	A menudo se pueden quitar y por lo general no vuelven a aparecer.
The news spread through the house in a moment.	La noticia corrió por la casa en un momento.
The crowd, however, is a completely different story.	La multitud, sin embargo, es una historia completamente diferente.
I'd love to talk to you today if you're around.	Me encantaría hablar contigo hoy si estás cerca.
I look at my phone and it's a video.	Miro mi teléfono y es un video.
They are living in difficult conditions.	Están viviendo en condiciones difíciles.
I wanted clean paper to write on.	Quería papel limpio para escribir.
The night with the other cat person.	La noche con la otra persona gato.
You learn what to do or what not to do.	Aprendes qué hacer o qué no hacer.
My body burned and trembled.	Mi cuerpo ardía y temblaba.
It is very reasonable to do that too.	Es muy razonable hacer eso también.
His morning wood pressed against my leg.	Su madera de la mañana presionaba contra mi pierna.
Take it and go.	Tómalo y vete.
They move me aside and lower me again.	Me mueven a un lado y me bajan de nuevo.
He was surprised, first, then quite happy, obviously.	Estaba sorprendido, primero, luego bastante feliz, obviamente.
She had made it.	Ella lo había logrado.
That's what she's there for.	Para eso está ahí.
She couldn't be dead.	Ella no podía estar muerta.
There is still a lot to improve.	Todavía hay mucho por mejorar.
Her nervous system has the potential to do the same.	Su sistema nervioso tiene el potencial de hacer lo mismo.
She couldn't understand.	Ella no podía entender.
She could fight.	Podía pelear.
Except she was still here.	Excepto que todavía estaba aquí.
I can at this point look forward to my future.	Puedo en este punto mirar hacia adelante a mi futuro.
The instance itself is not aware of the public address.	La instancia en sí no es consciente de la dirección pública.
She called your mobile.	Llamó a tu móvil.
It was a complete failure.	Fue un fracaso total.
They found their own path and have stayed with him.	Encontraron su propio camino y se han quedado con él.
This is exactly what they did when the time came too.	Esto es exactamente lo que hicieron cuando llegó el momento también.
She took her husband from her.	Ella tomó a su marido.
They were quite interesting guys, but very bad.	Eran tipos bastante interesantes, pero muy malos.
Of course he does.	Claro que lo hace.
He will see quick results to reach those goals.	Verá resultados rápidos para llegar a esos objetivos.
Some people need theory to progress.	Algunas personas necesitan la teoría para progresar.
Such role models are more important than one might imagine.	Tales modelos a seguir son más importantes de lo que uno podría imaginar.
It can have a significant impact on the appearance of the system.	Puede tener un impacto significativo en la apariencia del sistema.
I'm sorry, it seems that they are not receiving my letters.	Lo siento, parece que no están recibiendo mis cartas.
We were doing our best to be good parents.	Estábamos haciendo todo lo posible para ser buenos padres.
I ask you to join this battle.	Te pido que te unas a esta batalla.
They are very nice men who are working hard for you.	Son hombres muy agradables que están trabajando duro para ti.
The public was not informed until the following month.	El público no fue informado hasta el mes siguiente.
A combination of different training methods seems to be useful.	Una combinación de diferentes métodos de entrenamiento parece ser útil.
One look was enough.	Una mirada fue suficiente.
In our own lives, it is the same.	En nuestras propias vidas, es lo mismo.
But of course these are not normal times.	Pero, por supuesto, estos no son tiempos normales.
He had one and she said yes.	Él tenía uno y ella dijo que sí.
That was a feeling she had never expected to have.	Ese era un sentimiento que nunca había esperado tener.
They had a knife.	Tenían un cuchillo.
There is not much in them.	No hay mucho en ellos.
Thus was born the first instance of a professional literature.	Así nació la primera instancia de una literatura profesional.
Lunch is over.	El almuerzo ha terminado.
Thanks for your interest!.	¡Gracias por tu interés!.
You know how little you can see.	Ya sabes lo poco que puedes ver.
Now I'm happy.	Ahora estoy feliz.
I found the solution.	Encontré la solución.
I have to stop at two.	Tengo que parar a las dos.
I feel comfortable with both.	Me siento cómodo con ambos.
The cast members record as a complete cast.	Los miembros del elenco graban como un elenco completo.
It was the community leaders and the media.	Fueron los líderes comunitarios y los medios de comunicación.
I discuss these two steps in turn.	Discuto estos dos pasos a su vez.
I must go in now.	Debo entrar ahora.
Even the personal letter is more likely to go through email.	Incluso la carta personal es más probable que pase por correo electrónico.
But of course that means nothing to anyone else.	Pero, por supuesto, eso no significa nada para nadie más.
But the pressure is severe.	Pero la presión es severa.
An officer drew her attention to it.	Un oficial llamó su atención sobre ella.
Of course, I was also part of it.	Por supuesto, yo también fui parte de eso.
I'll call him and see him for sure.	Lo llamaré y lo veré sin duda.
The results are generally clear.	Los resultados son generalmente claros.
However, we believe that our trees provide much greater value.	Sin embargo, creemos que nuestros árboles proporcionan un valor mucho mayor.
So that's exactly what we're doing.	Así que eso es exactamente lo que estamos haciendo.
He had thought them lost or destroyed.	Los había creído perdidos o destruidos.
He loves to help.	Le encanta ayudar.
You assume full responsibility for how you choose to use this information.	Usted asume toda la responsabilidad por la forma en que elige utilizar esta información.
For me, for my team.	Por mí, por mi equipo.
I have never seen anything do exactly what it does.	Nunca he visto nada hacer exactamente lo que hace.
He was a boy.	Él era un niño.
We'll see what he has.	Veremos lo que tiene.
He has dark black eyes.	Tiene ojos oscuros y negros.
She looked at him but he couldn't see anything beyond.	Lo miró pero no pudo ver nada más allá.
They influence everything you do and say.	Influyen en todo lo que haces y dices.
They did not tell me where they had been taken.	No me dijeron adónde los habían llevado.
In fact, they could probably turn things around in no time.	De hecho, probablemente podrían cambiar las cosas en poco tiempo.
And having one enemy was enough.	Y tener un enemigo era suficiente.
She was sitting.	Ella estaba sentada.
So those things are still a moving target.	Así que esas cosas siguen siendo un objetivo en movimiento.
Something was out there.	Algo estaba ahí fuera.
Whatever your best work is, you do it.	Cualquiera que sea tu mejor trabajo, lo haces.
He would not die.	Él no moriría.
We just lost last year.	Acabamos de perder el año pasado.
But the result is different.	Pero el resultado es diferente.
Well, at least the coffee was hot.	Bueno, al menos el café estaba caliente.
This was the best.	Esto fue lo mejor.
And then listen to those people.	Y luego escucha a esa gente.
Valuable but very few can make use of these pieces.	Valiosas pero muy pocas pueden hacer uso de estas piezas.
That could be correct.	Eso podría ser correcto.
Each client, and each project, is unique.	Cada cliente, y cada proyecto, es único.
I wait for him to say something.	Espero a que diga algo.
At first she didn't see anything.	Al principio no vio nada.
He was a wonderful person and will be missed by many.	Era una persona maravillosa y muchos lo extrañarán.
They all ran everywhere.	Todos corrieron por todos lados.
I also want him to be at peace as soon as possible.	Yo también quiero que esté en paz lo antes posible.
It is very difficult.	Es muy difícil.
Just get out of there and take a step towards love.	Simplemente sal de ahí y da un paso hacia el amor.
And we had no children.	Y no teníamos hijos.
It's not fear.	No es miedo.
Something, someone was there with her.	Algo, alguien estaba allí con ella.
However, it was fun.	Sin embargo, fue divertido.
This was understood.	Esto fue entendido.
However, there are problems with gold.	Sin embargo, hay problemas con el oro.
Rock is having a field day with this.	Rock está teniendo un día de campo con esto.
Then my face.	Luego mi cara.
I wanted this to be the first test.	Quería que esta fuera la primera prueba.
But without a specific time frame at this time.	Pero sin un marco de tiempo específico en este momento.
Therefore, we actually tend to stick to our original title.	Por lo tanto, en realidad tendemos a apegarnos a nuestro título original.
Proof that she told the doctor.	Prueba que le dijo al médico.
I'm not supposed to remember them right now.	Se supone que no debo recordarlos en este momento.
For files of a certain type, it can be applied.	Para archivos de cierto tipo, se puede aplicar.
The soldiers fired their weapons.	Los soldados dispararon sus armas.
Natural, of course, that she should have hated to see him go.	Natural, por supuesto, que debería haber odiado verlo partir.
That's huge.	Eso es enorme.
We will walk a bit, but only an hour or so away.	Caminaremos un trecho, pero sólo una hora de distancia más o menos.
It would have killed a lot of us.	Habría matado a muchos de nosotros.
Very few details are mentioned and none are explained.	Se mencionan muy pocos detalles y no se explica ninguno.
Burning may begin earlier on the weekend.	La quema puede comenzar antes el fin de semana.
Nothing important was reported.	No se informó nada importante.
You will see yourself as you really are.	Te verás como realmente eres.
She had made the call ten minutes earlier.	Había hecho la llamada diez minutos antes.
She had become one of her girls.	Se había convertido en una de sus chicas.
Too hot.	Demasiado caliente.
The heart of the story are the characters in it.	El corazón de la historia son sus personajes.
Some would say this is wrong.	Algunos dirían que esto está mal.
He can't know any of this.	Él no puede saber nada de esto.
That is the only difference.	Esa es la única diferencia.
Change the parameters of it to get the best result.	Cambie sus parámetros para obtener el mejor resultado.
That would be too normal for people like me.	Eso sería demasiado normal para gente como yo.
The pain comes again.	El dolor viene de nuevo.
At least not that far.	Al menos no tan lejos.
Light the match.	Enciende el fósforo.
The best round so far.	La mejor ronda hasta ahora.
The higher the value, the higher the bill.	Cuanto mayor sea el valor, mayor será la factura.
It is not a model, it is not a theory, it is a fact.	No es un modelo, no es una teoría, es un hecho.
He didn't find any.	No encontró ninguno.
His procedure could take much longer to finish.	Su procedimiento podría tardar mucho más en finalizar.
Ten girls will be selected to join the free camp.	Diez niñas serán seleccionadas para unirse al campamento gratuito.
Let us first consider two observations.	Consideremos, primero, dos observaciones.
Not for user viewing.	No para la visualización del usuario.
They can't see it.	Ellos no pueden verlo.
It's nothing special now, but back then it was amazing.	Ahora no es nada especial, pero en ese entonces era algo increíble.
They were interested at first.	Se interesaron al principio.
To do this, you can use the search command.	Para ello, puede utilizar el comando de búsqueda.
I am very still.	Estoy muy quieto.
Ok, now to the important part.	Bien, ahora a la parte importante.
You can of course go out and buy one.	Por supuesto, puedes salir y comprar uno.
But one day, when they have solved everything.	Pero un día, cuando hayan resuelto todo.
That's what no one seems to understand.	Eso es lo que nadie parece entender.
We never give up.	Nunca nos rendimos.
So don't worry.	Así que no te preocupes.
Talking to users about their requirements is an obvious place to start.	Hablar con los usuarios sobre sus requisitos es un lugar obvio para comenzar.
They would have each other.	Se tendrían el uno al otro.
It's more than you say.	Es más de lo que dices.
They came in the morning.	Vinieron por la mañana.
I'm home.	Estoy en casa.
Remember the rule.	Recuerda la regla.
I'm not sure where to put this post.	No estoy seguro de dónde poner esta publicación.
His blood was shed for many.	Su sangre fue derramada por muchos.
There was no time to carry it out.	No hubo tiempo para llevarlo a cabo.
I have no interest in you getting sick.	No tengo ningún interés en que te enfermes.
But night falls.	Pero cae la noche.
But don't separate.	Pero no separar.
Only parts of it are green.	Sólo partes de él son verdes.
But our initial results surprised me.	Pero nuestros resultados iniciales me sorprendieron.
The enemy horse came into view.	El caballo enemigo apareció a la vista.
He could remember the fear.	Podía recordar el miedo.
Or so everyone else felt.	O eso sentían todos los demás.
He came to discuss a matter of great importance.	Vino a discutir un asunto de gran importancia.
He had short white hair in a military cut, but flat.	Tenía el pelo blanco corto en un corte militar, pero plano.
But you can't get him out of the house.	Pero no puedes sacarlo de la casa.
He was bound to find a reason to leave the room early.	Estaba destinada a encontrar una razón para salir temprano del salón.
There are no more words about it.	No hay más palabras al respecto.
It was released with a number of additional features.	Fue lanzado con una serie de características adicionales.
All hope, purpose and connection were destroyed.	Toda esperanza, propósito y conexión fueron destruidos.
In addition to the darkness, we had to deal with the cold.	Además de la oscuridad, tuvimos que lidiar con el frío.
In no way change that opinion.	De ninguna manera cambio esa opinión.
Actually, it wasn't a bad idea.	En realidad, no fue una mala idea.
It really doesn't make any sense.	Realmente no tiene ningún sentido.
Nobody said a word about them.	Nadie dijo una palabra sobre ellos.
And he was up to it.	Y él estuvo a la altura.
That is not the first line.	Esa no es la primera línea.
They warn you.	Ellos te avisan.
I have reviewed current events.	He examinado los acontecimientos actuales.
I don't feel it here or anywhere nearby.	No lo siento aquí ni en ningún lugar cercano.
You know the great library.	Conoces la gran biblioteca.
We could start over.	Podríamos empezar de nuevo.
At any moment a wild animal can come to eat our eggs.	En cualquier momento un animal salvaje puede venir a comerse nuestros huevos.
You look up.	Miras hacia arriba.
Where it cannot find them, it makes them.	Donde no puede encontrarlos, los fabrica.
There are no records.	No hay registros.
I am married to the heart.	Estoy casada con el corazón.
That certainly needs attention.	Eso ciertamente necesita atención.
He reached over and closed the empty box.	Se estiró y cerró la caja vacía.
But they can and should.	Pero pueden y deben.
This work remains in development.	Este trabajo permanece en desarrollo.
Then it can be done.	Entonces se puede hacer.
He couldn't know.	Él no podía saberlo.
However, weeks passed.	Sin embargo, pasaron semanas.
The floor clean.	El suelo, limpio.
After six months, we were done with our job.	Después de seis meses, habíamos terminado con nuestro trabajo.
The family went to the door. 	La familia fue a la puerta. 
that life was joy.	que la vida era alegría.
This first outright lie was the only bright spot.	Esta primera mentira pura y absoluta fue el único punto brillante.
I realized that it was not an ideal situation.	Me di cuenta de que no era una situación ideal.
Error bars are standard error.	Las barras de error son el error estándar.
Only two actions are involved here.	Sólo dos acciones están involucradas aquí.
I've never heard it sound like that before.	Nunca lo había oído sonar así antes.
He has died due to his injury.	Ha muerto debido a su lesión.
I want to hear more of that story of yours.	Quiero escuchar más de esa historia suya.
He becomes a person thanks to others, rather than in spite of them.	Se convierte en persona gracias a los demás, en lugar de a pesar de ellos.
However, there are several limitations to this study.	Sin embargo, existen varias limitaciones a este estudio.
She must have been so scared, she was so little then.	Debió haber estado tan asustada, era tan pequeña entonces.
The question is how do you respond to that?	La pregunta es cómo respondes a eso.
My dad is generally a good person.	Mi papá es generalmente una buena persona.
I love my friends, my brother.	Amo a mis amigos, mi hermano.
He doesn't smoke either.	Tampoco fuma.
I certainly have those.	Ciertamente tengo esos.
The hospital is full of very sick men.	El hospital está lleno de hombres muy enfermos.
This was a very interesting design project.	Este fue un proyecto de diseño muy interesante.
At the end of the service, he issued a call to action.	Al final del servicio, hizo un llamado a la acción.
That you will come and look at it.	Que vendrás y la mirarás.
All the more reason to give him as much information as he can.	Razón de más para darle toda la información que pueda.
Because there is another.	Porque hay otro.
I couldn't have gone on my own.	No podría haber ido por mi cuenta.
One bedroom has been converted into an office.	Un dormitorio se ha convertido en una oficina.
And take your hands off me.	Y quítame las manos de encima.
I was in the apartment with my friends.	Estaba en el apartamento con mis amigos.
Anything you can touch or feel is matter.	Cualquier cosa que puedas tocar o sentir es materia.
Something strange was happening.	Algo extraño estaba pasando.
Should have.	Debe tener.
My advice is to take it one day at a time.	Mi consejo es que lo tome un día a la vez.
Your cash flow has been negative so far.	Su flujo de efectivo ha sido negativo hasta ahora.
And he knew that everyone else was looking at his body too.	Y sabía que todos los demás también miraban su cuerpo.
Naturally, he cannot supply them.	Naturalmente, no puede suministrarlos.
We even finished each other's textbooks before the term started.	Incluso terminábamos los libros de texto de los demás antes de que comenzara el trimestre.
Let's say, once a week.	Digamos, una vez a la semana.
They didn't make much noise.	No hicieron mucho ruido.
The set could go either way.	El conjunto podría ir en cualquier dirección.
He recently had to sell his place.	Recientemente tuvo que vender su lugar.
I had to fight them.	Tuve que luchar contra ellos.
It was sad to see it slowly fall apart.	Fue triste verlo desmoronarse lentamente.
behind my chair.	Detrás de mi silla.
Can anyone tell me how to do it?	¿Alguien puede decirme cómo hacerlo?
I worked there every day.	Allí trabajé todos los días.
I'm afraid she might.	Me temo que ella podría.
He knew exactly what to expect.	Sabía exactamente qué esperar.
Enjoy free time.	Disfruta del tiempo libre.
The other two were removed from the suit.	Los otros dos fueron retirados del traje.
we must agree	debemos estar de acuerdo
I was with a friend and her parents.	Estaba con una amiga y sus padres.
She only heard others talk about it.	Ella solo escuchó a otros hablar de eso.
Each displays different information.	Cada uno muestra información diferente.
And there were four men inside.	Y había cuatro hombres adentro.
Her outfit was light brown, as were her eyes and hair.	Su traje era marrón claro, al igual que sus ojos y cabello.
Even a pointed rock would do.	Incluso una roca puntiaguda serviría.
Gender distribution can play an important role.	La distribución de género puede desempeñar un papel importante.
It was the old town changed to a new place.	Era el antiguo pueblo cambiado a un nuevo lugar.
Her only social connection was with family.	Su única conexión social era con la familia.
Gold on white.	Oro sobre blanco.
Just one place.	Solo un lugar.
As such, he should have been excluded by the trial court.	Como tal, debería haber sido excluido por el tribunal de primera instancia.
We need to see them working together.	Necesitamos verlos trabajando juntos.
She feels angry.	Ella se siente enojada.
I wasn't being myself, and our sex life suffered.	No estaba siendo yo mismo, y nuestra vida sexual sufrió.
In fact, she did not like men.	De hecho, no le gustaban los hombres.
When it's not too hot.	Cuando no hace mucho calor.
Many people did not pay on time, some never paid.	Mucha gente no pagó a tiempo, algunos nunca pagaron.
It was easier to believe that there were no changes.	Era más fácil creer que no había cambios.
She is only about ten years old.	Solo tiene unos diez años.
Half an hour later she hadn't responded to any of them.	Media hora después no había respondido a ninguno de ellos.
He had nothing useful to say.	No tenía nada útil que decir.
We did that to give each other space.	Hicimos eso para darnos espacio el uno al otro.
I would never have done it, of course.	Yo nunca lo habría hecho, por supuesto.
I have never been so scared in my life.	Nunca he estado tan asustado en mi vida.
The more informed we are, the deeper we can delve.	Cuanto más informados estemos, más profundo podremos profundizar.
Only the other danger.	Sólo el otro peligro.
We think of other free or cheap things to do.	Pensamos en otras cosas gratis o baratas para hacer.
That was kind of a mistake.	Eso fue una especie de error.
You asked me to go to a hotel with you.	Me pediste que fuera a un hotel contigo.
Don't be surprised by what you read in the newspapers.	No se sorprenda por lo que lee en los periódicos.
A complete blood count was normal.	Un hemograma completo fue normal.
She once held the high jump record for her school.	Una vez tuvo el récord en salto de altura para su escuela.
Except we need your help.	Excepto que necesitamos tu ayuda.
Now you must eat.	Ahora debes comer.
This has come up for me a couple of times.	Me ha surgido esto un par de veces.
Here is my attempted answer.	Aquí está mi intento de respuesta.
He is not human.	Él no es humano.
He a few years ago.	Hace unos pocos años.
The girls shot up.	Las chicas se dispararon.
Love, love, love her.	Ama, ama, ámala.
Her and the events of last night.	Ella y los acontecimientos de anoche.
I can't go on like now.	No puedo seguir como ahora.
She looked at him as if she had never seen one before.	Lo miró como si nunca hubiera visto uno antes.
We want to know what that car can do on race day.	Queremos saber qué puede hacer ese coche el día de la carrera.
I love how it looks.	Me encanta como se ve.
Someone knows for sure.	Alguien lo sabe con seguridad.
Nothing seemed to surprise them anymore.	Ya nada parecía sorprenderlos.
But we are not going to look beyond them.	Pero no vamos a mirar más allá de ellos.
Even though your money would help improve access for others.	A pesar de que su dinero ayudaría a mejorar el acceso para otros.
She leaned into the truck and hit him in the head.	Se inclinó hacia la camioneta y lo golpeó en la cabeza.
Find it on the map.	Encuéntralo en el mapa.
But then, this was a very unusual kind of baby.	Pero entonces, este era un tipo de bebé muy inusual.
The more you can do, the better.	Cuanto más puedas hacer, mejor.
Keep the old one if you ever need to change it!	¡Conserva el anterior si alguna vez necesitas cambiarlo!.
In others, no.	En otros, no.
His skin was like paper.	Su piel era como el papel.
I'm only using about half of them at any given time.	Solo estoy usando alrededor de la mitad de ellos en un momento dado.
I'm the one left behind.	Soy el que se queda atrás.
Luck was with me.	La suerte estaba conmigo.
In fact, such a conflict now exists.	De hecho, tal conflicto ahora existe.
Now there were only three people sitting there.	Ahora solo había tres personas sentadas allí.
I really do not understand	Realmente no entiendo
He wouldn't back down.	Él no daría marcha atrás.
He just sat there.	Simplemente se sentó allí.
You have to try to put yourself in the place of the players.	Tienes que intentar ponerte en el lugar de los jugadores.
He was face down in the snow and gasping for air.	Estaba boca abajo en la nieve y respiraba con dificultad.
He lives with mom, she works at night.	Vive con mamá, ella trabaja de noche.
He did not die.	Él no murió.
This is the first part of our interview.	Esta es la primera parte de nuestra entrevista.
Now don't miss out.	Ahora no te pierdas.
It was not the law for men to do that.	No era la ley que los hombres hicieran eso.
Only two were chosen.	Sólo se eligieron dos.
The trees could not bear the weight of the snow and leaves.	Los árboles no pudieron soportar el peso de la nieve y las hojas.
However, he had another side that was quite different.	Sin embargo, tenía otro lado que era bastante diferente.
He doesn't like that term.	No le gusta ese término.
For an hour.	Por una hora.
I still never moved.	Todavía nunca me mudé.
Very well played.	Muy bien jugado.
Because there are too many different ideas on the subject.	Porque hay demasiadas ideas diferentes sobre el tema.
So we are in good hands.	Así que estamos en buenas manos.
The size is also great.	El tamaño también es genial.
There is a wide range of jobs from home.	Hay una amplia gama de trabajos desde casa.
I love love	Yo amo amo.
Most reports of him are secret.	La mayoría de sus informes son secretos.
And it's great.	Y es genial.
In this.	En esto.
It's probably best that they don't use it.	Probablemente sea mejor que no lo usen.
He would like you to go see him.	Le gustaría que fueras a verlo.
She came to him there after her staff had gone to bed.	Ella vino a él allí después de que su personal se había ido a la cama.
That is not fair.	Eso no es justo.
Some other items.	Algunos otros artículos.
No complications were recorded.	No se registraron complicaciones.
Let us now consider two cases.	Consideremos ahora dos casos.
Language and human behavior.	Lenguaje y comportamiento humano.
Something was wrong inside.	Algo andaba mal por dentro.
Remember that you are only there for one day.	Recuerda que solo estás allí por un día.
But, then, it has never been tested.	Pero, entonces, nunca ha sido probado.
The experiment was repeated twice with similar results.	El experimento se repitió dos veces con resultados similares.
The treatment is surgical.	El tratamiento es quirúrgico.
I could be talking to anyone.	Podría estar hablando con cualquiera.
I don't believe them	no les creo
Participants have the opportunity to win cash from the house.	Los participantes tienen la oportunidad de ganar dinero en efectivo de la casa.
There are no more plans.	No quedan más planes.
So start making plans now.	Así que empieza a hacer planes ahora.
She was willing to try any means to reach the public.	Estaba dispuesta a probar cualquier medio para llegar al público.
She lost her true calling.	Perdió su verdadera vocación.
They all wanted it that way.	Todos lo querían así.
She is not a morning person.	No es una persona mañanera.
Can he please direct us?	¿Puede por favor dirigirnos?
If you have one or more good friends, talk to them.	Si tienes uno o más buenos amigos, habla con ellos.
I wouldn't even wait to get something to eat.	No esperaría ni siquiera para conseguir algo para comer.
She performed most of the experiments and analyzed the data.	Realizó la mayoría de los experimentos y analizó los datos.
It is not like this.	No es así.
That didn't work for the numbers.	Eso no funcionó para los números.
I don't have a title on that.	No tengo un título en eso.
She turned off the gas.	Apagó el gas.
The plan is to be interesting.	El plan es ser interesante.
Everything needs to change.	Todo necesita cambiar.
We had to get these other people on board.	Tuvimos que conseguir que estas otras personas se unieran.
What did you say his name was?	¿Cómo dijiste que se llamaba?
We must generate trust and security in our process.	Debemos generar confianza y seguridad en nuestro proceso.
No one will know that he's gone, darling.	Nadie se dará cuenta de que se ha ido, cariño.
The afternoon and the same afternoon before vs.	La tarde y la misma tarde anterior al vs.
It's good that you called.	Qué bueno que llames.
I join him in a beer.	Me uno a él en una cerveza.
I can't get them back.	No puedo recuperarlos.
I hope the message has been received.	Espero que el mensaje haya sido recibido.
Please leave your name and a question.	Por favor, deje su nombre y una pregunta.
Something you really control.	Algo que realmente controlas.
The results were quite representative.	Los resultados fueron bastante representativos.
Then you should be safe.	Entonces deberías estar a salvo.
There may be nothing more to it than that.	Puede que no haya nada más que eso.
But it's not a job.	Pero no es un trabajo.
You see a large block of red light.	Ves un gran bloque de luz roja.
But things may be about to change.	Pero las cosas pueden estar a punto de cambiar.
Please start reading from the first part for context.	Por favor, comience a leer desde la primera parte para el contexto.
She called.	Él la llamó.
The logic in the concept is obvious.	La lógica en el concepto es obvia.
However, the house was empty.	Sin embargo, la casa estaba vacía.
Well don't worry about it.	Bueno, no te preocupes por eso.
A physical wonder of nature with nothing fake about it.	Una maravilla física de la naturaleza sin nada de falso en ella.
They need help.	Ellos necesitan ayuda.
The first is from real life.	La primera es de la vida real.
Keep checking from time to time.	Continúe comprobando de vez en cuando.
But the judge said no.	Pero el juez dijo que no.
There were, he thought, so many ways a man could die.	Había, pensó, tantas maneras en que un hombre podía morir.
I can find information with the best of them.	Puedo encontrar información con lo mejor de ellos.
I'm glad about that, too.	Me alegro de eso, también.
You should get that thought out of your head.	Deberías sacar ese pensamiento de tu cabeza.
Below is the image of the final image.	A continuación se muestra la imagen de la imagen final.
You should be home.	Deberías estar en casa.
Through other countries.	A través de otros países.
But don't worry if you fall asleep.	Pero no te preocupes si te quedas dormido.
In the system it is done.	En el sistema se hace.
That really isn't that much.	Eso realmente no es tanto.
I nodded my head for him to join me.	Asentí con la cabeza para que se uniera a mí.
That way those parts will cook more slowly than the rest.	De esa manera, esas partes se cocinarán más lentamente que el resto.
That is enough for me.	Eso es suficiente para mi.
It was bad for the team and bad for me.	Fue malo para el equipo y malo para mí.
Not being sweet or loving.	No ser dulce o amar.
Oh yeah, if you really hate us, let us know.	Oh sí, si realmente nos odias, háznoslo saber.
And it's a simple one.	Y es uno simple.
Perfect for fall.	Perfecto para el otoño.
You can't control people.	No puedes controlar a la gente.
When the place is important.	Cuando el lugar es importante.
I am a practical man and you are not.	Soy un hombre práctico y tú no.
Perfect, every time.	Perfecto, cada vez.
Benefits vary by company.	Los beneficios varían según la compañía.
She smiled when she saw it.	Ella sonrió cuando lo vio.
Something wasn't right here.	Algo no estaba bien aquí.
It just worked like this.	Simplemente funcionó así.
He is no longer a good man.	Ya no es un buen hombre.
But he couldn't hide it.	Pero no podía ocultarlo.
We have enough to worry about in our daily lives.	Tenemos suficiente de qué preocuparnos en nuestra vida diaria.
I needed an escape.	Necesitaba un escape.
I give you the hint.	Le doy la pista.
Now this is crazy.	Ahora esto es una locura.
Not just you and me.	No solo tú y yo.
Research will save you a lot of effort, time and money.	La investigación le ahorrará mucho esfuerzo, tiempo y dinero.
It was my turn.	Era mi turno.
Damn, she thought suddenly, who was hurt on her ship.	Maldita sea, pensó de repente, quién resultó herido en su barco.
He is outside the world of good and evil.	Está fuera del mundo del bien y del mal.
She looked at the two men before deciding to continue speaking.	Miró a los dos hombres antes de decidirse a seguir hablando.
She will come to it.	Ella llegará a eso.
You know better than that.	Sabes mejor que eso.
Things were still weird.	Las cosas seguían siendo raras.
She turned around.	Ella se dio la vuelta.
she had money	tenía dinero
She could pass for a quinceañera.	Podría pasar por una quinceañera.
That was trying.	Eso fue intentar.
So many other things.	Tantas otras cosas.
That moment.	Ese momento.
First rights to your shit from now on are yours.	Los primeros derechos sobre tu mierda de ahora en adelante son tuyos.
That wasn't really the question, so to speak.	Esa no era realmente la pregunta, por así decirlo.
The boys take care of that too.	Los chicos también se ocupan de eso.
It is very much a product of its time.	Es en gran medida un producto de su época.
I didn't ask why.	No le pregunté por qué.
She had felt the same way for a long time.	Ella había sentido lo mismo durante mucho tiempo.
She stood up and took a step forward.	Se puso de pie y dio un paso adelante.
The first control group did not receive any treatment.	Al primer grupo control no se le aplicó ningún tratamiento.
This is our man, and he has given his career to the team.	Este es nuestro hombre, y le ha dado su carrera al equipo.
She had a second to decide what to do.	Tuvo un segundo para decidir qué hacer.
I love that definition.	Me encanta esa definición.
The trial court agreed.	El tribunal de primera instancia estuvo de acuerdo.
She didn't even try to hide.	Ni siquiera trató de esconderse.
I'm not sure exactly how early we were talking.	No estoy seguro de saber exactamente qué tan temprano estábamos hablando.
I leaned forward to get a closer look.	Me incliné hacia adelante para ver más de cerca.
They would not see her father for another five years.	No verían a su padre por otros cinco años.
Do not say it	no lo digas
They say this happens sometimes.	Dicen que esto pasa a veces.
I think it's probably too late.	Creo que probablemente sea demasiado tarde.
But somehow we did.	Pero de alguna manera lo hicimos.
The time to think was long past.	El tiempo para pensar había pasado hace mucho tiempo.
Other studies, however, showed opposite findings.	Otros estudios mostraron, sin embargo, hallazgos opuestos.
Many patients must be connected to various medical devices.	Muchos pacientes deben estar conectados a varios dispositivos médicos.
I don't need to continue.	No necesito continuar.
She has a very large trust factor.	Ella tiene un factor de confianza muy grande.
Anger, on the other hand, was a different story.	La ira, por otro lado, era una historia diferente.
I just have to stop.	Solo tengo que parar.
The wind factor is huge.	El factor viento es enorme.
I'd hate to lose her too.	Odiaría perderla a ella también.
But most days it wasn't like that.	Pero la mayoría de los días no era así.
Home Sweet Home.	Hogar dulce hogar.
All practice of it must be positive.	Toda su práctica debe ser positiva.
So it shouldn't matter where we do this.	Así que no debería importar dónde hacemos esto.
Fifteen years, and nothing like that had ever happened before.	Quince años, y nada como eso había sucedido antes.
The second man got up.	El segundo hombre se levantó.
She couldn't do anything else.	Ella no podía hacer nada más.
She even she could see you up here.	Incluso podría verte aquí arriba.
I believed in this show, in this world, in these characters.	Yo creía en este espectáculo, en este mundo, en estos personajes.
We love it here, and it shows.	Nos encanta estar aquí, y se nota.
I don't want eyes added to my account.	No quiero ojos añadidos en mi cuenta.
Truth be told, there are a number of circumstances of proper care.	A decir verdad, hay una serie de circunstancias de cuidado adecuado.
She will turn her face in a moment.	Girará la cara en un momento.
Fear is natural and normal.	El miedo es natural y normal.
You can't just show up.	No podrás simplemente aparecer.
You are my wife.	Tu eres mi esposa.
And everyone in our world, it was a constant topic of conversation.	Y todos en nuestro mundo, era un tema constante de conversación.
Interesting choice of words.	Interesante elección de palabras.
I don't care how many.	No me importa cuántos.
It was teamwork.	Fue trabajo en equipo.
The hope is that almost everything comes standard.	La esperanza es que casi todo venga de serie.
He had worked his way back into a position of trust.	Se había abierto camino de regreso a una posición de confianza.
It is useful.	Es útil.
We found everything we needed.	Encontramos todo lo que necesitábamos.
He faces more tough questions from the crew.	Se enfrenta a más preguntas difíciles de la tripulación.
You never miss a cut.	Nunca te pierdes un corte.
I hadn't realized that I had started sleeping with it.	No me había dado cuenta de que había empezado a dormir con eso.
Therefore, we wanted to know what should be done now.	Por lo tanto, queríamos saber qué se debe hacer ahora.
She is very much in love with him, and he with her.	Ella está muy enamorada de él, y él de ella.
It's hard to believe that she is no longer with us.	Es difícil creer que ya no está con nosotros.
She was bleeding from her mouth and nose.	Le salía sangre por la boca y la nariz.
I don't know anything about this show is real.	No sé nada de este espectáculo es real.
He didn't leave you room.	No te dejó espacio.
The first was just something to do.	El primero era simplemente algo que hacer.
Entered in the heart.	Introducido en el corazón.
He led her into the interrogation room.	La condujo a la sala de interrogatorios.
Both experiments found about half the expected rate.	Ambos experimentos encontraron aproximadamente la mitad de la tasa esperada.
At first they denied it.	Al principio lo negaron.
Your life is no different.	Tu vida no es diferente.
I do not have any other option.	No tengo otra opción.
I hardly have time to force my anger.	Apenas tengo tiempo para forzar mi ira.
But it was hard.	Pero fue duro.
And of course the pages are filled with much more.	Y, por supuesto, las páginas están llenas de mucho más.
You just need to be extremely patient.	Solo necesitas ser extremadamente paciente.
But this still cannot be correct.	Pero esto todavía no puede ser correcto.
Silence falls over the crowd.	El silencio cae sobre la multitud.
Take this for her.	Toma esto para ella.
Bad things happen when people feel left out.	Suceden cosas malas cuando la gente se siente excluida.
We went to the fans to thank them after the game.	Fuimos a los aficionados para agradecerles después del partido.
They can't open the box.	No pueden abrir la caja.
He did not own the situation.	No era dueño de la situación.
Listen to what follows.	Escuche lo que sigue.
Above each set of doors was a single large window.	Encima de cada juego de puertas había una sola ventana grande.
In general, take more images than you need.	En general, tome más imágenes de las que necesita.
The only thing that is unknown is its distribution.	Lo único que se desconoce es su distribución.
That's a nice feature to have.	Esa es una buena característica para tener.
And it started well.	Y empezó bien.
We would walk in the fall.	Caminaríamos en otoño.
The old woman told him where.	La anciana le dijo dónde.
Look someone in the eye.	Mirar a alguien a los ojos.
Actually, there was no deal.	En realidad, no hubo trato.
I may have to move some things again.	Puede que tenga que mover algunas cosas de nuevo.
They saw what they saw.	Vieron lo que vieron.
I managed to reach it.	Logré alcanzarlo.
They really are a lost breed.	Realmente son una raza perdida.
Maybe I should see a doctor or something.	Tal vez debería ver a un médico o algo así.
The following books pick up where the previous book left off.	Los siguientes libros comienzan donde terminó el libro anterior.
In general, it is better to send more than very little.	En general, es mejor enviar más que muy poco.
It's not good, and the engine doesn't like it.	No es bueno, y al motor no le gusta.
Her body was there, but her brain was gone.	Su cuerpo estaba allí, pero su cerebro se había ido.
All of that is great.	Todo eso es genial.
This would never have happened.	Esto nunca hubiera pasado.
And so he did.	Y así lo hizo.
He was looking.	El estaba mirando.
No treatment is appropriate for everyone.	Ningún tratamiento es apropiado para todos.
Go down only as far as he feels comfortable.	Baje solo hasta donde se sienta cómodo.
Well, she'll take us back to war.	Bueno, ella nos llevará de vuelta a la guerra.
I've said enough about that already.	Ya he dicho suficiente sobre eso.
And skin support.	Y soporte para la piel.
But someone shot.	Pero alguien disparó.
Playing with him, it seemed, was out of the question.	Jugar con él, al parecer, estaba fuera de discusión.
So that's fucking great.	Así que eso es jodidamente genial.
Notice what happens and notice how you feel.	Observe lo que sucede y observe cómo se siente.
We were silent for a long time.	Nos quedamos en silencio durante mucho tiempo.
Or maybe it isn't.	O tal vez no lo es.
This is designed to give a much flatter response.	Esto está diseñado para ofrecer una respuesta mucho más plana.
To matters of national security.	A los asuntos de seguridad nacional.
Look at the books in front of you.	Mira los libros que tiene delante.
You'll get us both killed.	Harás que nos maten a los dos.
There was great joy.	Hubo una gran alegría.
Get over it, you lost.	Supéralo, perdiste.
That's what you did.	Eso fue lo que hiciste.
My beautiful boy was dead.	Mi hermoso niño estaba muerto.
You should know what they do just by reading his name.	Debes saber lo que hacen con solo leer su nombre.
I mean there is no one who can touch them.	Quiero decir que no hay nadie que pueda tocarlos.
Old buildings were torn down, new ones were erected.	Se derribaron edificios viejos, se levantaron otros nuevos.
Very small world.	Mundo muy pequeño.
Children are not good for me.	Los niños no son buenos para mí.
The past is still close to us.	El pasado todavía está cerca de nosotros.
There was no way to put a good face on this.	No había forma de ponerle buena cara a esto.
But there were other people on top of the car.	Pero había otras personas encima del auto.
It is used for many purposes.	Se utiliza para muchos propósitos.
Young declined to answer questions.	Young se negó a responder las preguntas.
It's going to be long.	Va a ser largo.
There were three women.	Había tres mujeres.
His heart was pounding.	Su corazón latía con fuerza.
Typically, this process takes several seconds or more to complete.	Normalmente, este proceso tarda varios segundos o más en completarse.
Someone is looking down.	Alguien está mirando hacia abajo.
There is no such problem here.	No existe tal problema aquí.
He told you that and that is what he is doing.	Él te dijo eso y eso es lo que está haciendo.
Have an amazing season.	Tener una temporada increíble.
Each class had a specific combination of weapons and equipment.	Cada clase tenía una combinación específica de armas y equipo.
You are not thinking.	No estás pensando.
Everything is known to you.	Todo es conocido por ti.
I just catch the ball and run.	Solo atrapo la pelota y corro.
No, he couldn't contact them immediately.	No, no podía contactarlos inmediatamente.
For me, my family and my friends are everything.	Para mí, mi familia y mis amigos lo son todo.
But then something happened to her.	Pero entonces algo le pasó a ella.
It really depends on what else you want too.	Realmente depende de qué más quieras también.
You couldn't feel it coming.	No podías sentirlo venir.
I drew a big line through my first two pages.	Dibujé una gran línea a través de mis dos primeras páginas.
That is the total cost of the phone.	Ese es el costo total del teléfono.
Don't hit people.	No golpees a la gente.
But they don't care.	Pero no les importa.
I think you did too.	Creo que tú también lo hiciste.
Instead, offer people interesting content.	En su lugar, ofrece a la gente contenido interesante.
It is an art form.	Es una forma de arte.
Finished the beer, she put the bottle on the table.	Terminada la cerveza, puso la botella sobre la mesa.
Others find it in other ways.	Otros lo encuentran de otras maneras.
That might well explain her behavior.	Eso bien podría explicar su comportamiento.
This is the core of your magic.	Este es el núcleo de tu magia.
She turned away from the window and the sight of her.	Se apartó de la ventana y su vista.
And it can get worse.	Y puede empeorar.
Take it as we are.	Tómalo como somos.
But you have to face the facts.	Pero hay que enfrentarse a los hechos.
They have the software and the book.	Tienen el software y el libro.
I was glad to have it.	Me alegré de tenerlo.
I will continue.	Seguiré.
There is something missing in this image.	Hay algo que falta en esta imagen.
At first there was no one there.	Al principio no había nadie allí.
It didn't take them long to catch up.	No les tomó mucho tiempo alcanzarlo.
We should aim for five.	Deberíamos apuntar a cinco.
It gets stronger and stronger.	Se vuelve más y más fuerte.
Has a son	tiene un hijo
However, perhaps there were some additional factors that affected the results.	Sin embargo, tal vez hubo algunos factores adicionales que afectaron los resultados.
You can find your station on a map here.	Puedes encontrar tu estación en un mapa aquí.
We pay for internet service.	Pagamos por el servicio de internet.
It was a very strange experience for me.	Fue una experiencia muy extraña para mí.
You can learn a lot by watching a popular person in action.	Puedes aprender mucho observando a una persona popular en acción.
But she gives him this idea.	Pero le da esta idea.
I take a step closer to him.	Doy un paso más cerca de él.
He talks a bit.	Habla un poco.
We save people.	Salvamos personas.
But he is on our side.	Pero está de nuestro lado.
Which is where he got weird.	Que es donde se puso raro.
Keep your stomach.	Mantén tu estómago.
Killing cancer cells is easy.	Matar las células cancerosas es fácil.
They chose to raise us instead.	Eligieron criarnos a nosotros en su lugar.
He knows there aren't that many.	Sabe que no hay tantos.
A good presentation can at least get my attention to vote.	Una buena presentación puede al menos llamar mi atención para votar.
However, he did not complete the training.	Sin embargo, no completó el entrenamiento.
It's time to get things done.	Es hora de hacer las cosas.
Him, the team.	Él, el equipo.
To get in touch with people close to you, click here.	Para ponerse en contacto con las personas cercanas a usted, haga clic aquí.
Or she does.	O ella lo hace.
Or my team will take it.	O mi equipo lo llevará.
But at least they had each other.	Pero al menos se tenían el uno al otro.
Parents to care for.	Padres a los que cuidar.
Hall took things slowly but surely.	Hall tomó las cosas lenta pero seguramente.
He made tough decisions.	Tomó decisiones difíciles.
He would never have wanted to find out.	Nunca hubiera querido darse cuenta.
I asked my students to write some things.	Les pedí a mis alumnos que escribieran algunas cosas.
He had to get out of there, and fast.	Tenía que salir de allí, y rápido.
They were built to live, not to pass.	Fueron construidos para vivir, no para pasar.
I got to see the people who loved him.	Pude ver a la gente a la que le encantó.
He got to my brain.	Llegó a mi cerebro.
First, nothing is as simple as it seems.	Primero, nada es tan simple como parece.
He would find that someone.	Él encontraría a ese alguien.
This is a case where he was videotaped.	Este es un caso de donde fue grabado en video.
But we can live without them.	Pero podemos vivir sin ellos.
We should have turned the corner here.	Deberíamos haber doblado la esquina aquí.
I don't know if what you read is true or not.	No sé si lo que lees es cierto o no.
But it still has to be a number.	Pero todavía tiene que ser un número.
This is how we started school.	Así empezamos la escuela.
I hear him say something.	Lo escucho decir algo.
Much more.	Mucho más.
See if you can pick the problems below.	Vea si puede elegir los problemas a continuación.
The news was full of death.	La noticia estaba llena de muerte.
He even brought them closer, which he had never considered possible.	Incluso los acercó más, lo que nunca había considerado posible.
Not necessarily, anyway.	No necesariamente, de todos modos.
There would be nothing left to record.	No quedaría nada que gravar.
But you wanted the best.	Pero quisiste lo mejor.
He happened to her, and it has happened to many others.	Le pasó a ella, y le ha pasado a muchos otros.
I've been meaning to sit down and read it from cover to cover.	He tenido la intención de sentarme y leerlo de cabo a rabo.
At least not before the last letter from home.	Al menos no antes de la última carta de casa.
He wondered what had made her choose him.	Se preguntó qué le había hecho elegirlo.
But for some the fight was just beginning.	Pero para algunos la lucha apenas estaba comenzando.
She had a goal.	Ella tenía un objetivo.
But we know what happened in the past.	Pero sabemos lo que sucedió en el pasado.
There is no room for error, so the pressure is great.	No hay lugar para el error, por lo que la presión es grande.
Out with friends.	Fuera con amigos.
I have no sense of time, of space.	No tengo sentido del tiempo, del espacio.
He is asking you to take action.	Les está pidiendo que tomen medidas.
But that didn't matter.	Pero eso no importó.
Let me get back to that.	Déjame volver a eso.
I am worried about him.	Estoy preocupado por él.
A change of heart.	Un cambio de corazón.
He hadn't even read your comment.	Ni siquiera había leído tu comentario.
You are a beautiful young woman.	Eres una mujer joven y hermosa.
I was wrong about that actually.	Estaba equivocado acerca de eso en realidad.
In defense of eating meat.	En defensa de comer carne.
I knew he was serious.	Sabía que lo decía en serio.
Now, let's see what's inside.	Ahora, veamos qué hay dentro.
She dropped the clothes and ran off.	Dejó caer la ropa y salió corriendo.
She is not that important.	Ella no es tan importante.
Her chest didn't rise and she went down.	El pecho no subía y bajaba.
This is of course false.	Esto es por supuesto falso.
Are not avaliables.	No están disponibles.
She got off to an extremely fast start.	Tuvo un comienzo extremadamente rápido.
I'm sorry to be late.	Siento llegar tarde.
She took turns too sharp and fast.	Tomó turnos demasiado bruscos y rápidos.
What does it have to be, with something so big.	Que tiene que ser, con algo tan grande.
None of these methods really got me a job.	Ninguno de estos métodos realmente me consiguió un trabajo.
And it requires heat.	Y requiere calor.
But don't give ground.	Pero no cedas terreno.
I went to my room.	Fui a mi habitación.
However, these drugs have additional mechanisms of action.	Sin embargo, estos fármacos tienen mecanismos de acción adicionales.
This population may not represent that of other areas of the country.	Es posible que esta población no represente a la de otras áreas del país.
You have your meeting.	Tienes tu reunión.
it's very good for me	es muy bueno para mi
I just want to be a couple right now.	Solo quiero ser una pareja en este momento.
We'll have more to say about that below.	Tendremos más que decir sobre eso a continuación.
Then you will have your answer.	Entonces tendrás tu respuesta.
Even the colors are great.	Incluso los colores son geniales.
And that is not appropriate.	Y eso no es apropiado.
New and unusual.	Nuevo e inusual.
He didn't have the answers, but that didn't matter.	No tenía las respuestas, pero eso no importaba.
Besides, if they wanted us to know, they would have told us.	Además, si hubieran querido que lo supiéramos, nos lo habrían dicho.
Never forget that.	Nunca olvides eso.
They are away from home.	Están fuera de casa.
The Original Movie.	La película original.
Which, to me, is much worse most of the time.	Lo cual, para mí, es mucho peor la mayor parte del tiempo.
There is too much of this movie to hate.	Hay demasiado de esta película para odiar.
This results in methods that fail when applied in the wild.	Esto da como resultado métodos que fallan cuando se aplican en la naturaleza.
Show and win, everything.	Mostrar y ganar, todo.
I'm not going to waste my breath on you.	No voy a desperdiciar mi aliento contigo.
No one will try to stop us.	Nadie intentará detenernos.
I have seen few like this.	He visto pocos como este.
We will hold it, read it, and master it.	Lo sostendremos, lo leeremos y lo dominaremos.
And others, and will travel with dogs.	Y otros, y viajarán con perros.
A bit of history left up to this great game.	Un poco de historia que dejó hasta este gran juego.
The motion was granted and judgment entered in favor of the defendant.	Se concedió la moción y se dictó sentencia a favor del demandado.
He would do anything to keep the peace, now.	Él haría cualquier cosa para mantener la paz, ahora.
This could happen to anyone, including you.	Esto podría pasarle a cualquiera, incluyéndote a ti.
I couldn't see them.	No podía verlos.
They moved in together.	Se mudaron juntos.
So sit back and enjoy reading.	Así que siéntate y disfruta de la lectura.
No more shifts, no more production.	No más turnos, no más producción.
It's simple marketing.	Es simple márketing.
In fact, they gave me a second one.	De hecho, me pusieron una segunda.
You cannot exist on your own.	No puedes existir por tu cuenta.
There is a lot to figure out here.	Hay mucho que resolver aquí.
I tried everything and it just kept getting worse.	Intenté de todo y solo siguió empeorando.
One brilliant moment, and then he was gone.	Un momento brillante, y luego se fue.
Please let me know.	Por favor hagamelo saber.
No, everything was very different.	No, todo era muy diferente.
It is not the shape of anything.	No es la forma de nada.
He has done great television and this seemed like the perfect thing.	Ha hecho una gran televisión y esto parecía la cosa perfecta.
Unfortunately in production there is only v.	Desafortunadamente en producción solo hay v.
I love you a lot.	Te quiero muchísimo.
It really is something you have to work on every day.	Realmente es algo en lo que tienes que trabajar todos los días.
Out of the law.	Fuera de la ley.
In battle he saved my life more than once.	En la batalla me salvó la vida más de una vez.
He could probably eat that in one sitting, he thought to himself.	Probablemente podría comer eso de una sola vez, pensó para sí mismo.
I didn't want to drink any more of it.	No quería beber más de él.
They are bound by his choice.	Están obligados por su elección.
However, the mechanisms involved have not been established.	Sin embargo, los mecanismos involucrados no han sido establecidos.
In other words, the minutes of that meeting are locked away somewhere.	En otras palabras, las actas de esa reunión están guardadas bajo llave en alguna parte.
I worked really hard to make it a success.	Me esforcé mucho para que fuera un éxito.
However, mental images exist.	Sin embargo, las imágenes mentales existen.
It wasn't a race like she thought.	No era una carrera como ella pensaba.
It should be studied.	Debería ser estudiado.
That ended the case.	Eso terminó el caso.
I did it for a few minutes.	Lo hice durante unos minutos.
We have something in common.	Tenemos algo en común.
Or it will come back.	O volverá.
I knew that move.	Conocía ese movimiento.
I'm confused.	Estoy confundido.
That thought pleased her.	Ese pensamiento la complació.
None of that exists.	Nada de eso existe.
Try these steps for any tooth.	Pruebe estos pasos para cualquier diente.
In a list.	En una lista.
Well, I don't care one way or the other.	Bueno, no me importa de una manera u otra.
Try it, you will be surprised.	Pruébalo, te sorprenderás.
He wrote the main manuscript.	Escribió el manuscrito principal.
The defendant was the only person in the car.	El acusado era la única persona en el coche.
This construction will have two purposes.	Esta construcción tendrá dos propósitos.
A winter life.	Una vida de invierno.
Throw in a little rain and it will go away quickly.	Eche un poco de lluvia y desaparecerá rápidamente.
They were ready to go.	Estaban listos para partir.
But where he is today, he is a very good player.	Pero donde está hoy, es un muy buen jugador.
He had a training plan.	Tenía un plan de entrenamiento.
This couple obviously has no idea what they've signed up for.	Esta pareja obviamente no tiene idea de a qué se han apuntado.
If you're not, no amount of vigilance will hold you accountable.	Si no lo es, ninguna cantidad de vigilancia lo hará responsable.
So let's get serious. 	Así que pongámonos serios. 
I'm lovin 'it.	me encanta.
However, the results may not apply to adults.	Sin embargo, es posible que los resultados no se apliquen a los adultos.
I don't know what we felt then.	No sé lo que sentimos entonces.
See the fat entry line at the top and thin just below.	Vea la línea de entrada de grasa en la parte superior y delgada justo debajo.
I may be missing something here.	Puede que me esté perdiendo algo aquí.
She was a pretty little thing.	Ella era una cosita bonita.
She has come to see it as appropriate.	Ha llegado a verlo como apropiado.
I decided to save it for future reference.	Decidí guardarlo para futuras referencias.
The moment she saw it, she knew it was important.	En el momento en que lo vio, supo que era importante.
Yes, he was the only one left.	Sí, era el único que quedaba.
She had missed the opportunity to return.	Había perdido la oportunidad de volver.
They won two of the first three games.	Ganaron dos de los tres primeros juegos.
It was the best place to be.	Era el mejor lugar para estar.
I took them	los tomé
But anyway, to cut a long story short.	Pero de todos modos, para abreviar una larga historia.
I've never had that rest that people have when you stop playing.	Nunca he tenido ese descanso que tiene la gente cuando dejas de jugar.
The day of the photo too.	El día de la foto también.
It doesn't matter how different it seemed.	No importa lo diferente que pareciera.
Spend some time with some of them.	Pasa algún tiempo con algunos de ellos.
And it's a real deal.	Y es un trato real.
That way he soon got some education.	De esa manera pronto obtuvo algo de educación.
It's on my mind constantly.	Está en mi mente constantemente.
We stop in front of a large shed.	Nos detenemos frente a un gran cobertizo.
That's what we need to pay a little attention to.	Eso es a lo que tenemos que prestar un poco de atención.
Not her.	No a ella.
Or sometimes real human bodies.	O, a veces, cuerpos humanos reales.
It is not a healthy combination.	No es una combinación saludable.
Now he knew.	Ahora lo sabía.
The number of white blood cells was within the normal range.	El número de glóbulos blancos estaba dentro del rango normal.
There's a whole room full of them.	Hay toda una habitación llena de ellos.
It stayed clean.	Se quedó limpio.
We hold hands.	Nos tomamos de la mano.
Now it's personal.	Ahora es personal.
Nothing but friends.	Nada más que amigos.
If you don't need them in the future.	Si no los necesita en el futuro.
He leaned in front of her and at the same time put her arms around her.	Él se inclinó hacia delante y, a su vez, la rodeó con los brazos.
There is no other reason.	No hay otra razón.
Each one is different.	Cada uno es diferente.
They locked him up again.	Lo volvieron a encerrar.
His name appears often in the newspaper.	Su nombre aparece a menudo en el periódico.
Some people do not fast well because of blood sugar problems.	Algunas personas no ayunan bien debido a problemas de azúcar en la sangre.
I'm trying to pick up reading again.	Estoy tratando de retomar la lectura de nuevo.
I could seriously screw it up, before the others got to me.	Podría joderlo seriamente, antes de que los demás me alcanzaran.
That was quite a while ago.	Eso fue hace bastante tiempo.
She started crying.	Ella empezó a llorar.
They're not here for therapy.	No están aquí para terapia.
I know you don't feel it, but it's true.	Sé que no lo sientes, pero es verdad.
Add cold water, or water and broth, until not completely covered.	Agregue agua fría, o agua y caldo, hasta que no cubra del todo.
Summer and winter came.	Llegó verano e invierno.
Bring it here.	Tráelo aquí.
I am unable to find out.	No soy capaz de averiguarlo.
They had been without shoes most of the time.	Habían ido sin zapatos la mayor parte del tiempo.
The structure of an image.	La estructura de una imagen.
He kept things simple.	Mantuvo las cosas simples.
And you told him you were going to sell everything.	Y le dijiste que ibas a vender todo.
He was special and he knew it.	Era especial y lo sabía.
As he had done several times before.	Como había hecho varias veces antes.
No man's land.	Tierra de nadie.
It was just for a good laugh.	Fue solo para una buena risa.
He did much more than what was asked of him.	Hizo mucho más de lo que se le pidió.
Having done that, he could do no more.	Habiendo hecho eso, no pudo hacer más.
About the things he believed in.	Sobre las cosas en las que creía.
My father joined us.	Mi padre se unió a nosotros.
Most of the team is in every scene.	La mayoría del equipo está en cada escena.
I had a great year.	Tuve un gran año.
They understand why they are fighting.	Entienden por qué están peleando.
I love wearing it in the summer.	Me encanta llevarlo en verano.
That had been different.	Eso había sido diferente.
An idea is just that and it is worth nothing.	Una idea es solo eso y no vale nada.
I would love to find a solution to this.	Me encantaría encontrar una solución a esto.
By herself.	Por sí misma.
Mix student bodies.	Mezclar los cuerpos estudiantiles.
I followed him and then walked out from behind him.	Lo seguí y luego salí de detrás de él.
It's been a crazy day.	Ha sido un día loco.
Instead of the name is a date.	En lugar del nombre es una fecha.
He had never believed what he heard.	Nunca había creído lo que oía.
He read them carefully.	Los leyó con atención.
Or real people.	O la gente real.
One was above the other and slightly to the left.	Uno estaba encima del otro y ligeramente a la izquierda.
We were within driving distance of several points of interest.	Estábamos a poca distancia en coche de varios puntos de interés.
The fact that it happened is not news.	El hecho de que haya sucedido no es noticia.
Some things happen.	Algunas cosas suceden.
Please do not type or write any changes on this form.	No escriba ni escriba ningún cambio en este formulario.
Other than that, he couldn't have found much to say for himself.	Aparte de eso, no podría haber encontrado mucho que decir por sí mismo.
Normal for me at least.	Normal para mí al menos.
Using an open source approach is a game changer.	El uso de un enfoque de código abierto cambia el juego.
None of his friends.	Ninguno de sus amigos.
I offered to pay her for legal advice and she declined the offer.	Le ofrecí pagar por asesoría legal y ella rechazó la oferta.
I made them promise not to tell the others and they agreed.	Les hice prometer que no se lo dirían a los demás y aceptaron.
Both were true.	Ambos eran ciertos.
She said that she wanted to see him again and again and again.	Dijo que quería verlo una y otra y otra vez.
Some of my teachers have been really important to me.	Algunos de mis maestros han sido realmente importantes para mí.
I have never been involved in anything like this.	Nunca he estado involucrado en algo como esto.
People find data to support what they want to believe.	Las personas encuentran datos para respaldar lo que quieren creer.
There is nothing we can do.	No hay nada que podamos hacer.
It could have been then or the night before.	Podría haber sido entonces o la noche anterior.
We have an agreement.	Tenemos un acuerdo.
It's a done deal.	Es un trato hecho.
They sold immediately.	Vendieron inmediatamente.
They stayed close to maintain eye contact.	Se quedaron cerca para mantener el contacto visual.
For better or worse.	Para bien o para mal.
Not even a phone number.	Ni siquiera un número de teléfono.
In doing so, she applied her policy in a manner consistent with her plain language.	Al hacerlo, aplicó su política de manera coherente con su lenguaje sencillo.
They are the past.	Son el pasado.
Both are valid when they are in balance.	Ambos son válidos cuando están en equilibrio.
I just can't get to them.	Simplemente no puedo llegar a ellos.
So we started doing exactly that.	Así que empezamos a hacer exactamente eso.
Half didn't even look real.	La mitad ni siquiera parecía real.
They can change it on and off as they like.	Pueden cambiarlo y apagarlo como quieran.
I told my truth and no one believed me.	Dije mi verdad y nadie me creyó.
I thought that was a great idea, and it worked very well.	Pensé que era una gran idea, y funcionó muy bien.
The same goes for medical personnel.	Lo mismo ocurre con el personal médico.
The bad guy.	El tipo malo.
Fear gripped him.	El miedo se apoderó de él.
We are so lucky.	Somos tan afortunados.
He surprised even me.	Me sorprendió incluso a mí.
you never knew	Nunca supiste.
It's that time of year again.	Es esa época del año otra vez.
Assume that everything will take much longer than you think.	Suponga que todo llevará mucho más tiempo de lo que piensa.
I turned around.	Me di la vuelta.
We had never seen that.	Nunca habíamos visto eso.
I think that's kind of fun for the fans.	Creo que eso es algo divertido para los fanáticos.
This requires that the interaction of the object be quite direct.	Esto requiere que la interacción del objeto sea bastante directa.
The opposite of my plans.	Todo lo contrario a mis planes.
The first is effort.	El primero es el esfuerzo.
The connection is fine.	La conexión está bien.
Definitely plan how your book will begin and end.	Definitivamente planifique cómo comenzará y terminará su libro.
We show that this limit is the best possible one.	Mostramos que este límite es el mejor posible.
Your clients are locked up.	Sus clientes están encerrados.
In fact, without that right there can be no other human rights.	De hecho, sin ese derecho no pueden existir otros derechos humanos.
This line speaks volumes about character.	Esta línea habla mucho sobre el carácter.
What is being done today is important.	Lo que se está haciendo hoy es importante.
She wouldn't take no for an answer.	Ella no aceptaría un no por respuesta.
I'm not sure if that will ever die on me.	No estoy seguro de si eso alguna vez va a morir en mí.
I held my son in my arms until he fell asleep.	Sostuve a mi hijo en mis brazos hasta que se durmió.
In fact, in some countries they ranked second.	De hecho, en algunos países ocuparon el segundo lugar.
I have no choice, not really.	No tengo elección, no realmente.
Here between these two I had no part.	Aquí entre estos dos no tenía parte.
He hurt me, he really hurt me.	Me dolió, realmente me dolió.
He has a lot to tell you.	Él tiene mucho que decirle.
I know this won't happen now, but the thoughts are there.	Sé que esto no sucederá ahora, pero los pensamientos están ahí.
Up to her.	Hasta ella.
Well, yes, yes.	Bueno, sí, sí.
You are having an anxiety attack.	Estás teniendo un ataque de ansiedad.
You may want to consider that.	Es posible que desee considerar eso.
This really depends on your community.	Esto realmente depende de su comunidad.
I saw the way they looked at her this morning.	Vi la forma en que la miraban esta mañana.
Marriage is the last thing on my mind.	El matrimonio es lo último que tengo en mente.
In any of the two spaces.	En cualquiera de los dos espacios.
You can't be here without him.	No puedes estar aquí sin él.
So you kids go ahead and give it a try.	Así que ustedes, niños, sigan adelante y pruébenlo.
Let's start at the beginning.	Comencemos por el principio.
She took care of her body.	Cuidó su cuerpo.
Let me know what you find though.	Déjame saber lo que encuentras sin embargo.
I have found an answer.	He encontrado una respuesta.
I feel good let's go to the go part.	Me siento bien vamos a ir a la parte de ir.
Yes to love.	Sí al amor.
We could have done much better.	Podríamos haberlo hecho mucho mejor.
No one else moved.	Nadie más se movió.
He had an excellent memory.	Tenía una excelente memoria.
And one by one we entered the room.	Y uno a uno entramos en la habitación.
We went to work.	Fuimos a trabajar.
She stopped in her tracks at the sight of the women gathered at the door of his office.	Se detuvo en seco al ver a las mujeres reunidas en la puerta de su oficina.
So those days are gone.	Entonces esos días se fueron.
Changes could occur in this space of the law.	Los cambios podrían ocurrir en este espacio de la ley.
A was such a lovely man.	A era un hombre tan encantador.
He could talk to anyone.	Podía hablar con cualquiera.
With power we can add money.	Con el poder podemos sumar dinero.
We have to set the bar very high.	Tenemos que poner el listón muy alto.
However, some limitations should also be discussed.	Sin embargo, también deben discutirse algunas limitaciones.
I am getting this error.	Recibo este error.
The 'tumor board' plays a central role.	El 'tablero de tumores' juega un papel central.
They both have support systems and are fighting back.	Ambos tienen sistemas de apoyo y están contraatacando.
You may have waited days until your code was reviewed.	Es posible que haya esperado días hasta que se revisó su código.
However, there was a light.	Sin embargo, había una luz.
We were the last to leave.	Fuimos los últimos en irnos.
Seven original research studies were included in the review.	En la revisión se incluyeron siete estudios de investigación originales.
Nothing else seemed big enough.	Nada más parecía lo suficientemente grande.
They are fat and happy.	Están gordos y felices.
They felt so real, those dreams.	Se sentían tan reales, esos sueños.
Mental status is not affected.	El estado mental no se ve afectado.
Fast and angry.	Rápido y enojado.
I loved working this big.	Me encantaba trabajar así de grande.
You will get the point.	Obtendrá el punto.
He immediately ordered food.	Inmediatamente pidió comida.
Even the youngest children will be able to follow along while having fun.	Incluso los niños más pequeños podrán seguir el ritmo mientras se divierten.
He plays with these values ​​however you want.	Juega con estos valores como quieras.
He posts a photo in less than a month.	Publica una foto en menos de un mes.
I can't let myself think about it.	No puedo permitirme pensar en ello.
Today, they are having the biggest sales this year.	Hoy en día, están teniendo las mayores ventas de este año.
But, the common factor is that free will doesn't matter.	Pero, el factor común es que el libre albedrío no importa.
The problem is when I click no.	El problema es cuando hago clic en no.
However, she could know.	Sin embargo, ella podía saberlo.
More than anything, I think she needs a lot of birds.	Más que nada, creo que necesita muchos pájaros.
Now imagine eating it.	Ahora imagínate comiéndolo.
take it all off	Quítate todo.
The building no longer exists.	El edificio ya no existe.
She also kept you warm.	También te mantuvo caliente.
Difficult times are coming for the world.	Vienen tiempos difíciles para el mundo.
I was doing a simple job for the president.	Estaba haciendo un trabajo simple para el presidente.
Listening to music will be much easier than ever!	¡Escuchar música será mucho más fácil que nunca!.
They protect us and we protect them.	Ellos nos protegen y nosotros los protegemos.
Sounds lead sometimes.	Los sonidos llevan a veces.
Please keep us informed.	Por favor, manténganos informados.
Try to look at things from above or look at them from below.	Intenta mirar las cosas desde arriba o míralas desde abajo.
Not a word from you.	Ni una palabra tuya.
Instead, move on from what was happening just before the incident.	En su lugar, siga adelante con lo que estaba sucediendo justo antes del incidente.
Not my fault.	No por mi culpa.
Then it will be a legal question.	Entonces será una cuestión legal.
It was hard to forget what had happened.	Era difícil olvidar lo que había sucedido.
I can talk to him very well now.	Puedo hablar con él muy bien ahora.
From the example in the article.	Del ejemplo en el artículo.
I'm not telling you to read.	No te estoy diciendo que leas.
But if they didn't leave in two minutes, she would.	Pero si no se iban en dos minutos, lo haría ella.
A representative experiment of three is shown.	Se muestra un experimento representativo de tres.
However, this doesn't work.	Sin embargo, esto no funciona.
If it's wrong, we have to deal with it.	Si está mal, tenemos que ocuparnos de ella.
On a regular basis.	Sobre una base regular.
Often with sex.	A menudo con el sexo.
Both are still in progress.	Ambos todavía están en progreso.
Really felt and seen.	Realmente sentido y visto.
You determine what the front side of the table should be.	Usted determina cuál debe ser el lado frontal de la mesa.
That's up to him.	Eso depende de él.
I don't like what happens at the end with the eye.	No me gusta lo que pasa al final con el ojo.
All your players are gone.	Todos tus jugadores se han ido.
Again, the meat was not very good.	De nuevo, la carne no era muy buena.
I definitely wasn't thinking.	Definitivamente no estaba pensando.
Every man is important.	Todo hombre es importante.
Get the layout of the land.	Obtener la disposición de la tierra.
Therefore, we will include them here.	Por lo tanto, los incluiremos aquí.
We are back to square one.	Estamos de vuelta al punto de partida.
But our goal was different from most.	Pero nuestro objetivo era diferente al de la mayoría.
The message sent is totally clear.	El mensaje enviado es totalmente claro.
He was the one who left.	Él fue el que se fue.
I'm getting to it.	Estoy llegando a eso.
And both are in high demand right now.	Y ambos tienen mucha demanda en este momento.
Then she smiled and held out her hand.	Entonces ella sonrió y le tendió la mano.
She made multiple big plays when her team needed them.	Hizo múltiples jugadas importantes cuando su equipo las necesitaba.
You just have to stick to the topic of the blog.	Solo tienes que ceñirte al tema del blog.
Finally, the work was ready for the press.	Finalmente, el trabajo estuvo listo para la imprenta.
This is due to the very nature of such a store.	Esto se debe a la propia naturaleza de dicha tienda.
I've been away too long.	He estado lejos demasiado tiempo.
It really made us feel good.	Realmente nos hizo sentir bien.
So let's clear things up.	Así que aclaremos las cosas.
He had an hour left to function, which was fair.	Le quedaba una hora para funcionar, lo cual era justo.
Unless someone told him.	A menos que alguien se lo dijera.
The future was not here yet, and the past was gone.	El futuro aún no estaba aquí, y el pasado se había ido.
The results of the experiments presented are representative of the three carried out.	Los resultados de los experimentos presentados son representativos de los tres realizados.
I looked at the money again.	Volví a mirar el dinero.
white people.	Gente blanca.
But that is not the important factor here.	Pero ese no es el factor importante aquí.
I went and sat in the chair next to hers.	Fui y me senté en la silla junto a la de ella.
Therefore, the application is limited to specific uses.	Por lo tanto, la aplicación se limita a usos específicos.
I can handle that.	Yo puedo manejar eso.
The above method is for the first case.	El método anterior es para el primer caso.
She doesn't look down on us.	Ella no nos menosprecia.
It was no surprise that his head was missing.	No fue ninguna sorpresa que le faltara la cabeza.
She wants to know who everyone else is going to call.	Quiere saber a quién van a llamar todos los demás.
The individual can then use his faith to create meaning and values.	El individuo puede entonces usar su fe para crear significado y valores.
From one of two independent experiments.	De uno de dos experimentos independientes.
Could make things a bit easier to understand.	Podría hacer las cosas un poco más fáciles de entender.
An experiment cannot have two different starting points at the same time.	Un experimento no puede tener dos puntos de partida diferentes al mismo tiempo.
You will look beautiful, no doubt.	Te verás hermosa, sin duda.
Then, they receive a letter in the mail.	Luego, reciben una carta en el correo.
It is none of the above.	No es ninguno de los anteriores.
Of course, there were many things on the set.	Por supuesto, había muchas cosas en el set.
She does it now.	Lo hace ahora.
My children are real.	Mis hijos son reales.
We need to develop a strategy of what we are going to build.	Necesitamos desarrollar una estrategia de lo que vamos a construir.
That there was no other option.	Que no había otra opción.
Today it is a city square.	Hoy es una plaza de la ciudad.
If only I could get an hour or two of sleep.	Si tan solo pudiera dormir una o dos horas.
The only real option is to get out of the way.	La única opción real es salir del camino.
I had never seen it like this.	Nunca lo había visto así.
She has tears in her eyes.	Tiene lágrimas en los ojos.
I was okay with that.	Yo estaba de acuerdo con eso.
The ball is coming out so hot.	La pelota está saliendo tan caliente.
I have a feeling that he is happy.	Tengo la sensación de que él es feliz.
They won't appreciate it.	No lo apreciarán.
We talked about it.	Lo hablamos.
You are not in control.	No tienes el control.
It's been that way since we were kids.	Ha sido así desde que éramos niños.
I sat up and shot.	Me senté y tiré.
He made her walk and turn.	La hizo caminar y girar.
And the last thing, because the other boys couldn't keep a straight face.	Y lo último, porque los otros chicos no pudieron mantener la cara seria.
I need to run.	Necesito correr.
But two, don't stick your face to mine.	Pero dos, no pegues tu cara a la mía.
No motion to run and no motion to charge us.	Sin movimiento para correr y sin movimiento para cobrarnos.
So think about what you want.	Así que piensa en lo que quieres.
The message must be clear to you.	El mensaje debe ser claro para usted.
There's a chance you could win.	Hay una posibilidad de que pueda ganar.
Even in his sleep they were beautiful.	Incluso en su sueño eran hermosos.
This vision seems to us to be out of touch with reality.	Esta visión nos parece estar fuera de contacto con la realidad.
These results are consistent with the results of previous studies.	Estos resultados son consistentes con los resultados de estudios previos.
The more of us, the better.	Más de nosotros, mejor.
We claim that the effect is small.	Afirmamos que el efecto es pequeño.
A higher score represents a higher level of anxiety and therefore a higher risk of falls.	Una puntuación más alta representa un mayor nivel de ansiedad y, por lo tanto, un mayor riesgo de caídas.
And if there are, let them not remain.	Y si los hay, que no queden.
I smile at him.	Le sonrío.
I know how good it feels when they like you.	Sé lo bien que se siente cuando les gustas.
The address could be its purpose.	La dirección podría ser su propósito.
Most of my reviews mention it as something negative about the game.	La mayoría de mis reseñas lo mencionan como algo negativo sobre el juego.
Those who serve others and those who serve themselves.	Los que sirven a los demás y los que se sirven a sí mismos.
Both can be found on the same energy scale.	Ambos se pueden encontrar en la misma escala de energía.
I'll meet him at her house at seven in the evening.	Lo encontraré en su casa a las siete de la tarde.
We know what to expect from him.	Sabemos qué esperar de él.
Another man who tells the truth.	Otro hombre que dice la verdad.
Even if we could find someone to do it.	Incluso si pudiéramos encontrar a alguien para hacerlo.
He had to get ready fast and get back.	Tenía que prepararse rápido y volver.
When he got to her knees she dropped the gun.	Cuando llegó a sus rodillas ella soltó el arma.
This is often discussed.	Esto se discute a menudo.
He was alone, they said.	Estaba solo, dijeron.
It was not his place.	No era su lugar.
I did it	lo hice
Goals give us hope, direction, and focus.	Las metas nos dan esperanza, dirección y enfoque.
She took it out because she got there crying.	Lo sacó porque ella llegó allí llorando.
I took my eye off him at the last minute.	Le quité el ojo de encima en el último minuto.
Look at the heat.	Mira el calor.
I couldn't tell you who to vote for.	No sabría decirte por quién votar.
He had no idea what to think of her.	No tenía idea de qué pensar de ella.
All children have the right to live in a warm and dry home.	Todos los niños tienen derecho a vivir en un hogar cálido y seco.
However, the performance difference is not very big.	Sin embargo, la diferencia de rendimiento no es muy grande.
But the circumstances were different.	Pero las circunstancias eran diferentes.
Not yet, now that I think about it.	Todavía no, ahora que lo pienso.
There would be no such thing as words, books or people.	No habría tal cosa como palabras, libros o personas.
And there was that smell.	Y estaba ese olor.
In an instant we were at war.	En un instante estábamos en guerra.
What it does have is a lot of fun.	Lo que sí tiene es mucha diversión.
I have never been afraid in my life.	Nunca he tenido miedo en mi vida.
Then she goes outside and checks those lights, and then she goes back inside.	Luego sal y revisa esas luces, y luego vuelve a entrar.
We don't even have money to buy food.	Ni siquiera tenemos dinero para comprar comida.
I am online and have been for a long time.	Estoy en línea y lo he estado durante mucho tiempo.
In that game there are a few things to keep in mind.	En ese juego hay algunas cosas a tener en cuenta.
Results were compared between tumor and control groups.	Los resultados se compararon entre el tumor y los grupos de control.
It seemed to rise directly from the ground.	Parecía surgir directamente del suelo.
It really came together quite well.	Realmente se combinó bastante bien.
Any kind of job.	Cualquier tipo de trabajo.
To play at your events.	Para tocar en sus eventos.
So, there are two cases.	Entonces, hay dos casos.
I just don't like drugs.	Simplemente no me gustan las drogas.
Alone they would be fine.	Solos estarían bien.
Forget it, girl.	Olvídalo, niña.
Repeat the above until the tree is empty.	Repita lo anterior hasta que el árbol esté vacío.
I missed the ending.	Me perdí el final.
With a longer period of time.	Con un período de tiempo más largo.
In our opinion, a much larger price increase is less likely.	En nuestra opinión, es menos probable un aumento de precio mucho mayor.
The same as school.	Lo mismo que la escuela.
Start by putting five to ten birds on the field.	Comienza poniendo de cinco a diez pájaros en el campo.
This is money that goes to family planning programs.	Este es dinero que va a los programas de planificación familiar.
I have noticed it both at work and at home.	Lo he notado tanto en el trabajo como en casa.
Nothing breaks here.	Aquí no se rompe nada.
The shoes came later.	Los zapatos vinieron después.
But this only helps within a term.	Pero esto solo ayuda dentro de un término.
Because they live on land.	Porque viven en la tierra.
We need to find it.	Necesitamos encontrarlo.
Sometimes for a couple of hours.	A veces durante un par de horas.
You are not death.	No eres la muerte.
Of course you will hold.	Por supuesto que aguantarás.
I hadn't learned anything.	No había aprendido nada.
The court was correct on the second point.	El tribunal estaba en lo correcto en cuanto al segundo punto.
And each other.	Y el uno al otro.
In nature everything has its place.	En la naturaleza todo tiene su lugar.
I know you are healthy and you are at peace.	Sé que estás sano y estás en paz.
Test it.	Pruebalo.
It doesn't matter how much you love them.	No importa cuánto los amen.
And the second type of risk is a technology risk.	Y el segundo tipo de riesgo es un riesgo tecnológico.
We are safe now.	Estamos a salvo ahora.
His friends finally leave him and he falls on hard times.	Sus amigos finalmente lo dejan y cae en tiempos difíciles.
He has put for several years in a shed.	Ha puesto durante varios años en un cobertizo.
He never mentioned them.	Nunca los mencionó.
I didn't think you would consider that.	No pensé que considerarías eso.
Two safety analyzes were performed.	Se realizaron dos análisis de seguridad.
You're a great human being.	Eres un gran ser humano.
He just liked having people around.	Simplemente le gustaba tener gente alrededor.
I never dropped it.	Nunca la dejé caer.
Not a quick one, something that would take weeks.	No uno rápido, algo que llevaría semanas.
Then a boy runs in front of your car.	Entonces un niño corre frente a tu auto.
A new body and what if but.	Un nuevo cuerpo y lo que si pero.
This would explain it.	Esto lo explicaría.
We share a bed so my friend can have his own space.	Compartimos una cama para que mi amigo pueda tener su propio espacio.
Kind of like a game.	Algo así como un juego.
That hurt her feelings a bit, but she was used to it.	Eso hirió un poco sus sentimientos, pero estaba acostumbrada.
They both looked at him when he entered.	Ambos lo miraron cuando entró.
Light there is none.	Luz no hay ninguna.
Stretch as before.	Estirar como antes.
Safety is of course first.	La seguridad es, por supuesto, lo primero.
My head is no different.	Mi cabeza no es diferente.
A contract enforced by the states.	Un contrato puesto en vigor por los estados.
It seemed like a good challenge, so we did it.	Parecía un buen desafío, así que lo hicimos.
It was touch and go for a long time.	Fue tocar e ir durante mucho tiempo.
For the rest of your life.	Para el resto de tu vida.
Finally he has accepted.	Finalmente ha aceptado.
The power was gone.	El poder se había ido.
Critical thinking.	Pensamiento crítico.
Those things I could survive.	Esas cosas a las que podría sobrevivir.
I don't know why it isn't, but it isn't.	No sé por qué no lo es, pero no lo es.
The vehicle has been very well cared for.	El vehículo ha sido muy bien cuidado.
He wrote very good music.	Escribió muy buena música.
However, this right is limited to the hearing itself.	Sin embargo, este derecho se limita a la audiencia misma.
who knows what.	quién sabe qué.
Give it the best of you.	Dale lo mejor de ti.
That's probably fine for now.	Eso probablemente esté bien por ahora.
The company itself was as old as the building.	La empresa en sí era tan antigua como el edificio.
Not sleeping well, not eating well, angry at times.	No dormir bien no comer bien enojado en los momentos aviso.
We walk away from him.	Nos alejamos de él.
It is the digital life.	Es la vida digital.
Every turn brings us closer.	Cada giro nos acerca.
It doesn't go that way.	No va de esa manera.
A poor match.	Un partido pobre.
They didn't have a plan.	No tenían un plan.
That will be fun.	Eso será divertido.
Boys and girls on the street, at school, at church.	Los niños y niñas en la calle, en la escuela, en la iglesia.
We called him in to share the action.	Lo llamamos para que compartiera la acción.
His face is no longer dead.	Su rostro ya no está muerto.
It is a standard problem.	Es un problema estándar.
Not sure why people don't get paid though.	Sin embargo, no estoy seguro de por qué a la gente no se le paga.
It is a new medium.	Es un nuevo medio.
I didn't tell anyone.	No le dije a nadie.
It wasn't about your actions, it was about your words.	No se trataba de tus acciones, sino de tus palabras.
Thank you very much for your support.	Muchas gracias por su apoyo.
His death was hard on me.	Su muerte fue dura para mí.
At the base, there are two cases to consider.	En la base, hay dos casos a considerar.
I bit it, you see.	Lo mordí, ya ves.
I didn't tell you you could never see the movie.	No te dije que nunca podrías ver la película.
It is short, simple and to the point.	Es corto, simple y al punto.
Finally, some products enter the market.	Finalmente, algunos productos ingresan al mercado.
It's the people that make it dangerous.	Son las personas las que lo hacen peligroso.
Everyone else is taking it easy.	Todos los demás se lo están tomando con calma.
It is well worth the money.	Vale la pena el dinero.
It could be as simple as a few lines of code.	Podría ser tan simple como unas pocas líneas de código.
He will take care of you.	Él cuidará de ti.
We couldn't read it if it wasn't.	No podríamos leerlo si no fuera así.
It was strong until the last beat.	Fue fuerte hasta el último latido.
Moving on to the general case.	Pasando al caso general.
She soon after ran away and was admitted to a psychiatric hospital.	Poco después se escapó y fue internada en un hospital psiquiátrico.
If not, then let her go.	Si no, entonces déjala ir.
Her voice was right.	La voz tenía razón.
I had to run to follow her.	Tuve que correr para seguirla.
She just didn't want to accept it.	Ella simplemente no quería aceptarlo.
You and I know that this is not the case.	Tú y yo sabemos que este no es el caso.
I need you to answer my question.	Necesito que respondas a mi pregunta.
I'm listening.	Estoy escuchando.
They came up with a very long list.	Se les ocurrió una lista muy larga.
She would build from there.	Construiría a partir de ahí.
The man was very tall and strong.	El hombre era muy alto y fuerte.
I'll take weeks like this every week, please.	Tomaré semanas como esta cada semana, por favor.
I found a solution on this page.	Encontré una solución en esta página.
My gift to you is a baby.	Mi regalo para ti es un bebé.
She didn't want to see him.	Ella no quería verlo.
They didn't look at her.	No la miraron.
So most of you.	Así que la mayoría de ustedes.
We went three or four times.	Fuimos tres o cuatro veces.
Well, maybe it's a lawsuit threat.	Bueno, tal vez sea una amenaza de demanda.
I can imagine it perfectly.	Puedo imaginármelo perfectamente.
Many of her programs don't work very well.	Muchos de sus programas no funcionan muy bien.
All the others refer to my husband.	Todos los demás se refieren a mi esposo.
Certainly he was meant for her.	Ciertamente, él estaba destinado a ella.
She just needed to decide where to start.	Sólo necesitaba decidir por dónde empezar.
So he does.	Entonces lo hace.
But if you do, you're in good hands.	Pero si lo haces, estás en buenas manos.
They are not talking.	No están hablando.
Was only.	Fue sólo.
Consider three processes.	Considere tres procesos.
But each individual is unique.	Pero cada individuo es único.
Nothing that stands out.	Nada que destaque.
She all the time she stayed with me.	Todo el tiempo se mantuvo conmigo.
Not for the women of today.	No por las mujeres de hoy.
Her face was thin and pale.	Su cara era delgada y pálida.
But he had never been so sure that she would die.	Pero nunca había estado tan seguro de que moriría.
She taught me to play.	Ella me enseñó a jugar.
It was completed and evaluated by the research team.	Fue completado y evaluado por el equipo de investigación.
So that was huge for me.	Así que eso fue enorme para mí.
Or something like that.	O algo así.
The pressure of a title race.	La presión de una carrera por el título.
She finished it.	Ella lo terminó.
They show or exhibit things.	Muestran o exhiben cosas.
Something they would never do.	Algo que nunca harían.
That made more sense.	Eso tenía más sentido.
They will hurt but it will pass.	Dolerán pero pasará.
As in, she left the track.	Como en, dejó la pista.
But she couldn't do anything.	Pero no pudo hacer nada.
This is the kind of black history that the white man studies.	Este es el tipo de historia negra que estudia el hombre blanco.
Let it rest.	Déjalo reposar.
I know how this is.	Yo sé cómo es esto.
That you were happy and that you were doing well.	Que estabas feliz y que te iba bien.
Or anything else for that matter.	O cualquier otra cosa para el caso.
I've talked to people who were there that day.	He hablado con gente que estuvo allí ese día.
But it seemed a bit flat to me.	Pero me pareció un poco plano.
One night he had a dream.	Una noche tuvo un sueño.
Nothing is changing.	Nada está cambiando.
But don't think that everyone here is the same as you.	Pero no creas que todos aquí son iguales a ti.
However, they are not on the list.	Sin embargo, no están en la lista.
I still remember.	Todavía recuerdo.
You can check it here and here.	Puedes comprobarlo aquí y aquí.
And he must have loved you, parents can't help it.	Y debe haberte amado, los padres no pueden evitarlo.
I don't even have to say my order.	Ni siquiera tengo que decir mi orden.
Everything is dead.	Todo está muerto.
It made me grow and be stronger.	Me hizo crecer y ser más fuerte.
It's faster this season.	Es más rápido esta temporada.
It wasn't a move.	No fue un movimiento.
So this site was born as a solution.	Así que este sitio nació como una solución.
It is more difficult in an open space.	Es más difícil en un espacio abierto.
The ship would have wasted time.	El barco habría perdido tiempo.
People were lying on the ground.	La gente estaba tirada en el suelo.
People would notice.	La gente se daría cuenta.
My own wife is sure it worked.	Mi propia esposa está segura de que funcionó.
It is important that the water is not too hot.	Es importante que el agua no esté demasiado caliente.
It would have been too much, too soon.	Habría sido demasiado, demasiado pronto.
It looks more or less the same.	Se ve más o menos igual.
Knowledge was power.	El conocimiento era poder.
Most of them had been through too much.	Casi todos habían pasado por demasiado.
It does not provide medical advice, diagnosis, or treatment.	No proporciona asesoramiento médico, diagnóstico o tratamiento.
That's too slow for our story.	Eso es demasiado lento para nuestra historia.
I'm really starting to hate this job.	Realmente empiezo a odiar este trabajo.
I have lived to see it.	He vivido para verlo.
And you certainly don't want your life to be controlled by them.	Y ciertamente no quieres que tu vida sea controlada por ellos.
What works for you, works for you.	Lo que funciona para ti, funciona para ti.
She started to open the back door of the car.	Empezó a abrir la puerta trasera del coche.
Read the whole story.	Lee toda la historia.
There is no place to return.	No hay lugar para volver.
A second concern is cost.	Una segunda preocupación es el costo.
Not many positive reviews emerged.	No surgieron muchas críticas positivas.
It is important to make one thing clear.	Es importante dejar una cosa clara.
People won't have a problem with that.	La gente no tendrá problemas con eso.
I know how you like to shop.	Sé cómo te gusta ir de compras.
People need more friends, everyone needs more friends.	La gente necesita más amigos, todos necesitan más amigos.
It looks like a boil.	Parece un forúnculo.
She decided that was a relief.	Decidió que era un alivio.
I accept the result, but I do not give up.	Acepto el resultado, pero no me rindo.
Actually, it should never have been created.	En realidad, nunca debería haber sido creado.
It is no problem.	No es problema.
One way or another it's the same.	De una forma u otra sale igual.
You weren't like that, until you came out.	No eras así, hasta que saliste.
That life is gone.	Esa vida se ha ido.
You never lose that.	Eso nunca lo pierdes.
But one came out.	Pero uno salió.
That didn't happen in the white house.	Eso no sucedió en la casa blanca.
For example, tell yourself that he needs to study for two hours before lunch.	Por ejemplo, dígase a sí mismo que debe estudiar durante dos horas antes del almuerzo.
However, this reaction is based on a confusion.	Sin embargo, esta reacción se basa en una confusión.
Your product or service is different from others in the industry.	Su producto o servicio es diferente a otros en la industria.
This can be used for drug development, drug response, and therapeutic development.	Esto se puede utilizar para el desarrollo de fármacos, la respuesta a fármacos y el desarrollo de terapias.
Perhaps there was no single moment.	Quizá no hubo un momento único.
Such a distribution is explained as follows.	Tal distribución se explica de la siguiente manera.
Just my name.	Solo mi nombre.
He looks hurt, then angry.	Parece herido, luego enojado.
It's amazing.	Es asombroso.
An adult woman.	Una mujer adulta.
That's bad news.	Esas son malas noticias.
I think they were planning to break into the house.	Creo que planeaban asaltar la casa.
It is the state when you perform an action below.	Es el estado cuando realiza una acción a continuación.
Well, he would see to it that he never came down.	Bueno, se encargaría de que nunca bajara.
No one said much as they walked down the path.	Nadie dijo mucho mientras caminaban por el camino.
I feel this.	Siento esto.
Not what you would expect at a home bar.	No es lo que esperarías en un bar de casa.
Then you can go.	Entonces puedes irte.
Too many years had passed and they were gone.	Habían pasado demasiados años y se habían ido.
But it's not exactly the same as eating each other.	Pero no es exactamente lo mismo que comerse unos a otros.
Or something why.	O algo de por qué.
I asked if they could get someone to cover for me.	Pregunté si podían conseguir a alguien que me cubriera.
He will be dead in a year.	Estará muerto en un año.
I will not do.	No lo volveré a hacer.
It will do the students good.	Hará bien a los estudiantes.
For a good cause.	Para una buena causa.
That is one of the negative points of our design.	Que es uno de los puntos negativos de nuestro diseño.
You don't care where the data is.	No te importa dónde están los datos.
I do not want	no quiero
But they hold.	Pero aguantan.
But really, that's not a job.	Pero en realidad, eso no es un trabajo.
Is he.	Es él.
My father couldn't believe it.	Mi padre no podía creerlo.
Everything was possible.	Todo era posible.
It seemed like it was something like that.	Parecía que era algo así.
My girl definitely has a mouth on her.	Mi chica definitivamente tiene una boca sobre ella.
I need to save it.	Necesito guardarlo.
I thought she was back.	Pensé que había vuelto.
Because these two groups had their own goals.	Porque estos dos grupos tenían sus propios objetivos.
She says that he is happy.	Dice que es feliz.
She had heard her name.	Había oído su nombre.
The story is what you create at the table.	La historia es lo que creas en la mesa.
However, I agree that it is better this way.	Sin embargo, estoy de acuerdo en que es mejor de esta manera.
Be a man of constant action.	Ser un hombre de acción constante.
As expected, a significant signal dropout is determined.	Como era de esperar, se determina una caída de señal significativa.
It didn't seem like a town could be that far away.	No parecía que un pueblo pudiera estar tan lejos.
I couldn't even speak.	Ni siquiera podía hablar.
Assisted in data analysis and interpretation.	Ayudó en el análisis e interpretación de datos.
I took note of his clothes below.	Tomé nota de su ropa a continuación.
You should be very proud of yourself.	Deberías estar muy orgulloso de ti mismo.
When we see this in practice, it would be easier to understand.	Cuando vemos esto en la práctica, sería más fácil de entender.
Sometimes there is a better answer that is not in the current solution set.	A veces hay una mejor respuesta que no está en el conjunto de soluciones actual.
Let's start with the father.	Comencemos con el padre.
Look, my card.	Mira, mi tarjeta.
Some do a little.	Algunos hacen un poco.
A useful content marketing strategy changes the conversation.	Una estrategia de marketing de contenidos útil cambia la conversación.
It was heavy	fue pesado
He told me that he wants me to save my voice.	Me dijo que quiere que guarde mi voz.
There should be talk of a new opportunity and a new challenge.	No se debe hablar de una nueva oportunidad y un nuevo desafío.
Vote for a third party.	Votar a un tercero.
He proposed the study.	Propuso el estudio.
He could barely reply.	Apenas pudo responder.
They should be happy with the game they played.	Deberían estar contentos con el juego que jugaron.
Then the teacher spoke.	Entonces el maestro habló.
I was no different.	Yo no era diferente.
Most of them sound similar.	La mayoría de ellos suenan similares.
Decisions have to be made.	Hay que tomar decisiones.
Your code seems correct to me.	Tu código me parece correcto.
Other animals too.	Otros animales también.
You are in a deep sleep.	Estás en un sueño profundo.
And they were afraid.	Y tenían miedo.
This influence can have a significant impact on weight gain.	Esta influencia puede tener un impacto significativo en el aumento de peso.
I have a great relationship with her.	Tengo una gran relación con ella.
We are the people who live.	Somos la gente que vive.
We don't know who to trust.	No sabemos en quién confiar.
I'm not sure how to make it work in standard mode.	No estoy seguro de cómo hacerlo funcionar en modo estándar.
She is just trying to be nice.	Ella solo está tratando de ser amable.
Although they could be.	Aunque podrían serlo.
Usually, to make a ship, she takes about six months.	Por lo general, para hacer un barco, toma alrededor de seis meses.
Most location memory studies have been conducted on young, healthy adults.	La mayoría de los estudios de memoria de ubicación se han realizado en adultos jóvenes y sanos.
She didn't say much.	No dijo mucho.
The only true sound came from a completely different place.	El único sonido verdadero provenía de otro lugar completamente diferente.
And if you want proof of history, here it is.	Y si quieres la prueba de la historia, aquí la tienes.
From there you can call your friends.	Desde allí puedes llamar a tus amigos.
Price subject to change.	Precio sujeto a cambios.
We know very little about the outcome.	Sabemos muy poco sobre el resultado.
I thought I had.	Pensé que tenía.
And now it's over and.	Y ahora se acabó y.
Sounds good, but there are a couple of problems.	Suena bien, pero hay un par de problemas.
Another thing to remember is to make sure you drink enough water.	Otra cosa a recordar es asegurarse de beber suficiente agua.
I ignored the law and the law won.	Ignoré la ley y la ley ganó.
I need some help.	Necesito algo de ayuda.
I have two good men.	Tengo dos buenos hombres.
The only significant difference is in the jump rates.	La única diferencia significativa está en las tasas de salto.
You probably know her since you two go to the same school.	Probablemente la conozcas ya que ustedes dos van a la misma escuela.
I wanted to talk more.	Quería hablar más.
But near the ground it became a bigger problem.	Pero cerca del suelo se convirtió en un problema mayor.
In the end, it helps keep the local economy going.	Al final, ayuda a mantener la economía local en marcha.
He wasn't entirely sure.	No estaba del todo seguro.
Next week maybe someone will empty the box.	La próxima semana quizás alguien vacíe la caja.
Anyone could vote for them, for which special articles were opened.	Cualquiera podía votar por ellos, para lo cual se abrieron artículos especiales.
I should have known they were friends.	Debería haber sabido que eran amigos.
God is in control.	Dios está en control.
She never had anything to fear from me.	Ella nunca tuvo nada que temer de mí.
She gives me the possibility to continue.	Me da la posibilidad de continuar.
But they told us enough.	Pero nos dijeron basta.
You must listen to everything he says to you.	Debes escuchar todo lo que te diga.
This morning she felt nothing so clean and good.	Esta mañana no sintió nada tan limpio y bueno.
What is love.	Que es el amor.
She tries to play.	Intenta jugar.
And you never know what will become of your letters.	Y nunca sabes qué será de tus cartas.
She says they only had two children.	Dice que solo tuvieron dos hijos.
One hand up, one down, fingers apart.	Una mano arriba, otra abajo, los dedos separados.
I run faster.	Corro más rápido.
My concern is with you.	Mi preocupación es contigo.
We haven't been able to do anything for the last two weeks.	No hemos podido hacer nada durante las últimas dos semanas.
The sea of ​​faces had one more thing in common.	El mar de caras tenía una cosa más en común.
Oh wait, that's me.	Oh, espera, ese soy yo.
Or even if I had one.	O incluso si tuviera uno.
Drop whatever you're doing and listen.	Deja lo que sea que estés haciendo y escucha.
I've been thinking about that fact for the past few weeks.	He estado pensando en ese hecho durante las últimas semanas.
I felt excited and scared at the same time.	Me sentí emocionado y asustado al mismo tiempo.
Thanks for the kind words.	Gracias por las amables palabras.
If you want to be.	Si quieres ser.
The court denied that motion.	El tribunal denegó esa moción.
They were after drugs.	Iban tras las drogas.
It was friendly, even familiar.	Era amable, incluso familiar.
There was a wedding earlier today.	Hubo una boda hoy temprano.
We don't know for sure.	No lo sabemos con seguridad.
Except for the silence.	Excepto por el silencio.
I just followed her inside.	Solo la seguí adentro.
Tell us that story.	Cuéntanos esa historia.
I don't expect everyone to think like me.	No espero que todos piensen como yo.
She would come home.	Ella llegaría a casa.
She can cause trouble.	Puede causar problemas.
And that is the most important thing for me.	Y eso es lo más importante para mí.
She had her eyes open but she did not see.	Tenía los ojos abiertos pero no veía.
She is going out.	Va a salir.
They would limit our access to our families abroad.	Limitarían nuestro acceso a nuestras familias en el exterior.
The real problem would come later.	El verdadero problema vendría después.
It takes practice.	Se necesita práctica.
It has had to be in order to survive.	Ha tenido que serlo para poder sobrevivir.
For me, there are no friends.	Para mí, no hay amigos.
He was truly dead and gone now, killed by my hand.	Estaba realmente muerto y se había ido ahora, asesinado por mi mano.
It's not a small yes.	No es un pequeño si.
Basically it would check if the value you entered exists in a group of records.	Básicamente, verificaría si el valor que ingresó existe en un grupo de registros.
There is not much to report.	No hay mucho que informar.
And as we go along, we get more comfortable.	Y a medida que avanzamos, nos sentimos más cómodos.
There was another man in that crowd who shouldn't have been there.	Había otro hombre en esa multitud que no debería haber estado allí.
At least if not more.	Al menos si no más.
We will only do the first case.	Haremos solo el primer caso.
Note that he takes.	Tenga en cuenta que toma.
You let go of even more things.	Dejas ir aún más cosas.
I have shown others.	He mostrado a otros.
Because we haven't done anything yet.	Porque no hemos hecho nada todavía.
It seems a bit strange.	Parece un poco extraño.
Everything with you is something new.	Todo contigo es algo nuevo.
Now it is too low.	Ahora es demasiado bajo.
And yet, it really wasn't that simple.	Y, sin embargo, en realidad no era tan simple.
I know where he is all the time.	Sé dónde está todo el tiempo.
But then that's the old one.	Pero entonces ese es el viejo.
She never told me who.	Ella nunca me dijo quién.
The entire community knew they were there.	Toda la comunidad sabía que estaban allí.
She fell into the corner where he first saw her.	Cayó en la esquina donde él la vio por primera vez.
She has the best job in college football right now.	Tiene el mejor trabajo en el fútbol universitario en este momento.
Enough of that, then.	Suficiente de eso, entonces.
See what's under your feet, under you.	Mira lo que hay debajo de tus pies, debajo de ti.
You have to look for it but it is there.	Hay que buscarlo pero está ahí.
But, no claim is absolute, neither is this one.	Pero, ningún reclamo es absoluto, tampoco lo es este.
The idea is the same as my previous program.	La idea es la misma de mi programa anterior.
All the hard work came later.	Todo el trabajo duro vino después.
Nothing on this case yet.	Nada sobre este caso todavía.
She was a very nice woman.	Ella era una mujer muy agradable.
The guys in the office sent you.	Los chicos de la oficina te enviaron.
Feedback from patients was extremely positive.	Los comentarios de los pacientes fueron extremadamente positivos.
Put you out for a month.	Ponerte fuera por un mes.
Make them straight, true and strong.	Ponlos rectos, verdaderos y fuertes.
Then give away the store.	Luego regala la tienda.
I wish every exhaust was this clean and simple.	Ojalá cada escape fuera tan limpio y simple.
That stupid victory.	Que la estúpida victoria.
Not today, not next week, but in the future.	No hoy, no la próxima semana, pero en el futuro.
Thank you, great part.	Gracias, gran parte.
But she didn't want to.	Pero ella no quería.
However, its scope is limited.	Sin embargo, su alcance es limitado.
We'll have to change that plan.	Tendremos que cambiar ese plan.
The sex was nice.	El sexo fue agradable.
This causes the scale to separate from the metal wall.	Esto hace que la escala se separe de la pared de metal.
That is not the law.	Esa no es la ley.
Put your hands behind your knees to reduce stress.	Pon tus manos detrás de tus rodillas para reducir el estrés.
Same low price.	Mismo precio bajo.
I needed to see the truth.	Necesitaba ver la verdad.
A little tired.	Un poco cansado.
How can the state receive the money spent on education?	¿Cómo puede recibir el estado el dinero gastado en educación?
He was older than he appeared.	Era mayor de lo que aparentaba.
Trust no one.	No confía en nadie.
Your little things.	Sus cosas pequeñas.
Forget the rest.	Olvida el resto.
It was a nice place.	Era un lugar bonito.
Only she was killed.	Sólo ella fue asesinada.
I nodded, but he kept looking at me.	Asentí, pero él seguía mirándome.
He hoped she knew how to hide.	Esperaba que ella supiera esconderse.
And you are a great cook.	Y eres un gran cocinero.
They were both dead.	Ambos estaban muertos.
And now, of course, this path is wrong.	Y ahora, por supuesto, este camino está equivocado.
They are the key.	Ellos son la clave.
The good news is that the cells function as before.	La buena noticia es que las células funcionan como antes.
He was pregnant with her.	Estaba embarazada de ella.
To prove the statement, suppose that the first statement is false.	Para probar la afirmación, suponga que la primera afirmación es falsa.
For the next two hours we were on a group ride.	Durante las próximas dos horas estuvimos en un paseo en grupo.
It is essential for both teeth and bones.	Es esencial tanto para los dientes como para los huesos.
It is a matter of little time.	Es cuestión de poco tiempo.
It was as if the mail had called him.	Era como si el correo lo hubiera llamado.
Starting your career.	Comenzando tu carrera.
I was in the middle	yo estaba en el medio
We'll have to move on and find another city.	Tendremos que seguir adelante y encontrar otra ciudad.
Two or three years, she said.	Dos o tres años, dijo.
Please come back and let me know how it goes.	Por favor, vuelve y cuéntame cómo te va.
Early and late complications were recorded.	Se registraron complicaciones tempranas y tardías.
They can speak for themselves.	Pueden hablar por sí mismos.
She said that she was doing her best.	Dijo que estaba haciendo todo lo posible.
We laugh together.	Nos reímos juntos.
This had no effect.	Esto no tuvo ningún efecto.
She should have thought of it too.	Debería haberlo pensado también.
It was a good look, she felt herself.	Era una buena mirada, sintió.
She is watching you from the walls.	Te está mirando desde las paredes.
And the guy who did the attack.	Y el tipo que hizo el ataque.
He is at my house, looking for me.	Está en mi casa, buscándome.
She made the people she associated with feel good about themselves.	Hizo que las personas con las que se asociaba se sintieran bien consigo mismas.
Not in the way most people thought things were real.	No de la forma en que la mayoría de la gente pensaba que las cosas eran reales.
It was she who said.	Fue ella quien dijo.
This was the rare time she went.	Esta fue la rara vez que fue.
When the music stopped and the lights came on.	Cuando la música se detuvo y las luces se encendieron.
The police came anyway.	La policía vino de todos modos.
And she knew they would.	Y sabía que lo harían.
Anger towards women.	Ira hacia las mujeres.
There was no light in any window.	No se veía luz en ninguna ventana.
I saw it happen.	Lo vi pasar.
An organization that is working to change things on a large scale.	Una organización que está trabajando para cambiar las cosas a gran escala.
Well, that seems to be the idea at least.	Bueno, esa parece ser la idea al menos.
He is doing very well.	Lo está haciendo muy bien.
At a distance.	A una distancia.
I wanted him dead so he couldn't hurt my children.	Lo quería muerto para que no pudiera lastimar a mis hijos.
Of the totality.	De la totalidad.
Let me play it.	Déjame jugarlo.
This situation may be changing.	Esta situación puede estar cambiando.
But it's my truth, true.	Pero es mi verdad, cierto.
I never have been, not really.	Nunca lo he estado, no realmente.
No way, no way.	De ninguna manera, de ninguna manera.
The pressure of time seems to force ideas to emerge.	La presión del tiempo parece obligar a que surjan las ideas.
She let out a short, angry cry.	Ella dejó escapar un grito corto y enojado.
Funny old crossover thing that loved her so much.	Divertida cosa vieja cruzada que la amaba tanto.
It's the truth, if you just wanted to see it.	Es la verdad, si simplemente quisiera verla.
Some even die.	Algunos incluso mueren.
Experience is the best teacher.	La experiencia es el mejor maestro.
But tell people where they can find more information about you.	Pero dígale a la gente dónde pueden encontrar más información sobre usted.
I read and I read and I read.	Leo y leo y leo.
Longer than the human race.	Más largo que la raza humana.
They would remain in this position for the next four months.	Permanecerían en este puesto durante los próximos cuatro meses.
To make it more real, now comes the fun part.	Para hacerlo más real, ahora viene la parte divertida.
Any answer matters.	Cualquier respuesta importa.
Story time is very important around here.	La hora del cuento es muy importante por aquí.
I guess that's a good thing.	Supongo que eso es algo bueno.
This story may be true.	Esta historia puede ser cierta.
But her mind still turned and moved.	Pero su mente aún giraba y se movía.
And good speech, too.	Y buen discurso, también.
Actually, these things are not the property of religion.	En realidad, estas cosas no son propiedad de la religión.
It's time to get it back.	Es hora de recuperarlo.
Move the object to different places.	Mueva el objeto a diferentes lugares.
Subject comments support this conclusion.	Los comentarios de los sujetos apoyan esta conclusión.
Very similar actually.	Muy similar en realidad.
This is where it gets really interesting.	Aquí es donde se pone realmente interesante.
She is playing against each other.	Ella está jugando uno contra el otro.
See, she didn't know what she was saying, like.	Verás, ella no sabía lo que estaba diciendo, como.
She just gave you the tools.	Simplemente te dio las herramientas.
Many of them can make her family sick.	Muchos de ellos pueden enfermar a su familia.
And also, there have been some political problems.	Y además, ha habido algunos problemas políticos.
She is no less cool.	No es menos genial.
That is your goal.	Ese es tu objetivo.
Win the next game.	Gana el próximo juego.
Patient characteristics were similar at both sites.	Las características de los pacientes fueron similares en ambos sitios.
I still have very little respect for this team.	Todavía tengo muy poco respeto por este equipo.
I'm going to be honest with you here.	Voy a ser honesto contigo aquí.
I love meeting new people.	Me encanta conocer gente nueva.
She was worried.	Ella estaba preocupada.
Especially in the early days of a band.	Especialmente en los primeros días de una banda.
All we really have are our houses, our cars, and this place.	Todo lo que realmente tenemos son nuestras casas, nuestros autos y este lugar.
My friend had run into the house to get a phone.	Mi amigo había entrado corriendo a la casa para conseguir un teléfono.
He is survived by his second wife and children.	Le sobreviven su segunda esposa e hijos.
But with them you don't really know them.	Pero con ellos realmente no los conoces.
With that, you will gain understanding.	Con eso, obtendrás comprensión.
Less than you.	Menos que tu.
This has been followed by later authors.	Esto ha sido seguido por autores posteriores.
Then slowly her eyes cooled and her face seemed to change.	Luego, lentamente, sus ojos se enfriaron y su rostro pareció cambiar.
They checked our core temperature, blood pressure, and heart rate.	Revisaron nuestra temperatura central, presión arterial y frecuencia cardíaca.
Interest rates would go up.	Las tasas de interés subirían.
I won't make that kind of mistake again.	No volveré a cometer ese tipo de error.
Don't let the oil boil.	No dejes que el aceite hierva.
This is a free man speaking.	Este es un hombre libre hablando.
The boy had also left her.	El niño también la había dejado.
Sex is not everything.	El sexo no lo es todo.
This guy went beyond that.	Este tipo iba más allá de eso.
Her heads turned and then she quickly walked away.	Las cabezas se giraron y luego se alejaron rápidamente.
However, rarely does a breakthrough come without its own challenges and limitations.	Sin embargo, rara vez un avance viene sin sus propios desafíos y limitaciones.
It was as if they were waiting for something.	Era como si estuvieran esperando algo.
And I was told that many countries had different names for them.	Y me dijeron que muchos países tenían diferentes nombres para ellos.
This was taking too long, and his hands were still tied.	Esto estaba tomando demasiado tiempo, y sus manos todavía estaban atadas.
And that's not a bad thing.	Y eso no es algo malo.
We were in for a terrible deal.	Estábamos en un trato terrible.
For each element, you can get its id and value.	Para cada elemento, puede obtener su id y valor.
It went down a lot in terms of price.	Bajó mucho en términos de precio.
I decided to stick with a couple of better ones.	Decidí quedarme con un par de mejores.
When you look back, there it is.	Cuando miras hacia atrás, ahí está.
You have a lot to do.	Tiene mucho que hacer.
Power was never free.	El poder nunca fue gratis.
Something like promise.	Algo así como promesa.
Sometimes you push me.	A veces, me empujas.
They could play music.	Podrían tocar música.
He is a really good man.	Es un hombre realmente bueno.
He seemed older, somehow, after those few months.	Parecía mayor, de alguna manera, después de esos pocos meses.
A good fight could clear my head.	Una buena pelea podría aclararme la cabeza.
I found my truth.	Encontré mi verdad.
The same, too.	Los mismos, además.
They have treated me like an enemy.	Me han tratado como a un enemigo.
A separate mobile.	Un móvil aparte.
The image of his father.	La imagen de su padre.
The choice of him is quite simple.	Su elección es bastante simple.
I was the next person.	Yo era la siguiente persona.
The two could hardly have looked more different.	Los dos difícilmente podrían haberse visto más diferentes.
This is the first.	Este es el primero.
She was chosen by the man in his life.	Ella fue elegida por el hombre en su vida.
Four people died in the state.	Cuatro personas murieron en el estado.
Let's not try this with someone new.	No intentemos esto con alguien nuevo.
And it feels good.	Y se siente bien.
Best explained with an example.	Mejor explicado con un ejemplo.
This immediately takes a lot of pressure off the couple.	Esto inmediatamente le quita mucha presión a la pareja.
Look me in the eye and say you've never felt it.	Mírame a los ojos y di que nunca lo has sentido.
It seemed that they were meeting for the first time.	Parecía que se estaban conociendo por primera vez.
I could feel the heat on my face.	Podía sentir el calor en mi cara.
Then put an if statement around the parts that should change.	Luego, coloque una declaración if alrededor de las partes que deberían cambiar.
There is no problem with the first three rules.	No hay problema con las tres primeras reglas.
Human studies were similar.	Los estudios en humanos fueron similares.
I looked out the front window.	Miré por la ventana delantera.
And they liked it.	Y les gustó.
Select the user account from the list.	Seleccione la cuenta de usuario de la lista.
Several other solutions were offered.	Se ofrecieron varias otras soluciones.
This problem seems to be very complicated.	Este problema parece ser muy complicado.
Accept that you will never be perfect.	Acepta que nunca serás perfecto.
Furthermore, its limits are fully discussed in the particular description.	Además, sus límites se discuten completamente en la descripción particular.
I loved the drinking culture.	Me encantaba la cultura de beber.
Losing will force you to lose more and more.	Perder te obligará a perder más y más.
Not for anyone in particular.	No por nadie en particular.
We have to see far and not be afraid.	Tenemos que ver muy lejos y no tener miedo.
I didn't mean to.	No fue mi intención hacerlo.
After a few more small steps forward, time was up.	Después de unos pequeños pasos más hacia adelante, se acabó el tiempo.
Put her in his position.	Colóquela en su posición.
I called him long distance once in the early summer.	Lo llamé de larga distancia una vez a principios del verano.
He was beautiful.	Él era hermoso.
Four hours later, he came back.	Cuatro horas después, volvió.
There were questions about his behavior in high school and college.	Hubo preguntas sobre su comportamiento en la escuela secundaria y en la universidad.
When you book with me I give you my full attention.	Cuando reservas conmigo te doy toda mi atención.
Anyway, I was too tired to care.	De todos modos, estaba demasiado cansada para preocuparme.
Find him and get him out of his bed tonight.	Encuéntralo y sácalo de su cama esta noche.
I moved in with her when my parents died.	Me fui a vivir con ella cuando mis padres murieron.
They don't know her own strength compared to humans.	No conocen su propia fuerza en comparación con los humanos.
And that was a surprise.	Y eso fue una sorpresa.
Population and should be reduced.	Población y debe reducirse.
She was the only one who didn't.	Ella fue la única que no lo hizo.
This year, however, they have decided to go global.	Este año, sin embargo, han decidido globalizarse.
Oh, what a nice bedroom yours.	Oh, qué bonito dormitorio el tuyo.
The houses were even built differently.	Las casas incluso se construyeron de manera diferente.
Just when it got good, it came to an end.	Justo cuando se puso bueno, llegó a su fin.
Look, you're not going to sell your first book.	Mira, no vas a vender tu primer libro.
He didn't think it was due to lack of sleep.	No creía que fuera por falta de sueño.
I must travel	debo viajar
It's only starting.	Solo está comenzando.
I dare not throw it away.	No me atrevo a tirarlo.
I kept calm.	Mantuve la calma.
Own the feeling.	Sé dueño del sentimiento.
Degree in political science.	Licenciado en ciencias políticas.
I still don't know who or what was responsible.	Todavía no sé quién o qué fue el responsable.
But it wasn't over.	Pero no había terminado.
Below is the code.	A continuación se muestra el código.
I felt calm.	Me sentí tranquilo.
Not that I felt them.	No es que los sintiera.
She told me about her leg.	Me habló de su pierna.
But that's beside the point.	Pero eso no viene al caso.
Then you will see.	Entonces verás.
I shouldn't miss it much, five thousand a year.	No debería extrañarlo mucho, de cinco mil al año.
You know the score.	Conoces la puntuación.
It needed to be small.	Necesitaba ser pequeño.
Three of us is not enough to make a new city.	Tres de nosotros no es suficiente para hacer una nueva ciudad.
Sign in to add this video to a playlist.	Inicia sesión para agregar este video a una lista de reproducción.
It's still early yet.	Todavía es temprano todavía.
Two orders, just for me.	Dos órdenes, sólo para mí.
Perhaps a related form.	Tal vez una forma relacionada.
It will be available during the spring and summer months.	Estará disponible durante los meses de primavera y verano.
I didn't wear his clothes.	No me puse su ropa.
Simple but effective.	Simple pero efectivo.
You can't try to do things.	No puedes intentar hacer cosas.
This time he measured a run up.	Esta vez midió una carrera hacia arriba.
If I couldn't look her in the face, I could have written to her.	Si no pudiera mirarla a la cara, podría haberle escrito.
We never stop missing her.	Nunca dejamos de extrañarla.
His soldiers followed him.	Sus soldados lo siguieron.
It gives me strength and desire to keep going.	Me da fuerza y ​​ganas de seguir adelante.
Come to me.	Ven a mi.
We look forward to working our way lower throughout the winter.	Esperamos trabajar nuestro camino más bajo durante todo el invierno.
I think we can do something very, very special here.	Creo que podemos hacer algo muy, muy especial aquí.
In addition, such an operation requires time.	Además, tal operación requiere tiempo.
For too long, the insurance industry has gone overboard.	Durante demasiado tiempo, la industria de seguros se ha pasado de la raya.
It happened on mobile.	Ocurrió en el móvil.
They are not.	Ellos no son.
The one is involved in the other.	El uno está involucrado en el otro.
I'm the new guy.	Soy el chico nuevo.
It is not a policy that we support.	No es una política que apoyemos.
I have to share	tengo que compartir
Instead of trading them later, trade them now.	En lugar de comercializarlos más tarde, comercializarlos ahora.
You've worked very hard, doctor.	Ha trabajado muy duro, doctor.
The race had felt good.	La carrera se había sentido bien.
Tonight wasn't a night for another drink either.	Esta noche tampoco era una noche para otro trago.
He put heart into every game he worked.	Puso corazón en cada partido que trabajó.
And he is he.	Y él es él.
So goes the story.	Así va la historia.
He would never come back.	Él nunca volvería.
He met other girls, and also some older women.	Conoció a otras chicas, y también a algunas mujeres mayores.
To my right, the river.	A mi derecha, el río.
Of great concern are effective tests.	De gran preocupación son las pruebas efectivas.
Start planning now.	Comience a planificar ahora.
Another followed him.	Otro lo siguió.
It is a digital world.	Es un mundo digital.
He knew him quite well.	Lo conocía bastante bien.
Things soon get better.	Las cosas pronto mejoran.
Numerous tests of these functions are described.	Se describen las numerosas pruebas de estas funciones.
I was starting to come back to him.	Estaba empezando a volver a él.
Credit hours will be offered upon request.	Se ofrecerán horas de crédito a pedido.
He did what he said.	Hice lo que dijo.
Just basic stuff.	Solo cosas básicas.
The total cost of the project is	El costo total del proyecto es.
So he's going to end up looking like this.	Así que va a terminar luciendo así.
But that is not the focus of this post.	Pero ese no es el enfoque de esta publicación.
The biggest fallen dog.	El perro más grande caído.
His authority is this.	Su autoridad es esta.
Most of them were hers.	La mayoría de ellos eran de ella.
Here are some of the photos.	Aquí estan algunas de las fotos.
One of my favorite parts was becoming a family.	Una de mis partes favoritas fue convertirme en una familia.
Knowing something and doing it are two completely different approaches.	Saber algo y hacerlo son dos enfoques completamente diferentes.
Even less than that.	Incluso menos que eso.
There is really no clear agreement yet.	No hay realmente ningún acuerdo claro todavía.
I know what you're feeling right now.	Sé lo que estás sintiendo ahora.
I think it's amazing that he didn't give you the shit.	Creo que es asombroso que no te haya echado a la mierda.
She had expected trouble.	Ella había esperado problemas.
She has an open heart.	Ten un corazón abierto.
It is not an easy thing to accomplish.	No es algo fácil de cumplir.
In her second and third year more problems appeared.	En su segundo y tercer año aparecieron más problemas.
I feel so old now.	Me siento tan mayor ahora.
It didn't look like a real thing.	No parecía una cosa real.
It would be wrong for you to think of that as a lie.	Sería un error que pensaras en eso como una mentira.
He thought for a second about running away.	Pensó por un segundo en huir.
This is not going to work.	Esto no va a funcionar.
I tried this and unfortunately it made my social anxiety worse.	Intenté esto y desafortunadamente empeoró mi ansiedad social.
This is what we do in various places.	Esto es lo que hacemos en varios lugares.
All three teams kept their money.	Los tres equipos se quedaron con su dinero.
You may find it helpful to read our policies page.	Puede resultarle útil leer nuestra página de políticas.
But this was not done.	Pero esto no se hizo.
He agreed to take on the job, but on his own terms.	Estuvo de acuerdo en asumir el trabajo, pero en sus propios términos.
So lovely to see you again.	Tan encantador verte de nuevo.
I treat them differently.	Los trato de manera diferente.
I know there is more for me to learn.	Sé que hay más para mí para aprender.
I would disappoint her in some way.	La decepcionaría de alguna manera.
That possibility had not occurred to him.	Esa posibilidad no se le había ocurrido.
Do this every night for ten days.	Haga esto todas las noches durante diez días.
It was a good time to think.	Era un buen momento para pensar.
The rooms are very quiet.	Las habitaciones son muy tranquilas.
I don't remember many tears.	No recuerdo muchas lágrimas.
Cold cash.	Dinero en efectivo frío.
Maybe getting close wasn't out of the question.	Tal vez acercarse no estaba fuera de discusión.
Be careful not to lose our trust.	Tenga cuidado de no perder nuestra confianza.
The audience was gone.	La audiencia se había ido.
But, there are some downsides to this camera.	Pero, hay algunas desventajas de esta cámara.
Also explain what the key issue of the problem is.	También explique cuál es la cuestión clave del problema.
That is a common practice.	Esa es una práctica común.
We are still getting to know each other, still learning.	Todavía nos estamos conociendo, todavía aprendiendo.
The meat is said to be of excellent quality.	Se dice que la carne es de excelente calidad.
What happened today, that's not normal.	Lo que pasó hoy, eso no es normal.
There is really nothing more to this.	Realmente no hay nada más en esto.
Let me make sure we are on the same page now.	Permítanme asegurarme de que estamos en la misma página ahora.
She could go into shock.	Ella podría entrar en estado de shock.
We did it once.	Lo hicimos una vez.
Everything about our stay was great.	Todo acerca de nuestra estancia fue genial.
And she is here with us.	Y está aquí con nosotros.
You've touched on some good factors here.	Has tocado algunos buenos factores aquí.
And there is another place.	Y hay otro lugar.
First a model of the animal's head is created, see text.	Primero se crea un modelo de la cabeza del animal, ver texto.
She didn't even call.	Ni siquiera llamó.
Season to taste with fine sea salt.	Sazonar al gusto con la sal marina fina.
You don't have to try it and just mention it.	No tienes que probarlo y solo mencionarlo.
Now, she lifts those legs again.	Ahora, levanta esas piernas de nuevo.
I know some places these guys probably don't.	Conozco algunos lugares que estos tipos probablemente no conozcan.
Within an hour, four of them were dead.	En una hora, cuatro de ellos estaban muertos.
We design, create and produce real quality signs.	Diseñamos, creamos y producimos rótulos de calidad real.
I am getting on in years, and soon I will step aside.	Estoy entrando en años, y pronto me haré a un lado.
Five minutes later he found the place.	Cinco minutos después encontró el lugar.
That's way bigger than any other group out there.	Eso es mucho más grande que cualquier otro grupo que existe.
He didn't want to hear the thoughts.	No quería escuchar los pensamientos.
It is and thanks you are.	Es y gracias eres.
They don't need to think about it.	No necesitan pensar en ello.
Currently on the soft side as well.	Actualmente en el lado suave también.
It doesn't matter,' she said.	No importa', dijo.
Our eyes met.	Nuestros ojos se encontraron.
Once you've found it, try running it directly.	Una vez que lo haya encontrado, intente ejecutarlo directamente.
You need to know if it's what your audience really needs.	Necesitas saber si es lo que tu audiencia realmente necesita.
He wasn't wearing anything else.	No llevaba puesto nada más.
He seemed to be everywhere at once.	Parecía estar en todas partes a la vez.
My body says yes, yes.	Mi cuerpo dice que sí, sí.
Now they know where we are.	Ahora saben dónde estamos.
But obviously we feel that responsibility to finish as high as possible.	Pero obviamente sentimos esa responsabilidad de terminar lo más alto posible.
The blood is on your hand.	La sangre está en tu mano.
This is not my bedroom.	Este no es mi dormitorio.
I love objects.	Me encantan los objetos.
We plan to visit often and this is our new home away from home.	Planeamos visitar a menudo y este es nuestro nuevo segundo hogar.
In any case, the proof is complete.	En cualquier caso, la prueba es completa.
Only you can save them.	Solo tú puedes salvarlos.
Just a score.	Solo una puntuación.
We run at night.	Corremos de noche.
It's going to be a war soon.	Va a ser una guerra pronto.
Every day is a new day.	Cada día es un nuevo día.
This will probably cost something extra.	Esto probablemente costará algo extra.
Whether your business or auto insurance.	Si su negocio o en seguros de automóviles.
Those are not words you want to hear.	Esas no son palabras que quieras escuchar.
She continued to help herself to his food, never taking her eyes off his.	Continuó sirviéndose su comida, sin apartar los ojos de los suyos.
He couldn't be more proud.	No podría estar más orgulloso.
Some stayed on earth, and the others went to heaven.	Algunos se quedaron en tierra, y los otros se fueron al cielo.
We hope to return with more of our family.	Esperamos volver con más de nuestra familia.
I'm not ready for this conversation.	No estoy lista para esta conversación.
I would have liked to study it in the presence of his mother.	Me hubiera gustado estudiarlo en presencia de su madre.
And then she saw it.	Y entonces lo vio.
I work in the drinking water industry.	Trabajo en la industria del agua potable.
Where the men were really from remains a matter of debate.	De dónde eran realmente los hombres sigue siendo tema de debate.
Below are some you can try.	A continuación hay algunos que puede probar.
We stay pure.	Nos mantenemos puros.
They certainly would upon their return.	Ciertamente lo harían a su regreso.
I know they have two children.	Sé que tienen dos hijos.
We can find out when the most activity has occurred.	Podemos averiguar cuándo se ha producido la mayor actividad.
The time required for machine learning is relatively short.	El tiempo necesario para el aprendizaje automático es relativamente corto.
All the townspeople could go too.	Toda la gente del pueblo podía ir también.
Also, keep in mind the size of the property.	Además, tenga en cuenta el tamaño de la propiedad.
He had his horse tied on one side.	Hizo que su caballo fuera atado de un lado.
Never before had he discussed work in progress with anyone.	Nunca antes había discutido el trabajo en curso con nadie.
But they didn't find everyone.	Pero no encontraron a todos.
He was pretty sure he had something to do with the writing.	Estaba bastante seguro de que tenía algo que ver con la escritura.
That's free too.	Eso es gratis también.
This is perfect if the ball is right for you.	Esto es perfecto si la pelota es derecha para ti.
Stay away.	No te acerques.
We say the name of the company.	Decimos el nombre de la empresa.
It's just something that happened.	Es solo algo que sucedió.
It just took me by surprise.	Simplemente me tomó por sorpresa.
Go out into the world and do something worth writing about.	Sal al mundo y haz algo sobre lo que valga la pena escribir.
Leave things as they are.	Deja las cosas como están.
He came in peace.	Vino en son de paz.
This was not the same.	Esto no era lo mismo.
We will not speak of such things.	No hablaremos de tales cosas.
Those are easy to master if you know what to study for.	Esos son fáciles de dominar si sabes para qué estudiar.
I won't even talk to you tomorrow.	Ni siquiera hablaré contigo mañana.
My contract says nothing about killing you or your friends.	Mi contrato no dice nada sobre matarte a ti oa tus amigos.
However, the man took the gun anyway.	Sin embargo, el hombre tomó el arma de todos modos.
Some of the rooms were open.	Algunas de las habitaciones estaban abiertas.
I had nothing in my name.	No tenía nada a mi nombre.
And don't worry about the weight.	Y no te preocupes por el peso.
All authors contributed to the final manuscript.	Todos los autores contribuyeron al manuscrito final.
However, one thing was for sure.	Sin embargo, una cosa era segura.
It was so wonderful to be able to smile again.	Fue tan maravilloso poder sonreír de nuevo.
This was it, this was his big break.	Esto era todo, esta era su gran oportunidad.
Shows a great range.	Muestra un gran rango.
Normally that happens when we don't know.	Normalmente eso sucede cuando no lo sabemos.
Therein lies your danger.	Ahí está tu peligro.
During the first days I did not eat anything.	Durante los primeros días no comía nada.
It's not about process.	No se trata de proceso.
You have that potential, and we don't want that to happen.	Tienes ese potencial, y no queremos que eso suceda.
He pushed one of them.	Empujó a uno de ellos.
That gives strength to our cause.	Eso le da fuerza a nuestra causa.
I had never been before.	Nunca había estado antes.
I almost lost the game.	Casi me pierdo el juego.
I was never able to tell him about the email.	Nunca pude contarle sobre el correo electrónico.
It was very good.	Fue muy bueno.
So we had a lot of fun.	Así que nos divertimos mucho.
As if she had only ever smiled for him.	Como si ella sólo hubiera sonreído alguna vez para él.
But we must	Pero debemos
This is likely to create additional confusion.	Es probable que esto cree una confusión adicional.
A very good value for money.	Una muy buena relación calidad-precio.
A falling tree killed one person.	La caída de un árbol mató a una persona.
That is one of the ways of seeing reality.	Esa es una de las formas de ver la realidad.
See the appropriate quick start guide for your sound card.	Consulte la guía de inicio rápido adecuada para su tarjeta de sonido.
My taste, my opinion.	Mi gusto, mi opinión.
He pointed to the cat.	Señaló al gato.
Yes, it is chicken.	Sí, es pollo.
Maybe again.	Quizás de nuevo.
We are not who we were.	No somos quienes éramos.
There will be one last time, one last chance.	Habrá una última vez, una última oportunidad.
So you really didn't know where you were going to be safe.	Así que realmente no sabías dónde ibas a estar a salvo.
Not now, not ever, he said.	Ni ahora, ni nunca, dijo.
No meat, please.	Sin carne, por favor.
A private box opened on the screen.	Una caja privada se abrió en la pantalla.
His right hand makes the 'now' sign.	Su mano derecha hace el signo de 'ahora'.
If it's too wet, it just won't survive.	Si está demasiado húmedo, simplemente no sobrevivirá.
You can not pass	no puede pasar
It is a walking device.	Es un dispositivo para caminar.
Therefore, it has a great impact on the economy.	Por lo tanto, tiene un gran impacto en la economía.
I was scared for him and for me.	Tenía miedo por él y por mí.
But he never really did.	Pero en realidad nunca lo hizo.
She had changed her mind a lot about baby names.	Había cambiado mucho de opinión acerca de los nombres para un bebé.
They make the rules for their events.	Hacen las reglas para sus eventos.
It is a layer of the body.	Es una capa del cuerpo.
But that's over.	Pero eso se acabó.
When you're younger, they don't call it a gift.	Cuando eres más joven, no lo llaman un regalo.
It can be put aside.	Se puede hacer a un lado.
I will try again next year.	Lo intentaré de nuevo el próximo año.
They couldn't find it.	No pudieron encontrarlo.
Watch this space for additional details soon!	¡Vea este espacio para detalles adicionales pronto!.
In fact, it can actually be quite easy.	De hecho, en realidad puede ser bastante fácil.
We are all kinds of people from high to low.	Somos todo tipo de personas de alto a bajo.
A man you can be proud of.	Un hombre del que puedes estar orgulloso.
I just want to put more words.	Sólo quiero poner más palabras.
There are no normal breathing sounds from either of us.	No hay sonidos de respiración normales de ninguno de nosotros.
Just lie there.	Solo recuéstate allí.
I love us together.	Nos amo juntos.
Neither of those things is the case.	Ninguna de esas cosas es el caso.
However, a side note here.	Sin embargo, una nota al margen aquí.
Fuck that.	A la mierda eso.
Let us know if you need anything.	Dejanos saber si necesitas algo.
You can't go in there without me.	No puede entrar allí sin mí.
With the exception of your time, there are no additional costs.	Con la excepción de su tiempo, no hay costos adicionales.
All the world.	Todo el mundo.
Dogs run away because they eat better in the wild.	Los perros se escapan porque comen mejor en la naturaleza.
But she didn't see it.	Pero ella no lo vio.
I want to offer some help.	Quiero ofrecer algo de ayuda.
But that was not how the story unfolded.	Pero no fue así como sucedió la historia.
You have no choice.	No tiene elección.
I'm not sure about the size.	No estoy seguro del tamaño.
Our results agree with this concept.	Nuestros resultados están de acuerdo con este concepto.
You can't do anything wrong.	No puede hacer nada malo.
Many causes have led to it.	Muchas causas han llevado a ello.
The investigation was started.	Se puso la investigación.
But one important thing changed.	Pero una cosa importante cambió.
We simply change the object of our hatred.	Simplemente cambiamos el objeto de nuestro odio.
He left work early today.	Hoy salió temprano del trabajo.
According to his mom, he still does this sometimes.	Según su mamá, todavía hace esto a veces.
No surprise there, really.	No hay sorpresa allí, de verdad.
I thought quickly.	Pensé rápidamente.
I couldn't understand why no one was doing it.	No podía entender por qué nadie lo estaba haciendo.
And it will go.	Y se irá.
A step to the side would have been death.	Un paso al costado hubiera sido la muerte.
That made the third in the last week.	Eso hizo el tercero en la última semana.
The staff was sent home.	El personal fue enviado a casa.
I went back to his house that night to sleep.	Regresé a su casa esa noche para dormir.
That seemed like a possible starting point for his future plans.	Ese le parecía un posible punto de partida para sus planes futuros.
Knowing the company gives you points.	Conocer la empresa te aporta puntos.
Make your move.	Hacer su movimiento.
The idea of ​​risk management is not well understood.	La idea de gestión de riesgos no se entiende bien.
That's what you do when you're high.	Eso es lo que haces cuando estás en lo alto.
Just the opposite is going to happen, and it is happening.	Justo lo contrario va a pasar, y está pasando.
They load the website for you and display it in a frame.	Cargan el sitio web por usted y lo muestran en un marco.
If you're smart, you will too.	Si eres inteligente, también lo harás.
Unbelievably, he lived to tell the tale.	Increíblemente, vivió para contarlo.
This is true in two ways.	Esto es cierto de dos maneras.
He watched the couple pleasuring each other.	Observó a la pareja darse placer el uno al otro.
I will not be in the city.	No estaré en la ciudad.
And he gets up and	Y se levanta y.
We thought we were good and pure, but we are not.	Creíamos que éramos buenos y puros, pero no lo somos.
Representative images from five independent experiments are shown.	Se muestran imágenes representativas de cinco experimentos independientes.
They had to raise the price just to stay in business.	Tuvieron que subir el precio solo para mantenerse en el negocio.
My skin was burning.	Mi piel estaba ardiendo.
Don't let it affect you.	No dejes que te afecte.
The boy was good.	El niño era bueno.
There was nothing here.	Aquí no había nada.
I look down on you.	Te miro hacia abajo.
I thought something might be going on when your brother followed us here.	Pensé que algo podría estar pasando cuando tu hermano nos siguió hasta aquí.
It might have been different with the fans after he left.	Podría haber sido diferente con los fanáticos después de que se fue.
Get into the routine of doing things the right way.	Entrar en la rutina de hacer las cosas de manera correcta.
You have a good night.	Que tengas una buena noche.
The question is too personal.	La pregunta es demasiado personal.
We can repeat this procedure any number of times.	Podemos repetir este procedimiento cualquier número de veces.
He kept his head down.	Mantuvo la cabeza baja.
But at least they're not trying to kill each other.	Pero al menos no están tratando de matarse entre ellos.
I am thinking about you too.	Yo también estoy pensando en ti.
The latter is easy to understand.	Este último es fácil de entender.
Or they should.	O deberían.
It looks like a fun game.	Parece un juego divertido.
There are two reasons for this choice.	Hay dos razones para esta elección.
To talk about what we love.	Para hablar de lo que amamos.
By the way, it's the guy in the photo above.	Por cierto, es el tipo de la foto de arriba.
Please click here for more details.	Por favor pulse aquí para mas detalles.
There is nothing you can do to stop it.	No hay nada que puedas hacer para detenerlo.
For many this is a new concept.	Para muchos esto es un concepto nuevo.
The same goes for your body.	Lo mismo ocurre con tu cuerpo.
You are asking the wrong people.	Le estás preguntando a la gente equivocada.
It will be amazing.	Será increíble.
I assume here that it would.	Asumo aquí que lo haría.
I need her by my side every day of my life.	La necesito a mi lado todos los días de mi vida.
That works much, much better.	Eso funciona mucho, mucho mejor.
He saw a more comfortable room than he expected.	Vio una habitación más cómoda de lo que esperaba.
They felt safe.	Se sintieron seguros.
Our animal cells here don't need as much.	Nuestras células animales aquí no necesitan tanto.
It can be done, and the app is a good test.	Se puede hacer, y la aplicación es una buena prueba.
He didn't know where they were standing.	No sabía dónde estaban parados.
The total siege was over.	El sitio total había terminado.
We saw it change later, and we don't know why.	Lo vimos cambiar más tarde, y no sabemos por qué.
And maybe it's just coincidence.	Y tal vez es sólo casualidad.
You know, it was amazing.	Ya sabes, fue increíble.
Keep tracking the sister.	Sigue haciendo seguimiento a la hermana.
You had a great help.	Tuviste una gran ayuda.
I'm strong.	Soy fuerte.
Nothing else was intended.	No se pretendía nada más.
i was waiting for it	lo estaba esperando
I could ride them for hours, just people-watching.	Podría montarlos durante horas, simplemente observando a la gente.
It is, at the moment, perfect.	Está, de momento, perfecto.
Now take a step forward.	Ahora da un paso adelante.
I gave them the information.	Les di la información.
I could barely understand it.	Apenas podía entenderlo.
Sometimes it only takes a few minutes, sometimes it takes days. 	A veces solo toma unos minutos, a veces toma días. 
so you're getting nervous.	así que te estás poniendo nervioso.
A safe practice is the following.	Una práctica segura es la siguiente.
A watch was in the box.	Un reloj estaba en la caja.
It wouldn't have made any difference.	No habría hecho ninguna diferencia.
You just don't know.	Simplemente no lo sabes.
For ideas to stand alone.	Para que las ideas se mantengan solas.
Lots of wine and easy conversation.	Un montón de vino y fácil conversación.
This apartment is open and full of light.	Este apartamento es abierto y lleno de luz.
This place was perfect for her.	Este lugar era perfecto para ella.
It is something you need to experience.	Es algo que necesitas experimentar.
I'm not afraid.	No le tengo miedo.
I don't remember any of this though.	Aunque no recuerdo nada de esto.
She would wait another week, she decided.	Esperaría otra semana, decidió.
But you can't see anything at that distance.	Pero no se ve nada a esa distancia.
Maybe she should find a place to lie down, she thought.	Tal vez debería encontrar un lugar para acostarse, pensó.
Damn, a business head and a heart to match.	Maldita sea, una cabeza de negocios y un corazón a la altura.
I never really looked at it.	Realmente nunca lo miré.
They are often better places to work in other ways as well.	A menudo, también son mejores lugares de trabajo en otros aspectos.
He had already brought enough trouble for one day.	Ya había traído suficientes problemas por un día.
Thanks a lot	muchas gracias
That was how she got money.	Así fue como consiguió dinero.
she is one of mine	es uno de los mios
Such treatment was standard for children like her.	Tal trato era estándar para niños como ella.
They got everything ready and left her room.	Lo prepararon todo y salieron de su habitación.
For that purpose she does very well.	Para ese propósito lo hace muy bien.
Stupid to come after a sleepless night.	Estúpido venir después de una noche sin dormir.
We get to that.	Llegamos a eso.
She gave herself to him.	Se le dio a él.
You can believe what you want.	Puedes creer lo que quieras.
For that summer they took me.	Por ese verano me llevaron.
She had a bad game.	Tuvo un mal partido.
And if my father had his way, he still wouldn't do it.	Y si mi padre se saliera con la suya, todavía no lo haría.
Tonight, the light of love is in your eyes.	Esta noche, la luz del amor está en tus ojos.
A moment ago she wanted to move and she didn't.	Hace un momento quiso moverse y no lo hizo.
It's unclear what form her concern for him might take.	No está claro qué forma podría tomar su preocupación por él.
I wish for some reason.	Deseo por alguna razón.
There was no way she could explain it to him.	No había forma de que ella pudiera explicárselo.
A state job is valuable.	Un trabajo estatal es valioso.
He doesn't love.	Él no ama.
And that is the end result of my research.	Y ese es el resultado final de mi investigación.
But in this case there was none of the latter.	Pero en este caso no hubo ninguno de estos últimos.
One of them called her this morning.	Uno de ellos la llamó esta mañana.
We had more than you could shoot.	Teníamos más de lo que podías disparar.
Skin over her blood and bones.	Piel sobre su sangre y huesos.
Two feet of stone, then four of space beyond.	Dos pies de piedra, luego cuatro de espacio más allá.
Now she had her back to the door.	Ahora estaba de espaldas a la puerta.
To match workers and projects.	Para emparejar trabajadores y proyectos.
It sucks, this plane.	Es una mierda, este avión.
This is a great advantage for us.	Esta es una gran ventaja para nosotros.
It falls to the floor.	Se cae al suelo.
All the fighting seemed to have disappeared from her.	Toda la lucha parecía haber desaparecido de ella.
And we will take care of these little children.	Y cuidaremos de estos niños pequeños.
Please leave a comment here.	Por favor deja un comentario aquí.
I won't worry about them.	No me preocuparé por ellos.
That is not, in my opinion, the case.	Ese no es, en mi opinión, el caso.
It still looks good.	Todavía se ve bien.
A must stay.	Una estancia obligada.
we are sick	estamos enfermos
We would get a list of the cases they wanted to discuss.	Obtendríamos una lista de los casos que querían discutir.
She was special.	Ella era especial.
She looks at me and points to a door at the end of the hall.	Me mira y señala una puerta al final del pasillo.
There was a gun on the desk in the hall.	Había un arma en el escritorio del pasillo.
However, the line is thin here.	Sin embargo, la línea es delgada aquí.
She does not receive a social security number unless her parents request one.	No recibe un número de seguro social a menos que sus padres lo soliciten.
They had everything under control.	Tenían todo bajo control.
She took time, effort and energy.	Tomó tiempo, esfuerzo y energía.
Neither, probably, is the text itself.	Tampoco, probablemente, lo es el texto en sí.
She does not open the door to anyone.	No le abras la puerta a nadie.
Words run out.	Las palabras se acaban.
You told me.	Usted me dijo.
The way you run your life.	La forma en que diriges tu vida.
He never fell ill.	Nunca cayó enfermo.
You are in my way.	Estás en mi camino.
Time was running out, she thought.	Se estaba acabando el tiempo, pensó.
She let him go home that night, but the investigation continued.	Lo dejó ir a casa esa noche, pero la investigación continuó.
You have to come back to the station with me.	Tienes que volver a la estación conmigo.
The leading group grew in number.	El grupo de cabeza creció en número.
I don't know what can happen	no se que puede pasar
She tried again and the same thing happened.	Volvió a intentarlo y pasó lo mismo.
She looked away, but thought better of it.	Apartó la mirada, pero se lo pensó mejor.
She is a good friend of mine.	Ella es una buena amiga mía.
But she had to give him another chance.	Pero tenía que darle otra oportunidad.
Many more experimental studies are required.	Se requieren muchos más estudios experimentales.
And she waits in line.	Y espera en la fila.
At that time, there was nothing left.	En ese momento, no quedaba nada.
But in doing so, she created a medium for others.	Pero al hacerlo, creó un medio para otros.
He thought she could, you know, at least on some level.	Pensó que podía, ya sabes, al menos en algún nivel.
She pushed him away.	Ella lo apartó.
This does not mean that we do not understand the problem.	Esto no significa que no entendamos el problema.
Last week, something truly terrible happened.	La semana pasada, sucedió algo verdaderamente terrible.
They make lots and lots of money.	Ganan montones y montones de dinero.
I have to go back to bed for a bit.	Tengo que volver a acostarme un rato.
Her eyes are dry.	Sus ojos están secos.
The present investigation is a proof of this idea.	La presente investigación es una prueba de esta idea.
Here is our best book for you to study.	Aquí está nuestro mejor libro para que lo estudies.
Our doors are open.	Nuestras puertas están abiertas.
This is no different, but treat this power with care.	Esto no es diferente, pero trata este poder con cuidado.
In addition, the authors of the series will suggest ways to influence public policy.	Además, los autores de la serie sugerirán formas de influir en las políticas públicas.
This was a job.	Este era un trabajo.
A reason for those five, ten seconds.	Una razón para esos cinco, diez segundos.
I fell in love with the place on sight.	Me enamoré del lugar a la vista.
Which to me is very unclear.	Lo cual para mí es muy poco claro.
I like to control how things feel around me.	Me gusta controlar cómo se sienten las cosas a mi alrededor.
Most likely they would not.	Lo más probable es que no lo harían.
It would probably air out better late at night.	Probablemente se airearía mejor a altas horas de la noche.
We had to get off the ship.	Tuvimos que salir del barco.
But often you don't have time to do this.	Pero a menudo no tienes tiempo para hacer esto.
As you like.	Como quieras.
They are fine and he and I are.	Ellos están bien y él y yo lo estamos.
So many buildings.	Tantos edificios.
The players are ready.	Los jugadores están listos.
He liked the life that he had, and he was good at it.	Le gustaba la vida que tenía, y era bueno en eso.
Check it out and tell us what you think!	¡Chécalo y dinos lo que piensas!.
Have a drink.	Toma una bebida.
But one of the best weapons is words.	Pero una de las mejores armas son las palabras.
But in the end the system worked.	Pero al final el sistema funcionó.
The trial court was in the best position to make that decision.	El tribunal de primera instancia estaba en la mejor posición para tomar esa decisión.
She doesn't charge by the hour.	Ella no cobra por hora.
She needed water.	Necesitaba agua.
But she must apply only one style.	Pero debe aplicar un solo estilo.
Yes, they are expensive.	Sí, son caros.
From where he was sitting, they looked like more than a thousand.	Desde donde estaba sentado, parecían más de mil.
Especially in the case of 'us vs.	Especialmente en el caso de 'nosotros vs.
I have a lot.	Tengo mucho.
I hate that you fail.	Odio que fracases.
Sometimes a guy has to think outside the box.	A veces un chico tiene que pensar fuera de la caja.
But we care about that.	Pero nos preocupamos por eso.
It is not a complete list at the end.	No es una lista completa al final.
But now was not the time.	Pero ahora no era el momento.
she was feeling it	lo estaba sintiendo
This is found to be true for all living things.	Se encuentra que esto es cierto para todos los seres vivos.
And the second would be fine.	Y el segundo estaría bien.
We fell silent.	Nos quedamos en silencio.
It was my everything.	Era mi todo.
That was my interpretation of it.	Esa fue mi interpretación de eso.
I have no idea what is wrong with it.	No tengo idea de lo que está mal con él.
Changes to the client code are required.	Se requieren cambios en el código del cliente.
That she can be whoever she wants to be.	Que ella puede ser quien quiera ser.
So at this point, there is no real solution.	Entonces, en este momento, no hay una solución real.
Sometimes this is so.	A veces esto es así.
Mom was just giving her opinion.	La mamá solo estaba dando su opinión.
In fact, they are becoming more and more popular.	De hecho, cada vez son más populares.
She looked in her direction.	Ella miró en su dirección.
Constantly taking people off the list.	Constantemente sacando gente de la lista.
None of us wanted to stop anymore.	Ninguno de nosotros quería parar más.
As she did so, she watched the animal's eyes.	Mientras hacía eso, observó los ojos del animal.
They even feel a strong desire to share and give.	Incluso sienten un fuerte deseo de compartir y dar.
We as leaders have to start thinking outside the box.	Nosotros, como líderes, tenemos que empezar a pensar fuera de la caja.
Do not do this.	No hagas esto.
We have no words to waste on you.	No tenemos palabras para desperdiciar en ti.
We had shared a lot when we were children.	Habíamos compartido mucho cuando éramos niños.
He hadn't left any letters, he thought to himself.	No había dejado ninguna carta, pensó para sí mismo.
For the same reason.	Por la misma razón.
Maybe he didn't.	Tal vez no lo hizo.
However, it turned out to be a turning point.	Sin embargo, resultó ser un punto de inflexión.
I'm not going to tell you what his name was.	No te voy a decir cómo se llamaba.
She in turn went back and closed it completely.	Ella a su vez volvió y la cerró por completo.
Red indicates the opposite.	El rojo indica lo contrario.
She can't do it fast enough.	Ella no puede hacerlo lo suficientemente rápido.
At least that's how it started.	Al menos así empezó.
A good article!	¡Un buen artículo!.
I will not guess myself.	No voy a adivinar a mí mismo.
There are many examples of this.	Hay muchos ejemplos de esto.
Skin-to-skin contact.	Contacto piel con piel.
They will find you.	Ellos te encontrarán.
He knew the idea was solid and that it would happen.	Sabía que la idea era sólida y que sucedería.
Wow, that must mean there was no more world.	Vaya, eso debe significar que ya no había más mundo.
Otherwise, wait for us.	De lo contrario, espéranos.
What is it and what does it do.	Qué es y qué hace.
I don't understand how this can be.	No entiendo como puede ser esto.
The drugs were in the car, he said.	Las drogas estaban en el auto, dijo.
Religion doesn't.	La religión no.
Your work has to be done and it has to be finished.	Su trabajo tiene que ser hecho y tiene que ser terminado.
It's time to change course.	Es hora de cambiar de rumbo.
Is a free country.	Es un país libre.
They can see things like that.	Pueden ver cosas así.
One of us will.	Uno de nosotros lo hará.
There was no way to damage his opinion of himself.	No había forma de dañar la opinión que tenía de sí mismo.
They could pretty much do whatever they wanted.	Prácticamente podrían hacer lo que quisieran.
But that opinion is not on point.	Pero esa opinión no está en el punto.
Or they can.	O pueden.
I try it with music now, but it's not good.	Lo intento con la música ahora, pero no es bueno.
Naturally, this excited me.	Naturalmente, esto me entusiasmó.
Please give this good exchange a good home.	Por favor, dé este buen intercambio en un buen hogar.
If you never talked about it, it didn't exist.	Si nunca hablaste de eso, no existió.
You avoid the mother.	Evitas a la madre.
This house has saved me.	Esta casa me ha salvado.
Nor would it be appropriate in this case.	Tampoco sería apropiado en este caso.
I just didn't dare to do it.	Simplemente no me atreví a hacerlo.
If that works.	Si eso funciona.
On that, we are still waiting.	En eso, todavía estamos esperando.
Three times dead.	Tres veces muerto.
We tell them that we are everywhere.	Les decimos que estamos en todas partes.
This is quite natural.	Esto es bastante natural.
But she wouldn't cry.	Pero ella no lloraría.
She would be seen as another important.	Sería visto como otro importante.
In an ideal world, we would expect everyone to have them.	En un mundo ideal, esperaríamos que todos los tuvieran.
We can't short-circuit the gates, we need power to open them.	No podemos cortocircuitar las puertas, necesitamos energía para abrirlas.
He is happy to have something to do.	Está feliz de tener algo que hacer.
Those kinds of things are for other people.	Ese tipo de cosas son para otras personas.
It's so fucking common.	Es tan jodidamente común.
It could have been.	Puede haber sido.
This model fits you well.	Este modelo le queda bien.
We had made money, but no friends.	Habíamos hecho dinero, pero no amigos.
We wanted more, now we have it.	Queríamos más, ahora lo tenemos.
Father has the land divided between my brothers and me.	Padre tiene la tierra dividida entre mis hermanos y yo.
I am glad of his work.	Me alegro de su trabajo.
We were worse than lost.	Estábamos peor que perdidos.
Outside there is no place to raise children.	Afuera no hay lugar para criar niños.
You want to be human.	Quieres ser humano.
Get that girl.	Consigue a esa chica.
She shook her head and looked around the room.	Sacudió la cabeza y miró alrededor de la habitación.
But don't be afraid.	Pero no tengas miedo.
The facts don't matter.	Los hechos no importan.
I know this is a fact.	Sé que esto es un hecho.
Have them send you everything else.	Haz que te envíen todo lo demás.
It's not too late for me, that is.	No es demasiado tarde para mí, eso es.
She was five years old.	Tenía cinco años de edad.
The truth was that she had been waiting.	La verdad era que había estado esperando.
I made it and took it to work and everyone loved it.	Lo hice y lo llevé al trabajo y a todos les encantó.
Everything has its right time and place.	Todo tiene su momento y lugar adecuados.
This has happened to us a few times.	Nos ha pasado esto algunas veces.
You are too soft.	Eres demasiado blando.
Especially when her mother is so far away.	Especialmente cuando su madre está tan lejos.
They made us fight.	Nos hicieron pelear.
She had a knife in my injured hand.	Tenía un cuchillo en mi mano herida.
Even more were coming in when we arrived.	Incluso más estaban entrando cuando llegamos.
You have to hope, apparently.	Tienes que tener esperanza, aparentemente.
She wasn't looking at me either.	Tampoco me miraba.
I lost my children, my life.	Perdí a mis hijos, mi vida.
A representative sample is shown.	Se muestra una muestra representativa.
There is nothing to confirm anymore.	Ya no hay nada que confirmar.
That's how it is.	Así es como es.
One letter in particular caught my attention.	Una carta en particular me llamó la atención.
She tells him that no man but all women.	Ella le dice que ningún hombre sino todas las mujeres.
It was very nice of you to come.	Fue muy bueno de tu parte venir.
But now she was getting closer.	Pero ahora ella se estaba acercando.
Look around the rest of the world.	Mira alrededor del resto del mundo.
But just in case.	Pero solo por si acaso.
She opens memories, raises hands, moves legs.	Abre recuerdos, levanta manos, mueve piernas.
She had never seen anything more beautiful.	Nunca había visto nada más hermoso.
We waste a lot of time and energy there.	Perdemos mucho tiempo y energía allí.
A minute passed.	Pasó un minuto.
Your blog is very good.	Tu blog es muy bueno.
Discussions happen all over the world.	Las discusiones suceden sobre todo el mundo.
He has found some, but he doesn't tell anyone.	Ha encontrado algunos, pero no se lo cuenta a nadie.
It's who we were trying to target.	Es a quien estábamos tratando de apuntar.
I want to win that one day.	Quiero ganar eso algún día.
The front door of the house opened.	La puerta principal de la casa se abrió.
And it is death to live with him.	Y es la muerte vivir con él.
They didn't believe me.	No me creyeron.
Some players have this injury a month off.	Algunos jugadores tienen esta lesión un mes de baja.
You said you didn't want that for yourself.	Dijiste que no querías eso para ti.
Constantly, but what does this have to do with anything?	Constantemente, pero qué tiene que ver esto.
Once again, however, the question was not whether the participants would lie.	Una vez más, sin embargo, la pregunta no era si los participantes mentirían.
So that particular attempt didn't work.	Así que ese intento en particular no funcionó.
He had to be able to look into her eyes.	Tenía que ser capaz de mirarla a los ojos.
Is working.	Está funcionando.
I can't describe it.	No lo puedo describir.
This is going interesting for me, guys.	Esto me está yendo interesante, muchachos.
But now the secret would surely come out.	Pero ahora el secreto seguramente saldría a la luz.
I could only understand it in a general sense.	Solo pude entenderlo en un sentido general.
Heat until hot, but do not boil.	Caliente hasta que esté caliente, pero no hierva.
I had a dream.	Tuve un sueño.
It was a great book.	Fue un gran libro.
That is certainly true.	Eso es ciertamente cierto.
This makes sense, of course.	Esto tiene sentido, por supuesto.
Hard on the heart.	Duro para el corazón.
I don't break it once.	No lo rompo una vez.
Let me try.	Deja que lo intente.
We can help!.	¡Podemos ayudar!.
First, our study had a relatively small patient population.	En primer lugar, nuestro estudio tenía una población de pacientes relativamente pequeña.
Damn city lights, he thought.	Malditas luces de la ciudad, pensó.
In addition, we found more effects than previous studies.	Además, encontramos más efectos que estudios previos.
I am writing now to report that my efforts were successful.	Le escribo ahora para informar que mis esfuerzos fueron exitosos.
He only knew a few of their names.	Sólo conocía algunos de sus nombres.
We are connected.	Estamos conectados.
Anything we wanted.	Cualquier cosa que quisiéramos.
I was there, done that, thanks.	Estuve allí, hecho eso, gracias.
It can be taken and held by love, but not by thought.	Puede ser tomado y retenido por el amor, pero no por el pensamiento.
It will appear to have a different expression.	Parecerá tener una expresión diferente.
All of this was too familiar to require thought.	Todo esto era demasiado conocido para requerir pensamiento.
I think of her every day.	Pienso en ella todos los días.
However, you will probably be different.	Sin embargo, probablemente serás diferente.
She kept looking at me.	Ella siguió mirándome.
Everything that comes before is here.	Todo lo que viene antes está aquí.
Remember to fill in each box.	Recuerda llenar cada casilla.
I learned from experiences.	Aprendí de las experiencias.
Really, really, really fucking angry.	Realmente, realmente, realmente jodidamente enojado.
We recommend seeing the show.	Recomendamos ver el espectáculo.
You never know what's going to do what.	Nunca se sabe qué va a hacer qué.
We moved to the car.	Nos trasladamos al coche.
I was the one who took that video.	Yo fui el que tomó ese video.
As complex as yours.	Tan complejo como el suyo.
She watched him walk away.	Ella lo vio alejarse.
It is in excellent condition.	Está en excelentes condiciones.
Right and wrong.	Correcto e incorrecto.
He clearly didn't know where she was.	Claramente no sabía dónde estaba.
She was close to me, and that was enough.	Estaba cerca de mí, y eso era suficiente.
I'm thinking fit, too.	Estoy pensando en forma, también.
On the one hand, she is very good at what she does.	Por un lado, ella es muy buena en lo que hace.
I picked up a couple of good horses.	Recogí un par de buenos caballos.
During the social event, we record the ground truth through human observations.	Durante el evento social, registramos la verdad del terreno mediante observaciones humanas.
She saw me approach him.	Me vio acercarme a él.
They are going to be much better than people expect.	Van a ser mucho mejores de lo que la gente espera.
You can't do both.	No puedes hacer ambas cosas.
He wanted to know why everyone was suddenly so interested.	Quería saber por qué todo el mundo estaba repentinamente tan interesado.
All right, come in, come in.	Está bien, entra, entra.
Some of them were old, they said they were ready to go anyway.	Algunos de ellos eran viejos, dijeron que estaban listos para irse de todos modos.
The lights are ready.	Las luces están listas.
Poor.	Pobre.
Good to see you.	Es bueno verte.
He was a silent man.	Era un hombre silencioso.
But she knows who did it.	Pero ella sabe quién lo hizo.
They are not there.	Ellos no están allí.
She cuts every corner.	Corta cada esquina.
She would keep him company.	Ella le haría compañía.
I won't pass that on to anyone.	No le pasaré eso a nadie.
None of them seemed interested in him.	Ninguno de ellos parecía interesado en él.
The more you think about it, the more we advance.	Cuanto más lo piensan, más avanzamos.
There is something wrong with rights.	Los derechos tienen algo de malo.
I can't stop it anymore.	No puedo detenerlo más.
But if they were just that, few would watch.	Pero si fueran solo eso, pocos mirarían.
Read the words.	Lea las palabras.
And there was a reason for it.	Y había una razón para ello.
I don't come here often.	No vengo aquí a menudo.
Look, don't say anything.	Mira, no digas nada.
You better believe it.	Es mejor que lo creas.
That wasn't a secret either.	Eso tampoco era un secreto.
Every child is different.	Cada niño es diferente.
I studied those things for years.	Estudié esas cosas durante años.
He had confronted his mother.	Se había enfrentado a su madre.
So try to stay close to the ones that are growing.	Así que trate de mantenerse cerca de los que están creciendo.
If that happens, welcome.	Si eso sucede, bienvenido sea.
This growth form has not been described before.	Esta forma de crecimiento no se ha descrito antes.
They are wonderful.	Son maravillosos.
They were also letters.	También eran cartas.
The heavy.	El pesado.
I was forced to make this decision.	Me vi obligado a tomar esta decisión.
It seems like such a sweet book.	Parece un libro tan dulce.
In fact, it's even much easier to see now than it was before.	De hecho, es incluso mucho más fácil de ver ahora que antes.
Nobody does that.	Nadie hace eso.
I told them to continue with exactly that procedure.	Les dije que continuaran exactamente con ese procedimiento.
That is easy to spot.	Eso es fácil de detectar.
There is no sex education to speak of.	No hay educación sexual de la que hablar.
I've been here too long.	He estado aquí demasiado tiempo.
Maybe he doesn't think the book deal is real.	Tal vez él no cree que el trato del libro sea real.
I stood up.	Me quedé de pie.
They asked him questions, but he didn't have time for them.	Le hicieron preguntas, pero no tenía tiempo para ellas.
She was also killed.	Ella también fue asesinada.
That makes me feel so proud and so happy.	Eso me hace sentir tan orgullosa y tan feliz.
That's where she was she.	Ahí es donde estaba.
Will submit reports.	Presentará informes.
Everything she loved was gone.	Todo lo que amaba se había ido.
I'm not sure why this is.	No estoy seguro de por qué es esto.
But we can't and	Pero no podemos y.
Then a month.	Luego un mes.
We do not find the need to correct the dark current.	No encontramos la necesidad de corregir la corriente oscura.
The authors refused.	Los autores se negaron.
Maybe just a few.	Tal vez solo unos pocos.
she takes it.	lo toma.
Or at least they were.	O al menos lo eran.
It really isn't a problem.	Realmente no es un problema.
This will give you read access to the site.	Esto le dará acceso de lectura al sitio.
But this last statement is false.	Pero esta última afirmación es falsa.
It is strategy too.	Es estrategia también.
He opened the door and moved out of our way.	Abrió la puerta y se apartó de nuestro camino.
It's not that great.	No es tan genial.
He would have a hospital.	Tendría un hospital.
And his friends did later that day.	Y sus amigos lo hicieron más tarde ese día.
One day his goal will be mine, but not now.	Un día su objetivo será el mío, pero no ahora.
And she walked towards him.	Y caminó hacia él.
But, it's bad.	Pero, es malo.
They are the history, the environment and the materials.	Son la historia, el entorno y los materiales.
Writing about our problems seems to help put them in perspective.	Escribir sobre nuestros problemas parece ayudar a ponerlos en perspectiva.
They could attack anyone now.	Podrían atacar a cualquiera ahora.
But we know each other.	Pero nos conocemos.
So that's why I'm using this.	Así que es por eso que estoy usando esto.
The thought made me fear for my life.	El pensamiento me hizo temer por mi vida.
This is a very bad sign.	Esta es una muy mala señal.
We recommend at least once or twice a week.	Recomendamos al menos una o dos veces por semana.
Tell us about yourself.	Cuéntanos sobre ti.
The goal here is to make the player speak like his character.	El objetivo aquí es hacer que el jugador hable como su personaje.
The other seat was empty for me.	El otro asiento estaba vacío para mí.
He started to speak and stopped.	Empezó a hablar y se detuvo.
I'm not worried about you going with them.	No me preocupa que vayas con ellos.
There was a moment or two of silence.	Hubo un momento o dos de silencio.
If you want to have a serious discussion, do it.	Si quieres tener una discusión seria, házla.
There are still many species to discover.	Aún quedan muchas especies por descubrir.
Both teams had performed well in the previous season.	Ambos equipos habían tenido un buen desempeño en la temporada anterior.
However, it disappeared.	Sin embargo, desapareció.
He was proud to be on the team.	Estaba orgulloso de estar en el equipo.
Second.	En segundo.
Time is over.	Se acabó el tiempo.
We want to know what our problems are.	Queremos saber cuáles son nuestros problemas.
It's probably different.	Probablemente sea diferente.
For a woman at least.	Para una mujer al menos.
Art shows, things like that.	Espectáculos de arte, cosas así.
Difficult to remove, from the house, the smell of what happened.	Difícil quitar, de la casa, el olor de lo sucedido.
God is my strength.	Dios es mi fuerza.
he wasn't eating.	no estaba comiendo.
These people were not a threat.	Estas personas no eran una amenaza.
You are at his service.	Estás a su servicio.
And we ran into a huge wall.	Y nos topamos con un muro enorme.
I am so sad about that.	Estoy tan triste por eso.
and it is important	Y es importante
So the same is true with dark matter.	Así que lo mismo es cierto con la materia oscura.
There is a lot going on in it.	Están pasando muchas cosas en él.
You wonder what happens to the characters when you're done.	Te preguntas qué pasa con los personajes cuando terminas.
This program sounds amazing.	Este programa suena increíble.
He never turned up and the investigation was dropped.	Nunca apareció y se abandonó la investigación.
It was a possibility, though not very likely.	Era una posibilidad, aunque no muy probable.
The kids get half of that.	Los niños reciben la mitad de eso.
If you are wearing one, try taking it off.	Si está usando uno, intente quitárselo.
You must have dropped it.	Debes haberlo dejado caer.
It stayed that way until we parted ways.	Se mantuvo así hasta que nos separamos.
She will get over it.	Ella lo superará.
Instead, she let him lead her back to the side.	En cambio, dejó que él la llevara de vuelta a un lado.
We do not write or create with money in mind.	No escribimos ni creamos pensando en el dinero.
It was a big fat thing and it went down pretty hard.	Era una cosa grande y gorda y cayó bastante fuerte.
He benefits you every day.	Te beneficia todos los días.
I highly recommend seeing it.	Recomiendo encarecidamente verlo.
But they seem to call themselves an open source project.	Pero parecen llamarse a sí mismos un proyecto de código abierto.
But it's amazing how we take this water for granted.	Pero es sorprendente cómo damos por sentada esta agua.
He didn't even hear me enter the room.	Ni siquiera me oyó entrar en la habitación.
Similar results were obtained in three experiments.	Se obtuvieron resultados similares en tres experimentos.
Some are bad, some are good.	Algunos son malos, algunos son buenos.
Maybe she didn't want to remember.	Tal vez ella no quería recordar.
She never had a problem finding the things she wanted.	Nunca tuvo problemas para encontrar las cosas que quería.
She hadn't seen such a beautiful sight in years.	No había visto una vista tan hermosa en años.
I don't believe that yet.	Yo no creo eso todavía.
Besides this, the best thing I have is my support.	Además de esto, lo mejor que tengo es mi apoyo.
Sometimes rules are made to be broken.	A veces las reglas se hicieron para romperlas.
That's none of my business.	Eso no es asunto mío.
He was very tall with a dark yellow face.	Era muy alto con una cara de color amarillo oscuro.
That happened many times.	Eso sucedió muchas veces.
This is what will probably happen.	Esto es lo que probablemente sucederá.
The response of the extreme right cannot be to give in.	La respuesta de la extrema derecha no puede ser ceder.
In a way we prepare for it.	En cierto modo nos preparamos para ello.
Thanks for the info.	Gracias por la información.
We thought it was very strange, but no one could explain it.	Pensamos que era muy extraño, pero nadie podía explicarlo.
I think you got it.	Creo que lo entendiste.
I can't think exactly.	No puedo pensar exactamente.
The teachers have given up.	Los profesores se han dado por vencidos.
I think this is an interesting idea.	Creo que esta es una idea interesante.
When they found her body they thought she had fallen.	Cuando encontraron su cuerpo pensaron que se había caído.
Give way.	Da paso.
At first I didn't know who she was.	Al principio no sabía quién era.
I got closer.	Me acerqué.
And that knowledge is a gift that she has given us.	Y ese conocimiento es un regalo que nos ha dado.
There was potential.	Había potencial.
If confirmed, go with your plan.	Si se confirma, ve con su plan.
She looked in her direction.	Ella miró en su dirección.
Since then, we have written an even longer research article on the subject.	Desde entonces, hemos escrito un artículo de investigación aún más extenso sobre el tema.
I saw stars.	Vi estrellas.
There will be a logic behind that.	Habrá una lógica detrás de eso.
Sometimes they don't even make sense to me.	A veces ni siquiera tienen sentido para mí.
I noticed that this 'network' added a few more sites.	Noté que esta 'red' agregó algunos sitios más.
We could use more storage.	Podríamos usar más almacenamiento.
The songs mention my name.	Las canciones mencionan mi nombre.
They have dreams.	Ellos tienen sueños.
The other reason could be due to the low number of patients.	La otra razón podría deberse al bajo número de pacientes.
But you might like it.	Pero podría gustarle.
Cases came thick and fast with hardly any time to catch your breath.	Los casos llegaron gruesos y rápidos con apenas tiempo para recuperar el aliento.
She didn't trust herself to speak.	No confiaba en sí misma para hablar.
I care about you.	Me preocupo por ti.
However, putting together something of his own has been difficult.	Sin embargo, armar algo propio ha sido difícil.
The weather was great, for the most part.	El clima estuvo genial, en su mayor parte.
We were friends.	Éramos amigos.
He had been ill for several months.	Llevaba varios meses enfermo.
May she rest in peace.	Que descanse en paz.
She loves her sister more than you can imagine.	Ella ama a su hermana más de lo que puedes imaginar.
I was saying something, he was saying something.	Yo estaba diciendo algo, él estaba diciendo algo.
Then she realized.	Entonces se dio cuenta.
You love them more than you love yourself.	Los amas más de lo que te amas a ti mismo.
We had seen enough after the first day.	Ya habíamos visto suficiente después del primer día.
Don't make a sound.	No hagas ningún sonido.
He is even running away from himself.	Incluso está huyendo de sí mismo.
Probably a knife.	Probablemente un cuchillo.
In the bedroom.	En el dormitorio.
We see the false as false.	Vemos lo falso como falso.
Number one, you want to test people four times a year.	Número uno, quiere evaluar a las personas cuatro veces al año.
I'll hate you if you keep me here.	Te odiaré si me mantienes aquí.
Everyone knows me more, so they will try to attack me.	Todo el mundo me conoce más, así que intentarán atacarme.
How can someone be so stupid? 	¿Cómo puede alguien ser tan estúpido?
the boy wondered.	se preguntó el chico.
Plan the trip of your dreams, whatever that means.	Planifique el viaje de sus sueños, sea lo que sea que eso signifique.
The results are about what you would expect.	Los resultados son sobre lo que usted esperaría.
Each tried to make a shot for the benefit of their team.	Cada uno intentó hacer un tiro en beneficio de su equipo.
I'm doing pretty well on my own.	Lo estoy haciendo bastante bien por mi cuenta.
Our analysis showed that this goal has been achieved.	Nuestro análisis mostró que este objetivo se ha logrado.
In this was a storage room.	En éste era un trastero.
It's not a big deal.	No es una gran cosa.
Sometimes you just need an adult conversation.	A veces solo necesitas una conversación adulta.
That is the same situation here.	Esa es la misma situación aquí.
The law says that.	La ley dice eso.
I will definitely apply this as it feels better.	Definitivamente aplicaré esto ya que se siente mejor.
I hope it takes place.	Espero que se lleve a cabo.
You are being affected by whatever this is.	Estás siendo afectado por lo que sea que sea esto.
I leaned in to listen.	Me incliné para escuchar.
It's a little scene, kids.	Es una pequeña escena, niños.
I really can't get over how tight it was.	Realmente no puedo superar lo apretado que estaba.
I like the sound of that.	Me gusta el sonido de eso.
And the worst was yet to come.	Y lo peor estaba por venir.
The others in his group followed his example.	Los demás en su grupo siguieron su ejemplo.
And there were some people there who were good company.	Y había algunas personas allí que eran buena compañía.
Who knows.	Quién sabe.
He wants to move on.	Él quiere seguir adelante.
This was probably a normal thing, but it was a really dark feeling.	Esto probablemente era algo normal, pero era un sentimiento realmente oscuro.
Others left.	Otros se fueron.
But it had come at a price.	Pero había tenido un precio.
The information office was closed.	La oficina de información estaba cerrada.
In the second half of last year, its value fell.	En la segunda mitad del año pasado, su valor cayó.
So he didn't stop there.	Entonces no se detuvo allí.
But, she wouldn't give up on her daughter.	Pero, ella no se daría por vencida con su hija.
That's how they were born.	Así nacieron.
She has disappeared.	Ella ha desaparecido.
What happens on a machine is hidden.	Lo que sucede en una máquina está oculto.
Tumor type was the only factor associated with time to diagnosis.	El tipo de tumor fue el único factor asociado con el tiempo hasta el diagnóstico.
But he was determined.	Pero estaba decidido.
That might come later, though.	Eso podría venir más tarde, sin embargo.
We want to see it grow.	Queremos verlo crecer.
That impact is going to be enormous for the entire region.	Ese impacto va a ser enorme para toda la región.
But that would require even more time and effort.	Pero eso requeriría aún más tiempo y esfuerzo.
If you're here looking for an answer, that means something.	Si estás aquí buscando una respuesta, eso significa algo.
She did a quick check, just in case, then shook her head.	Hizo una comprobación rápida, por si acaso, y luego negó con la cabeza.
Just as the color would never change again, neither will you.	Así como el color nunca volvería a cambiar, tú tampoco.
I won't let him hurt me again.	No dejaré que me vuelva a hacer daño.
I just looked around me.	Solo miré a mi alrededor.
she is the one	ella es la indicada
But they were there.	Pero estaban allí.
But she didn't cry.	Pero ella no lloró.
She just wanted a little of your time.	Sólo quería un poco de tu tiempo.
I feel a bit the same way.	Me siento un poco de la misma manera.
They picked up clothes for friends who weren't there.	Recogieron ropa para amigos que no estaban allí.
But some components may look a bit out of place as a result.	Pero es posible que, como resultado, algunos componentes se vean un poco fuera de lugar.
These results are consistent with previously reported studies.	Esos resultados son consistentes con estudios previamente informados.
I had to move on.	Tuve que seguir adelante.
And then there was the influence of music.	Y luego estaba la influencia de la música.
The only exception is fresh water.	La única excepción es el agua dulce.
We eventually found it easier to just walk.	Finalmente encontramos que era más fácil simplemente caminar.
I'll look at it tomorrow.	Lo mirare mañana.
It was an old job for them.	Era un trabajo antiguo para ellos.
It was like we weren't even there.	Era como si ni siquiera estuviéramos allí.
A class can contain only one variable.	Una clase puede contener solo una variable.
It's like she's still by my side.	Es como si ella todavía estuviera a mi lado.
I'm not interested.	No me interesa.
Like a police investigation.	Como una investigación policial.
All the others moved in slow motion.	Todos los demás se movían en cámara lenta.
I couldn't find the reason for this.	No pude encontrar la razón de esto.
The others came to accept her.	Los otros vinieron a aceptarla.
These ways of knowing your audience are, of course, important.	Estas formas de conocer a tu audiencia son, por supuesto, importantes.
And yet he didn't even know her name.	Y sin embargo, ni siquiera sabía su nombre.
Everyone knows that that will never happen.	Todo el mundo sabe que eso nunca sucederá.
He hadn't called first either.	Tampoco había llamado primero.
Call someone to help you.	Llama a alguien para que te ayude.
My career takes me to many beautiful places.	Mi carrera me lleva a muchos lugares hermosos.
i have done that	he hecho eso
Hard and fun at the same time.	Duro y divertido al mismo tiempo.
But think how much the war has cost us.	Pero piensa en cuánto nos ha costado la guerra.
You kept my door closed.	Mantuviste mi puerta cerrada.
It wasn't about getting high anymore.	Ya no se trataba de drogarse.
When he wants it, he will go down to the ground.	Cuando lo quiera, bajará al suelo.
Don't trust them.	No confíes en ellos.
But the risk, we believe, is too high.	Pero el riesgo, creemos, es demasiado alto.
I accept the past.	Acepto el pasado.
It's testing you.	Te está probando.
We're here for the same reason, that's pretty obvious.	Estamos aquí por la misma razón, eso es bastante obvio.
As a result, it could hurt the economy.	Como resultado, podría dañar la economía.
It goes far beyond the call of duty.	Va mucho más allá del llamado del deber.
It's time to get out of their lives.	Es hora de salir de sus vidas.
I'm not sure if she is a cancer patient.	No estoy seguro si ella es un paciente de cáncer.
He fired me.	Él me despidió.
Even for work.	Incluso para el trabajo.
The event is sold out.	El evento se agotó.
Simple but excellent.	Sencillo pero excelente.
I hope this gives you some more ideas.	Espero que esto te dé algunas ideas más.
Each circle represents a sample.	Cada círculo representa una muestra.
How she can't stand the conflict.	Cómo ella no puede soportar el conflicto.
We briefly describe the results below.	A continuación describimos brevemente los resultados.
It was her job.	Era su trabajo.
They were arrested.	Fueron arrestados.
She just go and do it.	Solo ve y hazlo.
And this is not a good thing.	Y esto no es algo bueno.
it just was	simplemente fue
I don't even want.	Ni siquiera quiero.
I don't want to leave anything on the table.	No quiero dejar nada sobre la mesa.
She reached the next land.	Llegó a la siguiente tierra.
They all love it.	Todos lo aman.
The first three days last only three days.	Los tres primeros días duran sólo tres días.
Sell ​​as is.	Vende como está.
That meant months.	Eso significaba meses.
That can work too.	Eso también puede funcionar.
And you laugh.	Y te ríes.
So prepare your baby.	Entonces prepara a tu bebé.
link me link me	Enlázame enlázame.
Her body took control and she pressed against him.	Su cuerpo tomó el control y se presionó contra él.
I never finished the last one.	Nunca terminé el último.
They pointed to the dead, running from one body to another.	Señalaron a los muertos, corriendo de un cuerpo a otro.
I continued as normal.	Continué con normalidad.
There were only four.	Sólo había cuatro.
If you leave bodies behind, people come looking for them.	Si dejas cuerpos atrás, la gente viene a buscarlos.
It has the promise of human connection.	Tiene la promesa de conexión humana.
It wasn't spring yet, though it looked like spring here.	Aún no era primavera, aunque aquí parecía primavera.
I'm looking for resources to help families cook, eat, and feed themselves better.	Estoy buscando recursos para ayudar a las familias a cocinar, comer y alimentarse mejor.
We couldn't bring her.	No pudimos traerla.
You may forget that the thing is there.	Tal vez olvides que la cosa está ahí.
In a new world, it's important to have a discussion about the rules.	En un mundo nuevo, es importante tener una discusión sobre las reglas.
Wait, let the silence act.	Espera, deja que el silencio actúe.
In there you had to be very careful.	Allí dentro había que tener mucho cuidado.
It cannot be imposed on people.	No se puede imponer a las personas.
The street in the background, around the corner.	La calle del fondo, a la vuelta de la esquina.
So the blue book cover was, in fact, every color except blue.	Entonces, la cubierta del libro azul era, de hecho, de todos los colores excepto el azul.
Pick a bar.	Elige una barra.
And through the air.	Y por el aire.
If you've heard it once, you've heard it too many times.	Si lo has oído una vez, lo has oído demasiadas veces.
Actually no.	De hecho no.
I couldn't calm him down.	No pude calmarlo.
But this is not the whole picture.	Pero esta no es la imagen completa.
I see a lot of myself in her as a mother.	Veo mucho de mí en ella como madre.
Of course they don't like her.	Por supuesto que no les gusta.
You will have to wear this on your head.	Tendrás que usar esto sobre tu cabeza.
That's wrong.	Está mal.
They measured the values ​​of four growth factors.	Midieron los valores de cuatro factores de crecimiento.
I'm watching you tonight.	Te estoy vigilando esta noche.
They offered a good variety of breakfast options.	Ofrecieron una buena variedad de opciones de desayuno.
What game was that?	Qué juego fue ese.
was raised	fue levantado
I won't forget that.	No olvidaré eso.
Maybe something will really happen tonight.	Tal vez algo realmente suceda esta noche.
What a sad situation.	Que lamentable situación.
All new or relatively new and very wonderful.	Todo nuevo o relativamente nuevo y muy maravilloso.
She just took off from there.	Simplemente despegó de allí.
The air did not seem to move.	No parecía moverse el aire.
We'll talk to you later.	Hablaremos contigo más tarde.
I repeated myself	me repetí.
We haven't heard what the details are.	No hemos escuchado cuáles son los detalles.
Just a little game of mine to pass the time.	Solo un pequeño juego mío para pasar el tiempo.
She would find out his interests and read books about them.	Averiguaría sus intereses y leería libros sobre ellos.
I would definitely recommend it, and would use it again.	Definitivamente lo recomendaría, y lo usaría de nuevo.
and sell it	Y venderlo
She asked the defendant to leave.	Ella le pidió al acusado que se fuera.
Cut pretty early.	Corta bastante temprano.
It has to be the case.	Tiene que ser el caso.
However, more research is required.	Sin embargo, se requiere más investigación.
He could have had a gun.	Podría haber tenido un arma.
We feel we could be better than we have been.	Sentimos que podríamos ser mejores de lo que hemos sido.
This was different.	Esto fue diferente.
Say what is needed.	Di lo que se necesita.
She came back and found that the book was an immediate success.	Regresó y descubrió que el libro fue un éxito inmediato.
There are many other options.	Hay muchas otras opciones.
They are not people you want on her team.	No son personas que desee en su equipo de trabajo.
I can't do anything but watch.	No puedo hacer nada más que mirar.
The conversation started slowly again.	La conversación comenzó lentamente de nuevo.
They told him to explain.	Le dijeron que explicara.
There is no doubt that she is right.	No hay duda de que tiene razón.
This is the same story told in another way.	Esta es la misma historia contada de otra manera.
Three independent experiments are shown.	Se muestran tres experimentos independientes.
This new state of being was indicated by the color red.	Este nuevo estado del ser fue indicado por el color rojo.
Someone on the work team is involved.	Alguien en el equipo de trabajo está involucrado.
I understood why.	Entendí por qué.
I started to feel even worse.	Empecé a sentirme aún peor.
So much for the second type of property.	Esto en cuanto al segundo tipo de propiedad.
If the rain comes, it comes hard.	Si viene la lluvia, viene fuerte.
An obvious one is that we do not model the population structure.	Una obvia es que no modelamos la estructura de la población.
That is something no one can take away from you.	Eso es algo que nadie te puede quitar.
On the other hand, it was the war from her point of view.	Por otro lado, era la guerra desde su punto de vista.
We are sick and tired of people like you.	Estamos hartos y cansados ​​de gente como tú.
There are some men in my book who are not nice.	Hay algunos hombres en mi libro que no son amables.
they just are	simplemente son
You have the whole truth and nothing but the truth about it.	Tienes toda la verdad y nada más que la verdad sobre eso.
Go read it.	Ve a leerlo.
Except from me.	Excepto de mí.
However, this test is too complex for regular clinical use.	Sin embargo, esta prueba es demasiado compleja para el uso clínico regular.
You still say no.	Todavía dices que no.
I did it slowly.	Lo hice lentamente.
He's five years old, so he does stuff like that.	Tiene cinco años, así que hace cosas así.
Military base.	Base militar.
That's where it comes from.	De ahí viene.
They wouldn't let him live.	No lo dejarían vivir.
He says that no other country will support them.	Dice que ningún otro país los apoyará.
That issue, however, is no longer before the court.	Ese tema, sin embargo, ya no está ante el tribunal.
There are a number of mechanisms.	Hay una serie de mecanismos.
This was never done.	Esto nunca se hizo.
I didn't get into that.	Yo no entré en eso.
I can't remember the last time someone talked about interest.	No puedo recordar la última vez que alguien habló sobre interés.
However, I was lucky.	Sin embargo, tuve suerte.
It was the most direct thing she had ever said to him.	Era lo más directo que le había dicho jamás.
Therefore, this tool is of limited use.	Por lo tanto, esta herramienta es de uso limitado.
Price exposed what she had found.	Price expuso lo que había encontrado.
We have to spend time with him, be with him, hug him.	Tenemos que pasar tiempo con él, estar con él, abrazarlo.
its my desicion	es mi decisión
His success led him to a new mission.	Su éxito lo llevó a una nueva misión.
Sure, some teachers don't do those things.	Claro, algunos maestros no hacen esas cosas.
No one does.	Nadie hace.
I should probably do it before they moved again.	Probablemente debería hacerlo antes de que se movieran de nuevo.
I even needed her.	Incluso la necesitaba.
They played a couple more hands.	Jugaron un par de manos más.
And then the pain was real.	Y entonces el dolor era real.
Then he wrote a note to his doctor.	Luego le escribió una nota a su médico.
However, he had an easy relationship with his personal one.	Sin embargo, tenía una relación fácil con su personal.
It wasn't hard to do.	No fue difícil de hacer.
He would appreciate any advice.	Apreciaría cualquier consejo.
So many angry people.	Tanta gente enojada.
I'm just saying wait a minute.	Solo digo que espere un momento.
You know, the older, the better.	Ya sabes, cuanto mayor sea, mejor.
He took a deep breath of utter relief.	Respiró hondo de absoluto alivio.
So it may not be of much interest.	Así que puede que no sea de mucho interés.
Here we give you a test.	Aquí te damos una prueba.
That is what one does.	Eso es lo que uno hace.
There is every chance of his recovery.	Hay todas las posibilidades de su recuperación.
The plane was about to land and details were unclear.	El avión estaba a punto de aterrizar y los detalles no estaban claros.
I really appreciate your kind words.	Realmente aprecio tus amables palabras.
Not that I was looking for it.	No es que lo estuviera buscando.
Let's try to win.	Vamos a intentarlo para ganar.
An example of this is showing and hiding the sidebar.	Un ejemplo de esto es mostrar y ocultar la barra lateral.
It seemed as good a place as any to start.	Parecía un lugar tan bueno como cualquier otro para empezar.
They have a history.	Tienen antecedentes.
However, he didn't drive, which was weird.	Sin embargo, no condujo, lo cual era lo raro.
The bass.	Él bajó.
It depends on the individual.	Depende del individuo.
Then they start going out and getting advance sales.	Luego comienzan a salir y obtener ventas anticipadas.
it was legal	era legal
This was one of these weeks.	Esta fue una de estas semanas.
He came to town about three months before that night.	Llegó a la ciudad unos tres meses antes de esa noche.
And one last year.	Y uno el año pasado.
Many of us know the game and the rules.	Muchos de nosotros conocemos el juego y las reglas.
This is not unusual.	Esto no es inusual.
That starts with me.	Eso comienza conmigo.
It is his duty to take care of you for the next month.	Es su deber cuidar de ti durante el próximo mes.
We never had a reason.	Nunca tuvimos una razón.
But it wasn't going to happen to me.	Pero no me iba a pasar a mí.
Make this life better.	Haz que esta vida sea mejor.
Let's put this in the morning.	Pongamos esto en la mañana.
Most people, for security reasons, say they are being charged with murder.	La mayoría de la gente, por razones de seguridad, dice que los acusan de asesinato.
In the rest of the countries no differences were detected.	En el resto de países no se detectaron diferencias.
More things to forget.	Más cosas para olvidar.
The more people you attract, the more sales you will make.	Cuantas más personas atraigas, más ventas harás.
In the dead of night they had passed a small town.	En la oscuridad de la noche habían pasado un pequeño pueblo.
The extra time would do me good.	El tiempo extra me vendría bien.
But its impact ends there.	Pero su impacto termina ahí.
A nice laugh.	Una risa agradable.
Things have completely calmed down now.	Las cosas se han calmado completamente ahora.
But his data was now trapped inside the body.	Pero sus datos ahora estaban atrapados dentro del cuerpo.
i can fit	Puedo encajar
It's under the table.	Está debajo de la mesa.
I know they don't continue.	Sé que no continúan.
I'm not getting off this ship.	No me bajo de este barco.
Something beautiful and powerful is happening.	Algo hermoso y poderoso está sucediendo.
Apparently you had no idea what he was doing there.	Aparentemente no tenías idea de lo que estaba haciendo allí.
I looked up again, and there she was.	Levanté los ojos de nuevo, y allí estaba ella.
Examples of what she is trying to learn.	Ejemplos de lo que está tratando de aprender.
It is done in two steps.	Se hace en dos pasos.
That was the level my dad needed to reach, he told me.	Ese era el nivel que mi papá necesitaba alcanzar, me dijo.
These days, he will spend the whole day in bed.	En estos días, pasará todo el día en la cama.
i saw a lot	vi mucho
From what she could see, the room was empty.	Por lo que ella podía ver, la habitación estaba vacía.
The last one is missing.	Falta el último.
She didn't think about any of that.	No pensó en nada de eso.
Not for anyone.	No por nadie.
I don't know if that's true or not.	Ya no sé si eso es cierto o no.
You may find that a smaller amount is still enough.	Puede encontrar que una cantidad más pequeña todavía es suficiente.
She performed the biological experiments.	Realizó los experimentos biológicos.
A very small one at that.	Uno muy pequeño en eso.
She had a healthy business.	Tenía un negocio saludable.
I am very good at it.	Soy muy bueno en eso.
It worked very well.	Funcionó muy bien.
However, the food was the main problem.	Sin embargo, la comida era el principal problema.
It was a quiet life.	Era una vida tranquila.
We will go on and on together.	Seguiremos y seguiremos juntos.
We had never heard anything like this before.	Nunca habíamos escuchado algo así antes.
She had been dead for many hours, perhaps more than a day.	Llevaba muerto muchas horas, quizás más de un día.
They advance it, and in doing so, leave the word aside.	La adelantan, y al hacerlo, dejan de lado la palabra.
She's supposed to be here.	Se supone que debe estar aquí.
They think too much of themselves.	Piensen demasiado en sí mismos.
Change to include a.	Cambie para incluir a.
For a moment, her eyes met.	Por un momento, sus ojos se encontraron.
Bear was dead.	Oso estaba muerto.
This is a new house.	Esta es una casa nueva.
However, there was something she had to do here first.	Sin embargo, había algo que tenía que hacer aquí primero.
She took a step forward.	Dio un paso hacia delante.
This will be a focus in our review as well.	Este será un enfoque en nuestra revisión también.
In any case, the silence seemed normal.	En todo caso, el silencio parecía normal.
I saw us	nos vi
I hope you enjoy it and come back soon.	Espero que lo disfrutes y vuelvas pronto.
He here and now puts an end to suffering.	Él aquí y ahora pone fin al sufrimiento.
She tugged at her nose.	Se tiró de la nariz.
I've gotten used to them.	Me he acostumbrado a ellos.
He doesn't give.	No da.
I had a lot to do	tenía mucho que hacer
At least be honest about it.	Al menos sé honesto al respecto.
But he won't stop.	Pero no se detendrá.
There is no control over that.	No hay control sobre eso.
The mindset is passed down unless you know better.	La mentalidad se transmite a menos que sepas mejor.
That will not change.	Eso no va a cambiar.
The guy is huge.	El tipo es enorme.
It is absolutely necessary.	Es absolutamente necesario.
God appeared there.	Dios apareció allí.
As a result, they had an equal vote.	Como resultado, tenían un voto igualitario.
They just want their children back.	Solo quieren recuperar a sus hijos.
I would have given anything to save her.	Habría dado cualquier cosa por salvarla.
He would have wanted me to push that button.	Él hubiera querido que presionara ese botón.
So keep playing through it.	Así que sigue jugando a través de él.
He doesn't know how to protect himself.	No sabe cómo protegerse.
But there has to be balance here.	Pero tiene que haber equilibrio aquí.
We usually eat too much of what the body requires.	Por lo general, comemos demasiado de lo que el cuerpo requiere.
The world has never, ever been in a condition like this.	El mundo nunca, nunca ha estado en una condición como esta.
With that guy.	Con ese tipo.
But the world is not so black and white either.	Pero el mundo tampoco es tan blanco y negro.
A set of blood cultures was drawn.	Se extrajo un conjunto de hemocultivos.
I wanted to be free.	Quería ser libre.
That is excellent advice and should be followed.	Ese es un excelente consejo y debe ser seguido.
You are working again.	Estás trabajando de nuevo.
You don't need to create a process that creates another process.	No necesita crear un proceso que cree otro proceso.
My understanding of the.	Mi comprensión de la.
I tried to find out what was wrong.	Traté de averiguar qué estaba mal.
But it will be better than not.	Pero será mejor que no.
We won't talk about it.	No hablaremos de eso.
I'm going out to check some things.	Voy a salir a comprobar algunas cosas.
I know these things.	Sé estas cosas.
The child's record may or may not currently exist.	El registro del niño puede o no existir actualmente.
But then things calmed down.	Pero luego las cosas se calmaron.
I will no longer deal with that doctor based on this experience.	Ya no trataré con ese médico basado en esta experiencia.
Stand to the left.	Párate a la izquierda.
They stopped, rolled down the windows, and talked for a few minutes.	Se detuvieron, bajaron las ventanillas y hablaron durante unos minutos.
Her husband prepared it.	Su marido lo preparó.
Most of them just want to play.	La mayoría de ellos sólo quieren jugar.
A record for the church.	Un récord para la iglesia.
Have you tried them?	¿Los has probado?.
Thank you for your attention during this first part of my argument.	Gracias por su atención durante esta primera parte de mi argumento.
No, there is a question mark.	No, hay un signo de interrogación.
The authors have no conflict of interest.	Los autores no tienen ningún conflicto de intereses.
He lay as dead.	Yacía como muerto.
My dreams are as strange to me as other people's.	Mis sueños son tan extraños para mí como los de otras personas.
There was no point in giving the man what he expected.	No tenía sentido darle al hombre lo que esperaba.
From five images in three independent experiments.	A partir de cinco imágenes en tres experimentos independientes.
I think it's just a regular part of the experience.	Creo que es solo una parte regular de la experiencia.
But the government could do more.	Pero el gobierno podría hacer más.
I will kill thousands.	Mataré a miles.
I wouldn't think of it as a body.	No pensaría en ello como un cuerpo.
I was one of those in control.	Yo era uno de los que tenían el control.
My hands are up.	Mis manos están arriba.
So it's not fun.	Entonces no es divertido.
And that has been etched in my mind ever since.	Y eso se ha quedado grabado en mi mente desde entonces.
A block of the same material that the walls were made of.	Un bloque del mismo material del que estaban hechas las paredes.
The church would never be the same again.	La iglesia nunca volvería a ser la misma.
Look how long it takes.	Mira cuánto tiempo lleva.
Overall a beautiful experience.	En general, una hermosa experiencia.
The focus was on a tree.	El foco estaba en un árbol.
You do that and they keep trying to escape.	Haces eso y siguen tratando de escapar.
What we hear.	Lo que escuchamos.
The other two are more unusual.	Los otros dos son más inusuales.
So why oh why oh why isn't it?	Entonces, por qué, oh, por qué, oh, por qué no es así.
I thought that was very kind of him and told him so.	Pensé que era muy amable de su parte y se lo dije.
This is the actual problem I am trying to solve.	Este es el problema real que estoy tratando de resolver.
Fit and finish is first class.	Ajuste y acabado es de primera clase.
But it will be locked.	Pero va a estar encerrado.
I just saw her with the baby.	Acabo de verla con el bebé.
Or it's just over.	O simplemente ha terminado.
Include her address at the top of the page.	Incluya su dirección en la parte superior de la página.
I like the recent change where they are generally random numbers.	Me gusta el cambio reciente donde generalmente son números aleatorios.
Since no one was home, she left him on the steps.	Como no había nadie en casa, lo dejó en los escalones.
She over and over she pointed to herself, saying her own name.	Una y otra vez se señaló a sí misma, diciendo su propio nombre.
Consequently, a relatively high security standard is required.	En consecuencia, se requiere un estándar de seguridad relativamente alto.
I never knew what he saw in her.	Nunca supe lo que vio en ella.
It was no big deal.	No fue gran cosa.
A surface that could not be broken.	Una superficie que no podía romperse.
These boys came to play.	Estos muchachos vinieron a jugar.
They will find you no matter where you go.	Te encontrarán sin importar a dónde vayas.
They may not want to get involved.	Es posible que no quieran involucrarse.
I just looked out the window.	Acabo de mirar por la ventana.
That is a lie.	Eso es una mentira.
We got up.	Nos levantamos.
Great ball skills, things like that.	Grandes habilidades con el balón, cosas así.
You must be true to yourself and be very honest with us.	Debes ser fiel a ti mismo y ser muy honesto con nosotros.
He didn't come to her.	Él no vino a ella.
He didn't know what he was doing.	No sabía lo que estaba haciendo.
They had art in their lives.	Tenían arte en sus vidas.
I thought we could both go.	Pensé que podíamos ir los dos.
Seven or eight of them were down, men and horses.	Siete u ocho de ellos estaban caídos, hombres y caballos.
She hadn't noticed the other sounds before.	No había notado los otros sonidos antes.
And, boy, are you ever wrong?	Y, muchacho, ¿alguna vez te equivocas?
This can result in a longer operating time and increased blood loss.	Esto puede resultar en un tiempo de operación más prolongado y una mayor pérdida de sangre.
I'm just saying that everything works for a reason.	Solo digo que todo funciona por una razón.
Again, real life stuff here.	De nuevo, cosas de la vida real aquí.
You don't want the truth.	No quieres la verdad.
The movement raised wind.	El movimiento levantó viento.
She had seen how human they could be.	Había visto lo humanos que podían ser.
Because he could have gone too.	Porque él podría haber ido también.
But still he made me roll my eyes a bit.	Pero aun así me hizo poner los ojos en blanco un poco.
Seems weird for a house.	Parece raro para una casa.
In this case, we count the point twice.	En este caso, contamos el punto dos veces.
Freedom of expression is no exception.	La libertad de expresión no es una excepción.
Well, thanks for your time.	Bueno, gracias por tu tiempo.
It was not a happy home.	No era un hogar feliz.
You are not born with a language.	No se nace con un idioma.
He wants to be okay with the local force.	Quiere estar bien con la fuerza local.
That had happened before.	Eso había pasado antes.
He is here every day working.	Está aquí todos los días trabajando.
it doesn't last	no dura
I really fear the consequences of that on his family.	Realmente temo las consecuencias de eso en su familia.
She wouldn't let it go.	Ella no lo dejaría pasar.
Error starting the process.	Error al iniciar el proceso.
She was asking me if you knew of any ways.	Me preguntaba si conocías alguna forma.
The library will not be available for research during the open house.	La biblioteca no estará disponible para la investigación durante la jornada de puertas abiertas.
And they did well, it was fun to watch.	Y lo hicieron bien, fue divertido verlos.
As if she was her own damn sun.	Como si ella fuera su propio maldito sol.
However, the human brain stands out.	Sin embargo, el cerebro humano se destaca.
They are killing me.	Me están matando.
Please let me go.	Déjame ir por favor.
I know who won.	Sé quién ganó.
You and the players did very well.	Usted y los jugadores lo hicieron muy bien.
Maybe you even want to read our about us page.	Tal vez incluso quieras leer nuestra página sobre nosotros.
Horses, it seemed to some, were history.	Los caballos, les parecía a algunos, eran historia.
I'm just thinking about the baby.	Solo estoy pensando en el bebé.
Let your heart go to that feeling of being full of love.	Deja que tu corazón vaya a ese sentimiento de estar lleno de amor.
I just don't understand.	Simplemente no entiendo.
I think my forte is history.	Creo que mi fuerte es la historia.
So it was with me.	Así fue conmigo.
Let him think about it.	Que lo piense.
This is an outright lie.	Esta es una mentira rotunda.
I don't mean to hurt you in any way.	No pretendo lastimarte de ninguna manera.
He is not the dangerous one here.	Él no es el peligroso aquí.
He just wanted to go to the movies.	Solo quería ir al cine.
He must have been expensive.	Debe haber sido caro.
I have noticed it for myself and my friends.	Lo he notado para mí y mis amigos.
God help you to be better.	Dios te ayuda a ser mejor.
Family and community were absolutely necessary to survive in those times.	La familia y la comunidad eran absolutamente necesarias para sobrevivir en esos tiempos.
It helps me gain perspective.	Me ayuda a ganar perspectiva.
It was that good.	Fue así de bueno.
Second, you can change the present value of the option.	En segundo lugar, puede cambiar el valor presente de la opción.
You will have good luck for seven years.	Tendrás buena suerte durante siete años.
I worked hard this year.	Trabajé duro este año.
I should be the one	yo debería ser el indicado
Don't tell anyone, not even my father.	No se lo digas a nadie, ni siquiera a mi padre.
It's something that comes naturally to me.	Es algo que me sale naturalmente.
All variables were compared between groups.	Todas las variables fueron comparadas entre los grupos.
Guys like this drive me crazy.	Tipos así me vuelven loca.
A man who loved his home, loved his city, loved his country.	Un hombre que amaba su hogar, amaba su ciudad, amaba su país.
It's all about context.	Todo se trata de contexto.
And of course that was part of the point.	Y, por supuesto, eso era parte del punto.
He broke up my parents' marriage and it cost me my father.	Rompió el matrimonio de mis padres y me costó a mi padre.
Three independent experiments were performed with similar results.	Se realizaron tres experimentos independientes con resultados similares.
I had never done that before.	Nunca había hecho eso antes.
She moved her fingers back to her position.	Ella movió sus dedos de regreso a su posición.
I haven't been sleeping	no he estado durmiendo
It was very difficult.	Fue muy difícil.
Cool in the pan.	Enfriar en la sartén.
She did everything you ask your base to do tonight.	Hizo todo lo que le pides a tu base que haga esta noche.
No one who knew me was looking.	Nadie que me conociera estaba mirando.
I should do that too.	Yo también debería hacer eso.
Five men and one child were killed.	Cinco hombres y un niño fueron asesinados.
listening to the rain	Escuchando la lluvia.
I just didn't.	Simplemente no lo hice.
It's about what we're doing here.	Se trata de lo que estamos haciendo aquí.
Now let me get up.	Ahora déjame levantarme.
Good people and ideas will come out.	Las buenas personas e ideas saldrán.
Her mother was now pale as death and very thin.	Su madre estaba ahora pálida como la muerte y muy delgada.
This requires a long time for the film to dry.	Esto requiere mucho tiempo para que la película se seque.
So this is definitely present in the car system.	Así que esto definitivamente está presente en el sistema del automóvil.
I don't think that will ever change.	No creo que eso cambie nunca.
The free world held its breath that day.	El mundo libre contuvo la respiración ese día.
I can get it later from someone local.	Puedo obtenerlo más tarde de alguien local.
God will supply the need in time.	Dios suplirá la necesidad a tiempo.
It scared the hell out of me.	Me asustó muchísimo.
I walked over to her.	Me acerqué a ella.
So you don't spend anything.	Así no gastas nada.
Something else here.	Algo más aquí.
The ball is in her court.	La pelota está en su cancha.
No doctor could follow her case.	Ningún médico pudo seguir su caso.
To check the status of users.	Para comprobar el estado de los usuarios.
Many documents can be found here using the search function.	Muchos documentos se pueden encontrar aquí utilizando la función de búsqueda.
Your service was amazing.	Su servicio fue increíble.
He had never been very successful in the sex business.	Nunca había tenido mucho éxito en el negocio del sexo.
In her hand she held five playing cards.	En su mano sostenía cinco cartas de juego.
Is it too much to ask?	¿Es mucho para preguntar?.
They usually make a few hundred for an item like that.	Por lo general, hacen unos cientos de un artículo como ese.
Representative results from one of five independent experiments are shown.	Se muestran resultados representativos de uno de cinco experimentos independientes.
They certainly can.	Ciertamente pueden.
And a conclusion can only be drawn if the argument is valid.	Y solo se puede sacar una conclusión si el argumento es válido.
It takes only a few minutes.	Toma solo unos minutos.
But he didn't do that.	Pero él no hizo eso.
Our thoughts go crazy.	Nuestros pensamientos se vuelven locos.
The way of thinking.	La forma de pensamiento.
All samples were obtained with informed consent.	Todas las muestras se obtuvieron con consentimiento informado.
He put up a fight.	Dio pelea.
This is my personal blog.	Este es mi blog personal.
Thank you very much for the review.	Muchas gracias por la reseña.
I don't know what's wrong with this.	No sé qué tiene de malo esto.
We beat them.	Los vencimos.
I believe with you	Yo creo contigo.
Otherwise, this conversation is pointless.	De lo contrario, no tiene sentido esta conversación.
Not much, it seemed.	No mucho, parecía.
I don't walk away.	No me alejo.
I'm going to be sick right here.	Voy a estar enfermo aquí mismo.
It wasn't likely to go this way.	No era probable que fuera por aquí.
They are what we want to measure.	Son lo que queremos medir.
They are correct.	Ellos están en lo correcto.
His previous history is unknown.	Su historia anterior es desconocida.
In the future, the goal is not to let this happen again.	En el futuro, el objetivo es no permitir que esto vuelva a suceder.
I would have to go to the store and start over.	Tendría que ir a la tienda y empezar de nuevo.
You have to please the people in charge.	Tienes que complacer a la gente a cargo.
These results are completely new.	Estos resultados son completamente nuevos.
But she hadn't had a choice.	Pero ella no había tenido elección.
It's strange how one gets used to it.	Es extraño cómo uno se acostumbra.
She didn't now.	No lo hizo ahora.
The military must be prepared for the future.	Los militares deben estar preparados para el futuro.
I think about it a lot.	Pienso mucho en eso.
Slowly.	Poco a poco.
I should also wear black.	Yo también debería vestirme de negro.
But that theory could be wrong.	Pero esa teoría podría estar equivocada.
I didn't learn anything new from this.	No aprendí nada nuevo de esto.
Just like our book.	Al igual que nuestro libro.
Give him a chance to prove himself.	Dale la oportunidad de probarse a sí mismo.
It is the loss of control.	Es la pérdida de control.
However, neither of these processes proved to be ideal.	Sin embargo, ninguno de estos procesos demostró ser ideal.
I really, really did.	Realmente, realmente lo hice.
He knew about paintings.	Sabía de cuadros.
The logic here is to protect the other party in the accident.	La lógica aquí es proteger a la otra parte en el accidente.
I have no evidence as such.	No tengo evidencia como tal.
Go through the door of that building.	Entra por la puerta de ese edificio.
Outside, in our special place.	Afuera, en nuestro lugar especial.
This is not like this.	Esto no es así.
I felt dead on my feet.	Me sentía muerto de pie.
He was strangely confident.	Estaba con una extraña seguridad.
Turn on the camera.	Enciende la cámara.
And such determined forms.	Y formas tan determinadas.
Pale faces looking up.	Rostros pálidos mirando hacia arriba.
I felt worse and worse and worse during the night.	Me sentí peor y peor y peor durante la noche.
Having a little support there also made it special.	Tener un poco de apoyo allí también lo hizo especial.
It's early in the year.	Es temprano en el año.
And this will simply give you a better than new finish.	Y esto simplemente le dará un acabado mejor que nuevo.
However, a lot of work was done.	Sin embargo, se hizo mucho trabajo.
I don't want to speak out of place.	No quiero hablar fuera de lugar.
He doesn't take my phone calls.	Él no toma mis llamadas telefónicas.
His eyes were very pale and sharp, and his mouth very thin.	Sus ojos eran muy pálidos y agudos, y su boca muy fina.
He just played by the rules.	Simplemente jugó dentro de las reglas.
My husband could use one.	Mi esposo podría usar uno.
They'll be right back.	Volverán enseguida.
They believed it was possible.	Ellos creían que era posible.
And no money.	Y sin dinero.
And we absolutely have to stop it.	Y absolutamente tenemos que detenerlo.
She did not know that the girl was dead.	Ella no sabía que la niña estaba muerta.
It looked great on her.	Se veía muy bien en ella.
She had even seen the man come home with girls several times before.	Incluso había visto al hombre volver a casa con chicas varias veces antes.
He still is.	Él todavía lo es.
An input knowledge base.	Una base de conocimientos de entrada.
You are upset.	Estas molesto.
It's completely wrong.	Está completamente mal.
Sure, she thought, she had to do it.	Claro, pensó, tenía que hacerlo.
Please take it into account.	Por favor, téngalo en cuenta.
There is a good reference.	Hay una buena referencia.
His will is good, right and perfect.	Su voluntad es buena, recta y perfecta.
She then bought some food and drove home.	Luego compró algo de comida y condujo a casa.
Things will work out.	Las cosas saldrán bien.
We better keep walking.	Será mejor que sigamos caminando.
For special products.	Para productos especiales.
They'd be better off with her dead.	Estarían mejor con ella muerta.
She must be ready to work immediately.	Debe estar listo para trabajar inmediatamente.
Getting there was a bit more complicated.	Llegar allí fue algo más complicado.
You list everything.	Enumeras todo.
With these.	Con estos.
Expect this card to never do anything.	Espere que esta tarjeta nunca haga nada.
She was soon standing at the top, and she kept going.	Pronto estuvo de pie en la parte superior, y siguió adelante.
in the information	en la información
He can tell that it is going to rain hours before he does.	Él puede decir que va a llover horas antes de que lo haga.
The police do not need to charge a person with a crime.	La policía no necesita acusar a una persona de un delito.
But shit, he was close.	Pero mierda, estuvo cerca.
Because the voice would never force him to do anything wrong.	Porque la voz nunca le obligaría a hacer nada malo.
Then he takes them from behind.	Luego los toma por detrás.
She knew exactly what would happen.	Sabía exactamente lo que sucedería.
But remember, it's even bigger than that.	Pero recuerda, es aún más grande que eso.
He couldn't just sit around doing nothing.	No podía quedarse sentado sin hacer nada.
If she was right, she couldn't stay here.	Si ella tenía razón, no podía quedarse aquí.
But they have been great to work with.	Pero han sido excelentes para trabajar con ellos.
That will help things.	Eso ayudará a las cosas.
We got the money.	Conseguimos el dinero.
I think she is here.	Creo que ella está aquí.
She completely depends on your needs.	Depende completamente de tus necesidades.
She not a woman.	No una mujer.
The world was dark again.	El mundo estaba oscuro de nuevo.
This is because the actual contact point is not the design point.	Esto se debe a que el punto de contacto real no es el punto de diseño.
When I was little.	De pequeño.
When she went back to bed, he lay down.	Cuando ella volvió a la cama, él se acostó.
Its true meaning has disappeared.	Su verdadero significado ha desaparecido.
There were no walls.	No había paredes.
She is right, of course.	Tiene razón, por supuesto.
You couldn't stop the process even if you tried.	No podrías detener el proceso aunque lo intentaras.
That is the purpose of it.	Ese es su propósito.
I've been messing around with functions for a while, but no luck.	He estado jugando con las funciones durante un tiempo, pero no he tenido suerte.
They are not necessarily correct about anything else.	No son necesariamente correctos acerca de cualquier otra cosa.
They are the most hated.	Son los más odiados.
It was this way.	Fue de esta manera.
It was right on time.	Fue justo a tiempo.
No time limit was set for this human experiment.	No se estableció un límite de tiempo para este experimento humano.
And we were only thinking about it for a few minutes.	Y solo estuvimos pensando en ello durante unos minutos.
That's what happened, though.	Eso es lo que pasó, sin embargo.
I'm not quite sure which bit I need to correct.	No estoy muy seguro de qué bit necesito corregir.
I am new at this.	Soy nuevo en esto.
We want to ask him but we can't.	Queremos preguntarle pero no podemos.
We must face problems with strength.	Debemos enfrentar los problemas con fuerza.
I'm sorry you wrote like that.	Lamento que escribieras así.
She said to use her position.	Dijo que usara su posición.
I have it too sometimes.	Yo también lo tengo a veces.
The couple married five years after the film's release.	La pareja se casó cinco años después del estreno de la película.
Moving through the last two weeks.	Moviéndose a través de las últimas dos semanas.
Again, for hours.	De nuevo, durante horas.
Read this book.	Lee este libro.
I talk to him a lot.	Hablo mucho con él.
she was away	ella estaba lejos
They follow the same driving rules as everyone else on the road.	Siguen las mismas reglas de manejo que todos los demás en la carretera.
She paid the money and everyone was happy.	Pagó el dinero y todos terminaron felices.
The life of my parents and the life of all the others who remained in the city.	La vida de mis padres y la vida de todos los demás que quedaron en la ciudad.
Although not by much.	Aunque no por mucho.
He was amazing.	Él fue increíble.
This is the place to be, the place to be seen.	Este es el lugar para estar, el lugar para ser visto.
Maybe even quit.	Tal vez incluso dejarlo.
We address them immediately.	Los abordamos de inmediato.
This place is nice and clean.	Este lugar es agradable y limpio.
With your great sea.	Con tu gran mar.
I no longer remember exactly.	Ya no recuerdo exactamente.
That promise was broken.	Esa promesa se rompió.
Years wasted on nothing.	Años gastados en nada.
There is something up there.	Hay algo ahí arriba.
They are not people, nor animals.	No son personas, ni animales.
It doesn't matter what you think.	No importa lo que pienses.
Around him, others moved.	A su alrededor, otros se movían.
I had to go on living.	Tenía que seguir viviendo.
We have to wait four more years.	Tenemos que esperar cuatro años más.
There is simply the goal and myself, whatever it is.	Simplemente existe la meta y yo mismo, sea lo que sea.
You can call it whatever you want.	Puedes llamarlo como quieras.
I knew what we had was special.	Sabía que lo que teníamos era especial.
He didn't look at them for long.	No los miró por mucho tiempo.
I have been wanting to say.	he estado queriendo decir.
But they didn't care.	Pero no les importó.
I was more than a little surprised.	Estaba más que un poco sorprendido.
There were eight of us, including the teacher.	Éramos ocho, incluido el profesor.
There were fights.	Hubo peleas.
We had to kill him immediately.	Tuvimos que matarlo de inmediato.
So the focus will be on the team.	Así que el foco estará en el equipo.
And that doesn't take into account the demand for a vehicle vs.	Y eso no tiene en cuenta la demanda de un vehículo vs.
He had a meeting to go to.	Tenía una reunión a la que ir.
There was no other reason to stay outside in this weather.	No había otra razón para quedarse afuera con este clima.
They were recent.	Eran recientes.
His eyes seemed too big to be normal.	Sus ojos parecían demasiado grandes para ser normales.
We will consider the following points here as much as possible.	Consideraremos los siguientes puntos aquí tanto como sea posible.
Here is a basic list.	Aquí hay una lista básica.
Unfortunately, it seems that the site has now been closed.	Desafortunadamente, parece que el sitio ahora se ha cerrado.
I can't hear or feel anything except my desire to lose.	No puedo escuchar ni sentir nada excepto mi deseo de perder.
He said he had good reason to do so.	Dijo que tenía buenas razones para hacerlo.
He has been pretty flat.	Ha sido bastante plano.
I'll get back to you on that.	Me pondré en contacto con usted en eso.
I had a big doubt in myself.	Tenía una gran duda en mí.
We have the promise now.	Tenemos la promesa ahora.
The mother decided to study at home.	La madre decidió estudiar en casa.
And she gave me direction.	Y me dio dirección.
And she saves the day.	Y salva el día.
I will bring my family.	Traeré a mi familia.
Who knows why we exist so late.	Quién sabe por qué existimos tan tarde.
Please let me be with you.	Por favor, déjame estar contigo.
A happy horse to a happy home.	Un caballo feliz a un hogar feliz.
Outdoor shot with natural light.	Disparo en exteriores con luz natural.
That is something very important and necessary to learn.	Eso es algo muy importante y necesario para aprender.
This would not have been possible for.	Esto no hubiera sido posible para.
They tried to hide from us.	Intentaron esconderse de nosotros.
For many people it is both.	Para muchas personas es ambos.
And they tell each other what they like about the other person.	Y se cuentan lo que les gusta de la otra persona.
They were getting a lot, so they were happy to pass it on.	Estaban recibiendo mucho, por lo que estaban felices de pasarlo.
Make it work if you can.	Haz que funcione si puedes.
If there was a bad move to be made, they made it.	Si había una mala jugada que hacer, la hacían.
That is what I am trying to do.	Eso es lo que estoy tratando de hacer.
He didn't know which one and he didn't know why.	No sabía cuál y no sabía por qué.
This is a list of people who completely miss what things are about.	Esta es una lista de personas que se pierden por completo de qué se tratan las cosas.
Get close to them.	Acérquese a ellos.
It has to be specific.	Tiene que ser específico.
You need to detail every step of your relationship.	Necesitas detallar cada paso de tu relación.
You taught him to plan his future without you.	Le enseñaste a planificar su futuro sin ti.
But that would come later.	Pero eso vendría después.
Most of the changes are internal.	La mayoría de los cambios son internos.
This wouldn't make anything worse.	Esto no empeoraría nada.
At night.	En la noche.
I would keep it.	Yo lo mantendría.
This is too often ignored.	Esto se ignora con demasiada frecuencia.
He was our father.	Él era nuestro padre.
He can be called mother.	Puede llamarse madre.
I was hoping that.	Yo esperaba que.
They had to go back to the light.	Tenían que volver a la luz.
His eyes met and held.	Sus ojos se encontraron y se sostuvieron.
I want that for myself	quiero eso para mi
You need all the advantages to be on your side.	Necesitas todas las ventajas para estar de tu lado.
This can lead to incredible challenges both at work and at home.	Esto puede conducir a desafíos increíbles tanto en el trabajo como en el hogar.
I work with them and show them that there is hope.	Trabajo con ellos y les muestro que hay esperanza.
I never knew who he was.	Nunca supe quién era.
We are only aware of two previous works of this type.	Solo tenemos conocimiento de dos trabajos anteriores de este tipo.
Let us first consider the interaction with matter.	Consideremos primero la interacción con la materia.
They're building something down there.	Están construyendo algo ahí abajo.
She put it on the desk.	Lo dejó sobre el escritorio.
The trial in the case has not yet started.	El juicio por el caso aún no ha comenzado.
I made myself a very good drink.	Me preparé un trago muy bueno.
I may know something that could help you.	Puedo saber algo que podría ayudarte.
He was pretty good at it.	Era bastante bueno en eso.
After the check, the full amount will be available to you again.	Después del cheque, el monto total estará disponible para usted nuevamente.
Does something happen to you?	¿Se te ocurre algo?.
this is poor	esto es pobre
I have never seen a message like this before.	Nunca había visto un mensaje como este antes.
But, in general, it doesn't.	Pero, en general, no lo hace.
It is of course possible to find earlier uses of the term.	Por supuesto, es posible encontrar usos anteriores del término.
We carefully check the wind speed.	Comprobamos cuidadosamente la velocidad del viento.
You can't ask one person not to tell another.	No puedes pedirle a una persona que no le diga a otra.
He is like family.	Él es como de la familia.
I didn't push it.	Yo no lo empujé.
It took me eight months to decide on a color.	Me tomó ocho meses decidirme por un color.
At least his daughter was making some kind of effort.	Al menos su hija estaba haciendo algún tipo de esfuerzo.
Try to be a bloody man for a change.	Intenta ser un maldito hombre para variar.
In that case, we must start over.	En ese caso, debemos comenzar de nuevo.
He doesn't smile back.	Él no le devuelve la sonrisa.
Only one independent experiment was performed.	Sólo se realizó un experimento independiente.
Both ways of speaking are true.	Ambas formas de hablar son verdaderas.
I could have been there with him.	Podría haber estado allí con él.
A price must be paid.	Se debe pagar un precio.
I did it on the page.	Lo hice en la página.
It was a cold night.	Fue una noche fria.
We are not saying that.	No estamos diciendo eso.
She had to think about this new baby.	Tenía que pensar en este nuevo bebé.
Nobody knows how to do that.	Nadie sabe cómo hacer eso.
They know what we are doing.	Ellos saben lo que estamos haciendo.
Until you finish it, you will never have that story.	Hasta que no lo termines, nunca tendrás esa historia.
This time he stayed for days.	Esta vez se quedó por días.
It was tough for most of the kids, but we got through it.	Fue duro para la mayoría de los niños, pero lo superamos.
There are a few different items that it brings.	Hay algunos elementos diferentes que trae.
It's right at the beginning.	Está justo al principio.
No, no problem.	No, no hay problema.
It is considered small. 	Se considera pequeño. 
there you go	ahí vas
I would like to pass in fields like the example below.	Me gustaría pasar en campos como el ejemplo a continuación.
It feels good to shop there.	Se siente bien comprar allí.
That's fucking good.	Eso está jodidamente bien.
It takes about half an hour to complete.	Se tarda aproximadamente media hora en realizarse.
That said, this can have a deep meaning.	Dicho esto, esto puede tener un significado profundo.
They go for it.	Van a por ello.
Customers, however, thought differently.	Los clientes, sin embargo, pensaban diferente.
He hoped the enemy hadn't noticed him, but he wasn't so lucky.	Esperaba que el enemigo no se hubiera fijado en él, pero no tuvo tanta suerte.
That's something we've considered over the years.	Eso es algo que hemos considerado a lo largo de los años.
It's a good effort, but I need some work.	Es un buen esfuerzo, pero necesito algo de trabajo.
It was, in fact, the little things.	Eran, de hecho, las pequeñas cosas.
She was only fifteen years old.	Ella solo tenía quince años.
On the other hand, you still may not think it's that funny.	Por otra parte, es posible que todavía no pienses que es tan gracioso.
I have a new business.	Tengo un nuevo negocio.
I don't double space.	No hago doble espacio.
They are not his questions.	No son sus preguntas.
He survived because he is made of stone.	Sobrevivió porque está hecho de piedra.
He had a strong sense of duty.	Tenía un fuerte sentido del deber.
Also, it requires too much hard work.	Además, requiere demasiado trabajo duro.
I can't move without you moving.	No puedo moverme sin que tú te muevas.
He didn't even seem surprised.	Ni siquiera pareció sorprendido.
It was unlike anything they had seen before.	No se parecía a nada que hubieran visto antes.
He is going to inform that someone.	Él va a informar a ese alguien.
This finding followed the other experimental results.	Este hallazgo siguió a los otros resultados experimentales.
I'm going to sit with her.	Voy a sentarme con ella.
Making it one of the greens is just the beginning.	Convertirlo en uno de los greens es solo el comienzo.
Her face is too pale.	Su cara está demasiado pálida.
You want it to end.	Quieres que termine.
You can't talk about it.	No puedes hablar de ello.
Some means seem to be available to date.	Algunos medios parecen estar disponibles hasta la fecha.
We just want to be allowed to be ourselves.	Sólo queremos que nos dejen ser nosotros mismos.
He loves to draw.	Le encanta dibujar.
I applied online.	Apliqué en línea.
But tomorrow night they were going to this stupid party.	Pero mañana por la noche irían a esa estúpida fiesta.
There are photos of her coming out party with her mother.	Hay fotos de su fiesta de presentación con su madre.
I am happier to see people enjoy them.	Estoy más feliz de ver a la gente disfrutar de ellos.
The answer is in the file.	La respuesta está en el expediente.
Let rest.	Dejar reposar.
You want information.	Quieres información.
That book moved me.	Ese libro me conmovió.
I got carried away.	Me dejé llevar.
The position could hardly have been better chosen.	La posición difícilmente podría haber sido mejor elegida.
She was scared to death.	Estaba muerta de miedo.
Each day a task will be set.	Cada día se establecerá una tarea.
The first point is usually to understand what solution you need.	Por lo general, el primer punto es comprender qué solución necesita.
Her father's dried fruit business was doing well.	El negocio de frutas secas de su padre iba bien.
To find more.	Para encontrar más.
Never in her life had she been punched in the face.	Nunca en su vida la habían golpeado en la cara.
Until one of great power spoke her name.	Hasta que uno de gran poder pronunció su nombre.
Maybe she would tell me that her planet would kill me.	Tal vez me diría que su planeta me mataría.
Some women.	Algunas mujeres.
Trust is broken.	La confianza está rota.
Relevant mode selection.	Selección de modo relevante.
Two cases can occur.	Pueden darse dos casos.
He was nervous, but not for the reasons everyone else was.	Estaba nervioso, pero no por las razones que lo estaban todos los demás.
The disc is very nice.	El disco es muy bonito.
Therefore, the larger mass is not quite right.	Por lo tanto, la masa más grande no es toda la razón.
It's a pleasure.	Es un placer.
Trust me, it won't work.	Créeme, no funcionará.
Finally, it may not work for you.	Finalmente, puede que no te funcione.
I was too late, he said.	Llegué demasiado tarde, dijo.
And this is too important.	Y esto es demasiado importante.
We really are, as a team.	Realmente lo somos, como equipo.
He has a good arm.	Tiene un buen brazo.
Still holding hands.	Todavía tomados de la mano.
And here we are again.	Y aquí estamos otra vez.
Good and good.	Bien y bueno.
Some of them run in their own data center.	Algunos de ellos se ejecutan en su propio centro de datos.
It can't be either.	No puede ser tampoco.
Okay, wait a minute.	Está bien, espera un minuto.
You could be in the world and still be serving time.	Podrías estar en el mundo y aún estar cumpliendo condena.
You turn back.	Te das la vuelta.
I walked through the city.	Caminé por la ciudad.
Someone will have to pay for me, as usual.	Alguien tendrá que pagar por mí, como de costumbre.
After some time, the person is released.	Después de un tiempo, la persona es liberada.
First some context.	Primero algo de contexto.
I wanted to make time.	Quería hacer tiempo.
The problems were not necessarily difficult to solve.	Los problemas no eran necesariamente difíciles de resolver.
There were no significant differences between the younger and older gender groups.	No hubo diferencias significativas entre los grupos de género jóvenes y mayores.
Everybody watch.	Todo el mundo mira.
You must be close to potential customers.	Debe estar cerca de clientes potenciales.
What we need is a time plan.	Lo que necesitamos es un plan de tiempo.
This particular cold missed me this year.	Este resfriado en particular me extrañó este año.
Have decisions to say.	Tener decisiones que decir.
It was actually quite simple.	En realidad fue bastante simple.
I'm sorry	los siento
Maybe that doesn't roll off the tongue so well.	Tal vez eso no salga tan bien de la lengua.
They feel they have enough.	Sienten que tienen suficiente.
I was helpless and hopeless.	Estaba sin ayuda ni esperanza.
You can open it in a different way than you close it.	Puede abrirlo de una manera diferente a como lo cierra.
Real food, whole food, friendly food.	Comida real, comida integral, comida amable.
I looked around the room.	Miré alrededor de la habitación.
However, results from human studies have not been as consistent.	Sin embargo, los resultados de los estudios en humanos no han sido tan consistentes.
My son will work for a while and then he will be fired.	Mi hijo trabajará por un tiempo y luego lo despedirán.
Therefore, the findings need to be confirmed in larger samples.	Por lo tanto, los hallazgos deben confirmarse en muestras más grandes.
People came and went.	La gente iba y venía.
He is a quick study.	Él es un estudio rápido.
There is another reality, beyond what we see with our eyes.	Hay otra realidad, más allá de lo que vemos con nuestros ojos.
Your poor man looks badly burned.	Tu pobre hombre parece que se quemó gravemente.
However, the results are not consistent.	Sin embargo, los resultados no son consistentes.
They got a lot of stuff.	Consiguieron muchas cosas.
They searched and searched, but could not find it.	Buscaron y buscaron, pero no pudieron encontrarlo.
It feels like a missed opportunity.	Se siente como una oportunidad perdida.
Especially in case we want to stop them.	Especialmente en caso de que queramos detenerlos.
Another show finished.	Otro espectáculo terminado.
I was very, very nervous.	Estaba muy, muy nervioso.
It is a gift of nature.	Es un regalo de la naturaleza.
Also any user can leave a review of a property.	También cualquier usuario puede dejar una reseña de una propiedad.
That was tough for our whole team.	Eso fue duro para todo nuestro equipo.
It is deeper than that.	Es más profundo que eso.
From her letter, it appears that she is living on another planet.	De su carta, parece que ella está viviendo en otro planeta.
Just like you, we want things to be as perfect as possible.	Al igual que tú, queremos que las cosas salgan lo más perfectas posible.
It was strange, and he couldn't understand it.	Era extraño, y él no podía entenderlo.
And power, or at least authority.	Y poder, o al menos autoridad.
It was there that he was introduced to street life.	Fue allí donde se introdujo en la vida de la calle.
He could bear that, whatever it was.	Podía soportar eso, fuera lo que fuera.
This is not 'free reading'.	Esto no es 'lectura libre'.
He asked her to buy a ring, and she did.	Él le pidió que comprara un anillo, y ella lo hizo.
Especially the hot ones.	Especialmente los calientes.
A field study.	Un estudio de campo.
I have no problems with this.	No tengo problemas con esto.
You must know this.	Debes saber esto.
The moment that child is born, you learn what love really is.	En el momento en que nace ese niño, aprendes lo que realmente es el amor.
Then just follow orders.	Entonces sólo sigue las órdenes.
Those few thousand dollars buy you a very small room.	Esos pocos miles de dólares te compran una habitación muy pequeña.
But you can't control what a person knows.	Pero no puedes controlar lo que una persona sabe.
You can find a used one at a good price.	Puedes encontrar uno usado a buen precio.
Companion dogs.	Perros de compañía.
Be happy with what you have in your life.	Estar contento con lo que tienes en tu vida.
He knew how to give her the message.	Sabía cómo darle el mensaje.
Part of the local press was convinced.	Parte de la prensa local se convenció.
We'll talk to them.	Hablaremos con ellos.
But I had a situation that I felt I had to deal with.	Pero tenía una situación con la que sentía que tenía que lidiar.
Bad people doing bad things and getting rich doing it.	Gente mala haciendo cosas malas y enriqueciéndose con ello.
She knows that a managerial position will soon open up.	Ella sabe que pronto se abrirá un puesto gerencial.
You can pass it.	Puedes pasarlo.
The camera was amazing too.	La cámara también era increíble.
I stopped her on the street.	La detuve en la calle.
We grew up a lot like many of you.	Crecimos mucho como muchos de ustedes.
The ultimate ball game, so to speak.	El último juego de pelota, por así decirlo.
His legs were long and straight with large feet.	Sus piernas eran largas y rectas con pies grandes.
So many of us don't even want to comment on it.	Así que muchos de nosotros ni siquiera queremos comentarlo.
Or at least a voice.	O al menos una voz.
This process continues until the tree is fully grown.	Este proceso continúa hasta que el árbol crece por completo.
Not that she did much of either.	No es que ella hiciera mucho de ninguno de los dos.
I am not able to figure out what to do exactly.	No soy capaz de averiguar qué hacer exactamente.
Go home.	Ve a casa.
I helped you to your feet and out of there.	Te ayudé a ponerte de pie y salir de allí.
So the people were there.	Entonces la gente estaba allí.
We want to get out of here.	Queremos salir de aquí.
I let go of everything that held me together.	Solté todo lo que me mantenía unido.
A decision of a court or judge, made or recorded in writing.	Una decisión de un tribunal o juez, hecha o registrada por escrito.
how it looks	Cómo se ve.
He could work with it.	Él podría trabajar con eso.
Like a horse.	Como un caballo.
My anger is not with you or your children.	Mi ira no es contigo ni con tus hijos.
But consider the following.	Pero considere lo siguiente.
Any body interested in a little fun.	Cualquier cuerpo interesado en un poco de diversión.
Only things went wrong.	Solo que las cosas salieron mal.
When she finished, she nodded.	Cuando terminó, asintió.
Then you shouldn't have any problem with the controls.	Entonces no deberías tener ningún problema con los controles.
You know, we decided that giving up was not an option for us.	Sabes, decidimos que rendirnos no era una opción que teníamos.
And, unfortunately, her audience didn't appreciate us.	Y, desafortunadamente, su audiencia no nos apreció.
That made me feel a little hurt.	Eso me hizo sentir un poco herida.
As if he didn't have to take off his clothes.	Como si no tuviera que quitarse la ropa.
Things will be tough, but you will get through it.	Las cosas serán difíciles, pero lo superarás.
And even my best friends would tell their friends to fuck off.	E incluso mis mejores amigos les dirían a sus amigos que se vayan a la mierda.
Everything they need, they will have.	Todo lo que necesitan, lo tendrán.
They are smart to write.	Son inteligentes para escribir.
These results have been compared with those of the literature.	Estos resultados han sido comparados con los de la literatura.
All the girls had brown skin, black hair, dark eyes.	Todas las chicas tenían piel morena, cabello negro, ojos oscuros.
And web apps tend to scale well.	Y las aplicaciones web tienden a escalar bien.
At night, it creates the same sense of purpose.	Por la noche, crea el mismo sentido de propósito.
But it is not true.	Pero no es verdad.
But they both lie.	Pero ambos mienten.
Please show me the way to solve such problems.	Por favor, muéstrame la manera de resolver tales problemas.
Represents an adult individual.	Representa a un individuo adulto.
One of the two for sure.	Uno de los dos seguro.
The most important of them is the press.	El más importante de ellos es la prensa.
He has not accepted responsibility for this crime.	No ha aceptado la responsabilidad por este crimen.
They run through the inside of my body.	Corren por el interior de mi cuerpo.
The point is to feel behind and beyond them.	El punto es sentir detrás y más allá de ellos.
I rest at the end.	Descanso al final.
Other people also made fun of him.	Otras personas también se burlaban de él.
But not everyone becomes happy.	Pero no todos llegan a ser felices.
Let's think about that for a moment.	Pensemos en eso por un momento.
He prepared us for the home visit.	Nos preparó para la visita domiciliaria.
I just wanted to know if people say that or not.	Solo quería saber si la gente dice eso o no.
Visit his personal website here.	Visita su página web personal aquí.
There was no need for further discussion.	No había necesidad de más discusión.
I would have errors indicated if there were problems.	Tendría errores indicados si hubiera problemas.
You have to listen to this.	Tienes que escuchar esto.
She doesn 't answer.	Ella no responde.
Love is unique.	El amor es único.
You can find a lot here.	Puedes encontrar mucho aquí.
Please check her entry.	Por favor, compruebe su entrada.
However, a path must be chosen.	Sin embargo, se debe elegir un camino.
And she hadn't stopped him.	Y ella no lo había detenido.
Most of these weapons that still exist still work.	La mayoría de estas armas que aún existen todavía funcionan.
A little life insurance.	Un pequeño seguro de vida.
Nobody would ever do that.	Nadie jamás haría eso.
With my family.	Con mi familia.
But it turns out that trees are an exception to this general rule.	Pero resulta que los árboles son una excepción a esta regla general.
It doesn't matter what your wedding photo looks like.	No importa cómo se vea la foto de tu boda.
Here, while we watch.	Aquí, mientras miramos.
She said that she had even been thinking of leaving him a note.	Dijo que incluso había estado pensando en dejarle una nota.
Well, she said she.	Bien, dijo.
Naturally, if you're walking on it, it would do that.	Naturalmente, si estás caminando sobre él, haría eso.
There must be an advantage to being a woman.	Debe haber una ventaja en ser mujer.
It was just him.	Era solo él.
Everything went well.	Todo ha ido bien.
I know people who sound like that.	Conozco gente que suena así.
I am quite comfortable.	Estoy bastante cómodo.
The pleasure of him in the day was gone.	Su placer en el día se había ido.
She completed everything she started.	Completó todo lo que empezó.
You say that the mind and the body act on each other, good.	Dices que la mente y el cuerpo actúan uno sobre el otro, bien.
Then they stopped.	Luego se detuvieron.
You have not seen the world in the real sense.	No has visto el mundo en el sentido real.
We do not know.	No lo sabemos.
However, the new company would have to do without him.	Sin embargo, la nueva empresa tendría que prescindir de él.
You have to investigate.	Tienes que investigar.
you were perfect	Eras perfecto.
Listen carefully to what he says.	Escuche atentamente lo que dice.
Then there is the matter of his face.	Luego está el tema de su cara.
I've been sent here for the last time.	Me han enviado a buscar aquí por última vez.
If they agree to watch, they will benefit from his decision.	Si acceden a mirar, se beneficiarán de su decisión.
He wouldn't be here otherwise.	No estaría aquí de otra manera.
But he was basically right.	Pero básicamente tenía razón.
She was suddenly very tired.	De repente estaba muy cansada.
There is a lot of risk here.	Hay mucho riesgo aquí.
She realized that it was true that she still had a lot to learn.	Se dio cuenta de que era cierto que todavía tenía mucho que aprender.
Two different values ​​work differently.	Dos valores diferentes funcionan de manera diferente.
They all waited for a sign.	Todos esperaban una señal.
This case poses no such question.	Este caso no presenta tal pregunta.
A good amount.	Una buena cantidad.
If you're in the area, stop by here.	Si estás por la zona, pásate por aquí.
Members vary widely in background, age, and areas of interest.	Los miembros varían ampliamente en antecedentes, edad y áreas de interés.
Promise them what you want.	Promételes lo que quieras.
Employees are not users.	Los empleados no son usuarios.
I know that a question has been presented to me for some time.	Sé que desde hace algún tiempo se me ha presentado una pregunta.
We were in this time frame for about a year.	Estuvimos en este marco de tiempo durante aproximadamente un año.
Each film configures the next.	Cada película configura la siguiente.
I am there now.	Estoy allí ahora.
But we go.	Pero vamos.
But three times.	Pero tres veces.
We hold that it was a mistake.	Sostenemos que fue un error.
She had seen him angry and upset before.	Lo había visto enojado y molesto antes.
Where you can learn more about the program.	Donde puedes conocer más sobre el programa.
And then, once again, nothing.	Y luego, una vez más, nada.
She pulled out a beauty.	Sacó una belleza.
I think number five is my favourite.	Creo que el número cinco es mi favorito.
She doesn't have good news.	Ella no tiene buenas noticias.
They are making a mistake.	Están cometiendo un error.
Every word is the truth.	Cada palabra es la verdad.
and you left	Y te fuiste
Let's take a clear look at the record.	Veamos claramente el registro.
I understand why you have to do this.	Entiendo por qué tienes que hacer esto.
She had made it.	Ella lo había logrado.
That will tell you.	Eso te lo dirá.
Watch and learn.	Mira y aprende.
People tend to appreciate light, air, and space to move.	La gente tiende a apreciar la luz, el aire y el espacio para moverse.
I can't find it either.	Yo tampoco lo encuentro.
Because people stopped coming.	Porque la gente dejó de venir.
And that's life too.	Y así es la vida también.
Bring more than you think is needed.	Trae más de lo que crees que se necesita.
The two of them went together, at least that's what she thought.	Los dos iban juntos, al menos eso creía ella.
She gripped my hand tighter and looked at me.	Agarró mi mano con más fuerza y ​​me miró.
We will see the sunset in the evening.	Veremos la puesta de sol de la tarde.
She told me that she called the police.	Me dijo que llamó a la policía.
But it was just that.	Pero fue solo eso.
Her breathing was beginning to slow again.	Su respiración comenzaba a ralentizarse de nuevo.
Everything was working great.	Todo estaba funcionando muy bien.
Much to recommend this hotel.	Mucho para recomendar este hotel.
This is not new news.	Esto no es noticia nueva.
Both options displayed one below the other.	Ambas opciones que se muestran una debajo de la otra.
They highly value these positive experiences.	Valoran mucho estas experiencias positivas.
We have one meeting a month.	Tenemos una reunión al mes.
Keep your hand.	Mantén tu mano.
This production method currently has many limitations.	Este método de producción actualmente tiene muchas limitaciones.
I would have to change my clothes first.	Tendría que cambiarme de ropa primero.
I'll send you the information in a few weeks.	Te enviaré la información en unas semanas.
I read it and she did things to me.	Lo leí y me hizo cosas.
She was looking for you.	Te estaba buscando.
But that's not what happened.	Pero eso no es lo que pasó.
The reason is quite simple.	La razón es bastante simple.
Otherwise, she had nothing on.	De lo contrario, no tenía nada puesto.
Bright smiled and started to do the same.	Bright sonrió y comenzó a hacer lo mismo.
Gone is the fear.	Atrás quedó el miedo.
For now, the race is fully on.	Por ahora, la carrera está completamente encendida.
Many people are simply not aware of the product and its benefits.	Muchas personas simplemente no conocen el producto y sus beneficios.
Or they don't, and they aren't.	O no lo hacen, y no lo son.
There was movement to my left.	Hubo un movimiento a mi izquierda.
It still looks like wood.	Todavía parece madera.
We need another approach.	Necesitamos otro enfoque.
It really keeps your tone the way it is.	Realmente mantiene tu tono como está.
I want you by my side.	Te quiero a mi lado.
Please note that some of the information may be in both books.	Tenga en cuenta que parte de la información puede estar en ambos libros.
You could have given him time.	Podrías haberle dado tiempo.
Helps protect against sun damage.	Ayuda a proteger contra el daño solar.
You fall, they fall.	Tu caes, ellos caen.
Here is one of them in court.	Aquí está uno de ellos en la corte.
He knew no one could hear him.	Sabía que nadie podía oírlo.
The hardest thing for me is finding places to put things.	Lo que más me cuesta es encontrar lugares para poner las cosas.
The phone is not connected yet.	El teléfono aún no está conectado.
I don't think it's likely, but it's a possibility.	No creo que sea probable, pero es una posibilidad.
Six people on the police force now if that is what ultimately happens.	Seis personas en la fuerza policial ahora si eso es lo que finalmente sucede.
However, the devices are shaped by the same processes.	Sin embargo, los dispositivos están formados por los mismos procesos.
Unfortunately, most of you are doing exactly that.	Desafortunadamente, la mayoría de ustedes está haciendo exactamente eso.
He designed, performed, and analyzed most of the experiments.	Diseñó, realizó y analizó la mayoría de los experimentos.
I had peace	tuve paz
I turned around.	Me di la vuelta.
When it was very hot, it was very cold.	Cuando hacía mucho calor, hacía mucho frío.
She turned to what was standing in front of her.	Se volvió hacia lo que estaba parado frente a ella.
Others stay strong until they fall apart.	Otros se mantienen fuertes hasta que se desmoronan.
I was in the light in the far corner.	Yo estaba en la luz en la esquina más alejada.
She is truly a joy to be around.	Ella es realmente un placer estar cerca.
I brought it to her lips.	Lo llevé a sus labios.
We cannot become human without a human world around us.	No podemos volvernos humanos sin un mundo humano a nuestro alrededor.
There are not many opportunities for him to leave.	No hay muchas oportunidades para que se vaya.
Without going into too much detail, it works like this.	Sin entrar en muchos detalles, funciona de esta manera.
At that time, everyone will be on their own feet.	En ese momento, todos estarán sobre sus propios pies.
I don't think we can get out the way we came in.	No creo que podamos salir por donde entramos.
Cat, help to look.	Gato, ayuda a mirar.
Also, the price was right.	Además, el precio era correcto.
Then another thought hit him.	Entonces otro pensamiento lo golpeó.
You are defined.	Estás definido.
He had never before noticed how beautiful, how well made his hands were.	Nunca antes había notado lo hermosas, lo bien hechas que estaban sus manos.
He didn't want her to change her mind.	No quería que ella cambiara de opinión.
It ended very badly, but.	Acabó muy mal, pero.
I'm like, it's the best place in the world.	Estoy como, es el mejor lugar del mundo.
Local concerns are a fact of life.	Las preocupaciones locales son un hecho de la vida.
Have a fun weekend.	Que tengas un divertido fin de semana.
Now, he can do little more than take care of her.	Ahora, él puede hacer poco más que cuidarla.
We had to do this every summer.	Teníamos que hacer esto todos los veranos.
This is for your safety and that of the animal.	Esto es por su seguridad y la del animal.
Now was not the time for many words.	Ahora no era el momento para muchas palabras.
The interview questions were developed by the authors.	Las preguntas de la entrevista fueron desarrolladas por los autores.
Her head reached most of the way to her seat.	Su cabeza alcanzó la mayor parte del camino a su asiento.
I came to your blog page.	Llegué a la página de tu blog.
So the same should apply to you.	Así que lo mismo debería aplicarse a usted.
I held her in my arms.	La sostuve en mis brazos.
All relevant data is present in the document.	Todos los datos relevantes están presentes en el documento.
Still, her secret was too powerful to keep to himself.	Aún así, su secreto era demasiado poderoso para guardarlo para sí mismo.
This behavior is maintained in both models.	Este comportamiento se mantiene en ambos modelos.
This was amazing.	Esto fue increíble.
We have managed to find our way without him.	Nos las hemos arreglado para encontrar nuestro camino sin él.
We know how to live.	Sabemos cómo vivir.
More now after seeing that photo.	Más ahora después de ver esa foto.
I had such a good time talking to her, believe me.	Me lo pasé tan bien hablando con ella, créeme.
Each failed to show any benefit.	Cada uno no pudo mostrar ningún beneficio.
She wouldn't do that.	Ella no haría eso.
I got up and ran out of the room.	Me levanté y salí corriendo de la habitación.
You have a scale.	Tienes una balanza.
They will kill.	Ellos matarán.
They're not easy, those lines.	No son fáciles, esas líneas.
So you are right.	Así que tienes razón.
That hair is hot.	Ese pelo está caliente.
Telling us that no one else can find any other fish.	Diciéndonos que nadie más puede encontrar ningún otro pez.
That's my opening.	Esa es mi apertura.
On this visit, everything went perfectly.	En esta visita, todo salió perfecto.
But he is in trouble.	Pero está en problemas.
I'll give you a key, just take one from the glass container.	Te daré una llave, solo toma una del recipiente de vidrio.
Therefore, there is not much to think about.	Por lo tanto, no hay mucho que pensar.
This water problem does not stop.	Este problema del agua no se detiene.
Human and animal studies were included in this analysis.	En este análisis se incluyeron estudios en humanos y animales.
I just wanted to get back to work.	Solo quería volver al trabajo.
When you find one you want to target, check the box.	Cuando encuentre uno que desee orientar, marque la casilla.
Things were still not easy.	Las cosas aún no eran fáciles.
You're going to hear about a scale in her apartment.	Vas a oír hablar de una báscula en su apartamento.
We will see constant changes and challenges around every corner.	Veremos cambios constantes y desafíos en cada esquina.
The massif our new direction.	El macizo nuestro nuevo rumbo.
And he came back quickly.	Y volvió rápidamente.
We go over it and we go over it.	Lo repasamos y lo repasamos.
He is not dead yet.	Todavía no está muerto.
So, we did it.	Entonces, lo hicimos.
His family wasn't complete without him.	Su familia no estaba completa sin él.
I'm sure the proof must be very beautiful.	Estoy seguro de que la prueba debe ser muy hermosa.
He had learned that he could be wrong.	Había aprendido que podía estar equivocado.
Whatever the judge gave him twenty and her eight.	Lo que sea que el juez le dio veinte ya ella ocho.
The room was filled with light.	La habitación se llenó de luz.
I knew it was only a matter of time.	Sabía que era solo cuestión de tiempo.
You choose to focus on the bad elements.	Eliges centrarte en los elementos malos.
In the final analysis, we are no better off.	En el análisis final, no estamos mejor.
He felt as if he had been there from the beginning.	Se sentía como si hubiera estado allí desde el principio.
It is the source of the town's name.	Es la fuente del nombre del pueblo.
That.	Ese.
You can tell from afar.	Se puede decir desde lejos.
There is no set of sexual experiences that everyone "needs" to have.	No hay un conjunto de experiencias sexuales que todo el mundo "necesita" tener.
He didn't come back.	Él no volvió.
It is our performance.	Es nuestro desempeño.
They will come at once.	Vendrán de una vez.
Sometimes it happens that way.	A veces sucede de esa manera.
We decided to let it be used for research.	Decidimos dejar que se utilizara para la investigación.
A couple things.	Un par de cosas.
That was the only thing they could do.	Eso era lo único que podían hacer.
It was very nice in that sense.	Era muy agradable en ese sentido.
Is it true or not.	Es cierto o no.
Or about a political war.	O sobre una guerra política.
In most schools today, each of these groups of teachers exists.	En la mayoría de las escuelas de hoy, cada uno de estos grupos de maestros existe.
I left them in my carry bag.	Los dejé en mi bolsa de transporte.
That is why training is so important.	Por eso es tan importante la formación.
You know, it was sold to people like a community bank bill.	Ya sabes, se vendió a la gente como una factura bancaria comunitaria.
What had been a good day had turned to lead.	Lo que había sido un buen día se había convertido en plomo.
He wanted to know what it was for.	Quería saber para qué era.
All participants gave their informed consent to participate.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado para participar.
But I was wrong.	Pero estaba equivocada.
So sorry.	Lo siento mucho.
Your face is as clear as water.	Tu rostro es tan claro como el agua.
That day may come.	Ese día puede llegar.
In this update, we are trying to do three things.	En esta actualización, estamos tratando de hacer tres cosas.
That didn't stop her.	Eso no la detuvo.
Only single living cells were included in the analysis.	Solo se incluyeron células vivas individuales en el análisis.
You say the one on the left is worth more.	Dices que el de la izquierda vale más.
When you find her.	Cuando la encuentres.
Not close, with the group.	No cerca, con el grupo.
As in, visible only to me.	Como en, visible solo para mí.
I do not hate it	no lo odio
You may be put on hold for a minute or two.	Es posible que lo pongan en espera durante uno o dos minutos.
We turned around to go back.	Nos dimos la vuelta para volver.
It was more focused on me.	Estaba más centrado en mí.
It is not for us.	No es para nosotros.
Which could totally happen.	Lo cual podría suceder totalmente.
Now back to the course.	Ahora volvamos al curso.
Much remains to be said, but it can wait.	Aún queda mucho por decir, pero puede esperar.
Because if you get ahead of yourself two things can happen.	Porque si te adelantas pueden pasar dos cosas.
Join us today!	¡Únete a nosotros hoy!.
That is, if it works tonight.	Es decir, si funciona esta noche.
Next, the eyes.	A continuación, los ojos.
But the sound was coming from somewhere in the house.	Pero el sonido provenía de algún lugar de la casa.
What it does not have is the ability to use military forces.	Lo que no tiene es la capacidad de usar fuerzas militares.
They look nothing like the doctor who gave us the original diagnosis.	No se parecen en nada al médico que nos dio el diagnóstico original.
Big step up from the second wine.	Gran paso desde el segundo vino.
Let's go to dinner.	Vamos a ir a cenar.
Deal with me.	Negocia conmigo.
Let go of the door handle.	Suelta la manija de la puerta.
And the idea was very funny.	Y la idea era muy divertida.
If it was good, forget it.	Si fue bueno, olvídalo.
I tend to agree.	Tiendo a estar de acuerdo.
All that has changed.	Todo eso ha cambiado.
I'm sick of the rain.	Estoy harto de la lluvia.
I'll be in the office if you need me.	Estaré en la oficina si me necesitas.
In the coming days.	En los próximos días.
You have too many methods.	Tienes demasiados métodos.
At least for the forms that grow over time in nature.	Al menos para las formas que crecen con el tiempo en la naturaleza.
I don't have a chance.	No tengo oportunidad.
They all stand up and say their peace.	Todos se ponen de pie y dicen su paz.
But it looks weird.	Pero se ve raro.
Our next appointment will be the following week.	Nuestra próxima cita será la semana siguiente.
It's time to go.	Es hora de ir.
But it would be extremely dangerous.	Pero sería extremadamente peligroso.
You can't save everyone you see.	No puedes salvar a todos los que ves.
I'm trying to stay calm here, but.	Estoy tratando de mantener la calma aquí, pero.
you are an animal	eres un animal
This is just such a case.	Este es solo un caso así.
Nobody talked to each other.	Nadie hablaba entre sí.
He didn't think that was going to be a problem.	No pensó que eso iba a ser un problema.
He didn't know if he could trust me.	No sabía si podía confiar en mí.
Therefore, I make two observations on this concern.	Por lo tanto, hago dos observaciones sobre esta preocupación.
Keeping the system running is what got us here.	Mantener el sistema funcionando es lo que nos trajo aquí.
People will be and writing.	La gente será y la escritura.
Just as you think you are.	Tal como crees que eres.
You said you didn't break the law.	Ha dicho que no violó la ley.
I've given up trying to keep any of it at this point.	He renunciado a tratar de mantener nada de eso en este punto.
No, they had not seen a white child.	No, no habían visto a un niño blanco.
Here is the answer.	Aquí está la respuesta.
Be sure to start a relationship with a primary care doctor.	Asegúrese de iniciar una relación con un médico de atención primaria.
I want to select multiple focus points.	Quiero seleccionar varios puntos de enfoque.
It's okay to want what you want.	Está bien querer lo que quieres.
Come in, make yourself at home.	Entra, siéntete como en casa.
They didn't get paid much.	No les pagaron mucho.
No one was ever safe.	Nadie estuvo nunca seguro.
Things are a bit.	Las cosas son un poco.
I want to hide the error message when I press any key.	Quiero ocultar el mensaje de error cuando presiono cualquier tecla.
He went to a hotel.	Fue a un hotel.
But the contact happened.	Pero el contacto sucedió.
To hear it.	Para escucharlo.
And once arrested, there was no going back.	Y una vez arrestados, no había vuelta atrás.
No one paid these fees.	Nadie pagó estas tarifas.
It doesn't have to be difficult.	No tiene que ser difícil.
Creative ability in business.	Capacidad creativa en los negocios.
She would know very soon.	Ella lo sabría muy pronto.
Tired of feeling that others look down on me for being different.	Cansado de sentir que los demás me menosprecian por ser diferente.
I put him on her bed and she was asleep in minutes.	Lo puse en su cama y se durmió en minutos.
They probably haven't come back yet.	Probablemente no hayan vuelto todavía.
I work with you	trabajo contigo
He never let go.	Él nunca lo soltó.
A good piece.	Una buena pieza.
When we tested the effects of recent vs.	Cuando probamos los efectos de recientes vs.
Otherwise, you wouldn't have come and talked to me.	De lo contrario, no habrías venido y hablado conmigo.
What's new.	Qué hay de nuevo.
We play so many games.	Jugamos tantos juegos.
This led us to include several additional elements in each logic model.	Esto nos llevó a incluir varios elementos adicionales en cada modelo lógico.
They loved to tell the story of how they met.	Les encantaba contar la historia de cómo se conocieron.
There was also a good amount of people there.	También había una buena cantidad de personas allí.
This was a change in his life.	Este fue un cambio en su vida.
Representative images from three independent experiments per condition are shown.	Se muestran imágenes representativas de tres experimentos independientes por condición.
Or maybe with.	O tal vez con.
It's not that it's not an education.	No es que no sea una educación.
We probably think that it is not necessary for two people to cry.	Probablemente pensamos que no es necesario que dos personas lloren.
Ask for a complete change of life.	Pide un cambio de vida completo.
But it had never felt like work before.	Pero nunca antes se había sentido como un trabajo.
Until that night.	Hasta esa noche.
Anyone who got close to me would become a security risk.	Cualquiera que se acercara a mí se convertiría en un riesgo para la seguridad.
It is not enough to build a great piece of software.	No es suficiente construir una gran pieza de software.
You figure if anyone knows, it has to be him.	Te imaginas que si alguien lo sabe, tiene que ser él.
On the computer screen.	En la pantalla de la computadora.
I think that's all	creo que eso es todo
I want people to take care of themselves.	Quiero que la gente se cuide.
I try to write it.	Trato de escribirlo.
We would like to build a website.	Nos gustaría construir un sitio web.
She didn't trust his memory, so he wrote it down.	No confiaba en su memoria, así que lo anotó.
At least that's my guess.	Al menos esa es mi conjetura.
This is more especially the case in matters of religion.	Este es más especialmente el caso en materia de religión.
The gas fire was on full blast and the room was warm.	El fuego de gas estaba encendido al máximo y la habitación estaba caliente.
Then I knew that everyone had heard it.	Entonces supe que todos lo habían oído.
They have to give people a reason to vote for them.	Tienen que darle a la gente una razón para votar por ellos.
Feel free to ask us questions in the comments below.	No dude en hacernos preguntas en los comentarios a continuación.
I can be the last.	Puedo ser el último.
Process problems come at a cost.	Los problemas de proceso tienen un costo.
The blood culture was negative.	El hemocultivo fue negativo.
But too small for one person.	Pero demasiado pequeño para una persona.
He looked at his watch once and then twice.	Miró su reloj una vez y luego dos veces.
Because they are different.	Porque son diferentes.
His skin is incredibly soft.	Su piel es increíblemente suave.
Nothing remarkable, anyway.	Nada destacable, de todos modos.
We talk and talk.	Hablamos y hablamos.
Just getting started.	Acaba de empezar.
She wanted her future in writing.	Ella quería su futuro por escrito.
She did not answer.	Ella no respondió.
It was a natural reaction.	Fue una reacción natural.
It's on for my dog.	Está encendido para mi perro.
But her work was very good.	Pero su trabajo fue muy bueno.
If they changed the name, so be it.	Si cambiaron el nombre, que así sea.
He looks like he has.	Parece que tiene.
The same thing happened with the dogs.	Lo mismo pasaba con los perros.
She had no friends.	Ella no tenía amigos.
She could have been anyone.	Podría haber sido cualquiera.
Long time coming.	Tarda mucho en llegar.
She hasn't changed much since she left.	No ha cambiado mucho con su marcha.
You mentioned it at the beginning.	Lo mencionaste al principio.
That will be another spring.	Esa será otra primavera.
Thank you a thousand times more.	Gracias mil veces mas.
But the woman was another matter.	Pero la mujer era otro asunto.
And you can't change your vote.	Y no puedes cambiar tu voto.
They couldn't stay here long.	No podían quedarse aquí mucho tiempo.
A good place to camp for a few weeks.	Un buen lugar para acampar por unas semanas.
She hated when she did this.	Odiaba cuando ella hacía esto.
It is common to catch a cold more than once a year.	Es común resfriarse más de una vez al año.
However, she was four years older and she could do everything first.	Sin embargo, era cuatro años mayor y podía hacerlo todo primero.
She turned around and leaned ever so slightly against me.	Se dio la vuelta y se inclinó muy ligeramente contra mí.
Others are thinking this way too.	Otros están pensando de esta manera también.
A beautiful family.	Una hermosa familia.
They pushed me under.	Me empujaron debajo.
However, the point is of more general application.	Sin embargo, el punto es de aplicación más general.
It's not yours to take.	No es tuyo para llevar.
That would be better.	Eso estaría mejor.
It almost killed me.	Casi me mata.
A woman is a beautiful and amazing being.	Una mujer es un ser hermoso y asombroso.
I hate this place.	Odio este lugar.
I still don't know if it's the best solution though.	Aunque todavía no sé si es la mejor solución.
She said free as the stars.	Dijo libre como las estrellas.
It can be described as a random process.	Se puede describir como un proceso aleatorio.
Obviously, we need everyone to lift each other up.	Obviamente, necesitamos que todos se levanten unos a otros.
You also got the answers right.	También acertaste las respuestas.
She returned his gaze, excited at the sight of her idea.	Le devolvió la mirada, entusiasmado con la visión de su idea.
There is some sort of mechanism at work here.	Hay algún tipo de mecanismo en el trabajo aquí.
It is an important book.	Es un libro importante.
My son is so young.	Mi hijo es tan joven.
Nobody was happy about this.	Nadie estaba contento con esto.
These are the ones who meant it.	Estos son los que lo decían en serio.
And then he realized what was happening.	Y entonces se dio cuenta de lo que estaba pasando.
She could handle it.	Ella podría manejarlo.
She is just having fun.	Solo se está divirtiendo.
My dad was my favorite person on this planet.	Mi papá era mi persona favorita en este planeta.
I think about it more than anyone else could.	Pienso en ello más que nadie más podría.
So the comparison cannot be made out of the box.	Así que la comparación no se puede hacer fuera de la caja.
I told you as part of the instructions.	Te lo dije como parte de las instrucciones.
Another of her passions is music.	Otra de sus pasiones es la música.
Everything turned out great.	Todo resultó genial.
Still, she has my vote.	Aún así, tiene mi voto.
No man has ever touched me.	Ningún hombre me ha tocado jamás.
How do you say that.	Como se dice eso.
He wants to be a part of my life.	Quiere ser parte de mi vida.
It will still take time.	Todavía necesitará tiempo.
Her mother had died when she was six years old.	Su madre había muerto cuando ella tenía seis años.
She went to her door and found that she had damage.	Fue a su puerta y encontró que tenía daños.
Never risk losing property.	Nunca se arriesgue a perder la propiedad.
Times have changed, people have changed.	Los tiempos han cambiado, la gente ha cambiado.
However, today he had no heart for it.	Sin embargo, hoy no tenía corazón para eso.
Naturally, dinner was just beginning.	Naturalmente, la cena apenas estaba comenzando.
Very, very solid.	Muy, muy sólido.
Such a model would have many potential applications.	Tal modelo tendría muchas aplicaciones potenciales.
The affected eye may hurt when you move it.	El ojo afectado puede doler cuando lo mueve.
Never never never.	Nunca nunca nunca.
The second uses both the result and the response process.	El segundo utiliza tanto el resultado como el proceso de respuesta.
Eat immediately, hot.	Coma de inmediato, caliente.
I hope you stay.	Espero que te quedes.
The reality was different from that.	La realidad era diferente a eso.
But not in a difficult turn.	Pero no en un giro difícil.
He opened the store today, you know.	Abrió la tienda hoy, ya sabes.
The trial took place more than two months later.	El juicio se llevó a cabo más de dos meses después.
She was going home, he had said.	Se iba a casa, había dicho.
We got to freedom and you're still killing us.	Llegamos a la libertad y todavía nos estás matando.
They had heard about the body found the night before.	Habían oído hablar del cuerpo encontrado la noche anterior.
He asked for an image that would be consistent with this image.	Pidió una imagen que fuera consistente con esta imagen.
This could lead to data being written to the wrong address.	Esto podría conducir a que los datos se escriban en la dirección incorrecta.
Close air support was impossible for the same reasons.	El apoyo aéreo cercano era imposible por las mismas razones.
I am actually a man.	En realidad soy un hombre.
Just not in words.	Simplemente no en palabras.
It was better for her that most people didn't believe.	Era mejor para ella que la mayoría de la gente no creyera.
I hope that is true.	Espero que eso sea cierto.
We repeated each test ten times, with different training sets.	Repetimos cada prueba diez veces, con diferentes series de entrenamiento.
It feels heavy.	Se siente pesado.
A police car follows them.	Los sigue un coche de policía.
I was working on something that would have turned out great.	Estaba trabajando en algo que hubiera resultado grande.
Nothing like a kid to ask the important shit.	Nada como un niño para preguntar la mierda importante.
Now look at us.	Ahora míranos.
Wait a second, this is great.	Espera un segundo, esto es genial.
The most important thing you can do is improve your hand.	Lo más importante que puedes hacer es mejorar la mano.
You do a great job.	Haces un gran trabajo.
you would hate it	Lo odiarías.
But our power does not come from our own strength.	Pero nuestro poder no proviene de nuestra propia fuerza.
The plant will spread very quickly.	La planta se extenderá muy rápidamente.
Field investigation carried out.	Investigación de campo realizada.
Phone number is definitely not an option.	El número de teléfono definitivamente no es una opción.
She doesn't know who she is.	Ella no sabe quién es.
There is a disease in the poor section of the city.	Hay una enfermedad en la sección pobre de la ciudad.
They had an open bar at the show.	Tenían barra libre en el show.
The question is not whether to make room for them, but how.	La cuestión no es si hacerles sitio, sino cómo.
You must be creative and like to tell stories.	Debes ser creativo y gustar de contar historias.
At that time, none tested positive for the disease.	En ese momento, ninguno dio positivo por la enfermedad.
It seems that it has changed.	Parece que ha cambiado.
Move the family around in style with this beauty.	Mueve a la familia con estilo con esta belleza.
Get to the point and say exactly what you mean.	Ve al grano y di exactamente lo que quieres decir.
For the first time, the man seemed old to him.	Por primera vez, el hombre le pareció viejo.
He was going to shoot me and.	Iba a dispararme y.
We trust.	Tenemos confianza.
And the conditions could be improved.	Y las condiciones podrían mejorarse.
And she held it and pulled it away from his hand.	Y lo sostuvo y lo apartó de su mano.
She wasn't going to take them out.	Ella no los iba a sacar.
Neither does life.	La vida tampoco.
Eventually by himself.	Eventualmente él solo.
She had tried, to be fair.	Lo había intentado, para ser justos.
He could feel her looking at me.	Podía sentirla mirándome.
This one is smaller, but still useful.	Este es más pequeño, pero sigue siendo útil.
She knew, deep down, that it couldn't work.	Sabía, en el fondo, que no podía funcionar.
I can't tell where the blue light is coming from.	No puedo decir de dónde viene la luz azul.
I can barely keep my eyes open.	Apenas puedo mantener los ojos abiertos.
My two shoes waiting by the bed.	Mis dos zapatos esperando al lado de la cama.
Such games are not pure fun.	Tales juegos no son pura diversión.
He turned me into a confused man.	Me convirtió en un hombre confundido.
You're not well enough to go out on a dangerous planet.	No estás lo suficientemente bien como para salir a un planeta peligroso.
It is out of this world.	Está fuera de este mundo.
Men develop this form of brain cancer more often than women.	Los hombres desarrollan esta forma de cáncer cerebral con más frecuencia que las mujeres.
In a review of the literature, we found only five cases.	En una revisión de la literatura, encontramos solo cinco casos.
God loves the little ones.	Dios ama a los pequeños.
And not only her.	Y no solo ella.
He uses the credit if necessary.	Utilice el crédito si es necesario.
Let's think of an example of this.	Pensemos en un ejemplo de esto.
As a result, the plans were changed.	Como resultado, los planes fueron cambiados.
It's only to be expected when it's this fresh.	Sólo es de esperar cuando está tan fresca.
At least that first time.	Al menos esa primera vez.
I try to remember everything that has happened to me.	Trato de recordar todo lo que me ha pasado.
Below we show some general characteristics of such systems.	A continuación mostramos algunas características generales de tales sistemas.
Each person was given three minutes to speak.	A cada persona se le dio tres minutos para hablar.
It was true, of course, but besides the point.	Era cierto, por supuesto, pero no venía al caso.
However, there is no such evidence in children.	Sin embargo, no existe tal evidencia en los niños.
It feels real.	Se siente real.
This is how you build a business.	Así es como construyes un negocio.
I won't stay long.	No me quedaré mucho tiempo.
Size is another area where windows have improved.	El tamaño es otra área en la que las ventanas han mejorado.
It was a beautiful night for the purpose.	Fue una noche hermosa para el propósito.
There is a big difference.	Existe una gran diferencia.
She knew it and she knew he knew it.	Ella lo sabía y sabía que él lo sabía.
No one could see me there.	Nadie podía verme allí.
Just look at the space.	Fíjate solo en el espacio.
Until she brought him to school.	Hasta que lo trajo a la escuela.
The words are linked to body images that support the subject.	Las palabras están ligadas a imágenes corporales que sostienen al sujeto.
The snow that had been everywhere the night before was almost gone.	La nieve que había estado por todas partes la noche anterior casi había desaparecido.
Or maybe it's not love.	O tal vez no es amor.
I'll see you in a minute.	Te veré en un minuto.
First, the physical characteristics of both products are similar.	Primero, las características físicas de ambos productos son similares.
I will stay here.	Me quedaré aquí.
Then she spoke.	Luego habló.
I pushed back for him to give, then released him.	Presioné hacia atrás para que cediera, luego lo solté.
I don't plan to go into detail about how it works.	No planeo entrar en detalles sobre cómo funciona.
What makes us human is not the way we are.	Lo que nos hace humanos no es la forma que somos.
infection with v.	Infección con v.
People won't use technology they don't trust.	La gente no usará tecnología en la que no confíe.
I had to get out of here.	Tenía que salir de aquí.
Just start the process in the background.	Simplemente inicie el proceso en segundo plano.
Four of his soldiers were dead.	Cuatro de sus soldados estaban muertos.
Go ahead and fix things.	Avanza y arregla las cosas.
It was too powerful.	Era demasiado poderoso.
However, my code doesn't work.	Sin embargo, mi código no funciona.
Time to move on to another topic.	Es hora de pasar a otro tema.
That may sound simple, but it is not.	Eso puede sonar simple, pero no lo es.
And when you opened your eyes	Y cuando abriste los ojos.
Now to my question.	Ahora a mi pregunta.
Just like we did.	Tal como lo hicimos nosotros.
I love you very much.	Te quiero mucho.
She said that she was tired.	Dijo que estaba cansada.
It's a cancer research center, for those who want to know.	Es un centro de investigación del cáncer, para los que quieran saber.
It doesn't make sense right now, but stick with me.	No tiene sentido por ahora, pero quédate conmigo.
Remember, you get the answer when you stop trying.	Recuerda, obtienes la respuesta cuando dejas de intentarlo.
Two sons were born to them there.	Allí les nacieron dos hijos.
This is not the worst example of its kind.	Este no es el peor ejemplo de este tipo.
Searching for food was a fight.	Buscar comida era una pelea.
This needs to be further confirmed in a larger study.	Esto necesita ser confirmado más en un estudio más amplio.
I read the date right here.	Leí la fecha aquí mismo.
His entire career as a police officer was at stake.	Toda su carrera como oficial de policía estaba en juego.
I do not support this bill.	No apoyo este proyecto de ley.
I can also be honest.	También puedo sincerarme.
Keep looking at the obvious.	Sigue mirando lo obvio.
It was also a surprise for his wife.	También fue una sorpresa para su esposa.
And if you survive, then don't wait any longer to leave.	Y si sobrevives, entonces no esperes más para irte.
Those were designed for fighting.	Esos fueron diseñados para la lucha.
As for your first, only you can know the answer.	En cuanto a su primera, sólo usted puede saber la respuesta.
It was just a matter of knowing where to look.	Solo era cuestión de saber dónde buscar.
He is attentive to your needs as a student and works around that.	Está atento a sus necesidades como estudiante y trabaja en torno a eso.
Read weight loss success stories.	Lea historias exitosas de pérdida de peso.
They stood like that, in silence, for perhaps a minute.	Se quedaron así, en silencio, durante quizás un minuto.
This happened and the store closed.	Esto sucedió y la tienda cerró.
Her mind broke.	Su mente se rompió.
Check the database properties, there you will find the settings.	Compruebe las propiedades de la base de datos, allí encontrará la configuración.
I found this here.	Encontré este aquí.
When you're cold, you go at six.	Cuando tienes frío, vas a las seis.
Lots and lots of hair.	Montones y montones de pelo.
Actually, they didn't.	En realidad, no lo hicieron.
That's why we call it what we do.	Es por eso que lo llamamos lo que hacemos.
I'm happy to be here.	Estoy feliz de estar aquí.
His mouth felt dry.	Su boca se sentía seca.
Don't tell us anything, you know.	No nos digan nada, ya saben.
But, he is still in evidence.	Pero, todavía está en pruebas.
Bone health is important at all ages and stages of life.	La salud ósea es importante en todas las edades y etapas de la vida.
They killed my husband.	Mataron a mi marido.
They just want more and can't live without it.	Sólo quieren más y no pueden vivir sin él.
He is the son of my own son.	Él es el hijo de mi propio hijo.
Let us first consider the temperature.	Consideremos primero la temperatura.
We should use everything that is available.	Deberíamos usar todo lo que está disponible.
And it's fine when you use it inside component methods.	Y está bien cuando lo usa dentro de los métodos de componentes.
No, come to think of it, he had a much better option.	No, pensándolo bien, tenía una opción mucho mejor.
And then we'll talk about that again next week.	Y luego volveremos a hablar de eso la próxima semana.
This man had a daughter.	Este hombre tenía una hija.
You practice law.	Ejerces la abogacía.
Here, however, the deal ended.	Aquí, sin embargo, el acuerdo terminó.
You never know what you're going to get over and over and over again.	Nunca sabes que vas a conseguir una y otra y otra vez.
It was my first time away from home.	Era mi primera vez fuera de casa.
My examples are and.	Mis ejemplos son y.
I hate looking at stuff like that.	Odio mirar cosas así.
The old man was not.	El anciano no estaba.
He chooses your colors.	Elige tus colores.
He knew my kids would love them.	Sabía que a mis hijos les encantarían.
He didn't turn out the way he expected.	No salió como él esperaba.
I never make such statements to anyone.	Nunca le hago ese tipo de declaraciones a nadie.
Such a change may be due to different reasons.	Tal cambio puede deberse a diferentes razones.
It might still work.	Todavía podría funcionar.
I was calm.	Yo estaba tranquilo.
People we spoke to said they had never heard of him.	Las personas con las que hablamos dijeron que nunca habían oído hablar de él.
He knew this place well.	Conocía bien este lugar.
We are ready to hit the road.	Estamos listos para salir a la carretera.
It is not talked about, nor is it named or known.	No se habla de ello, ni se le da nombre ni se le conoce.
They really admire the man.	Realmente admiran al hombre.
The mean and standard error are shown.	Se muestran la media y el error estándar.
To see if you have changed.	Para ver si has cambiado.
Put someone at each window.	Pon a alguien en cada ventana.
It worked fine on my device.	Funcionó bien en mi dispositivo.
Therefore, the cost becomes higher.	Por lo tanto, el costo se vuelve más alto.
The view is what is used to see the model.	La vista es lo que se utiliza para ver el modelo.
A word is hard to find.	Una palabra es difícil de encontrar.
After that they fled.	Después de eso se dieron a la fuga.
Central and with plenty of parking.	Céntrico y con mucho aparcamiento.
From the corner of the eye.	Por el rabillo del ojo.
it is an option	es una opción
You're here now, so it's okay to let it go.	Estás aquí ahora, así que está bien dejarlo ir.
An interesting mix.	Una mezcla interesante.
I needed a gun.	Necesitaba un arma.
All the weather information you need is right on your phone.	Toda la información meteorológica que necesita está directamente en su teléfono.
The second provides the emotional charge for the first.	El segundo proporciona la carga emocional para el primero.
I rolled with him.	Rodé con él.
I can't eat or sleep.	No puedo comer ni dormir.
He made sure that he had food and rest.	Se aseguró de que tuviera comida y descanso.
Without me there is something wrong with this image.	Sin mí hay algo mal con esta imagen.
Reserve in advance.	Reservar con antelación.
This is my place, more and more.	Este es mi lugar, cada vez más.
The group settled in and work began the next day.	El grupo se instaló y el trabajo comenzó al día siguiente.
From at least three independent experiments.	De al menos tres experimentos independientes.
Promise me you won't set foot outside this place.	Prométeme que no pondrás un pie fuera de este lugar.
The first phase of the developed area is.	La primera fase del área desarrollada es.
Other than that, he was good on the radio.	Más allá de eso, era bueno en la radio.
I was so busy.	Estaba tan ocupado.
All these things they tell us in person.	Todas estas cosas nos las cuentan en persona.
He will eventually defeat them, but they will fight to the end.	Eventualmente los vencerá, pero lucharán hasta el final.
I need you to ID the body.	Necesito que identifiques el cuerpo.
And if something can happen, that's fine.	Y si algo puede pasar, está bien.
This can further increase the cost of production.	Esto puede aumentar aún más el costo de producción.
I really wanted to prove myself.	Realmente quería probarme a mí mismo.
Or bring the peace to the world that we have to bring.	O traer la paz al mundo que tenemos que traer.
Things will start to heat up, but it's not critical yet.	Las cosas comenzarán a calentarse, pero aún no es crítico.
I want to see my friends and have fun.	Quiero ver a mis amigos y divertirme.
Wood for the fire.	Madera para el fuego.
You earn a point each time you make a shot.	Ganas un punto cada vez que haces un tiro.
And they were relatively lucky.	Y tuvieron relativa suerte.
A wall fell on him, to put a point.	Le cayó encima un muro, por ponerle punto.
Four other people were injured in the attack.	Otras cuatro personas resultaron heridas en el ataque.
That's a problem, but okay.	Eso es un problema, pero bueno.
In fact, it had been.	De hecho, lo había sido.
I can make a move out of passion.	Puedo hacer un movimiento por pasión.
There have been many changes over time.	Ha habido muchos cambios a lo largo del tiempo.
This book is about how to get there.	Este libro trata sobre cómo llegar allí.
Well, it was more normal than this.	Bueno, era más normal que esto.
They were led to certain death.	Fueron conducidos a una muerte segura.
Now higher and higher.	Ahora, más y más alto.
Be honest and open about how you feel.	Sea honesto y abierto acerca de cómo se siente.
We try an address now.	Probamos una dirección ahora.
So my question is which version should I download.	Así que mi pregunta es qué versión debo descargar.
But we are out of time.	Pero estamos fuera de tiempo.
All it takes is a good ear and a human touch.	Todo lo que se necesita es un buen oído y un toque humano.
There is no showing of bad faith.	No hay demostración de mala fe.
All participants had to sign an informed consent.	Todos los participantes debían firmar un consentimiento informado.
There's clearly a lot to work with here.	Claramente hay mucho con lo que trabajar aquí.
And their faces.	Y sus caras.
You get what you expect.	Obtienes lo que esperas.
I haven't seen or thought of her in years.	Hace años que no la veo ni pienso en ella.
And his troubles were far from over.	Y sus problemas estaban lejos de terminar.
I needed him inside of me.	Lo necesitaba dentro de mí.
Don't round your upper back.	No redondees la parte superior de la espalda.
There was silence for a few minutes.	Hubo un silencio durante unos minutos.
It was a request on a standard form.	Era una solicitud en un formulario estándar.
Rather, they believe that the country is the problem.	Más bien, creen que el país es el problema.
College was even worse than he had expected.	La universidad fue incluso peor de lo que había esperado.
Few had asked the question and no one knew the answer.	Pocos habían hecho la pregunta y nadie sabía la respuesta.
I never thought of you as stupid when you were a child.	Nunca pensé en ti como un estúpido cuando eras un niño.
With great respect.	Con gran respeto.
I had never seen anyone with such bright eyes.	Nunca había visto a nadie con ojos tan brillantes.
He was the best dog of all.	Era el mejor perro de todos.
However, his statement of law remains the law of this case.	Sin embargo, su declaración de la ley sigue siendo la ley de este caso.
It is simply the truth.	Es simplemente la verdad.
And that's what makes you so angry.	Y eso es lo que te enfada mucho.
They don't attract you either.	Tampoco le atraen.
Instead, it sounded like she was about to cry herself.	En cambio, sonaba como si ella misma estuviera a punto de llorar.
It makes sense for the price to go down as you buy more.	Tiene sentido que el precio baje a medida que compras más.
These results are consistent with the results of previous studies.	Estos resultados son consistentes con los resultados de los estudios previos.
Can someone explain to me why it happens?	Alguien me puede explicar por que sucede?.
I don't know how to do it can you help me.	no se como hacerlo me pueden ayudar.
It may well be followed.	Bien puede ser seguido.
Confused about that.	Confundido sobre eso.
But the question is which economy and which products.	Pero la cuestión es qué economía y qué productos.
Starting children on sugar first thing in the morning is not ideal.	Comenzar a los niños con azúcar a primera hora de la mañana no es lo ideal.
Then she opened them again, enough to look down.	Luego los abrió de nuevo, lo suficiente para mirar hacia abajo.
She just had to search for herself.	Ella sólo tenía que buscar por sí misma.
She should have quit the first week.	Debería haberlo dejado la primera semana.
Please, she keeps eating.	Por favor, sigue comiendo.
Never trust them.	Nunca confíes en ellos.
A marketplace of ideas is a machine.      	Un mercado de ideas es una máquina.      
population.	población.
Think about what that means.	Piensa en lo que eso significa.
Nobody will take it.	Nadie lo tomará.
This is what will happen.	Esto es lo que pasará.
A line here, a reaction shot there.	Una línea aquí, un tiro de reacción allá.
She gets so much attention sometimes that she makes me feel pretty bad.	Ella recibe tanta atención a veces que me hace sentir bastante mal.
And a regular expression.	Y una expresión regular.
People still talk about food.	La gente todavía habla de la comida.
It's not the same as killing a man.	No es lo mismo que matar a un hombre.
They should pay for them like at the fish market.	Deberían pagar por ellos como en el mercado de pescado.
I hadn't used any of the brown sugar that came with it.	No había usado nada del azúcar moreno que venía con él.
And we treat each other as such.	Y nos tratamos como tales.
She is prepared to kill.	Está preparada para matar.
One common way is to spend more energy.	Una forma común es gastar más energía.
One of the reasons for this different relationship was the role's multiple lives.	Una de las razones de esta relación diferente fueron las múltiples vidas del papel.
Speaking his mind here and there, but otherwise kept to himself.	Hablando lo que piensa aquí y allá, pero por lo demás guardado para sí mismo.
Couldn't have asked for a better experience.	No podría haber pedido una mejor experiencia.
The whole business seems to have closed.	Todo el negocio parece haber cerrado.
However, he was able to reach down and grab it.	Sin embargo, pudo agacharse y agarrarlo.
Or tried to be.	O intentó serlo.
I want her out for the wedding.	Quiero que salga para la boda.
She looked ready to fight.	Parecía lista para pelear.
The more often you complete them, the more difficult the games become.	Cuanto más a menudo los completes, más difíciles se vuelven los juegos.
The turn was complete.	El giro fue completo.
Tests show her water had extremely high levels of lead.	Las pruebas muestran que su agua tenía niveles extremadamente altos de plomo.
First, the email.	Primero, el correo electrónico.
They were a wonderful and friendly group.	Eran un grupo amistoso y maravilloso.
I wanted him to meet my friends.	Quería que conociera a mis amigos.
Otherwise, he's doing fine.	Por lo demás, lo está haciendo bien.
This can be easily shown.	Esto se puede mostrar fácilmente.
Women sometimes still do.	Las mujeres a veces todavía lo hacen.
This is so far from true.	Esto está tan lejos de ser cierto.
But of course.	Pero por supuesto.
He could walk quite well.	Podía caminar bastante bien.
This had to be a strange dream.	Esto tenía que ser un sueño extraño.
Come back and check it out, if you want.	Vuelve y compruébalo, si quieres.
I'm sure this time.	Estoy seguro esta vez.
They will spread.	Se extenderán.
You can apply any day of those days only.	Puede aplicar cualquier día de esos días solamente.
Go Go.	Vamos vamos.
I could be married and have other children.	Podría estar casada y tener otros hijos.
I put a spotlight on it and it worked.	Le puse un foco encima y funcionó.
It is so now.	Es así ahora.
The war continued for about two weeks.	La guerra continuó durante unas dos semanas.
I myself find it strange.	Yo mismo lo encuentro extraño.
Data are from three independent experiments.	Los datos son de tres experimentos independientes.
Download your data.	Descarga tus datos.
I don't want to go back to that.	No quiero volver a eso.
I hate to think.	Odio pensar.
Feeling that things will never get better.	Sentir que las cosas nunca mejorarán.
We could talk about it.	Podríamos hablar de eso.
The world becomes clean and bright.	El mundo se vuelve limpio y brillante.
So if there is fear, accept it.	Entonces, si hay miedo, acéptalo.
He didn't even see it before.	Ni siquiera lo vio antes.
He was clearly great at what she did.	Era claramente genial en lo que hacía.
He hadn't broken any laws.	No había quebrantado ninguna ley.
It's you who kept me here, you know?	Eres tú quien me ha hecho seguir aquí, ¿sabes?
We obviously have some work to do.	Obviamente tenemos algo de trabajo que hacer.
She is believed to be the only person to have escaped.	Se cree que es la única persona que ha escapado.
Move things around until they find a home in your space.	Mueva las cosas hasta que encuentren un hogar en su espacio.
He is horrible.	Él es terrible.
I will continue that way.	Continuaré de esa manera.
You won't miss a thing.	No te perderás nada.
Nothing could be taken for granted.	No se podía dar nada por sentado.
You can solve the standard error now.	Puede resolver el error estándar ahora.
Not in that room anymore, but back in his bedroom.	Ya no en esa habitación, sino de vuelta en su dormitorio.
He fired a third time.	Disparó por tercera vez.
Everyone knew the score.	Todo el mundo sabía el marcador.
I'm sorry, it makes you so angry.	Lo siento, te enfada tanto.
I walk over to the desk.	Me acerco al escritorio.
He needed both hands to hold his horse.	Necesitaba ambas manos para sujetar su caballo.
And then there are the garments themselves.	Y luego están las prendas en sí.
And they were a much greater danger.	Y eran un peligro mucho mayor.
If that were the case, this might make even more sense.	Si ese fuera el caso, esto podría tener aún más sentido.
Word tomorrow is the correct order of business.	Palabra mañana es el orden correcto del negocio.
She really didn't want to go there.	Ella realmente no quería ir allí.
She rolls again at the start of the next turn.	Tira de nuevo al comienzo del siguiente turno.
I ran and called him to play.	Yo corría y lo llamaba para que jugara.
Security seemed sad.	La seguridad parecía triste.
Then she took a closer look.	Luego echó un vistazo más de cerca.
She tasted very good.	Probó muy bien.
With less interest, probably.	Con menos interés, probablemente.
We are the good ones.	Somos los buenos.
A strange knot loosened in her chest.	Un extraño nudo se soltó en su pecho.
Let's have a moment of silence.	Hagamos un momento de silencio.
nobody is coming	nadie viene
I guess some would think it is.	Supongo que algunos pensarían que lo es.
And she is lovely company.	Y ella es una compañía encantadora.
Next, she will build models and conduct experiments.	A continuación, construirá modelos y realizará experimentos.
I'm going to work on the radio.	Voy a trabajar en la radio.
She wants to take it off.	Quiere quitárselo.
She was lost in him.	Se perdió en él.
That makes it a tough job for the guys on the ground.	Eso hace que sea un trabajo difícil para los muchachos sobre el terreno.
Even this has them going.	Incluso esto los tiene en marcha.
We wear only the colors of our species.	Usamos solo los colores de nuestra especie.
I nodded.	Asentí con la cabeza.
They don't come here to do that.	Ellos no vienen aquí para hacer eso.
We do not speak anymore.	No hablamos más.
The end would come soon.	El final llegaría pronto.
She will tell you a little about it in a song.	Te lo contará un poco en una canción.
Long enough for my world to change.	El tiempo suficiente para que mi mundo cambie.
No one moved for a while.	Nadie se movió por un tiempo.
It may even slow my progress.	Incluso puede retrasar mi progreso.
I really didn't know what to say to him.	Realmente no sabía qué decirle.
Sometimes things go exactly as you plan.	A veces las cosas salen exactamente como las planeas.
Once again he tried to make the world change, and nothing happened.	Una vez más trató de hacer que el mundo cambiara, y no pasó nada.
Out of her hand.	Fuera de su mano.
Let's build a different way to verify her work.	Construyamos una forma diferente de verificar su trabajo.
Stories can be more effective if you tell stories within stories.	Las historias pueden ser más efectivas si cuentas historias dentro de historias.
We both did a lot of exercise.	Los dos hicimos mucho ejercicio.
Something that we definitely do not want to repeat ever again.	Algo que definitivamente no queremos repetir nunca más.
Except it would be nice to have a car.	Excepto que sería bueno tener un coche.
I like to be here.	Me gusta estar aquí.
We know exactly how it affected him.	Sabemos exactamente cómo lo afectó.
I thought maybe there was an accident or something.	Pensé que tal vez había un accidente o algo así.
I think she is talking to everyone.	Creo que está hablando con todo el mundo.
I couldn't read her expression.	No pude leer su expresión.
But you don't have to be.	Pero no tienes que serlo.
The dogs are happy.	Los perros son felices.
Ultimately, it never took place.	Finalmente, nunca se llevó a cabo.
And every day it got easier and easier.	Y cada día se hacía más y más fácil.
Well, let them go.	Bueno, déjalos ir.
She is the team contact.	Es el contacto del equipo.
It was beyond his reach.	Estaba más allá de su alcance.
In general, this does not have to be true.	En general, esto no tiene por qué ser cierto.
If this occurs, a bit guard can be used.	Si esto ocurre, se puede usar un protector de broca.
My throat closed tight.	Mi garganta se cerró con fuerza.
That will never happen.	Eso nunca sucederá.
Now was that day.	Ahora era ese día.
This time, he felt something give way.	Esta vez, sintió que algo cedía.
This could be an easier game.	Este podría ser un juego más fácil.
I've never had so much fun in my entire life.	Nunca me había divertido tanto en toda mi vida.
But there is a limit.	Pero hay un límite.
I met her in the square.	La conocí en la plaza.
At least you can't show it.	Al menos, no puedes mostrarlo.
I need to feel it.	Necesito sentirlo.
For one thing, those sites cost money.	Por un lado, esos sitios cuestan dinero.
You made a decision.	Tomaste una decisión.
Now is a fun time for us.	Ahora es un momento divertido para nosotros.
I would say this.	Yo diría esto.
Everything we do is my gift.	Todo lo que hacemos es mi regalo.
You should see him with his children.	Deberías verlo con sus hijos.
Anyway, that's it for me.	De todos modos, eso es todo para mí.
I am not part of your family.	No soy parte de tu familia.
Five days is not enough, one week is not enough, two weeks is not enough.	Cinco días no es suficiente, una semana no es suficiente, dos semanas no es suficiente.
Now they could eat well and seemed determined to catch up.	Ahora podían comer bien y parecían decididos a ponerse al día.
She did, a little.	Lo hizo, un poco.
I'm sure they are.	Estoy seguro de que lo son.
In a sense, it did.	En cierto sentido, lo hizo.
You can see and feel it yourself.	Usted mismo puede verlo y sentirlo.
Without your ball, there's no way he'll ever be able to play.	Sin tu pelota, es imposible que nunca pueda jugar.
I sleep a lot.	Yo duermo mucho.
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Of other.	De otro.
This would have been the great room.	Esta habría sido la gran sala.
The other was upside down in the other corner.	El otro estaba boca abajo en la otra esquina.
Note that the transfer performance is quite poor.	Tenga en cuenta que el rendimiento de la transferencia es bastante pobre.
You really had me going.	Realmente me tenías en marcha.
However, this is still quite relevant.	Sin embargo, esto sigue siendo bastante relevante.
The result will return a match.	El resultado devolverá una coincidencia.
The reality is that few people go to these things directly from work.	La realidad es que pocas personas van a estas cosas directamente desde el trabajo.
Given that, there's no obvious choice for the other two.	Dado eso, no hay una opción obvia para los otros dos.
It would not make sense.	No tendría sentido.
I've seen that look in my mind a thousand times since then.	He visto esa mirada en mi mente miles de veces desde entonces.
If you have a question, the answer is here.	Si tienes una pregunta, la respuesta está aquí.
Victory.	Victoria.
I'll start tomorrow.	Empezaré mañana.
And not just any book.	Y no cualquier libro.
Come back to life.	Vuelve a la vida.
But he did not give up.	Pero no se dio por vencido.
You will never grow old or die.	Nunca envejecerás ni morirás.
There were no significant effects of these variables.	No hubo efectos significativos de estas variables.
You have your own path to follow.	Tienes tu propio camino a seguir.
She's your type, you know.	Ella es tu tipo, ya sabes.
Some good things came out this week.	Algunas cosas buenas salieron esta semana.
Basically, the program starts.	Básicamente, el programa se inicia.
They had shot him.	Le habían disparado.
However, it has turned out to be more complicated than that.	Sin embargo, ha resultado más complicado que eso.
She turned around and pointed through the glass window of the building.	Se dio la vuelta y señaló a través de la ventana de cristal del edificio.
Turn off the lights.	Apagar las luces.
These variables were not available to us.	Estas variables no estaban disponibles para nosotros.
His face does not have its usual shape.	Su rostro no tiene su forma habitual.
They only affect the value of the input signal.	Solo afectan el valor de la señal de entrada.
This is how people without weight problems spend their days.	Así es como las personas sin problemas de peso pasan sus días.
The rest of the girls never had a problem in that area.	El resto de las chicas nunca tuvimos problemas en esa área.
You will need to provide your own materials for your final project.	Tendrá que proporcionar sus propios materiales para su proyecto final.
In fact, we had to turn people away.	De hecho, tuvimos que rechazar a la gente.
I thought the second was a beautiful goal.	Pensé que el segundo fue un hermoso gol.
She looked up quickly.	Ella levantó la vista rápidamente.
It seemed to her that she might as well continue.	Le parecía que bien podría continuar.
She finds a friend to walk with.	Encuentra un amigo con quien caminar.
I found many things.	Encontré muchas cosas.
I'm not, actually.	No lo soy, de hecho.
We are back where we started.	Estamos de vuelta donde empezamos.
And she couldn't even eat her lunch.	Y ni siquiera pudo comer su almuerzo.
Second, you have the opportunity to escape.	En segundo lugar, tienes la oportunidad de escapar.
If they gave him a choice, he wouldn't change a thing.	Si le dieran a elegir, no cambiaría nada.
He's gone.	Él se fue.
We know that too.	Eso también lo sabemos.
Be the one to say sorry.	Sea el que diga lo siento.
Maybe we can save some yet.	Tal vez podamos salvar algunos todavía.
Baby steps, yeah	Pasos de bebé, sí.
I think people are ready for it.	Creo que la gente está preparada para ello.
Otherwise, the place seemed much the same.	Por lo demás, el lugar parecía muy parecido.
One day she might have understood, but not three.	Un día podría haberlo entendido, pero no tres.
The purpose is to force the user to answer a question.	El propósito es obligar al usuario a responder una pregunta.
It would be useful.	Seria útil.
She now she was safe.	Ahora estaba a salvo.
She was so sure he would say the same damn thing.	Estaba tan seguro de que él diría la misma maldita cosa.
Of everything in my life that you will no longer have.	De todo en mi vida que ya no tendrás.
But above we said that.	Pero arriba dijimos eso.
Tell us your thoughts in the comments section below!	¡Cuéntanos tus pensamientos en la sección de comentarios a continuación!.
For others, it was last week.	Para otros, fue la semana pasada.
Everybody wants it.	Todo el mundo lo quiere.
So that leaves basically just red at the moment.	Entonces eso deja básicamente solo rojo en este momento.
I did, five months later.	Lo hice, cinco meses después.
Okay, so she was asked to get hard.	Está bien, así que se le pidió que se pusiera duro.
It is as if my body took control of my mind.	Es como si mi cuerpo tomara el control de mi mente.
You need it, they have it.	Lo necesitas, ellos lo tienen.
The trial judge in this case was available.	El juez de primera instancia en este caso estaba disponible.
She was so successful that she opened a bigger one.	Tuvo tanto éxito que abrió uno más grande.
I very rarely responded.	Muy pocas veces le respondí.
She had not believed them.	No les había creído.
The success of the song continued.	El éxito de la canción continuó.
She was kind of hot.	Ella era algo caliente.
I thought we would be together forever.	Pensé que estaríamos juntos para siempre.
I myself am not entirely sure of the answer.	Yo mismo no estoy del todo seguro de la respuesta.
But not in pain.	Pero no en el dolor.
Very easy to do.	Muy fácil de hacer.
I could guess what he was thinking.	Podía adivinar lo que estaba pensando.
He could feel it in her voice.	Podía sentirlo en su voz.
She had a right to.	Ella tenía derecho a.
Probably better in bed too.	Probablemente mejor en la cama también.
Very far from that.	Muy lejos de eso.
I had to take it slow and wide.	Tenía que tomarlo lento y amplio.
There is no variety.	No hay variedad.
She would.	Lo haría.
That seems fine to me.	Me parece bien.
We returned it after analysis to help with the investigation of it.	Lo devolvimos después del análisis para ayudar con su investigación.
He doesn't get anything.	No consigue nada.
He was a happy spirit.	Era un espíritu feliz.
Get some rest tonight.	Descansa un poco esta noche.
I come from the working class.	Yo vengo de la clase obrera.
But we must choose the right path, not just the easy path.	Pero debemos elegir el camino correcto, no solo el camino fácil.
It takes you to a worse room.	Te lleva a una habitación peor.
As such, the cost of prior art systems can be relatively high.	Como tal, el costo de los sistemas de la técnica anterior puede ser relativamente alto.
I haven't seen him since this afternoon.	No lo he visto desde esta tarde.
Words made of rock and stone, firm words.	Palabras hechas de roca y piedra, palabras firmes.
Everything on the planet below us as data.	Todo en el planeta debajo de nosotros como datos.
No, you said a word.	No, dijiste una palabra.
Treatment is initially administered in the hospital.	El tratamiento se administra inicialmente en el hospital.
The appearance of the signal is detected.	Se detecta la aparición de la señal.
I felt sorry for the people next door.	Sentí pena por la gente de al lado.
It happens all day.	Pasa todo el día.
It looks very small.	Se ve muy pequeño.
All of that will leave you exactly where you were.	Todo eso te dejará exactamente donde estabas.
I remember being in a wonderful place before that.	Recuerdo haber estado en un lugar maravilloso antes de eso.
In fact, nothing.	De hecho, nada.
Two more will follow.	Le seguirán otros dos.
Just a few minutes after she got her coffee.	Apenas unos minutos después de que consiguió su café.
There is no mechanism to help them get free help.	No existe ningún mecanismo para ayudarlos a obtener ayuda gratuita.
We fell asleep in each other's arms.	Nos quedamos dormidos uno en brazos del otro.
That was a new kind of sex for me.	Ese fue un nuevo tipo de sexo para mí.
And the Internet was not kind.	E Internet no fue amable.
Lower than low, actually.	Más bajo que bajo, en realidad.
I have never felt something like this.	Nunca había sentido algo así.
Economy so it can work for everyone.	Economía para que pueda funcionar para todos.
I was working for him for two years.	Estuve trabajando para él durante dos años.
They only sell white and yellow.	Solo venden blanco y amarillo.
It is perfectly natural to fear death.	Es perfectamente natural temer a la muerte.
And that's how it starts.	Y así es como comienza.
He said that he couldn't remember.	Dijo que no podía recordar.
I'm not looking for anything specific.	No busco nada en especifico.
I had answered the phone.	Yo había contestado el teléfono.
It was heart failure.	Fue insuficiencia cardíaca.
So we took a break on the first day.	Así que nos tomamos un descanso el primer día.
He ran under a truck.	Corrió debajo de un camión.
He was about to leave when he saw it.	Estaba a punto de irse cuando lo vio.
The facts are clear.	Los hechos son claros.
So write it on your stomach.	Así que escríbelo en tu estómago.
They recognized that other people took his position.	Reconocieron que otras personas tomaron su posición.
We are not surprised.	No estamos sorprendidos.
He gave tips and materials.	Dio consejos y materiales.
and the gun	y el arma
I give you my heart and my soul.	Le doy mi corazón y mi alma.
Besides, you're not one of us anyway.	Además, no eres uno de nosotros de todos modos.
It may sound like a long shot.	Puede sonar como una posibilidad remota.
Older patients were the highest, the benefit.	Los pacientes de mayor edad fueron los más altos, el beneficio.
They brought him home.	Lo trajeron a casa.
He was less prepared to travel than he thought.	Estaba menos preparado para viajar de lo que creía.
That being independent means not taking a position on anything.	Que ser independiente significa no tomar posición en nada.
Please leave your thoughts in a comment below.	Por favor, deje sus pensamientos en un comentario a continuación.
Without holding back.	Sin contenerse.
You want to tackle it.	Quiere abordarlo.
She is a great mom.	Ella es una gran mamá.
They know where the best moments can be spent.	Saben dónde se pueden pasar los mejores momentos.
She stands her ground and she can do it.	Se mantiene firme y puede hacerlo.
The theory is then applied to study insurance demand.	Luego se aplica la teoría para estudiar la demanda de seguros.
Soon, there was no space between their bodies.	Pronto, no había espacio entre sus cuerpos.
He can drink.	Él puede beber.
Big of him, he hadn't even left a note to say thank you.	Grande de su parte, ni siquiera había dejado una nota para dar las gracias.
Part of your job is to really listen to me.	Parte de tu trabajo es realmente escucharme.
So whatever shows up is here to be seen.	Entonces, lo que sea que aparezca está aquí para ser visto.
That is an interesting name.	Ese es un nombre interesante.
He turned to his father.	Se volvió hacia su padre.
He had no way of knowing if he could trust this man.	No tenía forma de saber si podía confiar en este hombre.
I do not need this.	No necesito esto.
Quite a few times actually.	Bastantes veces en realidad.
I can tell you a lot right now.	Puedo decirte mucho ahora mismo.
In addition, they are limited to certain types of actions.	Además, se limitan a ciertos tipos de acciones.
Now I think that's how it felt, nothing less than that.	Ahora creo que así se sentía, nada menos que eso.
Tests were conducted to measure a wide range of health outcomes.	Se realizaron pruebas para medir una amplia gama de resultados de salud.
He was fit, healthy and free.	Estaba en forma, saludable y libre.
I think people post and get deleted.	Creo que la gente publica y se elimina.
I could have sat there forever doing nothing.	Podría haberme sentado allí para siempre sin hacer nada.
I spent all my time with my mom and stepdad.	Pasé todo el tiempo con mi mamá y mi padrastro.
He took a breath, let it out slowly.	Tomó aire, lo dejó salir lentamente.
Students will identify which human rights issues they want to work on.	Los estudiantes identificarán en qué temas de derechos humanos quieren trabajar.
And each one left with a host of new ideas.	Y cada uno se fue con una gran cantidad de nuevas ideas.
While I was in high school.	Mientras estaba en la escuela secundaria.
I'll be in touch soon.	Estaré en contacto pronto.
You don't want to help my career.	No quieres ayudar a mi carrera.
She takes a step forward.	Ella da un paso adelante.
She was also trying her solution and it doesn't work.	También estaba probando su solución y no funciona.
He is right there.	Él está justo ahí.
Fourth, he looks at your beautiful new clothes.	En cuarto lugar, mira tu hermosa ropa nueva.
The existence of a duty is a matter of law.	La existencia de un deber es una cuestión de derecho.
So much beauty lies within you, so much light.	Tanta belleza yace dentro de ti, tanta luz.
But there was this new house that just looked old.	Pero estaba esta nueva casa que sólo parecía vieja.
But it was not the same.	Pero no fue lo mismo.
These first two things were true.	Estas dos primeras cosas eran ciertas.
The language is very simple.	El lenguaje es muy sencillo.
There is no hope for her, and no protection comes.	No hay esperanza para ella, y no llega ninguna protección.
Now lie down and try not to fall asleep.	Ahora túmbate y trata de no quedarte dormido.
She now she has put them into book form.	Ahora los ha puesto en forma de libro.
Other than that, the panel was great.	Aparte de eso, el panel fue genial.
It is a difficult place.	Es un lugar difícil.
I can't imagine that's a good thing.	No puedo imaginar que eso sea algo bueno.
At least, until now.	Al menos, hasta ahora.
I never would have thought of it.	Nunca lo hubiera pensado.
The cost of this approach is significant.	El costo de este enfoque es significativo.
I've never been around them and I haven't had a good time.	Nunca he estado cerca de ellos y no lo he pasado bien.
Children and families visit this site.	Niños y familias visitan este sitio.
She said that she thought they should keep their distance, for a while.	Dijo que pensaba que deberían mantener la distancia, por un tiempo.
Some here, some in the city.	Algunos aquí, algunos en la ciudad.
We are not in a position to offer them work.	No estamos en posición de ofrecerles trabajo.
No man can.	Ningún hombre puede.
The lower teeth are particularly sharp.	Los dientes inferiores son particularmente afilados.
We depend on him here.	Dependemos de él aquí.
Go to the library.	Ir a la biblioteca.
The wind, though still strong, had died down a bit.	El viento, aunque todavía fuerte, había amainado un poco.
How much we love his work.	Cuánto amamos su trabajo.
He designed experiments and analyzed data.	Diseñó experimentos y analizó datos.
It would mean that they had no power over someone.	Significaría que no tenían poder sobre alguien.
Maybe if you talked about it a bit.	Tal vez si lo hablaras un poco.
He found the man in yellow very close.	Encontró al hombre de amarillo muy cerca.
He hadn't meant to stop here, not really.	No había tenido la intención de detenerse aquí, en realidad no.
I have some money saved.	Tengo algo de dinero ahorrado.
I can not deal with her.	No puedo con ella.
If anything, those are the things she needs to cut back on. 	En todo caso, esas son las cosas que necesita reducir. 
which.	cual.
I won't lose it all.	No lo perderé todo.
They look so good every time.	Se ven tan bien cada vez.
It has happened to everyone.	A todos les ha pasado.
And then we got heavy.	Y luego nos pusimos pesados.
This will not make our country stronger.	Esto no hará que nuestro país sea más fuerte.
You ask her questions, she answers.	Tú le haces preguntas, ella responde.
But the tea was hot and the street was full.	Pero el té estaba caliente y la calle estaba llena.
She came down the steps.	Bajó de los escalones.
Any chance for tonight.	Cualquier oportunidad para esta noche.
People protect feelings.	La gente protege los sentimientos.
No one can get the best of me, she thought to herself.	Nadie puede sacar lo mejor de mí, pensó.
Your best friend is back to good old trial and error.	Tu mejor amigo vuelve a ser el buen viejo ensayo y error.
We know that for sure.	Eso lo sabemos con certeza.
Take some time to rest.	Tómese un tiempo para descansar.
She touched it.	Ella lo tocó.
We describe it now.	Lo describimos ahora.
It's no fun being sick, she tells you.	No es divertido estar enfermo, te dice.
For us here, we wanted to push it further.	Para nosotros aquí, queríamos impulsarlo aún más.
Just call it what you see it.	Simplemente llámalo como lo ves.
We do not accept this new religion.	No aceptamos esta nueva religión.
This one is pretty big.	Este es bastante grande.
They married a few years later.	Se casaron unos años después.
The data set is unique and of great interest.	El conjunto de datos es único y de gran interés.
I do not know where it is.	no sé dónde está.
No more questions until you finish.	No más preguntas hasta que termines.
Her production company had sold the news all over the world.	Su productora había vendido la noticia en todo el mundo.
Some people don't understand that.	Algunas personas no entienden eso.
But now I do not know.	Pero ya no lo es.
She liked the game.	Le gustaba el juego.
She had been seeing him for quite some time.	Ella lo había estado viendo durante bastante tiempo.
We had believed ourselves free, finally far away and disappeared.	Nos habíamos creído libres, finalmente lejos y desaparecidos.
The money was found pretty quickly.	El dinero se encontró bastante rápido.
I'll have to break one of my rules to do it.	Tendré que romper una de mis reglas para hacerlo.
What led you to that.	Qué lo llevó a eso.
I no longer have a will of my own.	Ya no tengo voluntad propia.
And so many things to talk about.	Y tantas cosas de que hablar.
You give up because you know that's the way.	Te rindes porque sabes que ese es el camino.
That is the original meaning of the word.	Ese es el significado original de la palabra.
In other words, forget about the facts.	En otras palabras, olvídate de los hechos.
But they never made me feel stupid.	Pero nunca me hicieron sentir estúpido.
Prepare yours.	Prepara el tuyo.
They change your way of thinking.	Cambian tu forma de pensar.
No children played outside.	Ningún niño jugaba afuera.
I leave that to others to explain.	Eso se lo dejo a otros para que lo expliquen.
It never entered my mind.	Nunca se me hubiera ocurrido.
It is ready to launch.	Está listo para estrenarse.
We now know that it was much, much more than that.	Ahora sabemos que fue mucho, mucho más que eso.
We have fun, we shoot things and they shoot us.	Nos divertimos, disparamos cosas y nos disparan.
We had more on target.	Tuvimos más en el blanco.
He had left the country fifteen years earlier.	Había salido del país quince años antes.
In a month you could start looking younger.	En un mes podrías empezar a parecer más joven.
That kind of things.	Ese tipo de cosas.
She tried several times but couldn't make any progress.	Lo intentó varias veces pero no pudo hacer ningún progreso.
The experiments were repeated three times.	Los experimentos se repitieron tres veces.
Do it before the method call.	Hágalo antes de la llamada al método.
You would see it happen.	Lo verías pasar.
I guess they did, you know.	Supongo que lo hicieron, ya sabes.
I may have read the entire book that day.	Puede que haya leído todo el libro ese día.
Her friend opened the box.	Su amigo abrió la caja.
He had never met a girl who lived with someone.	Nunca había conocido a una chica que viviera con alguien.
Put it in the hands of users.	Ponerlo en manos de los usuarios.
He can show you a little, maybe.	Puede mostrarte un poco, tal vez.
i'm not getting anything	no estoy consiguiendo nada
Neither of them believes it.	Ninguno de los dos se lo cree.
At least one person has died.	Al menos una persona ha muerto.
Finally, he smiled.	Finalmente, sonrió.
Fire for effect.	Fuego para el efecto.
The more you experiment, the better your results will be.	Cuanto más experimentes, mejores serán tus resultados.
With your eyes	Con tus ojos.
You didn't go out and you stayed standing.	No saliste y te quedaste parado.
This question is related to this one but different.	Esta pregunta está relacionada con esta pero diferente.
Keep your bottom leg straight.	Mantenga la pierna de abajo recta.
Each instance has its own options.	Cada instancia tiene sus propias opciones.
As with my books, the characters are also often animals.	Al igual que con mis libros, los personajes también suelen ser animales.
It's a fun thing to have.	Es algo divertido de tener.
Okay, let's start from the top.	Bien, empecemos desde arriba.
There was no chance for force and fear.	No hubo oportunidad para la fuerza y ​​el miedo.
You hold your breath.	Aguantas la respiración.
They were perfectly dry.	Estaban perfectamente secos.
Obviously last year's page.	Obviamente la página del año pasado.
I tried crying before.	Intenté llorar antes.
Maybe you should be more careful too.	Quizá tú también deberías tener más cuidado.
These types of activities have been seen often until now.	Este tipo de actividades se han visto a menudo hasta ahora.
They are our stories.	son nuestras historias.
Probably one of the first to do this.	Probablemente uno de los primeros en hacer esto.
I'm good at very few things and lousy at many.	Soy bueno en muy pocas cosas y pésimo en muchas.
Some games, however, are not about any of these things.	Algunos juegos, sin embargo, no se tratan de ninguna de estas cosas.
We do not accept insurance.	No aceptamos seguros.
Have dinner together.	Cenar juntos.
It would help in the game.	Ayudaría en el juego.
I hope you know.	Espero que lo sepas.
I took this as a challenge.	Tomé esto como un desafío.
It means they should be looking out the window waiting for him.	Significa que deberían estar mirando por la ventana esperándolo.
many details	muchos detalles
If so, that's a good idea.	Si es así, es una buena idea.
In humid conditions they are even less effective.	En condiciones húmedas son aún menos efectivos.
In the photo it may look good, but it is not.	En la foto puede verse bien, pero no lo es.
Nobody knows where you are.	Nadie sabe dónde estás.
Because she could.	Porque ella pudo.
Because you don't believe.	Porque no crees.
At the base, there are three cases to consider.	En la base, hay tres casos a considerar.
This was a no sound.	Este era un sonido que no.
I don't know why, but it is.	No sé por qué, pero lo es.
Let go of the data.	Deja ir los datos.
In fact, I used my upper body to run.	De hecho, usé la parte superior de mi cuerpo para correr.
Whether this makes them bad or good depends on the situation.	Si esto los hace malos o buenos depende de la situación.
Which has none.	Que no tiene ninguno.
Her mother had been in her room.	Su madre había estado en su habitación.
What will be will be.	Lo que será será.
He wanted to fight this no matter what.	Quería luchar contra esto sin importar qué.
it was the ship	era el barco
You can make your own decision on that front.	Puedes tomar tu propia decisión en ese frente.
He hated that her father had hurt so many family and friends.	Odiaba que su padre hubiera lastimado a tantos familiares y amigos.
It goes to identity.	Va a la identidad.
I would say that what I felt was true.	Diría que lo que sentía era verdad.
Absolutely rarely is the case.	Absolutamente rara vez es el caso.
Your body, your rules.	Tu cuerpo, tus reglas.
From at least three experiments.	De al menos tres experimentos.
I'm out of money anyway.	Estoy sin dinero de todos modos.
I should have asked more questions.	Debería haber hecho más preguntas.
They were no longer from the same world.	Ya no eran del mismo mundo.
The boy looked eight.	El chico aparentaba ocho.
He now he takes a deep breath.	Ahora toma una respiración profunda.
I don't think he was wrong to do it.	No creo que se haya equivocado al hacerlo.
It won't be the same without them.	No será lo mismo sin ellos.
Two older brothers in a room.	Dos hermanos mayores en una habitación.
Very little is known of his early life.	Se sabe muy poco de sus primeros años de vida.
He had listened too much, too quickly.	Había escuchado demasiado, demasiado rápido.
I have asked many, many times.	Lo he preguntado muchas, muchas veces.
In reality, however, this is often not the case.	En realidad, sin embargo, a menudo no es el caso.
And that was before the game.	Y eso fue antes del partido.
No one had ever said that he looked like his father.	Nadie había dicho nunca que se parecía a su padre.
Find the honest reason for doing the task.	Encuentre la razón honesta para hacer la tarea.
And doing what they do is slow and requires effort.	Y hacer lo que hacen es lento y requiere esfuerzo.
Let's imagine for our story that you get a second chance.	Imaginemos para nuestra historia que tienes una segunda oportunidad.
No word yet on plans for surgery.	Aún no se sabe nada sobre los planes para la cirugía.
A single number doesn't really do much.	Un solo número realmente no hace mucho.
This didn't work as well for high health characters.	Esto no funcionó tan bien para los personajes con mucha salud.
And they're not looking at the content.	Y no están mirando el contenido.
The matter was settled in his mind.	El asunto estaba resuelto en su mente.
They went to bed.	Se fueron a la cama.
I'd say there wouldn't be much discussion about those things.	Yo diría que no habría mucha discusión sobre esas cosas.
I was walking alone and it was hot.	Caminaba solo y hacía calor.
In many ways it is better than stopping time.	En muchos sentidos es mejor que detener el tiempo.
She gave me her name.	Ella me dio su nombre.
We won the physical fight.	Ganamos la pelea física.
If we could get them.	Si pudiéramos conseguirlos.
No big society stuff.	Nada de cosas de la gran sociedad.
Therefore, such a point can be ignored.	Por lo tanto, tal punto puede ser ignorado.
Death is necessary for new growth.	La muerte es necesaria para un nuevo crecimiento.
You can't go anywhere else.	No puedes ir a ningún otro lado.
The familiar smell will calm the baby.	El olor familiar calmará al bebé.
There are definitely two sides to this debate.	Definitivamente hay dos lados en este debate.
I didn't know anyone, I had never been there, I just went.	No conocía a nadie, nunca había estado allí, solo fui.
Not faces, not the crowd, not even the city.	Ni rostros, ni la multitud, ni siquiera la ciudad.
The dog did the same.	El perro hizo lo mismo.
Each user action has a name.   	Cada acción de usuario tiene un nombre.   
style and key.	estilo y clave.
We used security cards to get in or out.	Usábamos tarjetas de seguridad para entrar o salir.
They only had access to a waiting list.	Sólo tenían acceso a una lista de espera.
I have followed each and every step.	He seguido todos y cada uno de los pasos.
It could definitely work.	Definitivamente podría funcionar.
And that was not done by the gas.	Y eso no lo hizo el gas.
And, in fact, such a letter will never be needed.	Y, de hecho, tal carta nunca será necesaria.
It is not possible to exercise such control over library files.	No es posible ejercer tal control sobre los archivos de la biblioteca.
Great, and we get on with our lives.	Genial, y seguimos con nuestras vidas.
It never gets really easy.	Nunca se vuelve realmente fácil.
A little too hard.	Un poco demasiado duro.
It all boils down to a couple of things at this point.	Todo se reduce a un par de cosas en este punto.
This he did with ease, as if it came naturally to him.	Esto lo hizo con facilidad, como si fuera algo natural en él.
We helped kill them long before they were born.	Ayudamos a matarlos mucho antes de que nacieran.
I was just a poor woman from a poor town.	Yo era sólo una mujer pobre de un pueblo pobre.
There is a clear relationship between these two parameters.	Existe una clara relación entre estos dos parámetros.
It's good to see him looking comfortable in a role again.	Es bueno verlo luciendo cómodo en un papel nuevamente.
The problem is that you don't.	El problema es que no lo haces.
You might want to go back and take a second look.	Quizá quiera volver y echar un segundo vistazo.
He has had his hands in various places over the years.	Ha tenido sus manos en varios sitios a lo largo de los años.
The way he can force you to do whatever he wants.	La forma en que puede obligarte a hacer lo que quiera.
My own sentiment is exactly the opposite.	Mi propio sentimiento es exactamente lo contrario.
I can not wait.	No puedo esperar.
I only use it for good.	Solo lo uso para bien.
This goes far beyond what we are capable of doing.	Esto va mucho más allá de lo que somos capaces de hacer.
That he was running scared.	Que estaba corriendo asustado.
Although that is slowly changing over time.	Aunque eso está cambiando lentamente con el tiempo.
There, we will prepare you.	Allí, te prepararemos.
They are both gone.	Ambos se han ido.
You must keep your own back door open.	Debes mantener tu propia puerta trasera abierta.
This doesn't surprise me one bit.	Esto no me sorprende un poco.
You make him feel comfortable knowing you have him covered.	Lo haces sentir cómodo sabiendo que lo tienes cubierto.
That happened a lot back then.	Eso pasó mucho en ese entonces.
They are looking for the best ideas from anyone, anywhere.	Están buscando las mejores ideas de cualquier persona, en cualquier lugar.
Played the soccer.	Jugaba al fútbol.
For more information, years of age.	Para más información, años de edad.
That feeling is hard to describe.	Ese sentimiento es difícil de describir.
That's not much.	Eso no es mucho.
They become friends for life.	Se hacen amigos de por vida.
We have provided a full statement.	Hemos proporcionado una declaración completa.
I took her to at least one dance.	La llevé al menos a un baile.
It was a pleasure spending time with you today.	Fue un placer pasar tiempo contigo hoy.
And the whole world could see it if they wanted to.	Y el mundo entero podría verlo si quisiera.
Maybe something really dark.	Tal vez algo realmente oscuro.
He wouldn't let her be a baby.	Él no la dejaría ser un bebé.
He stood up with me.	Él se puso de pie conmigo.
We will blog daily and post photos.	Vamos a bloguear diariamente y publicar fotos.
She needs her coffee.	Ella necesita su café.
Two lines of the same style represent the upper and lower limits.	Dos líneas del mismo estilo representan los límites superior e inferior.
It's just good.	Es simplemente bueno.
We like to be us.	Nos gusta ser nosotros.
However, this value is rarely provided in research reports.	Sin embargo, este valor rara vez se proporciona en los informes de investigación.
They probably wouldn't mind us being here anyway.	Probablemente no les importaría que estemos aquí de todos modos.
You did a great job tonight.	Hicieron un gran trabajo esta noche.
This didn't go well either.	Esto tampoco salió bien.
If you want one, buy it yourself.	Si quieres uno, cómpralo tú mismo.
I really care about the poor.	Realmente me preocupo por los pobres.
This is not a good job.	Este no es un buen trabajo.
She couldn't move.	Ella no podía moverse.
She stayed there.	Ella se quedó allí.
The rest is mine.	El resto es mío.
She found a new coffee shop.	Encontró una nueva cafetería.
I had a lot of fun with this.	Me divertí mucho con esto.
But it did not raise any concerns at this time.	Pero no planteó ninguna preocupación en este momento.
Well, not really, no.	Bueno, en realidad no, no.
The last few years have been years of war.	Los últimos años han sido años de guerra.
Men or women.	Hombres o mujeres.
Apart from yourself.	Aparte de ti mismo.
There is none for them.	No hay ninguno para ellos.
I wanted to keep looking at those huge arms.	Quería seguir mirando esos enormes brazos.
How strange it felt to be herself again.	Qué extraño se sentía volver a ser ella misma.
That our family is sick.	Que nuestra familia está enferma.
She followed.	Él la siguió.
i wouldn't take it	yo no lo tomaría
Just as important.	Simplemente igual de importante.
This time it's from a man.	Esta vez es de un hombre.
Please Men.	Por favor, hombre.
Love it or write it down.	Ámalo o anótalo.
Much more effort is needed.	Se necesita mucho más esfuerzo.
God goes with us.	Dios va con nosotros.
To protect mother earth and keep our planet safe.	Para proteger a la madre tierra y mantener nuestro planeta seguro.
You want something from me.	Quieres algo de mí.
And possibly the world.	Y posiblemente el mundo.
Add the eggs and process well with your hands.	Agregue los huevos y procese bien con las manos.
Your job must have taught you that no one is perfect.	Tu trabajo debe haberte enseñado que nadie es perfecto.
Take a look at the larger image.	Echa un vistazo a la imagen más grande.
But we never talk about food.	Pero nunca hablamos de comida.
We would really appreciate your support.	Realmente apreciaríamos su apoyo.
A simple kitchen scale can be used to measure the weight.	Se puede usar una báscula de cocina simple para medir el peso.
This issue is considered throughout the analysis.	Esta cuestión se considera a través del análisis.
We have to play well.	Tenemos que jugar bien.
We looked at each other but didn't say anything.	Nos miramos, pero no dijimos nada.
But she wouldn't go.	Pero ella no iría.
She was a machine.	Era una máquina.
The world was filled with surprise.	El mundo se llenó de sorpresa.
That is an event.	Ese es un evento.
I had to find a new job.	Tuve que encontrar un nuevo trabajo.
Based on three experiments.	Basado en tres experimentos.
All over the kitchen.	Por toda la cocina.
But nothing worked.	Pero nada funcionó.
She had asked the station to find out who lived there.	Le había pedido a la estación que averiguara quién vivía allí.
But the operation never got off the ground.	Pero la operación nunca despegó.
We were not the only ones.	No éramos los únicos.
If we haven't answered it.	Si no lo hemos respondido.
Let's talk, let's make it happen.	Hablemos, hagamos que suceda.
i really do	realmente lo hago
I look forward to the next book.	Espero con ansias el próximo libro.
It was just as good.	Fue igual de bueno.
At first it seems like a random act of violence.	Al principio parece un acto de violencia al azar.
I couldn't see it.	No pude verlo.
Think how cool that bridge is.	Piense en lo genial que es ese puente.
It felt wonderful to have the chance to comfort her this time.	Se sentía maravilloso tener la oportunidad de consolarla esta vez.
I have the opportunity to buy it.	Tengo la oportunidad de comprarlo.
We have to respect it.	Tenemos que respetarlo.
She had never done that before.	Ella nunca había hecho eso antes.
She developed the method.	Desarrolló el método.
It's a slow process that seems to slow you down.	Es un proceso lento que parece ralentizarlo.
I finished second.	Terminé segundo.
She did, for a while.	Lo hizo, por un tiempo.
Whatever you've brought here, people will eventually copy and change it.	Lo que sea que hayas traído aquí, la gente eventualmente lo copiará y lo cambiará.
The problem is that you have to follow them.	El problema es que tienes que seguirlos.
It shouldn't fall apart.	No debería desmoronarse.
She had trouble walking.	Tenía problemas para caminar.
People still talk about it now.	La gente todavía habla de eso ahora.
At first we thought nothing of it.	Al principio no pensamos nada al respecto.
I never truly accepted each and every one of my symptoms.	Nunca acepté verdaderamente todos y cada uno de mis síntomas.
The man went to bed.	El hombre se fue a la cama.
It must have been, he looked great even from that distance.	Debe haber sido, se veía grande incluso desde esa distancia.
We couldn't have children of our own.	No pudimos tener hijos propios.
Our lives take place on a stage.	Nuestras vidas transcurren en un escenario.
Thank you for reading.	Gracias por leer.
At that moment my mother came out.	En ese momento salió mi mamá.
You can win or you can lose.	Puedes ganar o puedes perder.
No one has said anything about her faith.	Nadie ha dicho nada sobre su fe.
By the end of the day, his call had not been returned.	Al final del día, su llamada no había sido devuelta.
You will know the way.	Conocerás el camino.
The following week there was another.	La semana siguiente hubo otra.
The more people place orders with you, the more money you earn.	Más personas hacen pedidos contigo, más dinero ganas.
I miss you.	Te extraño.
She was there every week giving money and her valuable time.	Ella estaba allí todas las semanas dando dinero y su valioso tiempo.
Even what the weather was like the day they were born.	Incluso cómo era el clima el día que nacieron.
This would also stop the discussion just before it started.	Esto también detendría la discusión justo antes de que comenzara.
To the left was the door.	A la izquierda estaba la puerta.
We had that idea.	Tuvimos esa idea.
They live inside.	Viven adentro.
In short, they get rich while you pay for it.	En resumen, se enriquecen mientras tú lo pagas.
This is just another case.	Este es solo otro caso.
I'm so happy.	Estoy tan feliz.
But of course she said no such thing.	Pero, por supuesto, ella no dijo tal cosa.
I went out and there.	Salí y ahí.
I turn around and close my eyes.	Me doy la vuelta y cierro los ojos.
I'm glad none of you were hurt.	Me alegro de que ninguno de ustedes haya resultado herido.
You need two simple things.	Necesitas dos cosas simples.
They work for him and talk to him.	Trabajan para él y hablan con él.
God has been very good to me.	Dios ha sido muy bueno con migo.
He didn't need to talk about music, just make it.	No tenía necesidad de hablar de música, solo de hacerla.
Our faces could never be seen by a man outside the family.	Nuestros rostros nunca podrían ser vistos por un hombre fuera de la familia.
He would just push you back in your seat.	Simplemente te empujaría hacia atrás en tu asiento.
So, from this point of view, from my side everything is fine.	Entonces, desde este punto de vista, de mi parte todo está bien.
She needed his strength to follow him.	Necesitaba su fuerza para seguirlo.
I think because he wasn't meant to.	Creo que porque no estaba destinado a hacerlo.
But it is difficult, very difficult.	Pero es difícil, muy difícil.
Good place to buy land.	Lugar adecuado para comprar un terreno.
I was sure science would back me up.	Estaba seguro de que la ciencia me respaldaría.
I return to the current year.	Vuelvo al año en curso.
I'm not sure if it works.	No estoy seguro si funciona.
But at least it will be worth looking to see.	Pero al menos valdrá la pena mirar para ver.
He no longer loved her, he thought, as he had loved her.	Ya no la amaba, pensó, como la había amado.
I had many good teachers.	Tuve muchos buenos maestros.
But whether we play or not, that's the only difference.	Pero juguemos o no, esa es la única diferencia.
I like your treatment of the image.	Me gusta tu tratamiento de la imagen.
I was never in any army, he said.	Nunca estuve en ningún ejército, dijo.
Performed the experiments, analyzed the data, wrote the manuscript.	Realizó los experimentos, analizó los datos, escribió el manuscrito.
They won and they lost.	Ganaron y perdieron.
All of this has made you who you are today.	Todo esto te ha convertido en lo que eres hoy.
ground troops.	Tropas terrestres.
If two objects are different, they must have different names.	Si dos objetos son diferentes, deben tener nombres diferentes.
She knows exactly what she wants and is determined to get it.	Sabe exactamente lo que quiere y está decidida a conseguirlo.
However, you may just have to get on board.	Sin embargo, es posible que solo tenga que subirse a bordo.
Home based computer systems are pretty standard.	Los sistemas informáticos basados ​​en el hogar son bastante estándar.
I was expecting better quality for the price.	Esperaba mejor calidad por el precio.
She remained in this position for ten years.	Permaneció en este cargo durante diez años.
I prepare the family so that they do not wait too long.	Preparo a la familia para que no espere demasiado.
Her word is still true.	Su palabra sigue siendo cierta.
She wants to spend more time with her family.	Quiere pasar más tiempo con su familia.
We hold that this was an error.	Sostenemos que esto fue un error.
I ask her if she likes my husband.	Le pregunto si le gusta mi marido.
She touched her shoulder.	Tocó su hombro.
We had learned a lot about the murder that year.	Habíamos aprendido mucho sobre el asesinato ese año.
Once we understood, we moved on to the solutions.	Una vez que entendimos, pasamos a las soluciones.
Sounds good?.	¿Suena bien?.
Girls don't like to be flirted with.	A las chicas no les gusta que las coqueteen.
There are many reasons why they are there.	Hay muchas razones por las que están ahí.
It was a financial decision.	Fue una decisión financiera.
Nothing else has changed much either.	Tampoco ha cambiado mucho de nada más.
I don't remember their names.	No recuerdo sus nombres.
Several of them bought them, the others came as gifts.	Varios de ellos los compraron, los demás les llegaron de regalo.
I had never heard a woman talk like this.	Nunca había escuchado a una mujer hablar de esta manera.
It was the worst day of my life.	Fue el peor día de mi vida.
He would do anything.	Él haría cualquier cosa.
Another weak area.	Otra área débil.
It was a short laugh.	Fue una risa breve.
But the issues are nothing new to me.	Pero los asuntos no son nada nuevo para mí.
Drew needs me.	Drew me necesita.
One looks like the next.	Uno se parece al siguiente.
Have a good time and do a little business.	Pasar un buen rato y hacer un pequeño negocio.
This is due to low public support for the war.	Esto se debe al escaso apoyo público a la guerra.
The first in a series.	El primero de una serie.
But she was still beautiful.	Pero ella seguía siendo hermosa.
She kills a king and walks free forever.	Mata a un rey y camina libre para siempre.
This is not going to go away.	Esto no va a desaparecer.
She walked straight to the door without turning around.	Caminó directamente hacia la puerta sin volverse.
He is dead meat.	Él es carne muerta.
He put her in the right frame of mind.	La puso en el estado de ánimo adecuado.
It's really something.	Es realmente algo.
What they had was real, powerful, and too powerful.	Lo que tenían era real, poderoso y demasiado poderoso.
You pass the time having dreams again.	Pasas el tiempo teniendo sueños de nuevo.
Then his second.	Luego su segundo.
You're going back to the night before you lost your memory.	Vas a volver a la noche antes de perder la memoria.
She clearly enjoyed the company of young people.	Claramente disfrutaba de la compañía de los jóvenes.
Things have hardly changed since last summer.	Las cosas apenas han cambiado desde el verano pasado.
She wouldn't make a decision.	No tomaría una decisión.
That's right.	Eso es correcto.
Maybe more than a year.	Quizás más de un año.
Her death was widely reported in the press.	Su muerte fue ampliamente reportada en la prensa.
, they accepted it.	, lo aceptaron.
Who is the new.	Quién es el nuevo.
The important thing now was to find out who she was.	Lo importante ahora era averiguar quién era ella.
I have suffered for it in kind.	He sufrido por ello en especie.
I have been on good terms with him.	He estado en buenos términos con él.
There were no serious side effects.	No hubo efectos secundarios graves.
So at least one term must evaluate to true.	Entonces, al menos un término debe ser evaluado como verdadero.
He holds his breath as you count to three.	Aguanta la respiración mientras cuentas hasta tres.
You are stronger than them, that is your secret.	Eres más fuerte que ellos, ese es tu secreto.
The latter was the case for two subjects.	Este último fue el caso de dos sujetos.
My mother and my father.	Mi madre y mi padre.
That is the greatest danger of freedom.	Ese es el mayor peligro de la libertad.
Not on the phone.	No por teléfono.
I never did it again, I didn't plan to do it again.	Nunca lo volví a hacer, no pensaba volver a hacerlo.
But my father has been drinking it.	Pero mi padre lo ha estado bebiendo.
But this does not count.	Pero esto no cuenta.
We can't stay here.	No podemos quedarnos aquí.
Nor can you bear fruit if you do not abide in me.	Ni podéis dar fruto si no permanecéis en mí.
Two particular cases stand out.	Destacan dos casos particulares.
This is the best deal a state has ever had.	Esta es la mejor oferta que jamás haya tenido un estado.
She said that she wouldn't be far away.	Dijo que no iba a estar muy lejos.
He wanted it back, but they gave it to me anyway.	Lo quería de vuelta, pero me lo dieron de todos modos.
However, it did not provide the solution.	Sin embargo, no proporcionó la solución.
Or there might be none.	O podría no haber ninguno.
You are worth more than anything.	Tú vales más que nada.
And they're fast, too.	Y son rápidos, también.
Do it as you want.	Hazlo como quieras.
Between us there is an understanding.	Entre nosotros hay un entendimiento.
Every day after work.	Todos los días después del trabajo.
Increase heat to high.	Aumente el fuego a alto.
They made a sound.	Hicieron un sonido.
We remove everything necessary.	Quitamos todo lo necesario.
I needed to be.	Necesitaba serlo.
She's smart.	Ella es inteligente.
I would be done.	Estaría hecho.
She has good hands.	Tiene buenas manos.
Her room is at the end.	Su habitación está al final.
But we are not ready for that now.	Pero no estamos preparados para eso ahora.
This is the most important point.	Este es el punto mas importante.
And me with about two hours of sleep in me.	Y yo con unas dos horas de sueño en mí.
Nice little photo.	Bonita foto pequeña.
I worked fast.	Trabajé rápido.
Reading is an activity.	La lectura es una actividad.
This is a great challenge.	Este es un gran desafío.
But at least he told me that the army knew.	Pero al menos me dijo que el ejército lo sabía.
You can never own your apartment no matter how much you pay.	Nunca puedes ser dueño de tu apartamento sin importar cuánto pagues.
Probably the same as everything else here.	Probablemente lo mismo que todo lo demás aquí.
You need to go.	Necesitas irte.
It is no longer possible to know where the sound is coming from.	Ya no es posible saber de dónde viene el sonido.
The tool can be downloaded totally free from here.	La herramienta se puede descargar totalmente gratis desde aquí.
That too was quickly shot down.	Eso también fue derribado rápidamente.
She seemed a bit sick.	Parecía un poco enferma.
But we had nothing to do with that, of course.	Pero no tuvimos nada que ver con eso, por supuesto.
She may have been in the house.	Puede haber sido en la casa.
She says that she hit her left hand.	Ella dice que golpeó su mano izquierda.
And the games should be fun.	Y los juegos deben ser divertidos.
Interesting decisions come at a later time.	Las decisiones interesantes llegan en un momento posterior.
They will know the direction of the call.	Sabrán la dirección de la llamada.
we like you	Nos gustas.
It's a little different.	Es un poco diferente.
So you have to get up and run it from home.	Entonces tienes que levantarte y ejecutarlo desde casa.
The stock seat would be better.	El asiento de valores sería mejor.
I don't miss the scared way she looks at me.	No extraño la forma asustada en que me mira.
I could have found it years ago.	Podría haberlo encontrado hace años.
I couldn't find how to provide this.	No pude encontrar cómo proporcionar esto.
The point is general.	El punto es general.
Tell me what you see or what you don't see.	Dime lo que ves o lo que no ves.
That is my main goal.	Ese es mi objetivo principal.
Of course he wasn't sure.	Por supuesto que no estaba seguro.
This is an example.	Esto es un ejemplo.
Every good judge knows that there are actually at least three sides.	Todo buen juez sabe que en realidad hay al menos tres lados.
For bad boy.	Por chico malo.
She closed her eyes and let the world in.	Cerró los ojos y dejó que el mundo entrara.
She was going through many different emotions.	Estaba pasando por muchas emociones diferentes.
You can help too.	Tú también puedes ayudar.
Nobody felt good.	Nadie se sintió bien.
He added some notes to the whiteboard.	Agregó algunas notas a la pizarra blanca.
We are still here.	Todavía aquí estamos.
And you are as strong as the others.	Y ustedes son tan fuertes como los demás.
It was a place of business.	Era un lugar de negocios.
Brain stories have a basic structure of cause and effect.	Las historias cerebrales tienen una estructura básica de causa y efecto.
Yes, read that again.	Sí, lee eso de nuevo.
I think thats enough.	Creo que es suficiente.
Or maybe they were just taught by a guy with that name.	O tal vez solo les enseñó un tipo con ese nombre.
They want to make a movie about their son.	Quieren hacer una película sobre su hijo.
I'll see you in two days.	Te veré en dos días.
Him and some of his friends.	Él y algunos de sus amigos.
I want to do a play.	Quiero hacer una obra de teatro.
Only women with good quality eggs will be successful.	Solo las mujeres con óvulos de buena calidad tendrán buen éxito.
I don't see it happening yet.	No veo que suceda todavía.
The forces here are based.	Las fuerzas aquí se basan.
But neither did the Internet.	Pero tampoco lo hizo Internet.
We treat only the first.	Tratamos sólo el primero.
It's going to happen quickly.	Va a suceder rápidamente.
But then.	Pero entonces.
But this time, she let it go.	Pero por esta vez, lo dejó pasar.
We have a lot of time.	Tenemos mucho tiempo.
Some, it is said,	Algunos, se dice,.
It is not a theory.	No es una teoría.
He left me that manuscript.	Me dejó ese manuscrito.
My main job was in a financial company.	Mi trabajo principal era en una empresa financiera.
Most affected by the rise.	Más afectados por la subida.
Black is playing on the cross.	El negro está jugando en la cruz.
Some bring tears to your eyes.	Algunos traen lágrimas a tus ojos.
For the first time in literature.	Por primera vez en la literatura.
I remember the words and the names and the people.	Recuerdo las palabras y los nombres y las personas.
We love each other.	Nos amamos.
You were finally getting everything you ever wanted.	Finalmente estabas consiguiendo todo lo que siempre quisiste.
What would fail	Que fallaría.
You took an easy job because it was safe.	Tomaste un trabajo fácil porque era seguro.
You learn it as a thing.	Lo aprendes como una cosa.
We know how to deal with that.	Sabemos cómo lidiar con eso.
It's about how you see your life.	Se trata de cómo ves tu vida.
So, let us separate our thought from the body to the soul.	Entonces, separemos nuestro pensamiento del cuerpo al alma.
However, follow-up studies are planned.	Sin embargo, se planean estudios de seguimiento.
They look great.	Se ven muy bien.
You could see that in the photos.	Se podía ver eso en las fotos.
The staff will turn up the heat of your food if you request it.	El personal aumentará el calor de su comida si lo solicita.
She had something.	Ella tenía algo.
Visit our easy to use website to get what you want.	Visite nuestro sitio web fácil de usar para obtener lo que desea.
He had a cell phone with him.	Tenía un teléfono celular con él.
That is not the debate.	Ese no es el debate.
Talking about your anger will clear the air.	Hablar de tu ira aclarará el aire.
A command line tool will be included in these features.	Se incluirá una herramienta de línea de comandos en estas características.
This is a simple fact of the matter.	Este es un simple hecho del asunto.
I would draw some more.	Dibujaría un poco más.
They get together when they please and separate only when necessary.	Se juntan cuando les place y se separan sólo cuando es necesario.
I could have stayed there forever.	Podría haberme quedado allí para siempre.
And that worked.	Y eso funcionó.
There was a balance in the world.	Había un equilibrio en el mundo.
All in one day due to gas prices of course.	Todo en un día debido a los precios de la gasolina, por supuesto.
Or, well, they were supposed to be.	O, bueno, se suponía que debían serlo.
It takes about three months.	Se tarda unos tres meses.
Back in the corner.	De vuelta en la esquina.
It cannot be ignored in any way, shape or form.	No puede ser ignorado en ninguna forma o forma.
I wanted to know more about her.	Quería saber más sobre ella.
That's one piece of evidence.	Esa es una pieza de la evidencia.
Design one or more plans i.	Diseñar uno o más planes i.
Close your eyes, take a deep breath.	Cierra los ojos, respira hondo.
I can understand why that would happen.	Puedo entender por qué sucedería eso.
I thought you knew how to be better than that.	Pensé que sabías ser mejor que eso.
However, despite that, the beer itself is pretty good.	Sin embargo, a pesar de eso, la cerveza en sí es bastante buena.
He's a transfer student just starting out.	Es un estudiante transferido que acaba de empezar.
If this is the case, mention it in the comments.	Si este es el caso, se menciona en los comentarios.
That could happen, she realized.	Eso podría pasar, se dio cuenta.
This is where the audience really becomes part of the community.	Aquí es donde la audiencia realmente se convierte en parte de la comunidad.
Many do it because land is so cheap.	Muchos lo hacen porque la tierra es muy barata.
To make the dog more comfortable.	Para que el perro esté más cómodo.
We will send it to you immediately.	Te lo enviaremos de inmediato.
However, we believe that no currently available method is ideal.	Sin embargo, creemos que ningún método actualmente disponible es ideal.
There was no running away from him.	No era posible huir de él.
He would never have let him go.	Él nunca lo habría dejado ir.
Let's put a check mark next to your name.	Pongamos una marca de verificación junto a su nombre.
He was definitely a character.	Definitivamente era un personaje.
His arms reached out to me.	Sus brazos se extendieron hacia mí.
People who drink our beer are people who like to drink beer.	Las personas que beben nuestra cerveza son personas a las que les gusta beber cerveza.
It looks in good condition and previously cared for.	Se ve en buen estado y cuidado previamente.
You can only live it.	Solo puedes vivirlo.
One way is to think of it like an insurance policy.	Una forma es pensar en ello como una póliza de seguro.
I believe now, but for different reasons.	Creo ahora, pero por diferentes razones.
First, we consider the background.	Primero, consideramos el fondo.
The sun was setting and soon it would be night.	El sol se estaba poniendo y pronto sería de noche.
But she liked him, naturally.	Pero a ella le gustaba, naturalmente.
And the rules are to make room for other people.	Y las reglas consisten en dejar espacio para otras personas.
We have now added additional data to support this claim.	Ahora hemos agregado datos adicionales para respaldar esta afirmación.
This is your job.	Este es tu trabajo.
That battle is over now.	Esa batalla ha terminado ahora.
Two groups were identified.	Se identificaron dos grupos.
Be careful with this one.	Ten cuidado con éste.
And not because they are necessarily led by bad men.	Y no porque necesariamente estén dirigidos por hombres malos.
I took something.	Tomé algo.
You won't because now it's his city too.	No lo harás porque ahora también es su ciudad.
In this case, there are three real solutions.	En este caso, hay tres soluciones reales.
Doing so will take you to this page.	Hacerlo te llevará a esta página.
But if it feels good and looks good, it works.	Pero si se siente bien y se ve bien, funciona.
In your mind, speak to him.	En tu mente, háblale.
They had shot him in the back of her.	Le habían disparado por la espalda.
She was arrested a couple of times.	La arrestaron un par de veces.
There is a code, and the code is good.	Hay un código, y el código es bueno.
You won't let it be.	No lo dejarás ser.
No age differences were reported between the groups.	No se informaron diferencias de edad entre los grupos.
What the user sees and the data.	Lo que ve el usuario y los datos.
He feels her looking at him.	Él siente que ella lo mira.
You would never make it.	Nunca lo lograrías.
In a moment he would touch her.	En un momento la tocaría.
This leads him to a life of crime.	Esto lo lleva a una vida de crimen.
We will be happy to answer any questions you may have.	Estaremos encantados de responder cualquier pregunta que pueda tener.
The problem is that these are the only body parts we see.	El problema es que estas son las únicas partes del cuerpo que vemos.
Just read the article.	Solo lee el artículo.
A world of sound.	Un mundo de sonido.
The food for example.	La comida por ejemplo.
Or something had.	O algo tenía.
With water, however, the situation is much less clear.	Con el agua, sin embargo, la situación es mucho menos clara.
Finally something closed.	Por fin algo cerrado.
Her hands are released.	Sus manos son liberadas.
So much so that her hands were covered.	Tanto que sus manos estaban cubiertas.
Everyone kept having fun.	Todo el mundo siguió divirtiéndose.
I am not the rock.	Yo no soy la roca.
We will pass in front of her house.	Pasaremos por delante de su casa.
I was determined to get the picture of her.	Estaba decidido a conseguir su foto.
Whether this is a good thing or not depends on your perspective.	Si esto es algo bueno o no depende de tu perspectiva.
No further information will be released.	No se dará a conocer más información.
It is full of matter.	Está lleno de materia.
And boy, is he mine.	Y chico, él es mío.
He is the power of hope.	Es el poder de la esperanza.
Although one more thing.	Aunque una cosa más.
This would require a lot of effort and time, but it would not be impossible.	Esto requeriría mucho esfuerzo y tiempo, pero no sería imposible.
How those jobs can be created matters much less to him.	Cómo se pueden crear esos puestos de trabajo le importa mucho menos.
She had given up.	Ella se había dado por vencida.
We set up an interview for next week.	Concertamos una entrevista para la próxima semana.
Are you okay?' 	¿Estás bien?'
she said.	ella dijo.
We did, but we did it in different ways.	Lo hicimos, pero lo hicimos de diferentes maneras.
I think they could fix it very, very easily.	Creo que podrían arreglarlo muy, muy fácilmente.
So that's not the problem here.	Así que ese no es el problema aquí.
Good but not great movie.	Buena pero no gran película.
But it is not necessary to play.	Pero no es necesario jugar.
In fact, we can think of several uses.	De hecho, podemos pensar en varios usos.
I do the same too.	Yo también hago lo mismo.
Here the defendant was not denied that right.	Aquí al acusado no se le negó ese derecho.
Doing so keeps emotions running high.	Hacerlo mantiene las emociones a flor de piel.
I hope you haven't made yourself too comfortable.	Espero que no te hayas puesto demasiado cómoda.
This is very important for the health of the game in the future.	Esto es muy importante para la salud del juego en el futuro.
Make a circle with the people who know.	Haz un círculo con las personas que saben.
I would be too.	yo también lo estaría.
The result is shown in the right panel of the figure.	El resultado se muestra en el panel derecho de la figura.
She had the other half of the ring.	Ella tenía la otra mitad del anillo.
Press a post instead.	Presione una publicación en su lugar.
And they still haven't saved him.	Y todavía no lo salvaron.
That they were still a family.	Que seguían siendo una familia.
This is what we try in this work.	Esto es lo que intentamos en este trabajo.
He had been as nervous as a child.	Había estado tan nervioso como un niño.
He meant several things by this.	Él quiso decir varias cosas con esto.
For what my opinion is worth.	Por lo que vale mi opinión.
It was his decision and we simply provide technical advice.	Fue su decisión y nosotros simplemente brindamos asesoramiento técnico.
I guess it didn't matter who or why.	Supongo que no importaba quién o por qué.
If false, the background content will be visible.	Si es falso, el contenido de fondo será visible.
You don't have to feel anything.	No tienes que sentir nada.
She was one of those girls who are born to fuck.	Era una de esas chicas que nacen para follar.
Everyone was still busy with the clothes.	Todos seguían ocupados con la ropa.
No, that's something.	No, eso es algo.
It is not a thing.	No es una cosa.
Many of the previous concerns are now gone.	Muchas de las preocupaciones anteriores ahora han desaparecido.
It seems that it was a very bad decision.	Parece que fue una muy mala decisión.
The abilities they have, we must recover.	Las habilidades que tienen, debemos recuperarlas.
You have done nothing.	No has hecho nada.
We can move faster from up here.	Podemos movernos más rápido desde aquí arriba.
She brought you here.	Ella te trajo aquí.
She would keep my problems hidden inside and not say a word.	Mantendría mis problemas escondidos dentro y no diría una palabra.
Oh what could have been.	Oh, lo que podría haber sido.
It was sweet, too, once.	Fue dulce, también, una vez.
And on her computer.	Y en su computadora.
I knew it hurt.	Sabía que dolía.
Maybe next time she should do the dogs.	Tal vez la próxima vez debería hacer los perros.
Be happy, be good, be yourself!	¡Sé feliz, sé bueno, sé tú mismo!.
We have cast him out from among us.	Lo hemos echado fuera de entre nosotros.
I hope you don't mind sitting in the dark.	Espero que no te importe sentarte en la oscuridad.
However, do not think that you will leave without hard physical work.	Sin embargo, no creas que te irás sin un trabajo físico duro.
She pushed the door and my arm got stuck.	Empujó la puerta y mi brazo se atascó.
The air close to him was secret.	Su aire cercano era secreto.
The soldiers cut him into pieces.	Los soldados lo cortaron en pedazos.
Only one comment per person, please.	Sólo un comentario por persona, por favor.
Remember, this was our home as well as our workplace.	Recuerde, este era nuestro hogar, así como nuestro lugar de trabajo.
He withdrew his foot and looked.	Retiró el pie y miró.
So that won't change your mind the next morning.	Así que eso no cambiará de opinión a la mañana siguiente.
Or when we are nervous.	O cuando estamos nerviosos.
There must be at least two of them.	Debe haber al menos dos de ellos.
This book just got me.	Este libro me acaba de atrapar.
In fact, we have both and.	De hecho, tenemos ambos y.
Let us be.	Nos deja ser.
But you can not.	Pero no puedes.
I could not avoid it.	No pude evitarlo.
It is being kind and understanding with someone.	Es ser amable y comprensivo con alguien.
They usually go down there every other day now.	Suelen bajar allí cada dos días ahora.
I have nothing in my life.	No tengo nada en mi vida.
Pure and clean.	Puro y limpio.
Go no further.	No vayas más lejos.
Go here and buy it as it gets better with every listen.	Ve aquí y cómpralo, ya que mejora con cada escucha.
Everything changes, but some things stay the same.	Todo cambia, pero algunas cosas permanecen igual.
I needed to go.	Necesitaba irme.
He was so confused about a lot of things.	Estaba tan confundido acerca de un montón de cosas.
Those instructions are pretty specific.	Esas instrucciones son bastante específicas.
They will fight to continue the fight.	Lucharán para continuar la lucha.
And for four.	Y por cuatro.
It just makes sense to me.	Simplemente tiene sentido para mí.
I don't know why, but we did.	No sé por qué, pero lo hicimos.
I don't have to look good to catch bad guys.	No tengo que verme bien para atrapar a los malos.
That raise you never ask for.	Ese aumento que nunca pides.
You are hard to catch.	Eres difícil de atrapar.
My only hope is that it's not too complicated for her.	Mi única esperanza es que no sea demasiado complicado para ella.
Without much more specific information, this is the best we can do.	Sin mucha más información específica, esto es lo mejor que podemos hacer.
But there is evidence to support it.	Pero hay evidencia para apoyarlo.
Welcome to find true love approach.	Bienvenido a encontrar el enfoque de amor verdadero.
Of course we will tell everyone that you are with me.	Por supuesto que les diremos a todos que estás conmigo.
It needs effort.	Necesita esfuerzo.
So get the best out of them.	Así que saca lo mejor de ellos.
And the lines had also been down then.	Y las líneas también se habían caído entonces.
Many factors were at play.	Muchos factores estaban en juego.
I got the following error message.	Recibí el siguiente mensaje de error.
The experiment was repeated three times with the same result.	El experimento se repitió tres veces con el mismo resultado.
Now be quiet.	Ahora, guarda silencio.
And that's what we were there for.	Y para eso estábamos allí.
It will be the setting for the movie you are here to make.	Será el escenario de la película que está aquí para hacer.
He saw what it was.	Vio lo que era.
Because it will be fun.	Porque será divertido.
Then go for a run.	Entonces sal a correr.
This is your problem.	Este es tu problema.
That's this three-month period.	Ese es este período de tres meses.
I love all of the.	Amo todo de el.
So there is nothing else.	Así que no hay nada más.
We went to school together.	Fuimos a la escuela juntos.
All that is true is true of the present moment.	Todo lo que es verdad es verdad del momento presente.
Try to go to bed early tonight.	Intenta ir a la cama temprano esta noche.
That failed however.	Eso falló sin embargo.
He was worried that he would never see his son again.	Le preocupaba no volver a ver a su hijo nunca más.
There must be some.	Debe haber algunos.
Season to taste with black pepper.	Sazone al gusto con pimienta negra.
That way you can talk about the experience of feeling good.	De esa manera puede hablar sobre la experiencia de sentirse bien.
We meet and talk and talk.	Nos reunimos y hablamos y hablamos.
Pretty soon no one could tell her what she didn't know.	Muy pronto nadie pudo decirle lo que ella no sabía.
However, I understand why.	Sin embargo, entiendo por qué.
Good good good.	Bien bien bien.
It seemed like a lot of salt.	Parecía mucha sal.
I didn't move.	No me moví.
We haven't done our job.	No hemos hecho nuestro trabajo.
You have to stay here with us.	Tienes que quedarte aquí con nosotros.
Further action will be taken if necessary.	Se tomarán más medidas si es necesario.
But she could get in shape if she wanted to.	Pero podría ponerse en forma si quisiera.
Or is it supposed to be.	O se supone que debe ser.
She can use them for another creative project.	Puede usarlos para otro proyecto creativo.
If it's dry, then water.	Si está seco, entonces agua.
She had knocked down two men.	Había derribado a dos hombres.
We are going to beat you.	Te vamos a ganar.
I did not apply	No apliqué.
She wanted to trust him.	Ella quería confiar en él.
We will take care of it.	Nosotros nos encargaremos de ello.
I hope she doesn't get lost.	Espero que no se pierda.
In connection with a public matter includes.	En relación con un asunto público incluye.
Think about the result.	Piensa en el resultado.
The children have nothing, nothing.	Los niños no tienen nada, nada.
Obviously, she had been sleeping, and before that she had been drinking.	Obviamente, había estado durmiendo, y antes de eso había estado bebiendo.
However, it becomes interesting on a more general complex surface.	Sin embargo, se vuelve interesante en una superficie compleja más general.
It was a clean and hot fountain.	Era una fuente limpia y caliente.
Nobody will believe in the message, mission or purpose.	Nadie creerá en el mensaje, misión o propósito.
They have been told for years what to do.	Se les ha dicho durante años lo que hay que hacer.
Everything looks like the pictures.	Todo se parece a las imágenes.
Let's talk about this over breakfast.	Hablemos de esto en el desayuno.
This is not like any other place.	Este no es como cualquier otro lugar.
It holds it for a full minute.	Lo contiene durante un minuto completo.
I want an explanation now.	Quiero una explicación ahora.
It's the answer you're getting.	Es la respuesta que estás recibiendo.
You know this is true.	Sabes que esto es verdad.
So she opened it.	Entonces ella lo abrió.
And the lyrical stories grew and grew.	Y las historias de letras crecieron y crecieron.
It works pretty well.	Funciona bastante bien.
It was a short conversation.	Fue una breve conversación.
She must give her orders.	Debe dar sus órdenes.
She didn't have any money either.	Tampoco tenía dinero.
Complete complete freedom.	Completa libertad completa.
Nice work dress.	Bonito vestido de trabajo.
Soccer is great, but life is so beautiful and amazing.	El fútbol es genial, pero la vida es tan hermosa y sorprendente.
The device is directly connected to the card.	El dispositivo está directamente conectado a la tarjeta.
He seemed too young.	Parecía demasiado joven.
I'm at a total loss on this.	Estoy en una pérdida total en esto.
From the beginning to the end.	Desde el principio hasta el final.
That news team got lucky.	Ese equipo de noticias tuvo suerte.
There was no sky now, no land, just snow.	No había cielo ahora, no había tierra, solo la nieve.
No further sample processing is required.	No se requiere más procesamiento de las muestras.
However, the same cannot be said for paper.	Sin embargo, no se puede decir lo mismo del papel.
These food sources are not secondary, they are primary resources.	Estas fuentes de alimentos no son secundarias, son recursos primarios.
They are easy and quick to do.	Son fáciles y rápidos de hacer.
Otherwise, they will face pressure from public opinion.	De lo contrario, se enfrentarán a la presión de la opinión pública.
Add comments to explain your ideas.	Añade comentarios para explicar tus ideas.
And with her when she leaves.	Y con ella cuando se va.
However, it did mean taking some time off from school.	Sin embargo, significó tomarse un poco de tiempo libre de la escuela.
You know the name.	Conoces el nombre.
It helps to test if the same thing happens every time.	Ayuda a probar si sucede lo mismo cada vez.
Please take this into account when placing your order.	Tenga esto en cuenta cuando realice su pedido.
No one was running towards them now.	Nadie corría hacia ellos ahora.
He understood perfectly.	Entendió perfectamente.
There was no one there to greet him.	No había nadie allí para recibirlo.
then we have the following.	entonces tenemos lo siguiente.
There are so many people who need the financial services we provide.	Hay tantas personas que necesitan los servicios financieros que brindamos.
They hadn't been in danger.	No habían estado en peligro.
I know exactly what happened to him.	Sé exactamente lo que le pasó.
He advanced to no.	Avanzó al no.
Yes, that's one explanation.	Sí, esa es una explicación.
To an adult.	A un adulto.
So you fix the window.	Entonces arreglas la ventana.
Maybe you'd better go back a class.	Tal vez sea mejor que retrocedas una clase.
He couldn't have done anything to stop it, to prevent it from happening.	No pudo haber hecho nada para detenerlo, para evitar que sucediera.
I love this room.	Me encanta esta habitación.
Let it go as they go.	Déjalo ir como ellos van.
If you don't like it, go ahead and vote.	Si no te gusta, ve y vota.
Leave it for a day.	Déjalo por un día.
New guys before this one.	Nuevos tipos antes de este.
So that somehow it's alright.	Para que de alguna manera esté bien.
The danger was extreme.	El peligro era extremo.
This time the law determined the outcome.	Esta vez la ley determinó el resultado.
It is hot in summer and often cold in winter.	Hace calor en verano y suele hacer frío en invierno.
This used to work fine.	Esto solía funcionar bien.
However, that was only with the same image.	Sin embargo, eso fue solo con la misma imagen.
They walked in silence.	Caminaron en silencio.
I don't like violence.	No me gusta la violencia.
I'm afraid we may draw attention where it otherwise wouldn't.	Me temo que podemos llamar la atención donde de otro modo no lo haría.
We had sex together.	Tuvimos sexo juntos.
The remaining two boys did the same.	Los dos chicos restantes hicieron lo mismo.
It was no longer safe to stand.	Ya no era seguro permanecer de pie.
Perhaps, he had nothing to worry about.	Tal vez, no tenía nada de qué preocuparse.
He held out his hand to me.	Me tendió la mano.
Find the.	Encuentra el.
He wanted to see everything.	Quería ver todo.
This sounds much more complicated than it is.	Esto suena mucho más complicado de lo que es.
Much of what she had said was true.	Mucho de lo que ella había dicho era cierto.
The smell of your sweat.	El olor de tu sudor.
This is very simple and cheap.	Esto es muy simple y barato.
I'm getting ready.	Me estoy preparando.
We don't need to go into that.	No necesitamos entrar en eso.
Maybe it's as simple as that.	Tal vez sea tan simple como eso.
I used to pay people to do those things for me.	Solía ​​pagarle a la gente para que hiciera esas cosas por mí.
We don't know who they are.	No sabemos quiénes son.
My pleasure and my anger.	Mi placer y mi ira.
Also, some elements of her stories just don't ring true.	Además, algunos elementos de sus historias simplemente no parecen verdaderos.
You need good shoes.	Necesitas buenos zapatos.
A hearing on the motion was later held.	Más tarde se llevó a cabo una audiencia sobre la moción.
She thought and thought.	Ella pensó y pensó.
That word that remains.	Esa palabra que permanece.
This woman didn't need him.	Esta mujer no lo necesitaba.
She has been given a job that does not interest her.	Le han dado un trabajo que no le interesa.
She was worried that you would kill him or arrest him.	Le preocupaba que lo mataras o lo arrestaras.
Her interpretation of her information is her own review.	Su interpretación de la información es de su propia revisión.
That would happen.	Eso pasaría.
I really liked the story and the characters.	Me gustó mucho la historia y los personajes.
Only the old man didn't move.	Solo que el anciano no se movía.
She didn't see the things she wanted to see.	No vio las cosas que quería ver.
I live a very happy life.	Vivo una vida muy feliz.
However, exactly the opposite happened.	Sin embargo, ocurrió exactamente lo contrario.
I love walking through houses.	Me encanta caminar por las casas.
You should listen to it in its entirety.	Deberías escucharlo completo.
That's probably good enough for her purposes.	Eso es probablemente lo suficientemente bueno para sus propósitos.
Life is too short.	La vida es demasiado corta.
She shows us to our room.	Ella nos muestra nuestra habitación.
You are a young man now and it is time for you to decide these things.	Ahora eres un hombre joven y es hora de que decidas estas cosas.
More fun daily movie stuff coming soon.	Próximamente más cosas divertidas de películas diarias.
We are two adults playing house.	Somos dos adultos jugando a las casitas.
I need you to sign a name.	Necesito que firme un nombre.
It is perfect in every way.	Es perfecto en todos los sentidos.
Looks great.	Se ve genial.
I think they are one of the most fun features to use.	Creo que son una de las características más divertidas de usar.
Seems pretty good, should get better over the next few years.	Parece bastante bueno, debería mejorar con los próximos años.
Was constructed.	Fue construido.
Especially a young woman who can no longer feel anything.	Especialmente una mujer joven que ya no puede sentir nada.
has its place	tiene su lugar
I never think about him.	Nunca pienso en él.
Thanks to the staff for being so helpful.	Gracias al personal por ser tan servicial.
I told him not to ask any more.	Le dije que no preguntara más.
It may be the last mistake you make.	Puede ser el último error que cometas.
I wanted you to have a copy.	Quería que tuvieras una copia.
Then she closed it again.	Luego lo cerró de nuevo.
Easy to do.	Fácil de hacer.
They know how to make their own form of music.	Ellos saben cómo hacer su propia forma de música.
This is important, as you want to be consistent with it.	Esto es importante, ya que desea ser coherente con ello.
They were round in the front again.	Eran redondos en el frente otra vez.
It's sad but true.	Es triste pero cierto.
She knew that wasn't right, but she couldn't help it.	Sabía que eso no estaba bien, pero no podía evitarlo.
Random design elements.	Elementos de diseño aleatorio.
Round selection like this.	Selección redonda así.
Data obtained from three independent experiments are presented.	Se presentan los datos obtenidos de tres experimentos independientes.
That way, it will really get fixed.	De esa manera, realmente se arreglará.
Actually, that wasn't entirely true.	En realidad, eso no era del todo cierto.
Day after day has passed.	Día tras día ha pasado.
In none of these was there a significant effect.	En ninguno de estos hubo un efecto significativo.
What a strong young man.	Que joven tan fuerte.
True to size.	Fiel al tamaño.
But that's really how it happened.	Pero así es realmente como sucedió.
The woman had died.	La mujer había muerto.
She hoped she wasn't me.	Esperaba que no fuera yo.
It was just a fun little moment they were having together.	Era solo un pequeño momento divertido que estaban teniendo juntos.
It is also the truth.	También es la verdad.
So it's not a big change.	Así que no es un gran cambio.
That just disappeared.	Eso simplemente desapareció.
She waited while they decided what to do next.	Esperó mientras decidían qué hacer a continuación.
All materials are subject to change without notice.	Todos los materiales están sujetos a cambios sin previo aviso.
Keep both shoulders level at all times.	Mantenga ambos hombros nivelados en todo momento.
I'm just saying be patient.	Solo digo que tengas paciencia.
I currently use the class mentioned above.	Actualmente uso la clase mencionada anteriormente.
Book online in advance at the best prices.	Reserva online con antelación a los mejores precios.
This woman is from across the street.	Esta mujer es del otro lado de la calle.
I really love my girl, but this is not about love.	Realmente amo a mi chica, pero esto no se trata de amor.
They haven't made it public.	No lo han hecho público.
But the door was open.	Pero la puerta estaba abierta.
And so.	Y así.
Quiet in the back.	Tranquilo en la parte de atrás.
What does not vary much here is the simple technique.	Lo que no varía mucho aquí es la técnica simple.
Some died, others moved on.	Algunos murieron, otros se mudaron.
There is no one in charge.	No hay nadie a cargo.
She wouldn't let me talk to him.	Ella no me dejaba hablar con él.
for me it was	para mi lo fue
One more thing to keep up to date.	Una cosa más para mantenerse al día.
A new one, every month or so.	Uno nuevo, cada mes más o menos.
There is real trust.	Hay confianza real.
Despite being registered in the lot.	A pesar de estar inscrito en el lote.
No one would fuck with her for who she was.	Nadie la jodería por ser quien era.
You are as fast as them.	Eres tan rápido como ellos.
They have done it again this year.	Lo han vuelto a hacer este año.
We should probably find out.	Probablemente deberíamos averiguarlo.
He was gone for the day while she was in the back.	Se había ido por el día mientras ella estaba en la parte de atrás.
The company often thinks of new ways to bring people together.	La empresa suele pensar en nuevas formas de unir a las personas.
There is no freedom without truth.	No hay libertad sin verdad.
But that didn't help either.	Pero eso tampoco sirvió de nada.
This was not a vision.	Esto no fue una visión.
He knew it was her call.	Sabía que era su llamada.
In my stage.	En mi etapa.
It just sounds good to you saying it over and over again.	Simplemente te suena bien decirlo una y otra vez.
She didn't want to stay with him.	Ella no quería quedarse con él.
Nothing could be done without him.	Nada se podría hacer sin él.
All received some type of treatment.	Todos recibieron algún tipo de tratamiento.
It is not necessary to close the door.	No es necesario cerrar la puerta.
If it's war, so be it.	Si es la guerra, que así sea.
They do not understand the ways of their people.	No entienden los caminos de su gente.
It's basically for people who think they're difficult.	Básicamente es para personas que piensan que son difíciles.
Kids love that shit.	A los niños les encanta esa mierda.
I want to be something	quiero ser algo
Now nothing was as it should be.	Ahora nada era como debería ser.
The first band had played at nine.	La primera banda había tocado a las nueve.
Was only.	Fue solo.
However, you may have other use cases.	Sin embargo, es posible que tenga otros casos de uso.
But it has come to nothing.	Pero ha llegado a nada.
Patients were considered the main source of violence.	Los pacientes fueron considerados como la principal fuente de violencia.
He came here to stop me.	Vino aquí para detenerme.
Also the war.	También la guerra.
We saw it last week.	Lo vimos la semana pasada.
There are many more types of functions that we could use here.	Hay muchos más tipos de funciones que podríamos usar aquí.
She would say it over and over until he believed it.	Lo diría una y otra vez hasta que él lo creyera.
It's fucking huge.	Es jodidamente enorme.
This was too much.	Esto fue demasiado.
Everybody does it, most of the time.	Todo el mundo lo hace, la mayor parte del tiempo.
Okay, not a hundred.	Está bien, no cien.
It wasn't just about fighting and killing.	No se trataba sólo de pelear y matar.
The range was immediately exhausted.	La gama se había agotado inmediatamente.
Wear what you normally wear.	Usa lo que usas normalmente.
No one really looks different.	Nadie se ve realmente diferente.
It's a fair deal.	Es un trato justo.
He lost the fight and was unable to speak.	Perdió la pelea y no pudo hablar.
As one man they began to move.	Como un solo hombre comenzaron a moverse.
He was out of breath when they let him out.	Estaba sin aliento cuando lo dejaron afuera.
He was having a hard time with it.	Estaba teniendo un momento difícil con eso.
It took three of them to do one person's job.	Se necesitaron tres de ellos para hacer el trabajo de una persona.
And don't expect it to be easy.	Y no esperes que sea fácil.
If you know any you should share.	Si conoces alguno debes compartir.
But there you have it.	Pero ahí lo tienes.
This is for space reasons.	Esto es por razones de espacio.
They married later that year.	Se casaron más tarde ese año.
Apparently I didn't even blog about it once.	Aparentemente, ni siquiera escribí un blog sobre eso una vez.
It really is the little things!	¡Realmente son las pequeñas cosas!.
Don't fight him about this.	No pelees con él por esto.
We tend to tell things like they are.	Tendemos a decir las cosas como son.
No one will be watching.	Nadie estará mirando.
Just a weird little idea that popped into my head.	Sólo una pequeña idea extraña que vino a mi cabeza.
He would never have been able to pull this off.	Él nunca habría sido capaz de lograr esto.
It was very bad.	Fue muy malo.
This failure, however, is not in bad faith.	Este fracaso, sin embargo, no es de mala fe.
He needed a life.	Necesitaba una vida.
You can post your photos if you want.	Puedes publicar tus fotos si quieres.
He looked into the distance.	Miró a lo lejos.
Maybe it's not so bad.	Quizá no sea tan malo.
Do not expect much.	No esperes mucho.
You ask them to provide you with an online review.	Les pides que te proporcionen una revisión en línea.
The material keeps the heat both outside and inside.	El material mantiene el calor tanto afuera como adentro.
But first we have to find a way through your world city.	Pero primero tenemos que encontrar un camino a través de tu ciudad mundial.
Then she set about the task of finding her a husband.	Luego se dedicó a la tarea de encontrarle un marido.
We arrived early.	Llegamos temprano.
The five hundred.	Los quinientos.
You will not regret.	No te arrepentirás.
Children love to eat food that they create themselves.	A los niños les encanta comer alimentos que ellos mismos crean.
But often we don't get a chance to show ourselves.	Pero a menudo no tenemos la oportunidad de mostrarnos.
We were too weak and had experienced too much to feel joy.	Éramos demasiado débiles y habíamos experimentado demasiado para sentir alegría.
There's nothing to do.	No hay nada que hacer.
She was drawn to the life of her family.	Ella se sintió atraída por la vida de su familia.
And they were trying to separate me.	Y estaban tratando de separarme.
She has been working in her field for years.	Ella ha estado trabajando en su campo durante años.
She had no idea how to change.	No tenía idea de cómo cambiar.
There are a number of problems.	Hay una serie de problemas.
We could call it the dark side of the strong will.	Podríamos llamarlo el lado oscuro de la voluntad fuerte.
She couldn't find it.	No pudo encontrarla.
That is hard in itself.	Eso es duro en sí mismo.
He's in her study.	Está en su estudio.
I think both are false, for reasons explained in the text.	Creo que ambas son falsas, por razones explicadas en el texto.
Of course, the answer is no.	Por supuesto, la respuesta es no.
However, it did not turn out to be a problem.	Sin embargo, no resultó ser un problema.
I put water in your room.	Pongo agua en tu habitación.
She is very independent and she has been since her birth.	Es muy independiente y lo ha sido desde su nacimiento.
We are a small country, so we hear about every death.	Somos un país pequeño, así que nos enteramos de cada muerte.
Here they assume that the customer wants the best.	Aquí asumen que el cliente quiere lo mejor.
It's hard to pick which company had better games back in the day.	Es difícil elegir qué compañía tenía mejores juegos en su día.
I couldn't catch my breath.	No podía recuperar el aliento.
Some of us have.	Algunos de nosotros tenemos.
I'm just in the sea.	Solo estoy en el mar.
He would do the full report later, back at the station.	Haría el informe completo más tarde, de vuelta en la estación.
We suggest that there is an obvious conflict of interest.	Sugerimos que existe un conflicto de intereses evidente.
I'm not giving you another service weapon.	No te voy a dar otra arma de servicio.
Please show how.	Por favor, muestra cómo.
He was not among the original twenty members.	No estaba entre los veinte miembros originales.
Human history is not the product of human will or direction.	La historia humana no es el producto ni la voluntad ni la dirección humanas.
They have significantly improved the quality of my sleep.	Han mejorado significativamente la calidad de mi sueño.
They all took him for granted and no longer looked at him.	Todos lo dieron por sentado y ya no lo miraron.
But it was still amazing.	Pero aún así fue increíble.
And they don't address the underlying cause.	Y no abordan la causa subyacente.
But that didn't hurt.	Pero eso no me dolió.
His song ends.	Su canción termina.
The driver left the scene and no one saw the incident.	El conductor abandonó la escena y nadie vio el incidente.
On the computer, and.	En la computadora, y.
Change it if you want.	Cámbialo si quieres.
She stood her ground.	Se mantuvo firme.
Trust your old man.	Confía en tu viejo.
I know people who want that.	Conozco gente que quiere eso.
Workers die in construction.	Los trabajadores mueren en la construcción.
Stand still with your head held high.	Quédate quieto con la cabeza en alto.
That was my idea.	Esa fue mi idea.
Part of this is because we are not included anywhere.	Parte de esto se debe a que no estamos incluidos en ninguna parte.
He was afraid of her love for him.	Tenía miedo de su amor por él.
We need more opinion.	Necesitamos más opinión.
But at the end of the day that's the man.	Pero al final del día ese es el hombre.
People easily fell in love with him.	La gente se enamoraba fácilmente de él.
Put the toolbox there behind the bar.	Deja la caja de herramientas allí detrás de la barra.
That is as true as it can be.	Eso es tan cierto como cierto puede ser.
But you can't display his body.	Pero no puedes exhibir su cuerpo.
The crowd turned their backs.	La multitud dio la espalda.
So my dad took us there and waited in the car.	Así que mi papá nos llevó hasta allí y esperó en el auto.
Usually this takes a few minutes.	Por lo general, esto toma unos minutos.
I wanted to make sure she understood.	Quería asegurarme de que ella entendiera.
Can someone help please???	Alguien puede ayudar por favor???.
But it seemed to be true.	Pero parecía ser cierto.
That's why we use such large fans.	Es por eso que usamos ventiladores tan grandes.
It's a great read.	Es una gran lectura.
I know you are clean.	Sé que estás limpio.
So far he is doing very well.	Hasta ahora lo está haciendo muy bien.
It is much deeper than a line.	Es mucho más profundo que una línea.
I could put my hand in the fire.	Podría poner mi mano en el fuego.
Angry and bad.	Enojado y malo.
I didn't like seeing them so close together.	No me gustaba verlos tan juntos.
It never will.	Nunca lo hará.
This is the exception.	Esta es la excepción.
I eat it	me lo como
None of these things is true.	Ninguna de estas cosas es cierta.
I have to like the relationship.	Me tiene que gustar la relación.
He was working hard like everyone else was working hard.	Estaba trabajando duro como todos los demás estaban trabajando duro.
But the year was far from completely positive for the band.	Pero el año estuvo lejos de ser completamente positivo para la banda.
You'll know when you find the right item.	Lo sabrás cuando encuentres el artículo correcto.
Please note that we have more measurements than we really need.	Tenga en cuenta que tenemos más medidas de las que realmente necesitamos.
It was something he had thought about very deeply.	Era algo en lo que había pensado muy profundamente.
They feel cold, just like the rest of me.	Se sienten fríos, al igual que el resto de mí.
He didn't know if that was still true or not.	No sabía si eso seguía siendo cierto o no.
No one has ever picked me flowers.	Nadie me ha recogido nunca flores.
It was really an amazing moment.	Fue realmente un momento increíble.
They were full of baby things.	Estaban llenos de cosas de bebé.
With an effort, she forced down his fear.	Con un esfuerzo, se obligó a dominar su miedo.
These are his people.	Esta es su gente.
But it's not good.	Pero no es bueno.
With respect to.	Con respecto a.
These thoughts create more thoughts about what is wrong.	Estos pensamientos crean más pensamientos sobre lo que está mal.
In a moment she was back again.	En un momento ella estaba de vuelta otra vez.
Just not now.	Simplemente no ahora.
I don't believe any of that.	No creo nada de eso.
Enjoy my sweet friend.	Disfrútalo mi dulce amiga.
Tell your friends.	Dile a tus amigos.
In the church.	En la iglesia.
The process can be repeated, if necessary.	El proceso se puede repetir, si es necesario.
Many are very personal and moving.	Muchos son muy personales y conmovedores.
I suggest we go through there.	Sugiero que pasemos por allí.
Dogs are good protection for her.	Los perros son una buena protección para ella.
Performed the initial eye loss analysis.	Realizó el análisis inicial de pérdida ocular.
You create an object, you use it, you release it.	Creas un objeto, lo usas, lo liberas.
You have been.	Has estado.
We have proven our claim.	Hemos probado nuestra afirmación.
We choose how we want to sit.	Nosotros elegimos de qué manera nos queremos sentar.
Let's go.	Vamos.
Two numbers are associated with this information.	Dos números están asociados con esta información.
He performed the experimental work.	Realizó el trabajo experimental.
It took over an hour to cool down the set.	Se tardó más de una hora en enfriar el set.
I spent the whole morning at work.	Pasé toda la mañana en el trabajo.
So we see a pattern and it's quickly visible.	Entonces vemos un patrón y es rápidamente visible.
He couldn't leave twice.	No podía irse dos veces.
I sat there and watched the damn thing.	Me senté allí y observé la maldita cosa.
The pain was no easier to deal with.	El dolor no era más fácil de manejar.
Nobody is going to fix it.	Nadie lo va a arreglar.
Somewhere else very different.	En algún otro lugar muy diferente.
But this was not what really caught my attention.	Pero esto no fue lo que realmente me llamó la atención.
At that time, the war was well under way.	En ese momento, la guerra estaba bien encaminada.
to not fall	para no caer
He led her up several levels to a much larger room.	La llevó varios niveles hasta una habitación mucho más grande.
Not just who does what, but when and how often.	No solo quién hace qué, sino cuándo y con qué frecuencia.
I couldn't be any smaller again.	No podía volver a ser más pequeña.
He was driving looking very serious.	Conducía luciendo muy serio.
She understood that she had found a true friend.	Comprendió que había encontrado un verdadero amigo.
There are no real thoughts in my head.	No hay pensamientos reales en mi cabeza.
I know, life is so hard for you.	Lo sé, la vida es tan difícil para ti.
I'll go see her.	Iré a verla.
But the days go by, the doctor does not return.	Pero pasan los días, el médico no regresa.
The rest is our shared history.	El resto es nuestra historia compartida.
It's pretty amazing.	Es bastante increíble.
Just think, she's from a town.	Solo piensa, ella es de un pueblo.
This place is home.	Este lugar es el hogar.
It was getting harder and harder to see him in the growing darkness.	Cada vez era más difícil verlo en la creciente oscuridad.
She was looking out the window again.	Volvía a mirar por la ventana.
However, it is key that you let those feelings flow through you.	Sin embargo, es clave que dejes que esos sentimientos fluyan a través de ti.
But at least she has four of us.	Pero al menos ella tiene cuatro de nosotros.
See this link for more details.	Vea este enlace para más detalles.
She has lived at home with him since the date of purchase.	Ella ha vivido en casa con él desde la fecha de compra.
She entered the darkness and went straight to her table.	Entró en la oscuridad y fue directo a su mesa.
She likes to go there on her break.	Le gusta ir allí en su descanso.
Now there was a story.	Ahora había una historia.
Now he didn't have to ask.	Ahora no tenía que preguntar.
I'm not doing anything and neither are you.	Yo no estoy haciendo nada y tú tampoco.
At one end of the corridor was a fixed table.	En un extremo del pasillo había una mesa fija.
His letters were full of conflict.	Sus cartas estaban llenas de conflicto.
You need this.	Necesitas esto.
A girl gets hurt and we're in serious trouble.	Una chica se lastima y estamos en serios problemas.
It would have been much easier.	Habría sido mucho más fácil.
We soon get used to something new.	Pronto nos acostumbramos a algo nuevo.
All these months.	Todos estos meses.
He saw things that were not there.	Vio cosas que no estaban allí.
I can see you find it hard to believe.	Puedo ver que le resulta difícil de creer.
We lost our families and we have no money.	Perdimos a nuestras familias y no tenemos dinero.
We have been offered a room.	Nos han ofrecido una habitación.
There should be a guard or two, so kill them.	Debería haber un guardia o dos, así que mátalos.
Neither of us spoke for a moment.	Ninguno de nosotros habló por un momento.
He stood up for a moment.	Se puso de pie un momento.
No playoffs.	Sin playoffs.
I didn't care how long he took.	No me importaba cuánto tiempo tomó.
I know the logic is pretty bad.	Sé que la lógica es bastante mala.
Now back off.	Ahora retrocede.
She did not go extinct.	No se extinguió.
I'm just trying to understand how.	Solo trato de entender cómo.
This was a wonderful day.	Este fue un día maravilloso.
A slow smile spread across his face.	Una lenta sonrisa se extendió por su rostro.
Neither knew the other, but both were for a moment before him.	Ninguno conocía al otro, pero ambos estuvieron por un momento ante él.
Government lands up to that date.	Tierras del Gobierno hasta esa fecha.
Representative data from two independent experiments were shown.	Se mostraron datos representativos de dos experimentos independientes.
This means writing a business plan.	Esto significa escribir un plan de negocios.
Maybe a long time ago.	Quizás hace mucho tiempo.
They think it is a change, but it is much more.	Piensan que es un cambio, pero es mucho más.
Something strange is going on there.	Algo extraño está pasando allí.
The thing about this program is that there is no weak link.	Lo que pasa con este programa es que no hay un eslabón débil.
I have never broken my leg.	Nunca me he roto la pierna.
The second came with four minutes to go.	El segundo llegó a falta de cuatro minutos para el final.
For the next two hours no one knew the diagnosis.	Las próximas dos horas nadie sabía el diagnóstico.
I keep track of comments several times a day.	Hago un seguimiento de los comentarios varias veces al día.
We are working on this project together.	Estamos trabajando en este proyecto juntos.
In other words, no movement occurs.	En otras palabras, no se produce ningún movimiento.
Besides, he hadn't been feeling well.	Además, no se había sentido bien.
We have felt very good.	Nos hemos sentido muy bien.
This is true even when you should know better.	Esto es cierto incluso cuando debería saberlo mejor.
Human nature is part of nature.	La naturaleza humana es parte de la naturaleza.
The fans are going to tell everyone what's not right.	Los fans les van a decir a todos lo que no está bien.
It was really good.	Fué realmente bueno.
This takes most of the time.	Esto toma la mayor parte del tiempo.
This should be at the service of the people who live there.	Esto debería estar al servicio de las personas que viven allí.
Many of you will have seen it.	Muchos de vosotros lo habréis visto.
I came out of my room and I saw you.	Salí de mi habitación y te vi.
She killed several people, actually.	Ella mató a varias personas, en realidad.
But not just any business.	Pero no cualquier negocio.
Recovery generally takes less than two to seven days.	La recuperación generalmente toma menos de dos a siete días.
To me, she was beautiful.	Para mí, ella era hermosa.
The decision could be final.	La decisión podría ser definitiva.
My younger sister and older brother grew up playing soccer.	Mi hermana menor y mi hermano mayor crecieron jugando al fútbol.
Much pain.	Mucho dolor.
My hair was the same color, my eyes too.	Mi cabello era del mismo color, mis ojos también.
Much of it is good.	Mucho de eso es bueno.
Instead, what it offers is.	En cambio, lo que ofrece es.
Some will be good, some will be bad.	Algunos serán buenos, algunos serán malos.
Many of them do.	Muchos de ellos lo hacen.
They didn't want to leave their jobs without a good reference.	No querían dejar sus trabajos sin una buena referencia.
You believe in that future.	Tú crees en ese futuro.
The man had done it for a reason.	El hombre lo había hecho por una razón.
I have my family to feed.	Tengo a mi familia para alimentar.
They are both very intelligent men.	Ambos son hombres muy inteligentes.
He spent three months in a mine.	Pasó tres meses en una mina.
He was being asked to come to a standard.	Se le estaba pidiendo que llegara a un estándar.
No other changes are needed.	No se necesitan otros cambios.
However, during the dry season, less water is released.	Sin embargo, durante la estación seca, se libera menos agua.
He was faced with live television, and there he was.	Se hizo frente a la televisión en vivo, y ahí estaba.
It goes with everything.	Va con todo.
No, that's not all.	No, eso no es todo.
And we don't stay on the phone that long.	Y no nos quedamos en el teléfono tanto tiempo.
Before, it was very direct.	Antes era muy directo.
All the characters are beautiful except that one.	Todos los personajes son hermosos, excepto ese.
But that's a little crazy.	Pero eso es un poco loco.
Use the search box or call for more details.	Utilice el cuadro de búsqueda o llame para obtener más detalles.
He had left instructions, but no one wanted to read them.	Había dejado instrucciones, pero nadie quería leerlas.
I'll come out a moment later and draw attention to him.	Saldré un momento después y llamaré la atención sobre él.
But then you have to make your choice.	Pero entonces tienes que hacer tu elección.
Thank you for your kind attention.	Gracias por su amable atención.
There should be only one set of rules.	Debe haber un solo conjunto de reglas.
I feel sorry for him trying to move.	Siento pena por él tratando de moverse.
When she left.	Cuando ella se fue.
It will be very, very thick.	Será muy, muy espeso.
I discuss this in more detail below.	Discuto esto con más detalle a continuación.
But there was something worse.	Pero había algo peor.
But we'll see how they do if they try.	Pero veremos cómo les va si lo intentan.
This was serious.	Esto era serio.
It was incredible	fue increíble
These numbers are expected to increase.	Se espera que estos números aumenten.
This design is made of small shapes of hearts and is quite detailed.	Este diseño está hecho de pequeñas figuras de corazones y bastante detallado.
You can't block his way.	No puedes bloquear su camino.
However, this means that you are basically inventing your own language.	Sin embargo, esto significa que básicamente estás inventando tu propio idioma.
And they could finish it tonight.	Y podrían terminarlo esta noche.
Stay with them.	Quédate con ellos.
It's the same face as last time.	Es la misma cara que la última vez.
pushed in.	Empujado hacia adentro.
That would mean taking resources away from my wife, my son.	Eso significaría quitarle recursos a mi esposa, mi hijo.
I couldn't live beyond that.	No podría vivir más allá de eso.
Maybe you know him.	Tal vez lo conozcas.
I need to call some people.	Necesito llamar a algunas personas.
There was no war here.	Aquí no hubo guerra.
That pain made me change.	Ese dolor me hizo cambiar.
If it happens, it is extremely rare.	Si sucede, es extremadamente raro.
Everything seemed to be happening far away.	Todo parecía estar sucediendo muy lejos.
Whether any organization will eventually do so remains to be seen.	Queda por ver si alguna organización finalmente lo hará.
I don't love him anymore.	No lo amo más.
She had finally found herself, her true self.	Finalmente se había encontrado a sí misma, su verdadero yo.
I shouldn't worry too much there.	No debería preocuparme demasiado allí.
Really hidden link.	Enlace realmente oculto.
Her first free morning.	Su primera mañana libre.
He couldn't look at her while she spoke.	No podía mirarla mientras ella hablaba.
Between subjects there was no effect of left vs.	Entre los sujetos no hubo efecto de izquierda vs.
Or at least relief.	O al menos, alivio.
The ring has been gone for too long.	El anillo se ha ido por demasiado tiempo.
They talked for a long time.	Hablaron durante mucho tiempo.
Do not be afraid.	No tengas miedo.
But maybe things are different down there.	Pero tal vez las cosas sean diferentes allá abajo.
See left image.	Ver imagen izquierda.
An old man lost in the dark.	Un anciano perdido en la oscuridad.
But that is behind us.	Pero eso está detrás de nosotros.
That's what we want them to do.	Eso es lo que queremos que hagan.
Later, others spoke of their own tears.	Más tarde, otros hablaron de sus propias lágrimas.
No one really knew where the limits were.	Nadie sabía realmente dónde estaban los límites.
She loves him.	Ella lo ama.
She had a life.	Ella tenía una vida.
Believe me, my friends, we won't have to wait long now.	Créanme, amigos míos, no tendremos que esperar mucho ahora.
Perhaps his wife is having the same problems.	Tal vez su esposa esté teniendo los mismos problemas.
She led them, and then another five.	Los conduje, y luego otros cinco.
That is an error.	Eso es un error.
The line seemed to ring forever.	La línea parecía sonar eternamente.
We do the practice just to do the practice.	Hacemos la práctica sólo por hacer la práctica.
I got the call last night to come up.	Recibí la llamada anoche para subir.
I keep it close to my project.	Lo mantengo cerca de mi proyecto.
But he was too good for her.	Pero él era demasiado bueno para ella.
We come to town quite often.	Venimos a la ciudad con bastante frecuencia.
Over time, these groups learned from each other.	Con el tiempo, estos grupos aprendieron unos de otros.
The last one more than five years ago.	La última hace más de cinco años.
They were all friendly.	Todos fueron amables.
The words are clear and crisp.	Las palabras son claras y nítidas.
Experience is not the measure of truth.	La experiencia no es la medida de la verdad.
Take time to listen to people.	Toma tiempo para escuchar a la gente.
You can send that entire file.	Puede enviar ese archivo completo.
I guess we like to save things for the last second.	Supongo que nos gusta guardar las cosas para el último segundo.
But she didn't need to ask.	Pero ella no necesitaba preguntar.
People walked the streets.	La gente caminaba por las calles.
I still make quite a bit to this day.	Todavía hago un poco hasta el día de hoy.
We have enough of our own.	Tenemos suficiente de los nuestros.
There was nothing we had to provide.	No había nada que tuviéramos que proporcionar.
Know for sure in about an hour.	Saber con certeza en aproximadamente una hora.
I just have to be better.	Solo tengo que ser mejor.
I want you close to me to eat and drink with you.	Te quiero cerca de mí para comer y beber contigo.
I was not there.	Yo no estaba allí.
They will offer many ideas to present your bedroom with a particular look.	Ofrecerán muchas ideas para presentar su dormitorio con un aspecto particular.
We haven't seen him since.	No lo hemos visto desde entonces.
I want you to do it.	Quiero que lo hagas.
Good times for sure!	Buenos tiempos seguro!.
This is just an amazing story.	Esta es simplemente una historia increíble.
Without even thinking about it, he started again.	Sin siquiera pensarlo, comenzó de nuevo.
Not just the children.	No solo los niños.
No, worse than death.	No, peor que la muerte.
It means a lot to our country.	Significa mucho para nuestro país.
I just couldn't find a comfortable position.	Simplemente no podía encontrar una posición cómoda.
We will return to that question later.	Volveremos a esa pregunta más adelante.
We had a good time, for sure.	Lo pasamos bien, seguro.
Most of us have not been able to achieve this.	La mayoría de nosotros no hemos sido capaces de lograrlo.
The next step is actually walking.	El siguiente paso es en realidad caminar.
More than drawn.	Más que dibujado.
Finally, the woman disappeared and he could not find her.	Finalmente, la mujer desapareció y no pudo encontrarla.
I can't access the source code of this website.	No puedo acceder al código fuente de este sitio web.
She had never seen one like them.	Nunca había visto ninguno como ellos.
The wall can do it.	La pared puede hacerlo.
Then lose a little more.	Entonces pierde un poco más.
I can see how her faith would be tested after that.	Puedo ver cómo su fe sería probada después de eso.
Take this home for example.	Tome este hogar por ejemplo.
It was all confusion.	Todo era confusión.
Bring the mixture to a boil, then lower the heat to medium.	Lleve la mezcla a ebullición, luego baje el fuego a medio.
That is a very correct statement.	Esa es una afirmación muy correcta.
He didn't know him.	Él no lo conocía.
I know it was.	Sé que lo fue.
Or with violence.	O con violencia.
It is simply my opinion.	Es simplemente mi opinión.
For the most part, it was too cold to be outside.	En su mayor parte, hacía demasiado frío para estar afuera.
They said yes.	Dijeron que sí.
Second and long, any positive gain is valuable.	En segundo y largo, cualquier ganancia positiva es valiosa.
In the end, you either believe it or you don't.	Al final, o lo crees o no lo crees.
Which they probably did.	Lo cual probablemente hicieron.
Interest rates can move.	Las tasas de interés pueden moverse.
It shows how one should properly approach the discussion.	Muestra cómo uno debe abordar adecuadamente la discusión.
This is true in many ways.	Esto es cierto de muchas maneras.
Sorry, but that's the whole answer.	Lo siento, pero esa es toda la respuesta.
We're going to do our best to wait until tomorrow.	Vamos a hacer todo lo posible para esperar hasta mañana.
There's no way my luck could be that good.	No hay manera de que mi suerte pueda ser tan buena.
He didn't think, he ran.	No pensó, corrió.
It is a very clean animal.	Es un animal muy limpio.
However, we say that the mind has a natural ability to be still.	Sin embargo, decimos que la mente tiene una habilidad natural para estar quieta.
It was a relief to call him.	Fue un alivio llamarlo.
I liked the last one better because his leaves were yellow.	El último me gustó más porque sus hojas eran amarillas.
Dressed and preparing dinner.	Vestida y preparando la cena.
We must stand up, speak and speak.	Debemos levantarnos, hablar y hablar.
About eight of them.	Unos ocho de ellos.
It won't be pretty.	No será bonito.
It has a lot of pressure.	Tiene mucha presión.
Such views are numerous.	Tales puntos de vista son numerosos.
However, this seemed to be quite close to that.	Sin embargo, esto parecía estar bastante cerca de eso.
But only if you want it.	Pero solo si lo deseas.
Nobody tried it.	Nadie lo intentó.
But because she was in shock.	Pero porque ella estaba en estado de shock.
However, she felt quite pleased with herself.	Sin embargo, se sentía bastante satisfecho consigo mismo.
See yourself from the outside.	Mírate a ti mismo desde el exterior.
But she left the office better than when she entered.	Pero salió de la oficina mejor que cuando entró.
She gave it a score of three out of four.	Le dio una puntuación de tres sobre cuatro.
Other than that, you only see black or white.	Aparte de eso, solo ves blanco o negro.
They're never going to come back and claim their cars.	Nunca van a volver y reclamar sus autos.
I hope they call you very soon.	Espero que te llamen muy pronto.
She just can't stand it.	Ella simplemente no puede soportarlo.
No, you don't have time.	No, no tienes tiempo.
She walks across a bridge.	Camina por un puente.
I finished my beer.	Terminé mi cerveza.
And also, giving him protection on earth.	Y además, dándole protección en la tierra.
I looked back.	Miré hacia atrás.
The flowers raised their heads.	Las flores levantaron la cabeza.
This was not the time to find out.	No era el momento de averiguarlo.
Especially now that he knew who she really was.	Sobre todo ahora que sabía quién era ella en realidad.
Both were denied.	Ambos fueron denegados.
Not that everyone wanted to enter.	No es que todos quisieran entrar.
I'm not like you.	No soy como tú.
He couldn't figure out where.	No pudo averiguar dónde.
In this case.	En este caso.
First, our sample size is relatively small.	Primero, el tamaño de nuestra muestra es relativamente pequeño.
Yes it is.	Sí, lo es.
However, they believe their own lies as they tell them.	Sin embargo, creen sus propias mentiras mientras las cuentan.
I read with my eyes closed.	Leo con los ojos cerrados.
Even though the requirements were the same.	A pesar de que los requisitos eran los mismos.
This gives an opportunity for users to choose from a variety.	Esto da una oportunidad para que los usuarios elijan entre una variedad.
He supposed she was right.	Supuso que ella tenía razón.
She had a train to catch.	Tenía un tren que tomar.
Instead of her husband, she saw herself.	En lugar de su marido, se vio a sí misma.
See how many you can think of.	Mira en cuántos puedes pensar.
That is very little.	Eso es muy poco.
Just like those other poor girls.	Al igual que esas otras pobres chicas.
Also, most of the comments left here are of relatively high quality.	Además, la mayoría de los comentarios que se dejan aquí son de calidad relativamente alta.
I'll make you one.	Te haré uno.
However, once they are joined, a table is created.	Sin embargo, una vez que se unen, se crea una tabla.
I really liked that role.	Realmente me gustó ese papel.
The party was definitely over.	La fiesta definitivamente había terminado.
She was glad that she had saved herself some work.	Se alegró de haberse ahorrado algo de trabajo.
It seemed that it was enough to be there.	Parecía que era suficiente estar allí.
Circle any of the activities that she does each day.	Encierre en un círculo cualquiera de las actividades que realiza cada día.
Some new techniques seem to be doing something good.	Algunas técnicas nuevas parecen estar haciendo algo bueno.
Simple songs recorded very fast.	Canciones sencillas grabadas muy rápido.
I like unusual and original names.	Me gustan los nombres inusuales y originales.
I'm done waiting for you two.	Ya terminé de esperarlos a ustedes dos.
Okay, she was feeling better than good.	Vale, se sentía mejor que bien.
And now, to think about the trip.	Y ahora, a pensar en el viaje.
Seriously, one more.	En serio, uno más.
Oh, you heard me.	Oh, me escuchaste.
No, sorry, I didn't know what kind of team.	No, lo siento, no sabía qué tipo de equipo.
That's the good thing about social media.	Eso es lo bueno de las redes sociales.
No errors found.	No se encontraron errores.
Not enough.	No lo suficiente.
But.	Pero.
At least we got it back.	Al menos lo recuperamos.
They see me writing and ask.	Me ven escribiendo y preguntan.
I made out with a guy, like high school style.	Me besé con un chico, como al estilo de la escuela secundaria.
The school opened there the following year.	La escuela abrió allí al año siguiente.
I need to stay out of this.	Necesito quedarme fuera de esto.
We are going to visit the patients.	Vamos a visitar a los pacientes.
The job is going well.	El trabajo va bien.
Someone has to take the first step.	Alguien tiene que dar el primer paso.
Come if you can.	Ven si puedes.
It is a popular event.	Es un evento popular.
So far, everything works.	Hasta ahora, todo funciona.
We will never, ever lose track of each other.	Nunca, nunca nos perderemos la pista el uno al otro.
She took the phone from her and pressed the last call button.	Sacó su teléfono y presionó el último botón de llamada.
Several factors may have contributed to this difference.	Varios factores pueden haber contribuido a esta diferencia.
Pretty poor role model if you ask me.	Bastante pobre modelo a seguir si me preguntas.
Sometimes he was in terrible danger.	A veces estaba en un peligro terrible.
It is our survival.	Es nuestra supervivencia.
Still too soon.	Aun así, demasiado pronto.
We need to build a great wall.	Necesitamos construir un gran muro.
It's like design.	Es como diseño.
Our fingers touch.	Nuestros dedos se tocan.
And she wondered, briefly, if that was the point.	Y se preguntó, brevemente, si ese era el punto.
So far so easy.	Hasta ahora tan fácil.
All you have to do is sign up for a service.	Todo lo que tienes que hacer es registrarte en un servicio.
If it needs more cooking, add a little water and continue.	Si necesita más cocción, agregue un poco de agua y continúe.
I couldn't not see them.	No podía no verlos.
Then she thought of something else.	Entonces pensó en otra cosa.
i'm so close	estoy tan cerca
Code like that simply needs to be fixed, of course.	Código como ese simplemente necesita ser arreglado, por supuesto.
Actually, you can't just show that it's broken.	En realidad, no solo puedes mostrar que está roto.
Not even himself.	Ni siquiera a sí mismo.
I can see the whole bed from there.	Puedo ver toda la cama desde allí.
Solid and close.	Sólido y cercano.
And it usually is.	Y por lo general lo es.
There isn't even a smell.	Ni siquiera hay olor.
I love you guys so much.	Chicos, los quiero tanto.
He can't see me.	Él no puede verme.
They couldn't even come close to killing him.	Ni siquiera pudieron acercarse a matarlo.
It may sound unusual, but give it a try.	Puede sonar inusual, pero pruébalo.
The water turned into wine.	El agua convertida en vino.
They need us now.	Nos necesitan ahora.
and his life	y su vida
Few saw it coming.	Pocos lo vieron venir.
I was lucky to play once a week.	Tuve la suerte de jugar una vez a la semana.
He made small talk with me and took my money.	Hizo una pequeña charla conmigo y tomó mi dinero.
I would not do it	yo no lo haría
We had a great day with the president today.	Tuvimos un gran día con el presidente hoy.
These are more than people skills.	Estas son más que habilidades de personas.
Then he said that she is much older than you.	Luego dijo que ella es mucho mayor que tú.
I informed him minutes before the leak of the plan.	Le informé minutos antes de la fuga del plan.
I have to go, you said.	Me tengo que ir, dijiste.
There isn't much else on the home page of it.	No hay mucho más en su página de inicio.
I'm from a different class than him.	Soy de una clase diferente a la de él.
It may be fun for you.	Puede que le resulte divertido.
This could be because different subjects follow different models.	Esto podría deberse a que diferentes sujetos siguen diferentes modelos.
I couldn't find evidence of this.	No pude encontrar evidencia de esto.
Just as you are.	Tal como eres.
No padding was added to either side of it.	No se añadió relleno a ninguno de los lados de ella.
This particular aspect gave rise to the title.	Este aspecto particular dio origen al título.
It doesn't matter how we treat them because they will survive.	No importa cómo los tratemos porque sobrevivirán.
Even to his ears it sounded a bit forced.	Incluso a sus oídos sonaba un poco forzado.
All three would be ideal.	Los tres serían ideales.
Hell, almost every system is shot.	Demonios, casi todos los sistemas están disparados.
I close my eyes and put a hand on my desk.	Cierro los ojos y pongo una mano en mi escritorio.
He had stayed, not fled.	Se había quedado, no huido.
Of course, you can do it a few hours in advance.	Por supuesto, puede hacerlo con unas horas de anticipación.
But now he had to build a case quickly.	Pero ahora tenía que construir un caso rápidamente.
I'm very interested in you.	Me interesas muchísimo.
The door behind us was locked.	La puerta detrás de nosotros estaba cerrada con llave.
She will take care of that.	Ella se encargará de eso.
And now, they have been found.	Y ahora, han sido encontrados.
This can give the patient a better understanding of this eye procedure.	Esto puede dar al paciente una mejor comprensión de este procedimiento ocular.
We could go somewhere else.	Podríamos ir a otro lugar.
I am a music teacher in a primary school.	Soy profesora de música en una escuela primaria.
They had to heat her, the core of her.	Tenían que calentarla, su núcleo.
She moved to the side.	Se movió hacia un lado.
Her consent wouldn't matter.	Su consentimiento no importaría.
It's still a tiny little piece of the mainstream market.	Todavía es una pequeña pieza diminuta del mercado general.
So to have gone wrong was terrible.	Así que haber salido mal fue terrible.
I just want to keep track of that.	Sólo quiero hacer un seguimiento de eso.
This time she had better get it right.	Esta vez sería mejor que lo hiciera bien.
The reduced version lasts four hours.	La versión reducida dura cuatro horas.
It broke in two during the accident.	Se partió en dos durante el accidente.
Mental health history would also be important.	También sería importante el historial de salud mental.
They want everything to be fast, cheap and easy.	Quieren que todo sea rápido, barato y fácil.
There was no direct evidence of value.	No había evidencia directa de valor.
In a month.	En un mes.
We have some rules that we live by.	Tenemos algunas reglas por las que vivimos.
Those events were not sure things.	Esos eventos no eran cosas seguras.
But this post is not about the movie.	Pero este post no es sobre la película.
That is exactly what she said.	Eso es exactamente lo que dijo.
The price is fixed at the price you pay today.	El precio está fijado al precio que paga hoy.
She called again.	Ella llamó de nuevo.
She had been so lucky with the others that she had never had any problems.	Había tenido tanta suerte con los demás que nunca había tenido ningún problema.
The first returns say absolutely yes.	Los primeros retornos dicen absolutamente que sí.
You have done great things.	Has hecho grandes cosas.
We didn't see anything.	No vimos nada.
But she doesn't know how to turn off the job.	Pero ella no sabe cómo apagar el trabajo.
Some vehicle windows break while the vehicle is stopped.	Algunas ventanas del vehículo se rompen mientras el vehículo está parado.
Now it's so easy.	Ahora es tan fácil.
This includes financial health, emotional health, and physical health.	Esto incluye salud financiera, salud emocional y salud física.
He had to protect her.	Tenía que protegerla.
While for some that may be true.	Mientras que para algunos eso puede ser cierto.
Various solutions to this problem are described in the prior art.	Varias soluciones a este problema se describen en la técnica anterior.
I was too young at the time to remember.	Yo era demasiado joven en ese momento para recordar.
Added to this were their financial problems.	A esto se sumaron sus problemas financieros.
Or against the rain.	O contra la lluvia.
Now smile as much as you can.	Ahora sonríe lo más que puedas.
Space is not empty.	El espacio no está vacío.
I needed the other.	Necesitaba al otro.
It's still working.	Sigue funcionando.
That empty feeling inside her stopped growing.	Ese sentimiento de vacío dentro de ella dejó de crecer.
I'm glad I signed up here.	Me alegro de haberme registrado aquí.
Her eyes were filled with anger.	Sus ojos estaban llenos de ira.
The bars represent the standard error.	Las barras representan el error estándar.
she never would have.	nunca lo hubiera hecho.
It is as if my throat was not made to form sounds.	Es como si mi garganta no estuviera hecha para formar los sonidos.
We have a narrow circle of trust.	Tenemos un círculo estrecho de confianza.
You have to help it spread.	Hay que ayudar a que se propague.
I thought you loved me.	Pensé que me amabas.
If it had been up to us, it would have happened.	Si hubiera dependido de nosotros, habría sucedido.
They understand our language, but we do not understand their language.	Ellos entienden nuestro idioma, pero nosotros no entendemos su idioma.
That's why it was important to play very high.	Por eso era importante tocar muy alto.
But then she told me to look up.	Pero luego me dijo que mirara hacia arriba.
There are so many words in this world.	Hay tantas palabras en este mundo.
Or may be.	O puede ser.
But they are not just people.	Pero no son solo personas.
There, in the back corner of the room, was a camera.	Allí, en la esquina trasera de la habitación, había una cámara.
They hurt your ears when you start wearing them.	Te lastiman los oídos cuando empiezas a usarlos.
So we turned our record around.	Así que dimos la vuelta a nuestro disco.
We felt as if we were treated like one of the family.	Nos sentimos como si nos trataran como uno más de la familia.
We really don't know why she goes.	Realmente no sabemos por qué ella va.
I thought of the house.	Pensé en la casa.
Quite the opposite, in fact.	Todo lo contrario, de hecho.
The parties did not appeal this part of the order.	Las partes no apelaron esta parte de la orden.
Then, each cross section was analyzed using a digital camera.	Luego, cada sección transversal fue analizada utilizando una cámara digital.
Boys respect each other, boys trust each other.	Los chicos se respetan, los chicos confían unos en otros.
A man torn apart by this war.	Un hombre destrozado por esta guerra.
Consider my offer.	Considere mi oferta.
Players would have to fight their way through the camp.	Los jugadores tendrían que abrirse camino a través del campamento.
Close against him.	Cerrar contra él.
Three times they refused.	Tres veces se negaron.
I loved the movie.	Me encantó la película.
Without ever telling him.	Sin haberle dicho nunca.
He wasn't sure how to respond.	No estaba seguro de cómo responder.
It didn't matter if it looked familiar.	No importaba si parecía familiar.
They refused to pay it.	Se negaron a pagarlo.
There are definitely some of those moments.	Definitivamente hay algunos de esos momentos.
Did you know there is?	¿Sabías que hay?
I learned a lot from him.	Aprendí mucho de él.
The top panel comes with an easy access door.	El panel superior viene con una puerta de fácil acceso.
And how did he know?	Y cómo lo supo.
Both have been fixed.	Ambos han sido arreglados.
And is that part of the problem?	¿Y acaso eso es parte del problema?.
If anyone could help, that would be great.	Si alguien pudiera ayudar, sería genial.
There is no answer to that.	No hay respuesta a eso.
What happened to you was real.	Lo que te pasó fue real.
You're going to survive this.	Vas a sobrevivir a esto.
Or catch him in a lie.	O atraparlo en una mentira.
I looked at her for a long time.	La miré durante mucho tiempo.
She had a purpose for being here, a goal.	Ella tenía un propósito para estar aquí, una meta.
He had asked if he wanted to go with her.	Le había preguntado si quería ir con ella.
She pours out the water and brings it back to a boil.	Vierta el agua y llévela de nuevo a ebullición.
She decides what you want.	Decide lo que quieres.
She wanted to live as a person.	Quería vivir como una persona.
However, it is difficult to do many things well.	Sin embargo, es difícil hacer muchas cosas bien.
But it never came up.	Pero nunca surgió.
He needed to kill.	Necesitaba matar.
Sometimes we just walk.	A veces simplemente caminamos.
The death threat came from him.	La amenaza de muerte vino de él.
He held it out to her.	Él se lo tendió a ella.
That is why you, his friends, are so welcome.	Es por eso que ustedes, sus amigos, son tan bienvenidos.
They know they have to follow the rules, my rules.	Saben que deben seguir las reglas, mis reglas.
A terrible feeling came over me.	Un sentimiento terrible se apoderó de mí.
He is a boy who loves this city.	Es un chico que ama esta ciudad.
I really hope you're right.	Realmente espero que tengas razón.
The process is coming to an end.	El proceso está llegando a su fin.
Now it was his turn.	Ahora era su turno.
We will continue with further instructions.	Continuaremos con las instrucciones adicionales.
I can't lead myself.	No puedo liderarme a mí mismo.
Don't say anything unless you have to, and don't do anything until you have to.	No digas nada a menos que debas hacerlo, y no hagas nada hasta que sea necesario.
He also doesn't give me his money to keep an eye on her.	Tampoco me da su dinero para vigilarla.
Now up to you.	Ahora depende de ti.
I only have time to comment on this.	Solo tengo tiempo para comentar esto.
He gives a solid performance in this movie.	Él da una actuación sólida en esta película.
Only those that tested negative were used in this experiment.	Solo aquellos que dieron negativo se usaron en este experimento.
But it went further.	Pero fue más allá.
Let's make this count.	Hagamos que esto cuente.
I can really see your father in you.	Realmente puedo ver a tu padre en ti.
I'll try my best not to faint.	Me esforzaré por no desmayarme.
Some changes are big.	Algunos cambios son grandes.
In fact, we come from the same biological parents.	De hecho, venimos de los mismos padres biológicos.
He had his good days.	Tuvo sus buenos días.
I want nothing to do with this crazy shit.	No quiero tener nada que ver con esta mierda loca.
They may take time to appear.	Pueden tardar en aparecer.
She was looking at the gun.	Ella estaba mirando el arma.
This must not happen again, they all say.	Esto no debe volver a suceder, dicen todos.
He is within arm's reach now.	Él está al alcance de la mano ahora.
You think your friend is being too serious.	Piensas que tu amigo está siendo demasiado serio.
It's that cool.	Es así de genial.
He liked being examined by this doctor.	Le gustaba ser examinado por este médico.
I had to get over it for them.	Tuve que superarlo por ellos.
You don't know what's going on down there.	No sabes lo que está pasando ahí abajo.
The second man was trying to reach the post.	El segundo hombre intentaba alcanzar el poste.
It's about them and the water.	Se trata de ellos y el agua.
Well, it's not exactly true.	Bueno, no es exactamente cierto.
You're lucky to get a hotel bed.	Tienes suerte de conseguir una cama de hotel.
from home	Desde el hogar
I would like to try it.	Me gustaria intentarlo.
It wasn't something to feel good about or be proud of.	No era algo por lo que sentirse bien o estar orgulloso.
But she couldn't have her hair under her head.	Pero ella no podía tener su cabello debajo de su cabeza.
He was standing outside across the street from his apartment.	Estaba parado afuera al otro lado de la calle de su apartamento.
They didn't make eye contact or smile.	No hacían contacto visual ni sonreían.
He wanted her.	Él la deseaba.
You can say anything about anyone, especially behind her back.	Puedes decir cualquier cosa sobre cualquiera, especialmente a sus espaldas.
Not even a name is mentioned.	Ni siquiera se menciona un nombre.
back to me	De regreso a mi.
It was an important moment.	Fue un momento importante.
I don't feel good saying things like this.	No me siento bien diciendo este tipo de cosas.
Content marketing is one of the most important marketing for your business.	El marketing de contenidos es uno de los marketing más importantes para su negocio.
I chose to go to the countryside to be with my friends.	Elegí ir al campo para estar con mis amigos.
I should have been on guard.	Debería haber estado en guardia.
This was too much for her.	Esto fue demasiado para ella.
She was not in danger.	Ella no estaba en peligro.
Glad to see her success.	Me alegra ver su éxito.
We must find her.	Debemos encontrarla.
She would only take the market leader to make others follow her example.	Solo le tomaría al líder del mercado hacer que otros sigan su ejemplo.
Even the moderns have done things that are quite impossible to explain.	Incluso los modernos han hecho cosas que son bastante imposibles de explicar.
But we like it that way.	Pero nos gusta así.
This mechanism is a final cause of low back pain.	Este mecanismo es una causa final del dolor lumbar.
Add one to the method and you're ready to go.	Agregue uno mismo al método y estará listo para comenzar.
She ran out of the room.	Salió corriendo de la habitación.
And basically, the show ended the moment the news broke.	Y básicamente, el programa terminó en el momento en que se supo la noticia.
A weak mind and a strong body make a weak person.	Una mente débil y un cuerpo fuerte resultan en una persona débil.
Appropriate and low vs.	Apropiado y bajo vs.
They were standing at the edge of the forest.	Estaban de pie en el borde del bosque.
Add a little salt and pepper.	Agregue un poco de sal y pimienta.
Really useful app.	Aplicación realmente útil.
I thought it had something to do with the ownership of her position.	Pensé que tenía algo que ver con la propiedad de su posición.
She was thinking like us.	Estaba pensando como nosotros.
It was beyond him to trust them.	Estaba más allá de él confiar en ellos.
And he had disappeared without taking her child with her.	Y había desaparecido sin llevarse a su hijo con ella.
Could you name others?	Podrías nombrar a otros.
Everyone, it seemed, had a taste for the drug.	Todo el mundo, al parecer, tenía un gusto por la droga.
All except one more besides yourself.	Todos excepto uno más además de ti mismo.
She stopped and introduced herself.	Se detuvo y se presentó.
The town is divided.	El pueblo está dividido.
I love him to death.	Lo amo a muerte.
People want the real thing.	La gente quiere lo real.
However, the requirements exist.	Sin embargo, los requisitos existen.
As a result, the first term is simply a constant.	Como resultado, el primer término es simplemente una constante.
This is still a huge cost.	Esto sigue siendo un costo enorme.
Please read carefully.	Por favor lea detenidamente.
I wouldn't need it here.	No lo necesitaría aquí.
All games, actually.	Todos los juegos, en realidad.
She though she killed him of course.	Aunque lo mató, por supuesto.
But not the state of the button.	Pero no el estado del botón.
Press down on the pan with your fingers.	Presione hacia abajo en la sartén con los dedos.
I'm not sure if it's a computer bug or what.	No estoy seguro si es un error de la computadora o qué.
She opened the door for them and they entered.	Les abrió la puerta y entraron.
After that, things get more difficult.	Después de eso, las cosas se vuelven más difíciles.
But that is a lie.	Pero eso es mentira.
But this is even more important today.	Pero esto es aún más importante hoy en día.
You and my son.	Tú y mi hijo.
I went that way.	Fui por ese camino.
I hate sitting.	Odio sentarme.
No smile this time.	Sin sonrisa esta vez.
I accept any advice, thanks in advance.	Acepto cualquier consejo, gracias de antemano.
So that just gives you a starting point now.	Así que eso solo te da un punto de partida ahora.
This is a story of hope for each of us.	Esta es una historia de esperanza para cada uno de nosotros.
I just talked to her on my phone on the table.	Acabo de hablar con ella con mi teléfono en la mesa.
She saw the world as humans do.	Veía el mundo como lo hacen los humanos.
They wanted to play for me.	Querían tocar para mí.
She had seen one or two older children do it.	Había visto a uno o dos niños mayores hacerlo.
She asked me what was going on.	Me preguntaba que estaba pasando.
There was also this crazy drinking game.	También estaba este loco juego de beber.
It will be a great loss for them.	Será una gran pérdida para ellos.
Its size is variable.	Su tamaño es variable.
According to its characteristics and used in various fields.	Según sus características y utilizados en diversos campos.
Get comfortable in your bed.	Ponte cómodo en tu cama.
I saw that he liked her.	Vi que le gustaba.
There was a strange silence, and no one looked at me.	Hubo un silencio extraño, y nadie me miró.
Just stay cool.	Solo mantente fresco.
Last in first out.	Último en entrar primero en salir.
But there was no time.	Pero no hubo tiempo.
They come right away.	Vienen enseguida.
This is what happens, eventually.	Esto es lo que sucede, eventualmente.
That is an excellent card.	Esa es una tarjeta excelente.
He couldn't speak the language to save his life.	No podía hablar el idioma para salvar su vida.
The first step is to convert it to .	El primer paso es convertirlo en.
In fact, this whole line seems out of place.	De hecho, toda esta línea parece fuera de lugar.
And now enough of that.	Y ahora suficiente de eso.
We are changing the way the planet works.	Estamos cambiando el funcionamiento del planeta.
Sometimes we just watch.	A veces solo miramos.
I am getting there.	Estoy llegando allí.
I stuck out my tongue and tried to look at him.	Saqué la lengua y traté de mirarlo.
The country was black and still.	El país estaba negro y quieto.
This was definitely not going according to plan.	Esto definitivamente no iba de acuerdo al plan.
Not yet, not quite.	Todavía no, no del todo.
I did not sleep all night.	No dormí en toda la noche.
Since then, the complete blood count has become an essential blood test.	Desde entonces, el hemograma se ha convertido en un análisis de sangre imprescindible.
And he never missed a day.	Y nunca se perdió un día.
I want to show only two and hide two.	Quiero mostrar solo dos y ocultar dos.
We will continue to work on this situation in our future work.	Continuaremos trabajando en esta situación en nuestro trabajo futuro.
You feel it on another level.	Lo sientes en otro nivel.
Make the global decision and scale down!	¡Tome la decisión global y reduzca la escala!.
Some of these things are difficult.	Algunas de estas cosas son difíciles.
Someone had said his name.	Alguien había dicho su nombre.
Fear in others.	Miedo en los demás.
The song has a minimal rhythm.	La canción tiene un ritmo mínimo.
I have no use for you.	No tengo ningún uso para ti.
He knew that this place on the table was his.	Sabía que ese lugar sobre la mesa era suyo.
You use the same model for both, which is fine.	Usas el mismo modelo para ambos, lo cual está bien.
It is going away.	Va a desaparecer.
It was not something she enjoyed.	No era algo que ella disfrutara.
But some people may like this one.	Pero a algunas personas les puede gustar este.
The final models included the day of the experiment, the treatment and their interaction.	Los modelos finales incluyeron el día del experimento, el tratamiento y su interacción.
Oh, she had a bad feeling about this.	Oh, tenía un mal presentimiento sobre esto.
That are beautiful.	Que son hermosas.
It was time for him to have fun.	Era hora de que se divirtiera.
But wait a minute.	Pero espera un momento.
I make my own rules.	Hago mis propias reglas.
Be careful that they don't start to rise.	Tenga cuidado de que no empiecen a levantarse.
I paid, but my parents lost their house.	Pagué, pero mis padres perdieron su casa.
She looked around the house to see who was still present.	Miró alrededor de la casa para ver quién todavía estaba presente.
She believes and that is what we put into practice every day.	Cree y eso es lo que ponemos en práctica todos los días.
You'll probably never know, but we do.	Es probable que nunca lo sepas, pero nosotros sí.
Each of us chooses a song.	Cada uno de nosotros elige una canción.
Maybe it hadn't exactly happened that way.	Tal vez no había sucedido exactamente de esa manera.
Let's be clear here.	Seamos claros aquí.
You're growing up, we told ourselves.	Estás creciendo, nos dijimos.
None of the results were significantly different between the two cell lines.	Ninguno de los resultados fue significativamente diferente entre las dos líneas celulares.
That's when you know your career is over.	Ahí es cuando sabes que tu carrera ha terminado.
This record, it would have felt wrong to do that.	Este disco, se habría sentido mal hacer eso.
What was it.	Qué era.
And you can see it too.	Y tú también puedes verlo.
It's nothing you can understand until you've been through it.	No es nada que puedas entender hasta que hayas pasado por eso.
I felt under pressure while working with the program.	Me sentí bajo presión mientras trabajaba con el programa.
He then killed that man's wife and parents while he was using his body.	Luego mató a la esposa y los padres de ese hombre mientras usaba su cuerpo.
As you were.	Como tú lo eras.
I didn't find it very easy.	No lo encontré muy fácil.
Come on, honey.	Oh, vamos, cariño.
They were too difficult for her.	Eran demasiado difíciles para ella.
This was the second box of this type.	Esta fue la segunda caja de este tipo.
And where there are human problems, there must be human solutions.	Y donde hay problemas humanos, debe haber soluciones humanas.
Finally, she spoke again.	Por fin, volvió a hablar.
She is turning into a wonder.	Se está convirtiendo en una maravilla.
Now nothing came out, but my hearing feels much better.	Ahora no salió nada, pero mi oído se siente mucho mejor.
You usually have to start small.	Tienes que empezar por lo general poco a poco.
A car was following me.	Me seguía un coche.
The staff was very friendly and professional.	El personal fue muy amable y profesional.
He had twenty years of experience on me.	Tenía veinte años de experiencia sobre mí.
Like we don't know what year this is.	Como si no supiéramos de qué año es este.
I didn't want to see	no quería ver
The decision has been made.	La decisión ha sido tomada.
There is no way to lose with these products.	No hay forma de perder con estos productos.
I tell you this for three reasons.	Te digo esto por tres razones.
Review copy provided by the authors.	Copia de revisión proporcionada por los autores.
So the stress, the pressure was there.	Así que el estrés, la presión estaba ahí.
Then six times a day.	Luego seis veces al día.
He was sitting at the bar, next to the computer.	Estaba sentado en la barra, al lado de la computadora.
But that's the way relationships really are.	Pero así son realmente las relaciones.
I have other plans for you.	Tengo otros planes para ti.
The rest of the tests were performed as described above.	El resto de las pruebas se realizaron como se describió anteriormente.
How wrong you were.	Que equivocado estabas.
The new guys aren't coming.	Los chicos nuevos no están llegando.
Some people take longer to understand things.	A algunas personas les toma más tiempo entender las cosas.
Make it a driving force to go beyond your limit.	Conviértalo en una fuerza impulsora para ir más allá de su límite.
You will never have to do that.	Nunca tendrás que hacer eso.
I heard that you guys are not afraid of danger.	Escuché que ustedes, muchachos, no tienen miedo al peligro.
Nothing you do is going to change that.	Nada de lo que hagas va a cambiar eso.
Walking that first day was not easy.	Caminar ese primer día no fue fácil.
Well, we are.	Bueno, lo somos.
It seemed to him that his chance had finally come.	Le parecía que por fin había llegado su oportunidad.
Well, there are a number of things you need.	Bueno, hay una serie de cosas que necesitas.
They both fall in love.	Ambos se enamoran.
is the law.	es la ley.
Your name.	Su nombre.
He had tried his luck at this and that.	Había probado suerte en esto y aquello.
Most would rather die than make more than one trip.	La mayoría preferiría morir antes que hacer más de un viaje.
He decided not to continue.	Decidió no seguir.
Lots of free parking available.	Un montón de aparcamiento gratuito disponible.
Besides, nothing was like it had been last year.	Además, nada era como había sido el año pasado.
Not everyone has the same luck.	No todo el mundo tiene la misma suerte.
He or she decided to close the store.	Él o ella decidió cerrar la tienda.
As bad as any.	Tan malo como cualquiera.
But she didn't kill him.	Pero ella no lo mató.
Buy them a wedding gift.	Cómpreles un regalo de bodas.
He wasn't drugged.	No estaba drogado.
We never saw it.	Nunca lo vimos.
She took a good jump and it was fast.	Dio un buen salto y fue rápido.
I wanted to challenge myself.	Quería desafiarme a mí mismo.
I like you a lot.	Me gustas mucho.
I won't take it anymore.	No lo soportaré más.
Being high with her.	Estar colocado con ella.
What we find in the literature review here is not so.	Lo que encontramos en la revisión de la literatura aquí no es así.
You know what we want.	Sabes lo que queremos.
it's a bottle	es una botella
Although we are right.	Aunque tenemos razón.
If you are standing, take a step to the left, a distance that is comfortable for you.	Si está de pie, dé un paso hacia la izquierda, una distancia que le resulte cómoda.
Everybody was talking about him.	Todo el mundo hablaba de él.
Both paths are dangerous.	Ambos caminos son peligrosos.
It was a good experience.	Fue una buena experiencia.
Put a drop of each oil in the bottle.	Ponga una gota de cada aceite en la botella.
Fill with ice and cover with water.	Llene con hielo y cubra con agua.
I do not have any response.	No tengo ninguna respuesta.
This will be very difficult.	Esto será muy difícil.
That's not good enough.	Eso no es lo suficientemente bueno.
He made me think.	Me hizo pensar.
Find me tonight.	Encuéntrame esta noche.
You are tired, yes.	Estás cansado, sí.
His wife gave a statement the next day.	Su esposa prestó declaración al día siguiente.
But someone noticed and they fixed it.	Pero alguien se dio cuenta y lo arreglaron.
Otherwise, you can enjoy these warm.	De lo contrario, puedes disfrutar de estos calentitos.
Nothing really helped.	Nada realmente ayudó.
Bad weather or something.	Mal tiempo o algo.
But at least she said yes.	Pero al menos dijo que sí.
You had asked me.	Tú me habías preguntado.
We did nothing but hold hands.	No hicimos nada más que tomarnos de la mano.
We have helped students just like you achieve their goals and dreams.	Hemos ayudado a estudiantes como usted a alcanzar sus metas y sueños.
He could feel it, deep inside of him.	Podía sentirlo, muy dentro de él.
A city that used to be my home, but wasn't anymore.	Una ciudad que solía ser mi hogar, pero ya no lo era.
I won't share your secret with anyone.	No compartiré tu secreto con nadie.
His father took him home.	Su padre se lo llevó a casa.
Because today it is about more than just moving air.	Porque hoy en día se trata de algo más que aire en movimiento.
It's not fair that she died.	No es justo que ella muriera.
And she becomes a person with no legal rights.	Y se convierte en una persona sin derechos legales.
Today was different.	Hoy fue diferente.
It was fun.	Fue muy divertido.
You really don't know what those questions are.	Realmente no sabes cuáles son esas preguntas.
He has few friends.	Tiene pocos amigos.
This was done to make a point.	Esto se hizo para hacer un punto.
It's over here.	Es por aquí.
I bought it on the spot.	Lo compré en el acto.
His eyes turned black, looking icy.	Sus ojos se volvieron negros, luciendo helados.
You do it because he catches you.	Lo haces porque te atrapa.
But they do too.	Pero ellos también lo hacen.
Your man back there.	Tu hombre allá atrás.
Of the fifteen children born into the family, only eight survived.	De los quince hijos nacidos en la familia, solo ocho sobrevivieron.
Worst of all, he was right.	Lo peor de todo era que tenía razón.
Tests of power have been held there for a long time.	Las pruebas de poder se han llevado a cabo allí durante mucho tiempo.
Just something to keep in mind.	Sólo algo para tener en cuenta.
And such will certainly come.	Y tales ciertamente vendrán.
There was no need to think about it.	No había necesidad de pensar en ello.
You see in his eyes how much it means.	Ves en sus ojos cuánto significa.
But we had several different names.	Pero teníamos varios nombres diferentes.
They are too powerful.	Son demasiado poderosos.
Now get off the road.	Ahora sal de la carretera.
Nearly ten years later, things look very different.	Casi diez años después, las cosas se ven muy diferentes.
Most of the time, they are not even given a thought.	La mayoría de las veces, ni siquiera se les da un pensamiento.
Today I will not be able to travel with you.	Hoy no podré viajar contigo.
Building anything opens up a whole new screen.	Construir cualquier cosa abre una pantalla completamente nueva.
It had started as early as one.	Había comenzado tan temprano como la una.
Now go away.	Ahora vete.
She shook her head to clear it.	Sacudió la cabeza para despejarse.
The closer to winter you are, the worse it gets.	Cuanto más cerca del invierno estás, peor se pone.
Not even my son.	Ni siquiera mi hijo.
My parents had never met anyone who did these other things.	Mis padres nunca habían conocido a nadie que hiciera estas otras cosas.
Then he left the car.	Luego dejó el auto.
And we need them fast.	Y los necesitamos rápidamente.
I want to see the world.	Yo quiero ver el mundo.
And now there are new rules.	Y ahora hay nuevas reglas.
This camera body is not worth it for me.	Este cuerpo de cámara no vale la pena para mí.
Teams are on their way to help find those girls.	Los equipos están en camino para ayudar a encontrar a esas chicas.
I really just want to get up there and do my thing.	Realmente solo quiero subir y hacer lo mío.
A girl's name appeared.	Apareció el nombre de una chica.
It is a window to the world that you control.	Es una ventana al mundo que tú controlas.
All women have known this forever.	Todas las mujeres han sabido esto desde siempre.
Time, as he well knew, was short.	El tiempo, como bien sabía, era corto.
They know what they are doing.	Ellos saben lo que están haciendo.
Every sight and sound is new.	Cada vista y sonido es nuevo.
We include the bear.	Incluimos al oso.
And they hate it.	Y lo odian.
I have seen them	los he visto
There is no shock anymore.	Ya no hay choque.
He won't mind.	A él no le importará.
At half past three the street was quiet.	A las tres y media la calle estaba tranquila.
It has many important functions that are essential for the body.	Tiene muchas funciones importantes que son esenciales para el cuerpo.
The total score is determined by the individual's average.	La puntuación total está determinada por el promedio del individuo.
In the end, it would do much more than that.	Al final, haría mucho más que eso.
She reached out and touched his hand.	Extendió la mano y le tocó la mano.
Once again, absolutely false.	Una vez más, absolutamente falso.
Again, nothing happened.	De nuevo, no pasó nada.
The answer is the same.	La respuesta es la misma.
He could feel her weak and clinging to him.	Podía sentirla débil y aferrándose a él.
No one else seemed to notice the smell.	Nadie más pareció notar el olor.
Surely that will help.	Seguramente eso ayudará.
The rain would come later, but not now.	La lluvia vendría más tarde, pero no ahora.
It's just natural.	Solo es natural.
The reasons for this are not known.	Las razones de esto no se conocen.
The sun was heating up and he was ready to go.	El sol estaba calentando y él estaba listo para partir.
He thinks the opposite.	Piensa en lo contrario.
So shall.	Así será.
However, the image quality is very poor.	Eso sí, la calidad de la imagen es muy mala.
Now we have two new models.	Ahora tenemos dos nuevos modelos.
I arrived too late	llegué demasiado tarde
A representative technique is presented in detail.	Una técnica representativa se presenta en detalle.
Out with you, now.	Fuera contigo, ahora.
In fact, he thought my little piece of nature was special and beautiful.	De hecho, pensó que mi pequeña parte de la naturaleza era especial y hermosa.
But she came right back.	Pero ella regresó de inmediato.
You have the right ideas.	Tienes las ideas correctas.
There was no place to go.	No había lugar adonde ir.
Every corner is absolutely different.	Cada rincón es absolutamente diferente.
But it will be here soon.	Pero estará aquí pronto.
This system continued.	Este sistema continuó.
I had a few left.	me quedaron unos cuantos.
I just liked that as a concept.	Simplemente me gustó eso como concepto.
Young people need hope.	Los jóvenes necesitan esperanza.
Very comfortable to wear.	Muy cómodo de llevar.
The final model was designed after data analysis.	El modelo final fue diseñado después del análisis de datos.
At the same time, they were less expensive.	Al mismo tiempo, eran menos costosos.
The student is survived by his mother and a younger brother.	Al estudiante le sobreviven su madre y un hermano menor.
So in this way he continued to work hard.	Así que de esta manera siguió trabajando duro.
The lights were low.	Las luces estaban bajas.
He can make the cut and walk away, or run over the boys.	Puede hacer el corte e irse, o atropellar a los muchachos.
The big jump.	El gran salto.
This is nature and you are nothing.	Esto es naturaleza y tú no eres nada.
I wasn't trying to make you laugh.	No estaba tratando de hacer reír.
She asked him to explain her problem.	Ella le pidió que explicara su problema.
She could have turned him upside down and he would have stopped.	Podrías haberlo puesto de cabeza y él se habría detenido.
Here we only comment on two technical aspects.	Aquí sólo comentamos dos aspectos técnicos.
I will not say that there will be no danger, but it should be less.	No diré que no habrá peligro, pero debería ser menor.
Like father like son.	De tal padre tal hijo.
He wouldn't talk to me.	Él no me hablaría.
Offer them to the market.	Que los ofrezcan al mercado.
Or talking to the local radio or whatever.	O hablando con la radio local o lo que sea.
His parents did too.	Sus padres también lo hicieron.
These claims are wrong on multiple levels.	Estas afirmaciones son incorrectas en múltiples niveles.
Once again, the simple answer is yes.	Una vez más, la respuesta simple es sí.
If we survive this.	Si sobrevivimos a esto.
I'm sure it makes your life easier.	Estoy seguro de que le hace la vida más fácil.
We don't care about the land.	No nos importa nada la tierra.
She was breathing rapidly.	Ella estaba respirando rápidamente.
You can guess the rest.	Puedes adivinar el resto.
No complications related to the procedure were observed.	No se observaron complicaciones relacionadas con el procedimiento.
It's been fun.	Ha sido divertido.
The detailed proof is left as an exercise.	La demostración detallada se deja como ejercicio.
It is their own opinion that they are valid.	Es su propia opinión que son válidos.
Different game situations are presented to them with pleasure.	Se les presentan diferentes situaciones de juego con placer.
But it is there.	Pero está ahí.
I want to help you with your pain.	Quiero ayudarte con tu dolor.
The first property considered is the following.	La primera propiedad considerada es la siguiente.
He wants to meet me.	Él quiere conocerme.
It is not a normal situation.	No es una situación normal.
Therefore, these patients were excluded from our analysis.	Por lo tanto, estos pacientes fueron excluidos de nuestro análisis.
It was too important to miss.	Era demasiado importante para perdérselo.
I spent the morning walking around the house and thinking.	Pasé la mañana caminando por la casa y pensando.
The best you can do is what you did.	Lo mejor que puedes hacer es lo que hiciste.
I'm from afar	soy de lejos
Take an idea.	Toma una idea.
And there is a problem.	Y hay un problema.
This is when his brain forms new memories.	Esto es cuando su cerebro forma nuevos recuerdos.
He could have just told her to remove the security questions from him.	Podría haberle dicho simplemente que eliminara sus preguntas de seguridad.
I need another gun.	Necesito otra pistola.
You don't even have to think about how to be negative.	Ni siquiera tienes que pensar en cómo ser negativo.
It seemed perfect when they met ten years ago.	Parecía perfecto cuando se conocieron hace diez años.
The two had met before that meeting, this person said.	Los dos se habían conocido antes de esa reunión, dijo esta persona.
They all trust each other.	Todos tienen confianza el uno en el otro.
Anything could be out there.	Cualquier cosa podría estar ahí fuera.
Hold on to her.	Aférrate a ella.
You have to make sure these things don't happen.	Tienes que asegurarte de que estas cosas no sucedan.
It was pretty simple.	Fue bastante simple.
Everyone is looking at the ground now.	Todo el mundo está mirando al suelo ahora.
What did they call themselves anyway.	Cómo se llamaban a sí mismos de todos modos.
I love to talk.	Me encanta hablar.
You can go out and do your thing.	Puedes salir y hacer lo tuyo.
People love to hear about the little things.	A la gente le encanta oír hablar de las pequeñas cosas.
No one knows what my dress is like.	Nadie sabe cómo es mi vestido.
They must act immediately.	Deben actuar de inmediato.
Any topic was open for debate, if enough people supported it.	Cualquier tema estaba abierto a debate, si suficientes personas lo apoyaban.
He didn't prepare.	Él no se preparó.
He listens to your heart and trusts your body.	Escucha a tu corazón y confía en tu cuerpo.
At first it was a bit of a slow process.	Al principio fue un proceso un poco lento.
A few more seconds and he could have done it.	Unos segundos más y podría haberlo hecho.
His face had now turned red.	Su rostro ahora se había puesto rojo.
And we didn't have that time.	Y no tuvimos ese tiempo.
I give them a lot of credit.	Les doy mucho crédito.
You may have problems.	Puede que tengas problemas.
He had certainly taken his time getting up here.	Ciertamente se había tomado su tiempo para subir aquí.
I was born with one eye.	Nací con un ojo.
And you really have to pay attention to the words.	Y realmente tienes que prestar atención a las palabras.
My influence was before.	Mi influencia fue antes.
There was no vehicle in sight.	No había ningún vehículo a la vista.
And they will do the same to me.	Y me harán lo mismo.
This decision was not appealed.	No se apeló contra esa decisión.
The idea was accepted.	La idea fue aceptada.
That's too bad.	Eso es muy malo.
Yes, in a town in a country.	Sí, en un pueblo en un país.
But he doesn't have much to come.	Pero él no tiene mucho por venir.
I am sorry.	Lo siento.
You are an old man, he told himself.	Eres un viejo, se dijo a sí mismo.
However, the cellular changes could develop without being in direct contact with the tumor cells.	Sin embargo, los cambios celulares podrían desarrollarse sin estar en contacto directo con las células tumorales.
That's the reality.	Así es la realidad.
He hated working.	Odiaba trabajar.
He had size and speed.	Tenía tamaño y velocidad.
And he was taking it seriously.	Y se lo estaba tomando en serio.
No wait.	No, espera.
Take an art class.	Toma una clase de arte.
I'll be out most of the day today.	Estaré fuera la mayor parte del día de hoy.
He made me stop crying.	Me hizo dejar de llorar.
He hadn't been on the wrong side of that fight.	Él no había estado en el lado equivocado de esa pelea.
You have left your city in search of food.	Has dejado tu ciudad en busca de comida.
There is no right kind of reason to have states like these.	No hay ningún tipo correcto de razón para tener estados como estos.
They are drugged.	Están drogados.
Cat.	Gato.
Our results suggest that this pattern occurred.	Nuestros resultados sugieren que se produjo este patrón.
And other.	Y otro.
The students would be younger.	Los estudiantes serían más jóvenes.
Some make for a better read than others.	Algunos hacen para una mejor lectura que otros.
It was just an accident.	Fue solo un accidente.
You never really know how they're going to end.	Nunca se sabe muy bien cómo van a terminar.
Get home before us.	Llévate a casa antes que nosotros.
He hadn't even told anyone.	Ni siquiera le había dicho a nadie.
I told you stories.	Te conté historias.
The dog was killed.	El perro fue asesinado.
This is not exactly true.	Esto no es exactamente cierto.
When he walked, he chose his own path.	Cuando caminaba, escogía su propio camino.
The data was compared with healthy controls.	Los datos se compararon con controles sanos.
It is big and open.	Es grande y abierto.
And they didn't come without a price.	Y no vinieron sin un precio.
The day is only one side.	El día es sólo un lado.
Meet them before you meet them!	¡Conócelos antes de conocerlos!.
To worry everyone.	Para preocupar a todos.
He said that he would pay as soon as he sold it.	Dijo que pagaría tan pronto como lo vendiera.
He wouldn't have been there.	Él no habría estado allí.
That was what happened to those who died and came back.	Eso fue lo que les sucedió a los que murieron y regresaron.
Every person in every layer of society.	Cada persona en cada capa de la sociedad.
Her eyes were big.	Los ojos eran grandes.
It's a good day for it.	Es un buen día para ello.
Think about what to say to your child.	Pensar en qué decirle a su hijo.
For a week just practice that step.	Durante una semana solo practica ese paso.
This must also be done here.	Esto también debe hacerse aquí.
You'll know it's made by the color.	Sabrás que está hecho por el color.
That's not cool.	Eso no es genial.
Please share our data and tell everyone.	Por favor, comparte nuestros datos y cuéntaselo a todo el mundo.
I never had a family.	Nunca tuve una familia.
To this day, they have not.	Hasta el día de hoy, no lo han hecho.
He was going to focus on his career.	Iba a centrarse en su carrera.
I need to help my team.	Necesito ayudar a mi equipo.
She watched him go up.	Lo vio subir.
They hit me on the feet.	Me golpearon en los pies.
Make a choice today.	Haga una elección hoy.
Have your tools ready to go.	Tenga sus herramientas listas para usar.
It has been fulfilled.	Se ha cumplido.
I have been using them daily.	Los he estado usando a diario.
But it is not written in stone.	Pero no está escrito en piedra.
It will contain your name in the title if so.	Contendrá su nombre en el título si es así.
The impact was immediate.	El impacto fue inmediato.
Be someone who looks at the positive aspects of situations.	Sea alguien que mire los aspectos positivos de las situaciones.
That's really the reason you got sick in the first place.	Esa es realmente la razón por la que te enfermaste en primer lugar.
You already know them.	Ya sabes los.
Furthermore, the defendant did not object to the instructions given.	Además, el demandado no objetó las instrucciones dadas.
The ball seemed to take forever to come down.	La pelota pareció tardar una eternidad en bajar.
This book informs and reviews such a body of work.	Este libro informa y revisa tal cuerpo de trabajo.
I can't back down just because he's upset.	No puedo dar marcha atrás sólo porque está molesto.
We couldn't cross the bridge without thinking about it.	No podíamos cruzar el puente sin pensar en ello.
In fact, our services were never required.	De hecho, nuestros servicios nunca fueron requeridos.
Women wanted to be her, men wanted to be with her.	Las mujeres querían ser ella, los hombres querían estar con ella.
It was carried out in dry weather conditions.	Se llevó a cabo en condiciones de clima seco.
I was placed in that position.	Me colocaron en esa posición.
And everywhere.	Y en todas partes.
And of course it is for me.	Y por supuesto que lo es para mí.
I knew this was going to be my chance to send.	Sabía que esta iba a ser mi oportunidad de enviar.
Then he turned to her and said things that weren't true.	Luego se volvió hacia ella y dijo cosas que no eran ciertas.
I definitely need some work here.	Definitivamente necesito algo de trabajo aquí.
It's free, and it only takes a few seconds.	Es gratis, y solo toma unos segundos.
Eventually you find out that you are really fat.	Eventualmente descubres que estás realmente gordo.
Mom didn't have a date yet.	Mamá aún no tenía una cita.
They are user mode.	Son modo usuario.
The court, therefore, cannot hear questions of fact.	El tribunal, por lo tanto, no puede conocer cuestiones de hecho.
We have a lot to do in the morning.	Tenemos mucho que hacer por la mañana.
Some were worried about the possible consequences for themselves and their families.	Algunos estaban preocupados por las posibles consecuencias para ellos y sus familias.
I was quite interested.	Estaba bastante interesado.
She's good at her job, actually.	La hace buena en su trabajo, en realidad.
But there has been no instant effect.	Pero no ha habido ningún efecto instantáneo.
You take your chair everywhere to reach higher places.	Llevas tu sillita a todos lados para llegar a lugares más altos.
Why do you look so sad? she asked.	¿Por qué te ves tan triste?, preguntó.
It looked like one of those games.	Parecía uno de esos juegos.
Accept it as it is.	Acéptalo como es.
In a way, a full band would have taken that away from him.	En cierto modo, una banda completa le habría quitado eso.
She intended to change the past.	Tenía la intención de cambiar el pasado.
They are still good friends.	Siguen siendo buenos amigos.
She was exactly the right person.	Ella era exactamente la persona adecuada.
She speeds up a bit and she's back at full speed.	Aumenta un poco la velocidad y vuelve a estar a máxima velocidad.
It will be the value that she is at that moment.	Será el valor que sea en ese momento.
She got closer and closer.	Se acercó más y más.
Pleasure of the senses is the goal of life for such a person.	El placer de los sentidos es la meta de la vida para una persona así.
The service was very fast with a friendly nature.	El servicio fue muy rápido con una naturaleza amigable.
Tells a story.	Cuenta una historia.
You won't a year later.	No lo harás un año después.
You and your people will return.	Tú y tu gente volverán.
Step forward and take control.	Da un paso adelante y toma el control.
That confidence will in turn produce desire and effort.	Esa confianza a su vez producirá deseo y esfuerzo.
We have a similar technology, although more advanced.	Tenemos una tecnología similar, aunque más avanzada.
They were here.	Estaban aquí.
The lead single is the title song.	El sencillo principal es la canción principal.
But she hadn't expected that he would choose her.	Pero ella no había esperado que él la elegiría.
Not only the only solution, but the best.	No solo la única solución, sino la mejor.
This is the strength of it.	Esta es su fuerza.
I say thank you.	Digo gracias.
I play it by ear.	Lo toco de oído.
So that will protect the other defendant he represents.	Entonces eso protegerá al otro acusado que él representa.
I wondered what memory I could have in it.	Me pregunté qué recuerdo podría tener en él.
He just takes the best possible photos on a phone.	Simplemente toma las mejores fotos posibles en un teléfono.
Keep talking to him.	Sigue hablando con él.
It might take me a couple of days to get you out.	Podría tomarme un par de días sacarte.
It is easy to see why this should be so.	Es fácil ver por qué esto debe ser así.
I like the later better.	Me gusta más el posterior.
They need to share the story and experience the reaction.	Necesitan compartir la historia y experimentar la reacción.
Because I did not know it.	Por qué, no lo sabía.
What! 	¡Qué!
she would cry	ella lloraría
Silence, it seems, is not the opposite of sound.	El silencio, al parecer, no es lo opuesto al sonido.
There are no signs that my sister is still inside her body.	No hay señales de que mi hermana aún esté dentro de su cuerpo.
We close the door.	Cerramos la puerta.
We became her first client for it.	Nos convertimos en su primer cliente para ello.
It is similar here.	Es similar aquí.
So, we must start now.	Entonces, debemos comenzar ahora.
The following night had been set for the attempt.	La noche siguiente había sido fijada para el intento.
I did not ask him.	No le pregunté.
Another stage says error.	Otra etapa dice error.
Two children, girls.	Dos niños, niñas.
The third layer is the network layer.	La tercera capa es la capa de red.
Have some fun.	Diviértete un poco.
It seemed like a good deal to him.	A él le pareció un buen negocio.
It is quite simple and takes only a few minutes.	Es bastante simple y toma solo unos minutos.
He didn't give a shit what happened to any of us.	No le importaba un carajo lo que nos pasara a ninguno de nosotros.
The problem, anger management.	El problema, el manejo de la ira.
We agree with that conclusion.	Estamos de acuerdo con esa conclusión.
After an hour there was a sign on the left side.	Después de una hora había una señal en el lado izquierdo.
This guy could.	Este tipo podría.
A very long walk.	Una caminata muy larga.
After ten years, his career was over.	Después de los diez años, su carrera había terminado.
That is what is in front of you now.	Eso es lo que está frente a ti ahora.
One of my friends doesn't like women who like men.	A uno de mis amigos no le gustan las mujeres a las que les gustan los hombres.
This is a difficult but necessary task.	Esta es una tarea difícil pero necesaria.
Data based on four independent experiments.	Datos basados ​​en cuatro experimentos independientes.
Give it to her.	Dáselo a ella.
The whole process was repeated twice.	Todo el proceso se repitió dos veces.
Unfortunately, these plans will now also have to be postponed.	Desafortunadamente, estos planes ahora también tendrán que posponerse.
We make sure to give you the best options.	Nos aseguramos de brindarte las mejores opciones.
I hate myself.	Me odio.
Two different methods were used.	Se utilizaron dos métodos diferentes.
I'm trying to find a way to go.	Estoy tratando de encontrar una manera de ir.
Of each of these many important examples could be given from history.	De cada uno de estos muchos ejemplos importantes se podrían dar de la historia.
I've seen it once or twice.	Lo he visto una o dos veces.
There are three different types.	Hay tres tipos diferentes.
A lot of this will start with your media choices.	Mucho de esto comenzará con sus elecciones de medios.
And this is the Internet.	Y esto es Internet.
I used to do things and not finish them.	Solía ​​hacer cosas y no terminarlas.
We are now one of the largest areas in the state.	Ahora somos una de las áreas más grandes del estado.
She died within a few hours.	Murió a las pocas horas.
She was really a good thing for me.	Ella fue realmente algo bueno para mí.
That never happens.	Eso nunca sucede.
Private murder is murder.	El asesinato privado es asesinato.
Current values ​​are shown for comparison purposes.	Los valores actuales se muestran con fines comparativos.
I was comfortable.	Estaba cómodo.
Hell, that's more my line.	Demonios, esa es más mi línea.
They look for companies that are doing well.	Buscan empresas que lo están haciendo bien.
She walked with her hands behind her back.	Caminaba con las manos a la espalda.
This time, however, we are performing five short plays written by students.	Esta vez, sin embargo, representamos cinco obras cortas escritas por estudiantes.
It was very rare for her to do something so personal for him.	Era muy raro que ella hiciera algo tan personal por él.
It was time for them to catch up.	Ya era hora de que se pusieran al día.
We'll have to use the .	Tendremos que usar el.
Explain the importance of these two lines.	Explique la importancia de estas dos líneas.
There was a player in the game that he really couldn't stand.	Había un jugador en el juego que realmente no podía soportar.
Each song is a new experience.	Cada canción es una nueva experiencia.
He was obviously wrong.	Obviamente estaba equivocado.
I like it that way.	Me gusta de esa forma.
I only had seconds.	Sólo tenía segundos.
When things calm down.	Cuando las cosas se calman.
It hurts us, she says, so it hurts us.	Nos duele, dice, así que nos duela.
But everyone could tell what was going on.	Pero todo el mundo podía decir lo que estaba pasando.
This is essential.	Esto es esencial.
They were saved for that game.	Se guardaron para ese juego.
This means the world to me.	Esto significa el mundo para mí.
Weak, but better.	Débil, pero mejor.
Well, honest, I work hard.	Bueno, honesto, trabajo duro.
So she walks out.	Entonces ella sale.
That card meant a lot to me.	Esa tarjeta significó mucho para mí.
These moments go by fast.	Estos momentos pasan rápido.
However, know that there is nothing to fear.	Sin embargo, sepa que no hay nada que temer.
Her face shows nothing.	Su rostro no muestra nada.
Yes, she can be at the front of the room.	Sí, puede estar al frente de la sala.
Cases where her performance was reported in only one language were not included.	No se incluyeron los casos en los que se informó el desempeño en un solo idioma.
But they did not continue for long.	Pero no continuaron por mucho tiempo.
They reappeared a week later.	Volvieron a aparecer una semana después.
She has two or three children.	Tiene dos o tres hijos.
Give her a chance to show you that she has changed.	Dale la oportunidad de mostrarte que ha cambiado.
You miss moments.	Echas de menos momentos.
It worked.	Funcionó.
There is probably some truth to this explanation.	Probablemente haya algo de verdad en esta explicación.
But we know the results.	Pero sabemos los resultados.
Her body is telling him.	Su cuerpo le está diciendo.
She was right the first time.	Tenía razón la primera vez.
I'll have the letter for you in the morning.	Tendré la carta para ti por la mañana.
We are not against discussing this issue.	No estamos en contra de la discusión de este tema.
For useful discussions.	Para debates útiles.
I wanted more than what was mine to have.	Quería más de lo que era mío tener.
Now he might even be on top.	Ahora incluso podría estar en la cima.
They can hardly believe it.	Apenas pueden creerlo.
The end of me	El final de mi.
I have never experienced any since.	Nunca he experimentado ninguno desde entonces.
They practice until they are ready to drop, but they keep doing it.	Practican hasta que están listos para caer, pero siguen haciéndolo.
And oh, the sun felt so good on her skin.	Y oh, el sol se sentía tan bien en su piel.
It wasn't finished yet.	Aún no estaba terminado.
Two other girls were there.	Otras dos chicas estaban allí.
I'm at home like fucking.	Estoy en casa como jodiendo.
It's fun and fun.	Es divertido y divertido.
I love my dog.	Amo a mi perro.
There is only one way to save our friend.	Sólo hay una manera de salvar a nuestro amigo.
You're going to love this, it's quite funny.	Te va a encantar esto, es bastante divertido.
I'm lovin 'it!.	¡Me encanta!.
She used to work for you.	Ella solía trabajar para ti.
Just as she had.	Tal como lo había hecho.
But in that story new relationships can be built.	Pero en esa historia se pueden construir nuevas relaciones.
Most of the year, spring is quiet.	La mayor parte del año, la primavera es tranquila.
The market is simply too small.	El mercado es simplemente demasiado pequeño.
We had this super room with flowers.	Teníamos esta súper habitación con flores.
To judge the accused.	Para juzgar al acusado.
He did not feel well.	No se sentía bien.
No one seemed to miss any of them.	Nadie parecía extrañar a ninguno de ellos.
We can find them.	Podemos encontrarlos.
I know you want to save the world.	Sé que quieres salvar el mundo.
You should listen to that part of the interview.	Deberías escuchar esa parte de la entrevista.
The health system is broken.	El sistema de salud está roto.
However, my views have changed.	Sin embargo, mis puntos de vista han cambiado.
She set me up for the day again.	Me preparó para el día otra vez.
Everything was normal when it happened.	Todo era normal cuando sucedió.
He has a lot of people to take care of him.	Tiene mucha gente para cuidarlo.
Then you will come to live with us.	Entonces vendrás a vivir con nosotros.
She is her own person.	Ella es su propia persona.
She has been there for quite some time.	Ha estado allí desde hace bastante tiempo.
Ten minutes later two more men arrived.	Diez minutos después llegaron dos hombres más.
That's what my friend liked to say.	Eso es lo que a mi amigo le gustaba decir.
They have completely isolated us.	Nos han aislado por completo.
Stir and let brown.	Revuelva y deje dorar.
I looked in his direction and we locked eyes.	Miré en su dirección y nos miramos a los ojos.
That just has to do with the code.	Eso solo tiene que ver con el código.
If this, do that.	Si esto, haz aquello.
He continue cooking until the mixture boils.	Continúe cocinando hasta que la mezcla hierva.
Read online ahead of time to make an informed decision.	Lea en línea con anticipación para tomar una decisión informada.
Some take a little more time and energy to put together.	Algunos toman un poco más de tiempo y energía para armarlos.
Others, he said, were just in it for the money.	Otros, dijo, solo estaban en esto por el dinero.
I think this is a big money fight, and that's it.	Creo que esta es una gran pelea de dinero, y eso es todo.
But it's not that simple.	Pero no es tan simple.
There is too much and too little.	Hay demasiado y demasiado poco.
Then we left.	Luego nos fuimos.
In his context, a simple yes or no was not enough.	En su contexto, un simple sí o no no era suficiente.
Did she think when she started that it would be like this?	¿Pensó ella cuando empezó que sería así?
So they told him to get up.	Entonces le dijeron que se levantara.
I noticed a sign.	Noté una señal.
She joined so fast.	Se unió tan rápido.
Our next thing.	Nuestra próxima cosa.
Check and take your city.	Consulta y dale a tomar tu ciudad.
I know it may seem hard to believe, but you can.	Sé que puede parecer difícil de creer, pero se puede.
We took it on the road and it worked.	Lo llevamos a la carretera y funcionó.
We must act in the world in order to survive.	Debemos actuar en el mundo para poder sobrevivir.
The space has never become just another store.	El espacio nunca se ha convertido en una tienda más.
I spent a little time.	Pasé un poco de tiempo.
All participants gave their written informed consent to participate in the study.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito para participar en el estudio.
She simply described what went in and then what came out.	Simplemente describió lo que entraba y luego lo que salía.
They were all at risk.	Todos estaban en riesgo.
Use the tool provided by your distribution.	Utilice la herramienta proporcionada por su distribución.
Boys fall in love easily.	Los chicos se enamoran fácilmente.
The right person would listen to them, listen to the things they said.	La persona adecuada los escucharía, escucharía las cosas que dijeran.
It comes from my parents and their parents before them.	Viene de mis padres y de sus padres antes que ellos.
He also had a good eye.	También tenía buen ojo.
There was no point fighting them.	No tenía sentido luchar contra ellos.
They are not in the sales business.	No están en el negocio de las ventas.
I had never heard of it.	Nunca había oído hablar de eso.
But she did the opposite.	Pero hizo lo contrario.
The first is her own side.	El primero es su propio lado.
She would die and end it.	Moriría y lo terminaría.
Get him out of the building.	Sácalo del edificio.
The fight to keep the flowers continues.	La lucha por quedarse con las flores continúa.
But he faces challenges.	Pero se enfrenta a desafíos.
Give a person a ruler and you take the thought away.	Dale a una persona una regla y le quitarás el pensamiento.
If he really wanted to, he could do that double.	Si realmente quisiera, podría hacer ese doble.
You could have more discussion about it.	Podrías tener más debate al respecto.
a good piece	una buena pieza
We would talk about our lives and laugh.	Hablaríamos de nuestras vidas y nos reiríamos.
As if there were other options.	Como si hubiera otras opciones.
He really wants to be with her.	Él realmente quiere estar con ella.
Her breathing was slow and easy in the stillness.	Su respiración era lenta y fácil en la calma.
So it can be difficult to check the images.	Así que puede ser difícil comprobar las imágenes.
This time was different.	Esta vez fue diferente.
Fall in love with the mouth instead of the real thing.	Enamorarse de la boca en lugar de lo real.
So this is the first step.	Así que este es el primer paso.
Fun stuff, too.	Cosas divertidas, también.
I could never catch up.	Nunca podría ponerse al día.
They seemed not to have been there before.	Parecían no haber estado allí antes.
He didn't need to be with her.	No necesitaba estar con ella.
Note that we need to choose the size of the window and the steps.	Tenga en cuenta que debemos elegir el tamaño de la ventana y los pasos.
You have parents doing it to their own children.	Tienes padres haciéndolo a sus propios hijos.
There are many studies on cancer in particular.	Hay muchos estudios sobre el cáncer en particular.
But they were just stories.	Pero eran solo historias.
Is that what?	¿Es eso qué?
And your offer is kind.	Y tu oferta es amable.
You're putting words in her mouth.	Estás poniendo palabras en su boca.
She only drove into town four times a day.	Solo conducía a la ciudad cuatro veces al día.
Pretty lost here.	Bastante perdido aquí.
What a story they must have had to tell at home.	Qué historia deben haber tenido que contar en casa.
Brothers, when you are arrested, forget who you are.	Hermanos, cuando los detengan, olvídense de quiénes son.
This result is incorrect, as shown below.	Este resultado es incorrecto, como se muestra a continuación.
Orders are orders.	Las órdenes son órdenes.
Step by step.	Pasito a pasito.
You have options.	Tienes opciones.
That leaves a mark on a man.	Eso deja una marca en un hombre.
In twenty minutes it will be time to make coffee.	En veinte minutos será hora de hacer café.
Once again, things are not that simple.	Una vez más, las cosas no son tan simples.
Two mechanisms have been proposed to explain this movement.	Se han propuesto dos mecanismos para explicar este movimiento.
Thank you for the warm welcome from him.	Gracias por su cálida bienvenida.
They are in love.	Están enamorados.
I think you'll be glad to see it.	Creo que te alegrarás de verlo.
I can't imagine how it ended up down there.	No puedo imaginar cómo terminó allí abajo.
There are many ways to get from here to there.	Hay muchas maneras de moverse de aquí para allá.
Tell everyone to do their best not to judge anything.	Dile a todos que hagan lo mejor que puedan para no juzgar nada.
I take comfort in that.	Me consuelo en eso.
It was something they wanted.	Era algo que querían.
Not enough power.	No suficiente energía.
That doesn't really make sense.	Eso en realidad no tiene sentido.
There had to be a reason for this insurance.	Tenía que haber una razón para este seguro.
Although I am getting better every day.	Aunque cada día estoy mejor.
We clean the screen.	Limpiamos la pantalla.
I've tried, believe me.	Lo he intentado, créeme.
Not too fast, not too slow.	No demasiado rápido, no demasiado lento.
And he helps special teams for field position.	Y ayuda a los equipos especiales por la posición de campo.
It seems that everyone was waiting for this.	Parece que todo el mundo estaba esperando esto.
And they had worked.	Y habían trabajado.
That is obvious and will never change.	Eso es obvio y nunca cambiará.
She took another drink.	Tomó otro trago.
She got out and looked up.	Ella salió y miró hacia arriba.
It's kind of a secret.	Es una especie de secreto.
Just try it.	Solo pruébalo.
She has no one else in the world.	Ella no tiene a nadie más en el mundo.
I'm just telling you to talk to people.	Simplemente te estoy diciendo que hables con la gente.
My dad made me go.	Mi papá me hizo ir.
I don't care how old you are.	No me importa la edad que tenga.
So we decided to use the latter as our main reference.	Entonces decidimos utilizar estos últimos como nuestra principal referencia.
She heard without hearing.	Oyó sin oír.
Or she would like to do.	O le gustaría hacer.
Sometimes she even she had enjoyed it.	A veces incluso lo había disfrutado.
Few have tried.	Pocos lo han intentado.
Or someone else.	O alguien más.
Her chest felt tight.	Su pecho se sentía apretado.
With that, things fell into place for her.	Con eso, las cosas cayeron en su lugar.
Don't leave it to chance.	No lo dejes a la suerte.
They feel that it is difficult to understand and accept.	Sienten que es difícil de entender y aceptar.
My answer is this.	Mi respuesta es esta.
Standing there, a half smile on her face.	De pie allí, una media sonrisa en su rostro.
She asks that it be sent directly to her office.	Pida que lo envíen directamente a su oficina.
Cheer up, son.	Anímate, hijo.
when they went to sleep.	, cuando se fueron a dormir.
Even the key.	Incluso la llave.
He couldn't catch her fast enough.	No podía atraparla lo suficientemente rápido.
I absolutely love it thank you so much!!	Lo amo absolutamente muchas gracias!!.
I will definitely read it again.	Definitivamente lo leeré de nuevo.
They are not necessary.	No son necesarios.
Of course we can't do anything like that.	Por supuesto que no podemos hacer nada por el estilo.
The particular blood cells do not matter.	Las células sanguíneas particulares no importan.
My hands are closed around my glass.	Mis manos están cerradas alrededor de mi vaso.
The plane takes off.	El avión despega.
It has never let me down even once.	Nunca me ha defraudado ni una sola vez.
If he's not here, she doesn't even ask half the time.	Si él no está aquí, ella ni siquiera pregunta la mitad del tiempo.
The overall survival of these two groups was analyzed.	Se analizó la supervivencia global de estos dos grupos.
But you can make them.	Pero puedes hacer que lo sean.
Instead, I ask him to turn down the volume on the television.	En cambio, le pido que baje el volumen de la televisión.
Better understood, better tested, better supported by evidence.	Mejor entendido, mejor probado, mejor respaldado por la evidencia.
He sat down.	Él se sentó.
Among the dead were many children.	Entre los muertos había muchos niños.
So the approach should be the same.	Por lo tanto, el enfoque debería ser el mismo.
You support the work of the church.	Usted apoya el trabajo de la iglesia.
Sometimes four or five times a week.	A veces cuatro o cinco veces por semana.
He got back into bed in my room.	Volvió a meterse en la cama de mi habitación.
It helps to have someone to talk to.	Ayuda tener a alguien con quien hablar.
I really hope you can understand me if you don't ask anything.	Realmente espero que usted me puede entender si no preguntar nada.
Or not, it's up to you.	O no, depende de ti.
Other people went and helped them at home.	Otras personas fueron y los ayudaron en casa.
In addition, a general advantage of living things was observed in both experiments.	Además, se observó una ventaja general de los seres vivos en ambos experimentos.
They want money, he thought.	Quieren dinero, pensó.
I'm a grown woman.	Soy una mujer adulta.
Others act out of nowhere.	Otros actúan de la nada.
These days, don't ask the player.	En estos días, no le preguntes al jugador.
Everything is gone.	Todo se ha ido.
Five cases were collected.	Se recogieron cinco casos.
What a good idea.	Que buena idea.
They never work.	Nunca funcionan.
I think we need more love in the world.	Creo que necesitamos más amor en el mundo.
It had rained a lot and the ground was soft.	Había llovido mucho y el suelo estaba blando.
Same as the last two years.	Igual que los últimos dos años.
I had found a family, a family had found me.	Había encontrado una familia, una familia me había encontrado.
No significant changes have been made since then.	No se han realizado cambios significativos desde entonces.
And you didn't care about the others.	Y no te importaban los demás.
Well not really.	Bueno en realidad no.
Better not forget that.	Mejor no olvidar eso.
This will help you practice with less pressure.	Esto te ayudará a practicar con menos presión.
He is tough.	Él es duro.
We are finally going to bring our children home.	Finalmente vamos a traer a nuestros hijos a casa.
Say stupid.	Di estupideces.
That really means a lot to me.	Eso realmente significa mucho para mí.
This in itself is not so important.	Esto en sí mismo no es tan importante.
She tried to save him.	Ella trató de salvarlo.
Just so many resources, you see, and so many groups of people.	Solo tantos recursos, ya ves, y tantos grupos de personas.
This had the power to do it.	Esto tenía el poder de hacerlo.
I have seen her	la he visto
The customers were confused.	Los clientes estaban confundidos.
When to eat	Cuándo comer.
In education.	En educación.
The result is unknown.	El resultado es desconocido.
They are both pretty solid.	Ambos son bastante sólidos.
I hated going out.	Odiaba salir.
So we stay.	Así que nos quedamos.
Share your comments and views in the comments section.	Comparta sus comentarios y puntos de vista en la sección de comentarios.
It wasn't something we had really considered.	No era algo que habíamos considerado realmente.
All these other people want to end this.	Todas estas otras personas quieren acabar con esto.
Everyone who knew her knew the truth.	Todos los que la conocían sabían la verdad.
There was no way we could deal with that many.	No había manera de que pudiéramos lidiar con tantos.
On her neck.	En su cuello.
She can make a very interesting relationship.	Puede hacer una relación muy interesante.
We loved them, we had two of those.	Nos encantaron, teníamos dos de esos.
It is a form of control in itself.	Es una forma de control en sí misma.
We need each other.	Nos necesitamos el uno al otro.
Yes, something had happened.	Sí, algo había sucedido.
But if you do nothing, there will be no result.	Pero si no haces nada, no habrá resultado.
A few days later, the man returned to the bar.	Unos días después, el hombre volvió al bar.
You haven't met the right one yet.	Todavía no has conocido al indicado.
I had enough trouble keeping track of mine.	Ya tuve bastantes problemas para hacer un seguimiento de los míos.
He asked me about various things.	Me preguntó sobre varias cosas.
What yes it is.	Que si que es.
Or, you could go for it.	O bien, podrías ir a por ello.
The boy made a good point.	El niño hizo un buen punto.
But if he tests on his own code base, this works.	Pero si prueba en su propia base de código, esto funciona.
He had lost.	Él había perdido.
I will contact you again.	Me pondré en contacto contigo de nuevo.
But a good sign, for others.	Pero una buena señal, para los demás.
Tell him straight from the shoulder that you can't.	Dile directamente desde el hombro que no se puede.
Everyone is running then.	Todos están corriendo entonces.
There was still something they had to do.	Todavía había algo que tenían que hacer.
I listened to what sounded like a normal conversation.	Escuché lo que sonaba como una conversación normal.
It would be funny.	Sería divertido.
For a time nothing was shown.	Durante un tiempo no se mostró nada.
I'm lucky.	Soy suertudo.
i think you did	creo que lo hiciste
I have never seen you	nunca te he visto
All the music you want, when you want and where you want.	Toda la música que quieras, cuando quieras y donde quieras.
My parents had great respect for each other.	Mis padres tenían un gran respeto el uno por el otro.
Her best friend couldn't help with this.	Su mejor amiga no podía ayudar con esto.
Lots and lots of thoughts.	Montones y montones de pensamientos.
There is high, significant and low.	Hay alto, significativo y bajo.
Go down if the scene contains only small objects.	Baje si la escena solo contiene objetos pequeños.
As if she didn't know exactly what the hell she did.	Como si no supiera exactamente qué diablos hizo.
Mind you, this was many years ago.	Eso sí, esto fue hace muchos años.
Our big, metallic and heavy cars.	Nuestros coches grandes, metálicos y pesados.
I took a board and so did they.	Cogí una tabla y ellos también.
I was never able to get a driver.	Nunca pude conseguir un conductor.
Something about the shape of your face.	Algo sobre la forma de tu cara.
My children eat.	Mis hijos comen.
He finally got to her.	Finalmente llegó a ella.
You walked through my door	Pasaste por mi puerta.
They take ten years off your face.	Te quitan diez años de la cara.
When this happens, the training opportunity is lost.	Cuando esto sucede, se pierde la oportunidad de formación.
But it's gone.	Pero ya no está.
We drink coffee and talk.	Tomamos café y hablamos.
He hadn't thought about that since then.	No había pensado en eso desde ese momento.
Fair and top reviews.	Feria y críticas superiores.
I became very serious and somewhat emotional.	Me volví muy serio y algo emocional.
They were big, we were small.	Ellos eran grandes, nosotros pequeños.
We offer them to the community.	Los ofrecemos a la comunidad.
That's my focus every day.	Ese es mi enfoque de todos los días.
Government on the next steps.	Gobierno sobre los próximos pasos.
It was the first time I saw it as a complete work.	Era la primera vez que lo veía como una obra completa.
My thoughts were in confusion.	Mis pensamientos estaban en confusión.
But of course you should do what you think is right.	Pero, por supuesto, debes hacer lo que creas correcto.
We eat, we sleep, we repeat.	Comemos, dormimos, repetimos.
It's great, but it's less great if you don't have a car.	Es genial, pero es menos genial si no tienes un coche.
Sweet had recently moved into the apartment on the first floor.	Sweet se había mudado recientemente al apartamento del primer piso.
She looked from one to the other.	Miró de uno a otro.
She didn't have to ask if she felt it was necessary.	No tuvo que preguntar si ella sentía que era necesario.
It may not matter if you tell him right now.	Puede que no importe si se lo dices ahora mismo.
To become the world itself.	Para convertirse en el mundo mismo.
Literally my brother is probably my best friend.	Literalmente, mi hermano es probablemente mi mejor amigo.
Really, this was a good world.	Realmente, este era un buen mundo.
It was unknown to the common law.	Era desconocido para el common law.
Test emotions.	Emociones a prueba.
I don't understand why you would choose to do it.	No entiendo por qué elegirías hacerlo.
This gives you the shape you want.	Esto le da la forma que desea.
Break me, break me, break me.	Rompeme, rompeme, rompeme.
I had a throat pain.	Me dolía la garganta.
They mean every word they say.	Ellos quieren decir cada palabra que dicen.
We can win.	Podemos ganar.
It was an amazing trip, because no one went there in those days.	Fue un viaje increíble, porque nadie iba allí en esos días.
So here is the link.	Así que aquí está el enlace.
I just go to bed and I am and sleep comes to me.	Simplemente me acuesto y estoy y el sueño viene a mí.
Tonight he is in charge.	Esta noche él está a cargo.
I don't want to save that image on the computer.	No quiero guardar esa imagen en la computadora.
Considering that this product has the future.	Teniendo en cuenta que este producto tiene el futuro.
Both were compared to a normal control.	Ambos se compararon con un control normal.
Without freedom of expression, freedom of religion cannot work.	Sin libertad de expresión, la libertad de religión no puede funcionar.
Superior overall value and excellent service.	Valor general superior y excelente servicio.
Although it could take years.	Aunque podría llevar años.
If possible, try to exercise outdoors.	Si es posible, trate de hacer ejercicio al aire libre.
And now two girls from the village have disappeared.	Y ahora han desaparecido dos chicas del pueblo.
Some people are happy.	Algunas personas son felices.
That was not unusual.	Eso no era inusual.
I couldn't even speak.	Ni siquiera podía hablar.
I will now briefly discuss each of these points in turn.	Ahora discutiré brevemente cada uno de estos puntos a su vez.
The right side of my face feels hot.	El lado derecho de mi cara se siente caliente.
They both remained silent, waiting.	Ambos permanecieron en silencio, esperando.
They are the only real parts of me.	Son las únicas partes reales de mí.
The first time they only walked a few meters.	La primera vez solo caminaron unos pocos metros.
Its common sense really.	Su sentido común realmente.
I change somehow.	Cambio de alguna manera.
Now they say things but they are not political things.	Ahora dicen cosas pero no son cosas políticas.
That's what you wanted and that's what you'll get.	Eso es lo que querías y eso es lo que obtendrás.
He got up again.	Se levantó de nuevo.
I stopped by today to take a closer look.	Me detuve hoy para echar un vistazo más de cerca.
Helps keep the heat inside your home during the winter.	Ayuda a mantener el calor dentro de su hogar durante el invierno.
So we are proud of that.	Así que estamos orgullosos de eso.
We're just looking for a name.	Sólo estamos buscando un nombre.
He had been trying to keep things light.	Había estado tratando de mantener las cosas ligeras.
I'm not going to talk to you about that.	No voy a hablarte de eso.
I went into it once, but it wasn't that hot.	Fui en eso una vez, pero no estaba tan caliente.
Several examples are given below.	A continuación se dan varios ejemplos.
There was at my school, too.	Había en mi escuela, también.
Nothing would be lost.	No se perdería nada.
It shows you what you need when you need it.	Le muestra lo que necesita cuando lo necesita.
Of course, you also need the sheet music.	Por supuesto, también necesita la partitura.
The problem with food is huge.	El problema con la comida es enorme.
I have a big family.	Tengo una gran familia.
His students were still on the ground and couldn't get up.	Sus alumnos todavía estaban en el suelo y no podían levantarse.
The information would be on my screen.	La información estaría en mi pantalla.
Still, that was a concern for another time.	Aún así, eso era una preocupación para otro momento.
It shouldn't be too hard to get them to talk about this.	No debería ser muy difícil lograr que hablen de esto.
It just went off the air.	Acaba de salir del aire.
They would only talk about my hair.	Hablarían sólo de mi pelo.
It won't be much longer.	No será mucho más.
You really do.	Realmente lo haces.
No, you are the only man who can settle the matter.	No, usted es el único hombre que puede aclarar el asunto.
But no one believed that.	Pero nadie creía eso.
There was no way out for me.	No había salida para mí.
Her body language has changed.	Su lenguaje corporal ha cambiado.
She took a deep breath.	Tomó un respiro profundo.
That's what will come out of it.	Eso es lo que saldrá de eso.
You can choose one of them depending on your devices.	Puede elegir uno de ellos dependiendo de sus dispositivos.
However, like most things, you have to give for what you get.	Sin embargo, como la mayoría de las cosas, tienes que dar por lo que recibes.
It wasn't just my doing.	No fue solo obra mía.
The techniques have never changed.	Las técnicas nunca han cambiado.
In high school, things are black and white.	En la escuela secundaria, las cosas son en blanco y negro.
It was life, in which he no longer had a part.	Era la vida, en la que ya no tenía parte.
He knew it, if anyone knew.	Él lo sabía, si es que alguien lo sabía.
They pushed closer.	Se empujaron más cerca.
The kids love them.	A los niños les encantan.
It never quite happened.	Nunca sucedió del todo.
His whole life was at risk.	Toda su vida era un riesgo.
The afternoon was approaching.	La tarde se acercaba.
Teams were available within minutes to assist them.	Los equipos estuvieron disponibles en cuestión de minutos para ayudarlos.
It can reduce the error and surgical injury during the operation.	Puede reducir el error y la lesión quirúrgica durante la operación.
Read the manuscript and provide comments.	Lea el manuscrito y proporcione comentarios.
She wasn't sure what to do now.	No estaba segura de qué hacer ahora.
Of course, this would make your computer faster.	Por supuesto, esto haría que su computadora fuera más rápida.
He had a charming smile.	Tenía una sonrisa encantadora.
They never did anything.	Nunca hicieron nada.
Trust in the power of your dreams.	Confía en el poder de tus sueños.
So he set off in search of real food.	Así que partió en busca de comida real.
I miss the cast and crew.	Extraño al elenco y al equipo.
He had to leave it behind.	Tuvo que dejarlo atrás.
In this event, two things change.	En este evento, dos cosas cambian.
You use your teeth on my shoulder.	Usas tus dientes en mi hombro.
That is its purpose.	Ese es su propósito.
However, the task still has an advantage.	Sin embargo, la tarea todavía tiene una ventaja.
It's about attention.	Se trata de la atención.
I'm talking about the children.	Hablo de los niños.
Double the mass.	El doble de la masa.
Are you ready?.	¿Estás listo?.
Both of them, so I'm sure they know what's best for everyone.	Los dos, así que seguro que saben qué es lo mejor para todos.
So there you are.	Así que ahí estás.
I called her last month.	La llamé el mes pasado.
Good stuff here.	Buenas cosas aquí.
My stomach hurts.	Me duele el estómago.
It is my favorite.	Es mi favorito.
Cultivation takes a few days.	El cultivo tarda unos días.
But nothing had changed.	Pero nada había cambiado.
No response, of course.	Sin respuesta, por supuesto.
Levels scale, your ball gets bigger.	Los niveles escalan, tu bola se hace más grande.
The situation is described as follows.	La situación se describe de la siguiente manera.
Or any.	O cualquiera.
They found nothing, of course.	No encontraron nada, por supuesto.
None of this lawsuit has been paid.	Nada de este juicio ha sido pagado.
It was a constant source of concern for us.	Era una fuente constante de preocupación para nosotros.
Now there you see, you've given me one.	Ahora ahí lo ves, me has dado uno.
Your free thinking is important.	Tu pensamiento libre es importante.
I love directing action.	Me encanta dirigir la acción.
Its water is very deep.	Su agua es muy profunda.
Five minutes ago I had young blood.	Hace cinco minutos tenía sangre joven.
Not only are the three years independent, each data point is independent.	No solo los tres años son independientes, cada punto de datos es independiente.
We'll get to the bottom of this.	Llegaremos al fondo de esto.
Please feel free to add other names in your comments.	Por favor, siéntase libre de agregar otros nombres en sus comentarios.
Why is this a good question?	¿Por qué es una buena pregunta?
Write, that is.	Escribir, eso es.
It's much worse if you're driving.	Es mucho peor si estás conduciendo.
He felt responsible for them.	Se sentía responsable de ellos.
I wish it would snow.	Ojalá nevara.
But, we must do our part.	Pero, debemos hacer nuestra parte.
The growth rate of the economy went up and up.	La tasa de crecimiento de la economía subió y subió.
I saw it with my own eyes.	Lo vi con mis propios ojos.
It is dark and there is a man walking away from me.	Está oscuro y hay un hombre que se aleja de mí.
You know the rest.	Tu sabes el resto.
We live together for three years.	Vivimos juntos durante tres años.
His strength was now divided.	Su fuerza ahora estaba dividida.
She would worry every day until the baby was born.	Se preocuparía todos los días hasta que naciera el bebé.
The participants were selected in two ways.	Los participantes fueron seleccionados de dos formas.
I want to be twice as strong.	Quiero ser el doble de fuerte.
You have my word.	Tienes mi palabra.
She has killed to try to get to him.	Ella ha matado para intentar llegar a él.
Additional steps were performed at room temperature.	Los pasos adicionales se realizaron a temperatura ambiente.
It didn't matter if he had just seen her minutes before or hours.	No importaba si acababa de verla minutos antes u horas.
General head shape, features, etc.	Forma general de la cabeza, rasgos, etc.
Everything this time.	Todo, esta vez.
Which has never really happened before.	Lo que en realidad nunca ha sucedido antes.
They explain, as briefly as possible, what our situation is.	Explican, lo más brevemente posible, cuál es nuestra situación.
But I couldn't think of a good enough story.	Pero no podía pensar en una historia lo suficientemente buena.
It's a terrible deal to start with.	Es un trato terrible para empezar.
Some lose their sense of taste.	Algunos pierden el sentido del gusto.
One has nothing to do with the other.	Uno no tiene nada que ver con el otro.
I really just had a creative meeting with him.	Realmente solo tuve una reunión creativa con él.
Right there under your arm.	Justo ahí debajo de tu brazo.
He was a veteran and probably reasonable.	Era un veterano y probablemente razonable.
Half an hour later the game was interrupted.	Media hora después el juego se interrumpió.
I couldn't not ask.	No podía no preguntar.
Just let the fear be there.	Solo deja que el miedo esté ahí.
Now, he says, someone needs to cover the costs.	Ahora, dice, alguien necesita cubrir los costos.
You can visit it a lot.	Puedes visitarlo mucho.
If you're not in, it'll come back and try a bit later.	Si no estás dentro, volverá e intentará un poco más tarde.
About the family.	Sobre la familia.
You're not even truly human.	Ni siquiera eres verdaderamente humano.
I have kind of a normal family.	Tengo una especie de familia normal.
Especially compared to what kids have today.	Sobre todo comparado con lo que tienen los niños de hoy.
She can understand anything but she can't give any answer.	Ella puede entender cualquier cosa pero no puede dar ninguna respuesta.
We consider these parameters as independent of each other.	Consideramos estos parámetros como independientes entre sí.
It was just family, mostly.	Se trataba sólo de la familia, en su mayoría.
Tears are in her eyes.	Las lágrimas están en sus ojos.
But everything was quiet.	Pero todo estaba quieto.
She had a plan, you see, a beautiful plan.	Ella tenía un plan, ya ves, un hermoso plan.
And it makes me wonder why.	Y me hace preguntarme por qué.
I feel really bad.	Me siento realmente mal.
She had the full attention of her audience.	Tenía toda la atención de su público.
It's hard to tell now.	Es difícil saberlo ahora.
However, she was surprised at him.	Sin embargo, estaba sorprendida de él.
I did not understand the question.	No entendí la pregunta.
I didn't know him at the time.	Yo no lo conocía en ese momento.
Improved patient safety culture through more effective team communication.	Mejora en una cultura de seguridad del paciente a través de una comunicación más efectiva del equipo.
You'll have to put up with it anyway.	Tendrás que aguantarlo de todos modos.
I know that you.	Yo sé que tú.
There are many different email clients.	Hay muchos clientes de correo electrónico diferentes.
You'll probably have yours.	Probablemente llevará el suyo.
And for a time, he had.	Y por un tiempo, lo había hecho.
The mechanisms for these observations are unknown.	Los mecanismos para estas observaciones son desconocidos.
Yes, this has to change.	Sí, esto tiene que cambiar.
In particular, much attention was paid to initial teacher training.	En especial, se prestó mucha atención a la formación inicial del profesorado.
Soon, there was silence.	Pronto, hubo silencio.
But it wasn't exactly what he had intended.	Pero no era exactamente lo que había pretendido.
He too suffered a great loss.	Él también sufrió una gran pérdida.
But they shot my horse.	Pero le dispararon a mi caballo.
Security lines had been run from the post office to the camp.	Se habían tendido líneas de seguridad desde la oficina de correos hasta el campamento.
His hands were covered in blood.	Sus manos estaban cubiertas de sangre.
Even the things that are not, because the world moves.	Incluso las cosas que no son, porque el mundo se mueve.
I've come to take you home.	He venido para llevarte a casa.
I still think about you.	Todavía pienso en ti.
Certainly religion played a role.	Ciertamente, la religión jugó un papel.
Do not go there.	No vayas allí.
She was waiting.	Él la estaba esperando.
We had no time to lose to prepare.	No teníamos tiempo que perder para prepararnos.
Two men were waiting for him.	Dos hombres lo estaban esperando.
Then add it again.	Luego añádelo de nuevo.
I'll have to check out these books.	Tendré que revisar estos libros.
The real people who are your friends.	Las verdaderas personas que son tus amigos.
The camp was under attack.	El campamento estaba bajo ataque.
The development must be completed within seven years.	El desarrollo se debe completar dentro de siete años.
Tell me what you want.	Dime que quieres.
This makes a lot of sense given your financial situation.	Esto tiene mucho sentido dada su situación económica.
Yes, your people.	Sí, su gente.
That required planning.	Eso requirió planificación.
A tall girl for his age.	Una chica alta para su edad.
I have no idea how.	No tengo idea de cómo.
She has a cell phone full of men's numbers.	Ella tiene un móvil lleno de números de hombres.
She changed her question.	Cambió su pregunta.
When you got there, everything looked like the photos.	Cuando llegaste allí, todo se veía como en las fotos.
My wife is amazing.	Mi esposa es increíble.
The more she said it, the more sense she made to it.	Cuanto más lo decía, más sentido tenía.
Without looking to see the effect of her words, she left them.	Sin mirar para ver el efecto de sus palabras, los dejó.
You can't get away with it.	No puedes salirte con la tuya.
The sight of them lifted her heart.	La vista de ellos levantó su corazón.
I thought it was my moment.	Pensé que era mi momento.
We will be there.	Estaremos allí.
No need to place a device near anyone.	No es necesario colocar un dispositivo cerca de nadie.
I have a lot of evidence.	Tengo muchas pruebas.
I have tried following the code.	He intentado siguiendo el código.
But she had not come.	Pero ella no había venido.
My breath caught.	Se me cortó el aliento.
You have to play fast to get a high score to pass the levels.	Tienes que jugar rápido para obtener una puntuación alta para pasar los niveles.
However, she had won at great cost.	Sin embargo, se había ganado a un gran costo.
She hated her life.	Ella odiaba su vida.
The film became too long and heavy.	La película se hizo demasiado larga y pesada.
The score was used to measure the frequency of activities.	La puntuación se utilizó para medir la frecuencia de las actividades.
He depended on me to keep the peace, she said.	Él dependía de mí para mantener la paz, dijo.
Not with these people.	No con esta gente.
So is his education.	Así es su educación.
Eventually, you'll thank me.	Eventualmente, me lo agradecerás.
He was chosen for the project.	Fue elegido para el proyecto.
But it might not be.	Pero podría no serlo.
I will handle this.	Yo manejaré esto.
A woman was driving down the same road.	Una mujer conducía por el mismo camino.
I have a cold.	Estoy resfriado.
You learn to see it that way.	Aprendes a verlo de esa manera.
No, you'll just have to start with a missing day.	No, solo tendrás que empezar con un día perdido.
You think if you hit them hard enough, you can break them.	Crees que si los golpeas lo suficientemente fuerte, puedes romperlos.
It's almost time for the fight.	Es casi la hora de la pelea.
They can say whatever.	Pueden decir lo que sea.
Her brown eyes were warm, but she offered no other information.	Sus ojos marrones eran cálidos, pero no ofreció ninguna otra información.
Come on, forget it.	Vamos, olvídalo.
There are things you don't know.	Hay cosas que no sabes.
I'm sorry but it's true.	Lo siento pero es verdad.
That in itself is interesting.	Eso en sí mismo es interesante.
Think for once.	Piensa por una vez.
Sit down, son.	Siéntate, hijo.
Only ten seconds left.	Sólo quedan diez segundos.
I guess we'll see.	Supongo que ya veremos.
A church.	Una iglesia.
Look this is a girl for me.	Mira esto es una chica para mí.
You try but it's blocked.	Lo intentas pero está bloqueado.
In a single moment three things happened.	En un solo momento sucedieron tres cosas.
Set ten years in the future, she thought to herself.	Situado diez años en el futuro, pensó.
I think they are a good thing.	Creo que son algo bueno.
They were divided into two groups.	Fueron divididos en dos grupos.
We couldn't get through company security, so we met outside.	No pudimos atravesar la seguridad de la empresa, así que nos reunimos afuera.
My little girl.	Mi pequeña niña.
I can see a reason here why that might be the case.	Puedo ver una razón aquí por la que ese podría ser el caso.
This can result in the person talking in their sleep.	Esto puede resultar en que la persona hable mientras duerme.
It is the least.	Es lo menos.
Just one bed.	Solo una cama.
I have something very important to discuss with you.	Tengo algo muy importante que hablar contigo.
Your smallness does not serve the world.	Tu pequeñez no le sirve al mundo.
You don't get anything for free.	No obtienes nada gratis.
He was forever separated from the suffering people.	Fue separado para siempre de las personas que sufrían.
each side of the question.	Cada lado de la pregunta.
I have put it on the market.	Lo he puesto en el mercado.
there must be	debe haber
However, I would like to say one thing.	Sin embargo, me gustaría decir una cosa.
I remember all about it.	Recuerdo todo al respecto.
I have to stop.	Tengo que parar.
If you are being paid well now, then a pay cut is a possibility.	Si le pagan bien ahora, entonces una reducción de sueldo es una posibilidad.
This is not the end of the story.	Este no es el final de la historia.
That's his style.	Ese es su estilo.
That will be sad for others to see.	Eso será triste para que otros lo vean.
Future work should measure this directly.	El trabajo futuro debería medir esto directamente.
There are no words.	No hay palabras.
It is better that they cling to it.	Es mejor que ellos se aferren a él.
I have a question about things.	Tengo una pregunta sobre cosas.
He used content analysis to identify these benefits.	Usó el análisis de contenido para identificar estos beneficios.
Maybe it was because she had never seen her cry before.	Tal vez fue porque nunca antes la había visto llorar.
Then let it be pushed out.	Entonces deja que sea empujado hacia afuera.
But when I see him play I am quite nervous.	Pero cuando lo veo jugar estoy bastante nervioso.
Don't let him do it.	No dejes que lo haga.
I could have used another knife.	Podría haber usado otro cuchillo.
It is not clear if this affected data analysis.	No está claro si esto afectó el análisis de datos.
Sometimes friends do this for fun and that's good.	A veces, los amigos hacen esto para divertirse y eso es bueno.
For me it really works.	Para mí realmente funciona.
For some, 'in or out' was the question.	Para algunos, 'estar dentro o estar fuera' era la cuestión.
That's what leaders do.	Eso es lo que hacen los líderes.
Side effects were minimal.	Los efectos secundarios fueron mínimos.
I probably wrote as many as he did.	Probablemente escribí tantos como él.
It seems that summer is further away than ever.	Parece que el verano está más lejos que nunca.
Both are often involved in the decisions that matter to them.	A menudo, ambos están involucrados en las decisiones que les importan.
We only recommend the best!	¡Solo recomendamos lo mejor!.
I am the father of my son.	Soy padre de mi hijo.
There is no point in going there.	No tiene sentido ir allí.
In effect, it is a constant.	En efecto, es una constante.
Nobody is, including me.	Nadie lo es, incluyéndome a mí.
Slow to focus.	Lento para enfocar.
That's fair.	Eso es justo.
He had had a long day and night and it showed.	Había tenido un largo día y noche y se notaba.
This is a big mistake.	Este es un gran error.
They are not just wrong.	No solo están equivocados.
This dog has done very well.	Este perro lo ha hecho muy bien.
I just keep them to myself.	Solo los guardo para mí.
She shouldn't listen to another word.	Ella no debería escuchar una palabra más.
We are looking to continue bringing people together.	Estamos buscando continuar uniendo a la gente.
These results are in agreement with our findings.	Estos resultados están de acuerdo con nuestros hallazgos.
Most children become independent adults.	La mayoría de los niños se convierten en adultos independientes.
She is not welcome here.	Ella no es bienvenida aquí.
He will come back.	Él volverá.
You don't want it to become mental.	No quieres que se convierta en algo mental.
The second approach takes this fact into account.	El segundo enfoque tiene en cuenta este hecho.
That is what this country needs.	Eso es lo que necesita este país.
Maybe less comfort.	Tal vez menos comodidad.
What he said is not true.	Lo que dijo no es cierto.
I like when authors can do this.	Me gusta cuando los autores pueden hacer esto.
They are strong and dead flat and stay that way.	Son fuertes y muertos planos y se mantienen así.
Very soft to the touch.	Muy suave al tacto.
That's not how social relationships work.	Así no funcionan las relaciones sociales.
He asked his student if he wanted to go to lunch.	Le preguntó a su alumno si quería ir a almorzar.
Nothing was wrong.	Nada estaba mal.
I tried to do things.	Intenté hacer cosas.
It felt like a big hotel room.	Se sentía como una gran habitación de hotel.
Learn as much as you can about as much as you can.	Aprende todo lo que puedas sobre todo lo que puedas.
Can someone explain in detail?	¿Alguien puede explicar en detalle?
Don't pretend you were sent.	No pretendas que te enviaron.
The best ever.	El mejor de todos.
The second was financial.	El segundo fue financiero.
That used to fit me once.	Eso solía quedarme bien una vez.
His will is strong.	Su voluntad es fuerte.
Do not believe them.	No les creas.
They wanted to return fire.	Querían devolver los disparos.
But he didn't leave any message.	Pero no dejó ningún mensaje.
The final battle begins.	Comienza la batalla final.
But you didn't choose to walk away.	Pero no elegiste alejarte.
Sometimes we see a character develop.	A veces vemos un personaje desarrollarse.
There is room to do more with these characters.	Hay espacio para hacer más con estos personajes.
But you should eat these eggs right away.	Pero deberías comer estos huevos de inmediato.
We can find it.	Podemos encontrarlo.
Suddenly there was money coming my way.	De repente, había dinero yendo a mi regreso.
But we didn't know that at the time.	Pero no lo sabíamos en ese momento.
We are the same, but separate.	Somos iguales, pero separados.
They had not failed.	No habían fallado.
They walk among us.	Caminan entre nosotros.
First, it wasn't true.	Primero, no era cierto.
But something is changing.	Pero algo está cambiando.
There's no need.	No es necesario.
Oh, like we do with potential clients.	Oh, como hacemos con los clientes potenciales.
He certainly has the money.	Ciertamente tiene el dinero.
But that's just sometimes.	Pero eso es sólo a veces.
I wouldn't go home	no iría a casa
There is no time, there is no beginning, there is no end.	No hay tiempo, no hay principio, no hay fin.
No trade necessary.	No es necesario comercio.
I'm not saying it's bad.	No digo que sea malo.
And so it is in the school of love.	Y así es en la escuela del amor.
And keep it to yourself.	Y guardártelo para ti.
Agreement is not identity.	Acuerdo no es identidad.
He said 'it's my leg, mom'.	Dijo 'es mi pierna, mamá'.
Or the second.	O el segundo.
I looked down at his broken glass and then back up at his face.	Miré hacia abajo a su vidrio roto y luego de nuevo a su rostro.
I looked back to see my children.	Miré hacia atrás para ver a mis hijos.
She stood for a moment, trying to think where she hadn't looked.	Se quedó parada por un momento, tratando de pensar dónde no había mirado.
As if it were mine.	Como si fuera mío.
We see them every day.	Los vemos todos los días.
So I don't consider this unit test.	Por lo tanto, no considero esta prueba unitaria.
Ideal for school and play.	Ideal para la escuela y el juego.
Do not ride directly on top of another part.	No viaje directamente encima de otra parte.
Me, yes, it could take that long.	Yo, sí, podría tomar tanto tiempo.
No free dinner.	Sin cena gratis.
Things could have been worse.	Las cosas podrían haber sido peores.
I agree with the points you have made here.	Estoy de acuerdo con los puntos que has hecho aquí.
But now the story is out of the world.	Pero ahora la historia está fuera del mundo.
But there are still some people around.	Pero todavía hay algunas personas alrededor.
This was the second mistake of hers.	Este fue su segundo error.
Two must be police business.	Dos deben ser asunto de la policía.
A human did this.	Un humano hizo esto.
She arrived at her first class, a little late and crying.	Llegó a su primera clase, un poco tarde y llorando.
I'm not walking away from you.	No me estoy alejando de ti.
But he's getting nothing.	Pero no está consiguiendo nada.
I respect that part of our culture.	Respeto esa parte de nuestra cultura.
Whether someone does it that way is not the point.	Si alguien lo hace de esa manera no es el punto.
And not just an idea.	Y no sólo una idea.
The fighting eventually stops, but the country is divided.	La lucha se detiene eventualmente, pero el país está dividido.
To judge.	Para hacer juicio.
I've been trying for three days to get him to land.	He estado tratando durante tres días de llevarlo a tierra.
Make sure you choose the right leading marketing company.	Asegúrese de elegir la empresa de marketing líder adecuada.
He is too good for me.	Él es demasiado bueno para mí.
Whatever you want to call them.	Como quieras llamarlos.
I would like you to ask for his address.	Me gustaría que le pidieras su dirección.
He had seen human weapons up close.	Había visto armas humanas de cerca.
He is a user.	Es un usuario.
We've both worked on it to make it work.	Ambos hemos trabajado en ello para que funcione.
I don't see the need either.	Yo tampoco veo la necesidad.
Especially in new water, or in water they weren't sure about.	Especialmente en agua nueva, o en agua de la que no estaban seguros.
Everyone thought it was better to stick with what works.	Todos pensaron que era mejor quedarse con lo que funciona.
You immediately want another question.	Inmediatamente quieres otra pregunta.
The investigation was, however, more complex.	La investigación fue, sin embargo, más compleja.
There is little more to say.	Hay poco más que decir.
That could be great.	Eso podría ser genial.
You might want to check it out.	Quizás quieras revisarlo.
The earth had created me.	La tierra me había creado.
Like so many in the world.	Como tantos en el mundo.
You can cook one thing better than anyone else in the world.	Puede cocinar una cosa mejor que nadie en el mundo.
A new file is created and you can write the required input.	Se crea un nuevo archivo y puede escribir la entrada requerida.
We're going to have to go into this very carefully.	Vamos a tener que entrar en esto con mucho cuidado.
I really don't know what is best.	Realmente no sé qué es lo mejor.
That was the difference.	Esa fue la diferencia.
Too many to count.	Demasiados para contar.
Maybe a little less.	Tal vez un poco menos.
Control parents received standard care.	Los padres de control recibieron atención estándar.
The wind died down.	El viento se apagó.
He looked from side to side.	Miró de un lado a otro.
Which surprised me.	Lo cual me sorprendió.
In fact, I spent some time thinking about the question.	De hecho, dediqué algo de tiempo a pensar en la pregunta.
Study these books and your sales will improve.	Estudie estos libros y sus ventas mejorarán.
He left sad, but he left.	Se fue triste, pero se fue.
Maybe it's the time of year.	Tal vez sea la época del año.
One open and one closed.	Uno abierto y otro cerrado.
Each engine had its own separate engine room.	Cada motor tenía su propia sala de máquinas separada.
She doesn't ask about it.	Ella no pregunta por eso.
The days before they took her away were bad.	Los días antes de que se la llevaran fueron malos.
It's a good book, if you ask me.	Es un buen libro, si me preguntas.
She left and he stayed.	Ella se fue y él se quedó.
I have two questions about that.	Tengo dos preguntas sobre eso.
That case is of value in this case for several reasons.	Ese caso es de valor en este caso por varias razones.
No one else can know.	Nadie más puede saberlo.
If you had some critical things, you didn't say anything.	Si tenías algunas cosas críticas, no dijiste nada.
However, we do not agree with this interpretation.	Sin embargo, no estamos de acuerdo con esta interpretación.
I would have killed him and then they would have seen him.	Yo lo habría matado y entonces lo habrían visto.
At least for a few hours.	Al menos durante unas horas.
Doesn't mean they're not nice.	No significa que no sean amables.
We get used to feeling pain.	Nos acostumbramos a sentir dolor.
We go from one to another and vice versa.	Pasamos de uno a otro y viceversa.
I remember running into it while looking for something for a client.	Recuerdo haberme topado con eso mientras buscaba algo para un cliente.
Know this, you are not welcome in this region.	Sepan esto, no son bienvenidos en esta región.
And that is exactly what we see here.	Y eso es exactamente lo que vemos aquí.
But we see the design a little differently.	Pero vemos el diseño un poco diferente.
And maybe that was for the best.	Y tal vez eso fue lo mejor.
I love you better than if you were my man.	Te amo mejor que si fueras mi hombre.
Read for yourself what they have to say.	Lea por sí mismo lo que tienen que decir.
He loves to be loved.	Ama ser amado.
Instead of after work.	En lugar de después del trabajo.
It connected with the man's neck.	Conectó con el cuello del hombre.
They are a very different animal.	Son un animal muy diferente.
Young man is not wrong.	Joven no se equivoca.
He doesn't let me practice.	No me deja practicar.
It's okay to have white kids who look up to you.	Está bien tener hijos blancos que te admiren.
It is something one can or cannot do.	Es algo que uno puede hacer o no puede hacer.
He knew what interested her too.	Sabía lo que le interesaba a ella también.
I think about this a lot.	Pienso en esto bastante.
Despite this, his mom fixed it.	A pesar de esto, su mamá lo arregló.
I called him and talked to him.	Lo llamé y hablé con él.
The writing was basically done.	La escritura estaba básicamente hecha.
One of them even worried that he was becoming too successful.	Uno de ellos incluso se preocupó de que se estaba volviendo demasiado exitoso.
He will look like that for a while.	Tendrá ese aspecto por un tiempo.
I even talked to her a couple of times.	Incluso hablé con ella un par de veces.
Memories based on the past and memories based on the future.	Los recuerdos en función del pasado y los recuerdos en función del futuro.
And that's very important, that's very important.	Y eso es muy importante, eso es muy importante.
That blog post can be found here.	Esa publicación de blog se puede encontrar aquí.
No one else should touch it.	Nadie más debe tocarlo.
That's the spirit.	Ese es el espíritu.
And then it goes silent.	Y luego se queda en silencio.
Apparently enough had been said.	Aparentemente, se había dicho suficiente.
It is very central.	Es muy céntrico.
Computer systems and related technology affect many aspects of society.	Los sistemas informáticos y la tecnología relacionada afectan muchos aspectos de la sociedad.
I don't think there's anything more we can do than that.	No creo que haya nada más que podamos hacer que eso.
In fact, they can be finished.	De hecho, se pueden terminar.
Part of my body.	Parte de mi cuerpo.
And if you haven't heard it, you'll love it too.	Y si no lo has escuchado, también te encantará.
Stay in your room.	Quédate en tu habitación.
It cannot be known if this is true.	No se puede saber si esto es cierto.
That was the truth, he seemed happy, he was happy.	Esa era la verdad, parecía feliz, estaba feliz.
Time never seems to be enough.	El tiempo, nunca parece ser suficiente.
Your mother's daughter.	La hija de tu madre.
He may be weak, but so are the rest of us.	Él puede ser débil, pero también lo somos el resto de nosotros.
I said call me if you start writing something new.	Dije que me llames si empiezas a escribir algo nuevo.
Some of them were browsing books about plants.	Algunos de ellos estaban hojeando libros sobre plantas.
Seeing that they were making a difference.	Al ver que estaban marcando la diferencia.
You join me in the dream and start getting me.	Te unes a mí en el sueño y empiezas a conseguirme.
But be prepared for a very soft wood.	Pero prepárate para una madera muy blanda.
It's worse than anyone thought.	Es peor de lo que nadie pensaba.
I see no reason why you shouldn't do something that way.	No veo ninguna razón por la que no debas hacer algo de esa manera.
I didn't think it would work.	No pensé que funcionaría.
I'm clean	voy limpio
We have to help them.	Tenemos que ayudarlos.
I'm sure it will work very well.	Estoy seguro de que funcionará muy bien.
Maybe there were things she could find out about him.	Tal vez había cosas que ella podría averiguar sobre él.
Obviously, many security issues were new to the world.	Obviamente, muchos problemas de seguridad eran nuevos para el mundo.
She had tears in her eyes and it broke her heart.	Tenía lágrimas en los ojos y eso le rompió el corazón.
However, there was a change.	Sin embargo, hubo un cambio.
A more professional and natural look.	Un look más profesional y natural.
I can't have this in my house.	No puedo tener esto en mi casa.
However, that doesn't matter.	Sin embargo, eso no importa.
They are not.	No lo son.
Run it better than us.	Dirígelo mejor que nosotros.
Well that's what they are.	Bueno, eso es lo que son.
It is too slow for production.	Es demasiado lento para la producción.
I would report it.	yo lo denunciaria.
We are human and we were in this together.	Somos humanos y estábamos juntos en esto.
I hate the way people judge.	Odio la forma en que la gente juzga.
Just let me understand this first.	Solo déjame entender esto primero.
So that will play the video without sound.	Entonces eso reproducirá el video sin sonido.
Everybody here knows it and everybody in college football knows it.	Todo el mundo aquí lo sabe y todo el mundo en el fútbol universitario lo sabe.
Nor is this her only job.	Tampoco es este su único oficio.
This kept us working as long as possible.	Esto nos mantuvo trabajando el mayor tiempo posible.
One day he left and never came back.	Un día se fue y no volvió.
Of course everything the general said was right.	Por supuesto que todo lo que dijo el general tenía razón.
They should be back in a few minutes.	Deberían estar de vuelta en unos minutos.
In the end.	Al final.
It is quite normal.	Es bastante normal.
There had never been a green room.	Nunca había habido una habitación verde.
He is not the one who leaves.	Él no es el que se va.
It was obvious that no one wanted to be there.	Se notaba que nadie quería estar allí.
The teeth were then prepared.	Luego se prepararon los dientes.
When it was time to pay the bill, there was no bill.	Cuando llegó el momento de pagar la factura, no había factura.
But we have gotten used to being known by our mother's name.	Pero nos hemos acostumbrado a que nos conozcan por el nombre de nuestra madre.
What you want.	Lo que quieras.
Thanks to everyone who read our work over the years.	Gracias a todos los que leyeron nuestro trabajo a lo largo de los años.
Usually it was fine until you got really serious.	Por lo general, estaba bien hasta que te pusiste realmente serio.
He has decided his own end.	Él ha decidido su propio final.
Hole as a guide.	Agujero como guía.
She knows that space itself is a source of power.	Ella sabe que el espacio en sí mismo es una fuente de poder.
It was the right time to tell him.	Era el momento adecuado para decírselo.
Unfortunately, these costs must be passed on to customers.	Desgraciadamente, estos costes deben repercutirse en los clientes.
The bad guys are good.	Los malos son buenos.
To find what they once had.	Para encontrar lo que alguna vez tuvieron.
Both cases are samples of positive random variables.	Ambos casos son muestras de variables aleatorias positivas.
This is the general experience.	Esta es la experiencia general.
She turned and joined the men walking into the trees.	Dio media vuelta y se unió a los hombres que se internaban entre los árboles.
Then we didn't talk about it again for a while.	Luego no volvimos a hablar de eso por un tiempo.
I cover my ears, but it's no use.	Me tapo los oídos, pero no sirve de nada.
Again good food and good conversation.	Nuevamente buena comida y buena conversación.
I couldn't help but feel something for him.	No pude evitar sentir algo por él.
About the ship.	Sobre el barco.
They know her well.	Ellos la conocen bien.
Do not be sad my love.	No estés triste, mi amor.
I grabbed his other hand.	Agarré su otra mano.
I was very friendly with them.	Fui muy amigo de ellos.
Until he didn't.	Hasta que no lo hizo.
They will fight.	Ellos pelearán.
At home, for example.	En casa, por ejemplo.
That in itself showed that he did not make good sense.	Eso en sí mismo demostraba que no tenía buen sentido.
You have shown me great love.	Me has demostrado un gran amor.
The man worked.	El hombre trabajaba.
We must accept the risk.	Debemos aceptar el riesgo.
She loved every part of her.	Ella amaba cada parte de ella.
Tell them to be ready to go in an hour.	Diles que estén listos para salir en una hora.
She is here and interested in the job.	Ella está aquí e interesada en el trabajo.
Some excluded participants met two or more of these conditions.	Algunos participantes excluidos cumplían dos o más de estas condiciones.
I'm going to take a look at the book.	Voy a echar un vistazo al libro.
A hard truth.	Una dura verdad.
My heart is broken.	Mi corazón esta roto.
I opened the door for him.	Abrí su puerta.
Shortly after he was discovered.	Poco después fue descubierto.
But he hadn't believed her, not really.	Pero él no la había creído, no realmente.
It was as dark inside as it was outside.	Estaba tan oscuro por dentro como por fuera.
I know you can't talk about it.	Sé que no puedes hablar de eso.
But this order today was a sign of trust.	Pero esta orden de hoy, fue una señal de confianza.
He could have asked to use the phone and do it himself.	Podría haber pedido usar el teléfono y hacerlo él mismo.
And yet, of course, it is also rare.	Y, sin embargo, por supuesto, también es raro.
The rules are quite specific.	Las reglas son bastante específicas.
I'm just not there yet.	Simplemente no estoy allí todavía.
I was not attached to anything.	Yo no estaba apegado a nada.
Most cases require surgical treatment.	La mayoría de los casos requieren tratamiento quirúrgico.
This record still stands.	Este récord sigue en pie.
I miss you when we're not together.	Te extraño cuando no estamos juntos.
Four independent experiments were performed.	Se realizaron cuatro experimentos independientes.
He had taken everything he had to not let his feelings show.	Había tomado todo lo que tenía para no dejar que sus sentimientos se mostraran.
I don't give a shit about your daughter.	Me importa una mierda tu hija.
Why don't you let me sleep for a while?	¿Por qué no me dejas dormir un rato?
I keep writing	sigo escribiendo
This is that message.	Este es ese mensaje.
People will pay anything for it.	La gente pagará cualquier cosa por ello.
He lets her go.	Él la deja ir.
This looks great.	Esto se ve muy bien.
The country does not make significant use of natural gas.	El país no hace un uso significativo de gas natural.
We seem to know how the others are going to play.	Parece que sabemos cómo van a jugar los demás.
And another a week later.	Y otro una semana después.
You can go around it, on a day trip.	Puedes darle la vuelta, en una excursión de un día.
That's why it rarely happens.	Es por eso que rara vez sucede.
That's for my father.	Eso es para mi padre.
Someone brought it to me.	Alguien me la trajo.
She will have three.	Ella tendrá tres.
Everything she said was true.	Todo lo que dijo era cierto.
I have to go.	Tengo que ir.
I had to hide my plan from you.	Tuve que ocultarte mi plan.
The moment.	El momento.
These can be beautiful objects in their own right.	Estos pueden ser objetos hermosos por derecho propio.
They could have died at any time during that period.	Podrían haber muerto en cualquier momento de ese período.
Very comfortable room and bed.	Habitación y cama muy cómodas.
But there was that other thing she said.	Pero estaba esa otra cosa que dijo.
Because it works for a while.	Porque funciona por un tiempo.
A soccer game.	Un juego de fútbol.
Pretty reasonable and normal if you ask me.	Bastante razonable y normal si me preguntas.
They looked for me but they didn't find me.	Me buscaron pero no me encontraron.
So it worked perfectly.	Así que funcionó perfectamente.
I gave him two thousand.	Le di dos mil.
I'm not here for funny reasons.	No estoy aquí por cuestiones graciosas.
Each square represents a study.	Cada cuadrado representa un estudio.
My last night ended just a couple of hours early.	Mi noche anterior terminó solo un par de horas antes.
She was killing me.	Ella me estaba matando.
So she chose a totally different command.	Así que eligió un comando totalmente diferente.
However, most users did not follow us.	Sin embargo, la mayoría de los usuarios no nos siguieron.
We will survive here.	Sobreviviremos aquí.
She worked away in her shoes.	Trabajó lejos en sus zapatos.
Her sets of faces closed under the operation of taking a face.	Los conjuntos de rostros se cerraban bajo la operación de tomar un rostro.
She felt happy.	Se sintió feliz.
She is my help in the good and the difficult.	Ella es mi ayuda en las buenas y en las difíciles.
Not your enemy.	No tu enemigo.
I thought the baby would be more comfortable in my room.	Pensé que el bebé estaría más cómodo en mi habitación.
Time is bigger.	El tiempo es más grande.
She is playing a game.	Está jugando un juego.
She makes the whole experience feel a bit out of time.	Hace que toda la experiencia se sienta un poco fuera de tiempo.
You are not used to it.	No estás acostumbrado.
She looked back, surprised.	Miró hacia atrás, sorprendida.
I really need to get home and practice.	Realmente necesito llegar a casa y practicar.
I like my skin, because it is so smooth and white.	Me gusta mi piel, porque es tan suave y blanca.
To her surprise, she wasn't there.	Para su sorpresa, ella no estaba allí.
She has been a member for six years.	Ha sido miembro durante seis años.
Time no longer has any meaning for me.	El tiempo ya no tiene ningún significado para mí.
The analysis makes no sense.	El análisis no tiene sentido.
The results in that direction are few.	Los resultados en esa dirección son pocos.
No, it must mean more money.	No, debe significar más dinero.
She really wanted to play that season with two hands.	Tenía muchas ganas de jugar esa temporada a dos manos.
And this was so much fun.	Y este fue muy divertido.
She comes in and put dry things on once.	Entra y ponte cosas secas de una vez.
And yet she was surprised.	Y, sin embargo, estaba sorprendida.
Some have died.	Algunos han muerto.
But we'll have time for a drink.	Pero tendremos tiempo para tomar una copa.
At least try to make it look good.	Al menos trata de que se vea bien.
That is probably the most likely outcome.	Ese es probablemente el resultado más probable.
I lost the child.	Perdí al niño.
Dark color indicates higher expression and light color indicates lower expression.	El color oscuro indica mayor expresión y el color claro indica menor expresión.
I wouldn't be surprised if he did something.	No me extrañaría que hiciera algo.
It was a memory now.	Era un recuerdo ahora.
The deal will see them working on their own show.	El acuerdo los verá trabajando en su propio programa.
What you are feeling right now will pass.	Lo que estás sintiendo en este momento pasará.
That put him above all others.	Eso lo puso por encima de todos los demás.
Goal by the whole team.	Gol de todo el equipo.
She is back, but she can be killed again.	Ha vuelto, pero se puede volver a matar.
Her long brown hair moved in the wind off the water.	Su largo cabello castaño se movía con el viento del agua.
She had no respect for people.	No tenía respeto por la gente.
As you see in the picture.	Como ves en la imagen.
Of course, he won't come to that.	Por supuesto, no llegará a eso.
We found significant physical differences between these two tools.	Encontramos diferencias físicas significativas entre estas dos herramientas.
Children think that everyone who is bad is very bad.	Los niños piensan que todo el que es malo es muy malo.
As long as you let me	Siempre que me dejes.
However, she couldn't leave me.	Sin embargo, ella no podía dejarme.
I was given incorrect information about them.	Me dieron información incorrecta de ellos.
Women who have given birth know this well.	Las mujeres que han dado a luz lo saben bien.
There was no way I would plant too much of a garden.	No había forma de que yo plantara demasiado jardín.
It just won't happen.	Simplemente no va a pasar.
A default mode of brain function.	Un modo predeterminado de función cerebral.
To come back after school.	Para volver después de la escuela.
The web can certainly get you off base at times.	La web ciertamente puede sacarlo de la base a veces.
These results are consistent with previous reports in the literature.	Estos resultados son consistentes con reportes previos en la literatura.
I like to write.	Me gusta escribir.
They were perfectly fine.	Estaban perfectamente bien.
The options are different, and people have had different options.	Las opciones son diferentes, y las personas han tenido diferentes opciones.
Nothing she made of her helped her get ahead.	Nada de lo que hizo la ayudó a salir adelante.
they were in support.	estaban en apoyo.
Turns out we're the same age.	Resulta que tenemos la misma edad.
Clearly, she doesn't need much.	Claramente, ella no necesita mucho.
I've thrown in the years of her age, year after year.	He echado los años de su edad, año tras año.
Thank you for your fun spirit and calm confidence.	Gracias por tu espíritu divertido y confianza tranquila.
But that data went somewhere, so it's likely that it still exists.	Pero esos datos fueron a alguna parte, por lo que es probable que todavía existan.
Most of these are pretty easy to accomplish.	La mayoría de estos son bastante fáciles de lograr.
When she left the bar.	Cuando salió del bar.
So she did it again.	Entonces ella lo hizo de nuevo.
He's not going to kill you.	Él no te va a matar.
So food is constantly on my mind.	Así que la comida está constantemente en mi mente.
She became interested very soon.	Empezó a interesarse muy pronto.
I agree, but now she was for some reason.	Estoy de acuerdo, pero ahora lo estaba por alguna razón.
So order flowers from our website or call our store today.	Así que ordene flores desde nuestro sitio web o llame a nuestra tienda hoy.
The front looks round.	El delantero parece redondo.
When she really wants it, she will work for it.	Cuando realmente lo quiere, trabajará por ello.
Those are just the ones that come to mind.	Esos son solo los que se me ocurren.
You think she might be looking for some way to get off planet.	Crees que podría estar buscando alguna forma de salir del planeta.
I felt very comfortable with that.	Me sentí muy cómodo con eso.
a red light	Una luz roja
She has his man.	Tiene a su hombre.
A technical thing, now.	Una cosa de técnica, ahora.
It doesn't seem right.	No parece estar bien.
God loves women.	Dios ama a las mujeres.
One day share my life.	Un día compartir mi vida.
You have no business experience, mother.	No tiene experiencia empresarial, madre.
Something had happened here recently.	Algo había sucedido aquí recientemente.
They should have	deberían tener
It was going to rain before morning.	Iba a llover antes de la mañana.
This second website gives members easy access to news and resources.	Este segundo sitio web brinda a los miembros un fácil acceso a noticias y recursos.
I like them very much.	Me gustan mucho.
so sorry	lo siento mucho
She went into her old bedroom and closed the door.	Entró en su antiguo dormitorio y cerró la puerta.
I don't see how it can go wrong, really.	No veo cómo puede salir mal, de verdad.
I saw an article about this this morning.	Vi un artículo sobre esto esta mañana.
Also, a little goes a long way.	Además, un poco va un largo camino.
They don't mind making an old house their own.	No les importa hacer suya una casa antigua.
Of these six cases, one was identified during surgery.	De estos seis casos, uno fue identificado durante la cirugía.
But he is not someone we should follow.	Pero no es alguien a quien debamos seguir.
He looked toward the engine room.	Miró hacia la sala de máquinas.
And what are they up to now?	Y en qué están ahora.
I take some of that back.	Retiro algo de eso.
She's only five years old, and probably like my son, incredibly honest.	Ella solo tiene cinco años, y probablemente como mi hijo, increíblemente honesta.
And you take it as a yes.	Y lo tomas como un sí.
But notice how this event is covered.	Pero observe cómo se cubre este evento.
We will share more information like that.	Compartiremos más información como esa.
It's happening for the past month.	Está sucediendo durante el mes pasado.
It's just an easier version of looking at the code.	Es solo una versión más fácil de mirar el código.
Various colors available.	Varios colores disponibles.
Individuals have rights.	Los individuos tienen derechos.
Seeking pain relief and hope.	Buscando alivio del dolor y esperanza.
If we go in there now, we won't get out.	Si entramos allí ahora, no saldremos.
There is no happy note.	No hay nota feliz.
All of one type or a mix of both.	Todos de un tipo o una mezcla de ambos.
I appreciate your thoughts.	Aprecio tus pensamientos.
Her mother played her last role in this production.	Su madre interpretó su último papel en esta producción.
Authors were not contacted for additional data.	No se estableció contacto con los autores para obtener datos adicionales.
As expected, the effect is opposite for positive fields.	Como era de esperar, el efecto es opuesto para los campos positivos.
And you failed.	Y fallaste.
He wasn't going to do it, no matter what.	No iba a hacerlo, sin importar qué.
Therefore, there are widely known problems.	Por lo tanto, existen problemas ampliamente conocidos.
She designed the study, performed data analysis, and wrote the manuscript.	Diseñó el estudio, realizó análisis de datos y escribió el manuscrito.
We have to be able to shoot.	Tenemos que ser capaces de disparar.
People don't want to know.	La gente no quiere saber.
That's why we hit you so hard.	Por eso te atacamos con tanta fuerza.
We have to think two thoughts at the same time.	Tenemos que pensar dos pensamientos al mismo tiempo.
That is a significant difference.	Esa es una diferencia significativa.
However, our work is far from over.	Sin embargo, nuestro trabajo está lejos de terminar.
Gently place the meat inside.	Coloque la carne suavemente dentro.
In these cases the highest value was used.	En estos casos se utilizó el valor más alto.
The level was below the safety limit set by the government.	El nivel estaba por debajo del límite de seguridad establecido por el gobierno.
If there is, it's obviously something they need to address.	Si lo hay, obviamente es algo que deben abordar.
I wanted to do something very special for the children.	Quería hacer algo muy especial para los niños.
We are still in the making.	Todavía estamos en la fabricación.
Her own voice.	Su propia voz.
The oil companies, however, only sell oil.	Las petroleras, sin embargo, sólo venden petróleo.
I knew that the yellow cat would never come back.	Sabía que el gato amarillo nunca volvería.
I would really love to meet him.	Realmente me encantaría conocerlo.
She saw peace.	Ella vio paz.
I showed up, got to my seat and enjoyed the show.	Aparecí, llegué a mi asiento y disfruté del espectáculo.
These are things we know that we know.	Estas son cosas que sabemos que sabemos.
I wanted to go to teacher's school, but I didn't have the money.	Quería ir a la escuela de maestros, pero no tenía el dinero.
Then there was silence.	Luego se hizo el silencio.
Indicate what you have observed.	Indica lo que has observado.
Our values ​​are affected by factors such as religion and culture.	Nuestros valores se ven afectados por factores como la religión y la cultura.
He held the door for her.	Él sostuvo la puerta para ella.
If it happens, it should qualify as a special performance.	Si sucede, debe calificarse como una actuación especial.
No date on the back.	Sin fecha al dorso.
She knew at that moment that it wasn't going to work.	Ella supo en ese momento que no iba a funcionar.
Take thirty seconds.	Tómate treinta segundos.
To fight to the death.	Para luchar hasta la muerte.
Back at the hospital.	De vuelta en el hospital.
If something sounds too good to be true, it usually is.	Si algo suena demasiado bueno para ser verdad, por lo general lo es.
Just to suggest that you might want to learn.	Sólo para sugerir que es posible que desee aprender.
The above can be found for free online.	Los anteriores se pueden encontrar gratis en línea.
There are four of ours.	Hay cuatro de los nuestros.
You've only heard one.	Solo has escuchado uno.
But it was worse than that.	Pero fue peor que eso.
He would woo her and win her heart.	La cortejaría y ganaría su corazón.
That means he has possibly put these men at risk.	Eso significa que posiblemente haya puesto en riesgo a estos hombres.
And in that moment, they need your eye contact.	Y en ese momento, necesitan tu contacto visual.
I feel calmer here now.	Me siento más tranquilo aquí ahora.
I don't know if anyone is hurt.	No sé si alguien está herido.
If not, then don't do it.	Si no, pues no lo hagas.
The main thing is that it is fun.	Lo principal es que es divertido.
Or, we should go.	O bien, deberíamos irnos.
He wants to take away your anger, pain, and fear.	Él quiere quitarte la ira, el dolor y el miedo.
It was about ten years ago.	Fue hace unos diez años.
But reason hit me as he walked away.	Pero la razón me golpeó mientras se alejaba.
I enjoyed it a lot.	Lo disfrute mucho.
Or not, until last night.	O no, hasta anoche.
It is not funny any more.	Ya no es divertido.
But, on the third day I lost my shoes.	Pero, al tercer día perdí mis zapatos.
I would love to eventually have the whole set.	Me encantaría eventualmente tener todo el conjunto.
Something must have held him back.	Algo debe haberlo retenido.
The thing really gave them a good job.	La cosa realmente les dio un buen trabajo.
It didn't occur to me to ask what it was.	No se me ocurrió preguntar de qué se trataba.
It looked like the top of my water bottle.	Parecía la parte superior de mi botella de agua.
So you have to tell me what to do.	Así que tienes que decirme qué hacer.
They had the faith.	Ellos tenían la fe.
Look at the wind.	Mira el viento.
Try not to eat them.	Trate de no comerlos.
About the gun.	Sobre el arma.
The time has arrived to its end.	El tiempo ha llegado a su fin.
Stay close.	Quédate cerca.
He gave them the money right away, but they didn't stop.	Les dio el dinero de inmediato, pero no se detuvieron.
I am brown.	Soy marrón.
We can't wait for our friends.	No podemos esperar a nuestros amigos.
Or at least not the whole truth.	O al menos no toda la verdad.
The government is doing these things.	El gobierno está haciendo estas cosas.
You may want to add salt.	Es posible que desee agregar sal.
Face to face with the thing.	Cara a cara con la cosa.
Now we know we can.	Ahora sabemos que podemos.
I have never been without one since.	Nunca he estado sin uno desde entonces.
Earth is perfect for life.	La Tierra es perfecta para la vida.
This could be a good opportunity for us to become friends.	Esta podría ser una buena oportunidad para que nos hagamos amigos.
The forced thought did not occur in any other family member.	El pensamiento forzado no ocurrió en ningún otro miembro de la familia.
How clever, they said to each other.	Qué inteligente, se decían unos a otros.
He would be dead.	Estaría muerto.
They are nice.	Ellos son agradables.
This causes additional problems.	Esto causa problemas adicionales.
He did it as fast as the first.	Lo hizo tan rápido como el primero.
Follow the instructions here.	Siga las instrucciones aquí.
If you were so kind.	Si fuera tan amable.
She just shook her head and said that she couldn't believe it.	Ella simplemente negó con la cabeza y dijo que no podía creerlo.
It's a good advice.	Es un buen consejo.
However, things have changed in recent years.	Sin embargo, las cosas han cambiado en los últimos años.
This has not been studied to date.	Esto no ha sido estudiado hasta la fecha.
you lie down	Te acuestas.
I could die while I wait for that.	Podría morir mientras espero eso.
My heart was a bit broken.	Mi corazón estaba un poco roto.
For me, it was normal.	Para mí, era algo normal.
Her eyes studied mine.	Sus ojos estudiaron los míos.
Help me here, people!	¡Ayúdenme aquí, gente!.
It remains to display the second element.	Queda por mostrar el segundo elemento.
I do not know what time it is	no se que hora es
The crowd is crazy.	La multitud está loca.
They said it shouldn't take more than four months.	Dijeron que no debería tomar más de cuatro meses.
Thanks for your nice note.	Gracias por tu linda nota.
Our love child.	Nuestro hijo de amor.
Each city had its own god.	Cada ciudad tenía su propio dios.
A window will open informing you about your network.	Se abrirá una ventana que le informará sobre su red.
Then she will sit there on the floor, holding her breath.	Luego se sentará allí, en el suelo, conteniendo la respiración.
It is another wide world of stories.	Es otro mundo amplio de historias.
No, she told herself as the thought of her washed over her, she couldn't.	No, se dijo a sí misma cuando el pensamiento se apoderó de ella, no podía.
Brown is looking at me.	Brown me está mirando.
Let's go	Vamos
They were friendly.	Eran amistosos.
By itself, that wasn't a real problem.	Por sí mismo, eso no era un problema real.
There is no work to do.	No hay trabajo que hacer.
He is as sick as evil gets.	Es tan enfermo como el mal se pone.
Yes, she thought, that describes him.	Sí, pensó, eso lo describe.
So keep it low.	Así que mantenlo bajo.
They were hated for their love of others.	Eran odiados por su amor a los demás.
The character of this method is that standard samples are not needed.	El carácter de este método es que no se necesitan muestras estándar.
I have never heard anyone mention why.	Nunca he oído a nadie mencionar por qué.
More studies will be carried out to address this in the future.	Se llevarán a cabo más estudios para abordar esto en el futuro.
What you think of me depends on what you think of yourself.	Lo que piensas de mí depende de lo que piensas de ti mismo.
There had been no need to prepare for this trip.	No había tenido necesidad de prepararse para este viaje.
But this time, she didn't look at me.	Pero esta vez, ella no me miró.
That was it, that was the solution.	Eso fue todo, esa fue la solución.
The base functions.	Las funciones de base.
That's where we are now.	Ahí es donde estamos ahora.
After that, however, things got better.	Después de eso, sin embargo, las cosas mejoraron.
We are free, able to do what we want.	Somos libres, capaces de hacer lo que queramos.
The government says the trial will last three days.	El gobierno dice que el juicio durará tres días.
The calm before the storm.	La calma antes de la tormenta.
Come and join us.	Ven y únete a nosotros.
Go somewhere else.	Ve a otra parte.
I accept and respect both points of view.	Acepto y respeto ambos puntos de vista.
The land, once they had settled, would not be managed.	La tierra, una vez que se hubieran establecido, no sería administrada.
He had an amazing smile.	Tenía una sonrisa increíble.
It was a very harsh reality.	Fue una realidad muy dura.
Get it, girl.	Consíguelo, niña.
Don't take me too seriously.	No me tomes demasiado en serio.
What a beautiful thing for a beautiful cause.	Qué cosa tan hermosa por una causa hermosa.
Inside the path.	Dentro de la trayectoria.
Remember, you are important and there is nothing wrong with you.	Recuerda, eres importante y no hay nada malo en ti.
Maybe there are technical problems.	Tal vez haya problemas técnicos.
The techniques used may vary depending on where the infection occurs.	Las técnicas utilizadas pueden variar según el lugar donde se produzca la infección.
I'm going to hide and not be with the others.	Me voy a esconder y no estar con los demás.
I guess now you got what you wanted.	Supongo que ahora tienes lo que querías.
Maybe it's my situation and my circumstances.	Tal vez sea mi situación y mis circunstancias.
Battle out.	Batalla hacia fuera.
For anything really.	Para cualquier cosa realmente.
It has come to hard times.	Ha llegado a tiempos difíciles.
So they are angry.	Entonces están enojados.
He was later released.	Más tarde fue puesto en libertad.
As it was, her dark eyes looked right through her.	Así las cosas, sus ojos oscuros miraron directamente a través de ella.
this is the product	este es el producto
The result will be displayed as the list of games.	El resultado se mostrará como la lista de juegos.
That's fine, of course.	Eso está bien, por supuesto.
Think of tomorrow.	Piensa en el mañana.
What these people are being told now.	Lo que a estas personas se les está diciendo ahora.
He was not prepared the first time to meet the challenge.	No estaba preparado la primera vez para enfrentar el desafío.
Her mother, crying.	Su madre, llorando.
Nice routine things.	Lindas cosas de rutina.
It's a strange mix.	Es una mezcla extraña.
Dark for more than two weeks.	Oscuro durante más de dos semanas.
My husband is a high school teacher.	Mi marido es profesor de secundaria.
People are required to change their current way of life.	Se requiere que las personas cambien su forma de vida actual.
She had seen death.	Había visto la muerte.
For the first week, things were fine.	Durante la primera semana, las cosas estaban bien.
We bring hope to space.	Traemos esperanza al espacio.
It wouldn't be human nature where there were so many women.	No sería la naturaleza humana donde hubiera tantas mujeres.
It is a very unique race.	Es una carrera muy singular.
It's just the luck of the draw.	Es solo la suerte del sorteo.
I took her face in my hands and smiled.	Tomé su rostro entre mis manos y sonreí.
You absolutely must meet him.	Absolutamente debes conocerlo.
Value the opportunity to do something active.	Valora la oportunidad de hacer algo activo.
They continue to use them today.	Continúan usándolos hoy.
They are happy, young, in perfect health.	Son felices, jóvenes, en perfecto estado de salud.
I did not say anything.	Yo no dije nada.
I've never pulled a knife on anyone.	Nunca le he sacado un cuchillo a nadie.
Nobody was there.	Nadie estaba allí.
Just your money, and that's it.	Sólo tu dinero, y eso es todo.
The product was expensive.	El producto era caro.
We must give them identity.	Debemos darles identidad.
I could never do that now.	Nunca podría hacer eso ahora.
I was married.	Estaba casado.
She had fulfilled her purpose.	Ella había cumplido su propósito.
A more interesting example is the following.	Un ejemplo más interesante es el siguiente.
They have a plan.	Tienen un plan.
Definitely not.	Definitivamente no.
The line of patients never ended.	La fila de pacientes nunca terminaba.
Unknown technical staff.	Personal técnico desconocido.
It was just something that had happened.	Era solo algo que había sucedido.
I could not do it.	No pude hacerlo.
There was no child on the road.	No había ningún niño en el camino.
That has to change.	Eso tiene que cambiar.
The samples will be here in two weeks.	Las muestras estarán aquí en dos semanas.
And the dad thought that maybe he was just faking it.	Y el papá pensó que tal vez solo estaba fingiendo.
I tell them that's the first thing you have to do.	Les digo que eso es lo primero que tienes que hacer.
The only way we can change is if we learn.	La única forma en que podemos cambiar es si aprendemos.
In a show of force.	En una demostración de fuerza.
She was tired.	Ella estaba cansada.
And she couldn't wait to do it.	Y no podía tardar en hacerlo.
There are no more conditions on it.	No hay más condiciones al respecto.
To learn more and help save lives.	Para aprender más y ayudar a salvar vidas.
This idea has been discussed and analyzed in many works.	Esta idea ha sido discutida y analizada en muchos trabajos.
His main research involved machine learning.	Su investigación principal involucró el aprendizaje automático.
Language is important.	El idioma es importante.
You made yourself look stupid in front of everyone.	Te hiciste quedar como un estúpido delante de todos.
We are the defense floor.	Somos el piso de la defensa.
His control over magic was damn near perfect.	Su control sobre la magia era malditamente casi perfecto.
I laughed so much.	Me reí tanto.
Too much like one on one.	Demasiado como uno contra uno.
I mean, it couldn't be worse.	Quiero decir, no podría ser peor.
The more you do it, the better it feels.	Cuanto más lo haces, mejor se siente.
Carefully, she went here and there.	Con cuidado, ella fue aquí y allá.
She turned away from her conversation to look at me.	Se apartó de su conversación para mirarme.
No one will help you with this.	Nadie te ayudará con esto.
He knows the president better than anyone, much better than most.	Conoce al presidente mejor que nadie, mucho mejor que la mayoría.
Each correct answer was given a score of one.	A cada respuesta correcta se le dio una puntuación de uno.
The underlying cause of this is currently unknown.	La causa subyacente de esto es actualmente desconocida.
It is a nice and sweet pleasure.	Es un placer agradable y dulce.
is a good game	es un buen juego
She found two.	Encontró dos.
It was the signal to prepare to jump.	Era la señal para prepararse para saltar.
The damn cat.	El maldito gato.
They had been walking a lot today.	Habían estado caminando mucho hoy.
In some ways.	En algunas formas.
And then, over a period of minutes, she died.	Y luego, durante un período de minutos, murió.
She is in her room.	Está en su habitación.
There's a challenge, and you code it.	Hay un desafío, y tú lo codificas.
These two ended well.	Estos dos terminaron bien.
And the people around you feel it.	Y la gente a tu alrededor lo siente.
Stone and his team are working on two cases for this book.	Stone y su equipo están trabajando en dos casos de este libro.
It's working for me.	Me esta funcionando.
Add the salt and bring to a boil.	Añadir la sal y llevar a ebullición.
You have love in your heart.	Tienes amor en tu corazón.
There's no answer.	No hay respuesta.
I know where they are.	Sé dónde están.
The service and food were excellent.	El servicio y la comida eran excelentes.
You never knew what she would come out with.	Nunca se podía saber con qué saldría.
I am exactly in the same position.	Estoy exactamente en la misma posición.
The one who got hurt.	El que salió lastimado.
He smiled as he rested his head on her shoulder.	Él sonrió mientras apoyaba la cabeza en su hombro.
You cannot have a will next to my will.	No puedes tener una voluntad al lado de mi voluntad.
You can have it.	Tu puedes tenerlo.
While for the first two months it worked fine.	Mientras que durante los primeros dos meses funcionó bien.
This guy is proud that he doesn't understand or care about the subject.	Este tipo está orgulloso de que no entiende ni le importa el tema.
For them that is where the journey ends.	Para ellos ahí es donde termina el viaje.
I will not run with them anymore.	No correré más con ellos.
That's probably why we felt like shit this morning.	Probablemente por eso nos sentimos como una mierda esta mañana.
Some men will never need treatment.	Algunos hombres nunca necesitarán tratamiento.
He still had a lot of money at this point.	Todavía tenía un montón de dinero en este momento.
But nothing had gone as he had planned.	Pero nada había salido como lo había planeado.
I pick up my bag.	Recojo mi bolso.
Instead, he went home and went to bed early.	En cambio, regresó a casa y se acostó temprano.
He is holding on to the one who is lost.	Se está aferrando al que está perdido.
do not talk to me	no me hables
But of course our plans may change now, with this happening.	Pero, por supuesto, nuestros planes pueden cambiar ahora, con esto sucediendo.
you took it	Te la llevaste.
Your best friend recently died of cancer.	Tu mejor amigo murió de cáncer recientemente.
It is the second and last ship of his class.	Es el segundo y último barco de su clase.
She said that she would be fine.	Ella dijo que estaría bien.
And making an effort.	Y haciendo un esfuerzo.
I recently came to some money.	Recientemente llegué a algo de dinero.
This helps you find the right tool at the right time.	Esto le ayuda a encontrar la herramienta adecuada en el momento adecuado.
Listen to me.	Escúchame.
You accept that.	Aceptas eso.
We were looking for something different.	Estábamos buscando algo diferente.
Too many people are telling the same story.	Demasiadas personas están contando la misma historia.
And a lot was done.	Y se hizo mucho.
Your audience too.	Tu audiencia también.
He will have to help us.	Él tendrá que ayudarnos.
By the rank of yourself.	Por el rango de ti mismo.
So we can get back to that.	Entonces podemos volver a eso.
I couldn't figure out how it works.	No pude averiguar cómo funciona.
It helps the whole team and gets the crowd involved too.	Ayuda a todo el equipo y también involucra a la multitud.
She contributed to data interpretation and writing of the manuscript.	Contribuyó a la interpretación de datos y redacción del manuscrito.
Well, maybe next month.	Bueno, tal vez el próximo mes.
Everyone has equal opportunities.	Todos tienen igualdad de oportunidades.
Again, no problem.	De nuevo, no hay problema.
Everybody knows about them.	Todo el mundo sabe acerca de ellos.
The men are young but appear strong and battle-tested.	Los hombres son jóvenes pero parecen fuertes y probados en la batalla.
Not the police, not the police.	No la policía, no la policía.
I'm only human.	Solo soy humano.
All of us.	Todos nosotros.
They were confused.	Estaban confundidos.
And that could be quite a complicated set of rules.	Y eso podría ser todo un complicado conjunto de reglas.
I nodded towards the plate.	Asentí hacia el plato.
She was very upset when she arrived.	Estaba muy alterada cuando llegó.
All other steps remain the same.	Todos los demás pasos siguen siendo los mismos.
I know it can be difficult to come here.	Sé que puede ser difícil venir aquí.
Let us first discuss the global picture.	Discutamos primero el panorama global.
However, this would not help the plaintiff.	Sin embargo, esto no ayudaría al demandante.
There are many things for the camp in the next few days.	Hay muchas cosas para el campamento en los próximos días.
She is so loved.	Ella es tan amada.
She and him together.	Ella y él juntos.
My daughter started crying.	Mi hija empezó a llorar.
If the data is available, it will be provided.	Si los datos están disponibles, se proporcionarán.
And she offered him her hand.	Y le ofreció la mano.
Brilliant colors on hard bodies.	Colores brillantes en cuerpos duros.
So tough, yet so young.	Tan duro, pero tan joven.
It just doesn't work.	Simplemente no funciona.
Next to him are two other men.	Junto a él hay otros dos hombres.
So tell him in the comments section below.	Así que díselo abajo en la sección de comentarios.
We should have died several times in the last few days.	Deberíamos haber muerto varias veces en los últimos días.
But you don't need to call her.	Pero no es necesario que la llames.
They will see that.	Ellos verán eso.
Years of time.	Años de tiempo.
This is not easy for me to do.	Esto no es fácil para mí hacer.
He knew her usual seat.	Conocía su asiento habitual.
There was little doubt.	Quedaba poca duda.
Not for lack of love.	No por falta de amor.
They are few in number.	Son pocos en número.
She tells them who we are.	Les dice quiénes somos.
I can handle anything.	Puedo manejar cualquier cosa.
This is shared between all three components.	Esto se comparte entre los tres componentes.
Not that it made any real difference.	No es que hiciera ninguna diferencia real.
My eyes rolled.	Mis ojos rodaron.
I'll tell you in a few minutes.	Te lo cuento en unos minutos.
I gave him one, you gave him one.	Yo le di uno, tú le diste uno.
That day was not long ago, probably.	Ese día no fue hace mucho, probablemente.
Up and back.	Arriba y atrás.
Have lunch together.	Almorzar juntos.
But not all.	Pero no todo.
The team has some ideas about where they could go.	El equipo tiene algunas ideas sobre dónde podrían ir.
She really had said it.	Ella realmente lo había dicho.
They are from him and in him.	Son de él y en él.
It's good to see you again.	Es bueno verte de nuevo.
What it is to be homeless in this place.	Lo que es no tener hogar en este lugar.
This is known as a race condition.	Esto se conoce como condición de carrera.
My private life does not concern anyone but me and my family.	Mi vida privada no concierne a nadie más que a mí y a mi familia.
On her hands and knees, she felt like she would pass out.	Sobre sus manos y rodillas, sintió que se desmayaría.
I don't know what they did to him.	No sé qué le hicieron.
We loved the activities.	Nos encantaron las actividades.
change of course	cambio de rumbo.
As if he had never wanted anything.	Como si nunca hubiera querido nada.
I want to sit down.	Quiero sentarme.
This seems to work.	Esto parece funcionar.
This case has been around for a long time.	Este caso ha estado ahí por mucho tiempo.
We still have our communication problems.	Todavía tenemos nuestros problemas de comunicación.
It's good to be busy down here.	Es bueno estar ocupado aquí abajo.
The song takes you into a dark room.	La canción te lleva a una habitación oscura.
I was wrong to be so sure.	Me equivoqué al estar tan seguro.
However, the database is not actually updated.	Sin embargo, la base de datos en realidad no se actualiza.
I can't even begin to describe how bad it is.	Ni siquiera puedo empezar a describir lo malo que es.
I was on my way home.	Estaba de camino a casa.
I have to open wide, even more open wide.	Tengo que abrirme de par en par, aún más abrirme de par en par.
They went above and beyond in every way.	Fueron más allá en todos los sentidos.
I would love to know that.	Me encantaría saber eso.
No, they were blue.	No, eran azules.
It doesn't make sense,' he repeated.	No tiene sentido', repitió.
But there were many things.	Pero había muchas cosas.
Look at my example.	Mira mi ejemplo.
In high quality.	En alta calidad.
He couldn't escape.	No pudo escapar.
They can do whatever they want with you.	Pueden hacer lo que quieran contigo.
He immediately put it on.	Inmediatamente se lo puso.
I have let it run for many hours.	Lo he dejado correr muchas horas.
Only one fell.	Sólo uno cayó.
I haven't seen this before.	No he visto esto antes.
I don't have the energy to fight you.	No tengo la energía para pelear contigo.
They have a higher status than the states.	Tienen un estatus superior al de los estados.
They were together nine years.	Estuvieron juntos nueve años.
This is something you don't have to worry about.	Esto es algo de lo que no tienes que preocuparte.
The advice worked.	El consejo funcionó.
Neither side looked like they would back down.	Ninguno de los lados parecía que retrocedería.
He plays the game with me.	Juega el juego conmigo.
I need help understanding the following example.	Necesito ayuda para entender el siguiente ejemplo.
Children were reported missing, some as young as three.	Se informó de la desaparición de niños, algunos de tan solo tres años.
That helped a bit.	Eso ayudó un poco.
She hadn't made the phone call.	No había hecho la llamada telefónica.
It is not financial advice.	No es un consejo financiero.
Decelerate.	Desacelerar.
The real question is, why was this done?	La verdadera pregunta es, ¿por qué se hizo esto?
In most cases.	En la mayoría de los casos.
Place one piece on top of the other.	Coloque una pieza encima de la otra.
For the remaining two lines, we consider a single component.	Para las dos líneas restantes, consideramos un solo componente.
Immediately follows the account number.	Inmediatamente sigue al número de cuenta.
They found a seat overlooking the parking area.	Encontraron un asiento con vista al área de estacionamiento.
He needed to save the work he had done so far anyway.	Necesitaba salvar el trabajo que había hecho hasta ahora de todos modos.
We have supported each other.	Nos hemos mantenido el uno al otro.
The last door must be closed forever.	La última puerta debe cerrarse para siempre.
It is built into the system and it works.	Está integrado en el sistema y funciona.
For a full list of these companies, click here.	Para obtener una lista completa de estas empresas, haga clic aquí.
I just want to say.	Solo quiero decir.
Now get out of here.	Ahora sal de aquí.
His views are yours.	Sus puntos de vista son suyos.
I will be happy to share my work with you.	Estaré feliz de compartir mi trabajo contigo.
Check each other out.	Verifiquen el uno al otro.
Please vote below and tell us about your experiences.	Vote abajo y cuéntenos sus experiencias.
We need to rest.	Necesitamos descansar.
I smell it in the wind.	La huelo en el viento.
And he knew suddenly that he would follow her around the world.	Y supo de repente que la seguiría por todo el mundo.
He should pay.	Él debería pagar.
Well, there is no backdoor secret.	Bueno, no hay ningún secreto de puerta trasera.
They knew they didn't have to.	Sabían que no tenían que hacerlo.
She said she hadn't given up, she had just gotten carried away.	Ella dijo que no se había dado por vencida, simplemente se había dejado llevar.
Some were old.	Algunos eran viejos.
This is bad practice.	Esta es una mala práctica.
And that broke my heart.	Y eso me rompió el corazón.
If you loved your city more.	Si amabas más a tu ciudad.
She likes him.	A ella le gusta él.
He couldn't help but do the opposite.	No podía sino hacer lo contrario.
He was going the other way with it.	Él iba por el otro lado con eso.
You are his friend and you can do what you think is best.	Eres su amigo y puedes hacer lo que creas mejor.
Animal study carried out.	Estudio animal realizado.
Studies are ongoing.	Los estudios están en curso.
He's in the bathroom.	El está en el baño.
Therefore, you are my mother.	Por lo tanto, eres mi madre.
We are increasing our strength daily.	Estamos aumentando diariamente nuestra fuerza.
I've been waiting for you for almost an hour.	Te he estado esperando durante casi una hora.
They walked towards the library.	Caminaban hacia la biblioteca.
She gave him a photo for her review.	Ella le dio una foto para su revisión.
Or so it seems.	O eso parece.
Below them in the city have not yet seen.	Debajo de ellos en la ciudad aún no lo han visto.
But this is just a default rule.	Pero esto es solo una regla predeterminada.
A difference of opinion, pure and simple.	Una diferencia de opinión, pura y simplemente.
I had asked for help and suddenly you appeared.	Había pedido ayuda y de repente apareciste.
Page for useful discussions.	Página para discusiones útiles.
She left three children.	Dejó tres hijos.
In this note we take some steps in that direction.	En esta nota damos algunos pasos en esa dirección.
I'd like to talk to her today.	Me gustaría hablar con ella hoy.
For this reason, we do not recommend any of these products.	Por esta razón, no recomendamos ninguno de estos productos.
You can go through a whole box, easy.	Puedes pasar por una caja entera, fácil.
Please don't shoot.	Por favor, no dispares.
I thought they looked like movie stars.	Pensé que parecían estrellas de cine.
Because we believed her, we believe you.	Porque le creímos a ella, te creemos a ti.
People without food.	Gente sin comida.
But, great question.	Pero, gran pregunta.
After the wind died.	Después de que el viento murió.
Click on the cover for more.	Haga clic en la portada para más.
I know her children.	Conozco a sus hijos.
They were more like parents to me.	Eran más como padres para mí.
This did it.	Esto lo hizo.
These are followed by the correct answers.	Estos son seguidos por las respuestas correctas.
It's actually useful.	En realidad es útil.
Suddenly, her memory was released.	De repente, su memoria se liberó.
So we're seeing a bit of both.	Así que estamos viendo un poco de ambos.
Representative results are shown.	Se muestran resultados representativos.
They are your brothers in arms.	Son tus hermanos de armas.
The following function plays an important role.	La siguiente función juega un papel importante.
It's what we signed up for.	Es para lo que nos registramos.
I would really love to hear from you.	En serio me encantaría saber de usted.
I loved it.	Me encantaba.
Avoid high and fast moving water.	Evite el agua en movimiento alto y rápido.
Imagine, if you like, holding a camera.	Imagínese, si quiere, sosteniendo una cámara.
I think he's very proud of it.	Creo que está muy orgulloso de ello.
I hope that happens, but you never know.	Espero que eso suceda, pero nunca se sabe.
I could see the only guy.	Podía ver al único tipo.
That seems a bit far.	Eso parece un poco lejano.
That is the beginning.	Ese es el comienzo.
We wait another day after that before accepting applications.	Esperamos otro día después de eso antes de aceptar solicitudes.
It seemed pretty nice.	Parecía bastante agradable.
He was not himself.	Él no era él mismo.
Insurance will take care of that.	El seguro se encargará de eso.
Then they increased the number again to nine.	Luego volvieron a aumentar el número hasta nueve.
You should hold on.	Deberías aguantarte.
She turned it on and opened a book.	Lo encendió y abrió un libro.
Still the smile.	Aún así, la sonrisa.
I read more in the morning and in the afternoon than in the evening.	Leo más por la mañana y por la tarde que por la tarde.
Some are white, some are yellow, some are brown.	Algunos son blancos, algunos son amarillos, algunos son marrones.
That is the main objective of him.	Ese es su objetivo principal.
Perhaps therefore there is profit in the balance.	Quizás por lo tanto hay ganancia en la balanza.
Then it doesn't work.	Entonces no funciona.
A fairly large amount for text files.	Una cantidad bastante grande para archivos de texto.
We don't put our name on the door.	No ponemos nuestro nombre sobre la puerta.
She threw a pass.	Lanzó un pase.
We have to be prepared to fight.	Tenemos que estar preparados para luchar.
For others, it's about features or space.	Para otros, se trata de características o espacio.
We'll turn this off.	Apagaremos este.
And then they lose.	Y luego pierden.
I'm not sure now what happened to him.	No estoy seguro ahora de lo que le pasó.
Its effects should not be totally negative.	Sus efectos no deben ser totalmente negativos.
Beyond that it is impossible to go.	Más allá de eso es imposible ir.
I have come for something else.	He venido por otra cosa.
Then he looked at the man and changed his mind.	Luego miró al hombre y cambió de opinión.
I can't believe he's working so soon.	No puedo creer que esté trabajando tan pronto.
Yes, exactly that.	Sí, exactamente eso.
It's not how long you do something, but how often.	No es cuánto tiempo haces algo, sino con qué frecuencia.
And work some more.	Y trabaja un poco más.
Do not get me started.	No me hagas empezar.
The overall damage is unknown.	Se desconoce el daño general.
To do so, review the instructions here.	Para hacerlo, revise las instrucciones aquí.
So, they waited for the dogs.	Entonces, esperaron a los perros.
But maybe that's just as well.	Pero tal vez eso es igual de bien.
The staff are very friendly and obviously love children and their job.	El personal es muy amable y obviamente ama a los niños y su trabajo.
Why couldn't he act? 	¿Por qué no podía actuar?
she wondered.	Ella se preguntó.
The first situation is by design.	La primera situación es por diseño.
It has had the biggest impact.	Ha tenido el mayor impacto.
There is, however, another reason.	Hay, sin embargo, otra razón.
Get out of the house.	Sal de la casa.
We have to take you somewhere.	Tenemos que llevarte a algún lado.
And in that first year.	Y en ese primer año.
It will be there.	Estará allí.
However, there is hope.	Sin embargo, hay esperanza.
And please try to clean the project.	Y por favor intente limpiar el proyecto.
Many patients do not see any benefit.	Muchos pacientes no ven ningún beneficio.
Whatever.	Lo que sea.
It is low cost.	Es de bajo costo.
There are several ways that data can be moved.	Hay varias formas en las que se pueden mover los datos.
The colors were spot on.	Los colores estaban en el clavo.
Right in front, right at the top.	Justo al frente, justo en la parte superior.
I smile as he continues.	Sonrío, mientras continúa.
Freedom and growth improve everyone's life.	La libertad y el crecimiento mejoran la vida de todos.
The thing had a name.	La cosa tenía un nombre.
Member join failed.	La unión de miembros falló.
Own amount.	Importe propio.
But first, he's asking you if you have an opinion.	Pero, primero, te está preguntando si tienes una opinión.
For a long time they stayed like that.	Durante mucho tiempo se quedaron así.
We can be really smart.	Podemos ser realmente inteligentes.
I'm not telling you what you are.	No te estoy diciendo lo que eres.
Something I wouldn't share with most.	Algo que no compartiría con la mayoría.
Never in a thousand years.	Nunca en mil años.
Let's stay out.	Quedémonos fuera.
I hope you work things out.	Espero que resuelvas las cosas.
I'm sure you understand.	Estoy seguro de que lo entienden.
But she took it seriously.	Pero se lo tomó en serio.
I denied the cat.	Le negué al gato.
I didn't like the boy, and I didn't like him either.	No me caía bien el chico, y él tampoco me caía bien.
With single words there is less difficulty.	Con palabras sueltas hay menos dificultad.
There was a woman, they had told him.	Había una mujer, le habían dicho.
It's not good for us to be seen together.	No es bueno que nos vean juntos.
War creates great confusion.	La guerra crea una gran confusión.
They don't talk much.	No hablan mucho.
Go after lunch.	Ve después de la comida.
I will rest here.	Descansaré aquí.
You are not expected.	No se te espera.
It will come to your house.	Llegará a tu casa.
But no one knows how to get him there.	Pero nadie sabe cómo llevarlo allí.
The present accused was not a party in the previous case.	El presente acusado no era parte en el caso anterior.
Read, for example.	Leer, por ejemplo.
You see it over and over again.	Lo ves una y otra vez.
I'll be on guard over him.	Estaré de guardia sobre él.
The study presented in this paper conducted such an investigation.	El estudio presentado en este documento realizó tal investigación.
They brought me back.	Me trajeron de vuelta.
Or they loved each other.	O se amaban unos a otros.
At least that's what he said.	Al menos eso es lo que dijo.
We are different, he tells himself.	Somos diferentes, se dice a sí mismo.
But this is wrong.	Pero esto está mal.
I'm not sure yet.	Todavia no estoy seguro.
But that was wrong.	Pero eso estuvo mal.
They looked at her like she was crazy.	La miraron como si fuera una loca.
The explanation for these findings remains unclear.	La explicación de estos hallazgos sigue sin estar clara.
Neither did we at first.	Nosotros tampoco al principio.
He obviously had excellent taste in books.	Obviamente tenía un excelente gusto por los libros.
I have two sets in stock.	Tengo dos juegos en stock.
There is a lot of ice in the water.	Hay mucho hielo en el agua.
No one wants to stick their neck out.	Nadie quiere jugarse el cuello.
They couldn't do anything anyway.	No podían hacer nada de todos modos.
Get on with your day and whatever happens, happens.	Sigue con tu día y pase lo que pase, pasa.
Don't touch that or you'll hurt yourself.	No toques eso o te lastimarás.
I miss being close to the action.	Echo de menos estar cerca de la acción.
Or what was going on, for that matter.	O lo que estaba pasando, para el caso.
He will be here within the next hour.	Él estará aquí dentro de la próxima hora.
None is exact.	Ninguno es exacto.
The other screen remains with previously open windows.	La otra pantalla permanece con ventanas previamente abiertas.
A secret weapon.	Un arma secreta.
Even after the first time, the worst moment.	Incluso después de la primera vez, el peor momento.
Come back now.	Vuelve ahora.
She doesn't want anyone to lose her job.	Ella no quiere que nadie pierda su trabajo.
I couldn't taste anything, just talk around the table.	No pude probar nada, solo hablar alrededor de la mesa.
The dogs were out in the open, and not far away.	Los perros estaban en campo abierto, y no muy lejos.
But we'll need you to help us identify the dead.	Pero necesitaremos que nos ayudes a identificar a los muertos.
It is so secret that your mind does not know it.	Es tan secreto que tu mente no lo sabe.
That approach is obviously not ideal.	Ese enfoque obviamente no es ideal.
He opened the door and left the house.	Abrió la puerta y salió de la casa.
You can go to another topic.	Puedes pasar a otro tema.
Sometimes I let myself fall into it.	A veces me dejaba caer en él.
This blog is to offer support.	Este blog es para ofrecer apoyo.
Wait, everyone, don't get excited.	Esperen, todos, no se emocionen.
He looked out the window.	Miró por la ventana.
For security reasons.	Por razones de seguridad.
Just as the newspapers reported.	Tal como informaron los periódicos.
He loves to prepare.	Le encanta preparar.
Or he doesn't want to lose control of how it's done.	O no quiere perder el control de cómo se hace.
Things are not like that.	Las cosas no son así.
Neither file works.	Ningún archivo funciona.
You can't live on it.	No puedes vivir de eso.
Either method works.	Cualquier método funciona.
He asked questions.	Hizo preguntas.
Even if some still won't give man his due.	Incluso si algunos todavía no le darán al hombre lo que le corresponde.
However, the difference disappeared after the training period.	Sin embargo, la diferencia desapareció después del período de entrenamiento.
You didn't see the case they saw.	No viste el caso que ellos vieron.
He was completely out of my element.	Estaba completamente fuera de mi elemento.
For one thing, there was only one of her.	Por un lado, solo había uno de ella.
I didn't know what to say to these people.	No sabía qué decirle a esta gente.
Injuries were a major factor.	Las lesiones fueron un factor importante.
This is not his style.	Este no es su estilo.
The woman of the house was young.	La mujer de la casa era joven.
I just don't know when that day will be.	Simplemente no sé cuándo será ese día.
Man needs three basics.	El hombre necesita tres básicos.
The choice of cost function depends on the application.	La elección de la función de coste depende de la aplicación.
It's like there's something else going on out there.	Es como si hubiera algo más saliendo por ahí.
He had found gold.	Había encontrado oro.
Unfortunately, he was held back.	Desafortunadamente, fue retenido.
It was a place where people could be free and creative.	Era un lugar donde la gente podía ser libre y creativa.
This did not matter.	Esto no importaba.
They do bad things.	Hacen cosas malas.
But the other part of me wanted to cry.	Pero la otra parte de mí quería llorar.
We missed a block.	Nos perdimos un bloque.
In fact, for a time he had believed himself to be a god.	De hecho, durante un tiempo se había creído un dios.
Family time is also very important, spend time with those you enjoy.	El tiempo en familia también es muy importante, pasa tiempo con aquellos que disfrutas.
I played soccer in college.	Jugué al fútbol en la universidad.
Both are fine and the latter is easier to test.	Ambos están bien y el último es más fácil de probar.
We stay close, so as not to get lost.	Nos quedamos cerca, para no perdernos.
And of course they make you feel really sick.	Y, por supuesto, te hacen sentir realmente enfermo.
I no longer have any brothers.	Ya no tengo ningún hermano.
He hadn't even been afraid of the dark.	Ni siquiera le había tenido miedo a la oscuridad.
You want your people to have the best things at the lowest cost.	Usted quiere que su gente tenga las mejores cosas al menor costo.
The next two boys walk.	Los siguientes dos chicos caminan.
They brought their life.	Ellos trajeron su vida.
I will follow it again.	Voy a seguirlo de nuevo.
In the morning, he told me about the vision of him.	Por la mañana, me habló de su visión.
There was no loss of life.	No hubo pérdida de vidas.
We have important tools with which to advance this goal.	Tenemos herramientas importantes con las que avanzar en este objetivo.
Very nice and done in the afternoon.	Muy bonito y hecho la tarde.
I also shared my story.	Yo también compartí mi historia.
I stayed until the third attack.	Me quedé hasta el tercer ataque.
The same experience.	La misma experiencia.
There will be no more death.	No habrá más muerte.
These are tools.	Estas son herramientas.
Then one by one they died.	Luego uno a uno fueron muriendo.
I completely understand why so many people search for this.	Entiendo completamente por qué tanta gente busca esto.
You certainly can.	Ciertamente puedes.
However, there were some concerns.	Sin embargo, había algunas preocupaciones.
There is a lot of truth in that statement.	Hay mucho de verdad en esa afirmación.
Nobody behind.	Nadie detrás.
The phone could do the rest by itself.	El teléfono podría hacer el resto por sí mismo.
We have nothing else to talk about.	No tenemos nada más de qué hablar.
And no cell phone.	Y sin celular.
As good as could be expected, anyway.	Tan bueno como podría esperarse, de todos modos.
Everything is exactly as it was.	Todo está exactamente como estaba.
For some reason it's not doing that.	Por alguna razón no está haciendo eso.
Suddenly everything becomes clear.	De repente todo se aclara.
My clothes never came out.	Mi ropa nunca salió.
Obviously everyone would welcome another player on the market.	Obviamente, todo el mundo daría la bienvenida a otro jugador en el mercado.
We don't care where a patient is.	No nos importa dónde sea un paciente.
He seemed somehow smaller, older, less sure of himself than before.	Parecía de alguna manera más pequeño, mayor, menos seguro de sí mismo que antes.
But it wasn't her.	Pero no era ella.
She started watching me, following me.	Empezó a observarme, a seguirme.
She is my best friend.	Ella es mi mejor amiga.
Therefore, the results presented below should be considered carefully.	Por lo tanto, los resultados que se presentan a continuación deben ser considerados con cuidado.
We are not just learning to spot animals that we would have missed.	No solo estamos aprendiendo a detectar animales que nos habríamos perdido.
It is our choice.	Es nuestra elección.
What a way to economic takeoff.	Vaya forma de despegue económico.
People work harder there.	Allí la gente se esfuerza más.
And the humans aren't doing what's necessary to stop it.	Y los humanos no están haciendo lo necesario para detenerlo.
She said that she thought she could.	Ella dijo que pensaba que podía.
I have met many interesting people here.	He conocido a mucha gente interesante aquí.
He won't be back until midsummer.	No volverá hasta pleno verano.
He is your head.	Él es tu cabeza.
It may take time for him to get back to you.	Puede que le lleve tiempo volver a ti.
I had been in an accident before.	Yo había estado en un accidente antes.
Well, a little to say the least.	Bueno, un poco por decir lo menos.
I'm not happy, she says.	No estoy feliz, dice ella.
It was far from ideal.	Estaba lejos de ser ideal.
People are generally friendly, and everyone knows everyone.	La gente es generalmente amistosa, y todos conocen a todos.
I had these two friends in my freshman year.	Tuve estos dos amigos en mi primer año.
We spent the rest of the night at his house talking.	Pasamos el resto de la noche en su casa hablando.
I want to see that light in others too.	Quiero ver esa luz en los demás también.
He became a family favorite.	Se convirtió en un favorito de la familia.
He should have gone public immediately.	Debería haberse hecho público de inmediato.
There is no water, electricity or gas.	No hay agua, luz ni gas.
Call us now!.	¡Llámanos ahora!.
Most of them didn't have much strength left.	A la mayoría de ellos no les quedaba mucha fuerza.
a lot of sex	mucho sexo
Nobody comes or goes.	Nadie viene ni va.
Not very good.	No muy bueno.
They both could have.	Ambos podrían haberlo hecho.
Good, but long, so we might as well get to it.	Bueno, pero largo, por lo que también podríamos llegar a él.
They are pale yellow in color.	Son de color amarillo pálido.
However, this may cause some features to no longer be available.	Sin embargo, esto puede provocar que algunas funciones ya no estén disponibles.
Not today, not tomorrow, not even in a thousand years.	Ni hoy ni mañana, ni siquiera dentro de mil años.
That has nothing to do with it.	Eso no tiene nada que ver con eso.
Now, that's still in effect today.	Ahora, eso todavía está vigente hoy.
No rain would equal no water.	Ninguna lluvia equivaldría a ninguna agua.
Go out to eat, look at the stars,.	Sal a comer, mira las estrellas,.
And he lived it.	Y lo vivió.
I am new to this concept.	Soy nuevo con este concepto.
We're sorry he missed out on a great opportunity.	Lo sentimos porque se perdió una gran oportunidad.
It's my life.	Es mi vida.
I think the road to recovery is almost complete for me.	Creo que el camino hacia la recuperación está casi completo para mí.
Neither form has a cell wall.	Ninguna forma tiene una pared celular.
He looked good with his new smile.	Se veía bien con su nueva sonrisa.
Until the exact moment the food appears.	Hasta el momento exacto en que aparece la comida.
But not by much.	Pero no por mucho.
Others are several times further away.	Otros están varias veces más lejos.
The driver had wanted to let us die.	El conductor había querido dejarnos morir.
I don't enjoy being single.	No disfruto estar soltera.
Please make sure you don't let them do that to me.	Por favor, asegúrese de no dejar que me hagan eso.
This is our story.	Esta es nuestra historia.
I want people to like me.	Quiero gustarle a la gente.
There is no regular time for me.	No hay tiempo regular para mí.
We're in the middle of a murder investigation here.	Estamos en medio de una investigación de asesinato aquí.
I just want the truth to come out.'	Solo quiero que la verdad salga a la luz'.
I have been doing that for years.	He estado haciendo eso durante años.
I really needed a good smoke.	Realmente necesitaba un buen humo.
It's about four out of five.	Son alrededor de cuatro de cinco.
But it was a very small part.	Pero era una parte muy pequeña.
you can pass	Puedes pasar.
My parents had very little now.	Mis padres tenían muy poco ahora.
Then she shook her head.	Entonces ella sacudió la cabeza.
However, she eventually applied herself to a small number of people.	Sin embargo, finalmente se aplicó a un pequeño número de personas.
Cancer is a disease of the mind, body and spirit.	El cáncer es una enfermedad de la mente, el cuerpo y el espíritu.
I know you are faster than me.	Sé que eres más rápido que yo.
This is correct.	Esto es correcto.
You are right to ask me.	Tienes razón en pedírmelo.
She took me in her arms and pressed me against her body.	Me tomó en sus brazos y me apretó contra su cuerpo.
A team has a name and a record.	Un equipo tiene un nombre y un récord.
Luckily there are people like that in the world!	¡Menos mal que hay gente así en el mundo!.
Most of them support media features like video and music playback.	La mayoría de ellos admiten funciones de medios como reproducción de video y música.
When she was just a piece of software.	Cuando ella era solo una pieza de software.
It is important that you understand this condition.	Es importante que comprenda esta condición.
I reported a couple of things that I know.	Informé un par de cosas que sé.
You do everything you can to avoid it.	Haces todo lo posible por evitarlo.
She didn't say anything for a while, then she continued.	Ella no dijo nada durante un rato, luego continuó.
Do it in any way that is comfortable for you.	Hágalo de cualquier forma que le resulte cómoda.
It is impossible not to be moved by her beauty.	Es imposible no conmoverse por su belleza.
This can apply to any job or task.	Esto puede aplicarse a cualquier trabajo o tarea.
Your parents don't know about me.	Tus padres no saben de mí.
Every day is likely to hurt.	Es probable que cada día duela.
We are both unique people.	Ambos somos personas únicas.
They played extremely well.	Jugaron extremadamente bien.
They need reasons why.	Necesitan razones del por qué.
It would be a change, of what, she couldn't have answered.	Sería un cambio, de qué, ella no podría haber respondido.
She was just trying to get you there.	Solo estaba tratando de llevarte allí.
As you know.	Como sabes.
There is no such thing as a perfect game.	No existe tal cosa como un juego perfecto.
In general, these observations support two transfer mechanisms.	En general, estas observaciones respaldan dos mecanismos de transferencia.
The agreement lasted one month.	El acuerdo duró un mes.
That must change.	Eso debe cambiar.
They were mixed with the others.	Estaban mezclados con los demás.
I don't know who else it could be.	No sé quién más podría ser.
Everything had started to feel a bit empty.	Todo había comenzado a sentirse un poco vacío.
Eating at home is amazing and there are so many options.	Comer en casa es increíble y hay tantas opciones.
It was then early morning.	Era entonces de madrugada.
I just had to get this off my chest.	Solo tenía que sacar esto de mi pecho.
Take the old man for example.	Tomemos al anciano por ejemplo.
And they could be better.	Y podrían ser mejores.
She had spoken with others of her kind.	Había hablado con otros de su especie.
I forced myself to exercise every day.	Me obligué a hacer ejercicio todos los días.
we needed it	lo necesitábamos
Your faith is weak.	Tu fe es débil.
The best model will be life based on the Internet.	El mejor modelo será la vida basada en Internet.
I'm not surprised.	No me sorprende.
But call it an issue.	Pero llámalo un asunto.
But in fact it had been.	Pero de hecho lo había sido.
Your desire has made you accept these limitations.	Tu deseo te ha hecho aceptar estas limitaciones.
Lots of stuff around here.	Un montón de cosas por aquí.
It could be days, or it could be much longer.	Podrían ser días, o podría ser mucho más tiempo.
Choose which location is right for you.	Elija qué ubicación es adecuada para usted.
We don't know if he can continue like this.	No sabemos si podrá seguir así.
The only step.	El único paso.
I just wanted to get on the field today.	Solo quería entrar en el campo hoy.
Go there and take the weapon in your hand.	Ve allí y toma el arma en tu mano.
It could have gone many different ways.	Podría haber ido de muchas maneras diferentes.
Now without having to go to the page.	Ahora sin tener que ir a la página.
Set them apart for the truth.	Apartarlos por la verdad.
I wanted to make honest music.	Quería hacer música honesta.
Best location in town, beautiful setting overlooking the river.	La mejor ubicación en la ciudad, hermoso entorno con vista al río.
God, you guys are good.	Dios, ustedes son buenos.
The community is very strong and friendly at the same time.	La comunidad es muy fuerte y amistosa al mismo tiempo.
But this rule does not apply in the case at hand.	Pero esta regla no tiene aplicación en el caso que nos ocupa.
His second marriage did not work out.	Su segundo matrimonio no funcionó.
He didn't smile often.	No sonreía a menudo.
But it doesn't make sense to me.	Pero no tiene sentido para mí.
He hadn't seen any movement.	No había visto ningún movimiento.
In the end, the truth triumphed.	Al final triunfó la verdad.
And, if you haven't noticed, it's made for much smaller animals.	Y, si no te has dado cuenta, está hecho para animales mucho más pequeños.
But it could be everything.	Pero podría ser todo.
We miss you.	Te extrañamos.
Or the way others did.	O la forma en que otros lo hicieron.
I wanted to make sure everything sounded right.	Quería asegurarme de que todo sonaba bien.
Her brain was back in action.	Su cerebro estaba de vuelta en acción.
He saw her.	El la vio a ella.
His own men refused to correct them.	Sus propios hombres se negaron a corregirlos.
Our youth were taken, our history broken.	Nuestros jóvenes fueron tomados, nuestra historia rota.
And not just a business.	Y no solo un negocio.
Maybe a little less.	Tal vez un poco menos.
There were other signs.	Había otras señales.
Now she knew.	Ahora lo sabía.
He designed experiments and helped with analysis.	Diseñó experimentos y ayudó con el análisis.
There was nothing she could do about it.	No había nada que ella pudiera hacer al respecto.
I mean she was definitely there, but it was more of a background.	Quiero decir que definitivamente estaba allí, pero era más un fondo.
Now that's a good movie.	Ahora, esa es una buena película.
The whole thing took no more than fifteen minutes.	Todo el asunto no tomó más de quince minutos.
It's the local police station.	Es la comisaría local.
Start with her name.	Comience con su nombre.
They would never look at him the same way.	Nunca lo mirarían de la misma manera.
I'm so excited that you're here.	Estoy tan emocionada de que estés aquí.
This man is very sick.	Este hombre está muy enfermo.
He showed no surprise.	No mostró sorpresa.
He is slim enough that he doesn't feel heavy.	Es lo suficientemente delgado para que no se sienta pesado.
He still sounds relevant.	Todavía suena relevante.
He couldn't have picked a better team to work with.	No podría haber elegido un mejor equipo para trabajar.
People who think that he is not that important are wrong.	Las personas que piensan que no es tan importante están equivocadas.
The decision to stop the investigation depends on the results.	La decisión de detener la investigación depende de los resultados.
But neither does life.	Pero la vida tampoco.
But sometimes he was unlucky.	Pero a veces tuvo mala suerte.
He was nervous, excited and ready for the results.	Estaba nervioso, emocionado y listo para los resultados.
I only know this.	Solo sé esto.
He is not on the table as part of what we are showing now.	No está sobre la mesa como parte de lo que estamos mostrando ahora.
These techniques frequently cause damage to one or more components.	Estas técnicas frecuentemente causan daño a uno o más componentes.
The songs are sustained because we see ourselves in them.	Las canciones se sostienen porque nos vemos a nosotros mismos en ellas.
I want it out.	quiero que salga.
Please note the time.	Tenga en cuenta el tiempo.
She knew what he meant.	Ella sabía lo que él quería decir.
It will come in handy when she trains her next dog.	Será útil cuando entrene a su próximo perro.
That's why we wanted to give something back.	Por eso queríamos devolver algo.
She changed the subject.	Cambió de tema.
Buy the deal that works.	Compre el trato que funciona.
The cat doesn't move.	El gato no se mueve.
What are you listening.	Qué estás escuchando.
We decided we should try making them.	Decidimos que deberíamos intentar hacerlos.
Groups displayed in panel a.	Grupos mostrados en el panel a.
I think maybe the world itself is a kind of audience.	Creo que tal vez el mundo en sí mismo es una especie de audiencia.
We knew we had to fight him.	Sabíamos que teníamos que luchar contra él.
We haven't had enough time either.	Tampoco llevamos bastante tiempo.
She knew it couldn't have been easy.	Sabía que no podía haber sido fácil.
Very little is known about his ideas and his works.	Se sabe muy poco sobre sus ideas y sus obras.
I hope you feel things you never felt before.	Espero que sientas cosas que nunca antes sentiste.
It doesn't matter what that voice in your head tells you.	No importa lo que te diga esa voz en tu cabeza.
There were no other cars on the road in any direction.	No había otros coches en la carretera en ninguna dirección.
We have to be informed.	Tenemos que ser informados.
This year is different.	Este año es diferente.
But it has to be your own choice.	Pero tiene que ser tu propia elección.
The present emerges from the past and looks to the future.	El presente surge del pasado y mira hacia el futuro.
Not so much in a bad way.	No tanto de mala manera.
The data represent the mean values ​​of three independent experiments.	Los datos representan los valores medios de tres experimentos independientes.
To fix this.	Para arreglar esto.
The theory and the application was simple.	La teoría y la solicitud era simple.
Not that most of them laughed out loud at her.	No es que la mayoría de ellos se rieran de ella en voz alta.
I still felt dangerous.	Todavía me sentía peligroso.
You become one with the fight.	Te vuelves uno con la lucha.
He looked up at her several times.	Él miró hacia ella varias veces.
Step by Step.	Paso a paso.
No one looked where they were going.	Nadie miraba por dónde iban.
Her children do the same.	Sus hijos hacen lo mismo.
She made it clear to him that she wasn't.	Ella le dejó claro que no lo era.
Could you lose track of how to be happy?	¿Podrías perder la noción de cómo ser feliz?
Now there's a fun idea.	Ahora hay una idea divertida.
Once accepted, entries must appear within four weeks on this website.	Una vez aceptados, los trabajos deben aparecer en un plazo de cuatro semanas en este sitio web.
This is difficult to prove.	Esto es difícil de probar.
Therefore, there is no need to consider these species.	Por lo tanto, no hay necesidad de considerar estas especies.
They could go for it.	Podrían ir por eso.
Make the changes you think are appropriate.	Haz los cambios que creas convenientes.
I brought her a glass of water and sat down next to her.	Le traje un vaso de agua y me senté a su lado.
I had a good feeling about today.	Tenía un buen presentimiento sobre el día de hoy.
You must find out what he does, in his dreams.	Debes averiguar lo que hace, en sus sueños.
You could trust him.	Podrías confiar en él.
They can sometimes cover larger areas of skin.	A veces pueden cubrir áreas más grandes de la piel.
You can sleep at night.	Puedes dormir por la noche.
What hurt him was what his parents did to him.	Lo que le dolió fue lo que hicieron sus padres.
It didn't take me a moment to decide.	No me tomó un momento decidirme.
So many amazing books have been written by women.	Tantos libros asombrosos han sido escritos por mujeres.
But that is starting to change.	Pero eso está empezando a cambiar.
Three separate experiments were performed.	Se realizaron tres experimentos separados.
They look beautiful.	Ellos lucen hermosos.
He not only lies to us, but also to himself.	No solo nos miente a nosotros, sino también a sí mismo.
I needed a car.	Necesitaba un coche.
It feels like stone.	Se siente como piedra.
The facts in this case are unfortunately not unusual.	Los hechos en este caso no son, lamentablemente, inusuales.
He shot the slow way.	Disparó el camino lento.
The move was considered progress.	La medida se consideró un progreso.
At least we can agree on that.	Al menos podemos estar de acuerdo en eso.
in each treatment period.	En cada período de tratamiento.
It was hard to tell who heard what.	Era difícil saber quién escuchó qué.
I was very angry and hit her.	Yo estaba muy enojado y la golpeé.
Please fix this.	Por favor arregla esto.
I think we will be hit soon, and hard.	Creo que seremos golpeados pronto, y con fuerza.
There have been experiments, you know.	Ha habido experimentos, ya sabes.
Leave it overnight.	Déjalo toda la noche.
Prepared human materials.	Materiales humanos preparados.
The visit was wonderful in every way possible.	La visita fue maravillosa en todos los sentidos posibles.
I told you it didn't work the first time.	Te dije que no funcionó la primera vez.
The alleged conflict between science and religion.	El supuesto conflicto entre ciencia y religión.
It is part of what looks the other way.	Es parte de lo que mira para otro lado.
Think about the person you are.	Piensa en la persona que eres.
Much more important.	Mucho más importante.
Okay, let's see.	Bien, veamos.
The best common place to meet women somewhere.	El mejor lugar común para conocer mujeres en alguna parte.
Of natural form.	De forma natural.
He has broken the law.	Ha quebrantado la ley.
Come back tomorrow.	Regresare mañana.
Well, unfortunately not for long.	Bueno, desafortunadamente no por mucho tiempo.
But what they could offer me would be more time.	Pero lo que me podrían ofrecer sería más tiempo.
Please note my comments.	Tenga en cuenta mis comentarios.
That's the only thing we know for sure about this group.	Eso es lo único que sabemos con certeza sobre este grupo.
They were both very happy.	Ambos estaban muy contentos.
You must know this.	Debes saber esto.
She really wanted to believe him.	Ella realmente quería creerle.
She still has to have her day in court.	Todavía tiene que tener su día en la corte.
Then read below for further discussion.	Luego, lea hacia abajo para una mayor discusión.
So we have to find out why they are small.	Entonces tenemos que averiguar por qué son pequeños.
The proposed deal fell apart.	El acuerdo propuesto se vino abajo.
She got into bed and tried to sleep.	Se metió en la cama y trató de dormir.
You just have to be awesome.	Solo tienes que ser increíble.
Our defense is pretty solid.	Nuestra defensa es bastante sólida.
She trembled in her hand.	Tembló en su mano.
She turned her shoulder toward him.	Ella giró su hombro hacia él.
Each method has its advantage, but if used correctly, one makes it more difficult.	Cada método tiene su ventaja, pero si se usa correctamente, uno lo hace más difícil.
But the market sets the damn game.	Pero el mercado marca el maldito juego.
The road surface at the top.	La superficie de la carretera en la parte superior.
However, I doubt you'll find legal articles there.	Sin embargo, dudo que encuentres artículos legales allí.
Of his nature.	De su naturaleza.
The number of steps used in the training procedure.	El número de pasos utilizados en el procedimiento de entrenamiento.
The door is closed, the class has started.	La puerta está cerrada, la clase ha comenzado.
This is used by some racing teams.	Esto es utilizado por algunos equipos de carreras.
It was a time when we felt we could do anything.	Fue un momento en el que sentimos que podíamos hacer cualquier cosa.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Todos los autores contribuyeron a la interpretación de los resultados.
But there are also other ways.	Pero también hay otras formas.
We know what you've done.	Sabemos lo que has hecho.
It's something about my hair.	Es algo sobre mi pelo.
They made their decision.	Tomaron su decisión.
But it does not have to be like that.	Pero no tiene por qué ser así.
You won't get better value for money.	No obtendrá una mejor relación calidad-precio.
I'm excited about that.	Estoy emocionado por eso.
On the way a man offered him some.	En el camino un hombre le ofreció un poco.
Can I try.	Puedo probar.
Have you heard of him.	Has oído hablar de él.
There is a second part.	Hay una segunda parte.
There are no eyes.	No hay ojos.
They kill with a purpose.	Matan con un propósito.
Our path was like one of the games we loved to play.	Nuestro camino fue como uno de los juegos que nos encantaba jugar.
The breakfast room was closed so we couldn't get coffee.	La sala de desayunos estaba cerrada, por lo que no pudimos tomar café.
Nothing comes out, but he keeps looking at me.	No sale nada, pero sigue mirándome.
He didn't like what the shock had done to him.	No le gustaba lo que la conmoción le había hecho.
There was no fire.	No hubo fuego.
We know they don't have a case.	Sabemos que no tienen un caso.
But time helps.	Pero el tiempo ayuda.
Being human is fine.	Ser humano está bien.
Clearly explain the team's instructions and goals.	Explique claramente las instrucciones y objetivos del equipo.
This can take months to establish.	Esto puede tardar meses en establecerse.
i had t	yo tenia t
The two families lived next to each other.	Las dos familias vivían una al lado de la otra.
But maybe she had.	Pero tal vez ella lo hubiera hecho.
The error is too deep.	El error es demasiado profundo.
And that's what she developed.	Y eso es lo que desarrolló.
I am finding it difficult.	Lo estoy encontrando difícil.
What a stupid thing to do.	Qué cosa más estúpida que hacer.
Okay, we said, what the fuck.	Está bien, dijimos, qué carajo.
This beautiful young brother.	Este hermoso hermano joven.
His name is not known.	Su nombre no se conoce.
It was too late for that.	Era demasiado tarde para eso.
He returns to the chair.	Regresa a la silla.
They drove out of town.	Condujeron fuera de la ciudad.
I was the problem	yo era el problema
It's too big.	Es demasiado grande.
Investigate to find what, where and when things go wrong.	Investigue para encontrar qué, dónde y cuándo fallan las cosas.
So he just believes.	Así que solo cree.
His black eyes held hers.	Sus ojos negros sostuvieron los de él.
Usually he will appear dry at first and then coalesce.	Por lo general, parecerá seco al principio y luego se unirá.
In children this will have an impact on growth and development.	En los niños esto tendrá un impacto en el crecimiento y desarrollo.
They were exactly where he had left them.	Estaban exactamente donde los había dejado.
You're doing it right.	Lo estás haciendo bien.
Bar was there, and with all the strength of him.	Bar estaba allí, y con toda su fuerza.
Let me do it this way.	Déjame hacerlo de esta manera.
In good and bad.	En las buenas y en las malas.
He hadn't been able to feed them well enough.	No había sido capaz de alimentarlos lo suficientemente bien.
Everything had to be perfect, as always.	Todo tenía que ser perfecto, como siempre.
I know my father.	Conozco a mi padre.
I have nothing to do in my life.	No tengo nada que hacer en mi vida.
He looked out the door of the house.	Miró por la puerta de la casa.
The only thing he has changed is the name on the box.	Lo único que ha cambiado es el nombre en la caja.
But it was not in this that he was called to account.	Pero no fue en esto que se le llamó en cuenta.
It was the worst feeling in the world.	Era la peor sensación del mundo.
With each step he took, the current of air grew stronger.	Con cada paso que daba, la corriente de aire se hacía más fuerte.
He almost makes it.	Casi lo consigue.
I knew it was touch or go at the time.	Sabía que era tocar o ir ese momento.
For example, two friends might want to get together for dinner.	Por ejemplo, es posible que dos amigos quieran reunirse para compartir la cena.
And really, money is a secondary point.	Y en realidad, el dinero es un punto secundario.
Contact us today to see if we can help you!	¡Contáctenos hoy para ver si podemos ayudarlo!.
But it was actually much more specific than that.	Pero en realidad era mucho más específico que eso.
They are all stable.	Todos están estables.
I would mix it with anyone.	Lo mezclaría con cualquiera.
However, influence is not a two-way street.	Sin embargo, la influencia no es una calle de doble sentido.
it's a choice	es una decisión
Our case has nothing to do with that.	Nuestro caso no tiene nada que ver con eso.
It's okay?	¿Está bien?
I was way to the left.	Yo estaba camino a la izquierda.
However, none of that would happen at home.	Sin embargo, nada de eso sucedería en casa.
God takes many forms.	Dios toma muchas formas.
First time here.	Primera vez aquí.
We do not have much time.	No tenemos mucho tiempo.
They had no feeling.	No tenían sentimiento.
He couldn't help who he was.	No podía evitar quién era.
He was watching it from a place that was very quiet.	Lo estaba viendo desde un lugar que estaba muy tranquilo.
It's good to stay honest.	Es bueno mantenerme honesto.
Push hard as you like.	Empuje fuerte como desee.
Damn luck to you, there was none of that.	Maldita suerte para ti, no hubo nada de eso.
But this is not a perfect world.	Pero este no es un mundo perfecto.
It is a matter of our country.	Es un asunto de nuestro país.
A network management tool.	Una herramienta de gestión de red.
I like it better my way, don't you?	Me gusta más a mi manera, ¿a ti no?.
It would have been good for the event too.	Hubiera sido bueno para el evento también.
It wasn't far from the truth.	No estaba lejos de la verdad.
You were family.	Eras familia.
There was no choice now.	No había elección ahora.
His door was opened.	Su puerta fue abierta.
The reason behind this is as follows.	La razón detrás de esto es la siguiente.
He felt a little bad.	Se sentía un poco mal.
Learn more about the options available.	Obtenga más información sobre las opciones disponibles.
It has worked for almost every other industry.	Ha funcionado para casi todas las demás industrias.
Its clean metal surface.	Su superficie de metal limpia.
There is nothing natural about death.	No hay nada natural en la muerte.
And we are very confident that it will be found.	Y tenemos mucha confianza en que se encontrará.
I hope the fans can appreciate it.	Espero que los fans puedan apreciarlo.
But that's a minor thing.	Pero eso es algo menor.
You are ready to roll.	Estás listo para rodar.
It was open but the screen door was closed and locked.	Estaba abierta pero la puerta mosquitera estaba cerrada y bloqueada.
Holds the image without the perspective.	Sostiene la imagen sin la perspectiva.
Programs like this require effort to write.	Programas como este requieren esfuerzo para escribir.
It had taken me a long way.	Me había llevado un largo camino.
One patient died despite treatment.	Un paciente falleció a pesar del tratamiento.
Come back with me.	Vuelve conmigo.
The judgment is wrong.	El juicio es incorrecto.
, but without any image.	, pero sin ninguna imagen.
And then I had to go back to check it out one more time.	Y luego tuve que volver para comprobarlo una vez más.
He was excited and sad that they were leaving.	Estaba emocionado y triste de que se fueran.
I arrived early for breakfast.	Llegué temprano a desayunar.
Let me know if you need anything.	Avísame si necesita algo.
He is a big man, he is strong, he is tough.	Es un hombre grande, es fuerte, es duro.
We press it and take it out.	Lo presionamos y lo sacamos.
He lets her see his tongue.	Le permite ver su lengua.
But that's what survival forces you to do.	Pero eso es lo que te obliga a hacer la supervivencia.
Amazing in a way.	Asombroso en cierto modo.
Many social policy problems are difficult.	Muchos problemas de política social son difíciles.
But his mouth remained closed.	Pero su boca permaneció cerrada.
That is taking responsibility for your own health.	Eso es asumir la responsabilidad de la propia salud.
So he did what they said.	Así que hizo lo que dijeron.
They shoot pretty well.	Disparan bastante bien.
Others seem to have found this as well.	Otros parecen haber encontrado esto también.
We are very excited about the way we build our business.	Estamos muy entusiasmados con la forma en que construimos nuestro negocio.
He is already a.	Ya sea un.
Everyone matters.	Cada uno importa.
The experiments were repeated twice with similar results.	Los experimentos se repitieron dos veces con resultados similares.
I fully understand what you mean.	Entiendo completamente lo que quieres decir.
He felt heavy in his hand.	Se sentía pesado en su mano.
We believe this was the right decision.	Creemos que esta fue la decisión correcta.
He never received medical attention.	Nunca recibió atención médica.
Military presence in half.	Presencia militar a la mitad.
But when he is placed inside his system, he gets a completely different story.	Pero cuando se coloca dentro de su sistema, obtiene una historia completamente diferente.
I love you darling.	Te amo, cariño.
However, I can call it.	Sin embargo, puedo llamarlo.
The second floor is open for dinner only.	El segundo piso está abierto solo para la cena.
Most of the men.	La mayoria de los hombres.
There was a door at the other end.	Había una puerta en el otro extremo.
She told me that things were busy.	Ella me dijo que las cosas estaban ocupadas.
There was never any problem.	Nunca hubo ningún problema.
Somewhere in the dead of night a cat was crying.	En algún lugar, en la oscuridad de la noche, un gato estaba llorando.
One of those two changes won the battle.	Uno de esos dos cambios ganó la batalla.
As is my husband.	Como es mi marido.
Just for being boys.	Solo por ser chicos.
Everything was perfect.	Todo salió perfecto.
As a second case we analyze the model with a potential term.	Como segundo caso analizamos el modelo con un término potencial.
In fact, sometimes they don't want to see me.	De hecho, a veces no quieren verme.
They keep their distance.	Mantienen su distancia.
Not to mention that he lives in another state.	Sin mencionar que vive en otro estado.
I will go with you if you wish.	Iré contigo si lo deseas.
We get teachers.	Conseguimos maestros.
Her clothes had been too big for her.	Su ropa había sido demasiado grande para ella.
I picked one at random.	Elegí uno al azar.
And no one goes out at night except the night watch.	Y nadie sale de noche excepto la guardia nocturna.
We want to give them the tools.	Queremos darles las herramientas.
However, they tried to make me change my mind.	Sin embargo, intentaron hacerme cambiar de opinión.
Whichever company it was, it needed to be stopped.	Cualquiera que sea la compañía que fuera, necesitaba ser detenida.
According to the literature, this issue is not clear.	De acuerdo con la literatura, este tema no está claro.
The power of this study is significant.	El poder de este estudio es significativo.
But her husband raised the same point.	Pero su esposo planteó el mismo punto.
On the other hand, there are still positive measurements.	Por otro lado, todavía hay mediciones positivas.
She could, apparently, be right.	Podría, al parecer, tiene razón.
He was the stronger of the two.	Era el más fuerte de los dos.
But we want to do it for free.	Pero queremos hacerlo gratis.
I guess there are a couple of things.	Supongo que hay un par de cosas.
Just like high school kids.	Al igual que los niños de secundaria.
I have to say that there are many and more things.	Tengo que decir que hay muchas y más cosas.
She helped shape my career.	Me ayudó a dar forma a mi carrera.
She might as well laugh at herself first.	Bien podría reírse de sí misma primero.
They never forced one.	Nunca obligaron a uno.
We had bought this beautiful new house.	Habíamos comprado esta hermosa casa nueva.
That was the central point of her painting.	Ese era el punto central de su cuadro.
not yet	todavía no
One can rule that out pretty well.	Uno puede descartar eso bastante bien.
He was not arrested.	No fue arrestado.
It was in a way very open.	Fue en cierto sentido muy abierto.
Maybe it was the shoes.	Tal vez fueron los zapatos.
Which one do you like the most?.	¿Cuál te gusta más?.
And she was absolutely right.	Y ella tenía toda la razón.
She feels good in her hand.	Se siente bien en la mano.
We had luck on our side a lot this year.	Tuvimos la suerte de nuestro lado mucho este año.
And the fans.	Y los aficionados.
Don't try to say you won't either.	No intentes decir que tampoco lo harás.
They weren't used to it.	No estaban acostumbrados.
But that was not what they wanted.	Pero eso no era lo que querían.
I think the president got a little confused.	Creo que el presidente se confundió un poco.
That is real life.	Esa es la vida real.
It wasn't closed.	No estaba cerrado.
We are investigating this.	Estamos investigando esto.
It's so stupid, but so clear.	Es tan estúpido, pero tan claro.
They designed themselves and they designed us.	Se diseñaron a sí mismos y nos diseñaron a nosotros.
We have shown you this.	Te hemos mostrado esto.
I need more time to write in the morning.	Necesito más tiempo para escribir por la mañana.
Everything has really been taken care of.	Todo realmente ha sido atendido.
Otherwise the toolbar button should be hidden.	De lo contrario, el botón de la barra debe estar oculto.
We don't understand how someone can do something like that.	No entendemos cómo alguien puede hacer algo así.
And he was getting old.	Y se estaba haciendo viejo.
You'll see.	Verás.
I will know by your actions what your answer is.	Sabré por tus acciones cuál es tu respuesta.
They were silent for a few minutes.	Se quedaron en silencio durante unos minutos.
You can choose one or more items or no items.	Puede elegir uno o más artículos o ningún artículo.
With more hair.	Con más pelo.
The defendant, however, did not go that far.	El acusado, sin embargo, no fue tan lejos.
We're not going to need his support.	No vamos a necesitar su apoyo.
It was the reason he had chosen this building.	Era la razón por la que había elegido este edificio.
Do not dry clean.	No lavar en seco.
They played the part of it.	Hicieron su parte.
My best efforts have failed.	Mis mejores esfuerzos han fallado.
Set aside until cool completely.	Ponga a un lado hasta que se enfríe por completo.
He is never afraid.	Él nunca tiene miedo.
I have to ask the question.	Tengo que hacer la pregunta.
The children had to be seen and not heard.	Los niños tenían que ser vistos y no oídos.
infection experiments, and the experiments were repeated three times.	Experimentos de infección, y los experimentos se repitieron tres veces.
And then you hear your name.	Y entonces escuchas tu nombre.
Although I missed the details.	Aunque me perdí los detalles.
Do it fast.	Hazlo rápido.
We just can't agree.	Simplemente no podemos estar de acuerdo.
It came from somewhere in front of me.	Procedía de algún lugar delante de mí.
One second it wasn't there and the next second it was.	Un segundo no estaba allí y al segundo siguiente sí lo estaba.
The Company may not have control over such websites or resources.	Es posible que la Compañía no tenga control sobre dichos sitios web o recursos.
Examine what it means to be included in such relationships.	Examina lo que implica ser incluido en tales relaciones.
But they are so damn slow.	Pero son tan condenadamente lentos.
But get this through your head.	Pero métete esto en la cabeza.
Although one day.	Aunque un día.
You're asking what they wanted as the night goes on.	Estás preguntando qué querían a medida que avanza la noche.
A full minute passed before she spoke.	Pasó un minuto completo antes de que ella hablara.
These girls should be out in the world, doing what boys do.	Estas chicas deberían estar en el mundo, haciendo lo que hacen los niños.
She ordered me to get out of the car and asked for our papers.	Me ordenó que saliera del auto y me pidió nuestros papeles.
She was trying to speak.	Estaba tratando de hablar.
And people rarely do things for you anyway.	Y rara vez la gente hace cosas por ti de todos modos.
Smooth, here it comes.	Suave, aquí viene.
Great service otherwise.	Gran servicio, por lo demás.
You have to wonder why.	Tienes que preguntarte por qué.
I think that if you visit, you will love this space.	Creo que si lo visitas, te encantará este espacio.
And so the idea for this book was born.	Y así nació la idea de este libro.
He was a good man and kept me in business.	Era un buen hombre y me mantuvo en el comercio.
I think it will be.	Creo que lo será.
I was bad too.	Yo también fui malo.
That's a little easier to deal with.	Eso es un poco más fácil de tratar.
It is human choice.	Es elección humana.
To me, comfort food is warm and easy.	Para mí, la comida reconfortante es cálida y sencilla.
So there is no problem in using its content.	Así que no hay problema en usar su contenido.
In about five years.	En unos cinco años.
However, such are not the facts presented today.	Sin embargo, tales no son los hechos presentados hoy.
Despite his appearance, she carried herself with great authority.	A pesar de su aspecto, se comportaba con gran autoridad.
It's so much easier now because you can keep track of things.	Ahora es mucho más fácil porque puedes hacer un seguimiento de las cosas.
I proved that it was wrong.	Probé que estaba mal.
In other words, working from the present back in time.	En otras palabras, trabajando desde el presente hacia atrás en el tiempo.
She seemed the same age as her father.	Parecía de la misma edad que su padre.
There is no time left.	No queda tiempo.
It may take several hours for the full damage to manifest.	Pueden pasar varias horas hasta que el daño total se manifieste.
People were angry with them.	La gente estaba enfadada con ellos.
That was a lie.	Eso fue una mentira.
I understand that everyone was tired.	Entiendo que todos estaban cansados.
Differences in expression are observed in different colors.	Se observan diferencias de expresión en diferentes colores.
There was no mistaking that look.	No había duda sobre esa mirada.
She had not taught him this.	Ella no le había enseñado esto.
Keep it safe.	Manténlo seguro.
We set our speed and position for them.	Establecemos nuestra velocidad y posición por ellos.
However, this particular image is an exception.	Sin embargo, esta imagen en particular es una excepción.
However, today you have to choose.	Sin embargo, hoy tiene que elegir.
I need it.	Lo necesito.
I called him and he didn't answer.	Lo llamé y no respondió.
It's the perfect size, not too big and not too small.	Es del tamaño perfecto, ni demasiado grande ni demasiado pequeño.
The room turns black.	La habitación se vuelve negra.
And, well, that's a different person.	Y, bueno, esa es una persona diferente.
She stood in the doorway for a moment before following her.	Se quedó en la puerta por un momento antes de seguirla.
It wasn't much.	No era mucho.
That was lovely.	Eso fue encantador.
She tried another and another, but the result was the same.	Probó otra y otra, pero el resultado fue el mismo.
This is how it should be.	Así es como debería ser.
The user's computer is in sleep mode at normal times.	El equipo del usuario está en modo de suspensión en tiempos normales.
I became like this before my mother signed your papers.	Me volví así antes de que mi madre firmara tus papeles.
No one can better understand her potential, both for good and for evil.	Nadie puede comprender mejor su potencial, tanto para el bien como para el mal.
The books mean nothing to him.	Los libros no significan nada para él.
Thank you very much for listening.	Muchas gracias por escuchar.
I was so scared of her.	Yo estaba tan asustado de ella.
My family has a lot in common.	Mi familia tiene mucho en común.
And a man stepped forward a moment later.	Y un hombre se adelantó un momento después.
Not like this morning.	No como esta mañana.
He started counting to ten, to calm down.	Empezó a contar hasta diez, para calmarse.
Plus, it was a good time, so it was worth the effort.	Además, fue un buen momento, así que valió la pena el esfuerzo.
He had given up on summer.	Había renunciado al verano.
This, of course, limits his creative control over the appearance of his images.	Esto, por supuesto, limita su control creativo sobre el aspecto de sus imágenes.
His parents had separated.	Sus padres se habían separado.
They asked me what exactly that means.	Me preguntaron qué significa exactamente eso.
There's no need.	No es necesario.
The above code doesn't work.	El código anterior no funciona.
Then all is silent for a few moments.	Luego todo queda en silencio por unos momentos.
We have to get to the planet.	Tenemos que llegar al planeta.
However, he even showed something more interesting.	Sin embargo, incluso mostró algo más interesante.
Pass this on to everyone in your email address book.	Pase esto a todos en su libreta de direcciones de correo electrónico.
They look at you when you walk in.	Te miran cuando entras.
It's an old story, of course.	Es una vieja historia, por supuesto.
I will probably share this one and order again.	Probablemente compartiré este y ordenaré de nuevo.
And it is very difficult to separate them sometimes.	Y es muy difícil separarlos a veces.
And, you will definitely learn more about it.	Y, definitivamente aprenderás más al respecto.
But something happened there where he broke down.	Pero algo sucedió allí donde se descompuso.
The other devices can hear you, but they shouldn't respond.	Los otros dispositivos pueden escucharlo, pero no deberían responder.
I would like to see more content here.	Me gustaría ver más contenido aquí.
Something good, in a way.	Algo bueno, en cierto modo.
Nobody has an economic plan for us.	Nadie tiene un plan económico para nosotros.
Something with a bit of weight.	Algo con un poco de peso.
And that's what interests me.	Y eso es lo que me interesa.
The power to make the decision is left to the patient.	El poder de tomar la decisión se deja al paciente.
The age of books was over.	La era de los libros había terminado.
He thought about what his father would suggest.	Pensó en lo que su padre sugeriría.
What would they visit?	Que visitarían.
Those of us who know him can easily imagine him doing it.	Quienes lo conocemos podemos imaginarlo fácilmente haciéndolo.
If not create it.	Si no crearlo.
People here tend to have large families.	La gente aquí tiende a tener familias numerosas.
I feel better too.	Yo también me siento mejor.
I could also do the same for tomorrow.	También podría hacer lo mismo para mañana.
Ten thousand cells were evaluated in each sample.	Se evaluaron diez mil células en cada muestra.
In bad circumstances, this protection might not be enough.	En malas circunstancias, esta protección podría no ser suficiente.
We're not paid to say it, it's just common sense.	No nos pagan por decirlo, es solo sentido común.
We had to make sure we never left a mark.	Teníamos que asegurarnos de no dejar nunca ninguna señal.
There's a lot to like about that.	Hay mucho que me gusta de eso.
Talk it over face to face.	Háblalo cara a cara.
Both sets had their own engine room.	Ambos conjuntos tenían su propia sala de máquinas.
The girl is back.	La niña está de vuelta.
That means you don't have any kind of situations.	Eso significa que no tienes ningún tipo de situaciones.
Something was wrong.	Algo estaba mal.
Either you do or you don't.	O lo haces o no lo haces.
For each case there are different real forms to consider.	Para cada caso hay diferentes formas reales a considerar.
People lived here, and this was their life.	La gente vivía aquí, y esta era su vida.
But the time is coming for him to go.	Pero está llegando el momento de que se vaya.
He looked at his cell phone.	Miró su celular.
She was talking to herself.	Estaba hablando solo.
Because let's be honest.	Porque seamos honestos.
This is your future we are talking about.	Este es su futuro del que estamos hablando.
But now you will also be free.	Pero ahora también serás libre.
He nodded and moved on.	Él asintió con la cabeza y siguió adelante.
As he walked between them, she felt hidden for the moment.	Mientras caminaba entre ellos, se sintió oculta por el momento.
And it's not really because they're bad.	Y en realidad no es porque sean malos.
Otherwise, we were expected to know what we had to do.	De lo contrario, se esperaba que supiéramos lo que teníamos que hacer.
I am not able to test on.	No soy capaz de probar en.
The vehicle stopped.	El vehículo se detuvo.
He was back in control.	Volvió a tener el control.
I tell you it has everything to do with our space brothers.	Te digo que tiene todo que ver con nuestros hermanos del espacio.
The government has been closed for a month.	El gobierno ha estado cerrado durante un mes.
No, she has a point.	No, ella tiene un punto.
The property has not been expropriated for any tax.	La propiedad no ha sido expropiada para ningún impuesto.
In fact, that probably helps your relationship too.	De hecho, eso probablemente también ayude a su relación.
He smiled, though his eyes were still sad.	Él sonrió, aunque sus ojos todavía estaban tristes.
The last thing you hear is click, click, and you're dead.	Lo último que escuchas es click, click, y estás muerto.
He lived by what he saw and did.	Vivió por lo que vio e hizo.
But he had his family and his clients to think about.	Pero tenía que pensar en su familia y sus clientes.
A sound was missing.	Faltaba un sonido.
Although I still don't understand why.	Aunque todavía no entiendo por qué.
I sense a but.	Intuyo un pero.
It's just that it's a little late.	Solo que llega un poco tarde.
None of them made the cut.	Ninguno de ellos hizo el corte.
But everyone else was silent.	Pero todos los demás se quedaron en silencio.
I have girls	tengo chicas
Very excellent service.	Muy excelente servicio.
I don't know where this joy came from.	No sé de dónde vino esta alegría.
Birth of the second child.	Nacimiento del segundo hijo.
I guess close enough is good enough.	Supongo que lo suficientemente cerca es lo suficientemente bueno.
I loved how it was shot.	Me encantó cómo se rodó.
There was no information.	No hubo información.
I came back, prepared.	Regresé, preparado.
Two women, four men.	Dos mujeres, cuatro hombres.
At least for a while.	Al menos un rato.
Don't learn to write code, learn to program.	No aprendas a escribir código, aprende a programar.
I went to talk to him.	Fui a hablar con él.
However, there is no need to worry about this week.	Sin embargo, no hay necesidad de preocuparse por esta semana.
Then people could buy them.	Entonces la gente podría comprarlos.
I don't have time to wonder why.	No tengo tiempo para preguntarme por qué.
Thanks, as always.	Gracias como siempre.
Could be.	Podría ser.
Welcome to my blog.	Bienvenido a mi blog.
Follow the path, they said.	Sigue el camino, dijeron.
I felt proud and happy.	Me sentí orgullosa y feliz.
This will help us to be more successful in life.	Esto nos ayudará a ser más exitosos en la vida.
I'm in a great mood.	Estoy en un gran estado de ánimo.
The will may be in danger.	La voluntad puede estar en peligro.
Well, she wouldn't make that mistake again.	Bueno, ella no volvería a cometer ese error.
And she supports my weight.	Y aguanta mi peso.
People will often use whatever working title sounds best.	A menudo, la gente utilizará el título provisional que suene mejor.
It was just those three.	Eran solo esos tres.
I go in first.	Entro primero.
The more advanced moves are fun to watch.	Los movimientos más avanzados son divertidos de ver.
It was too great a rage for a body on fire.	Era una ira demasiado grande para un cuerpo en llamas.
It is an aspect of the self that you want to change.	Es un aspecto del yo que quieres cambiar.
Like you used to do, after practice.	Como solías hacer, después de la práctica.
Consider the first result as an example.	Considere el primer resultado como ejemplo.
He seemed fine with me having a girl.	Parecía estar bien con que tuviera una niña.
That's my plan for today.	Ese es mi plan para hoy.
Dress for the press.	Vístase para la prensa.
I had to calm down.	Tuve que calmarme.
And you like to be like that.	Y te gusta ser así.
All the staff were very friendly and professional.	Todo el personal fue muy amable y profesional.
Made of two girls' names.	Hecho de dos nombres de niñas.
And then she found him.	Y luego lo encontró.
But we think it's a step in the right direction.	Pero creemos que es un paso en la dirección correcta.
The world is just the right size.	El mundo tiene el tamaño justo.
He had come to our hospital for further management of him.	Él había venido a nuestro hospital para su posterior manejo.
I said he was and held my breath.	Dije que lo era y contuve la respiración.
We assume that each has the same total area.	Suponemos que cada uno tiene la misma área total.
Do the books mention this?	¿Los libros mencionan esto?
So we build.	Así que construimos.
that are available in the database.	Que están disponibles en la base de datos.
It is very easy to put together.	Es muy fácil de armar.
There is a local newspaper.	Hay un periódico local.
They put her up in a nice hotel for a few days.	La alojaron en un lindo hotel por unos días.
I'd pay what they had with ice.	Pagaría lo que tuvieran con hielo.
But there are also others, you know.	Pero también hay otros, ya sabes.
And she was so scared that she couldn't think straight.	Y estaba tan asustada que no podía pensar con claridad.
Forms to fill out.	Formularios a llenar.
All her things at your fingertips.	Todas sus cosas al alcance de la mano.
She told me about the first years of her life.	Me habló de sus primeros años de vida.
Add salt only towards the end of cooking.	Agregue sal solo hacia el final de la cocción.
You get married.	Te casas.
I think it's a good thing.	Pienso que es una cosa buena.
I survived and got over it.	Sobreviví y lo superé.
It was that kind of night.	Era ese tipo de noche.
Which, of course, is his right.	Que, por supuesto, es su derecho.
You lost your father, your brothers and me.	Perdiste a tu padre, a tus hermanos ya mí.
We just wanted the good old stuff.	Sólo queríamos las buenas cosas viejas.
However, before five he was up and out of bed.	Sin embargo, antes de las cinco estaba levantado y fuera de la cama.
Each class was on a separate floor and had its own kitchen.	Cada clase estaba en un piso separado y tenía su propia cocina.
Six of them are women.	Seis de ellos son mujeres.
The language is very specific.	El lenguaje es muy específico.
Now I only send music to five people.	Ahora solo envío música a cinco personas.
But sometimes any break will do.	Pero a veces cualquier descanso servirá.
Transfer the center mark to each piece.	Transfiere la marca central a cada pieza.
I can get a job, if necessary.	Puedo conseguir un trabajo, si es necesario.
But they showed their true colors this time.	Pero mostraron sus verdaderos colores esta vez.
I was passed from woman to woman like a good book.	Fui pasada de mujer a mujer como un buen libro.
But it will do more.	Pero hará más.
She raised a hand, too late, to cover her face.	Ella levantó una mano, demasiado tarde, para cubrirse la cara.
But the words come out of my mouth anyway.	Pero las palabras salen de mi boca de todos modos.
That doesn't make it easy.	Eso no lo hace fácil.
Please don't force me.	Por favor, no me obligues.
Be more careful next time.	Se mas cuidadoso la proxima vez.
The parameters are not valid.	Los parámetros no son válidos.
I'm not just burned out anymore.	Ya no estoy simplemente quemado.
Surely they were different people.	Seguramente eran personas diferentes.
They are all important to our future.	Todos son importantes para nuestro futuro.
Some things are off.	Algunas cosas están apagadas.
You can make the heart grow three times.	Puedes hacer crecer el corazón tres veces.
She just didn't visit very often.	Ella simplemente no visitaba muy a menudo.
There was no conflict in this area.	No hubo conflicto en esta área.
In rare cases, you can have a panel equal to a full page.	En casos excepcionales, puede tener un panel igual a una página completa.
Love is not a strong enough word.	Querer no es una palabra suficientemente fuerte.
There were too many teeth in her mouth, which was slightly open.	Había demasiados dientes en su boca, que estaba ligeramente abierta.
I can imagine what you're going through.	Puedo imaginar por lo que estás pasando.
I try to win games and help the team.	Intento ganar partidos y ayudar al equipo.
She would have to.	Ella tendría que hacerlo.
Everything you learn during that time is yours.	Todo lo que aprendas durante ese tiempo es tuyo.
That operation worked perfectly.	Esa operación funcionó perfectamente.
The food was great.	La comida fue genial.
The current results indicate the cause of the problem.	Los resultados actuales indican la causa del problema.
Every time the baby was bought more and more things.	Cada vez que el bebé fue comprado más y más cosas.
Exactly the same as seen in the photos.	Exactamente lo mismo que se ve en las fotos.
There will be experience and older bosses will be added.	Habrá experiencia y se agregarán jefes más antiguos.
Be with me.	Estar conmigo.
Black against white.	Negro contra blanco.
I will present one first.	Voy a presentar uno primero.
Therefore, it must be a created being.	Por lo tanto, debe ser un ser creado.
And she didn't hold back.	Y ella no se contuvo.
However, the people around you may have a different opinion.	Sin embargo, las personas que te rodean pueden tener una opinión diferente.
And maybe it was true.	Y tal vez era cierto.
The truth is not just one thing.	La verdad no es solo una cosa.
He was happy to tell me.	Él estaba feliz de decirme.
They were excluded.	Fueron excluidos.
In any case, I don't like it.	En cualquier caso, no me gusta.
It's a pain to determine who is the right audience for her.	Es un dolor determinar quién es su audiencia correcta.
And she probably needed help.	Y probablemente necesitaba ayuda.
Others will lose money.	Otros perderán dinero.
Go ahead, pick one.	Adelante, elige uno.
This brings us to the second concern.	Esto nos lleva a la segunda preocupación.
I think of people, above all.	Pienso en la gente, sobre todo.
A good surface finish was achieved due to carefully selected processing parameters.	Se logró un buen acabado superficial debido a parámetros de procesamiento cuidadosamente seleccionados.
It's just the air.	Es solo el aire.
After midsummer it's pretty straightforward.	Después del pleno verano es bastante sencillo.
I'm sorry but it's the truth.	Lo siento pero es la verdad.
Sometimes we cry with everything except tears.	A veces lloramos con todo menos con lágrimas.
Unless otherwise stated.	A menos que se indique lo contrario.
I found out that she doesn't even look at her comments.	Descubrí que ella ni siquiera mira sus comentarios.
She had followed her course, and then some.	Había seguido su curso, y algo más.
She looked at the stars.	Miró las estrellas.
Even while it was happening, it wasn't happening.	Incluso mientras estaba sucediendo, no estaba sucediendo.
They will play anything that goes well.	Tocarán cualquier cosa que vaya bien.
They couldn't see us, but we could see them.	Ellos no podían vernos, pero nosotros podíamos verlos a ellos.
He is not living.	Él no está viviendo.
This file points to the files that store the actual data.	Este archivo apunta hacia los archivos que almacenan los datos reales.
None of these were very popular.	Ninguno de estos fue muy popular.
Then I put the phone away and started the car.	Luego guardé el teléfono y encendí el auto.
Give and take.	Dar y recibir.
I don't know what caused it.	No sé qué lo provocó.
He looked as young or old as any grown person.	Parecía tan joven o viejo como cualquier persona adulta.
And then come.	Y luego ven.
I'm just waiting.	Solo estoy esperando.
Two or three had a knife each and one had a stick.	Dos o tres tenían un cuchillo cada uno y uno tenía un palo.
Nothing until they came back.	Nada hasta que regresaron.
It's just that everyone wants to be his friend.	Es solo que todos quieren ser sus amigos.
It is shared says.	Se comparte dice.
States are indicated.	Se indican los estados.
See how some animals protect themselves.	Mira cómo se protegen algunos animales.
Same with this.	Lo mismo con esto.
I have difficulty with relationships.	Tengo dificultad con las relaciones.
She did something.	Hizo algo.
That is, until now.	Es decir, hasta ahora.
It was big.	Era grande.
And sometimes even that is not enough.	Y a veces, incluso eso no es suficiente.
All that is his story.	Todo eso es su historia.
So I have written an answer.	Entonces he escrito una respuesta.
Have them record you on his phone.	Haz que te graben en su teléfono.
I play your game for my own games.	Juego su juego para mis propios juegos.
And it did not reach the surface in the supposed time.	Y no llegó a la superficie en el tiempo supuesto.
She saw it twice.	Ella lo vio dos veces.
I would love to have them to have and hold.	Me encantaría tenerlos para tener y sostener.
Well, not quite.	Bueno, no del todo.
I don't care about the man.	No me importa el hombre.
Internet is huge.	Internet es enorme.
I found her sitting up in bed with the light on.	La encontré sentada en la cama con la luz encendida.
The most important thing is that they are there.	Lo más importante es que están ahí.
It would not work.	No funcionaría.
This was what friends did, she supposed.	Esto era lo que hacían los amigos, supuso.
The entire social structure is built around it.	Toda la estructura social se construye a su alrededor.
All of them.	Todos ellos.
However, you are still equal to them, albeit by another logic.	Sin embargo, todavía eres igual a ellos, aunque por otra lógica.
These are growth problems.	Estos son problemas de crecimiento.
I feel like you're really making it sound too complicated.	Siento que realmente estás haciendo que parezca demasiado complicado.
The logic of know-how and ability.	La lógica del saber hacer y la habilidad.
It's a small place, and the line often goes out the door.	Es un lugar pequeño, y la línea a menudo sale por la puerta.
So beautiful, she thought.	Tan hermoso, pensó.
The lawsuit was eventually settled.	La demanda finalmente se resolvió.
But there are things we know more about than them.	Pero hay cosas sobre las que sabemos más que ellos.
I think it is now.	Creo que es ahora.
You have received the contract.	Ha recibido el contrato.
Purpose changed the leg he wants this time.	Propósito cambió la pierna que quiere esta vez.
It needs to be easy to understand how to use it.	Es necesario que sea fácil de entender cómo usarlo.
Her father was gone.	Su padre se había ido.
We don't even need your things.	No tenemos necesidad ni siquiera de tus cosas.
The second version of add is not pure.	La segunda versión de add no es pura.
She wouldn't want him to be like this.	Ella no querría que él fuera así.
This has mixed results.	Esto tiene resultados mixtos.
Several little things against her, and a big one.	Varias cosillas en su contra, y una grande.
She came here to tell you to get ready.	Vine aquí para decirte que te prepares.
They can take multiple possible values.	Pueden tomar múltiples valores posibles.
Well, that's it, really.	Bueno, eso es todo, de verdad.
We had to figure it out, yeah.	Tuvimos que resolverlo, sí.
It is rarely clear.	Rara vez es claro.
You just put it on hold.	Simplemente lo pones en espera.
The surface refused to clear.	La superficie se negaba a despejarse.
You can see the children at school.	Puedes ver a los niños en la escuela.
He has enough.	Tiene suficiente.
The reality, of course, is different.	La realidad, por supuesto, es diferente.
However, there were some words of comfort.	Sin embargo, hubo algunas palabras de consuelo.
In general, it may be difficult or impossible to solve the system.	En general, puede ser difícil o imposible resolver el sistema.
They didn't offer me a job.	No me ofrecieron trabajo.
I liked everything about it.	Me gustó todo al respecto.
So reach out and be your controls.	Así que alcance y sea sus controles.
They all do the same.	Todos hacen lo mismo.
Although I like them a lot.	Aunque me gustan mucho.
There is no place for that in the previous story.	No hay lugar para eso en la historia anterior.
Nobody asked why.	Nadie preguntó por qué.
That's why it's so important that we get it right.	Por eso es tan importante que lo hagamos bien.
She knows better than anyone else.	Ella lo sabe mejor que cualquier otro.
It was pretty easy.	Fue bastante fácil.
Call a feeling.	Llama a un sentimiento.
Now push yourself and rest well.	Ahora empújese y descanse bien.
Trust me, this is a big problem around here.	Créeme, esto es un gran problema por aquí.
But they were great about it.	Pero fueron geniales al respecto.
Let us know how the communication conversation goes.	Háganos saber cómo va la conversación sobre la comunicación.
He would read them here.	Él los leería aquí.
The guy is special.	El tipo es especial.
Go with what is safe and effective.	Ir con lo que es seguro y eficaz.
Such is life now.	Así es la vida ahora.
Calculated levels on the left side and experimental levels on the right side.	Niveles calculados en el lado izquierdo y niveles experimentales en el lado derecho.
That means you have time on your side.	Eso significa que tienes el tiempo de tu lado.
It's what will get us through it.	Es lo que nos ayudará a superarlo.
She threw her head back.	Echó la cabeza hacia atrás.
She was waiting, not to give, but to receive.	Estaba esperando, no para dar, sino para recibir.
God could have denied them that, but he chose not to.	Dios podría haberles negado eso, pero eligió no hacerlo.
Hell, she didn't even live anywhere.	Joder, ni siquiera vivía en ningún lado.
But she didn't ask the driver to slow down.	Pero ella no le pidió al conductor que redujera la velocidad.
I never intended to be away from my children for so long.	Nunca tuve la intención de estar tanto tiempo lejos de mis hijos.
The door was open and she entered.	La puerta estaba abierta y ella entró.
Don't attack, she thought to herself.	No ataques, pensó.
I haven't thought about it again until recently.	No he vuelto a pensar en ello hasta hace poco.
I'm glad we had the opportunity to become friends.	Me alegro de que hayamos tenido la oportunidad de hacernos amigos.
What a nice unit.	Que buena unidad.
And you may not be around for a couple of years.	Y es posible que no estés por aquí en un par de años.
They have lost their first love.	Han perdido a su primer amor.
This could be explained by several possible mechanisms.	Esto podría explicarse por varios mecanismos posibles.
I was not in the pages.	Yo no estaba en las páginas.
You spent them to deal with problems.	Los gastaste para lidiar con los problemas.
To make them strong.	Para hacerlos fuertes.
People still have to vote.	La gente todavía tiene que votar.
Well, they never told us that.	Bueno, nunca nos habían dicho eso.
She made a number of big plays throughout this game.	Hizo una serie de grandes jugadas a lo largo de este juego.
I tried to be a good husband and father.	Traté de ser un buen esposo y padre.
Step method but this didn't work.	Método de pasos, pero esto no funcionó.
Now he had a very difficult choice to make.	Ahora tenía una elección muy difícil de hacer.
In that sense we don't just read books.	En ese sentido no sólo leemos libros.
The trial was.	El juicio fue.
We must separate religion and public office.	Debemos separar religión y cargo público.
Other days they make you laugh, and miss the fight.	Otros días te hacen reír, y añorar la pelea.
Because it is not going to be easier.	Porque no va a ser más fácil.
This was never actually used.	Esto nunca se usó en realidad.
She had her finger in the air and everything.	Tenía el dedo en el aire y todo.
She even moved very well.	Incluso se movía muy bien.
I'm stuck here for now.	Estoy atrapado aquí por ahora.
I walked further than before.	Caminé más lejos que antes.
That's half the market price.	Eso es la mitad del precio de mercado.
Our job, our challenge, is to try to prevent that from happening.	Nuestro trabajo, nuestro reto, es intentar que eso no suceda.
I have the call list.	Tengo la lista de llamadas.
She said she would be waiting for me.	Dijo que me estaría esperando.
She told them that the gun was in plain sight inside the truck.	Les dijo que el arma estaba a la vista dentro del camión.
I agree with most that it was appropriate and necessary.	Estoy de acuerdo con la mayoría en que era apropiado y necesario.
And that's not normally the case with companies.	Y ese no es normalmente el caso con las empresas.
You don't have to know anything about web design.	No tienes que saber nada de diseño web.
My friends here have made beautiful lives for themselves.	Mis amigos aquí han hecho hermosas vidas para ellos mismos.
My mother now suddenly entered the discussion.	Mi madre ahora entró repentinamente en la discusión.
When it gets tough, they really don't know what to do.	Cuando se pone difícil, realmente no saben qué hacer.
And not much thought had been given.	Y no se había pensado mucho.
But as for her anxiety.	Pero en cuanto a su ansiedad.
But that seems to be exactly what happened.	Pero eso parece ser exactamente lo que sucedió.
Other than that, it's pretty good.	Aparte de eso, es bastante bueno.
What has been growing in me.	Lo que ha estado creciendo en mí.
I had to cope with the task at hand.	Tuve que hacer frente a la tarea en cuestión.
I'm going to buy another one of these.	Voy a comprar otro de estos.
I even enjoyed the feel of it.	Incluso disfruté de la sensación de ello.
This year, no one lived in the camp.	Este año, nadie vivía en el campamento.
Let's figure this out.	Resolvamos esto.
Like you're making a problem out of it.	Como si estuvieras haciendo un problema de eso.
He did not survive the war.	No sobrevivió a la guerra.
A brother is more likely.	Un hermano es más probable.
However, it is difficult to know for sure.	Sin embargo, es difícil saberlo con certeza.
He carried parts of it for me.	Él llevó partes de él para mí.
That will not be easy to do.	Eso no será fácil de hacer.
Three are the most important.	Tres son los más importantes.
I'll give you everything you need to know closer to the date.	Te daré todo lo que necesitas saber más cerca de la fecha.
The mission was expected to take only an hour or two.	Se esperaba que la misión tomara solo una o dos horas.
Right, we do.	Cierto, lo hacemos.
The house was empty.	La casa estaba vacía.
You know the truth, but you need the proof.	Sabes la verdad, pero necesitas la prueba.
You will have to do this one by one.	Tendrás que hacer esto uno por uno.
After full explanation of the study, written informed consent was provided.	Después de la explicación completa del estudio, se proporcionó el consentimiento informado por escrito.
Solutions require work.	Las soluciones requieren trabajo.
The stage was dark.	El escenario estaba a oscuras.
It probably didn't matter.	Probablemente no importaba.
The ones you smell all over the house.	Las que hueles por toda la casa.
We were four and money was tight.	Éramos cuatro y el dinero escaseaba.
I've been stuck on this for a couple of hours.	He estado atrapado en esto durante un par de horas.
What is the reason for that.	Cuál es la razón de que.
I ignored it and continued.	No le di importancia y seguí.
Some days it took longer than others.	Algunos días tardó más que otros.
That happens sometimes in science, you know.	Eso sucede a veces en la ciencia, ya sabes.
So we'll see how it goes.	Así que veremos cómo va.
I did that a lot during those first few months.	Hice eso mucho durante esos primeros meses.
Details are below.	Los detalles están abajo.
Poor young man!	¡Pobre joven!.
Besides, they had to be a family again.	Además, tenían que volver a ser una familia.
I could see where this was going.	Podía ver a dónde iba esto.
It was a miracle that no one was exhausted.	Era un milagro que nadie estuviera agotado.
The leg also keeps falling off.	La pierna también se sigue cayendo.
To the beginning of the next field.	Para el comienzo del siguiente campo.
Easy as hell.	Fácil como el infierno.
Maybe we should talk another time.	Tal vez deberíamos hablar en otro momento.
She is so sure of everything.	Está tan segura de todo.
He didn't take his eyes off her.	Él no apartó los ojos de ella.
It shouldn't have happened.	No debería haber ocurrido.
What they don't want is the high price normally associated with them.	Lo que no quieren es el alto precio normalmente asociado con ellos.
He had a decision to make.	Tenía una decisión que tomar.
Instead, it is written to a new file in a new location.	En su lugar, se escribe en un nuevo archivo en una nueva ubicación.
The second factor is data flow.	El segundo factor es el flujo de datos.
Consequently, there will be no photos.	En consecuencia, no habrá fotos.
They could be worth something, enough.	Podrían valer algo, lo suficiente.
They live through them.	Viven a través de ellos.
When used as a chair, the handle provides safety and balance.	Cuando se usa como silla, el mango proporciona seguridad y equilibrio.
It was slightly sweet.	Estaba ligeramente dulce.
It seems to be a daily function of my life.	Parece ser una función diaria de mi vida.
Has risen.	Ha subido.
We have to accept that this is it.	Tenemos que aceptar que esto es todo.
Sure enough, there it was, waiting for me.	Efectivamente, allí estaba, esperándome.
Of course, the corpse came first, very early.	Por supuesto, el cadáver fue primero, muy temprano.
No one could love that boy more than us.	Nadie podría amar a ese chico más que nosotros.
It is really a great image.	Es realmente una gran imagen.
He looked right through me.	Miró directamente a través de mí.
Thanks for the input.	Gracias por el aporte.
If you want, of course.	Si quieres, por supuesto.
Or even smaller ones, for that matter.	O incluso en los más pequeños, para el caso.
The lights are beautiful.	Las luces son hermosas.
This is what we have become.	Esto es en lo que nos hemos convertido.
It can run any app you throw at it.	Puede ejecutar cualquier aplicación que le lances.
he was old	el era viejo
You have to do something yourself.	Tienes que hacer algo tú mismo.
Actually, thanks.	En realidad, gracias.
They needed to stabilize her.	Necesitaban estabilizarla.
Otherwise, you will never be able to see it.	De lo contrario, nunca podrás verlo.
I think that's his name.	Creo que ese es su nombre.
Walking over traffic.	Caminando sobre el tráfico.
I even realized that back then.	Incluso me di cuenta de eso en ese entonces.
Or take the case of art on the Internet, sites created as pieces of art.	O tomemos el caso del arte en Internet, sitios creados como piezas de arte.
I'm not a morning person, but it's my favorite time of day.	No soy una persona madrugadora, pero es mi momento favorito del día.
Instead of moving the bar, they moved the path.	En lugar de mover la barra, movieron el camino.
He was afraid of animals.	Tenía miedo de los animales.
just bad.	Simplemente malo.
Many people were in the common room.	Mucha gente estaba en la sala común.
Let someone else play.	Deja que alguien más juegue.
But this doesn't seem like the right way to do it.	Pero esta no parece la forma correcta de hacerlo.
Experiments cannot be repeated exactly.	Los experimentos no se pueden repetir exactamente.
No wonder they do well.	No es de extrañar que lo hagan bien.
I can not use it.	No puedo usarlo.
I have tried it myself.	Lo he probado yo mismo.
They roll their eyes.	Ponen los ojos en blanco.
Also the television program has to be current.	También el programa de televisión tiene que ser actual.
At the height.	A la altura.
Our need for social contact is strong.	Nuestra necesidad de contacto social es fuerte.
My wife said it was probably time to go home.	Mi esposa dijo que probablemente era hora de irse a casa.
I completely get it.	Lo entiendo completamente.
We knew where each day at any given point.	Sabíamos dónde cada día en cualquier punto dado.
All she could do was go home and wait for the word.	Todo lo que podía hacer era ir a casa y esperar la palabra.
The night never comes, never goes.	La noche nunca llega, nunca se va.
I just touched your brother, he just got off a boat.	Acabo de tocar a tu hermano, acaba de salir de un barco.
She hadn't done that in years.	Ella no había hecho eso en años.
He says yes.	Él dice que sí.
Love is not of the mind.	El amor no es de la mente.
And this really cool secret door.	Y esta puerta secreta realmente genial.
She took a step into the darkness.	Dio un paso hacia la oscuridad.
He almost killed me, in any case.	Casi me mata, en cualquier caso.
Nothing special here.	Nada especial aquí.
I saw you throw up after you had a drink, you don't tell anyone.	Te vi vomitar después de tomar un trago, no se lo dice a nadie.
Sometimes, it's like two people.	A veces, es como si fueran dos personas.
I will not do it.	No lo haré.
He tells you when to build what and when to attack.	Le dice cuándo construir qué y cuándo atacar.
They found nothing.	No encontraron nada.
Be clear about the results.	Sea claro acerca de los resultados.
The numbers tell the story.	Los números cuentan la historia.
Because when times are changing, your game needs to change too!	Porque cuando los tiempos están cambiando, ¡tu juego también necesita cambiar!.
Look what it cost me.	Mira lo que me ha costado.
So there is no love in a marriage.	Así que no hay amor en un matrimonio.
Do not wait more.	No esperé más.
I grew up.	Crecí.
Although I've heard worse things.	Aunque he oído cosas peores.
Better meet him.	Mejor conocerlo.
I remember well	recuerdo bien
There is sex.	Hay sexo.
You could hear everything.	Podías oír todo.
At first we assume.	Al principio suponemos.
However, more research is needed.	Sin embargo, se necesita más investigación.
For them, things are going pretty well.	Para ellos, las cosas van bastante bien.
What a way to die.	Que manera de morir.
They got to the car just in time.	Llegaron al coche justo a tiempo.
The time for battle has come.	Llegó el momento de la batalla.
Too heavy for the day, but perfect for the night.	Demasiado pesado para el día, pero perfecto para la noche.
So that's good if that's what you intended.	Así que eso es bueno si eso es lo que pretendías.
Nor could he imagine what a future with her would be like.	Tampoco podía imaginar cómo sería un futuro con ella.
The ship had passed.	El barco había pasado.
Instead, start at the top and work your way down.	En su lugar, comience en la parte superior y avance hacia abajo.
The exact value depends on many factors.	El valor exacto depende de muchos factores.
Now, suddenly, she had arrived.	Ahora, de repente, ella había llegado.
I don't see anyone here who makes music like that.	No veo a nadie aquí que haga música así.
He seemed interested, though she didn't say much.	Parecía interesado, aunque no dijo mucho.
They are a team.	Son un equipo.
Please note that details of individual systems will change.	Tenga en cuenta que los detalles de los sistemas individuales cambiarán.
Many others will soon follow suit.	Muchos otros pronto seguirán su ejemplo.
Obviously just to get started on that much more research yet.	Obviamente, solo para comenzar todavía en esa investigación mucho más.
I get comments often.	Recibo comentarios a menudo.
I appreciate it.	Lo aprecio mucho.
And the truth was that maybe it never would be.	Y la verdad era que tal vez nunca lo fuera.
But we still took the time to talk about it.	Pero aun así nos tomamos el tiempo para hablarlo.
I am still learning.	Todavía estoy aprendiendo.
The materials we carry in our blood can affect our thoughts and feelings.	Los materiales que llevamos en la sangre pueden afectar nuestros pensamientos y sentimientos.
When they had shown a need, he found the desire to help.	Cuando habían mostrado una necesidad, encontró el deseo de ayudar.
Same for a can of beer.	Lo mismo para una lata de cerveza.
It had never been necessary.	Nunca había sido necesario.
The numbers just didn't add up.	Los números simplemente no cuadraban.
Three hundred dollars a month, each and every month.	Trescientos dólares al mes, todos y cada uno de los meses.
Five of the six were girls.	Cinco de los seis eran niñas.
It's pretty cool.	Es bastante genial.
I love learning about animals.	Me encanta aprender sobre los animales.
But in the second half, everything has changed.	Pero en la segunda mitad, todo ha cambiado.
They added it once they understood.	Le agregaron una vez que entendieron.
I'll finish in a half hour.	Terminaré en una media hora.
Everyone is aware of the risk.	Todo el mundo es consciente del riesgo.
She just said that she was tired.	Ella solo dijo que estaba cansada.
By the way.	Por cierto.
It is not a possibility.	No es una posibilidad.
She kept telling me not to worry.	Ella seguía diciéndome que no me preocupara.
She was just happy to be clean.	Ella solo estaba feliz de estar limpia.
In other words, her case has legs.	En otras palabras, su caso tiene piernas.
You don't get what you want, you get what you expect.	No obtienes lo que quieres, obtienes lo que esperas.
Certainly, some of these books have elements in common.	Ciertamente, algunos de estos libros tienen elementos en común.
He hated her job.	Odiaba su trabajo.
But that was to protect you.	Pero eso fue para protegerte.
Every track was good.	Cada pista fue buena.
But lack of sleep never killed anyone.	Pero la falta de sueño nunca mató a nadie.
You want me to give you that information for free.	Quiere que le dé esa información gratis.
Her fingers felt cold.	Sus dedos se sentían fríos.
But she really helped me.	Pero realmente me ayudó.
And it is beautiful	Y es hermoso
Impossible is potential.	Imposible es potencial.
In case you don't know.	Por si no lo sabes.
We need to find answers.	Necesitamos encontrar respuestas.
You may be lucky if you search.	Puedes tener suerte si buscas.
The children began to run.	Los niños comenzaron a correr.
That worry would surely grow.	Esa preocupación seguramente crecería.
Such differences had political consequences.	Tales diferencias tenían consecuencias políticas.
Her words make you shut up.	Sus palabras te hacen callar.
The tea is on.	El té está encendido.
Just say.	Sólo digo.
And we can choose how you do it.	Y podemos elegir cómo lo haces.
People lying on the ground are apparently a threat to national security.	Las personas tiradas en el suelo son aparentemente una amenaza para la seguridad nacional.
What we wanted.	Lo que quisiéramos.
I just got to a really fun part.	Acabo de llegar a una parte muy divertida.
It looked as if he had been able to get in from the street.	Parecía como si hubiera podido entrar desde la calle.
I will continue this work in a few days.	Continuaré este trabajo en unos días.
Policy on the region.	Política sobre la región.
I wanted to go back to the beginning.	Quería volver al principio.
That made me a real public figure.	Eso me convirtió en una verdadera figura pública.
I could have tried harder to make him stay.	Podría haberme esforzado más para que se quedara.
They wanted an early start.	Querían un comienzo temprano.
Then he changes them back.	Luego los vuelve a cambiar.
However, the chance of them falling is very low.	Sin embargo, la posibilidad de que caigan es muy baja.
But it was a strange moment.	Pero fue un momento extraño.
My goal is to provide solutions before it's too late.	Mi objetivo es brindar soluciones antes de que sea demasiado tarde.
I had the best meal of my life there.	Tenía la mejor comida de mi vida allí.
You have learned it very well.	Lo has aprendido muy bien.
You definitely think about your life a lot when you travel.	Definitivamente piensas mucho en tu vida cuando viajas.
However, she had been forced to ride one these last two days.	Sin embargo, se había visto obligada a montar uno estos últimos dos días.
The writing was strong.	La escritura era fuerte.
I especially love beer with a story.	Me encanta especialmente la cerveza con una historia.
I appreciate your service.	Agradezco su servicio.
The interest is very strong.	El interés es muy fuerte.
One of the most important rooms in your home is the kitchen.	Una de las estancias más importantes de tu hogar es la cocina.
I have absolute proof.	Tengo pruebas absolutas.
If you don't want to do it, just say so.	Si no quieres hacerlo, simplemente dilo.
It could be so interesting.	Podría ser tan interesante.
It finally stopped.	Finalmente se detuvo.
We were not accountable to anyone but ourselves.	No éramos responsables ante nadie más que ante nosotros mismos.
And take me with him.	Y llévame con él.
This is a great experience, she says.	Esta es una gran experiencia, dice ella.
Young people at work.	Jóvenes en el trabajo.
I could feel it moving inside of me.	Podía sentirlo moverse dentro de mí.
We will be very attentive during the next days and hours.	Estaremos muy atentos durante los próximos días y horas.
His memory for facts and skills is completely normal.	Su memoria para hechos y habilidades es completamente normal.
It's supposed to be something you know and something you have.	Se supone que es algo que sabes y algo que tienes.
The book is amazing.	El libro es asombroso.
Whether this is an improvement or not is a matter of opinion.	Si esto es una mejora o no es una cuestión de opinión.
However, a connection between these different approaches has not been clear.	Sin embargo, una conexión entre estos diferentes enfoques no ha sido clara.
Drink a lot of water.	Beber mucha agua.
An experiment served to show me the line of her research.	Un experimento sirvió para mostrarme la línea de su investigación.
They did and they almost broke me.	Lo hicieron y casi me rompen.
Here we describe the surgical technique and its complications.	Aquí describimos la técnica quirúrgica y sus complicaciones.
That didn't fit the crime scene.	Eso no encajaba en la escena del crimen.
Avoid contact with eyes, keep out of reach of children.	Evite el contacto con los ojos, manténgase fuera del alcance de los niños.
Or maybe when the time came he would be gone.	O tal vez llegado el momento se habría ido.
They were married.	Ellos estaban casados.
When she didn't shut up, they said the baby died.	Cuando ella no se calló, dijeron que el bebé murió.
This is social proof.	Esta es una prueba social.
It was out of the question.	Estaba fuera de discusión.
She made a big mistake.	Ella cometió un gran error.
She wasn't so sure, but I couldn't think of anything better.	No estaba tan seguro, pero no se me ocurrió nada mejor.
They had a child.	Tuvieron un hijo.
Let's start with the smallest.	Vamos a empezar con el más pequeño.
The conversation with my father seems like something out of a dream.	La conversación con mi padre parece sacada de un sueño.
As easy as that.	Tan fácil como eso.
You should have seen my house.	Deberías haber visto mi casa.
Normal levels are variable according to age and gender.	Los niveles normales son variables según la edad y el género.
People don't just die.	La gente no solo muere.
Let me tell you that you do.	Déjame decirte que lo haces.
How in the dark can you be.	Cómo en la oscuridad puedes estar.
Then her tone changed.	Entonces su tono cambió.
The problem is money.	El problema es el dinero.
This is even more blood than when my mother died.	Esto es aún más sangre que cuando murió mi madre.
A general lower bound on the number of examples needed for learning.	Un límite inferior general en el número de ejemplos necesarios para el aprendizaje.
If caught early, it can be easily treated.	Si se detecta a tiempo, se puede tratar fácilmente.
The box fell on itself.	La caja se cayó sobre sí misma.
This won't be like any other time.	Esto no será como cualquier otra vez.
I wanted to put my head in order.	Quería poner mi cabeza en orden.
Radio, for communication.	Radio, para la comunicación.
It has been a very nice experience.	Ha sido una experiencia muy bonita.
When World War II came, there was everything to play for.	Cuando llegó la Segunda Guerra Mundial, había todo por lo que jugar.
Look where he goes, what he does.	Mira a dónde va, lo que hace.
She couldn't stop.	Ella no podía parar.
She thought she didn't care.	Pensó que no le importaba.
She has been eliminated.	Ha sido eliminado.
The picture in this post has the details.	La imagen en esta publicación tiene los detalles.
Your friends cannot be saved from this.	Tus amigos no pueden salvarse de esto.
The situation is very bad.	La situación es muy mala.
Crime, however, will not go away.	El crimen, sin embargo, no desaparecerá.
It is more than that.	Es más que eso.
You can decide for yourself whether to buy or not.	Puedes decidir por ti mismo si comprar o no.
Leave the world as you found it a year ago.	Deja el mundo como lo encontraste hace un año.
It will be waiting for you when you are ready.	Te estará esperando cuando estés listo.
But that can't have happened often.	Pero eso no puede haber sucedido a menudo.
I'm telling you how it is here.	Te estoy diciendo cómo es aquí.
Blue flowers grow from the wall.	Flores azules crecen de la pared.
A big knife.	Un cuchillo grande.
He got hit a couple of times.	Fue golpeado un par de veces.
You may get one, or you may not.	Puede que consigas uno, o puede que no.
Then they push each other.	Luego se empujan unos a otros.
That was what he had to do.	Eso era lo que tenía que hacer.
And record company sales are down more than ever.	Y las ventas de las compañías discográficas han bajado más que nunca.
Yes, we remember.	Sí, lo recordamos.
Putting me out there.	Poniéndome ahí fuera.
This is a theory of mine that needs more research.	Esta es una teoría mía que necesita más investigación.
He's probably under fifteen, but not much.	Probablemente tenga menos de quince años, pero no mucho.
They can write and read, but they cannot think.	Pueden escribir y leer, pero no pueden pensar.
I looked at him from the door and he was still afraid.	Lo miré desde la puerta y todavía tenía miedo.
Because you are strong.	Porque eres fuerte.
This could very well be the case.	Este podría muy bien ser el caso.
They project their own problems onto you.	Proyectan sus propios problemas en ti.
Where the food is made by the plant.	Donde la comida es hecha por la planta.
We will be there soon.	Estaremos allí pronto.
It really is nothing like our world.	Realmente no se parece en nada a nuestro mundo.
He wouldn't find out about this.	Él no se enteraría de esto.
We never share your email address with anyone.	Nunca compartimos su dirección de correo electrónico con nadie.
It remains a valuable source of information.	Sigue siendo una valiosa fuente de información.
Problems may not show up right away, but they will eventually.	Es posible que los problemas no aparezcan de inmediato, pero eventualmente lo harán.
And this book is about getting what you want.	Y este libro trata de conseguir lo que quieres.
Some of us saw that too, but not both of us.	Algunos de nosotros también vimos eso, pero no ambos.
And it could have had, like, four or five teeth.	Y podría haber tenido como cuatro o cinco dientes.
I'm guarding	estoy de guardia
But this person wanted to get to the bottom of dreams.	Pero esta persona quería llegar al fondo de los sueños.
Of course yes.	Por supuesto que sí.
Too much to think about.	Demasiado en qué pensar.
Going to war is too easy, too easy.	Ir a la guerra es demasiado fácil, demasiado fácil.
Not much is said.	No se dice mucho.
This way, they can make an informed decision.	De esta manera, pueden tomar una decisión informada.
We will do what we can to help you.	Haremos lo que podamos para ayudarte.
There are other problems with that too.	Hay otros problemas con eso también.
If he's like most others, he'll come eventually.	Si es como la mayoría de los demás, eventualmente vendrá.
And yes, she has a problem with women.	Y sí, ella tiene un problema con las mujeres.
She left the flowers.	Dejó las flores.
Then she turned to her little brother of hers.	Luego se volvió hacia su hermano pequeño.
Human efforts to do the same have failed.	Los esfuerzos humanos para hacer lo mismo han fracasado.
I will take care of you.	Yo cuidaré de ti.
However, we couldn't let him get away either.	Sin embargo, tampoco podíamos dejarlo escapar.
Look there, she said.	Mira ahí, dijo ella.
We stay together.	Nos quedamos juntos.
I take great care of my soft skin.	Cuido mucho mi piel suave.
They never came back.	Nunca regresaron.
No further details are available at this time.	No hay más detalles disponibles en este momento.
In our patient, however, this was not the case.	En nuestro paciente, sin embargo, este no fue el caso.
The scene unfolded in my mind.	La escena se desplegó en mi mente.
But one matter of great importance remains.	Pero queda un asunto de gran importancia.
I just worked	acabo de trabajar
I love what they've done with the place.	Me encanta lo que han hecho con el lugar.
They win with us.	Ellos ganan con nosotros.
We gave up those plants when our baby died.	Renunciamos a esas plantas cuando nuestro bebé murió.
Not just the right plant species, but the right individual plant.	No simplemente la especie de planta adecuada, sino la planta individual adecuada.
I am literally crying trying to get this out.	Estoy literalmente llorando tratando de sacar esto.
The problem is.	El problema es.
My dead brother.	Mi hermano muerto.
But you have to write the code and it is very complicated.	Pero debes escribir el código y es muy complicado.
He has sent for the soldiers.	Ha enviado a buscar a los soldados.
I made her laugh a lot that night.	La hice reír mucho esa noche.
She was beautiful, so beautiful.	Ella era hermosa, tan hermosa.
That is the culture we know.	Esa es la cultura que conocemos.
My gaze met his.	Mi mirada se encontró con la suya.
She was fine, in fact she held her breath.	Estaba bien, de hecho contuvo la respiración.
It was a busy life, but a good one.	Era una vida ocupada, pero buena.
So that's really rock and roll.	Así que eso es realmente rock and roll.
I'll show you on the way back, we passed by.	Te lo mostraré en el camino de regreso, pasamos por allí.
A hair too young then.	Un pelo demasiado joven entonces.
Tall and short men can be weak.	Los hombres altos y bajos pueden ser débiles.
And she did, sometimes.	Y lo hizo, a veces.
This is who we are even when no one is looking!	¡Esto es lo que somos incluso cuando nadie está mirando!.
At home she wore her hair down.	En casa llevaba el pelo suelto.
Instead, we have ways to make you feel more comfortable.	En cambio, tenemos formas de hacerlo sentir más cómodo.
They did once, not long ago.	Una vez lo hicieron, no hace mucho tiempo.
But there was an opportunity.	Pero había una oportunidad.
The training component.	El componente de formación.
This is especially true in marketing.	Esto es especialmente cierto en marketing.
My father was excited, watching and listening.	Mi padre se emocionaba, mirando y escuchando.
Except it wasn't a good plan.	Excepto que no era un buen plan.
I have seen them play.	Los he visto jugar.
Assume mine.	Asumir el mío.
However, as you said in your post, we need to measure.	Sin embargo, como dijiste en tu publicación, necesitamos medir.
It's good.	Viene bien.
For the price it was not going to give me a good result.	Por el precio no me iba a dar un buen resultado.
The perfect path.	El camino perfecto.
Just read the stories.	Solo lee las historias.
No ice needed.	No se necesita hielo.
However, there are still limitations of these materials due to high cost.	Sin embargo, todavía existen limitaciones de estos materiales debido al alto costo.
But she is yours.	Pero ella es suya.
Our teams then went at a fast pace.	Nuestros equipos iban entonces a paso rápido.
So was the camera.	Así fue la cámara.
These are real events that happen to real people.	Estos son eventos reales que le suceden a personas reales.
Save us the softies.	Guárdanos los blandos.
I see the night my daughter was born, with pain and love.	Veo la noche en que nació mi hija, con dolor y amor.
If she ever disappeared, something she had no proof of.	Si alguna vez desaparecía, algo de lo que no tenía pruebas.
She really needs to sleep later.	Realmente necesita dormir más tarde.
Each frame is a particular scene during a particular moment.	Cada cuadro es una escena particular durante un momento particular.
But of course you never see the future.	Pero, por supuesto, nunca ves el futuro.
I needed to rest.	Necesitaba descansar.
He is not with the rich and powerful.	Él no está con los ricos y poderosos.
Summer is such a busy time.	El verano es una época tan ocupada.
It happens fast, leaving you without much time to find shelter.	Ocurre rápido, dejándote sin mucho tiempo para encontrar refugio.
It really is fast, fast, free and also to try.	Realmente es rápido, rápido, gratis y además para probar.
My next step is to create a simple development plan.	Mi siguiente paso es crear un plan de desarrollo simple.
They knew him.	Ellos lo conocían.
My parents are never going to get back together.	Mis padres no van a volver a estar juntos.
My group is too small.	Mi grupo es demasiado pequeño.
There will be no direct benefit to study participants.	No habrá ningún beneficio directo para los participantes del estudio.
But maybe he was too tired to play.	Pero tal vez estaba demasiado cansado para jugar.
Obviously we want to stop places.	Obviamente queremos parar lugares.
That's going to keep happening.	Eso va a seguir pasando.
The list is so long.	La lista es tan larga.
It's been there for three months and no one wants to touch it.	Ha estado allí durante tres meses y nadie quiere tocarlo.
It was applied to the fight.	Se aplicó a la lucha.
Overall, it's better than the last few years so far.	En general, es mejor que los últimos años hasta ahora.
Those aren't exactly things to let go of.	Esas no son exactamente cosas para dejar de lado.
It was about living.	Se trataba de vivir.
They offered us that deal.	Nos ofrecieron ese trato.
Story that happens in an hour.	Historia que sucede en una hora.
I want you to leave this to me now.	Quiero que me dejes esto ahora.
If you ever set foot in my city again.	Si vuelves a poner un pie en mi ciudad.
Why it should be true is another matter.	Por qué debería ser cierto es otro asunto.
It was clear that the three men knew each other well.	Estaba claro que los tres hombres se conocían bien.
I have to put my right shoulder.	Tengo que poner mi hombro derecho.
That's real, not added later.	Eso es real, no se agrega más tarde.
We wanted to see what happens behind closed doors.	Queríamos ver qué sucede a puerta cerrada.
Like an everything.	Como un todo.
I don't know what's next.	No sé qué sigue.
I don't remember walking with anyone.	No recuerdo caminar con nadie.
She had thought a baby would keep her here.	Había pensado que un bebé la mantendría aquí.
The wind was changing.	El viento estaba cambiando.
The fear was still there.	El miedo seguía ahí.
Come sit with me.	Ven a sentarte conmigo.
Those characters, when we meet them on the first page, are never perfect.	Esos personajes, cuando los conocemos en la primera página, nunca son perfectos.
It's new here.	Es nuevo aquí.
It is very difficult to say whether it was successful or not.	Es muy difícil decir si tuvo éxito o no.
Thanks for any feedback.	Gracias por cualquier comentario.
I wanted a crowd.	Quería una multitud.
Find something you want to do.	Encuentra algo que quieras hacer.
It's amazing how much you notice when there's nothing to see.	Es increíble lo mucho que notas cuando no hay nada que ver.
I should have come back already.	Debería haber regresado ya.
She bit him.	Ella lo mordió.
She couldn't go on like this.	No podía seguir así.
She wants to do an update.	Quiere hacer una actualización.
She will make such a beautiful image.	Hará una imagen tan hermosa.
I left the house and they followed me.	Salí de la casa y me siguieron.
We would let him in eventually.	Lo dejaríamos entrar eventualmente.
That's not smart.	Eso no es inteligente.
Check your email four to five times a day or more.	Revisa tu correo electrónico cuatro y cinco veces al día o más.
The first was military.	El primero fue militar.
He did not agree.	Él no estuvo de acuerdo.
He provides the big things.	Él proporciona las cosas grandes.
Each movement required a great effort.	Cada movimiento requería un gran esfuerzo.
I was forced to go then.	Me vi obligado a ir entonces.
They just required you to show up.	Solo requerían que aparecieras.
In any other country, some people would die by now.	En cualquier otro país, algunas personas morirían hasta ahora.
Police have not been able to determine how she died.	La policía no ha podido determinar cómo murió.
I want to give myself a treat for writing so much.	Quiero darme un gusto por escribir tanto.
I got it for her by accident.	Lo conseguí para ella por un accidente.
That was my life.	Esa fue mi vida.
She needed help and fast.	Necesitaba ayuda y rápido.
So it's not much different for them.	Entonces, no es muy diferente para ellos.
But both the second and third order models have very similar performance.	Pero tanto el modelo de segundo como el de tercer orden tienen un rendimiento muy similar.
I can fight with my hands.	Puedo pelear con mis manos.
Individuals also have this right.	Los individuos también tienen este derecho.
But I see what you mean.	Pero veo lo que quieres decir.
None of them take place in a normal world.	Ninguno de ellos tiene lugar en un mundo normal.
I set rules.	Establezco reglas.
Nobody laughed with him.	Nadie se reía con él.
A significant current will flow through the device.	Una corriente significativa fluirá a través del dispositivo.
The apartment is on the first floor.	El apartamento está en el primer piso.
I don't know why, but it's true.	No sé por qué, pero es verdad.
At a corner, he stopped and looked around, seeing no one.	En una esquina, se detuvo y miró a su alrededor, sin ver a nadie.
I know who is.	Sé quién es.
They may have gone to the wrong house.	Es posible que se hayan ido a la casa equivocada.
Probably to avoid having too few open sets.	Probablemente para evitar tener muy pocos conjuntos abiertos.
We used to play in it when we were kids.	Solíamos jugar en él cuando éramos niños.
I came back from the war.	Regresé de la guerra.
He came from everywhere in the room.	Venía de todas partes en la habitación.
Some were oil.	Algunos eran aceite.
But he still got in.	Pero igual entró.
If it appears in the report, you have a problem.	Si aparece en el informe, tienes un problema.
This is not the place.	Este no es el lugar.
Knowledge is power!	¡El conocimiento es poder!.
Get home.	Llegué a casa.
No one should find it here.	Nadie debería encontrarlo aquí.
I just stay focused.	Solo me mantengo enfocado.
My knees were weak.	Mis rodillas estaban débiles.
I appreciate it.	Aprecio eso.
I did not do anything	no hice nada
That leaves the apartment below.	Eso deja el apartamento de abajo.
They just learn as they go.	Simplemente aprenden sobre la marcha.
She had to lose him, just to be safe.	Tenía que perderlo, sólo para estar a salvo.
Maybe not everyone can handle this load.	Tal vez no todos puedan manejar esta carga.
They were a couple, the two of them.	Eran una pareja, los dos.
When you are outside, looking inside, it is more difficult.	Cuando estás afuera, mirando hacia adentro, es más difícil.
Therefore, it could be said that the initial works can only be bought.	Por lo tanto, se podría decir que los trabajos iniciales, solo se pueden comprar.
And they kept records.	Y mantuvieron registros.
He only moves when forced.	Solo se mueve cuando es forzado.
It is just what is happening.	Es justo lo que está pasando.
There is no such thing as a free lunch.	No existe tal cosa como un almuerzo gratis.
We were put here to kill.	Nos pusieron aquí para matar.
Essentially, the fish are lost at sea.	Esencialmente, los peces se pierden en el mar.
I even had dreams about it.	Incluso tuve sueños al respecto.
Fighting fear.	Luchando contra el miedo.
He had his back to me.	Estaba de espaldas a mí.
We have come a long way.	Hemos recorrido un largo camino.
She was asking me for advice.	Ella me estaba pidiendo un consejo.
This has unbalanced society.	Esto ha desequilibrado a la sociedad.
What is good for your body is good for your brain.	Lo que es bueno para tu cuerpo es bueno para tu cerebro.
And none of them could see it now.	Y ninguno de ellos podía verlo ahora.
He later found another hospital for treatment.	Más tarde encontró otro hospital para recibir tratamiento.
This is getting serious.	Esto se está poniendo serio.
It is not true that we needed this man.	No es cierto que necesitáramos a este hombre.
As far as I know, he still doesn't have a name.	Que yo sepa, todavía no tiene nombre.
The way he looks.	La forma en que se ve.
I couldn't make myself heard over the noise.	No podía hacerme oír por encima del ruido.
They put this track on the front line.	Pusieron esta pista en la primera línea.
Hold your breath as he gently pushes your feet into the ground.	Contenga la respiración mientras empuja suavemente los pies contra el suelo.
I could read now, slowly.	Ahora podía leer, lentamente.
We make love over and over and over again throughout the night.	Hacemos el amor una y otra y otra vez durante toda la noche.
I look every morning.	Miro cada mañana.
How it should work.	Cómo debería funcionar.
It has a lot of influence.	Tiene mucha influencia.
He tried to concentrate his thoughts.	Intentó concentrar sus pensamientos.
She was there at the table of my heart.	Estaba allí en la mesa de mi corazón.
Explain that it is subject to change if your needs change.	Explique que está sujeto a cambios si cambian sus necesidades.
In fact, I would describe my work like this.	De hecho, describiría mi trabajo así.
They had been much closer.	Habían estado mucho más cerca.
The children fell silent.	Los niños se quedaron en silencio.
I had wondered what was going on.	Me había preguntado qué estaba pasando.
They said we can get them tomorrow.	Dijeron que podemos conseguirlos mañana.
That is.	Esto es.
However, power and control have been lost.	Sin embargo, el poder y el control se han perdido.
The air temperature.	La temperatura del aire.
I have a bottle of wine.	Tengo una botella de vino.
You have your cash.	Tienes tu efectivo.
It's a difficult situation but we have to keep playing.	Es una situación difícil pero tenemos que seguir jugando.
It makes you feel good and is good for your spirit.	Lo hace sentir bien y es bueno para su espíritu.
It wasn't so much that my work was hard.	No era tanto que mi trabajo fuera duro.
But that is the nature of this game.	Pero esa es la naturaleza de este juego.
He loves the rain.	Le encanta la lluvia.
He is right there, standing in front of her.	Él está justo ahí, parado frente a ella.
Not his costs, but the customers.	No sus costos, sino los clientes.
He can give you immediately.	Él puede darte inmediatamente.
But he didn't know what else to do.	Pero no sabía qué más hacer.
So they couldn't escape.	Así que no pudieron escapar.
Hit us with them.	Golpéanos con ellos.
I come and go and have my own life.	Voy y vengo y tengo mi propia vida.
Then another was lost.	Luego se perdió otro.
He spoke with the confidence of someone who does this every day.	Hablaba con la confianza de quien hace esto todos los días.
He went to his house afterwards.	Se fue a su casa, después.
Sometimes they tell me what they're looking for.	A veces me dicen lo que buscan.
Just three of that.	Solo tres de eso.
Which was very hot.	Que estaba muy caliente.
It was wrong and we know what happened.	Fue algo incorrecto y sabemos lo que sucedió.
But it has never been done before.	Pero nunca se ha hecho antes.
It's necessary, but not exactly computer friendly.	Es necesario, pero no exactamente amigable con la computadora.
I still have not decided.	Todavía no me he decidido.
The one in my head.	El que está en mi cabeza.
You can't put a price on his well-being.	No se puede poner precio a su bienestar.
And it is a pure tax increase.	Y es una pura subida de impuestos.
However, it is not only for religion for what it is.	Sin embargo, no es sólo para la religión para lo que es.
There are several methods available for this purpose.	Hay varios métodos disponibles para este propósito.
And they will be in and out for the next few days.	Y estarán entrando y saliendo durante los próximos días.
The enemy wanted them to be confused.	El enemigo quería que estuvieran confundidos.
I haven't done that in years.	No he hecho eso en años.
Don't think you have failed.	No creas que has fallado.
You have to make the case immediately.	Tienes que hacer el caso de inmediato.
You must stay still.	Debes quedarte quieto.
Things are pretty serious between them.	Las cosas van bastante serias entre ellos.
She was unable to raise the money to do so.	Ella no pudo recaudar el dinero para hacerlo.
His wife didn't think anything would come of the project.	Su esposa no pensó que nada saldría del proyecto.
The system will indicate the materials where it is necessary to act.	El sistema indicará los materiales donde es necesario actuar.
The third bridge was just a weak attempt.	El tercer puente fue solo un intento débil.
We don't want to see that happen.	No queremos ver que eso suceda.
He did both, as it turned out.	Hizo ambas cosas, como se vio después.
There were twice as many women as men.	Había el doble de mujeres que de hombres.
There are two types of people in the world.	Hay dos tipos de personas en el mundo.
However, I'm probably missing something really obvious.	Sin embargo, probablemente me estoy perdiendo algo realmente obvio.
He was surprised.	Él estaba sorprendido.
To put that in better perspective.	Para poner eso en mejor perspectiva.
My mom looked sad too.	Mi mamá también parecía triste.
I love the concept of a dream in that movie.	Me encanta el concepto de un sueño en esa película.
I was only going to have a couple.	Sólo iba a tener un par.
And many of us want it for free.	Y muchos de nosotros lo queremos gratis.
He wondered what he hoped to accomplish.	Se preguntó qué esperaba lograr.
Well that just won't work.	Bueno, eso simplemente no funcionará.
And besides, he realized that he wanted to tell someone what had happened.	Y además, se dio cuenta de que quería contarle a alguien lo que había sucedido.
She didn't know the area.	Ella no conocía la zona.
She is the absolutely wrong person.	Ella es la persona absolutamente equivocada.
I think of many things.	Pienso en muchas cosas.
That morning, the streets were quiet and everyone outside was moving.	Esa mañana, las calles estaban tranquilas y todos afuera se movían.
Someone else plans and the teachers are forced to leave.	Alguien más planea y los maestros se ven obligados a irse.
At best, a necessary evil.	En el mejor de los casos, un mal necesario.
Very short, and behind the others.	Muy corto, y detrás de los demás.
Our future depends on it.	Nuestro futuro depende de ello.
It was murder, man.	Fue un asesinato, hombre.
But is that changing?	¿Pero eso está cambiando?.
He didn't like the idea of ​​having hurt her.	No le gustaba la idea de haberla lastimado.
The one who stood her ground in an argument.	La que se mantuvo firme en una discusión.
This, however, is all we can do for you.	Esto, sin embargo, es todo lo que podemos hacer por usted.
I was looking for this particular information for a long time.	Estuve buscando esta información en particular durante mucho tiempo.
It is not a strong species.	No es una especie fuerte.
It is better to play less, but better.	Es mejor jugar menos, pero mejor.
I'm a powerful guy who can run and punch.	Soy un tipo poderoso que puede correr y golpear.
The woman is not known to the court.	La mujer no es conocida por el tribunal.
She had to happen that way.	Tenía que suceder de esa manera.
You are more powerful than most of the other students here.	Eres más poderoso que la mayoría de los otros estudiantes aquí.
The race is over.	La carrera ha terminado.
But not my project.	Pero no mi proyecto.
I often say things that none of them would agree with.	A menudo digo cosas con las que ninguno de ellos estaría de acuerdo.
Much worse than the real thing.	Mucho peor que la cosa real.
That is not true.	Eso no es cierto.
But my options were limited.	Pero mis opciones eran limitadas.
They were both normal.	Ambos eran normales.
A small crowd begins to form outside the store.	Una pequeña multitud comienza a formarse fuera de la tienda.
The reality of that statement was true.	La realidad de esa declaración era cierta.
I just didn't think about it too deeply.	Simplemente no pensé en ello demasiado profundamente.
The decision was that it was not possible.	La decisión fue que no se podía.
They say that she committed suicide.	Dicen que se suicidó.
She seemed.	Parecía.
They enjoy it a bit.	Lo disfrutan un poco.
The temperature is perfect.	La temperatura es perfecta.
They are still in the kitchen.	Todavía están en la cocina.
It was much better now, but he never saw this coming.	Era mucho mejor ahora, pero nunca vio venir esto.
Especially the children.	Sobre todo a los niños.
She performed the experiment and data analysis.	Realizó el experimento y el análisis de datos.
Are.	Eres.
It was an amazing day!	¡Fue un día increíble!
Just finding a place that will be open is helpful.	El solo hecho de encontrar un lugar que estará abierto es útil.
In winter it usually snows.	En invierno suele nevar.
We don't need to either.	Tampoco necesitamos hacerlo.
They immediately get down to business.	Inmediatamente van al grano.
I couldn't remember the point of my story.	No podía recordar el punto de mi historia.
I think he was trying to help me in his weird way.	Creo que estaba tratando de ayudarme a su manera extraña.
If you look closely, you can tell.	Si miras de cerca, puedes decirlo.
Stir until clear.	Revuelva hasta que quede claro.
I don't look at any of them.	No miro a ninguno de ellos.
Quite a few names appeared in both.	Aparecieron bastantes nombres en ambos.
See attached cause exception.	Consulte la excepción de causa adjunta.
However, one day, her mother did not return.	Sin embargo, un día, su madre no regresó.
We sat for a while.	Nos sentamos un rato.
He was so sweet.	Él era tan dulce.
He has no authority, but he has love.	No tiene autoridad, pero tiene amor.
And the condition of the vehicle.	Y el estado del vehículo.
Her mother brings her legs to her.	La madre trae sus piernas hacia ella.
There was no evidence of damage to system four.	No hubo evidencia de daños en el sistema cuatro.
Now he's being honest.	Ahora está siendo honesto.
You have to look at it like this.	Tienes que mirarlo así.
It takes so many seconds from there to there.	Se tarda tantos segundos de allí a allí.
Despite her, his heart beat faster.	A su pesar, su corazón latía más rápido.
And a new band put out an amazing record.	Y una nueva banda sacó un disco increíble.
All three were tested for these three activities.	Los tres fueron probados para estas tres actividades.
That is so far from the truth.	Eso está tan lejos de la verdad.
We are both reading it, a lot of people are reading it.	Los dos lo estamos leyendo, mucha gente lo está leyendo.
They could not be or do otherwise.	No podrían ser o hacer de otra manera.
And it's not just her.	Y no es solo ella.
At the moment, however, no one was going anywhere.	Por el momento, sin embargo, nadie iba a ninguna parte.
But please don't.	Pero por favor no lo hagas.
But when they called, someone else answered the phone.	Pero cuando llamaron, alguien más contestó el teléfono.
It happens only when there is a memory pressure.	Ocurre solo cuando hay una presión de memoria.
I couldn't find any explanation online.	No pude encontrar ninguna explicación en línea.
I have men	tengo hombres
But that is the opposite case.	Pero ese es el caso contrario.
Too many problems.	Demasiados problemas.
Without the help of the police it makes it much more difficult.	Sin la ayuda de la policía lo hace mucho más difícil.
We have something amazing planned.	Tenemos algo increíble planeado.
But he came to show us a different way.	Pero vino a mostrarnos un camino diferente.
It was difficult to distinguish them from the children.	Era difícil distinguirlos de los niños.
His mother couldn't bear to look into her eyes.	Su madre no podía soportar mirarlo a los ojos.
They certainly look good.	Ciertamente se ven bien.
With just over three weeks to go, he was running out of options.	Con poco más de tres semanas para el final, se estaba quedando sin opciones.
Do what you believe and share it.	Haz lo que crees y compártelo.
That helps explain the term, for sure.	Eso ayuda a explicar el término, seguro.
I think this is not right.	Creo que esto no está bien.
I mean you know how the world works.	Quiero decir que sabes cómo funciona el mundo.
She won't move.	Ella no se moverá.
The military teams looked at them first.	Los equipos militares los miraron primero.
But how we do it matters.	Pero la forma en que lo hacemos importa.
She took me into the house and put me to bed.	Me llevó a la casa y me acostó en la cama.
I also wanted to make one.	Yo también quería hacer uno.
Cell by cell, the brain begins to break down.	Célula por célula, el cerebro comienza a descomponerse.
That was not a yes.	Eso no fue un sí.
She hit him hard through the shoulder.	Le dio duro a través de un hombro.
It is part of being free.	Es parte de ser libre.
Its effective mass must be reduced by the balance system.	Su masa efectiva debe ser reducida por el sistema de equilibrio.
More difficult for some.	Más difícil para algunos.
It was supposed to be mine.	Se suponía que era mío.
I believed.	Le creí.
It's close over here.	Está cerca por aquí.
He seems to have met everyone there was to know.	Parece haber conocido a todos los que había que conocer.
Neither do most of my clients.	Tampoco la mayoría de mis clientes.
Now she was here.	Ahora ella estaba aquí.
She used it for everything.	Lo usamos para todo.
We expect them to hold power accountable.	Esperamos que pidan cuentas al poder.
However, this is rarely the case.	Sin embargo, esto rara vez es el caso.
We will say her saying and we will think her thought.	Diremos su dicho y pensaremos su pensamiento.
I mean, she hit me and she hit me.	Quiero decir, me golpeó y me golpeó.
Then they are out of work.	Entonces se quedan sin trabajo.
She has been spending too much time.	Ha estado pasando demasiado tiempo.
I'm fine on my own.	Estoy bien por mi cuenta.
He believed that everything she said was the absolute truth.	Creía que todo lo que decía era la verdad absoluta.
The match saw both men gain an advantage over the other.	El partido vio a ambos hombres tomar ventaja sobre el otro.
I usually post it there too.	Normalmente lo publico allí también.
He had done that.	Él había hecho eso.
So, he hit me at that time.	Entonces, me golpeó en ese momento.
Too bad his daughter was there.	Lástima que su hija estaba allí.
But the threat is there.	Pero la amenaza está ahí.
That is not the situation before us in this case.	Esa no es la situación que tenemos ante nosotros en este caso.
I am so happy for her because she is an amazing person.	Estoy tan feliz por ella porque es una persona increíble.
If you are not happy, we are not happy.	Si no eres feliz, no somos felices.
He can't hear me.	Él no puede oírme.
He changed for her.	Él cambió por ella.
The song was written in one day.	La canción fue escrita en un día.
At least she invents the rules for this new faith.	Al menos inventa las reglas para esta nueva fe.
Very simply, it's not fair.	Muy simple, no es justo.
Suddenly they are happy.	De repente son felices.
I walk over and sit next to her.	Me acerco y me siento a su lado.
Something else is intended here.	Aquí se pretende algo más.
That's how we get out.	Así es como salimos.
I think it sounds good.	Creo que suena bien.
These are my brothers.	Estos son mis hermanos.
Maybe they did something wrong.	Tal vez hicieron algo mal.
I think everyone can imagine how difficult this is.	Creo que todos pueden imaginar lo difícil que es esto.
So he did and reached the lowest amount.	Así lo hizo y llegó a la cantidad más baja.
It is up to you to give meaning and effect to those states.	Depende de ti dar significado y efecto a esos estados.
Depends on the person.	Depende de la persona.
He was heading for the center of the room.	Se dirigía al centro de la habitación.
My friend told me everything would be fine.	Mi amigo me dijo que todo estaría bien.
Not even once.	Ni una sola vez.
I can write again.	Puedo volver a escribir.
That, of course, is easier said than done.	Eso, por supuesto, es más fácil decirlo que hacerlo.
If he didn't hurt you, he won't hurt me.	Si no te lastimó a ti, no me lastimará a mí.
For dog food.	Para comida para perros.
About to try to explain the difference to you.	A punto de tratar de explicarles la diferencia.
It's harder for me to remember.	Me cuesta más recordar.
If the price had been reached, this article would be different.	Si se hubiera alcanzado el precio, este artículo sería diferente.
He was probably working.	Probablemente estaba trabajando.
Only those who had written informed consent were included.	Solo se incluyeron aquellos que tenían un consentimiento informado por escrito.
They made her feel old.	La hicieron sentir vieja.
But at least we were on our way.	Pero al menos estábamos en nuestro camino.
Also, read the difference between a component and a service.	Además, lea la diferencia entre un componente y un servicio.
Also, the blue.	Además, el azul.
Variety of your knowledge.	Variedad de sus conocimientos.
If they comply, they do not have to repay any money.	Si cumplen, no tienen que devolver ningún dinero.
Not too much, but enough for true fans to notice.	No demasiado, pero lo suficiente para que los verdaderos fanáticos lo noten.
The first expression gives the result very quickly.	La primera expresión da el resultado muy rápido.
Transfer the mixture to a bowl.	Transfiera la mezcla a un tazón.
The most recent study has focused on cancer.	El estudio más reciente se ha centrado en el cáncer.
And this is exactly the case.	Y este es exactamente el caso.
I know how state security works.	Sé cómo funciona la seguridad del estado.
Life is full.	La vida está llena.
It was still small, about the size of our dogs.	Todavía era pequeño, del tamaño de nuestros perros.
She will find the way out.	Ella encontrará la salida.
We have been in love with her ever since.	Hemos estado enamorados de ella desde entonces.
She died two weeks later while she was still a patient at the hospital.	Murió dos semanas después cuando aún era un paciente en el hospital.
For some purposes, that may be a good way to go.	Para algunos propósitos, ese puede ser un buen camino a seguir.
Strange thing, you know.	Cosa extraña, ya sabes.
And we really made a good team.	Y realmente hicimos un buen equipo.
More steps were required.	Se requerían más pasos.
We still haven't reconciled.	Todavía no nos hemos reconciliado.
Big projects are coming to an end.	Grandes proyectos están llegando a su fin.
The best place to buy.	El mejor lugar para comprar.
There is no trust anymore.	Ya no hay confianza.
I can't just go.	No puedo simplemente ir.
She doesn't feel safe.	Ella no se siente segura.
However, once classes begin, reality sets in.	Sin embargo, una vez que comienzan las clases, la realidad se establece.
This is not a double standard.	Esto no es un doble rasero.
Therefore, she can easily identify them.	Por lo tanto, puede identificarlos fácilmente.
This course was taught in two parts.	Este curso se impartió en dos partes.
If you want to talk to us, that's fine.	Si quieres hablar con nosotros, está bien.
If you don't report it, then it won't be fixed.	Si no lo reportas, entonces no se arreglará.
I read the newspaper.	Leí el periódico.
It is unknown how the accident occurred.	Se desconoce cómo ocurrió el accidente.
She couldn't just leave him lying there.	No podía simplemente dejarlo ahí tirado.
Her shirt is wet with fresh blood.	Su camisa está mojada con sangre fresca.
Seven more people were missing.	Siete personas más estaban desaparecidas.
However, the full benefits of cell therapy have not yet been realized.	Sin embargo, aún no se han obtenido todos los beneficios de la terapia celular.
She had lost so much.	Ella había perdido tanto.
Of course she can be wrong.	Por supuesto que ella puede estar equivocada.
There's no way she's ready for duty.	No hay forma de que estés listo para el servicio.
All the women in my life.	Todas las mujeres de mi vida.
Is this what you see in yours?	¿Es esto lo que ves en el tuyo?.
Some of it makes sense.	Algo de eso tiene sentido.
You need a full account of her time here.	Necesita una cuenta completa de su tiempo aquí.
I know these guys pretty well.	Conozco a estos tipos bastante bien.
This face.	Esta cara.
But, just take a deep breath.	Pero, solo toma una respiración profunda.
Being able to perform under a high pressure situation will happen again.	Poder actuar bajo una situación de alta presión volverá a suceder.
But that must be very rare.	Pero eso debe ser muy raro.
Especially if that land can be turned into a win condition.	Especialmente si esa tierra puede convertirse en una condición ganadora.
I said anyway.	dije de todos modos.
He had seen her chest many times, but now it was different.	Había visto su pecho muchas veces, pero ahora era diferente.
I didn't really tell.	Realmente no lo conté.
Other than that, she hasn't seen much of the building.	Aparte de eso, ella no ha visto mucho del edificio.
But the law goes further.	Pero la ley va más allá.
There is nothing complex here.	Aquí no hay nada complejo.
This was to be expected.	Esto era de esperarse.
Everyone described him as a great person.	Todos lo describieron como una persona grande.
She had to hug him, hold him close.	Tenía que abrazarlo, mantenerlo cerca.
Time is so short, death comes so soon.	El tiempo es tan corto, la muerte llega tan pronto.
It has opened my mind a bit.	Me ha abierto un poco la mente.
Run the water test.	Ejecute la prueba de agua.
I think it's going to be another fight for the fans.	Creo que va a ser otra pelea para los fans.
Salt and pepper.	Sal y pimienta.
Or paid one.	O pagado alguno.
Although she was worried about herself, she was proud of her husband.	Aunque estaba preocupada por sí misma, estaba orgullosa de su esposo.
Well let me put it another way.	Bueno, déjame ponerlo de otra manera.
State and conduct.	Estado y conducta.
I like what she is doing.	Me gusta lo que está haciendo.
You will get more work.	Obtendrás más trabajo.
Either way you'll have good food.	De cualquier manera tendrás buena comida.
This is why this second approach is sometimes used.	Esta es la razón por la que a veces se utiliza este segundo enfoque.
Some of them choose to make it open source.	Algunos de ellos optan por hacerlo de código abierto.
Maybe not.	Puede que no.
It would kill me though.	Aunque me mataría.
I saw my opening.	Vi mi apertura.
Maybe even literally.	Tal vez incluso literalmente.
It was simply a point of interest.	Era simplemente un punto de interés.
Get away from me.	Alejarse de mí.
Like me, they never left the place where we grew up.	Como yo, nunca abandonaron el lugar en el que nos criamos.
I would go for the middle at least.	Yo iría por el medio al menos.
She thought that she would be a good father.	Ella pensó que sería un buen padre.
It was very clear what she wanted to happen next.	Estaba muy claro lo que quería que sucediera a continuación.
But they seemed happy.	Pero parecían contentos.
All data written so far will be lost.	Todos los datos escritos hasta ahora se perderán.
One reason was cost.	Una de las razones fueron los costos.
Please, you need help.	Por favor, necesita ayuda.
I know that is easier said than done.	Sé que es más fácil decirlo que hacerlo.
He and his wife have a son together.	Él y su esposa tienen un hijo juntos.
Only the second is used.	Solo se usa el segundo.
Go to the screen below the work area.	Ir a la pantalla inferior al área de trabajo.
A true community.	Una verdadera comunidad.
He was not my enemy.	Él no era mi enemigo.
These are just some examples.	Estos son solo algunos ejemplos.
We knew there had to be a better way.	Sabíamos que tenía que haber una mejor manera.
First two cells, then four, then as many.	Primero dos celdas, luego cuatro, luego tantas.
Growth did not occur and I spent a great find on necessary.	El crecimiento no ocurrió y pasé un gran hallazgo en necesario.
This is not a good solution and our default value should be better here.	Esta no es una buena solución y nuestro valor predeterminado debería ser mejor aquí.
I am one of those users.	Yo soy uno de esos usuarios.
Pick one you like and get a roll or two.	Elige uno que te guste y consigue uno o dos rollos.
It will help people to use it in real daily life.	Ayudará a las personas a usarlo en la vida diaria real.
I have a lot of code trying to do this and it doesn't work.	Tengo mucho código tratando de hacer esto y no funciona.
It was so hard.	Fue tan difícil.
But many of us need some extra features than the standard ones.	Pero muchos de nosotros necesitamos algunas características adicionales a las estándar.
They fall in love and start planning their life together.	Se enamoran y comienzan a planear su vida juntos.
There is too much to do.	Hay mucho que hacer.
If you have a minute.	Si tienes un minuto.
I am the complete opposite of that.	Soy todo lo contrario a eso.
He just said what he felt for me at the time.	Solo dijo lo que sentía por mí en ese momento.
That's a trade secret.	Eso es un secreto profesional.
High quality service at reasonable prices.	Servicio de gran calidad a precios razonables.
He was never our friend.	Nunca fue nuestro amigo.
His body will do what it needs to on demand.	Su cuerpo hará lo que necesita en función de la demanda.
Too much food in summer and too little in winter.	Demasiada comida en verano y muy poca en invierno.
Our results show that this is so.	Nuestros resultados muestran que esto es así.
From state to state.	De estado a estado.
This could definitely be a problem.	Esto definitivamente podría ser un problema.
We may see a recovery yet.	Es posible que veamos una recuperación todavía.
We don't need help.	No necesitamos ayuda.
Make sure your community knows this.	Asegúrese de que su comunidad sepa esto.
I also passed it.	Yo también lo pasé.
Then he became very poor.	Luego se hizo muy pobre.
My room looks a lot like my room at the summer house.	Mi habitación se parece mucho a mi habitación en la casa de verano.
Open new paths.	Abre nuevos caminos.
it was so awesome	fue tan impresionante
It came very close to my heart.	Llegó a mi corazón muy cerca.
No command is required to make an escape move.	No se requiere orden para hacer un movimiento de escape.
Some people do not want to have children and choose not to have them.	Algunas personas no quieren tener hijos y eligen no tenerlos.
Proud of me and scared for me at the same time.	Orgulloso de mí y asustado por mí al mismo tiempo.
He really knows all of these.	Él realmente sabe todo de estos.
Not that he would do us any good now.	No es que nos haría ningún bien ahora.
We update our previous report daily without any problem.	Actualizamos diariamente nuestro informe anterior sin ningún problema.
No wonder nothing is done in this country.	Con razón no se hace nada en este país.
Let's explain why.	Vamos a explicar por qué.
That experiment has failed.	Ese experimento ha fallado.
I remember a small incident.	Recuerdo un pequeño incidente.
Someone who wants me out of the way.	Alguien que me quiere fuera del camino.
And a look.	Y una mirada.
If you don't believe me, please read this.	Si no me crees, por favor lee esto.
They wouldn't listen to me.	No me escucharían.
My sister goes too far.	Mi hermana va demasiado lejos.
So, it was different.	Entonces, era diferente.
So go ahead.	Así que adelante.
Like is much more important than love.	Me gusta es mucho más importante que el amor.
I wanted to try to catch up.	Quería intentar ponerme al día.
I wouldn't change much except the words we use.	No cambiaría mucho excepto las palabras que usamos.
It was his father's watch.	Era el reloj de su padre.
This is a nice one.	Este es uno agradable.
Let us briefly review the results of this approach.	Repasemos brevemente los resultados de este enfoque.
Go forward.	Seguí adelante.
If the question is not clear, more details will be provided.	Si la pregunta no está clara, se proporcionarán más detalles.
Treatments for these conditions must be covered.	Deben cubrir los tratamientos para estas condiciones.
And then her best friend got in the car.	Y luego su mejor amiga subió al auto.
She would have stayed silent anyway.	Ella se habría quedado en silencio de todos modos.
Very good too.	Muy bueno también.
I wasn't special enough for him.	Yo no era lo suficientemente especial para él.
It could be about my son or my wife.	Podría ser sobre mi hijo o mi esposa.
Close vote made.	Cerrar voto realizado.
Not that they would definitely be able to do it.	No es que definitivamente serían capaces de hacerlo.
This is how things will be decided from now on.	Así se decidirán las cosas a partir de ahora.
It's just an idea of ​​mine.	Es solo una idea mía.
Neither does my heart.	Mi corazón tampoco.
To be taken seriously.	Para que me tomen en serio.
I don't question it.	No lo cuestiono.
The country is on the edge.	El país está al límite.
I just wanted some.	Solo quería un poco.
There was nothing to satisfy the necessities of life.	No había nada para satisfacer las necesidades de la vida.
They say you need it, you say they can keep it.	Dicen que lo necesitas, dices que pueden quedárselo.
I take responsibility	asumo la responsabilidad
Address children with the same freedom as adult students.	Dirigirse a los chicos con la misma libertad que a los alumnos adultos.
By late afternoon, the battle was over.	A última hora de la tarde, la batalla había terminado.
Try to make it as flat and even as possible.	Trate de hacerlo lo más plano y parejo posible.
The two are not necessarily related.	Los dos no están necesariamente relacionados.
There is only one bed per patient per week.	Solo hay una cama por paciente por semana.
My map was not there.	Mi mapa no estaba allí.
Forward this email to your friends, ask them to do the same.	Reenvía este correo electrónico a tus amigos, pídeles que hagan lo mismo.
Now he knew it with all his being.	Ahora lo sabía con todo su ser.
His view of things confirmed my own feelings.	Su visión de las cosas confirmó mis propios sentimientos.
He is my patient.	Él es mi paciente.
In the empty app.	En la aplicación vacía.
he had been a person.	había sido una persona.
We both turn and look.	Ambos nos giramos y miramos.
I want both.	Quiero ambas.
Someone you could talk to.	Alguien con quien podrías hablar.
The impact was quite severe.	El impacto fue bastante severo.
I jumped forward.	Me tiré hacia adelante.
They would comfort her.	Ellos la consolarían.
A very large knife.	Un cuchillo muy grande.
The engine was still running.	El motor seguía funcionando.
I'm surprised how well it goes.	Me sorprende lo bien que va.
There are several ways to do this.	Hay varias maneras de hacer esto.
I'm wrong then.	Me equivoco entonces.
I still work full time.	Todavía trabajo a tiempo completo.
But the problem is that we break it.	Pero el problema es que lo rompemos.
We confirm the legal conditions below.	Confirmamos las condiciones legales a continuación.
I can't remember where she came from.	No puedo recordar de dónde vino.
It is a small town of about three hundred to five hundred inhabitants.	Es un pueblo pequeño de unos trescientos a quinientos habitantes.
We're trying to push everyone back.	Estamos tratando de hacer retroceder a todos.
I signed up for another.	Me inscribí en otro.
I knew it was coming.	Sabía que venía.
Who were 'we'.	Quiénes éramos 'nosotros'.
Give me your opinion on things.	Dame tu opinión sobre las cosas.
And a search button followed by the text box.	Y un botón de búsqueda seguido del cuadro de texto.
But there is also something else.	Pero también hay algo más.
I will have to learn to love you in another way.	Tendré que aprender a amarte de otra manera.
There is joy in returning.	Hay alegría en volver.
Most will end up taking the money.	La mayoría va a terminar tomando el dinero.
Music can take you back in time.	La música puede llevarte al pasado.
But that could change soon.	Pero eso podría cambiar pronto.
Where we are.	Donde estamos.
Don't waste my time or yours.	No pierdas mi tiempo ni el tuyo.
Little by little, he would conquer her.	Poco a poco, él la conquistaría.
And he was my brother.	Y él era mi hermano.
Then there would be this whole collection thing.	Luego estaría toda esta cuestión de la colección.
emotional questions.	Las preguntas emocionales.
And they must be destroyed.	Y deben ser destruidos.
He often told me about him.	A menudo me hablaba de él.
It is a political struggle that will continue.	Es una lucha política que continuará.
They never have.	Nunca lo han hecho.
This is the first.	Este es el primero.
Do we give it a try?	¿Le damos una oportunidad?
The single room was fine if you don't need much.	La habitación individual estaba bien si no necesitas mucho.
Walk in the word.	Caminar en la palabra.
People want something to believe in.	La gente quiere algo en lo que creer.
See what people are saying and join the conversation.	Vea lo que dice la gente y únase a la conversación.
But she was silent.	Pero ella se quedó en silencio.
As in, right now.	Como en, ahora mismo.
The friends you had are still your friends.	Los amigos que tenías siguen siendo tus amigos.
This option can only be used in the default policy.	Esta opción solo se puede utilizar en la política predeterminada.
In his role, he controlled access to the top leader.	En su rol, controlaba el acceso al máximo líder.
That is why she is here.	Es por eso que ella está aquí.
She noted that the lights were on and the engine was running.	Observó que las luces estaban encendidas y el motor en marcha.
They come for the people passed out in the field.	Vienen por la gente desmayada en el campo.
That doesn't end the problem, however.	Eso no termina el problema, sin embargo.
It was empty and dark.	Estaba vacío y oscuro.
And now look at it.	Y ahora míralo.
The highest window in the house was slowly opening.	La ventana más alta de la casa se abría lentamente.
Business had improved.	El negocio había mejorado.
However, she will make healthy hair.	Sin embargo, hará un cabello saludable.
This was the good stuff.	Esto fue lo bueno.
The other two, that's a different story.	Los otros dos, esa es una historia diferente.
Thanks to me you found out.	Gracias a mí te enteraste.
Don't make us go looking for you.	No nos hagas ir a buscarte.
Fine art computer works.	Trabajos de computadora de bellas artes.
No serious local side effects were observed.	No se observaron efectos secundarios locales graves.
She has a gun in her hand.	Ella tiene un arma en la mano.
Where will they take you?	Dónde lo llevarán.
Good book.	Buen libro.
You will be the father of her children.	Serás padre de sus hijos.
We understand the comparison, but keep in mind that it goes both ways.	Entendemos la comparación, pero tenga en cuenta que va en ambos sentidos.
Tell me even if you don't think it's important.	Dímelo aunque no creas que es importante.
Anytime.	En cualquier momento.
Think of it like this.	Piénsalo así.
It is something powerful.	Es algo poderoso.
But she was very successful.	Pero acertó mucho.
to the cause	A la causa.
And anyway.	Y de todas formas.
At least the walls aren't stone.	Al menos, las paredes no son de piedra.
That can be the measure of our lives.	Esa puede ser la medida de nuestras vidas.
She would leave him for now.	Ella lo dejaría por ahora.
They will all have the same behavior here.	Todos ellos tendrán el mismo comportamiento aquí.
I want to keep my job.	Quiero mantener mi trabajo.
One more dream.	Un sueño más.
But the room was empty.	Pero la habitación estaba vacía.
You feel like shit too.	Tú también te sientes como una mierda.
Again, very easy.	De nuevo, muy fácil.
They ask me things, they tell me things.	Me preguntan cosas, me dicen cosas.
Don't work like that here.	No trabajes así aquí.
Many players lost their lives.	Muchos jugadores perdieron la vida.
We become more like him.	Nos volvemos más como él.
His tongue couldn't decide.	Su lengua no podía decidir.
But you stay with the memories.	Pero te quedas con los recuerdos.
I really love to go.	Realmente me encanta ir.
Although that's the thing.	Aunque esa es la cosa.
Male and female is for bodies, they told me.	Macho y hembra es para los cuerpos, me dijeron.
He knew he had no choice.	Sabía que no tenía elección.
Areas in which your student feels less prepared may require more time.	Las áreas en las que su estudiante se sienta menos preparado pueden requerir más tiempo.
He hadn't.	No lo había hecho.
I don't know who had the first, really.	No sé quién tuvo el primero, de verdad.
The real guy.	El verdadero tipo.
I had to think.	Tuve que pensar.
Not for his own safety.	No por su propia seguridad.
You don't want to go either.	Tú tampoco quieres ir.
Practical applications of these findings are discussed in this report.	Las aplicaciones prácticas de estos hallazgos se discuten en este informe.
But these things he comes out with.	Pero estas cosas con las que sale.
Like, good man.	Como, hombre bueno.
Actually, this has been going on for practically his entire career.	En realidad, esto ha estado sucediendo prácticamente durante toda su carrera.
A judge will hear the case.	Un juez escuchará el caso.
I had to go over them.	Tuve que pasar por encima de ellos.
So let's see where you take this.	Entonces, veamos a dónde llevas esto.
Have a look.	Echar un vistazo.
Which is, you know, the way of the web.	Que es, ya sabes, el camino de la web.
Guy followed me back.	Guy me siguió de vuelta.
Right now it doesn't look like we have that guy.	En este momento no parece que tengamos a ese tipo.
This can lead to an increase in heart failure.	Esto puede conducir a un aumento de la insuficiencia cardíaca.
In any case, he reads the book.	En cualquier caso, lee el libro.
I am in and out for days.	Estoy dentro y fuera durante días.
However, there are limits to this general rule.	Sin embargo, hay límites a esta regla general.
It's time to count your success too.	Es hora de contar también su éxito.
I join him to try to hide.	Me uno a él para tratar de esconderme.
And writing is one thing and reading is another.	Y escribir es una cosa y leer es otra.
He really needed a smile, and this was perfect.	Realmente necesitaba una sonrisa, y esto fue perfecto.
Since he was a child, the water was in his blood.	Desde que era un niño, el agua estaba en su sangre.
Everyone the level are wellcome.	Todos los niveles son bienvenidos.
No place to hide.	Ningún lugar para esconderse.
I think it will be almost impossible.	Me parece que va a ser casi imposible.
She forced a smile.	Forzó una sonrisa.
And one step leads to the next step.	Y un paso lleva al siguiente paso.
But they are not here.	Pero no están aquí.
The first time was to present the idea.	La primera vez fue para presentar la idea.
However, it is not the case.	Sin embargo, no es el caso.
Maybe she could understand how he loved her.	Tal vez podría entender cómo la amaba.
None of them were.	Ninguno de ellos lo era.
I had to force myself.	Tuve que forzarme.
No other medical devices are used.	No se utilizan otros dispositivos médicos.
No, maybe about it.	No, tal vez al respecto.
She was still sitting on the ground.	Ella todavía estaba sentada en el suelo.
In fact, they are afraid of him.	De hecho, le tienen miedo.
She would recommend this trip to anyone and everyone.	Recomendaría este viaje a todo el mundo ya cualquiera.
That is a major life decision made.	Esa es una decisión importante de la vida hecha.
It's a big house.	Es una casa grande.
She takes great attention to details.	Ella toma gran atención a los detalles.
Looking at her lights.	Mirando sus luces.
Details are taken.	Se toman detalles.
I need you to protect me and want me and love me.	Necesito que me protejas y me quieras y me ames.
Before that, she hadn't been too involved.	Antes de eso, no había estado demasiado involucrado.
We do not have access to personal data.	No tenemos acceso a los datos personales.
I have no choice about it.	No tengo ninguna opción al respecto.
Get yourself another girl.	Consíguete otra chica.
Only the enemy shows you where you are weak.	Solo el enemigo te muestra dónde eres débil.
You've opened a real can of shit here.	Has abierto una verdadera lata de mierda aquí.
We try to hold as many special events as possible.	Intentamos celebrar tantos eventos especiales como sea posible.
By fire fire fire.	Por fuego fuego fuego.
He never seemed to change.	Él nunca parecía cambiar.
I never saw anything less.	Nunca vi nada menos.
His body would fall in on itself slightly.	Su cuerpo caería sobre sí mismo ligeramente.
Read our review of the game now.	Lea nuestra revisión del juego ahora.
The night was still young.	La noche aún era joven.
Food is a fact of life.	La comida es un hecho de la vida.
She immediately turned it off.	Lo apagó de inmediato.
He didn't call anyone.	No llamó a nadie.
We can't just do it in schools.	No podemos hacerlo sólo en las escuelas.
There were three others with him, but we had lost contact with them.	Había otros tres con él, pero habíamos perdido el contacto con ellos.
I hope you found them interesting.	Espero que los hayas encontrado interesantes.
The logic was simple.	La lógica era simple.
Therefore, we present some ways to improve it.	Por lo tanto, presentamos algunas formas de mejorarlo.
It is the world.	Así es el mundo.
You show him.	Tú le muestras.
He didn't have to.	No tuvo que hacerlo.
It sure has been my experience.	Seguro que ha sido mi experiencia.
This is your moment	este es tu momento
Say it so it becomes real.	Dilo para que se vuelva real.
Two men, so different.	Dos hombres, tan diferentes.
Just to clear my mind.	Sólo para aclarar mi mente.
I stayed hidden until they left.	Permanecí escondido hasta que se fueron.
Everything takes time.	Todo lleva tiempo.
This is great.	Esto es genial.
I have been drinking water and nothing but water.	He estado bebiendo agua y nada más que agua.
However, they would not let him go free.	Sin embargo, no lo dejarían libre.
I didn't care what he and his mother thought of us.	No me interesaba lo que él y su madre pensaran de nosotros.
This time the mission was a success.	Esta vez la misión fue un éxito.
I don't know how, but he left with the money.	No sé cómo, pero se fue con el dinero.
In fact, we can check this as follows.	De hecho, podemos comprobar esto de la siguiente manera.
The pictures he takes are great.	Las imágenes que toma son geniales.
Many characters, many things happening.	Muchos personajes, muchas cosas sucediendo.
When he spoke, his voice was calm and calm.	Cuando habló, su voz era tranquila y tranquila.
I noticed for the first time that she looked a bit tired.	Noté por primera vez que se veía un poco cansada.
In fact, you need them not to.	De hecho, necesitas que no lo hagan.
A large quantity of reduced products is obtained.	Se obtiene una gran cantidad de productos reducidos.
There is a distance with a computer.	Hay una distancia con una computadora.
We are a family now.	Somos una familia ahora.
The second best moment is now.	El segundo mejor momento es ahora.
And the ones on either side of those.	Y los que están a ambos lados de esos.
These cars need to feel heavy.	Estos autos necesitan sentirse pesados.
I had lived here.	Yo había vivido aquí.
I had never had a memory like this.	Nunca había tenido un recuerdo así.
It wasn't even a regular class.	Ni siquiera era una clase regular.
Then he noticed her brown eyes and slightly wide mouth.	Entonces notó los ojos marrones y la boca ligeramente ancha.
Very dangerous for the baby.	Muy peligroso para el bebé.
Associated with the people.	Asociado al pueblo.
There were too many things he wanted to think about first.	Había demasiadas cosas en las que quería pensar primero.
not well	no esta bien
Offer to open the discussion with him at that level.	Ofrezca abrir el debate con él a ese nivel.
Evil requires only that one wait.	El mal requiere sólo que uno espere.
Shake your power.	Agita tu poder.
We can't agree.	No podemos estar de acuerdo.
Probably just for fun.	Probablemente solo por diversión.
There was no sign of it in the water.	No había señales de ello en el agua.
I loved every moment of it.	Me encantó cada momento de eso.
I try them.	Los pruebo.
He indicated that he should follow him.	Indicaba que debía seguirlo.
And content was king.	Y el contenido era el rey.
He's known them since he moved his office here.	Los conocía desde que mudó su oficina aquí.
It's okay to want to quit and feel at peace.	Está bien querer dejarlo y sentirse en paz.
There is no security.	No hay seguridad.
With that said, testing will continue.	Dicho esto, las pruebas van a seguir adelante.
In his heart, he knew he was real.	En su corazón, sabía que él era real.
Listening to my favorite players.	Escuchando a mis jugadores favoritos.
But he can say a few things about it.	Pero él puede decir algunas cosas al respecto.
The storm had passed.	La tormenta había pasado.
There you go	Ahí tienes
So build around it for sure.	Así que construye alrededor de él, seguro.
And then go home.	Y luego vete a casa.
Birth control is legal.	El control de la natalidad es legal.
They take a lot of money a week from his salary.	Me quitan mucho dinero a la semana de su salario.
He repeated this.	Repitió esto.
The combination has not been possible.	La combinación no ha sido posible.
Open for breakfast, lunch and dinner.	Abierto para desayuno, almuerzo y cena.
The heat will surely have been a factor.	El calor seguramente habrá sido un factor.
You can kill it and eat it.	Puede matarlo y comérselo.
In the truck.	En el camión.
It seems that.	Parece que.
I made my fingers start walking.	Hice que mis dedos comenzaran a caminar.
At first, they were individuals or families.	Al principio, eran individuos o familias.
This kid had a way of moving him.	Este niño tenía una forma de conmoverlo.
I will not comment on this at this stage.	No comentaré sobre esto en esta etapa.
Not 'she died' or 'she was killed', but 'quite dead'.	No 'ella murió' o 'fue asesinada', sino 'bastante muerta'.
Like you a moment ago.	Como tú hace un momento.
Although it is a good signature.	Aunque es una buena firma.
It was different.	Era diferente.
They are young.	Ellos estan jovenes.
This is not news either.	Esto tampoco es noticia.
I hit it.	Lo golpeé.
He got some really high marks out of that thing.	Sacó algunas notas muy altas de esa cosa.
However, many things worry the young mother during this time.	Sin embargo, muchas cosas preocupan a la joven madre durante este tiempo.
It is one page long.	Se trata de una página de largo.
Either we find something or we don't, but either way we learn.	O encontramos algo o no lo encontramos, pero de cualquier manera aprendemos.
She was asking the next most relevant question.	Estaba haciendo la siguiente pregunta más relevante.
You know my memory.	Conoces mi memoria.
Men, women and children.	Hombres, mujeres y niños.
global call to	Llamada global a.
I found that the type system sometimes got in my way.	Descubrí que el sistema de tipos a veces se interponía en mi camino.
Well, that's never a way to handle it.	Bueno, esa nunca es una manera de manejarlo.
I want to make everyone proud.	Quiero hacer que todos se sientan orgullosos.
I was at it for about four months.	Estuve en eso durante unos cuatro meses.
Something dark was there.	Estaba algo oscuro allí.
They decide to try another plan and part ways.	Deciden probar otro plan y se separan.
It feels like you know them on another level.	Se siente como si los conocieras en otro nivel.
Sometimes it is a whole city.	A veces es una ciudad entera.
This is really just a detail.	Esto es realmente sólo un detalle.
We take him to therapy.	Lo llevamos a terapia.
Make sure to download!	¡Asegúrate de descargar!.
Those are very good schools of education.	Esas son muy buenas escuelas de educación.
The police pushed four or five children off the stage.	La policía empujó a cuatro o cinco niños fuera del escenario.
We should try to talk to them.	Deberíamos tratar de hablar con ellos.
That's not fair.	No es justo.
I'd like to see them go down the pan.	Me gustaría verlos bajar por la sartén.
All went well.	Todo salió bien.
Not something like that.	No algo así.
In that second of confusion, she almost understood her father.	En ese segundo de confusión, casi entendió a su padre.
Actual game resources are not shared.	Los recursos reales del juego no se comparten.
Sometimes it works.	A veces, funciona.
I became interested in science.	Me interesé por la ciencia.
Love, desire, need.	Amor, deseo, necesidad.
You are right to love her.	Haces bien en amarla.
And the very short answer to that is no.	Y la respuesta muy corta a eso es no.
It had come from something terrible.	Había venido de algo terrible.
I have heard that you are a reasonable man.	He oído que eres un hombre razonable.
I do not wish to claim that we lose nothing worth having.	No deseo afirmar que no perdemos nada que valga la pena tener.
I love that thing.	Me encanta esa cosa.
I would say not.	Yo diría que no.
Well, you were absolutely right.	Bueno, tenías toda la razón.
Besides, you shouldn't worry about me.	Además, no deberías preocuparte por mí.
And it could help.	Y podría ayudar.
I carry this heavy on my heart.	Llevo esto pesado en mi corazón.
They then lost the next game.	Luego perdieron el siguiente juego.
come all	Vengan todos.
Everyone was very quiet.	Todos se quedaron muy callados.
The streets flowed into the same streets.	Las calles desembocaban en las mismas calles.
Check the website for more details.	Consulte el sitio web para obtener más detalles.
Four people died statewide.	Cuatro personas murieron en todo el estado.
Deep down, she didn't think she would ever have him.	En el fondo, ella no creía que alguna vez lo tendría.
There are many aspects to this character.	Hay muchos aspectos en este personaje.
She now she sees there.	Ahora ve allí.
Among the men, not one.	Entre los hombres, ni uno.
Some may be far away.	Algunos pueden estar lejos.
Your boys are very lucky.	Tus chicos tienen mucha suerte.
We don't have to add spirit and terms.	No tenemos que añadir espíritu y términos.
Maybe not.	Puede que no.
And yes, it worked.	Y, sí, funcionó.
You have a lot to learn.	Usted tiene mucho que aprender.
Let's go over it again.	Repasémoslo de nuevo.
She is beautiful just as she is.	Ella es hermosa tal como es.
She seemed to live life as if in a dream.	Parecía vivir la vida como en un sueño.
I don't include myself in any of this.	Yo no me incluyo en nada de esto.
It was easy for me to read.	Me resultó fácil de leer.
It's not like she's a good mother anyway.	No es como si ella fuera una buena madre de todos modos.
Nor is it an accident.	Tampoco es un accidente.
She described the argument.	Describió el argumento.
I'll have to do it myself.	Tendré que hacerlo yo mismo.
She was in the back, where she liked.	Estaba en la parte de atrás, donde le gustaba.
Watch my actions.	Vigila mis acciones.
There are a few reasons why we should be concerned.	Hay algunas razones por las que deberíamos estar preocupados.
So be it.	Que así sea.
I can sleep anywhere.	Puedo dormir en cualquier lugar.
Here is our home.	Aquí está nuestro hogar.
This often happens when a marriage is bad.	Esto sucede a menudo cuando un matrimonio es malo.
Not saying that's your thing is just a thought.	No decir que eso es lo tuyo es solo un pensamiento.
It is relatively new software.	Es un software relativamente nuevo.
There was really no need for letters now, she thought to herself.	Realmente no había necesidad ahora de cartas, pensó.
Choose this command early and often.	Elija este comando pronto y con frecuencia.
Nothing, it seemed, could stop me.	Nada, al parecer, podría detenerme.
You shouldn't get involved in that kind of stuff as a player.	No deberías involucrarte en ese tipo de cosas como jugador.
However, it is an important decision.	Sin embargo, es una decisión importante.
He points to the space behind us.	Señala el espacio detrás de nosotros.
Long live this band and the beautiful music they make.	Larga vida a esta banda y la hermosa música que hacen.
I just hope he doesn't stay too long.	Sólo espero que no se quede mucho tiempo.
I only had two and that was a while ago.	Solo tuve dos y eso fue hace un tiempo.
Then they fell silent.	Luego se quedaron en silencio.
His role in this position was to attract attention.	Su papel en este puesto era llamar la atención.
Wait just a minute.	Espera solo un minuto.
All because you couldn't control yourself.	Todo porque no pudiste controlarte.
This does not make it healthy.	Esto no lo hace saludable.
I had never seen such an empty person.	Nunca había visto a una persona tan vacía.
Your parents must get married.	Tus padres deben casarse.
I found it.	Lo encontré.
Can't seem to get away.	Parece que no puede alejarse.
We love it.	Lo amamos.
It would never be complete.	Nunca estaría completo.
Her story was drawn from life.	Su historia fue extraída de la vida.
I was getting angry.	Me estaba enojando.
More than sex.	Más que sexo.
I don't remember much about the next few days.	No recuerdo mucho acerca de los próximos días.
Morning is not your time of day, not so early.	La mañana no es tu momento del día, no tan temprano.
But he was in such deep trouble.	Pero él estaba en un problema tan profundo.
I am very proud of that.	Estoy muy orgulloso de eso.
And his parents did.	Y sus padres lo hicieron.
As a result, such devices have been used for limited purposes.	Como resultado, dichos dispositivos se han utilizado para propósitos limitados.
This function is not called when the identity is initially created.	Esta función no se llama cuando la identidad se crea inicialmente.
The people in the organization do it well.	Las personas en la organización lo hacen bien.
You will have access to another, if necessary.	Tendrá acceso a otro, si es necesario.
I'm there.	Ahí estoy yo.
I'm dead now.	Estoy muerto, ahora.
Someone else is following your wife.	Alguien más está siguiendo a tu esposa.
She arrived in the morning of this same day.	Llegó en la mañana de este mismo día.
Not on anything.	No en nada.
That's three thousand years ago.	Eso es de hace tres mil años.
You look like her.	Te pareces a ella.
So we need to keep an eye on this guy.	Por lo tanto, debemos vigilar a este tipo.
You became exactly that many years later.	Te convertiste exactamente en eso muchos años después.
I met that year.	Conocí ese año.
A few moments pass.	Pasan algunos momentos.
I know what passion is.	Sé lo que es la pasión.
It is as complicated as love.	Es tan complicado como el amor.
Sometimes my running form got involved in this, sometimes it didn't.	A veces mi forma de correr se involucró en esto, a veces no.
There had been others like her, it was true.	Había habido otros como ella, era cierto.
About how she feels about her decision.	Sobre cómo se siente acerca de su decisión.
Whatever you're looking at, tell us.	Sea lo que sea que estés viendo, cuéntanos.
Options are the key.	Las opciones son la clave.
Take one of my credit cards.	Toma una de mis tarjetas de crédito.
I can't see how it can be bad for you.	No puedo ver cómo puede ser malo para ti.
Just leave me.	Sólo déjame.
Some of them were too wild.	Algunos de ellos eran demasiado salvajes.
His death is written.	Su muerte está escrita.
I was a broken man.	Yo era un hombre roto.
What a relief to be home.	Qué gran alivio estar en casa.
I'm stuck in my own head.	Estoy atrapado en mi propia cabeza.
You made her do it.	Tú la obligaste a hacerlo.
The latter seems to be the case.	Este último parece ser el caso.
A small sign points to the right.	Un pequeño cartel apunta a la derecha.
The disease became an ever-present enemy.	La enfermedad se convirtió en un enemigo siempre presente.
You don't lose your fingers for being the hand.	No pierdes los dedos por ser la mano.
Somehow, it had disappeared for a long time.	De alguna manera, había desaparecido durante mucho tiempo.
, and not a final work.	, y no un trabajo final.
He had nothing to fall back on.	No tenía nada a lo que recurrir.
What a world, what a world.	Que mundo, que mundo.
So don't save much on this little feature.	Así que no ahorres mucho con esta pequeña característica.
You can get them at the door.	Puedes conseguirlos en la puerta.
The political right and left need each other.	La derecha y la izquierda políticas se necesitan mutuamente.
And take him to her house.	Y llevarlo a su casa.
And the closer everyone gets, the more right it feels.	Y cuanto más se acercan todos, más correcto se siente.
The crowd reaction is huge in the military.	La reacción de la multitud es enorme en el ejército.
Only his eyes were visible.	Solo se veían sus ojos.
Imagine raising your hand to feel the wind.	Imagina levantar la mano para sentir el viento.
and should	Y debería
You were in the discussion.	Estuviste en el debate.
She had stayed away and they had lived her lives.	Ella se había mantenido alejada y habían vivido sus vidas.
I think about it too much.	Lo pienso demasiado.
The game is then saved.	A continuación, el juego se guarda.
you will find me	me encontrarás
Or maybe not.	O puede que no.
He gives you a clean mind and a pure heart.	Él te da una mente limpia y un corazón puro.
That will soon change.	Eso pronto cambiará.
As the attack unfolded, so did the opportunity to participate.	A medida que se desarrolló el ataque, también lo hizo la oportunidad de participar.
They must imagine themselves as part of a development team.	Deben imaginarse a sí mismos como parte de un equipo de desarrollo.
He gives each word its full meaning.	Él le da a cada palabra su pleno significado.
Put it in a warm and bright window.	Colóquelo en una ventana cálida y brillante.
I did it.	Lo hice.
I'm talking about the real conflict.	Estoy hablando del conflicto real.
But again, this is another story.	Pero, de nuevo, esta es otra historia.
If it's the latter, then this is simple.	Si es lo último, entonces esto es simple.
But it can be something bad.	Pero puede ser algo malo.
She will take excellent care of you, don't worry.	Ella te cuidará excelentemente, no te preocupes.
Set goals that drive.	Establezca metas que conduzcan.
And it was ready relatively quickly.	Y estuvo listo relativamente rápido.
That's because it is.	Eso es porque lo es.
Do it fast.	Hazlo rápido.
Well, no more.	Bueno, no más.
This does not affect, in any way, the price you pay.	Esto no afecta, de ninguna manera, el precio que paga.
Someone turned on the radio.	Alguien encendió la radio.
But, let me tell you a little fact of history.	Pero, déjame contarte un pequeño hecho de la historia.
You have to take it inside sometimes.	Tienes que llevarlo adentro a veces.
He couldn't take his eyes off her.	No podía apartar los ojos de ella.
Learning from others is unpredictable.	Aprender de los demás es impredecible.
I don't think you know him.	No creo que lo conozcas.
He called, though there was no sound.	Llamó, aunque no hubo ningún sonido.
I wouldn't watch this movie though.	Aunque yo no vería esta película.
He was for smaller government and everyone knew it.	Estaba a favor de un gobierno más pequeño y todos lo sabían.
He explained where he was going and why.	Explicó a dónde iba y por qué.
Such events deal with online problems.	Dichos eventos se ocupan de los problemas en línea.
I never underestimate anyone.	Nunca menosprecio a nadie.
We don't have water.	No tenemos agua.
This season was amazing.	Esta temporada fue increíble.
The result, we say how well life is going for them.	El resultado, decimos qué tan bien les está yendo la vida.
I can see it in my mind.	Puedo verlo en mi mente.
But in the long run, it can actually go down.	Pero a la larga, en realidad puede bajar.
And it was easy to do.	Y fue fácil de hacer.
She kept going.	Ella siguió adelante.
No, the perfect woman has not yet been developed.	No, la mujer perfecta aún no se ha desarrollado.
Seeing them clearly didn't make him like them more.	Verlos claramente no hizo que le gustaran más.
We talk about it.	Hablamos de eso.
It is stable and has many cool features and users love it.	Es estable y tiene muchas características interesantes y a los usuarios les encanta.
She understood the connection between them.	Entendió la conexión entre ellos.
Not much, she quickly realized.	No mucho, se dio cuenta rápidamente.
Lost and waiting for you.	Perdido y esperándote.
That at the beginning.	Eso al principio.
Stand back and listen to it.	Aléjate de nuevo y escúchalo.
He was smart and tough.	Era inteligente y duro.
Before most people.	Antes que la mayoría de la gente.
Any scent would have been welcome then.	Cualquier olor habría sido bienvenido entonces.
Fighting in the region continued for the rest of the month.	Los combates en la región continuaron durante el resto del mes.
By default this option is disabled.	Por defecto esta opción está desactivada.
There is probably a reason for it.	Probablemente haya una razón para ello.
There is a limit to everything.	Hay un límite para todo.
Knowledge is not only key to power.	El conocimiento no es sólo clave para el poder.
It was hard even for her to listen.	Era difícil incluso para ella escuchar.
He does that sometimes.	Él hace eso a veces.
Let me try to explain to you.	Déjame intentar explicarte.
We will not tolerate that.	No vamos a tolerar eso.
I'm out of this business.	Estoy fuera de este negocio.
What else do I need to do here?	¿Qué más necesito hacer aquí?
You have left me with nothing.	Me has dejado sin nada.
At any time before the trial.	En cualquier momento antes del juicio.
They had done it together.	Lo habían hecho juntos.
User devices can access content using a variety of different mechanisms.	Los dispositivos de los usuarios pueden acceder al contenido utilizando una variedad de mecanismos diferentes.
If it's been a while since this happened, repeat once.	Si ha pasado un tiempo desde que esto sucedió, repita una vez.
She couldn't bear it.	Ella no podía soportarlo.
She had been calling every five minutes.	Había estado llamando cada cinco minutos.
However, she never stayed like this for long.	Sin embargo, nunca se quedó así por mucho tiempo.
I take a listen.	Tomo una escucha.
The tree structure may not be unique.	La estructura de árbol puede no ser única.
Dislike.	No me gusta.
However, this does not mean that we find the theory to be obviously true.	Sin embargo, esto no significa que encontremos que la teoría es obviamente cierta.
Anything goes as long as it looks good.	Todo vale siempre y cuando se vea bien.
So you don't need to take them through the whole process again.	Por lo tanto, no necesita llevarlos a través de todo el proceso nuevamente.
Without that self, when there is love, there is pure love.	Sin ese yo, cuando hay amor, hay amor puro.
Sometimes stories are difficult.	A veces las historias son difíciles.
No man had ever done that to me before in my life.	Ningún hombre me había hecho eso antes en mi vida.
And there was no way to get into the ship.	Y no había manera de entrar en el barco.
They may not think.	Puede que no piensen.
It must be night.	Debe ser de noche.
I went on the high end as well.	Fui en el extremo superior también.
She watched the video on her phone and continued.	Miró el video en su teléfono y continuó.
But the real mother will not agree to that.	Pero la verdadera madre no estará de acuerdo con eso.
Exactly how you want it to appear.	Exactamente como quieres que aparezca.
The client wants to take the internal operation.	El cliente quiere llevar la operación interna.
The only problem this child had was hearing from her, not learning from him.	El único problema que tenía este niño era su audición, no su aprendizaje.
For the first time in history, that is possible.	Por primera vez en la historia, eso es posible.
This is a major and expensive operation.	Esta es una operación importante y costosa.
For this he went to where she would find them.	Para ello fue a donde los encontraría.
It should not be used in any way in a production environment.	No debe utilizarse de ninguna manera en un entorno de producción.
But there is one more thing before you go.	Pero hay una cosa más antes de que te vayas.
How many books have you read this week, this month, this year?	¿Cuántos libros has leído esta semana, este mes, este año?
It seemed to be so complete.	Parecía ser tan completo.
She could only remember things about herself.	Solo podía recordar cosas sobre sí misma.
To change course.	Para cambiar de rumbo.
I haven't been down there.	No he estado ahí abajo.
He had some books for me.	Tenía algunos libros para mí.
In a way, that's exactly what this is.	En cierto modo, eso es exactamente lo que es esto.
A separate opinion will not be issued.	No se emitirá una opinión separada.
Now my wife really started to cry.	Ahora mi esposa realmente comenzó a llorar.
They still work.	Todavía funcionan.
But that is not this case.	Pero ese no es este caso.
The boy was dead.	El chico estaba muerto.
I missed you so much after you left.	Te extrañé mucho después de que te fuiste.
You can't get rich if you don't have a market.	No puedes hacerte rico si no tienes mercado.
Click there and get to the desired screen.	Haga clic allí y llegue a la pantalla deseada.
Now this is not the case.	Ahora este no es el caso.
I can't wait to visit the area.	No puedo esperar para visitar la zona.
Now this is more obvious than ever.	Ahora esto es más obvio que nunca.
Our numbers were few this year, just six adults and eight children.	Nuestros números fueron pocos este año, solo seis adultos y ocho niños.
He didn't like the dark.	No le gustaba la oscuridad.
It is independent of us.	Es independiente de nosotros.
Probably calling him.	Probablemente llamándolo.
It will not happen to have more experiences.	No pasará por tener más experiencias.
We just have faith that there is a meaning.	Solo tenemos fe en que hay un significado.
Obviously, it is dangerous for human health and the environment.	Obviamente, es peligroso para la salud humana y el medio ambiente.
I closed my eyes again and stayed there for a while.	Cerré los ojos de nuevo y me quedé allí un rato.
I want you to listen to them very, very carefully.	Quiero que los escuches muy, muy atentamente.
You live and you learn.	Vives y aprendes.
Other women, many women, were not lucky.	Otras mujeres, muchas mujeres, no tuvieron suerte.
It is not a right.	No es un derecho.
The build quality is in good condition.	La calidad de construcción está en buen estado.
It is, relatively speaking, a modern city.	Es, relativamente hablando, una ciudad moderna.
Never a good combination.	Nunca una buena combinación.
Major shifts take place every day of the week.	Los turnos importantes tienen lugar todos los días de la semana.
And lose her husband.	Y perder a su marido.
It's not immediately obvious how to play songs.	No es inmediatamente obvio cómo reproducir canciones.
Thank you for giving us the opportunity to do what we love.	Gracias por darnos la oportunidad de hacer lo que nos gusta.
But she thought he could be you.	Pero ella pensó que él podría ser tú.
Cold and hard stone.	Piedra fría y dura.
That was very often the case.	Eso era muy a menudo el caso.
She didn't understand what had driven him to do it.	No entendía qué lo había llevado a hacerlo.
This is something to keep in mind in the coming months.	Esto es algo a tener en cuenta en los próximos meses.
I can't see that changing.	No puedo ver que eso cambie.
It may be the main one.	Puede que sea el principal.
This man will lie to set you up.	Este hombre mentirá para tenderte una trampa.
It seems to work well.	Parece que funciona bien.
We could know.	Podríamos saber.
Among the injuries, one was a gunshot to the head.	Entre las lesiones, una fue un disparo en la cabeza.
Not to mention if the police noticed.	Sin mencionar si la policía se dio cuenta.
We found the truth.	Encontramos la verdad.
Of course she couldn't.	Por supuesto que no pudo.
I think you had fun too.	Creo que también te divertiste.
He didn't seem weak.	No parecía débil.
All of that was different now.	Todo eso era diferente ahora.
These are really my two biggest problems.	Estos son realmente mis dos mayores problemas.
This experiment was a success.	Este experimento fue un éxito.
That is what you have experienced.	Eso es lo que han experimentado.
A man and two women.	Un hombre y dos mujeres.
They will guide you in the right direction.	Ellos te guiarán en la dirección correcta.
None of more than five letters.	Ninguno de más de cinco letras.
However, this is not enough to account for the apparently missing energy.	Sin embargo, esto no es suficiente para dar cuenta de la energía que aparentemente falta.
Perhaps he is realizing that the child is not his.	Tal vez se está dando cuenta de que el niño no es suyo.
Do you have money to give him? 	¿Tienes dinero para darle?
We want to ask.	Queremos preguntar.
She didn't add anything.	Ella no agregó nada.
Normally, an edge exists or it does not exist.	Normalmente, un borde existe o no existe.
They were the same kind of things.	Eran el mismo tipo de cosas.
That's why we have to send people to look for her.	Por eso tenemos que enviar gente a buscarla.
Well, now we have the opposite problem.	Bueno, ahora tenemos el problema opuesto.
I laughed and asked which ones she had tried.	Me reí y le pregunté cuáles había probado.
We have other things to do.	Tenemos otras cosas que hacer.
However, it is not working.	Sin embargo, no está funcionando.
However, taking advantage of them is not as simple as it seems.	Sin embargo, aprovecharlas no es tan sencillo como parece.
And you do, over and over and over again.	Y lo haces, una y otra y otra vez.
The larger they are, the faster the procedure.	Cuanto más grandes son, más rápido es el procedimiento.
Because she didn't hear anything and she hadn't discussed the case with anyone.	Porque no escuchó nada y no había discutido el caso con nadie.
She is going to take people.	Va a llevar gente.
We can repeat the same argument.	Podemos repetir el mismo argumento.
That's how we got to you, you know.	Así es como llegamos a ti, ya sabes.
I love reading what you have to say.	Me encanta leer lo que tienes que decir.
There is no service.	No hay servicio.
This is actually a new blog post.	Esta es realmente una nueva publicación de blog.
They are more common in the winter months.	Son más comunes en los meses de invierno.
It's not me who has to clean it.	No soy yo quien tiene que limpiarlo.
For some applications, this is essential.	Para algunas aplicaciones, esto es fundamental.
They generally did.	Generalmente lo hicieron.
Once per battle.	Una vez por batalla.
But it may not mean anything.	Pero puede que no signifique nada.
If they identify us, we're in big trouble.	Si nos identifican, estamos en un gran problema.
Cars have seconds.	Los coches tienen segundos.
It was the dog that came and told us.	Fue el perro que vino y nos dijo.
I wouldn't try	yo no lo intentaría
Do good to those who hate you.	Haz el bien a los que te odian.
This seems like a bug to me.	Esto me parece un error.
One project after another.	Un proyecto tras otro.
If you're not familiar, don't worry.	Si no estás familiarizado, no te preocupes.
I hate walking on ice.	Odio caminar sobre hielo.
I think they've given away my office.	Creo que han regalado mi oficina.
Of course, our boys never forget about their fans.	Por supuesto, nuestros chicos nunca se olvidan de sus fans.
So variable that I can go from ten.	Tan variable que puedo pasar de diez.
It is not the same with all successful women.	No ocurre lo mismo con todas las mujeres exitosas.
The film has been released several times on home video.	La película ha sido lanzada varias veces en video casero.
Focused on the little baby that was you.	Centrado en el pequeño bebé que eras tú.
They travel all over the world in search of a good deal.	Viajan por todo el mundo en busca de un buen negocio.
We're serious, man!	¡Lo decimos en serio, hombre!.
Judge.	Juez a.
I really couldn't do that.	Realmente no podía hacer eso.
I have worked it	lo he trabajado
I think this is true in several interesting respects.	Creo que esto es cierto en varios aspectos interesantes.
There are so many days of three or four hours of sleep.	Hay tantos días de tres o cuatro horas de sueño.
And he told me to travel the world.	Y me dijo que viajara por el mundo.
it's for everyone	es para todos
The observations were consistent over time.	Las observaciones fueron consistentes a través del tiempo.
They have a very difficult decision to make.	Tienen una decisión muy difícil de tomar.
It is wrong to kill people.	Está mal matar gente.
Oh, this is so yours.	Oh, esto es tan tuyo.
It was returned with a broken frame.	Lo devolvieron con el marco roto.
I grew up going camping with her family.	Crecí yendo de campamento con su familia.
She can't see how anyone could get a good deal out of that thing.	Ella no puede ver cómo alguien podría obtener una buena acción de esa cosa.
She wanted her back on our side.	Quería que volviera a estar de nuestro lado.
He liked talking to her, he liked the boy.	Le gustaba hablar con ella, le gustaba el chico.
I could see why.	Pude ver por qué.
It has been said that a black and white book cannot be crossed.	Se ha dicho que un libro en blanco y negro no se puede cruzar.
This is a crime.	Esto es un crimen.
Now she needed a new name.	Ahora necesitaba un nuevo nombre.
I didn't go down there much.	No bajé mucho allí.
Perhaps no threat, she thought to herself.	Tal vez ninguna amenaza, pensó.
For some reason, this triggered it.	Por alguna razón, esto lo desencadenó.
I like everything about him.	Me gusta todo de él.
I don't say where, for good reason.	No digo dónde, por buenas razones.
That's how he is.	Así es él.
To the core, as a creative person.	Hasta la médula, como una persona creativa.
We have to prepare as best we can.	Tenemos que prepararnos lo mejor que podamos.
He loved, he laughed.	Amaba, se reía.
They are free for you.	Son gratis para ti.
How exactly this will play out has yet to be determined.	Cómo se desarrollará esto exactamente, aún no se ha determinado.
There is a war out there.	Hay una guerra ahí fuera.
The other sex'.	El otro sexo'.
It is keyword.	Se trata de palabra clave.
Then he went after my children, my soul.	Luego fue tras mis hijos, mi alma.
A little more, at least.	Un poco más, al menos.
I would believe my own lies.	Creería en mis propias mentiras.
Everything seemed to be easy.	Todo parecía ser fácil.
He tried to sit up, but couldn't keep his balance.	Intentó sentarse, pero no podía mantener el equilibrio.
He was full of doubts about how far we would go.	Estaba lleno de dudas sobre hasta dónde llegaríamos.
When they are taken together.	Cuando se toman juntos.
We don't have that many people going right now.	No tenemos tanta gente yendo ahora mismo.
That was his argument.	Ese fue su argumento.
Find out how.	Averiguar como.
You were also good at that, making everyone around you laugh.	También eras bueno en ese sentido, haciendo reír a todos los que te rodeaban.
A wide variety of forces can affect the value of an option.	Una amplia variedad de fuerzas puede afectar el valor de una opción.
I simply refused.	Simplemente me negué.
His father died three years later.	Su padre murió tres años después.
Let them know why he is there, like a.	Hágales saber la razón por la que está allí, como a.
It is just to describe.	Es solo para describir.
It looks good on you.	Se ve bien en ti.
Add the wine and bring to a boil.	Añadir el vino y llevar a ebullición.
Probably something you've never done.	Probablemente algo que nunca has hecho.
If you have similar responses, please raise your hand.	Si tiene respuestas similares, levante la mano.
Damn big problem.	Maldito gran problema.
Additional analysis may be necessary.	Puede ser necesario un análisis adicional.
We were for those things.	Estábamos para esas cosas.
Make up for the problems he had with her.	Compensar los problemas que tenía con ella.
Each company was directly asked to provide information.	A cada empresa se le pidió directamente que suministrara información.
The result is as follows.	El resultado es el siguiente.
This request was denied.	Esta solicitud fue denegada.
I was so proud of myself.	Estaba tan orgulloso de mí mismo.
I wrote the code.	Escribí el código.
There is nothing to keep you attached to the place.	No hay nada que te mantenga apegado al lugar.
He has three children from different mothers.	Tiene tres hijos de diferentes madres.
This is a negative approach.	Este es un enfoque negativo.
He thought so too.	Él también lo pensó.
When they find out we're gone, they'll be able to track us down.	Cuando descubran que nos hemos ido, podrán rastrearnos.
And my heart.	Y mi corazón.
Whether they would cover it or not.	Si lo cubrirían o no.
Every window was broken.	Cada ventana estaba rota.
I have not seen her in person.	No la he visto en persona.
But you never came.	Pero nunca viniste.
They would hear the soldiers long before they arrived.	Oirían a los soldados mucho antes de que llegaran.
Besides, it was the last thing he wanted.	Además, era lo último que quería.
This must be of the form or.	Esta debe ser de la forma o.
I intend to go see it myself.	Tengo la intención de ir a verlo yo mismo.
I was patient	fui paciente
Tonight they had a long article about her on her news.	Esta noche tenían un largo artículo sobre ella en las noticias.
The answers are supposed to roll off your tongue.	Se supone que las respuestas salen de tu lengua.
To be honest, they will probably try to contact you again eventually.	Para ser honesto, probablemente intentarán contactarte nuevamente eventualmente.
They simply want users to have more options.	Simplemente quieren que los usuarios tengan más opciones.
I can't help you.	No puedo ayudarlos.
It has been without problems for a year or so.	Ha estado sin problemas durante un año más o menos.
Let us begin!.	¡Empecemos!.
It was the fall of the year, my favorite season.	Era el otoño del año, mi estación favorita.
This comes from a good read.	Esto viene de una buena lectura.
When the lights come on, we are ready.	Cuando las luces se encienden, estamos preparados.
I want people to smile when they hear this record.	Quiero que la gente sonría cuando escuche este disco.
This weekend, the country suffered two more.	Este fin de semana, el país sufrió dos más.
All content is created by the user.	Todo el contenido es creado por el usuario.
Instead, it remained very cold and continued to snow.	En cambio, permaneció muy frío y siguió nevando.
Sometimes it disappeared completely.	A veces desaparecía por completo.
You were nice.	Estuviste genial.
No doubt the vehicle was growing on top of her.	Sin duda, el vehículo estaba creciendo sobre ella.
So this is called struggle for existence.	Así que esto se llama lucha por la existencia.
This information will no longer have to ask you.	Esta información ya no te tendrá que preguntar.
It's gone now.	Se ha ido ahora.
If this is the case, try the exercise below.	Si este es el caso, intente el ejercicio a continuación.
I would say that one of the most popular benefits is access to the library.	Diría que uno de los beneficios más populares es el acceso a la biblioteca.
This is exactly wrong.	Esto es exactamente incorrecto.
He saw, he did not know, you understand.	Vio, no conoció, usted entiende.
They then arrive at a new camp of a strong man.	Luego llegan a un nuevo campamento de un hombre fuerte.
Again, don't solve a problem you don't have.	Una vez más, no resuelvas un problema que no tienes.
These things are wonderful, important and valuable.	Estas cosas son maravillosas, importantes y valiosas.
He had overall responsibility for the studio.	Tuvo la responsabilidad general del estudio.
There are several ways to know that you are getting older.	Hay varias formas de saber que te estás haciendo mayor.
Storm damage was generally light.	El daño de la tormenta fue generalmente leve.
I take a step inside.	Doy un paso adentro.
They had one man there, and one man only.	Tenían un hombre allí, y un solo hombre.
Oh, does not matter.	Oh no importa.
So you must take matters into your own hands.	Así que debe tomar el asunto en sus propias manos.
He stopped and looked around, no one was there.	Se detuvo y miró a su alrededor, no había nadie.
Followed by three challenges to that statement.	Seguido por tres desafíos a esa declaración.
His only advantage was the element of surprise.	Su única ventaja era el elemento sorpresa.
We're from the gang, man.	Somos de la banda, hombre.
Get ready today!	¡Prepárate hoy!.
I went into it.	Fui en eso.
That is the main thing.	Eso es lo primordial.
And the one from before.	Y el de antes.
Something in me refused to do it.	Algo en mí se negaba a hacerlo.
Then just sit back and let us take care of the how.	Entonces simplemente siéntese y déjenos encargarnos del cómo.
She brought you trouble, and she brought me trouble, and.	Ella te trajo problemas, y me trajo problemas y.
I can not ask for more.	No puedo pedir más.
She can lose weight and keep it off.	Puede perder peso y no recuperarlo.
It is not the war we are fighting.	No es la guerra que estamos peleando.
Someone had obviously done it.	Obviamente, alguien lo había hecho.
I want to talk, but I have a lump in my throat.	Quiero hablar, pero tengo un nudo en la garganta.
The time had come.	Había llegado el momento.
We become less able to feel our bodies.	Nos volvemos menos capaces de sentir nuestros cuerpos.
The evidence is pretty clear.	La evidencia es bastante clara.
If they were taught, it came from above.	Si se les enseñó, vino de arriba.
Around nine years.	Alrededor de nueve años.
You'll see.	Verás.
Exactly where can they go.	Exactamente a dónde pueden ir.
And yet he had it.	Y sin embargo lo tenía.
So sometimes we ask them to read a story.	Así que a veces les pedimos que lean una historia.
He was taken to the hospital with serious injuries.	Fue llevado al hospital con heridas graves.
It had probably been an accident.	Probablemente había sido un accidente.
Saving and saving and saving to spend money.	Ahorro y ahorro y ahorro para gastar dinero.
Someone else was trying to get to her.	Alguien más estaba tratando de llegar a ella.
The reply message is below.	El mensaje de respuesta está debajo.
She was glad to see them coming.	Se alegró de verlos venir.
The features are similar.	Las características son similares.
The system is clear.	El sistema es claro.
I certainly didn't expect to find the answers there.	Ciertamente no esperaba encontrar las respuestas allí.
It has been closed for thirty years.	Está cerrado desde hace treinta años.
You know your child best.	Usted conoce a su hijo mejor.
He made the measurements.	Realizó las mediciones.
Side effects were not observed.	No se observaron efectos secundarios.
Find the common.	Encuentra lo común.
Points for you.	Puntos para ti.
Also related to the head are, well, the eyes.	También relacionados con la cabeza están, bueno, los ojos.
We need to show where the hope is.	Necesitamos mostrar dónde está la esperanza.
I started crying again.	Empecé a llorar de nuevo.
One meets another.	Uno conoce a otro.
They are real people.	Son personas reales.
Very sweet of you to come too.	Muy dulce de tu parte venir también.
He opened his door.	Abrió su puerta.
Nothing was too big or too small.	Nada era demasiado grande o demasiado pequeño.
Don't even move.	Ni siquiera te muevas.
So this could pose some problems.	Por lo tanto, esto podría plantear algunos problemas.
Trust me, you'd love to be there.	Confía en mí, te encantaría estar allí.
But be careful what you wish for.	Pero ten cuidado con lo que deseas.
I figured it was possible he was still here somewhere.	Supuse que era posible que todavía estuviera aquí en alguna parte.
Love is actually the correct word to use in this situation.	Amor es en realidad la palabra correcta para usar en esta situación.
It will be quite difficult.	Será bastante difícil.
Wait a second.	Espera un segundo.
Water was given as needed.	Se dio agua según la necesidad.
However, such communication methods have weak security.	Sin embargo, tales métodos de comunicación tienen una seguridad débil.
But something caught my attention.	Pero algo llamó mi atención.
In fact it was.	De hecho lo fue.
She tried to call you last night.	Trató de llamarte anoche.
It took practice, but he didn't have time.	Requería práctica, pero no tenía tiempo.
Might have to try it one of these days.	Quizá haya que probarlo uno de estos días.
It had nothing to do with the case.	No tuvo nada que ver con el caso.
In a bridge.	En un puente.
He finally reached the town.	Finalmente llegó al pueblo.
The choice between the two models can depend on several factors.	La elección entre los dos modelos puede depender de varios factores.
I give according to your stage.	Doy según tu etapa.
I thought it was awesome.	Pensé que era genial.
Such a terrible thing.	Una cosa tan terrible.
His wife should be here soon.	Su esposa debería estar aquí pronto.
Everything is included.	Todo está incluido.
They arise on this resource.	Se plantean sobre este recurso.
The fact that she is your mother is reason enough to hate you.	El hecho de que sea tu madre es razón suficiente para odiarte.
Without better information, we have to move.	Sin mejor información, tenemos que movernos.
Good sources for research articles.	Buenas fuentes para artículos de investigación.
You don't have to go into that.	No tienes que entrar en eso.
You already know what to do.	Ya sabes qué hacer.
We may think we are stupid, and we are stupid.	Podemos pensar que somos estúpidos, y somos estúpidos.
However, these results were based on self-reported past and present weight.	Sin embargo, estos resultados se basaron en el peso pasado y presente autoinformado.
That couldn't be her mother.	Esa no podía ser su madre.
I turned to the window.	Me volví hacia la ventana.
I recognized your number on the register.	Reconocí tu número en la caja.
Everyone could understand that story.	Todos podían entender esa historia.
It seems that others are having this problem.	Parece que otros están teniendo este problema.
These findings are consistent with those of our study.	Estos hallazgos son consistentes con los de nuestro estudio.
They are not putting it in the bank and making interest on it.	No lo están poniendo en el banco y haciendo intereses de él.
I studied his face for features to identify.	Estudié su rostro en busca de rasgos para identificar.
Or so fast that it might as well be instant.	O tan rápido que bien podría ser instantáneo.
He can't gain anything that way.	No puede ganar nada de esa manera.
A boy and his father.	Un niño y su papá.
It should only take about three minutes.	Solo debería tomar unos tres minutos.
You can do it in any region.	Puedes hacerlo en cualquier región.
I keep saying that over and over, but it's the truth.	Sigo diciendo eso una y otra vez, pero es la verdad.
But murder is a serious crime.	Pero el asesinato es un delito grave.
And you can join the conversation on our website.	Y puede unirse a la conversación en nuestro sitio web.
He put the bowl down.	Dejo el cuenco.
They are busy and happy.	Están ocupados y felices.
But times change.	Pero los tiempos cambian.
Show students that the objects in the game are real.	Muestre a los estudiantes que los objetos del juego son reales.
Many people.	Hay mucha gente.
Do much more with a vehicle.	Haga mucho más con un vehículo.
I couldn't stop them, the sea of ​​tears.	No podía detenerlos, el mar de lágrimas.
You were right about them.	Tenías razón sobre ellos.
Note that the door to love is closed.	Note que la puerta al amor está cerrada.
They can work for us at times, against us at other times.	Pueden trabajar para nosotros a veces, contra nosotros en otros momentos.
He didn't ask her to sit down.	No le pidió que se sentara.
Some are black or white.	Algunos son negros o blancos.
He tried to think of nothing.	Trató de pensar en nada.
Active writing builds trust.	La escritura activa genera confianza.
The sun is a hot spot in a cold sky.	El sol es un punto caliente en un cielo frío.
It was both.	Fue ambos.
I wanted to act, write, be funny like him.	Quería actuar, escribir, ser divertido como él.
You haven't done anything wrong.	No has hecho nada malo.
We never got to prove where he came from.	Nunca pudimos probar de dónde vino.
Only one got to cover.	Sólo uno llegó a cubrir.
You have to work for the special features.	Tienes que trabajar para las características especiales.
But now by definition it is fair.	Pero ahora por definición es justo.
But such a feature has not been presented.	Pero tal característica no se ha presentado.
It may not be anything like you expected it to be at first.	Tal vez no sea nada como esperabas que fuera al principio.
Think they never look higher.	Piensa que nunca se ven más arriba.
We feel like we proved it.	Sentimos que lo demostramos.
In the spring.	En la primavera.
I see it essential.	Lo veo imprescindible.
If you fail the mission, you die.	Si fallas en la misión, mueres.
Then call a week or two later.	Luego, llame por teléfono una o dos semanas más tarde.
Now it's more or less five out of five times.	Ahora es más o menos cinco de cinco veces.
What seems to be the problem? 	¿Qué parece ser el problema?
says the doctor.	dice el médico.
I haven't seen him in quite some time.	No lo he visto en bastante tiempo.
Then others will also believe.	Entonces, otros también creerán.
Two men and two women.	Dos hombres y dos mujeres.
That is the hope of the world.	Esa es la esperanza del mundo.
So tell me what's missing, if anything.	Entonces dime qué falta, si es que falta algo.
I can't do this job until people stop.	No puedo hacer este trabajo hasta que la gente se detenga.
They are on the map.	Están en el mapa.
It will do up to a hundred and twenty.	Hará hasta ciento veinte.
He had a bottle and a glass.	Tenía una botella y un vaso.
You know the rules.	Sabes las reglas.
The energy is good.	La energía es buena.
I think my time has come.	Creo que ha llegado mi hora.
Although they are not the same people.	Aunque no son las mismas personas.
However, we have been prepared for the worst.	Sin embargo, nos han preparado para lo peor.
If you don't, the plan has been a failure.	Si no lo hace, el plan ha sido un fracaso.
But no, we don't have purchase orders.	Pero no, no tenemos órdenes de compra.
I mean my face.	Me refiero a mi cara.
What a beautiful afternoon, he thought.	Qué tarde tan hermosa, pensó.
I've been thinking you're right.	He estado pensando que tienes razón.
Their lives are changing.	Sus vidas están cambiando.
She's not going back to town.	Ella no va a volver a la ciudad.
I'll watch your back.	Cuidaré tu espalda.
I want to play as a guard.	Quiero jugar como un guardia.
This is an appropriate solution.	Esta es una solución apropiada.
A record of my life must begin at the beginning.	Un registro de mi vida debe comenzar por el principio.
There was something in it.	Había algo en eso.
my example is	mi ejemplo es
They use the same words.	Usan las mismas palabras.
Watch your back around him.	Cuida tu espalda a su alrededor.
Hope is better than fear.	La esperanza es mejor que el miedo.
He had an open mind.	Tenía una mente abierta.
Just stop and think.	Solo detente y piensa.
And then they knew that the girl was in that room.	Y entonces supieron que la niña estaba en esa habitación.
Consent was obtained from the participants.	Se obtuvo el consentimiento de los participantes.
Today we will build what we plan.	Hoy construiremos lo que planeamos.
He still had a job to do.	Todavía tenía un trabajo que hacer.
So he did.	Así lo hizo.
Therefore, she is a good strong woman double feature.	Por lo tanto, es una buena característica doble de mujer fuerte.
Just turned off.	Recién apagado.
It is not pleasant to lie down.	No es agradable estar acostado.
She just looked at him.	Ella solo lo miró.
Calculated is the average of three runs per sample.	Calculado es el promedio de tres ejecuciones por muestra.
So do your best to catch yourself in the act.	Así que haz tu mejor esfuerzo para atraparte en el acto.
She probably walked away from the site to do what she wants.	Probablemente se alejó del sitio para hacer lo que quiere.
Not by the end of the handle.	No por el final del mango.
Imagine if they did that to you.	Imagínate si te hicieran eso a ti.
We need your home.	Necesitamos su hogar.
They were nothing to me.	No eran nada para mí.
But the concept is not new.	Pero el concepto no es nuevo.
I enjoyed working with him from the first second.	Disfruté trabajar con él desde el primer segundo.
It was a great book for me.	Fue un gran libro para mí.
Never taken out of the box.	Nunca sacado de la caja.
Don't forget anything.	No olvides nada.
Everybody knows.	Todo el mundo lo sabe.
The wood was made according to the standard technique.	La madera se hizo según la técnica estándar.
Now it seemed he would have to do just that.	Ahora parecía que tendría que hacer precisamente eso.
This sounds expensive.	Esto suena caro.
Let's take an example.	Tomemos un ejemplo.
That's not weird enough.	Eso no es lo suficientemente extraño.
We know how to live with this.	Sabemos cómo vivir con esto.
I think she knew anyway.	Creo que ella lo sabía de todos modos.
Love is a drug.	El amor es una droga.
It certainly wasn't for me.	Ciertamente no era para mí.
And again.	Una y otra vez.
We will go down.	Bajaremos.
There is more evidence of your organization.	Hay más pruebas de su organización.
No need to judge or change anything.	No es necesario juzgar o cambiar nada.
Thoughts of running away with the girl.	Pensamientos de huir con la chica.
Your audience will remember it.	Tu audiencia lo recordará.
Our bill will cover everyone.	Nuestra factura cubrirá a todos.
You can't try to open that food truck.	No puedes intentar abrir ese camión de comida.
She wrote the document and had primary responsibility for the final content.	Escribió el documento y tuvo la responsabilidad principal del contenido final.
That is what we are focused on.	En eso estamos enfocados.
Once you've seen them, you'll want to see more and more.	Una vez que los haya visto, querrá ver más y más.
Let's take a short break.	Tomemos un breve descanso.
There is no one among us who is perfect.	No hay nadie entre nosotros que sea perfecto.
I want the drugs you're taking.	Quiero las drogas que está tomando.
Also, part of the songs are not available for free users.	Además, parte de las canciones no están disponibles para usuarios gratuitos.
I especially loved the price.	Me encantó especialmente el precio.
Totally against the form.	Totalmente contra la forma.
Or do you feel pain?	O sientes dolor.
I was a dark horse.	Yo era un caballo oscuro.
They were holding a father and daughter in their home.	Estaban reteniendo a un padre y una hija en su casa.
This is just a signal issue.	Esto es solo una cuestión de señal.
I hope it has helped you too.	Espero que les haya ayudado a ustedes también.
There were a lot of things that we were trying to deal with.	Había muchas cosas con las que estábamos tratando de lidiar.
We request name, email, phone number and time of call.	Solicitamos nombre, correo electrónico, número de teléfono y hora de la llamada.
Not my sister.	Mi hermana no.
Then two more.	Luego dos más.
She did what she wanted.	Hizo lo que quiso.
This information is used to make the final decision.	Esta información se utiliza para tomar la decisión final.
I didn't listen	no escuché
Possibly many of you have had similar thoughts.	Posiblemente muchos de ustedes hayan tenido pensamientos similares.
He was about three meters from me.	Estaba a unos tres metros de mí.
I didn't know details.	No sabía detalles.
Walking had changed that.	El caminar había cambiado eso.
It is far from a settled matter.	Está lejos de ser un asunto resuelto.
The date of his birth is unknown.	Se desconoce la fecha de su nacimiento.
Slow is smooth and smooth is fast.	Lento es suave y suave es rápido.
They are eating me away from home and home.	Me están comiendo fuera de casa y de hogar.
Don't try to show me anything.	No intentes mostrarme nada.
Someone who wanted us to meet.	Alguien que quería que nos conociéramos.
I had my good and bad moments.	Tuve mis buenos y malos momentos.
Take your experiences and your life seriously.	Toma tus experiencias y tu vida en serio.
Look, there was no way you could have seen it coming.	Mira, no había forma de que pudieras haberlo visto venir.
If you didn't catch it, try again in another minute.	Si no lo atrapó, inténtelo en otro minuto.
I'm saying this is none of your business.	Estoy diciendo que esto no es asunto tuyo.
Plan your trip around these days if you can.	Planifique su viaje en torno a estos días si puede.
During his routine, the lights went on and off.	Durante su rutina, las luces se encendían y apagaban.
I mean fuck you, please, seriously.	Quiero decir vete a la mierda, por favor, en serio.
I used a red and a green bell pepper.	Usé un pimiento rojo y uno verde.
We will review many of these systems below.	A continuación repasaremos muchos de estos sistemas.
We can buy.	Podemos comprar.
He was pleased that she did it that way.	Estaba complacido de que ella lo hiciera de esa manera.
She knew the answers and something else.	Sabía las respuestas y algo más.
Thank you for your activity and for your energy.	Gracias por su actividad y por su energía.
Therefore, we set for .	Por lo tanto, establecemos para.
She had dropped the bags even as she ran.	Había dejado caer las maletas incluso mientras corría.
I'm going to take you with me.	Te voy a llevar conmigo.
Thank you for doing her job so perfectly.	Gracias por hacer su trabajo tan perfectamente.
You are not elements in your money.	No eres elementos en tu dinero.
A higher cause had been served.	Se había servido a una causa superior.
She didn't like the idea, but she could see the point of it.	No le gustaba la idea, pero podía ver su punto.
Let's say you have a date in this case.	Digamos que tienes fecha en este caso.
Do nothing and get shot.	No hacer nada y recibir un disparo.
But seeing the active weapons was slightly different.	Pero ver las armas activas fue ligeramente diferente.
But this was only the beginning.	Pero esto fue solo el comienzo.
She finally turned around to see where she had come from.	Finalmente se volvió para ver de dónde había venido.
I love my country.	Amo mi país.
I have been waiting for thirty years.	He estado esperando durante treinta años.
She let the paper provide the color.	Dejó que el papel proporcionara el color.
So that she can walk through a wall.	Para que pueda atravesar una pared.
The way she did it was unique.	La forma en que lo hizo fue única.
The action would then be meaningless.	La acción entonces no tendría sentido.
And what a move it was.	Y qué jugada fue.
Get some food in the stomach.	Obtener algo de comida en el estómago.
You see clearly and believe in yourself.	Ves con claridad y crees en ti mismo.
Everything pointed in that direction.	Todo apuntaba en esa dirección.
But put that aside.	Pero deja eso a un lado.
This happened many times and we used a similar answer.	Esto sucedió muchas veces y usamos una respuesta similar.
I have no idea where my shirt is.	No tengo idea de dónde está mi camisa.
He died nine months later.	Murió nueve meses después.
Anything to avoid the room where my father was.	Cualquier cosa para evitar la habitación donde estaba mi padre.
If they refused to eat, they themselves would be killed.	Si se negaban a comer, ellos mismos serían asesinados.
At the start of your scene, your character will believe one thing.	Al comienzo de tu escena, tu personaje creerá una cosa.
For some reason the only response I get is 'on'.	Por alguna razón, la única respuesta que obtengo es 'encendido'.
The best part.	La mejor parte.
We ask for your life.	Preguntamos por tu vida.
It felt like my eye was on fire, it was burning.	Se sentía como si mi ojo estuviera en llamas, estaba ardiendo.
Fuck around with it just to see what happens.	Joder con eso solo para ver qué pasa.
He did not give any explanation for his opinion.	No dio ninguna explicación de su opinión.
He would know that.	Él sabría eso.
Unless we stop.	A menos que nos detengamos.
I own a house now.	Soy dueño de una casa ahora.
You have to separate them.	Tienes que separarlos.
As in, she can't read and write.	Como en, ella no puede leer y escribir.
We weren't fighting.	No estábamos peleando.
Each position must be held to the last man.	Cada posición debe mantenerse hasta el último hombre.
I saw a path.	Vi un camino.
You go where he wants to go.	Vas a donde quiere ir.
All that about us, the people.	Todo eso de nosotros, la gente.
He had thought about what she was like.	Había pensado en cómo era ella.
I'm not the last person in line.	No soy la última persona en la fila.
The fear of death, even the concept of death, is gone.	El miedo a la muerte, incluso el concepto de muerte, se ha ido.
They make up for the lack of volume with quality.	Compensan la falta de volumen con calidad.
It was certainly different.	Ciertamente fue diferente.
How her story will end is still unclear.	Cómo terminará su historia aún no está claro.
But everything has its cause and its meaning.	Pero todo tiene su causa y su significado.
I was different from that day, forever changed.	Fui diferente a partir de ese día, cambiado para siempre.
I do not want to leave you.	No quiero dejarte.
If he comes, the fire will stop.	Si éste viene, el fuego se detendrá.
I picked it up and tried the door again.	Lo levanté y probé la puerta de nuevo.
Can anyone share their thoughts on this?	¿Alguien puede compartir sus pensamientos sobre esto?
The following are some details.	Los siguientes son algunos detalles.
And we will have help.	Y tendremos ayuda.
He was a man who spoke from his heart.	Era un hombre que hablaba desde su corazón.
The problem of population growth is real.	El problema del crecimiento demográfico es real.
So they knew about this one, and they didn't like anything about it.	Así que conocían este, y no les gustó nada al respecto.
War was like that.	La guerra era así.
Additional charges may apply.	Se pueden aplicar cargos adicionales.
Somehow it helped me.	De alguna manera me ayudó.
The games we play are never fair and never clean.	Los juegos que jugamos nunca son justos y nunca terminan limpios.
But from time to time things changed.	Pero de vez en cuando las cosas cambiaban.
Click to buy them!	¡Haz clic para comprarlos!.
He is playing extremely well.	Está jugando extremadamente bien.
For a moment, her gaze met mine.	Por un momento, su mirada se encontró con la mía.
The results seem to be quite solid.	Los resultados parecen ser bastante sólidos.
It's not a great way to make friends, but it paid off.	No es una gran manera de hacer amigos, pero dio resultados.
She started reading somewhere in the middle.	Comenzó a leer en algún lugar en el medio.
She does a good job showing you how to do it.	Ella hace un buen trabajo mostrándote cómo hacerlo.
She was never sick.	Nunca estuvo enfermo.
Things like her camera app will likely be on the device.	Cosas como la aplicación de su cámara probablemente estarán en el dispositivo.
Framework.	Marco de referencia.
Describe those to me.	Descríbeme esos.
They needed to rest.	Necesitaban descansar.
Within five minutes she was dead.	En cinco minutos murió.
People are more understanding.	La gente es más comprensiva.
We are a busy, busy world.	Somos un mundo ocupado, ocupado.
I really like this product, but it's not for everyone.	Me gusta mucho este producto, pero no es para todos.
it was my job	era mi trabajo
Really? 	¿En serio?
Oh no! 	¡Oh no!
I think I could get into this.	Creo que podría entrar en esto.
Just to the corner store, she thought to herself.	Sólo a la tienda de la esquina, pensó.
That day, the girls were proud of themselves.	Ese día, las chicas estaban orgullosas de sí mismas.
We knew it was going to be a challenge.	Sabíamos que iba a ser un desafío.
It's been a long time since she saw him.	Ha pasado mucho tiempo desde que lo vio.
This is what its users try to achieve on a daily basis.	Esto es lo que sus usuarios tratan de lograr a diario.
Your career is over.	Tu carrera ha terminado.
I'll worry when the next issue comes.	Me preocuparé cuando llegue el próximo número.
However, they require human interaction per image.	Sin embargo, requieren interacción humana por imagen.
This whole thing.	Todo este asunto.
But the knowledge didn't help.	Pero el conocimiento no ayudó.
He knew it.	Él lo sabía.
Let me consider this.	Déjame considerar esto.
Let us now consider several examples.	Consideremos ahora varios ejemplos.
Sorry, college students.	Lo siento, estudiantes universitarios.
However, the rest of the season would not be as successful.	Sin embargo, el resto de la temporada no sería tan exitosa.
In fact, we'll have some tea.	De hecho, tomaremos un poco de té.
Think about it now.	Piénsalo ahora.
And mixed questions.	Y preguntas mixtas.
They could then determine if he should go out or not.	Luego podrían determinar si debería salir o no.
Many of you don't know anything about that.	Muchos de ustedes no saben nada de eso.
But not there.	Pero no ahí.
So it looks like our original agreement will stand.	Entonces, parece que nuestro acuerdo original se mantendrá.
I was happy in his company.	Yo era feliz en su compañía.
Still, this part is easier for a human.	Aún así, esta parte es más fácil para un humano.
This time you are prepared.	Esta vez estás preparado.
It's like the sound your phone makes sometimes.	Es como el sonido que hace tu teléfono a veces.
It does not offer military training to students.	No ofrece entrenamiento militar a los estudiantes.
Get the enemy out from behind those walls and engage him here.	Saca al enemigo de detrás de esos muros y enfréntalo aquí.
If you can talk about it.	Si puedes hablar de eso.
I will miss you so much.	Te extrañaré mucho.
But they are wrong in assuming this.	Pero se equivocan al suponer esto.
It would be the first time, if he did.	Sería la primera vez, si lo hiciera.
But there is still time.	Pero todavía hay tiempo.
She didn't want to open her eyes.	Ella no quería abrir los ojos.
Although I want to see more.	Aunque quiero ver más.
They get incredibly fat.	Se ponen increíblemente gordos.
However, since the age difference was minimal, her influence was limited.	Sin embargo, dado que la diferencia de edad era mínima, su influencia fue limitada.
They were treated that way.	Fueron tratados de esa manera.
God knows why.	Dios sabe por qué.
And that's not the way other people work.	Y esa no es la forma en que otras personas trabajan.
They informed us that they just wanted to sit.	Nos informaron que solo querían sentarse.
Try to do something of each.	Intenta hacer algo de cada uno.
You are reading a book.	Estás leyendo un libro.
Others were dead, but the numbers are unclear.	Otros estaban muertos, pero las cifras no están claras.
These areas of the body can work very well.	Pueden trabajar muy bien estas áreas del cuerpo.
But this is not enough.	Pero esto no es suficiente.
He turned the whole world against you.	Puso al mundo entero en tu contra.
It's sweet, really.	Es dulce, de verdad.
Fear will make you go in the opposite direction of your dreams.	El miedo hará que vayas en la dirección opuesta a tus sueños.
It makes perfect sense.	Tiene perfecto sentido.
Obviously, some people are really going to love this.	Obviamente, a algunas personas realmente les va a encantar esto.
It felt like a movie.	Se sentía como una película.
I can't say exactly what it does.	No puedo decir exactamente todo lo que hace.
It would take six years to return.	Tardaría seis años en volver.
The couple knows they are going to have a lot of medical costs.	La pareja sabe que van a tener muchos costos médicos.
She shot again.	Volvió a tirar.
I must learn them from you.	Debo aprenderlas de ti.
These are some of the many good reasons not to eat meat.	Estas son algunas de las muchas buenas razones para no comer carne.
You needed me.	Me necesitabas.
I have said the same thing here.	He dicho esto mismo aquí.
Getting dark now.	Oscureciendo ahora.
There was no violence.	No hubo violencia.
Theory is not a fact.	La teoría no es un hecho.
I was on the floor in my living room.	Yo estaba en el piso de mi sala de estar.
So it's possible but it's not fun.	Así que es posible pero no es divertido.
Not only changed, but.	No solo cambió, sino.
However, you have another problem.	Sin embargo, tienes otro problema.
I'm a woman.	Yo soy una mujer.
Just take it off.	Solo quítalo.
Your mind is gone.	Tu mente se ha ido.
Whatever you do, you end up on top.	Haga lo que haga, termina en la cima.
My first thought was that she had broken her leg.	Lo primero que pensé fue que se había roto la pierna.
Different.	Diferente.
Great stuff indeed.	Grandes cosas de hecho.
So you are getting the most for your money.	Así que estás sacando el máximo partido a tu dinero.
I'm not excited about anything in particular.	No estoy entusiasmado con nada en particular.
But even changes change over time.	Pero incluso los cambios cambian con el tiempo.
These are the values.	Estos son los valores.
I had never seen the room before.	Nunca antes había visto la habitación.
I've seen him resurrect a friend.	Lo he visto resucitar a un amigo.
When you get the chance, of course.	Cuando tengas la oportunidad, por supuesto.
There is simply too much traffic.	Simplemente hay demasiado tráfico.
This should be empty.	Esto debería estar vacío.
And you couldn't ask your parents for help.	Y no podías pedir ayuda a tus padres.
I don't know if it's an easy exercise.	No sé si es un ejercicio fácil.
We only had one car.	Solo teníamos un coche.
You probably would have found this strange.	Probablemente habrías encontrado esto extraño.
We think we did.	Pensamos que lo hicimos.
It's very quiet too.	Es muy tranquilo también.
Maybe it's the lack of food.	Tal vez sea la falta de comida.
No serious complications occurred.	No se produjeron complicaciones graves.
Most systems put the last name first and then the first name.	La mayoría de los sistemas ponen primero el apellido y luego el nombre.
Great for the summer sun.	Genial para el sol de verano.
He didn't even ask her name.	Ni siquiera le preguntó su nombre.
I am using the code below.	Estoy usando el código de abajo.
But let me be clear.	Pero déjame ser claro.
And they were angry too.	Y ellos también estaban enojados.
Both men looked away.	Ambos hombres apartaron la mirada.
But it won't stand the test.	Pero no resistirá el examen.
It is an actual question.	Es una pregunta real.
Well done, son.	Bien hecho, hijo.
The hours seemed to pass.	Las horas parecían pasar.
The last letter arrived a week ago.	La última carta llegó hace una semana.
Stop moving.	Deja de moverte.
I think you should tell your father anyway.	Creo que, de todos modos, deberías decírselo a tu padre.
Well, it would come to me later.	Bueno, me llegaría más tarde.
If they share such a position variable, we call them connected.	Si comparten tal variable de posición, los llamamos conectados.
This is my area of ​​responsibility.	Esta es mi área de responsabilidad.
We are the only ones who have control over our lives.	Somos los únicos que tenemos control sobre nuestras vidas.
I still have my phone.	Todavía tengo mi teléfono.
Okay, this is all.	Bueno, esto es todo.
I've never seen him so out of control.	Nunca lo había visto tan fuera de control.
Moving quickly with balance is the key.	Moverse rápidamente con equilibrio es la clave.
She will be here too.	Ella también estará aquí.
it never happens	nunca sucede
I tend to see it differently.	Tiendo a verlo de otra manera.
She provided experimental equipment and tools.	Proporcionó equipos y herramientas experimentales.
Beyond that, none of the factors mentioned really matter much.	Más allá de eso, ninguno de los factores mencionados realmente importa mucho.
Suddenly she felt sorry for him.	De repente sintió pena por él.
We can run away.	Podemos huir.
Usually he had the house to myself.	Por lo general, tenía la casa para mí sola.
In fact, he felt absolutely nothing.	De hecho, no sintió absolutamente nada.
Make sure the details are correct.	Asegurarse de que los detalles sean correctos.
You have talked often about finding that sweet spot.	Han hablado a menudo sobre encontrar ese punto ideal.
Many worse problems.	Muchos problemas peores.
The most effective treatment remains unclear.	El tratamiento más eficaz sigue sin estar claro.
Less than two years ago, he was relatively little known.	Hace menos de dos años, era relativamente poco conocido.
He told me that he wet himself an hour ago.	Me dijo que se orinó hace una hora.
However, this point was not raised in the first instance.	Sin embargo, este punto no fue planteado en primera instancia.
I do an hour per trip, so two hours a day.	Hago una hora por viaje, así que dos horas al día.
No further model building was carried out after this step.	No se llevó a cabo más construcción de modelos después de este paso.
Even his wife used it.	Incluso su esposa lo usó.
Only he wasn't there now.	Sólo que no estaba allí ahora.
I'm built for speed, not slow.	Estoy hecho para la velocidad, no para ir lento.
The truth is none of us really know yet.	La verdad es que ninguno de nosotros lo sabe realmente todavía.
The light eventually turns green.	La luz finalmente se vuelve verde.
She performed all the experiments.	Realizó todos los experimentos.
I did well.	Me fue bien.
A great promise.	Una gran promesa.
It was appropriate, and we played a lot of places.	Fue apropiado, y tocamos en muchos lugares.
You have broken me, my love.	Me has roto, mi amor.
Your body is your body.	Tu cuerpo es tu cuerpo.
But it was too late.	Pero ya era demasiado tarde.
All afternoon the rain continues to fall.	Toda la tarde la lluvia sigue cayendo.
She was surprised at how easy it was.	Se sorprendió de lo fácil que era.
There is a physical reason for this.	Hay una razón física para esto.
The air was a little too cold for her comfort.	El aire estaba un poco demasiado frío para su comodidad.
Some have negative and positive side effects.	Algunos tienen efectos secundarios negativos y positivos.
She said it was warm, beautiful, and private.	Dijo que era cálido, hermoso y privado.
He didn't know how to charge anything.	No sabía cobrar nada.
They were still family.	Todavía eran familia.
He needed to plan.	Necesitaba planificar.
As confused as the rest of us.	Tan confundido como el resto de nosotros.
It was a good job.	Fue un buen trabajo.
Help me find a suitable solution.	Ayúdame a encontrar una solución adecuada.
Come on, body.	Vamos, cuerpo.
That is so amazing.	Eso es tan increíble.
Everything works well.	Todo funciona bien.
You would have to if she didn't.	Tendrías que hacerlo si ella no lo hiciera.
How they force you to do things.	Cómo te obligan a hacer las cosas.
Things were basically pretty good.	Las cosas estaban básicamente bastante bien.
He didn't do anything.	No hizo nada.
And everything went well.	Y todo salió bien.
However, it should be noted that the above is not the final price.	Sin embargo, se debe tener en cuenta que lo anterior no es el precio final.
It's not a good time for me.	No es un buen momento para mí.
I think you're super smart.	Creo que eres súper inteligente.
Give a little to receive a lot.	Dar un poco para recibir mucho.
It is truly a service built for the people.	Es realmente un servicio construido para la gente.
In fact, it would take a while to get used to this idea.	De hecho, tomaría un tiempo acostumbrarse a esta idea.
He just called.	Él acaba de llamar.
A job loss and a move after that.	Una pérdida de trabajo y una mudanza después de eso.
It came to pass.	Llegó a pasar.
He's not upset because you can't let him go yet.	No está molesto porque no puedes dejarlo ir todavía.
He looked at her like she was food.	Él la miró como si fuera comida.
Maybe that's why the game surprised me so much.	Quizás por eso el juego me sorprendió tanto.
I'm really determined to make some use of it.	Realmente estoy decidido a hacer algún uso de ella.
These are all some of the reasons why we need each other.	Todas estas son algunas de las razones por las que nos necesitamos unos a otros.
The day he came home.	El día que llegó a casa.
It's early.	Es temprano.
Her presence was too easily detected by sound and smell.	Su presencia se detectaba con demasiada facilidad por el sonido y el olfato.
We're good enough, good enough.	Somos lo suficientemente buenos, lo suficientemente buenos.
At an earlier date.	En una fecha anterior.
And so the store came and opened.	Y así llegó la tienda y abrió.
There is bad faith somewhere.	Hay mala fe en alguna parte.
effect economy.	Economía de efecto.
He doesn't frame it that way, of course.	Él no lo enmarca de esa manera, por supuesto.
He couldn't let this continue.	No podía dejar que esto continuara.
Give it to the police.	Déjelo a la policía.
That's a job.	Eso es un trabajo.
Then it kept growing and growing.	Luego siguió creciendo y creciendo.
The interview ended.	La entrevista terminó.
It really was too early to tell what the outcome would be.	Realmente era demasiado pronto para decir cuál sería el resultado.
I know he said that he walked away from her.	Sé que dijo que se alejó de ella.
Many people begin to think in terms of black and white.	Muchas personas comienzan a pensar en términos de blanco y negro.
It is not against the law to leave a hospital.	No es contra la ley salir de un hospital.
It's like running in place with your hands on the ground.	Es como correr en el lugar con las manos en el suelo.
I like to breathe	me gusta respirar
I'm thinking for myself now.	Estoy pensando por mí mismo ahora.
We remove both and while we add to this set.	Quitamos ambos y mientras añadimos a este conjunto.
That path no longer exists.	Ese camino ya no existe.
It's a party	es una fiesta
I found that this answered more of my questions than my doctor.	Encontré que esto respondió a más de mis preguntas que mi médico.
He had done it before like.	Lo había hecho antes como.
He was safe, at least until the next morning.	Estaba a salvo, al menos hasta la mañana siguiente.
Whatever she came up with then, she didn't know.	Lo que sea que vino entonces, ella no lo sabía.
Not that her biological father was dead, at least not yet.	No es que su padre biológico estuviera muerto, al menos no todavía.
it was positive	fue positivo
It can be a simple or complex procedure.	Puede ser un procedimiento simple o complejo.
We don't know her name.	No sabemos su nombre.
She had given up once, but no one else had.	Se había dado por vencida una vez, pero nadie más lo había hecho.
surprised page.	Página sorprendida.
In this movie and in all the other movies they've done.	En esta película y en todas las demás películas que han hecho.
He walked the whole way, five hours straight.	Caminó todo el camino, cinco horas seguidas.
He waited a moment.	Esperó un momento.
Great processes allow people to keep doing things that are real, human, and interesting.	Los grandes procesos permiten que las personas sigan haciendo cosas reales, humanas e interesantes.
She stayed a month in the broken city.	Se quedó un mes en la ciudad rota.
She didn't know where.	Ella no sabía dónde.
I scream and she is here.	Grito y ella está aquí.
She doesn't leave a word.	Ella no deja palabra.
I'll say that for him too.	Diré eso también por él.
I had to escape.	Tuve que escapar.
None of them had observed this type of behavior before.	Ninguno de ellos había observado este tipo de comportamiento antes.
The times are different, but the message is the same.	Los tiempos son diferentes, pero el mensaje es el mismo.
We would become close.	Nos volveríamos cercanos.
However, these approaches have several limitations.	Sin embargo, estos enfoques tienen varias limitaciones.
I have so much to tell you, so much to explain.	Tengo tanto que decirle, tanto que explicar.
You can shoot most of the birds for this.	Puedes disparar a la mayoría de los pájaros para esto.
Not my kind of thing though.	Sin embargo, no es mi tipo de cosas.
You like.	Te gusta.
There are many other examples.	Hay muchos otros ejemplos.
This was something new for me.	Esto fue algo nuevo para mí.
There was no food.	No había comida.
She looked away quickly.	Apartó la mirada rápidamente.
You should be too.	Tú también deberías estarlo.
I am sold on it.	Estoy vendido en él.
I should keep my mouth shut.	Debería mantener la boca cerrada.
Cover and reserve.	Cubrir y reservar.
That worked for me.	Eso funcionó para mí.
You shouldn't even remember his parents.	Ni siquiera debe recordar a sus padres.
This has presented several problems.	Esto ha presentado varios problemas.
They need to know that you care about more than just football.	Necesitan saber que te preocupas por algo más que el fútbol.
She shook her head and opened the door for us.	Ella negó con la cabeza y nos abrió la puerta.
She looked at me out of the corner of her eye.	Ella me miró por el rabillo del ojo.
That is much more fun.	Eso es mucho más divertido.
I guess we do too.	Supongo que nosotros también.
I think he.	Pienso que él.
I hope to see you there.	Espero verte allí.
So she called someone who had to do some research.	Así que llamó a alguien que tenía que investigar un poco.
Never removed or any relief.	Nunca quitado ni ningún relieve.
We shouldn't talk for a while.	No deberíamos hablar por un tiempo.
It is a pleasure to make a free statement.	Es un placer hacer una declaración libre.
Doesn't seem like it's worth it, for me.	No parece que valga la pena, por mi parte.
Set it to true.	Establézcalo en verdadero.
His good clothes.	Su buena ropa.
Fuck the rest.	A la mierda el resto.
When she opened it, she looked at me.	Cuando lo abrió, me miró.
She was in a quiet corner.	Estaba en un rincón tranquilo.
Start with a new post and add an image.	Comience con una nueva publicación y agregue una imagen.
But given the additional effects, the story seems more complex.	Pero dados los efectos adicionales, la historia parece más compleja.
The answer is no.	La respuesta es no.
However, it is now fixed.	Sin embargo, ahora está arreglado.
Well, not for you.	Bueno, no para ti.
The film and her performance received positive reviews.	La película y su actuación recibieron críticas positivas.
Run the ball, play strong defense and make plays on special teams.	Corre el balón, juega una fuerte defensa y haz jugadas en equipos especiales.
He let the woman go.	Él dejó ir a la mujer.
But everything else was on the table.	Pero todo lo demás estaba sobre la mesa.
And it still is.	Y lo sigue siendo.
I feel like he made me two hundred.	Siento que me hizo de doscientos.
She looked back.	Ella miró hacia atrás.
We didn't even understand it.	Ni siquiera lo entendíamos.
Look before it's too late.	Mira antes de que sea demasiado tarde.
Perhaps these white lies are necessary to keep the peace.	Quizás estas mentiras piadosas sean necesarias para mantener la paz.
It doesn't take long.	No lleva mucho tiempo.
The police are the line between these people and these houses.	La policía es la línea entre estas personas y estas casas.
Well, that depends on the large signal behavior you need.	Bueno, eso depende del comportamiento de señal grande que necesites.
Much more actually.	Mucho más en realidad.
It would help me understand.	Me ayudaría a entender.
I would really appreciate any help.	Realmente agradecería cualquier ayuda.
You expect me to come back with your ball.	Esperas que vuelva con tu pelota.
And he went to the market.	Y fue al mercado.
Fast forward to this spring and they had some new ones.	Un avance rápido hasta esta primavera y tenían algunos nuevos.
We still learned a lot from it.	Todavía aprendimos mucho de eso.
It was not at that level.	No estaba a ese nivel.
So don't lie to me anymore.	Así que no me mientas más.
And we both know how it ends.	Y ambos sabemos cómo termina.
There's a reason we're still here.	Hay una razón por la que todavía estamos aquí.
Our family is still suffering a lot until now.	Nuestra familia sigue sufriendo mucho hasta ahora.
But maybe it's not that simple.	Pero tal vez no sea tan simple.
When you know why, let me know.	Cuando sepas por qué, házmelo saber.
Doctor on call, she explained.	Médico de guardia, explicó.
All complications associated with the procedure were recorded.	Se registraron todas las complicaciones asociadas con el procedimiento.
They gave us the money we needed to do the project.	Nos dieron el dinero que necesitábamos para hacer el proyecto.
It is more than the law.	Es más que la ley.
Oh, she knew that she should be afraid.	Oh, ella sabía que debería tener miedo.
Let me guess.	Déjame adivinar.
For some groups this struggle can last for many years.	Para algunos grupos esta lucha puede durar muchos años.
Maybe we use the same font, who knows.	Tal vez usamos la misma fuente, quién sabe.
She had thought they had gotten closer.	Ella había pensado que se habían acercado más.
Anything we could try would be a shot in the dark.	Cualquier cosa que pudiéramos intentar sería un tiro en la oscuridad.
It is safe and better to handle.	Es seguro y mejor de manejar.
I don't look at or talk to anyone.	No miro ni hablo con nadie.
Still it could have been worse.	Aún así podría haber sido peor.
I'm not sure why that is, but it just is.	No estoy seguro de por qué es eso, pero simplemente es así.
You have to play them directly as well.	Tienes que jugarlos directamente también.
to be so close	Estar tan cerca.
She started to walk away, but then she turned back to me.	Empezó a alejarse, pero luego se volvió hacia mí.
I have been trying this for the last few hours.	He estado intentando esto durante las últimas horas.
One thing was for sure.	Una cosa era segura.
I need to talk to you about some things.	Necesito hablar contigo sobre algunas cosas.
They were his.	Eran suyos.
I love to smile and make others smile.	Me encanta sonreír y hacer sonreír a los demás.
However, none of that made her change her mind.	Sin embargo, nada de eso la hizo cambiar de opinión.
Even now, even leaving, finally.	Incluso ahora, incluso yéndome, finalmente.
If you like.	Si te gusta.
They ran away fast.	Huyeron rápido.
At least they let me cry.	Al menos me dejaron llorar.
With the other team.	Con el otro equipo.
I looked around the room.	Miré alrededor del cuarto.
The king asked her to join his army.	El rey le pidió que se uniera a su ejército.
I'm not sure how to describe it.	No estoy seguro de como describirlo.
I do hope help comes though.	Aunque espero que llegue ayuda.
That number has grown over the years.	Ese número ha crecido a través de los años.
There was not.	No había.
Maybe one or two more, tops.	Tal vez uno o dos más, como mucho.
You can free her to do that.	Puedes liberarla para que haga eso.
He was just amazing.	Él fue simplemente increíble.
I find her beautiful.	La encuentro hermosa.
She performed the data analysis.	Realizó el análisis de datos.
They are fine and move with the wind.	Están bien y se mueven con el viento.
Or ten years ago.	O hace diez años.
What this group needs is a great rhythm.	Lo que este grupo necesita es un gran ritmo.
Finally we are too many.	Por fin somos demasiados.
When they finally completed it, there was no one to buy it.	Cuando finalmente lo completaron, no había nadie para comprarlo.
The data and the manuscript were reviewed.	Se revisaron los datos y el manuscrito.
I won once.	Gané una vez.
Another enemy appeared in her place.	Otro enemigo apareció en su lugar.
You can choose how you use it.	Puedes elegir cómo lo usas.
They went from door to door.	Iban de puerta en puerta.
They are not sure what to expect.	No están seguros de qué esperar.
Do not say anything.	No digas nada.
To women too.	A las mujeres también.
I've been honest with you from the start.	He sido sincero contigo desde el principio.
And how we had missed each other.	Y cómo nos habíamos extrañado.
I don't consider myself so unusual.	No me considero tan inusual.
However, you will be better informed.	Sin embargo, estará mejor informado.
And you can't do that unless you know who the person is.	Y no puedes hacer eso a menos que sepas quién es la persona.
I'm kind of represents.	Soy una especie de representa.
This is not the point of the question.	Este no es el punto de la pregunta.
If there weren't any of you, they wouldn't need any of you.	Si no hubiera ninguno de ustedes, no necesitarían a ninguno de ustedes.
But beyond that, no report had the key.	Pero más allá de eso, ningún reportaje tenía la clave.
We cannot answer this question.	No podemos responder a esta pregunta.
If so, you can use the solution found in this answer.	Si es así, puede usar la solución que se encuentra en esta respuesta.
His nose had been broken very recently.	Le habían roto la nariz hacía muy poco tiempo.
They cannot carry out banking operations, they are forced to do so.	No pueden realizar operaciones bancarias, se ven obligados a hacerlo.
This is a ten stage process.	Este es un proceso de diez etapas.
It seems that everything is possible there.	Parece que todo es posible allí.
Leader of what you do not need to apply.	Líder de lo que no necesita aplicar.
Clock after clock.	Reloj tras reloj.
There were no other houses on the street.	No había otras casas en la calle.
The attack continued.	El ataque siguió.
Children are very amazing.	Los niños son muy asombrosos.
I mentioned it the other night.	Lo mencioné la otra noche.
In this section, we look in the other direction.	En esta sección, miramos en la otra dirección.
Be real.	Se real.
That's what came of working together for five years.	Eso es lo que resultó de trabajar juntos durante cinco años.
We are doing the best we can.	Estamos haciendo lo mejor que podemos.
You didn't mention which database.	No mencionaste qué base de datos.
Make picture cards for the following sets of words.	Haz tarjetas ilustradas para los siguientes conjuntos de palabras.
The distance between here and here was just right.	La distancia entre aquí y aquí era la correcta.
From the real world too.	Del mundo real también.
Establish .	Establecer .
The address is private.	La dirección es privada.
All we can control is how we act and what we do.	Todo lo que podemos controlar es cómo actuamos y qué hacemos.
The product code is formed as follows.	El código del producto se forma de la siguiente manera.
Especially for the better.	Sobre todo para mejor.
Nine years ago.	Hace nueve años.
Nobody loves him.	Nadie lo ama.
Now it is a private house.	Ahora es una casa privada.
Make sure you do this at least once a year.	Asegúrate de hacer esto al menos una vez al año.
And I do an update.	Y hago una actualización.
And we stopped for a couple more days.	Y paramos un par de días más.
She said that she learned a move there.	Dijo que aprendió un movimiento allí.
Her marriage was destroyed.	Su matrimonio fue destruido.
The three of them laughed.	Los tres se rieron.
I didn't find anything about them.	No encontré nada sobre ellos.
I want another chance.	Quiero otra oportunidad.
He had won something, and against older boys.	Había ganado algo, y contra chicos mayores.
The reason is that certain materials may be more comfortable than others.	La razón es que ciertos materiales pueden ser más cómodos que otros.
Not that she was really lost.	No es que estuviera realmente perdida.
No, it feels great.	No, se siente genial.
The fair happened last night.	La feria pasó anoche.
Case report and literature review.	Reporte de un caso y revisión de la literatura.
I am very good with people who are good to me.	Soy muy bueno con las personas que son buenas conmigo.
They do and the battle begins.	Lo hacen y comienza la batalla.
Consider having some phone skills.	Considere tener alguna habilidad para llamar por teléfono.
Which lights were turned on in which rooms and when.	Qué luces se encendieron en qué habitaciones y cuándo.
I just said it.	Acabo de decirlo.
I do not want to fight.	No quiero pelear.
Not for years yet.	No por años todavía.
He is a young boy in many ways.	Es un chico joven en muchos sentidos.
Market, a lightweight power source should reduce overall power requirements.	Market, una fuente de energía liviana debería reducir los requisitos generales de energía.
Maybe that was one of the reasons they liked it so much.	Tal vez esa era una de las razones por las que les gustaba tanto.
How does it help you to be what you are today?	Cómo te ayuda a ser lo que eres hoy.
They shape the world.	Dan forma al mundo.
This was not the first escape from him.	Este no fue su primer escape.
Major complications are rare.	Las complicaciones mayores son raras.
There was no light anymore.	Ya no había luz.
It was something he hadn't considered before.	Era algo que no había considerado antes.
He would spend the next fifteen years in that position.	Pasaría los siguientes quince años en ese puesto.
The content area is the part that is bright green.	El área de contenido es la parte que es de color verde brillante.
It is very important that we recover the water here.	Es muy importante que recuperemos el agua aquí.
She missed him and laughed.	Lo extrañaba y se reía.
Important to me because most of mine live in a safe.	Importante para mí porque la mayoría de los míos viven en una caja fuerte.
I was a little worried myself now.	Yo mismo estaba un poco preocupado ahora.
He couldn't see a way around it.	No podía ver la forma de evitarlo.
I hated the idea of ​​leaving.	Odiaba la idea de irme.
She could understand that.	Ella podía entender eso.
They seemed dead.	Parecían muertos.
She will read this.	Leerá esto.
There was just an empty click.	Solo hubo un clic vacío.
Everything seems very simple and straightforward to me.	A mí todo me parece muy simple y sencillo.
We ran out into the field.	Salimos corriendo al campo.
There are none.	No hay ninguno.
That may change eventually.	Eso puede cambiar eventualmente.
I would put it here at the top.	Yo lo pondría aquí en la parte superior.
Large flat face with small blue eyes.	Gran cara plana con pequeños ojos azules.
There may even be some free ones.	Incluso puede haber algunos gratuitos.
Bring your arms to your ears.	Llévate los brazos a los oídos.
Our goal and focus is to increase traffic to your website.	Nuestro objetivo y enfoque es aumentar el tráfico a su sitio web.
His house was on the way, more or less.	Su casa estaba en camino, más o menos.
And now there is incredible technology for reading and writing.	Y ahora existe una tecnología increíble para leer y escribir.
Please note that by construction.	Tenga en cuenta que por construcción.
between the two	Entre los dos.
Feel free to contact me, let's get started.	No dude en ponerse en contacto conmigo, comencemos.
Escape was the only thing on her mind.	Escapar era lo único que tenía en mente.
Everyone is doing multiple jobs.	Todo el mundo está haciendo múltiples trabajos.
It is not his natural state of mind.	No es su estado mental natural.
But only up to a certain point.	Pero solo hasta cierto punto.
No noise from my system in a quiet room.	No hay ruido de mi sistema en una habitación silenciosa.
However, it is a shame for them.	Sin embargo, es una pena para ellos.
That wasn't going to happen.	Eso no iba a suceder.
They should get out of the hospital and try to mark on the streets.	Deberían salir del hospital e intentar marcar en las calles.
Some would be more.	Algunos serían más.
Then he pressed her knees against his chest.	Luego apretó las rodillas contra su pecho.
There was nothing to buy.	No había nada que comprar.
Your day off.	Su día libre.
So were other people in the house.	También lo estaban otras personas de la casa.
But that was for the future.	Pero eso era para el futuro.
They had none.	No tenían ninguno.
You must continue in that direction.	Debes continuar en esa dirección.
But those are things you just can't explain why they happen.	Pero esas son cosas que simplemente no puedes explicar por qué suceden.
I'd like it to be someone we know.	Me gustaría que fuera alguien que conozcamos.
There may be a better way to handle this.	Puede haber una mejor manera de manejar esto.
We learned what that and other things could do.	Aprendimos lo que eso y otras cosas podían hacer.
It is something like what comes out when we play.	Es algo así como lo que sale cuando jugamos.
All I needed to pay for was hot water.	Todo lo que necesitaba pagar era el agua caliente.
She has low blood pressure.	Ella tiene presión arterial baja.
I was young, still in college.	Yo era joven, todavía en la universidad.
The light began to change.	La luz comenzó a cambiar.
This money would be spent over a five-year period.	Este dinero se gastaría en un período de cinco años.
He doesn't like that.	A él no le gusta eso.
His friends noticed.	Sus amigos se dieron cuenta.
He finally arrived.	Llegó por fin.
Your friends outside won't hear a thing.	Tus amigos afuera no escucharán nada.
The rooms have views of the city.	Las habitaciones cuentan con vistas a la ciudad.
He tried the coffee, but the coffee didn't help either of them.	Probó el café, pero el café no ayudó a ninguno de los dos.
It wasn't right away.	No fue de inmediato.
He took a step forward and opened his arms.	Dio un paso adelante y abrió los brazos.
A college football game was in progress.	Un partido de fútbol universitario estaba en progreso.
I can't see you like this.	No puedo verte así.
I was so close.	Yo estaba tan cerca.
Or as good as.	O tan bueno como.
He discovered that it came from somewhere within herself.	Descubrió que venía de algún lugar dentro de ella misma.
We must tell others what we have found.	Debemos decirles a los demás lo que hemos encontrado.
But she tries to listen to this.	Pero trata de escuchar esto.
But it is a step forward.	Pero es un paso adelante.
A statement that	Una declaración que.
There's that word again.	Ahí está esa palabra otra vez.
People don't really stand out.	La gente realmente no se destaca.
To be honest, we do too.	Para ser honesto, nosotros también lo hacemos.
They were quite beautiful.	Eran bastante hermosos.
We are not going to look inside.	No vamos a mirar adentro.
they made it	lo consiguieron
That's why it caught my attention.	Por eso me llamó la atención.
It can also be used as a weapon.	También se puede usar como arma.
No, it's not.	No, no es.
Someone was inside.	Alguien estaba dentro.
It would really be new if there was.	Realmente sería nuevo si lo hubiera.
Everything seemed to crumble around her.	Todo parecía desmoronarse a su alrededor.
I lived where the money goes.	Viví donde va el dinero.
I have to get out of the water.	Tengo que salir del agua.
This code returns the progress as it runs.	Este código devuelve el progreso mientras se ejecuta.
This we cannot do.	Esto no podemos hacerlo.
Below are the events we are confirmed to be a part of.	A continuación se muestran los eventos de los que estamos confirmados como parte.
What we're trying to do is find the right mix of guys.	Lo que estamos tratando de hacer es encontrar la combinación correcta de muchachos.
However, it is a story.	Sin embargo, es una historia.
So it's worth fighting back.	Así que vale la pena contraatacar.
It's that good.	Es así de bueno.
Try not to sit still.	Trate de no quedarse sentado.
Anything that holds it back is bad.	Cualquier cosa que lo retenga es malo.
You have to hit now.	Tienes que golpear ahora.
Representative images are from three independent experiments.	Las imágenes representativas son de tres experimentos independientes.
It's not just about oil and energy.	No se trata sólo de petróleo y energía.
Do not make the same mistake.	No cometas el mismo error.
And he began to be afraid.	Y empezó a tener miedo.
I'm glad you're around.	Me alegro de que estés cerca.
This difference is not currently understood.	Esta diferencia no se entiende en la actualidad.
He is in the hospital in critical condition.	Está en el hospital en estado crítico.
The building is divided into three parts.	El edificio está dividido en tres partes.
The idea is good, the writing style is very good.	La idea es buena, el estilo de escritura es muy bueno.
That wish was the first for me.	Ese deseo fue el primero para mí.
But my fight continues.	Pero mi lucha continúa.
Or that's how it would start, anyway.	O así es como empezaría, de todos modos.
The middle classes paid attention.	Las clases medias prestaron atención.
The poor kids.	Los niños pobres.
The bad news is you're getting pretty close.	La mala noticia es que te estás acercando bastante.
Then the final copy would begin, which would be done twice.	Luego comenzaría la copia final, que se haría dos veces.
So they said.	Así que dijeron.
Friendly and helpful staff.	Personal amable y servicial.
He looked at something.	Miró algo.
With an acquaintance.	Con un conocido.
Good build quality.	Buena calidad de construcción.
She had no life of her own.	Ella no tenía vida propia.
Stronger and more focused.	Más fuerte y más centrado.
Then we ask ourselves questions.	Luego nos hacemos preguntas a nosotros mismos.
A hole in my heart.	Un agujero en mi corazón.
You will decide the other numbers.	Usted decidirá los otros números.
Finally a reality show with and about smart people.	Por fin un reality show con y sobre gente inteligente.
Now you are not.	Ahora no lo eres.
He left room for the anger to return.	Dejó espacio para que volviera la ira.
Rather, he had left something behind.	Más bien, había dejado algo.
Therefore, demand a contract with a potential company.	Por lo tanto, exija un contrato con una empresa potencial.
It couldn't contain everything you've told us.	No podría contener todo lo que nos has contado.
When things clicked, they looked solid.	Cuando las cosas hicieron clic, se veían sólidas.
This really was a beautiful day.	Este realmente fue un día hermoso.
I hate that term.	Odio ese término.
You should rest.	Debe descansar.
For fifteen or twenty minutes.	Durante quince o veinte minutos.
I remember what it was like.	Recuerdo cómo era.
Yet they are some of the most important letters I have ever written.	Sin embargo, son algunas de las cartas más importantes que jamás haya escrito.
He looks me deep in the eyes.	Me mira profundamente a los ojos.
Get in touch with someone remotely.	Ponte en contacto con alguien a distancia.
What they are doing, what they are planning.	Lo que están haciendo, lo que están planeando.
He began to enjoy the sales process.	Empezó a disfrutar del proceso de venta.
Everyone interested in doing that was dead.	Todos los interesados ​​en hacer eso estaban muertos.
It goes back to there being something good coming out of it.	Vuelve a que hay algo bueno saliendo de eso.
You could look it up.	Podrías buscarlo.
He brought it there.	Él lo trajo allí.
It just wasn't right.	Simplemente no estaba bien.
I agree with you that it is a great movie.	Estoy de acuerdo contigo en que es una gran película.
To me this is not smart.	Para mí esto no es inteligente.
However, the first days.	Sin embargo, los primeros días.
I couldn't maintain a relationship.	No podía mantener una relación.
It's a pretty cool little town.	Es una pequeña ciudad bastante guay.
Others keep coming.	Otros siguen llegando.
When you start having negative thoughts, offer them up.	Cuando empieces a tener pensamientos negativos, ofrécelos.
It's not really scary.	No es realmente miedo.
This leads to two important questions.	Esto lleva a dos preguntas importantes.
Now let's move this world.	Ahora vamos a mover este mundo.
It was not designed as a court of law.	No estaba diseñado como un tribunal de justicia.
The crowd error has to be less than the average individual error.	El error de multitud tiene que ser menor que el error individual promedio.
I had to walk away.	Tuve que alejarme.
I share your fear.	Comparto su miedo.
It was just a small fire in the kitchen.	Era sólo un pequeño incendio en la cocina.
I took it by surprise.	Lo tomé por sorpresa.
This woman had hurt someone she knew.	Esta mujer había lastimado a alguien que conocía.
There is something special about this one.	Hay algo especial en este.
Those are the facts, and the facts do matter.	Esos son los hechos, y los hechos sí importan.
I try normal dog food, he doesn't touch it.	Pruebo la comida normal para perros, él no la toca.
He would get that.	Él conseguiría eso.
We haven't had our day in court.	No hemos tenido nuestro día en la corte.
I don't know how practical that is though.	Aunque no sé lo práctico que es eso.
He appeared to have suffered some kind of sexual assault.	Parecía haber sufrido algún tipo de ataque sexual.
Over two hundred people showed up the next weekend.	Más de doscientas personas se presentaron el próximo fin de semana.
It's not very good.	No es muy bueno.
Had similar problems.	Tenía problemas similares.
Larger or longer studies may be needed.	Es posible que se necesiten estudios más grandes o más largos.
It was late enough that the dinner crowd had come and gone.	Era lo suficientemente tarde como para que la multitud de la cena hubiera ido y venido.
Look at that view.	Mira esa vista.
Clinical information provided.	Información clínica proporcionada.
I was the only one with a college degree.	Yo era el único con un título universitario.
It is normal.	Es normal.
Apparently even small uses of my new gift could be dangerous.	Aparentemente, incluso los pequeños usos de mi nuevo don podrían ser peligrosos.
Our circle of friends works very well as it is.	Nuestro círculo de amigos funciona muy bien tal como está.
It hadn't gone well.	No había salido bien.
There is no relationship.	No hay relación.
No, we'll tell them for you.	No, se los diremos por usted.
Someone who was good.	Alguien que era bueno.
Everyone will get up, leave and go their own way.	Todos se levantarán, se irán y seguirán su propio camino.
This sample is then analyzed as if it were real data.	A continuación, esta muestra se analiza como si se tratara de datos reales.
The rights of no other party are at stake.	Los derechos de ninguna otra parte están en juego.
My experience was really very good.	Mi experiencia fue realmente muy buena.
No it has not.	No, no lo tiene.
She could be anyone, from anywhere.	Ella podría ser cualquiera, desde cualquier lugar.
Three levels of difficulty.	Tres niveles de dificultad.
Go and find it.	Ve y encuéntralo.
This review has generated significant feedback.	Esta revisión ha generado comentarios significativos.
What the hell.	Que demonios.
I had still followed him.	Todavía lo había seguido.
Turn on the light before you start making some tea.	Enciende la luz antes de comenzar a hacer un poco de té.
And that happened pretty well in the last eight years.	Y eso sucedió bastante bien en los últimos ocho años.
You would hear it from anyone else who had met them.	Lo escucharías de cualquier otra persona que los hubiera conocido.
I love to protect the best.	Me encanta proteger lo mejor.
It didn't come from nowhere.	No vino de la nada.
Some you forget and others you remember.	Algunas las olvidas y otras las recuerdas.
But still professional.	Pero sigue siendo profesional.
I smiled and nodded.	Sonreí y asentí.
Thanks for your support.	Gracias por tu apoyo.
Especially when you can say that chance literally makes different projects.	Especialmente cuando puedes decir que el azar literalmente hace diferentes proyectos.
She had seen it before.	Ella lo había visto antes.
Each pattern contains unique characteristics such as size and color.	Cada patrón contiene características únicas como el tamaño y el color.
She worked for us, of course, so she could surely help.	Trabajó para nosotros, por supuesto, así que seguramente podría ayudar.
The names are long, but you will remember them.	Los nombres son largos, pero los recordarás.
You never defend yourself.	Nunca te defiendes a ti mismo.
He who loves his wife loves himself.	El que ama a su mujer se ama a sí mismo.
He opened the door of one.	Abrió la puerta de uno.
Here we assume a zero background and require three signal events.	Aquí asumimos un fondo cero y requerimos tres eventos de señal.
Third parties never win.	Los terceros nunca ganan.
But of course you need to improve more in this area.	Pero, por supuesto, necesita mejorar más en esta área.
Your blog is really amazing.	Su blog es realmente increíble.
There are probably a variety of reasons for that.	Probablemente hay una variedad de razones para eso.
She sat down at the table and closed her eyes.	Se sentó a la mesa y cerró los ojos.
Even the best students in the class failed to take the test.	Incluso los mejores estudiantes de la clase no pudieron hacer la prueba.
Unfortunately, they did not give any explanation for these facts.	Lamentablemente, no dieron ninguna explicación sobre estos hechos.
They say that breakfast is the most important meal of the day.	Dicen que el desayuno es la comida más importante del día.
But she moved.	Pero se movió.
They are terrible things.	Son cosas terribles.
I chose the latter.	Elegí este último.
Strength to fight and strength to save.	Fuerza para luchar y fuerza para salvar.
He is like us.	Él es como nosotros.
Affected children can only be as comfortable as possible.	Los niños afectados solo pueden estar lo más cómodos posible.
Wait, that's a lie.	Espera, eso es mentira.
He didn't question.	Él no cuestionó.
really help us.	ayúdanos de verdad.
My hair is very long.	Mi pelo es muy largo.
Season with salt and pepper and serve immediately.	Sazona con sal y pimienta y sirva inmediatamente.
Last year, it was easily my favorite of the weekend.	El año pasado, fue fácilmente mi favorito del fin de semana.
I'd been there.	Yo había estado allí.
To find the card in your box.	Para encontrar la tarjeta en su caja.
I will definitely do this again.	Definitivamente haré esto de nuevo.
It's hard to see what line that could be.	Es difícil ver qué línea podría ser esa.
We plan to have a small party with some friends.	Planeamos tener una pequeña fiesta con algunos amigos.
Produce the number.	Produce el número.
Not that it makes a difference.	No es que haga la diferencia.
However, there are certain limitations in the methods described.	Sin embargo, existen ciertas limitaciones en los métodos descritos.
You're supposed to deal with them.	Se supone que debes tratar con ellos.
Economy but the global economy.	Economía sino la economía global.
The silence opened like a hole around him.	El silencio se abrió como un agujero a su alrededor.
But right now we're not trying to find out anything.	Pero ahora mismo no estamos tratando de averiguar nada.
That indicates there are rooms inside.	Eso indica que hay habitaciones adentro.
You set a record.	Estableciste un récord.
This is my last chance.	Esta es mi última oportunidad.
I saw him get into his vehicle.	Lo vi entrar en su vehículo.
I'll mold it after that.	Lo moldearé después de eso.
One by one they turned to each other.	Uno por uno se volvieron el uno al otro.
No, but feel free to call back.	No, pero no dude en volver a llamar.
My life has many turns.	Mi vida tiene muchas vueltas.
This constant background is called dark energy.	Este fondo constante se llama energía oscura.
All thanks to you.	Todo gracias a ti.
However, it still has one of the same problems.	Sin embargo, todavía tiene uno de los mismos problemas.
He likes that one too.	A él también le gusta ese.
He started drinking too much.	Empezó a beber demasiado.
Now he touches me, he thought to himself.	Ahora me toca, pensó.
The place he had found by following the sounds.	El lugar que había encontrado siguiendo los sonidos.
Time passed.	El tiempo pasó.
He brought with him many wild horses.	Trajo consigo muchos caballos salvajes.
Tell people what you've done.	Dile a la gente lo que has hecho.
In this, therefore, they are similar to an idea.	En esto, por lo tanto, son similares a una idea.
It is brown most of the year.	Es marrón la mayor parte del año.
He studies the numbers.	Estudia los números.
Examples are not hard to find.	No es difícil encontrar ejemplos.
Clearly, people think it's a good idea.	Claramente, la gente piensa que es una buena idea.
They are next to each other.	Están uno al lado del otro.
I just walked away.	Solo me alejé.
You better get out of here.	Será mejor que te vayas de aquí.
So naturally beautiful.	Tan naturalmente hermosa.
This is for me.	Este es para mi.
There is a sign error in the last term.	Hay un error de signo en el último término.
Eat the right amount of food.	Coma la cantidad correcta de comida.
It is very comfortable to use.	Es muy cómodo de usar.
Few go to trial.	Pocos van a juicio.
I thought it was you.	Pensé que eras tú.
She brought it to her mouth.	Se lo llevó a la boca.
His primary is at the beginning of the year.	Su primaria es a principios de año.
It was good to see.	Fue bueno verlo.
No, actually, that wasn't entirely true.	No, en realidad, eso no era del todo cierto.
She was too scared.	Estaba demasiado asustada.
Local time, police said.	Hora local, dijo la policía.
And that doesn't just happen.	Y eso no sucede solo.
My son is gone.	Mi hijo se ha ido.
I was wearing blue, yellow and brown.	Yo vestía de azul, amarillo y marrón.
None of the models had heads.	Ninguno de los modelos tenía cabeza.
You touch them and they turn into a ball.	Los tocas y se convierten en una bola.
Over the next few years we would end up writing a lot of songs together.	En los próximos años terminaríamos escribiendo muchas canciones juntos.
If not, call customer service and oblige them.	De lo contrario, llame al servicio de atención al cliente y complázcalos.
But he got me to leave him behind.	Pero consiguió que lo dejara atrás.
Even the water was cut off.	Hasta el agua fue cortada.
Nor is it necessary to think.	Tampoco es necesario pensar.
You look so beautiful when you smile.	Te ves tan hermosa cuando sonríes.
Without production, however, there can be no distribution.	Sin producción, sin embargo, no puede haber distribución.
I can't wait to read more from you.	No puedo esperar para leer más de usted.
Although it is obviously v.	Aunque obviamente es v.
I hope you are well.	Espero que estés bien.
My guys from home probably did it the other night.	Mis chicos de casa probablemente lo hicieron la otra noche.
Say you're sorry when you hurt someone.	Di que lo sientes cuando lastimas a alguien.
I tried everything here with no luck.	Intenté todo aquí sin suerte.
It's time to walk away.	Es hora de alejarse.
Then he took my hand and put it between his legs.	Luego tomó mi mano y la puso entre sus piernas.
You take the job seriously.	Te tomas el trabajo en serio.
The good news.	Las buenas noticias.
Let me tell it my way.	Déjame contarlo a mi manera.
The boy is about eight years old.	El niño tiene unos ocho años.
Why don't you get some rest?	¿Por qué no descansas un poco?
Not married, nothing.	No casado, nada.
It really was a good job.	Realmente fue un buen trabajo.
We wouldn't have to be apart for long.	No tendríamos que estar separados por mucho tiempo.
In some cases, the error bars are too small to be visible.	En algunos casos, las barras de error son demasiado pequeñas para ser visibles.
It certainly wasn't more than half, and probably less.	Ciertamente no era más de la mitad, y probablemente menos.
I looked again.	Miré de nuevo.
Therefore, we have to address them.	Por lo tanto, tenemos que abordarlos.
Security update released.	Actualización de seguridad publicada.
We know they are hot.	Sabemos que están calientes.
Try giving away some samples via social media.	Intenta regalar algunas muestras a través de las redes sociales.
The outside tells you nothing.	El exterior no te dice nada.
Some were successful, others were not.	Algunos fueron un éxito, otros no.
More could be on the way.	Más podría estar en camino.
See a missing trip.	Ver un viaje que falta.
But in many other cases, just the opposite is true.	Pero en muchos otros casos, todo lo contrario es cierto.
We can't go on like this.	No podemos seguir así.
He drove his father completely insane.	Volvió a su padre completamente loco.
For the car.	Para el coche.
Answer questions.	Responder preguntas.
The things that really matter.	Las cosas que realmente importan.
And if they screw up, put your feet close to the fire.	Y si la cagan, acerquen los pies al fuego.
He was only about ten meters away.	Estaba a sólo unos diez metros de distancia.
I do not share this opinion.	No comparto esta opinión.
We think it could be somehow.	Creemos que podría ser de alguna manera.
I couldn't read the expression on his face.	No pude leer la expresión en su rostro.
I talk to dad on the phone most days.	Hablo con papá por teléfono la mayoría de los días.
It is the usual type of wine house.	Es el tipo habitual de casa de vinos.
Many of her lies would have a large basis in truth.	Muchas de sus mentiras tendrían una gran base en la verdad.
People know that.	La gente sabe eso.
She is not the type.	Ella no es el tipo.
I can't run very well.	No puedo correr muy bien.
Nothing you tell me has legal weight.	Nada de lo que me digas tiene peso legal.
Get this over with.	Acaba con esto.
Yes, we were born there.	Sí, nacimos allí.
We protect each other.	Nos protegemos unos a otros.
Therefore, you have a reason to give them a try.	Por lo tanto, tienes una razón para darles una oportunidad.
The slaughter,' he said.	La matanza', dijo.
Unfortunately, that's where he died.	Desafortunadamente, ahí es donde murió.
The quality is amazing and the customer service is excellent.	La calidad es increíble y el servicio al cliente es excelente.
The boy got up and left.	El chico se levantó y se fue.
There was less data collection and results were harder to find.	Hubo menos recopilación de datos y los resultados fueron más difíciles de encontrar.
However, you have to start somewhere.	Sin embargo, tienes que empezar en alguna parte.
This argument is not strong.	Este argumento no es sólido.
The condition was simple.	La condición era sencilla.
Stand with your shoulders toward the wall.	Párese con los hombros hacia la pared.
But he knew.	Pero él sabía.
Select the volume size on the next screen.	Seleccione el tamaño del volumen en la siguiente pantalla.
My next one might or might not be.	Mi próximo podría o no serlo.
He must have passed out from the pain.	Debe haberse desmayado del dolor.
He started drinking.	Empezó a beber.
This seems to be easier said than done.	Esto parece ser más fácil decirlo que hacerlo.
He decides to throw it away.	Decide tirarlo.
Each one of us.	Cada uno de nosotros.
Those days seem to be over.	Esos días parecen haber terminado.
Actually, make it zero.	En realidad, haz que sea cero.
She didn't know what to believe.	Ella no sabía qué creer.
She needed a fresh start and a clear mind.	Necesitaba un nuevo comienzo y una mente clara.
I guess the rest will come.	Supongo que el resto vendrá.
However, we compare it to the strength of the signal.	Sin embargo, lo comparamos con la potencia de la señal.
This post is not for you.	Esta publicación no es para ti.
Where they could do this forever.	Donde podrían hacer esto para siempre.
Last year they took three.	El año pasado sacaron tres.
After this meeting.	Después de esta reunión.
My computer is dead.	Mi computadora está muerta.
Hold your position.	Mantén tu posición.
Your father is very ill.	Tu padre está muy enfermo.
We're not done yet.	Aún no hemos terminado.
The simple dress of him and in the old style.	Su vestido sencillo y al estilo antiguo.
This was not how she expected to hear him speak.	No era así como esperaba oírle hablar.
She walked past him.	Pasó junto a él.
And you have to be.	Y tienes que serlo.
The humans watched as she walked past them.	Los humanos lo observaron cuando pasó junto a ellos.
There is a way to do things.	Hay una manera de hacer las cosas.
It would have been later than that.	Habría sido más tarde que eso.
That will be enough to cover our costs.	Eso será suficiente para cubrir nuestros costos.
Although our life is great, we still have needs.	Aunque nuestra vida es grandiosa, todavía tenemos necesidades.
Please check back for new products.	Vuelva a consultar para ver nuevos productos.
Use this option if the camera is locked.	Utilice esta opción si la cámara está bloqueada.
I have never met her before.	Nunca la he conocido antes.
If one is only slightly helpful, don't vote for it.	Si uno es solo un poco útil, no lo vote.
Which means you could see through them.	Lo que significa que podrías ver a través de ellos.
Except the right to freedom of expression.	Excepto el derecho a la libertad de expresión.
The door was still open.	La puerta seguía abierta.
Everything is entirely within him, and she is entirely within everything.	Todo está enteramente dentro de él, y ella está enteramente dentro de todo.
However, we find exactly the opposite.	Sin embargo, encontramos exactamente lo contrario.
It would be impossible for two.	Sería imposible para dos.
Just call me when you can.	Sólo llámame cuando puedas.
I don't have a suggested price range for this.	No tengo un rango de precio sugerido para esto.
Tomorrow I will return that book to the library.	Mañana devolveré ese libro a la biblioteca.
Only two things prevent it from being perfect.	Sólo dos cosas impiden que sea perfecto.
That is something special.	Eso es algo especial.
It will be me and my girl.	Seremos yo y mi chica.
This one wasn't that close.	Este no estaba tan cerca.
The police officer, however, has several things going for him.	El oficial de policía, sin embargo, tiene varias cosas a su favor.
He chooses a job.	Elige un trabajo.
He can do more if there is enough desire.	Puede hacer más si hay suficiente deseo.
Sometimes, it seems that the opposite is true.	A veces, parece que lo contrario es cierto.
The defense system becomes easier to understand.	El sistema de defensa se vuelve más fácil de entender.
The food stayed in the bowl.	La comida se quedó en el cuenco.
They are absolutely free.	Son absolutamente gratis.
She began to dress.	Empezó a vestirse.
I think you will too.	Creo que tú también lo harás.
It had worked so well.	Había funcionado tan bien.
It can be good to have the truth out in the open.	Puede ser bueno tener la verdad a la vista.
Oh, challenges are great.	Oh, los desafíos son geniales.
They paid for the whole car, not per part.	Pagaron por todo el auto, no por pieza.
It will be fun.	Será divertido.
As long as you're smart about it.	Mientras seas inteligente al respecto.
Despite the positive findings, some of these trials had mixed results.	A pesar de los hallazgos positivos, algunos de estos ensayos tuvieron resultados mixtos.
That part will never change.	Esa parte nunca va a cambiar.
Nor could there be any idea of ​​personal identity.	Tampoco podía haber ninguna idea de identidad personal.
Next week, we'll get back to the task at hand.	La próxima semana, volveremos a la tarea que tenemos entre manos.
This code works.	Este código funciona.
And the dead trees.	Y los árboles muertos.
I'm talking about potential problems with the latter.	Estoy hablando de problemas potenciales con este último.
We've taken that away from them.	Les hemos quitado eso.
She had believed him.	Ella le había creído.
There is no right way for everyone.	No hay una forma correcta para todos.
That's not her daughter.	Esa no es su hija.
I thought this worked, a lot of people didn't.	Pensé que esto funcionó, muchas personas no lo hicieron.
However, he would need to learn some survival skills.	Sin embargo, necesitaría aprender algunas habilidades de supervivencia.
The fact that you two have seen each other was simply coincidence.	El hecho de que ustedes dos se hayan visto fue simplemente casualidad.
Yes, you need a new one.	Sí, necesitas uno nuevo.
She took it from me.	Me lo quitó.
I have been using for a week with no response yet.	He estado usando durante una semana sin respuesta todavía.
He had a run of bad luck.	Tuvo una racha de mala suerte.
Just jump into a conversation.	Solo salta a una conversación.
Therefore, we find an additional solution.	Por lo tanto, encontramos una solución adicional.
We could use her help to get more results from our investigation.	Podríamos usar su ayuda para obtener más resultados de nuestra investigación.
Come to the light.	Ven a la luz.
Let me know if they were fun.	Déjame saber si fueron divertidos.
Yeah, he studies late at the library.	Sí, estudia hasta tarde en la biblioteca.
It had been like that at school.	Había sido así en la escuela.
I cannot agree with them on this.	No puedo estar de acuerdo con ellos en esto.
You never came back.	Nunca regresaste.
Some even believe that we have reached that point today.	Algunos incluso creen que hemos llegado a ese punto hoy.
Data from the latter eye were excluded from further analyses.	Los datos de este último ojo se excluyeron de análisis posteriores.
The woman has a bottle of water.	La mujer tiene una botella de agua.
There is not enough money.	No hay suficiente dinero.
Behind her in her room were several men.	Detrás de ella en la habitación había varios hombres.
You are not what they are.	No eres lo que son.
No one responded or confirmed that this works.	Nadie respondió o confirmó que esto funciona.
It is original	es original
Now be good.	Ahora sé bueno.
They return to the center.	Vuelven al centro.
Not my problem.	No es mi problema.
I finally realized this and decided to do something about it.	Finalmente me di cuenta de esto y decidí hacer algo al respecto.
He can walk.	Él puede caminar.
She wasn't used to fighting her own kind.	No estaba acostumbrada a luchar contra los de su propia especie.
If you were lucky.	Si tuviste suerte.
You feel good and successful.	Te sientes bien y exitoso.
I love our colors.	Me encantan nuestros colores.
Media lies often work this way.	Las mentiras de los medios frecuentemente funcionan de esta manera.
She got tired of fighting.	Se cansó de pelear.
It's a nice house.	Es una casa bonita.
Turn off the heat.	Apague el calor.
Everyone was involved in the writing process.	Todos estuvieron involucrados en el proceso de escritura.
But maybe we could get by, if we could stay here longer.	Pero tal vez podríamos salir adelante, si pudiéramos quedarnos aquí más tiempo.
In addition, the fine structure is constant and is the charge of the nucleus.	Además, es constante la estructura fina y es la carga del núcleo.
This is your project.	Este es tu proyecto.
No one proposed that it was necessary.	Nadie propuso que fuera necesario.
In fact, the change starts at home and the change starts with us.	De hecho, el cambio comienza en casa y el cambio comienza con nosotros.
He's making the right plays.	Está haciendo las jugadas correctas.
This of course creates a larger file size.	Esto, por supuesto, crea un tamaño de archivo más grande.
The love they have for me is incredible.	El amor que me tienen es increíble.
I would do these crazy things.	Haría estas locuras.
And she looked ten years younger than his real age.	Y parecía diez años más joven que su verdadera edad.
This results in a poor appearance of the device.	Esto da como resultado una mala apariencia del dispositivo.
They try to stop us from playing.	Intentan que dejemos de jugar.
It's not there, but it's there.	No está ahí, pero está ahí.
Date at the bottom of the bottle.	Fecha en el fondo de la botella.
We have an idea of ​​the direction we want to go.	Tenemos una idea de la dirección en la que queremos ir.
She reached for the shoulder of her dress.	Extendió la mano por el hombro de su vestido.
Then she turned around and left.	Luego se dio la vuelta y se fue.
That's probably the real reason gun violence isn't a big deal here.	Esa es probablemente la verdadera razón por la que la violencia armada no es un gran problema aquí.
I do not like it either	tampoco me gusta
There is no such thing as murder.	No hay tal cosa como el asesinato.
I can't hear any of them inside.	No puedo escuchar a ninguno de ellos adentro.
Some people were happy with the changes, while others were not.	Algunas personas estaban contentas con los cambios, mientras que otras no.
I should hear from him in a few minutes.	Debería saber de él en unos minutos.
They were not wrong about that.	No se equivocaron en eso.
You know you want to.	Sabes que quieres.
I have a goal	tengo una meta
There was no music playing.	No sonaba música.
It may not be the right time to share.	Puede que no sea el momento adecuado para compartir.
However, we do not provide it.	Sin embargo, no lo proporcionamos.
Terrible loss in the war.	Terrible pérdida en la guerra.
You couldn't see the town from here.	Desde aquí no se veía el pueblo.
There is no evidence that they had a previous social relationship.	No hay evidencia de que tuvieran una relación social previa.
He hoped the man wouldn't notice.	Esperaba que el hombre no se diera cuenta.
It's how you treat plants and animals.	Es cómo tratas a las plantas y los animales.
We haven't been settled here for a long time.	No hemos estado instalados aquí por mucho tiempo.
a lot a lot a lot	mucho mucho mucho
And so it went for about ten or fifteen minutes.	Y así fue durante unos diez o quince minutos.
If you do.	Si lo haces.
So we had to switch sides.	Así que tuvimos que cambiar de bando.
I had dated his brother, my young man.	Había salido con su hermano, mi jovencito.
Do not do that.	No hagas eso.
This would be more effective.	Esto sería más efectivo.
This is the most important.	Esto es lo más importante.
The theme of the song is unknown.	El tema de la canción es desconocido.
I love your ideas.	Me encantan tus ideas.
It has never been tested properly.	Nunca se ha probado correctamente.
I wanted to eat them.	Quería comerlos.
We can go home.	Podemos ir a casa.
And, certainly, significant progress was made.	Y, ciertamente, se lograron avances significativos.
I'm not sure.	No estoy tan seguro.
You have to think about that.	Tienes que pensar en eso.
Code more and code more different things.	Codifique más y codifique más cosas diferentes.
But there is another aspect of it.	Pero hay otro aspecto de ello.
I knew this could happen.	Sabía que esto podía pasar.
You have to take each step at a time.	Tienes que dar cada paso a la vez.
I look towards the city.	Miro hacia la ciudad.
we are someone	somos alguien
But that's me.	Pero ese soy yo.
But then I got it.	Pero luego lo conseguí.
Get in touch.	Comuníquese.
Not knowing how or where it started.	Sin saber cómo ni dónde empezó.
We have to test you.	Tenemos que hacerte pruebas.
Keep your distance.	Mantén tu distancia.
I have been in his shoes.	He estado en sus zapatos.
The numbers in each circle are unique to each cell line.	Los números en cada círculo son exclusivos de cada línea celular.
Never give up.	Nunca te rindas.
Well, that must have been a long time ago.	Bueno, eso debe haber sido hace un buen tiempo.
We never had any.	Nunca tuvimos ninguno.
And several companies are working on it right now.	Y varias empresas están trabajando en eso ahora mismo.
The two cannot be compared.	Los dos no se pueden comparar.
Hair was a low-cost, simple-to-build, high-production material.	El cabello era un material de bajo costo, construcción sencilla y alta producción.
This is not a full time position to start with.	Esta no es una posición de tiempo completo para comenzar.
And the father.	Y el padre.
Until he's ready to do something about it.	Hasta que esté listo para hacer algo al respecto.
My face turned red.	Mi cara se puso roja.
Both are in a position of strength.	Ambos están en una posición de fuerza.
It was love.	Fue amor.
I was doing my best to avoid it.	Yo estaba haciendo todo lo posible para evitarlo.
I have tested this and this is true.	He probado esto y esto es cierto.
God has given you a brain.	Dios te ha dado un cerebro.
He got noticed because he liked to kill people.	Se hizo notar porque le gustaba matar gente.
In fact, he has too much access to his home these days.	De hecho, tiene demasiado acceso a su hogar en estos días.
The control group had four dogs while the treatment group had six.	El grupo de control tenía cuatro perros mientras que el grupo de tratamiento tenía seis.
They paid their money.	Ellos pagaron su dinero.
It's the whole magic thing.	Es todo el asunto de la magia.
No cars, no traffic.	Sin coches, sin tráfico.
Take your credit card and smooth out the paper.	Tome su tarjeta de crédito y alise el papel.
They go to war, without the proper equipment they need.	Van a la guerra, sin el equipo adecuado que necesitan.
We welcome you.	Le damos la bienvenida.
But before we know for sure, there is a noise behind us.	Pero antes de que lo sepamos con certeza, hay un ruido detrás de nosotros.
The rest of the house was filled with action figures.	El resto de la casa estaba lleno de figuras de acción.
The room was easy.	La habitación era fácil.
This is completely obvious in many, many ways.	Esto es completamente obvio en muchas, muchas maneras.
It was so different.	Era tan diferente.
Everything is changing.	Todo está cambiando.
But he couldn't tell.	Pero no pudo distinguirlo.
It is to prevent loss.	Es para evitar la pérdida.
He had clear thinking and could read people very well.	Tenía un pensamiento claro y podía leer muy bien a las personas.
Please check if you need and can.	Comprueba si lo necesitas y puedes.
Well, another year is in the books.	Bueno, otro año está en los libros.
His father, possibly understanding what he was saying, focused on him.	Su padre, posiblemente entendiendo lo que decía, se concentró en él.
The falling rain seems to fall upwards.	La lluvia que cae parece que cae hacia arriba.
However, it is not that difficult to do yourself.	Sin embargo, no es tan difícil de hacer usted mismo.
Consequences and changes in general, based on your character build and your actions.	Consecuencias y cambios en general, basados ​​en la construcción de tu personaje y tus acciones.
Past time and future time disappear.	El tiempo pasado y el tiempo futuro desaparecen.
Someone made it roll on the ground at high speed.	Alguien lo hizo rodar por el suelo a gran velocidad.
No one could understand how bad it was unless they were there.	Nadie podía entender lo malo que era a menos que estuvieran allí.
Suddenly, he was right in front of me.	De repente, estaba justo en frente de mí.
He looked at his legs.	Se miró las piernas.
All these parameters are presented and detailed in our models.	Todos estos parámetros se presentan y se detallan en nuestros modelos.
My tone leaves no doubt about my opinion on this matter.	Mi tono no deja dudas sobre mi opinión sobre esta cuestión.
And young people must participate.	Y los jóvenes deben participar.
You have to find out yourself.	Tienes que averiguarlo tú mismo.
There are enough books about him to fill a library.	Hay suficientes libros sobre él para llenar una biblioteca.
They have concerns about the investigation.	Tienen preocupaciones sobre la investigación.
I never felt like this before.	Nunca me sentí así antes.
This is practical.	Esto es práctico.
I have known it done.	Lo he sabido hecho.
They were responsible for the experimental design.	Fueron los responsables del diseño experimental.
We have been together for three years.	Hemos estado juntos durante tres años.
We'll wait until you're in position.	Esperaremos hasta que estés en posición.
And there is plenty of evidence available that they are not.	Y hay mucha evidencia disponible de que no lo son.
Her mother had needed more money to support her children.	Su madre había necesitado más dinero para mantener a sus hijos.
Use it for comparison purposes only.	Úselo solo con fines comparativos.
Maybe it was the wine.	Tal vez fue el vino.
He would have made the difference.	Él habría hecho la diferencia.
Neither horses nor men yet.	Todavía ni caballos ni hombres.
Especially on the business end.	Especialmente en el extremo comercial.
I want to cut down the whole tree.	Quiero derribar todo el árbol.
Dinner will be ready by then.	La cena estará lista para entonces.
Thanks to those who have worked so hard to save it.	Gracias a los que han trabajado tan duro para salvarlo.
Government of the people and by the people.	Gobierno del pueblo y por el pueblo.
But it seemed right, in a way.	Pero parecía correcto, en cierto modo.
It was time to have some fun.	Era hora de divertirse un poco.
I don't need anyone else who wants to save me.	No necesito a nadie más que quiera salvarme.
She was beautiful, this girl, but not very funny.	Era hermosa, esta chica, pero no muy divertida.
If you find it, let me know.	Si lo encuentras, házmelo saber.
What to put in storage.	Qué poner en almacenamiento.
He had money and a gun.	Tenía dinero y un arma.
Still, better safe than sorry.	Aun así, era mejor prevenir que lamentar.
She turned it three times to the right.	Lo giró tres veces a la derecha.
I think it's a secret weapon.	Creo que es un arma secreta.
Money will also have changed hands for this.	El dinero también habrá cambiado de manos por esto.
And this is true.	Y esto es cierto.
Just please let it go.	Solo por favor déjalo ir.
Your blog performance review is due.	La revisión del rendimiento de tu blog ya vence.
Like watching a TV show on family night.	Como ver un programa de televisión en una noche familiar.
It wasn't even just that they couldn't keep in touch.	Ni siquiera fue solo que no lograron mantenerse en contacto.
looks great	se ve muy bien
I couldn't have been less interested.	No podría haber estado menos interesado.
I need to know how this happened.	Necesito saber cómo sucedió esto.
Whatever, the choice is yours.	Lo que sea, la elección es tuya.
I will bring her here with me.	La traeré aquí conmigo.
However, this could be a function of the high response rate.	Sin embargo, esto podría ser una función de la alta tasa de respuesta.
Nobody seems to be confused.	Nadie parece estar confundido.
I only met one.	Solo conocí a uno.
The instructions are easy to follow.	Las instrucciones son fáciles de seguir.
I'd hate to hand it over to the government.	Odiaría entregarlo al gobierno.
I stared back at him for a long moment.	Le devolví la mirada durante un largo momento.
There was silence, suddenly there was noise.	Hubo silencio, de repente hubo ruido.
And I couldn't think about that tomorrow either.	Y tampoco podía pensar en eso mañana.
Go with the living, she told herself.	Ve con los vivos, se dijo a sí misma.
The person would have just walked away.	La persona simplemente se habría ido.
Be careful.	Ten cuidado.
And immediately she started thinking about how she could help me.	E inmediatamente comenzó a pensar en cómo podría ayudarme.
She was the sister of a very good friend of mine.	Ella era la hermana de un muy buen amigo mío.
He was working on it.	Él estaba trabajando en ella.
I know what that stress is.	Sé lo que es ese estrés.
There were trees.	Había árboles.
And on the other hand, she scared him.	Y por otro lado, le dio miedo.
I do not exist for them.	Yo no existo para ellos.
But the results were the same.	Pero los resultados fueron los mismos.
I hope you're okay with that.	Espero que estés bien con eso.
She was old, but she was pretty.	Era vieja, pero era bonita.
Maybe you should stop now.	Tal vez deberías parar ahora.
My shoulders are very strong and your shoulders are very weak.	Mis hombros son muy fuertes y tus hombros son muy débiles.
These are the things that really matter.	Estas son las cosas que realmente importan.
Maybe he's getting too old for this.	Tal vez se está haciendo demasiado viejo para esto.
But this is not what the human body needs.	Pero esto no es lo que el cuerpo humano necesita.
I knew that support was not enough.	Sabía que el apoyo no era suficiente.
With luck, the baby might even fall asleep.	Con suerte, el bebé podría incluso quedarse dormido.
One, not much.	Uno, no mucho.
This may take several days or weeks to complete.	Esto puede tardar varios días o semanas en completarse.
But in some places, there is no light.	Pero en algunos lugares, no hay luz.
I felt light.	Me sentí ligero.
I never picked one up.	Nunca recogí uno.
I couldn't stand it.	No pude soportarlo.
Individuals have been informed of their right to appeal.	Se ha informado a las personas de su derecho de apelación.
They don't mind not having magic, but for them it's different.	No les importa no tener magia, pero para ellos es diferente.
I've been living within your walls too long.	He estado viviendo entre tus paredes demasiado tiempo.
The man shook his head, tried to push him away.	El hombre negó con la cabeza, trató de alejarlo.
Then came those questions.	Luego vinieron esas preguntas.
He informs that he will not have enough time.	Informa que no tendrá suficiente tiempo.
Impossible to sleep.	Imposible dormir.
It's much easier to stay home.	Es mucho más fácil quedarse en casa.
He searched for the boy's body.	Buscó el cuerpo del niño.
I had no plan.	No tenía ningún plan.
We were having a conversation which then led to a little argument.	Estábamos teniendo una conversación que luego condujo a una pequeña discusión.
Life is good, full of hope and possibilities.	La vida es buena, llena de esperanza y posibilidades.
It's best to keep things simple simple.	Lo mejor es mantener las cosas simples simples.
One last trip.	Un último viaje.
That multiplies four of us.	Eso multiplica a cuatro de nosotros.
And they made history.	Y ellos hicieron la historia.
He told me to say that.	Me dijo que dijera eso.
Music wasn't about learning to love.	La música no se trataba de aprender a amar.
Features have been mixed up by this bug.	Las características se han mezclado por este error.
The property is divided among a few.	La propiedad se divide entre unos pocos.
it gets hard	se pone dificil
We have then repeated these studies in the presence of flow.	Luego hemos repetido estos estudios en presencia de flujo.
Well, you get the same error.	Bueno, obtienes el mismo error.
Nobody paid much attention.	Nadie prestó mucha atención.
I want him out of my mind.	Lo quiero fuera de mi mente.
He's been on the big stage for us.	Ha estado en el gran escenario para nosotros.
Our study has several limitations.	Nuestro estudio tiene varias limitaciones.
All this is news to him.	Todo esto es una novedad para él.
That gun is going to stay there, dammit.	Esa pistola se va a quedar ahí, joder.
I hope to get one of these soon.	Espero conseguir uno de estos pronto.
Nature itself is a structure, a complicated structure.	La naturaleza misma es una estructura, una estructura complicada.
If it did, it would probably be done wrong.	Si lo hiciera, probablemente se haría mal.
a table against	Una mesa contra
A serious one, yes.	Uno serio, eso sí.
He was a good leader.	Era un buen líder.
I don't look my age, apparently.	No aparento mi edad, aparentemente.
She leaned even closer.	Ella se inclinó aún más cerca.
She used to turn off the news, it bothered her a lot.	Solía ​​apagar las noticias, la molestaba mucho.
She has weird eyes.	Tiene ojos raros.
She is a very powerful force.	Es una fuerza muy poderosa.
Tour without her help.	Tour sin su ayuda.
He had this.	Él tenía esto.
The same with my friends.	Lo mismo con mis amigos.
They help build the bones of a production.	Ayudan a construir los huesos de una producción.
He never treated her right, but she stayed with him anyway.	Él nunca la trató bien, pero ella se quedó con él de todos modos.
Plenty of time to think.	Mucho tiempo para pensar.
I knew he had just won.	Sabía que acababa de ganar.
A smile lifted her lips.	Una sonrisa levantó sus labios.
I tried to find some of those images for the book.	Traté de encontrar algunas de esas imágenes para el libro.
But my actions were and are responsible.	Pero mis acciones fueron y son responsables.
We have two clients so far.	Tenemos dos clientes hasta ahora.
You could provide a list of properties to check on input.	Podría proporcionar una lista de propiedades para verificar en la entrada.
He was live.	Él estaba en vivo.
What happened was kept within those four walls.	Lo que sucedió se mantuvo dentro de esas cuatro paredes.
The past is not as perfectly happy as it had been held.	El pasado no es tan perfectamente feliz como se había sostenido.
For killing because you can, not out of necessity.	Por matar porque se puede, no por necesidad.
We want what we don't have.	Queremos lo que no tenemos.
One such item has been a bowl made of ice.	Uno de esos artículos ha sido un cuenco hecho de hielo.
It is unclear when their conversation took place.	No está claro cuándo tuvo lugar su conversación.
A lot is going on with nothing in production so far.	Mucho está pasando sin nada en producción hasta ahora.
It is the food we eat.	Es la comida que comemos.
He opened another.	Abrió otro.
I managed, however, to survive.	Me las arreglé, sin embargo, para sobrevivir.
No need to go into details yet.	No es necesario entrar en detalles todavía.
It doesn't keep employees happy.	No mantiene contentos a los empleados.
He didn't seem happy about it.	No parecía feliz por eso.
He clicked with me.	Hizo clic conmigo.
In other words, the interpretation of the remaining parameters does change.	En otras palabras, la interpretación de los parámetros restantes sí cambia.
Still you took him back.	Aún así lo llevaste de vuelta.
Something natural.	Algo natural.
It works fine for the most part.	Funciona bien en su mayor parte.
These challenges are even more difficult in a space environment.	Estos desafíos son aún más difíciles en un entorno espacial.
However, I have spent the morning in bed.	Sin embargo, he pasado la mañana en la cama.
It's been a long time since my last update.	Ha pasado mucho tiempo desde mi última actualización.
How.	Cómo.
Her face is a mass of fine lines.	Su rostro es una masa de líneas finas.
He joined.	Él se unió.
They lived off the resources available to them.	Vivían de los recursos que tenían disponibles.
His decision and form are not even safe because of that.	Su decisión y forma ni siquiera son seguras por eso.
It's a big mistake.	Es un gran error.
In action cases, we assume that this is possible.	En los casos de acción, asumimos que esto es posible.
Everything else was darkness.	Todo lo demás era oscuridad.
He never talked about what had happened to him.	Nunca habló de lo que le había pasado.
And maybe a new love.	Y tal vez un nuevo amor.
He felt bad for her.	Se sintió mal por ella.
And don't tell me about your mission either.	Y tampoco me hables de tu misión.
This method works fine.	Este método funciona bien.
The advantage is that individual cells are analyzed instead of an average.	La ventaja es que se analizan celdas individuales en lugar de un promedio.
Everything is normal.	Todo es normal.
Legs so firm to go with your perfect frame.	Piernas tan firmes para ir con tu marco perfecto.
If you don't like what you see, we'll leave.	Si no te gusta lo que ves, nos iremos.
People calling in sick.	Gente llamando para reportarse enferma.
And it's still not enough.	Y todavía no es suficiente.
But now her shoulders were out.	Pero ahora sus hombros estaban fuera.
No return address.	Sin dirección de retorno.
They call it a victory.	Lo llaman una victoria.
Our mother's body is with us in the details of her.	El cuerpo de nuestra madre está con nosotros en sus detalles.
All of these features work to slow economic growth.	Todas estas características funcionan para desacelerar el crecimiento económico.
Let the children know directly that you are with them.	Hágales saber a los niños directamente que usted está con ellos.
I can't seem to find any pattern in it.	Parece que no puedo encontrar ningún patrón en él.
Just coming to camp, get ready and play hard against the guys.	Solo viniendo al campamento, prepárate y juega duro contra los muchachos.
From range they face all men and even far away.	De rango que se enfrentan a todos los hombres e incluso lejos.
Full details are here.	Los detalles completos están aquí.
Sometimes for good, other times not so much.	A veces para bien, otras no tanto.
Four days later she gave birth.	Cuatro días después dio a luz.
If you give false names, we don't question it.	Si da nombres falsos, no lo cuestionamos.
He was a big man, not my size but close.	Era un hombre grande, no de mi tamaño pero cercano.
This species is known to travel in schools.	Se sabe que esta especie viaja en cardúmenes.
He rose to nothing.	Se elevó a nada.
He told us how the world looks from the perspective of himself.	Nos dijo cómo se ve el mundo desde la perspectiva de sí mismo.
Now the problem seems to have disappeared.	Ahora el problema parece haber desaparecido.
He watched the children play.	Observó a los niños jugar.
But this is different.	Pero este es diferente.
Keep the middle open.	Mantenga el medio abierto.
Please don't come to me.	Por favor, no vengas a mí.
They cannot look beyond the law.	No pueden mirar más allá de la ley.
I have been walking everywhere.	He estado caminando por todas partes.
He hadn't gone that far before.	No había ido tan lejos antes.
I have a hard time with that kind of stuff.	Me cuesta mucho ese tipo de cosas.
I just touched it.	Simplemente lo toqué.
I can not trust anyone.	No puedo confiar en nadie.
All other rules are just means to that end.	Todas las demás reglas son sólo medios para ese fin.
Nor was that a possibility in the near future.	Tampoco era esa una posibilidad en un futuro cercano.
She wanted to give without taking.	Ella quería dar sin tomar.
She has been gone too long, some said.	Ha estado fuera demasiado tiempo, decían algunos.
I will never forget the effect of it.	Nunca olvidaré su efecto.
Please come find me.	Por favor, ven a buscarme.
That's not what	Eso no es lo que
Everything, both here and there, is in constant motion.	Todo, tanto aquí como allá, está en constante movimiento.
Ten patients had the device removed.	A diez pacientes se les retiró el dispositivo.
For a moment there is total silence.	Por un instante hay un silencio total.
Then her mouth rested on mine.	Entonces su boca se posó sobre la mía.
He was turned on.	Él estaba encendido.
He usually is.	Él suele serlo.
He now he makes them cry.	Ahora los hace llorar.
Sometimes I laugh at the calls being made on the other team.	A veces me río de las llamadas que se hacen en el otro equipo.
The men basically got enough extra pay to buy a house.	Los hombres básicamente recibían suficiente paga extra para comprar una casa.
To get the web address of the final answer.	Para obtener la dirección web de la respuesta final.
What's up with you?	¿Qué pasa con ustedes?.
This book will make you laugh until you cry several times.	Este libro te hará reír hasta llorar varias veces.
Either way, he was ready to go down fighting.	De cualquier manera, estaba listo para caer peleando.
Sometimes they treat you well just to be known.	A veces te tratan bien solo por ser conocido.
A really wonderful new friend.	Un nuevo amigo realmente maravilloso.
I want to go back to the story you were telling.	Quiero volver a la historia que estabas contando.
Don't give up, not like this.	No te rindas, no así.
He wrote it to make music, for his career.	Lo escribió para hacer música, para su carrera.
Save the page and you're done.	Guarda la página y listo.
We review the facts briefly.	Repasamos los hechos brevemente.
Because of these circumstances, he decided to turn professional.	Por estas circunstancias, decidió volverse profesional.
Perhaps we even take it for granted.	Tal vez incluso lo damos por sentado.
I turn and look behind me.	Me giro y miro detrás de mí.
That means you are done with the setup.	Eso significa que ha terminado con la configuración.
This time it's easy.	Esta vez es fácil.
And from a much lower base.	Y desde una base mucho más baja.
If you join us, there will be five.	Si te unes a nosotros, habrá cinco.
I'm probably wrong.	Probablemente estoy equivocado.
Someone should have a word.	Alguien debería tener una palabra.
It was almost two.	Eran casi las dos.
He didn't find anything that linked her to drugs in her car.	No encontró nada que la relacionara con las drogas en su auto.
She should have shot him in the leg.	Debería haberle disparado en la pierna.
I've been thinking about you for a long, long time.	He estado pensando en ti durante mucho, mucho tiempo.
Complex systems eventually develop from simple components.	Los sistemas complejos eventualmente se desarrollan a partir de componentes simples.
Everything you want is on the other side of fear.	Todo lo que quieres está al otro lado del miedo.
We were in his line of sight and he headed towards us.	Estábamos en su línea de visión y se dirigió hacia nosotros.
I did not win	yo no gane
That period of time has passed without explanation.	Ese período de tiempo ha transcurrido sin explicación.
You can follow some great stories.	Puedes seguir algunas grandes historias.
Seriously, we have it under control.	En serio, lo tenemos controlado.
I will not listen to them.	No los escucharé.
It was not noisy in any way.	No era ruidoso de ninguna manera.
But he couldn't stop thinking about it.	Pero no podía dejar de pensarlo.
I like it very, very much.	Me gusta mucho, mucho.
just think for a moment.	sólo piensa por un momento.
I had to be ready.	Tenía que estar listo.
Characters destined to be only children.	Personajes destinados a ser hijos únicos.
Oh hell, girl.	Oh, diablos, niña.
The sounds were new to me.	Los sonidos eran nuevos para mí.
You do everything you're supposed to do.	Haces todo lo que se supone que debes hacer.
That was also new.	Eso también era nuevo.
Try to start at one of the ends.	Trate de comenzar en uno de los extremos.
Within five minutes we were talking about our children.	En cinco minutos estábamos hablando de nuestros hijos.
On the big screen.	En la gran pantalla.
She let her truck pass.	Dejó pasar su camioneta.
You need a crew.	Necesitas una tripulación.
Answers to the.	Respuestas a la.
His appearance was a concern for nine patients.	Su apariencia fue una preocupación para nueve pacientes.
Just thinking about it made her smile.	Solo pensar en eso la hizo sonreír.
But it gives me an advantage.	Pero me da una ventaja.
Don't put words in my mouth.	No pongas palabras en mi boca.
She raised her hand and felt her skin.	Levantó la mano y sintió su piel.
She backs away slowly.	Retroceda lentamente.
If she doesn't, try again for take two.	Si no lo hace, intente de nuevo para la toma dos.
In the afternoon she went to see the doctor.	Por la tarde fue a ver al médico.
You never have.	Nunca lo has hecho.
They go silent.	Van en silencio.
A dream, she told herself.	Un sueño, se dijo.
I love her work.	Me encanta su trabajo.
Everything you touch will turn to shit in your hands.	Todo lo que toques se convertirá en mierda en tus manos.
For one thing, work now happens three times a week.	Por un lado, el trabajo ahora ocurre tres veces por semana.
It is of good quality but it gets dirty very quickly.	Es de buena calidad pero se ensucia muy rápido.
This is the desired conclusion.	Esta es la conclusión deseada.
So little of anything these days.	Tan poco de nada en estos días.
But if the code was written like this, I'm stuck.	Pero si el código fue escrito así, estoy atascado.
Sometimes they are ahead of their time.	A veces se adelantan a su tiempo.
I have great respect that she has done.	Tengo un gran respeto que ha hecho.
You must expect great things of yourself before you can do them.	Debes esperar grandes cosas de ti mismo antes de poder hacerlas.
The old show worked because it was basically a family.	El programa anterior funcionó porque básicamente era una familia.
Your dad loved her too, and she didn't mean to kill her.	Tu papá también la amaba, y no fue su intención matarla.
I will not kill her as she would have killed me.	No la mataré como ella me habría matado a mí.
I can see the river.	Puedo ver el río.
She wondered if she would get over it.	Me preguntaba si lo superaría.
I could use one.	Podría usar uno.
It would have to recover that amount to be profitable.	Tendría que recuperar esa cantidad para ser rentable.
Then it started.	Entonces comenzó.
The system is simple, clear and effective.	El sistema es simple, claro y eficaz.
However, it is not local to me.	Sin embargo, no es local para mí.
However, the issue will not be decided tomorrow.	Sin embargo, el tema no se decidirá mañana.
Seriously, there's a lot going on.	En serio, están pasando muchas cosas.
She took it.	Se la llevó.
Most have lost.	La mayoría ha perdido.
That's a good sign.	Eso es un buen signo.
This is really simple.	Esto es realmente simple.
Set aside some time each week or month.	Reserve algo de tiempo cada semana o mes.
He is a sweet thing.	Él es una cosa dulce.
Take any action.	Toma cualquier acción.
If you take only half, this is half a period.	Si toma solo la mitad, esto es la mitad de un período.
This would save me a request.	Esto me ahorraría una solicitud.
But they have worked.	Pero han funcionado.
His clothes were on fire.	Su ropa estaba en llamas.
you should come back	Deberías volver.
Stories that will remain engraved in your head as a memory.	Historias que se te quedarán grabadas en la cabeza como un recuerdo.
But it didn't have to be right.	Pero no tenía que ser correcto.
The last and main problem is us.	El último y principal problema somos nosotros.
But every day, there are things that cannot be explained.	Pero todos los días, hay cosas que no se pueden explicar.
Sharp worked on the matter for just under two years.	Sharp trabajó en el asunto durante poco menos de dos años.
His hair and his eye color will change in a few weeks.	Su cabello y el color de sus ojos cambiarán en unas pocas semanas.
One state is enough.	Un estado es suficiente.
Since then we have come a long way.	Desde entonces hemos avanzado mucho.
He didn't even think they were about power.	Ni siquiera pensó que fueran sobre el poder.
There is no meaning.	No hay significado.
Yes, she wanted more than that.	Sí, ella quería más que eso.
That continued to be the case with me, particularly at the time.	Ese siguió siendo el caso conmigo, particularmente en ese momento.
You see the movement and how it works.	Ves el movimiento y cómo funciona.
I want to address four points.	Quiero abordar cuatro puntos.
I tried to be nice.	Traté de ser amable.
For more than an hour, she has had to use the bathroom.	Desde hace más de una hora, ha tenido que usar el baño.
Well done, nice catch.	Bien hecho, buena captura.
She had died there and wanted to rest.	Había muerto allí y quería descansar.
They are children.	Ellos son niños.
It was about who had the best defense.	Se trataba de quién tenía la mejor defensa.
We were so in love and we still are.	Estábamos muy enamorados y todavía lo estamos.
I mentioned that my parents had difficulty finding me a husband.	He mencionado que mis padres tenían dificultades para encontrarme un marido.
She felt that her symptoms were unrelated.	Sintió que sus síntomas no estaban relacionados.
I went to where he used to go if he managed to escape.	Fui a donde él solía ir si lograba escapar.
The economy is about people.	La economía se trata de personas.
I trust the science, for the most part.	Confío en la ciencia, en su mayor parte.
However, it wasn't great.	Sin embargo, no fue genial.
That is literally true most of the time.	Eso es literalmente cierto la mayor parte del tiempo.
It's in one of his secret places.	Está en uno de sus lugares secretos.
Users of the service liked this final component.	A los usuarios del servicio les gustó este componente final.
I knew you would taste this way.	Sabía que sabrías de esta manera.
We do not believe this.	No creemos esto.
I spent a lot of time in the library.	Pasé mucho tiempo en la biblioteca.
I am so sad.	Estoy tan triste.
Aim for a boy, pick a boy, and develop a boy.	Apunta a un chico, elige a un chico y desarrolla a un chico.
We're not going anywhere, we're moving on.	No vamos a ninguna parte, seguimos adelante.
That had an impact.	Eso tuvo un impacto.
He wasn't quite sure where the ground level was.	No estaba muy seguro de dónde estaba el nivel del suelo.
Fast.	Rápido.
All cars are fast now.	Todos los coches son rápidos ahora.
There are four events coming up.	Hay cuatro eventos que se avecinan.
It was impossible to look at you.	Era imposible mirarte.
Still, it has its moments.	Aún así, tiene sus momentos.
All the same size and such great colors.	Todos del mismo tamaño y colores tan geniales.
So that's how it was going to be.	Así que así iba a ser.
The system is based on need, not ability to pay.	El sistema se basa en la necesidad, no en la capacidad de pago.
This was used in two studies.	Esto se utilizó en dos estudios.
Things went on like this for many days.	Las cosas siguieron así durante muchos días.
It's a business and it's my life.	Es un negocio y es mi vida.
Most have disappeared.	La mayoría ha desaparecido.
They need homes.	Necesitan hogares.
Some players are angry about their game time.	Algunos jugadores están enojados por su tiempo de juego.
And that also happened in real life.	Y eso también sucedió en la vida real.
They are a big part of that.	Ellos son una gran parte de eso.
He liked control.	Le gustaba el control.
Each of them said they would spend it as a family.	Cada uno de ellos dijo que lo pasarían en familia.
I really wasn't thinking very clearly.	Realmente no estaba pensando muy claramente.
Everything has changed.	Todo ha cambiado.
However, he had been at the bottom once.	Sin embargo, había estado en el fondo una vez.
Do not take it bad.	No te lo tomes a mal.
The wife left him.	La esposa lo dejó.
The study door is open.	La puerta del estudio está abierta.
I missed my own car by a few meters.	Perdí mi propio auto por algunos metros.
I really need to get back into my walking routine.	Realmente necesito volver a mi rutina de caminar.
But that would be wrong.	Pero eso estaria mal.
He brought something really special to the film.	Aportó algo realmente especial a la película.
But the demand is there.	Pero la demanda está ahí.
I'll sleep in the office tonight.	Dormiré en la oficina esta noche.
Only one person knows the identity of the card.	Solo una persona conoce la identidad de la tarjeta.
And even that always changes.	E incluso eso siempre cambia.
All this has a cost.	Todo esto tiene un costo.
Three players on that team are dead.	Tres jugadores de ese equipo están muertos.
Hope to see you then!	¡Espero verte entonces!.
It's a fish shell.	Es concha de pescado.
We are friends, too.	Somos amigos, también.
There are many reasons for that.	Hay muchas razones para ello.
Rather bad practice.	Más bien mala práctica.
Maybe that would be for the best.	Tal vez eso sería lo mejor.
it doesn't	no lo hace
Now we can still fight it, if you want.	Ahora aún podemos combatirlo, si quieres.
Older than you, though that's not necessarily a bad thing.	Mayor que tú, aunque eso no es necesariamente algo malo.
The time available for security actions.	El tiempo disponible para las acciones de seguridad.
However, his face had turned hard.	Sin embargo, su rostro se había vuelto duro.
Such systems can take various forms.	Dichos sistemas pueden tomar varias formas.
So it is a zero object.	Entonces es un objeto cero.
In other words, the government will decide now.	En otras palabras, el gobierno decidirá ahora.
The man is a born teacher.	El hombre es un maestro nato.
He wasn't trying to be late.	No estaba tratando de llegar tarde.
Buy a car.	Compré un coche.
The control group received no treatment.	El grupo control no recibió tratamiento.
Without her, I would have nothing.	Sin ella, no tendría nada.
They seem to be a solid company.	Parecen ser una empresa sólida.
I come from one	vengo de uno.
However, nothing of the kind has been observed.	Sin embargo, no se ha observado nada de este tipo.
Just make sure you do it in a controlled way.	Solo asegúrate de hacerlo de manera controlada.
Big move in my opinion.	Gran movimiento en mi opinión.
Put three players on each team.	Pon tres jugadores en cada equipo.
It shook me.	Me sacudió.
You will be welcome.	Serás bienvenido.
A thing found by chance.	Una cosa encontrada por casualidad.
I wasn't going to let things happen to me.	No iba a dejar que me pasaran cosas.
I write a lot	escribo mucho
Identity is difficult.	La identidad es difícil.
He really did.	Realmente lo hizo.
I don't hate myself.	No me odio a mí mismo.
That would indicate that you need to put your energy here.	Eso indicaría que necesitas poner tu energía aquí.
I know you'll do it.	Sé que lo harás.
You will understand why.	Entenderás por qué.
They were really upset.	Estaban realmente molestos.
It required a culture change.	Requería un cambio de cultura.
Or wait.	O espera.
The change of medium was performed once a week.	El cambio de medio se realizó una vez por semana.
lots.	Montones.
This is one of these.	Este es uno de esos.
I know how she is.	Sé cómo es ella.
This model has not yet been applied to health issues.	Este modelo aún no ha sido aplicado a temas de salud.
What are you like.	Como eres.
Children are paid half as much as adults.	A los niños se les paga la mitad que a los adultos.
I don't want to get involved in this.	No quiero involucrarme en esto.
It works perfectly for me.	Funciona perfectamente para mí.
And maybe he was right.	Y puede que tuviera razón.
But, that never happened.	Pero, eso nunca sucedió.
Proud of her work and proud of her history.	Orgullosos de su trabajo y orgullosos de su historia.
Maybe on the third floor.	Tal vez en el tercer piso.
Something happened to him during his journey.	Algo le sucedió durante su viaje.
But you don't have to follow the list below in order.	Pero no tiene que seguir la lista a continuación en orden.
I want to finish it early.	Quiero terminarlo temprano.
You will have a score.	Tendrás una puntuación.
Her hand covered her mouth.	Su mano cubrió su boca.
For more information on this machine, follow this link.	Para obtener más información sobre esta máquina, siga este enlace.
Be someone better.	Ser alguien mejor.
I'm going to give a break this time.	Voy a dar un descanso esta vez.
She didn't want him to treat her like a sister.	No quería que él la tratara como a una hermana.
I love meat.	Amo la carne.
I just felt sorry for him.	Solo sentí pena por él.
She got it right then.	Lo entendió bien entonces.
The initial college experience can be difficult.	La experiencia universitaria inicial puede ser difícil.
Those two resources have to be developed.	Esos dos recursos tienen que ser desarrollados.
It could be his mother's house.	Podría ser la casa de su madre.
He really wanted.	Realmente quería.
What a powerful conversation.	Que poderosa conversación.
I have often wondered how this news was taken.	A menudo me he preguntado cómo se tomó esta noticia.
Release me and there will be no conflict here.	Libérame y no habrá conflicto aquí.
What is the correct way to describe that? 	¿Cuál es la manera correcta de describir eso?
she wondered.	Ella se preguntó.
You call 'now' when you are happy with the view.	Llamas 'ahora' cuando estás contento con la vista.
He has worked short, third and second.	Ha trabajado en corto, tercero y segundo.
And so we have come full circle.	Y así hemos cerrado el círculo.
I have been beaten	me han golpeado
Your goals help us reach our goals.	Sus metas nos ayudan a alcanzar nuestras metas.
You know what's out there.	Sabes lo que hay por ahí.
It should be way down the list.	Debería estar muy abajo en la lista.
It's murder, but nothing more.	Es un asesinato, pero nada más.
Let us consider another example as shown below.	Consideremos otro ejemplo como se muestra a continuación.
Get on with your life.	Sigue con tu vida.
No patient had initial treatment failure.	Ningún paciente tuvo fracaso del tratamiento inicial.
You have to look at yourself.	Tienes que mirarte a ti mismo.
That's a good part.	Esa es una buena parte.
This is not an easy solution.	Esta no es una solución fácil.
Many people look at conflict and only see an opportunity.	Muchas personas miran el conflicto y solo ven una oportunidad.
But now he knew there would be consequences.	Pero ahora sabía que habría consecuencias.
It was obvious that he was looking for me.	Era obvio que me estaba buscando.
A phone and a memory card.	Un teléfono y una tarjeta de memoria.
Do not say more.	No digas más.
However, the title did not mean much.	Sin embargo, el título no significaba mucho.
I read the first page, then the second, then the third.	Leí la primera página, luego la segunda, luego la tercera.
There are no studies that address this issue.	No existen estudios que aborden este tema.
He has been dead for years.	Ha estado muerto durante años.
The world is very different.	El mundo es muy diferente.
He couldn't stay much longer.	No podía quedarse mucho más tiempo.
We won't attack until everyone is in position.	No atacaremos hasta que todos estén en posición.
He did it over dinner.	Lo hizo durante la cena.
Sometimes what's in your head, like.	A veces lo que está en tu cabeza, como.
The two were the perfect couple.	Los dos eran la pareja perfecta.
People just wait for it, assume it will come, trust it.	La gente simplemente lo espera, asume que vendrá, confía en ello.
Suddenly there are several things that have lost their function and order.	De repente, hay varias cosas que han perdido su función y orden.
I'd say you don't need it.	Yo diría que no lo necesitas.
And it happens in a box.	Y sucede en una caja.
I don't want any more children.	No quiero más hijos.
But you shouldn't exchange money on the street.	Pero no se debe cambiar dinero en la calle.
A few years ago, the situation was less complex.	Hace unos años, la situación era menos compleja.
It is a moment just before the attack.	Es un momento justo antes del ataque.
This was to be the driving energy for him to keep working.	Esta iba a ser su energía impulsora para seguir trabajando.
It's hard to know where it is exactly.	Es difícil saber dónde está exactamente.
No problem is too big or too small.	Ningún problema es demasiado grande o demasiado pequeño.
As long as there is equality of conditions.	Siempre y cuando haya igualdad de condiciones.
However, further research has found that it doesn't quite work.	Sin embargo, investigaciones posteriores han encontrado que no funciona del todo.
Now he had friends.	Ahora tenía amigos.
Her location was next to her.	La ubicación estaba al lado de ella.
You said the right things.	Dijiste las cosas correctas.
And, you're probably right.	Y, probablemente tenga razón.
For the information you sent.	Para la información que enviaron.
I will never forget what she did.	Nunca olvidaré lo que hizo.
Let me tell you now, but not a word to another.	Déjame decirte ahora, pero ni una palabra a otro.
Maybe it was a mistake.	Quizás fue un error.
Her heart is not in the game.	Su corazón no está en el juego.
Love her, love her, love her.	Ámala, ámala, ámala.
But such does not turn out to be the case.	Pero tal no resulta ser el caso.
Nobody in front of him.	Nadie delante de él.
You will see a couple of words.	Verás un par de palabras.
Write them again.	Escríbalos de nuevo.
We can't risk getting any closer.	No podemos arriesgarnos a estar más cerca.
I know it's useful, but.	Sé que es útil, pero.
The sound of movement.	El sonido del movimiento.
Three of the latter died on the spot.	Tres de estos últimos murieron en el acto.
There is no cost for that.	No hay costo para eso.
Let's see how he proposes to find the truth.	Veamos cómo se propone encontrar la verdad.
In general, there is good agreement between the different methods.	En general, existe una buena concordancia entre los diferentes métodos.
Look at the prices.	Mira los precios.
I don't think anyone can.	No creo que nadie pueda.
Pay more attention.	Presta más atención.
I was suffering.	Yo estaba sufriendo.
The band is currently on tour.	Actualmente la banda se encuentra de gira.
I received your message.	Recibí tu mensaje.
Flat, like a surface.	Plano, como una superficie.
She wanted examples.	Ella quería ejemplos.
She seemed to think so herself, that night in her apartment.	Ella misma parecía creerlo, esa noche en su apartamento.
Damn if they will.	Maldita sea si lo harán.
There is no good reason for it.	No hay una buena razón para ello.
That's what we're really here for.	Para eso estamos realmente aquí.
She dropped out of college after three years and began studying law.	Dejó la universidad después de tres años y comenzó a estudiar derecho.
Great customer service.	Grande, atención al cliente.
This will support my claims about what my job is like.	Esto respaldará mis afirmaciones sobre cómo es mi trabajo.
It's done, anyway.	Ya está hecho, de todos modos.
There was enough light for me to see.	Había suficiente luz para que yo pudiera ver.
Like us, they were seeking knowledge about magic.	Al igual que nosotros, buscaban conocimientos sobre la magia.
Go ahead and click on it and watch a random chat.	Continúe, haga clic en él y vea una charla al azar.
They were not, in the feminine sense, beautiful.	No eran, en el sentido femenino, hermosas.
And it would be like he does writing papers.	Y sería como hace escribir papeles.
He has questions and needs help.	Tiene preguntas y necesita ayuda.
Thus, the more presence your online space has, the better.	Así, cuanta más presencia tenga tu espacio online, mejor.
And even if there is, see it my way.	E incluso si lo hay, verlo a mi manera.
But nothing had happened.	Pero no había pasado nada.
I don't care about his music.	No me importa su música.
It was really a perfect place for a family.	Era realmente un lugar perfecto para una familia.
It is better for them to reduce their costs.	Es mejor para ellos reducir sus costos.
His family, his wife, his people.	Su familia su esposa, su gente.
Ball fields are to the left.	Los campos de pelota están a la izquierda.
The boy lives in the same complex.	El chico vive en el mismo complejo.
Everyone could see him now and know that he was a woman.	Todo el mundo podía verlo ahora y saber que era una mujer.
It is fortunate that no one has died.	Es una suerte que nadie haya muerto.
One of the turning points.	Uno de los puntos de inflexión.
So both young and old are affected.	Así que tanto jóvenes como viejos se ven afectados.
There was too much white.	Había demasiado blanco.
He remained calm, which helped us stay calm.	Se mantuvo tranquilo, lo que nos ayudó a mantener la calma.
I feel like people don't take me that seriously.	Siento que la gente no me toma tan en serio.
The other kids made fun of him and stuff.	Los otros niños se burlaban de él y esas cosas.
He was as still as death.	Estaba tan quieto como la muerte.
He saw that now.	Él vio eso ahora.
No doubt about it.	No hay duda al respecto.
You're going to die from the gun.	Vas a morir por el arma.
He provided a critical review of the article.	Proporcionó una revisión crítica del artículo.
He decided that he needed more practice.	Decidió que necesitaba más práctica.
I'd love to say they were perfect, but they weren't.	Me encantaría decir que eran perfectos, pero no lo eran.
Living and learning are the same.	Vivir y aprender son lo mismo.
Meet me there at one.	Encuéntrame allí a la una.
He was afraid that they would notice that he was very happy.	Tenía miedo de que notaran que estaba muy feliz.
Okay, much bigger.	Está bien, mucho más grande.
But times were changing.	Pero los tiempos estaban cambiando.
I am trying to live here.	Estoy tratando de vivir aquí.
No, this is not true.	No, esto no es cierto.
In another sense, nothing has happened.	En otro sentido, no ha pasado nada.
But the comments in reaction show that it is not.	Pero los comentarios en reacción muestran que no lo es.
Two at least, he thought.	Dos al menos, pensó.
Funny thing is, they didn't have to work that hard.	Lo gracioso es que no tuvieron que trabajar tan duro.
This caused several examples to not work.	Esto hizo que varios ejemplos no funcionaran.
It is not a review.	No es una revisión.
He will take more work.	Tomará más trabajo.
Six patients could not be followed up.	Seis pacientes no pudieron ser seguidos.
Not amazing, but good enough.	No es sorprendente, pero lo suficientemente bueno.
So you disappeared.	Entonces desapareciste.
I am very happy with this car.	Estoy muy contento con este coche.
So don't put too much into a market.	Así que no ponga mucho en un mercado.
It was absolutely beautiful.	Fue absolutamente hermoso.
We did not find any errors in this regard.	No encontramos ningún error al respecto.
The fact is that she was right.	El hecho es que ella tenía razón.
He shook his head to silence her friend and pointed.	Sacudió la cabeza para silenciar a su amigo y señaló.
We never give up.	Nunca nos rendimos.
On the other hand, in patient no.	Por otro lado, en el paciente núm.
She has a lot of experience living alone.	Tiene mucha experiencia viviendo sola.
I will not forget you.	No te olvidaré.
She had loved no man before or since.	No había amado a ningún hombre antes ni después.
Not everything is lost.	No todo está perdido.
I once spent a winter there.	Una vez pasé un invierno allí.
It was a kind of anxiety.	Era una especie de ansiedad.
I hadn't seen him approach.	No lo había visto acercarse.
No real luck there either.	No hay verdadera suerte allí tampoco.
That's why we'll follow him anywhere.	Por eso lo seguiremos a donde sea.
Wish list type things.	Cosas tipo lista de deseos.
This is my code.	Este es mi código.
If that sounds strange, let me explain how it worked.	Si eso suena extraño, déjame explicarte cómo funcionó.
And if you don't know, you can't believe.	Y si no sabes, no puedes creer.
His wife had died two years ago.	Su esposa había muerto hacía dos años.
Visit this page for more information.	Visite esta página para obtener más información.
But my mind felt like it was on fire.	Pero mi mente se sentía como si estuviera en llamas.
Please thank your mother for me.	Por favor, agradécele a tu madre por mí.
We have fresh water.	Tenemos agua dulce.
We will not go further into these kinds of practical issues here.	No entraremos más en este tipo de cuestiones prácticas aquí.
A boy younger than him.	Un chico más joven que él.
I accept it	yo lo acepto
So tell me about yourself.	Así que cuentame sobre ti.
However, it can be very difficult to frame a shot the way you want.	Sin embargo, puede ser muy difícil encuadrar una toma como se desea.
He made the mistake of continuing to live.	Cometió el error de seguir viviendo.
Read on for more information.	Siga leyendo para obtener más información.
The windows were open.	Las ventanas estaban abiertas.
She would have to wait.	Ella tendría que esperar.
Any activity is better than no activity.	Cualquier actividad es mejor que ninguna actividad.
I want to forget and remember at the same time.	Quiero olvidar y recordar al mismo tiempo.
It is a form of frame challenge.	Es una forma de desafío de marco.
I hope we'll be friends.	Espero que seamos amigos.
She began to beat again, and to grow.	Empezó a latir de nuevo, ya crecer.
She was crying.	Ella estaba llorando.
I am happy here.	Estoy feliz aquí.
Let's review.	Repasemos.
An image of the item.	Una imagen del artículo.
Whatever it is, he's a professional.	Sea lo que sea, es un profesional.
And he practices being silent.	Y practica estar en silencio.
She had no other means of support.	No tenía otro medio de sustento.
They wait because they want to, and perhaps because they need to.	Esperan porque quieren, y tal vez porque necesitan.
I think it's true.	Yo pienso que es verdad.
He doesn't know why.	Él no sabe por qué.
But one that she obviously felt was necessary.	Pero uno que ella obviamente sintió que era necesario.
The boys are putting on a show.	Los chicos están montando un espectáculo.
I went looking for him.	Fui en su busca.
So she worked for them.	Así que ella trabajó para ellos.
The amount of salt can vary depending on a particular application.	La cantidad de sal puede variar dependiendo de una aplicación particular.
We live in a free country and with that comes freedom of expression.	Vivimos en un país libre y con eso viene la libertad de expresión.
I can feel it.	Puedo sentirlo.
The couple had two children.	La pareja tuvo dos hijos.
It's so simple.	Es tan simple.
Anyone could see that the dog was still there.	Cualquiera podía ver que el perro todavía estaba allí.
In any case, both answers to the question seem very interesting to me.	En cualquier caso, ambas respuestas a la pregunta me parecen muy interesantes.
Big snow on the trees.	Gran nieve en los árboles.
But it is quite light in the kitchen.	Pero es bastante claro en la cocina.
She was apparently planning to go somewhere.	Aparentemente estaba planeando ir a alguna parte.
I eat what makes me feel happy and healthy.	Como lo que me hace sentir feliz y saludable.
They have worked together, off and on, ever since.	Han trabajado juntos, de vez en cuando, desde entonces.
I want you to talk to me.	Quiero que me hables.
There can be multiple newlines within a section.	Puede haber varias líneas nuevas dentro de una sección.
She never took her eyes off me.	Nunca me quitó los ojos de encima.
Not deciding is deciding.	No decidir es decidir.
Damn, it really was something.	Maldita sea, realmente era algo.
You can buy them at the general store.	Puedes comprarlos en la tienda general.
At least for me.	Al menos para mí.
The last ones arrived.	Llegaron los últimos.
Really bad stuff.	Cosas realmente malas.
The last experiment of its kind.	El último experimento de este tipo.
Action was better than waiting.	La acción era mejor que esperar.
He took us there.	Él nos llevó allí.
He wanted a gun.	Quería un arma.
We need to prepare.	Necesitamos prepararnos.
I think the hardcover is discontinued.	Creo que la tapa dura está descatalogada.
She saw it immediately.	Lo vio de inmediato.
Contact us here!	¡Contáctanos aquí!.
They tell us that there is nothing to worry about.	Nos dicen que no hay nada de qué preocuparse.
It was fun.	Fue divertido.
It sounds more reasonable.	Suena más razonable.
Cost was not the only advantage.	El costo no fue la única ventaja.
The action.	La acción.
Just one battle.	Solo una batalla.
I speak as someone who changed his mind.	Hablo como alguien que cambió de opinión.
There are some major problems with that.	Hay algunos problemas importantes con eso.
But this could spell trouble here.	Pero esto podría significar problemas aquí.
I had time.	Tenía tiempo.
Finally a horse.	Por fin un caballo.
We ask and you answer and we leave.	Preguntamos y respondes y nos vamos.
We have won the day.	Hemos ganado el día.
It was warm.	Estaba tibio.
Our approach is different.	Nuestro enfoque es diferente.
A new form appears.	Aparece un nuevo formulario.
It means action.	Significa acción.
I was in the flow.	Estaba en el flujo.
So sorry.	Lo siento mucho.
Data by sex were not available.	No se dispuso de datos por sexo.
She would ask for materials.	Ella pediría materiales.
Much more on this tomorrow.	Mucho más sobre esto mañana.
It's fair enough to say it doesn't happen.	Es bastante justo decir que no sucede.
The space she had created by losing her was wonderful.	El espacio que había creado su pérdida era maravilloso.
We can only report what needs to be reported.	Solo podemos informar lo que hay que informar.
Mother said it.	Madre lo dijo.
You couldn't give in.	No podías ceder.
Fill the glass to the end.	Llena el vaso hasta el final.
That you were my friend, that is.	Que eras mi amigo, eso es.
She was a girl at heart.	Ella era una niña de corazón.
In each case, we could have done much better.	En cada caso, podríamos haberlo hecho mucho mejor.
It was hardly for lack of ideas.	Difícilmente fue por falta de ideas.
Then to the bathroom.	Luego al baño.
You decide how a song will sound and feel.	Tú decides cómo se escuchará y se sentirá una canción.
Suddenly, science took a new path.	De repente, la ciencia emprendió un nuevo camino.
I have had my fill of this place.	He tenido mi relleno de este lugar.
It doesn't really sound.	Realmente no suena.
It's expensive and only open for dinner, but it's worth it.	Es caro y solo abre para la cena, pero merece la pena.
I really wanted it to be perfect.	Tenía muchas ganas de que fuera perfecto.
Again, thank you very much.	De nuevo, muchas gracias.
Systems are made up of individuals.	Los sistemas están formados por individuos.
And she had.	Y ella tenía.
I do not mind waiting.	No me importa esperar.
Naturally, her behavior was strange to those around him.	Naturalmente, su comportamiento era extraño para quienes lo rodeaban.
She used to be a pretty little street.	Solía ​​ser una bonita callecita.
I hope you are doing well so far.	Espero que lo estés haciendo bien hasta ahora.
It was a feeling he knew well.	Era un sentimiento que conocía bien.
It was difficult for him to tell her story.	Le resultó difícil contar su historia.
But she tried it with other people.	Pero lo intentó con otras personas.
Never before had she known why he was covered.	Nunca antes había sabido por qué estaba cubierto.
They could win the battle.	Podrían ganar la batalla.
Too many questions.	Demasiadas preguntas.
The door is open.	La puerta está abierta.
This no longer works.	Esto ya no funciona.
I have a goal to write every day.	Tengo el objetivo de escribir todos los días.
So they both supported public radio.	Entonces ambos apoyaron la radio pública.
That would be the position of the court.	Esa sería la posición de la corte.
It's early and not entirely clear.	Es temprano y no del todo claro.
Some real time close to each other, but not together.	Algún tiempo real cerca uno del otro, pero no juntos.
She was fine.	Ella estaba muy bien.
She used to think that the facts were the most important thing.	Solía ​​pensar que los hechos eran lo más importante.
I have found the hard way that this is indeed true.	He encontrado por las malas que esto es de hecho cierto.
And after a while he smiled.	Y después de un rato sonrió.
I will have the truth.	tendré la verdad.
She knows that she is going to be late for an important meeting.	Sabe que va a llegar tarde a una reunión importante.
I'm sorry too.	Yo también lo siento.
I hope you stay here.	Espero que te quedes aquí.
But this advice is crazy.	Pero este consejo es una locura.
However, you can still feel.	Sin embargo, todavía puedes sentir.
But you weren't really fighting.	Pero en realidad no estabas peleando.
People got smaller.	La gente se hizo más pequeña.
I have to fight for everything.	Tengo que luchar por todo.
I like to read and read aloud to others.	Me gusta leer y leer en voz alta a los demás.
I guess it was lucky for them.	Supongo que fue una suerte para ellos.
I eat even more food.	Como aún más comida.
She tried again, with the same result.	Lo intentó de nuevo, con el mismo resultado.
She had everyone looking for him.	Tenía a todos buscándolo.
We should welcome them with open arms.	Deberíamos recibirlos con los brazos abiertos.
I didn't know we were poor.	No sabía que éramos pobres.
He performed most of the experiments.	Realizó la mayoría de los experimentos.
After you have pressed a button.	Después de haber presionado un botón.
They had done well to overtake him.	Habían hecho bien en adelantarle.
She didn't understand what the hell was going on.	Ella no entendía qué diablos estaba pasando.
And my dad was basically taking care of her.	Y mi papá básicamente estaba cuidando de ella.
I can no longer control my very expensive lights.	Ya no puedo controlar mis costosísimas luces.
He takes her with him.	Él la lleva con él.
A word heard and thought a hundred times before, a thousand times.	Una palabra escuchada y pensada cien veces antes, mil veces.
But we can not.	Pero no podemos.
But try to stay close and find out what you can.	Pero trate de permanecer cerca y descubra lo que pueda.
They intersect with each other.	Se entrecruzan entre sí.
You can't stay here.	No puede quedarse aquí.
The firemen and the police have just arrived.	Los bomberos y la policía acaban de llegar.
Most likely, I will return to my father.	Lo más probable es que regrese con mi padre.
The driver was actually early on time.	El conductor llegó a tiempo en realidad temprano.
They show you why the world is better now.	Te muestran por qué el mundo ahora es mejor.
I would have to land.	Tendría que aterrizar.
Neither of us talked much in the car.	Ninguno de nosotros habló mucho en el coche.
I like both of them.	Tengo gusto por los dos.
It was clear, and full of my blood.	Era claro, y lleno de mi sangre.
I thought about the skills needed for social work.	Pensé en las habilidades necesarias para el trabajo social.
Below is a general list of some of the things that are offered.	A continuación se muestra una lista general de algunas de las cosas que se ofrecen.
She couldn't remember when she last felt so good.	No recordaba cuándo se sintió tan bien la última vez.
But not my master, man, is even that fair game.	Pero no mi amo, hombre, es incluso ese juego limpio.
You may be more than a little sad.	Puede que estés más que un poco triste.
Nobody does it better.	Nadie lo hace mejor.
The testing technique was explained to all patients prior to testing.	A todos los pacientes se les explicó la técnica de prueba antes de la prueba.
That was a full weekend trip.	Ese fue un viaje de fin de semana completo.
First, there was a reduction in volume in various areas of the brain.	Primero, había una reducción de volumen en varias áreas del cerebro.
Calculate first, read second.	Calcula primero, lee segundo.
You can take that however you want.	Puedes tomar eso como quieras.
This decision boils down to power and responsibility vs.	Esta decisión se reduce al poder y la responsabilidad vs.
This is simply due to processing.	Esto se debe simplemente al procesamiento.
And you will die for them.	Y morirás por ellos.
There is an even greater variety in testing costs between models.	Hay una variedad aún mayor en los costos de prueba entre los modelos.
She had accepted it.	Lo había aceptado.
Each data set has its own table in the database.	Cada conjunto de datos tiene su propia tabla en la base de datos.
His style is very friendly.	Su estilo es muy amigable.
Please pay attention to home work teams.	Por favor, preste atención a los equipos de trabajo en casa.
On the other side there was only darkness.	Del otro lado solo había oscuridad.
These are my two loves.	Estos son mis dos amores.
Your eyes were wide open.	Tus ojos estaban muy abiertos.
I have recounted here something of my own background and circumstances.	He contado aquí algo de mis propios antecedentes y circunstancias.
A moment to think.	Un momento para pensar.
I broke my promise.	Rompí mi promesa.
I have that in my head.	Tengo eso en mi cabeza.
So I said no.	Así que dije que no.
We do not need to repeat the entire discussion here.	No necesitamos repetir la discusión completa aquí.
We play bad.	Jugamos mal.
That would be more fun if this was a bigger threat.	Eso sería más divertido si esto fuera una amenaza mayor.
She added them to her head.	Ella los agregó en su cabeza.
This next week will be even better.	Esta próxima semana será aún mejor.
Minutes turned into an hour, then two.	Los minutos se convirtieron en una hora, y luego en dos.
She wanted small picture things.	Ella quería cosas de imágenes pequeñas.
This point is not well taken.	Este punto no está bien tomado.
However, the practical application of logic devices remains a great challenge.	Sin embargo, la aplicación práctica de los dispositivos lógicos sigue siendo un gran desafío.
It can't have been nice.	No puede haber sido agradable.
It's usually quiet around here.	Normalmente está tranquilo por aquí.
Yes, push it.	Sí, empújalo.
And that for me was like the future.	Y eso para mí era como el futuro.
There is bad blood there.	Hay mala sangre allí.
My finger entered a hole unknown to him.	Mi dedo entró en un agujero desconocido para él.
A very strange type of knife.	Un tipo de cuchillo muy extraño.
No one had an obviously great season.	Nadie tuvo una temporada obviamente excelente.
The presence of this material was key to our original plan.	La presencia de este material fue clave para nuestro plan original.
Each stage is more developed and more powerful than the previous one.	Cada etapa es más desarrollada y más poderosa que la anterior.
Yes, especially if you've ever been broken up.	Sí, especialmente si alguna vez te rompieron.
In fact, too many.	De hecho, demasiados.
The government, of course, would never do that.	El gobierno, por supuesto, nunca haría eso.
So what right.	Entonces que derecho.
On second thought, damn.	Pensándolo bien, diablos.
Opening it to the water would push them away from it.	Abrirlo al agua los empujaría lejos de él.
Be very afraid.	Ten mucho miedo.
He hadn't opened it at the gun show.	No lo había abierto en la exhibición de armas.
Just avoid anything with too many colors at the same time.	Solo evita cualquier cosa con demasiados colores al mismo tiempo.
And let it go.	Y déjalo ir.
Before giving instructions, the authors carefully assume the worst in you.	Antes de dar instrucciones, los autores asumen cuidadosamente lo peor de ti.
I get dressed again and call my boy.	Me visto de nuevo y llamo a mi chico.
I learned that later.	Aprendí eso más tarde.
I guess you know what that would mean.	Supongo que sabes lo que eso significaría.
You are a master.	Tú eres un maestro.
You don't really have any friends at the new school.	Realmente no tienes amigos en la nueva escuela.
You can't see because there's blood in your eyes.	No puedes ver porque hay sangre en tus ojos.
However, he has not provided any proof of this.	Sin embargo, no ha proporcionado ninguna prueba de ello.
Not touching me is failing the test.	No tocarme es fallar en la prueba.
Yes, of course, if you wish.	Sí, por supuesto, si lo desea.
Like many at that age, he hung out with friends after work.	Como muchos a esa edad, salía con amigos después del trabajo.
It may sound terrible to say, but.	Puede sonar terrible decirlo, pero.
I never understood them.	Nunca los entendí.
They are fun to grow.	Son divertidos de cultivar.
So send me anything.	Así que envíame cualquier cosa.
I can't control myself anymore.	Ya no puedo controlarme.
Let me know how you feel about the article below.	Déjame saber cómo te sientes acerca del artículo a continuación.
I am very happy to reprint those books.	Estoy muy contento de volver a imprimir esos libros.
I have never had to pay for it ever.	Nunca he tenido que pagar por ello nunca.
I am so proud of the person you are becoming.	Estoy muy orgullosa de la persona en la que te estás convirtiendo.
That had been a lie.	Eso había sido una mentira.
But he did something tonight that you can't take away from him.	Pero hizo algo esta noche que no le puedes quitar.
Separate documents describe the results and findings of the process.	Documentos separados describen los resultados y los hallazgos del proceso.
I'm going to keep my mouth shut.	Voy a mantener la boca cerrada.
You can do what is in your hands.	Puedes hacer lo que esté en tus manos.
She was beyond anger.	Ella estaba más allá de la ira.
This will give you great feedback about the code on it.	Esto le dará una gran retroalimentación acerca de su código.
Rather, he hoped she wasn't like the one at the bar.	Más bien esperaba que ella no fuera como la del bar.
And certain mental health programs.	Y ciertos programas de salud mental.
We need to take politics out of the market.	Necesitamos sacar la política del mercado.
Security was close.	La seguridad estaba cerca.
I have no idea.	No tengo idea.
train him	entrenarlo
And she decides that that would be her reaction.	Y decide que esa sería su reacción.
For own use.	Para uso propio.
All patients were studied in stable condition.	Todos los pacientes fueron estudiados en condición estable.
I'll help you put it back on.	Te ayudaré a ponerlo de nuevo.
I never tried them because they seemed too complicated.	Nunca los probé porque parecían demasiado complicados.
That is why we have to act.	Por eso tenemos que actuar.
You have to choose one.	Tienes que elegir uno.
She had her own place.	Ella tenía su propio lugar.
One guy said he just wanted to give me money.	Un tipo dijo que solo quería darme dinero.
It is a company of very good people.	Es una empresa de muy buena gente.
Unless she gets medical attention, she's going to die.	A menos que reciba atención médica, va a morir.
Make it two things.	Haz que sean dos cosas.
And this is taking too long.	Y esto está tomando demasiado tiempo.
So, you know, he's a big problem.	Entonces, ya sabes, él es un gran problema.
If it improves, you win.	Si mejora, usted gana.
As much as you'd like to, you can't seem to forget everything.	Por mucho que te gustaría, aparentemente no puedes olvidarlo todo.
That, even more.	Eso, más aún.
How difficult it is for men to share.	Qué difícil es para los hombres compartir.
These factors can influence survival due to poor general health.	Estos factores pueden influir en la supervivencia debido a la mala salud general.
I will go crazy.	Me volveré loco.
The more features you choose, the more complicated the process will be.	Cuantas más características elija, más complicado será el proceso.
There was no one home to stop him.	No había nadie en casa para detenerlo.
Try this activity with half the eggs right away.	Intente esta actividad con la mitad de los huevos de inmediato.
That was his idea to make it much smaller.	Esa fue su idea para hacerlo mucho más pequeño.
Free love.	Amor libre.
I wouldn't see it fail.	No lo vería fracasar.
Like you do.	Como tu lo haces.
I never believed it.	Nunca lo creí.
I will say friend.	diré amigo.
The only trip home for many soldiers was in a body bag.	El único viaje a casa de muchos soldados fue en una bolsa para cadáveres.
He barely made it through his first two years.	Apenas logró sus dos primeros años.
Avoid talking about yourself.	Evita hablar de ti.
Nothing more was said about it.	No se dijo nada más al respecto.
She basically runs the show.	Ella básicamente dirige el espectáculo.
Better to say that she didn't, she thought to herself.	Mejor decir que no, pensó.
I think more people do that today than ever before in human history.	Creo que más gente hace eso hoy que nunca en la historia humana.
There's no one like him.	No hay nadie como él.
If necessary, a second treatment can be given in a few weeks.	Si es necesario, se puede administrar un segundo tratamiento en unas pocas semanas.
Don't think about that yet.	No pienses en eso todavía.
Everyone loved it.	A todos les encantó.
As team members work together, relationships develop.	A medida que los miembros del equipo trabajan juntos, se desarrollan las relaciones.
I want you to help me kill my father.	Quiero que me ayudes a matar a mi padre.
And he stops driving away.	Y deja de conducir lejos.
Have the right insurance without even leaving home.	Tener el seguro adecuado sin ni siquiera salir de casa.
He knows your rights.	Conoce tus derechos.
About my own behavior as much as anything else.	Sobre mi propio comportamiento tanto como cualquier otra cosa.
On the table in front of you is a button.	En la mesa frente a ti hay un botón.
I went to a house party with a couple of friends.	Fui a una fiesta en casa con un par de amigos.
However, it has great political importance.	Sin embargo, tiene una gran importancia política.
The activities were first class and we enjoyed every minute of it.	Las actividades fueron de primera clase y disfrutamos cada minuto.
To join you.	Para unirme a ti.
Perhaps even then he will remain calm.	Quizá incluso entonces se mantendrá tranquilo.
He played with his teeth.	Jugó con los dientes.
Well, to hell with the money.	Bueno, al diablo con el dinero.
If we lose another baby, we will.	Si perdemos otro bebé, lo haremos.
I will protect you.	Los protegeré.
These images are in the order of language.	Estas imágenes están en el orden del lenguaje.
It's who uses it and how that matters.	Es quién lo usa y cómo, lo que importa.
Increase the black a bit to make it blacker.	Aumenta un poco el negro para hacerlo más negro.
Turns out he did.	Resulta que lo hizo.
She had been to this place before.	Ella había estado en este lugar antes.
I don't understand dating on a low note.	No entiendo salir con una nota baja.
She contributed to data analysis.	Contribuyó al análisis de datos.
We are not the physical center of anything.	No somos el centro físico de nada.
You see it in his face.	Lo ves en sus caras.
I hate that kind of response.	Odio ese tipo de respuesta.
And from her photo, she looks exactly the same.	Y de su foto, se ve exactamente igual.
She tried to open the doors, but they were locked.	Intentó abrir las puertas, pero estaban cerradas.
And he had watched her face.	Y él había observado su rostro.
There are not many young people who would.	No hay muchos jóvenes que lo harían.
Spirit inside the store.	Espíritu dentro de la tienda.
The physical, emotional and mental weight has been lifted.	El peso físico, emocional y mental se ha levantado.
One of my favorite places on earth.	Uno de mis lugares favoritos en la tierra.
That would be really cool.	Eso sería realmente genial.
Maybe she is listening to something now in the dark.	Tal vez ella está escuchando algo ahora en la oscuridad.
But there was no one in sight.	Pero no había nadie a la vista.
Much of which she never used.	Gran parte de los cuales ella nunca usó.
And that is exactly what the product was.	Y eso es exactamente lo que era el producto.
I have a friend and we'll be fine.	Tengo un amigo y estaremos bien.
So too in the stock market.	Así también en el mercado de valores.
Words to that effect.	Palabras en ese sentido.
This was not true.	Esto no era cierto.
Please don't make this a personal problem.	Por favor, no hagas de esto un problema personal.
Nobody is forced to do anything, he told me.	A nadie se le obliga a hacer nada, me dijo.
Obviously she had been too far away.	Obviamente había estado muy lejos.
Not all women are going to sleep with you.  	No todas las mujeres se van a acostar contigo.  
So sweet.	Tan dulce.
You know what they say.	Tú sabes qué dicen ellos.
I don't understand the situation any more than you.	No entiendo la situación más que tú.
Same as the hotel.	Igual que el hotel.
It's already been a half hour.	Ya ha pasado una media hora.
Happy customers are our goal.	Los clientes felices son nuestro objetivo.
To contain this positive pressure a full space suit is required.	Para contener esta presión positiva se requiere un traje espacial completo.
The camera doesn't take pictures or anything.	La cámara no toma fotos ni nada.
Every day there is an opportunity to learn, love and grow.	Cada día hay una oportunidad de aprender, amar y crecer.
These patterns help determine the appropriate solution pattern to apply.	Estos patrones ayudan a determinar el patrón de solución apropiado para aplicar.
However, this results in a complex structure and an increase in cost.	Sin embargo, esto da como resultado una estructura compleja y un aumento en el costo.
Many kept working until they couldn't.	Muchos siguieron trabajando hasta que no pudieron.
The way you respond in this world is neither right nor wrong.	La forma en que respondes en este mundo no es ni correcta ni incorrecta.
They are not there.	Ellos no están allí.
The television was still on.	La televisión seguía encendida.
This is a friendly community.	Esta es una comunidad amigable.
The tests are divided into two days.	Las pruebas se dividen en dos días.
There was no one moving down there.	No había nadie moviéndose allí abajo.
Every day has its magic.	Cada día tiene su magia.
Quite a few people lived there now.	Bastantes personas vivían allí ahora.
But not as line officers.	Pero no como oficiales de línea.
She was wrong again.	Se equivocó de nuevo.
We also have solutions for bad writing.	También tenemos soluciones para la mala escritura.
At least not at all.	Al menos no del todo.
She must say this now, she said.	Ella debe decir esto ahora, dijo.
You could do anything.	Podrías hacer cualquier cosa.
I would like to feed it true random numbers.	Me gustaría alimentarlo con verdaderos números aleatorios.
This could be the last time we see each other.	Esta podría ser la última vez que nos veamos.
Performing time series analysis.	Realización de análisis de series de tiempo.
The one who stayed behind guide him.	El que se quedó detrás de su guía.
Same as yours.	Igual que el tuyo.
It's been hard to get back to normal after what happened.	Ha sido difícil volver a la normalidad después de lo sucedido.
And then we realized someone else was gone.	Y luego nos dimos cuenta de que alguien más se había ido.
I like him a lot.	El me gusta mucho.
We'll record it as he probably won't take it seriously.	Lo grabaremos ya que probablemente no lo tomará en serio.
The store is around the corner from my house.	La tienda está a la vuelta de la esquina de mi casa.
We sure had a good time.	Seguro que pasamos buenos momentos.
The rest of your code.	El resto de tu código.
That said, we are not perfect.	Dicho esto, no somos perfectos.
Often the actual meat content is less than half the weight.	A menudo, el contenido real de carne es menos de la mitad del peso.
Your word cut is more important.	Su corte de palabra es más importante.
How _____________ last night.	Como anoche.
But now, every word is like a little knife.	Pero ahora, cada palabra es como un pequeño cuchillo.
Thanks for the great information!	¡Gracias por la gran información!.
Informed consent was obtained from the patients.	Se obtuvo el consentimiento informado de los pacientes.
Of course, it's personal.	Por supuesto, es personal.
Live to fight another day, in another way.	Vivir para luchar otro día, de otra manera.
So busy and worried.	Tan ocupado y preocupado.
Things you no longer have.	Cosas que ya no tienes.
From time to time, we get sick.	De vez en cuando, nos enfermamos.
Life was too short to miss out on anything.	La vida era demasiado corta para perderse nada.
It can be text or a link.	Puede ser texto o un enlace.
It's all up to me, but with this.	Todo depende de mí, pero con esto.
Click on your image to indicate what you want to remove.	Haga clic en su imagen para indicar lo que desea eliminar.
The next words seemed to come from far away.	Las siguientes palabras parecían venir de muy lejos.
Her head slowly came up.	Su cabeza se levantó lentamente.
A fire could occur even when the vehicle is not in use.	Podría ocurrir un incendio incluso cuando el vehículo no está en uso.
She created a safe place for me to truly be myself.	Creó un lugar seguro para que yo fuera verdaderamente yo mismo.
And maybe even get together once soon.	Y tal vez incluso reunirse una vez pronto.
It will be good, because it must be good.	Será bueno, porque debe ser bueno.
I have to keep her quiet.	Debo mantenerla callada.
It now houses a small gift shop.	Ahora alberga una pequeña tienda de regalos.
She raised her arms in front of him.	Levantó los brazos frente a él.
I can feel your pain.	Puedo sentir tu dolor.
But she still noticed things.	Pero ella todavía notaba cosas.
But really, there was no real reason why not.	Pero, en realidad, no había ninguna razón real por la que no.
Common sense answers this question in the negative.	El sentido común responde negativamente a esta pregunta.
He is the responsibility of that community.	Él es la responsabilidad de esa comunidad.
Most days are probably fine for me.	La mayoría de los días probablemente estén bien para mí.
Your arm strength means nothing.	La fuerza de tu brazo no significa nada.
Please leave her name, number and the purpose of her call.	Por favor deje su nombre, número y el propósito de su llamada.
She called me today.	Me llamó hoy.
And send me a copy of the book, please.	Y envíeme una copia del libro, por favor.
The system has two levels.	El sistema tiene dos niveles.
And it went on like this.	Y siguió así.
That gets our attention.	Eso llama nuestra atención.
Most of the men lost.	Perdieron la mayoría de los hombres.
He didn't want her.	Él no la quería.
By default, there is no option to know that.	Por defecto, no hay opción para saber eso.
I'm not even sure it works.	Ni siquiera estoy seguro de que funcione.
But he didn't want her to.	Pero él no quería que lo hiciera.
That perfect body.	Ese cuerpo perfecto.
For our faith.	Por nuestra fe.
There is no need for details.	No hay necesidad de detalles.
Somewhere a window rose.	En algún lugar se levantó una ventana.
Be careful when trying these.	Tenga cuidado al probar estos.
That's how true this evidence is.	Así de cierta es esta evidencia.
The way this was written, it didn't feel like first person.	La forma en que esto fue escrito, no se sintió como en primera persona.
The only thing you can control is your mind.	Lo único que puedes controlar es tu mente.
This is a very real thing.	Esto es algo muy real.
We accept our lot.	Aceptamos nuestro lote.
It wasn't giving up.	No fue darse por vencido.
Something along the lines shown below.	Algo en las líneas que se muestran a continuación.
Join us and bring friends.	Únase a nosotros y traiga amigos.
He was the last close friend she had left.	Él era el último amigo cercano que le quedaba.
We start with the first of them.	Empezamos con el primero de ellos.
Start by asking him to show you his position in space.	Comience pidiéndole que le muestre su posición en el espacio.
Therefore, our study basically confirmed these observations.	Por lo tanto, nuestro estudio básicamente confirmó estas observaciones.
But what he had expected was nothing compared to what he realized.	Pero lo que había esperado no era nada comparado con lo que se dio cuenta.
We do not need it.	No lo necesitamos.
do you understand me	me entiendes
There are many examples where this is known.	Hay muchos ejemplos donde esto se sabe.
I think there is an easy solution.	Creo que hay una solución fácil.
It's that easy!.	¡Es así de simple!.
Hell, it's all falling apart anyway.	Demonios, todo se está desmoronando de todos modos.
Let us first consider the question of form and content.	Consideremos primero la cuestión de la forma y el contenido.
But he stood still and nothing happened.	Pero se quedó quieto y no pasó nada.
That's just a fact.	Eso es solo un hecho.
I can do good.	Puedo hacer el bien.
Sit by a window during the day.	Siéntate junto a una ventana durante el día.
This was the place.	Este era el lugar.
I couldn't understand anyone around me.	No podía entender a nadie a mi alrededor.
This is possible today.	Esto es posible hoy.
But basically, you can't charge for our game.	Pero básicamente, no puedes cobrar por nuestro juego.
But there is no obligation to do so.	Pero no hay obligación de hacerlo.
He said to call if he can help you.	Dijo que llamara si puede ayudarte.
But it may not mean much.	Pero puede que no signifique mucho.
You will have to be.	Tendrás que serlo.
So, you know, it's starting to happen.	Entonces, ya sabes, está empezando a suceder.
Many work at the community level.	Muchos trabajan a nivel comunitario.
The object was in a hard state on both days.	El objeto estaba en estado duro en ambos días.
They called me, straight to the fucking top.	Me llamaron, directo a la maldita cima.
I can't think of the last time that happened.	No puedo pensar en la última vez que sucedió.
His black hair fell over his shoulders and covered the record case.	Su cabello negro caía sobre sus hombros y cubría el estuche del disco.
We're here, so let's have a moment.	Estamos aquí, así que vamos a tener un momento.
One thing about crazy women is that the sex is amazing.	Una cosa sobre las mujeres locas es que el sexo es increíble.
Taking a break to eat, drink, and sleep is hard.	Tomar un descanso para comer, beber y dormir es difícil.
But nothing was said in public in that sense.	Pero nada se dijo en público en ese sentido.
So be it then.	Así sea entonces.
Work, my friends, is peace.	El trabajo, amigos míos, es la paz.
I was lucky to get one of these.	Tuve la suerte de conseguir uno de estos.
It was a clear, warm spring night.	Era una noche clara y cálida de primavera.
Not only was the customer happy, but other customers loved him too.	El cliente no solo estaba contento, sino que otros clientes también lo querían.
They can watch the apartment without being seen.	Pueden vigilar el apartamento sin ser vistos.
Now I think she was right.	Ahora creo que ella tenía razón.
I don't think they need to fight.	No creo que necesiten pelear.
I will highly recommend her!	¡La recomendaré ampliamente!.
Just go out and have fun.	Solo sal y diviértete.
None was touched.	Ninguno fue tocado.
The very soldiers sent to protect us started the problem.	Los mismos soldados enviados para protegernos empezaron el problema.
I look down and see that mine are the same way.	Miro hacia abajo y veo que los míos son de la misma manera.
It was you?	¿Eras tú?
Don't try to control what comes out of it.	No intentes controlar lo que sale de él.
We did everything right.	Hicimos todo bien.
But there is still work to be done.	Pero aún queda trabajo por hacer.
Therefore, they agree to pay money.	Por lo tanto, aceptan pagar dinero.
It's far from ideal storage conditions, but she doesn't mind that.	Está lejos de las condiciones ideales de almacenamiento, pero a ella no le importa eso.
My chest ached.	Me dolía el pecho.
I will stay here.	Me quedaré aquí.
Many of them are.	Muchos de ellos lo son.
The samples were divided into two main groups.	Las muestras se dividieron en dos grupos principales.
She had an idea.	Ella tuvo una idea.
I am very satisfied with the results.	Estoy muy satisfecho con los resultados.
Nothing could stop them now.	Nada podría detenerlos ahora.
Little did the audience know they were watching history be made.	Poco sabía la audiencia que estaban viendo cómo se hacía historia.
He didn't object, but he didn't seem too pleased with me either.	Él no se opuso, pero tampoco parecía muy complacido conmigo.
Some people would love this.	A algunas personas les encantaría esto.
You never see her.	Nunca la ves.
Then cut the opposite end of the second box.	Luego, corte el extremo opuesto de la segunda caja.
I do a lot of exercise.	Hago mucho ejercicio.
It was at this point that she began to question life.	Fue en este punto que comenzó a cuestionar la vida.
One minute she was there, the next she was gone.	Un minuto estaba allí, al siguiente, se había ido.
I don't think that's what she was looking for.	No creo que eso sea lo que estaba buscando.
I like to work.	Me gusta trabajar.
The pass from the center was low.	El pase desde el centro fue raso.
You have been a true friend.	Has sido un verdadero amigo.
Be glad he's dead.	Alégrate de que esté muerto.
The brothers were extremely close and shared a passion for art.	Los hermanos eran extremadamente cercanos y compartían la pasión por el arte.
It's not about love.	No se trata de amor.
They were the last to leave.	Fueron los últimos en irse.
Then the two of them left.	Luego, los dos se marcharon.
The difference between the two figures is a function of interest costs.	La diferencia entre las dos cifras es una función de los costos de interés.
A single man.	Un hombre soltero.
The essential moral self.	El yo moral esencial.
There was no evidence that anyone lived there.	No había evidencia de que alguien viviera allí.
It's quite a mix.	Es toda una mezcla.
A damn plan.	Un maldito plan.
More than ever.	Más que nunca.
Too much writing today caused this.	Demasiado escrito hoy provocó esto.
We will not impose ourselves on any country.	No nos impondremos a ningún país.
There is a difference.	Hay una diferencia.
I don't care what others have to say.	No me importa lo que los demás tengan que decir.
But you'll feel better in a few days.	Pero te sentirás mejor en unos días.
Can use and understand quite complex language, especially in familiar situations.	Puede utilizar y comprender un lenguaje bastante complejo, especialmente en situaciones familiares.
Or maybe it was more like the opposite of shock.	O tal vez fue más como lo contrario de la conmoción.
I had no more confidence in myself and my game.	No tenía más confianza en mí mismo y en mi juego.
Over the years the store has grown.	Con los años la tienda ha ido creciendo.
It's probably just around the corner.	Probablemente esté a la vuelta de la esquina.
That's how hell is.	Así es el infierno.
We'll talk more about how it works below.	Hablaremos más sobre cómo funciona a continuación.
Everything is slow.	Todo es lento.
Home is home.	El hogar es el hogar.
And at that time, they were also broke.	Y en ese momento, también estaban arruinados.
They pulled my hair.	Me tiraron del pelo.
It was a strange move.	Fue una jugada extraña.
We complete this build here.	Completamos esta construcción aquí.
That's pretty funny.	Eso es bastante gracioso.
Maybe we'll go next time.	Quizás vayamos la próxima vez.
I stepped aside a bit.	Me hice un poco a un lado.
There was no content.	No había contenido.
It's also great to have in case something like this happens.	También es genial tenerlo en caso de que suceda algo así.
But don't stay here talking.	Pero no te quedes hablando aquí.
The water stopped.	El agua se detuvo.
People came and went.	La gente iba y venía.
So now go pick a different person.	Así que ahora ve a elegir a una persona diferente.
The hearing will begin in the afternoon.	La audiencia comenzará por la tarde.
But it's charming.	Pero es encantador.
You have done your job too well.	Ha hecho demasiado bien su trabajo.
He knew that peace and love were its components.	Sabía que la paz y el amor eran sus componentes.
What did you say.	Que dijiste.
I have not done well.	No lo he hecho bien.
I hope there is a better way to do this.	Espero que haya una mejor manera de hacer esto.
This meant that he would not only be on his way.	Esto significaba que no solo estaría en camino.
For us, nothing matters more.	Para nosotros, nada importa más.
We made a great combination.	Hicimos una gran combinación.
It doesn't even sound like the engine is running.	Ni siquiera suena como si el motor estuviera encendido.
Her long legs carried him faster than she could keep up.	Sus largas piernas lo llevaron más rápido de lo que ella podía seguir.
It is our story.	Es nuestra historia.
But that is only part of the story.	Pero eso es sólo una parte de la historia.
They obviously have a strong need for an authority figure.	Obviamente tienen una fuerte necesidad de una figura de autoridad.
, to provide air support.	, para proporcionar apoyo aéreo.
It should be there.	Debería estar ahí.
If only the book hadn't gotten to her.	Si tan solo el libro no hubiera llegado a ella.
More details in the text.	Más detalles en el texto.
One for water.	Uno por agua.
The process is the following.	El proceso es el siguiente.
But maybe you have too.	Pero tal vez tú también lo hayas hecho.
He didn't expect, or maybe he didn't even want, to survive this.	No esperaba, o tal vez ni siquiera quería, sobrevivir a esto.
I've been putting this off, but we can't put it off any longer.	He estado posponiendo esto, pero no podemos posponerlo más.
I had to record the speech to see it myself later.	Tuve que grabar el discurso para verlo yo mismo más tarde.
Her appearance was quite pretty.	Su apariencia era bastante bonita.
How in truth, she could see herself in another way.	Cómo en verdad, podría verse de otra manera.
However, you really should understand this.	Sin embargo, realmente debería entender esto.
I couldn't do the actual tears.	No pude hacer las lágrimas reales.
She was a tool.	Ella era una herramienta.
A way to see who can play.	Una forma de ver quién puede jugar.
We take this very seriously.	Tomamos esto muy seriamente.
I hear her voice.	Escucho su voz.
That is something that has to change and soon.	Eso es algo que tiene que cambiar y pronto.
Get out of here.	Sal de aquí.
I have worked with him in several companies.	He trabajado con él en varias empresas.
He would make his job so much easier.	Haría su trabajo mucho más fácil.
So that's the seven.	Así que esos son los siete.
I said he's fine, and that's how we met.	Dije que está bien, y así fue como nos conocimos.
The same goes for women.	Lo mismo ocurre con las mujeres.
Get a better view and get back quickly.	Obtenga una mejor vista y regrese rápidamente.
You hear what you see.	Oyes lo que ves.
We were going to be very careful.	Íbamos a tener mucho cuidado.
I want it to stick to the top of the page.	Quiero que se pegue a la parte superior de la página.
Those who move are up.	Los que se mueven están arriba.
It means not significant.	Significa no significativo.
And that was enough.	Y eso fue suficiente.
Important for a guy like that.	Importante para un chico así.
I still think about it.	Todavía pienso en eso.
Together we are fighting back.	Juntos estamos contraatacando.
However, the closer we got, the sun began to peek out.	Sin embargo, cuanto más nos acercábamos, el sol empezaba a asomarse.
So keep the secret from him.	Así que guarda su secreto.
Nothing good seems to end up happening to them.	Nada bueno parece terminar pasándoles.
The second act.	El segundo acto.
And that left me with nothing.	Y eso me dejó sin nada.
How do you think about the system vs.	¿Cómo piensas sobre el sistema vs.
Two people cross the street.	Dos personas cruzan la calle.
This is the first time you see his photo.	Esta es la primera vez que ves su foto.
She wants to go to them very desperately.	Ella quiere ir a ellos muy desesperadamente.
It is unknown if this occurs in humans.	Se desconoce si esto ocurre en humanos.
Dead in law, but that didn't necessarily mean dead in person.	Muerto en la ley, pero eso no significaba necesariamente muerto en persona.
The last question may have been similar to this question.	La última pregunta puede haber sido similar a esta pregunta.
From the beginning.	Desde el principio.
About the money, the reports, anything.	Sobre el dinero, los informes, cualquier cosa.
He hadn't been back since.	No había vuelto desde entonces.
I could have had children.	Podría haber tenido hijos.
They don't know what will happen.	No saben lo que sucederá.
We believe in quick solutions so you can set new goals for yourself!	¡Creemos en soluciones rápidas para que puedas marcarte nuevas metas!.
Some might be small.	Algunos podrían ser pequeños.
We do it with words.	Lo hacemos con palabras.
Cool, dry air is best.	Un aire fresco y seco es lo mejor.
Effort is needed.	Se necesita esfuerzo.
This is mostly but not quite correct.	Esto es mayormente pero no del todo correcto.
He made me laugh.	Me hizo reír.
The request was made.	La solicitud fue hecha.
You are a kind person, so you smile.	Eres una persona amable, así que sonríes.
Some weird things could happen on this trip.	Algunas cosas raras podrían pasar en este viaje.
It's called a policy on police work.	Se llama política sobre el trabajo policial.
All the windows are broken.	Todas las ventanas están rotas.
He tried one last time.	Lo intentó por última vez.
The earth is our place, our home.	La tierra es nuestro lugar, nuestro hogar.
Some of them sat down and laughed.	Algunos de ellos se sentaron y se rieron.
I did it to work here.	Lo hice para trabajar aquí.
You know what they can do and what they have done.	Sabes lo que pueden hacer y lo que han hecho.
Give us a date and we'll work it out.	Danos una fecha y lo resolveremos.
This has changed the way people access information and media.	Esto ha cambiado la forma en que las personas acceden a la información y los medios.
He knew exactly what he was doing.	Sabía exactamente lo que estaba haciendo.
It seems negative, but it is not.	Parece negativo, pero no lo es.
I'm not interested in dating anyone.	No me interesa salir con nadie.
Others, including a small number of college students, have less experience.	Otros, incluido un pequeño número de estudiantes universitarios, tienen menos experiencia.
They didn't touch me.	No me tocaron.
The idea could not have been more successful.	La idea no podría haber tenido más éxito.
The experiments were carried out during the light phase.	Los experimentos se llevaron a cabo durante la fase de luz.
I would like to look something up online first.	Me gustaría buscar algo en línea primero.
The best leaders never stop working to improve.	Los mejores líderes nunca dejan de trabajar para mejorar.
We used to fuck it up hard, man.	Solíamos joderlo duro, hombre.
He has been to hell and back.	Ha estado en el infierno y ha vuelto.
We don't know how far he goes.	No sabemos hasta dónde llega.
She couldn't get enough of that.	Ella no podía tener suficiente de eso.
I can have that kind of relationship with a woman.	Puedo tener ese tipo de relación con una mujer.
That was close, she thought.	Eso estuvo cerca, pensó.
You see, she was not born under normal circumstances.	Verás, ella no nació en circunstancias normales.
These processing steps can number several hundred.	Estos pasos de procesamiento pueden ascender a varios cientos.
Effort was put into the internet.	Se puso esfuerzo en Internet.
Your website is your gateway.	Su sitio web es su puerta de entrada.
Mostly what she did was nothing.	Mayormente lo que hizo no fue nada.
You need it more than anyone.	Lo necesitas más que nadie.
Your data will never be shared.	Sus datos nunca serán compartidos.
But think of what it means, giving up our home and position.	Pero piensa en lo que significa, renunciar a nuestro hogar y posición.
Others were lost, like me.	Otros estaban perdidos, como yo.
Let this place be.	Deja que este lugar sea.
Otherwise, it's gone.	De lo contrario, se ha ido.
The patients in both groups were elderly.	Los pacientes de ambos grupos eran de edad avanzada.
Forget about your team's needs.	Olvídese de las necesidades de su equipo.
I am referring, of course, to this baby that is on the way.	Me refiero, por supuesto, a este bebé que viene en camino.
I broke it.	Lo rompí.
We got that too.	Eso también lo conseguimos.
But this thing stayed down and he shook his head.	Pero esta cosa se quedó abajo y sacudió la cabeza.
Or something similar.	O algo similar.
That was suddenly clear.	Eso de repente quedó claro.
Well, at least that made more sense.	Bueno, al menos, eso tenía más sentido.
Imagine if they did.	Imagínate si lo hicieran.
I wonder if we'll catch up.	Me pregunto si los alcanzaremos.
What did he do.	Qué hizo.
Walk every day, in every way.	Camine cada día, en todos los sentidos.
He did the same with the other.	Hizo lo mismo con el otro.
There is a very big difference there.	Ahí hay una diferencia muy grande.
It's something he usually does for them, but rarely for me.	Es algo que suele hacer por ellos, pero rara vez por mí.
This is our conclusion.	Esta es nuestra conclusión.
While they were never really easy, they eventually became less difficult.	Si bien nunca fueron realmente fáciles, eventualmente se volvieron menos difíciles.
It hurt to get in and out of a chair.	Me dolía entrar y salir de una silla.
I doubt you are right.	Dudo que tenga razón.
The opportunity came and they took it.	Llegó la oportunidad y la aprovecharon.
There is no reason for anyone to be upset.	No hay razón para que nadie se moleste.
But this has to be done.	Pero esto tiene que hacerse.
I loved when we drove at night.	Me encantaba cuando conducíamos de noche.
I don't know if relationships last or why not.	No sé si las relaciones duran o por qué no.
We consider some cases.	Consideramos algunos casos.
Just sex until you find someone more interesting.	Sólo sexo hasta que encuentres a alguien más interesante.
Thanks for reading and hope to see you soon.	Gracias por leer y espero verlos pronto.
The results of this test will be compared to the culture.	Los resultados de este análisis se compararán con el cultivo.
I can not call.	No puedo llamar.
It is becoming more and more popular.	Cada vez es más popular.
He just nodded as if it was what he expected.	Él solo asintió como si fuera lo que esperaba.
You can't beat that.	No puedes superar eso.
It's one of the reasons my team is so busy.	Es una de las razones por las que mi equipo tiene tanto trabajo.
All three models did not perform very well.	Los tres modelos no funcionaron muy bien.
He has no intention of hurting his women.	Él no tiene la intención de lastimar a sus mujeres.
I've felt a lot of support from those guys.	He sentido mucho apoyo de esos muchachos.
i do it again	lo hago de nuevo
I don't think he could have done this to me.	No creo que pudiera haberme hecho esto.
Something would happen.	Algo pasaría.
They are listening to you right now.	Te están escuchando ahora mismo.
But the place was very dirty.	Pero el lugar estaba muy sucio.
What was it that made you leave the house when you did?	¿Qué fue lo que te hizo salir de casa cuando lo hiciste?
He saw me and smiled.	Me vio y sonrió.
That's what it's saying there.	Eso es lo que está diciendo allí.
This is very important to many people.	Esto es muy importante para muchas personas.
The noise and confusion are very great.	El ruido y la confusión son muy grandes.
We do not want to address these effects here.	No queremos abordar estos efectos aquí.
They are equal.	Son iguales.
He said we had to be meaner.	Dijo que teníamos que ser más malvados.
Therefore, the mean was reported.	Por lo tanto, se informó la media.
I was his friend.	Yo era su amigo.
Or for money.	O por dinero.
Instead, we find the opposite.	En cambio, encontramos lo contrario.
I must be missing something.	Me debe estar perdiendo algo.
It is for everyone, not just a few.	Es para todos, no para unos pocos.
You, that is.	Tú, eso es.
That was also interesting.	Eso también fue interesante.
He's in the car.	Está en el coche.
In the end, the players just shut you out.	Al final, los jugadores simplemente te excluyen.
From the foregoing it follows that art.	De lo anterior se desprende que el art.
It was emotional.	Fue emotivo.
This notice is essential.	Este aviso es fundamental.
Pour into center of pan.	Vierta en el centro de la sartén.
I just went with the instructions.	Solo fui con las instrucciones.
Run the following cells to create them.	Ejecute las siguientes celdas para crearlas.
Damn close to a hundred feet down, it was.	Malditos cerca de cien pies hacia abajo, lo era.
That and everywhere my career takes me.	Eso y todos los lugares a los que me lleve mi carrera.
No wonder the man got sick again.	No es de extrañar que el hombre se enfermara de nuevo.
Let me know what you think!.	¡Déjame saber lo que piensas!.
He can be hard on himself, maybe too hard.	Puede ser duro consigo mismo, tal vez demasiado.
This project was a lot to take on by myself.	Este proyecto fue mucho para asumir por mí mismo.
Visit the flagship store.	Visita la tienda principal.
I am here for this.	Estoy aquí para esto.
I'm fine, and your father has influence around me.	Estoy bien, y tu padre tiene influencia a mi alrededor.
Maybe sit down for a minute.	Tal vez sentarse por un minuto.
I think these people are going the wrong way.	Creo que estas personas van por el camino equivocado.
You never used to eat shit.	Nunca solías comer mierda.
The ship soon picked them up.	El barco pronto los recogió.
I'm not going anywhere near the gate.	No voy a ningún lado cerca de la puerta.
Away from his family and friends.	Lejos de su familia y amigos.
Nor ever will be.	Ni nunca lo será.
She is never like that.	Ella nunca es así.
They could be useful.	Podrían ser útiles.
Release the ball from the first and second fingers of each hand.	Suelta la pelota del primer y segundo dedo de cada mano.
But it won't work long term.	Pero no funcionará a largo plazo.
One of them was a doctor.	Uno de ellos era médico.
Nothing made sense.	Nada tenía sentido.
Don't let it.	No lo dejes.
He again he gave them money.	De nuevo les dio dinero.
You have some forms that she needs to fill out.	Tienes algunos formularios que ella necesita llenar.
Her eyes were wide with fear and anger.	Sus ojos estaban muy abiertos por el miedo y la ira.
Some are just feeling her age.	Algunos simplemente están sintiendo su edad.
Especially for children.	Especialmente para los niños.
But it could be.	Pero podría ser.
You can read the attached letter here.	Puede leer la carta adjunta aquí.
If you lived here you would know.	Si vivieras aquí lo sabrías.
You can beat it.	Puedes vencerlo.
But it doesn't take long to learn.	Pero no se tarda mucho en aprender.
My God, this girl is wonderful.	Dios mío, esta chica es maravillosa.
Prices are determined by demand.	Los precios están determinados por la demanda.
There was nothing new in this.	No había nada nuevo en esto.
This wasn't her only consolation, too.	Este no era su único consuelo, además.
Not too big to fail.	No demasiado grande para fallar.
I really have no idea how to fix that.	Realmente no tengo idea de cómo arreglar eso.
An increase in overall performance is not possible.	Un aumento en el rendimiento general no es posible.
That gave us a false sense of security.	Eso nos dio una falsa sensación de seguridad.
Her books are popular, but not light reading.	Sus libros son populares, pero no de lectura ligera.
No, she wouldn't.	No, ella no lo haría.
She could remember the sad face of hers.	Podía recordar su cara triste.
But just before that, her skin, her clothes began to smoke.	Pero justo antes de eso, su piel, su ropa comenzaron a humear.
One suit looks a lot like another.	Un traje se parece mucho a otro.
Against new actions.	Contra nuevas acciones.
Here, the relevant facts are different.	Aquí, los hechos relevantes son diferentes.
She could feel her eyes on her face.	Podía sentir sus ojos en su rostro.
She just tried to smile.	Solo intento sonreír.
I would like to know	Me encantaría saber
I was dead.	Yo estaba muerto.
It seemed broken.	Parecía roto.
My boy is just not one of those.	Mi chico simplemente no es uno de esos.
Cool in the pan and then unmold.	Enfriar en la sartén y luego desmoldar.
Every night of the week.	Todas las noches de la semana.
So the method is never called.	Entonces el método nunca se llama.
I threw it away	Lo tiré.
I tried this several times.	Intenté esto varias veces.
She loved to discuss topics.	Le encantaba discutir temas.
He knows this land better than we do.	Él conoce esta tierra mejor que nosotros.
He lives and loves.	Vive y ama.
At some points the pressure has negative values.	En algunos puntos la presión tiene valores negativos.
Some cover their eyes.	Algunos se tapan los ojos.
Overall storm damage was minimal.	El daño general de la tormenta fue mínimo.
i'm not quiet	no estoy callado
The government had put those cars.	El gobierno había puesto esos autos.
He had lost the girls and had no idea where to look.	Había perdido a las niñas y no tenía idea de dónde buscar.
I will never do it.	Nunca lo haré.
They had to log in and out every day.	Tuvieron que iniciar y cerrar sesión todos los días.
It was going to be up to him to meet her.	Iba a depender de él conocerla.
And yet it was the only way.	Y, sin embargo, era la única manera.
But she hadn't.	Pero ella no lo había hecho.
No one could escape the choice.	Nadie podía escapar de la elección.
So, it will take the first function and return a value.	Entonces, se tomará la primera función y devolverá un valor.
I was very happy to see him in my house.	Estaba muy feliz de verlo en mi casa.
You have to know how to do it.	Tienes que saber cómo hacerlo.
But I can't get it to work.	Pero no puedo hacer que funcione.
This example was not fully finished in class.	Este ejemplo no se terminó del todo en clase.
They were her personal property.	Eran su propiedad personal.
I am a half white and white mix.	Soy una mezcla mitad blanco y blanco.
You won't even be able to hear me.	ni podrás oírme.
There is a cost.	Hay un costo.
To the right of him.	A su derecha.
We are there to work on ourselves.	Estamos ahí para trabajar en nosotros mismos.
I will hold her	la sostendré.
She doesn't hear that either.	Ella tampoco oye eso.
There was not enough street light to help in this house.	No había suficiente luz de la calle para ayudar en esta casa.
I was her only daughter, so my mother was very upset.	Yo era su única hija, así que mi madre estaba muy molesta.
She leaves with me.	Se va conmigo.
However, this is changing for two reasons.	Sin embargo, esto está cambiando por dos razones.
With cancer, we can still live.	Con cáncer, todavía podemos vivir.
A mother should be with her children, she thought to herself.	Una madre debería estar con sus hijos, pensó.
A promise made not with blood, but with something stronger.	Una promesa hecha no con sangre, sino con algo más fuerte.
I hit hard, but not hard enough.	Golpeé fuerte, pero no lo suficiente.
You can't understand it.	No puedes entenderlo.
It's up to you to support and make it work.	Depende de usted apoyar y hacer que funcione.
They will have a wonderful life.	Tendrán una vida maravillosa.
Go right now.	Vete ahora mismo.
All that power.	Todo ese poder.
I hope you understand.	Espero que lo entiendas.
She explained everything in great detail.	Explicó todo con gran detalle.
I understand what they can do.	Entiendo lo que pueden hacer.
Here we go.	Aquí vamos.
Now my friend's task is not easy.	Ahora la tarea de mi amigo no es fácil.
Some companies, however, charge for these services.	Algunas empresas, sin embargo, cobran por estos servicios.
She will move on, even if you don't.	Ella seguirá adelante, incluso si tú no lo haces.
There was growth of some sort on them.	Había crecimiento de algún tipo en ellos.
There are two problems with this type of approach.	Hay dos problemas con este tipo de enfoque.
Anyway, at first.	De todos modos, al principio.
I just can't read this.	Simplemente no puedo leer esto.
And mine, well, mine was really good.	Y el mío, bueno, el mío era realmente bueno.
But there is much more to this piece.	Pero en esta pieza hay mucho más.
This finding has not been previously reported.	Este hallazgo no ha sido informado previamente.
In reality, the situation was more complex.	En realidad, la situación era más compleja.
It gets me through the night quite often.	Me ayuda a pasar la noche con bastante frecuencia.
It seemed like every month someone in my recovery community was gone.	Parecía que, cada mes, alguien en mi comunidad de recuperación se había ido.
No, it was I who saw this knowledge.	No, fui yo quien vio este conocimiento.
You see the problem here.	Usted ve el problema aquí.
Tall, and very wide.	Alto, y muy ancho.
It feels like him.	Se siente como él.
Let someone else do the racing for a change.	Deje que alguien más haga la carrera para variar.
Get the edge for your business.	Obtenga la ventaja para su negocio.
He shook his head and sat down.	Negó con la cabeza y se sentó.
They have trouble getting up high on tired legs.	Tienen problemas para levantarse alto con las piernas cansadas.
I run to the bathroom.	Corro al baño.
That's my job while he's here.	Ese es mi trabajo mientras él está aquí.
But that's what they think.	Pero eso es lo que piensan.
And everything is ready.	Y todo está listo.
We'll see what happens.	Veremos que sucede.
We had to deliver something valuable.	Tuvimos que entregar algo valioso.
He gives him rights that he did not have before.	Le da derechos que antes no tenía.
In stock and ready to use.	En stock y listo para usar.
This is because users can enter and leave a region.	Esto se debe a que los usuarios pueden entrar y salir de una región.
This can happen due to many different reasons.	Esto puede suceder debido a muchas razones diferentes.
The song is a powerful experience.	La canción es una experiencia poderosa.
I don't have that kind of mind.	No tengo ese tipo de mente.
This is not something rare or unusual.	Esto no es algo raro o inusual.
He would be my first.	Él sería mi primero.
Impossible to say, really.	Imposible de decir, de verdad.
Ultimately, each case must be decided on its own unique facts.	En última instancia, cada caso debe decidirse por sus propios hechos únicos.
She had been standing in front of the open window, getting some air.	Había estado de pie frente a la ventana abierta, tomando un poco de aire.
It happened in	Ocurrió en.
It is first hand.	Es de primera mano.
I am going to be here.	Voy a estar aquí.
Statistical analysis was performed by treatment received.	El análisis estadístico se realizó por tratamiento recibido.
He had seen what was there.	Había visto lo que había allí.
I don't want to be anyone else.	No quiero ser nadie más.
Each child form contains a button.	Cada formulario secundario contiene un botón.
The dogs that still lived, watched and understood.	Los perros que aún vivían, miraban y comprendían.
She never took her eyes off his.	Ella nunca apartó los ojos de los de él.
In a way it is to be expected.	En cierto modo es de esperar.
You have found joy.	Has encontrado la alegría.
Then he looked at us.	Luego nos miró.
So they may not be looking for it.	Así que puede que no lo estén buscando.
He wants to take this down.	Él quiere bajar esto.
But you know how he goes.	Pero ya sabes cómo va.
Spend as much time as possible with him.	Pasa el mayor tiempo posible con él.
They have to or they end up on the streets.	Tienen que hacerlo o acaban en las calles.
They were responsible for the experimental design and wrote the manuscript.	Fueron responsables del diseño experimental y escribieron el manuscrito.
She wanted original and she wanted something very now.	Ella quería original y quería algo muy ahora.
You're talking about something else now.	Estás hablando de otra cosa ahora.
Nobody has to die.	Nadie tiene que morir.
They could have gone with that.	Podrían haber seguido con eso.
It only exists in the registry.	Sólo existe en el registro.
Little or nothing was broken or missing.	Poco o nada estaba roto o faltaba.
On me this first time.	En mí esta primera vez.
Very very good.	Muy muy bien.
But that's not the whole story.	Pero esa no es toda la historia.
Others may have questions.	Otros pueden tener preguntas.
The phase change means that there is an energy change.	El cambio de fase significa que hay un cambio de energía.
So he can constantly protect his property.	Entonces él puede proteger constantemente su propiedad.
This is the opposite of what you want.	Esto es lo contrario de lo que quieres.
It will be enough because he is not really here.	Será bastante porque él no está realmente aquí.
Every business is a sales and marketing business.	Todo negocio es un negocio de ventas y marketing.
All food and drinks were provided in the study.	Todos los alimentos y bebidas se proporcionaron en el estudio.
He still hadn't made any real move to find one.	Todavía no había hecho ningún movimiento real para encontrar uno.
Do not do that.	No hagas eso.
This is not the best.	Esto no es lo mejor.
That's not a bad thing.	Eso no es algo malo.
For some years.	Durante algunos años.
He couldn't do anything about the room upstairs.	No podía hacer nada con respecto a la habitación de arriba.
And we are moving.	Y nos estamos moviendo.
He could guess what she would like to see happen.	Podía adivinar lo que a ella le gustaría que sucediera.
There was nothing else to do.	No habia nada mas que hacer.
More than that, you saved me.	Más que eso, me salvaste.
Thanks again for the interest.	Gracias de nuevo por el interés.
Just give me a little time.	Sólo dame un poco de tiempo.
The police check it out.	La policía lo revisa.
I tried a different question.	Intenté una pregunta diferente.
They want me here.	Me quieren aquí.
There were differences, of course, but his race was not in question.	Había diferencias, por supuesto, pero su raza no estaba en duda.
He wasn't sure if it would work or not.	No estaba seguro de si funcionaría o no.
It's not that much effort.	No es tanto esfuerzo.
I come and welcome you.	Vengo y les doy la bienvenida.
The breath itself cannot escape.	La respiración por sí misma no puede escapar.
That is the dream.	Ese es el sueño.
But we can't let hate win.	Pero no podemos dejar que el odio gane.
So we did the best we could under the circumstances.	Así que hicimos lo mejor que pudimos en esas circunstancias.
I became myself early.	Me convertí en mí mismo temprano.
Or a sick.	O un enfermo.
Stories are a way we share our experiences.	Las historias son una forma en que compartimos nuestras experiencias.
That finding is at the heart of this appeal.	Ese hallazgo está en el corazón de esta apelación.
I can't keep lying around doing nothing.	No puedo seguir tirado sin hacer nada.
That is good advice.	Ese es un buen consejo.
I had never seen him so happy.	Nunca lo había visto tan feliz.
I did everything a doctor is supposed to do.	Hice todo lo que se supone que debe hacer un médico.
Once you have configured the road, click the Save button.	Una vez que haya configurado la carretera, haga clic en el botón Guardar.
We laughed some more.	Nos reímos un poco más.
A work order is created based on this work process.	Se crea una orden de trabajo basada en este proceso de trabajo.
It was still early yet.	Todavía era temprano todavía.
He loves you.	Él te ama.
That time is over.	Ese tiempo se acabó.
This can cause words to drift from one set to another over time.	Esto puede hacer que las palabras pasen de un conjunto a otro con el tiempo.
Real tears well up in his eyes.	Lágrimas reales brotan de sus ojos.
There was the window, hardly changed.	Allí estaba el escaparate, apenas cambiado.
You hardly ever drink and it seems like he doesn't either.	Casi nunca bebes y parece que él tampoco.
Things were different at my parents' house.	Las cosas eran diferentes en la casa de mis padres.
She finally understood.	Ella finalmente entendió.
It's fun.	Es divertido.
No one was completely prepared for the mission.	Nadie estaba completamente preparado para la misión.
This step is different from step five.	Este paso es diferente del paso cinco.
she hadn't heard it.	no lo había oído.
I just want to find my friend.	Solo quiero encontrar a mi amigo.
She put them to work.	Ella los puso a trabajar.
We have a live and production environment.	Contamos con un ambiente en vivo y de producción.
Tell me about the situation.	Háblame de la situación.
Don't say that.	No digas eso.
Make the feature point location close to the new location.	Haga que la ubicación del punto característico esté cerca de la nueva ubicación.
The professor turned to the students again.	El profesor se volvió hacia los estudiantes de nuevo.
But the evil does not end there.	Pero el mal no termina ahí.
She couldn't bear to let him find her.	No podía soportar dejar que él la encontrara.
This does not mean anything.	Esto no significa nada.
It is obvious that some further investigation would have occurred.	Es obvio que parte de la investigación adicional habría ocurrido.
I couldn't get the question from her here.	No pude obtener su pregunta aquí.
She didn't see any use for it.	Ella no vio ningún uso para.
Look at the content instead of the data.	Mirar el contenido en lugar de los datos.
There were hardly any dogs anywhere.	Casi no había perros en ninguna parte.
That was worse than snow.	Eso fue peor que la nieve.
Run out of the water past her.	Corre fuera del agua más allá de ella.
I looked straight into my eyes and stared.	Me miré directamente a los ojos y me quedé mirando.
She felt safe there.	Se sentía segura allí.
However, as she told herself, this is a constantly changing process.	Sin embargo, como se dijo, este es un proceso en constante cambio.
There was too much to explain at once.	Había demasiado que explicar a la vez.
That was a bit difficult.	Eso fue un poco difícil.
Now he was a man.	Ahora era un hombre.
And he's so into this.	Y él está tan metido en esto.
Home, they say, is where your heart is.	El hogar, dicen, es donde está tu corazón.
Thanks for coming with us.	Gracias por venir con nosotros.
Barely holding back tears.	Apenas conteniendo las lágrimas.
She felt as free as the air.	Se sentía tan libre como el aire.
So there is your story.	Así que ahí está tu historia.
customers for their products.	Clientes por sus productos.
You are a true friend.	Eres un verdadero amigo.
He had no control over her own life.	No tenía control sobre su propia vida.
I'll tell you later.	Te lo contaré más tarde.
It's the potential you're killing.	Es el potencial lo que estás matando.
Everyone listened to his story.	Todos escuchaban su historia.
You make me laugh.	Me haces reir.
Get in touch!.	¡Ponerse en contacto!.
She reported the crime to the local police the next day.	Ella denunció el crimen a la policía local al día siguiente.
Three studies reported patient death.	Tres estudios informaron la muerte del paciente.
No serious complications were observed.	No se observaron complicaciones graves.
I'm not talking about your fear, she remembers.	No estoy hablando de tu miedo, recuerda.
She works very hard for her clients.	Ella trabaja muy duro para sus clientes.
It's so much fun being sick and having sick little ones.	Es muy divertido estar enfermo y tener pequeños enfermos.
Love, then, is the source of knowledge.	El amor, entonces, es la fuente del conocimiento.
She lost the deal.	Perdió el trato.
We may never know for sure.	Puede que nunca sepamos a ciencia cierta.
There are three files in the project.	Hay tres archivos en el proyecto.
Even if they come from me.	Incluso si vienen de mí.
Answers that helped a lot to find a complete solution.	Respuestas que ayudaron mucho a encontrar una solución completa.
I do not know what it is	no se que es
Even my husband could smell it.	Incluso mi esposo podía olerlo.
It's a bit light, but check it out anyway.	Es un poco ligero, pero compruébalo de todos modos.
They were different times.	Eran otros tiempos.
I heard they worked for you.	Escuché que te trabajaron.
We trust each other a lot.	Confiamos mucho el uno en el otro.
She gave me a bottle to try.	Me dio una botella para probar.
The physical world had limitations.	El mundo físico tenía limitaciones.
That was the common story.	Esa era la historia común.
There was time to talk later.	Hubo tiempo para hablar más tarde.
The game is still putting together, and it's doing a good job.	El juego todavía se está armando, y está haciendo un buen trabajo.
She looked up to the sky and smiled on the last day.	Miró hacia el cielo y sonrió en el último día.
None of you have anyone.	Ninguno de ustedes tiene a nadie.
Every house has these.	Cada casa tiene estos.
The race factor is rarely described in other reports.	El factor raza rara vez se describe en otros informes.
You will know.	Lo sabrás.
I did not sleep.	No dormí.
There must be something really strong inside those people.	Debe haber algo realmente fuerte dentro de esas personas.
She stayed there a long time.	Se quedó allí mucho tiempo.
It worked most of the time.	Funcionó la mayor parte del tiempo.
And the more you try, the harder it becomes.	Y cuanto más lo intentas, más difícil se vuelve.
Although it wasn't me.	Aunque no fui yo.
Come in with us.	Entra con nosotros.
Nothing you do can improve the conditions of your family.	Nada de lo que haga puede mejorar las condiciones de su familia.
It doesn't hurt that much, if you really like a guy.	No duele tanto, si realmente te gusta un chico.
I wanted to see how you look.	Quería ver cómo te ves.
The cold meant nothing.	El frío no significaba nada.
You bought new shoes.	Te compraste zapatos nuevos.
It seems that even now he is not ready yet.	Parece que incluso ahora no está preparado todavía.
Five or six years ago, it probably wasn't any of them.	Hace cinco o seis años, probablemente no era ninguno de ellos.
It is one of my favorite places to go.	Es uno de mis lugares favoritos para ir.
That night she told me that she had met my father.	Esa noche me dijo que había conocido a mi padre.
You could just pass a list with a value in it.	Podría simplemente pasar una lista con un valor en ella.
All she saw was what was coming.	Todo lo que vio fue lo que venía.
Environmental care.	Cuidado del medio ambiente.
There was no strength in her arms.	No había fuerza en sus brazos.
That is the most beautiful.	Eso es lo más hermoso.
The house where my father grew up no longer exists.	La casa donde creció mi padre ya no existe.
I grabbed his hand.	Agarré su mano.
Much more than necessary.	Mucho más de lo necesario.
I wanted things to get better between us.	Quería que las cosas mejoraran entre nosotros.
This plant species shows valuable biological activities.	Esta especie vegetal muestra valiosas actividades biológicas.
But I had to choose some.	Pero tenía que elegir algunos.
Within a few months he married another woman.	A los pocos meses se casó con otra mujer.
He didn't want much.	No quería mucho.
Maybe that way it won't hurt.	Tal vez así no dañe.
Because who the hell knows what's going on.	Porque quién diablos sabe lo que está pasando.
What is clear is that we know relatively little.	Lo que está claro es que sabemos relativamente poco.
No patient is put at risk.	No se pone en riesgo a ningún enfermo.
An additional card is required.	Se requiere una tarjeta adicional.
Not any of that.	No nada de eso.
I want to be strong.	Quiero ser fuerte.
I'll give it a try soon.	Le daré una oportunidad pronto.
Avoid the use of fat.	Evite el uso de la grasa.
She died at a hospital an hour later.	Murió en un hospital una hora después.
A simple problem.	Un problema sencillo.
I wear a certain shirt and suddenly everyone wears it.	Uso cierta camisa y de repente todos la usan.
The processes vary from state to state.	Los procesos varían de un estado a otro.
He had made a peace that could last.	Había hecho una paz que podría durar.
I'm a grown woman.	Soy una mujer adulta.
When we were young, it was never talked about.	Cuando éramos jóvenes, nunca se hablaba de eso.
There are certainly many variables that can come into play.	Ciertamente hay muchas variables que pueden entrar en juego.
The shares could not be sold without the consent of the company.	Las acciones no podían venderse sin el consentimiento de la empresa.
This is like doing any setup.	Esto es como hacer cualquier configuración.
I tell it with my own story.	Lo cuento con mi propia historia.
Her own face stared back at him, just the same.	Su propio rostro le devolvió la mirada, igual.
No one knows when they will return.	Nadie sabe cuándo volverán.
But keep your distance.	Pero mantén tu distancia.
We need to find out what is love and what is truth.	Necesitamos descubrir qué es el amor y qué es la verdad.
She went straight down the road.	Ella fue directamente por el camino.
I don't know how to describe it except to say that.	No sé cómo describirlo excepto decir eso.
We became a family.	Nos convertimos en una familia.
Everything around him was black.	Todo a su alrededor era negro.
She didn't turn around.	Ella no se volvió.
When you gain knowledge, you gain power.	Cuando obtienes conocimiento, obtienes poder.
Say your opinion.	Di tu opinión.
She like that she left her.	Así salió.
Please stay a little longer.	Por favor, quédate un poco más.
The men were sent to the right.	Los hombres fueron enviados a la derecha.
It should not be used for.	No se debe usar para.
You don't have to look for something to talk about.	No tienes que buscar algo de qué hablar.
That would have been good.	Eso hubiera sido bueno.
It was then that she understood.	Fue entonces cuando comprendió.
That means it's working.	Eso significa que está funcionando.
It was so amazing.	Fue tan increíble.
We wouldn't take a project there.	No tomaríamos un proyecto allí.
Put it this way.	Ponlo de esta manera.
Children rarely talk or make noise.	Los niños rara vez hablan o hacen ruido.
You are an individual.	Eres un individuo.
It is much less effective at night.	Es mucho menos efectivo por la noche.
I can not talk to him.	No puedo hablar con él.
However, we do not believe this to be the case.	Sin embargo, no creemos que este sea el caso.
You go up first, and then you have to get me up.	Tú sube primero, y luego tienes que levantarme a mí.
I appreciate both comments.	Agradezco ambos comentarios.
He will protect you.	Él te protegerá.
It's his party from now on.	Es su fiesta a partir de ahora.
She told him about the baby and that she died.	Ella le contó sobre el bebé y que murió.
Eyes closed, then open.	Ojos cerrados, luego abiertos.
Another advantage for customers will be the price.	Otra ventaja para los clientes será el precio.
She was quite happy.	Estaba bastante feliz.
It's time to try again.	Es hora de volver a intentarlo.
There is some truth in that, and that is not a problem.	Hay algo de verdad en eso, y eso no es un problema.
Rose let go of my hand.	Rose soltó mi mano.
At the time of writing this document, the law has not yet been changed.	Al momento de redactar este documento, la ley aún no ha sido modificada.
They are defined for you.	Están definidos para ti.
You can complete a short application form at.	Puede completar un breve formulario de solicitud en.
Here to support you.	Aquí para apoyarte.
And she was there too.	Y ella también estaba allí.
She worked too.	También funcionó.
You bring them back.	Los traes de vuelta.
They can catch us, but they will kill all of you.	Pueden atraparnos, pero los matarán a todos ustedes.
She is the age of her mother.	Ella tiene la edad de su madre.
She has been dark for many months.	Ha estado oscura durante muchos meses.
Would speak.	Hablarían.
Our analyzed information is similar to other studies presented previously.	Nuestra información analizada es similar a otros estudios presentados anteriormente.
You're putting me in a bind right now.	Me estás poniendo en un aprieto ahora mismo.
Stir to mix and let the mixture dry completely.	Revuelva para mezclar y deje que la mezcla se seque por completo.
The case was tried before an experienced trial judge.	El caso fue juzgado ante un juez de primera instancia con experiencia.
I just want to tell you some details.	Solo quiero contarte algunos detalles.
It was very hard for him.	Fue muy duro para él.
The time has run.	El tiempo ha corrido.
Even now schools are running out of books.	Incluso ahora las escuelas se están quedando sin libros.
He said a lot of great lines.	Dijo muchas líneas geniales.
He is not a terrible person.	No es una persona terrible.
He is based on the combination of two key ideas.	Se basa en la combinación de dos ideas clave.
It's common sense.	Es sentido común.
I look at that as if it were me.	Miro eso como si fuera yo.
Or not even think just see.	O ni siquiera pensar solo ver.
The dry bones of him never got out of bed.	Sus huesos secos nunca se levantaron de la cama.
I wrote about it.	Escribí sobre eso.
We have to act fast if we're going to save them.	Tenemos que actuar rápido si vamos a salvarlos.
This time it was easier.	Esta vez fue más fácil.
The driver of the car was killed.	El conductor del automóvil fue asesinado.
He also gives us insight into how you present your work.	También nos da una idea de cómo presentas tu trabajo.
After six weeks they gave up.	Al cabo de seis semanas se dieron por vencidos.
I can't wait to read the rest of this.	No puedo esperar a leer el resto de esto.
I can come back another time.	Puedo volver en otro momento.
The results are there.	Los resultados están ahí.
He even asked if he was married.	Incluso le preguntó si estaba casado.
I usually suggest taking everything.	Por lo general, sugiero tomar todo.
With his blood, his sweat and his tears.	Con su sangre, su sudor y lágrimas.
Cold temperature, cold people.	Temperatura fría, gente fría.
We have a couple of questions for you.	Tenemos un par de preguntas para usted.
Short, straight v.	Corta, recta v.
Intense street fights.	Peleas callejeras intensas.
Most events are free and many take place outdoors.	La mayoría de los eventos son gratuitos y muchos ocurren al aire libre.
Sometimes it makes me very sad.	A veces, me pone muy triste.
They believed in me.	Creyeron en mí.
College football doesn't work that way.	El fútbol universitario no funciona de esa manera.
In short, anything goes.	En resumen, todo vale.
This result was quite to be expected.	Este resultado era bastante de esperar.
I will not discuss it here.	No lo discutiré aquí.
Then came the anger.	Luego vino la ira.
Do something positive for a change.	Haz algo positivo para variar.
How to do some things with if.	Cómo hacer algunas cosas con if.
You did too much, you tried too soon.	Hiciste demasiado, lo intentaste demasiado pronto.
Don't get behind them or stay to the left.	No se ponga detrás de ellos ni se quede a la izquierda.
But now you know.	Pero ahora lo sabes.
I didn't lose it.	No la perdí.
Time to rest.	Tiempo de descansar.
She turned around.	Ella se dio la vuelta.
why are you	Por qué eres.
The rest of us would manage.	El resto de nosotros nos las arreglaríamos.
I settled down and watched them.	Me acomodé y los observé.
He was going to need another chance and soon.	Iba a necesitar otra oportunidad y pronto.
Think about what anger does.	Piensa en lo que hace la ira.
You have an open environment.	Tienes un ambiente abierto.
Date for a few months.	Fecha para unos meses.
She went through the story, did the research on it, and then wrote it down.	Revisó la historia, hizo su investigación y luego la escribió.
This kind of response was incredible.	Este tipo de respuesta fue increíble.
Damn, this woman is every man's wet dream.	Joder, esta mujer es el sueño húmedo de todo hombre.
If that is not the case, the interpretation will be somewhat different.	Si ese no es el caso, la interpretación será algo diferente.
I go straight into it.	Entro directamente en ello.
I find it quite funny actually.	Lo encuentro bastante divertido en realidad.
Her parents are dead.	Sus padres están muertos.
This day was worth it.	Este día valió la pena.
I haven't been doing it	no lo he estado haciendo
I was a little worried about the rain factor.	Estaba un poco preocupado por el factor lluvia.
This is his first software business.	Este es su primer negocio de software.
It included everything but him.	Incluía todo menos a él.
He's getting better at it.	Está mejorando en eso.
He even took it to another judge.	Incluso lo llevó a otro juez.
Well, he didn't look for anything.	Bueno, no buscó nada.
Instead, they were putting this new guy on the air.	En cambio, estaban poniendo a este chico nuevo en el aire.
The teachers told me to forget about it.	Los maestros me dijeron que me olvidara de eso.
We share many photos with our friends and family.	Compartimos muchas fotos con nuestros amigos y familiares.
He turned and for a moment she looked like his mother.	Se volvió y por un momento se pareció a su madre.
Then they helped him up.	Luego lo ayudaron a levantarse.
For a moment.	Por un momento.
We were ready to go.	Estábamos listos para ir.
She was a girl with her legs spread.	Era una chica con las piernas abiertas.
I can only enjoy it.	Solo puedo disfrutarlo.
He said that he was working to get the automotive community involved.	Dijo que estaba trabajando para involucrar a la comunidad automovilística.
Nobody lived here.	Nadie vivía aquí.
He sat on the edge of the bed.	Se sentaba en el borde de la cama.
Well, she would never turn that down.	Bueno, ella nunca rechazaría eso.
It looks like you're going to faint.	Parece que te vas a desmayar.
And for death, it works.	Y para la muerte, funciona.
The news was not good.	Las noticias no eran buenas.
People will kill each other.	La gente se matará entre sí.
Younger children seldom saw it.	Los niños más pequeños rara vez lo veían.
Even now, it doesn't work for them.	Incluso ahora, no funciona para ellos.
This way of keeping the memory is fun for everyone.	Esta forma de mantener la memoria es divertida para todos.
Right up front.	Justo al frente.
I am looking forward.	Estoy mirando hacia adelante.
His band was absolutely the biggest at the time.	Su banda era absolutamente la más grande en ese momento.
No additional changes were described.	No se describieron cambios adicionales.
He turned to her.	Él se volvió hacia ella.
I was able to run it.	pude ejecutarlo.
We found you.	Te encontramos.
I was directly behind him.	Yo estaba directamente detrás de él.
Let it be.	Deja que sea.
Although I love her a little.	Aunque la amo un poco.
Consequently, the participants could see his body when they looked down.	En consecuencia, los participantes podían ver sus cuerpos cuando miraban hacia abajo.
His movements are heavy.	Sus movimientos son pesados.
I'm getting pretty good at this, but I still hate it.	Me estoy volviendo bastante bueno en esto, pero todavía lo odio.
Just what is happening.	Justo lo que está pasando.
I wanted to be.	Quería ser.
I knew what he needed and pulled his head into my neck.	Sabía lo que necesitaba y jalé su cabeza hacia mi cuello.
It is important to protect our patients and ourselves.	Es importante proteger a nuestros pacientes y a nosotros mismos.
And oh, he was giving it to her.	Y, oh, él se lo estaba dando.
But you don't care.	Pero no te importa.
It's about love.	Se trata de amor.
They could have tried a lot more.	Podrían haberlo intentado mucho más.
However, he had no idea how to complete the process.	Sin embargo, no tenía idea de cómo completar el proceso.
Our approach reached second place.	Nuestro enfoque alcanzó el segundo lugar.
He may not have even given his real name.	Es posible que ni siquiera haya dado su nombre real.
I didn't want to talk to him either.	Yo tampoco quería hablar con él.
I keep in touch by email.	Me mantengo en contacto por correo electrónico.
Be water, my friend.	Sé agua, amigo mío.
It was just to use the last plate.	Fue solo para usar el último plato.
These differences are shown in the figures.	Estas diferencias se muestran en las figuras.
Others said there is no proof of that.	Otros dijeron que no hay pruebas de eso.
Surely, there is nothing technical about it.	Seguramente, no hay nada técnico en eso.
There had to be a connection.	Tenía que haber una conexión.
The right well is similar.	El pozo derecho es similar.
It makes sense in our house.	Tiene sentido en nuestra casa.
Below is just a sample case.	A continuación se muestra solo un caso de muestra.
We are still waiting for it.	Todavía lo estamos esperando.
I'm here this morning to tell another story.	Estoy aquí esta mañana para contar otra historia.
Our daughter has shown society her true face.	Nuestra hija ha mostrado a la sociedad su verdadero rostro.
We give everyone a chance to speak.	Les damos a todos la oportunidad de hablar.
I make songs for the people.	Hago canciones para la gente.
Let's get good things out of this.	Vamos a sacar cosas buenas de esto.
Well, any fun.	Bueno, cualquier diversión.
The post variables are correct.	Las variables de publicación son correctas.
Eventually we started fishing again.	Eventualmente comenzamos a pescar nuevamente.
I don't think people cared after that.	No creo que la gente se preocupara después de eso.
No one was going to be killed.	Nadie iba a ser asesinado.
I hope you read and enjoy this theory.	Espero que leas y disfrutes esta teoría.
I find it very interesting and extremely easy to get.	Me parece muy interesante y extremadamente fácil de conseguir.
Several cases are still under investigation.	Varios casos aún están bajo investigación.
There was a light in each window.	Había una luz en cada ventana.
But he wanted to do just one.	Pero él quería hacer sólo uno.
It was done the day before.	Se realizó el día anterior.
She seemed very angry.	Parecía muy enfadada.
It wouldn't last.	No duraría.
Mom was on a date.	Mamá estaba en una cita.
She left the one she had indicated for last.	Dejó el que ella le había indicado para el final.
People might think it's a window.	La gente podría pensar que es una ventana.
She did to him.	Le hizo a él.
Not on top of the world, but way above it.	No en la cima del mundo, pero demasiado por encima de él.
I will drink my coffee.	Beberé mi café.
To see is to know, and to know is to see.	Ver es saber, y saber es ver.
It is very difficult and usually your experience helps you get through it.	Es muy difícil y, por lo general, tu experiencia te ayuda a superarlo.
We know where you are.	Sabemos dónde estás.
Not just interesting, but probably very significant and important.	No solo interesante, sino probablemente muy significativo e importante.
Four if it works.	Cuatro si funciona.
It doesn't matter where you start.	No importa dónde empieces.
Get on with your lives.	Sigan con sus vidas.
Or she was lying.	O estaba mintiendo.
We had to hold your arms to stop you.	Tuvimos que sostener tus brazos para detenerte.
That was the point of the whole thing.	Ese era el punto de todo el asunto.
The music rose above us.	La música se elevó sobre nosotros.
One can only hope so.	Uno sólo puede esperar que así sea.
Project success requires an effective project team.	El éxito del proyecto requiere un equipo de proyecto eficaz.
My son just took your course.	Mi hijo acaba de tomar su curso.
He was so angry.	Estaba tan enojado.
and your streets	y tus calles.
Books for the general public are trade books.	Los libros para el público en general son libros comerciales.
Tonight he came across as a very smart guy.	Esta noche se presentó como un tipo muy inteligente.
You stop in time.	Te detienes a tiempo.
It will not mark them for life.	No los marcará de por vida.
These race cars are not meant to be pushed.	Estos autos de carrera no están destinados a ser presionados.
But most of the time, we can't get it.	Pero la mayoría de las veces, no podemos conseguirlo.
They won't have you.	Ellos no te tendrán.
In particular, think about the numbers associated with each task.	En particular, piense en los números relacionados con cada tarea.
There is not.	No hay.
Also, you don't need it.	Además, no lo necesitas.
I will be your eyes.	Seré tus ojos.
Just like the facts of history.	Al igual que los hechos de la historia.
that are beyond the earth.	que están más allá de la tierra.
Do what works.	Haz lo que funcione.
He was free to enter the country.	Era libre de entrar al país.
We had many good times.	Tuvimos muchos buenos momentos.
Except how.	Excepto como.
This is a very positive exercise.	Este es un ejercicio muy positivo.
But this is from me.	Pero esto es de mí.
I didn't want to lie to them.	No quería mentirles.
I recognized it and it was obvious that something was wrong.	Lo reconocí y era obvio que algo andaba mal.
It requires a lot of planning.	Requiere mucha planificación.
Above all, it is out of fear.	Sobre todo, es por miedo.
There are some reasons for that.	Hay algunas razones para eso.
He must have taken notes.	Debe haber tomado notas.
Remove and reserve.	Retirar y reservar.
I love everything about this video.	Me encanta todo sobre este video.
I was too young to understand.	Era demasiado joven para entender.
They have a different role.	Tienen un papel diferente.
For the statistical analyzes below, we have used a mixed design.	Para los análisis estadísticos a continuación, hemos utilizado un diseño mixto.
than previously thought.	De lo que se pensaba anteriormente.
People die on the soccer field.	La gente muere en el campo de fútbol.
You simply decide not to listen, not to look.	Simplemente decides no escuchar, no mirar.
Tears would have been out of place.	Las lágrimas habrían estado fuera de lugar.
You were no longer in control of yourself, not for a while.	Ya no estabas en control de ti, no por un tiempo.
He closed the door again.	Cerró la puerta de nuevo.
I bought more shares.	Compré más acciones.
I saved enough money and got on the web.	Ahorré suficiente dinero y entré en la web.
This won't work.	Esto no funcionará.
That is the moment when everything comes to light.	Ese es el momento en que todo sale a la luz.
I loved being popular.	Me encantaba ser popular.
Let's go back.	Regresemos.
Staying together is progress.	Mantenerse juntos es progresar.
she is your wife	ella es tu esposa
In a fun way, it's just easier.	De una manera divertida, es simplemente más fácil.
She performed experiments and analyzed the data.	Realizó experimentos y analizó los datos.
You should have seen them drink and drink.	Deberías haberlos visto beber y beber.
Then, he had another idea.	Entonces, tuvo otra idea.
Her husband left.	Su esposo se fue.
However, no one comes out.	Sin embargo, nadie sale.
I could hardly not.	Difícilmente podría no hacerlo.
Round after round, this strategy seemed to be working for me.	Ronda tras ronda, esta estrategia parecía estar funcionando para mí.
The mechanism of the condition is unknown.	El mecanismo de la condición es desconocido.
Mother is right? 	¿Madre tiene razón?
she thought she.	pensó.
The outdoors is not a thing of the past!	¡El aire libre no es cosa del pasado!.
She all of a sudden she started to turn brown.	De repente empezó a ponerse marrón.
Community exists everywhere in nature.	La comunidad existe en todas partes en la naturaleza.
The situation is complicated.	La situación es complicada.
You need to get some people here right away.	Necesita traer algunas personas aquí de inmediato.
Hate, a four-letter word a lot like love.	Odio, una palabra de cuatro letras muy parecida al amor.
He hadn't said a word since we left the common room.	No había dicho una palabra desde que salimos de la sala común.
Sometimes it went well.	A veces iba bien.
At first, give him a treat after each exercise.	Al principio, dale una golosina después de cada ejercicio.
I couldn't tell you.	No podría avisarte.
This for now should be.	Esto por el momento debe serlo.
There was no snow here.	Aquí no había nieve.
This is because there isn't one.	Esto es porque no hay uno.
At least nothing to write home about.	Al menos, nada del otro mundo.
It was her hair, and she wanted a change.	Era su cabello, y ella quería un cambio.
After that performance, her career began to take off.	Después de esa actuación, su carrera comenzó a despegar.
Drink too much beer.	Beber demasiada cerveza.
I never got into that.	Nunca me metí en eso.
Use your head instead of your heart.	Usa tu cabeza en lugar de tu corazón.
But the perspective is in order.	Pero la perspectiva está en orden.
They grow over a period of time.	Crecen durante un período de tiempo.
There is a great literature on black soldiers in war.	Hay una gran literatura sobre los soldados negros en la guerra.
The self is created, it was not created.	El yo es creado, no fue creado.
This marriage has been planned for a long time.	Este matrimonio ha sido planeado durante mucho tiempo.
will come out	Saldrá.
I thought you'd be interested.	Pensé que estarías interesado.
I feel really good about myself right now.	Me siento muy bien conmigo mismo en este momento.
Once you walk through the door, there is no turning back.	Una vez que entras por la puerta, no hay vuelta atrás.
This can be good or bad.	Esto puede ser bueno o malo.
It couldn't have been my doctor.	No pudo haber sido mi médico.
It was designed to be played as a long shot.	Fue diseñado para jugar como un tiro largo.
He was a child again.	Volvió a ser un niño.
He will pay her bill in full.	Él le pagará su cuenta en su totalidad.
I've had enough of this shit.	Ya he tenido suficiente de esta mierda.
She was the third of four children.	Era la tercera de cuatro hijos.
His wife had it clear, without a doubt, sure.	Su mujer lo tenía claro, sin duda, seguro.
But his time is up anyway.	Pero su tiempo se acabó igual.
It goes as follows.	Va de la siguiente manera.
The following is my thought process.	El siguiente es mi proceso de pensamiento.
Be careful when opening the connection, especially if you are angry.	Tenga cuidado al abrir la conexión, especialmente si está enojado.
He seemed nervous.	Parecía nervioso.
Coming and going to their homes.	Idas y venidas a sus casas.
Remember, you get for free, so give for free.	Recuerda, obtienes gratis, así que dale gratis.
Other elements must be hidden from view.	Otros elementos deben estar ocultos a la vista.
Things hardly changed.	Las cosas apenas cambiaron.
Late in the evening we enjoy the street food and return.	A última hora de la noche disfrutamos de la comida callejera y regresamos.
As if the house itself was drinking.	Como si la casa misma estuviera bebiendo.
Then he's gone like he's running for his life.	Luego se ha ido como si estuviera corriendo por su vida.
You feel good with these characters.	Te sientes bien con estos personajes.
What's your story?.	¿Cuál es tu historia?.
For me this is easy, because my sister is there.	Para mí esto es fácil, porque mi hermana está allí.
It is a perfect little book.	Es un librito perfecto.
Seriously, visit her blog.	En serio, visita su blog.
Specific colors are associated with certain shapes.	Los colores específicos están asociados con ciertas formas.
It is accepted like this.	Se acepta así.
Experimental results are presented.	Se presentan resultados experimentales.
I'm sure we did it the night before you left.	Estoy seguro de que lo hicimos la noche antes de que te fueras.
i know you well	te conozco bien
You went to your place.	Fuiste a tu lugar.
But it certainly isn't necessary.	Pero ciertamente no es necesario.
I like them.	Me gustan.
I'll give the orders tonight.	Daré las órdenes esta noche.
Store at room temperature.	Almacenar a temperatura ambiente.
A young woman.	Una mujer joven.
That's where the bar is set.	Ahí es donde está puesto el listón.
We use data from older people.	Utilizamos datos de personas mayores.
If they are together, then they are together.	Si están juntos, entonces están juntos.
The boy, however, survived.	El niño, sin embargo, sobrevivió.
It was nice.	Fue agradable.
Or they would take you.	O te llevarían.
I was so happy that he killed as hard as he did.	Estaba tan feliz de que matara tan fuerte como lo hizo.
I think race is at the core.	Creo que la raza está en el centro.
Stay home and stay safe.	Quédate en casa y mantente a salvo.
All the way in the back.	Todo el camino en la parte de atrás.
Certainly, it must be positive.	Ciertamente, debe ser positivo.
For a while, anyway.	Por un tiempo, de todos modos.
You know, very very sad, you know what they did to people.	Ya sabes, muy muy triste, ya sabes lo que le hicieron a la gente.
But it wasn't.	Pero no lo estaba.
But these books were something special.	Pero estos libros eran algo especial.
But oh well.	Pero, oh, bueno.
I'll show you what we're doing here.	Te mostraré lo que estamos haciendo aquí.
Especially for breakfast.	Especialmente para el desayuno.
It may not be available for a couple of months.	Es posible que no esté disponible durante un par de meses.
This is where education plays its fundamental role.	Aquí es donde la educación juega su papel fundamental.
Maybe having one would help keep her head above water.	Tal vez tener uno la ayudaría a mantener la cabeza fuera del agua.
But one day, he goes to see the baby being born and comes back.	Pero un día, ve a ver nacer al bebé y vuelve.
Let's break the experiment.	Vamos a romper el experimento.
He will try to find food.	Va a tratar de encontrar comida.
The judge answered the phone and asked where she was.	El juez contestó el teléfono y le preguntó dónde estaba.
It's big too.	Es grande también.
I'd just be talking off the top of my head.	Solo estaría hablando de la parte superior de mi cabeza.
It was the best day of my life.	Fue el mejor día de mi vida.
I quickly turned them off.	Rápidamente los apagué.
He is at it again.	Él está en eso otra vez.
He stood by what he had said.	Se mantuvo firme en lo que había dicho.
Look at that guy.	Mira a ese tipo.
Clean his current vehicle during this period, inside and out.	Limpie su vehículo actual durante este período, por dentro y por fuera.
I'd like to give you a word or two of advice.	Me gustaría darle una palabra o dos de consejo.
In fact, it was a beautiful thing.	De hecho, fue una cosa hermosa.
There is vision in this scene.	Hay visión en esta escena.
He did not ask what would make life comfortable and easy.	No pidió lo que haría la vida cómoda y fácil.
The taste is so smooth.	El sabor es tan suave.
He would put a bag over my head if he could.	Me pondría una bolsa en la cabeza si pudiera.
Written consent was obtained from the participants in this study.	Se obtuvo el consentimiento por escrito de los participantes en este estudio.
This is a question of survival.	Esta es una cuestión de supervivencia.
I couldn't decide between the two.	No sabría decidirme entre los dos.
Most of the video takes place in the back of a car.	La mayor parte del video tiene lugar en la parte trasera de un automóvil.
This was his last and only chance.	Esta era su última y única oportunidad.
I can't figure out how to do this though.	No puedo entender, sin embargo, cómo hacer esto.
Go away, old woman.	Vete, vieja.
It is interesting that it is also on a different day.	Es interesante que también sea en un día diferente.
And then you heard two more.	Y luego escuchaste dos más.
don't send me	No me envíes.
Life is harder.	La vida es más dura.
Mother kept working.	Madre siguió trabajando.
Things you should know, and now you know so well.	Cosas que deberías saber, y que ahora sabes tan bien.
I was so excited to see that it is still in print.	Estaba tan emocionada de ver que todavía está impreso.
She followed me.	Me siguió.
We want to know what you think.	Queremos saber que piensas.
I am not able to answer.	No soy capaz de responder.
Thick, soft walls.	Paredes gruesas, blandas.
Give her some personal space when you approach her.	Dale un poco de espacio personal cuando te acerques a ella.
Well, maybe you like to cook.	Bueno, tal vez te guste cocinar.
And she told them the idea.	Y les contó la idea.
The back photo of her was beautiful.	Su foto posterior fue hermosa.
And it certainly is marketing.	Y ciertamente es marketing.
I think it's soon	creo que es pronto
Scared both that she wanted me and that she didn't.	Asustado tanto de que me quisiera como de que no.
I have to go in there.	Tengo que entrar allí.
I'll do my best to see them anyway.	Haré todo lo posible para verlos de todos modos.
Well, 'what if' away.	Bien, 'qué pasaría si' de distancia.
Try leaving a few larger pieces for a change.	Trate de dejar algunas piezas más grandes para variar.
Just not everyone does.	Solo que no todos lo hacen.
What a wonderful surprise.	Qué maravillosa sorpresa.
It was a difficult time in my life.	Fue un momento difícil en mi vida.
My little sister.	Mi hermana pequeña.
But we rarely do.	Pero rara vez lo hacemos.
Let me ask two questions.	Permítanme hacer dos preguntas.
That and his age.	Eso y su edad.
I am sorry.	Lo siento.
That's as good as it gets.	Eso es tan bueno como se pone.
He measured her.	Él la midió.
Each said that he had not seen the questions.	Cada uno dijo que no había visto las preguntas.
How do you want to keep seeing me?	Como quiere seguir viéndome.
And now he has it.	Y ahora lo tiene.
But there's certainly an element of that for women as well.	Pero ciertamente también hay un elemento de eso para las mujeres.
See you tomorrow morning.	Nos vemos mañana por la mañana.
Waiting, waiting, waiting.	Esperando, esperando, esperando.
The quality is first class.	La calidad es de primera clase.
The same goes for content.	Lo mismo ocurre con el contenido.
On my first trip.	En mi primer viaje.
I really fight.	Realmente lucho.
I have full confidence in him.	Tengo plena confianza en él.
Yes, my father was murdered.	Sí, mi padre fue asesinado.
He died from the war, but too late to be included.	Murió a causa de la guerra, pero demasiado tarde para ser incluido.
Thanks for your comment.	Gracias por tu comentario.
They have spread.	Se han difundido.
They just informed me.	Me acaban de informar.
There are other things.	Hay otras cosas.
He will do whatever he can to survive.	Hará todo lo posible para sobrevivir.
Because there he will find two more of his own.	Porque allí encontrará dos más propios.
You can buy him a drink.	Puedes comprarle una bebida.
He provided financial support for the study and contributed to the experimental design.	Proporcionó apoyo financiero para el estudio y contribuyó al diseño experimental.
He used to play some of his games.	Solía ​​jugar algunos de sus juegos.
Well, it has happened now and there is nothing we can do about it.	Bueno, ha sucedido ahora y no hay nada que podamos hacer al respecto.
Then the promise should fire each new member.	Entonces la promesa debería despedir a cada nuevo miembro.
There wasn't much to go on.	No había mucho para continuar.
Look at the system area.	Observe el área del sistema.
Please explain the steps to me.	Por favor explícame los pasos.
Eye and brain.	Ojo y cerebro.
Still, it filled a few minutes of screen time.	Aún así, llenó unos minutos de tiempo de pantalla.
We sat down and began to tell the story.	Nos sentamos y empezamos a contar la historia.
there are many	hay muchos
Now it was only a matter of time.	Ahora era sólo cuestión de tiempo.
He is so much more.	Él es mucho más.
This was a smart and strong ship.	Este era un barco inteligente y fuerte.
For that he received a slap on the ears.	Por eso recibió una bofetada en los oídos.
He wasn't very tall either.	Tampoco era muy alto.
A great hidden game, too.	Un gran juego oculto, además.
Not too scared, just a little scared.	No mucho miedo, sólo un poco de miedo.
Being right is not the same as being right.	Tener el derecho no es lo mismo que tener la razón.
Or something else.	O algo más.
A woman prefers to see than to be seen.	Una mujer prefiere ver que ser vista.
I guess that was where she lived.	Supongo que era donde vivía.
Things may have been different.	Las cosas pueden haber sido diferentes.
But don't lower your head yet.	Pero no bajes la cabeza todavía.
Your father is involved in a very important cause right now.	Tu padre está involucrado en una causa muy importante en este momento.
She had felt that about herself too often.	Ella había sentido eso sobre sí misma muy a menudo.
I think that's why you have this special love.	Creo que por eso tienes este amor tan especial.
Of course, we have the professional team.	Por supuesto, tenemos el equipo profesional.
Boat jump.	Salto del barco.
Let's try something a little more difficult.	Intentemos algo un poco más difícil.
Poor man, at least now he is resting.	Pobre hombre, al menos ahora está descansando.
Anything else is a dream.	Cualquier otra cosa es un sueño.
The table is full of food.	La mesa está llena de comida.
Avoid the area, if you can.	Evita la zona, si puedes.
And there, he did what he had set out to do.	Y allí, hizo lo que se había propuesto hacer.
Well, leave everything to me.	Bueno, déjame todo a mí.
They will find their way into his heart and into his home.	Se abrirán camino en su corazón y en su hogar.
I know her mind, and she knows my voice.	Conozco su mente, y ella conoce mi voz.
You stop crying.	Dejas de llorar.
Nothing can make him change his mind, so to speak.	Nada puede hacerle cambiar de opinión, por así decirlo.
She is fine for now.	Está bien por ahora.
We were so close.	Estábamos tan cerca.
That's a very difficult part for anyone to play.	Esa es una parte muy difícil de interpretar para cualquiera.
And it seems likely that they will.	Y parece probable que lo hagan.
Also white men.	También los hombres blancos.
I am not.	No soy.
This is not an opinion.	Esto no es una opinión.
And she was supposed to write him letters every day.	Y se suponía que ella debía escribirle cartas todos los días.
One deeper.	Uno más profundo.
Nothing but silence answered him.	Nada más que el silencio le respondió.
Her research has led her to question the learning process.	Su investigación la ha llevado a cuestionar el proceso de aprendizaje.
Eyes on the children.	Ojos sobre los niños.
Watch this match.	Mira este partido.
We have lost contact with her.	Hemos perdido el contacto con ella.
I didn't think anyone would.	No pensé que nadie lo haría.
This is not a good style.	Este no es un buen estilo.
We have shown this in previous examples.	Lo hemos demostrado en ejemplos anteriores.
Hope for? 	¿Esperar lo?
she thought to herself.	pensó para sí misma.
But it went further.	Pero fue más allá.
It seems that your work is made for you.	Parece que tu trabajo está hecho para ti.
We are living with what you can expect.	Somos vida con lo que usted puede esperar.
I imagine my own name on that list.	Me imagino mi propio nombre en esa lista.
Most people fall somewhere in the middle.	La mayoría de las personas se encuentran en algún lugar en el medio.
He must have called too late.	Debe haber llamado demasiado tarde.
It has to be around here somewhere.	Tiene que estar por aquí en alguna parte.
She has been calling you since you were born.	Te ha estado llamando desde que naciste.
I can hear most of you now.	Puedo escuchar a la mayoría de ustedes ahora.
Now we get the opposite reaction.	Ahora obtenemos la reacción opuesta.
Or sleep at my house.	O dormir en mi casa.
He was doing her job.	Él estaba haciendo su trabajo.
it's your homework	es tu tarea
They never would.	Ellos nunca lo harían.
She asked a lot of questions about the details of our trip.	Hizo muchas preguntas sobre los detalles de nuestro viaje.
I would have helped you	yo te hubiera ayudado
It's one of my favorite features.	Es una de mis funciones favoritas.
Learn to love people who say they love me.	Aprender a amar a las personas que dicen amarme.
I'm powerful.	Soy poderoso.
I may have saved his life, but he saved mine too.	Puede que le haya salvado la vida, pero él también salvó la mía.
You do not have any idea of ​​how much.	No tienes idea de cuánto.
My plan is to take the story to another level.	Mi plan es llevar la historia a otro nivel.
The relationship goes far beyond being there for four years.	La relación va mucho más allá de estar allí cuatro años.
See what her response is.	Mira cuál es su respuesta.
All the hair on her body has been burned off.	Todo el vello de su cuerpo ha sido quemado.
Take off your watch.	Quítate el reloj.
That is still the case.	Ese sigue siendo el caso.
Because you understand.	Porque lo entiendes.
Of great ideas.	De grandes ideas.
This is not your case.	Este no es tu caso.
Things are fine now.	Las cosas están bien ahora.
They knew they just had to put together a good run.	Sabían que solo tenían que armar una buena carrera.
People who, for one reason or another, had lost their homes.	Personas que, por una u otra razón, habían perdido su hogar.
It was his place.	Era su lugar.
It was actually pretty good.	En realidad fue bastante bueno.
You now have two items.	Ahora tiene dos artículos.
This was funny.	Esto fue gracioso.
It's too good to be.	Es demasiado bueno para serlo.
I wish there was more of that out there.	Ojalá hubiera más de eso por ahí.
Now you can take a seat.	Ahora, puede tomar asiento.
Only fit to serve me.	Sólo apto para servirme.
Not a bit.	No un poco.
But in practice this happens very rarely.	Pero en la práctica esto sucede muy raramente.
The problem is that when I open a new map I have nothing.	El problema es que cuando abro un nuevo mapa no tengo nada.
Now stop and consider the second step.	Ahora deténgase y considere el segundo paso.
For the most part we were successful.	En su mayor parte tuvimos éxito.
It means we have to help people.	Significa que tenemos que ayudar a la gente.
Now you are ready to write.	Ahora estás listo para escribir.
Some compilation errors occur.	Se producen algunos errores de compilación.
He never looked me in the face as he spoke.	Nunca me miró a la cara mientras hablaba.
They looked at each other for a long, silent moment.	Se miraron el uno al otro durante un largo y silencioso momento.
Thanks for watching.	Gracias por mirar.
She had sent for him.	Ella había enviado por él.
She should have been here to protect you.	Debería haber estado aquí para protegerte.
Otherwise, these two numbers are the same.	De lo contrario, estos dos números son iguales.
I had heard of such things.	Había oído hablar de esas cosas.
So that would have been fun.	Así que eso hubiera sido divertido.
You will have bad weeks.	Tendrá malas semanas.
Completely lost in the middle.	Perdido completamente en el medio.
That didn't even make sense.	Eso ni siquiera tenía sentido.
We can do whatever we want, just like everyone else.	Podemos hacer lo que queramos, al igual que todos los demás.
It's hard to tell if it was a young man or woman.	Es difícil saber si era un hombre o una mujer joven.
It really is fast, easy, free and also to try.	Realmente es rápido, fácil, gratis y además para probar.
With such a good idea, we can do this good job.	Con una idea tan buena, podemos hacer este buen trabajo.
You can't get in those doors.	No puede entrar por esas puertas.
But that is not a rule.	Pero eso no es una regla.
This has not done.	Esto no lo ha hecho.
You have to wait for it.	Tienes que esperarlo.
We walk in slowly looking around.	Entramos lentamente mirando alrededor.
He just needs to know his own place in the battle.	Sólo necesita saber cuál es su propio lugar en la batalla.
It can protect your phone very well.	Puede proteger su teléfono muy bien.
I had friends there.	Tenía amigos allí.
So his words mean nothing.	Así que sus palabras no significan nada.
You are not sure.	No estás seguro.
They have been doing it for years.	Lo han estado haciendo durante años.
No background points are needed to fit these types of models.	No se necesitan puntos de fondo para adaptarse a este tipo de modelos.
To the extreme.	En el extremo.
He also did not receive phone calls during the party.	Tampoco recibió llamadas telefónicas durante la fiesta.
He was so big.	Él era tan grande.
He did not say, more women rule over my people than men.	No dijo, más mujeres que hombres gobiernan sobre mi pueblo.
I found a job.	Encontré un empleo.
There was no light in any house.	No había luz en ninguna casa.
He quickly ran through the figures in his mind.	Rápidamente revisó las cifras en su mente.
Either way, good win for us.	De cualquier manera, buena victoria para nosotros.
He left	lo dejo
You need some models and some parameters for those models.	Necesita algunos modelos y algunos parámetros para esos modelos.
Go after life before it comes after you.	Ve tras la vida antes de que te persiga.
So it was with my birth.	Así fue con mi nacimiento.
Because they know it's true.	Porque saben que es verdad.
Then he and I will talk about everything.	Entonces él y yo hablaremos de todo.
Five people described the technology as complicated.	Cinco personas describieron la tecnología como complicada.
Two patterns were identified.	Se identificaron dos patrones.
I just can't do it.	Simplemente, no puedo hacerlo.
No, he hadn't.	No, no lo había hecho.
I wouldn't accept anything else.	No aceptaría nada más.
Make sure the card is identified.	Asegúrese de que la tarjeta esté identificada.
If they help us, they can help us.	Si ellos nos ayudan, pueden ayudarnos.
They made us.	Ellos nos hicieron.
I couldn't live the kind of life you're fit for.	No podría vivir el tipo de vida para el que eres apto.
This takes at least a minute.	Esto lleva al menos un minuto.
That's fine with me.	Eso está bien conmigo.
Here things are a little different.	Aquí las cosas son un poco diferentes.
My memory was bad.	Mi memoria era mala.
Our living room was the command center.	Nuestro salón era el centro de mando.
But suddenly he heard a voice.	Pero de repente oyó una voz.
Our first goal as a band was to play there.	Nuestro primer objetivo como banda era tocar allí.
My guess is that they will be here for at least several more hours.	Mi suposición es que estarán aquí por al menos varias horas más.
What a father he was.	Vaya padre que era.
So yes, you have to take that into account.	Así que sí, hay que tenerlo en cuenta.
We know we did our part.	Sabemos que hicimos nuestra parte.
This is a new leader, a young leader.	Este es un nuevo líder, un joven líder.
I just tried now.	Acabo de intentar ahora.
Every door was open in welcome.	Cada puerta estaba abierta en señal de bienvenida.
The main idea of ​​the proof is the following.	La idea principal de la demostración es la siguiente.
But it is the same everywhere.	Pero es lo mismo en todas partes.
But the first term of this by the above is that.	Pero el primer término de esto por lo anterior es que.
It's okay to say that this solution doesn't work for you.	Está bien decir que esta solución no funciona para usted.
Yes, he felt her now, trying.	Sí, la sentía ahora, intentándolo.
It was as if he could change his mind in an instant.	Era como si pudiera cambiar de opinión en un instante.
Just look, and you find.	Solo mira, y encuentras.
Being unique is a gift.	Ser único es un regalo.
Great performance for the price.	Gran rendimiento por el precio.
Well, that's not entirely true.	Bueno, eso no es del todo cierto.
He had to stop this now, or never.	Tenía que detener esto ahora, o nunca.
For him, his enemy.	Para él, su enemigo.
Help people imagine the benefits they will receive.	Ayude a las personas a imaginar los beneficios que recibirán.
As fans, we know.	Como fanáticos, lo sabemos.
Pain does not have to equal beauty.	El dolor no tiene por qué ser igual a la belleza.
I have so many wonderful people on my staff.	Tengo tanta gente maravillosa en mi personal.
He tried to stop that thought, but couldn't.	Intentó detener ese pensamiento, pero no pudo.
He is not here to answer questions.	Él no está aquí para responder preguntas.
He made sure to speak clearly for my benefit.	Se aseguró de hablar claramente para mi beneficio.
You're so wonderful.	Eres tan maravilloso.
No day off in a week.	Ningún día libre en una semana.
This result makes no sense.	Este resultado no tiene sentido.
We don't need help.	No necesitamos ayuda.
A thousand feet now, eight hundred, going into his base leg.	Mil pies ahora, ochocientos, entrando en su pierna base.
Drew helped us identify issues we didn't even know we had.	Drew nos ayudó a identificar problemas que ni siquiera sabíamos que teníamos.
Everything else must remain where it is.	Todo lo demás debe permanecer donde está.
I would like to hear your comments.	Me gustaría escuchar sus comentarios.
I did it last night.	Lo hice anoche.
None of the three survived to see the trial.	Ninguno de los tres sobrevivió para ver el juicio.
They said it couldn't happen.	Dijeron que no podía pasar.
He works hard and plans ahead.	Trabaja duro y planifica con anticipación.
We took our case to court and we won.	Llevamos nuestro caso a los tribunales y ganamos.
Go somewhere where they will never find you.	Ve a algún lugar donde nunca te encontrarán.
We understand that just as people develop places, places develop people.	Entendemos que así como las personas desarrollan lugares, los lugares desarrollan personas.
Then he shook his head, as if to clear it.	Luego sacudió la cabeza, como para despejarse.
For some time he seemed lost in thought of him.	Durante algún tiempo pareció perdido en sus pensamientos.
This became my home.	Esto se convirtió en mi hogar.
I don't know what's there.	No sé qué hay ahí.
And they began to repeat it.	Y empezaron a repetirlo.
I have no idea how he does it.	No tengo idea de cómo lo hace.
I count the minutes.	Cuento los minutos.
I wonder if it's true.	Me pregunto si es verdad.
Then, for a moment, they began to gain ground.	Luego, por un momento, comenzaron a ganar terreno.
This would not have worked our way.	Esto no hubiera funcionado en nuestro camino.
That's his favorite word.	Esa es su palabra favorita.
It happened like this.	Sucedió así.
I stopped in front of them.	Me detuve frente a ellos.
He heard his mother on her phone in her office.	Escuchó a su madre al teléfono en su oficina.
These results are in line with some previous studies.	Estos resultados están en línea con algunos estudios previos.
I tried to let it go.	Traté de dejarlo pasar.
You kept saying you didn't need help.	Seguías diciendo que no necesitabas ayuda.
I wanted to say it.	Quería decirlo.
The development of female flowers is not yet understood.	El desarrollo de las flores femeninas aún no se comprende.
Taller than most.	Más alto que la mayoría.
The highest values ​​were included in the analysis.	Los valores más altos se incluyeron en el análisis.
If we're lucky we don't get it.	Si tenemos suerte no nos toca.
He came to my house after dinner.	Vino a mi casa después de la cena.
There is darkness in the night.	Hay oscuridad en la noche.
The river is long.	El río es largo.
Sometimes it's the opposite.	A veces es todo lo contrario.
I'll check.	Lo comprobaré.
The only care they have is the music.	El único cuidado que tienen es la música.
Black men are in love with themselves.	Los hombres negros están enamorados de sí mismos.
He went out with us once.	Salió con nosotros una vez.
and a woman	y una mujer
Suddenly, a man opened the door.	De repente, un hombre abrió la puerta.
You did a lot of that this weekend.	Hiciste mucho de eso este fin de semana.
Get to work now.	Ponte a trabajar ahora.
But it would also be dangerous.	Pero también sería peligroso.
I'll have to try to make them over the weekend.	Voy a tener que intentar hacerlos durante el fin de semana.
That he felt his mind had been read.	Que sintió que le habían leído la mente.
He needed something to believe in.	Necesitaba algo en lo que creer.
He was so positive with me.	Él fue tan positivo conmigo.
There is a truth that is deeper than experience.	Hay una verdad que es más profunda que la experiencia.
You're giving me an education.	Me estás dando una educación.
Also, the couple really had nowhere to go.	Además, la pareja realmente no tenía a dónde ir.
Unfortunately, there are very few games that really interest me.	Desafortunadamente, hay muy pocos juegos que realmente me interesen.
Make sure to tell me what you think.	Asegúrate de decirme lo que piensas.
Ican see everything.	Puedo ver todo.
Something like a scale was formed.	Se formó algo así como una escala.
Therefore, the user is stuck.	Por lo tanto, el usuario está atascado.
I have no idea she refused.	No tengo idea de que ella se haya negado.
But this right is no different from other rights.	Pero este derecho no es diferente de otros derechos.
I know every act.	Conozco cada acto.
I didn't believe him.	No le creí.
Unfortunately, in times like these, hate groups tend to grow.	Desafortunadamente, en tiempos como esos, los grupos de odio tienden a crecer.
You walk into the middle of the apartment.	Entras en el medio del apartamento.
But times have changed and the price of land has risen.	Pero los tiempos cambiaron y el precio de la tierra subió.
Do not complete the rest of this part.	No complete el resto de esta parte.
This is extremely important.	Esto es extremadamente importante.
I waited for her to close the door.	Esperé a que ella cerrara la puerta.
I can't make a sound.	No puedo hacer un sonido.
Very dangerous, but he's nice about it.	Muy peligroso, pero él es amable al respecto.
People are starting to talk, you know.	La gente está empezando a hablar, ya sabes.
They are here for you.	Ellos están aquí para ti.
I need more money.	Necesito mas dinero.
I can tell what you're thinking.	Puedo decir lo que está pensando.
This is not the best way to view the situation.	Esta no es la mejor manera de ver la situación.
There was no other man like him.	No había otro hombre así.
So far, nothing unusual.	Hasta ahora, nada inusual.
She hadn't said anything.	Ella no había dicho nada.
We know the mechanism.	Conocemos el mecanismo.
Maybe you have a point.	Tal vez usted tiene un punto.
The walls have ears, obviously.	Las paredes tienen oídos, obviamente.
And these four men and four women were saved.	Y estos cuatro hombres y cuatro mujeres se salvaron.
It was beyond him.	Estaba más allá de él.
We need to plant the final charge now.	Necesitamos plantar la carga final ahora.
It might be nice to be different.	Podría estar bien ser diferente.
The government and its information should be open by default.	El gobierno y su información deben estar abiertos por defecto.
It must be stopped.	Debe ser detenido.
But we are destined to think that they did.	Pero estamos destinados a pensar que lo hicieron.
Make the tea and let it cool down.	Haz el té y deja que se enfríe.
Provide support if needed, but try to let it be 'your project'.	Brinde apoyo si es necesario, pero trate de dejar que sea 'su proyecto'.
The first thing you should do is rest.	Lo primero que debes hacer es descansar.
No matter.	No importa.
And like you, I loved my family.	Y como tú, amaba a mi familia.
But now, fighting for his life, he was pure dog.	Pero ahora, luchando por su vida, era puro perro.
It mainly occurs during deep sleep.	Ocurre principalmente durante el sueño profundo.
Only the old man remains.	Solo queda el anciano.
But this is not the right way because of.	Pero este no es el camino correcto debido a.
It makes more sense to me.	Tiene más sentido para mí.
I will be good to you.	Seré bueno contigo.
He played one year of college.	Jugó un año de universidad.
Every experience in life helps shape a person.	Cada experiencia en la vida ayuda a formar a una persona.
The different background colors represent different countries.	Los diferentes colores de fondo representan diferentes países.
The controls were powerful.	Los controles eran poderosos.
He can go.	Él puede irse.
I had to keep the faith.	Tuve que mantener la fe.
Stop thinking that he can't do anything wrong.	Deja de pensar que no puede hacer nada malo.
I'm here when you want to talk.	Estoy aquí cuando quieras hablar.
That was a consolation.	Eso fue un consuelo.
Together, they balance each other.	Juntos, se equilibran entre sí.
Just for knowledge.	Solo por conocimiento.
Thank you for everything you have done for me.	Gracias por todo lo que has hecho por mí.
Not that,” he said, very seriously.	Eso no —dijo, muy serio—.
The whole teacher thing is off.	Todo el asunto del maestro está apagado.
He rarely leaves his house.	Rara vez sale de su casa.
They did not believe.	Ellos no creyeron.
It was business as usual.	Era el negocio como de costumbre.
Please explain this behavior.	Por favor explique este comportamiento.
You can see it clear as anything.	Puedes verlo claro como cualquier cosa.
I told you you would learn something.	Te dije que aprenderías algo.
This child has no mother or father.	Este niño no tiene madre ni padre.
We fell asleep in each other's arms.	Nos quedamos dormidos en los brazos del otro.
I was treated to an unusual experience.	Me trataron con una experiencia inusual.
This whole town is.	Todo este pueblo lo es.
They were unable to determine the distance of the signal.	No pudieron determinar la distancia de la señal.
He's connected to some really bad people.	Está conectado con algunas personas realmente malas.
This is getting interesting.	Esto se está poniendo interesante.
They are still outside.	Todavía están afuera.
I felt comfortable there, the magic was happening there.	Me sentí cómodo allí, ahí estaba ocurriendo la magia.
That is really difficult to face and accept.	Eso es realmente difícil de enfrentar y aceptar.
So that's useful.	Entonces, eso es útil.
Both players received red cards.	Ambos jugadores recibieron tarjetas rojas.
She never did that.	Ella nunca hizo eso.
I have a clear vision of my game.	Tengo una visión clara de mi juego.
And then there were the lies.	Y luego estaban las mentiras.
Just as beautiful.	Igual de hermosa.
There is a race in the balance.	Hay una carrera en el equilibrio.
I know how to find the eggs.	Sé cómo encontrar los huevos.
Then we go into the bedroom.	Luego pasamos al dormitorio.
Take a look and vote for us!	¡Échale un vistazo y vota por nosotros!.
Nobody said much.	Nadie dijo mucho.
They won't do anything to me.	No me harán nada.
These may include some of the things on our list above.	Estos pueden incluir algunas de las cosas en nuestra lista anterior.
We know that our financial information is secure.	Sabemos que nuestra información financiera está segura.
I don't know why this worked.	No sé por qué esto funcionó.
You wonder what could make someone do that.	Te preguntas qué podría hacer que alguien hiciera eso.
He got up quickly.	Se levantó rápido.
Please help me get over it.	Por favor, ayúdame a superarlo.
You can test the code online.	Puede probar el código en línea.
A complete component car.	Un coche de componentes completo.
Not for a minute.	Ni por un minuto.
These are expected to increase rapidly in the near future.	Se espera que estos aumenten rápidamente en un futuro próximo.
Whatever the reason, it didn't matter now.	Cualquiera que fuera la razón, no importaba ahora.
I didn't want to, we say.	No quería, decimos.
I mean, so that students learn to think for themselves.	Quiero decir, para que los estudiantes aprendan a pensar por sí mismos.
The error is in the registry data.	El error está en los datos del registro.
I have seen that you have.	He visto que tiene.
like a movie	como una película
Maybe it was just the woman.	Tal vez fue sólo la mujer.
So this is not like a usual risk.	Entonces, esto no es como un riesgo habitual.
The solid black line is the fit to the data.	La línea continua negra es el ajuste a los datos.
He could hardly have created anything.	Difícilmente podría haber creado nada.
I drew pictures of a house, a family, and the world.	Hice dibujos de una casa, una familia y el mundo.
The more you do it, the easier it is.	Cuanto más lo haces, más fácil es.
Let's get both pages.	Vamos a conseguir las dos páginas.
Even if it's in private.	Aunque sea en privado.
I replayed it in my head.	Lo reproduje en mi cabeza.
He had said more than he wanted to.	Había dicho más de lo que quería.
Run away when you see it launch.	Huye cuando veas que se lanza.
And that is not enough to fix that system.	Y que no es suficiente para arreglar ese sistema.
In this case by powerful authority.	En este caso por autoridad poderosa.
It is not a safe place.	No es un lugar seguro.
I couldn't think of the consequences.	No podía pensar en las consecuencias.
That made me laugh.	Eso me hizo reír.
We were only half right.	Teníamos sólo la mitad de razón.
Maybe you have a board set up or a good giveaway.	Tal vez tienes un tablero configurado o un buen sorteo.
It was dark, the lights of the city in the distance.	Estaba oscuro, las luces de la ciudad a lo lejos.
The truth will come out.	La verdad saldrá a la luz.
I'm not sure exactly.	No estoy seguro exactamente.
You don't have to yearn for it.	No tienes que anhelarlo.
Power in the eyes of the world.	El poder a los ojos del mundo.
Now I wonder if our old man would have thought of that.	Ahora me pregunto si nuestro viejo habrá pensado en eso.
And of course it is not.	Y por supuesto que no lo es.
You know for various reasons.	Ya sabes por diversas razones.
And that was the old man, a savage.	Y ese era el viejo, un salvaje.
The following are some examples.	Los siguientes son algunos ejemplos.
No known individual was identified.	No se identificó a ningún individuo conocido.
Now it's every day.	Ahora es todos los días.
On one level it refers to any form of art.	En un nivel se refiere a cualquier forma de arte.
I'll be back for the bigger post.	Volveré para el post más grande.
I kept looking at numbers four and five.	Seguí mirando los números cuatro y cinco.
Your mom will still love you.	Tu mamá te seguirá amando.
The results of the females were slightly lower than those of the males.	Los resultados de las hembras fueron ligeramente inferiores a los de los machos.
I didn't have that kind of time.	Yo no tenía ese tipo de tiempo.
You need to keep them out.	Es necesario mantenerlos fuera.
But we don't set the superclass variable.	Pero no establecemos la variable de superclase.
Each one has a message, a moral.	Cada uno tiene un mensaje, una moraleja.
Surely she wanted the change too.	Seguramente ella también quería el cambio.
Something about her manner was strange.	Algo en su manera era extraño.
Your father wanted you to have this.	Tu padre quería que tuvieras esto.
Our leaders must set a positive example for others to follow.	Nuestros líderes deben dar un ejemplo positivo para que otros lo sigan.
We've seen a lot of her in the last few weeks.	La hemos visto mucho en las últimas semanas.
Therefore, things can go wrong.	Por lo tanto, las cosas pueden salir mal.
He still couldn't see her.	Todavía no podía verla.
She nodded towards the stage.	Asintió hacia el escenario.
Just tell me what you think.	Sólo dime lo que piensas.
I'm just lucky to be here.	Solo tengo suerte de estar aquí.
Nice to have you here with me!	¡Encantado de tenerte aquí conmigo!.
Something, you know, to call you.	Algo, ya sabes, para llamarte.
She is strong and independent.	Ella es fuerte e independiente.
You can't take care of him.	No puedes cuidar de él.
You spent the night in my bed.	Pasaste la noche en mi cama.
That was never the problem.	Ese nunca fue el problema.
No one has ever lost anything by keeping a secret.	Nadie ha perdido nunca nada guardando un secreto.
But the overall point is still very strong.	Pero el punto general sigue siendo muy sólido.
This was a date.	Esta fue una cita.
Nothing had interested me before that.	Nada me había interesado antes de eso.
But it is something full of hate.	Pero es algo lleno de odio.
Now remember, we're just looking for information.	Ahora recuerde, solo estamos buscando información.
This is not a new conclusion.	Esta no es una conclusión nueva.
A guy, mostly, to tell the truth.	Un tipo, en su mayoría, a decir verdad.
However, this is only one of the possible mechanisms.	Sin embargo, este es sólo uno de los posibles mecanismos.
You continue with your day as usual.	Sigues con tu día como siempre.
Everyone knew it, even the children.	Todo el mundo lo sabía, incluso los niños.
Many of my clients flirt with me.	Muchos de mis clientes coquetean conmigo.
Instead, attention becomes rather still.	En cambio, la atención se vuelve más bien quieta.
We were excited about that.	Estábamos emocionados por eso.
He began to cry.	Comenzó a llorar.
That means they have to deal with being parents.	Eso significa que tienen que lidiar con ser padres.
People come to the door.	La gente llega a la puerta.
I chose that to be my career.	Elegí que esa fuera mi carrera.
Sometimes he says he's playing a song, but nothing happens.	A veces dice que está tocando una canción, pero no pasa nada.
Wait five minutes.	Espera cinco minutos.
Our players do.	Nuestros jugadores sí.
If you get injured, they won't.	Si se lesiona, no lo harán.
The first was easy.	El primero fue fácil.
If you agree that these tests are wrong and you should go.	Si está de acuerdo en que estas pruebas están mal y debe ir.
That is your current state.	Ese es su estado actual.
However, effective methods of proper use have not been presented so far.	Sin embargo, hasta el momento no se han presentado métodos efectivos de uso adecuado.
No, that wasn't going to work either.	No, eso tampoco iba a funcionar.
He disappeared at times.	Desapareció en ocasiones.
No, wait a minute, don't tell me.	No, espera un minuto, no me digas.
Or the smell of her.	O el olor de ella.
From that configuration if you want.	Desde esa configuración si quieres.
Many of us could answer from our personal condition.	Muchos de nosotros podríamos responder desde nuestra condición personal.
I just heard you have the option of the movie rights.	Acabo de escuchar que tienes la opción de los derechos de la película.
He lost you and then he got you back.	Te perdió y luego te recuperó.
Sit next to them and create positive mental images of strength and health.	Siéntese junto a ellos y cree imágenes mentales positivas de fuerza y ​​salud.
We have little trouble with such reports.	Nos damos pocos problemas con tales informes.
Now go to the ice door and use the ice key.	Ahora ve a la puerta de hielo y usa la llave de hielo.
Even his shoulders seemed to sit up and take notice.	Incluso sus hombros parecieron sentarse y tomar nota.
If the file does not exist, it will try to create it.	Si el archivo no existe, intentará crearlo.
We're reading through those.	Estamos leyendo a través de esos.
I had not heard of these new laws.	No había oído hablar de estas nuevas leyes.
I got a call from work today.	Recibí una llamada del trabajo hoy.
This is a normal state in healthy people.	Este es un estado normal en personas sanas.
So we have a plan for when he's in the building.	Así que tenemos un plan para cuando esté en el edificio.
Something sounds wrong.	Algo suena mal.
You should see the stupid look on your face.	Deberías ver la mirada estúpida en tu cara.
They were responsible for image processing and dataset development.	Fueron responsables del procesamiento de imágenes y el desarrollo de conjuntos de datos.
He died the following year.	El murió el año siguiente.
But that is not the problem in the case at hand.	Pero ese no es el problema en el caso que nos ocupa.
I can see my face, even though my eyes are closed.	Puedo ver mi cara, aunque mis ojos están cerrados.
Many things come up multiple times, in different forms.	Muchas cosas surgen varias veces, en diferentes formas.
Sit in nature or write.	Siéntate en la naturaleza o escribe.
There are two sources that we will use for the data.	Hay dos fuentes que utilizaremos para los datos.
You don't do anything again.	No vuelves a hacer nada.
They probably had a hole in them after just one use.	Probablemente tenían un agujero en ellos después de un solo uso.
Writing is then performed in the second region of the frame.	A continuación se realiza la escritura en la segunda región del cuadro.
There are things that have to be done.	Hay cosas que hay que hacer.
My question is why are you interested?	Mi pregunta es ¿por qué te interesa?
Add to meat.	Añadir a la carne.
We had your reports.	Teníamos sus informes.
If that doesn't bring him back fast, nothing will.	Si eso no lo trae de vuelta rápido, nada lo hará.
The additional thing is that you have version control.	Lo adicional es que tienes un control de versiones.
But not in a good way.	Pero no en una buena manera.
And it became my life.	Y se convirtió en mi vida.
She had turned her horse around.	Ella había dado la vuelta a su caballo.
She looked around the hallway and didn't see anyone there.	Miró alrededor del pasillo y no vio a nadie allí.
But as is often the case, it can be taken in two ways.	Pero como suele ser el caso, se puede tomar de dos maneras.
Maybe running for my life.	Tal vez corriendo por mi vida.
Her dark eyes were large and clear.	Sus ojos oscuros eran grandes y claros.
I don't want your blood on my hands too.	No quiero tu sangre en mis manos también.
This is not a surprise.	Esto no es una sorpresa.
She designed biological experiments.	Diseñó experimentos biológicos.
Dammit.	Maldita sea.
Of course we would like to help'.	Por supuesto que nos gustaría ayudar'.
I have never had the pleasure of seeing you before tonight.	Nunca he tenido el placer de verte antes de esta noche.
Or because nothing happens.	O porque no pasa nada.
He would drive her home if she didn't want to hang around.	Él la llevaría a casa si ella no quería dar vueltas.
She never missed a life while she was on duty.	Nunca se perdió una vida mientras estuvo de servicio.
She had saved the life of her patient.	Había salvado la vida de su paciente.
But she knew that she had discovered a feeling.	Pero sabía que había descubierto un sentimiento.
Finally, our approach can be used in more general models.	Finalmente, nuestro enfoque se puede utilizar en modelos más generales.
It makes me feel good.	Me hace sentir bien.
The two fell in love and got married.	Los dos se enamoraron y se casaron.
Or better, for that matter.	O mejor, para el caso.
I think there were a lot of decisions that were bad.	Creo que hubo muchas decisiones que fueron malas.
She loved them, but she had no shoes before them.	Los amaba, pero no tenía zapatos antes que esos.
Each text has a context and takes a position.	Cada texto tiene un contexto y toma una posición.
But only one.	Pero solo uno.
If it doesn't work at first, try holding down the click.	Si no funciona al principio, intente mantener presionado el clic.
Please understand and respect my concerns.	Por favor, comprenda y respete mis preocupaciones.
I have never seen this.	Nunca he visto esto.
I knew they weren't going to do the same thing every time.	Sabía que no iban a hacer lo mismo cada vez.
Anything to get an edge and have something to talk about.	Cualquier cosa para obtener una ventaja y tener algo de qué hablar.
They took an extreme risk and now they are getting caught.	Tomaron un riesgo extremo y ahora están siendo atrapados.
This is also being done.	Esto también se está haciendo.
So, so powerful.	Tanto, tan poderoso.
We did very little air testing, very little air testing.	Hicimos muy pocas pruebas de aire, muy pocas pruebas de aire.
Thanks, that was nice of you.	Gracias, eso fue amable de tu parte.
I get better with age.	Mejoro con la edad.
Quick and easy!.	¡Rapido y Facil!.
I heard them die.	Los escuché morir.
Sure enough, the road continued.	Efectivamente, el camino continuó.
Well, it's here.	Bueno, está aquí.
But we will find it.	Pero la encontraremos.
We have done that bit.	Hemos hecho ese poco.
I wanted a clean bed in the worst way.	Quería una cama limpia de la peor manera.
She was about to stand up.	Estaba a punto de ponerse de pie.
I couldn't stop.	No pude parar.
The stars have never felt so close.	Nunca las estrellas se han sentido tan cerca.
It's worth the wait.	Vale la pena la espera.
She had no idea.	No tenía idea.
She can be removed on any other object, but not on cases.	Se puede quitar en cualquier otro objeto, pero no en los casos.
But now she is gone.	Pero ahora se ha ido.
How much life is in it?	Cuanta vida hay en ella.
But he told her story directly.	Pero él contó su historia directamente.
I must retrieve it.	Debo recuperarla.
He was included.	Estaba incluido.
This is likely to help you make the right final decision.	Es probable que esto lo ayude a tomar la decisión final correcta.
Therefore, additional factors need to be considered.	Por lo tanto, es necesario considerar factores adicionales.
They control my life.	Ellos controlan mi vida.
Nothing he did worked.	Nada de lo que hizo funcionó.
The accident caused injuries.	El accidente le provocó lesiones.
I know why.	Yo se porque.
Breath is life.	La respiración es vida.
He made him laugh.	Lo hizo reír.
These are just the metal ones.	Estos son solo los de metal.
He is more the public face, someone who does what he is told.	Es más la cara pública, alguien que hace lo que le dicen.
You need to train people or change people.	Necesitas entrenar a la gente o cambiar a la gente.
We follow orders and enjoy it.	Seguimos a las órdenes y a disfrutarlo.
Every school should have a digital camera.	Cada escuela debe tener una cámara digital.
The older children had never learned to play.	Los niños mayores nunca habían aprendido a jugar.
They still do it.	Todavía lo hacen.
Because only one person is up to it.	Porque solo una persona está a la altura.
Check that the system works by doing a litmus test.	Compruebe que el sistema funciona haciendo una prueba de fuego.
It could be that we could work something out.	Podría ser que podríamos resolver algo.
The staff couldn't have been more helpful, nothing was too much trouble.	El personal no podría haber sido más servicial, nada fue un problema.
Then he hands me the card.	Luego me entrega la tarjeta.
So this is more of the same.	Así que esto es más de lo mismo.
Such a set has not yet been described in the literature.	Dicho conjunto aún no ha sido descrito en la literatura.
We never touch a ship.	Nunca tocamos un barco.
Apparently it's just outside the city wall.	Al parecer, está justo fuera de la muralla de la ciudad.
Still, this one felt important.	Aun así, este se sentía importante.
And of course there are more to come.	Y, por supuesto, vienen más.
I couldn't wait to go back to the police station.	No veía la hora de volver a la comisaría.
Here we are.	Aquí estamos.
You must do this or you do nothing.	Debe hacer esto o no hace nada.
The night when he finally arrived was a hundred times more perfect.	La noche, cuando finalmente llegó, fue cien veces más perfecta.
A few years ago still.	Hace unos años todavía.
Just post his work as usual.	Simplemente publique su trabajo como de costumbre.
The structure of the program is defined by three key requirements.	La estructura del programa está definida por tres requisitos clave.
You shook your head again.	Volviste a negar con la cabeza.
That was the best moment of my life.	Ese fue el mejor momento de mi vida.
She tried to call him back, but he refused to answer.	Intentó devolverle la llamada, pero él se negó a responder.
Thats the reality.	Esa es la realidad.
I am really worried.	Estoy realmente preocupado.
The view is also beautiful.	La vista también es hermosa.
Just a friend.	Sólo un amigo.
I wonder why you didn't.	Me pregunto por qué no lo hiciste.
I shoot out and out.	Disparo fuera y fuera fuera.
Instead, the book has three specific concerns.	En cambio, el libro tiene tres preocupaciones específicas.
After that, we can call the train function on the desired input data.	Después de eso, podemos llamar a la función de tren en los datos de entrada deseados.
They seemed to do a lot of that.	Parecían hacer mucho de eso.
I think.	Pienso.
Whatever you do, do it with a description.	Hagas lo que hagas, hazlo con una descripción.
I used to try to get them to.	Solía ​​intentar que lo hicieran.
There's plenty of time!.	¡Hay un montón de tiempo!.
That was what the mass found.	Eso fue lo que encontró la masa.
And definitely email if you have any questions.	Y definitivamente envíe un correo electrónico si tiene alguna pregunta.
The comparison is not necessarily immediate.	La comparación no es necesariamente inmediata.
The girl of his dreams.	La chica de sus sueños.
All other states must do the same.	Todos los demás estados deben hacer lo mismo.
But it doesn't start.	Pero no arranca.
There are no answers.	No hay respuestas.
We met towards the beginning of his sophomore year.	Nos conocimos hacia el comienzo de su segundo año.
You could literally see the rain fall.	Literalmente podías ver la lluvia caer.
It's as dangerous as ever.	Es tan peligroso como siempre.
However, the difference was not significant.	Sin embargo, la diferencia no fue significativa.
We can and must change this.	Podemos y debemos cambiar esto.
The problem is that the person may not be aware that this damage is taking place.	El problema es que es posible que la persona no sepa que se está produciendo este daño.
However, there is no need to miss your days in class again.	Sin embargo, no hay necesidad de perder sus días en clase nuevamente.
Unfortunately, she would never have the chance to become an adult.	Desafortunadamente, nunca tendría la oportunidad de convertirse en adulta.
Obviously it is.	Obviamente lo es.
He was well known in the professional community.	Era bien conocido en la comunidad profesional.
So on the service side this approach works.	Entonces, en el lado del servicio, este enfoque funciona.
The key had been removed and could not be found.	La llave había sido removida y no se pudo encontrar.
Keep it to yourself.	Guárdatelo para ti mismo.
She did not immediately respond to a request for comment.	Ella no respondió de inmediato a una solicitud de comentarios.
She was aware that she was going beyond the ideas of most of the members.	Era consciente de que iba más allá de las ideas de la mayoría de los miembros.
She stopped just out of arm's reach from her.	Se detuvo justo fuera del alcance del brazo.
Nothing has really changed for me.	Nada ha cambiado realmente para mí.
I wouldn't let it go.	No lo dejaría pasar.
It is a much better solution.	Es una solución mucho mejor.
The thoughts keep coming from somewhere.	Los pensamientos siguen viniendo de alguna parte.
That is why religion can no longer reach them.	Es por eso que la religión ya no puede alcanzarlos.
She had about a third of a glass left.	Le quedaba como un tercio de vaso.
It is what we ultimately are.	Es lo que somos en última instancia.
It happened slowly.	Sucedió lentamente.
We will buy books.	Compraremos libros.
I won't hold that against you.	No tomaré eso en tu contra.
But it's gone.	Pero ya no está.
The sea served the same purpose.	El mar servía para el mismo propósito.
Everyone could have said those words at that time.	Todos podrían haber dicho esas palabras en ese momento.
The heat in the building was so high.	El calor en el edificio estaba tan alto.
Look it up, you've never heard of it.	Búscalo, nunca has oído hablar de él.
But he would not be discouraged.	Pero no se dejaría desanimar.
No detail is too small.	Ningún detalle es demasiado pequeño.
A few more questions though.	Aunque algunas preguntas más.
Nobody said anything, but everyone who was there wanted to kill him.	Nadie dijo nada, pero todos los que estaban allí querían matarlo.
His home had been with his two sons, before they disappeared.	Su hogar había sido con sus dos hijos, antes de que desaparecieran.
He knew that he had not understood something.	Sabía que no había entendido algo.
Nothing was as it had been.	Nada era como había sido.
I couldn't live without him.	No podría vivir sin él.
He wanted to do his job.	Quería hacer su trabajo.
You can learn how to act and how not to act.	Puedes aprender cómo actuar y cómo no actuar.
I don't think it's something any of us do by choice.	No creo que sea algo que ninguno de nosotros haga por elección.
Every part of his body was tired.	Cada parte de su cuerpo estaba cansada.
They will be brought back.	Serán traídos de vuelta.
Somehow it seemed familiar.	De alguna manera parecía familiar.
It must be pretty serious.	Debe ser bastante grave.
Or at least provide some kind of balance to a problem.	O al menos proporcionar algún tipo de equilibrio a un problema.
The error signal based on the rate of change.	La señal de error basada en la tasa de cambio.
For some reason.	Por alguna razón.
But it does not have to be like that.	Pero no tiene por qué ser así.
He was my old man.	Él era mi viejo.
We hope to see you again soon!	¡Esperamos volver a verte pronto!.
This is just play money.	Esto es solo dinero ficticio.
It was only a question.	Era solo una pregunta.
I didn't think of this.	No pensé en esto.
There is no money to do the things we did.	No hay dinero para hacer las cosas que hicimos.
No, more than content.	No, más que contenido.
I needed this post so much today.	Necesitaba tanto este post hoy.
I don't want us to be separated.	No quiero que nos separemos.
When they went to bed, it was as if nothing had happened.	Cuando se acostaron, fue como si nada hubiera pasado.
That year we got into it.	Ese año nos metimos en eso.
He married the two women he loved.	Se casó con las dos mujeres que amaba.
That was the signal, and he should have gone for his gun.	Esa era la señal, y debería haber ido por su arma.
He had never worried her, that was the strange thing.	Nunca le había preocupado, eso era lo extraño.
You hope you never have to use it.	Esperas no tener que usarlo nunca.
I do not think so.	Yo creo que no.
I got there in the end.	Llegué allí al final.
And maybe no one ever told him.	Y tal vez nadie se lo dijo nunca.
His family remained in the room.	Su familia permaneció en la sala.
It's a pleasure to see you.	Es un placer verlo.
It seemed like you were sick.	Parecía que estabas enfermo.
While that may be true, it may not be for the best.	Si bien eso puede ser cierto, puede que no sea lo mejor.
We can't do it here.	No podemos hacerlo aquí.
I wanted to lose weight, but not that much.	Quería bajar de peso, pero no tanto.
I couldn't sit through it.	No pude sentarme a través de él.
Please take a look and thanks for supporting him.	Por favor, eche un vistazo y gracias por su apoyo.
I know you are a good person.	Sé que eres una buena persona.
Excellent product as described, excellent communication.	Excelente producto como se describe, excelente comunicación.
However, there was no improvement in his symptoms.	Sin embargo, no hubo mejoría en sus síntomas.
You don't understand why someone would stay honest.	No entiendes por qué alguien se quedaría es honesto.
Either way, you'll be giving someone a really good job.	De todos modos, le estarás dando a alguien un muy buen trabajo.
I knew the answer.	Sabía la respuesta.
One goal, one number.	Un objetivo, un número.
Also, his conclusion needs to be further evaluated.	Además, su conclusión necesita ser evaluada más a fondo.
I'm not so sure.	No estoy muy seguro.
It was better, much better.	Era mejor, mucho mejor.
You look great.	Te ves genial.
I'm tired of it.	Estoy cansado de eso.
There is no time limit for assassination.	No hay límite de tiempo para el asesinato.
What you need to do is find them this time.	Lo que debes hacer es encontrarlos esta vez.
I'm sorry it's not better news for you.	Siento que no sean mejores noticias para ti.
He could be far away.	Él podría estar lejos.
Recently, new trial data became available. 	Recientemente, nuevos datos de ensayos estuvieron disponibles. 
do anything without his advice.	hacer nada sin su consejo.
She didn't trust any of it.	Ella no confiaba en nada de eso.
Then another man passed by.	Luego pasó otro hombre.
There were a lot of things they hadn't talked about yet.	Había muchas cosas de las que aún no habían hablado.
He was not in good shape.	No estaba en buena forma.
It has had an impact.	Ha tenido un impacto.
He had spent his entire life working the land.	Había pasado toda su vida trabajando la tierra.
Now the if statement works fine, but the else statement doesn't.	Ahora, la declaración if funciona bien, pero la declaración else no.
However, limited time and space make further analysis impossible.	Sin embargo, el tiempo y el espacio limitados hacen imposible un análisis adicional.
It has strength, but	Tiene fuerza, pero.
In reality, only what exists in that very second exists.	En realidad sólo existe lo que existe en ese mismo segundo.
It has an effect on you.	Tiene un efecto en ti.
Everyone must have been taking the thing in.	Todos deben haber estado asimilando la cosa.
But kill them.	Pero mátalos.
Your screen will say that the site no longer exists.	Su pantalla dirá que el sitio ya no existe.
People who know them care.	Las personas que los conocen se preocupan.
Our results are consistent with previous findings.	Nuestros resultados son consistentes con los hallazgos anteriores.
S on the way for your client.	S en camino para su cliente.
The game has grown and needs to continue to grow.	El juego ha crecido y necesita seguir creciendo.
However, we believe the latter to be the case.	Sin embargo, creemos que este último es el caso.
The problem is that you don't have the right perspective.	El problema es que no tienes la perspectiva correcta.
My sister was a nice, bright girl with no male friends.	Mi hermana era una chica agradable y brillante sin amigos hombres.
You question everything you do and everything you say.	Cuestionas todo lo que haces y todo lo que dices.
I fear that dark times may be upon us.	Me temo que tiempos oscuros pueden estar sobre nosotros.
My sister needed me.	Mi hermana me necesitaba.
It is quite an experience.	Es toda una experiencia.
It is beyond him.	Está más allá de él.
Therefore, our statement follows.	Por lo tanto, nuestra afirmación sigue.
It makes it easier.	Lo hace más fácil.
And with hope.	Y con esperanza.
Take a break.	Date un respiro.
So her hair was unique.	Así que su cabello era único.
His wife wants to live.	Su esposa quiere vivir.
That was the law.	Esa era la ley.
Nature of the underlying signal.	Naturaleza de la señal subyacente.
He will go with you.	Él irá contigo.
That is a sign.	Esa es una señal.
I'm on a phone right now so I can't test it.	Estoy en un teléfono en este momento, así que no puedo probarlo.
I walked away from a responsibility that was mine.	Me alejé de una responsabilidad que era mía.
We made a deal.	Hicimos un trato.
It's so simple.	Es tan simple.
Simple and works great.	Simple y funciona muy bien.
He is ready to work.	Él está listo para trabajar.
My father was one of them, you see.	Mi padre era uno de ellos, ya ves.
It's important or we wouldn't be taking our time or yours.	Es importante o no estaríamos tomando nuestro tiempo o el tuyo.
His failure was a group effort.	Su fracaso fue un esfuerzo de grupo.
Some of these options are more interesting than others.	Algunas de estas opciones son más interesantes que otras.
But only for a while.	Pero sólo por un tiempo.
Make sure the address is a valid place.	Asegúrate de que la dirección sea un lugar válido.
This time, she wouldn't mind if the strange faces looked at her.	Esta vez, no le importaría que las caras extrañas la miraran.
Look at your data again.	Mira tus datos de nuevo.
The fish are under a lot of stress.	Los peces están bajo mucho estrés.
He's just looking for trouble.	Solo está buscando problemas.
It was late at night and no one saw the fall.	Era tarde en la noche y nadie vio la caída.
I have tried the following but it doesn't work.	He intentado lo siguiente pero no funciona.
The job was getting big.	El trabajo se estaba haciendo grande.
Memories are long in country places.	Los recuerdos son largos en los lugares del campo.
We will find them and stay with them.	Los encontraremos y nos quedaremos con ellos.
And none needed.	Y ninguno necesitaba.
He was a very nice guy.	Era un tipo muy agradable.
He receives them often.	Los recibe a menudo.
In this post.	En esta publicación.
Not sick, but so low on energy.	No enfermo, pero tan bajo de energía.
They wanted it to be part of the montage.	Querían que fuera parte del montaje.
The top end of the primary key is a hot spot.	El extremo superior de la clave principal es un punto caliente.
Looking at it would make me run.	Mirarlo me haría correr.
Plus, more money saved.	Además, más dinero ahorrado.
This would do.	Este serviría.
People still haven't turned to the home team.	La gente todavía no se ha vuelto hacia el equipo de casa.
The weather was beautiful.	El clima estaba hermoso.
I'm in a pretty bad place.	Estoy en un lugar bastante malo.
My mother would not die today.	Mi madre no moriría hoy.
She read about how smart they are.	Ella leyó acerca de lo inteligentes que son.
I've seen her eyes, the red fire in the background.	He visto sus ojos, el fuego rojo en el fondo.
Sales soon followed.	Las ventas pronto siguieron.
Though at first he didn't know why.	Aunque al principio no sabía por qué.
I can't just go and shoot someone.	No puedo simplemente ir y dispararle a alguien.
I prefer to see it.	Prefiero verlo.
Yes, make love to a beautiful woman if she offers.	Sí, haz el amor con una mujer hermosa si ella se ofrece.
God and our kind of work did not mix easily.	Dios y nuestro tipo de trabajo no se mezclaban fácilmente.
He was absolutely sick.	Estaba absolutamente enfermo.
And she agreed.	Y ella estuvo de acuerdo.
She died there.	Murió allí.
But we could.	Pero podríamos.
Everything is designed to make your stay very comfortable.	Todo está pensado para que tu estancia sea muy cómoda.
Great clients depend on your perspective and what you are looking for.	Los grandes clientes dependen de tu perspectiva y de lo que estés buscando.
Feed on them.	Aliméntate de ellos.
Nothing keeps him down.	Nada lo mantiene abajo.
I'll try it first.	Lo intentaré primero.
We can only assume that his influence will grow.	Solo podemos suponer que su influencia crecerá.
Her sister was right.	Su hermana tenía razón.
Maybe it's not a big deal.	Tal vez no sea un gran asunto.
That is a very rare ability.	Esa es una habilidad muy rara.
I should lie low.	Debería mentir bajo.
The general case follows immediately.	El caso general sigue inmediatamente.
And guess what else? 	¿Y adivina qué más?
it was fun as hell.	fue divertido como el infierno.
The guard, she thought.	El guardia, pensó.
She opened it, and for an instant his face fell.	Lo abrió, y por un instante su rostro cayó.
He turned around to see where the noise was coming from.	Se dio la vuelta para mirar de dónde venía el ruido.
But only in name.	Pero solo de nombre.
No one on the outside knew anything about it.	Nadie en el exterior sabía nada al respecto.
He told her yes, it was wrong.	Él le dijo que sí, que estaba mal.
He disappeared, got up and disappeared again.	Desapareció, se levantó y volvió a desaparecer.
I'm sure he'll be happy to answer any questions from him.	Estoy seguro de que estará encantado de responder a sus preguntas.
But you have to get over it.	Pero tienes que superarlo.
They had a son and a daughter.	Tuvieron un hijo y una hija.
No new snow.	Sin nieve nueva.
I don't want to go back to that life.	No quiero volver a esa vida.
It didn't look very good.	No se veía muy bien.
Together, we really can achieve more.	Juntos, realmente podemos lograr más.
Go ahead, make the list.	Adelante, haz la lista.
He closed the door and looked around her.	Cerró la puerta y miró a su alrededor.
He performed experiments and wrote the manuscript.	Realizó experimentos y escribió el manuscrito.
Several experiments point to the same conclusion.	Varios experimentos apuntan a la misma conclusión.
The opposite, in fact.	Lo contrario, de hecho.
They wanted to win.	Querían ganar.
At that point, however, nothing worse followed.	En ese momento, sin embargo, no siguió nada peor.
There were two children.	Había dos niños.
Except you don't have to act.	Excepto que no tienes que actuar.
A place to call home.	Un lugar para llamar a casa.
With limited time he left a real challenge.	Con el tiempo limitado dejó un verdadero desafío.
You don't even need to turn it on.	Ni siquiera necesitas encenderlo.
Yes, this was the service of a soldier.	Sí, este era el servicio de un soldado.
Drink plenty of water, every day.	Beba mucha agua, todos los días.
You can start now.	Puedes empezar ahora.
Her eyes fill with tears that roll quickly down her pale face.	Sus ojos se llenan de lágrimas que ruedan rápidamente por su pálido rostro.
I did not understand that.	No entendí eso.
There was also another problem.	También había otro problema.
Not in this room, at this time, in this place.	No en esta habitación, en este momento, en este lugar.
The functional status of each patient was recorded.	Se registró el estado funcional de cada paciente.
I think the characters could have grown more.	Me parece que los personajes podrían haber crecido más.
He looked at the other man.	Miró al otro hombre.
It happened so fast.	Sucedió tan rápido.
For several minutes he said nothing.	Durante varios minutos no dijo nada.
It works just like the one you used before.	Funciona igual que el que usaste antes.
In black letters.	En letras negras.
I need normal.	necesito normales.
The truth brings love.	La verdad trae amor.
I am proud to be part of this team.	Estoy orgulloso de ser parte de este equipo.
She called him in her mind.	Ella lo llamó en su mente.
Then send for a doctor.	Entonces mande llamar a un médico.
There is no need to worry.	No hay necesidad de preocuparse.
She wasn't sure what followed.	No estaba segura de lo que siguió.
No patient died as a result of the infection.	Ningún paciente falleció como consecuencia de la infección.
Makes me see why this business was so popular.	Me hace ver por qué este negocio era tan popular.
She then put it down and looked in her bag.	Luego lo dejó y miró en su bolso.
The next morning a letter arrived for her patient's doctor.	A la mañana siguiente llegó una carta para el médico de su paciente.
It takes months to make more.	Toma meses hacer más.
My lips are pressed together in a thin smile.	Mis labios se presionan a través de una fina sonrisa.
Just talk to your friend.	Sólo habla con tu amigo.
And he needs a lot of work.	Y necesita bastante trabajo.
The breakfast, in particular, was worth the stay.	El desayuno, en particular, valió la pena la estancia.
If you follow me, he is waiting for you.	Si me sigues, te está esperando.
I hope you come back often!	¡Espero que vuelvas a menudo!.
It is not made happy by memory.	No se hace feliz por la memoria.
My advice is what you need.	Es mi consejo lo que necesita.
Yes, the check is real and you can cash it.	Sí, el cheque es real y puede cobrarlo.
She planned the study, performed the statistical analyses, and wrote the manuscript.	Planificó el estudio, ejecutó los análisis estadísticos y escribió el manuscrito.
In the end, they all worked very well together.	Al final, todos trabajaron muy bien juntos.
But what caused them.	Pero lo que los causó.
He was afraid to sleep.	Le dio miedo dormir.
So strange to hear her say such a thing.	Tan extraño escucharla decirle tal cosa.
You told us what to do.	Nos dijiste qué hacer.
She just pressed the button and nothing happens.	Solo presiono el botón y no pasa nada.
Buy with confidence.	Comprar con confianza.
They want to take care of him.	Quieren cuidar de él.
The board was placed at the end of a table.	El tablero se colocó al final de una mesa.
It is shown by the characteristics of our language.	Se muestra por las características de nuestra lengua.
We have anything and everything.	Tenemos cualquier cosa y todo.
We had that in the bathroom.	Teníamos eso en el baño.
And you get through it with a lot of leftover moves.	Y lo superas con muchos movimientos sobrantes.
This is pretty easy.	Esto es bastante fácil.
You know where it is.	Ya sabes dónde está.
There is a connection between us, even if you can't see it.	Hay una conexión entre nosotros, aunque no puedas verla.
Women will love it.	A las mujeres les encantará.
What is right is right, what is wrong is wrong.	Lo que está bien está bien, lo que está mal está mal.
I played it for a few months and then pulled it out.	Lo jugué durante unos meses y luego lo saqué.
Now, let's fight together.	Ahora, luchemos juntos.
Not that photo.	No esa foto.
If you can't think of one, give him three options.	Si no se le ocurre una, déle tres opciones.
One of the men was a doctor.	Uno de los hombres era médico.
They were put aside.	Los dejaron a un lado.
Well, there is nothing like it.	Bueno, no hay nada como eso.
His mother said that he is a beautiful person.	Su madre dijo que es una persona hermosa.
This was not the case a couple of years ago.	Este no era el caso hace un par de años.
Don't buy too many houses.	No compre demasiadas casas.
And he kept a straight face.	Y mantuvo una cara seria.
Yes, so cold.	Eso sí, tan frío.
But going back in time meant he still had to do it.	Pero retroceder en el tiempo significaba que todavía tenía que hacerlo.
The local coffee shop.	La cafetería local.
Maybe the act of burning myself will give me some peace.	Quizás el acto de quemarme me dará un poco de paz.
We understand the concerns and thoughts from his perspective.	Entendemos las preocupaciones y pensamientos desde su perspectiva.
Maybe that's what was going through his mind.	Tal vez eso es lo que estaba pasando por su mente.
No breakfast then.	No hay desayuno entonces.
They did it.	Ellos lo hicieron.
Rather, it was something much more personal.	Más bien, era algo mucho más personal.
He wasn't afraid of her.	No le tenía miedo.
Don't shoot the guns at him.	No dispare sus armas.
After those days.	Después de esos días.
However, this was not possible for some women.	Sin embargo, esto no fue posible para algunas mujeres.
He has experience in these matters.	Tiene experiencia en estos asuntos.
That's a whole afternoon wasted, right there.	Eso es toda una tarde perdida, ahí mismo.
I would have seen them again.	Los habría vuelto a ver.
I grabbed my own gun and hit him.	Agarré mi propia arma y lo golpeé.
They could have used a little more time with the production.	Podrían haber usado un poco más de tiempo con la producción.
It had no effect on the game.	No tuvo ningún efecto en el juego.
It was difficult to find the balance.	Era difícil encontrar el equilibrio.
fine with me	bien conmigo
You need my blood to live even for a few more days.	Necesitas mi sangre para vivir aunque sea unos días más.
Something that didn't look good.	Algo que no se veía bien.
They wouldn't be fast enough.	No serían lo suficientemente rápidos.
Too late, too, for thoughts like these.	Demasiado tarde, también, para pensamientos como estos.
I ask a man.	Le pregunto a un hombre.
we never will be.	nunca lo seremos.
However, we choose not to.	Sin embargo, elegimos no hacerlo.
Not that this should be a big surprise.	No es que esto deba ser una gran sorpresa.
They loved each one of us so much.	Ellos amaban tanto a cada uno de nosotros.
This is something we really have to work on.	Esto es algo en lo que realmente tenemos que trabajar.
Writing great content is only half the battle.	Escribir un gran contenido es solo la mitad de la batalla.
I told you that afternoon.	Te lo dije esa tarde.
Well that's it.	Bueno, eso es todo.
It is necessary for good health, but is not produced in the body.	Es necesario para la buena salud, pero no se produce en el cuerpo.
No wonder he was angry.	No es de extrañar que estuviera enojado.
It's sad that it has to be this way.	Es triste que tenga que ser así.
He wanted to get out of there fast, go after her.	Quería salir rápido de allí, ir tras ella.
She didn't know what they were.	Ella no sabía lo que eran.
And now we have a lot to create.	Y ahora tenemos mucho que crear.
Both parents died when he was six years old.	Ambos padres murieron cuando él tenía seis años.
I hope she changes.	Espero que ella cambie.
We agree to share information.	Acordamos compartir información.
They had caught him.	Lo habían atrapado.
It was both a surprise and not a surprise to me.	Fue a la vez una sorpresa y no una sorpresa para mí.
His family, for example.	Su familia, por ejemplo.
I was happy in my room.	Yo estaba contento en mi habitación.
We have an entry due to the interview of him.	Tenemos una entrada debido a su entrevista.
Which is friendlier to the elderly.	Que es más amigable para las personas mayores.
You need it strong this afternoon.	Lo necesita fuerte esta tarde.
Representative results of two independent experiments.	Resultados representativos de dos experimentos independientes.
We only got to two.	Solo llegamos a dos.
God doesn't just speak to you during this quiet time.	Dios no te habla solo durante este tiempo de quietud.
That's what happened.	Eso es lo que ocurrió.
The calm water had suddenly become angry.	El agua tranquila se había enfadado de repente.
She helped the patient.	Ayudó al paciente.
That confirmed it, he thought, just the wind.	Eso lo confirmaba, pensó, sólo el viento.
More of the same.	Mas de lo mismo.
Simple and direct.	Simple y directo.
As with any investigation, many questions remain.	Como con cualquier investigación, quedan muchas preguntas.
Once you play in a country, you have a certain story to follow.	Una vez que juegas en un país, tienes una cierta historia que seguir.
Positive thinking and positive energy.	Pensamiento positivo y energía positiva.
I want to start with the next album too.	Quiero empezar con el próximo disco también.
But other things too.	Pero otras cosas también.
And she will.	Y ella lo hará.
I prefer to stay here.	Prefiero quedarme aquí.
Plus there are only two of them.	Además sólo hay dos de ellos.
This meeting turned out to be a turning point in her life.	Esta reunión resultó ser un punto de inflexión en su vida.
I probably have a broken nose, but it's not the first time.	Probablemente tengo la nariz rota, pero no es la primera vez.
We have help.	Tenemos ayuda.
The ship broke apart on the surface in a matter of seconds.	La nave se partió en la superficie en cuestión de segundos.
And forget everything you know.	Y olvida todo lo que sabes.
She knew what she would find.	Sabía lo que encontraría.
Women, particularly those with children, seemed to feel that way.	Las mujeres, en particular las que tenían hijos, parecían sentirse así.
As it was, he had more than enough to deal with.	Tal como estaban las cosas, tenía más que suficiente con lo que lidiar.
Well, we made it.	Bueno, lo logramos.
She tried to force herself to stop crying.	Intentó obligarse a dejar de llorar.
They can say yes or no.	Pueden decir sí o no.
She taught me new things.	Me enseñó cosas nuevas.
Money was tight.	El dinero era escaso.
She would probably give feedback in writing.	Probablemente daría retroalimentación por escrito.
We can get going.	Podemos ponernos en marcha.
Please take a moment to read our content.	Tómese un momento para leer nuestro contenido.
That's too rich for my blood.	Eso es demasiado rico para mi sangre.
However, it is an important goal.	Sin embargo, es un objetivo importante.
And that has to do with price controls.	Y eso tiene que ver con los controles de precios.
I know you must hate me now.	Sé que debes odiarme ahora.
Everyone who got in our way.	Todos los que se interpusieron en nuestro camino.
You wouldn't listen to us.	No nos escucharías.
His target was on the next floor.	Su objetivo estaba en el siguiente piso.
He had no daughter.	No tenía hija.
No matter how you put it, it's a fantasy game.	No importa cómo lo pongas, es un juego de fantasía.
You know, important things like that.	Ya sabes, cosas importantes como esa.
For that, and for the man.	Por eso, y por el hombre.
There is no room for error.	No hay lugar para el error.
I decided we needed to take a step back.	Decidí que necesitábamos dar un paso atrás.
Of course you can go out at night.	Por supuesto que puedes salir por la noche.
And I have no way to go to work to earn money.	Y no tengo forma de ir a trabajar para ganar dinero.
You are not well informed.	No estás bien informado.
I disagree with him here.	No estoy de acuerdo con él aquí.
Every year there is bad weather or something.	Todos los años hay mal tiempo o algo así.
Let's draw something more interesting.	Dibujemos algo más interesante.
The demo is almost finished.	La demostración ya está casi terminada.
The sight nearly broke my heart.	La vista casi me rompió el corazón.
He had to do them without using his arms or legs.	Tenía que hacerlos sin usar los brazos o las piernas.
Are a lot of things.	Son muchas cosas.
He did it, hard.	Lo hizo, duro.
She said what she thought.	Ella dijo lo que pensaba.
They had seen the great moment.	Habían visto el gran momento.
Her plans were his, she decided.	Sus planes eran suyos, decidió.
I'm not even happy about that though.	Aunque ni siquiera estoy contento con eso.
If you want your food to taste good, you need fat.	Si quieres que tu comida sepa bien, necesitas grasa.
She took some home.	Se llevó un poco a casa.
Go outside now.	Vete fuera ahora.
They should be relatively close together and form a smile.	Deben estar relativamente juntos y formar una sonrisa.
What to do with them.	Qué hacer con ellos.
The first choice you have to make is the location.	La primera elección que debe hacer es la ubicación.
The king would not accept any of that.	El rey no aceptaría nada de eso.
I was something different.	Yo era algo diferente.
Death rarely comes when we expect it.	La muerte rara vez llega cuando la esperamos.
It wasn't a family.	No era una familia.
Now it was his crew.	Ahora era su tripulación.
You've probably even used it.	Probablemente incluso lo hayas usado.
His power seems to have been used up.	Su poder parece haberse gastado.
Let's start from there.	Comencemos desde allí.
But is not.	Pero no lo es.
Go with her.	Vete con ella.
Everyone is different.	Todos son diferentes.
Let's say ten times more.	Digamos diez veces más.
This has the opposite effect.	Esto tiene el efecto contrario.
She shook the images.	Sacudió las imágenes.
I thought you knew.	Pensé que sabías.
They come home, period.	Vuelven a casa, punto.
She wanted to close her eyes.	Quería cerrar los ojos.
I had to jump out of the way.	Tuve que saltar fuera del camino.
I wish you would quit this game now.	Ojalá dejaras este juego ahora.
And a dog of his own.	Y un perro propio.
And that is just the beginning.	Y eso es solo el comienzo.
It will be over long and deep.	Será sobre largo y profundo.
Driving a car comes with many hidden costs.	Manejar un auto viene con muchos costos ocultos.
Also, it will probably hurt a lot.	Además, probablemente te dolerá mucho.
She completely ignored him and looked at me.	Lo ignoró por completo y me miró a mí.
Nope.	No.
Oh, my dad.	Ay, mi papá.
That was where communication often broke down.	Ahí era donde a menudo se rompía la comunicación.
I nodded for tea, and again for sugar.	Asentí con la cabeza para el té, y de nuevo para el azúcar.
She fell between my fingers.	Cayó entre mis dedos.
The rain looks set for the rest of the day.	La lluvia parece estar lista para el resto del día.
Repeat exactly the same way without changing the direction of movement.	Repita exactamente de la misma manera sin cambiar la dirección del movimiento.
My true fans saw it coming.	Mis verdaderos fans lo vieron venir.
I have seen evil.	He visto el mal.
I don't care about the other guys.	No me importan los otros chicos.
Many studies were excluded, including large and recently published ones.	Se excluyeron muchos estudios, incluidos los grandes y publicados recientemente.
We cannot control it by ourselves.	No podemos controlarlo por nosotros mismos.
It doesn't work anymore either.	Ya tampoco funciona.
People accept it.	La gente lo acepta.
This was his last moment on earth.	Este fue su último momento en la tierra.
I wasn't sure what came out.	No estaba seguro de lo que salió.
Those words stayed with me.	Esas palabras se quedaron conmigo.
They have the right not to answer.	Tienen derecho a no contestar.
I don't have to and it shouldn't be.	No tengo que hacerlo y no debería ser así.
I knew it.	Lo sabía.
Everyone contributed to the final version.	Todos contribuyeron a la versión final.
Those events that happen there.	Esos hechos que ocurren allí.
He likes to be physical and be a part of it.	Le gusta ser físico y ser parte de ello.
This was fear.	Esto era miedo.
Drink the correct amount of water.	Beba la cantidad correcta de agua.
They live the truth and they live only for the truth.	Viven la verdad y viven sólo para la verdad.
Although he changed his mind about the city.	Aunque cambió de opinión sobre la ciudad.
So I knew it was a possibility.	Entonces supe que era una posibilidad.
I told him to give them six months.	Le dije que les diera seis meses.
The fields must be completed.	Los campos deben ser completados.
The girls were not and never would be normal.	Las chicas no eran ni serían nunca normales.
Sit down and talk.	Siéntate y habla.
What happened that night was as bad luck as anything else.	Lo que pasó esa noche fue tan mala suerte como cualquier otra cosa.
I have given you a duty to perform.	Te he dado un deber que cumplir.
Those who say they don't know.	Los que dicen no saben.
I think especially that on the subject of marriage.	Pienso especialmente eso en el tema del matrimonio.
He loves soccer, and he loves to play.	Le encanta el fútbol, ​​y le encanta jugar.
There were several reasons for that.	Había varias razones para eso.
If you really liked the job, fight for it.	Si realmente te gustó el trabajo, lucha por él.
Once you finish it, drink some more.	Una vez que lo termines, bebe un poco más.
It feels like too much to process.	Se siente como demasiado para procesar.
I think she needs to do that a little bit.	Creo que ella necesita hacer eso un poco.
Be connected from the heart and flow with it.	Estar conectado desde el corazón y fluir con él.
To do this, you have to step up your game.	Para hacer esto, tienes que intensificar tu juego.
I didn't understand that then.	Yo no entendí eso entonces.
Some things come naturally from the combination of new technologies.	Algunas cosas surgen naturalmente de la combinación de nuevas tecnologías.
Get over it and get back to the moment.	Superarlo y volver al momento.
It didn't seem like a big deal to me.	No me pareció gran cosa.
Very, very close and yet so many years away.	Muy, muy cerca y, sin embargo, a tantos años de distancia.
They are present.	Están presentes.
Beneath the surface.	Debajo de la superficie.
I was a school teacher.	Yo era un maestro de escuela.
The ultimate ending.	El final definitivo.
No one seemed to have noticed.	Nadie parecía haberse dado cuenta.
She controlled it.	Ella lo controló.
Kids everywhere are having sex.	Los niños de todas partes están teniendo sexo.
This was denied.	Esto fue negado.
Therefore, it should not be used in heavy load situations.	Por lo tanto, no debe usarse en situaciones de carga pesada.
Her voice was clearly heard.	Su voz se escuchaba claramente.
If anyone knows please help me with that.	Si alguien sabe, por favor, ayúdame con eso.
We're not going to let them get away with it.	No vamos a dejar que se salgan con la suya.
Everything's going wrong.	Todo va mal.
This does not affect our analysis.	Esto no afecta nuestro análisis.
Therefore, it can be directly compared with the proposed model.	Por lo tanto, se puede comparar directamente con el modelo propuesto.
Learn because this is so much more than just you.	Aprende porque esto es mucho más que solo tú.
I can decide how to use my time.	Puedo decidir cómo usar mi tiempo.
Our study is the first to report this finding.	Nuestro estudio es el primero en reportar este hallazgo.
Then he went to bed.	Luego se fue a la cama.
He had expected it to be, but he knew it wasn't.	Había esperado que lo fuera, pero sabía que no lo era.
Although initially critical, police said she is in stable condition and is expected to survive.	Aunque inicialmente crítica, la policía dijo que está estable y se espera que sobreviva.
However, there are simple answers to these questions.	Sin embargo, hay respuestas simples a estas preguntas.
He saw someone over my shoulder and ran off.	Vio a alguien por encima de mi hombro y salió corriendo.
Women could offer both reason and magic.	Las mujeres podían ofrecer tanto la razón como la magia.
It's something most kids don't grow out of.	Es algo de lo que la mayoría de los niños no crecen.
They didn't even seem to hear.	Ni siquiera parecían oír.
They didn't know the details yet.	Aún no conocían los detalles.
Blood is energy.	La sangre es energía.
Study with us.	Estudia con nosotros.
But a terrible accident happened in which my husband died.	Pero ocurrió un terrible accidente en el que murió mi esposo.
I've hated it all along.	Lo he odiado todo el tiempo.
And why didn't they ask?	¿Y por qué no preguntaron?.
It has to be discussed.	Tiene que ser discutido.
There was a little war for this business.	Hubo una pequeña guerra por este negocio.
I consult with him every day.	Lo consulto todos los días con él.
If he could touch them, it would be much easier.	Si pudiera tocarlos, sería mucho más fácil.
You realized.	Te diste cuenta.
We lay down and pretended to be asleep.	Nos acostamos y nos hicimos como si estuviéramos dormidos.
He kept looking from me to the students and vice versa.	Siguió mirando de mí a los estudiantes y viceversa.
There are two double glass doors between these trees.	Hay dos puertas dobles de vidrio entre estos árboles.
Do not sit down.	No te sientes.
He had no communication with the world beyond the town.	No tenía comunicación con el mundo más allá del pueblo.
The game is kind of a survival game, but not quite.	El juego es una especie de juego de supervivencia, pero no del todo.
The results presented represent three independent infection experiments.	Los resultados presentados representan tres experimentos de infección independientes.
I've been having my own dreams.	He estado teniendo mis propios sueños.
And that makes me sick.	Y eso me enferma.
It's easy for them.	Les resulta fácil.
He developed the concept and designed the experiments.	Desarrolló el concepto y diseñó los experimentos.
A man and a woman were present.	Estaban presentes un hombre y una mujer.
I'm worth nothing	no valgo nada
Every year since then, two or three of them dropped out.	Cada año desde entonces, dos o tres de ellos abandonaron.
You just want to be yourself.	Solo quieres ser tú mismo.
The food is good.	La comida es buena.
You have a problem.	Tienes un problema.
Wait a bit.	Espera un poco.
Because that's what we live for.	Porque de eso es de lo que vivimos.
The colors of this new release are very pretty and fun.	Los colores de este nuevo lanzamiento son muy bonitos y divertidos.
Public and prepare them for war.	Público y prepáralos para la guerra.
I don't know what became of him.	No sé qué fue de él.
One week.	Una sola semana.
Two different models can explain the observed structure.	Dos modelos diferentes pueden explicar la estructura observada.
I thought you were playing a game with me.	Pensé que estabas jugando un juego conmigo.
Yes, he would take her to lunch.	Sí, él la llevaría a almorzar.
But they won't have any business if there isn't good music.	Pero no tendrán ningún negocio si no hay buena música.
I'm glad you found this useful.	Me alegro de que hayas encontrado esto útil.
Her mother died when she was eight years old.	Su madre murió cuando ella tenía ocho años.
They should be angry.	Deberían estar enojados.
Let's meet in public.	Encontrémonos en público.
It is not difficult at all to kill a man.	No es nada difícil matar a un hombre.
I have to be nice about this kind of thing.	Tengo que ser amable con este tipo de cosas.
His family members may also be affected.	Los miembros de su familia también pueden verse afectados.
You had almost twenty years of free life.	Habías tenido casi veinte años de vida libre.
We enjoy them.	Los disfrutamos.
I went home and thought about the ear in the field.	Fui a casa y pensé en la oreja en el campo.
One minute, two, three.	Un minuto, dos, tres.
I would rather not have had children.	Preferiría no haber tenido hijos.
She walks away.	Ella se aleja.
All in the same bowl.	Todo en el mismo cuenco.
Just a short trip.	Sólo un viaje corto.
make a backup.	haz una copia de seguridad.
But that is a real risk.	Pero eso es un riesgo real.
It doesn't work, it's fat.	No funciona, es gordo.
That is a rather important point in my argument.	Ese es un punto bastante importante en mi argumento.
It wasn't long before he came home with the good news.	No pasó mucho tiempo antes de que llegara a casa con las buenas noticias.
As with insurance, many states require this.	Al igual que con los seguros, muchos estados exigen esto.
One must speak.	Uno debe hablar.
Around the back of the building, a fire had started.	Alrededor de la parte trasera del edificio, habían iniciado un incendio.
It seems impossible to get a job there.	Parece imposible conseguir un trabajo allí.
These data were not available when the trial was performed.	Estos datos no estaban disponibles cuando se realizó el ensayo.
Therefore, it makes it difficult to apply defense mechanisms.	Por lo tanto, dificulta la aplicación de mecanismos de defensa.
Each person is unique.	Cada persona es única.
I knew her backwards.	La conocía al revés.
The walls open up.	Las paredes se abren.
Most of the calls went through.	La mayoría de las llamadas se realizaron.
The debate did not prosper.	El debate no prosperó.
Advanced students gain hands-on experience in a professional environment.	Los estudiantes avanzados adquieren experiencia práctica en un entorno profesional.
He won't buy it.	Él no lo comprará.
It wasn't great, but it wasn't bad.	No fue genial, pero no estuvo mal.
That's why feelings are so hard for me to sort out.	Es por eso que los sentimientos son tan difíciles para mí de ordenar.
The same goes for parts.	Lo mismo ocurre con las partes.
I answer questions.	Respondo preguntas.
she has friends	ella tiene amigos
Any act.	Cualquier acto.
He was still drugged and dry.	Todavía estaba drogado y seco.
I have something to tell you.	Tengo algo que decirte.
They are waiting for you to come in.	Están esperando a que entres.
I have four at the gas station.	Tengo cuatro en la gasolinera.
We look forward to meeting the love of our life.	Esperamos conocer al amor de nuestra vida.
The best way to handle it is to stop it before it starts.	La mejor manera de manejarlo es detenerlo antes de que comience.
A couple of times, you could have hurt me a lot.	Un par de veces, podrías haberme hecho mucho daño.
I do not recommend it.	No lo recomiendo.
And the wind had died down.	Y el viento se había calmado.
It is there but it is not.	Está ahí pero no está.
I have no way to prove this, it just feels true.	No tengo manera de probar esto, simplemente se siente cierto.
Much better materials are now available.	Materiales mucho mejores están ahora disponibles.
I know you have at least two.	Sé que tienes al menos dos.
They wanted nothing to do with the baby.	No querían tener nada que ver con el bebé.
Go make your own movie.	Ve a hacer tu propia película.
My mom was no better.	Mi mamá no era mejor.
No wet suit.	Sin traje húmedo.
There was no problem of any kind.	No hubo ningún tipo de problema.
It is not clear.	No está claro.
None of that did.	Nada de eso lo hizo.
Still, it was worth seeing.	Aún así, valió la pena verlo.
Her gaze seemed to travel to her.	Su mirada pareció viajar hasta ella.
The heat current is not.	La corriente de calor no lo es.
She had started it anyway.	Lo había puesto en marcha de todos modos.
She would next time.	Ella lo haría la próxima vez.
It may be the only thing between life and death for you.	Puede ser lo único entre la vida y la muerte para ti.
As a test, of course.	A modo de prueba, por supuesto.
He knows that it is impossible.	Él sabe que es imposible.
Think of the book.	Piensa en el libro.
They are also not necessarily good.	Tampoco son necesariamente buenos.
He was just trying to forget.	Solo estaba tratando de olvidar.
The parties expected this result.	Las partes esperaban este resultado.
You can download it for free here.	Puedes descargarlo gratis aqui.
They would talk when business wasn't busy.	Hablarían cuando el negocio no estuviera ocupado.
Another difference is money.	Otra diferencia es el dinero.
He has no answers, she says.	No tiene respuestas, dice.
She looks so cold and sad.	Se ve tan fría y triste.
Who came from everywhere.	Quien vino de todas partes.
That is what we will do.	Eso es lo que haremos.
I listened to her radio.	Escuché su radio.
If so, she hadn't said anything, but then she wouldn't have.	Si era así, no había dicho nada, pero entonces no lo habría hecho.
This is a great relief.	Este es un gran alivio.
Maybe someone left some food.	Tal vez alguien dejó algo de comida.
He could have been sleeping.	Podría haber estado durmiendo.
We'll talk later.	Hablaremos después.
I'm done doing that.	He terminado de hacer eso.
The success rate of our method in both cases is very high.	La tasa de éxito de nuestro método en ambos casos es muy alta.
Part of me.	Parte de mi.
She wanted to get back together.	Ella quería volver a estar juntos.
This is something you should never do.	Esto es algo que nunca debes hacer.
When they found out what it was, many left.	Cuando supieron lo que era, muchos se fueron.
Every night there is a fire in the lot.	Todas las noches hay un incendio en el lote.
Only in private could they show their feelings.	Solo en privado podían mostrar sus sentimientos.
She knew it, but it was really perspective.	Lo sabía, pero en realidad era perspectiva.
Come on boy.	Vamos muchacho.
He loves your show.	Ama tu programa.
Dad didn't speak for a while after the food arrived.	Papá no habló durante un rato después de que llegó la comida.
Let stand for one hour.	Dejar reposar durante una hora.
He seemed more tired and less interested in his work.	Parecía más cansado y menos interesado en su trabajo.
News from yourself.	Noticias de ti mismo.
Follow the law.	Siga la ley.
But twice was not enough.	Pero dos veces no fue suficiente.
Finally we agree on something, on the desired result and.	Finalmente estamos de acuerdo en algo, en el resultado deseado y.
They could have gone home early.	Podrían haberse ido a casa temprano.
Such was life.	Así era la vida.
Where focus goes, thought follows.	Donde va el enfoque, sigue el pensamiento.
Five animals in each group were examined.	Se examinaron cinco animales en cada grupo.
This hit home.	Esto tocó casa.
Great writing style.	Gran estilo de escritura.
What it was like for our little girl this past year.	Lo que fue para nuestra niña este último año.
And very patient.	Y muy paciente.
Things like this grow.	Las cosas de este tipo crecen.
You didn't want me there, at the foot of your bed.	No me querías allí, al pie de tu cama.
But worse yet, it brought out the evil in me.	Pero peor aún, sacó la maldad en mí.
Then she lay down and thought.	Luego se acostó y pensó.
Nobody will care.	A nadie le importará.
No birth control.	Sin control de la natalidad.
Just a feeling of fear and running.	Sólo una sensación de miedo y de correr.
This is great for me and for the collection.	Esto es genial para mí y para la colección.
My skin is too tight.	Mi piel es demasiado tirante.
It had increased for five consecutive months.	Había aumentado durante cinco meses consecutivos.
Some want to be believed because they claim to speak for us.	Algunos quieren que les crean porque afirman hablar por nosotros.
These population numbers should not be in this table.	Estos números de población no deberían estar en esta tabla.
We fell into them.	Caímos en ellos.
It was easier to keep talking than to stop.	Era más fácil seguir hablando que parar.
However, it is not the end of the story.	Sin embargo, no es el final de la historia.
She just needed to see.	Ella solo necesitaba ver.
They led their own lives.	Llevaron sus propias vidas.
I lower the age factor.	Yo bajo el factor edad.
But he wanted to talk about it.	Pero él quería hablar de eso.
So far this season he has four.	En lo que va de temporada lleva cuatro.
The word orders your walk.	La palabra ordena tu caminar.
And he did it at the highest level.	Y lo hizo al más alto nivel.
This was my life on the streets and a big part of my education.	Esta fue mi vida en la calle y una gran parte de mi educación.
His tone, however, was even.	Su tono, sin embargo, fue uniforme.
Now it was up to her.	Ahora dependía de ella.
But her concern for her safety would have to wait.	Pero su preocupación por la seguridad de ella tendría que esperar.
Or mixed marriage.	O matrimonio mixto.
For a moment she said nothing.	Por un momento ella no dijo nada.
Once inside, a person was completely hidden from view.	Una vez dentro, una persona estaba completamente oculta a la vista.
I want to be in the here and now.	Quiero estar en el aquí y ahora.
Please update me on the issues.	Por favor, actualíceme sobre los problemas.
But it seems that it was actually achieved almost three months earlier.	Pero parece que en realidad se logró casi tres meses antes.
A cross to bear.	Una cruz para llevar.
He hadn't realized he was cold.	No se había dado cuenta de que tenía frío.
I think you need to go home and get some rest.	Creo que tienes que ir a casa y descansar un poco.
I think of the sun.	Pienso en el sol.
All this usually happens when they are close.	Todo esto suele pasar cuando están cerca.
To be known as good people.	Para que sean conocidos como buenas personas.
I finished with the three crazy busy.	Terminé con los tres locos ocupados.
Forget the tea.	Olvídate del té.
Nobody can be better than you.	Nadie puede ser mejor que tú.
I opened the box and took a moment to balance the weight.	Abrí la caja y me tomé un momento para equilibrar el peso.
He took her hand and laced her fingers with his.	Él tomó su mano y entrelazó sus dedos con los de ella.
And then to the general public.	Y luego al público en general.
Also the main objective of his was quite clear.	También su objetivo principal era bastante claro.
Receive paper.	Recibir papel.
You're going to have to share a cell.	Vas a tener que compartir una celda.
This is what we've been waiting for.	Esto es lo que hemos estado esperando.
And right now, not much has changed so far.	Y en este momento, no ha cambiado mucho hasta ahora.
You should apply it to everything you read on this blog.	Deberías aplicarlo a todo lo que leas en este blog.
Our answer is clear.	Nuestra respuesta es clara.
What a powerful thing to be told.	Qué cosa tan poderosa para ser contada.
I have to go through that	tengo que pasar por eso
I put down my glass and joined.	Dejé mi vaso y me uní.
The features that most people used were consistent across products.	Las características que la mayoría de la gente usó fueron consistentes en todos los productos.
The focus of our government has been things, buildings.	El enfoque de nuestro gobierno ha sido cosas, edificios.
Sleeping little, he drew plans.	Durmiendo poco, dibujaba planos.
He took us a bit off course.	Nos desvió un poco del rumbo.
Please respond respectfully.	Por favor responda con respeto.
They're friendly enough, and they already know me.	Son lo suficientemente amigables, y ya me conocen.
And it's getting lower and lower.	Y está bajando más y más.
Calm down, she told herself.	Cálmate, se dijo a sí misma.
You know that the first few minutes are important.	Sabes que los primeros minutos son importantes.
Make sure it's clean.	Asegúrate de que esté limpio.
And a third time.	Y una tercera vez.
I watched them from the door.	Los observé desde la puerta.
First, we examined only a limited number of patients.	En primer lugar, examinamos sólo un número limitado de pacientes.
She tried over and over again.	Lo intentó una y otra vez.
She even asked me for water.	Hasta me pidió agua.
Life without her or her death with her.	La vida sin ella o la muerte con ella.
You could create an issue to discuss.	Podrías crear un problema para discutir.
We also have strong evidence.	También tenemos pruebas sólidas.
Will she rise again?	¿Se levantará de nuevo?
I am a copy	soy una copia
They can't stay.	No pueden quedarse.
He didn't want to go out on the street again.	No quería volver a salir a la calle.
Many of them had been there for four years.	Muchos de ellos habían estado allí durante cuatro años.
So it should have a low mass, possibly even a negative mass.	Entonces debería tener una masa baja, posiblemente incluso una masa negativa.
That is, the horse moves poorly.	Es decir, el caballo se mueve mal.
The deal is reasonable.	El acuerdo es razonable.
But there is no one there.	Pero no hay nadie allí.
It's a boy.	Es un niño.
Once again, some of the men accept it, others don't.	Una vez más, algunos de los hombres lo aceptan, otros no.
I can yet	Todavía puedo
So they had to meet again.	Así que tuvieron que volver a encontrarse.
There was no mention or advice of any other company.	No hubo mención o consejo de ninguna otra empresa.
All the time he continued with his discussion.	Todo el tiempo siguió con su discusión.
That story was really a man vs.	Esa historia era realmente un hombre vs.
One that worked particularly well was using the opposite hand.	Uno que funcionó particularmente bien fue usar la mano opuesta.
Right, outside and inside.	Correcto, exterior e interior.
I hope he says something else, that he does something else.	Espero que diga otra cosa, que haga otra cosa.
It is a significant success.	Es un éxito significativo.
Yes, we could definitely choose to be like him.	Sí, definitivamente podríamos elegir ser como él.
The hope that 'now everything will change'.	La esperanza de que 'ahora todo va a cambiar'.
It is an option that should be completely removed from the table.	Es una opción que debería ser retirada por completo de la mesa.
Well here it is.	Bueno, aquí está.
You can't do anything and keep the trust.	No puedes hacer nada y mantener la confianza.
I have used them every day and I am more than satisfied.	Los he usado todos los días y estoy más que satisfecho.
Back to work.	Volver al trabajo.
He liked to read.	Le gustaba leer.
The sample is seen below.	La muestra se ve a continuación.
In general, things remained the same.	En general, las cosas seguían igual.
That's a long way.	Eso es un largo camino.
A little goes a long way.	Un poco va un largo camino.
You probably shouldn't talk about it, to be honest.	Probablemente no deberías hablar de eso, para ser honesto.
Might as well add something to it.	También podría agregarle algo.
Still far from her old self.	Todavía lejos de su antiguo yo.
The results were similar in men and women.	Los resultados fueron similares en hombres y mujeres.
Build your new home today!	¡Construye tu nuevo hogar hoy!.
There, up ahead, was the building where they had met before.	Allí, más adelante, estaba el edificio donde se habían conocido antes.
There is no solution for that.	No hay solución para eso.
I hadn't been wrong.	No me había equivocado.
The same thing worked with the left leg.	Lo mismo funcionó con la pierna izquierda.
I am trying to get the last conversation between each user.	Estoy tratando de obtener la última conversación entre cada usuario.
The air is thin as hell.	El aire se enrarece como el infierno.
Both were trying to shed light on the case.	Ambos intentaban arrojar luz sobre el caso.
Everything he did was that way.	Todo lo que hizo fue de esa manera.
You can't be doing that.	No puedes estar haciendo eso.
Keeping her eyes on his feet was painful, but necessary.	Mantener los ojos en sus pies era doloroso, pero necesario.
He was way ahead of what everyone else was doing.	Estaba muy por delante de lo que todos los demás estaban haciendo.
I say why not.	digo por qué no.
We read from left to right.	Leemos de izquierda a derecha.
He had given her a week to find him again.	Le había dado una semana para encontrarlo de nuevo.
The location of the sound also has no significant influence.	La ubicación del sonido tampoco tiene una influencia significativa.
With these values, you can lead your army.	Con estos valores, puedes liderar tu ejército.
I have a life.	Tengo una vida.
He had five children.	Tuvo cinco hijos.
The song has never been released.	La canción nunca ha sido lanzada.
Bill, on the other hand, had been a dog.	Bill, por otro lado, había sido un perro.
Nobody expected the violence that happened so suddenly.	Nadie esperaba la violencia que sucedió tan repentinamente.
Other people use it.	Otras personas lo usan.
It is not a big thing.	No es gran cosa.
It is not intended to be medical advice for individual conditions or treatments.	No pretende ser un consejo médico para condiciones o tratamientos individuales.
Thanks.	Gracias.
I just wanted to share the code because people were interested.	Solo quería compartir el código porque la gente estaba interesada.
He turned to the young man.	Se volvió hacia el joven.
He could improve the quality of the video.	Podría mejorar la calidad del video.
Why not go see them?	¿Por qué no ir a verlos?
This has been very helpful.	Esto ha sido muy útil.
Anyway, there are some solutions in this case.	De todos modos, hay algunas soluciones en este caso.
It then became an independent company.	Luego se convirtió en una empresa independiente.
I have no plans yet.	Todavía no tengo planes.
He, of course, knew exactly where the problem was.	Él, por supuesto, sabía exactamente dónde estaba el problema.
He is too old and finished.	Es demasiado viejo y está acabado.
However, there are a number of problems with this concept.	Sin embargo, hay una serie de problemas con este concepto.
But that was not the point of this weekend.	Pero ese no era el punto de este fin de semana.
I'll let you know right away.	Le avisaré enseguida.
And every year, it's never gonna be me.	Y cada año, nunca voy a ser yo.
It may take some time.	Puede llevar algo de tiempo.
Damn, it's three whole months.	Maldita sea, son tres meses enteros.
He wondered what to do.	Se preguntó qué hacer.
I don't know the details.	No sé los detalles.
You can do the same here.	Puedes hacer lo mismo aquí.
This could change.	Esto podría cambiar.
You described me better than myself.	Me describiste mejor que yo mismo.
I'm not sure how to correct this.	No estoy seguro de cómo corregir esto.
I hope this experience will help you in his work.	Espero que esta experiencia la ayude en su trabajo.
These four steps are then repeated for the next task.	Luego, estos cuatro pasos se repiten para la siguiente tarea.
He must have found out.	Debe haberlo descubierto.
Here was my answer.	Aquí estaba mi respuesta.
Another cast, another fish.	Otro yeso, otro pez.
That's what he wants us to do.	Eso es lo que quiere que hagamos.
But he is a great guy.	Pero es un gran tipo.
They heard something.	Escucharon algo.
And you must make such a test beyond a reasonable doubt.	Y debe hacer tal prueba más allá de una duda razonable.
It's over.	Se acabó.
Everyone loved it, so we went to the production.	A todos les encantó, así que nos fuimos a la producción.
And you really have nothing more important to do.	Y realmente no tienes nada más importante que hacer.
It's out of the question.	Está fuera de la cuestión.
This will take several hours.	Esto llevará varias horas.
Good voice, by the way.	Buena voz, por cierto.
We didn't want to play anymore.	No queríamos jugar más.
He opened the front door and entered.	Abrió la puerta principal y entró.
Maybe this time you'll be right.	Quizá esta vez acierte.
If it's late and there's space, you can just buy a drink.	Si es tarde y hay espacio, puedes simplemente comprar una bebida.
I did very well.	Me fue muy bien.
All that was done was to watch, just watch.	Todo lo que se hizo fue mirar, simplemente mirar.
My friend told me that she was a close friend of his.	Mi amiga me dijo que era amiga íntima de él.
Wrong.	Equivocado.
I want our children to live.	Quiero que nuestros hijos vivan.
That, and that, and that too.	Eso, y eso, y eso también.
When they arrived, he was reading a book.	Cuando llegaron, estaba leyendo un libro.
So we have.	Así tenemos.
So this is what we hope to see when all is well.	Así que esto es lo que esperamos ver cuando todo esté bien.
Or he could do something.	O podría hacer algo.
What a wonderful set of images.	Qué maravilloso conjunto de imágenes.
I have neither one side nor the other.	No tengo ni un lado ni el otro.
The content provided on this site has been compiled from various sources.	El contenido proporcionado en este sitio ha sido recopilado de varias fuentes.
I must keep my body active.	Debo mantener mi cuerpo activo.
Let's find you another room, then.	Vamos a buscarte otra habitación, entonces.
In fact, it will be your job to attack the central points.	De hecho, será tu trabajo atacar los puntos centrales.
This type of energy storage is very expensive.	Este tipo de almacenamiento de energía es muy costoso.
We have to deal with the facts as they are.	Tenemos que lidiar con los hechos tal como son.
You can contact us by email or by phone.	Puede comunicarse con nosotros por correo electrónico o por teléfono.
God show me the way please.	Dios muéstrame el camino por favor.
She asked him to stop.	Le pidió que se detuviera.
I chose this among five others.	Elegí este entre otros cinco.
But most are not.	Pero la mayoría no lo son.
I don't think life works like that.	No creo que la vida funcione así.
Naturally, it is determined by the teacher.	Naturalmente, lo determina el maestro.
We ended up moving one of the lights.	Terminamos moviendo una de las luces.
He hadn't expected it to be so easy.	No había esperado que fuera tan fácil.
He makes an argument.	Él hace un argumento.
He could be fired.	Podría ser despedido.
It was so hard to read.	Era tan difícil de leer.
I believe that suffering is a matter of choice.	Creo que el sufrimiento es una cuestión de elección.
He had me and these men standing around me.	Me tenía a mí y a estos hombres parados a mi alrededor.
They were the best of times.	Eran los mejores tiempos.
I'm not used to it.	No estoy acostumbrado.
More in the summer.	Más en el verano.
Still very sick.	Todavía muy enfermo.
I go into his room.	Entro en su habitación.
Economic growth is strong.	El crecimiento económico es fuerte.
No damages nor wouded were reported.	No se reportaron daños ni heridos.
Many of the cars look expensive.	Muchos de los coches parecen caros.
I hope they paid you well for this.	Espero que le hayan pagado bien por esto.
They can be given quickly and put on easily.	Se pueden dar rápidamente y poner fácilmente.
The weather is not bad here.	El clima no es malo aquí.
I hope you guys enjoyed tonight.	Espero que los hombres hayan disfrutado esta noche.
They took you against your will.	Te llevaron en contra de tu voluntad.
The request had come too late for her to take the train.	La solicitud había llegado demasiado tarde para que ella tomara el tren.
We have to have something that has the feel of the car.	Tenemos que tener algo que tenga la sensación del coche.
Things couldn't go on as they were for much longer.	Las cosas no podían seguir como estaban por mucho más tiempo.
No race conditions.	Sin condiciones de carrera.
Or she passed out.	O se desmayó.
Whatever your thing is.	Sea lo que sea lo tuyo.
All authors discussed the results and contributed comments to the manuscript.	Todos los autores discutieron los resultados y contribuyeron con comentarios al manuscrito.
And running water in the house.	Y agua corriente en la casa.
Now this is the point.	Ahora este es el punto.
The service is really amazing, your love is coming right now.	El servicio es realmente increíble, tu amor está llegando ahora mismo.
Only for those who had never done a contact mission, mind.	Solo por aquellos que nunca habían hecho una misión de contacto, mente.
I actually like this idea.	En realidad me gusta esta idea.
Not sleeping meant more time to do.	No dormir significaba más tiempo para hacer.
They made a difficult situation less difficult.	Hicieron que una situación difícil lo fuera menos.
And then maybe I could present this medical advice to the office.	Y luego tal vez podría presentar este consejo médico a la oficina.
Nobody paid attention to them.	Nadie les prestó atención.
Each customer's behavior score may change each month.	La puntuación de comportamiento de cada cliente puede cambiar cada mes.
They both went to that place.	Ambos fueron a ese lugar.
I know they are there.	Sé que están allí.
They say you're doing fine.	Dicen que lo estás haciendo bien.
I really don't know how to use it properly.	Realmente no sé cómo usarlo correctamente.
The causes are still unknown.	Las causas aún se desconocen.
Which is the old story, sure.	Cuál es la vieja historia, seguro.
Two women and a man were on the ground.	Dos mujeres y un hombre estaban en el suelo.
This happens only during regular business hours.	Esto sucede solo durante el horario comercial habitual.
I think that is a very positive note.	Creo que es una nota muy positiva.
It was not a surprise.	No fue una sorpresa.
I know how much he is missed.	Sé cuánto se le echa de menos.
However, she needs it.	Sin embargo, lo necesita.
Ah, but she didn't though.	Ah, pero no lo hizo sin embargo.
Warm in winter.	Cálido en invierno.
The following requirements are more complicated.	Los siguientes requisitos son más complicados.
Let me show you the design path again.	Déjame mostrarte el camino del diseño nuevamente.
The judge should have known too, but he did nothing.	El juez también debería haberlo sabido, pero no hizo nada.
These days, the truth is no longer necessary.	En estos días, la verdad ya no es necesaria.
You will not die.	No morirás.
Put them together.	Póngalos juntos.
Of all that they were.	De todo lo que fueron.
And my new book.	Y mi nuevo libro.
But when this other member mentioned it, he broke down.	Pero cuando este otro miembro lo mencionó, se analizó.
Or so it was suggested.	O eso se sugirió.
I am here, in the right place, at the right time.	Estoy aquí, en el lugar correcto, en el momento correcto.
Don't punish me for it.	No me castigue por eso.
None found.	No se encontró ninguno.
The sex is.	El sexo es.
She took a deep breath and tried again.	Tomó aire y lo intentó de nuevo.
She had to work for it.	Tuvo que trabajar para ello.
However, it is impossible for anyone to know where you live.	Sin embargo, es imposible que nadie sepa dónde vives.
Please let me know how we can be a part of this.	Por favor, hágame saber cómo podemos ser parte de esto.
This is another part of its appeal.	Esta es otra parte de su atractivo.
The model has a large number of parameters.	El modelo tiene un gran número de parámetros.
The dots sound so small, but they can be so big.	Los puntos suenan tan pequeños, pero pueden ser tan grandes.
But maybe there won't be a next time.	Pero tal vez no habrá una próxima vez.
I am in the second year of high school.	Estoy en segundo año de secundaria.
He is responsible for the overall management of the project.	Es responsable de la gestión general del proyecto.
This is the brain of the woman in her dreams.	Este es el cerebro de la mujer de sus sueños.
Her place should have been over there.	Su lugar debería haber sido por allí lado.
The boy and his mother had been very lucky.	El niño y su madre habían tenido mucha suerte.
People can access information, data or software applications through the Internet connection.	Las personas pueden acceder a información, datos o aplicaciones de software a través de la conexión a Internet.
We can still figure this out.	Todavía podemos resolver esto.
We wear our face and it is her face.	Llevamos nuestro rostro y es su rostro.
It was easy to set up.	Fue fácil de configurar.
Lives are being lost.	Se están perdiendo vidas.
They were more than clean.	Estaban más que limpios.
I hadn't thought that far.	No había pensado tan lejos.
They won't take no for an answer.	No aceptarán un no por respuesta.
The man had been there since an attack a month earlier.	El hombre había estado allí desde un ataque un mes antes.
Neither of these options does anything useful.	Ninguna de estas opciones hace nada útil.
Somehow I was surprised that she was living at home.	De alguna manera me sorprendió que ella estuviera viviendo en casa.
You were the only one who could hear me.	Tú eras el único que podía oírme.
You are not.	Tu no eres.
In theory, there was nothing that could go wrong.	En teoría, no había nada que pudiera salir mal.
He really didn't fear what would come next.	Realmente no temía lo que vendría después.
It is described from its original.	Se describe a partir de su original.
It must be done by both parties as it benefits both.	Debe ser hecho por ambas partes ya que los beneficia a ambos.
The students are very wild and out of control.	Los estudiantes son muy salvajes y están fuera de control.
One method has been to use a high speed moving surface.	Un método ha sido utilizar una superficie móvil de alta velocidad.
If you like it, live it.	Si te gusta, vívelo.
This is not a moral problem.	Este no es un problema moral.
I think that's what has kept me going.	Creo que eso es lo que me ha mantenido en marcha.
The group fell apart a year later.	El grupo se desmoronó un año después.
He is a guy who has won before.	Es un tipo que ha ganado antes.
I started going through one of them.	Empecé a pasar por uno de ellos.
No real information on the situation is available from independent sources.	No hay información real sobre la situación disponible de fuentes independientes.
As it is, you have little hope.	Tal como está, tienes pocas esperanzas.
That was weird.	Eso fue raro.
I was falling in love	me estaba enamorando
What did you do today at your work?	¿Qué hiciste hoy en tu trabajo?.
I hope you understand my question.	Espero que entiendas mi pregunta.
It's not hard, just done.	No es difícil, solo hecho.
Now, that was an age.	Ahora, eso fue una edad.
On her cell phone.	En su celular.
Or we add another dog or a child.	O añadimos otro perro o un niño.
He had tried to be very careful and nothing had gone wrong.	Había tratado de ser muy cuidadoso y nada había salido mal.
a good son	un buen hijo
But there is much against me.	Pero hay mucho en mi contra.
In fact, this was the case.	De hecho, este era el caso.
He couldn't remember anything that had happened.	No podía recordar nada de lo que había sucedido.
They are discussed.	Son discutidos.
No technology is good or bad.	Ninguna tecnología es buena o mala.
It was survive or die.	Era sobrevivir o morir.
But he didn't like her.	Pero a él no le gustaba ella.
I tried to take him to the doctor.	Intenté llevarlo al médico.
It's only starting to make sense now.	Sólo está empezando a tener sentido ahora.
Maybe it was the baby's dream again.	Tal vez era el sueño del bebé otra vez.
Then go back to a script to see if the feedback is valid.	Luego regrese a un escrito para ver si la retroalimentación es válida.
She did well.	Ella lo hizo bien.
I talked to people in my fitness program.	Hablé con gente en mi programa de preparación física.
We have a good number of them.	Tenemos un buen número de ellos.
Not if we can help it.	No si podemos evitarlo.
We can't do anything with him here.	No podemos hacer nada con él aquí.
Maybe it's not so bad.	Tal vez no sea tan malo.
When we're locked in, they're out.	Cuando estamos encerrados, ellos están fuera.
I had never seen anything like it.	Nunca había visto nada similar.
But not the last of his problems.	Pero no el último de sus problemas.
He drugged her aside.	Él la drogó a un lado.
Give it to me then, he said she.	Dámelo entonces, dijo.
So he has to be able to understand the weather.	Así que tiene que ser capaz de entender el clima.
I waited in this very room, hardly worried.	Esperé en esta misma habitación, apenas preocupada.
Many others are not so lucky.	Muchos otros no tienen tanta suerte.
On the left.	A la izquierda.
We make it complicated.	Lo hacemos complicado.
You will be safe here.	Estarás a salvo aquí.
The fear of losing the mother takes many forms.	El miedo a la pérdida de la madre adopta muchas formas.
She was completely exhausted.	Estaba completamente agotada.
Those are as necessary as breathing.	Esos son tan necesarios como respirar.
Thanks again.	Gracias de nuevo.
I don't remember anything there.	No recuerdo nada allí.
But there is a bigger picture in this business.	Pero hay un panorama más amplio en este negocio.
Read the word there line by line.	Lea allí la palabra línea por línea.
Once dead, you listened.	Una vez muerto, escuchaste.
She told herself that she would do it later.	Se dijo a sí misma que lo haría más tarde.
The effect of these options is discussed below.	El efecto de estas opciones se analiza a continuación.
In this I agree with you.	En esto estoy de acuerdo contigo.
We are unable to give a clue to popular thought.	Somos incapaces de dar una pista al pensamiento popular.
But there is no future, not really.	Pero no hay futuro, no realmente.
These were definitely my favorites.	Estos fueron definitivamente mis favoritos.
We are too good for this.	Somos demasiado buenos para esto.
He loved looking at women.	Le encantaba mirar mujeres.
Back at her feet, no stitches.	De vuelta en sus pies, sin puntos.
I had a real problem with authority.	Tuve un verdadero problema con la autoridad.
They know the people they care for.	Conocen a las personas a las que cuidan.
We get angry with ourselves for feeling anger.	Nos enfadamos con nosotros mismos por sentir ira.
That could still be a possibility.	Eso podría seguir siendo una posibilidad.
Take everything they have.	Toma todo lo que tienen.
And you get what you came for.	Y obtiene lo que vino a buscar.
The data is changing again.	Los datos están cambiando de nuevo.
Full of life.	Lleno de vida.
Still, the best part was our first night in that room.	Aún así, la mejor parte fue nuestra primera noche en esa habitación.
He was wearing a wedding ring.	Llevaba un anillo de bodas.
They're going to have to learn a little how it works.	Van a tener que aprender un poco cómo funciona.
Life is very strange sometimes.	La vida es muy extraña a veces.
And she would not come to this house in any case.	Y ella no vendría a esta casa en ningún caso.
The army had been mother and father to him.	El ejército había sido madre y padre para él.
Not everyone is so critical.	No todo el mundo es tan crítico.
I say the science is unsettled.	Yo digo que la ciencia no está resuelta.
But he dared not do it.	Pero no se atrevía a hacerlo.
Obviously, it can split itself.	Obviamente, puede dividirse a sí mismo.
For all the distance.	Para toda la distancia.
This result can be explained as follows.	Este resultado se puede explicar de la siguiente manera.
They can say what they like, what they don't like.	Pueden decir lo que les gusta, lo que no les gusta.
He didn't know when or how it would happen.	No sabía cuándo ni cómo sucedería.
Kids in lower level classes who didn't care about school.	Niños en clases de niveles inferiores a los que no les importaba la escuela.
I am in this school with no real experience.	Estoy en esta escuela sin experiencia real.
Either way, few can forget.	De cualquier manera, pocos pueden olvidar.
But how can you draw?	Pero cómo puede dibujar.
I know what's wrong with you.	Sé lo que te pasa.
Then they will go home.	Luego se irán a casa.
Her gaze moved closer to mine.	Su mirada se acercó a la mía.
I guess he won't even visit there.	Supongo que ni siquiera visitará allí.
It seems so to us, because it is true.	Así nos parece, porque es verdad.
Only in you we trust to save her.	Solo en ti confiamos para salvarla.
This one surprised me.	Este me sorprendió.
Come in	entré
Because he was lost.	Porque estaba perdido.
And a lot.	Y mucho.
This was very unusual.	Esto era muy inusual.
I don't have it	no lo tengo
I don't expect you to fall apart with me.	No espero que te desmorones conmigo.
This will add more interesting content to your blog.	Esto agregará más contenido interesante a tu blog.
You need to train over and over again.	Necesitas entrenar una y otra vez.
The thing doesn't stick to my teeth.	La cosa no se pega a mis dientes.
He lay perfectly still on the bed, listening.	Yacía perfectamente inmóvil en la cama, escuchando.
So when one who worked for a private practice.	Entonces cuando a uno que trabajaba para una práctica privada.
Right to the top.	Derecho a la cima.
I remember doing that.	Recuerdo haber hecho eso.
I know from experience.	Lo sé por experiencia.
Since then, he had not managed to get ahead in life.	Desde entonces, no había logrado salir adelante en la vida.
This show was fine.	Este espectáculo estuvo bien.
This page is not designed to give specific medical advice.	Esta página no está diseñada para dar consejos médicos específicos.
That's not a good fit.	Eso no es un buen ajuste.
Everything possible will be done.	Se hará todo lo posible.
Twice as many as men.	El doble más que los hombres.
This might have been expected.	Esto podría haberse esperado.
You are not big enough.	No eres lo suficientemente grande.
Good thing it's a school day.	Menos mal que es un día de escuela.
And he never has, but.	Y nunca lo ha hecho, pero.
So they watched.	Así que observaron.
You can not speak.	No puedes hablar.
We had almost given up hope.	Casi habíamos perdido la esperanza.
No evidence of increased gain is observed.	No se observa evidencia de aumento de la ganancia.
They looked at each other without speaking.	Se miraron el uno al otro sin hablar.
And still she didn't come.	Y aun así ella no vino.
Life must go on.	La vida debe continuar.
The temperature in the car rose.	Subió la temperatura en el coche.
Error bars represent the standard error of the mean of three separate experiments.	Las barras de error representan el error estándar de la media de tres experimentos separados.
And he didn't know what to do.	Y él no sabía qué hacer.
It is just to train the last layer.	Es solo para entrenar la última capa.
In my father and my mother.	En mi padre y mi madre.
We hurt each other.	Nos lastimamos unos a otros.
I'm not made like you.	No estoy hecho como tú.
Their educational systems offered excellent basic skills.	Sus sistemas educativos ofrecían excelentes habilidades básicas.
He said that he liked the company.	Dijo que le gustaba la compañía.
I don't even care. 	Ni siquiera me importa. 
by.	por.
Thank you for your kind comment.	Gracias por tu amable comentario.
I think you meet almost at the same time as us.	Creo que os encontráis casi al mismo tiempo que nosotros.
She is a true beauty.	Ella es una verdadera belleza.
So, people save even more.	Entonces, la gente ahorra aún más.
We did that to ourselves years ago.	Nos hicimos eso a nosotros mismos hace años.
It occurred to me.	Se me ocurrió.
He had an accident a year ago.	Tuvo un accidente hace un año.
However, the search for it is left as an exercise for future work.	Sin embargo, la búsqueda de la misma se deja como ejercicio para trabajos futuros.
She told me everything.	Ella me contó todo.
They work to simplify our lives.	Trabajan para simplificar nuestras vidas.
For a report of a person falling through ice.	Para un informe de una persona que cae a través del hielo.
I guess trying to figure out which one would be the biggest.	Supongo que tratando de averiguar cuál sería el más grande.
I wanted to stay, hear more.	Quería quedarme, escuchar más.
It is about its use as technology.	Se trata de su uso como tecnología.
She looked around her as we settled in.	Miró a su alrededor mientras nos acomodábamos.
Two years, maybe three.	Dos años, tal vez tres.
She can smell her sweat.	Ella puede oler su sudor.
Another was in the process of setting it up.	Otro estaba en proceso de configurarlo.
The dogs knew what was coming.	Los perros sabían lo que venía.
Perhaps this was the key she had been talking about.	Tal vez esta era la clave de la que había estado hablando.
She then looked around her and pointed to her desk.	Luego miró a su alrededor y señaló el escritorio.
He kept taking steps in one direction, then another.	Siguió dando pasos en una dirección, luego en otra.
And we love it too.	Y nosotros también lo amamos.
So she focused his attention on getting the best of him.	Así que centró su atención en sacar lo mejor de él.
He looks like he is falling in slow motion.	Parece que está cayendo en cámara lenta.
My theory was to keep moving if nothing else.	Mi teoría era seguir moviéndome si nada más.
This video could not be found.	No se pudo encontrar este video.
The first clear word from him since they had found her.	Su primera palabra clara desde que la habían encontrado.
I will not tell anyone.	No le diré a nadie.
I'm falling in love.	Me estoy enamorando.
Dirty could mean anything.	Sucio podría significar cualquier cosa.
And, in fact, he had a good reason.	Y, de hecho, tenía una buena razón.
His left arm fell away from one of the doors.	Su brazo izquierdo cayó lejos de una de las puertas.
This information may have changed after that date.	Esta información puede haber cambiado después de esa fecha.
His brother takes over.	Su hermano se hace cargo.
But he never did.	Pero nunca lo hizo.
It closed without difficulty.	Éste cerró sin dificultad.
This company can offer him much of what he expects.	Esta empresa puede ofrecerle mucho de lo que espera.
They won't treat you right.	No te tratarán bien.
He has set a date, and he is just around the corner.	Ha fijado una fecha, y está a la vuelta de la esquina.
Anyway, thanks for the thoughts of him here.	De todos modos, gracias por sus pensamientos aquí.
A voice inside his head told him to go away.	Una voz dentro de su cabeza le dijo que se fuera.
He had a pretty good idea what this meant.	Tenía una idea bastante clara de lo que esto significaba.
This has been happening more and more in recent years.	Esto ha estado ocurriendo cada vez más en los últimos años.
At a minimum, every day should start like this.	Como mínimo, todos los días deberían empezar así.
Not even a car ride.	Ni siquiera un paseo en coche.
They share a secret that they can't tell anyone.	Comparten un secreto que no pueden contarle a nadie.
A software program will be developed to run on a separate computer.	Se desarrollará un programa de software para ejecutarlo en una computadora separada.
Help could reach them quickly.	La ayuda podría llegar a ellos rápidamente.
Her father would be so pleased.	Su padre estaría tan contento.
Walk on glass or set yourself on fire.	Camina sobre vidrio o prendete fuego.
At least he had a place to call home.	Al menos tenía un lugar al que llamar hogar.
She made him angry.	Lo hizo enojar.
Not until much later, that is.	No hasta mucho más tarde, eso es.
Others may not see it, but we do.	Puede que otros no lo vean, pero nosotros sí.
These were his.	Estos eran suyos.
You have a good run.	Tienes una buena carrera.
But he is a very unusual man.	Pero es un hombre muy inusual.
He was a man of peace.	Era un hombre de paz.
I never thought much about it.	Nunca pensé mucho en eso.
But of course you didn't know about me.	Pero por supuesto que no sabías de mí.
He hurt like hell and he was worth it.	Dolía como el infierno y valía la pena.
I decide to move on my own.	Decido mudarme por mi cuenta.
I would never hug him during the day.	Nunca lo abrazaría durante el día.
There is a stock of hard knowledge to draw on.	Hay un stock de conocimientos duros a los que recurrir.
It could be anyone.	Podría ser cualquiera.
The project continues to date, well beyond the initial tests.	El proyecto continúa hasta la fecha, mucho más allá de las pruebas iniciales.
Go ahead and do it.	Sigue adelante y hazlo.
You take every chance.	Tomas cada oportunidad.
There is no new policy.	No hay una nueva política.
There was no way I could do it.	De ninguna manera podría hacerlo.
He stopped to put it down.	Se detuvo para dejarlo.
She felt sick.	Se sintió enferma.
There is success.	Hay éxito.
back there	allá atrás
Today, those cars are worth ten times more.	Hoy, esos autos valen diez veces más.
A couple of people just looking in obvious places might do just fine.	Un par de personas que solo buscan en lugares obvios podrían hacerlo bien.
He is out of mind.	Está fuera de la mente.
I heard that he got married.	Escuché que se casó.
I couldn't see the rest of him.	No podía ver el resto de él.
They think different.	Ellos piensan diferente.
And some people like boys and girls.	Y a algunas personas les gustan los niños y las niñas.
Except this one has an audience.	Excepto que este tiene una audiencia.
They went out and the door that led to the house opened.	Salieron y la puerta que conducía a la casa se abrió.
There are two schools of thought to explain this.	Hay dos escuelas de pensamiento para explicar esto.
The price is only for the product and its cost.	El precio es solo por el producto y su costo.
Not much, perhaps, but something.	No mucho, tal vez, pero algo.
But their numbers are small.	Pero sus números son pequeños.
I stood up and looked at him.	Me puse de pie y lo miré.
It hurt, but he didn't say a word.	Dolía, pero no dijo una palabra.
This couldn't be a normal house.	Esta no podía ser una casa normal.
You are not my father.	Tú no eres mi padre.
One is a growing country.	Uno es un país en crecimiento.
Consequently, performance differences should be minimal.	En consecuencia, las diferencias de rendimiento deben ser mínimas.
You can't just put your hands up.	No puede simplemente levantar las manos.
i had them	los tuve
She was not happy.	Ella no estaba feliz.
During the first few months, you get very tired.	Durante los primeros meses, te cansas mucho.
I looked into the one good eye of hers.	Miré su único ojo bueno.
With them is the power, but with us it is a disease.	Con ellos está el poder, pero con nosotros es una enfermedad.
She had gone beyond the point of hurting her feelings.	Había ido más allá del punto de herir sus sentimientos.
But she's not really listening.	Pero en realidad no está escuchando.
This is really going to get me going.	Esto realmente me va a poner en marcha.
Something is going on with this thing.	Algo está pasando con esta cosa.
It's just the experience they lack.	Es sólo la experiencia que les falta.
That was days ago.	Eso fue hace días.
It can't learn where objects are usually kept.	No puede aprender dónde se guardan los objetos por lo general.
However, she never stayed in one place for long.	Sin embargo, ella nunca se quedó en ningún lugar por mucho tiempo.
She would leave me and come back again.	Me iría y volvería de nuevo.
But to business.	Pero al negocio.
It is a very basic part of our legal structure.	Es una parte muy básica de nuestra estructura legal.
The food was very good.	La comida era muy buena.
Company will see the daily performance of her in the office.	Empresa verá su rendimiento diario en la oficina.
We love.	Nos encanta.
I learned this in a fun way.	Aprendí esto de una manera divertida.
It is unknown where they sleep.	Se desconoce dónde duermen.
They don't know anything else.	No saben nada más.
Anyway, we have been very happy ever since she came back.	De todos modos, hemos sido muy felices desde que regresó.
That's, like, local.	Eso es, como, local.
The product does not come with instructions.	El producto no viene con instrucciones.
They could say what they wanted.	Podían decir lo que quisieran.
This can lead to a serious security problem.	Esto puede conducir a un grave problema de seguridad.
Thanks for now.	Gracias por ahora.
But we had put up with it for ten years.	Pero lo habíamos aguantado durante diez años.
I feel hurt.	Me siento herido.
This was the future.	Este era el futuro.
The first is the effect of temperature rise.	El primero es el efecto del aumento de temperatura.
None picked up except one.	Ninguno recogió, excepto uno.
He didn't love their lives.	No amaba sus vidas.
But the government's policy on this would not change until some time later.	Pero la política del gobierno sobre esto no cambiaría hasta algún tiempo después.
So just have fun.	Así que solo diviértete.
Several days had passed.	Habían pasado varios días.
In particular, the following properties hold.	En particular, se cumplen las siguientes propiedades.
The process will take a couple of hours.	El proceso tomará un par de horas.
The whole house was gone.	Toda la casa se había ido.
You didn't know you needed to keep it.	No sabías que necesitabas conservarlo.
Transfer the mixture to a large bowl.	Transfiera la mezcla a un tazón grande.
Create a controlled component.	Crea un componente controlado.
A couple of really bad months.	Un par de meses realmente malos.
Clear eyes, full heart, can not be lost.	Ojos claros, corazón lleno, no se puede perder.
She turned him around firmly without even thinking about it.	Le dio media vuelta firme sin siquiera pensarlo.
They stopped and watched as we passed them.	Se detuvieron y observaron cuando pasamos junto a ellos.
There is a very fine difference here.	Hay una diferencia muy fina aquí.
That may seem like a long time.	Eso puede parecer mucho tiempo.
We love our son.	Amamos a nuestro hijo.
Some went deeper.	Algunos fueron más profundos.
Now more work is being done in the direction of energy policy.	Ahora se está trabajando más en la dirección de la política energética.
That's why it is what it is.	Por eso es lo que es.
They rule the streets and therefore believe they rule the world.	Gobiernan las calles y, por lo tanto, creen que gobiernan el mundo.
See what happens.	A ver qué pasa.
I will not pass it.	No lo pasaré.
The context will do the rest.	El contexto hará el resto.
Not so the first time.	No así la primera vez.
We can only be complete when we work together.	Solo podemos estar completos cuando trabajamos juntos.
You, however, do not.	Tú, sin embargo, no lo haces.
They simply show us their works.	Simplemente nos muestran sus obras.
Patients who did not.	Pacientes que no lo hicieron.
I like it, it keeps things cool.	Me gusta, mantiene las cosas frescas.
This time it really, really matters.	Esta vez, realmente, realmente importa.
He is not a normal man.	No es un hombre normal.
Another interesting.	Otro interesante.
He was pleased with himself.	Se sentía complacido consigo mismo.
Statement, not question.	Declaración, no pregunta.
You are in my thoughts every moment of my life.	Estás en mis pensamientos cada momento de mi vida.
They do it right there.	Lo hacen allí mismo.
Enjoy meeting new people.	Disfruta conociendo gente nueva.
With others the case is different.	Con otros el caso es diferente.
He was standing next to me.	Estaba parado a mi lado.
I don't know what it's like for other guys.	No sé cómo es para otros chicos.
For students.	Para estudiantes.
This was where she was before she died.	Aquí era donde ella estaba antes de morir.
She has hated him for years.	Lo ha odiado durante años.
She still doesn't fully understand herself.	Todavía no se entiende completamente.
She said they wanted the baby.	Ella dijo que querían al bebé.
Same with that.	Lo mismo con eso.
Perhaps in the history of the world.	Tal vez en la historia del mundo.
I thought people would see it.	Pensé que la gente lo vería.
He is able to see that it has no end.	Él es capaz de ver que no tiene fin.
In our name.	A nuestro nombre.
She also finally comes to accept her son.	Ella también finalmente llega a aceptar a su hijo.
Every minute it gets harder.	Cada minuto se hace más difícil.
Checked but not expected.	Comprobado pero no esperado.
Most of them, moreover, had spent their money.	La mayoría de ellos, además, habían gastado su dinero.
A part of me hoped he was on the phone with my mother.	Una parte de mí esperaba que estuviera hablando por teléfono con mi madre.
Fish with the head still.	Pescado con la cabeza todavía.
There is no place they seem to avoid completely.	No hay lugar que parezcan evitar por completo.
The music was the same.	La música era la misma.
We can talk about it another time.	Podemos hablar de ello en otro momento.
The first meeting had nothing to do with me.	La primera reunión no tuvo nada que ver conmigo.
They both have their place.	Ambos tienen su lugar.
He ran his race.	Corrió su carrera.
I was not at peace.	No estaba en paz.
He had no care at home until he broke his arm.	No tuvo ningún cuidado en el hogar hasta que se rompió el brazo.
Along with each image.	Junto a cada imagen.
And it was magical.	Y fue mágico.
Maybe an infection.	Tal vez una infección.
I hope you find some things you enjoy.	Espero que encuentres algunas cosas que disfrutes.
And he cut himself.	Y se cortó.
I didn't see anyone for weeks straight.	No vi a nadie durante semanas seguidas.
Get on the plane and go.	Súbete al avión y vete.
Which brings me back to my original question.	Lo que me lleva de vuelta a mi pregunta original.
I didn't care about anything.	No me importaba nada.
I kept my eyes on him, waiting until he met my gaze.	Mantuve mis ojos en él, esperando hasta que encontró mi mirada.
Think of your best friends from school.	Piensa en tus mejores amigos de la escuela.
It will be easy to find.	Será fácil de encontrar.
You know how she is.	Ya sabes cómo es ella.
you know you can	Sabes que puedes.
If she's trying to lose weight, listen to her body.	Si está tratando de perder peso, escuche a su cuerpo.
I won't let you sleep with anyone else.	No dejaré que te acuestes con nadie más.
A good example of the latter is this blog.	Un buen ejemplo de esto último es este blog.
But then they started killing us.	Pero entonces empezaron a matarnos.
We'll explain it a little more clearly over lunch.	Lo explicaremos un poco más claramente durante la comida.
I want to do it by myself.	Quiero hacerlo por mí mismo.
I need to sleep, but it's time to get up.	Necesito dormir, pero es hora de levantarme.
I can't get a line.	No puedo conseguir una línea.
As for the length, it has been a problem for me.	En cuanto a la longitud, ha sido un problema para mí.
Or most of them.	O la mayoría de ellos.
If you prove it, you have started a science.	Si lo prueba, ha iniciado una ciencia.
Spend time with it.	Pasa tiempo con eso.
So much for that, the whole eating thing.	Tanto por eso, todo el asunto de comer.
And that was what they needed.	Y eso era lo que necesitaban.
This has gone on too long.	Esto ha durado demasiado.
The ones you can hold.	Los que puedes sostener.
What matters is your base variable type.	Lo que importa es su tipo de variable base.
They both knew that.	Ambos sabían eso.
We will be back.	Volveremos.
I couldn't walk properly.	No podía caminar correctamente.
No additional storage error occurs.	No se produce ningún error de almacenamiento adicional.
Not by common sense or by experience.	No por sentido común ni por experiencia.
They saw each other quite a bit.	Se vieron bastante el uno al otro.
Worse yet, she knew that she too had been affected.	Peor aún, sabía que ella también había sido afectada.
The night ended, with the day came the light.	La noche terminó, con el día llegó la luz.
I will install them here.	Los instalaré aquí.
But it is very worth it.	Pero vale mucho la pena.
I saw with my own eyes that my dream came true.	Vi con mis propios ojos que mi sueño se hizo realidad.
There is no one doing it.	No hay nadie haciéndolo.
Their relationship, however, was not secret.	Su relación, sin embargo, no era secreta.
The note meant action.	La nota significaba acción.
There is no me here right now.	No hay un yo aquí ahora mismo.
Soccer gave me life.	El fútbol me dio la vida.
This is total war.	Esto es guerra total.
The mixture should start to stick together.	La mezcla debe comenzar a pegarse.
And ultimately, that is the problem with this report.	Y en última instancia, ese es el problema con este informe.
Maybe it gave him a little more time.	Tal vez le dio un poco más de tiempo.
The agreement between the two is quite good.	El acuerdo entre los dos es bastante bueno.
But waiting for history has served the country well.	Pero esperar a la historia le ha servido bien al país.
Unfortunately, a problem has developed.	Desafortunadamente, se ha desarrollado un problema.
In a house of your own.	En una casa propia.
In the longer term, many things can change.	A más largo plazo, muchas cosas pueden cambiar.
My children love me.	Mis hijos me aman.
In fact, his journey so far had been quite amazing.	De hecho, su viaje hasta ahora había sido bastante asombroso.
The reports are easy to read and understand.	Los informes son fáciles de leer y comprender.
It was bad enough to have seen it.	Ya era bastante malo haberlo visto.
But how times change.	Pero como cambian los tiempos.
Nobody is around.	Ninguno está alrededor.
I can't tell you when.	No puedo decirte cuándo.
Treatment response rates vary from study to study.	Las tasas de respuesta al tratamiento varían de un estudio a otro.
Whatever it was made him stop fighting.	Fuera lo que fuera le hizo dejar de luchar.
There were family problems, as there usually are.	Había problemas familiares, como suele haber.
Library or require calls.	Biblioteca o requieren llamadas.
I definitely saw them.	Definitivamente los vi.
This is a game of luck.	Este es un juego de suerte.
He called her by various names.	La llamó por varios nombres.
A man after my own heart.	Un hombre según mi propio corazón.
This, as you know, is the minor scale.	Esta, como sabrás, es la escala menor.
There have been no discussions.	No ha habido discusiones.
I am afraid of what they might do.	Tengo miedo de lo que puedan hacer.
The techniques are very simple.	Las técnicas son muy sencillas.
I told them when they were two, four and six years old.	Les dije cuando tenían dos, cuatro y seis años.
Can someone help me understand the difference.	Alguien me puede ayudar a entender la diferencia.
She could have lost her husband.	Ella podría haber perdido a su marido.
Don't make me think otherwise.	No me hagas pensar lo contrario.
The situations are completely different.	Las situaciones son completamente diferentes.
The leaves usually turn red before falling.	Las hojas suelen ponerse rojas antes de caer.
They were tall.	Eran altos.
If there are people around, ask for help.	Si hay gente alrededor, pide ayuda.
That is obvious now.	Eso es obvio ahora.
She cares deeply about this.	Ella se preocupa profundamente por esto.
The police were trying to take him down as fast as possible.	La policía estaba tratando de derribarlo lo más rápido posible.
He was a born leader.	Era un líder nato.
Long-term good things are often difficult while they happen.	Las cosas buenas a largo plazo suelen ser difíciles mientras suceden.
Maybe put a video here.	Tal vez pongas un video aquí.
Applies to a field.	Se aplica a un campo.
Thank you for that wonderful gift.	Gracias por ese maravilloso regalo.
He had no records to establish and nothing to prove to anyone.	No tenía registros que establecer ni nada que demostrar a nadie.
We can help!.	¡Podemos ayudar!.
I have often experienced a similar effect with regard to music.	A menudo he experimentado un efecto similar con respecto a la música.
People demand action.	La gente exige acción.
I will keep reading.	Seguiré leyendo.
But they had shown his hand.	Pero habían mostrado su mano.
You can't discourage me.	No puedes desanimarme.
Finally, some guys tried to keep them away from each other.	Finalmente, algunos muchachos trataron de mantenerlos alejados de cada uno.
We will be happy to answer any questions you may have.	Estaremos encantados de responder cualquier pregunta que pueda tener.
I think that's why we were as successful as we were.	Creo que es por eso que tuvimos el éxito que tuvimos.
Since then, three studies have been published.	Desde entonces, se han publicado tres estudios.
They are the teachers, they are the enemy.	Son los maestros, son el enemigo.
The only significant fact was the treatment.	El único hecho significativo fue el tratamiento.
We assume you will have them in stock.	Suponemos que los tendrás en stock.
It will wait forever.	Esperará para siempre.
The program will take care of the security of your data.	El programa se encargará de la seguridad de sus datos.
Before she knew something was wrong.	Antes de que ella supiera que algo andaba mal.
My only problem is opening the app.	Mi único problema es abrir la aplicación.
I think the world of the two.	Creo que el mundo de los dos.
Remember, it is not in our hands to make this change happen.	Recuerde, no está en nuestras manos que este cambio suceda.
When we part tonight, you must no longer question.	Cuando nos separemos esta noche, ya no debes cuestionar.
Share to support our website.	Comparte para apoyar nuestro sitio web.
This simply means that they count to ten before speaking.	Esto simplemente significa que cuentan hasta diez antes de hablar.
He didn't fully trust her.	No confiaba plenamente en ella.
This is far from true.	Esto está lejos de ser cierto.
Words to live by, without a doubt.	Palabras para vivir, sin duda.
I was playing a role that didn't come naturally to me.	Estaba interpretando un papel que no me salió de forma natural.
This is just between you and me.	Esto es solo entre tú y yo.
For business services.	Por servicios a empresas.
She has an office near me.	Tiene una oficina cerca de la mía.
She shook her head at her.	Ella sacudió su cabeza.
And once they are heard, they are better understood.	Y una vez que se escuchan, se entienden mejor.
You are right, there are no major problems here.	Tienes razón, no hay mayores problemas aquí.
They will send a plane to look for us.	Enviarán un avión a buscarnos.
About you, about me.	Sobre ti, sobre mí.
The cost is no longer the same.	El costo ya no es el mismo.
This is clearly good news.	Esta es claramente una buena noticia.
She was moving.	Ella se estaba mudando.
Store away from heat and light.	Almacenar lejos del calor y de la luz.
Good walk around the area.	Buen paseo por la zona.
Her lips barely moved when she spoke.	Sus labios apenas se movieron cuando habló.
Repeat this process with one or two more features in the distance.	Repita este proceso con una o dos características más en la distancia.
It is barely short of cash or cash flow.	Apenas le falta efectivo o flujo de efectivo.
See what your friends think of them.	Mira lo que tus amigos piensan de ellos.
I missed it.	Me lo perdí.
That shows you the power of the force.	Eso te muestra el poder de la fuerza.
So, it worked and it worked fine.	Entonces, funcionó y funcionó bien.
And none of us would say a word about what had happened.	Y ninguno de nosotros diría una palabra sobre lo que había sucedido.
Thank you for the helpful comments from her.	Gracias por sus útiles comentarios.
Folks, there are simply no jobs to go to.	Amigos, simplemente no hay trabajos a donde ir.
She was amazing.	Ella fue increíble.
Now it was easier.	Ahora era más fácil.
So keep it up.	Así que sigue así.
Her mind needed to shut up.	Su mente necesitaba callarse.
However, there is nothing personal in the rooms.	Sin embargo, no hay nada personal en las habitaciones.
He seems confused.	Parece confundido.
You will see it in her oldest work.	Lo verás en su obra más antigua.
Six months of life.	Seis meses de vida.
Some might even go back to her people.	Algunos incluso podrían volver con su gente.
My dad died on the last day of school.	Mi papá murió el último día de clases.
And he goes back down to five.	Y vuelve a bajar a cinco.
But he stayed in the game.	Pero se mantuvo en el juego.
Whites didn't buy it.	Los blancos no lo compraron.
She pushed easily and the door opened again.	Empujó con facilidad y la puerta volvió a abrirse.
I became.	Yo me convertí.
Very young, too.	Muy joven, también.
Maybe you are.	Quizas tu eres.
It makes my stomach churn.	Hace que mi estómago se revuelva.
The tree cover is too thick.	La cubierta de árboles es demasiado espesa.
She has never been able to see into my mind.	Ella nunca ha sido capaz de ver dentro de mi mente.
All day.	Todo el día.
But it's not free.	Pero no es gratis.
It's a completely different deal, but she has kept her word to me.	Es un trato completamente diferente, pero ha mantenido su palabra conmigo.
Literally, in a couple of hours everything changed.	Literalmente, en un par de horas todo cambió.
The results were mixed.	Los resultados fueron mixtos.
Since we never show up to the windows.	Dado que nunca presentamos a las ventanas.
I am open to many things, just ask.	Estoy abierto a muchas cosas, solo pregunta.
What else did the article say?	¿Qué más decía el artículo?.
Get in the back seat.	Métete en el asiento trasero.
Making use of that information is something else entirely.	Hacer uso de esa información es otra cosa completamente diferente.
She turned page after page.	Pasó página tras página.
I have to put that in the back of my head.	Tengo que poner eso en la parte de atrás de mi cabeza.
Even some on the left think it is.	Incluso algunos de la izquierda piensan que lo es.
She's been here before and she just does it.	Ella ha estado aquí antes y simplemente lo hace.
Without moving in that direction.	Sin moverse en esa dirección.
The food was above standard.	La comida estaba por encima del estándar.
A few years at home.	Unos años en casa.
Then there is no possibility of death.	Entonces no hay posibilidad de muerte.
This strange mix was not my choice.	Esta extraña mezcla no fue mi elección.
At this rate she knew he would not live.	A este paso ella sabía que él no viviría.
Is it safe to send this?	¿Es seguro enviar esto?
Sometimes they refused to feed.	A veces se negaban a alimentarse.
You will be responsible.	Serás responsable.
Government and other clients.	Gobierno y otros clientes.
And now she seems to have disappeared into thin air.	Y ahora parece haber desaparecido en el aire.
It shows teachers in real time what exactly students are doing.	Muestra a los profesores en tiempo real, qué están haciendo exactamente los estudiantes.
I'm stuck.	Estoy atascado.
That will only bring severe consequences.	Eso solo traerá consecuencias severas.
Time and development stop here.	El tiempo y el desarrollo se detienen aquí.
They ignore me and that's a positive plus.	Me ignoran y eso es un plus positivo.
I felt they were too strong and cut it in half.	Sentí que eran demasiado fuertes y lo corté por la mitad.
The answer may well be no.	La respuesta bien puede ser no.
You get mine.	Tu obtienes el mio.
Then each object in the image is reduced to a basic shape.	Luego, cada objeto en la imagen se reduce a una forma básica.
It seems that at least they have made a good choice.	Parece que al menos han hecho una buena elección.
One sample may be negative, while another is positive.	Una muestra puede ser negativa, mientras que otra es positiva.
Count on a constant connection.	Cuente con una conexión constante.
This situation was bad.	Esta situación era mala.
My game requires an empty room and two small windows.	Mi juego requiere una habitación vacía y dos ventanas pequeñas.
Maybe it's coming from down the road.	Tal vez venga de abajo en el camino.
She kept waiting.	Ella siguió esperando.
The cover story is about you.	La historia de portada es sobre ti.
These five men were different.	Estos cinco hombres eran diferentes.
It was good to know someone was on top of things.	Era bueno saber que alguien estaba al tanto de las cosas.
Her attention was on the letters, though she barely understood them.	Su atención estaba en las cartas, aunque apenas las entendía.
She took a good look around her and went back outside.	Miró bien a su alrededor y volvió a salir.
The model should look like this.	El modelo debería verse así.
She examined the death scene.	Examinó la escena de la muerte.
Another successful mission.	Otra misión exitosa.
That would be a long list indeed.	Eso sería una lista larga de hecho.
It was dark outside, late.	Afuera estaba oscuro, tarde.
He seems calm, tired, but pleasant.	Parece tranquilo, cansado, pero agradable.
You have to have the element of surprise.	Tienes que tener el elemento sorpresa.
Not even a glass of water.	Ni siquiera un vaso de agua.
After a moment, she opened them again.	Después de un momento, los abrió de nuevo.
I want you to go.	Quiero que vayas.
Even with a little light.	Incluso con un poco de luz.
I'll see you in seven days.	Te veré en siete días.
It takes a while after it has been running for this to happen.	Toma un tiempo después de que se ha estado ejecutando para que esto suceda.
There is no such thing inside.	No hay tal cosa dentro.
Death or success.	Muerte o éxito.
Everything else should work to achieve that.	Todo lo demás debería funcionar para lograr eso.
But it was calm, no body came.	Pero estaba tranquilo, no vino ningún cuerpo.
She looked at her father.	Observó a su padre.
Clearly, the so-called context is often part of a special situation.	Claramente, el llamado contexto es a menudo parte de una situación especial.
But no trace of the man himself.	Pero ni rastro del hombre mismo.
I'm not sure how to do this.	No estoy seguro de cómo hacer esto.
His instructions are there.	Sus instrucciones están ahí.
Of course, that is not unusual.	Por supuesto, eso no es inusual.
I got off at the corner of our street.	Me bajé en la esquina de nuestra calle.
I hope that note is taken.	Espero que se tome nota.
You told me that.	Tú me dijiste eso.
I tell you this is true.	Te digo que esto es verdad.
Poor.	Pobrecito.
Everyone else doesn't have that opportunity.	Todos los demás no tienen esa oportunidad.
There was no rest for any of those involved.	No hubo descanso para ninguno de los involucrados.
I ask if it would be possible for me to visit one.	Pregunto si me sería posible visitar uno.
It is perfectly obvious that someone is lying in this situation.	Es perfectamente obvio que alguien está mintiendo en esta situación.
This is usually an injection once a month.	Esto es generalmente una inyección una vez al mes.
When she finished, she pushed the plate and the empty glass away.	Cuando terminó, apartó el plato y el vaso vacío.
you never have been.	nunca lo has estado.
Being murdered is worse than being forced to have sex.	Ser asesinado es peor que ser forzado a tener sexo.
They watch the incident.	Miran el incidente.
We must be wrong sometimes.	Debemos estar equivocados algunas veces.
Welcome, my son.	Bienvenido, hijo mío.
Some of that is clear enough, but something.	Algo de eso es lo suficientemente claro, pero algo.
I had to talk	tenía que hablar
Beyond any name.	Más allá de cualquier nombre.
Anything, she noted, to avoid meeting her gaze.	Cualquier cosa, notó, para evitar encontrarse con su mirada.
I become the rock.	Me convierto en la roca.
And we are lost.	Y estamos perdidos.
And then he and his men leave.	Y luego él y sus hombres se van.
I love the cover.	Me encanta la portada.
Also, the key term is football movement.	Además, el término clave es movimiento de fútbol.
I was happy that he could choose where he would give birth.	Estaba feliz de que pudiera elegir dónde daría a luz.
It should be impossible.	Debería ser imposible.
I think this is mostly true.	Creo que esto es mayormente cierto.
It wasn't and never would be.	No lo era y nunca lo sería.
If he had hit him, he would hardly have noticed.	Si lo hubiera golpeado, apenas lo habría notado.
All of these features work fine.	Todas estas características funcionan bien.
They are really well made.	Están realmente bien hechos.
Everyone too.	Todos también.
I wonder why they would listen to a child's orders.	Me pregunto por qué escucharían las órdenes de un niño.
He just came to me.	Me acaba de llegar.
And that another person came to empty it, possibly to collect.	Y que otra persona vino a vaciarlo, posiblemente a cobrar.
But he is happy.	Pero él es feliz.
If he had hands, he wouldn't need you.	Si tuviera manos, no te necesitaría.
Of course he wanted her.	Por supuesto que la deseaba.
No relief is due.	No se debe ningún alivio.
Then at last she spoke.	Entonces, por fin, ella habló.
She said that she just makes sure there are no problems.	Dijo que solo se asegura de que no haya problemas.
People stay there a lot.	La gente se queda mucho allí.
Again, individuals vs.	De nuevo, individuos vs.
He's not in a just war.	No está en una guerra justa.
Sleep hasn't been easy to find this past week.	El sueño no ha sido fácil de encontrar la semana pasada.
However, when you do, you must make sure that he understands.	Sin embargo, cuando lo hace, debe asegurarse de que lo comprende.
I can only say that we should search.	Sólo puedo decir que debemos buscar.
He looks like my father, you know.	Se parece a mi padre, ya sabes.
We want to spend more time with them.	Queremos pasar más tiempo con ellos.
The full text is available here.	El texto completo está disponible aquí.
Sleep was not going to come easily, because she could no longer feel safe.	El sueño no iba a llegar fácilmente, porque ya no podía sentirse segura.
There were some things she wanted to find out.	Había algunas cosas que quería averiguar.
She decided to take action.	Decidió tomar medidas.
His sweet hands.	Sus dulces manos.
But you can't control how people feel about it.	Pero no puedes controlar cómo se siente la gente al respecto.
Just when she was about to give up.	Justo cuando estaba a punto de rendirse.
This would mean that there is no man in your life.	Esto significaría que no hay ningún hombre en tu vida.
She didn't even know what she would do if she did.	Ni siquiera sabía qué haría si lo hiciera.
There were no major consequences or complications.	No hubo mayores consecuencias ni complicaciones.
Her experiences gave him good reason to doubt.	Sus experiencias le dieron buenas razones para dudar.
It was a good place to get work done.	Era un buen lugar para hacer el trabajo.
People had friends here.	La gente tenía amigos aquí.
Although it was strange that she hadn't mentioned it.	Aunque era extraño que no lo hubiera mencionado.
Your car is gone.	Tu coche se ha ido.
Stop signs.	Las señales de alto.
That moment of falling seemed to last forever.	Ese momento de caída pareció durar para siempre.
There were only thirty seconds left.	Sólo quedaban treinta segundos.
I can't imagine how difficult it must be.	No puedo imaginar lo difícil que debe ser.
It attracted men from all over the known world.	Atrajo a hombres de todo el mundo conocido.
I knew it was going to happen.	Yo sabía que iba a pasar.
They are one and the same.	Son uno y lo mismo.
In fact, there are many of them.	De hecho, hay muchos de ellos.
I have a very good relationship with him.	Tengo una muy buena relación con él.
All the fish died.	Todos los peces murieron.
Action on a larger scale was needed.	Se necesitaba una acción a mayor escala.
It was also like that in the group matches.	También fue así en los partidos de grupo.
They all looked up.	Todos miraron hacia arriba.
What is real may never be experienced.	Lo que es real puede que nunca se experimente.
I wonder how many others may be in a similar position.	Me pregunto cuántos otros pueden estar en una posición similar.
So raise a bottle with the person next to you.	Así que levanta una botella con la persona a tu lado.
Let's start today.	Comencemos hoy.
Because it just wasn't done.	Porque simplemente no se hizo.
All these devices were tested on it.	Todos estos dispositivos fueron probados en él.
Find what works for you.	Encuentra lo que funciona para ti.
Files lead to other files lead to other files.	Los archivos llevan a otros archivos llevan a otros.
The figures show representative results from at least three independent experiments.	Las figuras muestran resultados representativos de al menos tres experimentos independientes.
I wrote this for you.	Escribí este para ti.
There was another man, older.	Había otro hombre, mayor.
There are no hard feelings.	No hay resentimientos.
He clearly doesn't, for two reasons.	Claramente no lo hace, por dos razones.
I recommend this	Recomiendo esto
I don't know what the country will do without him.	No sé qué hará el país sin él.
This was a good thing to do, he told himself.	Esto era algo bueno que hacer, se dijo a sí mismo.
Since then, things change a bit.	Desde entonces, las cosas cambian un poco.
Here is my program.	Aquí está mi programa.
On public roads they should not set foot under any circumstances.	En la vía pública no deben en ningún caso poner un pie.
Thanks again for taking the time to view my collection.	Gracias de nuevo por tomarse el tiempo para ver mi colección.
He opened his eyes and smiled at the kind of him.	Abrió los ojos y sonrió a su clase.
They felt our pain.	Sintieron nuestro dolor.
I don't know if this can work.	No sé si esto puede funcionar.
Therefore it must be even.	Por lo tanto debe ser parejo.
So they don't know where to look.	Así que no saben dónde buscar.
The hand is love.	La mano es amor.
Much more sleep.	Mucho más sueño.
This is not a culture war.	Esto no es una guerra cultural.
It was strange that he couldn't remember what it was.	Era extraño que no pudiera recordar lo que era.
But this is a different year.	Pero este es un año diferente.
Not after what's happened these past five years.	No después de lo que pasó estos últimos cinco años.
Total comfort food!	Comida reconfortante total!.
Everyone here must not talk about it.	Todos aquí no deben hablar de ello.
That was the nature of the job.	Esa era la naturaleza del trabajo.
We will never be happy again.	Nunca volveremos a ser felices.
In this week, total sales fell to a normal range.	En esta semana, las ventas totales cayeron a un rango normal.
I feel a home.	Siento un hogar.
The end of the line was fixed in the starting position.	El extremo de la línea se fijó en la posición de inicio.
I have some free time to come.	Tengo un tiempo libre por venir.
He waited and tried again.	Esperó y volvió a intentarlo.
Rain is definitely expected again tomorrow.	Definitivamente se espera lluvia nuevamente mañana.
I can feel the difference.	Puedo sentir la diferencia.
Not many of them throw it away.	No muchos de ellos lo tiran.
He had many good stories.	Tenía muchas buenas historias.
The matter has been decided.	La cuestión ha sido decidida.
He knew that sign well enough.	Conocía esa señal lo suficientemente bien.
I turned it off.	Lo apagué.
I don't want you involved in what's going on right now.	No quiero que te involucres en lo que está pasando ahora mismo.
On a woman's face.	En el rostro de una mujer.
Go buy it.	Ve a comprarlo.
The king also wants to meet you there.	El rey también quiere encontrarse contigo allí.
Don't play with things.	No juegues con las cosas.
Once again, he has no children left.	Una vez más, no tiene ningún hijo izquierdo.
There would be no trial.	No habría juicio.
People will tell you how they feel about it.	La gente te dirá cómo se siente al respecto.
But that was a problem for another day.	Pero eso era un problema para otro día.
I would be looking for ways.	Estaría buscando formas.
Everyone must live with this new reality.	Todos deben vivir con esta nueva realidad.
Regular sounds return.	Vuelven los sonidos regulares.
I can see each element in my head perfectly.	Puedo ver cada elemento en mi cabeza perfectamente.
It's really a hot topic.	Es realmente un tema candente.
It has become permanent.	Se ha vuelto definitivo.
Our conversation made bad music.	Nuestra conversación hizo mala música.
Some people would describe this man as.	Algunas personas describirían a este hombre como.
He couldn't be serious.	No podía hablar en serio.
He just looks sad.	Simplemente se ve triste.
You had to dress them before that.	Tenías que vestirlos antes de eso.
I only want you.	Solo te quiero a ti.
At least most of us do.	Al menos la mayoría de nosotros lo hacemos.
We make sure you know what to expect.	Nos aseguramos de que sepa lo que se puede esperar.
He was going back to the station.	Iba de regreso a la estación.
I love this guy.	Amo a este chico.
Not even me.	Ni siquiera a mí.
You could barely talk to the girl.	Apenas podías hablar con la chica.
It was dangerous not to wear a war button.	Era peligroso no llevar un botón de guerra.
That's what the media does today.	Eso es lo que hacen los medios hoy en día.
I hope he can come home soon.	Espero que pueda volver a casa pronto.
The word is there.	La palabra está ahí.
More than one person.	Más de una persona.
A wide range of activity was observed.	Se observó una amplia gama de actividad.
His decision was my idea.	Su decisión fue idea mía.
It is learned primarily through experience over time.	Se aprende principalmente a través de la experiencia a lo largo del tiempo.
He says that she says that she is not him, but.	Él dice que ella dice que no es él, pero.
He was holding on to the arm of the chair.	Estaba agarrado al brazo de la silla.
It's family, you see.	Es familia, ya ves.
She covered his person with his hands.	Ella cubrió su persona con sus manos.
However, the mechanism has been.	Sin embargo, el mecanismo ha sido.
I had a bad time.	lo pasé mal.
I hope you live a long and happy life together.	Espero que vivan una vida larga y feliz juntos.
It may take some time and some people may not understand.	Puede tomar algún tiempo y algunas personas pueden no entender.
He loved his country, and couldn't stand it, and had given information.	Amaba a su país, y no podía soportarlo, y había dado información.
However, he doesn't tell me everything.	Sin embargo, no me cuenta todo.
I heard that name only once, in court.	Escuché ese nombre solo una vez, en la corte.
That's the kind of movie it is!	¡Ese es el tipo de película que es!.
It may take about a day or two.	Puede tomar alrededor de un día o dos.
The screen is the reaction medium.	La pantalla es el medio de reacción.
for the water	para el agua
I love her and I don't want to leave.	La amo y no quiero irme.
Increase the heat to high and add the white wine.	Sube el fuego a alto y agrega el vino blanco.
I felt tears well up in my eyes.	Sentí lágrimas brotar de mis ojos.
That's not what we want.	Eso no es lo que queremos.
There was everything to say, and nothing.	Había de todo por decir, y nada.
She looked pale and tired.	Parecía pálida y cansada.
There was a plan or purpose.	Había un plan o propósito.
Open it anyway.	Ábrelo de todos modos.
It seems too big for my throat.	Parece demasiado grande para mi garganta.
Big change for her.	Gran cambio para ella.
I would probably pay more.	Probablemente pagaría más.
But no memories.	Pero no recuerdos.
She performed experiments and analyzed data.	Realizó experimentos y analizó datos.
Or one of the best.	O uno de los mejores.
She is having fun, like she would at a party.	Se está divirtiendo, como lo haría en una fiesta.
Thank you for making such a wonderful blog.	Gracias por hacerlo tan maravilloso blog.
You don't do that.	No haces eso.
In about a month.	En aproximadamente un mes.
But wait, there's more.	Pero espera hay mas.
People take care of each other and know each other.	La gente se cuida y se conoce.
They won't stay in the dark for long.	No permanecerán en la oscuridad por mucho tiempo.
If anyone finds out please leave a comment or reply.	Si alguien lo averigua por favor deje un comentario o respuesta.
It wasn't what he thought it was, and he killed it.	No era lo que él pensaba que era, y lo mató.
We kill him.	Lo matamos.
Serve warm or let cool to room temperature.	Sirva tibio o deje enfriar a temperatura ambiente.
He would have to come back for that later.	Tendría que volver para eso más tarde.
When the time comes, there is no turning back.	Cuando llega el momento, no hay vuelta atrás.
He worked hard for it.	Trabajó duro para ello.
I was not on top of the rock.	Yo no estaba en la cima de la roca.
Leave guys free.	Deja tipos libres.
You know what you need it for.	Sabes para qué lo necesitas.
He had come so far.	Él había llegado tan lejos.
Which is nice, but not that special.	Lo cual es agradable, pero no tan especial.
It's better that way.	Es mejor así.
Let her go.	Déjala ir.
Until you get used to doing nothing.	Hasta que te acostumbres a no hacer nada.
She just thought she was cool as fuck.	Ella solo pensó que era genial como la mierda.
However, it is not in the least strange.	Sin embargo, no es en lo más mínimo extraño.
This is one of the most popular stories in the collection.	Esta es una de las historias más populares de la colección.
I affect them.	Yo les afecto.
All of its pieces work well together.	Todas sus piezas funcionan bien juntas.
Medical treatment according to the article.	Tratamiento médico según el artículo.
Only one should definitely be honest.	Solo que debería ser honesto definitivamente uno.
The bill is then put to a vote.	A continuación, el proyecto de ley se somete a votación.
Yours and yours and yours.	Tuya y tuya y tuya.
I don't know how they do it	no se como lo hacen
It felt like one.	Se sentía como uno.
I felt happy again.	Me sentí feliz de nuevo.
Production could grow for a while.	La producción podría crecer durante un tiempo.
He has no idea that what he is doing is wrong.	No tiene idea de que lo que está haciendo está mal.
I still miss it.	Todavía lo extraño.
And it wowed the audience.	Y entusiasmó al público.
I grabbed anything from that time period.	Agarré cualquier cosa de ese período de tiempo.
Everyone was trying to find their own answer.	Todos estaban tratando de encontrar su propia respuesta.
But I really liked it, it was a very special story.	Pero me gustó mucho, fue una historia muy especial.
We evaluated this project to improve performance.	Evaluamos este proyecto para mejorar el rendimiento.
It could be weeks.	Podrían ser semanas.
They may not like it, but they can't help it.	Puede que no les guste, pero no pueden evitarlo.
It could be wrong, but he thought it was right.	Podría estar mal, pero pensó que estaba bien.
Prices are per person.	Los precios son por persona.
Now this is what a routine should look like.	Ahora así es como debería verse una rutina.
He turned to our father.	Se volvió hacia nuestro padre.
I have been working there.	He estado trabajando allí.
They denied telling him to shut up.	Negaron haberle dicho que se callara.
I am determined to do it.	Estoy decidido a hacerlo.
We heard it in the police band.	Lo escuchamos en la banda de la policía.
One-term term limits might fix that.	Los límites de plazo de un término podrían solucionarlo.
These things will add to his body fat.	Estas cosas se sumarán a su grasa corporal.
I love you so.	Te quiero tanto.
Give yourself a break and spend some time with your family.	Date un respiro y pasa un tiempo con tu familia.
She is a little younger.	Ella es un poco más joven.
I gave it to him and ran away.	Se la di y salí corriendo.
City government.	Gobierno de la Ciudad.
From a social aspect, from a physical aspect, it was natural.	Desde un aspecto social, desde un aspecto físico, era natural.
I am common	soy comun
That I had to take that first step and do something.	Que tenía que dar ese primer paso y hacer algo.
But they were not enough.	Pero no fueron suficientes.
It's still a choice, now.	Todavía es una elección, ahora.
The list goes on.	La lista continua.
One that needed to be seen.	Uno que necesitaba ser visto.
I would appreciate it if you would return them.	Le agradecería que se los devolviera.
However, they found his books.	Sin embargo, encontraron sus libros.
Bad versus good.	Mal contra bueno.
The rest sat down, lay down and stood up around him.	El resto se sentó, se acostó y se puso de pie a su alrededor.
You may be surprised at what comes to mind.	Puede que se sorprenda de lo que se le ocurra.
But it was very Funny.	Pero fue muy divertido.
Let's do what he says and go.	Hagamos lo que dice y vámonos.
I want it to be well received.	Quiero que sea bien recibido.
Blue for himself.	Azul para sí mismo.
You are going to lose something if you make things available.	Vas a perder algo si haces que las cosas estén disponibles.
Then she came out.	Luego salió.
And that is likely to take years.	Y es probable que eso lleve años.
Second, the model moves up and down.	En segundo lugar, el modelo se mueve hacia arriba y hacia abajo.
Look what he is doing.	Mira lo que está haciendo.
It is not my intention.	No es mi intención.
This is a lot of floor space, you know.	Esto es mucho espacio de piso, ya sabes.
The differences are also important.	Las diferencias también son importantes.
Prices and selection may vary by store.	Los precios y la selección pueden variar según la tienda.
I can't finish it.	No puedo terminarlo.
What happened happened.	Lo que pasó, pasó.
He would fall.	Él caería.
He couldn't reach it, couldn't control it.	No podía alcanzarlo, no podía dominarlo.
He was drinking a beer.	Estaba bebiendo una cerveza.
The bad thing is that it is difficult to obtain.	Lo malo es que es difícil de conseguir.
Everything else was excellent.	Todo lo demás fue excelente.
She raised her face to his.	Ella levantó su rostro hacia el de él.
So every instance of the class has the same list.	Entonces, cada instancia de la clase tiene la misma lista.
Things you only know and never see.	Cosas que solo sabes y nunca ves.
The chair and the clothes seem too small to contain him.	La silla y la ropa parecen demasiado pequeñas para contenerlo.
To grow food.	Para cultivar alimentos.
Each problem may demand its own solution.	Cada problema puede exigir su propia solución.
Then she had a security guy try to kill me.	Luego hizo que un tipo de seguridad intentara matarme.
However, there are two differences.	Sin embargo, hay dos diferencias.
He doesn't know it's us.	Él no sabe que somos nosotros.
Surround it, don't close it.	Rodéalo, no lo cierres.
White on white.	Blanco sobre blanco.
This is what they don't tell you.	Esto es lo que no te dicen.
There are three special schools.	Hay tres escuelas especiales.
If you can accept.	Si puedes aceptar.
I fired one more shot after that.	Disparé un tiro más después de eso.
However, once you get used to it, it works very well.	Sin embargo, una vez que te acostumbras, funciona muy bien.
The reason for the different levels is that people change, they learn.	La razón de los diferentes niveles es que las personas cambian, aprenden.
The dream was broken.	El sueño se rompió.
But something has been lost in the mix.	Pero algo se ha perdido en la mezcla.
Now let me be clear.	Ahora, permítanme ser claro.
When you break the law, that's who you are.	Cuando infringes la ley, eso es lo que eres.
He didn't know.	Él no lo sabía.
It was later than usual, he realized.	Era más tarde de lo habitual, se dio cuenta.
People will die.	La gente morirá.
Although this case was more difficult.	Aunque este caso fue más difícil.
I have to decide for that.	Debo decidirme por eso.
Walking towards him.	Caminando hacia él.
Those who wish are welcome to come with us.	Aquellos que lo deseen son bienvenidos a venir con nosotros.
This is movement.	Esto es movimiento.
Cover and keep aside for an hour.	Cubrir y mantener a un lado durante una hora.
He stepped over her and leaned forward until her lips touched his.	Se paró sobre ella y se inclinó hacia adelante hasta que sus labios la tocaron.
He was in the store, but he didn't work.	Estaba en la tienda, pero no trabajaba.
If you shoot, they will fire back at you.	Si disparas, te devolverán el fuego.
They just don't come to me fast enough.	Simplemente no se me ocurren lo suficientemente rápido.
I have no problems so far.	No tengo problemas hasta ahora.
He wasn't doing anything, not even far from anything.	No hacia nada, ni siquiera lejos de nada.
Some other security rule.	Alguna otra regla de la seguridad.
It's too much for one person.	Es demasiado para una persona.
They basically told him over and over again that he wasn't going to do anything.	Básicamente le dijeron una y otra vez que no iba a hacer nada.
So was religion.	También lo era la religión.
They were in trouble.	Estaban en problemas.
The question mark marks my inability to move on.	El signo de interrogación señala mi incapacidad para seguir adelante.
But what goes up must come down.	Pero lo que sube, debe bajar.
So close that he could even taste the stars, burning in space.	Tan cerca que incluso podía saborear las estrellas, ardiendo en el espacio.
He took her away.	Se la llevó.
But more often the hidden truth was worse.	Pero más a menudo la verdad oculta era peor.
Cut this page now.	Corta esta página ahora.
He just had to be here.	Solo tenía que estar aquí.
and I'm not	ya no lo soy
Nothing seemed to matter.	Nada parecía importar.
We were, up to a point.	Lo éramos, hasta cierto punto.
I'm going to go into the house.	Voy a entrar a la casa.
Discover the benefit of green tea for yourself today.	Descubra el beneficio del té verde para usted hoy.
It didn't seem practical.	No parecía práctico.
Keep warm and dry.	Manténgase caliente y seco.
But there was nothing she could do about it.	Pero no había nada que ella pudiera hacer al respecto.
He was holding back from her.	Él se estaba reteniendo de ella.
We have created a story in the form of a written word.	Hemos creado una historia en forma de palabra escrita.
In any case, he doesn't have much now.	En cualquier caso, no tiene mucho ahora.
actually had.	en realidad tenía.
The fall sent pain to his brain.	La caída envió dolor a su cerebro.
I hope you are well and happy.	Espero que estén bien y felices.
He had no idea how to study.	No tenía idea de cómo estudiar.
Without effect.	Sin efecto.
When I need to play, and write the way.	Cuando necesito jugar, y escribir el camino.
I am the same.	Yo soy el mismo.
And so are we.	Y nosotros también.
They gave me two things.	Me dieron dos cosas.
Everyone seemed to have a smile and the benefit of the doubt.	Todos parecían tener una sonrisa y el beneficio de la duda.
I expected this.	Esperaba esto.
But it happens often enough to be familiar.	Pero sucede con la suficiente frecuencia como para ser familiar.
People really need this.	La gente realmente necesita esto.
He was out of control.	Él estaba fuera de control.
And nothing happened.	Y no pasó nada.
No one knows what will happen tomorrow, ever.	Nadie sabe lo que va a pasar mañana, nunca.
In the final match of the series.	En el partido final de la serie.
This places the two views or images side by side.	Esto coloca las dos vistas o imágenes una al lado de la otra.
I see things totally differently than they do.	Veo las cosas de forma totalmente diferente a como lo hacen ellos.
No, thanks.	No gracias.
It was a great trip.	Fue un gran viaje.
Much less for a single power.	Mucho menos por una sola potencia.
This once worked fine, but now it doesn't.	Esto una vez funcionó correctamente, pero ahora no lo hace.
We take that responsibility very seriously.	Nos tomamos esa responsabilidad muy en serio.
Give me my number.	Dale mi número.
The work is not as important as the name attached to it.	El trabajo no es tan importante como el nombre que se le atribuye.
That was not true.	Eso no era cierto.
The best of the two by far.	Lo mejor de los dos con diferencia.
That is what it does, that is its purpose.	Eso es lo que hace, ese es su propósito.
Take a look here to help you identify yours.	Echa un vistazo aquí para ayudarte a identificar el tuyo.
You couldn't have turned around either.	Tampoco podrías haberte dado la vuelta.
He had won and lost at the same time.	Había ganado y perdido en el mismo momento.
The worst part is not really knowing what you're going through.	La peor parte es no saber, realmente, por lo que está pasando.
For example, they have two children to care for.	Por ejemplo, tienen dos hijos que cuidar.
I wanted to be real with you.	Quería ser real contigo.
Achieve our goals.	Lograr nuestros objetivos.
I will be that guy.	Yo seré ese tipo.
If anything, it reads worse than letters.	En todo caso, se lee peor que las cartas.
He was more or less proud of having served in the army.	Estaba orgulloso, más o menos, de haber servido en el ejército.
This list is not complete.	Esta lista no esta completa.
Just books, books, books and photos.	Solo libros, libros, libros y fotos.
It was his home.	Era su hogar.
He was a little worried about it.	Estaba un poco preocupado por eso.
We have no use for it.	No tenemos ningún uso para él.
Something weird.	Algo raro.
There is also an example there.	Ahí también hay un ejemplo.
It looks incredible	se ve increíble
This is my task in the future.	Esta es mi tarea en el futuro.
The others hardly noticed them because they worked to achieve the results.	Los otros apenas los notaron porque trabajaron para lograr los resultados.
Link to when the song starts.	Enlace a cuando comienza la canción.
It seems that many people miss the obvious.	Parece que mucha gente se pierde lo obvio.
And second, he's like three or four years older than me.	Y segundo, es como tres o cuatro años mayor que yo.
They are very stable.	Son muy estables.
I never leave my room.	Nunca salgo de mi habitación.
However, the study of him has a clear value.	Sin embargo, su estudio tiene un valor claro.
I want to know what's going on here.	Quiero saber qué está pasando aquí.
One way was to make general factors more specific.	Una forma era hacer que los factores generales fueran más específicos.
And there he is telling her that he can't.	Y ahí está él diciéndole que no puede.
Although she didn't say so.	Aunque ella no lo dijo.
But after she was gone, he began to think about her.	Pero después de que ella se hubo ido, empezó a pensar en ella.
This is the moment to be proud of for a while.	Este es el momento del que estar orgulloso por un tiempo.
Nothing that interests anyone.	Nada que interese a nadie.
The control group did not experience any death events.	El grupo de control no experimentó ningún evento de muerte.
I put those people in their place.	Puse a esas personas en su lugar.
We've done it now, and maybe it's a week too late.	Lo hemos hecho ahora, y tal vez sea una semana demasiado tarde.
He told me that he couldn't stop thinking about me.	Me decía que no podía dejar de pensar en mí.
You got it.	Lo tienes.
They even make them to order, as long as you have the materials.	Incluso los hacen por encargo, siempre que tenga los materiales.
I've heard it's good.	He oído que es bueno.
We will use the same team.	Usaremos el mismo equipo.
Create a new business unit.	Crear una nueva unidad de negocio.
A national approach would be welcome.	Un enfoque nacional sería bienvenido.
I knew that was the reason.	Sabía que esa era la razón.
Your time is short.	Tu tiempo es corto.
Sad but true.	Triste pero cierto.
Up there talking black history.	Allá arriba hablando de historia negra.
I couldn't figure out why it wasn't working properly.	No podía entender por qué no funcionaba correctamente.
That takes years to collect, to learn.	Eso toma años para recoger, aprender.
But the friend's information was wrong.	Pero la información del amigo estaba equivocada.
This is often due to a lack of effective communication.	Esto se debe a menudo a la falta de una comunicación eficaz.
Still, it's good.	Aún así, es bueno.
Somehow the flavor didn't stand out.	De alguna manera, el sabor no se destacó.
That didn't happen often.	Eso no sucedía a menudo.
My good eye was never very good.	Mi ojo bueno nunca fue muy bueno.
Only five missing notes.	Sólo cinco notas perdidas.
We need to improve.	Tenemos que mejorar.
But there was still money there.	Pero todavía había dinero allí.
I was serious too.	Yo también lo dije en serio.
This happens too often.	Esto sucede con demasiada frecuencia.
I believe that communication is the key to understanding customer needs.	Creo que la comunicación es la clave para entender las necesidades de los clientes.
This scene is coming.	Esta escena está llegando.
I am still there.	Todavía estoy allí.
You have a responsibility, accept it.	Tienes una responsabilidad, acéptala.
I'll start at the beginning.	Empezaré por el principio.
I care about you.	Me preocupo por ti.
People who started chanting so much were probably dangerous.	Las personas que comenzaban a cantar tanto probablemente eran peligrosas.
He lost center for complex reasons as well.	Perdió el centro por razones complejas también.
They stopped at a stop sign.	Se detuvieron en una señal de alto.
All talking heads are the same.	Todas las cabezas parlantes son iguales.
The time to wait had never really come to pass.	El momento de esperar nunca había llegado realmente a pasar.
But either way, it's murder for someone.	Pero, sea como sea, es un asesinato para alguien.
Or kill him.	O matarlo.
Maybe he had this year.	Tal vez lo había hecho este año.
I have had similar pain for several years.	He tenido un dolor similar durante varios años.
You just have to be patient.	Sólo tienes que ser paciente.
Changes possibly, but changes for the worse.	Cambios posiblemente, pero cambios para peor.
You will not have any problems.	No tendrás problemas.
It should work.	Deberia de funcionar.
The army was gone, the land quiet.	El ejército se había ido, la tierra tranquila.
They, so far, have no bodies.	Ellos, hasta el momento, no tienen cuerpos.
When he opened it, he looked out the windows around him.	Cuando la abrió, miró por las ventanas a su alrededor.
From here two things can happen.	A partir de aquí pueden pasar dos cosas.
Silence answered him.	Le respondió el silencio.
I want to know why.	Quiero saber por qué.
Because I could have been like you.	Porque podría haber sido como tú.
Understanding the protection needs of your immediate family.	Entendiendo las necesidades de protección de su familia inmediata.
Many people knew it.	Mucha gente lo sabía.
Because it's worth it.	Porque vale la pena.
I learned a lot about the game and life.	Aprendí mucho sobre el juego y la vida.
It's hard to describe, and that's never a good thing.	Es difícil de describir, y eso nunca es bueno.
This went on for quite some time.	Esto continuó durante bastante tiempo.
But the sun came out.	Pero salió el sol.
He was fed up with this challenge.	Estaba harto de este desafío.
Don't worry, not about that.	No te preocupes, no por eso.
That's what those numbers mean.	Eso es lo que significan esos números.
The man reported how unusual that was.	El hombre informó lo inusual que era eso.
You must do this several times a day.	Debes hacer esto varias veces al día.
You can never hide from me.	Nunca podrás esconderte de mí.
I have to say.	Tengo que decir.
And then he had given her a purpose.	Y luego le había dado un propósito.
It is good to know that the results were so good for the woman.	Es bueno saber que los resultados fueron tan buenos para la mujer.
Call our experienced customer support team.	Llame a nuestro experimentado equipo de atención al cliente.
To other people, she must seem fine.	Para otras personas, ella debe parecer bien.
My challenges were more than any technical design.	Mis desafíos fueron más que cualquier diseño técnico.
You made yourself the king.	Te hiciste el rey.
Sometimes we jump on the phone and talk about it.	A veces saltamos al teléfono y lo hablamos.
I have no place in society on earth.	No tengo lugar en la sociedad en la tierra.
It is easy to wonder how it had come to this.	Es fácil preguntarse cómo había llegado a esto.
We start walking as he tells me this.	Empezamos a caminar mientras me dice esto.
All of that is so much fun.	Todo eso es muy divertido.
And there is no particular order.	Y no hay un orden en particular.
You can leave your horse with the boys.	Puedes dejar tu caballo con los chicos.
We pay attention.	Prestamos atención.
The score involved almost a hundred people in total.	La partitura involucró en total a casi un centenar de personas.
But relatively few become great national stories.	Pero relativamente pocos se convierten en grandes historias nacionales.
I had one now.	Tenía uno ahora.
Obviously, they didn't have time.	Obviamente, no tenían tiempo.
The old man turned around, lowered his legs and sat down.	El anciano se dio la vuelta, bajó las piernas y se sentó.
He was driving her crazy.	La estaba volviendo loca.
However, it really depends on the parents and the situation.	Sin embargo, depende realmente de los padres y de la situación.
There's no such thing.	No hay tal cosa.
He was on his back with his knees up.	Estaba de espaldas con las rodillas levantadas.
It didn't seem right to me.	A mí no me parecía bien.
That, however, is not the point.	Ese, sin embargo, no es el punto.
We only talk about what we know.	Sólo hablamos de lo que sabemos.
I know very little about families.	Sé muy poco acerca de las familias.
It will drop to room temperature.	Bajará a temperatura ambiente.
It did not break.	No se rompió.
So I have two functions.	Así que tengo dos funciones.
Of course, you are not.	Por supuesto, no lo eres.
He lost his balance in one play and fell to the ground.	Perdió el equilibrio en una jugada y cayó al suelo.
They wouldn't even know about that sort of thing.	Ni siquiera sabrían sobre ese tipo de cosas.
She would never arrive in time to save him.	Nunca llegaría a tiempo para salvarlo.
They were much stronger than him.	Eran mucho más fuertes que él.
We look forward to having you join us!	¡Esperamos que te unas a nosotros!.
I did a good business using that name.	Hice un buen negocio usando ese nombre.
Let's say your name came up.	Digamos que surgió tu nombre.
Both approaches give similar results.	Ambos enfoques dan resultados similares.
He wasn't going to tell me anything.	No me iba a decir nada.
She had missed him.	Ella lo había extrañado.
But, of course, we still have this year.	Pero, claro, todavía nos quedamos con este año.
And she needs some support.	Y ella necesita algo de apoyo.
As you probably do.	Como probablemente lo hagas.
At that time, my home did not change.	En ese momento, mi hogar no cambió.
Don't believe what the girls say.	No creas lo que dicen las chicas.
This was something she had to do on her own.	Esto era algo que tenía que hacer por su cuenta.
There had previously been bad blood between the brothers over money.	Anteriormente había habido mala sangre entre los hermanos por el dinero.
We can't have that.	No podemos tener eso.
He was absolutely right.	Tenía toda la razón.
I am too old.	Soy demasiado viejo.
The fact that it happened twice is extremely rare.	El hecho de que haya sucedido dos veces es extremadamente raro.
Both the old and the new will be here.	Tanto lo antiguo como lo nuevo estarán aquí.
It's a proper party.	Es una fiesta adecuada.
He threw the ball right past everyone.	Lanzó la pelota justo al lado de todos.
The critical factor is the army.	El factor crítico es el ejército.
Maybe she was right.	Tal vez ella tenía razón.
She asked me if they were good to eat.	Me preguntó si estaban buenos para comer.
It was extremely interesting.	Fue extremadamente interesante.
Count the experiments tested.	Cuente los experimentos probados.
She hadn't been this close to him before.	Ella no había estado tan cerca de él antes.
You want someone you like.	Quieres a alguien que te guste.
Economy and society.	Economía y sociedad.
She finally stood up.	Finalmente se puso de pie.
Someone has to do it.	Alguien tiene que hacerlo.
There's a lot of office supplies there.	Hay mucho material de oficina allí.
They'll be a long way from here.	Ya estarán muy lejos de aquí.
This feature was probably never used in practice.	Esta característica probablemente nunca se usó en la práctica.
Not to mention that he is fun to play with.	Sin mencionar que es divertido jugar con él.
This is not even a hundred years old.	Esto no tiene ni cien años.
Find the code below.	Encuentre el código a continuación.
And many thousands more will be born.	Y nacerán muchos miles más.
How could she just forget?	¿Cómo podría simplemente olvidar?
They paid no attention to us.	No nos prestaron atención.
Follow your heart.	Sigue a tu corazón.
Tell her son how lucky he feels to have her.	Dígale a su hijo lo afortunado que se siente de tenerla.
He apparently has lost vision in his right eye.	Aparentemente ha perdido la visión en su ojo derecho.
Each report as its own page.	Cada informe como su propia página.
However, this time it happens in your city.	Sin embargo, esta vez ocurre en tu ciudad.
It's up to you people.	Depende de ustedes, la gente.
For some reason, the knife refused to act.	Por alguna razón, el cuchillo se negó a actuar.
He can use the clean form method instead.	Puede usar el método de formulario limpio en su lugar.
Mom loved it there.	A mamá le encantó allí.
She will continue if you leave.	Continuará si te vas.
It should only have a single argument.	Solo debe tener un único argumento.
But the registration is not the same.	Pero la matrícula no es la misma.
Her statement doesn't begin until she reaches the back.	Su declaración no comienza hasta que llega a la parte de atrás.
It was enough for him to be close to the site.	Le bastaba con estar cerca del sitio.
Nobody yet.	Todavía nadie.
Another amazing product.	Otro producto increíble.
And, boy, do you have the music?	Y, chico, ¿tiene la música?
Perhaps the idea was to get them out of the area.	La idea quizás era sacarlos de la zona.
I went to go in but of course there is no door.	Fui a entrar pero, por supuesto, no hay puerta.
Nobody comes to the door.	Nadie viene a la puerta.
Most people don't see that.	La mayoría de la gente no ve eso.
Mild or wild, it doesn't matter.	Suave o salvaje, no importa.
You have to defend yourself.	Tienes que defenderte.
I wanted a black chair.	Quería una silla negra.
Remember to use this link in the future.	Recuerde usar este enlace en el futuro.
Don't speak, don't make eye contact, don't even change your expression.	No hablar, no hacer contacto visual, ni siquiera cambiar de expresión.
It couldn't have started worse after a race.	No podría haber empezado peor después de una carrera.
The house is burning.	La casa está ardiendo.
I hated my body.	Odiaba mi cuerpo.
But he knew yes.	Pero él sabía que sí.
Now the conversation is about to begin.	Ahora la conversación está a punto de comenzar.
That is his failure.	Ese es su fracaso.
She didn't need any.	Ella no necesitaba ninguno.
After the third try, she put everything away.	Después del tercer intento, guardó todo.
He had to concentrate, think of a strategy.	Tenía que concentrarse, pensar en una estrategia.
I saw it.	Yo lo vi.
I have nothing bad to say about it.	No tengo nada malo que decir al respecto.
can not be	no puede ser
Family is everything.	Familia lo es todo.
This was an experimental study.	Este fue un estudio experimental.
A fight song.	Una canción de lucha.
The results were mixed.	Los resultados fueron mixtos.
I'm sure he has more plans for me.	Seguro que tiene más planes para mí.
And he seems to be right.	Y parece tener razón.
He had a game to finish.	Tenía un juego para terminar.
But it didn't help.	Pero no sirvió de nada.
These things could get her in trouble one day.	Estas cosas podrían meterla en problemas algún día.
Our little house.	Nuestra casita.
You want security.	Quieres seguridad.
If it were important what the cause is, they would look very different.	Si fuera importante cuál es la causa, se verían muy diferentes.
Come to think of it, it was a bad idea.	Pensándolo bien, fue una mala idea.
And they have stuck to everything.	Y se han pegado a todo.
Long before you were born.	Mucho antes de que nacieras.
What the eyes are to the body, reason is to the soul.	Lo que los ojos son para el cuerpo, la razón lo es para el alma.
Others are on the way.	Otros están en camino.
He didn't even know how she felt.	Ni siquiera sabía cómo se sentía.
Those who can't accept an honest opinion don't last long here.	Aquellos que no pueden aceptar una opinión honesta no duran mucho aquí.
I have never had a season like this.	Nunca he tenido una temporada como esta.
She took time, but she got back on her feet.	Le tomó tiempo, pero volvió a ponerse de pie.
We explain it to you below.	Te lo explicamos a continuación.
She is my best best friend.	Ella es mi mejor mejor amiga.
Or at least where to find out.	O al menos dónde averiguarlo.
They have a long independent history.	Tienen una larga historia independiente.
It's harder than it looks, and it takes a lot of time.	Es más difícil de lo que parece, y lleva mucho tiempo.
They all dress up.	Todos se disfrazan.
That's what we're telling your friends, then.	Eso es lo que les estamos diciendo a tus amigos, entonces.
But now they were ready to fight to the death.	Pero ahora estaban listos para luchar hasta la muerte.
I still want to open things once they're under the tree.	Todavía quiero abrir cosas una vez que estén debajo del árbol.
I have to practice.	Tengo que practicar.
I haven't had coffee yet.	Todavía no he tomado café.
You may want to hold your breath.	Es posible que desee contener la respiración.
I suggest we use the best of both.	Sugiero que usemos lo mejor de ambos.
That's incredible training performance.	Eso es un rendimiento de entrenamiento increíble.
I'm not sure what I'm doing wrong.	No estoy seguro de lo que estoy haciendo mal.
Obviously there must be.	Obviamente debe haber.
At least it turned to gold for him.	Al menos se convirtió en oro para él.
Very happy with the quality and service.	Muy contento con la calidad y el servicio.
As an adult, you have good days and bad days.	Como adulto, tienes días buenos y días malos.
I discovered one of those places in a story.	Descubrí uno de esos lugares en un cuento.
Really excellent research and analysis.	Realmente excelente investigación y análisis.
We still have that love to create and make them come true.	Aún nos queda ese amor por crear y hacerlos realidad.
There are no visible stars.	No hay estrellas visibles.
That is our human problem, and we face it daily.	Ese es nuestro problema humano, y lo enfrentamos a diario.
You won, but not over your anger.	Ganaste, pero no sobre tu ira.
She said it's fine.	Ella dijo que está bien.
Also eat sugar.	También comer azúcar.
She said that she was still working on her book.	Dijo que todavía estaba trabajando en su libro.
When she left, she left the front door open.	Cuando se fue, dejó la puerta principal abierta.
The plan breaks down everything.	El plan analiza todo.
If she couldn't do much with it, they could.	Si ella no podía hacer mucho con eso, ellos podrían hacerlo.
The city responded.	La ciudad respondió.
This will provide the most stable support.	Esto proporcionará el soporte más estable.
And the animals love me.	Y los animales me aman.
A new level.	Un nuevo nivel.
So there is something there.	Entonces hay algo ahí.
It really, really helped.	Realmente, realmente ayudó.
A single word covered an entire page.	Una sola palabra cubría una página entera.
I like to record sounds outside.	Me gusta grabar sonidos afuera.
Will write more.	Escribirá más.
They were all upset.	Todos estaban molestos.
I have followed them with great interest.	Los he seguido con mucho interés.
They were old, soft and broken.	Eran viejos, blandos y rotos.
What a great photograph.	Que gran fotografía.
This seems like something perfect.	Esto parece algo perfecto.
I know it's a shock, but.	Sé que es un shock, pero.
In this book they are indicated by the color red.	En este libro se indican con el color rojo.
That's what science takes.	Eso es lo que toma la ciencia.
I was thinking of you today actually.	Estaba pensando en ti hoy en realidad.
Now he's upset with the company.	Ahora está molesto con la empresa.
But we are no longer that country.	Pero ya no somos ese país.
It's a really good feeling like nothing else in this world.	Es una sensación realmente buena como ninguna otra cosa en este mundo.
I was wondering if you could be from our group.	Me preguntaba si podría ser de nuestro grupo.
They were so wrong.	Estaban tan equivocados.
I should tell them to stop.	Debería decirles que paren.
There was little middle ground.	Había poco término medio.
There was no recent travel history.	No había antecedentes de viajes recientes.
Death was too quick.	La muerte fue demasiado rápida.
Although maybe that would be good.	Aunque tal vez eso sería bueno.
These places have to be experienced.	Estos lugares tienen que ser experimentados.
In summer, we even need to water them more.	En verano, incluso necesitamos regarlas más.
I never opened the letters, I just kept them.	Nunca abrí las cartas, solo las guardé.
His big dark eyes.	Sus grandes ojos oscuros.
He knew he brought joy to others.	Sabía que traía alegría a los demás.
You are more of a man than him.	Eres más hombre que él.
He just closes his eyes.	Sólo cierra los ojos.
And he knew what happened, even if he couldn't explain it.	Y él sabía lo que pasó, incluso si no podía explicarlo.
During the war, few new games were made.	Durante la guerra, se hicieron pocos juegos nuevos.
We are the majority.	Somos la mayoría.
He couldn't take the child now.	No podía tomar al niño ahora.
The proposed work is divided into four basic experiments.	El trabajo propuesto se divide en cuatro experimentos básicos.
Change is a central aspect of the world.	El cambio es un aspecto central del mundo.
I will try this again.	Intentaré esto de nuevo.
He looked at both of them at once.	Miró a ambos a la vez.
I felt very hurt.	Me sentí muy dolido.
to the minor	Al menor.
Opinions about her article.	Opiniones sobre su artículo.
But let me see.	Pero déjame ver.
Like the things we see in dreams.	Como las cosas que vemos en los sueños.
First, let's look at her amazing story.	Primero, veamos su asombrosa historia.
The bathroom is across the hall.	El baño está al otro lado del pasillo.
We were both lucky not to fall.	Los dos tuvimos suerte de no caernos.
There is nothing else.	No hay nada más.
And you certainly have.	Y ciertamente lo has hecho.
I didn't hear anything like that that night.	Esa noche no escuché nada por el estilo.
But never assume.	Pero nunca asumas.
They asked him to get out of the car.	Le pidieron que se bajara del auto.
Once is luck.	Una vez es suerte.
They had the biggest songs on the radio.	Tenían las canciones más grandes de la radio.
No hidden aspects.	Sin aspectos ocultos.
Check out their entire program of events here.	Consulta aquí todo su programa de eventos.
They are solid enough, of course.	Son lo suficientemente sólidos, por supuesto.
So let's offer a fair price for it.	Por lo tanto, ofrezcamos un precio justo por ello.
Or they tell you something that is not true.	O te dicen algo que no es cierto.
He helped me a lot.	Me ayudó mucho.
This should not surprise anyone.	Esto no debería sorprender a nadie.
Go make it happen.	Ve a hacer que suceda.
A software setting controlled this.	Una configuración de software controlaba esto.
There was no surprise.	No hubo sorpresa.
The female voice on the other end of the line was very professional and friendly.	La voz femenina al otro lado de la línea fue muy profesional y amigable.
She almost dropped the phone.	Casi dejo caer el teléfono.
We've been here too long.	Hemos estado aquí demasiado tiempo.
Ask them to provide you with their credit score.	Pídales que le proporcionen su puntaje de crédito.
My tongue turned black.	Mi lengua se puso negra.
He felt as if he had just been in a car accident.	Se sentía como si acabara de tener un accidente de coche.
This story of us.	Esta historia de nosotros.
He checked the oil.	Revisó el aceite.
But is not.	Pero no lo es.
But maybe that's a good thing.	Pero tal vez eso sea algo bueno.
I know you are very worried about him.	Sé que está muy preocupada por él.
In fact, we will need several models anyway.	De hecho, necesitaremos varios modelos de todos modos.
There is no free breakfast with his stay.	No se ofrece desayuno gratuito con su estadía.
It also offers hope.	También ofrece esperanza.
They were very helpful and made our day wonderful.	Fueron muy serviciales e hicieron que nuestro día fuera maravilloso.
Oh, so I don't want any of those.	Oh, entonces no quiero ninguno de esos.
You will stay here.	Te quedarás aquí.
None of these are easy.	Ninguno de estos es fácil.
The games happen in real time.	Los juegos suceden en tiempo real.
I want what it really is.	Quiero lo que realmente es.
I now have a living subject for my study.	Ahora tengo un sujeto vivo para mi estudio.
I'm not trapped in these eyes.	No estoy atrapado en estos ojos.
We need more information, less errors.	Necesitamos más información, menos errores.
There seemed to be some discussion between them.	Parecía haber alguna discusión entre ellos.
I remember many of the people there looking at me.	Recuerdo a muchas de las personas allí mirándome.
Same download problem.	Mismo problema de descarga.
I want to hear it.	Quiero escucharlo.
Art is risk.	El arte es riesgo.
Someone who is not ready to show himself.	Alguien que no está listo para mostrarse.
This could never get old.	Esto nunca podría envejecer.
Price increases will only apply to orders placed after such changes.	Los aumentos de precios solo se aplicarán a los pedidos realizados después de dichos cambios.
I'll talk to some people.	Hablaré con algunas personas.
None of them are.	Ninguno de ellos lo es.
It is a pleasure to read it.	Es un placer leerlo.
The only problem is that that is not true.	El único problema es que eso no es cierto.
His clothes were still perfect.	Su ropa seguía siendo perfecta.
The individuals studied were divided into four groups.	Los individuos estudiados se dividieron en cuatro grupos.
But that just means they are due.	Pero eso solo significa que se deben.
A slow death that way.	Una muerte lenta de esa manera.
Apparently normal situation.	Situación aparentemente normal.
People are different in books.	Las personas son diferentes en los libros.
But it will be fine.	Pero saldrá bien.
The door closed behind them.	La puerta se cerró detrás de ellos.
I'm not playing anymore.	Ya no estoy jugando.
Right at the beginning of everything.	Justo al principio de todo.
I called them but there was no answer.	Los llamé pero no hubo respuesta.
When you use them for the first time, you immediately notice the difference.	Cuando los usas por primera vez, inmediatamente notas la diferencia.
Time that for the average price you are finding.	Tiempo que por el precio medio te vas encontrando.
They do this year.	Lo hacen este año.
Thanks for the great work.	Gracias por el gran trabajo.
They placed and fixed all the broken bones except one.	Colocaron y arreglaron todos los huesos rotos excepto uno.
Although I could try.	Aunque podría intentarlo.
You probably don't focus your eyes on the target.	Probablemente no enfocas tus ojos en el objetivo.
That's the beauty of it.	Esa es la belleza de esto.
But still the message does not go.	Pero aún así el mensaje no va.
In the rain.	En la lluvia.
This is followed by a speech.	Esto es seguido por un discurso.
The important thing is that nothing you do could affect me.	Lo importante es que nada de lo que hagas podría afectarme.
The best time to do it is in spring.	El mejor momento para hacerlo es en primavera.
The three of them have tried to call at least thirty times.	Los tres han intentado llamar por lo menos treinta veces.
When the thing is down, it's on the right.	Cuando la cosa está abajo, está a la derecha.
It appears that overall crime rates are actually going down.	Parece que las tasas generales de criminalidad en realidad están bajando.
It was reported that four people lived in the house.	Se informó que en la casa vivían cuatro personas.
I feel sorry for the boy.	Lo siento por el niño.
They had gone too far and they knew it.	Habían ido demasiado lejos y lo sabían.
Try to see this through his eyes.	Trate de ver esto a través de sus ojos.
No one else moved.	Nadie más se movió.
He made me follow people for no reason.	Me hizo seguir a la gente sin ninguna razón.
But the idea is the same.	Pero la idea es la misma.
I'm a little bit worried.	Estoy un poco preocupado.
I know you are angry.	Sé que estás enojado.
When we travel again, let's take a better look around us.	Cuando volvamos a viajar, miremos mejor a nuestro alrededor.
Start with the question, not the answer.	Comience con la pregunta, no con la respuesta.
The necessary conditions have yet to be found.	Todavía hay que encontrar las condiciones necesarias.
If we continue with ours.	Si seguimos con lo nuestro.
No one seems to understand anyone.	Nadie parece entender a nadie.
He was a rich man.	Él era un hombre rico.
So, head over there now and download it.	Entonces, dirígete allí ahora y descárgalo.
I gave up and went to bed.	Me rendí y me fui a la cama.
And the dead are so many.	Y los muertos son tantos.
That is what will make the difference.	Eso es lo que hará la diferencia.
He was angry with her and worried about her.	Estaba enojado con ella y preocupado por ella.
It would soon become a true cross.	Pronto se convertiría en una verdadera cruz.
That is the area where you have the most power.	Esa es el área donde tienes más poder.
That's right, everything.	Así es, a todo.
This story is not one of just good vs.	Esta historia no es una de simplemente bueno vs.
Say thanks.	Di gracias.
He doesn't smile back.	Él no le devuelve la sonrisa.
However, this is necessary to understand the overall process.	Sin embargo, esto es necesario para comprender el proceso general.
Like my father before me.	Como mi padre antes que yo.
But the power of her in most of him would die with him.	Pero su poder en su mayoría moriría con él.
Help me find them.	Ayúdame a encontrarlos.
It was affecting me too.	A mí también me estaba afectando.
Feel your body and focus on your breath.	Siente tu cuerpo y concéntrate en tu respiración.
Here is the best thing to do with them.	Aquí está lo mejor que se puede hacer con ellos.
She looked into his eyes.	Ella lo miró a los ojos.
You buy them.	Los compras.
Beauty is a must.	La belleza es un deber.
I don't want to be anywhere, to tell you the truth.	No quiero estar en ningún lado, a decir verdad.
They must pass.	Deben pasar.
But is.	Pero sigue.
I don't know that word.	No conozco esa palabra.
There was no expression in his pale blue eyes.	No había expresión en sus ojos azul claro.
He created an industry.	Creó una industria.
She got into her bed.	Se metió en su cama.
I think he has had too much to do.	Creo que ha tenido demasiado que hacer.
But you ran past.	Pero pasaste corriendo.
If you want more, ask questions.	Si quieres más, haz preguntas.
He has been here before.	Él ha estado aquí antes.
He is really in love with her.	Él está realmente enamorado de ella.
you would forget it	Lo olvidarías.
That output requires a change in the model of it.	Esa salida requiere un cambio en su modelo.
Your children can drive you crazy.	Tus hijos pueden volverte loco.
I have never had any of them hurt.	Nunca he tenido ninguno de ellos lastimado.
Since then, the cross has been taken.	Desde entonces, la cruz ha sido tomada.
I like this very much.	Me gusta esto muchisimo.
There's nothing left to go home with.	No queda nada con lo que llegar a casa.
Otherwise, everyone will have to create their own.	De lo contrario, todos tendrán que crear el suyo propio.
I'll tell you what we are.	Les diré lo que somos.
I found out the hard way that it wouldn't work otherwise.	Descubrí por las malas que de lo contrario no funcionaría.
In this way they find more and valuable information.	De esta manera encuentran más y valiosa información.
Until then, have a great weekend.	Hasta entonces, tenga un gran fin de semana.
I couldn't see who it was, but someone was there.	No pude ver quién era, pero alguien estaba allí.
That was it, no more.	Eso fue todo, no más.
We could find her if we wanted, of course.	Podríamos encontrarla si quisiéramos, por supuesto.
Let's give the boys a chance every night.	Vamos a darles una oportunidad a los muchachos todas las noches.
Just do one at a time, guys.	Solo hagan uno a la vez, muchachos.
I definitely recommend it	Definitivamente lo recomiendo
You are and he isn't, yet.	Tú lo eres y él no, todavía.
You will be able to experience time however you want.	Podrás experimentar el tiempo como quieras.
Of course you can't.	Por supuesto que no puedes.
She is a white light.	Es una lucecita blanca.
That is a starting point.	Ese es un punto de partida.
She had no desire to have a dog.	No tenía ningún deseo de tener un perro.
It was sad to lose that extra aspect of doing the show.	Fue triste perder ese aspecto adicional de hacer el programa.
I grew up there.	Me crié allí.
Outside groups will no longer come and go every two years.	Los grupos externos ya no irán y vendrán cada dos años.
You are getting me nervous.	Me estás poniendo nervioso.
The man kept to himself.	El hombre se mantuvo a sí mismo.
Or at least that he doesn't sound so loud.	O al menos que no suene tanto.
I was wrong	me habia equivocado
Two types of training were examined under the same circumstances.	Se examinaron dos tipos de formación en las mismas circunstancias.
This gave me the opportunity to test my theory.	Esto me dio la oportunidad de probar mi teoría.
I didn't speak to him until we were out on the street.	No le hablé hasta que salimos a la calle.
Besides, he didn't know what the question meant.	Además, no sabía qué significaba la pregunta.
Instead there were only more questions.	En su lugar solo había más preguntas.
I don't have a studio for this.	No tengo un estudio para este.
Everyone knew it, of course.	Todo el mundo lo sabía, por supuesto.
I had yet to figure it out myself, or begin to.	Todavía tenía que entenderlo yo mismo, o empezar a hacerlo.
You have to come correct.	Tienes que venir correcto.
For almost a minute he felt nothing.	Durante casi un minuto no sintió nada.
And there is a big difference.	Y hay una gran diferencia.
And he came to me.	Y vino a mí.
Any help would be very helpful.	Cualquier ayuda sería muy útil.
They are our reason for being.	Ellos son nuestra razón de ser.
It seems very big.	Parece muy grande.
And that is a problem.	Y eso es un problema.
Go back to the ship and prepare it.	Vuelve al barco y prepárala.
She is only after her money.	Ella solo está detrás de su dinero.
Also called market risk.	También llamado riesgo de mercado.
And she drops the ball just because you took a break.	Y deja caer la pelota solo porque tomaste un descanso.
In the living room.	En la sala de estar.
They wanted to believe.	Querían creer.
I'd love to.	Me encantaría.
The tears come.	Las lágrimas vienen.
This time, things look quite different than what you've seen so far.	Esta vez, las cosas se ven bastante diferentes a lo que has visto hasta ahora.
These experiences make a difference.	Estas experiencias marcan la diferencia.
I didn't do the top.	No hice la parte superior.
Now don't forget.	Ahora, no lo olvides.
He ended the call.	Terminó la llamada.
We had been good friends.	Habíamos sido buenos amigos.
I'm in shock.	Estoy en estado de shock.
It may be driving you crazy.	Te puede estar volviendo loco.
I'm not trying to bring you down.	No estoy tratando de derribarte.
He does his training in several different places.	Hace su entrenamiento en varios lugares diferentes.
Because that's where the money is.	Porque ahí es donde está el dinero.
They never get the news.	Nunca reciben las noticias.
Now you will have many more questions to answer.	Ahora tendrá muchas más preguntas que responder.
Married women could not own property.	Las mujeres casadas no podían poseer propiedades.
This finding was not a mistake.	Este hallazgo no fue un error.
It came in the dark.	Venía en la oscuridad.
Maybe you like it sounds good.	Tal vez le guste suena bien.
And it's not exactly my idea of ​​freedom either.	Y tampoco es exactamente mi idea de la libertad.
Go as far as you can.	Ve tan lejos como puedas.
And that is part of the success story for the future.	Y eso es parte de la historia de éxito para el futuro.
He tried to explain himself.	Trató de explicarse.
I don't care about his business, you know, just mine.	No me importan sus asuntos, ya sabes, solo los míos.
Without pay	Sin paga
He did a great, great job.	Hizo un gran, gran trabajo.
Find the third.	Encuentra el tercero.
I can't change the rules for your son.	No puedo cambiar las reglas para tu hijo.
However, this has not been proven with direct evidence so far.	Sin embargo, esto no ha sido probado con evidencia directa hasta el momento.
You probably weren't.	Probablemente no lo estabas.
That's just common sense.	Eso es solo sentido común.
But the promise is going to fire first in the end.	Pero la promesa se va a disparar primero al final.
We have to find a way to start playing better, in general.	Tenemos que encontrar una manera de empezar a jugar mejor, en general.
Know when to speak and when to shut up.	Sepa cuándo hablar y cuándo callar.
I threw it hard, right at his face.	Lo lancé con fuerza, directamente a su cara.
But they also need to be able to work with you.	Pero también necesitan poder trabajar contigo.
Of course, they are expensive and take time to complete.	Por supuesto, son caros y toman el tiempo para completar.
They all looked at him and opened their mouths.	Todos lo miraron y abrieron la boca.
The instant she touched him, she knew.	En el instante en que lo tocó, lo supo.
No, he couldn't remember that game.	No, no podía recordar ese juego.
What is your second example.	Cuál es tu segundo ejemplo.
His need was security.	Su necesidad era seguridad.
They can't survive without me.	No pueden sobrevivir sin mí.
However, this approach does not suit our needs.	Sin embargo, este enfoque no se ajusta a nuestras necesidades.
I didn't want it to be.	No quise que fuera.
On stage we decide what we say and how we say it.	En el escenario decidimos lo que decimos y cómo lo decimos.
We solve problems other people can't.	Solucionamos problemas que otras personas no pueden.
It is a tight fit on my dog.	Es un ajuste apretado en mi perro.
It had been for the last few months at least.	Lo había sido durante los últimos meses al menos.
For others it is a great strength.	Para otros es una gran fortaleza.
After a while you lose the right to cry.	Después de un tiempo pierdes el derecho a llorar.
And I had no idea how to fix it.	Y no tenía idea de cómo arreglarlo.
Probably some other woman.	Probablemente alguna otra mujer.
There was not any of that.	No había nada de eso.
That was what happened.	Eso fue lo que pasó.
Not so this time.	No así esta vez.
They had a lot of evidence against him.	Tenían muchas pruebas en su contra.
Rates include afternoon tea.	Las tarifas incluyen el té de la tarde.
At the same time, they have not lost.	Al mismo tiempo, no han perdido.
While its sound quality isn't exactly the best, it is quite loud.	Si bien su calidad de sonido no es exactamente la mejor, es bastante ruidoso.
The same goes for stories.	Lo mismo ocurre con las historias.
He goes to the right.	Él va a la derecha.
However, the relationship between the processes is not well defined.	Sin embargo, la relación entre los procesos no está bien definida.
And it still does.	Y todavía lo hace.
And her too.	Y ella también.
She would never make it.	Ella nunca lo lograría.
She continued her tour of the room.	Continuó su recorrido por la habitación.
This would explain a lot of things.	Esto explicaría muchas cosas.
But excited, too.	Pero emocionado, también.
That's why his daughter wanted me to talk to him.	Por eso su hija quería que hablara con él.
Yes, he may be wrong.	Sí, puede que estés equivocado.
You're just in time for a tea break.	Llegas justo a tiempo para un descanso para el té.
It was much worse than now.	Estaba mucho peor que ahora.
Make each decision based on what is best for the children.	Tome cada decisión basándose en lo que es mejor para los niños.
I can't say more about the paper.	No puedo decir más sobre el papel.
It was she who spoke.	Fue ella quien habló.
Sometimes that goes well, and sometimes it doesn't.	A veces eso va bien, ya veces no.
I gave you what you wanted.	Te di lo que querías.
She said that he used to do odd jobs around town when she came back.	Ella dijo que él solía hacer trabajos ocasionales en la ciudad cuando regresaba.
He went after her, approached her.	Él fue tras ella, se acercó a ella.
Most of the time he works from home in her office at her home.	La mayor parte del tiempo trabaja desde casa en su oficina en casa.
This is more the history of software.	Esta es más la historia del software.
My project on computer find user's guess number.	Mi proyecto sobre la computadora encuentra el número de conjetura del usuario.
A lot of things.	Un montón de cosas.
Just the two of us.	Apenas el dos de nosotros.
To be with you for a whole day.	Estar contigo un día entero.
When you have a vote, you know someone is listening to you.	Cuando tienes un voto, sabes que alguien te está escuchando.
The right guy is not looking at your legs.	El tipo correcto no está mirando tus piernas.
The men will wait here.	Los hombres esperarán aquí.
I mean, at some point, everyone leaves.	Quiero decir, en algún momento, todo el mundo se va.
It's not even a big change either.	Ni siquiera es un gran cambio tampoco.
It could never work.	Nunca podría funcionar.
I could barely walk.	Apenas podía caminar.
It was proper to receive this evidence only for that limited purpose.	Era apropiado recibir esta evidencia solo para dicho propósito limitado.
He has never been out of it.	Nunca ha estado fuera de él.
So everyone did what they could to protect their children.	Así que todos hicieron lo que pudieron para proteger a sus hijos.
He wondered how old he was when he first killed someone.	Se preguntó cuántos años tendría cuando mató a alguien por primera vez.
This was not seen in our study.	Esto no se vio en nuestro estudio.
I feel	siento
TV show.	Programa de televisión.
I was hopeful.	Tenía esperanza.
It was to represent a friend of his.	Era para representar a un amigo suyo.
This was a complete success.	Este fue todo un éxito.
Instead, my attention was focused on the guard.	En cambio, mi atención se centró en el guardia.
However, we lack information on how people come to make their decisions.	Sin embargo, carecemos de información sobre cómo las personas llegan a tomar sus decisiones.
However, we have been seeing each other for over a year.	Sin embargo, nos hemos estado viendo durante más de un año.
That is your right.	Ese es su derecho.
He will end up killing her anyway.	Él terminará matándola de todos modos.
Access to the career they can provide.	Acceso a la carrera que pueden proporcionar.
Never forget.	Nunca lo olvides.
Never big trade plays.	Nunca a grandes jugadas de cambios.
He would have married her if he had known.	Se habría casado con ella si lo hubiera sabido.
Outcome data came from insurance claims.	Los datos sobre los resultados provinieron de reclamos de seguros.
I don't see them in this car.	No los veo en este coche.
Dog shows are big business.	Las exposiciones caninas son un gran negocio.
He used to do stuff for me.	Solía ​​hacer cosas para mí.
He looks very tired.	Se ve muy cansado.
He loved his child too little, not too much.	Amaba a su hijo demasiado poco, no demasiado.
I just want it on paper.	Solo lo quiero en papel.
This is an amazing addition for deep winter.	Esta es una adición increíble para el invierno profundo.
He is what he is.	El es lo que es.
He slowly pulled them out.	Los sacó lentamente.
You can't kill a man unless there's distance between you.	No puedes matar a un hombre a menos que haya distancia entre ustedes.
On the other hand, the fit does not have to be perfect.	Por otro lado, el ajuste no tiene por qué ser perfecto.
This is certainly true.	Esto es sin duda cierto.
He didn't comment on the fact that she knew who he was.	Él no comentó sobre el hecho de que ella sabía quién era él.
He had lost a lot of weight, I stopped training.	Había perdido mucho peso, dejé de entrenar.
There are other risk factors as well.	Hay otros factores de riesgo también.
My check would take two weeks to clear.	Mi cheque tardaría dos semanas en liquidarse.
I myself am poor and have nothing to give you.	Yo mismo soy pobre y no tengo nada para darte.
They're nice and smooth, relatively solid.	Son agradables y suaves, relativamente sólidos.
Two devices were used in two patients.	En dos pacientes se utilizaron dos dispositivos.
He didn't trust anyone else to do it.	No confiaba en nadie más para hacerlo.
Good point then.	Buen punto entonces.
No one to judge his actions.	Nadie para juzgar sus acciones.
These last two are not open to the public.	Estos dos últimos no están abiertos al público.
Please help me with this.	Por favor, ayúdame con esto.
If you feel it in your family, say something.	Si lo sientes en tu familia, di algo.
But error when control values.	Pero error cuando los valores de control.
At the age of seven, his mother died.	A los siete años, su madre murió.
She never once did she wish him anything bad.	Ni una sola vez le deseó nada malo.
But no, it was real.	Pero no, era real.
Working with the mind follows the same logic.	Trabajar con la mente sigue la misma lógica.
See main text for additional comments.	Ver el texto principal para comentarios adicionales.
Such an effect can be caused by several mechanisms.	Tal efecto puede ser causado por varios mecanismos.
You could run it.	Podrías ejecutarlo.
Somehow it was difficult to talk to her.	De alguna manera era difícil hablar con ella.
There, she performed quite well in a limited time on the court.	Allí, se desempeñó bastante bien en un tiempo limitado en la cancha.
This is pretty much my best work so far.	Este es prácticamente mi mejor trabajo hasta ahora.
With a smile on my face.	Con una sonrisa en mi cara.
The shoes were what caught him.	Los zapatos fueron lo que lo atrapó.
And he prepared to leave.	Y se dispuso a partir.
The glass will end up being completely destroyed due to such effects.	El vidrio terminará siendo completamente destruido debido a tales efectos.
We are who we are.	Somos quienes somos.
We will boil plenty of water.	Herviremos abundante agua.
She did not do it.	No lo hizo.
He understood that she had a job to do.	Entendió que ella tenía un trabajo que hacer.
I have the capacity, the passion, the time and the desire.	Tengo la capacidad, la pasión, el tiempo y las ganas.
I'll give you the address so write me.	Te daré la dirección así que escríbeme.
She knew that it might be several years before they would meet again.	Sabía que podrían pasar varios años antes de que se volvieran a encontrar.
The files included below are eg.	Los archivos que se incluyen a continuación son, por ejemplo.
None of them have any unusual influence or money.	Ninguno de ellos tiene ninguna influencia inusual o dinero.
My arms were strong.	Mis brazos eran fuertes.
I found a way.	Encontre una forma.
Where she and her husband had been living for several years.	Donde ella y su esposo habían estado viviendo durante varios años.
Peace is hard work.	La paz es un trabajo duro.
They only reach each other for a brief moment.	Solo se alcanzan por un breve momento.
It is important to me to be healthy.	Para mí es importante estar sano.
Please leave a review or comment.	Por favor, deje una reseña o un comentario.
The more gold you get, the faster you will get your build.	Cuanto más oro obtengas, más rápido obtendrás tu construcción.
There is a right of appeal.	Existe un derecho de apelación.
I missed my family.	Extrañaba a mi familia.
They were happy with the story.	Estaban contentos con la historia.
Tomorrow we start at nine.	Mañana empezamos a las nueve.
They can take care of you if it starts to get worse again.	Pueden cuidarlo si comienza a empeorar nuevamente.
For some reason, she noticed me right away.	Por alguna razón, me notó de inmediato.
Just one last test.	Sólo una última prueba.
She locked him in like a hand pressed against her face.	Lo encerró como una mano apretada contra su rostro.
See the world, live a life.	Ver el mundo, vivir una vida.
She tried to remember when she had arrived.	Intentó recordar cuándo había llegado.
It's less food.	Es menos comida.
It will not be long.	No será largo.
For once in our lives we need to stop being afraid.	Por una vez en nuestras vidas necesitamos dejar de tener miedo.
And of course, they want to win.	Y por supuesto, quieren ganar.
It was light before the light showed itself.	Era luz antes de que la luz se mostrara.
You can certainly think of others to add to the list.	Sin duda, puede pensar en otros para agregar a la lista.
Everybody is happy.	Todos están felices.
There was no explanation or additional detail.	No hubo ninguna explicación o detalle adicional.
That thought made her feel a little better.	Ese pensamiento la hizo sentir un poco mejor.
Have her safety kit ready.	Tenga listo su equipo de seguridad.
She followed the weapons.	Siguió las armas.
The world knows that you are beautiful.	El mundo sabe que eres hermosa.
They have never met.	Nunca se han conocido.
She attached a detailed family tree for her reference.	Se adjunta un árbol genealógico detallado para su referencia.
This statement is true.	Esta declaración es verdadera.
Something was slow.	Algo fue lento.
But that feeling was gone now.	Pero ese sentimiento se había ido ahora.
I was only five years old.	Yo solo tenía cinco años.
He couldn't sit idly by and watch this happen.	No podía quedarse de brazos cruzados y ver cómo sucedía esto.
I laughed, knowing what he meant.	Me reí, sabiendo lo que quería decir.
Make sure the data can make a round trip.	Asegúrese de que los datos puedan hacer un viaje de ida y vuelta.
Many people spoke during that meeting.	Mucha gente habló durante esa reunión.
By this time, the fire had spread throughout the house.	En ese momento, el fuego se había extendido por toda la casa.
Her feet hadn't moved.	Sus pies no se habían movido.
And no one would buy it.	Y nadie lo compraría.
That's why we're looking for the sugar bowl.	Por eso estamos buscando el azucarero.
So that's a good thing.	Entonces, eso es algo bueno.
It really was good.	Realmente fue bueno.
I want to hear it from your lips.	Quiero escucharlo de tus labios.
Some people have an identity.	Algunas personas tienen una identidad.
This was the second year they received this amount.	Este fue el segundo año que recibieron esta cantidad.
There are things that can be done to help.	Hay cosas que se pueden hacer para ayudar.
She is not well.	Ella no esta bien.
This is what is found at the heart of a black hole.	Esto es lo que se encuentra en el corazón de un agujero negro.
Currently the text size is limited by the request method.	Actualmente, el tamaño del texto está limitado por el método de solicitud.
All the things we wanted between those fine pages.	Todas las cosas que queríamos entre esas finas páginas.
If you fall behind, you will most likely lose.	Si te atrasas, lo más probable es que pierdas.
Well, only time will tell.	Bueno, sólo el tiempo dirá.
The patients gave their informed consent in writing.	Los pacientes dieron su consentimiento informado por escrito.
I love you, and your kids are great.	Te amo, y tus hijos son geniales.
We have this inner desire to prove our worth.	Tenemos este deseo interno de demostrar nuestro valor.
Especially my knees.	Especialmente mis rodillas.
Use the property of the object.	Usa la propiedad del objeto.
He could put the ball on the ground.	Podía poner la pelota en el suelo.
For me, but you know, not really.	Para mí, pero ya sabes, en realidad no.
Then she asked something very different.	Luego preguntó algo muy diferente.
I have never suffered from lack of men.	Nunca he sufrido de falta de hombres.
I should have seen it coming.	Debería haberlo visto venir.
I think the point of that song is obvious.	Creo que el punto de esa canción es obvio.
One of the men she identified has been arrested, police said.	Uno de los hombres que ella identificó ha sido arrestado, dijo la policía.
People have been calling and asking for a girl.	La gente ha estado llamando y preguntando por una chica.
Her eyes closed and she smiled with pleasure.	Sus ojos se cerraron y sonrió de placer.
We believe that the test was met in this case.	Creemos que la prueba se cumplió en este caso.
I really think her team is so great.	Realmente creo que su equipo es tan grande.
The purpose of employee access.	El propósito del acceso de los empleados.
They have never been human.	Nunca han sido humanos.
I don't know who did it.	No sé quién lo hizo.
She had given birth five times.	Había dado a luz cinco veces.
This is not just an idea, this is real.	Esto no es solo una idea, esto es real.
The rooms were very small.	Las habitaciones eran muy pequeñas.
He was trying to get me out.	Él estaba tratando de sacarme.
Surely you were already married.	Seguro que ya estabas casado.
If you look at them, they are.	Si los miras, lo son.
And they have your size in stock.	Y tienen tu talla en stock.
Temperature was found to have significant effects on the reaction.	Se encontró que la temperatura tiene efectos significativos en la reacción.
And that, unfortunately, is where the problem lies.	Y ahí, lamentablemente, es donde radica el problema.
A whole week they were neither wet nor cold nor moved.	Una semana completa no estaban ni mojados ni fríos ni movidos.
Right then, right there.	Justo entonces, justo ahí.
The voice of a woman.	La voz de una mujer.
It was a beautiful song.	Era una hermosa canción.
Give it a good start.	Dale un buen comienzo.
This type of study has not been performed at the study center.	Este tipo de estudio no se ha realizado en el centro de estudios.
We have free will.	Tenemos libre albedrío.
More and faster.	Más y más rápido.
Standing for a while.	De pie por un tiempo.
Much better for your clothes and for the environment.	Mucho mejor para tu ropa y para el medio ambiente.
I made a book for him.	Le hice un librito.
It feels very strange.	Se siente muy extraño.
I feel more comfortable there and then.	Me siento más cómodo allí y entonces.
There could be totally different letters.	Podría haber letras totalmente diferentes.
They feel.	Ellos sienten.
I'm like between things.	Estoy como entre cosas.
There are no lies here.	No hay mentiras aquí.
People do strange things with their minds.	La gente hace cosas extrañas con su mente.
The freedom to just talk.	La libertad de solo hablar.
It is a dangerous combination.	Es una combinación peligrosa.
Two were shot to death at the scene.	Dos fueron asesinados a tiros en el lugar.
Here we also have one.	Aquí también tenemos uno.
An interesting word.	Una palabra interesante.
You two go ahead.	Ustedes dos sigan adelante.
And everyone will love having sex with you.	Y a todos les encantará tener sexo contigo.
The difference between their two bodies was incredible.	La diferencia entre sus dos cuerpos era increíble.
It was recorded the same day.	Fue grabado el mismo día.
She put it aside to enjoy later.	Lo dejo a un lado para disfrutarlo más tarde.
And the same problem appears.	Y aparece el mismo problema.
They tried to tell us.	Intentaron decírnoslo.
The first is relatively easy.	El primero es relativamente fácil.
There has to be a way to make money off of it.	Tiene que haber una forma de ganar dinero con ello.
Both sides were nervous.	Ambos lados estaban nerviosos.
Let me tell you something that happened a couple of weeks ago.	Déjame contarte algo que sucedió hace un par de semanas.
Therefore, it was important that we were available to provide support as needed.	Por lo tanto, era importante que estuviéramos disponibles para brindar apoyo según fuera necesario.
He didn't want her to go out that night.	No quería que saliera esa noche.
The theory of social choice.	La teoría de la elección social.
It wasn't exactly what it seemed, you know.	No era exactamente lo que parecía, ya sabes.
She follows us out of the corner of her eye.	Ella nos sigue por el rabillo del ojo.
They think they are too dangerous.	Creen que son demasiado peligrosos.
The whole world.	El mundo entero.
Lots of breakfast options.	Un montón de opciones de desayuno.
She had pushed the man away and was quickly walking away.	Había empujado al hombre y se alejaba rápidamente.
Most likely we would have died.	Lo más probable es que hubiésemos muerto.
Those levels made a big impact on me.	Esos niveles me causaron un gran impacto.
The word feels strange in my mouth.	La palabra se siente extraña en mi boca.
All authors contributed to the interpretation of the study results.	Todos los autores contribuyeron a la interpretación de los resultados del estudio.
He seemed interested in this.	Parecía interesado en esto.
She couldn't believe how good she felt inside.	No podía creer lo bien que se sentía por dentro.
They are not only in the world, they are aware of it.	No sólo están en el mundo, sino que son conscientes de él.
We had no idea what for.	No teníamos idea de para qué.
The function can take higher values ​​later.	La función puede tomar valores más altos más adelante.
Although they were amazing.	Aunque eran increíbles.
You know this is a fact.	Sabes que esto es un hecho.
Now I see something to do.	Ahora veo algo que hacer.
Water can't help for long.	El agua no puede ayudar por mucho tiempo.
Make people happy.	Hacer a la gente feliz.
Both images are correct.	Ambas imágenes son correctas.
You need your family to take care of you.	Necesitas que tu familia te cuide.
It makes me want you too much.	Me hace desearte demasiado.
But children will ask, because asking is what children do.	Pero los niños preguntarán, porque preguntar es lo que hacen los niños.
Add whatever you want and make a new book out of it.	Agrega lo que quieras y haz un nuevo libro con eso.
This species can reach a length of.	Esta especie puede alcanzar una longitud de.
They are fun and easy.	Son divertidos y fáciles.
We only hear the growing noise of our own confusion.	Solo escuchamos el ruido creciente de nuestra propia confusión.
It turned out to be a fun event.	Resultó ser un evento divertido.
I don't think she really believed that she was doing anything wrong.	No creo que ella realmente creyera que estaba haciendo algo malo.
She wants everything for free.	Quiere todo gratis.
But only some of the times when the spirit moves us.	Pero solo algunas de las veces cuando el espíritu nos mueve.
Give me shares.	Dame acciones.
I just don't know how to do it like that.	Simplemente no sé cómo hacerlo así.
My wife and children are still there.	Mi esposa y mis hijos todavía están allí.
Feel free to scale back if you find you need less.	Siéntase libre de reducir la escala si encuentra que necesita menos.
I used a stock photo.	Usé una foto de stock.
I don't give a fuck if you don't like them.	Me importa un carajo si no te gustan.
I do not lie.	Yo no miento.
We were on the first floor.	Estábamos en el primer piso.
This truck would look right at home there.	Este camión se vería como en casa allí.
Don't be interested.	No te intereses.
There was something in her.	Había algo en ella.
That's my problem.	Ese es mi problema.
Make sure of that.	Asegúrate de eso.
Now the system will show you what to do with it.	Ahora, el sistema le mostrará qué hacer con él.
meet you like this	Conocerte así.
Yellow on green is even worse.	Amarillo sobre verde es aún peor.
Now she was going too far.	Ahora estaba yendo demasiado lejos.
In the midst of the battle, she actually smiled.	En medio de la batalla, en realidad sonrió.
I do not want to wait	no quiero esperar
But think about it.	Pero piénsalo.
We both backed up.	Ambos retrocedimos.
I like that the bridge moves forward a bit.	Me gusta que el puente se mueva un poco hacia adelante.
It's too powerful with us girls.	Es demasiado poderoso con nosotras las chicas.
At dinner, however, she felt a pain.	En la cena, sin embargo, sintió un dolor.
But it turns out we don't love it.	Pero resulta que no nos encanta.
I did not receive an answer.	No recibí respuesta.
At least they brought them where they could get help.	Al menos los trajeron donde podían obtener ayuda.
The eyes widened slightly.	Los ojos se abrieron un poco.
This results in cell death.	Esto resulta en la muerte celular.
The rest who the hell knows what he does.	El resto quién carajo sabe lo que hace.
Below is our place.	A continuación se muestra nuestro lugar.
No one else wants me dead.	Nadie más me quiere muerto.
Evil or stay as the character he is right now.	Evil o quedarse como el personaje que es en este momento.
Therefore, you may need to purchase one.	Por lo tanto, es posible que deba comprar uno.
We control the game from start to finish.	Controlamos el juego de principio a fin.
Though in her name, you're still the medium.	Aunque en su nombre, sigues siendo el medio.
I was able to write from a different perspective.	Pude escribir desde una perspectiva diferente.
And nothing was ever the same.	Y nada volvió a ser igual.
He was concerned about our school system as a whole.	Estaba preocupado por nuestro sistema escolar en su conjunto.
You never know what you will pick up.	Nunca sabes lo que recogerás.
It made me strong.	Me hizo fuerte.
Go quickly, therefore, or we will kill you.	Vete rápido, por lo tanto, o te mataremos.
It just starts.	Simplemente comienza.
and his mother	y su madre
Such a loss to his family and friends.	Tal pérdida para su familia y amigos.
You can't go wrong with this one.	No puedes equivocarte con este.
Above the name of the members, you will see new images.	Sobre el nombre de los miembros, verá nuevas imágenes.
Unusual for him.	Inusual para él.
She was very professional and helpful.	Ella fue muy profesional y servicial.
Things we were very proud of.	Cosas de las que estábamos muy orgullosos.
What you are doing is important.	Lo que estás haciendo es importante.
I think we got too close.	Creo que nos acercamos demasiado.
You were with four others.	Estabas con otros cuatro.
To know more.	Para saber mas.
First we design the character.	Primero diseñamos el personaje.
We talk to them as if they were people.	Les hablamos como si fueran personas.
That is, if you know what suits you.	Es decir, si sabes lo que te conviene.
This can go on for days.	Esto puede continuar durante días.
Songs to fall apart.	Canciones para desmoronarse.
The upper limit has a simple physical meaning.	El límite superior tiene un significado físico simple.
In addition, there was everything to prepare a good breakfast.	Además, había de todo para prepararme un buen desayuno.
He has been in our program for three years.	Ha estado en nuestro programa durante tres años.
Men and women, girls and boys, listen to him.	Hombres y mujeres, niñas y niños, escúchenlo.
A spring that ran cold and pure.	Un manantial que corría frío y puro.
Then he called me forward.	Luego me llamó para que avanzara.
But the video will not play.	Pero el video no se reproducirá.
This never used to be the case.	Esto nunca solía ser el caso.
To start with, let me give you an example.	Para empezar, déjame darte un ejemplo.
Anyway, keep going.	De todos modos, sigue adelante.
They used it.	Ellos lo usaron.
This book has a lot of surface.	Este libro tiene mucha superficie.
He was too scared to speak.	Estaba demasiado asustado para hablar.
He has had an incredibly successful professional career.	Ha tenido una carrera profesional increíblemente exitosa.
They tell the truth, but they were human.	Dicen la verdad, pero eran humanos.
He tried to get in the way of his investigation.	Intentó interponerse en su investigación.
Just try the following special case.	Basta con tratar el siguiente caso especial.
I remember the patient.	Recuerdo al paciente.
And if you could come visit, that would be wonderful.	Y si pudieras venir de visita, sería maravilloso.
See for example this link.	Ver por ejemplo este enlace.
He did so.	Así lo hizo.
What must change is the salary that people receive.	Lo que debe cambiar es el salario que recibe la gente.
He really wanted to work out with this huge guy.	Tenía muchas ganas de hacer ejercicio con este tipo enorme.
But no bad feelings.	Pero no malos sentimientos.
The weather was getting to him.	El clima lo estaba afectando.
The analysis was carried out on whole cells.	El análisis se llevó a cabo en células enteras.
they had been in action.	habían estado en acción.
Something inside me couldn't wait.	Algo dentro de mí no podía esperar.
We stayed up very late.	Nos quedamos despiertos hasta muy tarde.
Some work during the day and others at night.	Unos trabajan de día y otros de noche.
Logic told him it must be.	La lógica le dijo que debía serlo.
I have another theory.	Tengo otra teoría.
He did it as if it was nothing to him.	Lo hizo como si no fuera nada para él.
For this purpose, two options are available.	Para este propósito, hay dos opciones disponibles.
I locked the car.	Cerré el auto.
Here we will content ourselves with pointing out that this can be done.	Aquí nos contentaremos con señalar que esto se puede hacer.
I was full	estaba lleno
Everything about him was, really.	Todo sobre él era, realmente.
And you remember them well.	Y los recuerdas bien.
I heard that his injuries were quite serious.	Escuché que sus heridas eran bastante graves.
And copy them somewhere for safety.	Y cópielos en algún lugar para mayor seguridad.
I was even like this after I had heart surgery.	Incluso estaba así después de que me operaran el corazón.
He was not happy in my personal life.	No era feliz en mi vida personal.
Furthermore, only one sentence was handed down.	Además, sólo se dictó una sentencia.
She turned to him.	Ella se volvió hacia él.
Another factor is security.	Otro factor es la seguridad.
His living sister is another.	Su hermana viva es otra.
But yours is.	Pero el tuyo lo es.
They really do.	Realmente lo hacen.
The fans absolutely loved him.	Los fanáticos lo amaban absolutamente.
Just hold it in his hand.	Solo sosténgalo en su mano.
I keep the rest to myself.	Me guardo el resto para mí.
You do not have to worry.	No tienes de qué preocuparte.
Which probably exists.	Que probablemente exista.
Two factors can explain the drop in the number of companies.	Dos factores pueden explicar la caída en el número de empresas.
His team did an amazing job from start to finish.	Su equipo hizo un trabajo increíble de principio a fin.
I know what the problem is.	Yo sé cuál es el problema.
My head was totally empty.	Mi cabeza estaba totalmente vacía.
They rejected me.	Me rechazaron.
There could have been, of course.	Podría haber habido, por supuesto.
I can never really find it.	Realmente nunca puedo encontrarlo.
Please someone guide.	Por favor alguien guía.
There's a seat right there.	Hay un asiento justo ahí.
Some things started to improve.	Algunas cosas empezaron a mejorar.
Your father went twice.	Tu padre fue dos veces.
This hotel was very clean, great location and had amazing staff.	Este hotel estaba muy limpio, excelente ubicación y tenía un personal increíble.
She held out her hand to him and he joined her.	Ella le tendió la mano y él se unió a ella.
We shouldn't have to think about it every minute of the day.	No deberíamos tener que pensar en ello cada minuto del día.
We were gone, but we weren't gone.	Nos habíamos ido, pero no nos habíamos ido.
However, the mechanisms responsible for this relationship are not entirely clear.	Sin embargo, los mecanismos responsables de esta relación no están del todo claros.
He makes me happy, he is my best friend.	Me hace feliz, es mi mejor amigo.
I can't do more.	No puedo hacer más.
Most of the trees were gone.	La mayoría de los árboles habían desaparecido.
Knowledge had to do a double take when he saw her.	Knowledge tuvo que hacer una doble toma cuando la vio.
Don't use her hands or arms.	No use sus manos o brazos.
I've seen it, actually.	La he visto, de hecho.
None of that had worked.	Nada de eso había funcionado.
She has the other apartment in one.	Ella tiene el otro apartamento en uno.
watch my movie	Mira mi película.
Do it every day.	Hazlo todos los días.
You had the gun.	Tenías el arma.
But we know where most of them are.	Pero sabemos dónde están la mayoría de ellos.
Some of them agreed.	Algunos de ellos estuvieron de acuerdo.
It seems very strange to me.	Me parece muy extraño.
Use the security that the device has.	Utiliza la seguridad que tiene el dispositivo.
Because we can't make the phone back to normal.	Porque no podemos hacer que el teléfono vuelva a la normalidad.
That is the level of service responsibility.	Ese es el nivel de la responsabilidad del servicio.
Before the battle.	Antes de la batalla.
His voice is getting louder.	Su voz es cada vez más alta.
I have to keep talking.	Tengo que seguir hablando.
We had established two or three new ones that afternoon.	Habíamos establecido dos o tres nuevos esa tarde.
These samples can be divided and discussed in various ways.	Estas muestras se pueden dividir y discutir de varias maneras.
Her apartment was on the top floor.	Su apartamento estaba en el último piso.
Eventually, she does.	Eventualmente, ella lo hace.
Does it sound familiar to you?.	¿Te suena familiar?.
Stay safe, everyone!	¡Manténganse a salvo, todos!.
She looked at her watch and then at me.	Miró su reloj y luego a mí.
She never uses it either.	Ella nunca lo usa tampoco.
It never worked naturally.	Nunca funcionó de forma natural.
I don't know how you hold on.	No sé cómo te aguantas.
Black will win.	El negro ganará.
So we made it into a game.	Así que lo convertimos en un juego.
An hour of present and future.	Una hora de presente y futuro.
There is plenty for everyone.	Hay mucho para todos.
As in, one.	Como en, uno.
It certainly is without a strategy.	Ciertamente es sin una estrategia.
That's what he likes to be called.	Así es como le gusta que lo llamen.
This is how we impact the world.	Así es como impactamos al mundo.
So you better make a choice.	Así que será mejor que hagas una elección.
Also, ask if there is anything else that is needed.	Además, pregunte si hay algo más que se necesita.
And the most beautiful.	Y la más hermosa.
Above a download as we see it on its effects page.	Encima de una descarga mientras lo vemos en su página de efectos.
You will really enjoy it.	Realmente lo disfrutarás.
His best friend looked just as serious standing next to him.	Su mejor amigo se veía igual de serio de pie junto a él.
He does his word for us.	Él hace su palabra para nosotros.
Call us now.	Llámanos ahora.
Therefore, these questions were removed.	Por lo tanto, estas preguntas fueron eliminadas.
I have learned a lot.	He aprendido mucho.
Twenty minutes, it was fine.	Veinte minutos, estuvo bien.
And we had nothing done.	Y no teníamos nada hecho.
We were looking at most of the good ideas.	Estábamos viendo la mayoría de las buenas ideas.
Follow it again and repeat the process.	Síguelo de nuevo y repite el proceso.
It is like any other tax credit.	Es como cualquier otro crédito fiscal.
Now we have paid for this.	Ahora hemos pagado por esto.
Another way of stating this explanation is as follows.	Otra forma de enunciar esta explicación es la siguiente.
Significant results have a higher probability of being available.	Los resultados significativos tienen una mayor probabilidad de estar disponibles.
This is done for reasons of health, safety and morality.	Esto se hace por razones de salud, seguridad y moralidad.
She only gives us orders because she feels that she has to.	Ella solo nos da órdenes porque siente que tiene que hacerlo.
We plan to play this live.	Planeamos tocar esto en vivo.
Only the upper part of the body of the t-shirt.	Solo la parte superior del cuerpo de la camiseta.
The court dismissed it.	El tribunal lo descartó.
She keeps telling you.	Te sigue diciendo.
I shouldn't touch her.	No debería tocarla.
I really wanted to meet you again.	Tenía muchas ganas de encontrarte de nuevo.
I'll be there at breakfast time.	Estaré allí a la hora del desayuno.
Remember, what you put in your body is what you get.	Recuerda, lo que pones en tu cuerpo es lo que obtienes.
They did not speak for a long time.	No hablaron durante mucho tiempo.
I was like six or seven.	Yo tenía como seis o siete.
But here come the last two.	Pero aquí vienen los dos últimos.
Or even higher.	O incluso más alto.
You're the first person we've met who knows anything about her.	Eres la primera persona que hemos encontrado que sabe algo sobre ella.
I push my fingers into the snow.	Empujo mis dedos en la nieve.
If he couldn't help it, he would drink.	Si no podía evitarlo, bebería.
We start with that.	Empezamos con eso.
As they fall, they deal the damage described above.	Mientras caen, causan el daño descrito anteriormente.
But the loading time is bad.	Pero el tiempo de carga es malo.
Such works exist.	Tales obras existen.
Now he wouldn't leave her side.	Ahora él no se apartaría de su lado.
So you have to take small steps at the beginning.	Así que tienes que dar pequeños pasos al principio.
She feels like something is true.	Se siente como algo que es verdad.
You lost a husband.	Perdiste un marido.
Many people asked me the same question.	Muchas personas me hicieron la misma pregunta.
I miss my friends.	Echo de menos a mis amigos.
He did not take sides.	No tomó partido.
However, it was not wild.	Sin embargo, no era salvaje.
It is not simply a question of asking for more resources.	No se trata simplemente de pedir más recursos.
God is great.	Dios es grande.
he is extremely short.	es extremadamente bajo.
He had no significant medical history.	No tenía antecedentes patológicos significativos.
A lot of things happened in a short period of time.	Sucedieron muchas cosas en un corto período de tiempo.
And repeat the argument.	Y repite el argumento.
We had one officer left.	Nos quedaba un oficial.
Each party shall bear its own costs.	Cada parte cargará con sus propias costas.
Disarm it.	Desarmarlo.
It's not much of a threat.	No es una gran amenaza.
Strange world sometimes.	Mundo extraño a veces.
Arm yourself with a camera and your vision.	Ármate con una cámara y tu visión.
More of this.	Más de esto.
But he could deal with it.	Pero él podía lidiar con eso.
One two, one two.	Uno dos, uno dos.
This was the price of doing business.	Este era el precio de hacer negocios.
She read the letters he wrote to her.	Ella leyó las cartas que él le escribió.
We want guys every four plays.	Queremos muchachos cada cuatro jugadas.
We might as well give up and kill ourselves.	También podríamos rendirnos y suicidarnos.
I should keep acting.	Debería seguir actuando.
She took it once a day for a month.	Lo tomó una vez al día durante un mes.
None of it was good.	Nada de eso fue bueno.
And what else.	Y qué más.
She tried her best, but he fell short.	Lo intentó bien, pero se quedó corto.
They are now being watched.	Ahora están siendo vigilados.
And no one came out looking too good.	Y nadie salió luciendo demasiado bien.
Season with salt and black pepper.	Sazone con sal y pimienta negro.
She knows everything.	Ella sabe todo.
Your path is not mine.	Tu camino no es el mío.
I'll come back to see how you are.	Volveré a ver cómo estás.
And it was clean.	Y estaba limpio.
That's how we get through this.	Así es como superamos esto.
It's a huge waste of time, in my opinion.	Es una gran pérdida de tiempo, en mi opinión.
Everything is quiet in the morning.	Todo está tranquilo por la mañana.
Other family members wanted it back.	Otros miembros de la familia querían que se lo devolvieran.
This trip has taught me to be responsible for myself and others.	Este viaje me ha enseñado a ser responsable por mí mismo y por los demás.
One of the elders heard a voice outside the door.	Uno de los ancianos escuchó una voz fuera de la puerta.
She is the image of my lost daughter.	Ella es la imagen de mi hija perdida.
We will join them.	Nos uniremos a ellos.
And we believe that every child needs to feel successful.	Y creemos que cada niño necesita sentir el éxito.
This was last fall.	Esto fue el otoño pasado.
The treatment was surgical in all cases.	El tratamiento fue en todo caso quirúrgico.
Try the free run dream.	Prueba el sueño de carrera libre.
Not for game.	No por juego.
I read his records.	Leí sus registros.
Trees is a good place.	Trees es un buen lugar.
You can buy better but you will spend much more.	Puedes comprar mejor pero gastarás mucho más.
We can't go any further with this discussion.	No podremos avanzar más con esta discusión.
They are going to be bigger.	Van a ser más grandes.
For more details, see the methods section.	Para más detalles, consulte la sección de métodos.
Third, there are other factors at play.	En tercer lugar, hay otros factores en juego.
Most of the participants were men.	La mayoría de los participantes eran hombres.
Whatever they are doing, they are doing day and night.	Lo que sea que estén haciendo, lo están haciendo día y noche.
It's news for a day or two.	Es noticia por uno o dos días.
Perhaps there is another reason.	Quizás haya otra razón.
She went and took it from her hand.	Ella fue y lo tomó de su mano.
We lose the opportunity for our enemy to finish.	Perdemos la oportunidad de que nuestro enemigo termine.
A part of him had not returned.	Una parte de él no había vuelto.
That lunch was amazing!	¡Ese almuerzo estuvo increíble!.
I need to solve it.	Necesito resolverlo.
is a period	es un periodo
He talked about being killed.	Habló de ser asesinado.
She didn't see any.	Ella no vio ninguno.
We met less often.	Nos reuníamos con menos frecuencia.
You can choose the one that you can identify yourself.	Puedes elegir el que puedas identificar tú mismo.
And sex too, of course.	Y el sexo también, por supuesto.
I believe in the human spirit.	Creo en el espíritu humano.
They spent the day talking and getting to know each other.	Pasaron el día hablando y conociéndose.
But trust me, the end result is totally worth it.	Pero créanme, el resultado final vale totalmente la pena.
You take advantage of that.	Te aprovechas de eso.
Everyone wants it to stay that way.	Todo el mundo quiere que siga siendo así.
People might notice it.	La gente podría notarlo.
I break free and run towards my house.	Me libero y corro hacia mi casa.
They have been here the whole time.	Han estado aquí todo el tiempo.
Our lives have become significantly easier because of this.	Nuestras vidas se han vuelto significativamente más fáciles por esto.
They were received there by the accused.	Fueron recibidos allí por el acusado.
He hated, with a burning passion, the changes in the old world.	Odiaba, con una pasión ardiente, los cambios en el viejo mundo.
He came quite often.	Venía bastante a menudo.
You weren't in the bathroom.	No estabas en el baño.
We were friends once.	Fuimos amigos una vez.
There are three buildings on the property.	Hay tres edificios en la propiedad.
He managed a weak smile.	Logró esbozar una débil sonrisa.
A detailed explanation of this procedure is presented in the next section.	Una explicación detallada de este procedimiento se presenta en la siguiente sección.
Time is your enemy.	El tiempo es tu enemigo.
Interest rates will now have to rise rapidly.	Las tasas de interés ahora tendrán que aumentar rápidamente.
My focus was literally closer to home.	Mi enfoque estaba literalmente más cerca de casa.
Of course, they refer to the media.	Por supuesto, se refieren a los medios de comunicación.
Even as a general strategy, this seems too tight.	Incluso como estrategia general, esto parece demasiado ajustado.
But there was something else in that fire.	Pero en ese fuego había algo más.
This worked for me recently.	Esto funcionó para mí recientemente.
But and therefore.	Pero y por lo tanto.
This is the opposite of that.	Esto es lo contrario de eso.
This screen will not help.	Esta pantalla no ayudará.
I miss bars.	Extraño los bares.
As such, there were no physical remains.	Como tal, no hubo restos físicos.
I ask him if he wants to come back.	Le pregunto si quiere volver.
But after the operation, his father survived after the surgery.	Pero después de la operación, su padre sobrevivió después de la cirugía.
People stopped listening.	La gente dejó de escuchar.
A third wife has died.	Una tercera esposa ha muerto.
They left with a few hundred dollars.	Se fueron con unos cientos de dólares.
None of the things could use.	Ninguna de las cosas podría usar.
However, she is asking for exact change.	Sin embargo, ella está pidiendo el cambio exacto.
A good nose.	Una buena nariz.
And watch a lot of movies.	Y ver muchas películas.
We describe these steps in more detail below.	Describimos estos pasos con más detalle a continuación.
They nodded, though neither of them spoke.	Asintieron con la cabeza, aunque ninguno de ellos habló.
I need to see it, but you don't.	Necesito verlo, pero tú no.
All of these are his children.	Todos estos son sus hijos.
I felt quite well accepted by the family.	Me sentí bastante bien aceptado por la familia.
He's trying to be the tough guy.	Está tratando de ser el tipo duro.
However, you can have much more space on your hard drive.	Sin embargo, puede tener mucho más espacio en el disco duro.
However, I can tell you this.	Sin embargo, puedo decirte esto.
In other words, what we understand.	En otras palabras, lo que entendamos.
Not in a technical sense.	No en un sentido técnico.
Add the pieces of meat.	Añadir los trozos de carne.
I came to my tired feet.	Llegué a mis pies cansados.
I can't think of anything to say to him.	No se me ocurre nada que decirle.
Well, maybe not from day one.	Bueno, tal vez no desde el primer día.
Make people feel safe in their own country.	Hacer que la gente se sienta segura en su propio país.
Why was he here was the question.	Por qué estaba aquí era la pregunta.
Can not help myself.	No puedo ayudarme a mí mismo.
The red lines show the difference between the two.	Las líneas rojas muestran la diferencia entre los dos.
He was quick to respond.	Él fue rápido en responder.
My parents are coming, my sister too.	Vienen mis padres, mi hermana también.
That drove her crazy.	Eso la volvía loca.
I went to the hospital.	Fui al hospital.
All authors contributed comments to the interpretation of the results.	Todos los autores contribuyeron con comentarios a la interpretación de los resultados.
It felt so real.	Se sentía tan real.
I had no choice but to tell him the truth.	No tuve más remedio que decirle la verdad.
Let stand until needed.	Deje reposar hasta que sea necesario.
She made him want to be home and end the war.	Le hizo querer estar en casa y terminar con la guerra.
But it is not working as expected.	Pero no está funcionando según lo previsto.
Suddenly everything makes sense.	De repente todo tiene sentido.
The health law was approved more than three years ago.	La ley de salud fue aprobada hace más de tres años.
They won't accept it.	No lo aceptarán.
We have it free.	Lo tenemos libre.
Balance, my son, is the key.	El equilibrio, hijo mío, es la clave.
He looked up and studied me for a minute.	Levantó la vista y me estudió durante un minuto.
His throat was tight.	Su garganta estaba apretada.
My head hurts.	Me duele la cabeza.
Now you have three children.	Ahora tienes tres hijos.
The second analysis is more complicated.	El segundo análisis es más complicado.
This time it was his sister.	Esta vez fue su hermana.
Everything was close and still.	Todo estaba cerca y quieto.
Talking about why they do what they do.	Hablando de por qué hacen lo que hacen.
He knew when he had it right.	Sabía cuándo lo tenía bien.
See it, play it.	Verlo, jugarlo.
He went cold.	Se puso frío.
We'll take it from there.	Lo tomaremos desde allí.
Please don't read this book.	Por favor, no leas este libro.
All clues turn into dead ends.	Todas las pistas se convierten en callejones sin salida.
This is what my blog will be about.	De esto tratará mi blog.
I mean, she's a seasoned professional.	Quiero decir, ella es una profesional experimentada.
I really like your approach.	Me gusta mucho tu enfoque.
However, what caught my attention the most was the clothes that everyone was wearing.	Sin embargo, lo que más me llamó la atención fue la ropa que todos usaban.
Be sure of the true purpose of the gift.	Asegúrese del verdadero propósito del regalo.
That was his second and last victory on the tour to date.	Esa fue su segunda y última victoria en la gira hasta la fecha.
So he thought she was beautiful.	Así que pensó que ella era hermosa.
I'd love to see what else you have there.	Me encantaría ver qué más tienes allí.
Join the party and get a white wife or husband.	Únete a la fiesta y consigue una esposa o esposo blanco.
Two parameters are calculated using this measure.	Se calculan dos parámetros utilizando esta medida.
Not everyone has to do both.	No todo el mundo tiene que hacer ambas cosas.
That's how it's supposed to be, at least.	Así es como se supone que debe ser, al menos.
We gave birth to another girl.	Dimos a luz a otra niña.
Remove from heat and transfer chicken to a plate.	Retire del fuego y transfiera el pollo a un plato.
This will display a list of new options.	Esto mostrará una lista de nuevas opciones.
you come to bed	vienes a la cama.
We believe that there are generally two possible ways.	Creemos que generalmente hay dos formas posibles.
Each will learn a different perspective on life than the other.	Cada uno aprenderá una perspectiva de la vida diferente a la del otro.
We stop every two hours for oil.	Paramos cada dos horas por aceite.
There were three of the birds.	Había tres de los pájaros.
He stayed in the hole.	Se quedó en el hoyo.
We tend to agree.	Tendemos a estar de acuerdo.
There is no place for you here.	No hay lugar para ti aquí.
But very soon, a guy said that he wanted to fight me.	Pero muy pronto, un tipo dijo que quería pelear conmigo.
Right here at home.	Aquí mismo en casa.
They reached the village an hour later.	Llegaron al pueblo una hora después.
Not too hot, not too cold.	No demasiado caliente, no demasiado frío.
A black version of the then popular crew cut.	Una versión negra del entonces popular corte al rape.
it was comfortable	fue cómodo
How much is it?.	¿Cuanto cuesta?.
She's not ready to go out yet.	Ella no está lista para salir todavía.
It is something we fight against every day.	Es algo contra lo que luchamos todos los días.
No popular support.	Sin apoyo popular.
Then we print it on the screen.	Luego lo imprimimos en la pantalla.
I told him and asked him the same thing.	Le dije y le pregunté lo mismo.
Her voice will be heard for a long time.	Su voz se escuchará durante mucho tiempo.
She doesn't make this any easier.	No hace esto más fácil.
God helps those who help themselves.	Dios ayuda a quienes se ayudan a sí mismos.
He never has been.	Nunca lo ha sido.
I'll bring it	lo traeré
The entire interview was short and simple.	Toda la entrevista fue breve y sencilla.
His only interest is in your past, our background.	Su único interés está en tu pasado, nuestro trasfondo.
Practice is necessary.	La práctica es necesaria.
New road is not usually laid in one pass.	Por lo general, la nueva carretera no se coloca en una sola pasada.
There really has to be more of both.	Realmente tiene que haber más de ambos.
You can never be completely sure what just happened.	Nunca se puede estar completamente seguro de lo que acaba de pasar.
We will bring in more people as we need them.	Traeremos a más personas a medida que las necesitemos.
No doubt about it.	No hay duda al respecto.
Then a third.	Luego un tercero.
We will discuss it in much detail later.	Lo discutiremos con mucho detalle más adelante.
I tried both with surprising results.	Probé ambos con resultados sorprendentes.
So thank you, me.	Así que gracias, yo.
Them and everyone else on that ship.	Ellos y todos los demás en ese barco.
The next day.	Al día siguiente.
I have another business	tengo otro negocio
The demand for healthy places is strong.	La demanda de lugares saludables es fuerte.
In fact, you solved something for yourself.	De hecho, resolviste algo por ti mismo.
They were a group that had a lot to do with self-control.	Eran un grupo que tenía mucho que ver con el autocontrol.
I didn't know you were out.	No sabía que estabas fuera.
What is different is this.	Lo que es diferente es esto.
But then, for him, maybe it did.	Pero entonces, para él, tal vez lo hizo.
Well, he's in good hands.	Bueno, está en buenas manos.
Don't get caught up in the little things.	No te dejes atrapar por las pequeñas cosas.
He is rather short.	Él es más bien corto.
Each color represents the value of a specific stock.	Cada color representa el valor de una acción específica.
They want to be talked to.	Quieren que se les hable.
In this paper we are interested in the second case.	En este trabajo nos interesa el segundo caso.
sure not.	Seguro que no.
Because you are fast.	Porque eres rápido.
All amazing staff.	Todo el personal increíble.
It's the training ground.	Es el campo de entrenamiento.
Some will make you laugh, others will make you cry.	Algunos te harán reír, otros te harán llorar.
No clicking inside his brain.	Ningún clic dentro de su cerebro.
They try to make our life more and more difficult until we leave.	Intentan hacernos la vida cada vez más difícil hasta que nos vamos.
It appears to vary depending on the spring being examined.	Parece variar según el resorte que se examina.
And now you're turning it into a life plan.	Y ahora lo estás convirtiendo en un plan de vida.
This goal is not the only thing I have in mind.	Este objetivo no es lo único que tengo en mente.
None of the authors have any conflict of interest with this work.	Ninguno de los autores tiene ningún conflicto de interés con este trabajo.
In this case, very strong.	En este caso, muy fuerte.
That's like a fucking plan or something.	Eso es como un maldito plan o algo así.
These cards are going to be a great addition.	Estas tarjetas van a ser una adición genial.
The key is to change the way resources are shared.	La clave es cambiar la forma en que se comparten los recursos.
I had a few hours and some coffee.	Tomé algunas horas y un poco de café.
The volume of cases was similar.	El volumen de casos fue similar.
Soccer is over.	Se acabó el fútbol.
Not just anyone that anyone could see.	No cualquiera que alguien pudiera ver.
Then he seemed to suddenly become aware of my existence.	Entonces pareció darse cuenta de repente de mi existencia.
It is not comparison.	No es comparación.
I hope they break it.	Espero que lo rompan.
Not exactly, of course.	No exactamente, por supuesto.
The rest of the band signed with no questions asked.	El resto de la banda firmó sin preguntas.
I think this time is good.	Creo que esta vez es buena.
We start with common sense.	Empezamos con el sentido común.
He would have to stand trial again.	Tendría que volver a ser juzgado.
He spoke because he wanted to.	Habló porque quería.
We just don't know what time he was there.	Simplemente no sabemos a qué hora estuvo allí.
In general, men had never given her much reason to trust them.	En general, los hombres nunca le habían dado muchas razones para confiar en ellos.
And we fell in love.	Y nos enamoramos.
I will be so glad to see you.	Estaré tan contenta de verte.
His faces turned red.	Sus caras se pusieron rojas.
You are one of the good ones.	Eres uno de los buenos.
She is probably dead.	Probablemente esté muerta.
I completely get it.	Lo entiendo completamente.
These women are young.	Estas mujeres son jóvenes.
She was just scared.	Ella solo estaba asustada.
She will guide me, she will guide me	Me guiará, me guiará.
She wanted to read more.	Quería leer más.
I hope you stop by often.	Espero que te detengas a menudo.
We'd love to hear what you think, so please comment below.	Nos encantaría saber lo que piensas, así que por favor comenta a continuación.
Them neither.	Ellos tampoco.
This world is not your home.	Este mundo no es tu hogar.
I couldn't care less.	No podría importarme menos.
This step is important.	Este paso es importante.
He had no medical or surgical history.	No tenía antecedentes médicos ni quirúrgicos.
But many of the men did not want to believe in fish.	Pero muchos de los hombres no querían creer en los peces.
But he couldn't, or wouldn't, pay them.	Pero no pudo, o no quiso, pagarles.
They gave him three years for it.	Le dieron tres años por ello.
There is no better deal.	No hay mejor trato.
This was just the beginning.	Esto fue solo el comienzo.
Steps to follow.	Pasos a seguir.
Win or lose, you're lucky.	Ganes o pierdas, tienes suerte.
Maybe he just likes to wear them.	Tal vez solo le gusta usarlos.
They had nothing to say.	No tenían nada que decir.
No study reported on weight at three or six months.	Ningún estudio informó sobre el peso a los tres o seis meses.
This may sound strange.	Esto puede sonar extraño.
Now it's your life.	Ahora es su vida.
Especially if other people in your office are being negative.	Especialmente si otras personas en su oficina están siendo negativas.
But it made me feel bad.	Pero me hizo sentir mal.
I hope to be released very soon now.	Espero ser liberado muy pronto ahora.
People had their problems.	La gente tenía sus problemas.
Sometimes I get like this.	A veces me pongo así.
And do it for love.	Y hacerlo por amor.
It is the training school.	Es la escuela de formación.
You have clearly indicated it.	Lo ha indicado claramente.
Animal experiments supported.	Experimentos con animales apoyados.
we fit	encajamos
The stories they bring are not good.	Las historias que traen no son buenas.
Sometimes you get a chance and you just have to take a cut.	A veces tienes una oportunidad y solo tienes que tomar un corte.
You can feel it.	Puedes sentirlo.
Actually, he had been quite right.	En realidad, había estado bastante en lo cierto.
Everyone in the sea is afraid of fire.	Todo el mundo en el mar le tiene miedo al fuego.
Perhaps you had ideas for a business.	Tal vez usted tenía ideas para un negocio.
We like to knock it down a bit.	Nos gusta derribarla un poco.
He was being pushed across the road.	Estaba siendo empujado al otro lado de la carretera.
Then, even later, he heard him scream above her.	Luego, aún más tarde, lo oyó gritar por encima de ella.
On a regular basis.	Sobre una base regular.
He is fighting.	Él está peleando.
Reading led to a great deal of writing.	La lectura condujo a una gran cantidad de escritura.
I don't care if the stories are true or not.	No me importa si las historias son ciertas o no.
Still, this has some explanation.	Aún así, esto tiene alguna explicación.
He just back up behind me, please.	Solo retrocede detrás de mí, por favor.
Maybe everyone who was with him.	Tal vez a todos los que estaban con él.
He had withdrawn me from real life for a couple of months.	Me había retirado de la vida real durante un par de meses.
The card was a good job.	La tarjeta fue un buen trabajo.
The guy was on his weekend run here.	El tipo estaba en su carrera de fin de semana aquí.
The words are too.	Las palabras también lo son.
We were working on a project.	Estábamos trabajando en un proyecto.
The people there are very nice and sweet.	La gente de allí es muy agradable y dulce.
This property will be used as follows.	Esta propiedad se utilizará de la siguiente manera.
She's bright, she's funny, and we've had wonderful times together.	Es brillante, divertida y hemos pasado momentos maravillosos juntas.
Let her stay by the man's side.	Déjala permanecer al lado del hombre.
Be happy to see it.	Estar feliz de verlo.
Then stir well and increase the heat to high.	Luego revuelva bien y aumente el fuego a alto.
I really wanted to like this software.	Tenía muchas ganas de que me gustara este software.
Everything was warm or hot.	Todo estaba tibio o caliente.
Maybe it doesn't matter.	Tal vez no importa.
No one else, no other organization, has raised this demand.	Nadie más, ninguna otra organización, ha planteado esta demanda.
People who are not in the business.	Personas que no están en el negocio.
He would have laughed.	Él se habría reído.
But that song ends after a certain age.	Pero esa canción termina después de cierta edad.
After a bit of a struggle, the man ran away.	Después de un poco de lucha, el hombre se escapó.
More than enough.	Mas que suficiente.
We'd like to make his return experience as simple as possible.	Nos gustaría hacer que su experiencia de regreso sea lo más simple posible.
If he gets too thick, add a little more milk or water.	Si se espesa demasiado, agregue un poco más de leche o agua.
That is the only reason to do it.	Esa es la única razón para hacerlo.
Taking pleasure, giving it.	Tomando placer, dándolo.
It has elements, but not the distance between them.	Tiene elementos, pero no la distancia entre ellos.
They will end up on the streets.	Terminarán en las calles.
He looked at us with a serious expression.	Nos miraba con expresión seria.
This way we can save at least one character.	De esta manera podemos guardar al menos un personaje.
However, I understood why they did it.	Sin embargo, entendí por qué lo hicieron.
That's so.	Eso es tan.
We need to talk to the officers.	Tenemos que hablar con los oficiales.
Nobody seemed safe.	Nadie parecía seguro.
However, in the proper context it can be said.	Sin embargo, en el contexto adecuado se puede decir.
Six of these ten men were shot in the back.	Seis de estos diez hombres recibieron disparos en la espalda.
And about a month later, good news.	Y aproximadamente un mes después, buenas noticias.
The scale is shown in the figures.	La escala se muestra en las figuras.
You'll have to use his writing skills, if you have them.	Tendrá que usar sus habilidades de escritura, si las tiene.
Go home.	Vete a casa.
We are absolutely not worth it.	Absolutamente no valemos la pena.
It's a bowl victory.	Es una victoria de tazón.
The various thoughts he performed found.	Los diversos pensamientos que realizó encontraron.
He had breakfast to make.	Tenía desayuno para hacer.
Because when you slow down, you win.	Porque, cuando bajas la velocidad, ganas.
It is more valuable.	Es más valioso.
I can't seem to find the solution anywhere.	Parece que no puedo encontrar la solución en ningún lado.
Get the store to let you put up a record.	Haz que la tienda te permita poner un registro.
I need to get out of this house for a while, away from.	Necesito salir de esta casa por un tiempo, lejos de.
And I could have lost.	Y podría haber perdido.
Its area and population are the same as described above.	Su área y población son las mismas que las descritas anteriormente.
Usually they were games.	Normalmente eran juegos.
However, these differences were not what was expected.	Sin embargo, estas diferencias no fueron las esperadas.
You will be wrong.	Estarás equivocado.
A whole year.	Un año entero.
And another, yours.	Y otra, la suya.
I did not know that	no sabia eso
These can also be heard above the ground.	Estos también se pueden escuchar sobre el suelo.
But it is what happens.	Pero es lo que pasa.
Both are valid in the examples above.	Ambos son válidos en los ejemplos anteriores.
The world is a different place.	El mundo es un lugar diferente.
Years of some kind.	Años de algún tipo.
It is not true that every murder is a single murder.	No es cierto que cada asesinato sea un solo asesinato.
One was one of his patients.	Uno era uno de sus pacientes.
If you need my help, just ask.	Si necesitas mi ayuda, solo pídela.
She has a great voice.	Tiene una gran voz.
Certainly everyone there was at least twenty years younger.	Ciertamente, todos los que estaban allí eran al menos veinte años más jóvenes.
At least that could be faster.	Al menos eso podría ser más rápido.
I want her here right now.	La quiero aquí ahora mismo.
Enjoy making decisions.	Disfruta tomando decisiones.
We hope you enjoy!	¡Esperamos que disfrutes!.
It was all for the baby.	Todo era por el bebé.
They were told to stay there.	Les dijeron que se quedaran allí.
And the project will still start gold production next year, she says.	Y el proyecto aún comenzará la producción de oro el próximo año, dice.
I went to another place in my mind.	Fui a otro lugar en mi mente.
You could use the exercise, to clear your mind.	Podría usar el ejercicio, para despejar su mente.
The search was smooth and fast.	La búsqueda fue fluida y rápida.
It's great to see you.	Es genial verte.
She didn't need that.	Ella no necesitaba eso.
This is one more hour that she will separate me from my daughter.	Esta es una hora más que me separará de mi hija.
There were no statistical differences between the groups.	No hubo diferencias estadísticas entre los grupos.
However, her eyes were open.	Sin embargo, sus ojos estaban abiertos.
He is my life.	Él es mi vida.
This is a police investigation.	Esta es una investigación policial.
I'm sorry to leave you with this.	Lamento dejarte con esto.
Look at her teacher.	Mira a su maestra.
There were similar findings for each of the causes of action.	Hubo hallazgos similares en cuanto a cada una de las causas de acción.
It has to be positive and helpful.	Tiene que ser positivo y útil.
All authors discussed and planned the article.	Todos los autores discutieron y planificaron el artículo.
She was family no.	Ella era la familia no.
Now I can read letters.	Ahora puedo leer letras.
It's, well, it doesn't matter.	Es, bueno, no importa.
She had worked hard.	Ella había trabajado duro.
All those terrible children.	Todos esos niños terribles.
The sample size of the main class remains the same.	El tamaño de la muestra de la clase principal sigue siendo el mismo.
So keep sleeping.	Así que sigue durmiendo.
The same goes now.	Lo mismo vale ahora.
But that day a book caught my attention.	Pero ese día me llamó la atención un libro.
But since she saved me, she felt responsible for me.	Pero como me salvó, se sintió responsable por mí.
The individual tax rate has remained fairly constant.	La tasa impositiva individual se ha mantenido bastante constante.
Now you must get them out of their place and fast.	Ahora debe sacarlos de su lugar y rápido.
Today, they don't.	Hoy en día, no lo hacen.
That's what the kids did.	Eso es lo que hicieron los niños.
But for now let's mention a few examples.	Pero por ahora mencionemos algunos ejemplos.
I understand the concern.	Entiendo la preocupación.
One stupid minute.	Un minuto estúpido.
She had tried to tell him not to do it.	Ella había tratado de decirle que no lo hiciera.
She had speed.	Tenía velocidad.
Everyone has their own perspective of it.	Todo el mundo tiene su propia perspectiva.
Quite a bit, really.	Bastante algo, de verdad.
I found this interesting.	Encontré esto interesante.
I enjoy reading each and every one of them.	Disfruto leyendo todos y cada uno de ellos.
They must wait.	Ellos deben esperar.
Previous findings fall short of this standard.	Los hallazgos anteriores no alcanzan este estándar.
Read, learn, write things.	Lee, aprende, escribe cosas.
Actually, we do not expect this to be the case.	En realidad, no esperamos que este sea el caso.
To go in peace.	Para ir en paz.
But the results have not come.	Pero los resultados no han llegado.
At the end of a working day you dress with the city.	Al final de un día de trabajo te vistes con la ciudad.
I hate when they take the children.	Odio que se lleven a los niños.
There are no examples to prove it.	No hay ejemplos que lo demuestren.
Women were an important element.	Las mujeres eran un elemento importante.
They do not require proof that it will work.	No requieren prueba de que funcionará.
Shortcut here.	Atajo aquí.
The results presented are representative of two independent experiments.	Los resultados presentados son representativos de dos experimentos independientes.
I was sure my father was watching us.	Estaba seguro de que mi padre nos estaba mirando.
They were not going to be happy.	No iban a ser felices.
You are dead as well.	Estás muerto igual.
For all those who could push.	Por todos los que pudieron empujar.
I felt the same way about my sister.	Sentí lo mismo por mi hermana.
Learn all about it and apply it in your game.	Aprende todo al respecto y aplícalo en tu juego.
in a picture	en una imagen
Now other people ask me how to do it.	Ahora otras personas me preguntan cómo hacerlo.
One month maximum.	Un mes como máximo.
If it didn't hurt so much, she'd run away.	Si no le doliera tanto, saldría corriendo.
A long time a technical problem decided for me.	Mucho tiempo un problema técnico decidió por mí.
For now you need a command line.	Por ahora necesita una línea de comando.
He had nothing to say to any of them.	No tenía nada que decirle a ninguno de ellos.
Drugs were the first thing that turned many people on.	Las drogas fueron lo primero que encendió a mucha gente.
Life is not so simple.	La vida no es tan simple.
There are several reasons that can explain this difference.	Hay varias razones que pueden explicar esta diferencia.
There was no need to.	No había necesidad de hacerlo.
You can learn that online.	Puedes aprender eso en línea.
You can change one aspect of the site.	Puede cambiar un aspecto del sitio.
Or maybe this one.	O tal vez este.
We have to escape now.	Tenemos que escapar ahora.
Writing is getting harder.	Escribir es cada vez más difícil.
The mother denied it.	La madre lo negó.
Not you, but for you.	No a ti, sino para ti.
dry mass ratios.	Las relaciones de masa seca.
This is happening too fast.	Esto está sucediendo demasiado rápido.
It is strong and well made.	Es fuerte y bien hecho.
Get on board.	Subir a bordo.
Just one rule I had.	Sólo una regla que tenía.
You are too valuable to let go.	Eres demasiado valioso para dejarlo ir.
But this is far from the fact.	Pero esto está lejos de ser el hecho.
And she didn't want another.	Y ella no quería otro.
Not even the baby was real.	Ni siquiera el bebé era real.
She goes too fast and she has an incredible amount of power.	Va demasiado rápido y tiene una increíble cantidad de poder.
This is very difficult, but it is possible.	Esto es muy difícil, pero es posible.
Perhaps the basic facts of life had passed her by, perhaps not.	Quizás los hechos básicos de la vida la habían pasado por alto, quizás no.
The problem is that it is full of profanity.	El problema es que está lleno de malas palabras.
They raised their check hand in the air.	Levantaron la mano del cheque en el aire.
We had an audience that we had to show some cool stuff to.	Teníamos una audiencia a la que teníamos que mostrar algunas cosas geniales.
Since you don't know what they are.	Ya que no sabes lo que son.
I said it again.	Lo dije de nuevo.
I've decided to tell them no.	He decidido decirles que no.
But he couldn't build the image.	Pero no pudo construir la imagen.
Do not look at me like that.	No me mires así.
where they can do more	Donde pueden hacer más.
Not good not bad.	Ni bueno ni malo.
We both are, apparently.	Ambos somos, aparentemente.
At least his stomach is settled.	Al menos su estómago está asentado.
She knew that was not the point.	Sabía que no era el punto.
The result was not a surprise.	El resultado no fue una sorpresa.
We work on doing and development, living what we understand.	Trabajamos en el hacer y el desarrollo, viviendo lo que entendemos.
It was worse now, of course.	Era peor ahora, por supuesto.
He doesn't hide it.	Él no lo oculta.
It was necessary to care so much, to love so deeply.	Hacía falta cuidar tanto, amar tan profundamente.
He waters in spring if the weather is dry.	Riegue en primavera si el clima es seco.
Oh, they talked that night.	Oh, hablaron esa noche.
In a word, there are too few soldiers for too much ground.	En una palabra, hay muy pocos soldados para demasiado terreno.
Thank you very much in advance.	Muchas gracias de antemano.
A part of it is a coffee place.	Una parte de ella es un lugar de café.
The good times had to end eventually.	Los buenos tiempos tenían que terminar eventualmente.
Yes, I could live here.	Sí, podría vivir aquí.
I am speaking for myself.	Estoy hablando por mí mismo.
As you can see, the store is very busy at the moment.	Como puede ver, la tienda está muy ocupada en este momento.
This has led to confusion.	Esto ha llevado a la confusión.
It's more than he can bear.	Es más de lo que puede soportar.
Not a surprise, and nothing unusual about it.	No es una sorpresa, y nada inusual en eso.
It was destined to fail.	Estaba destinado a fallar.
The main risk is getting lost in this state of mind.	El principal riesgo es perderse en este estado de ánimo.
There is no way.	No hay forma.
But only for the show.	Pero sólo para el espectáculo.
You may not understand why you heard the word, but trust it.	Puede que no entiendas por qué escuchaste la palabra, pero confía en ella.
Don't take that shot.	No hagas ese tiro.
Although she did not give up.	Aunque ella no se dio por vencida.
I looked over my shoulder at the door.	Miré por encima del hombro hacia la puerta.
I can help.	Puedo ayudarte.
It's not his fucking country.	No es su maldito país.
A deep respect.	Un profundo respeto.
Memories wouldn't do now.	Los recuerdos no servirían ahora.
After he passed, she went to another.	Después de que él pasó, ella fue a otro.
She asked me if we wanted to play.	Me preguntó si queríamos jugar.
It was better that they didn't know until the time was right.	Era mejor que no lo supieran hasta que fuera el momento adecuado.
However, we cannot expect her to fully agree with human judgment.	Sin embargo, no podemos esperar que esté completamente de acuerdo con el juicio humano.
I can see that in you.	Puedo ver eso en ti.
The struggle to decide between two options is extreme for me.	La lucha por decidir entre dos opciones es extrema para mí.
It is considered a high quality oil.	Se considera un aceite de alta calidad.
Everyone for the most part knows it.	Todo el mundo en su mayor parte lo sabe.
Being a game to try anything.	Siendo un juego para probar cualquier cosa.
He is a man who gets it.	Es un hombre que lo consigue.
Return with a wife, perhaps, and the family would continue.	Regresar con una esposa, tal vez, y la familia continuaría.
Talk to him while this is happening.	Habla con él mientras esto sucede.
Now do it.	Ahora hazlo.
Here's our guide to what you need to know.	Aquí está nuestra guía de lo que necesita saber.
This test requires several hours before results can be obtained.	Esta prueba requiere varias horas antes de que se puedan obtener los resultados.
They would have power.	Tendrían energía.
She tried again.	Lo intentó de nuevo.
Nobody really knows.	Nadie lo sabe realmente.
I try to get my sister out of my mind.	Trato de alejar a mi hermana de mi mente.
Now we can reach more and more people.	Ahora podemos llegar a más y más personas.
She stared straight ahead, not really seeing the room.	Miró al frente, sin ver realmente la habitación.
He seemed to be the first of many.	Parecía ser el primero de muchos.
We have done it before.	Lo hemos hecho antes.
I was not for that.	Yo no estaba para eso.
They will do it their way, in their own time.	Lo harán a su manera, en su propio tiempo.
This is obviously a difficult question.	Esta es obviamente una pregunta difícil.
A moment later, she looked up.	Un momento después, levantó la vista.
It is nothing short of amazing.	No es nada menos que asombroso.
Oh vehicle running.	Oh vehículo funcionando.
In fact, let's start for real.	De hecho, empecemos de verdad.
The minutes of that meeting show that few questions were asked.	Las actas de esa reunión muestran que se hicieron pocas preguntas.
She made her appearance.	Hizo su aparición.
I know where you can get a deal if you're interested.	Sé dónde puedes conseguir un trato si estás interesado.
Twist down like that.	Gire hacia abajo de esa manera.
The dogs killed one and injured two.	Los perros mataron a uno e hirieron a dos.
Our soul is the source of our being.	Nuestra alma es la fuente de nuestro ser.
He did not cry or show signs of pain.	No lloró ni mostró signos de dolor.
He was speaking for himself.	Estaba hablando por sí mismo.
He will do me a good favor.	Él me hará un buen favor.
If you don't see me anymore he's going to hurt me.	Si no me ves más me va a doler.
His eyes are big.	Sus ojos son grandes.
I don't think he was ever properly taught how to drive.	No creo que nunca se le enseñó correctamente cómo conducir.
Enough with the general points.	Suficiente con los puntos generales.
I have added them both.	Los he agregado a ambos.
He hoped the damage was no more serious than that.	Esperaba que el daño no fuera más grave que eso.
We have work to do.	Tenemos trabajo que hacer.
There may be a simple explanation for this.	Puede haber una explicación simple para esto.
It is one of the things that makes our country great.	Es una de las cosas que hace grande a nuestro país.
I say goodbye now.	Me despido ahora.
They began to do them more often.	Comenzaron a hacerlos con más frecuencia.
I like music.	Me gusta la musica.
Even if that was the case, the effects were too extreme.	Incluso si ese fuera el caso, los efectos fueron demasiado extremos.
And really try to live that way.	Y realmente tratar de vivir de esa manera.
So you shoot with it and without it.	Así que disparas con ella y sin ella.
This was totally different.	Esto fue totalmente diferente.
Some had families.	Algunos tenían familias.
He had a wide range of interests.	Tenía una amplia gama de intereses.
I was also caught up in it.	Yo también estaba atrapado en eso.
He came out of nowhere.	Llegó de la nada.
In no case.	En ningún caso.
This may continue to be the case in the near future.	Este puede seguir siendo el caso en el futuro cercano.
So that shouldn't be a problem.	Así que eso no debería ser un problema.
One difference is that this was actually done, not just suggested.	Una diferencia es que esto realmente se hizo, no solo se sugirió.
It was a strange feeling.	Fue una sensación extraña.
But men didn't like asking for help.	Pero a los hombres no les gustaba pedir ayuda.
We know that it can be difficult for some people to do this.	Sabemos que puede ser difícil para algunas personas hacerlo.
There are a lot of good people here.	Hay mucha gente buena aquí.
And they have great ideas.	Y tienen grandes ideas.
I need to know.	Necesito saber.
I didn't respond to any of them for over two hours.	No respondí a ninguno de ellos durante más de dos horas.
But what happened caught everyone off guard.	Pero lo que pasó tomó a todos desprevenidos.
If not, give it a couple more minutes.	Si no, dale un par de minutos más.
Here is a general list of.	Aquí hay una lista general de.
Of course not.	No claro que no.
Much love if you do.	Mucho amor si lo haces.
It was more like a.	Era más como un.
There are several ways to do that.	Hay varias maneras de hacer eso.
It had to have been just a simple piece of metal.	Tenía que haber sido sólo una simple pieza de metal.
Trying to spread the word too.	Tratando de correr la voz también.
I don't know how he found it so fast.	No sé cómo lo encontró tan rápido.
On the other hand, she is young.	Por otra parte, ella es joven.
They conducted an investigation during and after the fire.	Llevaron a cabo una investigación durante y después del incendio.
The movie must be over.	La película debe haber terminado.
Keep your head up, not down.	Mantén la cabeza arriba, no abajo.
Just touch something.	Solo toca algo.
Have some effect on him.	Hacer algún efecto sobre él.
When she came back our main course was served.	Cuando regresó, nuestro plato principal estaba servido.
Thanks for getting me.	Gracias por conseguirme.
I prepare accordingly.	Me preparo en consecuencia.
Lie on your back on the floor.	Acuéstese boca arriba en el suelo.
Take photos as notes.	Toma fotos como notas.
She couldn't say anything.	No pudo decir nada.
Interesting entry.	Entrada interesante.
Dad passed the test.	Papá pasó la prueba.
Literally, it is, of course.	Literalmente, lo es, por supuesto.
We have to help each other.	Tenemos que ayudarnos unos a otros.
You know it doesn't work like that.	Sabes que no funciona así.
Very cold.	Muy frío.
We have to finish this.	Tenemos que terminar esto.
This option will not work.	Esta opción no funcionará.
She had seen the date written on his family record.	Había visto la fecha escrita en su registro familiar.
This was as far as you got.	Esto fue lo más lejos de lo que tienes.
His health was described as above average.	Su salud fue descrita como superior a la media.
The military sound of the word is enough.	El sonido militar de la palabra es suficiente.
We need it more than ever.	Lo necesitamos más que nunca.
That wasn't the worst, of course.	Eso no fue lo peor, por supuesto.
Some data on this will be useful in what follows.	Algunos datos al respecto serán útiles en lo que sigue.
I walked in and saw a woman lying on the ground.	Entré y vi a una mujer tirada en el suelo.
They need a pattern.	Necesitan patrón.
They were about to meet.	Estaban a punto de encontrarse.
She now she's trying to move fast and fix things.	Ahora está tratando de moverse rápido y arreglar las cosas.
I haven't read it yet.	Todavía no lo he leído.
She wants her life, as it is, to last longer.	Quiere que su vida, tal como es, dure más.
This trial is not going ahead.	Este juicio no sigue adelante.
Dead in game.	Muerto en juego.
Of course she is not completely empty.	Por supuesto que no está completamente vacío.
They carry user information.	Llevan información del usuario.
Then another view, of the officer on the ground.	Luego otra vista, del oficial en el suelo.
She takes it as a gift from me.	Tómala como un regalo de mí.
Go running.	Ir a correr.
Be that as it may, for tonight you are welcome.	Sea como fuere, para esta noche sois bienvenidos.
Therefore, there is a demand for improvement.	Por lo tanto, existe una demanda de mejora.
What he says is so true.	Lo que dice es tan cierto.
She took out her phone and texted her father.	Sacó su teléfono y le envió un mensaje de texto a su padre.
He started with the city.	Comenzó con la ciudad.
But he didn't stop there.	Pero no se detuvo allí.
He could have an impact.	Podría tener un impacto.
This information is designed for general information only.	Esta información está diseñada solo para información general.
Everything that has a beginning has an end.	Todo lo que tiene un principio tiene un final.
Customers who follow the link can pay and download the content.	Los clientes que siguen el enlace pueden pagar y descargar el contenido.
I provide for my family and myself living this way.	Proveo para mi familia y para mí viviendo de esta manera.
I wanted to be with her.	Quería estar con ella.
I didn't think someone would be able to move so fast.	No pensé que alguien sería capaz de moverse tan rápido.
We want these.	Queremos estos.
No one understood anything that happened.	Nadie entendió nada de lo que pasó.
Not many are very useful, but free is free.	No muchos son muy útiles, pero gratis es gratis.
I wouldn't exactly call it that.	Yo no lo llamaría exactamente así.
It will never be recognized.	Nunca será reconocido.
I mention this because it was not entirely clear.	Menciono esto porque no estaba del todo claro.
It's still a bit too much by the book.	Todavía es un poco demasiado por el libro.
Take your own words from anyone.	Toma tus propias palabras de cualquiera.
If they really love you, they will come back.	Si te quieren de verdad, volverán.
This was decided by public vote.	Esto se decidió por votación pública.
I put my arm around her.	Puse mi brazo alrededor de ella.
And that was just dinner.	Y eso fue sólo la cena.
In general, a whole is just its parts.	En general, un todo son sólo sus partes.
And that we did.	Y eso hicimos.
Her girl.	Su niña.
The first is legal.	El primero es de carácter jurídico.
You do not receive money.	No recibes dinero.
This for hidden.	Esto por oculto.
They walked down the street while the adults followed them.	Caminaron por la calle mientras los adultos los seguían.
of some of their events.	De algunos de sus eventos.
They may have trouble making decisions.	Pueden tener problemas para tomar decisiones.
Last year of construction.	Último año de construcción.
So we fill the box with fish.	Así que llenamos la caja de pescado.
That wasn't in the other papers.	Eso no estaba en los otros periódicos.
It was not a child's room.	No era la habitación de un niño.
We eat them every morning now.	Los comemos todas las mañanas ahora.
Public hate speech is another.	El discurso de odio público es otro.
And there it was coming true.	Y ahí se estaba haciendo realidad.
The act is performed for us.	El acto se realiza para nosotros.
Let's unite to do this.	Unámonos para hacer esto.
Can someone help me with this?	¿Puede alguien ayudarme con esto?.
She would do the same now.	Ella haría lo mismo ahora.
Someone to carry what you've been.	Alguien para llevar lo que has sido.
I've seen it in a book.	Lo he visto en un libro.
Another thing.	Otra cosa.
It is different every day.	Es diferente cada día.
They called my parents to ask if we would check the house.	Llamaron a mis padres para preguntarles si revisaríamos la casa.
She entered the bedroom.	Entró en el dormitorio.
And yet, in more than one such word is found.	Y, sin embargo, en más de uno se encuentra tal palabra.
Don't look so scared.	No parezcas tan asustado.
Of course, she had said them a thousand times in her head.	Por supuesto, las había dicho mil veces en su cabeza.
This is a very beautiful place.	Este es un lugar muy hermoso.
I took that as a good sign.	Tomé eso como una buena señal.
All experiments were performed at least three times.	Todos los experimentos se realizaron al menos tres veces.
Being able to exercise it is another.	Poder ejercerlo es otra.
Mine went extremely well.	El mío fue extremadamente bien.
It hardly ever comes out.	Casi nunca sale.
They were his last words.	Fueron sus últimas palabras.
They were responsible for the experimental design.	Fueron los responsables del diseño experimental.
But you never know.	Pero nunca se sabe.
Otherwise it is more or less the same.	Por lo demás es más o menos lo mismo.
Well, they want you now.	Bueno, te quieren ahora.
They gave me their word that they would not change the context.	Me dieron su palabra de que no cambiarían el contexto.
However, in the case we consider below, even this does not happen.	Sin embargo, en el caso que consideramos a continuación, incluso esto no ocurre.
On the morning of the accident.	En la mañana del accidente.
They want to throw it at me.	Me lo quieren tirar.
This is perfectly consistent.	Esto es perfectamente coherente.
One could feel it.	Uno podría sentirlo.
Nothing to do the time.	Nada para hacer el tiempo.
This is not one.	Este no es uno.
The media.	Los medios de comunicación.
It has three main elements.	Tiene tres elementos principales.
I also need to learn some new skills.	Yo también debo aprender algunas habilidades nuevas.
For now, anyway.	Por ahora, de todos modos.
I have never let anyone near them before.	Nunca he dejado que nadie se acerque a ellos antes.
As if they are doing it as you read this.	Como si lo estuvieran haciendo mientras lees esto.
They just want us to stop them.	Solo quieren que los detengamos.
Nothing less is useful.	Nada menos es útil.
I passed them.	Los pasé.
It can lead to cancer.	Puede conducir al cáncer.
The following code works but feels very wrong.	El siguiente código funciona pero se siente muy mal.
Sometimes it does, sometimes it doesn't.	A veces lo hace, a veces no.
And he would let me know.	Y me avisaría.
You have become a corpse.	Te has convertido en un cadáver.
If you go after her, you must not hold back anything.	Si vas tras ella, no debes retener nada.
He ran home upset and nervous.	Corrió a la casa molesto y nervioso.
My bed is soft and warm.	Mi cama es suave y cálida.
Therefore, we do not address the remaining claims.	Por lo tanto, no abordamos las reclamaciones restantes.
I really didn't have to.	Realmente no tenía que hacerlo.
He knew very well why.	Sabía muy bien por qué.
This is really what they believe.	Esto es realmente lo que creen.
You will find your way back to a place that makes sense.	Encontrará el camino de regreso a un lugar que tenga sentido.
That was so good, so pure.	Eso fue tan bueno, tan puro.
All studies were of high quality.	Todos los estudios fueron de alta calidad.
But it can be otherwise.	Pero puede ser de otra manera.
But there is a problem with that.	Pero hay un problema con eso.
But that was not its main purpose.	Pero ese no era su propósito principal.
There is effort in it.	Hay esfuerzo en ello.
The next few weeks gave them more reason to worry.	Las próximas semanas les dieron más razones para preocuparse.
Your marketing skills are a credit to both of you.	Sus habilidades de marketing son un crédito para ambos.
She could escape, she thought to herself.	Podría escapar, pensó para sí misma.
This claim is not supported by research.	Esta afirmación no está respaldada por la investigación.
That is an interesting fact.	Ese es un hecho interesante.
No, it is not my soul, nor yours.	No, no es mi alma, ni la tuya.
This is strange.	Esto es extraño.
Once it was launched, the code ran without this error.	Una vez que se lanzó, el código se ejecutó sin este error.
They have to work as a team.	Tienen que trabajar en equipo.
Nothing will happen to you, but you must tell me.	No te pasará nada, pero debes decírmelo.
We don't even need a reason.	Ni siquiera necesitamos una razón.
Tears in my eyes, but without losing hope.	Lágrimas en mis ojos, pero sin perder la esperanza.
We are in terrible danger just by being in this system.	Estamos en un peligro terrible solo por estar en este sistema.
Funny, he's the only one left now.	Gracioso, él es el único que queda ahora.
I wanted to ask you about our first meeting.	Quería preguntarte sobre nuestro primer encuentro.
There are two models to try.	Hay dos modelos para probar.
I knew my friends barely recognized me.	Sabía que mis amigos apenas me reconocían.
So that database is there.	Entonces esa base de datos está ahí.
let me have fun	Déjame divertirme.
But we have to give it a chance.	Pero tenemos que darle una oportunidad.
They just don't know how they will be received.	Simplemente no saben cómo serán recibidos.
Free man of color.	Hombre libre de color.
The area is beautiful and the rooms are nice.	La zona es preciosa y las habitaciones son bonitas.
It's not the way it looks.	No es la forma en que se ve.
This is what it looks like.	Esto es lo que parece.
It was still too far away.	Todavía estaba demasiado lejos.
A new video frame appeared on the screen.	Un nuevo cuadro de video apareció en la pantalla.
A child can tell.	Un niño puede decir.
And that was a very simple message.	Y ese fue un mensaje muy simple.
I think she can do whatever she wants.	Creo que ella puede hacer lo que quiera.
Not just her normal body heat.	No solo su calor corporal normal.
She looked into her green eyes.	Ella miró sus ojos verdes.
Then we know that we are strong.	Entonces sabemos que somos fuertes.
She wanted to conquer the world.	Quería conquistar el mundo.
Anyway, the police are coming back today.	De todos modos, la policía va a volver hoy.
The enemy is the enemy.	El enemigo es el enemigo.
Available apps vary from phone to phone.	Las aplicaciones disponibles varían de un teléfono a otro.
Do not use on children under two years of age.	No lo use en niños menores de dos años.
We'd love to hear her honest opinion.	Nos encantaría escuchar su opinión honesta.
And then she made me feel sad.	Y luego me hizo sentir triste.
You just have to tell me something about yourself.	Sólo tienes que decirme algo sobre ti.
The experiments described here support this idea.	Los experimentos descritos aquí apoyan esta idea.
If you don't like to buy.	Si no te gusta comprar.
They could have done it easily, a long time ago.	Podrían haberlo hecho fácilmente, hace mucho tiempo.
Right as rain.	Correcto como la lluvia.
You must stay with us, be truly one with us, or die.	Debes quedarte con nosotros, ser verdaderamente uno con nosotros, o morir.
I used this to my advantage.	Usé esto a mi favor.
You shouldn't get tired.	No deberías cansarte.
Look how beautiful it is.	Mira lo hermoso que es.
That's what a professional would do.	Eso es lo que haría un profesional.
I started my breathing technique to give myself a head start.	Empecé mi técnica de respiración para darme una ventaja.
You thought they couldn't get to you.	Pensaste que no podían llegar a ti.
I thought you should know.	Pensé que deberías saberlo.
In fact, they are worse.	De hecho, son peores.
I needed more time.	Necesitaba más tiempo.
They were close now, too close to run.	Ahora estaban cerca, demasiado cerca para huir.
The procedure works as follows.	El procedimiento funciona de la siguiente manera.
This may be true, but we do not need to decide the question.	Esto quizás sea cierto, pero no necesitamos decidir la cuestión.
There were no words for it.	No había palabras para ello.
Start on time and have everything ready.	Comience a tiempo y tenga todo preparado.
I oppose this type of opinion once again.	Me opongo a este tipo de opinión una vez más.
I couldn't stand it.	No pude soportarlo.
They were part of the boys.	Eran parte de los chicos.
I would like to create a web application.	Me gustaría crear una aplicación web.
Here I put a little bit of everything.	Aquí pongo un poco de todo.
And it is unique.	Y es único.
Therefore, it would cool very slightly.	Por lo tanto, se enfriaría muy ligeramente.
We perform the surgery as follows.	Realizamos la cirugía de la siguiente manera.
I hope that makes sense.	Espero que tenga sentido.
Others probably would.	Otros probablemente lo harían.
Be a long time waiting to hear it now.	Estar mucho tiempo esperando escucharlo ahora.
Now he's gone and the rest of us have a chance.	Ahora se ha ido y el resto de nosotros tenemos una oportunidad.
About ten times, in his younger days.	Como diez veces, en sus días de juventud.
But he couldn't find the key.	Pero no pudo encontrar la llave.
Maybe no one will ever call anyway.	Tal vez nadie llame nunca de todos modos.
It probably won't happen tomorrow, but what the heck.	Probablemente no suceda mañana, pero qué diablos.
More research is needed in this area.	Se necesita más investigación en esta área.
They are death from above.	Son la muerte de arriba.
And we don't want you to be cold waiting.	Y no queremos que pases frío esperando.
It is old but beautiful.	Es viejo pero hermoso.
The trial has been costly for both parties.	El juicio ha sido costoso para ambas partes.
Four years before.	Cuatro años antes.
Clock.	Reloj.
Please print that.	Por favor imprima eso.
But there were no people.	Pero no había gente.
But look at history, it has never been achieved.	Pero mira la historia, nunca se ha logrado.
His success that season didn't stop there.	Su éxito esa temporada no se detuvo ahí.
When we get up.	Cuando nos ponemos a la altura.
You were putting it in sleep mode.	Lo estabas poniendo en modo de suspensión.
What the hell.	Que demonios.
Play when it's nice and warm.	Juega cuando esté agradable y cálido.
His past medical history and family history were not significant.	Su historial médico pasado y los antecedentes familiares no eran significativos.
Part of the show was for them.	Parte del espectáculo era para ellos.
I didn't think I'd find anything, but he seemed so sure.	No pensé que encontraría nada, pero parecía tan seguro.
It was his first time on a plane.	Era su primera vez en un avión.
She hadn't thought about him for years.	No había pensado en él durante años.
Everybody has cash.	Todo el mundo tiene dinero en efectivo.
This is war.	Esto es la guerra.
Green entered the house.	Green entró en la casa.
The parties did not object to this procedure.	Las partes no se opusieron a este procedimiento.
But that is impossible.	Pero eso es imposible.
I wanted to kill him for taking so long.	Quería matarlo por tardar tanto.
The weather was not cold for the time of year.	El clima no era frío para la época del año.
However, in power he did the opposite.	Sin embargo, en el poder hizo lo contrario.
If one system failed, another system should have taken over.	Si un sistema fallaba, otro sistema debería haber tomado el relevo.
We were just waiting.	Solo estábamos esperando.
Remember, they want total control of their members' lives.	Recuerde, quieren el control total de la vida de sus miembros.
There he sat.	Allí se sentó.
He will serve for the cellar.	Servirá para la bodega.
I never saw it before.	Nunca lo vi antes.
The importance of the matter.	Lo importante del asunto.
Slowly, she nodded.	Lentamente, ella asintió.
I think it was a great scene.	Creo que fue una gran escena.
But this was news.	Pero esto era noticia.
This was worse than starting at a new school.	Esto era peor que empezar en una nueva escuela.
He wanted to go after her.	Quería ir tras ella.
Then you will be cooking.	Entonces vas a estar cocinando.
I loved the way this started.	Me encantó la forma en que este comenzó.
I'll put your picture on my nightstand and look at you.	Pondré tu foto en mi mesita de noche y te miraré.
This is a great way to reduce the symptoms of it.	Esta es una gran manera de reducir sus síntomas.
This is not an error.	Esto no es un error.
I'll start it at once.	Lo comenzaré de una vez.
More than today for some time.	Más que hoy desde hace algún tiempo.
You worry about seeing him spend his early years doing nothing.	Te preocupa verlo pasar sus primeros años sin hacer nada.
I wanted to do something big.	Quería hacer algo grande.
He wasn't crying.	Él no estaba llorando.
Military policy within a year.	Política militar dentro de un año.
Most of the time it runs empty.	La mayor parte del tiempo funciona vacío.
That is a big mistake.	Ese es un gran error.
And you'll have to ask him if that's his real name.	Y tendrás que preguntarle si es su verdadero nombre.
That's about as black or white as it gets.	Eso es tan blanco o negro como se pone.
That's how they stay.	Así quedan.
The mother of all.	La madre de todos.
I'm definitely going to look into this some more.	Definitivamente voy a investigar esto un poco más.
Watch? 	¿Ver?
a woman said.	dijo una mujer.
I hope you can see that.	Espero que puedas ver eso.
And that is exactly what has happened.	Y eso es exactamente lo que ha sucedido.
But that's how this business works.	Pero así es como funciona este negocio.
Although it doesn't.	Aunque no lo hace.
He knows that he got off to a slow start last year.	Él sabe que tuvo un comienzo lento el año pasado.
I mean we talked about this.	Quiero decir que hablamos de esto.
You can publish your own writing.	Puedes publicar tu propio escrito.
He left the world of the living some time ago.	Dejó el mundo de los vivos hace algún tiempo.
He is just one.	Es solo un.
There would never be time.	Nunca habría tiempo.
Let's be honest.	Seamos honestos.
Let's start the test.	Empecemos la prueba.
His children are adults.	Sus hijos son adultos.
At least his was a familiar face.	Al menos la suya era una cara familiar.
All these names, but no real benefit.	Todos estos nombres, pero ningún beneficio real.
Then he moves back.	Luego, se mueve hacia atrás.
We really like that space.	Nos gusta mucho ese espacio.
Tell me what happened.	Dime lo que sucedió.
It has become a real job.	Se ha convertido en un verdadero trabajo.
And it's only beginning.	Y solo está comenzando.
How are you.	Cómo estás.
You will see a brief description of each section.	Verá una breve descripción de cada sección.
She became somewhat more aware of her surroundings.	Se volvió algo más consciente de su entorno.
I didn't finish college.	No terminé la universidad.
I was at peace	estaba en paz
I am so sorry for the loss of your beautiful girl.	Lamento mucho la pérdida de tu hermosa niña.
You take care of yourself.	Te cuidas.
It had been too long.	Había pasado demasiado tiempo.
The rest are decided by direct popular vote.	El resto se decide por voto popular directo.
This is what is happening.	Esto es lo que sucede.
Don't think we were happy at first.	No creas que al principio éramos felices.
A growing economy in which prices fall.	Una economía en crecimiento en la que los precios caen.
It requires good judgment and balance.	Requiere buen juicio y equilibrio.
These next few days will be difficult.	Estos próximos días serán difíciles.
It was a big place and it was full of water.	Era un lugar grande y estaba lleno de agua.
The control handle should be warm in your hand.	El mango de control debe estar tibio en su mano.
It is not designed with a user in mind.	No está diseñado con un usuario en mente.
Then check using the contains method.	Luego verifique usando el método contiene.
She didn't move from the chair.	Ella no se movió de la silla.
There are several different companies for you and search for insurance online.	Hay varias compañías diferentes para usted y buscar seguros en línea.
I would like to access the database once if possible.	Me gustaría acceder a la base de datos una vez si es posible.
Guess who is the majority by far.	Adivina quién es la mayoría con diferencia.
They had not heard the news.	No habían oído la noticia.
Maybe she believed it.	Tal vez lo creyó.
We get along pretty well.	Nos llevamos bastante bien.
We weren't that rich then.	Entonces no éramos tan ricos.
This was calculated.	Esto fue calculado.
We can handle it, for a minute.	Podemos manejarlo, por un minuto.
You know, the one on her shoulder.	Ya sabes, el que está en su hombro.
The truth is on our side.	La verdad está de nuestro lado.
I don't have these.	No tengo estos.
Great stories, they're dark and they draw you in well.	Grandes historias, son oscuras y te atraen bien.
I had to be very careful.	Tuve que tener mucho cuidado.
Click here to download.	Haga click aquí para descargar.
You add the same number each round.	Agregas el mismo número en cada ronda.
Any physical object has a location in space and time.	Cualquier objeto físico tiene una ubicación en el espacio y el tiempo.
It is a gift that chose me.	Es un regalo que me eligió.
He calls or offers some money.	Él llama u ofrece algo de dinero.
I can't see why she would continue.	No puedo ver por qué ella continuaría.
Calm down, get in the damn car and go.	Cálmate, sube al maldito auto y vete.
Effects on patient management were observed.	Se observaron los efectos en el manejo del paciente.
It's still a pretty beautiful game.	Sigue siendo un juego bastante hermoso.
She had never been married and had no children of her own.	Nunca se había casado y no tenía hijos propios.
How and when will it take place?	Cómo y cuándo se llevará a cabo.
So they really, really, really loved going to a race.	Así que de verdad, de verdad, de verdad les encantaba ir a una carrera.
It was a look that she had been wearing a lot these days.	Era una mirada que había estado usando mucho en estos días.
The hotel staff explains that there are only three floors in the building.	El personal del hotel explica que solo hay tres pisos en el edificio.
However, the information provided is still basic.	Sin embargo, la información proporcionada sigue siendo la básica.
A lot died in the back wind.	Un montón murió con el viento de atrás.
Running into someone is an act of trust.	Tropezar con alguien es un acto de confianza.
God can and does help us in our times of need.	Dios puede y nos ayuda en nuestros momentos de necesidad.
He really is friendly!	¡Él es amistoso realmente!.
How helpful is his advice.	Como es útil su consejo.
But we must now discuss what to do.	Pero debemos debatir ahora qué hacer.
When you love someone, you want their body.	Cuando quieres a alguien, quieres su cuerpo.
In that environment, the speed requirements are going to increase.	En ese entorno, los requisitos de velocidad van a aumentar.
I hadn't even looked behind me.	Ni siquiera había mirado detrás de mí.
Join a writing group.	Únete a un grupo de escritura.
She made sure that they received their education from her.	Ella se aseguró de que recibieran su educación.
But it didn't matter much.	Pero no importaba mucho.
Good to know.	Bueno saber.
That was hit right at him.	Eso fue golpeado directamente a él.
We kept seeing them from a distance.	Seguíamos viéndolos a la distancia.
This requires more research.	Esto requiere más investigación.
The colors are wonderful.	Los colores son maravillosos.
Maybe you even feel sorry for me.	Tal vez incluso sientas lástima por mí.
Use when necessary.	Usar cuando sea necesario.
He didn't go in.	No entró.
This was another bad deal.	Este fue otro mal trato.
And that's what's in the room.	Y eso es lo que hay en el salón.
It was one of the reasons we were close.	Era una de las razones por las que estábamos cerca.
Get ready to see things no one saw coming.	Prepárate para ver cosas que nadie vio venir.
Everyone has their own methods.	Cada uno tiene sus propios métodos.
It's a seat that has seen better days.	Es un asiento que ha visto días mejores.
That means everyone makes an extra effort to understand.	Eso significa que todos hacen un esfuerzo extra para entender.
How did they fight the fire?	Como llegaron a combatir el fuego.
Be a party to the action or not.	Sea parte en la acción o no.
With each step, it feels like you're running into another world entirely.	Con cada paso, se siente como si estuviera corriendo hacia otro mundo por completo.
These values ​​increase after treatment.	Estos valores aumentan después del tratamiento.
it was fear	era miedo
If it seems that they are not present, ask.	Si parece que no están presentes, pregunte.
You can meet him.	Puede conocerlo.
And we thought we had sent a message.	Y pensamos que habíamos enviado un mensaje.
We were able to see the body before and during the burning.	Pudimos ver el cuerpo antes y durante la quema.
I will definitely drink more of this tea.	Definitivamente tomaré más de este té.
Just for you.	Solo para ti.
She was at school and then at home with me.	Ella estaba en la escuela y luego en casa conmigo.
She is at the top of the list of girls.	Está en la parte superior de la lista de chicas.
They most likely had weapons and used them.	Lo más probable es que tuvieran armas y las usaran.
Those who died here were never able to return home.	Los que murieron aquí nunca pudieron volver a casa.
I am angry with myself.	Estoy enojado conmigo mismo.
I really love him very much.	Realmente lo amo mucho.
He didn't come home after the game.	No volvió a casa después del partido.
The next minute we are at their houses.	Al minuto siguiente estamos en sus casas.
Those are the ones that do it.	Esos son los que lo hacen.
The numbers were divided.	Se dividieron los números.
We are not trying to set our rules there.	No estamos tratando de establecer nuestras reglas allí.
You are a doctor.	Eres médico.
People respond to that.	La gente responde a eso.
That's just one of five.	Eso es solo uno de cinco.
And yet they must.	Y sin embargo deben hacerlo.
They tried it with half a heart, in most cases.	Lo intentaron con medio corazón, en la mayoría de los casos.
He tried to calculate how old she must be.	Intentó calcular la edad que debía tener.
I had a happy surprise last week.	Tuve una feliz sorpresa la semana pasada.
Just keep going with thousands of other families.	Simplemente sigue avanzando con miles de otras familias.
I really couldn't.	Realmente no podía.
I don't have the source code.	No tengo el código fuente.
Technology is the capacity that is great.	La tecnología es la capacidad que es grande.
If it's tomorrow, we'll be even more prepared.	Si es mañana, estaremos aún más preparados.
We cut the time it took to develop a product in half.	Reducimos a la mitad el tiempo que tomaba desarrollar un producto.
It is very rare the person who lives, who really lives.	Es muy rara la persona que vive, que realmente vive.
It is worth practicing as it is really powerful if used well.	Vale la pena practicarlo ya que es realmente poderoso si se usa bien.
Laughed with them.	Reído con ellos.
And they come up with new ideas.	Y se les ocurren nuevas ideas.
Her voice was full of pain.	Su voz estaba llena de dolor.
She knew there was no perfect crime.	Sabía que no existía el crimen perfecto.
The song was then mixed during that month.	Luego, la canción se mezcló durante ese mes.
War service records.	Registros del servicio de guerra.
The rules should still run.	Las reglas aún deberían ejecutarse.
I will not die.	No moriré.
The attack stopped and nothing else happened.	El ataque se detuvo y no pasó nada más.
And as time went on, the situation got worse and worse.	Y a medida que pasaba el tiempo, la situación empeoraba cada vez más.
Maybe that's why they left.	Tal vez por eso se fueron.
He really wants to start his life over again.	Tiene muchas ganas de empezar de nuevo su vida.
I wouldn't be surprised if he left you here.	No me sorprendería que te dejara aquí.
He was too tired to eat.	Estaba demasiado cansado para comer.
So there were my horses, stuck.	Así que allí estaban mis caballos, atascados.
The war against cancer has taken a new turn.	La guerra contra el cáncer ha dado un nuevo giro.
And this is also amazing.	Y esto también es increíble.
You will have an evil look.	Tendrás una mirada maligna.
In this article, we have focused on finding simple patterns for walking.	En este artículo, nos hemos centrado en encontrar patrones simples para caminar.
I have grown in all directions in these six months.	He crecido en todas direcciones en estos seis meses.
But that was not what happened.	Pero eso no fue lo que pasó.
You got on with your life, still.	Seguiste con tu vida, aun así.
I use an object inside the map function.	Uso un objeto dentro de la función de mapa.
When I do it like that it doesn't work, just nothing happens.	Cuando lo hago así no funciona, simplemente no pasa nada.
Unfortunately there are no good rules laid out.	Desafortunadamente no hay buenas reglas presentadas.
I spoke to the police.	Hablé con la policía.
Those are indeed facts.	Esos son de hecho hechos.
That last bit is what gets you going in the morning.	Eso último es lo que lo pone en marcha por la mañana.
You have a hard time concentrating.	Te cuesta concentrarte.
I need to work on that.	Necesito trabajar en eso.
Would you need to?	¿Necesitarías hacerlo?
I wanted to hear him explain it.	Quería escucharlo explicarlo.
His real name is not known.	Su verdadero nombre no se conoce.
I said that to save my life.	Dije eso para salvar mi vida.
For that to happen, everyone will have to give.	Para que eso suceda, cada uno tendrá que dar.
Wait until then to make a change.	Espere hasta entonces para hacer un cambio.
With you in it.	Con usted en él.
Keep you coming back and keep you putting money in the machine.	Mantenerte regresando y mantenerte poniendo dinero en la máquina.
I didn't think anything at first.	No pensé nada al principio.
She didn't know what she was thinking.	Ella no sabía lo que pensaba.
It wasn't a great voice.	No era una gran voz.
The sun beat down on him, and she enjoyed this too.	El sol caía sobre él, y también disfrutó esto.
I'm surprised it doesn't turn out to be even higher.	Me sorprende que no resulte ser aún más alto.
It is very difficult to see a person without a mobile phone.	Es muy difícil ver a una persona sin teléfono móvil.
But maybe that was the point.	Pero tal vez ese era el punto.
You're lucky they found you.	Tienes suerte de que te hayan encontrado.
It is only the present that we can know.	Es sólo el presente lo que podemos conocer.
The objects speak for themselves.	Los objetos hablan por sí mismos.
And there have been times when they have looked worse than their parts.	Y ha habido momentos en que se han visto peor que sus partes.
I had to jump on him one night, I took him from behind.	Tuve que saltar sobre él una noche, lo tomé por detrás.
The decision turned out to be the correct one.	La decisión resultó ser la correcta.
I'll tell you right now.	Te lo diré ahora mismo.
We were afraid.	Teniamos miedo.
Which basically means you never have to get out of bed.	Lo que básicamente significa que nunca tienes que salir de tu cama.
You were afraid.	Tenías miedo.
The tree of life is the banner.	El árbol de la vida es el estandarte.
I would like to set this theme to have no limits.	Me gustaría establecer este tema para que no tenga límites.
That would fit with the above.	Eso encajaría con lo anterior.
He gives it to me.	Él me lo da.
I gave an order.	Di una orden.
I just arrived here.	Acabo de llegar aquí.
At least, it wasn't for long.	Al menos, no lo estuvo por mucho tiempo.
His driver followed him.	Su chofer lo siguió.
I learned what it was like on the outside later.	Aprendí cómo era por fuera más tarde.
On the fourth day, fifteen people died.	El cuarto día, quince personas murieron.
Please, more, more.	Por favor, más, más.
Well, now is our time.	Bueno, ahora es nuestro momento.
That day, some answered questions on a computer.	Ese día, algunos respondieron preguntas en una computadora.
Why he wants this is not entirely clear.	Por qué quiere esto no está del todo claro.
I'm not asking you to believe anything.	No te estoy pidiendo que creas nada.
Everything is possible and everything can change.	Todo es posible y todo puede cambiar.
He wasn't, of course.	No lo fue, por supuesto.
Please share more if you can.	Por favor comparte más si puedes.
I would have done that too.	Yo también habría hecho eso.
It had to be.	Tenía que serlo.
In each case, each engine requires a specific oil.	En cada caso, cada motor requiere un aceite específico.
He kept telling her to focus on the future.	Él seguía diciéndole que se concentrara en el futuro.
He spread his arms.	Extendió los brazos.
When you track something, you become aware of it.	Cuando rastreas algo, te das cuenta de ello.
That's us.	Eso somos nosotros.
The problem is that we are both busy people.	El problema es que los dos somos gente ocupada.
That means we have to have a balance between rules and trust.	Eso significa que debemos tener un equilibrio entre las reglas y la confianza.
We will not use that word.	No usaremos esa palabra.
Projects do this.	Los proyectos hacen esto.
As defendant.	Como acusado.
He saw the truck coming and understood.	Vio venir el camión y entendió.
You can't get the best of me.	No puedes sacar lo mejor de mí.
Then he got into the game.	Luego se metió en el juego.
He just didn't have the confidence.	Simplemente no tenía la confianza.
No other changes were made.	No se hicieron otros cambios.
We were tired when we got there.	Estábamos cansados ​​cuando llegamos allí.
So maybe that box is the best combination.	Entonces, tal vez esa caja sea la mejor combinación.
After that, the police have the authority to request further talks.	Después de eso, la policía tiene la autoridad para solicitar más conversaciones.
If not, don't shoot him.	Si no es así, no le dispares.
Towards the end of his life, he brought her confidence.	Hacia el final de su vida, le trajo confianza.
I'm sick of seeing them like this.	Estoy harto de verlos así.
The end result, however, is pure art.	El resultado final, sin embargo, es puro arte.
After a quick look around him, he turned and offered me his hand.	Después de una rápida mirada a su alrededor, se volvió y me ofreció su mano.
He laughed a lot.	Se reía mucho.
She will bear another.	Soportará otro.
It was a search party.	Era un grupo de búsqueda.
There is no death, therefore.	No hay muerte, por lo tanto.
He wasn't sure.	No estaba seguro.
The dress could only be one thing, a wedding dress.	El vestido solo podía ser una cosa, un vestido de novia.
I have no head for business.	No tengo cabeza para los negocios.
If it helps, you can try and mix your images.	Si te ayuda, puedes probar y mezclar tus imágenes.
Back of the house.	Parte trasera de la casa.
She had been sick against the wall of a church.	Había estado enferma contra la pared de una iglesia.
Second, many variables were missing that could affect the results of the analysis.	En segundo lugar, faltaban muchas variables que podrían afectar los resultados del análisis.
You yourself have to change.	Tú mismo tienes que cambiar.
Bad news there.	Malas noticias allí.
But not about this.	Pero no sobre esto.
Those are the tough ones.	Esos son los duros.
I'll never have it as good as that.	Nunca lo tendré tan bueno como ese.
Don't offer him a deal and make him serve his sentence. 	No le ofrezcas un trato y haz que cumpla su condena. 
in the square.	en la plaza.
The central point is the children.	El punto central son los niños.
Watch for us,' he began.	Esté atento a nosotros ', comenzó.
The bad choice that destroyed my life.	La mala elección que destruyó mi vida.
This provides great access to projects and developments across the company.	Lo que brinda un gran acceso a proyectos y desarrollos de toda la empresa.
They were seriously old men.	Eran hombres seriamente viejos.
His idea hadn't worked.	Su idea no había funcionado.
Nothing else comes up.	No surge nada más.
It wasn't long before she fell asleep.	No pasó mucho tiempo antes de que se quedara dormida.
I don't have any feelings for that.	No tengo ningún sentimiento por eso.
Also, if limits exist, they must agree.	Además, si los límites existen, deben estar de acuerdo.
That's kind of weird.	Eso es algo raro.
It is, in effect, a matter of contract between husband and wife.	Es, en efecto, una cuestión de contrato entre marido y mujer.
I had to look it up.	Tuve que buscarlo.
Then she said that she wanted to go to sleep.	Luego dijo que quería irse a dormir.
No contact with anyone.	Sin contacto con nadie.
Either he will sell the business or take it public.	O venderá el negocio o lo hará público.
However, I didn't water deep enough.	Sin embargo, no regué lo suficientemente profundo.
Your family, for example, is a moral group.	Su familia, por ejemplo, es un grupo moral.
We could have flat feet.	Podríamos tener pies planos.
You may have read about it.	Es posible que hayas leído sobre él.
It turned out to be a real challenge.	Resultó ser un verdadero desafío.
The problem still exists.	El problema sigue existiendo.
They grow.	Crecen.
He couldn't understand why he didn't.	No podía entender por qué no lo hizo.
I know.	Lo sé.
Now he was full of confidence.	Ahora estaba lleno de confianza.
All additional charges against him were dropped.	Se retiraron todos los cargos adicionales en su contra.
Nobody went up.	Nadie subió.
Due to a severe heart attack.	Debido a un ataque al corazón severo.
In fact, they are practically left out.	De hecho, prácticamente se quedan fuera.
He has to act together.	Él tiene que actuar juntos.
He had never heard of such things.	Nunca había oído hablar de esas cosas.
Start by calling the number mentioned.	Comience llamando al número mencionado.
The first is passed in silence.	El primero se pasa en silencio.
Each decision is much more difficult than you would normally make.	Cada decisión es mucho más difícil de lo que normalmente harías.
Thus, in some situations one description is better than another.	Así, en algunas situaciones una descripción es mejor que otra.
I suggest you start doing the same.	Te sugiero que empieces a hacer lo mismo.
You are destined to fail.	Estás destinado a fallar.
Three of these objects are removed.	Se eliminan tres de estos objetos.
So you study more and more, day and night.	Así que estudias más y más, día y noche.
Two girls and two boys.	Dos chicas y dos chicos.
Put your foot down.	Baja el pie.
Those plans are gone.	Esos planes se han ido.
I continued with tears.	Seguí con las lágrimas.
I like to see friends and make new ones.	Me gusta ver amigos y hacer nuevos.
Clock gone, too.	Reloj ido, también.
It was just a word or two.	Fue sólo una palabra o dos.
No one was watching it.	Nadie lo estaba viendo.
This helps to understand why to use one method or another.	Esto ayuda a entender por qué usar un método u otro.
Just the opposite is true.	Justo lo contrario es cierto.
I was much more on the business side than the creative side.	Estaba mucho más en el lado comercial que en el creativo.
Put or shut up	Poner o callar.
I sort of called it that.	En cierto modo lo llamé por eso.
And the world is not a better place for it.	Y el mundo no es un lugar mejor para ello.
They did not kill the planet.	Ellos no mataron al planeta.
Now is the time to speak.	Ahora es el tiempo de hablar.
These measures are far from perfect.	Estas medidas están lejos de ser perfectas.
Don't worry about the baby like that.	No te preocupes por el bebé así.
I wanted to do something that didn't do that.	Quería hacer algo que no hiciera eso.
I mean any kind of tree.	Me refiero a cualquier tipo de árbol.
His brother recently passed away.	Su hermano falleció recientemente.
Now, we show it below.	Ahora, lo mostramos a continuación.
To which I need the line to be drawn.	A lo que necesito que se dibuje la línea.
Not down the middle, down the middle, but through.	No por la mitad por la mitad, sino a través.
He immediately realized this.	Inmediatamente se dio cuenta de esto.
He was very calm.	Estaba muy tranquilo.
The average stay is just over three days on average.	La estancia media es de poco más de tres días de media.
Credit to them.	Crédito para ellos.
That is a story for another time.	Esa es una historia para otro momento.
You have had this in mind for years.	Has tenido esto en mente durante años.
Suddenly he called out my name.	De repente gritó mi nombre.
That's why people don't use it.	Por eso la gente no lo usa.
It's not how it went.	No es como te fue.
Let's do that.	Vamos a hacer eso.
This is common.	Esto es común.
So be life.	Así sea la vida.
The boy returned fire.	El niño devolvió el fuego.
Finally, he was close enough to see the wall.	Finalmente, estuvo lo suficientemente cerca para ver la pared.
We'll get photos of every game unless they find more than a hundred.	Conseguiremos fotos de cada partido a menos que encuentren más de cien.
I have absolutely no problem with that.	No tengo absolutamente ningún problema con eso.
And how many.	Y cuántos.
He closed his eyes at the image and fell silent.	Cerró los ojos ante la imagen y guardó silencio.
If you know where to look.	Si sabes dónde buscar.
A powerful thing.	Una cosa poderosa.
The children do what they want.	Los niños hacen lo que quieren.
They had the house full of children.	Tenían el lleno de la casa de los niños.
And we like them.	Y nos gustan.
He opened it with coffee in hand.	Lo abrió con el café en la mano.
They have the rest of their lives to live.	Tienen el resto de sus vidas para vivir.
Do not put little and expect to be great.	No pongas poco y esperes ser grande.
A glass was broken.	Se rompió un vaso.
Let the states establish them.	Que los establezcan los estados.
Don't make an appearance here today.	No hacer una aparición aquí hoy.
We look at the first move in this strategy.	Nos fijamos en el primer movimiento en esta estrategia.
Either we have the wrong man or we are missing something.	O nos hemos equivocado de hombre o nos estamos perdiendo algo.
I looked it up and read the story.	Lo busqué y leí la historia.
No more you and me, since fifteen of nine.	No más tú y yo, desde quince de nueve.
Really the same.	Realmente lo mismo.
And the answer is that there is no sure answer here.	Y la respuesta es que no hay una respuesta segura aquí.
I want to survive this thing.	Quiero sobrevivir a esta cosa.
Or maybe even a world every second.	O tal vez incluso un mundo cada segundo.
However, she did.	Sin embargo, lo hizo.
A danger to our species and those around us.	Un peligro para nuestra especie y los que nos rodean.
Perhaps, like many of you, those tough questions kept popping up.	Tal vez, como muchos de ustedes, esas preguntas difíciles seguían apareciendo.
They fight against the life of faith.	Luchan contra la vida de fe.
You should know something.	Deberías saber algo.
Maybe you can explain it.	Tal vez puedas explicarlo.
Either that, or she was talking to him as we talked.	O eso, o le estaba hablando a él mientras hablábamos.
You can do it from home.	Puedes hacerlo desde casa.
You and her are not the first.	Tú y ella no sois los primeros.
Children are not born knowing the difference between right and wrong.	Los niños no nacen sabiendo la diferencia entre el bien y el mal.
The company waited less than six months.	La empresa esperó menos de seis meses.
Thanks for your blog.	Gracias por tu blog.
The management of such cases is discussed.	Se discute el manejo de tales casos.
Where they could buy a larger property.	Donde podrían comprar una propiedad más grande.
She has never mentioned anything about him.	Ella nunca ha mencionado nada sobre él.
Many people are using these companies.	Muchas personas están utilizando estas empresas.
He had expected this.	Él había esperado esto.
He couldn't go forward, he couldn't go back.	No podía avanzar, no podía retroceder.
No, really, you read that right.	No, de verdad, has leído bien.
That's where he has problems.	Ahí es donde tiene problemas.
Zero degree of meaning.	Grado cero de significado.
The goal is to help people find good, relevant content.	El objetivo es ayudar a las personas a encontrar contenido bueno y relevante.
His cold pale eyes did not change.	Sus fríos ojos pálidos no cambiaron.
Now you have my answer.	Ahora, usted tiene mi respuesta.
You have to win more than you lose.	Tienes que ganar más de lo que pierdes.
That's show business.	Eso es el mundo del espectáculo.
I was alone.	Yo estaba sólo.
I agree with her because she is right.	Estoy de acuerdo con ella porque tiene razón.
So much had happened and so much was yet to happen.	Tanto había sucedido y tanto aún estaba por suceder.
She takes her hand.	Ella toma su mano.
Lead, don't follow.	Dirige, no sigas.
Everything felt great.	Todo se sintió genial.
She was silent for a moment, reading my face.	Se quedó en silencio por un momento, leyendo mi rostro.
There must be shared suffering.	Tiene que haber sufrimiento compartido.
However, many people buy on price.	Sin embargo, mucha gente compra por precio.
She was little.	Ella era pequeña.
It is a miracle that any of us have survived.	Es un milagro que alguno de nosotros haya sobrevivido.
I just have heads up first.	Solo tengo las cabezas arriba primero.
Then she went off.	Luego se apagó.
From there, she will have to add whatever logic she may need.	A partir de ahí, tendrá que agregar cualquier lógica que pueda necesitar.
I really didn't like this one.	Realmente no me gustó este.
I don't think we know much about her past.	No creo que sepamos mucho sobre su pasado.
But respect became more.	Pero el respeto se convirtió en más.
He couldn't get fast enough or far enough to catch them.	No podía llegar lo suficientemente rápido o lo suficientemente lejos para atraparlos.
But he hardly seemed to hear me.	Pero apenas pareció escucharme.
The more details you can add, the better.	Cuantos más detalles puedas añadir, mejor.
He stopped her movement with a touch.	Él detuvo su movimiento con un toque.
I was very happy at home.	Yo estaba muy feliz en casa.
The flavor was good.	El sabor era bueno.
Because there is something.	Porque hay algo.
But both are present.	Pero ambos están presentes.
The condition is included.	La condición está incluida.
It's not perfect but it helps.	No es perfecto pero ayuda.
Forms are something closer to that.	Las formas son algo más cercano a eso.
That would be the amazing part.	Esa sería la parte increíble.
He tried the bars to make sure it was locked.	Probó los barrotes para asegurarse de que estaba cerrado.
It works all the time.	Funciona todo el tiempo.
I want you should listen.	Quiero que deberías escuchar.
She shot and killed him.	Le disparó y lo mató.
They also wore the stars on their bodies.	También llevaban las estrellas en el cuerpo.
One way or another, they disappeared.	De una forma u otra, desaparecieron.
Except when they don't.	Excepto cuando no lo hacen.
Better to leave the line clear.	Mejor dejar la línea clara.
No agreement was reached.	No se llegó a ningún acuerdo.
Especially in the summer, where time seemed to run together.	Especialmente en el verano, donde el tiempo parecía correr juntos.
Here are some.	Aquí están algunas.
Sometimes that thing is the body.	A veces esa cosa es el cuerpo.
Many things.	Muchas cosas.
They leave right after lunch.	Salen justo después del almuerzo.
Some have failed.	Algunos han fallado.
The road will be dangerous, but we have food and water.	El camino será peligroso, pero tenemos comida y agua.
The medium was changed every day.	El medio se cambió todos los días.
They are good enough.	Son lo suficientemente buenos.
I have no idea what you would do with that.	No tengo ni idea de lo que harías con eso.
And you know one of the benefits.	Y ya sabes uno de los beneficios.
I know you would never hurt me.	Sé que nunca me harías daño.
That was because we were tired.	Eso fue porque estábamos cansados.
All you need to do is remember that and act on it.	Todo lo que necesitas hacer es recordar eso y actuar en consecuencia.
She had been the first person to show him love.	Ella había sido la primera persona en mostrarle amor.
I decide to postpone it.	Decido posponerlo.
National economic policy and planning.	Política y planificación económica nacional.
Interesting that now is the time they choose to appear there.	Interesante que ahora sea el momento que elijan para aparecer allí.
It wouldn't have been so difficult.	No hubiera sido tan difícil.
And then it is definitely the end.	Y entonces definitivamente es el final.
Not much of anything happens during this trip.	No pasa mucho de nada durante este viaje.
This is a great value and can make you rich in seconds.	Este es un gran valor y puede hacerte rico en segundos.
Fair enough deal.	Trato bastante justo.
I'm talking to my team.	Estoy hablando con mi equipo.
That's significantly less than the standard model.	Eso es significativamente menos que el modelo estándar.
In it lay a girl sleeping.	En él yacía una niña durmiendo.
The colors make me smile.	Los colores me hacen sonreír.
what you should include.	que debes incluir.
I was born at night, not last night.	Nací de noche, no anoche.
They gave him an easy second chance.	Le dieron una fácil segunda oportunidad.
That is more important than anything else.	Eso es más importante que cualquier otra cosa.
I know it from his own lips.	Lo sé por sus propios labios.
And he should know.	Y él debería saberlo.
But that's not very nice.	Pero eso no es muy agradable.
It was probably hers.	Probablemente era de ella.
The man had them.	El hombre los tenía.
In themselves, of course.	En sí mismos, por supuesto.
The most important people in the room are in your audience.	Las personas más importantes en la sala están en su audiencia.
Not just first.	No solo primero.
Still, it should be noted.	Aún así, hay que señalarlo.
The sound of his voice.	El sonido de su voz.
Thought is needed.	Se necesita pensamiento.
But he needed time to think.	Pero necesitaba tiempo para pensar.
That was the end of medicine.	Ese fue el final de la medicina.
Also, there is a cat sitting in the room.	Además, hay un gato sentado en la habitación.
So prepare yourself.	Así que prepárate.
Death is life.	La muerte es vida.
Back in time again.	De vuelta en el tiempo otra vez.
In the up and up in the work of him.	En el arriba y arriba en su trabajo.
To figure this out, he described the sounds using a list of numbers.	Para resolver esto, describió los sonidos mediante una lista de números.
It would have been completely, completely over.	Habría terminado por completo, por completo.
They were too poor to have a television.	Eran demasiado pobres para tener un televisor.
His average weight is	Su peso medio es.
And the steps they took during this process.	Y los pasos que dieron durante este proceso.
In the end it was so easy.	Al final fue tan fácil.
However, there are some general rules.	Sin embargo, hay algunas reglas generales.
That's how they meet.	Así es como se conocen.
You have read it.	Lo has leído.
So the limit obtained above is not far from tight.	Entonces, el límite obtenido arriba no está lejos de ser ajustado.
It did not give protection.	No dio protección.
They played as if they really wanted the title.	Jugaron como si realmente quisieran el título.
For a moment he says nothing.	Por un momento no dice nada.
It is very bad.	Es muy malo.
He wasn't sure if he ever would, not at all.	No estaba seguro de si alguna vez lo haría, no del todo.
Only one had to keep a bottle, but none did.	Solo uno tuvo que quedarse con una botella, pero ninguno lo hizo.
Back to a time like this.	Volver a un tiempo así.
to the team	al equipo
That speech you gave, it was something.	Ese discurso que diste, fue algo.
I know you won't return my hand.	Sé que no devuelvas mi mano.
His skin is so hot.	Su piel es tan caliente.
I know you talked about them.	Sé que hablaste de ellos.
The other should be.	El otro debería serlo.
They were both lovely.	Ambos eran encantadores.
The card ends up very hot.	La tarjeta termina muy caliente.
They proved to be up to the task.	Demostraron estar a la altura.
This is the difficult part of the argument.	Esta es la parte difícil del argumento.
There are two ways we generally do this.	Hay dos formas en que generalmente hacemos esto.
But barely.	Pero apenas.
She will know what we need.	Ella sabrá lo que necesitamos.
If a match was tied, extra time followed.	Si se empataba un partido, seguía la prórroga.
There are no other people you know.	No hay otras personas que conozcas.
I had never done that before.	Nunca había hecho eso antes.
Passed down from father to son.	Transmitido de padre a hijo.
These questions are currently under active investigation.	Estas preguntas están actualmente bajo investigación activa.
But of course her parents had loved it.	Pero, por supuesto, a sus padres les había encantado.
But we have to go back and finish this time.	Pero tenemos que volver y terminar esta vez.
You chose to go in the line of fire.	Elegiste ir en la línea de fuego.
But the writing is weird and slow.	Pero la escritura es rara y lenta.
But there was, back then, nothing I could do to stop it.	Pero no había, en aquel entonces, nada que pudiera hacer para detenerlo.
She said that when she got there she would know.	Dijo que cuando llegara allí lo sabría.
Turn once or twice as needed.	Gire una o dos veces, según sea necesario.
There is danger involved.	Hay peligro involucrado.
For a long time we defended ourselves.	Durante mucho tiempo nos defendimos.
It only took me a moment to reach them.	Solo me tomó un momento alcanzarlos.
Yeah, it's that weird.	Sí, es así de extraño.
That might have caused her to get angry and end the conversation.	Eso podría haber causado que ella se enojara y terminara la conversación.
Not on a date.	No en una cita.
The two sides are not there yet, but they are getting closer.	Las dos partes aún no están allí, pero se están acercando.
For example in terms of dress.	Por ejemplo en términos de vestido.
It is not the first time this happens.	No es la primera vez que esto sucede.
If she didn't fight back, she believed, she would disappoint her father.	Si no luchaba, creía, decepcionaría a su padre.
Taste for salt.	Gusto por la sal.
She told me that she didn't know.	Me dijo que no sabía.
It is worth every month that she took.	Vale la pena cada mes que tomó.
I found this out the hard way.	Descubrí esto de la manera difícil.
It was as if some strange force compelled him to do so.	Era como si una extraña fuerza lo obligara a hacerlo.
The tests were carried out for four days.	Las pruebas se realizaron durante cuatro días.
I knew you would want to spend time with him.	Sabía que querrías pasar tiempo con él.
Overall, production has yet to meet demand in some areas.	En general, la producción todavía tiene que satisfacer la demanda en algunas áreas.
She's going too fast and she's not safe.	Ella va demasiado rápido y no es segura.
She should have seen it before.	Debería haberlo visto antes.
However, they have a number of different clinical effects.	Sin embargo, tienen una serie de efectos clínicos diferentes.
Talk to friends and family about this too.	Hable con amigos y familiares también sobre esto.
The defendant left at approximately the same time.	El acusado se fue aproximadamente a la misma hora.
That's how they are.	Así son.
It is an incredible journey.	Es un viaje increíble.
A house of cards.	Un castillo de naipes.
He was sure that somewhere inside of him he hoped that things would change.	Estaba seguro de que en algún lugar dentro de él esperaba que las cosas cambiaran.
Not everyone could wear yellow.	No todo el mundo podía vestir de amarillo.
It was the kind of movie that changed lives.	Era el tipo de película que cambiaba vidas.
This would be a much better way to keep our streets safe.	Esta sería una forma mucho mejor de mantener nuestras calles seguras.
The text can be much larger than the text field.	El texto puede ser mucho más grande que el campo de texto.
Back then, you couldn't have done anything.	En ese entonces, no podrías haber hecho nada.
I might have missed one.	Podría haberme perdido uno.
However, make sure you know what you are talking about.	Sin embargo, asegúrese de saber de lo que está hablando.
Guess how effective that was.	Adivina qué tan efectivo fue eso.
So they know what it is.	Entonces saben lo que es.
It was still in the dark.	Todavía estaba en la oscuridad.
Your children are not using it.	Tus hijos no lo están usando.
She has ordered some tests.	Ella ha ordenado algunas pruebas.
The results have not been made public.	Los resultados no se han hecho públicos.
We talked for a couple of hours.	Hablamos durante un par de horas.
I am at the beginning.	Estoy al principio.
And it doesn't download.	Y no se descarga.
He took a big risk.	Tomó un gran riesgo.
During this two hour class you will have hands on learning.	Durante esta clase de dos horas tendrá manos en el aprendizaje.
This has to stop.	Esto tiene que parar.
She wondered why.	Se preguntó por qué.
This is not blood.	Esto no es sangre.
The problem is that they are new to me.	El problema es que son nuevos para mí.
The explanation, unfortunately, is extremely simple.	La explicación, lamentablemente, es extremadamente simple.
Life is too short.	La vida es demasiado corta.
I saw him smile at the space behind him.	Lo vi sonreír al espacio detrás de él.
This usually happens when it's hot or hot outside.	Esto suele suceder cuando hace calor o calor afuera.
They are in no way personal.	No son, en modo alguno, de carácter personal.
I need to measure both.	Necesito medir los dos.
That is something that will interest them.	Eso es algo que les interesará.
You will simply fall in love with her.	Simplemente te enamorarás de ella.
I'll post some photos later.	Publicaré algunas fotos más tarde.
Ask for more discussion.	Pida más discusión.
Life was hard.	La vida era dura.
Let's take this a little further.	Llevemos esto un poco más lejos.
Stupid stupid stupid.	Estupido estupido estupido.
You never know what they are going through.	Nunca sabes por lo que están pasando.
But my thanks for her safe return.	Pero mi agradecimiento por su regreso a salvo.
Below is the client code.	A continuación se muestra el código del cliente.
He knew that what she said would be that.	Sabía que lo que ella dijera sería eso.
I've been through a lot.	Pasé por mucho.
It was too much to pass up.	Era demasiado para dejarlo pasar.
Big and small.	Grande y pequeño.
In her last years, my mother kept herself busy writing.	En sus últimos años, mi madre se mantuvo ocupada escribiendo.
I am just a child.	Soy solo un niño.
That can easily create an opportunity to move forward.	Eso puede crear fácilmente una oportunidad para avanzar.
Or find something better to do.	O encontrar algo mejor que hacer.
No clinical symptoms were reported prior to cancer diagnosis.	No se informaron síntomas clínicos antes del diagnóstico de cáncer.
But he doesn't do that.	Pero él no hace eso.
You should.	Deberías.
He had been ill for a long time.	Llevaba mucho tiempo enfermo.
These processes are complicated.	Estos procesos son complicados.
He is too angry.	Está demasiado enojado.
I have never been there before.	Nunca he estado allí antes.
Something to really get your teeth into.	Algo para realmente conseguir los dientes en.
They are quality.	Son de calidad.
He seems to have taken you to another place.	Parece haberte llevado a otro lugar.
Some of the women found it difficult.	Algunas de las mujeres lo encontraron difícil.
Mark wouldn't like this.	A Mark no le gustaría esto.
I would do the same for you.	Yo haría lo mismo por ti.
The mean gain was the same in controls and patients.	La ganancia media fue igual en controles y pacientes.
However, to date there is no evidence of this in humans.	Sin embargo, hasta la fecha no hay evidencia de esto en humanos.
Worried my friends to death.	Preocupado a mis amigos hasta la muerte.
I know it seems like a simple problem.	Sé que parece un problema simple.
You feel like something else.	Te sientes como algo más.
Other days are also working, no doubt.	Otros días también se trabaja, sin duda.
I watched them for a long time.	Los observé durante mucho tiempo.
He took a week of speed and without changing clothes.	Llevó una semana de velocidad y sin cambiarse de ropa.
I'm doing this really wild.	Estoy haciendo esto realmente salvaje.
That is not to say that one causes the other.	Eso no quiere decir que uno cause el otro.
But you have to help us.	Pero tienes que ayudarnos.
When she took off, he followed her.	Cuando ella despegó, él la siguió.
Once he was gone, they would lose their home.	Una vez que él se fuera, perderían su hogar.
No one is sure what will come next.	Nadie está seguro de lo que vendrá después.
But that is much easier in theory than in practice.	Pero eso es mucho más fácil en la teoría que en la práctica.
It has to be perfect.	Tiene que ser perfecto.
I didn't mean to, we say.	No fue mi intención, decimos.
I'm done talking to my mom.	He terminado de hablar con mi madre.
Not too close, but not too far either.	No demasiado cerca, pero tampoco demasiado lejos.
interest in this case.	Intereses en este caso.
It is not possible now.	Ahora no es posible.
Of course it can be different.	Por supuesto, puede ser diferente.
Later she told the police what the boys had done that night.	Más tarde contó a la policía lo que habían hecho los chicos esa noche.
Turn, turn, jump.	Gira, gira, salta.
You have asked for it and here it is.	Usted lo ha pedido y aquí está.
In a chair.	En una silla.
Or maybe it's just time to get weird again.	O tal vez es solo el momento de volver a ser raro.
For wedding day items.	Para artículos del día de la boda.
I don't have photos of myself to give to my friends and family.	No tengo fotos mías para dar a mis amigos y familiares.
That's what my old band used to say.	Eso es lo que solía decir mi antigua banda.
It was simple, and it was worth the effort.	Era simple, y valía la pena el esfuerzo.
It must be paid in advance.	Debe ser pagado por adelantado.
I was out of ideas and almost out of money.	Estaba sin ideas y casi sin dinero.
Too, too soon, if you ask me.	Demasiado, demasiado pronto, si me preguntas.
But for us it was different.	Pero para nosotros fue diferente.
However, these numbers of patients should be very small.	Sin embargo, estos números de pacientes deberían ser muy pequeños.
All authors have participated in the analysis and interpretation of the data.	Todos los autores han participado en el análisis e interpretación de los datos.
Close to the train station, but on a quiet side street.	Cerca de la estación de tren, pero en una calle lateral tranquila.
We can point out three important characteristics of this account.	Podemos señalar tres características importantes de esta cuenta.
About reports of smoke and fire.	Sobre informes de humo y fuego.
However, there was no difference compared to the total study population.	Sin embargo, no hubo diferencia en comparación con la población total del estudio.
There were no problems.	No hubo problemas.
You are also not required to know everything.	Usted tampoco está obligado a saberlo todo.
You are a test case.	Eres un caso de prueba.
I thank you for this time.	Te agradezco por este tiempo.
I turned around and lost sight of her again.	Me di la vuelta y la perdí de vista de nuevo.
Although the sun had set, the heat remained.	Aunque el sol se había puesto, el calor se mantuvo.
They had moved away from being soldiers.	Se habían alejado de ser soldados.
The staff is very friendly and very helpful.	El personal es muy amigable y de gran ayuda.
I love to experiment, try new things.	Me encanta experimentar, probar cosas nuevas.
That morning, it seemed, was the only solid morning of his life.	Esa mañana, al parecer, fue la única mañana sólida de su vida.
If you think that, you're wrong, my girl.	Si piensas eso, te equivocas, mi niña.
Or you can do both over time.	O puede hacer ambas cosas con el tiempo.
Or that they could come out as normal people.	O que podrían salir como personas normales.
I don't understand these people.	No entiendo a esta gente.
This is only the first car it has been used on.	Este es solo el primer coche en el que se ha utilizado.
They would keep it small.	Lo mantendrían pequeño.
Through the flow of magic, he found them not far away.	A través del flujo de magia, los encontró no muy lejos.
It was getting too big to keep in the house.	Se estaba haciendo demasiado grande para tenerlo en casa.
He was a boy.	Él fue un chico.
Contact me if you want more information.	Contáctame si deseas más información.
I do not want to know anything.	No quiero saber nada.
But there was no help for it.	Pero no había ayuda para ello.
He doesn't end up solving the path.	No termina resolviendo el camino.
I do not come from the earth.	Yo no vengo de la tierra.
We are doing our best to understand what the problem is.	Estamos haciendo todo lo posible para entender cuál es el problema.
His task was difficult.	Su tarea fue difícil.
Below you will find my samples.	A continuación encontrará mis muestras.
We were able to try a few things.	Pudimos probar algunas cosas.
Take a minute.	Tómate un minuto.
I am so sad that it no longer exists.	Me entristece tanto que ya no exista.
He designed and carried out the research.	Diseñó y llevó a cabo la investigación.
He takes him back to the phone.	Llévalo de vuelta al teléfono.
He has three games left to achieve the ultimate.	Le quedan tres partidos para lograr lo último.
He had planned to write about being a working mother.	Había planeado escribir sobre ser una madre trabajadora.
She smiled, but then dropped it and held out her hand.	Ella sonrió, pero luego la dejó caer y extendió la mano.
I was finally able to recover a team.	Finalmente pude recuperar un equipo.
He has me there.	Él me tiene allí.
She now she loved him deeply again.	Ahora de nuevo lo amaba profundamente.
Soon the two become good friends.	Pronto los dos se hacen buenos amigos.
But we are not really a product of the environment.	Pero en realidad no somos un producto del medio ambiente.
This was closer to me.	Esto estaba más cerca de mí.
She realized it like it was the first time.	Se dio cuenta como si fuera la primera vez.
Other than that, he was right.	Aparte de eso, tenía razón.
The other days are rest days or maybe a bit of racing.	Los otros días son días de descanso o quizás un poco de carrera.
None of us will ever know.	Ninguno de nosotros lo sabrá nunca.
The one thing he couldn't completely control.	Lo único que no podía controlar por completo.
Give an example of how people act in each of these ways.	Dé un ejemplo de cómo actúan las personas en cada una de estas formas.
Known examples tell us that the answer is yes.	Los ejemplos conocidos nos dicen que la respuesta es sí.
Follow the steps to complete your data.	Sigue los pasos para completar tus datos.
It will run again.	Volverá a correr.
That's what you want too.	Eso es lo que quieres también.
This is the place we are interested in.	Este es el lugar que nos interesa.
Now, these animals are very rare, as you may know.	Ahora, estos animales son muy raros, como sabrán.
Since you let me fall	Desde que me dejaste caer.
It stayed that way for much of the first few months.	Así permaneció durante gran parte de los primeros meses.
This time they picked it up.	Esta vez lo levantaron.
Just do it yourself.	Solo hazlo tú.
She heard it in her mind, heart and stomach.	Lo escuchó en su mente, corazón y estómago.
Although you are right to ask.	Aunque tienes razón en preguntar.
Many more were not surprised.	Muchos más no se sorprendieron.
Don't make eyes at him.	No le hagas ojos.
It was soft, very soft.	Era suave, muy suave.
Both public and private schools were included in the sample.	Tanto las escuelas públicas como las privadas fueron incluidas en la muestra.
I still move even in this storm and in this darkness.	Todavía me muevo incluso en esta tormenta y en esta oscuridad.
Take his family, for example.	Toma a su familia, por ejemplo.
Could be thousands.	Podrían ser miles.
I told him I like it.	Le dije que me gusta.
Function, in addition to rate, can be affected by age and disease.	La función, además de la frecuencia, puede verse afectada por la edad y la enfermedad.
It should stay with us.	Debería quedarnos a nosotros.
I have it planned.	Lo tengo planeado.
This returns to the previous point.	Esto vuelve al punto anterior.
I feel lucky to have him as my older brother.	Me siento afortunado de tenerlo como mi hermano mayor.
He had never defended my goals and my dreams.	Nunca había defendido mis metas y mis sueños.
His parents chose to have a son.	Sus padres optaron por tener un hijo.
History went down in history thanks to her.	La historia pasó a la historia gracias a ella.
The second day would see more.	El segundo día vería más.
It's as bad as it could be.	Es tan malo como podría ser.
What are you doing.	Qué hace.
I know this is correct.	Sé que esto es correcto.
From such a young age, that was how he was.	Desde tan joven, así era él.
They spread the word.	Difundieron la palabra.
No, he didn't remember falling for anything.	No, no recordaba haberse caído por nada.
Or even last week at the dance.	O incluso la semana pasada en el baile.
He simply missed his glass of water, much to his surprise and delight.	Simplemente falló su vaso de agua, para su sorpresa y placer.
This was only the third or fourth time.	Esta fue solo la tercera o cuarta vez.
He needed to touch her.	Necesitaba tocarla.
Error bars indicate the standard error of three independent experiments.	Las barras de error indican el error estándar de tres experimentos independientes.
Then count the length of the set.	Luego cuente la longitud del conjunto.
They are paying you for it.	Te están pagando por ello.
But no one had seen it except the two of us.	Pero nadie lo había visto excepto nosotros dos.
had had at home.	había tenido en casa.
And even more room for fish.	Y aún más espacio para los peces.
Today he only has one.	Hoy tiene solo uno.
I've never had a problem.	Nunca he tenido un problema.
To accept.	Aceptar.
You are a perfect match then.	Eres una pareja perfecta entonces.
But she couldn't.	Pero ella no pudo.
She nodded to her friend and followed me across the street.	Hizo un gesto con la cabeza a su amigo y me siguió al otro lado de la calle.
In search of her daughter.	En busca de su hija.
It is important to remember two things.	Es importante recordar dos cosas.
Give the side command and move on.	Da el comando lateral y sigue adelante.
You can take a look at it.	Puedes echarle un ojo.
It would be nice to see her mother again.	Sería bueno volver a ver a su madre.
I think most of us had an idea of ​​what was inside.	Creo que la mayoría de nosotros teníamos una idea de lo que había dentro.
Black with them again.	Negro con ellos otra vez.
This topic is relevant and fair.	Este tema es relevante y justo.
And she wouldn't have him for long.	Y no lo tendría por mucho tiempo.
I took some notes.	Tomé algunas notas.
It didn't look good.	No se veía bien.
She got to the car, put her hand on the door, still thinking.	Llegó al auto, puso su mano en la puerta, todavía pensando.
This design has limitations.	Este diseño tiene limitaciones.
She fell in love and said that there is great progress.	Se enamoró y dijo que hay un gran progreso.
I didn't even have time to think.	No tuve tiempo ni para pensar.
You have taught so many of us.	Nos has enseñado tanto a muchos de nosotros.
This situation has several particularly interesting features.	Esta situación tiene varias características especialmente interesantes.
The problems are too big.	Los problemas son demasiado grandes.
However, he wants to have it both ways.	Sin embargo, él quiere tenerlo en ambos sentidos.
We do not know the exact age.	No sabemos la edad exacta.
That's not my problem as it was working perfectly fine.	Ese no es mi problema, ya que estaba funcionando perfectamente bien.
That is the time we have to devise a plan.	Ese es el tiempo que tenemos para idear un plan.
He will see you.	Él te verá.
The gold will be killed.	El oro será asesinado.
Being brief is part of its meaning.	Ser breve es parte de su significado.
We can start the process today.	Podemos comenzar el proceso hoy.
It just was.	Simplemente lo era.
He took a few steps back.	Dio unos pasos hacia atrás.
Somehow you have to protect me.	De alguna manera tienes que protegerme.
I really loved that he was happy.	Realmente me encantaba que fuera feliz.
It makes the friends here that much more real.	Hace que los amigos aquí sean mucho más reales.
They may not win another.	Puede que no ganen otro.
, was born while he was away.	, nació mientras él estaba fuera.
We didn't spend much time in our room so it was perfect.	No pasamos mucho tiempo en nuestra habitación, así que fue perfecto.
That future is still more than a little distant.	Ese futuro aún está más que un poco lejano.
A photo was placed on his desk.	Una foto fue colocada en su escritorio.
Critical.	Crítico.
Nothing else would be needed if the product was honest.	No se necesitaría nada más si el producto fuera honesto.
I didn't find it particularly good.	No me pareció especialmente bueno.
I knew then.	Lo supe entonces.
To imagine it, imagine it like this.	Para imaginarlo, imagínelo así.
Let's not do this here.	No hagamos esto aquí.
Not recommended, but still an option.	No recomendado, pero sigue siendo una opción.
He had never heard the song before.	Nunca había escuchado la canción antes.
A part of it.	Una parte de eso.
The dark figure stood there.	La figura oscura se quedó allí.
I continued trying to solve these problems.	Continué tratando de resolver estos problemas.
Still, it made sense.	Sin embargo, tenía sentido.
A year ago, it wouldn't have been.	Hace un año, no lo habría sido.
Keep asking questions.	Sigue haciendo preguntas.
There are many different ideas out there.	Hay muchas ideas diferentes por ahí.
Of course time travel is possible.	Por supuesto que es posible viajar en el tiempo.
I clung to her.	Me aferré a ella.
Her choice, of course.	Su elección, por supuesto.
Own cells against him.	Celdas propias contra él.
Anyone is free to think what they want about it.	Cualquiera es libre de pensar lo que quiera al respecto.
This does not mean, however, that the findings can be ignored.	Esto no significa, sin embargo, que los hallazgos puedan ser ignorados.
Everything must be done from the base.	Todo debe hacerse desde la base.
I love that there is a bright yellow.	Me encanta que haya un amarillo brillante.
We can't call that too much content.	No podemos llamar a eso demasiado contenido.
Words can't even describe how much that would mean.	Las palabras ni siquiera pueden describir cuánto significaría eso.
I am an adult	soy un adulto
He heard her scream.	La oyó gritar.
Maybe to read.	Tal vez para leer.
She lost her confidence and ultimately lost the will to lead.	Perdió su confianza y finalmente perdió la voluntad de liderar.
And he gets even better.	Y se pone aún mejor.
However, this way of doing it is certainly simple.	Sin embargo, esta forma de hacerlo es ciertamente sencilla.
It is unusual to have five of them.	Es inusual tener cinco de ellos.
I hope to have a good service with this one.	Espero tener un buen servicio con este.
You feel a certain fear.	Sientes cierto miedo.
Since these.	Ya que estos.
But that's none of my business.	Pero eso no es asunto mío.
Only one stood out.	Solo uno se destacó.
However, this approach is less than ideal.	Sin embargo, este enfoque es menos que ideal.
Or like a fish.	O como un pez.
Without freedom, without an open mind, there can be no understanding.	Sin libertad, sin la mente abierta, no puede haber comprensión.
Some things must be given, but not everything.	Algunas cosas hay que dar, pero no todo.
It was too dark to see where he was running.	Estaba demasiado oscuro para ver por dónde corría.
The medium was changed every two days.	El medio se cambió cada dos días.
She was later removed from the show.	Más tarde se eliminó del programa.
I turned around and continued towards the bank.	Me di la vuelta y continué hacia el banco.
It doesn't stop there.	No se detiene allí.
If young girls had them, then she would take them.	Si las chicas jóvenes los tuvieran, entonces ella los tomaría.
God help him.	Dios lo ayude.
They accept her existence, if you follow me.	Aceptan su existencia, si me sigues.
Away from worry and duty.	Lejos de la preocupación y el deber.
Keep your house.	Mantén tu casa.
There was no point in going home.	No tenía sentido volver a casa.
They were just real people.	Eran solo personas reales.
She couldn't write anything.	No pudo escribir nada.
She got up to leave.	Se levantó para irse.
I'm fine with this.	Estoy bien con esto.
You're not aiming to set land speed records here.	No pretendes establecer récords de velocidad en tierra aquí.
She performed most of the experiments.	Realizó la mayoría de los experimentos.
She couldn't catch her breath.	No podía recuperar el aliento.
No people of color.	Sin gente de color.
They will if they can.	Lo harán si pueden.
But maybe hide or run away.	Pero tal vez esconderse o huir.
I like the way they do business.	Me gusta la forma en que hacen negocios.
Let us first consider the search terms.	Consideremos primero los términos buscados.
Unless you want your friends to beat the crap out of you.	A menos que quieras que tus amigos te den una paliza.
It is obvious that family responsibility increases after having children.	Es obvio que la responsabilidad familiar aumenta después de tener hijos.
False memories are so common that you have surely experienced them.	Los falsos recuerdos son tan comunes que seguramente los has experimentado.
In the long run it's for your own good.	A la larga es por su propio bien.
I like what is mentioned in it.	Me gusta lo que se menciona en él.
It's just more accurate.	Es simplemente más exacto.
I know it goes in the back in the center.	Sé que va en la parte de atrás en el centro.
Since he had no back.	Ya que no tenía espalda.
We have to check it out.	Tenemos que comprobarlo.
She stood up and walked over to where he was standing.	Ella se puso de pie y se acercó a donde él estaba parado.
And even 'bad' love has a greater purpose.	E incluso el amor 'malo' tiene un propósito mayor.
But nothing fit exactly.	Pero nada encajaba exactamente.
Consequently, no mention of it is made in the film.	En consecuencia, no se hace mención de ello en la película.
I do not have that much time.	No tengo tanto tiempo.
I let out a nervous sigh.	Dejé escapar un suspiro nervioso.
I know there are a lot.	Sé que hay un montón.
I tried to protect them.	Traté de protegerlos.
Don't hold that against you.	No sostenga eso en su contra.
No, it's not okay.	No, no está bien.
The number of files may vary.	El número de archivos puede variar.
But bad data is much more than a cost center.	Pero los datos incorrectos son mucho más que un centro de costos.
And that keeps growing every year.	Y eso sigue creciendo cada año más.
I'm used to sleeping poorly at this point.	Estoy acostumbrado a dormir mal en este punto.
One of them no more than the others.	Uno de ellos no más que los demás.
He won't be back until the end of the week.	No regresará hasta el final de la semana.
For that you have to look at politics, and at political resistance.	Para eso hay que mirar a la política, ya la resistencia política.
They applied numerous methods to lose weight and achieved various results.	Aplicaron numerosos métodos para perder peso y lograron varios resultados.
I have had fun	me he divertido
Control.	Control.
And you start trying about, well, why did he do it?	Y empiezas a intentarlo sobre, bueno, ¿por qué lo hizo?
I want to be outside and play.	Quiero estar fuera y jugar.
His strategy was to bring in people that he thought he could beat.	Su estrategia era traer gente a la que pensaba que podía vencer.
A mobile office, she called it.	Una oficina móvil, lo llamó ella.
She wouldn't ask anyone to leave him.	No le pediría a nadie que lo dejara.
She couldn't understand her mother's logic.	No podía entender la lógica de su madre.
The walls are even thick.	Las paredes son hasta gruesas.
Let's try this.	Intentemos esto.
Life is not going to be comfortable.	La vida no va a ser cómoda.
This is the new normal.	Esta es la nueva normalidad.
Hence the title of my blog.	De ahí el título de mi blog.
The only difference between us and humans is death.	La única diferencia entre nosotros y los humanos es la muerte.
Everything works perfectly and looks good.	Todo funciona perfectamente y se ve bien.
She ran her hands through her hair.	Se pasó las manos por el pelo.
We will arm ourselves.	Nos armaremos.
The other was lost to a tumor.	El otro se perdió por un tumor.
Being on the road is easy.	Estar en el camino es fácil.
He wanted to run, but he had no choice.	Quería correr, pero no tenía elección.
He was married twice and had at least fifteen children.	Se casó dos veces y tuvo al menos quince hijos.
Show off to her when no one was around her.	Presumir ante ella cuando no había nadie alrededor.
So catch and release is the order of the day.	Así que atrapar y soltar está a la orden del día.
She is not very big.	Ella no es muy grande.
He was returned.	Fue devuelto.
You are totally off the map.	Estás totalmente fuera del mapa.
I have a bit of an advantage.	Tengo un poco de ventaja.
You are in serious trouble.	Estás en serios problemas.
One decided.	Uno decidido.
They start later next week.	Comienzan más tarde la próxima semana.
A tall man, very thin.	Un hombre alto, muy delgado.
Those houses are too big and the prices are too high.	Esas casas son demasiado grandes y los precios demasiado altos.
At first, there are two good programs to do this.	Al principio, hay dos buenos programas para hacer esto.
How much did it cost the city?	Cuánto le costó a la ciudad.
That and do more we should not.	Eso y hacer más no deberíamos.
Someone had to take care of the store, she thought.	Alguien tenía que ocuparse de la tienda, pensó.
Soon, we both ran out.	Pronto, ambos salimos corriendo.
You don't care what my parents think of you.	No te importa lo que mis padres piensen de ti.
All that was left was to wait and see what happened tomorrow.	Todo lo que quedaba era esperar y ver qué pasaba mañana.
Close your eyes and think of your baby.	Cierra los ojos y piensa en tu bebé.
It shouldn't happen.	No debería suceder.
It was time to move.	Era hora de moverse.
I think he was real too.	Creo que él también era real.
That sounds fun too.	Eso también suena divertido.
I quite liked the fat cat.	Me gustó bastante el gato gordo.
Anyway, she thought, she was just doing a little background research online.	De todos modos, pensó, solo estaba haciendo una pequeña investigación de antecedentes en línea.
Can you repeat that please?	¿Puedes repetir eso, por favor?
I guess it depends on who you talk to.	Supongo que depende de con quién hables.
That is the positive energy of those experiences.	Esa es la energía positiva de esas experiencias.
Instead of new media, we think of old media.	En lugar de los nuevos medios, pensamos en los viejos medios.
He took her to the sea once.	Él la llevó al mar una vez.
He had to do it, she told him.	Tenía que hacerlo, le dijo.
In fact, he was far more interested than scared now.	De hecho, ahora estaba mucho más interesado que asustado.
And if she has nothing to hide, why have one?	Y si ella no tiene nada que ocultar, ¿por qué tener uno?
A career seemed like a possibility, but most require an advanced degree.	Una carrera parecía una posibilidad, pero la mayoría requiere un título avanzado.
These people were on the move.	Estas personas estaban en movimiento.
She lied down.	Ella se acostó.
The family has become the main unit of the market.	La familia se ha convertido en la unidad principal del mercado.
Two eggs are laid twice a year.	Dos huevos se ponen dos veces al año.
That was it for me.	Eso fue todo para mí.
Dead by her own hands.	Muerta por sus propias manos.
That job must be done tomorrow.	Ese trabajo debe hacerse mañana.
That didn't seem like a relevant question.	Esa no parecía una pregunta relevante.
Web.	Web.
The stick men must have found me and brought me to her.	Los hombres de palo debieron encontrarme y traerme a ella.
She talks about fear and anxiety.	Habla sobre el miedo y la ansiedad.
I thought that was terrible.	Pensé que eso era terrible.
They cost more, but they will last.	Cuestan más, pero durarán.
The man turned quickly.	El hombre se volvió rápidamente.
Go your own way, do your thing.	Sigue por tu propio camino, haz lo tuyo.
All of his strength was in his hands.	Toda su fuerza estaba en sus manos.
He was too weak.	Estaba demasiado débil.
In general, his judgment on those things was generally good.	En general, su juicio sobre esas cosas fue generalmente bueno.
All participants gave their informed consent in writing.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito.
Once again, this was not very successful.	Una vez más, esto no tuvo mucho éxito.
Life was too hard.	La vida era demasiado dura.
done that	hecho eso
So they tend to help me cover that cost.	Entonces, tienden a ayudarme a cubrir ese costo.
I wanted to take it easy.	Tenía ganas de tomármelo con calma.
Things will heat up.	Las cosas se calentarán.
Then what is?.	Entonces cual es?.
This shouldn't be happening.	Esto no debería estar pasando.
Don't be so cocky.	No seas tan engreído.
Taking us back.	Llevándonos de vuelta.
I have tried very hard to do the right thing in my job.	Me he esforzado mucho por hacer lo correcto en mi trabajo.
It could have been magic.	Podría haber sido magia.
Today, all my attention is fixed on the women in my audience.	Hoy, toda mi atención está fijada en las mujeres de mi audiencia.
You've had a lot more training.	Has tenido mucho más entrenamiento.
What you don't know, you can learn here.	Lo que no sepas, lo puedes aprender aquí.
Then read the following examples of how these people taught their dogs.	Luego lea los siguientes ejemplos de cómo estas personas enseñaron a sus perros.
That one came out of the box just killing.	Ese salió de la caja simplemente matando.
Do you have more information about it?	¿Tienes más información al respecto?.
I needed more time than that.	Necesitaba más tiempo que eso.
But you don't look too good today.	Pero no te ves muy bien hoy.
Get some shopping.	Consigue algo de compra.
The early death rate was similar in both groups of patients.	La tasa de muerte temprana fue similar en ambos grupos de pacientes.
She was crying for help.	Ella estaba llorando por ayuda.
Because you're not going out with him.	Porque no vas a salir con él.
Well, maybe he.	Bueno, tal vez él.
I don't care what they talk about.	No me importa de qué hablen.
They are the people in charge, they need to do better.	Son las personas a cargo, necesitan hacerlo mejor.
Maybe he was never really there.	Tal vez nunca estuvo realmente allí.
Let me know what you think about the series.	Déjame saber lo que piensas sobre la serie.
I saw her, in the distance.	La vi, en la distancia.
It is a wonderful group of people.	Es un maravilloso grupo de personas.
No other dog comes to do any good.	Ningún otro perro viene a hacer nada bueno.
If you were wearing a ring or a watch, they would stop.	Si llevaras un anillo o un reloj, se detendrían.
Except with magic.	Excepto con magia.
We could be very happy down there.	Podríamos ser muy felices allí abajo.
Help me to wait for it.	Ayúdame a esperarlo.
Again, don't worry.	De nuevo, no te preocupes.
You changed my life.	Has cambiado mi vida.
The code that is calling the class needs to be fixed.	El código que está llamando a la clase debe corregirse.
She caught his attention.	Le llamó la atención.
Out in the fields with her cat.	Afuera, en los campos con su gato.
I have seen the end.	He visto el final.
His brother had deserved it.	Su hermano se lo había merecido.
Although I would love to.	Aunque me encantaría.
It was not for a woman, as some newspapers suggested.	No fue por una mujer, como sugerían algunos periódicos.
It's the same as at breakfast time.	Es lo mismo que a la hora del desayuno.
That makes your heart rate go in a different way.	Eso hace que tu ritmo cardíaco vaya de una manera diferente.
They were from different parties, different states, different thoughts.	Eran de diferentes partidos, diferentes estados, diferentes pensamientos.
Video images, however, are not supported in this version.	Las imágenes de video, sin embargo, no son compatibles con esta versión.
This way your code works as intended.	De esta manera, su código funciona según lo previsto.
As a second example, consider various information technology systems.	Como segundo ejemplo, considere varios sistemas de tecnología de la información.
He had no idea how much time had passed.	No tenía idea de cuánto tiempo había pasado.
It's not your job to worry about the how.	No es tu trabajo preocuparte por el cómo.
However, modern digital photos are great.	Sin embargo, las fotos digitales modernas son grandes.
The characteristics of sense thus passed.	Las características del sentido así pasaron.
The reason we can not know.	La razón por la que no podemos saber.
I want his son.	Quiero a su hijo.
Little by little you will see how things are formed.	Poco a poco verás cómo se forman las cosas.
They do not have to be of the opposite sex.	No tienen que ser del sexo opuesto.
Not even his own family made a difference in the end.	Ni siquiera su propia familia marcó la diferencia al final.
He closes his mouth.	Cierra la boca.
You expect them to.	Esperas que lo hagan.
This was the only one I could think of.	Este fue el único en el que pude pensar.
Some of the soldiers around him were nervous.	Algunos de los soldados a su alrededor estaban nerviosos.
She couldn't bear to look at him, not now, not anymore.	No podía soportar mirarlo, no ahora, ya no.
We consider this topic in more detail in the next section.	Consideramos este tema con más detalle en la siguiente sección.
It is not my body.	No es mi cuerpo.
You invent reasons.	Inventas razones.
In fact, it wasn't really me who found the work.	De hecho, no fui realmente yo quien encontró la obra.
It's full of young and beautiful people and then me.	Está lleno de gente joven y guapa y luego yo.
Instead, he played smart.	En cambio, jugó inteligentemente.
You tell me what to do with my business.	Tú me dices qué hacer con mi negocio.
He wasn't that type.	Él no era de ese tipo.
I suffered in silence.	Sufrí en silencio.
This is what our government is doing to us.	Esto es lo que nuestro gobierno nos está haciendo.
I was in security.	Estaba en seguridad.
And bring them back safe and sound.	Y traerlos de vuelta sanos y salvos.
Except they made me say your name.	Excepto que me hicieron decir tu nombre.
That would come back, he thought.	Eso volvería, pensó.
That will be the correct procedure.	Ese será el procedimiento correcto.
She hadn't even turned around to look at him.	Ni siquiera se había dado la vuelta para mirarlo.
He took slow steps toward her.	Dio pasos lentos hacia ella.
We haven't kept in touch with him.	No nos hemos mantenido en contacto con él.
Ask them to color the stars on it.	Pídales que coloreen sus estrellas.
Rather, they are both effective in different ways.	Más bien, ambos son efectivos de diferentes maneras.
To some extent, we understand.	Hasta cierto punto, lo entendemos.
Apparently it doesn't.	Aparentemente no lo hace.
I'm not looking to take it easy.	No busco tomármelo con calma.
Actually, there are two issues involved at this point.	En realidad, hay dos cuestiones involucradas en este punto.
Please take my advice.	Por favor, sigue mi consejo.
This can make you rock hard in a matter of seconds.	Esto puede ponerlo duro como una roca en cuestión de segundos.
It doesn't really apply to this bill.	Realmente no se aplica a este proyecto de ley.
It is not difficult to see why this should be so.	No es difícil ver por qué esto debería ser así.
We saw each other so little.	Nos veíamos tan poco.
I was in a different phase in my life.	Yo estaba en una fase diferente en mi vida.
We were too busy.	Estábamos demasiado ocupados.
She thought she could probably send him on his way.	Pensó que probablemente podría enviarlo en su camino.
I never thought he would commit suicide.	Nunca pensé que se suicidaría.
I started working without any specific material.	Empecé a trabajar sin ningún material específico.
And there is no fight left in him.	Y no queda nada de lucha en él.
A value of zero or negative means fire forever.	Un valor de cero o negativo significa fuego para siempre.
We can not do that.	No podemos hacer eso.
Some sources say high, some say low, some don't.	Algunas fuentes dicen alto, algunos dicen bajo, algunos no dicen.
I'll level with you.	Me nivelaré contigo.
Record the product obtained and decide if the results are correct.	Anote el producto obtenido y decida si los resultados son correctos.
This is pure love.	Esto es amor puro.
It is my home.	Es mi casa.
He got tired of trying and waiting.	Se cansó de intentarlo y de esperar.
This process takes days to weeks and is associated with high energy costs.	Este proceso lleva de días a semanas y tiene asociados altos costos de energía.
A lot of people here don't get any.	Mucha gente aquí no recibe ninguno.
I was worried.	Estaba preocupado.
Get used to it and know how to get out of it.	Acostúmbrate y sabe cómo salir de él.
There are several missed calls.	Hay varias llamadas perdidas.
Sometimes they themselves do not know the meaning of them.	A veces ni ellos mismos saben el significado de ellos.
You don't know whether to laugh or cry.	No sabes si reír o llorar.
She realized that now.	Ella se dio cuenta de eso ahora.
Now, you are like any other man.	Ahora, eres como cualquier otro hombre.
Prices vary accordingly.	Los precios varían en consecuencia.
Just like a woman.	Igual que una mujer.
You must be very aware of that fact.	Debes ser muy consciente de ese hecho.
Each photo is from one of my stories.	Cada foto es de una de mis historias.
I thought she was a good mother.	Pensé que era una buena madre.
Therefore, no one can say that this is a moment of high culture.	Por lo tanto, nadie puede decir que este es un momento de alta cultura.
But certainly her work lives on.	Pero ciertamente su trabajo sigue vivo.
When he was an adult, he would barely remember it.	Cuando fuera adulto, apenas lo recordaría.
Then the audience will be on your side.	Entonces la audiencia estará de tu lado.
However, it is time to move on.	Sin embargo, es hora de seguir adelante.
That was his favorite part, besides telling stories to the children.	Esa era su parte favorita, además de contarles cuentos a los niños.
He was one of us.	Él fue uno de nosotros.
The hotel is very old, inside and out.	El hotel es muy viejo, por dentro y por fuera.
The school didn't know what to do with him.	La escuela no sabía qué hacer con él.
He certainly was an animal.	Ciertamente era un animal.
No injuries or damage were reported.	No se reportaron heridas o daños.
He is a police officer.	El es un oficial de policia.
You didn't care if he lived or died.	No te importaba si vivía o moría.
Seven animals for each time point per group.	De siete animales por cada punto de tiempo por grupo.
But this is not	Pero esto no es
Unfortunately, many of the original files are lost.	Desafortunadamente, muchos de los archivos originales se pierden.
But he was gone.	Pero se había ido.
God made so many things for us to enjoy.	Dios hizo tantas cosas para que las disfrutemos.
Therefore, we only report those.	Por lo tanto, solo reportamos esos.
He makes me sick to my stomach.	Me hace mal del estómago.
These are jobs.	Estos son trabajos.
The first set of symptoms are just some general symptoms.	El primer conjunto de síntomas son solo algunos síntomas generales.
I asked a man how long this had been going on.	Le pregunté a un hombre cuánto tiempo había estado sucediendo esto.
Now, you carry both the light and the dark.	Ahora, llevas tanto la luz como la oscuridad.
He would admire and respect me.	Me admiraría y me respetaría.
The media.	Los medios de comunicación.
She herself made her feel like a bad mother.	Ella misma la hizo sentir una mala madre.
But not that night.	Pero no esa noche.
He wants to visit you every morning.	Él quiere visitarte todas las mañanas.
So far they haven't.	Hasta ahora no lo han hecho.
And he had found one.	Y había encontrado uno.
I know we'll be together when college starts.	Sé que estaremos juntos cuando comience la universidad.
I finally gave up on the water.	Finalmente me di por vencido en el agua.
See things and write about them.	Ver cosas y escribir sobre ellas.
But there is an explanation for this.	Pero hay una explicación para esto.
The marriage turned out to be happy.	El matrimonio resultó ser feliz.
He kept his eyes on his papers.	Mantuvo los ojos en sus papeles.
Everything he has done has worked.	Todo lo que ha hecho ha funcionado.
It's one about the future.	Es uno sobre el futuro.
He can make big plays.	Puede hacer grandes jugadas.
He should be checking in today or tomorrow.	Debería estar ingresando hoy o mañana.
But ever since.	Pero desde entonces.
Therefore, the results of this study can be explained as follows.	Por lo tanto, los resultados de este estudio se pueden explicar de la siguiente manera.
I would	lo haría
You were just lucky to have met only two of them.	Simplemente tuviste suerte de haberte encontrado con solo dos de ellos.
He's gone, you can't help him anymore.	Se ha ido, ya no puedes ayudarlo.
No name for this topic that he could see.	Ningún nombre para este tema que él pudiera ver.
Just don't think that it actually increases security.	Simplemente no crea que realmente aumenta la seguridad.
There was no room for another.	No había lugar para otro.
The underlying idea is quite simple.	La idea subyacente es bastante simple.
At least he can field the ball and make plays.	Al menos puede fildear el balón y hacer jugadas.
Two of the children are dead.	Dos de los niños están muertos.
We must be prepared for what happens next.	Debemos estar preparados para lo que suceda a continuación.
He didn't do well.	No lo hizo bien.
With a start, he realized that he wasn't empty now.	Con un sobresalto, se dio cuenta de que no estaba vacío ahora.
And the reading they do is very interesting too.	Y muy interesante la lectura que hacen también.
We want to see you take your test.	Queremos verte hacer tu prueba.
Details of these will be collected on the case report forms.	Los detalles de estos se recopilarán en los formularios de informes de casos.
Not little by little.	No poco a poco.
Actually, this number is not fixed.	En realidad, este número no es fijo.
The choice of treatment was made on a case-by-case basis.	La elección del tratamiento se hizo caso por caso.
I was both.	Yo era ambos.
He just did it relentlessly.	Simplemente lo hizo sin descanso.
For the fans, that can only be a positive.	Para los fanáticos, eso solo puede ser positivo.
I've been holding it like this for two minutes.	Lo he estado sosteniendo así durante dos minutos.
As are my girls.	Al igual que mis niñas.
The tone of the reviews was generally positive.	El tono de las críticas fue en general positivo.
It wasn't like we did it once for a video.	No fue como si lo hiciéramos una vez para un video.
I started my own business.	Empecé mi propio negocio.
It was his first film, like you.	Era su primera película, como tú.
He seemed to have no chance.	Parecía no tener ninguna posibilidad.
He didn't wait for the man to speak.	No esperó a que el hombre hablara.
I would like you to read me.	Me gustaría que me leyera.
Like taking your life, just for a while.	Como quitarte la vida, solo por un tiempo.
It could be anything that is fair.	Podría ser cualquier cosa que sea justa.
We are fine now.	Estamos bien ahora.
You no longer feel long.	Ya no te sientes largo.
At least on some plants.	Al menos en algunas plantas.
Take care of your original equipment.	Cuida tu equipo original.
I am as excited about new clothes as I am about a new identity.	Estoy tan entusiasmado con la ropa nueva como con una nueva identidad.
We are very good with that.	Estamos muy bien con eso.
Too many were dead.	Demasiados estaban muertos.
This should go fast this time.	Esto debería ir rápido esta vez.
It's just a weird thing that happens sometimes.	Es solo una cosa extraña que sucede a veces.
That has to be difficult.	Eso tiene que ser difícil.
The water is deep, clear and pure.	El agua es profunda, clara y pura.
For some, there is great joy in work.	Para algunos, hay una gran alegría en el trabajo.
But most people are like me.	Pero la mayoría de la gente es como yo.
I did several things.	Hice varias cosas.
I say it here and now.	Lo digo aquí y ahora.
That is not the problem here.	Ese no es el problema aqui.
We have to get out of this hole.	Tenemos que salir de este agujero.
Just see it for yourself.	Solo míralo por ti mismo.
Ability to identify the need for new services.	Capacidad para identificar la necesidad de nuevos servicios.
It may even be doing it now.	Puede que incluso lo esté haciendo ahora.
And space programs will benefit from that, too, he said.	Y los programas espaciales también se beneficiarán de eso, dijo.
This you remember.	Esto lo recuerdas.
Choose a card, any.	Escoge una carta, cualquiera.
Arm everyone you can find.	Arma a todos los que puedas encontrar.
His feet were cut off, but he didn't slow down.	Le cortaron los pies, pero no disminuyó la velocidad.
it was average	fue promedio
It's still the best team no one has ever heard of.	Sigue siendo el mejor equipo del que nadie ha oído hablar.
This is usually what happens.	Esto suele ser lo que sucede.
You are a collection of all that we are.	Eres una colección de todo lo que somos.
Especially the rear parts.	Sobre todo las partes posteriores.
If anything, the show had become more serious.	En todo caso, el espectáculo se había vuelto más serio.
You have your position and that's it.	Tienes tu posición y eso es todo.
We need community.	Necesitamos comunidad.
I took them out.	Los saqué.
Just read the code, review it, see what happens and think.	Simplemente lea el código, revíselo, vea qué sucede y piense.
That is not the case for me.	Ese no es el caso para mí.
I want to end this.	Quiero terminar con esto.
Time was the enemy here.	El tiempo era el enemigo aquí.
We became very good friends.	Nos hicimos muy buenos amigos.
But this is us.	Pero esto somos nosotros.
I get the most joy in life from music.	Obtengo la mayor alegría en la vida de la música.
I am a whole body.	Soy un cuerpo entero.
You walk out that door behind you.	Sales por esa puerta detrás de ti.
By the time they took her to the hospital.	Para cuando la llevaron al hospital.
That's really it.	Eso es realmente.
She had outlived her husband by twenty years.	Había sobrevivido a su marido veinte años.
You said we had never met.	Dijiste que nunca nos habíamos conocido.
There is very important information in those reports.	Hay información muy importante en esos informes.
Her daughter survived them.	Les sobrevivió su hija.
However, that is not the case everywhere.	Sin embargo, ese no es el caso en todas partes.
You some tips when needed.	Usted algunos consejos cuando sea necesario.
It wasn't a good bit.	No fue un poco bueno.
He liked being around people, and people loved listening to stories.	Le gustaba estar rodeado de gente, y a la gente le encantaba escuchar las historias.
There are two types here.	Hay dos tipos aquí.
So that's a win for the good guys.	Así que eso es una victoria para los buenos.
Next step, get it out in the open.	Siguiente paso, sacarlo a la luz.
I can't tell you where he's being held.	No puedo decirte dónde lo tienen retenido.
Years later, we have the data to back up their ideas.	Años después, tenemos los datos para respaldar sus ideas.
Clinical data were taken from available case registries.	Los datos clínicos se tomaron de los registros de casos disponibles.
She caught her interest and he wanted to talk to her.	Ella captó su interés y él quería hablar con ella.
In a short time a result was presented.	En poco tiempo se presentó un resultado.
It's like a movie.	Es como una película.
I was not afraid.	No tenía miedo.
Remember the cost, remember the loss, of those too numerous to name.	Recuerde el costo, recuerde la pérdida, de aquellos demasiado numerosos para nombrarlos.
Some people were worried.	Algunas personas estaban preocupadas.
The click was not loud enough for the man to hear.	El clic no fue lo suficientemente fuerte para que el hombre lo escuchara.
Consider the needs of his mind, body and soul.	Considere las necesidades de su mente, cuerpo y alma.
The sign caught my eye on my way back to the office.	El letrero me llamó la atención en mi camino de regreso a la oficina.
He's the type where he doesn't give a shit.	Es del tipo en el que le importa una mierda.
I take a deep breath.	Tomo una respiración profunda.
Just like life, nothing is certain.	Al igual que la vida, nada es seguro.
I can still eat normally.	Todavía puedo comer normalmente.
I took my place in line, lost in thought.	Ocupé mi lugar en la fila, perdido en mis pensamientos.
In this context, both mean the same thing.	En este contexto, ambos significan lo mismo.
Short enough to walk, rather than ride.	Lo suficientemente corto como para caminar, en lugar de montar a caballo.
A logic machine.	Una máquina lógica.
It has been a tough stage for me.	Ha sido una etapa dura para mí.
You've been doing this movie on and off for three years.	Has estado haciendo esta película de forma intermitente durante tres años.
Not just to raise a child, but to be a mother.	No solo para criar a un niño, sino para ser madre.
Risk of dying.	Riesgo de morir.
Naturally, you will do well in everything.	Naturalmente, le irá bien en todo.
He wants to know who hit him.	Quiere saber quién lo golpeó.
It is in his voice and in his choices.	Está en su voz y en sus elecciones.
If you want to talk to me, talk to me.	Si quieres hablar conmigo, háblame.
That appeared directly in front of us.	Eso apareció directamente frente a nosotros.
If you like that.	Si te gusta eso.
What is fair.	Que es justo.
It could be a few days.	Podría ser unos días.
It was his money.	Era su dinero.
That's what the police officer said.	Eso dijo oficial de policía.
Make sure to check first.	Asegúrate de revisar primero.
Not towards more service but towards the security of the system.	No hacia más servicio sino hacia la seguridad del sistema.
This would be a huge security risk.	Esto sería un gran riesgo de seguridad.
I know that's something.	Sé que eso es algo.
Three of them were later identified by their personal effects.	Tres de ellos fueron identificados posteriormente por sus efectos personales.
He saw us but kept going.	Nos vio pero siguió adelante.
So much faith in you.	Tanta fe en ti.
Let me explain what it means.	Déjame explicarte lo que significa.
I'm starting to see his first serve a little better.	Empiezo a ver un poco mejor su primer servicio.
He found her leaving her recovering patient.	La encontró dejando a su paciente en recuperación.
relief through.	Alivio a través.
It was also a critical and commercial success.	También fue un éxito de crítica y público.
I start to follow her.	Empiezo a seguirla.
You are clear to move forward.	Tienes claro avanzar.
In life, people ask questions.	En la vida, la gente hace preguntas.
He was so close to her that he could feel the warmth of her body.	Estaba tan cerca de ella que podía sentir el calor de su cuerpo.
They had followed us down.	Nos habían seguido hacia abajo.
That's why.	Por eso.
A friend of mine told me about it a few years ago.	Un amigo mío me lo contó hace unos años.
We will be there to take care of you.	Estaremos allí para cuidar de ti.
Have you seen that.	Has visto eso.
This is a gold mine.	Esta es una mina de oro.
More appropriate for this point in the fight.	Más apropiado para este punto de la lucha.
Two men for each boat.	Dos hombres por cada barco.
I think we had.	Creo que tuvimos.
It was her first national television performance of the song.	Fue su primera actuación en televisión nacional de la canción.
He had some connection to her that he couldn't explain.	Tenía alguna conexión con ella que no podía explicar.
She has brown eyes and brown hair.	Tiene ojos marrones y cabello castaño.
What you're talking about is the class system.	De lo que hablas es del sistema de clases.
One of them was human.	Uno de ellos era humano.
It's not your place.	No es su lugar.
He can change the scale when necessary.	Puede cambiar la escala cuando sea necesario.
You're going to need a local store to do that.	Vas a necesitar una tienda local para hacer eso.
We learn many of them every day.	Aprendemos muchos de ellos todos los días.
Therefore, it can grow very quickly.	Por lo tanto, puede crecer muy rápidamente.
Particularly when you're not talking about criminal activities.	Particularmente cuando no se está hablando de actividades delictivas.
However, I think he wouldn't want someone else to call him that.	Sin embargo, creo que no querría que alguien más lo llamara así.
In the reduced base method.	En el método de base reducida.
Say the word.	Di la palabra.
Half an hour.	Media hora.
You have to want to do it for hours and hours.	Tienes que querer hacerlo durante horas y horas.
Are you listening to me.	Me estás escuchando.
He would have said that was the reason he had lived so long.	Habría dicho que esa era la razón por la que había vivido tanto tiempo.
As she did, the young woman began to change.	Mientras lo hacía, la joven comenzó a cambiar.
She didn't even consult with me before making the move on her.	Ni siquiera consultó conmigo antes de hacer su movimiento.
However, she has thoughts.	Sin embargo, tiene pensamientos.
We assume many lifetimes.	Asumimos muchos tiempos de vida.
Peace has come.	Ha llegado la paz.
I don't want to reveal the story.	No quiero revelar la historia.
No one had my back.	Nadie me cubrió las espaldas.
It was said that the sea turned red.	Se decía que el mar se puso rojo.
I knew she wouldn't leave me.	Sabía que ella no me dejaría.
I probably have more education than you.	Probablemente tengo más educación que tú.
It wasn't like they were going to let everyone do it.	No era como si fueran a dejar que todos lo hicieran.
She will therefore write each letter by hand.	Por lo tanto, escribirá cada letra a mano.
Consequently, this method has a problem that a cheap component cannot be realized.	En consecuencia, este método tiene el problema de que no se puede realizar un componente barato.
We alone.	Nosotros solo.
He did not play.	Él no jugó.
In this section, we discuss the different measures of change.	En esta sección, discutimos las diferentes medidas de cambio.
But there was no time.	Pero no hubo tiempo.
Except the girl.	Excepto la chica.
It wasn't too much.	No fue demasiado.
It was time to end this.	Era hora de terminar con esto.
But you really had no choice.	Pero realmente no tuviste elección.
No news until this morning.	Sin noticias hasta esta mañana.
Fighting every day from town to town.	Luchando todos los días de pueblo en pueblo.
I can't buy this.	No puedo comprar esto.
People did not leave the town.	La gente no salía del pueblo.
The time was short.	El tiempo fue corto.
No insurance and no training.	Sin seguro y sin ningún tipo de formación.
Change in fact is what.	Cambia de hecho es lo que.
Well, not recently at any rate.	Bueno, no recientemente en cualquier caso.
And you have to put that in an app.	Y tienes que poner eso en una aplicación.
I think it was real.	Creo que fue real.
The first of them had died.	El primero de ellos había muerto.
Sometimes long.	A veces largamente.
So the line can move like this minute hand on a clock.	Así que la línea puede moverse como este minutero de un reloj.
They weigh the bed perfectly.	Pesan la cama a la perfección.
I am scared of him	le tengo miedo
The item had many lovely components.	El artículo tenía muchos componentes encantadores.
Your past was none of my business.	Tu pasado no era asunto mío.
Something happened on board.	Algo pasó a bordo.
I was just having a bad day.	Solo estaba teniendo un mal día.
She had believed it.	Ella lo había creído.
bag of bones	Bolsa de huesos.
But it is complicated.	Pero es complicado.
Except the spring got overlooked, one way or another.	Excepto que el manantial se pasó por alto, de una forma u otra.
You are becoming a little man, bigger every day.	Te estás convirtiendo en un hombre pequeño, cada día más grande.
They loved to do anything for them.	Les encantaba hacer cualquier cosa por ellos.
The story you would like to read.	La historia que te gustaría leer.
You see, I was absolutely right.	Verás, tenía toda la razón.
The whole world will see it, either live or on television.	Todo el mundo lo verá, ya sea en directo o por televisión.
Not after what happened between them, anyway.	No después de lo que pasó entre ellos, de todos modos.
Would you recommend it to others.	Lo recomendaría a otros.
Perhaps they thought it was important in other ways.	Tal vez pensaron que era importante en otros aspectos.
Everything is within us.	Todo está dentro de nosotros.
Sometimes he enjoyed the low life.	A veces disfrutaba de la mala vida.
This is only half of the picture.	Esta es solo la mitad de la imagen.
It is very difficult to explain these things.	Es muy difícil explicar estas cosas.
You make a small movement and suddenly there is light.	Haces un pequeño movimiento y de repente hay luz.
Now he won't sleep.	Ahora no dormirá.
But they have the same names.	Pero tienen los mismos nombres.
So we'll give it a try.	Así que le daremos una oportunidad.
But the show is more interesting than that.	Pero el espectáculo es más interesante que eso.
I felt like a great opportunity had been missed.	Sentí que se había perdido una gran oportunidad.
I have a nice little collection.	Tengo una pequeña colección agradable.
I said.	Yo dije.
These are all amazing memories.	Todos estos son recuerdos increíbles.
I was excited.	Yo estaba emocionado.
She asked me about my plans for the rest of the afternoon.	Me preguntó sobre mis planes para el resto de la tarde.
That was clear.	Eso estaba claro.
However, little is known about the gender and characteristics of this behavior.	Sin embargo, poco se sabe sobre el género y las características de este comportamiento.
There is a market for both. 	Hay un mercado para ambos. 
I had no problems using it.	no tuve problemas para usarlo.
And a funny thing.	Y una cosa graciosa.
You like them.	Te gustan.
Closed during bad weather.	Cerrado durante el mal tiempo.
And then they left, and we don't know why.	Y luego se fueron, y no sabemos por qué.
And that meant everyone.	Y eso significaba todo el mundo.
For additional information, please read this post.	Para obtener información adicional, lea esta publicación.
Give him something that can only come from you.	Dale algo que solo pueda venir de ti.
No the truth.	No la verdad.
He wanted me to.	Él quería que lo hiciera.
Those things never create a relationship, of any kind.	Esas cosas nunca crean una relación, del tipo que sea.
He was teased by the teachers.	Fue molestado por los profesores.
The cell phone.	El celular.
She agreed and the two left.	Ella estuvo de acuerdo y los dos se marcharon.
Don't even get me started on special teams.	Ni siquiera me hagas hablar de equipos especiales.
People wanted to come see this place.	La gente quería venir a ver este lugar.
Until then, we will stay safe.	Hasta entonces, nos mantendremos a salvo.
I'll show the note to someone else.	Le mostraré la nota a otra persona.
I'll leave it.	Lo dejaré.
We tried another.	Probamos otro.
Nobody knows how many.	Nadie sabe cuántos.
Nor is that the end of the story.	Tampoco es ese el final de la historia.
I shouldn't have said anything to my wife.	No debería haberle dicho nada a mi esposa.
They are defined accordingly.	Se definen en consecuencia.
Just forget that.	Solo olvida eso.
I must have seen one or both before.	Debo haber visto uno o ambos antes.
I would pay for your trip, you know.	Yo pagaría tu viaje, ya sabes.
There is simply no comparison.	Simplemente no hay comparación.
Everyone else just enjoys reading.	Todos los demás simplemente disfrutan leyendo.
It has a blue background and a green line.	Tiene un fondo azul y una línea verde.
But then he did.	Pero luego lo hizo.
I doubt he even took that long, the story of him.	Dudo que incluso tomó tanto tiempo, su historia.
Rank didn't seem to matter.	El rango no parecía importar.
Which made us think that maybe we should talk to them more.	Lo que nos hizo pensar que tal vez deberíamos hablar más con ellos.
Now he didn't know what to think.	Ahora no sabía qué pensar.
I have never wanted children.	Nunca he querido hijos.
Something was wrong.	Algo andaba mal.
It still doesn't.	Todavía no lo hace.
Night after night, my plan became clearer and clearer.	Noche tras noche, mi plan se hizo más y más claro.
He wants to go outside.	Quiere salir a la calle.
Of course, you can do this on the go.	Por supuesto, puedes hacer esto sobre la marcha.
I can't understand how it got here.	No puedo entender cómo llegó aquí.
We will never stop fighting.	Nunca vamos a dejar de luchar.
The third floor was dark.	El tercer piso estaba oscuro.
Mother, she has an ever new life which is the future.	Madre, ella tiene una vida siempre nueva que es el futuro.
We gain and lose ground.	Ganamos y perdemos terreno.
We appreciate for this.	Apreciamos por esto.
More energy, more damage.	Más energía, más daño.
You have made your promise and people love you for it.	Has hecho tu promesa y la gente te quiere por ello.
The correct thing is to kill when it is necessary to kill.	Lo correcto es matar cuando es necesario matar.
i was different	yo era diferente
The money had to be spent in one of these areas.	El dinero tenía que ser gastado en una de estas áreas.
I hope it benefits you too.	Espero que te beneficie a ti también.
This is simple logic.	Esta es una lógica simple.
Bigger is usually better.	Por lo general, más grande es mejor.
A few different options will be displayed.	Se desplegarán algunas opciones diferentes.
I met someone who is amazing and we fit perfectly.	Conocí a alguien que es increíble y encajamos perfectamente.
The papers are few and poor.	Los papeles son pocos y pobres.
What was its purpose no one will say.	Cuál era su propósito nadie lo dirá.
I talk to him every week.	Hablo con él todas las semanas.
The family and the town doctor did not expect him to survive.	La familia y el médico del pueblo no esperaban que sobreviviera.
It's a give and take record.	Es un disco de toma y daca.
These smaller pieces are then removed through normal bodily processes.	Estas piezas más pequeñas luego se eliminan mediante procesos corporales normales.
Take it easy and try not to overload work areas.	Tómelo con calma y trate de no sobrecargar las áreas de trabajo.
He gathered his own skin from him and worked on his back.	Recogió su propia piel y trabajó en su espalda.
We have more than the world can offer.	Tenemos más de lo que el mundo puede ofrecer.
So many stars, he thought.	Tantas estrellas, pensó.
I never found them again.	Nunca más los encontré.
Not telling the truth is the easy way out.	No decir la verdad es la salida fácil.
I ran lines with my mother.	Corrí líneas con mi madre.
It wasn't until near the end that she was mentioned.	No fue hasta casi el final que se mencionó.
But obviously it is much more complicated.	Pero obviamente es mucho más complicado.
But that is not her understanding.	Pero ese no es su entendimiento.
Representative data from six independent experiments.	Datos representativos de seis experimentos independientes.
This is my thought.	Este es mi pensamiento.
No one has seen it for what it is.	Nadie lo ha visto por lo que es.
Catching the breath.	Recuperar el aliento.
He brought me here.	Él me trajo aquí.
Two of them actually.	Dos de ellos en realidad.
They too will be gone so soon.	Ellos también se irán tan pronto.
You just didn't expect to fall in love at first sight.	Simplemente no esperabas enamorarte a primera vista.
That was the way we went tonight, but again that can change.	Esa fue la forma en que fuimos esta noche, pero nuevamente eso puede cambiar.
In high school, you told me who was sleeping with who.	En la secundaria, me dijiste quién se acostaba con quién.
Public taste was low.	El gusto del público era bajo.
Then a girl from another school arrives and you are interested.	Entonces llega una chica de otro colegio y te interesa.
They were both tough, proud and independent.	Ambos eran duros, orgullosos e independientes.
The end, my friend.	El final, mi amigo.
I can't even address the very important things that happen.	Ni siquiera puedo abordar las cosas muy importantes que suceden.
Writing feels like that sometimes.	Escribir se siente así a veces.
You are welcome to send me an invoice.	Son bienvenidos a enviarme una factura.
He was a nice, tall, healthy man.	Era un hombre agradable, alto y saludable.
That's why it would never have been just ten.	Por eso nunca habrían sido solo diez.
I would appreciate that.	Apreciaría eso.
I am not able to do that.	No soy capaz de hacer eso.
She broke free and ran.	Ella se soltó y corrió.
He was her husband.	Él era su marido.
Not for this mission.	No para esta misión.
Meet the characters.	Conoce a los personajes.
They are worth their weight in gold.	Valen su peso en oro.
But that's just my opinion.	Pero esa es solo mi opinión.
However, with everything else it doesn't work as desired.	Sin embargo, con todo lo demás no funciona como se desea.
But that's like giving them freedom to build relationships with each other.	Pero eso es como darles libertad para construir relaciones entre ellos.
She is so small.	Ella es tan pequeña.
There you have it.	Ahí lo tienes.
He is too crazy.	Es demasiado loco.
But it won't do any good either.	Pero tampoco servirá de nada.
The social power of a house is enormous.	El poder social de una casa es enorme.
Complete value for money.	Relación calidad-precio completa.
The public went to church and so did they.	El público iba a la iglesia y ellos también.
Please keep up your good spirits.	Por favor, mantenga su buen espíritu.
You need to block it.	Necesitas bloquearlo.
But no one wanted to go.	Pero nadie quería ir.
Teams are old friends.	Los equipos son viejos amigos.
Change the camera view.	Cambia la vista de la cámara.
Nothing is just a flat green or red.	Nada es solo un verde o rojo plano.
In this case, it means thinking differently.	En este caso, significa pensar diferente.
Animals do not want to be more than they are.	Los animales no quieren ser más de lo que son.
The findings were consistent with the other studies.	Los hallazgos fueron consistentes con los otros estudios.
You won't go wrong.	No te equivocarás.
He took a third.	Cogió un tercero.
If there was a home, it had been here.	Si había un hogar, había sido aquí.
What is important is the nature of the act.	Lo importante es la naturaleza del acto.
He couldn't escape anyway.	No podía escapar de todos modos.
Do not speak.	No hables.
The latter four years ago.	Este último hace cuatro años.
She won't save him now.	Ella no lo salvará ahora.
It's actually a feature.	En realidad es una característica.
A key question was what school we had been to.	Una pregunta clave fue en qué escuela habíamos estado.
She looked.	Él la miró.
As the area grew, so did the weather on the road.	A medida que el área creció, también lo hizo el tiempo en la carretera.
It's just that we have no idea how.	Es solo que no tenemos idea de cómo.
Perhaps he knew that his son was not that kind of person.	Tal vez sabía que su hijo no era ese tipo de persona.
All his life, things have been one way.	Toda su vida, las cosas han sido de una manera.
We could walk to everything.	Podríamos caminar a todo.
However, there are several limitations in this study.	Sin embargo, existen varias limitaciones en este estudio.
It wasn't going to be this time.	No iba a ser esta vez.
We will model it as follows.	Lo modelaremos de la siguiente manera.
And she's also a lot of fun to work with.	Y también es muy divertido trabajar con ella.
Church was dead.	Iglesia había muerto.
They all laughed in her face.	Todos se rieron en su cara.
I can control my eating.	Puedo controlar mi alimentación.
They are quiet.	Están quietos.
But that was in the game design.	Pero eso estaba en el diseño del juego.
Yes, she said.	Sí, dijo.
It was these that finally led me to the night.	Fueron estos los que finalmente me llevaron a la noche.
I mean, that's probably just personal taste.	Quiero decir, eso es probablemente solo un gusto personal.
The color represents the phase of the complex function.	El color representa la fase de la función compleja.
He also had a unique way of practicing.	También tenía una forma única de practicar.
My eyes are closed.	Mis ojos están cerrados.
I'm not sure why my solutions don't work.	No estoy seguro de por qué mis soluciones no funcionan.
They were forced to lie face down.	Los obligaron a acostarse boca abajo.
This has to do with your levels.	Esto tiene que ver con sus niveles.
We found a way to win, and that's what matters.	Encontramos una manera de ganar, y eso es lo que importa.
We can try.	Podemos intentar.
It is just a concept created by our mind.	Es solo un concepto creado por nuestra mente.
I can't see it.	No logro verlo.
Never tell anyone anything you don't have to say.	Nunca le digas a nadie nada que no tengas que decir.
I don't think so	no creo
I have everything here.	Tengo todo aquí.
There is something about him for everyone to hate.	Hay algo en él para que todos odien.
After the performance.	Después de la actuación.
The students stood still and silent.	Los estudiantes se quedaron quietos y en silencio.
Because the blood is life.	Porque la sangre es vida.
That felt good.	Eso se sintió bien.
Now this was something special.	Ahora bien, esto era algo especial.
I couldn't anyway.	No podría de todos modos.
I was so upset.	Estaba tan molesto.
This door is closed.	Esta puerta está cerrada.
I have a lot to tell you.	Tengo mucho que contarte.
Once, twice, many times.	Una vez, dos veces, muchas veces.
Or maybe it was hers.	O tal vez era de ella.
You've been through enough these last few months.	Has pasado por suficiente estos últimos meses.
In this work we opted for the latter method.	En este trabajo optamos por este último método.
Still, you had to give credit to the good doctor.	Sin embargo, había que darle crédito al buen doctor.
Everyone says they are so much fun.	Todo el mundo dice que son muy divertidos.
Then he asked me why he loved me.	Luego me preguntó por qué me quería.
Today is a great day.	Hoy es un gran día.
But we have been lucky not to see them until now.	Pero hemos tenido la suerte de no verlos hasta ahora.
You were great company, for the most part.	Fuiste una gran compañía, en su mayoría.
He asked me to stay put.	Me pidió que me quedara quieto.
But it was something in his way, perhaps, just as strong.	Pero era algo a su manera, quizás, igual de fuerte.
And they couldn't hope to beat time itself.	Y no podían esperar vencer al tiempo mismo.
I drove it maybe twice.	Lo conduje tal vez dos veces.
I'm half wrong in my head about the thing.	Estoy medio equivocado en mi cabeza sobre la cosa.
I went out to eat after the event.	Salí a comer después del evento.
It seemed familiar.	Parecía familiar.
You do your research and it can be pretty dark.	Haces tu investigación y puede ser bastante oscuro.
The answer is rarely no.	La respuesta rara vez es no.
I may have to try this option next time.	Puede que tenga que probar esta opción la próxima vez.
She had never felt so lost before.	Nunca antes se había sentido tan perdida.
He seemed to have been born for this moment.	Parecía haber nacido para este momento.
We've talked about this before.	Hemos hablado de esto antes.
This was, however, at a later time.	Esto fue, sin embargo, en un momento posterior.
Which is exactly what you seem to be doing.	Que es exactamente lo que pareces estar haciendo.
There are a ton of options and ultimately it comes down to personal taste.	Hay un montón de opciones y en última instancia se trata de gusto personal.
If you have two things, each should be doing something different.	Si tienes dos cosas, cada una debería estar haciendo algo diferente.
Well imagine that.	Pues imagínense eso.
They are quite rich.	Son bastante ricos.
That means your legs may also be affected.	Eso significa que sus piernas también pueden verse afectadas.
It feels too soon.	Se siente demasiado pronto.
Words are important.	Las palabras son importantes.
She didn't want anyone to hate her.	No quería que nadie la odiara.
We are a community.	Somos una comunidad.
You talk about elections.	Hablas de elecciones.
Some of these places are within walking distance.	Algunos de estos lugares están a poca distancia.
They don't have time to talk.	No tienen tiempo para hablar.
Love love love.	Amor, amor, amor.
Both of men and women.	Tanto de hombres como de mujeres.
And if you want to be.	Y si quieres serlo.
They pay attention to every detail.	Se fijan en cada detalle.
I do not like	no me gusta nada
Both heads had been severed.	Ambas cabezas habían sido cortadas.
No post office.	Sin oficina de correos.
He knows how to make others happy.	Sabe cómo hacer feliz a los demás.
I gave my instructions.	Di mis instrucciones.
I was good, I learned to cook.	Yo era bueno, aprendí a cocinar.
We are in touch.	Estamos en comunicación.
Take a deep breath people.	Respira hondo gente.
of these facts.	De estos hechos.
That will bring them here.	Eso los traerá aquí.
I don't know for sure that my.	No sé con certeza que mi.
He's an interesting guy.	Es un tipo interesante.
The rest of your life is going to be about thirty seconds.	El resto de tu vida va a ser de unos treinta segundos.
Know where he was.	Saber dónde estaba.
They go hand in hand.	Van de la mano.
She just wanted to imagine herself going.	Sólo quería imaginarse a sí misma yendo.
You don't want to know the whole story.	No querrás saber toda la historia.
And how much better the world has become.	Y cuánto mejor se ha vuelto el mundo.
She didn't do any of those things.	No hizo ninguna de esas cosas.
I'm proud of it actually.	Estoy orgulloso de ello en realidad.
They won't move the files for me.	No moverán los archivos por mí.
This is, in fact, what happened.	Esto es, de hecho, lo que ocurrió.
Don't let that be your journey.	No dejes que ese sea tu viaje.
There must be a unique next state for him to assume.	Debe haber un próximo estado único para que él lo asuma.
His mother would never have kept it.	Su madre nunca lo habría conservado.
One of the girls was injured.	Una de las chicas resultó herida.
She didn't seem old enough to be able to speak.	No parecía lo suficientemente mayor para ser capaz de hablar.
With them you only pay if you win.	Con ellos solo pagas si ganas.
She just went home, she didn't run away.	Ella solo se iba a casa, no se escapaba.
However, more recent studies have suggested that this is not the case.	Sin embargo, estudios más recientes han sugerido que esto no es así.
I give my staff office equipment.	Doy a mi personal equipo de oficina.
Only the character of the child.	Sólo el carácter del niño.
It works or it doesn't.	Funciona o no funciona.
The following are some test cases.	Los siguientes son algunos casos de prueba.
Now go ahead.	Ahora adelante.
The only way we can grow is if we change.	La única forma en que podemos crecer es si cambiamos.
Everyone laughed except you.	Todos se rieron menos tú.
Different face shape.	Diferente forma de cara.
And a part of her wanted it.	Y una parte de ella lo deseaba.
The windows have bars.	Las ventanas tienen rejas.
He is a car man through and through.	Él es un hombre de autos de principio a fin.
One moment she was here, the next she was gone.	En un momento ella estaba aquí, al siguiente se había ido.
All resistance had abandoned him.	Toda resistencia lo había abandonado.
We have no food and no way to make a fire.	No tenemos comida ni manera de hacer fuego.
Don't ask me how to beat him.	No me preguntes cómo vencerlo.
Stand and shoot took four of them, but six remained.	Stand and shoot tomó cuatro de ellos, pero quedaron seis.
This they did not.	Esto no lo hicieron.
up to her.	hasta ella.
We will change the number to cover only surgery at this time.	Cambiaremos el número para cubrir solo la cirugía en este momento.
I love it there.	Me encanta allí.
Wherever he went there was more crying, not less.	Donde iba había más llanto, no menos.
He meant every word.	Él quiso decir cada palabra.
His children did not live long.	Sus hijos no vivieron mucho.
But she would if she could.	Pero lo haría si pudiera.
Please don't go too far, will you?	Por favor, no te alejes mucho, ¿verdad?
I saw you hide from me, and it broke my heart.	Te vi esconderte de mí, y me rompió el corazón.
And they were right back where they started.	Y estaban justo donde habían comenzado.
They'd had classes together before, and he knew who she was.	Habían tenido clases juntos antes, y él sabía quién era ella.
I have to keep them in balance.	Tengo que mantenerlos en equilibrio.
I mean, a very, very bad president.	Quiero decir, un muy, muy mal presidente.
That is very good for business.	Eso es muy bueno para los negocios.
It's like looking for a house while at home.	Es como buscar casa estando en casa.
It could go wrong, of course.	Podría salir mal, por supuesto.
Plaintiff has not offered similar evidence here.	El demandante no ha ofrecido evidencia similar aquí.
It was light, but it would do.	Era ligero, pero serviría.
Most of my reading material was still on paper.	La mayor parte de mi material de lectura todavía estaba en papel.
I need water several times a day.	Necesito agua varias veces al día.
I could easily kill him.	Podría matarlo fácilmente.
But it is a start.	Pero es un comienzo.
Sometimes I save large data sets.	A veces guardo grandes conjuntos de datos.
He entered an order accordingly.	Ingresó una orden en consecuencia.
Of these, one gave negative results.	De estos, uno dio resultados negativos.
Each jump takes you further into the wall.	Cada salto te lleva más adentro de la pared.
We are talking about the media.	Estamos hablando de los medios.
Give me time to think.	Dame tiempo para pensar.
This one gets personal.	Este se vuelve personal.
When it happens then.	Cuando ocurra, entonces.
He's not a bad guy, just hard to read.	No es un mal tipo, sólo difícil de leer.
For some countries, information was not available for the entire population.	Para algunos países no se disponía de información para toda la población.
Fill the glass with ice, then add the beer.	Llene el vaso con hielo y luego agregue la cerveza.
I never tried to think about making money.	Nunca traté de pensar en ganar dinero.
It doesn't need cooking, so it's so much fun to make with kids.	No necesita cocción, por lo que es muy divertido hacerlo con niños.
They are both quite strong.	Ambos son bastante fuertes.
The others are smart.	Los otros son inteligentes.
Drink lots of cold water.	Beba mucha agua fría.
He felt more and more at home.	Se sentía cada vez más en casa.
What is wrong in this code.	Lo que está mal en este código.
On the other hand, they can occur in response to stress.	Por otro lado, pueden ocurrir en respuesta al estrés.
Five main results were obtained.	Se obtuvieron cinco resultados principales.
Everyone knew who was responsible for her death.	Todos sabían quién era el responsable de su muerte.
These examples are very, very important.	Estos ejemplos son muy, muy importantes.
A man spoke to me.	Un hombre me habló.
We create two more models.	Creamos dos modelos más.
They have really given up.	Se han rendido de verdad.
My main field was political theory.	Mi campo principal era la teoría política.
The mind is a powerful tool.	La mente es una herramienta poderosa.
I just did it to be different.	Solo lo hice para ser diferente.
It's so stupid.	Es tan estúpido.
It's just the building next door.	Es sólo el edificio de al lado.
It was very smart of him.	Fue muy inteligente de su parte.
This is how you reason.	Así es como razonas.
But the teacher would not have wanted it that way.	Pero el maestro no lo hubiera querido así.
I have been able to do it in various ways.	He podido hacerlo de varias maneras.
Actually that's not strong enough.	En realidad eso no es lo suficientemente fuerte.
I knew her for years before we got together.	La conocí durante años antes de que nos juntáramos.
He tried to get the track to work on his speed.	Intentó que la pista trabajara en su velocidad.
Getting so many of them would not have made me happy.	Conseguir tantos de ellos no me habría hecho feliz.
And the answer is, the best of all, without a doubt.	Y la respuesta es, lo mejor de todo, sin duda.
Is what you want.	Es lo que quieres.
This is another problem we had.	Este es otro problema que tuvimos.
Local production is not planned at present.	La producción local no está prevista en la actualidad.
It was a school group.	Era un grupo escolar.
In fact, children need it to develop.	De hecho, los niños lo necesitan para desarrollarse.
My message today is more of a wish.	Mi mensaje de hoy es más un deseo.
She was in a better place.	Ella estaba en un lugar mejor.
It will be a very big difficulty.	Será una dificultad muy grande.
It is not clear if this is of any benefit.	No está claro si esto es de algún beneficio.
But at the same time she has lived and seen too much.	Pero al mismo tiempo ha vivido y visto demasiado.
Look.	Míralo.
I told him that one of the boys could take me home.	Le dije que uno de los muchachos podría llevarme a casa.
But they hadn't stayed with him.	Pero no se habían quedado con él.
We return with panel.	Volvemos con panel.
Any help would be great.	Cualquier ayuda sería genial.
Go down another step.	Baja otro escalón.
You see the promise in each of your students.	Ves la promesa en cada uno de tus estudiantes.
A game or two.	Un juego o dos.
However, hope remains.	Sin embargo, la esperanza permanece.
It's still something we do to this day.	Todavía es algo que hacemos hasta el día de hoy.
A check takes time to clear.	Un cheque tarda en liquidarse.
One after the other.	Uno después del otro.
I don't care how.	No me importa cómo.
If this is what you wanted, great.	Si esto es lo que querías, genial.
You will love the results.	Te van a encantar los resultados.
She was amazing.	Ella fue increíble.
She was right to be afraid.	Tenía razón en tener miedo.
I finally feel quite comfortable with it.	Finalmente me siento bastante cómodo con eso.
The problem was getting to the bridge itself.	El problema era llegar al puente mismo.
Are yours.	Son tuyos.
There were no human feet standing on it.	No había pies humanos parados sobre él.
People weren't ready or weren't looking at the camera.	La gente no estaba lista o no miraba a la cámara.
Do not miss the opportunity to try it.	No dejes pasar la oportunidad de probarlo.
They look pretty white.	Se ven bastante blancos.
This is how the market works especially.	Así es como funciona el mercado especialmente.
They can have it.	Pueden tenerlo.
Oh wait, we're in a field.	Oh, espera, estamos en un campo.
A man is a thing with two legs.	Un hombre es una cosa con dos piernas.
He was the one making the calls, making the decisions.	Él era el que hacía las llamadas, tomaba las decisiones.
Others may come.	Pueden venir otros.
It was easily the best assignment we'd been given so far.	Era fácilmente la mejor tarea que nos habían dado hasta ahora.
I take a pleasure in my way.	Tomo un placer en mi camino.
Nothing we do here is perfect.	Nada de lo que hacemos aquí es perfecto.
They burned in me, and my strength became like water.	Quemaron en mí, y mi fuerza se volvió como el agua.
It's going to be a bit of time.	Va a ser un poco de tiempo.
I mean, no one is safe.	Digo, nadie está a salvo.
She was with her family.	Ella estaba con su familia.
He was back at it.	Él estaba de vuelta en eso.
He didn't have an answer for that.	No tenía una respuesta para eso.
I love the movie and my kids do too.	Me encanta la película y a mis hijos también.
I think your last comment is more important.	Creo que tu último comentario es más importante.
It is against everything in my soul and nature.	Está en contra de todo en mi alma y naturaleza.
That said, they're just not good questions for this site.	Dicho esto, simplemente no son buenas preguntas para este sitio.
There are only thirty left.	Solo quedan una treintena.
And we are not.	Y no lo somos.
you will be ready	Estarás listo.
However, you have to be close and listen to me.	Sin embargo, tienes que estar cerca y escucharme.
The problem was that, by then, there was a little brother out there.	El problema era que, para entonces, había un hermano pequeño por ahí.
Then he looks at me.	Entonces me mira.
He takes it away from you.	Te lo quita.
A thing like this is out of my league, you could say.	Una cosa como esta está fuera de mi recorrido, se podría decir.
This was my sweet spot in between places.	Este fue mi punto dulce en el lugar entre lugares.
It was a very tough race.	Fue una carrera muy dura.
But he did nothing.	Pero no hizo nada.
She would have been afraid.	Ella habría tenido miedo.
Therefore, we will forget about the initial data.	Por lo tanto, nos olvidaremos de los datos iniciales.
My father first mentioned it to me six months ago.	Mi padre me lo mencionó por primera vez hace seis meses.
He helps us get through the winter.	Nos ayuda a pasar el invierno.
But it has never, ever been true.	Pero nunca, nunca ha sido cierto.
His shirt is dark with blood.	Su camisa está oscura con sangre.
His mouth was pressed into her hands and his eyes were closed.	Su boca estaba presionada en sus manos y sus ojos estaban cerrados.
His career has not been smooth.	Su carrera no ha sido tranquila.
You don't really learn this until it's too late.	Realmente no aprendes esto hasta que es demasiado tarde.
Feel free to ask any questions!	Anímate a consultar cualquier duda!!.
We do the things that only we can do.	Hacemos las cosas que solo nosotros podemos hacer.
Dad seemed too busy for me.	Papá parecía demasiado ocupado para mí.
Someone came and said that he had run out of gas.	Alguien vino y dijo que se había quedado sin gasolina.
Good stuff today, guys.	Buenas cosas hoy, chicos.
It is a single point of failure.	Es un único punto de falla.
But we are close.	Pero estamos cerca.
Time and time again he had made it clear that he was leaving.	Una y otra vez había dejado claro que se marchaba.
It was real.	Era real.
Eating really well, especially for his money, is a challenge.	Comer verdaderamente bien, especialmente por su dinero, es un desafío.
I just need to talk to you.	Solo necesito hablar contigo.
Somewhere water ran.	En algún lugar corría agua.
Not out.	No salió.
We don't want to send them any later than that.	No queremos enviarlos más tarde que eso.
She is incredibly warm and has a great spirit.	Ella es increíblemente cálida y tiene un gran espíritu.
She was trapped.	Ella estaba atrapada.
Suddenly, she had an idea.	De repente, se le ocurrió una idea.
This works fine.	Esto funciona bien.
She wanted to go.	Quería irse.
They are tired of waiting.	Están cansados ​​de esperar.
Don't fight them.	No luches contra ellos.
Negative experiences can have more power than positive ones.	Las experiencias negativas pueden tener más poder que las positivas.
The information will come by itself.	La información vendrá sola.
She had turned around in time to see him go.	Ella se había dado la vuelta a tiempo para verlo irse.
She didn't used to.	No solía hacerlo.
Maybe there is nothing.	Tal vez no hay nada.
She denied that she had any weapons.	Negó que tuviera algún arma.
I guess you knew that too.	Supongo que tú también lo sabías.
What helped me was the team.	Lo que me favoreció fue el equipo.
The air becomes rarefied and cools.	El aire se enrarece y se enfría.
How can anyone believe this without doing their own research?	¿Cómo puede alguien creer esto sin hacer su propia investigación?.
There were no significant side effects.	No hubo efectos secundarios significativos.
She let it go for very little.	Lo dejó pasar por muy poco.
Maybe she could reason with him.	Tal vez podría razonar con él.
I go down	Yo baje.
I'm excited to be doing this job.	Estoy emocionado de estar haciendo este trabajo.
He would hardly let us go out on the street.	Difícilmente nos dejaría salir a la calle.
I had to do some pretty hard stuff.	Tuve que hacer algunas cosas bastante difíciles.
This guy has a really good solution.	Este tipo tiene una muy buena solución.
The final game.	El juego final.
The key to control is really in the mind.	La clave para el control está realmente en la mente.
But it is still designed on the error model.	Pero todavía está diseñado en el modelo de error.
In fact, you broke the type system here.	De hecho, rompiste el sistema de tipos aquí.
It is definitely something unique.	Definitivamente es algo único.
She didn't remember it being like that in her time.	No recordaba que fuera así en su época.
Will you help?.	¿Ayudaras?.
I see the logic of your perspective.	Veo la lógica de tu perspectiva.
This was not something she talked about.	Esto no era algo de lo que ella hablara.
I eventually had to take some of it to work.	Eventualmente tuve que llevar algo de eso al trabajo.
We made a lot of good plans here.	Hicimos muchos buenos planes aquí.
But some don't.	Pero algunos no.
The taste of blood was trapped in my mouth.	El sabor de la sangre estaba atrapado en mi boca.
Everything was in different bright colors.	Todo estaba en diferentes colores brillantes.
Forget it.	Olvida eso.
I had to force myself to stop.	Tuve que obligarme a parar.
A book report.	Un informe de libro.
Actions, man vs.	Acciones, hombre vs.
The others saw only power.	Los otros solo vieron poder.
Then maybe it would free me.	Entonces tal vez me liberaría.
You were a good man and we will miss you.	Fuiste un buen hombre y te extrañaremos.
There are too many variables to be absolutely sure.	Hay demasiadas variables para estar absolutamente seguro.
I didn't expect that.	No me esperaba eso.
But your nose was my nose.	Pero tu nariz era mi nariz.
My little straight nose.	Mi pequeña nariz recta.
Change your name.	Cambia su nombre.
If I hadn't seen it, I wouldn't have believed it.	Si no lo hubiera visto, no lo habría creído.
This question is not properly before us.	Esta cuestión no está propiamente ante nosotros.
None of the patients arrived in the window period.	Ninguno de los pacientes llegó en el período ventana.
Five days later he was shot.	Cinco días después le dispararon.
No, they are not.	No, no lo son.
He stood perfectly still and held his breath.	Permaneció perfectamente inmóvil y contuvo la respiración.
He would protect and care for them as if they were mine.	Los protegería y cuidaría como si fueran míos.
Nothing we can say will change that fact.	Nada de lo que podamos decir cambiará ese hecho.
Faster now, he's moving in and out of me.	Más rápido ahora, se está moviendo dentro y fuera de mí.
I left it near my bed and it disappeared.	Lo dejé cerca de mi cama y desapareció.
Take it and good luck.	Llévatelo y buena suerte.
In this life.	En esta vida.
He knew exactly what had happened, and yet.	Sabía exactamente lo que había sucedido, y sin embargo.
I called the guys.	Llamé a los chicos.
You are only interested in being close enough to the target.	Solo te interesa estar lo suficientemente cerca del objetivo.
You also want to put on a good performance.	Tú también quieres hacer una buena actuación.
He had released the first two albums of his.	Había sacado sus dos primeros discos.
Some are obvious, like making cell phone calls.	Algunas son obvias, como hacer llamadas de teléfono celular.
It is by far the factor that people usually see.	Es, con mucho, el factor que la gente suele ver.
I haven't really shown what they've done with this space.	Realmente no he mostrado lo que han hecho con este espacio.
A woman speaking like this.	Una mujer hablando así.
No one has the right to take that away from them.	Nadie tiene derecho a quitarles eso.
This is the simple and true meaning.	Este es el significado simple y verdadero.
So, our song began to play in the place.	Entonces, nuestra canción comenzó a sonar en el lugar.
Do the latter, before doing the former.	Haz esto último, antes de hacer lo primero.
We talked some more and then he left.	Hablamos un poco más y luego se fue.
History is our only future.	La historia es nuestro único futuro.
I just don't understand how they got to that.	Simplemente no entiendo cómo llegaron a eso.
I need to get home	necesito llegar a casa
They treated me like an animal.	Me trataron como un animal.
After a while he stopped for lunch.	Después de un rato se detuvo para almorzar.
But you don't have to if you don't want to.	Pero no tienes que hacerlo si no quieres.
The danger he faces does not yet have reality.	El peligro al que se enfrenta aún no tiene realidad.
These files are usually called pages.	Dichos archivos normalmente se denominan páginas.
In many ways, it had also become my home.	En muchos sentidos, también se había convertido en mi hogar.
He was a man under stress.	Era un hombre bajo estrés.
It is a small town without much to see.	Es un pueblo pequeño sin mucho que ver.
I am so happy for you two.	Estoy tan feliz por ustedes dos.
You have never had to pay a price for being wrong.	Nunca ha tenido que pagar un precio por estar equivocado.
And so it remained for a while.	Y así permaneció durante un tiempo.
Each show was divided into two.	Cada espectáculo se dividió en dos.
He's dead, brother.	Está muerto, hermano.
There is nothing the government hasn't done to me.	No hay nada que el gobierno no me haya hecho.
You know enough for your current strength.	Sabes lo suficiente para tu fuerza actual.
And you probably won't do well at it.	Y probablemente no le vaya bien en eso.
And this you see.	Y esto lo ves.
He shook the entire building.	Sacudió todo el edificio.
And he died immediately.	Y murió inmediatamente.
However, rates of gun violence are not decreasing.	Sin embargo, las tasas de violencia armada no están disminuyendo.
We came here last night.	Vinimos aquí anoche.
They went to the police.	Fueron a la policía.
I will miss you.	Te voy a extrañar.
Sure, those were definitely important.	Claro, esos eran definitivamente importantes.
But for now.	Pero por ahora.
It was definitely a learning experience.	Sin duda fue una experiencia de aprendizaje.
He was tired, for one thing.	Estaba cansado, por un lado.
We live from it.	Vivimos de eso.
And yes, fight it even if the symptoms have arrived.	Y sí, combatirlo aunque hayan llegado los síntomas.
I tried to find out what happened.	Traté de averiguar qué pasó.
The, the home.	El, el hogar.
The first brother married a woman and died, leaving no children.	El primer hermano se casó con una mujer y murió, sin dejarle hijos.
For him there had been a change in the world.	Para él se había producido un cambio en el mundo.
That's how big it is.	Así de grande es.
Others focus more on policy formulation.	Otros se centran más en la formulación de políticas.
Look is.	Mira es.
It is the same throughout history.	Es lo mismo a lo largo de la historia.
Because the website looks great and feels as good as possible.	Porque el sitio web se ve muy bien y se siente lo mejor posible.
If I was going to continue, I needed to change.	Si iba a continuar, necesitaba cambiar.
I let my guard down.	Bajé la guardia.
Survival improved significantly during the study period.	La supervivencia mejoró significativamente durante el período de estudio.
Soon they will be.	Pronto lo serán.
So now my question is.	Así que ahora mi pregunta es.
A human heart.	Un corazón humano.
You should go.	Deberías ir.
The second week was much the same.	La segunda semana fue muy parecida.
All travel is mental.	Todo el viaje es mental.
I am not your master.	No soy su amo.
It may have been minutes.	Puede que hayan sido minutos.
I am a poor man	soy un hombre pobre
A tall man stood in front of him.	Un hombre alto se paró frente a él.
He was everything my mom wanted.	Él era todo lo que mi mamá quería.
I'm better now, just tired.	Estoy mejor ahora, solo cansado.
There is a kind of situation.	Hay una especie de situación.
Apparently that was not the case.	Aparentemente ese no fue el caso.
I'll buy you a new one.	Te compraré uno nuevo.
I really enjoy reading his comments.	Realmente disfruto leyendo sus comentarios.
Perhaps no one has pointed this out to you before.	Tal vez nadie te haya señalado esto antes.
It's time to change your mind and think in new ways.	Es hora de cambiar de opinión y pensar de nuevas maneras.
Anger at the people who create those circumstances.	Ira contra las personas que crean esas circunstancias.
A bunch of guys came over.	Un montón de chicos se acercaron.
I helped them put her on his bed.	Les ayudé a ponerla en su cama.
Pay in advance.	Pagar por adelantado.
She called the police.	Llamó a la policía.
You can read about it here.	Puedes leer sobre esto aquí.
Two minutes may seem like a long time.	Dos minutos pueden parecer mucho tiempo.
A special person was needed who could take orders.	Se necesitaba una persona especial que pudiera recibir órdenes.
She would go back to it.	Ella volvería a eso.
It was a long business.	Fue un negocio largo.
But it does not work.	Pero no funciona.
I hope you have a good week.	Espero que tengas una buena semana.
But you didn't want a list.	Pero no querías una lista.
You can help by turning around first.	Puedes ayudar dándote la vuelta primero.
Take a step to the left, a distance that is comfortable for you.	Da un paso hacia la izquierda, una distancia que te resulte cómoda.
There was nothing to give them a sense of place or comfort.	No había nada que les diera un sentido de lugar o comodidad.
I think it may be something else.	Creo que puede ser otra cosa.
This was different from just working hard.	Esto era diferente de simplemente trabajar duro.
You're very kind.	Eres muy amable.
We are waiting.	Estamos esperando.
Because they don't have anyone, you see.	Porque no tienen a nadie, ya ves.
I was on a roll.	Estaba en racha.
They just don't talk like that, she said.	Simplemente no hablan así, dijo.
But with my code there seems to be a problem.	Pero con mi código parece haber un problema.
I just can't shut you out.	Simplemente no puedo dejarte fuera.
What comes after has to be action.	Lo que viene después tiene que ser acción.
She had already done enough of that.	Ella ya había hecho suficiente de eso.
We could never find out why.	Nunca pudimos averiguar por qué.
For once, for once, we stay home.	Por una vez, por una vez, nos quedamos en casa.
He didn't seem too worried.	No parecía demasiado preocupado.
This needs to be broken down further.	Esto debe desglosarse aún más.
Another option is to go to the home of a loved one.	Otra opción es ir a la casa de un ser querido.
I knew this day would come and now it is here.	Sabía que este día llegaría y ahora está aquí.
Oh, and it can also lead to a global web tax.	Ah, y también puede conducir a un impuesto web global.
A mistake he would never make again.	Un error que no volvería a cometer.
However, the experiments in this study were performed using whole brain samples.	Sin embargo, los experimentos de este estudio se realizaron utilizando muestras de cerebro completo.
It was time to see her family and friends.	Era hora de ver a su familia y amigos.
it's my community	es mi comunidad
It had to happen when everything had been set in motion.	Tenía que suceder cuando todo se había puesto en marcha.
But that doesn't mean people can do what they want.	Pero eso no significa que la gente pueda hacer lo que quiera.
Tears can't help me.	Las lágrimas no pueden ayudarme.
And maybe there, we'll have another chance.	Y tal vez allí, tendremos otra oportunidad.
She opened them again.	Los abrió de nuevo.
It had to happen.	Tenía que pasar.
Just cool white light on cool dead skin.	Solo luz blanca y fría sobre piel muerta y fría.
It was simply impossible to do.	Era simplemente imposible de hacer.
They want peace.	Quieren paz.
They want to stay and rule us.	Quieren quedarse y gobernarnos.
She couldn't do much better than that.	Ella no podía hacer mucho mejor que eso.
I have failed.	He fallado.
A book size report would be needed to do the job properly.	Se necesitaría un informe de tamaño de libro para hacer el trabajo correctamente.
It is definitely worth the money we cover.	Sin duda vale la pena el dinero que cubrimos.
Or my job anywhere else, really.	O mi trabajo en cualquier otro lugar, en realidad.
A fourth time will surely finish the job.	Una cuarta vez seguramente terminará el trabajo.
Agreement would be hard to find.	El acuerdo sería difícil de encontrar.
The self must end for the new to be.	El yo debe terminar para que lo nuevo sea.
So let's put this here.	Así que coloquemos esto aquí.
You are going to stay here.	Te vas a quedar aquí.
Post about anything you want, ask random questions, whatever.	Publica sobre lo que quieras, haz preguntas aleatorias, lo que sea.
No serious side effect was observed.	No se observó ningún efecto secundario grave.
More than that, a new product is coming.	Más que eso, viene un nuevo producto.
You don't have to keep them.	No tienes que mantenerlos.
The staff is extremely helpful and friendly. 	El personal es extremadamente servicial y amable. 
so let's select a more difficult method to do it.	así que seleccionemos un método más difícil para hacerlo.
There really is something for everyone.	Realmente hay algo para todos.
Worse yet, they don't work very well.	Peor aún, no funcionan muy bien.
That was obvious.	Eso era obvio.
Any number of things can break on your project.	Cualquier número de cosas puede romperse en su proyecto.
She was out of her job for four or five weeks.	Estuvo fuera de su trabajo cuatro o cinco semanas.
And she had lost the only place she had ever felt at home.	Y había perdido el único lugar en el que alguna vez se había sentido como en casa.
If you get one, keep it.	Si consigues uno, consérvalo.
The experiments were repeated twice.	Los experimentos se repitieron dos veces.
I'll have to live with the choice for the rest of mine.	Tendré que vivir con la elección por el resto de la mía.
The test market was, by any measure, a success.	El mercado de prueba fue, desde cualquier punto de vista, un éxito.
Two of the most popular book series in history.	Dos de las series de libros más populares de la historia.
What with my right arm.	Lo que con mi brazo derecho.
But not the whole test.	Pero no toda la prueba.
I'll give you a chance though.	Aunque te daré una oportunidad.
Study your story.	Estudia tu historia.
Her gaze had lost focus.	Su mirada había perdido el foco.
Parents constantly ask me for advice.	Los padres me piden consejo constantemente.
There is only one smart card left.	Solo queda una tarjeta inteligente.
However, one in particular caught my attention.	Sin embargo, uno en particular me llamó más la atención.
When you get to	Cuando llegues a.
When we have a clean apartment it's like night and day.	Cuando tenemos un apartamento limpio es como el día y la noche.
His family is amazing.	Su familia es increíble.
I was hoping the fish were dead.	Esperaba que los peces estuvieran muertos.
See that your guard keeps watch outside.	Ocúpate de que tu guardia vigile afuera.
He started to call her back, but decided against it.	Empezó a devolverle la llamada, pero decidió no hacerlo.
He made him use.	Él le hizo usar.
And to laugh.	Y para reír.
Certainly, the third season we had some.	Ciertamente, la tercera temporada tuvimos algunos.
Take on this world.	Enfréntate a este mundo.
This is a positive change for me.	Este es un cambio positivo para mí.
I can hear anything smoothly and give comfort.	Puedo oír cualquier cosa sin sobresaltos y dar consuelo.
First of all, it does not require any changes to the original web pages or applications.	En primer lugar, no requiere ningún cambio en las páginas web o aplicaciones originales.
This woman has a fine little body.	Esta mujer tiene un cuerpecito fino.
This was not going to be easy.	Esto no iba a ser facil.
She has changed twice in the past.	Ha cambiado dos veces en el pasado.
What was she going to do with it?	¿Qué iba a hacer ella con eso?.
I keep putting it off.	Lo sigo postergando.
Back from the dead long ago.	De vuelta de la muerte hace mucho tiempo.
Apparently to make her look pretty.	Aparentemente para que se vea bonito.
Information in this topic may have changed since it was written.	La información de este tema puede haber cambiado desde que se escribió.
But that doesn't mean you don't work hard.	Pero eso no significa que no trabajes duro.
The man was somehow behind him.	El hombre estaba de alguna manera detrás de él.
You can go ahead.	Puedes seguir adelante.
The chair fell over.	La silla se cayó.
A good husband was found and they raised three beautiful children.	Se encontró un buen esposo y criaron a tres hermosos hijos.
I know it's hard.	Sé que es duro.
Well, humans too.	Bueno, los humanos también.
He was full of practical instructions.	Estaba lleno de instrucciones prácticas.
Being too quiet	Estar demasiado callado.
Then suddenly they were there in front of us.	Entonces, de repente, estaban allí frente a nosotros.
The second was legal.	La segunda fue legal.
To his surprise, there was no one there.	Para su sorpresa, no había nadie allí.
I can't go out tonight, maybe I'll suggest going out tomorrow.	No puedo salir esta noche, tal vez sugiera salir mañana.
I could have killed him so easily.	Podría haberlo matado tan fácilmente.
He is really wide for the full ring.	Él es realmente ancho para el anillo completo.
He has taken every opportunity to find the positive in the negative.	Ha aprovechado todas las oportunidades para encontrar lo positivo en lo negativo.
Data on birth weight were obtained from the mothers.	Los datos sobre el peso al nacer se obtuvieron de las madres.
He was.	Él era.
I will not kill my sister.	No mataré a mi hermana.
I think our thoughts affect us.	Creo que nuestros pensamientos nos afectan.
When she was five years old.	Cuando ella tenía cinco años.
Here is the man.	Aquí está el hombre.
It was in the middle of the night.	Fue en medio de la noche.
So he started out very involved with the community.	Así que comenzó muy involucrado con la comunidad.
It sets up a bit of a tough act to follow.	Se establece un poco de un acto difícil de seguir.
The final overall setting is shown as a thin black line.	El ajuste general final se muestra como una delgada línea negra.
We have to prepare ourselves with the resources we have at hand.	Tenemos que prepararnos con los recursos que tenemos a mano.
I followed his gaze.	Seguí su mirada.
Do you mean she made you?	¿Quieres decir que ella te hizo?
They wanted, and generally received.	Querían, y generalmente recibían.
We walked towards them and they walked towards us.	Caminamos hacia ellos y ellos caminaron hacia nosotros.
Nobody can do that.	Nadie puede hacer eso.
It had been a white shirt a week ago.	Había sido una camisa blanca hace una semana.
It is easy to see why this has happened.	Es fácil ver por qué ha sucedido esto.
Without such evidence, we cannot say that she was.	Sin tal evidencia, no podemos decir que lo fue.
Some may still survive and attack your plants.	Algunos todavía pueden sobrevivir y atacar sus plantas.
He seemed to be speaking more to himself than to anyone present.	Parecía estar hablando más para sí mismo que para cualquiera de los presentes.
Feel him open me up.	Siente que me abre.
Also, he shouldn't have played any part in it.	Además, no debería haber jugado ningún papel en él.
There was no longer a good reason to buy them.	Ya no había una buena razón para comprarlos.
I never ordered before from them.	Nunca ordené antes de ellos.
And if he hadn't seen her.	Y si él no la hubiera visto.
I think they did the absolutely right thing.	Creo que hicieron lo absolutamente correcto.
i feel stuck	me siento atascado
But we can only do this if we know.	Pero sólo podemos hacer esto si sabemos.
So call me to discuss it.	Así que llámame para discutirlo.
Everyone is required to play a game daily.	Se requiere que todos jueguen un juego diariamente.
At the same time there were problems at home.	Al mismo tiempo había problemas en casa.
The weather is still quite nice.	El tiempo sigue siendo bastante agradable.
His language remains unknown.	Su idioma sigue siendo desconocido.
A perfect one where everything is perfect for everyone.	Uno perfecto donde todo es perfecto para todos.
This thus compared multiple treatment groups against control.	Esto comparó así múltiples grupos de tratamiento contra el control.
The email did not state what those terms and conditions were.	El correo electrónico no indicaba cuáles eran esos términos y condiciones.
You can join.	Puede unirse.
It's just wonderful of him to bring me on this journey.	Es simplemente maravilloso de su parte traerme en este viaje.
The doctor turned around.	El médico se dio la vuelta.
Instead, he is taking advantage of his time here.	En cambio, está aprovechando su tiempo aquí.
Look at the dead girl walking around here.	Mira a la chica muerta caminando por aquí.
She had only wanted the pain to stop.	Solo había querido que el dolor se detuviera.
I was sure someone was out there, watching me.	Estaba seguro de que alguien estaba ahí afuera, observándome.
The way is clear.	El camino está despejado.
But no such thing happened.	Pero no sucedió tal cosa.
You will see that our children will pay the price of their lives.	Verás que nuestros hijos pagarán el precio de su vida.
The war on drugs.	La guerra contra las drogas.
I'm not talking about the world.	No estoy hablando del mundo.
Of course, it was possible that he hadn't seen anything.	Por supuesto, era posible que no hubiera visto nada.
Almost fucking anything and he would never know.	Casi follando cualquier cosa y él nunca lo sabría.
There were trees in the background.	Había árboles en el fondo.
The problem is that the advice that follows is also often wrong.	El problema es que el consejo que viene a continuación a menudo también es incorrecto.
There is a little life left in it.	Queda un poco de vida en él.
This was planned from the beginning.	Esto fue planeado desde el principio.
Because this happens fast.	Porque esto pasa rápido.
Well, it was like that.	Bueno, fue así.
He still couldn't think about his business.	Todavía no podía pensar en su negocio.
Hell.	Infierno.
Slow down under constant pressure to keep running.	Reduzca la velocidad ante la presión constante para seguir corriendo.
The important thing is that you have an answer to the question.	Lo importante es que usted tiene una respuesta a la pregunta.
But it is only one of them that interests you.	Pero es solo uno de ellos el que te interesa.
They are full of.	Están llenos de.
I've never seen him	nunca lo vi
I will definitely have this on hand.	Definitivamente voy a tener esto a mano.
And they think it's something different.	Y creen que es algo diferente.
I recommend it!.	¡Lo recomiendo!.
And the two do not need to go together.	Y los dos no necesitan ir juntos.
However, he said something else about the date.	Sin embargo, dijo otra cosa sobre la fecha.
She nodded at me.	Ella asintió hacia mí.
She only moved forward enough to close the door behind him.	Solo avanzó lo suficiente para cerrar la puerta detrás de él.
That doesn't make him any more familiar with it.	Eso no lo hace más familiarizado con eso.
you told us	Nos dijiste.
It is the family business.	Es el negocio familiar.
Don't put your hand inside or anything.	No metas la mano adentro ni nada.
My father made this for me about an hour.	Mi padre me hizo esto alrededor de una hora.
They believe that it is his race to win.	Ellos creen que es su carrera para ganar.
It can be music or words.	Puede ser música o palabras.
He said there were other things that he couldn't explain.	Dijo que había otras cosas que no podía explicar.
It wasn't really as easy as one would think.	No fue realmente tan fácil como uno pensaría.
He can regain control by leaving the scene.	Puede recuperar el control abandonando la escena.
Weapons were expensive.	Las armas eran caras.
It is an open book.	Es un libro abierto.
Here are the reasons for our choice of signs.	Aquí están las razones de nuestra elección de signos.
The soul is made up of mind, will, and emotions.	El alma se compone de mente, voluntad y emociones.
But he didn't really know her.	Pero en realidad no la conocía.
She looked so good.	Se veía tan bien.
He forms the plan.	Él forma el plan.
There was simply no other person present.	No había otra persona presente, simplemente.
Yes, it should.	Sí, debería.
Our game does.	Nuestro juego lo hace.
Also he says.	Además dice.
We will explain it towards the end of this analysis.	Lo explicaremos hacia el final de este análisis.
That's a bit harder to beat, though.	Eso es un poco más difícil de superar, sin embargo.
For those who need it, support services are available.	Para aquellos que lo necesitan, hay servicios de apoyo disponibles.
We would have to go through the city to get there.	Tendríamos que atravesar la ciudad para llegar allí.
They wanted to wait until after that.	Querían esperar hasta después de eso.
She wanted it.	Ella lo deseaba.
If she did, we have no record of it.	Si lo hizo, no tenemos constancia de ello.
we had	Tuvimos.
She put it on and hoped that would help.	Se lo puso y esperaba que eso ayudara.
In other words, she tastes it.	En otras palabras, la prueba.
We stay silent and maybe things will work out for us.	Nos quedamos en silencio y tal vez las cosas funcionen para nosotros.
Therefore, by definition, life is not a right either.	Por tanto, por definición, la vida tampoco es un derecho.
I wish you could rest.	Me gustaría que pudieras descansar.
We don't know if she will live.	No sabemos si va a vivir.
Still, it was a comfort to sit holding her hand.	Sin embargo, era un consuelo estar sentada tomándola de la mano.
There was no hope and there was only one thing to do.	No había esperanza y sólo había una cosa que hacer.
Lying is essential.	Mentir es imprescindible.
Our children are good children.	Nuestros niños son buenos niños.
I am new in that field.	Soy nuevo en ese campo.
Or should I say one last four years ago.	O debería decirlo una última hace cuatro años.
A good thing here.	Una buena cosa aquí.
I smiled at the memory.	Sonreí ante el recuerdo.
Anything could be true.	Cualquier cosa podría ser verdad.
I don't know how else to describe it.	No sé de qué otra manera describirlo.
Exactly the opposite is the case.	Exactamente lo contrario es el caso.
But that's it.	Pero eso es todo.
But once the war began, nowhere was safe.	Pero una vez que comenzó la guerra, ningún lugar era seguro.
A state of mind.	Un estado de ánimo.
I heard the words even before he said them.	Escuché las palabras incluso antes de que las dijera.
Minutes later, she was gone.	Minutos después, ella se había ido.
There is no way for you to understand.	No hay forma de que lo entiendas.
I have enjoyed images for many years.	He disfrutado de las imágenes durante muchos años.
They can't be with the team.	No pueden estar con el equipo.
We cannot bear this darkness.	No podemos soportar esta oscuridad.
We were ready for change.	Estábamos listos para el cambio.
My girl, it's impossible.	Mi niña, es imposible.
She couldn't take that risk.	No podía correr ese riesgo.
An amazing thing now happened.	Una cosa asombrosa ahora sucedió.
The house, the area, the way of life.	La casa, la zona, la forma de vida.
surrender	ríndete
Culture is king.	La cultura es el rey.
The skin should come off easily.	La piel debe desprenderse con facilidad.
I would lose my mind.	perdería la cabeza.
Hence my question here.	De ahí mi pregunta aquí.
It is beautiful on the outside and inside too.	Es hermoso por fuera y por dentro también.
Quite a while, it seems.	Bastante tiempo, parece.
More books than they had at school.	Más libros de los que tenían en la escuela.
Diagnosis can be difficult when clinical symptoms are absent.	El diagnóstico puede ser difícil cuando faltan los síntomas clínicos.
People look through, look beyond.	La gente mira a través, mira más allá.
This is my room.	Esta es mi habitación.
It's big, it's heavy, but you got it.	Es grande, es pesado, pero lo tienes.
I should have kept my business head about it.	Debería haber mantenido la cabeza comercial al respecto.
These feel like songs, thank God.	Estas se sienten como canciones, gracias a Dios.
She just didn't want the responsibility.	Ella simplemente no quería la responsabilidad.
Sleep with it tonight.	Duerme con eso esta noche.
I have to find a way to tell him what's going on.	Tengo que encontrar una manera de decirle lo que está pasando.
This is totally correct.	Esto es totalmente correcto.
You must be modern.	Debes ser moderno.
Don't give me that look.	No me des esa mirada.
Twenty years separate us.	Nos separan veinte años.
I can tell he's upset.	Puedo decir que está molesto.
This may save you one day.	Esto puede salvarte algún día.
Some were filled with a sick calm.	Algunos estaban llenos de una calma enfermiza.
She would never say yes to a date.	Ella nunca diría que sí a una cita.
Sometimes it was difficult for me to see the cellars.	A veces me resultaba difícil ver las bodegas.
Eat to live, don't live to eat.	Come para vivir, no vivas para comer.
The girls had risen to their feet.	Las chicas se habían puesto de pie.
If you don't like my comments, then don't read them.	Si no te gustan mis comentarios, entonces no los leas.
I was sick for two years.	Estuve enfermo durante dos años.
Powerful enough to help her.	Lo suficientemente poderoso como para ayudarla.
She was wondering what was driving this.	Me preguntaba qué estaba impulsando esto.
Go away, she says.	Vete, dice.
Real, on the other hand, means much more and goes much further.	Real, en cambio, significa mucho más y va mucho más allá.
I indicated that it has to stop.	Indiqué que tiene que parar.
I wish we could be together forever.	Ojalá pudiéramos estar juntos para siempre.
The values ​​are shown in the table.	Los valores se muestran en la tabla.
Most of these are single case reports or open studies.	La mayoría de estos son informes de casos únicos o estudios abiertos.
All participants gave their consent in writing.	Todos los participantes dieron su consentimiento por escrito.
But no one there.	Pero nadie allí.
As I understand.	Según entiendo.
The policemen help us and don't shoot us.	Los policías nos ayudan y no nos disparan.
Am I the only one here.	Soy el único aquí.
Also, none of this information is necessary.	Además, ninguna de esta información es necesaria.
That is a strategy that has never worked well.	Esa es una estrategia que nunca ha funcionado bien.
You can come back	puedes volver
They were just kids.	Eran solo niños.
We wouldn't get very far even if we could get it going.	No llegaríamos muy lejos aunque pudiéramos ponerlo en marcha.
Her husband left her last year.	Su esposo la dejó el año pasado.
The only other variable included in the model was gender.	La única otra variable incluida en el modelo fue el sexo.
Walking is good for the soul.	Caminar es bueno para el alma.
They sat without speaking for a while.	Permanecieron sentados sin hablar durante un rato.
New participants are welcome at any time.	Los nuevos participantes son bienvenidos en cualquier momento.
However, the underlying mechanisms are not fully understood.	Sin embargo, los mecanismos subyacentes no se comprenden completamente.
I am the right person.	Soy la persona adecuada.
Has fattened.	Ha engordado.
We have a way to go.	Tenemos un camino por recorrer.
And as before, report to me directly.	Y como antes, repórtame directamente.
Start reading here.	Comienza a leer aquí.
This image, however, is too good to be true.	Esta imagen, sin embargo, es demasiado buena para ser verdad.
There were three.	Había tres.
He was sound asleep.	Estaba profundamente dormido.
Data is money.	Los datos son dinero.
You've been preparing for this for years.	Te has preparado para esto durante años.
So if you don't mind, let's get this over with.	Así que, si no te importa, terminemos con esto.
I want my rates to be as low as possible.	Quiero que mis tarifas sean lo más bajas posible.
With her, everyone is the same.	Con ella todos son iguales.
See if you can tell the difference.	A ver si puedes distinguir la diferencia.
Everything was very clean.	Todo estaba muy limpio.
Every day is a battle against death.	Cada día es una batalla contra la muerte.
They work for you and not for the insurance companies.	Ellos trabajan para usted y no para las compañías de seguros.
There are many children down there.	Hay muchos niños ahí abajo.
You buy it now because later it will have a higher price.	Lo compras ahora porque luego tendrá un precio más alto.
I returned to my city.	Regresé a mi ciudad.
Not one in a thousand.	Ni uno entre mil.
Surely they have seen it too.	Seguramente ellos también lo habrán visto.
Her period had come the week before.	Su período había llegado la semana anterior.
Well, mine did anyway.	Bueno, el mío lo hizo de todos modos.
The case in point is modern man.	El caso en cuestión es el hombre moderno.
I took her there.	La llevé allí.
I spent years, tears and thousands of dollars.	Pasé años, lágrimas y miles de dólares.
They will have customers who come to eat again and again.	Tendrán clientes que vienen a comer una y otra vez.
Whites were not searched.	No registraron a los blancos.
I'm a little tired.	Estoy un poco cansado.
Start training as soon as you plant your tree.	Comience a entrenar tan pronto como plante su árbol.
That will take you so, so far.	Eso te llevará tan, tan lejos.
That may have to change.	Eso puede tener que cambiar.
You must have heard.	Debes haber oído.
He was then run over for good measure.	Luego fue atropellado por si acaso.
I did not receive any phone calls.	No recibí ninguna llamada telefónica.
We each learned things about each other and about ourselves.	Cada uno de nosotros aprendimos cosas sobre el otro y sobre nosotros mismos.
Most of the time the symptoms progress slowly.	La mayoría de las veces los síntomas progresan lentamente.
The man is very little known.	El hombre es muy poco conocido.
Me too.	Y yo.
I feel like he's going to cry.	Me siento como si fuese a llorar.
Now the exact figures are coming to light.	Ahora, las cifras exactas están saliendo a la luz.
That went double for politics.	Eso fue doble para la política.
Play the smart game.	Juega el juego inteligente.
It was a bit touch and go.	Fue un poco tocar y listo.
Don't prepare for it.	No te prepares para ello.
He went back to his papers.	Volvió a sus papeles.
He was in a corner.	Estaba en un rincón.
This is great.	Esto es genial.
Now let's talk a little more about the details of his argument.	Ahora hablemos un poco más sobre los detalles de su argumento.
A moment later, his arms were raised above his head.	Un momento después, sus brazos fueron levantados por encima de su cabeza.
Watch cars driving yourself and drive a truck.	Mire los autos que conducen usted mismo y maneje un camión.
You have made me so happy, love.	Me has hecho tan feliz, amor.
There he read the law with an established signature.	Allí leyó la ley con una firma establecida.
Or rather stay.	O más bien quedarse.
The report should only show me the data for the actual date.	El informe solo debe mostrarme los datos de la fecha real.
The things we do can bring hope to other people.	Las cosas que hacemos pueden traer esperanza a otras personas.
Maybe that's what this story is about.	Tal vez de eso se trata esa historia.
I ask what attracted them to the job.	Pregunto qué los atrajo al trabajo.
I call them and tell them the price.	Los llamo y les digo el precio.
He saw no light in any window.	No vio luz en ninguna ventana.
My son is strong.	Mi hijo es fuerte.
Grow a brain.	Haz crecer un cerebro.
He couldn't expect any of them to understand.	No podía esperar que ninguno de ellos entendiera.
The rooms are average.	Las habitaciones son promedio.
I only have one question.	Yo sólo tengo una pregunta.
The bottom line is that no one really knows.	La conclusión es que nadie lo sabe realmente.
They will come back.	Volverán.
Until it's just a man who has all his attention.	Hasta que es solo un hombre quien tiene toda su atención.
He just looked.	Él solo miró.
Enjoy the rest of your trip.	Disfruta el resto de tu viaje.
I asked what it was.	Pregunté qué era.
Education comes first before anything else, especially growing up.	La educación es lo primero antes que nada, especialmente crecer.
He had never seen anything like that.	No había visto nada igual.
However, many of my friends do.	Sin embargo, muchos de mis amigos lo hacen.
If she wasn't there, he wouldn't come looking for her.	Si ella no estuviera allí, él no vendría a buscarla.
And he is absolutely crazy.	Y es absolutamente loco.
I believe what they believed.	Yo creo lo que ellos creyeron.
Someone with money and an organization.	Alguien con dinero y una organización.
He will take care of that.	Él se encargará de eso.
Make the language look cool.	Haz que el lenguaje se vea genial.
In fact, we can't make it happen full stop.	De hecho, no podemos que suceda punto final.
The general problem is one of organization.	El problema general es de organización.
On another piece of paper he draws several legs to join them.	En otro papel dibuja varias patas para unirlas.
We need to know what the kitchen does.	Necesitamos saber qué hace la cocina.
it's your hand	es tu mano
Back to my apartment.	De vuelta a mi apartamento.
Although there is hope.	Aunque hay esperanza.
Look at the image.	Mira la imagen.
This is the first time it has been shown.	Es la primera vez que se muestra.
There was so much to get out of it.	Había tanto que salir de él.
We have a really great relationship.	Tenemos una relación realmente genial.
But not enough.	Pero no suficiente.
Now we are in a different position.	Ahora estamos en una posición diferente.
What they found was quite different from the image.	Lo que encontraron fue bastante diferente de la imagen.
Little do you know that it is much worse than you imagine.	Poco sabes que es mucho peor de lo que imaginas.
I thought we were going to	Pensé que íbamos a.
But it is much better.	Pero es mucho mejor.
Reason stopped his feet.	La razón detuvo sus pies.
It is the same technology.	Es la misma tecnología.
A time of joy and peace.	Un tiempo de alegría y paz.
Except that we are never taught to accept it as a power.	Excepto que nunca se nos enseña a aceptarlo como un poder.
She remained standing.	Ella se quedó de pie.
They find her and take her to the hospital.	La encuentran y la llevan al hospital.
Under the facts of this case, that question is not relevant.	Bajo los hechos de este caso, esa cuestión no es relevante.
In the same way.	De la misma manera.
Sick, but not too sick.	Enfermo, pero no demasiado enfermo.
There was no movement in the room, not a sound.	No había movimiento en la habitación, ni un sonido.
Perhaps they are right.	Quizás tengan razón.
You are my wife, not his.	Eres mi esposa, no la suya.
The solid lines show the calculated results.	Las líneas continuas muestran los resultados calculados.
That model would have helped the movie a lot.	Ese modelo habría ayudado mucho a la película.
Many memories.	Tantos recuerdos.
In overall solid condition.	En estado general sólido.
I didn't learn it in school.	No lo aprendí en la escuela.
I ran to that window and again I saw his back.	Corrí hacia esa ventana y de nuevo vi su espalda.
Strong magic to protect men from what lies beyond.	Fuerte magia para proteger a los hombres de lo que hay más allá.
This is the worst call of my career.	Es la peor llamada de mi carrera.
I wondered why he had asked me.	Me pregunté por qué me había preguntado.
Then with his other arm he pulled me towards him.	Luego, con el otro brazo me atrajo hacia él.
So that number is even higher.	Así que ese número es aún mayor.
It should not be kept with the bottom of the body.	No debe mantenerse con el fondo del cuerpo.
The reaction will be tonight.	La reacción será esta noche.
And so it was with this.	Y así fue con esto.
There are only a few of us left, and it won't be long.	Solo quedamos unos pocos, y no pasará mucho tiempo.
That would level the playing field.	Eso nivelaría el campo de juego.
However, there were significant differences in birth outcomes.	Sin embargo, hubo diferencias significativas en los resultados del nacimiento.
But, this is his journey.	Pero, este es su viaje.
I cannot say if this is so.	No puedo decir si esto es así.
I bought it	lo compré
Just the three of us, sleeping for the first time.	Solo nosotros tres, durmiendo por primera vez.
As long as you keep learning.	Mientras sigue aprendiendo.
Also, please note that there is a small difference between the number of users.	Además, tenga en cuenta que hay una pequeña diferencia entre el número de usuarios.
They are quick, easy and a lot of fun too.	Son rápidos, fáciles y muy divertidos también.
I can not do this	no puedo hacer eso
we broke you	Te rompimos.
We did exactly that.	Hicimos exactamente eso.
Like a real system.	Como un sistema real.
He really needed someone closer to his size and weight for that.	Realmente necesitaba a alguien más cercano a su tamaño y peso para eso.
It fell right on top.	Se cayó justo encima.
He opened his eyes and looked at them.	Abrió los ojos y los miró.
There has been no attack on his previous record.	No ha habido ningún ataque a su historial anterior.
That's because it will have an effect.	Eso es porque tendrá un efecto.
Moments later they had lost their lights.	Momentos después habían perdido las luces.
You may not like that.	Puede que no le guste eso.
The light was clear and strong and only very slightly yellow.	La luz era clara y fuerte y sólo muy ligeramente amarilla.
We realized that we both like the same thing.	Nos dimos cuenta de que a los dos nos gusta lo mismo.
She took my husband.	Ella se llevó a mi esposo.
And the disease can get worse or better over time.	Y la enfermedad puede empeorar o mejorar con el tiempo.
Or I should have known.	O debería haberlo sabido.
He must stay in the building.	Debe permanecer en el edificio.
He felt bad.	Se sintió mal.
Obviously he was from another country.	Obviamente era de otro país.
They lack the essential training and tools for complex data recovery.	Carecen de la capacitación y las herramientas esenciales para la recuperación de datos complejos.
She turns into a ball.	Ella se convierte en una bola.
We have another kind of problem.	Tenemos otro tipo de problema.
There are many pieces that are not yet in place for her.	Hay muchas piezas que aún no están en su lugar.
Think about the purpose of those questions.	Piense en el propósito de esas preguntas.
But there is nothing personal in her response letter.	Pero no hay nada personal en su carta de respuesta.
That can be broken down into several key areas.	Eso se puede dividir en varias áreas clave.
I've read the whole thing.	He leído todo el asunto.
She yanked him back.	Ella lo tiró hacia atrás.
I make windows	hago ventanas
Roll each round into a ball.	Haga rodar cada ronda en una bola.
She suddenly felt a little scared.	Sintió, de repente, un poco de miedo.
She never saw you before they took you away.	Nunca te vio antes de que te llevaran.
I speak the language.	Hablo el idioma.
It's high enough above everything to be totally out of the way.	Es lo suficientemente alto por encima de todo para estar totalmente fuera del camino.
You read online.	Usted lee en línea.
We are fat, sick and tired because of the way we live.	Estamos gordos, enfermos y cansados ​​por la forma en que vivimos.
Surely this man would help.	Seguramente este hombre ayudaría.
And he wanted her with him.	Y él la quería con él.
He felt so much love.	Sentía tanto amor.
To spend time with you.	Para pasar tiempo contigo.
I should have gone back and looked for her right away.	Debí haber regresado y buscarla de inmediato.
And she didn't want to be the one to break the silence.	Y no quería ser ella quien rompiera el silencio.
Apparently they knew about such things.	Aparentemente sabían de esas cosas.
But not in the way you might think.	Pero no de la forma en que usted podría pensar.
Her car hit a tree and he was killed.	Su coche chocó contra un árbol y lo mataron.
There were only two names.	Solo había dos nombres.
Just remember and you will be amazed at what you find.	Solo recuerda y te sorprenderás de lo que encuentres.
That issue is not before us.	Ese tema no está ante nosotros.
In the dark.	En la oscuridad.
A dog has no rights.	Un perro no tiene derechos.
Thus, better results were obtained as the learning period increased.	Así, se obtuvieron mejores resultados a medida que aumentaba el período de aprendizaje.
They called the local police.	Llamaron a la policía local.
It started right away.	Empezó de inmediato.
We are, really.	Lo somos, de verdad.
She loved him.	Lo amaba.
At her last speech, he turned around.	En su último discurso, él se dio la vuelta.
Here, we are not interested in such a local description.	Aquí, no estamos interesados ​​en una descripción tan local.
I will sleep better.	Dormiré mejor.
They hadn't exactly seen him move his lips.	No lo habían visto mover los labios exactamente.
Because she didn't want him to smile at her like that.	Porque no quería que él le sonriera así.
She must have recorded her conversation somehow.	Debe haber grabado su conversación de alguna manera.
I've never lost a team member before.	Nunca antes había perdido a un miembro del equipo.
This was not a dream.	Esto no fue un sueño.
I'm at it again.	Estoy en ello de nuevo.
Most of the killing had occurred here.	La mayor parte de la matanza había ocurrido aquí.
Even with a good balance of food, water and air.	Incluso con un buen equilibrio de alimentos, agua y aire.
I start the construction of the space vehicle.	Empiezo la construcción del vehículo espacial.
I'll call you with what's going on.	Te llamaré con lo que está pasando.
That was a totally new feeling for me.	Ese fue un sentimiento totalmente nuevo para mí.
They are still friendly and tried to help.	Todavía son amables y trataron de ayudar.
I love you too much.	Te quiero demasiado.
He did not know the exact location of that area.	No sabía la ubicación exacta de esa área.
However, his day got better.	Sin embargo, su día mejoró.
You are not thinking clearly.	No estás pensando con claridad.
Come on people.	Vamos gente.
He hadn't found anything.	No había encontrado nada.
However, the problem goes even further.	Sin embargo, el problema va más allá todavía.
She said that she made the experience more special.	Ella dijo que hizo que la experiencia fuera más especial.
Really, she couldn't care less.	Realmente, a ella no podría importarle menos.
Everything moves at the speed of light, without rest.	Todo se mueve a la velocidad de la luz, sin descanso.
However, they should absolutely be on the table for further discussion.	Sin embargo, deberían estar absolutamente sobre la mesa para un mayor debate.
Measurements were made at the same time in the morning.	Las mediciones se realizaron a la misma hora de la mañana.
I'm not sure where to look next.	No estoy seguro de dónde buscar a continuación.
There are solutions that do this.	Hay soluciones que hacen esto.
She didn't know many things.	Ella no sabía muchas cosas.
I'm behind on my work.	Estoy atrasado en mi trabajo.
It seemed too much.	Parecía demasiado.
She recognized the look.	Reconoció la mirada.
Or how they think they want.	O como creen que quieren.
This time he is tired of winning.	Esta vez está cansado de vencer.
Tell me about your mother.	Háblame de tu madre.
Better not, better not.	Mejor no, mejor no.
Such a procedure is often expensive and can take years to perform.	Dicho procedimiento suele ser costoso y puede requerir años para realizarse.
We have a great voice.	Tenemos una gran voz.
The really sad thing is how many kids watch this show.	Lo realmente triste es cuántos niños ven este programa.
It had to be here somewhere.	Tenía que estar aquí en alguna parte.
Movement is life.	El movimiento es vida.
I tried to walk away.	Traté de alejarme.
They may be able to network through a third school.	Es posible que puedan conectarse en red a través de una tercera escuela.
They almost literally had nothing to do.	Casi literalmente no tenían nada que hacer.
That meant he was on the right track.	Eso significaba que estaba en el camino correcto.
In small groups, come up with a definition for the following words.	En pequeños grupos, propongan una definición para las siguientes palabras.
You can ask someone you trust to tell a few people for you.	Puede pedirle a alguien en quien confíe que le diga a algunas personas por usted.
I don't think she changed her clothes.	No creo que se haya cambiado de ropa.
He was still half asleep.	Todavía estaba medio dormido.
Can I take it.	Puedo llevarlo.
From the beginning.	Desde el comienzo.
They are hard but good they are for children.	Son duros pero buenos que son para los niños.
It may be in use by another process.	Puede estar en uso por otro proceso.
Second time in a week.	Segunda vez en una semana.
Try to keep your eyes down.	Trate de mantener sus ojos hacia abajo.
This issue is still open.	Este problema sigue abierto.
But it was not the only example.	Pero no fue el único ejemplo.
And things weren't looking good.	Y las cosas no pintaban bien.
Well, it isn't.	Bueno, no lo es.
I wouldn't let him eat any more that day.	No lo dejaría comer más ese día.
She wanted out of here.	Ella quería salir de aquí.
She tried to move, but it wasn't fast enough.	Intentó moverse, pero no fue lo suficientemente rápido.
Not dead, but old.	No muerto, pero viejo.
No one could get close to him.	Nadie podía acercarse a él.
Well, it's your loss.	Bueno, es tu pérdida.
Good luck from anyone who has been there.	Buena suerte de alguien que ha estado allí.
So, fine, don't give me any of your fire.	Entonces, bien, no me des nada de tu fuego.
She is not like other children.	Ella no es como otros niños.
I'm right behind you.	Estoy justo detrás tuyo.
Animals can also feel things.	Los animales también pueden sentir cosas.
He also loved to build, so they started working together.	A él también le encantaba construir, así que empezaron a trabajar juntos.
You have become stronger.	Te has vuelto más fuerte.
He had both a significant advantage and a significant need.	Tenía tanto una ventaja significativa como una necesidad significativa.
As the young guard had said, they were obviously fighting men.	Como había dicho el joven guardia, obviamente eran hombres que luchaban.
These are real dollars.	Estos son dólares reales.
Add to the story as the days and weeks go by.	Agregue a la historia a medida que pasan los días y las semanas.
It's in our blood.	Está en nuestra sangre.
But a couple of things.	Pero un par de cosas.
They will do whatever it takes.	Harán lo que sea necesario.
He still had back pain and a small infection.	Todavía tenía dolor de espalda y una pequeña infección.
Things that will be on the table but will not actually do anything.	Cosas que estarán sobre la mesa pero que en realidad no harán nada.
He can, or he can't.	Él puede, o no puede.
Your marriage needed this.	Tu matrimonio necesitaba esto.
He tried often and in many ways, but she refused.	Lo intentó a menudo y de muchas maneras, pero ella se negó.
There was not anymore to say.	No había más que decir.
She talked him and us out of it.	Ella lo convenció a él y a nosotros de no hacerlo.
I stayed there and left him, for no real reason.	Me quedé allí y lo dejé, sin ninguna razón real.
Access is free.	El acceso es gratuito.
There is a very strong connection there.	Hay una conexión muy fuerte ahí.
and cell culture.	Y cultivo celular.
The soccer guys, even my brother, were so easy.	Los muchachos del fútbol, ​​incluso mi hermano, eran tan fáciles.
No evidence of such features is seen.	No se ve evidencia de tales características.
Yes, she really did.	Sí, ella realmente lo hizo.
There are no weapons yet, but that could only be a matter of time.	Aún no hay armas, pero eso podría ser solo cuestión de tiempo.
As in the rest of the world.	Al igual que en el resto del mundo.
Once again, there were no reports of previous injuries.	Una vez más, no hubo informes de lesiones anteriores.
Maybe the court is.	Tal vez la corte lo sea.
The first is a man.	El primero es un hombre.
His injury turns out to be more serious than he thought.	Su lesión resulta ser más grave de lo que pensaba.
I don't remember the team.	No recuerdo el equipo.
And it wasn't to hit anyone.	Y no era para golpear a nadie.
Because you've also done us a service.	Porque también nos has hecho un servicio.
They were never made for a fight.	Nunca fueron hechos para una pelea.
Many of you have asked for a specific example.	Muchos de ustedes han pedido un ejemplo específico.
Both had been very sexual during the first years of their relationship.	Ambos habían sido muy sexuales durante los primeros años de su relación.
They arrest him.	Lo arrestan.
They had that 'we know something you don't' look.	Tenían esa mirada de 'sabemos algo que tú no'.
All objects have a type.	Todos los objetos tienen un tipo.
From that moment on, our lives would never be the same again.	A partir de ese momento, nuestras vidas nunca volverían a ser las mismas.
It can be important.	Puede ser importante.
When they think of your product, they will think of you.	Cuando piensen en tu producto, pensarán en ti.
On the real device you can't.	En el dispositivo real no se puede.
It was a really fun experience.	Fué una experiencia realmente divertida.
After this, it was very easy to set things up.	Después de esto, fue muy fácil configurar las cosas.
And just becoming a grown woman that people will listen to.	Y simplemente convertirse en una mujer adulta que la gente escuchará.
She is an excellent leader for us.	Es un excelente líder para nosotros.
And there were the parents.	Y estaban los padres.
He had lost weight.	Había adelgazado.
A couple of things stood out.	Un par de cosas se destacaron.
See the feeding of the animals.	Ver la alimentación de los animales.
ready with that	Listo con eso
Soon the door will be shown to you, both of you.	Pronto se les mostrará la puerta, a ustedes dos.
Open, so that everything went directly to his heart.	Abierto, para que todo llegara directamente a su corazón.
The patients gave their informed consent in writing.	Los pacientes dieron su consentimiento informado por escrito.
They just do their job and do it well.	Simplemente hacen su trabajo y lo hacen bien.
She couldn't see anything through the windows.	No podía ver nada por las ventanas.
This phase begins right at the end of a round.	Esta fase comienza justo al final de una ronda.
The case went to trial.	El caso fue a juicio.
He wasn't that good.	Él no era tan bueno.
I asked him if it was his.	Le pregunté si era suyo.
She do not cares.	A ella no le importó.
I can't do more.	No puedo hacer mas.
There were no buildings, no houses.	No había edificios, ni casas.
The blood could come from any of several sources.	La sangre podría provenir de cualquiera de varias fuentes.
It's okay.	Está bien.
She was less afraid of them, more sure of herself.	Les tenía menos miedo, más segura de sí misma.
It really is the same show.	Realmente es el mismo espectáculo.
And then she seemed to back away and walk away.	Y luego pareció retroceder y alejarse.
She needed an hour to calm down and prepare a story.	Necesitaba una hora para calmarse y preparar una historia.
Just a few more questions.	Solo unas pocas preguntas más.
Thank you for the great service from her.	Gracias por su gran servicio.
They don't know what's coming out.	Ellos no saben lo que está saliendo.
We have to use common sense here.	Tenemos que usar el sentido común aquí.
There is a simple reason for this.	Hay una simple razón para esto.
So it may be time to get the organization up and running again.	Así que puede ser el momento de poner en marcha la organización de nuevo.
I didn't like having to wait until they hit something.	No me gustaba tener que esperar hasta que golpearan algo.
The deal was off.	El trato estaba cancelado.
It was time to grow up.	Era hora de crecer.
Now here was a very handsome boy, probably of high school age.	Ahora aquí había un chico muy guapo, probablemente en edad de ir a la escuela secundaria.
I want her to see me.	Quiero que ella me vea.
She didn't even know that she had reached her mouth.	Ni siquiera sabía que había alcanzado su boca.
That's his starting position.	Esa es su posición inicial.
gone to the hospital.	Ido al hospital.
Rise with the sun and do it again.	Levántate con el sol y hazlo de nuevo.
Something was obviously wrong with him.	Algo estaba obviamente mal con él.
I guess I wasn't clear.	Supongo que no fui claro.
Since there was no answer, I went inside.	Como no hubo respuesta, entré.
I wanted to see what you were doing.	Quería ver lo que estabas haciendo.
Music is better.	La música es mejor.
This was his face from years ago.	Esta era su cara de hace años.
This is what you're going to be fighting for.	Esto es lo que vas a estar peleando.
It's a terrible business.	Es un negocio terrible.
There was a strange smell that we couldn't place.	Había un olor extraño que no podíamos ubicar.
They don't see it.	Ellos no lo ven.
I need a break.	Necesito un descanso.
She had meant to challenge him.	Ella había tenido la intención de desafiarlo.
And those are good places to be strong.	Y esos son buenos lugares para ser fuerte.
It was one of the few things he liked about me.	Era una de las pocas cosas que le agradaban de mí.
He hadn't put them there first.	Él no los había puesto allí primero.
Code is not design.	El código no es diseño.
I looked at her and she laughed.	La miré y ella se rió.
He will be glad of your company.	Se alegrará de tu compañía.
I thought for a full minute.	Pensé durante un minuto completo.
The heat.	El calor.
I hit something the fourth time.	Golpeé algo la cuarta vez.
Ask one person to share her challenge with the other three members of the group.	Pida a una persona que comparta su desafío con los otros tres miembros del grupo.
See what they think of me now.	Mira lo que piensan de mí ahora.
I would have to take a hand.	Tendría que tomar una mano.
That's not the whole defense.	Esa no es toda la defensa.
But with that comes very little time to update this blog.	Pero con eso viene muy poco tiempo para actualizar este blog.
Five years later, she caught him in bed with another woman.	Cinco años después, lo sorprendió en la cama con otra mujer.
No photo book.	Sin libro de fotos.
Except it's different for her, because she created it.	Excepto que es diferente para ella, porque ella lo creó.
She had known him for about six months.	Lo conocía desde hacía unos seis meses.
Test results are considered representative values ​​of the lot.	Los resultados de las pruebas se consideran valores representativos del lote.
You don't know what he is like.	No sabes cómo es él.
But otherwise it was very similar.	Pero por lo demás era muy parecido.
Because we can see it.	Porque podemos verlo.
It gives your body a chance to start the recovery process.	Le da a su cuerpo la oportunidad de comenzar el proceso de recuperación.
He didn't expect to be hit back, and she hit so hard.	Él no esperaba que le devolvieran el golpe, y ella golpeó tan fuerte.
Be sure to watch the video above to get a better idea.	Asegúrese de ver el video de arriba para tener una mejor idea.
Then events moved very fast.	Entonces los acontecimientos se movieron muy rápido.
He, or she, was lost.	Él, o ella, estaba perdido.
Pay special attention to the things you did not understand.	Mirar con especial atención las cosas que no entendías.
Errors can occur due to a variety of reasons.	Los errores pueden ocurrir debido a una variedad de razones.
Too many seconds offline for life to work well again.	Demasiados segundos desconectados para que la vida vuelva a funcionar bien.
That is not what is involved here.	Eso no es lo que está involucrado aquí.
No wish even in my heart.	Ningún deseo incluso en mi corazón.
That was something else.	Eso fue otra cosa.
I think men are much harder on each other.	Creo que los hombres son mucho más duros entre sí.
This will only work if you have a popular website.	Esto solo funcionará si tienes un sitio web popular.
But you have better options.	Pero tienes mejores opciones.
They were serious work tools.	Eran herramientas de trabajo serias.
We want two of them.	Queremos dos de ellos.
This is the same feeling.	Este es el mismo sentimiento.
There is little space left on the board for test points.	Queda poco espacio en el tablero para los puntos de prueba.
These techniques lead to a better match with the target distribution.	Estas técnicas conducen a una mejor coincidencia con la distribución objetivo.
Printed copy available upon request.	Copia impresa disponible bajo petición.
And she was smart.	Y ella era inteligente.
She knew at this moment that she should have been here.	Sabía en este momento que debería haber estado aquí.
This is perhaps in the nature of it.	Esto es quizás en su naturaleza.
So it's not the birds that are angry.	Entonces, no son los pájaros los que están enojados.
I felt it too, like a third heartbeat.	Yo también lo sentí, como un tercer latido del corazón.
The crowd was mostly young, and there was a good energy.	La gente era en su mayoría joven, y había una buena energía.
Then she went back to the radio.	Luego volvió a la radio.
They want to be hot.	Quieren estar calientes.
There was so little.	Había tan poco.
No one knows for sure, impossible to know.	Nadie lo sabe con seguridad, imposible saberlo.
And from there everything changes.	Y a partir de ahí todo cambia.
I would never change from that general path.	Nunca cambiaría de ese camino general.
Oh how these words make sense and we like to hear them.	Oh, cómo estas palabras tienen sentido y nos gusta escucharlas.
This is not a criminal trial.	Esto no es un juicio penal.
I made a test t-shirt and I won't have to change anything.	Hice una camiseta de prueba y no tendré que cambiar nada.
Then it is we who must decide what value we take.	Entonces somos nosotros los que debemos decidir qué valor tomamos.
We will come for you.	Vendremos por ti.
But make your opinion clear.	Pero deja clara tu opinión.
That's what happened to me.	Eso es lo que me pasó.
Government to work for it.	Gobierno a trabajar por ello.
Stand up inside.	Ponte de pie por dentro.
Peace, for example, begins within each of us.	La paz, por ejemplo, comienza dentro de cada uno de nosotros.
These simple tools will help you with everyday life.	Estas sencillas herramientas le ayudarán con la vida cotidiana.
For soft tissue, the mean value for males and females is given.	Para tejidos blandos, se proporciona el valor medio para hombres y mujeres.
There are no sure things.	No hay cosas seguras.
And again, they would have already had a lawsuit.	Y de nuevo, ya habrían tenido una demanda.
And because of this nature, you do something, you know.	Y debido a esta naturaleza, haces algo, ya sabes.
A key point to consider is the role of water.	Un punto clave a considerar es el papel del agua.
His face was as dark and determined as mine.	Su rostro era tan oscuro y decidido como el mío.
A lot of things that the group needed to hear.	Un montón de cosas que el grupo necesitaba escuchar.
What would that be.	Que seria eso.
And it's big	Y es grande
It has been very well received.	Ha sido muy bien recibido.
It was released for digital download the following day.	Fue lanzado para descarga digital al día siguiente.
We are listening to it.	Lo estamos escuchando.
You have to feel that way.	Tienes que sentirte así.
Obviously you have to learn the numbers.	Obviamente, usted tiene que aprender los números.
All good for me.	Todo bien por mí.
I dropped my bag and ran to her.	Dejé mi bolso y corrí hacia ella.
And they took up too much space.	Y ocupaban demasiado espacio.
She would only give herself once, to the right man.	Solo se entregaría una vez, al hombre adecuado.
In and out.	Dentro y fuera.
Short hair, like a boy.	Pelo corto, como de chico.
We knew from the start that he was the real deal.	Sabíamos desde el principio que él era el verdadero negocio.
He is not breathing.	No está respirando.
They start a relationship and agree to take it easy.	Comienzan una relación y acuerdan tomárselo con calma.
There wasn't the protection that exists for players these days.	No había la protección que existe para los jugadores en estos días.
He had sent almost all of my patients to physical therapy.	Había enviado a casi todos mis pacientes a terapia física.
Hour by hour.	Hora por hora.
I didn't have time to go back and check it out.	No tuve tiempo de volver atrás y comprobarlo.
And third, he looks at the hands.	Y tercero, mira las manos.
Take a listen to this one for me.	Tome una escucha a este para mí.
Taken from some room she hadn't seen.	Tomado de alguna habitación que ella no había visto.
Member the benefit of the doubt.	Miembro el beneficio de la duda.
Her face was angry now.	Su rostro estaba enojado ahora.
The entire system was shut down for more than three months.	Todo el sistema estuvo apagado durante más de tres meses.
So really, in a way, form would follow experience.	Así que realmente, en cierto modo, la forma seguiría a la experiencia.
In the last moment.	En el último momento.
Tell him anything valuable you have.	Dile cualquier cosa valiosa que tengas.
We serve whites first.	Servimos a los blancos primero.
There is much more supply than demand.	Hay mucha más oferta que demanda.
I must live, and your sister must live too.	Debo vivir, y tu hermana también debe vivir.
It has a large screen, but average screen quality.	Tiene una pantalla grande, pero una calidad de pantalla promedio.
One person only finished primary education.	Una persona solo terminó la educación primaria.
He is just a guy.	Es solo un tipo.
You should not see a significant cost difference.	No se debe ver una diferencia de costo significativa.
The first is called a private company.	La primera se denomina empresa privada.
Another day makes no difference.	Otro día no hace ninguna diferencia.
That's why it's important.	Por eso es importante.
One should not let out too many words.	Uno no debe dejar salir demasiadas palabras.
Friends and family would pass by.	Amigos y familiares pasarían por allí.
The darkness was still there, but he could see perfectly.	La oscuridad seguía allí, pero podía ver perfectamente.
or i like	O me gusta
It was too late, anyway.	Era demasiado tarde, de todos modos.
It was your security guard who confused you.	Fue tu guardia de seguridad quien te confundió.
They really need to win at home.	Realmente necesitan ganar en casa.
His real life started after that.	Su vida real comenzó después de eso.
It works in the following way.	Funciona de la siguiente manera.
Control animals received drug vehicle.	Los animales de control recibieron el vehículo del fármaco.
They walked with a bigger step.	Caminaron con un paso más grande.
She was lying on her back, her mouth wide open.	Estaba acostada boca arriba, con la boca abierta de par en par.
Perhaps her brother had given him that advice before her death.	Quizás su hermano le había dado ese consejo antes de su muerte.
It was a fun moment.	Fue un momento divertido.
You can't do this anymore.	Ya no puedes hacer esto.
We both have reason to worry.	Ambos tenemos motivos para preocuparnos.
Tomorrow is the race.	Mañana es la carrera.
I felt like a child.	Me sentí como un niño.
They turned off the main road.	Se desviaron de la carretera principal.
What could any of them say to this? 	¿Qué podría decir cualquiera de ellos a esto?
she thought she.	pensó.
In the future, the context will determine the level of service.	En el futuro, el contexto determinará el nivel de servicio.
I'll explain when we meet.	Te lo explicaré cuando nos encontremos.
Leave it to me.	Déjamelo a mí.
We stayed pretty comfortable for a few years.	Nos mantuvimos bastante cómodos durante algunos años.
Ask your child to identify something that he really wants.	Pídale a su hijo que identifique algo que realmente quiere.
I have nothing to do with a book.	No tengo nada que ver con un libro.
To show that we mean what we say.	Para demostrar que queremos decir lo que decimos.
And if you were outside, you would be one of those things.	Y si estuvieras afuera, serías una de esas cosas.
As a general rule, they will wait until you come out.	Como regla general, esperarán hasta que les salgas.
You have to have fun.	Hay que divertirse.
So the art is a bit outdated.	Así que el arte está un poco desactualizado.
You are the ones sending the message.	Ustedes son los que envían el mensaje.
Catch them while they are small and the task will seem easier.	Atrápalos mientras son pequeños y la tarea te parecerá más fácil.
I wasn't planning on visiting her tonight.	No estaba planeando visitarla esta noche.
She had led them deeper and deeper into dreams.	Los había conducido cada vez más profundamente en los sueños.
We have decided these issues.	Hemos decidido estas cuestiones.
Each to his liking.	Cada uno a su gusto.
I say gather your evidence and make it public.	Yo digo que reúnan sus pruebas y las hagan públicas.
It's a big problem now.	Es un gran problema ahora.
I can't describe the look on her face.	No puedo describir su mirada.
There were no clinical complications related to this procedure in any patient.	No hubo complicaciones clínicas relacionadas con este procedimiento en ningún paciente.
We'll be there in time for lunch.	Llegaremos a tiempo para el almuerzo.
So he kept his people moving.	Así que mantuvo a su gente en movimiento.
I can't run it.	No puedo ejecutarlo.
This will affect what it does in your body.	Esto afectará lo que hace en su cuerpo.
You will know how to handle it.	Sabrás cómo manejarlo.
Nobody benefits.	Nadie se beneficia.
Focus on those who didn't get away.	Enfócate en aquellos que no se escaparon.
I have to spend time with my love.	Tengo que pasar tiempo con mi amor.
The music was a loss leader.	La música era un líder de pérdida.
I think everyone has things that, looking back, we would have changed.	Creo que todo el mundo tiene cosas que, echando la vista atrás, habríamos cambiado.
Even if it's me.	Incluso si soy yo.
The biggest boy was last.	El chico más grande fue el último.
You have this.	Tienes esto.
It's like hard work.	Es como un trabajo duro.
He gets angry with himself when he has done something wrong.	Se enfada consigo mismo cuando ha hecho algo malo.
It is bone white.	Es blanco hueso.
I'm thinking about here.	Estoy pensando en aquí.
She wasn't even sure what to say.	Ni siquiera estaba segura de qué decir.
For me, this was the right choice.	Para mí, esta era la opción correcta.
I feel like it's a good gain.	Siento que es una buena ganancia.
The task accomplished.	La tarea cumplida.
I say this simply because it is written once a year.	Lo digo simplemente porque se escribe una vez al año.
Either way, the text ends up in the file.	De cualquier manera, el texto termina en el archivo.
About half an hour later, he arrived.	Aproximadamente media hora después, llegó.
One ship was decommissioned.	Un barco fue dado de baja.
He killed them both.	Los mató a ambos.
The boy was on his back.	El niño estaba de espaldas.
Go for a family walk shortly after dinner.	Salgan a caminar en familia poco tiempo después de la cena.
I know we didn't.	Sé que no lo hicimos.
She did not work in the studio.	Ella no trabajó en el estudio.
She maybe she killed them, or she didn't, but she beat them.	Tal vez los mató, o no, pero los venció.
I'm going on my own	voy solo
She had no plan.	No tenía ningún plan.
Because we hope we can.	Porque esperamos que podamos.
In some cases, it is impossible.	En algunos casos, es imposible.
But my own career was also taking off.	Pero mi propia carrera también estaba despegando.
This hotel was just wonderful.	Este hotel fue simplemente maravilloso.
At least he wouldn't be with adults.	Al menos no estaría con adultos.
So two things.	Así que dos cosas.
He was used to getting what he wanted.	Estaba acostumbrado a conseguir lo que quería.
But her husband didn't let her.	Pero su marido no la dejó.
Those poor boys.	Esos pobres chicos.
Or not, and make things even worse.	O no, y empeorar aún más las cosas.
Because someone had to write those two and no one would.	Porque alguien tenía que escribir esos dos y nadie lo haría.
So, that meant working harder than the next person.	Entonces, eso significaba trabajar más duro que la siguiente persona.
I don't think this is correct.	No creo que esto sea correcto.
It's what helped my character a lot to come to his own.	Es lo que ayudó mucho a mi personaje a llegar a lo suyo.
Breakfast was pretty good and had a good selection of items.	El desayuno era bastante bueno y tenía una buena selección de artículos.
He would never send them that far ahead of his main force.	Él nunca los enviaría tan lejos por delante de su fuerza principal.
Probably better than a man could handle them.	Probablemente mejor que un hombre podría manejarlos.
And most of the time he was able to control himself.	Y la mayor parte del tiempo era capaz de controlarse a sí mismo.
I mean people in general.	Me refiero a la gente en general.
School is the first step towards your future.	La escuela es el primer paso hacia tu futuro.
They can be safe and private.	Pueden ser seguros y privados.
My past sexual history was even mentioned.	Incluso se mencionó mi historial sexual pasado.
I want to select the table and run the code.	Quiero seleccionar la tabla y ejecutar el código.
I sleep outside.	Duermo afuera.
His father is missing.	Su padre está desaparecido.
A very serious situation.	Una situación muy grave.
I'm not feeling the need here.	No estoy sintiendo la necesidad aquí.
And for the most part, we did.	Y en su mayor parte, lo hicimos.
Others can too.	Otros también pueden.
The sample analyzes performed in this article are examples only.	Los ejemplos de análisis realizados en este artículo son solo ejemplos.
People are angry.	La gente está enojada.
And then yes.	Y entonces sí.
And they are.	Y estan.
Never finish writing.	Nunca terminar de escribir.
You have no right to do that.	No tienes derecho a hacer eso.
Too much stress will kill you.	Demasiado estrés te matará.
All right, here we go.	Muy bien, aquí vamos.
They all hope to go to college.	Todos esperan ir a la universidad.
That is what can move the world.	Eso es lo que puede mover el mundo.
Nothing but bad luck this year.	Nada más que mala suerte este año.
You're lucky if you get two out of three.	Tienes suerte si obtienes dos de tres.
Get me that phone.	Consígueme ese teléfono.
You were fired.	Fuiste despedido.
she left you	ella te dejo
We stand firm on that tenure.	Nos mantenemos firmes en esa tenencia.
This was at a very early stage and I wasn't really interested.	Esto fue en una etapa muy temprana y realmente no estaba interesado.
Everything felt like it was getting closer.	Todo se sentía como si estuviera cada vez más cerca.
I went back to stand on the steps.	Volví a colocarme en los escalones.
This is your time to be creative.	Este es tu momento de ser creativo.
The conversation is used for two purposes.	La conversación se utiliza para dos propósitos.
However, it gets harder with each additional shot.	Sin embargo, se vuelve más difícil con cada disparo adicional.
But beauty too.	Pero la belleza también.
She said she would talk to them himself.	Dijo que hablaría con ellos él mismo.
Who think they know everything.	Que creen que lo saben todo.
You can create an event.	Puedes crear un evento.
I will not hold my breath.	No voy a contener la respiración.
it's legal	es legal
Just a little more.	Solo un poco más.
In the requested form they were denied.	En el formulario solicitado fueron denegados.
But it is not an easy task to get to the truth.	Pero no es una tarea fácil llegar a la verdad.
But there were some bad years there.	Pero hubo algunos años malos allí.
But they didn't win.	Pero no ganaron.
Tonight was really no different.	Esta noche realmente no fue diferente.
I need to make a call.	Necesito hacer una llamada.
The event is free and open to the public.	El evento es gratuito y abierto al público.
Nine thousand feet.	Nueve mil pies.
Whether you like it or not, you have to get involved.	Lo quieras o no, tienes que involucrarte.
It's your job.	Es tu trabajo.
A better one, too.	Uno mejor, también.
However, I will never tell him that.	Sin embargo, nunca le voy a decir eso.
If it was, it will come back.	Si lo fue, volverá.
You would never think so, but he does.	Nunca lo pensarías, pero lo hace.
The point of the member is done.	El punto del miembro está hecho.
I don't trust myself with this.	No confío en mí mismo con esto.
that's my case	ese es mi caso
We hope you enjoy it too!	¡Esperamos que usted también lo disfrute!.
Those clothes could not have been changed in a few seconds.	Esa ropa no podría haberse cambiado en unos segundos.
He would have thought to get the address before he was late.	Habría pensado en conseguir la dirección antes de que llegara tarde.
In fact, it can't be.	De hecho, no puede ser.
Maybe you don't like that.	Tal vez no te guste eso.
She looked you in the eye when she spoke.	Te miraba a los ojos cuando hablaba.
I have never called anyone like that.	Nunca he llamado a nadie así.
Drink this tea.	Bebe este té.
All you have to do is go straight, or something straight.	Todo lo que tienes que hacer es ir recto, o algo recto.
This is probably the most important challenge ahead of us.	Este es probablemente el desafío más importante que tenemos por delante.
This study was limited by the number of cases.	Este estudio estuvo limitado por el número de casos.
I can't say enough.	No puedo decir lo suficiente.
She felt sorry for her friend.	Ella sintió pena por su amiga.
Not with her ears.	No con sus oídos.
Or even use it correctly.	O incluso usarlo correctamente.
THIS IS A NEW YEAR.	ESTE ES UN NUEVO AÑO.
The women there don't know if she is filming or not.	Las mujeres allí no saben si está filmando o no.
This is especially true for the third day.	Esto es especialmente cierto para el tercer día.
Both, the windows are rolling down, the arms are coming out.	Ambos, las ventanas están bajando, los brazos están saliendo.
My life, her life.	Mi vida, su vida.
We knew her system as well as they did.	Conocíamos su sistema tan bien como ellos.
Make them part of it in some way.	Hazlos parte de ella de alguna manera.
Huge data collection.	Enorme recopilación de datos.
It will take several days.	Tomará varios días.
Maybe they just didn't fit.	Tal vez simplemente no encajaban.
Actually, no, she still does.	En realidad, no, todavía lo hace.
I think that's true, for better or worse.	Creo que eso es cierto, para bien o para mal.
But that is just what happened recently.	Pero eso es justo lo que sucedió recientemente.
My father was born in the area.	Mi padre nació en la zona.
It's short, sweet and sad.	Es breve, dulce y triste.
One has very little to do with the other.	Uno tiene muy poco que ver con el otro.
Or feel close to the earth.	O sentirse cerca de la tierra.
I lost the credit of the world.	Perdí el crédito del mundo.
Show people that we are together.	Mostrar a la gente que estamos juntos.
For not taking the ball from him.	Por no quitarle el balón.
It depends on how you actually determine progress.	Depende de cómo determine realmente el progreso.
Go and check them out!	¡Ve y revisalos!.
Also, he feels great in the hand.	Además, se siente muy bien en la mano.
It just has to be true.	Solo tiene que ser verdad.
I do not agree with such a conclusion for the following reasons.	No estoy de acuerdo con tal conclusión por las siguientes razones.
We just know.	Simplemente lo sabemos.
Do not use on children under ten years of age.	No lo use en niños menores de diez años.
Maybe you can help.	Tal vez puedas ayudar.
Good for her, we say.	Bien por ella, decimos.
The latter died there.	Este último murió allí.
Solid money is born.	Nace el dinero sólido.
I have a very bad feeling about this.	Tengo un muy mal presentimiento sobre esto.
Her fear was real.	Su miedo era real.
For whatever reason, the volume and price keep moving.	Por alguna razón, el volumen y el precio siguen moviéndose.
Both didn't work.	Ambos no funcionaron.
You better be able to run the ball.	Será mejor que seas capaz de correr la pelota.
No changes were found between the second and third study.	No se encontraron cambios entre el segundo y el tercer estudio.
It totally works for this type of book.	Funciona totalmente para este tipo de libro.
No amount is too small.	Ninguna cantidad es demasiado pequeña.
Nobody helped him.	Nadie lo ayudó.
You should let me handle things.	Tendrías que dejarme manejar las cosas.
And this is the place to enjoy it.	Y este es el lugar para disfrutarlo.
She relit the fire that night.	Volvió a encender el fuego esa noche.
They knew this.	Ellos sabían esto.
But she had smiled.	Pero ella había sonreído.
This is simply not necessary.	Esto simplemente no es necesario.
We disappeared it.	Lo desaparecimos.
They refused to believe in him.	Se negaron a creer en él.
That memory stuck with me quite clearly.	Ese recuerdo se quedó conmigo con bastante claridad.
I'm excited to be here and get better.	Estoy emocionado de estar aquí y mejorar.
So you make it happen.	Entonces haces que suceda.
She knew that door.	Ella conocía esa puerta.
I felt in constant fear.	Me sentí en constante temor.
But she couldn't bring herself to do more than that.	Pero no podía obligarse a hacer más que eso.
Life is full of choices.	La vida está llena de elecciones.
Let's hear about this, both of us.	Vamos a escuchar de esto, los dos.
Most programs are offered during the summer, but.	La mayoría de los programas se ofrecen durante el verano, pero.
We decided before we even had the party.	Lo decidimos antes incluso de tener la fiesta.
Not a new man.	No un hombre nuevo.
Maybe my idea is just bad.	Tal vez mi idea es simplemente mala.
He obviously affected her as much as she affected him.	Él obviamente la afectó tanto como ella lo afectó a él.
She learned because she had been afraid.	Aprendió porque había tenido miedo.
We never mention them, either.	Nunca les mencionamos a ellos, tampoco.
Not with shared thoughts.	No con pensamientos compartidos.
She doesn't notice.	Ella no se da cuenta.
She did her best to copy it.	Hizo todo lo posible para copiarlo.
She had to stop thinking about it.	Tenía que dejar de pensar en eso.
She wanted to kill me.	Quería suicidarme.
Fuck our special teams.	Que se jodan nuestros equipos especiales.
They are prepared and revised every six years.	Se elaboran y revisan cada seis años.
How rare is mine.	Como raro es lo mío.
Gasoline was something else.	La gasolina era otra cosa.
It's kind of a double vision that he has.	Es una especie de doble visión que tiene.
She tried the door on the left.	Probó la puerta de la izquierda.
She can play 'six', 'eight' and 'two'.	Puede jugar 'seis', 'ocho' y 'dos'.
Still a couple of houses with lights on.	Todavía un par de casas con luces encendidas.
That's what the policy says.	Eso es lo que dice la política.
It's your turn to give me news.	Es tu turno de darme noticias.
You know it, they know it.	Tú lo sabes, ellos lo saben.
I think he did something wrong.	Considero que hizo algo malo.
Of course she would.	Por supuesto que lo haría.
We trust that she knows how to use his own system.	Confiamos en que sepa cómo utilizar su propio sistema.
You wanted her to bring them here.	Querías que los trajera aquí.
A place we could never go with our parents.	Un lugar al que nunca podríamos ir con nuestros padres.
The story changes over time.	La historia cambia con el tiempo.
Although this is an exception.	Aunque esta es una excepción.
The above code is not giving me the exact result.	El código anterior no me está dando el resultado exacto.
I put them to work.	Los puse a trabajar.
I begin to think of my life as a path.	Empiezo a pensar en mi vida como un camino.
But her own response immediately came to mind.	Pero su propia respuesta me vino a la mente de inmediato.
But this year is a little different.	Pero este año es un poco diferente.
That is neither here nor there.	Eso no es ni aquí ni allá.
But it is giving error.	Pero está dando error.
That must have been hard.	Eso debe haber sido duro.
It was now about four hours later.	Ahora era unas cuatro horas más tarde.
At least not yet.	Al menos no todavía.
He just couldn't.	Simplemente no pudo.
She loves.	Él la ama.
However, she had no evidence of injury.	Sin embargo, ella no tenía evidencia de lesiones.
The first layer is the track.	La primera capa es la pista.
And people had a say in everything.	Y la gente tenía algo que decir en todo.
She played the straight and strong hand of it.	Jugó su mano recta y fuerte.
She may have other rights under the laws of her country.	Es posible que tenga otros derechos según las leyes de su país.
You'll find it.	Lo encontrarás.
Similar results observed.	Resultados similares observados.
They don't like risk.	No les gusta el riesgo.
I think it has to do with the way they behave.	Creo que tiene que ver con la forma en que se comportan.
This isn't pretty, but it works fine.	Esto no es bonito, pero funciona bien.
Today was the last day of the season.	Hoy ha sido el último día de la temporada.
Your sister should save her breath.	Tu hermana debería ahorrarse el aliento.
She needs to make a decision.	Ella necesita tomar una decisión.
However, it is too late.	Sin embargo, es demasiado tarde.
And at breakfast.	Y en el desayuno.
Except for the leaves, of course.	A excepción de las hojas, por supuesto.
She performed cultivation experiments and discussed the results.	Realizó experimentos de cultivo y discutió los resultados.
I am glad to be with you.	Estoy contento de estar contigo.
However, that woman can only be herself.	Sin embargo, esa mujer sólo puede ser ella misma.
If she uses the state, she must use the class.	Si usa el estado, debe usar la clase.
These topics begin to think about the culture of work.	Estos temas comienzan a pensar en la cultura del trabajo.
The money came fast.	El dinero llegó rápido.
She was in bad shape.	Ella estaba en mal estado.
At this point, my vote is lost.	En este punto, mi voto está perdido.
Both sides of the cards must have the same appearance.	Ambos lados de las cartas deben tener la misma apariencia.
She was sleeping with them, like she should have been last night.	Estaba durmiendo con ellos, como debió haberlo hecho anoche.
You've been watching how the media treated me for years.	Llevas años viendo cómo me trataban los medios.
I am looking to be the leader of this team.	Estoy buscando ser el líder de este equipo.
I wouldn't have known.	No lo hubiera sabido.
Remember that people get angry when they lose control.	Recuerde que la gente se enfada cuando pierde el control.
The walls of your city will fall.	Los muros de tu ciudad caerán.
But we couldn't leave.	Pero no podíamos irnos.
That movie was a work of art.	Esa película fue una obra de arte.
Written informed consent was obtained from each study subject.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de cada sujeto del estudio.
Society demands that he win by marriage.	La sociedad exige que él gane por el matrimonio.
And for some reason, he might not be ready to part with them.	Y por alguna razón, podría no estar listo para separarse de ellos.
He has a daughter.	Él tiene una hija.
That was good news.	Esa fue una buena noticia.
It really can make or break you.	Realmente puede hacer que te haga o te rompa.
I'm happy for you in that regard.	Me alegro por ti en ese sentido.
He decided to continue without asking for more hot water.	Decidió continuar sin pedir más agua caliente.
I know it seems that way, but it's not true.	Sé que parece así, pero no es cierto.
My father was among them.	Mi padre estaba entre ellos.
Note that that means just the software and nothing else.	Tenga en cuenta que eso significa solo el software y nada más.
He loved being big and strong.	Le encantaba ser grande y fuerte.
Except here, he was closer.	Excepto que aquí, estaba más cerca.
Anyway, the only way out is down.	De todos modos, la única salida es hacia abajo.
It's a dark, dark piece.	Es una pieza oscura, oscura.
He had tried, and she had made her position clear.	Lo había intentado, y ella había dejado clara su posición.
I think it's the number	creo que es el numero
Or, this was her first battle of the day.	O bien, esta era su primera batalla del día.
He has the following steps.	Tiene los siguientes pasos.
For another moment nothing happened.	Por otro momento no pasó nada.
Four of the five deal with setting up the equipment.	Cuatro de los cinco se ocupan de configurar el equipo.
I just couldn't believe it.	Simplemente no podía creerlo.
I looked at him, then looked around the room.	Lo miré, luego miré alrededor de la habitación.
Well, we have failed there.	Bueno, hemos fallado allí.
She took it and shook it.	Lo tomó y lo sacudió.
For me, growing up, that was normal.	Para mí, al crecer, eso era normal.
Yes, it's bad what happened here.	Sí, es malo lo que ocurrió aquí.
And so are we.	Y nosotros también.
And we needed a really good digital double.	Y necesitábamos un muy buen doble digital.
In most cases, this is a good thing.	En la mayoría de los casos, esto es algo bueno.
I just tried to save myself.	Solo traté de salvarme.
This somehow brought tears to his eyes.	Esto de alguna manera trajo lágrimas a sus ojos.
But the other two were hit.	Pero los otros dos fueron alcanzados.
They made a new game plan and came back strong.	Hicieron un nuevo plan de juego y volvieron fuertes.
We had very little time.	Teníamos muy poco tiempo.
I couldn't even imagine that amount of money.	Ni siquiera podía imaginar esa cantidad de dinero.
And that weekend had been pretty crazy.	Y ese fin de semana había sido bastante loco.
But wait, just a few more seconds.	Pero espera, solo unos segundos más.
Entered media mode.	Entró en modo multimedia.
This is not a new area of ​​law.	Esta no es una nueva área de la ley.
Watch out for the gun.	Cuidado con el arma.
And put to practical use.	Y poner en uso práctico.
If he gets angry, he'll kill us.	Si se enfada, nos matará.
More than anything.	Más que nada.
Her foot caught the end table.	Su pie atrapó la mesa auxiliar.
Instead, here we focus on a few essential points.	En cambio, aquí nos centramos en algunos puntos esenciales.
I myself have seen nine dead.	Yo mismo he visto nueve muertos.
That probably had something to do with it.	Eso probablemente tuvo algo que ver con eso.
She was young.	Ella era joven.
Take the time to listen to what people have to say.	Tómese el tiempo para escuchar lo que la gente tiene que decir.
They developed trust in me.	Desarrollaron confianza en mí.
I go back to the table to drink my tea.	Vuelvo a la mesa para beber mi té.
I'm sure you'd have a heart attack reading them.	Seguro que te daría un infarto leerlos.
She moved closer to take a closer look.	Se acercó para mirar más de cerca.
I like methods that fail early.	Me gustan los métodos que fallan temprano.
The main idea of ​​the proof is like this.	La idea principal de la demostración es así.
And no one will have to tell me.	Y nadie tendrá que decírmelo.
She wouldn't let it happen.	Ella no dejaría que sucediera.
The material is very light and does not resist the wind.	El material es muy ligero y no resiste el viento.
But then the good things often are.	Pero entonces las cosas buenas a menudo lo son.
His is a life of waiting.	La suya es una vida de espera.
This time she agreed to accompany me.	Esta vez accedió a acompañarme.
I keep it simple and she let the pictures tell the story.	Lo mantengo simple y dejo que las imágenes cuenten la historia.
Hearing the sound of footsteps behind him, she turned.	Al oír el sonido de pasos detrás de él, se volvió.
He has as much metal as you.	Tiene tanto metal como tú.
Fruit will be provided.	Se proporcionará fruta.
My father has returned.	Mi padre ha vuelto.
He plays your own games for hours.	Juega tus propios juegos durante horas.
It seemed that he had more faith in her progress than she did.	Parecía que él tenía más fe en su progreso que ella.
I didn't go with anyone.	No fui con nadie.
Find a topic of interest and start writing about it.	Encuentre un tema de interés y comience a escribir sobre él.
Then she heard it again.	Entonces lo escuchó de nuevo.
The test is simple and can be found here.	La prueba es sencilla y se puede encontrar aquí.
I'm happy about these things.	Me alegro por estas cosas.
That's why his sleep test is so good.	Es por eso que su prueba de sueño es tan buena.
I did not understand	no lo entendí
I didn't cry, my heart didn't ache.	No lloré, no me dolía el corazón.
But if you listen carefully, you will still hear something about it.	Pero si escuchas atentamente, todavía escucharás algo al respecto.
The place was coming to life.	El lugar estaba cobrando vida.
We lost the game.	Perdimos el juego.
Trust me on this.	Confía en mí en esto.
I didn't sit in the car and read a book.	No me senté en el auto y leí un libro.
Get the short end of the stick.	Conseguir el extremo corto del palo.
Our house, our rules.	Nuestra casa, nuestras reglas.
I tried this.	Intenté esto.
We list related documents in relevant fields.	Enumeramos documentos relacionados en campos relevantes.
There was someone to the right and left standing in the same row.	Había alguien a derecha e izquierda parados en la misma fila.
You deserve it for lying.	Te lo mereces por mentir.
He has a knife.	Tiene un cuchillo.
But it's already too late to go back.	Pero ya es demasiado tarde para volver atrás.
Store in a cool, dry place.	Guardar en un lugar fresco y seco.
I couldn't let her go.	No podía dejar que se fuera.
They don't want them to get hurt or die.	No quieren que se lastimen o que mueran.
Still, there was no turning back.	Aun así, no había vuelta atrás.
But it can't hurt.	Pero no puede doler.
Clearly, if you are in pain, then you need medical attention.	Claramente, si tiene dolor, entonces necesita atención médica.
The image stays with me.	La imagen se queda conmigo.
He was a great guy.	Era un gran chico.
He was killing them, but not eating them.	Los estaba matando, pero no comiéndolos.
All differences, however, were small.	Todas las diferencias, sin embargo, fueron pequeñas.
Feel love and a sense of connection.	Sentir amor y una sensación de conexión.
It is as follows.	Es como sigue.
Why don't we focus a little more attention on them?	¿Por qué no centramos un poco más la atención en ellos?.
Medical education system.	Sistema de educación médica.
The team got younger and got better with him.	El equipo se hizo más joven y mejoró con él.
Essentially everything worked, although nothing worked perfectly.	Esencialmente, todo funcionó, aunque nada funcionó a la perfección.
And they are right.	Y tienen razón.
The machine was as described.	La máquina era como se describe.
There was no doubt that the attack was against people like us.	No había duda de que el ataque era contra personas como nosotros.
Not those things exactly.	No esas cosas exactamente.
It may rain a little.	Puede que llueva un poco.
It didn't go ahead.	No salió adelante.
No one could beat me.	Nadie podría vencerme.
Maybe they think it goes with the course.	Tal vez piensan que va con el curso.
I see you've been hiding things from me.	Veo que me has estado ocultando cosas.
I wonder if they make any sense to you.	Me pregunto si tienen algún sentido para ti.
The difference is amazing.	La diferencia es asombrosa.
I'm sorry for you.	Lo siento por ti.
Higher numbers mean fast forward.	Los números más altos significan avance rápido.
The line is completely silent.	La línea es completamente silenciosa.
His hair was short.	Su cabello era corto.
Confusion is the state we are meant to be in.	La confusión es el estado en el que estamos destinados a estar.
She had to stop this.	Ella tenía que detener esto.
Now we need to prove the second limit.	Ahora necesitamos probar el segundo límite.
She was at the end of the block from the church.	Estaba al final de la manzana de la iglesia.
A short discussion followed.	Siguió una breve discusión.
We have been giving up the old for the new faith.	Hemos estado renunciando a lo antiguo por la nueva fe.
That was the only safe option.	Esa era la única opción segura.
No, not my arm.	No, no mi brazo.
The results were compared with our previously published data.	Los resultados se compararon con nuestros datos publicados previamente.
The participants gave their informed consent in writing.	Los participantes dieron su consentimiento informado por escrito.
He had achieved what many had failed to achieve.	Había logrado lo que muchos no habían logrado.
Some of them left crying.	Algunos de ellos se fueron llorando.
However, if it happens, then leave it.	Sin embargo, si sucede, entonces déjalo.
Take the body for example.	Tome el cuerpo por ejemplo.
They cost twice as much, but last three times as long.	Cuestan el doble, pero duran tres veces más.
I wouldn't go out.	No saldría.
Here are some key details about the deal.	Aquí hay algunos detalles clave sobre el acuerdo.
Neither does his own room.	Tampoco su propia habitación.
He said that he couldn't understand me.	Dijo que no podía entenderme.
The larger the number, the sooner the method will be called.	Cuanto mayor sea el número, antes se llamará al método.
But he doesn't take it for granted either.	Pero tampoco lo da por sentado.
All that changes is the scale and the time frame.	Todo lo que cambia es la escala y el marco de tiempo.
It makes sense when you think about it.	Tiene sentido cuando lo piensas.
That could leave you in a financial bind.	Eso podría dejarlo en un aprieto financiero.
His calm eyes, his light voice.	Sus ojos serenos, su voz ligera.
Just come down here.	Sólo baja aquí.
You can go through there on the way out.	Puedes pasar por allí a la salida.
I love this beautiful story.	Me encanta esta hermosa historia.
It was his own family.	Era su propia familia.
I went to college, I did everything I was supposed to do.	Fui a la universidad, hice todo lo que se suponía que debía hacer.
The only true friend of his.	Su único amigo verdadero.
A warm relationship developed.	Se desarrolló una relación cálida.
There was a period of time recently where we just weren't sleeping.	Hubo un período de tiempo recientemente en el que simplemente no estábamos durmiendo.
Not the window on the left.	No la ventana de la izquierda.
The air is hot and still.	El aire es caliente y quieto.
If you use them, you support the website.	Si los usa, apoya el sitio web.
It is the best.	Es lo mejor.
But there was also a world of difference.	Pero también había un mundo de diferencia.
As if they used me.	Como si me usaran.
The guy running the database found the problem.	El tipo que maneja la base de datos encontró el problema.
There are two ways such a system can be set up.	Hay dos formas en que se puede configurar un sistema de este tipo.
There are things of the mind that you may be missing.	Hay cosas de la mente que te puedes estar perdiendo.
The colors used should be similar.	Los colores utilizados deben ser similares.
They were once taught as part of a good education.	Alguna vez fueron enseñados como parte de una buena educación.
Here, we will look at two of these.	Aquí, veremos dos de estos.
Things weren't perfect.	Las cosas no eran perfectas.
I noticed that you were talking to those students over there just now.	Me di cuenta de que estabas hablando con esos estudiantes de allí hace un momento.
And it doesn't mean we won't, and we're fully prepared.	Y no significa que no lo haremos, y estamos totalmente preparados.
But something else prevented him from speaking.	Pero algo más le impidió hablar.
That's right, water.	Así es, agua.
I would never give up.	Nunca me rendiría.
It just needs to be put back on.	Solo necesita colocarse de nuevo.
My writing skills are good, not great.	Mis habilidades de escritura son buenas, no excelentes.
We have no idea what.	No tenemos idea de qué.
It is published four times a year.	Se publica cuatro veces al año.
I hadn't wanted to be one.	Yo no había querido ser uno.
Beyond the drop line.	Más allá de la línea de caída.
Now, normally that's an advantage.	Ahora, normalmente eso es una ventaja.
I have nothing left to do.	No me queda nada por hacer.
But today is the day.	Pero hoy es el día.
Now it goes on and on and on.	Ahora sigue y sigue y sigue.
Then he realized that they had too far to go.	Entonces se dio cuenta de que tenían demasiado camino por recorrer.
Several of the men refused to listen any further.	Varios de los hombres se negaron a seguir escuchando.
This is really amazing.	Esto es realmente increíble.
This effect was more significant with the combination of treatments.	Este efecto fue más significativo con la combinación de tratamientos.
I think you have a problem.	Creo que tienes un problema.
Good music is not so random.	La buena música no es tan aleatoria.
Death had played his hand and he had the high card.	La muerte había jugado su mano y él tenía la carta alta.
He is not dead yet.	Todavía no está muerto.
I am currently reading it.	Actualmente lo estoy leyendo.
It never has been, it never will be.	Nunca ha sido, nunca lo será.
We did it.	La hicimos.
The soul cannot be hidden.	No se puede ocultar el alma.
Side note, there are two ways to prove that a site is valid.	Nota al margen, hay dos formas de probar que un sitio es válido.
If you take that position, it certainly is.	Si tomas esa posición, ciertamente lo es.
you would not eat	No comerías.
And he was around that age.	Y él rondaba esa edad.
and she came	Y ella vino
That was the last thing she said.	Eso fue lo último que dijo.
Do you have any of the following medical conditions?	¿Tiene alguna de las siguientes condiciones médicas?.
Not if they have a choice.	No si tienen una opción.
It was just amazing.	Fue simplemente increíble.
Not all, exactly.	No todos, exactamente.
Nothing in the parking lot told him to look there.	Nada en el estacionamiento le dijo que mirara allí.
Therefore, he was dead before he hit the ground.	Por lo tanto, estaba muerto antes de tocar el suelo.
He should say every meal, actually.	Debería decir cada comida, en realidad.
Let's go for it.	Vamos a ir a por ello.
No windows identified.	No se identificaron ventanas.
Don't hold for more than a second or two.	No sostenga más de un segundo o dos.
I stop for a moment to catch my breath.	Me detengo un momento para recuperar el aliento.
Little of immediate value.	Poco de valor inmediato.
Food and more food.	Comida y más comida.
You have to open the door wide.	Tiene que abrir la puerta de par en par.
He will beat guys with power, not speed.	Él vencerá a los muchachos con poder, no con velocidad.
He stood his ground.	Se mantuvo firme.
I don't know why this should be so.	No sé por qué esto debería ser así.
But this experiment did not end here.	Pero este experimento no terminó aquí.
He says that he just can't do it.	Dice que simplemente no puede hacerlo.
That is very unusual.	Eso es muy inusual.
I walked over to the door and looked him up and down.	Me acerqué a la puerta y lo miré de arriba abajo.
The cook was not far behind.	El cocinero no se quedó atrás.
She didn't want to listen to herself.	Ella no quería escucharse a sí misma.
It is nothing anymore.	Ya no es nada.
It would have been almost impossible to do so.	Habría sido casi imposible hacerlo.
I wonder how much it will cost you this time.	Me pregunto cuánto le costará esta vez.
That's where we are today.	Ahí es donde estamos hoy.
I still can't believe it.	Todavía no puedo creerlo.
There wasn't much up there.	No había mucho ahí arriba.
And without that.	Y sin eso.
I'm an old lady, but keep in touch.	Soy una anciana, pero mantente en contacto.
It's after ten o'clock and the town is dead.	Son más de las diez y el pueblo está muerto.
He won a world war.	Ganó una guerra mundial.
I don't know if it was black.	No sé si era negro.
She didn't love you.	Ella no te amaba.
However, further study is necessary.	Sin embargo, el estudio adicional es necesario.
During the weekend there were quite a few.	Durante el fin de semana hubo bastantes.
Clean up after me.	Limpia después de mí.
This is what a perfect balance between form and function looks like.	Así es como se ve un equilibrio perfecto entre forma y función.
As stated above.	Como se indicó anteriormente.
He wanted to get to her, not for her to get to him.	Quería llegar a ella, no que ella llegara a él.
There are many different ways to do it.	Hay muchas maneras diferentes de hacerlo.
I don't want this to be just another.	No quiero que esto sea solo otro.
Everything seems normal.	Todo parece normal.
That's how far we've come in six years.	Eso es lo lejos que hemos llegado en seis años.
I had a great show in the morning.	Tuve un gran espectáculo en la mañana.
The course is about to start.	El curso está a punto de comenzar.
Neither feedback option is better.	Ninguna opción de retroalimentación es mejor.
She knows him too well.	Ella lo conoce demasiado bien.
A guy passed me going in the opposite direction.	Un tipo me pasó yendo en sentido contrario.
The result was excellent.	El resultado fue excelente.
The only person she knew.	La única persona que conocía.
She will be helped.	Ella va a ser ayudada.
The car is small, so no problem.	El coche es pequeño, así que no hay problema.
So that part was a bit difficult.	Así que esa parte fue un poco difícil.
She maybe she looked it up and read about it too.	Tal vez lo buscó y leyó sobre eso también.
Tell us more about it.	Dinos más sobre eso.
The differences may be related to several factors.	Las diferencias pueden estar relacionadas con varios factores.
A door that opens at the wrong station.	Una puerta que se abre en la estación equivocada.
We went to dinner.	Fuimos a cenar.
To me, this is more of a demonstration vote on her part.	Para mí, esto es más un voto de demostración de su parte.
Music was not her first choice.	La música no fue su primera opción.
I have technical support at my school.	Tengo soporte técnico en mi escuela.
You are a man.	Eres un hombre.
The majority in this trade are men.	La mayoría en este comercio son hombres.
It also does a great job in a cold winter.	También hace un gran trabajo en un invierno frío.
But he is not perfect.	Pero él no es perfecto.
You will run it twice.	Lo ejecutarás dos veces.
I couldn't stop thinking about it.	No podía dejar de pensar en ello.
When he opened them, he was able to concentrate.	Cuando los abrió, pudo concentrarse.
Because that's a lot of code to revisit.	Porque eso es mucho código para volver a revisar.
He surprised her a bit.	La sorprendió un poco.
I deeply understand how you love the whole person.	Entiendo profundamente cómo amas a la persona en su totalidad.
She rested her head on her knees, trying to keep them off her.	Apoyó la cabeza sobre las rodillas, tratando de dejarlos fuera.
There were possibly two reasons for this.	Había dos razones, posiblemente, para esto.
I can't think what.	No puedo pensar qué.
These stories often take place a few hundred years in the future.	Estas historias a menudo se desarrollan unos cientos de años en el futuro.
You can find which position works for you.	Puede encontrar qué posición funciona para usted.
This can be due to several reasons.	Esto puede deberse a varias razones.
We have a rest day tomorrow.	Tenemos un día de descanso mañana.
He was asleep before she left her bedroom.	Estaba dormido antes de que ella saliera de su dormitorio.
They just own it.	Simplemente lo poseen.
This requires constant education.	Para esto se necesita educación constante.
I myself didn't fully understand the sentiment, really.	Yo mismo no entendía completamente el sentimiento, de verdad.
You have to look like you're really in pain.	Tiene que parecer que realmente está sufriendo.
Both of them are nice enough in the camp.	Ambos son lo suficientemente amables en el campamento.
Ideas are easy, vision is hard.	Las ideas son fáciles, la visión es difícil.
You will never get away with it.	Nunca te saldrás con la tuya.
We have them right where we want them.	Los tenemos justo donde los queremos.
Hard lines rarely occur in nature.	Las líneas duras rara vez ocurren en la naturaleza.
I'll do it inside the product.	Lo haré dentro del producto.
I want to go out more.	Quiero salir más.
Others take a more extreme approach.	Otros adoptan un enfoque más extremo.
His reality is less than ideal.	Su realidad es menos que ideal.
However, these services simply direct the user to web pages.	Sin embargo, estos servicios simplemente dirigen al usuario a las páginas web.
Very, very wet.	Muy, muy húmedo.
Sell ​​a car.	Vender un auto.
It really wasn't hard to find out.	Realmente no fue difícil de averiguar.
I went back for a few seconds.	Volví por unos segundos.
Sometimes I get like this.	A veces me pongo así.
He hadn't been thinking about death, but now he was.	No había estado pensando en la muerte, pero ahora sí.
Actually, we tested a much stronger result.	En realidad, probamos un resultado mucho más sólido.
The underlying mechanisms are not fully understood.	Los mecanismos subyacentes no se conocen completamente.
She said that she had proof.	Dijo que tenía pruebas.
More weather to deal with.	Más clima con el que lidiar.
You take up space.	Ocupas espacio.
Other than that, the action rarely stood out this week.	Aparte de eso, la acción rara vez se destacó esta semana.
At least it would give them an address.	Al menos les daría una dirección.
We will miss him forever.	Lo extrañaremos por siempre.
I had learned to use and focus my power.	Había aprendido a usar y enfocar mi poder.
You need time to think about your future, not just tomorrow.	Necesita tiempo para pensar en su futuro, no solo en el mañana.
She had met a man, she said.	Había conocido a un hombre, dijo.
I could finish it now.	Podría terminarlo ahora.
In both cases.	En ambos casos.
We are here and we have a job to do.	Estamos aquí y tenemos un trabajo que hacer.
In fact, they are as bad as ever.	De hecho, son tan malos como siempre.
Most of the birds managed to stay away from him.	La mayoría de las aves lograron mantenerse alejadas de él.
Some things had changed.	Algunas cosas habían cambiado.
Some say we're not as good as we used to be.	Algunos dicen que no somos tan buenos como solíamos ser.
The day finally came to start.	Por fin llegó el día para empezar.
They can cause side effects.	Pueden causar efectos secundarios.
Good, she thought.	Bien, pensó ella.
And tomorrow night, we go out again.	Y mañana por la noche, volvemos a salir.
However, these differences are too small to be taken seriously.	Sin embargo, estas diferencias son demasiado pequeñas para tomarlas en serio.
And she was serious about her rules.	Y ella se tomaba en serio sus reglas.
This is what she had been doing on the way.	Esto es lo que había estado haciendo en el camino.
We decided to stop.	Decidimos parar.
She is living a new life.	Ella está viviendo una nueva vida.
She couldn't help but wonder.	No pudo evitar preguntarse.
There was nothing out of place.	No había nada fuera de lugar.
She knew the marker and she let us through without incident.	Sabía el marcador y nos dejó pasar sin incidentes.
These values ​​have not been previously reported.	Estos valores no han sido reportados previamente.
They are a communication from one mind to another.	Son una comunicación de una mente a otra.
How do you feel about it?	¿Cómo se sienten al respecto?.
Control plants were free of infection.	Las plantas de control estaban libres de infección.
It's a problem.	Es un problema.
Your range.	Su gama.
He seemed to like that.	Parecía gustarle eso.
But you must name the time and place.	Pero debes nombrar la hora y el lugar.
The third argument is this.	El tercer argumento es este.
Tell him the exact same thing.	Dile exactamente lo mismo.
A man she had never seen before stepped forward.	Un hombre al que nunca había visto antes dio un paso adelante.
He has been good to the fans.	Ha sido bueno para los aficionados.
He is so professional.	Es tan profesional.
bank in it.	Banco en él.
They don't have the energy.	No tienen la energía.
That's it for this concept design.	Eso es todo en lo que respecta a este diseño conceptual.
She knocked her dad down.	Derribó a su papá.
The pain was too real.	El dolor era demasiado real.
But when things went wrong, she had no plan.	Pero cuando las cosas salieron mal, ella no tenía ningún plan.
There was blood.	Había sangre.
But she looks so sweet.	Pero se ve tan dulce.
She was able to use the bathroom in a week.	Pude usar el baño en una semana.
Survival skills, some would say.	Habilidades de supervivencia, dirían algunos.
There is little chance that her life will change anytime soon.	Hay pocas posibilidades de que su vida cambie pronto.
If he is at home he will tell you the military news.	Si está en casa te dirá las noticias militares.
Background noise on the phone.	El ruido de fondo en el teléfono.
Then a sound of tiny feet running.	Luego un sonido de diminutos pies corriendo.
Now we will never know for sure.	Ahora nunca lo sabremos con seguridad.
He was hanging around more often than my brother.	Estaba rondando más a menudo que mi hermano.
We should be used to it by now.	Ya deberíamos estar acostumbrados.
What to do with the tax of it.	Que ver con su impuesto.
He was starting to forget myself.	Estaba empezando a olvidarme de mí mismo.
This was a problem.	Esto fue un problema.
I'm still working on it.	Todavía estoy trabajando en eso.
I'm sorry, she said.	Lo siento, dijo ella.
However, they kept the figure low to be more responsible.	Sin embargo, mantuvieron la cifra baja para ser más responsables.
So challenge them.	Así que desafíelos.
But as soon as I close the door she can't see a thing.	Pero tan pronto como apague la puerta no puede ver nada.
I was looking for someone.	Estaba buscando a alguien.
Find out what is happening in the world today.	Entérate de lo que está pasando en el mundo hoy.
He's simply the best.	Él es simplemente el mejor.
He felt better this morning.	Se sintió mejor esta mañana.
Do not come back.	No vuelvas.
I love seeing you out of the house.	Me encanta verte fuera de casa.
Handle paper as little as possible.	Manipule el papel lo menos posible.
I stood up at his wedding, no question about that.	Me puse de pie en su boda, de eso no hay duda.
They both do some common processes.	Ambos hacen algunos procesos comunes.
We can't stay.	No podemos quedarnos.
This is a done deal.	Este es un trato hecho.
Both crew members died in the accident.	Ambos miembros de la tripulación murieron en el accidente.
Car when peace returned.	Coche cuando volvió la paz.
Two hours too long to wait.	Dos horas demasiado para esperar.
My blood sugar level must have been a little low.	Mi nivel de azúcar en la sangre debe haber sido un poco bajo.
They go to light, trust me.	Van a la luz, confía en mí.
Then you choose the first three colors that appeal to you the most.	Luego eliges los primeros tres colores que más te atraen.
Her word was his word.	Su palabra era su palabra.
But let's run there to land.	Pero vamos a correr allí a tierra.
Of course it worked.	Por supuesto que funcionó.
Maybe the boy is with them.	Tal vez el chico esté con ellos.
But you are a good young lady.	Pero eres una buena joven.
I don't want to see it again.	No quiero volver a verlo.
Such was not the case here.	Tal no fue el caso aquí.
They made sense from a certain point of view.	Tenían sentido desde cierto punto de vista.
Just not being up close and personal with them.	Simplemente no estar cerca y en persona con ellos.
You wouldn't think it was summer.	No pensarías que era verano.
I just work here.	Solo trabajo aquí.
This is in the same local church.	Esto es en la misma iglesia local.
But nothing came of the idea.	Pero nada surgió de la idea.
He had gone to great lengths to strengthen his country.	Había ido muy lejos para fortalecer a su país.
I'm sorry for you.	Lo siento por ti.
He has points in three straight games.	Tiene puntos en tres juegos seguidos.
They stand in a certain way.	Se paran de cierta manera.
But she was seeing it herself now.	Pero ella misma lo estaba viendo ahora.
In many ways, it's not even about content.	En muchos sentidos, ni siquiera se trata de contenido.
But so many seemed impossible.	Pero tantos parecían imposibles.
Go to work.	Ir a trabajar.
You may get an error.	Es posible que obtenga un error.
It's the one most men respond to.	Es a la que responde la mayoría de los hombres.
I want to fight.	Quiero pelear.
Remove from bag.	Retire de la bolsa.
Hit it hard.	Golpéalo fuerte.
The patient laughed.	El paciente se rió.
Not for the people of this station.	No para la gente de esta estación.
Have a light dinner.	Toma una cena ligera.
I'm sure you know.	Estoy seguro de que lo sabes.
She needed space.	Ella necesitaba espacio.
She took a breath.	Ella tomó aire.
As fast as she started, she finished.	Tan rápido como comenzó, terminó.
I didn't know you were here in the house.	No sabía que estabas aquí, en la casa.
using a gun	Usando un arma
Everything that happened the day before happens again.	Todo lo que sucedió el día anterior vuelve a suceder.
At first, those letters scared me.	Al principio, esas cartas me asustaron.
I went to him for personal reasons, not political ones.	Acudí a él por motivos personales, no políticos.
This was for many reasons.	Esto fue por muchas razones.
This is useful if he needs to transfer really big files.	Esto es útil si necesita transferir archivos realmente grandes.
She was treated and released.	Fue tratada y dada de alta.
Just do what you feel like doing.	Solo haz lo que tengas ganas de hacer.
He wanted to make sure it never happened again.	Quería asegurarse de que nunca volviera a suceder.
We had more kids who wanted to play than a team.	Teníamos más niños que querían jugar que equipo.
They could look back.	Podrían mirar hacia atrás.
We are not, for example, responsible for other people.	No somos, por ejemplo, responsables de otras personas.
As we worked it out, the words seemed to come out.	A medida que lo resolvíamos, las palabras parecían surgir.
He wanted to think more about the matter.	Quería pensar más en el asunto.
She works hard for her money.	Ella trabaja duro por su dinero.
A perfect life with you.	Una vida perfecta contigo.
He won't talk about it.	Él no hablará de eso.
And he was going to give it to her.	Y él se lo iba a dar.
However, this was not because he had chosen sides.	Sin embargo, esto no se debía a que hubiera elegido bandos.
The better part of an hour passed.	Pasó la mayor parte de una hora.
Then he knew that his life was over.	Entonces supo que su vida había terminado.
The environment is very clean and professional.	El ambiente es muy limpio y profesional.
She loved seeing him so excited, so happy.	Le encantaba verlo tan emocionado, tan feliz.
They came closer.	Se acercaron.
Some weeks are like this.	Algunas semanas son así.
My upper body ached all over.	Me dolía todo en la parte superior del cuerpo.
Name, date of birth, national insurance number. 	Nombre, fecha de nacimiento, número de seguro nacional. 
most of the time, they will share something new with you.	la mayoría de las veces, compartirán algo nuevo contigo.
We are trying to live the faith in a bad moment.	Estamos tratando de vivir la fe en un mal momento.
Use return and empty instead of return.	Usar return y vaciar en lugar de return.
My job was very simple.	Mi trabajo era muy simple.
None held high political office.	Ninguno ocupó un alto cargo político.
We don't sit at the table and eat.	No nos sentamos a la mesa y comemos.
He is a man, or close enough to be.	Es un hombre, o lo suficientemente cerca de serlo.
You will fill in the form.	Rellenarás el formulario.
I'll have to think about that.	Tendré que pensar en eso.
I find it very interesting.	Me parece muy interesante.
Then the moment arrived.	Entonces llegó el momento.
And then she started to leave.	Y entonces ella comenzó a irse.
Follow me through this.	Sígueme a través de esto.
It seemed that it was impossible.	Parecía que era imposible.
We must not fear.	No debemos temer.
I don't even want to think about how much it will cost.	No quiero ni pensar en cuánto costará.
She was ready to go.	Ella estaba lista para irse.
She speaks and requests what you think you need.	Habla y solicita lo que creas que necesitas.
The next day we went to school as usual.	Al día siguiente fuimos a la escuela como siempre.
So this will be pretty short.	Así que esto será bastante corto.
My thoughts are with those caught up in the incident.	Mis pensamientos están con aquellos atrapados en el incidente.
What we do not understand, we tend to fear.	Lo que no entendemos, tendemos a temer.
We use two methods to do this.	Usamos dos métodos para hacer esto.
I expected the same from her employees.	Esperaba lo mismo de sus empleados.
The book was scheduled to go to press early this month.	El libro estaba programado para ir a la imprenta a principios de este mes.
So you start planning for them.	Así que empiezas a planificar para ellos.
That solves two problems at once.	Eso soluciona dos problemas a la vez.
I kind of	Yo tipo de
I saw it close.	Lo vi cerca.
But there was no court.	Pero no había tribunal.
Is there a different way to do this?	¿Hay una manera diferente de hacer esto?
More details are discussed below.	Más detalles se discuten a continuación.
That's the age range of most people here.	Ese es el rango de edad de la mayoría de la gente aquí.
But something has gone very wrong somewhere.	Pero algo ha ido muy mal en alguna parte.
But tell me what you think!	¡Pero dime que piensas!.
Sign her comment with at least one name.	Firme su comentario con al menos un nombre.
He was going to be something.	Él iba a ser algo.
They soon do.	Pronto lo hacen.
We do not process new orders on these days.	No procesamos nuevos pedidos en estos días.
And so are patient groups.	Y también lo son los grupos de pacientes.
She lost his father at the age of ten.	Perdió a su padre a la edad de diez años.
A really big house.	Una casa realmente grande.
I've come to write some letters.	He venido a escribir algunas cartas.
Not just them.	No solo ellos.
That's my best so far.	Ese es mi mejor hasta ahora.
Sometimes the simple stories are the best.	A veces las historias simples son las mejores.
it's for him	es para el
Eyes fixed on her.	Ojos fijos en ella.
But he would have to watch the woman.	Pero tendría que vigilar a la mujer.
You know better than to sit on a patient's bed.	Sabes mejor que sentarte en la cama de un paciente.
Besides, she only has two years left on her contract anyway.	Además, de todos modos, solo le quedan dos años de contrato.
The situation was becoming dangerous.	La situación se estaba volviendo peligrosa.
In addition, there are multiple options within each of these tools.	Además, existen múltiples opciones dentro de cada una de estas herramientas.
It is large enough to hold a large number of people.	Es lo suficientemente grande como para albergar a un gran número de personas.
But there was no way he could sleep.	Pero no había forma de que pudiera dormir.
I won't take a minute to fix it, if you want me to.	No tardaré ni un minuto en arreglarlo, si quieres que lo haga.
I took his hand.	Tomé su mano.
It was the right place to start.	Era el lugar correcto para comenzar.
I thought you might want to know.	Pensé que querrías saber.
Nobody is eating now.	Nadie está comiendo ahora.
Many refused to leave.	Muchos se negaron a irse.
I'm tired of that.	Me canso de ese.
Her only child had died in a car accident.	Su único hijo había muerto en un accidente de coche.
It is not simple, and there are many things to learn.	No es simple, y hay muchas cosas que aprender.
They are arrested.	Están arrestados.
Women fight, they can't help it, it's in their bad blood.	Las mujeres luchan, no pueden evitarlo, está en su mala sangre.
This is war.	Esto es la guerra.
Two options are suggested at the beginning.	Se sugieren dos opciones al principio.
That was the rule of his game.	Esa era la regla de su juego.
Her remains were never found.	Sus restos nunca fueron encontrados.
But it is not fair.	Pero no es justo.
That can help you better prepare for the conversation.	Eso puede ayudarlo a prepararse mejor para la conversación.
I saw them before.	Los vi antes.
Nobody recognized him today.	Hoy nadie lo reconoció.
They are critical pieces.	Son piezas críticas.
Each step and thought was as one.	Cada paso y pensamiento fue como uno.
And here are the guys who helped get me out.	Y aquí están los tipos que ayudaron a sacarme.
Long again for his lower back and pain in his left leg.	Largo de nuevo por su espalda baja y dolor en la pierna izquierda.
He will continue to have other options.	Seguirá teniendo otras opciones.
I feel like he does.	Siento que lo hace.
Someone help us win the idea.	Alguien que nos ayude a ganar la idea.
Faster and faster he spoke.	Cada vez más rápido hablaba.
Time was yours, in life.	El tiempo era tuyo, en vida.
It was heavy, metal, black, and designed to kill people.	Era pesado, de metal, negro y diseñado para matar personas.
I see what is happening around me.	Veo que sucede a mi alrededor.
People get cut sometimes.	La gente se corta a veces.
But that's a conversation for another time.	Pero esa es una conversación para otro momento.
People need to know that there are places to go.	La gente necesita saber que hay lugares a donde ir.
She's not going up there anymore.	Ella ya no va a subir allí.
There is no clear right or wrong here.	Aquí no hay un claro bien o mal.
It's her way.	Es su manera.
The subject was certainly on her mind.	El tema ciertamente estaba en su mente.
He didn't hear any conversation.	No escuchó ninguna conversación.
Usually there isn't much there.	Por lo general, no hay mucho allí.
But that day my answer changed.	Pero ese día mi respuesta cambió.
Now he is in difficult times.	Ahora está en tiempos difíciles.
He had to explain it to his wife.	Tuvo que explicárselo a su esposa.
What about that.	Qué hay sobre eso.
It continued night after night in the following weeks.	Continuó noche tras noche en las semanas siguientes.
You will have to listen.	Va a tener que escuchar.
I was trying to take something broken and fix it.	Estaba tratando de tomar algo roto y repararlo.
I have never seen behavior like this.	Nunca he visto un comportamiento como este.
She had also seen them last night.	Ella también los había visto anoche.
Really great listening!	Realmente genial escuchando!.
He saw the smoke first.	Primero vio el humo.
They know how to use it.	Ellos saben cómo usarlo.
The love of my life.	El amor de mi vida.
They leave because they are stupid.	Se van porque son estúpidos.
Inside of me.	Dentro de mí.
He thought things through.	Pensó bien las cosas.
Shared knowledge benefits our students.	El conocimiento compartido beneficia a nuestros estudiantes.
It was a beautiful call.	Fue una llamada preciosa.
It's a bit of trial and error.	Es un poco de prueba y error.
I am working on it.	Estoy trabajando en eso.
It was a good book.	Fue un buen libro.
Under no circumstances give your consent for your property to be searched.	Bajo ninguna circunstancia dé su consentimiento para que se registre su propiedad.
Most of them are products of the middle class.	La mayoría de ellos son productos de la clase media.
I wasn't clear on that.	No estaba claro en eso.
One second too late.	Un segundo demasiado tarde.
And my hand touches.	Y mi mano toca.
But the images were too important to contain.	Pero las imágenes eran demasiado importantes para contenerlas.
They were just there, ready to be watched.	Simplemente estaban allí, listos para ser observados.
If you are interested, you can even read more about me here.	Si estás interesado, incluso puedes leer más sobre mí aquí.
I could stop lying.	Podría dejar de mentir.
He didn't clean his clothes or know what to buy.	No limpiaba su ropa ni sabía qué comprar.
That's my guess this morning.	Esa es mi conjetura esta mañana.
However, if your customers aren't there, it's a waste.	Sin embargo, si sus clientes no están allí, es un desperdicio.
Then he heard a noise.	Entonces oyó un ruido.
For one thing, he doesn't move any closer.	Por un lado, él no se mueve más cerca.
To deal with that.	Para hacerle frente a eso.
The light has come from outside of us.	La luz ha venido de fuera de nosotros.
Instead, we choose to split the problem into two steps.	En cambio, elegimos dividir el problema en dos pasos.
He headed that way and would have walked right past her.	Se dirigió hacia allí y habría pasado directamente junto a ella.
But there is much more.	Pero hay mucho más.
You have to do better.	Tienes que hacerlo mejor.
This feature is essential for real-time applications.	Esta característica es fundamental para las aplicaciones en tiempo real.
I should be angry.	Debería estar enojado.
As he got older.	A medida que se hizo mayor.
It follows from a simple argument.	Se sigue de un argumento simple.
They work for a company.	Trabajan para una empresa.
Something that represented change.	Algo que representaba el cambio.
Turns out it was a lot of fun.	Resulta que fue muy divertido.
In fact, it helps to get more done on the site.	De hecho, ayuda a hacer más cosas en el sitio.
Take a look at the data needed to support each great opportunity.	Eche un vistazo a los datos necesarios para respaldar cada gran oportunidad.
She raised her hands.	Levantó las manos.
Now she knew this would not happen.	Ahora sabía que esto no sucedería.
I wasn't used to such things.	Yo no estaba acostumbrado a esas cosas.
They are so much fun to listen to stories.	Son muy divertidos para escuchar historias.
I started to speak, and her eyes never left my face.	Empecé a hablar, y sus ojos nunca dejaron mi rostro.
The book doesn't require people to get out of their cars.	El libro no exige que la gente salga de sus autos.
I will post it below.	Lo publicaré a continuación.
It takes longer than you think.	Se tarda más de lo que piensas.
However, for both events, the result could have been very different.	Sin embargo, para ambos eventos, el resultado podría haber sido muy diferente.
But nothing was in any way familiar.	Pero nada era de ninguna manera familiar.
The case was judged with that theory.	El caso fue juzgado con esa teoría.
Just here and gone.	Sólo aquí y se ha ido.
And that's just in the last two days.	Y eso es sólo en los últimos dos días.
They know him very well and they love him.	Lo conocen muy bien y lo quieren.
All sample conditions were repeated three times.	Todas las condiciones de la muestra se repitieron tres veces.
I really can't talk right now.	Realmente no puedo hablar ahora.
you give up	te rindes
You need information.	Necesitas información.
Secondary sexual characteristics were normal in both cases.	Las características sexuales secundarias fueron normales en ambos casos.
Good children died.	Niños buenos murieron.
I actually liked it.	En realidad me gustó.
He knew she wouldn't give up.	Sabía que ella no se rendiría.
She might even shoot him.	Incluso podría dispararle.
Or you can just try it yourself.	O simplemente puedes probarlo tú mismo.
This is known as an online attack.	Esto se conoce como un ataque en línea.
This is clearly impossible.	Esto es claramente imposible.
I can not get you off my mind.	No puedo sacarte de mi mente.
The same goes for the left.	Lo mismo ocurre con la izquierda.
I didn't know she was married.	No sabía que estaba casada.
He had touched her.	Él la había tocado.
This will usually require making a few phone calls or doing some research.	Por lo general, esto requerirá hacer algunas llamadas telefónicas o investigar un poco.
I don't want to hear it.	No quiero escucharlo.
She left without graduating.	Se fue sin graduarse.
Your face said it for you.	Tu cara lo dijo por ti.
Put her in that car.	Métela en ese coche.
I like loud music.	Me gusta la música alta.
The public could no longer look the other way.	El público ya no podía mirar para otro lado.
The lines between points only serve to guide the eye.	Las líneas entre puntos solo sirven para guiar el ojo.
Boy, you're good at it.	Chico, eres bueno en eso.
People are busy.	La gente está ocupada.
Social services held you.	Los servicios sociales te retuvieron.
Just get up and don't raise your voice.	Sólo levántate y no levantes la voz.
Unfortunately, several problems result from such use.	Desafortunadamente, varios problemas resultan de tal uso.
I called some friends.	Llamé a algunos amigos.
She told him.	Ella le dijo.
Maybe they come by air.	Tal vez vienen por aire.
It is a world that was changing even before it was sent.	Es un mundo que estaba cambiando incluso antes de que lo enviaran.
Look how you want.	Mira como quieras.
Everything has been mostly very positive.	Todo ha sido mayoritariamente muy positivo.
She barely moved him.	Apenas lo conmovió.
You must choose one or the other and be constant.	Debes elegir uno u otro y ser constante.
There is nothing here for you.	Aquí no hay nada para ti.
It was the size of a small bedroom.	Era del tamaño de un dormitorio pequeño.
Maybe some here and there.	Tal vez algunos aquí y allá.
I let it run for over twenty minutes and didn't see any progress.	Lo dejé funcionar durante más de veinte minutos y no vi ningún progreso.
they are creative	son creativos
There is a story behind every photo.	Hay una historia detrás de cada foto.
The analysis was based on three independent sets of experiments.	El análisis se basó en tres conjuntos independientes de experimentos.
The problem is you.	El problema eres tú.
Please share it with your friends.	Por favor compártelo con tus amigos.
She was very tired all of a sudden.	Estaba muy cansada, de repente.
I was not very happy.	Yo no estaba muy feliz.
I guess you were wrong about everything.	Supongo que te equivocaste en todo.
We're finally onto something.	Finalmente estamos en algo.
But today there was no voice.	Pero hoy no había voz.
It's bright and beautiful for fall.	Es brillante y hermoso para el otoño.
They opened their doors and welcomed us.	Abrieron sus puertas y nos dieron la bienvenida.
He knew what was happening and did nothing.	Sabía lo que estaba pasando y no hizo nada.
Children and adults.	Niños y adultos.
And, you know, stay strong.	Y, ya sabes, mantente fuerte.
Furthermore, we should include such prior for practical reason.	Además, deberíamos incluir tal anterior por la razón práctica.
That and maybe the spring is weak.	Eso y tal vez el resorte es débil.
Instead, it was an exchange that was happening.	En cambio, era un intercambio que estaba ocurriendo.
We had never met.	Nunca nos habíamos conocido.
I knew there was.	Sabía que había.
See you soon!.	¡Te veo pronto!.
You ran into an old friend.	Te encontraste con un viejo amigo.
I knew he wouldn't come back.	Sabía que no volvería.
Look around.	Mira a tu alrededor.
There was only one signal, but I was seeing three.	Solo había una señal, pero estaba viendo tres.
Children are often angry.	Los niños suelen estar enojados.
It works great for these products.	Funciona muy bien para estos productos.
This is compounded by some weird design decisions.	Esto se ve agravado por algunas decisiones de diseño extrañas.
I would like her to guide us through it.	Me gustaría que ella nos guiara a través de él.
Call us if she has any questions.	Llámenos si tiene alguna pregunta.
Probably too late for me on this, but it may help others.	Probablemente demasiado tarde para mí en esto, pero puede ayudar a otros.
They pushed a guy against a car.	Empujaron a un tipo contra un auto.
Well, fear not.	Bueno, no temas.
The big question is how much of that is her defense.	La gran pregunta es cuánto de eso es su defensa.
They would have a plan.	Tendrían un plan.
She says something.	Ella dice algo.
She had nothing to do with me.	No tuvo nada que ver conmigo.
And after we had been together a year, it happened.	Y después de haber estado juntos un año, sucedió.
This is not complicated.	Esto no es complicado.
Except what she did.	Excepto lo que hizo.
Next, really think about what kind of location you need.	A continuación, piense realmente en qué tipo de ubicación necesita.
Then we went to dinner.	Luego fuimos a cenar.
Nobody really knows.	Nadie lo sabe realmente.
Some even more than independent.	Algunos incluso más que independientes.
I like you the way you are.	Me gustas como eres.
I needed to clean.	Necesitaba limpiar.
Things like this.	Cosas como esta.
The fact is that no one really knows.	El hecho es que nadie lo sabe realmente.
I'm trying to look ahead and forget about it.	Estoy tratando de mirar hacia adelante y olvidarme de eso.
The procedure is usually something like the following.	El procedimiento suele ser algo como lo siguiente.
It was barely six in the morning.	Apenas eran las seis de la mañana.
Help in a daycare.	Ayudar en una guardería.
In this way, the same plane represents different sites for different steps.	De esta forma, el mismo plano representa diferentes sitios para diferentes pasos.
You will want them very fine.	Los querrás muy finos.
We will make it easier to work.	Haremos que sea más fácil trabajar.
I put up with it for a while.	Lo soporté un rato.
I hardly knew this man.	Apenas conocía a este hombre.
We will need two groups.	Necesitaremos dos grupos.
You will have to know.	Tendrás que saber.
But he has something of mine.	Pero tiene algo mío.
This was never the case.	Este nunca fue el caso.
The power to shape the city in your vision.	El poder de dar forma a la ciudad en tu visión.
The method was not complicated and the operation time was short.	El método no fue complicado y el tiempo de operación fue corto.
In control to the end.	En control hasta el final.
Every email is answered.	Cada correo electrónico es respondido.
Honey, it's okay.	Cariño, está bien.
It was a whole afternoon.	Fue toda una tarde.
Please be here.	Por favor esté aquí.
I can't answer that.	No puedo responder a eso.
You click on it.	Haces clic en ella.
He was like that, so he still made people nervous sometimes.	Él era así, así que a veces todavía ponía nerviosa a la gente.
Unless he is working with this system.	A menos que esté trabajando con este sistema.
They won't know how you are.	No sabrán cómo eres.
Because he needs like a push to be able to come back.	Porque necesita como un empujón para poder volver.
A randomly chosen world.	Un mundo elegido al azar.
It is you who has done that.	Eres tú quien ha hecho eso.
Joy lifted her head and looked him straight in the eye.	Joy levantó la cabeza y lo miró directamente a los ojos.
She can be very professional.	Ella puede ser muy profesional.
However, the fact of her existence has long been accepted.	Sin embargo, el hecho de su existencia ha sido aceptado durante mucho tiempo.
A social experiment.	Un experimento social.
We can totally do this!	¡Podemos hacer esto totalmente!.
This is the best way to make video marketing successful.	Esta es la mejor manera de hacer que el video marketing tenga éxito.
And it was totally fine.	Y estaba totalmente bien.
It gives you information about many countries.	Te da información sobre muchos países.
Mom was so wrong, she thought to herself.	Mamá estaba tan equivocada, pensó.
She had never seen one before.	Nunca había visto uno antes.
We wonder about this.	Nos preguntamos sobre esto.
But not only that, it just sounds fucking good!	Pero no solo eso, ¡simplemente suena jodidamente bien!.
Whether you like it or not.	Le gustara o no.
You met this man.	Conociste a este hombre.
He had started to rain now.	Había empezado a llover ahora.
For me they were the best.	Para mí fueron los mejores.
Look, you go out with me one night.	Mira, sales conmigo una noche.
Trust me, stop working on this game.	Confía en mí, deja de trabajar en este juego.
But his fight is powerful because it is human.	Pero su lucha es poderosa porque es humana.
The fighting there is still going on.	La lucha allí todavía continúa.
We consider four sets of features.	Consideramos cuatro conjuntos de características.
Maybe we're not a threat.	Quizá no seamos una amenaza.
You'll respect me in a minute.	Me respetarás en un minuto.
This is the normal pattern.	Este es el patrón normal.
A man in city suit was standing next to him.	Un hombre con traje de ciudad estaba de pie junto a él.
And besides, the legs of horses are strong, you know?	Y además, las patas de los caballos son fuertes, ¿sabes?
The patients were followed up for complications.	Los pacientes fueron seguidos por complicaciones.
However, neither statement is true.	Sin embargo, ninguna de las afirmaciones es cierta.
All participants gave their informed consent after the interview.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado después de la entrevista.
We tried everything until we found something that felt right.	Probamos todo hasta que encontramos algo que se sentía bien.
This is very important to do.	Esto es muy importante de hacer.
Those will be in the next few days.	Esos estarán en los próximos días.
So big, they said, that you can't even see where it ends.	Tan grande, decían, que no se ve ni dónde termina.
I have had mine	yo he tenido el mio
And she brought even more good news.	Y ella trajo aún más buenas noticias.
At least write them down.	Al menos escríbelas.
Feel a cold coming mom.	Siente un frío que viene mamá.
I'll have to remember that for next time.	Tendré que recordar eso para la próxima vez.
Post it in the comments or link to it on your blog.	Publíquelo en los comentarios o enlácelo en su blog.
I'm running out of words.	Me estoy quedando sin palabras.
As if you could die if you don't see him again.	Como si pudieras morir si no lo vuelves a ver.
She is so special.	Ella es tan especial.
It seems that throughout her career she used both.	Parece que a lo largo de su carrera utilizó ambos.
This was for two reasons.	Esto fue por dos razones.
She didn't want to be part of a cartel.	No quería ser parte de un cartel.
But I was wrong.	Pero estaba equivocado.
I have been there several times recently.	He estado allí varias veces recientemente.
I'm not as afraid of you as that.	No te tengo tanto miedo como a eso.
It was something constant.	Era algo constante.
Father and son.	Padre e hijo.
So fuck what.	Así que joder qué.
Therefore, the previous result cannot be used.	Por lo tanto, no se puede utilizar el resultado anterior.
They are something in the next room.	Son algo en la habitación de al lado.
Parts one, three and five are here.	Las partes uno, tres y cinco están aquí.
I remember him from school, of course.	Lo recuerdo de la escuela, por supuesto.
You know there's no point in trying to reason with them.	Sabes que no tiene sentido tratar de razonar con ellos.
This technique has not been well described.	Esta técnica no ha sido bien descrita.
In dream.	En el sueño.
I dont trust him.	No confío en él.
This is what makes me happy.	Esto es lo que me hace feliz.
Almost time to go.	Casi hora de partir.
They learn not to trust anyone.	Aprenden a no confiar en nadie.
I would say show that love for your family member.	Yo diría que muestre ese amor por su familiar.
I am so happy to be here.	Estoy muy contento de estar aquí.
So was the last game, too.	Así fue el último juego, también.
I put my hand in his.	Puse mi mano en la suya.
I can walk and do almost everything on my own.	Puedo caminar y hacer casi todo por mi cuenta.
He knew something.	Él sabía algo.
But this may not be entirely correct either.	Pero esto tampoco puede ser del todo correcto.
I want to do something cool.	Quiero hacer algo genial.
That's one way to get to know you better.	Esa es una forma de conocerte mejor.
They tried to shoot me too, but failed.	Intentaron dispararme a mí también, pero fallaron.
Now the energy weapons.	Ahora las armas de energía.
He is one of the two who have the key to the safe.	Es uno de los dos que tienen la llave de la caja fuerte.
I know this will not happen.	Sé que esto no sucederá.
This will be our focus in the near future.	Este será nuestro enfoque en un futuro próximo.
He offers his hand immediately.	Él ofrece su mano inmediatamente.
I can't be like them.	No puedo ser como ellos.
The reference is missing.	Falta la referencia.
And we are here to help.	Y estamos aquí para ayudar.
Solutions to these problems would lead to opposite results.	Las soluciones a estos problemas llevarían a resultados opuestos.
We can track it from bank to bank.	Podemos rastrearlo de banco a banco.
He knew what kind of women turned me on.	Sabía qué tipo de mujeres me excitaban.
But it's still pretty smart.	Pero sigue siendo bastante inteligente.
When people use the water, the level drops.	Cuando la gente usa el agua, el nivel baja.
I would never hit you.	Yo nunca te golpearía.
Not a shot was fired.	No se disparó un tiro.
We are making some tea.	Estamos haciendo un poco de té.
Group life benefits are lost and you don't have personal insurance.	Se pierden los beneficios de vida colectivos y no se tiene un seguro personal.
The box is totally empty.	La caja está totalmente vacía.
He did everything we needed him to do.	Hizo todo lo que necesitábamos que hiciera.
For now.	Por ahora.
That money should be better used to support the community.	Ese dinero debería usarse mejor para apoyar a la comunidad.
It was a nice lie, but a lie nonetheless.	Era una bonita mentira, pero una mentira de todos modos.
They broke,' he said.	Se rompieron', dijo.
That is not a good word.	Esa no es una buena palabra.
We are not here to start a body war between fat and fat.	No estamos aquí para iniciar una guerra de cuerpos entre grasa y grasa.
I joined my mother so that he could live.	Me uní a mi madre para que él pudiera vivir.
The man had too much to gain to be wrong.	El hombre tenía demasiado que ganar para equivocarse.
We had a terrible battle.	Tuvimos una batalla terrible.
I had to do that on mine.	Tuve que hacer eso en el mío.
It is the present age.	Es la edad presente.
Should be made.	Debería hacerse.
He loved his mother in a very unusual way.	Amaba a su madre de una manera muy inusual.
I can't tell anyone.	No puedo decirle a nadie.
Our office is friendly and honest.	Nuestra oficina es amigable y honesta.
It would probably kill him.	Probablemente lo mataría.
Have enough on hand for a month.	Tenga suficiente a mano para un mes.
I hope you liked my card and give it a try.	Espero que te haya gustado mi tarjeta y le des una oportunidad.
Then cover up and get out of the sun immediately.	Luego cúbrase y aléjese del sol inmediatamente.
She runs from there.	Ella corre desde allí.
There are several options available.	Hay varias opciones disponibles.
I know it's not a real solution.	Sé que no es una solución real.
Unfortunately you have a problem.	Lamentablemente tienes un problema.
So the fish is next to the boat.	Entonces el pez está junto al bote.
Try to match that number with the title of this product.	Intente hacer coincidir ese número con el título de este producto.
We'll have to go to her.	Tendremos que ir a ella.
Ultimately, this became a big problem.	En última instancia, esto se convirtió en un gran problema.
Talk about how poorly they are used.	Hable acerca de lo mal que se utilizan.
Now you will be.	Ahora lo serás.
He tells it like it is, whether from actual experience or not.	Él dice las cosas como son, ya sea por experiencia real o no.
But let's say you just turned on the water.	Pero digamos que acabas de abrir el agua.
No, not for us.	No, no para nosotros.
Serious no longer.	Serio ya no es.
You have to be more creative.	Tienes que ser más creativo.
This is not practical.	Esto no es práctico.
Yes, he could tell this human his name.	Sí, podía decirle a este humano su nombre.
They will release fat.	Liberarán grasa.
And that is enough.	Y eso es suficiente.
No more than one.	No más de uno.
Gives confidence to young players.	Da confianza a los jugadores jóvenes.
I didn't leave a message.	No dejé un mensaje.
Wear it for the ones you love.	Llévalo para los que amas.
The court cannot agree with this conclusion.	El tribunal no puede estar de acuerdo con esta conclusión.
I ended up having an entire section to myself.	Terminé teniendo una sección entera para mí solo.
He loved these men.	Amaba a estos hombres.
I am no difference in the same situation.	No soy ninguna diferencia en la misma situación.
They expect everything to line up in the next few days.	Esperan que todo se alinee en los próximos días.
Story here, report here, press release here.	Historia aquí, informe aquí, comunicado de prensa aquí.
A beautiful place to put someone to rest.	Un hermoso lugar para poner a alguien a descansar.
He was too far gone to understand anything else.	Estaba demasiado ido para entender nada más.
So, back to the role of good.	Entonces, volvamos al papel del bien.
There is something wrong in your life, you know it.	Hay algo mal en tu vida, lo sabes.
I could find a solution for you.	Podría encontrar una solución para usted.
It depends on many factors.	Depende de muchos factores.
Please listen to me.	Por favor escuchame.
It gives a better idea of ​​his character than the previous one.	Da una mejor idea de su carácter que la anterior.
We consider it a work in progress.	Lo consideramos un trabajo en progreso.
However, that is in the past.	Sin embargo, eso está en el pasado.
What? 	¿Qué?
when we lose momentum.	cuando perdemos el impulso.
She knew what she was doing.	Ella sabía lo que estaba haciendo.
This makes sense.	Esto tiene sentido.
She had my own little store, and that was pretty nice.	Tenía mi propia pequeña tienda, y eso era bastante agradable.
Still, a very interesting thought experiment.	Aún así, un experimento mental muy interesante.
I never got to ask you.	Nunca llegué a preguntarte.
I needed my sweet coffee in the morning.	Necesitaba mi café dulce por la mañana.
They see a future for their family.	Ven un futuro para su familia.
Then her husband and her children left home.	Luego, su esposo y sus hijos se fueron de casa.
Neither of them has ever heard of such a house.	Ninguno de los dos ha oído hablar de una casa así.
Nothing really stands out.	Nada realmente se destaca.
More pure.	Más puro.
The army brought you there.	El ejército te trajo allí.
That's why they have you coming here.	Por eso te tienen viniendo aquí.
I can say that.	Puedo decir eso.
But he has.	Pero él tiene.
What he needed.	Lo que necesitaba.
Easier to control.	Más fácil de controlar.
Keep up the excellent work you are doing.	Sigan con el excelente trabajo que están haciendo.
She then got up and left the room.	Luego se levantó y salió de la habitación.
When the doctor finally arrived, she was angry.	Cuando por fin llegó el médico, estaba enojado.
Which is so fucking wrong.	Lo cual es tan jodidamente incorrecto.
Which is a great reason to work with other women.	Lo cual es una gran razón para trabajar con otras mujeres.
A detailed time course experiment would be necessary to address this problem.	Sería necesario un experimento detallado del curso del tiempo para abordar este problema.
You have done much paid, paid the price.	Has hecho mucho pagado, pagado el precio.
Younger than her, but not by much.	Más joven que ella, pero no por mucho.
The real point.	El verdadero punto.
It is not a safe place.	No es un lugar seguro.
Makes it easier to pass.	Hace que sea más fácil pasar.
We talk about music and art.	Hablamos de música y arte.
It felt light and fresh.	Se sentía ligero y fresco.
Much remains to be discovered.	Aún queda mucho por descubrir.
He hadn't been in such good shape in fifteen years.	Hacía quince años que no estaba en tan buena forma.
It could still happen one day.	Todavía podría suceder algún día.
Today it's gone.	Hoy se ha ido.
Soon you will see your parents.	Pronto verás a tus padres.
I've known him for seven years.	Lo conozco desde hace siete años.
He is more comfortable in a routine.	Se siente más cómodo en una rutina.
Society, unknown vs.	Sociedad, desconocido vs.
I have no problem with having a gun.	No tengo ningún problema con tener un arma.
About hearing his voice in various ways.	Acerca de escuchar su voz de varias maneras.
I am trying to understand a specific answer of this question.	Estoy tratando de entender una respuesta específica de esta pregunta.
She said it herself too.	Ella misma lo dijo también.
I think that's the most important thing.	Creo que es lo más importante.
If there is no moral law, there is no good.	Si no hay ley moral, no hay bien.
A man got up, came over and pushed me.	Un hombre se levantó, se acercó y me empujó.
He writes something new, he writes something interesting.	Escribe algo nuevo, escribe algo interesante.
Results of its clinical application are presented.	Se presentan resultados de su aplicación clínica.
Information, rates and programs are subject to change without notice.	La información, las tarifas y los programas están sujetos a cambios sin previo aviso.
I gave him everything.	Le di todo.
The others had not moved.	Los demás no se habían movido.
Every time you get close to one, he will try to kill you.	Cada vez que te acerques a uno, intentará matarte.
I am determined to come to a decision.	Estoy decidido a llegar a una decisión.
It is very expensive.	Es muy caro.
I think he had.	yo creo que tenia.
I'm happy.	Estoy contenta.
That guy was asking for it.	Ese tipo lo estaba pidiendo.
They taught me to be smart with my money and to save.	Me enseñaron a ser inteligente con mi dinero ya ahorrar.
They want to get the extra big profit in a short time.	Quieren obtener el beneficio extra grande en poco tiempo.
In fact, it will get worse.	De hecho, empeorará.
Not even my first day of work.	Ni mi primer día de trabajo.
I thought this article might be useful for you.	Pensé que este artículo podría ser útil para usted.
I don't have the resources that they have.	No tengo los recursos que ellos tienen.
You can stay there as long as you want.	Puedes quedarte allí todo el tiempo que quieras.
She went out by the road of the sea.	Salió por la carretera del mar.
But this is not so new.	Pero esto no es tan nuevo.
The other boys laughed.	Los otros chicos se rieron.
I was sitting in the kitchen at the table.	Yo estaba sentado en la cocina en la mesa.
She must go herself.	Ella debe ir ella misma.
She tries to make you understand.	Intenta que lo entiendas.
We use a combination of research methods.	Utilizamos una combinación de métodos de investigación.
I pay you.	Yo te pago.
I went home and my parents were very happy.	Fui a mi casa y mis padres estaban muy felices.
The reality is quite different.	La realidad es bastante diferente.
A school has a population of students.	Una escuela tiene una población de estudiantes.
They take away their food, without which they cannot live.	Les quitan el alimento, sin el cual no pueden vivir.
It doesn't make you a good man or a bad one.	No te hace un buen hombre o uno malo.
You never know what his words mean until it's too late.	Nunca sabes lo que significan sus palabras hasta que es demasiado tarde.
Unfortunately, she followed us here.	Lamentablemente, nos siguió hasta aquí.
She performed the experiment.	Realizó el experimento.
I don't need to drink.	No necesito beber.
It is a difficult thing.	Es una cosa difícil.
I don't want to see them on the streets.	No quiero verlos en las calles.
But they still aren't cheap.	Pero todavía no son baratos.
She takes a step back.	Ella da un paso atrás.
There is no way to leave.	No hay forma de irse.
This is a problem.	Esto es un problema.
You need to stay in mind.	Necesitas permanecer en la mente.
There were seven more times.	Había siete veces más.
But, we must choose to work hard to make that change.	Pero, debemos elegir trabajar duro para hacer ese cambio.
Tell more people than you normally would and doors will open.	Dile a más personas de lo que normalmente harías y las puertas se abrirán.
I can't change the past.	No puedo cambiar el pasado.
There can be no middle ground.	No puede haber ningún término medio.
It's your turn to have your baby.	Es su turno de tener su bebé.
Love should be the problem, not fear.	El amor debería ser el problema, no el miedo.
And know where it comes from.	Y saber de dónde viene.
We will return as soon as possible.	Volveremos lo antes posible.
I didn't notice it enough.	No lo noté lo suficiente.
She performed the statistical analysis.	Realizó el análisis estadístico.
Now she understood.	Ahora ella entendió.
She could not be used.	No se pudo usar.
In fact, the opposite has happened.	De hecho, ha sucedido lo contrario.
If you are there, then death is not.	Si estás allí, entonces la muerte no lo está.
I reviewed the business need and strategy with them.	Revisé la necesidad comercial y la estrategia con ellos.
She hoped that she would hold on.	Esperaba que se mantuviera.
Consider your options.	Considere sus opciones.
Too many years.	Demasiados años.
We are really trying to be adults.	Realmente estamos tratando de ser adultos.
At least two things follow from this conclusion.	Al menos dos cosas se siguen de esta conclusión.
My husband is not here.	Mi marido no está aquí.
Actually, that happens many times.	En realidad, eso sucede muchas veces.
It should be interesting to see how that plays out.	Debería ser interesante ver cómo se desarrolla eso.
The method remained the same.	El método siguió siendo el mismo.
Everyone is moral, correct and fair.	Todos son morales, correctos y justos.
would love more.	amaría más.
Think again.	Piensa de nuevo.
They are probably just trying to make a point and doing it wrong.	Probablemente solo están tratando de hacer un punto y lo están haciendo mal.
She had to take it off.	Ella tuvo que quitárselo.
Marriage and children were no longer the same.	Matrimonio e hijos ya no eran lo mismo.
Only God knows what will happen to them.	Sólo Dios sabe lo que les sucederá.
Bodies lay everywhere.	Los cuerpos yacían por todas partes.
Well, not anymore.	Bueno, ya no más.
She now she saw the truth.	Ahora vio la verdad.
Although very good.	Aunque muy bien.
She couldn't let this go.	No podía dejar pasar esto.
And that I have put numerous moments.	Y eso que les he puesto numerosos momentos.
Even at the end, you didn't say anything.	Incluso al final, no dijiste nada.
That time, you took my hand.	Esa vez, tomaste mi mano.
It was time, or rather past time.	Ya era hora, o más bien tiempo pasado.
We've had a long day.	Hemos tenido un día largo.
Click on a link below for more information.	Haga clic en un enlace a continuación para obtener más información.
Which was definitely out of character, but seemed to fit the situation.	Lo cual definitivamente estaba fuera de lugar, pero parecía encajar en la situación.
You should change the style of them.	Deberías cambiar el estilo de las mismas.
I was never part of the normal group.	Nunca fui parte del grupo normal.
The president was leaving early.	El presidente se iba temprano.
He was starting to ask me what happened to you.	Estaba empezando a preguntarme qué te había pasado.
Before they entered the main hall, she spoke.	Antes de que entraran al salón principal, ella habló.
She used to dream of getting a job like this.	Solía ​​soñar con conseguir un trabajo como este.
But you're soft on everything.	Pero eres blando con todo.
It was definitely stone.	Definitivamente era piedra.
And she had tried everything.	Y lo había intentado todo.
I'm not going to be on duty for another two weeks.	No voy a estar de servicio por otras dos semanas.
And now the season is over.	Y ahora la temporada ha terminado.
Few things move the hearts of the public so much.	Pocas cosas conmueven tanto el corazón del público.
We can even homeschool our children.	Incluso podemos educar en casa a nuestros hijos.
You couldn't see or smell it.	No podías verlo ni olerlo.
The real world was involved.	El mundo real estaba involucrado.
Also, like I said.	Además, como dije.
It is a wild and beautiful place.	Es un lugar salvaje y hermoso.
Let's make a Deal.	Vamos a hacer un trato.
It seemed that I wanted to be me, but better.	Parecía que quería ser yo, pero mejor.
That seems fine to me.	Me parece bien.
We have much more to talk about.	Tenemos mucho más de qué hablar.
Much of the community is aware of their efforts.	Gran parte de la comunidad es consciente de sus esfuerzos.
He is a young man.	Es un hombre joven.
I touched on this topic in a previous post.	Toqué este tema en una publicación anterior.
I'm walking down a dark road.	Estoy caminando por un camino oscuro.
Maybe we can do it without getting caught.	Tal vez lo hagamos sin que nos atrapen.
He spoke loudly and so did the men with him.	Hablaba en voz alta y también los hombres que estaban con él.
We know the way when we choose fear over hope.	Conocemos el camino cuando elegimos el miedo sobre la esperanza.
I did not hear you.	No te escuché.
No such luck here.	No hay tal suerte aquí.
The study participants gave their informed consent in writing.	Los participantes del estudio dieron su consentimiento informado por escrito.
I just wanted to know what was going on.	Solo quería saber qué estaba pasando.
A version of this article appeared in no.	Una versión de este artículo apareció en el n.
It seemed that both mother and child had been in trouble.	Parecía que tanto la madre como el niño habían estado en problemas.
That would happen later, when she was alone.	Pasaría eso más tarde, cuando estuviera solo.
So if you need extra performance.	Entonces, si necesita un rendimiento adicional.
I feel like it must be crazy.	Siento que debe ser una locura.
It wasn't a total loss though.	Aunque no fue una pérdida total.
Look at his behavior.	Mira su comportamiento.
Some are planned, others come as a surprise.	Algunos están planeados, otros vienen como una sorpresa.
There's a whole city down there full of people.	Hay toda una ciudad allá abajo llena de gente.
It is not the truth.	No es la verdad.
All the elements where there were.	Todos los elementos donde había.
The pain in my back was worse.	El dolor en mi espalda era peor.
They were not wrong.	No estaban equivocados.
I hope to do it again for sure.	Espero volver a hacerlo seguro.
Normally, it worked as follows.	Normalmente, funcionaba de la siguiente manera.
Let there be understanding.	Que haya comprensión.
Technology was the white evil in the air.	La tecnología era el mal blanco en el aire.
Then they go being carried by the wind.	Luego se van siendo llevados por el viento.
Find what? 	¿Encontrar que?
my father said.	mi padre dijo.
Or not enough.	O no lo suficiente.
I see there are patterns in it.	Veo que hay patrones en él.
But we had our own perfect world.	Pero teníamos nuestro propio mundo perfecto.
But you may not have clearly understood it.	Pero puede que no lo haya entendido claramente.
He has already been two or three times.	Ya ha estado dos o tres veces.
Season with salt and pepper if necessary.	Sazone con sal y pimienta si es necesario.
I didn't need to see them.	No necesitaba verlos.
The murder was obviously political.	El asesinato fue obviamente político.
If he does, we don't have to do anything.	Si lo hace, no tenemos que hacer nada.
You really like the game.	Te gusta mucho el juego.
The problem is the time and energy required.	El problema es el tiempo y la energía necesarios.
That was the man who handed him the check.	Ese fue el hombre que le entregó el cheque.
Sometimes, it's not so bad.	A veces, no es tan malo.
Everyone else in the country also wanted to be inside that building.	Todos los demás en el país también querían estar dentro de ese edificio.
The responsibility is yours, and so is the opportunity.	La responsabilidad es suya, y también lo es la oportunidad.
I don't really care	No me importa realmente
You have a good future ahead of you.	Tienes un buen futuro por delante.
We learn this in the first three months of marriage.	Aprendemos esto en los primeros tres meses de matrimonio.
Do what you had to do for your family.	Hacer lo que tenía que hacer por su familia.
I can not fail	no puedo fallar
I looked up at that sound, and he responded.	Miraba hacia arriba ante ese sonido, y él respondía.
He watched over his new charges from his office window.	Vigilaba a sus nuevos cargos desde la ventana de su oficina.
Any of which, of course, you can and should do.	Cualquiera de los cuales, por supuesto, puede y debe hacer.
It must be reasonable to expect them to do so.	Debe ser razonable esperar que lo hagan.
You can only have faith in things you have observed.	Solo puedes tener fe en las cosas que has observado.
I have a lot of time for her.	Tengo mucho tiempo para ella.
But this is just the beginning.	Pero esto es sólo el comienzo.
Also, she was looking at him and she couldn't see my expression.	Además, ella lo estaba mirando y no podía ver mi expresión.
A large part of my work with these children was observing.	Una gran parte de mi trabajo con estos niños consistía en observar.
I can have you arrested too.	Puedo hacer que te arresten también.
There were so many stars.	Había tantas estrellas.
All other methods failed.	Todos los demás métodos fallaron.
In the same year.	En el mismo año.
Thus, .	De este modo, .
Don't ask why I need to find it, I just do.	No preguntes por qué necesito encontrarlo, simplemente lo hago.
There are certainly other business benefits.	Sin duda hay otros beneficios comerciales.
There is something to that.	Hay algo de eso.
Please do your own research on this.	Por favor, haga su propia investigación sobre esto.
Therefore, we are done.	Por lo tanto, hemos terminado.
But don't ever lie to me again.	Pero no vuelvas a mentirme nunca más.
They kept running.	Siguieron corriendo.
We will find out what needs to be done.	Descubriremos lo que se debe hacer.
be such that and	Sea tal que y.
We have common sense.	Tenemos sentido común.
Every day, you faint.	Todos los días, te desmayas.
Remember, you have a job to do.	Recuerda, tienes un trabajo que hacer.
He wanted me to find out what had happened to her father.	Quería que averiguara qué le había pasado a su padre.
Everything pointed to it.	Todo apuntaba a ello.
Yet death was so close.	Sin embargo, la muerte estaba tan cerca.
Send model.	Enviar modelo.
There was much here to interest him.	Había mucho aquí para interesarle.
But they may not necessarily occur every time we fall asleep.	Pero es posible que no ocurran necesariamente cada vez que nos quedamos dormidos.
He makes a good effort.	Hace un buen esfuerzo.
At best, she went about her normal business as you describe.	En el mejor de los casos, se dedicó a sus asuntos normales como usted describe.
Then after selecting the value, the nice list of options appears.	Luego, después de seleccionar el valor, aparece la buena lista de opciones.
We need to increase knowledge.	Necesitamos aumentar el conocimiento.
How proud he was to see it.	Qué orgulloso estaba de verlo.
We found the perfect house at a great price.	Encontramos la casa perfecta a un excelente precio.
Remember that each person is unique and individual.	Recuerda que cada persona es única e individual.
All his will rose up and arrested him.	Toda su voluntad se levantó y lo arrestó.
You will never see me again.	Nunca me volverás a ver.
Starting with his way of dressing, his words and his behavior.	Empezando por su forma de vestir, sus palabras y su comportamiento.
Many of them are gone.	Muchos de ellos se han ido.
I'm not saying you are, of course.	No digo que lo seas, por supuesto.
Not until tonight.	No hasta esta última noche.
But few people mention the president by his name in his six words.	Pero pocas personas mencionan al presidente por su nombre en sus seis palabras.
We'll have to fix something.	Tendremos que arreglar algo.
She seemed so warm so close.	Parecía tan cálida tan cerca.
What your vision is is what you get.	Lo que tu visión es es lo que obtienes.
We can sit under the tree and talk for a while.	Podemos sentarnos bajo el árbol y hablar un rato.
But challenges remain.	Pero quedan desafíos.
Or it will be worth it to you, even if he does.	O valdrá la pena para ti, incluso si lo hace.
You better come too.	Será mejor que vengas tú también.
Working out had taken on a life of its own.	Hacer ejercicio había cobrado vida propia.
Just a good length.	Sólo un buen largo.
In addition, we ask about the age of first use.	Además, preguntamos por la edad del primer uso.
This is not clear.	Esto no está claro.
There is mind and there is matter.	Hay mente y hay materia.
They all had a hand on a shoulder, an arm, a hand.	Todos tenían una mano en un hombro, un brazo, una mano.
They weren't going to get anything out of her.	No iban a sacar nada de ella.
His shirt was gone.	Su camisa se había ido.
However, this technique is not being taught.	Sin embargo, esta técnica no se está enseñando.
And man, we knew we needed each other.	Y hombre, sabíamos que nos necesitábamos el uno al otro.
The suit fit him quite well.	El traje le quedaba bastante bien.
We are the best.	Somos los mejores.
Sometimes he was gone for a week, rarely more than two.	A veces se ausentaba durante una semana, rara vez más de dos.
We have no long-term chance.	No tenemos ninguna posibilidad a largo plazo.
Well, it's done.	Bueno, está hecho.
It's really not my style to give advice.	Realmente, no es mi estilo dar consejos.
All study participants gave their informed consent.	Todos los participantes del estudio dieron su consentimiento informado.
Name and total.	Nombre y total.
That part of his life had passed.	Esa parte de su vida había pasado.
As we discussed earlier, it is necessary to foster faith in the participants.	Como discutimos anteriormente, es necesario fomentar la fe en los participantes.
We need to do that.	Necesitamos hacer eso.
But no, it's not him.	Pero no, no es él.
she is correct	ella es correcta
As if it were forever.	Como si fuera para siempre.
He continued to sit very still and look at her.	Continuó sentado muy quieto y mirándola.
This is my side of the story.	Este es mi lado de la historia.
We then work together to produce the final living thing.	Luego trabajamos juntos para producir el ser vivo final.
It does not look real.	No parece real.
The minutes seem to pass.	Los minutos parecen pasar.
But it didn't make any sense.	Pero no tenía ningún sentido.
But it is correct.	Pero es lo correcto.
How was he.	Como era él.
A couple of days later that's what happened.	Un par de días después eso fue lo que sucedió.
He plans something, and when that something happens, he plans something else.	Planifica algo, y cuando ese algo suceda, planifica otra cosa.
Now my two friends are getting married.	Ahora mis dos amigos se van a casar.
Go have a beer with the guys after work.	Ir a tomar una cerveza con los chicos después del trabajo.
It can lead to a lot of pressure on the feet.	Puede llevar a mucha presión en los pies.
But as time passed, he settled down.	Pero con el paso del tiempo, se asentó.
You know, your wife loved you.	Sabes, tu esposa te amaba.
Take me Home.	Llévame a casa.
So far nothing works.	Hasta ahora nada funciona.
Clean, quiet, comfortable.	Limpio, tranquilo, cómodo.
The main point is the parameters received by the function.	El punto principal son los parámetros recibidos por la función.
And then a bit of the old magic.	Y luego, un poco de la vieja magia.
She has had her eyes on him for a month.	Ella ha tenido sus ojos en él durante un mes.
She is closer to that than anything else.	Está más cerca de eso que de cualquier otra cosa.
They continue running.	Continúan corriendo.
But no one won.	Pero nadie ganó.
The long answer is below.	La respuesta larga está abajo.
I'll take it one step further.	Lo llevaré un paso más allá.
But the data is there.	Pero los datos están ahí.
No charges were filed in connection with the attack.	No se presentaron cargos en relación con el ataque.
Granted today hadn't been the stuff of beauty treatments.	Concedido hoy no había sido materia de tratamientos de belleza.
For a brother or sister.	Para un hermano o hermana.
The car itself proved otherwise.	El coche en sí demostró lo contrario.
That is his right.	Ese es su derecho.
His answer is not in the account.	Su respuesta no se encuentra en la cuenta.
Lower back pain, shoulder pain is going away.	El dolor de espalda baja, el dolor de hombro está desapareciendo.
Therefore, the second statement follows from the first.	Por lo tanto, la segunda afirmación se deriva de la primera.
They were cold, flat and hard.	Eran fríos, planos y duros.
The symptoms disappeared during sleep.	Los síntomas desaparecieron durante el sueño.
This was his second trip on the above date.	Este fue su segundo viaje en la fecha anterior.
Do not listen with your ears but with your mind.	No escuches con tus oídos sino con tu mente.
I think it's time to change my specialty.	Creo que es hora de cambiar mi especialidad.
My chest was burning.	Mi pecho estaba ardiendo.
Would.	Sería.
He didn't say a word.	No dijo una palabra.
Second was that incredible mind of his.	En segundo lugar estaba esa increíble mente suya.
Maybe they were right.	Tal vez tenían razón.
You know those vendors.	Conoces a esos vendedores.
His development has gone to a new level.	Su desarrollo ha ido a un nuevo nivel.
Not a finger had moved.	Ni un dedo se había movido.
I want to know the how and why and when.	Quiero saber el cómo y el por qué y el cuándo.
And no, it's not even that.	Y no, ni siquiera es eso.
It seems perfect.	Parece perfecto.
I have noticed the enormous growth of the characters.	He notado el enorme crecimiento de los personajes.
And on your own.	Y por su cuenta.
He married someone a couple of years later.	Se casó con alguien un par de años después.
The defendant left the apartment and about two minutes later he returned.	El acusado salió del apartamento y unos dos minutos después regresó.
I would like to know what is the best way to do this.	Me gustaría saber cuál es la mejor manera de hacer esto.
They part forever.	Se separan para siempre.
This is my wedding.	Esta es mi boda.
It may not be the most correct name.	Puede que no sea el nombre más correcto.
Or did not mean.	O no quiso decir.
However, data storage and management can be very expensive.	Sin embargo, el almacenamiento y la gestión de los datos pueden ser muy costosos.
You really need one in almost every room.	Realmente necesitas uno en casi todas las habitaciones.
It is, in his opinion, the desire to be the other.	Es, a su juicio, el deseo de ser el otro.
It is on fire.	Esta en llamas.
He will do the right thing.	Él hará lo correcto.
He would never do.	Nunca lo haría.
You can see it in his hands.	Puedes verlo en sus manos.
I'm not saved, not even outside.	No estoy salvado, ni siquiera fuera.
Don't worry about women with him.	No te preocupes por las mujeres con él.
Both models describe the available experimental data very well.	Ambos modelos describen muy bien los datos experimentales disponibles.
He would never use the power again.	Nunca volvería a usar el poder.
Not too much, anyway.	No demasiado, de todos modos.
In this way, different functions of the treatment device can be selected.	De esta forma, se pueden seleccionar diferentes funciones del dispositivo de tratamiento.
She could never feel comfortable anymore.	Ya nunca más podría sentirse cómoda.
Get her out of your mind.	Sácala de tu mente.
The theory is the following.	La teoría es la siguiente.
And of course they hate being cooped up.	Y, por supuesto, odian estar encerrados.
If you leave, you kill her.	Si te vas, la matas.
It was a strange image.	Era una imagen extraña.
For most of us, this is our favorite art form.	Para la mayoría de nosotros, esta es nuestra forma de arte favorita.
One is that it is impossible to avoid anyone.	Una es que es imposible evitar a nadie.
Eight team members have died.	Ocho miembros del equipo han muerto.
You also have no blood, or at least human blood.	Tampoco tienes sangre, o al menos sangre humana.
In this way, he	De esta manera, el.
He had heard this story before.	Había escuchado esta historia antes.
Character does not change with political views.	El carácter no cambia con las opiniones políticas.
Music has powerful effects on the soul.	La música tiene efectos poderosos en el alma.
Without cooking.	Sin cocinar.
I stand up.	Me paro.
I didn't speak either.	Yo tampoco hablé.
I was shocked.	Yo estaba en shock.
There were more than enough characters running around.	Había personajes más que suficientes corriendo por ahí.
Something evil and dark had been there.	Algo malvado y oscuro había estado allí.
I asked her if she understood.	Le pregunté si ella entendía.
Then I will know that you are most likely a real person.	Entonces sabré que lo más probable es que seas una persona real.
He needs to protect them.	Él necesita protegerlos.
For a moment, he couldn't see anything.	Por un momento, no pudo ver nada.
The stress was gone.	El estrés se había ido.
At great personal risk.	Con gran riesgo personal.
She would know for sure in about four months.	Lo sabría con certeza en unos cuatro meses.
Not even with this.	Ni siquiera con esto.
I'm not okay with myself.	No estoy bien conmigo mismo.
He will be perfectly safe.	Estará perfectamente a salvo.
He wants to see you.	Él quiere verte.
Noise, noise, noise.	Ruido, ruido, ruido.
It was great for me to be associated with him.	Fue genial para mí estar asociado con él.
This could have happened to me.	Esto podría haberme pasado a mí.
Data from the first trial of both dogs were included in the analysis.	Los datos del primer ensayo de ambos perros se incluyeron en el análisis.
He had no desire to tell her anything about me.	No tenía ningún deseo de contarle nada sobre mí.
The fit was tight enough that they didn't come loose.	El ajuste era lo suficientemente apretado como para que no se soltaran.
No data was missing.	No faltaron datos.
He has a son of his own.	Tiene un hijo propio.
He takes a long breath.	Toma un largo respiro.
This one had his throat cut from ear to ear.	Este tenía la garganta cortada de oreja a oreja.
I had a lot of difficulty walking.	Tuve mucha dificultad para caminar.
Write a book.	Escribir un libro.
You are changed.	Estás cambiado.
Numbers and words are white.	Los números y las palabras son de color blanco.
He got pretty serious for a second.	Se puso bastante serio por un segundo.
He stopped and turned.	Se detuvo y se volvió.
Better and better.	Mejor y mejor.
No agreement was ever reached.	Nunca se llegó a ningún acuerdo.
More, more, he said.	Más, más, dijo.
In History.	En Historia.
She is fighting more.	Ella está peleando más.
But it was not hard work for me.	Pero no fue un trabajo duro para mí.
That is why we have choices on this planet.	Es por eso que tenemos opciones en este planeta.
However, it is not a draw.	Sin embargo, no es un empate.
I love this city.	Me encanta esta ciudad.
That's why you know you can trust his team.	Es por eso que sabe que puede confiar en su equipo.
Then he became friends with her.	Luego se hizo amigo de ella.
An hour and a half passed in this way.	Pasó una hora y media de esta manera.
I would give my life for it.	Daría mi vida por ello.
Critical thinking is a thing of the past.	El pensamiento crítico es cosa del pasado.
We don't have time to discuss it.	No tenemos tiempo para discutirlo.
I will report with the results.	Informaré con los resultados.
This is consistent with the result.	Esto es consistente con el resultado.
I wasn't there because I was a student.	No estaba allí por ser estudiante.
She was upset and had to do something about it.	Estaba molesta y tenía que hacer algo al respecto.
I think we would have seen it coming.	Creo que lo hubiéramos visto venir.
He still didn't speak.	Todavía no habló.
We had seen death.	Habíamos visto la muerte.
I'll tell you on the way back.	Te lo contaré en el camino de regreso.
Great with the big ones.	Genial con los grandes.
Do not judge me.	No me juzgues.
That's how you know what's best.	Así es como sabes que es lo mejor.
So she went with this.	Así que ella siguió con esto.
Police arrived at the scene and shot him dead.	La policía llegó al lugar y lo mató a tiros.
But we need a new project from time to time.	Pero necesitamos un nuevo proyecto de vez en cuando.
I needed strong support.	Necesitaba un fuerte apoyo.
Please get out of this.	Por favor, sal de esto.
The girls don't listen.	Las chicas no escuchan.
No one knew anything, no one had seen her.	Nadie sabía nada, nadie la había visto.
Similar results were obtained in three independent trials.	Se obtuvieron resultados similares en tres ensayos independientes.
That ended quickly.	Eso terminó rápido.
She made the tea.	Preparó el té.
Now they just smell like bad fish.	Ahora solo huelen a pescado en mal estado.
He put it under his hand.	Póngalo debajo de su mano.
The fun part is what people get to see.	La parte divertida es lo que la gente llega a ver.
Some other terms are a bit less useful.	Algunos otros términos son un poco menos útiles.
It may be so.	Tal vez sea así.
If that thing had found her, it would have simply killed her.	Si esa cosa la hubiera encontrado, simplemente la habría matado.
Thank you for the special friends you are.	Gracias por los amigos especiales que sois.
Read her list in her place.	Lea su lista en su lugar.
More people tried to contact him.	Más personas intentaron comunicarse con él.
He has to be given freedom.	Se le tiene que dar libertad.
See this discussion for more information.	Consulte esta discusión para obtener más información.
He hated myself back then.	Me odiaba a mí mismo en ese entonces.
Any comments or questions, just contact me!	Cualquier comentario o pregunta, solo contáctame!.
In some cases, this is easy.	En algunos casos, esto es fácil.
If this happened once, maybe it could happen again.	Si esto sucedió una vez, tal vez podría volver a suceder.
He had said the exact opposite.	Él había dicho exactamente lo contrario.
Watch him play this year.	Míralo jugar este año.
Only the first two children had free education.	Sólo los dos primeros hijos tuvieron educación gratuita.
He wanted money either way.	Quería dinero de cualquier manera.
He never had to sweat.	Nunca tuvo que sudar.
There they made us camp for the night.	Allí nos hicieron acampar para pasar la noche.
We add in this light space.	Agregamos en este espacio de luz.
I have brought a copy of my records with me.	He traído una copia de mis registros conmigo.
He told her that he had a gun.	Él le dijo que tenía un arma.
A friend suggested that his blood is no longer in his brain.	Un amigo sugirió que su sangre ya no está en su cerebro.
An angry woman's voice.	Una voz de mujer enfadada.
I had to tell him.	Tuve que decirle.
He stopped to rest, and that was the only mistake of his.	Se detuvo para descansar, y ese fue su único error.
They were trying.	Lo estaban intentando.
Or go out again.	O salir de nuevo.
Only in one of them was a weapon found.	Solo en uno de ellos se encontró un arma.
But he either didn't hear her, or ignored her.	Pero o no la escuchó, o la ignoró.
The past in the present.	El pasado en el presente.
I just don't care anymore.	Simplemente ya no me importa.
We had to find a person who fit that demand.	Teníamos que encontrar una persona que encajara dentro de esa demanda.
The argument cannot be accepted.	No se puede aceptar el argumento.
There is nothing left to wait.	No queda nada más que esperar.
This makes it easy to study.	Esto facilita su estudio.
They kept saying that.	Seguían diciendo eso.
In fact, he knew where they were.	De hecho, sabía dónde estaban.
Also, watch your breath.	Además, observe la respiración.
You are loved and needed and wanted.	Eres amado y necesitado y querido.
Although not at the same time.	Aunque no al mismo tiempo.
Time doesn't work the way you think.	El tiempo no funciona como piensas.
An argument could be the following.	Un argumento podría ser el siguiente.
I left the water where it was.	Dejé el agua donde estaba.
I'll leave that step to you.	Te dejaré ese paso a ti.
They were all quite friendly.	Todos fueron bastante amables.
Certainly not his father.	Ciertamente no su padre.
He knew his way.	Conocía su camino.
And nobody much makes them change.	Y nadie mucho los hace cambiar.
As a result of this, we have changed our culture again.	Como resultado de esto, hemos vuelto a cambiar de cultura.
But you can do things about it.	Pero puedes hacer cosas al respecto.
That's just the expression.	Esa es solo la expresión.
And what a boy he was.	Y qué chico era.
Does this describe you?	¿Esto te describe?.
Now, she did.	Ahora, ella lo hizo.
So we can keep looking.	Así podremos seguir buscando.
With a smile, she let him go.	Con una sonrisa, lo dejó pasar.
She couldn't die.	Ella no podía morir.
Still, there are limits.	Aún así, hay límites.
It's a valid input that turns out to be the wrong answer.	Es una entrada válida que resulta ser la respuesta incorrecta.
Someone else round, too.	Alguien más ronda, también.
They finish the bottle between them.	Terminan la botella entre ellos.
She looked at him.	Ella lo miró.
It is even better not to have to be.	Aún mejor es no tener ser.
And she introduced herself.	Y se presentó.
It was a no-win situation.	Era una situación sin salida.
Program without having to take additional classes.	Programa sin tener que tomar clases adicionales.
Most of them will never do another movie again.	La mayoría de ellos nunca volverán a hacer otra película.
It seemed like some kind of small theme for a movie.	Parecía una especie de tema pequeño para una película.
Because now you're lying to us.	Porque ahora nos estás mintiendo.
There was a lot there.	Había un montón allí.
You can be something else.	Puedes ser algo más.
That will make you weak.	Eso te hará débil.
for my people	por mi gente.
Someone moved to the other side.	Alguien se movió al otro lado.
She looked over.	Miró por encima.
But in practice, this never happens.	Pero en la práctica, esto nunca sucede.
Neither the wife nor the husband spoke.	Ni la esposa ni el esposo hablaron.
If you need anything, you call me.	Si necesitas algo, me llamas.
Just keep going.	Simplemente continúa.
There is no language in the real.	No hay lenguaje en lo real.
For a report of a vehicle that had hit a street sign.	Para un informe de un vehículo que había golpeado un letrero de la calle.
And nothing good ever comes of it.	Y nunca sale nada bueno de eso.
A minute later, two birds took off followed by twenty more.	Un minuto después, dos pájaros despegaron seguidos de veinte más.
No one was home at the time of the fire.	No había nadie en casa en el momento del incendio.
Talking to him is like talking to any other person.	Hablar con él es como hablar con cualquier otra persona.
You have to answer me.	Tienes que responderme.
They can't touch you here.	Aquí no te pueden tocar.
That is why we are standing.	Por eso estamos de pie.
I sent a follow up email and there was no response.	Envié un correo electrónico de seguimiento y no hubo respuesta.
But, even if someone saw me, they won't remember it.	Pero, incluso si alguien me vio, no lo recordará.
That made me more nervous.	Eso me puso más nervioso.
This procedure is repeated for each card.	Este procedimiento se repite para cada tarjeta.
It also depends on the type of dog.	También depende del tipo de perro.
But they needed more sleep.	Pero necesitaban dormir más.
You were just here looking for more work.	Simplemente estabas aquí buscando más trabajo.
We may never know.	Puede que nunca lo sepamos.
It is the society of law.	Es la sociedad de la ley.
Very well done!.	¡Muy bien hecho!.
Once again, none of this is new.	Una vez más, nada de esto es nuevo.
A solution that was less than a meter away.	Una solución que estaba a menos de un metro de distancia.
I among them.	Yo entre ellos.
There will be injuries.	Habrá heridos.
go for all	Ir a por todas.
First a couple of soldiers arrived, then the other.	Primero llegó un par de soldados, luego el otro.
She was not surprised by the question.	No le sorprendió la pregunta.
Not sure if this helps you.	No estoy seguro si esto te ayuda.
You don't even have to ask her, she just does.	Ni siquiera tienes que preguntarle, ella simplemente lo hace.
Now let me protect you.	Ahora déjame protegerte.
Sometimes they have never told anyone before.	A veces nunca le han dicho a nadie antes.
Some say ice.	Algunos dicen hielo.
Everyone has a different and unique situation.	Cada uno tiene una situación diferente y única.
Because her husband would be at work.	Porque su marido estaría en el trabajo.
The girls were going to get to the table before her.	Las chicas iban a llegar a la mesa antes que ella.
I think she went to her house.	Creo que fue en su casa.
Have you ever seen him in real life like him?	¿Alguna vez lo has visto en la vida real como él?
I just couldn't get it.	Simplemente no pude conseguirlo.
His injuries and old legs are major concerns.	Sus heridas y piernas viejas son preocupaciones importantes.
Here comes the difficult part.	Aquí viene la parte difícil.
It is wide and empty.	Es amplio y vacío.
But there are limits.	Pero hay límites.
Each complete series is available at.	Cada serie completa está disponible en.
War plan.	Plan de guerra.
He made a lot of people.	Hizo mucha gente.
Your goal does not require or have such resources.	Su objetivo no requiere ni tiene tales recursos.
I myself had done the same.	Yo mismo había hecho lo mismo.
There was a hit that night.	Hubo un golpe esa noche.
There was no one else in the waiting room.	No había nadie más en la sala de espera.
Well, there is.	Bueno, lo hay.
And this is one that you just couldn't pass up.	Y este es uno que simplemente no podía dejar pasar.
It seems to make a big difference.	Parece que hace una gran diferencia.
He helped me sleep.	Me ayudó a dormir.
I looked at them.	Los miré.
The gift	los regalo
There are better ways to make sure.	Hay mejores formas de asegurarse.
Many own homes.	Muchos hogares propios.
Perhaps neither one nor the other.	Quizá ni lo uno ni lo otro.
Finally, the demonstration experiments are carried out.	Finalmente, se realizan los experimentos de demostración.
They want pain.	Quieren dolor.
There was something unusual about the silence.	Había algo inusual en el silencio.
But not the question.	Pero no la pregunta.
Can you get out of the video game anytime soon?	¿Puedes salir del videojuego en el corto plazo?.
I liked mine	me gusto el mio
His comments got into her head.	Sus comentarios se le metieron en la cabeza.
He must be a member in good standing to take the test.	Debe ser un miembro con buena reputación para realizar la prueba.
Taking him is unusual.	Su toma es inusual.
There are not many people of color.	No hay mucha gente de color.
Different parts of the plant require different cultivation methods.	Diferentes partes de la planta requieren diferentes métodos de cultivo.
I think that's what it says.	Creo que es eso lo que dice.
In other words, a training mode must be included.	En otras palabras, se debe incluir un modo de entrenamiento.
And now we no longer look for them.	Y ahora ya no los buscamos.
Get it right this time.	Hazlo bien esta vez.
You have to find another system to use.	Tienes que encontrar otro sistema para usar.
We started talking.	Empezamos a hablar.
Straight line method.	Método de la línea recta.
He had tried to learn not to worry, but with little success.	Había tratado de aprender a no preocuparse, pero con poco éxito.
I wanted to get out of the house again.	Quería salir de casa otra vez.
Like, any day.	Como, cualquier día.
He enjoyed the war.	Disfrutaba de la guerra.
She didn't see a body.	Ella no vio un cuerpo.
See above, for.	Véase más arriba, por.
But please don't tell my mom.	Pero por favor no le digas a mi mamá.
And the children could be completed.	Y los niños podrían completarse.
Otherwise, you will need to purchase a new map.	De lo contrario, deberá comprar un nuevo mapa.
There is no point in adding anything else.	No tiene sentido agregar algo más.
These are my two plans.	Estos son mis dos planes.
The present facts do not present such a case.	Los presentes hechos no presentan tal caso.
That will be a great day, that will be a great tomorrow.	Ese será un gran día, ese será un gran mañana.
Great product if you exercise.	Gran producto si haces ejercicio.
However, there are several limitations.	Sin embargo, hay varias limitaciones.
She told me you could put it that way.	Me dijo que podrías ponerlo de esa manera.
Damn, she just liked looking at him.	Maldición, solo le gustaba mirarlo.
I recommend that you play whatever you feel like playing.	Te recomiendo que juegues lo que te apetezca jugar.
She slowly opened the door and went back to her work at the bar.	Lentamente abrió la puerta y volvió a su trabajo en el bar.
She should have checked them out earlier.	Debería haberlos revisado antes.
Children become aware of social differences early on.	Los niños toman conciencia de las diferencias sociales desde el principio.
I don't fear for my son's safety.	No temo por la seguridad de mi hijo.
It is short and completely multiple choice.	Es corto y completamente de opción múltiple.
And to see them.	Y para verlos.
That everything happened for a reason.	Que todo sucedió por una razón.
I forget the rest.	Me olvido del resto.
My mother's mother.	La madre de mi madre.
Nothing to laugh about.	Nada de lo que reírse.
And hers finally learning the story didn't help her mother.	Y su finalmente aprender la historia no ayudó a su madre.
More likely out of fear.	Más probablemente por miedo.
But we have to.	Pero tenemos que hacerlo.
It was the same thing.	Era la misma cosa.
It is lost when the connection is closed.	Se pierde cuando se cierra la conexión.
They wanted to kill me too.	Ellos querían matarme a mí también.
I had you from my father and he from long ago.	Yo te tuve de mi padre y él de antiguo.
That's really cool.	Eso es realmente genial.
I'm not sure where I'm going wrong.	No estoy seguro de dónde me estoy equivocando.
Other lives run from the first another direction.	Otras vidas corren desde la primera otro rumbo.
Quite the opposite, actually.	Todo lo contrario, en realidad.
Image shows for reference only.	Imagen muestra sólo como referencia.
You need to send.	Necesitas enviar.
Therefore, she would listen to him and pay attention to him.	Por lo tanto, ella lo escucharía y le prestaría atención.
It is not enough that you die.	No es suficiente que te mueras.
My tranquility.	Mi tranquilidad.
Her family soon joined him.	Su familia pronto se unió a él.
Nobody is ever where you want them.	Nadie está nunca donde tú lo quieres.
She closed the door behind him and leaned against it.	Cerró la puerta detrás de él y se apoyó en ella.
I knew the truth.	Yo sabía la verdad.
This could be due to a lack of statistical power.	Esto podría deberse a la falta de poder estadístico.
He just had to add the tone.	Sólo tenía que añadir el tono.
One of the known causes of this condition is high blood pressure.	Una de las causas conocidas de esta condición es la presión arterial alta.
Please do it yourself next time.	Por favor, hágalo usted mismo la próxima vez.
There is no reason to smoke.	No hay razón para fumar.
Tell us when to come.	Dinos cuándo venir.
You can't fight them like that.	No puedes luchar contra ellos así.
Most of us are not aware of its full magnitude and impact.	La mayoría de nosotros no somos conscientes de su magnitud e impacto completos.
I gave him everything in return.	Le di todo a cambio.
No, lying is not very pleasant.	No, mentir no es muy agradable.
I don't have this feeling with music.	No tengo este sentimiento con la música.
It is necessary to answer two questions.	Es necesario responder a dos preguntas.
He went somewhere after that.	Se fue a algún lado después de eso.
No, she didn't think that was part of her image of herself.	No, no creía que eso fuera parte de la imagen que tenía de sí misma.
Nobody did.	Nadie lo hizo.
They are both excited to be a part of the project.	Ambos están emocionados de ser parte del proyecto.
A few for housework.	Unos pocos para tareas domésticas.
I just received mine today.	Acabo de recibir el mío hoy.
You never know who might actually learn something.	Nunca se sabe quién podría realmente aprender algo.
The views are incredible and immediate.	Las vistas son increíbles e inmediatas.
Just look at the economy.	Basta con mirar la economía.
No one was following her.	Nadie la seguía.
I hope he is correct.	Espero que él esté en lo correcto.
But you're too far along to like him, he just stops reading.	Pero estás demasiado avanzado para que te guste, solo deja de leer.
His life had not been easy.	Su vida no había sido fácil.
This can in no way be taken for granted.	Esto de ninguna manera puede darse por sentado.
And leave me to myself.	Y déjame a mí mismo.
Now we are here.	Ahora estamos aquí.
He didn't even get a chance to explain himself.	Ni siquiera tuvo la oportunidad de explicarse.
They don't give too much away.	No regalan demasiado.
He wasn't that close.	No estaba tan cerca.
But no, sorry, I'm not that interested.	Pero no, lo siento, no estoy tan interesado.
To him, it had become clear that she was not interested.	Para él, había quedado claro que ella no estaba interesada.
If they wanted me.	Si me quisieran.
Read on to find out how to help change this.	Siga leyendo para descubrir cómo ayudar a cambiar esto.
He was really active.	Era realmente activo.
He looked at me again.	Volvió a mirarme.
You have to make him see that.	Tienes que hacerle ver eso.
We had a great experience.	Tuvimos una gran experiencia.
Or he is having new symptoms that he has never had before.	O está teniendo nuevos síntomas que nunca antes había tenido.
But he wasn't angry.	Pero no estaba enojado.
He is tired.	Está cansado.
One picked up a phone and made a call.	Uno tomó un teléfono y realizó una llamada.
I like to work at home.	Me gusta trabajar en la casa.
I believed that.	Creí eso.
From this moment we will not have to use the computer.	A partir de este momento no tendremos que usar el ordenador.
All authors contributed to and reviewed the manuscript.	Todos los autores contribuyeron y revisaron el manuscrito.
We've kept him close, but he really is one of my people.	Lo hemos mantenido cerca, pero en realidad es uno de mi gente.
My last request.	Mi última petición.
He had been like a little brother to her.	Él había sido como un hermano menor para ella.
Your books are wonderful.	Tus libros son maravillosos.
It was a beautiful spring.	Fue una hermosa primavera.
Her voice had an edge.	Su voz tenía un filo.
You have to do two more things.	Tienes que hacer dos cosas más.
She looked at her hand and then at her eyes.	Miró su mano y luego sus ojos.
She looked at me and I felt excellent.	Me veía y me sentía excelente.
It would seem to be in question.	Parecería estar en cuestión.
We like to enjoy our work.	Nos gusta disfrutar en nuestro trabajo.
That is an important question to answer.	Esa es una pregunta importante para responder.
I am a man out and proud.	Soy un hombre fuera y orgulloso.
It's hard to look at it.	Es difícil mirarlo.
He was crying again.	Estaba llorando de nuevo.
This is what you should do immediately.	Esto es lo que debes hacer de inmediato.
They don't know we're coming for them.	No saben que vamos por ellos.
He had a bad day and tried to cut through the pain.	Tuvo un mal día y trató de cortar el dolor.
None of the other.	Ninguno del otro.
The trial goes wrong.	El juicio va mal.
I did not like or trust the political world.	No me gustaba ni confiaba en el mundo político.
So amazing here.	Tan increíble aquí.
Life just wasn't fair.	La vida simplemente no era justa.
Some people had money and most didn't.	Algunas personas tenían dinero y la mayoría no.
She called again.	Llamó de nuevo.
However, there were many other groups.	Sin embargo, había muchos otros grupos.
We can't promise anyone anything, but everyone will get an answer.	No podemos prometer nada a nadie, pero todos obtendrán una respuesta.
It was very simple and sweet.	Fue muy simple y dulce.
Errors are now indicated on the progress screen.	Los errores ahora se indican en la pantalla de progreso.
Everything moved in slow motion.	Todo se movía a cámara lenta.
I wanted to try to help on a trial basis.	Quería intentar ayudar a modo de prueba.
However, there was no point in thinking about that now.	Sin embargo, no tenía sentido pensar en eso ahora.
There is no traffic in front of me.	No hay tráfico delante de mí.
Wow girl power.	Vaya poder femenino.
If anything was obvious, that was it.	Si algo era obvio, eso era.
I don't do criminal trials, so don't even ask.	No hago juicios penales, así que ni preguntes.
There are many ways to do this.	Hay muchas maneras de hacer esto.
And the reason why is not obvious at first glance.	Y la razón por la cual no es obvia a primera vista.
She abandoned the project.	Abandonó el proyecto.
The body is discovered.	El cuerpo es descubierto.
And how, finally, they got married and failed.	Y cómo, finalmente, se casaron y fracasaron.
The complete system and its components are described in detail.	El sistema completo y sus componentes se describen en detalle.
And it's still posted.	Y todavía está publicado.
Just let me know if you're interested.	Solo déjame saber si estás interesado.
He was wonderful, and she loved him.	Él era maravilloso, y ella lo amaba.
Then we bought this little house.	Luego compramos esta casita.
White was a true great.	White fue un verdadero grande.
Other reasons are simply who you would put behind.	Otras razones son simplemente a quién le pondría detrás.
Far from me.	Lejos de mí.
But it had been a good party, and she had done well.	Pero había sido una buena fiesta, y lo había hecho bien.
Which means half.	Lo que significa la mitad.
It will be too dangerous.	Será demasiado peligroso.
You notice things.	Te das cuenta de las cosas.
There is no place to live.	No hay lugar para vivir.
My views are mixed on the matter.	Mis puntos de vista son mixtos sobre el asunto.
I will not bear it.	No lo soportaré.
I am doing a tour.	Estoy haciendo un recorrido.
Here's why.	Aquí está la razón.
Otherwise you walk or wait.	De lo contrario, caminas o esperas.
He didn't want to be held.	No quería ser retenido.
It closed at two in the morning.	Cerró a las dos de la mañana.
Not just for me.	No solo para mí.
And now this.	Y ahora esto.
You'll still want to do a check that your signs are correct.	Todavía querrá hacer una verificación de que sus signos sean correctos.
All because of a child.	Todo por culpa de un niño.
He came out of my personal account.	Salió de mi cuenta personal.
If in doubt, look at that.	Si hay duda, fíjate en eso.
Gently apply on the affected area.	Aplicar suavemente sobre la zona afectada.
I couldn't find the item.	No pude encontrar el artículo.
We learn about the world around us.	Aprendemos sobre el mundo que nos rodea.
So in other words.	Así que en otras palabras.
So those types of groups have different problems.	Así que esos tipos de grupos tienen diferentes problemas.
I'll spread the word that it exists.	Correré la voz de que existe.
It was the opposite.	Fue todo lo contrario.
You know, like normal people.	Ya sabes, como la gente normal.
Two items inside.	Dos artículos dentro.
However, this is only on the surface.	Sin embargo, esto es solo en la superficie.
of food in one trip.	De comida en un solo viaje.
We stop to check.	Paramos para comprobar.
That is your decision.	Esa es tu decisión.
Earth movement was discovered on the opposite side of this area.	Se descubrió movimiento de tierra en el lado opuesto de esta área.
I know you can.	Sé que puede.
How are others.	Como son otros.
The man seems pleased with the question.	El hombre parece complacido con la pregunta.
Forget any game plan.	Olvídese de cualquier plan de juego.
I see music the same way.	Veo la música de la misma manera.
There was no immediate attribution of responsibility.	No hubo ninguna atribución de responsabilidad inmediata.
I think the two junior officers are going to get off.	Creo que los dos oficiales inferiores se van a bajar.
Stronger, harder hands lifted her.	Manos más fuertes y duras la levantaron.
He taught her everything he knew.	Él le enseñó todo lo que sabía.
But you can do them.	Pero puedes hacerlos.
He knew it would be so.	Sabía que sería así.
I'll be doing stuff from here from now on.	Voy a estar haciendo cosas desde aquí a partir de ahora.
My father had so many plans.	Mi padre tenía tantos planes.
Regarding the internal pressure of him.	Con respecto a su presión interna.
I don't want to and I will leave you.	No quiero y te dejaré.
This was so much fun to read.	Esto fue muy divertido de leer.
And what a great message about seeing.	Y qué gran mensaje acerca de ver.
I know the law.	Conozco la ley.
And that's how he ended up on the show.	Y así fue como terminó en el programa.
He can't sit still.	Él no puede quedarse quieto.
And yes, his car was inside it.	Y sí, su coche estaba dentro.
However, they also did more.	Sin embargo, también hicieron más.
We have to fix this as soon as possible.	Tenemos que solucionar esto lo antes posible.
I headed for dry land.	Me dirigí a tierra firme.
God knows what the others are called.	Dios sabe cómo se llaman los demás.
Maybe it's better that way.	Quizá sea mejor así.
You are safe now.	Estás a salvo ahora.
I missed the mark.	Perdí la marca.
The solution is simple.	La solución es sencilla.
All other parameters remained default.	Todos los demás parámetros permanecieron por defecto.
The longer the better.	Cuanto más tiempo, mejor.
You should make one.	Deberías hacer uno.
You wanted that security.	Querías esa seguridad.
I will try again next week to do this.	Intentaré nuevamente la próxima semana para hacer esto.
If a tree is good, its fruit will be good.	Si un árbol es bueno, su fruto será bueno.
I leave that to the people who have played with me.	Eso se lo dejo a la gente que ha jugado conmigo.
The world should know what is really going on.	El mundo debería saber lo que realmente está pasando.
Many activities are associated with this special day.	Muchas actividades están asociadas con este día especial.
These pieces usually detail the research process and its findings.	Estas piezas suelen detallar el proceso de investigación y sus hallazgos.
Cancer series no.	Serie de cáncer no.
No stress on clothes.	Sin estrés en la ropa.
Without saying a word, he turned and walked out.	Sin decir una palabra, dio media vuelta y salió.
Those in the room looked at each other.	Los que estaban en la habitación se miraron unos a otros.
Mark my body.	Marca mi cuerpo.
The poor stay poor, the rich get rich.	Los pobres siguen siendo pobres, los ricos se hacen ricos.
We still need your help.	Todavía necesitamos su ayuda.
This is good news and bad news.	Esta es una buena noticia y una mala noticia.
It would certainly make sense.	Ciertamente tendría sentido.
Behind us only darkness.	Detrás de nosotros sólo oscuridad.
I'm sure it will be fine.	Estoy seguro de que estará bien.
There are several ways to fix this.	Hay varias formas de arreglar esto.
I hear him play and everything is fine.	Lo escucho tocar y todo está bien.
Even a short one.	Incluso uno corto.
But everything else seems to be good news.	Pero todo lo demás parece ser una buena noticia.
The cell culture medium was changed every third day.	El medio de cultivo celular se cambió cada tercer día.
Let us mention some relevant results.	Mencionemos algunos resultados relevantes.
But his voice was low and serious now.	Pero su voz ahora era baja y seria.
We finally got a look at where we were.	Finalmente echamos un vistazo a dónde estábamos.
I walked down the hall for two minutes.	Recorrí el pasillo durante dos minutos.
He must have bought them clothes too.	Debe haberles comprado ropa también.
We'll get out of this somehow.	Saldremos de esto de alguna manera.
It makes us who we are.	Nos hace quienes somos.
Is it clean.	Está limpio.
All our usual terms and conditions apply.	Se aplican todos nuestros términos y condiciones habituales.
You have no materials applied to any of your items.	No tienes materiales aplicados a ninguno de tus objetos.
He didn't have many role models.	No tenía muchos modelos a seguir.
They are so good that they stand the test of time.	Son tan buenos que resisten el paso del tiempo.
And, two, it is presented as something new.	Y, dos, se presenta como algo nuevo.
It happened everywhere I looked.	Sucedía dondequiera que miraba.
He extended both hands.	Extendió ambas manos.
God would appear.	Dios aparecería.
But a blue closer to you.	Pero un azul más cerca de ti.
You're not really that angry.	No estás realmente tan enojado.
But the last task would take weeks.	Pero la última tarea llevaría semanas.
They weren't even driving on a highway anymore.	Ya ni siquiera conducían por una carretera.
That has changed, a bit.	Eso ha cambiado, un poco.
It is a strong case.	Es un caso fuerte.
I'm going to go find him.	Voy a ir a buscarlo.
God doesn't kill children, period.	Dios no mata niños, punto.
I was once a common box user.	Una vez fui un usuario de caja común.
The effort cost him.	El esfuerzo le costó.
It means exactly what you think it means.	Significa exactamente lo que crees que significa.
Suddenly we hit everywhere.	De repente golpeamos por todas partes.
To be sure, different people have various ways of doing it.	Sin duda, diferentes personas tienen varias formas de hacerlo.
For personal use only.	Sólo para uso personal.
I sat in my car.	Me senté en mi auto.
I don't know you either	yo tampoco te conozco
But he was just a good guy, a really good guy.	Pero él era simplemente un buen tipo, un tipo realmente bueno.
We learned about place value.	Aprendimos sobre el valor posicional.
Move over here in the next ten minutes.	Muévete por aquí en los próximos diez minutos.
I felt stupid.	Me sentí estúpido.
Everyone likes to have someone who takes an interest in their opinion.	A todo el mundo le gusta tener a alguien que se interese por su opinión.
I wrote my first short stories around the age of ten.	Escribí mis primeros cuentos alrededor de los diez años.
If she was good.	Si ella fuera buena.
She has been very cold here.	Ha hecho mucho frío aquí.
But he wasn't saying anything about it.	Pero él no estaba diciendo nada al respecto.
They only looked at the time.	Solo miraron la hora.
I have never seen so many cars here.	Nunca he visto tantos coches aquí.
So the pain he felt was another unique me.	Entonces el dolor que sintió fue otro yo único.
I am using this example.	Estoy usando este ejemplo.
But if you do wrong, then be afraid.	Pero si haces mal, entonces ten miedo.
I thought we were on the same page.	Pensé que estábamos en la misma página.
However, I think he was on the ground.	Sin embargo, creo que estaba en el suelo.
So we did.	Así lo hicimos.
And those people would be wrong.	Y esa gente estaría equivocada.
They look good.	Se ven bien.
He left for work and didn't come home until late that night.	Se fue al trabajo y no volvió a casa hasta tarde esa noche.
He wouldn't survive long without the others.	No sobreviviría mucho tiempo sin los demás.
The song received positive to negative reviews.	La canción recibió críticas positivas a negativas.
That means a lot to us.	Eso significa mucho para nosotros.
If people don't have to work, many will choose not to.	Si la gente no tiene que trabajar, muchos optarán por no hacerlo.
For his own good, of course.	Por su propio bien, por supuesto.
I'd rather laugh and smile than feel upset.	Prefiero reír y sonreír que sentirme molesto.
His room was often kept dark.	Su habitación a menudo se mantenía a oscuras.
We talk a lot about it.	Hablamos mucho de eso.
We believe that this method has good clinical value.	Creemos que este método tiene un buen valor clínico.
And it's not a good example of the male species.	Y no es un buen ejemplo de la especie masculina.
But it doesn't seem to be working.	Pero no parece estar funcionando.
I really enjoyed that whole period.	Realmente disfruté todo ese período.
I just couldn't get over it.	Simplemente no pude superarlo.
But he couldn't turn his back on them to save himself.	Pero no podía darles la espalda para salvarse.
Suppose it holds.	Supongamos que se mantiene.
It's not part of it.	No es parte de eso.
As soon as she was inside, she closed it again.	Tan pronto como estuvo dentro, volvió a cerrarla.
Things began to look as bad as they could.	Las cosas empezaron a verse tan mal como podían.
Sounds good to me.	Suena bien para mí.
Watch your step.	Cuida tu paso.
I've decided to give it a real shot.	He decidido darle una oportunidad real.
She is young for her age.	Es joven para su edad.
Without clean water we die.	Sin agua limpia morimos.
She is trying, in her own way, to make it special for them.	Ella está tratando, a su manera, de hacerlo especial para ellos.
To do it.	Para hacerlo.
Sometimes she's welcome and sometimes she really isn't.	A veces es bienvenido ya veces realmente no lo es.
What they did was a bad investigation.	Lo que hicieron fue una mala investigación.
She held him there until her face turned blue.	Ella lo sostuvo allí hasta que su rostro se puso azul.
Everything around her was perfect.	Todo a su alrededor era perfecto.
She said that she wanted to show me something.	Dijo que quería mostrarme algo.
The other pair is also fixed.	El otro par también se fija.
This is possible with the support of our customers.	Esto es posible con el apoyo de nuestros clientes.
And there are many factors.	Y hay muchos factores.
Not like we were in our days.	No como lo éramos en nuestros días.
You didn't know your place.	No conocías tu lugar.
Please also share your views and experience after using it.	También comparta sus puntos de vista y experiencia después de usarlo.
Her eyes were bright and her mind sharp.	Sus ojos eran brillantes y su mente aguda.
She didn't do any of that.	No hizo nada de eso.
And they trust her.	Y tienen su confianza.
The teacher decided that it would be fun to put on the play.	El maestro decidió que sería divertido representar la obra.
But it's really not that complicated.	Pero en realidad no es tan complicado.
We are born proud.	Nacemos orgullosos.
I will have the opportunity to understand her plans.	Tendré la oportunidad de entender sus planes.
She lived too long, too long.	Vivió demasiado, demasiado tiempo.
She is killing people all over the country.	Está matando gente en todo el país.
Her love, her life, the promise of her future.	Su amor, su vida, la promesa de su futuro.
They are completely wrong.	Están completamente equivocados.
You can see yourself going out for a beer with him.	Puedes verte saliendo a tomar una cerveza con él.
Perhaps the mistake is in your perspective.	Quizás el error esté en tu perspectiva.
Well, but so was the first step.	Bueno, pero también lo fue el primer paso.
You show them what you can do.	Les muestras lo que puedes hacer.
She talked to him about his life.	Habló con él sobre su vida.
However, the course content is not related to this topic.	Sin embargo, el contenido del curso no está relacionado con este tema.
Who does not?.	¿Quién no?.
The sky is the limit.	El cielo es el limite.
It's part of our history.	Es parte de nuestra historia.
We had never met before we started working together.	Nunca nos habíamos conocido antes de que empezáramos a trabajar juntos.
I wanted to lend a hand in the game.	Quería echar una mano en el juego.
We are members of the public like any other person.	Somos miembros del público como cualquier otra persona.
I couldn't process it fast enough.	No podía procesarlo lo suficientemente rápido.
Including away games.	Incluyendo partidos fuera de casa.
The human environment is a garden.	El medio humano es un jardín.
These results were in good agreement with those of previous investigations.	Estos resultados estaban en buen acuerdo con los de investigaciones previas.
We hope you enjoy it!.	¡Esperamos que lo disfrutes!.
The next morning he seemed fine.	A la mañana siguiente parecía estar bien.
The company wanted to thank its employees for their hard work.	La empresa quería agradecer a sus empleados por su arduo trabajo.
It doesn't matter what you throw at us.	No importa lo que nos arrojes.
We can add another image here.	Podemos añadir otra imagen aquí.
Protect the ball with your inside hand and your body.	Protege la pelota con tu mano interior y tu cuerpo.
We feed it, we love it and we hug it.	La alimentamos, la amamos y la abrazamos.
I want the normal human type.	Quiero el tipo humano normal.
Please update if the data shows this is the wrong number.	Actualice si los datos muestran que este es el número incorrecto.
They avoid falling in love with their own ideas.	Evitan enamorarse de sus propias ideas.
And we had no means of support in the family.	Y no teníamos ningún medio de sustento en la familia.
I definitely didn't look like the other girls growing up.	Definitivamente no me parecía a las otras chicas mientras crecía.
Other bad things too.	Otras cosas malas también.
All the players are new players for me.	Todos los jugadores son jugadores nuevos para mí.
Let's put it that way.	Pongámoslo de esa manera.
Well, come closer, then.	Bueno, acércate, entonces.
We play hard.	Jugamos duro.
So what images do you have that would fit on these pages?	Entonces, ¿qué imágenes tienes que encajarían en estas páginas?
A history of the mind.	Una historia de la mente.
He said it won't happen to me.	Dijo que no me pasará a mí.
It was just over a month before her due date.	Faltaba poco más de un mes para su fecha de parto.
The mind playing with the mind.	La mente jugando con la mente.
They wanted his life.	Querían su vida.
By the time you get home, your shoulders will be sore too.	Para cuando llegue a casa, también le dolerán los hombros.
Little is known of his life.	Poco se sabe de su vida.
So you have to keep trying.	Así que tienes que seguir intentándolo.
A tiny town.	Un pueblo diminuto.
However, side effects do occur.	Sin embargo, se producen efectos secundarios.
It did not make sense.	No tenía sentido.
He watched as he tried to move forward again, and again failed.	Observó que intentaba avanzar de nuevo, y de nuevo falló.
So that next season we can start planting.	Para que la próxima temporada podamos ponernos a plantar.
But after a short break.	Pero después de un breve descanso.
I know it's not much.	Sé que no es mucho.
You can do whatever you want with it.	Puedes hacer lo que quieras con ella.
She shook her head once more.	Ella negó con la cabeza una vez más.
Would you change your mind?	¿Cambiarías de opinión?
Tell your friends to sign up.	Dile a tus amigos que se registren.
There is no other way to avoid it besides practice.	No hay otra forma de evitarlo además de la práctica.
It's no use.	No sirve de nada.
The coffee never happened.	El café nunca sucedió.
Data from five independent experiments are presented.	Se presentan datos de cinco experimentos independientes.
There is no secret.	No hay secreto.
Only five recorded actions occurred.	Sólo se produjeron cinco acciones registradas.
But our costs are real.	Pero nuestros costos son reales.
The mean study quality score was five and the mode was seven.	La puntuación media de la calidad del estudio fue cinco y la moda fue siete.
She wasn't going to change her mind.	Ella no iba a cambiar de opinión.
They do not like it.	No les gusto.
Nature does not make perfect.	La naturaleza no hace la perfección.
We wanted to do these things.	Queríamos hacer estas cosas.
He was going to prove her wrong.	Iba a demostrar que estaba equivocada.
However, at the same time something nice.	Sin embargo, al mismo tiempo algo agradable.
At the same time nothing was the same.	Al mismo tiempo nada era igual.
She did not indicate any reason for the motion.	No indicó ninguna razón para la moción.
I had made no effort to really get close to the crew.	No había hecho ningún esfuerzo por acercarme realmente a la tripulación.
This has interesting consequences.	Esto tiene consecuencias interesantes.
She would have given her life for him.	Habría dado su vida por él.
Because she had been fired from her and we had brought her back.	Porque la habían despedido y nosotros la habíamos traído de vuelta.
I do not buy it	no lo compro
The march was very bad.	La marcha fue muy mala.
Or maybe an act of war.	O tal vez un acto de guerra.
Also the music is great.	También la música es genial.
She didn't know any better.	No sabía nada mejor.
It was a very different time for public health.	Era un momento muy diferente para la salud pública.
I have work to do now.	Tengo trabajo que hacer ahora.
Nobody had a name.	Nadie tenía un nombre.
Now is your chance to do that research.	Ahora tienes la oportunidad de hacer esa investigación.
My mother was a teacher, you know.	Mi madre era maestra, ya sabes.
You will never go home.	Nunca irás a casa.
I just learned from her.	Acabo de aprender de ella.
My photos and family information were published.	Mis fotos e información familiar fueron publicadas.
I can't stop her.	No puedo detenerla.
These are topics about which we know very little.	Estos son temas de los que sabemos muy poco.
I have a good job.	Tengo un buen trabajo.
I entered here, a little below.	Entré aquí, un poco abajo.
We take measures not to be late.	Tomamos medidas para no llegar tarde.
Be the first, add yours and let yourself be found!	¡Sé el primero, agrega el tuyo y déjate encontrar!.
You had to be careful.	Tenías que tener cuidado.
The great advantage of this is that it is long.	La gran ventaja de esto es que es largo.
I was surprised to see the demand it still has.	Me sorprendió ver la demanda que todavía tiene.
Maybe this was love even.	Tal vez esto era amor incluso.
I want to experiment with holding her hand again.	Quiero experimentar con sostener su mano de nuevo.
In general, we are satisfied with the purchase.	En general, estamos satisfechos con la compra.
And we need to know this.	Y necesitamos saber esto.
People who live there people who do things.	Gente que vive allí gente que hace cosas.
The facts suggest otherwise.	Los hechos sugieren lo contrario.
But that was not how it happened.	Pero no fue así como sucedió.
That was not the reason.	Esa no fue la razón.
He started with the flat they had shared.	Empezó por el piso que habían compartido.
They are absolutely necessary for the system.	Son absolutamente necesarios para el sistema.
Look for the magic to continue.	Busca que la magia continúe.
I doused my throat with cold water.	Me mojé la garganta con agua fría.
I talked to him.	Hablé con él.
She knew from the first time.	Ella supo de la primera vez.
She had known so much and told him so little.	Ella había sabido tanto y le había dicho tan poco.
He was clear.	Él fue claro.
You could get the whole company in trouble.	Podrías meter a toda la empresa en problemas.
You can only imagine it.	Solo puedes imaginarlo.
This is private cash.	Se trata de efectivo privado.
I feel my face getting hot.	Siento que mi cara se calienta.
He didn't have many options anyway.	No tenía muchas opciones de todos modos.
Page of seven employees is wounded.	Se hiere la página de siete empleados.
So it's hard to be sure of anything.	Así que es difícil estar seguro de algo.
He was the cool one.	Él era el genial.
They stayed there.	Se quedaron allí.
Our city has never been, and will never be, the same again.	Nuestra ciudad nunca ha sido, y nunca será, la misma otra vez.
It wouldn't make any difference if he did.	No haría ninguna diferencia si lo hiciera.
So at least we can enjoy tonight.	Así al menos podemos disfrutar esta noche.
Where he will go and he is doing well.	Donde irá y le va bien.
Right here, we can see how it works.	Justo aquí, podemos ver cómo funciona.
Let him go over his list and answer his questions.	Permítale repasar su lista y responder a sus preguntas.
This is where the real problem lies.	Aquí es donde radica el verdadero problema.
We had to move.	Tuvimos que mudarnos.
I really needed the money.	Necesitaba mucho el dinero.
No explanation required.	No se requiere explicación.
Could not been more easy.	No podría ser más fácil.
So instead, he changed the subject.	Así que, en cambio, cambió de tema.
He was not a customer.	Él no era un cliente.
Then he moves on to the next person and the next.	Luego pasa a la siguiente persona y a la siguiente.
The above works fine.	Lo anterior funciona bien.
He is who he says he is.	Él es quien dice ser.
He got it in the first week.	Lo consiguió en la primera semana.
Most don't live with a cut that deep.	La mayoría no vive con un corte tan profundo.
That's not a good way to treat your people.	Esa no es una buena forma de tratar a tu gente.
You know they can't agree.	Sabes que no pueden ponerse de acuerdo.
And sometimes, boys will be girls.	Y a veces, los niños serán niñas.
Last night he was the first.	Anoche fue el primero.
My wife and children come to mind.	Me vienen a la mente mi mujer y mis hijos.
There is a lot to like.	Hay mucho que gustar.
An argument developed around the fire.	Una discusión se desarrolló alrededor del fuego.
It's probably best to take a few days.	Probablemente lo mejor sea tomar unos días.
My explanation may be absolutely wrong.	Mi explicación puede ser absolutamente incorrecta.
I would ask you to talk to them.	Te pediría que hablaras con ellos.
We saw everything the ship had to offer.	Vimos todo lo que el barco tenía para ofrecer.
A bad idea.	Una mala idea.
And I'll never know if I'll ever sleep again.	Y nunca sabré si volveré a dormir.
Many believed it was his best song.	Muchos creyeron que era su mejor canción.
You were the only person he met after hours.	Fuiste la única persona que conoció después de horas.
May the force be with you.	Que la fuerza esté con usted.
All thanks to me putting myself on his list.	Todo gracias a que yo me puse en su lista.
Our lives are in question.	Nuestras vidas están en entredicho.
He studied the figures in his hand.	Estudió las figuras en su mano.
Age did not significantly influence the number of eggs produced.	La edad no influyó significativamente en el número de huevos producidos.
I also survived.	Yo también sobreviví.
However, the war has changed.	Sin embargo, la guerra ha cambiado.
The reason for this large difference is not yet clear.	La razón de esta gran diferencia aún no está clara.
How computer games can help us learn.	Cómo los juegos de computadora pueden ayudarnos a aprender.
She was in a room near the old church.	Estaba en una habitación cerca de la antigua iglesia.
A place where we could go and be safe.	Un lugar donde pudiéramos ir y estar seguros.
You should worry more about your master.	Deberías preocuparte más por tu amo.
He wasn't there to put on any kind of show.	Él no estaba allí para montar ningún tipo de espectáculo.
Funny how his base price is so much higher than mine.	Es curioso cómo su precio base es mucho más alto que el mío.
You carry out your plans to hurt others.	Llevas a cabo tus planes para herir a otros.
I had to work really hard to keep going.	Tuve que esforzarme mucho para seguir adelante.
This means keeping educational decisions at the local level.	Esto significa mantener las decisiones educativas a nivel local.
I walked away from him many times, saying it was impossible.	Me alejé de él muchas veces, diciendo que era imposible.
Nothing has changed, by the way.	Nada ha cambiado, por cierto.
She didn't turn around as she approached him.	No se giró cuando ella se acercó a él.
In that aspect, it is easier.	En ese aspecto, es más fácil.
Breathing is difficult.	La respiración es difícil.
They asked them to bring some clothes for him.	Les pidieron que trajeran algo de ropa para él.
I put so much thought into it.	Puse tanto pensamiento en ello.
He no longer trusted her anyway.	De todos modos, ya no confiaba en ella.
You expect little more than that.	Esperas poco más que eso.
Although, for some reason, this time it was different.	Aunque, por alguna razón, esta vez fue diferente.
Maybe not such a good idea now that I think about it.	Tal vez no sea tan buena idea ahora que lo pienso.
And even, perhaps, this was not really a war.	E incluso, tal vez, esto no era realmente una guerra.
I don't believe a word of it.	No creo una palabra de eso.
He thought he was going to pass out.	Pensó que se iba a desmayar.
Some of the top five families control a country.	Algunas de las cinco principales familias controlan un país.
In fact, they loved the different way.	De hecho, amaban el camino diferente.
Thirty healthy individuals were used as a control group.	Treinta individuos sanos se utilizaron como grupo de control.
I have not changed my position on this.	No he cambiado mi posición al respecto.
She just kept looking at him.	Ella solo siguió mirándolo.
Not as bad as it could have been.	No tan malo como podría haber sido.
She dropped down, pressed to the ground.	Se dejó caer, se presionó contra el suelo.
The story is just beginning.	La historia apenas comienza.
I certainly feel that way.	Ciertamente me siento así.
Live the life.	Vivir la vida.
I had no idea what month it was.	No tenía idea de qué mes era.
Four objects but not two vs.	Cuatro objetos pero no dos vs.
But this is not working.	Pero esto no está funcionando.
Too close.	Demasiado cerca.
But they don't know most of it.	Pero no conocen la mayor parte.
It kept people from getting too close.	Evitaba que la gente se acercara demasiado.
This judge was obviously bribed.	Este juez obviamente fue sobornado.
I will talk with them.	Hablaré con ellos.
Better development means faster attack.	Un mejor desarrollo significa un ataque más rápido.
I was referring to.	Me refería.
Somehow not trying in the first place is not an option.	De alguna manera, no intentarlo en primer lugar no es una opción.
Then a few more.	Luego unos cuantos más.
But many did.	Pero muchos lo hicieron.
But it goes beyond that.	Pero va más allá de eso.
I was happy to do it.	Estaba feliz de hacerlo.
Such effects are described below.	Tales efectos se describen a continuación.
Yes, you may learn something new and have to change.	Sí, es posible que aprendas algo nuevo y tengas que cambiar.
So he knows what the game plan is.	Entonces él sabe cuál es el plan de juego.
I refused to have anything.	Me negué a tener nada.
We can talk about anything.	Podemos hablar de cualquier cosa.
I do not understand what is happening.	No entiendo lo que está pasando.
Many people want to believe that he was like that.	Mucha gente quiere creer que él era así.
The film received mostly negative reviews.	La película recibió críticas en su mayoría negativas.
In this, the kitchen definitely helped.	En esto, la cocina definitivamente ayudó.
Let me give you some other examples.	Déjame darte algunos otros ejemplos.
But this meaning does not appear clearly in the text.	Pero este significado no aparece claramente en el texto.
Double click on each book, one at a time.	Haga doble clic en cada libro, uno a la vez.
Honest we do.	Honesto que hacemos.
The eyes of a man.	Los ojos de un hombre.
This brought a firestorm of response.	Esto trajo una tormenta de fuego de respuesta.
They stopped near a rise.	Se detuvieron cerca de una elevación.
And that is our mission.	Y esa es nuestra misión.
We had lunch there.	Almorzamos allí.
He ran down the road.	Corrió por el camino.
But here's one that might be worth your time.	Pero aquí hay uno que podría valer la pena.
I'm not afraid of anything.	No tengo miedo de nada.
Experiments carried out and data analysis.	Experimentos realizados y análisis de datos.
It's happening, right now.	Está sucediendo, ahora mismo.
I talked to you that day.	Hablé contigo ese día.
Representative data from three independent experiments.	Datos representativos de tres experimentos independientes.
I know a guy who actually uses wood.	Conozco a un tipo que realmente usa madera.
The night he was killed.	La noche en que lo mataron.
We had to see him at school.	Tuvimos que verlo en la escuela.
And the effects.	Y los efectos.
It's hard for me to agree with that argument.	Es difícil para mí estar de acuerdo con ese argumento.
This problem has been raised before.	Este problema se ha planteado antes.
I was another black kid on the block.	Yo era otro niño negro en el bloque.
He had been one of the first on the scene.	Había sido uno de los primeros en la escena.
More than we have seen since the injury.	Más de lo que hemos visto desde la lesión.
My stay was good overall.	Mi estancia fue buena en general.
An exact expression is given as follows.	Una expresión exacta se da como sigue.
Love is power.	El amor es el poder.
Tell him to go away.	Dile que se vaya.
And that worked for them.	Y eso funcionó para ellos.
However, if it is run from code, it will have no effect.	Sin embargo, si se ejecuta desde el código, no tendrá ningún efecto.
The stars on it are a very nice touch.	Las estrellas en él son un toque muy agradable.
I needed someone to tell me that it would be okay.	Necesitaba que alguien me dijera que estaría bien.
It is a very fine line.	Es una línea muy fina.
Similar results were obtained in two independent experiments.	Se obtuvieron resultados similares en dos experimentos independientes.
You're very smart.	Usted es muy inteligente.
You can see the ball moving, you can feel it.	Puedes ver la pelota moviéndose, puedes sentirla.
Either way, he left us this.	De cualquier manera, nos dejó esto.
Things could easily get out of hand.	Las cosas podrían salirse de control fácilmente.
We agree that things are moving much faster than we expected.	Estamos de acuerdo en que las cosas se están moviendo mucho más rápido de lo que esperábamos.
She stopped when he approached, apparently waiting for him to speak.	Se detuvo cuando él se acercó, aparentemente esperando que hablara.
My adult children have been my life.	Mis hijos adultos han sido mi vida.
You're glad it was you who reviewed this book.	Estás contento de haber sido tú quien hizo la reseña de este libro.
It will kill you if you don't.	Te matará si no lo hace.
This blog contains content that could present a conflict of interest.	Este blog contiene contenido que podría presentar un conflicto de intereses.
We are the power.	Nosotros somos la potencia.
My friends have been telling me to go out again.	Mis amigos me han estado diciendo que vuelva a salir.
Some considered it out of place.	Algunos lo consideraron fuera de lugar.
Maybe it wasn't his kind of party.	Tal vez no era su tipo de fiesta.
I want to know it's going to be okay.	Quiero saber que va a estar bien.
He was running for his life in his own city.	Corría por su vida en su propia ciudad.
There had been no time.	No había habido tiempo.
Select an event to find out why!	Seleccione un evento para averiguar por qué!.
I can handle things from here.	Puedo manejar las cosas desde aquí.
Or anywhere near you.	O en cualquier lugar cerca de ti.
And they finally delivered.	Y finalmente lo entregaron.
And another, and another.	Y otro, y otro.
But only a few days before him.	Pero sólo unos días antes de que él.
I wanted everyone, everything to be happy.	Quería que todos, que todo fuera feliz.
But this guy wasn't ready to receive that kind of role.	Pero este tipo no estaba preparado para recibir ese tipo de funciones.
I turned around and saw nothing.	Me di la vuelta y no vi nada.
That way they will stay together.	Así permanecerán juntos.
Perhaps some date could not be shown.	Alguna fecha no se había podido mostrar tal vez.
Don't think short term.	No pienses a corto plazo.
It's hard to explain that feeling.	Es difícil explicar ese sentimiento.
Just one hard.	Solo uno duro.
Cold, snow and ice can be bad for your engine.	El frío, la nieve y el hielo pueden ser perjudiciales para su motor.
Each card is played once.	Cada carta se juega una vez.
But it could be unpredictable.	Pero podría ser impredecible.
After the scare, you know.	Después del susto, ya sabes.
Everything works now.	Todo funciona ahora.
How funny.	Que risa.
The more you add, the more you find it beautiful.	Cuanto más agregue, más lo encontrará hermoso.
Nobody wants that in their life.	Nadie quiere eso en su vida.
This group often lives far beyond their means.	Este grupo a menudo vive mucho más allá de sus posibilidades.
There is no advantage to this.	No hay ninguna ventaja en esto.
I don't think the money has changed hands here either.	No creo que el dinero haya cambiado de manos aquí tampoco.
That is the meaning of the circle.	Ese es el significado del círculo.
Increase the quality and focus of professional development for teachers.	Aumentar la calidad y el enfoque del desarrollo profesional de los docentes.
She looked small compared to him.	Se veía pequeña en comparación con él.
So maybe.	Así que tal vez.
But that didn't stop him.	Pero eso no lo detuvo.
And he's far from a piece of shit.	Y está lejos de ser un pedazo de mierda.
The last thing he expected to be able to do was laugh.	Lo último que esperaba poder hacer era reír.
He prepared a written contract.	Se preparó un contrato por escrito.
We're not here until we're dead.	No estamos aquí hasta que estemos muertos.
We are never broken.	Nunca estamos rotos.
But this was more than any of them had ever seen before.	Pero esto era más de lo que cualquiera de ellos había visto antes.
There is only space directly in front of me.	Sólo está el espacio directamente delante de mí.
The numbers went on and on, apparently.	Los números seguían y seguían, aparentemente.
However, the devices it runs on appear to be well supported.	Sin embargo, los dispositivos en los que se ejecuta parecen estar bien soportados.
Make sure the line gives them a strong enough starting point.	Asegúrate de que la línea les dé un punto de partida lo suficientemente fuerte.
The feeling was out of this world.	La sensación estaba fuera de este mundo.
He was very pleased with the turn of events.	Estaba muy satisfecho con el giro de los acontecimientos.
I wanted to get to know you better.	Quería conocerte mejor.
The pain returned.	El dolor volvió.
We may not know anything about its content.	Es posible que no sepamos nada sobre su contenido.
He turned away from the screen.	Se apartó de la pantalla.
I'll give you a preliminary version.	Te daré una versión preliminar.
And now he was about to leave.	Y ahora estaba a punto de irse.
He had a way to go.	Tenía un camino por recorrer.
I just did it.	Lo acabo de hacer.
These changes should not affect the average person.	Estos cambios no deberían afectar a la persona promedio.
He couldn't wait.	No podía esperar.
Members work a weekend in three.	Los miembros trabajan un fin de semana en tres.
That way, you found the best deal.	De esa manera, encontraste la mejor oferta.
Another three years.	Otros tres años.
It has to happen.	Tiene que pasar.
He and his men quickly returned.	Él y sus hombres regresaron rápidamente.
His age was impossible to tell.	Su edad era imposible de decir.
Can i show you.	Puedo mostrarte.
Factors completely out of his control nearly cost his family.	Factores completamente fuera de su control casi les cuestan a su familia.
Every moment of his life.	Cada momento de su vida.
Yes, we still eat there, because the food is excellent.	Sí, todavía comemos allí, porque la comida es excelente.
In a few moments he was in the apartment, the door closed behind him.	En unos momentos estaba en el apartamento, la puerta se cerró detrás de él.
It was impossible to tell where the noise was coming from.	Era imposible distinguir de dónde procedía el ruido.
Backstory first.	Primero la historia de fondo.
In another life.	En otra vida.
You can't trust them.	No puedes confiar en ellos.
We actually have.	Tenemos de hecho.
But of course, so had been his father.	Pero claro, también lo había sido su padre.
I wanted to know my options.	Quería saber mis opciones.
Nothing was like before.	Nada era como antes.
It is a beautiful car in person.	Es un coche hermoso en persona.
There could be many reasons for this.	Podría haber muchas razones para esto.
It will be like this half the time.	Será así la mitad del tiempo.
The game received generally positive reviews upon release.	El juego recibió críticas generalmente positivas tras su lanzamiento.
Not good.	No es bueno.
They can no longer call you.	Ya no te pueden llamar.
I had it checked.	Lo hice revisar.
So there is progress.	Así que hay progreso.
We'll see how that works.	Veremos cómo funciona eso.
You won't actually focus on him.	En realidad no te enfocarás en él.
And yet you would turn your back on me.	Y sin embargo, me darías la espalda.
He stood waiting, listening to his own reaction.	Se quedó esperando, escuchando su propia reacción.
at least with me	al menos conmigo
I barely made it, if you want to know the truth.	Apenas lo logré, si quieres saber la verdad.
Caught up in a conversation at the end of a song.	Atrapado en una conversación al final de una canción.
There must be a couple hundred people here.	Debe haber un par de cientos de personas aquí.
But only if you care about your duty to me.	Pero sólo si te preocupas por tu deber hacia mí.
I need to get ready.	Necesito arreglarme.
For me it was a case of so far so good.	Para mí fue un caso de hasta ahora todo bien.
Life is going to change whether we like it or not.	La vida va a cambiar lo queramos o no.
There are multiple options.	Hay múltiples opciones.
He's been at it ever since.	Ha estado en eso desde entonces.
You stay home.	Te quedas en casa.
I'm happy to let it unfold.	Estoy feliz de dejar que se desarrolle.
It probably wouldn't be the last.	Probablemente no sería el último.
I did not see it coming.	No lo vi venir.
We are a market.	Somos un mercado.
No, our next step is to come up with a treatment plan.	No, nuestro siguiente paso es idear un plan de tratamiento.
You don't do it because you think it will be fun.	No lo haces porque crees que será divertido.
They will serve for our food.	Servirán para nuestra comida.
We provide a detailed proof below.	Proporcionamos una prueba detallada a continuación.
I can feel the pressure building.	Puedo sentir la presión aumentando.
Yes, this is my lucky day.	Sí, este es mi día de suerte.
Check out the video below to see the event!	¡Mira el video a continuación para ver el evento!.
It's just amazing.	Es simplemente increíble.
None of that interests me.	Nada de eso me interesa.
It was none of his business, really.	No era de su incumbencia, en verdad.
But she must have wondered about the cause.	Pero ella debe haberse preguntado acerca de la causa.
it wasn't water	no era agua
First time, last time.	Primera vez, última vez.
Or they still.	O ellos todavía.
I saw it coming through my news feed many times.	Lo vi venir a través de mi fuente de noticias muchas veces.
Thanks for taking my call.	Gracias por tomar mi llamada.
After the office, forget about your work and spend time with your family.	Después de la oficina, olvídate de tu trabajo y dedica tiempo a tu familia.
These parameters may vary from one center to another.	Estos parámetros pueden variar de un centro a otro.
It is about doing.	Se trata de hacer.
The most appropriate reference material to use is a topic of discussion.	El material de referencia más apropiado a utilizar es un tema de debate.
He was so, so calm.	Estaba tan, tan tranquilo.
Following his experimental procedure, we averaged our experiments over three runs.	Siguiendo su procedimiento experimental, promediamos nuestros experimentos en tres ejecuciones.
Love is no different.	El amor no es diferente.
That was definitely not her style.	Definitivamente ese no era su estilo.
I said your name.	Dije tu nombre.
Tomorrow they would fill it.	Mañana lo llenarían.
However, it has several limitations.	Sin embargo, tiene varias limitaciones.
It was hot in summer and cold in winter.	Hacía calor en verano y frío en invierno.
To do that, I came up with the following program.	Para hacer eso, se me ocurrió el siguiente programa.
I have tried them often.	Los probé a menudo.
I hate running.	Odio correr.
Perhaps on a small scale.	Tal vez a pequeña escala.
This is in agreement with other studies conducted in adults.	Esto está de acuerdo con otros estudios realizados en adultos.
See the cover above.	Ver la portada de arriba.
She wasn't a regular but she was definitely familiar.	Ella no era una regular pero definitivamente era familiar.
There is one worse.	Hay uno peor.
Clearly that was the next thing to do.	Claramente eso era lo siguiente que había que hacer.
I put it next to her.	Lo puse a su lado.
I had a lot of problems with that.	Tuve muchos problemas con eso.
This can only be done once in the game.	Esto solo se puede hacer una vez en el juego.
So keep the room closed.	Así que mantén la habitación cerrada.
Look up suddenly and catch him doing it.	Levanta la vista de repente y tómalo haciéndolo.
I literally love it.	Literalmente me encanta.
But another part of her held back.	Pero otra parte de ella se contuvo.
Only in slow motion.	Sólo en cámara lenta.
Beyond that, who knows?	Más allá de eso, ¿quién sabe?.
Whenever possible, the rules of evidence should be followed.	Siempre que sea posible, se deben seguir las reglas de evidencia.
I'm going to read that.	Voy a leer eso.
You have as much right to it as anyone else.	Tienes tanto derecho a ello como cualquier otro.
They expect them to be here tonight.	Esperan que estén aquí esta noche.
We have never seen it.	Nunca la hemos visto.
Do what you have to do.	Haz lo que tengas que hacer.
If you're straight, that's fine with me.	Si eres heterosexual, por mí está bien.
They could not agree on the price.	No pudieron ponerse de acuerdo en cuanto al precio.
Maybe you think she's the real me, and maybe she is.	Tal vez pienses que es mi verdadero yo, y tal vez lo sea.
Like the rest of the human population.	Como el resto de la población humana.
This page tells you more about what this board will do.	Esta página le dice más acerca de lo que hará este tablero.
I didn't know anyone really did that anymore.	Ya no sabía que nadie realmente hiciera eso.
Not fast enough.	No suficientemente rápido.
She did not lead like the others.	No lideró como los demás.
We have to survive by numbers.	Tenemos que sobrevivir por números.
Her approach was good.	Su enfoque era bueno.
I just don't want you to worry about me.	Simplemente no quiero que te preocupes por mí.
Where you work also makes a difference.	El lugar donde trabajas también marca la diferencia.
Many car companies are going to move.	Muchas compañías de automóviles van a mudarse.
The only question is how soon.	La única pregunta es qué tan pronto.
But it needs some interpretation.	Pero necesita alguna interpretación.
Construction is fast, with immediate return traffic.	La construcción es rápida, con retorno de tráfico inmediato.
It's about what you do.	Se trata de lo que haces.
She has been adding it over time.	Lo ha ido añadiendo con el tiempo.
Not so good with humans.	No tan bueno con los humanos.
Take note and use this website.	Toma nota y utiliza este sitio web.
The blood was hot in her.	La sangre estaba caliente en ella.
I'm just me.	Sólo soy yo.
That was definitely new.	Eso definitivamente era nuevo.
But it only takes one thing to make it perfect.	Pero solo se necesita una cosa para que sea perfecto.
Later, she thought to herself.	Más tarde, pensó.
If you choose this option.	Si eliges esta opción.
The same goes for joy.	Lo mismo ocurre con la alegría.
I don't know if she's still there.	No sé si todavía está allí.
Moving up and up, in fact.	Avanzando y subiendo, de hecho.
She then she does it with everyone else.	Entonces lo hace con todos los demás.
Aren't we split in two?	¿No estamos partidos en dos?.
No matter where you are today, someone helped you get there.	No importa dónde estés hoy, alguien te ayudó a llegar allí.
None of them have descended into the world like us.	Ninguno de ellos ha descendido al mundo como nosotros.
It's so dark, so still.	Está tan oscuro, tan quieto.
Which we accept as definitive.	Que aceptamos como definitiva.
Going into it again meant nothing.	Entrar en él de nuevo no significaba nada.
The days on which each test was performed are indicated on the line.	Los días en que se realizó cada prueba se indican en la línea.
Cars kill people.	Los coches matan gente.
I wanted to include girls.	Quería incluir chicas.
And yet he did not choose any of them.	Y, sin embargo, no eligió a ninguno de ellos.
With that decision, the statute of limitations began to run.	Con esa decisión, el plazo de prescripción comenzó a correr.
Throughout that period, we were the only human species in existence.	A lo largo de ese período, éramos la única especie humana que existía.
Face reality.	Enfréntate a la realidad.
I have been able to travel more and I love working from home.	He podido viajar más y me encanta trabajar desde casa.
I take another drink, close my eyes, try to stop thinking.	Tomo otro trago, cierro los ojos, trato de dejar de pensar.
He thought it was funny.	Pensó que era divertido.
But only almost.	Pero solo casi.
That is not a surprise.	Eso no es una sorpresa.
It is false information.	Es información falsa.
You would hardly know he had any.	Difícilmente sabrías que tenía alguno.
So the extent of it is completely beyond science.	Entonces, su grado está completamente más allá de la ciencia.
We do many things together.	Hacemos muchas cosas juntos.
just walk	Solo camino
However, others have seen such effects.	Sin embargo, otros han visto tales efectos.
She was sick and on her deathbed.	Estaba enferma y en su lecho de muerte.
Magic is a wonderful gift.	La magia es un regalo maravilloso.
I didn't say this.	Yo no dije esto.
This is a good sign.	Esta es una buena señal.
Most live in areas and have little access to advanced education.	La mayoría vive en áreas y tiene poco acceso a la educación avanzada.
I'm getting used to things.	Me estoy acostumbrando a las cosas.
Instead, he was confused.	En cambio, estaba confundido.
There would be a hidden trap somewhere low.	Habría una trampa oculta en algún lugar bajo.
I got it back a day later.	Lo recuperé un día después.
But we went through hard times, when the soldiers came.	Pero atravesamos tiempos difíciles, cuando llegaron los soldados.
could not be offered.	No se podría ofrecer.
He hoped they would buy his paintings.	Esperaba que compraran sus cuadros.
There is nothing else I can do.	No hay nada más que pueda hacer.
This is where the difference lies.	Aquí es donde radica la diferencia.
I knew this, but something felt different this time.	Sabía esto, pero algo se sentía diferente esta vez.
She straightened up.	Ella se enderezó.
She tried for years, man.	Lo intentó durante años, tío.
You very rarely get to do that.	Muy rara vez llegas a hacer eso.
The full list is here.	La lista completa está aquí.
It wasn't me who made it public.	No fui yo quien lo hizo público.
You would have to use the average.	Tendrías que usar el promedio.
They all followed her example.	Todos siguieron su ejemplo.
However, this study has limitations.	Sin embargo, este estudio tiene limitaciones.
Remove from water.	Retire del agua.
I wanted to feel young and like everything was fine.	Quería sentirme joven y como si todo estuviera bien.
At least in this school.	Al menos en esta escuela.
Although I really don't have time to do it.	Aunque realmente no tengo tiempo para hacerlo.
Time was getting short.	El tiempo se estaba haciendo corto.
When she reached for it, she knew why.	Cuando lo alcanzó, supo por qué.
Court for the case.	Tribunal para el caso.
They help them.	Ellos los ayudan.
But it didn't seem likely.	Pero no parecía probable.
you were tired	Tu estabas cansado.
They have done this for a long time.	Han hecho esto durante mucho tiempo.
We hadn't seen each other for several months.	Hacía varios meses que no nos veíamos.
That's the good thing about it.	Eso es lo bueno de esto.
No, not many.	No, no muchos.
But the dead are gone.	Pero los muertos se han ido.
But this was a dream.	Pero esto era un sueño.
I don't think people want to hear about the last two.	No creo que la gente quiera oír hablar de los dos últimos.
I stopped using drugs and became active with my children.	Dejé de consumir drogas y me volví activa con mis hijos.
He is not taking a bit of attention.	Él no está tomando un poco de atención.
He didn't seem to know what he was supposed to be.	No parecía saber que se suponía que debía ser.
And if they shoot him, they might kill you.	Y si le disparan, puede que te maten.
The one nobody wanted.	El que nadie quería.
It is very sad.	Es muy triste.
There were few things he enjoyed more.	Había pocas cosas que disfrutaba más.
No significant differences were found during the treatment period.	No se encontraron diferencias significativas durante el período de tratamiento.
He still didn't know himself well enough to doubt.	Todavía no se conocía lo bastante bien como para dudar.
The event will be great for the kids.	El evento será genial para los niños.
Maybe he was sleeping.	Tal vez estaba durmiendo.
The numbers were less important.	Los números eran menos importantes.
This was a bad idea.	Esta fue una mala idea.
They receive six hundred patients every day.	Reciben seiscientos pacientes todos los días.
That's what so many old men do.	Eso es lo que hacen tantos viejos.
This appeal is against said sentence.	Este recurso es contra dicha sentencia.
I had trouble leaving them.	Tuve problemas para dejarlos.
I know her older sister, who is actually a really lovely person.	Conozco a su hermana mayor, que en realidad es una persona realmente encantadora.
It was considered as a losing battle.	Se consideró como una batalla perdida.
for worse	para peor
So she goes.	Así que va.
Nothing to hide, no more.	Nada que esconder, no más.
Side effects were recorded if present.	Los efectos secundarios se registraron si estaban presentes.
I can't wait to see you in person.	No puedo esperar a verte en persona.
Don't make enemies, unless he's a dead man.	No hagas enemigos, a menos que sea un hombre muerto.
We turned our attention to the beauty of the red dress.	Volvimos nuestra atención a la belleza del vestido rojo.
Also, only three to four people are needed to run this machine.	Además, para ejecutar esta máquina solo se necesitan de tres a cuatro personas.
That was the photo of him in the corner.	Esa era su foto en la esquina.
Men often do.	Los hombres a menudo lo hacen.
crying	el llanto
This is not the only application.	Esta no es la única aplicación.
Make sales mobile.	Haz que las ventas sean móviles.
We were having fun.	Nos estábamos divirtiendo.
This meant that the other had to move away.	Esto significaba que el otro tenía que alejarse.
He loved horses.	Amaba los caballos.
You are working too much.	Estás trabajando demasiado.
Read read read.	Leer leer leer.
Really something wonderful.	De verdad, algo maravilloso.
He just didn't want to.	Él simplemente no quería.
However, don't get too carried away.	Sin embargo, no te dejes llevar demasiado.
Think about it and contact us.	Piénsalo y contáctanos.
You will never beat me.	Nunca me vencerás.
God help this country when you're done with it.	Dios ayude a este país cuando termines con él.
I take a slightly different approach to content marketing than most people.	Tomo un enfoque ligeramente diferente al marketing de contenidos que la mayoría de la gente.
Make use of it.	Haz uso de él.
But there was nothing he could do.	Pero no había nada que pudiera hacer.
Or he could really care.	O podría realmente importarle.
I'm not worried about performance, really.	No me preocupa el rendimiento, la verdad.
He looked deeply into the horse's dark eyes.	Miró profundamente a los ojos oscuros del caballo.
They go back to college.	Vuelven a la universidad.
This means that they can change it as they please.	Esto significa que pueden cambiarlo como les plazca.
I came right back here.	Regresé directamente aquí.
As if they couldn't turn.	Como si no pudieran girar.
Oh what a beautiful place.	Oh, qué hermoso lugar.
We were never close.	Nunca fuimos cercanos.
The only way we have to do it is with dollars.	La única manera que tenemos de hacerlo es con dólares.
As the years go by, the answer becomes clearer.	A medida que pasan los años, la respuesta se vuelve más clara.
Because of this, the exact circumstances of the find are unclear.	Debido a esto, las circunstancias exactas del hallazgo no están claras.
I love this organization.	Me encanta esta organización.
He gave a detailed description of his physical characteristics.	Dio una descripción detallada de sus características físicas.
Yes, there it was.	Sí, ahí estaba.
The more money you had, the more pressure you were under.	Cuanto más dinero tenías, más presión estabas bajo.
This result is new compared to previous results.	Este resultado es nuevo en comparación con los resultados anteriores.
This fixed the problem.	Esto solucionó el problema.
Those two changes will make a big difference.	Esos dos cambios marcarán una gran diferencia.
But this day had been a total waste.	Pero este día había sido un desperdicio total.
This is a two part question.	Esta es una pregunta de dos partes.
Single stage in red.	Etapa única en rojo.
I'm not surprised there.	No me sorprende allí.
You would wait for	Esperarías por.
She starts running.	Ella comienza a correr.
Be like that.	Se así.
I have been fighting for this country for seven years.	Llevo siete años luchando por este país.
A call to the office.	Una llamada a la oficina.
They never make noise when they move.	Nunca hacen ruido cuando se mueven.
The team remains united, as strong as ever.	El equipo sigue unido, tan fuerte como siempre.
Choose from a variety of colors.	Elija entre una variedad de colores.
And this is the case.	Y este es el caso.
She will give everything she has.	Dará todo lo que tiene.
She needed a life outside of therapy.	Necesitaba una vida fuera de la terapia.
As if there was only one book.	Como si hubiera un solo libro.
You may enjoy the ride.	Puede que disfrutes del viaje.
It's not terrible by any means, but it's really not that much fun.	No es terrible en cualquier caso, pero en realidad no es tan divertido.
It was obvious that she had trouble walking.	Era evidente que tenía problemas para caminar.
Far from being true.	Lejos de ser cierto.
However, more complex situations are possible.	Sin embargo, son posibles situaciones más complejas.
Leave women's issues to women to choose what is right for them.	Deje los problemas de las mujeres a las mujeres para que elijan lo que es correcto para ellas.
It makes me so angry and upset.	Me pone tan enojado y molesto.
That's the end result!	¡Ese es el resultado final!.
I agreed with him.	Estuve de acuerdo con él.
Three groups served as controls, see below.	Tres grupos sirvieron como controles, ver más abajo.
I did very well and learned a lot.	Lo hice muy bien y aprendí mucho.
This world is evil.	Este mundo es malvado.
However, he told himself, he just hadn't felt the need to go back.	Sin embargo, dijo, simplemente no había sentido la necesidad de regresar.
I have told you the truth.	Te he dicho la verdad.
Maybe it was all over and maybe it was better this way.	Tal vez todo había terminado y tal vez era mejor así.
I have proof.	Tengo pruebas.
She is there, she is not going to disappear, she is there.	Está ahí, no va a desaparecer, está ahí.
Bring it.	Tráelo.
Think of your dog.	Piensa en tu perro.
I am part of him, he is part of me.	Yo soy parte de él, él es parte de mí.
He has been sitting there for some time.	Ha estado sentado allí durante algún tiempo.
She knew better than to give him an argument about it.	Ella sabía mejor que darle una discusión sobre eso.
I'm not sure another case can be submitted here.	No estoy seguro de que se pueda enviar otro caso aquí.
Being still children, they will hurt even if they don't want to.	Siendo todavía niños, harán daño aunque no lo quieran.
Clearly he is not his boy.	Claramente él no es su chico.
But now, she is my best friend.	Pero ahora, ella es mi mejor amiga.
She was out of me.	Estaba fuera de mí.
Everything has been asked before.	Todo se ha preguntado antes.
And then stop thinking about it.	Y luego deja de pensar en ello.
We've been following him all morning.	Lo hemos estado siguiendo durante toda la mañana.
We live a time.	Vivimos un tiempo.
Today's consequences are determined by past actions.	Las consecuencias de hoy están determinadas por las acciones del pasado.
This question is still open.	Esta pregunta sigue abierta.
But my background in social work helps me keep that perspective.	Pero mi experiencia en trabajo social me ayuda a mantener esa perspectiva.
It's probably something left there by someone else.	Probablemente sea algo dejado allí por otra persona.
So? 	¿Asi que?
it just means other jobs would open since they left.	solo significa que se abrirían otros trabajos desde que se fueron.
It wasn't even what was outside.	Ni siquiera era lo que había afuera.
And there would be three.	Y serían tres.
I just try to be myself.	Solo trato de ser yo mismo.
But now it's getting stronger.	Pero ahora se está volviendo más fuerte.
He says a lot about them.	Dice mucho de ellos.
She would follow him anywhere.	Ella lo seguiría a cualquier parte.
Pepper.	Pimienta.
He keeps coming back.'	Él sigue regresando'.
His army grew every day.	Su ejército crecía cada día.
What do you need this or that?	Que necesitas esto o aquello.
Indicate the terms of the agreement and the parties to it.	Indique los términos del acuerdo y las partes del mismo.
The animal fell.	El animal cayó.
A child could understand it.	Un niño podría entenderlo.
But it turned out to be just that.	Pero resultó ser solo eso.
But these errors happen for a reason.	Pero estos errores ocurren por una razón.
The shirt was presented as evidence.	La camiseta se presentó como prueba.
His work product was excellent.	El producto de su trabajo fue excelente.
It's kind of a long story.	Es una especie de historia larga.
Much of this is connected to time.	Mucho de esto está conectado con el tiempo.
In this order.	Por este orden.
As long as it is a war for the same purpose.	Siempre y cuando sea una guerra con el mismo fin.
Like we both know we just had it.	Como si ambos supiéramos que acabamos de tenerlo.
You must be able to provide proof.	Debe poder proporcionar pruebas.
They couldn't get the color right.	No pudieron acertar con el color.
We met a few months ago.	Nos encontramos hace algunos meses.
It just takes a long time.	Solo lleva mucho tiempo.
Therefore, the woman question makes sense.	Por lo tanto, la cuestión de la mujer tiene sentido.
This is the opposite of what is happening.	Esto es lo contrario de lo que está sucediendo.
This service is not intended to provide medical, financial, or legal advice.	Este servicio no está destinado a brindar asesoramiento médico, financiero o legal.
Even that seems wrong to me.	Incluso eso me parece mal.
Then color them the appropriate color.	Luego coloréalos del color apropiado.
We went to the same high school.	Fuimos a la misma escuela secundaria.
He looked around the side of the car.	Miró por el costado del auto.
Use them or lose them.	Úsalos o piérdelos.
This doesn't seem right.	Esto no parece correcto.
For reasons other than yours.	Por razones diferentes a las tuyas.
You can name the method whatever you want.	Puedes nombrar el método como quieras.
The woman loves her tea.	La mujer ama su té.
I'm still on a bit of a block.	Todavía estoy en un poco de un bloque.
Still, we could work on that.	Aún así, podríamos trabajar en eso.
And they sell beer too.	Y venden cerveza también.
And they couldn't.	Y no pudieron.
In actual practice, however.	En la práctica real, sin embargo.
Somehow he had made his way back.	De alguna manera había hecho su camino de regreso.
Let cool to room temperature.	Dejar enfriar a temperatura ambiente.
He is undervalued.	Está menospreciado.
Old, new and true friends.	Viejos, nuevos y verdaderos amigos.
Mailbox, so to speak.	Buzón, por así decirlo.
Could she have?	¿Podría ella tener?
But basically the rules are the same.	Pero básicamente las reglas son las mismas.
She only takes something other than a square.	Solo toma algo que no sea un cuadrado.
All the way.	Todo el camino.
In addition, we have a truly global presence.	Además, tenemos una presencia verdaderamente global.
I have to find a way to make this happen.	Tengo que encontrar una manera de hacer que esto suceda.
A little, little, little amount now.	Una pequeña, pequeña, pequeña cantidad ahora.
You have a right to that.	Tienes derecho a eso.
Learning not only about the game of soccer, but learning about myself.	Aprender no solo sobre el juego de fútbol, ​​sino aprender sobre mí mismo.
I was a woman	yo era una mujer
Like a failure.	Como un fracaso.
I don't think so though.	Aunque no lo creo.
Add the broth.	Agrega el caldo.
They are expensive to buy new but will last forever.	Son caros para comprar nuevos, pero durarán para siempre.
They run their business.	Dirigen su negocio.
She didn't sit with just one guy on the plane.	No se sentó con un solo tipo en el avión.
Mom was on the phone again.	Mamá estaba al teléfono otra vez.
She should be an opportunity to do things differently.	Debería ser una oportunidad para hacer las cosas de manera diferente.
She almost killed me.	Casi me mata.
But there was risk.	Pero había riesgo.
Single middle-aged men.	Hombres solteros de mediana edad.
So they don't need to hide.	Así que no necesitan esconderse.
But that's where you come from.	Pero de ahí sales tú.
Everything in this movie is first class.	Todo en esta película es de primera clase.
No cross, no valid conclusion.	Sin cruz, sin conclusión válida.
All authors are responsible for writing the manuscript.	Todos los autores son responsables de la redacción del manuscrito.
A surprise attack.	Un ataque sorpresa.
Either option is great.	Cualquiera de las dos opciones es excelente.
You are familiar with the problem.	Usted está familiarizado con el problema.
Just enjoy the book and spread the word about it.	Simplemente disfruta el libro y corre la voz al respecto.
Unless you want to talk about yourself, who you are.	A menos que quieras hablar de ti, de quién eres.
It is a particular definition or understanding of the process.	Es una definición o comprensión particular del proceso.
That was the bad news.	Esa era la mala noticia.
You can count on that.	Puedes contar con ello.
She walked to the back door.	Caminó hacia la puerta trasera.
Get someone else.	Consigue a alguien más.
Life is still good.	La vida sigue siendo buena.
It is exactly the same.	Es exactamente lo mismo.
So it's actually there and it's true.	Así que en realidad está ahí y es verdad.
But for us, we don't want to waste any opportunities.	Pero para nosotros, no queremos desperdiciar ninguna oportunidad.
Great quality and finish.	Gran calidad y acabado.
In general, the results were similar.	En general, los resultados fueron similares.
At least she didn't look old anymore.	Al menos ya no parecía vieja.
It can still be done.	Todavía se puede hacer.
An excited status band appears.	Aparece una banda de estado emocionado.
He knows how to win over an audience.	Sabe cómo conquistar a una audiencia.
I can do that in any kind of movie.	Puedo hacer eso en cualquier tipo de película.
That will continue to be the case.	Ese seguirá siendo el caso.
And find out what it means to you.	Y descubrir lo que significa para ti.
It is getting better.	Esta mejorando.
I would walk and talk, talk and walk.	Caminaría y hablaría, hablaría y caminaría.
It also makes the clock a bit slow.	También hace que el reloj sea un poco lento.
He took it back when he was done.	Lo tomó de nuevo cuando terminó.
My line of thought is this.	Mi línea de pensamiento es esta.
Personal training can help exercise the whole body.	El entrenamiento personal puede ayudar a ejercitar todo el cuerpo.
That means simply not being able to pay your way.	Eso significa simplemente no poder pagar su camino.
Everyone will take their drink and smoke.	Todo el mundo tomará su traguito y fumará.
I was delighted to meet you through your blog.	Me ha encantado conocerte a través de tu blog.
There are numerous examples of where this sort of thing happens.	Hay numerosos ejemplos de donde sucede este tipo de cosas.
Good credit leads to low interest rates.	Buen crédito conduce a bajas tasas de interés.
That is not updated enough.	Que no está lo suficientemente actualizado.
The first two worked very well for several years.	Los dos primeros funcionaron muy bien durante varios años.
They need to focus on building a team.	Necesitan enfocarse en construir un equipo.
Given the circumstances, the thing had to be done.	Dadas las circunstancias, había que hacer la cosa.
People like that.	A la gente le gusta eso.
There are plenty of us.	Hay bastantes de nosotros.
And you have none of those characteristics.	Y tú no tienes ninguna de esas características.
I hit him with everything.	Le pegué con todo.
My arms looked huge in a recent photo.	Mis brazos se veían enormes en una foto reciente.
However, he is a long way from home.	Sin embargo, está muy lejos de casa.
Provided information for the manuscript.	Proporcionó información para el manuscrito.
We write less.	Escribimos menos.
She did it three times.	Ella lo hizo tres veces.
The outcome of this case doesn't matter.	No importa el resultado de este caso.
However, the staff just look away as if nothing happened.	Sin embargo, el personal simplemente mira hacia otro lado como si nada hubiera pasado.
I am sorry about what happened.	Lo siento por lo de antes.
She said it that way.	Lo dijo de esa manera.
But don't lose sight of reality.	Pero no pierdas de vista la realidad.
I couldn't see it clearly.	No pude verlo con claridad.
He knew she didn't want him.	Sabía que no lo quería.
You will receive an email with more information about the next steps.	Recibirás un correo electrónico con más información sobre los próximos pasos.
People keep coming every day.	La gente sigue viniendo todos los días.
I know my parents see it that way.	Sé que mis padres lo ven así.
Nothing unusual about this.	Nada inusual en esto.
If you did that, you were fine.	Si hiciste eso, estabas bien.
It seems to be that way for the community as well.	Parece ser así para la comunidad también.
We never stop seeing each other.	Nunca nos dejamos de ver el uno al otro.
Like zero.	Como en cero.
I can't just let it die.	No puedo simplemente dejarlo morir.
I had no language to speak to him.	No tenía un idioma con el que hablarle.
let's do it	vamos a hacerlo
She ignored him.	Ella lo ignoró.
Children, family, what's the use?	Niños, familia, ¿de qué sirve?
My family is older and uses it too.	Mi familia es mayor y lo usa también.
It just isn't.	Simplemente no lo es.
A little understanding.	Un poco de comprensión.
In fact, it clearly plays a useful role.	De hecho, claramente juega un papel útil.
These models are now being applied to a variety of systems.	Estos modelos ahora se están aplicando a una variedad de sistemas.
I feel the need to explain this to everyone.	Siento la necesidad de explicar esto a todos.
The question is whether you need to create one yourself.	La pregunta es si necesita crear uno usted mismo.
Before he was born we had talked about it.	Antes de que naciera habíamos hablado de ello.
I just wanted to stay in the hotel room.	Solo quería quedarme en la habitación del hotel.
They really loved each other.	Realmente se querían el uno al otro.
It should be easy.	Debería ser facil.
I was six years old, my friend seven.	Yo tenía seis años, mi amigo siete.
I don't know what the connection is.	No sé cuál es la conexión.
What.	Qué.
She later she was released.	Más tarde fue liberada.
She checked her file.	Comprobó su expediente.
The window was open.	La ventana estaba abierta.
In this case, it's fine.	En este caso, está bien.
There is no advantage to being on the limit.	No hay ventaja en estar al límite.
All remaining defaults.	Todos los valores predeterminados restantes.
Nice couple, and they had that kid with them.	Linda pareja, y tenían a ese niño con ellos.
How do you say it.	Como lo dices.
She has left him behind.	Lo ha dejado atrás.
What kind of man would.	Qué clase de hombre haría.
There are several mechanisms by which this is achieved.	Hay varios mecanismos por los cuales esto se logra.
They are very, very different.	Son muy, muy diferentes.
The bank refused.	El banco se negó.
However, that is definitely not true.	Sin embargo, eso definitivamente no es cierto.
No sex drive.	Sin impulso sexual.
I have tried so many things online.	He intentado tantas cosas en línea.
And she had fun.	Y se divirtió.
I knew her mom well.	Conocí bien a su mamá.
The music was hot.	La música estaba caliente.
Slow down people and look around her.	Reduzca la velocidad de la gente y mire a su alrededor.
Tonight, she will have that opportunity.	Esta noche, tendrá esa oportunidad.
She knew everything and nothing.	Sabía todo y nada.
That doesn't make it any better.	Eso no lo hace mejor.
I know it seems like a lot.	Sé que parece mucho.
But at least her legs spoke for him.	Pero al menos sus piernas hablaban por él.
It seems that others are in the same boat.	Parece que otros están en el mismo barco.
However, this cannot be true.	Sin embargo, esto no puede ser cierto.
But, for the kind of game, there are two teams.	Pero, para la clase de juego, hay dos equipos.
She couldn't think of anything else.	No podía pensar en nada más.
But there is less there each time.	Pero hay menos allí cada vez.
And there is still much more to say on the subject.	Y todavía hay mucho más que decir sobre el tema.
It would make society afraid of the poor.	Haría que la sociedad tuviera miedo de los pobres.
There is only one way out for me, she said.	Sólo hay una salida para mí, dijo.
There was no signal, of course.	No había ninguna señal, por supuesto.
Some of the stories seemed too crazy to have really happened.	Algunas de las historias parecían demasiado locas para haber sucedido realmente.
There is nothing like that.	No hay nada como eso.
Most of the time we tried not to laugh.	La mayor parte del tiempo tratábamos de no reírnos.
Normally, more observations are obtained during the wet season.	Normalmente, se obtienen más observaciones durante la estación húmeda.
Surely you can do better than that.	Seguramente puedes hacerlo mejor que eso.
You may have claims under more than one policy.	Es posible que tenga reclamos de más de una sola póliza.
It's a great pleasure.	Es un gran placer.
Another country, another language, another educational system.	Otro país, otro idioma, otro sistema educativo.
Two other comments of his still made sense and stood.	Otros dos comentarios suyos aún tenían sentido y se mantuvieron.
However, the mechanisms are not well understood.	Sin embargo, los mecanismos no se conocen bien.
The specific questions of him.	Sus preguntas específicas.
He hadn't even done that.	Ni siquiera había hecho eso.
He wanted action for tomorrow.	Quería acción para mañana.
They were never without each other.	Nunca estuvieron el uno sin el otro.
This has been a dream of hers, to get into this program, ever since.	Este ha sido un sueño para ella, entrar en este programa, desde siempre.
But, a home.	Pero, un hogar.
Other than this, no serious complications occurred.	Aparte de esto, no se produjeron complicaciones graves.
The plan was perfect.	El plan era perfecto.
The most interesting feature of the battle system is the lighting system.	La característica más interesante del sistema de batalla es el sistema de luces.
This is a different definition of going hard.	Esta es una definición diferente de ir duro.
I would appreciate some help here.	Agradecería algo de ayuda aquí.
Returns true if it is the case.	Devuelve verdadero si es el caso.
That worked very well.	Eso funcionó muy bien.
She had a number on her back.	Tenía un número en la espalda.
There are two things to note here.	Hay dos cosas a tener en cuenta aquí.
Life had become hell for him.	La vida se había convertido en un infierno para él.
One find surprised us.	Un hallazgo nos sorprendió.
You also have to take care of the spirit.	También hay que cuidar el espíritu.
She couldn't bear this.	Ella no podía soportar esto.
We covered a lot of ground, little flat.	Cubrimos mucho terreno, poco plano.
As a group we are unique.	Como grupo somos únicos.
It is expensive and not readily available.	Es caro y no está fácilmente disponible.
Let us go.	Apártanos.
For me, they are both.	Para mí, son ambos.
I hope I can change your mind about me one day.	Espero poder cambiar de opinión sobre mí algún día.
Look at many ideas.	Mira muchas ideas.
I'd rather kill you than talk to you.	Preferiría matarte antes que hablar contigo.
So it's good to hear that.	Así que es bueno escuchar eso.
I don't feel sorry for any of them.	No siento pena por ninguno de ellos.
I started listening to it and couldn't stop.	Empecé a escucharlo y no podía parar.
It's everyone who worked for her.	Son todos los que trabajaron para ella.
I have some questions about one of her clients last night.	Tengo algunas preguntas sobre uno de sus clientes anoche.
This time it's just me.	Esta vez soy solo yo.
Maybe fast one morning on the weekend.	Tal vez ayunar una mañana el fin de semana.
And she was worth more than that.	Y ella valía más que eso.
In the end, the link may provide little or no value.	Al final, el enlace puede proporcionar poco o ningún valor.
However, the deep web is generally much larger than the surface web.	Sin embargo, la web profunda es generalmente mucho más grande que la web superficial.
I stood up.	Me puse de pie.
But he came back.	Pero volvió.
For the first time, she wondered if she would ever see snow again.	Por primera vez, se preguntó si alguna vez volvería a ver la nieve.
heat it up	Caliéntalo.
Much less, in fact.	Mucho menos, de hecho.
Please call me with any comments.	Por favor llámeme con cualquier comentario.
She did a good job during the incident.	Hizo un buen trabajo durante el incidente.
She only hoped that with him, she could be different.	Ella solo esperaba que con él, podría ser diferente.
The wind was silent.	El viento estaba en silencio.
And it was meeting my current wife.	Y fue conocer a mi actual esposa.
Probably online, to a website.	Probablemente en línea, a un sitio web.
Without looking forward.	Sin mirar hacia adelante.
It can last for hours and it can be hell.	Puede durar horas y puede ser un infierno.
I was proud of her.	Estaba orgulloso de ella.
This is a very, very good book.	Este es un libro muy, muy bueno.
Impossible.	Imposible.
The others waited.	Los otros esperaron.
Each of you has responsibility, in different measures for different matters.	Cada uno de ustedes tiene responsabilidad, en diferentes medidas para diferentes asuntos.
Helped my mom, my sister, brother.	Ayudó a mi mamá, mi hermana, hermano.
There are just a lot of details to work out.	Solo hay muchos detalles que resolver.
Duties of public members.	Funciones de los miembros públicos.
You can't just read.	No se puede simplemente leer.
Well, you know how she is.	Bueno, ya sabes cómo es ella.
Her children are our children.	Sus hijos son nuestros hijos.
They have strength.	Tienen fuerza.
And, of course, you will have to stay out of trouble.	Y, por supuesto, tendrás que mantenerte alejado de los problemas.
They are probably not important.	Probablemente no sean importantes.
Repeat this as many times as you like.	Repita esto tantas veces como desee.
He seemed scared.	Parecía asustado.
Let them hear it from the horse's mouth.	Que lo oigan de boca del caballo.
Purpose and peace.	Propósito y paz.
I can tell you from the progress and the process.	Puedo decirle a partir del progreso y el proceso.
That dry, dead voice.	Esa voz seca y muerta.
But it doesn't seem to be useful in the next test.	Pero no parece ser útil en la siguiente prueba.
This is basic knowledge.	Este es un conocimiento básico.
Do not attack me.	No me ataques.
We do not agree that she submitted a false question.	No estamos de acuerdo en que presentó una cuestión falsa.
That just isn't good enough.	Eso simplemente no es lo suficientemente bueno.
They thought she might be one.	Pensaron que ella podría ser una.
If so, the advice was not taken.	Si es así, el consejo no fue tomado.
If she's worried, then it must be something wrong.	Si está preocupada, entonces debe ser algo malo.
We said that.	Dijimos eso.
Click on it to add a new note.	Haga clic en él para agregar una nueva nota.
My parents never leave it on when we're not home.	Mis padres nunca lo dejan encendido cuando no estamos en casa.
Very good indeed.	Muy bueno, de hecho.
She said that she would talk to him and work things out.	Ella dijo que hablaría con él y arreglaría las cosas.
Because he is there.	Porque él está allí.
We want to keep trying.	Queremos seguir intentándolo.
It was based on a true story.	Estaba basada en una historia real.
If yours doesn't, it's time to find a new one.	Si el tuyo no lo hace, es hora de encontrar uno nuevo.
She made another note.	Ella hizo otra nota.
They do not limit you to who you are now.	No te limitan a lo que eres ahora.
Then the police came and pushed everyone a block away.	Luego llegó la policía y empujó a todos a una cuadra de distancia.
But open a window, imagine one of the windows open.	Pero abre una ventana, imagina una de las ventanas abierta.
Her door was closed.	Su puerta estaba cerrada.
She had left them no options.	No les había dejado opciones.
I shared it with no one.	Lo compartí con nadie.
Keep your mouth shut.	Mantén la boca cerrada.
You can change it, or you may not need to.	Puede cambiarlo, o puede que no necesite hacerlo.
My kitchen and new third floor look amazing.	Mi cocina y el nuevo tercer piso se ven increíbles.
So if you want to see it, you can find it here.	Entonces, si quieres verlo, puedes encontrarlo aquí.
Read more.	Lee mas.
They made me see it.	Me hicieron verlo.
In fact, certainly too crowded.	De hecho, ciertamente demasiado lleno.
It could make so much sense.	Podía darle tanto sentido.
The last few years have shown it.	Los últimos años lo han demostrado.
I've seen photos and it's most likely a baby.	He visto fotos y lo más seguro es que sea un bebé.
But they are not as good as a person.	Pero no son tan buenos como una persona.
As if the damn thing was waiting for us.	Como si la maldita cosa nos estuviera esperando.
If you need a quick and cheap place, this is it.	Si necesita un lugar rápido y barato, este es el lugar.
A second step.	Un segundo paso.
I am happy to go out in public.	Estoy feliz de salir en público.
Dollars in three hours.	Dólares en tres horas.
It gets harder every year.	Se vuelve más difícil cada año.
It works against them.	Funciona contra ellos.
It has nothing to do with trading options.	No tiene nada que ver con las opciones comerciales.
I found a room that was far from the main living room.	Encontré una habitación que estaba lejos de la sala de estar principal.
Bill, too, for that matter.	Bill, también, para el caso.
And they passed.	Y pasaron.
I didn't know much about crying tears of joy until then.	No sabía mucho sobre llorar lágrimas de alegría hasta entonces.
The plans included a hotel and an office building.	Los planes incluían un hotel y un edificio de oficinas.
That's what today is about, not the girl.	De eso se trata hoy, no de la niña.
Ready for a game.	Listo para un juego.
I establish a conflict with the people around me.	Establezco un conflicto con las personas que me rodean.
If no results are available, you may want to do something else.	Si no hay ningún resultado disponible, tal vez quiera hacer otra cosa.
She turned the key.	Giró la llave.
Wait and see.	Espera y observa.
That way everyone knows where he or she stands.	De esa manera, todos saben dónde están parados él o ella.
They take a look at it and it turns off.	Le echan un vistazo y se apaga.
She opened her eyes and he raised his.	Ella abrió los ojos y él levantó los suyos.
Sometimes it's a struggle to keep up with these changes.	A veces es una lucha mantenerse al día con estos cambios.
That was the only way.	Esa era la única manera.
His hair was fine.	Su cabello estaba bien.
She had neither seen nor heard a gun fire.	No había visto ni oído disparar un arma.
Wouldn't you agree?	¿No estarías de acuerdo?.
And they wanted that.	Y ellos querían eso.
I wish they had someone who could come back to me.	Ojalá tuvieran a alguien que pudiera volver conmigo.
Adults are green.	Los adultos son verdes.
I am the baby of the family.	Soy el bebé de la familia.
I want you to.	Quiero que lo haga.
I feel like she is looking at me.	Siento que me está mirando.
I can't get to the other one.	No puedo llegar al otro.
He has a different theory about what's going on.	Tiene una teoría diferente sobre lo que está pasando.
Anyway, nobody wants them.	De todos modos, nadie los quiere.
It is carried out only for the exercise of reasonable care.	Se lleva a cabo sólo para el ejercicio de un cuidado razonable.
I know a lot of people.	Conozco a mucha gente.
Decide what you want and get ready to jump.	Decide lo que quieres y prepárate para saltar.
He must have known that.	Él debe haber sabido eso.
But he kept them to himself.	Pero se los guardó para sí mismo.
I locked myself in the bathroom.	Me encerré en el baño.
Therefore, one is not more specific than the other.	Por lo tanto, uno no es más específico que el otro.
Simple battle plans were the best battle plans.	Los planes de batalla simples eran los mejores planes de batalla.
I literally did nothing.	Literalmente no hice nada.
The numbers would follow the same pattern.	Los números seguirían el mismo patrón.
It is capable of moving around its environment.	Este es capaz de moverse por su entorno.
Look.	Míralo.
At four years old.	A los cuatro años de edad.
It was a study.	Fue un estudio.
This should not change the results.	Esto no debería cambiar los resultados.
I would leave without his home address.	Me iría sin la dirección de su casa.
i think they are	creo que lo son
Things may not go the way we wanted.	Es posible que las cosas no salgan como queríamos.
I can still smell it.	Todavía puedo olerlo.
You arrived just in time.	Llegaste justo a tiempo.
In the next section, we describe the data analysis and the results of the analysis.	En la siguiente sección, describimos el análisis de datos y los resultados del análisis.
Of course, you have to pay with your real money.	Por supuesto, debe pagar con su dinero real.
This he has discovered.	Esto lo ha descubierto.
My work below is done.	Mi trabajo a continuación está hecho.
I'm more focused on the theory behind it, if it exists.	Estoy más enfocado en la teoría detrás, si es que existe.
It seemed like it would go on forever then, just like that.	Parecía que continuaría para siempre entonces, así como así.
They could be very, very good.	Podrían ser muy, muy buenos.
It was fun, sure.	Era divertido, claro, sí.
Don't worry about moving them now.	No te preocupes por moverlos ahora.
Well, not you.	Bueno, tú no.
He chose the time.	Eligió la hora.
But he couldn't just walk out with it in hand.	Pero no podía simplemente salir con él en la mano.
So we never.	Entonces nosotros nunca.
Hope this helps answer his question.	Espero que esto ayude a responder a su pregunta.
Actually no, it's not.	En realidad no, no lo es.
This could be anything.	Esto podría ser cualquier cosa.
People had survived worse things.	La gente había sobrevivido a cosas peores.
They are basically brothers.	Básicamente son hermanos.
That's the problem.	Ese es el problema.
You can only survive for three days without water.	Solo puedes sobrevivir durante tres días sin agua.
The workers built houses.	Los trabajadores construyeron casas.
And we really can't go anywhere.	Y realmente no podemos ir a ninguna parte.
I probably passed out long before it was over.	Probablemente me desmayé mucho antes de que terminara.
I have never shown you my little shop.	Nunca te he mostrado mi pequeña tienda.
My dad asked if there was a way to make it faster.	Mi papá preguntó si había alguna manera de hacerlo más rápido.
It's easy to do and requires no special equipment.	Es fácil de hacer y no requiere equipo especial.
And he shot you.	Y te disparó.
That's his job and they both do it well.	Ese es su trabajo y ambos lo hacen bien.
We had a lovely time.	Tuvimos un tiempo encantador.
Get that horse.	Consigue ese caballo.
I quickly review the basic facts.	Repaso rápidamente los hechos básicos.
He loves to play with the horses.	Le encanta jugar con los caballos.
I think it's a him.	Creo que es un él.
In this way it was said that they were obtained.	De esta forma se decía que se obtenían.
And they got a good player.	Y consiguieron un buen jugador.
These two fight each other.	Estos dos luchan entre sí.
I needed a job, and I needed a job with health insurance.	Necesitaba un trabajo, y necesitaba un trabajo con seguro médico.
True can make them faster.	True puede hacerlos más rápido.
They were offered food but little was said.	Se les ofreció comida pero se habló poco.
We have to play with what we have.	Tenemos que jugar con lo que tenemos.
Sit on the edge of the bed.	Siéntate en el borde de la cama.
And she wasn't ready to discuss it either.	Y ella tampoco estaba lista para discutirlo.
Still, she would wait.	Aun así, esperaría.
What is really real, according to this view, are only the moments.	Lo que es realmente real, según esta visión, son sólo los momentos.
I ran again.	Corrí de nuevo.
There are many applications that are being built around it.	Hay muchas aplicaciones que se están construyendo alrededor de eso.
Your phone essentially works like your credit card.	Su teléfono funciona esencialmente como su tarjeta de crédito.
Five plants were used per treatment.	Se utilizaron cinco plantas por tratamiento.
He doesn't want to be born.	No quiere nacer.
We fight when we are afraid.	Luchamos cuando tenemos miedo.
It's on page one.	Está en la página uno.
White kids used to tell me.	Los niños blancos solían decirme.
He is so.	Él es tan.
He loves power.	Él ama el poder.
He had finally found one.	Por fin había encontrado uno.
He didn't need to see where they were walking.	No necesitaba ver por dónde caminaban.
I can do that, no problem.	Puedo hacer eso, no hay problema.
And given to the government.	Y dado al gobierno.
She said that she had done minimal work for the bank.	Ella dijo que había hecho un trabajo mínimo para el banco.
The test has never failed.	La prueba nunca ha fallado.
I just find the art really important.	Simplemente encuentro el arte realmente importante.
I'm fine the rest of the time.	Estoy bien el resto del tiempo.
No eye contact.	Sin contacto visual.
Of course you know me.	Por supuesto, me conoces.
On the other hand.	Por otra parte.
It was a terrible idea.	Fue una idea terrible.
I never asked him for gas money or anything in return.	Nunca le pedí dinero para gasolina ni nada a cambio.
Let's forget this one and move on to the next one.	Olvidemos este y pasemos al siguiente.
Or maybe not.	O tal vez no.
Light from a room that was kept closed.	Luz de una habitación que mantenía cerrada.
It was a common dinner.	Fue una cena en común.
For the moment he held back from the war.	Por el momento se contuvo de la guerra.
All you have to do is tell the truth.	Todo lo que tiene que hacer es decir la verdad.
In other words, you can own your power.	En otras palabras, puedes ser dueño de tu poder.
Well, he told no one.	Bien, dijo a nadie.
Move the city, don't move the well.	Mover la ciudad, no mover el pozo.
And she's still young and cool.	Y ella todavía es joven y genial.
Yes, it was a game, and it was worth playing.	Sí, era un juego, y valía la pena jugarlo.
She will come after me.	Vendrá tras de mí.
The car broke down twice while she was on the road.	El coche se averió dos veces mientras estaba en la carretera.
But now you know it's not that easy.	Pero ahora sabes que no es tan fácil.
Now that you know, you should feel better about last night.	Ahora que lo sabes, deberías sentirte mejor por lo de anoche.
I was in bed too, but not asleep.	Yo también estaba en la cama, pero no dormida.
Those words feel comfortable.	Esas palabras se sienten cómodas.
A military.	Un militar.
Day after day.	Día tras día.
Still, the region could see a significant number of projects.	Aún así, la región podría ver un número significativo de proyectos.
I would exercise more.	Haría más ejercicio.
Sign patterns can be recognized in the image.	Patrones de signos, se pueden reconocer en la imagen.
Thus, humans run and hide in dreams.	Así, los humanos corren y se esconden en los sueños.
The first thing they are taught to write is their own name.	Lo primero que se les enseña a escribir es su propio nombre.
T is more like the value.	T se parece más al valor.
For video games.	Para videojuegos.
Don't take my word for it, the songs speak for themselves.	No confíes en mi palabra, las canciones hablan por sí solas.
It can't be different.	No puede ser diferente.
You had to do what you've done.	Tenías que hacer lo que has hecho.
Just darkness, ice and rock everywhere.	Solo oscuridad, hielo y roca por todas partes.
I didn't like telling you.	No me gustó decírtelo.
We no longer have the right to talk to these people.	Ya no tenemos derecho a hablar con esta gente.
But she paid no attention.	Pero ella no hizo caso.
The others had lit a fire.	Los otros habían encendido un fuego.
Therefore, new processes are being developed.	Por lo tanto, se están desarrollando nuevos procesos.
But we will wait for you, as we did before.	Pero te esperaremos, como lo hicimos antes.
Differences between males vs.	Diferencias entre machos vs.
We talk to our players about it.	Hablamos con nuestros jugadores al respecto.
But that's okay, you don't need everyone.	Pero está bien, no necesitas a todos.
Three years before he had known this country.	Tres años antes había conocido este país.
I will not allow any of that in this house.	No permitiré nada de eso en esta casa.
You'll just have to look and see.	Sólo tendrás que mirar y ver.
But we have, and we can.	Pero tenemos, y podemos.
Let out.	Vamos a salir.
It's something we do.	Es algo que hacemos.
I decided to write something a little different when writing this book.	Decidí escribir algo un poco diferente al escribir este libro.
They will not accept the service.	No van a aceptar el servicio.
Students reported increased confidence in using the library and information resources.	Los estudiantes informaron una mayor confianza en el uso de la biblioteca y los recursos de información.
So far, they say, they have received no response.	Hasta el momento, dicen, no han recibido respuesta.
I love that!.	¡Me encanta eso!.
I am used to hard work.	Estoy acostumbrado al trabajo duro.
This is a problem for three main reasons.	Este es un problema por tres razones principales.
This is the subject of the second section.	Este es el tema de la segunda sección.
Getting in shape is simply a matter of practice.	Ponerse en forma es simplemente una cuestión de práctica.
Before you buy, try us.	Antes de comprar, pruébanos.
For three hours. 	Por tres horas. 
however, when they are large, the problem becomes obvious.	sin embargo, cuando son grandes, el problema se vuelve obvio.
That particular bill was being discussed when the attack occurred.	Ese proyecto de ley en particular estaba siendo discutido cuando ocurrió el ataque.
However, it is quite busy.	Sin embargo, es un buen ocupado.
Doing this is dangerous as it is.	Hacer esto es peligroso como es.
Everything else falls off.	Todo lo demás se cae.
His wife is right, stay positive, it will pass.	Su esposa tiene razón, manténgase positivo, pasará.
And with it, an average of six more people are affected.	Y con ella, una media de seis personas más se ven afectadas.
I go to her room and call her.	Voy a su habitación y la llamo.
Again the children laughed at him.	Nuevamente los niños se rieron de él.
It didn't fit.	No cuadraba.
The industry has lost a true leader and great friend.	La industria ha perdido a un verdadero líder y gran amigo.
His feet are tired, but not too tired.	Sus pies están cansados, pero no demasiado cansados.
It was an amazing tour and we were very well received.	Fue una gira increíble y fuimos muy bien recibidos.
Be the trees and the treatments.	Sean los árboles y los tratamientos.
In both cases, the focus was on computer applications and systems.	En ambos casos, la atención se centró en las aplicaciones y sistemas informáticos.
That made me feel weird, but in a good way.	Eso me hizo sentir raro, pero en el buen sentido.
Very close to the mark.	Muy cerca de la marca.
Another important issue is the animal model used in the present study.	Otro tema importante es el modelo animal utilizado en el presente estudio.
At morning coffee time.	A la hora del café de la mañana.
His arms were missing.	Le faltaban los brazos.
You want to change this.	Quiere cambiar esto.
And a lot of people are taking the deal.	Y mucha gente está aceptando el trato.
I'm not particularly excited about this.	No me encuentro particularmente emocionado por esto.
Some are excellent, but others leave a lot to be desired.	Algunos son excelentes, pero otros dejan mucho que desear.
She couldn't tell.	Ella no podía decirlo.
While they work with you.	Mientras ellos trabajan contigo.
But this should not surprise or worry us too much.	Pero esto no debería sorprendernos ni preocuparnos demasiado.
One could not help but love them.	Uno no podía sino amarlos.
I really wanted to do it.	Tenía muchas ganas de hacerlo.
This makes it harder for drugs to reach the tumor.	Esto dificulta que los medicamentos lleguen al tumor.
You know you're doing it wrong.	Sabe que lo está haciendo mal.
I can tell you why.	Puedo decirles por qué.
Even he did.	Incluso él lo hizo.
He had never seen anything like it before.	Nunca había visto algo así antes.
Several more hours passed.	Pasaron varias horas más.
To make her work harder on communication.	Para hacerla trabajar más duro en la comunicación.
The court, it seemed, had the same concern.	El tribunal, al parecer, tenía la misma preocupación.
You say yes.	Tu dices si.
He wasn't sure whether to mention it or not.	No estaba seguro de si mencionarlo o no.
Store it carefully and use it little by little.	Guárdalo con cuidado y úsalo poco a poco.
He kept his arms up.	Mantuvo los brazos en alto.
So they tell us.	Así nos dicen.
Other times, you can hit a wall and nothing gets in.	Otras veces, puedes golpear una pared y no entra nada.
Then get up to let it out.	Entonces levántate para dejarlo salir.
As a result, limited data is available for these individuals.	Como resultado, hay datos limitados disponibles para estos individuos.
He has answered your question.	Ha respondido a tu pregunta.
that dream	ese sueño
I will have something different.	Tendré algo diferente.
There are many treatments that could help you.	Hay muchos tratamientos que podrían ayudarte.
We must prepare ourselves for the changes that are coming.	Debemos prepararnos para los cambios que se avecinan.
The point of use.	El punto de usar.
That leaves me with only one at home.	Eso me deja con uno solo en casa.
His face had closed.	Su rostro se había cerrado.
So go slowly.	Así que, despacio.
But then, that could be a good thing.	Pero entonces, eso podría ser algo bueno.
Keep your voice low.	Manten tu voz baja.
For a second, they were both holding him.	Por un segundo, ambos lo estaban sosteniendo.
I know it will be cheap.	Sé que será barato.
I will locate you.	Te localizaré.
At first glance, this seems quite strange.	A primera vista, esto parece bastante extraño.
They go hand in hand.	Van de la mano.
Something was still missing.	Todavía estaba algo perdido.
Not that she knew about them.	No es que ella supiera de ellos.
I can't say anything yet.	No puedo decir nada todavía.
This has happened in several cases.	Esto ha ocurrido en varios casos.
If she continues after she gets home, that's even better.	Si continúa después de llegar a casa, eso es aún mejor.
Share what the images mean to you.	Comparte lo que las imágenes significan para ti.
Too much of that makes no sense.	Demasiado de eso no tiene sentido.
Thank you for your visit.	Gracias por tu visita.
We did very well on our own.	Lo hicimos muy bien por nuestra cuenta.
She called, but received no answer.	Llamó, pero no recibió respuesta.
Treat it like a regular season game.	Trátalo como un juego de temporada regular.
For more details, be sure to check out this blog post.	Para obtener más detalles, asegúrese de consultar esta publicación de blog.
I know it very well.	Lo sé muy bien.
However, the third rule will not apply.	Sin embargo, la tercera regla no se aplicará.
This has been more difficult.	Esto ha resultado más difícil.
Your information is never shared with third parties.	Su información nunca se comparte con terceros.
However, the experience is not for everyone on board.	Sin embargo, la experiencia no es para todos a bordo.
She was unable to lift her off the ground.	No pudo levantarla del suelo.
He knew it, and he loved her for it.	Él lo sabía, y la amaba por eso.
These are two separate topics.	Estos son dos temas separados.
Awesome stuff right there.	Cosas impresionantes allí mismo.
I really think she meant it.	Realmente creo que lo dijo en serio.
This could be the subject of further studies.	Esto podría ser objeto de estudios posteriores.
I caught him or had to call, whatever.	Lo agarré o tuve que llamar, lo que sea.
You can use any of them you like.	Puedes usar cualquiera de ellos que te guste.
No other symptoms were reported.	No se informaron otros síntomas.
Not at first, at least.	No al principio, al menos.
It is too wide.	Es demasiado ancho.
The information had come from the target itself.	La información había venido del objetivo mismo.
You know you shouldn't be here.	Sabes que no deberías estar aquí.
For many, giving up meat and other animal products is difficult.	Para muchos, dejar la carne y otros productos animales es difícil.
But it was just the game.	Pero era solo el juego.
I really think we missed our window of opportunity.	Realmente creo que perdimos nuestra ventana de oportunidad.
This street has works.	Esta calle tiene obras.
Such items can only be thrown.	Dichos objetos solo se pueden tirar.
This is sold out.	Esto está agotado.
But what he does in those minutes is incredible.	Pero lo que hace en esos minutos es increíble.
My own daughter.	Mi propia hija.
However, care must be taken in the interpretation of this result.	Sin embargo, se debe tener cuidado con la interpretación de este resultado.
I await your comments!	¡Espero sus comentarios!.
I don't think it's much more complicated.	No creo que sea mucho más complicado.
Now we have four children, but then we only had one.	Ahora tenemos cuatro hijos, pero entonces solo teníamos uno.
There can only be one leader of this investigation, you know.	Solo puede haber un líder de esta investigación, lo sabes.
I think that was the worst moment.	Creo que ese fue el peor momento.
But mostly me.	Pero sobre todo yo.
You try harder and improve every day.	Te esfuerzas más y mejoras cada día.
She loves being here.	A ella le encanta estar aquí.
So she found what she was looking for.	Entonces encontró lo que estaba buscando.
We found only four lesions of this type previously reported in the literature.	Encontramos solo cuatro lesiones de este tipo reportadas previamente en la literatura.
A new order is produced by the wind of chance.	Un nuevo orden es producido por el viento del azar.
She gives you her eyes.	Te entrega los ojos.
For him, there is no object.	Para aquél, no hay objeto.
I had gotten used to it, you see.	Me había acostumbrado, ya ves.
Someone was calling her.	Alguien la estaba llamando.
Now, if only.	Ahora, si tan solo.
She did not report that there was a problem with that control sample.	No informó que había un problema con esa muestra de control.
I know that the damage that has been done cannot be fixed.	Sé que el daño que se ha hecho no se puede arreglar.
There are no words for it.	No hay palabras para ello.
But she heard me.	Pero me escuchó.
For example, it is number one on mobile.	Por ejemplo, es el número uno en móviles.
No one approached him.	Nadie se acercó a él.
I didn't listen anymore.	No escuché más.
I moved a hand.	Moví una mano.
They walked away with almost nine thousand dollars.	Salieron con casi nueve mil dólares.
There was no way he would risk that.	De ninguna manera se arriesgaría a eso.
All parameters were collected from case records.	Todos los parámetros se recogieron de los registros de casos.
Only one offer can be accepted.	Solo se puede aceptar una oferta.
Thus, it makes sure that everything is in the correct order.	Por lo tanto, se asegura de que todo esté en el orden correcto.
All arranged, as if going out somewhere.	Todo arreglado, como si fuera a salir a alguna parte.
He just hit me, this was the first dream.	Simplemente me golpeó, este fue el primer sueño.
The fear of being seen from the air was a constant concern.	El miedo a ser visto desde el aire era una preocupación constante.
We want the children back.	Queremos a los niños de vuelta.
Too much stress for me.	Demasiado estrés para mí.
He was white.	Él era blanco.
But we had a good time.	Pero lo pasamos bien.
But it doesn't look like it now.	Pero no lo parece, ahora.
Focus on the next task at hand.	Concéntrate en la siguiente tarea que tienes entre manos.
Next time we hope to stay a month.	La próxima vez esperamos quedarnos un mes.
Will you be listening?	¿Estarás escuchando?.
She had chosen to walk through that door and make that wish.	Ella había elegido atravesar esa puerta y pedir ese deseo.
Four different conditions were considered for treatment.	Se consideraron cuatro condiciones diferentes para el tratamiento.
I can live in peace.	Puedo vivir en paz.
Construction began immediately.	La construcción comenzó de inmediato.
Maybe they could make each other happy if they were married.	Tal vez podrían hacerse felices el uno al otro si estuvieran casados.
It hit hard.	Golpeó fuerte.
I recommend this game to anyone, from adults to children.	Recomiendo este juego a cualquier persona, desde adultos hasta niños.
She asked me when I had such dreams.	Me preguntaba cuándo había tenido tales sueños.
He was amazing.	Él fue increíble.
No wonder your rich have power.	No es de extrañar que tus ricos tengan poder.
It just wasn't very easy to find other people doing interesting things.	Simplemente no era muy fácil encontrar a otras personas haciendo cosas interesantes.
So, she held her knife tightly and watched.	Entonces, sostuvo su cuchillo con fuerza y ​​observó.
The management team was professional, experienced and charming to deal with.	El equipo de administración fue profesional, experimentado y encantador en el trato.
Crazy because they have been playing well.	Locos porque han estado jugando bien.
Various local study groups meet at other times.	Varios grupos de estudio locales se reúnen en otros momentos.
His eyes were closed, but not completely.	Tenía los ojos cerrados, pero no del todo.
I got dressed and went down to the street.	Me vestí y bajé a la calle.
You are the only one who couldn't.	Eres el único que no pudo.
Come have some wine.	Ven a tomar un poco de vino.
He will give her that, he will give her what she wants.	Él le dará eso, le dará lo que ella quiera.
We have carefully reviewed the record.	Hemos revisado cuidadosamente el registro.
There were wild differences, of course.	Había diferencias salvajes, por supuesto.
And he must bear the serious consequences.	Y debe asumir las graves consecuencias.
Look, it's only half of me, but it's real.	Mira, es sólo la mitad de mí, pero es real.
That has brought back a lot of memories.	Eso me ha traído muchos recuerdos.
Yes, they can set their own hours.	Sí, pueden establecer sus propios horarios.
At some point, it's going to wear out.	En algún momento, se va a desgastar.
It is not essential that the facts be established by positive evidence.	No es indispensable que los hechos se establezcan mediante prueba positiva.
This must be good.	Esto debe ser bueno.
I'm sure the guy is hurt.	Estoy seguro de que el tipo está herido.
He heard a gunshot and ran forward and was arrested.	Escuchó un disparo y corrió hacia adelante y fue arrestado.
It sure would have been nice to see more of her.	Seguro que hubiera sido agradable ver más de ella.
But everyone has.	Pero todo el mundo tiene.
We report on two experimental studies in healthy participants.	Informamos sobre dos estudios experimentales en participantes sanos.
And remember to listen to your breath.	Y recuerda escuchar tu respiración.
Important things in motion.	Cosas importantes en movimiento.
In the old days, you buy a box and run your apps.	En los viejos tiempos, compras una caja y ejecutas tus aplicaciones.
wanted more	quería más
She had left it somewhere on the floor of his office.	Lo había dejado en algún lugar del suelo de su oficina.
I know there is nothing behind it.	Sé que no hay nada detrás de eso.
Thank you for the wide selection of music and for your style!	¡Gracias por la amplia selección de música y por su estilo!.
Twenty years ago.	Hace veinte años.
This is just something you need to understand.	Esto es solo algo de lo que necesitas entender.
Despite that, he went straight to the hospital, where the police were called.	A pesar de eso, fue directamente al hospital, donde llamaron a la policía.
That was the wrong link.	Ese era el enlace equivocado.
There had to be several hundred.	Tenía que haber varios cientos.
As for what it does, we're not entirely sure.	En cuanto a lo que hace, no estamos completamente seguros.
However, these are individual results and results will vary.	Sin embargo, son resultados individuales y los resultados varían.
He took office the next day.	Asumió el cargo al día siguiente.
The only way.	La única forma.
The overall design is great.	El diseño general es genial.
I'll see	lo veré
The room suddenly got hot.	La habitación de repente se calentó.
Keep in mind how street names are formed.	Hay que tener en cuenta cómo se forman los nombres de las calles.
You have to take better care of yourself.	Tienes que cuidarte mejor.
Don't talk to me about peace.	No me hables de paz.
Those classes aren't that hard.	Esas clases no son tan difíciles.
For many, nothing was really clear.	Para muchos nada estaba realmente claro.
Two side by side and one side by side.	Dos de lado a lado y uno de lado a lado.
I did that and it worked pretty well.	Hice eso y funcionó bastante bien.
This can be a fun way to play the game.	Esta puede ser una forma divertida de jugar el juego.
They are the only reason you can't agree to the wall.	Son la única razón por la que no puede estar de acuerdo con el muro.
You have two reasons to find it.	Tienes dos razones para encontrarlo.
With my mother, my sister and me.	Con mi madre, mi hermana y yo.
These services are provided at no cost to the client.	Estos servicios se proporcionan sin costo alguno para el cliente.
Change their values.	Cambia sus valores.
We want to show where this map is on.	Queremos mostrar que este mapa está en.
Perhaps there was some comfort in it.	Tal vez había algo de consuelo en ello.
She would have been scared.	Ella se habría asustado.
Only she didn't have enough time.	Solo que no tuvo suficiente tiempo.
I really like the cover too.	Me gusta mucho la portada también.
Do you need surgery or not?	Necesita cirugía o no.
And right on top of that wall.	Y justo encima de esa pared.
However, as the favourite, he often emerges victorious.	Sin embargo, como favorito, a menudo sale victorioso.
He has a future beyond this place, this life.	Tiene un futuro más allá de este lugar, de esta vida.
Every day is different.	Cada día es diferente.
You want to protect the character.	Quieres proteger al personaje.
Because he was sure that he was unique.	Porque estaba seguro de que era único.
The matter did not end here.	El asunto no terminó aquí.
Most likely you will.	Muy probablemente lo harás.
Fear of doing the right thing.	Miedo de hacer lo correcto.
The looks on his face were beyond imagining.	Las miradas en sus rostros estaban más allá de lo imaginable.
In the region.	En la región.
Poor man, he only pretended to serve.	Pobre hombre, solo pretendía servir.
They hate the wrong person, or they love the wrong person.	Odian a la persona equivocada, o aman a la persona equivocada.
Add the water and brown sugar.	Añadir el agua y el azúcar moreno.
This is perfectly normal.	Esto es perfectamente normal.
I would change the line with your data variable to this.	Cambiaría la línea con su variable de datos a esto.
I rarely present one.	Rara vez presento uno.
Life is simple.	La vida es simple.
That circle was quite big in my life.	Ese círculo era bastante grande en mi vida.
I've never really had any use of it until now.	Realmente nunca he tenido ningún uso de él hasta ahora.
They are playing more together.	Están jugando más juntos.
Note that simple doesn't necessarily mean less powerful.	Tenga en cuenta que simple no significa necesariamente menos poderoso.
That one lost it.	Ese lo perdió.
I think it's weak.	Creo que es débil.
And it is not.	Y no lo es.
Those of us who use words understand the world through them.	Los que usamos palabras entendemos el mundo a través de ellas.
The ground was soft there, so they did a good job with it.	La tierra era blanda allí, así que hicieron un buen trabajo con ella.
So they ask.	Entonces preguntan.
So you say yes to one of them, no to the others.	Entonces dices sí a uno de ellos, no a los demás.
They see you, the real you, and accept you for it.	Te ven, el verdadero tú y te aceptan por ello.
My advice is to go in the afternoon instead of at night.	Mi consejo es ir por la tarde en lugar de por la noche.
Our society needs to value more than a box.	Nuestra sociedad necesita valorar más que una caja.
It may be the same for you.	Puede ser lo mismo para ti.
He didn't seem that interested.	No parecía tan interesado.
Which meant there was more to the story.	Lo que significaba que había más en la historia.
I'll take care of it.	Me ocuparé de eso.
We should have only gone from bad to worse.	Solo deberíamos haber ido de mal en peor.
But the most expensive thing you gave me tonight.	Pero lo más caro que me diste esta noche.
You still have a chance to live.	Todavía tienes la oportunidad de vivir.
I think you should definitely contact them.	Creo que definitivamente deberías contactarlos.
Because within that is doubt, not faith.	Porque dentro de eso está la duda, no la fe.
We still have no idea what the cause is.	Todavía no tenemos idea de cuál es la causa.
He is my older brother.	Él es mi hermano mayor.
I looked at the website.	Miré el sitio web.
I have no doubt that it is, word for word, the same thing.	No tengo ninguna duda de que es, palabra por palabra, lo mismo.
She really did a great job.	Ella realmente hizo un gran trabajo.
The two talk, opening up to each other deeply.	Los dos hablan, abriéndose el uno al otro profundamente.
Things that are on that paper itself.	Cosas que están en ese papel en sí.
I suggest you go out to lunch now.	Te sugiero que salgas a almorzar ahora.
He is able to move his arm a little.	Es capaz de mover un poco el brazo.
Do what you can for him.	Haz lo que puedas por él.
All the techniques mentioned above are not separate from each other.	Todas las técnicas mencionadas anteriormente no están separadas entre sí.
You'll be too late to drive anywhere today.	Llegarás demasiado tarde para conducir a cualquier parte hoy.
I had the same experience.	Tuve la misma experiencia.
So the user can't work without my app.	Así que el usuario no puede trabajar sin mi aplicación.
They didn't suggest anything.	No sugirieron nada.
The young women are with them and with the children.	Las jóvenes están con esos y con los niños.
If you think about it, it makes a lot of sense.	Si lo piensas, tiene mucho sentido.
I was living a beautiful life up there.	Estaba viviendo una vida hermosa allá arriba.
I hit now shared to be.	Golpeé ahora compartido para ser.
The latter has been used as the objective variable in this work.	Esta última se ha utilizado como variable objetivo en este trabajo.
He's going to be a father, and look at me.	Va a ser padre, y mírame.
So you have the separate court.	Entonces usted tiene la corte separada.
She hadn't asked for anything for herself.	Ella no había pedido nada para ella.
But the parties move every night.	Pero las fiestas se mueven todas las noches.
Not by itself.	No por sí solo.
Nothing but her arm had moved, not even her shoulder.	Nada excepto su brazo se había movido, ni siquiera su hombro.
If something happened, it would happen now.	Si algo sucediera, sucedería ahora.
Don't worry your pretty little head about it.	No preocupes a tu linda cabecita por eso.
However, nothing seemed to help.	Sin embargo, nada parecía ayudar.
If she did, you'd know.	Si lo hiciera, lo sabrías.
Well, let's find out.	Bueno, averigüémoslo.
You can buy them.	Puedes comprarlos.
Let the church rise up and be real.	Que la iglesia se levante y sea real.
In both.	En ambos.
She didn't move, didn't answer.	No se movió, no respondió.
Just to answer these few questions.	Sólo para responder a estas pocas preguntas.
In the history of science.	En la historia de la ciencia.
I wonder if she runs in the family.	Me pregunto si viene de familia.
The sky was the limit.	El cielo era el límite.
Suddenly I got scared.	De repente me asusté.
Please believe it.	Por favor créelo.
She made important contributions in the interpretation of the data.	Hizo aportes importantes en la interpretación de los datos.
But you wonder.	Pero te preguntas.
ran from to	Corría de a.
It was a great night.	Fue una noche estupenda.
Finally she couldn't wait any longer.	Finalmente no pudo esperar más.
I started to lose the baby and there was some blood.	Empecé a perder al bebé y había algo de sangre.
Interesting design choice.	Interesante elección de diseño.
I couldn't leave her.	No podía dejarla.
You know what, fuck it.	Sabes qué, a la mierda.
Even real fat.	Incluso grasa de verdad.
Finally, the front door opened.	Finalmente, la puerta principal se abrió.
Items are not shared and are private to you only.	Los elementos no se comparten y son privados solo para usted.
Man, it was crazy.	Hombre, fue una locura.
This article is interesting.	Este artículo es interesante.
That's when everyone else seemed to laugh a little harder.	Fue entonces cuando todos los demás parecieron reírse un poco más fuerte.
Art was not something she had ever really been interested in.	El arte no era algo que realmente le hubiera interesado nunca.
Moving hours from your home state and your family are tough.	Las horas de mudanza desde su estado de origen y su familia son difíciles.
It could come up quickly.	Podría surgir rápidamente.
She would do it a hundred times over.	Lo haría cien veces más.
There was nothing left to gain.	No quedaba nada por ganar.
See this and this for more details.	Vea esto y esto para más detalles.
Bonus points for making it up on the fly.	Puntos extra por inventarlo sobre la marcha.
Friend makes two points.	Amigo hace dos puntos.
Suddenly he won't start.	De repente no arranca.
And it is said that you are very close.	Y se dice que estás muy cerca.
Because these can come from a deeper level than feeling.	Porque estos pueden provenir de un nivel más profundo que el sentimiento.
It was as if she was in hell.	Era como si estuviera en el infierno.
This will usually mean that they need to stay in a hotel.	Esto generalmente significará que necesitan quedarse en un hotel.
You just know what's supposed to be going on.	Solo sabes lo que se supone que debe estar pasando.
I think we also had to trust each other more.	Creo que también teníamos que confiar más el uno en el otro.
Pieces are needed one day a year.	Se necesitan piezas de un día al año.
This location has it all if you are looking for peace in life.	Esta ubicación lo tiene todo si busca paz en la vida.
I can hardly believe it myself.	Apenas puedo creerlo yo mismo.
Come if you want.	Ven si quieres.
I don't go down without a fight.	No caigo sin luchar.
We were lucky regarding the violence while we were there.	Tuvimos suerte con respecto a la violencia mientras estuvimos allí.
It is a gift from above.	Es un regalo de lo alto.
She still didn't fully understand, but what she saw was clear.	Todavía no entendía del todo, pero lo que vio fue claro.
I'm glad	me alegro
None of that is important now.	Nada de eso es importante ahora.
The best is yet to come!.	¡Lo mejor está por venir!.
This created a rather unusual look.	Esto creó un aspecto bastante inusual.
He had had relationships, of course.	Había tenido relaciones, por supuesto.
I don't know how many, but a couple.	No sé cuántos, pero un par.
He was an enemy in the war.	Era un enemigo en la guerra.
The song was a critical success.	La canción fue un éxito de crítica.
She will come with us.	Ella vendrá con nosotros.
She makes me smile.	Me hace sonreír.
No other world is home.	Ningún otro mundo es el hogar.
She didn't want to be asked what she thought.	No quería que le preguntaran qué pensaba.
Home is home.	El hogar es el hogar.
Reference ideas are very strong.	Las ideas de referencia son muy fuertes.
This is a serious mistake.	Este es un error serio.
Perhaps saying anything else would bring bad luck.	Quizá decir algo más traería mala suerte.
Just because it was in my car, don't make it mine.	Solo porque estaba en mi auto, no lo hagas mío.
Things are getting complicated.	Las cosas se están complicando.
But then she was still in my blood and that scared me.	Pero entonces ella todavía estaba en mi sangre y eso me asustó.
Eight studies were selected.	Se seleccionaron ocho estudios.
I prefer to do the first and not the second.	Prefiero hacer lo primero y no lo segundo.
But, it offers us a unique opportunity.	Pero, nos ofrece una oportunidad única.
I am not for them	yo no soy para ellos
This, even today, is not the case.	Esto, incluso hoy, no es el caso.
She drove the next ball through coverage for four.	Condujo la siguiente bola a través de la cobertura para cuatro.
These could be shared.	Estos podrían ser compartidos.
State for business.	Estado para los negocios.
However, they can cause significant side effects.	Sin embargo, pueden causar efectos secundarios significativos.
Good news for me.	Buenas noticias para mí.
A safety impact present.	Un presente del impacto de la seguridad.
To the left of him, or in front of him, is the world.	A su izquierda, o delante de él, está el mundo.
Which means better sound and more volume using less power.	Lo que significa un mejor sonido y más volumen usando menos energía.
We don't have that.	Nosotros no tenemos eso.
We sat together like in the old days.	Nos sentamos juntos como en los viejos tiempos.
Nothing dead in any case.	Nada muerto en cualquier caso.
So now we can sort the result.	Así que ahora podemos ordenar el resultado.
The date and circumstances of his death are unknown.	Se desconocen la fecha y las circunstancias de su muerte.
They took us.	Nos llevaron.
But all over the world.	Pero en todo el mundo.
How can you beat it?	Cómo puedes vencerlo.
We provide information based on what is available to us.	Proporcionamos información basada en lo que está disponible para nosotros.
It seemed best to block her view.	Parecía mejor bloquear su vista.
You can't fight them.	No puedes luchar contra ellos.
Not a fun part of this job.	No es una parte divertida de este trabajo.
I hope you have a good time here.	Espero que lo pases bien por aquí.
I'm not sure who said that first.	No estoy seguro de quién dijo eso primero.
This is done only in private with other males.	Esto se hace solo en privado con otros machos.
And it worked, finally.	Y funcionó, finalmente.
For others, it will take one or two days.	Para otros, tomará uno o dos días.
She has a name.	Ella tiene un nombre.
I'm on my way.	Estoy en camino.
Maybe someone knows more.	Tal vez alguien sepa más.
It's time to do the right thing.	Es hora de hacer lo correcto.
We are not going outside the law.	No vamos fuera de la ley.
The new price of the product.	El nuevo precio del producto.
I get no errors, just no data.	No obtengo errores, simplemente no hay datos.
They study at home and live in their schools.	Estudian en sus casas y viven en sus escuelas.
You know you're beautiful.	Sabes que eres hermosa.
Our murder rate is much lower.	Nuestra tasa de homicidios es mucho más baja.
Even a failed woman.	Incluso, una mujer fallida.
The whole music thing took them by surprise.	Todo el asunto de la música los tomó por sorpresa.
It was a close race.	Fue una carrera reñida.
It is your right.	Es su derecho.
One hundred dollars a week.	Cien dólares a la semana.
But there are also several other goals of treatment.	Pero también hay varios otros objetivos del tratamiento.
You will especially appreciate my conversation skills.	Apreciarás especialmente mis habilidades de conversación.
I began to think that was not his intention.	Empecé a pensar que no era su intención.
Not a breath.	Ni un respiro.
Younger players may want to name each letter.	Los jugadores más jóvenes pueden querer nombrar cada letra.
Is there any measure of recovery.	Hay alguna medida de recuperación.
They were there in force.	Estaban allí con fuerza.
The legs are blue and relatively long.	Las patas son azules y relativamente largas.
She decided that she would have to go.	Decidió que tendría que irse.
I never saw before.	Nunca vi antes.
Like a dream.	Como un sueño.
Or break for a beer.	O descanso para una cerveza.
It may have been a lot or a little.	Puede haber sido mucho o poco.
Spread the word, let everyone know.	Corra la voz, que todos lo sepan.
We think we can prove they did.	Creemos que podemos probar que lo hicieron.
It requires a bit of effort.	Requiere un poco de esfuerzo.
I am fully prepared to see you eat among yourselves.	Estoy completamente preparado para verlos comer entre ustedes.
Avoid the desire to show more than necessary.	Evite el deseo de mostrar más de lo necesario.
How do they use it?	Cómo hacen uso de ella.
This made him a better man in many ways.	Esto lo hizo un mejor hombre en muchos sentidos.
I've never been on a horse like that in my life.	Nunca estuve en un caballo así en mi vida.
Besides, we have something to prepare.	Además tenemos algo que preparar.
It's more like they're from your own skin.	Es más como si fueran de tu propia piel.
Take that away from him and you stress him out.	Quítale eso y lo estresarás.
The gun went off.	El arma se disparó.
There was no one to stop them.	No había nadie para detenerlos.
I think the whole year gave us confidence.	Creo que todo el año nos dio confianza.
I was afraid to move.	Tenía miedo de moverme.
I'm legal, everyone keeps saying.	Soy legal, todo el mundo sigue diciendo.
There is none due.	No hay ninguno debido.
And for a long time nothing happened.	Y durante mucho tiempo no pasó nada.
You just have a serious infection,' says the doctor.	Simplemente tienes una infección grave', dice el médico.
Part of me just doesn't want to be married right now.	Una parte de mí simplemente no quiere estar casada en este momento.
In fact, it actually seems to be getting worse.	De hecho, en realidad parece estar empeorando.
She had said it.	Ella lo había dicho.
I think it fits well in our program.	Creo que encaja bien en nuestro programa.
Humans have that side of them.	Los humanos tienen ese lado de ellos.
Sometimes we couldn't stop talking about it, about the murder.	A veces no podíamos dejar de hablar de eso, del asesinato.
They have to accept that.	Tienen que aceptar eso.
I do every day.	Hago todos los días.
Two patients, who had been previously healthy, died from the infection.	Dos pacientes, que habían estado previamente sanos, fallecieron a causa de la infección.
If your mother won't be there, you won't go.	Si su madre no va a estar allí, no irás.
Thank you, you are so my people.	Gracias, sois tan mi gente.
There is nothing that drives us.	No hay nada que nos impulse.
I caught it.	Lo atrapé.
We have to fix this shit.	Tenemos que arreglar esta mierda.
I was safe with a double.	Estaba a salvo con un doble.
I love your office.	Me encanta tu oficina.
It is in their nature.	Está en su naturaleza.
He must be there somewhere.	Él debe estar allí en alguna parte.
A light rain begins to fall.	Una lluvia ligera comienza a caer.
And they both know they can't stay here.	Y ambos saben que no pueden quedarse aquí.
We would not be afraid when we know the future.	No tendríamos miedo cuando conocemos el futuro.
Anything could hurt you, everything could hurt you, he could hurt you.	Cualquier cosa podría lastimarte, todo podría lastimarte, él podría lastimarte.
There are no services offered.	No hay servicios ofrecidos.
It was my home for so many years.	Fue mi hogar durante tantos años.
Clear your mind and focus on the stone.	Despeja tu mente y concéntrate en la piedra.
He is over there.	Él está por allá.
To combine with yours.	Para combinar con el tuyo.
He doesn't want to talk about it.	Él no quiere hablar de eso.
He requires more effort, and therefore time.	Requiere más esfuerzo, y por lo tanto tiempo.
She was gone and he was left behind.	Ella se había ido y él se quedó atrás.
He just wanted to sit on my bed and cry.	Solo quería sentarme en mi cama y llorar.
I was not in the building at the time.	Yo no estaba en el edificio en ese momento.
What is the least common multiple of.	¿Cuál es el mínimo común múltiplo de.
I couldn't let it go.	No podía dejarlo ir.
A bullet had hit him in the shoulder and entered his heart.	Una bala le había dado en el hombro y le había entrado en el corazón.
One red, one yellow, one green.	Uno rojo, uno amarillo, uno verde.
There are many animal sounds, but very few animals.	Hay muchos sonidos de animales, pero muy pocos animales.
A likely story.	Una historia probable.
He also doesn't make contact the next day.	Tampoco hace contacto al día siguiente.
Though this doesn't make sense either.	Aunque esto tampoco tiene sentido.
App among young professional class year.	App entre los jóvenes año de clase profesional.
His idea had saved the day.	Su idea había salvado el día.
I have something in my eye.	Tengo algo en el ojo.
He was caught within sight of the finish line.	Fue atrapado a la vista de la línea de meta.
I want to work on a bigger ship.	Quiero trabajar en un barco más grande.
They pay him enough, believe me.	Le pagan lo suficiente, créanme.
What a good idea.	Que buena idea.
Stay away from this hotel.	Mantente alejado de este hotel.
It's nothing important.	No es nada importante.
Apparently that was a lie.	Aparentemente eso era mentira.
A look that anything can happen.	Un look que puede pasar cualquier cosa.
And like the tree, he was the last of his kind.	Y como el árbol, fue el último de su especie.
He said that was out of the question.	Dijo que estaba fuera de discusión.
There is not much between the two then.	No hay mucho entre los dos entonces.
He looked hurt, but he was probably in shock.	Parecía herido, pero probablemente estaba en estado de shock.
tell me what you can do	Dime qué puedes hacer.
You can see me now.	Puedes verme ahora.
We are still brothers.	Todavía somos hermanos.
We don't ask for anything.	No pedimos nada.
Two others have serious injuries.	Otros dos tienen heridas graves.
About the little things that made up this thing we call life.	Sobre las pequeñas cosas que componían esto que llamamos vida.
That is happening.	Eso está pasando.
That goes for teachers too.	Eso va para los profesores también.
In fact, our method was designed with this challenge in mind.	De hecho, nuestro método fue diseñado con este desafío en mente.
He was late, no doubt.	Llegó tarde, sin duda.
However, they are responsible for their actions.	Sin embargo, son responsables de sus acciones.
The line was dead or he would have pointed out the error to him.	La línea estaba muerta o él habría señalado su error.
He also doesn't have the same story behind him here.	Tampoco tiene la misma historia detrás de él aquí.
It's something you want to work for.	Es algo por lo que quieres trabajar.
They had worked together for many years.	Habían trabajado juntos durante muchos años.
Now we take it for granted.	Ahora lo damos por hecho.
You are strong enough to take care of yourself.	Eres lo suficientemente fuerte para cuidar de ti mismo.
He is tired and not quite well.	Está cansado y no del todo bien.
You notice the fine points of people.	Te das cuenta de los puntos finos de las personas.
That's history.	Eso es historia.
So we move up.	Así que nos movemos hacia arriba.
Sure, you could hurt yourself.	Claro, podrías lastimarte.
I keep busy, man.	Me mantengo ocupado, hombre.
For my part, I am very interested in this news.	Por mi parte, estoy muy interesado en esta noticia.
Business users just won't use something that's hard to use.	Los usuarios comerciales simplemente no usarán algo que sea difícil de usar.
Because it is what is inside of you that makes you beautiful.	Porque es lo que está dentro de ti lo que te hace hermoso.
Let's see how this happens.	Veamos cómo sucede esto.
The image comes out very nice and sharp.	La imagen sale muy bonita y nítida.
It may not come for years.	Puede que no venga durante años.
Over and over and over and over.	Una y otra y otra y otra vez.
And so they saw it.	Y así lo vieron.
There is money in the bank.	Hay dinero en el banco.
Everything is so dead.	Todo está tan muerto.
Maybe it would be better if he didn't say anything.	Tal vez sería mejor que no dijera nada.
With ice, this is less likely.	Con hielo, esto es menos probable.
The woman told him that someone would be coming in right away.	La mujer le dijo que alguien entraría enseguida.
She proved it tonight.	Lo demostró esta noche.
My name ring did not change.	El anillo de mi nombre no cambió.
You approach half its length.	Te acercas a la mitad de su longitud.
My heart got stuck in my throat.	Mi corazón se atascó en mi garganta.
So nothing changed, but this network stopped working.	Así que nada cambió, pero esta red dejó de funcionar.
Us neither.	Nosotros tampoco.
Consider the cold, hard facts.	Tenga en cuenta los hechos fríos y duros.
When we get out of that order, we get into trouble.	Cuando nos salimos de ese orden, nos metemos en problemas.
I am proud of that.	Estoy orgulloso de eso.
Some not so healthy lunch.	Algún almuerzo no tan saludable.
That will give confidence to the crowd.	Eso le dará confianza a la multitud.
Get out while you can.	Sal mientras puedas.
I have no hope of bringing those links back to life.	No tengo ninguna esperanza de traer de vuelta esos enlaces a la vida.
Therefore, the model is complete.	Por lo tanto, el modelo está completo.
I hope you achieve everything you want in the future.	Espero que logres todo lo que deseas en el futuro.
I kill them.	Los maté.
What was done?	Que se hizo.
Bring them now.	Tráelos ahora.
I want to give it a try.	Quiero darle una oportunidad.
Many other reviews were more positive.	Muchas otras críticas fueron más positivas.
In the other half, no.	En la otra mitad, no.
Fifteen cases and controls were included in the final sample.	Quince casos y controles se incluyeron en la muestra final.
military presence in the region.	Presencia militar en la región.
I think you can take my word for it.	Creo que puedes confiar en mi palabra.
One more wouldn't hurt.	Uno más no vendría mal.
You haven't read the article yet.	Aún no has leído el artículo.
Or more likely there will be some resentment and more respect.	O más probablemente habrá algunos resentimientos y más respeto.
Not that much.	No tanto.
Enter your details below for a chance to win.	Ingrese sus datos a continuación para tener la oportunidad de ganar.
I still can't control them.	Todavía no puedo controlarlos.
Photos of him with his brother and his brother's family.	Fotos de él con su hermano y la familia de su hermano.
There aren't many people like her.	No hay mucha gente como ella.
No longer used.	Ya no se usa.
Maybe a year.	Tal vez un año.
People have the absolute right to know.	Las personas tienen el derecho absoluto de saber.
We are very happy with the system.	Estamos muy contentos con el sistema.
He loved the short trip.	Le encantaba el viaje corto.
The first reason is related to security.	La primera razón está relacionada con la seguridad.
You have them on the left, you have them on the right.	Los tienes a la izquierda, los tienes a la derecha.
It's like falling in love.	Es como enamorarse.
Before removing make sure to remove the water from the house.	Antes de retirar asegúrate de sacar el agua de la casa.
This forced the project to start over.	Esto obligó a que el proyecto comenzara de nuevo.
It could be seen as a social experiment.	Podría verse como un experimento social.
The truth lives through us.	La verdad vive a través de nosotros.
It may take me weeks, or even years, to fix it.	Puede llevarme semanas, o incluso años, solucionarlo.
I hadn't done much work with him yet.	Todavía no había trabajado mucho con él.
After a while, he came back again.	Después de un tiempo, volvió de nuevo.
I worked hard, developed many relationships.	Trabajé duro, desarrollé muchas relaciones.
He turned to the two boys.	Se volvió hacia los dos chicos.
I think he smiled a little.	Creo que sonrió un poco.
What a great afternoon.	Que gran tarde.
I love the party.	Me encanta la fiesta.
He wasn't the only person who remembered her.	Él no era la única persona que la recordaba.
Before a sex party.	Antes de una fiesta sexual.
He broke down and told me everything.	Se derrumbó y me contó todo.
You have no choice.	No tienes elección.
So you couldn't change it.	Así que no podías cambiarlo.
That's good advice from an older man.	Ese es un buen consejo de un hombre mayor.
Before it was flat and now it is round.	Antes era plano y ahora es redondo.
It was a kind of city.	Era un tipo de ciudad.
So your use was fine.	Así que tu uso estuvo bien.
It was the first time he had touched her.	Era la primera vez que la tocaba.
Now its too late.	Ahora es demasiado tarde.
That would be great.	Eso seria genial.
He performed the experiment and collected the data.	Realizó el experimento y recopiló los datos.
The exercise is over for now.	El ejercicio ha terminado por ahora.
But maybe you can help me.	Pero tal vez puedas ayudarme.
Surely you have more and better ideas.	Seguro que tienes más y mejores ideas.
Think before, only think behind.	Piensa antes, solo piensa atrás.
Assume that it is not empty.	Suponga que no está vacío.
It's enough to make a difference on ice or snow.	Es suficiente para marcar la diferencia en hielo o nieve.
One was a girl.	Uno era una niña.
There are many other minor students.	Hay muchos otros estudiantes menores.
The best gift he received was her life.	El mejor regalo que recibió fue su vida.
Thank you for taking the time to read this post.	Gracias por tomarse el tiempo para leer esta publicación.
I finally gave it up.	Finalmente lo dejé.
I heard you opened a gate on the way to my house.	Escuché que abriste una puerta en el camino de mi casa.
At first we didn't see each other much.	Al principio no nos veíamos mucho.
Other than that, she was fine.	Aparte de eso, ella estaba bien.
She must submit her claim in writing.	Debe presentar su reclamo por escrito.
She thought that she was sleeping, but then she realized that she was gone.	Pensó que estaba durmiendo, pero luego se dio cuenta de que se había ido.
This has been a perfect day.	Este ha sido un día perfecto.
This seems in clear conflict with science.	Esto parece un claro conflicto con la ciencia.
Yes, yes, of course they will.	Sí, sí, por supuesto que lo harán.
We do not offer any of those things.	No ofrecemos ninguna de esas cosas.
One feels the heat, the hot air and the bright sun.	Uno siente el calor, el aire caliente y el sol brillante.
Let's do that now.	Hagamos eso ahora.
This time it was particularly bad.	Esta vez fue particularmente malo.
And that happens.	Y eso sucede.
These were two of my son's favorite characters.	Estos eran dos de los personajes favoritos de mi hijo.
Go wild if you can.	Ve con lo salvaje si puedes.
No one to protect you.	Nadie para protegerte.
We can receive a voice call or a message.	Podemos recibir una llamada de voz o un mensaje.
She takes good care of the child.	Ella cuida bien al niño.
This helps prevent possible damage to the machine.	Esto ayuda a evitar posibles daños a la máquina.
Please let me know if i.	Por favor, hágale saber si i.
His blog is surely worth a read if anyone comes across it.	Su blog seguramente vale la pena leerlo si alguien viene a través de él.
I feel like a child.	Me siento como un niño.
Ah, one more thing.	Ah, y una cosa más.
We were in coffee country.	Estábamos en el país del café.
A safe environment where your daughter can be herself.	Un entorno seguro donde su hija pueda ser ella misma.
In the world.	En el mundo.
And she's going to do just fine.	Y ella lo va a hacer bien.
It's not just good for us, it's good for the planet.	No solo es bueno para nosotros, es bueno para el planeta.
I worried about getting to places on time.	Me preocupaba llegar a tiempo a los lugares.
I saved his life.	Le salvé la vida.
Remember, it has to have a basic beginning, a middle, and an end.	Recuerda, tiene que tener un principio básico, un medio y un final.
And it has stayed that way ever since.	Y así se ha mantenido desde entonces.
I was willing to accept whatever came my way.	Estaba dispuesto a aceptar lo que se me presentara.
You will not bear any responsibility.	No asumirás ninguna responsabilidad.
Move those who can move.	Mueve a los que pueden moverse.
Well done!!.	¡¡Bien hecho!!.
He fell for a second.	Se cayó por un segundo.
Soon they are locked in the cars and night falls.	Pronto están encerrados en los autos y llega la noche.
It should also work both ways.	También debe funcionar en ambos sentidos.
Total water use per year is approx.	El uso total de agua por año es de aproximadamente.
This would have been highly unusual.	Esto habría sido muy inusual.
He told her everything he knew.	Él le dijo todo lo que sabía.
I'll try to get them to look in this direction.	Intentaré que miren en esta dirección.
Gone, just like that.	Ido, así como así.
not gone	no se ha ido
Therefore, the result follows.	Por lo tanto, el resultado sigue.
However, their prices are on the high side.	Sin embargo, sus precios están en la parte alta.
I have to get home.	Tengo que llegar a casa.
Be better.	Ser mejor.
To your sister.	A tu hermana.
The reason for this is not fully understood.	La razón de esto no se entiende completamente.
This is not a new description of human nature.	Esta no es una nueva descripción de la naturaleza humana.
I wish you didn't have to see me.	Desearía que no tuvieras que verme.
But this little baby has a fresh brand.	Pero este pequeño bebé tiene una marca fresca.
As if something was wrong with me.	Como si algo estuviera mal conmigo.
I can't do something like security testing.	No puedo hacer algo como pruebas de seguridad.
And to some extent, it is.	Y hasta cierto punto, lo es.
Nice to find someone with original ideas on this topic.	Qué bueno encontrar a alguien con ideas originales sobre este tema.
Then they see which part of the body moves.	Luego ven qué parte del cuerpo se mueve.
Share types can be created as public and private.	Los tipos de recursos compartidos se pueden crear como públicos y privados.
We weren't perfect, but we loved each other.	No éramos perfectos, pero nos amábamos.
For this day.	Para este día.
She guessed that she would rather look at him than face the others.	Supuso que ella preferiría mirarlo a él que enfrentarse a los demás.
There is more than you can imagine or even need.	Hay más de lo que puedes imaginar o incluso necesitar.
I turned to her.	Me volví hacia ella.
Now, leave me with my work.	Ahora, déjame con mi trabajo.
That just isn't enough time.	Eso simplemente no es suficiente tiempo.
There is nowhere to go to escape her gaze.	No hay adónde ir para escapar de su mirada.
And the pain returned.	Y el dolor volvió.
She felt the effects begin to take over as well.	Sintió que los efectos comenzaban a tomarlo también.
And, together, it was the perfect amount of food.	Y, juntos, era la cantidad perfecta de comida.
I ask him if he can please come.	Le pregunto si por favor puede venir.
I thought that she should be there, even in this small way.	Pensé que debería estar allí, incluso de esta manera pequeña.
I do not know what to do now.	No sé qué hacer ahora.
She had no idea what it was.	No tenía idea de lo que era.
I didn't read the ending.	No leí el final.
She was healthy and had no significant medical, surgical, or family history.	Estaba sana y no tenía antecedentes médicos, quirúrgicos ni familiares de importancia.
A company to be proud of.	Una empresa de la que estar orgulloso.
For safety in the storm.	Para la seguridad en la tormenta.
Benefit.	Beneficio.
It was totally different.	Fue totalmente diferente.
They had faith in me.	Tenían fe en mí.
Then press the start button.	Luego presione el botón de inicio.
And it shows again how complicated the story is in each period.	Y muestra nuevamente cuán complicada es la historia en cada período.
Which ended right there.	Que terminó justo ahí.
If she can't help you now, she will in the future.	Si no puede ayudarte ahora, lo hará en el futuro.
We take a complete medical history, including blood pressure.	Tomamos un historial médico completo, incluida la presión arterial.
Nobody asked.	Nadie preguntó.
That's what led to the evil ways of her.	Eso es lo que condujo a sus malos caminos.
Sometimes the best thing for your business is to fire someone.	A veces, lo mejor para tu negocio es despedir a alguien.
The room was fine.	La habitación estaba bien.
it was deep	fue profundo
Her daughter provided the data from the interview.	Su hija proporcionó los datos de la entrevista.
They are not a people of the past.	No son un pueblo del pasado.
All players love him.	Todos los jugadores lo aman.
However, we had two problems.	Sin embargo, tuvimos dos problemas.
His mind and body have been broken down.	Su mente y su cuerpo han sido descompuestos.
He felt it.	Él lo sintió.
Once he would have to do.	Una vez tendría que hacer.
You will be better served.	Serás mejor atendido.
He was survived by a daughter.	Le sobrevivió una hija.
Everything is yours.	Todo es tuyo.
Now they can take it to the bank.	Ahora pueden llevarlo al banco.
The decision was theirs.	La decisión era de ellos.
Just as he did, the window opened.	Justo cuando lo hizo, la ventana se abrió.
It was the first meeting of the two teams.	Fue el primer encuentro de los dos equipos.
Ok I have it.	Ok, lo tengo.
I'm sorry to hear that.	Siento escuchar eso.
I want to do things for my community.	Quiero hacer cosas para mi comunidad.
I was going to die.	Iba a morir.
I'm not sure if my stop works right or wrong.	No estoy seguro de que mi parada funcione bien o mal.
On the same screen I added a button to create more rooms.	En la misma pantalla agregué un botón para crear más habitaciones.
But she was beginning to get the idea.	Pero ella estaba empezando a hacerse una idea.
However, you should not get carried away by this.	Sin embargo, no debes dejarte llevar por esto.
You don't get it, anyway.	No lo entiendes, de todos modos.
She was very similar to me.	Ella era muy parecida a mí.
Help me to love others with that same kind of love.	Ayúdame a amar a los demás con esa misma clase de amor.
He was just a guard.	Él era solo un guardia.
Here everyone can see it.	Aquí todo el mundo puede verlo.
There are many companies that often neglect this side.	Hay muchas empresas que suelen dejar de lado este lado.
Well, it's the most complicated game in the world.	Bueno, es el juego más complicado del mundo.
They may come to class late in the morning.	Pueden llegar a clases tarde en la mañana.
I had to start taking notes.	Tuve que empezar a tomar notas.
I had to do everything myself.	Tuve que hacer todo yo mismo.
And before you get treatment, ask if you can come back for more.	Y antes de recibir tratamiento, pregunte si puede volver por más.
Because we are a very poor planet.	Porque somos un planeta muy pobre.
She had taken care of herself.	Ella se había cuidado sola.
We really need more variety here too.	Realmente necesitamos más variedad aquí también.
People drink for a variety of reasons.	La gente toma por una variedad de razones.
Four days, and there's no way around it.	Cuatro días, y no hay forma de evitarlo.
It's not even worth its weight on paper.	Ni siquiera vale su peso en papel.
There is no hospital within the city limits.	No hay un hospital dentro de los límites de la ciudad.
There are many potential causes of how you feel.	Hay muchas causas potenciales de cómo te sientes.
It was a strange sight.	Fue una vista extraña.
She didn't say anything else and didn't need to.	No dijo nada más y no necesitaba hacerlo.
It all depends on your business and your customers.	Todo depende de tu negocio y de tus clientes.
government these days.	Gobierno en estos días.
A very strange app.	Una aplicación muy extraña.
I should have gone back for him.	Debería haber vuelto por él.
The man got away with it.	El hombre se salió con la suya.
She never laughed.	Ella nunca se reía.
They perform very well.	Se desempeñan muy bien.
I doubt it	lo dudo
Most didn't seem to have much interest.	La mayoría no parecía tener mucho interés.
We did very well.	Lo hicimos muy bien.
Let him tell you how much fun he is having.	Deja que te diga lo mucho que se está divirtiendo.
She seemed to be waiting for him to act.	Parecía estar esperando que él actuara.
Everything seemed too big for him.	Todo parecía demasiado grande para él.
His eyes are in shock.	Sus ojos están en estado de shock.
He felt so good, better than anything he had ever experienced before.	Se sentía tan bien, mejor que cualquier cosa que hubiera experimentado antes.
You can get your brain back.	Puedes recuperar tu cerebro.
Her and her sounds make me dream even more.	Ella y sus sonidos me hacen soñar aún más.
We would be wonderful parents.	Seríamos unos padres estupendos.
In fact, it was reported how and when it happened.	De hecho, se informó como y cuando sucedió.
It turned out that people really liked it.	Resultó que a la gente le gustó mucho.
But he is not a danger.	Pero él no es un peligro.
His function is to know sensory experience.	Su función es conocer la experiencia sensorial.
The procedure would not be as bad as death.	El procedimiento no sería tan malo como la muerte.
You will not be able to transfer it from one device to another.	No podrá transferirlo de un dispositivo a otro.
It was to stay focused on the future.	Era para mantenerse enfocado en el futuro.
And it works very well.	Y funciona muy bien.
In those days they had seen each other a lot.	En aquellos días se habían visto mucho.
The results are mixed.	Los resultados son mixtos.
But the results will be the same.	Pero los resultados serán los mismos.
To tell him how things were at home.	Para contarle cómo estaban las cosas en casa.
I have no more words for you.	No tengo más palabras para ti.
And there are variety of them.	Y hay variedad de ellos.
If you're wrong, it's not fun.	Si te equivocas, no es divertido.
However, the number reported for each individual was variable.	Sin embargo, el número informado para cada individuo fue variable.
Thick black metal bars covered the window.	Gruesas barras de metal negro cubrían la ventana.
A year passed.	Pasó un año.
He would give you a drink if there was one.	Te daría un trago si hubiera alguno.
From man to man.	De hombre a hombre.
In any case, you should give it a try.	En cualquier caso, debería intentarlo.
Very soon, he would show himself.	Muy pronto, se mostraría.
And it gives them a taste.	Y les da un gusto.
By the way, I had a physical exam.	Por cierto, me hice un examen físico.
He died two years later.	Murió dos años después.
You know the place.	Conoces el lugar.
But he had a real chance.	Pero tenía una oportunidad real.
I've talked to a lot of the right people.	He hablado con muchas de las personas adecuadas.
Fresh and green.	Fresco y verde.
Failure is just one step in the process of doing great things.	El fracaso es solo un paso en el proceso de hacer grandes cosas.
I have many good memories of the three of us.	Tengo muchos buenos recuerdos de nosotros tres.
Maybe you are the type.	Tal vez usted es el tipo.
The officer asked me some questions.	El oficial me hizo algunas preguntas.
Two cases are presented.	Se presentan dos casos.
Obviously that is not possible now.	Obviamente eso no es posible ahora.
But you have.	Pero tienes.
Only then did the police remove them from the streets.	Sólo entonces la policía los sacó de las calles.
But this way too long.	Pero de esta manera demasiado tiempo.
That was his job.	Ese era su trabajo.
Now we can see that his royal family begins to develop.	Ahora podemos ver que su familia real comienza a desarrollarse.
Anxiety gave everything away.	La ansiedad lo delató todo.
In case you need that extra push.	En caso de que necesites ese empujón extra.
I could never forget you.	Nunca podría olvidarte.
We are talking about five months or more.	Estamos hablando de cinco meses o más.
Something was happening to him.	Algo le estaba pasando.
A computer might, eventually, but not a person.	Una computadora podría, eventualmente, pero no una persona.
Nothing in me lines up.	Nada en mí se alinea.
He entered himself.	Entró en sí mismo.
Have fun! 	¡Que te diviertas!
smile.	sonreír.
they were behind us.	estaban detrás de nosotros.
That was a bond between us.	Ese fue un vínculo entre nosotros.
I just came to say enjoy it everyone.	Solo vine a decir que lo disfruten todos.
A moment while his eyes meet.	Un momento mientras sus ojos se encuentran.
Her eyes never left his.	Sus ojos nunca dejaron los de ella.
Everything is in your own hands.	Todo está en tus propias manos.
We only have today.	Solo tenemos hoy.
I would say I would change but that would be a lie.	Diría que cambiaría pero sería mentira.
It's natural to go with your own kind.	Es natural ir con los de tu propia especie.
She had no friends, little money, and rarely left his bedroom.	No tenía amigos, tenía poco dinero y rara vez salía de su dormitorio.
A similiar problem.	Un problema similar.
Correct.	Correcto.
There were two false negative results.	Hubo dos resultados falsos negativos.
I took the box to my room.	Llevé la caja a mi habitación.
I met the man a couple of times.	Conocí al hombre un par de veces.
However, they stood by and did nothing.	Sin embargo, se mantuvieron al margen y no hicieron nada.
Somehow we took that life for granted.	De alguna manera dimos por sentada esa vida.
What is correct must be made clear.	Lo que es correcto debe quedar claro.
When we got home, everyone was still in the field.	Cuando llegamos a casa, todos estaban todavía en el campo.
Some of them are bigger than others.	Algunos de ellos son más grandes que otros.
The parties fulfilled their agreement.	Las partes cumplieron su acuerdo.
I don't know where he was from.	No sé de dónde era.
I wanted to say.	Yo quería decir.
He had walked straight into the living room.	Había entrado directamente en la sala de estar.
A proper investigation is necessary.	Es necesario realizar una investigación adecuada.
There had to be a way out of here.	Tenía que haber una manera de salir de aquí.
Looks like he did it to her and then he did it to himself.	Parece que se la hizo a ella y luego se hizo a sí mismo.
Thats nothing new.	Eso no es nada nuevo.
It also has a good breakfast selection.	También tiene una buena selección de desayuno.
It's not hard to see why.	No es difícil de ver el por qué.
None of the techniques mentioned can be considered free of complications.	Ninguna de las técnicas mencionadas puede considerarse libre de complicaciones.
The second time you have a name.	La segunda vez que tiene un nombre.
Some of them sat down.	Algunos de ellos se sentaron.
But they really are.	Pero son realmente.
You must get out.	Usted debe salir.
The solution can be used for several months.	La solución se puede utilizar durante varios meses.
So that's what it's worth.	Entonces eso es lo que vale.
We never, ever share your data with third parties.	Nunca, nunca compartimos sus datos con terceros.
Which was bad.	Lo cual fue malo.
this is one of those moments.	Este es uno de esos momentos.
I was in the wrong place at the wrong time.	Estaba en el lugar equivocado en el momento equivocado.
That has never been true.	Eso nunca ha sido cierto.
The comparison between the groups was made using the t test.	La comparación entre los grupos se realizó mediante la prueba t.
I can't say that she didn't leave.	No puedo decir que ella no se fue.
Soon everyone is gone and it's time to go to bed.	Pronto todo el mundo se ha ido y es hora de ir a la cama.
I met one of them and asked him to hide me.	Conocí a uno de ellos y le pedí que me escondiera.
I thought you would understand.	Pensé que lo entenderías.
A better me.	Un mejor yo.
She really smells good.	Ella realmente huele bien.
Yes, that's what you would call it.	Sí, así es como lo llamarías.
But about my friend here.	Pero sobre mi amigo aquí.
But you must not think too highly of me.	Pero no debes pensar demasiado bien de mí.
That's what children do.	Eso es lo que hacen los niños.
We just want to be in control of our own music.	Solo queremos tener el control de nuestra propia música.
No patient was examined or directly observed.	Ningún paciente fue examinado u observado directamente.
This year there were six.	Este año fueron seis.
A bad hole, too.	Un mal agujero, también.
I want us to be present in all fields of education.	Quiero que estemos presentes en todos los campos de la educación.
Memories often seem like a dream.	Los recuerdos a menudo parecen un sueño.
I feel comfortable around them.	Me siento cómodo alrededor de ellos.
He took the seat across from me.	Tomó el asiento frente a mí.
There was a lot to see.	Había mucho que ver.
It would have been more comfortable to remain silent.	Habría sido más cómodo permanecer en silencio.
It was only eight o'clock.	Eran solo las ocho.
I waited for it to start.	Esperé a que comenzara.
However, it seems a bit heavy for our liking.	Sin embargo, parece un poco pesado para nuestro gusto.
My message is clear, we are stronger than you.	Mi mensaje es claro, somos más fuertes que tú.
However, this error is a bit different.	Sin embargo, este error es un poco diferente.
We have shut down their most important player.	Hemos cerrado a su jugador más importante.
However, there are some problems.	Sin embargo, existen algunos problemas.
Because people have a lot to choose from.	Porque la gente tiene mucho para elegir.
I could understand why.	Podía entender por qué.
Nothing more than that.	Nada más que eso.
They are often forced to do so.	A menudo los obligan a hacerlo.
Success is our way, because we have things in our hands.	El éxito es nuestro camino, porque tenemos las cosas en nuestras manos.
I thought about the world of us girls.	Pensaba en el mundo de nosotras las chicas.
There is no weapon yet.	No hay arma todavía.
This test was very significant for another aspect.	Esta prueba fue muy significativa para otro aspecto.
This shouldn't be a surprise.	Esto no debería ser una sorpresa.
He is a very intelligent bear.	Es un oso muy inteligente.
Please send me a message for more details.	Por favor envíeme un mensaje para más detalles.
You are looking at his family.	Estás mirando a su familia.
A production leaves a lot of money in a town.	Una producción deja mucho dinero en un pueblo.
It was, so to speak, cut off.	Fue, por así decirlo, cortado.
It's big right now.	Es grande en este momento.
Also, you cannot control when this method will be called.	Además, no puede controlar cuándo se llamará a este método.
It was clear that he was dead, and had been for days.	Era evidente que estaba muerto, y lo había estado durante varios días.
It just isn't natural.	Simplemente no es natural.
He told me that she loved me and that she had gone to work.	Me dijo que me amaba y que se había ido a trabajar.
He said or read the words.	Dijo o leyó las palabras.
The long term can take a long time to arrive.	El largo plazo puede tardar mucho en llegar.
This provided additional support for our data.	Esto proporcionó soporte adicional a nuestros datos.
He stopped me in my tracks.	Me detuvo en seco.
It is moving towards.	Se está moviendo hacia.
Simply in her own bathroom.	Simplemente en su propio baño.
But until now, we have not adequately considered the health values ​​of sound.	Pero hasta ahora, no hemos considerado adecuadamente los valores del sonido para la salud.
But there is human life but not individual.	Pero hay vida humana pero no individual.
The human.	Lo humano.
What a game this is turning out to be.	Qué partido está resultando ser este.
Give the man a chance.	Dale una oportunidad al hombre.
It works great and it's free.	Funciona muy bien y es gratis.
Thank you very much for dinner.	Muchas gracias por la cena.
Don't see that happening.	No veas que eso suceda.
He killed himself rather than stand up and face history.	Se suicidó en lugar de pararse y enfrentar la historia.
worse in fact.	Peor de hecho.
He can't get a job.	No puede conseguir un trabajo.
is something else	es otra cosa
Finally, the vehicle stopped.	Finalmente, el vehículo se detuvo.
He says that now he is coming to kill us.	Dice que ahora viene a matarnos.
Some may be small and others may take up more space.	Algunos pueden ser pequeños y otros pueden ocupar más espacio.
Good is really good.	Lo bueno es realmente bueno.
Too hot too suddenly.	Demasiado calor demasiado de repente.
I know what she wants.	Sé lo que ella quiere.
For us the fact of having tried it is enough.	Para nosotros el hecho de haberlo probado es suficiente.
She looked terrible.	Se veía terrible.
In this case, she doesn't.	En este caso, no lo hace.
Does anyone have any advice on how to deal with this?	¿Alguien tiene algún consejo sobre cómo lidiar con esto?.
You can eat whenever you want.	Puedes comer cuando quieras.
I won't be happy with that.	No seré feliz con eso.
So, it was nice.	Entonces, fue agradable.
Then you can use them.	Entonces puedes usarlos.
It was hard, for other reasons.	Fue duro, por otras razones.
It's a different kind of description than you're used to.	Es un tipo diferente de descripción a la que estás acostumbrado.
It was half empty.	Estaba medio vacío.
I have a question if you don't mind.	Tengo una pregunta si no te importa.
I am attaching a picture for you to understand.	Adjunto una imagen para que lo entiendan.
I have been there many times.	He estado allí muchas veces.
He ran faster and faster until he was completely lost.	Corrió cada vez más rápido hasta que se perdió por completo.
I love them.	Los amo.
I can't understand anything after that.	No puedo entender nada después de eso.
Every animal cannot become a person.	Todo animal no puede convertirse en persona.
She shook her head and raised her hands.	Ella negó con la cabeza y levantó las manos.
So things are different.	Entonces las cosas son diferentes.
They took their time to come along.	Se tomaron su tiempo para venir bien.
It became late.	Se hizo tarde.
Taken as a work machine.	Tomado como una máquina de trabajo.
Both players had received lives.	Ambos jugadores habían recibido vidas.
For no other crime than	Por ningún otro delito que.
You can handle it with less pain for her than anyone else alive.	Puedes manejarlo con menos dolor para ella que cualquier otra persona viva.
I know you won't give up until you find a way.	Sé que no te rendirás hasta que encuentres la manera.
They need my knowledge, but they think it's bigger than it is.	Necesitan mi conocimiento, pero creen que es más grande de lo que es.
Because he is here.	Porque él está aquí.
They don't even see her as human.	Ni siquiera la ven como humana.
I will have one of those.	Tendré uno de esos.
No one knows that you don't have an access code.	Nadie sabe que no tienes un código de acceso.
Few studies have been published in this field.	Son pocos los estudios publicados en este campo.
Although I don't.	Aunque no lo hago.
When you're clear and safe, call me.	Cuando estés despejado y seguro, llámame.
She makes me feel in control.	Me hace sentir en control.
i have a name	tengo un nombre
Please deal with it.	Trata con eso por favor.
Anyone can buy and carry a gun.	Cualquiera puede comprar y llevar un arma.
This woman was neither of those things.	Esta mujer no era ninguna de esas cosas.
It is a very recent problem.	Es un problema muy reciente.
That's just a fact.	Eso es solo un hecho.
Her eyes burned.	Sus ojos ardían.
Therefore, when you are born, you are in this original state.	Por lo tanto, cuando naces, estás en este estado original.
I want you to never lose this.	Quiero que nunca pierda esto.
At least it's mostly black this time.	Al menos es mayormente negro esta vez.
There is nothing more to lose, it seems.	No hay nada más que perder, parece.
They were just following orders.	Solo estaban siguiendo órdenes.
This is true even if they haven't been walking.	Esto es cierto, incluso si no han estado caminando.
Well not much.	Bueno, no mucho.
The more you contact, the more friends you have.	Cuanto más contactas, más amigos tienes.
But the story did not stop there.	Pero la historia no quedó ahí.
He has amazing advice on how to live in many circumstances.	Tiene consejos sorprendentes sobre cómo vivir en muchas circunstancias.
This was until this morning.	Esto fue hasta hoy por la mañana.
She couldn't run from him now.	Ahora no podía huir de él.
Join and enjoy!	¡Únete y disfruta!.
That is the most important thing in the world.	Eso es lo más importante del mundo.
I wanted to give you an update on my son.	Quería darle una actualización sobre mi hijo.
And, there is some real hope.	Y, hay algo de esperanza real.
No one told me it would be like this.	Nadie me dijo que sería así.
I hope you have at least learned from the experience.	Espero que al menos hayas aprendido de la experiencia.
Keep the person safe and wait for them to pass.	Mantenga a la persona a salvo y espere a que pase.
There will never be another.	Nunca habrá otro.
I should make a decision soon.	Debería tomar una decisión pronto.
So, you won't be able to make people stay away.	Entonces, no podrá hacer que la gente se mantenga alejada.
it was too big	era demasiado grande
I want to have a great answer.	Quiero tener una gran respuesta.
As he said, he is not getting any younger.	Como él dijo, no se está haciendo más joven.
Another problem.	Otro problema.
It was my first time and we had been drinking.	Era mi primera vez y habíamos estado bebiendo.
There wasn't much left of it.	No quedaba mucho de eso.
His plans to become a doctor were also destroyed.	Sus planes de convertirse en médico también fueron destruidos.
But enough talk.	Pero basta de charla.
Which, again, is not in accordance with my experience.	Lo cual, de nuevo, no está de acuerdo con mi experiencia.
I would give it more stars if possible.	Le daría más estrellas si es posible.
We just have to come in and show it.	Sólo tenemos que entrar y mostrarlo.
Bring it on, people.	Tráiganlo, gente.
I was sure that the soldiers were right behind us.	Estaba seguro de que los soldados estaban justo detrás de nosotros.
I'll be honest.	Voy a ser honesto.
The material is growing on everything, including people.	El material está creciendo en todo, incluidas las personas.
She felt weak, sick to her stomach.	Se sentía débil, enferma del estómago.
We were in his bedroom.	Estábamos en su dormitorio.
And love him.	Y amarlo.
I will have one as soon as possible.	Tendré uno tan pronto como sea posible.
Has any of you had a similar experience?	¿Alguno de vosotros ha tenido una experiencia similar?.
Suffering is bad, not experiencing anything is neither bad nor good.	Sufrir es malo, no experimentar nada no es ni malo ni bueno.
He cared how long it would last.	Le importaba cuánto duraría.
You've never seen anything like me.	Nunca has visto nada como yo.
Summer couldn't take it anymore.	El verano no pudo más.
Her right eye was closed.	Su ojo derecho estaba cerrado.
Try to stay warm.	Trate de mantenerse caliente.
I'm out of here, starting in five minutes.	Me largo de aquí, a partir de cinco minutos.
I was super beat up.	Yo estaba súper golpeado.
All good, in my book.	Todo bien, en mi libro.
Most of them require a day trip each.	La mayoría de ellos requieren un viaje de un día cada uno.
It's really amazing.	Es realmente increíble.
Listen to the sounds up close.	Escuche los sonidos de cerca.
But in her heart, she agreed with everything she had said.	Pero en su corazón, estaba de acuerdo con todo lo que ella había dicho.
Her hand on her hand.	Su mano sobre su mano.
They saved my life.	Me salvaron la vida.
Her report is here.	Su informe está aquí.
I had to move fast.	Tuve que moverme rápido.
Dad made appropriate comments about how good his girls looked tonight.	Papá hizo comentarios apropiados sobre lo bien que se veían sus niñas esta noche.
You know your way around the house.	Conoces tu camino alrededor de la casa.
You cultivate it.	Lo cultivas.
This opinion was repeated many times during the following years.	Esta opinión se repitió muchas veces durante los años siguientes.
I don't know what is wrong with me.	No sé lo que está mal conmigo.
Nothing more can be said.	No se puede decir nada más.
That is why its taste is so emotional.	Por eso su sabor es tan emotivo.
Well, sometimes anyway.	Bueno, algunas veces de todos modos.
The beauty is that you won't know.	La belleza es que no lo sabrás.
being married	Estar casado.
But keep men in good heart.	Pero mantén a los hombres en buen corazón.
Design and setting.	Diseño y ambientación.
I just wanted you to feel bad for me.	Solo quería que te sintieras mal por mí.
Well that's just wonderful.	Bueno, eso es simplemente maravilloso.
I'm not sure why and how to avoid it.	No estoy seguro de por qué y cómo evitarlo.
There is no much time.	No hay mucho tiempo.
She had missed breakfast and lunch.	Se había perdido el desayuno y el almuerzo.
The boy went to the house, and after a while he entered.	El niño fue a la casa, y después de un tiempo entró.
The drug hit me hard.	La droga me golpeó fuerte.
Each line has a bar within it.	Cada línea tiene una barra dentro de ella.
Each card represents a man.	Cada carta representa a un hombre.
Many events focus on a particular date, release, or project.	Muchos eventos se enfocan en una fecha, lanzamiento o proyecto en particular.
This apartment looked like that.	Este apartamento parecía así.
If the leaves are large, cut them in half.	Si las hojas son grandes, córtelas por la mitad.
What we will do.	Lo que haremos hace.
Freedom of will.	Libertad de voluntad.
He opened them again.	Los abrió de nuevo.
Hope that helps, and thanks again!	Espero que ayude, y gracias de nuevo!.
I leaned over and saw that it was so.	Me incliné y vi que así era.
Oh the old lady.	Ay, la anciana.
This must be done differently.	Esto debe hacerse de manera diferente.
Your connection is instant.	Su conexión es instantánea.
The answer was as clear as her nose.	La respuesta era tan clara como su nariz.
It was one of the things that made him an excellent officer.	Era una de las cosas que lo convertían en un excelente oficial.
He gave her two more minutes.	Le dio dos minutos más.
The man who had created this whole world chose me.	El hombre que había creado todo este mundo me eligió a mí.
This sounds simple, but it is not.	Esto suena simple, pero no lo es.
You want to thank each person.	Quieres agradecer a cada persona.
She placed it on the table and she looked at the title.	Lo colocó sobre la mesa y ella miró el título.
More work than any of us can handle.	Más trabajo del que cualquiera de nosotros puede manejar.
Respond in the comments section.	Responde en la sección de comentarios.
Getting started can be one of the hardest parts of talking.	Comenzar puede ser una de las partes más difíciles de hablar.
These groups tend to be made up of just a few individuals.	Estos grupos tienden a estar formados por unos pocos individuos.
About working for them.	Sobre trabajar para ellos.
My father told me that knowing the enemy is half the battle.	Mi padre me dijo que conocer al enemigo es la mitad de la batalla.
Lock and enjoy!	¡Bloquea y disfruta!.
She came from above.	Venía de arriba.
Within seconds, she reported back.	En segundos, informó de vuelta.
As if his security systems could keep me out.	Como si sus sistemas de seguridad pudieran mantenerme fuera.
He could, of course, claim it himself.	Él podría, por supuesto, reclamarlo él mismo.
The reality says the opposite.	La realidad dice lo contrario.
But he felt there was nothing to fear, not really.	Pero sintió que no había nada que temer, no realmente.
The yellow line indicates the probability level.	La línea amarilla indica el nivel de probabilidad.
He missed her immediately.	La extrañó de inmediato.
I'm glad she's not into it.	Me alegro de que ella no esté en eso.
The place you have sent so many others to.	El lugar al que has enviado a tantos otros.
That's my point.	Ese es mi punto.
The problem is not solved by time alone.	El problema no se resuelve solo con el tiempo.
He wanted enough to arm twenty men in a year.	Quería lo suficiente como para armar a veinte hombres en un año.
I certainly don't know where he got that idea from.	Ciertamente no sé de dónde sacó esa idea.
To get more jobs.	Para sacar más puestos de trabajo.
However, she made no difference.	Sin embargo, no hizo ninguna diferencia.
Well, he couldn't do anything about it.	Bueno, él no podía hacer nada al respecto.
Work is not separate from being real, from living our lives.	El trabajo no está separado de ser real, de vivir nuestra vida.
He would like to get out of the hospital and go home.	Le gustaría salir del hospital y volver a casa.
This story has it all.	Esta historia lo tiene todo.
I think this is really.	Creo que esto es realmente.
I haven't seen anything like that.	No he visto nada de eso.
The scene was meant to be worse, but they couldn't do it.	La escena estaba destinada a ser peor, pero no pudieron hacerlo.
She was probably lost in his own world.	Probablemente estaba perdido en su propio mundo.
In children the experience is limited.	En niños la experiencia es limitada.
He was not there.	Él no estaba allí.
Don't stand there wondering how much.	No te quedes ahí preguntándome cuánto.
That he provides financial plans for his clients.	Que proporciona planes financieros para sus clientes.
Constant fun, without interruptions in the fun.	Diversión constante, sin interrupciones en la diversión.
It was more like he had been in a gang.	Era más como si hubiera estado con una banda.
I stay with these.	Me quedo con estos.
For a day.	Por un día.
He had come prepared.	Él había venido preparado.
I don't fully buy your explanation of what's going on here.	No compro completamente tu explicación de lo que está pasando aquí.
I got him on a three-year contract.	Lo conseguí en un contrato de tres años.
So here are three methods to use in discussions.	Por lo tanto, aquí hay tres métodos para usar en las discusiones.
Values, on the other hand, are internal.	Los valores, por otro lado, son internos.
It is not difficult to start.	No es difícil empezar.
Again very happy with it.	De nuevo muy contento con él.
I've decided to cut my visit short.	He decidido acortar mi visita.
There are many good people who do the same.	Hay mucha gente buena que hace lo mismo.
Not a trace of rain.	Ni rastro de lluvia.
She would hardly speak.	Apenas hablaría.
I will not question whether or not someone will like something.	No cuestionaré si a alguien le gustará o no algo.
It will be up and running tomorrow.	Estará en funcionamiento mañana.
I did not think on that.	No pensé en eso.
I felt the eyes of the other girls on me.	Sentí los ojos de las otras chicas sobre mí.
I have friends on both sides.	Tengo amigos en ambos lados.
It burned for three days.	Se quemó durante tres días.
Problems often related to people management.	Problemas a menudo relacionados con la gestión de personas.
Very pretty green eyes.	Ojos verdes muy bonitos.
This is not original research.	Estas no son investigaciones originales.
You have a beautiful new girl.	Tienes una hermosa niña nueva.
She was very intelligent.	Ella era muy inteligente.
In your best interests.	En tus mejores intereses.
She didn't think about him.	Ella no pensó en él.
But it will be necessary to describe some elements of the form.	Pero será necesario describir algunos elementos del formulario.
Get as much as you can.	Consigue todo lo que puedas.
So do social systems.	También lo hacen los sistemas sociales.
Performance is the big one.	El rendimiento es el grande.
It's pretty dead here and no one ever comes.	Está muerto bastante aquí y nunca viene nadie.
But seriously, thanks.	Pero en serio, gracias.
Few people look up.	Pocas personas miran hacia arriba.
This had been a good idea.	Esta había sido una buena idea.
I would love to hear from you.	Me encantaría saber de usted.
And it actually changed the game.	Y en realidad cambió el juego.
However, it gives patients an edge that could make all the difference.	Sin embargo, brinda a los pacientes una ventaja que podría marcar la diferencia.
They are right	son correctos
Is there any way to fix this problem?	¿Hay alguna forma de solucionar este problema?
The poor man looked as tired as she felt.	El pobre hombre parecía tan cansado como ella se sentía.
They are limited to air, water and food.	Se limitan al aire, el agua y los alimentos.
He even sounds great on his own.	Incluso suena genial por sí solo.
She waited for any sign of surprise, but there was none.	Esperó cualquier signo de sorpresa, pero no hubo ninguno.
I love her.	La amo.
You remember every detail.	Recuerdas cada detalle.
This is not a race.	Esto no es una carrera.
And his eyes are green like mine.	Y sus ojos son verdes como los míos.
That book is this book.	Ese libro es este libro.
But he also needs the adults around him to do their part.	Pero también necesita que los adultos que lo rodean hagan su parte.
She hadn't realized how much she needed someone, anyone, to believe her.	No se había dado cuenta de cuánto necesitaba que alguien, cualquiera, le creyera.
There will be no rain on them.	Sobre ellos no habrá lluvia.
They try to sleep.	Intentan dormir.
She needs me.	Ella me necesita.
Go quick.	Anda, rápido.
We move away.	Nos alejamos.
Half of the studies were of high quality.	La mitad de los estudios eran de alta calidad.
More and more of our people kept coming.	Más y más de nuestra gente seguía viniendo.
So you're married, you told us about high school, college.	Así que estás casado, nos contaste sobre la escuela secundaria, la universidad.
However, the mechanism is still not fully understood.	Sin embargo, el mecanismo aún no se comprende por completo.
A dead baby, for example.	Un bebé muerto, por ejemplo.
I like big women.	Me gustan las mujeres grandes.
Glad to see you enjoyed it!	¡Me alegra ver que lo disfrutaste!.
The others just burned.	Los otros simplemente se quemaron.
Almost everyone laughed.	Casi todos se rieron.
One of the women came out.	Una de las mujeres salió.
Currently I need a delivery time of three months for a book.	Actualmente necesito un plazo de entrega de tres meses para un libro.
And she decided to seize everything.	Y decidió apoderarse de todo.
You look down at the ends of your arms.	Miras hacia abajo a los extremos de tus brazos.
Pretty fucking hard to bear.	Bastante jodidamente difícil de soportar.
But there was hardly any of that.	Pero casi no había nada de eso.
It is a constant process, always changing.	Es un proceso constante, siempre cambiante.
It is something that will stay with us.	Es algo que se quedará con nosotros.
In this point.	En este punto.
She walked out the door and stopped.	Salió por la puerta y se detuvo.
When it comes to money, things often get weird.	Cuando se trata de dinero, las cosas a menudo se ponen raras.
I'll keep an eye on him.	Estaré pendiente de él.
She picked him up and threw him on the bed.	Lo levantó y lo tiró sobre la cama.
She continued as she thought about her words.	Continuó mientras ella pensaba en sus palabras.
However, he didn't do much for me.	Sin embargo, no hizo mucho por mí.
She took her time doing it.	Se tomó su tiempo para hacerlo.
It is a strange place.	Es un lugar extraño.
I felt so used.	Me sentí tan usado.
My job disappeared.	Mi trabajo desapareció.
I turned and looked around the area.	Me giré y miré alrededor del área.
You have to follow the path, that's natural.	Tiene que seguir el camino, eso es natural.
The first three items in the list above.	Los tres primeros elementos de la lista anterior.
The simple fact was that she tired easily.	El simple hecho era que se cansaba fácilmente.
That's why he never had any luck.	Por eso nunca tuvo suerte.
I wasn't here, more than seven years before you.	Yo no estaba aquí, más de siete años antes que tú.
My pain saved me.	Mi dolor me salvó.
Once again, there is much to do.	Una vez más, hay mucho por hacer.
You just look busy.	Solo pareces ocupado.
Get on the train cars and jump from one to another.	Sube a los vagones del tren y salta de uno a otro.
I am trying to test a random word from my text file.	Estoy tratando de probar una palabra aleatoria de mi archivo de texto.
Maybe he likes the sound or his voice.	Tal vez le gusta el sonido o su voz.
We are the same age, we were the same size as the children.	Somos de la misma edad, éramos del mismo tamaño que los niños.
I do not think so	no lo creo
And we did well.	Y lo hicimos bien.
Sex, for example.	Sexo, por ejemplo.
I see that perfectly fine.	Eso lo veo perfectamente bien.
I told this to your father.	Le dije esto a tu padre.
But your body cannot lie.	Pero tu cuerpo no puede mentir.
Always so aware.	Siempre tan consciente.
She really kept her place.	Ella realmente mantuvo su lugar.
Thanks in advance.	Gracias de antemano.
For the record, please.	Que quede constancia, por favor.
It is still a risk.	Todavía es un riesgo.
The conflict seems bigger.	El conflicto parece más grande.
In this way, you can save money when you don't use it.	De esta manera, puede ahorrar dinero cuando no lo use.
Sure, the staff would understand.	Claro, el personal lo entendería.
But it is not easy to let go of knowledge.	Pero no es fácil dejar de lado el conocimiento.
These more common features were not included in our study.	Estas características más comunes no se incluyeron en nuestro estudio.
If it does, it is ignored.	Si lo tiene, se ignora.
Please let us go back to the house.	Por favor, déjanos volver a la casa.
To eat or trade, she said she.	Para comer o comerciar, dijo.
He wouldn't come back.	Él no volvería.
He was on his way to the office.	Iba de camino a la oficina.
You don't have to go to church to find it.	No tienes que ir a la iglesia para encontrarlo.
I know what they expect of me.	Sé lo que esperan de mí.
I want her to lose her beauty.	Quiero que pierda su belleza.
Oh, and they also gave us things for the baby.	Ah, y también nos dieron cosas para el bebé.
She can take advantage of this amazing marketing opportunity.	Puede aprovechar esta increíble oportunidad de marketing.
I went back to school the first day.	Regresé a la escuela el primer día.
Well, one thing is for sure.	Bueno, una cosa es segura.
Keeping in touch with him was not easy.	Mantener el contacto con él no fue fácil.
I loved having him with us.	Me encantó tenerlo con nosotros.
Great shot, he thought.	Gran tiro, pensó.
With this book.	Con este libro.
Too many, perhaps.	Demasiados, quizás.
I won't keep you long.	No te retendré mucho.
They came.	Vinieron.
I really miss them, believe me.	Realmente los extraño, créanme.
We know this is not true.	Sabemos que esto no es cierto.
The women were older than the men.	Las mujeres eran mayores que los hombres.
I mean he is human.	Quiero decir que es humano.
Hard point, that.	Punto difícil, eso.
Then she stopped and started to turn the other way.	Luego se detuvo y comenzó a girar hacia el otro lado.
You never come to see me now.	Nunca vienes a verme ahora.
Do you remember me.	Te acuerdas de mí.
In fact, it is rather a good place.	De hecho, es más bien un buen lugar.
Efforts should be made in that direction.	Deben realizarse esfuerzos en esa dirección.
He knew who was talking.	Sabía quién estaba hablando.
It's good if you're trying to stay away from your phone while driving.	Es bueno si estás tratando de mantenerte alejado del teléfono mientras conduces.
What are we doing.	Que es lo que hacemos.
Some of his ways with the world are also mine, now.	Algunas de sus formas con el mundo son también las mías, ahora.
They didn't think anything of it.	No pensaron nada al respecto.
I'm glad you came.	Me alegro de que hayas venido.
So let's keep going up.	Entonces, vamos a seguir subiendo.
See how he makes you feel.	Mira cómo te hace sentir.
Also the sense of time was amazing.	También el sentido del tiempo era increíble.
People were really sure they were onto something.	La gente estaba realmente segura de que estaban en algo.
this is my group	este es mi grupo
That is not my field.	Ese no es mi campo.
The work is huge for him.	El trabajo es enorme para él.
She just laughed.	Ella simplemente se rió.
He knows hot girls.	Conoce chicas calientes.
You read that right, only eight men own that much.	Leíste bien, solo ocho hombres poseen tanto.
The defendant has had every opportunity to be present.	El acusado ha tenido todas las oportunidades para estar presente.
He needed to find something.	Necesitaba encontrar algo.
When it comes to a clean cut, he can prepare for it.	Cuando se trata de un corte limpio, puede prepararse para ello.
We could say.	Podríamos decir.
It was never worse before, nor has it been since.	Nunca fue peor antes, ni lo ha sido desde entonces.
He would kill them first.	Él los mataría primero.
Enough to keep the kids.	Suficiente para mantener a los niños.
You are not following the law.	No estás siguiendo la ley.
All is fair in art.	Todo vale en el arte.
Where she goes, someone from my line follows her.	Donde ella va, alguien de mi línea la sigue.
She didn't care about anything or anyone because there was no future.	No le importaba nada ni nadie porque no había futuro.
After falling in love with the city, she decided to stay.	Después de enamorarse de la ciudad, decidió quedarse.
If they caught me again.	Si me atraparan de nuevo.
Thank you very much for entering.	Muchas gracias por entrar.
In any case, we could follow it with force.	En cualquier caso, podríamos seguirlo con fuerza.
He just seemed a little different from the others.	Simplemente parecía un poco diferente a los demás.
He will put you in a safe room.	Te pondrá en una habitación segura.
It seemed like it had to be someone else.	Parecía que tenía que ser otra persona.
Our educational model could guide the development of future programs.	Nuestro modelo educativo podría guiar el desarrollo de futuros programas.
, I do not.	, yo no.
I like to have sex with you.	Me gusta tener sexo contigo.
Keep the cut surface moist.	Mantenga la superficie cortada húmeda.
Yes it happened.	Si sucedió.
She took a specific effort and certain materials and great understanding.	Tomó un esfuerzo específico y ciertos materiales y una gran comprensión.
And they are very good at it.	Y son muy buenos en eso.
I'd like to think you'd come to court to support me.	Me gustaría pensar que vendrías a la corte a apoyarme.
They didn't know what was going on anywhere.	No sabían lo que estaba pasando en ninguna parte.
Just a normal guard, possibly one of the court people.	Solo un guardia normal, posiblemente una de las personas de la corte.
Give us your opinion on it.	Danos su opinión.
The few class samples are just as good as the original samples.	Las pocas muestras de clase son tan buenas como las muestras originales.
but worse	Pero peor
He performed the experiments except where otherwise noted.	Realizó los experimentos excepto donde se indique lo contrario.
I had felt responsible.	Me había sentido responsable.
You can sit.	Te puedes sentar.
This vote is not the worst for the ship.	Este voto no es lo peor para el barco.
It was either that or cry.	Era eso o llorar.
It just gives me this message.	Solo me da este mensaje.
Given the same observed condition, each weight of the observations is equal.	Dada la misma condición observada, cada peso de las observaciones se iguala.
It seemed too obvious.	Parecía demasiado obvio.
Images take up a lot of storage space.	Las imágenes ocupan mucho espacio de almacenamiento.
So we have to deal with something less.	Entonces tenemos que lidiar con algo menos.
I did not make that statement.	Yo no hice esa declaración.
Consider the following example.	Considere el siguiente ejemplo.
It was time to get to where there wasn't so much open space.	Era hora de llegar a donde no había tanto espacio abierto.
Others may have made a mistake.	Otros pueden haber cometido un error.
Don't let that happen.	No dejes que eso suceda.
I just want to show it to you.	Solo quiero mostrárselo.
It is a real race.	Es una verdadera carrera.
That support for your favorite will never hurt you.	Ese apoyo a tu favorito nunca te hará daño.
I have waited for the right time and the time is now.	He esperado el momento adecuado y el momento es ahora.
Not as much as it should.	No tanto como debería.
Extremely random and proud of it.	Extremadamente aleatorio y orgulloso de ello.
She has changed.	Ella ha cambiado.
She creates the perfect balance.	Crea el equilibrio perfecto.
We didn't start anything with anyone.	No empezamos nada con nadie.
Silent and powerful.	Silencioso y poderoso.
She had a half smile fixed on her lips.	Tenía una media sonrisa fija en sus labios.
She took care of her mind.	Cuidó su mente.
I told him to get up and move on.	Le dije que se pusiera de pie y siguiera adelante.
A circle of lives around the wonderful glass table.	Un círculo de vidas alrededor de la maravillosa mesa de cristal.
A little slow, but it's older technology.	Un poco lento, pero es una tecnología más antigua.
She sent me for help.	Me envió a buscar ayuda.
But that wasn't quite right.	Pero eso no era del todo correcto.
Each individual in the population is a valid solution to the problem.	Cada individuo de la población es una solución válida para el problema.
Not the car.	No el coche.
You have never done this before.	Nunca has hecho esto antes.
What do we expect and see?	Que esperamos y vemos.
The stupid game is over.	El estúpido juego ha terminado.
She wasn't ready to sit down to breakfast with the others yet.	Aún no estaba lista para sentarse a desayunar con los demás.
At that time she had no balance left to complete the job.	En ese momento no quedaba saldo para completar el trabajo.
Children will be children, in the way of the world.	Los niños serán niños, a la manera del mundo.
She fell in love with him.	Ella se enamoró de él.
If they didn't, then the facts must be disclosed.	Si no lo hicieron, entonces los hechos deben darse a conocer.
She doesn't repeat the code.	No repita el código.
It just takes time to learn to balance.	Solo se necesita tiempo para aprender a mantener el equilibrio.
The only difference was that everything hurt.	La única diferencia era que todo dolía.
Projects can be shared with other users.	Los proyectos se pueden compartir con otros usuarios.
Written informed consent was obtained from parents prior to each study.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de los padres antes de cada estudio.
I know how this movie ends.	Sé cómo termina esta película.
You heard me.	Me has oído.
A good copy.	Una buena copia.
It still has a place.	Todavía tiene lugar.
Keep playing.	Sigue jugando.
You will continue to receive multiple offers.	Seguirá recibiendo múltiples ofertas.
If only he could more clearly remember the events of that night.	Si pudiera recordar más claramente los acontecimientos de esa noche.
Once a person is dead, they are dead forever.	Una vez que una persona está muerta, está muerta para siempre.
Hair was a popular declaration of love and identity.	El cabello era una declaración popular de amor e identidad.
The green card came in a few months.	La tarjeta verde llegó en unos meses.
This is no longer so safe today.	Esto ya no es tan seguro hoy en día.
Everyone is fine.	Todo el mundo está bien.
Houses were built for their workers and the area began to grow.	Se construyeron casas para sus trabajadores y el área comenzó a crecer.
That was for other people.	Eso era para otras personas.
He is pulled in two ways.	Él es tirado de dos maneras.
He wanted it bad.	Lo quería mal.
It must be useful for storage also in times of peace.	Debe ser útil para el almacenamiento también en tiempos de paz.
They had to leave the dog in the storm.	Tuvieron que dejar al perro en la tormenta.
Aloud.	En voz alta.
The second level is called the focus of attention.	El segundo nivel se llama el foco de atención.
Until next week, keep it up, good people of the Internet!	¡Hasta la semana que viene, que sigan así, buena gente de Internet!.
I thought it would be an interesting take.	Pensé que sería una toma interesante.
Not bad.	No está mal.
She didn't try to force the words into the felt sense.	Ella no trató de forzar las palabras en la sensación sentida.
However, it is not true in general.	Sin embargo, no es cierto en general.
There were many times when she no longer gave me joy.	Hubo muchas veces en que ya no me dio alegría.
I planned it in five days.	Lo planeé en cinco días.
The weather proved too difficult and most of the group went home.	El clima resultó demasiado difícil y la mayor parte del grupo se fue a casa.
This list includes, but is not limited to, the following services.	Esta lista incluye, pero no se limita a, los siguientes servicios.
I know where everyone is in the family.	Sé dónde está cada uno en la familia.
We'll get protection for her.	Conseguiremos protección para ella.
You must have to be happy.	Debes tener que ser feliz.
That's because we're good at it.	Eso es porque somos buenos en esto.
They mostly work.	En su mayoría trabajan.
We need water to function.	Necesitamos agua para funcionar.
It's fair game, consistent.	Es el juego justo, consistente.
We need something new, something fresh.	Necesitamos algo nuevo, algo fresco.
The reality was different.	La realidad era diferente.
One final note.	Una nota final.
Too good, most likely.	Demasiado bueno, lo más probable.
It was a pretty good plan.	Era un plan bastante bueno.
Look for one that is soft and heavy.	Busque uno que sea suave y pesado.
But there are options and ways.	Pero hay opciones y maneras.
I am very strong and independent.	Soy muy fuerte e independiente.
I know this country.	Conozco este país.
Their cells are large enough that they can turn around.	Sus celdas son lo suficientemente grandes como para que puedan darse la vuelta.
It was never a fight.	Nunca fue una lucha.
Right now he's scared to do the job.	En este momento tiene miedo de hacer el trabajo.
I had never known any other bank.	Nunca había conocido ningún otro banco.
So you can make that call only once.	Entonces puede hacer esa llamada solo una vez.
There is no doubt of its existence.	No hay duda de su existencia.
So sit down.	Así que siéntate.
They are using any means.	Están usando cualquier medio.
Gone for a minute.	Ido por un minuto.
Communication and family need your focus.	La comunicación y la familia necesitan su enfoque.
The numbers point to the size of the problem.	Los números apuntan al tamaño del problema.
When she asked her name, she gave him a fake one.	Cuando le preguntó su nombre, ella le dio uno falso.
They really were right about that.	Realmente tenían razón en eso.
That got my attention.	Eso llamó mi atención.
That's why he was so nervous.	Por eso estaba tan nervioso.
She wants a boy to play with.	Ella quiere un niño con quien jugar.
You should put your hands up here, like this.	Deberías levantar las manos aquí, así.
Half the people left.	La mitad de la gente se fue.
In the case of television news, ask about clothing.	En el caso de los informativos de televisión, pregunta por la ropa.
Doing this made me order them even more.	Hacer esto me hizo ordenarlos aún más.
They looked at each other.	Se miraron el uno al otro.
Life was still wonderful.	La vida seguía siendo maravillosa.
She uses the money to smooth things over.	Ella usa el dinero para suavizar las cosas.
In fact, they are visible.	De hecho, son visibles.
Keep the product key safe with you.	Mantenga la clave del producto a salvo con usted.
Therefore, there is often a difficulty in separating them from each other.	Por lo tanto, a menudo existe la dificultad de separarlos entre sí.
I'd like to tell your mom about that too.	Me gustaría contarle a su mamá sobre eso también.
I mean that's the bottom line, it needed to be stopped.	Quiero decir que ese es el resultado final, necesitaba ser detenido.
She said it wouldn't work.	Dijo que no funcionaría.
She probably thought she was crazy.	Probablemente pensó que estaba loca.
Take a look below.	Echa un vistazo a continuación.
She has raised an army.	Ha formado un ejército.
Be where you said you would be.	Estar donde dijiste que estarías.
I think she will become a guy who can protect multiple players.	Creo que se convertirá en un tipo que puede proteger a varios jugadores.
Put on one light at a time and watch what he does.	Ponga una luz a la vez y observe lo que hace.
He is better than me today.	Él es mejor que yo hoy.
He then he killed himself.	Luego se suicidó.
They were both quite young and friendly.	Ambos eran bastante jóvenes y amistosos.
Like most events, the little things make a big difference.	Como la mayoría de los eventos, las pequeñas cosas marcan una gran diferencia.
These were wild animals.	Estos eran animales salvajes.
He sat and thought.	Se sentó y pensó.
Prayed.	Oro.
We found the balance in pieces.	Encontramos la balanza en pedazos.
Numerous examples of such approaches can be found in the literature.	Numerosos ejemplos de tales enfoques se pueden encontrar en la literatura.
The young doctor was worried, and it showed on her face.	La joven doctora estaba preocupada, y eso se notaba en su rostro.
Please let me know if there is a way around this.	Por favor, hágame saber si hay una forma de evitar esto.
Her legs worked.	Sus piernas trabajaron.
I would like her to be the truth in the lies.	Me gustaría que ella fuera la verdad en las mentiras.
To continue taking as many photos as possible.	Para continuar tomando tantas fotos como sea posible.
I hope you enjoy the art.	Espero que disfruten el arte.
People need to understand that you have to be fair about this.	La gente necesita entender que tienes que ser justo en esto.
I was there the next day.	Yo estaba allí al día siguiente.
I saw my city change and I with it.	Vi cambiar mi ciudad y yo con ella.
I just finished it myself.	Acabo de terminarlo yo mismo.
That is the policy.	Esa es la política.
Her remaining claims are denied.	Sus reclamos restantes son denegados.
This happens in the fall of the year.	Esto sucede en el otoño del año.
On the way home from school, she started to rain, really rain.	De camino a casa desde la escuela, empezó a llover, llover de verdad.
S may have been like s in the sun.	S puede haber sido como s en el sol.
Anyone at anyone.	Cualquier persona en cualquiera.
Three high school girls have been sent to this dead city.	Tres chicas de secundaria han sido enviadas a esta ciudad muerta.
A human noise.	Un ruido humano.
In that case, there is no right at stake.	En ese caso, no hay ningún derecho en juego.
It would make more sense.	Tendría más sentido.
The state of nature was defined by the moral law.	El estado de naturaleza estaba definido por la ley moral.
I pressed myself against the ground.	Me apreté contra la tierra.
Think hard enough and you want it.	Piensa lo suficiente y lo deseas.
And there wasn't a soul in sight.	Y no había un alma a la vista.
Besides, there was something about her.	Además, había algo en ella.
of her procedure.	De su procedimiento.
Do the back first.	Haz la parte de atrás primero.
The entire room, except the open field, was kept dark during the experiment.	Toda la habitación, excepto el campo abierto, se mantuvo oscuro durante el experimento.
For several months in a row.	Durante varios meses seguidos.
And every win felt great.	Y cada victoria se sintió genial.
Then there was silence, and for a moment he was afraid.	Luego se hizo el silencio, y por un momento tuvo miedo.
Use a wide base for balance.	Use una base ancha para mantener el equilibrio.
You just have to keep it.	Simplemente tienes que mantenerlo.
It really becomes extremely easy for most characters.	Realmente se vuelve extremadamente fácil para la mayoría de los personajes.
But the closer he gets, the further away he gets.	Pero cuanto más se acerca, más se aleja de él.
What a difficult subject!	¡Qué tema tan difícil!.
And yet, that was not the end of the matter.	Y, sin embargo, ese no fue el final del asunto.
I used to feel like this every day.	Solía ​​sentirme así todos los días.
With you, or stop.	Contigo, o parar.
You know how to win customers.	Sabes cómo ganar clientes.
She has nothing to do with this.	Ella no tiene nada que ver con esto.
Every night is different.	Cada noche es diferente.
Things had taken much longer than she would have liked.	Las cosas habían tardado mucho más de lo que le hubiera gustado.
All these stories are based on facts.	Todas estas historias se basan en hechos.
The defendant refused and closed the door.	El acusado se negó y cerró la puerta.
It is no longer a test site.	Ya no es un sitio de prueba.
That's going to make his job a lot easier.	Eso va a hacer su trabajo mucho más fácil.
She gave it her all.	Ella lo dio todo.
I actually have	en realidad tengo
But these are my last days.	Pero estos son mis últimos días.
Unfortunately, none of my friends are into it.	Desafortunadamente, ninguno de mis amigos está en eso.
His main concern was not to give trouble to the whites.	Su principal preocupación era no dar problemas a los blancos.
Nor can you share the same dream.	Tampoco puedes compartir el mismo sueño.
The time of the next death is near her.	El momento de la próxima muerte está cerca de ella.
It was amazing the things that people threw away.	Era increíble las cosas que la gente tiraba.
The crowd was still there.	La multitud seguía allí.
Two children speak slowly in sign language.	Dos niños hablan lentamente en lenguaje de señas.
Instead, he decided to choose themes with national appeal.	En cambio, decidió elegir temas con un atractivo nacional.
But of course, that will soon pass.	Pero claro, eso pronto pasará.
you will be too.	tú también lo estarás.
It turns out that there are not many people at the highest levels.	Resulta que no hay mucha gente en los niveles más altos.
He won't come back.	Él no volverá.
She couldn't feel anything.	Ella no podía sentir nada.
Then came the big disappointment.	Luego vino la gran decepción.
The defendant is now in the process of changing his name.	El demandado está ahora en proceso de cambiar su nombre.
Only then can we truly see the peace within ourselves.	Sólo entonces podemos realmente ver la paz dentro de nosotros mismos.
Oh, this one makes a sound.	Oh, este hace sonido.
We have to get on the line.	Tenemos que ponernos en la línea.
Her magic did the rest.	Su magia hizo el resto.
In fact, he was surprised by the number of people here.	De hecho, estaba sorprendido por la cantidad de gente aquí.
The worst guy.	El peor tipo.
This was more like, gold everywhere.	Esto era más bien, oro por todas partes.
Cases are opened differently.	Los casos se abren de manera diferente.
For the first time as of this week.	Por primera vez a partir de esta semana.
And he was a good husband to you.	Y fue un buen marido para ti.
More than a thousand people worked on the production.	Más de mil personas trabajaron en la producción.
Clearly, he didn't like the way she did it.	Claramente, no le gustó la forma en que ella lo hizo.
She hadn't really asked why.	Ella realmente no había preguntado por qué.
But they work.	Pero funcionan.
However, she was very good at it.	Sin embargo, ella era muy buena en eso.
She now she looks at what's left of you.	Ahora mira lo que queda de ti.
All we have to do is start the war on education.	Todo lo que tenemos que hacer es comenzar la guerra contra la educación.
I think her hair looks great too.	Creo que el cabello se ve muy bien también.
If you feel like doing this another easier way.	Si tienes ganas de hacer esto de otra manera más fácil.
This even happens during the summer.	Esto incluso sucede durante el verano.
I have been doing a lot of walking.	He estado haciendo un montón de caminar.
I cut them at the base.	Los corté por la base.
Select takes a series of words to display as options.	Seleccionar toma una serie de palabras para mostrarlas como opciones.
Her parents really had.	Sus padres realmente lo habían hecho.
She died quite suddenly.	Ella murió bastante repentinamente.
He certainly had no need to ask that.	Ciertamente no tenía necesidad de preguntar eso.
Let's see it.	Veámoslo.
He knows wine.	Él sabe vino.
But it happens.	Pero sucede.
His calm voice caught everyone's attention.	Su voz tranquila llamó la atención de todos.
If there isn't enough to go around, we fight.	Si no hay suficiente para todos, luchamos.
The short term is this year.	El corto plazo es este año.
Even worse than that.	Incluso peor que eso.
I know they see me.	Sé que me ven.
The rooms are small but comfortable.	Las habitaciones son pequeñas pero cómodas.
I didn't have a team.	Yo no tenía un equipo.
For me that night was a total waste of time.	Para mí esa noche fue una total pérdida de tiempo.
With me you know where you're going.	Conmigo sabes a dónde vas.
Many married men have come to see me with such problems.	Muchos hombres casados ​​han venido a verme con tales problemas.
She looked down.	Miró hacia abajo.
Good choices.	Buenas elecciones.
I was ready to do something.	Estaba listo para hacer algo.
None of this is as simple as it may seem.	Nada de eso es tan simple como puede parecer.
If you have something to say, tell me.	Si tienes algo que decir, dímelo.
I doubt many people have.	Dudo que muchas personas lo hayan hecho.
Boys and girls can dream of being whatever they want to be.	Los niños y niñas pueden soñar con ser lo que quieran ser.
Or had been, quite recently.	O lo había sido, bastante recientemente.
It's super fast.	Es súper rápido.
Fighting fire with fire would not work.	Combatir el fuego con fuego no funcionaría.
You have nothing to lose.	No tienes nada que perder.
Maybe just maybe.	Tal vez sólo tal vez.
You must make that movie.	Debes hacer esa película.
The great point is to play with simple words.	El gran punto es tocar con palabras simples.
She didn't look up from her book.	Ella no levantó la vista de su libro.
This article is no exception.	Este artículo no es una excepción.
Except none of it had anything to do with you.	Excepto que nada de eso tuvo nada que ver contigo.
You don't face reality.	No te enfrentas a la realidad.
We didn't need that.	No necesitábamos eso.
It is not a new topic.	No es un tema nuevo.
I was very quiet and I was left alone.	Estuve muy callado y me quedé solo.
It's the least we can do.	Es lo menos que podemos hacer.
The music had stopped.	La música se había detenido.
That's her story anyway.	Esa es su historia de todos modos.
This is the third key aspect of her thinking.	Este es el tercer aspecto clave de su pensamiento.
Even when you try to share sad feelings, you really can't.	Incluso cuando tratas de compartir sentimientos tristes, en realidad no puedes.
There is snow in the air.	Hay nieve en el aire.
They will say that you were bad, or that you were difficult.	Dirán que fuiste malo, o que fuiste difícil.
Neither me, nor our daughter.	Ni yo, ni nuestra hija.
It was experimental, crazy and wonderful.	Fue experimental, loco y maravilloso.
Therefore, a single power law fit will not be reasonable.	Por lo tanto, un ajuste de ley de potencia única no será razonable.
We have played hard so far this year.	Hemos jugado duro en lo que va del año.
I will follow you.	Te seguiré.
Build it simple, but advanced, build it how you want.	Constrúyelo simple, pero avanzado, constrúyelo como quieras.
Ask them how much they can go down.	Pregúnteles cuánto pueden bajar.
For now.	Por el momento.
Really, it shouldn't.	Realmente, no debería.
The world is what we call it.	El mundo es como lo llamamos.
I only have a couple of minutes.	Solo tengo un par de minutos.
She showed it off with some new weapons.	Lo demostró con algunas armas nuevas.
A consolation in one's own being.	Un consuelo en el propio ser.
If it is not checked, then check the box.	Si no está marcada, entonces marque la casilla.
Not quite, at least.	No del todo, al menos.
It's too far.	Está demasiado lejos.
I had never really seen anything like it.	Realmente nunca había visto algo así.
Despite the success in my career, my personal life was on fire.	A pesar del éxito en mi carrera, mi vida personal estaba en llamas.
But he's not here now, and you are.	Pero él no está aquí ahora, y tú sí.
The children have learned to hate us as much as we hate them.	Los niños han aprendido a odiarnos tanto como nosotros a ellos.
He wasn't open to talking about it.	No estaba abierto a hablar de ello.
It wasn't off balance.	No estaba fuera de equilibrio.
Welcome back to another fun review of the set.	Bienvenido de nuevo a otra revisión divertida del set.
We miss them.	Los extrañamos.
This means five days on the road.	Esto significa cinco días en el camino.
He couldn't bear to be laughed at.	No podía soportar que se rieran de él.
I was poor and he was rich.	Yo era pobre y él era rico.
We should all feel pain.	Todos deberíamos sentir dolor.
I will keep your secret.	Guardaré tu secreto.
She understood that she had failed the test.	Entendió que había fallado la prueba.
That is where you will meet yourself.	Ahí es donde te vas a conocer a ti mismo.
Ask them some questions.	Hágales algunas preguntas.
That she was too negative.	Que ella era demasiado negativa.
The next day they set out again.	Al día siguiente partieron de nuevo.
Everything is exactly the opposite of what you were told.	Todo es exactamente lo contrario de lo que te dijeron.
I look at her with the biggest smile on my face.	La observo con la sonrisa más grande en mi rostro.
He had them very well, too.	Él los tenía muy bien, también.
I started this company.	Empecé esta empresa.
I'm not sure why he was on the show.	No estoy seguro de por qué estaba en el programa.
I can't bear to be silent.	No puedo soportar haber hecho silencio.
The method to do this is obvious.	El método para hacer esto es obvio.
Then he looked at his watch.	Luego miró su reloj.
He was definitely in charge.	Definitivamente estaba a cargo.
I also read that book a while back and loved it.	Yo también leí ese libro hace un tiempo y me encantó.
Learning.	Aprendizaje.
That's not enough.	Eso no es suficiente.
No man in the open lived to report.	Ningún hombre al aire libre vivió para informar.
No one has heard of them.	Nadie ha oído hablar de ellos.
In the appeal to the emotions the facts are soon lost.	En la apelación a las emociones los hechos pronto se pierden.
In the past few days, she had become a student of his.	En los últimos días, se había convertido en una estudiante de él.
I work to try to change my children, to make them better.	Trabajo para tratar de cambiar a mis hijos, para hacerlos mejores.
He's excited, man.	Está emocionado, hombre.
We have other songs too.	Tenemos otras canciones también.
They took her to trial.	La llevaron a juicio.
I am quick to move on.	Soy rápido para seguir adelante.
I have school and stuff.	Tengo escuela y esas cosas.
I have only encountered one problem.	Solo me he encontrado con un problema.
But the decision came from above, from the government.	Pero la decisión vino de arriba, del gobierno.
The wife wanted to see.	La esposa quería ver.
Not many of them were built.	No muchos de ellos fueron construidos.
Side effect and clinical event data are based on these patients.	Los datos de efectos secundarios y eventos clínicos se basan en estos pacientes.
I shouldn't have said it.	No debí haberlo dicho.
But at least they had reached the city.	Pero al menos habían llegado a la ciudad.
But it is not necessary to decide this question.	Pero no es necesario decidir esta cuestión.
For me, that I could stay home to watch my family.	Para mí, que podría quedarme en casa para mirar a mi familia.
It's been a very busy few weeks.	Han sido unas semanas muy ocupadas.
However, this means that he cannot stay inside the box.	Sin embargo, esto significa que no puede permanecer dentro de la caja.
We ran as fast as possible until we reached a family house.	Corrimos lo más rápido posible hasta llegar a una casa familiar.
I went to a doctor right away and was treated.	Fui a un médico de inmediato y me trataron.
We completely removed the tumor in each of the four patients.	Eliminamos totalmente el tumor en cada uno de los cuatro pacientes.
The land of blood and fire, she thought.	La tierra de sangre y fuego, pensó.
Take a break.	Tomar un descanso.
Your bank is a good place to start your search.	Su banco es un buen lugar para comenzar su búsqueda.
I was in love and so was he.	Yo estaba enamorado y él también.
You read all the files.	Lees todos los archivos.
You know where the evidence is kept.	Sabes dónde se guardan las pruebas.
One night on the water, and the next morning you were there.	Una noche en el agua, ya la mañana siguiente estabas allí.
According to some, this element is more valuable than gold.	Según algunos, este elemento es más valioso que el oro.
He had remained friendly.	Él había seguido siendo amistoso.
See our terms of use.	Consulte nuestras condiciones de uso.
Please help.	Por favor, ayúdame.
I will start at the top of our report.	Comenzaré en la parte superior de nuestro informe.
As a result, we cannot discuss specific cases.	Como resultado, no podemos discutir casos específicos.
I had a great question.	Tenía una gran pregunta.
That was what she needed.	Eso era lo que ella necesitaba.
They come from all places.	Vienen de todos los lugares.
It is my phone	es mi teléfono
It wasn't dangerous.	No era peligroso.
You were absolutely right.	Tenías toda la razón.
This is my approach.	Este es mi enfoque.
He had seen four families living in the house next door.	Había visto vivir a cuatro familias en la casa de al lado.
And then no more came.	Y luego no vino más.
This can not be done.	Esto no se puede hacer.
Levels remained within normal limits.	Los niveles se mantuvieron dentro de los límites normales.
They were going.	Ellos estaban yendo.
Now that is the size of an average family.	Ahora que es el tamaño de una familia promedio.
I have never been able to see that.	Nunca he sido capaz de ver eso.
Finally we couldn't see him anymore.	Por fin no pudimos verlo más.
I don't know if he was honest.	No sé si fue honesto.
However, this was not significant.	Sin embargo, esto no fue significativo.
Read more under the photo.	Lea más debajo de la foto.
The way we treat them yes.	La forma en que los tratamos sí.
Naturally, our conversation then turned to family.	Como es natural, nuestra conversación se centró entonces en la familia.
I live in a medium sized city.	Vivo en una ciudad de tamaño medio.
The average results of three independent experiments are shown.	Se muestran los resultados promedio de tres experimentos independientes.
However, there are a couple of factors you can consider.	Sin embargo, hay un par de factores que puede considerar.
You have built an amazing experience.	Has construido una experiencia increíble.
In a developed country.	En un país desarrollado.
But maybe it has changed.	Pero tal vez ha cambiado.
So she is.	Entonces ella es.
It means having a hospital where you can give birth.	Significa tener un hospital en el que puedas dar a luz.
I think we are playing well in that.	Creo que estamos jugando bien en eso.
And they are very nice to me.	Y son muy amables conmigo.
She can't help the way she is.	Ella no puede evitar la forma en que es.
She makes the weak work in the fields.	Hace trabajar al débil en el campo.
Her parents couldn't understand what the problem was.	Sus padres no podían entender cuál era el problema.
I had no model for that.	No tenía modelo para eso.
It doesn't concern me.	No me concierne.
But now they were both gone.	Pero ahora ambos habían desaparecido.
Each experimental group was replicated three times.	Cada grupo experimental se repitió tres veces.
So let me try to break down a few things.	Entonces, déjame tratar de desglosar algunas cosas.
Last door on the right.	Última puerta a la derecha.
Lots of fun times to be had here.	Un montón de momentos divertidos que se tendrán aquí.
I didn't know where they went, but they came back.	No sabía adónde fueron, pero regresaron.
So you have to develop your business with the end in mind.	Así que tienes que desarrollar tu negocio con el fin en mente.
Maybe he was a plant.	Tal vez él era una planta.
And spread it among people like you.	Y difundirlo entre personas como tú.
Position on the great current affairs.	Posición sobre los grandes temas de actualidad.
He wouldn't try to take over the world.	No intentaría apoderarse del mundo.
Now there are no soldiers.	Ahora no hay soldados.
I wasn't going to be that kind of officer.	Yo no iba a ser ese tipo de oficial.
Sign.	Señal.
I've lost contact with her.	He perdido el contacto con ella.
The program was a new experimental program and was in the testing stage.	El programa era un nuevo programa experimental y estaba en etapa de prueba.
We really liked the character of her house.	Nos gustó mucho el carácter que tenía su casa.
I don't think either of them needed it.	No creo que ninguno de los dos lo necesitara.
People interested in the outcome of political decisions.	Personas interesadas en el resultado de las decisiones políticas.
They continue to turn the country music industry upside down.	Continúan poniendo de cabeza a la industria de la música country.
You have an initial phone conversation.	Tienes una conversación telefónica inicial.
I listened to the track.	Escuché la pista.
This is where love comes in.	Aquí es cuando entra el amor.
They free up our time for more important matters at hand.	Liberan nuestro tiempo para asuntos más importantes que tenemos entre manos.
If that didn't help, nothing I could do would.	Si eso no ayudara, nada de lo que pudiera hacer lo haría.
There was only an empty space in front of me.	Solo había un espacio vacío frente a mí.
But today my father was especially happy.	Pero hoy mi padre estaba especialmente feliz.
That should be easy to do.	Eso debería ser fácil de hacer.
You should live it.	Deberías vivirlo.
He moved, but found only empty space.	Se movió, pero solo encontró espacio vacío.
One foot in front of the next.	Un pie delante del siguiente.
We had her shoes.	Teníamos sus zapatos.
Obtain new parts with care.	Obtenga piezas nuevas con cuidado.
You have very good eyes.	Haces muy buenos ojos.
That would be wonderful.	Eso sería maravilloso.
However, what you eat is just as important as how much you eat.	Sin embargo, lo que come es tan importante como cuánto come.
They keep the language interesting and fun.	Mantienen el lenguaje interesante y divertido.
Her name was a natural choice.	Su nombre fue una elección natural.
Hell, they sounded like they were in his head.	Demonios, sonaban como si estuvieran en su cabeza.
Of course, things don't have to go this way.	Por supuesto, las cosas no tienen que ir de esta manera.
She didn't even look at him.	Ella ni siquiera lo miró.
However, it turned out that this came at a price.	Sin embargo, resultó que esto tuvo un precio.
As you can see, we are very busy today.	Como puede ver, estamos muy ocupados hoy.
Both of her friends were married to a powerful woman.	Sus dos amigos estaban casados ​​con una mujer poderosa.
She refused to pick it up herself.	Se negó a recogerlo él mismo.
I have to group these values ​​with the name of the class.	Tengo que agrupar estos valores con el nombre de la clase.
They were beyond death.	Estaban más allá de la muerte.
A unit ordered to stop will stop and stand still.	Una unidad a la que se le ordena detenerse se detendrá y se quedará quieta.
She doesn't get it.	Ella no lo entiende.
I went to see him.	Fui a verlo.
This lack of sleep is doing strange things to my head.	Esta falta de sueño me está haciendo cosas extrañas en la cabeza.
You can have it right now if you want it.	Puedes tenerlo ahora mismo si lo quieres.
This time a daughter.	Esta vez una hija.
No, that just wasn't possible.	No, eso simplemente no era posible.
That will be the last.	Ese será el último.
When she looked back, she was gone.	Cuando miró hacia atrás, ya no estaba.
Force seven minimum.	Fuerza siete como mínimo.
Find out who she is.	Descubre quién es.
Things went from bad to worse.	Las cosas fueron de mal en peor.
She's lovely, brother.	Ella es encantadora, hermano.
Getting to know yourself in a way that is impossible in high school.	Llegar a conocerte a ti mismo de una manera que es imposible en la escuela secundaria.
I will be able to return when this war is over.	Podré regresar cuando termine esta guerra.
Make sure she's one way.	Asegúrate de que sea de una sola forma.
The thing is, it's not serious.	El caso es que no es grave.
The temperature can rise.	La temperatura puede subir.
I have very soft skin.	Tengo la piel muy suave.
She is not real, she is not there.	Ella no es real, ella no está allí.
And then you yourself will go.	Y luego tú mismo te irás.
They have great shoes.	Tienen zapatos geniales.
Or enjoy it, who knows.	O disfrutarlo, quién sabe.
That does it for our show.	Eso lo hace por nuestro espectáculo.
People fear what they do not know.	La gente teme lo que no conoce.
This caused problems for users of the site.	Esto causó problemas a los usuarios del sitio.
Some things are just out of our control.	Algunas cosas simplemente están fuera de nuestro control.
If something happened to them, that was it.	Si algo les pasó, eso fue todo.
Wearing elegant clothes.	Vistiendo ropa elegante.
I had a lot of sun damage.	Tuve mucho daño solar.
As in previous studies, our results show the following.	Como en estudios previos, nuestros resultados muestran lo siguiente.
I'm trying to light a fire.	Estoy tratando de encender un fuego.
I'm sure you've seen this happen before.	Estoy seguro de que has visto que esto suceda antes.
I actually agree with him.	De hecho estoy de acuerdo con él.
She did it for him.	Ella lo hizo por él.
The discussions took place for six weeks.	Las discusiones se llevaron a cabo durante seis semanas.
Let's call it source.	Llamémoslo fuente.
Now, it's not quiet.	Ahora, no es tranquilo.
Which is pretty simple.	Lo cual es bastante simple.
But the dog is yours.	Pero el perro es tuyo.
The tax code is too complicated.	El código fiscal es demasiado complicado.
You're not fit for this kind of thing.	No eres apto para este tipo de cosas.
These studies have not been done in the past.	Estos estudios no se han realizado en el pasado.
Try it carefully.	Pruébalo con cuidado.
And get home safely.	Y llegar a casa a salvo.
Members of a single family.	Miembros de una sola familia.
Two were fifteen.	Dos tenían quince.
If the model is correct, then this advice is actually wrong.	Si el modelo es correcto, entonces este consejo es realmente incorrecto.
Don't separate us.	No nos separes.
It is much easier than in general.	Es mucho más fácil que en general.
Each experiment was repeated twice with similar results.	Cada experimento se repitió dos veces con resultados similares.
It looks unique.	Se ve único.
You can stop this.	Puedes detener esto.
I could see it now.	Podía verlo ahora.
We fall back into old behavior patterns all too easily.	Volvemos a caer en viejos patrones de comportamiento con demasiada facilidad.
In some cases, there is only one initiation reaction.	En algunos casos, solo existe una reacción de inicio.
She hated that model.	Ella odiaba ese modelo.
Only music plays, no source.	Solo se reproduce música, sin fuente.
Everybody is watching.	Todo el mundo está mirando.
We hardly even think about it anymore.	Ya casi ni pensamos en ello.
Blood, sweat and tears.	Sangre, sudor y lágrimas.
You know, people who want someone to work six days a week.	Ya sabes, gente que quiere que alguien trabaje seis días a la semana.
We have broken the ice.	Hemos roto el hielo.
Then she was asked again if the door was locked.	Entonces se le volvió a preguntar si la puerta estaba cerrada.
I'm too late.	Estoy demasiado tarde.
Tears often came suddenly.	A menudo, las lágrimas brotaban de repente.
They never spoke.	Nunca hablaron.
Someone had uploaded it.	Alguien lo había subido.
I really wanted to hurt her.	Realmente quería lastimarla.
She wanted her to start school on her own.	Quería que comenzara la escuela por su cuenta.
She loved that she took such good care of herself.	Me encantó que se cuidara tan bien.
She tried to get out of bed and fell.	Intentó levantarse de la cama y se cayó.
I'm not trying to be the first.	No trato de ser el primero.
However, she will be an important factor in her life.	Sin embargo, ella será un factor importante en su vida.
The following question is often asked.	A menudo se plantea la siguiente pregunta.
This kind of thing cannot continue.     	Este tipo de cosas no pueden continuar.     
in.	en.
They all saw it.	Todos lo vieron.
The meeting between them was friendly.	El encuentro entre ellos fue amistoso.
Some last a few issues.	Algunos duran unos cuantos números.
This was never a problem for us.	Esto nunca fue un problema para nosotros.
Imagine your life in a new house or in a new job.	Imagina tu vida en una nueva casa o en un nuevo trabajo.
She said that was great news.	Ella dijo que era una gran noticia.
Take a look at this why.	Míralo este por qué.
It is usually very busy.	Por lo general, está muy ocupado.
I'm not good at being alone.	No soy bueno para estar solo.
my memory is gone.	mi memoria se va.
This was an easy choice to make.	Esta fue una elección fácil de hacer.
You are in the rare perfect place to finish the job.	Estás en el raro lugar perfecto para terminar el trabajo.
I will check and fix it.	Lo comprobaré y lo arreglaré.
But the worst will be the hidden things.	Pero lo peor serán las cosas ocultas.
This was a terrible bug that we have now fixed.	Este fue un error terrible que ahora hemos solucionado.
He would probably be an excellent father.	Probablemente sería un excelente padre.
Too short and the woman will fall to her death.	Demasiado corto y la mujer caerá y morirá.
Government to support global recovery.	Gobierno para apoyar la recuperación global.
Maybe that makes it more useful.	Tal vez eso lo haga más útil.
And we're here to serve her the way she wants.	Y estamos aquí para brindarle los servicios de la manera que desee.
I've heard your call and I've stepped things up.	He oído tu llamada y he intensificado las cosas.
Who didn't come out the other side feeling terrible.	Quién no salió del otro lado sintiéndose terrible.
Welcome to my new blog.	Bienvenidos a mi nuevo blog.
I know how you must feel, but this is police work.	Sé cómo debes sentirte, pero esto es trabajo policial.
I don't know what to do about it completely.	No sé qué hacer al respecto por completo.
Then her face fell open.	Entonces su rostro se abrió.
It's probably nothing, but you have to look at it.	Probablemente no sea nada, pero hay que mirarlo.
When the study was done.	Cuando se hizo el estudio.
I take a deep breath of relief.	Tomo un fuerte respiro de alivio.
It looks similar, but feels different.	Parece similar, pero se siente diferente.
But he comes back despite everything.	Pero él vuelve a pesar de todo.
Beautiful large bathroom.	Precioso baño grande.
That's why he's so rich.	Por eso es tan rico.
I thought maybe we'll put this behind us.	Pensé que quizás dejemos esto atrás.
Exactly my idea of ​​a good time.	Exactamente mi idea de un buen momento.
So.	A si.
After a while he noticed an improvement.	Después de un tiempo notó una mejoría.
I had no idea how to say something real.	No tenía idea de cómo decir algo real.
You know some of them.	Conoces algunos de ellos.
I have my reasons.	Tengo mis razones.
He wondered how he got that way.	Me preguntaba cómo llegó de esa manera.
She comes towards me.	Ella viene hacia mí.
We can make sure they don't win.	Podemos asegurarnos de que no ganen.
Maybe somewhere in her head is the idea that we failed her.	Tal vez en algún lugar de su cabeza esté la idea de que le fallamos.
I hope she will be useful to you!	¡Espero que le sea útil!.
But there are good reasons to think that she advanced the cause.	Pero hay buenas razones para pensar que avanzó la causa.
Her last clear thought was not to be afraid.	Su último pensamiento claro fue no tener miedo.
Possibly not such a valid option these days.	Posiblemente no sea una opción tan válida en estos días.
I'd say that was for the best.	Yo diría que eso fue lo mejor.
She will get out of this.	Ella saldrá de esta.
They needed me.	Me necesitaban.
However, the situation is not as simple as expected.	Sin embargo, la situación no es tan sencilla como se esperaba.
Take a weight off your shoulders.	Quítate un peso de encima.
They knew me as my own square.	Me conocían como mi propia plaza.
War, she said, 'never ends war.	La guerra, dijo, 'nunca acaba con la guerra.
I just can't risk another incident.	Simplemente no puedo arriesgarme a otro incidente.
Actually, probably both.	En realidad, es probable que ambos.
Limitations of the present study can be found in the included studies.	Las limitaciones del presente estudio se pueden encontrar en los estudios incluidos.
She will find her own way to her house.	Ella encontrará su propio camino a casa.
This food was supposed to make you big and strong.	Se suponía que esta comida te haría grande y fuerte.
That just happens.	Eso simplemente sucede.
That's a lot of work.	Eso es mucho trabajo.
She even brought my items to my car for me.	Incluso trajo mis artículos a mi auto por mí.
It's just a show and we know it and they know it.	Es solo un espectáculo y nosotros lo sabemos y ellos lo saben.
good morning then	Buen dia entonces
Put the fish in a large bowl.	Coloque el pescado en un tazón grande.
How much energy.	Cuanta energía.
It seems that one real person and another are talking.	Parece que una persona real y otra está hablando.
And we will also stop by your house.	Y también pasaremos por tu casa.
In fact, the gun could have been in any number of places.	De hecho, el arma podría haber estado en cualquier número de lugares.
It is worth reading.	Vale la pena leer.
This makes them return among men.	Esto los hace volver entre los hombres.
She was young too.	Ella también era joven.
And that boy.	Y ese niño.
That works sometimes.	Eso funciona a veces.
Time would not break.	El tiempo no se rompería.
And they often require different data.	Y a menudo requieren datos diferentes.
It was absolutely broken.	Estaba absolutamente roto.
The key to the plan was surprise.	La clave del plan era la sorpresa.
Things are slow at work.	Las cosas son lentas en el trabajo.
My name is not there.	Mi nombre no está allí.
Finally, some kind of answer.	Finalmente, algún tipo de respuesta.
We will probably spend most of our lives together.	Probablemente pasaremos gran parte de nuestras vidas juntos.
They do not promise anything.	No prometen nada.
Some exist in the memory of others.	Algunos existen en la memoria de otros.
I hope you get this soon.	Espero que recibas esto pronto.
You were there for most of it.	Estuviste allí durante la mayor parte.
Maybe the third.	Tal vez el tercero.
They found nothing.	No encontraron nada.
But, it is a very bad business.	Pero, es un muy mal negocio.
I can't look like myself and be someone else.	No puedo parecerme a mí y ser otra persona.
I looked at my father.	Miré a mi padre.
It was as bad as he expected, which was bad enough.	Era tan malo como esperaba, lo cual era bastante malo.
So we could continue now.	Así que podríamos continuar ahora.
We learn to trust ourselves.	Aprendemos a confiar en nosotros mismos.
That's a good movie!!.	Que buena pelicula!!.
They will get stronger over time.	Se fortalecerán con el tiempo.
Lots of storage space.	Mucho espacio de almacenamiento.
But she's coming to terms with that.	Pero ella está llegando a un acuerdo con eso.
The programs are evidence-based.	Los programas están basados ​​en evidencia.
But nature is not so simple.	Pero la naturaleza no es tan simple.
You will have to see.	Tendrás que ver.
A larger unit of time, perhaps a week, seemed to go by very quickly.	Una unidad de tiempo más grande, tal vez una semana, pareció pasar muy rápido.
I can get you clothes.	Puedo conseguirte ropa.
They have done everything right to improve.	Han hecho todo bien para mejorar.
However, it doesn't matter.	Sin embargo, no importa.
Let's do the right thing.	Hagamos lo correcto.
No more no less.	Ni más ni menos.
We will be stronger for our journey.	Seremos más fuertes para nuestro viaje.
What a dream come true for my husband.	Que sueño hecho realidad para mi esposo.
You have never seen such a thing.	Nunca has visto tal cosa.
Although not the neck.	Aunque no el cuello.
Some errors occurred, please try again later.	Se produjeron algunos errores, inténtelo de nuevo más tarde.
Or they could have been made much earlier.	O podrían haberse hecho mucho antes.
There are a lot of things that happened, the whole situation.	Hay muchas cosas que sucedieron, toda la situación.
Returning home, however, proved easier said than done.	Sin embargo, volver a casa resultó más fácil decirlo que hacerlo.
I know how it feels.	Sé como se siente.
Her beer is consistent and good and clearly made with care.	Su cerveza es consistente y buena y está claramente hecha con cuidado.
And that was not the worst.	Y eso no fue lo peor.
Come on, you know what's going on.	Vamos, ya sabes lo que está pasando.
I didn't know what else to do.	No sabía qué más hacer.
Long ago.	Hace mucho tiempo.
It's crazy.	Es una locura.
For her at least.	Para ella al menos.
So she goes for it.	Así que va a por ello.
My shoulders hurt.	Me duelen los hombros.
I grabbed my camera and took a photo.	Agarré mi cámara y tomé una foto.
I really enjoyed it.	Realmente lo disfruté.
And definitely not sexual.	Y definitivamente no sexual.
Being successful requires a lot of blood, sweat and tears.	Tener éxito requiere mucha sangre, sudor y lágrimas.
Her focus was pure.	Su enfoque era puro.
That is the nature of the demand.	Esa es la naturaleza de la demanda.
This represents the main result of the article.	Esto representa el principal resultado del artículo.
I hope your day is going well.	Espero que tu día esté yendo bien.
Of the others, some are average, while others are really bad.	De los demás, algunos son promedio, mientras que otros son realmente malos.
She shook her head and continued up the steps.	Sacudió la cabeza y siguió subiendo los escalones.
She should have been able to stop him.	Debería haber sido capaz de detenerlo.
I stayed silent.	Me quedé en silencio.
The man had to call his son.	El hombre tuvo que llamar a su hijo.
Fixed cells were kept in the dark until use.	Las células fijas se mantuvieron en la oscuridad hasta su uso.
My daughter, you know, is an art teacher in a high school.	Mi hija, ya sabes, es profesora de arte en una escuela secundaria.
She could have stopped them, but she didn't.	Podría haberlos detenido, pero no lo hizo.
We provide direct proof of this claim below.	Proporcionamos una prueba directa de esta afirmación a continuación.
I'm running to be her voice.	Me postulo para ser su voz.
She started laughing.	Empezó a reír.
She had meant the world to me.	Ella había significado el mundo para mí.
It is not really designed for so much garden.	No está realmente diseñado para tanto jardín.
Sleep is worth it.	Vale la pena dormir.
This operation is repeated.	Esta operación se repite.
The entire collection.	Toda la colección.
But too weak to really do it.	Pero demasiado débil para hacerlo realmente.
And that includes giving them lots of milk.	Y eso incluye darles mucha leche.
She is self-taught through books and the internet.	Es autodidacta a través de libros e internet.
However, these limitations do not apply to questions of law.	Sin embargo, estas limitaciones no se aplican a cuestiones de derecho.
Now he is sick.	Ahora está enfermo.
I just got a call, actually.	Acabo de recibir una llamada, de hecho.
I saw her do it.	La vi hacerlo.
The first few times they barely fulfilled even half of the items.	Las primeras veces apenas cumplieron ni la mitad de los artículos.
She has been working with glass throughout her career.	Estuvo trabajando con vidrio a lo largo de su carrera.
Try it and you will see.	Pruébalo y verás.
May you stay safe and live long.	Que te mantengas a salvo y vivas mucho tiempo.
Being surrounded by other children does him a world of good.	Estar rodeado de otros niños le hace un mundo de bien.
You love your home.	Amas tu hogar.
I was in the school.	Estaba en la escuela.
Bring cards or other games.	Trae cartas u otros juegos.
You expect it to drop in the near future.	Esperas que caiga en un futuro cercano.
However, on her wedding night, she changes her mind.	Sin embargo, en su noche de bodas, ella cambia de opinión.
I won't be a problem.	No seré ningún problema.
Does anyone remember this?.	¿Alguien recuerda esto?.
The things that they believe.	Las cosas que ellos creen.
Law school is one of them.	La carrera de derecho es una de ellas.
The machine gun leader took a few steps forward.	El líder de la ametralladora dio unos pasos hacia delante.
And they don't know who we are.	Y no saben quiénes somos.
Pay special attention to cases that are similar to yours.	Preste especial atención a los casos que son similares al suyo.
Some states have a lower limit.	Algunos estados tienen un límite inferior.
it depends on him	depende de el
I am glad that he enjoyed his stay with us.	Me alegro de que haya disfrutado de su estancia con nosotros.
She thus she had become pregnant.	Así había quedado embarazada.
Or corpses.	O cadáveres.
She had left the only things of value.	Había dejado las únicas cosas de valor.
And not only load the size, but the flavor.	Y no solo carga el tamaño, sino el sabor.
She came from a doctor.	Provino de un médico.
which works well	Que funciona bien
There had to be a reason for politics.	Tenía que haber una razón para la política.
I couldn't believe it when she told me.	No podía creerlo cuando me lo dijo.
And the second week, she said they still didn't say anything.	Y la segunda semana, dijo que todavía no decían nada.
That way I wouldn't have to grope for it.	De esa manera no tendría que andar a tientas por eso.
She must have been off the board.	Debe haber estado fuera del tablero.
Some of them she had taken the trouble to read herself.	Algunas de ellas se había tomado la molestia de leerlas ella misma.
Try them on for size.	Pruébatelos por talla.
There is a seat to enjoy the view.	Hay un asiento para disfrutar de la vista.
An old battle.	Una vieja batalla.
of patients and their families.	De los pacientes y sus familias.
Now to something more powerful.	Ahora, a algo más poderoso.
You can stay locked in this house at any time.	Puedes quedarte encerrado en esta casa en cualquier momento.
All her life she tried to be private.	Toda su vida trató de ser privada.
It was not a good car, by no means.	No era un buen coche, de ninguna manera.
I would fear for your own people.	Temería por tu propia gente.
I was in the front seat looking in the back seat.	Yo estaba en el asiento delantero mirando en el asiento trasero.
But I never use that before.	Pero nunca uso eso antes.
And you can find them in our own store.	Y puedes encontrarlos en nuestra propia tienda.
Was constructed.	Fue construido.
And the longer you go without breathing, the worse it will work.	Y cuanto más tiempo pase sin respirar, peor funcionará.
I really got it.	Realmente lo entendí.
About to turn it on.	A punto de encenderlo.
It's like nothing happened.	Es como si nada hubiera pasado.
And often it is.	Y a menudo lo es.
Her hands began to hurt.	Sus manos comenzaron a doler.
In my books, it just doesn't get any better than that.	En mis libros, simplemente no hay nada mejor que eso.
When she looked at a man, she knew what it meant.	Cuando miraba a un hombre, sabía lo que significaba.
None of them moved.	Ninguno de ellos se movía.
In the same year actually.	En el mismo año de hecho.
As you pull away, stay focused on her back.	A medida que se separe, permanezca enfocado en su espalda.
I would greatly appreciate it	te lo agradeceria mucho
This is true even in the physical world.	Esto es cierto incluso en el mundo físico.
She didn't even turn around to do it.	Ni siquiera se dio la vuelta para hacerlo.
And he didn't talk like them.	Y él no hablaba como ellos.
We never speak the same language.	Nunca hablamos el mismo idioma.
Then you have something to go for.	Entonces tienes algo por lo que ir.
Called today paid for four out of nine.	Llamado hoy pagado por cuatro de nueve.
No need to call ahead.	No es necesario llamar antes.
The woman was her.	La mujer era ella.
It should be finished within several years.	Debe estar terminado dentro de varios años.
I don't think it will happen today.	No creo que pase hoy.
It's good that you have it.	Es bueno que lo tenga.
But, it was for the best.	Pero, fue lo mejor.
For example, these.	Por ejemplo, estos.
She looked down.	Miró hacia abajo.
For the rest, their relationship has no way of changing.	Por lo demás, su relación no tiene forma de cambiar.
The others followed her example.	Los demás siguieron su ejemplo.
You are an amazing man.	Eres un hombre increíble.
The first is one of cost.	El primero es uno de costo.
But that was as far as he went with his feelings for her.	Pero eso fue todo lo lejos que llegó con sus sentimientos.
You put up with me.	Lo aguantaste conmigo.
She will not be expelled.	Ella no será expulsada.
She was about to press the first one instead of her and stopped in her tracks.	Estaba a punto de presionar el primero en su lugar y se detuvo en seco.
I hope you feel the pain somehow.	Espero que sientas el dolor de alguna manera.
A book like this may be what they need.	Un libro como este puede ser lo que necesitan.
A few weeks here could do you some good.	Unas pocas semanas aquí podría hacerte bien.
I don't think there is a system to do that.	No creo que sea un sistema para hacer eso.
Three days from now.	De aquí a tres días.
A third hole.	Un tercer hoyo.
If they don't read it, read it.	Si no lo leen, léeselo.
You've been very kind.	Has sido muy amable.
I hear what you say.	Escucho lo que dices.
She has her back to me, looking up at the tree.	Ella está de espaldas a mí, mirando hacia el árbol.
It means that it is not designed for production use.	Significa que no está diseñado para uso en producción.
Not many people remember that.	No mucha gente recuerda eso.
I couldn't go due to lack of time.	No pude ir por falta de tiempo.
So she stayed, waiting for you, with us.	Así que se quedó, esperándote, con nosotros.
She takes from the have-nots.	Se toma de los que no tienen.
There wasn't much more she could do from here.	No había mucho más que pudiera hacer desde aquí.
She even tried a smile.	Incluso intento una sonrisa.
But then she decided to just tell the truth.	Pero luego decidió simplemente decir la verdad.
When it's done, you'll be glad you did.	Cuando esté hecho, te alegrarás de haberlo hecho.
His magic didn't seem easy.	Su magia no parecía fácil.
Perhaps you have heard of him.	Tal vez hayas oído hablar de él.
He was sure the woman hadn't smiled like that in years.	Estaba seguro de que la mujer no había sonreído así en años.
I looked at my phone.	Miré mi teléfono.
She said it.	Ella lo dijo.
We just want to make sure she's not making a mistake.	Solo queremos asegurarnos de que no está cometiendo un error.
They eat food.	Ellos comen comida.
But we were too busy trying to get the movie going.	Pero estábamos muy ocupados intentando que la película continuara.
I haven't even thought about guys in months.	Ni siquiera he pensado en chicos en meses.
He wants his money back.	Quiere que le devuelvan su dinero.
And in the end, they took care of us.	Y al final, nos cuidaron.
It is expected to take four years to build.	Se espera que tarde cuatro años en construirse.
It is clear that she is ill.	Está claro que está enferma.
In her field.	En su campo.
I think sometimes games like this do that for you.	Creo que a veces juegos como este hacen eso por ti.
I've seen her do it.	La he visto hacerlo.
She shares the good times and the bad times.	Comparte los buenos momentos y los malos momentos.
The church is a community that suffers.	La iglesia es una comunidad que sufre.
She took the address.	Tomó la dirección.
It can be treated with medication and physical therapy.	Se puede tratar con medicamentos y fisioterapia.
Logging is totally silent about how often, when and which ones.	El registro es totalmente silencioso sobre con qué frecuencia, cuándo y cuáles.
Good words, kind words.	Buenas palabras, amables palabras.
What they do best is run it.	Lo que mejor hacen es ejecutarlo.
A direct approach.	Un enfoque directo.
I miss him every day.	Lo extraño todos los días.
I mean, are you really ready?	Quiero decir, ¿estás realmente listo?
What you pay and what you get.	Lo que pagas y lo que obtienes.
We consider two possible reasons for this.	Consideramos dos posibles razones para esto.
It's like twenty tools in one.	Es como veinte herramientas en una sola.
I can't wait for the next book.	No puedo esperar al siguiente libro.
She did what most people can only dream of.	Hizo lo que la mayoría de la gente solo puede soñar.
Take noise for example.	Tome el ruido por ejemplo.
We granted that motion.	Concedimos esa moción.
She pushed me.	Ella me empujó.
I think about it for a few moments and call.	Lo pienso por unos momentos y llamo.
Or just send me fun stuff.	O simplemente envíame cosas divertidas.
I know the risk she posed to you.	Sé el riesgo que representaba para ti.
There is someone to protect, she is thinking.	Hay alguien a quien proteger, está pensando.
We don't expect anything.	No esperamos nada.
It's very simple.	Es muy simple.
But you've never really met.	Pero en realidad nunca te has conocido.
And they play hard.	Y juegan duro.
But let's put that aside for a moment.	Pero dejemos eso a un lado por un momento.
There are no details at this time.	No hay detalles en este momento.
She denied any recent travel.	Ella negó cualquier viaje reciente.
I think there is an absolute floor in the price.	Creo que hay un piso absoluto en el precio.
I'm not supposed to go into clinical details.	Se supone que no debo entrar en detalles clínicos.
Results may vary.	Los resultados pueden variar.
I see two reasons.	Veo dos razones.
That's really nice.	Eso es realmente agradable.
That's what they get paid to care about.	Eso es por lo que les pagan para que se preocupen.
I like it hot!	¡Me gusta caliente!.
For me, it worked the other way around.	Para mí, funcionó al revés.
So those died.	Entonces esos murieron.
Just those two items.	Solo esos dos elementos.
Not popular enough.	No lo suficientemente popular.
She was very professional and listened to our situation.	Fue muy profesional y escuchó nuestra situación.
It's hard to know what you're talking about.	Es difícil saber de lo que estás hablando.
Needs work.	Necesita trabajo.
I love summer rain.	Me encanta la lluvia de verano.
She seemed to stop suddenly.	Pareció detenerse de repente.
She needs bone.	Ella necesita hueso.
Nobody wants this.	Nadie quiere esto.
Six months ago she knew nothing of my existence.	Hace seis meses no sabía nada de mi existencia.
But we want our students to get out.	Pero queremos que nuestros estudiantes salgan.
At the time, there was a lot of noise and relatively little data.	En ese momento, había mucho ruido y relativamente pocos datos.
I am getting more and more excited about college.	Cada vez estoy más entusiasmado con la universidad.
However, that has begun to change.	Sin embargo, eso ha comenzado a cambiar.
By comparison, cancer research fetches more than six times that amount.	En comparación, la investigación del cáncer obtiene más de seis veces esa cantidad.
But it was not resolved.	Pero no se resolvió.
is my value.	es mi valor.
Page was among them.	Page estaba entre ellos.
I've told him it's better not to wonder.	Le he dicho que es mejor no preguntarse.
This is not possible, for.	Esto no es posible, por.
And that's a lot of pressure, man.	Y eso es mucha presión, hombre.
I think that means something.	Creo que eso significa algo.
Six people were found dead in an apartment.	Seis personas fueron encontradas muertas en un apartamento.
And when the day comes, we will fight without hate, without anger.	Y cuando llegue el día, lucharemos sin odio, sin ira.
They feel safe, because only their dream exists.	Se sienten seguros, porque solo existe su sueño.
We shouldn't have done that.	No deberíamos haber hecho eso.
I knew he would.	Sabía que lo haría.
That started things.	Eso empezó las cosas.
I've only lived in the city about eight months.	Solo he vivido en la ciudad unos ocho meses.
I couldn't be too interested in horses.	No podía interesarme mucho en los caballos.
This continues until the list is empty.	Esto continúa hasta que la lista está vacía.
His eyes were on me.	Sus ojos estaban sobre mí.
Many died on the way.	Muchos murieron en el camino.
She wouldn't lose them.	Ella no los perdería.
In fact, she costs them more.	De hecho, les cuesta más.
They wrote laws.	Escribieron leyes.
I couldn't really figure it out.	Realmente no pude resolverlo.
We have nothing else to think about.	No tenemos nada más en qué pensar.
I couldn't form a clear thought.	No podía formar un pensamiento claro.
That night, but that's the last evidence they have of him.	Esa noche, pero esa es la última evidencia que tienen de él.
His success was very great.	Su éxito fue muy grande.
It's dark and it sure looks closed.	Está oscuro y seguro que parece cerrado.
But that's just the point.	Pero ese es solo el punto.
I have sent for the doctor.	He mandado llamar al médico.
And he takes that.	Y toma eso.
One of two things is going to happen now.	Una de dos cosas va a suceder ahora.
There was someone else in the house.	Había alguien más en la casa.
Everyone has their own advice.	Todo el mundo tiene su propio consejo.
They can't both be right.	Ambos no pueden tener razón.
See website for the rest of the year.	Ver sitio web para el resto del año.
It's something you want to show me.	Es algo que quiere mostrarme.
People have been asking me for months.	La gente me ha estado preguntando durante meses.
I have kept each step short and to the point.	He mantenido cada paso corto y al grano.
In any case, it was a lie.	En cualquier caso, era una mentira.
It is made by many.	Está hecho por muchos.
I would have liked a little more than what was there.	Me hubiera gustado un poco más de lo que había allí.
We went out to dinner.	Salimos a cenar.
Surely it meant he could.	Seguramente significaba que podía.
It is best to stick with one or the other.	Lo mejor es quedarse con uno u otro.
And you want them to be the best they can be.	Y quieres que sean lo mejor que puedan.
I can see the problem.	Puedo ver el problema.
They discover.	Se descubren.
Note the presence of two groups.	Nótese la presencia de dos grupos.
It was time.	Ya era hora.
He was able to open his eye.	Pudo abrir el ojo.
You will have the same rooms as before you left.	Tendrás las mismas habitaciones que antes de irte.
They all agreed that that was what had happened.	Todos estuvieron de acuerdo en que eso era lo que había sucedido.
I'll be at the desk if you need me.	Estaré en el escritorio si me necesitas.
The relationship was going very well.	La relación iba muy bien.
If you know someone who is looking for love, send it to us.	Si conoces a alguien que busca el amor, envíalo hacia nosotros.
Nothing works here.	Nada funciona aquí.
It is current technology and today it is used more than ever.	Es tecnología actual y hoy se usa más que nunca.
And yet it had been his idea to bring them here.	Y, sin embargo, había sido idea suya traerlos aquí.
You never know.	Nunca se sabe.
I can't think of much else.	No puedo pensar en mucho más.
You'll have to ask.	Tendrás que preguntar.
Nine men and seven women were in the group.	Nueve hombres y siete mujeres estaban en el grupo.
I keep wondering if it really matters.	Sigo preguntándome si realmente importa.
I feel like now we can really start to move forward.	Siento que ahora podemos realmente comenzar a avanzar.
But it could be used for research.	Pero podría ser utilizado para la investigación.
The game was almost over.	El juego casi había terminado.
I literally have to leave a room.	Literalmente tengo que salir de una habitación.
Five minutes passed.	Pasaron cinco minutos.
Two were built.	Se construyeron dos.
I didn't want it to be a sad place.	No quería que fuera un lugar triste.
But the most natural position for him was definitely power forward.	Pero su posición más natural fue definitivamente la de ala-pívot.
It has original and interesting characters.	Tiene personajes originales e interesantes.
It takes ten or fifteen years to do it.	Tarda diez o quince años en hacerlo.
I would like some of this material.	Quisiera algo de este material.
No interaction with the product key is required.	No se requiere interacción con la clave del producto.
His hand was warm as he held me against him.	Su mano era cálida mientras me sostenía contra él.
It was not an army in a state of calm.	No era un ejército en estado de calma.
It was after that that he pulled his body against hers.	Fue después de eso que tiró de su cuerpo contra el suyo.
Well worth the effort.	Bien vale la pena el esfuerzo.
I have it all together here.	Lo tengo todo junto aquí.
look at us	Míranos.
The next step is simple.	El siguiente paso es simple.
We have seen the results.	Hemos visto los resultados.
There is only here.	Solo hay aquí.
Or from here.	O desde aquí.
You only pay for services that address your security challenges.	Solo paga por los servicios que abordan sus desafíos de seguridad.
Some love it.	A algunos les encanta.
He hadn't talked to anyone about how he was there.	No había hablado con nadie sobre cómo estaba allí.
I knew I couldn't.	Sabía que no podía.
A better man could have gone in search of that truth.	Un hombre mejor podría haber ido en busca de esa verdad.
Those with less overall physical activity had two negative results.	Aquellos con menor actividad física general tuvieron dos resultados negativos.
In addition, field notes were made during and after the interview.	Además, se realizaron notas de campo durante y después de la entrevista.
Foot self-care.	Autocuidado de los pies.
I've hit there before.	He golpeado allí antes.
He had the information in hand.	Tenía la información en la mano.
Many people saw us.	Mucha gente nos vio.
I knew three of them from the class.	Conocía a tres de ellos de la clase.
From your city.	De tu ciudad.
He could take a lot of them, but they would kill him eventually.	Podría tomar muchos de ellos, pero eventualmente lo matarían.
I had to tell them about it.	Tuve que decirles al respecto.
Especially since the water only goes up in the living room.	Especialmente porque el agua solo sube en la sala de estar.
It looked like he was shot.	Parecía que le dispararon.
See only the target, nothing else.	Ver sólo el objetivo, nada más.
What is the secret?.	¿Cuál es el secreto?.
He does the odd job of it, though.	Él hace sus pequeños trabajos, sin embargo.
He really he never knew that part of his life.	Realmente nunca supe esa parte de su vida.
I'm sure there is also a sense of relief.	Estoy seguro de que también hay una sensación de alivio.
And he was suddenly free.	Y de repente estaba libre.
That's a start, you know.	Eso es un comienzo, ya sabes.
I need you to start talking to me.	Necesito que empiecen a hablarme.
Three patients were excluded because they were minors.	Tres pacientes fueron excluidos por ser menores de edad.
Unfortunately, that is not true.	Desafortunadamente, eso no es verdad.
Failure meant fewer customers.	El fracaso significó menos clientes.
I thought it was pretty simple.	Pensé que era bastante simple.
I'll never come back.	Nunca volveré.
He has absolutely no place on this team.	No tiene absolutamente ningún lugar en este equipo.
return	retomar
It is not an ideal world.	No es un mundo ideal.
The money it cost.	El dinero que costó.
He wouldn't do something like that.	Él no haría algo así.
However, there are significant differences between the two.	Sin embargo, hay diferencias significativas entre los dos.
I don't want any background video.	No quiero ningún video de fondo.
This was not working out the way he had anticipated.	Esto no estaba funcionando de la forma en que él lo había previsto.
The parameters still need to be chosen by trial and error.	Los parámetros todavía necesitan ser elegidos por prueba y error.
It is absolutely soft and beautiful.	Es absolutamente suave y hermoso.
With that they play day and night.	Con eso juegan día y noche.
She had been, and still was, too much of a part of him.	Ella había sido, y seguía siendo, una parte demasiado importante de él.
The same is true in other countries as well.	Lo mismo es cierto en otros países también.
The effect is then very good.	El efecto es entonces muy bueno.
We went to a different house for each course.	Fuimos a una casa diferente para cada curso.
I took a stone and the other children did the same.	Tomé una piedra y los otros niños hicieron lo mismo.
In the fall.	En el otoño.
The case for animal rights.	El caso de los derechos de los animales.
Get.	Obtener.
We cannot tell a society how to change.	No podemos decirle a una sociedad cómo cambiar.
And the symptoms can appear incredibly fast.	Y los síntomas pueden aparecer increíblemente rápido.
Learn from the differences.	Aprende de las diferencias.
As a man who gives hope.	Como un hombre que da esperanza.
I put it on the table and turned it on.	Lo puse sobre la mesa y lo encendí.
And that means something.	Y eso significa algo.
I've seen them, but not today.	Los he visto, pero no hoy.
His green eyes have turned the color of smoke.	Sus ojos verdes se han vuelto del color del humo.
The increased risk in our investigation is lower than in previous reports.	El aumento de riesgo en nuestra investigación es menor que en informes anteriores.
As you can see, it worked very well.	Como puedes ver, funcionó muy bien.
Then just add more food and wait.	Luego, simplemente agregue más comida y espere.
Suddenly he had a plan.	De repente tuvo un plan.
The number of products increased over time.	La cantidad de productos aumentó con el tiempo.
Only when there is no such problem is the motion duly granted.	Solo cuando no existe tal problema, la moción se concede debidamente.
You will, that is, if that's what you came for.	Lo harás, eso es, si eso es lo que viniste a buscar.
This is where the magic that is life for me happens.	Aquí es donde sucede la magia que es la vida para mí.
He is just one.	Él es solo un.
Outside, the air was cold.	Afuera, el aire estaba frío.
And there is no way to escape.	Y no hay forma de que escape.
You have to follow my instructions.	Tienes que seguir mis instrucciones.
We present four main findings.	Presentamos cuatro hallazgos principales.
Still quite obvious, the little girl has some plans for her brother.	Todavía bastante obvio, la pequeña tiene algunos planes para su hermano.
But this is just appropriate.	Pero esto es sólo apropiado.
You guys are never out of a game.	Ustedes nunca están fuera de un juego.
From the moment we learn to read, we are capable.	Desde el momento en que aprendemos a leer, somos capaces.
You go down again.	Bajas de nuevo.
I look around the room.	Miro alrededor de la habitación.
Things had gone very well for them.	Las cosas les habían ido muy bien.
Just a necessary.	Solo un necesario.
The most important thing is to start!	¡Lo más importante es empezar!.
Maybe there is no end.	Tal vez no tenga fin.
A turning point in his life.	Un punto de inflexión en su vida.
That was smart.	Eso fue inteligente.
I have never met a person like her.	Nunca he conocido a una persona como ella.
However, film-based systems are subject to certain limitations.	Sin embargo, los sistemas basados ​​en películas están sujetos a ciertas limitaciones.
There is no doubt in my mind.	No hay duda en mi mente.
That started it.	Eso lo empezó.
Current research evidence is weak and design issues are significant.	La evidencia de la investigación actual es débil y los problemas de diseño son significativos.
The pressure is off, they said.	La presión está apagada, dijeron.
Most of the rooms were empty.	La mayoría de las habitaciones estaban vacías.
Most of them just look like it.	La mayoría de ellos simplemente parecen.
That seemed strange.	Eso parecía extraño.
Thank you all.	Gracias a todos.
Sometimes that can be in the beginning.	A veces eso puede ser al principio.
I know you were trying to help.	Sé que estabas tratando de ayudar.
The judge called him and told him to throw a stone.	El juez lo llamó y le dijo que tirara una piedra.
You have to take advantage of the numbers.	Tienes que aprovechar los números.
His eyes ached, his head ached.	Le dolían los ojos, le dolía la cabeza.
It seems that he loves to please his friends.	Parece que le encanta complacer a sus amigos.
He knows how to shoot the ball well.	Sabe tirar bien el balón.
But it's not my magic.	Pero no es mi magia.
For me it was looking at every stage of the race.	Para mí fue mirar cada etapa de la carrera.
We think there is.	Creemos que hay.
They hardly speak.	Apenas hablan.
But talk to them.	Pero habla con ellos.
That's because you spend most of your time at home.	Eso es porque pasas la mayor parte de tu tiempo en casa.
This means that the lines are not that bad.	Esto significa que las líneas no son tan malas.
Or do any job.	O hacer cualquier trabajo.
I didn't want to be a part of them.	No quería ser parte de ellos.
Being with her is fun.	Estar con ella es divertido.
I can't play with anyone else.	No puedo jugar con ningún otro.
You can get a mobile site out there.	Puede obtener un sitio móvil por ahí.
I was thinking about the color difference.	Estaba pensando en la diferencia de color.
She turned off the engine and looked to see if she had heard the car.	Apagó el motor y miró para ver si ella había oído el coche.
Speaking from experience here.	Hablando desde la experiencia aquí.
You have to accept her mistakes because she is doing complex things.	Hay que aceptar sus errores porque está haciendo cosas complejas.
There were too many people.	Había demasiada gente.
So the process got messy.	Entonces el proceso se ensució.
They loved you very much.	Ellos te querían mucho.
Have the same father.	Tener el mismo padre.
Her legs gave out in the third game.	Sus piernas cedieron en el tercer juego.
Still, he was the best that had ever worked for her.	Aún así, él era el mejor que jamás había trabajado para ella.
Help the country get back on its feet.	Ayudar al país a ponerse de nuevo en pie.
Of course she smiled.	Por supuesto que sonrió.
I'm not going to let you drive.	No voy a dejar que conduzcas.
She fell out of her boat.	Se cayó de su bote.
However, it takes practice to get this technique right.	Sin embargo, se necesita práctica para acertar con esta técnica.
That could be a good option to join.	Esa podría ser una buena opción para unirse.
But you limited them where you could.	Pero los limitaste donde pudiste.
Once you love it, people will treat it better.	Una vez que lo ames, la gente lo tratará mejor.
I leave work after six hours, but I get paid eight hours.	Salgo del trabajo después de seis horas, pero me pagan ocho horas.
So did the tests.	También lo hicieron las pruebas.
I'm told you know her husband.	Me han dicho que conoces a su marido.
Well, sometimes you made me do it.	Bueno, a veces me obligaste a hacerlo.
It is the old religion they follow.	Es la antigua religión que siguen.
The images above show that.	Las imágenes de arriba muestran eso.
Things have changed a bit since then.	Las cosas han cambiado un poco desde entonces.
Here you will enjoy the second family stay of her trip.	Aquí disfrutará de la segunda estancia en familia de su viaje.
She didn't know her mobile number.	No sabía su número de móvil.
This is not just a phone call.	Esto no es solo una llamada telefónica.
Many of the houses were covered with the material.	Muchas de las casas estaban cubiertas con el material.
Let's have an amicable agreement.	Tengamos un acuerdo amistoso.
Errors that we find correct.	Errores que encontramos correctos.
It's the fact that she was fucking great.	Es el hecho de que fue jodidamente genial.
Now she has to deal with religion becoming a fact in her heart.	Ahora tiene que lidiar con que la religión se convierta en un hecho en su corazón.
There is such a thing as looking well into the future and getting critical information early.	Existe esa cosa llamada mirar bien hacia el futuro y obtener información crítica temprano.
More difficult than it seems at first.	Más difícil de lo que parece al principio.
It is the main part of interest in this case.	Es la parte principal de interés en este caso.
He analyzed the data and wrote the manuscript.	Analizó los datos y escribió el manuscrito.
She knows her husband.	Ella conoce a su marido.
Quit the current game.	Abandonar el juego actual.
I don't have time to take care of others.	No tengo tiempo para cuidar de los demás.
She was a strong woman.	Ella era una mujer fuerte.
Fast and hard, as she taught her students.	Rápido y duro, como enseñaba a sus alumnos.
It just can't be that they did it that way.	Simplemente no es posible que lo hicieran así.
There was still a great loss of life.	Todavía hubo una gran pérdida de vidas.
Then only options can be set.	Entonces solo se pueden configurar las opciones.
And the smell of it.	Y el olor de la misma.
And he had been upset.	Y él había estado molesto.
That was a pretty regular thing.	Eso era algo bastante regular.
I was glad he never found it.	Me alegré de que nunca lo encontrara.
In a way, this is the key.	De alguna manera, esta es la clave.
The old man who lives with you.	El viejo que vive contigo.
As a national organization.	Como organización nacional.
It's not about that.	No se trata de eso.
And very rich.	Y muy rico.
It was huge, it was heavy.	Era enorme, era pesado.
This often makes it difficult for patients to plan activities.	Esto a menudo dificulta que los pacientes planifiquen actividades.
Each of the figures given is the average of eight test samples.	Cada una de las cifras dadas es el promedio de ocho muestras de prueba.
You may be presented with a series of questions.	Es posible que se le presente una serie de preguntas.
He didn't answer my question about the crime scene photos.	No respondió a mi pregunta sobre las fotos de la escena del crimen.
I hope you don't mind waiting.	Espero que no te importe esperar.
The doctor ran after me.	El médico corrió detrás de mí.
That is the secret of his success.	Ese es el secreto de su éxito.
But again, this is not a normal period.	Pero de nuevo, este no es un período normal.
He was released to die in a couple of months at his house.	Fue liberado para morir en un par de meses en su casa.
Like everyone else.	Como todos los demás.
He ordered me out of the house.	Me ordenó salir de la casa.
These cars were kept in various places.	Estos autos se mantuvieron en varios lugares.
They hadn't done it until now.	No lo habían hecho hasta ahora.
His college life was no different.	Su vida universitaria no fue diferente.
There may be another problem.	Puede haber otro problema.
studies they have done.	Estudios que han hecho.
What they have established in many cases here.	Lo que tienen establecido en muchos casos aquí.
Let's learn how to call the function outside the function body.	Aprendamos cómo llamar a la función fuera del cuerpo de la función.
But very good.	Pero muy bien.
The last one is the one that many are not aware of.	La última es de la que muchos no son conscientes.
They felt fear.	Sintieron miedo.
I lie to satisfy my needs.	Miento para satisfacer mis necesidades.
It never got any further than that.	Nunca llegó más lejos que eso.
There is a track there that schools can reserve for their use.	Hay una pista allí que las escuelas pueden reservar para su uso.
Then just wait, and eventually a cat will appear.	Luego solo espera, y eventualmente aparecerá un gato.
This is one of the reasons that makes the proof difficult.	Esta es una de las razones que dificulta la demostración.
We were fine.	Estábamos bien.
Consider, for example, the human brain.	Consideremos, por ejemplo, el cerebro humano.
There were no other products like this.	No había otros productos como este.
Many of my friends live there.	Muchos de mis amigos viven allí.
I never asked him about his love life or his sex life.	Nunca le pregunté sobre su vida amorosa o su vida sexual.
The tree is solid.	El árbol es sólido.
I was ready to let go of his life.	Estaba listo para dejar ir su vida.
It wouldn't make sense to anyone but me.	No tendría sentido para nadie más que para mí.
Please make this work.	Por favor haz que esto funcione.
It could never happen.	Nunca podría suceder.
Much, much more to come.	Mucho, mucho más por venir.
There weren't two ways to do it, she said.	No había dos formas de hacerlo, dijo.
The important thing is that you are receiving a quality education.	Lo importante es que estés recibiendo una educación de calidad.
Find them and read them.	Búscalos y léelos.
She didn't want to pay attention.	Ella no quería prestar atención.
There was no need to go slow now, because everyone was inside.	No había necesidad de ir despacio ahora, porque todo el mundo estaba dentro.
We would be ahead of them then.	Estaríamos delante de ellos entonces.
I can't go far from here.	No puedo irme lejos de aquí.
But it was not like that.	Pero no fue así.
They will listen to each other.	Se escucharán unos a otros.
No one could tell.	Nadie podría decir.
But what we do know is that we agree on this.	Pero lo que sí sabemos es que estamos de acuerdo en esto.
There had to be a way.	Tenía que haber una manera.
She had been watching them, of course.	Ella los había estado observando, por supuesto.
A woman looked at me.	Una mujer me miró.
We want to help her.	Queremos ayudarla.
This work is important for several reasons.	Este trabajo es importante por varias razones.
I think this is the most significant factor.	Creo que este es el factor más significativo.
Now, we have to listen.	Ahora, tenemos que escuchar.
It was fucking great.	Fue jodidamente genial.
All this work doesn't seem to affect the products on either side.	Todo este trabajo no parece afectar a los productos de ninguno de los lados.
Food is a human need.	La comida es una necesidad humana.
Target will also have some great stuff in store.	Target también tendrá algunas cosas geniales en la tienda.
i have choice	tengo elección
Some of her music still sounds very fresh.	Parte de su música todavía suena muy fresca.
Everyone is not the same.	Todo el mundo no es el mismo.
There we met some of our best friends.	Allí conocimos a algunos de nuestros mejores amigos.
But she was not able to do it during her time.	Pero no fue capaz de hacerlo durante su tiempo.
You are fully responsible for the content you post.	Usted es totalmente responsable del contenido que publica.
She thought she was.	Ella pensó que lo era.
Neither of them moved in the direction of the camp.	Ninguno de los dos se movió en dirección al campamento.
I had no idea how or when we would return.	No tenía ni idea de cómo o cuándo volveríamos.
Her work provided her with everything she needed.	Su trabajo le proporcionaba todo lo que necesitaba.
God, she must hate me.	Dios, debe odiarme.
I got fired once.	Me despidieron una vez.
Go to the right and prepare for battle.	Ve a la derecha y prepárate para la batalla.
He was waiting for her to come out.	Él estaba esperando a que ella saliera.
You have a break.	Tienes un descanso.
Exactly what weapons she had is unclear.	Exactamente qué armas tenía no está claro.
All over the world.	Por todo el mundo.
You have to do the work.	Tienes que hacer el trabajo.
That morning.	Esa mañana.
They produce as animals do, rather than as humans should.	Producen como lo hacen los animales, en lugar de como deberían hacerlo los humanos.
Better own them.	Mejor poseerlos.
now i have one	ahora tengo uno
He won't let him go.	Él no lo dejará ir.
Confused or something, and you left.	Confundido o algo así, y te marchaste.
What you bring them is familiar ground.	Lo que les traes es terreno familiar.
I only know it's true in my heart.	Sólo sé que es verdad en mi corazón.
I didn't comb my hair after her.	No me peiné después de ella.
Do good anyway.	Haz el bien de todos modos.
This was not expected.	Esto no se lo esperaban.
We will walk the horses.	Pasearemos a los caballos.
This should go without saying, but there it is.	Esto debería ser evidente, pero ahí está.
And no, they're not worried about me.	Y no, no están preocupados por mí.
We have spent seven days together.	Hemos pasado siete días juntos.
I haven't changed, so that's really weird.	No he cambiado, así que eso es realmente extraño.
I am a natural dark brown.	Soy un castaño oscuro natural.
Looked like.	Parecía.
We have the power.	Nosotros tenemos el poder.
Like you said, it works in one place, not another.	Como dijiste, funciona en un lugar, no en otro.
Only the best results are shown in this figure.	En esta figura solo se muestran los mejores resultados.
Not everyone is happy with the opening of the store.	No todo el mundo está contento con la apertura de la tienda.
You can change the response options to be text or images.	Puede cambiar las opciones de respuesta para que sean texto o imágenes.
It's huge, compared to the last one.	Es enorme, comparado con el último.
However, we believe that our results are of independent interest.	Sin embargo, creemos que nuestros resultados son de interés independiente.
Excellent agreement was obtained between these two methods.	Se obtuvo una excelente concordancia entre estos dos métodos.
You will need it.	Lo necesitarás.
This one was different.	Este era diferente.
You need a code of values ​​to guide your actions.	Necesita un código de valores que guíe sus acciones.
And that's fine with them, but don't count on their support.	Y eso está bien para ellos, pero no cuentes con su apoyo.
The woman had three times as much target, now.	La mujer tenía tres veces más objetivo, ahora.
One of those dreams that come night after night.	Uno de esos sueños que llegan noche tras noche.
And that was not my fault.	Y eso no fue por mi culpa.
It is not that he has ignored the subject.	No es que haya ignorado el tema.
Looking for the hole where it would fit.	Buscando el agujero en el que encajaría.
It was a negative.	Fue un negativo.
He runs away.	Él huye.
In words, the movement can be described as follows.	En palabras, el movimiento se puede describir de la siguiente manera.
Let's go back to family and friends.	Volvamos a la familia y los amigos.
And help they did.	Y ayuda lo hicieron.
I would die without him.	Moriría sin él.
However, I have hit the next wall.	Sin embargo, me he topado con la siguiente pared.
After a few seconds, he turned around and came back.	Después de unos segundos, se dio la vuelta y regresó.
Establish an action plan.	Establezca un plan de acción.
They will think you are giving them play money.	Pensarán que les estás dando dinero ficticio.
By that time, we feel much better.	Para ese momento, nos sentimos mucho mejor.
Everyone in the audience was in his band.	Todos en la audiencia estaban en su banda.
I walked over to him and he backed away.	Me acerqué a él y él retrocedió.
I also had a visit from a very good friend.	También tuve la visita de un muy buen amigo.
Like oil and water.	Como el aceite y el agua.
We really enjoyed his company.	Disfrutamos mucho de su compañía.
His son just threw up behind the goal.	Su hijo acaba de vomitar detrás de la portería.
He is breathing.	Él está respirando.
But everywhere he calmed down about an hour later.	Pero en todas partes se calmó aproximadamente una hora más tarde.
His phone will ring after a few seconds.	Su teléfono sonará después de unos segundos.
At that moment you have to make a decision.	En ese momento tienes que tomar una decisión.
But he was my teacher.	Pero él era mi maestro.
From here, he can no longer see over the garden wall.	Desde aquí, ya no puede ver por encima del muro del jardín.
Four people were arrested during the incident.	Cuatro personas fueron detenidas durante el incidente.
I'm not the one you should be worrying about.	Yo no soy por quien deberías preocuparte.
It feels great to play.	Se siente genial jugar.
She loves it and loves the look of it.	A ella le encanta y le encanta su aspecto.
He is very happy there.	Él es muy feliz allí.
But they stayed where they were, arms at their sides.	Pero se quedaron donde estaban, con los brazos a los costados.
He turned the word over in his head.	Dio vueltas a la palabra en su cabeza.
You're doing everything anyone could do under these circumstances.	Estás haciendo todo lo que cualquiera podría hacer en estas circunstancias.
Memory sounds good.	La memoria suena bien.
But it's not just sex.	Pero no es solo sexo.
She makes everyone's life hell.	Ella hace que la vida de cada uno sea un infierno.
Social anxiety, however, did not play a significant role.	La ansiedad social, sin embargo, no desempeñó un papel significativo.
Seven of these eight were female patients.	Siete de estos ocho eran pacientes mujeres.
You can see the skin on her, and it's not just the looks.	Puedes ver su piel, y no es solo la apariencia.
He started to look worried.	Empezó a verse preocupado.
Sometimes it's okay.	A veces está bien.
We weren't married and she didn't care what anyone else thought.	No estábamos casados ​​y a ella no le importaba lo que pensaran los demás.
She will no longer drive anything.	Ya no conducirá nada.
She was too tired to run from him tonight.	Estaba demasiado cansada para huir de él esta noche.
I found it easiest to start with the top connection first.	Me resultó más fácil comenzar con la conexión superior primero.
These work as dinner or finger food.	Estos funcionan como cena o comida para picar.
She had felt tired before.	Se había sentido cansada antes.
My whole crowd was.	Toda mi multitud lo estaba.
Most occurred within the first two years.	La mayoría ocurrió dentro de los dos primeros años.
I would never have done this today, of course.	Yo nunca hubiera hecho esto hoy, por supuesto.
This is the last post in this series.	Esta es la última publicación de esta serie.
But we can end the silence.	Pero podemos acabar con el silencio.
I am afraid of not seeing and not understanding and not knowing.	Tengo miedo de no ver y no entender y no saber.
Now they are also on the other side.	Ahora también están del otro lado.
Two days, she thought, were worth the years of waiting.	Dos días, pensó, valieron la pena los años de espera.
She looks up.	Ella mira hacia arriba.
To do what they want with their lives.	Para hacer lo que quieran con sus vidas.
That is the structure we currently have in the countries.	Esa es la estructura que tenemos actualmente en los países.
These ideas guide the way we talk about the world.	Estas ideas guían la forma en que hablamos sobre el mundo.
You don't want to get hurt.	No quieres salir lastimado.
Get it right the first time, and the next time should be easier.	Hazlo bien la primera vez, y la próxima vez debería ser más fácil.
They can't give them away.	No pueden regalarlos.
She wasn't scared.	Ella no estaba asustada.
I don't think one is easier than the other.	No creo que uno sea más fácil que otro.
But she started fifteen years behind the rest of the company.	Pero empezó quince años por detrás del resto de la empresa.
And feel used.	Y sentirse utilizado.
She had no breath to speak.	No tenía aliento para hablar.
You fight the good fight, just like before.	Peleas la buena batalla, como antes.
I was pretty full of myself in those days.	Yo estaba bastante lleno de mí mismo en esos días.
I'll take them coming around the corner.	Los llevaré viniendo a la vuelta de la esquina.
We would have done it too if he hadn't.	Nosotros también lo habríamos hecho si no lo hubiera hecho.
She hadn't realized she had been crying.	No se había dado cuenta de que había estado llorando.
He was the king's favorite and lived in great state.	Era el favorito del rey y vivía en gran estado.
A boat and a boy.	Un barco y un niño.
Some parents are tired, others are not.	Algunos padres están cansados, otros no.
Remember me here.	Recuérdame aquí.
The type of work has to speak for itself.	El tipo de trabajo tiene que hablar por sí mismo.
And there is an additional benefit.	Y hay un beneficio adicional.
And the comfort of the contact with my hand.	Y la comodidad del contacto con mi mano.
And this room was no different.	Y esta habitación no era diferente.
She is right in the same building as me.	Ella está justo en el mismo edificio que yo.
She would work a little harder and think.	Trabajaría un poco más y pensaría.
She could help her own cause.	Podría ayudar a su propia causa.
Many people need help and support.	Muchas personas necesitan ayuda y apoyo.
I didn't know what to do with my hands.	No sabía qué hacer con mis manos.
Tears streamed down her face.	Las lágrimas corrían por su rostro.
This was known.	Esto se sabía.
It appears to be inexpensive with minimal side effects.	Parece ser de bajo costo con efectos secundarios mínimos.
It may take a bit of time.	Puede tomar un poco de tiempo.
Nothing else happens.	No pasa nada más.
The only problem is finding a role for these figures.	El único problema está en encontrar un papel para estas figuras.
Then let her go.	Entonces déjala ir.
And this morning you still weren't here.	Y esta mañana todavía no estabas aquí.
First of the year.	Primero del año.
I considered my options.	Consideré mis opciones.
But clearly that was not the case.	Pero claramente ese no fue el caso.
You were weird and nervous.	Estabas extraño y nervioso.
The main risk factors for complications were determined.	Se determinaron los principales factores de riesgo de complicaciones.
And they can be again this year.	Y pueden volver a serlo este año.
He just nodded okay.	Él solo asintió bien.
His easy solution was for me to apply for a credit card.	Su solución fácil fue que yo solicitara una tarjeta de crédito.
They all looked surprised.	Todos se miraron sorprendidos.
And that's why you're not ready.	Y es por eso que no estás listo.
I don't give him anything either.	Yo tampoco le doy nada.
It took a second to recover.	Se tomó un segundo para recuperarse.
This takes some time.	Esto toma algo de tiempo.
But he was just as caught up in it as the rest.	Pero él estaba tan atrapado en él como el resto.
His hair fell again, but this time down his back.	Su cabello volvió a caer, pero esta vez por su espalda.
I don't think most of us would.	No creo que la mayoría de nosotros lo haría.
Although it is not too important.	Aunque no es demasiado importante.
Although they were still relatively new, they were really good.	Aunque todavía eran relativamente nuevos, eran realmente buenos.
They want and need you to be on their side too.	Quieren y necesitan que estés de su lado también.
They don't bring everyone here they come across.	No traen a todos aquí con los que se cruzan.
It is still a good law.	Sigue siendo una buena ley.
You can do this multiple times, at least.	Puede hacer esto varias veces, al menos.
Live in the best houses.	Vive en las mejores casas.
And we're pretty sure it will.	Y estamos bastante seguros de que así será.
This just came to my mind.	Esto acaba de venir a mi mente.
Repeat as needed.	Repita según sea necesario.
Nothing could grow in such conditions.	Nada podría crecer en tales condiciones.
But we give it to the players.	Pero se lo damos a los jugadores.
They then continued their journey.	Luego continuaron su viaje.
He thought otherwise.	Él pensó lo contrario.
The time to care is when no one else is.	El momento de interesarse es cuando nadie más lo está.
He was good at stuff like that.	Era bueno para cosas así.
I will see more tonight.	Veré más esta noche.
I didn't even feel it when it happened.	Ni siquiera lo sentí cuando sucedió.
He raised many questions.	Planteó numerosas cuestiones.
Everyone knows how important reviews are.	Todo el mundo sabe lo importantes que son las reseñas.
The.	Él.
I'll give you credit for a quick change of plans.	Te daré crédito por un rápido cambio de planes.
He has been the most important player on the team this season.	Ha sido el jugador más importante del equipo esta temporada.
It was like a sick game for him.	Era como un juego enfermizo para él.
I am so tired.	Estoy tan cansado.
I love my wine.	Amo mi vino.
And growing fast.	Y creciendo rápidamente.
He didn't leave any messages.	No dejó ningún mensaje.
We don't just forget certain things.	No solo olvidamos ciertas cosas.
Ten men ran and formed a line in front of her.	Diez hombres corrieron y formaron una fila frente a ella.
Of which there are many.	De los cuales hay muchos.
One gave them their game shoes.	Uno les dio sus zapatos de juego.
He really stood out.	Realmente se destacó.
This time, he's from the creative side of the business.	Esta vez, es del lado creativo del negocio.
And now some people take as little as one a day.	Y ahora algunas personas toman tan solo uno al día.
That's what it feels like.	Eso es lo que se siente.
I'm not in the meeting rooms with him.	No estoy en las salas de reuniones con él.
However, this is different.	Sin embargo, esto es diferente.
It is very important that you like and enjoy how you exercise.	Es muy importante que te guste y disfrutes cómo haces ejercicio.
That's a lot of time.	Eso es mucho tiempo.
He knows where the ball is going.	Sabe por dónde va la pelota.
If not, it's a real problem.	Si no es así, es un problema real.
But since then he had heard nothing.	Pero desde entonces no había oído nada.
And clear water is no longer free.	Y el agua clara ya no es gratis.
Yes, there is no food.	Eso sí, no hay comida.
The bed was large and comfortable.	La cama era grande y cómoda.
She is our mother.	Ella es nuestra madre.
She said that she sold it too cheap.	Dijo que lo vendió demasiado barato.
Once again, we did not find any simple errors.	Una vez más, no encontramos ningún error simple.
Including ours.	Incluido el nuestro.
You see it.	Lo ves.
But it was only three days ago.	Pero fue hace sólo tres días.
But it is reality.	Pero es la realidad.
My son's city.	La ciudad de mi hijo.
Be aware of your body.	Sé consciente de tu cuerpo.
He had a standard letter to that effect.	Tenía una carta estándar a tal efecto.
I hope to meet you there.	Espero encontrarte allí.
The soft sale.	La venta blanda.
Of course, we wouldn't learn anything from that either.	Por supuesto, tampoco aprenderíamos nada de eso.
They know for themselves.	Ellos saben por sí mismos.
They both have four legs, but they are very different animals.	Ambos tienen cuatro patas, pero son animales muy diferentes.
They have chosen to end it here and now.	Han elegido terminarlo aquí y ahora.
He needs a good wife to keep him in check.	Necesita una buena esposa para mantenerse a raya.
He wanted to do this on his own.	Quería hacer esto por su cuenta.
I joined a new project two months ago.	Me uní a un nuevo proyecto hace dos meses.
holding up very well.	aguantando muy bien.
I would recommend him for any legal service you need!	¡Lo recomendaría para cualquier servicio legal que necesite!.
It will make life easier.	Hará la vida más fácil.
And for several days.	Y durante varios días.
It's not music, but something.	No es música, sino algo.
It had been a hard winter.	Había sido un invierno duro.
The situation was unique.	La situación era única.
It is much more common in men.	Es mucho más común en los hombres.
Mine is first on a list with four other girls.	La mía es la primera en una lista con otras cuatro chicas.
And then another, and another, and another.	Y luego otro, y otro, y otro.
Music has to deal with time.	La música tiene que lidiar con el tiempo.
I am a morning person.	Soy una persona mañanera.
Will you lose something, of course?	¿Perderá algo, por supuesto?
There is a certain economy in the process.	Hay una cierta economía en el proceso.
The first name on the list we had given him.	El primer nombre de la lista que le habíamos dado.
All they need is someone to help them get started.	Todo lo que necesitan es alguien que los ayude a comenzar.
It is based on real human speech.	Se basa en el habla humana real.
God, he's so full of shit.	Dios, está tan lleno de mierda.
You don't listen to most of them anymore.	Ya no escuchas a la mayoría de ellos.
They understand.	Entienden.
It can be used anywhere such a thing is useful.	Se puede usar en cualquier lugar donde tal cosa sea útil.
There are no reports of injuries.	No hay informes de heridos.
In this way, current experiences seem to be connected to the past.	De esta manera, las experiencias actuales parecen estar conectadas con el pasado.
We've seen a couple of different players do this.	Hemos visto a un par de jugadores diferentes hacer esto.
Lucky for him.	Por suerte para él.
A sick feeling settled at the base of my throat.	Una sensación de malestar se instaló en la base de mi garganta.
It can be a weak or strong base.	Puede ser una base débil o fuerte.
I watched how people used our products.	Observé cómo la gente usaba nuestros productos.
He has great energy.	Él tiene una gran energía.
That is, until today.	Es decir, hasta hoy.
It is at this point that we cannot know exactly what happened.	Es en este punto que no podemos saber exactamente qué sucedió.
I wish that.	Yo deseo eso.
Imagine how many calls you could make.	Imagina cuántas llamadas podrías hacer.
They had not had much contact with other children.	No habían tenido mucho contacto con otros niños.
She loves you more than her own life.	Ella te ama más que a su propia vida.
He is now dead too.	Ahora también está muerto.
But this was my house.	Pero esta era mi casa.
However, I understand the problem, I think.	Sin embargo, entiendo el problema, creo.
Never believe anything.	Nunca creas nada.
I never heard of them.	Nunca supe de ellos.
It didn't sound any better than last time.	No sonaba mejor que la última vez.
The case was tried in its entirety.	La causa fue juzgada en su totalidad.
Turning people off is the best power we have.	Apagar a la gente es el mejor poder que tenemos.
The colors are open.	Los colores están abiertos.
You seemed to have saved my life.	Parecías haberme salvado la vida.
I never have been and never will be.	Nunca lo he sido y nunca lo seré.
Perhaps you have heard of her.	Quizás habrás oído hablar de ella.
And you want to take advantage of any available space you have.	Y quieres aprovechar cualquier espacio disponible que tengas.
The structure of this work is as follows.	La estructura del presente trabajo es la siguiente.
I returned it the next day.	Lo devolví al día siguiente.
I can save some this time.	Puedo ahorrar algo esta vez.
In short, everyone expected us to do great things.	En resumen, todos esperaban que hiciéramos grandes cosas.
You were right.	Tenías razón.
I wanted to drive.	Quería conducir.
I checked you out.	Te revisé.
They will laugh at us.	Se reirán de nosotros.
Maybe it ended up behind one of the doors here.	Tal vez terminó detrás de una de las puertas de aquí.
This beer looks bad.	Esta cerveza se ve mal.
There is no other explanation.	No hay otra explicacion.
It is not the beginning of any story.	No es el comienzo de ninguna historia.
We have had some success.	Hemos tenido cierto éxito.
Sometimes the balance, but this page.	A veces el equilibrio, pero esta página.
In the present case we have to deal with two important complications.	En el caso actual tenemos que hacer frente a dos complicaciones importantes.
The following studies will be carried out.	Se realizarán los siguientes estudios.
So many children here.	Tantos niños aquí.
These products have many amazing benefits for your health.	Estos productos tienen muchos beneficios increíbles para tu salud.
We'll have the rest of the day.	Tendremos el resto del día.
Teeth are not required.	No se requieren dientes.
politics in the region.	Política en la región.
This is sometimes very difficult or impossible to do.	Esto a veces es muy difícil o imposible de hacer.
I feel better.	Me siento mejor.
That's why it's there.	Por eso está ahí.
If initially the total no.	Si inicialmente el total no.
It's fun to drive and very comfortable.	Es divertido de conducir y muy cómodo.
You should not be doing this.	No debería estar haciendo esto.
That's all, stay still.	Eso es todo, quédate quieto.
I didn't do anything other than what I wanted.	No hice nada más que lo que quería.
The place will appear on the map.	El lugar va a aparecer en el mapa.
This is the effect of positive law.	Este es el efecto del derecho positivo.
He has died.	El ha muerto.
You could say they were.	Se podría decir que lo fueron.
But it went on for a while.	Pero continuó por un tiempo.
When you dress better, people naturally assume that you are better.	Cuando te vistes mejor, la gente naturalmente asume que eres mejor.
This in turn causes the engine speed to go up and down.	Esto a su vez hace que la velocidad del motor suba y baje.
Be unique, be yourself, be original.	Sé único, sé tú mismo, sé original.
It would finally start.	Por fin empezaría.
It's great that you do something as creative as that.	Qué bueno que hagas algo tan creativo como eso.
I can not help you.	No puedo ayudarte.
You have that in your blood.	Tienes eso en la sangre.
I found it quite interesting to see how it grew over time.	Me pareció bastante interesante ver cómo crecía con el tiempo.
There are signs of progress.	Hay signos de progreso.
You are her husband.	Eres su marido.
But she says eventually people came to accept it.	Pero dice que eventualmente la gente llegó a aceptarlo.
A house in the countryside.	Una casa en pleno campo.
I try to avoid it.	Intento evitarla.
Well, there's the matter of.	Bueno, ahí está el asunto de.
I never know when it will show up.	Nunca sé cuándo aparecerá.
We may have been closer than we knew.	Puede que hayamos estado más cerca de lo que sabíamos.
In an hour, we reached the top.	En una hora, llegamos a la cima.
But that only makes the relationship worse.	Pero eso solo empeora la relación.
I, of course, did not.	Yo, por supuesto, no lo hice.
Being married can seem incredibly beautiful.	Estar casado puede parecer increíblemente hermoso.
It is simply impossible.	Es simplemente imposible.
We are made by her, we are hers.	Estamos hechos por ella, somos de ella.
But yeah, just possibly.	Pero sí, solo posiblemente.
This is life.	Así es la vida.
We have to fight as we can.	Tenemos que luchar como podamos.
Therefore, .	Por lo tanto, .
I hope it's still full.	Espero que todavía esté lleno.
She couldn't let that happen.	No podía dejar que eso sucediera.
But you haven't been here all that time.	Pero no has estado aquí durante todo ese tiempo.
If they tell you again, it's pretty funny.	Si te lo vuelven a decir, es bastante divertido.
She recognized the leader.	Reconoció al líder.
And students are asked what they want to do each day.	Y se les pregunta a los estudiantes qué quieren hacer cada día.
Of course, that made sense.	Por supuesto, eso tenía sentido.
And that was a smart thing to do.	Y eso fue algo inteligente de hacer.
I can see my output now.	Puedo ver mi salida ahora.
Listening were two girls waiting for their chance to speak.	Escuchando había dos chicas que esperaban su oportunidad de hablar.
The third was closed.	El tercero estaba cerrado.
They are working class people.	Son gente de la clase obrera.
Only the part next to the wall is shown.	Solo se muestra la parte junto a la pared.
They have broken us.	Nos han roto.
Our approach can be described as follows.	Nuestro enfoque se puede describir de la siguiente manera.
These challenges are not unique to our study.	Estos desafíos no son exclusivos de nuestro estudio.
I shook my head again.	Negué con la cabeza de nuevo.
I never had a job in my entire life.	Nunca tuve un trabajo en toda mi vida.
I expected to finish in the top five.	Esperaba terminar entre los cinco primeros.
Although I couldn't.	Aunque no pude.
I started very young.	Empecé muy joven.
Such cases can produce a poor fit.	Tales casos pueden producir un mal ajuste.
Think of something else.	Piensa en otra cosa.
This is a private site.	Este es un sitio privado.
Or you can save it.	O puedes guardarlo.
And she killed them.	Y los mató.
Whatever circumstances required, she met them.	Cualesquiera que fueran las circunstancias que requirieran, ella las conoció.
That is fucking sick.	Eso es jodidamente enfermo.
A very thin wall.	Una pared muy delgada.
You can find more photos of the event here.	Puedes encontrar más fotos del evento aquí.
If you look around.	Si miras a su alrededor.
The room was very nice and comfortable, with a lovely bathroom.	La habitación era muy bonita y cómoda, con un baño encantador.
That's about four to five times higher than what previous studies have found.	Eso es alrededor de cuatro a cinco veces más alto que lo que han encontrado estudios previos.
I think you need at least a little salt.	Creo que necesitas al menos un poco de sal.
Further on there was no land.	Más adelante no había tierra.
My father was her best friend.	Mi padre era su mejor amigo.
When he was a ball, it bothered him a lot.	Cuando era una pelota, lo molestaba mucho.
My point is valid.	Mi punto es válido.
Around the world.	Por el mundo.
I no longer felt so strong.	Ya no me sentía tan fuerte.
I just checked that the environment was in order.	Acabo de comprobar que el entorno estaba en orden.
It is full of great information.	Está lleno de gran información.
But there is a lot of food.	Pero hay mucha comida.
The woman gives us the finger.	La mujer nos da el dedo.
Think of it as a first night.	Piense en ello como una primera noche.
Everything we wanted to know and had no way of finding out.	Todo lo que queríamos saber y no teníamos forma de averiguarlo.
It didn't just happen.	No solo sucedió.
Doing something.	Haciendo algo.
Someone else should read.	Otro debería leer.
Every moment is a new beginning.	Cada momento es un nuevo comienzo.
I'm going to sleep now.	Me voy a dormir ahora.
And she put her hand on her shoulder.	Y le puso la mano en el hombro.
Enough was enough, she thought to herself.	Ya era suficiente, pensó.
She received three battle stars for his service.	Recibió tres estrellas de batalla por su servicio.
If the fight happens, so be it.	Si la pelea ocurre, que así sea.
And if something went wrong.	Y si algo salió mal.
Anything could be waiting in the dark.	Cualquier cosa podría estar esperando en la oscuridad.
But he had other plans.	Pero él tenía otros planes.
Tell him in bed.	Dile en la cama.
She clearly heard them.	Ella los escuchó claramente.
Write those things.	Escribe esas cosas.
Very good material from both teams.	Muy buen material de ambos equipos.
I have to take care of these things.	Debo cuidarme de estas cosas.
Or maybe it's just not for you.	O tal vez simplemente no es para ti.
Thoughts are things and can influence future events.	Los pensamientos son cosas y pueden influir en eventos futuros.
The first works, however, demand attention if they are about the wrong things.	Las primeras obras, sin embargo, exigen atención si se trata de cosas equivocadas.
We felt we could play on it.	Sentimos que podíamos jugar en él.
He wasn't giving up photography rights.	No estaba renunciando a los derechos de fotografía.
Still the noise, and still the voice he knew.	Aún el ruido, y aún la voz que conocía.
He gave me responsibility.	Me dio responsabilidad.
But it doesn't show anything.	Pero no muestra nada.
Find someone to take care of you.	Encuentra a alguien que te cuide.
He was free.	Él era libre.
They wanted the spirit of him.	Querían su espíritu.
Today we have a credit money system.	Hoy tenemos un sistema de dinero de crédito.
In addition, there were several limitations of the present study.	Además, hubo varias limitaciones del presente estudio.
Leave one side of the box open.	Deja un lado de la caja abierto.
Think of two people who play an important role in your life.	Piensa en dos personas que desempeñen un papel importante en tu vida.
We don't eat just one food.	No comemos un solo alimento.
Just like any man.	Igual que cualquier hombre.
Once again you have reached me.	Una vez más me has alcanzado.
We are working to keep prices under control and increase development.	Estamos trabajando para mantener los precios bajo control y aumentar el desarrollo.
I was happy for his friend.	Estaba feliz por su amigo.
Standing on the buildings of today.	De pie sobre los edificios de hoy.
He took it from the beginning.	Lo tomó desde el principio.
We reached the end of the track.	Llegamos al final de la pista.
Keep pushing yourself, but do it feeling.	Sigue empujándote, pero hazlo sintiendo.
I don't know how long he'll be gone this time.	No sé cuánto tiempo estará fuera esta vez.
But they never gave us a contract.	Pero nunca nos dieron un contrato.
I gave him our changes.	Le di nuestros cambios.
Over there, somewhere.	Por ahí, en alguna parte.
I haven't heard from you in a long time.	Hace tiempo que no tengo noticias tuyas.
Now they were dressed as policemen.	Ahora estaban vestidos como policías.
He knew what he meant.	Sabía lo que quería decir.
Not from my team, though.	No de mi equipo, sin embargo.
She made him laugh.	Lo hizo reír.
To demand more for themselves.	Para exigir más para sí mismos.
There is simply no way that can happen.	Simplemente no hay forma de que eso pueda suceder.
Make sure you fill in the correct values.	Asegúrese de completar los valores correctos.
So there was one before that.	Así que hubo uno antes de eso.
And someone must pay.	Y alguien debe pagar.
They all ignored me.	Todos me ignoraron.
She caught the boy.	Atrapó al chico.
They are very comfortable and soft to work with.	Son muy cómodos y suaves para trabajar.
I see it as an art.	Yo lo veo como un arte.
That makes things easier.	Eso facilita las cosas.
How did you know my name?	¿Cómo supo mi nombre?
Now we have new things to worry about.	Ahora tenemos cosas nuevas de las que preocuparnos.
This issue is local in nature.	Este tema es de naturaleza local.
And serve this page to the local network.	Y servir esta página a la red local.
The full story is probably on the internet somewhere.	La historia completa probablemente esté en Internet en alguna parte.
It wasn't too late for them to be friends again.	No era demasiado tarde para que volvieran a ser amigos.
I couldn't get the fish to hit again.	No pude hacer que el pez golpeara de nuevo.
And me being nice.	Y yo siendo amable.
Some programs charge more than others.	Algunos programas cobran más que otros.
This year, it's a similar feeling.	Este año, es una sensación similar.
My father had had a heart attack the year before.	Mi padre había tenido un infarto el año anterior.
Rather he annoyed me a bit.	Más bien me molestó un poco.
On the management side, of course.	Por el lado de la gestión, por supuesto.
Or the way they dress and talk.	O la forma en que se visten y hablan.
Not together, of course.	No juntos, por supuesto.
If anyone tried to stop her, she would take care of them.	Si alguien intentaba detenerla, ella se encargaría de ellos.
Simple, easy to understand.	Sencillo, fácil de entender.
Tell a story.	Contar una historia.
It was true in a way.	Era cierto en cierto modo.
Make them better.	Hazlos mejores.
But it is definitely a lie.	Pero definitivamente es una mentira.
Unless you're a player we like.	A menos que seas un jugador que nos gusta.
I hardly go to the store anymore.	Ya casi no voy a la tienda.
This has been done before.	Esto se ha hecho antes.
Some played a lot of games, some people played very few games.	Algunos jugaron muchos juegos, algunas personas jugaron muy pocos juegos.
It just doesn't exist in this age.	Simplemente no existe en esta era.
I don't like him looking at me this way.	No me gusta que me mire de esta manera.
About once a month.	Aproximadamente una vez al mes.
So it must have hurt a lot more.	Así que debe haber dolido mucho más.
Why the child meant so much.	Por qué el niño significaba tanto.
This may be due to the small number of patients in this study.	Esto quizás se deba al pequeño número de pacientes en este estudio.
Something inside was trying to get out.	Algo adentro estaba tratando de salir.
Death can occur if breathing becomes too weak.	La muerte puede ocurrir si la respiración se vuelve demasiado débil.
I didn't know that her brother had had a heart attack.	No sabía que su hermano había tenido un ataque al corazón.
What you wanted was other people's attention.	Lo que querías era la atención de otras personas.
I felt used.	Me sentí usado.
I love listening to.	Me encanta escuchar.
There is no explanation.	No hay explicación.
in your question.	En tu pregunta.
That was something else he hadn't been thinking about.	Eso era algo más en lo que no había estado pensando.
The truth will never go away no matter how much you want it to.	La verdad nunca desaparecerá por más que uno lo desee.
I nodded.	Asentí con la cabeza.
Look, there's my son.	Mira, ahí está mi hijo.
He only had black shoes.	Solo tenía zapatos negros.
Take the book that interests you and start reading.	Tome el libro que le interese y comience a leer.
I shouldn't have been looking.	No debería haber estado mirando.
We have to fight like crazy.	Tenemos que luchar como locos.
Instead, they are just features in the history tree.	En cambio, son solo características en el árbol de historial.
I know a lot of people want to return them.	Sé que mucha gente quiere devolverlos.
I'll try, but let me try it first.	Lo intentaré, pero déjame probarlo primero.
Because that's what it meant to me.	Porque eso es lo que significaba para mí.
And it has been difficult for her.	Y ha sido difícil para ella.
All these processes force the air to rise.	Todos estos procesos obligan al aire a ascender.
Relevant data from each patient were obtained and recorded on a special form.	Los datos relevantes de cada paciente se obtuvieron y registraron en un formulario especial.
That is not the case.	Ese no es el caso.
She just held on as hard as she could.	Sólo aguantó tan fuerte como pudo.
They are on their own journey, for different reasons.	Están en su propio viaje, por diferentes razones.
It is a serious crime.	Es un delito grave.
But I wish it were that simple.	Pero ojalá fuera así de simple.
But it is changing things, and not necessarily for the better.	Pero está cambiando las cosas, y no necesariamente para mejor.
But this is not.	Pero esto es no.
Then the character of the plain they were on changed.	Luego, el carácter de la llanura en la que se encontraban cambió.
I definitely wouldn't want to be that guy.	Definitivamente no me gustaría ser ese tipo.
Fun and cool stuff.	Cosas divertidas y geniales.
I'll call him after the game.	Lo llamaré después del partido.
We learn very quickly to take care of each other.	Aprendemos muy rápido a cuidarnos unos a otros.
Read the morning paper.	Lea el periódico de la mañana.
Here, the company was trying to fit in with the students.	Aquí, la empresa estaba tratando de encajar con los estudiantes.
I see snow falling.	Veo nieve cayendo.
I could film it for a while and decide later.	Podría filmarlo por un tiempo y decidirlo más tarde.
And you passed the test.	Y pasaste la prueba.
If it were up to me, you'd be out of here.	Si fuera por mí, estarías fuera de aquí.
Before reaching the house, he saw the flowers.	Antes de llegar a la casa, vio las flores.
Damn piece of shit.	Maldito pedazo de mierda.
He also makes up his own words.	Él también inventa sus propias palabras.
Land here is cheap.	La tierra aquí es barata.
His speech, his thought and his writing are of one piece.	Su discurso, pensamiento y escritura son de una sola pieza.
So was everyone else.	También lo estaban todos los demás.
He brought out the worst in me.	Sacó lo peor de mí.
Pulled out of his teeth.	Sacado de sus dientes.
Depends on how that appears.	Depende de cómo aparezca eso.
It hadn't been difficult for him.	No había sido difícil para él.
I don't know how he got the number.	No sé cómo consiguió el número.
Right, that's who.	Correcto, ese es quién.
The map does not show changes in climate over time.	El mapa no muestra cambios en el clima a lo largo del tiempo.
It was a long trip but it was worth it.	Fue un viaje largo pero valió la pena.
And it's too dangerous to ask someone.	Y es demasiado peligroso preguntarle a alguien.
Anyone who goes against the stone will be destroyed.	Cualquiera que vaya contra la piedra será destruido.
That is beyond.	Eso está más allá.
I have you, poor love.	Te tengo, pobre amor.
He got sick and couldn't eat.	Se enfermó y no podía comer.
I liked the way he looked at me.	Me gustaba la forma en que me miraba.
The nature of the mind.	La naturaleza de la mente.
He works, and he works hard.	Trabaja, y trabaja duro.
I had to check.	Tuve que comprobar.
The function has been disabled.	La función se ha desactivado.
I want meaning in my life.	Quiero significado en mi vida.
I'm just a boy who was born in the city.	Solo soy un niño que nació en la ciudad.
Does he even know about.	¿Él siquiera sabe acerca de.
You will find something useful.	Encontrarás algo útil.
His word is law.	Su palabra es ley.
That is a question that has been asked many, many times.	Esa es una pregunta que se ha hecho muchas, muchas veces.
You are a role model for many of us.	Eres un modelo a seguir para muchos de nosotros.
Beyond that, we don't have data and so we can't say what's going on.	Más allá de eso, no tenemos datos y, por lo tanto, no podemos decir qué sucede.
They give you what you need.	Le dan lo que sea necesario.
Best of luck!.	¡La mejor de las suertes!.
The question is whether the rest of the crew is.	La pregunta es si el resto de la tripulación lo es.
Never, never be seen.	Nunca, nunca ser visto.
Quickly read them again the next day.	Léelos rápidamente de nuevo al día siguiente.
He makes them stay open.	Él hace que permanezcan abiertos.
Can you feel it?	¿Puedes sentirlo?.
It's very simple, really.	Es muy simple, de verdad.
I've been around, but this really was off limits.	Estuve por aquí, pero esto realmente estaba más allá de los límites.
On horseback again.	A caballo de nuevo.
They were going to kill us.	Nos iban a matar.
And that is why there is another moral to this story.	Y es por eso que hay otra moraleja en esta historia.
If others wanted to join us, they were welcome.	Si los demás querían unirse a nosotros, eran bienvenidos.
He had never felt worse in his life.	Nunca se había sentido peor en su vida.
That meant finding the right place.	Eso significaba encontrar el lugar adecuado.
The body could only have gotten to the line that way.	El cuerpo solo pudo haber llegado a la línea de esa manera.
Make some friends in the crew.	Haz algunos amigos en la tripulación.
I'm the brother you never had.	Soy el hermano que nunca tuviste.
Any other time we would have.	En cualquier otro momento lo habríamos hecho.
However, they are very few and far between.	Sin embargo, son muy pocos y distantes entre sí.
But nobody tried to do it.	Pero nadie intentó hacerlo.
I could go on.	Podría seguir.
The list of recent purchases will be loaded.	Se cargará la lista de compras recientes.
I throw it on the desk.	Lo tiro sobre el escritorio.
That's pretty clear.	Eso está bastante claro.
And she was scared every second of this time.	Y ella estaba asustada cada segundo de este tiempo.
I'm still in charge.	Todavía estoy a cargo.
She was angry and hurt now, but she would soon understand.	Ahora estaba enojada y herida, pero pronto lo entendería.
But the light was wrong.	Pero la luz estaba mal.
Like your own father.	Como tu propio padre.
This song is about being who you want.	Esta canción es acerca de ser quien quieres.
That was also too small.	Eso también era demasiado pequeño.
There are things we call world events that happen out there.	Hay cosas que llamamos eventos mundiales que suceden ahí fuera.
Feel free to let me know if you find something missing here.	Siéntete libre de dejarme saber si encuentras algo que falta aquí.
We would look for the two missing girls there.	Buscaríamos a las dos chicas perdidas allí.
I like to see my students learn.	Me gusta ver a mis alumnos aprender.
We mainly drink water.	Bebemos principalmente agua.
She kept them scared.	Los mantuvo asustados.
My eyes widened.	Mis ojos se abrieron.
We read it to explain life to us.	Lo leemos para que nos explique la vida.
I'm working at home.	Estoy trabajando en casa.
Each email had a strong opinion.	Cada correo electrónico tenía una opinión fuerte.
Dinner food is fine.	La comida de la cena está bien.
There are women out there who wish they never had them.	Hay mujeres por ahí que desearían no haberlos tenido nunca.
I was nervous being here like this.	Estaba nervioso por estar aquí así.
He loved her now.	Él la amaba ahora.
Pretty amazing program overall.	Programa bastante sorprendente en general.
Make it easy for people to come to you and do business.	Facilite que las personas lleguen a usted y hagan negocios.
It will still be as easy, or maybe easier.	Seguirá siendo tan fácil, o tal vez más fácil.
It spread, however, as we know.	Se extendió, sin embargo, como sabemos.
Some last for a season, while some last longer.	Algunos duran una temporada, mientras que algunos duran más.
Still, he nodded.	Aun así, asintió.
I don't want any trouble.	No quiero ningún problema.
Your face is so perfect.	Tu cara es tan perfecta.
When we got there he stopped, how nice was that.	Cuando llegamos allí, se detuvo, qué lindo fue eso.
It has everything you need, and more, in a very good read.	Tiene todo lo necesario, y más, en una muy buena lectura.
Each must decide in light of their own facts.	Cada uno debe decidirse a la luz de sus propios hechos.
The provided information.	La información proporcionada.
That, first of all.	Eso, en primer lugar.
I was just asking.	Yo sólo pregunté.
Speak for yourself.	Habla por ti mismo.
The mechanisms of this action are unclear.	Los mecanismos de esta acción no están claros.
But that theory has a big hole.	Pero esa teoría tiene un gran agujero.
For that reason, you need to create an account.	Por esa razón, es necesario crear una cuenta.
Independent of the land.	Independiente de la tierra.
But the need was really more than that.	Pero la necesidad era realmente más que eso.
Sexual.	Sexual.
Those guys are the energy guys there.	Esos tipos son los tipos de energía allí.
So far, the technique has been evaluated in two animals.	Hasta el momento, la técnica ha sido evaluada en dos animales.
She would make it complete, as the mind had not.	Lo haría completo, como no lo había hecho la mente.
It's about who you care about.	Se trata de quién te importa.
But not just sex.	Pero no solo sexo.
It still works.	Aún funciona.
I see.	veo.
We work at a table, we sleep in a bed.	Trabajamos en una mesa, dormimos en una cama.
It is this attention to detail that makes this collection truly unique.	Es esta atención al detalle lo que hace que esta colección sea realmente única.
At the same time, the new crew was tested during training.	Al mismo tiempo, la nueva tripulación fue probada durante el entrenamiento.
He thought she was going to ask him something, but she didn't.	Pensó que ella le iba a preguntar algo, pero no lo hizo.
Individual pieces would take up to two months to complete.	Las piezas individuales tardarían hasta dos meses en completarse.
I mean, we're not in this for the money.	Quiero decir, no entramos en esto por dinero.
You are never free from your past.	Uno nunca está libre de su pasado.
Some just get closer faster than others.	Algunos simplemente se acercan más rápido que otros.
Negative is using it.	Negativo la está usando.
They will be watching every move you make.	Estarán observando cada movimiento que hagas.
It came after the shirt.	Vino después de la camisa.
And a lot of work went into this one.	Y mucho trabajo entró en este.
She said that she needed a lot of time.	Dijo que necesitaba mucho tiempo.
Thus the series was born.	Así nació la serie.
Maybe someone else should try to talk to him.	Tal vez alguien más debería tratar de hablar con él.
Maybe he was just slow to get there.	Tal vez solo fue lento en llegar allí.
Others clearly hadn't waited until the train moved.	Otros claramente no habían esperado hasta que el tren se movió.
Just look at the ground.	Basta con mirar al suelo.
I refused to talk to him.	Me negué a hablar con él.
I'm going to try very hard to find mine.	Voy a esforzarme mucho para encontrar el mío.
In this article, we report our technique and experience.	En este artículo, informamos nuestra técnica y experiencia.
She almost killed a man.	Ella casi mata a un hombre.
She looked around her.	Miró a su alrededor.
Soon your anger begins to be a pleasure.	Pronto tu ira comienza a ser un placer.
I should not have said anything.	No debería haber dicho nada.
She would kill him in real life.	Lo mataría en la vida real.
You needed to meet the man to understand this.	Necesitabas conocer al hombre para entender esto.
He is driving.	El está conduciendo.
He didn't even have a bed to sleep in.	Ni siquiera tenía una cama para dormir.
Health outcomes were improved.	Se mejoraron los resultados de salud.
All the things that were not going to happen happened.	Todas las cosas que no iban a pasar pasaron.
It's from my world.	Es de mi mundo.
Finally, they were returned.	Finalmente, fueron devueltos.
At first, she couldn't believe it.	Al principio, ella no podía creerlo.
That was exactly what she had thought.	Eso era exactamente lo que había pensado.
They can even worsen the skin condition in some patients.	Incluso pueden empeorar la condición de la piel en algunos pacientes.
Spread the word.	Difundir la palabra.
I never realized	nunca me di cuenta
They didn't look like rock stars.	No parecían estrellas de rock.
But she'll be fine with it.	Pero ella estará bien con eso.
She could see that she was working and she wondered how.	Podía ver que estaba funcionando y se preguntó cómo.
She told them that she would end up dead, she also told us.	Ella les dijo que terminaría muerta, también nos lo dijo.
she is a member	es un miembro
Since then, the violence has spread to other areas.	Desde entonces, la violencia se ha extendido a otras áreas.
He would play the game.	Él jugaría el juego.
The analysis of the self.	El análisis del Yo.
Three minutes, twenty seconds.	Tres minutos, veinte segundos.
Students are responsible for their work.	Los estudiantes son responsables de su trabajo.
Okay, he can handle that.	Está bien, él puede manejar eso.
They then produced three options to go ahead with the work.	Luego produjeron tres opciones para seguir adelante con el trabajo.
It's not really meant to be.	No está realmente destinado a ser.
Remove and check again.	Retire y verifique nuevamente.
It was a very nice stay.	Fue una estancia muy agradable.
He really hadn't been sure until now.	Realmente no había estado seguro hasta ahora.
The element of danger is real.	El elemento de peligro es real.
Thanks for coming.	Gracias por venir.
Set a range if necessary.	Establezca un rango si es necesario.
i have my way	tengo mi manera
On the run and soon to be in the dark.	En la carrera y pronto para estar en la oscuridad.
Like her.	Como ella.
She had just been lucky the first time.	Simplemente había tenido suerte la primera vez.
Let your words and actions speak through me.	Deja que tus palabras y acciones hablen a través de mí.
He's going to have to think of a name for her, he thought.	Va a tener que pensar en un nombre para ella, pensó.
I didn't start out like that, you know.	No empecé así, ya sabes.
The night sky will no longer be dark.	El cielo nocturno ya no estará oscuro.
This was not easy for either of them.	Esto no fue fácil para ninguno de los dos.
Sounds everywhere, but still no piece.	Suena por todas partes, pero aún no hay pieza.
Beyond that, though, there really isn't much appeal here.	Sin embargo, más allá de eso, realmente no hay mucho atractivo aquí.
It is the interpretation of the judge.	Es la interpretación del juez.
I pay month by month.	Pago mes a mes.
Brown as the son.	Brown como el hijo.
We do this work every day.	Hacemos este trabajo todos los días.
I have used a lot of force.	He usado mucha fuerza.
I love that he just wants to work.	Me encanta que solo quiera trabajar.
She tried to remember when he had felt so tired and failed.	Intentó recordar cuándo se había sentido tan cansado y fracasado.
I chose it	yo lo elegí
You are looking at your mind instead of reality.	Estás mirando tu mente en lugar de la realidad.
Large pieces will make your house look small.	Las piezas grandes harán que tu casa parezca pequeña.
I'll be dead	estaré muerto.
I can't let her die.	No puedo dejarla morir.
She arrived a few minutes later.	Llegó unos minutos después.
Love of all kinds.	Amor de todo tipo.
I told the old stories.	Conté las viejas historias.
The problem has not been fixed yet.	El problema aún no se ha solucionado.
If they die, we die.	Si ellos mueren, nosotros morimos.
you believe	Crees.
The other was the guy who did the study.	El otro era el tipo que hacía el estudio.
An upper arm, a foot.	Un brazo superior, un pie.
And I need it to be hidden by default.	Y necesito que esté oculto por defecto.
So it's not hard anymore.	Entonces ya no es duro.
God showing his people the way.	Dios mostrando a su pueblo el camino.
Of course, the blood would be evidence.	Por supuesto, la sangre sería evidencia.
We can only move on.	Solo podemos seguir adelante.
i need to remember	necesito recordar
Maybe that helps.	Tal vez eso ayude.
The crew was not working this week because there was a problem.	La cuadrilla no estuvo trabajando esta semana porque hubo un problema.
Even if they wanted to go home, they couldn't have.	Incluso si quisieran irse a casa, no podrían haberlo hecho.
And they would die.	Y morirían.
But then came the difference.	Pero luego vino la diferencia.
She had taken it upon herself to see to all of her needs.	Ella se había encargado de ver todas sus necesidades.
That was not the end of the world.	Ese no fue el fin del mundo.
They promise to keep in touch.	Se prometen mantenerse en contacto.
One of them is when you get married.	Uno de ellos es cuando te casas.
Measured against thousands.	Medido contra miles.
If she's lucky, her program just works as expected.	Si tiene suerte, su programa simplemente funciona como se esperaba.
Take the first fish you catch and look into its mouth.	Toma el primer pez que atrapes y mira dentro de su boca.
She enjoyed the dog.	Ella disfrutó del perro.
You refused to say a word.	Te negaste a decir una palabra.
And the likes.	Y los gustos.
No, we didn't.	No, no lo hicimos.
Cooking takes too long.	Cocinar lleva demasiado tiempo.
And so we got there and nothing was mentioned.	Y así llegamos allí y no se mencionó nada.
And another below him.	Y otro debajo de él.
We see things in unique ways.	Vemos las cosas de maneras únicas.
Sometimes it is silent.	A veces es silencioso.
And we are coming.	Y estamos llegando.
Take classes outside of your major.	Toma clases fuera de tu especialización.
Whatever it is will be.	Lo que sea sera.
You will have to load that image into your program.	Tendrás que cargar esa imagen en tu programa.
Then there were the phone records.	Luego estaban los registros telefónicos.
We can not wait.	No podemos esperar.
Another brain shit for me.	Otra mierda de cerebro para mí.
When you get there, go to bed and stay in bed.	Cuando llegue allí, acuéstese y quédese acostado.
This did not happen.	Esto no sucedió.
There really is too much material to work with.	Realmente hay demasiado material con el que trabajar.
A good thing, such pain.	Una buena cosa, tal dolor.
A home is a home.	Un hogar es un hogar.
Soft and round lips.	Labios suaves y redondos.
Those were lies, plain and simple.	Esas eran mentiras, simple y llanamente.
Even if it was of the best quality.	Incluso si fuera de la mejor calidad.
Think about what you actually eat each week.	Piense en lo que realmente come cada semana.
We won't be either.	Nosotros tampoco lo seremos.
There is no such option.	No existe tal opción.
Oh my.	Oh mi.
I do not have soul.	No tengo alma.
They feel that there are not enough officers to adequately police the city.	Sienten que no hay suficientes oficiales para vigilar adecuadamente la ciudad.
One place it happens frequently is in the workplace.	Un lugar en el que sucede con frecuencia es en el entorno laboral.
There was little damage in the country.	Hubo pocos daños en el país.
The first would be our family.	La primera sería nuestra familia.
My voice and my words were going to triumph.	Mi voz y mis palabras iban a triunfar.
You want to be rich.	Quieres ser rico.
And then your caller comments on it on the next line.	Y luego tu llamada comenta sobre ello en la siguiente línea.
Nothing was a problem before our big day.	Nada fue un problema antes de nuestro gran día.
Here are some sample stories, so you can decide for yourself.	Aquí hay algunas historias de muestra, para que pueda decidir por sí mismo.
The application is processing a large amount of data.	La aplicación está procesando una gran cantidad de datos.
Running too much too soon.	Correr demasiado demasiado pronto.
I turn up the volume on the radio, too loud to have a conversation.	Subo el volumen de la radio, demasiado alto para tener una conversación.
By day, dream, sound and sweet.	De día, sueño, sonido y dulce.
Then three more.	Luego tres más.
Or they could have run away.	O podrían haberse escapado.
I didn't look down.	No miré hacia abajo.
Now there are many questions to ask here.	Ahora hay muchas preguntas que hacer aquí.
I know it can't be easy.	Sé que no puede ser fácil.
In eight years, he did not create a single job.	En ocho años, no creó un solo empleo.
It was his third and last debate.	Era su tercer y último debate.
She was quite interested in the lives of others.	Estaba bastante interesada en la vida de los demás.
It was not a matter of knowing.	No era cuestión de saber.
He doesn't talk business.	No habla de negocios.
At the time we released our first record, it was necessary.	En el momento en que lanzamos nuestro primer disco, era necesario.
By the way, you played amazing the last time you came out.	Por cierto, jugaste increíble la última vez que saliste.
That's so true.	Eso es tan cierto.
it was great	fue genial
I'm in the wrong business.	Estoy en el negocio equivocado.
They were not afraid to be different.	No tenían miedo de ser diferentes.
You have been a true friend.	Has sido un verdadero amigo.
One trip a week would be hard to say.	Un viaje a la semana sería difícil de decir.
His hands were cold.	Sus manos estaban frías.
I want to show you the map.	Quiero mostrarte el mapa.
I will never know.	Nunca lo sabré.
Get down on the ground and hold on tight, and yes it goes.	Pie al suelo y agárrate fuerte, y sí va.
She hadn't even laid eyes on him.	Ni siquiera había puesto los ojos en él.
At this point, the numbers seem to be off.	En este punto, los números parecen estar fuera de lugar.
Nothing is certain, everything is up in the air.	Nada es seguro, todo está en el aire.
She won't mind.	A ella no le importará.
Man is this hot thing.	El hombre es esta cosa caliente.
Very soon, her mother started again.	Muy pronto, la madre comenzó de nuevo.
The car fell.	El coche se cayó.
But others see it.	Pero otros lo ven.
Everything else is letters to ourselves.	Todo lo demás son cartas para nosotros mismos.
On the one hand, the story seemed to have no fixed goal in mind.	Por un lado, la historia parecía no tener un objetivo fijo en mente.
He believed long before anyone else.	Él creía mucho antes que nadie.
Basically for love.	Básicamente por amor.
I know enough.	Sé lo suficiente.
They will be quite full.	Estarán bastante llenos.
The numbers prove it.	Los números así lo demuestran.
Maybe all week of him.	Tal vez toda su semana.
I feel very lucky to be here.	Me siento muy afortunado de estar aquí.
Do everything right.	Haz todo bien.
We felt very comfortable throughout our trip.	Nos sentimos muy cómodos durante todo nuestro viaje.
It is important to share your progress with the team.	Es importante compartir su progreso con el equipo.
He is not a small figure.	No es una figura pequeña.
The patients were analyzed both as a group and by individual stage.	Los pacientes fueron analizados tanto de forma grupal como por estadio individual.
To provide a level of security, there are several options.	Para proporcionar un nivel de seguridad, hay varias opciones.
And here we are.	Y aquí estamos.
The signal stopped.	La señal se detuvo.
That would be weird.	Eso sería raro.
That ends my responsibility.	Eso acaba con mi responsabilidad.
He didn't expect that.	Él no esperaba eso.
I mean he was in my face trying to tell me.	Quiero decir que estaba en mi cara tratando de decirme.
His father's medical team moved back.	El equipo médico de su padre se mudó de regreso.
He couldn't get in touch.	No pudo ponerse en contacto.
This is me.	Esta soy yo.
This is quite interesting.	Esto es bastante interesante.
We just want to hear what we want to hear.	Solo queremos escuchar lo que queremos escuchar.
Some people think that he is safe on a certain level, but others don't.	Algunas personas piensan que es seguro a cierto nivel, pero otras no.
There was no place for it.	No había lugar para eso.
He killed my friends and took my daughter.	Mató a mis amigos y se llevó a mi hija.
To our knowledge, there have been no such reports.	Hasta donde sabemos, no ha habido tales informes.
I would very much like to make a film set in the present.	Me gustaría mucho hacer una película ambientada en el presente.
I wouldn't cross it.	Yo no la cruzaría.
Responsibility suited him.	La responsabilidad le sentaba bien.
They don't fit me though.	Sin embargo, no me quedan bien.
He had done it because he could.	Lo había hecho porque podía.
You want it to produce, you know it will produce.	Quieres que produzca, sabes que producirá.
We must be very good to do this.	Debemos ser muy buenos para hacer esto.
He doesn't cry or make any other sounds.	No llora ni hace ningún otro sonido.
Today is a school day and a work day.	Hoy es un día de escuela y un día de trabajo.
That's how we win games.	Así es como ganamos juegos.
Here he lived day and night.	Aquí vivió día y noche.
You have to make the best decision for the team.	Tienes que tomar la mejor decisión para el equipo.
I need his heart, just for a second.	Necesito su corazón, solo por un segundo.
Everything you need is there.	Todo lo que necesitas está ahí.
So he hit me.	Entonces me golpeó.
It is not something that comes from outside.	No es algo que venga de afuera.
It seemed like he had done it a hundred times.	Parecía que lo había hecho cien veces.
They smell bad.	Huelen mal.
I took him for a walk in the country.	Lo llevé a dar un paseo por el campo.
Everything about you.	Todo sobre ti.
Then a funny thing happened.	Entonces, sucedió algo divertido.
No rules.	No hay reglas.
I said that he is dead.	Dije que ha muerto.
They all looked at me.	Todos me miraban.
He had his room, but he kept it locked.	Tenía su habitación, pero la mantenía cerrada.
Me more than him it seems.	Yo más que él por lo que parece.
A glass half empty and a glass half full were true.	Un vaso medio vacío y un vaso medio lleno eran verdaderos.
Not that it would make a difference at this point.	No es que haría una diferencia en este punto.
Not in front, but behind them.	No delante, sino detrás de ellos.
I have given an example of one that worked for me.	He dado un ejemplo de uno que funcionó para mí.
Do not be put off.	No te dejes llevar.
I was good to you.	Fui bueno contigo.
It's a different world.	Es un mundo diferente.
No sex anymore, period.	Nada de sexo nunca más, punto.
It is the best feeling in the world.	Es la mejor sensación del mundo.
If so, then we are not being fair.	Si es así, entonces no estamos siendo justos.
Today, both are back and better than before.	Hoy, ambos están de vuelta y mejor que antes.
Anything and everything was still possible.	Cualquier cosa y todo todavía era posible.
We want to learn and grow.	Queremos aprender y crecer.
Then the deal fell apart.	Entonces el trato se vino abajo.
We needed the right price.	Necesitábamos el precio correcto.
But she said performance wasn't the only test.	Pero dijo que el rendimiento no era la única prueba.
I'm still scared.	Todavía tengo miedo.
Nothing had changed in five years.	Nada había cambiado en cinco años.
I accepted and began to write.	Acepté y comencé a escribir.
Well, it was just a dinner and it was in public.	Bueno, solo fue una cena y fue en público.
I have my own life and it is more than enough.	Tengo mi propia vida y es más que suficiente.
He wants to know that we are not injured by the fire.	Quiere saber que no estamos heridos por el fuego.
It was a kind of water police.	Era una especie de policía del agua.
It was a very good day.	Fue un día muy bueno.
For most, probably not.	Para la mayoría, probablemente no.
Sorry.	Lo lamento.
Post them on your social networking sites.	Publícalos en tus sitios de redes sociales.
Yes, this is a political community.	Sí, esta es una comunidad política.
It's not really quite finished, but maybe today is the day.	En realidad no está del todo terminado, pero tal vez hoy sea el día.
I'm ready to give up.	Estoy listo para rendirme.
That night more food was served.	Esa noche se sirvió más comida.
I did a lot of work here for him.	Hice mucho trabajo aquí para él.
It's not like the side project built itself.	No es como si el proyecto paralelo se construyera solo.
Women do that sometimes.	Las mujeres hacen eso a veces.
That's how you find out.	Así es como te enteras.
Therefore, the emotional data of this study are valid.	Por lo tanto, los datos emocionales de este estudio son válidos.
He didn't even take his car.	Ni siquiera tomó su auto.
People lost their devices.	La gente perdió sus dispositivos.
Very very.	Muy muy.
There is a lot involved.	Hay mucho involucrado.
Don't be in that group.	No estés en ese grupo.
Private and quiet environment.	Entorno privado y tranquilo.
Long-term.	A largo plazo.
This they do.	Esto lo hacen.
This church has had a long and rich history.	Esta iglesia ha tenido una larga y rica historia.
It will tell you.	Te lo dirá.
Of course that requires money and additional staff.	Por supuesto que eso requiere dinero y personal adicional.
Super speed, super strength.	Súper velocidad, súper fuerza.
I think it's hot.	Creo que hace calor.
His sister, actually.	Su hermana, de hecho.
He never understood that I didn't care.	Nunca entendió que no me importaba.
For a more modern one, go with what is suggested.	Para uno más moderno, vaya con lo que se sugiere.
I'll make sure you're okay.	Me aseguraré de que estés bien.
He had recently started calling me that.	Recientemente había comenzado a llamarme así.
I never met any of them.	Nunca conocí a ninguno de ellos.
To make him understand.	Para hacerle entender.
He's under a lot of pressure.	Está bajo mucha presión.
I was five years here.	Yo tenía cinco años aquí.
It wasn't really stone.	No era realmente piedra.
And he believed it.	Y él lo creyó.
I have it covered.	Lo tengo cubierto.
No one expected him to survive.	Nadie esperaba que sobreviviera.
It's very simple.	Es muy simple.
It was perfectly possible.	Era perfectamente posible.
you tell yourself.	Te dices a ti mismo.
Add the sugar and beat well.	Añadir el azúcar y batir bien.
He just loved to play.	Simplemente le encantaba jugar.
They are everywhere, they seem to have no sex.	Están en todos lados, parecen no tener sexo.
In discussion about what to do.	En discusión sobre qué hacer.
Not much happens.	No pasa mucho.
He couldn't help it.	No pudo evitarlo.
The most important thing was that they were fighting.	Lo más importante era que estaban peleando.
Still, that's not the only thing it shows.	Aún así, eso no es lo único que muestra.
The more you experiment, the better your results will be.	Cuanto más experimentes, mejores serán tus resultados.
I can imagine why.	Puedo imaginar por qué.
There are two lines of fixed points.	Hay dos líneas de puntos fijos.
Go up to your room and rest.	Sube a tu habitación y descansa.
His biggest challenge is yet to come.	Su mayor reto está por llegar.
No need to give it a name.	No es necesario ponerle un nombre.
There will never be so much traffic.	Nunca habrá tanto tráfico.
The entire scene was over in about a second.	Toda la escena terminó en aproximadamente un segundo.
No company can.	Ninguna empresa puede.
She is relatively pain free.	Ella está relativamente libre de dolor.
I know exactly where you're going.	Sé exactamente a dónde vas.
But I look forward to the day when she leaves completely.	Pero espero con ansias el día en que se vaya por completo.
To lose power.	Para perder poder.
Before us was a covered bridge.	Ante nosotros había un puente cubierto.
But it is a bigger job.	Pero es un trabajo más grande.
Fear rose in the back of my throat.	El miedo subió al fondo de mi garganta.
With the kids.	Con los niños.
I could have been crying.	Podría haber estado llorando.
I don't have one of those.	No tengo uno de esos.
I want to know which of my men killed her.	Quiero saber cuál de mis hombres la mató.
They gave me a bed.	Me dieron una cama.
Those below do what they can to survive.	Los de abajo hacen lo que pueden para sobrevivir.
All authors discussed the results and contributed to writing the manuscript.	Todos los autores discutieron los resultados y contribuyeron a escribir el manuscrito.
it was a lovely meal.	fue una comida encantadora.
Actually, we have to find out what we can find out.	En realidad, tenemos que averiguar qué podemos averiguar.
Her hair is quite long and her face is green.	Su pelo es bastante largo y su cara es verde.
Together, finally, forever.	Juntos, por fin, para siempre.
Here no one broke and no one ran.	Aquí nadie rompió y nadie corrió.
That's the problem.	Ese es el problema.
Yes ran.	Si corrió.
They give me much more freedom than other children.	Me dan mucha más libertad que otros niños.
They can even link to other sites.	Incluso pueden vincularse a otros sitios.
The two results were examined in separate models.	Los dos resultados se examinaron en modelos separados.
They will take care of her.	Ellos cuidarán de ella.
But we really wanted to get a live sound.	Pero realmente queríamos obtener un sonido en vivo.
They are something else.	Son otra cosa.
Military.	Militar.
It seems so stupid.	Parece tan estúpido.
That is why I am asking.	Por eso pregunto.
Something you need to know.	Algo que necesites saber.
I've asked some friends but they haven't had much luck either.	Le he preguntado a algunos amigos pero tampoco han tenido mucha suerte.
Maybe she just closed her eyes.	Tal vez solo cerró los ojos.
Social situations clearly influence and direct our behavior, sometimes for the worse.	Las situaciones sociales claramente influyen y dirigen nuestro comportamiento, a veces para peor.
I would love a chance to win the mixed media set.	Me encantaría tener la oportunidad de ganar el conjunto de medios mixtos.
He will be playing himself.	Se estará jugando a sí mismo.
Brown smiles when numbers are mentioned.	Brown sonríe cuando se mencionan las cifras.
He makes me sick.	Me enferme.
And now he had a gun in his face.	Y ahora él tenía un arma en su cara.
Each player in the group takes turns telling their stories.	Cada jugador del grupo se turna para contar sus historias.
As soon as we moved in.	Tan pronto como nos mudamos.
And the purpose is money.	Y el propósito es el dinero.
The man lay the same way.	El hombre yacía de la misma manera.
Then he comes back and does it.	Luego vuelve y lo hace.
He may want to try this set.	Es posible que desee probar este conjunto.
In fact, he has a son.	De hecho, tiene un hijo.
I don't think we shut up all the time.	No creo que nos callemos todo el tiempo.
The importance of the number four is interesting.	La importancia del número cuatro es interesante.
In my hands.	En mis manos.
The note was crisp and clear as he called them to war.	La nota fue nítida y clara cuando los llamó a la guerra.
She had met him when.	Ella lo había conocido cuando.
Just like to pass the time.	Solo como para pasar el tiempo.
And during the war, she used that against me.	Y durante la guerra, usó eso en mi contra.
I never understood that.	Nunca entendí eso.
That's what's funny.	Eso es lo gracioso.
You can do this your way.	Puedes hacer esto a tu manera.
She says you should let her go.	Ella dice que debes dejarla ir.
My parents and some friends were there to welcome me.	Mis padres y algunos amigos estaban allí para darme la bienvenida.
I have another.	Tengo otro.
But now there will be no sex between them.	Pero ahora no habrá sexo entre ellos.
Go back to full screen.	Volver a pantalla completa.
You know, flowers.	Ya sabes, flores.
Very busy indeed.	Muy ocupado de hecho.
Talking women might, talking men maybe.	Las mujeres que hablan podrían, los hombres que hablan tal vez.
Thousands of ways.	Miles de maneras.
She looked pretty.	Se veía bonita.
You just have to start smart.	Sólo tienes que empezar inteligente.
This is a song about that.	Esta es una canción sobre eso.
You have been helpful.	Has sido útil.
It was a statement of fact.	Era una declaración de hecho.
I wouldn't find help there.	No encontraría ayuda allí.
I wanted it to last forever.	Quería que durara para siempre.
She refused to believe him until he finally told her himself.	Ella se negó a creerlo hasta que finalmente él mismo se lo dijo.
He had done something terrible.	Había hecho algo terrible.
Take a look at the link here.	Echa un vistazo al enlace aquí.
But it was time for her to go.	Pero ya era hora de que se fuera.
They talked about flat, measured things.	Hablaban de cosas planas, medidas.
In that you were right.	En eso acertaste.
Each of them is unique.	Cada uno de ellos es único.
From here, you enter fields for your database table.	Desde aquí, ingresa campos para su tabla de base de datos.
He has his days mixed up.	Tiene sus días mezclados.
It was the only thing on the screen besides the black background.	Era lo único en la pantalla además del fondo negro.
Things seemed to improve.	Las cosas parecían mejorar.
You wanted to be with them.	Querías estar con ellos.
Good product works very well.	Buen producto funciona muy bien.
All meaning is emotional and is established in an emotional context.	Todo significado es emocional y se establece en un contexto emocional.
I find them extremely cool and interesting people.	Los encuentro personas extremadamente geniales e interesantes.
Ask questions, ask if you can come see the parents.	Haga preguntas, pregunte si puede venir a ver a los padres.
The technology is far beyond them.	La tecnología está mucho más allá de ellos.
I really enjoyed elementary school a lot.	Realmente disfruté mucho la escuela primaria.
The year started like any other.	El año comenzó como cualquier otro.
You wouldn't listen.	No escucharías.
Somehow she managed to hold on to her seat.	De alguna manera se las arregló para aferrarse a su asiento.
I myself did not believe it at first.	Yo mismo no lo creía al principio.
Okay, that may be because this is new.	De acuerdo, eso puede deberse a que esto es nuevo.
He had me.	Él me tenía.
Maybe a drink would help.	Tal vez un trago ayudaría.
Not for another week.	No por otra semana.
He can't control himself.	No puede controlarse a sí mismo.
I had to change.	Tuve que cambiar.
He ignored his food.	Ignoró su comida.
I tried it a couple of times.	Lo intenté un par de veces.
However, I don't smell any snow in the air.	Sin embargo, no huelo nada de nieve en el aire.
I get to the end, and then my mind gives up.	Llego a la final, y luego mi mente se da por vencida.
And that's where my problem is.	Y ahí es donde está mi problema.
They didn't call.	No llamaron.
It was another mistake on my part.	Fue otro error de mi parte.
Here, any man who wants can become your master.	Aquí, cualquier hombre que quiera puede convertirse en tu amo.
These are just my first five, so there's more to come.	Estos son solo mis primeros cinco, así que hay más por venir.
And then she came in my face.	Y entonces ella vino en mi cara.
I didn't go to the police.	No fui a la policía.
Although I won't.	Aunque no lo haré.
She doesn't say.	No dice.
I have to represent them.	Tengo que representarlos.
She has been so kind to me.	Ha sido tan amable conmigo.
I'm not quite sure what he's expecting.	No estoy muy seguro de lo que está esperando.
It is other people who change us.	Son otras personas las que nos cambian.
That was different.	Eso fue diferente.
Even better maybe.	Incluso mejor tal vez.
With the largest number of parameters.	Con el mayor número de parámetros.
Otherwise, the audience would not have the right to their own freedom.	De lo contrario, la audiencia no tendría derecho a su propia libertad.
She closed her eyes and pushed the memories aside.	Cerró los ojos y empujó los recuerdos a un lado.
Sick of it.	Enfermo de eso.
We have no control, we have no treatment program.	No tenemos control, no tenemos programa de tratamiento.
She has really suffered to bring us this song.	Ella realmente ha sufrido para traernos esta canción.
Make sure you set a good example.	Asegúrate de dar un buen ejemplo.
I was sure I shouldn't be listening to this.	Estaba segura de que no debería estar escuchando esto.
Obviously the rest of the world likes it.	Obviamente al resto del mundo le gusta.
He could be a very difficult man.	Podría ser un hombre muy difícil.
He wasn't so sure of himself.	No estaba tan seguro de sí mismo.
I play more music.	Toco más música.
I want you to come to the house immediately.	Quiero que vengas a la casa inmediatamente.
It is not impossible to do other things.	No es imposible hacer otras cosas.
It doesn't matter who they are or where they are.	No importa quiénes sean o dónde estén.
I never would have gotten here in a hundred years.	Nunca habría llegado aquí en cien años.
However, the service requires a valid email address.	Sin embargo, el servicio requiere una dirección de correo electrónico válida.
Both will be explained below.	Ambos se explicarán a continuación.
It was never worth it.	Nunca valió la pena.
It requires a lot of training to do a smooth job.	Requiere mucho entrenamiento para hacer un trabajo suave.
I don't have money to pay for help too.	No tengo dinero para pagar la ayuda también.
We don't have medical care.	No tenemos atención médica.
He didn't just know in his head.	No solo lo sabía con la cabeza.
This is not going to happen.	Esto no va a pasar.
You should see it.	Deberías verlo.
Still, it was better than being a level one.	Aún así, era mejor que ser un nivel uno.
At the end there was a single closed door.	Al final había una única puerta cerrada.
I'll just give you a pass.	Solo le daré un pase.
There is no need to kill them.	No hay necesidad de matarlos.
No ground attack was planned.	No se planeó ningún ataque terrestre.
I rarely play.	Rara vez juego.
But neither of us wants to be friends with him again.	Pero ninguno de nosotros quiere volver a ser su amigo.
It seemed that the hole was somewhat small.	Parecía que el agujero era algo pequeño.
I know where your mother is.	Sé dónde está su madre.
Three, she builds a plan to go from the present to the future.	Tres, construye un plan para ir del presente al futuro.
Hard water, maybe.	Agua dura, tal vez.
There were no weapons next to them.	No había armas al lado de ellos.
Something inside of me.	Algo dentro de mí.
A new pair of eyes.	Un nuevo par de ojos.
I started to see how this was going to come together.	Empecé a ver cómo esto se iba a unir.
We need someone to move our arms.	Necesitamos a alguien para mover los brazos.
Now they have to change their past ideas, education plans.	Ahora tienen que cambiar sus ideas pasadas, planes de educación.
Whatever the hell it's called, it's hard.	Como diablos se llame, es difícil.
Why not do it again?	¿Por qué no hacerlo de nuevo?.
But today is not easy.	Pero hoy no es fácil.
This leads to more women than men.	Esto lleva a que haya más mujeres que hombres.
I'll see you soon.	Voy a verte pronto.
Well, money isn't everything.	Bueno, el dinero no lo es todo.
Allow yourself to feel yourself living the goal.	Permítete sentirte viviendo la meta.
This worked very well for me.	Esto funciono muy bien para mi.
I think it was.	Yo pienso que fue.
His eyes are full of tears.	Sus ojos están llenos de lágrimas.
I saw this a lot.	Vi esto mucho.
There is much more to life than food.	Hay mucho más en la vida que la comida.
Many people have children.	Mucha gente tiene hijos.
She did it anyway.	Ella lo hizo de todos modos.
She should never be asked to provide bank account details.	Nunca se le debe pedir que proporcione los detalles de la cuenta bancaria.
Other members of the government were not so sure.	Otros miembros del gobierno no estaban tan seguros.
Set these aside.	Deja estos a un lado.
In general, students reported that using the mobile devices was a positive experience.	En general, los estudiantes informaron que usar los dispositivos móviles fue una experiencia positiva.
This will let the user know exactly what the problem is.	Esto le permitirá al usuario saber exactamente cuál es el problema.
I can't believe no one would help.	No puedo creer que nadie ayudaría.
And he was a good friend.	Y era un buen amigo.
That doesn't benefit me in the real world.	Eso no me beneficia en el mundo real.
But the night was harder.	Pero la noche fue más dura.
That would be bad.	Eso sería malo.
She still wanted him so much, too much, in spite of everything.	Todavía lo deseaba tanto, demasiado, a pesar de todo.
This is between you and me.	Esto es entre tú y yo.
The room was empty.	El cuarto estaba vacío.
I could feel myself changing color.	Podía sentirme cambiando de color.
She decided not to call him back.	Decidió no devolverle la llamada.
No wonder he was mad at me.	No es de extrañar que estuviera enojado conmigo.
Then later that day my wife came back from work.	Luego, más tarde ese mismo día, mi esposa regresó del trabajo.
Then we use that data to do some thinking.	Luego usamos esos datos para pensar un poco.
Or off for that matter.	O apagado para el caso.
It was a scene.	Fue una escena.
He studies it.	Él lo estudia.
Sales have become extremely low.	Las ventas se han vuelto extremadamente bajas.
As a result, he is shown to be above average as well.	Como resultado, se muestra también por encima del promedio.
Everything was different, including her.	Todo era diferente, incluida ella.
We now turn to discuss the main result of this study.	Pasamos ahora a discutir el principal resultado del presente estudio.
This is my father.	Este es mi padre.
They speak through us.	Hablan a través de nosotros.
But he will take a lot of work and time.	Pero tomará mucho trabajo y tiempo.
He gets to the line frequently.	Llega a la línea con frecuencia.
Time is of no importance when it comes to love.	El tiempo no tiene importancia en lo que se refiere al amor.
Tell her.	Dile a ella.
Back up please.	Retrocede, por favor.
We can go in, things could come out.	Podemos entrar, podrían salir cosas.
These are difficult situations.	Estas son situaciones difíciles.
This section will not go into great detail.	Esta sección no entrará en gran detalle.
Have I ever bought you so much.	Alguna vez te he comprado tanto.
But think about it for a minute.	Pero piénsalo por un minuto.
It's not a big shock.	No es un gran shock.
You wanted me to.	Tú querías que lo hiciera.
In our defense, between us, we have been married six times.	En nuestra defensa, entre nosotros, hemos estado casados ​​seis veces.
The story occurred to me.	Se me ocurrió la historia.
It can be in groups.	Puede ser en grupos.
Seriously avoid it.	Evítalo en serio.
But you know it.	Pero tú lo saben.
Thinking of luck.	Pensando en la suerte.
She stayed outside long after the children ran in.	Se quedó afuera mucho después de que los niños entraran corriendo.
It just has no flavor.	Simplemente no tiene sabor.
Cross the thick end over the thin end.	Cruza el extremo grueso por delante del extremo delgado.
You know why you are like this.	Sabes por qué eres así.
He was so lucky to have you as his parents.	Tuvo tanta suerte de tenerlos a ustedes como sus padres.
For me, that has to do with the nature of love.	Para mí, eso tiene que ver con la naturaleza del amor.
Study design, literature review, data collection and analysis, and writing of the manuscript.	Diseño del estudio, revisión de la literatura, recopilación y análisis de datos y redacción del manuscrito.
Maybe they go in and out directly.	Tal vez entren y salgan directamente.
Take care of them.	Cuida de ellos.
Then there was a bear.	Luego hubo un oso.
They talk and leave.	Hablan y se van.
They take a middle path.	Toman un camino intermedio.
Perhaps you have seen these.	Tal vez usted ha visto estos.
Just the rare opportunity.	Sólo la rara oportunidad.
A voice told them to enter.	Una voz les dijo que entraran.
It would be better if you heard this from them.	Sería mejor si escucharas esto de ellos.
They do not know has a little more.	Ellos no saben tiene un poco más.
People were ready for action.	La gente estaba lista para la acción.
Stop and start and stop again.	Parar y empezar y parar de nuevo.
It is easy to forget to indicate the final answer.	Es fácil olvidar indicar la respuesta final.
Just a few more steps.	Sólo unos pocos pasos más.
The current work should lead to it.	El trabajo actual debería conducir a ello.
That sounded so simple, but hell, it wasn't.	Eso sonaba tan simple, pero diablos, no lo era.
He was just a problem.	Él era solo un problema.
You can increase its size, but its size will remain fixed.	Puede aumentar su tamaño, pero su tamaño seguirá siendo fijo.
The books did nothing.	Los libros no hicieron nada.
He probably wouldn't have made it in anyway.	Probablemente no habría logrado entrar de todos modos.
There you will have the possibility to warm up.	Allí tendrás la posibilidad de calentar.
The time is fixed.	El tiempo es fijo.
When our eyes met, my heart beat faster.	Cuando nuestros ojos se encontraron, mi corazón latió más rápido.
This is done in this section.	Esto se hace en esta sección.
I knew you had to work pretty fast as a rule.	Sabía que tenías que trabajar bastante rápido como regla.
I really didn't mean that last part.	Realmente no quise decir esa última parte.
It was the first and it was a gift.	Fue el primero y fue un regalo.
Not that you should believe this story.	No es que debas creer esta historia.
She had seen it and asked me what was going on.	Ella lo había visto y me preguntó qué estaba pasando.
To her credit, my parents didn't give me a hard time.	Para su crédito, mis padres no me hicieron pasar un mal rato.
She can't protect me, and she won't.	No puede protegerme, y no lo hará.
But it was not intended as such.	Pero no fue pensado como tal.
The points don't really change.	Los puntos realmente no cambian.
This is the price of taking things to a deeper level.	Este es el precio de llevar las cosas a un nivel más profundo.
There was no point in lying.	No tenía sentido mentir.
This, then, provides a family for those who may never have their own.	Esto, entonces, proporciona una familia a aquellos que tal vez nunca tengan la suya propia.
Although it's stupid.	Aunque es estúpido.
They can be written in the form.	Se pueden escribir en la forma.
Buy computer equipment early and learn how to use it.	Compre equipo de cómputo temprano y aprenda a usarlo.
I understand where many of you are coming from.	Entiendo de dónde vienen muchos de ustedes.
The whole time, I was waiting there.	Todo el tiempo, yo estaba esperando allí.
Until we make a decision, they are not paid anything.	Hasta que tomemos una decisión, no se les paga nada.
It will only take a few minutes.	Solo tomará unos minutos.
But never let him have the last word.	Pero nunca dejes que él tenga la última palabra.
Any bone within this region was treated as new bone.	Cualquier hueso dentro de esta región se trató como hueso nuevo.
I was confused as to why it was so difficult for me.	Estaba confundido en cuanto a por qué era tan difícil para mí.
He couldn't say yes and he didn't want to say no.	No podía decir que sí y no quería decir que no.
Now we don't need you anymore.	Ahora ya no te necesitamos.
However, he did not come out immediately.	Sin embargo, no salió de inmediato.
I'll manage	me las arreglaré
He had lost more than two hundred men.	Había perdido más de doscientos hombres.
But they have to.	Pero tienen que hacerlo.
They work for our people, they care a lot about us.	Trabajan para nuestra gente, se preocupan mucho por nosotros.
Think long and hard.	Piensa largo y tendido.
The total labor force is not greater than over the years.	La fuerza de trabajo total no es mayor que a lo largo de los años.
Join your center of mass.	Únete a su centro de masa.
Bad planning on my part.	Mala planificación por mi parte.
She closed her eyes and felt it fill the space around her.	Cerró los ojos y sintió que llenaba el espacio a su alrededor.
I don't care about most of the things he wants to do.	No me importa la mayoría de las cosas que él quiere hacer.
It was his city.	Era su ciudad.
I have no idea how to start it.	No tengo idea de cómo iniciarlo.
His fingers were pushed under his ears.	Los dedos fueron empujados debajo de sus orejas.
A nice car with clean lines.	Un buen coche con líneas limpias.
He pushed open the glass door.	Empujo la puerta de cristal.
He was so determined to beat cancer.	Estaba tan decidido a vencer al cáncer.
So simple were things with so few words.	Tan simples eran las cosas con tan pocas palabras.
He takes care of his people.	Él cuida de su gente.
He wanted to have something to say when he saw them.	Quería tener algo que decir cuando los viera.
He stopped as soon as he could.	Se detuvo tan pronto como pudo.
And the answers were these.	Y las respuestas fueron estas.
His expression was worried.	Su expresión era de preocupación.
I see recent photos of myself and have to look away.	Veo fotos recientes de mí mismo y tengo que apartar la mirada.
His logic didn't make sense and he wasn't thinking clearly.	Su lógica no tenía sentido y no estaba pensando con claridad.
Make sure of it.	Asegúrate de ello.
He kept other things off the floor.	Mantuvo otras cosas fuera de la planta.
I once shared that opinion.	Una vez compartí esa opinión.
Don't lie down in the cold.	No te acuestes en el frío.
Your eye for beauty shows in the pieces you create.	Tu ojo para la belleza, se muestra en las piezas que creas.
You say you didn't want this to happen.	Dices que no querías que esto sucediera.
I think it's old age.	Creo que es la vejez.
Get caught.	Quedar atrapado.
The hotel and his address.	El hotel y su dirección.
You can buy wine here.	Puedes comprar vino aquí.
This time, go straight, one more block.	Esta vez, sigue derecho, una cuadra más.
The rock from him split wide open, but the crowd could now attack.	Su roca se abrió de par en par, pero la multitud ahora podía atacar.
There were many more policemen between her and the train.	Había muchos más policías entre ella y el tren.
Most people are not aware of this simple fact.	La mayoría de la gente no es consciente de este simple hecho.
Now you see adults working those jobs.	Ahora ves adultos trabajando en esos trabajos.
It is not natural.	No es natural.
You must have had them follow me.	Debes haber hecho que me siguieran.
It could be a teacher.	Podría ser un maestro.
It was a good period for me.	Fue un buen período para mí.
It doesn't look like what you remember.	No se parece a lo que recuerdas.
The assassins are here.	Los sicarios están aquí.
The last few minutes had been nothing more than a waiting game.	Los últimos minutos no habían sido más que un juego de espera.
Thinking of you.	Pensando en ustedes.
I was scared to death when he came to me.	Estaba muerta de miedo cuando vino a mí.
After a few months things changed.	Después de unos meses las cosas cambiaron.
We want to help you.	Queremos ayudarle.
No, they don't really know each other, but they know each other.	No, en realidad no se conocen, pero se conocen.
You mentioned a feature, a good story.	Mencionaste una característica, una buena historia.
Running out fast.	Agotándose rápido.
I tried to read some.	Traté de leer algunos.
Although they used hard language and soft language, nothing seemed to work.	Aunque usaron lenguaje duro y lenguaje suave, nada parecía funcionar.
When he heard me he looked up.	Cuando me escuchó levantó la vista.
We are three of them.	Somos tres de ellos.
The order number is even.	El número de orden es par.
Generally a nice.	Generalmente un agradable.
I would show them what it was made of.	Les mostraría de qué estaba hecho.
I look forward to working with you.	Espero con interes trabajar con usted.
I would take the child to the hospital myself.	Yo mismo llevaría al niño al hospital.
Maybe it was my presence there, maybe the stars were okay.	Tal vez fue mi presencia allí, tal vez las estrellas estaban bien.
The education of the young is well provided for.	La educación de los jóvenes está bien provista.
it was a race	fue una carrera
We found some, but that's hard.	Encontramos algunos, pero eso es difícil.
the police had come.	había venido la policía.
It's this or nothing.	Es esto o nada.
Take actions.	Tomar medidas.
There were three men against me.	Había tres hombres contra mí.
I couldn't call until now.	No pude llamar hasta ahora.
My heart pushed me so hard.	Mi corazón me empujó tan fuerte.
And even this was never safe.	E incluso esto nunca fue seguro.
Second, it is much faster.	En segundo lugar, es mucho más rápido.
Well, for us.	Bueno, para nosotros.
She thought the little door and everything was really cool.	Ella pensó que la puerta pequeña y todo era realmente genial.
There was nothing before man.	No había nada antes del hombre.
He will pass.	Pasará.
But more followed, so she stayed on the ground.	Pero más lo siguieron, por lo que se quedó en el suelo.
The older of the two would have killed her immediately.	El mayor de los dos la habría matado inmediatamente.
But people get used to it.	Pero la gente se acostumbra.
I'm coming.	Estoy llegando.
Once this is done, the business now has an advantage.	Una vez hecho esto, el negocio ahora tiene una ventaja.
We have asked for help but have not received a response.	Hemos pedido ayuda pero no hemos obtenido respuesta.
They have been on the ground.	Han estado en el suelo.
Life could return to normal.	La vida podría volver a la normalidad.
Out of sight.	Fuera de vista.
They were the only kind of men they knew, you know?	Eran la única clase de hombres que conocían, ¿sabes?
It has affected his relationships with his family.	Ha afectado sus relaciones con su familia.
They don't like you to know anything about them.	No les gusta que sepas nada de ellos.
We both lost.	Ambos perdimos.
Her silence was the final message.	Su silencio fue el mensaje final.
It was so much better than the worry that was there.	Era mucho mejor que la preocupación que estaba allí.
And fuck the discussion.	Y a la mierda el debate.
Vehicle prices are subject to change without notice.	Los precios de los vehículos están sujetos a cambios sin previo aviso.
The situation is changing.	La situación está cambiando.
The cause was heart failure.	La causa fue insuficiencia cardíaca.
It is free and easy to use.	Es gratis y fácil de usar.
They have some beautiful products.	Tienen unos productos preciosos.
It takes a long time to make these decisions.	Lleva mucho tiempo tomar estas decisiones.
Wonder happens with wonderful people.	La maravilla sucede con gente maravillosa.
As if boys my age weren't the same.	Como si los chicos de mi edad no fueran iguales.
If they didn't like their son, they could leave.	Si no les gustaba su hijo, podían irse.
The entire stand is too small for our purpose.	Todo el stand es demasiado pequeño para nuestro propósito.
The correct thing is never to kill.	Lo correcto es nunca matar.
The second decision was based on the identity of the vehicle.	La segunda decisión se basó en la identidad del vehículo.
But she used me until she didn't want to use me anymore.	Pero me usó hasta que no quiso usarme más.
I should have said that.	Debería haber dicho eso.
Boil until reduced by half, remove from heat and set aside.	Hervir hasta que se reduzca a la mitad, retirar del fuego y reservar.
Or you can rest at home.	O puedes descansar en casa.
However, it is something you would have to create yourself.	Sin embargo, es algo que tendrías que crear tú mismo.
Some of us went in a group.	Algunos de nosotros íbamos en grupo.
The rate is falling.	La tasa está cayendo.
You two.	Ustedes dos.
The controller type mentioned above which are set by each state.	El tipo de controlador mencionado anteriormente que son establecidos por cada estado.
He had been here a long time.	Llevaba mucho tiempo aquí.
Or a rock.	O una roca.
If you want your other items faster, please place two separate orders.	Si desea sus otros artículos más rápido, haga dos pedidos separados.
Let it be lost, let the birds escape.	Que se pierda, que se escapen los pájaros.
There was plenty of time to go.	Había tiempo suficiente para irse.
I'm sure a good friend.	Estoy seguro de que un buen amigo.
They do not give instructions on how to process the items.	No dan instrucciones sobre cómo procesar los elementos.
The participants and their parents were informed about the details of the study.	Los participantes y sus padres fueron informados sobre los detalles del estudio.
She was very tired, but it had been worth it.	Estaba muy cansada, pero había valido la pena.
We buy flowers and plant them.	Compramos flores y las plantamos.
The house was clean and comfortable.	La casa estaba limpia y cómoda.
But this type of activity sent them into a free fall.	Pero este tipo de actividad los envió a una caída libre.
It took a long time to arrive.	Tardó mucho en llegar.
I'm back at work.	Estoy de vuelta en el trabajo.
One was dead next to her and he was in the back.	Uno estaba muerto a su lado y él en la parte de atrás.
I need you, personal blog post about the launch.	Los necesito, publicación de blog personal sobre el lanzamiento.
Then she took his arm.	Entonces ella lo tomó del brazo.
The project is up and running.	El proyecto está listo y funcionando.
Someone must know.	Alguien debe saber.
She is a good person.	Ella es una buena persona.
Too many things to do.	Demasiadas cosas que hacer.
There were some children who did not understand what the evening was about.	Hubo algunos niños que no entendieron de qué se trataba la velada.
And you have won.	Y has ganado.
Even if there is ice on top.	Incluso si hay hielo encima.
The photos will come soon.	Las fotos vendrán pronto.
The day would soon come when he would have to answer those questions.	Pronto llegaría el día en que tendría que responder a esas preguntas.
But the closer we got, the more she scared her.	Pero cuanto más nos acercábamos, más la asustaba.
Everyone in the office was extremely nice and helpful.	Todos en la oficina fueron extremadamente amables y serviciales.
He's pretty good at it.	Es bastante bueno en eso.
It's hard to be depressed around you.	Es difícil estar deprimido a tu alrededor.
We just ran, ran, ran.	Simplemente corrimos, corrimos, corrimos.
You will love this phone case once you have it.	Te encantará esta funda para teléfono una vez que la tengas.
Previously identified confounders were controlled for in the analysis.	Los factores de confusión previamente identificados fueron controlados en el análisis.
Her youngest daughter came home and told her mother everything.	Su hija menor, llegó a casa y le contó todo a su madre.
He wants to help them.	Él quiere ayudarlos.
I try to make the impossible possible.	Intento hacer posible lo imposible.
Some had heard the news.	Algunos habían oído la noticia.
Much more effective.	Mucho más efectivo.
State power and the rule of law disappeared.	El poder estatal y el estado de derecho desaparecieron.
There was really nothing they could do for him.	Realmente no había nada que pudieran hacer por él.
Your life has been so safe.	Tu vida ha sido tan segura.
None of that is the problem.	Nada de eso es el problema.
Every move is easy to learn.	Cada movimiento es fácil de aprender.
It happens that it seems that we have made a mistake.	Sucede que parece que nos hemos equivocado.
Well, the answer is quite simple.	Bueno, la respuesta es bastante simple.
I hope it does not take long.	Espero que no tarde mucho.
I heard traffic beyond the trees.	Escuché tráfico más allá de los árboles.
This was.	Esto fue.
Or wait until tomorrow morning.	O esperar hasta mañana por la mañana.
They were quite large.	Eran bastante grandes.
That shouldn't be a problem.	Eso no debería ser un problema.
However, one thing has remained.	Sin embargo, una cosa ha quedado.
However, no evidence is available in the research study database.	Sin embargo, no hay evidencia disponible en la base de datos del estudio de investigación.
Like you, she seems nervous.	Al igual que tú, parece nerviosa.
A separate study has achieved slightly different results.	Un estudio separado ha logrado resultados ligeramente diferentes.
The soldiers were attacked from a building.	Los soldados fueron atacados desde un edificio.
Now he had to stay in the car.	Ahora tenía que quedarse en el coche.
Many women went.	Muchas mujeres fueron.
And the damage.	Y el daño.
Looking for her was like looking for something that didn't exist.	Buscarla era como buscar algo que no existía.
The best for success.	Lo mejor para el éxito.
I can still remember that first morning.	Todavía puedo recordar esa primera mañana.
There can be no more.	No puede haber más.
Fans could do or think whatever they wanted.	Los fans podían hacer o pensar lo que quisieran.
If you have any problem, come to me.	Si tienes algún problema, acude a mí.
I have loved as I should but lived as I should not.	He amado como debería pero vivido como no debería.
He looked at it too.	Él también lo miró.
Not a moment of rest.	Ni un momento de descanso.
Then he left.	Luego se fue.
There would be a better time.	Habría un mejor momento.
It would be better if you came from our side.	Sería mejor si vinieras de nuestro lado.
And he tries not to laugh at you.	Y trata de no reírte.
It hadn't been bad this time.	No había estado mal esta vez.
In the big picture, they can be part of something small.	En el panorama general, pueden ser parte de algo pequeño.
We could even say that you don't even drive the car anymore.	Incluso podríamos decir que ya ni siquiera conduces el coche.
The list was published the next day.	La lista se publicó al día siguiente.
That is a matter in which we must be quite private.	Ese es un asunto en el que debemos ser bastante privados.
You better start thinking.	Será mejor que empieces a pensar.
They all want to make their baby happy.	Todos ellos quieren hacer feliz a su bebé.
Especially the bottom two in the center.	Especialmente los dos de abajo en el centro.
Go to parties together.	Ir a fiestas juntos.
You kept saying you couldn't break up our marriage.	Seguías diciendo que no podías romper nuestro matrimonio.
it does not work	no funciona
It would be the signal.	Sería la señal.
No one has really been able to help me with that.	Nadie ha sido realmente capaz de ayudarme con eso.
This is because you cannot warm your feet.	Esto se debe a que no puede calentarse los pies.
It is the best way to sell books, especially nowadays.	Es la mejor manera de vender libros, especialmente hoy en día.
I've seen a lot of shit.	He visto mucha mierda.
And this can be to our benefit, obviously.	Y esto puede ser para nuestro beneficio, obviamente.
If you take longer, people won't be standing around here.	Si tardas más, la gente no se va a quedar parada por aquí.
Please do not share your information with anyone.	Por favor, no comparta su información con nadie.
I guess his plan was going well.	Supongo que su plan estaba saliendo bien.
I'm so sorry about that.	Lo siento mucho por eso.
Food and culture.	Comida y cultura.
He kept those thoughts to himself.	Se guardó esos pensamientos para sí mismo.
You are very necessary.	Eres muy necesario.
He has black hair and blue eyes.	Tiene cabello negro y ojos azules.
However, this is not interesting for you.	Sin embargo, esto no es interesante para usted.
Nothing of that kind.	Nada de ese tipo.
This is useful in the future.	Esto es útil en el futuro.
Such a claim is not supported by evidence.	Tal afirmación no está respaldada por la evidencia.
We were even able to go to the same church.	Incluso pudimos ir a la misma iglesia.
Feel free to visit our blog for more details.	Siéntase libre de visitar nuestro blog para más detalles.
At least in the sense just discussed.	Al menos en el sentido que acabamos de discutir.
Maybe not for long.	Tal vez no por mucho tiempo.
And more power to them.	Y más poder para ellos.
There are people who will make a comparison.	Hay gente que va a hacer una comparación.
Now is the time to start doing good.	Ahora es el momento de empezar a hacer el bien.
And then some stupid thing that shouldn't matter if it does.	Y luego alguna estupidez que no debería importar sí lo hace.
Otherwise, you'll never have to work with it.	De lo contrario, nunca tendrá que trabajar con él.
I keep my story.	Mantengo mi historia.
My father stood there, watching me, not speaking any more.	Mi padre se quedó allí, observándome, sin hablar más.
I got burned.	Me quemé.
Tell them that from day one he has started his professional career.	Diles que desde el primer día ha comenzado su carrera profesional.
The quality parameters of the products were taken as response variables.	Se tomaron como variables de respuesta los parámetros de calidad de los productos.
But this means that the rich cannot exist without the poor.	Pero esto significa que los ricos no pueden existir sin los pobres.
Nothing to eat.	Nada para comer.
Just breathing, not moving or speaking.	Solo respirando, sin moverse ni hablar.
This argument has superficial appeal.	Este argumento tiene un atractivo superficial.
They often set up the defense for the next play.	A menudo preparan la defensa para la próxima jugada.
Nice red hair.	Bonito pelo rojo.
No one came to see what was happening.	Nadie vino a ver lo que estaba pasando.
Because, one, we don't have something like this.	Porque, uno, no tenemos algo como esto.
However, your guess is as good as mine.	Sin embargo, tu conjetura es tan buena como la mía.
She can help here.	Ella puede ayudar aquí.
We know each other well.	Nos conocemos bien.
Many of us like it that way.	A muchos de nosotros nos gusta así.
Probably not.	Probablemente no.
So much beauty and variety.	Tanta belleza y variedad.
Yes, but no one is in the office at the time.	Sí, pero nadie está en la oficina en ese momento.
Ask him what he means.	Pregúntale qué quiere decir.
If you have to fight your way across, so be it.	Si tienes que luchar para cruzar, que así sea.
He hadn't even left her a note, an explanation.	Ni siquiera le había dejado una nota, una explicación.
I found it obvious where the book was going.	Encontré obvio hacia dónde iba el libro.
All of this seemed like good news.	Todo esto parecía una buena noticia.
The couple has three children.	La pareja tiene tres hijos.
So far, however, this has never happened.	Hasta ahora, sin embargo, esto nunca ha ocurrido.
I was so cold.	Yo estaba tan frío.
Over and over again.	Una y otra y otra vez.
Family friend, in a way.	Amigo de la familia, en cierto sentido.
It was tall, but no bigger than his apartment.	Era alto, pero no más grande que su apartamento.
I give one more, not uninteresting.	Doy uno más, no poco interesante.
The evidence is right there before one's eyes.	La evidencia está justo ahí ante los ojos de uno.
When his eyes finally opened again, they had turned bright yellow.	Cuando sus ojos finalmente se abrieron de nuevo, se habían vuelto de un amarillo brillante.
We don't care about their context because we know they are black.	No nos importa su contexto porque sabemos que son negros.
We learn to enjoy the journey.	Aprendemos a disfrutar del viaje.
Another is experience.	Otra es la experiencia.
There is a much more reasonable explanation.	Existe una explicación mucho más razonable.
That's where the fight often happens.	Ahí es donde ocurre con frecuencia la pelea.
Don't let them win.	No dejes que ganen.
This is completely wrong.	Esto es completamente incorrecto.
The base station can measure whatever else is out there.	La estación base puede medir cualquier otra cosa que esté ahí fuera.
People are afraid to ask for help.	La gente tiene miedo de pedir ayuda.
As a result, the effective field will be reduced.	Como resultado, el campo efectivo se reducirá.
I had to get out of here immediately.	Tenía que salir de aquí inmediatamente.
I was hoping to finish it by the end of the month.	Esperaba terminarlo para fin de mes.
The two big problems are cost and being pleasing to the eye.	Los dos grandes problemas son el costo y ser agradable a la vista.
I know where everyone lives.	Sé dónde vive todo el mundo.
It was the last one.	Fue el último.
You can use either color with the other inside.	Puedes usar cualquiera de los colores con el otro adentro.
Then she started talking about the design.	Luego comenzó a hablar sobre el diseño.
So if you ever want to make those calls, go ahead.	Así que si alguna vez quieres hacer esas llamadas, adelante.
And he had an idea or two of his own.	Y tenía una o dos ideas propias.
I entrust my life to you every hour.	Te confío mi vida cada hora.
Eventually, each of those users will die.	Eventualmente, cada uno de esos usuarios fallecerá.
You are welcome to stay if you want.	Eres bienvenido a quedarte si quieres.
Well, that is no longer the case.	Bueno, ese ya no es el caso.
It was a beautiful afternoon.	Fue una hermosa tarde.
Even if I don't buy it.	Aunque no lo compre.
So the technology keeps changing and they keep making it better and better.	Entonces, la tecnología sigue cambiando y la siguen mejorando cada vez más.
We did the track last week.	Hicimos la pista la semana pasada.
would do more	haría más
I fall in love with the other things.	Me enamoro de las otras cosas.
Everything is really nice, easy and fluid.	Todo es realmente agradable, fácil y fluido.
He owns his own company.	Él es dueño de su propia empresa.
Only you can decide if the work is worth the effort involved.	Solo usted puede decidir si el trabajo vale la pena por el esfuerzo que implica.
It's a pressure release.	Es una liberación de presión.
All you say is true.	Todo lo que dices es verdad.
But it wasn't fast enough.	Pero no fue lo suficientemente rápido.
It's totally normal.	Es totalmente normal.
He even has his own king on him.	Incluso tiene su propio rey.
This model has two effects.	Este modelo tiene dos efectos.
It happened on my watch.	Sucedió en mi reloj.
The other options are default values.	Las otras opciones son valores predeterminados.
I was sitting there.	Estaba sentado allí.
Data are from one of three independent experiments.	Los datos son de uno de tres experimentos independientes.
He made me feel welcome and put me to work immediately.	Me hizo sentir bienvenido y me puso a trabajar de inmediato.
I just wasn't ready.	Simplemente no estaba listo.
So you have some shit.	Así que tienes algo de mierda.
And we need more of that around.	Y necesitamos más de eso alrededor.
Whatever you're thinking.	Lo que sea que estés pensando.
I still can't get in.	Todavía no puedo entrar.
Then they rotate it so that it is round.	Luego lo giran para que quede redondo.
Nothing in the whole world is so wonderful.	Nada en el mundo entero es tan maravilloso.
Green review.	Revisión verde.
Sometimes he consoled those under his care with this opinion.	A veces consolaba a los que estaban bajo su cuidado con esta opinión.
However, there is a relationship.	Sin embargo, hay una relación.
They sat next to each other.	Se sentaron uno al lado del otro.
Have a child.	Tener un hijo.
His blood was also full of it.	Su sangre también estaba llena de eso.
Sure, feel free to be independent.	Claro, siéntete libre de ser independiente.
This is intended to support your problem from legal aspects.	Esto tiene la intención de apoyar su problema desde los aspectos legales.
The earth quaked.	La tierra tembló.
The two waited while others entered the building.	Los dos esperaron mientras otros entraban al edificio.
It was better but still needed more time.	Era mejor pero aún necesitaba más tiempo.
Many were rejected.	Muchos fueron rechazados.
And what's more, it's been three days since this happened.	Y lo que es más, han pasado tres días desde que sucedió esto.
You just see what you want.	Simplemente ves lo que quieres.
And no, I wouldn't give him an interview on the ground.	Y no, no le daría una entrevista en el terreno.
Still many questions were reasonable.	Todavía muchas preguntas eran razonables.
It is not good to attack the leaders themselves.	No es bueno atacar a los propios líderes.
worried about it.	Preocupado por eso.
As a result, he was required to pay a higher interest rate.	Como resultado, se le exigió que pagara una tasa de interés más alta.
She wasn't sure what she was going to do.	No estaba segura de lo que iba a hacer.
And they have plenty of room to work.	Y tienen mucho espacio para trabajar.
We left before the end.	Nos fuimos antes del final.
I thought it looked familiar.	Pensé que me resultaba familiar.
Well, welcome back, we reckon.	Bueno, bienvenido de nuevo, consideramos.
They had a small black body bag for him.	Tenían una pequeña bolsa negra para cadáveres para él.
I look at the sky and lose my breath.	Miro al cielo y pierdo el aliento.
Good from evil knows no matches.	El bien del mal no conoce partidos.
The experiment was performed three times.	El experimento se realizó tres veces.
I never would have believed it possible before.	Antes nunca lo hubiera creído posible.
I know you have become very close to him.	Sé que te has vuelto muy cercano a él.
We will have a meal together.	Tendremos una comida juntos.
I'll get to work.	Me pondré manos a la obra.
I buy that painting	compro ese cuadro
Sometimes people and other objects also appear.	A veces también aparecen personas y otros objetos.
Naturally, we didn't have a map.	Naturalmente, no teníamos un mapa.
Not enough of the old crowd left.	No queda suficiente de la vieja multitud.
I can tell by your voice.	Puedo decirlo por tu voz.
We have work to do.	Tenemos trabajo que hacer.
It is a wise decision.	Es una decisión acertada.
I mean, she's considered an excellent risk.	Quiero decir, se la considera un excelente riesgo.
I had seen this one before, but it was years ago.	Había visto este antes, pero fue hace años.
Our turns will come.	Llegarán nuestros turnos.
There was no such consent.	No hubo tal consentimiento.
Next time, he told himself.	La próxima vez, se dijo a sí mismo.
But it's getting late.	Pero se está haciendo tarde.
She told him about her connection to me.	Ella le habló de su conexión conmigo.
Hell, she makes it honest.	Demonios, ella lo hace honesto.
But don't waste my time.	Pero no me hagas perder el tiempo.
I think that would be great.	Creo que eso sería genial.
I think it's an interesting area.	Creo que es una zona interesante.
At this time, that person is not in office.	En este momento, esa persona no está en el cargo.
She had no doubt about that.	No tenía ninguna duda de eso.
That was the biggest challenge.	Ese fue el mayor desafío.
If you just showed the events, it just wouldn't be the same.	Si solo mostraras los eventos, simplemente no sería lo mismo.
Well, you can, but you won't like the results.	Bueno, puedes, pero no te gustarán los resultados.
It seems clear to us that there is.	Nos parece claro que la hay.
That's basically what she's saying.	Eso es básicamente lo que está diciendo.
She forms a block against him.	Forma un bloque contra él.
He works slowly, he takes his time.	Trabaja despacio, se toma su tiempo.
We are still a fairly small organization, with about fifteen people.	Seguimos siendo una organización bastante pequeña, con unas quince personas.
Again, no points.	De nuevo, sin puntos.
It is no longer useful to do so.	Ya no es útil hacerlo.
Pick up the phone.	Coger el teléfono.
i had ideas	tenía ideas
He opened them wide.	Los abrió de par en par.
Sometimes it helps a bit.	A veces ayuda un poco.
My goals are different.	Mis objetivos son diferentes.
It is similar to those used in car windows.	Es similar a los que se utilizan en las ventanillas de los coches.
I do not know what is going to happen.	No sé qué va a pasar.
The body was strong.	El cuerpo era fuerte.
According to this point of view, man does not respond to anything above himself.	Según ese punto de vista, el hombre no responde a nada por encima de sí mismo.
We will not be able to identify you from this data.	No podremos identificarle a partir de estos datos.
His eyes found nothing unusual.	Sus ojos no encontraron nada inusual.
I'm not saying there's anything wrong with any of that.	No estoy diciendo que haya nada malo en nada de eso.
I didn't mention it.	No lo mencioné.
We do not know what they want.	No sabemos lo que quieren.
Flowers give something special in relationships between men and women.	Las flores dan algo especial en las relaciones entre hombre y mujer.
The longer we waited, the longer we had to wait.	Cuanto más esperábamos, más tiempo teníamos que esperar.
I was there, you know?	Yo estaba allí, ¿sabes?
That will never happen, of course.	Eso nunca sucederá, por supuesto.
If you can't hear it, you can see it.	Si no puedes escucharlo, puedes verlo.
He decided to turn and fight while he still could.	Decidió volverse y pelear mientras aún pudiera.
You look at his numbers.	Miras sus números.
Of course it is worth the effort.	Por supuesto que vale la pena el esfuerzo.
So he's not really part of our family.	Entonces él realmente no es parte de nuestra familia.
Law students are something of a different breed.	Los estudiantes de derecho son algo de una especie diferente.
He leaned across the table and covered her hand to stop her.	Se inclinó sobre la mesa y cubrió su mano para detenerla.
Don't worry, that's the way he was designed to work.	No se preocupe, esa es la forma en que fue diseñado para funcionar.
They didn't speak, or at least they didn't seem to.	No hablaban, o al menos no lo parecía.
These are important things for him to know.	Estas son cosas importantes que debe saber.
We own them.	Nosotros los poseemos.
nobody does it	nadie lo hace
The results were compared with those of a healthy control group.	Los resultados se compararon con los de un grupo de control sano.
Together in and out of the game, the five of them are good friends.	Juntos dentro y fuera del juego, los cinco son buenos amigos.
If he could, he would never want to feel like this again.	Si pudiera, no querría volver a sentirse así nunca más.
I am one of that growing number of people.	Yo soy uno de ese creciente número de personas.
In a way, he felt sorry for her.	En cierto modo, sentía pena por ella.
This is true, but out of place.	Esto es cierto, pero fuera de lugar.
Some of this may not be immediately obvious.	Parte de esto puede no ser inmediatamente obvio.
It's really not healthy to drink from the river.	Realmente no es saludable beber del río.
And there are no bodies.	Y no hay cuerpos.
It didn't appeal to me like it used to.	No me atrajo como solía hacerlo.
That she had helped him simply did not occur to him.	Que ella lo había ayudado simplemente no se le ocurrió.
But in many states, an application can cost thousands of dollars.	Pero en muchos estados, una solicitud puede costar miles de dólares.
Every time we talked to someone, the rules changed.	Cada vez que hablábamos con alguien, las reglas cambiaban.
They were with the team you killed.	Estaban con el equipo que mataste.
Sometimes the images can provide the answers, sometimes the question.	A veces las imágenes pueden proporcionar las respuestas, a veces la pregunta.
That is not enough to convict them.	Eso no es suficiente para condenarlos.
Usually such solutions are interesting for applications.	Por lo general, tales soluciones son interesantes para las aplicaciones.
Your husband loved you, yes.	Tu esposo te amaba, sí.
He was going to turn off the television.	Iba a apagar la televisión.
But for me it was fair.	Pero para mí fue justo.
In fact, I can see him making the decision not to answer me.	De hecho, puedo verlo tomar la decisión de no responderme.
I'll try.	Lo intentaré.
We appreciate what he is telling us at this time.	Agradecemos lo que nos está diciendo en este momento.
They had to have some direction, it seemed, for the future.	Tenían que tener alguna dirección, al parecer, para el futuro.
We then use these new results for testing.	Luego usamos estos nuevos resultados para probar.
But horses are animals of great status.	Pero los caballos son animales de gran estatus.
She wanted an answer.	Ella quería una respuesta.
They weren't even that funny.	Ni siquiera fueron tan divertidos.
This will take a few minutes.	Esto le llevará unos minutos.
It's broken, and it's too fast.	Está roto, y es demasiado rápido.
That certainly makes sense.	Eso ciertamente tiene sentido.
Mom cut my meat at the dinner table.	Mamá cortó mi carne en la mesa de la cena.
I hadn't heard that.	Yo no había oído eso.
I don't have time to be sick.	No tengo tiempo para estar enfermo.
He saw himself falling.	Se vio a sí mismo cayendo.
He turned his attention back to the task at hand.	Volvió su atención a la tarea que tenía entre manos.
States have no power.	Los estados no tienen poder.
Select your date range using the button found in the table.	Seleccione su rango de fechas usando el botón que se encuentra en la tabla.
We were doing something that no band had done before.	Estábamos haciendo algo que ninguna banda había hecho antes.
No, we'll be out in a bit.	No, saldremos en un rato.
There were so many things happening.	Había tantas cosas sucediendo.
Though not in this case.	Aunque no en este caso.
No one paid much attention to him.	Nadie le prestó mucha atención.
You met him.	Ustedes lo conocieron.
There is great comfort in the company of others.	Hay un gran consuelo en la compañía de los demás.
That it would certainly be an advantage to be at court.	Que ciertamente sería una ventaja estar en la corte.
Now we have it.	Ahora lo tenemos.
There is no loss if they hate it.	No hay pérdida si lo odian.
You will not draw attention to us.	No llamarás la atención sobre nosotros.
A gas sample was needed to obtain a stable result.	Se necesitaba una muestra de gas para obtener un resultado estable.
To begin with, it must be in a safe.	Para empezar, debe estar en una caja fuerte.
They too had their trade.	Ellos también tenían su oficio.
One is never enough.	Uno nunca es suficiente.
It can be tested quickly.	Se puede probar rápidamente.
More than a thousand times.	Más de mil veces.
I am happy to stay.	Estoy feliz de quedarme.
It has been tested and is ready to go.	Ha sido probado y está listo para funcionar.
He was the perfect man.	Él era el hombre perfecto.
We were about two hundred.	Éramos unos doscientos.
He had reached a hole and was about to sink.	Había llegado a un agujero y estaba a punto de hundirse.
They respond to pressure.	Responden a la presión.
Is carried out.	Se lleva a cabo.
Let's go back to the room and get ready.	Volvamos a la habitación y preparémonos.
She wasn't going to make the same mistake.	Ella no iba a cometer el mismo error.
He was tall.	Era alto.
I sit and check my phone.	Me siento y reviso mi teléfono.
There is nothing any of us could have done.	No hay nada que ninguno de nosotros pudiera haber hecho.
I never heard an angry word from him.	Nunca escuché una palabra de enojo de él.
Things just lie being things.	Las cosas simplemente yacen siendo cosas.
You helped a lot of people for nothing.	Ayudaste a mucha gente por nada.
I was going to bed when this image appeared in my head.	Iba a acostarme cuando esta imagen apareció en mi cabeza.
However, the basic aspect makes the player extremely easy to use.	Sin embargo, el aspecto básico hace que el reproductor sea extremadamente fácil de usar.
They fill my world with joy.	Llenan mi mundo de alegría.
It is a wonder that people have created such a concept.	Es una maravilla que la gente haya creado tal concepto.
It has never been tested.	Nunca ha sido probado.
Ready for your collection or use.	Listo para su colección o uso.
, to take care of it.	, para cuidarlo.
I have been.	Estuve.
Big surprise there.	Gran sorpresa allí.
Clinical data, including gender, age, and survival, were obtained from medical records.	Los datos clínicos, incluidos el sexo, la edad y la supervivencia, se obtuvieron de las historias clínicas.
I've seen his stuff.	He visto sus cosas.
It's not even a secret.	Ni siquiera es un secreto.
Without any knowledge of the underlying change that has taken place.	Sin ningún conocimiento del cambio subyacente que ha tenido lugar.
They left the bodies for the birds to clean up.	Dejaron los cuerpos para que los pájaros los limpiaran.
Couldn't determine the source.	No pudo determinar la fuente.
Little does he know what the deal is about him.	Poco sabe él cuál es su trato.
Even the little kids.	Incluso los niños pequeños.
We should work to do the same.	Deberíamos trabajar para hacer lo mismo.
I will order again.	Ordenaré de nuevo.
Then decide what you want to do.	Luego decide lo que quieres hacer.
We wanted our own sound.	Queríamos nuestro propio sonido.
You are amazing to me.	Ustedes son increíbles para mí.
On the other hand, so is respect for the dead.	Por otro lado, también lo es el respeto a los muertos.
He wasn't looking to leave.	No estaba buscando irme.
Choose your best photo and post it.	Elige tu mejor foto y publícala.
To do this, just touch the area on foot.	Para ello, basta con tocar la zona a pie.
On the back, it says change the world.	En la parte de atrás, dice cambiar el mundo.
He wasn't sure who she was.	No estaba seguro de quién era ella.
It's a place for bad people to hide.	Es un lugar para que la gente mala se esconda.
They don't pay you enough.	No le pagan lo suficiente.
That's why, in general, they seem to have more fun.	Por eso, en general, parecen divertirse más.
Claims may not continue for two or more pages.	Las reclamaciones no pueden continuar en dos o más páginas.
It's where they've been meeting for the past few weeks.	Es donde se han estado reuniendo las últimas semanas.
But it was hot and cold, hot and cold.	Pero hacía calor y frío, calor y frío.
Surface properties have not been published.	Las propiedades de la superficie no han sido publicadas.
You have to be good at it.	Tienes que ser bueno en eso.
I wanted so much to touch you.	Tenía tantas ganas de tocarte.
She just won't give up.	Ella simplemente no se rendirá.
This is not a good political process.	Este no es un buen proceso político.
Is there room for error there, absolutely.	¿Hay lugar para el error allí, absolutamente.
None of the events occurred.	Ninguno de los eventos ocurrió.
In the video, the wall finally breaks.	En el video, el muro finalmente se rompe.
He was standing in front of her.	Estaba parado frente a ella.
She didn't say, too many women rule.	No dijo, demasiadas mujeres gobiernan.
If you had a good job, they would try to get you fired.	Si tuvieras un buen trabajo, intentarían que te despidieran.
He has never been very cold under pressure.	Nunca ha sido muy frío bajo presión.
You are still here for a reason.	Todavía estás aquí por una razón.
she was done.	había terminado.
Think it may be related to that.	Piensa que puede estar relacionado con eso.
Strong in the air everywhere.	Fuerte en el aire en todas partes.
However, there are still two left.	Sin embargo, todavía quedan dos.
I mean, people aren't sure.	Quiero decir, la gente no está segura.
Just code for a few minutes and test the code right away.	Programe solo durante unos minutos y pruebe el código inmediatamente.
Please complete the form using the link provided below.	Complete el formulario utilizando el enlace que se proporciona a continuación.
Despite being shot in the back.	A pesar de recibir un disparo por la espalda.
All those moments will be lost in time, like tears in the rain.	Todos esos momentos se perderán en el tiempo, como lágrimas en la lluvia.
Education, discussion, action.	Educación, discusión, acción.
I have done something wrong.	He hecho algo mal.
The main thing is that you are safe.	Lo principal es que estás a salvo.
Master processing is done here.	El procesamiento maestro se realiza aquí.
He put on a show.	Montó un espectáculo.
Or so she had thought.	O eso había pensado ella.
I don't want him to run away.	No deseo que se escape.
You will probably win.	Probablemente ganarás.
In return, we get.	A cambio, obtenemos.
The description and properties of the two are very similar.	La descripción y las propiedades de los dos son muy similares.
We could see it coming for almost a year.	Podríamos verlo venir durante casi un año.
And her offer would have been different.	Y su oferta habría sido diferente.
She hadn't been gone for so many years.	No se había ido tantos años.
She made me sick to my stomach.	Me revolvió el estómago.
But you see, if they're still looking, then they're not sure.	Pero ya ves, si todavía están buscando, entonces no están seguros.
You cannot avoid failure.	No puedes evitar el fracaso.
No one had no name.	Nadie no tenía nombre.
Get the book written.	Obtener el libro escrito.
They are less likely to recognize me.	Es menos probable que me reconozcan.
White!.	¡Blanco!.
However, we observe different results.	Sin embargo, observamos resultados diferentes.
The list is long and gets longer every day.	La lista es larga y se hace más larga cada día.
Let them talk about themselves or about something they like.	Permítales hablar sobre sí mismos o sobre algo que les guste.
But new technology is starting to change things.	Pero la nueva tecnología está empezando a cambiar las cosas.
We are a busy but friendly school with many activities.	Somos una escuela ocupada pero amigable, con muchas actividades.
The level of quality has improved a lot.	El nivel de calidad ha mejorado mucho.
It's time to be a leader.	Es hora de ser un líder.
Stop doing business with your enemy.	Deja de hacer negocios con tu enemigo.
It is important.	Es importante.
I wanted to understand what attracted him to that kind of life.	Quería entender qué lo atrajo a ese tipo de vida.
They didn't want to share.	No querían compartir.
Stronger than ever.	Más fuerte que nunca.
The other two followed him.	Los otros dos lo siguieron.
My shoulder ached.	Me dolía el hombro.
We still have the last days of winter.	Todavía nos quedan los últimos días de invierno.
He scared my mother, but she did it for her protection.	Asustó a mi madre, pero lo hizo por su protección.
If he got help, it wouldn't be from him.	Si recibiera ayuda, no sería de él.
The product is essential at this level.	El producto es esencial en este nivel.
It won't even be five.	Ni siquiera serán cinco.
Low key type.	Tipo de clave baja.
It's so much fun to dream.	Es muy divertido soñar.
For example? 	¿Por ejemplo?
you ask.	usted pregunta.
I have many friends who are men.	Tengo muchos amigos que son hombres.
Is turned off.	Está apagado.
They had two children together.	Tuvieron dos hijos juntos.
My luck has run out.	Mi suerte se ha acabado.
But he was determined to work.	Pero estaba decidido a trabajar.
You're so good at talking about anything.	Eres tan bueno para hablar de cualquier cosa.
Subsequently, they become familiar with its taste and appreciate its true taste.	Posteriormente, se familiarizan con su sabor y aprecian su verdadero sabor.
I do not remember exactly.	No recuerdo exactamente.
We kept our focus and took it out.	Mantuvimos nuestro enfoque y lo sacamos.
There is no snow this time.	No hay nieve esta vez.
At length.	En longitud.
He needs to be set apart.	Él necesita ser apartado.
That is a bad sign.	Esa es una mala señal.
Finding a teacher that is right for you is your responsibility.	Encontrar un maestro adecuado para usted es su responsabilidad.
This is generally free most of the time.	Esto es generalmente gratis la mayoría de las veces.
You begin to expect it and look for it.	Empiezas a esperarlo y a buscarlo.
Let this be the total number.	Sea este número total.
Test cases T follow.	Siguen los casos de prueba T.
That kind of things.	Ese tipo de cosas.
He designed the experiments and analyzed the data.	Diseñó los experimentos y analizó los datos.
Actually, she wasn't sure if three days had passed.	En realidad, no estaba segura de si habían pasado tres días.
But the truth is that everything is going wrong.	Pero la verdad es que todo va mal.
In most other countries, the cost is less than half.	En la mayoría de los demás países, el costo es menos de la mitad.
She told her son to take care of the horses.	Le dijo a su hijo que cuidara de los caballos.
This was a lie.	Esto era una mentira.
In this case, everyone got what they wanted.	En este caso, todos obtuvieron lo que querían.
To the table.	A la mesa.
Bring that picture and do as you're told.	Trae esa foto y haz lo que te digan.
We have fixed that bug and now everything should work properly.	Hemos corregido ese error y ahora todo debería funcionar correctamente.
Your job is to represent your country.	Tu trabajo es representar a tu país.
It has to be worth it.	Tiene que valer la pena.
But her voice remained soft and steady.	Pero su voz permaneció suave y firme.
At worst, they know absolutely nothing about the unit.	En el peor de los casos, no saben absolutamente nada de la unidad.
It was an industry model.	Era un modelo de industria.
They are simply beautiful.	Son simplemente hermosos.
Really? 	¿En serio?
she says.	ella dice.
She gave herself over to the dream of her.	Se entregó a su sueño.
She had to ask her way back there twice.	Tuvo que preguntar el camino de regreso allí dos veces.
It is perfectly safe.	Es perfectamente seguro.
It didn't happen here either.	Tampoco ocurrió aquí.
She fell into her hands and was trying to catch her breath.	Cayó sobre sus manos y estaba tratando de recuperar el aliento.
Everything is much less natural.	Todo es mucho menos natural.
Consider your view of human action.	Considere su visión de la acción humana.
The more you hate it, the more you love it.	Cuanto más lo odias, más lo ama.
For many methods.	Para muchos métodos.
I'll look it up.	Lo buscaré.
Release, then repeat on the opposite side.	Suelte, luego repita en el lado opuesto.
It worked, but she added time to the production process.	Funcionó, pero agregó tiempo al proceso de producción.
I broke my first bone.	Me rompí mi primer hueso.
And there is absolutely nothing wrong with that.	Y no hay absolutamente nada de malo en eso.
If you want to post a comment, click on this link.	Si quieres publicar un comentario, haz clic en este enlace.
I knew she was right.	Sabía que ella tenía razón.
But, this loss has raised some serious questions.	Pero, esta pérdida ha planteado algunas preguntas serias.
I couldn't stand it.	No pude soportarlo.
I hated myself for that thought immediately.	Me odié por ese pensamiento inmediatamente.
He couldn't leave.	No podía irse.
That would be a big problem.	Eso sería un gran problema.
In general, her clothes were pleasing.	En general, su ropa era del agrado.
But last night changed everything.	Pero anoche lo cambió todo.
Represents a wide range of	Representa una amplia gama de.
I don't even feel that bad.	Ni siquiera me siento tan mal.
Look at the world situation.	Mira la situación mundial.
I know people do.	Sé que la gente lo hace.
She is in the hospital.	Ella está en el hospital.
They have been at this for a long time.	Han estado en esto por mucho tiempo.
When this happens, the client connection is lost with this error.	Cuando esto sucede, la conexión del cliente se pierde con este error.
It may be that the participants have changed their response behavior.	Puede ser que los participantes hayan cambiado su comportamiento de respuesta.
They have only one meal a day.	Tienen una sola comida al día.
But my opinion would carry weight.	Pero mi opinión iba a tener peso.
But there was a difference.	Pero había una diferencia.
She had her child on the other side of the world.	Tenía a su hijo al otro lado del mundo.
There, on the smooth surface of the skin, was an image.	Allí, en la superficie lisa de la piel, había una imagen.
Besides, it's already getting dark.	Además, ya está oscureciendo.
That would be lovely.	Eso sería encantador.
Her body has been taken away to be burned.	Se han llevado su cuerpo para quemarlo.
Silence is very important to her.	El silencio es muy importante para ella.
It is very strong.	Es muy fuerte.
Her agreement was not simply an agreement about evidence.	Su acuerdo no fue simplemente un acuerdo en cuanto a las pruebas.
That will drive you crazy.	Eso te va a volver loco.
Certainly education would play a role.	Ciertamente, la educación jugaría un papel.
On the morning of the wedding, the king found his missing daughter.	En la mañana de la boda, el rey encontró a su hija desaparecida.
this is natural	esto es natural
There is no way to avoid it.	No hay manera de evitarlo.
I can't not report.	No puedo no informar.
However, times have changed.	Sin embargo, los tiempos han cambiado.
You decide to lie some more.	Decides mentir un poco más.
Kind of going day to day, really.	Tipo de ir día a día, de verdad.
She found the right spot and pressed on.	Encontró el lugar correcto y presionó.
It has taken him only years to forget her.	Le ha llevado solo años olvidarla.
A pleasure such as she would never know again.	Un placer como el que nunca volvería a conocer.
They each signed for two years.	Cada uno firmó por dos años.
You'd forget that shit if you didn't believe in people.	Olvidarías esa mierda si no creyeras en la gente.
Her parents asked her to find a way to pay to fix it.	Sus padres le pidieron que encontrara una manera de pagar para arreglarlo.
Either the second time or the third time.	O la segunda vez o la tercera vez.
You are right, the decision is yours.	Tienes razón, la decisión es tuya.
She immediately knew that she was home.	Inmediatamente supo que estaba en casa.
Note the covered eyes of hers.	Tenga en cuenta sus ojos cubiertos.
That took my third run and gave her the fourth run.	Eso tomó mi tercera carrera y le dio su cuarta carrera.
And then she took the picture of her.	Y luego tomó su foto.
This could really hurt.	Esto realmente podría doler.
And we keep doing it, and we will never stop.	Y seguimos haciéndolo, y nunca nos detendremos.
It's so much fun to give a gift to someone you care about.	Es muy divertido darle un regalo a alguien que te importa.
The fans love her.	Los fanáticos la aman.
I called and got time out and then no.	Llamé y obtuve tiempo muerto y luego un no.
Maybe someone else will find it useful.	Tal vez alguien más lo encuentre útil.
It was a phone number.	Era un número de teléfono.
I just like to play and be on the field, making plays.	Simplemente me gusta jugar y estar en el campo, haciendo jugadas.
However, it has complications.	Sin embargo, tiene complicaciones.
I found it dry.	Lo encontré seco.
You can usually read it like an article.	Por lo general, puede leerlo como un artículo.
Beside her ran a little boy.	A su lado corría un niño pequeño.
But only to himself.	Pero solo a sí mismo.
I tried, you know.	Lo intenté, ya sabes.
A seat was waiting for him.	Un asiento lo estaba esperando.
It won't be the last, but he doesn't know yet.	No será la última, pero aún no lo sabe.
It was fully formed.	Estaba completamente formado.
That is, the effects were larger for older children compared to younger children.	Es decir, los efectos fueron mayores para los niños mayores en comparación con los más pequeños.
No problems of any kind.	Sin problemas de ningún tipo.
You are an amazing father.	Eres un padre increíble.
No, no, it won't.	No, no, no lo hará.
I try to sit up and move my head.	Intento sentarme y mover la cabeza.
Let's do a little now and a little later, they'll say.	Hagamos un poco ahora y un poco después, dirán.
First time without the kids.	Primera vez sin los niños.
The ability will only take you so far.	La habilidad solo te llevará hasta cierto punto.
I just didn't understand how.	Simplemente no entendía cómo.
I can taste you in the air.	Puedo saborearte en el aire.
Then I have a main context and a background context.	Luego tengo un contexto principal y un contexto de fondo.
He had not yet said her last words to the family.	Aún no había dicho sus últimas palabras a la familia.
She had taught her students three things.	Había enseñado a sus alumnos tres cosas.
And own those characters.	Y poseer esos personajes.
Your music will live forever, but it's not enough.	Su música vivirá para siempre, pero no es suficiente.
It's just the way things are.	Simplemente así son las cosas.
Here too, however, there are a number of complications.	Aquí también, sin embargo, hay una serie de complicaciones.
You hide behind your camera.	Te escondes detrás de tu cámara.
But this is not material.	Pero esto no es material.
I don't feel like it affected things too much.	No siento que haya afectado demasiado las cosas.
But it is not complete.	Pero no está completo.
Yes, because you are right.	Sí, porque tienes razón.
It is part of our family.	Es parte de nuestra familia.
I don't feel good, somehow.	No me siento bien, de alguna manera.
They decided to do this.	Decidieron hacer esto.
I really don't understand this statement.	Realmente no entiendo esta declaración.
Two who knew the game was over.	Dos que sabían que el juego había terminado.
At least for my case that is.	Al menos para mi caso eso es.
Or maybe not for you.	O tal vez no para ti.
He is confused.	El esta confundido.
He didn't say it.	No lo dijo.
So he told them.	Así que les contó.
We'll keep working until we can make it stick.	Seguiremos trabajando hasta que podamos hacer que se pegue.
Therefore, the trials took much longer to complete than they should have.	Por lo tanto, los ensayos tardaron mucho más en completarse de lo que deberían.
I didn't see anyone around.	No vi a nadie alrededor.
But this has to be tested.	Pero este tiene que ser probado.
Please log in to rate this comment.	Inicia sesión para calificar este comentario.
He wanted the most of the last few days.	Quería lo máximo de los últimos días.
I must be nice, he decided.	Debo ser amable, decidió.
And not just any second chance.	Y no cualquier segunda oportunidad.
Own the current state of it.	Sea dueño de su estado actual.
Money is control.	El dinero es control.
None of us can.	Ninguno de nosotros puede.
Rather, the file should be considered as a whole.	Más bien, se debe considerar el expediente como un todo.
So we played our part as best we could.	Así que jugamos nuestro papel lo mejor que pudimos.
Nobody mentioned it.	Nadie lo mencionó.
He is dead to us.	Está muerto para nosotros.
Fat is not the problem.	La grasa no es el problema.
We don't love each other anymore.	Ya no nos amamos.
Except no one knew when that was going to be.	Excepto que nadie sabía cuándo iba a ser eso.
Many of us were going to die.	Muchos de nosotros íbamos a morir.
Everything is free for users.	Todo es gratis para los usuarios.
The data is the average of three independent experiments.	Los datos son el promedio de tres experimentos independientes.
All fire signs are by nature hot and dry.	Todos los signos de fuego son por naturaleza cálidos y secos.
The fact was, it hadn't even occurred to me.	El hecho era que ni siquiera se me había ocurrido.
The following week I was asked to return to the office.	A la semana siguiente me pidieron que volviera a la oficina.
Life seemed to have returned to him.	La vida parecía haber vuelto a él.
Not for me.	No para mí.
I found myself talking.	Me encontré hablando.
That is, when there is an attempt to access memory.	Es decir, cuando hay un intento de acceder a la memoria.
Pay for them in cash.	Pague por ellos en efectivo.
He showed something, but it wasn't enough.	Mostró algo, pero no fue suficiente.
It was absolutely on time.	Absolutamente fue a tiempo.
I think it's correct.	Me parece correcto.
The king himself is one of those men under the law.	El rey mismo es uno de esos hombres bajo la ley.
Things are different now, or so it is widely believed.	Las cosas son diferentes ahora, o eso se cree ampliamente.
Nothing really changed where we cared about change.	Nada cambió realmente donde nos preocupábamos por el cambio.
Some of them they knew very well.	A algunos los conocían muy bien.
He knew how to talk to her.	Sabía cómo hablar con ella.
I love the variety.	Me encanta la variedad.
I have rarely had so much fun.	Pocas veces me he divertido tanto.
Food has a meaning.	La comida tiene un significado.
We have a beginning and then we exist forever.	Tenemos un comienzo y luego existimos para siempre.
Ask yourself what makes you think that thought.	Pregúntate qué te hace pensar ese pensamiento.
And what they found is that it brought people much closer together.	Y lo que encontraron es que acercaba mucho más a las personas.
Sometimes you can't even explain them to yourself.	A veces ni siquiera puedes explicártelos a ti mismo.
It has two ends.	Tiene dos extremos.
It was something completely different.	Se trataba de algo completamente diferente.
I mean, he's the best in the world, probably.	Quiero decir, es el mejor del mundo, probablemente.
He quickly falls in love with her.	Rápidamente se enamora de ella.
It's fucking easy.	Es jodidamente fácil.
You'll have to get your hands dirty with this.	Tendrás que ensuciarte las manos con esto.
Reach out and touch someone with it.	Acércate y toca a alguien con eso.
So it fails forward.	Así que falla hacia adelante.
She would be forced to marry the man her father chose.	Se vería obligada a casarse con el hombre que su padre eligió.
They were my friends.	Ellos eran mis amigos.
So she and her husband came.	Así que ella y su esposo vinieron.
She has become like us and more.	Se ha vuelto como nosotros y más.
Work hard dream big.	Trabajar duro soñar a lo grande.
They don't like it very much, anyway.	No les gusta mucho, de todos modos.
I wish it was wonderful.	Me gustaría que fuera maravilloso.
There are many different parts that we have.	Hay muchas partes diferentes que tenemos.
When she was here, we don't remember.	Cuando estuvo aquí, no lo recordamos.
They are not and never will be.	No lo son y nunca lo serán.
It's bad and it's going to be difficult for us.	Es malo y va a ser difícil para nosotros.
Studies without data on outcomes were excluded.	Se excluyeron los estudios sin datos sobre los resultados.
Each day that passed felt like another wasted day.	Cada día que pasaba se sentía como otro día perdido.
Nothing special so far.	Nada especial hasta ahora.
Don't identify too much with them.	No te identifiques demasiado con ellos.
Look what is happening.	Mira lo que está pasando.
This is consistent with previous findings on the subject.	Esto es consistente con hallazgos anteriores sobre el tema.
He couldn't take his eyes off her.	No podía quitarle los ojos de encima.
We change as we grow and travel.	Cambiamos a medida que crecemos y viajamos.
Sex was included as a variable in the initial analyses.	El sexo se incluyó como variable en los análisis iniciales.
But, just for the record, it won't be me.	Pero, solo para que conste, no seré yo.
Price will be a factor as usual.	El precio será un factor como de costumbre.
More about trees.	Más sobre árboles.
I think she's coming out great.	Creo que está saliendo genial.
When you find yourself	Cuando te encuentras a ti mismo.
Creative writing is something inside of us that needs to be let out.	La escritura creativa es algo dentro de nosotros que necesita ser dejado salir.
Everyone has been here.	Todo el mundo ha estado aquí.
If it's me they want, they'd have to do it differently.	Si es a mí a quien quieren, tendrían que hacerlo de otra manera.
His resources were important.	Sus recursos eran importantes.
Transfer to and from mobile devices.	Transferencia hacia y desde dispositivos móviles.
He couldn't give her what she asked for.	No podía darle lo que pedía.
Of course, she was right.	Por supuesto, ella tenía la razón.
There was some truth there.	Había algo de verdad allí.
Of course, most of us are lucky.	Por supuesto, la mayoría de nosotros tenemos suerte.
You should accept the offer.	Deberías aceptar la oferta.
The horses were divided into three different groups based on their diagnosis.	Los caballos se dividieron en tres grupos diferentes según su diagnóstico.
She is beyond evil.	Ella está más allá del mal.
She, too, is not very simple.	Tampoco es muy simple.
She should not be done.	No se debe hacer.
She can eat well throughout the city.	Se puede comer bien en toda la ciudad.
All responsibility on me.	Toda la responsabilidad en mi.
She confused him so much.	Ella lo confundió tanto.
Now it's going to be hard for him to move on.	Ahora va a ser difícil para él seguir adelante.
People in our state know me.	La gente en nuestro estado me conoce.
They never even go out on a date.	Ni siquiera llegan a salir en una cita.
Of course, it is possible that you were responsible.	Por supuesto, es posible que usted fuera el responsable.
We rarely get to see it as it is.	Rara vez llegamos a verlo tal como es.
First is best.	Lo primero es lo mejor.
You're welcome.	Eres bienvenido.
There was only one chance left.	Solo quedaba una oportunidad.
There was a good time here once.	Hubo un buen tiempo aquí una vez.
She ordered me to turn off the vehicle.	Me ordenó que apagara el vehículo.
That's where my strength is going to be.	Ahí es donde va a estar mi fuerza.
The cars did not touch.	Los autos no se tocaron.
I could understand it very well.	Podía entenderlo muy bien.
The design career is long and often difficult.	La carrera de diseño es larga y, a menudo, difícil.
All of this takes time.	Todo esto lleva tiempo.
I would even recommend your name to my close ones for sure.	Incluso recomendaría su nombre a mis allegados con seguridad.
No word yet.	Ninguna palabra todavía.
But there's a reason they're gone.	Pero hay una razón por la que ya no están.
Here, not much has changed.	Aquí, no ha cambiado mucho.
She wasn't the type.	Ella no era el tipo.
Once again, they were clearly right.	Una vez más, claramente tenían razón.
She gives him a better view.	Le da una mejor vista.
That's where the letters came from.	De ahí salieron las cartas.
There is much to know.	Hay mucho que saber.
They want that again, through a pure young lady.	Quieren eso de nuevo, a través de una jovencita pura.
We make the first left, then the other.	Hacemos la primera a la izquierda, luego la otra.
They are simply falling behind.	Simplemente se están quedando atrás.
He has.	Él lo ha hecho.
You have to show up for work.	Tienes que presentarte a trabajar.
I could never get into it.	Nunca podría entrar en él.
She started crying.	Ella empezó a llorar.
But this time her mother was ready.	Pero esta vez la madre estaba lista.
The characters in the game are quite detailed even though they are small.	Los personajes del juego son bastante detallados a pesar de que son pequeños.
Now you say that this other girl is in the same position.	Ahora dices que esta otra chica está en la misma posición.
I was proud to see how hard our members were working.	Me enorgulleció ver lo duro que estaban trabajando nuestros miembros.
Nobody in our history destroyed jobs.	Nadie en nuestra historia destruyó empleos.
I couldn't figure out how to put it.	No se me ocurría cómo ponerlo.
Let's go back to that style.	Vamos a volver a ese estilo.
I expect good things.	Espero cosas buenas.
A bear, she thought.	Un oso, pensó.
She had done that.	Ella había hecho eso.
I do my best, thank you.	Hago mi mejor esfuerzo, gracias.
I had them both.	Los tuve a los dos.
The audience was extremely moved by the music, as was the king.	La audiencia estaba extremadamente conmovida por la música, al igual que el rey.
Otherwise, we are not serious.	De lo contrario, no hablamos en serio.
I have often thought about what it would be like.	He pensado a menudo en cómo sería.
Patient feedback can have an impact on medical performance.	Los comentarios de los pacientes pueden tener un impacto en el desempeño médico.
Dress how you want, not how others want you to.	Vístete como quieras, no como los demás quieran que lo hagas.
Very simple to use.	Muy simple de usar.
The series will be very close.	La serie estará muy cerca.
And he smiled again.	Y volvió a sonreír.
The day is over.	El día ha terminado.
She touched a link and smoke came out of her hand.	Tocó un enlace y salió humo de su mano.
Of course this is not true.	Por supuesto que esto no es cierto.
It was a unique opportunity to obtain unique data.	Era una oportunidad única para obtener datos únicos.
He was more than fine with her.	Estaba más que bien con ella.
However, she had a ball.	Sin embargo, tenía una pelota.
She was afraid not to.	Tenía miedo de no hacerlo.
This was for real.	Esto fue de verdad.
I hope in time to catch up with that technology.	Espero con el tiempo ponerme al día con esa tecnología.
Form, definition, power.	Forma, definición, poder.
Her mind couldn't process it.	Su mente no podía procesarlo.
There is a war for your attention.	Hay una guerra por tu atención.
I need to work that out with you.	Necesito resolver eso contigo.
Maybe I'd be better off without him.	Tal vez estaría mejor sin él.
Comfort and fit are excellent.	La comodidad y el ajuste son excelentes.
Either you will like it or you won't.	O te va a gustar o no.
But very few people gave.	Pero muy poca gente dio.
I felt the same way.	Me sentí de la misma manera.
It's not like playing a full level.	No es como jugar un nivel completo.
Through every window, it was perfect and very modern.	A través de cada ventana, era perfecto y muy moderno.
Both life signs are feminine.	Ambos signos de vida son femeninos.
Die perfect, it may not exist.	Muere perfecto, puede que no exista.
But wait.	Pero espera.
You have to think about it with a level head.	Tienes que pensar en ello con la cabeza nivelada.
So that is taken care of.	Así que eso está cuidado.
Where that energy goes is something else.	Hacia dónde va esa energía es otra cosa.
Any term is defined at a single point.	Cualquier término se define en un solo punto.
An old friend was shot.	Le dispararon a un viejo amigo.
I make active decisions.	Tomo decisiones activas.
I miss you too, and your sweet face.	Yo también te extraño, y tu dulce rostro.
Like now, actually, now that I think about it.	Como ahora, en realidad, ahora que lo pienso.
Application of technology in business results in the face of new changes.	Aplicación de la tecnología en los resultados empresariales ante nuevos cambios.
It explained a lot.	Explicaba mucho.
So it didn't last long.	Entonces no duró mucho.
The two friends spoke little.	Los dos amigos hablaron poco.
In the throat.	En la garganta.
He brings it up constantly.	Lo trae a colación constantemente.
Despite knowing better.	A pesar de saber mejor.
You think it's a game.	Crees que es un juego.
This is the study addressed in this work.	Este es el estudio abordado en este trabajo.
The source can be controlled from the screen.	La fuente se puede controlar desde la pantalla.
I am less than this.	Soy menos que esto.
Still, not much more than a few good clothes.	Aún así, no mucho más que unas cuantas buenas ropas.
I can not do this	no puedo hacer esto
They are points in themselves.	Son puntos en sí mismos.
And before, fear made his blood run cold.	Y antes el miedo le helaba la sangre.
There is.	Ahí está.
I had not asked for this.	Yo no había pedido esto.
It is the beginning of the end.	Es el principio del fin.
However, there didn't seem to be any places open.	Sin embargo, no parecía haber ningún lugar abierto.
His remains have not been found.	Sus restos no han sido encontrados.
If he gets away with it, he gets away with it.	Si se sale con la suya, se sale con la suya.
And sold from the lot to the general public.	Y vendido del lote al público en general.
of the average	De la media.
Yes, many times.	Sí, varias veces.
It really goes back to respect.	Realmente se remonta al respeto.
Each dot represents an individual state.	Cada punto representa un estado individual.
And not as a natural person.	Y no como persona física.
They did the hard work.	Hicieron el trabajo duro.
There wasn't much to do.	No había mucho que hacer.
He didn't seem to want to talk about it.	No parecía querer hablar de eso.
We're going to split in half.	Nos vamos a dividir por la mitad.
No more than two minutes.	No más de dos minutos.
From that time on, everything changed.	A partir de ahí todo cambió.
The walls are indeed very thick.	Las paredes son de hecho muy gruesas.
Everyone can see that.	Todo el mundo puede ver eso.
Very kind and I love the attention.	Muy amable y me encanta la atención.
This one had none.	Este no tenía ninguno.
It's a fun job, but bad business.	Es un trabajo divertido, pero un mal negocio.
Soccer is a great form of physical activity.	El fútbol es una gran forma de actividad física.
It doesn't take much thought.	No se necesita mucho pensamiento.
We cannot be caught in a moment of weakness.	No podemos quedar atrapados en un momento de debilidad.
Given the circumstances, the obvious answer was probably the correct one.	Dadas las circunstancias, la respuesta obvia era probablemente la correcta.
I turned the key and waited for the magic to happen.	Giré la llave y esperé a que ocurriera la magia.
I couldn't begin to guess its true color.	No podía empezar a adivinar su verdadero color.
Fear of the unusual.	Miedo a lo inusual.
Those are his words.	Esas son sus palabras.
Nor will he change parties.	Tampoco cambiará de partido.
They knew something he didn't, something about himself.	Sabían algo que él ignoraba, algo sobre sí mismo.
With sugar on top.	Con azúcar por encima.
They hadn't been home many hours when he showed up.	No llevaban muchas horas en casa cuando se presentó.
But she was too thin.	Pero estaba demasiado delgada.
But nothing new has happened.	Pero nada nuevo ha sucedido.
Watch it now below.	Míralo ahora a continuación.
But you are among friends.	Pero estás entre amigos.
Do our will or we will kill you and your family.	Haz nuestra voluntad o te mataremos a ti y a tu familia.
We want to reach more people.	Queremos llegar a más personas.
Violence does not have to follow you into your future.	La violencia no tiene que seguirte en tu futuro.
We are not sure what the exact reason for this may be.	No estamos seguros de cuál puede ser la razón exacta de esto.
He was only firm when he needed to be.	Solo era firme cuando necesitaba serlo.
That was not so good.	Eso no fue tan bueno.
Having someone to protect and support.	Tener a alguien a quien proteger y apoyar.
In fact, it even gets us a little stoned.	De hecho, incluso nos pone un poco drogados.
I have two small children and my wife does not work.	Tengo dos niños pequeños y mi esposa no trabaja.
They both get turned on in our break room at work.	Ambos se excitan en nuestra sala de descanso en el trabajo.
So you have six.	Entonces tienes seis.
You know, the one with high blood pressure and heart problems.	Ya sabes, el de la presión arterial alta y los problemas cardíacos.
And he saw what he expected.	Y vio lo que esperaba.
Only one thing is missing.	Solo falta una cosa.
But it would be great.	Pero sería genial.
But it's in bad shape.	Pero está en mal estado.
I love your choice of colors.	Me encanta tu elección de colores.
I know you're looking for her.	Sé que la estás buscando.
All this has shown that it cannot be ignored.	Todo esto ha demostrado que no puede ser ignorado.
That part crossed my mind.	Esa parte se me pasó por la cabeza.
It seemed to be original, as old as the house.	Parecía ser original, tan antiguo como la casa.
I have to look twice at the number.	Tengo que mirar dos veces el número.
Buy gold, buy.	Compra oro, compra.
And keep thinking.	Y sigue pensando.
We have really put our heart and soul into it.	Realmente hemos puesto nuestro corazón y alma en ello.
You're leaving for your health, only three months of summer.	Te vas por tu salud, solo tres meses de verano.
With that, she followed the boy out of the room.	Con eso, siguió al niño fuera de la habitación.
I felt very well.	Me sentí muy bien.
People I knew were going to die tonight.	Gente que conocía iba a morir esta noche.
Some work better than others.	Algunos trabajan mejor que otros.
Often the more words you cut out, the better.	A menudo, cuantas más palabras corte, mejor.
It will not be a normal rain as one would expect.	No será una lluvia normal como cabría esperar.
Of course, she never said that when my dad was around her.	Por supuesto, ella nunca dijo eso cuando mi papá estaba cerca.
Working with a small team, she will definitely be handling more responsibilities.	Trabajando con un equipo pequeño, definitivamente manejará más responsabilidades.
And we were on the shitty street.	Y estábamos en la calle de mierda.
I just talked to my mom.	Acabo de hablar con mi mamá.
She moved a little closer to him.	Ella se acercó un poco más a él.
Please, let's talk about that later.	Por favor, hablemos de eso más tarde.
We'll get one with a view.	Conseguiremos uno con vistas.
Well, try to have fun down there.	Bueno, trata de divertirte ahí abajo.
The father even offered to pay a portion of the damages.	El padre incluso se ofreció a pagar una parte de los daños.
It's my job.	Es mi trabajo.
Yeah, that's weird, but it's true.	Sí, eso es raro, pero es cierto.
Challenge yourself and enjoy the new experiences you have.	Ponte a prueba y disfruta de las nuevas experiencias que tienes.
I want to say something.	Quiero decir algo.
But this was not of the promise.	Pero esto no era de la promesa.
And she couldn't do anything for him.	Y ella no podía hacer nada por él.
Then they left and spread the word.	Luego se iban y corrían la voz.
Maybe, maybe we can.	Quizás, quizás podamos.
People are extremely friendly.	La gente es extremadamente amable.
This happened in the early spring of this year.	Esto sucedió a principios de la primavera de este año.
They want nothing but the best for you.	No quieren nada más que lo mejor para ti.
If you look at this case, correct.	Si miras este caso, correcto.
But it was too deep for them.	Pero era demasiado profundo para ellos.
They no longer had meaning, but he knew it wasn't over.	Ya no tenían significado, pero sabía que no había terminado.
Stop by when you visit.	Pase por aquí cuando visite.
This is what it looks like.	Esto es lo que parece.
And looking at each life as a unique story.	Y mirando cada vida como una historia única.
They did what was necessary to sell what they could sell.	Hicieron lo necesario para vender lo que podían vender.
He finally had to stop, he had to end it.	Finalmente tuvo que parar, tuvo que terminarlo.
Clearly, this is an area of ​​debate.	Claramente, esta es un área de debate.
He was still too hurt.	Todavía estaba demasiado herido.
He didn't come up with the name.	No se le ocurrió el nombre.
So he left early this morning.	Así que se fue temprano esta mañana.
I was the only one who knew where he was, you know?	Yo era el único que sabía dónde estaba, ¿sabes?
People know this when they hear it, he says.	La gente sabe esto cuando lo escucha, dice.
Leaving home at night is often a problem.	Salir de casa por la noche suele ser un problema.
He doesn't have time either.	Él tampoco tiene tiempo.
At least he saw something.	Al menos viste algo.
A representative of two independent experiments is shown.	Se muestra un representante de dos experimentos independientes.
Proving that they live together will be even more difficult.	Demostrar que viven juntos será aún más difícil.
I mean, he is a cat.	Quiero decir, es un gato.
A voice above everything else.	Una voz sobre todo lo demás.
He had the most amazing arms.	Tenía los brazos más asombrosos.
Caused by him.	Causado por el.
Built for speed, control and comfort.	Creado para la velocidad, el control y la comodidad.
Being right was even more important.	Tener razón era aún más importante.
They have made you read these pages in front of them.	Te han hecho leer estas páginas frente a ellos.
It may be nothing, but at least we have a place to start.	Puede que no sea nada, pero al menos tenemos por dónde empezar.
i hear things	escucho cosas
That attack caused no damage.	Ese ataque no causó daños.
I couldn't do this shit without you.	No podría hacer esta mierda sin ti.
Instead of some crazy country like this.	En lugar de en algún país loco como este.
I go to the	voy a el
He paid her money for his silence.	Le pagó dinero por su silencio.
The essential thing is to actually determine one.	Lo esencial es realmente determinar uno.
It's a smart move.	Es un movimiento inteligente.
This has consequences for the structure of the information flow network.	Esto tiene consecuencias para la estructura de la red de flujo de información.
He had them return it and put another one in.	Hizo que lo devolvieran y le pusieran otro.
He had checked it out and seen it.	Él la había revisado y la había visto.
But now we should miss him.	Pero ahora deberíamos extrañarlo.
He should never have won and he knows it.	Nunca debió ganar y lo sabe.
They had been told up to a week.	Les habían dicho hasta una semana.
We got married after six months.	Nos casamos a los seis meses.
The latter is out of experimental control.	Este último está fuera de control experimental.
He didn't say where.	No dijo a dónde.
If there are things we need to add, please let us know.	Si hay cosas que debemos agregar, háganoslo saber.
I'm not moving.	No me estoy moviendo.
It was quite detailed.	Fue bastante detallado.
That's what she says.	Eso es lo que ella dice.
The air was full of sun.	El aire estaba lleno de sol.
The experiment was performed twice with a similar result.	El experimento se realizó dos veces con un resultado similar.
Not everyone lives up to his end of the deal.	No todos cumplen con su parte del trato.
He comments if you have one.	Comenta si tienes uno.
But the movie is meant to be that.	Pero la película está destinada a ser eso.
and the shoes	Y los zapatos
This could be done in several ways.	Esto podría hacerse de varias maneras.
There is no bank, actually.	No hay banco, en realidad.
It seemed that everyone was welcome to comment.	Parecía que todos eran bienvenidos a comentar.
Just keep living.	Solo sigue viviendo.
In fact, you can probably play anything.	De hecho, probablemente pueda tocar cualquier cosa.
But this room won't work.	Pero esta habitación no funcionará.
We do not have insurance.	No tenemos seguro.
Search through our website.	Busque a través de nuestro sitio web.
Work is needed.	Se necesita trabajo.
We wrote a first version of part of this material for it.	Escribimos una primera versión de parte de este material para ello.
I just started.	Acabo de empezar.
My work can be seen here and here.	Mi trabajo se puede ver aquí y aquí.
Personal growth through the death of another.	Crecimiento personal a través de la muerte de otro.
So please include them in the challenge text.	Por lo tanto, inclúyalos en el texto del desafío.
The lines were pretty good.	Las líneas eran bastante buenas.
Nothing has been planned.	No se ha planeado nada.
An ajar door was immediately in front of us.	Una puerta entreabierta estaba inmediatamente delante de nosotros.
I remember the first very well.	Recuerdo muy bien el primero.
It is described for the first time.	Se describe por primera vez.
You never answer me back.	Nunca me respondiste.
Most hold that they are.	La mayoría sostiene que lo son.
What will he do.	Que hará.
However, the argument does not carry much weight.	Sin embargo, el argumento no tiene gran peso.
The challenge is that living body parts are complicated.	El desafío es que las partes del cuerpo vivo son complicadas.
On every call.	En cada llamada.
He'll wait for me at the water line.	Me esperará en la línea de agua.
There were four animals in each group.	Había cuatro animales en cada grupo.
Save the data if applicable.	Guarde los datos si corresponde.
River didn't understand it, so he hadn't experienced it.	River no lo entendió, así que no lo había experimentado.
I saw it happen.	Lo vi pasar.
I'm sure this topic has been covered many times.	Estoy seguro de que este tema ha sido tratado muchas veces.
I would be interested to know if the latter was ever considered.	Me interesaría saber si esto último se consideró alguna vez.
There is no need to strain and no reason to worry.	No hay necesidad de esforzarse y no hay razón para preocuparse.
We find that such changed circumstances now exist.	Encontramos que tales circunstancias cambiadas ahora existen.
There was something for everyone in every type of weather.	Había algo para todos en cada tipo de clima.
All business and thoughts of old and lost loves were pushed aside.	Todos los negocios y pensamientos de viejos y perdidos amores fueron dejados de lado.
A base station can serve a cell.	Una estación base puede servir a una célula.
I looked over at the chair but my guard was gone.	Miré hacia la silla pero mi guardia se había ido.
Surely you must know that.	Seguramente debes saber eso.
For better or worse.	Para bien o para mal.
He still hadn't eaten since he arrived.	Todavía no había comido desde que llegó.
He decided that she, too, would return to camp.	Decidió que ella también regresaría al campamento.
This new king has everything under control.	Este nuevo rey tiene todo bajo control.
He is probably bad.	Probablemente sea malo.
Find the attached images.	Encuentre las imágenes adjuntas.
Life doesn't have to end if you don't want to.	La vida no tiene por qué terminar si tú no quieres.
I'll be gone for a week or so.	Estaré fuera una semana más o menos.
The colored bars show the t values.	Las barras de colores muestran los valores de t.
All events were more common in men than in women.	Todos los eventos fueron más comunes en hombres que en mujeres.
In this he was not alone.	En esto no era el único.
Not now.	Ahora no.
what about you	Qué pasa con ustedes.
Older people are at the highest risk of complications.	Las personas mayores corren el mayor riesgo de complicaciones.
He likes to be in his room.	Le gusta estar en su habitación.
Court.	La cancha.
she must know	Ella debe saber
Actually, we realized that this was not necessary.	En realidad, nos dimos cuenta de que esto no era necesario.
Just let me die.	Solo déjame morir.
You can improve performance in three ways.	Puede mejorar el rendimiento de tres maneras.
She has done things like this before.	Ha hecho cosas así antes.
To do so, click on the special characters just below these instructions.	Para hacerlo, haga clic en los caracteres especiales justo debajo de estas instrucciones.
And look at this place.	Y mira este lugar.
Talk to him first.	Habla con él primero.
That's why we were on the surface.	Por eso estábamos en la superficie.
Except for love.	Excepto por amor.
My husband doesn't even like me to do that.	A mi marido ni siquiera le gusta que haga eso.
Short did not see or hear his fall.	Short no vio ni escuchó su caída.
We choose whether to support our children.	Nosotros elegimos si apoyar a nuestros hijos.
Back to feet.	Volver a los pies.
They hadn't been in training and they weren't now.	No habían estado en entrenamiento y no lo estaban ahora.
But not like before.	Pero no como antes.
However, these results were not significantly different.	Sin embargo, estos resultados no fueron significativamente diferentes.
She made it clear that she wanted me to sit on it.	Dejó en claro que quería que me sentara en él.
They are trying, but it doesn't work.	Lo están intentando, pero no funciona.
Like most dogs, he had to have a great sense of smell.	Como la mayoría de los perros, tenía que tener un gran sentido del olfato.
Put them in a bowl.	Póngalos en un tazón.
Do something that most of us do every day anyway.	Hacer algo que la mayoría de nosotros hacemos todos los días de todos modos.
But handle it carefully.	Pero manéjalo con cuidado.
None of this is my concern.	Nada de esto es mi preocupación.
And love was beautiful in her.	Y el amor era hermoso en ella.
I took them out in my boat, showed them around.	Los saqué en mi bote, les mostré los alrededores.
The land will remain wild forever.	La tierra permanecerá salvaje para siempre.
We can do this when we correct a data error.	Podemos hacer esto cuando corregimos un error de datos.
I want you to be the silent guy with the camera.	Quiero que seas el tipo silencioso con la cámara.
Also, you have to control the race.	Además, tienes que controlar la carrera.
Everything went well, everything went great.	Todo salió bien, todo salió genial.
She was wearing green that day.	Ella vestía de verde ese día.
I doubt they would if they could.	Dudo que quisieran si pudieran.
And when she did, it was dangerous.	Y cuando lo hizo, fue peligroso.
It is about building a relationship with another living being.	Se trata de construir una relación con otro ser vivo.
Click on the image to see better.	Haga clic en la imagen para ver mejor.
The bigger the enemy, the better.	Cuanto más grande sea el enemigo, mejor.
Like, same kind of reason.	Como, el mismo tipo de razón.
People fight over it.	La gente se pelea por eso.
You need agreed rules.	Necesitas reglas acordadas.
You have a new family, new interests.	Tienes una nueva familia, nuevos intereses.
Who knows what they take me for, she told herself.	Quién sabe por qué me toman, se dijo.
This is just a beginning, not an end.	Esto es solo un comienzo, no un final.
I don't know how or when, but she got sick.	No sé cómo ni cuándo, pero se puso mal.
I hate best friend.	Odio al mejor amigo.
I made a point.	Hice un punto.
But for him this did not matter.	Pero para él esto no importaba.
It starts inside him until he can't contain it.	Comienza dentro de él hasta que no puede contenerlo.
Let me try it another way.	Déjame intentarlo de otra manera.
But we're running out of time.	Pero nos estamos quedando sin tiempo.
For place cells, the situation seems more complex.	Para las celdas de lugar, la situación parece más compleja.
He was cold and it hurt.	Tenía frío y le dolía.
Nothing is visible of the main building.	No se ve nada del edificio principal.
So she died.	Entonces ella murió.
In most cases, due to production costs, this is simply not true.	En la mayoría de los casos, debido a los costos de producción, esto simplemente no es cierto.
The man's voice spoke again.	La voz del hombre volvió a hablar.
Several times, unfortunately.	Varias veces, por desgracia.
You are trying to protect them.	Estás tratando de protegerlos.
They provide a very professional service.	Brindan un servicio muy profesional.
Clearly, the baby can see them, but she doesn't cry.	Claramente, el bebé puede verlos, pero no llora.
I even say that to my daughters.	Incluso les digo eso a mis hijas.
There are no rules in this.	No hay reglas en esto.
You know there is a very good reason for this.	Sabes que hay una muy buena razón para esto.
It changed my life completely.	Cambió mi vida por completo.
Have you covered?	¿Has cubierto?
But you didn't need to stop to move.	Pero no necesitabas pararte para moverte.
Together they enjoyed the field of flowers.	Juntos disfrutaron del campo de flores.
Anyway, the second time was better.	De todos modos, la segunda vez fue mejor.
The process described here works with any tree.	El proceso descrito aquí funciona con cualquier árbol.
The business is much more difficult than it used to be.	El negocio es mucho más difícil de lo que solía ser.
You have to work too.	Tienes que trabajar también.
I had to find it.	Tenía que encontrarlo.
Because it is unusual, some people have a wrong idea of ​​it.	Debido a que es inusual, algunas personas tienen una idea equivocada de él.
That's what countries do.	Eso es lo que hacen los países.
People can use different words to describe something.	Las personas pueden usar diferentes palabras para describir algo.
We couldn't stop it.	No pudimos detenerlo.
He seems confused.	Parece confundido.
Four years old.	Cuatro años de edad.
So, that was a challenge, and that was really interesting.	Entonces, eso fue un desafío, y eso fue realmente interesante.
That was easy to get.	Eso fue fácil de conseguir.
You can have anything you want.	Puedes tener todo lo que quieras.
I do not want to do that.	No quiero hacer eso.
Let's look at your second example.	Veamos tu segundo ejemplo.
But it feels different from a bank.	Pero se siente diferente de un banco.
Nobody wants to miss the event.	Nadie quiere perderse el evento.
From start to finish, this is ten minutes.	De principio a fin, estos son diez minutos.
It is your job to be prepared.	Es su trabajo estar preparado.
And you'd be right, there weren't many.	Y tendrías razón, no había muchos.
I'll drop by this afternoon.	Me pasaré por allí esta tarde.
And not in the helpful way, either.	Y no de la manera útil, tampoco.
Killing for a cause was one thing.	Matar por una causa era una cosa.
When writing was his therapy.	Cuando escribir era su terapia.
Some of the humans were crying in each other's arms.	Algunos de los humanos estaban llorando en los brazos del otro.
We missed the first cut.	Nos perdimos el primer corte.
She sounds hot on the radio.	Ella suena caliente en la radio.
I did not offer an answer.	No ofrecí respuesta.
I have no one in the world to go to.	No tengo a nadie en el mundo a quien ir.
I have no idea how that happened, but it has.	No tengo idea de cómo sucedió eso, pero lo ha hecho.
She was beautiful tonight.	Ella estaba hermosa esta noche.
So they tested me and decided to choose me.	Así que me probaron y decidieron elegirme.
Both girls fell asleep at the table.	Ambas chicas se quedaron dormidas en la mesa.
I'm going to be sent to my next school very soon.	Me van a enviar a mi próxima escuela muy pronto.
And eat something.	Y come algo.
Maybe we could stay there.	Tal vez podríamos quedarnos allí.
Animals most likely.	Los animales más probable.
But you're right.	Pero tiene razón.
The call of the road has come to you again.	La llamada del camino te ha llegado de nuevo.
I think it's time to change again.	Creo que es hora de volver a cambiar.
Another woman had stopped in the space next to mine.	Otra mujer se había detenido en el espacio junto al mío.
It had been a bad weekend for him.	Había sido un mal fin de semana para él.
Oh how she tried her.	Oh, cómo lo intentó.
Again, what they are, and not what they are not.	De nuevo, lo que son, y no lo que no son.
This last move will create the perfect amount of head.	Este último movimiento creará la cantidad perfecta de cabeza.
Call ahead or email with any questions you may have.	Llame con anticipación o envíe un correo electrónico con cualquier pregunta que pueda tener.
They are associated with birth rather than death.	Están asociados con el nacimiento más que con la muerte.
Consider that the entire book business is under pressure.	Considere que todo el negocio de los libros está bajo presión.
They caught me for sure.	Me atraparon seguro.
We became good friends.	Pasamos a ser buenos amigos.
Maybe he just got it out of his system.	Tal vez simplemente lo sacó de su sistema.
He today he does.	Hoy lo hace.
She shouldn't have said anything.	Ella no debería haber dicho nada.
He would remember that.	Él recordaría eso.
Either he walks past or turns my way.	O pasa de largo o da la vuelta a mi camino.
You said you trusted him.	Dijiste que confiabas en él.
But they were not meant for me.	Pero no estaban destinados a mí.
He hated school, of course.	Odiaba la escuela, por supuesto.
Like my friend.	Como mi amigo.
So, it is better that they stay away.	Entonces, es mejor que se mantengan alejados.
We never say that.	Nunca decimos eso.
Please do not use this for any other purpose.	Por favor, no use esto para ningún otro propósito.
There was a note on the kitchen table.	Había una nota sobre la mesa de la cocina.
You hear things.	Escuchas cosas.
You'll know more when we're safe.	Sabrás más cuando estemos a salvo.
Knowledge of the process model is not required.	No se requiere conocimiento del modelo de proceso.
She has no son.	Ella no tiene hijo.
Or maybe she's not yours.	O puede que no sea suyo.
She had tried to call him at the hospital.	Había tratado de llamarlo en el hospital.
We see it in political parties.	Lo vemos en los partidos políticos.
To live of course, to eat.	Para vivir por supuesto, para comer.
The lights were on, which meant his parents were inside.	Las luces estaban encendidas, lo que significaba que sus padres estaban adentro.
We will break them down and review them.	Los dividiremos y los revisaremos.
He looks at himself long and hard.	Se mira larga y duramente.
Most people are just interested.	La mayoría de la gente sólo está interesada.
I was wondering what the problem was.	Me preguntaba cuál era el problema.
There is nothing you can do about it now.	No hay nada que puedas hacer al respecto ahora.
There has to be more.	Tiene que haber más.
Yes, you can find people who can.	Sí, puedes encontrar personas que puedan hacerlo.
All or nothing, he said.	Todo o nada, dijo.
Like a breath it went through him.	Como un soplo lo recorrió.
He had no idea what to think.	No tenía idea de qué pensar.
His breath failed.	Su respiración falló.
Not much pain.	No mucho dolor.
He knows that you are not what he wants.	Sabe que no eres lo que quiere.
Look what has happened.	Mira lo que ha pasado.
If the others win, you will die.	Si los demás ganan, morirás.
It may not be the religion you like.	Puede que no sea la religión que te gusta.
He fell to the ground at our business and broke his neck.	Se cayó al suelo en nuestro negocio y se rompió el cuello.
Government.	Gobierno.
Not only his feet but also his heart.	No solo sus pies sino también su corazón.
She was written as if she was at least ten years older.	Estaba escrita como si tuviera al menos diez años más.
And she threw it away.	Y lo tiró.
Also, don't forget to share and suggest to your friends.	Además, no olvides compartir y sugerir a tus amigos.
Write to senior management about him, if necessary.	Escriba a su gerencia superior, si es necesario.
If you have the opportunity of this job, you must submit the information.	Si tiene la oportunidad de este trabajo, debe enviar la información.
She still didn't understand who he was now.	Todavía no entendía quién era él ahora.
I sat up again and the tears began to fall.	Me senté de nuevo y las lágrimas comenzaron a caer.
It did not seem necessary to bring more.	No parecía necesario traer más.
Somehow those few steps to the door seemed to take forever.	De alguna manera, esos pocos pasos hacia la puerta se hicieron eternos.
I think he is waiting for me.	Creo que me está esperando.
I wait for my friends to enter and then I follow them.	Espero a que mis amigos entren y luego los sigo.
Someone should have told you before I did.	Alguien debería habértelo dicho antes que yo.
There is so much to do.	Hay mucho por hacer.
They experienced some terrible things.	Experimentaron algunas cosas terribles.
I will hit her.	la golpearé.
I didn't have to go down this way.	No tenía que bajar de esta manera.
He didn't even close the door behind him.	Ni siquiera cerró la puerta detrás de él.
When my children saw me, they ran directly towards them.	Cuando mis hijos me vieron, corrieron directamente hacia ellos.
For my role here.	Por mi papel aquí.
A significant amount of energy is required in this process.	En este proceso se requiere una cantidad significativa de energía.
The crowd, however, was pretty quiet.	La multitud, sin embargo, estaba bastante tranquila.
Which of course he had.	Que por supuesto tenía.
The mix of materials is also unusual.	La mezcla de materiales también es inusual.
Early in the morning is better.	Temprano en la mañana es mejor.
But it wasn't the worst thing that could have happened.	Pero no fue lo peor que pudo haber pasado.
In the end love and life are stronger than death.	Al final el amor y la vida son más fuertes que la muerte.
But as history tells us, that rarely happens.	Pero como nos dice la historia, eso rara vez sucede.
The sound of the mother could not be heard in this room.	El sonido de la madre no se podía escuchar en esta habitación.
He stuck his head out the window.	Sacó la cabeza por la ventana.
If there was a defense available.	Si hubiera una defensa disponible.
Her voice is very calm.	Su voz es muy tranquila.
And you're a lousy driver.	Y eres un pésimo conductor.
When my trial began, he had enlisted in the army.	Cuando comenzó mi juicio, él se había alistado en el ejército.
Designed to be used by video game players.	Diseñado para ser utilizado por jugadores de videojuegos.
Even at night he did not sleep.	Incluso por la noche no dormía.
I looked closer.	Miré más de cerca.
No one who knew her was surprised.	Nadie que la conociera se sorprendió.
This can be very good for her.	Esto puede ser muy bueno para ella.
A meeting with the right players.	Una reunión con los jugadores adecuados.
Tell a story through the movement of his hand and arm.	Cuenta una historia a través del movimiento de su mano y brazo.
But please, just do this for me.	Pero, por favor, solo haz esto por mí.
But she thought they would be hers.	Pero pensó que serían suyos.
Natural gas is expensive.	El gas natural es caro.
He didn't want to come here.	Él no quería venir aquí.
There was no discussion there.	No hubo discusión allí.
My quality of life is not great.	Mi calidad de vida no es excelente.
The metal was badly burned.	El metal estaba muy quemado.
Get me a bottle for this little guy.	Consígueme un biberón para este pequeño.
He saw what had happened.	Vio lo que había sucedido.
I am sorry.	Lo siento.
They couldn't send a royal wedding present, oh no.	No pudieron enviar un regalo de bodas real, oh, no.
in the arm	en el brazo
We had a family.	Teníamos una familia.
Because of this, she nodded.	Debido a esto, asintió.
He was close to his age, possibly a little older.	Estaba cerca de su edad, posiblemente un poco mayor.
They cannot see beyond what they believe to be true.	No pueden ver más allá de lo que creen que es verdad.
Do not tell him.	No le digas.
Maybe she hadn't come.	Tal vez ella no había venido.
Family is a very big part of my life.	La familia es una parte muy grande de mi vida.
Give it to him in a glass.	Dáselo en un vaso.
Your only defense is to try to remain calm and focused.	Tu única defensa es tratar de mantener la calma y la concentración.
The others would follow behind.	Los otros seguirían detrás.
And as the title says, it failed.	Y como dice el título, fracasó.
I laugh, you laugh.	Me río, te ríes.
Let her be happy.	Déjala ser feliz.
That's really good to see.	Eso es realmente bueno de ver.
He knew enough to keep it a secret.	Sabía lo suficiente como para mantenerlo en secreto.
She was on the team, they told him.	Estaba en el equipo, le dijeron.
No changes were found in the results.	No se encontraron cambios en los resultados.
He was there.	Él estaba allí.
Maybe he likes you a lot.	Tal vez le gustes mucho.
they are so pretty	son tan bonitos
The process is simply doing the best you can.	El proceso es simplemente hacer lo mejor que puedas.
And so he received it.	Y así lo recibió.
I have seen two common rules.	He visto dos reglas comunes.
Besides, it was more than that.	Además, era más que eso.
Then he returns to the starting position.	Luego, regresa a la posición inicial.
You need value for money.	Necesitas valor por dinero.
None of the officers had their gun drawn.	Ninguno de los oficiales tenía su arma desenfundada.
As close as my dad and me.	Tan cerca como mi papá y yo.
They may have a point, and you can work on this.	Es posible que tengan un punto, y usted puede trabajar en esto.
She had a right to be angry.	Tenía derecho a estar enfadada.
That is my image.	Esa es mi imagen.
Everything else, including breakfast, comes later.	Todo lo demás, incluido el desayuno, viene después.
Nothing changes except one thing.	Nada cambia excepto una cosa.
She confused the words and couldn't think.	Confundió las palabras y no pudo pensar.
You are right, of course.	Tiene razón, por supuesto.
I have a lot to worry about as it is.	Tengo mucho de qué preocuparme tal como está.
We give the claim and proof below.	Damos la afirmación y la prueba a continuación.
A weight was lifted from them.	Se les quitó un peso de encima.
We are friends, in a way.	Somos amigos, de alguna manera.
Please tell me.	Por favor dime.
It meant one less thing for her to think about.	Significaba una cosa menos en la que tenía que pensar.
Here, many people still have a feeling of comfort and security.	Aquí, mucha gente todavía tiene una sensación de comodidad y seguridad.
I do something in return.	Hago algo a cambio.
It is known to affect the head and neck region.	Se sabe que afecta la región de la cabeza y el cuello.
Take notes at the meeting.	Toma notas en la reunión.
The report indicates that the bill was not heard in plenary.	El informe señala que el proyecto de ley no fue escuchado en el pleno.
We are just as bad as the people we were talking about before.	Somos tan malos como las personas de las que hablábamos antes.
I used the following code for that.	Usé el siguiente código para eso.
If the world has given up on them, the church will not.	Si el mundo se ha dado por vencido con ellos, la iglesia no lo hará.
I want to live up to that reality.	Quiero estar a la altura de esa realidad.
Media and special interest groups.	Medios de comunicación y grupos de interés especial.
I don't want you screwing me and this case.	No quiero que me jodas a mí y a este caso.
This, in my opinion, is not true.	Esto, en mi opinión, no es cierto.
Not many people think it's worth trying.	No mucha gente piensa que vale la pena intentarlo.
I feel what he feels.	Siento lo que él siente.
I have no more time for this discussion.	No tengo más tiempo para esta discusión.
Most were children.	La mayoría eran niños.
She looks at the things on the wall.	Ella mira las cosas en la pared.
She got down on her knees and everything.	Se puso de rodillas y todo.
In the end though, it works so whatever.	Al final, sin embargo, funciona así que lo que sea.
She had found it by chance and she had lost it tonight by design.	Lo había encontrado por casualidad y lo había perdido esta noche por diseño.
Make everything fit.	Haz que todo encaje.
Her lips met his.	Los labios se encontraron con los suyos.
They both use the same test environment.	Ambos utilizan el mismo entorno de prueba.
However, body weight at birth was normal.	Sin embargo, el peso corporal al nacer era normal.
It was so incredibly quiet.	Era tan increíblemente silencioso.
Tears well in her eyes.	Lágrimas bien en sus ojos.
That would be difficult.	Eso sería difícil.
Them neither.	Ellos tampoco.
See, that's the problem when you love to travel.	Ves, ese es el problema cuando amas viajar.
I have powerful legs.	Tengo piernas poderosas.
A little too prepared.	Un poco demasiado preparado.
I must have done something right.	Debo haber hecho algo bien.
Some very interesting comments here.	Algunos comentarios muy interesantes aquí.
That's what you are.	Eso es lo que eres.
I'm sorry to see you go.	Siento verte ir.
That I have the opportunity is special.	Que yo tenga la oportunidad es especial.
If she wasn't there, she wouldn't have that familiar feeling.	Si ella no estuviera allí, no tendría ese sentimiento familiar.
I noticed that no one spoke to me anymore.	Noté que ya nadie me hablaba.
Friends have interests.	Los amigos tienen intereses.
The court cannot find such a conflict.	El tribunal no puede encontrar tal conflicto.
Maybe he could get a group interested.	Tal vez podría conseguir que un grupo se interesara.
This is not easy to achieve.	Esto no es fácil de lograr.
You are not asking for anything.	No estás pidiendo nada.
None of the children was accepted to school in a cast.	Ninguno de los niños fue aceptado en la escuela enyesado.
It must have been a good hundred.	Debe haber sido un buen cien.
Especially if they have less health.	Especialmente si tienen menos salud.
There it is again, yes.	Ahí está de nuevo, sí.
However, many will need much more than that.	Sin embargo, muchos necesitarán mucho más que eso.
At the given time.	En el momento dado.
Explanation of this file above.	Explicación de este archivo arriba.
Transfer to a plate and let cool completely.	Pasar a un plato y dejar enfriar por completo.
This is my first game back.	Este es mi primer juego de vuelta.
But she had yet another reason for his lack of faith.	Pero aún tenía otra razón para su falta de fe.
Then he went back to business.	Luego volvió a los negocios.
He couldn't lift his legs when he was lying down.	No podía levantar las piernas cuando estaba acostado.
I'll have to try again.	Tendré que intentarlo de nuevo.
It must have the ability to grow easily in all parts of our country.	Debe tener la capacidad de crecer fácilmente en todas partes de nuestro país.
I was out of my mind with the worry of you.	Yo estaba fuera de mi mente con la preocupación de que usted.
And sexual desire is natural.	Y el deseo sexual es natural.
Go far, to a new world, with new concerns.	Ir lejos, a un mundo nuevo, con nuevas inquietudes.
If he didn't come back, the others would be shot.	Si no regresaba, dispararían a los demás.
And not just books.	Y no solo libros.
I couldn't get far without them.	No podría llegar lejos sin ellos.
One or more may soon be dead.	Uno o más pueden estar muertos pronto.
My house is full of life.	Mi casa está llena de vida.
The story is certainly one of those.	La historia es sin duda uno de esos.
It is a simple and natural part of life.	Es una parte simple y natural de la vida.
They have their first child later than before.	Tienen su primer hijo más tarde que antes.
We got out of the way.	Salimos del camino.
I don't worry about them.	No me preocupo por ellos.
He was quite involved.	Estaba bastante involucrado.
I wanna go.	Quiero ir.
My life felt broken.	Mi vida se sentía rota.
But they didn't pay him for that.	Pero no le pagaron eso.
I know you won't come.	Sé que no vendrás.
You may want to read the above again.	Es posible que desee leer lo anterior de nuevo.
They just don't look the same as you.	Simplemente no tienen el mismo aspecto que tú.
They like to plant trees.	Les gusta plantar árboles.
I've been on side projects before that haven't seemed like that to me.	He estado en proyectos paralelos antes que no me han parecido así.
No, that's just going out.	No, eso es simplemente salir.
In the distance a band began to play.	A lo lejos una banda empezó a tocar.
This is a fairly simple procedure.	Este es un procedimiento bastante simple.
Please bring your best behavior.	Por favor traiga su mejor comportamiento.
The next day.	El día siguiente.
It is time to release your energy.	Es el momento de liberar tu energía.
You too.	Tu tambien.
Now what to do?	Ahora que hacer?.
Not exactly together, since we were on opposite teams.	No exactamente juntos, ya que estábamos en equipos opuestos.
Let me know how it goes with the new doctor.	Déjame saber cómo te va con el nuevo médico.
I'm a friend of your mother.	Soy amigo de tu madre.
One of her parents was lying on the ground next to him.	Uno de sus padres yacía en el suelo junto a él.
But everyone around him is being really positive about the whole thing.	Pero todos a su alrededor están siendo realmente positivos sobre todo el asunto.
Examples can be particularly helpful.	Los ejemplos pueden ser particularmente útiles.
Here you are offered a choice.	Aquí se le ofrece una opción.
She is in control of my hand.	Ella tiene el control de mi mano.
She turns to her side.	Ella se pone de lado.
This jeopardizes the proper functioning of the internal market.	Esto pone en peligro el buen funcionamiento del mercado interior.
Opening this year would have been huge for him.	Abrir este año habría sido enorme para él.
I couldn't get to him.	No pude llegar a él.
He hadn't caught her.	Él no la había atrapado.
There are ways to get paid for her ideas up front.	Hay formas de que le paguen por sus ideas por adelantado.
We can close this now.	Podemos cerrar esto ahora.
This way of being taken seriously is often called being professional.	Esta forma de ser tomado en serio suele llamarse ser profesional.
It felt a little weird to see him.	Se sintió un poco raro verlo.
He was trying.	Estaba intentando.
It felt like the right thing to do for him.	Se sentía como lo correcto para él.
I hate to see him win.	Odio verlo ganar.
Stick with whatever you are given to eat that is healthy.	Continúe con lo que sea que se le conceda su alimentación que sea saludable.
I passed my driving test thanks to this site.	Aprobé mi examen de manejo gracias a este sitio.
It looks gorgeous.	Se ve precioso.
I could hardly speak.	Apenas podía hablar.
She pressed the panel.	Presionó el panel.
One button is red.	Un botón es rojo.
He can throw a bear three times his size without much effort.	Puede lanzar un oso tres veces su tamaño sin mucho esfuerzo.
He was mad at her, he had been mad for a while now.	Estaba enojado con ella, había estado enojado por un tiempo ahora.
But, it still wasn't working.	Pero, todavía no estaba funcionando.
Adults have the money and the energy, but not the time.	Los adultos tienen el dinero y la energía, pero no el tiempo.
It's all now.	Es todo ahora.
She was doing everything she could to get her life back to normal.	Estaba haciendo todo lo posible para que su vida volviera a la normalidad.
This is far from the truth.	Esto está lejos de la verdad.
And she refused to come.	Y se negó a venir.
He decided to fix the situation.	Decidió arreglar la situación.
I have never heard of it.	Nunca he oído hablar de eso.
The past is too much with me.	El pasado es demasiado conmigo.
He shook his head and started down the steps.	Sacudió la cabeza y comenzó a bajar los escalones.
It seemed at times during that summer that everything was going to die.	Parecía a veces durante ese verano que todo iba a morir.
I love deeply.	Amo profundamente.
But we need to have more than one debate here.	Pero necesitamos tener más de un debate aquí.
They would have had to investigate to know that.	Habrían tenido que investigar para saber eso.
There would be no one to surpass them.	No habría nadie que los superara.
This method of file protection was basic.	Este método de protección de archivos era básico.
It can provide you with the services you need.	Puede proporcionarle los servicios que necesita.
I look forward to your last article in the series.	Esperaré con ansias tu último artículo de la serie.
However, this is a difficult task using these data.	Sin embargo, esta es una tarea difícil usando estos datos.
That is all.	Eso es todo.
And look at her.	Y mírala.
It was wonderful to be in love.	Fue maravilloso estar enamorado.
I tried to go to sleep, but I couldn't.	Intenté irme a dormir, pero no pude.
It could have many names.	Podría tener muchos nombres.
But we didn't give a shit.	Pero no nos importaba una mierda.
The public is more useful that way.	El público es más útil así.
So they looked at other countries.	Así que miraron a otros países.
It would be perfect to work with him.	Sería perfecto para trabajar con él.
There was never any waste.	Nunca hubo desperdicio.
They added actions to help them do this.	Agregaron acciones para ayudarlos a hacer esto.
he stopped trying.	dejo de intentarlo.
I almost never feel tired in the afternoon.	Casi nunca me siento cansado por la tarde.
We have several reasons not to do so at this time.	Tenemos varias razones para no hacerlo en este momento.
It didn't make sense to me.	No tenía sentido para mí.
I've been through the same feelings as yours.	He pasado por los mismos sentimientos que los tuyos.
It will be so full of shit.	Estará tan lleno de mierda.
You can feel the wind going around.	Puedes sentir el viento dando vueltas.
However, you are right to follow other leads.	Sin embargo, tienes razón en seguir otras pistas.
But you're out of control.	Pero estás fuera de control.
He had a rich friend to pay for it.	Tenía un amigo rico para pagarlo.
I got angry with myself.	Me enojé conmigo mismo.
I have a lot of things.	Tengo un montón de cosas.
Please be calm.	Por favor, ten calma.
I decided to go back and land.	Decidí volver y aterrizar.
But it's no use.	Pero no sirve de nada.
This would be our hotel for the next few days.	Este sería nuestro hotel durante los próximos días.
He's lucky though.	Aunque tiene suerte.
And the desire to stop him was not very strong.	Y el deseo de detenerlo no era muy fuerte.
I really like to go	me gusta mucho ir
It never ever goes away.	Nunca se va nunca.
But that is only part of the story.	Pero eso es sólo una parte de la historia.
And anyway, you drank enough with breakfast.	Y de todos modos, bebiste suficiente con el desayuno.
Of course, there is no need for you to bother.	Por supuesto, no hay necesidad de que te molestes.
That he wanted her.	Que él la deseaba.
Consequently, control over the data is managed by the client device.	En consecuencia, el control sobre los datos es gestionado por el dispositivo cliente.
It makes a man lose perspective.	Hace que un hombre pierda la perspectiva.
Eventually, you will have to face that.	Eventualmente, tendrás que enfrentar eso.
I think she was surprised herself.	Creo que ella misma se ha sorprendido.
I knew immediately that she was the same woman.	Supe de inmediato que era la misma mujer.
She drove me crazy.	Me volvió loco.
It's good to get through that game.	Es bueno superar ese partido.
Good ideas, maybe.	Buenas ideas, tal vez.
She turned a page, lost in her reading.	Pasó una página, perdido en su lectura.
It occurred to her that she was falling.	Se le ocurrió que se estaba cayendo.
And that was no small thing.	Y eso no era poca cosa.
She didn't understand.	Ella no entendió.
She loved it.	Me encantó.
I think not.	Creo que no.
They must be picked up.	Deben ser recogidos.
Stress is defined as force per unit area.	El estrés se define como la fuerza por unidad de área.
Full press worked.	La prensa completa funcionó.
In her mother's milk.	En la leche de su madre.
You saw that poor girl and.	Viste a esa pobre chica y.
He is power and darkness.	Él es poder y tinieblas.
I was proud to be in show business.	Me enorgullecía estar en el mundo del espectáculo.
Go on, touch it.	Anda, tócalo.
It couldn't be true.	No podría ser verdad.
There is no source.	No hay fuente.
This is no small thing because, let's face it, you're busy.	Esto no es poca cosa porque, seamos realistas, estás ocupado.
She tried several times, but nothing happened.	Lo intentó varias veces, pero no pasó nada.
In the end, there is hope.	Al final, hay esperanza.
I could see it in him.	Podía verlo en él.
God, he hated that man.	Dios, odiaba a ese hombre.
But with this one, it was different.	Pero con este, fue diferente.
I am also with you in this season friend.	Yo también estoy contigo en esta temporada amigo.
I'm running away	me estoy escapando
I didn't know if you would come.	No sabía si vendrías.
I hope this makes sense.	Espero que esto tenga sentido.
Strictly speaking, there is absolutely nothing you need to start.	Hablando con propiedad, no hay absolutamente nada que deba comenzar.
He was nervous and even wanted to drive them himself.	Estaba nervioso e incluso quería conducirlos él mismo.
And we have work to do.	Y tenemos trabajo que hacer.
Nobody was interested.	Nadie estaba interesado.
There was no evidence of any struggle.	No había evidencia de ninguna lucha.
These topics do not interest me.	Estos temas no me interesan.
They saw him and talked to him.	Lo vieron y hablaron con él.
Many years of difficult times.	Muchos años de tiempos difíciles.
If he could take back that day.	Si pudiera recuperar ese día.
Right now, you are exactly where you are supposed to be.	En este momento, estás exactamente donde se supone que debes estar.
To build it.	Para construirlo.
She took another big drink of beer.	Tomó otro gran trago de cerveza.
He was definitely a player on his own.	Era, en definitiva, un jugador por sí mismo.
It's a shame it's not reported as news.	Es una pena que no se informe como noticia.
He said to trust him.	Dijo que confiara en él.
One brought a chair.	Uno trajo una silla.
We have two sets of teeth in our life.	Tenemos dos juegos de dientes en nuestra vida.
The missing evidence rule doesn't go that far.	La regla de la evidencia faltante no va tan lejos.
This will help them know what they know.	Esto les ayudará a saber lo que saben.
Transfer to a bowl and let cool completely.	Pasar a un bol y dejar enfriar por completo.
The paper still has to be delivered at eight in the morning.	El papel aún debe entregarse a las ocho de la mañana.
My little purpose is gone.	Mi pequeño propósito se ha ido.
That second seemed like an eternity.	Ese segundo le pareció una eternidad.
Your time and mine may be long yet.	Tu tiempo y el mío pueden ser largos todavía.
They seemed like the kind of men who knew quite a bit.	Parecían el tipo de hombres que sabían bastante.
Then back home.	Luego de vuelta a casa.
You say that he has done wrong.	Dices que ha hecho mal.
Now it was her job to protect her.	Ahora era su trabajo protegerla.
The entire left side of him was cold.	Todo su lado izquierdo estaba frío.
The instructions with photos were excellent.	Las instrucciones con fotos fueron excelentes.
However, I want to shoot that bridge.	Sin embargo, quiero dispararle a ese puente.
Thank you so much you made my day to have a great meal.	Muchas gracias me alegró el día para tener una comida estupenda.
Afraid of what he might feel, or what he might feel.	Miedo de lo que pueda sentir, o de lo que pueda sentir él.
If possible.	Si es posible.
He was going to help find his father.	Iba a ayudar a encontrar a su padre.
I can make this work for you.	Puedo hacer que esto funcione para ti.
Other parts were gone.	Otras partes se habían ido.
I waited every night.	Esperé todas las noches.
They pressed me hard to investigate the matter.	Me presionaron fuertemente para que investigara el asunto.
He walked and walked.	Caminó y caminó.
If he returns false, you know he's completely out of sight.	Si devuelve falso, sabes que está completamente fuera de la vista.
Until then, there is nothing you can do.	Hasta entonces, no hay nada que puedas hacer.
You may decide that he would have done things differently.	Puede decidir que habría hecho las cosas de manera diferente.
Basically, they were empty words.	Básicamente, eran palabras vacías.
So when we find people who do, we really appreciate it.	Entonces, cuando encontramos personas que lo hacen, lo apreciamos mucho.
This time he did not return.	Esta vez no volvió.
But the look in his eyes.	Pero la mirada en sus ojos.
And my heart is broken.	Y mi corazón está roto.
The door closed behind him.	La puerta se cerró detrás de él.
Peace is coming.	La paz está llegando.
It seemed sweet.	Parecía dulce.
I know he is right.	Sé que tiene razón.
The only difficulty lies in the lack of resources.	La única dificultad radica en la falta de recursos.
I lost the desire to live in a stage.	Perdí las ganas de vivir en una etapa.
It was so perfect.	Fue tan perfecto.
Now the right.	Ahora la derecha.
Many require more than one step.	Muchos requieren más de un paso.
It's hard to do everything.	Es difícil hacer todo.
There will be plans that will go backwards.	Habrá planes que retrocederán.
Not a word about the mental.	Ni una palabra sobre lo mental.
No doubt he was raised to be nice to everyone.	Sin duda fue criado para ser amable con todos.
It is not a matter of law vs.	No es una cuestión de derecho vs.
Perhaps it comes from our history and our background.	Tal vez proviene de nuestra historia y nuestros antecedentes.
I can't win this.	No puedo ganar esto.
It was not a mistake.	No fue un error.
Those are things that are important to this team.	Esas son cosas que son importantes para este equipo.
She had a very good bottle.	Ella tenía una muy buena botella.
I found this page too.	Encontré esta página también.
She checked it out.	Lo comprobó.
I have papers.	Tengo papeles.
I have it saved to save it.	Lo tengo guardado para guardarlo.
The office door was open.	La puerta de la oficina estaba abierta.
This is a message for our customers.	Este es un mensaje para nuestros clientes.
Nothing they do on the field matters.	Nada de lo que hacen en el campo importa.
His words came out with more difficulty.	Sus palabras surgieron con más dificultad.
There was a girl in college who 'talked' to men.	Había una chica en la universidad que 'hablaba' con los hombres.
The mother, however, made little progress during this time.	La madre, sin embargo, hizo pocos progresos durante este tiempo.
She had my whole family outside.	Tenía a toda mi familia afuera.
In a different world and time.	En un mundo y tiempo diferente.
My love for you lives.	Mi amor por ti vive.
Almost as bad as the beginning of this book.	Casi tan malo como el comienzo de este libro.
There are no right things to do, no perfect solution.	No hay cosas correctas que hacer, no hay solución perfecta.
Few actually are.	Pocos lo son en realidad.
New every day.	Nuevos todos los días.
This is the way we want it.	Esta es la forma en que lo queremos.
It's strange what some people will think at a time like this.	Es extraño lo que algunas personas pensarán en un tiempo así.
He asked where they were.	Preguntó dónde estaban.
If you get the chance, sign up with her to train dogs.	Si tienes la oportunidad, inscríbete con ella para entrenar perros.
Only consent is required.	Solo se requiere el consentimiento.
I don't have any of those.	No tengo ninguno de esos.
I wasn't ready for this.	No estaba preparado para esto.
She still didn't trust me.	Ella todavía no confiaba en mí.
Pain is something to carry, like a radio.	El dolor es algo para llevar, como una radio.
That is the final break.	Ese es el descanso final.
Keep it at default settings.	Manténgalo en la configuración predeterminada.
I tried but I didn't know how to help us.	Lo intenté pero no supe cómo ayudarnos.
It wasn't just a way to help me and the baby.	No era solo una forma de ayudarme a mí y al bebé.
Join to learn and play for fun.	Únete para aprender y jugar por diversión.
They shouldn't be.	No deberían serlo.
You can find everything you need for less when you go online.	Puede encontrar todo lo que necesita por una cantidad menor cuando está en línea.
In fact, she was very afraid of him.	De hecho, ella le tenía mucho miedo.
They were all denied.	Todos fueron denegados.
So no other app can receive it.	Así que ninguna otra aplicación puede recibirlo.
So get your data correct.	Así que obtenga sus datos correctos.
That's the reason.	Esa es la razón.
Internet control.	Control de internet.
For the next few days it became my home.	Durante los siguientes días se convirtió en mi hogar.
You have someone else on your side.	Tienes a alguien más de tu lado.
This distribution cannot be explained by a dispersion in age.	Esta distribución no puede explicarse por una dispersión en la edad.
Or her skin anyway.	O su piel de todos modos.
There's no way to avoid it.	No hay forma de evitarlo.
We'll have to tear it down and start over.	Tendremos que derribarlo y empezar de nuevo.
Show, don't tell.	Mostrar, no contar.
That last one is extremely important.	Eso último es extremadamente importante.
And now a weekend at last.	Y ahora un fin de semana por fin.
They keep it nice.	Lo mantienen agradable.
There is no mention there either.	No hay mención allí tampoco.
Many programs and services are available.	Muchos programas y servicios están disponibles.
The man was amused.	El hombre se divirtió.
This is a widely used form in recent years.	Esta es una forma muy utilizada en los últimos años.
Still, she knows.	Aun así, ella lo sabe.
They had six children together.	Tuvieron seis hijos juntos.
And you probably know her name.	Y probablemente sepas su nombre.
I changed my mind and turned down the position.	Cambié de opinión y rechacé el puesto.
They wanted to get straight into a game.	Querían entrar directamente en un juego.
This is the only way to prepare for your next move.	Esta es la única manera de prepararse para su próximo movimiento.
This is not very common.	Esto no es muy común.
You told me that the first day we met.	Me dijiste eso el primer día que nos conocimos.
We start small.	Empezamos pequeño.
Without hugging her.	Sin abrazarla.
This would still have little or no impact on her college experience.	Esto todavía tendría poco o ningún impacto en su experiencia universitaria.
She knew, however, what he would say.	Ella sabía, sin embargo, lo que él diría.
She can do this in two ways.	Puede hacer esto de dos maneras.
And they will make that day even more special.	Y harán que ese día sea aún más especial.
A function should only do one thing.	Una función solo debe hacer una cosa.
Each square contains a base station.	Cada cuadrado contiene una estación base.
You know the rules.	Sabes las reglas.
I looked away to hide them.	Aparté la mirada para ocultarlos.
The apartment was quite dirty in general.	El apartamento estaba bastante sucio en general.
That's not even half the point.	Eso no es ni la mitad del punto.
and the sky	y el cielo
He completed it.	Él la completó.
He did not enter the house.	No entró en la casa.
They entered the school.	Entraron en la escuela.
Don't bring them here very often.	No los traiga aquí muy a menudo.
it was not	no lo fue
Then an idea occurred to me.	Entonces se me ocurrió una idea.
I'm the only one she can talk to about this.	Soy el único con quien ella puede hablar sobre esto.
But this was only when the teacher was not around.	Pero esto era solo cuando el maestro no estaba cerca.
That is something we do.	Eso es algo que hacemos.
To be seen.	Ser visto.
I needed context.	Necesitaba contexto.
It will not be affected.	No se verá afectado.
It's a longer read, but worth doing.	Es una lectura más larga, pero vale la pena hacerlo.
I no longer worry about keeping it together.	Ya no me preocupa mantenerlo unido.
You have great friends.	Tienes grandes amigos.
Surely this would be a better place.	Sin duda, este sería un lugar mejor.
used in comparison.	Usado en la comparación.
But again, that is not our case.	Pero, de nuevo, ese no es nuestro caso.
Great for training when we release those features.	Genial para entrenar cuando lanzamos esas características.
Sleep and pain.	Sueño y dolor.
That is why appearance is very important.	Por eso la apariencia es muy importante.
They didn't want me.	Ellos no me querían.
But here you are again.	Pero aquí estás de nuevo.
Written informed consent was obtained from each patient.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de cada uno de los pacientes.
It was the only chance we had.	Era la única oportunidad que teníamos.
Well I do not.	Bueno, yo no.
I was surprised that he was carrying a gun.	Me sorprendió que llevara un arma.
Long before you.	Mucho antes que tú.
I'm not sure if it's being used.	No estoy seguro de si se está utilizando.
Its two parts.	Sus dos partes.
This procedure has not been previously described in the literature.	Este procedimiento no ha sido descrito previamente en la literatura.
He came out immediately.	Salió inmediatamente.
Some aspects, in fact, are really dangerous.	Algunos aspectos, en realidad, son realmente peligrosos.
Whatever really happened, the great experiment was over.	Pase lo que pase realmente, el gran experimento había terminado.
The floor plan is very open.	El plano de planta es muy abierto.
Your friends were talking about it.	Tus amigos estaban hablando de eso.
Drew caught her attention.	Drew llamó su atención.
She doesn't seem to feel that time is passing.	Ella no parece sentir que el tiempo pasa.
It is in your making.	Está en tu fabricación.
The trip is the first of its kind in the world.	El viaje es el primero de su tipo en el mundo.
The topic of getting back together never even came up.	El tema de volver a estar juntos ni siquiera salió.
I do this and that every day.	Hago esto y aquello todos los días.
He wants them to stand up for themselves.	Quiere que se defiendan por sí mismos.
Whatever her name is.	Cualquiera que sea su nombre.
They told him they no longer wanted him.	Le dijeron que ya no lo querían.
We don't know what your real problem is.	No sabemos cuál es tu problema real.
Free private parking is provided on site.	Se proporciona aparcamiento privado gratuito en el establecimiento.
And it's just a great story.	Y es simplemente una gran historia.
We use the correct one.	Usamos el correcto.
In which you can create such things.	En el que puedes crear tales cosas.
Don't let you know anything about this.	No dejes que sepas nada sobre esto.
This was a great moment.	Este fue un gran momento.
He had walked, but not in beautiful places.	Había caminado, pero no en lugares hermosos.
Try to fix things.	Intenta arreglar las cosas.
We will prove it with a series of results.	Lo probaremos con una serie de resultados.
We had everything we needed and more.	Teníamos todo lo que necesitábamos y más.
I mean time passes.	Quiero decir que el tiempo pasa.
Instead, her letters spoke of her.	En cambio, sus cartas hablaban de ella.
The fields are immediately hidden.	Los campos se ocultan inmediatamente.
Birth of the first child.	Nacimiento del primer hijo.
I haven't used it much myself.	Yo mismo no lo he usado mucho.
Everybody is having fun.	Todo el mundo se está divirtiendo.
This shit is really eating him up.	Esta mierda realmente lo está consumiendo.
There was no strength in her legs, no feeling.	No había fuerza en sus piernas, ningún sentimiento.
Impact has its thing right now.	Impact tiene lo suyo en este momento.
And she knew the game.	Y conocía el juego.
Weight loss is not a big deal for her.	La pérdida de peso no es un gran problema en su caso.
The other man kept his light on me.	El otro hombre mantuvo su luz sobre mí.
Instead, they just talk a good game and carry on.	En cambio, simplemente hablan un buen juego y continúan.
He went to her room but ended up in the wrong one.	Fue a su habitación pero terminó en la equivocada.
My true face has never been seen.	Mi verdadero rostro nunca ha sido visto.
So was her mother.	También lo era su madre.
We are a people.	Somos un pueblo.
There's no reason to take that off the table as a possibility.	No hay razón para quitar eso de la mesa como una posibilidad.
He spoke of perspective, form, function.	Habló de perspectiva, forma, función.
The spirit has left him.	El espíritu lo ha dejado.
This is a game.	Esto es un juego.
We do not have much time.	No tenemos mucho tiempo.
Her fear was there, just below the surface.	Su miedo estaba allí, justo debajo de la superficie.
And maybe they are.	Y tal vez lo sean.
It was better to say that it never happened.	Era mejor decir que nunca sucedió.
I entered without any trial.	Entré sin ningún juicio.
I don't want any more suffering.	No quiero más sufrimiento.
That's what a football team does.	Eso es lo que hace un equipo de fútbol.
I'll talk to you later.	Hablo contigo más tarde.
You are more human than you think.	Eres más humano de lo que crees.
Obviously, that was not the case.	Obviamente, ese no fue el caso.
It gets complicated because there is love there.	Se complica porque ahí hay amor.
Prices are variable.	Los precios son variables.
The video did not feature any members of the band.	El video no contó con ningún miembro de la banda.
There was a long-standing love between them.	Había un amor de larga data entre ellos.
Also, my own heart.	También, mi propio corazón.
The truth, however, is harsh.	La verdad, sin embargo, es dura.
This seems only the beginning.	Esto parece solo el comienzo.
She had been gone for three years.	Ella se había ido por tres años.
It's the whole team together.	Es todo el equipo junto.
I should have told my children.	Debería habérselo dicho a mis hijos.
This increases the cost and time to get results.	Esto aumenta el costo y el tiempo para obtener resultados.
There may be a way.	Puede haber una manera.
None of which is new.	Ninguno de los cuales es nuevo.
And the presence of soldiers.	Y la presencia de soldados.
That was what he had come for.	Para eso había venido.
I don't remember much from that time.	No recuerdo mucho de aquella época.
Then darkness fell as he passed by again.	Luego cayó la oscuridad cuando pasó de nuevo.
Give it up completely.	Renunciar a él por completo.
Or at least help me not care so much anymore.	O al menos, ayúdame a que ya no me importe tanto.
Then it happened again.	Entonces sucedió de nuevo.
It's the only language you speak.	Es el único idioma que hablas.
I know from experience that we were raised to make each other happy.	Sé por experiencia que fuimos formados para hacernos felices el uno al otro.
So they took it out.	Así que lo sacaron.
I will keep fighting.	Voy a seguir luchando.
Try it sometimes.	Pruébalo a veces.
He says they are dry.	Dice que están secos.
There is actually a third.	En realidad hay un tercero.
For standing up for herself.	Por valerse por sí misma.
But maybe it was.	Pero tal vez lo fue.
I ask each and every one of you.	Les pido a todos y cada uno de ustedes.
A child has no right to play in the street.	Un niño no tiene derecho a jugar en la calle.
I certainly hope it is due to one of these options.	Ciertamente espero que se deba a una de estas opciones.
They didn't move as fast as they could have.	No se movieron tan rápido como podrían haberlo hecho.
Enough, in fact, to watch it twice today.	Suficiente, de hecho, para verlo dos veces hoy.
I made very good money, but it was wearing me out.	Hice muy buen dinero, pero me estaba desgastando.
There is no time to lose.	No hay tiempo que perder.
He was still doing it a lot, but less and less.	Seguía haciéndolo mucho, pero cada vez menos.
You will have to learn to separate yourself from the mechanism.	Tendrás que aprender a separarte del mecanismo.
He looked around the room.	Miró alrededor de la habitación.
I haven't seen you in four years.	No te he visto en cuatro años.
There is a degree of truth in that.	Hay un grado de verdad en eso.
We'll have lunch together.	Almorzaremos juntos.
It should put an end to it completely.	Debería ponerle fin por completo.
Few have entered and survived.	Pocos han entrado y sobrevivido.
The problem is another.	El problema es otro.
War broke out the next morning.	La guerra estalló a la mañana siguiente.
Just a start.	Apenas un comienzo.
Well, they certainly didn't hide it.	Bueno, ciertamente no lo ocultaron.
Once again, welcome.	Una vez más, bienvenido.
Much of the film takes place on a beautiful day.	Gran parte de la película tiene lugar en un hermoso día.
It had been a strange trip from the office.	Había sido un viaje extraño desde la oficina.
There is more concern and attention to feelings.	Hay más preocupación y atención a los sentimientos.
I waited while he fell asleep and then I went back to my apartment.	Esperé mientras se dormía y luego volví a mi apartamento.
I listened to the phone message.	Escuché el mensaje del teléfono.
On foot, it could take a week.	A pie, podría tomar una semana.
I'm sorry things ended this way.	Lamento que las cosas terminaran de esta manera.
There are real solutions at the community level.	Hay soluciones reales a nivel comunitario.
Because he has never asked them.	Porque nunca les ha preguntado.
I will keep saving.	Seguiré ahorrando.
You should feel sorry for me.	Deberías sentir pena por mí.
Only twice in his career did he have to fire his gun.	Solo dos veces en su carrera tuvo que disparar su arma.
No man has ever spoken or can ever speak like him.	Ningún hombre ha hablado ni puede hablar nunca como él.
Let's take these one at a time.	Tomemos estos uno a la vez.
I respect women.	Respeto a las mujeres.
They liked not having to work.	Les gustaba no tener que trabajar.
I also loved the story.	A mí también me encantó la historia.
Various methods for this in particular applications will be proposed below.	A continuación se propondrán varios métodos para esto en aplicaciones particulares.
I asked for help.	Pedí ayuda.
I just wanted to make sure.	Tan sólo quería asegurarme.
The two men went somewhere quiet to talk.	Los dos hombres fueron a algún lugar tranquilo para hablar.
The missing period was established.	Se estableció el período perdido.
He knew what this meant.	Sabía lo que esto significaba.
Positive results were evident in the first month.	Los resultados positivos fueron evidentes en el primer mes.
Anyone who wants it.	Cualquiera que lo quiera.
His face was square and dark.	Su rostro era cuadrado y moreno.
I really think this is the only way.	Realmente creo que esta es la única manera.
The result was still not perfect.	El resultado aún no era perfecto.
Yes, the interview is going very well.	Sí, la entrevista va muy bien.
Tomorrow, prices may change as supply and demand change.	Mañana, los precios pueden cambiar a medida que cambian la oferta y la demanda.
I'm not sure what changed.	No estoy seguro de qué cambió.
I grabbed him and he clung to my arms.	Lo agarré y él se aferró a mis brazos.
Out of the good land.	Fuera de la buena tierra.
Your style is great.	Tu estilo es genial.
I was in his care.	Estaba a su cuidado.
Not something separate and strange.	No algo aparte y extraño.
She couldn't read anything in his closed expression.	Ella no podía leer nada en su expresión cerrada.
Sometimes it takes a long time.	A veces lleva mucho tiempo.
The land was not measured by minutes.	La tierra no se medía por minutos.
And it seems that this is all.	Y parece que esto es todo.
Or rather, no.	O mejor dicho, no.
My message is clear.	Mi mensaje es claro.
It will happen.	Pasara.
Not a single hair moved all night.	Ni un solo cabello se movió en toda la noche.
Both refused to answer.	Ambos se negaron a contestar.
I know it's real.	Sé que es real.
They can't pay players with sales.	No pueden pagar a los jugadores con las ventas.
temperature or time.	Temperatura o tiempo.
Moments that change the course of our lives, forever.	Momentos que cambian el rumbo de nuestra vida, para siempre.
They were not born there.	No habían nacido allí.
Currently extremely important.	En la actualidad, extremadamente importante.
Details that tell us who we are, where we are and why.	Detalles que nos dicen quiénes somos, dónde estamos y por qué.
I was just doing it to pass that amount of time.	Solo lo estaba haciendo para pasar esa cantidad de tiempo.
I need to do some research.	Necesito hacer una investigación.
What a beautiful, beautiful player.	Que hermoso, hermoso jugador.
It was like hearing his voice.	Era como escuchar su voz.
I missed him.	Lo extrañe.
Here's a close-up of the players you'll see.	Aquí hay un primer plano de los jugadores que verán.
Within a minute, they are as big as adult humans.	En un minuto, son tan grandes como los humanos adultos.
There's no need.	No es necesario.
More to code.	Más para codificar.
He had a great game in the last game.	Hizo un gran partido el último partido.
She spoke without much interest.	Ella habló sin mucho interés.
This is too weird.	Esto es demasiado extraño.
She found herself pushed too often.	Se encontró empujado con demasiada frecuencia.
I don't know how this happened.	No sé cómo sucedió esto.
That one for good luck.	Ese para la buena suerte.
She is one of the few women to be a leader in technology.	Es una de las pocas mujeres en ser líder en tecnología.
Your mother thought she was too heavy for a child.	Tu madre pensó que era demasiado pesado para un niño.
And you know that it's killing him inside.	Y sabes que eso lo está matando por dentro.
The scale used depends on the purpose of the test.	La escala que se utilice depende del propósito de la prueba.
This result is a combination of two factors.	Este resultado es una combinación de dos factores.
Now everyone agreed.	Ahora todos estuvieron de acuerdo.
The text is also nice.	El texto también es agradable.
You can not continue that way.	No puedes seguir así.
She can apply for the new policy.	Puede solicitar la nueva póliza.
She told me to go slow to go fast.	Me dijo que fuera lento para ir rápido.
We do not talk.	No hablamos.
He is on board.	Él está a bordo.
However, he would save it for later.	Sin embargo, lo guardaría para más tarde.
She started working like the next day.	Empezó a trabajar como al día siguiente.
And that is not going to stop.	Y eso no va a parar.
Sometimes it can seem hard to stay focused.	A veces puede parecer difícil mantener el enfoque.
This happens about every seven years on average.	Esto ocurre aproximadamente cada siete años en promedio.
It takes time to accommodate.	Lleva tiempo acomodarlo.
It was morning now.	Era de mañana ahora.
To the client, they have made her selection.	Al cliente, le han hecho su selección.
Our little group held their breath and waited.	Nuestro pequeño grupo contuvo la respiración y esperó.
It's just not me.	Simplemente no soy yo.
She can be present with you in the moment.	Ella puede estar presente contigo en el momento.
Or if you are taking them literally.	O si los estás tomando literalmente.
This was ultimately the beginning of her political career.	Este fue, en última instancia, el comienzo de su carrera política.
Her shoulders were back.	Sus hombros estaban hacia atrás.
Load one of them up with everything on it.	Cargue uno de ellos con todo en él.
I don't need you to change and be someone you're not.	No necesito que cambies y seas alguien que no eres'.
We play games with each other.	Jugamos juegos entre nosotros.
But the environment is at risk.	Pero el medio ambiente está en riesgo.
And plan on going earlier in the season next year.	Y piensa en ir más temprano en la temporada del próximo año.
The changes are not big.	Los cambios no son grandes.
You can hear it in the back.	Puedes escucharlo en la parte de atrás.
That standard has been held to apply in criminal cases.	Se ha sostenido que ese estándar se aplica en casos penales.
His anger was gone.	Su ira se había ido.
He felt too pleased with himself at the moment to kill someone.	Se sentía demasiado complacido consigo mismo en este momento para matar a alguien.
He got off to a slow start.	Tuvo un comienzo lento.
Anyway, never mind that.	De todos modos, no importa eso.
They want the money.	Quieren el dinero.
It was right here in this office.	Fue justo aquí en esta oficina.
Three options might be available.	Tres opciones podrían estar disponibles.
I have never been one to sit.	Nunca he sido de los que se sientan.
They are both poor.	Ambos son pobres.
At some point, the fight ended.	En algún momento, la pelea terminó.
That is the best way we know to learn.	Esa es la mejor forma que conocemos de aprender.
That said, we'll have to see where it goes.	Dicho esto, tendremos que ver a dónde va.
Or, at least, they should be.	O, al menos, deberían serlo.
Nature itself is a good example.	La naturaleza misma es un buen ejemplo.
He knew he wanted her too.	Sabía que él también la deseaba.
It was like this.	Fue así.
This is typically done in one of two ways.	Esto se hace típicamente en una de dos maneras.
He could have died, so easily.	Podría haber muerto, tan fácilmente.
I told him he didn't have to do anything.	Le dije que no tenía que hacer nada.
Remove the mixture from the heat.	Retire la mezcla del fuego.
It seems to be above that.	Parece estar por encima de eso.
Her presence is ever present.	Su presencia está siempre presente.
The photo was deleted hours ago.	La foto fue eliminada hace horas.
Shoot one, then the other.	Dispara a uno, luego al otro.
They are interested in the land.	Están interesados ​​en la tierra.
These two games have been difficult for me.	Estos dos juegos han sido difíciles para mí.
It wasn't exactly a career choice that would have pleased his parents.	No era exactamente una elección de carrera que hubiera complacido a sus padres.
It's not bad looking either.	Tampoco está mal visto.
Well, at least that's what we imagine.	Bueno, al menos eso es lo que imaginamos.
But there is a limit to no.	Pero hay un límite en el no.
She hoped it wasn't because he could see that he had been crying.	Esperaba que no fuera porque él podía ver que había estado llorando.
Nothing was tested.	No se probó nada.
I answered more or less the same as above.	Respondí más o menos lo mismo que arriba.
So sad, but not lost yet.	Tan triste, pero aún no perdido.
Pleasant and family atmosphere.	Ambiente agradable y familiar.
Both died on the spot.	Los dos murieron en el acto.
All fat.	Todo gordo.
He had been reading near the window.	Había estado leyendo cerca de la ventana.
Music was what brought us together.	La música fue lo que nos unió.
We were bad with the ball.	Éramos malos con el balón.
The city of love.	La ciudad del amor.
His record still stands.	Su récord sigue en pie.
It's good to see him full of life.	Es bueno verlo lleno de vida.
I mean, of course they planned to pay me.	Quiero decir, por supuesto que planeaban pagarme.
Last night I had room service.	Anoche tuve servicio de habitaciones.
He gave valuable advice.	Dio valiosos consejos.
If you buy smaller, the text size will be difficult to read.	Si compra más pequeño, el tamaño del texto será difícil de leer.
Lots of photos.	Montones de fotos.
It is faith itself that is wrong.	Es la fe misma la que está mal.
I feel the instant before the consequences hit me.	Lo siento el instante antes de que me golpeen las consecuencias.
It was worth a try.	Valió la pena intentarlo.
It was entirely possible that the man's life was in danger.	Era perfectamente posible que la vida del hombre estuviera en peligro.
Please indicate the terms of it.	Indique sus términos.
If you want to take it fast, we'll go fast.	Si quieres tomarlo rápido, iremos rápido.
When we need it.	Cuando lo necesitemos.
They haven't really given up their religion.	Realmente no han renunciado a su religión.
I'm not a game person.	No soy una persona de juegos.
I have two very short questions.	Tengo dos preguntas muy cortas.
Like in two days.	Como dentro de dos días.
I look forward to the season.	Espero con ansias la temporada.
Both affect what you can bring and what you need to bring.	Ambos afectan lo que puede traer y lo que necesita traer.
There is no real view in a forest.	No hay una vista real en un bosque.
We never found anything we could find any of them.	Nunca encontramos nada que pudiéramos encontrar a ninguno de ellos.
She is not having much luck.	Ella no está teniendo mucha suerte.
I love sitting here.	Me encanta sentarme aquí.
I'm sure you believe everything you say.	Estoy seguro de que crees todo lo que dices.
No way in the world.	De ninguna manera en el mundo.
I respect him for that.	Yo lo respeto por eso.
They may never act on their true feelings.	Es posible que nunca actúen según sus verdaderos sentimientos.
Surely something had.	Seguramente algo tenía.
She said that she wanted to buy it.	Dijo que quería comprarlo.
She was waiting for a contact to show up.	Estaba esperando a que apareciera un contacto.
A horrible mistake.	Un terrible error.
But you have.	Pero tú tienes.
The second day was no better.	El segundo día no fue mejor.
It is possible that she can help us with this task.	Es posible que pueda ayudarnos con esta tarea.
Like everyone else, she just wanted to go home.	Como todos los demás, ella solo quería irse a casa.
This is a middle class area.	Esta es una zona de clase media.
I had to think quickly what to do.	Tuve que pensar rápidamente qué hacer.
Violence against children is wrong.	La violencia contra los niños está mal.
She is about to go in, but at the last moment she doesn't.	Está a punto de entrar, pero en el último momento no lo hace.
You never value anything you don't pay for.	Uno nunca valora nada por lo que no paga.
Soon he was well enough to send a letter.	Pronto estuvo lo suficientemente bien como para enviar una carta.
I came back every day.	Volví todos los días.
In her mind the days line up.	En su mente los días se alinean.
We were modern and experimental.	Éramos modernos y experimentales.
I am in a lot of pain.	Estoy en mucho dolor.
You are worried.	Tu estás preocupado.
But, you should be doing very well.	Pero, tendrías que estar haciéndolo muy bien.
It contains more than just emotions.	Contiene más que solo emociones.
I just have to keep going.	Solo tengo que seguir.
Another, and he was back to his normal size.	Otro, y volvió a tener su tamaño normal.
I stop and look at my watch.	Me detengo y miro mi reloj.
This increases the time, effort, and cost involved.	Esto aumenta el tiempo, el esfuerzo y el costo involucrados.
But they have others who can shoot.	Pero tienen otros que pueden disparar.
It wasn't entirely true, of course.	No era del todo cierto, por supuesto.
They are at your sides, now.	Están a sus lados, ahora.
The air changes.	El aire cambia.
Of course it wasn't.	Por supuesto que no lo fue.
The fourth is the best.	La cuarta es la mejor.
You are going to see your sister.	Vas a ver a tu hermana.
I don't really care though.	Aunque realmente no me importa.
They had seen something bad.	Habían visto algo malo.
We do this every day.	Hacemos esto todos los días.
The voice has even loved.	La voz incluso ha amado.
One is too many, but they never reached thousands.	Uno es demasiado, pero nunca llegaron a miles.
My husband caught you and called the law.	Mi esposo te atrapó y llamó a la ley.
Well, it didn't work that well.	Bueno, no funcionó tan bien.
Then he lets them go back to get the rest they need.	Luego, les deja regresar para tomar el descanso que necesitan.
Only the bed in the main bedroom was quite small.	Solo la cama del dormitorio principal era bastante pequeña.
I often throw these in a shape and then stand them up.	A menudo lanzo estos en una forma y luego los pongo de pie.
In the present.	En el presente.
The analysis must be the other way around.	El análisis debe ser al revés.
It would be an opportunity to get the band back together.	Sería una oportunidad para volver a unir a la banda.
An ordered list of values.	Una lista ordenada de valores.
She will move on.	Ella seguirá adelante.
The wife looked at her husband to answer.	La esposa miró a su marido para responder.
I'm not sure what they will be.	No estoy seguro de lo que van a ser.
She was my friend.	Ella era mi amiga.
I'll tell you.	Te diré.
Everything is clearer for you than for others.	Todo es más claro para ti que para los demás.
But it wasn't a bad dream.	Pero no fue un mal sueño.
A general was a general, and you didn't say no.	Un general era un general, y no dijiste que no.
But she couldn't get it there either.	Pero tampoco pudo conseguirlo allí.
The shape of things.	La forma de las cosas.
They are used even though it is known.	Se usan a pesar de que eso se sabe.
But my father was no longer looking out our window.	Pero mi padre ya no miraba por nuestra ventana.
He would be very helpful if he can post some sample code.	Sería de gran ayuda si puede publicar un código de muestra.
Let me tell you this works.	Déjame decirte que esto funciona.
You can change your clothes.	Puedes cambiarte de ropa.
She didn't know what else to do.	Ella no sabía qué más hacer.
Hot or cold, sun or rain, this is the rule.	Caliente o frío, sol o lluvia, esta es la regla.
Yes, they are here.	Si aquí están.
Looks like she can't drive.	Parece que ella no puede conducir.
She sent a message to both of them.	Les envió un mensaje a ambos.
There is more space now than before.	Hay más espacio ahora que antes.
Nor does order enhance any law.	El orden tampoco realza ninguna ley.
Not if we really believe what we think we are.	No si realmente creemos lo que creemos que somos.
None of us can go home now.	Ninguno de nosotros puede ir a casa ahora.
For ten minutes, she held nothing back.	Durante diez minutos, no retuvo nada.
He really supported me, especially this week.	Realmente me apoyó, especialmente esta semana.
I called my mom.	Llamé a mi mamá.
Contact me, if you have something to correct.	Ponte en contacto conmigo, si tienes algo que corregir.
The most basic group is the list of files.	El grupo más básico es la lista de archivos.
She carried out the analysis.	Llevó a cabo el análisis.
And here is another important link between peace and the environment.	Y aquí hay otro vínculo importante entre la paz y el medio ambiente.
All products had become the same.	Todos los productos se habían vuelto iguales.
We must help put order.	Debemos ayudar a poner orden.
We had been planning to get married there.	Habíamos estado planeando casarnos allí.
This guess turns out to be correct.	Esta conjetura resulta ser correcta.
The film received a mixed response.	La película recibió una respuesta mixta.
She reviewed the manuscript.	Revisó el manuscrito.
nobody is coming	nadie viene
She made us fall in love.	Ella nos hizo enamorarnos.
What you see is what you get.	Lo que ves es lo que tienes.
Hold on to them.	Aférrate a ellos.
I love having it with me.	Me encanta tenerlo conmigo.
Naturally, she had chosen the latter.	Naturalmente, ella había elegido lo último.
This piece is sold as is.	Esta pieza se vende tal cual.
The technology was solid.	La tecnología era sólida.
It's more of my past.	Es más de mi pasado.
I thought it had been there forever.	Pensé que había estado allí desde siempre.
There is no security for water activities.	No hay seguridad para las actividades acuáticas.
His life, the lives of his children, where they have been and where they are going.	Su vida, la vida de sus hijos, dónde han estado y hacia dónde van.
However, I'm not sure what is the correct way to use it.	Sin embargo, no estoy seguro de cuál es la forma correcta de usarlo.
The perpetrators attracted little media attention.	Los autores atrajeron poca atención de los medios.
They were young and very much in love.	Eran jóvenes y estaban muy enamorados.
In particular, it can be a constant map.	En particular, puede ser un mapa constante.
From my 'best' days.	De mis 'mejores' días.
Not all very prepared for what may come.	No todos muy preparados de lo que pueda venir.
Both efforts had failed.	Ambos esfuerzos habían fracasado.
Clearly something was up.	Claramente algo estaba pasando.
She stood up and walked over to him.	Ella se puso de pie y se acercó a él.
For the most part, network security systems have been relatively successful.	En su mayor parte, los sistemas de seguridad de red han tenido un éxito relativo.
Or maybe just because it was cheap.	O tal vez solo porque era barato.
But you loved him.	Pero lo amabas.
They carried the game a lot of the series.	Llevaron el juego mucho de la serie.
And no one can tell you where.	Y nadie puede decirte dónde.
Think about it even if you don't see us as family.	Piénsalo aunque no nos veas como familia.
As if he needed to take a woman by force.	Como si necesitara tomar a una mujer por la fuerza.
I never felt like it was finished.	Nunca sentí que estaba terminado.
But this is not the only answer.	Pero esta no es la única respuesta.
I'm thinking he won't sleep worse for her taking care of him.	Estoy pensando que no dormirá peor por ella cuidándolo.
Leave your clothes ready for the next day before going to bed.	Deja tu ropa lista para el día siguiente antes de acostarte.
From the main road.	Desde la carretera principal.
The employees were helpful and friendly.	Los empleados fueron serviciales y amables.
The court gave two reasons for this celebration.	El tribunal dio dos razones para esta celebración.
So of course we both chose that.	Así que, por supuesto, ambos elegimos eso.
The very air hurt.	El aire mismo dolía.
Life was like that.	La vida era así.
Parking requirements hide the cost of parking in the cost of development.	Los requisitos de estacionamiento ocultan el costo del estacionamiento en el costo del desarrollo.
One wrong move could knock you down.	Un movimiento en falso podría derribarte.
I have no idea what the problem is here.	No tengo idea de cuál es el problema aquí.
Statistical analysis was performed.	Se realizó un análisis estadístico.
She looked into his eyes.	Ella lo miró a los ojos.
They arrived at the place she had in mind at the end of the day.	Llegaron al lugar que tenía en mente al final del día.
I can't live without it.	No puedo vivir sin eso.
It was very kind of him to give it to me.	Fue muy amable al dármelo.
I heard it ring.	Lo escuché sonar.
You need to learn both.	Necesitas aprender ambos.
I wouldn't want to lose you before the trip.	No quisiera perderte antes del viaje.
Somehow that was different.	De alguna manera eso era diferente.
She saw less, they said, than half her fair share.	Vio menos, dijeron, que la mitad de lo que le correspondía.
There were no other complications.	No hubo otras complicaciones.
They like you if you like them.	Les gustas si te gustan ellos.
The court refused.	El tribunal se negó.
What he didn't expect was to be so captivated by her beauty.	Lo que no esperaba era estar tan cautivado por su belleza.
It is easier to copy what others are doing well.	Es más fácil copiar lo que otros están haciendo bien.
To this he must devote all his thought.	A esto debe dedicar todo su pensamiento.
The heat of her body.	El calor de su cuerpo.
They just never seemed very good.	Simplemente nunca parecieron muy buenos.
She was aware of her position and moved with purpose.	Era consciente de su posición y se movía con un propósito.
But there was a major problem.	Pero había un problema importante.
Those are memories.	Esos son recuerdos.
Yes, there were many of those inside.	Sí, había muchos de esos adentro.
Each character set is unique to the individual user.	Cada conjunto de caracteres es único para el usuario individual.
I checked into a room there, and she said you'd be here.	Me registré en una habitación allí, y ella dijo que estarías aquí.
Her eyes were still closed.	Sus ojos aún estaban cerrados.
The only way out is through.	La única salida es a través de.
This new guy knows nothing about database management.	Este chico nuevo no sabe nada sobre la gestión de bases de datos.
All these things came from there.	Todas estas cosas salieron de ahí.
I remember turning it off.	Recuerdo haberlo apagado.
Calm pressure.	Una presión tranquila.
I want to give each of you something to remember me by.	Quiero darles a cada uno algo para que me recuerden.
This approach has an important advantage compared to other models.	Este enfoque tiene una ventaja importante en comparación con otros modelos.
The logic is sound.	La lógica es sólida.
We are not going to remove that.	No vamos a quitar eso.
But whatever money you put in is gone forever.	Pero cualquier dinero que pongas se ha ido para siempre.
In fact, they have to put up the money.	De hecho, tienen que poner el dinero.
They brought me back to the world.	Me trajeron de vuelta al mundo.
It is a very clean and quiet place to be.	Es un lugar muy limpio y tranquilo para estar.
But they ask for a key.	Pero piden una llave.
We go back a long way.	Nos remontamos mucho.
I had the opportunity to see this guy perform several times.	Tuve la oportunidad de ver a este chico actuar varias veces.
He had lost the old knowledge and the old skills of him.	Había perdido el viejo conocimiento y las viejas habilidades.
Reality, part one.	Realidad, primera parte.
But that cat.	Pero ese gato.
This may not sound like much.	Esto puede no parecer mucho.
I have years of management experience.	Tengo años de experiencia en gestión.
If it makes you feel bad, it's negative.	Si te hace sentir mal, es negativo.
And there are other changes that we are still learning to understand.	Y hay otros cambios que todavía estamos aprendiendo a entender.
I wasn't just fighting to get my job back.	No solo estaba luchando para recuperar mi trabajo.
This is my fourth account.	Esta es mi cuarta cuenta.
It showed something, certainly.	Algo mostró, ciertamente.
Taste and season with salt if necessary.	Pruebe y sazone con sal si es necesario.
They never die.	Ellos nunca mueren.
Although it is a small number, the impact is great.	Aunque es un número pequeño, el impacto es grande.
More than anything, she wanted him to go away.	Más que nada, ella quería que se fuera.
It seems they just don't care.	Parece que simplemente no les importa.
It is a gift to see the future for several reasons.	Es un regalo ver el futuro por varias razones.
Perhaps if it had started there, things would have been different.	Quizá si hubiera comenzado por ahí, las cosas habrían sido diferentes.
Nothing like this.	Nada como esto.
A few more minutes.	Unos minutos más.
And you felt something.	Y sentiste algo.
Write your objective with many details.	Escribe tu objetivo con muchos detalles.
A man who is broke doesn't do that.	Un hombre que está arruinado no hace eso.
This is going to work.	Esto va a funcionar.
I know your lies.	Conozco tus mentiras.
It was about eight years ago.	Fue hace unos ocho años.
At least fitter than what she saw at home.	Al menos más en forma que lo que vio en casa.
Body weight loss was recorded.	Se registró la pérdida de peso corporal.
Still, she couldn't hide from the truth, whatever it was.	Aun así, no podía esconderse de la verdad, fuera lo que fuera.
We cannot agree that this is so as a matter of law.	No podemos estar de acuerdo en que esto sea así como una cuestión de derecho.
Whether in this life or the next, they will return.	Ya sea en esta vida o en la venidera, volverán.
Worried as hell.	Preocupado como el infierno.
Well, we know how that turned out.	Bueno, sabemos cómo resultó eso.
You have every right to price your products however you want.	Tiene todo el derecho de fijar el precio de sus productos como quiera.
He follows her again.	Él la sigue de nuevo.
That makes love real and true.	Eso hace que el amor sea real y verdadero.
So we go and support there.	Así que vamos y apoyamos allí.
I've never tried.	Nunca he intentado.
Look how beautiful our land is.	Mira lo hermosa que es nuestra tierra.
So we decided enough was enough.	Así que decidimos que ya era suficiente.
No, not necessarily, no.	No, no necesariamente, no.
And then there's the fact that he didn't show up this morning.	Y luego está el hecho de que no apareció esta mañana.
Now she uses a stick.	Ahora ella usa un palo.
She seasons the chicken with salt and pepper.	Sazona el pollo con sal y pimienta.
It's fun, but it gets to be a lot.	Es divertido, pero llega a ser mucho.
Don't come at me with that shit.	No me vengas con esa mierda.
He didn't know what.	Él no sabía qué.
The building in the background is a school.	El edificio al fondo es una escuela.
I know my religion.	Conozco mi religión.
We briefly review some of them.	Repasamos brevemente algunos de ellos.
He drove towards her.	Condujo hacia ella.
You can't forget that he was a rich kid.	No puedes olvidar que era un niño rico.
That there.	Ese de ahí.
The earth works the same way.	La tierra funciona de la misma manera.
Not my mother, and certainly not my brother.	No mi madre, y ciertamente no mi hermano.
However, this problem has not been directly examined with experimental tools.	Sin embargo, este problema no ha sido examinado directamente con herramientas experimentales.
bad, good vs.	Mal, bien vs.
She still couldn't believe this was happening.	Todavía no podía creer que esto estaba pasando.
There is no easy solution.	No hay solución fácil.
There was no one else.	No había nadie más.
Because that's how my mother was.	Porque así era mi madre.
If she has any questions, ask.	Si tiene alguna pregunta, pregunte.
in the smoke	en el humo
Don't drop everything at once.	No sueltes todo de una sola vez.
Okay, so what's new there?	Bien, entonces, ¿qué hay de nuevo allí?
Air, food, water.	Aire, comida, agua.
My parents were the same.	Mis padres eran iguales.
Well, not much anyway.	Bueno, no mucho de todos modos.
She went another way and basically disappeared.	Se fue por otro camino y básicamente desapareció.
We can still support each other and fight for what is right.	Todavía podemos apoyarnos unos a otros y luchar por lo que es correcto.
That does not mean that problems will not be discovered in the future.	Eso no significa que no se descubrirán problemas en el futuro.
Just sit down and maybe hold a hand.	Solo siéntate y tal vez toma una mano.
I wrote the truth about myself.	Escribí la verdad sobre mí.
You have no business.	No tienes negocio.
She doesn't like to lose.	A ella no le gusta perder.
It is essential to plan what you need to show and how.	Es fundamental planificar lo que necesitas mostrar y cómo.
She's been dead half an hour.	Lleva muerto media hora.
This turned out to be no exception.	Esto resultó no ser una excepción.
It certainly won't break my heart to stay out of your way.	Ciertamente no me romperá el corazón mantenerme fuera de tu camino.
Unfortunately, he also liked her in a certain way.	Desafortunadamente, a él también le gustaba de cierta manera.
They all heard it.	Todos lo escucharon.
I find them really useful!	¡Los encuentro realmente útiles!.
We loved this cat very much.	Amábamos mucho a este gato.
This snow has closed the school.	Esta nieve ha cerrado la escuela.
It's just me here.	Solo soy yo aquí.
I had killed his son.	Yo había matado a su hijo.
Communication is important.	La comunicación es importante.
Easy to set up, fast and fun for both of you.	Fácil de configurar, rápido y divertido para ambos.
He had gone way beyond that.	Había ido mucho más allá de eso.
However, he never actually did.	Sin embargo, en realidad nunca lo hizo.
Clearly, the value should be as small as possible.	Claramente, el valor debe ser lo más pequeño posible.
There is no dispute as to the facts.	No hay conflicto en cuanto a los hechos.
I have a nice warm feeling about this.	Tengo un agradable sentimiento cálido sobre esto.
The court did not uphold it.	El tribunal no lo sostuvo.
They have preserved the buildings and the streets well.	Han conservado bien los edificios y las calles.
So in the beginning, you will most likely feel some pressure.	Entonces, al principio, lo más probable es que sientas algo de presión.
Then they were sinking.	Luego se estaban hundiendo.
I couldn't open it.	No pude abrirlo.
Here we present two new cases.	A continuación presentamos dos nuevos casos.
Now there was no blood.	Ahora no había sangre.
Or you can send that letter yourself.	O puede enviar esa carta usted mismo.
He comes home.	Él viene a casa.
She told him that she was leaving.	Ella le dijo que se iba.
Each has different limitations.	Cada uno tiene diferentes limitaciones.
I don't want to suggest anything else.	No quisiera sugerir nada más.
One could even say that it is recommended.	Incluso se podría decir que es recomendable.
I am an old woman	soy una anciana
He will do anything to get back with her, even pretending to be sick.	Hará cualquier cosa para volver con ella, incluso hacerse el enfermo.
He was pretty sure they all knew.	Estaba bastante seguro de que todos lo sabían.
Not everything is new either.	Tampoco todo es nuevo.
Ask him if he will see you.	Pregúntale si te verá.
Instead, we wait and wait and run out of chatter.	En cambio, esperamos y esperamos y nos quedamos sin charla.
However, these methods are common.	Sin embargo, estos métodos son comunes.
Let me take you through our breakfast experience first.	Déjame llevarte a través de nuestra experiencia de desayuno primero.
I can't wait tonight.	No puedo esperar esta noche.
I turned to the girls and asked if she was okay.	Me volví hacia las chicas y les pregunté si estaba bien.
The most common place to do this is on a website.	El lugar más común para hacer esto es en un sitio web.
She survived and he was only slightly injured.	Ella sobrevivió y él solo resultó levemente herido.
They've been gone a long time.	Hace mucho que se fueron.
School is supposed to be a place where we learn things.	Se supone que la escuela es un lugar donde aprendemos cosas.
It was the moment of decision.	Era el momento de la decisión.
He seemed as confused as she was.	Parecía tan confundido como ella.
More than surprised.	Más que sorprendido.
Police say the gun appeared to have been fired.	La policía dice que el arma parecía haber sido disparada.
That must be the driving style.	Ese debe ser el estilo de conducción.
Execution times are given in days, hours or seconds.	Los tiempos de ejecución se dan en días, horas o segundos.
It's where the magic happens.	Es donde sucede la magia.
I didn't have to be happy.	No tenía que ser feliz.
Simple flat color layer.	Capa de color plano simple.
His photo had appeared in the newspaper last year.	Su foto había aparecido en el periódico el año pasado.
That will never change.	Eso nunca cambiará.
Pour in that student who keeps acting.	Verter en ese alumno que sigue actuando.
Then they cut off his head for lying.	Luego le cortaron la cabeza por mentir.
And we're going to eat it tonight.	Y lo vamos a comer esta noche.
Within the reach of my hands.	Dentro del alcance de mis manos.
But it is a beautiful thing.	Pero es una cosa hermosa.
It is as if one could see the characters thinking.	Es como si uno pudiera ver a los personajes pensando.
And it may be normal for that particular child.	Y puede ser normal para ese niño en particular.
And there is a gift.	Y hay un regalo.
A hundred years ago, relatively few women worked outside their homes.	Hace cien años, relativamente pocas mujeres trabajaban fuera de sus hogares.
We just went out a bit flat.	Acabamos de salir un poco plano.
This unfortunately is not what we have.	Esto, lamentablemente, no es lo que tenemos.
It turned out to be a big one.	Resultó ser uno grande.
It was closed the next day.	Fue cerrado al día siguiente.
It is the transfer of money without actually moving it.	Es la transferencia de dinero sin moverlo realmente.
Then turn right, until a walking trail is available.	Luego gira a la derecha, hasta que se encuentra disponible un sendero para caminar.
The car was still on the streets several years later.	El coche todavía estaba en las calles varios años después.
Which is fine with me.	Lo cual está bien para mí.
There is no room for him here.	Aquí no hay sitio para él.
Several experimental approaches have been developed to achieve this goal.	Se han desarrollado varios enfoques experimentales para alcanzar este objetivo.
Many people like to run.	A mucha gente le gusta correr.
Now you have your own rules.	Ahora tiene sus propias reglas.
I walked in the front door and everything was different.	Entré por la puerta principal y todo era diferente.
Here is a link to that.	Aquí hay un enlace para eso.
She had none.	Ella no tenía ninguno.
Not that it matters now.	No es que importe ahora.
Name her payment.	Nombre su pago.
Let's not hate each other.	No nos odiemos unos a otros.
But not others.	Pero no otros.
I love the way the characters take control.	Me encanta la forma en que los personajes toman el control.
It is off or on.	Está apagado o encendido.
His hands released his head.	Sus manos soltaron su cabeza.
I can barely keep my eyes open.	Apenas puedo mantener los ojos abiertos.
It's time to find a new company and phone.	Es hora de encontrar una nueva compañía y teléfono.
Without them, this would not be possible.	Sin ellos, esto no sería posible.
Dark times will come.	Vendrán tiempos oscuros.
He wasn't used to being touched.	No estaba acostumbrado a que lo tocaran.
I for one appreciate it.	Yo por mi parte lo aprecio.
She is friends with several of my friends.	Es amiga de varios de mis amigos.
In many ways, she was going back to the source.	En muchos sentidos, ella estaba volviendo a la fuente.
And so my existence is necessary for a complete description of reality.	Y así mi existencia es necesaria para una descripción completa de la realidad.
You were so determined.	Estabas tan decidido.
Yours looks amazing.	El tuyo se ve increíble.
But he wasn't so sure.	Pero no estaba tan seguro.
He knew that her father would not come.	Sabía que su padre no vendría.
In our early days we didn't think about security.	En nuestros primeros días no pensábamos en la seguridad.
The lights hadn't come on yet.	Las luces aún no se habían encendido.
Experimental control of plant growth.	El control experimental del crecimiento vegetal.
The key is that there are several different types.	La clave es que hay varios tipos diferentes.
But it is in a good place.	Pero está en un buen lugar.
A rare surprise in this day and age.	Una rara sorpresa en este día y edad.
He pointed to the left side of the door.	Señaló la parte izquierda de la puerta.
I was doing fine.	Me iba bien.
I'm not going to work.	No voy a trabajar.
This has a great effect on your overall health.	Esto tiene un gran efecto en su salud en general.
Through the months we grew further and further apart.	A través de los meses nos distanciamos más y más.
The pleasure was absolutely mine.	El placer fue absolutamente mío.
I'm serious though.	Aunque lo digo en serio.
Being in love with someone is not very cool.	Estar enamorado de alguien no es muy fresco.
They were punctual and very professional.	Fueron puntuales y muy profesionales.
I was not the type of person who was doing well in life.	Yo no era el tipo de persona a la que le iba bien en la vida.
We don't have to be perfect.	No tenemos que ser perfectos.
We can see how that goes.	Podemos ver cómo va eso.
Maybe you are that person who can help them.	Tal vez usted es esa persona que puede ayudarlos.
Because it will surely happen.	Porque seguramente sucederá.
God makes the plans.	Dios hace los planes.
There really is nothing wrong with this set.	Realmente no hay nada malo en este conjunto.
He knew where to look for it.	Sabía dónde buscarlo.
Come for the sex.	Ven por el sexo.
He was ten years older and had lived.	Era diez años mayor y había vivido.
At least that's what the employees are told.	Al menos eso es lo que se les dice a los empleados.
The idea is very simple.	La idea es muy simple.
Then their bodies were set on fire.	Luego, sus cuerpos fueron incendiados.
Let's take a look at the code for that.	Echemos un vistazo al código para eso.
I think he tried to attack me but he didn't have the strength.	Creo que trató de atacarme pero no tenía la fuerza.
Don't turn around.	No des la vuelta.
Currently in development.	Actualmente en desarrollo.
When you do you will know.	Cuando lo hagas lo sabrás.
Don't shoot unless you're being shot at.	No dispare a menos que le disparen.
Even after months and months.	Incluso después de meses y meses.
It's about the person for me.	Se trata de la persona para mí.
Jump on it and do a running jump.	Súbete a él y da un salto corriendo.
So many women, so little time.	Tantas mujeres, tan poco tiempo.
His email address will not be published.	Su dirección de correo electrónico no será publicada.
He looked like a child.	Parecía un niño.
It is better for general use.	Es mejor para uso general.
However, the web speed and production rate are still quite low.	Sin embargo, la velocidad de la web y la tasa de producción siguen siendo bastante bajas.
In the eyes of the government, we are just one race here.	A los ojos del gobierno, somos solo una raza aquí.
But important new interests also emerged.	Pero también surgieron nuevos intereses importantes.
Not necessarily in one place.	No necesariamente en un solo lugar.
His picture is in the book.	Su foto está en el libro.
Even more important now, though, is what's going through my mind.	Aún más importante ahora, sin embargo, es lo que está pasando por mi mente.
The doctor was also very upset.	El médico también estaba muy molesto.
He may spend more time on a stage than he expects.	Puede pasar más tiempo en una etapa de lo que espera.
I am comfortable with it.	Estoy cómodo con él.
we bought it	lo compramos
The next few weeks will determine what happens.	Las próximas semanas determinarán lo que sucede.
He couldn't risk that tonight.	No podía arriesgarse a eso esta noche.
We have to have fun with it.	Tenemos que divertirnos con eso.
Faith in literature can make its own laws.	La fe en la literatura, puede hacer sus propias leyes.
Many more would follow.	Seguirían muchos más.
It is also the city of music.	También es la ciudad de la música.
Smart power indeed.	Poder inteligente de hecho.
That was the first thing we tried.	Eso fue lo primero que probamos.
Many of us have life insurance.	Muchos de nosotros tenemos un seguro de vida.
I could have done better to have thought that of myself.	Podría haber hecho mejor en haber pensado eso de mí mismo.
He has many fans, is considered cool and very popular.	Tiene muchos fans, es considerado genial y muy popular.
This is expected to grow further in the coming years.	Se espera que esto crezca más en los próximos años.
You had not completed your service plan.	No había completado su plan de servicio.
The third time just hit the guys who want another one.	La tercera vez acaba de golpear a los chicos que quieren otra.
She kept her composure and somehow managed.	Ella mantuvo la compostura y de alguna manera se las arregló.
Look at it and think about your life.	Míralo y piensa en tu vida.
Visit us today or contact us for more information.	Visítanos hoy o contáctanos para obtener más información.
There are two different classes of these products.	Hay dos clases diferentes de estos productos.
I wanted to make him regret it.	Quería hacer que se arrepintiera.
He was going to kill himself to prevent it.	Iba a suicidarse para evitarlo.
The house itself was to be the visible expression of these values.	La casa misma iba a ser la expresión visible de estos valores.
That works too.	Eso también funciona.
It was too far.	Estaba demasiado lejos.
They never do.	Nunca lo hacen.
The water must stop.	El agua debe detenerse.
They earn their trust.	Se ganan su confianza.
I often wonder what other people think of us.	A menudo me pregunto qué pensarán los demás de nosotros.
And good for business, too.	Y bueno para los negocios, también.
For any questions, feel free to contact us.	Para cualquier pregunta, no dude en contactarnos.
I could send it to you.	Podría enviárselo.
Warm and friendly.	Cálido y amistoso.
There is no judgment of him, if so.	No hay juicio de él, si es así.
He is now our president.	Ahora es nuestro presidente.
The national average.	El promedio nacional.
I can't transfer it.	No puedo transferirlo.
She turned her back on him.	Ella le dio la espalda.
It may be violence against them in the home.	Puede ser violencia contra ellos en el hogar.
It doesn't even surprise me a bit that they ignored it.	Ni siquiera me sorprende un poco que lo ignoraran.
That's the good news and the bad news.	Esa es la buena noticia y la mala noticia.
Does not exist.	No existe.
I mean, we are.	Quiero decir, lo somos.
Current status of the contract.	Estado actual del contrato.
But that doesn't necessarily mean that men are more criminal.	Pero eso no significa necesariamente que los hombres sean más criminales.
And right through it.	Y justo a través de él.
We could go with any story you wanted.	Podríamos ir con cualquier historia que quisiera.
Let's keep it simple.	Mantengámoslo simple.
They vary in state.	Varían en estado.
I don't see that you are called to provide more.	No veo que estés llamado a proporcionar más.
I tried these steps below but no luck.	Intenté estos pasos a continuación, pero no tuve suerte.
We do not take the horse to the water.	No llevamos al caballo al agua.
There are several factors at play here.	Hay varios factores en juego aquí.
He knows something.	Él sabe algo.
He's going to tell me anyway.	Él me va a decir de todos modos.
Our options became extremely limited.	Nuestras opciones se volvieron extremadamente limitadas.
I could feel it coming.	Podía sentirlo venir.
I am not afraid of illness.	No tengo miedo a la enfermedad.
There is so much beauty in this world.	Hay tanta belleza en este mundo.
Two years later, the contract appears to have done the exact opposite.	Dos años después, el contrato parece haber hecho exactamente lo contrario.
it's not breakfast	no es desayuno
I think they did it in their own way.	Creo que a su manera lo hicieron.
There was power in this place.	Había poder en este lugar.
He contributed to the discussion.	Contribuyó a la discusión.
It was a great experience to see recent work.	Fue una gran experiencia conocer trabajos recientes.
Because making these great basic games is really expensive.	Porque hacer estos grandes juegos básicos es realmente costoso.
It is moving.	Se está moviendo.
I didn't like that they took it away.	No me gustó que se la llevaran.
University is an advantage but it is not compulsory.	La universidad es una ventaja pero no es obligatoria.
You will be here with us.	Estarás aquí con nosotros.
Repeat with the remaining eggs.	Repita con los huevos restantes.
Patient samples provided.	Muestras de pacientes proporcionadas.
It was a more open learning.	Fue un aprendizaje más abierto.
But it was still a very important moment for me.	Pero aun así fue un momento muy importante para mí.
I'm not that good at it.	No soy tan bueno en eso.
You may feel worse before you feel better.	Es posible que se sienta peor antes de sentirse mejor.
One more left.	Uno más se fue.
No one noticed until the next day.	Nadie se dio cuenta hasta el día siguiente.
No third option.	Sin tercera opción.
They told you that you need to be slim and beautiful.	Te dijeron que necesitas ser delgada y hermosa.
The technology is there.	La tecnología está ahí.
That makes me want to avoid you, not work with you.	Eso me hace querer evitarte, no trabajar contigo.
We discovered today that it is far from perfect.	Descubrimos hoy que está lejos de ser perfecto.
It would have been quite a funny story.	Habría sido una historia bastante divertida.
We hope to hear from you.	Esperamos escuchar de usted.
That's wrong.	Está mal.
Family friends were included.	Se incluyeron amigos de la familia.
Many of us were dead, and more of them.	Muchos de nosotros estábamos muertos, y más de ellos.
The list went on.	La lista continuó.
You get something new from every person you let into your life.	Obtienes algo nuevo de cada persona que dejas entrar en tu vida.
However, some limitations should be noted.	Sin embargo, se deben señalar algunas limitaciones.
Too much knowledge was a fun problem to have.	Demasiado conocimiento era un problema divertido de tener.
I couldn't hear what it was.	No podía oír lo que era.
Tell me more.	Dime algo más.
In other words, it's exactly like a credit card.	En otras palabras, es exactamente como una tarjeta de crédito.
The management is not too fair.	La gestión no es demasiado justa.
I am the one who will handle this.	Yo soy el que manejará esto.
They give a message to us.	Ellos dan un mensaje para nosotros.
I couldn't think of anything to say.	No podía pensar en nada que decir.
Apparently that person did not have their insurance with them.	Aparentemente esa persona no tenía su seguro con ellos.
Just take a few minutes.	Solo tómese unos minutos.
I will not be there.	No estaré ahí.
If you find it fun, try it.	Si te parece divertido, pruébalo.
There's not enough blood to suggest anyone was seriously injured.	No hay suficiente sangre para sugerir que alguien resultó gravemente herido.
They have no heart or soul.	No tienen corazón ni alma.
Around that fire they talked for hours.	Alrededor de ese fuego hablaron durante horas.
Many false reports were made.	Se hicieron muchos informes falsos.
It's about becoming aware of yourself and your baby.	Se trata de tomar conciencia de usted y de su bebé.
This has been a wonderful experience so far.	Esta ha sido una experiencia maravillosa tan lejos.
Each shape you draw helps you place the next shape.	Cada forma que dibujes te ayuda a colocar la siguiente forma.
And maybe they will.	Y tal vez lo hagan.
Your photo will get mine.	Tu foto conseguirá la mía.
Maybe I'll email them a blog post, a link to a video.	Tal vez les envíe por correo electrónico una publicación de blog, un enlace a un video.
There would be two separate sets of injuries.	Habría dos conjuntos separados de lesiones.
Stay with him.	Quedate con el.
However, it actually does nothing.	Sin embargo, en realidad no hace nada.
She would take one step at a time.	Ella daría un paso a la vez.
However, one big difference was the choice of food.	Sin embargo, una gran diferencia fue la elección de alimentos.
The pressure was on.	La presión estaba encendida.
With a crowd of this size, there was money to be made.	Con una multitud de este tamaño, se podía ganar dinero.
Social anxiety did not change over time.	La ansiedad social no cambió con el tiempo.
He has a cat for each day of the year.	Tiene un gato para cada día del año.
You can have it at the end.	Puedes tenerla al final.
Maybe you like her back.	Tal vez te guste su espalda.
That show was amazing.	Ese espectáculo fue increíble.
It didn't matter what the subject was.	No importaba cuál era el tema.
And she still did that.	Y ella todavía hizo eso.
The pressure is off.	La presión está apagada.
And the week after that.	Y la semana después de eso.
And it doesn't take weeks or months.	Y no toma semanas o meses.
I'll try the other one.	Probaré con el otro.
So the rest of us began our search for the house.	Entonces el resto de nosotros comenzamos nuestra búsqueda de la casa.
Everyone is safe.	Todo el mundo está a salvo.
That is a problem.	Eso es un problema.
We've been through a lot together.	Hemos pasado por mucho juntos.
It would seem so.	Parecería que sí.
I have no interest in meeting any of them.	No tengo ningún interés en conocer a ninguno de ellos.
She offered to get me out of the situation.	Se ofreció a sacarme de la situación.
The changes affect your appearance.	Los cambios afectan su aspecto.
Anyone who says we can have both is lying.	Cualquiera que diga que podemos tener ambos está mintiendo.
We have to go calm her down.	Tenemos que ir a calmarla.
Of the plant.	De la planta.
Share your stories, news and ideas, both good and bad.	Comparta sus historias, noticias e ideas, tanto buenas como malas.
It's sad to see.	Es triste de ver.
Now give us the money.	Ahora, danos el dinero.
It should feel heavy for its size.	Debe sentirse pesado para su tamaño.
There were a lot of things she didn't have the answers for.	Había muchas cosas para las que ella no tenía las respuestas.
This phone changes my idea of ​​what a smartphone is.	Este teléfono cambia mi idea de lo que es un teléfono inteligente.
I have no knowledge about it.	No tengo conocimiento al respecto.
This was a boy who was loved.	Este era un chico que era amado.
In the promise in them.	En la promesa en ellos.
I am aware once again.	Soy consciente una vez más.
We would stay here again.	Nos volveríamos a alojar aquí de nuevo.
Perhaps we have not made this point as clear as it should be.	Tal vez no hemos dejado este punto tan claro como debería ser.
It just feels good in the moment.	Simplemente se siente bien en el momento.
I know, terrible idea.	Lo sé, terrible idea.
as her authority.	como su autoridad.
A door would open.	Se abriría una puerta.
The children are covered in them.	Los niños están cubiertos de ellos.
I think it was a mistake.	Creo que fue un error.
I use the high setting for that.	Yo uso la configuración alta para eso.
The end result is the same, however.	El resultado final es el mismo, sin embargo.
Be part of nature.	Sé parte de la naturaleza.
Others found work and improved their lot.	Otros encontraron trabajo y mejoraron su suerte.
And the.	Y el.
There is even something honest about it.	Incluso hay algo honesto en ello.
She thought it was good.	Ella pensó que era bueno.
But there were those who hoped that she could learn on the job.	Pero había quienes esperaban que pudiera aprender en el trabajo.
These are the two systems with higher mass components, mentioned above.	Estos son los dos sistemas con componentes de mayor masa, mencionados anteriormente.
In the right eye, there are other people standing behind the woman.	En el ojo derecho, hay otras personas de pie detrás de la mujer.
Sometimes these things happen.	A veces estas cosas pasan.
In the hospital, you can smell blood.	En el hospital, puedes oler la sangre.
What a waste of time.	Que perdida de tiempo.
However, three months before leaving, her plan fell apart.	Sin embargo, tres meses antes de partir, su plan se vino abajo.
But again it was personal.	Pero de nuevo fue personal.
He pulled away from her a little from her and looked at her.	Él se apartó un poco y la miró.
had happened	había sucedido
Welcome to my website.	Bienvenidos a mi sitio web.
You were not there, nor were the little children.	No estabas allí, ni los niños pequeños.
Those who know what is happening and can tell me.	Los que saben lo que está pasando y me pueden decir.
There is no freedom of decision under such a tree of actions.	No hay libertad de decisión bajo tal árbol de acciones.
This was about the church.	Esto era sobre la iglesia.
But no one asks us.	Pero nadie nos pregunta.
It is the inside view, the view from below.	Es la vista interior, la vista desde abajo.
There are two of them.	Hay dos de ellos.
Pick up is at the back of the church.	La recogida está en la parte trasera de la iglesia.
And again.	Una y otra vez.
They could taste it, feel it and touch it.	Podían probarlo, sentirlo y tocarlo.
I like sex with boys.	Me gusta el sexo con chicos.
Don't hurt the children.	No lastimes a los niños.
We know there is a relationship.	Sabemos que hay una relación.
Now on the show.	Ahora en el programa.
I can't wait to spend time reading every word.	No puedo esperar para pasar tiempo leyendo cada palabra.
And so, we were never able to match everything that she was doing.	Y así, nunca pudimos igualar todo lo que estaba haciendo.
She just feels good.	Simplemente se siente bien.
We think about problems when we get into bed.	Pensamos en los problemas cuando nos metemos en la cama.
You are the best.	Eress el mejor.
And they came looking for her.	Y vinieron a buscarla.
As such this will be very slow with large data sets.	Como tal, esto será muy lento con grandes conjuntos de datos.
The phone call was neither of those things.	La llamada telefónica no fue ninguna de esas cosas.
Research the story, read about our history, learn what really happened.	Investigue la historia, lea sobre nuestra historia, aprenda lo que realmente sucedió.
Those really guide me.	Esos realmente me guían.
It's tight.	Es apretado.
Either way you will be trapped by fear.	En ambos sentidos te quedarás atrapado por el miedo.
They are one of the five original teams.	Son uno de los cinco equipos originales.
We definitely have one in mind.	Definitivamente tenemos uno en mente.
They are love letters.	Son cartas de amor.
So far, everything works as expected.	Hasta ahora, todo funciona como se esperaba.
And that is by no means obvious.	Y eso no es de ninguna manera obvio.
I believe in a fair tax.	Yo creo en un impuesto justo.
I will be general again.	Volveré a ser general.
I have their cell phone numbers.	Tengo sus números de celular.
That worked fine, but it was a lot of work.	Eso funcionó bien, pero fue mucho trabajo.
I will not say	no diré
The device can tell you a lot.	El dispositivo puede decirte mucho.
But it is enough.	Pero es suficiente.
Her last meeting had gone wrong.	Su último encuentro había ido mal.
They were great.	Eran geniales.
On the right the new version of these lower bars.	A la derecha la nueva versión de estas barras inferiores.
It is not the same to play that position.	No es lo mismo jugar esa posición.
The fit is excellent.	El ajuste es excelente.
We talk business.	Hablamos de negocios.
I fall in love very easily.	Me enamoro muy fácilmente.
And another, if necessary.	Y otro, si es necesario.
Otherwise nothing will change.	De lo contrario, nada cambiará.
None of us can fully know what the others experience.	Ninguno de nosotros puede saber completamente lo que los demás experimentan.
So it's not very useful.	Así que no es muy útil.
It is giving the following error.	Está dando el siguiente error.
You collect your things and leave.	Recoges tus cosas y te vas.
They will last several weeks that way.	Durarán varias semanas de esa manera.
I can't understand what is wrong.	No puedo entender lo que está mal.
She leaned down and held out meat for her dogs.	Se inclinó y tendió carne para sus perros.
He will defend himself in many ways.	Se defenderá de muchas maneras.
Not in the room, not out of it.	Ni en la habitación, ni fuera de ella.
The couple has four children.	La pareja tiene cuatro hijos.
She decided to take a risk.	Decidió arriesgarse.
Information processing occurs.	Se produce el procesamiento de la información.
I guess it was her heart.	Supongo que fue su corazón.
She had her meeting at two.	Tenía su reunión a las dos.
The plaintiff did not respond to this argument.	El demandante no respondió a este argumento.
Blood samples were immediately placed on ice.	Las muestras de sangre se colocaron inmediatamente en hielo.
Her father hit him.	Su padre lo golpeó.
In the end, it was too little, too late.	Al final, fue demasiado poco, demasiado tarde.
Everybody liked it.	A todo el mundo le gustaba.
Of course it's wrong.	Por supuesto, está mal.
The story would contain significant facts.	La historia contendría hechos significativos.
She knew exactly what she meant.	Sabía exactamente lo que quería decir.
We need to value each other.	Necesitamos valorarnos unos a otros.
The demand remains the same, the supply has increased.	La demanda sigue siendo la misma, la oferta ha aumentado.
I guess because we weren't supposed to leave the train.	Supongo que porque se suponía que no debíamos dejar el tren.
I have the same problem.	Tengo el mismo problema.
They are certainly effective, based on the numbers we are seeing.	Ciertamente son efectivos, según los números que estamos viendo.
I jump back.	Salto hacia atrás.
The government did not seem to care about world opinion.	Al gobierno no parecía importarle la opinión mundial.
However, it didn't look like that in his case.	Sin embargo, no se veía así en su caso.
Good hair will help you feel well informed.	Un buen cabello te ayudará a sentirte bien informado.
I never wanted to let it go.	Nunca quise dejarlo ir.
This match, however, was short-lived.	Este partido, sin embargo, tuvo una corta vida.
There is something you should know.	Hay algo que debes saber.
You must have sold it.	Debes haberlo vendido.
And kids.	Y niños.
I'm lost here too.	Estoy perdido aquí también.
His hands and feet were no longer bound.	Sus manos y pies ya no estaban atados.
As you know, that time is long gone.	Como saben, ese tiempo se fue hace muchos años.
There are several benefits to this.	Hay varios beneficios para esto.
Definitely one of those two.	Definitivamente uno de esos dos.
Detail your car.	Detalla su coche.
I wonder if he's ever been here.	Me pregunto si alguna vez ha estado aquí.
There was nothing else for them to do here.	No había nada más para ellos que hacer aquí.
It's just that it's simple.	Es que es simple.
There were other people here recently.	Hubo otras personas aquí recientemente.
I thought it was something like that.	Pensé que era algo así.
I have included this free project for personal use only.	He incluido este proyecto gratis solo para uso personal.
Some good stuff.	Algunas cosas buenas.
We have the proof.	Tenemos la prueba.
See if you can beat the computer.	A ver si puedes vencer a la computadora.
The list is long.	La lista es larga.
I supported it, but I included certain conditions.	Lo apoyé, pero incluí ciertas condiciones.
Thank you for your continued support.	Gracias por su continuo apoyo.
See full job description.	Ver descripción completa del trabajo.
Otherwise, the services will continue to be provided free of charge.	De lo contrario, los servicios seguirán brindándose sin costo alguno.
Two patients required more than one surgical procedure.	Dos pacientes requirieron más de un procedimiento quirúrgico.
It took me five minutes to catch my breath.	Me tomó cinco minutos recuperar el aliento.
They found a significant race for task interaction.	Encontraron una carrera significativa por la interacción de tareas.
Family dinner can be so much more.	La cena familiar puede ser mucho más.
Thank you very much for taking such good care of him.	Muchas gracias por cuidarlo tan bien.
It is a really lovely place.	Es un lugar realmente encantador.
He died within minutes.	Murió en cuestión de minutos.
Mix in an equal part of water.	Mezclar en una parte igual de agua.
And a god.	Y un dios.
He tried, but somehow he couldn't look away.	Lo intentó, pero de alguna manera no podía apartar la mirada.
A phone number.	Un número de teléfono.
I understand clearly.	Entiendo perfectamente.
I'm just saying they won't come by sea.	Sólo digo que no vendrán por mar.
I lose location.	pierdo la ubicación.
Whatever you need, you get it.	Lo que necesites, lo consigues.
However, data for two individuals were not available.	Sin embargo, los datos de dos individuos no estaban disponibles.
But at that time, the secondary sexual characteristics had not yet arrived.	Pero en ese momento, las características sexuales secundarias aún no habían llegado.
Finally, let's take a good look at these guys up close.	Finalmente, echemos un buen vistazo a estos tipos de cerca.
He had spent his life in the fight.	Había pasado su vida en la lucha.
I will come back to this later.	Volveré sobre esto más tarde.
Trying to figure out his way out.	Tratando de averiguar su salida.
So it is here.	Así es aquí.
Not bad, easy to use and good enough for this guy.	No está mal, es fácil de usar y lo suficientemente bueno para este tipo.
He didn't move immediately.	No se movió de inmediato.
Call it human nature.	Llámalo naturaleza humana.
The plant seems to be growing very well.	La planta parece estar creciendo muy bien.
To help in the search.	Para ayudar en la búsqueda.
Pretty soon they pay their bill and are on their way.	Muy pronto pagan su factura y están en camino.
Be a normal night light and take it everywhere.	Sea una luz de noche normal y llévela a todas partes.
The air changed.	El aire cambió.
This sounds wonderful and incredibly useful.	Esto suena maravilloso e increíblemente útil.
But they could pick up other sounds.	Pero podrían captar otros sonidos.
Similar discussion here and here that may help you.	Discusión similar aquí y aquí que puede ayudarlo.
I love that she just tells him that or something like that.	Me encanta que ella solo le diga eso o algo parecido.
If you don't, please keep in touch with me.	Si no lo hace, por favor manténgase en contacto conmigo.
We killed your operation.	Matamos su operación.
It is only for my own personal benefit.	Es sólo para mi propio beneficio personal.
He is that, of course, but he is much more than that.	Él es eso, por supuesto, pero es mucho más que eso.
Not in my case, however.	No en mi caso, sin embargo.
And we're gonna make the world listen.	Y vamos a hacer que el mundo escuche.
Drew, he raised eight children of his own on the property.	Drew, crió ocho hijos propios en la propiedad.
However, this may or may not be correct.	Sin embargo, esto puede o no ser correcto.
His life seemed completely normal.	Su vida parecía completamente normal.
Nobody really knows what to do.	Nadie sabe realmente qué hacer.
He is clean.	Está limpio.
Now, you might think we're done.	Ahora, usted podría pensar que hemos terminado.
And it's the last place you'd think of.	Y es el último lugar en el que pensarías.
She was so damn hot.	Ella era tan malditamente caliente.
She really had to go.	Ella realmente tenía que irse.
Or you made your own family.	O hiciste tu propia familia.
Don't think it's bad though.	Aunque no creas que es malo.
You fear for your life, but you are not the only one.	Temes por tu vida, pero no eres el único.
Only this, never to see the young man again.	Solo esto, nunca volver a ver al joven.
We left on our own.	Nos fuimos por nuestra cuenta.
Trust me, you will need it.	Créeme, lo necesitarás.
I think we've made good progress.	Creo que hemos hecho un buen progreso.
I left it.	Lo dejé.
I was just trying to see if he would spread.	Solo estaba tratando de ver si se propagaría.
And maybe he did.	Y tal vez lo hizo.
He was wearing the shirt he wanted.	Llevaba la camisa que quería.
she would	lo haría
She finally does.	Ella finalmente lo hace.
You can't have it both ways.	No puedes tenerlo en ambos sentidos.
She refused to start crying.	Ella se negó a empezar a llorar.
None of that happened.	Nada de eso ocurrió.
So she goes ahead and cries.	Así que adelante y llora.
There was no fight.	No hubo lucha.
It wasn't great.	No fue genial.
You wouldn't go to all that trouble to feed your enemy, either.	Tampoco te tomarías tantas molestias para alimentar a tu enemigo.
Good quality writing paper.	Papel para escribir de buena calidad.
Man, she was so hot it makes me want to cry.	Hombre, ella estaba tan buena que me dan ganas de llorar.
Besides, she is very ill and you have to go.	Además, ella está muy mal y tienes que irte.
Certain media, and she loved it.	Ciertos medios, y me encantó.
I only know her names.	Sólo sé sus nombres.
You were absolutely right to ask for those things.	Tenías toda la razón al pedir esas cosas.
But not this.	Pero no esto.
There is a break in my life.	Hay un quiebre en mi vida.
But this cannot fully explain its success.	Pero esto no puede explicar completamente su éxito.
My job as a teacher was lost.	Mi trabajo como maestra se perdió.
However, these are minor points.	Sin embargo, estos son puntos menores.
That is the plan that gives the solutions.	Ese es el plan que da las soluciones.
That works for me should respect the country we live in.	Eso funciona para mí debería respetar el país en el que vivimos.
For examples, see here.	Para ver ejemplos, consulte aquí.
Even this is not cut and dry.	Incluso esto no está cortado y seco.
There was no other chance.	No había otra oportunidad.
This world is in a serious condition.	Este el mundo está en una condición seria.
But what we do not want is to attract attention at this time.	Pero lo que no queremos es llamar la atención en este momento.
They hit the bar.	Golpearon la barra.
It drove my mother crazy.	Volvió loca a mi madre.
Rather it was a way of eating.	Más bien era una forma de comer.
We only talked about ourselves and our relationships.	Solo hablábamos de nosotros mismos y de nuestras relaciones.
We think we're cool like that.	Creemos que somos geniales así.
So we cannot say that it is a nothing.	Así que no podemos decir que es una nada.
He seems to like your mother and gets along with her.	Parece que le gusta tu madre y se lleva bien con ella.
We just talked about getting away from our families.	Solo hablábamos de alejarnos de nuestras familias.
The results obtained are related.	Los resultados obtenidos están relacionados.
Values ​​were calculated from individual body weight measurements.	Los valores se calcularon a partir de mediciones individuales del peso corporal.
I continued as usual.	Continué como de costumbre.
Start with what they know.	Comience con lo que saben.
I don't hold it against you.	No lo guardo en su contra.
They had nothing to show.	No tenían nada que mostrar.
She was a good girl.	Ella era una buena chica.
I think a lot.	Me parece mucho.
It's not just about trying to play the next game.	No se trata sólo de intentar jugar el siguiente partido.
The higher the weight, the more important the word.	Cuanto mayor sea el peso, más importante será la palabra.
She had never seen such a sight before.	Ella nunca había visto tal espectáculo antes.
The girl is arrested.	La niña es arrestada.
They got it well enough.	Lo entendieron lo suficientemente bien.
Eight articles were included in the review.	Se incluyeron ocho artículos en la revisión.
that she was.	Que era.
Unless you count the amount of money they can spend.	A menos que cuentes la cantidad de dinero que pueden gastar.
I thought that was a strange statement to make.	Pensé que era una declaración extraña para hacer.
But you also in yours.	Pero tú también en la tuya.
Her faces made it quite clear.	Sus rostros lo dejaban bastante claro.
You should have seen me though.	Sin embargo, deberías haberme visto.
If anything, this race weekend made me want to train again!	¡En todo caso, este fin de semana de carrera me hizo querer entrenar de nuevo!.
Whatever was new didn't work for the audience they were after.	Lo que fuera nuevo no funcionaba para la audiencia a la que perseguían.
The enemy is not people.	El enemigo no son las personas.
We sat for a minute.	Nos sentamos por un minuto.
I love cooking.	Yo amo cocinar.
When she opened her eyes she thought of him.	Cuando abrió los ojos pensó en él.
How hard you want to do to be found.	Lo difícil que quieres hacer para ser encontrado.
At least he wasn't smart enough to back down.	Al menos no fue lo suficientemente inteligente como para retroceder.
I loved being on stage.	Me encantaba estar en el escenario.
I had never known this kind of pain.	Nunca había conocido este tipo de dolor.
I thought it was fun.	Pensé que era divertido.
And you have to be that.	Y tienes que ser eso.
I never liked that term, but the simple answer was yes.	Nunca me gustó ese término, pero la respuesta simple fue sí.
Hardly ideal, but she was determined to make ends meet.	Difícilmente ideal, pero estaba decidida a llegar a fin de mes.
At this stage, pages exist.	En esta etapa, existen páginas.
Their relationship had been complicated for as long as she could remember.	Su relación había sido complicada desde que podía recordar.
I was more excited to see them and be with them.	Estaba más emocionado por verlos y estar con ellos.
I have a lot to fill.	Tengo mucho que llenar.
I would appreciate any help on this.	Agradecería cualquier ayuda en esto.
No other device is required for additional use.	No se requiere ningún otro dispositivo para el uso adicional.
Take it for granted that you are required to achieve it.	Da por sentado que te exigen que lo consigas.
And there it was again.	Y allí estaba de nuevo.
She closed the door, even though she knew she shouldn't.	Cerró la puerta, aunque sabía que no debía hacerlo.
Let's get some rest.	Descansemos un poco.
This double standard must stop.	Este doble rasero debe detenerse.
Maybe if he ran away, they would just forget about him.	Tal vez si se escapaba, simplemente se olvidarían de él.
reduced to sea level.	Reducido al nivel del mar.
I have seen it before.	Lo he visto antes.
of your location.	De tu ubicación.
In fact, we enjoyed everything in the old market.	De hecho, disfrutamos de todo en el antiguo mercado.
The moral battle was won.	La batalla moral estaba ganada.
But it is so important.	Pero es tan importante.
Besides, it's still early enough that I haven't given up hope.	Además, todavía es lo suficientemente temprano como para no haber perdido la esperanza.
I didn't see much.	No vi mucho.
Well, everything they posted did.	Bueno, todo lo que publicaron lo hizo.
Beyond that, the table.	Más allá de eso, la mesa.
However, this was not the only experience.	Sin embargo, esta no fue la única experiencia.
It mostly depends on the distance.	Sobre todo depende de la distancia.
He took the desk across from me.	Tomó el escritorio al otro lado del mío.
They hit twice.	Golpearon dos veces.
The second hand.	La segunda mano.
Pulled out of the way.	Sacado del camino.
In a sense, that is obviously true.	En cierto sentido, eso es obviamente cierto.
He was surprised at how cool he felt outside.	Le sorprendió lo fresco que se sentía afuera.
The light still came from behind him.	La luz aún procedía de detrás de él.
However, the government will not be far behind.	Sin embargo, el gobierno no se quedará atrás.
He knew something wasn't right.	Sabía que algo no estaba bien.
We wondered what they were doing.	Nos preguntábamos qué estaban haciendo.
You looked into my darkness and there you found my light.	Miraste en mi oscuridad y allí encontraste mi luz.
Several want to do away with private health insurance altogether.	Varios quieren acabar con el seguro de salud privado por completo.
This makes treatment planning difficult.	Esto dificulta la planificación del tratamiento.
I was too scared to do anything.	Tenía demasiado miedo de hacer cualquier cosa.
Which means there is.	Lo que significa que hay.
Love does that.	El amor hace eso.
None of this is bad for art.	Nada de esto es malo para el arte.
They just watch.	Ellos solo miran.
She has never met him.	Ella nunca lo ha conocido.
He didn't stop or look at anything.	No se detuvo ni miró nada.
We tell what we have seen.	Contamos lo que hemos visto.
It's not just what you do, it's your methods.	No es solo lo que haces, son tus métodos.
I hadn't laughed so much in a long time.	No me había reído tanto en mucho tiempo.
Oh yes, it is.	Oh, sí, lo es.
Blood pressure remained stable.	La presión arterial se mantuvo estable.
Keep your head up and your eyes off the ground.	Mantén la cabeza erguida y los ojos alejados del suelo.
Learn to rest more often.	Aprender a descansar más a menudo.
After four years, most believe he has taken his side.	Después de cuatro años, la mayoría cree que él se ha puesto de su parte.
These are just some of the images of these seven stories.	Estas son solo algunas de las imágenes de estos siete cuentos.
But we still have thirty seconds to vote for our countries.	Pero todavía tenemos treinta segundos para votar por nuestros países.
It could cause problems to the articles of it.	Podría causar problemas a sus artículos.
I love being home.	Me encanta estar en casa.
The benefit for men is obvious.	El beneficio para los hombres es obvio.
The product is fine as is.	El producto está bien como está.
You two were made for each other.	Ustedes dos estaban hechos el uno para el otro.
Not a sign of any other vehicles that have passed this way.	Ni una señal de ningún otro vehículo que haya pasado por aquí.
None of his brothers had gone.	Ninguno de sus hermanos había ido.
The physical construction of a blog will take months to get right.	La construcción física de un blog tardará meses en hacerse bien.
If you need specific measurements for your gift please send a message.	Si necesita medidas específicas para su regalo por favor envíe un mensaje.
What gives you the strength to carry it out?	¿Qué le da la fuerza para llevarlo a cabo?.
And it starts to cool down below that level.	Y comienza a enfriarse por debajo de ese nivel.
The dogs will be released now.	Los perros serán liberados ahora.
It takes some aspects of appearance and other aspects of mind.	Toma algunos aspectos de la apariencia y otros aspectos de la mente.
And only those who had been there knew the whole truth.	Y solo aquellos que habían estado allí sabían toda la verdad.
It was in his mouth.	Estaba en su boca.
But no sign of it this morning.	Pero ninguna señal de ello esta mañana.
Probably not so good.	Probablemente no tan bien.
I was only doing it for love.	Solo lo estaba haciendo por amor.
I am trying to follow.	Estoy tratando de seguir.
contract of.	contrato de.
But nothing is changing.	Pero no está cambiando nada.
There were few questions.	Hubo pocas preguntas.
There was plenty of time for that later.	Había tiempo suficiente para eso más tarde.
They stay together.	Ellos permanecen juntos.
That's where it went wrong.	Ahí es donde salió mal.
These are my people.	Esta es mi gente.
Then you can smooth the paper over the window and door.	Luego puede alisar el papel sobre la ventana y la puerta.
You don't want to figure out your story while you're telling it.	No querrás descifrar tu historia mientras la cuentas.
That's the other half.	Esa es la otra mitad.
Simply be.	Ser simplemente.
Subscribe for daily update.	Suscríbete para la actualización diaria.
Some of them cry as they tell their stories.	Algunos de ellos lloran mientras cuentan sus historias.
The first day they turned her on, they started very low.	El primer día que la excitaron, empezaron muy bajos.
Remove and keep warm.	Retire y mantenga caliente.
Yes, they were for living, she told me.	Sí, eran para vivir, me dijo.
We are no longer going to put out one for the team.	Ya no vamos a sacar uno para el equipo.
Therefore, the differences between are not great.	Por lo tanto, las diferencias entre no son grandes.
The colors don't matter too much.	Los colores no importan demasiado.
But the government refused to give us an answer.	Pero el gobierno se negó a darnos una respuesta.
But the three of us were on the same page.	Pero los tres estábamos en la misma página.
All error bars indicate the standard error of the mean.	Todas las barras de error indican el error estándar de la media.
It's clean enough.	Está lo suficientemente limpio.
There were families with children.	Había familias con niños.
But it has to be just that, part of our history.	Pero tiene que ser solo eso, parte de nuestra historia.
The woman does not know why she cannot be a woman properly in this world.	La mujer no sabe por qué no puede ser mujer apropiadamente en este mundo.
No one entered or left the house.	Nadie entró ni salió de la casa.
Jobs clearly felt good about it.	Jobs claramente se sintió bien al respecto.
Outside the.	Fuera de él.
Four patients died from the disease.	Cuatro pacientes fallecieron a causa de la enfermedad.
She offers it for free.	Ella lo ofrece gratis.
she was your mother	fue tu madre
We have plants to take care of.	Tenemos plantas para cuidar.
There is so much success available, isn't there, especially in politics.	Hay tanto éxito disponible, ¿no es así?, especialmente en política.
The gate is close, but the path is dangerous.	La puerta está cerca, pero el camino es peligroso.
I would never have survived without him.	Nunca habría sobrevivido sin él.
If only she hadn't had the child, she would still have it.	Si tan solo no hubiera tenido el niño, todavía lo tendría.
All of these claims turned out to be false.	Todas estas afirmaciones resultaron ser falsas.
And that is exactly what they did.	Y eso es exactamente lo que hicieron.
He feels more often during the second period of time.	Se siente más a menudo durante el segundo período de tiempo.
I love that program.	Me encanta ese programa.
I'm working on the same thing right now.	Estoy trabajando en lo mismo ahora mismo.
Nothing in my life was ever supposed to be smooth and good.	Nunca se supuso que nada en mi vida fuera suave y bueno.
I was living in his world.	Estaba viviendo en su mundo.
There is no reason to waste time.	No hay razón para perder el tiempo.
She was pretty now.	Ella era bonita ahora.
Learn about the specifics of it and choose the right tools for the job.	Conozca sus características específicas y elija las herramientas adecuadas para el trabajo.
I think you're one of the good ones.	Creo que eres uno de los buenos.
They couldn't stop.	No podían parar.
Total deaths eventually reached nine.	El total de muertes finalmente llegó a nueve.
He wanted us to invent something new.	Quería que inventáramos algo nuevo.
I don't know.	No sé.
Well let it rain.	Bueno, que llueva.
It was just these rules.	Eran solo estas reglas.
This probably won't surprise you right now.	Es probable que esto no te sorprenda en este momento.
He couldn't get enough of that, of her.	No podía tener suficiente de eso, de ella.
Let's not get mad yet.	No nos enojemos todavía.
You have to be nice to me, not the other way around.	Tienes que ser amable conmigo, no al revés.
Maybe it made me a little nervous.	Tal vez me puso un poco nervioso.
Quite the contrary, in any case.	Todo lo contrario, en todo caso.
I trust a lot.	Confío mucho en.
Set a function screen.	Ajuste una pantalla de funciones.
It's hard to know.	Es difícil de saber.
He enjoyed every minute of it.	Disfrutó cada minuto de ello.
He was in public.	Él estaba en público.
This seemed very strange to me.	Esto me pareció muy extraño.
But you just don't know, until you know.	Pero simplemente no lo sabes, hasta que lo sabes.
He kept telling everyone that he was fine, but no one believed him.	Seguía diciéndoles a todos que estaba bien, pero nadie le creía.
She would never give up, even when she was so sick.	Ella nunca se daría por vencida, incluso cuando estaba tan enferma.
She wasn't the only one who had done something wrong here.	Ella no era la única que había hecho algo malo aquí.
She is going to be great.	Va a ser genial.
She lost her family.	Perdió a su familia.
This might be a bit of an extreme example, granted.	Este podría ser un ejemplo un poco extremo, concedido.
Hell, you know.	Diablos, ya sabes.
There doesn't seem to be a computer in sight.	No parece haber una computadora a la vista.
I think they start early in that family.	Creo que comienzan temprano en esa familia.
And of course they are.	Y por supuesto lo son.
And they failed us.	Y nos fallaron.
These rules have not been followed.	Estas reglas no se han seguido.
She didn't need to know either.	Ella tampoco necesitaba saberlo.
It was the new religion.	Era la nueva religión.
I was changed from that moment on.	Fui cambiado desde ese momento en adelante.
She knows this voice better than her own.	Ella conoce esta voz mejor que la suya propia.
But then again, maybe not.	Pero, de nuevo, tal vez no.
she had seen it	la había visto
She had been told that her choice was entirely hers.	Le habían dicho que la elección era completamente suya.
I'll probably be here for another hour at least.	Probablemente estaré aquí por otra hora por lo menos.
It is so.	Es así.
This is a condition for the existence of the state.	Esta es una condición para la existencia del Estado.
I had a drink at the bar.	Tomé una copa en el bar.
It's not like he meant anything by that.	No es como si él quisiera decir algo con eso.
It seemed cold.	Parecía frío.
Somehow it didn't seem important.	De alguna manera no parecía importante.
No, you do not.	No, tú no.
It was obvious that she had no experience in the position.	Era obvio que no tenía experiencia en el puesto.
It will be out early next year.	Saldrá a principios del próximo año.
But continue.	Pero continúa.
She had a calm expression.	Tenía una expresión tranquila.
I can't leave because we could have news at any moment.	No puedo irme porque podríamos tener noticias en cualquier momento.
Nothing was taken.	No se tomó nada.
Make the study public.	Hace público el estudio.
I started to feel pain.	Empecé a sentir dolor.
If not, who knows.	Si no, quién sabe.
A choice had to be made.	Había que hacer una elección.
I just didn't want you to get in the way.	Simplemente no quería que te interpusieras en el camino.
The mother had not survived the accident.	La madre no había sobrevivido al accidente.
And she is driving with a different purpose.	Y ella está conduciendo con un propósito diferente.
She believed it.	Ella lo creyó.
She wore him out, the conflict itself.	Lo agotó, el conflicto en sí mismo.
It was the most comfortable chair she had ever known.	Era la silla más cómoda que jamás había conocido.
I went to the window to look.	Fui a la ventana para mirar.
It is an absolute necessity.	Es una necesidad absoluta.
For thousands of years he has been man and dog.	Durante miles de años ha sido hombre y perro.
I just found it the other day.	Lo acabo de encontrar el otro día.
In the process they made significant changes.	En el proceso hicieron cambios significativos.
Remember who started it.	Recuerda quién lo empezó.
The court denied each in turn.	El tribunal negó cada uno por turno.
Now that was a nice touch.	Ahora que fue un buen toque.
When he gets to the base, it's even more of a problem.	Cuando llega a la base, es aún más problemático.
The wall was solid.	La pared era sólida.
And tell them how special they are.	Y diles lo especiales que son.
And this book is certainly fun.	Y este libro es ciertamente divertido.
His car was stuck in high water.	Su coche estaba atascado en agua alta.
He looked into her eyes.	Lo miro a los ojos.
He stood out from the others because he was huge.	Se destacaba de los demás porque era enorme.
Check it out instead.	Compruébalo en su lugar.
He had known her most of her life.	La había conocido la mayor parte de su vida.
It was a long, long trip.	Fue un viaje largo, largo.
So I'm going to check it out.	Así que voy a comprobarlo.
She jerked.	Se sacudió.
We moved each other.	Nos conmovíamos el uno al otro.
You have been asleep for more than three days.	Has estado dormido durante más de tres días.
For some reason, it was different with this book.	Por alguna razón, fue diferente con este libro.
You will immediately have something in common.	Inmediatamente tendréis algo en común.
These two seem to both work.	Estos dos parecen funcionar ambos.
We had such a good time.	Nos lo pasamos tan bien.
She had to escape or they would really kill her next time.	Tenía que escapar o realmente la matarían la próxima vez.
There is a lot of handwork and care in each piece.	Hay mucho trabajo manual y cuidado en cada pieza.
She hadn't asked to go to the hospital.	No había pedido ir al hospital.
So this was a really easy sell for me.	Entonces, esta fue una venta realmente fácil para mí.
You don't know the meaning of the word.	No sabes el significado de la palabra.
He asked them if there was anything they didn't like.	Les preguntó si había algo que no les gustara.
Each data point represents an individual patient.	Cada punto de datos representa a un paciente individual.
There are good reasons for this rule.	Hay buenas razones para esta regla.
It didn't seem to make a difference.	No parecía hacer una diferencia.
She said the police had moved too quickly.	Dijo que la policía se había movido demasiado rápido.
I think those are the best articles.	Creo que esos son los mejores artículos.
I recognized you	te reconocí
Never show emotions, people will use them against you.	Nunca muestres emociones, la gente las usará en tu contra.
It can even cause damage as well.	Incluso puede causar daños también.
We're going to work really hard to get this right.	Vamos a trabajar muy duro para hacer esto bien.
When we finally got into recording, we were ready.	Cuando finalmente entramos a grabar, estábamos listos.
The town has changed.	El pueblo ha cambiado.
But he hadn't told anyone why.	Pero no le había dicho a nadie por qué.
That's the way.	Esa es la manera.
For some, that dream is far away in the quiet country.	Para algunos, ese sueño está muy lejos en el país tranquilo.
His plan hadn't worked.	Su plan no había funcionado.
It didn't used to be like this.	No solía ser así.
We have to stop her.	Tenemos que detenerla.
We just didn't want any of our own.	Simplemente no queríamos ninguno de los nuestros.
In college, things changed a bit.	En la universidad las cosas cambiaron un poco.
She was lying face down in the snow.	Estaba tumbada boca abajo en la nieve.
People asked us if we knew who they were.	La gente nos preguntó si sabíamos quiénes eran.
To fail was to die.	Fracasar era morir.
She wouldn't ask.	Ella no preguntaría.
She moved louder this time.	Se movió con más ruido esta vez.
Sounds like a win to me.	Suena como una victoria para mí.
The necessary help did not exist.	La ayuda necesaria no existía.
She took the world by storm.	Tomó al mundo por asalto.
Free games are great.	Los juegos gratis son geniales.
Particularly strong blow.	Golpe particularmente fuerte.
She kept very busy.	Se mantuvo muy ocupado.
She has done it for herself.	Lo ha hecho por sí mismo.
And it meant a lot to me to do this.	Y significó mucho para mí hacer esto.
I don't know what this error says.	No se que dice este error.
Her request to do this was unreasonable and she was duly denied.	Su solicitud de hacer esto no era razonable y fue debidamente denegada.
However, this step is never defined in the manuscript.	Sin embargo, este paso nunca se define en el manuscrito.
A waste of time.	Un desperdicio de tiempo.
She is only six years old.	Ella solo tiene seis años.
They described below.	Se describen a continuación.
Perhaps to suit a wider audience?	¿Quizás para adaptarse a un público más amplio?.
He wants to somehow make it up to them.	Él quiere de alguna manera compensarlos.
But let me know if you have anything to add.	Pero avísame si tienes algo que agregar.
However, a little must be said.	Sin embargo, hay que decir un poco.
I want to do the right thing.	Quiero hacer lo correcto.
He had become too old and too poor to work at it.	Se había vuelto demasiado viejo y demasiado pobre para trabajar en ello.
The number of that part is the answer.	El número de esa parte es la respuesta.
But this book is very good.	Pero este libro me parece muy bueno.
You do it because he is your blood.	Lo haces porque él es tu sangre.
Check out below.	Échale un vistazo a continuación.
I don't want to cause you any more trouble.	No quiero causarte más problemas.
The initial phase of the study is complete.	La fase inicial del estudio está completa.
No need to adjust the temperature.	No es necesario ajustar la temperatura.
And so it is with money.	Y así es con el dinero.
Human resources is a process.	Los recursos humanos son un proceso.
I also met him.	Yo también lo conocí.
My argument takes place in two steps.	Mi argumento tiene lugar en dos pasos.
He is an excellent shooter.	Es un excelente tirador.
Black would have stood out much more.	El negro habría destacado mucho más.
That's how they found it.	Así lo encontraron.
Let me try to fill one.	Déjame intentar llenar uno.
I want to dream	quiero soñar
Although you are right.	Aunque tienes razón.
Your water could break at any time.	Tu agua podría romperse en cualquier momento.
What it usually boils down to is customer service.	Lo que generalmente se reduce a es el servicio al cliente.
Let me start with that.	Permítanme comenzar con eso.
Two measurements were made.	Se realizaron dos mediciones.
Anyone reading this is quite free to comment.	Cualquiera que lea esto es bastante libre de hacer comentarios.
Exercise plays a valuable role in this process.	El ejercicio juega un papel valioso en este proceso.
She was his for life.	Ella era suya de por vida.
Who and more.	Quién y más.
This is not a job for children, she told no one.	Este no es un trabajo para niños, le dijo a nadie.
Our schools are in trouble.	Nuestras escuelas están en problemas.
Anyway, it was nothing.	De todos modos, no fue nada.
She said that others had to take care of her weight.	Dijo que otros tenían que cuidar su peso.
Obviously going up.	Obviamente subiendo.
He looks like you.	El se parece a ti.
And some rules work well and some don't.	Y algunas reglas funcionan bien y otras no.
People won't take it anymore.	La gente no lo va a soportar más.
They refused to register.	Se negaron a registrarse.
Perhaps he was taught at a young age to fear the dark.	Tal vez le enseñaron a una edad temprana a temer a la oscuridad.
This book has been used before but is in good condition.	Este libro ha sido usado anteriormente pero está en buenas condiciones.
Over time, they may come to that conclusion.	Con el tiempo, pueden llegar a esa conclusión.
Inside is outside, outside is inside.	Dentro es fuera, fuera es dentro.
So the air force is still looking for the causes.	Así que la fuerza aérea todavía está buscando las causas.
Take a right up there.	Gire a la derecha allí arriba.
There will only be one stop for a break during the trip.	Solo habrá una parada para un descanso durante el viaje.
It was barely wet.	Apenas estaba mojada.
They wanted to stop.	Querían parar.
The other important item you want is.	El otro elemento importante que desea es.
They felt they didn't need anyone except each other.	Sentían que no necesitaban a nadie excepto el uno al otro.
Everything's fine.	Todo está bien.
Happening every week.	Pasando cada semana.
She finally grabbed a kitchen chair and started to leave.	Finalmente agarró una silla de la cocina y se dispuso a irse.
I am used to it.	Estoy acostumbrado.
Then a staff told him to go after it was a plate.	Luego, un personal le dijo que fuera después de que fuera un plato.
After taking a few steps, he turns and approaches the camera.	Después de dar unos pasos, se gira y se acerca a la cámara.
But we don't.	Pero no lo hacemos.
But those are not.	Pero esos no lo son.
They can hurt.	Pueden lastimar.
I can't get him to concentrate.	No consigo que se concentre.
This is wrong for several reasons.	Esto está mal por varias razones.
But many other characters made this decision.	Pero muchos otros personajes tomaron esta decisión.
Or maybe my husband carried me.	O tal vez mi esposo me cargó.
He is not normal.	Él no es normal.
Too many don't.	Demasiados no.
Previously, the problem was that you just liked the game.	Anteriormente, el problema era que simplemente te gustaba el juego.
That he didn't need any additional bad press.	Que no necesitaba ninguna mala prensa adicional.
They taught you something else.	Te enseñaron algo más.
But the results are coming as expected.	Pero los resultados están llegando como se esperaba.
I hope the blog helps me find the way.	Espero que el blog me ayude a encontrar el camino.
I haven't seen this in a simple save job.	No he visto esto en un trabajo de guardado simple.
His arms move twice as fast as the other children.	Sus brazos se mueven el doble de rápido que los otros niños.
And maybe the only two at that.	Y tal vez los únicos dos en eso.
Sometimes you can tell where a piece came from, but often you can't.	A veces puedes saber de dónde vino una pieza, pero a menudo no.
Today it looked like a solid twenty-one.	Hoy parecía un sólido veintiuno.
So, best of luck.	Entonces, la mejor de las suertes.
And I'm not sure if you can help with these two problems.	Y no estoy seguro si puedes ayudar con estos dos problemas.
Just use the positive solution.	Solo usa la solución positiva.
This has happened everywhere, by the way.	Esto ha ocurrido en todas partes, por cierto.
People would stop giving it away for free.	La gente dejaría de regalarlo gratis.
Very clean mix.	Mezcla muy limpia.
We ask you to do more.	Les pedimos que hagan más.
Well, that didn't take long.	Bueno, eso no tomó mucho tiempo.
Finally, you look upset.	Finalmente, te ves molesto.
The final product is really my own vision of my work.	El producto final es realmente mi propia visión de mi trabajo.
This is what his father tried to tell him.	Esto es lo que su padre trató de decirle.
The man helped him to his feet.	El hombre lo ayudó a ponerse de pie.
He was so proud of his public service.	Estaba tan orgulloso de su servicio público.
There is something here for everyone.	Hay algo aquí para todos.
Several mechanisms are likely at work here.	Es probable que aquí funcionen varios mecanismos.
This court has no such power.	Este tribunal no tiene tal poder.
It was his nose.	Era su nariz.
Still, something very strange was happening.	Aún así, algo muy extraño estaba pasando.
I seem to feel his warm presence around me.	Me parece sentir su presencia cálida a mi alrededor.
All the different places.	Todos los lugares diferentes.
He said that he never really understood what he meant.	Dijo que nunca entendió realmente lo que quería decir.
I looked at the dog.	Miré al perro.
They probably thought he was weak because of it.	Probablemente pensaron que era débil por eso.
Or to buy us.	O para comprarnos.
It is certainly less old than it seems.	Sin duda es menos vieja de lo que parece.
Can work	puede funcionar
We go home from work.	Vamos del trabajo a casa.
Or they were, to someone, somewhere.	O lo eran, para alguien, en alguna parte.
I enjoy your work.	Disfruto de su trabajo.
He got no response.	No obtuvo respuesta.
Not many people know how powerful it is.	No mucha gente sabe lo poderosa que es.
I can't wait to get into them!	No puedo esperar para entrar en ellos!.
He says what he knows.	Dice lo que sabe.
It's really great to be back here.	Es realmente genial estar de vuelta aquí.
Only his parents and his brother remained.	Sólo le quedaban sus padres y su hermano.
The question is when.	La pregunta es cuándo.
New fields are added.	Se agregan nuevos campos.
Whatever it was, it wasn't food.	Fuera lo que fuera, no era comida.
At home.	En casa.
In the latter case, both reaction orders are positive.	En este último caso, ambos órdenes de reacción son positivos.
The material was getting strong.	El material se estaba poniendo fuerte.
However, there are certain limitations in our approach.	Sin embargo, existen ciertas limitaciones en nuestro enfoque.
It is an extremely long read.	Es una lectura extremadamente larga.
His heart was in the right place.	Su corazón estaba en el lugar correcto.
I can't remove the panel.	No puedo quitar el panel.
A warm and strong feeling for her arose.	Surgió un sentimiento cálido y fuerte por ella.
I'll tell you what we're doing here.	Te diré lo que estamos haciendo aquí.
That has been going on for quite some time.	Eso ha estado sucediendo desde hace bastante tiempo.
But they didn't do anything with it.	Pero no hicieron nada con eso.
It was not a warm smile.	No era una sonrisa cálida.
All were free of heart disease at the start of the study.	Todos estaban libres de enfermedades del corazón al comienzo del estudio.
This will take a long time.	Esto llevará mucho tiempo.
Get in and get out before they know what's going on.	Entrar y salir antes de que sepan lo que está pasando.
It is done.	Ya está hecho.
We have divided this section into three parts.	Hemos dividido esta sección en tres partes.
i feel hurt	me siento herido
And I probably wouldn't look for it.	Y probablemente no lo buscaría.
This is none of my business.	Esto no es asunto mío.
It wasn't who she wanted to be.	No era quien ella quería ser.
I know what she would do.	Sé lo que haría.
I moved here.	Me mudé aquí.
You are on top of things.	Estás al tanto de las cosas.
Some seem to look like windows.	Parece que algunos se ven como ventanas.
But then it gives the following error.	Pero luego da el siguiente error.
You must stay.	Debes quedarte.
Things happen, life happens.	Las cosas pasan, la vida pasa.
Your mother's position seemed like the ideal solution.	La posición de tu madre parecía la solución ideal.
She decided not to ask.	Decidió no preguntar.
Based on that argument,	Con base en ese argumento,.
We are family.	Somos familia.
And she didn't report it.	Y no lo denunció.
Up to ten replicate measurements were obtained for each sample.	Se obtuvieron hasta diez mediciones repetidas para cada muestra.
Thirty minutes later she was no longer breathing.	Treinta minutos después ya no respiraba.
She then she adds some more.	Luego agrega un poco más.
What was experiment and what was real life.	Qué fue experimento y qué fue vida real.
We think the same can be said here.	Creemos que lo mismo puede decirse aquí.
For our military there can be no other opportunity on another day.	Para nuestros militares no puede haber otra oportunidad en otro día.
A very familiar photo of him is on the wall.	Una foto muy familiar de él está en la pared.
Not be enough.	No ser suficiente.
The circle has been closed.	El círculo se ha cerrado.
This is a two stage process.	Este es un proceso de dos etapas.
But we still have a lot of room to grow.	Pero todavía tenemos mucho espacio para crecer.
It is something incredible, something that cannot be described.	Es algo increíble, algo que no se puede describir.
She asked him to go anyway.	Ella le pidió que fuera de todos modos.
Because her dream was not dead.	Porque su sueño no estaba muerto.
And that will be it.	Y eso será todo.
New shows air every week, so there's something for everyone.	Nuevos programas se transmiten cada semana, por lo que hay algo para todos.
Now about that gun.	Ahora sobre esa pistola.
The changes are so big.	Los cambios son tan grandes.
He couldn't even stand up straight.	Ni siquiera podía mantenerse erguido.
We will support each other.	Nos vamos a apoyar unos a otros.
Remove from heat and transfer mixture to a large bowl.	Retire del fuego y transfiera la mezcla a un tazón grande.
I like that.	Me gusta eso.
And you have no right to appeal.	Y no tienes derecho a apelar.
She apparently is worried about his safety.	Aparentemente está preocupada por su seguridad.
Don't make me do it.	No me hagas hacerlo.
I thought she was dead.	Pensé que estaba muerta.
I'm sure you understand why.	Estoy seguro de que entiendes por qué.
I need to sleep.	Necesito dormir.
However, on closer examination, this goal often becomes much more complicated.	Sin embargo, en un examen más detenido, este objetivo a menudo se vuelve mucho más complicado.
But they are not of great importance at the moment.	Pero no son de gran importancia en este momento.
They only hear the negative.	Solo escuchan lo negativo.
But you tend to have a larger field.	Pero tiendes a tener un campo más grande.
But the default rate seems low.	Pero la tasa de incumplimiento parece baja.
I'm never sure how to take it.	Nunca estoy seguro de cómo tomarlo.
Then again, maybe it was supposed to be difficult.	Por otra parte, tal vez se suponía que iba a ser difícil.
If it was common.	Si fuera común.
In addition, the medium used in the two studies is different.	Además, el medio utilizado en los dos estudios es diferente.
They have a great variety.	Tienen una gran variedad.
The economy is not at risk.	La economía no está en riesgo.
I can't run this store.	No puedo manejar esta tienda.
Action, this was what he liked, action.	Acción, esto era lo que le gustaba, acción.
I've never seen him clean it like that.	Nunca lo había visto limpiarlo de esa manera.
Don't run anywhere.	No corras a ningún lado.
For several seconds nothing happened.	Durante varios segundos no pasó nada.
Before long, her wish comes true.	En poco tiempo, su deseo se hace realidad.
And many of the benefits can still be used today.	Y muchos de los beneficios todavía se pueden usar hoy.
They should not be others and then oneself.	No deberían ser otros y luego uno mismo.
There is no problem with the rain.	No hay problema con la lluvia.
Here the couple stayed and formed a large family.	Aquí la pareja se quedó y formó una familia numerosa.
Just as you do not give much importance to human life.	Igual que usted no le da mucha importancia a la vida humana.
She saw him as a man.	Ella lo vio como un hombre.
It cannot be pushed or pulled.	No se puede empujar ni tirar.
She beat us like we were dogs.	Nos golpeó como si fuéramos perros.
Don't tell anyone you're leaving.	No le digas a nadie que te vas.
Space is good.	El espacio es bueno.
She did not agree.	Ella no estuvo de acuerdo.
This is our mother.	Esta es nuestra madre.
And if she tried to make her stand up, she would fall.	Y si trataba de hacer que se mantuviera de pie, se caería.
I don't care about politics.	No me importa la política.
This is a great opportunity.	Esta es una gran oportunidad.
She didn't say much.	Ella no dijo mucho.
This is a great way to make money online.	Esta es una gran manera de hacer dinero en línea.
Everyone said that she had my face.	Todo el mundo decía que tenía mi cara.
of these values.	De estos valores.
Do something else.	Hacer algo más.
I'm so proud of you, son.	Estoy muy orgulloso de ti, hijo.
He loved her anyway.	La amaba de todos modos.
Four out of five of us would.	Cuatro de cinco de nosotros lo pondríamos.
So it wasn't.	Entonces no fue así.
Can someone please help me with this?	¿Puede alguien por favor ayudarme con esto?
But there was only one man she had always wanted.	Pero sólo había un hombre al que siempre había deseado.
Pain is an extremely individual experience.	El dolor es una experiencia extremadamente individual.
Send us your comments.	Envíanos tus comentarios.
Something familiar in man.	Algo familiar en el hombre.
I still hate that book.	Todavía odio ese libro.
They can trade against you in the market.	Pueden negociar contra usted en el mercado.
You can call it luck.	Puedes llamarlo suerte.
But we didn't.	Pero no lo hicimos.
For now, that is.	Por ahora, eso es.
I want it to show.	Quiero que se muestre.
Here is my code, but it doesn't work.	Aquí está mi código, pero no funciona.
It was certainly the most interesting.	Sin duda fue el más interesante.
My lips moved.	Mis labios se movieron.
That was a really meaningful interview.	Esa fue una entrevista realmente significativa.
See the beauty and love that is before you.	Vea la belleza y el amor que está ante usted.
Let cool, then serve.	Dejar enfriar, luego servir.
I looked at the side of her face.	Miré un lado de su cara.
Let nature take its course.	Dejar que la naturaleza siga su curso.
I have nothing for you.	No tengo nada para ti.
He'll be here in two weeks.	Estará aquí en dos semanas.
We would do it every day.	Lo haríamos todos los días.
It is less obvious for them to do so.	Es menos obvio para ellos hacerlo.
I can tell by his tone that he's behind me.	Puedo decir por su tono que está detrás de mí.
She looked deep into his eyes.	Ella lo miró profundamente a los ojos.
She was in trouble.	Ella estaba en problemas.
She kept her arms raised above the surface, her hands open in shock.	Mantuvo los brazos levantados por encima de la superficie, las manos abiertas en estado de shock.
It's a good place.	Es un buen lugar.
But we would be wrong.	Pero estaríamos equivocados.
I will leave the room and you will vote.	Saldré de la habitación y tú votarás.
You are half right.	Tienes la mitad de razón.
Based on these observations.	Basado en estas observaciones.
Over time, more content will be added.	Con el tiempo, se agregará más contenido.
I pointed to the other desk chair.	Señalé la otra silla del escritorio.
I turn around and look at him.	Me doy la vuelta y lo miro.
Then again, and again, until she was able to control her breathing.	Luego otra vez, y otra vez, hasta que logró controlar la respiración.
But the half was not over yet.	Pero la mitad aún no había terminado.
It is the tool with the most functions.	Es la herramienta con más funciones.
And some people would be afraid to be here.	Y algunas personas tendrían miedo de estar aquí.
It feels good when someone says thanks for a good job.	Se siente bien cuando alguien dice gracias por un buen trabajo.
He was next in line.	Él era el siguiente en la fila.
Click pass it and you will get the video.	Haga clic en pasarlo y obtendrá el video.
From the results the following can be observed.	De los resultados se puede observar lo siguiente.
However, her husband does.	Sin embargo, su marido sí.
I haven't seen land for three and a half days.	Hace tres días y medio que no veo tierra.
We never talk about my real parents.	Nunca hablamos de mis verdaderos padres.
You are the target.	Eres el objetivo.
You can learn more about it here.	Puede obtener más información al respecto aquí.
She is sitting there every day.	Ella está sentada allí todos los días.
It hasn't happened either.	Tampoco ha pasado.
I have something important to tell you.	Tengo algo importante que decirte.
Look around her as ordered.	Mire a su alrededor según lo ordenado.
So you have to be real about it.	Así que tienes que ser real acerca de eso.
It's a long time.	Es mucho tiempo.
That could have been a logical error.	Eso podría haber sido un error de lógica.
I looked at both hands, but they were so clean.	Me miré ambas manos, pero estaban tan limpias.
No way, no time.	De ninguna manera, en ningún momento.
You don't need to move.	No necesitas moverte.
You must add at least one.	Debe agregar al menos uno.
They saw a lot of him.	Vieron mucho de él.
We soon realized that we had a big conflict.	Pronto nos dimos cuenta de que teníamos un gran conflicto.
But the opposite had happened.	Pero había sucedido todo lo contrario.
You're going to hurt her.	La vas a lastimar.
She is our medium.	Ella es nuestro medio.
This can be seen as follows.	Esto se puede ver de la siguiente manera.
I am so excited to give it to him.	Estoy muy emocionada de dárselo.
That's the same, no matter which path you choose.	Eso es lo mismo, no importa el camino que elijas.
Library books, however, are something else.	Los libros de la biblioteca, sin embargo, son otra cosa.
This weekend is going to be tough.	Este fin de semana va a ser duro.
That's what we call it.	Así es como lo llamamos.
You don't get many of those in your career.	No obtienes muchos de esos en tu carrera.
We are a community of people.	Somos una comunidad de personas.
Then she learned to see.	Luego aprendió a ver.
I care about your safety.	Me preocupo por su seguridad.
Army life had an advantage now.	La vida del ejército tenía una ventaja ahora.
It was one of the main reasons we love our house.	Fue una de las principales razones por las que amamos nuestra casa.
Both patients are doing well, the hospital confirmed.	Ambos pacientes están bien, confirmó el hospital.
Neither does she, actually.	Ella tampoco, en realidad.
Immediately, the energy in the room changes.	Inmediatamente, la energía en la habitación cambia.
However, something else in what was said had caught his attention.	Sin embargo, algo más en lo dicho le había llamado la atención.
Everyone is a success.	Todo el mundo es un éxito.
It's not just about world leaders.	No se trata solo de líderes mundiales.
There are five of them in the city center.	Hay cinco de ellos en el centro de la ciudad.
Her eyes began to water.	Sus ojos comenzaron a lagrimear.
These memories have such power.	Estos recuerdos tienen tal poder.
Again, just my opinion.	De nuevo, simplemente mi opinión.
Live the moment and change the present.	Vive el momento y cambia el presente.
Game theory and water resources.	Teoría de juegos y recursos hídricos.
The day affected me too much.	Me afectó demasiado el día.
There has never been a question about it.	Nunca ha habido una pregunta al respecto.
His impact there was huge in a short period of time.	Su impacto allí fue enorme en un corto período de tiempo.
The answer is yes.	La respuesta es sí.
At least, that is what it seems.	Al menos eso es lo que parece.
Thank God it has helped.	Gracias a Dios ha ayudado.
Drugs are not our business.	Las drogas no son nuestro negocio.
Just stay ahead.	Solo mantente al frente.
That obviously failed.	Eso obviamente falló.
And that's sad.	Y eso es triste.
It is a young group, young, but there are very good soccer players.	Es un grupo joven, joven, pero hay muy buenos jugadores de fútbol.
We cannot do anything great by ourselves.	No podemos hacer nada grande por nosotros mismos.
In no way is that different from a lie.	De ninguna manera eso es diferente de una mentira.
One could even say that it turns information into knowledge.	Incluso se podría decir que convierte la información en conocimiento.
I have written about this moment on another occasion.	He escrito sobre este momento en otra ocasión.
If not, you get the opposite results, and that's what's happening.	Si no, obtienes los resultados opuestos, y eso es lo que está sucediendo.
That you hurt me the way you did.	Que me lastimaste como lo hiciste.
However, women appear anyway, in great numbers.	Sin embargo, las mujeres aparecen de todos modos, en gran número.
She did it three times.	Lo hizo tres veces.
I like you, boy.	Me gustas, chico.
He felt that she was a girl again.	Sintió que volvía a ser una niña.
He felt proud of himself.	Se sintió orgulloso de sí mismo.
However, a number of differences remain.	Sin embargo, sigue habiendo una serie de diferencias.
You live or die on your own.	Vives o mueres por tu cuenta.
They gave him a piece of paper and asked him to read it.	Le dieron un papel y le pidieron que lo leyera.
Not a box of nothing but a box of simply being.	No una caja de nada sino una caja de simplemente ser.
Still, he needed the map.	Aun así, necesitaba el mapa.
What matters is what you do with the problem.	Lo que importa es lo que haces con el problema.
And this is, perhaps, a fair question to ask.	Y esta es, quizás, una pregunta justa para hacer.
I looked up and it was a girl driving.	Miré hacia arriba y era una chica conduciendo.
Then season with salt and sugar.	Luego sazona con la sal y el azúcar.
He just didn't want to talk to her anymore.	Simplemente no quería hablar más con ella.
However, she wasn't human and, like me, she couldn't feel pain.	Sin embargo, ella no era humana y, al igual que yo, no podía sentir dolor.
I didn't know what that was until she knocked.	No sabía qué era eso hasta que golpeó.
I found that my progress was very slow.	Encontré que mi progreso era muy lento.
I wanted to be on the right side of history.	Quería estar en el lado correcto de la historia.
I had to meet her.	Tenía que conocerla.
It was her friend, apparently.	Era su amigo, al parecer.
You don't get them very often.	No los obtienes muy a menudo.
Find the highest number before the time runs out.	Encuentra el número más alto antes de que se acabe el tiempo.
From that position, the cat was still on his head.	Desde esa posición, el gato seguía sobre su cabeza.
She is not weak.	Ella no es débil.
You never know when everything can change.	Nunca se sabe cuando todo puede cambiar.
This wasn't just sex.	Esto no era solo sexo.
Now they are normal again.	Ahora son normales otra vez.
I think it's a desire to challenge myself.	Creo que es un deseo de desafiarme a mí mismo.
They wanted a number of changes, which was fine with me.	Querían una serie de cambios, lo cual estaba bien para mí.
Just tap it again to turn it on.	Solo tócalo de nuevo para encenderlo.
I couldn't even tell what most of these things were.	Ni siquiera podía decir qué eran la mayoría de estas cosas.
This was just before a big battle.	Esto fue justo antes de una gran batalla.
You can participate and win a trip.	Puedes participar y ganar un viaje.
Don't try to decide anything.	No intentes decidir nada.
Oh, and a little sugar.	Ah, y un poco de azúcar.
Nothing from the outside can enter.	Nada del exterior puede entrar.
Of age, she was about twenty years old.	De edad, tenía unos veinte años.
That was not enough for me, ever.	Eso no fue suficiente para mí, nunca.
He didn't get it anyway, and went on with his story.	Él no lo entendió de todos modos, y continuó con su historia.
The two of them were like brother and sister.	Los dos eran como hermano y hermana.
Not from the crowd.	No de la multitud.
However, things got better once he started going to school.	Sin embargo, las cosas mejoraron una vez que empezó a ir a la escuela.
Perfect for setting.	Perfecto para la ambientación.
We just don't work that way.	Simplemente no trabajamos de esa manera.
Information was dangerous these days.	La información era peligrosa en estos días.
Did you have fun.	Te lo has pasado bien.
The stars were visible only as points of darkness on the target.	Las estrellas eran visibles sólo como puntos de oscuridad en el blanco.
An additional informed consent appeared again on the first page.	Un consentimiento informado adicional apareció nuevamente en la primera página.
He has come back again.	Ha vuelto de nuevo.
For some reason, we were taking a road trip together.	Por alguna razón, estábamos haciendo un viaje por carretera juntos.
I'm going to spend some time with her.	Voy a pasar un rato con ella.
They are an argument.	Son un argumento.
How beautiful it was.	Que hermoso era.
I had to take care of it.	Tuve que cuidarlo.
And she calls the police.	Y llama a la policía.
Economic development is relatively slow in these areas.	El desarrollo económico es relativamente lento en estas áreas.
Your experiences with money are a direct result of this mind.	Tus experiencias con el dinero son un resultado directo de esta mente.
I push down the thought.	Empujo hacia abajo el pensamiento.
However, the general public does not understand it.	Sin embargo, el público en general no lo entiende.
He took it, brought it to his lips.	Él lo tomó, se lo llevó a los labios.
One statement I have learned is true.	Una afirmación que he aprendido es verdadera.
Re-improve that you do not make a layer.	Vuelve a mejorar que no haces una capa.
They meant something.	Significaban algo.
Now it's working.	Ahora está funcionando.
They want to get in touch with you.	Quieren ponerse en contacto contigo.
If her eyes were opened, she followed his instructions.	Si le abrieron los ojos, ella siguió sus instrucciones.
She thinks about your experience.	Piensa en tu experiencia.
I should have thought about it before.	Debería haberlo pensado antes.
She couldn't have known him.	Ella no podría haberlo conocido.
She could use any software.	Podría usar cualquier software.
She won't tell you anything bad about herself, of course.	Ella no te dirá nada malo de sí misma, por supuesto.
People will love you too much.	La gente te querrá demasiado.
Which took me months to create.	Lo que me llevó meses crear.
Someone else made that happen.	Alguien más hizo que eso sucediera.
I haven't tried most of it.	No he probado la mayor parte.
Please take care of the old red.	Por favor, cuide el viejo rojo.
But this spring.	Pero esta primavera.
Holding hands on the table.	Tomados de la mano sobre la mesa.
Yes, they are more expensive.	Sí, son más caros.
I usually get to build things before the book is done.	Por lo general, llego a construir cosas antes de que termine el libro.
I really like reading this blog.	Me gusta mucho leer este blog.
Big, big trade.	Gran, gran comercio.
How to 'arise'.	Cómo 'surgir'.
Of seven animals per group.	De siete animales por grupo.
I want a puppy so bad.	Quiero un perrito tan mal.
If not, well, start reading.	Si no, bueno, empieza a leer.
In most cases a small amount of water should be required.	En la mayoría de los casos se debe requerir una pequeña cantidad de agua.
We'll see.	Ya lo veremos.
Everything she did was fine.	Todo lo que hizo estuvo bien.
I didn't have to research for it.	No tuve que investigar para ello.
It was obvious that he was dead.	Era obvio que estaba muerto.
We'll talk to the parents.	Hablaremos con los padres.
Look how pale she is.	Mira lo pálida que está.
However, this added cost to the system.	Sin embargo, este costo agregado al sistema.
The ship was her protection.	El barco era su protección.
I remember there was a lot of talk about it at the time.	Recuerdo que en ese momento se habló mucho de eso.
But we have to start somewhere.	Pero tenemos que empezar por alguna parte.
It is very personal.	Es muy personal.
Let's talk about football now.	Vamos a hablar de fútbol ahora.
They find it difficult to concentrate.	Les resulta difícil concentrarse.
Today many people do not even know that your books exist.	Hoy en día mucha gente ni siquiera sabe que existen tus libros.
Details are important.	Los detalles son importantes.
Maybe he can't see anything.	Tal vez él no puede ver nada.
Still the game continued.	Aún así el juego continuó.
Exactly what that means is currently unclear.	Lo que eso significa exactamente no está claro actualmente.
Hide me, you're saying.	Escóndeme, estás diciendo.
She was ten steps away.	Estaba a diez pasos de distancia.
He has made most of the news.	Ha hecho la mayoría de las noticias.
The thing is, she wanted me to.	El caso es que ella quería que lo hiciera.
It was well received by the metal community.	Fue bien recibido por la comunidad del metal.
She was probably three or four years old.	Probablemente tenía tres o cuatro años.
She knew it.	Lo sabía.
Life as he knew it would end.	La vida como él sabía que se acabaría.
True peace was possible.	La verdadera paz era posible.
Your friend needs a lot of smoking.	Tu amigo necesita mucho fumar.
I have no one else to help me.	No tengo a nadie más que me ayude.
And also	Y también
I will never forget that night.	Nunca olvidare esa noche.
We were expecting four to get here.	Esperábamos cuatro para llegar aquí.
This seems not to be the case.	Este parece no ser el caso.
We will return to this point again.	Volveremos sobre este punto de nuevo.
The product is proprietary.	El producto es propiedad.
You may need to add more water, so check them often.	Es posible que deba agregar más agua, así que revíselos con frecuencia.
There were places that were new to me.	Había lugares que eran nuevos para mí.
Seven years later.	Siete años despues.
However, the story in this game was the front court.	Sin embargo, la historia en este juego fue la cancha delantera.
But this too, as the above examples indicate, is false.	Pero esto también, como indican los ejemplos anteriores, es falso.
I think you will.	Creo que lo harás.
There is a lot of football left to play.	Queda mucho fútbol por jugar.
I was four years old.	Yo tenía cuatro años.
Therefore, the diagnosis is usually never made.	Por lo tanto, el diagnóstico generalmente nunca se hace.
That we had to go.	Que nos teníamos que ir.
And a part of me feels bad.	Y una parte de mí se siente mal.
We do it only in the following case.	Lo hacemos sólo en el siguiente caso.
This continues then, over dangerous.	Esto sigue entonces, sobre peligroso.
And the woman, she was not.	Y la mujer, no lo era.
Our families would never know the truth.	Nuestras familias nunca conocerían la verdad.
All articles are selected from an article database.	Todos los artículos se seleccionan de una base de datos de artículos.
But the situation is so complicated.	Pero la situación es tan complicada.
This becomes particularly important with the loss of an engine.	Esto se vuelve particularmente importante con la pérdida de un motor.
I couldn't get enough air.	No podía obtener suficiente aire.
His face seems much longer.	Su rostro parece mucho más largo.
it was literature	era literatura
So we have different levels of confidence for the box itself.	Entonces tenemos diferentes niveles de confianza para la caja en sí.
She got upset because you never identified yourself.	Se molestó porque nunca te identificaste.
Now let's change the subject.	Ahora cambiemos de tema.
And there is someone who leads us to improve.	Y hay alguien que nos lleva a mejorar.
A table is set.	Se pone una mesa.
This is the main reason for the apparently low rate of medical failures.	Esta es la razón principal de la tasa aparentemente baja de fallas médicas.
They might decide to find something funny to make people laugh.	Podrían decidir buscar algo divertido para hacer reír a la gente.
She thought we could be friends.	Pensó que podíamos ser amigos.
I order you to finish at once.	Te ordeno que termines de una vez.
He hadn't been down to the river since the storm.	No había bajado al río desde la tormenta.
I have never been in a fight before.	Nunca he estado en una pelea antes.
Probably no one else would have noticed.	Probablemente nadie más lo habría notado.
This would have taken several hours.	Esto habría tomado varias horas.
The bag is great.	La bolsa es genial.
She knew he saw something of what was going through his head.	Sabía que él veía algo de lo que pasaba por su cabeza.
You see so little, actually.	Ves tan poco, en realidad.
It was a good deal.	Fue un buen trato.
The question is whether that quality can be exercised again.	La cuestión es si esa cualidad puede volver a ejercerse.
On the other hand, if you didn't shoot, you couldn't score.	Por otra parte, si no disparabas, no podías anotar.
However, he finally managed to look at his brother.	Sin embargo, finalmente logró mirar a su hermano.
Some of these questions are the following.	Algunas de estas preguntas son las siguientes.
But the next man up.	Pero el próximo hombre arriba.
Maybe a bit further with a bit of luck.	Tal vez un poco más lejos con un poco de suerte.
He was on top of the world.	Estaba en la cima del mundo.
I thought I'd get up and work on something.	Pensé en levantarme y trabajar en algo.
This is a good country as you just said.	Este es un buen país como acabas de decir.
But they were still important.	Pero seguían siendo importantes.
He left her, she knew it.	Él la dejó, ella lo sabía.
Unfortunately, there was no recovery.	Desafortunadamente, no hubo recuperación.
And when it works, it works.	Y cuando funciona, funciona.
I don't know how else to describe it.	No sé de qué otra manera describirlo.
He has changed policy.	Ha cambiado de política.
Her son was sick.	Su hijo estaba enfermo.
I thought he was cool.	Pensé que era genial.
But do not forget that we also have great players.	Pero no olvides que también tenemos grandes jugadores.
Each user has an individual message for the other users.	Cada usuario tiene un mensaje individual para los demás usuarios.
Turn around, they said.	Date la vuelta, dijeron.
They were very worried about her, you know.	Estaban muy preocupados por ella, ya sabes.
Family was included as a random factor.	La familia se incluyó como factor aleatorio.
However, it kept showing up.	Sin embargo, siguió apareciendo.
That's what a band is supposed to do.	Eso es lo que se supone que debe hacer una banda.
The quality is good for this level of car.	La calidad es buena para este nivel de coche.
I never thought anything of that.	Nunca pensé nada de eso.
I see it happening more and more.	Veo que sucede cada vez más.
Finding the right space for this event has been a challenge.	Encontrar el espacio adecuado para este evento ha sido un desafío.
I know the president of the bank.	Conozco al presidente del banco.
The result is below.	El resultado está abajo.
The actual design is much more complicated.	El diseño real es mucho más complicado.
Just be happy!.	¡Solo se feliz!.
We don't see each other much these days.	No nos vemos mucho estos días.
Enough for him to see.	Suficiente para que él vea.
I sit on the bed.	Me siento en la cama.
Actions have consequences.	Las acciones tienen consecuencias.
I vomited again.	Vomité de nuevo.
It was quite a change.	Fue todo un cambio.
Every step was work.	Cada paso era trabajo.
I stick with one in particular.	Me quedo con uno en particular.
I don't know how that will happen.	No sé cómo sucederá eso.
You should see the files.	Deberías ver los archivos.
I don't know.	No sé.
She opened her mouth, then closed it again.	Abrió la boca, luego la volvió a cerrar.
I hope to see you all on the road!	¡Espero verlos a todos en el camino!.
Like any child.	Como cualquier niño.
Like a field goal.	Como un gol de campo.
However, there are some words that simply cause problems.	Sin embargo, hay algunas palabras que simplemente provocan problemas.
The same thing happened with most of the others.	Lo mismo sucedió con la mayoría de los demás.
I can't risk taking anything else.	No puedo arriesgarme a tomar nada más.
It has to be more than that.	Tiene que ser más que eso.
You, kid.	Tú, chico.
But even if it were true.	Pero incluso si fuera cierto.
Initially the spring is in its natural state.	Inicialmente el manantial se encuentra en su estado natural.
You can have one without the other.	Puedes tener uno sin el otro.
it was special	fue especial
I would walk, thanks.	Caminaría, gracias.
Unable to access safe mode.	No se puede acceder al modo seguro.
He has a plan.	Él tiene un plan.
And it was little.	Y fue poco.
He seemed right about that too.	Parecía tener razón en eso también.
You shoot as much as possible within the time you have.	Disparas tanto como sea posible dentro del tiempo que tienes.
, that she signed them even though the group was unknown.	, que los fichó a pesar de que el grupo era desconocido.
There is no need to emphasize or demand logic at each stage.	No hay necesidad de enfatizar o exigir lógica en cada etapa.
It was impossible to sit there and do nothing.	Era imposible sentarse allí y no hacer nada.
I have a responsibility not to lose sight of them.	Tengo la responsabilidad de no perderlos de vista.
Just acknowledge it.	Solo reconócelo.
It is not connected to any of the buildings on the surface.	No está conectado a ninguno de los edificios en la superficie.
Something change.	Algo ha cambiado.
Own his feelings.	Sea dueño de sus sentimientos.
I don't know how you keep me from running back to the truck.	No sé cómo evitas que vuelva corriendo al camión.
He caught movement in the air.	Captó el movimiento en el aire.
All you have to do is look at the results.	Todo lo que tienes que hacer es mirar los resultados.
So yes, they do have higher rates of complications.	Entonces, sí, tienen tasas más altas de complicaciones.
He would go when his time came.	Iría cuando llegara su momento.
So everyone else needs a new place to sit too.	Así que todos los demás también necesitan un nuevo lugar para sentarse.
So far freedom of expression.	Hasta aquí la libertad de expresión.
I thank you for it.	Le doy las gracias por ello.
It could mean something.	Podría significar algo.
You'd have to ask him that.	Tendrías que preguntarle eso.
A fire seemed necessary.	Parecía necesario un incendio.
Some may be.	Algunos pueden ser.
Full of energy.	Llena de energía.
The threat was real.	La amenaza era real.
Neither had ever known anyone like the other.	Ninguno había conocido nunca a nadie como el otro.
But maybe he won.	Pero tal vez ganó.
Almost the time of the month.	Casi la época del mes.
She tried to free herself from him, but he wouldn't let her go.	Ella trató de liberarse, pero él no la dejó ir.
I took a good look at the ball.	Miré bien la pelota.
They did a little damage, at first.	Hicieron un poco de daño, al principio.
It doesn't do anything, it just displays the full model.	No hace nada, solo muestra el modelo completo.
It was a good career change.	Fue un buen cambio de carrera.
My husband got it too.	Mi marido también lo consiguió.
It was an amazing thing.	Fue una cosa asombrosa.
But we bought it.	Pero lo compramos.
Today I went back to school.	Hoy volví a la escuela.
The rest of the city is not as generous as he is.	El resto de la ciudad no es tan generosa como él.
You returned fire.	Devolviste el fuego.
You will call here for them.	Llamarás aquí por ellos.
There was a moment when he thought he heard a fight.	Hubo un momento en que creyó oír una pelea.
The images were removed from the website.	Las imágenes fueron eliminadas del sitio web.
We have to welcome that.	Tenemos que darle la bienvenida a eso.
At first, she looked at me like she didn't know me.	Al principio, me miró como si no me conociera.
Some of them have to be visible, and some of them don't.	Algunos de ellos tienen que ser visibles, y otros no.
I do not need your help.	No necesito tu ayuda.
Do not design your application because something can happen.	No diseñes tu aplicación porque algo puede pasar.
These are the real things in life.	Estas son las cosas reales de la vida.
I don't drink or smoke.	No bebo ni fumo.
As with any man or woman.	Como con cualquier hombre o mujer.
Well, not here, young man.	Bueno, aquí no, jovencito.
I have them running now.	Los tengo corriendo ahora.
They have each other.	Se tienen el uno al otro.
This has been a very good use of our dollars.	Este ha sido un muy buen uso de nuestros dólares.
However, he had never seen any of it in person.	Sin embargo, nunca había visto nada de eso en persona.
They must be removed.	Deben ser eliminados.
There was no guard, but there was no need.	No había guardia, pero no hacía falta.
Don't go away.	Que no se vaya.
Lock for security.	Bloquee por seguridad.
You are actually my favourite.	En realidad eres mi favorito.
He was afraid.	Le tenía miedo.
Although I really don't understand why.	Aunque realmente no entiendo por qué.
They left the court and went home.	Salieron de la corte y se fueron a casa.
And therefore they don't get the help they need.'	Y por lo tanto no reciben la ayuda que necesitan'.
A better one in my opinion.	Uno mejor en mi opinión.
You have to get out of there, man.	Tienes que salir de ahí, hombre.
I have to get back to my post.	Tengo que volver a mi puesto.
I had work in the morning.	Tenía trabajo por la mañana.
This is written in a very heavy sea.	Esto está escrito en un mar muy pesado.
His eyes were huge and stared into his.	Sus ojos eran enormes y miraban fijamente a los de él.
But this is more than that.	Pero esto es más que eso.
And that may well be correct.	Y eso bien puede ser correcto.
It rose past the top of his eyes.	Subió más allá de la parte superior de sus ojos.
Grow as big and powerful as possible.	Crecer tan grande y poderoso como sea posible.
It has to stop.	Tiene que parar.
His lips thinned.	Sus labios se afinaron.
They are not clean, but they are dry.	No están limpios, pero están secos.
The goal is to win.	El objetivo es ganar.
And it left him too cold.	Y lo dejó demasiado frío.
I don't care how it looks.	No me importa cómo se ve.
Sure enough, he arrived.	Efectivamente, llegó.
She left that night.	Ella se fue esa noche.
So much had happened in the last week and a half.	Habían pasado tantas cosas en la última semana y media.
She did that several times.	Hizo eso varias veces.
That is her main business.	Esa es su empresa principal.
Roll up, starting on one of the long sides.	Enrolle, comenzando en uno de los lados largos.
It was made for this page.	Fue hecho para esta página.
In this section we describe how this connection between and is made.	En esta sección describimos cómo se hace esta conexión entre y.
We have to do a better job of that.	Tenemos que hacer un mejor trabajo al respecto.
Her heart seemed to be in other things.	Su corazón parecía estar en otras cosas.
We would love to hear from you.	Nos encantaría saber de usted.
Coming here, taking our jobs.	Viniendo aquí, tomando nuestros trabajos.
She ordered her father taken out of the fighting.	Ordenó que sacaran a su padre de los combates.
Right, brother.	Justo, hermano.
Due to personal injury.	Por lesión de la persona.
I really don't think so.	Realmente no lo pienso así.
She didn't get anything.	No consiguió nada.
Two different approaches to this problem are examined.	Se examinan dos enfoques diferentes para este problema.
You gave them one.	Tú les diste uno.
Most of the time you can do this yourself.	La mayoría de las veces puedes hacer esto por ti mismo.
You did that.	Tu hiciste eso.
It's your decision.	Es tu decision.
No defense caused the defeat.	Ninguna defensa provocó la derrota.
You are too good not to.	Eres demasiado bueno para no hacerlo.
This won't work, guys.	Esto no funcionará, muchachos.
It was basically a marketing move.	Básicamente fue un movimiento de marketing.
Let's talk about what was working.	Hablemos de lo que estaba funcionando.
This they have not achieved.	Esto no lo han logrado.
This story has been told since the beginning of time.	Esta historia ha sido contada desde el principio de los tiempos.
Something strange is happening.	Algo raro está pasando.
Vote for those who have done your deeds.	Vota por los que han hecho tus obras.
Our approach is quite different and more direct.	Nuestro enfoque es bastante diferente y más directo.
Heads appeared in windows up and down the street.	Aparecieron cabezas en las ventanas de arriba y abajo de la calle.
I would like you to come back again.	Me gustaría que volvieras de nuevo.
She may not even know it yet, but she needs his mother.	Puede que ni siquiera lo sepa todavía, pero necesita a su madre.
You could go deeper if you want.	Podrías profundizar más si quieres.
Once this is done, the business now has an advantage.	Una vez hecho esto, el negocio ahora tiene una ventaja.
You can close your nose when you drink it.	Puedes cerrar la nariz cuando lo bebes.
We need to clean the house.	Necesitamos limpiar la casa.
There is a set of steps that need to be worked through.	Hay un conjunto de pasos que deben ser trabajados.
Think about how you do things differently from others.	Piensa en cómo haces las cosas de manera diferente a los demás.
Actually, this is not the case for at least two reasons.	En realidad, este no es el caso por al menos dos razones.
We cannot buy or sell anything without it.	No podemos comprar ni vender nada sin él.
I can only imagine what they are doing.	Sólo puedo imaginar lo que están haciendo.
I'm missing the point.	Me estoy perdiendo el punto.
We don't know where we're going and the windows are down.	No sabemos adónde vamos y las ventanillas están bajadas.
What we have said is based entirely on the record before us.	Lo que hemos dicho se basa enteramente en el expediente que tenemos ante nosotros.
You're making it too easy for the government.	Se lo está poniendo demasiado fácil al gobierno.
I knew you should be back.	Sabía que debías estar de vuelta.
That makes it easy to return my game.	Eso hace que sea fácil devolver mi juego.
For many weeks, he returned without a catch.	Durante muchas semanas, regresó sin capturas.
It was twenty past four.	Eran las cuatro y veinte.
My heart was heavy.	Mi corazón estaba pesado.
However, others are a mix.	Sin embargo, otros son una mezcla.
That's hard to accept, that's hard to trust.	Eso es difícil de aceptar, eso es difícil de confiar.
Here in hell with you.	Aquí en el infierno contigo.
Wait a minute.	Espera un momento.
Someone came out of the dark to pull it for them.	Alguien salió de la oscuridad para jalarlo por ellos.
I have to eat	tengo que comer
I will send you this information.	Le enviaré esta información.
Do better if you can.	Hazlo mejor si puedes.
Now, this makes absolutely no sense to me.	Ahora, esto no tiene absolutamente ningún sentido para mí.
His eyes had that soft look.	Sus ojos tenían esa mirada suave.
I had a great time.	Me lo pasé muy bien.
Finally, it was worth it.	Finalmente, valió la pena.
Processing plants to turn people into food.	Plantas de procesamiento para convertir a las personas en alimentos.
He held the bridgehead in his arms.	Sostenía la cabeza del puente en sus brazos.
I can't wait to see what you come up with this week.	No puedo esperar a ver qué se te ocurre esta semana.
She is waiting.	Ella está esperando.
She had a book under her arm.	Tenía un libro bajo el brazo.
He had to control himself.	Tenía que controlarse a sí mismo.
In my case, there was no such thing.	En mi caso, no hubo tal cosa.
He could feel the heat from her.	Podía sentir su calor.
We'll have you back home in bed in no time.	Te tendremos de vuelta en casa en la cama en poco tiempo.
Boy, would it be nice if there was, though.	Chico, sería bueno si lo hubiera, sin embargo.
I don't believe it for a minute.	No lo creo ni por un minuto.
Better not say anything.	Mejor no decir nada.
Of course, we don't want you to go.	Por supuesto, no queremos que ustedes se vayan.
He showed her everything.	Le mostró todo.
If she doesn't stop him.	Si no lo detiene.
And so he never came back.	Y así, nunca más volvió.
A network of laws.	Una red de leyes.
Even when you are not in the now, you are in the now.	Incluso cuando no estás en el ahora, estás en el ahora.
Most of the features are completely unique.	La mayoría de las características son completamente únicas.
At least he tried not to.	Al menos, trató de no hacerlo.
In.	En.
That is a very good idea.	Esa es una muy buena idea.
He knew she didn't have to do that.	Sabía que ella no tenía que hacer eso.
More information is available here.	Más información está disponible aquí.
There's another girl missing now, under very similar circumstances.	Hay otra chica desaparecida ahora, en circunstancias muy similares.
Water from a dry well.	Agua de un pozo seco.
She do not do nothing.	No hizo nada.
But maybe she wasn't serious.	Pero tal vez ella no estaba hablando en serio.
More common are plants and animals.	Más comunes son las plantas y los animales.
Just flip it over in your mind.	Solo dale la vuelta en tu mente.
He should be.	Él debería ser.
I developed the concept and design of the study.	Desarrollé el concepto y el diseño del estudio.
We made families together.	Hicimos familias juntos.
She wasn't going to forget that.	Ella no iba a olvidar eso.
I had a blast doing it.	Me lo pasé genial haciéndolo.
But the day had gone better than she expected.	Pero había pasado el día mejor de lo que esperaba.
That's why we give it to you.	Por eso te lo damos a ti.
His father died when he was young.	Su padre murió cuando él era joven.
He wasn't going to let her go.	No iba a dejarla ir.
But he keeps listening.	Pero sigue escuchando.
Work to get.	Trabajar para conseguir.
Besides, it was too complicated for her.	Además, era demasiado complicado para ella.
No police and no show.	Sin policía y sin espectáculo.
However, future issues will be on time.	Sin embargo, los números futuros estarán a tiempo.
Of course, the family sought me out to provide care.	Por supuesto, la familia me buscó para brindar atención.
I know exactly what she was saying.	Sé exactamente lo que estaba diciendo.
At first we weren't even sure what we were really looking for.	Al principio ni siquiera estábamos seguros de lo que realmente estábamos buscando.
Just when her freedom had come.	Justo cuando había llegado su libertad.
You can use any service.	Puedes usar cualquier servicio.
He could do it.	Él podría hacerlo.
There are times when.	Hay momentos en que.
Take pictures immediately and in different types of light.	Tome fotografías inmediatamente y con diferentes tipos de luz.
We believe that this is not mandatory.	Creemos que eso no es obligatorio.
Still no luck.	Todavía no hay suerte.
She had three lovely children.	Tenía tres hijos encantadores.
So she takes this one, and you can keep it outside.	Así que toma este, y puedes mantenerlo afuera.
Most teams lose that game.	La mayoría de los equipos pierden ese juego.
He saw people falling from the sky.	Vio gente cayendo del cielo.
No, it didn't make sense.	No, no tenía sentido.
That's not what it was designed for.	Eso no es para lo que fue diseñado.
I put brother against brother and father against son.	Pongo hermano contra hermano y padre contra hijo.
I'm sorry you have this injury.	Lamento que tenga esta lesión.
Forget your original idea.	Olvídate de tu idea original.
For us, it seems that money is something special.	Para nosotros, parece que el dinero es algo especial.
Now get up and go.	Ahora levántate y vete.
Too independent for that.	Demasiado independiente para eso.
Being a woman is no longer enough.	Ser mujer ya no es suficiente.
Black out of the show forever.	Black fuera del espectáculo para siempre.
I didn't get a job for this.	No conseguí trabajo por esto.
This is what we know right now, everyone.	Esto es lo que sabemos en este momento, todos.
We have some quality players that he can play with.	Tenemos algunos jugadores de calidad con los que puede jugar.
It is what it is.	Es lo que es.
Take a break if you need it.	Tómese un descanso si lo necesita.
There are few of these.	Hay pocos de estos.
I made contact.	Hice contacto.
That was for other days.	Eso fue para otros días.
The key word here is talk.	La palabra clave aquí es hablar.
The man's face was working.	La cara del hombre estaba trabajando.
Maybe he will write his own.	Tal vez escriba el suyo propio.
Even better after dark.	Incluso mejor después del anochecer.
One task at a time.	Una tarea a la vez.
There was some ice we had to deal with.	Había algo de hielo con el que teníamos que lidiar.
Three children disappeared.	Tres niños desaparecieron.
We just care a lot about you.	Simplemente nos preocupamos mucho por ti.
She was surprised to see him.	Se sorprendió al verlo.
Recently, we are trying something else.	Recientemente, estamos intentando algo más.
His anger made it difficult for her to concentrate.	Su ira le dificultaba concentrarse.
It was impossible to ignore that.	Era imposible pasar por alto eso.
You like your pure culture.	Te gusta tu cultura pura.
Take it away.	Llévatelo.
The status at the base of the tree is unclear.	El estado en la base del árbol no está claro.
We couldn't dry off.	No pudimos secarnos.
He must be right.	Él debe tener razón.
This is another one of these items.	Este es otro de estos elementos.
My poor baby.	Mi pobre bebé.
With a full heart and eyes on the target.	Con el corazón lleno y los ojos puestos en el blanco.
It was a planned meeting.	Fue una reunión planeada.
Born for it, they were.	Nacidos para ello, lo eran.
I mean, given the new circumstances.	Quiero decir, dadas las nuevas circunstancias.
Then both files will play in the background.	Luego, ambos archivos se reproducirán en segundo plano.
This new world moves much faster.	Este nuevo mundo se mueve mucho más rápido.
The old man wondered what kind of thing this would do.	El anciano se preguntó qué tipo de cosa haría esto.
They are very strong.	Son muy fuertes.
He is happy, even if he says that he is not.	Es feliz, incluso si dice que no lo es.
And each company has different goals, which change over time.	Y cada empresa tiene objetivos diferentes, que cambian con el tiempo.
For the most part, people are interested in doing serious political work.	En su mayor parte, la gente está interesada en hacer un trabajo político serio.
The motion was denied by a vote of six to five.	La moción fue denegada por votación de seis a cinco.
But it would be impossible to say without seeing the other side.	Pero sería imposible decirlo sin ver el otro lado.
Bring a friend if you have one.'	Trae a un amigo si tienes uno'.
Just make sure you buy one made of metal.	Solo asegúrate de comprar uno hecho de metal.
I figured we'd better get you there, then.	Supuse que sería mejor que te llevaramos allí, entonces.
It's about how things can be so much fun between a married couple.	Se trata de cómo las cosas pueden ser muy divertidas entre una pareja casada.
It was fine the day before.	Estaba bien el día anterior.
This was by far the best decision she could have made.	Esta fue, de lejos, la mejor decisión que pudo haber tomado.
But he didn't reply.	Pero él no respondió.
You could also turn it into a game show.	También podría convertirlo en un programa de juegos.
I didn't take that away.	No le quité eso.
That depends on you.	Eso depende de usted.
But the big thing is this.	Pero lo grande es esto.
World trade was strong.	El comercio mundial era fuerte.
You come to understand these things.	Llegas a entender estas cosas.
You love me.	Me amas.
Look where they put it.	Mira el lugar donde lo pusieron.
Add more milk as needed if the mixture gets too thick.	Agregue más leche según sea necesario si la mezcla se vuelve demasiado espesa.
I would never think this would happen.	Nunca pensaría que esto sucedería.
Although not just any water.	Aunque no cualquier agua.
A player is sent out of the room.	Un jugador es enviado fuera de la habitación.
He has a nice view of the sea front.	Tiene una linda vista al frente del mar.
Or at least maybe there is.	O al menos que tal vez lo haya.
As long as you stay away from people, you'll be fine.	Mientras te mantengas alejado de la gente, no tendrás problemas.
They are fast and really easy.	Son rápidos y realmente fáciles.
Yes, we need that.	Sí, necesitamos eso.
I am the young woman, the young woman is me.	Yo soy la joven, la joven soy yo.
Death is not the worst thing that can happen to man.	La muerte no es lo peor que le puede pasar al hombre.
We had a good day.	Tuvimos un buen día.
And they treated me like a man and not like a baby.	Y me trataron como un hombre y no como un bebé.
All he could read in those deep brown eyes was concern.	Todo lo que pudo leer en esos profundos ojos marrones fue preocupación.
There were two or three businessmen.	Había dos o tres hombres de negocios.
There has never been any diagnosis nor was there.	Nunca ha habido ningún diagnóstico ni lo hubo.
As before.	Igual que antes.
You know best how you stand with her.	Tú sabes mejor cómo te paras con ella.
But there was little of that.	Pero había poco de eso.
They can do things.	Pueden hacer cosas.
One of the worst days to use the train.	Uno de los peores días para usar el tren.
Some of them fell in love and then left him.	Algunos de ellos se enamoraron y luego lo abandonaron.
The bad game will not affect you.	El mal juego no le afectará.
We just did what we wanted, when we wanted.	Simplemente hicimos lo que queríamos, cuando queríamos.
He thought it was great too.	A él también le pareció genial.
He looked back at the table.	Volvió a mirar la mesa.
That's generally true for options.	Eso es generalmente cierto para las opciones.
That is common sense.	Eso es sentido común.
The bank showed a healthy performance after only six months in operation.	El banco mostró un desempeño saludable después de solo seis meses en operación.
I can't move because of the weight of them.	No puedo moverme por el peso de ellos.
We will not accept it.	No lo aceptaremos.
I'm not even asking you to help him.	Ni siquiera te estoy pidiendo que lo ayudes.
He is the only important one.	Él es el único importante.
Our houses can be safe.	Nuestras casas pueden estar a salvo.
He saved my life.	Salvó mi vida.
Start doing things and see what happens.	Empiece a hacer cosas y vea qué sucede.
Control was his thing.	El control era lo suyo.
They had tears in their eyes, but they held their heads high.	Tenían lágrimas en los ojos, pero mantuvieron la cabeza en alto.
He also loves to do things with and for our children.	También le encanta hacer cosas con y para nuestros hijos.
Anything we needed or asked for was never a problem.	Todo lo que necesitábamos o pedíamos nunca fue un problema.
Consider food as an example.	Considere la comida como un ejemplo.
We hoped to arrive in time for the last orders.	Esperábamos llegar a tiempo para los últimos pedidos.
Just think about it.	Solo piensa en ello.
That is not science.	Eso no es ciencia.
Better let it be an accident.	Mejor dejar que sea un accidente.
Yes, some families have no choice.	Sí, algunas familias no tienen elección.
I will miss the wonderful community.	Echaré de menos la maravillosa comunidad.
These stories seem familiar yet new.	Estas historias parecen familiares pero nuevas.
Trying to see if this deal will work.	Tratando de ver si este acuerdo funcionará.
You will see four options.	Verás cuatro opciones.
He came back with the phone.	Volvió con el teléfono.
Yet.	Todavía.
I looked around the rest of the room.	Miré alrededor del resto de la habitación.
This is a familiar situation for more than half of the population.	Esta es una situación familiar para más de la mitad de la población.
The day lives another day.	El día vive otro día.
Shows the name of the selected image.	Muestra el nombre de la imagen seleccionada.
After a couple of minutes, he gave up.	Después de un par de minutos, se dio por vencido.
You can leave me there if you don't mind.	Puedes dejarme allí si no te importa.
But consider starting with that and consider your why.	Pero considere comenzar con eso y considere su por qué.
He thought for a bit before opening his mouth.	Lo pensó un poco antes de abrir la boca.
Therefore, he is not described in detail here.	Por lo tanto, no se describe en detalle aquí.
He couldn't see where they were, if they were gone or what.	No podía ver dónde estaban, si se habían ido o qué.
This time he is very close.	Esta vez está muy cerca.
You can try and see if that works.	Puedes probar y ver si eso funciona.
As long as they are there, no one can go up to this land.	Mientras estén allí, nadie puede subir a esta tierra.
This is where we see a difference compared to others.	Aquí es donde vemos una diferencia en comparación con otros.
They are files, obviously.	Son archivos, obviamente.
They broke the back door.	Rompieron la puerta trasera.
Find it and you will be free.	Encuéntralo y serás libre.
After that my husband leaves in his car.	Después de eso mi marido se va en su coche.
I do not mean that.	No me refiero a eso.
For them a lot depends on the wind.	Para ellos mucho depende del viento.
I want to know what happens next.	Quiero saber qué pasa después.
In a way, they are.	De alguna manera, lo son.
Suppose this is the case.	Suponga que este es el caso.
I still think it's a dress.	Sigo pensando que es un vestido.
I looked terrible in it.	Me veía terrible en él.
I developed the research design, performed the data analysis and prepared the article.	Desarrollé el diseño de la investigación, realicé el análisis de datos y preparé el artículo.
It's worth it.	Vale la pena.
After that two old men came out, holding hands.	Después de eso salieron dos viejos, tomados de la mano.
The place is beautiful and quiet.	El lugar es hermoso y tranquilo.
Thanks for the reply.	Gracias por la respuesta.
Take a look at my answer here.	Echa un vistazo a mi respuesta aquí.
He never got an answer.	Nunca obtuvo una respuesta.
But this time, that's going to be hard.	Pero esta vez, eso va a ser difícil.
We attach importance to the quality of our parts.	Damos importancia a la calidad de nuestras piezas.
Do it well.	Hazlo bien.
I would agree with that opinion.	Yo estaría de acuerdo con esa opinión.
I know, because that's what happened to me.	Lo sé, porque eso es lo que me pasó a mí.
It's nice to find something a little unusual.	Es bueno encontrar algo un poco inusual.
We have been able to break away from that.	Hemos sido capaces de romper con eso.
There were significant differences between men and women.	Hubo diferencias significativas entre hombres y mujeres.
I love being a mom.	Me encanta ser mamá.
I would like to know if there is a way to avoid this.	Me gustaría saber si hay una forma de evitar esto.
On the floor, her clothes are dropped in no particular order.	En el suelo, su ropa se deja caer sin ningún orden especial.
She looks me up and down.	Ella me mira de arriba abajo.
She chooses the style that you like the most.	Elige el estilo que más te guste.
She tried to get up.	Intentó levantarse.
Other adults should respect you and help you.	Otros adultos deben respetarte y ayudarte.
The rest is not so easy.	El resto no es tan fácil.
I will stay at the hotel.	Me quedaré en el hotel.
That was really all.	Eso fue realmente todo.
The shot was perfect.	El tiro fue perfecto.
the good word	la buena palabra
Let's take a look at the rest of this place.	Echemos un vistazo al resto de este lugar.
But we'll talk about that another time.	Pero ya hablaremos de eso en otro momento.
Someone out there is worried.	Alguien por ahí está preocupado.
He won't be.	Él no lo será.
I liked reading court cases.	Me gustaba leer casos judiciales.
In the end, life can be hard.	Al final, la vida puede ser dura.
It will be amazing to come here and play.	Será increíble venir aquí y jugar.
Not the end of life but the end of pain.	No el final de la vida sino el final del dolor.
Mom would be different.	Mamá sería diferente.
This is a brief example.	Este es un breve ejemplo.
There are no signs of any errors or missing fields.	No hay señales de ningún error o campos faltantes.
This area is closed for public health and safety.	Esta área está cerrada por salud y seguridad pública.
You have found love, a family.	Has encontrado el amor, una familia.
You can't with this.	No puedes con esto.
Where did he go?	A dónde fue él.
He will offer you that extra level of safety and security.	Le ofrecerá ese nivel adicional de seguridad y protección.
You download them, you test them.	Los descargas, los pruebas.
I was his on the first day.	Yo era su en el primer día.
Nobody was talking.	Nadie estaba hablando.
He was good to her and a good person.	Él era bueno para ella y una buena persona.
The choice is war or peace.	La elección es la guerra o la paz.
Everyone was clearly listening to what she had to say.	Se notaba que todos estaban escuchando lo que tenía que decir.
It's what you do.	Es lo que haces.
This problem is becoming more and more serious every day.	Este problema se está volviendo más y más grave cada día.
Turn that on and stop at the first building on it.	Encienda eso y deténgase en el primer edificio en él.
I took his death pretty badly.	Me tomé bastante mal su muerte.
He didn't even have to leave the room.	Ni siquiera tuvo que salir de la habitación.
There is no direct option.	No hay una opción directa.
In no case should it be smooth.	En ningún caso debería ser suave.
I only saw them live twice.	Solo los vi en vivo dos veces.
When she listened, then she held.	Cuando escuchó, entonces sostuvo.
He just couldn't seem to stop crying.	Simplemente no parecía capaz de dejar de llorar.
The first half of that movie is great.	La primera mitad de esa película es genial.
Children who learn to travel will travel to learn.	Los niños que aprenden a viajar viajarán para aprender.
Overall this was an easy class as well.	En general, esta fue una clase fácil también.
Trying to help them look better.	Tratando de ayudar a que se vean mejor.
It's not that hard to use a brain.	No es tan difícil usar un cerebro.
The glass is not half empty here.	El vaso no está medio vacío aquí.
A final battle between good and evil.	Una batalla final entre el bien y el mal.
I know his character.	Conozco su carácter.
There was one other thing they had asked him to do.	Había otra cosa que le habían pedido que hiciera.
She wasn't going to give him that power.	Ella no iba a darle ese poder.
I'll go on my own.	Iré por mi cuenta.
No images recorded.	No se registraron imágenes.
Don't worry, this post is not dead.	No te preocupes, esta publicación no está muerta.
Apparently, they're taking a break for lunch.	Aparentemente, están tomando un descanso para almorzar.
This is a good decision number one.	Esta es una buena decisión número uno.
Still, you have to know if there is a future here.	Aún así, hay que saber si hay futuro aquí.
Obviously he's had a lot of time to think things through.	Obviamente ha tenido mucho tiempo para pensar en las cosas.
Now he is incredibly rich.	Ahora es increíblemente rico.
The training should come only from you.	El entrenamiento debe venir solo de ti.
Much more is needed.	Se necesita mucho más.
This is the action and trading of it.	Esta es su acción y comercio.
he was mine	el era mio
Never before in my life have I had so much to lose.	Nunca antes en mi vida había tenido tanto que perder.
At first he worked in silence.	Al principio trabajaba en silencio.
Sometimes it is considered that men cannot help it.	A veces se considera que los hombres no pueden evitarlo.
I love the concept and the feel.	Me encanta el concepto y la sensación.
At least the sides were drawn, she thought.	Al menos los lados estaban dibujados, pensó.
He couldn't allow himself to think like that.	No podía permitirse pensar así.
Keeping score is easy, but there are a variety of methods.	Mantener la puntuación es fácil, pero hay una variedad de métodos.
you destroyed me	Me destruiste.
I'm putting my money where my mouth is.	Estoy poniendo mi dinero donde está mi boca.
I missed what once was.	Echaba de menos lo que una vez fue.
In fact, the situation is even worse than this.	De hecho, la situación es incluso peor que esto.
Employees keep that business running.	Los empleados mantienen ese negocio en funcionamiento.
Go in peace.	Ve en paz.
Patients with missing data were excluded.	Se excluyeron los pacientes con datos faltantes.
They could come in and try the game during their lunch hour.	Podrían entrar y probar el juego durante la hora del almuerzo.
I'm still under contract.	Todavía estoy bajo contrato.
Because someone must.	Porque alguien debe.
My focus has been on the journey of this show.	Mi enfoque ha estado en el viaje de este programa.
But she can only accept what she offers herself.	Pero ella solo puede aceptar lo que se ofrece.
That's the reason, she is, where she is today.	Esa es la razón, ella está, donde está hoy.
I let the group move on.	Dejé que el grupo siguiera adelante.
We made it work.	Lo hicimos funcionar.
That would be very bad.	Eso sería muy malo.
I take a step closer.	Doy un paso más cerca.
He loved all kinds of music there was.	Le encantaba todo tipo de música que había.
No man is.	Ningún hombre lo es.
Several hundred dollars maximum.	Varios cientos de dólares como máximo.
We have our arms.	Tenemos nuestros brazos.
She had kept her word.	Había cumplido su palabra.
she had scared me.	me habia asustado.
They are as thick as a man's arm.	Son tan gruesos como el brazo de un hombre.
We were busy and it was a lot of fun.	Estábamos ocupados y fue muy divertido.
It has grown a lot for me.	Me ha crecido mucho.
We have no ready explanation for this finding.	No tenemos ninguna explicación lista para este hallazgo.
I ordered him to look at me.	Le ordené que me mirara.
He too had seen that happen and he had done nothing.	Él también había visto que eso sucedía y no había hecho nada.
First.	Primero.
Don't worry about good food going to waste.	No se preocupe por la buena comida que se desperdicia.
His parents wouldn't accept less.	Sus padres no aceptarían menos.
I don't know that many others either.	No sé que muchos otros tampoco.
I could do my talk from there.	Podría hacer mi charla desde allí.
The technology is different now.	La tecnología es diferente ahora.
We're going on a little trip.	Nos vamos de viajecito.
I just have to know what it is.	Sólo tengo que saber qué es.
See our important terms here.	Consulte nuestros términos importantes aquí.
Anyone can make a hot dog.	Todo el mundo puede hacer un perrito caliente.
Send your queries through this form.	Envía tus consultas a través de este formulario.
The arms would shoot out.	Los brazos se dispararían.
She wasn't born that way.	Ella no nació así.
It is quite easy to see why.	Es bastante fácil ver por qué.
We felt at home and had everything we needed.	Nos sentimos como en casa y teníamos todo lo necesario.
Take care of your present and your future is resolved.	Cuida tu presente y tu futuro se resuelve.
Prepare to not know where you are.	Prepárate para no saber dónde estás.
And then her.	Y luego ella.
Now there was no need to pay much attention.	Ahora ya no había necesidad de prestar mucha atención.
The essential elements have been identified during this conversation.	Los elementos esenciales han sido identificados durante esta conversación.
And it was still too late.	Y todavía era demasiado tarde.
And, in turn, she is trying to focus on the future.	Y, a su vez, ella está tratando de enfocarse en el futuro.
I'm not going to tell you how it was done.	No te voy a decir cómo se hizo.
She was a beautiful girl.	Ella era una chica hermosa.
It's pretty basic.	Es bastante básico.
Particular attention is paid to a critical case.	Se presta especial atención a un caso crítico.
No birth control.	Sin control de la natalidad.
Since then, we have been constantly asked to do it again.	Desde entonces, nos han pedido constantemente que lo hagamos de nuevo.
It is a strong, strong word.	Es una palabra dura, fuerte.
I'll give him credit though.	Aunque le daré crédito.
And she makes me look bad.	Y me hace quedar mal.
The next doctor kept reading books and reviewing notes.	El siguiente médico siguió leyendo libros y revisando notas.
He left the job after a few months.	Dejó el trabajo a los pocos meses.
A little bit of success can sometimes be a dangerous thing.	Un poco de éxito a veces puede ser algo peligroso.
You can still read the copy of it.	Todavía puede leer su copia.
We don't want to be completely a burden to you.	No queremos ser completamente una carga para usted.
However, early signs suggest that she will.	Sin embargo, los primeros signos sugieren que lo hará.
There was only now.	Sólo existía el ahora.
Grow a pair and get hard.	Crece un par y ponte duro.
I have to walk	tengo que caminar
This is in agreement with some recent experimental findings.	Esto está de acuerdo con algunos hallazgos experimentales recientes.
The battle for the third.	La batalla por el tercero.
He intended to go there and look for her.	Tenía la intención de ir allí y buscarla.
She had never been to art school.	Nunca había ido a la escuela de arte.
He had never felt anything like this.	Nunca había sentido algo así.
They can put whatever names they want.	Pueden poner los nombres que quieran.
Sit down again.	Siéntate de nuevo.
So we have to go.	Así que tenemos que irnos.
Not just for me though.	Aunque no solo para mí.
The defendant then grabbed her from behind.	Luego, el acusado la agarró por la espalda.
She could be in grave danger.	Podría estar en grave peligro.
Recovery time is minimal.	El tiempo de recuperación es mínimo.
It has to be different.	Tiene que ser diferente.
Often less oil is used than you think.	A menudo se usa menos aceite de lo que piensas.
It seems pretty obvious to me.	Parece bastante obvio para mí.
This result also includes the case of .	Este resultado incluye también el caso de .
In fact, we still talk on the phone.	De hecho, todavía hablamos por teléfono.
Be the first to review the product!	¡Sé el primero en opinar sobre el producto!.
The performance was met with a strong reaction from the media.	La actuación fue recibida con una fuerte reacción de los medios.
That's a lot of beer.	Eso es mucha cerveza.
She was coming home late from a friend's house one night.	Regresaba tarde de la casa de un amigo una noche.
If you have any questions, please let me know.	Si tiene alguna pregunta, por favor hágamelo saber.
Her eyes were bright.	Sus ojos eran brillantes.
They have deep work to do.	Tienen un trabajo profundo que hacer.
I can't explain what's going on here.	No puedo explicar lo que está pasando aquí.
Such is not the rule as far as further proof is concerned.	Tal no es la regla en cuanto a la prueba adicional.
My mind is gone.	Mi mente se fue.
It was a dream.	Fue un sueño.
At another time, she said she.	En otro momento, dijo.
She had absolutely no basis for this.	Ella no tenía absolutamente ninguna base para esto.
You take a little of everything.	Tomas un poco de todo.
They are both trying to make you laugh.	Ambos están tratando de hacerte reír.
I guess running is not for me.	Supongo que correr no es para mí.
Do not look at people and figures.	No mires a las personas y las figuras.
The video is here.	El video está aquí.
Her voice is still low.	Su voz sigue siendo baja.
Any little advantage they can get, people will take advantage of it.	Cualquier pequeña ventaja que puedan obtener, la gente la aprovechará.
She wondered about that.	Se preguntó sobre eso.
With this pattern you can.	Con este patrón se puede.
Little things, at first.	Pequeñas cosas, al principio.
I couldn't find any errors.	No pude encontrar ningún error.
I think the simpler it is, the better it would be.	Creo que cuanto más simple sea, mejor sería.
Feel what you would feel if you were in that situation.	Siente lo que sentirías si estuvieras en esa situación.
We still do.	Todavía lo hacemos.
This technique is a pure physical layer concept.	Esta técnica es un concepto puro de capa física.
I had the thing mixed up in a few weeks.	Tenía la cosa mezclada en unas pocas semanas.
The same result occurs.	Ocurre el mismo resultado.
He seemed to want to help her.	Parecía querer ayudarla.
They didn't have the heart to move on.	No tenían el corazón para seguir adelante.
We have five great kids.	Tenemos cinco hijos geniales.
Limit one per person.	Límite de uno por persona.
She ran under the table.	Corrió debajo de la mesa.
Your soul is made up of your mind, will, and emotions.	Tu alma está hecha de tu mente, voluntad y emociones.
He in the car.	Él en el coche.
The whole boys thing was weird at first.	Todo el asunto de los chicos era raro al principio.
My parents got it too.	Mis padres también lo consiguieron.
It has been a very emotional year.	Ha sido un año demasiado emotivo.
Many people were very happy.	Mucha gente estaba muy feliz.
We start in the morning.	Empezamos por la mañana.
And it's important to get it right for the shoot.	Y es importante hacerlo bien para el rodaje.
I mean, he's a friend too.	Quiero decir, él también es un amigo.
As soon as we started the place was dead.	Tan pronto como comenzamos, el lugar estaba muerto.
Time to eat.	Hora de comer.
This is the second part of this rather long video, enjoy it.	Esta es la segunda parte de este video bastante largo, disfrútenlo.
The test will come today.	La prueba vendrá hoy.
However, this aspect will probably change.	Sin embargo, este aspecto probablemente cambiará.
But they shouldn't have been.	Pero no deberían haberlo sido.
You don't just sit there and drink it.	No te quedas ahí sentado y te lo bebes.
However, when he plays seriously he can be a real threat.	Sin embargo, cuando juega en serio puede ser una verdadera amenaza.
He threw them in the can.	Los tiró en la lata.
They must remain absolutely still and silent.	Deben permanecer absolutamente quietos y en silencio.
Lots of fun stuff.	Un montón de cosas divertidas.
I'd be happy about anything.	Estaría feliz por cualquier cosa.
Not just any sky I had ever seen.	No cualquier cielo que hubiera visto nunca.
The other foot was right on the ground.	El otro pie estaba justo en el suelo.
He made her look.	La hizo mirar.
He is a worthless man.	Es un hombre sin valor.
Like most of us, if we're honest.	Como la mayoría de nosotros, si somos honestos.
He didn't hear anything.	No escuchó nada.
The page looks good.	La página se ve bien.
She wasn't looking for anything in particular.	No buscaba nada en particular.
There were no signs of it.	No había señales de ello.
Each of them has a single button on the screen.	Cada uno de ellos tiene un solo botón en la pantalla.
He would kill me.	Él me mataría.
He would be stuck if he hadn't.	Estaría atascado si no lo hubiera hecho.
But in this reviewer, it is.	Pero en este crítico, lo es.
She had had sex.	Ella había tenido sexo.
People are stupid.	La gente es estúpida.
We have to figure out how to get out of here.	Tenemos que averiguar cómo salir de aquí.
I've never seen you play, too young.	Nunca te he visto jugar, demasiado joven.
However, he could have been a different man.	Sin embargo, podría haber sido un hombre diferente.
This is done in two ways.	Esto se hace de dos maneras.
Its my choice	es mi elección
And working with another woman, more comes up.	Y trabajando con otra mujer, surge más.
But both will take you to the bottom.	Pero ambos te llevarán al fondo.
At the behest of the king, he joined the army.	A instancias del rey, se unió al ejército.
I really trust you.	Realmente confío en ti.
It's a good problem to have.	Es un buen problema para tener.
I have never seen anything like it.	Nunca he visto algo así.
I work as a teacher.	Yo trabajo de profesor.
The body is in almost perfect shape.	El cuerpo está en forma casi perfecta.
Report of a case.	Informe de un caso.
I can draw a crowd.	Puedo atraer a una multitud.
Not yet.	Todavía no.
This goal is what keeps me going.	Este objetivo es lo que me mantiene avanzando.
She wasn't most people.	Ella no era la mayoría de la gente.
With the coming of night, sleep would be a bit unpredictable.	Con la llegada de la noche, el sueño sería un poco impredecible.
She would recommend this company.	Recomendaría esta compañia.
This purchase will be the last.	Esta compra será la última.
No one could hear her.	Nadie podía oírla.
It was the last day of spring.	Era el último día de la primavera.
First, we had good luck with the weather.	Primero, tuvimos buena suerte con el clima.
So there was something.	Entonces hubo algo.
You can't see the ends of it.	No puedes ver los extremos de la misma.
It is a rock on which you can stand.	Es una roca sobre la cual puedes pararte.
I mean, they do some good stuff here.	Quiero decir, hacen algunas cosas buenas aquí.
Great for some, not so bad for others.	Genial para algunos, no tan malo para otros.
Being part of the movement means going out on the streets.	Ser parte del movimiento significa salir a la calle.
Not small.	No pequeños.
For once, the president, not his wife, was the center of attention.	Por una vez, el presidente, no su esposa, fue el centro de atención.
The press is, or will be, here.	La prensa está, o estará, aquí.
This conclusion is in good agreement with experiment.	Esta conclusión está en buen acuerdo con el experimento.
Instead, make finding the right position your job this summer.	En su lugar, haz que encontrar el puesto adecuado sea tu trabajo este verano.
He's a doctor.	Es un doctor.
It is the way with life.	Es el camino con la vida.
Minor complications occurred in four patients.	Se produjeron complicaciones menores en cuatro pacientes.
That must stop.	Eso debe parar.
For example, consider the image of a cat.	Por ejemplo, considere la imagen de un gato.
We also had one of those.	Nosotros también tuvimos uno de esos.
From now on the enemy is stronger than you.	De ahora en adelante el enemigo es más fuerte que tú.
He has been sleeping with the phone to his ear.	Ha estado durmiendo con el teléfono en la oreja.
The two parties here shot at each other.	Las dos partes aquí se dispararon entre sí.
No statistical difference was observed.	No se observó diferencia estadística.
I won't explain it in detail, but that's the point.	No lo explicaré en detalle, pero ese es el punto.
Neither party objects to that conclusion.	Ninguna de las partes se opone a esa conclusión.
I tried to kill her.	Traté de matarla.
when you look at it	Cuando lo miras
There is no request for freedom of expression.	No hay ninguna solicitud de libertad de expresión.
I was pretty angry and broken at first, for a while.	Estaba bastante enojada y rota al principio, por un tiempo.
I think he should be told what is going on.	Creo que se le debe decir lo que está pasando.
She wouldn't look him in the eye.	Ella no lo miraría a los ojos.
She only drank once.	Solo tomó una vez.
She was wild.	Ella era salvaje.
They're cool, too.	Son frescos, también.
She really had no idea what she could be.	Realmente no tenía idea de lo que podría ser.
We will win easily.	Ganaremos fácilmente.
I plan to write a lot more about that later.	Planeo escribir mucho más sobre eso más adelante.
For her first show she thought she did pretty well.	Para su primer show pensó que lo hizo bastante bien.
She explained it to me later.	Me lo explicó después.
She makes an interesting life.	Hace una vida interesante.
Don't get up too fast.	No te levantes demasiado rápido.
Sometimes they just won't look in the direction you want, no matter what you do.	A veces simplemente no mirarán en la dirección que quieres, hagas lo que hagas.
After the first element, the order of appearance is not important.	Después del primer elemento, el orden de aparición no es importante.
One of the horses fully made up.	Uno de los caballos completamente maquillado.
This behavior is not seen anywhere else in the game.	Este comportamiento no se ve en ninguna otra parte del juego.
I used it quite a bit.	Lo usé bastante.
But now she made no move to do so.	Pero ahora no hizo ningún movimiento para hacerlo.
The rep told us that it would.	El representante nos dijo que así sería.
They cannot face the world.	No pueden enfrentarse al mundo.
The dark green leaves are long and wide.	Las hojas de color verde oscuro son largas y anchas.
It even tells the time.	Incluso da la hora.
Rules are made by people, and none of us are perfect.	Las reglas las hacen las personas, y ninguno de nosotros es perfecto.
Falling apart piece by piece.	Desmoronándose pieza por pieza.
I love you now.	Te quiero ahora.
But as for the rest.	Pero en cuanto al resto.
Please let me know what to do.	Por favor dejame saber que hacer.
But feeling that you are nothing is part of the process.	Pero sentir que no eres nada es parte del proceso.
It's fast enough.	Es lo suficientemente rápido.
Being removed from the panel.	Ser eliminado del panel.
It is a very difficult job.	Es un trabajo muy difícil.
If you are interested, feel free to send an email.	Si está interesado, no dude en enviar un correo electrónico.
That is what this 'informed order' is.	Eso es lo que es este 'orden informado'.
They made a good lunch, but the food wasn't important now.	Hicieron un buen almuerzo, pero la comida no era importante ahora.
Good morning, whatever the case.	Buenos días, cualquiera que sea el caso.
Thought I'd throw in more details about the incident.	Pensé que podría arrojar más detalles sobre el incidente.
I hate when it happens.	Odio cuando sucede.
Leaving college meant leaving that street.	Dejar la universidad significaba dejar esa calle.
They hadn't had time.	No habían tenido tiempo.
I was sure of it.	Estaba seguro de ello.
Still, one had to earn a living.	Aún así, uno tenía que ganarse la vida.
He will guide you and lead you where He wants you.	Él te guiará y te conducirá a donde Él te quiera.
I tell you it was heavy.	Te digo que era pesado.
If you can provide the answers, please do so.	Si puede proporcionar las respuestas, por favor hágalo.
I wondered where he could be going at this time of night.	Me pregunté a dónde podría estar yendo a esta hora de la noche.
It's been a week.	Ha pasado una semana.
They have the evidence.	Tienen las pruebas.
Give him a shock tonight.	Dale un shock esta noche.
And yes, it was.	Y sí, lo fue.
He came closer to me and looked me in the eyes.	Se acercó a mí y me miró a los ojos.
Killed by another woman.	Asesinado por otra mujer.
However, he has three major limitations.	Sin embargo, tiene tres limitaciones importantes.
Your parents and teachers shouldn't have to force you to learn.	Tus padres y maestros no deberían tener que obligarte a aprender.
He knew he had to keep his distance.	Sabía que tenía que mantener la distancia.
We could talk about anything together.	Podríamos hablar de cualquier cosa juntos.
But it was worth it.	Pero valió la pena.
How difficult it is to say this to another person.	Qué difícil es decirle esto a otra persona.
He is considered a friendly business person.	Se le considera una persona amigable con los negocios.
I ran to answer.	Corrí a contestar.
It is the face and voice of the government.	Es la cara y la voz del gobierno.
But that is not the problem now.	Pero ese no es el problema ahora.
You are my support.	Tú eres mi apoyo.
Building a better environment for everyone to do business really works.	Construir un mejor entorno para que todos puedan hacer negocios realmente funciona.
It is something you can see with your eyes.	Es algo que puedes ver con tus ojos.
This all looks old style.	Todo esto parece de estilo antiguo.
Snow occurs less frequently than before.	La nieve ocurre con menos frecuencia que antes.
Fear of being laughed at, of being rejected.	Miedo de que se rían de él, de que lo rechacen.
We still talk to each other.	Todavía nos hablamos.
It has been very important to us.	Ha sido muy importante para nosotros.
It was green and healthy.	Era verde y saludable.
A nice extra thought we feel.	Un buen pensamiento extra que sentimos.
I pulled out the knife that held it together.	Saqué el cuchillo que la mantenía unida.
He felt very old.	Se sentía muy mayor.
Either one is bad.	Cualquiera de los dos es malo.
I'm fine with that.	Estoy bien con eso.
He is arguing that it is time for a big change.	Él está argumentando que es hora de un gran cambio.
She raised her voice.	Ella levantó la voz.
It's no use, she says.	No sirve de nada, dice ella.
That was very sweet.	Eso fue muy dulce.
And, yes, it's a real date.	Y, sí, es una cita real.
I appreciate your story.	Aprecio tu historia.
Oh happy day, little ones.	Oh feliz día, pequeños.
To me, she's amazing and her friends are too.	Para mí, ella es increíble y sus amigos también lo son.
In the case of the first method, the high cost becomes a problem.	En el caso del primer método, el alto costo se convierte en un problema.
I have to see that.	Tengo que ver eso.
Put on my black away jersey.	Ponte mi camiseta negra de visitante.
What is different.	Que es diferente.
These women are adults.	Estas mujeres son adultas.
Talk about customer service.	Hablar de servicio al cliente.
And the like.	Y similares.
I was thinking about what would happen in two months.	Estaba pensando en lo que sucedería en dos meses.
They will have to go.	Tendrán que irse.
Many times it has occurred to me to do this.	Muchas veces se me ha ocurrido hacer esto.
One of them is a photo of my son.	Uno de ellos es una foto de mi hijo.
Time to get back to the task at hand.	Era hora de volver a la tarea en cuestión.
That's how it went.	Así fue.
In fact, many teachers were.	De hecho, muchos maestros lo fueron.
Although, they were two years old now, tops.	Aunque, ahora tenían dos años, como máximo.
However, this property has recently been a subject of debate.	Sin embargo, esta propiedad ha sido recientemente un tema de debate.
This is a serious offer.	Esta es una oferta seria.
As far as the records show, this has never happened.	Hasta donde consta en los registros, esto nunca ha ocurrido.
There are no challenges.	No hay desafíos.
You can't beat it.	No puedes vencerlo.
She didn't do anything like that.	Ella no hizo nada por el estilo.
This would not work.	Esto no funcionaría.
But keep in mind that this might lead to some design issues.	Pero tenga en cuenta que esto podría conducir a algunos problemas de diseño.
Then we can sit down and have a nice breakfast.	Entonces podemos sentarnos y tomar un buen desayuno.
I'm not on her map.	No estoy en su mapa.
We are afraid of not getting enough or of getting more than we can handle.	Tenemos miedo de no obtener lo suficiente o de obtener más de lo que podemos manejar.
The views are beautiful.	Las vistas son hermosas.
He really didn't give up.	Realmente no se dio por vencido.
They turned out to be our best players.	Resultaron ser nuestros mejores jugadores.
It was a great moment.	Fue un gran momento.
Each day will end before dinner.	Cada día terminará antes de la cena.
Thanks for the bug report.	Gracias por el informe de errores.
Her face was changing.	Su rostro estaba cambiando.
She came once, about three months after she got fired from her.	Vino una vez, unos tres meses después de que la despidieran.
Well walk me through it.	Bueno, guíame a través de él.
Quite the opposite of those responsible.	Todo lo contrario de los responsables.
We will have people with you day and night.	Tendremos gente contigo día y noche.
We have been used to that for a long time, even before.	Hemos estado acostumbrados a eso durante mucho tiempo, incluso antes.
I know that's not good.	Sé que eso no es bueno.
I don't think it's a physical fear.	No creo que sea un miedo físico.
I think they want to make amends.	Creo que quieren hacer las paces.
And it's not like we have any part.	Y no es como si tuviéramos alguna parte.
I'm not sure which one is the first.	No estoy seguro de cuál es el primero.
This looks like it's going to make a big bowl.	Esto parece como si fuera a hacer un tazón grande.
Within minutes they are losing him.	En cuestión de minutos son su pérdida.
Our days were filled with sex, sun, and fun.	Nuestros días estaban llenos de sexo, sol y diversión.
This was a big mistake.	Este fue un gran error.
Body measurements are taken to track your progress over time, if applicable.	Se toman medidas corporales para seguir su progreso a lo largo del tiempo, si corresponde.
Stay out of the way with your body.	Manténgase fuera del camino con su cuerpo.
During the exhibition, music by that band is usually recorded.	Durante la exhibición se suele grabar música de esa banda.
There is never enough money at the end of the month.	Nunca hay suficiente dinero al final del mes.
More were arrested in the following months.	Más fueron arrestados en los meses siguientes.
We want to know what happened.	Queremos saber qué pasó.
But then he felt something.	Pero entonces sintió algo.
In any case.	De todos modos.
It will never get this bad.	Nunca se pondrá tan mal.
She wouldn't say either.	Ella tampoco lo diría.
it is a responsibility	es una responsabilidad
A look of concern appeared in her eyes.	Una mirada de preocupación apareció en sus ojos.
Could someone help me with this.	Podría alguien ayudarme con esto.
If she survived the impact.	Si sobrevivió al impacto.
We are so close.	Estamos tan cerca.
To be human is to be lost.	Ser humano es estar perdido.
Listen, my son.	Escucha, hijo mío.
Their numbers are increasing.	Sus números están aumentando.
They must know where he's from.	Deben saber de dónde es.
Stop showing someone the thing.	Deja de mostrarle a alguien la cosa.
It can not be helped.	No se puede evitar.
But that didn't stop the dog.	Pero eso no detuvo al perro.
His date laughed.	Su cita se rió.
He ran and ran.	Corrió y corrió.
I thought about that for a second in my mind.	Pensé en eso por un segundo en mi mente.
Nice and smooth.	Agradable y suave.
All visible tumor is completely removed by surgery.	Todo el tumor visible se elimina totalmente mediante cirugía.
The state of security.	El estado de seguridad.
In general, you create them.	En general, usted los crea.
But she left in his car.	Pero se fue en su auto.
Any man with a heart would have.	Cualquier hombre con corazón lo habría hecho.
It was save yourself who can.	Era sálvese quien pueda.
The individual must be left alone.	El individuo debe ser dejado en paz.
This means that we do not have an office.	Esto significa que no tenemos una oficina.
Hold your nose.	Sostén la nariz.
Study the story and try to explain it.	Estudia la historia y trata de explicarla.
I was in the kitchen.	Yo estaba en la cocina.
However, when she saw who he was, his face changed.	Sin embargo, cuando vio quién era, su rostro cambió.
I will follow my goals more.	Seguiré más mis objetivos.
Also, as others have said, you really should learn to code.	Además, como otros han dicho, realmente deberías aprender a programar.
Key decided not to be on the list.	Key decidió no estar en la lista.
I tell the players, and my own concerns about it.	Les cuento a los jugadores, y mis propias preocupaciones al respecto.
I didn't show him your work, of course.	No le mostré tu trabajo, por supuesto.
This is the first sign that says yes.	Esta es la primera señal que dice que sí.
The overall agreement is excellent.	El acuerdo general es excelente.
Everything will be known by then.	Todo se sabrá para entonces.
Definitely not where I thought they were.	Definitivamente no donde pensé que estaban.
Let me put it another way.	Permítanme decirlo de otra manera.
He hit me right in the neck.	Me dio justo en el cuello.
She was easy to love.	Ella era fácil de amar.
You have to ask, and fill out a form.	Tienes que preguntar, y rellenar un formulario.
Completely false.	Totalmente falso.
We have done that before.	Hemos hecho eso antes.
Students, go out like every weekend.	Estudiantes, salen como todos los fines de semana.
Her family was put in dangerous situations.	Su familia fue puesta en situaciones peligrosas.
Like you're part of it or something.	Como si fueras parte de eso o algo así.
So she stayed at home with the door and windows closed.	Así que se quedó en casa con la puerta y las ventanas cerradas.
I myself don't want to have anything to do with them.	Yo mismo no quiero tener nada que ver con ellos.
He is still standing there.	Él todavía está parado allí.
As such, not everyone is treated fairly.	Siendo así, no todos son tratados de manera justa.
But let's be clear.	Pero seamos claros.
For the first few weeks, it was easy work.	Durante las primeras semanas, fue un trabajo fácil.
The key is to find out before the date what they like.	La clave es averiguar antes de la cita qué es lo que les gusta.
It was good, but not great.	Fue bueno, pero no excelente.
The important thing is to keep functions short and to the point.	Lo importante es mantener las funciones breves y puntuales.
Think about it.	Piénsalo.
You are my guide and my friend.	Eres mi guía y mi amigo.
They were sad.	Ellos estaban tristes.
Some parents are single parents.	Algunos padres son padres solteros.
Fix your hair.	Arregla tu cabello.
However, both the baby and the mother are normal.	Sin embargo, tanto el bebé como la madre son normales.
He wanted people to work less because work was bad for them.	Quería que la gente trabajara menos porque el trabajo era malo para ellos.
My parents were gone.	Mis padres se habían ido.
Calm down, he told himself.	Cálmate, se dijo a sí mismo.
He laughed with her and joined her song.	Él se rió con ella y se unió a su canción.
The boys were on the left and the girls on the right.	Los chicos estaban a la izquierda y las chicas a la derecha.
she can't be	ella no puede ser
There is no confusion there.	No hay confusión allí.
But you can direct it.	Pero puedes dirigirlo.
Many music industry records have followed since then.	Muchos récords de la industria de la música han seguido desde entonces.
Actually, it really could be that bad.	En realidad, realmente podría ser tan malo.
Her family couldn't be more proud.	Su familia no podría estar más orgullosa.
Please don't add to that by taking your freedom too.	Por favor, no agregue a eso tomando su libertad también.
I needed a close up.	Necesitaba un acercamiento.
Because there isn't.	Porque no lo hay.
The findings were compared with the normal side.	Los hallazgos se compararon con el lado normal.
Maybe that's what it's about.	Quizás de eso se trata.
There is only one, you see.	Sólo hay uno, ya ves.
I read about it.	Leí sobre eso.
It was the only thing he could think of.	Era lo único en lo que podía pensar.
In fact, the tears were very close.	De hecho, las lágrimas estuvieron muy cerca.
She had let it happen.	Ella había dejado que sucediera.
It is at its end.	Está en su fin.
They were only concerned that she keep the secret.	Solo les preocupaba que ella guardara el secreto.
This is what we are fighting for.	Esto es por lo que estamos luchando.
I thought there must be something 'wrong' with me.	Pensé que debía haber algo 'mal' en mí.
Our status is unclear.	Nuestro estado no está claro.
I love them very much and I want them to be happy.	Los quiero mucho y quiero que sean felices.
He knows how to appreciate pretty things but uses his own money.	Sabe apreciar las cosas bonitas pero usa su propio dinero.
On the other hand, they are small.	Por otro lado, son pequeños.
How impossible it seemed.	Qué imposible parecía.
I drove there, sat in my car and waited.	Conduje hasta allí, me senté en mi coche y esperé.
The reaction from the fans was great.	La reacción de los fans fue genial.
So you can't hide anything.	Así no puedes ocultar nada.
There is no cat.	No hay gato.
Just a few days ago.	Hace solo unos días.
Each different map are different types.	Cada mapa diferente son diferentes tipos.
I'll have to look them up and see what they are.	Tendré que buscarlos y ver qué son.
At least for the first few months.	Al menos durante los primeros meses.
They really don't care.	Realmente no les importa.
I mean look out this window.	Me refiero a mirar por esta ventana.
This development took place over a period of several months.	Este desarrollo tuvo lugar durante un período de varios meses.
I can only recommend.	Solo puedo recomendar.
This book is designed to show you how to do it.	Este libro está diseñado para mostrarle cómo hacerlo.
The procedure is the next.	El procedimiento es el siguiente.
I would love a boat.	Me encantaría un barco.
That's what they tell me.	Eso es lo que me dicen.
This is very often a problem.	Esto si muy a menudo es un problema.
It could be impossible, really.	Podría ser imposible, de verdad.
There are different characters.	Hay diferentes personajes.
And you should be too.	Y tú también deberías estarlo.
Too many turning points where everything could turn out differently.	Demasiados puntos de inflexión donde todo podría resultar diferente.
Some people have to pay when they go to the doctor.	Algunas personas tienen que pagar cuando van al médico.
There was no debate about whether this was necessary.	No hubo debate sobre si esto era necesario.
You want to learn something and they also want to learn something.	Quieres aprender algo y ellos también quieren aprender algo.
He's very excited about it.	Está muy emocionado al respecto.
Our blood, our religion, our language is there.	Nuestra sangre, nuestra religión, nuestra lengua está ahí.
In the long run, the truth will come out.	A la larga, la verdad saldrá a la luz.
At dinner the subject of the fight never came up.	En la cena nunca salió el tema de la pelea.
The court will present a new opinion in due time.	El tribunal presentará una nueva opinión a su debido tiempo.
This is bad practice.	Esta es una mala práctica.
He knows the man better than anyone.	Conoce al hombre mejor que nadie.
His help comes at a cost.	La ayuda de él tiene un costo.
That's how it is.	Así es como es.
While they sleep.	Mientras duermen.
We followed them with our eyes as they passed us.	Los seguimos con la mirada mientras pasaban junto a nosotros.
And this is not the way.	Y este no es el camino.
And now you can't even find my ring.	Y ahora ni siquiera puedes encontrar mi anillo.
Many soldiers paid little attention and suffered the consequences.	Muchos soldados prestaron poca atención y sufrieron las consecuencias.
He knew of my presence, then.	Sabía de mi presencia, entonces.
It was never true.	Nunca fue verdad.
I want you to be able to stand your corner.	Quiero que seas capaz de soportar tu esquina.
I love show business.	Me encanta el mundo del espectáculo.
And that's how shit works here.	Y así es como funciona la mierda aquí.
The old man who lived across the street was standing outside his house.	El anciano que vivía enfrente estaba parado afuera de su casa.
you are brilliant	eres brillante
Or at least they were put with other women.	O al menos las pusieron con otras mujeres.
I took a breath and pressed it.	Tomé aire y lo presioné.
I wrote this and it's a great piece.	Escribí esto y es una gran pieza.
The police won't come here.	La policía no vendrá aquí.
Also, he didn't sleep all night.	Además, no durmió en toda la noche.
That practice is gone.	Esa práctica se ha ido.
I could feel it on my lips and chest.	Podía sentirlo en mis labios y pecho.
She, however, has since resigned from this position.	Ella, sin embargo, desde entonces ha renunciado a esta posición.
It was not something we thought was appropriate.	No fue algo que pensáramos que era apropiado.
I couldn't control those things.	Yo no podía controlar esas cosas.
That when something fell to the ground it made less noise.	Que cuando algo caía al suelo hacía menos ruido.
Provide someone to take care of you.	Proporcionar a alguien para cuidar de usted.
Politics is not identity politics.	La política no es política de identidad.
All old now.	Todo viejo, ahora.
The public also appears in the image.	El público también aparece en la imagen.
It will do well.	Hará bien.
She will have that too, but not for long.	Ella también tendrá eso, pero no por mucho tiempo.
She didn't think of anything else.	No pensó en otra cosa.
The children were there for a minute or two.	Los niños estuvieron allí por un minuto o dos.
I haven't looked at our old photos for quite some time.	No he mirado nuestras fotos antiguas durante bastante tiempo.
These days would remain nameless, placeless, and timeless.	Estos días quedarían sin nombre ni lugar ni tiempo.
This makes me nervous.	Esto me pone nervioso.
He hated the feeling.	Odiaba la sensación.
About half of the students were interested in general practice.	Alrededor de la mitad de los estudiantes estaban interesados ​​en la práctica general.
She also completed a written statement.	Ella también completó una declaración escrita.
I never really paid attention to when it was happening.	Realmente nunca presté atención a cuando estaba sucediendo.
Then there was another group.	Luego había otro grupo.
I got very busy all of a sudden.	Me puse muy ocupado de repente.
Much is unknown at this time.	Se desconoce mucho en este momento.
We couldn't find them, and there seem to be no other photos.	No pudimos encontrarlos, y parece que no hay otras fotos.
The government may want it for the time being.	El gobierno puede quererlo por el momento.
And in that order.	Y en ese orden.
The other members then helped complete the song.	Los otros miembros luego ayudaron a completar la canción.
You were the bright spot in our days.	Fuiste el punto brillante en nuestros días.
In fact, she smiled.	De hecho, ella sonrió.
Oh, if only she were dead.	Oh, si tan solo estuviera muerta.
The game becomes a fight between you and the computer.	El juego se convierte en una lucha entre tú y la computadora.
And he took me.	Y me llevó.
We have no other statement.	No tenemos otra declaración.
Then she saw her own face.	Entonces vio su propio rostro.
take one	Tomar uno.
It is an open and honest relationship.	Es una relación abierta y honesta.
This might have been the right thing to do, according to her family.	Esto podría haber sido lo correcto, según su familia.
When he regains all of her memory, he will return home.	Cuando recupere toda su memoria, regresará a casa.
Don't worry about the time.	No se preocupe por el tiempo.
I think that's very sad.	Creo que eso es muy triste.
He felt that at least he had made some progress.	Sentía que al menos había hecho algún progreso.
This was our mistake.	Este fue nuestro error.
Then they can spend a whole year with one.	Luego, pueden pasar un año entero con uno.
She just does what she does and has fun doing it.	Simplemente hace lo que hace y se divierte haciéndolo.
The plaintiff provided the money to start and continue the business.	El demandante aportó el dinero para iniciar y continuar con el negocio.
You have never seen such happy children.	Nunca has visto niños tan felices.
It's a small world, she says.	Es un mundo pequeño, dice ella.
That seemed to say.	Eso parecía decir.
They worked hard and enjoyed the time they spent with their children.	Trabajaron duro y disfrutaron el tiempo que pasaron con sus hijos.
We are scared of fear.	Nos asustamos del miedo.
Good young man.	Buen joven.
He wouldn't let it go.	No lo dejaría pasar.
She sure as hell didn't.	Ella seguro como el infierno que no lo hizo.
Ultimately, the case was settled out of court.	Finalmente, el caso se resolvió fuera de los tribunales.
Her mouth fell open and she shook her head.	Su boca se abrió y sacudió la cabeza.
It benefits us because we have cheap things.	Nos beneficia porque tenemos cosas baratas.
He still has some work to do.	Todavía tiene algo de trabajo que hacer.
Every season is different.	Cada temporada es diferente.
Don't limit yourself to politics.	No te limites a la política.
They showed me the exit.	Me mostraron la salida.
Initially, you want to fuck her.	Inicialmente, quieres follarla.
But he changed somehow.	Pero él cambió de alguna manera.
It's up to you for now.	Depende de usted por el momento.
One look at the show floor was enough to prove that claim.	Una mirada al piso de exhibición fue suficiente para probar esa afirmación.
Your death is nothing to them.	Tu muerte no es nada para ellos.
She now wondered if she had shown herself.	Ahora se preguntaba si se había mostrado.
i will kill myself	me mataré
I didn't want any more fights.	No quería más peleas.
But we agreed that we could both imagine it.	Pero acordamos que ambos podíamos imaginarlo.
Freedom of expression.	Libertad de expresión.
Thank you for reading!!.	¡¡Gracias por leer!!.
It was then that the bar fell silent.	Fue entonces cuando el bar quedó en silencio.
When they tell us that we have a concern.	Cuando nos dicen que tenemos una inquietud.
Not my problem.	No es mi problema.
I don't like milk.	No me gusta la leche.
Many people claim that the data can lie.	Muchas personas afirman que los datos pueden mentir.
Of course, the children are behind.	Por supuesto, los niños están detrás.
I have a question.	Tengo una pregunta.
It was a great reaction from the crowd when you did that.	Fue una gran reacción de la multitud cuando hiciste eso.
Not that it had actually been a request.	No es que en realidad había sido una petición.
They had a cause.	Tenían una causa.
I get tired.	Me canso.
She was going to have beautiful children with him.	Iba a tener hermosos hijos con él.
Then email the list to yourself.	Luego, envíese la lista por correo electrónico a usted mismo.
Regarding the library of your usual office or workplace.	Con respecto a la biblioteca de su oficina o lugar de trabajo habitual.
I am waiting for him to come back.	Estoy esperando a que vuelva.
But the thought failed to make her smile.	Pero el pensamiento no logró hacerla sonreír.
Here is the real story.	Aquí está la verdadera historia.
He was married twice and had five children.	Se casó dos veces y tuvo cinco hijos.
That is for the benefit of users.	Eso es en beneficio de los usuarios.
Couple of minutes.	Un par de minutos.
Especially since he had the opportunity to be something completely different.	Especialmente porque tuvo la oportunidad de ser algo completamente diferente.
They get to share the same cell.	Llegan a compartir la misma celda.
If he had a cold, everyone else said he had it.	Si tenía un resfriado, todos los demás decían que lo tenía.
But it got much, much bigger.	Pero se hizo mucho, mucho más grande.
Various efforts have been made to solve this problem.	Se han hecho varios esfuerzos para solucionar este problema.
We could ask him.	Podríamos preguntarle.
A smaller bear.	Un oso más pequeño.
Many other things too.	Muchas otras cosas también.
They talk more than they listen.	Hablan más que escuchan.
I thought it could be yours.	Pensé que podría ser tuyo.
At least that was the theory.	Al menos esa era la teoría.
Therefore, data on a variety of social problems were included.	Por lo tanto, se incluyeron datos sobre una variedad de problemas sociales.
No statistical differences were found.	No se encontraron diferencias estadísticas.
People don't think clearly.	La gente no piensa con claridad.
That, without it, we could not learn it.	Que, sin ella, no podríamos aprenderla.
Quite the contrary.	Todo lo contrario.
We will not send anyone.	No enviaremos a nadie.
However, its exact mode of action remains unclear.	Sin embargo, su modo exacto de acción sigue sin estar claro.
It was defined as the time between operation and death.	Se definió como el tiempo entre la operación y la muerte.
They eventually broke up.	Eventualmente se separaron.
Wait a minute.	Espera un minuto.
Well let me answer the first question.	Bueno, déjame responder a la primera pregunta.
War is hell.	La guerra es el infierno.
This guy has none.	Este tipo no tiene ninguno.
I will be there and	Estaré allí y.
It goes on and on.	Lo sigue y sigue.
Time is not on your side.	El tiempo no está de tu lado.
They really work too.	Realmente funcionan también.
So this option does nothing.	Entonces esta opción no hace nada.
Obtaining more energy than was used to create it.	Obtener más energía de la que se usó para crearla.
I've done my time in the service.	He hecho mi tiempo en el servicio.
They like to touch themselves.	Les gusta tocarse a sí mismos.
We start to wait.	Empezamos a esperar.
A man raised both hands.	Un hombre levantó ambas manos.
That had become impossible.	Eso se había vuelto imposible.
People going places.	Gente yendo a lugares.
I cry a lot.	Yo lloro mucho.
She needs to carry more of the load with the children.	Ella necesita llevar más de la carga con los niños.
Even so, it takes a lot of practice to get it right.	Aun así, se necesita mucha práctica para hacerlo bien.
The more you search, the more you will find.	Cuanto más busques, más encontrarás.
She wanted them to take it.	Quería que lo llevaran.
You never knew what life would bring you.	Nunca sabías lo que la vida te depararía.
Now, she was definitely gone.	Ahora, definitivamente se había ido.
She had heard that name somewhere.	Había oído ese nombre en alguna parte.
I think in the context of that series it would make more sense.	Creo que en el contexto de esa serie tendría más sentido.
I think it took him four months to write it.	Creo que le tomó cuatro meses escribirlo.
I found out very quickly.	Lo descubrí muy rápido.
The thing is, we see them out there.	El caso es que los vemos por ahí.
However, something more than that is happening.	Sin embargo, algo más que eso está sucediendo.
But also, the woman.	Pero también, la mujer.
I like that about you.	Me gusta eso de ti.
The game seemed to change from that moment.	El juego pareció cambiar a partir de ese momento.
No police reports.	Sin informes policiales.
This is my view.	Esta es mi vista.
More summer.	Más el verano.
You don't just see them, they affect you.	No solo los ves, te afectan.
There was no difference in body weight growth.	No hubo diferencia en el crecimiento del peso corporal.
The pain, not the emotions.	El dolor, no las emociones.
Her number was to include it.	Su número fue para incluirlo.
She pointed to a chair.	Señaló una silla.
However, getting the right support is key.	Sin embargo, obtener el soporte adecuado es clave.
I have to go to work.	Tengo que ir a trabajar.
I am looking for my forever home.	Estoy buscando mi hogar para siempre.
However, it is not that easy.	Sin embargo, no es tan fácil.
She didn't say why.	Ella no dijo por qué.
Risk and trust form a binomial.	Riesgo y confianza forman un binomio.
I'm speechless.	Me quedé sin palabras.
I think what they're doing to you is wrong.	Creo que lo que te están haciendo está mal.
It has been a secret to no one.	Ha sido un secreto para nadie.
How long they would be trapped there, no one knew.	Cuánto tiempo estarían atrapados allí, nadie lo sabía.
I could be running in the rain.	Podría estar corriendo bajo la lluvia.
I couldn't work in those conditions.	No podría trabajar en esas condiciones.
For example, he only had one eye and one ear.	Por ejemplo, solo tenía un ojo y una oreja.
I just want to live.	Sólo quiero vivir.
He had to work hard to achieve her dream.	Tuvo que trabajar duro para alcanzar su sueño.
Pain in the neck, face and head.	Dolor en el cuello, la cara y la cabeza.
Or you can cross to the guard station.	O puedes cruzar a la estación de guardia.
But judgment has to be involved.	Pero el juicio tiene que estar involucrado.
It is never seen in the text by anyone other than the children.	Nunca es visto en el texto por nadie más que por los niños.
Another day, a few hours.	Otro día, unas horas.
I love this project because of the people who work on it.	Me encanta este proyecto por la gente que trabaja en él.
Life was good, life was great.	La vida era buena, la vida era genial.
She had served for just over a year.	Ella había servido por poco más de un año.
Those that were out of service were excluded.	Quedaron excluidos los que estaban fuera de servicio.
Time passes so slowly that it becomes heavy for him.	El tiempo pasa tan lento que se vuelve pesado para él.
I say, this does not look very good.	Yo digo, esto no se ve muy bien.
If she wants.	Si ella quiere.
What a big accident.	Que gran accidente.
I know it sounds crazy, but that's exactly what happened.	Sé que suena loco, pero fue justo lo que sucedió.
Or maybe she had something else in mind.	O tal vez ella tenía algo más en mente.
Let him do what she has to do.	Déjalo hacer lo que tiene que hacer.
she is a woman	ella es mujer
Really really bad.	Realmente, realmente mal.
Nobody walks on water.	Nadie camina sobre el agua.
Incredible, you say.	Increíble, dices.
Nothing less will please us.	Nada menos nos contentará.
No country is more loved by its people.	Ningún país es más amado por su gente.
You need a better book.	Necesitas un libro mejor.
It would work perfect for the party.	Funcionaría perfecto para la fiesta.
A four-factor solution was identified for this sample.	Se identificó una solución de cuatro factores para esta muestra.
Families also learned from each other.	Las familias también aprendieron unas de otras.
It is about suffering.	Se trata de sufrir.
I just want to make the best decision.	Solo quiero tomar la mejor decisión.
He knew how to be calm and enjoy his food.	Sabía estar tranquilo y disfrutar de su comida.
We have grown apart.	Nos hemos distanciado.
I check the time.	Compruebo la hora.
I'm sure you'd like to keep it.	Estoy seguro de que te gustaría conservarlo.
You should have come to court.	Deberías haber venido a la corte.
His time was a career record.	Su tiempo fue un récord de carrera.
They would have found this place.	Habrían encontrado este lugar.
To make big changes.	Para hacer grandes cambios.
At that point, it's time to fight traffic.	En ese momento, es hora de luchar contra el tráfico.
She had to see it for herself.	Tenía que verlo por sí misma.
I didn't care that much.	No me importaba tanto.
But that is not the point.	Pero ese no es el punto.
She had two years.	Llevaba dos años.
Others start in late spring or summer and run through fall.	Otros comienzan a fines de la primavera o el verano y se extienden hasta el otoño.
Do the same for the rear.	Haz lo mismo para la parte trasera.
One must learn to live with the problem.	Uno debe aprender a vivir con el problema.
You can look at their website to find out.	Puedes mirar en su sitio web para averiguarlo.
She saw you leave and took a chance.	Te vio salir y se arriesgó.
You might want to think about it a bit.	Tal vez quieran pensar un poco en ello.
The dog, which had been lying next to her chair, followed her.	El perro, que había estado acostado junto a su silla, la siguió.
She could get a car into the corner as deep as anyone.	Podía meter un auto en la esquina tan profundo como cualquiera.
These are the only possible results.	Estos son los únicos resultados posibles.
He gave her something back.	Él le devolvió algo.
She is out of control.	Está fuera de control.
King needed to wait.	King necesitaba esperar.
There wasn't much more he could do.	No había mucho más que él pudiera hacer.
I did my research.	Hice mi investigación.
But we are dead.	Pero estamos muertos.
We must consider two cases.	Debemos considerar dos casos.
A music video was released for the title track.	Se lanzó un video musical para la canción principal.
Here is his response.	Aquí está su respuesta.
This has gone too far.	Esto ha ido demasiado lejos.
They have to go out every month.	Tienen que salir todos los meses.
She was as lost as he was.	Ella estaba tan perdida como él.
She talks with he.	Habla con él.
You are very busy and want to know what's next.	Estás muy ocupado y quieres saber qué sigue.
She is a big woman.	Ella es una mujer grande.
Nobody survived.	Nadie sobrevivió.
Or a vehicle of some kind.	O un vehículo de algún tipo.
The rain fell faster, harder than the night before.	La lluvia caía más rápido, más fuerte que la noche anterior.
You talked to me, you gave me attention.	Me hablaste, me diste atención.
Let's do our job well and show it.	Hagamos bien nuestro trabajo y demostrémoslo.
This is a new one.	Esta es una nueva.
It is not impossible to walk all the way for two months.	No es imposible caminar todo el camino durante dos meses.
It is a very special hour.	Es una hora muy especial.
You want to make changes.	Quiere hacer cambios.
He knew exactly what she wanted.	Sabía exactamente lo que ella quería.
It was fun and interesting.	Fue divertido e interesante.
The motion was denied.	La moción fue denegada.
She is part of the order, but he is just a cook.	Es parte de la orden, pero solo es un cocinero.
He was just a child.	Él era solo un niño.
But that was not what happened.	Pero eso no fue lo que paso.
Each experiment was performed four times.	Cada experimento se realizó cuatro veces.
I fell.	Me caí.
she has nothing	ella no tiene nada
There was no longer any danger.	Ya no había ningún peligro.
Then we could show them around, or whatever.	Entonces podríamos mostrarles los alrededores, o lo que sea.
You tell her what she has to do and she does it.	Le dices lo que tiene que hacer y lo hace.
By then, it was routine.	Para entonces, era una rutina.
It's not my gift.	No es mi regalo.
This report only represents a step in this direction.	Este informe solo representa un paso en esta dirección.
You have faith in what you know and what you remember.	Tienes fe en lo que sabes y en lo que recuerdas.
Actually there are.	En realidad los hay.
There is a process.	Hay un proceso.
See what you feel.	Mira lo que sientes.
The trial court denied the request.	El tribunal de instancia denegó la solicitud.
Everything was in slow motion and he felt stronger than ever.	Todo era a cámara lenta y se sentía más fuerte que nunca.
It is very bad.	Es muy malo.
It was hard to tell what it was.	Era difícil saber de qué se trataba.
And soon he exhausted the entire print run of it.	Y pronto agotó su tirada completa.
It was her baby.	Era su bebé.
She was about to write basically this.	Estaba a punto de escribir básicamente esto.
She did not say what they had done, or why.	Ella no dijo lo que habían hecho, o por qué.
She also took us a long time to do this.	También nos tomó mucho tiempo hacer esto.
Although there were other things.	Aunque había otras cosas.
No hard feelings though.	Aunque sin resentimientos.
For the reasons that follow, we agree.	Por las razones que siguen, estamos de acuerdo.
The study population involved only human subjects.	La población de estudio involucró solo sujetos humanos.
She will enter society soon.	Ella entrará en sociedad pronto.
for a price	Por un precio
She looked at him now.	Ella lo miró ahora.
But my dad fixed them.	Pero mi papá los arregló.
But every once in a while, we do big.	Pero de vez en cuando, hacemos grandes.
She loved to play soccer.	Le encantaba jugar al fútbol.
She wasn't wrong about him.	No estaba equivocada con él.
Who really loves you for who you are.	Quién realmente te quiere por lo que eres.
She wanted to cry because of what was happening to her.	Quería llorar por lo que le estaba pasando.
She didn't want me to be arrested.	No quería que me arrestaran.
Slowly the distance closed.	Lentamente la distancia se cerró.
Some of your members may be able to help you.	Es posible que algunos de sus miembros puedan ayudarlo.
Please open an issue or contact me directly.	Abre un problema o ponte en contacto conmigo directamente.
I have to function at work at least a little bit.	Tengo que funcionar en el trabajo al menos un poco.
And his advance team and ground operation were late.	Y su equipo de avanzada y su operación terrestre llegaron tarde.
To me, they have everything.	A mí, que lo tienen todo.
Everything you've touched has turned to shit.	Todo lo que has tocado se ha convertido en mierda.
You have to go outside.	Tienes que salir afuera.
You've been in the news, you're too hot to handle it now.	Has estado en las noticias, estás demasiado caliente para manejarlo ahora.
Her character was just different.	Su carácter era simplemente diferente.
Well, there is for you.	Bueno, hay para ti.
I hope you can post yours too.	Espero que puedas publicar el tuyo también.
She claims that she was afraid of them.	Ella afirma que les tenía miedo.
Her services have been of great value to us.	Sus servicios han sido de gran valor para nosotros.
But my concern is this.	Pero mi preocupación es esta.
It made sense, after that.	Tenía sentido, después de eso.
I'm afraid she has the wrong number.	Me temo que tiene el número equivocado.
The afternoon will be over.	La tarde habrá terminado.
It's totally fine.	Está totalmente bien.
She looked beautiful that night.	Se veía hermosa esa noche.
I hope you do the same!	¡Espero que tú hagas lo mismo!.
So be careful not to drop it as it will break.	Por lo tanto, tenga cuidado de no dejarlo caer, ya que se romperá.
Give it a good mix.	Dale una buena mezcla.
There will be few.	Habrá pocos.
They feel very happy going down the pass.	Se sienten muy felices bajando del paso.
It couldn't have been much better for him.	No podría haber sido mucho mejor para él.
She couldn't turn it off.	Ella no podía apagarlo.
We use this to improve her experience as a customer.	Usamos esto para mejorar su experiencia como cliente.
Then she looked around the room.	Luego miró alrededor de la habitación.
In a floor.	En un piso.
The cost of parking is hidden in higher prices for everything else.	El costo del estacionamiento está oculto en precios más altos para todo lo demás.
And your mother had just died. 	Y tu madre acababa de morir. 
As she can see, the map distance is different.	como puede ver, la distancia del mapa es diferente.
It was too slow and too fast.	Fue muy lento y demasiado rápido.
For present purposes, we leave this aside.	Para los propósitos presentes, dejamos esto a un lado.
That's what she loved to do.	Eso es lo que le encantaba hacer.
She waited but no one answered.	Esperó pero nadie respondió.
What you say is something important.	Lo que dices es algo importante.
I know how this works.	Sé cómo funciona esto.
That was pretty clear.	Eso estaba bastante claro.
He leaned back in the seat, eyes closed.	Se recostó en el asiento, con los ojos cerrados.
Both sides are neither wrong nor completely right.	Ambos lados no están ni equivocados ni completamente en lo correcto.
You don't need many, but you have to have two or three.	No necesitas muchos, pero tienes que tener dos o tres.
Just do not lie to me.	Solo no me mientas.
I really don't know what was on his mind.	Realmente no sé lo que estaba en su mente.
You can only take a first task and do it.	Solo puedes tomar una primera tarea y hacerla.
The case was tried in court.	El caso fue juzgado ante la justicia.
He sat in silence for a minute, probably processing everything.	Se sentó en silencio por un minuto, probablemente procesando todo.
It must be a pleasure to discover it.	Debe ser un placer descubrirlo.
He held his breath.	Contuvo la respiración.
There was no movement at the windows, although the lights were on.	No había movimiento en las ventanas, aunque las luces estaban encendidas.
But on mobile, you need something on the screen to open it.	Pero en el móvil, necesitas algo en la pantalla para abrirlo.
You get a lot of help.	Recibes mucha ayuda.
He is a good man, he thought to himself.	Es un buen hombre, pensó.
He was crying too, of course.	Él también estaba llorando, por supuesto.
We are happy to share a part of our culture with you.	Nos sentimos felices de compartir una parte de nuestra cultura contigo.
They never assume that everyone knows what is expected of them.	Nunca asumen que todos saben lo que se espera de ellos.
It does not map a list of books.	No mapea una lista de libros.
He was not aware of that.	No estaba al tanto de eso.
They got on board.	Subieron a bordo.
No matter what we did, the cars couldn't move.	No importa lo que hiciéramos, los autos no se podían mover.
To walk forward.	Para caminar hacia adelante.
Just a wonderful trip!	Simplemente un viaje maravilloso!.
She has the dress and everything.	Ella tiene el vestido y todo.
They are not the views of any other organization, legal or otherwise.	No son los puntos de vista de ninguna otra organización, legal o de otro tipo.
They do not want to be identified.	No quieren ser identificados.
No good choice.	Ninguna buena elección.
Tell her she needs medical attention.	Dile que necesita atención médica.
i was in the room	yo estaba en la habitación
Yes the world.	Sí el mundo.
He couldn't be expected to think of everything.	No se podía esperar que pensara en todo.
The brain, you see, exists to explain.	El cerebro, ya ves, existe para explicar.
Instead, he looked out the window.	En cambio, miró por la ventana.
The darkness grew around him.	La oscuridad creció a su alrededor.
We really want to make this work.	Realmente queremos hacer que esto funcione.
Yes there are.	Sí hay.
It's just gone.	Simplemente se ha ido.
We were very happy with our stay and would go back again.	Quedamos muy contentos con nuestra estancia y volveríamos otra vez.
Customer service experience.	Experiencia de servicio al cliente.
We will assume this responsibility.	Asumiremos esta responsabilidad.
It was as real to her now as it was then.	Era tan real para ella ahora como lo era entonces.
Lead by example with hope, never with fear.	Liderar con el ejemplo con esperanza, nunca con miedo.
All we did was practice and do drugs.	Todo lo que hicimos fue practicar y consumir drogas.
You will never find us in the dark.	Nunca nos encontrará en la oscuridad.
Here's one for each of us and they should fit just fine.	Aquí hay uno para cada uno de nosotros y deberían encajar bien.
These things were in the air.	Estas cosas estaban en el aire.
Dead is dead, dead is cheap.	Muerto es muerto, muerto es barato.
I wouldn't say how.	No diría cómo.
I would have one last breath.	Tendría un último aliento.
Until the end of the year.	Hasta fin de año.
So double it.	Así que duplícalo.
She sat on his horse and watched him go.	Se sentó en su caballo y lo vio marchar.
Lack of education is another problem.	La falta de educación es otro problema.
In just twenty minutes, the little ones are ready.	En apenas veinte minutos, los más pequeños están listos.
In fact, we do it to establish a connection with other people.	De hecho, lo hacemos para establecer una conexión con otras personas.
Statistical analysis is necessary.	El análisis estadístico es necesario.
I mean we are so old.	Quiero decir que somos tan viejos.
Blue lights through the window.	Luces azules a través de la ventana.
There is never any news.	Nunca hay noticias.
This year is nothing new.	Este año no es nada nuevo.
My whole body was different.	Todo mi cuerpo era diferente.
The result is obvious.	El resultado es obvio.
I do not do that	yo no hago eso
However, they did not score again.	Sin embargo, no volvieron a marcar.
So it's not like it's fun.	Así que no es como si fuera divertido.
I'll wait until then.	Esperaré hasta entonces.
He couldn't go any further.	No pudo ir más lejos.
We become one with anger.	Nos hacemos uno con la ira.
We have to get that into our heads.	Tenemos que meternos eso en la cabeza.
Besides, it's such a long trip.	Además, es un viaje tan largo.
No one, whether released or not, has been truly free.	Ninguno, ya sea liberado o no, ha sido verdaderamente libre.
This was a smart move.	Este fue un movimiento inteligente.
I made this for the entire house and store.	Hice esto para toda la casa y la tienda.
We accept everyone.	Aceptamos a todos.
Some of them had flowers for eyes.	Algunos de ellos tenían flores para los ojos.
He doesn't know what's going on.	Él no sabe lo que está pasando.
As they walk, the heavy rain starts again.	Mientras caminan, la fuerte lluvia comienza de nuevo.
We do not wish this.	No deseamos esto.
They need to have a proper and safe home like people.	Necesitan tener un hogar adecuado y seguro como la gente.
He would keep his silence on this.	Mantendría su silencio sobre esto.
You will lose it very quickly.	Lo perderás muy rápido.
Strong hands took her under the arms.	Manos fuertes la tomaron por debajo de los brazos.
Or at least it used to be.	O al menos solía serlo.
It is a tool, a method.	Es una herramienta, un método.
I have feelings too.	Yo también tengo sentimientos.
Then he came back and started to dog him.	Luego regresó y comenzó a sus perros.
He was three hundred feet wide.	Tenía trescientos pies de ancho.
We should let you have what you want now.	Deberíamos dejarte tener lo que quieres ahora.
It is a game of pure chance.	Es un juego de pura casualidad.
At any given time, it can be calculated.	En cualquier momento dado, se puede calcular.
I was there for it.	Yo estaba allí para eso.
That was not a difficult operation.	Esa no fue una operación difícil.
Do exactly the same with the left and right areas.	Haz exactamente lo mismo con las áreas izquierda y derecha.
I'm breathing, but my chest doesn't rise or fall.	Estoy respirando, pero mi pecho no sube ni baja.
I'm not going to risk it.	No me voy a arriesgar.
Both sides are out for blood.	Ambos bandos buscan sangre.
He was the third of four children.	Era el tercero de cuatro hijos.
I killed him in the end.	Lo maté al fin.
We observed the same in our series.	Lo mismo observamos en nuestra serie.
But how you do it matters.	Pero la forma en que lo haces importa.
And they died.	Y murieron.
However, he has found himself in a very difficult situation.	Sin embargo, se ha encontrado en una situación muy difícil.
I brought the pressure.	Yo traje la presión.
He had been an easy target.	Había sido un blanco fácil.
He will take me back.	Él me llevará de vuelta.
I turned to him and he disappeared.	Me giré hacia él y desapareció.
He would not kill, but he could be killed.	No mataría, pero podría ser asesinado.
I highly recommend it!	¡Lo recomiendo mucho!.
My hands went up in front of my face.	Mis manos se levantaron frente a mi cara.
It's just not the country we grew up in.	Simplemente no es el país en el que crecimos.
My eyes are wide open with every position on this team.	Mis ojos están bien abiertos con cada posición en este equipo.
It is not known where the report came from.	No se sabe de dónde provino el informe.
Whether it is desired or not, it was not created.	Ya sea que se desee o no, no se creó.
We plan it.	Lo planeamos.
Thanks for your support.	Gracias por su apoyo.
You can get whatever you want there.	Puedes conseguir lo que quieras allí.
Maybe that's a good thing.	Tal vez eso sea algo bueno.
I will be discovered.	Voy a ser descubierto.
I do not want this to end.	No quiero que esto termine.
you touch your face	Te tocas la cara.
It was something familiar and safe to me.	Era algo que me resultaba familiar y seguro.
Instead, this is what happened.	En cambio, esto es lo que sucedió.
But there was nothing anyone could do yet.	Pero no había nada que nadie pudiera hacer todavía.
The night before, his father called.	La noche anterior, su padre llamó.
She was like.	Ella era como.
They were a solution, no doubt.	Eran una solución, sin duda.
Most people will assume that you are very happy.	La mayoría de la gente asumirá que eres muy feliz.
In fact, they have a lot to lose.	De hecho, tienen mucho que perder.
Even if you feel fine, you should take it easy.	Aunque te sientas bien, debes tomártelo con calma.
But he won't believe them either, until he has proof.	Pero él tampoco les creerá, hasta que tenga pruebas.
But not so much.	Pero no tanto.
This is just a choice.	Esto es solo una elección.
I know this crew.	Conozco a esta tripulación.
She has a slightly open mouth with small teeth.	Ella tiene una boca ligeramente abierta con dientes pequeños.
I know, but the question is why.	Lo sé, pero la pregunta es por qué.
So she would definitely come back here.	Así que definitivamente volvería aquí.
They have a word for people our age.	Tienen una palabra para la gente de nuestra edad.
Only you could do this for me.	Solo tú podrías hacer esto por mí.
Not only from the perspective of the human race, but also literally.	No solo desde la perspectiva de la raza humana, sino también literalmente.
The sound quality is very good.	La calidad del sonido es muy buena.
It may be worth looking at further.	Puede que valga la pena mirar más a fondo.
Then the conversation turned to soccer.	Luego la conversación giró hacia el fútbol.
And let's not forget about the window period during the test.	Y no nos olvidemos del período de ventana durante la prueba.
I mean, look at this man.	Quiero decir, mira a este hombre.
Moments later he was dead.	Momentos después estaba muerto.
Visit his website for more professional background.	Visite su sitio web para obtener más antecedentes profesionales.
He was such a sweet man.	Era un hombre tan dulce.
In particular, we do not produce any solutions in this document.	En particular, no producimos ninguna solución en este documento.
But don't tell me.	Pero no me lo digas.
She couldn't fix it.	No pudo arreglarlo.
An important place.	Un lugar importante.
It is not a new example of it.	No es un nuevo ejemplo de ello.
She had spoken.	Ella había hablado.
Or, at least not yet.	O, al menos no todavía.
There was a good public purpose, so to speak, for that.	Había un buen propósito público, por así decirlo, para eso.
It is the world.	Así es el mundo.
She would just go with the flow.	Simplemente iría con la corriente.
You have to explain what it is.	Tienes que explicar lo que es.
And the press.	Y la prensa.
On the show, it becomes more of a love relationship.	En el programa, se convierte más en una relación amorosa.
Sure, I'd go out and play, for fun.	Claro, saldría a jugar, por diversión.
She caught his eye and he nodded.	Ella captó su mirada y él asintió.
He looked around her.	Miró a su alrededor.
In one of your photos wearing a white jumpsuit.	En una de tus fotos luciendo un mono blanco.
Everything is done in detail.	Todo está hecho al detalle.
We have no rights.	No tenemos derechos.
Our position is that this is a human rights issue.	Nuestra posición es que se trata de una cuestión de derechos humanos.
All we have to do is open up to it.	Todo lo que tenemos que hacer es abrirnos a él.
I can't leave you here.	No puedo dejarte aquí.
I drove it for the first time.	Lo conduje por primera vez.
He might as well not have played that third game.	Bien podría no haber jugado ese tercer juego.
With the level it works.	Con el nivel funciona.
Not when he was back now.	No cuando estaba de vuelta ahora.
Do a full detail job.	Hacer un trabajo de detalle completo.
The selection of patients was random.	La selección de los pacientes fue aleatoria.
Until it is, back off.	Hasta que lo esté, retírate.
But she must have time.	Pero ella debe tener tiempo.
He didn't want her to know.	No quería que ella lo supiera.
Your survival, your very life, depends on doing what you're told.	Tu supervivencia, tu propia vida, depende de que hagas lo que te dicen.
We kept raising the price and he kept saying no.	Seguimos aumentando el precio y él seguía diciendo que no.
He goes on eating the same way, he goes on living the same way.	Sigue comiendo de la misma manera, sigue viviendo de la misma manera.
The rest of us are the students.	Los demás somos los estudiantes.
I would enjoy the break.	Disfrutaría el descanso.
But no more business on this day.	Pero no más negocios en este día.
It wouldn't take long.	No tomaría mucho.
We tried almost everything.	Probamos casi todo.
We now come to the most difficult questions of the matter.	Llegamos ahora a las cuestiones más difíciles del asunto.
I struggle every day and I have good and bad days.	Lucho todos los días y tengo días buenos y malos.
They said no problem.	Dijeron que no había problema.
There were two other children of the marriage.	Hubo otros dos hijos del matrimonio.
At least what's left of them.	Al menos lo que queda de ellos.
The names and personal information of individual participants were not taken.	No se tomaron los nombres ni la información personal de los participantes individuales.
She leaned over her.	Ella se inclinó sobre ella.
No general complications were observed.	No se observaron complicaciones generales.
Not with everyone watching.	No con todos mirando.
Know less, guess more.	Sepa menos, adivine más.
I found myself in that same position.	Me encontré en esa misma posición.
But she would not give up.	Pero ella no se daría por vencida.
There is no way to explain it better than that.	No hay manera de explicarlo mejor que eso.
They are available in four colors as well as white.	Están disponibles en cuatro de colores, así como en blanco.
It was worth working with these wonderful people.	Valió la pena trabajar con esta gente maravillosa.
Sometimes we fall in love with people we shouldn't.	A veces nos enamoramos de personas que no deberíamos.
Cover and keep warm.	Cubrir y mantener caliente.
But oh no.	Pero oh no.
My stomach.	Mi estomago.
The movie had too many humans to consider it good.	La película tenía demasiados humanos para considerarla buena.
A lot of time has passed.	Ha pasado mucho tiempo.
I imagine there are some power and security issues involved.	Me imagino que hay algunos problemas de energía y seguridad involucrados.
You can see another pair at the top of this post.	Puedes ver otro par en la parte superior de esta publicación.
In practice, maybe.	En la práctica, tal vez.
I can remember them.	Puedo recordarlos.
The will was read this morning.	El testamento fue leído esta mañana.
You can see what you like.	Puedes ver lo que te gusta.
He had no idea how long he could make it stick.	No tenía idea de cuánto tiempo podría hacer que se mantuviera.
I went around to the back and tried again.	Di la vuelta a la parte de atrás y lo intenté de nuevo.
Sign up at the reception!	¡Inscribirse en la recepción!.
There is no book that can do it for you.	No hay libro que pueda hacerlo por ti.
Well, okay, that's not true.	Bueno, está bien, eso no es cierto.
You push or pull it where you want it to go.	Lo empujas o tiras de él hacia donde quieres que vaya.
Don't try to guess who.	No intentes adivinar quién.
but it helps	Pero ayuda
Have not seen it yet.	Aún no lo he visto.
You can find them here.	Usted puede encontrarlos aquí.
It is not, however, the only reasonable interpretation.	No es, sin embargo, la única interpretación razonable.
This hour has made us so.	Esta hora nos ha hecho así.
Come after me and kill me.	Ven tras de mí y mátame.
At least six foot eight.	Al menos seis pies ocho.
Somehow something had been missed.	De alguna manera se había perdido algo.
Pick two and we'll talk.	Elige dos y hablamos.
For obvious reasons.	Por obvias razones.
They explained that this was not their usual practice.	Explicaron que esta no era su práctica habitual.
This may be so.	Esto puede ser así.
But it did not show any effect on its own.	Pero no mostró ningún efecto en sí mismo.
My soul left my body.	Mi alma abandonó mi cuerpo.
The biggest problem here is the danger to you.	El mayor problema aquí es el peligro para ti.
The situations are well resolved.	Las situaciones están bien resueltas.
The short that comes next.	El corto que viene a continuación.
And often he did.	Y a menudo lo hizo.
Not such a bad idea.	No es tan mala idea.
She discovered that it was not a simple matter of hours.	Descubrió que no era una simple cuestión de horas.
She can't get anyone to believe her.	No puede conseguir que nadie le crea.
She carried out the experimental work.	Llevó a cabo el trabajo experimental.
You should have been free to go or stay.	Deberías haber sido libre de irte o quedarte.
Only the children excited him.	Solo que los niños lo excitaron.
To some extent they were right.	Hasta cierto punto tenían razón.
The bar is high.	El listón está alto.
A combination of these search terms was used.	Se utilizó una combinación de estos términos de búsqueda.
You must not tell anyone.	No debes decírselo a nadie.
I heard it was very good.	Escuché que estaba muy bien.
After a while he became a man.	Después de un tiempo se convirtió en un hombre.
in the app	en la aplicación
You get my crew.	Consigues a mi tripulación.
We want a raise.	Queremos un aumento.
I prefer to win.	Prefiero ganar.
There must be others in the city like us.	Tiene que haber otros en la ciudad como nosotros.
This trip ended up being a lot of fun for both of us.	Este viaje terminó siendo muy divertido para los dos.
Various solutions have been proposed and used.	Se han propuesto y utilizado varias soluciones.
He did not fool himself.	No se engañó a sí mismo.
He was a really good guy and he had good hands.	Era un tipo realmente bueno y tenía buenas manos.
And open about it too.	Y abierto al respecto también.
You two.	Ustedes dos.
You knew because that wouldn't be possible.	Lo sabías porque eso no sería posible.
All you need to do is build it.	Todo lo que necesitas hacer es construirlo.
I want to go back as soon as possible.	Quiero volver lo antes posible.
This was not a good sign.	Esto no era una buena señal.
He just wouldn't do it.	Simplemente no lo haría.
But you know how it is.	Pero ya sabes cómo es.
You never hear about it.	Nunca escuchas sobre eso.
I think she is doing this to feel close to him.	Creo que ella está haciendo esto para sentirse cerca de él.
Usually you have to join the army for that.	Por lo general, tienes que unirte al ejército para eso.
You will only cause more problems.	Solo provocarás más problemas.
So he will wait another week, or at least another day.	Así que esperará otra semana, o al menos otro día.
The interview went very well.	La entrevista fue muy bien.
I still have a lot of work to do.	Todavía tengo mucho trabajo por hacer.
They don't make clothes.	No hacen ropa.
It will be too late to change your mind and receive it.	Será demasiado tarde para cambiar de opinión y recibirlo.
I'm not exactly sure how to do it though.	Aunque no estoy exactamente seguro de cómo hacerlo.
You begin to see life on a different plane.	Empiezas a ver la vida en un plano diferente.
And even how they did it.	E incluso cómo lo hicieron.
it was not for me	no era para mi
Now, before he changed his mind.	Ahora, antes de que cambiara de opinión.
it was your son	era tu hijo
If you don't have an answer, you build something.	Si no tienes una respuesta, construyes algo.
In other words, balance.	En otras palabras, equilibrio.
And it's good information, it's useful information.	Y es buena información, es información útil.
Please see the text for more details.	Por favor vea el texto para más detalles.
The same is true in the present case.	Lo mismo es cierto en el presente caso.
They need a couple of weeks off.	Necesitan un par de semanas libres.
After that, they were together.	Después de eso, estuvieron juntos.
It has a royal shape.	Tiene una forma real.
Oh, and yes, the wine.	Ah, y sí, el vino.
The blue light pursued her like a wall of death.	La luz azul la perseguía como un muro de muerte.
The original name of the city is unknown.	Se desconoce el nombre original de la ciudad.
That's out of line, she said.	Eso está fuera de lugar, dijo.
She no longer spoke.	Ella ya no habló.
Including the brand.	Incluyendo la marca.
It turns out that the effects of it are very minor.	Resulta que sus efectos son muy menores.
I am trying to update a user claim.	Estoy tratando de actualizar el reclamo de un usuario.
First I have to consult with my family.	Primero tengo que consultar con mi familia.
Put the piece in place.	Coloca la pieza en su lugar.
Check the information, he told himself.	Revisa la información, se dijo.
And that is final.	Y eso es definitivo.
She says she's making good progress.	Dice que está progresando bien.
Social networks help to receive direct feedback from the audience.	Las redes sociales ayudan a recibir comentarios directos de la audiencia.
He will make sure there is a battle.	Él se asegurará de que haya una batalla.
I had abilities and they could use them.	Yo tenía habilidades y ellos podían usarlas.
You put me back to work again.	Me pusiste de nuevo a trabajar de nuevo.
Clearly, the model results are consistent with the experimental data.	Claramente, los resultados del modelo son consistentes con los datos experimentales.
There is a lot of truth in it.	Hay mucho de verdad en ello.
Finding none, they never returned.	Al no encontrar ninguno, nunca regresaron.
It's a really nice thing.	Es algo realmente agradable.
That's great.	Eso es genial.
Politics is tough.	La política es dura.
Many users forget where they save and how they name their files.	Muchos usuarios olvidan dónde guardan y cómo nombran sus archivos.
Both plants and animals are alive.	Tanto las plantas como los animales están vivos.
They returned it twenty minutes later.	La devolvieron veinte minutos después.
Do not fire any weapon.	No dispare ningún arma.
The agreement between the model and the data is good.	La concordancia entre el modelo y los datos es buena.
The kitchen was another big plus for us.	La cocina fue otra gran ventaja para nosotros.
You must be the judge of that, my mother said.	Tú debes ser el juez de eso, dijo mi madre.
You need more than anything.	Necesita más que nada.
In this book we call these little front legs 'shoulders'.	En este libro llamamos a estas pequeñas patas delanteras 'hombros'.
Drafting of the manuscript.	Redacción del manuscrito.
Something I would never do.	Algo que nunca haría.
It's almost the end of summer.	Es casi el final del verano.
New to me, but so glad I discovered her books.	Nuevo para mí, pero muy contento de haber descubierto sus libros.
Home education and treatment program.	Programa de educación y tratamiento de la casa.
Then, the infection mixture was removed and fresh culture medium was added.	Luego, se eliminó la mezcla de infección y se agregó medio de cultivo fresco.
They hear those stories about them, down in the lower town.	Oyen esas historias sobre ellos, allá en la ciudad baja.
His head falls forward on his chest.	Su cabeza cae hacia adelante sobre su pecho.
She played that card whenever she could.	Jugaba esa carta cada vez que podía.
Includes sample code.	Incluye código de muestra.
She contributed to data analysis and interpretation.	Contribuyó al análisis e interpretación de datos.
I saw someone shoot.	Vi a alguien disparar.
We can do this in two ways.	Podemos hacer esto de dos maneras.
And that was very welcome and helpful.	Y eso fue muy bienvenido y útil.
I love the current state of the music business.	Me encanta el estado actual del negocio de la música.
Don't be so worried.	No estés tan preocupado.
Nothing worth having ever completely disappears.	Nada que valga la pena tener nunca desaparece por completo.
All authors contributed to writing the manuscript.	Todos los autores contribuyeron a escribir el manuscrito.
However, they were constantly fighting.	Sin embargo, estaban constantemente peleando.
There was no money received or anything like that.	No hubo dinero recibido ni nada por el estilo.
This volume is no exception.	Este volumen no es una excepción.
The player who won the most selected first.	El jugador que ganó más seleccionados primero.
But, there is more.	Pero, hay más.
Made me cry.	Me hizo llorar.
However, it has some limitations.	Sin embargo, tiene algunas limitaciones.
I had decided to keep the beautiful boy.	Había decidido quedarme con el hermoso niño.
Once we became aware of them, they were everywhere.	Una vez que nos dimos cuenta de ellos, estaban en todas partes.
But she couldn't back down now.	Pero ella no podía retroceder ahora.
The fill factor.	El factor de relleno.
But there was also a new life coming into their lives.	Pero también había una nueva vida entrando en sus vidas.
I just thought she could wait.	Solo pensé que podía esperar.
He leads her out of the room.	Él la lleva fuera de la habitación.
You want to get back at me in some way.	Quieres vengarte de mí de alguna manera.
I think you like the idea.	Creo que le gusta la idea.
This time they were a threat.	Esta vez eran una amenaza.
I put my hands to the sides of my mouth.	Puse mis manos a los lados de mi boca.
People from the entertainment world came.	Vino gente del mundo del espectáculo.
Killing is wrong.	Matar está mal.
I'm very excited and I hope you can see it.	Estoy muy emocionada y espero que puedas verla.
She knew the type of her.	Ella conocía su tipo.
But physical activity was natural for me.	Pero la actividad física era natural para mí.
The main task is before us.	La tarea principal está ante nosotros.
But we'll see what happens.	Pero veremos qué pasa.
He didn't make too much of a claim for it.	Él no hizo demasiado de un reclamo por ello.
He didn't want to be responsible for making her sick.	No quería ser responsable de enfermarla.
And some are killed from within.	Y algunos son asesinados desde dentro.
Or so everyone said.	O eso dijeron todos.
I still fell asleep very well.	Todavía me quedé dormido muy bien.
She wondered how far she would go.	Se preguntó hasta dónde llegaría.
Not bad so far.	No está mal hasta ahora.
He an old dream.	Él un sueño de edad.
She was a girl, and she was crying a lot.	Era una niña, y estaba llorando mucho.
Today's methods are easier and more familiar.	Los métodos actuales son más fáciles y familiares.
I miss my life.	Extraño mi vida.
Unfortunately, none of that happened.	Desafortunadamente, nada de eso sucedió.
Neither of us moved.	Ninguno de nosotros se movió.
The body is a source of data, to be collected and analyzed.	El cuerpo es una fuente de datos, para ser recogidos y analizados.
She waited and tried again.	Esperó y volvió a intentarlo.
That's how he drove, anyway.	Así es como conducía, de todos modos.
And they didn't.	Y no lo hicieron.
And there are many things about that.	Y hay muchas cosas sobre eso.
More time passed.	Pasó más tiempo.
These rules are there for a reason.	Estas reglas están ahí por una razón.
The other three survived.	Los otros tres sobrevivieron.
Twice, in the same direction.	Dos veces, en la misma dirección.
The wind and rain are still continuing.	El viento y la lluvia aún continúan.
He would soon find fault with him if he did.	Pronto encontraría su error si lo hiciera.
Therefore, it is important to ask about what people eat in general.	Por lo tanto, es importante preguntar sobre lo que come la gente en general.
They do not.	Ellos no.
A couple of times it got away from us.	Un par de veces se nos escapó.
He knew that other options should have been available.	Sabía que otras opciones deberían haber estado disponibles.
He stared at nothing.	Se quedó mirando a la nada.
Maybe one of them knows.	Tal vez uno de ellos lo sepa.
It is worth three points.	Vale tres puntos.
As for any discharge, the law of were.	En cuanto a cualquier descarga, la ley de were.
For more details, see the text.	Para mas detalles, vea el texto.
In his hand, no less.	En su mano, nada menos.
Do it anyway.	Hazlo de todos modos.
All this happened under his nose.	Todo esto sucedió bajo sus narices.
This finding is not new.	Este hallazgo no es nuevo.
Check it out on the internet.	Compruébalo en Internet.
Law school there after that.	Facultad de derecho allí después de eso.
There are no real jobs there.	No hay trabajos reales allí.
It is stronger than ever.	Es más fuerte que nunca.
Heads turn to look at us.	Las cabezas se vuelven para mirarnos.
I rested my head on his.	Apoyé mi cabeza en la suya.
He grabbed my arm and pulled me towards him.	Me agarró del brazo y tiró de mí hacia él.
I know this voice.	Conozco esta voz.
The horse was making me look good.	El caballo me estaba haciendo quedar bien.
In any case, it was already too late.	En cualquier caso, ya era demasiado tarde.
I feel his pain.	Siento su dolor.
I could come back maybe tonight.	Podría volver quizás esta noche.
You were sitting here and talking.	Estabas sentado aquí y hablando.
This means now.	Esto significa ahora.
One of them is the existence of different unknown things and forces.	Uno de ellos es la existencia de diferentes cosas y fuerzas desconocidas.
I'd do anything to help a student, even have sex.	Haría cualquier cosa para ayudar a un estudiante, incluso tener sexo.
He didn't die until months later.	No murió hasta meses después.
He just needed a chance.	Solo necesitaba una oportunidad.
My first choice.	Mi primera opción.
Her dad only calls her that when he's particularly upset.	Su papá solo la llama así cuando está particularmente molesto.
These have included the following.	Estos han incluido lo siguiente.
All you need is a basic camera, a willingness to learn and practise.	Todo lo que necesitas es una cámara básica, ganas de aprender y practicar.
No additional data was recorded for the purposes of the study.	No se registraron datos adicionales para los fines del estudio.
That was dead for two years.	Eso estuvo muerto durante dos años.
And say it.	Y dilo.
She couldn't make him happy.	Ella no podía hacer lo feliz.
This finding is in agreement with the results of the present study.	Este hallazgo está de acuerdo con los resultados del presente estudio.
After that, each key is in a separate element.	Después de eso, cada clave está en un elemento separado.
One eye was looking at me, the other was trying to find me.	Un ojo me miraba, el otro trataba de encontrarme.
He is dead right.	Lo tiene muerto de razón.
Not for years.	Hace años que no.
I never meant to hurt you.	Nunca quise lastimarte.
All observations below come from the second system.	Todas las observaciones a continuación provienen del segundo sistema.
I had to raise him on my own.	Tuve que criarlo por mi cuenta.
Or maybe they have been friends long before that.	O tal vez han sido amigos mucho antes de eso.
Very pleased and pleased with this.	Muy contento y contento con esto.
A must see to appreciate.	Una visita obligada para apreciar.
No database required.	No se requiere base de datos.
You can follow the rest of the steps.	Puede seguir el resto de los pasos.
In reality, they tend to be too complex to understand.	En realidad, tienden a ser demasiado complejos de entender.
We imagine that if it feels true, it probably is.	Imaginamos que si se siente cierto, probablemente sea cierto.
Literally speaking, that was true.	Hablando literalmente, eso era cierto.
Nor was he able to close himself off from media comment.	Tampoco fue capaz de cerrarse a los comentarios de los medios.
It was super fun for me.	Fue súper divertido para mí.
He also can't really play second base anymore.	Tampoco puede jugar realmente en la segunda base nunca más.
Now she knew all too well how that felt.	Ahora sabía demasiado bien cómo se sentía eso.
They were my side, my team.	Ellos eran mi lado, mi equipo.
We're family, boy.	Somos familia, muchacho.
They use it as a tool.	Lo usan como una herramienta.
No vision, no future, no meaning.	Sin visión, sin futuro, sin sentido.
Think about your planning.	Piense en su planificación.
I got a piece off the internet of that.	Conseguí una pieza de Internet de eso.
This then is our definition.	Esta es entonces nuestra definición.
Every time they were together it strengthened their connection.	Cada vez que estaban juntos fortalecía su conexión.
However, some studies have found it helpful.	Sin embargo, algunos estudios lo han encontrado útil.
That's what you do best.	Eso es lo que mejor haces.
It is clear that initially they are positive.	Está claro que inicialmente son positivos.
I'll help you catch him.	Te ayudaré a atraparlo.
He was a soccer player.	Él era un jugador de fútbol.
Cross on the wall.	Cruz en la pared.
You have other books here.	Tienes otros libros aquí.
Mom wouldn't want me to throw money away.	Mamá no querría que tirara el dinero.
Everything was normal.	Todo era normal.
The defendant claims that the plaintiff did nothing in response to these letters.	El demandado afirma que el demandante no hizo nada en respuesta a estas cartas.
She took a great deal of effort even from him.	Le tomó un gran esfuerzo incluso a él.
A former student died.	Un ex alumno murió.
Values ​​are indicated as average of left and right.	Los valores se indicaron como promedio de izquierda y derecha.
Our last home is our own body.	Nuestro último hogar es nuestro propio cuerpo.
And after a while, all of a sudden, the hair on my arm stands up.	Y después de un tiempo, de repente, se me eriza el vello del brazo.
You can shape the story itself.	Puedes dar forma a la historia misma.
There may be one.	Puede ser que haya un.
This is not the problem now.	Este no es el problema ahora.
And the person we called was not home.	Y la persona a la que llamamos no estaba en casa.
They were going to release him the next day.	Iban a soltarlo al día siguiente.
I'm aware of.	Soy consciente de que.
There is no better word.	No hay mejor palabra.
We make our own reality.	Hacemos nuestra propia realidad.
We have to stop this now.	Tenemos que parar esto ahora.
Taste and season accordingly.	Pruebe y sazone en consecuencia.
We couldn't discuss it.	No pudimos discutirlo.
But they couldn't help it.	Pero no pudieron evitarlo.
It shows him that you care.	Le demuestra que te importa.
Maybe he does it from his current perspective.	Tal vez lo hace desde su perspectiva actual.
He loves everything related to snow.	Le encanta todo lo relacionado con la nieve.
He would certainly run the class a bit differently as a result.	Ciertamente ejecutaría la clase un poco diferente como resultado.
He doesn't question anything.	No cuestiona nada.
The other eight children heard him cry.	Los otros ocho niños lo oyeron llorar.
I recommend that you try these reasons.	Te recomiendo que pruebes estas razones.
Actually just use the accepted answer.	En realidad, solo usa la respuesta aceptada.
But that certainly doesn't stop the use of the term.	Pero eso ciertamente no detiene el uso del término.
This was definitely true for me.	Esto fue definitivamente cierto para mí.
And this is fine.	Y esto está bien.
The entire village came to the conclusion at the same time.	Todo el pueblo llegó a la conclusión al mismo tiempo.
He was just there.	Él simplemente estaba allí.
That's why they need it.	Por eso lo necesitan.
Most of us feel this way about many workers.	La mayoría de nosotros nos sentimos así acerca de muchos trabajadores.
It wouldn't do him any good to sit there.	No le serviría de nada quedarse allí sentado.
I mean, he sure had.	Quiero decir, seguro que lo había hecho.
He loves to clean the house.	Le encanta limpiar la casa.
He was having trouble sleeping.	Estaba teniendo problemas para dormir.
So people fight and create problems.	Entonces la gente pelea y crea problemas.
This, however, is not necessarily the case.	Esto, sin embargo, no es necesariamente el caso.
Better yet, other states.	Mejor aún, otros estados.
Of course, he paid me back in kind.	Por supuesto, él me devolvió en especie.
Then there was an opportunity and they opened the books.	Entonces hubo una oportunidad y abrieron los libros.
I can write an entire article on this topic.	Puedo escribir un artículo completo sobre este tema.
There could be as many cards as you like.	Podría haber tantas tarjetas como quisieras.
It's perfect for me.	Es perfecto para mí.
I fully understand your fear.	Entiendo perfectamente tu miedo.
He didn't even want a body.	Ni siquiera quería un cuerpo.
And they can keep us busy.	Y pueden mantenernos ocupados.
We do not create them.	Nosotros no los creamos.
In a few hours.	En unas pocas horas.
Just give us a call.	Solo llámenos.
Enjoy your meal.	Disfruta tu comida.
That's what the gas tax is for.	Para eso está el impuesto a la gasolina.
Make people pay attention to you.	Haz que la gente te preste atención.
His mouth drops open.	Su boca se abre.
It's made to last.	Está hecho para durar.
We didn't, man.	No lo hicimos, hombre.
Some went up just a few hours earlier.	Algunos subieron sólo unas pocas horas antes.
The four of us walked in silence lost in our own thoughts.	Los cuatro caminábamos en silencio perdidos en nuestros propios pensamientos.
I would definitely stay in this apartment again.	Sin duda volvería a alojarme en este apartamento.
Nothing of that.	Nada de eso.
And then he's back, sleeping in his room again.	Y luego está de vuelta, durmiendo en su habitación otra vez.
i made money	gané dinero
It was a serious effort.	Fue un esfuerzo serio.
Just us then.	Solo nosotros entonces.
Something bad had happened.	Algo malo había pasado.
Unfortunately, no one responded the way I want.	Desafortunadamente, nadie respondió de la manera que yo quiero.
I couldn't, not like he could.	Yo no podía, no como él podía.
They said he would come back tonight.	Dijeron que volvería esta noche.
He looked at the photo.	Miró la foto.
Just make it happen.	Solo haz que suceda.
He read a lot about me in the papers, he said.	Leyó mucho sobre mí en los periódicos, dijo.
Playing at being a man again.	Jugando a ser hombre otra vez.
I told my friends to be careful if they planned to call.	Les dije a mis amigos que tuvieran cuidado si planeaban llamar.
Numerous factors were recorded, most with no effect.	Se registraron numerosos factores, la mayoría sin efecto.
We are involved with the world around us.	Estamos involucrados con el mundo que nos rodea.
All things change over time.	Todas las cosas cambian con el tiempo.
Together, they were stronger.	Juntos, eran más fuertes.
We become different.	Nos volvemos diferentes.
Internet is so free, camera is so free.	Internet es tan gratis, la cámara es tan gratis.
We know when we are angry, sad or happy.	Sabemos cuándo estamos enojados, tristes o contentos.
His advice had been good.	Su consejo había sido bueno.
It didn't work.	No funcionó.
Once the oil is hot, lower the heat to medium.	Una vez que el aceite esté caliente, baja el fuego a medio.
Remove skillet from heat.	Retire la sartén del fuego.
He was waiting.	El estaba esperando.
We had dreams together.	Teníamos sueños juntos.
Next, he must ask the patient questions.	A continuación, debe hacerle preguntas al paciente.
He has been doing that for the last month.	Ha estado haciendo eso el último mes.
Everyone and everything was silent.	Todos y todo estaban en silencio.
Cut to her sitting on the bed.	Corte a ella sentada en la cama.
Stay home to get dinner.	Quedarse en casa para conseguir la cena.
I miss my father, you miss your sister.	Extraño a mi padre, tú extrañas a tu hermana.
And yes.	Y si.
A lovely walk though.	Sin embargo, un paseo encantador.
Be necessary.	Ser necesario.
I highly recommend it.	Lo recomiendo mucho.
I want to say this.	Quiero decir esto.
The library seemed the most likely.	La biblioteca parecía lo más probable.
These women were really sick and had no control over their condition.	Estas mujeres estaban realmente enfermas y no tenían control sobre su condición.
Safety analyzes were performed for the safety population.	Se realizaron análisis de seguridad para la población de seguridad.
You will soon hear from him.	Pronto sabrás de él.
We would love for him to finish as quickly as possible.	Nos encantaría que terminara lo más rápido posible.
He probably has time to read and research those things.	Probablemente tenga tiempo para leer e investigar esas cosas.
It seemed to have been moved.	Parecía haber sido movido.
I think we both know which one you'll pick.	Creo que ambos sabemos cuál elegirás.
Well, he is on his way to a far country.	Bueno, él está en camino a un país lejano.
Tell me about your case.	Cuéntame sobre tu caso.
For some reason they both decided not to tell her this.	Por alguna razón ambos decidieron no decirle esto.
Not how it happens.	No como sucede.
He had fingers.	Tenía dedos.
We are angry.	Estamos enfadados.
But she was gone for the day.	Pero ella se había ido por el día.
Because we were tough guys.	Porque éramos tipos duros.
Unfortunately, many never get past this point.	Desafortunadamente, muchos nunca superan este punto.
This human was strong.	Este humano era fuerte.
He wishes she was still here.	Desearía que ella todavía estuviera aquí.
This is our lunch break.	Esta es nuestra pausa para el almuerzo.
Have some faith.	Ten algo de fe.
Split each length in half through the middle.	Dividir cada longitud por la mitad a través del medio.
She looked at her dog, who was taking her orders seriously.	Miró a su perro, que estaba tomando en serio sus órdenes.
Her work has found a popular application in education.	Su trabajo ha encontrado una aplicación popular en la educación.
There is no way around this.	No hay forma de evitar esto.
We believe that these comments are very valid.	Creemos que estos comentarios son muy válidos.
For those of you who have children, you know about him.	Para los que tengáis niños sabéis de él.
I think that's only part of the story.	Creo que eso es sólo una parte de la historia.
He took quite a long time.	Tomó bastante tiempo.
Your home planet, before you traveled to the stars.	Tu planeta natal, antes de que viajaras a las estrellas.
It would be easy to give up.	Sería fácil rendirse.
The others stopped behind him when they were ready.	Los otros se detuvieron detrás de él cuando estaban listos.
I want my children to be the best at what they do.	Quiero que mis hijos sean los mejores en lo que hacen.
You see what none of us have noticed until now.	Ves lo que ninguno de nosotros ha notado hasta ahora.
And she made our dreams come true.	Y ella hizo nuestros sueños realidad.
As a leader, you control the weather.	Como líder, usted controla el clima.
He immediately felt a little better.	Inmediatamente se sintió un poco mejor.
The call didn't go well.	La llamada no salió bien.
Let's do something.	Hagamos algo.
It just means that people haven't written one.	Simplemente significa que la gente no ha escrito uno.
So it is a unique place.	Entonces es un lugar único.
I think it's their conversation.	Creo que es su conversación.
Choose which image you like to color first.	Elige qué imagen te gusta colorear primero.
I see a lot of people taking photos, putting them everywhere.	Veo mucha gente que hace fotos, que pone por todas partes.
The woman stared at him.	La mujer lo miró fijamente.
Don't focus on the view.	No te concentres en la vista.
He finished the season with two goals in nine games.	Terminó la temporada con dos goles en nueve partidos.
They had had a horse for her.	Habían tenido un caballo para ella.
I try to place myself in the crowd.	Intento ubicarme entre la multitud.
It's hard to trust.	Es difícil confiar.
We report this.	Reportamos esto.
Her sister will be looking for him.	Su hermana lo estará buscando.
And how to track it.	Y cómo rastrearlo.
But don't stop there.	Pero no te detengas allí.
That she returns for another two series this year.	Que regresa para otras dos series este año.
Others said they didn't do enough.	Otros dijeron que no hicieron lo suficiente.
They are not life itself, they are not the stuff of life.	No son la vida misma, no son la materia de la vida.
And leave it at her hotel.	Y déjalo en su hotel.
I've put it a little too thick.	Lo he puesto un poco demasiado grueso.
They could get angry.	Podrían enfadarse.
Her work has caused nothing but bad things.	Su trabajo no ha causado más que cosas malas.
But we felt like that was a good thing to do.	Pero sentimos que eso era algo bueno de hacer.
That would be crazy.	Eso sería una locura.
We love that song.	Nos encanta esa canción.
He was very far from her.	Estaba muy lejos de ella.
Apart from these details there was nothing else.	Aparte de estos detalles no había nada más.
These conditions were used throughout for additional measurements.	Estas condiciones se utilizaron en todo momento para mediciones adicionales.
I need her help.	Necesito su ayuda.
She liked her money.	Le gustaba su dinero.
It would be very sad to lose them from the world.	Sería muy triste perderlos del mundo.
I don't know when or if that stock will go up.	No sé cuándo o si esa acción subirá.
It was still light when we got there.	Todavía había luz cuando llegamos allí.
We are having a lot of fun.	Nos estamos divirtiendo mucho.
These stories are common and generate an interesting discussion.	Estas historias son comunes y generan una discusión interesante.
A higher air pressure drop results in less heat transfer.	Una mayor caída de presión de aire da como resultado una menor transferencia de calor.
You can't seem to find that missing something.	Parece que no puedes encontrar ese algo que falta.
And they keep coming.	Y siguen viniendo.
I think he killed himself.	Creo que se suicidó.
One of two ways.	Una de dos maneras.
They'll find it if we don't find it first.	Lo encontrarán si no lo encontramos nosotros primero.
But she wouldn't.	Pero ella no lo haría.
Then by my side.	Luego a mi lado.
She comes back as soon as possible.	Vuelve lo antes posible.
Excellent condition, excellent sound.	Excelente estado, excelente sonido.
Okay, he could fish.	Está bien, él podría pescar.
He couldn't have asked for more.	No podría haber pedido más.
I mean, we get that message over and over again.	Quiero decir, recibimos ese mensaje una y otra vez.
She had a call.	Ella tenía una llamada.
Thanks again for today guys.	Gracias de nuevo por hoy chicos.
I can see that the records are being saved to the same table.	Puedo ver que los registros se están guardando en la misma tabla.
They killed her father.	Mataron a su padre.
The pressure is still on.	La presión sigue activa.
There is no one in class.	No hay nadie en clase.
She hated blacks.	Odiaba a los negros.
So the vision is totally the same.	Así que la visión es totalmente la misma.
Some states offer additional services.	Algunos estados ofrecen servicios adicionales.
I am trying to run the unit tests given in the exercise.	Estoy tratando de ejecutar las pruebas unitarias dadas en el ejercicio.
It's the difference you see within that normal range.	Es la diferencia que ves dentro de ese rango normal.
I dressed.	Me vestí.
I guess she just decided to join.	Supongo que simplemente decidió unirse.
To be careful with my words.	A tener cuidado con mis palabras.
On her shoulders.	Sobre sus hombros.
So he is definitely the best of all.	Así que sin duda es el mejor de todos.
Another possibility is to change both to the opposite.	Otra posibilidad es cambiar ambos por el opuesto.
I am new at this	soy nuevo en esto
This problem does not occur outside of testing.	Este problema no ocurre fuera de las pruebas.
Try it, let me know how you like it.	Pruébalo, hazme saber cómo te gusta.
That is my only point.	Ese es mi único punto.
A single mission designed to be played with a group of players.	Una sola misión diseñada para ser jugada con un grupo de jugadores.
What you select.	Lo que selecciones.
Only if you want, of course.	Solo si quieres, por supuesto.
It was a what was an understanding.	Era un qué era un entendimiento.
I was ready to go and get it going.	Estaba lista para ir y ponerlo en marcha.
Some look better at high flow, others don't.	Algunos se ven mejor con un flujo alto, pero otros no.
But he never came back.	Pero nunca más volvió.
But not over and over and over again.	Pero no una y otra y otra vez.
The results of this section are due to this reference.	Los resultados de esta sección se deben a esta referencia.
I didn't risk it.	No me arriesgué.
He looked around for help.	Miró a su alrededor en busca de ayuda.
It is a process rather than an event.	Es un proceso más que un evento.
I hope you're not thinking of cutting the discussion short.	Espero que no esté pensando en acortar la discusión.
She was treated for her injuries and released.	Fue tratada por sus heridas y dada de alta.
He was a son.	Él era un hijo.
The question then is not if, but when and where.	La pregunta entonces no es si, sino cuándo y dónde.
This brings us to deeper aspects.	Esto nos lleva a aspectos más profundos.
She was pretty sure there wasn't.	Estaba bastante segura de que no lo había.
Or maybe you just don't know what to do next.	O tal vez simplemente no sabes qué hacer a continuación.
And now is the time for you to have more social life.	Y ahora es el momento de que tengas más vida social.
And that's just water.	Y eso es solo agua.
They cannot be used long term.	No se pueden usar a largo plazo.
Check multiple cards and make sure they fit the same class.	Compruebe varias tarjetas y asegúrese de que se ajusten a la misma clase.
Anyway, check out my blog.	De todos modos, echa un vistazo a mi blog.
She sat up and watched.	Se sentó y miró.
But first things first.	Pero primero lo primero.
None of us knew what was going on.	Ninguno de nosotros sabía lo que estaba pasando.
But he has to be able to shoot.	Pero tiene que ser capaz de lanzar.
Depending on the news.	Dependiendo de las noticias.
They may not be happy to see me either.	Puede que ellos tampoco estén felices de verme.
However, I don't see that happening.	Sin embargo, no veo que eso suceda.
They won't know where you are and we won't tell them.	No sabrán dónde estás y no se lo diremos.
You said you had answers.	Dijiste que tenías respuestas.
So first we have to pass the bill.	Entonces, primero tenemos que aprobar el proyecto de ley.
I told you this afternoon.	Te lo dije esta tarde.
Rock with him.	Roca con él.
The couple had lived together for four years.	La pareja había vivido junta durante cuatro años.
This is being worked on.	Esto se está trabajando.
I definitely wouldn't buy one in place of a light stand.	Definitivamente no compraría uno en lugar de un soporte de luz.
Your window to the world.	Su ventana al mundo.
And so were some of you.	Y así eran algunos de ustedes.
A few minutes pass.	Pasan unos minutos.
This time, however, it feels different.	Esta vez, sin embargo, se siente diferente.
Go play that.	Ve a jugar eso.
I would give him a fit.	Le daría un ataque.
He is taking care of you.	Él está cuidando de ti.
He generally didn't.	Generalmente no lo hizo.
Close to my age.	Cerca de mi edad.
You didn't let others see anxiety in you, ever.	No permitiste que otros vieran ansiedad en ti, nunca.
The flowers are yellow.	Las flores son amarillas.
So in a very real way, it's an audience of one.	Entonces, de una manera muy real, es una audiencia de uno.
I couldn't guess.	No podía adivinarlo.
He is perfect as he is now.	Está perfecto como está ahora.
He doesn't know how everything is about to change.	No sabe cómo todo está a punto de cambiar.
At home that's easy.	En casa eso es fácil.
I think it will work.	Creo que funcionará.
Keep doing this.	Sigue haciendo esto.
Damn, this was fun.	Maldita sea, esto fue divertido.
As it is, his daughter now has the power.	Tal como están las cosas, su hija ahora tiene el poder.
I get shot.	Me disparan.
Then move to the side.	Luego muévase hacia un lado.
Add the wine and broth.	Añadir el vino y el caldo.
That makes it difficult to clean.	Eso hace que sea difícil de limpiar.
My daughter is very sick.	Mi hija está muy enferma.
Her father said that she was too excited, but that was not the truth.	Su padre dijo que estaba demasiado emocionada, pero esa no era la verdad.
Please do it.	Por favor hágalo.
She is better at it than me.	Ella es mejor en eso que yo.
And it worked perfectly fine from the start.	Y funcionó perfectamente bien desde el principio.
I don't get any special treatment for being her son.	No recibo ningún trato especial por ser su hijo.
I do the same with books and shows as a whole.	Hago lo mismo con los libros y los espectáculos en su conjunto.
God knows where you are and what you are doing.	Dios sabe dónde estás y lo que estás haciendo.
This is my house right now.	Esta es mi casa ahora mismo.
He points to the seat and then to the child.	Señala el asiento y luego al niño.
No one would have noticed.	Nadie se habría dado cuenta.
My father was really a bad man.	Mi padre era realmente un hombre malo.
This support is available in addition to government cost of living support.	Este apoyo está disponible además del apoyo de costos de vida del gobierno.
I didn't care how much it cost.	No me importaba cuánto costaba.
So you get to know these characters incredibly quickly.	Entonces llegas a conocer a estos personajes increíblemente rápido.
He takes his hand, and there is a moment of truth.	Él toma su mano, y hay un momento de verdad.
Women have waited more than long enough.	Las mujeres han esperado más que suficiente.
Watch the last minute of each video.	Mira el último minuto de cada video.
I speak for those who cannot speak for themselves.	Hablo por aquellos que no pueden hablar por sí mismos.
Stay close to him.	Mantente cerca de él.
I am a mom now.	Soy mamá ahora.
But the appearance is not the real problem.	Pero la apariencia no es el verdadero problema.
To generate understanding, more of us are talking.	Para generar comprensión, más de nosotros estamos hablando.
This is not something about the future, the future is now.	Esto no es algo sobre el futuro, el futuro es ahora.
He turned around to look at me.	Se dio la vuelta para mirarme.
He felt sad.	Se sintió triste.
Email me if you want that.	Envíame un correo electrónico si quieres eso.
And yes you can.	Y sí puedes.
I hope you have me.	Espero que me tengas.
Listen to our most private thoughts.	Escuchar nuestros pensamientos más privados.
His son was different, he was born different.	Su hijo era diferente, nació diferente.
He is having a seizure.	Está teniendo un ataque.
So that we could live without fear.	Para que pudiéramos vivir sin miedo.
It causes us endless problems.	Nos causa un sinfín de problemas.
These have a cost.	Estos tienen costo.
Here are more details.	Aquí hay más detalles.
It has to happen.	Tiene que suceder.
Neither one works.	Ninguno de los dos funciona.
She couldn't understand how.	Ella no podía entender cómo.
As for the other forces, they are quite similar.	En cuanto a las otras fuerzas, son bastante similares.
She had done more.	Ella había hecho más.
If so, please leave her a comment.	Si es así, por favor deja un comentario.
Then the mass continued.	Luego la misa continuó.
This was easier than expected.	Esto fue más fácil de lo esperado.
It is not difficult when you have experience.	No es difícil cuando tienes experiencia.
It works perfectly for single order files.	Funciona perfectamente para archivos con un solo pedido.
Live with dogs.	Vive con perros.
As if they were the only two people on earth.	Como si fueran las dos únicas personas en la tierra.
So many times we miss the letting go part.	Tantas veces nos perdemos la parte de dejar ir.
She was a person.	Ella era una persona.
He returned her smile.	Él le devolvió la sonrisa.
What you are looking for is the core of the felt sense.	Lo que buscas es el núcleo de la sensación sentida.
She didn't have a chance.	No tuvo oportunidad.
This is an example of both.	Este es un ejemplo de ambos.
People get married in it.	La gente se casa en él.
But try to look for the good stuff, too.	Pero trate de buscar las cosas buenas, también.
This storm was not natural.	Esta tormenta no era natural.
The bad times were hidden.	Los malos tiempos estaban escondidos.
He leaves very early and comes home late.	Se va muy temprano y llega tarde a casa.
He was rejected.	Fue rechazado.
I found them interesting.	Los encontré interesantes.
I just wish it was across the board.	Solo desearía que fuera en todos los ámbitos.
I have to not die.	tengo que no morir.
Not for a second.	Ni por un segundo.
If it's not one thing, it's another.	Sí no es una cosa es otra.
There was only one option.	Sólo había una opción.
It is obvious, a fact.	Es obvio, un hecho.
He had made sure of it.	Se había asegurado de ello.
I don't know how it will turn out.	No sé cómo resultará.
It is incredibly popular.	Es increíblemente popular.
He groped for something heavy to arm himself with.	Buscó a tientas algo pesado con lo que armarse.
We did not.	No lo hicimos.
However, he is ready to see you.	Sin embargo, está listo para verte.
In a baby.	En un bebé.
He was joined by several other officers.	A él se unieron varios otros oficiales.
And the lack of it.	Y la falta de ella.
Move slowly if necessary, but don't stop.	Muévete despacio si es necesario, pero no te detengas.
He never knew who his real parents were.	Nunca supo quiénes eran sus verdaderos padres.
I still haven't gotten used to it.	Todavía no me he acostumbrado.
God has been good to me.	Dios ha sido bueno conmigo.
She didn't hear anything.	Ella no escuchó nada.
You would have killed some of them, and then they would have killed you.	Habrías matado a algunos de ellos, y luego te habrían matado a ti.
Then he points to something very large on the ground.	Luego señala algo muy grande en el suelo.
It's much worse.	Es mucho peor.
We started dealing with this topic ten years ago.	Empezamos a tratar este tema hace diez años.
Which isn't bad, but it's not good either.	Lo cual no es malo, pero tampoco es bueno.
He needs a top and four legs.	Necesita un trompo y cuatro patas.
That day literally never happened.	Ese día literalmente nunca sucedió.
He headed back toward camp.	Regresó hacia el campamento.
So close and it was only the first of four fast races.	Tan cerca y fue solo la primera de cuatro carreras rápidas.
By the way.	Por cierto.
So we end where we started, the source is the force.	Así que terminamos donde empezamos, la fuente es la fuerza.
You have to leave at the end of the day.	Tienes que irte al final del día.
I finally got this to work.	Finalmente conseguí que esto funcionara.
It was his idea, just for the record.	Fue su idea, solo para que conste.
I laughed and said that would be the worst of it all.	Me reí y dije que eso sería lo peor de todo.
In this time, you will work every day.	En este tiempo, trabajarás todos los días.
Well, there are two problems there.	Bueno, hay dos problemas allí.
They are doing very well.	Lo están haciendo muy bien.
I am very tired today.	Estoy muy cansada hoy.
But in !!!.	Pero en !!!.
And the opposite error can occur.	Y puede ocurrir el error contrario.
Wait until you are safe.	Espera hasta que estés a salvo.
I told them to go to hell.	Les dije que se fueran a la mierda.
He felt great for us.	Se sintió genial para nosotros.
It was good to know exactly who would come after me.	Era bueno saber exactamente quién vendría detrás de mí.
They don't pay you enough.	No te pagan lo suficiente.
I've seen them do just that.	Los he visto hacer precisamente eso.
I mean when you have something in your hand vs.	Quiero decir que cuando tienes algo en la mano vs.
On top of that, internet response times are pretty random.	Además de eso, los tiempos de respuesta de Internet son bastante aleatorios.
And you should see it here.	Y deberías verla aquí.
She described how she solved this problem.	Ella describió cómo solucionó este problema.
You know more than them.	Tú sabes más que ellos.
Job didn't know what he was talking about.	Job no sabía de lo que estaba hablando.
She has three brothers.	Ella tiene tres hermanos.
She might as well have.	Bien podría haberlo hecho.
We configure them as follows.	Los configuramos de la siguiente manera.
This is something to discuss and keep warm.	Esto es algo para discutir y mantener el calor.
Looks like you have your chance.	Parece que tienes tu oportunidad.
Her true nature is hidden from her, despite her years of marriage.	Su verdadera naturaleza está oculta para ella, a pesar de sus años de matrimonio.
The trial court must determine that this exception exists.	El tribunal de primera instancia debe determinar que existe esta excepción.
Her light brown eyes were also different.	Sus ojos marrones claros también eran diferentes.
But he had walked away.	Pero él se había alejado.
We have kept in touch for years.	Nos hemos mantenido en contacto durante años.
You can check it out for yourself at the source link below.	Puede comprobarlo usted mismo en el enlace de la fuente a continuación.
Nothing would ever be perfect.	Nada volvería a ser perfecto.
He will try harder to win her over.	Él intentará más para ganársela.
She was behind him now.	Ella estaba detrás de él ahora.
We do professional development.	Hacemos desarrollo profesional.
He is drawn to hell.	Él es atraído al infierno.
It's not a terrible place to be.	No es un lugar terrible para estar.
And he answered her call.	Y él respondió a su llamada.
They had to clean.	Tuvieron que limpiar.
Let's get the word out.	Hagamos correr la voz.
Only money does.	Solo el dinero lo hace.
There are thousands of similar examples around the world.	Hay miles de ejemplos similares en todo el mundo.
I couldn't believe he said that.	No podía creer que dijera eso.
A police case.	Un caso policial.
That is a different thing.	Eso es una cosa diferente.
Books about trees are also important.	Los libros sobre los árboles también son importantes.
Repeat, until the entire ball is divided.	Repita, hasta que se divida toda la bola.
She did not walk and struck out four.	No dio bases por bolas y ponchó a cuatro.
And even before that she was going to be a female voice.	E incluso antes de eso iba a ser una voz femenina.
Nothing came in.	No entraba nada.
Surely thought.	Pensado seguramente.
It will be interesting to see.	Será interesante de ver.
Not this time.	No esta vez.
No sign of hell.	Ni señal del infierno.
Which is even more fun.	Lo que es aún más divertido.
She prepared it very well.	Lo preparó muy bien.
But this time it's my dreams.	Pero esta vez son mis sueños.
Now comes the worst part.	Ahora viene la peor parte.
Things could be, as he would say, great.	Las cosas podrían ser, como él diría, geniales.
His mother didn't want him to play the game.	Su madre no quería que él jugara el juego.
Select one of the options.	Seleccione una de las opciones.
That is totally true.	Eso es totalmente cierto.
I mean, you do.	Quiero decir, lo haces.
Remove from skillet and set aside.	Remueve de la sartén y pon a un lado.
The full story, however, may be less simple.	La historia completa, sin embargo, puede ser menos simple.
It doesn't return anything to me.	No me devuelve nada.
Now for the boy.	Ahora en cuanto al chico.
There were more important things to attend to immediately.	Había cosas más importantes de las que ocuparse inmediatamente.
It doesn't matter, they said.	No importa, dijeron.
But he could have gotten into any college he wanted.	Pero podría haber entrado en cualquier universidad que quisiera.
He turned out to be the most popular so far.	Resultó ser el más popular hasta ahora.
This will help him understand what he is playing.	Esto le ayudará a entender lo que está jugando.
Politics will only get us so far.	La política solo nos llevará hasta cierto punto.
It was hard for me.	Fue duro para mí.
I have learned a lot by reading it.	He aprendido mucho leyéndolo.
Most of the heat is actually lost around the windows, not through them.	La mayor parte del calor en realidad se pierde alrededor de las ventanas, no a través de ellas.
But it is better to be safe than sorry.	Pero es mejor prevenir que lamentar.
Nothing important will happen.	No pasará nada importante.
But the problem remains.	Pero el problema permanece.
That's one way of telling the story.	Esa es una manera de contar la historia.
She existed, and you took her from me.	Ella existió, y me la quitaste.
She was with two of his friends.	Estaba con dos de sus amigos.
In fact, I'm looking forward to this.	De hecho, estoy deseando que llegue esto.
His part was played.	Su parte fue interpretada.
She couldn't resist him.	Ella no podía resistir contra él.
She had been here before.	Ella había estado aquí antes.
That makes sense.	Eso tiene sentido.
They understood that a student had been shot.	Entendieron que habían disparado a un estudiante.
She quickly left town.	Rápidamente se fue de la ciudad.
But the charges were fully proven.	Pero los cargos fueron completamente probados.
Call if you find it.	Llama si lo encuentras.
That's over here.	Eso es por aquí.
In any situation.	En cualquier situación.
I know life is short so don't waste your time now.	Sé que la vida es corta, así que no pierdas el tiempo ahora.
She told them that she wanted to have a child.	Les dijo que quería tener un hijo.
Nobody knows.	Nadie sabe.
The place known to him.	Su lugar conocido.
The previous two weeks were impossible.	Las dos semanas anteriores fueron imposibles.
The two are simply one thing, absolutely.	Los dos son simplemente una cosa, absolutamente.
They are great at it.	Son geniales en eso.
The entire city stopped to listen.	La ciudad entera se detuvo a escuchar.
Not if you plan to live.	No si planeas vivir.
He wiggled his fingers slightly.	Movió los dedos ligeramente.
For half a day this continued.	Durante medio día esto continuó.
But you waited two weeks.	Pero esperaste dos semanas.
His mother took care of my house and my children.	Su mamá se hizo cargo de mi casa y de mis hijos.
She wanted to change that.	Quería cambiar eso.
We like science.	Nos gusta la ciencia.
They became strangers.	Se volvieron extraños.
As if the outside world was made of nothing but light.	Como si el mundo exterior estuviera hecho de nada más que luz.
You won't have fun.	No te divertirás.
Maybe none of that had happened.	Tal vez nada de eso había sucedido.
He taught the short pass.	Enseñó el pase corto.
Our new plan is similar.	Nuestro nuevo plan es similar.
Write it in your book.	Escríbelo en tu librito.
He looked up quickly.	Levantó la vista rápidamente.
Or maybe you don't have to look.	O quizás no tengas que buscar.
You must be double.	Debes ser el doble.
He continues to change rapidly.	Continúa cambiando rápidamente.
Be there when students cry.	Estar allí cuando los estudiantes lloran.
That's just a personal problem.	Eso es solo un problema personal.
And so, we will continue this train of thought next week.	Y así, continuaremos con este tren de pensamiento la próxima semana.
There are many options and most will be of high quality.	Existen muchas opciones y la mayoría tendrá una alta calidad.
In fact, he didn't even understand the question.	De hecho, ni siquiera entendió la pregunta.
My stomach is a small, hard ball.	Mi estómago es una bola pequeña y dura.
They seem to work and look great.	Parecen funcionar y se ven muy bien.
To leave the room.	De salir de la habitación.
He wasn't even sure he wanted to marry her.	Ni siquiera estaba seguro de querer casarse con ella.
The fight was over.	La lucha había terminado.
Her parents are very sick.	Sus padres están muy enfermos.
Put up a lot of fight.	Dar mucha pelea.
He held the position for four years.	Ocupó el cargo cuatro años.
A lot on the plate.	Mucho en el plato.
I couldn't think of anything but him.	No podía pensar en nada más que en él.
It was fast and it should be fast.	Fue rápido y debería ser rápido.
We give thanks today for our health and protection.	Damos gracias hoy por nuestra salud y protección.
Room after room, more dead.	Habitación tras habitación, más muertos.
That's probably fast enough.	Eso es probablemente lo suficientemente rápido.
He was having a hard time processing things in this new existence.	Estaba teniendo dificultades para procesar las cosas en esta nueva existencia.
But he couldn't, he knew.	Pero no podía, lo sabía.
But obviously you're also a beautiful person.	Pero obviamente también eres una persona hermosa.
This is how they come to life and go out into the world.	Así es como cobran vida y salen al mundo.
Make it positive.	Hazlo positivo.
It's just the truth.	Es solo la verdad.
I hope yours too!	¡Espero que el tuyo también!.
The government knows it.	El gobierno lo sabe.
They needed their parents.	Necesitaban a sus padres.
Therefore, we designed this trial.	Por lo tanto, diseñamos este ensayo.
It's like they asked for it.	Es como si lo hubieran pedido.
I really like it a lot.	Realmente me gusta mucho.
She couldn't let that happen.	Ella no podía permitir que eso sucediera.
It all depends on her comfort level and sleeping position.	Todo depende de su nivel de comodidad y posición para dormir.
But she got the job done.	Pero hizo el trabajo.
And there is nothing to worry about anyway.	Y no hay nada de qué preocuparse de todos modos.
be subject to the same examination.	Estar sujetos al mismo examen.
This is a fact.	Esto es un hecho.
I was the guy who made that happen.	Yo fui el tipo que hizo que eso sucediera.
The staff couldn't have been nicer.	El personal no podría haber sido mejor.
First, decide exactly what you want.	Primero, decide exactamente lo que quieres.
I am leaving in the morning.	Me voy por la mañana.
Every date is better than the last.	Cada cita es mejor que la anterior.
I want someone to solve it.	Quiero que alguien lo resuelva.
Again, passion really works here.	Nuevamente, la pasión realmente funciona aquí.
I help kids do the things that work for them.	Ayudo a los chicos a hacer las cosas que funcionan para ellos.
That number is getting high.	Ese número se está poniendo alto.
When he said it like that, it sounded easy.	Cuando lo dijo así, sonaba fácil.
No wonder she hadn't mentioned them.	Con razón no los había mencionado.
But she wasn't sure why.	Pero no estaba segura de por qué.
I took a step back.	Di un paso atrás.
The three children did not say a word.	Los tres niños no dijeron una palabra.
Me neither, man.	Yo tampoco, hombre.
She is on display.	Ella está en exhibición.
Now go to bed and come back early.	Ahora vete a la cama y vuelve temprano.
We really didn't have much in common.	Realmente no teníamos mucho en común.
Her mouth was still slightly open, but now she was calm.	Su boca todavía estaba entreabierta, pero ahora estaba tranquila.
That she looks a lot like this one now, getting closer every day.	Que se parece mucho a este ahora, acercándose cada día más.
She loved the way she ran her business.	Le encantaba la forma en que dirigía su negocio.
He doesn't take me into account.	No me toma en cuenta.
I hope a good year for him.	Espero un buen año para él.
The people here are very friendly.	La gente aquí es muy amable.
Otherwise, people took too much notice of my size.	De lo contrario, la gente se fijaba demasiado en mi tamaño.
She would have.	Él la tendría.
He should have gone to see her.	Debería haber ido a verla.
He just took a lot of work.	Solo tomó mucho trabajo.
He wanted to hurt me and there was no doubt about it.	Quería lastimarme y no había duda de eso.
I have problems.	Yo tengo problemas.
It means a lot.	Significa mucho.
Go with him.	Ve con él.
I threw four over the last nine and lost.	Lancé cuatro sobre los últimos nueve y perdí.
We just wanted to play for people.	Solo queríamos tocar para la gente.
We intended to do homework.	Teníamos la intención de hacer la tarea.
I'll be on my way to meet his father.	Iré de camino a encontrarme con su padre.
Not being very aware of it.	No ser muy consciente de ello.
My throat burned.	Mi garganta ardía.
As difficult as it is, you should not avoid these things.	Por difícil que sea, no debes evitar estas cosas.
Don't take a step beyond the door.	No des un paso más allá de la puerta.
One can follow his mental processes, of course.	Uno puede seguir sus procesos mentales, por supuesto.
200 patients were included.	Se incluyeron 200 pacientes.
You can't even remember that you had a wife.	Ni siquiera puedes recordar que tuviste una esposa.
Most of us are race officials.	La mayoría de nosotros somos oficiales de carrera.
Don't waste your strength on her.	No desperdicies tu fuerza en ella.
Her voice was low.	Su voz era baja.
Everything there looks old and new at the same time.	Todo allí parece viejo y nuevo al mismo tiempo.
A detail that I had never noticed before.	Un detalle que nunca había notado antes.
They had to be watched.	Había que vigilarlos.
She hadn't left it to chance.	Ella no lo había dejado al azar.
She must have gone to her little apartment.	Debía de haberse ido a su pequeño apartamento.
I would definitely stay there again.	Definitivamente me quedaría allí de nuevo.
She took me about three times as long as usual.	Me tomó cerca de tres veces más de lo habitual.
I spoke then.	Hablé entonces.
I'll wait here for five minutes.	Esperaré aquí cinco minutos.
It is the nature of the world.	Es la naturaleza del mundo.
At least for the first little while.	Al menos durante el primer ratito.
It's not just practice, it's not just the game.	No es solo práctica, no es solo el juego.
That is currently true.	Eso es actualmente cierto.
The biggest influence on our health is our physical environment and our behavior.	La mayor influencia en nuestra salud es nuestro entorno físico y nuestro comportamiento.
But you have to be able to handle big, heavy guys.	Pero tienes que ser capaz de manejar tipos grandes y pesados.
Two males kept together will fight.	Dos machos mantenidos juntos lucharán.
I remember meeting his mother once when he was a child.	Recuerdo haber conocido a su madre una vez cuando era niño.
But in a way, he was right.	Pero en cierto modo, tenía razón.
I know a guy, actually.	Conozco a un chico, de hecho.
Life, then nothing.	La vida, luego nada.
They could shut down the entire world, prevent further research from being done.	Podrían cerrar el mundo entero, impedir que se realicen más investigaciones.
All you have to do is sit there.	Todo lo que tienes que hacer es sentarte allí.
He designed the studies, analyzed the data, and wrote part of the manuscript.	Diseñó los estudios, analizó los datos y escribió la parte del manuscrito.
It makes you think that these people know what they are doing.	Te hace pensar que estas personas saben lo que están haciendo.
I will definitely do more of that very soon.	Definitivamente haré más de eso muy pronto.
We have nine gift books, one for each type.	Disponemos de nueve libros de regalo, uno para cada tipo.
It was half past nine.	Eran las nueve y media.
I can't get it into my head, not really.	No puedo meterlo en mi cabeza, no realmente.
And they are not sleeping.	Y no están durmiendo.
Not this child.	No este niño.
They didn't see them either.	Tampoco los vieron.
Neither you nor anyone leaves here.	Ni tú ni nadie sale de aquí.
This has been decided.	Esto ha sido decidido.
I have seen you safe and sound.	Te he visto sano y salvo.
But it will change your bill.	Pero cambiará su factura.
You will think of something.	Pensarás en algo.
He seems healthy and active.	Parece sano y activo.
The crime had been relatively unknown in the world.	El crimen había sido relativamente desconocido en el mundo.
You can tell them as much or as little as you want.	Puede decirles tanto o tan poco como desee.
There is nothing wrong with the appearance.	No hay nada malo con la apariencia.
His hands were clenched in his arms.	Sus manos estaban apretadas en sus brazos.
It's still a lie.	Sigue siendo una mentira.
Some things cannot but be taught.	Algunas cosas no pueden sino enseñarse.
There were those who just didn't like my style.	Había quienes simplemente no les gustaba mi estilo.
I do not like you	no te quiero
At this point the crowd has left.	En este momento la multitud se ha ido.
He had no idea if the man could read.	No tenía ni idea de si el hombre sabía leer.
That means during the same period of time some.	Eso significa que durante el mismo período de tiempo algunos.
It was nice to have something to smile about.	Era agradable tener algo por lo que sonreír.
Two aspects made her approach particularly significant.	Dos aspectos hicieron que su enfoque fuera particularmente significativo.
She laughed at them.	Se rió de ellos.
That's exactly what happened.	Eso es exactamente lo que pasó.
I hope it gets better.	Espero que mejore.
Therefore, the trial court considered the efforts reasonable.	Por lo tanto, el tribunal de instancia consideró razonables los esfuerzos.
This is exactly the same.	Esto es exactamente lo mismo.
Nobody tried to stop them.	Nadie trató de detenerlos.
You are one.	Tu eres uno.
Have a doctor check it out if you want.	Haz que un médico la revise si quieres.
I take pictures.	Saco fótos.
It has a happy ending.	Tiene un final feliz.
There is a photo and a button on the screen.	Hay una foto y un botón en la pantalla.
For some, once they try it, it's never enough.	Para algunos, una vez que lo prueban, nunca es suficiente.
I can really go on and on.	Realmente puedo seguir y seguir.
I have pushed for ideas.	He empujado por ideas.
A different type was expected.	Se esperaba un tipo diferente.
It was too early for this.	Era demasiado pronto para esto.
In a dream.	En un sueño.
The goal was the last play of the match.	El gol fue la última jugada del partido.
He had a strange expression on his face.	Tenía una expresión extraña en su rostro.
Mother is right.	Madre tiene razón.
Green, blue and yellow continue to dominate the day.	Verde, azul y amarillo siguen dominando el día.
He hadn't, so he didn't know what to say.	No lo había hecho, por lo que no sabía qué decir.
All the leaves could be seen on the trees.	Todas las hojas se podían ver en los árboles.
We had fun.	Nos lo pasamos muy bien.
Just a dark green.	Sólo un verde oscuro.
Welcome to free online hidden object games, no download.	Bienvenido a los juegos de objetos ocultos en línea gratuitos, sin descarga.
Little by little, we started to get other things.	Poco a poco, empezamos a conseguir otras cosas.
Furthermore, they are intended to serve the public good.	Además, están destinados a servir al bien público.
Only one has come.	Solo ha venido uno.
Fresh blood shows through his fingers.	Sangre fresca se muestra a través de sus dedos.
She is a white girl.	Ella es una chica blanca.
She was more than a little upset.	Estaba más que un poco molesto.
School ended, the children left, then the teachers left.	La escuela terminó, los niños se fueron, luego los maestros se fueron.
You may not transfer your account data to another account.	No puede transferir los datos de su cuenta a otra cuenta.
There was no threat of violence.	No hubo amenaza de violencia.
Written, over and over again.	Escrito, una y otra vez.
I tried to make our relationship healthy.	Traté de hacer que nuestra relación fuera sana.
They just laughed at me.	Simplemente se rieron de mí.
We could start over.	Podríamos empezar de nuevo.
Pain is both fear of leaving the body and proof of life.	El dolor es a la vez miedo de abandonar el cuerpo y prueba de vida.
He never failed me.	Él nunca me falló.
I haven't seen her in months.	No la he visto en meses.
Then he noticed something else.	Entonces notó algo más.
He could be of great help to us.	Él podría ser de gran ayuda para nosotros.
I looked at the faces of my friends.	Miré las caras de mis amigos.
At first glance, it looks like a modern system.	A primera vista, parece un sistema moderno.
I wanted to know why.	Quería saber por qué.
The property was exactly as described and very clean.	La propiedad era exactamente como se describe y muy limpia.
Has no sense.	No tiene sentido.
They would probably try.	Probablemente lo intentarían.
But everything has been a shock.	Pero todo ha sido un shock.
Barely, but okay.	Apenas, pero está bien.
In a way it is like sleeping.	En cierto sentido es como dormir.
As long as it's direct.	Siempre y cuando sea directo.
I think his position exists to provide freedom for those people.	Creo que su posición existe para proporcionar libertad a esas personas.
We went straight to his bedroom to see the note.	Fuimos directamente a su dormitorio para ver la nota.
I never heard of him.	Nunca escuché de él.
However, the second result is correct.	Sin embargo, el segundo resultado es correcto.
His orders are to go ahead and keep the car.	Sus órdenes son seguir y quedarse con el coche.
I especially love the shoes.	Me encantan especialmente los zapatos.
It meant a lot to the boy, says the man.	Significó mucho para el niño, dice el hombre.
I mean, you don't need to say anything.	Quiero decir, no necesitas decir nada.
You would never walk out the door of work on time.	Nunca saldrías por la puerta del trabajo a tiempo.
It was a bad smile.	Era una sonrisa mala.
An enemy is shot dead.	Un enemigo es asesinado a tiros.
The reality of the range is controlled by the reality of politics.	La realidad de la gama está controlada por la realidad de la política.
It is very difficult.	Es muy dificil.
We will step forward as a family.	Daremos un paso adelante como una familia.
Everybody knows it now.	Todo el mundo lo sabe ahora.
You certainly look like one right now.	Ciertamente te ves como uno en este momento.
You better learn.	Será mejor que aprendas.
You can't live outside of this camp.	No puedes vivir fuera de este campamento.
I never go on a trip without it.	Nunca me voy de viaje sin él.
You want to try many new things!	¡Quieres probar muchas cosas nuevas!.
But one area that has to be united is defense.	Pero un área que tiene que estar unida es la defensa.
It's really great.	Es realmente genial.
A long time ago now.	Hace mucho tiempo ahora.
There is, however, much that will be seen as common.	Hay, sin embargo, mucho que será visto como común.
It is a test lower is better.	Es una prueba más baja es mejor.
I do not know how to describe it.	No sé cómo describirlo.
But nobody really wants that.	Pero nadie realmente quiere eso.
I shook her again.	La sacudí de nuevo.
I still drive my own race.	Todavía conduzco mi propia carrera.
Actually, he didn't care about her or her.	En realidad, no se preocupaba por ella ni por ella.
That said, it's amazing music on its own.	Dicho esto, es una música increíble por sí sola.
She had lunch there and met and befriended many people.	Almorzó allí y conoció y se hizo amiga de muchas personas.
His head is held a little higher.	Su cabeza se mantiene un poco más alto.
Types should only be for fields, not forms.	Los tipos solo deben ser para campos, no para formularios.
Use whatever cover you can find.	Usa cualquier cubierta que puedas encontrar.
To make it bigger.	Para hacerlo más grande.
Therefore, we are looking for something more basic.	Por lo tanto, estamos buscando algo más básico.
Pretty natural fit, which was really nice.	Ajuste bastante natural, lo cual fue realmente agradable.
Let's say you have clients, companies and employees.	Digamos que tiene clientes, empresas y empleados.
There are two ways to remove them.	Hay dos formas de eliminarlos.
This results in a drop in the total value of the moment.	Esto resulta en una caída del valor total del momento.
No one was ever near him, not even his wife.	Nadie estuvo cerca de él nunca, ni siquiera su esposa.
If money is needed, give it to him.	Si se necesita dinero, dáselo.
The men have been detained for more than four years.	Los hombres han estado detenidos durante más de cuatro años.
It made my heart sick.	Me enfermó el corazón.
It is a very popular and low priced product.	Es un producto muy popular y de bajo precio.
You got me.	Me tienes.
He hadn't known her for a long time.	No la había conocido por mucho tiempo.
He really liked my body, just like you.	Le gustaba mucho mi cuerpo, igual que a ti.
You can not lose this.	No te lo puedes perder.
If he wants to talk, he can go first.	Si quiere hablar, puede ir primero.
More specific, especially relevant to your case, which is more helpful.	Más específico, especialmente relevante para su caso, que es más útil.
Two staff members had been sent there.	Dos miembros del personal habían sido enviados allí.
If you know how to do this, please email me.	Si sabe cómo hacer esto, por favor envíeme un correo electrónico.
However, the file contains each word on a new line.	Sin embargo, el archivo contiene cada palabra en una nueva línea.
Top right, results of patients who had only been evaluated once.	Arriba a la derecha, resultados de los pacientes que solo habían sido evaluados una vez.
I don't want you to do anything for me.	No quiero que hagas nada por mí.
Most of the people search for information on the web in recent times.	La mayoría de las personas buscan información en la web en los últimos tiempos.
We couldn't keep calm.	No pudimos mantener la calma.
It was never about me.	Nunca se trató de mí.
You must consider the type of water in your location.	Debe considerar el tipo de agua en su ubicación.
i heard them	los escuché
I wake up with him.	Me levanto con él.
I have the private key for this address.	Tengo la clave privada de esta dirección.
Most of the participants thought so.	La mayoría de los participantes pensó que sí.
But let's get back to business.	Pero volvamos a los negocios.
Powerless nothing.	Sin poder nada.
Finally the door closed.	Finalmente la puerta se cerró.
It is easy to do.	Es facil de hacer.
You know nothing of life and death.	No sabes nada de la vida y la muerte.
They know, or think they know, who committed the crime.	Saben, o creen saber, quién cometió el crimen.
What do you need to use.	Que es lo que necesitarás usar.
We are the best of ourselves and the worst of ourselves.	Somos lo mejor de nosotros mismos y lo peor de nosotros mismos.
I like the dog too.	Me gusta el perro también.
Usually the speed of the car also increases.	Por lo general, la velocidad del automóvil también aumenta.
I can't believe he did this to me.	No puedo creer que me haya hecho esto.
The image had changed.	La imagen había cambiado.
We try to look the other way.	Intentamos mirar hacia otro lado.
The service too.	El servicio también.
Another is that support services can be difficult to identify and access.	Otra es que los servicios de apoyo pueden ser difíciles de identificar y acceder.
I met your clients.	Conocí a sus clientes.
We would never have survived as a species without them.	Nunca hubiéramos sobrevivido como especie sin ellos.
That we loved him.	Que lo amábamos.
They usually take their mother's name.	Usualmente toman el nombre de su madre.
We see no evidence of this in the file.	No vemos evidencia de esto en el expediente.
We rarely see them.	Raramente los vemos.
You've been putting on a good performance.	Has estado haciendo una buena actuación.
I need to tell your mother the truth.	Necesito decirle a tu madre la verdad.
I often have trouble sleeping.	A menudo tengo problemas para dormir.
She looked at him over her shoulder.	Ella lo miró por encima del hombro.
I want him dead.	Lo quiero muerto.
Its use causes a host of health problems.	Su uso provoca un sinfín de problemas de salud.
Some of them seemed to show real concern for her at times.	Algunos de ellos parecían mostrar preocupación real por ella a veces.
Of course, they expected her to go on forever.	Por supuesto, esperaban que continuara para siempre.
But they would find out what was going on.	Pero ellos averiguarían lo que estaba pasando.
History is against us.	La historia está en nuestra contra.
They were good people.	Eran buenas personas.
It was the same with me.	Fue lo mismo conmigo.
She turned towards the city.	Se volvió hacia la ciudad.
She had been here for a little over a year.	Hacía poco más de un año que estaba aquí.
I will not leave you	no te dejaré
The real threat, however, is to any additional devices on the network.	La verdadera amenaza, sin embargo, es para cualquier dispositivo adicional en la red.
And he is the best possible limit.	Y el es el mejor límite posible.
The road seemed three times as long going this way.	El camino parecía tres veces más largo yendo de esta manera.
It wasn't family.	No era familia.
And focus on my technique.	Y concéntrate en mi técnica.
Which he certainly didn't do.	Cosa que ciertamente no hizo.
It was, in fact, the only problem.	Era, de hecho, el único problema.
My God, it was great.	Dios mío, era genial.
For the construction of the house.	Para la construcción de la casa.
But for some reason we weren't excited.	Pero por alguna razón no nos sentíamos entusiasmados.
I was good at it.	Yo era bueno en eso.
Except for the strange eyes.	Excepto por los ojos extraños.
That was many years ago, and things could have changed.	Eso fue hace muchos años, y las cosas podrían haber cambiado.
Round eye.	Ojo de ronda.
She filled it.	Lo llenó.
She went up to her bedroom and turned on the lights.	Subió a su dormitorio y encendió las luces.
I can get some sleep.	Puedo dormir un poco.
Yes, that is correct.	Sí, eso es correcto.
Now move them away from each other.	Ahora aléjalos uno del otro.
You imagine yourself in his house, talking to him and his wife.	Te imaginas en su casa, hablando con él y su esposa.
We believe that this choice is reasonable.	Creemos que esta elección es razonable.
It's still you.	Sigues siendo tú.
Thereafter he made little progress.	A partir de entonces hizo pocos progresos.
Bring him the papers.	Llévale los papeles.
But that's what you get with a free service.	Pero eso es lo que obtienes con un servicio gratuito.
He liked his nice little gun.	Le gustaba su bonita y pequeña pistola.
However, it could come sooner.	Sin embargo, podría venir antes.
I had this	yo tenia esto
Unfortunately, this message is not reaching the public.	Desafortunadamente, este mensaje no está llegando al público.
Every aspect was more complex than it initially seemed.	Cada aspecto era más complejo de lo que parecía inicialmente.
So this is both.	Entonces, esto es ambos.
Just don't give up.	Simplemente no te rindas.
I have to take the shit with the sugar.	Tengo que tomar la mierda con el azúcar.
However, in the function field configuration, this might not be valid.	Sin embargo, en la configuración del campo de función, esto podría no ser válido.
However, there are a number of problems associated with this method.	Sin embargo, hay una serie de problemas asociados con este método.
One reason for this may be a lack of resources.	Una razón de esto puede ser la falta de recursos.
There is no more discussion.	No hay más discusión.
Or even the track itself.	O incluso la pista en sí.
I don't know if they were terrible.	No sé si eran terribles.
There is a lot of construction going on.	Hay mucha construcción en marcha.
No tears please.	Sin lágrimas, por favor.
The other three thought, that's the end of that now.	Los otros tres pensaron, ese es el final de eso ahora.
After a moment, she shook her head and opened her eyes.	Después de un momento, ella negó con la cabeza y abrió los ojos.
It was an incredible sight.	Fue una vista increíble.
Sometimes for me.	A veces por mí.
He makes no claims about her emotions.	No hace ningún reclamo sobre sus emociones.
You are not above average.	No estás por encima de la media.
It's not something you can avoid.	No es algo que puedas evitar.
Something you said earlier about understanding its nature.	Algo que dijiste antes sobre entender su naturaleza.
Also ice field.	También campo de hielo.
In other words, these two only have eyes for each other.	En otras palabras, estos dos solo tienen ojos el uno para el otro.
She takes someone you trust with you.	Lleva contigo a alguien en quien confíes.
There had been no problem with the original phone, she said.	No había habido ningún problema con el teléfono original, dijo.
I have never done that before ever.	Nunca he hecho eso antes nunca.
Less difficult than finding you.	Menos difícil que encontrarte.
Also, great review.	Además, gran reseña.
Especially for a device that we will use every day.	Especialmente para un dispositivo que usaremos todos los días.
Big mistake, what has he really done for people?	Gran error, ¿qué ha hecho realmente por la gente?
Everything is on your side of the table.	Todo está en tu lado de la mesa.
No one ever gave up more power.	Nadie jamás renunció a más poder.
However, you can only program it very slowly.	Sin embargo, solo puedes programarlo muy lento.
There were several reasons for this.	Hubieron varias razones para esto.
This was for a better me.	Esto fue para un mejor yo.
Each of us wrote a wish for the coming year.	Cada uno de nosotros escribió un deseo para el próximo año.
Take a video if you can.	Toma un video si puedes.
That has to stop.	Eso tiene que parar.
He has done it before.	El lo ha hecho antes.
Most of my work was in the kitchen.	La mayor parte de mi trabajo estaba en la cocina.
Only time would tell.	Solo el tiempo lo diría.
No change will come if we think and act as individuals.	Ningún cambio vendrá si pensamos y actuamos como individuos.
He was certainly a happy child.	Ciertamente era un niño feliz.
Tears pushed behind his eyes, and his lunch burned against his throat.	Las lágrimas empujaron detrás de sus ojos, y su almuerzo quemó contra su garganta.
It's fun to fuck a woman as involved as she is.	Es divertido follar con una mujer tan implicada como ella.
I can't wait to give you the taste test.	No puedo esperar para darles la prueba de sabor.
The pattern has generally been one of increasing control.	El patrón generalmente ha sido uno de control creciente.
Lie down, he finds a comfortable position and closes his eyes.	Acuéstate, encuentra una posición cómoda y cierra los ojos.
He didn't have to wait long.	Él no tuvo que esperar mucho.
This trip was no exception.	Este viaje no fue una excepción.
She had brought an extra glass.	Ella había traído un vaso extra.
Again, the investigating judge denied the request.	Nuevamente, el juez de instrucción denegó la solicitud.
The house itself will appear large compared to the human subject.	La misma casa parecerá grande en comparación con el sujeto humano.
All that writing.	Toda esa escritura.
Our results are consistent with most experiments.	Nuestros resultados son consistentes con la mayoría de los experimentos.
We could start where those who run the school did.	Podríamos empezar donde lo hicieron los que dirigen la escuela.
You have to get that under control.	Tienes que tener eso bajo control.
They had done well so far.	Lo habían hecho bien hasta ahora.
One minute the door was closed and things were fine.	Un minuto la puerta estaba cerrada y las cosas estaban bien.
It was good even.	Fue bueno, incluso.
Thanks for the link.	Gracias por el enlace.
It also changed the whole look of the scene.	También cambió todo el aspecto de la escena.
never does	nunca lo hace
If you let them.	Si los dejaras.
We look at it together and wonder.	Lo miramos juntos y nos preguntamos.
I'll be around	estaré cerca
You had me worried there.	Ahí me tenías preocupado.
More photos coming soon.	Más fotos próximamente.
The best results are obtained when treatment is started early.	Los mejores resultados se obtienen cuando el tratamiento se inicia temprano.
I am having some problems.	Estoy teniendo algunos problemas.
Later than normal, but not too bad.	Más tarde de lo normal, pero no tan mal.
We can no longer speak the common language.	Ya no podemos hablar el lenguaje común.
You play to win the game.	Tú juegas para ganar el juego.
I don't like men talking like that.	No me gusta que los hombres hablen así.
He is my son.	Él es mi hijo.
Go ahead and try it right now.	Adelante, pruébalo ahora mismo.
He is too young.	Es demasiado joven.
My brain started racing.	Mi cerebro comenzó a correr.
And therefore it is worth being mentioned in his book.	Y por lo tanto vale la pena ser mencionado en su libro de.
Function on beauty.	Función sobre belleza.
I repeat, this is not my research.	Repito, esta no es mi investigación.
He wants to touch her so bad.	Quiere tanto tocarla.
Also, it is very simple to do.	Además, es muy simple de hacer.
Find another story.	Busca otra historia.
She failed me.	Ella me falló.
But age wasn't in it.	Pero la edad no estaba en eso.
It stays closed.	Se mantiene cerrado.
And yes, the story doesn't make sense.	Y sí, la historia no tiene sentido.
Their numbers have only dwindled since then.	Sus números solo han disminuido desde entonces.
On a busy night.	En una noche ocupada.
In a moment it was changed.	En un momento fue cambiado.
He is in the shape of a heart.	Tiene forma de corazón.
We want to make a better game.	Queremos hacer un juego mejor.
Do not eat bad food.	No comas comida mala.
It was also generally well received.	También fue bien recibido en general.
A one-way link.	Un enlace unidireccional.
I will take care of myself.	Me cuidaré.
She seemed to be lost in thought of her.	Parecía estar perdida en sus pensamientos.
However, they had to wait a little longer.	Sin embargo, tuvieron que esperar un poco más.
This is the expected behavior.	Este es el comportamiento esperado.
I thought we had been cheated.	Pensé que nos habían engañado.
Call the police.	Llama a la policía.
The cast is amazing in this movie.	El elenco es increíble en esta película.
A chair, a table, a glass of water.	Una silla, una mesa, un vaso de agua.
It is better to stay there like anywhere else for an hour or so.	Es mejor quedarse allí como en cualquier otro lugar durante una hora más o menos.
Don't get off of him.	No te bajes de él.
Take a long perspective.	Toma una perspectiva larga.
The last reason could be the price of drugs.	La última razón podría ser el precio de los medicamentos.
No injuries were observed.	No se observaron heridos.
He still has a house there.	Todavía tiene una casa allí.
And he makes me feel strange.	Y me hace sentir extraño.
It's still a surprise party, with just over a week to go.	Todavía es una fiesta sorpresa, con poco más de una semana para el final.
Solid service.	Servicio sólido.
There are some new aspects in our work.	Hay algunos aspectos nuevos en nuestro trabajo.
There is something that is so terrible that you cannot go beyond it.	Hay algo que es tan terrible que no puedes ir más allá.
Chances are, everything you could ever want or need will eventually come your way.	Lo más probable es que todo lo que pudieran desear o necesitar llegara eventualmente.
Then we know what they are taking from us.	Entonces sabemos lo que nos están quitando.
Unfortunately, it doesn't seem to help much.	Desafortunadamente, no parece ayudar mucho.
So it's been very interesting.	Así que ha sido muy interesante.
I didn't know whether to feel sad or happy.	No sabía si sentirme triste o feliz.
Lay it down and lay it down thick.	Colóquelo y colóquelo grueso.
All that total war.	Toda esa guerra total.
That they had an open door that no man could close.	Que tenían una puerta abierta que ningún hombre podía cerrar.
So prepare yourself.	Asi que preparate.
It doesn't matter, boy.	No importa, chico.
Just sitting.	Simplemente sentado.
You have been here for a long time.	Has estado aquí por mucho tiempo.
Others died too, many wounded.	Otros murieron también, muchos heridos.
No, not quite.	No, no del todo.
Cool and calm.	Fresco y tranquilo.
Thanks to everyone who helped me in this long search.	Gracias a todos los que me ayudaron en esta larga búsqueda.
I never should have gone to see him.	Nunca debí haber ido a verlo.
I make those two pieces last the week.	Hago que esas dos piezas duren la semana.
Therefore, his identity must be confirmed.	Por lo tanto, su identidad debe ser confirmada.
It seemed familiar.	Parecía familiar.
Whenever he had an opportunity, he took it.	Cada vez que tenía una oportunidad, la aprovechaba.
Or other financial account.	U otra cuenta financiera.
But you will be honest when you answer him.	Pero serás honesto cuando le respondas.
Sometimes it works, other times it doesn't.	A veces funciona, otras veces no.
He had left her far behind.	La había dejado muy atrás.
You have to come here immediately and tell us everything.	Tienes que venir aquí inmediatamente y contarnos todo.
This year may be different.	Este año puede ser diferente.
I'm trying and trying and it doesn't work.	Estoy intentando e intentando y no funciona.
Your name.	Su nombre.
I also feel that same desire.	Yo también siento ese mismo deseo.
It was just my reaction.	Fue solo mi reacción.
I don't have to work as hard, which is fine with me.	No tengo que esforzarme tanto, lo cual está bien para mí.
The husband was a doctor.	El marido era médico.
She looked up at him and rested her shoulder on his chest.	Ella lo miró y apoyó el hombro en su pecho.
My mind was too active.	Mi mente estaba demasiado activa.
We have not found a similar interaction in women.	No hemos encontrado una interacción similar en las mujeres.
Less.	Menos.
Thus we prove the first statement.	Así demostramos la primera afirmación.
I've been down since it happened.	He estado mal desde que sucedió.
A lot could happen in two months.	Podrían pasar muchas cosas en dos meses.
He had no specific medical history.	No tenía antecedentes médicos específicos.
It has never worked.	Nunca ha funcionado.
It clearly shows the customer what service they promise to provide.	Muestra claramente al cliente qué servicio prometen brindar.
Now the point is that there is no such obvious world.	Ahora el punto es que no existe un mundo tan obvio.
Again, this is not what we expected.	De nuevo, esto no es lo que esperábamos.
They will not give up.	No se darán por vencidos.
Oh, and he has speed.	Ah, y tiene velocidad.
It was very calm.	Estaba muy tranquilo.
She heard it in the kitchen.	Ella lo escuchó en la cocina.
She is right there on display.	Está justo ahí en exhibición.
She sat there for a long time, thinking about the night before.	Se sentó allí durante mucho tiempo, pensando en la noche anterior.
Fun for the whole family to solve, if you can!	Diversión para toda la familia para resolver, ¡si puedes!.
Outside the church.	Fuera de la iglesia.
So create one.	Así que crea uno.
Just building them.	Solo construyéndolos.
It was a cold morning to sit around doing nothing.	Era una mañana fría para estar sentado sin hacer nada.
But in the war, the community began to divide.	Pero en la guerra, la comunidad comenzó a dividirse.
I hope you enjoy your time here and please come back again.	Espero que disfrute de su tiempo aquí y por favor regrese de nuevo.
I give my version below for reference.	Doy mi versión a continuación como referencia.
However, the needs have changed.	Sin embargo, las necesidades han cambiado.
She took a deep breath.	Respiró hondo.
Maybe they don't.	Tal vez no lo hagan.
All available data were used for each comparison.	Se utilizaron todos los datos disponibles para cada comparación.
Students learn the major political ideas and forms of government in history.	Los estudiantes aprenden las principales ideas políticas y formas de gobierno en la historia.
My voice is fine.	Mi voz está bien.
And there could be.	Y podría haber.
Still, they had come to an understanding.	Aun así, habían llegado a un entendimiento.
That was pretty clear.	Eso estaba bastante claro.
She was part of the question therapy after the challenge.	Ella fue parte de la terapia de preguntas después del desafío.
We need it resolved.	Necesitamos que se resuelva.
Her hole is tight.	Su agujero es apretado.
It means that we have different needs.	Significa que tenemos necesidades diferentes.
The condition of the contract.	La condición del contrato.
She said that she didn't want to go back.	Dijo que no quería volver.
it's not possible	no es posible
She didn't talk about her experiences at the camp.	No habló de sus experiencias en el campamento.
Sometimes more than a little.	A veces más que un poquito.
My heart ached for her.	Me dolía el corazón por ella.
We had to do it again.	Tuvimos que hacerlo de nuevo.
We do not agree with this conclusion.	No estamos de acuerdo con esta conclusión.
Informative material available.	Material informativo disponible.
We'll go down now.	Bajaremos ahora.
Exactly as described.	Exactamente como se describe.
She had no choice but to run.	No tuvo más remedio que correr.
This man had hurt her friend, and now her own sister.	Este hombre había lastimado a su amiga, y ahora a su propia hermana.
Both are available in black or white.	Ambos están disponibles en blanco o negro.
But she was kind too.	Pero ella también fue amable.
I could see the city from my house.	Podía ver la ciudad desde mi casa.
Can someone please advice.	Puede alguien por favor consejo.
I'm sure it is.	Estoy segura que lo es.
You're the first in a long, long time.	Eres el primero en mucho, mucho tiempo.
I would fall on it and hit myself.	Me caería sobre eso y me golpearía a mí mismo.
Once the call is established, it is relatively easy on the network.	Una vez que se establece la llamada, es relativamente fácil en la red.
That's what struck me the most.	Eso es lo que más me impactó.
After a few minutes it was completely gone.	Después de unos minutos se había ido por completo.
You went too far.	Fuiste demasiado lejos.
He constantly wanted to throw people off balance.	Constantemente quería desequilibrar a la gente.
There are no papers, no effects.	No hay papeles, ni efectos.
But don't let that stop you.	Pero no dejes que eso te detenga.
That doesn't make me bad or anything.	Eso no me hace malo ni nada.
Then add water up to the neck of the bottle.	Luego, agregue agua hasta el cuello de la botella.
But that was the message.	Pero ese era el mensaje.
Now go with you.	Ahora vete contigo.
Knife on the right.	Cuchillo a la derecha.
Nor what you seem to see.	Tampoco lo que pareces ver.
Dirty business continues as usual.	El negocio sucio continúa como de costumbre.
it was for me.	fue para mí.
I'm your son	soy su hijo
Photos of her visit are here.	Las fotos de su visita están aquí.
People could have been killed.	La gente podría haber sido asesinada.
That is my limit.	Ese es mi límite.
Action was called.	Se llamó a la acción.
And that's perfect.	Y eso es perfecto.
He is not very bright.	Él no es muy brillante.
Well, that's what you thought, and tonight that's what you got.	Bueno, eso es lo que pensaste, y esta noche eso es lo que tienes.
It's time to go when this happens.	Es hora de irse cuando esto sucede.
I haven't told anyone.	No le he dicho a nadie.
We go down there.	Bajamos allí.
She called the boy.	Llamó al chico.
He was never enough.	Nunca estuvo lo suficiente.
Follow your heart, child.	Sigue tu corazón, niño.
This, then, is the point.	Este, entonces, es el punto.
It didn't matter anyway.	No importaba de todos modos.
And bring you food.	Y traerte comida.
I'm not so sure that's true.	No estoy tan seguro de que eso sea cierto.
The breath left them.	El aliento los abandonó.
From causes and personal events to projects and more.	Desde causas y eventos personales hasta proyectos y más.
Memory holds the scene, holds what the eyes have shown.	La memoria sostiene la escena, sostiene lo que los ojos han mostrado.
An entire archive page may contain only a few words.	Una página de archivo completa puede contener solo unas pocas palabras.
That is not to say that they feel this is the end.	Eso no quiere decir que sientan que este es el final.
It's usually not much.	No suele ser mucho.
You generally keep your card number private.	Por lo general, mantiene privado su número de tarjeta.
The room was cold but dry.	La habitación estaba fría pero estaba seca.
Good light, too.	Buena luz, también.
He has done that.	Él ha hecho eso.
The brain itself is a kind of computer.	El cerebro mismo es una especie de computadora.
Anyone interested.	Cualquier persona interesada.
No, nothing at eye level.	No, nada a la altura de los ojos.
It was the last day of school for this group.	Era el último día de clase para este grupo.
All information is open.	Toda la información está abierta.
I wonder if he believed it.	Me pregunto si lo creyó.
The difference is how you handle those problems.	La diferencia es cómo manejas esos problemas.
They have waited long enough.	Han esperado lo suficiente.
Even her students, he says, are with her.	Incluso sus alumnos, dice, están con ella.
There are many plus points and benefits of this technology.	Hay muchos puntos a favor y beneficios de esta tecnología.
Or maybe more than that.	O tal vez más que eso.
What a wonderful gift!	¡Qué regalo tan maravilloso!
Now it's our turn.	Ahora es nuestro turno.
But until they do, we don't know.	Pero hasta que lo hagan, no lo sabemos.
They are not included.	No están incluidos.
Two ways of looking at the world.	Dos formas de mirar el mundo.
Bone on bone.	Hueso sobre hueso.
I have played up to five times some of them.	He jugado hasta unas cinco veces algunos de ellos.
The tests were wrong.	Las pruebas estaban mal.
You don't know for sure.	No lo sabes con certeza.
King took care of business.	King se ocupaba de los negocios.
The experiment is over.	El experimento ha terminado.
They planned all the possibilities.	Planearon todas las posibilidades.
And there is not only what to say, there is when to say it.	Y no sólo hay qué decir, hay cuándo decirlo.
Then a nice big glass one.	Luego uno bonito y grande de cristal.
He starts slowly and takes it easy.	Comience lentamente y tómelo con calma.
Now you need cash.	Ahora necesita efectivo.
But maybe it doesn't make any difference.	Pero tal vez no haga ninguna diferencia.
I'm versus this.	Estoy en contra de eso.
I could send you among your friends.	Podría enviarte entre tus amigos.
There are some factors that a court may consider.	Hay algunos factores que un tribunal puede considerar.
The control group was not treated with drugs.	El grupo de control no fue tratado con medicamentos.
Not very helpful.	No muy útil.
They have a book, and they believe it.	Tienen un libro, y lo creen.
Maybe I'd be lucky.	Tal vez tendría suerte.
Why, she didn't know.	Por qué, ella no lo sabía.
You can use a single color or two or three colors mixed.	Puedes usar un solo color o dos o tres colores mezclados.
During the last four or five days, without any pain.	Durante los últimos cuatro o cinco días, sin dolor alguno.
I have to get into a dress.	Tengo que entrar en un vestido.
And so he was useful in that way.	Y entonces él era útil de esa manera.
The time is near.	El tiempo está cerca.
Get ready now, get ready now, don't wait.	Prepárate ahora, prepárate ahora, no esperes.
It is not likely that they are doing more.	No es probable que estén haciendo más.
I have so little of everything.	Tengo tan poco de todo.
So she couldn't help herself.	Entonces no pudo contenerse.
Find your interest.	Encuentra tu interés.
She looked out over the car and there he was.	Miró a lo largo del coche y allí estaba él.
She tried too.	Ella también lo intentó.
They were very old.	Eran muy viejos.
For this purpose, any appropriate process technique can be applied to it.	Para este propósito, se puede aplicar cualquier técnica de proceso apropiada.
They seem useful.	Parecen útiles.
We need her feedback.	Necesitamos sus comentarios.
We have this game called games of life.	Tenemos este juego llamado juegos de la vida.
She told her friends that she would come back, but she never did.	Les dijo a sus amigos que volvería, pero nunca lo hizo.
This doesn't mean much by itself.	Esto no significa mucho por sí mismo.
There are so many terrible people.	Hay tanta gente terrible.
You have to go again.	Hay que ir de nuevo.
You feel responsible for it.	Te sientes responsable de ello.
Keep the background simple.	Mantenga el fondo simple.
It takes a long time to solve one.	Se necesita mucho tiempo para resolver uno.
If you ever need a room let me know.	Si alguna vez necesitas una habitación, házmelo saber.
From the workplace.	Del lugar de trabajo.
That looks dead to me.	Eso me parece muerto.
You are silent.	Eres silencioso.
it had been wonderful.	había sido maravilloso.
That is, there is feedback.	Es decir, hay retroalimentación.
Although there are days.	Aunque hay días.
He is the second of four children in his family.	Es el segundo de cuatro niños en su familia.
You'd better go.	Será mejor que te vayas.
The man pushed the door open.	El hombre empujó la puerta.
He definitely had a mind of his own.	Definitivamente tenía una mente propia.
If he has been smooth, then he will be mostly smooth.	Si ha sido suave, entonces será mayormente suave.
Children played everywhere.	Los niños jugaban por todas partes.
He breathed like this because he was afraid.	Respiraba así porque tenía miedo.
This is definitely a very, very long term planning!	¡Esto es sin duda una planificación a muy, muy largo plazo!.
I could never understand how you did it.	Nunca pude entender cómo lo hiciste.
But maybe things really are different now.	Pero tal vez las cosas realmente son diferentes ahora.
Everybody here wants to be paid in cash.	Todo el mundo aquí quiere que le paguen en efectivo.
They had talked about it once.	Habían hablado de eso una vez.
To see.	Para ver.
He was brought inside.	Fue llevado adentro.
Your ear changes.	Tu oído cambia.
Leave yes.	Deja si.
Somehow it was better tonight.	De alguna manera era mejor esta noche.
They all generally last about the same amount of time.	Todos generalmente duran más o menos el mismo tiempo.
Everything sinks before you.	Todo se hunde ante ti.
This was unusual at the time.	Esto era inusual en ese momento.
That should surely determine good and evil in the world.	Eso seguramente debería determinar el bien y el mal en el mundo.
It could still change.	Todavía podría cambiar.
If it had happened, we would have loved it.	Si hubiera sucedido, nos hubiera encantado.
It sounds friendly.	Suena amistoso.
Why did they send the general after me.	Por qué enviaron al general tras de mí.
You may or may not agree with this.	Puede o no estar de acuerdo con esto.
She knew what was there.	Ella sabía lo que había allí.
She still made no difference.	Todavía no hizo ninguna diferencia.
For public service.	Para servicio público.
But she moves a lot.	Pero se mueve mucho.
Now, that's what we've understood it to be.	Ahora, eso es lo que hemos entendido que es.
they sold me	me vendieron
Businesses were also involved.	Los negocios también estaban involucrados.
But the letters sent from the war are never the whole truth.	Pero las cartas enviadas desde la guerra nunca son la verdad completa.
I rolled my eyes and shook my head as she continued.	Rodé los ojos y negué con la cabeza mientras ella continuaba.
They didn't even say why they were doing this.	Ni siquiera dijeron por qué estaban haciendo esto.
It could be off.	Podría estar apagado.
That's the kind of question it is.	Ese es el tipo de pregunta que es.
But she couldn't.	Pero no pudo.
I can not talk to him.	No puedo hablar con él.
Everything was fixed.	Todo estaba arreglado.
After a few minutes she realized that he was falling asleep.	Después de unos minutos se dio cuenta de que se estaba quedando dormido.
You have to make people listen to these things, however it is necessary.	Tienes que hacer que la gente escuche estas cosas, sin embargo es necesario.
But another small part of history is visible.	Pero otra pequeña parte de la historia es visible.
Once again, there are two main points.	Una vez más, hay dos puntos principales.
You should leave them.	Deberías dejarlos.
It doesn't seem to fix it.	No parece arreglarlo.
As fast as the skytrain is moving, it's still not fast enough.	Tan rápido como se mueve el tren aéreo, todavía no es lo suficientemente rápido.
He raised his right arm.	Levantó el brazo derecho.
He checked the paper.	Revisó el papel.
We have to let them get close.	Tenemos que dejar que se acerquen.
And she looked very sad when she said it.	Y se veía muy triste cuando lo dijo.
Start treating each other differently.	Empezar a tratarnos diferente.
It keeps you busy.	Te mantiene ocupado.
The physical response rarely occurs.	La respuesta física rara vez ocurre.
If there are one or two people in the vehicle, you pay more.	Si son una o dos personas en el vehículo, pagas más.
Only primary research studies were considered.	Sólo se consideraron los estudios de investigación primaria.
That thing is a big part of him.	Esa cosa es una gran parte de él.
He has to start saying that things are going to be easy.	Tiene que empezar a decir que las cosas van a ser fáciles.
But that scene was never written.	Pero esa escena nunca fue escrita.
Anyone can be great.	Cualquiera puede ser genial.
Magic is very useful in a battle and on the road.	La magia es muy útil en una batalla y en el camino.
That's what this place is, a hospital.	Eso es lo que es este lugar, un hospital.
It's me? 	¿Soy yo?
he wondered.	el se preguntó.
Most people have to work to earn a living.	La mayoría de la gente tiene que trabajar para ganarse la vida.
Before that, everyone had brown eyes.	Antes de eso, todos tenían ojos marrones.
Our time to get up.	Nuestro tiempo de levantarnos.
This is a completely different story.	Esta es una historia completamente diferente.
But not only this.	Pero no solo esto.
But it was like my life was put on screen with your music.	Pero fue como si mi vida se pusiera en pantalla con tu música.
But we were never big enough to do that.	Pero nunca fuimos lo suficientemente grandes para hacer eso.
Back to our families, back to my family.	De vuelta a nuestras familias, de vuelta a mi familia.
Thoughts and emotions are software.	Los pensamientos y las emociones son software.
However, he couldn't do that.	Sin embargo, no podría hacer eso.
That's the first step before you pass out.	Ese es el primer paso antes de que te desmayes.
Now there are problems with the study itself.	Ahora hay problemas con el estudio en sí.
That freedom of expression would not apply.	Esa libertad de expresión no se aplicaría.
He is not a man.	Él no es un hombre.
I won't tell anyone who you are.	No le diré a nadie quién eres.
I feel sorry for them too.	Yo también lo siento por ellos.
He took her hands before she hurt herself.	Él tomó sus manos antes de que ella se lastimara.
All elements must be fulfilled on a smaller scale.	Todos los elementos deben cumplirse en una escala más pequeña.
Sometimes it's just different.	A veces es simplemente diferente.
My sole purpose was to serve her.	Mi único propósito era servirla.
Our study has some limitations.	Nuestro estudio tiene algunas limitaciones.
I can't imagine who he is.	No puedo imaginar quién es.
Other mechanisms are possible.	Otros mecanismos son posibles.
No need to say who he was calling.	No hay necesidad de decir a quién estaba llamando.
A small window of opportunity.	Una pequeña ventana de oportunidad.
We liked the latter.	Este último nos gustó.
Oh, you can't do this, do this.	Oh, no puedes hacer esto, haz esto.
And with the best customer service in the business.	Y con el mejor servicio al cliente en el negocio.
And that's gone.	Y eso se fue.
The front door was out of the question.	La puerta principal estaba fuera de discusión.
Runs true to size.	Corre fiel al tamaño.
If so, to find out this mode of expression.	Si es así, para averiguar este modo de expresión.
There is no time now.	No hay tiempo ahora.
The map was fine.	El mapa estaba bien.
I had some difficulty considering myself a useful person.	Tenía algunas dificultades para considerarme una persona útil.
I wonder what they find in his house.	Me pregunto qué encontrarán en su casa.
This growth is due to two factors.	Este crecimiento se debe a dos factores.
Not just dead, but something more.	No solo muerto, sino algo más.
When they catch you, they will kill you.	Cuando te atrapen, te matarán.
I like to write.	Me gusta escribir.
She wrote a book once about what she has seen.	Ella escribió un libro una vez sobre lo que ha visto.
That's something she got lucky with.	Eso es algo con lo que tuvo suerte.
That is the answer.	Esa es la respuesta.
Hearing my sister say that.	Escuchar a mi hermana decir eso.
I like to be seen.	Me gusta que me miren.
Just take a look at this image.	Basta con echar un vistazo a esta imagen.
In twenty steps or so he could be free.	En veinte pasos más o menos podría ser libre.
And it will be like hell in code management.	Y será como el infierno en la gestión de código.
The strength is still good.	La fuerza sigue siendo buena.
That shows that you care about your life, and that is very important.	Eso demuestra que te preocupas por tu vida, y eso es muy importante.
I usually read one section a day.	Generalmente leo una sección al día.
Only little people pay.	Sólo la gente pequeña paga.
It was quite an interesting discussion.	Fue una discusión bastante interesante.
And there is no time like the present.	Y no hay tiempo como el presente.
This is how everyone feels at first.	Así es como todos se sienten al principio.
The lights are low.	Las luces están bajas.
And he was sitting there.	Y estaba sentado allí.
Until that day she cut herself.	Hasta ese día ella se cortó.
The whole image was golden, not just the head.	Toda la imagen era dorada, no solo la cabeza.
It is necessary for the economic development of space.	Es necesario para el desarrollo económico del espacio.
For us it is a very important issue.	Para nosotros es un tema muy importante.
We were both breathing heavily as we looked at each other.	Ambos respirábamos con dificultad mientras nos mirábamos el uno al otro.
He still has a face and both arms.	Todavía tiene una cara y ambos brazos.
Less running without a plan.	Menos correr sin un plan.
And they forget the underlying cause of the investigation.	Y se olvidan de la causa subyacente de la investigación.
What would you do.	Qué harías.
You are wrong about him.	Te equivocas con él.
That is why he has run away.	Por eso se ha escapado.
And maybe she was even angry.	Y tal vez incluso estaba enfadada.
Your country is better.	Tu país es mejor.
This is what will happen to us.	Esto es lo que nos pasará a nosotros.
People are moving with a purpose.	La gente se está moviendo con un propósito.
This is definitely a site, somewhere, waiting to be found.	Este es definitivamente un sitio, en algún lugar, esperando a ser encontrado.
It just had that kind of effect.	Simplemente tenía ese tipo de efecto.
Knowing that range is also good for future purposes.	Saber ese rango también es bueno para propósitos futuros.
A big dog.	Un perro grande.
There was no other place like it in the world.	No había otro lugar como este en el mundo.
All this before getting married.	Todo esto antes de casarse.
In a way they were right.	En cierto modo tenían razón.
I had to point it out.	Tuve que señalarlo.
Ten more are the first time they are published.	Diez más son la primera vez que se publican.
Maybe before he married me, but not since.	Tal vez antes de casarse conmigo, pero no desde entonces.
History leaves us no other choice.	La historia no nos deja otra opción.
The local high school could help, for example.	La escuela secundaria local podría ayudar, por ejemplo.
But it's not true, not anymore.	Pero no es cierto, ya no.
Her thoughts were slow and dense.	Sus pensamientos eran lentos y densos.
They can kill you for talking like that.	Te pueden matar por hablar así.
In fact, they were seen to grow into adults.	De hecho, se vieron crecer hasta convertirse en adultos.
They become the main focus of attention.	Se convierten en el principal foco de atención.
I wanted to make it a regular.	Quería convertirlo en un habitual.
I am trying to map it.	Estoy tratando de mapearlo.
There was no point in playing with him.	No tenía sentido jugar con él.
The other children also sit down.	Los otros niños también se sientan.
Just for one thing.	Solo por una cosa.
Your father will be free in a few hours.	Tu padre estará libre en unas pocas horas.
He does not limit the questions we ask but how we answer them.	No limita las preguntas que hacemos sino cómo las respondemos.
Where others could no longer act, he stepped in.	Donde otros ya no podían actuar, él intervino.
Thanks for your help.	Gracias por tu ayuda.
He hadn't done anything wrong that she could see.	No había hecho nada malo, que ella pudiera ver.
No news, nothing to say.	Sin noticias, nada que decir.
Write it down as your central idea.	Anótalo como tu idea central.
Maybe she even understood.	Tal vez incluso entendió.
She needed the job to build a better future for us.	Necesitaba el trabajo para construir un futuro mejor para nosotros.
We do not harm it in any way.	No lo dañamos de ninguna manera.
I am stuck right now.	Estoy atascado en este momento.
Just a flow.	Solo un flujo.
A few more days and maybe we can travel again.	Unos días más y tal vez podamos viajar de nuevo.
Please be the judge between us.	Por favor, sea el juez entre nosotros.
She locked herself in and never came out again.	Se encerró y nunca más volvió a salir.
Some of them smiled at him.	Algunos de ellos le sonrieron.
She said that this person was never seen again.	Ella dijo que esta persona nunca más fue vista.
He uses his size but not in a physical way.	Él usa su tamaño pero no de una manera física.
There is no loss of messages.	No hay pérdida de mensajes.
It was only two hundred steps, maybe less.	Eran sólo doscientos pasos, tal vez menos.
That he never saw.	Que nunca viste.
She first she could set fire to her house.	Primero podría prender fuego a su casa.
There are two different parts to this story.	Hay dos partes diferentes en esta historia.
This one works.	Este funciona.
Give me another line.	Dame otra línea.
People were very friendly.	La gente fue muy amable.
I couldn't do that.	No pude hacer eso.
it will go	se irá
Some states will pay more, others less.	Algunos estados pagarán más, otros menos.
Just get a physical exam.	Solo hazte un examen físico.
We want you to come back.	Queremos que regreses.
Something in her attitude made him think she was on duty.	Algo en su actitud le hizo pensar que estaba de servicio.
However, this in no way influences my book reviews.	Sin embargo, esto de ninguna manera influye en mis reseñas de libros.
It's okay, by the way.	Está bien, por cierto.
There was something hidden up there.	Había algo escondido ahí arriba.
She was especially beautiful that day.	Estaba especialmente hermosa ese día.
Numerous claims have been resolved.	Numerosas reclamaciones han sido resueltas.
The largest is a good size.	El más grande es de buen tamaño.
But why the following did not work.	Pero por qué lo siguiente no funcionó.
That was fine with her.	Eso estaba bien con ella.
I lost my chance.	Perdí mi oportunidad.
To tell him how much he meant to me.	Para decirle lo mucho que significaba para mí.
If only she could see.	Si tan solo pudiera ver.
We explain the change we need.	Te explicamos el cambio que necesitamos.
Nobody wanted to do that.	Nadie quería hacer eso.
The world was crazy.	El mundo estaba loco.
We know how seriously this problem should be taken.	Sabemos la seriedad con la que se debe tomar este problema.
The story goes on and on.	La historia sigue y sigue.
Friend for taking a job.	Amigo por tomar un trabajo.
Let's go in.	Entremos.
I know many others who have done it.	Conozco a muchos otros que lo han hecho.
The rules of the method are a guide to the truth.	Las reglas del método son una guía hacia la verdad.
Most people ask why they want to plan for the future.	La mayoría de la gente pregunta porque quiere planificar para el futuro.
That was the game.	Ese fue el juego.
She had played them many times before.	Los había interpretado muchas veces antes.
People take action.	La gente toma acción.
He turned but didn't see me.	Se volvió pero no me vio.
We don't need to talk.	No necesitamos hablar.
But now we know how it worked.	Pero ahora sabemos cómo funcionaba.
That's more like it.	Eso es más bien.
I had to	tuve que
Not only that, but he doesn't feel it.	No solo eso, sino que no lo siente.
You have my email.	Tienes mi correo electrónico.
Everybody needs help.	Todo el mundo necesita ayuda.
Not really, she said.	No realmente, dijo ella.
At first she was very quiet.	Al principio estaba muy callado.
Receiving no response, officers entered the home.	Al no obtener respuesta, los oficiales ingresaron a la casa.
I hope you've learned a thing or two from watching us.	Espero que hayan aprendido una o dos cosas al observarnos.
He knew what he was doing.	Él sabía lo que estaba haciendo.
That seemed impossible.	Eso parecía imposible.
I took the next one and did the same.	Cogí el siguiente e hice lo mismo.
He even bowed down to his own.	Incluso se inclinó por los suyos.
A third factor is the characteristics of the number.	Un tercer factor son las características del número.
I am looking forward to meeting some of you online.	Tengo muchas ganas de conocer a algunos de ustedes en línea.
I half-smiled at him and put it away.	Le sonreí a medias y lo guardé.
The silence seemed to surprise him.	El silencio pareció sorprenderlo.
You have to change.	Tienes que cambiar.
Music has a high emotional temperature.	La música tiene una alta temperatura emocional.
I still can't believe she got into bed with that.	Todavía no puedo creer que se haya metido en la cama con eso.
I am unique and very complex.	Soy única y muy compleja.
She does it with the help of her family.	Lo hace con la ayuda de su familia.
Having said that, however, the short answer is indeed a lie.	Habiendo dicho eso, sin embargo, la respuesta corta es de hecho una mentira.
That's how round and clean it had been, too.	Así de redondo y limpio había sido también.
Any comments or advice would be great.	Cualquier comentario o consejo sería genial.
No birds, no wind.	Sin pájaros, sin viento.
Hiding from her parents.	Esconderse de sus padres.
It had to be something else.	Tenía que ser algo más.
There is no plan.	No hay plan.
She felt healthy.	Se sentía saludable.
There was no shot.	No hubo disparo.
There were no bad things.	No hubo cosas malas.
But for those who can get it, credit is cheap.	Pero para aquellos que pueden obtenerlo, el crédito es barato.
Or maybe they had.	O tal vez lo habían hecho.
It's hard to imagine, since it's so far away.	Es difícil de imaginar, ya que está tan lejos.
Then he tried the door.	Luego probó la puerta.
All authors are responsible for writing the article.	Todos los autores son responsables de la redacción del artículo.
It was a very wet rain.	Era una lluvia muy húmeda.
There, now you know.	Ahí, ahora ya sabes.
We don't need your kind here.	No necesitamos a los de su clase aquí.
We separate them into five parts like.	Los separamos en cinco partes como.
She would survive this.	Ella sobreviviría a esto.
You can do so many things.	Puedes hacer tantas cosas.
I'll go back to the police.	Volveré con la policía.
But, as so often happens, there was a fight.	Pero, como ocurre con tanta frecuencia, hubo una pelea.
Therefore, you are absolutely right to focus on results.	Por lo tanto, tiene toda la razón al centrarse en los resultados.
Information at different levels does not need to be consistent.	La información en diferentes niveles no necesita ser consistente.
But don't tell me.	Pero no me digas.
I told you so at the time.	Así se lo dije en su momento.
He is not white.	Él no es blanco.
Everything suddenly made sense.	Todo de repente cobró sentido.
The way he noticed things no one else paid attention to.	La forma en que notaba cosas a las que nadie más prestaba atención.
It is an incredible story without a doubt.	Es una historia increíble sin duda.
They shot him twice.	Le dispararon dos veces.
There has been a lot of water under this bridge, he thought.	Ha habido mucha agua debajo de este puente, pensó.
I think it's a website application project.	Creo que es un proyecto de aplicación de sitio web.
Life comes through death.	La vida viene por la muerte.
No more stars.	No más estrellas.
Or days of future past.	O días del futuro pasado.
I feel like the world is a heavy place to be.	Siento que el mundo es un lugar pesado para estar.
Then suddenly it made sense.	Entonces, de repente, tuvo sentido.
For now the government can watch from a distance.	Por ahora el gobierno puede observar desde la distancia.
There were none.	No hubo ninguno.
I wonder what they had for dinner.	Me pregunto qué habrán cenado.
I look normal.	Me veo normal.
Friend makes a very good point.	Amigo hace un punto muy bueno.
This letter is just a method.	Esta carta es solo un método.
These models are tough.	Estos modelos son duros.
I am a case in point.	Soy un caso en cuestión.
I think the fans liked it.	Creo que a los fanáticos les gustó.
It had to be my choice.	Tenía que ser mi elección.
There is no right side.	No hay lado derecho.
You're not going to save them.	No los vas a salvar.
They are good music.	Son buena música.
Other people have problems.	Otras personas tienen problemas.
He loved doing things with her in the kitchen.	Le encantaba hacer cosas con ella en la cocina.
Feel free to play around until you have something you like.	Siéntete libre de jugar hasta que tengas algo que te guste.
She has been empty for a while.	Ha estado vacío por un tiempo.
In the cold light of day.	En la fría luz del día.
That's what brings me to the snow.	Eso es lo que me trae a la nieve.
Because you have an extra task.	Porque tienes una tarea extra.
He was quiet outside now.	Estaba tranquilo afuera ahora.
All participants signed a written consent form.	Todos los participantes firmaron un formulario de consentimiento por escrito.
There is not many.	No hay numeroso.
She had never tried to play him with tears before.	Nunca antes había tratado de jugar con él con lágrimas.
He was interested in almost everything.	Estaba interesado en casi todo.
He wouldn't even answer her.	Ni siquiera le respondería.
Much later than in previous years.	Mucho más tarde que en años anteriores.
But it wasn't this.	Pero no fue esto.
It was summer.	Fue verano.
That's a good range.	Eso es un buen rango.
There really could be no doubt about it.	Realmente no podía haber ninguna duda al respecto.
Turn the heat to high and bring to a boil.	Encienda el fuego a alto y deje hervir.
We learned it the hard way.	Lo aprendimos de la manera difícil.
But never talking.	Pero nunca hablando.
Then the tour continues.	Luego continúa el recorrido.
Kind of like arrested.	Algo así como arrestado.
I tried to bring a little something for everyone.	Traté de traer un poco de algo para todos.
He was super friendly and we talked for a while.	Fue super amable y hablamos un rato.
We will return to this condition below.	Volveremos sobre esta condición a continuación.
The notice, however, contains the wrong unit number.	El aviso, sin embargo, contiene el número de unidad incorrecto.
You will enjoy, no problem.	Disfrutarás, no hay problema.
And this doesn't take anything away from you.	Y esto no te quita nada.
They were girls, joined at the base of the lower back.	Eran niñas, unidas en la base de la espalda baja.
The reason for this is quite obvious.	La razón de esto es bastante obvia.
I have friends.	Tengo amigos.
His task was simply to read the numbers out loud.	Su tarea era simplemente leer los números en voz alta.
But it made sense.	Pero tenía sentido.
She is trying her best to be her own person.	Ella está haciendo todo lo posible para ser su propia persona.
He just doesn't need to be around kids, period.	Él simplemente no necesita estar cerca de los niños y punto.
This was a lack of will on my part.	Esto fue una falta de voluntad de mi parte.
Not that that stopped him from trying to escape.	No es que eso le impidiera intentar escapar.
Little children came to drink.	Los niños pequeños vinieron a beber.
It makes no sense to say that they travel on light lines.	No tiene sentido decir que viajan sobre líneas ligeras.
Well, they did great.	Bueno, hicieron lo grande.
I am very lucky to have found this site.	Tengo mucha suerte de haber encontrado este sitio.
With someone else.	Con alguien más.
I found two others.	Encontré otros dos.
Some had positive results and others did not.	Algunos tuvieron resultados positivos y otros no.
If there is not enough, you can use water.	Si no hay suficiente, puede usar agua.
However, the problem is open and requires further study.	Sin embargo, el problema está abierto y requiere más estudio.
I would like to have them in metal.	Me gustaría tenerlos en metal.
But there are some areas where my power is absolute.	Pero hay algunas áreas donde mi poder es absoluto.
Now he's on a roll.	Ahora está en racha.
However, in the afternoon light, it was beautiful.	Sin embargo, a la luz de la tarde, era hermoso.
He didn't reach out to touch his hair like it meant nothing.	No llegó a tocar su cabello como si no significara nada.
I had to downplay it.	Tuve que restarle importancia.
She had been open and honest with him in the past.	Había sido abierta y honesta con él en el pasado.
It's my business to know.	Es mi negocio saber.
He won the battle.	Ganó la batalla.
It's what we miss.	Es lo que extrañamos.
The law is constantly changing.	La ley cambia constantemente.
He said no.	Dijo que no.
Wait a minute.	Espera un minuto.
He often did this in times of stress.	A menudo hacía esto en momentos de estrés.
A change is made, but it is removed from the stage.	Se realiza un cambio, pero se elimina del escenario.
We will call such a description a data record.	Llamaremos a tal descripción un registro de datos.
We drove through the streets of the city.	Condujimos por las calles de la ciudad.
Only then could they stay in business.	Solo así podrían permanecer en el negocio.
With on the page.	Con en la página.
The resistance is real.	La resistencia es real.
They are not equal before the law.	No son iguales ante la ley.
's second season.	's segunda temporada.
Written informed consent from patients was not required.	No se requirió el consentimiento informado por escrito de los pacientes.
Then he turns and looks around the room once more.	Luego se vuelve y mira una vez más a la habitación.
And at the end of that wait, nothing.	Y al final de esa espera, nada.
Nobody said anything good.	Nadie dijo nada bueno.
Yes, we know.	Sí, lo sabemos.
Now we have the following result.	Ahora tenemos el siguiente resultado.
She opened her mouth to speak but nothing came out.	Abrió la boca para hablar pero no salió nada.
My box was open.	Mi caja estaba abierta.
I don't need to know	No necesito saber
You're a great person.	Eres una gran persona.
I watched and watched.	Observé y observé.
So don't go crazy.	Así que no te vuelvas loco.
They love your attention.	Les encanta su atención.
I have a managed policy attached to a role.	Tengo una política administrada adjunta a un rol.
I would have to.	Tendría que hacerlo.
We look at pictures of mothers, fathers and children.	Miramos fotos de madres, padres e hijos.
Most of them were outdated.	La mayoría de ellos estaban desactualizados.
The contact can be physical or mental.	El contacto puede ser físico o mental.
Run a little more.	Corre un poco más.
Her expression was cold.	Su expresión era fría.
But even that will not be enough.	Pero incluso eso no será suficiente.
I never got rid of her.	Nunca me despegué de ella.
Thank you !.	Gracias !.
We need to find the best control in some sense.	Necesitamos encontrar el mejor control en algún sentido.
Except maybe for a good laugh.	Excepto quizás por una buena carcajada.
I will need your support in this movement.	Necesitaré tu apoyo en este movimiento.
What you lack is a criminal mind.	Lo que te falta es una mente criminal.
The point is valid.	El punto es válido.
Keep it up and don't stop.	Sigue así y no pares.
Processing is not that difficult.	El procesamiento no es tan difícil.
He played very well.	Jugó muy bien.
However, the underlying mechanisms of this difference remain to be fully understood.	Sin embargo, los mecanismos subyacentes de esta diferencia aún no se han entendido por completo.
Pick up the little boy.	Recoge al niño pequeño.
I ignored my needs.	Ignoré mis necesidades.
I'm not going to do anything stupid.	No voy a hacer nada estúpido.
It just doesn't feel right to me.	Simplemente no se siente bien para mí.
You can do it again.	Puedes hacerlo de nuevo.
We had hit.	Habíamos golpeado.
The were mistakes often.	Los eran errores a menudo.
This is just one.	Este es solo uno.
I don't do it in front of my kids.	No lo hago delante de mis hijos.
Let's try the second.	Probemos la segunda.
I filled out my application and turned it in early.	Llené mi solicitud y la entregué temprano.
I would love if you could post some here.	Me encantaría si pudieras publicar algunos aquí.
Look for the lies.	Busca las mentiras.
Some were new and the houses in them were big and expensive.	Algunas eran nuevas y las casas en ellas eran grandes y caras.
He was bigger than me.	Era más grande que yo.
I walk out of the building and get in the car.	Salgo del edificio y me meto en el coche.
Married five years, two children.	Casado cinco años, dos hijos.
At the same time, the defendant arrived on the scene.	Al mismo tiempo, el acusado llegó a la escena.
Or much much much less than that.	O mucho mucho mucho menos que eso.
He wasn't supposed to be here.	Se suponía que no debía estar aquí.
She wasn't ready for him to stop.	Ella no estaba lista para que él se detuviera.
This is true, up to a point.	Esto es cierto, hasta cierto punto.
Add the salt, oil and remaining water.	Agregue la sal, el aceite y el agua restante.
We couldn't get through.	No pudimos pasar.
We exchanged stories.	Intercambiábamos historias.
She was supposed to do it.	Se suponía que debía hacerlo.
These patterns appear to be consistent for a given species.	Estos patrones parecen ser consistentes para una especie dada.
Her eyes meet his.	Sus ojos se encuentran con los de él.
Or at least he felt that way, for about a week.	O al menos se sintió así, durante aproximadamente una semana.
I told him not to worry and to enjoy himself.	Le dije que no se preocupara y que disfrutara.
It didn't work either.	Tampoco funcionó.
Same reason for the others.	Misma razón para los demás.
You have to be prepared for what you don't expect.	Tienes que estar preparado para lo que no esperas.
Do not imagine that you can buy some cards and play.	No imagines que puedes comprar unas cartas y jugar.
I mean, you know, let's be completely clear.	Quiero decir, ya sabes, seamos completamente claros.
I thought she might know something.	Pensé que ella podría saber algo.
And there seems to be a lot more interest this year.	Y parece que hay mucho más interés este año.
That's what's left of her father.	Eso es lo que queda de su padre.
And they don't see customers.	Y no ven clientes.
It sounds easy.	Suena fácil.
And my choice here.	Y mi elección aquí.
Seen from this city life, you can't imagine how fair it looks.	Visto desde esta vida de ciudad, no puedes imaginar lo justo que parece.
Stay in the room.	Quédate en la habitación.
He put her foot on his stomach and pulled.	Puso su pie sobre su estómago y tiró.
Wear and tear.	Desgaste por el uso.
Also check there.	También consulte allí.
She had seen the worst.	Había visto lo peor.
too many eyes	demasiados ojos
I do not need it	no lo necesito
I went in and sat down.	Entré y me senté.
Comments to the discussion group.	Comentarios al grupo de discusión.
She too	ella también
I want to select only the current form on my page.	Quiero seleccionar solo el formulario actual en mi página.
Her love for her was perfect in her own way.	Su amor por ella era perfecto a su manera.
There's no one here to hit.	No hay nadie aquí para golpear.
She walked back.	Caminó de regreso.
Learning when not to work.	Aprendiendo cuando no trabajar.
They will be better than nothing.	Serán mejor que nada.
Two in the chest, three between her eyes.	Dos en el pecho, tres entre los ojos.
Of course you can learn to ride it.	Por supuesto que puedes aprender a montarlo.
She had gone with the rest.	Se había ido con el resto.
But then they understood.	Pero entonces, entendieron.
But we certainly have a long way to go.	Pero, sin duda, tenemos un largo camino por recorrer.
She exercised a lot and was in good shape.	Hizo mucho ejercicio y estaba en buena forma.
There are no clear lines, of course.	No hay líneas claras, por supuesto.
She went back to bed and breakfast.	Regresó a la cama y desayuno.
Take us to the end of that fight.	Llévanos al final de esa pelea.
I love this kind of research and work.	Me encanta este tipo de investigación y trabajo.
It was night and the sky was full of stars.	Era de noche y el cielo estaba lleno de estrellas.
It can hardly be said.	Difícilmente se puede decir.
I could have a normal relationship.	Podría tener una relación normal.
The evidence is not reported.	La evidencia no se reporta.
You wanted to be okay with him.	Querías estar bien con él.
He was determined to speak for himself and be heard.	Estaba decidido a hablar por sí mismo y ser escuchado.
It took me about three months before this cast came off.	Me tomó cerca de tres meses antes de que este yeso saliera.
He told me over and over again.	Me lo dijo una y otra vez.
There will be no one more powerful on earth.	No habrá nadie más poderoso en la tierra.
How he had used it.	Cómo lo había usado.
For a long time he had nightmares.	Durante mucho tiempo tuvo pesadillas.
So we went up there for a year.	Así que subimos allí durante un año.
Surely, there was something he could have done to save the man.	Seguramente, había algo que podría haber hecho para salvar al hombre.
This was just a family, a story.	Esta era solo una familia, una historia.
The simple and direct ones are not obvious.	Los simples y directos no son obvios.
And it is important for another reason.	Y es importante por otra razón.
Record from two years ago.	Registro de hace dos años.
There is something here.	Hay algo aquí.
Finally it started to get dark and we went to my house.	Finalmente empezó a oscurecer y fuimos a mi casa.
He stayed at number one for three weeks.	Permaneció en el número uno durante tres semanas.
Pay them at least three times more than the teachers.	Págueles al menos tres veces más que a los maestros.
Don't fight hate with hate.	No luches contra el odio con odio.
She was calm and totally in control.	Estaba tranquila y totalmente en control.
This is my concern.	Esta es mi preocupación.
Now the real fun begins.	Ahora comienza la verdadera diversión.
But the real changes were inside.	Pero los verdaderos cambios estaban dentro.
This procedure was repeated three times.	Este procedimiento fue repetido tres veces.
That was no problem.	Eso no fue problema.
It's ready an hour before the show starts.	Está listo una hora antes de que comience la función.
Free tax software is bad.	El software gratuito de impuestos es malo.
In other words, the matter was settled.	En otras palabras, el asunto estaba resuelto.
Nothing else pointed to my mom being crazy.	Nada más apuntaba a que mi mamá estaba loca.
Just clean it and save it for future use.	Simplemente límpielo y guárdelo para uso futuro.
But the world may miss him more.	Pero el mundo puede extrañarlo más.
I had never been to that.	Nunca había estado en eso.
Or they shouldn't be.	O no deberían serlo.
Some very strong tea.	Un poco de té muy fuerte.
This is it for me, the end.	Esto es todo para mí, el final.
I understand your feelings.	Entiendo tus sentimientos.
It was wonderful to see the expression on her face.	Fue maravilloso ver la expresión de sus rostros.
But this is a bit special.	Pero esto es un poco especial.
At first he thought it must have been a dream.	Al principio pensó que debía haber sido un sueño.
I found another interesting video on the Internet.	Encontré otro video interesante en Internet.
My daughter loved wearing them.	A mi hija le encantaba usarlos.
Enjoy and have fun!!!	¡¡¡Disfruta y pásatelo bien!!!.
You'll see, it works.	Ya verás, funciona.
If it gets too hot, lower the heat.	Si se vuelve demasiado caliente, baje el fuego.
I want it to be real.	Quiero que sea real.
Well, you learn something new every day.	Bueno, uno aprende algo nuevo todos los días.
That wasn't the kind of thing he needed to hear.	Ese no era el tipo de cosas que necesitaba oír.
He didn't present that.	Él no presentó eso.
I haven't played cards since.	No he jugado a las cartas desde entonces.
Not another murder.	No otro asesinato.
And she loves her job.	Y ella ama su trabajo.
It happened about a week ago.	Ocurrió hace aproximadamente una semana.
Place the loss on these.	Coloque la pérdida en estos.
You must remove them before moving to a production environment.	Debe eliminarlos antes de pasar a un entorno de producción.
I turned to him for support.	Me volví hacia él en busca de apoyo.
Actually, very well.	En realidad, muy bien.
Mix and reserve.	Mezclar y reservar.
According to that definition, this would in fact be impossible.	De acuerdo con esa definición, esto sería de hecho imposible.
I can remember my worst days like they were nothing.	Puedo recordar mis peores días como si no fueran nada.
It's called the church.	Se llama la iglesia.
It was good company.	Era una buena compañía.
She wouldn't see me.	Ella no me vería.
God knows the heart of man.	Dios conoce el corazón del hombre.
She is quite determined about it.	Ella está bastante decidida al respecto.
I'm doing another voice, it's a completely different voice and even a completely different language.	Estoy haciendo otra voz, es una voz e incluso un lenguaje completamente diferente.
Here are my notes from the class.	Aquí están mis notas de la clase.
She tried to become the mother he needed.	Ella trató de convertirse en la madre que él necesitaba.
Taste and add salt if you think it's necessary.	Prueba y agrega sal si crees que es necesario.
This is how to survive without a weapon.	Así es como sobrevivir sin un arma.
When you are at peace within, you are free from evil.	Cuando están en paz interiormente, están libres del mal.
Consistent racing across the board.	Carreras consistentes en todos los ámbitos.
Instead, it was an order, an order.	En cambio, era una orden, una orden.
I wonder why that's in the papers.	Me pregunto por qué está eso en los periódicos.
I have the power to do so.	Tengo el poder para hacerlo así.
I like some description, but not too much of it.	Me gusta alguna descripción, pero no demasiado de eso.
Other changes are also on the way.	Otros cambios también están en camino.
One block is at a higher temperature than the other.	Un bloque está a una temperatura más alta que el otro.
Make sure as many people as possible see the photo of him.	Asegúrese de que tantas personas como sea posible vean su foto.
Of course that too.	Claro eso también.
A new car.	Un coche nuevo.
If you have never tried it, now is the time.	Si nunca lo has probado, ahora es el momento.
I don't like people seeing me fail.	No me gusta que la gente me vea fracasar.
I hope you knew somehow.	Espero que lo supieras de alguna manera.
Much land and items lost value.	Mucha tierra y artículos perdieron valor.
So the young man gives me this smile.	Entonces el joven me da esta sonrisa.
They don't care about personal life.	No les importa la vida personal.
And, in fact, they did.	Y, de hecho, así lo hicieron.
I can't even change the volume.	Ni siquiera puedo cambiar el volumen.
The players are forced to face each other.	Los jugadores están obligados a enfrentarse entre sí.
But you can't accuse him.	Pero no puedes acusarlo.
She said it was yours.	Ella dijo que era tuyo.
Take her time too.	Tómese su tiempo también.
The window faced the street.	La ventana daba a la calle.
Plan how she will account for everyone.	Planifique cómo dará cuenta de todos.
You are our friends, you are our brothers.	Ustedes son nuestros amigos, ustedes son nuestros hermanos.
The city will be half empty.	La ciudad estará medio vacía.
The success of your business depends on it.	El éxito de su negocio depende de ello.
There will be thousands of people walking.	Habrá miles de personas caminando.
You hurt me so deeply.	Me lastimaste tan profundamente.
Feel free to download and try it out.	Siéntete libre de descargarlo y probarlo.
Or so they thought.	O eso pensaban.
And don't lie to me.	Y no me mientas.
Okay, let's get them out.	Está bien, vamos a sacarlos.
It has even reached my ears.	Incluso ha llegado a mis oídos.
So let's see how events may have unfolded.	Entonces, veamos cómo pueden haberse desarrollado los eventos.
However, in our case there is no such model available.	Sin embargo, en nuestro caso no existe tal modelo disponible.
I know very little about such things.	Sé muy poco sobre esas cosas.
If you don't, we'll find another way.	Si no lo hace, buscaremos otra manera.
I took a step into the unknown.	Di un paso hacia lo desconocido.
I'm sure he felt something then.	Estoy seguro de que sintió algo, entonces.
I remember his name.	Recuerdo su nombre.
The next did the same.	Lo mismo hizo el siguiente.
Two hours had passed since they had been brought inside out of the rain.	Habían pasado dos horas desde que los trajeron adentro de la lluvia.
My enemy was nothing and he was gone in an instant.	Mi enemigo no era nada y desapareció en un instante.
He answered questions from the audience.	Respondió preguntas de la audiencia.
Data points represent the mean of at least three independent experiments.	Los puntos de datos representan la media de al menos tres experimentos independientes.
Text for details.	Texto para más detalles.
I kept trying to get it to work.	Seguí tratando de hacerlo funcionar.
She had been good at it.	Ella había sido buena en eso.
The only thing is.	La unica cosa es.
Private school girl.	Niña de escuela privada.
Living in a small house is also a perfect example for others.	Vivir en una casa pequeña también es un ejemplo perfecto para los demás.
But they're going to say that anyway.	Pero van a decir eso de todos modos.
If the object doesn't exist, create this new object.	Si el objeto no existe, crea este nuevo objeto.
There was nothing left for her.	No quedó nada para ella.
And do it fast.	Y hazlo rápido.
We keep going.	Seguimos adelante.
Or any other person.	O cualquier otra persona.
Therefore, data may be made available upon reasonable request.	Por lo tanto, los datos pueden estar disponibles a petición razonable.
It still hurt me to talk about the wild girl.	Todavía me dolía hablar de la chica salvaje.
This is not about me.	Esto no se trata de mí.
Not that I care.	No es que me importe.
Or something will go wrong.	O algo saldrá mal.
The more she carried, the more there was.	Cuanto más llevaba, más había.
Just to add a little more information.	Solo para agregar un poco más de información.
She could have two left feet.	Podría tener dos pies izquierdos.
However, it seems that they will not.	Sin embargo, parece que no lo harán.
Her first thought of her was absolutely correct.	Su primer pensamiento sobre ella fue absolutamente correcto.
There are some good things there.	Hay algunas cosas buenas allí.
I remember being the same with my own father.	Recuerdo ser igual con mi propio padre.
Then trust is established.	Entonces se establece la confianza.
He wanted him to know that someone had found him.	Quería que supiera que alguien lo había encontrado.
You can do it or you can't.	Puedes hacerlo o no puedes.
And somehow the conversation revolves around this law of beer.	Y de alguna manera la conversación gira en torno a esta ley de la cerveza.
Nor does it mean that every known fact can be repeated.	Tampoco significa que todo hecho conocido pueda repetirse.
It was still unclear exactly what she would say.	Todavía no estaba claro exactamente lo que diría.
We didn't see anyone using that method.	No vimos a nadie usando ese método.
I wanted something more.	Quería algo más.
Shortly thereafter, the defendant entered the bedroom.	Poco después, el acusado entró en el dormitorio.
But no one wants him on his team.	Pero nadie lo quiere en su equipo.
I hope there is nothing wrong.	Espero que no haya nada malo.
He had left his old life without thinking of the consequences.	Había dejado su antigua vida sin pensar en las consecuencias.
This sample seemed very representative of the entire population.	Esta muestra parecía muy representativa de toda la población.
Desire.	Deseo.
And you're not the same man either.	Y tú tampoco eres el mismo hombre.
That is something strong.	Eso es algo fuerte.
It was a great relief for me.	Fue un gran alivio para mí.
Life goes on for these people.	La vida continúa para estas personas.
When the animal was calm, it dropped.	Cuando el animal estuvo tranquilo, se dejó caer.
I started my first blog that same day.	Empecé mi primer blog ese mismo día.
The first is infection.	La primera es la infección.
There has been a failure.	Ha habido un fracaso.
But in the end, nothing changes.	Pero al final, nada cambia.
I start to see it better.	Empiezo a verlo mejor.
Because the rules need to be changed.	Porque hay que cambiar las reglas.
You come and clarify a lot.	Vienes y aclaras mucho.
If he couldn't fight, he would need the strength to hide.	Si no podía luchar, necesitaría la fuerza para esconderse.
At the indicated temperature.	A la temperatura indicada.
But questions remain.	Pero quedan preguntas.
Nobody heard them.	Nadie los escuchó.
So, we were ready for them.	Entonces, estábamos listos para ellos.
Those questions have yet to be answered.	Esas preguntas aún no han sido respondidas.
It's already been more than eight hours.	Ya han pasado más de ocho horas.
And she knew how to keep a secret.	Y ella sabía cómo guardar un secreto.
The car door was open.	La puerta del coche estaba abierta.
You may feel weak, scared, and confused.	Puede sentirse débil, asustado y confundido.
That should turn your hair into the correct color.	Eso debería convertir tu cabello en el color correcto.
The first example will work fine.	El primer ejemplo funcionará bien.
But don't tell me what you can do.	Pero no me digas lo que puedes hacer.
However, that doesn't mean she won't get sick.	Sin embargo, eso no significa que no se enfermará.
All religion is magical.	Toda religión es mágica.
Or maybe it's personal.	O tal vez es personal.
But they couldn't get that far.	Pero no pudieron llegar tan lejos.
It shows that someone is thinking of him even when others are not.	Muestra que alguien está pensando en él incluso cuando otros no lo hacen.
Your parents seemed to have the most ideal marriage.	Tus padres parecían tener el matrimonio más ideal.
All of that had been taken from him.	Todo eso le había sido arrebatado.
If so, we're done.	Si es así, estamos acabados.
It wasn't really fair to him.	No era realmente justo para él.
A couple of guys found her around three.	Un par de chicos la encontraron alrededor de las tres.
Well, you look like one.	Bueno, pareces un.
We still haven't resolved the matter.	Todavía no hemos resuelto el asunto.
He put his hand on my shoulder.	Puso su mano en mi hombro.
We are very close to the end.	Estamos muy cerca del final.
Don't ask what your country can do for you.	No preguntes qué puede hacer tu país por ti.
I have had little time to see anything else.	He tenido poco tiempo para ver nada más.
Oh, and this thing is loud.	Oh, y esta cosa es ruidosa.
These increases were not significantly different between treatments.	Estos aumentos no fueron significativamente diferentes entre los tratamientos.
I have never seen anything like this in my life.	Nunca he visto algo así en mi vida.
Nor would he ever know.	Ni él nunca lo sabría.
I have those dreams too.	Yo también tengo esos sueños.
If only this had happened a few hours ago.	Si esto hubiera pasado hace unas horas.
There is no need to build for the future.	No hay necesidad de construir para el futuro.
You may need to calculate the cell size yourself.	Es posible que deba calcular el tamaño de la celda usted mismo.
His hands didn't reach out to help him up.	Sus manos no se adelantaron para ayudarlo a levantarse.
I missed him and I missed my family.	Lo extrañaba y extrañaba a mi familia.
Even his hair was covered.	Incluso el cabello estaba cubierto.
It's fine with anything.	Está bien con cualquier cosa.
She seemed confused during his trial as well.	Parecía confundida durante su juicio también.
I felt terrible for him.	Me sentí terrible por él.
His face was a black nothingness, too black to look at.	Su cara era una nada negra, demasiado negra para mirarla.
I don't know what the driver is thinking.	No sé lo que está pensando el conductor.
He is going to take some time.	Va a llevar algún tiempo.
At least right now, this time of the afternoon.	Al menos ahora mismo, este momento de la tarde.
What happens to our own children is our business.	Lo que les pase a nuestros propios hijos es asunto nuestro.
There is definitely a difference in the quality of interpretation.	Definitivamente hay una diferencia en la calidad de la interpretación.
Which they later did.	Cosa que luego hicieron.
It is said that someone made a contract with him a year ago.	Se dice que alguien le hizo un contrato hace un año.
I'm not good at this.	No soy bueno en esto.
He is hanging around at school.	Está dando vueltas en la escuela.
I loved that they needed me.	Me encantaba que me necesitaran.
You may remember them.	Puede que los recuerdes.
I have nine children.	Tengo nueve hijos.
Some of these things later came true.	Algunas de estas cosas luego se hicieron realidad.
We were surprised by the number of poor outcomes reported by participants.	Nos sorprendió la cantidad de resultados deficientes que informaron los participantes.
The boys were fine.	Los chicos estaban bien.
We'll have more on that later.	Tendremos más sobre eso más tarde.
There is no waiting time like phone or email support.	No hay tiempo de espera como el soporte telefónico o por correo electrónico.
However, there are some things that seem to be good.	Sin embargo, hay algunas cosas que parecen ser buenas.
It includes system processes and user processes.	Incluye procesos del sistema y procesos de usuario.
Let me tell you something about myself.	Déjame decirte algo sobre mí.
This was the only time this would or would not happen.	Este era el momento único en que esto sucedería o no.
You have to tell how life has changed.	Hay que contar cómo ha cambiado la vida.
Did they meet up there? 	¿Se encontraron allá arriba?
He asked himself.	el se preguntó.
It was like having dinner every day.	Era como tener una cena todos los días.
Pleased to meet you.	Encantado de conocerte.
Take what you can but absolutely nothing else.	Toma lo que puedas pero absolutamente nada más.
Sorry if this is against the rules.	Lo siento si esto va en contra de las reglas.
He certainly doesn't want a dinner date.	Ciertamente no quiere una cita para cenar.
Well, maybe it's not popular.	Bueno, tal vez no sea popular.
They really tried.	Realmente lo intentaron.
I wasn't worried as such.	No estaba preocupado como tal.
He had one and then another.	Tuvo uno y luego otro.
That could really surprise everyone out there.	Eso realmente podría sorprender a todos por ahí.
And she couldn't lie.	Y ella no podía mentir.
Yes, say what you want.	Sí, di lo que quieras.
It was great to see her and catch up.	Fue genial verla y ponerme al día.
She had opened her heart to me.	Me había abierto su corazón.
Tall, pretty, great hair.	Alta, bonita, gran cabello.
When none came, he continued.	Cuando no llegó ninguno, continuó.
Take note of the room number.	Toma nota del número de habitación.
Sky would never be able to keep up with us.	Sky nunca sería capaz de seguirnos el ritmo.
Really young patients tend to report more pain.	Los pacientes realmente jóvenes tienden a reportar más dolor.
I could take it home right now.	Podría llevarlo a casa ahora mismo.
We'd better go take a look.	Será mejor que vayamos a echar un vistazo.
But of course, she loved horses.	Pero claro, amaba a los caballos.
You are walking down the street.	Estás caminando por la calle.
The two selection lines followed very similar response patterns.	Las dos líneas de selección siguieron patrones de respuesta muy similares.
The girl is not what she seems.	La chica no es lo que parece.
He just smiled and looked at him.	Él solo sonrió y lo miró.
That is our goal right now.	Ese es nuestro objetivo ahora mismo.
You didn't want a guide.	No querías una guía.
However, it did not provide any improvement in the ability to stand up.	Sin embargo, no proporcionó ninguna mejora en la capacidad para ponerse de pie.
He was supposed to be asleep.	Se suponía que debía estar dormido.
Maybe it was because it was late and we were tired.	Tal vez fue porque era tarde y estábamos cansados.
None of this is a real secret.	Nada de esto es un verdadero secreto.
Looks like they would be fun to use.	Parece que serían divertidos de usar.
In the short term, however, things start to get complicated.	A corto plazo, sin embargo, las cosas empiezan a complicarse.
And the baby was like this with his head in his hand.	Y el bebé estaba así con la cabeza en la mano.
For a whole week.	Durante una semana entera.
Women speak their minds these days.	Las mujeres dicen lo que piensan en estos días.
She made a face.	Ella hizo una mueca.
Neither does my father.	Mi padre tampoco.
He provided additional comments.	Proporcionó comentarios adicionales.
During this time, he discovered his love for sales and people.	Durante este tiempo, descubrió su amor por las ventas y las personas.
When that happens, you start to build up pressure.	Cuando eso sucede, comienzas a acumular presión.
She liked looking at them.	Le gustaba mirarlos.
She makes me smile every time.	Me hace sonreir cada vez.
But questions can be raised about every link in the argument.	Pero se pueden plantear preguntas sobre cada vínculo en el argumento.
It's a beautiful night.	Es una noche hermosa.
They are both very good.	Ambos son muy buenos.
But no one had asked him.	Pero nadie le había preguntado.
It was brief, but that was good enough for me.	Fue breve, pero eso fue lo suficientemente bueno para mí.
My mom took it in stride and let me take some time off.	Mi mamá se lo tomó con calma y me dejó tomarme un tiempo libre.
She must do some.	Debe hacer algunos.
He wouldn't show up.	Él no aparecería.
They have to make decisions that may be more difficult.	Tienen que tomar decisiones que quizás sean más difíciles.
He just waits outside for a few moments.	Solo espera afuera por unos momentos.
They are active when there is snow on the ground.	Están activos cuando hay nieve en el suelo.
He must have a car, obviously.	Debe tener un coche, obviamente.
The mind then goes on creating the same response without any basis.	La mente entonces continúa creando la misma respuesta sin ninguna base.
That, to me, meant that the building would block the wind.	Eso, para mí, significaba que el edificio bloquearía el viento.
She seems to carry the song quite well.	Ella parece llevar la canción bastante bien.
My daughter is too young for such words.	Mi hija es demasiado joven para tales palabras.
She agreed to stay with us.	Le convenía quedarse con nosotros.
Impossible to imagine, impossible to believe.	Imposible de imaginar, imposible de creer.
She was no longer there.	Ella ya no estaba allí.
However, he didn't have the band for it.	Sin embargo, no tenía la banda para ello.
You should see it here.	Deberías verlo aquí.
It was on television.	Fue en la televisión.
No, she's not.	No, ella no es.
It was more than enough for us.	Fue más que suficiente para nosotros.
In many ways she still was.	En muchos sentidos todavía lo era.
It was not an easy sale.	No fue una venta fácil.
Your purpose is your gift to the body.	Tu propósito es tu regalo para el cuerpo.
And apply these to single people.	Y aplicar estos a las personas solteras.
Up there I would need the pickaxe.	Allá arriba necesitaría el pico.
Instead, he seems to hate her for it.	En cambio, parece odiarla por eso.
It should be back now.	Debería estar de vuelta ahora.
For a while, it seemed like it would never end.	Por un tiempo, parecía que nunca terminaría.
We know these rights by heart.	Conocemos estos derechos de memoria.
You are better than this.	Eres mejor que esto.
Measures would have to be taken.	Habría que tomar medidas.
She had been too when they first told her.	Ella también lo había sido cuando se lo contaron por primera vez.
Help the team get off to a fast start.	Ayuda al equipo a tener un comienzo rápido.
Don't trust this man.	No confíes en este hombre.
My legs move without telling me they are tired.	Mis piernas se mueven sin decirme que están cansadas.
She didn't want him to worry about her, but that wasn't up to her.	No quería que él se preocupara, pero eso no dependía de ella.
She could taste it.	Ella podía saborearlo.
Not that much.	No tanto.
Do what you want.	Haz lo que quieras.
It would be better to prepare a fresh one.	Sería mejor preparar uno fresco.
I would go out into the street and lose myself in the crowd.	Saldría a la calle y me perdería entre la multitud.
However, it is important to remember that there are other models.	Sin embargo, es importante recordar que hay otros modelos.
If she had something to say, she said it.	Si tenía algo que decir, lo decía.
Remove a sample and spread it out.	Retire una muestra y extiéndala.
In fact, if you're available, you could be in the next movie.	De hecho, si estás disponible, podrías estar en la próxima película.
That's something.	Eso es algo.
Nobody can touch it.	Nadie puede tocarlo.
It did not survive with us.	No sobrevivió con nosotros.
Except for the anger.	Excepto por la ira.
But you can not.	Pero no puedes.
A beautiful dream.	Un hermoso sueño.
As companies rapidly fall, others rise.	A medida que las empresas caen rápidamente, otras se elevan.
In fact, they will be selected against you because they cost money.	De hecho, serán seleccionados en su contra porque cuestan dinero.
She's out.	Salió.
We believe the answer lies in design.	Creemos que la respuesta está en el diseño.
I can love You.	Puedo amarte.
Think of my gun.	Piensa en mi arma.
It won't be a war this time.	No será una guerra esta vez.
This position is not correct.	Esta posición no es correcta.
As if he had been waiting.	Como si hubiera estado esperando.
The problem of the mind is the problem of life.	El problema de la mente es el problema de la vida.
So you take someone unknown to protect him.	Así que tomas a alguien desconocido para protegerlo.
In fact, sometimes it never does.	De hecho, a veces nunca se logra.
His efforts have taken two forms.	Sus esfuerzos han tomado dos formas.
And look at the other side.	Y mira al otro lado.
That's not what happens when money holding times change.	Eso no es lo que sucede cuando cambian los tiempos de tenencia del dinero.
Differences have been found in the calls of the two species.	Se han encontrado diferencias en las llamadas de las dos especies.
But just as often, it is played directly.	Pero con la misma frecuencia, se juega directamente.
The motion was not heard.	La moción no fue escuchada.
Also, there was a public matter he wanted to discuss.	Además, había un asunto público que quería discutir.
She waited to the side for a while.	Esperó a un lado por un rato.
They had a social context.	Tenían un contexto social.
Certainly nothing that required a key.	Ciertamente nada que requiriera una llave.
The injury has been real.	La lesión ha sido real.
Well, to hell with what she thought.	Bueno, al diablo con lo que ella pensaba.
Then we can benefit from it.	Entonces podemos beneficiarnos de ello.
I want us to have a good policy.	Quiero que tengamos una buena política.
There is nothing more to talk about.	No hay nada más que hablar.
Of great importance.	Importa mucho.
You work hard.	Trabajas duro.
She did the opposite.	Hizo lo contrario.
She still needed more points.	Todavía necesitaba más puntos.
They were falling apart.	Se estaban desmoronando.
She liked to party.	Le gustaba la fiesta.
If you are white, the same is true.	Si eres blanco, lo mismo es cierto.
i actually like it	en realidad me gusta
Everything goes faster.	Todo va más rápido.
They usually have two to five little ones.	Suelen tener de dos a cinco pequeños.
However in this case.	Sin embargo en este caso.
I was in the unit.	Yo estaba en la unidad.
He would finish his job first.	Terminaría su trabajo primero.
I appreciate the recent reviews.	Agradezco las críticas recientes.
Same with me.	Lo mismo conmigo.
Remove after cooking and keep warm.	Retire después de cocinar y mantenga caliente.
The least she could have done was respect her life.	Lo menos que podía haber hecho era respetar su vida.
I am here for a month.	Estoy aquí por un mes.
They don't think or reason as well as they used to.	No piensan ni razonan tan bien como antes.
I'm tired of sex and shoes.	Estoy cansada del sexo y los zapatos.
Move your hair out of the way.	Mueve tu cabello fuera del camino.
She stepped aside to let him work.	Se hizo a un lado para dejarlo trabajar.
Maybe it's because you're away from home.	Tal vez sea porque estás lejos de casa.
But they have gone too far.	Pero han ido demasiado lejos.
Looked down.	Miro hacia abajo.
For me it is possible.	Para mí es posible.
I will no longer run alone in the dark.	Ya no voy a correr solo en la oscuridad.
We sold it last year.	Lo vendimos el año pasado.
Two years ago.	Hace dos años.
If that leads to character growth, great.	Si eso conduce al crecimiento del carácter, genial.
Same thing last weekend at home.	Lo mismo el pasado fin de semana en casa.
True means mixed state.	Verdadero significa estado mixto.
All that matters is the faith they have been taught.	Todo lo que importa es la fe que les han enseñado.
Each element has some defined steps.	Cada elemento tiene algunos pasos definidos.
Where he knew he was.	Donde él sabía que estaba.
Despite the damage to the area, the school opened.	A pesar de los daños en el área, la escuela abrió.
No, it is not.	No, no lo es.
But the important thing is what we can learn from the stories.	Pero lo importante es lo que podemos aprender de las historias.
And he took her to her apartment.	Y la llevó a su apartamento.
I'll really get on her good side because of this.	Realmente me pondré del lado bueno de ella debido a esto.
She had a sense of right and wrong.	Tenía un sentido del bien y del mal.
It works for everyone.	Funciona para todos.
There was no claim of surprise.	No hubo reclamo de sorpresa.
You can use any combination of options.	Puede utilizar cualquier combinación de opciones.
Well, not at first.	Bueno, no al principio.
I lost my balance and fell to the ground.	Perdí el equilibrio y caí al suelo.
I hoped they were working on whatever it was.	Esperaba que estuvieran trabajando en lo que fuera.
you loved me	me has amado
If it's too good to be true, it probably is.	Si es demasiado bueno para ser verdad, probablemente lo sea.
You have been denied license to receive treatment.	Se le ha negado la licencia para recibir tratamiento.
I am her third husband.	Soy su tercer marido.
This may be due to two factors.	Esto puede deberse a dos factores.
Everything seems to be working fine here as usual.	Todo parece estar funcionando bien aquí como de costumbre.
Data interpretation was easy.	La interpretación de los datos fue fácil.
All eyes turned in my direction.	Todos los ojos se volvieron en mi dirección.
Something a little more modern.	Algo un poco más moderno.
For this we work in the following way.	Para ello trabajamos de la siguiente manera.
There are many places to get help.	Hay muchos lugares para obtener ayuda.
There was an opportunity.	Había una oportunidad.
They had a close relationship with their natural environment.	Tenían una estrecha relación con su entorno natural.
Say I was sorry.	Di que lo sentía.
That was a great relief for us.	Eso fue un gran alivio para nosotros.
In addition, more and more attention has been paid to clinical applications in humans.	Además, se ha puesto cada vez más atención en las aplicaciones clínicas en humanos.
These methods are a means to an end.	Estos métodos son un medio para un fin.
But we have to do this.	Pero tenemos que hacer esto.
He went down again, trying to be sure of it.	Bajó de nuevo, tratando de estar seguro de ello.
They changed just a little bit.	Cambiaron solo un poco.
Of course, you can only use something like that once.	Por supuesto, solo puedes usar algo así una vez.
The party has to decide.	El partido tiene que decidir.
Therefore, there is no need for plaster.	Por lo tanto, no hay necesidad de yeso.
We can do it at any time.	Podemos hacerlo en cualquier momento.
It seemed that he had had a difficult night.	Parecía que había tenido una noche difícil.
Feeling is the thing.	Sentir es la cosa.
Just imagine that they are people of color.	Solo imagina que son personas de color.
We'll take turns doing that.	Nos turnaremos para hacer eso.
It's not going to happen.	No va a suceder.
My parents know us both quite well.	Mis padres nos conocen bastante bien a los dos.
It's a simple question with a complex answer.	Es una pregunta simple con una respuesta compleja.
He got stuck.	Se atascó.
In nature, both laws help species survive.	En la naturaleza, ambas leyes ayudan a las especies a sobrevivir.
Trust me, no one can think like you.	Confía en mí, nadie puede pensar como tú.
He tried to think where his research was.	Trató de pensar dónde estaba su investigación.
You were waiting outside my door.	Estabas esperando afuera de mi puerta.
Then there is the style.	Luego está el estilo.
They have good and bad effects.	Tienen buenos y malos efectos.
Your situation may change in a month or two.	Su situación puede cambiar en un mes o dos.
My phone is playing.	Mi teléfono está jugando.
Some are against.	Algunos están en contra.
Another clean round.	Otra ronda limpia.
Parents are often caught in the middle.	Los padres a menudo quedan atrapados en el medio.
The above results should be reported in the included studies.	Los resultados anteriores deben informarse en los estudios incluidos.
That says nothing worth saying about race.	Eso no dice nada que valga la pena decir sobre la raza.
She was also becoming a better and more patient teacher.	También se estaba convirtiendo en una maestra mejor y más paciente.
They will not stay there.	No se quedarán allí.
Right after that the doors will open and we will enter.	Justo después se abrirán las puertas y entraremos.
Mostly quite charming.	En su mayoría bastante encantador.
But only the men.	Pero solo los hombres.
Or me, for example.	O yo, por ejemplo.
The person turned.	La persona se volvió.
In any case, she will increase it.	En todo caso, lo aumentará.
Well that's easy then.	Bueno, eso es fácil, entonces.
It was never sold.	Nunca se vendió.
A man's mind is a mine.	La mente de un hombre es una mina.
Until next time!.	¡Hasta la próxima!.
It's not as much fun as a correct answer, of course, but it's still fun.	No es tan divertido como una respuesta correcta, por supuesto, pero sigue siendo divertido.
However, you didn't.	Sin embargo, no lo hiciste.
They said they hadn't seen you.	Dijeron que no te habían visto.
This is your reality.	Esta es su realidad.
Now that's not a bad idea.	Ahora que no es una mala idea.
I knew there was something different about him.	Sabía que había algo diferente en él.
I mean, look at the thing!	Quiero decir, mira la cosa!.
Now, we do.	Ahora, lo hacemos.
Time closed again.	El tiempo cerró de nuevo.
What was happening was something else.	Lo que estaba pasando era algo más.
And then go and do that.	Y luego ve y haz eso.
She was angry.	Ella estaba enojada.
Also orders to stay out of sight.	También órdenes de mantenerse fuera de la vista.
Making new friends.	Hacer nuevos amigos.
She needed him closer to the wall and me.	Lo necesitaba más cerca de la pared y de mí.
It has been done accordingly.	Se ha hecho en consecuencia.
It cannot be seen and it is not expected to appear.	No se puede ver y no se espera que se presente.
We continued what was now a struggle to get our material out.	Continuamos lo que ahora era una lucha para transmitir nuestro material.
I will surprise you very much.	Te sorprenderé mucho.
Two studies did not report group size.	Dos estudios no informaron el tamaño del grupo.
I can't wait to read this series.	No puedo esperar a leer esta serie.
I can not do it	no puedo hacerlo
The price was also great.	El precio también fue genial.
We need a change.	Necesitamos un cambio.
And everything seemed strange to me.	Y todo me parecía extraño.
I was glad he did it and not me.	Me alegré de que lo hiciera él y no yo.
Here last night in my bedroom.	Aquí, anoche, en mi dormitorio.
If not, we just fail here.	Si no es así, simplemente fallamos aquí.
For most people, it is not their concern.	Para la mayoría de las personas, no es su preocupación.
You can overcome this, you can have a normal and happy life.	Puedes superar esto, puedes tener una vida normal y feliz.
Your job is to make it easy.	Su trabajo es hacerlo fácil.
She could barely take care of the children.	Apenas podía cuidar a los niños.
She entered the room.	Entró en la habitación.
technology industry.	industria de la tecnología.
Planned and designed experiments.	Experimentos planificados y diseñados.
We hope that this application will help children to speak more easily.	Esperamos que esta aplicación ayude a los niños a hablar más fácilmente.
I once thought that we are so similar.	Una vez pensé que somos tan similares.
And we know that she wants to catch me.	Y sabemos que ella quiere atraparme.
We had a deal.	Teniamos un trato.
My own system.	Mi propio sistema.
And they hated me very soon.	Y me odiaron muy pronto.
There were some that appeared year after year.	Hubo algunos que aparecieron año tras año.
I'll see you all at the bar.	Los veré a todos en el bar.
Life is good!.	¡La vida es buena!.
First taste, not so good.	Primer gusto, no tan bueno.
I mean, it's just one day.	Quiero decir, es sólo un día.
I myself am fine.	Yo mismo estoy bien.
You will see many more dogs.	Verás muchos más perros.
I wrote stories for days and then took off again.	Escribí historias durante días y luego volví a despegar.
We were not prepared for that.	No estábamos preparados para eso.
This effect has not been seen in the data.	Este efecto no se ha visto en los datos.
She makes me laugh daily.	Ella me hace reír a diario.
Big words don't make you sound smart.	Las grandes palabras no te hacen parecer inteligente.
We leave first thing in the morning.	Nos alejamos de primera hora de la mañana.
Instead of showing respect, the others pounced on him.	En lugar de mostrar respeto, los demás se abalanzaron sobre él.
Despite the large amount of broken glass, there were no serious injuries.	A pesar de la gran cantidad de vidrios rotos, no hubo heridos graves.
Everyone was trying to keep up with what other companies were doing.	Todo el mundo estaba tratando de mantenerse al día con lo que estaban haciendo otras empresas.
You run and that's it.	Corres y ya está.
I'm not sure why you guys say no.	No estoy seguro de por qué ustedes dicen que no.
I was too young to defend myself.	Yo era demasiado joven para defenderme.
I shouldn't use it.	No debería usarlo.
These are offered at special prices and so on.	Estos se ofrecen a precios especiales y así sucesivamente.
Dogs show a lot of teeth when they smile.	Los perros muestran muchos dientes cuando sonríen.
When you get back to the house, now.	Cuando vuelvas a la casa, ahora.
After that, the rate of increase started to slow down.	Después de eso, la tasa de aumento comenzó a disminuir.
Maybe it wasn't.	Tal vez no lo estaba.
That's what it's about.	De eso se trata.
Not a single female.	Ni una sola hembra.
Make your own network.	Haz tu propia red.
Easy enough to piece together what happened the next day.	Bastante fácil reconstruir lo que sucedió al día siguiente.
On the floor.	En el piso.
It wasn't so thick that I didn't know why.	No era tan espeso como para no saber por qué.
Unfortunately none of these bodies have come to light.	Lamentablemente ninguno de estos cuerpos ha salido a la luz.
I was one of the last to leave.	Fui uno de los últimos en salir.
She was too scared to move.	Estaba demasiado asustada para moverse.
She raised her face to the view of the group.	Levantó la cara a la vista del grupo.
Second, production areas were lost.	En segundo lugar, se perdieron áreas de producción.
She just used it.	Simplemente lo usó.
Get ready then.	Prepárate entonces.
We are one.	Somos uno.
But they understand each other when they write.	Pero se entienden cuando escriben.
That is exactly what the law did for him.	Eso es exactamente lo que la ley hizo por él.
In the file no less.	En el expediente nada menos.
We keep the faith that next time it will be different.	Mantenemos la fe de que la próxima vez será diferente.
Or under a contract.	O bajo un contrato.
However, the current study did not show similar results.	Sin embargo, el estudio actual no mostró resultados similares.
It all comes down to security.	Todo se reduce a la seguridad.
There is value in that.	Hay valor en eso.
They had to shoot him.	Tuvieron que dispararle.
But his physical condition worried me.	Pero su estado físico me preocupaba.
I still don't understand what happened.	Todavía no entiendo qué pasó.
This guy is well liked by the national press.	Este tipo es muy querido por la prensa nacional.
Again, read and write memory is different.	Nuevamente, la memoria de lectura y escritura es diferente.
This is a very difficult situation to handle.	Esta es una situación muy difícil de manejar.
We have to find your sister.	Tenemos que encontrar a tu hermana.
They have great character.	Tienen un gran carácter.
He wanted to make her scream again.	Quería hacerla gritar de nuevo.
Come back later to see the results and say more.	Vuelve más tarde para ver los resultados y decir algo más.
She seemed to represent a series of human bodies.	Parecía representar una serie de cuerpos humanos.
I wanted him to be happy.	Quería que él fuera feliz.
Clearly, it failed.	Claramente, fracasó.
You never know when they are going to happen.	Nunca se sabe cuándo van a suceder.
But again, this is just a theory.	Pero, de nuevo, esto es simplemente una teoría.
You can hardly believe that you can go to such a cool place.	Apenas puedes creer que puedes ir a un lugar tan genial.
It's only starting.	Solo está empezando.
His mind is well closed.	Su mente está bien cerrada.
They clung to whatever normal life they could.	Se aferraron a la vida normal que pudieron.
He had learned to shape a film in his image.	Había aprendido a dar forma a una película a su imagen.
I'm pretty sure it was him.	Estoy bastante seguro de que era él.
You have to think too much.	Tienes que pensar demasiado.
Instead, it seems his focus may be on the back end.	En cambio, parece que su enfoque puede estar en el back-end.
It's my head and my stomach.	Es mi cabeza y mi estómago.
They need to be part of the system.	Necesitan ser parte del sistema.
I needed him to remember that we had more good times than bad.	Necesitaba que recordara que tuvimos más momentos buenos que malos.
And you feel it.	Y lo sientes.
I never took the test.	Nunca me hice la prueba.
Let's start with one you can answer.	Empecemos con una que puedas responder.
My sex life, if possible.	Mi vida sexual, si es posible.
I hope they help you too.	Espero que te ayuden a ti también.
But nothing is ever that simple.	Pero nunca nada es tan simple.
He himself did not have much.	Él mismo no tenía mucho.
He feared that he might be, but he wouldn't hold back anymore.	Temía que pudiera estarlo, pero no se contendría más.
Pick it up now.	Recógelo ahora.
There are no problems.	No hay problemas.
They are both excellent companies with an excellent product.	Ambas son excelentes empresas con un excelente producto.
Being in nature.	Estar en la naturaleza.
She just wanted him to know that she knew.	Sólo quería que él supiera que ella lo sabía.
You know very well.	Lo sabes muy bien.
Process the rest of the meat in the same way.	Procese el resto de la carne de la misma manera.
In fact, not anyone.	De hecho, no cualquiera.
Unique top handle.	Asa superior única.
Too small, too sharp, too many.	Demasiado pequeños, demasiado afilados, demasiados.
We need these things to move.	Necesitamos que estas cosas se muevan.
That was never discussed.	Eso nunca se discutió.
I was not lying	no estaba mintiendo
He has a store not far from here.	Tiene una tienda no muy lejos de aquí.
Four days ago I made the decision to really work on it.	Hace cuatro días tomé la decisión de trabajar realmente en eso.
It is not a comfortable position.	No es una posición cómoda.
The media will love it.	A los medios les encantará.
Maybe it was because there was no wine.	Tal vez fue porque no había vino.
She was proof of that hope.	Ella era una prueba de esa esperanza.
Remember how she felt.	Recuerda cómo se sintió.
His answers made very little sense.	Sus respuestas tenían muy poco sentido.
All systems go.	Todos los sistemas van.
We climb the walls.	Subimos por las paredes.
She would come for a few days and then leave again.	Ella vendría por unos días y luego se iría de nuevo.
Everyone has a first ship.	Todo el mundo tiene un primer barco.
They could barely hear what she was saying.	Apenas podían oír lo que decía.
Let's say you're a pretty safe driver.	Digamos que eres un conductor bastante seguro.
She felt good to the touch.	Se sentía bien al tacto.
Do what you can to match the pieces.	Haz lo que puedas para emparejar las piezas.
She hated it and she didn't want them to.	Lo odiaba y no quería que lo hicieran.
I even passed easily without having to try very hard.	Incluso pasé fácilmente sin tener que esforzarme mucho.
I was quick with her too, for the opposite reason.	Yo también fui rápido con ella, por la razón opuesta.
Twice, she failed.	Dos veces, fracasó.
Mine from the hour of your birth.	La mía desde la hora de tu nacimiento.
We talk to the people who are with this person.	Hablamos con las personas que están con esta persona.
The company is not growing that much.	La empresa no está creciendo tanto.
There is no ideal or perfect system.	No existe un sistema ideal o perfecto.
What she was seeing was not real.	Lo que estaba viendo no era real.
She met your father.	Conoció a tu padre.
The rest of the time, you won't even know he's there.	El resto del tiempo, ni siquiera sabrás que está ahí.
I also stayed there and never said a word.	Yo también me quedé allí y nunca dije una palabra.
Everything she touched was well done.	Todo lo que tocó estaba bien hecho.
But, that really isn't much of it.	Pero, eso realmente no es mucho de eso.
She took the first steps of it.	Dio sus primeros pasos.
Behind him, a second figure, a man dressed in black.	Detrás de él, una segunda figura, un hombre vestido de negro.
Well, not directly.	Bueno, no directamente.
If that sounds familiar, it should.	Si eso suena familiar, debería.
All grown up now.	Todo crecido ahora.
I just hope that you make a lot of money in a short time.	Solo espero que gane mucho dinero en poco tiempo.
She kept her voice calm with an effort.	Mantuvo su voz tranquila con un esfuerzo.
This is her business.	Este es su negocio.
It sounds complicated, but it really isn't.	Suena complicado, pero en realidad no lo es.
He is out of town on a business trip.	Está fuera de la ciudad en un viaje de negocios.
It's like the best part of five months.	Es como la mejor parte de cinco meses.
That may forever be his best single for me.	Ese puede ser para siempre su mejor sencillo para mí.
I don't want to get paid for not working.	No quiero que me paguen por no trabajar.
Enjoy this day.	Disfruta este dia.
The answer could be based on opinion.	La respuesta podría estar basada en la opinión.
It is used to show the vote.	Se utiliza para mostrar el voto.
They were beyond that.	Estaban más allá de eso.
In fact, he was crazy about her.	De hecho, estaba loco por ella.
It has been a way of remembering my past.	Ha sido una manera de recordar mi pasado.
Is not easy.	No es facil.
We finally brought him here.	Finalmente lo trajimos aquí.
I didn't want to lose my friends.	No quería perder a mis amigos.
But in a sense the screen is not a flat screen.	Pero en cierto sentido la pantalla no es una pantalla plana.
He didn't look at her, nor did he listen to what she said.	Él no la miró, ni escuchó lo que ella dijo.
It was never the intention.	Nunca fue la intención.
Forget science.	Olvídese de la ciencia.
Now it was bigger.	Ahora era más grande.
Don't worry about which building, which floor, which room.	No se preocupe por qué edificio, qué piso, qué habitación.
I need to darken.	Necesito oscurecer.
She thought maybe he had changed his mind.	Ella pensó que tal vez él había cambiado de opinión.
We talk about the race.	Hablamos de la carrera.
She forced her way in.	Ella forzó su entrada.
Then close it.	Entonces ciérralo.
Like, very early.	Como, muy temprano.
Believe we have the right solution for that.	Cree que tenemos la solución adecuada para eso.
This is the great operation that our laws carry out daily.	Esta es la gran operación que diariamente realizan nuestras leyes.
However, the numbers were too small for any conclusion.	Sin embargo, los números eran demasiado pequeños para cualquier conclusión.
You can find that link here.	Puedes encontrar ese enlace aquí.
The ones that don't move.	Los que no se mueven.
He must have been, like me, about three years old.	Debía tener, como yo, unos tres años.
As video quality increases, so do prices.	A medida que aumenta la calidad del video, también lo hacen los precios.
I didn't know what the situation is.	No sabía cuál es la situación.
She turns to the front.	Se vuelve hacia el frente.
We'll have the engine running again in no time.	Tendremos el motor en marcha de nuevo en poco tiempo.
It does not move up and down or jump.	No se mueve hacia arriba y hacia abajo ni salta.
You're not gonna get me	No me vas a conseguir.
Not your best feature.	No es tu mejor característica.
I could see a lot of progress in it.	Pude ver mucho progreso en él.
You know it in your heart.	Lo sabes en tu corazón.
His would be the first new piece to be heard.	La suya sería la primera pieza nueva que se escucharía.
This would result in good open source code.	Esto daría como resultado un buen código fuente abierto.
We have the best fans.	Tenemos los mejores fans.
The relationship between working conditions and voice is analyzed.	Se analiza la relación entre las condiciones de trabajo y la voz.
But you were asking some unusual questions.	Pero estabas haciendo algunas preguntas inusuales.
Also consider the temperature in the room.	Considere también la temperatura en la habitación.
All the features of the earth have changed.	Todas las características de la tierra han cambiado.
I didn't have his gun pointed at anyone.	No tenía su arma apuntando a nadie.
But this is my money we're talking about.	Pero este es mi dinero de lo que estamos hablando.
I'm glad you came.	Me alegro de que hayas venido.
In the else part you have a for expression.	En la parte else tienes una expresión for.
You must watch the people.	Debes mirar a la gente.
I heard the closing.	Escuché el cierre.
You can't do things.	No puedes hacer cosas.
The fear of anything.	El miedo a cualquier cosa.
I wanted to say my thanks.	Quise decir mi agradecimiento.
But they know that he lives.	Pero saben que vive.
One and done.	Uno y listo.
That's even worse.	Eso es aun peor.
They had shown him a photo.	Le habían mostrado una foto.
That must have been great.	Eso debe haber sido genial.
My coffee is cold.	Mi café está frío.
Then we get used to it.	Luego nos acostumbramos.
Some believed it was the lack of sex.	Algunos creían que era la falta de sexo.
True love requires this of us.	El verdadero amor requiere esto de nosotros.
It should not be like that.	No debería ser así.
Use with care.	Usar con cuidado.
But of course there was no time for that.	Pero, por supuesto, no había tiempo para eso.
She had known accused in relation to his military work.	Había conocido imputado en relación con su labor militar.
There is strong evidence for this idea.	Hay evidencia sólida para esta idea.
I didn't know where he was.	No sabía dónde estaba.
But there was no escape.	Pero no había escapatoria.
He was still resisting her.	Todavía estaba resistiéndose a ella.
It had no beginning and will have no end.	No tuvo principio y no tendrá fin.
She used her mental power to win over and over again.	Usó su poder mental para ganar una y otra vez.
But the value is not available.	Pero el valor no está disponible.
She still released orders for supplies.	Todavía lanzó pedidos de suministros.
Then another day and a half to ride back.	Luego otro día y medio para cabalgar de regreso.
None that would cause such a sharp pain to touch, in any case.	Ninguno que causara un dolor tan agudo al tocarlo, en cualquier caso.
She is so strong.	Ella es tan fuerte.
She watched the sunset.	Observó la puesta de sol.
But she will carry out her orders.	Pero cumplirá sus órdenes.
People get to know who you are.	La gente llega a saber quién eres.
She needs the support of her friends more than ever.	Ella necesita el apoyo de sus amigos más que nunca.
But maybe that would be worse.	Pero tal vez eso sería peor.
Things haven't gotten much better since then.	Las cosas no han mejorado mucho desde entonces.
She left us alone.	Nos dejó solos.
It just isn't happening.	Simplemente no está sucediendo.
I am learning my business.	Estoy aprendiendo mi negocio.
Let cook without moving for several minutes so that it browns on the bottom.	Dejar cocinar sin mover por varios minutos para que se dore por abajo.
I think she believed us.	Creo que nos creyó.
Believe it or not, you are actually getting older.	Lo creas o no, en realidad te estás haciendo mayor.
You can clearly see that this part is broken.	Puedes ver claramente que esta parte está rota.
The more you practice, the higher you will get.	Cuanto más practiques, más alto llegarás.
Her mother too.	Su madre también.
they hurt more.	duelen más.
To force character mode.	Para forzar el modo de personaje.
Listening is hands free.	Escuchar es manos libres.
Two, yes, but not three.	Dos, sí, pero no tres.
She took on that task and never looked back.	Asumió esa tarea y nunca miró hacia atrás.
It may have been.	Puede que lo haya sido.
But the art of that disappeared with more modern players.	Pero el arte de eso desapareció con los jugadores más modernos.
Just because it's a special mission doesn't mean it shouldn't count.	El hecho de que sea una misión especial no significa que no deba contar.
I have a lot of fun watching it.	Me divierto mucho viéndolo.
Security based on such a limited number of data.	Seguridad basada en un número tan limitado de datos.
Well, good enough.	Bueno, lo suficientemente bueno.
Nothing of interest came out.	No salió nada de interés.
The unknown had caught up with him at last.	Lo desconocido lo había atrapado por fin.
Observe your thoughts as they arise.	Observa tus pensamientos a medida que surgen.
It's wonderful to have this kind of relationship.	Es maravilloso tener este tipo de relación.
Of course, no such authority is present here.	Por supuesto, tal autoridad no está presente aquí.
Easy does it.	Fácil lo hace.
But your needs may be different from mine.	Pero sus necesidades pueden ser diferentes a las mías.
Distribution Rights.	Derechos de distribución.
It's good to have a plan.	Es bueno tener un plan.
If you're not doing one, you're doing the other.	Si no estás haciendo una, estás haciendo la otra.
The only problem is how to do it.	El único problema es cómo hacerlo.
Of course we fell in love with the house we live in.	Por supuesto que nos enamoramos de la casa en la que vivimos.
There it is guys.	Ahí está chicos.
And make sure they don't follow you.	Y asegúrate de que no te sigan.
I have been doing this for a long time.	He estado haciendo esto por mucho tiempo.
He was clearly dead.	Claramente estaba muerto.
That is exactly why you must leave immediately.	Es exactamente por eso que debes irte de inmediato.
We need it.	Lo necesitamos.
All good reasons to be sure.	Todas buenas razones para estar seguro.
If only it were that simple.	Si sólo fuera así de simple.
In the.	En el.
Buy one get one free.	Compre uno y llévese otro gratis.
He agreed to be there.	Aceptó estar allí.
She reached for him and shook her shoulders.	Ella lo alcanzó y sacudió sus hombros.
Someone is coming this way.	Alguien viene por aquí.
He will give you exactly what you need.	Él te dará exactamente lo que necesitas.
That too away from home.	Eso también fuera de casa.
He put her in the front seat.	La puso en el asiento delantero.
We are ready to move on.	Estamos listos para seguir adelante.
Maybe his class difference could buy her some time.	Tal vez su diferencia de clase podría comprarle un poco de tiempo.
The process is not cheap.	El proceso no es barato.
Therefore, most of the key points are discussed at least four times.	Por lo tanto, la mayoría de los puntos clave se discuten al menos cuatro veces.
It was like hate.	Era como el odio.
She hoped no one would listen.	Esperaba que nadie escuchara.
After that, he doesn't.	Después de eso, no lo hace.
Once you can do them, you'll never understand why you couldn't.	Una vez que puedas hacerlos, nunca entenderás por qué no pudiste.
The facts are clear and simple.	Los hechos son claros y simples.
The men who did this may come back again.	Los hombres que hicieron esto pueden volver otra vez.
More than fair.	Más que justo.
It had only been an hour, but it seemed like so much more.	Solo había pasado una hora, pero parecía mucho más.
I can only talk about them.	Solo puedo hablar de ellos.
He tells a family that their son has died in the war.	Le dice a una familia que su hijo ha muerto en la guerra.
A good spirit was present.	Un buen espíritu estaba presente.
He wasn't thinking about anything.	No estaba pensando en nada.
But he was her project, really.	Pero él era su proyecto, en realidad.
However, there did not seem to be a wall.	Sin embargo, no parecía haber una pared.
As a system, it works quite well.	Como sistema, funciona bastante bien.
There's no way the judge will buy it.	No hay forma de que el juez lo compre.
you were dead	estabas muerto
view of things.	vista de las cosas.
And soft and light.	Y suave y ligero.
It is even more than that.	Es incluso más que eso.
He had been calm and done absolutely everything right.	Había estado tranquilo y hecho absolutamente todo bien.
They are quite complex.	Son bastante complejos.
It's her second of the year.	Es el segundo de ella en el año.
We were free to write what we wanted.	Éramos libres de escribir lo que quisiéramos.
It's great for kids and is played on a computer.	Es genial para los niños y se juega en una computadora.
If it fails, walk away and try another time or day.	Si falla, aléjese e intente en otro momento o día.
it was finished.	estaba acabado.
They will still happen.	Todavía sucederán.
But it is not known how this happened.	Pero no se sabe cómo sucedió esto.
We were very happy with the response.	Estábamos muy contentos con la respuesta.
Questions but no answers.	Preguntas pero sin respuestas.
Everything was done at the highest level.	Todo se hizo al más alto nivel.
She needed this weekend.	Necesitaba este fin de semana.
This has been identified in two children.	Esto ha sido identificado en dos niños.
That's how it was done in this small town.	Así se hizo en este pequeño pueblo.
I think they are a mistake.	Creo que son un error.
And special effects.	Y efectos especiales.
Don't kick me out, man.	No me eches, hombre.
Any life, really.	Cualquier vida, de verdad.
His back is broken.	Su espalda está rota.
He looked past me.	Miró más allá de mí.
Maybe you don't realize you do it.	Tal vez no te des cuenta de que lo haces.
I'm so excited to be on a show again.	Estoy tan emocionada de estar en un espectáculo de nuevo.
Each occurs half the time.	Cada uno ocurre la mitad del tiempo.
It brings out a side of her that we prefer not to see.	Saca un lado de ella que preferimos no ver.
Winter will not stop you and it is not necessary.	El invierno no te detendrá y no es necesario.
But my mind keeps going back to our earlier conversation.	Pero mi mente sigue regresando a nuestra conversación anterior.
They have a lot of experienced players in the secondary.	Tienen muchos jugadores experimentados en la secundaria.
No one is really sure how they work or why.	Nadie está realmente seguro de cómo funcionan o por qué.
We would hear about it for days, over and over, over and over.	Escucharíamos sobre eso durante días, una y otra vez, una y otra vez.
Who opposed this?	Quien se opuso a esto.
I looked at the little boy.	Miré al niño pequeño.
He played excellent defense at times.	Jugó una excelente defensa a veces.
The day ended around ten.	El día terminó alrededor de las diez.
Now, people forget about this.	Ahora, la gente se olvida de esto.
I'm not really interested in going with someone else either.	No estoy realmente interesado en ir con otra persona tampoco.
I don't think he wants to go home!	¡No creo que quiera ir a casa!.
You say it was ten years ago.	Dices que fue hace diez años.
It can be fun.	Puede ser divertido.
That is different from faith.	Eso es diferente a la fe.
He had no power to hear and decide action.	No tenía poder para oír y decidir la acción.
They can move people to action.	Pueden mover a la gente a la acción.
They think you're better.	Creen que eres mejor.
At least it would be called something else.	Al menos se llamaría de otra manera.
He had a lot of food on that side.	Tenía mucha comida de ese lado.
Most of the soldiers never came back.	La mayoría de los soldados nunca regresaron.
We ordered coffee.	Pedimos café.
Well, more of a group of people who want to make games.	Bueno, más de un grupo de personas que quieren hacer juegos.
If we simply learn what we don't know, it is not enough.	Si simplemente aprendemos lo que no sabemos, no es suficiente.
Too many bodies around.	Demasiados cuerpos alrededor.
The day her friend died and the day her father found her.	El día que murió su amiga y el día que su padre la encontró.
Press release after the jump.	Comunicado de prensa después del salto.
She loves You.	Ella te ama.
Just standing there.	Solo parado allí.
These decisions will be made in the future, of course.	Estas decisiones se tomarán en el futuro, por supuesto.
I don't like to plan.	No me gusta planificar.
She turned to her mother.	Se volvió hacia su madre.
This really shocked me today.	Esto realmente me impactó hoy.
In the current situation it should be even more.	En la situación actual debería ser aún más.
Then she went back to her mouth.	Luego volvió a su boca.
But this does not mean that the death threat is worthless.	Pero esto no significa que la amenaza de muerte no tenga valor.
I just think you're wrong about a lot of things.	Simplemente creo que te equivocas en muchas cosas.
With her arm still around her, he turned to look back.	Con su brazo todavía alrededor de ella, se volvió para mirar hacia atrás.
She keeps changing.	Continúe cambiando.
They just want it to work the way it is.	Solo quieren que funcione como está.
God is king, make no mistake.	Dios es rey, no se equivoquen.
You told her again, she baffled them.	Se lo dijiste de nuevo, los desconcertó.
It was just part of getting old.	Era solo parte de envejecer.
To cut a long story short, that something was a baby.	Para acortar una larga historia, ese algo era un bebé.
There is much more to do and say.	Hay mucho más que hacer y decir.
She said you were in trouble.	Ella dijo que estabas en problemas.
We moved around a lot.	Nos movíamos mucho.
This is what we hoped to convey.	Esto es lo que esperábamos transmitir.
Not interesting enough.	No lo suficientemente interesante.
Other than that, nothing really.	Aparte de eso, nada realmente.
He wants that son to join him.	Quiere que ese hijo se una a él.
The findings in the current study are similar.	Los hallazgos en el estudio actual son similares.
I'm probably her best customer.	Probablemente soy su mejor cliente.
I think it is, a little.	Creo que lo es, un poco.
It was a story that had to be told.	Era una historia que había que contar.
I told him that he had died.	Le dije que había muerto.
I need to be with you.	Necesito estar contigo.
Teachers hate that.	Los maestros odian eso.
Here she is.	Aqui esta ella.
That is very good, of course.	Eso es muy bueno, por supuesto.
She is not far behind the house.	No está muy atrás detrás de la casa.
She just walked out.	Simplemente salió.
We first review the related work.	Primero revisamos el trabajo relacionado.
Much research remains to be done.	Queda mucha investigación por hacer.
She needed to feel.	Necesitaba sentir.
I quite liked it.	Me gustó bastante.
It seemed normal before we got married.	Parecía normal antes de casarnos.
Oh great moment.	Oh, gran momento.
You will see a big difference.	Verás una gran diferencia.
My life is not under threat.	Mi vida no está bajo amenaza.
So, in total, the children were given four tries.	Entonces, en total, a los niños se les dieron cuatro intentos.
I had loved my parents.	Yo había amado a mis padres.
I love it and thank you!!!!	Me encanta y gracias!!!!.
Her own windows were too small to sit on.	Sus propias ventanas eran demasiado pequeñas para sentarse.
Try to stay calm.	Traté de mantener la calma.
Possibly.	Posiblemente.
Who was he.	Quién era él.
Tonight she gave a great performance.	Esta noche dio una gran actuación.
She was never going to know the answer.	Ella nunca iba a saber la respuesta.
They didn't think they were the same.	No pensaban que eran iguales.
The other girls had given up on her.	Las otras chicas se habían rendido con ella.
Her cancer has been cut off from society.	Su cáncer ha sido cortado de la sociedad.
It worked fast, but maybe not for long.	Funcionó rápido, pero tal vez no por mucho tiempo.
A light was on.	Una luz estaba encendida.
It would have been difficult.	Habría sido difícil.
He looked at them.	Él los miró.
I am using only what you have given me.	Estoy usando sólo lo que me has dado.
Tell me what he said.	Dime lo que dijo.
He runs the family.	Dirige la familia.
And there will be no war.	Y no habrá guerra.
Some projects require this type of planning.	Algunos proyectos requieren este tipo de planificación.
It was better this way, she thought to herself.	Era mejor así, pensó.
But it's still fun trying to find that knowledge.	Pero sigue siendo divertido tratar de buscar ese conocimiento.
I got to work with some jobs that needed to be done.	Me puse a trabajar con algunos trabajos que necesitaban ser hechos.
That ended.	Eso se acabó.
There will be shit in this post.	Habrá mierda en este post.
I could tell you anything.	Podría decirte lo que sea.
There will still be work.	Todavía habrá trabajo.
That day my life changed again.	Ese día mi vida volvió a cambiar.
When life is going well, little is taken advantage of.	Cuando la vida va bien, poco se aprovecha de ella.
But it actually ended up being super effective.	Pero en realidad terminó siendo súper efectivo.
She performed the experiments and the analysis of the experimental data.	Realizó los experimentos y el análisis de los datos experimentales.
That stroke of luck.	Ese golpe de suerte.
She was tired and she said that she didn't feel like playing.	Estaba cansada y dijo que no tenía ganas de jugar.
Then suddenly it was morning.	Entonces, de repente, era de mañana.
On the one hand, she would only get you into more trouble.	Por un lado, solo te metería en más problemas.
Good at what she did too.	Bueno en lo que hizo también.
You must know that.	Tu debes saber eso.
I think she would bring good people under him.	Creo que traería buenas personas debajo de él.
Also, this group has a lot of people after them.	Además, este grupo tiene mucha gente detrás de ellos.
Some of the ones you question.	Algunos de los que cuestionas.
Base of the same name.	Base del mismo nombre.
I see that some things do not change.	Veo que algunas cosas no cambian.
However, it is still in progress.	Sin embargo, todavía está en progreso.
Remains.	Sigue siendo.
They had been lucky last time.	Habían tenido suerte la última vez.
However, some like the one we entered, are larger.	Sin embargo, algunos como el que entramos, son más grandes.
There was us and them.	Estábamos nosotros y ellos.
I have to stay out of the way.	Tengo que mantenerme fuera del camino.
This woman was going to be the death of him.	Esta mujer iba a ser la muerte para él.
It was a beautiful time of year.	Era una época preciosa del año.
You must have pressed the wrong button.	Debes haber presionado el botón equivocado.
It will take time to get over this event.	Tomará tiempo superar este evento.
Maybe you can talk to her.	Tal vez puedas hablar con ella.
But they will change.	Pero cambiarán.
So I come to the conclusion that no one else does either.	Entonces llego a la conclusión de que nadie más lo hace tampoco.
His own story.	Su propia historia.
He also did a solid job at tight ends.	También hizo un trabajo sólido en las alas cerradas.
The lower ones probably were.	Los más bajos probablemente lo eran.
He doesn't want to be stopped.	No quiere que lo detengan.
Of course he was.	Por supuesto que lo era.
I will make my own decision.	Tomaré mi propia decisión.
But maybe that's the wrong way to look at it.	Pero tal vez esa es la forma incorrecta de verlo.
You do it for love.	Lo haces por amor.
Now, the city has taken him in as one of its own.	Ahora, la ciudad lo ha tomado como uno de los suyos.
Ultimately, you have to give up drugs.	En última instancia, hay que dejar las drogas.
The memories you shared.	Los recuerdos que compartiste.
It was impossible to identify anyone who might be watching me.	Era imposible identificar a alguien que pudiera estar observándome.
He likes many things.	Le gustan muchas cosas.
The physical significance of the results obtained is examined.	Se examina el significado físico de los resultados obtenidos.
I was stronger	yo era más fuerte
And the sex was penultimate.	Y el sexo era penúltimo.
Is not that much.	No es tanto.
But this is to get the wrong end of the stick.	Pero esto es para obtener el extremo equivocado del palo.
They looked at each other like strange animals.	Se miraron como animales extraños.
Obviously, he knew where they were.	Obviamente, él sabía dónde estaban.
And again.	Una y otra vez.
It's not even about politics.	Ni siquiera se trata de política.
My mom told me last year.	Mi mamá me dijo el año pasado.
I look around her half the time and she's on the phone.	Mire a su alrededor la mitad del tiempo y está al teléfono.
He returned home for a few months to prepare.	Regresó a casa durante unos meses para prepararse.
Keep covered and serve at room temperature when needed.	Manténgalo tapado y sirva a temperatura ambiente cuando sea necesario.
She was later placed on medical leave.	Más tarde fue puesta en licencia médica.
They are the best gift she left behind.	Son el mejor regalo que dejó atrás.
I have no idea what to say to such claims.	No tengo ni idea de qué decir ante tales afirmaciones.
Sometimes they fall asleep and miss their stop.	A veces se quedan dormidos y pierden su parada.
This looked like an original.	Este parecía un original.
That was one aspect.	Ese fue un aspecto.
Sometimes it worked and sometimes it acted completely dead.	A veces funcionaba y, a veces, actuaba completamente muerto.
Despite the cold, he began to sweat.	A pesar del frío, empezó a sudar.
I will reply to you within a few hours.	Te responderé dentro de unas horas.
We hate to see her sad.	Odiamos verla triste.
They were going to run away and get married.	Iban a huir y casarse.
Who in her right mind.	Quien en su sano juicio.
Well, that's what the girl who first saw it called it.	Bueno, así lo llamó la niña que lo vio por primera vez.
But he shows very little interest in sex.	Pero muestra muy poco interés en el sexo.
It's just not the best.	Simplemente, no es el mejor.
I really like the concept.	Me gusta mucho el concepto.
Our parents could be described that way.	Nuestros padres podrían ser descritos de esa manera.
But they can.	Pero pueden hacerlo.
It's not like anything else out there.	No es como cualquier otra cosa por ahí.
As teachers, we are tired.	Como maestros, estamos cansados.
Even before we met.	Incluso antes de que nos conociéramos.
Meanwhile, she never took her eyes off mine.	Mientras tanto, ella nunca quitó sus ojos de los míos.
I mean the absolute detail of it.	Me refiero al detalle absoluto de la misma.
Perhaps we are not as advanced as we think.	Tal vez no estamos tan avanzados como pensamos.
It is as simple and as difficult as that.	Es tan simple y tan difícil como eso.
And from there it seems smaller.	Y a partir de ahí parece más pequeño.
All they had to do was wait for him.	Todo lo que tenían que hacer era esperarlo.
She had heard him say it a thousand times.	Lo había oído decirlo mil veces.
One has a hand, another a leg, another an eye.	Uno tiene una mano, otro una pierna, otro un ojo.
She pushed closer.	Empujó más cerca.
You wouldn't believe that she just wanted to see what she was like.	No creerías que solo quería ver cómo era.
You had two ways to open one.	Tenías dos formas de abrir uno.
With that, maybe you could be saved.	Con eso, tal vez podrías ser salvado.
We address ourselves.	Nos dirigimos a nosotros mismos.
Take your time to set your goals.	Tómese su tiempo para establecer sus metas.
His eyes were open, but there was nothing to see.	Tenía los ojos abiertos, pero no había nada que ver.
this can not be	esto no puede ser
Her pale eyes were flat and cold.	Sus ojos claros eran planos y fríos.
He chooses not to work hard at work.	Él elige no trabajar duro en el trabajo.
So life has come full circle.	Así que la vida ha dado un círculo completo.
He realized that his throat was dry.	Se dio cuenta de que tenía la garganta seca.
He didn't even notice the action.	Ni siquiera notó la acción.
He could barely eat at the time.	Apenas podía comer en ese momento.
Hard again.	Difícilmente otra vez.
But it is based on some elements.	Pero se basa en algunos elementos.
That takes the fun out of it.	Eso le quita diversión.
As if you didn't want to be here.	Como si no quisieras estar aquí.
She laughed out loud.	Ella se rió a carcajadas.
My husband hadn't told me anything about it.	Mi marido no me había dicho nada al respecto.
And authority in the specific area in which he seeks feedback.	Y autoridad en el área específica en la que busca retroalimentación.
Let's take a risk.	Vamos a arriesgarnos.
It was a whole year.	Fue todo un año.
Don't ask anyone, don't answer anything.	No preguntes a nadie, no respondas nada.
The good things about this game are few and far between.	Las cosas buenas de este juego son pocas y distantes entre sí.
I walk around the side of the building to the parking lot.	Camino por el costado del edificio hacia el estacionamiento.
Come on and sit over there.	Vamos y sentémonos allí.
I have never seen it	nunca lo he visto
I mean if he didn't do it, it was kind of a risk.	Quiero decir que si no lo hizo, fue una especie de riesgo.
You can use my photos if you link my blog.	Puedes usar mis fotos si enlazas mi blog.
He didn't want to be a target in the world.	No quería ser un objetivo en el mundo.
The amount of hands on experience was great.	Fue genial la cantidad de manos en la experiencia.
Be even more detailed in planning.	Sea aún más detallado en la planificación.
Stories may contain strong or even extreme sexual content.	Las historias pueden contener contenido sexual fuerte o incluso extremo.
Religion is taught.	La religión se enseña.
I am very excited about this.	Estoy muy entusiasmado con esto.
I think that's a bad thing.	Creo que eso es algo malo.
She had been hiding there all afternoon.	Se había escondido allí toda la tarde.
Thinking that looking was going to kill me.	Pensando que mirar me iba a matar.
Maybe we should call it a day.	Tal vez deberíamos llamarlo un día.
He was gone so suddenly.	Se había ido tan de repente.
You must practice it yourself and see how you fail.	Debes practicarlo tú mismo y ver cómo fallas.
But again, this has never been the main problem.	Pero, de nuevo, este nunca ha sido el problema principal.
But a driver can pay attention to only a few.	Pero un conductor puede prestar atención solo a unos pocos.
I was here before, in my first week, and found nothing.	Estuve aquí antes, en mi primera semana, y no encontré nada.
The same amount of distance gives two different measurements.	La misma cantidad de distancia da dos medidas diferentes.
So that caught my attention.	Entonces eso me llamó la atención.
They took me out to work when I was four years old.	Me sacaron a trabajar a los cuatro años.
One was young and pale, and she recognized him immediately.	Uno era joven y claro, y lo reconoció de inmediato.
good food, too.	buena comida, también.
It wouldn't hurt to be prepared.	No estaría de más estar preparado.
I'm not sure exactly.	No estoy seguro exactamente.
Just family this year.	Solo familia este año.
There's no space.	No hay espacio.
That's what we call them here.	Así los llamamos aquí.
His brothers need him.	Sus hermanos lo necesitan.
Because it's already done.	Porque ya está hecho.
But for women the matter was more complex.	Pero para las mujeres el asunto era más complejo.
There is a wonderful story going around.	Hay una historia maravillosa dando vueltas.
These are good things for a child to spend their time learning.	Estas son buenas cosas para que un niño pase su tiempo aprendiendo.
surrender	ríndete
Music was our connection.	La música era nuestra conexión.
While it only answers narrow questions, it's still pretty helpful.	Si bien solo responde preguntas reducidas, sigue siendo bastante útil.
Worry about that another time.	Preocúpate de eso en otro momento.
We talked on the phone every day.	Hablábamos por teléfono todos los días.
She was a little older than me.	Ella era un poco mayor que yo.
Neither was willing to give in.	Ninguno estaba dispuesto a ceder.
About what she found a little over a month ago.	Sobre lo que encontró hace poco más de un mes.
But it would take talking, and worse things.	Pero haría falta hablar, y cosas peores.
Search through thousands of interesting and random facts.	Busque a través de miles de hechos interesantes y aleatorios.
With your head over the edge.	Con tu cabeza sobre el borde.
He nodded as if he meant it.	Él asintió como si lo dijera en serio.
Let me think about that.	Dejame pensar sobre eso.
I don't understand	no lo entiendo
I check my phone.	Compruebo mi teléfono.
I'm not sure they really got anywhere or said much.	No estoy seguro de que realmente llegaran a alguna parte o dijeran mucho.
He said the mistake was mine, the party started at one.	Dijo que el error fue mío, la fiesta empezó a la una.
You and me, it could still happen.	Tú y yo, todavía podría suceder.
I turned to her and grabbed her by the neck.	Me volví hacia ella y la agarré por el cuello.
The best thing for him is to walk alone.	Lo mejor para él es caminar solo.
Our total water use has decreased.	Nuestro uso total de agua ha disminuido.
Everyone holds things back when they speak, not just me.	Todos retienen las cosas cuando hablan, no solo yo.
Do your job as if you could walk away.	Haz tu trabajo como si pudieras irte.
A guy could only push her luck so far.	Un tipo solo podía presionar su suerte hasta cierto punto.
I am learning much more.	Estoy aprendiendo mucho más.
However, he was sure that there would be no storm here.	Sin embargo, estaba seguro de que aquí no habría tormenta.
He continued after a few seconds.	Continuó después de unos segundos.
Everyone could feel it.	Todo el mundo podía sentirlo.
That's a new record in the distance.	Eso es un nuevo récord en la distancia.
It has been so long.	Ha pasado tanto tiempo.
I read books.	Leo libros.
He can do a lot of things there without opening all the apps.	Puede hacer muchas cosas allí sin abrir todas las aplicaciones.
They hated each other from the moment they met.	Se odiaron desde el momento en que se conocieron.
Plus, you'll want to.	Además, querrás hacerlo.
He looked up as the girls entered.	Levantó la vista cuando las chicas entraron.
She should have seen.	Ella debería haber visto.
Let her have her space.	Déjala tener su espacio.
We mostly talked about our lives before the experiment.	Sobre todo hablamos de nuestras vidas antes del experimento.
Fucking show and tell.	Mostrar y contar jodidamente.
They never pay.	Nunca pagan.
This is not what the fans want to hear.	Esto no es lo que los fanáticos quieren escuchar.
Her skin was pale.	Su piel estaba pálida.
I'm sorry, you're not.	Lo siento, no estás.
For the new movie.	Para la nueva película.
I am free to decide not to participate in the study.	Soy libre de decidir no participar en el estudio.
They start making their calls.	Empiezan a hacer sus llamadas.
This went on for a couple of hours, until we reached a river.	Esto continuó durante un par de horas, hasta que llegamos a un río.
This wasn't a man who didn't tell his wife about him often.	Este no era un hombre que no le dijera a su esposa a menudo.
Therefore, the claims are different in kind, kind and character.	Por lo tanto, las reivindicaciones son diferentes en especie, especie y carácter.
That is clearly what they understand.	Eso es claramente lo que entienden.
In the same way.	De la misma manera.
I think maybe with a fresh start, we can make some progress.	Creo que tal vez con un nuevo comienzo, podemos hacer algún progreso.
If she had done it, she would have done it and she wouldn't be there.	Si lo hubiera hecho, lo habría hecho y ella no estaría allí.
Then there was a sound upstairs.	Entonces hubo un sonido arriba.
They hadn't done anything.	No habían hecho nada.
A second deep breath and hold.	Una segunda respiración profunda y sostenga.
I told him again.	Le dije de nuevo.
There is little reason to believe that this will be effective.	Hay pocas razones para creer que esto resultará efectivo.
The only way out into space.	La única salida al espacio.
He told me once would not be a problem.	Me dijo que una vez no sería un problema.
You should see the download service without learning.	Debería ver el servicio de descarga sin aprender.
It's about making it different.	Se trata de hacerlo diferente.
If necessary, a combination of both.	Si es necesario, una combinación de ambos.
In this business, you have to prepare to lose people.	En este negocio, tienes que prepararte para perder gente.
Birds use their songs for various reasons.	Las aves usan sus cantos por varias razones.
Equal in our ability to work.	Iguales en nuestra capacidad de trabajo.
Oil or gas is where you find it.	El petróleo o el gas están donde los encuentres.
Everybody wants to feel good.	Todo el mundo quiere sentirse bien.
I'm looking for what is the correct way to structure this.	Estoy buscando cuál es la forma correcta de estructurar esto.
The higher the number, the greater the rise in blood sugar.	Cuanto mayor sea el número, mayor será el aumento de azúcar en la sangre.
Now everything would be fine.	Ahora todo estaría bien.
Experiment to see what you like and what works best for you.	Experimente para ver lo que le gusta y lo que funciona mejor para usted.
And you're late.	Y llegas tarde.
This part of the story has been played over and over again.	Esta parte de la historia se ha jugado una y otra vez.
And be with you	y estar contigo
Start working on your goals today.	Comienza a trabajar en tus metas hoy.
I hope they will when they see my situation and my point of view.	Espero que lo hagan cuando vean mi situación y mi punto de vista.
Most in the language of this world.	La mayoría en el lenguaje de este mundo.
There might be some kind of opportunity there.	Podría haber algún tipo de oportunidad allí.
People, however, have good memories.	La gente, sin embargo, tiene buena memoria.
I want people to have to go for it.	Quiero que la gente tenga que ir a por ello.
Actually, this is not so.	En realidad, esto no es así.
Her voice trembled as she spoke.	Su voz temblaba mientras hablaba.
I do not know how to start	no se como empezar
The name is bad.	El nombre es malo.
Then she called the ground.	Luego llamó al suelo.
The guard once again said no.	El guardia una vez más dijo que no.
I was in total shock.	Yo estaba en estado de shock total.
It had no source, but they would see it.	No tenía fuente, pero lo verían.
As these grew in frequency, so did their confidence.	A medida que estos crecían en frecuencia, también lo hacía su confianza.
You think he will do one thing and do the other.	Crees que hará una cosa y hará la otra.
I also played it safe.	Yo también jugué a lo seguro.
I was twice the woman she was.	Yo era el doble de mujer que ella.
You should know that too.	Deberías saber eso también.
We talk about everything.	Hablamos de todo.
You must try to think like her mother.	Debe tratar de pensar como su madre.
She was and none of the players could explain how she got there.	Lo fue y ninguno de los jugadores pudo explicar cómo llegó allí.
I read parts of it and it didn't go very well.	Leí partes de él y no iba muy bien.
But there his concern for women seemed to end.	Pero allí parecía terminar su preocupación por las mujeres.
He started to write.	Empezó a escribir.
It was hard at first in school, he says.	Fue difícil al principio en la escuela, dice.
However, this is a matter of fact.	Sin embargo, esta es una cuestión de hecho.
i had dreams	tuve sueños
Many men have told me over the years.	Muchos hombres me lo han dicho a lo largo de los años.
Business report example.	Ejemplo de informe comercial.
However, there were some limitations.	Sin embargo, había algunas limitaciones.
We have to go back to the middle.	Tenemos que volver al medio.
I'm going to tell you a story that not many people know.	Te voy a contar una historia que no mucha gente conoce.
The mention of him had reminded her of this.	Su mención le había recordado esto.
Not exactly my dream of another city.	No es exactamente mi sueño de otra ciudad.
Roll a dice.	Tira un dado.
He hasn't worked for years.	Hace años que no trabaja.
That was the goal last night.	Ese fue el objetivo de anoche.
Reported to our page.	Reportado a nuestra página.
They have been sent down a garden path.	Han sido enviados por un sendero del jardín.
A man did not fit into their plans.	Un hombre no encajaba en sus planes.
Let's hope they reach it.	Esperemos que lo alcancen.
He was, in a way, more powerful.	Era, en cierto modo, más poderoso.
The school was not the same.	La escuela no era la misma.
I have also played it several times.	Yo también lo he jugado varias veces.
But we have learned to stop and look.	Pero hemos aprendido a detenernos y mirar.
On hold with the traffic center.	En espera con el centro de tráfico.
House projects seem to take up my entire summer.	Los proyectos de casas parecen ocupar todo mi verano.
It's not worth being mean, he thought.	No vale la pena ser malo, pensó.
Find out where to get it before starting the trip.	Infórmate de dónde conseguirlo antes de emprender el viaje.
He stopped, once outside, taking a deep breath.	Se detuvo, una vez fuera, respirando profundamente.
Less than that.	Menos que eso.
Perhaps his big hands, which seemed so powerful.	Quizás sus grandes manos, que parecían tan poderosas.
Really I love you.	De verdad te amo.
I must say that she did a good act.	Debo decir que ella hizo un buen acto.
Here's an idea.	Aquí hay una idea.
She finally stopped herself.	Finalmente se detuvo.
Right or wrong.	Bien o mal.
This could be due to a lack of adequate information and knowledge.	Esto podría deberse a la falta de información y conocimientos adecuados.
Nothing went wrong.	Nada salió mal.
Two children died in each group.	Dos niños murieron en cada grupo.
Yet it is smooth at the same time.	Sin embargo, es suave al mismo tiempo.
Evaluate the project and the effort.	Valorar el proyecto y el esfuerzo.
I could live off the interest.	Podría vivir de los intereses.
Consent to these terms is not a condition of purchase.	El consentimiento a estos términos no es una condición de compra.
As you might guess, we do it our way.	Como puede suponer, lo hacemos a nuestra manera.
And right now they're in the middle.	Y ahora mismo están en el medio.
He couldn't, whether this place was real or not.	No podía, tanto si este lugar era real como si no.
Once it starts, it will be extremely difficult to stop it.	Una vez que comience, será extremadamente difícil detenerlo.
It would be tight.	Sería apretado.
This led some participants to avoid telling anyone about their decision.	Esto llevó a algunos participantes a evitar contarle a nadie su decisión.
And as they say, what can be measured can be managed.	Y como dicen, lo que se puede medir se puede gestionar.
He was scared.	Estaba asustado.
I had to make a video for this song.	Tenía que hacer un video para esta canción.
But this doesn't feel like the whole truth.	Pero esto no se siente como toda la verdad.
I am happy to report that my mom is doing much better.	Me complace informar que mi mamá está mucho mejor.
God is, we are not.	Dios es, nosotros no somos.
Her house was clean and very nice.	Su casa estaba limpia y muy bonita.
Still, she didn't really believe this for a moment.	Aún así, ella realmente no creyó esto por un momento.
This is one of your best.	Este es uno de tus mejores.
You should still try to find some time to exercise.	Todavía debe tratar de encontrar algo de tiempo para hacer ejercicio.
Don't work overtime just because you're away from home.	No trabajes horas extras solo porque estás fuera de casa.
Today, it is the other way around.	Hoy en día, es al revés.
I sure appreciate it.	Seguro que lo aprecio.
Like, they just don't exist.	Como, simplemente no existen.
It doesn't do what it says.	No hace lo que dice.
He got very serious about talking about it, and he did.	Se puso muy serio acerca de hablar de eso, y lo hizo.
I wanted to start with my wish list.	Quería comenzar con mi lista de deseos.
I don't know if it was or it wasn't.	No sé si lo era o no lo era.
Neither of them are great right now.	Ninguno de los dos es genial en este momento.
Many men missed it.	Muchos hombres se lo perdieron.
They were told when to work and what to do.	Se les dijo cuándo trabajar y qué hacer.
Use their words, not yours.	Usa sus palabras, no las tuyas.
I'm not losing my shirt on this.	No perderé mi camisa en esto.
Its engine produced a top speed of .	Su motor produjo una velocidad máxima de.
Those have to go.	Esos se tienen que ir.
Probably a combination.	Probablemente una combinación.
Think about that the next time you find yourself really stuck.	Piensa en eso la próxima vez que te encuentres realmente atascado.
Any part of the skin surface can be affected.	Cualquier parte de la superficie de la piel puede verse afectada.
However, the plaintiff did not object to the instructions at trial.	Sin embargo, el demandante no objetó las instrucciones en el juicio.
He had no plans.	No tenía planes.
Many men do.	Muchos hombres lo hacen.
She wanted that life.	Ella quería esa vida.
The car is not locked.	El coche no está cerrado.
But in the general case, you really do.	Pero en el caso general, realmente lo haces.
It seemed like a good plan, but simple is usually best.	Parecía un buen plan, pero lo simple suele ser lo mejor.
He also wants to have lunch with you.	Él también quiere almorzar contigo.
I will not sign the orders.	No firmaré las órdenes.
They are a great team.	Ellos son un gran equipo.
I just want things to work well and sound good.	Solo quiero que las cosas funcionen bien y suenen bien.
Therefore, we strongly recommend early applications.	Por lo tanto, recomendamos encarecidamente las aplicaciones tempranas.
Then when you go out, you can warm up again.	Luego, cuando salgas, puedes volver a calentarte.
You do not know how much.	No sabes cuánto.
Come on, he works with me on this.	Vamos, trabaja conmigo en esto.
He's quick on his feet, but that lets him out.	Es rápido con los pies, pero eso lo deja salir.
But they can only change if they want to change.	Pero solo pueden cambiar si quieren cambiar.
You are upset.	Estás molesto.
So he is working while he goes to school.	Así que está trabajando mientras va a la escuela.
I can see them coming.	Puedo verlos venir.
She liked sex.	Le gustaba el sexo.
Until he wanted them to know who he was.	Hasta que quiso que supieran quién era él.
We went out to breakfast.	Salimos a desayunar.
I loved the first one, neither story was right for me.	Me encantó el primero, ninguna historia estaba bien para mí.
Get what they call an education.	Conseguir lo que llaman una educación.
They can be written after the code is done.	Se pueden escribir después de que el código esté hecho.
The smell wasn't right.	El olor no estaba bien.
One man died by his hands, and now more would die.	Un hombre murió por sus manos, y ahora morirían más.
They just aren't that familiar with it.	Simplemente no están tan familiarizados con eso.
Women naturally trust men and look to them for protection.	Las mujeres naturalmente confían en los hombres y buscan protección en ellos.
The series has taken on a life of its own.	La serie ha cobrado vida propia.
I am a young woman	soy una mujer joven
Or she didn't believe him.	O no le creyó.
I haven't finished it yet.	Aún no lo terminé.
In fact, check this out.	De hecho, mira esto.
I need to close that door, buy us some time.	Necesito cerrar esa puerta, ganarnos algo de tiempo.
They had reached the tree line.	Habían llegado a la línea de los árboles.
Food and water would soon become a problem.	La comida y el agua pronto se convertirían en un problema.
Open your mind and feel this.	Abre tu mente y siente esto.
All the girls would like to be her.	Todas las chicas querrían ser ella.
White looked like she didn't quite understand what she was saying to herself.	White parecía como si no entendiera bien lo que se estaba diciendo.
Like, she couldn't believe it.	Como, ella no podía creerlo.
Thank you from the whole family.	Gracias de parte de toda la familia.
She had no key.	No tenía llave.
We had to be in a position to survive.	Teníamos que estar en condiciones de sobrevivir.
They looked at your age.	Miraron tu edad.
I can do it with a high school education.	Puedo hacerlo con una educación secundaria.
Especially since it was true.	Sobre todo porque era cierto.
I don't know who.	no se de quien.
With the gold teeth and stuff, it's so much fun.	Con los dientes de oro y esas cosas, es tan divertido.
I looked at it.	Lo miré.
Except it wasn't perfect.	Excepto que no fue perfecto.
Either it was stop, or that's it.	O era parar, o eso es todo.
It seemed perfect.	Parecía perfecto.
First, a data set is provided.	En primer lugar, se proporciona un conjunto de datos.
Nobody seems to care.	A nadie parece importarle.
This came from a private friend.	Esto vino de un amigo privado.
Of course, there will be a selection process.	Por supuesto, habrá un proceso de selección.
I knew mine was cold.	Sabía que la mía estaba fría.
She wondered about him.	Se preguntó por él.
I am definitely going to try this.	Definitivamente voy a intentar esto.
As she spoke, she closed her eyes and kept them that way.	Mientras hablaba, cerró los ojos y los mantuvo así.
Friendly contact had been established two months earlier.	El contacto amistoso se había establecido dos meses antes.
School had finished more than an hour earlier.	La escuela había terminado más de una hora antes.
he doesn't feel	el no siente
Several heads turned in our direction.	Varias cabezas se volvieron en nuestra dirección.
However, this function shows me only the first one in the list.	Sin embargo, esta función me muestra solo el primero en la lista.
He can do some amazing things.	Él puede hacer algunas cosas asombrosas.
This study examined related factors based on this model.	Este estudio examinó los factores relacionados basados ​​en este modelo.
On the mind and its place in nature.	Sobre la mente y su lugar en la naturaleza.
You must bring her here to see this.	Debes traerla aquí para ver esto.
She was writing songs on the way.	Estaba escribiendo canciones en el camino.
Each ring represents a year in the life of the tree.	Cada anillo representa un año en la vida del árbol.
Tonight you're being very careful with him again.	Esta noche estás siendo muy cuidadoso con él otra vez.
If he can sell his product, then sell it.	Si puede vender su producto, entonces véndalo.
See if you can get people out of here.	A ver si puedes sacar a la gente de aquí.
The call was recorded.	La llamada fue grabada.
However, cinema has a role to play in social marketing.	Sin embargo, el cine tiene un papel que desempeñar en el marketing social.
But there is more.	Pero hay más.
I vote, but that's it.	Voto, pero eso es todo.
They are part of the criminal network.	Son parte de la red criminal.
Add pepper to taste.	Agregue pimienta al gusto.
That was the point we got to.	Ese fue el punto al que llegamos.
I was worried that I had broken my machine.	Me preocupaba haber roto mi máquina.
At least not very likely.	Al menos no muy probable.
They also made the right business decisions.	También tomaron las decisiones comerciales correctas.
The sound came from there.	El sonido venía de allí.
On the table was a glass of water, almost full.	Sobre la mesa había un vaso de agua, casi lleno.
Having a dream come true is our goal.	Tener un sueño hecho realidad es nuestro objetivo.
We needed to get everything we could do.	Necesitábamos conseguir todo lo que pudiéramos hacer.
I do not want to go.	No quiero ir.
This was repeated several times.	Esto se repitió varias veces.
They didn't believe us.	No nos creyeron.
It came from outside.	Vino de afuera.
That was the big secret.	Ese era el gran secreto.
I held you	te sostuve
We initially focused on the first, the second follows easily.	Inicialmente nos enfocamos en el primero, el segundo sigue fácilmente.
I didn't know that either.	Yo tampoco sabía eso.
She likes this.	A ella le gusta esto.
You know, the real me.	Ya sabes, el verdadero yo.
We can see that the fit is still very good in most cases.	Podemos ver que el ajuste sigue siendo muy bueno en la mayoría de los casos.
The couple had turned very pale all of a sudden.	La pareja se había puesto muy pálida de repente.
Tell everyone to go ahead and camp.	Dígales a todos que sigan adelante y acampen.
Not much more.	No mucho más.
There are, as usual, some great players on the field.	Hay, como de costumbre, algunos grandes jugadores en el campo.
They enjoy training the body to its best physique.	Disfrutan entrenar el cuerpo a su mejor físico.
They're going to have it anyway.	Lo van a tener de todos modos.
The fat was gone from her face.	La grasa había desaparecido de su rostro.
But it is more, much more.	Pero es más, mucho más.
Now comes a big surprise.	Ahora viene una gran sorpresa.
Therefore, we carried out the current study.	Por lo tanto, llevamos a cabo el estudio actual.
He looks nervous.	Se ve nervioso.
On the side of the not so correct.	Del lado de los no tan correctos.
That is what is so difficult.	Eso es lo que es tan difícil.
But then, she didn't have to.	Pero entonces, ella no tenía que hacerlo.
Her feet are interesting.	Sus pies son interesantes.
He thinks she has a lot to do with it.	Piensa que ella tiene mucho que ver con eso.
This argument is simply wrong.	Este argumento es simplemente incorrecto.
Now, we are taking a different course.	Ahora, estamos tomando un curso diferente.
The view that I know.	La vista que s.
Though I wouldn't worry about them.	Aunque yo no me preocuparía por ellos.
We went through a minefield.	Pasamos por un campo minado.
Obviously these are just average numbers.	Obviamente, estos son solo números promedio.
As she wished.	Como ella lo deseaba.
Here she is.	Aquí está.
As we walked, we talked more about literature.	Mientras caminábamos, hablábamos más sobre literatura.
The same thing happens here.	Lo mismo ocurre aquí.
More than a pair of feet.	Más de un par de pies.
I had a good time.	Lo pasé bien.
Jobs in the next two or three years.	Empleos en los próximos dos o tres años.
One was land use policy and the other was health care.	Uno era la política de uso de la tierra y el otro era la atención de la salud.
We know where to look.	Sabemos dónde buscar.
The test was performed twice.	La prueba se realizó dos veces.
She placed the bottle carefully between her feet and waited.	Dejó la botella con cuidado entre sus pies y esperó.
I'm not used to this kind of thing.	No estoy acostumbrado a este tipo de cosas.
I don't know what that would be	no se que seria eso
She is going to be a doctor.	Ella va a ser doctora.
End of aside.	Fin del aparte.
He doesn't take shit from anyone.	Él no acepta una mierda de nadie.
He performed some of the biological experiments and contributed to their analysis.	Realizó algunos de los experimentos biológicos y contribuyó a su análisis.
We got the money a year and a half ago.	Conseguimos el dinero hace un año y medio.
Think about your target customers and what your company does.	Piense en sus clientes objetivo y en lo que hace su empresa.
So much to do.	Tanto por hacer.
The white color indicates that there is no difference between the reference face and the compared face.	El color blanco indica que no hay diferencia entre la cara de referencia y la cara comparada.
Oh no, he let me into that other world.	Oh no, me dejó entrar en ese otro mundo.
But again, this leaves me cold.	Pero de nuevo, esto me deja frío.
Still, the kind of answer you give doesn't help much.	Aún así, el tipo de respuesta que das no ayuda mucho.
So far everything works fine.	Hasta ahora todo funciona bien.
The child is only half mine.	El niño es solo la mitad mío.
I will not do it.	No lo haré.
He knew he shouldn't accept real money.	Sabía que no debía aceptar dinero real.
The focus in this document is model development.	El enfoque en este documento es el desarrollo del modelo.
He has good intentions.	Tiene buenas intenciones.
It gets worse from the cold.	Empeora por el frío.
God must be experienced, and he cannot be described or truly known.	Dios debe ser experimentado, y no puede ser descrito o verdaderamente conocido.
He is a tiny little thing.	Es una cosita diminuta.
Turn off the power.	Apague la alimentación.
Five firm teeth take the work out of you.	Cinco dientes firmes le quitan el trabajo.
Everything still looked good.	Todo todavía se veía bien.
The ground is hard and wet.	El suelo es duro y húmedo.
President, you know how to protect yourself.	Presidente, sabe cómo protegerse.
It seemed like a lot.	Parecía mucho.
Nothing sick about him.	Nada enfermo sobre él.
He sometimes helped to have things on paper.	A veces ayudaba tener las cosas en papel.
He tried to say something.	Intentó decir algo.
People want relief from war.	La gente quiere alivio de la guerra.
The real ones are again sorted.	Los reales están de nuevo ordenados.
The speed at which it comes out is both good and bad.	La velocidad a la que sale es tanto buena como mala.
But she couldn't handle it and the success that came with it.	Pero ella no pudo manejarlo y el éxito que vino con eso.
We had a very sad conversation.	Tuvimos una conversación muy triste.
I would explain that.	Yo explicaría eso.
For months, this seemed completely impossible.	Durante meses, esto parecía completamente imposible.
We will deal with this later.	Nos ocuparemos de esto más tarde.
The effect was immediate and amazing.	El efecto fue inmediato y asombroso.
She knew better now.	Ella lo sabía mejor ahora.
And of course she is still very young.	Y, por supuesto, todavía es muy joven.
I can't imagine being taller.	No puedo imaginar ser más alto.
They can just show and anyone can get it.	Pueden simplemente mostrar y cualquiera puede obtenerlo.
It was another area of ​​focus.	Era otra área de enfoque.
Once again, there are several ways to do this.	Una vez más, hay varias maneras de hacer esto.
Then, some new approaches are presented.	Luego, se presentan algunos nuevos enfoques.
you looked for me	Me buscaste.
But there are many other things yes.	Pero hay muchas otras cosas que sí.
A city seems like something that is difficult to escape from.	Una ciudad parece algo de lo que es difícil escapar.
His mother is one of my mother's best friends.	Su madre es una de las mejores amigas de mi madre.
You have limited contact with the outside world.	Tienes un contacto limitado con el mundo exterior.
You will get over it.	Lo superarás.
I have never spent so much time outside.	Nunca he pasado tanto tiempo fuera.
The easier you can get your money, the lower the interest rate.	Cuanto más fácil pueda obtener su dinero, menor será la tasa de interés.
It is not meant to do anything extra.	No está destinado a hacer nada extra.
You never.	Usted nunca.
And that is what you will discover.	Y eso es lo que vas a descubrir.
Not against good teams anyway.	No contra buenos equipos de todos modos.
I work on my computer in the afternoon.	Trabajo en mi computadora por la tarde.
What a woman who lives.	Que mujer que vive.
They can't stop you, man.	No pueden detenerte, hombre.
Everything needs to move forward.	Todo necesita avanzar.
Don't have any problem with them.	No tengas ningún problema con ellos.
Look at her and see if she's okay.	Mírala y mira si está bien.
Someone got into our account on the first try.	Alguien ingresó a nuestra cuenta en el primer intento.
This is the biggest mistake guys make.	Este es el mayor error que cometen los chicos.
But let's be honest with ourselves.	Pero seamos honestos con nosotros mismos.
Instead, you may want to make it public.	En su lugar, es posible que desee hacerlo público.
But only you can do it.	Pero solo tú puedes hacerlo.
He couldn't maintain an adequate supply.	No podía mantener un suministro adecuado.
You should try mixing it.	Deberías intentar mezclarlo.
For the first time, we are free.	Por primera vez, somos libres.
The difference is due to a combination of several factors.	La diferencia se debe a una combinación de varios factores.
All you want is for someone to show that they care.	Todo lo que quieres es que alguien demuestre que se preocupa.
The king must take a private name.	El rey debe tomar un nombre privado.
Not if you don't want to.	No si no quieres.
This site has been very helpful.	Este sitio ha sido muy útil.
The boy was amazing.	El chico fue increíble.
The next time he changed his strategy.	La próxima vez cambió de estrategia.
It is 'by itself so'.	Es 'por sí mismo así'.
If not, you will find yourself looking for another solution.	Si no, te encontrarás buscando otra solución.
I totally agree	estoy muy de acuerdo
Or maybe red.	O tal vez rojo.
At home as well.	En casa también.
The evidence plays the serious man in this double act.	La evidencia juega al hombre serio en este doble acto.
We ordered the same for starters.	Pedimos lo mismo para empezar.
This is very complicated.	Esto es muy complicado.
Almost as much, anyway.	Casi tanto, de todos modos.
He is ready to shoot before he gets shot.	Él está listo para disparar antes de que le disparen.
I haven't tried it but it is supposed to work.	No lo he probado pero se supone que funciona.
His voice was firm.	Su voz era firme.
Actually, that is not enough.	En realidad, eso no es suficiente.
We will lead them to the ends of the earth.	Los conduciremos hasta los confines de la tierra.
Heart interests.	Intereses de corazón.
Some claim that his radio stopped working.	Algunos afirman que su radio dejó de funcionar.
I should have used my common sense.	Debería haber usado mi sentido común.
Then go online and check them out.	Luego, vaya en línea y échales un vistazo.
I had a tumor removed.	Me extirparon un tumor.
Everyone except us.	Todos menos nosotros.
Take what they give you.	Toma lo que te den.
But he told me that it would be me or no one.	Pero me respondió que sería yo o nadie.
I didn't want to thank this man anymore.	No quería agradecer más a este hombre.
Read that first line again.	Lea esa primera línea de nuevo.
Each person receives four numbers each year.	Cada persona recibe cuatro números cada año.
It will be impossible to find another job in this city.	Va a ser imposible encontrar otro trabajo en esta ciudad.
Ten times eight.	Diez por ocho.
We have to find out exactly how much he knows, and fast.	Tenemos que averiguar exactamente cuánto sabe, y rápido.
Until the wind finally caught up with him, he stared.	Hasta que el viento finalmente pudo con él, se quedó mirando.
He had met someone.	Había conocido a alguien.
And not everyone can be arrested on the job either.	Y tampoco todo el mundo puede ser arrestado en el trabajo.
You have to get to him fast.	Tiene que llegar a él rápido.
Go further and find out what they enjoy about his work.	Vaya más allá y descubra lo que disfrutan de su trabajo.
She didn't back away or move towards me, she just kept walking.	Ella no se apartó ni se movió hacia mí, simplemente siguió caminando.
What a great gift she was.	Qué gran regalo fue.
Add a small amount of weight to the bar each week.	Agregue una pequeña cantidad de peso a la barra cada semana.
Do not add salt.	No agregue sal.
I understood how serious that was.	Entendí lo serio que era eso.
People notice and laugh when a funny one comes out.	La gente lo nota y se ríe cuando sale uno divertido.
Not for his son.	No para su hijo.
They couldn't bring her back.	No pudieron traerla de vuelta.
I love him for it.	Lo amo por eso.
A place that seemed smaller than it was.	Un lugar que parecía más pequeño de lo que era.
He told me the story of what went wrong.	Me contó la historia de lo que salió mal.
You can save a little time that way.	Puedes ahorrar un poco de tiempo de esa manera.
The main bedroom has an ocean view.	El dormitorio principal tiene vista al mar.
I felt very proud of myself.	Me sentí muy orgullosa de mí.
This is how public policy works.	Así funcionan las políticas públicas.
I broke things.	Rompí cosas.
My breath came with pain.	Mi respiración vino con dolor.
That was a difficult one.	Esa fue una difícil.
To drink real milk.	Para beber leche de verdad.
There is nothing left of it.	No queda nada de eso.
Or, at least, most of them had.	O, al menos, la mayoría de ellos lo habían hecho.
That stayed with me forever.	Eso se quedó conmigo para siempre.
He couldn't raise her.	No pudo criarla.
The energy between us was even stronger than it had been before.	La energía entre nosotros era aún más fuerte de lo que se había sentido antes.
That put us in a very bad place.	Eso nos puso en un lugar muy malo.
But he couldn't do it.	Pero no pudo hacerlo.
It has been established a long time ago.	Se ha establecido hace mucho tiempo.
I need advice.	Necesito un consejo.
I dream that I have been testing alone very often.	Sueño que he estado probando solo con mucha frecuencia.
You will take enough money to go and return.	Llevarás suficiente dinero para ir y volver.
I'm tired of it.	Estoy cansado de eso.
Of that he was sure.	De eso estaba seguro.
We kept a part of everything we had.	Guardamos una parte de todo lo que teníamos.
Now I needed to turn on the light.	Ahora necesitaba encender la luz.
He made her believe that he had died.	Le hizo creer que había muerto.
Sitting too long right now.	Sentarse demasiado tiempo en este momento.
He tried to think where he could be.	Intentó pensar dónde podría estar.
I was really.	Yo estaba realmente.
It changes faster than we can imagine.	Cambia más rápido de lo que podemos imaginar.
You've done it.	Lo has hecho.
Language can take over our lives and make us blind to things.	El lenguaje puede apoderarse de nuestras vidas y hacer que no veamos las cosas.
Our room was very clean, but showed wear and tear.	Nuestra habitación estaba muy limpia, pero mostraba desgaste.
The guy took it from everywhere.	El tipo lo tomó de todos lados.
But you just can't.	Pero simplemente no puedes.
You know his responsibility.	Conoce su responsabilidad.
Anyway, thanks for your wonderful words.	De todos modos, gracias por tus maravillosas palabras.
He had destroyed many of them.	Había destruido a muchos de ellos.
For the weak.	Para los débiles.
This can last up to three days.	Esto puede durar hasta tres días.
There is no more energy available without some rest and recuperation.	No hay más energía disponible sin un poco de descanso y recuperación.
Here we are two days away.	Aquí estamos dos días fuera.
She has the tools to be a good face.	Tiene las herramientas para ser una buena cara.
Let the meat cool to room temperature.	Deja que la carne se enfríe a temperatura ambiente.
Some are strong.	Algunos son fuertes.
Don't worry about tomorrow.	No te preocupes por el mañana.
He was giving me too much help.	Me estaba dando demasiada ayuda.
We do not use this function in this note.	No utilizamos esta función en esta nota.
So, we want our houses.	Entonces, queremos nuestras casas.
He doesn't hit back.	No devuelve el golpe.
But this time she really didn't care.	Pero esta vez a ella realmente no le importó.
The image is not necessary, but it is ideal.	La imagen no es necesaria, pero es ideal.
Until pushed too far.	Hasta empujado demasiado lejos.
There is only one rule in business.	Sólo hay una regla en los negocios.
She looked at him in surprise, then smiled slowly.	Ella lo miró sorprendida, luego sonrió lentamente.
The situation is more complex than that.	La situación es más compleja que eso.
It is not necessary that she has been a friend.	No es necesario que haya sido un amigo.
So take good note of it.	Toma entonces buena nota de ello.
Then our second.	Luego nuestro segundo.
It was so fast.	Fue tan rápido.
You will be surprised by the things that come your way.	Te sorprenderán las cosas que se te presenten.
What we have is a game of chicken.	Lo que tenemos es un juego de gallina.
It seemed so old.	Parecía tan viejo.
We are doing very well.	Lo estamos haciendo muy bien.
I chose my family.	Elegí a mi familia.
No additional code is required.	No se requiere código adicional.
It will be a great day for the whole family.	Será un gran día para toda la familia.
Maybe I'd do some reading.	Tal vez haría algo de lectura.
Mine growing.	El mío creciendo.
She leaned back in the chair.	Se recostó en la silla.
Turn right down a side street and cross the bridge.	Gire a la derecha por una calle lateral y cruce el puente.
Don't ask me who.	No me preguntes quién.
I'm expecting a phone call from the ship.	Estoy esperando una llamada telefónica del barco.
We'll see next year.	Veremos el próximo año.
They can make us cry.	Pueden hacernos llorar.
But she wasn't there.	Pero no estaba allí.
That's all we hear.	Eso es lo único que escuchamos.
Maybe it was the setting.	Tal vez fue el escenario.
So, we made love as a man and a woman.	Entonces, hicimos el amor como un hombre y una mujer.
Naturally, my children want to know why they ask.	Naturalmente, mis hijos quieren saber por qué preguntan.
It is so different and so the same.	Es tan diferente y tan igual.
Difficult terms to meet.	Términos difíciles de cumplir.
Although it is not.	Aunque no es así.
This guy is not the one.	Este tipo no es el indicado.
All that was left was to learn it properly.	Todo lo que quedaba era aprenderlo correctamente.
There was one of every kind she could think of.	Había uno de cada tipo en el que podía pensar.
Take care of your own business.	Ocupate de tus asuntos.
At least now he wasn't running.	Al menos, ahora no estaba corriendo.
Sit down and rest.	Siéntate y descansa.
There is little for them to cling to.	Hay poco para ellos a lo que aferrarse.
I had never seen such a thing.	Nunca había visto tal cosa.
You know, they're doing a lot of stuff right now.	Ya sabes, están haciendo un montón de cosas en este momento.
They could take services to grow their business.	Podrían tomar servicios para hacer crecer su empresa.
I still don't feel ready to deal with him.	Todavía no me siento preparado para tratar con él.
Or those that are the best and most popular online.	O aquellos que son los mejores y más populares en línea.
It will taste bad, but it will make you feel better.	Sabrá mal, pero te hará sentir mejor.
One little thing, then the next.	Una pequeña cosa, luego la siguiente.
And yet we couldn't stop.	Y sin embargo no podíamos parar.
I worked very hard.	Trabajé muy duro.
I ask that these activities be stopped.	Pido que se ponga fin a estas actividades.
The more we are told, the less we believe.	Cuanto más se nos dice, menos creemos.
Many people are difficult.	Mucha gente es difícil.
A character's understanding of their relationships may change.	La comprensión de un personaje de sus relaciones puede cambiar.
And what he did, it's an incredible offer.	Y lo que hizo, es una oferta increíble.
She had upset everything.	Ella lo había trastornado todo.
She had to wait.	Ella tuvo que esperar.
My son survived.	Mi hijo sobrevivió.
But it wasn't a car.	Pero no era un coche.
You need time to review the work with the client.	Necesita tiempo para revisar el trabajo con el cliente.
The levels are too high.	Los niveles son demasiado altos.
Saying what I want to say.	Diciendo lo que quiero decir.
The conversation is the important thing.	La conversación es lo importante.
He was a businessman and a brother.	Era un hombre de negocios y un hermano.
I wasn't going to hurt her.	No iba a lastimarla.
And in the very long term it means a smaller country.	Y a muy largo plazo significa un país más pequeño.
She contributed to concept development and writing of the manuscript.	Contribuyó al desarrollo del concepto y redacción del manuscrito.
He was probably right.	Probablemente tenía razón.
I have news	tengo noticias
The old country.	El viejo país.
The room was hot.	La habitación estaba caliente.
My vision is shot.	Mi visión está disparada.
I could find a place here.	Podría encontrar un lugar aquí.
We did this last year too.	Hicimos esto el año pasado también.
Love is a matter of spirit.	El amor es cuestión de espíritu.
In other words, that exact difference between the two.	En otras palabras, esa diferencia exacta entre los dos.
There was no map, no directions to follow.	No había mapa, ni instrucciones a seguir.
Seeing a white version of myself was a shock to my system.	Ver una versión blanca de mí mismo fue un shock para mi sistema.
You can tell just by looking at me.	Puedes decirlo con solo mirarme.
Or if you are not in this city, another like it.	O si no estás en esta ciudad, otra igual.
Fighting is my life.	La lucha es mi vida.
Indicate that this negative change cannot continue.	Indicar que este cambio negativo no puede continuar.
She didn't like the rain either, when it came down to it.	A ella tampoco le gustaba la lluvia, cuando se trataba de eso.
She can't do without it.	Ella no puede prescindir de ella.
They make sense in some particular kind of context.	Tienen sentido en algún tipo particular de contexto.
One down, one to go.	Uno abajo, uno para ir.
The result follows.	El resultado sigue.
She had small ears.	Tenía orejas pequeñas.
She hadn't seen anyone play like that.	No había visto a nadie jugar de esa manera.
She told him a little about her family.	Le contó un poco sobre su familia.
My passion is traveling.	Mi pasión es viajar.
I can't see it clearly.	No puedo verlo claramente.
I hope you want to see it.	Espero que tengas ganas de verlo.
Six thousand men.	Seis mil hombres.
Her show is wonderful.	Su espectáculo es maravilloso.
I'm not near the phone right now.	No estoy cerca del teléfono en este momento.
So far, she has not had to pay.	Hasta ahora, no ha tenido que pagar.
Why was this strange.	Porque era extraño.
They were moving.	Se estaban moviendo.
I grew up in a big family.	Crecí en una familia grande.
Unfortunately, the government has not done this in the past.	Desafortunadamente, el gobierno no lo hizo en el pasado.
But the name of the little baby who had died was unknown.	Pero se desconocía el nombre del pequeño bebé que había muerto.
Everything will be the mind of the main character.	Todo será la mente del personaje principal.
Form not only follows function, form is function.	La forma no sólo sigue a la función, la forma es función.
Too much time in front of a screen.	Demasiado tiempo frente a una pantalla.
It happened right after this talk.	Sucedió justo después de esta charla.
But he couldn't, not yet.	Pero no podía, todavía no.
We have used two approaches.	Hemos utilizado dos enfoques.
We have to stop them now.	Tenemos que detenerlos ahora.
A hundred bucks, some shit.	Cien dólares, algo de mierda.
This is a local problem.	Este es un problema local.
Tell them you are interested in doing research with them.	Dígales que está interesado en investigar con ellos.
Wrong thinking leads to wrong behavior.	El pensamiento erróneo conduce a un comportamiento erróneo.
I want to know what the score is.	Quiero saber cuál es el puntaje.
He looked at his hand.	Miró su mano.
I need your attention.	Necesito tu atención.
The fourth weapons contain random items.	Las cuartas armas contienen elementos aleatorios.
from the article	del articulo
The focus is on the application of physical force.	La atención se centra en la aplicación de la fuerza física.
It has been my whole life.	Ha sido toda mi vida.
This means having it right next to the window.	Esto significa tenerlo justo al lado de la ventana.
But soon it took over the whole house.	Pero pronto se apoderó de toda la casa.
They wouldn't wait long.	No esperarían mucho.
If we don't make progress.	Si no progresamos.
They had decided that she couldn't do this alone.	Habían decidido que ella no podía hacer esto sola.
This is very similar to the previous point.	Esto es muy similar al punto anterior.
Therefore, she worried about a shock.	Por lo tanto, se preocupó una descarga.
Then she will laugh and tell me to go home.	Entonces se reirá y me dirá que me vaya a casa.
I just have to find out what's been going on.	Sólo tengo que averiguar qué ha estado pasando.
We accept it.	Lo aceptamos.
In the field of food technology.	En el campo de la tecnología de los alimentos.
I don't want to live that way.	No quiero vivir de esa manera.
She had been the subject of discussion in the other bedroom.	Ella había sido el tema de discusión en el otro dormitorio.
After that there will be additional weapon systems.	Después de eso habrá sistemas de armas adicionales.
They had simply looked, to learn the nature of the other's gaze.	Simplemente habían mirado, para conocer la naturaleza de la mirada del otro.
They both make me think.	Ambos me hacen pensar.
They put up their signal and began to move.	Pusieron su señal y comenzaron a moverse.
You know how those things go.	Ya sabes cómo van esas cosas.
Suddenly, she shot up.	De repente, se disparó.
And you definitely had something in mind.	Y definitivamente has tenido algo en mente.
It is as simple as that and as complicated as that.	Es tan simple como eso y tan complicado como eso.
That poor houseplant.	Esa pobre planta de interior.
All the others.	Todos los otros.
He must have called ten different houses with the same result.	Debe haber llamado a diez casas diferentes con el mismo resultado.
However, it is not.	Sin embargo, no lo es.
It was a good game.	Fue un buen juego.
I'm only fifteen.	Sólo tengo quince.
It's never easy.	Nunca es fácil.
That she wanted to live again.	Que quería volver a vivir.
I am very lucky to have found it.	Tengo mucha suerte de haberlo encontrado.
It's a good look for her.	Es un buen look para ella.
Although he sat taller than her, her eyes were almost on the same level.	Aunque se sentó más alto que ella, sus ojos estaban casi al mismo nivel.
Tonight was no exception.	Esta noche no fue la excepción.
I don't know what to think of that.	No sé qué pensar de eso.
Quite an unusual name.	Un nombre bastante inusual.
Unique very differently with the limited.	Único de manera muy diferente con el limitado.
Nothing had worked before.	Nada había funcionado antes.
Then he checked it himself.	Luego lo comprobó él mismo.
They cannot even appeal the decision until they have served their sentence.	Ni siquiera pueden apelar la decisión hasta que hayan cumplido su condena.
That's your explanation if they ask you.	Esa es tu explicación si te preguntan.
This book only had one mark on each side.	Este libro solo tenía una marca en cada lado.
Our image is everything.	Nuestra imagen lo es todo.
But this was more than great.	Pero esto era más que grande.
We do this work as part of our lives.	Hacemos este trabajo como parte de nuestro vivir.
However, the present study had several limitations.	Sin embargo, el presente estudio tuvo varias limitaciones.
The study will continue.	El estudio continuará.
In the end she gave up.	Al final ella se dio por vencida.
Do not worry about it.	No te preocupes por eso.
Listen to me.	Escúchame.
I see the number, but not the name.	Veo el número, pero no el nombre.
In a group, trading was conducted fairly and honestly.	En un grupo, el comercio se llevó a cabo de manera justa y honesta.
It was like watching a movie frame by frame.	Era como ver una película fotograma a fotograma.
Your faces are a bit important.	Tus caras son un poco importantes.
He loves to get his hands dirty.	Le encanta ensuciarse las manos.
This river was a living road.	Este río era un camino vivo.
I never have, and I never will.	Nunca lo he hecho, y nunca lo haré.
These could well turn out to be early.	Estos bien podrían resultar ser temprano.
So he hadn't.	Así que no lo había hecho.
The word takes on a whole new meaning.	La palabra adquiere un significado completamente nuevo.
They should have and they should talk about it.	Deberían haberlo hecho y deberían hablar al respecto.
The change in this man was incredible.	El cambio en este hombre fue increíble.
About the project.	Sobre el proyecto.
these humans	estos humanos
Maybe he hadn't.	Quizás no lo había hecho.
Crime levels are below the city average.	Los niveles de criminalidad están por debajo del promedio de la ciudad.
There are rarely more than nine present.	Rara vez hay más de nueve presentes.
However, we see that he has not chosen women.	Sin embargo, vemos que no ha elegido mujeres.
I caught my first little fish but I let it go.	Atrapé mi primer pececito pero lo dejé ir.
If I'm not mistaken, it's called a pull model.	Si no me equivoco, se llama modelo pull.
There was a great scene.	Hubo una gran escena.
Scared it sounds like glass.	Asustado suena como el cristal.
It is expected to have the biggest names.	Se espera que tenga los nombres más importantes.
I just picked it up last month from there.	Acabo de recogerlo el mes pasado desde allí.
We don't want to go back there.	No queremos volver allí.
For example, if you	Por ejemplo, si Ud.
Head to help you think clearly.	Cabeza para ayudarte a pensar con claridad.
And we can look at that.	Y podemos mirar eso.
I need to tell you again.	Necesito decírtelo de nuevo.
It feels like more space has opened up in the mind.	Se siente como si se hubiera abierto más espacio en la mente.
This part works fine.	Esta pieza funciona bien.
I shouldn't have suggested it.	No debí haberlo sugerido.
But if she didn't.	Pero si ella no lo hizo.
The position size is small.	El tamaño de la posición es pequeño.
It's not even close to pretty.	Ni siquiera está cerca de ser bonito.
In fact, I saw it used.	De hecho, lo vi usado.
Something moved near him.	Algo se movió cerca de él.
it was the heat	fue el calor
I worked from memory.	Trabajé de memoria.
Rate the follow-up.	Valora el seguimiento.
There was running water somewhere.	Había agua corriente en alguna parte.
It was very good.	Fue muy bueno.
In summer.	En el verano.
I just haven't seen it.	Simplemente no lo he visto.
Or in any case, not so much.	O en todo caso, no tanto.
At least that's how he saw it.	Al menos así lo vio él.
Serious dog injuries are not.	Las lesiones graves por perros no lo son.
You are sure that one day you will win.	Estás seguro de que algún día ganarás.
I really enjoy meeting new people and talking with the participants.	Realmente disfruto conocer gente nueva y hablar con los participantes.
This is the outside.	Este es el exterior.
Much of the production team from the first two series returned.	Gran parte del equipo de producción de las dos primeras series regresó.
Then another cold night.	Luego, otra noche fría.
I don't know how it works, but it works.	No sé cómo funciona, pero funciona.
I could hear her speak.	Podía oírla hablar.
He wants to be friends with everyone and everything we know.	Quiere ser amigo de todos y de todo lo que conocemos.
The first world after this.	El primer mundo después de este.
He told her, often.	Él se lo decía, a menudo.
Let everyone know.	Que todos sepan.
I have no idea who you are.	No tengo idea de quién eres.
She tried to push them away from her, but he held her tight.	Ella trató de apartarlos, pero él la sujetó con fuerza.
Language and culture go hand in hand.	Lengua y cultura van de la mano.
I checked our books.	Revisé nuestros libros.
It seems to be missing.	Parece que falta.
It's a good hospital and everyone is extremely nice to me.	Es un buen hospital y todos son extremadamente amables conmigo.
Who knows what the next day will bring?	¿Quién sabe lo que deparará el día siguiente?.
But she had stopped.	Pero se había detenido.
For our part, we just had to wait for orders.	Por nuestra parte, solo teníamos que esperar órdenes.
But it is rare.	Pero es raro.
Working around here today.	Trabajando por aquí hoy.
And it all started from there.	Y todo empezó a partir de ahí.
He still believed it.	Todavía lo creía.
I treated her like shit.	La traté como una mierda.
She loved her job.	Le encantaba su trabajo.
However, experience in treating children is limited.	Sin embargo, la experiencia en el tratamiento de niños es limitada.
And then there was nothing again.	Y luego no hubo nada otra vez.
It's really, they're two great characters.	Es realmente, son dos grandes personajes.
The study is divided into two parts.	El estudio se divide en dos partes.
She did and they had sex, police say.	Ella lo hizo y tuvieron relaciones sexuales, dice la policía.
I guess she gave up the room in the end.	Supongo que cedió la habitación al final.
The one who brought them into the country.	El que los metió en el país.
And this was a problem from start to finish.	Y esto fue un problema de principio a fin.
And when her eyes met, she smiled.	Y cuando sus ojos se encontraron, ella sonrió.
She wanted to be on the news.	Quería salir en las noticias.
Unless something happened soon, she was going to fall to the ground.	A menos que algo sucediera pronto, iba a caer al suelo.
We are next.	Somos los siguientes.
They'll get us out of there eventually.	Eventualmente nos sacarán de ahí.
Not much but some.	No mucho, pero algo.
They say no.	Ellos dicen que no.
She was making sure everyone knew where he was standing.	Se estaba asegurando de que todos supieran dónde estaba parado.
They moved in slow motion.	Se movían a cámara lenta.
It is lost in the rain.	Se pierde en la lluvia.
It's easy to use.	Es fácil de usar.
Discuss the problem.	Discuta el problema.
Every time you had something, you had to hand it over.	Cada vez que tenías algo, tenías que entregarlo.
Some change had come over her body.	Algún cambio se había producido en su cuerpo.
Everyone is aware of them.	Todo el mundo es consciente de ellos.
I won't cause any more trouble.	No causaré más problemas.
These guys had them.	Estos chicos los tenían.
That's a lot, but not enough.	Eso es mucho, pero no suficiente.
Not just the season, but my career.	No solo la temporada, sino mi carrera.
There is usually a small cover charge for this.	Por lo general, hay un pequeño cargo de cobertura para esto.
However, they saw a light coming from a closed door.	Sin embargo, vieron una luz proveniente de una puerta cerrada.
But this seems like an easy thing to fix.	Pero esto parece algo fácil de corregir.
Life gets in the way.	La vida se interpone en el camino.
She looked at her mother.	Miró a su madre.
What is a shock?	¿Qué es un shock?
Things are much easier now.	Las cosas son mucho más fáciles ahora.
The control group received usual practice.	El grupo control recibió la práctica habitual.
Unfortunately, she had gotten tired of waiting and married someone else.	Desafortunadamente, se había cansado de esperar y se casó con otra persona.
Running a board that is too short through the machine can be very bad.	Pasar una tabla demasiado corta por la máquina puede ser muy malo.
I don't know what will happen tomorrow.	No sé qué pasará mañana.
But this, this is different.	Pero esto, esto es diferente.
It was time to put their cards on the table.	Era el momento de poner sus cartas sobre la mesa.
If she is looking at the main body section.	Si está mirando la sección del cuerpo principal.
It shouldn't surprise her that a movie set was no different.	No debería sorprenderla que el set de una película no fuera diferente.
I thought we'd never get here.	Pensé que nunca llegaríamos aquí.
You must go to the right.	Debes ir a la derecha.
Are they stupid or just soft?	¿Es que son estúpidos o simplemente blandos?
The party was new.	La fiesta era nueva.
An image can have the same effect.	Una imagen puede tener el mismo efecto.
Look at the last message she sent him.	Mira el último mensaje que le envió.
Literally walk away from each other.	Literalmente aléjense el uno del otro.
My mother saved my life by giving me life.	Mi madre me salvó la vida dándome la vida.
Several people wanted to talk to me about my website.	Varias personas querían hablar conmigo sobre mi sitio web.
This one is for you.	Éste es para ti.
At least he thought it was the same.	Al menos él creía que era lo mismo.
That didn't particularly bother him.	Eso no le preocupaba particularmente.
I would love to read them.	Me encantaría leerlos.
No, you guys are doing a good but limited job.	No, ustedes están haciendo un trabajo bueno, pero limitado.
Delivery times can be eight months or more.	Los plazos de entrega pueden ser de ocho meses o más.
Depends on what type.	Depende de qué tipo.
We were lucky to escape.	Tuvimos suerte de escapar.
Well, not exactly, of course.	Bueno, no exactamente, por supuesto.
If you ever lose it.	Si alguna vez lo pierdes.
I would love to find him a home.	Me encantaría encontrarle un hogar.
She told me that he wouldn't be home for a while.	Me dijo que no estaría en casa por un tiempo.
Those kinds of plays can change the series.	Ese tipo de jugadas pueden cambiar la serie.
It had no effect on the crowd.	No tuvo ningún efecto en la multitud.
But we are happy with everything, in general.	Pero estamos contentos con todo, en general.
This works a lot, trust me.	Esto funciona mucho, confía en mí.
Today, you will either love it or hate it.	Hoy, o lo amarás o lo odiarás.
If they want to do it, that's fine.	Si quieren hacerlo, está bien.
I've broken the button twice without even using that much force.	Me he roto el botón dos veces sin siquiera usar tanta fuerza.
Many of those programs run in the background.	Muchos de esos programas se ejecutan en segundo plano.
Different colors and types of points represent different initial parameters.	Diferentes colores y tipos de puntos representan diferentes parámetros iniciales.
Therefore, we assume that there is at least one bad pair.	Por lo tanto, suponemos que hay al menos un par malo.
He liked his own company.	Le gustaba su propia compañía.
You guys are cool.	Ustedes molan.
He probably had.	Probablemente lo había hecho.
At this, he was particularly good.	En esto, era particularmente bueno.
If you look at him, it is obvious that he has improved.	Si lo observas, es obvio que ha mejorado.
It was just a little experiment.	Era solo un pequeño experimento.
Random trees and applications.	Árboles aleatorios y aplicaciones.
Many parents are afraid of technology.	Muchos padres tienen miedo de la tecnología.
I hope this is what you are looking for.	Espero que esto sea lo que estás buscando.
And the same thing I've done for homework.	Y lo mismo que he hecho para la tarea.
These look awesome.	Estos se ven impresionantes.
The truck driver later died.	El conductor del camión murió más tarde.
In the control group, only sex and age were shown.	En el grupo de control, solo se mostró el sexo y la edad.
As a woman, you should respect your man.	Como mujer, debes respetar a tu hombre.
Many have minor age differences.	Muchos cuentan con diferencias de edad menores.
He wrote a lot.	Escribió mucho.
At this point you have two options.	En este punto tienes dos opciones.
She says there's nothing you can do about the way you're built.	Ella dice que no hay nada que puedas hacer sobre la forma en que estás construido.
But it hardly represents our social values.	Pero difícilmente representa nuestros valores sociales.
Dad entered the room.	Papá entró en la habitación.
He took her to an area hospital where they took her child out.	La llevaron a un hospital del área donde sacaron a su hijo.
It's her job to follow up.	Es su trabajo hacer un seguimiento.
Understanding is the key word here.	La comprensión es la palabra clave aquí.
But they didn't have to trust or like each other.	Pero no tenían que confiar o gustarse el uno al otro.
And we are short.	Y estamos escasos.
But what kind, what size and where do you get it?	Pero de qué tipo, de qué tamaño y de dónde lo sacas.
They don't expect to see it change.	No esperan verlo cambiar.
I will not be late.	No llegaré tarde.
It doesn't have to be an exact match.	No tiene que ser una coincidencia exacta.
There are a couple of ways around this.	Hay un par de maneras de evitar esto.
The stories, they make you sound like that.	Las historias, te hacen sonar así.
Voice lost in war.	Voz perdida en la guerra.
He is very positive.	Él es muy positivo.
Here's the science.	Aquí está la ciencia.
I didn't feel good.	No me sentí bien.
I buy and sell	compro y vendo
The smell of the mouth was something else.	El olor de la boca era otra cosa.
They could have been arrested.	Podrían haber sido arrestados.
The other two didn't care at all, and we were a new audience.	A los otros dos no les importaba nada, y éramos una nueva audiencia.
I can't fully explain.	No puedo explicar completamente.
But not even close, of course.	Pero ni de cerca, por supuesto.
And that's something that we didn't have last year.	Y eso es algo que el año pasado no teníamos.
She didn't care that he demanded more of her.	No le preocupaba que él le exigiera algo más.
They just don't do anything.	Simplemente no hacen nada.
We told his parents that this was a reasonable decision.	Les dijimos a sus padres que esta era una decisión razonable.
I decided not to do it in person.	Decidí no hacerlo en persona.
There are no characters in the story of my life anymore.	Ya no hay personajes en la historia de mi vida.
This is no longer politics.	Esto ya no es política.
Harder to control each time.	Más difícil de controlar cada vez.
I can't sleep because of it.	No puedo dormir por eso.
So the race was on.	Entonces la carrera estaba en marcha.
I am funny.	Soy gracioso.
She turned and pointed at the situation now being shown on the screen.	Se volvió y señaló la situación que ahora se muestra en la pantalla.
Marriage and family are the main things in their lives.	El matrimonio y la familia son las cosas principales en sus vidas.
But something was missing.	Pero faltaba algo.
I had a lot to do, before that.	Tenía mucho que hacer, antes de eso.
He prepared for the end.	Se preparó para el final.
I did it for a year.	Lo hice durante un año.
I'll save my more emotional thoughts for later.	Dejaré mis pensamientos más emocionales para más adelante.
Let's start over.	Empecemos de nuevo.
The reason for this difference is not known.	La razón de esta diferencia no se conoce.
And also the color.	Y también el color.
Both women were ready for bed.	Ambas mujeres estaban listas para acostarse.
I can live anywhere.	Puedo vivir en cualquier lugar.
It doesn't stop there.	No se detiene ahí.
I can say a lot.	Puedo decir mucho.
Everything was interesting.	Todo fue interesante.
She was there to help him.	Estaba allí para ayudarlo.
The controls are very simple.	Los controles son muy simples.
They can be found here.	Pueden ser encontrados aquí.
I have never killed anyone in my life.	Nunca he matado a nadie en mi vida.
It is an attempt to impose the problem on people and companies.	Es un intento de imponer el problema a las personas y las empresas.
It was a perfect day.	Fue un día perfecto.
He informed me that my mother had just passed away.	Me informó que mi madre acababa de fallecer.
Nobody wanted to know anything.	Nadie quería saber nada.
Don't stir too much.	No revuelva demasiado.
Thank you for everything you have given me.	Gracias por todo lo que me has dado.
New ideas are introduced.	Se introducen nuevas ideas.
You can of course scale it for larger text.	Por supuesto, puede escalarlo para texto más grande.
Heavy snowfall.	Fuerte caída de nieve.
And not only that.	Y no solo eso.
I will be waiting.	Te estaré esperando.
Sometimes you get your life back on track quickly.	A veces haces que tu vida vuelva a funcionar rápidamente.
For it to really work, you have to love people.	Para que realmente funcione, tienes que amar a la gente.
We would have a small literature table.	Tendríamos una pequeña mesa de literatura.
He does it because he loves it.	Lo hace porque le encanta.
She got up.	Ella se levantó.
She fired again and again.	Disparó una y otra vez.
Unfortunately, they are currently too far below him.	Desafortunadamente, actualmente están demasiado por debajo de él.
Give in while you can.	Entrégate mientras puedas.
The problem is that each question must have a random answer choice.	El problema es que cada pregunta debe tener una opción de respuesta aleatoria.
Thus our bodies carry a somewhat positive charge to ground.	Así nuestros cuerpos llevan una carga un tanto positiva a tierra.
A little scene.	Una pequeña escena.
The window overlooked a small square.	La ventana daba a una pequeña plaza.
The drugs stay.	Las drogas se quedan.
Things happen, people talk, word spreads.	Suceden cosas, la gente habla, se corre la voz.
And so we made a four for the cards.	Y así hicimos un cuatro para las cartas.
I can't let it happen, like you can't.	No puedo dejar que suceda, como tú no puedes.
There were few complications, none of them of great importance.	Hubo pocas complicaciones, ninguna de ellas de gran importancia.
It is usually very focused on a very specific type of activity.	Suele estar muy centrado en un tipo de actividad muy concreta.
The time details will be next to the date.	Los detalles de la hora estarán al lado de la fecha.
There did not appear to be any other personal effects with the body.	No parecía haber otros efectos personales con el cuerpo.
We need to improve.	Tenemos que mejorar.
He was such a wonderful young man.	Era un joven tan maravilloso.
That can be a challenge.	Eso puede ser un desafío.
I remember getting ready to go out with my husband and baby.	Recuerdo prepararme para salir con mi esposo y mi bebé.
She is very funny and very pretty.	Es muy divertida y muy bonita.
They have their hands full.	Tienen las manos llenas.
She loves you, she loves you like you can't even imagine.	Ella te ama, te ama como no te puedes ni imaginar.
I turned and there were two men standing against the side.	Me volví y había dos hombres parados contra el costado.
See example image at the bottom.	Ver imagen de ejemplo en la parte inferior.
It is thought that she will die.	Se piensa que morirá.
The physical activity level of the subjects was described as low.	El nivel de actividad física de los sujetos se describió como bajo.
Each one is used by the body in a different way.	Cada uno es utilizado por el cuerpo de manera diferente.
You want to ride forever.	Quieres cabalgar para siempre.
It is a building with several rooms.	Es un edificio con varias habitaciones.
Mostly men, most young.	En su mayoría hombres, la mayoría jóvenes.
However, this would not be the case.	Sin embargo, este no sería el caso.
Although men too.	Aunque los hombres también.
I have disappointed everyone.	He decepcionado a todos.
it's a dog	es un perro
All of this will be taken care of.	Todo esto será atendido.
She needed to be.	Ella necesitaba serlo.
They wanted to see if it was possible for someone to learn.	Querían ver si era posible que alguien aprendiera.
Everything was becoming freer.	Todo se estaba volviendo más libre.
For the level you are.	Para el nivel que eres.
They loved each other since they were children.	Se amaban desde que eran niños.
The best brain, the best heart.	El mejor cerebro, el mejor corazón.
But it was repeated.	Pero se repitió.
It can help you see her ideas more clearly.	Puede ayudarle a ver sus ideas con más claridad.
This is how we end up with a project.	Así es como terminamos con un proyecto.
She left her phone.	Dejó su teléfono.
She did a great job.	Ella hizo un gran trabajo.
But she has played second before.	Pero ha jugado segundo antes.
We know now.	Lo sabemos ahora.
Until then!.	¡Hasta entonces!.
I have no feelings for him one way or another.	No tengo sentimientos por él de una forma u otra.
We would leave a clear signal for them to follow us.	Les dejaríamos una señal clara para que nos siguieran.
The police investigation was expected to continue for days.	Se esperaba que la investigación policial continuara durante días.
Also, these can be changed in some levels.	Además, estos se pueden cambiar en algunos niveles.
I don't have a store near me that sells these things.	No tengo una tienda cerca de mí que venda estas cosas.
Where your body feels like dead weight.	Donde tu cuerpo se siente como un peso muerto.
But maybe it's natural.	Pero tal vez sea natural.
Just as he rarely missed an opportunity to do the same.	Así como rara vez perdía la oportunidad de hacer lo mismo.
We have many objectives for this signing and we are both excited.	Tenemos muchos objetivos para este fichaje y los dos estamos ilusionados.
Schools were closed across the state.	Las escuelas fueron cerradas en todo el estado.
We kept asking what the problem was.	Seguíamos preguntando cuál era el problema.
So, it was his night.	Entonces, fue su noche.
The crowd pressed closer.	La multitud se apretó más cerca.
Now come on, calm down, we have work to do.	Ahora vamos, cálmate, tenemos trabajo que hacer.
I started getting more comments on the blog after that.	Empecé a recibir más comentarios en el blog, después de eso.
You can get to the following.	Puede llegar a lo siguiente.
So that was a fun post to make.	Así que fue una publicación divertida de hacer.
, as and when necessary.	, como y cuando sea necesario.
He didn't make the shot.	No hizo el tiro.
We were extremely happy from start to finish.	Estuvimos extremadamente felices de principio a fin.
That is quite different.	Eso es bastante diferente.
i can't be sure	no puedo estar seguro
She made me happy.	Ella me hizo feliz.
In fact, she is even less stable.	De hecho, es incluso menos estable.
I was scared and so was he, but we were scared together.	Yo tenía miedo y él también, pero teníamos miedo juntos.
Two others are expired.	Otros dos están vencidos.
Both legs were missing below the knees.	Le faltaban ambas piernas por debajo de las rodillas.
He didn't seem to fit in at all with the rest.	No parecía encajar del todo con el resto.
Get your exercise tools online.	Obtenga sus herramientas de ejercicio en línea.
They hate the government.	Odian al gobierno.
It's hard to get the real picture.	Es difícil obtener la imagen real.
We have advanced science.	Tenemos ciencia avanzada.
This vision has served us well.	Esta visión nos ha servido bien.
The rich man desired relief from his suffering.	El hombre rico deseaba el alivio de su sufrimiento.
See the code below for a better way to achieve it.	Vea el código a continuación para una mejor manera de lograrlo.
The boys are not here.	Los chicos no están aquí.
Much much worse.	Mucho mucho peor.
You know this is for the best.	Sabes que esto es lo mejor.
And we sit in a big circle and read the play.	Y nos sentamos en un gran círculo y leemos la obra.
He is playing the role of someone else.	Está jugando el papel de otra persona.
I don't think it's good.	No creo que sea bueno.
The next three parts discuss each of these three words.	Las siguientes tres partes analizan cada una de estas tres palabras.
His mother wanted him to do something.	Su madre quería que hiciera algo.
She let fear win.	Dejo que el miedo gane.
The dream during your dream is just a dream within a dream.	El sueño durante tu sueño es sólo un sueño dentro de un sueño.
Instead, she shook her head.	En cambio, negó con la cabeza.
She may be lying.	Ella puede estar mintiendo.
But she couldn't get away with it.	Pero no podía salirse con la suya.
We are a human race.	Somos una raza humana.
But we sure work hard at this thing called marriage.	Pero seguro que trabajamos duro en esto llamado matrimonio.
There is nothing particularly new about this.	No hay nada particularmente nuevo en esto.
However, be very careful with this stage.	Sin embargo, tenga mucho cuidado con esta etapa.
Except, apparently, when he was around the woman he loved.	Excepto, aparentemente, cuando estaba cerca de la mujer que amaba.
She can't say anything to hurt you.	Ella no puede decir nada para lastimarte.
Take a few minutes to think about this.	Tómese unos minutos para pensar en esto.
I had never done this before and it was very interesting.	Nunca había hecho esto antes y fue muy interesante.
If she tells them, they will move it.	Si ella les dice, lo moverán.
It's been a wild ride.	Ha sido un viaje salvaje.
I didn't even know it was coming.	Ni siquiera sabía que vendría.
Friends know these things about each other.	Los amigos saben estas cosas el uno del otro.
So maybe he hadn't really seen anything.	Así que tal vez no había visto nada realmente.
it was easier	fue más fácil
Nothing changed.	No cambió nada.
The latter is too small to be considered reasonable.	Este último es demasiado pequeño para ser considerado razonable.
It was ok but could have been better.	Estuvo bien pero podría haber sido mejor.
However, perhaps we should not have been so surprised.	Sin embargo, tal vez no deberíamos haber estado tan sorprendidos.
It certainly wasn't here.	Ciertamente no estaba aquí.
You can address your real problems.	Puede abordar sus problemas reales.
all the.	todos el.
Another card fell out.	Se cayó otra carta.
I want the heat.	Quiero el calor.
If not, get on the ground.	Si no, ponte en tierra.
She has moved at least once, maybe twice.	Se ha movido al menos una vez, tal vez dos veces.
So wait for me.	Así que espérame.
So it can do some damage.	Así que puede hacer algún daño.
However, there is an important difference.	Sin embargo, hay una diferencia importante.
Nobody likes to sell.	A nadie le gusta vender.
A lot can happen tonight.	Mucho puede pasar esta noche.
When he felt better it was time enough.	Cuando se sintió mejor era tiempo suficiente.
It's because the writing is so good.	Es porque la escritura es tan buena.
Cut the fat.	Corta la grasa.
I sure could use something to fill my stomach.	Seguro que me vendría bien algo que me llenara el estómago.
He changes, however.	Él cambia, sin embargo.
That meant doing things the right way, no matter what.	Eso significaba hacer las cosas de la manera correcta, sin importar qué.
Going to the market was one of our favorite things.	Ir al mercado era una de nuestras cosas favoritas.
I must go for help.	Debo ir por ayuda.
She has no past, no future.	Ella no tiene pasado, ni futuro.
Examples of how her work was carried out were provided.	Se proporcionaron ejemplos de cómo se ejercía su trabajo.
And although her sister spoke harshly, she was really just a girl.	Y aunque su hermana hablaba duro, en realidad solo era una niña.
under normal pressure.	Bajo presión normal.
In such cases, men do not need much expression.	En tales casos, los hombres no necesitan mucha expresión.
The elements could no longer kill me now.	Los elementos ya no podrían matarme ahora.
I'm at all the home games.	Estoy en todos los partidos de casa.
She tried to speak again too soon.	Intentó hablar de nuevo demasiado pronto.
Head straight for him.	Dirígete directamente hacia él.
It doesn't have to be much.	No tiene que ser mucho.
So we had a real discussion about it.	Así que tuvimos una discusión real al respecto.
She wishes the world was a better place.	Ella desearía que el mundo fuera un lugar mejor.
Of course, this requires a careful balance.	Por supuesto, esto requiere un cuidadoso equilibrio.
The sounds of traffic are closer.	Los sonidos del tráfico están más cerca.
The couple had four other girls and three boys.	La pareja tuvo otras cuatro niñas y tres niños.
Not like an old man in heaven.	No como un anciano en el cielo.
Feel free to click on them for a better look.	Siéntase libre de hacer clic en ellos para verlos mejor.
This is a mistake.	Esto es un error.
He has to be.	El tiene que ser.
It was a big problem for my family, obviously.	Fue un gran problema para mi familia, obviamente.
We'll help make that new life fun.	Ayudaremos a que esa nueva vida sea divertida.
Now you can.	Ahora usted puede.
White snow.	Nieve blanca.
It wasn't the point.	No era el punto.
Think about it before you say anything, because it won't be obvious.	Piénsalo antes de decir nada, porque no será obvio.
The defendant does not have to prove anything.	El acusado no tiene que probar nada.
This is not an original work.	Este no es un trabajo original.
Maybe that would be the best solution.	Tal vez esa sería la mejor solución.
It would give me time.	Me daría tiempo.
His calls were answered, his advice accepted.	Sus llamadas fueron atendidas, su consejo aceptado.
This, however, does not fully answer the question.	Esto, sin embargo, no responde completamente la pregunta.
They want to fuck me.	Quieren follarme.
They hate free speech.	Odian la libertad de expresión.
He is not worried.	Él no está preocupado.
Thank you once again for taking the time to speak with us.	Gracias una vez más por tomarse el tiempo para hablar con nosotros.
You wait for something to go away.	Esperas que algo desaparezca.
People think more about other things.	La gente piensa más en otras cosas.
Thanks for the effort, anyway.	Gracias por el esfuerzo, de todos modos.
It's under a tree full of birds.	Está debajo de un árbol lleno de pájaros.
He was a very big man everywhere.	Era un hombre muy grande en todas partes.
It didn't seem like much.	No parecía mucho.
He would probably drive from one phase to the next.	Probablemente conduciría de una fase a la otra.
That should be a new experience.	Eso debería ser una nueva experiencia.
The reason is good, trust me.	La razón es buena, confía en mí.
He felt much longer now.	Se sentía mucho más largo ahora.
We are talking about your law.	Estamos hablando de tu ley.
This he could handle, this was more like that.	Esto lo podía manejar, esto era más como eso.
I just wasn't ready to tell him everything.	Simplemente no estaba lista para contarle todo.
Safety is our main concern.	La seguridad es nuestra principal preocupación.
I just want to thank her and all the other teachers.	Solo quiero agradecerle a ella y a todos los demás maestros.
In that relationship thought creates an image.	En esa relación el pensamiento crea una imagen.
All levels include their own secret areas.	Todos los niveles incluyen sus propias áreas secretas.
According to the.	De acuerdo con la.
Long story short, it didn't go well.	Para resumir, no salió bien.
Instead, she kept asking questions.	En cambio, siguió haciendo preguntas.
Nothing we say to each other can come out of this little box.	Nada de lo que nos decimos puede salir de esta cajita.
Then she signed the form.	Luego firmó el formulario.
Speak loud and clear.	Habla alto y claro.
You don't have to say more.	No tiene que decir más.
Later, the name came to represent the entire city.	Más tarde, el nombre pasó a representar a toda la ciudad.
We don't need to go anywhere to buy anything.	No necesitamos ir a ningún lado para comprar nada.
He needed to stay focused.	Necesitaba mantenerse enfocado.
I keep that thought to myself.	Guardo ese pensamiento para mí.
I will say this though.	Sin embargo, diré esto.
You must remember what he was doing here.	Debe recordar lo que estaba haciendo aquí.
It was funny that he was so afraid of her.	Era gracioso que le tuviera tanto miedo.
That's what they use.	Eso es lo que usan.
The legal conclusion is not difficult to reach.	La conclusión jurídica no es difícil de alcanzar.
Why you should.	Por qué deberías.
That's where we hung out that night.	Ahí es donde pasamos el tiempo esa noche.
I'll try to figure out how to fix it.	Intentaré averiguar cómo solucionarlo.
For a whole day.	Por un día entero.
At that moment it no longer mattered.	En ese momento ya no importaba.
Directly more.	Directamente más.
They want to win, they want to fight.	Quieren ganar, quieren luchar.
Like three times a day.	Como tres veces al día.
We made faces.	Hicimos caras.
A patch of green.	Una mancha de verde.
So a much longer chance to get the money back.	Entonces, una oportunidad mucho más larga para recuperar el dinero.
The death of a judge.	La muerte de un juez.
I can't keep quiet, even though it's my only policy.	No puedo quedarme callado, aunque es mi única política.
None of them are here with you.	Ninguno de ellos está aquí contigo.
But he couldn't, not quite yet.	Pero no podía, todavía no del todo.
She picked the wrong back.	Escogió la espalda equivocada.
Think about everything you take for granted.	Piensa en todo lo que das por sentado.
There is no concern there, and she did it once again.	No hay preocupación allí, y lo hizo una vez más.
Nobody knows.	Nadie sabe.
Then her husband found out.	Entonces su marido se enteró.
I take it you're used to getting your way.	Debo suponer que estás acostumbrado a salirte con la tuya.
Load the data into the appropriate database table.	Cargue los datos en la tabla adecuada de la base de datos.
Big fucking dog to go, but what else could I do.	Gran jodido perro para llevar, pero qué otra cosa podía hacer.
There were many of them.	Había muchos de ellos.
It takes three days to die.	Tarda tres días en morir.
This is useful if you don't want to type it.	Esto es útil si no quieres escribirlo.
They have lost their creative opportunity by not coming back.	Han perdido su oportunidad creativa al no volver.
Please contact us for prices.	Por favor contáctenos para precios.
Do it.	Hazlo.
I want to talk business.	Quiero hablar de negocios.
We have to do things well on the pitch.	Tenemos que hacer las cosas bien en el campo.
But that made no sense, she realized.	Pero eso no tenía sentido, se dio cuenta.
It is not difficult to do this.	No es difícil hacer esto.
You can't have a bad day, she said.	No puede tener un mal día, dijo.
The rest is yours.	El resto es tuyo.
Really, there is.	Realmente, lo hay.
He must have been about eight years old.	Debía de tener unos ocho años.
The general health of the patient is also very important.	La salud general del paciente también es muy importante.
Let's go back to town or something.	Volvamos a la ciudad o algo así.
Oil prices fell.	Los precios del petróleo bajaron.
She helped him up.	Ella lo ayudó a levantarse.
Can someone please help me?	¿Puede alguien por favor ayudarme?.
Expect the same.	Espera lo mismo.
That judgment is not before us.	Ese juicio no está ante nosotros.
At this time the costs do not make it practical.	En este momento los costos no lo hacen práctico.
I doubt it will come back.	Dudo que vuelva.
I know him better than you.	Lo conozco mejor que tú.
Both are suggested by.	Ambos son sugeridos por.
He was a teacher.	Él era un profesor.
And never forget that people talk far from what they really mean.	Y nunca olvides que la gente habla lejos de lo que realmente quiere decir.
But don't get into trouble.	Pero no te metas en líos.
So it's not really a single point of failure.	Así que no es realmente un único punto de falla.
All a few years older than you, but not many.	Todos unos años mayores que tú, pero no muchos.
If you buy it, you have it.	Si lo compras, lo tienes.
Please let me know the offer from him.	Por favor, hágame saber su oferta.
They do things that are difficult for adults to understand.	Hacen cosas que son difíciles de entender para los adultos.
I have good people in my corner who really care about me.	Tengo buenas personas en mi rincón que realmente se preocupan por mí.
My quality of vision has changed a lot since my surgery.	Mi calidad de visión ha cambiado mucho desde mi cirugía.
But here comes much more.	Pero aquí viene mucho más.
This fact has a simple physical explanation.	Este hecho tiene una sencilla explicación física.
It's just about finding the time and the place.	Sólo se trata de encontrar el momento y el lugar.
They had no other interest than to serve.	No tenían otro interés que servir.
And again.	Una y otra vez.
I mean, die.	Quiero decir, morir.
Kind as well as vs.	Tipo así como vs.
It's not a power ride.	No es un paseo de poder.
And of course great blog.	Y, por supuesto, gran blog.
And another around his own.	Y otro alrededor de los suyos.
He didn't make a mistake.	No cometió un error.
Strange, this has never happened to me before.	Extraño, esto nunca me había pasado antes.
I parted the skin on his lower back.	Abrí la piel de su espalda baja.
Years later, my mother would mention you.	Años después, mi madre te mencionaría.
She took some air.	Tomó algo de aire.
However, they still had that will to fight.	Sin embargo, todavía tenían esa voluntad de luchar.
I've heard quite a bit on this subject.	He escuchado bastante sobre este tema.
A bigger list.	Una lista más grande.
You look younger every day.	Te ves más joven cada día.
You're just trying to help.	Solo estás tratando de ayudar.
Once was enough.	Una vez fue suficiente.
Again, you don't learn it, you're born with it.	De nuevo, no lo aprendes, naces con él.
A completely new experience.	Una experiencia completamente nueva.
He had bad teeth.	Tenía mala dentadura.
And today is your first day.	Y hoy es tu primer día.
At least to the audience.	Al menos a la audiencia.
He even seemed to be putting on weight.	Incluso parecía estar engordando.
However, fit is more than just size.	Sin embargo, el ajuste es algo más que el tamaño.
Look how beautiful they all look.	Miren que hermosos se ven todos.
He went to work.	El fue a trabajar.
If they are, great.	Si lo son, genial.
They still make money from his games today.	Todavía ganan dinero con sus juegos hoy.
It's too big for me.	Es demasiado grande para mí.
I love children and thought of becoming a teacher.	Me encantan los niños y pensé en ser maestra.
I would have liked to see the finished article.	Me hubiera gustado ver el artículo terminado.
It is applied to the panel first.	Se aplica primero al panel.
It seemed as if he had had a terrible accident.	Parecía como si hubiera tenido un terrible accidente.
It is a huge task that we have taken on.	Es una tarea enorme la que hemos asumido.
And there is a dog.	Y hay un perro.
I think you will be a good father.	Creo que serás un buen padre.
She should have known.	Ella debería haberlo sabido.
The end was.	El final fue.
She probably should.	Probablemente debería.
It is the people themselves who follow another person.	Son las personas mismas las que siguen a otra persona.
I didn't expect something like that.	No esperaba algo así.
But there are no people.	Pero no hay gente.
I would love for you to do that.	Me encantaría que hicieras eso.
We were pretty low.	Estábamos bastante abajo.
I'm going back a few years, of course.	Voy a retroceder algunos años, por supuesto.
I'm so glad you were able to do that.	Estoy muy contento de que hayas podido hacer eso.
If you say it.	Si tú lo dices.
But we have never had a death threat.	Pero nunca hemos tenido una amenaza de muerte.
Statistical analyzes were performed as follows.	Los análisis estadísticos se realizaron como sigue.
Send money if you can.	Envía dinero si puedes.
See him escape from the hospital.	Verlo escapar del hospital.
This is still a big problem.	Esto sigue siendo un gran problema.
I'm sure he was pretty upset.	Estoy seguro de que estaba bastante molesto.
They are confused as to time or place.	Se confunden en cuanto a tiempo o lugar.
We were husband and wife.	Éramos marido y mujer.
It certainly wasn't fear.	Ciertamente no era miedo.
And we'll talk about that in a second.	Y hablaremos de eso en un segundo.
Fails vision test.	No pasa el examen de la vista.
Separate where you look from where you pass.	Separa donde miras de donde pasas.
We better clear this up.	Será mejor que aclaremos esto.
Whatever happens, that game was that game.	Pase lo que pase, ese juego fue ese juego.
Give me one more day before I take any action.	Dame un día más antes de tomar cualquier acción.
Yes, it is that easy to drink.	Sí, es así de fácil de beber.
The hours passed very, very slowly.	Las horas pasaban muy, muy lentamente.
I thought it would be easy to lose you here.	Pensé que sería fácil perderte aquí.
I knew we could count on you.	Sabía que podíamos contar contigo.
After the hearing.	Después de la audiencia.
But not the same.	Pero no iguales.
It would be too long an answer.	Sería una respuesta demasiado larga.
And talk to your families.	Y hablen con sus familias.
Spring is fine.	La primavera está bien.
None of the others tried again.	Ninguno de los otros lo volvió a intentar.
An effective combination of people, process and technology is needed.	Se necesita una combinación eficaz de personas, procesos y tecnología.
handle any errors.	Manejar cualquier error.
They have on it!	¡Tienen en él!.
The fear of falling is real.	El miedo a caer es real.
This place is fine.	Este lugar está bien.
I didn't fight because it would bring more trouble.	No luché porque traería más problemas.
I haven't played in over a week.	Hace más de una semana que no juego.
I had no idea where to find it, how.	No tenía ni idea de dónde encontrarlo, cómo.
Suppose the problem was a memory problem.	Supongamos que el problema era un problema de memoria.
Unfortunately, there was nothing else to look at.	Desafortunadamente, no había nada más que mirar.
You decide which one you think is better.	Tú decides cuál crees que es mejor.
They had much more technology than us.	Tenían mucha más tecnología que nosotros.
In particular, being behind his third row is beyond me.	En particular, estar detrás de su tercera línea está más allá de mí.
There are two significant problems with this tenure.	Hay dos problemas significativos con esta tenencia.
Because it's time to make a plan.	Porque es hora de hacer un plan.
Much power.	Mucho poder.
I just didn't want to push too hard.	Simplemente no quería presionar demasiado.
Things would stay if she could stay angry.	Las cosas se mantendrían si pudiera permanecer enojada.
That's what the song is.	Eso es lo que es la canción.
I won't be gone long, a week at the most.	No estaré fuera mucho tiempo, una semana como mucho.
But I love to live my love one.	Pero me encanta vivir mi amor uno.
However, he likes to hit the board.	Sin embargo, le gusta golpear el tablero.
in your research.	En tu investigación.
We continue where we left off, as if nothing had happened.	Continuamos donde lo dejamos, como si nada hubiera pasado.
That was just the core.	Eso fue solo el núcleo.
There is no storage for my things.	No hay almacenamiento para mis cosas.
Light years better now.	Años luz mejor ahora.
Many were out of focus.	Muchos estaban fuera de foco.
Or not for me.	O no por mí.
He defended himself.	Él se defendió.
Here we can, so to speak, find ourselves.	Aquí podemos, por así decirlo, encontrarnos a nosotros mismos.
One let go, falling.	Uno soltó, cayendo.
You'll have to trust me once more.	Tendrás que confiar en mí una vez más.
The attack failed.	El ataque fracasó.
But for now.	Pero por ahora.
For example, that image.	Por ejemplo, esa imagen.
Music is my art.	La música es mi arte.
We have it all.	Tenemos todo.
Who lets you do your thing.	Quien te deja hacer lo tuyo.
We were unable to communicate with him.	No pudimos comunicarnos con él.
This is my disease.	Esta es mi enfermedad.
And his teeth were.	Y sus dientes lo eran.
There are two issues at issue here.	Hay dos cuestiones en cuestión aquí.
I was done with that.	Ya había terminado con eso.
They can see this.	Ellos pueden ver esto.
, but was later released in other countries.	, pero luego fue lanzado en otros países.
She had to get away, clear her mind of him.	Tenía que alejarse, aclarar su mente.
So go big.	Así que ve a lo grande.
She couldn't deal with the fact that he was gone.	No podía lidiar con el hecho de que él ya no estaba.
He didn't look good.	No se veía bien.
Maybe tonight, maybe in the next five seconds.	Tal vez esta noche, tal vez en los próximos cinco segundos.
Now they don't seem important.	Ahora no parecen importantes.
He is one of those people.	Él es una de esas personas.
I have to do whatever it takes.	Tengo que hacer lo que sea necesario.
I hope it has been of some help.	Espero que haya sido de alguna ayuda.
She is not that pretty.	Ella no es tan bonita.
Through a large opening in the wall and into a room beyond.	A través de una gran abertura en la pared y en una habitación más allá.
When he got home, he wanted the house to be quiet.	Cuando llegó a casa, quería que la casa estuviera en silencio.
It has happened very few times.	Ha ocurrido muy pocas veces.
Why not try that for a game?	¿Por qué no probar eso para un juego?
She holds him up to the sky.	Ella lo sostiene hacia el cielo.
It was the smell of sweat and fear.	Era el olor a sudor y miedo.
He wasn't that big.	Él no era tan grande.
Too bad you didn't bring your suit.	Lástima que no trajiste tu traje.
He had told myself that the worst was over.	Me había dicho a mí mismo que lo peor ya había pasado.
And much is lost.	Y mucho se pierde.
Then a hand grabbed his shoulder.	Entonces una mano agarró su hombro.
And it actually worked fine.	Y en realidad funcionó bien.
I spent an hour and a half with the doctor.	Pasé una hora y media con el doctor.
I ask him if he knows this woman, if she is her mother.	Le pregunto si conoce a esta mujer, si es la madre.
There is nothing to do but wait.	No hay nada que hacer sino esperar.
He spoke quickly.	Habló rápidamente.
Let's discuss it.	Discutámoslo.
I didn't know them	no los conocía
And support his decision.	Y apoyar su decisión.
Increase in knowledge.	Incremento en el conocimiento.
No argument will be entered on this.	No se entrará en ningún argumento sobre esto.
I tried as hard as I could to say something, but I couldn't make a sound.	Intenté con todas mis fuerzas decir algo, pero no pude emitir ningún sonido.
It was a lot to take in.	Era mucho para asimilar.
A gun in hand.	Un arma en la mano.
It's not my record.	No es mi récord.
I understand you.	Te entiendo.
Some like it bad.	A algunos les gusta mal.
Both children survived.	Ambos niños sobrevivieron.
I can't figure out what it is.	No puedo averiguar qué es.
It was a great idea.	Fue una gran idea.
I put it into an increasingly detailed model of him.	Lo puse en un modelo cada vez más detallado de él.
Learn more about them.	Obtenga más información sobre ellos.
He fired again.	Volvió a disparar.
It wasn't like his goal was much of a challenge.	No era como si su objetivo fuera un gran desafío.
And you know this.	Y tu sabes esto.
However, the real situation is much more complex.	Sin embargo, la situación real es mucho más compleja.
There was no answer in the apartment.	No hubo respuesta en el apartamento.
Yes and yes and yes.	Sí, y sí y sí.
Sometimes when the network is slow this will take forever.	A veces, cuando la red es lenta, esto llevará una eternidad.
One is being detained.	Uno está siendo detenido.
Friends who are working on this.	Amigos que están trabajando en esto.
Somehow, it doesn't seem like the end is near.	De alguna manera, no parece que se acerque el final.
There is no need for source control there.	No hay necesidad de control de fuente allí.
Since his code was not running at the time.	Dado que su código no se estaba ejecutando en ese momento.
There are great views over the river from the second floor.	Hay excelentes vistas sobre el río desde el segundo piso.
She is in some of them.	Ella está en algunos de ellos.
You'll come back later.	Volverás más tarde.
Now, everyone knows it.	Ahora, todo el mundo lo sabe.
That's what she believed.	Eso es lo que ella creía.
Some things are meant to go together.	Algunas cosas están destinadas a ir juntas.
she didn't know how	no sabía cómo
That's the way to get more money.	Esa es la manera de conseguir más dinero.
Get down.	Ponte abajo.
The language comes to you pretty quickly after this.	El idioma te llega bastante rápido después de esto.
A dog died in the fire.	Un perro murió en el incendio.
That was the good part.	Esa fue la parte buena.
The man was the strongest.	El hombre era el más fuerte.
These people need a lot of help, and where are we going.	Estas personas necesitan mucha ayuda, y hacia dónde vamos.
No one could really care about anyone else.	Nadie podría realmente preocuparse por nadie más.
Think about what you're doing here.	Piensa en lo que estás haciendo aquí.
She would have found yours the moment you met.	Ella habría encontrado el tuyo en el momento en que te conociste.
I have seen people crying.	He visto gente llorando.
I finished it with my tongue.	Lo terminé con mi lengua.
God makes wine.	Dios hace vino.
Everyone was afraid of him.	Todo el mundo le tenía miedo.
He comes from his whole being.	Viene de todo su ser.
And we know you don't have that.	Y sabemos que no tienes eso.
If a man died for her, she made it happen.	Si un hombre moría por ella, ella hacía que sucediera.
Come on, she told herself.	Vamos, se dijo.
The terms and conditions.	Los terminos y condiciones.
But one would think that somewhere there would be someone who knows them.	Pero uno pensaría que en algún lugar habría alguien que los conoce.
It was only for a moment.	Fue solo por un momento.
In others, it was not.	En otros, no lo era.
Nor would it be difficult for him to tell her story.	Tampoco le resultaría difícil contar su historia.
These results were rarely reported in previous series.	Estos resultados rara vez se informaron en series anteriores.
Or at least slow it down.	O al menos ralentizarla.
In the end, there was nothing else to do.	Al final, no había nada más que hacer.
She was too far away to smell it.	Estaba demasiado lejos para olerlo.
She makes you unable to move or speak.	Hace que no puedas moverte ni hablar.
However, the patterns observed were complex.	Sin embargo, los patrones observados fueron complejos.
But this was for the girls.	Pero esto era por las chicas.
There is nothing wrong in it.	No hay nada de malo en ello.
They just showed our reaction.	Simplemente mostraron nuestra reacción.
They die and come back.	Mueren y vuelven.
It's a big thing, just as we thought.	Es algo grande, tal como pensábamos.
But leave the matter to me.	Pero déjame el asunto a mí.
We will both have roles to play.	Ambos tendremos papeles que desempeñar.
She smiled a small smile that failed to light her face.	Ella sonrió con una pequeña sonrisa que no logró iluminar su rostro.
I haven't seen you in months.	No te he visto en meses.
But violence is also common.	Pero la violencia también es común.
I wondered how she did it.	Me pregunté cómo lo hizo.
When she lived in the village.	Cuando vivía en el pueblo.
I have so much joy seeing you tonight.	Tengo tanta alegría viéndote esta noche.
Which actually worked for the story.	Lo que en realidad funcionó para la historia.
Will had moved away from her, out of her bed.	Will se había alejado de ella, fuera de la cama.
The staff was great.	El personal fue excelente.
Only we can change ourselves.	Solo nosotros podemos cambiarnos a nosotros mismos.
It simply means a higher power.	Simplemente significa un poder superior.
Behind me.	Detrás de mí.
My work is done.	Mi trabajo ya está hecho.
The number of children in the world as a whole has stopped growing.	El número de niños en el mundo total ha dejado de crecer.
She ignored those girls.	Ignoró a esas chicas.
They chose not to take it.	Ellos optaron por no tomarlo.
All data was collected from three independent experiments.	Todos los datos se recogieron de tres experimentos independientes.
It was as if the sky had been turned upside down.	Era como si el cielo se hubiera vuelto del revés.
And of course she was.	Y por supuesto que lo fue.
There is clean hair.	Hay cabello limpio.
A route model was tested and supported.	Se probó y se apoyó un modelo de ruta.
You are holding back.	Te estás conteniendo.
He wanted to work with people who made him look good.	Quería trabajar con personas que lo hicieran lucir bien.
So much of what they did affected so many people.	Mucho de lo que hicieron afectó a tanta gente.
That is a difference.	Esa es una diferencia.
Fingers are made of love.	Los dedos están hechos de amor.
God, how was it not working.	Dios, cómo no estaba funcionando.
And it still might not be right.	Y todavía podría no estar bien.
History.	Historia.
In the end, she won the game.	Al final, ganó el juego.
And now it's not even talking.	Y ahora ni siquiera es hablar.
The officer was trapped in the vehicle.	El oficial quedó atrapado en el vehículo.
I was happy with my life as it was.	Estaba feliz con mi vida tal como era.
Spring was late in coming.	La primavera tardó en llegar.
He is with an old man in his office.	Está con un viejo en su oficina.
Our population was about four thousand.	Nuestra población era de unos cuatro mil.
One way to achieve this is through new content.	Una forma de lograr esto es a través de nuevos contenidos.
I'm going to do that now.	Iré a hacer eso ahora.
As long as you stick to the plan.	Siempre que te ciñas al plan.
You've seen.	Lo has visto.
I couldn't find my car.	No pude encontrar mi coche.
All things were possible.	Todas las cosas eran posibles.
There was some cash.	Había algo de efectivo.
You could make it a global event.	Podrías convertirlo en un evento global.
He has no bag to watch.	No tiene bolso para vigilar.
I was sure he wouldn't.	Estaba seguro de que no lo haría.
The school could also use a lot more attention.	La escuela también podría usar mucha más atención.
You can't talk your way out of this.	No puedes hablar para salir de esto.
Finally, things began to improve.	Finalmente, las cosas empezaron a mejorar.
I want to play again.	Quiero volver a jugar.
I wanted to thank you.	Quería darte las gracias.
I thought they made more sense.	Pensé que tenían más sentido.
It was my first visit to his store in years.	Era mi primera visita a su tienda en años.
But there must be something.	Pero debe haber algo.
And he will chase you like a bitch in heat.	Y te perseguirá como una perra en celo.
He can't have any care about it.	Él no puede tener ningún cuidado al respecto.
He was covered in blood.	Estaba cubierto de sangre.
Things are different now.	Las cosas son diferentes, ahora.
You have brought this upon yourself.	Usted ha traído esto sobre usted mismo.
Then he fell silent.	Luego se quedó en silencio.
It should be out in a month.	Debería salir en un mes.
That's what we love.	Eso es lo que amamos.
But like any team, the next player is waiting.	Pero como cualquier equipo, el próximo jugador está esperando.
You will also follow him, but he is gone.	Tú también lo seguirás, pero él se ha ido.
It has to be said.	Hay que decirlo.
This has happened to me a lot.	Esto me ha pasado mucho.
We will overwhelm you in this sea.	Te arrollaremos en este mar.
Love them with an open heart.	Ámalos con un corazón abierto.
So you have me to thank for your excellent control.	Así que me tiene que agradecer por su excelente control.
It's a big horse.	Es un caballo grande.
An interesting challenge that you set for yourself.	Un reto interesante que te propusiste.
We are completely incapable of saving ourselves.	Somos completamente incapaces de salvarnos a nosotros mismos.
You are the light in my life when darkness comes.	Eres la luz en mi vida cuando llega la oscuridad.
I looked at his face.	Miré su rostro.
Nothing matters anymore.	Ya nada importa.
All you have to do is sign up, shop and save.	Todo lo que tienes que hacer es registrarte, comprar y ahorrar.
I could do it different.	Podría hacerlo diferente.
There wasn't much to tell.	No había mucho que contar.
Unfortunately, they didn't.	Desafortunadamente, no lo hicieron.
It was still light, in any case.	Todavía era luz, en cualquier caso.
Most are nervous.	La mayoría están nerviosos.
This work will be detailed in the next section.	Este trabajo se detallará en la siguiente sección.
I have some basic music now.	Tengo algo de música básica ahora.
He wants to do it again, he wants another chance.	Quiere hacerlo de nuevo, quiere otra oportunidad.
She did not know a different life.	Ella no conoció una vida diferente.
That might tell us something.	Eso podría decirnos algo.
They have denied that.	Ellos han negado eso.
However, this program is not just about financial and physical needs.	Sin embargo, este programa no se trata solo de necesidades económicas y físicas.
I gave them some input.	Les di algunos aportes.
I have had mixed results in the past.	He tenido resultados mixtos en el pasado.
She has the speed she should.	Tiene la velocidad que debe.
She has served us well.	Nos ha servido bien.
That was really a great comfort and a great support.	Eso fue realmente un gran consuelo y un gran apoyo.
There are no photos yet.	No hay fotos todavía.
I don't think it matters one way or the other.	No creo que importe de una forma u otra.
She recommended surgery to correct all three conditions.	Ella recomendó cirugía para corregir las tres condiciones.
This is clearly not a good solution.	Esto claramente no es una buena solución.
It doesn't matter what she wants.	No importa lo que ella quiera.
And so it was and that is the truth.	Y así fue y esa es la verdad.
Do something nice for yourself every day.	Haz algo bueno por ti todos los días.
It just needs a good push.	Solo necesita un buen empujón.
I hope it has been a useful tool for others.	Espero que haya sido una herramienta útil para otros.
I consider three of these interests in some detail.	Considero tres de estos intereses con cierto detalle.
And others agree.	Y otros están de acuerdo.
It was something, or some things, with the ability to respond.	Era algo, o algunas cosas, con la capacidad de responder.
You can finish this journey.	Puedes terminar este viaje.
Another question.	Otra pregunta.
Never assume that she knows everything or even enough.	Nunca asuma que sabe todo o incluso lo suficiente.
Which in a way makes it more dangerous to humans.	Lo que en cierto modo lo hace más peligroso para los humanos.
Performed data collection, data analysis and data interpretation.	Recopilación de datos realizada, análisis de datos e interpretación de datos.
And they, you know, have the look now.	Y ellos, ya sabes, tienen el aspecto ahora.
Your relationships are out of fear.	Tus relaciones son por miedo.
Furthermore, relevant training is one of these key tools.	Además, la formación pertinente es una de estas herramientas clave.
I finally opened it.	Finalmente lo abrí.
Half was used for training and the other half for testing.	La mitad se usó para entrenamiento y la otra mitad para prueba.
We wouldn't have really known what to order anyway.	No hubiéramos sabido realmente qué pedir de todos modos.
They were boys and that was it.	Eran chicos y eso fue todo.
Or they even seem to know what they've been missing.	O incluso parecen saber lo que se han estado perdiendo.
It definitely is.	Definitivamente lo es.
I am very excited to practice the new techniques.	Estoy muy emocionada de practicar las nuevas técnicas.
Not your body.	No tu cuerpo.
He wants me to go and talk to him.	Quiere que vaya y hable con él.
I love to hear it.	Me encanta escucharlo.
But you're not going crazy.	Pero no te estás volviendo loco.
They should have let me go then.	Deberían haberme dejado ir entonces.
But he didn't have time to read on.	Pero no tuvo tiempo de seguir leyendo.
They have feet.	Tienen pie.
We tried, you know?	Lo intentamos, ¿sabes?
I know how it ends.	Sé cómo termina.
Nothing is free.	Nada es gratis.
The management of these patients is complex.	El manejo de estos pacientes es complejo.
He was content with his bachelor lifestyle.	Estaba contento con su estilo de vida de soltero.
It's best to stay connected until the update is complete.	Lo mejor es permanecer conectado hasta que finalice la actualización.
It'll probably throw an error or two, but it should work.	Es probable que arroje un error o dos, pero debería funcionar.
Bodies fall from both sides.	Los cuerpos caen de ambos lados.
Two years later, a text.	Dos años después, un texto.
Standing in the damp darkness.	De pie en la oscuridad húmeda.
He's playing pretty well overall this season.	Está jugando bastante bien en general esta temporada.
Having a plan of action made me feel so much better.	Tener un plan de acción me hizo sentir mucho mejor.
That should help the ground crew prepare.	Eso debería ayudar al equipo de tierra a prepararse.
I went through them to the bedrooms.	Pasé a través de ellos a los dormitorios.
I haven't played music on this yet, but I will tonight.	Todavía no he tocado música en esto, pero lo haré esta noche.
In fact, there was a deeper reason.	De hecho, había una razón más profunda.
Ask lots of questions.	Haz muchas preguntas.
I couldn't bring my mother back.	No pude traer a mi madre de vuelta.
And the higher, the harder the fall.	Y cuanto más alto, más dura la caída.
For the first time in her life, he scared her.	Por primera vez en su vida, él la asustó.
It will be twenty years next month.	Se cumplirán veinte años el próximo mes.
Something is broken.	Algo está roto.
The dream was not easy for her.	El sueño no fue fácil para ella.
The piece is well performed throughout.	La pieza está bien interpretada en todo momento.
Only if both players are successful can they drive the car home.	Solo si ambos jugadores tienen éxito, pueden conducir el automóvil a casa.
In fact, important things happen here.	De hecho, cosas importantes suceden aquí.
It's about something that happened to me.	Se trata de algo que me pasó a mí.
The form was in the sound.	La forma estaba en el sonido.
She began to listen.	Ella comenzó a escuchar.
They are worth the effort.	Valen la pena el esfuerzo.
Each period is also eight hours.	Cada período también es de ocho horas.
The mind and the body are connected.	La mente y el cuerpo están conectados.
All patients gave their informed consent in writing.	Todos los pacientes dieron su consentimiento informado por escrito.
He hadn't, nor did he seem sad.	No lo había hecho, ni parecía triste.
I briefly shared the story and he asked to see the manuscript.	Compartí brevemente la historia y él pidió ver el manuscrito.
I felt something of a draw here.	Me sentí algo así como un empate aquí.
There will be liability claims.	Habrá reclamaciones de responsabilidad.
He also took them out.	Él también los sacó.
But you can not send them to your name.	Pero no puedes enviarlos a tu nombre.
is the problem	es el problema
And they probably can't.	Y probablemente no puedan.
I definitely hear you.	Definitivamente te escucho.
This approach has several limitations.	Este enfoque tiene varias limitaciones.
I looked at my wife.	Miré a mi esposa.
I've heard the stories.	He oído las historias.
They should be simple, but look good.	Deben ser simples, pero verse bien.
But there never seemed to be a chance.	Pero nunca pareció haber una oportunidad.
If something broke, oh well.	Si algo se rompió, oh, bueno.
You will be what we expected from the beginning.	Serás lo que esperábamos desde el principio.
He picked up one of the photographs and stared at it.	Cogió una de las fotografías y la miró fijamente.
I can't even repeat the things she said about him.	Ni siquiera puedo repetir las cosas que dijo sobre él.
They are interested in design.	Se han interesado por el diseño.
The distance between those characters doesn't change that.	La distancia entre esos personajes no cambia eso.
As well as your business.	Así como su negocio.
He has been out for about a week.	Ha estado fuera alrededor de una semana.
He turned out to be quite an interesting character.	Resultó ser un personaje bastante interesante.
You should only consider the public interest and what the public wants.	Solo debe considerar el interés público y lo que el público quiere.
Our equipment is safe and clean.	Nuestro equipo es seguro y limpio.
We will leave as soon as possible.	Saldremos lo antes posible.
Here he says you're going to rule it an accident.	Aquí dice que vas a dictaminar que fue un accidente.
She actually liked him more now.	En realidad le gustaba más ahora.
He killed one of them and injured the other.	Mató a uno de ellos e hirió al otro.
And you have to.	Y tienes que hacerlo.
But that is not the case.	Pero ése no es el caso.
Or maybe there is a different reason.	O tal vez hay una razón diferente.
I'm looking at them well.	Los estoy mirando bien.
I'm not stupid.	No soy estupido.
Death must have a meaning in a story.	La muerte debe tener un significado en una historia.
But, in a way, it is more than this.	Pero, en cierto modo, es más que esto.
Unfortunately, this approach doesn't work for the critical case.	Desafortunadamente, este enfoque no funciona para el caso crítico.
It was a difficult decision to enter this race.	Fue una decisión difícil entrar en esta carrera.
His last days were calm, happy.	Sus últimos días fueron tranquilos, felices.
Both drugs were stable under various relevant storage conditions.	Ambos fármacos se mantuvieron estables en varias condiciones de almacenamiento relevantes.
But somehow they did.	Pero de alguna manera lo hicieron.
It's just a word.	Es solo una palabra.
Not to each.	No a cada uno.
He wanted to know how he felt.	Quería saber cómo se sentía.
That was a good question.	Esa fue una buena pregunta.
There was a tall young man standing behind me.	Había un hombre alto y joven parado detrás de mí.
Come in, boy.	Entra, niño.
One child was excluded because he died without having been ill.	Un niño fue excluido porque murió sin haber estado enfermo.
I hope people give us a chance.	Espero que la gente nos dé una oportunidad.
You know back there, you know what's right and what's wrong.	Sabes allá atrás, sabes lo que está bien y lo que está mal.
I can't tell where his thoughts went.	No puedo decir adónde fueron sus pensamientos.
Neither of them noticed me.	Ninguno de los dos se dio cuenta de mí.
Even here they encountered problems.	Incluso aquí se encontraron con problemas.
Everywhere in all resistance.	Por todas partes en toda la resistencia.
With walls come weapons and weapons lead to war.	Con los muros vienen las armas y las armas conducen a la guerra.
In fact, this lower limit is narrow.	De hecho, este límite inferior es estrecho.
Now we try the first part.	Ahora probamos la primera parte.
That is not up to us.	Eso no depende de nosotros.
Look how short her legs are.	Mira lo cortas que son sus piernas.
Then two things happened.	Entonces sucedieron dos cosas.
I looked at them as she walked towards me.	Los miré mientras ella se acercaba a mí.
The real danger is nothing more than living.	El verdadero peligro no es más que vivir.
I have never said this to anyone.	Nunca le he dicho esto a nadie.
There was also no peace.	Tampoco había paz.
Do not talk like that.	No hables así.
Ever?	¿Alguna vez?
To the mix too.	A la mezcla también.
I sent my son home.	Envié a mi hijo a casa.
If it hadn't been you, he would have been someone else.	Si no hubieras sido tú, habría sido otra persona.
Just not so fast.	Solo que no tan rápido.
Make people worry first.	Haga que la gente se preocupe primero.
Well, the air.	Bueno, el aire.
There was no significant difference between the years.	No hubo diferencia significativa entre los años.
And she talks to him.	Y habla con él.
They made the visit very quick and easy for both of us.	Hicieron la visita muy rápida y fácil para los dos.
That is why it was important for me to write to him again.	Por eso era importante para mí volver a escribirle.
This is something completely different.	Esto es algo completamente diferente.
Maybe you even want to buy a copy right away.	Tal vez incluso desee comprar una copia de inmediato.
He was good to me.	Él fue bueno conmigo.
He really wanted a girl.	Realmente quería una niña.
They saw something wrong and fixed it.	Vieron algo mal y lo arreglaron.
Nothing could move.	Nada podía moverse.
Besides, it's his house.	Además, es su casa.
The difference came down to responsibility.	La diferencia se reducía a la responsabilidad.
This goes back to my previous answer about exercise.	Esto se remonta a mi respuesta anterior sobre el ejercicio.
If you'd help us out here, we could figure this out.	Si nos ayudaras aquí, podríamos resolver esto.
I stopped and looked.	Me detuve y miré.
Do something to help improve the game and get something in return.	Haz algo para ayudar a mejorar el juego y obtén algo a cambio.
They have passed laws that have made it easier to fire teachers.	Han aprobado leyes que han facilitado el despido de maestros.
We have nothing to sell.	No tenemos nada que vender.
But nothing moved.	Pero nada se movió.
Just brake.	Sólo frenar.
And those things.	Y esas cosas.
When asked what their favorite season of the year is, many people choose fall.	Cuando se les pregunta cuál es su estación favorita del año, muchas personas eligen el otoño.
He had been his only son.	Él había sido su único hijo.
If you don't have options to play, it's difficult.	Si no tienes opciones para jugar, es difícil.
We are looking for friends who can work with us.	Buscamos amigos que puedan trabajar con nosotros.
My professional guess is that he passed out from the pain.	Mi conjetura profesional es que se desmayó por el dolor.
That's about a thousand people per floor.	Eso es cerca de mil personas por piso.
They get it.	Ellos lo entienden.
You killed my father.	Mataste a mi padre.
If we don't win, you don't pay.	Si no ganamos, usted no paga.
The law is aware.	La ley es consciente.
It is likely that none of them tried.	Es probable que ninguno de ellos lo intentara.
The secret is gone forever.	El secreto se ha ido para siempre.
The others need to know this.	Los demás necesitan saber esto.
Something else is still missing.	Todavía falta algo más.
I am very, very tired of being sick.	Estoy muy, muy cansada de estar enferma.
Spring helped him a bit.	Spring lo ayudó un poco.
She will no longer be most of the things she once was.	Ya no será la mayoría de las cosas que una vez fue.
It took a lot for her to be surprised, but this had done it.	Tomó mucho para sorprenderla, pero esto lo había hecho.
Without further information, she seemed to know exactly what had happened.	Sin más información, parecía saber exactamente lo que había sucedido.
And the joy of growing up with people.	Y la alegría de crecer con la gente.
I won't risk it.	No me arriesgaré.
But life doesn't go according to plan.	Pero la vida no va de acuerdo al plan.
I couldn't control my weak stomach.	No podía controlar mi estómago débil.
It's been on my mind for a month straight.	Ha estado en mi mente durante un mes seguido.
That brought the cause even closer to them.	Eso hizo que la causa estuviera aún más cerca de ellos.
Only your physical body goes.	Sólo va tu cuerpo físico.
The potential of that is great.	El potencial de eso es grande.
If they wished, they could eat some fruit.	Si así lo deseaban, podían comer un poco de fruta.
This shouldn't come as a surprise.	Esto no deberia venir como sorpresa.
There are certain things that are involved in getting into one.	Hay ciertas cosas que están involucradas en entrar en uno.
This point is obviously related to the previous one.	Este punto obviamente está relacionado con el anterior.
However, there is no general solution to prove the above property.	Sin embargo, no existe una solución general para demostrar la propiedad anterior.
This does not decide which theory is correct.	Esto no decide qué teoría es correcta.
But in the end, our government changed.	Pero al final, nuestro gobierno cambió.
I have very little experience on the video production side.	Tengo muy poca experiencia en el lado de la producción de video.
And she knew that she could not be otherwise.	Y ella sabía que no podía ser de otra manera.
The two of them are together in the next room.	Los dos están juntos en la habitación de al lado.
She thought that she was doing exactly what was needed.	Pensó que estaba haciendo exactamente lo que se necesitaba.
And we still have a long, long way to go.	Y aún nos queda un largo, largo camino por recorrer.
Our only chance is to be ahead.	Nuestra única oportunidad es estar adelante.
You are not one of us.	No eres uno de nosotros.
They do not know what to do.	No saben qué hacer.
I had seen the child grow before my eyes.	Había visto crecer al niño ante mis ojos.
After the movie ended, they weren't ready to sleep.	Después de que terminó la película, no estaban listos para dormir.
It won't put you off.	No te desanimará.
Is for me.	Es para mi.
You are not required to do any of these things.	Usted no está obligado a hacer ninguna de estas cosas.
My knees are weak.	Mis rodillas son débiles.
If you have a form field, it's even easier.	Si tiene un campo de formulario, es aún más fácil.
You want to put something on it.	Quieres ponerle algo.
Nobody's hands touched the other person.	Las manos de nadie tocaron a la otra persona.
Apparently the equipment had been left in the car overnight.	Aparentemente, habían dejado el equipo en el auto durante la noche.
This is nothing particularly new.	Esto no es nada particularmente nuevo.
You should have it.	Deberías tenerlo.
Because life is like a book.	Porque la vida es como un libro.
The one who will leave everything for her.	El que dejará todo por ella.
See that he gets out and stays out of trouble.	Ocúpate de que salga y no se meta en líos.
I love every second of it.	Amo cada segundo de ello.
But you're not here to talk about my family.	Pero no estás aquí para hablar de mi familia.
He would have his war and his family would be safe.	Tendría su guerra y su familia estaría a salvo.
He was, as usual, carefully dressed.	Estaba, como de costumbre, cuidadosamente vestido.
It is not a scale for men and women.	No es una báscula para hombres y mujeres.
They also stopped.	Ellos también se detuvieron.
And it makes sense from a story perspective.	Y tiene sentido desde la perspectiva de la historia.
We will return to no.	Volveremos al no.
I'm really looking forward to getting into the season and starting again.	Tengo muchas ganas de entrar en la temporada y empezar de nuevo.
Caught up in what others have thought of me and planned for me.	Atrapado en lo que otros han pensado de mí y han planeado para mí.
Breaking this down certainly did.	Desglosar este ciertamente lo hizo.
She was neither this nor that, neither one kind nor the other.	Ella no era ni esto ni aquello, ni una clase ni la otra.
There are different ways to see it.	Hay diferentes formas de verlo.
I am divided on this.	Estoy dividido en este.
You could take a class and learn how to manage your stress.	Podrías tomar una clase y aprender a controlar tu estrés.
The weapon systems that caused this are still in use.	Los sistemas de armas que causaron esto todavía están en uso.
He is very honest.	Él es muy honesto.
Everything has a use.	Todo tiene un uso.
You don't see a guy put it together that well very often.	No ves a un chico armarlo tan bien muy a menudo.
I felt like a little child.	Me sentí como un niño pequeño.
He followed him.	Él lo siguió.
It was a big shock.	Fue un gran shock.
He has no ID.	No tiene identificación.
In other aspects of the work it has a very important influence.	En otros aspectos de la obra tiene una influencia muy importante.
The result should look like this.	El resultado debería verse así.
Why, why, why.	Por qué, por qué, por qué.
I'll think about it.	Lo pensare.
You have to be the one to make things happen.	Tienes que ser tú quien haga que las cosas sucedan.
An essential tool for many of the results is the scale function.	Una herramienta esencial para muchos de los resultados es la función de escala.
It's kind of like a city, in a fun way.	Es algo así como una ciudad, de una manera divertida.
Then create and return the function.	Luego crea y devuelve la función.
Share the request and change anyway.	Comparta la solicitud y cambie de todos modos.
He grew big and strong.	Creció grande y fuerte.
You'd better get them on the phone.	Será mejor que los llame por teléfono.
You may think that this is impossible.	Tal vez pienses que eso es imposible.
Classes are based on when an exercise can occur.	Las clases se basan en cuándo puede ocurrir un ejercicio.
Nobody was hurt in the incident.	Nadie resultó herido en el incidente.
Call us today.	Llámenos hoy.
However, it will back you up in this case.	Sin embargo, te respaldará en este caso.
She backed away from him, taking a deep breath.	Ella se alejó de él, tomando una respiración profunda.
I am not afraid of what comes at the end of life.	No tengo miedo de lo que viene al final de la vida.
They know you love them.	Ellos saben que los amas.
Turn your head to the other side.	Gire la cabeza hacia otro lado.
He wants them to go.	Él quiere que se vayan.
He keeps thinking, don't you know?	Sigue pensando, ¿no lo sabes?
And the worst thing was that he was so calm.	Y lo peor era que estaba tan tranquilo.
I was able to solve it but then came the problem.	Pude resolverlo pero luego vino el problema.
And they got the laws changed to make it legal.	Y consiguieron que las leyes cambiaran para que fuera legal.
This was fair.	Esto era justo.
Just don't use it, you don't need it.	Simplemente no lo uses, no lo necesitas.
The first system was an open box item for a good price.	El primer sistema era un artículo de caja abierta por un buen precio.
He doesn't care much about the things we don't know about.	No le importan mucho las cosas que no conocemos.
He used to camp there with his family when he was a kid.	Solía ​​acampar allí con su familia cuando era niño.
You can tell him that it is very true.	Puedes decirle que es muy cierto.
It should be a fun ride either way.	Debería ser un viaje divertido de cualquier manera.
A higher total score indicates a higher level of mental health problems.	Una puntuación total más alta indica un nivel más alto de problemas de salud mental.
This will not be a problem for me.	Esto no será un problema para mí.
was heard	fue escuchado
They wanted it.	Ellos lo querían.
That's probably another reason this took so long, to be honest.	Esa es probablemente otra razón por la que esto tomó tanto tiempo, para ser honesto.
A place and direction to go.	Un lugar y dirección a donde ir.
Other models are possible.	Otros modelos son posibles.
That is what causes me pain, my feeling of lack.	Eso es lo que me causa dolor, mi sentimiento de carencia.
They may or may not be correct.	Pueden o no ser correctos.
That was the problem with my hotel.	Ese era el problema con mi hotel.
He wanted.	Él quería.
I make.	Hago.
We both needed it.	Ambos lo necesitábamos.
Three of them are dead.	Tres de ellos están muertos.
Take a few days off from work and rest.	Tómese unos días libres del trabajo y descanse.
We just want you to feel happy.	Solo queremos que te sientas feliz.
Nothing he did seemed right.	Nada de lo que hizo parecía estar bien.
But one important factor is cost.	Pero un factor importante es el costo.
This is something important.	Esto es algo importante.
It is a real pleasure talking to you.	Es un verdadero placer hablar contigo.
On another's land.	Sobre la tierra de otro,.
The ship that was supposed to guide us had not shown up.	El barco que debía guiarnos no se había presentado.
She had a daughter.	Ella tenía una hija.
I was wrong there.	Me equivoqué ahí.
A murder weapon.	Un arma homicida.
I have no sense of threat from them.	No tengo ningún sentido de amenaza de ellos.
Changed my opinion.	Cambió mi opinión.
The card service can be free.	El servicio de tarjeta puede ser gratuito.
He doesn't give me anything.	Él no me da nada.
In fact, it was the opposite.	De hecho, fue todo lo contrario.
That's not what it is for me.	Eso no es lo que es para mí.
It is what is written that matters.	Es lo que está escrito lo que importa.
Despite what your mind says, your body is capable of continuing.	A pesar de lo que dice tu mente, tu cuerpo es capaz de continuar.
Telling me this story, my mother was crying a little.	Contándome esta historia, mi madre estaba llorando un poco.
It just isn't.	Simplemente no lo es.
I'm telling you we're in the same boat.	Te digo que estamos en el mismo barco.
My use was definitely a side effect of working on it.	Mi uso fue definitivamente un efecto secundario de trabajar en él.
However, it is not necessary in your case.	Sin embargo, no es necesario en su caso.
Change with emotions.	Cambia con las emociones.
All treatments showed improvement in plant growth.	Todos los tratamientos mostraron mejora en el crecimiento de las plantas.
We are not used to them anymore.	Ya no estamos acostumbrados a ellos.
That was a laugh.	Eso fue una risa.
I was there too.	Estuve ahí también.
Very interesting reading.	Lectura muy interesante.
Not yet.	No, todavía no.
They have the means.	Tienen los medios.
Look for that in the coming weeks and months.	Busque eso en las próximas semanas y meses.
Even then, we hold on.	Incluso entonces, aguantamos.
Money couldn't have bought it.	El dinero no podría haberlo comprado.
So their properties are different.	Entonces sus propiedades son diferentes.
They both want respect.	Ambos quieren respeto.
There may be more than one useful way to do this.	Puede haber más de una forma útil de hacer esto.
The movement is great.	El movimiento es genial.
My mother told me that.	Mi madre me dijo eso.
They took my needs into account.	Tuvieron en cuenta mis necesidades.
I stayed in the kitchen with her a while longer.	Me quedé en la cocina con ella un rato más.
Not only in financial terms.	No solo en términos financieros.
Stay a moment.	Quédate un momento.
Remember that both are on the same team.	Recuerda que ambos están en el mismo equipo.
Everything is fine except that last one.	Todo está bien excepto eso último.
Exactly how people remember them.	Exactamente como la gente los recuerda.
I want him to be healthy, but I don't want to surprise him.	Quiero que esté sano, pero no quiero sorprenderlo.
But, these are not very effective.	Pero, estos no son muy efectivos.
What worked for me was doing everything but the last step.	Lo que funcionó para mí fue hacer todo menos el último paso.
So different from the dark eyes of his children.	Tan diferente de los ojos oscuros de sus hijos.
No one can take that away from me.	Nadie puede quitarme eso.
By our construction, none of these sets are good sets.	Por nuestra construcción, ninguno de estos conjuntos son buenos conjuntos.
The meat was in full view when the car door opened.	La carne estaba a la vista cuando se abrió la puerta del coche.
I'm going to talk to your teachers.	Voy a hablar con tus profesores.
I updated them.	Los puse al día.
Please let me go.	Por favor déjame ir.
They came out one after another here and there.	Salieron uno tras otro aquí y allá.
Yes, you need context.	Sí, necesitas contexto.
We continue to get some good reports.	Seguimos recibiendo algunos buenos informes.
I haven't introduced myself, by the way.	No me he presentado, por cierto.
But they are objects.	Pero son objetos.
We had to continue traveling.	Tuvimos que seguir viaje.
Apparently not too much.	Aparentemente no demasiado.
She seemed to appreciate it.	Ella pareció apreciarlo.
And so throughout the night.	Y así durante toda la noche.
The opinion does not contain any reference to art.	El dictamen no contiene ninguna referencia al art.
With this in mind, we weren't sure what to do about the school.	Con esto en mente, no estábamos seguros de qué hacer con la escuela.
He is known for his great will.	Es conocido por su gran voluntad.
Add a title to your site.	Agrega un título a tu sitio.
But he had to repeat it.	Pero tuvo que repetirlo.
They will fight for her forever.	Lucharán por ella para siempre.
Let me have it now.	Déjame tenerlo ahora.
I lost someone here years ago.	Perdí a alguien aquí hace años.
I'm sorry about the water.	Lo siento por el agua.
I was at the game with my family in the heat.	Estaba en el juego con mi familia en el calor.
She told herself a long time ago that she didn't care.	Se dijo a sí misma hace mucho tiempo que no le importaba.
He took it off his neck and put it around hers.	Se lo quitó del cuello y lo puso alrededor del de ella.
I have no idea what this address means.	No tengo idea de lo que significa esta dirección.
I think he is right.	Yo pienso que él tiene razón.
The plaintiff released the defendant from her.	El demandante liberó al demandado de ella.
Because these girls want her check.	Porque estas chicas quieren su cheque.
She may help you.	Puede que te ayude.
The price has to break levels at the end.	El precio tiene que romper niveles al final.
The key is to work smart, not necessarily hard.	La clave es trabajar inteligentemente, no necesariamente duro.
Take a double shot if someone else does.	Tome un tiro doble si alguien más lo hace.
It got very hot.	Se puso muy caliente.
There were no leaders.	No había líderes.
The exact circumstances of the injury remain unclear.	Las circunstancias exactas de la lesión siguen sin estar claras.
I loved it there and decided to stay.	Me encantó allí y decidí quedarme.
I heard the found.	Escuché los encontrados.
I can certainly understand that.	Ciertamente puedo entender eso.
Man is a total process.	El hombre es un proceso total.
You are there to be loved.	Estás ahí para ser amado.
The old man began to cry.	El anciano comenzó a llorar.
And he had gone wrong.	Y había salido mal.
It is the beginning again.	Es el comienzo de nuevo.
However, they were fine without him.	Sin embargo, estaban bien sin él.
He just hoped the night didn't end with me wearing mine.	Solo esperaba que la noche no terminara conmigo usando el mío.
Little valid evidence of this incident has survived.	Ha sobrevivido poca evidencia válida de este incidente.
I can't stand the man.	No puedo soportar al hombre.
What matters is that you just practice!	¡Lo que importa es que solo practicas!.
I wouldn't put a lot of money into it.	Yo no pondría mucho dinero en ello.
She loved his wife.	Quería a su esposa.
I have tried to do my duty for and with everyone.	He tratado de cumplir con mi deber por y para con todos.
This should have been good news.	Esto debería haber sido una buena noticia.
I started talking to her.	Empecé a hablar con ella.
Cook and stir until smooth.	Cocine y revuelva hasta que quede suave.
It wasn't her game.	No era su juego.
Today his government is doing the opposite by way of construction.	Hoy su gobierno está haciendo lo contrario por la vía de la construcción.
This is extremely relevant information that they leave out.	Esta es una información extremadamente relevante que dejan de lado.
Such is the case here.	Tal es el caso aquí.
He showed in his faces.	Se notaba en sus rostros.
You are about to be killed.	Estás a punto de ser asesinado.
The user definitely exists.	El usuario definitivamente existe.
I offer to help and she hands me the bowl.	Me ofrezco a ayudar y ella me pasa el cuenco.
This is not your boat.	Este no es tu barco.
His body remained motionless for several minutes.	Su cuerpo permaneció inmóvil durante varios minutos.
In fact, he sounded hurt when he repeated what she said.	De hecho, sonó herido cuando repitió lo que ella dijo.
You should go to work.	Deberías ir a trabajar.
She wouldn't tell them anything.	Ella no les diría nada.
She's still on my to-do list.	Aún está en mi lista de pendientes.
Good value, given the quality.	Buen valor, dada la calidad.
Answer the personal data and then exit the application again.	Responda los datos personales y luego vuelva a salir de la aplicación.
Products, including automobiles.	Productos, incluidos los automóviles.
Maybe you have to investigate, get more information.	Tal vez tenga que investigar, obtener más información.
They are all of general application.	Todos son de aplicación general.
And somehow he took the fire for himself.	Y de alguna manera tomó el fuego para sí mismo.
And who are we to judge what people want.	Y quiénes somos nosotros para juzgar lo que la gente quiere.
It really isn't like anything else.	Realmente no es como cualquier otra cosa.
There were many others running as well.	Había muchos otros corriendo también.
He experienced failure.	Experimentó el fracaso.
Before changing your baby.	Antes de cambiar a tu bebé.
Travel doesn't last forever.	Los viajes no duran para siempre.
My husband stayed with me and joined the church many years later.	Mi esposo se quedó conmigo y se unió a la iglesia muchos años después.
He was short of money.	Estaba corto de dinero.
That is what really matters.	Eso es lo que realmente importa.
Worse yet, how little they actually said.	Peor aún, qué poco dijeron en realidad.
The idea was to reduce the overall security risk.	La idea era reducir el riesgo general en la seguridad.
To find the perfect voice for your project click here.	Para buscar la voz perfecta para su proyecto haga clic aquí.
He was playing poorly, he said, and generally "didn't pass."	Estaba jugando mal, dijo, y en general "no pasaba".
But mostly fun.	Pero sobre todo divertido.
They saw the rest of the team working the old-fashioned way.	Vieron al resto del equipo trabajando a la antigua usanza.
That we'll be better off on the other side of this.	Que estaremos mejor del otro lado de esto.
Maybe even in the house.	Tal vez incluso en la casa.
I hope everyone is doing well.	Espero que todos lo estén haciendo bien.
Then she hit him.	Entonces lo golpeó.
So many eyes were on me every day.	Así que muchos ojos estaban sobre mí todos los días.
He never left this cell.	Nunca salió de esta celda.
Oh wait, it's not the end of the movie yet.	Oh, espera, todavía no es el final de la película.
This is a strange title.	Este es un título extraño.
We're trying to hold on to that.	Estamos tratando de aferrarnos a eso.
They lay on the cold bed of ice, side by side.	Yacían sobre el frío lecho de hielo, uno al lado del otro.
Please let me know quickly.	Por favor, hágamelo saber rápidamente.
Both data transfer methods can be used.	Se pueden utilizar ambos métodos de transferencia de datos.
They are often very good at doing it themselves without our help.	A menudo son muy buenos para hacerlo ellos mismos sin nuestra ayuda.
I see you have feelings for my brother.	Veo que sientes algo por mi hermano.
Instead, he continued to watch her.	En cambio, continuó observándola.
I plan to see her tomorrow.	Tengo planeado verla mañana.
It's wartime and she didn't feel like doing any different.	Son tiempos de guerra y ella no sentía que hacer diferente.
I also.	Yo también.
I think of him as my father.	Pienso en él como mi padre.
She wondered how cold he felt.	Se preguntó qué tan frío se sentiría.
The numbers are too small.	Los números son demasiado pequeños.
But they worry about his age.	Pero se preocupan por su edad.
A lot of time.	Un montón de tiempo.
He has his name on it for a reason.	Tiene su nombre por una razón.
Back to the legal days.	De vuelta a los días legales.
He wouldn't do that.	Él no haría eso.
The top thirty.	Los treinta primeros.
He is usually not available for workers to use.	Por lo general, no está disponible para que lo usen los trabajadores.
I've been waiting for it.	Lo he estado esperando.
The next day, they did nothing but wait.	Al día siguiente, no hicieron más que esperar.
That's too much for people.	Eso es demasiado para la gente.
It was an important moment and we knew it.	Era un momento importante y lo sabíamos.
In general, it was a good experience.	En general, fue una buena experiencia.
They don't want to be near you.	No quieren estar cerca de ti.
You don't have to be connected.	No tienes que estar conectado.
I was worried about the procedure.	Me preocupaba el procedimiento.
There was also something else.	También había algo más.
And even nothing good.	Y hasta nada bueno.
Many people committed suicide.	Mucha gente se suicidó.
The rooms are very comfortable and very clean.	Las habitaciones son muy cómodas y muy limpias.
Things were changing.	Las cosas estaban cambiando.
You go places and people are afraid of you.	Vas a lugares y la gente te tiene miedo.
I don't think, for a free event, that's something we would do.	No creo que, para un evento gratuito, eso sea algo que haríamos.
I am ready to experience a new environment and a new culture.	Estoy listo para experimentar un nuevo ambiente y una nueva cultura.
Just doing your job.	Solo haciendo tu trabajo.
You show no promise.	No muestras promesa.
In the end it becomes too much for me.	Al final se vuelve demasiado para mí.
He understood everything.	Él entendió todo.
That small movement, from sitting down to standing up, felt like a threat.	Ese pequeño movimiento, de sentarse a ponerse de pie, se sintió como una amenaza.
We would see rain before morning.	Veríamos lluvia antes de la mañana.
The walls were very close.	Las paredes estaban muy cerca.
If she shows up at your house and she is.	Si ella aparece en tu casa y ella es.
As an example.	Como ejemplo.
You only get one chance.	Solo tienes una oportunidad.
With drugs, that is.	Con drogas, eso es.
You know what a school is like.	Ya sabes cómo es una escuela.
I was the one who had been in the state mental hospital.	Yo era el que había estado en el hospital psiquiátrico estatal.
had lived in.	había vivido en.
If he hasn't, please try them.	Si no lo ha hecho, por favor pruébelos.
I really don't think he was in a car accident, he said.	Realmente no creo que haya tenido un accidente automovilístico, dijo.
Next room or something.	Habitación de al lado o algo así.
That was three thousand years ago.	Eso fue hace tres mil años.
It is an important date for them.	Es una fecha importante para ellos.
These results are the mean of three independent experiments.	Estos resultados son la media de tres experimentos independientes.
Or, in this case, you to me.	O, en este caso, tú a mí.
I will work late.	Trabajaré hasta tarde.
However, surgical treatment is essential in other cases.	Sin embargo, el tratamiento quirúrgico es fundamental en otros casos.
I sure don't want it to happen to you.	Seguro que no quiero que te pase a ti.
He basically put that team on his back.	Básicamente puso a ese equipo sobre su espalda.
Each had their own strategy.	Cada uno tenía su propia estrategia.
Some card properties are as follows.	Algunas propiedades de las tarjetas son las siguientes.
That is what reality is.	Eso es lo que es la realidad.
And then my mom.	Y luego mi mamá.
Plant samples were collected and prepared.	Se recolectaron y prepararon las muestras de plantas.
How to stay within yourself.	Cómo mantenerse dentro de uno mismo.
How they smell and taste.	Cómo huelen y saben.
This was obvious.	Esto era obvio.
This feels like the opposite of that.	Esto se siente como lo contrario de eso.
This book is just some thoughts from someone who doesn't know.	Este libro es sólo algunos pensamientos de alguien que no sabe.
This was amazing.	Esto fue increíble.
Roll it up gently.	Enróllalo suavemente.
We can prepare one this afternoon.	Podemos preparar uno esta tarde.
He says the total may be double.	Dice que el total puede ser el doble.
Taking care of your skin is important.	Cuidar tu piel es importante.
Surely it is your right to do so.	Sin duda, es su derecho hacerlo.
Yet so much had changed and so much was changing.	Sin embargo, tanto había cambiado y tanto estaba cambiando.
Not the church, not the buildings, not the streets.	Ni la iglesia, ni los edificios, ni las calles.
You must put your mind to the task at hand.	Debes poner tu mente en la tarea que tienes entre manos.
The solution was changed once a week.	La solución se cambió una vez por semana.
That doesn't work either.	Eso tampoco funciona.
I know a lot about her, but certainly not everything.	Sé mucho sobre ella, pero ciertamente no todo.
Therefore, you have to clean it over and over again.	Por lo tanto, debe limpiarlo una y otra vez.
It's business as usual for us.	Es negocio como de costumbre para nosotros.
And that's what's beautiful.	Y eso es lo hermoso.
Now everyone has one.	Ahora todo el mundo tiene uno.
This final expression should not surprise us.	Esta expresión final no debería sorprendernos.
Or more than two.	O más de dos.
Move over and look ahead.	Muévete y mira hacia adelante.
They were not there.	Ellos no estaban allí.
She wouldn't want you to know.	Ella no querría que lo supieras.
It is a single-aisle station, long and only deep.	Es una estación de un solo pasillo, larga y solo profunda.
It is the fear of the unknown.	Es el miedo a lo desconocido.
This article discusses the problems associated with the latter.	En este artículo se discuten los problemas asociados con este último.
You can do it easily here.	Puedes hacerlo fácilmente aquí.
They had been through a lot together.	Habían pasado por muchas cosas juntos.
You are going to be a father.	Vas a ser padre.
We would certainly look into it.	Sin duda lo investigaríamos.
I don't know why it has to be so impossible.	No sé por qué tiene que ser tan imposible.
Here we will try to make the case for both.	Aquí vamos a tratar de hacer el caso para ambos.
That was part of his inner life.	Eso era parte de su vida interior.
I could live another ten or twenty years.	Podría vivir otros diez o veinte años.
We changed our plans.	Cambiamos nuestros planes.
Maybe it fell.	Tal vez se cayó.
But the game came very close to never being released.	Pero el juego estuvo muy cerca de no ser lanzado nunca.
Your child is unique and beautiful.	Su hijo es único y hermoso.
I wasn't fully aware of it until the last few days.	Yo no era completamente consciente de ello hasta los últimos días.
This was for science.	Esto era para la ciencia.
You have to walk fast, but you don't know where.	Tienes que caminar rápido, pero no sabes hacia dónde.
But I can't be sure.	Pero no puedo estar seguro.
This is a topic for staff training.	Este es un tema para la formación del personal.
They have nothing to do with each other.	No tienen nada que ver el uno con el otro.
Keep reading to know more.	Sigue leyendo para saber más.
He may not have actually returned.	Puede que no haya regresado en realidad.
Not in this room, in this house, in this life.	No en esta habitación, en esta casa, en esta vida.
He was very quiet and stayed like that.	Se quedó muy callado y se quedó así.
A better approach is to complete your map before you start writing.	Un mejor enfoque es completar su mapa antes de comenzar a escribir.
But whatever clung to him had strength.	Pero lo que fuera que se aferraba a él tenía fuerza.
This is not the third world.	Esto no es el tercer mundo.
is a name	es un nombre
Just a little more.	Sólo un poco más.
Most thought soccer was out of the question.	La mayoría pensó que el fútbol estaba fuera de discusión.
My mind was not processing what had happened.	Mi mente no procesaba lo que había sucedido.
Now he is too sick to be home.	Ahora está demasiado enfermo para estar en casa.
If the line is the same, it will do nothing.	Si la línea es la misma, no hará nada.
The log says nothing about the reason for this change.	El registro no dice nada sobre la razón de este cambio.
We will trade with other countries when it benefits us.	Comerciaremos con otros países cuando nos beneficie.
Not daily, anyway.	No a diario, de todos modos.
Taste it and season it with salt and pepper.	Pruébalo y sazónalo con sal y pimienta.
That's just the first.	Ese es solo el primero.
If they are, the argument stands.	Si lo son, el argumento se mantiene.
Every light in every room.	Cada luz en cada habitación.
Ask people if they care how tired you are.	Pregúntele a la gente si les importa lo cansado que está.
Just as he had known they would be.	Tal como había sabido que serían.
They were just lying there.	Simplemente estaban acostados allí.
They are killing us now.	Nos están matando ahora.
Probably the biggest mistake of my life.	Probablemente el mayor error de mi vida.
They may also be coming from within my heart.	También pueden estar viniendo desde el interior de mi corazón.
This usually occurs on both sides of the body.	Esto generalmente ocurre en ambos lados del cuerpo.
Good cheap, not bad cheap.	Bueno barato, no mal barato.
I had a family.	Yo tenía una familia.
I worked in the kitchen.	Trabajé en la cocina.
It was only available to people at certain hotspots.	Solo estaba disponible para personas en ciertos puntos de acceso.
But he kept a hand in the political game.	Pero mantuvo una mano en el juego político.
They may be on us, but we'll have high ground.	Puede que estén sobre nosotros, pero tendremos terreno elevado.
And so on.	Y así sucesivamente.
Throughout their lives.	A lo largo de sus vidas.
I would suggest not getting one.	Sugeriría no conseguir uno.
But he couldn't travel fast enough.	Pero no podía viajar lo suficientemente rápido.
I feel like a god.	Me siento como un dios.
That water is nothing to them.	Esa agua no es nada para ellos.
It doesn't matter what college you play for.	No importa en qué universidad juegues.
Moving things for sure.	Moviendo cosas seguro.
Some of that is having to share the ball more.	Algo de eso es tener que compartir más el balón.
This change caused dead code.	Este cambio causó código muerto.
That's what she was trying to tell you.	Eso es lo que ella estaba tratando de decirte.
Students have to worry too much about minor details.	Los estudiantes tienen que preocuparse demasiado por los detalles menores.
Skills are specific.	Las habilidades son específicas.
That had consequences.	Eso tuvo consecuencias.
I'll leave it until after the war.	Lo dejaré hasta después de la guerra.
I hope it's over by now.	Espero que ya haya terminado.
I am open to any age.	Estoy abierto a cualquier edad.
My family doesn't like to try new places.	A mi familia no le gusta probar nuevos lugares.
You spend less.	Gastas menos.
Now, as everything starts to slow down, the volume goes up.	Ahora, como todo empieza a ralentizarse, el volumen sube.
Sick political leaders.	Líderes políticos enfermos.
I looked at my watch and it was almost nine.	Miré mi reloj y eran casi las nueve.
Of course we say yes.	Por supuesto que decimos que si.
I had an idea that might work.	Tuve una idea que podría funcionar.
That became clear in stage two.	Eso quedó claro en la etapa dos.
They laid out the flat well tonight.	Distribuyeron bien el piso esta noche.
Without a doubt, during these last two years he had put on weight.	Sin duda, durante estos dos últimos años había engordado.
Time, that's the problem.	El tiempo, ese es el problema.
That's what happens when you have a great program.	Eso es lo que sucede cuando tienes un gran programa.
It gives it a really cool effect.	Le da un efecto realmente genial.
Two measurements were made for each product.	Se realizaron dos mediciones para cada producto.
I'll get everything up and running as soon as possible.	Pondré todo en marcha lo antes posible.
I felt the emotions, the connection we share.	Sentí las emociones, la conexión que compartimos.
The one who would speak or die.	El que hablaría o moriría.
I am very happy with the purchase.	Estoy muy contento con la compra.
That made a lot more sense to me.	Eso tenía mucho más sentido para mí.
All the children looked at him.	Todos los niños lo miraban.
But it was dark and hidden.	Pero estaba oscuro y escondido.
First it would be an idea where to go.	Primero sería una idea a dónde ir.
I try not to lie.	Me esfuerzo por no mentir.
They put them in cars and took them away.	Los pusieron en autos y se los llevaron.
I can see six more children now.	Puedo ver a seis niños más ahora.
We love to play there.	Nos encanta jugar allí.
I looked at the girl.	Miré a la chica.
It is just as important to avoid weight gain.	Es igual de importante evitar el aumento de peso.
I called it.	Lo llamé.
It is an amazing thing.	Es una cosa asombrosa.
I did it myself before the war.	Lo hice yo mismo antes de la guerra.
This in turn makes us see more purpose in our lives.	Esto a su vez nos hace ver más propósito en nuestras vidas.
But my evening was far from over.	Pero mi velada estaba lejos de terminar.
Looks like this little batch is definitely up for it.	Parece que este pequeño lote definitivamente está listo para eso.
I know what this game is about.	Sé de qué se trata este juego.
Not if they wanted to survive.	No si querían sobrevivir.
It didn't seem to move.	No parecía moverse.
He seemed to be in his own world most of the time.	Parecía estar en su propio mundo la mayor parte del tiempo.
He just seems like a normal father, finding his lost son.	Simplemente parece un padre normal, encontrando a su hijo perdido.
And at the bottom, and most importantly, is the date.	Y en la parte inferior, y lo más importante, está la fecha.
And none of them were exactly interesting.	Y ninguno de ellos era exactamente interesante.
The latter option was chosen and surgery was planned.	Se optó por esta última opción y se planificó la cirugía.
The poor animal had been injured.	El pobre animal había sido herido.
Just over twenty, the woman, maybe less.	Poco más de veinte, la mujer, tal vez menos.
And they will, they'd be stupid if they didn't.	Y lo harán, serían estúpidos si no lo hicieran.
One in every two or three doors was open.	Una de cada dos o tres puertas estaba abierta.
Being connected to the outside world.	Estar conectado con el mundo exterior.
Chance is not a cause.	El azar no es una causa.
That's worth three points, like in football.	Eso vale tres puntos, como en el fútbol.
Still, she didn't believe them.	Aún así, ella no les creyó.
And they could have had a great time too.	Y podrían haberlo pasado muy bien también.
She had lost.	Había perdido.
They were never able to fix it.	Nunca pudieron arreglarlo.
The experiences of a young criminal.	Las experiencias de un joven criminal.
These are some of the most effective tools he can use.	Estas son algunas de las herramientas más eficaces que puede utilizar.
After that, you need to download it from the app store.	Después de eso, debes descargarlo de la tienda de aplicaciones.
So he ran away.	Así que se escapó.
I'm not sure how to answer this question.	No estoy seguro de cómo responder a esta pregunta.
Join them.	Unirse a ellos.
I don't know if anyone has ever turned down this money before.	No sé si alguien alguna vez había rechazado este dinero antes.
You can be anyone or do anything in this world.	Puedes ser cualquiera o hacer cualquier cosa en este mundo.
The unit was clean and had everything we needed.	La unidad estaba limpia y tenía todo lo que necesitábamos.
We needed to play hard first and believe second.	Necesitábamos jugar duro primero y creer en segundo lugar.
Experiments were performed three times and representative images are shown.	Los experimentos se realizaron tres veces y se muestran imágenes representativas.
In this situation some advise against its use.	En esta situación algunos desaconsejan su uso.
But nothing was noticed.	Pero nada se notó.
However, it may not be clear what he has done.	Sin embargo, puede no estar claro qué ha hecho.
Not here either.	Ni aquí tampoco.
We are doing our best to spread our knowledge.	Estamos haciendo todo lo posible para difundir nuestro conocimiento.
His dream has become his reality.	Su sueño se ha convertido en su realidad.
He didn't want to be dead.	No quería estar muerto.
You treat me differently than a lot of people.	Me tratas diferente a mucha gente.
How true is that.	Qué cierto es eso.
She was his main cook and took care of his books.	Ella era su cocinera principal y se ocupaba de sus libros.
I didn't worry about either outcome.	No me preocupé por ninguno de los dos resultados.
Come.	Vengo.
We just stay with it.	Simplemente nos quedamos con eso.
If you need me before then, just give me a call.	Si me necesita antes de eso, solo llámeme.
They are selling us a story.	Nos están vendiendo una historia.
For your benefit.	Para su beneficio.
Spring is my only hope.	La primavera es mi única esperanza.
People can get lucky and win.	La gente puede tener suerte y ganar.
Or seen someone completely different.	O visto a alguien completamente diferente.
I didn't search for a long time.	No busqué por mucho tiempo.
Through dead eyes, there's no doubt about it.	A través de ojos muertos, no hay duda al respecto.
She slowly extended her left hand.	Lentamente extendió su mano izquierda.
Not us, of course.	Nosotros no, por supuesto.
I told them that.	Yo les dije eso.
Believe that your future can be better than your past.	Cree que tu futuro puede mejorar con respecto a tu pasado.
This can never hurt you and can only help you.	Esto nunca puede hacerte daño y solo puede ayudarte.
People can make you feel at home.	La gente puede hacerte sentir como en casa.
Each will have a slightly different purpose.	Cada uno tendrá un propósito ligeramente diferente.
And her knees were just skin and bone.	Y sus rodillas no eran más que piel y hueso.
than we used to.	De lo que solíamos.
There is no way to open it from the inside.	No hay manera de abrirlo desde adentro.
But there is no known system that provides such a solution.	Pero no existe ningún sistema conocido que proporcione tal solución.
Our value is consistent with the greatest.	Nuestro valor es consistente con el más grande.
Much longer than your average city block.	Mucho más largo que una cuadra de ciudad promedio.
She was going to be a good mother from now on.	Iba a ser una buena madre de ahora en adelante.
It could be said that there was something seriously wrong with him.	Se podría decir que había algo seriamente mal con él.
I got up.	Me levanté.
I think he won't.	Creo que no lo hará.
She could have found out on her phone.	Ella podría haberse enterado en su teléfono.
I'm not sure why it worked though.	Sin embargo, no estoy seguro de por qué funcionó.
Let's be more specific.	Seamos más específicos.
But this was the last thing on his mind.	Pero esto era lo último que le preocupaba.
They have a hate for you right now.	Tienen un odio por ti en este momento.
A kind of light.	Una especie de luz.
People will understand.	La gente lo entenderá.
A video camera is designed to record videos.	Una cámara de video está diseñada para grabar videos.
Now raise your guard again.	Ahora levanta la guardia de nuevo.
But now people want a very different experience.	Pero ahora la gente quiere una experiencia muy diferente.
Your father was a wonderful man.	Tu padre era un hombre maravilloso.
There were many tears.	Hubo muchas lágrimas.
A white dream.	Un sueño blanco.
A good piece of software is, in itself, something valuable.	Una buena pieza de software es, en sí misma, algo valioso.
I didn't think you'd be gone as long as you are now.	No pensé que te irías tanto tiempo como ahora.
I expect the same.	Espero lo mismo.
He didn't speak.	Él no habló.
I walked up the path to the front door.	Subí por el camino hasta la puerta principal.
Led to call it a secret.	Llevado a llamarlo un secreto.
you do not	tu no
They took me with my sister and sister-in-law.	Me llevaron con mi hermana y mi cuñada.
His behavior is being watched.	Su comportamiento está siendo observado.
But actions must continue.	Pero las acciones deben seguir.
And it was really moving.	Y realmente se estaba moviendo.
Again, you were wrong.	De nuevo, te equivocaste.
It had the opposite effect.	Tuvo el efecto contrario.
This could be a cheap but very effective solution to his problem.	Esta podría ser una solución barata pero muy efectiva para su problema.
Then she spoke.	Entonces ella habló.
Once they start talking, join them.	Una vez que comiencen a hablar, únase a ellos.
No, it would not be the same.	No, no sería lo mismo.
The measure ultimately did not work.	La medida finalmente no funcionó.
Turns out similar things have happened before.	Resulta que cosas similares han sucedido antes.
It was so damn difficult.	Fue tan malditamente difícil.
Can you let me know if you have a second?	¿Puedes avisarme si tienes un segundo?
Her first debate.	Su primer debate.
A good and strong boy.	Un chico bueno y fuerte.
That has to prove itself.	Eso tiene que probarse a sí mismo.
Take care of everyone.	Cuídense, todos.
But nothing happens.	Pero nada pasa.
Wonderful that you looked up to see if there were more.	Maravilloso que hayas mirado hacia arriba para ver si había más.
Now we can turn it around in a day or two.	Ahora podemos darle la vuelta en uno o dos días.
There was more money than he could spend.	Había más dinero del que podía gastar.
Usually they will just go away.	Por lo general, simplemente se irán.
It is the only scale that does this.	Es la única báscula que hace esto.
And the fit would have to be pretty good too.	Y el ajuste tendría que ser bastante bueno también.
You are a great man.	Eres un gran hombre.
That's when the best music was made.	Fue entonces cuando se hizo la mejor música.
Many things have happened.	Han pasado muchas cosas.
Many stories are associated with the place.	Muchas historias se asocian en el lugar.
Except for a few things.	Excepto por algunas cosas.
Which was certainly what people were thinking.	Que era ciertamente lo que la gente estaba pensando.
They want to know when it starts.	Quieren saber cuándo empieza.
At least it seemed that way to me.	Al menos me pareció así.
She arrived on time and got down to business.	Llegó a tiempo y se puso manos a la obra.
We can fight in two different ways at the same time.	Podemos luchar de dos maneras diferentes al mismo tiempo.
We hope you enjoy downloading!	¡Esperamos que disfrutes bajando!.
The window was never closed.	La ventana nunca estuvo cerrada.
I know that many of us are in the same boat.	Sé que muchos de nosotros estamos en el mismo barco.
When it was over, it was over.	Cuando terminó, terminó.
However, things could be very different.	Sin embargo, las cosas podrían ser muy diferentes.
Except not for more water.	Excepto no por más agua.
And we're running out of time.	Y nos estamos quedando sin tiempo.
In fact, I don't mind trying them.	De hecho, no importa probarlos.
And there is no next time, there is only time.	Y no hay próxima vez, sólo hay tiempo.
Nobody caught that.	Nadie captó eso.
I prefer to eat fruit than my mother's food.	Prefiero comer fruta que la comida de mi madre.
The only thing they have to hope for is hope.	Lo único que tienen que esperar es esperanza.
Shoulder weapons!	¡Armas al hombro!.
You have two jobs.	Tienes dos trabajos.
He hated that she even thought of them.	Odiaba que ella incluso pensara en ellos.
She has no idea what this means and why she should pay.	No tiene idea de lo que esto significa y por qué debería pagar.
All she wants is to get her foot on the street.	Todo lo que quiere es poner su pie en la calle.
I don't want to live the rest of my life like this.	No quiero vivir el resto de mi vida así.
That makes sense and it's obvious.	Eso tiene sentido y es obvio.
Then they start singing.	Luego se ponen a cantar.
you made them	Los hiciste.
With good reason.	Con buena razón.
That was the easy part for me.	Esa fue la parte fácil para mí.
He knew it very well.	Él lo sabía muy bien.
He wouldn't wait any longer.	No esperaría más.
he would beat me up.	me daría una paliza.
All history is at our feet.	Toda la historia está a nuestros pies.
Of course they had.	Por supuesto que tenían.
Perhaps knowing how this happens is not important to you.	Quizás saber cómo sucede esto no es importante para ti.
However, our vision of the course is more than just learning techniques.	Sin embargo, nuestra visión del curso es más que simplemente aprender técnicas.
I asked him what had happened to him.	Le pregunté qué le había pasado.
I am looking for that good.	Estoy buscando ese bien.
There may be a procedure in progress.	Puede haber un procedimiento en curso.
You have to work on it a little at a time.	Tienes que trabajarlo en un poco a la vez.
It is our most experienced group in our football team.	Es nuestro grupo con más experiencia en nuestro equipo de fútbol.
I could help.	Yo podría ayudar.
A camera movement must have a purpose.	Un movimiento de cámara debe tener un propósito.
But they are out there.	Pero están ahí fuera.
Therefore, we must take responsibility for the events that happen in our lives.	Por lo tanto, debemos asumir la responsabilidad de los acontecimientos que suceden en nuestras vidas.
I was tired.	Estaba cansado.
I won't worry.	No me preocupará.
The quality is there, but can we benefit from it?	La calidad está ahí, pero ¿podemos beneficiarnos de ella?.
We are not digital.	No somos digitales.
Thus a year passed.	Así pasó un año.
Not big enough to escape.	No lo suficientemente grande para escapar.
She gave me gasoline.	Me dio gasolina.
The results are given in	Los resultados se dan en.
I didn't try this last night.	No probé esto anoche.
It knows no limits in space and time.	No conoce límites en el espacio y el tiempo.
This is probably your best option.	Esta es probablemente tu mejor opción.
They often seem to apply the law accordingly.	A menudo parecen aplicar la ley en consecuencia.
We were very into it.	Estábamos muy metidos.
Nobody showed up yet.	Todavía no apareció nadie.
Ask them to write what they think each one is.	Pídales que escriban lo que creen que es cada uno.
This is obviously true.	Esto es obviamente cierto.
We are not talking about some.	No estamos hablando de algunos.
And maybe that's why it's so difficult.	Y quizás por eso es tan difícil.
White paper on food safety.	Libro blanco sobre seguridad alimentaria.
She had never really liked religion.	Nunca le había gustado mucho la religión.
They opened the doors three days before the season started.	Abrieron las puertas tres días antes de que comenzara la temporada.
For various reasons, no.	Por varias razones, no.
He couldn't wait until he had power.	No podía esperar hasta tener el poder.
No experience is necessary for this class.	No se necesita experiencia para esta clase.
Overall damage was minimal.	El daño general fue mínimo.
Anything to help my son.	Cualquier cosa para ayudar a mi hijo.
It is the report on this activity.	Es el informe sobre esta actividad.
He was fast for a human, but not fast enough.	Era rápido para ser humano, pero no lo suficientemente rápido.
They are definitely not for everyone.	Definitivamente no son para todos.
I guess we should have checked that.	Supongo que deberíamos haber comprobado eso.
Stay here.	Quédate aquí.
Much has not.	Mucho no lo ha hecho.
I don't think you should, you know.	No creo que debas, ya sabes.
Even when it costs you your job.	Incluso cuando te cuesta tu trabajo.
Don't waste my time.	No pierdas el tiempo mío.
it was so lovely	fue tan encantador
It's too soon to say that.	Es demasiado pronto para decirlo.
Of you two.	De ustedes dos.
The clinical stage of the tumor was significantly lower in the study group.	El estadio clínico del tumor fue significativamente menor en el grupo de estudio.
Then we'll see.	Entonces, ya veremos.
I felt as if the ground was moving.	Sentí como si el suelo se moviera.
That's a good thing, from your side.	Eso es algo bueno, de tu lado.
I realized that he wanted to tell me something else.	Me di cuenta de que quería decirme algo más.
It is not a collection of songs.	No es una colección de canciones.
Sometimes she wanted to die.	A veces, ella quería morir.
That's how much we love it.	Eso es lo mucho que nos encanta.
Well, at least you could hear it go up.	Bueno, al menos podías oírlo subir.
Tone down, cool off and back off.	Baja el tono, refréscate y retrocede.
We'll be fine	vamos a estar bien
You can smell the coffee that has started.	Puede oler el café que ha empezado.
The first thing he did was change the oil.	Lo primero que hizo fue cambiar el aceite.
They meet again today and he's ready to hear him say yes.	Se reencuentran hoy y está listo para escucharlo decir que sí.
looking at it	Mirándolo.
However, that could change.	Sin embargo, eso podría cambiar.
The opening in the main body is covered with a panel.	La abertura en el cuerpo principal está cubierta con un panel.
Well, you at home are also a good person.	Bueno, tú en casa también eres una buena persona.
The post itself is of no consequence.	La publicación en sí no tiene consecuencias.
I have opened your eyes a little.	Te he abierto un poco los ojos.
It is very well done.	Está muy bien hecho.
You won't find anything on me.	No vas a encontrar nada sobre mí.
That is never mentioned.	Eso nunca se menciona.
But still, he was running for her life.	Pero aun así, estaba corriendo por su vida.
I'm the only person in a position to pay the bill.	Soy la única persona en condiciones de pagar la cuenta.
I felt like a new man.	Me sentí como un hombre nuevo.
People don't die.	La gente no muere.
These were their stories.	Estas fueron sus historias.
They didn't know and it's that simple.	Ellos no sabían y es así de simple.
But he found a new way of saying it.	Pero encontró una nueva forma de decirlo.
Both together does not work.	Ambos juntos no funciona.
Apparently many of you.	Aparentemente muchos de ustedes.
I was very proud of them.	Estaba muy orgulloso de ellos.
It was real as shit.	Era real como la mierda.
Also in such a situation is not ready.	También en tal situación no está listo.
But at the end of the day we need data.	Pero al final del día necesitamos datos.
So let them come.	Entonces, que vengan.
The street was already familiar to him.	La calle ya le resultaba familiar.
I couldn't say for sure.	No podría decir con certeza.
He is so kind.	Él es tan amable.
She caught it too.	Ella también lo atrapó.
There is a lot of material to cover.	Hay mucho material para cubrir.
And he will bring that team together again.	Y él reunirá a ese equipo de nuevo.
So we simply must.	Así que simplemente debemos.
I had no personal connection to these terms.	No tenía ninguna conexión personal con estos términos.
The request must be made in person.	La solicitud debe hacerse en persona.
Your energy is like money.	Tu energía es como el dinero.
There may be several reasons for such a pattern.	Puede haber varias razones para tal patrón.
Some of the lines he could remember himself.	Algunas de las líneas las podía recordar él mismo.
I gave birth to you.	Yo te di a luz.
That's not how this country works anymore.	Así ya no funciona este país.
This was the real him.	Este era el verdadero él.
She's great.	Ella es genial.
He has as much right here as you do.	Él tiene tanto derecho aquí como tú.
But he is not like that.	Pero él no es así.
None of that is necessary.	Nada de eso es necesario.
In other words, a story is told when projects fail.	En otras palabras, se cuenta una historia cuando los proyectos fracasan.
You take it.	Tu lo tomas.
Go down here and turn in that direction.	Baja aquí y gira en esa dirección.
His children were divided on the issue.	Sus hijos estaban divididos sobre el tema.
Any information I give you, it's not free.	Cualquier información que te dé, no es gratis.
He felt like we had been working together for years.	Se sentía como si hubiéramos estado trabajando juntos durante años.
So at least we had heat, if not water.	Así que al menos teníamos calor, si no agua.
He wondered if it was true.	Se preguntó si era cierto.
We are going to release them and then they will go crazy.	Los vamos a soltar y luego se volverán locos.
But in general, beyond that, people are people.	Pero en general, más allá de eso, las personas son personas.
If we split up, then one team could make it.	Si nos separamos, entonces un equipo podría lograrlo.
The men were silent.	Los hombres estaban en silencio.
There is an active investigation into the matter.	Hay una investigación activa sobre el asunto.
I, perhaps more than anyone, knew how much I loved him.	Yo, quizás más que nadie, sabía cuánto lo amaba.
There don't seem to be any laws against it on the books.	No parece haber leyes en contra en los libros.
Now take out the paper.	Ahora saca el papel.
They were half right.	Tenían la mitad de razón.
Then he had a thought.	Entonces tuvo un pensamiento.
We let this happen.	Dejamos que esto suceda.
But clearly not.	Pero claramente no.
He had long ago learned to listen to the voice.	Hacía mucho tiempo que había aprendido a escuchar la voz.
it's just an example	es solo un ejemplo
Does not require technical knowledge.	No requiere conocimientos técnicos.
I am very glad I did.	Estoy muy contento de haberlo hecho.
We don't want them.	No los queremos.
You can at least try this one.	Al menos puedes probar este.
The service must remain available to everyone.	El servicio debe permanecer disponible para todos.
It can be work related or family related.	Puede ser relacionado con el trabajo o relacionado con la familia.
Most people are somewhere in the middle, trying to draw the right line.	La mayoría de las personas están en algún punto intermedio, tratando de trazar la línea correcta.
Nature was in motion.	La naturaleza estaba en movimiento.
Someone loved her.	Alguien la amaba.
Of them, the first two are very close to each other.	De ellos, los dos primeros están muy cerca uno del otro.
Now he closes his eyes.	Ahora, cierra los ojos.
Sounds feminine, we guessed.	Suena femenino, supusimos.
She lives deeply and loves more deeply.	Vive profundamente y ama más profundamente.
Even then, we have to decide to do something about it.	Incluso entonces, tenemos que decidir hacer algo al respecto.
It was no longer possible to know who was on which side.	Ya no era posible saber quién estaba de qué lado.
After discussion, the lower court granted the motion.	Después de la discusión, el tribunal inferior concedió la moción.
The father was one of ten children.	El padre era uno de diez hijos.
Just my look.	Solo mi mirada.
The couple then simply went about their daily existence.	La pareja entonces simplemente siguió con su existencia diaria.
When she signed the letter, she understood.	Cuando firmó la carta, lo entendió.
It was a true story.	Era una historia real.
It must be completed in its entirety.	Debe ser completado en su totalidad.
You just cross it off and move on.	Simplemente lo tachas y sigues adelante.
But you're right.	Pero tienes razón.
Without that, his company looks a lot like a sure shot.	Sin eso, su empresa se parece mucho a un tiro seguro.
But he was in too much pain to think about it properly.	Pero estaba demasiado dolorido para pensarlo adecuadamente.
I want to touch them.	Quiero tocarlos.
That source has broken it down by state, type, and year.	Esa fuente lo ha desglosado por estado, tipo y año.
More on her in a moment.	Más sobre ella en un momento.
He really loved me, you know.	Él realmente me amaba, ya sabes.
Next we will identify the class of it.	A continuación vamos a identificar su clase.
What matters is the overall advantage.	Lo que importa es la ventaja general.
You're fine, and if you're not, you asked for it.	Estás bien, y si no lo estás, te lo buscaste.
I hold my breath again.	Contengo la respiración de nuevo.
He came in later, after the man left.	Entró más tarde, después de que el hombre se fuera.
He couldn't have said exactly what.	No podría haber dicho exactamente qué.
There is no light response there.	No hay respuesta de luz allí.
Neither of them can agree on anything.	Ninguno de los dos puede estar de acuerdo en nada.
I accepted that this would be my life now.	Acepté que esta sería mi vida ahora.
Thanks for the quality items and great service!	¡Gracias por los artículos de calidad y el gran servicio!
This is certainly not something anyone wants to live with forever.	Esto ciertamente no es algo con lo que alguien quiera vivir para siempre.
A quick decision was made.	Se tomó una decisión rápida.
Small sample size and lack of control group.	Tamaño de muestra pequeño y falta de grupo de control.
He gives us no choice.	Él no nos da otra opción.
We think he can do it.	Creemos que puede hacerlo.
This could happen with music, or something else.	Esto podría ocurrir con la música, o algo más.
He is usually busy.	Suele estar ocupado.
His bottle was gone.	Su botella se había ido.
Nothing came.	No salió nada.
Use them at his own risk.	Usélos bajo su propio riesgo.
Lastly, number the plants on your list.	Por último, numere las plantas en su lista.
We will present the status of the development program.	Presentaremos el estado del programa de desarrollo.
First we made the trees, some big and some small.	Primero hicimos los árboles, unos grandes y otros pequeños.
He had toyed with the idea for a while.	Había jugado con la idea por un tiempo.
A dog has that.	Un perro tiene eso.
This condition can be explained by several possible mechanisms.	Esta condición puede explicarse por varios mecanismos posibles.
A cool sight.	Una vista fresca.
It's a great way to develop teamwork skills!	¡Es una excelente manera de desarrollar habilidades de trabajo en equipo!
That's not a cool dog.	Ese no es un perro genial.
Failed should not be.	Fallido no debería ser.
Therefore, a notification based on that case was not possible.	Por lo tanto, no fue posible una notificación basada en ese caso.
He has no market price.	No tiene precio de mercado.
Maybe it would improve.	Tal vez mejoraría.
And then don't really use it.	Y entonces realmente no lo use.
They were good friends of my parents.	Eran buenos amigos de mis padres.
Perhaps you are away from home.	Tal vez usted está fuera de su casa.
He wasn't much older than me.	No era mucho mayor que yo.
I don't want to do this anymore.	No quiero hacer esto nunca más.
Then she made her fight for it.	Luego hizo su lucha por ello.
Let them know right away.	Hágales saber de inmediato.
That's what you mean.	Eso es a lo que te refieres.
Was she doing it?	¿Estaba ella haciéndolo?
I wonder that.	Me pregunto eso.
The only information they get is through the fields on the floor.	La única información que obtienen es a través de los campos del piso.
I think.	Yo creo.
We are holding hands.	Estamos tomados de la mano.
There are no children for me.	No hay hijos para mí.
We need more than love.	Necesitamos más que amor.
Like you.	Como tú.
Silence at first.	Silencio al principio.
It's cold.	Hace frío.
Side effects and complications were noted.	Se observaron los efectos secundarios y las complicaciones.
I'll just go out.	Solo saldré.
There is still much to be done.	Todavía hay mucho por hacer.
Not the work itself, but the clients.	No el trabajo en sí, sino los clientes.
Most of them try to be different.	La mayoría de ellos tratan de ser diferentes.
He couldn't get to her there that well.	No podía llegar a ella allí tan bien.
She has a much better idea.	Idea mucho mejor.
So she stop reading now if you really haven't seen it yet.	Así que deja de leer ahora si realmente no lo has visto todavía.
I just want to write great songs.	Solo quiero escribir grandes canciones.
Against her will, she looked back.	Contra su voluntad, miró hacia atrás.
Follow up with any leads right away so you can get started together.	Haga un seguimiento de cualquier cliente potencial de inmediato para que puedan comenzar juntos.
Yes, love was the sign.	Sí, el amor era la señal.
She wanted a wife.	Quería una esposa.
I didn't take your job.	No tomé tu trabajo.
Joy to see too.	Alegría de ver también.
She couldn't hide it anywhere.	No podía ocultarlo en ningún lado.
Tomorrow, we will part.	Mañana, nos separaremos.
We can't change those.	No podemos cambiar esos.
Very quiet in the room and the location in general.	Muy tranquilo en la habitación y la ubicación en general.
This is not lying to me, except when it comes to my parents.	Esto no me está mintiendo, excepto cuando se trata de mis padres.
You have to want it so much that nothing else matters.	Tienes que quererlo tanto que nada más importe.
She needed to set some goals for me.	Necesitaba establecer algunas metas para mí.
I had the last bowl.	Tuve el último cuenco.
This made this guide easy to read and understand.	Esto hizo que esta guía fuera fácil de leer y comprender.
Only two measurements have been reported.	Solo se han reportado dos mediciones.
It was not necessary to create a new one.	No fue necesario crear uno nuevo.
That was my call.	Esa fue mi llamada.
She was asking for money.	Estaba pidiendo dinero.
She writes about it.	Escribe sobre eso.
This is not about me and less about my wife.	Esto no se trata de mí y menos de mi esposa.
She hadn't even told me where she was born.	Ni siquiera me había dicho dónde nació.
She has only tried to be helpful and nice.	Solo ha intentado ser útil y agradable.
She goes and finds a nice girl your age.	Ve y busca una buena chica de tu edad.
That is why we are the ones who must continue the fight.	Por eso somos nosotros los que debemos continuar la lucha.
And then she has to close her eyes.	Y luego tiene que cerrar los ojos.
She is older now.	Ella es mayor ahora.
Neither could meet her gaze.	Ninguno podía encontrar su mirada.
That is the first level.	Ese es el primer nivel.
I was in private practice at the time.	Yo estaba en la práctica privada en ese momento.
Everything worked as expected.	Todo funcionó como se esperaba.
The story is good.	La historia es buena.
But, make sure you have some tissue.	Pero, asegúrese de tener algo de tejido.
You could have had children and a family.	Podrías haber tenido hijos y una familia.
they did not come	ellos no vinieron
I do not like it	no me gusta
It just isn't that good.	Simplemente no es tan bueno.
Everything has failed.	Todo ha fallado.
However, this right is not absolute.	Sin embargo, este derecho no es absoluto.
It's fine, she said, and nothing more.	Está bien, dijo, y nada más.
You would if you had been there.	Lo harías si hubieras estado allí.
The mixture will be thick.	La mezcla será espesa.
Every day that she has done.	Cada uno de los días que ha hecho.
Each turn, one member of the team can act.	Cada turno, un miembro del equipo puede actuar.
I'm supposed to shoot the dogs. 	Se supone que debo disparar a los perros. 
you can run the following example.	puede ejecutar el siguiente ejemplo.
I was in severe pain.	Estaba en un dolor severo.
She fell in love with everything you showed us in the photos.	Me enamoró todo lo que nos mostraste en las fotos.
However, they did share some personal history and, more importantly, some public goals.	Sin embargo, compartieron algo de historia personal y, lo que es más importante, algunos objetivos públicos.
Apart from these complications, the high costs are another important point.	Aparte de estas complicaciones, los altos costos son otro punto importante.
She gave me another dirty look.	Me dio otra mirada sucia.
I don't need any other details.	No necesito otros detalles.
Both elements are known from the physical model.	Ambos elementos son conocidos por el modelo físico.
And if a guy was open, he would get him the ball.	Y si un tipo estaba abierto, le conseguía la pelota.
Well hidden, something.	Bien escondido, algo.
He knew a lot about dogs and how to work with them.	Sabía mucho sobre perros y cómo trabajar con ellos.
But it got worse.	Pero empeoró.
A confused idea.	Una idea confusa.
I wish everyone could see this post.	Ojalá todos pudieran ver esta publicación.
It has never been higher.	Nunca ha sido más alto.
Forget the one who is saying 'more first voice.	Olvídate de la que está diciendo 'más primera voz.
She burned my throat.	Me quemó la garganta.
They lay eggs inside plants.	Ponen huevos dentro de las plantas.
Now he sounded even more worried.	Ahora sonaba aún más preocupado.
Her eyes closed as she leaned forward.	Sus ojos se cerraron cuando ella se inclinó hacia delante.
She hadn't played fair.	Ella no había jugado limpio.
There are two sides out there.	Hay dos lados por ahí.
It is beyond her understanding.	Está fuera de su comprensión.
She was in my room now, standing right over my head.	Estaba en mi habitación ahora, parado justo sobre mi cabeza.
She looked away from me and looked at the dogs.	Apartó la mirada de mí y miró a los perros.
However, she currently does not have the option to become independent.	Sin embargo, actualmente no tiene la opción de volverse independiente.
But there are a couple of more important things to note here.	Pero hay un par de cosas más importantes a tener en cuenta aquí.
He was full of questions.	Estaba lleno de preguntas.
They can be linked from there, if applicable.	Pueden vincularse desde allí, si corresponde.
Proud men, proud women.	Hombres orgullosos, mujeres orgullosas.
But there is no one here.	Pero no hay nadie aquí.
I work well under pressure and usually get a pretty high score.	Me desenvuelvo bien bajo presión y, por lo general, obtengo una puntuación bastante alta.
Which was true in a way.	Lo cual era cierto en cierto modo.
She filled a room.	Llenó una habitación.
She prepared herself the best she could.	Se preparó lo mejor que pudo.
There is much to be proud of this season.	Hay mucho de qué enorgullecerse esta temporada.
If you want to represent yourself, that's fine too.	Si quieres representarte a ti mismo, también está bien.
It worked fine the first time and hasn't let me down since.	Funcionó bien la primera vez y no me ha defraudado desde entonces.
But it wasn't like that some twenty years ago.	Pero no era así hace unos veinte años.
It sounds bad, but what we create here are revisions, not improved code.	Suena malo, pero lo que creamos aquí son revisiones, no código mejorado.
You can't take your bank account.	No puedes tomar tu cuenta bancaria.
Well, it's not love, exactly.	Bueno, no es amor, exactamente.
You can hold your long position until you receive the sell signal.	Puede mantener su posición larga hasta que reciba la señal de venta.
They wanted your advice on what to take with them.	Querían su consejo sobre qué llevar con ellos.
Is this even human?	¿Es esto siquiera humano?.
I can't help but wonder what she knows.	No puedo evitar preguntarme qué sabe ella.
This is simply not the case for many people.	Esto simplemente no es el caso para mucha gente.
Players can enter or exit at any time.	Los jugadores pueden entrar o salir en cualquier momento.
I thought he was making sure people didn't forget.	Pensé que se estaba asegurando de que la gente no lo olvidara.
Or, if he did, he didn't do anything about it.	O, si lo hizo, no hizo nada al respecto.
I can't die here.	No puedo morir aquí.
Somebody could help me?	¿Alguien podría ayudarme?
A great way to start this great game.	Una gran manera de empezar este gran juego.
Not like it's part of me.	No como si fuera parte de mí.
They are not included in your search.	No están incluidos en su búsqueda.
Loving is good.	Amar es bueno.
But previous techniques required very specific circumstances.	Pero las técnicas anteriores requerían circunstancias muy específicas.
His eyes hurt a little.	Le duelen un poco los ojos.
Another morning on the computer.	Otra mañana en la computadora.
It was worse than I expected.	Era peor de lo que esperaba.
Don't talk in code.	No hablar en código.
Shot yes, but not in the head.	Disparo sí, pero no en la cabeza.
He was very still, calm, present.	Estaba muy quieto, tranquilo, presente.
That is the key to the whole human situation at that time.	Esa es la clave de toda la situación humana en ese momento.
We carry less of our history into our future.	Llevamos menos de nuestra historia a nuestro futuro.
We basically let them die.	Básicamente los dejamos morir.
It was more private than the office.	Era más privado que la oficina.
But times when some guys got hit and played.	Pero tiempos en los que algunos muchachos fueron golpeados y jugaron.
I think that should be part of any player's development.	Creo que eso debería ser parte del desarrollo de cualquier jugador.
He didn't write it.	No lo escribió.
He has been in the city for about ten years.	Lleva unos diez años en la ciudad.
I just needed to get that off my chest.	Solo necesitaba sacar eso de mi pecho.
I'm just talking about the general issue.	Estoy hablando sólo de la cuestión general.
We are very happy that they went.	Estamos muy contentos de que hayan ido.
And the action continues.	Y la acción continúa.
It made him think about walking.	Le hizo pensar en caminar.
We see him prepare for his own death.	Lo vemos prepararse para su propia muerte.
I'm talking about the card.	Hablo por la tarjeta.
On paper, the system is relatively simple.	Sobre el papel, el sistema es relativamente simple.
You will see that this is definitely not my message.	Vas a ver que definitivamente ese no es mi mensaje.
We have a long journey ahead of us.	Por delante tenemos un largo viaje a pie.
Blood on the walls as before, but in a different light.	Sangre en las paredes como antes, pero con una luz diferente.
The target's red card doesn't help either.	La tarjeta roja del objetivo tampoco ayuda.
Individual results will vary.	Los resultados individuales variarán.
Therefore, I think there are many reasons to report it.	Por lo tanto, creo que hay muchas razones para informarlo.
Every reading he has taken has improved.	Cada lectura que ha tomado ha mejorado.
I had a camera.	Tenía una cámara.
Now read a bit of the code.	Ahora lee un poco del código.
You see everyone, few causes are as important as this one.	Ves a todos, pocas causas son tan importantes como esta.
But then we made things a little more interesting.	Pero luego hicimos las cosas un poco más interesantes.
He finally found it.	Finalmente lo encontró.
The pain was clearly intense, but he remained focused and in control.	El dolor era claramente intenso, pero permaneció concentrado y en control.
Please keep it away from children.	Por favor, manténgalo alejado de los niños.
But that was a big yes.	Pero eso fue un gran si.
Most of the time he could be found outside.	La mayoría de las veces se lo podía encontrar afuera.
I have no right to get mixed up in anything.	No tengo derecho a mezclarme en nada.
So there is no one to remember it.	Así que no hay nadie para recordarlo.
A map of each beat is available here.	Un mapa de cada latido está disponible aquí.
The music is fine.	La música está bien.
A solution was exactly what it was.	Una solución era exactamente lo que era.
Then look away.	Luego, mira hacia otro lado.
But in reality, the dead speak through them.	Pero en realidad, los muertos hablan a través de ellos.
It was so cold, and he was so heavy.	Hacía tanto frío, y él era tan pesado.
They ran very well there.	Corrieron muy bien allí.
The plan was in place.	El plan estaba en su lugar.
What could she do?	Que ella podría hacer.
I think the movie is good in its current form.	Creo que la película es buena en su forma actual.
Even after hearing who or rather what I was, he remained friendly.	Incluso después de escuchar quién o más bien qué era yo, se mantuvo amistoso.
He has talked to girls like me before.	Ha hablado con chicas como yo antes.
His game is played.	Su juego está jugado.
Most of mine have between three and five songs each.	La mayoría de los míos tienen entre tres y cinco canciones cada uno.
It happens when they are not used.	Ocurre cuando no se usan.
Certainly it wasn't concern for his health that brought me here.	Ciertamente no fue la preocupación por su salud lo que me trajo aquí.
It shouldn't be too much to ask.	No debería ser mucho pedir.
I will never let it happen.	Nunca dejaré que suceda.
I waited for them.	Los esperé.
We put some money in the bank, but not much.	Pusimos algo de dinero en el banco, pero no mucho.
do not tell me	no me digas
Just a thought.	Sólo un pensamiento.
It's simple and most people are right in their views.	Es simple y la mayoría de la gente tiene razón en sus puntos de vista.
Maybe there was still hope.	Tal vez todavía había esperanza.
Silent in its sound.	Silencioso en su sonido.
Perhaps we arrived too early in the year.	Tal vez llegamos demasiado temprano en el año.
No exit.	No hay salida.
She was gone, somewhere around the left side of the house.	Ella se había ido, en algún lugar alrededor del lado izquierdo de la casa.
Keep it low.	Mantenerlo bajo.
They are presented in the second part of the investigation.	Se presentan en la segunda parte de la investigación.
You just don't know yet.	Solo que aún no lo sabes.
They are men, as you are a man.	Son hombres, como tú eres un hombre.
And only when there are things to do.	Y sólo cuando hay cosas que hacer.
Everything was impossible and his stomach ached.	Todo era imposible y le dolía el estómago.
People are going to get hurt, possibly die.	La gente va a resultar herida, posiblemente muera.
All participants signed the informed consent.	Todos los participantes firmaron el consentimiento informado.
Really very strange.	Realmente muy extraño.
Select the desired game.	Seleccione el juego deseado.
It was a good try.	Fue un buen intento.
He hated the room.	Odiaba la habitación.
The two families meet for the first time.	Las dos familias se encuentran por primera vez.
Somehow I must push you away.	De alguna manera debo alejarte.
A little weak and nice.	Un poco débil y agradable.
That is choosing policy over given action.	Eso es elegir la política sobre la acción dada.
But then it comes and you fall apart.	Pero luego llega y te caes a pedazos.
They just know who they hate.	Simplemente saben a quién odian.
I had mixed emotions about writing that piece.	Tenía emociones encontradas acerca de escribir esa pieza.
He was just seven years out of college.	Él estaba apenas siete años fuera de la universidad.
There was no one like me in the world.	No había nadie como yo en el mundo.
My son loves the system.	Mi hijo ama el sistema.
That was an education in itself.	Esa fue una educación en sí misma.
I'm too cold, like you.	Soy demasiado frío, como tú.
They are absolutely necessary, in fact.	Son absolutamente necesarios, de hecho.
I want something to take care of.	Quiero algo que cuidar.
What you really need is advice based on your situation.	Lo que realmente necesitas es un consejo basado en tu situación.
Businesses done well are a force for good.	Los negocios bien hechos son una fuerza para el bien.
During that period, more cases with the same disease course were reported.	Durante ese período, se informaron más casos con el mismo curso de la enfermedad.
But there are older ones.	Pero hay más antiguos.
You were only there less than five minutes.	Sólo estuviste allí menos de cinco minutos.
I will get answers.	Obtendré respuestas.
It sounds crazy and it was.	Suena loco y lo fue.
I asked him once why he needed to identify himself.	Una vez le pregunté por qué necesitaba identificarse.
Against great danger.	Contra un gran peligro.
I don't know how this is going to work.	No sé cómo va a funcionar esto.
I didn't know what he was talking about and I said so.	No sabía de qué estaba hablando y lo dije.
Note that she makes a face when looking at the camera.	Tenga en cuenta que ella hace la cara al ver la cámara.
Or, rather, they were supposed to be.	O, más bien, se suponía que debían serlo.
I was hoping this said it for me.	Esperaba que esto lo dijera por mí.
It was actually quite beautiful.	En realidad fue bastante hermoso.
I really loved it	Realmente me encantó
Customer service was the best.	La atención al cliente fue de lo mejor.
He would say there is no difference.	Él diría que no hay diferencia.
His mother got up.	Su madre se levantó.
The good guy.	El buen tipo.
More like his parents.	Más como sus padres.
He felt like I was being stood up on a date.	Se sentía como si me dejaran plantado en una cita.
Sex is more than up and down.	El sexo es más que arriba y abajo.
She brought him here to visit me.	Lo trajo aquí para visitarme.
He knew it.	Él lo sabía.
Everyone is going to be similar at that point.	Todo el mundo va a ser similar en ese punto.
You heard right.	Escuchaste bien.
It was fun, really fun.	Fue divertido, realmente divertido.
They hadn't even sat still that long before.	Ni siquiera se habían sentado quietos tanto tiempo antes.
Shortly after the most beautiful died.	Poco después murió el más hermoso.
The window was closed.	La ventana estaba cerrada.
There are examples out there.	Hay ejemplos por ahí.
There is an upper limit, of course.	Hay un límite superior, por supuesto.
It was so soft and nice.	Era tan suave y agradable.
See which ones appear multiple times.	Vea cuáles aparecen varias veces.
I want more than anything comfort for her.	Quiero más que nada comodidad para ella.
The band was active for two or three years.	La banda estuvo activa durante dos o tres años.
That's because family members might be very angry with her.	Eso es porque los miembros de la familia podrían estar muy enojados con ella.
A new world opened up to me.	Se me abrió un nuevo mundo.
She looked at her fingers.	Se miró los dedos.
From the beginning, none of this made any sense.	Desde el principio, nada de esto tuvo ningún sentido.
However, you care a lot.	Sin embargo, te importa mucho.
Your book too.	Tu libro también.
I have found it now.	Lo he encontrado ahora.
These are the problems we must address.	Estos son los problemas que debemos abordar.
Her hand is on the back of my neck, his skin warm.	Su mano está en la parte de atrás de mi cuello, su piel es cálida.
In the line of sight.	En la línea de visión.
I'm sure you're missing something.	Estoy seguro de que te estás perdiendo algo.
He is the subject of the comment.	Él es el tema del comentario.
And this quality in buildings alone is not enough.	Y esta calidad en los edificios por sí sola no es suficiente.
In, around, under.	En, alrededor, debajo.
And some time with old friends.	Y algún tiempo con viejos amigos.
She stuck her legs out and began to roll.	Sacó las piernas y empezó a rodar.
I'm sure one day you'll find out for yourself.	Estoy seguro de que algún día lo descubrirás por ti mismo.
We try to understand the lives that have gone before us.	Tratamos de entender las vidas que nos han precedido.
Your love is strong.	Tu amor es fuerte.
Anything can happen at any time.	Cualquier cosa puede pasar en cualquier momento.
He and his family, with a few others, remained in the house.	Él y su familia, con algunos otros permanecieron en la casa.
I don't remember that name.	No recuerdo ese nombre.
Sometimes she gets a gift.	A veces ella recibe un regalo.
The guys had worked hard to keep it together and it worked.	Los muchachos habían trabajado duro para mantenerlo unido y funcionó.
We gave up too many important plays.	Renunciamos a demasiadas jugadas importantes.
The lights are low.	Las luces están bajas.
If you used a gun, you can tell me about it.	Si usaste un arma, puedes contarme sobre eso.
Patient records were reviewed.	Se revisaron los registros de los pacientes.
I don't think he even likes it.	No creo que ni siquiera le guste.
It was a hot summer.	Fue un verano caluroso.
I'll share	lo compartiré
We even recommend taking them off the running track.	Incluso recomendamos llevarlos fuera de la pista de atletismo.
Which means the decision to fight is mine.	Lo que significa que la decisión de luchar es mía.
He would like your help in policing public figures.	Le gustaría su ayuda para vigilar a las figuras públicas.
Learn as much as you can about your audience.	Aprende todo lo que puedas sobre tu audiencia.
And don't look back.	Y no mires atrás.
I wouldn't give you any.	Yo no le daría ninguno.
The living room door was open.	La puerta del salón estaba abierta.
It is very fast and very technical.	Es muy rápido y muy técnico.
Patients and methods.	Pacientes y métodos.
Every second I expected a challenge, but it never came.	Cada segundo esperaba un desafío, pero nunca llegó.
Since then he has grown and her power grew with him.	Desde entonces ha crecido y su poder creció con él.
But a few steps later, she understood why.	Pero unos pasos después, entendió por qué.
I want to reach everyone.	Quiero llegar a todos.
Eventually, the same thing will happen with computer code.	Eventualmente, lo mismo ocurrirá con el código de computadora.
Two types are shown as examples.	Dos tipos se muestran como ejemplos.
But then, think about the other side for a second.	Pero luego, piensa en el otro lado por un segundo.
Thanks for taking the trouble to call me.	Gracias por tomarte la molestia de llamarme.
There is no time to do anything about it.	No hay tiempo para hacer nada al respecto.
But that doesn't mean we don't have stories to tell.	Pero eso no significa que no tengamos historias que contar.
Therefore, take a gap year.	Por lo tanto, tomar un año sabático.
Ask if you can meet with some of these select people.	Pregunte si puede reunirse con algunas de estas personas seleccionadas.
I need your help here.	Necesito tu ayuda aquí.
That's what's interesting.	Eso es lo interesante.
What's happening in the world?.	¿Qué está pasando en el mundo?.
They don't even exist as products.	Ni siquiera existen como productos.
She gets away with it because you let her.	Se sale con la suya porque tú la dejas.
In a while you will.	En un rato lo harás.
But over time trust was built and with that came greater influence.	Pero con el tiempo se construyó confianza y con eso llegó una mayor influencia.
He made me laugh!	¡Me hizo reír!.
It costs nothing.	No cuesta nada.
But when she was young, she was a very pretty girl.	Pero cuando era joven, era una niña muy bonita.
I will definitely say it again.	Definitivamente lo diré de nuevo.
I experienced that before.	Experimenté eso antes.
That is not an answer.	Eso no es una respuesta.
Right and left.	Derecha e izquierda.
These men met me on the way coming here.	Estos hombres me encontraron en el camino viniendo aquí.
Take care of yourself completely.	Cuídate por completo.
The sound design is crazy.	El diseño de sonido es una locura.
You really know how to make faces well!	¡Realmente sabes cómo poner caras bien!.
Jump on her back.	Salta sobre su espalda.
Except it isn't.	Excepto que no lo es.
She was born for this.	Nació para esto.
Let's see what we think.	Veamos lo que pensamos.
It is a very responsible decision.	Es una decisión muy responsable.
Defense, and he did well.	Defensa, y lo hizo bien.
These relationships, however, have yet to be examined in a single study.	Estas relaciones, sin embargo, aún no se han examinado en un solo estudio.
And that's exactly my take on the show.	Y esa es exactamente mi opinión sobre el programa.
This is the natural law.	Esta es la ley natural.
But, you can see that it was not.	Pero, puedes ver que no fue así.
You are not an officer of the law.	No eres un oficial de la ley.
There was none of that.	No hubo nada de eso.
You don't go to sleep when someone else is driving.	No te vas a dormir cuando alguien más está conduciendo.
No significant differences were observed for secondary measurements.	No se observaron diferencias significativas para las mediciones secundarias.
Or would have been, if the lights had worked.	O lo habría sido, si las luces hubieran funcionado.
If it's really that important to you, then you can go.	Si es realmente tan importante para ti, entonces puedes irte.
Unfortunately, she passed away from cancer before she could finish it.	Desafortunadamente, falleció de cáncer antes de poder terminarlo.
But those times have passed.	Pero esos tiempos han pasado.
I followed his gaze to the path in front of us.	Seguí su mirada hacia el camino frente a nosotros.
This is how players are made.	Así es como se hacen los jugadores.
You don't know what you're doing keeping me here.	No sabes lo que haces reteniéndome aquí.
What is the speed at which you walk from door to door?	¿Cuál es la velocidad a la que se camina de puerta en puerta?
But you should also try it on your side.	Pero también debes intentarlo de tu lado.
I guess it matters how much promise they see in the child.	Supongo que importa cuánta promesa ven en el niño.
I can't say enough about how amazing this case is.	No puedo decir lo suficiente sobre lo maravilloso que es este caso.
Cells treated with culture medium alone served as controls.	Las células tratadas con medio de cultivo solo sirvieron como controles.
Oh, and we do shit with cars.	Ah, y hacemos mierda con los autos.
That may not be entirely true.	Eso puede no ser del todo cierto.
So maybe that's what happened.	Así que tal vez eso es lo que pasó.
Then she looked at him again.	Entonces ella volvió a mirarlo.
There is a door on one side.	Hay una puerta en un lado.
And then it will be yours to study.	Y entonces será tuyo para estudiar.
And because she still was.	Y porque todavía lo era.
That would have been a different story.	Esa habría sido una historia diferente.
I think there was something else in that safe of yours.	Creo que había algo más en esa caja fuerte tuya.
A woman stared in shock at her leg.	Una mujer se quedó mirando conmocionada su pierna.
She waited another fifteen seconds.	Esperó otros quince segundos.
Live with nothing but an open mind.	Vivir con nada más que una mente abierta.
I really live that.	Realmente vivo eso.
He's not going to use her own people.	No va a utilizar a su propia gente.
As if she had heard something.	Como si hubiera oído algo.
It's because learning about money is different from almost anything else.	Es porque aprender sobre el dinero es diferente de casi cualquier otra cosa.
The songs are great.	Las canciones son geniales.
I'm on my Windows box right now.	Estoy en mi caja de Windows en este momento.
She didn't back down.	Ella no retrocedió.
A hundred years is a long time.	Cien años es mucho tiempo.
I don't need any.	No necesito ninguno.
Great jobs guys.	Grandes trabajos chicos.
You must not project.	No debe proyectar.
Most use current literature and research as sources of information.	La mayoría utiliza literatura e investigaciones actuales como fuentes de información.
he is not one	el no es uno
The animal had lost weight.	El animal había perdido peso.
I wonder what her escape plan is for her children.	Me pregunto cuál es su plan de escape para sus hijos.
Click on the image for a larger view.	Haz click en la imagen para una vista mas grande.
The police were not after me.	La policía no me perseguía.
It is the default, but that can be changed.	Es el predeterminado, pero eso se puede cambiar.
We had injuries.	Tuvimos lesiones.
Lots of people did that.	Mucha gente hizo eso.
In this reaction, temperature is particularly important.	En esta reacción, la temperatura es particularmente importante.
Now he doesn't care.	Ahora no le importa.
The letters are generally true at certain points.	Las letras son generalmente verdaderas en ciertos puntos.
However, she can be seen on screen with her mother.	Sin embargo, se la puede ver en la pantalla con su madre.
Only six or seven.	Sólo seis o siete.
Please consider it in the future.	Por favor considéralo en el futuro.
Don't look at me, she says, and she means it.	No me mires, dice, y lo dice en serio.
We talk about what we are going to do in the field.	Hablamos de lo que vamos a hacer en el campo.
This question has an easy answer.	Esta pregunta tiene una respuesta fácil.
So complicated relationships.	Relaciones tan complicadas.
Now that building may or may not be on fire.	Ahora ese edificio puede o no estar en llamas.
But, next week is a one hour special.	Pero, la semana que viene es un especial de una hora.
Try to understand failure.	Trate de entender el fracaso.
Yes, why not.	Si por qué no.
There was someone at the door.	Había alguien en la puerta.
To make people happy.	Para hacer feliz a la gente.
We are a community of friends.	Somos una comunidad de amigos.
In case someone has the same problem.	Por si alguien tiene el mismo problema.
And they touched you.	Y te han tocado.
The answer is obvious to me.	La respuesta es obvia para mí.
Only then did she look down.	Sólo entonces miró hacia abajo.
Only this time it wasn't.	Solo que esta vez no fue así.
He wants to do everything possible to support him.	Quiere hacer todo lo posible para apoyarlo.
They don't want to give the other side something to attack.	No quieren darle al otro lado algo para atacar.
The best content needs more time.	El mejor contenido necesita más tiempo.
But we didn't.	Pero no lo hicimos.
Some do not accept it.	Algunos no lo aceptan.
However, very soon my throat was too dry.	Sin embargo, muy pronto mi garganta estaba demasiado seca.
I have felt scared by what may still be in store.	Me he sentido asustado por lo que aún puede estar en la tienda.
Never let location stop you from working.	Nunca dejes que la ubicación te impida trabajar.
Everyone has learned from everyone.	Todos han aprendido de todos.
One of your main concerns, of course, will be weight gain.	Una de sus principales preocupaciones, por supuesto, será el aumento de peso.
I call the small group.	Llamo al pequeño grupo.
You need to get away.	Necesitas alejarte.
The boy is dead.	El chico está muerto.
They can also look good outdoors.	También pueden verse bien al aire libre.
Your search sent up a use that this time could still be.	Su búsqueda envió un uso que esta vez aún podría ser.
That's what made it so easy to find.	Eso es lo que la hizo tan fácil de encontrar.
There was something wrong, some small detail.	Había algo mal, algún pequeño detalle.
For the failure of love.	Por el fracaso del amor.
This obviously posed a problem.	Esto obviamente planteó un problema.
He still wanted to know more about the boy.	Todavía quería saber más sobre el chico.
He couldn't take it much longer.	No podía soportarlo por mucho más tiempo.
It helped me put a lot of that into perspective.	Me ayudó a poner mucho de eso en perspectiva.
Please someone help her.	Por favor, que alguien la ayude.
I was the only one who entered the house.	Yo fui el único que entró en la casa.
But this should not be your goal.	Pero este no debe ser tu objetivo.
I just need a little more time.	Sólo necesito un poco más de tiempo.
The accident changed my life completely.	El accidente cambió mi vida por completo.
But it should be.	Pero debería serlo.
It seemed like there should be.	Parecía que debía haberlo.
They have survived for twenty years and were cut down in one afternoon.	Han sobrevivido durante veinte años y fueron cortados en una tarde.
There should be some evidence of where he went.	Debería haber alguna evidencia de adónde fue.
They were happy.	Ellos eran felices.
We thank them for their six years of service to the community.	Les agradecemos por sus seis años de servicio a la comunidad.
I'm glad you're having fun.	Me alegro de que te estés divirtiendo.
I don't plan to.	No planeo hacerlo.
And not entirely natural.	Y no del todo natural.
He'll break your heart and then put it back together.	Te romperá el corazón y luego lo volverá a armar.
He just doesn't care.	Simplemente no le importa.
The water was warm, the sky was bright blue.	El agua estaba tibia, el cielo era azul brillante.
The eyes are round and medium in size.	Los ojos son redondos y de tamaño mediano.
I can't even speak.	Ni siquiera puedo hablar.
If you stop working, you stop moving.	Si dejas de trabajar, dejas de moverte.
Almost everyone had.	Casi todo el mundo tenía.
We have looked before.	Hemos mirado antes.
From there.	Desde allí.
I love these colors together and will probably use them again.	Me encantan estos colores juntos y probablemente los usaré de nuevo.
They had the systems in place.	Tenían los sistemas en su lugar.
In thirty days you won't know anything about it.	En treinta días no sabrás nada al respecto.
She was twenty years old and he was five years older.	Ella tenía veinte años y él cinco años mayor.
As you can see, this works perfectly.	Como puede ver, esto funciona perfectamente.
That is your way.	Ese es tu camino.
You are a fortunate man.	Eres un hombre afortunado.
Really very interesting.	Realmente muy interesante.
To save time, let's all say.	Para ahorrar tiempo, digamos todos.
There's the door.	Ahí está la puerta.
I can cover for you and the girl in the car.	Puedo cubrirte a ti y a la chica del coche.
However, this is far from easy.	Sin embargo, esto está lejos de ser fácil.
He saw me.	Él me vió.
One has to try to stay with the first.	Uno tiene que intentar quedarse con el primero.
I feel quite strange.	Me siento bastante extraño.
Thirty seconds later she is back at my side.	Treinta segundos después ella está de vuelta a mi lado.
In the last nine months, a lot had changed.	En los últimos nueve meses, había cambiado mucho.
She was always coming out on top.	Siempre estaba apareciendo a la cabeza.
But he wasn't just falling into her husband's shoes.	Pero él simplemente no estaba cayendo en el lugar del marido.
Finally, my father spoke.	Finalmente, mi padre habló.
fear for me	Miedo por mí.
I have met a similar guy.	He conocido a un tipo similar.
I'm thinking of repeating for tonight.	Estoy pensando en repetir para esta noche.
We will assume that this is the case.	Supondremos que este es el caso.
Similar events would have occurred in our study sample.	Eventos similares habrían ocurrido en nuestra muestra de estudio.
You have to login.	Tienes que iniciar sesión.
But then they decide to bring a new life into the world.	Pero luego deciden traer una nueva vida al mundo.
This type of error should be rare, but it's easy to fix.	Este tipo de error debería ser raro, pero es fácil de arreglar.
There was no view.	No había vista.
I was quite surprised.	Estaba bastante sorprendido.
I think he would be a great president.	Creo que sería un gran presidente.
I didn't understand what was happening.	No entendía lo que estaba pasando.
Then again, it could be the wind.	Por otra parte, podría ser el viento.
I never thought it would be you.	Nunca pensé que serías tú.
We want it for the first of the year.	Lo queremos para primeros de año.
I know what you're doing.	Sé lo que estás haciendo.
That was a special day.	Ese fue un día especial.
We had a good idea of ​​how many people were being killed.	Teníamos una buena idea de cuántas personas estaban siendo asesinadas.
The relations of time.	Las relaciones del tiempo.
There are no term limits for any of the positions.	No hay límites de mandato para ninguna de las posiciones.
This is detailed below.	Esto se detalla a continuación.
A rare case of character development taking center stage.	Un caso raro de desarrollo del personaje que toma el centro del escenario.
I think special attention should be paid to this.	Creo que se debe prestar especial atención a esto.
This is a place you would come to be challenged.	Este es un lugar al que vendrías para ser un desafío.
My parents were getting a little older.	Mis padres se estaban haciendo un poco mayores.
In fact, he had died there.	De hecho, había muerto allí.
I was ready to accept a different answer.	Estaba lista para aceptar una respuesta diferente.
The sky seems to be the limit.	El cielo parece ser el límite.
The default weapons are powerful enough.	Las armas predeterminadas son lo suficientemente poderosas.
I pushed through.	Empujé a través.
You have to accept that.	Tienes que aceptar eso.
It was absolutely time for a change.	Era absolutamente hora de un cambio.
I gave you freedom.	Te di libertad.
She had no idea what she was in for.	No tenía idea de lo que le esperaba.
This is the complete opposite of man himself.	Esto es todo lo contrario del hombre mismo.
These green eyes were not deep.	Estos ojos verdes no eran profundos.
Come on, guys, we better get going.	Vamos, chicos, será mejor que nos vayamos.
The meaning is very simple.	El significado es muy simple.
So that was like three, four years ago.	Así que eso fue hace como tres, cuatro años.
Since then, it has never been the same.	Desde entonces, nunca ha vuelto a ser lo mismo.
We do not ask anyone to just take our word for it.	No le pedimos a nadie que solo confíe en nuestra palabra.
A world had come to an end.	Un mundo había llegado a su fin.
I don't see an error.	No veo un error.
They both failed.	Ambos fallaron.
Therefore, there will be a very big war.	Por lo tanto, habrá una guerra muy grande.
This model is not applied directly.	El presente modelo no se aplica directamente.
But some of them are very, very expensive.	Pero algunos de ellos son muy, muy caros.
It won't be long now.	No será largo ahora.
However, they had come very close.	Sin embargo, se habían acercado mucho.
You felt like you were at home.	Te sentías como si estuvieras en casa.
Of course you can't.	Por supuesto que no puede.
This was highly unusual for the time period.	Esto era muy inusual para el período de tiempo.
They really don't.	Realmente no lo hacen.
Or, so they can see if anyone is there.	O, para que puedan ver si hay alguna persona allí.
However, he wasn't sure.	Sin embargo, no estaba seguro.
It seemed like he could run forever back then.	Parecía que podía correr para siempre en ese entonces.
Another step back.	Otro paso atrás.
Again, more details on that later, sorry.	Nuevamente, más detalles sobre eso más adelante, lo siento.
I don't know this guy.	No conozco a este tipo.
But if there is such a thing, then this is it.	Pero si existe tal cosa, entonces esto es todo.
You will be happy when you return to your own people.	Serás feliz cuando vuelvas con tu propia gente.
This was the main thing missing from the concept.	Esto era lo principal que faltaba en el concepto.
You were so angry.	Estabas tan enojado.
She thought for me.	Ella pensó por mí.
There are probably more.	Probablemente haya más.
This is one of the others.	Este es uno de los otros.
Have fun with them.	Diviértete con ellos.
I guess I could never have been there.	Supongo que nunca podría haber estado allí.
It feels good.	Se siente bien.
He knew that if he didn't break the other man, he would end up broken.	Sabía que si no rompía al otro hombre, terminaría roto.
You have to try.	Tienes que intentarlo.
But yeah, it's me.	Pero, sí, soy yo.
You spend a lot of your time thinking about it.	Pasas gran parte de tu tiempo pensando en ello.
To tell the truth, she worked for me maybe.	A decir verdad, ella trabajó para mí tal vez.
But this description is still too simple.	Pero esta descripción sigue siendo demasiado simple.
Events start this weekend.	Los eventos comienzan este fin de semana.
But right after you comes her teacher.	Pero justo después de ti viene su maestro.
Usually not the best.	Por lo general, no es lo mejor.
It was late, maybe half past ten.	Era tarde, tal vez las diez y media.
All information and data are available and published online.	Toda la información y los datos están disponibles y publicados en línea.
The first was the first to speak.	El primero fue el primero en hablar.
We start to eat.	Empezamos a comer.
The government has no money of its own.	El gobierno no tiene dinero propio.
It will no longer respond to anything other than that.	Ya no responderá a nada más que eso.
He is just himself.	Él simplemente es él mismo.
Although that is not the case.	Aunque ese no es el caso.
Which is the.	Cuál es el.
I can trace every thought in your mind.	Puedo rastrear cada pensamiento en tu mente.
By the end of the film, both have hit rock bottom.	Al final de la película, ambos han tocado fondo.
Perhaps nothing should be done at this time.	Tal vez no se deba hacer nada en este momento.
Sometimes it felt like we gave and gave and gave.	A veces se sentía como si diéramos y diéramos y diéramos.
It was in my bones, it was in the stars.	Estaba en mis huesos, estaba en las estrellas.
Something else was going on here.	Algo más estaba pasando aquí.
However, its use is generally limited by its side effects.	Sin embargo, su uso generalmente está limitado por sus efectos secundarios.
The indicated mechanisms explain the reported case.	Los mecanismos señalados, explican el caso denunciado.
By data obtained from the indicated number of experiments.	Por los datos obtenidos del número indicado de experimentos.
The interest there is the date.	El interés allí es la fecha.
I had good cases.	Tuve buenos casos.
It had been at that time.	Había sido en ese momento.
It's yours and you order it.	Es tuyo y lo ordenas.
Actually, it's been that way for months.	En realidad, así ha sido durante meses.
I am an older man	soy un hombre mayor
You have to do the same thing over and over again.	Tienes que hacer lo mismo una y otra vez.
That's a good girl.	Esa es una buena chica.
We loved this because you put the time and you forget.	Este nos encantó porque pones la hora y te olvidas.
If not, leave it for longer.	Si no, déjalo por más tiempo.
But her money was gone.	Pero su dinero se había ido.
Sometimes only two.	A veces sólo dos.
She studied my face.	Estudió mi rostro.
See you there.	Nos vemos por ahí.
They sat together, waiting to be called.	Se sentaron juntos, esperando a ser llamados.
Some men never passed it.	Algunos hombres nunca lo pasaron.
Although I tell you something.	Aunque te digo algo.
That started right there.	Eso empezó justo ahí.
I'm in for a long time.	Estoy adentro por mucho tiempo.
I will never see more.	Nunca veré más.
Never an easy answer to that.	Nunca una respuesta fácil a eso.
It is not something you can buy.	No es algo que puedas comprar.
Now we knew we were right.	Ahora sabíamos que teníamos razón.
Do you do this yourself? 	¿Haces esto tú mismo?
doubt.	duda.
Put it that way.	Ponlo de esa manera.
Two officers sat across from me at a small table.	Dos oficiales se sentaron frente a mí en una mesa pequeña.
It also meant a lot to me.	También significó mucho para mí.
All night sometimes.	Toda la noche a veces.
Look where they are now in their lives.	Mira dónde están ahora en sus vidas.
But he is a very proud man.	Pero es un hombre muy orgulloso.
It was nice to be around someone for once.	Fue agradable estar cerca de alguien por una vez.
I can't say that it had absolutely no effect.	No puedo decir que no tuvo absolutamente ningún efecto.
And then she got married too.	Y luego ella también se casó.
Start slowly, with your knees together.	Comience lentamente, con las rodillas juntas.
It is very difficult for me to do it.	Es muy difícil para mí hacerlo.
Find him and go to him and see him often.	Encuéntralo y ve a él y ve a él a menudo.
This was not who she was.	Esta no era quien ella era.
Don't ever tell other people.	No se lo vuelvas a decir a otras personas.
I have nothing to give	no tengo nada para dar
However, it usually doesn't make much of a difference.	Sin embargo, por lo general no hace mucha diferencia.
But that was in the future.	Pero eso fue en el futuro.
Process until mixture is thick and smooth.	Procese hasta que la mezcla esté espesa y suave.
Maybe they did for the rest of us.	Tal vez lo hicieron por el resto de nosotros.
This was exactly that.	Esto fue exactamente eso.
It sounded like a game show.	Sonaba como un programa de juegos.
But my son is a real character.	Pero mi hijo es un verdadero personaje.
He didn't let anything happen to me.	No dejo que nada me pase.
And the more trees were cut down, the fewer men died.	Y cuantos más árboles se cortaban, menos hombres morían.
And then they began to die.	Y entonces empezaron a morir.
I will rest up there.	Descansaré allá arriba.
That makes them really easy to use.	Eso los hace realmente fáciles de usar.
She also has experience.	Ella también tiene experiencia.
They all agreed on that.	Todos estuvieron de acuerdo en eso.
There are photos of him.	Hay fotos de él.
Add salt and white pepper to taste.	Añadir sal y pimienta blanca al gusto.
I certainly don't see myself any differently than anyone else.	Ciertamente no me veo a mí mismo de manera diferente a los demás.
He loves one, he loves the other.	Ama a uno, ama al otro.
I hadn't thought of it in that light before.	No había pensado en ello bajo esa luz antes.
We buy our thoughts of the moment.	Compramos nuestros pensamientos del momento.
All patients died at home.	Todos los pacientes fallecieron en sus casas.
And not too.	Y no también.
Other parameters showed no influence on survival.	Otros parámetros no mostraron influencia en la supervivencia.
More money event than ever taught.	Más evento de dinero que nunca han enseñado.
Maybe a little earlier.	Quizás un poco antes.
They are cheap and would prevent them from getting fat.	Son baratos y evitarían que engordaran.
They laugh and smile.	Se ríen y sonríen.
A low power shows a lot of stars here.	Una potencia baja muestra muchas estrellas aquí.
The ears ring with silence.	Los oídos suenan con el silencio.
His memory must have been lost for at least several months.	Su memoria debía estar perdida al menos varios meses.
Then the next person they needed was at lunch.	Luego, la próxima persona que necesitaban estaba en el almuerzo.
I would like one file per user.	Me gustaría un archivo por usuario.
And it will start after the move.	Y comenzará después del movimiento.
I could do this.	Yo podría hacer esto.
Don't fight with your friends.	No pelear con sus amigos.
But he asked anyway.	Pero preguntó de todos modos.
Here is a boy the world is interested in.	Aquí hay un niño en el que el mundo está interesado.
I moved towards him.	Me moví hacia él.
I study my notes.	Estudio mis notas.
Apparently, humans are the only animals that can ask 'why'.	Aparentemente, los humanos son los únicos animales que pueden preguntar 'por qué'.
But we didn't stop.	Pero no nos detuvimos.
Be calm now.	Ten calma ahora.
So far, no response.	Hasta ahora, ninguna respuesta.
Pay attention to market news.	Preste atención a las noticias del mercado.
Music makes my world go round.	La música hace que mi mundo gire.
The reason is very simple, those things are not real life.	La razón es muy simple, esas cosas no son de la vida real.
That means there is no soul to fall in love with.	Eso significa que no hay alma para enamorarse.
I think everyone is just nice.	Creo que todo el mundo es simplemente agradable.
I say good morning to him every day.	Le doy los buenos días todos los días.
Please tell me they never do that to children.	Por favor, dime que nunca le hacen eso a los niños.
This will be enough to keep it warm.	Esto será suficiente para mantenerlo caliente.
It's okay to bring your dog.	Está bien traer a tu perro.
There will be no more personal problems for me.	No habrá más problemas personales para mí.
I know what you were thinking.	Sé lo que estabas pensando.
No matter.	No importa.
That's not very good.	Eso no es muy bueno.
There is absolutely no problem with it while using it.	No hay absolutamente ningún problema con él mientras lo usa.
My initial reaction was yes of course it is.	Mi reacción inicial fue sí, por supuesto que lo es.
I've never seen her do that with anyone.	Nunca la he visto hacer eso con alguien.
I have taken the job.	He tomado el trabajo.
He set aside six books from previous years.	Dejó de lado seis libros de años anteriores.
We're going over there.	Vamos para allá.
He will provide you with a copy of these instructions.	Se le proporcionará una copia de estas instrucciones.
Up to half the point value of the army.	Hasta la mitad del valor en puntos del ejército.
We need you to have a great year.	Necesitamos que tenga un gran año.
I'll tell you what you want to know.	Te diré lo que quieres saber.
It would have cost twice as much without him.	Me habría costado el doble sin él.
I'm the one who should ask.	Yo soy el que debe preguntar.
They were determined to find it.	Estaban decididos a encontrarlo.
Still she didn't say anything.	Aún así ella no dijo nada.
Everything was in her place.	Todo estaba en su lugar.
Making it legal made it safe.	Hacerlo legal lo hizo seguro.
It is the date on which the invoice is duly presented.	Es la fecha en la que se presenta debidamente la factura.
It's getting late.	Se está haciendo tarde.
So far yet to go.	Tan lejos todavía por ir.
Nice and smooth.	Agradable y suave.
Sometimes we used the stock for the next day.	A veces usábamos las existencias para el día siguiente.
Truth be told, at least for a while, the drugs worked.	A decir verdad, al menos por un tiempo, las drogas funcionaron.
Waste became the enemy.	Los residuos se convirtieron en el enemigo.
These animals have discovered tools.	Estos animales han descubierto herramientas.
Not a building was left standing.	No quedó un edificio en pie.
And those are just the things we can control.	Y esas son solo las cosas que podemos controlar.
Yes, save it.	Sí, guárdalo.
That is my personal religion.	Esa es mi religión personal.
I heard the good times are over.	Escuché que los buenos tiempos terminaron.
Problems with it in the way it was made.	Problemas con él en la forma en que se hizo.
Nobody showed up.	Nadie apareció.
The dead is the dead.	La muerte es la muerte.
He arrived in the following way.	Llegó de la siguiente manera.
Do you have any such experience.	¿Tiene alguna experiencia de este tipo.
And still dark.	Y aún oscuro.
But you are also too big and strong for them.	Pero también eres demasiado grande y fuerte para ellos.
Actually, no one knew for sure.	En realidad, nadie lo supo con certeza.
He couldn't keep his balance properly.	No podía mantener el equilibrio correctamente.
I ask again for his name.	Vuelvo a preguntar por su nombre.
It is my responsibility	es mi responsabilidad
None of us can choose these things.	Ninguno de nosotros puede elegir estas cosas.
But that, too, was part of the magic.	Pero eso también era parte de la magia.
This is for me.	Esta es para mi.
Food doesn't cost much.	La comida no cuesta mucho.
I go to quite a few and it gets easier.	Voy a bastantes y se vuelve más fácil.
I didn't expect everyone to be so fast.	No esperaba que todos fueran tan rápidos.
I would leave the steps inside.	Dejaría los pasos adentro.
And a breath of fresh air.	Y un soplo de aire fresco.
I'm not too worried though.	Aunque no estoy demasiado preocupado.
Don't count on it.	No cuentes con eso.
I'll ask him to take us.	Le pediré que nos lleve.
We can talk you through the process.	Podemos hablar con usted a través del proceso.
You will fight for it.	Lucharás por ello.
Many people are not.	Mucha gente no lo es.
Maybe her too.	Tal vez ella también.
I took a deep breath and climbed out the opening behind him.	Respiré hondo y salí por la abertura detrás de él.
It just gets old.	Simplemente envejece.
This research may lead to future research and more research after that.	Esta investigación puede conducir a investigaciones futuras y más investigaciones después de eso.
A representative image is shown at the bottom of the figure.	Una imagen representativa se muestra en la parte inferior de la figura.
You broke the rules.	Rompiste las reglas.
Then there is a period.	Luego hay un período.
I was told that the race was part of a series.	Me dijeron que la carrera era parte de una serie.
The display options are really useful.	Las opciones de visualización son realmente útiles.
First, last and everything in between.	Primero, último y todo lo demás.
Don't let the bottom of the container touch the water.	No dejes que el fondo del recipiente toque el agua.
They talk about social issues.	Hablan de temas sociales.
She held out her hand.	Ella le tendió la mano.
But sometimes, that's enough.	Pero a veces, eso es suficiente.
As a result, a very smooth surface can hardly be obtained.	Como resultado, difícilmente se puede obtener una superficie muy lisa.
Take out your things.	Saca sus cosas.
Let's wait and see.	Vamos a esperar y ver.
When we got here, there were also a lot of people here.	Cuando llegamos aquí, también había mucha gente aquí.
Help them to live their faith each day.	Ayúdalos a vivir su fe cada día.
This didn't take long.	Esto no tomó mucho tiempo.
I know, because it has happened to me.	Lo sé, porque me ha pasado a mí.
The same, to make it easier.	El mismo, para que sea más fácil.
I had some good plays.	Tuve algunas buenas jugadas.
So far, it feels good.	Hasta ahora, se siente bien.
Literally all he can do is move and kill.	Literalmente, lo único que puede hacer es moverse y matar.
It wasn't going to be easy.	No iba a ser fácil.
Your year starts when you say it does.	Tu año comienza cuando tú dices que lo hace.
From that moment he never got up again.	A partir de ese momento nunca más se levantó.
She was just a chicken.	Ella era solo una gallina.
The biggest problem is her age.	El mayor problema es su edad.
I was really a leg man.	Yo era realmente un hombre de piernas.
He was too upset about what had happened.	Estaba demasiado molesto por lo que había sucedido.
I saw what you saw, and we both saw too much.	Vi lo que viste, y ambos vimos demasiado.
And it will be gone soon.	Y se irá pronto.
We're going on a mission.	Vamos en una misión.
No problems to date.	Sin problemas hasta la fecha.
Neither on land nor in the water.	Ni en tierra, ni en el agua.
You are very special to us.	Eres muy especial para nosotros.
You have to make one last try.	Tiene que hacer un último intento.
But she didn't just talk.	Pero no se limitó a hablar.
It seems designed.	Parece diseñado.
She really got lucky!	¡Ella realmente tuvo suerte!.
She left it to you.	Te lo dejó a ti.
There were two photos of you on her computer, waiting for me.	Había dos fotos tuyas en su computadora, esperándome.
You know there is no other way.	Sabes que no hay otra manera.
Art is not the only thing that she shared with her parents.	El arte no es lo único que compartió con sus padres.
And let me tell you something.	Y déjame decirte algo.
After the first few minutes, it wasn't too bad.	Después de los primeros minutos, no fue tan malo.
I'm not going to run and hide.	No voy a correr y esconderme.
It was still a bit early, but it was starting to get dark.	Todavía era un poco temprano, pero estaba empezando a oscurecer.
He had his life ahead of him.	Tenía la vida por delante.
Passion, hard work and great ideas rule the day.	La pasión, el trabajo duro y las grandes ideas gobiernan el día.
But sometimes it feels like she did.	Pero a veces se siente como si lo hubiera hecho.
But I couldn't find the problem with my code.	Pero no pude encontrar el problema con mi código.
But you did the opposite.	Pero hiciste lo contrario.
A true home away from home.	Un verdadero hogar lejos del hogar.
You cannot control thoughts, that is impossible.	No puedes controlar los pensamientos, eso es imposible.
I estimate two, maybe three hours one way and one hour back.	Calculo dos, tal vez tres horas de ida y una hora de vuelta.
It's not the way, it's the place.	No es el camino, es el lugar.
This is from the children.	Esto es de los niños.
This will be my reality next year.	Esta será mi realidad el próximo año.
I second everything you said.	Secundo todo lo que dijiste.
The government will find you a less obvious place to live.	El gobierno le encontrará un lugar menos obvio para vivir.
I don't even care about a complete solution.	Ni siquiera me importa una solución completa.
Our role in today's society is more valuable than some may believe.	Nuestro papel en la sociedad actual es más valioso de lo que algunos pueden creer.
I thought this might be useful for you too.	Pensé que esto podría ser útil para ti también.
This has been months in the making.	Este ha sido meses en la fabricación.
He stopped by the house several times a week.	Pasaba por la casa varias veces a la semana.
We will ask you many questions at this meeting.	Les haremos muchas preguntas en esta reunión.
There are more waterfalls than you could count here.	Hay más caídas de agua de las que podrías contar aquí.
And that is before the cost has been considered.	Y eso es antes de que se haya considerado el costo.
That was our great gift.	Ese fue nuestro gran regalo.
Thank you for living your lives the way you have.	Gracias por vivir sus vidas de la manera que lo han hecho.
I can't believe he's been looking for me all this time.	No puedo creer que me haya estado buscando todo este tiempo.
There they remained three days.	Allí permanecieron tres días.
The pain would keep him alert.	El dolor lo mantendría alerta.
And this is an ideal opportunity to meet people.	Y esta es una oportunidad ideal para conocer gente.
It takes up too much space.	Ocupa demasiado espacio.
Well not exactly.	Bueno no exactamente.
Be patient and remember your first steps in exercise training.	Sea paciente y recuerde sus primeros pasos en el entrenamiento del ejercicio.
How can i fix this.	Cómo puedo arreglar esto.
I hope you feel good about coming and talking to me.	Espero que te sientas bien por haber venido y hablado conmigo.
I must say that we should have an online discussion about this.	Debo decir que deberíamos tener una discusión en línea sobre esto.
You're more than that.	Eres más que eso.
However, the above definition would not change using the smaller space.	Sin embargo, la definición anterior no cambiaría usando el espacio más pequeño.
Let's see an example.	Veamos un ejemplo.
He does not likes you.	No le gustas.
What do you say? 	¿Qué dices?
We just give it some time.	Solo le damos algo de tiempo.
The process is difficult, but it is not complicated.	El proceso es difícil, pero no es complicado.
You can use an easy technique to master this.	Puede usar una técnica fácil para dominar esto.
We are work details yourself.	Somos detalles de trabajo usted mismo.
They will both be here most of the time.	Ambos estarán aquí la mayoría de las veces.
It could have been worse.	Podría haber sido peor.
This is how fear works.	Así es como funciona el miedo.
I only belive in me.	Yo sólo creo en mí.
However, the real world is complicated.	Sin embargo, el mundo real es complicado.
I went to school and class.	Fui a la escuela y a la clase.
And then he said more.	Y luego dijo más.
Look like this.	Mira así.
Then you have to sit down and write one.	Entonces tienes que sentarte y escribir uno.
These characters were loved by those who made the world they lived in.	Estos personajes fueron amados por aquellos que hicieron el mundo en el que vivían.
Brother will cut brother.	El hermano cortará al hermano.
For the most part, the store was clean.	En su mayor parte, la tienda estaba limpia.
He can't die.	Él no puede morir.
He will be the one to carry on my family line.	Él será el que continúe con mi línea familiar.
She was like that.	Ella era así.
I never saw the face.	Nunca vi la cara.
And they are cheap too.	Y son baratos también.
She said that she would fix everything.	Ella dijo que arreglaría todo.
It's OK, go ahead.	Está bien, adelante.
And none of it was going to be pretty.	Y nada de eso iba a ser bonito.
Night is coming, now.	Se acerca la noche, ahora.
It was the same from one culture to another.	Era lo mismo de una cultura a otra.
However, that just wouldn't make sense.	Sin embargo, eso simplemente no tendría sentido.
I hope you find love.	Espero que encuentres el amor.
It is time to take this matter to another level.	Ya es hora de llevar este asunto a otro nivel.
No one was safe when her father got like this.	Nadie estaba a salvo cuando su padre se puso así.
The other is the size of a small car.	El otro es del tamaño de un coche pequeño.
A new small television and a new digital camera.	Un televisor pequeño nuevo y una cámara digital nueva.
It is an opportunity.	Es una oportunidad.
I am sure it will be natural and correct.	Estoy seguro de que será natural y correcto.
No fear of me!	¡Sin miedo de mí!.
She couldn't run.	Ella no podía correr.
Everything was so quiet.	Todo estaba tan silencioso.
Her request was denied both initially and on appeal.	Su solicitud fue denegada tanto inicialmente como en apelación.
She was standing tall and straight.	Estaba de pie, alta y erguida.
You would never call your father by his first name, ever.	Nunca llamarías a tu padre por su nombre de pila, nunca.
Customer service is another important factor.	El servicio al cliente es otro factor importante.
All dead now.	Todos muertos ahora.
So were many businessmen.	También lo eran muchos empresarios.
Never have been.	Nunca ha sido.
As you can see, the difference is big.	Como ves, la diferencia es grande.
Only when she did, no sound came out.	Solo cuando lo hizo, no salió ningún sonido.
However, my friend learned one thing before he died.	Sin embargo, mi amigo aprendió una cosa antes de morir.
However, such treatment is associated with a high cost.	Sin embargo, dicho tratamiento está asociado con un alto costo.
It's quiet up there now.	Está tranquilo allá arriba ahora.
Let me know if you want the details of it.	Déjame saber si quieres sus detalles.
So far so good, and they fit great.	Hasta ahora muy bien, y se ajustan muy bien.
I tell him to look inside.	Le digo que mire dentro.
He could have said or done anything.	Podría haber dicho o hecho cualquier cosa.
He also helped.	Él también ayudó.
Some people might use it more than others, depending on his background.	Algunas personas podrían usarlo más que otras, dependiendo de sus antecedentes.
I never expected to get that role.	Nunca esperé conseguir ese papel.
It was too late to stop them.	Era demasiado tarde para detenerlos.
I never go into a store.	Nunca entro en una tienda.
We do not speak the same language.	No hablamos el mismo idioma.
People help each other, work with each other.	Las personas se ayudan entre sí, trabajan entre sí.
That's my job.	Ese es mi trabajo.
The problem is already fixed, so try it.	El problema ya está solucionado, así que pruébalo.
I love reading about war.	Me encanta leer sobre la guerra.
They do not think.	Ellos no piensan.
It's not a good read.	No es una buena lectura.
They were nice.	Fueron amables.
With him, she was probably safe.	Con él, probablemente estaba a salvo.
Very good details in each of them.	Muy buenos detalles en cada uno de ellos.
This is a very creative idea.	Esta es una idea muy creativa.
He was there to study.	Él estaba allí para estudiar.
And it was new to me up there.	Y era nuevo para mí allá arriba.
I just can't pinpoint exactly what.	Simplemente no puedo señalar exactamente qué.
There is soft music playing.	Hay música suave tocando.
Remember it too.	Recuérdalo también.
This girl was in charge of what she did here.	Esta chica estaba a cargo de lo que hizo aquí.
Pleased to meet you.	Encantado de conocerte.
In so many places, she thought, it would have been different.	En tantos lugares, pensó, habría sido diferente.
How fun is that.	Qué divertido es eso.
It's just that one needs a friend these days.	Es sólo que uno necesita un amigo en estos días.
All this time, he didn't bring it, his mom didn't bring it.	Todo este tiempo, él no lo trajo, su mamá no lo trajo.
She nodded towards her sister.	Ella asintió hacia su hermana.
She had to go back to the store.	Tuvo que volver a la tienda.
Ask someone who is living on the street.	Pregúntale a alguien que esté viviendo en la calle.
I'm a little scared of what's next.	Me da un poco de miedo lo que sigue.
If there is no connection, move on.	Si no hay conexión, sigue adelante.
They wanted to tell what they had seen.	Querían contar lo que habían visto.
They don't take it as seriously as we do.	No se lo toman tan en serio como nosotros.
First I fell in love with the design.	Primero me enamoré del diseño.
And sure that's a good thing.	Y seguro que eso es algo bueno.
There is no policy change that is going to save us.	No hay cambio de política que nos vaya a salvar.
This could get interesting.	Esto podría ponerse interesante.
It goes further with each attack.	Va más allá con cada ataque.
A natural history of human thought.	Una historia natural del pensamiento humano.
I want to find him safe and be with him again.	Quiero encontrarlo a salvo y estar con él otra vez.
We literally had nothing for our baby either.	Literalmente, tampoco teníamos nada para nuestro bebé.
Oh how it felt.	Oh, cómo lo sentía.
So, you really got to know them.	Entonces, realmente llegaste a conocerlos.
The injuries we can reduce.	Las lesiones que podemos reducir.
But it was a moment too late.	Pero llegó un instante demasiado tarde.
But nothing seems to work.	Pero nada parece funcionar.
Tell me where to look.	Dime dónde buscar.
Or so the story went.	O así fue la historia.
If one gets freedom from it, the others will get ideas.	Si uno obtiene su libertad, los demás obtendrán ideas.
But this is not really a book.	Pero esto no es realmente un libro.
For them as you like.	Para ellos como le gusta.
He waited for an explanation, but it didn't come.	Esperó una explicación, pero no llegó.
He could have been talking to you.	Podría haber estado hablando contigo.
Treatment and outcome data were available for some patients.	Los datos del tratamiento y los resultados estaban disponibles para algunos pacientes.
It can take many forms.	Puede tomar muchas formas.
They are good people.	Son buenas personas.
The participants were not told their diagnosis.	A los participantes no se les dijo su diagnóstico.
All participants gave their informed consent in writing.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito.
This does not have to be a bad system.	Esto no tiene por qué ser un mal sistema.
That was the program.	Ese era el programa.
He had yet to report back.	Todavía tenía que informar de nuevo.
We hug.	Nos abrazamos.
Listening leads to understanding of facts and ideas.	Escuchar conduce a la comprensión de hechos e ideas.
He was down.	Él estaba abajo.
More than that, he didn't finish.	Más que eso, no terminó.
The charges were eventually dropped.	Los cargos finalmente fueron retirados.
I'm not sure.	No estoy tan seguro.
All that was there.	Todo lo que estaba allí.
You can't do it that way.	No puedes hacerlo de esa manera.
You can't just change it.	No puedes simplemente cambiarlo.
I knew he wasn't like that outside the room.	Sabía que él no era así fuera de la habitación.
If it's good music, it's good music.	Si es buena música, es buena música.
He couldn't even read the sides of the first ones to miss.	Ni siquiera podía leer los lados de los primeros que fallaron.
These are the terms that were agreed upon by the parties.	Estos son los términos que fueron acordados por las partes.
I don't see any other way.	No veo otra manera.
This is a fairly common condition.	Esta es una condición bastante común.
God would make that happen.	Dios haría que eso sucediera.
It makes no difference to us what happens here.	No hace ninguna diferencia para nosotros lo que sucede aquí.
I started and then I raced the rest of that season.	Empecé y luego corrí el resto de esa temporada.
More than you think you know.	Más de lo que crees que sabes.
One person's actions can affect the entire company culture.	Las acciones de una persona pueden afectar toda la cultura de la empresa.
No written consent was obtained.	No se obtuvo consentimiento por escrito.
They put color into my world.	Pusieron el color dentro de mi mundo.
Unfortunately, it is not clear who the target audience is.	Desafortunadamente, no está claro quién es el público objetivo.
Our study was designed to test this relationship.	Nuestro estudio fue diseñado para probar esta relación.
That will never happen again.	Eso nunca volvera a pasar.
That's so lost these days.	Eso está tan perdido en estos días.
She hoped she didn't feel that way when he moved out.	Esperaba no sentirse así cuando se mudó.
You know what we do.	Ya sabes lo que hacemos.
Click to see the map.	Haga clic para ver el mapa.
They never mentioned it.	Nunca lo mencionaron.
The girl you knew died years ago.	La chica que conociste murió hace años.
She realized that she wasn't working on her science project.	Se dio cuenta de que no estaba trabajando en su proyecto de ciencias.
This is fine most of the time.	Esto está bien la mayor parte del tiempo.
Eight patients were brought here.	Ocho pacientes fueron traídos aquí.
But, in a sense, that was not the point.	Pero, en cierto sentido, ese no era el punto.
I was just asking about the values ​​in our country.	Solo estaba preguntando sobre los valores en nuestro país.
I hope my saying doesn't hurt you.	Espero que mi dicho no te haga daño.
The motion is granted.	Se concede la moción.
Thank people a lot and often.	Agradece a la gente mucho y con frecuencia.
I'm giving them the rest of the weekend off.	Les estoy dando el resto del fin de semana libre.
Let's say you work in the financial services field.	Digamos que trabajas en el campo de los servicios financieros.
If this happens, slow down.	Si esto sucede, disminuya la velocidad.
It helped produce some of the results presented.	Ayudó a producir algunos de los resultados presentados.
And somehow it's there again.	Y de alguna manera está allí de nuevo.
Not much to see.	No hay mucho que ver.
However, in your case, a critical section is simply running the service.	Sin embargo, en su caso, una sección crítica es simplemente ejecutar el servicio.
Be careful not to over mix.	Tenga cuidado de no mezclar demasiado.
I was immediately happy to meet such positive people.	Inmediatamente me alegré de conocer gente tan positiva.
The dress didn't work, not entirely.	El vestido no funcionó, no del todo.
That's really as complicated as it gets.	Eso es realmente tan complicado como se pone.
It is important to keep these points in mind.	Es importante tener en cuenta estos puntos.
Can somebody help me?.	¿Alguien me puede ayudar?.
And she would accept that and she would try harder and learn more.	Y ella aceptaría eso y se esforzaría más y aprendería más.
Both are large with lots of windows.	Ambos son grandes con muchas ventanas.
He was taken to a hospital.	Fue llevado a un hospital.
Space was everywhere, and there is space in the songs.	El espacio estaba en todas partes, y hay espacio en las canciones.
I just love the title.	Simplemente me encanta el título.
They entered without water, they entered without food.	Entraron sin agua, entraron sin comida.
Perhaps he thought there would be no point in fighting.	Tal vez pensó que no tendría sentido pelear.
It's something we have to do.	Es algo que tenemos que hacer.
I have to know what's going on here.	Tengo que saber qué está pasando aquí.
Are you going to bed	te vas a la cama
i was that guy	yo era ese tipo
I had a lot to learn.	Tenía mucho que aprender.
You have my full and complete support.	Tienes mi apoyo total y completo.
Continue until the stain is removed.	Continúe hasta que se elimine la mancha.
They can run.	Ellos pueden correr.
I was the only human home.	Yo era el único hogar humano.
You are the best.	Ustedes son los mejores.
I don't share it, but some might.	Yo no lo comparto, pero algunos podrían hacerlo.
I ordered the black one and it fit me perfectly.	Pedí el negro y me quedó perfecto.
It might be the only option for some patients.	Podría ser la única opción para algunos pacientes.
Walk ten thousand steps a day.	Camina diez mil pasos por día.
I wanted.	Quise.
Try to think about your goals and your life.	Trate de pensar en sus metas y en su vida.
They told us to come immediately.	Nos dijeron que viniéramos de inmediato.
So he has to die.	Así que tiene que morir.
This sounds more critical than it should be.	Esto suena más crítico de lo que debería ser.
He needed to touch her, needed to be close to her.	Necesitaba tocarla, necesitaba estar cerca de ella.
He had never seen such a strong dark water spirit before.	Nunca antes había visto un espíritu de agua oscura tan fuerte.
If people avoid you, it will be very difficult to study work.	Si la gente te evita, será muy difícil estudiar trabajo.
I could see myself eating it.	Podía verme comiéndolo.
I thought it was the bear.	Pensé que era el oso.
He can have it.	Él puede tenerlo.
We have to take it seriously.	Tenemos que tomarlo en serio.
In one of the rooms there was a hole in the floor.	En una de las habitaciones había un agujero en el suelo.
We treat children at eye level.	Tratamos a los niños a la altura de los ojos.
You can check the full list here.	Puedes consultar la lista completa aquí.
To go with the rest.	Para ir con el resto.
It is the left that is in the streets.	Es la izquierda la que está en las calles.
Has clearly defined goals.	Tiene metas claramente definidas.
But in some places, it is.	Pero en algunos lugares, lo es.
Maybe three or four.	Tal vez tres o cuatro.
It seemed that there was little chance that he could win.	Parecía que había pocas posibilidades de que pudiera ganar.
Theory is interested in what remains.	La teoría está interesada en lo que queda.
She looked at her brother.	Miró a su hermano.
But after that, no problem.	Pero después de eso, sin problemas.
I never use them.	Nunca los uso.
That really happens.	Eso realmente sucede.
We have the evidence.	Tenemos la evidencia.
He had a job to do and he did it.	Tenía un trabajo que hacer y lo hizo.
Just a game.	Solo un juego.
As if reading my thoughts, she turned and looked at me.	Como si leyera mis pensamientos, se volvió y me miró.
She leaned against the wall.	Se apoyó contra la pared.
But whatever you feel, make it yours.	Pero lo que sea que sientas, hazlo tuyo.
Everything is brought to a certain door, which forms the only connection.	Todo es llevado a cierta puerta, que forma la única conexión.
You just need to contact us.	Solo necesita contactarnos.
This strange place.	Este extraño lugar.
I can't hide them from you.	No puedo ocultártelos.
He is in his third year as are his friends.	Él está en su tercer año al igual que sus amigos.
You should come back to us.	Deberías volver con nosotros.
I think there's something wrong with his head.	Creo que hay algo mal en su cabeza.
They've been bad for a while.	Han estado mal un tiempo.
He had eyes for books, only for books.	Tenía ojos para los libros, sólo para los libros.
Follow the instructions and check your email.	Sigue las instrucciones y revisa tu correo electrónico.
Perhaps she is watching from a distance, or listening.	Tal vez ella está mirando desde la distancia, o escuchando.
Let me explain better.	Déjame explicarte mejor.
They work in amazing places and solve interesting problems.	Trabajan en lugares increíbles y resuelven problemas interesantes.
I couldn't take my eyes off this image.	No podía quitar mis ojos de esta imagen.
She has left you.	Ella se ha ido de ti.
I'm not sure what to do next.	No estoy seguro de qué hacer a continuación.
Not so many about.	No tantos sobre.
No machine is perfect.	Ninguna máquina es perfecta.
In my opinion it should not be used.	En mi opinión, no debería usarse.
In more ways than one.	En más de un sentido.
I'll make a note.	Haré una nota.
Please come and join the challenge.	Por favor, ven y únete al desafío.
The software was reverted to a working version.	El software se revirtió a una versión funcional.
I got up to open the door.	Me levanté para abrir la puerta.
But the industry needs to catch up.	Pero la industria necesita ponerse al día.
I was comfortable there.	Estaba cómodo allí.
That was the part he didn't like.	Esa era la parte que no le gustaba.
The views don't lie.	Las vistas no mienten.
Show and tell.	Mostrar y contar.
Our blog is no exception to that rule.	Nuestro blog no es una excepción a esa regla.
A few did at once, then more and more.	Unos pocos lo hicieron a la vez, luego más y más.
I wish my brain was like a computer.	Ojalá mi cerebro fuera como una computadora.
We start with the following question.	Empezamos con la siguiente pregunta.
Think about how he sees each situation.	Piensa en cómo ve él cada situación.
It's just that this is a new reality.	Esto es solo que esta es una nueva realidad.
He tried again soon after.	Lo intentó de nuevo poco después.
I couldn't help him.	No pude ayudarlo.
We love to hear it.	Nos encanta escucharlo.
The parts were thrown out at the last minute.	Las partes fueron echadas en el último minuto.
But it would be bad.	Pero sería malo.
In general, not all men and women, of course.	En general, no todos los hombres y mujeres, por supuesto.
He would wait first and see if it happened.	Esperaría primero y vería si pasaba.
It's a contract killing.	Es un asesinato por contrato.
So you have two problems.	Así que tienes dos problemas.
He wanted to be healthy and happy again.	Quería volver a estar sano y feliz.
They basically just want to live.	Básicamente solo quieren vivir.
They are for the future.	Son para el futuro.
He had green eyes.	Tenía ojos verdes.
But he stopped there.	Pero se detuvo allí.
Typically, each mobile device has its own database.	Normalmente, cada dispositivo móvil tiene su propia base de datos.
I could barely see it.	Apenas podía verlo.
Apparently, they both like to do things based on video games.	Aparentemente, a ambos les gusta hacer cosas basadas en videojuegos.
More teams are welcome.	Más equipos son bienvenidos.
My range is limited.	Mi rango es limitado.
Time to wake up.	Hora de levantarse.
The air is fresh and clear.	El aire es fresco y claro.
Not a fucking time.	Ni una puta vez.
My father or me.	Mi padre o yo.
This is sometimes called an agreement.	Esto a veces se llama acuerdo.
The attempt is one of the most difficult.	El intento es uno de los más difíciles.
I really don't want to do anything more than this.	Realmente no quiero hacer nada más que esto.
She had failed in her duty.	Ella había fallado en su deber.
Because being part of this perfect society comes at a price.	Porque ser parte de esta sociedad perfecta tiene un precio.
That means you have to ask a real question, in text.	Eso significa que tienes que hacer una pregunta real, en texto.
It usually appears around the face, neck, chest and shoulders.	Suele aparecer alrededor de la cara, el cuello, el pecho y los hombros.
It's fun as you will see everything in front of you.	Es divertido ya que verás todo lo que tienes delante.
When you have a problem, we have a problem.	Cuando tienes un problema, tenemos un problema.
It can't end there.	No puede terminar ahí.
Make sure they are happy.	Asegúrate de que estén felices.
An important feature of the treatment they receive is drug therapy.	Una característica importante del tratamiento que reciben es la terapia con medicamentos.
I hope that helps	Espero que ayude
At least that was my experience.	Al menos esa fue mi experiencia.
Boy, do you really think it would be that easy?	Niño, ¿de verdad crees que sería tan fácil?
However, forget about studies for just a second.	Sin embargo, olvídate de los estudios por solo un segundo.
She turned to the man and tried to explain.	Se volvió hacia el hombre y trató de explicarle.
But we learned to understand each other.	Pero aprendimos a entendernos.
Trees were obtained as described above.	Los árboles se obtuvieron como se describe anteriormente.
We knew he was there.	Sabíamos que estaba allí.
The young couple had been married for four years and had a son.	La joven pareja llevaba cuatro años casada y tenía un hijo.
When I selected the video card option.	Cuando seleccioné la opción de tarjeta de video.
My children.	Mis hijos.
Choose the images you want to feature.	Elija las imágenes que desea presentar.
We care about your team.	Nos preocupamos por tu equipo.
My head felt light.	Mi cabeza se sentía ligera.
That's good news.	Esas son buenas noticias.
Not to either of them.	No a ninguno de los dos.
He was only good at taking photos.	Solo era bueno haciendo fotos.
All other parameters are the same as in the main figure.	Todos los demás parámetros son los mismos que en la figura principal.
We need more people like him working for and in government.	Necesitamos más personas como él trabajando para y en el gobierno.
If for any reason he needs more, he should let me know.	Si por alguna razón necesita más, debe avisarme.
You can make calls.	Puedes hacer llamadas.
Music you are playing.	Música que estás tocando.
I was very tired and my head ached.	Estaba muy cansada y me dolía la cabeza.
The case went to court.	El caso llegó a los tribunales.
Who knows what else is in store?	¿Quién sabe qué más hay en la tienda?.
See the answer here for more information on that.	Vea la respuesta aquí para obtener más información al respecto.
Your bill will help move toward this goal.	Su factura ayudará a avanzar hacia este objetivo.
My sister looked at me, she put everything into it.	Mi hermana me miró, puso todo en ello.
I was broken.	Yo estaba roto.
All real help is needed.	Toda ayuda real es necesaria.
The difficulty also increases.	La dificultad también aumenta.
That this could have been the article.	Que este podría haber sido el artículo.
We need the data.	Necesitamos los datos.
After a moment, she discovered that they were tied behind her back.	Después de un momento, descubrió que estaban atados a la espalda.
What he saw on paper hit him like a gas attack.	Lo que vio en el papel lo golpeó como un ataque de gas.
In fact, you shouldn't.	De hecho, no deberías.
But they say that their client is prepared to do his time.	Pero dicen que su cliente está preparado para hacer su tiempo.
And then he writes down an idea.	Y luego escribe una idea.
He is involved in many decisions.	Está involucrado en muchas decisiones.
I don't see you with that disease.	No te veo con esa enfermedad.
He had found my place at last.	Había encontrado mi lugar por fin.
Usually it's not just a simple thing.	Por lo general, no es solo una cosa simple.
I just have to learn from it.	Solo tengo que aprender de eso.
Though they didn't look like it, he knew what they were.	Aunque no lo parecían, sabía lo que eran.
Well we can.	Bueno, podemos.
I don't know what they were	no se que eran
I will go there myself.	Iré allí yo mismo.
Everyone would be happy.	Todos serían felices.
It happens many times in the game.	Sucede muchas veces en el juego.
He is becoming a husband.	Se está convirtiendo en marido.
Each one trying to gain advantage in their fight.	Cada uno tratando de ganar ventaja en su lucha.
But the numbers were correct.	Pero los números eran correctos.
I couldn't take it anymore.	No pude soportarlo más.
She was so scared, nervous and excited.	Estaba tan asustada, nerviosa y emocionada.
Last but not least, we design our games to be fun.	Por último, pero no menos importante, diseñamos nuestros juegos para que sean divertidos.
They never told me how it would work.	Nunca me dijeron cómo funcionaría.
I knew her dad wanted to take him away from us.	Sabía que su papá quería alejarlo de nosotros.
But my hands knew what to do.	Pero mis manos sabían qué hacer.
It is quite easy to work this.	Es bastante fácil trabajar esto.
None of that from members of the opposite sex.	Nada de eso de miembros del sexo opuesto.
He couldn't be sure of any of those memories.	No podía estar seguro de ninguno de esos recuerdos.
She didn't say thank you or anything.	No dijo gracias ni nada.
It is still unclear what led to this.	Todavía no está claro qué llevó a esto.
They're too nice,” he said.	Son demasiado agradables —dijo—.
He knew who she was and why she had come.	Sabía quién era ella y por qué había venido.
They had a son and a daughter.	Tuvieron un hijo y una hija.
She drops the knife.	Suelta el cuchillo.
You really have to read what is on the page.	Realmente tienes que leer lo que está en la página.
I actually have two teams.	En realidad tengo dos equipos.
And have good taste.	Y tener buen gusto.
But if it were true.	Pero si fuera cierto.
Various methods will be used.	Se van a utilizar varios métodos.
Finally, she pressed the button to turn on her computer.	Finalmente, presionó el botón para encender su computadora.
She could not be called back to the call center phone number.	No se pudo devolver la llamada al número de teléfono del centro de llamadas.
If anything, it gets harder.	En todo caso, se vuelve más difícil.
However, there are several points that cause concern.	Sin embargo, hay varios puntos que causan preocupación.
All the members of the film are very excited.	Todos los miembros de la película están muy emocionados.
However, the car company is certainly trying to build cars that last.	Sin embargo, la compañía de automóviles ciertamente está tratando de construir autos que duren.
They will be better.	Serán mejores.
They are still in operation today.	Que todavía están en funcionamiento hoy en día.
A success, of course.	Un éxito, por supuesto.
Please look is critical.	Por favor, mire es crítico.
Data was obtained from two independent experiments.	Los datos se obtuvieron de dos experimentos independientes.
There was no time to explain why.	No hubo tiempo para explicar por qué.
They don't want to know better.	Ellos no quieren saber mejor.
Then she could think of a plan.	Entonces ella podría pensar en un plan.
However, she does more than that.	Sin embargo, hace más que eso.
She didn't feel the need to tell him the truth.	No sintió la necesidad de decirle la verdad.
She has something that interests her.	Ella tiene algo que le interesa.
This is observed for a wide range of parameters.	Esto se observa para una amplia gama de parámetros.
He is silent.	Él está en silencio.
Sometimes taking part of a bedroom.	A veces tomando parte de un dormitorio.
I try to live it in real time.	Intento vivirlo en tiempo real.
She left it to him.	Se lo dejo a él.
Now listen to this song.	Ahora escucha esta canción.
She would have loved this.	Le hubiera encantado esto.
Not if she was going to find anything.	No si iba a encontrar algo.
My hours increased too.	Mis horas aumentaron también.
I am someone with many answers.	Soy alguien con muchas respuestas.
Just think of the consequences if this were possible.	Simplemente piensa en las consecuencias si esto fuera posible.
I will show you life.	Te mostraré la vida.
I will share your blog with others.	Compartiré tu blog con otros.
You get a history.	Obtienes un historial.
She can't fight and she has never fired a gun in her life.	Ella no puede pelear y nunca ha disparado un arma en su vida.
This can be a useful tool.	Esta puede ser una herramienta útil.
Component types did not change with the season.	Los tipos de componentes no cambiaron con la temporada.
He must have wondered what the real thing would be like.	Debe haberse preguntado cómo sería la cosa real.
So that was the next stage of the game.	Así que esa fue la siguiente etapa del juego.
hundred lives.	Cien vidas.
So that should be good for construction.	Entonces, eso debería ser bueno para la construcción.
And it's not that.	Y no es eso.
When we entered.	Cuando entramos.
The money and resources just don't exist.	El dinero y los recursos simplemente no existen.
He's not afraid to get his hands dirty.	No tiene miedo de ensuciarse las manos.
I sure as hell don't make any money playing games.	Seguro como el infierno que no gano dinero jugando juegos.
She has gone back to college to finish her degree.	Ha vuelto a la universidad para terminar su carrera.
It's how many new users find us.	Es cuántos nuevos usuarios nos encuentran.
I met her by chance.	La conocí por casualidad.
Everybody know that.	Todo el mundo sabe eso.
My orders are for you to move immediately.	Mis órdenes son que te muevas inmediatamente.
They couldn't even bear her name.	Ni siquiera podían llevar su nombre.
She saved us when no one else could.	Ella nos salvó cuando nadie más pudo.
Or, you know.	O, ya sabes.
She has nothing to feed him.	No tiene con qué alimentarlo.
She liked the lights.	Le gustaban las luces.
She now she knows what will happen and she knows that she loves him.	Ahora sabe lo que sucederá y sabe que lo quiere.
But most of the time, it was impossible.	Pero la mayoría de las veces, era imposible.
This is a fun business.	Este es un negocio divertido.
She just couldn't find the feeling.	Simplemente no podía encontrar la sensación.
This is best taught early, as soon as they can walk.	Esto se enseña mejor temprano, tan pronto como puedan caminar.
I have a plan in my head.	Tengo un plan en mi cabeza.
Maybe we'll be lucky and my father will be there.	Quizá tengamos suerte y mi padre esté allí.
He offers something.	Él ofrece algo.
No, not the people.	No, no la gente.
Thanks guys.	Gracias chicos.
Getting to film a scene was a total dream.	Llegar a filmar una escena era un sueño total.
You're setting her up to chase you, of course.	Estás preparándola para que te persiga, por supuesto.
Then her hands.	Luego sus manos.
Be more aware of her thoughts.	Sea más consciente de sus pensamientos.
She developed a love of reading when she was five years old.	Desarrolló un amor por la lectura cuando tenía cinco años.
It had worked once.	Había funcionado una vez.
We wouldn't be fully human if we didn't.	No seríamos completamente humanos si no lo hiciéramos.
The paper standard is simple.	El estándar de papel es simple.
Let them go ahead and do that.	Que sigan adelante y hagan eso.
The marriage had no children.	El matrimonio no tuvo hijos.
They don't have to be big problems either.	Tampoco tienen que ser grandes problemas.
Otherwise, we do nothing.	De lo contrario, no hacemos nada.
You can take your time.	Puedes tomarte tu tiempo.
Let me meet who you want me to meet.	Déjame conocer a quien quieres que conozca.
I care about old friends who still call me friend.	Me preocupo por los viejos amigos que todavía me llaman amigo.
So first we have to handle this case.	Así que primero tenemos que manejar este caso.
The patients continue to be followed.	Los pacientes continúan siendo seguidos.
It started with small features.	Comenzó con funciones pequeñas.
Of any individual.	De cualquier individuo,.
He runs his own computer company, or at least he did.	Dirige su propia empresa de informática, o al menos lo hizo.
The president is no longer the leader of the free world.	El presidente ya no es el líder del mundo libre.
I waited for his reaction.	Esperé su reacción.
I am too young to feel so old.	Soy demasiado joven para sentirme tan viejo.
I think it will go quite well.	Creo que irá bastante bien.
let them see me	Que me vean.
He might as well have hit her.	Bien podría haberla golpeado.
Various breakfast options.	Varias opciones de desayuno.
There are no stupid questions.	No hay preguntas tontas.
There was no reason for him to listen to that.	No había ninguna razón para que él escuchara eso.
They will be sent to you at once.	Se le enviarán a la vez.
Fix things now.	Arregla las cosas ahora.
At least that's what they had told him.	Al menos eso es lo que le habían dicho.
Which isn't too great.	Lo cual no es demasiado genial.
There is simply nothing like it.	Simplemente no hay nada como eso.
We should be back in eight hours.	Deberíamos estar de vuelta dentro de ocho horas.
Just a guess.	Solo una suposición.
It's okay.	Está bien.
They really love the animals they care for.	Realmente aman a los animales que cuidan.
People liked them.	A la gente le gustaban.
This makes sense, actually.	Esto tiene sentido, en realidad.
Your heart shows the love that is within you.	Tu corazón muestra el amor que hay dentro de ti.
You say you gave it all away.	Dices que lo entregaste todo.
It means that he spent most of his time there.	Significa que pasó la mayor parte de su tiempo allí.
Sometimes, we just have to put in the work.	A veces, sólo tenemos que poner en el trabajo.
I say this because it is true.	Digo esto porque es verdad.
They can't do it now.	No pueden hacerlo ahora.
Think of it like home insurance.	Piense en ello como un seguro de hogar.
Without it, we simply would not be able to live.	Sin eso, simplemente no seríamos capaces de vivir.
Sign up free.	Registrate gratis.
My attention goes back and forth.	Mi atención va y viene.
Both games came on the road.	Ambos juegos llegaron en el camino.
Everyone then shared what this special relationship brought him.	Luego, todos compartieron lo que le trajo esta relación especial.
and the blood	y la sangre
I know because science tells me it is.	Lo sé porque la ciencia me dice que es así.
It is my purpose to protect my children.	Es mi propósito proteger a mis hijos.
I feel like that's what we need to develop.	Siento que eso es lo que necesitamos desarrollar.
He makes us do what we must.	Él nos hace hacer lo que debemos.
Time for the new.	Tiempo para los nuevos.
It was his body.	Era su cuerpo.
Thirty tests in a month.	Treinta pruebas en un mes.
I didn't accept it right away.	No lo acepté de inmediato.
The questions were pretty routine.	Las preguntas eran bastante rutinarias.
We did most of our work at night.	Hicimos la mayor parte de nuestro trabajo por la noche.
It received negative reviews.	Recibió críticas negativas.
We have gone beyond that.	Hemos ido más allá de eso.
Read your list often.	Lea su lista a menudo.
There is no law.	No hay ley.
She is waiting for me to go.	Ella está esperando que me vaya.
We know too much about life.	Sabemos demasiado de la vida.
His instructions were to stay inside the cell as long as possible.	Sus instrucciones eran permanecer dentro de la celda el mayor tiempo posible.
Our study has several other limitations.	Nuestro estudio tiene varias otras limitaciones.
I'm afraid they'll see me sad forever.	Temo que me vean triste para siempre.
We create an environment.	Creamos un ambiente.
Sometimes people make bad art.	A veces la gente hace mal arte.
He doesn't know yet.	Él no lo sabe, todavía.
Fingers seem to work best for me.	Los dedos parecen funcionar mejor para mí.
She asked if she could call back.	Ella le preguntó si podía volver a llamar.
It seemed like the best option by far.	Parecía la mejor opción con diferencia.
It's nothing to worry about.	No es nada de lo que preocuparse.
Fighting the pressure to become a church yourself.	Luchando contra la presión de convertirse en una iglesia usted mismo.
You said a stop sign.	Dijiste una señal de alto.
Too much was still unclear.	Demasiado aún no estaba claro.
She is a lucky mother.	Es una madre afortunada.
It was a fairly simple job in terms of technical challenges.	Fue un trabajo bastante simple en cuanto a desafíos técnicos.
Here is what you need to know.	Aquí está lo que necesitas saber.
That's what a career in education looks like.	Así es una carrera en educación.
They've been waiting for this guy.	Han estado esperando a este tipo.
Two main observations can be made.	Se pueden hacer dos observaciones principales.
The purpose of this study was to address this problem.	El propósito de este estudio fue abordar este problema.
We look for where you were on the map.	Buscamos dónde estabas en el mapa.
The apartment is great.	El apartamento es genial.
I know what will happen there.	Sé lo que va a pasar allí.
However, it took a bit of work.	Sin embargo, tomó un poco de trabajo.
She said you didn't save people again last night.	Dijo que no volviste a salvar a la gente anoche.
Now you are talking.	Ahora estas hablando.
It's not good for running.	No sirve para correr.
We just didn't trust these guys.	Simplemente no confiábamos en estos tipos.
Keep everyone busy.	Mantenga a todos ocupados.
And they did.	Y lo hicieron.
Not just mine.	No solo el mío.
The hard part is knowing that there is no choice in the matter.	Lo difícil es saber que no hay elección en el asunto.
This movie is highly recommended.	Esta película es muy recomendable.
Second, personal fear is your enemy.	Segundo, el miedo personal es tu enemigo.
One second for that.	Un segundo para eso.
There is no death before death.	No hay muerte antes de la muerte.
She decided to stay.	Decidió quedarse.
The same may be true for you.	Lo mismo puede ser cierto para usted.
She knew that she wasn't.	Ella sabía que no lo era.
She which she did, of course.	Lo cual hizo, por supuesto.
You're not going in now.	No vas a entrar, ahora.
I can't understand why he doesn't come.	No puedo entender por qué no viene.
He was already dead, he was dead from evil.	Ya estaba muerto, estaba muerto de mal.
My mother would comfort me if she were here.	Mi madre me consolaría si estuviera aquí.
I don't know how many times.	no sé cuántas veces.
I haven't read or heard of any problems with them.	No he leído ni oído hablar de ningún problema con ellos.
There are two things we have to take care of.	Hay dos cosas de las que tenemos que ocuparnos.
They are easy to get to know, but difficult to master.	Son fáciles de conocer, pero difíciles de dominar.
But his support was variable.	Pero su apoyo fue variable.
A, my first daughter, was just a baby then.	A, mi primera hija, era solo un bebé entonces.
She has taken.	Se ha llevado.
If they have nothing, she shows.	Si no tienen nada, se nota.
No more danger, so they turn the music back on.	No más peligro, por lo que vuelven a encender la música.
It's okay.	Está bien.
Exactly the opposite is true.	Exactamente lo contrario es cierto.
However, an additional variable is introduced when such a model is used.	Sin embargo, se introduce una variable adicional cuando se utiliza dicho modelo.
She lies down on the bed.	Ella se acuesta en la cama.
We are safe for now.	Estamos a salvo por ahora.
And let me know.	Y házmelo saber.
She had barely heard of the place six months ago.	Apenas había oído hablar del lugar hace seis meses.
We can't sit still for long.	No podemos quedarnos quietos mucho tiempo.
But sometimes they do not give results.	Pero a veces no dan resultados.
He had never seen anyone so beautiful in her life.	Nunca había visto a nadie tan hermoso en su vida.
Each line of the file is treated as a single option.	Cada línea del archivo se trata como una sola opción.
It was something that was successful.	Fue algo que tuvo éxito.
He did not ask for this.	Él no pidió esto.
They try to shoot him, but it doesn't work.	Intentan dispararle, pero no funciona.
He didn't want to be emotional about it.	No quería ser emocional al respecto.
I couldn't get the rest of the provided language.	No pude obtener el resto del idioma proporcionado.
People said that she was working on a watch.	La gente decía que estaba trabajando en un reloj.
Think carefully.	Piénsalo con cuidado.
In practice it will be much less.	En la práctica será mucho menor.
Okay.	Bueno.
Do not remember.	No recuerdas.
Some horses run as they should.	Algunos caballos corren como deben.
He had caused this.	Él había causado esto.
Then came a dark thought.	Entonces vino un pensamiento oscuro.
Survival increased significantly over time, particularly in the most recent period.	La supervivencia aumentó significativamente con el tiempo, particularmente en el período más reciente.
They are trying to direct traffic.	Están tratando de dirigir el tráfico.
The trip takes about ten minutes.	El viaje dura unos diez minutos.
Mix it up a little or even a lot.	Mézclalo un poco o incluso mucho.
To this end, various methods have been proposed.	Con este fin, se han propuesto varios métodos.
Art in moving images.	Arte en imágenes en movimiento.
It is never mentioned in the newspaper.	Nunca se menciona en el periódico.
And then one day he starts to feel like a separate individual.	Y luego, un día, comienza a sentirse como un individuo separado.
They are not just glued on.	No están simplemente pegados.
You don't want them to find you.	No quieres que te encuentren.
I will stay here.	Me quedaré aquí.
We care a lot about this place.	Nos importa mucho este lugar.
He approached her.	Él se acercó a ella.
Communication requires freedom of expression.	La comunicación requiere libertad de expresión.
You will be one of them.	Serás uno de ellos.
Good to know.	Bueno saber.
It is obviously not the same.	Evidentemente no es lo mismo.
I never talked about his mother and father, nothing like that.	Nunca hablé de su madre y su padre, nada de eso.
But it had finally happened, and she could hardly believe it.	Pero por fin había sucedido, y apenas podía creerlo.
He was too sure of her for that.	Estaba demasiado seguro de ella para eso.
Each experiment was performed three times.	Cada experimento se realizó tres veces.
One day a boy showed up with these and that was it.	Un día apareció un niño con estos y eso fue todo.
At the end of the day, you meet your daughter.	Al final del día, conoces a tu hija.
More than that, she now knew that he had never loved her.	Más que eso, ahora sabía que nunca la había amado.
However, in many cases the cause remains unknown.	Sin embargo, en muchos casos la causa sigue siendo desconocida.
There is such a thing as notice and notice.	Hay tal cosa como aviso y aviso.
Give him a watch!	¡Dale un reloj!.
She loved to eat and drink, especially wine.	Le encantaba comer y beber, especialmente vino.
Here we note two different effects.	Aquí señalamos dos efectos diferentes.
As such, she will be talked about and talked about.	Como tal, se hablará de ella y se hablará de ella.
We need to talk about your future.	Tenemos que hablar de tu futuro.
As she did, another light turned green.	Mientras lo hacía, otra luz se puso verde.
Someone said that she had been drinking.	Alguien dijo que había estado bebiendo.
We were in a new place.	Estábamos en un lugar nuevo.
No more business.	No más negocios.
This is the only thing close to working for me so far.	Esta es la única cosa cerca de trabajar para mí hasta ahora.
We want to be there and give them a great game.	Queremos estar ahí y darles un gran juego.
My training knew he was right.	Mi entrenamiento sabía que tenía razón.
Years had turned into years, one into the next.	Los años se habían convertido en años, uno en el siguiente.
If the wind changes, the course changes.	Si cambia el viento, cambia el rumbo.
For six days a fast is observed.	Durante seis días se observa un ayuno.
I've thought about it.	He pensado en ello.
He was injured and moving slowly.	Estaba herido y se movía lentamente.
There would be no room.	No habría sitio.
Music was playing inside.	La música sonaba adentro.
Our analysis is, however, only a beginning.	Nuestro análisis es, sin embargo, sólo un comienzo.
The first season was the best, by far.	La primera temporada fue la mejor, con diferencia.
That sounds like fun.	Eso suena divertido.
I only have two projects here to share tonight.	Solo tengo dos proyectos aquí para compartir esta noche.
This was so, but it was stronger.	Esto era así, pero era más fuerte.
Every problem is stupid.	Cada problema es estúpido.
It couldn't happen.	No podría pasar.
I think you got to the points of the topic very well.	Creo que llegaste muy bien a los puntos del tema.
My mother is no longer a leader.	Mi madre ya no es una líder.
What the government will do.	Lo que hará el gobierno.
It's hard to miss.	Es difícil perdérselo.
You just have to work on the internet.	Solo tienes que trabajar en internet.
Only a little.	Solo un poco.
I declined dinner.	Rechacé la cena.
We went everywhere together.	Íbamos a todos lados juntos.
All of these games matter.	Todos estos juegos importan.
Get him involved as much as you can.	Haz que se involucre tanto como puedas.
On the ice, off the ice.	Sobre el hielo, fuera del hielo.
Not bad, she thought.	No está mal, pensó.
But it goes beyond that.	Pero va más allá de eso.
Go and take a look.	Ve y echa un vistazo.
It should be like this for everyone in education.	Debería ser así para todos en la educación.
The team agreed to her request.	El equipo accedió a su petición.
The distance was comfortable.	La distancia era cómoda.
No child, no open night, no bad report.	Sin niño, sin noche abierta, sin mal informe.
All the kids had new cars.	Todos los niños tenían autos nuevos.
I ended up working for them on and off for years.	Terminé trabajando para ellos de forma intermitente durante años.
Taking a break can mean different things to different people.	Tomar un descanso puede significar diferentes cosas para diferentes personas.
And now they know there isn't.	Y ahora saben que no lo hay.
Six feet from anywhere, they said.	Seis pies de cualquier lugar, dijeron.
All the others would fall somewhere in between.	Todos los demás caerían en algún punto intermedio.
Oh wait, is it me or is it you?	Oh, espera, ¿soy yo o eres tú?
We get results!	Obtenemos resultados!.
So when you do something, be the best.	Así que cuando hagas algo, sé el mejor.
Don't mind me.	No me hagas caso.
He had been waiting for this.	Él había estado esperando esto.
He had been sitting on his hands for years.	Llevaba años sentado sobre sus manos.
Like in two.	Como en dos.
Unfortunately, it was difficult to properly cut this hole.	Desafortunadamente, fue difícil cortar correctamente este agujero.
Well, damn it.	Bueno, maldita sea.
You can't get them.	No puedes conseguirlos.
No one has heard of me.	Nadie ha oído hablar de mí.
It has happened again.	Ha vuelto a pasar.
I don't even think anyone noticed.	Ni siquiera creo que nadie se haya dado cuenta.
But they kept me on the field, they kept me playing.	Pero me mantuvieron en el campo, me mantuvieron jugando.
You play weak cards and back them up with more.	Juegas cartas débiles y las respaldas con más.
Now we show.	Ahora mostramos.
And then they go out.	Y luego se salan.
They like blacks if they act like whites.	Les gustan los negros si actúan como blancos.
Everyone is dangerous.	Todo el mundo es peligroso.
It's out.	Esta fuera.
We need to know who did it.	Necesitamos saber quién lo hizo.
I have added comments as needed for understanding.	He agregado comentarios según sea necesario para la comprensión.
Children do not know everything.	Los niños no lo saben todo.
If there is no struggle there is no progress.	Si no hay lucha no hay progreso.
I turned around and walked out the door.	Me di la vuelta y salí por la puerta.
Surely someone would see it.	Seguramente alguien lo vería.
We were still smaller, but now that seemed like an advantage.	Todavía éramos más pequeños, pero ahora eso parecía una ventaja.
We know this is difficult.	Sabemos que esto es difícil.
There is something in you greater than fear.	Hay algo en ti más grande que el miedo.
The report is not just for team use.	El informe no es solo para uso del equipo.
Drugs are ordered by mechanism of action.	Los fármacos se ordenan por mecanismo de acción.
He was a little boy.	Era un chico pequeño.
He gave you pleasure.	Te dio placer.
Maybe it was a magical thing, but maybe he wasn't.	Tal vez fue una cosa mágica, pero tal vez no lo fue.
It is the only real production number in the film.	Es el único número de producción real en la película.
There are three main steps in this procedure.	Hay tres medidas principales en este procedimiento.
Or maybe he is a criminal.	O tal vez es un criminal.
The upper limit may change.	El límite superior puede cambiar.
Doing one or the other, but not both, is not enough.	Hacer uno o el otro, pero no ambos, no es suficiente.
They kept looking toward the town.	Seguían mirando hacia el pueblo.
Again, this was something that had never been heard of before.	De nuevo, esto era algo de lo que nunca se había oído hablar antes.
Let's see if we can make another trip.	A ver si podemos hacer otro viaje.
I love going out on the field.	Me encanta salir a la cancha.
A job he knew she would hate, but he needed to learn.	Un trabajo que él sabía que ella odiaría, pero que necesitaba aprender.
Most of the time.	La mayor parte del tiempo.
This is our focus from now on.	Este es nuestro enfoque de ahora en adelante.
The others followed as fast as they could.	Los demás lo siguieron tan rápido como pudieron.
You saw me.	Me viste.
So each experience will be different.	Entonces, cada experiencia será diferente.
We may not understand, but there is one thing we can do.	Puede que no entendamos, pero hay una cosa que podemos hacer.
However, my heart is in my mouth.	Sin embargo, mi corazón está en mi boca.
But remember that you represent the law and this is a legal matter.	Pero recuerda que representas a la ley y esta es una cuestión legal.
I know it's hard to accept.	Sé que es difícil de aceptar.
With practice you will see progress in no time.	Con la práctica verás el progreso en poco tiempo.
And what we have is that missing element.	Y lo que tenemos es ese elemento que falta.
His website is the most powerful marketing strategy of his company.	Su sitio web es la estrategia de marketing más poderosa de su empresa.
I love him to death.	Lo amo hasta la muerte.
It's months later.	Son meses después.
She did and they said yes.	Ella lo hizo y le dijeron que sí.
He was.	Él era.
They were told they had bad blood.	Les dijeron que tenían mala sangre.
I don't know what you will do.	No sé lo que harás.
One much larger than the other.	Uno mucho mayor que el otro.
Please get ready.	Por favor, prepárese.
The plaintiff, however, was out of state for at least a month.	El demandante, sin embargo, estuvo fuera del estado durante al menos un mes.
The way you treat others.	La forma en que tratas a los demás.
He left this morning.	Se fue esta mañana.
And everything else.	Y todo lo demás.
And it sounded tough.	Y sonaba duro.
Was you.	Fuiste tu.
His success rate has been very similar.	Su tasa de éxito ha sido muy similar.
It feels too real. 	Se siente demasiado real. 
it's really simple	es realmente simple
When my parents found out, they.	Cuando mis padres se enteraron, ellos.
Many people are not ready to win everything and that's okay.	Muchas personas no están listas para ganar todo y eso está bien.
They are within reach.	Están al alcance de la mano.
You can not say.	No se puede decir.
Maybe someone else had changed jobs.	Tal vez otra persona hubiera cambiado de trabajo.
What you really need is some tea.	Lo que realmente necesitas es un poco de té.
And that process was repeated several times.	Y ese proceso se repitió varias veces.
She laughed.	Ella se rió.
These men who are with me have given me their support.	Estos hombres que están conmigo me han dado su apoyo.
The other spoke.	El otro habló.
And every year there was more to do.	Y cada año había más que hacer.
Milk production fell.	Cayó la producción de leche.
This means that it is valid again.	Esto significa que vuelve a ser válido.
All because of me.	Todo por mi culpa.
He had shown her how much she meant to him.	Él le había demostrado lo mucho que significaba para él.
Wait, that was it.	Espera, fue eso.
I can't help my nature.	No puedo evitar mi naturaleza.
It's because no one really made me want it.	Es porque nadie realmente me hizo quererlo.
It may not be like mine, it may not be like yours.	Puede que no sea como el mío, puede que no sea como el tuyo.
I told him what had happened to me.	Le conté lo que me había pasado.
Sometimes the magic works.	A veces la magia funciona.
It was the perfect setting.	Era el escenario perfecto.
But it didn't help.	Pero no ayudó.
For a moment they are a city.	Por un momento son una ciudad.
She is bright, fun, independent.	Ella es brillante, divertida, independiente.
Maybe more than that.	Tal vez más que eso.
They have never done it before.	Nunca lo han hecho antes.
Places like the quiet floor of a library are great places to study.	Los lugares como el piso silencioso de una biblioteca son excelentes lugares para estudiar.
Your code is still not clear enough.	Su código aún no es lo suficientemente claro.
They talk about the random violence of the world.	Hablan de la violencia aleatoria del mundo.
The rest is waste.	El resto es desperdicio.
A better solution can be found through responsible local management.	Se puede encontrar una mejor solución a través de una gestión local responsable.
But it didn't start.	Pero no comenzó.
Therefore, we find that no error occurred.	Por lo tanto, encontramos que no se produjo ningún error.
He tried over and over again, he never gave up.	Lo intentó una y otra vez, nunca se dio por vencido.
And he just turned three.	Y acaba de cumplir tres.
He sounded hurt.	Sonaba herido.
Only selected topics could be included.	Sólo se podían incluir temas seleccionados.
But there is a more serious interpretation.	Pero hay una interpretación más seria.
Her name was.	Su nombre era.
short-term and long-term economics.	Economía a corto y largo plazo.
It was very funny.	Eso sería muy divertido.
But you know your father.	Pero conoces a tu padre.
She didn't want to play with me.	Ella no quería jugar conmigo.
Here's one right here.	Aquí hay uno justo aquí.
Our time has long passed.	Nuestro tiempo ha pasado hace mucho tiempo.
This man proposed to kill every last one of you.	Este hombre propuso matar hasta el último de ustedes.
But a church is not a church without people.	Pero una iglesia no es una iglesia sin gente.
Now slowly begin to push the weight back to the starting position.	Ahora comience lentamente a empujar el peso hacia la posición inicial.
Also, you need two of the same types.	Además, necesita dos tipos iguales.
Then he looked at the woman.	Luego miró a la mujer.
The green rock at my feet.	La roca verde a mis pies.
In short, there is none.	En resumen, no hay ninguno.
The result is this book.	El resultado es este libro.
Not since his school days.	No desde sus días de escuela.
Her eyes were wide.	Sus ojos estaban muy abiertos.
It's worth a try.	Vale la pena intentarlo.
I was past the point of doing this by the book.	Yo estaba más allá del punto de hacer esto por el libro.
When you're done, you show everything.	Cuando hayas terminado, lo muestras todo.
His parents are long gone.	Sus padres se han ido hace mucho tiempo.
It wasn't our idea.	No fue nuestra idea.
He felt bad.	Se sintió mal.
But I should have left it there.	Pero debería haberlo dejado ahí.
He was there when he died.	Él estaba allí cuando murió.
Sometimes you forget how good he was.	A veces te olvidas de lo bueno que era.
We weren't going to win anything.	No íbamos a ganar nada.
No matter what he tried, he couldn't keep his feet warm.	No importaba lo que intentara, no podía mantener los pies calientes.
Oh no, she said.	Oh, no, dijo ella.
In the right light, in a different environment, they would be very pretty.	Con la luz adecuada, en un entorno diferente, serían muy bonitos.
This is the most complicated case.	Este es el caso más complicado.
They probably won't.	Es probable que no lo hagan.
You couldn't make a good time.	No pudiste hacer un buen tiempo.
One must be original.	Uno debe ser original.
I have that letter in its original form.	Tengo esa letra en su forma original.
Or worry about what our friends or family will think.	O preocuparnos de lo que pensarán nuestros amigos o familiares.
We were supposed to be a team, but we're not.	Se suponía que éramos un equipo, pero no lo somos.
The solid line shows the correct answer.	La línea continua muestra la respuesta correcta.
Something has happened to our army.	Algo le ha pasado a nuestro ejército.
We close it for the winter.	Lo cerramos durante el invierno.
I think the reasons for this are quite obvious.	Creo que las razones de ello son bastante obvias.
There are only two things we should fight for.	Sólo hay dos cosas por la que deberíamos luchar.
But it does not have to be like that.	Pero no tiene por qué ser así.
See here for an explanation or watch the video.	Vea aquí para una explicación o vea el video.
And in doing so, it also has many benefits to offer.	Y al hacerlo, también tiene muchos beneficios que ofrecer.
I heard the front door open and then close.	Escuché la puerta principal abrirse y luego cerrarse.
Many of the men fell ill.	Muchos de los hombres cayeron enfermos.
They would not receive medical attention.	No recibirían atención médica.
We don't know what we're up against.	No sabemos a lo que nos enfrentamos.
This is a general interest news site.	Este es un sitio de noticias de interés general.
Words, words, words.	Palabras, palabras, palabras.
It was hell.	Fue un infierno.
Does everything it says on the website.	Hace todo lo que dice en el sitio web.
This means that the performance of your mobile website is key.	Esto significa que el rendimiento de su sitio web móvil es clave.
He is not listening.	Él no está escuchando.
I haven't found one anywhere.	No he encontrado uno en ningún lado.
Consider the likely emotional state of your users.	Considere el estado emocional probable de sus usuarios.
I am pretty sure	estoy bastante seguro
For an instant, she thought he had left the room.	Por un instante, pensó que él había salido de la habitación.
Instead, she grew more severe.	En cambio, se hizo más severa.
They love them too.	Ellos también los aman.
This works as follows.	Esto funciona de la siguiente manera.
Load your project and open its properties.	Cargue su proyecto y abra sus propiedades.
Everything else is doing very well.	Todo lo demás, lo está haciendo muy bien.
He would keep her with him and that was final.	Él la mantendría con él y eso era definitivo.
She helps set up camp.	Ella ayuda a montar el campamento.
Private research groups will quickly withdraw.	Los grupos de investigación privados se retirarán rápidamente.
I am proud of her.	Estoy orgulloso de ella.
Some relief knowing her parents are okay.	Algo de alivio sabiendo que sus padres están bien.
The results we obtained are in a sense local.	Los resultados que obtuvimos son en cierto sentido locales.
I threw my arms over my head.	Lancé mis brazos sobre mi cabeza.
I'm not going down that road.	No voy por ese camino.
Representative results of three independent experiments are shown.	Se muestran los resultados representativos de tres experimentos independientes.
It could have been top secret.	Podría haber sido alto secreto.
One of them recognized him.	Uno de ellos lo reconoció.
There is the possibility of responding immediately.	Existe la posibilidad de responder de inmediato.
I couldn't drive anywhere, not for a long time.	No pude conducir a ninguna parte, no por un buen tiempo.
tell me where to go	Dime adónde ir.
Someone picked up on the first ring.	Alguien descolgó al primer timbre.
And just a little oil.	Y sólo un poco de aceite.
It's a pretty wonderful feeling.	Es una sensación bastante maravillosa.
A message had been left in the market.	En el mercado se había dejado un mensaje.
That statement is hard to accept and hard to appreciate.	Esa declaración es difícil de aceptar y difícil de apreciar.
For me, there are two factors for the broker.	Para mí, hay dos factores para el corredor.
And so you're seeing it very differently.	Y entonces lo estás viendo de manera muy diferente.
It's strange how your emotions change.	Es extraño cómo cambian tus emociones.
You'll get to practice with him on time.	Llegarás a practicar con él a tiempo.
They didn't say the kids hated her.	No dijeron que los niños la odiaban.
This does not mean that his ideas are not good.	Esto no quiere decir que sus ideas no sean buenas.
I wonder what his name was going to be.	Me pregunto cuál iba a ser su nombre.
The movie comes to an end.	La película llega a su fin.
That's why he hates me.	Por eso me odia.
They had done enough, his high command told them.	Ya habían hecho suficiente, les dijo su alto mando.
His son used to know mine.	Su hijo solía conocer el mío.
There was nothing you could do.	No había nada que pudieras hacer.
It made a lot of sense to me.	Tenía mucho sentido para mí.
I have two reasons.	Tengo dos razones.
Life was so rich for her.	La vida era tan rica para ella.
In other words, when life returns to normal.	En otras palabras, cuando la vida vuelve a la normalidad.
Well, it's not really a new part.	Bueno, no es realmente una pieza nueva.
And a fourth time.	Y una cuarta vez.
He just got it.	Él acaba de conseguirlo.
You have to think fast.	Tienes que pensar rápido.
He took my face in his hands and suddenly turned serious.	Tomó mi cara entre sus manos y de repente se puso serio.
But it was slow.	Pero fue lento.
Cells want to divide.	Las células quieren dividirse.
This was a pain from the outside, not from the inside.	Este era un dolor de afuera, no de adentro.
They do not understand very well, in the end.	Ellos no entienden muy bien, al final.
If less is not available on his system, try more.	Si menos no está disponible en su sistema, intente más.
A strange look appeared on his face.	Una mirada extraña apareció en su rostro.
I guess that's normal for something like this.	Supongo que eso es normal para algo como esto.
It is a hot day.	Es un día caluroso.
This will be a night to remember.	Esta será una noche para recordar.
I couldn't think about this right now.	No podía pensar en esto ahora mismo.
This is not new material.	Este no es material nuevo.
They are not there.	No están allí.
It is a very common thing to do.	Es algo muy común de hacer.
That would also be wrong.	Eso también estaría mal.
You don't want to see that though.	Sin embargo, no querrás ver eso.
However, the mechanism of action of it is unknown.	Sin embargo, se desconoce el mecanismo de su acción.
It was, in fact, very simple.	Era, de hecho, muy simple.
I talked too much and too fast.	Hablé demasiado y demasiado rápido.
I hang up the phone before you mention that woman again.	Cuelgo el teléfono antes de que vuelvas a mencionar a esa mujer.
At least not with that group.	Al menos no con ese grupo.
Therefore, these people usually choose the economic economy class.	Por lo tanto, estas personas suelen elegir la clase económica económica.
And it was too late.	Y era demasiado tarde.
No other change in service.	Ningún otro cambio en el servicio.
I'm trying to find out.	Estoy tratando de averiguarlo.
But this is over.	Pero esto ya se acabó.
Thanks for coming again.	Gracias por venir de nuevo.
What matters is what is available in the modern world.	Lo que importa es lo que está disponible en el mundo moderno.
He again he looked at her.	De nuevo la miró.
He was looking down the road and I didn't see it coming.	Estaba mirando el camino y no lo vi venir.
He wasn't afraid, exactly.	No sintió miedo, exactamente.
A long, long way down.	Un largo, largo camino hacia abajo.
But what you just said interests me.	Pero lo que acabas de decir me interesa.
I never had a chance with any of them.	Nunca tuve una oportunidad con ninguno de ellos.
Another little step back.	Otro pequeño paso atrás.
I have come to respect you.	He llegado a respetarte.
I didn't, and I never watched a single one of my own shows.	No lo hice, y nunca vi uno solo de mis propios programas.
Had arrived.	Había llegado.
These were some of the first changes.	Estos fueron algunos de los primeros cambios.
I put my hand on her shoulder.	Puse mi mano en su hombro.
Look look here.	Mira mira aquí.
A minute passed, and another, and there was no answer.	Pasó un minuto, y otro, y no hubo respuesta.
Not even leaving home.	Ni siquiera salir de casa.
We were divided by race.	Estábamos divididos por raza.
I could get to do that.	Podría llegar a hacer eso.
There was no food in the area and no heating.	No había comida en la zona ni calefacción.
They are making their way up.	Están haciendo el camino hacia arriba.
I'll be over it in six months.	Lo habré superado en seis meses.
It will not be released.	No será liberado.
It was too much to take in.	Era demasiado para asimilar.
He used to shed tears so easily.	Solía ​​derramar lágrimas tan fácilmente.
He was very comfortable.	Estaba muy cómodo.
, and various other names.	, y varios otros nombres.
Also, your president must learn the words.	Además, su presidente debe aprender las palabras.
She was a small woman with tired eyes.	Era una mujer pequeña con ojos cansados.
The whole house fell on us.	Toda la casa se nos cayó encima.
I wanted to ask your opinion.	Quería pedirte tu opinión.
Please take care.	Por favor cuídate.
She looked at her husband.	Miró a su marido.
I only feel that.	Solo siento eso.
We are building community.	Estamos construyendo comunidad.
We are no longer in a war.	Ya no estamos en una guerra.
I mean damn. 	Me refiero a maldita sea. 
he comes every morning.	él viene cada mañana.
That makes it very difficult to help you.	Eso hace que sea muy difícil ayudarte.
There has been a death.	Ha habido una muerte.
I just don't see that.	Simplemente no veo eso.
Her hair was up.	El pelo estaba hasta.
All characters have a name sound and an action sound.	Todos los personajes tienen un sonido de nombre y un sonido de acción.
I need to do some research.	Necesito investigar un poco.
To attract them!	¡Para atraerlos!.
Nothing had really changed.	Nada había cambiado realmente.
There are no real goals.	No hay objetivos reales.
We share stories.	Compartimos historias.
But now that too was gone.	Pero ahora eso también se había ido.
Other groups have supported these findings.	Otros grupos han apoyado estos hallazgos.
Come to his office with me, right now.	Ven a su oficina conmigo, ahora mismo.
Your head is your own common sense.	Tu cabeza es tu propio sentido común.
But this time.	Pero esta vez.
Four years of a single language is highly recommended.	Es muy recomendable cursar cuatro años de un solo idioma.
It can be found at the bottom of the blog.	Se puede encontrar en la parte inferior del blog.
I want them to live.	Quiero que vivan.
He wanted her to find the others and come back for him.	Quería que buscara a los demás y volviera por él.
The mistake cost him his life.	El error le costó la vida.
The engine was completely under water.	El motor estaba completamente bajo el agua.
Faces on the water.	Caras sobre el agua.
The boys were hurting.	Los chicos se estaban lastimando.
Where have you been.	Donde has estado.
I remember when we had real cars.	Recuerdo cuando teníamos autos reales.
It seemed like we were doing that in this area.	Parecía que estábamos haciendo eso en esta área.
That's asking for my move.	Eso es de pedir mi jugada.
As a result, the initial costs have a higher value.	Como resultado, los costos iniciales tienen un valor más alto.
You should come one night.	Deberías venir una noche.
In more recent stories she appears as a young adult.	En las historias más recientes aparece como una adulta joven.
The most important thing was her message.	Lo más importante fue su mensaje.
And side effects.	Y efectos secundarios.
And where there is no vision, there is no direction.	Y donde no hay visión, no hay dirección.
I think that's the proper way to ask the question.	Creo que esa es la manera apropiada de hacer la pregunta.
Who knows how many people.	Quién sabe cuántas personas.
I can't imagine my own wedding.	No me imagino mi propia boda.
It really is long.	Realmente es largo.
The free market system is the way to go.	El sistema de libre mercado es el camino a seguir.
Public trust is essential to officer safety.	La confianza pública es esencial para la seguridad de los oficiales.
There was so much possibility.	Había tanta posibilidad.
She returns to you everything you say or do.	Te devuelve todo lo que dices o haces.
This, in particular, shows and.	Esto, en particular, muestra y.
But it doesn't go far.	Pero no llega lejos.
Oh god, it's even worse.	Oh dios, es aún peor.
None of that connected on an emotional level.	Nada de eso conectado en un nivel emocional.
They took me to a room.	Me llevaron a una habitación.
I dont remember anything.	No recuerdo nada de eso.
He ran towards her.	Corrió hacia ella.
The path to a world without fear.	El camino hacia un mundo sin miedo.
Just for looking.	Solo para mirar.
I know she is in there somewhere.	Sé que ella está ahí en alguna parte.
Nothing could stop us.	Nada podría detenernos.
The process was familiar.	El proceso era familiar.
All data shown is representative of at least three independent experiments.	Todos los datos mostrados son representativos de al menos tres experimentos independientes.
In this one, I'm in my apartment.	En este, estoy en mi apartamento.
One or the other of you is forever on the road.	Uno u otro de ustedes está para siempre en el camino.
But her head was clear again.	Pero su cabeza estaba despejada de nuevo.
You will be able to lead.	Podrás liderar.
Most uses are supposed to fail.	Se supone que la mayoría de los usos fallan.
In a circle.	En un círculo.
But before you change your life, you must change your mind.	Pero antes de cambiar tu vida, debes cambiar de opinión.
You will be absolutely safe.	Estarás absolutamente seguro.
He lifted her into her arms, carried her to the bed.	La levantó en sus brazos, la llevó a la cama.
Your people are what drive your business.	Su gente es lo que impulsa su negocio.
Maybe that was why she felt she couldn't tell anyone.	Tal vez por eso sentía que no podía decírselo a nadie.
We were like wanted men.	Éramos como hombres buscados.
Could do it? 	¿Podría hacerlo?
he wondered.	el se preguntó.
But most were not stupid.	Pero la mayoría no eran estúpidos.
She said that she had never been anywhere so good.	Ella dijo que nunca había estado en ningún lugar tan bien.
We cannot anticipate the future to live it now.	No podemos adelantar el futuro para vivirlo ahora.
Her instructions to them were simple.	Sus instrucciones para ellos eran simples.
Her head was small, very small.	Su cabeza era pequeña, muy pequeña.
We expected people to come and take me.	Esperábamos que viniera gente a llevarme.
I had no interest in that.	No tenía ningún interés en eso.
But fear can be a good thing.	Pero el miedo puede ser algo bueno.
I built a great company.	Construí una gran empresa.
Confused, she took a step back.	Confundida, dio un paso atrás.
However, we still had food.	Sin embargo, todavía teníamos comida.
But it is not necessary.	Pero no es necesario.
But first you have to get in.	Pero primero tiene que entrar.
Of course you've heard of him.	Por supuesto que has oído hablar de él.
Also,.	Además,.
So now it's time to get to work.	Así que ahora es el momento de ponerse a trabajar.
This must be correct.	Esto debe ser correcto.
I say goodbye and thank you.	Me despido y le doy las gracias.
You should have warned me.	Deberías haberme avisado.
And that is the point.	Y ese es el punto.
You couldn't get hold of them that easily.	No podrías hacerte con ellos tan fácilmente.
So we are left alone.	Entonces nos quedamos solos.
We neither started nor wanted this fight.	Ni empezamos ni queríamos esta pelea.
I can't take you and your men.	No puedo llevarte a ti y a tus hombres.
I love snow.	Amo la nieve.
You're not that big yet.	Aún no eres tan grande.
It's a long shot.	Es un tiro largo.
I don't think you know me.	No creo que me conozcas.
That hardly did anything for me.	Eso apenas hizo nada por mí.
I do not know the answer.	Yo no se la respuesta.
Wait,.	Espera,.
However, talking on the radio is something else.	Sin embargo, hablar por radio es otra cosa.
With the help of the Internet, that has changed.	Con la ayuda de Internet, eso ha cambiado.
The experimental points are compared with four models.	Los puntos experimentales se comparan con cuatro modelos.
Taste for salt and add salt, if necessary.	Pruebe la sal y agregue sal, si es necesario.
I had no problem with the staff as others say.	No tuve ningún problema con el personal como dicen otros.
I did not feel proud.	No me sentí orgulloso.
Yes it's him.	Si es el.
They really can go anywhere you want.	Realmente pueden ir a donde quieras.
You couldn't tell from space.	No se podría decir desde el espacio.
No surgical procedure was performed in the control group.	No se realizó ningún procedimiento quirúrgico en el grupo de control.
But it didn't change anymore.	Pero ya no cambió.
I'm saying exactly what happened.	Estoy diciendo exactamente lo que pasó.
It is a small planet.	Es un planeta pequeño.
It was an absolutely wonderful experience.	Fue una experiencia absolutamente maravillosa.
About two weeks before these observations.	Unas dos semanas antes de estas observaciones.
I could feel and understand everything that was happening.	Podía sentir y comprender todo lo que estaba sucediendo.
It sounds very difficult, but it is not impossible.	Suena muy difícil, pero no es imposible.
There are almost none.	Casi no hay.
Nothing seemed right.	Nada parecía correcto.
The view is good though!	¡Aunque la vista es buena!.
That starts with i.	Eso comienza con i.
Her mouth drops open.	Su boca se abre.
It all depends now on keeping them apart.	Todo depende ahora de mantenerlos separados.
That's great.	Eso es genial.
However, there are several key differences between the two situations.	Sin embargo, hay varias diferencias clave entre las dos situaciones.
You are right about that.	Tienes razón en eso.
I didn't expect him not to.	No esperaba que no lo hiciera.
As well as many, many other similar problems.	Además de muchos, muchos otros problemas similares.
I was on the plane going up.	Estaba en el avión subiendo.
I didn't believe him.	No le creí.
She knew what she had to say next.	Sabía lo que tenía que decir a continuación.
This is registered, so everyone should know about it.	Esto está registrado, por lo que todos deberían saberlo.
She wasn't afraid of him.	No le tenía miedo.
The more she walked, the better she walked.	Cuanto más caminaba, mejor caminaba.
God was speaking to me and through me.	Dios me estaba hablando a mí ya través de mí.
Looking into her eyes, you can tell that she really wants sex.	Mirándola a los ojos, puedes decir que tiene muchas ganas de sexo.
The cook took it from him and put it in front of us.	El cocinero se lo quitó y lo puso delante de nosotros.
That makes you one of them.	Eso te convierte en uno de ellos.
This is the critical point.	Este es el punto crítico.
This is somewhat standard.	Esto es de alguna manera estándar.
She has a special arm.	Tiene un brazo especial.
Until now, this has not been possible.	Hasta ahora, esto no ha sido posible.
There is no time to look for more food.	No hay tiempo para buscar más comida.
Use the credit or lose it.	Usa el crédito o piérdelo.
That was wrong.	Eso estuvo mal.
They had done a good job on her.	Habían hecho un buen trabajo con ella.
Nobody was ready.	Nadie estaba listo.
He didn't care and neither did we at the time.	A él no le importaba y tampoco a nosotros en ese momento.
But we need your support.	Pero necesitamos tu apoyo.
National security policy.	Política de seguridad nacional.
Okay, let's not talk about boys anymore.	Vale, no hablemos más de chicos.
Class space is limited.	El espacio de clase es limitado.
The story itself was very well thought out for me.	La historia en sí estaba muy bien pensada para mí.
Well, something like war really brings it to mind.	Bueno, algo como la guerra realmente te lo trae a la mente.
She was dead, but she was only seconds away.	Estaba muerta, pero sólo hacía unos segundos.
To build an army.	Para construir un ejército.
This space was built for a party.	Este espacio fue construido para una fiesta.
There's no room in a thing like this for that.	No hay lugar en una cosa como esta para eso.
The rest of its energy comes mostly from natural gas.	El resto de su energía proviene en su mayoría del gas natural.
We care, but not much, not really.	Nos importa, pero no mucho, no realmente.
In response she nodded.	Como respuesta asintió con la cabeza.
In a word, nothing.	En una palabra, nada.
On the other hand, the required scale is very large.	Por otro lado, la escala requerida es muy grande.
There's a car up ahead.	Hay un coche más adelante.
It wasn't safe for them to be together.	No era seguro para ellos estar juntos.
They were dressed and ready.	Estaban vestidos y listos.
It is not healthy, they will say.	No es saludable, dirán.
She had to die.	Tuvo que morir.
He was found at the scene.	Fue encontrado en la escena.
You're one of them.	Tú eres uno de ellos.
Sure, but it's not something you can choose.	Claro, pero no es algo que puedas elegir.
Such problems must be corrected in the code.	Tales problemas deben corregirse en el código.
I have to escape.	Tengo que escapar.
I do not know that	no se eso
If nothing else, you had fun.	Si nada más, te divertiste.
In addition, they work just as we have described.	Además, funcionan tal como lo hemos descrito.
It is quite different.	Es bastante diferente.
Too many people are killing other people through gun violence.	Demasiadas personas están matando a otras personas a través de la violencia armada.
I knew she was having a dream.	Sabía que estaba teniendo un sueño.
Maybe you can clarify this for me.	Quizás puedas aclararme esto.
All sound left the area around us.	Todo sonido abandonó el área que nos rodeaba.
Perhaps it is a sign of our times.	Tal vez sea un signo de nuestros tiempos.
Of course that would be fine.	Por supuesto que estaría bien.
Give it a little shake.	Dale un poco de agitación.
Clients usually notice an improvement in the next few days.	Los clientes suelen notar una mejora en los próximos días.
He was not sympathetic to the child.	No era comprensivo con el niño.
The following month she was dead.	Al mes siguiente estaba muerta.
So if you get the chance to run, do it.	Así que si tienes la oportunidad de correr, hazlo.
First, the available methods for data analysis will be described.	En primer lugar, se describirán los métodos disponibles para el análisis de datos.
They were standing in the water.	Estaban parados en el agua.
This was the first time we would share a bathroom.	Esta fue la primera vez que compartiríamos un baño.
Listen, we're falling behind.	Escucha, nos estamos quedando atrás.
The only thing missing from his performance was a goal.	Lo único que le faltó a su actuación fue un gol.
Her father didn't seem interested in her reasons.	Su padre no parecía interesado en sus razones.
One last shot at me.	Un último disparo hacia mí.
Her mother led them back to her apartment with her head down.	Su madre los condujo de vuelta a su apartamento con la cabeza gacha.
Too far, too fast.	Demasiado lejos, demasiado rápido.
For other countries, it will be implemented in the near future.	Para otros países, se implementará en un futuro próximo.
No purchase required.	No se requiere compra.
It is measured from	Se mide desde.
Yes, we will be part of this.	Sí, seremos parte de esto.
That will be in the future if something like this happens.	Eso será en el futuro si sucede algo así.
You can buy anything there.	Puedes comprar cualquier cosa allí.
I get my best stuff that way.	Obtengo mis mejores cosas de esa manera.
Too successful with women, too soon.	Demasiado éxito con las mujeres, demasiado pronto.
And it means a lot to share it with someone like you.	Y significa mucho compartirlo con alguien como tú.
I don't know, of course.	No sé, por supuesto.
And indeed some will.	Y de hecho algunos lo harán.
Look around you and select a piece of technology.	Mira a tu alrededor y selecciona una pieza de tecnología.
Very happy that football is back.	Muy contento de que haya vuelto el fútbol.
She just was.	Ella simplemente era.
She had never had that experience before.	Ella nunca había tenido esa experiencia antes.
Wait until she's fifteen, when she can think for herself.	Espera hasta que tenga quince años, cuando pueda pensar por sí misma.
I'll be fine with the whole thing.	Estaré muy bien con todo el asunto.
You have to remove this check.	Tienes que quitar este cheque.
I took a few days off.	Me tomé unos días libres.
It's a long shot.	Es una posibilidad remota.
The energy has been the same since training camp.	La energía ha sido la misma desde el campo de entrenamiento.
That looks pretty good.	Eso se ve bastante bien.
There was no way she could eat now.	No había forma de que pudiera comer ahora.
The answer to the question is no.	La respuesta a la pregunta es no.
I agree with the first two without a doubt.	Estoy de acuerdo con los dos primeros sin duda.
It's better that we don't.	Es mejor que no lo hagamos.
This is a large and complex system.	Este es un sistema grande y complejo.
There are more of them.	Hay más de ellos.
That was never his job.	Ese nunca fue su trabajo.
It's not just about sex.	No es solo lo del sexo.
is smart	es inteligente
Or give it to someone else.	O dárselo a otra persona.
It's not such a big surprise.	No es una sorpresa tan grande.
All of her eyes were gone.	La totalidad de sus ojos se habían ido.
Does not get better.	No mejora.
And they are looking.	Y ellos están mirando.
Also, try to choose the theme as soon as possible.	Además, trate de elegir el tema lo antes posible.
Pretty simple design.	Diseño bastante simple.
For some of them, it is a.	Para algunos de ellos, es a.
The hall was before him.	El salón estaba delante de él.
A great team to work with.	Un gran equipo para trabajar.
She was pretty sure it had been months.	Estaba bastante segura de que habían pasado meses.
I am a big girl	soy una niña grande
The unique tree.	El árbol único.
However, the success of such efforts requires better knowledge in two areas.	Sin embargo, el éxito de tales esfuerzos requiere un mejor conocimiento en dos áreas.
It gets worse.	Se pone peor.
It is exactly the opposite.	Es exactamente lo contrario.
I know you had to.	Sé que tenías que hacerlo.
Things were not like that in real life.	Las cosas no eran así en la vida real.
However, this must be put in context.	Sin embargo, esto debe ser puesto en contexto.
The house was sold during her tenure and was eventually destroyed.	La casa se vendió durante su mandato y finalmente se destruyó.
Or at least she felt the same.	O al menos sentía lo mismo.
This matter is not on appeal.	Este asunto no está en apelación.
There was a note in her voice that she had never heard before.	Había una nota en su voz que ella nunca había escuchado antes.
We'll go in the back.	Entraremos por detrás.
And then one night she saw her.	Y luego, una noche, la vio.
But it is a long season.	Pero es una temporada larga.
I'm glad we're friends.	Me alegro de que seamos amigos.
You'd better get there fast, though.	Sin embargo, será mejor que llegue rápido.
I'll give it a try though.	Aunque le daré una oportunidad.
You can't get there before winter comes.	No puedes llegar antes de que llegue el invierno.
We have to defend the truth.	Tenemos que defender la verdad.
There's really no you to let it happen.	Realmente no hay tú para dejar que suceda.
Yes, it can be difficult.	Sí, puede ser difícil.
It doesn't matter how popular.	No importa cuán popular.
This round was played a little differently.	Esta ronda se jugó un poco diferente.
It should cover most use cases.	Debería cubrir la mayoría de los casos de uso.
There are a lot of good things that way.	Hay muchas cosas buenas de esa manera.
Then, with a loud click, everything went dark and silent.	Luego, con un fuerte clic, todo quedó oscuro y en silencio.
He wouldn't fail her first task.	No fallaría en su primera tarea.
I thought we were close friends.	Pensé que éramos amigos cercanos.
In this no, it is metal.	En este no, es de metal.
Only three experimental conditions were carried out at a time.	Solo se llevaron a cabo tres condiciones experimentales a la vez.
The results obtained with the different methods are in good agreement.	Los resultados obtenidos con los diferentes métodos están en buena concordancia.
Look at everything we've been through together.	Mira todo lo que hemos pasado juntos.
I look white	me veo blanco
Stay behind these people.	Manténgase detrás de estas personas.
Nobody there.	Nadie allí.
I spoke directly from my heart.	Hablé directamente desde mi corazón.
Out of front.	Fuera de frente.
You were right about many things.	Tenías razón en muchas cosas.
I love the connection between them.	Me encanta la conexión entre ellos.
It's exactly what they want to hear.	Es exactamente lo que quieren oír.
Sounds like a pretty cool feature, and it makes sense.	Suena como una característica bastante buena, y tiene sentido.
I hope it works fine.	Espero que funcione bien.
These are things that go out of style very quickly.	Estas son cosas que pasan de moda muy rápido.
They can see in the dark.	Pueden ver en la oscuridad.
If the letter or email doesn't work, contact them by phone.	Si la carta o el correo electrónico no funcionan, comuníquese con ellos por teléfono.
The structure, at least the main hall, was safe.	La estructura, al menos el vestíbulo principal, estaba a salvo.
You do things together.	Hacéis cosas juntos.
I walked by his side.	Caminé a su lado.
One who loved her more than anyone.	Uno que la amaba más que a nadie.
The boy just watches.	El chico solo mira.
I'm going to make one thing clear.	Voy a dejar una cosa clara.
That is the special relationship in action.	Esa es la relación especial en acción.
I just go out and play ball.	Solo salgo y juego a la pelota.
It didn't bother me either.	A mí tampoco me conmovió más.
They made light, but no noise.	Hicieron luz, pero no ruido.
would have killed me.	me hubiera matado.
Really cool how you used it for this scene.	Realmente genial cómo lo usaste para esta escena.
So do something!	Entonces, ¡haz algo!.
It means that the task is not attached to any application.	Significa que la tarea no está adjunta a ninguna aplicación.
And the last argument is the source image.	Y el último argumento es la imagen de origen.
This show did not have a firm direction.	Este espectáculo no tenía una dirección firme.
A very special place.	Un lugar muy especial.
That was him.	Así era él.
This would be good for her.	Esto sería bueno para ella.
No other court can do that.	Ningún otro tribunal puede hacer eso.
The round.	El redondo.
Very good condition.	Muy buena condicion.
Just because they wrote the character around me.	Solo porque escribieron el personaje a mi alrededor.
As they continued on their way.	Mientras continuaban su camino.
Now it has been removed.	Ahora se ha quitado.
My energy is not what it was earlier in the week.	Mi energía no es lo que era a principios de semana.
You get the idea.	Entiendes la idea.
They don't tell me anything	no me dicen nada
Having him beside her in bed was no longer enough.	Tenerlo a su lado en la cama ya no era suficiente.
We'll start making plans.	Empezaremos a hacer planes.
This was another lie.	Esta fue otra mentira.
There is no way to pass.	No hay manera de pasar.
Give it as much time as you need.	Dale tanto tiempo como sea necesario.
Computer science is a terrible name for this business.	Informática es un nombre terrible para este negocio.
I can only make out the message on it.	Sólo puedo distinguir el mensaje en él.
I turned around and left that place.	Di media vuelta y salí de ese lugar.
Music has to deal with that.	La música tiene que lidiar con eso.
Thank you for your great work.	Gracias por tu gran trabajo.
The second argument works like this.	El segundo argumento funciona así.
An example now.	Un ejemplo, ahora.
The image did not change.	La imagen no cambió.
He wasn't sure what.	No estaba seguro de qué.
I had seen	lo había visto
You can no longer feel the pressure point.	Ya no puedes sentir el punto de presión.
She didn't have the ring.	Ella no tenía el anillo.
Lots of death and loss.	Mucha muerte y pérdida.
We stay here whether we like it or not.	Nos quedamos aquí, nos guste o no.
And there is not much time.	Y no hay mucho tiempo.
Don't do this to yourself.	No te hagas esto a ti mismo.
For being four years old.	Por tener cuatro años.
This turned out to be critical, especially for hard states.	Esto resultó ser crítico, especialmente para los estados duros.
An organization or network of individuals cannot do everything.	Una organización o red de individuos no puede hacerlo todo.
Luck saved us more than effort.	Nos salvó la suerte más que el esfuerzo.
In real life.	En la vida real.
In the eyes of big business, this is who we are.	A los ojos de las grandes empresas, esto es lo que somos.
The room was small and dark.	La habitación era pequeña y oscura.
You first built trust while the customer was excited about the product.	Primero generó confianza mientras el cliente estaba entusiasmado con el producto.
There is great respect that goes both ways, for sure.	Hay un gran respeto que va en ambos sentidos, seguro.
He says that sometimes it takes until thirty.	Dice que a veces se tarda hasta los treinta.
Other people are leaving.	Otras personas se están yendo.
Now the situation is difficult.	Ahora la situación es difícil.
This wasn't school.	Esto no era la escuela.
This much and no more.	Esto mucho y no más.
It's just the way it is.	Es solo la forma en que es.
That discussion is not the purpose of this article.	Esa discusión no es el propósito de este artículo.
Probably animal blood.	Probablemente sangre animal.
Yeah, obviously, you don't have to say it.	Sí, obviamente, no tienes que decirlo.
He likes to do that.	Le gusta hacer eso.
I saw it in the safe in his office.	Lo vi en la caja fuerte de su oficina.
This is politics at its worst.	Esto es política en su peor momento.
I told him and he asked my name.	Le dije y me preguntó mi nombre.
It doesn't seem to be available.	No parece estar disponible.
We want that to stop.	Queremos que eso pare.
But that's the way this show is.	Pero así es este espectáculo.
Over the next few days, my classes began.	Durante los siguientes días, comenzaron mis clases.
These are my feelings.	Estos son mis sentimientos.
That was the best.	Eso fue lo mejor.
Actually, it's not crazy.	En realidad, no es una locura.
Mine never felt big enough.	El mío nunca se sintió lo suficientemente grande.
It's a square function, by the way.	Es una función cuadrada, por cierto.
A higher score represents a higher level of emotional state.	Una puntuación más alta representa un nivel más alto del estado emocional.
Don't go to the office.	No vayas a la oficina.
The story is what the brain does.	La historia es lo que hace el cerebro.
That is more than fair.	Eso es más que justo.
There should be a lot more presence here.	Debería haber mucha más presencia aquí.
He dropped the gun.	Dejó caer el arma.
I made it.	Lo logré.
All that time and effort just to win.	Todo ese tiempo y esfuerzo solo para ganar.
I thought you were more than what you seemed.	Pensé que eras más de lo que parecías.
This may very well be the way to do it.	Esta puede muy bien ser la manera de hacerlo.
You're going to lose sleep.	Vas a perder el sueño.
The woman opened her eyes.	La mujer abrió los ojos.
With you it's too sorry.	Contigo es demasiado lo siento.
Not at work, not at home.	Ni en el trabajo, ni en casa.
He climbs up behind her, not quite sure what he's making of her.	Él sube detrás de ella, sin saber muy bien lo que está haciendo.
After several weeks we will measure the plants.	Después de varias semanas mediremos las plantas.
She couldn't drive.	Ella no podía conducir.
Guys, tell me the version of her.	Chicos, díganme su versión.
It is very, very special.	Es muy, muy especial.
It was obvious that she was going to miss her.	Era obvio que la iba a extrañar.
Maybe they are being careful.	Tal vez estén siendo cuidadosos.
It is hard work.	Es un trabajo duro.
There is nothing missing.	No falta nada.
If not, she believes it.	Si no, lo crea.
You do not experience love or not love.	No experimentas amor o no amor.
Let them see it as they like.	Que lo vean como más les guste.
We are very sorry for the loss of her.	Lamentamos mucho su pérdida.
Serious political works.	Obras políticas serias.
It must not have arrived yet.	No debe haber llegado todavía.
Don't discourage me until you give me a chance.	No me desanimes hasta que me des una oportunidad.
Usually she has a cold expression on her face.	Por lo general, tiene una expresión fría en su rostro.
They gave me a drink and promised me protection.	Me dieron de beber y me prometieron protección.
I mean a baby of your own.	Me refiero a un bebé propio.
Check the map.	Consulta el mapa.
Comfort food at the finest of it.	Comida reconfortante en su máxima expresión.
Serve at room temperature or cold.	Servir a temperatura ambiente o frío.
A fun read.	Una lectura divertida.
As you can imagine, that was a mistake.	Como te puedes imaginar, eso fue un error.
When were her eyes or ears last examined?	¿Cuándo le examinaron los ojos o los oídos por última vez?
I can ride, drive and handle them.	Puedo montar, conducir y manejarlos.
You won't be able to prove anything to anyone.	No podrás probar nada a nadie.
You no longer wait out in the open for hours on end.	Ya no esperas a la intemperie durante horas y horas.
Much.	Mucho.
The door was open, which was not that unusual.	La puerta estaba abierta, lo cual no era tan inusual.
And she put her arm around me.	Y me rodeó con el brazo.
We choose to love one another.	Elegimos amarnos unos a otros.
If he left her now, she would have no one.	Si la dejaba ahora, ella no tendría a nadie.
A security camera helped police determine who took the phone.	Una cámara de seguridad ayudó a la policía a determinar quién tomó el teléfono.
See this.	Ves esto.
That was over a year ago.	Eso fue hace más de un año.
Now he asked this of her.	Ahora él le pidió esto a ella.
He was a sweet boy, really, if not too bright.	Era un chico dulce, de verdad, aunque no demasiado brillante.
One plugin and you're done.	Un complemento y ya está.
The state really likes oil.	Al estado le gusta mucho el petróleo.
He has to go out and get more involved this time.	Tiene que salir e involucrarse más esta vez.
She needed.	Él la necesitaba.
She was calm.	Ella estaba tranquila.
That should have been my main goal.	Ese debería haber sido mi objetivo principal.
The whole process takes about two minutes.	Todo el proceso dura unos dos minutos.
Give me a sign.	Dame una señal.
The model should be responsible for storing only the relation.	El modelo debe ser responsable de almacenar solo la relación.
As a property or an instance variable.	Como una propiedad o una variable de instancia.
And they have been.	Y lo han sido.
It took a moment to take our orders.	Se tomó un momento para tomar nuestros pedidos.
It turned out bad.	Resultó mal.
Look what he has.	Mira lo que tiene.
When it comes to this close, you don't care.	Cuando se trata de esto cerca, no te importa.
She wrote the truth about many other things.	Escribió la verdad sobre muchas otras cosas.
This made me feel better.	Esto me hizo sentir mejor.
All is calm.	Todo está tranquilo.
If ever.	Si alguna vez.
You just want to watch.	Solo quieres mirar.
He is a married man.	Es un hombre casado.
Whatever was in there, he wanted it.	Fuera lo que fuera lo que había allí, él lo quería.
She thought that maybe she could do it.	Ella pensó que tal vez podría hacerlo.
This is separate from her accident claim.	Esto es independiente de su reclamo por accidente.
It is not a game machine.	No es una máquina de juegos.
I hope to see you there!.	¡Espero verte allí!.
Not a word from the stars.	Ni una palabra de las estrellas.
But that's not my way, though.	Pero ese no es mi camino, sin embargo.
There is no way.	No hay forma.
It was just bad and sad for me.	Simplemente estaba mal y triste por mí.
Maybe it still is.	Tal vez todavía lo sea.
It can change your perspective on life.	Puede cambiar tu perspectiva de la vida.
Not sure what is real.	No está seguro de lo que es real.
You don't want things to change.	No quieres que las cosas cambien.
I think there is still pressure to have children.	Creo que todavía hay presión para tener hijos.
As he made his way, he couldn't help but think of her.	Mientras se abría camino, no pudo evitar pensar en ella.
Each step seemed easier than the last.	Cada paso parecía más fácil que el anterior.
The result is quite nice.	El resultado es bastante bonito.
Whatever happens, we can handle it.	Pase lo que pase, podemos manejarlo.
The results of our study are similar to other published studies.	Los resultados de nuestro estudio son similares a otros estudios publicados.
I was sure he needed my help.	Estaba seguro de que necesitaba mi ayuda.
Sounds like a great plan.	Suena como un gran plan.
Not that he never said much.	No es que él nunca dijo mucho.
As you can see, she was very excited.	Como podéis ver, estaba muy emocionada.
Human experience is very clear.	La experiencia humana es muy clara.
One can probably hardly do anything but drink.	Probablemente uno apenas pueda hacer otra cosa que tomar.
At least for me.	Al menos para mí.
Appreciate what is happening in this photo.	Apreciar lo que está sucediendo en esta foto.
I mean, my parents hated me last week.	Quiero decir, mis padres me odiaron la semana pasada.
And he could score when he needed to.	Y podía anotar cuando lo necesitaba.
At first I was surprised that he thought he had to ask.	Al principio me sorprendió que pensara que tenía que preguntar.
Most people accept that.	La mayoría de la gente acepta eso.
I was trying to keep you safe, to keep our lives going.	Intentaba mantenerte a salvo, que nuestra vida siguiera adelante.
I said we would reassemble the community here.	Dije que volveríamos a montar la comunidad aquí.
And it's a good story.	Y es una buena historia.
More sure of himself.	Más seguro de sí mismo.
They released me without seeing a judge.	Me soltaron sin ver a un juez.
It is not a one man idea.	No es una idea de un solo hombre.
Consider this for a moment.	Considera esto por un momento.
Now it is working fine.	Ahora está funcionando bien.
We'll figure this out.	Resolveremos esto.
But that's what my teacher told me to do.	Pero eso es lo que mi maestro me dijo que hiciera.
When the sun was setting.	Cuando el sol se estaba poniendo.
But still somewhat fast.	Pero todavía algo rápido.
Good luck on your journey here.	Buena suerte en tu viaje aquí.
Once upon a dream, your god appears to you.	Érase una vez un sueño, tu dios se te aparece.
Any current technology will work just fine.	Cualquier tecnología actual funcionará bien.
The lives saved could have been yours.	Las vidas salvadas podrían haber sido tuyas.
Diagnosis is made by looking at the area.	El diagnóstico se hace mirando el área.
I felt the power of him go away.	Sentí que su poder se iba.
He got it, but not without a fight.	Lo consiguió, pero no sin luchar.
I didn't tell anyone what was going on.	No le dije a nadie lo que estaba pasando.
But if there is no food included, just bring your own.	Pero si no hay comida incluida, solo trae la tuya.
Very clean car.	Coche muy limpio.
I can't get lost, I don't eat on the ship.	No puedo perderme, no como en el barco.
Stay up to date with your government.	Manténgase al día con su gobierno.
It happened right in front of us.	Sucedió justo en frente de nosotros.
I would like to tell you about them.	Me gustaría hablarles de ellos.
They have never changed.	Nunca han cambiado.
We do not go into details.	No entramos en detalles.
The pain of living without your true love.	El dolor de vivir sin tu verdadero amor.
She only felt that.	Ella solo sintió eso.
I force it to open.	Lo obligo a abrir.
If the file exists, it will not be modified.	Si el archivo existe, no se modificará.
You have to go.	Tienes que ir.
I hope you are having a great weekend.	Espero que estés teniendo un gran fin de semana.
The sun and the stars should have been enough for him.	El sol y las estrellas deberían haber sido suficientes para él.
Another tried to jump on her.	Otro trató de saltar sobre ella.
Not that night.	No esa noche.
Pretty interesting stuff.	Cosas bastante interesantes.
She said he couldn't work here anymore.	Dijo que ya no podía trabajar aquí.
Your children are going to have sex.	Tus hijos van a tener sexo.
Be sure to check this person out.	Asegúrate de revisar bien a esta persona.
Each of you will have two minutes to present your closing argument.	Cada uno de ustedes tendrá dos minutos para presentar su argumento final.
Good luck.	Buena suerte.
I don't know is the expected behavior in this situation.	No sé es el comportamiento esperado en esta situación.
I wanted to do it now.	Quería hacerlo ahora.
It might have been good if she had informed me.	Podría haber sido bueno si ella me hubiera informado.
I couldn't think of anything but them.	No podía pensar en nada más que en ellos.
The writing style was just beautiful.	El estilo de escritura era simplemente hermoso.
She had better things to do than fall in love.	Tenía mejores cosas que hacer que enamorarse.
The men can sleep here tonight.	Los hombres pueden dormir aquí esta noche.
It's a good start to a new season.	Es un buen comienzo para una nueva temporada.
Have a very good reason.	Tener una muy buena razón.
We don't want any trouble.	No queremos ningún problema.
Let me know.	Házmelo saber.
It was not unusual.	No era inusual.
She sat up, confused.	Ella se incorporó, confundida.
She hasn't been in heat for nine months.	Ella no ha estado en celo durante nueve meses.
She was about her age, although she was much smaller.	Tenía más o menos su edad, aunque era mucho más pequeña.
She must have hit her head on something.	Debe haberse golpeado la cabeza con algo.
I'm not going to cut it.	No voy a cortarlo.
Other subjects had exactly the opposite reaction.	Otros sujetos tuvieron exactamente la reacción opuesta.
I went to change the oil the other day.	Fui a cambiar el aceite el otro día.
Worse yet, death might be slow in coming.	Peor aún, la muerte podría tardar en llegar.
Different methods work differently.	Diferentes métodos funcionan de manera diferente.
She jumped back to the ground, crying.	Salto de nuevo al suelo, llorando.
It could be seen that this had broken it.	Se podía ver que esto lo había roto.
She dressed simply and lived simply.	Se vestía con sencillez y vivía con sencillez.
The girl did not know which apartment she had come from.	La niña no sabía de qué apartamento había venido.
When this is decided, the writing will be easier.	Cuando se decide esto, la escritura será más fácil.
We had a lovely day.	Tuvimos un día encantador.
That battle has been lost.	Esa batalla se ha perdido.
Another was a deep sense of failure.	Otro fue una profunda sensación de fracaso.
I wanted her to hate herself for forcing me to kill myself.	Quería que se odiara a sí misma por obligarme a suicidarme.
She is happy, she only lives once.	Se feliz, solo se vive una vez.
Days, mind you, not weeks or months.	Días, fíjate, no semanas o meses.
If there is a match, the test will pass.	Si hay una coincidencia, la prueba pasará.
This agreement only gives you certain rights to use the software.	Este acuerdo solo le otorga algunos derechos para usar el software.
After that, a lot of teams started doing that.	Después de eso, muchos equipos comenzaron a hacer eso.
I'm looking for those reviews.	Busco esas reseñas.
Watch your balance.	Vigila tu saldo.
This can only be achieved with a house with a garden.	Esto solo se puede lograr con una casa con jardín.
It matters what you believe.	Importa lo que creas.
But suffering, you have to accept that.	Pero el sufrimiento, eso lo tiene que aceptar.
It is the same company.	Es la misma empresa.
And she told him about the letter.	Y ella le habló de la carta.
She had left me.	Ella me había dejado.
For two years with his wife and his little son.	Durante dos años con su esposa y su hijo pequeño.
Leave a comment telling us you're in.	Deja un comentario diciéndonos que estás dentro.
The trial court found such a connection to be a matter of law.	El tribunal de primera instancia encontró tal conexión como una cuestión de derecho.
He is just a child.	El es solo un niño.
God is going to happen.	Dios va a pasar.
When you reach the end, turn left and go straight.	Cuando llegue al final, gire a la izquierda y siga recto.
He is young, his thoughts are full of energy and purpose.	Es joven, sus pensamientos están llenos de energía y propósito.
I hurt you.	Te lastimo.
Someone in his head.	Alguien en su cabeza.
He was too young to even care.	Era demasiado joven para siquiera preocuparme.
These are educational times.	Son tiempos de educación.
But this time the tree did not jump again.	Pero esta vez el árbol no volvió a saltar.
The murder weapon was never found.	El arma homicida nunca fue encontrada.
The components work together to display values ​​from local storage.	Los componentes trabajan juntos para mostrar los valores del almacenamiento local.
It should be run at the indicated speed.	Se debe ejecutar a la velocidad indicada.
Surely, we have done this before.	Seguramente, hemos hecho esto antes.
The son is the chosen one.	El hijo es el elegido.
Anyway, here they are.	De todos modos, aquí están.
But it takes hours of practice to earn money.	Pero se necesitan horas de práctica para ganar dinero.
We should take time to appreciate what this means.	Deberíamos tomarnos tiempo para apreciar lo que esto significa.
We did what we wanted.	Hicimos lo que queríamos.
It was something to be proud of.	Era algo de lo que estar orgulloso.
My only wish was to keep them safe.	Mi único deseo era mantenerlos a salvo.
She didn't remember seeing him since.	No recordaba haberlo visto desde entonces.
I am not responsible	no soy responsable
You couldn't see the lines on the field.	No podías ver las líneas en el campo.
You are very tall,' she said.	Eres muy alto', dijo.
He is not fully dressed yet.	Todavía no está completamente vestido.
Start a call.	Iniciar una llamada.
This argument falls short.	Este argumento se queda corto.
I need to do something with it.	Necesito hacer algo con eso.
They respect each other.	Se respetan mutuamente.
The two missing pieces never found.	Las dos piezas perdidas nunca encontradas.
If he does, he will lose a lot.	Si lo hace, perderá muchos.
But you never would have given up.	Pero nunca te hubieras rendido.
And he liked that a lot.	Y eso le gustaba mucho.
No print command.	Sin comando de impresión.
Face, mouth and heart.	Cara, boca y corazón.
He had been president for many, many years.	Había sido presidente durante muchos, muchos años.
For the second, we use	Para el segundo, usamos.
I will never use that detail shop again.	Nunca más volveré a usar esa tienda de detalles.
Why he didn't know, and for now it didn't matter.	Por qué no lo sabía, y por ahora no importaba.
That was really his only option.	Esa era realmente su única opción.
These findings are consistent with the available studies in this field.	Estos hallazgos son consistentes con los estudios disponibles en este campo.
I have done them in a year.	Los he hecho en un año.
It's the truth, it's about someone.	Es la verdad, se trata de alguien.
Perhaps it was the idea of ​​change that scared them.	Tal vez fue la idea del cambio lo que los asustó.
I've never used drugs.	Nunca he consumido drogas.
I understand that he has the most complete power over me.	Entiendo que tiene el más completo poder sobre mí.
I'll have to go when I call.	Tendré que irme cuando llame.
This could be wrong.	Esto podría estar mal.
This is a reasonable interpretation.	Esta es una interpretación razonable.
The boy stayed under the table.	El niño se quedó debajo de la mesa.
That's training and practice, hours of it, months of it.	Eso es entrenamiento y práctica, horas de eso, meses de eso.
For this we start with some observations.	Para ello comenzamos con algunas observaciones.
Books are no different.	Los libros no son diferentes.
There are no reports of deaths or injuries yet.	Aún no hay reportes de muertos o heridos.
It is a long process but well worth it.	Es un proceso largo pero vale mucho la pena.
There are two methods developed.	Allí se desarrollan dos métodos.
However, there is no such free system at present.	Sin embargo, no existe tal sistema gratuito en la actualidad.
No special training was made available for this role.	No se puso a disposición ninguna formación especial para esta función.
It must be the more difficult of the two.	Debe ser el más difícil de los dos.
just to look at you	Solo para mirarte.
It's still something he uses instead of being used by him.	Sigue siendo algo que él usa en lugar de que lo use a él.
I just can't hold back.	Simplemente no me contengo.
But at least the government is trying.	Pero al menos el gobierno lo está intentando.
Keep up the support.	Sigan con el apoyo.
I have been made new.	He sido hecho nuevo.
The guy doesn't seem like that.	El tipo así no parece.
I would have held them longer.	Los hubiera sostenido más tiempo.
The parents in the audience were from all over that community.	Los padres en la audiencia eran de todas partes de esa comunidad.
Both studies were limited by small sample size and design issues.	Ambos estudios estuvieron limitados por el pequeño tamaño de la muestra y los problemas de diseño.
Try again.	Inténtalo de nuevo.
I have to concentrate on my own game.	Tengo que concentrarme en mi propio juego.
Without you, it can't happen.	Sin ti, no puede suceder.
The food began to run out.	La comida comenzó a agotarse.
Let yourself be guided by your dreams.	Déjate guiar por tus sueños.
He was so young, nine or ten.	Era tan joven, nueve o diez.
i will go too	yo también me iré
He doesn't even like technology.	Ni siquiera le gusta la tecnología.
It is his opinion.	Es su opinión.
Or his last name.	O su apellido.
He stood still.	Se quedó quieto.
He might be missing the fine points of the thing.	Podría estar perdiendo los puntos finos de la cosa.
You can be nice, but still stand up for yourself.	Puedes ser amable, pero aun así defenderte.
Nothing was ever as bad as people made it sound.	Nunca nada fue tan malo como la gente lo hizo sonar.
I didn't look at the others.	No miré a los demás.
So we have to write in two steps.	Así que tenemos que escribir en dos pasos.
Someone had to be in control if something went wrong.	Alguien tenía que tener el control si algo salía mal.
I needed someone to hold.	Necesitaba a alguien a quien sostener.
I will reach my goal by reading a little every day.	Alcanzaré mi objetivo leyendo un poco todos los días.
The conversation was about work.	La conversación era sobre el trabajo.
Weather conditions such as snow and rain were planned.	Se planearon condiciones climáticas como nieve y lluvia.
Was highlighted.	Se destacó.
And she was, as he knew she would be, very beautiful.	Y ella era, como él sabía que sería, muy hermosa.
I'm not going to tell you any lies.	No voy a decirte ninguna mentira.
It was the man's dog.	Era el perro del hombre.
He wanted me to go.	Él quería que me fuera.
I will explain everything later.	Explicaré todo más tarde.
But he had managed to get over it once more.	Pero se las había arreglado para superarlo una vez más.
I don't know where we're going.	No sé a dónde vamos.
They both want to see her so much.	Ambos quieren verla tanto.
It was one of surprised confusion.	Fue uno de confusión sorprendida.
The family denied it.	La familia lo negó.
Hence the luck factor.	De ahí el factor suerte.
You guys really have no idea.	Ustedes realmente no tienen idea.
It was definitely complex.	Sin duda fue complejo.
First of all, there is no simple noise model.	En primer lugar, no existe un modelo de ruido simple.
It started with violence and ended with violence.	Empezó con violencia y terminó con violencia.
Some numbers have been used three times.	Algunos números se han utilizado tres veces.
It is the ideal place for him.	Es el lugar ideal para él.
We had some ourselves.	Tuvimos algunos nosotros mismos.
There was probably a drop in population in this period.	Probablemente hubo una caída en la población en este período.
Quality is very important to me.	La calidad es muy importante para mí.
Contains no data.	No contiene datos.
Even then there will be hope for us.	Incluso entonces habrá esperanza para nosotros.
Taste and season with salt and pepper if necessary.	Pruebe y sazone con sal y pimienta si es necesario.
They certainly wouldn't be mine.	Ciertamente no serían míos.
The fire is dead.	El fuego está muerto.
I could not do it.	No pude hacerlo.
We are not going to deal with that case.	No vamos a tratar ese caso.
That is something terrible.	Eso es algo terrible.
out for you	Fuera por ti
You make it look so simple.	Lo haces parecer tan simple.
My school had the same rule.	Mi escuela tenía la misma regla.
It is a fast and simple method.	Es un método rápido y sencillo.
And he showed up to try to prepare them for his death.	Y apareció para tratar de prepararlos para su muerte.
She said it was her idea.	Ella dijo que fue su idea.
Basically we are configuring the class.	Básicamente estamos configurando la clase.
The combination with the test shed vs.	La combinación con el cobertizo de prueba vs.
Tell the story of trying to change the world.	Cuente la historia de intentar cambiar el mundo.
Depends on which line you go on, of course.	Depende de la línea en la que vayas, por supuesto.
At first we thought it was a good idea.	Al principio pensamos que era una buena idea.
You are in control of how you take care of your body.	Tú tienes el control de cómo cuidas tu cuerpo.
That was her anger.	Ese era su enfado.
Saw some great ones and missed some great ones.	Vi algunos grandes y me perdí algunos grandes.
She heard the boom of the gun as she fired.	Escuchó el estampido del arma cuando disparó.
But first you need to explain a few things.	Pero primero debes explicar algunas cosas.
The initial thought was to do something they would benefit from.	El pensamiento inicial fue hacer algo de lo que se beneficiarían.
Please don't take it the wrong way.	Por favor, no lo tomes a mal.
I didn't hear anything else.	No escuché nada más.
That is a dangerous business.	Ese es un negocio peligroso.
It seemed to be the only language he really understood.	Parecía ser el único idioma que realmente entendía.
This is an attack on our country.	Este es un ataque contra nuestro país.
The first has to do with logic, and the second has to do with flow.	El primero tiene que ver con la lógica, y el segundo tiene que ver con el flujo.
Which didn't happen.	Lo cual no sucedió.
She closed her eyes tightly.	Cerró los ojos con fuerza.
It's not exactly that simple.	No es exactamente así de simple.
Enter your pleasure room together with your choice.	Entra en tu habitación de placer junto con tu elección.
You have killed the dead application.	Has matado la aplicación muerta.
Her shirt was missing a button.	A su camisa le faltaba un botón.
The management opportunity is amazing.	La oportunidad de administración es increíble.
They seemed to find more important things to do.	Parecían encontrar cosas más importantes que hacer.
Without this, the two parties often talk to each other.	Sin esto, las dos partes a menudo hablan entre sí.
Not since she left.	No desde que se fue.
That's what a race like that is supposed to be.	Eso es lo que se supone que es una carrera como esa.
A page with the search results appears.	Aparece una página con los resultados de la búsqueda.
They will never tell you that you have done a good job.	Nunca te van a decir que has hecho un buen trabajo.
The ground had been prepared very carefully.	El terreno había sido preparado con mucho cuidado.
For a good number of people this is actually a daily reality.	Para un buen número de personas esto es en realidad una realidad diaria.
A lot, actually.	Mucho, en realidad.
My job is such that my body is out of shape.	Mi trabajo es tal que mi cuerpo está fuera de forma.
I will welcome the company.	Daré la bienvenida a la compañía.
Remember, the world is much more than a story.	Recuerda, el mundo es mucho más que una historia.
I turned my head to look, and there he was.	Giré la cabeza para mirar, y allí estaba él.
The truth is that I enjoyed the interview.	La verdad es que disfruté la entrevista.
I've been in a waiting season for a year.	He estado en una temporada de espera durante un año.
And where he came from, nobody seems to know.	Y de dónde vino, nadie parece no saberlo.
I laughed and accepted.	Me reí y acepté.
By doing this, you wouldn't even need to write his score.	Al hacer esto, ni siquiera necesitaría escribir su puntaje.
Perhaps the weather would improve.	Tal vez el tiempo mejoraría.
She had to wear his best dress which was light blue.	Tenía que usar su mejor vestido que era azul claro.
It took three of us to do it.	Se necesitaron tres de nosotros para hacerlo.
I can't stay here.	No puedo quedarme aquí.
I had never been in a fight.	Nunca había estado en una pelea.
How long will we stay?	Cuánto tiempo permaneceremos.
Father has locked himself in his office.	Padre se ha encerrado en su oficina.
I hope you have found peace.	Espero que hayas encontrado la paz.
That method was tried and failed.	Ese método fue probado y fracasó.
We have officers back on the street.	Tenemos oficiales de vuelta en la calle.
Still, those events were not repeated.	Aún así, esos eventos no se repitieron.
It will most likely make things worse.	Lo más probable es que empeore las cosas.
Find a corner.	Encuentra un rincón.
Energy prices, when oil prices fell.	Los precios de la energía, cuando los precios del petróleo cayeron.
Something happened, something happened, something happened.	Algo pasó, pasó, algo pasó.
I have bad dreams	tengo malos sueños
Read this article.	Lee este artículo.
I am not against hope.	No estoy en contra de la esperanza.
He is not sure.	No está seguro.
He doesn't seem right to me.	Él no me parece adecuado.
His smile caught my attention.	Me llamó la atención su sonrisa.
He went to the front.	Se fue al frente.
That is what we are.	Eso es lo que somos.
We got burned by the heat.	Nos quemábamos con el calor.
It wouldn't be so bad if one could just air out the room.	No sería tan malo si uno pudiera simplemente ventilar la habitación.
How much is it.	Cuanto cuesta.
He never thought to doubt them, not for an instant.	Nunca pensó en dudar de ellos, ni por un instante.
Or it could have been gas.	O podría haber sido gas.
We have two options.	Tenemos dos opciones.
I use them every day.	Los uso todos los días.
For this reason, few cases have been reported.	Por esta razón, se han reportado pocos casos.
You make it sound so simple.	Lo haces sonar tan simple.
Of these five are real and the remaining ten are complex numbers.	De estos cinco son reales y los restantes diez son números complejos.
They don't write.	Ellos no escriben.
On the other hand, he had essential differences in his character.	Por otro lado, tenía diferencias esenciales en su carácter.
And two are human.	Y dos son humanos.
Join one to build community, grow in faith, and serve others.	Únase a uno para construir una comunidad, crecer en la fe y servir a los demás.
The woman lived.	La mujer vivía.
All this must be considered.	Todo esto debe ser considerado.
Therefore, I will visit that ship.	Por lo tanto, visitaré ese barco.
This was only briefly reported in the media.	Esto solo se informó brevemente en los medios.
I tell them to double it.	Les digo que lo dupliquen.
But that was out of the question.	Pero eso estaba fuera de discusión.
It just shook me up a bit.	Sólo me sacudió un poco.
But that's because you don't fully appreciate my power.	Pero eso es porque no aprecias completamente mi poder.
She wanted to stop him.	Ella quería detenerlo.
My family hated it.	Mi familia lo odiaba.
Certain items had a family history.	Ciertos artículos tenían antecedentes familiares.
But we caught it early.	Pero lo atrapamos temprano.
Data is the new oil.	Los datos son el nuevo petróleo.
you get one	Consigues uno.
You basically had nothing to lose.	Básicamente no tenías nada que perder.
This leads to additional development cost.	Esto conduce a un costo de desarrollo adicional.
There is little chance of progress without discussion.	Hay pocas posibilidades de progresar sin discusión.
The cook asked how many eggs he wanted.	El cocinero preguntó cuántos huevos quería.
We don't have to worry about anything and just enjoy our time.	No tenemos que preocuparnos por nada y simplemente disfrutamos nuestro tiempo.
It is if you really need that design.	Lo es si realmente necesita ese diseño.
But his movement caught the guard's attention.	Pero su movimiento llamó la atención del guardia.
Because it's so nice and cool.	Porque es tan agradable y genial.
Some wouldn't.	Algunos no lo harían.
Don't be nice.	No seas amable.
We planted trees and cut them down to make houses.	Plantábamos árboles y los talábamos para hacer casas.
I know.	Lo se.
One day at a time life got a little better.	Un día a la vez la vida mejoró un poco.
Tears came to his eyes.	Las lágrimas asomaron a sus ojos.
This is a beauty.	Esta es una belleza.
I think he needs someone to take care of him.	Creo que necesita a alguien que lo cuide.
Write things down.	Escribe las cosas.
This has worked for her.	Esto ha funcionado para ella.
She would.	Ella lo haría.
All around us was silence.	A nuestro alrededor todo era silencio.
Young children do better when they have no more than three options.	A los niños pequeños les va mejor cuando no tienen más de tres opciones.
They were all worn out.	Todos estaban gastados.
It is a matter of fact.	Es una cuestión de hecho.
This is a real woman.	Esta es una mujer real.
Besides, they know me.	Además, me conocen.
None of those circumstances exist here.	Ninguna de esas circunstancias existe aquí.
Several times after that she tried to see me.	Varias veces después de eso ella trató de verme.
For this it was built.	Para esto fue construido.
God is good!.	¡Dios es bueno!.
She was followed by a line of men.	Le siguió una fila de hombres.
That's when the idea finally came to me.	Fue entonces cuando finalmente se me ocurrió la idea.
That's what got me back on track.	Eso es lo que me ayudó a volver a encarrilarme.
To post comments on my page.	Para publicar comentarios en mi página.
However, it didn't matter if she liked the movie or not.	Sin embargo, no importaba si le gustaba la película o no.
It could work, but it shouldn't.	Podría funcionar, pero no debería.
This is hard work.	Este es un trabajo duro.
She suggested another unknown world.	Sugirió otro mundo desconocido.
You will save lives.	Salvarás vidas.
I wanted to play.	Quería jugar.
I hate bad hair days.	Odio los días de mal pelo.
We may choose to give you another chance in the future.	Podemos optar por darle otra oportunidad en el futuro.
This can be a problem.	Esto puede ser un problema.
No one is ever exactly the same as another.	Nadie es nunca exactamente igual a otro.
I saw them last summer, and they were amazing.	Los vi el verano pasado, y eran increíbles.
In fact, these are still the most common.	De hecho, estos siguen siendo los más comunes.
He's as good as a white man.	Es tan bueno como un hombre blanco.
She could tell by his tone.	Podía decirlo por su tono.
We could create some kind of community.	Podríamos crear algún tipo de comunidad.
It is not an easy task.	No es una tarea fácil.
I have read some good reviews about them.	He leído algunas buenas críticas sobre ellos.
I made the decision to leave it.	Tomé la decisión de dejarlo.
Your focus is something else.	Tu enfoque es otra cosa.
I have nothing personal against him.	No tengo nada personal contra él.
Someone will be there immediately.	Alguien estará allí de inmediato.
His business was in serious trouble.	Su negocio estaba en serios problemas.
And they left.	Y se fueron.
Take what you want from this.	Toma de esto lo que quieras.
How the database changes is not important.	Cómo cambia la base de datos no es importante.
We understand each other well.	Nos entendemos bien.
Do the best you can.	Haz lo mejor que puedas.
We've put a lot on his plate from the moment he signed.	Hemos puesto mucho en su plato desde el momento en que firmó.
I should have moved into the college dorms years ago.	Debería haberme mudado a las habitaciones de la universidad hace años.
You win when you run out of cards.	Ganas cuando te quedas sin cartas.
And people couldn't believe it at the time.	Y la gente no podía creerlo en ese momento.
medical schools	facultades de medicina
Prepare the things you need to remove.	Prepara las cosas que necesitas quitar.
It took me a while to appreciate that fact.	Me tomó un tiempo apreciar ese hecho.
The bank is playing hard to get it.	El banco está jugando duro para conseguirlo.
More time, more distance.	Más tiempo, más distancia.
Just download it and start playing it.	Simplemente descárguelo y comience a jugarlo.
I was on the train three or four days.	Estuve en el tren tres o cuatro días.
That's how it happened to us.	Así fue como nos pasó.
I've been sitting on shit.	Me he sentado a la mierda.
I wanted to shape the story, not just write about it.	Quería dar forma a la historia, no simplemente escribir sobre ella.
Being a man has nothing to do with it.	Ser hombre no tiene nada que ver con eso.
Our day could not have been more perfect.	Nuestro día no podría haber sido más perfecto.
That's not the problem.	Ese no es el problema.
However, especially her.	Sin embargo, sobre todo ella.
She could feel her dead gaze on her.	Podía sentir su mirada muerta sobre ella.
That seems good.	Eso parece bueno.
Way below the line.	Muy por debajo de la línea.
You will have to make new friends.	Tendrá que hacer nuevos amigos.
In this threat they are using a table, not a list.	En esta amenaza están usando una tabla, no una lista.
At least the full kind.	Al menos del tipo completo.
And that is what you will be doing.	Y eso es lo que estará haciendo.
If a title didn't do well, it didn't.	Si a un título no le fue bien, no le fue bien.
We never, ever say that children are bad.	Nunca, jamás, decimos que los niños son malos.
This is a question of law, not fact.	Esta es una cuestión de derecho, no de hecho.
Maybe that's what happened to the people who built this place.	Tal vez eso fue lo que le pasó a la gente que construyó este lugar.
You certainly don't know.	Ciertamente no lo sabe.
this is soccer	esto es futbol
Thus, hair comes from what is not hair.	Así, el pelo procede de lo que no es pelo.
Take enough time to get to know your client and give them good advice.	Dedique suficiente tiempo para conocer a su cliente y darle buenos consejos.
For one thing, she didn't see me.	Por un lado, ella no me vio.
My thought exactly.	Mi pensamiento exactamente.
She had never learned how to fight someone.	Nunca había aprendido a pelear con alguien.
She maybe she did it for herself.	Tal vez lo hizo por sí misma.
She wasn't going to lose again.	No iba a perder de nuevo.
However, there is a problem with this argument.	Sin embargo, hay un problema con este argumento.
One or the other, it seemed, was constantly in trouble.	Uno u otro, al parecer, estaba constantemente en problemas.
That was my solution exactly.	Esa fue mi solución exactamente.
She let her arm fall back, away, to her side.	Dejó que su brazo volviera a caer, lejos, a su lado.
She has taken lack of sleep.	Ha tomado falta de sueño.
Sure, she said.	Claro, dijo.
I managed to do half of that.	Me las arreglé para hacer la mitad de eso.
Some are bad.	Algunos son malos.
Some other access issues are not so obvious.	Algunos otros problemas de acceso no son tan obvios.
So today we will show you a selection.	Así que hoy te mostraremos una selección.
Thank you once again and I wish you the best of luck!	Una vez más gracias y te deseo la mejor de las suertes!.
She has seen us go up, but she doesn't know where we are.	Nos ha visto subir, pero no sabe dónde estamos.
No one made any attempt to stop him.	Nadie hizo ningún intento por detenerlo.
I know exactly what happened.	Sé exactamente lo que pasó.
It will be good for me.	Será bueno para mí.
That should be easy.	Eso debería ser fácil.
Every day, more and more people ask for help.	Cada día, más y más personas piden ayuda.
Then they die.	Entonces mueren.
She gets up and looks out the window.	Se levanta y mira por la ventana.
That car was how you won.	Ese auto fue como ganaste.
it was a door	era una puerta
I can control it better.	Puedo controlarlo mejor.
We don't know where we are now.	No sabemos dónde estamos ahora.
They are different words.	Son palabras diferentes.
I won the match quite easily.	Gané el partido con bastante facilidad.
Mentioned in the book.	Mencionado en el libro.
She said that she had the right to exercise freedom of expression.	Dijo que tenía derecho a ejercer la libertad de expresión.
He was very sweet.	Él era muy dulce.
It's a miracle he ever gets out of bed.	Es un milagro que alguna vez se levante de la cama.
This should be at the heart of everyone involved in the project.	Esto debería estar en el corazón de todos los involucrados en el proyecto.
And it costs real money.	Y cuesta dinero real.
They used it for three reasons.	Lo usaron por tres razones.
He seemed very old.	Parecía muy mayor.
And that's what you want.	Y eso es lo que quieres.
I have a son	tengo un hijo
It had been hard.	Había sido duro.
it seemed to me	me parecía
I was fine with that.	Me fue bien con eso.
If we want to approach the dogs.	Si queremos acercarnos a los perros.
Both of which she is.	Ambos de los cuales ella es.
Within reason, of course.	Dentro de lo razonable, por supuesto.
She carefully walked around the body and looked quickly through the house.	Pasó con cuidado alrededor del cuerpo y miró rápidamente a través de la casa.
I never realized	nunca me di cuenta
For a while we hated each other in silence.	Durante un tiempo nos odiamos en silencio.
Here are some applications.	Aquí hay algunas aplicaciones.
I have no use for it and would like to sell it.	No tengo uso para él y me gustaría venderlo.
However, I knew my mother.	Sin embargo, conocía a mi madre.
He wasn't dead, she could tell that.	Él no estaba muerto, ella podía decir eso.
In the morning we will leave.	Por la mañana nos iremos.
She was about to speak and caught herself.	Estaba a punto de hablar y se contuvo.
We need them.	Los necesitamos.
I can't handle anything that happens to children.	No puedo manejar nada que les pase a los niños.
I try every day.	Intento todos los días.
These results are very consistent with the findings in our study.	Estos resultados son muy consistentes con los hallazgos en nuestro estudio.
You are great!!.	Ustedes son geniales!!.
However, it is associated with some complications.	Sin embargo, se asocia con algunas complicaciones.
He couldn't read his expression.	No podía leer su expresión.
He is trying to get to you.	Está tratando de llegar a ti.
She can also do difficult things.	Ella también puede hacer cosas difíciles.
They know they can't really pay for the space.	Saben que en realidad no pueden pagar por el espacio.
It took me so long to get my papers in order.	Me tomó tanto tiempo poner mis papeles en orden.
I have been waiting for you.	Te he estado esperando.
So he stops telling people that they are.	Así que deja de decirle a la gente que lo son.
You're watching your church.	Estas vigilando tu iglesia.
If it was that simple, I would have been here sooner.	Si fuera así de simple, habría estado aquí antes.
All love to you and your animals and family and friends.	Todo el amor para ti y tus animales y familiares y amigos.
You don't need to worry about being, it's coming.	No necesitas preocuparte por ser, viene.
Business was good.	El negocio fue bueno.
Her feet were cold.	Sus pies estaban fríos.
It's something you call yourself.	Es algo que te llamas.
Things looked good, but they weren't good.	Las cosas se veían bien, pero no estaban bien.
You need to help them appear like real people.	Necesitas ayudarlos a aparecer como personas reales.
Give us your honest opinion.	Danos tu opinión honesta.
I will call tomorrow.	Llamaré mañana.
No one went anywhere in the world.	Nadie fue a ninguna parte del mundo.
I hate that idea.	Odio esa idea.
Everything in this song is perfect.	Todo en esta canción es perfecto.
You must be very quiet.	Debes estar muy callado.
He can't tell.	Él no puede decirlo.
The situation was out of control.	La situación estaba fuera de control.
All the guys are playing better this season than they were last season.	Todos los muchachos están jugando mejor esta temporada que la temporada pasada.
Everyone is being affected by it.	Todo el mundo está siendo afectado por eso.
Lead with your actions.	Lidera con sus acciones.
You can make yours in the following way.	Puedes hacer el tuyo de la siguiente manera.
We like boys who sweat.	Nos gustan los chicos que sudan.
I understand where you come from.	Entiendo de dónde vienes.
We also.	Nosotros también.
He couldn't force her to go to the hospital.	No podía obligarla a ir al hospital.
She could go on eating fish.	Podría seguir comiendo pescado.
He was trapped on the ground.	Estaba atrapado en el suelo.
She doesn't need a medium, but not with physical sound.	No necesita un medio, pero no así con el sonido físico.
She would never know what it was.	Ella nunca sabría lo que era.
She didn't used to drink much.	No solía beber mucho.
It is being minimized.	Está siendo minimizado.
I don't want to know things.	No quiero saber cosas.
I hope they fit me well.	Ojalá me queden bien.
They fall in love again.	Se vuelven a enamorar.
I cannot calculate how many there may be.	No puedo calcular cuántos puede haber.
Too weak.	Demasiado débil.
No one spoke to him.	Nadie habló con él.
But something stopped him.	Pero algo lo detuvo.
It's too sad to cry.	Es demasiado triste para llorar.
Six feet to be exact.	Seis pies para ser exactos.
Soldiers come out.	Salen soldados.
Finally, we obtain the same stable result described above.	Finalmente, obtenemos el mismo resultado estable descrito anteriormente.
The range of motion did not improve in both younger and older patients.	El rango de movimiento no mejoró tanto en pacientes jóvenes como mayores.
You can see them from space.	Puedes verlos desde el espacio.
They are tough people, like everyone in this country.	Son gente dura, como todos en este país.
We have to go now.	Tenemos que irnos ahora.
Completely.	Completamente.
That, in my book, is progress.	Eso, en mi libro, es progreso.
I hated my life.	Odiaba mi vida.
Depending on the day and time that means different things.	Dependiendo del día y la hora eso significa cosas diferentes.
Your blood pressure is low.	Su presión arterial es baja.
According to management, the	Según la gerencia, el.
Not everyone will like you, and that's okay.	No le gustarás a todo el mundo, y eso está bien.
He could work this whole situation to his advantage.	Podía trabajar toda esta situación a su favor.
For some reason this was reported as a major story.	Por alguna razón, esto se informó como una historia importante.
He had never been in danger.	Nunca había estado en peligro.
I am looking for one who is good in the field.	Estoy buscando uno que sea bueno en el campo.
I never should have told him.	Nunca debí haberle dicho.
Put it on your desk.	Ponlo en tu escritorio.
You don't fully appreciate this.	No aprecias esto completamente.
In fact, she had been doing that even before drinking the wine.	De hecho, ella había estado haciendo eso incluso antes de beber el vino.
And yet few, if any, local leaders appear to be concerned.	Y, sin embargo, pocos líderes locales, si es que hay alguno, parecen estar preocupados.
No one came close.	Nadie se acercó.
I have to put the world aside and find myself again.	Tengo que dejar el mundo a un lado y encontrarme de nuevo.
But he got us started.	Pero él nos hizo empezar.
Both girls were full of life for the rest of the night.	Ambas chicas estuvieron llenas de vida por el resto de la noche.
Then, suddenly, he had a shock that made her heart pound.	Entonces, de repente, tuvo un shock que hizo latir su corazón.
We must learn to fight for ourselves.	Debemos aprender a luchar por nosotros mismos.
So much for the main features.	Esto en cuanto a las características principales.
It is the body that is the main act.	Es el cuerpo que es el acto principal.
He was on his way, for better or worse.	Estaba en camino, para bien o para mal.
We are free from fear.	Estamos libres de miedo.
The most significant difference between the two, however, is the tone.	La diferencia más significativa entre los dos, sin embargo, es el tono.
Read more below.	Lea más a continuación.
It just seems like it could go either way.	Simplemente parece que podría ir de cualquier manera.
If you don't think about them much, then you're not.	Si no piensas mucho en ellos, entonces no lo eres.
And he changes his will.	Y cambia su testamento.
Neither light nor noise.	Ni luz ni ruido.
That's the way it should be.	Esa es la manera que debe ser.
It's been a year since you left without saying a word.	Ha pasado un año desde que te fuiste sin decir una palabra.
But it only makes things worse.	Pero solo empeora las cosas.
All material here is for informational purposes only.	Todo el material aquí es sólo para fines informativos.
Now let's do this for everyone across the country.	Ahora hagamos esto para todos en todo el país.
, who ran a construction company.	, que dirigía una empresa de construcción.
What might look good on film is not necessarily what feels good.	Lo que podría verse bien en una película no es necesariamente lo que se siente bien.
The door does not open.	No abre la puerta.
We almost had a big war.	Casi tuvimos una gran guerra.
Seriously, there was nothing new.	En serio, no había nada nuevo.
Still she laughed.	Aún así ella se rió.
I want to make records that feel like that.	Quiero hacer discos que se sientan así.
And it's just amazing.	Y es simplemente increíble.
She draws this from behind.	Dibuja esto desde atrás.
I was the one in control.	Yo era el que tenía el control.
He is inside of me.	Él está dentro de mí.
He was glad to hear from me.	Se alegró de saber de mí.
And yet he is.	Y sin embargo, lo es.
He would only be able to do that one more time tonight.	Sólo sería capaz de hacer eso una vez más esta noche.
Click here to help make this happen.	Haga clic aquí para ayudar a que esto suceda.
This is fair enough as it is.	Esto es lo suficientemente justo como es.
Enough had been said.	Se había dicho bastante.
Be as loud or as low as you please.	Sea tan ruidoso o tan bajo, como le plazca.
A Negro stopped them on the way.	Un negro los detuvo en el camino.
He also passed the support staff.	También le pasó al personal de apoyo.
He is not strong.	Él no es fuerte.
Only you can end this.	Solo tú puedes terminar con esto.
Shared on things.	Compartido en las cosas.
It is we who stand in their way, having negative and wrong thoughts.	Somos nosotros los que nos interponemos en su camino, teniendo pensamientos negativos y equivocados.
But the transfer never happened.	Pero la transferencia nunca sucedió.
This works great.	Esto funciona muy bien.
She raised her head.	Ella levantó la cabeza.
Someone who knew quite a bit about you.	Alguien que supiera bastante sobre ustedes.
I didn't like anything and I didn't want anything.	No me gustaba nada ni quería nada.
It's not light, so it can't be daytime.	No es luz, por lo que no puede ser de día.
No more than that.	No mas que eso.
She looked worse than she thought.	Se veía peor de lo que pensaba.
I respect her decision.	Respeto su decisión.
Actually, we should.	En realidad, deberíamos.
I can visit him this afternoon.	Puedo visitarlo esta tarde.
With a little help from me, of course.	Con un poco de ayuda mía, por supuesto.
I never met one of them.	Nunca conocí a uno de ellos.
Curious, however, the way women go for him.	Curioso, sin embargo, la forma en que las mujeres van por él.
It was dry, dry and empty.	Estaba seco, seco y vacío.
She had been so overjoyed at her departure.	Ella había estado tan llena de alegría en su partida.
Code like this isn't even supposed to exist.	Ni siquiera se supone que exista un código como este.
This is how we really play.	Así es como jugamos de verdad.
There have been some good things and some bad things.	Ha habido algunas cosas buenas y cosas malas.
Most people are friendly and would love help.	La mayoría de las personas son amigables y les encantaría recibir ayuda.
You couldn't see it.	No podías verlo.
There really is only one word for it.	Realmente solo hay una palabra para eso.
He is ready to drink immediately.	Está listo para beber inmediatamente.
not shut up	No callar.
Let's face it and move on.	Afrontémoslo y sigamos adelante.
They say that nothing is ever set in stone.	Dicen que nunca nada está grabado en piedra.
There will be people who feel anger.	Habrá gente que sienta ira.
Which brings me to this post.	Lo que me lleva a esta publicación.
You do what your heart leads you to do.	Haces lo que tu corazón te lleva a hacer.
That's your job right now.	Ese es tu trabajo ahora mismo.
The traffic through the site started to grow again.	El tráfico a través del sitio comenzó a crecer nuevamente.
I mean a large amount.	Me refiero a una gran cantidad.
Ask your loved ones how they want to die.	Pregunta a tus seres queridos cómo quieren morir.
Because you are rich.	Porque eres rico.
This is not how we understand the opinion of the court.	No entendemos así la opinión del tribunal.
I want to report it.	Quiero denunciarlo.
My truck had broken down.	Mi camión se había averiado.
Someone brought it to me for a reason.	Alguien me la trajo por una razón.
I want to help you, you know, between us right now.	Quiero ayudarte, ya sabes, entre nosotros ahora mismo.
If we can do good, we can do bad.	Si podemos hacer el bien, podemos hacer el mal.
She was so much more than that.	Ella era mucho más que eso.
I mean, sad that she decided to kill herself.	Quiero decir, triste que haya decidido suicidarse.
In fact, now things are more difficult.	De hecho, ahora las cosas son más difíciles.
I went through the meeting to learn, to listen.	Pasé por la reunión para aprender, para escuchar.
They have a right to exist.	Tienen derecho a existir.
She had been perfectly happy, her mother had been perfectly happy, until now.	Ella había sido perfectamente feliz, su madre había sido perfectamente feliz, hasta ahora.
So take our information, then do your own research.	Así que tome nuestra información, luego investigue por su cuenta.
He went to her.	Él fue a ella.
He kicked me out.	Él me echó.
That kind of things.	Ese tipo de cosas.
I wouldn't pay anything to see it myself.	Yo mismo no pagaría nada por verla.
She would stay with me again.	Me alojaría de nuevo.
They were missing eyes, they were missing fingers.	Les faltaban ojos, les faltaban dedos.
He no longer had anything to say.	Ya no tenía nada que decir.
We can be rich in one and poor in another.	Podemos ser ricos en uno y pobres en otro.
You are coming too.	Tu tambien vienes.
It was the calm before the storm.	Era la calma antes de la tormenta.
It took you weeks.	Te tomó semanas.
Do not take it.	No lo tomé.
Everyone has a mind of their own.	Todo el mundo tiene una mente propia.
And the people did.	Y la gente lo hizo.
I'll be back soon.	Regresare pronto.
I'll try a photo later.	Intentaré una foto más tarde.
I was my own worst enemy.	Yo era mi propio peor enemigo.
I do not think so.	No lo creo.
It means never going to bed mad at each other.	Significa nunca irse a la cama enojados el uno con el otro.
An hour later, we're still talking.	Una hora después, seguimos hablando.
He is never angry.	Él nunca está enojado.
A real concern for them.	Una verdadera preocupación para ellos.
She was very sweet.	Ella era muy dulce.
I was no good.	Yo no era nada bueno.
All of those have to be changed.	Todos esos tienen que ser cambiados.
This is a maybe.	Este es un tal vez.
She was in surgery.	Ella estaba en cirugía.
Her life depends on getting it right.	Su vida depende de hacerlo bien.
If you know of one, please post it here.	Si conoces uno, por favor publícalo aquí.
She came from the big rock.	Provino de la roca grande.
Why she does it is harder to say.	Por qué lo hace es más difícil de decir.
Maybe that's why.	Tal vez por eso.
At least not for long, and not today.	Al menos, no por mucho tiempo, y no hoy.
A wonderful evening.	Una velada maravillosa.
And the dog, if they had one.	Y el perro, si lo tenían.
I have the scene, see.	Tengo la escena, ve.
Start with a ball in the left corner.	Comience con una pelota en la esquina izquierda.
It's within the range of words, alone.	Está dentro del rango de palabras, solo.
Working together, we can help you gain peace of mind.	Trabajando juntos, podemos ayudarlo a obtener tranquilidad.
It is safe to say that everything will be connected to the Internet.	Es seguro decir que todo estará conectado a Internet.
Also, you can change the parameters.	Además, puede cambiar los parámetros.
I'm going to have to face this first.	Voy a tener que enfrentar esto primero.
All of these studies are still ongoing.	Todos estos estudios aún están en curso.
Let's use it as an example.	Usémoslo como ejemplo.
I am tough.	Soy duro.
And many of them were pretty good.	Y muchos de ellos eran bastante buenos.
We will consider both.	Consideraremos ambos.
Turn off the tool.	Apague la herramienta.
That is something that would totally happen to me.	Eso es algo que me pasaría totalmente a mí.
It offers only one option, since there can be no going back.	Ofrece una sola opción, ya que no puede haber vuelta atrás.
Or just ask around town, at any bar.	O simplemente pregunta por la ciudad, en cualquier bar.
You know that he is looking at you just as you are looking at him.	Sabes que te está mirando tal como tú lo estás mirando.
We tend to take pictures of what we love the most.	Tendemos a tomar fotografías de lo que más amamos.
Followed this appeal.	Siguió el presente recurso.
This can cause problems.	Esto puede causar problemas.
I have to go home.	Tengo que ir a casa.
We were in the perfect position.	Estábamos en la posición perfecta.
I saw some of them cry.	Vi a algunos de ellos llorar.
It's in the news.	Está en las noticias.
A dream come true.	Un sueño hecho realidad.
The mother ran a few steps to the door and waited.	La madre corrió unos pasos hacia la puerta y esperó.
That said, most people have no idea how they work.	Dicho esto, la mayoría de la gente no tiene idea de cómo funcionan.
Tomorrow you may come back and find it broken.	Mañana puedes volver y encontrarlo roto.
You have to save yourself.	Tienes que salvarte.
We have something for one moment and something for another moment.	Tenemos algo para un momento y algo para otro momento.
However, that evidence is of minimal value.	Sin embargo, esa evidencia tiene un valor mínimo.
Really, we did.	Realmente, lo hicimos.
Wait again and feel.	Espera de nuevo y siente.
That is far greater than anything the poor have ever had.	Eso es mucho más grande que cualquier cosa que hayan tenido los pobres.
Including how far you wanted to take it.	Incluyendo lo lejos que quisieras llevarlo.
The humans were here much longer than the horses.	Los humanos estuvieron aquí mucho más tiempo que los caballos.
If they were, the result would be the same.	Si lo fueran, el resultado sería el mismo.
We must take this job seriously.	Debemos tomar este trabajo en serio.
But we're getting by.	Pero nos estamos arreglando.
Look, companies get more today than they did six years ago.	Mira, las empresas obtienen más hoy que hace seis años.
He didn't have one now, but he would soon.	No tenía uno ahora, pero pronto lo tendría.
That was ten years ago and sadly the numbers are still rising.	Eso fue hace diez años y, lamentablemente, las cifras siguen aumentando.
You just wonder and help them wonder.	Sólo te preguntas y les ayudas a preguntarse.
it was a dog	era un perro
I needed something familiar about it.	Necesitaba algo familiar al respecto.
We never change, the core energy that drives us will never change.	Nunca cambiamos, la energía central que nos impulsa nunca cambiará.
He didn't open his eyes.	No abrió los ojos.
Her husband tells him that he has a wife and four children.	Su esposo le dice que tiene esposa y cuatro hijos.
That's the system.	Ese es el sistema.
However, the latter is possible.	Sin embargo, esto último es posible.
I'm for that	estoy para eso
They just have to create a training plan.	Solo tienen que crear un plan de entrenamiento.
Just be yourself and have fun.	Solo sé tú mismo y diviértete.
We have that same man before our eyes.	Tenemos a ese mismo hombre ante nuestros ojos.
His mother was not at home.	Su madre no estaba en casa.
There are those who would see you as a threat.	Hay quienes te verían como una amenaza.
In solid phase.	En fase sólida.
And even a sales video.	E incluso un video de ventas.
Global variables are not fields within a class.	Las variables globales no son campos dentro de una clase.
They really loved those things.	Realmente amaban esas cosas.
However, we would like to see a smile.	Sin embargo, nos gustaría ver una sonrisa.
All these experiments were carried out three times.	Todos estos experimentos se llevaron a cabo tres veces.
For that fact, two additional criminal record points are added.	Por ese hecho, se agregan dos puntos adicionales de antecedentes penales.
I don't particularly like the light.	No me gusta especialmente la luz.
She didn't need one.	Ella no necesitaba uno.
This was before there were drugs to treat the disease.	Esto fue antes de que hubiera medicamentos para tratar la enfermedad.
She for some reason she called me.	Por alguna razón me llamó.
She couldn't be more than twenty years old.	No podía tener más de veinte años.
I don't even know what to say about it.	Ni siquiera sé qué decir al respecto.
I will share her comments with our team.	Compartiré sus comentarios con nuestro equipo.
She met him where she worked, in the library.	Lo conoció donde trabajaba, en la biblioteca.
It was the perfect union of art and function.	Era la unión perfecta de arte y función.
I'm not cut out for this.	No estoy hecho para esto.
Now you are dead.	Ahora estás muerto.
We were in a storm for three weeks.	Estuvimos en una tormenta durante tres semanas.
More on them later.	Más sobre ellos más adelante.
You could certainly see its quality.	Ciertamente podrías ver su calidad.
There are now many creative ways to design green buildings.	Ahora hay muchas formas creativas de diseñar edificios ecológicos.
There are some limitations.	Hay algunas limitaciones.
I went up with a lot of confidence.	Subí con mucha confianza.
They would be gone soon.	Se irían pronto.
It works fine, although it could be a bit more powerful.	Funciona bien, aunque podría ser un poco más potente.
I wanted to travel, see the world.	Quería viajar, ver el mundo.
They have this dream.	Ellos tienen este sueño.
I'm glad they're new.	Me alegro de que sean nuevos.
He hadn't seen his brothers for the last five years.	No había visto a sus hermanos durante los últimos cinco años.
A mighty man sent me.	Un hombre poderoso me envió.
I want you to know as soon as possible.	Quiero que lo sepas lo antes posible.
I really want to see her tonight.	Tengo muchas ganas de verla esta noche.
You've done your fair share of the fight.	Has hecho tu parte justa de la lucha.
One second you're fine, the next second you're dead.	Un segundo estás bien, al segundo siguiente estás muerto.
Even this last year.	Incluso este último año.
He himself says that she has no equal.	Él mismo dice que ella no tiene igual.
Oh no, it's together.	Oh, no, es juntos.
The truth is, if you can read, you can cook.	La verdad es que si puedes leer, puedes cocinar.
His visit had not been short.	Su visita no había sido corta.
I was scared, but you came.	Tenía miedo, pero viniste.
How should that person form their views on current issues?	¿Cómo debería esa persona formar sus puntos de vista sobre los problemas actuales?
You know what you're here for.	Sabes para qué estás aquí.
I hope you like the look of it.	Espero que les guste su aspecto.
Take the example of the post office.	Tomemos el ejemplo de la oficina de correos.
Students then sign and return the cards.	Luego, los estudiantes firman y devuelven las cartas.
She will not.	Ella no lo hará.
Things we don't want to lose.	Cosas que no queremos perder.
She released him.	Ella lo soltó.
Water and human waste seem like such a natural fit.	El agua y los desechos humanos parecen un ajuste tan natural.
That was really the only bad review.	Esa fue realmente la única mala crítica.
It comes straight from the ground.	Viene directamente del suelo.
This confirmed the previously reported results.	Esto confirmó los resultados informados anteriormente.
She got the worst of it.	Se llevó la peor parte.
You don't know how to move properly or anything.	No sabes cómo moverte correctamente ni nada.
She began to show signs of the drug.	Empezó a mostrar signos de la droga.
The suggested.	El sugirió.
You won't have to worry about him.	No tendrás que preocuparte por él.
That's very nice.	Eso es muy agradable.
I served him breakfast in the bedroom.	Le serví el desayuno en el dormitorio.
He couldn't guess how long it would take him to traverse it.	No podía adivinar cuánto tiempo le llevaría recorrerlo.
Expect it in the next week or so.	Espéralo en la próxima semana más o menos.
The findings presented are representative of six independent analyses.	Los hallazgos presentados son representativos de seis análisis independientes.
Try different ones, mix some together.	Pruebe diferentes, mezcle algunos juntos.
I mean, give me a break.	Quiero decir, dame un respiro.
Then he took her hand in his.	Luego tomó su mano entre las suyas.
For four independent experiments.	Para cuatro experimentos independientes.
His career is safe, then.	Su carrera está a salvo, entonces.
We have a term for both death and time.	Tenemos un término tanto para la muerte como para el tiempo.
It was impossible, he said.	Era imposible, dijo.
It's a big risk.	Es un gran riesgo.
Unless it's too late.	A menos que sea demasiado tarde.
Not a bit.	Ni un poquito.
Let's keep our government open.	Mantengamos nuestro gobierno abierto.
I was married once.	Estuve casado, una vez.
I've never seen you look like this.	Nunca te he visto lucir así.
I have been here for a week.	He estado aquí durante una semana.
And they will learn something no matter what.	Y aprenderán algo pase lo que pase.
It is very sad.	Es muy triste.
Not yet, at least.	Todavía no, al menos.
The problems are getting worse.	Los problemas están empeorando.
I wouldn't trade it for the world.	No lo cambiaría por nada del mundo.
I saw my friend play his game.	Vi a mi amigo jugar su juego.
There was too much health in him.	Había demasiada salud en él.
I am not speaking against life.	No estoy hablando en contra de la vida.
However, this is not the case.	Sin embargo, este no es el caso.
For advanced features, he may need to pay.	Para funciones avanzadas, es posible que deba pagar.
For me, money is nothing.	Para mí, el dinero no es nada.
They were confirmed in the brain.	Fueron confirmados en el cerebro.
We came back later in the day to ride it.	Regresamos más tarde en el día para montarlo.
I'm your best friend.	Soy tu mejor amigo.
I gave you my word the other day.	Te di mi palabra el otro día.
And this was nothing new.	Y esto no era nada nuevo.
Follow their journey as they prepare for the big race.	Sigue su viaje mientras se preparan para la gran carrera.
Some of those guys had familiar faces.	Algunos de esos tipos tenían caras conocidas.
This is life.	Así es la vida.
Teach me.	Enseñame.
That is knowing the content of our experience.	Eso es conocer el contenido de nuestra experiencia.
If she's calm now, let us take her home.	Si ahora está tranquila, déjanos llevarla a casa.
Do this for me.	Hacer esto por mí.
And that race was decided by a single vote.	Y esa carrera se decidió por un solo voto.
It gets stronger.	Se vuelve más fuerte.
Errors can be associated with each type of behavior.	Los errores se pueden asociar con cada tipo de comportamiento.
Less chance of making a mistake that way.	Menos posibilidades de cometer un error de esa manera.
I'm running out of words, here.	Me estoy quedando sin palabras, aquí.
It's what you use to make them look.	Es lo que usas para hacerlos mirar.
Your family might also be interested.	Su familia también podría estar interesada.
This was definitely the exception.	Este fue definitivamente la excepción.
You can live forever, but not as a human anymore.	Puedes vivir para siempre, pero ya no como humano.
I know why you are here.	Sé por qué estás aquí.
I found them in need of my gift.	Los encontré necesitados de mi regalo.
So the use of a logic engine provides significant technical benefits.	Entonces, el uso de un motor lógico proporciona beneficios técnicos significativos.
However, such analyzes take a long time.	Sin embargo, tales análisis toman mucho tiempo.
He made no effort to avoid being seen.	No hizo ningún esfuerzo por evitar ser visto.
I wasn't going to give him my hand.	Yo no iba a darle mi mano.
I definitely feel sorry for you.	Definitivamente lo siento por ti.
I knew we were there.	Sabía que estábamos allí.
Now apply that same amount of force again.	Ahora aplica esa misma cantidad de fuerza de nuevo.
Everyone was looking at him.	Todo el mundo lo miraba.
Even his mother knew it.	Incluso su madre lo sabía.
Each separate report was considered as an independent study.	Se consideró cada informe separado como un estudio independiente.
However, I would wait for my father.	Sin embargo, esperaría a mi padre.
She put the question to her husband.	Ella planteó la pregunta a su esposo.
So she was able to achieve that.	Así que fue capaz de lograr eso.
She loved this team.	Amaba a este equipo.
Let's go to another topic.	Vayamos a otro tema.
You were made for each other.	Ustedes fueron hechos el uno para el otro.
Don't use that function.	No uses esa función.
You can win, you can't lose.	Puede ganar, no puede perder.
But right now he doesn't have time for this.	Pero ahora mismo no tiene tiempo para esto.
And listening to music.	Y escuchando musica.
Music is something that is directly related to the heart.	La música es algo que está directamente relacionado con el corazón.
And they don't have it.	Y no lo tienen.
He doesn't care about anything but the score.	No le importa nada más que la puntuación.
Not fat, not old.	Ni gordo, ni viejo.
Aside from those two expected items, the sky is the limit.	Aparte de esos dos elementos esperados, el cielo es el límite.
However, there is much more to this region than just wine.	Sin embargo, hay mucho más en esta región que solo vino.
Tell me his name again, first and last.	Dime su nombre otra vez, primero y último.
So does the usage.	También lo hace el uso.
Work and wine.	Trabajo y vino.
We thought we were going to be rich.	Pensamos que íbamos a ser ricos.
Details added.	Se agregaron detalles.
In the background, we could see the water.	En el fondo, podíamos ver el agua.
Check out last year's photos here!	¡Mira las fotos del año pasado aquí!.
I wasn't even excited.	Ni siquiera estaba emocionado.
My husband was gone.	Mi marido se había ido.
I didn't think there was.	No pensé que había.
I just can't appreciate nature here.	Simplemente no puedo apreciar la naturaleza aquí.
That's hard to think about.	Eso es difícil de pensar.
The whole reason for the whole damn show was lost.	Toda la razón de todo el maldito espectáculo se perdió.
Just around the corner.	A la vuelta de la esquina.
It was not so.	No fue así.
This is often done by us.	Esto a menudo lo hacemos nosotros.
Her face changed.	Su rostro cambió.
There are many other processes in which salt is involved.	Hay muchos otros procesos en los que interviene la sal.
Nothing seems to change this description.	Nada parece cambiar esta descripción.
We would stay together.	Permaneceríamos juntos.
Once you stop, you can't go back.	Una vez que te detienes, no puedes volver.
The initial effort may seem too high.	El esfuerzo inicial puede parecer demasiado alto.
Start with him.	Empieza con él.
All other numbers are base three.	Todos los demás números son de base tres.
Cover design is both a science and an art.	El diseño de portadas es tanto una ciencia como un arte.
No significant differences were found for mean skin temperature during work.	No se encontraron diferencias significativas para la temperatura media de la piel durante el trabajo.
The woman who sleeps there.	La mujer que duerme allí.
Well, that may be open to debate.	Bueno, eso puede estar abierto a debate.
Nobody, not even another shared method can touch that variable.	Nadie, ni siquiera otro método compartido puede tocar esa variable.
She claims that she received it in a dream.	Afirma que lo recibió en un sueño.
I don't want you here in that condition.	No te quiero aquí en esa condición.
A personal opinion is one thing.	Una opinión personal es una cosa.
We will add your invoice as soon as possible.	Agregaremos su factura lo antes posible.
It has to be found first.	Tiene que ser encontrado primero.
Some are destroyed by cooking.	Algunos se destruyen al cocinar.
I never heard it.	Nunca lo oí.
If you want to talk, go ahead.	Si quieres hablar, adelante.
In general, the article is well written.	En general, el artículo está bien escrito.
This price is quite a bit higher than last year's models.	Este precio es bastante más alto que los modelos del año pasado.
You are much more than a good doctor.	Eres mucho más que un buen médico.
Your right is correct.	Su derecho es correcto.
That really started me down this path.	Eso realmente me inició en este camino.
Be the best version of yourself that you can be.	Sé la mejor versión de ti mismo que puedas ser.
A new language.	Un nuevo idioma.
If it doesn't, leave it out.	Si no lo hace, déjelo fuera.
Suddenly, the company began raising strange personal concerns.	De repente, la compañía comenzó a plantear extrañas preocupaciones personales.
About his past.	Sobre su pasado.
You can watch our video.	Puedes ver nuestro vídeo.
Not bad.	No está mal.
He looked around.	Miró a su alrededor.
I've decided we should have a second opinion.	He decidido que deberíamos tener una segunda opinión.
We will return to this topic below.	Volveremos sobre este tema a continuación.
It could have been there for years.	Podría haber estado allí durante años.
Before you file your notice of appeal.	Antes de que presente su notificación de apelación.
Really I can not.	Realmente no puedo.
Sexual problems are not necessarily a natural aspect of aging.	Los problemas sexuales no son necesariamente un aspecto natural del envejecimiento.
Too hard.	Demasiado difícil.
This is another great title.	Este es otro gran título.
Some supply must have reached the city before this.	Algún suministro debe haber llegado a la ciudad antes de esto.
I shouldn't have done it	no debí haberlo hecho
We should not look so much to the past.	No debemos mirar tanto al pasado.
Six are believed to be in serious condition.	Se cree que seis están en estado grave.
Do not hesitate to visit it and enjoy.	No dudes en visitarlo y disfrutar.
There is not much to talk about.	No hay mucho de qué hablar.
First of all, it increases the amount of traffic.	En primer lugar, aumenta la cantidad de tráfico.
I know the guy is lying.	Sé que el tipo está mintiendo.
I think they would say the same about me.	Creo que dirían lo mismo de mí.
This argument is raised here for the first time.	Este argumento se plantea aquí por primera vez.
And the next day, we got into a fight.	Y al día siguiente, nos peleamos.
Life is good.	La vida es buena.
Wood prices can also change.	Los precios de la madera también pueden cambiar.
Also, we have a policy.	Además, tenemos una política.
Well, we should find out soon.	Bueno, deberíamos averiguarlo pronto.
Do not salt the water.	No salar el agua.
She is a good girl.	Ella es una buena chica.
And boy, does it work?	Y chico, ¿funciona?
Until this book.	Hasta este libro.
Cover and cool completely to room temperature.	Cubra y enfríe completamente a temperatura ambiente.
Keep it up.	Sigue así.
God knows my mind, and that is enough.	Dios conoce mi mente, y eso es suficiente.
Waiting is hard.	Esperar es difícil.
He didn't need that image in his head.	No necesitaba esa imagen en su cabeza.
There was no answer, of course.	No hubo respuesta, por supuesto.
She could go.	Ella podría ir.
For each class in a program, there is only one class structure.	Para cada clase en un programa, existe solo una estructura de clase.
The service does not exist yet.	El servicio aún no existe.
However, one thing about her.	Sin embargo, una cosa sobre ella.
She helped them get clothes.	Les ayudó a conseguir ropa.
Sometimes this took two to three weeks.	A veces esto tomaba de dos a tres semanas.
I can sleep in some days.	Puedo dormir en algunos días.
This activity can be easily measured.	Esta actividad se puede medir fácilmente.
The second level on the second character and so on.	El segundo nivel en el segundo carácter y así sucesivamente.
You're here, that's the important thing.	Estás aquí, eso es lo importante.
Run straight to the glass wall.	Corre directo a la pared de cristal.
See her smile up close.	Ver su sonrisa de cerca.
He too had been a professional criminal.	Él también había sido un criminal profesional.
He shares a post.	Comparte una publicación.
However, it is difficult to get it right.	Sin embargo, es difícil hacerlo bien.
We will do our best for you, in any case.	Haremos lo mejor que podamos por usted, en cualquier caso.
Don't find anyone who wants to go with me.	No encuentres a nadie que quiera ir conmigo.
I haven't tried this yet.	No he probado esto todavía.
Some tea now.	Un poco de té ahora.
Once again, maybe it is.	Una vez más, tal vez lo sea.
Not even with him.	Ni siquiera con el.
I hope that is the case.	Espero que ese sea el caso.
These people have to tell a story.	Estas personas tienen que contar una historia.
What really caught my attention was the tone of his voice.	Lo que realmente me llamó la atención fue su tono de voz.
Recovery must be stupid, fast and simple.	La recuperación debe ser estúpida, rápida y simple.
The metal chair cool against his skin.	La silla de metal fría contra su piel.
For the value of the property.	Por el valor de la propiedad.
Other types may have different phase relationships.	Otros tipos pueden tener diferentes relaciones de fase.
I rolled my eyes and said nothing.	Rodé los ojos y no dije nada.
She took a deep breath and let it out.	Ella tomó una respiración profunda y la dejó salir.
He is a good boy.	Es un buen chico.
Initially, you are confused.	Inicialmente, estás confundido.
But the smaller lines had to make do with what they had.	Pero las líneas más pequeñas tuvieron que conformarse con lo que tenían.
They wanted more.	Querían más.
There is no money in it.	No hay dinero en eso.
It is a very long role that you are playing now.	Es un papel muy largo el que estás interpretando ahora.
Look the hour.	Mira la hora.
They are not having a mental conversation between people with different thought processes.	No están teniendo una conversación mental entre personas con diferentes procesos de pensamiento.
He was just behind the leaders and it was good.	Estaba justo detrás de los líderes y fue bueno.
The food is good.	La comida es buena.
He didn't know if the old man would think of such things.	No sabía si el anciano pensaría en esas cosas.
He needed those eyes.	Necesitaba esos ojos.
It is not a proud moment for any of us.	No es un momento de orgullo para ninguno de nosotros.
The board doesn't know about the father.	La junta no sabe sobre el padre.
His essential findings have been confirmed in many other studies.	Sus hallazgos esenciales han sido confirmados en muchos otros estudios.
Few of his kind do.	Pocos de su especie lo hacen.
But he had no experience with either.	Pero no tenía experiencia con ninguno.
Some general studies have been carried out in the literature.	En la literatura se han realizado algunos estudios generales.
It took me a long time to find the right books.	Me tomó mucho tiempo encontrar los libros correctos.
This process is known as "fit testing."	Este proceso se conoce como "prueba de ajuste".
I have a family and a school to support.	Tengo una familia y una escuela que mantener.
Do something you like and vary your routine.	Haz algo que te guste y varía tu rutina.
Give him space.	Dale espacio.
That songs like these could be written.	Que se pudieran escribir canciones como estas.
He has made an offer.	Ha hecho una oferta.
This time we arrived at the same place at the same time.	Esta vez llegamos al mismo lugar a la misma hora.
And he is determined to keep it that way.	Y está decidido a que siga siendo así.
Come on, this title is so far from reality.	Vamos, que este título está tan lejos de la realidad.
We are glad to hear that.	Nos alegramos de escuchar eso.
She stands over her.	Ella se para sobre ella.
That was really.	Eso fue realmente.
However, the power was not over yet.	Sin embargo, el poder aún no había terminado.
The best advice was to unfold and clarify.	El mejor consejo fue desplegar y aclarar.
She wasn't going to fail at that.	Ella no iba a fallar en eso.
She paid seven hundred dollars.	Pagó setecientos dólares.
Thirty years have passed.	Han pasado treinta años.
I've been meaning to do this for a while.	He tenido la intención de hacer esto por un tiempo.
We use this water for drinking and cooking.	Usamos esta agua para beber y cocinar.
So the church took up a collection.	Así que la iglesia hizo una colecta.
We follow them.	Los seguimos.
They want to do the right thing but they can't.	Quieren hacer lo correcto pero no pueden.
You will not need more parking.	No vas a necesitar más aparcamiento.
They try to get you to talk about your love life.	Intentan que hables de tu vida amorosa.
She is aware of that.	Ella es consciente de eso.
Leave that to us.	Déjanos eso a nosotros.
But forget that.	Pero olvida eso.
She hadn't hit him yet.	Todavía no lo había golpeado.
The journey begins.	Comienza el viaje.
A new ability.	Una nueva habilidad.
You have logic.	Tienes lógica.
As a result, he missed three weeks of play.	Como resultado, se perdió tres semanas de juego.
For my part, I'm sick of it.	Por mi parte, estoy harto de eso.
He's probably working off the books.	Probablemente esté trabajando fuera de los libros.
Just be prepared.	Solo prepárate.
Remember the bigger plan.	Recuerde el plan más grande.
Changing one component could easily break another.	Cambiar un componente podría romper fácilmente otro.
I go into a shell.	Entro en un caparazón.
Now think about the difficulty.	Ahora piensa en la dificultad.
He talked but never.	Hablaba pero nunca.
Now let's enjoy the moment.	Ahora disfrutemos el momento.
He looked her up and down.	Él la miró de arriba abajo.
Certainly the groups that we have found in the two cases are different.	Ciertamente los grupos que hemos encontrado en los dos casos son diferentes.
I barely passed in school.	Apenas lo aprobé en la escuela.
Thank you very much.	Muchas gracias.
She was herself.	Ella era ella misma.
She didn't let her mouth go.	No dejo que su boca se vaya.
The best thing that could happen to the beautiful game.	Lo mejor que le pudo pasar al hermoso juego.
Good thank you.	Bueno, gracias.
She was too much of everything.	Era demasiado de todo.
I'm just seeing select with options.	Solo estoy viendo seleccionar con opciones.
You have community.	Tienes comunidad.
Something is necessary or it is not.	Algo es necesario o no lo es.
Thank you and I will use you again.	Gracias y te usaré de nuevo.
She did so with mixed feelings.	Lo hizo con sentimientos encontrados.
Add the broth and mix well.	Agregue el caldo y mezcle bien.
In fact, you were playing a show that night in another city.	De hecho, estabas tocando en un show esa noche en otra ciudad.
One seemed to be ahead of the other two or three.	Uno parecía estar por delante de los otros dos o tres.
I was just a contract to him.	Yo era sólo un contrato para él.
We are here to help.	Estamos aquí para ayudar.
That's where she would go today.	Ahí es donde ella iría hoy.
I don't know how, but she was right.	No sé cómo, pero tenía razón.
That can never happen again.	Eso nunca puede volver a suceder.
I tried to open my eyes.	Intenté abrir los ojos.
And the problem that is really at stake.	Y el problema que está realmente en juego.
Your own private space.	Tu propio espacio privado.
Please I hope this works for you.	Por favor, espero que esto funcione para usted.
But the truth is clear.	Pero la verdad es clara.
She thought the environment would be better for her.	Ella pensó que el ambiente sería mejor para ella.
She is not like that.	Ella no es así.
You know your enemy, but he does not know you.	Conoces a tu enemigo, pero él no te conoce a ti.
He could kill me if he wanted.	Podría matarme si quisiera.
We start looking here and now.	Empezamos a buscar aquí y ahora.
It won't be obvious.	No va a ser obvio.
Go out and do it yourself.	Sal y hazlo tú mismo.
Make sure everything is set up the way you want.	Asegúrate de que todo esté configurado como quieras.
There are no moving parts.	No hay partes móviles.
In both cases, there was a connection.	En ambos casos, había una conexión.
It is quite stable.	Es bastante estable.
The president, seeing this, took the man's left hand.	El presidente, al ver esto, tomó la mano izquierda del hombre.
However, I have excluded them from the discussion here.	Sin embargo, los he excluido aquí de la discusión.
This would be just the weeks that he is there.	Esto sería sólo las semanas que él está allí.
This can mean a variety of things.	Esto puede significar una variedad de cosas.
I look away.	Aparto la mirada.
That can be difficult.	Eso puede ser difícil.
It is called the upper type limit.	Se llama límite de tipo superior.
Red pulled out a gun and pointed it at her.	Red sacó un arma y la apuntó.
That is not a problem.	Eso no es problema.
It was believed that it would bring balance to the force.	Se creía que traería equilibrio a la fuerza.
You listen to it a lot.	Lo escuchas mucho.
We think it was meant for you.	Creemos que estaba destinado a ti.
Those weird dreams.	Esos sueños extraños.
But you should review the terms and conditions.	Pero debes revisar los términos y condiciones.
Except that, the house is full of light and space.	Excepto que, la casa está llena de luz y espacio.
All he wants to do is run and play.	Todo lo que quiere hacer es correr y jugar.
Art can be the whole of a life.	El arte puede ser el todo de una vida.
The street is empty.	La calle está vacía.
That wasn't really the case.	Ese no fue realmente el caso.
There is nothing for him.	No hay nada para él.
Surely someone must listen.	Seguramente alguien debe escuchar.
I don't see why you do it.	No veo por qué lo haces.
Turns out it was just one.	Resulta que era solo uno.
And so that's available now.	Y entonces eso está disponible ahora.
I've been totally wrong before.	He estado totalmente equivocado antes.
He was watching them.	Los vigilaba.
Not here, not anywhere.	Ni aquí, ni en ningún lado.
The car models are nothing special, but they do have a rugged look.	Los modelos de automóviles no son nada especial, pero tienen un aspecto resistente.
As you can imagine, he kept me busy.	Como se puede imaginar, me mantuvo ocupado.
Food is available for purchase.	La comida está disponible para la compra.
It was the last text message from her.	Fue su último mensaje de texto.
However, she took several steps before stopping.	Sin embargo, caminó varios pasos antes de detenerse.
Not everything is good.	No todo es bueno.
You have to be, like, your best.	Tienes que ser, como, tu mejor.
Our website currently has photos of some quality work.	Nuestro sitio web actualmente tiene fotos de algunos trabajos de calidad.
We can't talk about it.	No podemos hablar de eso.
Features like this show the attention to detail involved.	Características como esta muestran la atención al detalle involucrada.
If they call you, you say you love the girl.	Si te llaman, dices que amas a la chica.
My bed feels too small.	Mi cama se siente demasiado pequeña.
He has a house in the country.	Tiene una casa en el campo.
You can no longer make decisions.	Ya no puedes tomar decisiones.
I started to offer her another but she told me no.	Empecé a ofrecerle otro pero me indicó que no.
It's not dangerous.	No es peligroso.
I find that to be beautiful.	Encuentro que eso es hermoso.
For this step we need to turn on the device.	Para este paso necesitamos encender el dispositivo.
However, you can create your own functions.	Sin embargo, puede crear sus propias funciones.
Well let me answer.	Bueno, déjame responder.
I like a white that lightens.	Me gusta un blanco que se aclara.
Growing the group also became his responsibility.	Hacer crecer el grupo también se convirtió en su responsabilidad.
I picked up the paper.	Levanté el papel.
The room was small.	La habitación era pequeña.
Really not even close.	Realmente ni siquiera cerca.
The key is to sell expensive things.	La clave es vender cosas caras.
He felt that he had no choice but to put up with it.	Sintió que no tenía más remedio que aguantarlo.
I was not hers	yo no era de ella
The true colors of her in front of people have finally been shown.	Sus verdaderos colores frente a la gente finalmente se han mostrado.
Remember how we used to do it.	Recuerda cómo solíamos hacerlo.
She couldn't stop.	Ella no pudo detenerse.
Start normally.	Comienza normalmente.
And it's best to start young.	Y lo mejor es empezar joven.
She looked directly at me.	Me miró directamente.
Let your dog find the position that is most comfortable for him.	Deja que tu perro encuentre la posición que le resulte más cómoda.
It was such a wonderful moment.	Fue un momento tan maravilloso.
A great dinner after a long day of travel.	Una gran cena después de un largo día de viaje.
But he loves college games.	Pero le encantan los juegos universitarios.
We do not do it.	No lo hacemos.
I sat by her bed, read to her, talked to her for hours.	Me senté junto a su cama, le leí, hablé con ella durante horas.
That she has nothing to do with your family.	Que no tiene nada que ver con tu familia.
She did quite a few little tests.	Hice bastantes pequeñas pruebas.
I make more money than him.	Yo gano más dinero que él.
But then she understood.	Pero entonces ella entendió.
Come on, get up.	Ven, levántate.
I drove to the building across the street.	Conduje hasta el edificio de enfrente.
She has heard too many now to fall in love with them again.	Ha escuchado demasiados ahora para volver a enamorarse de ellos.
She had a better idea, anyway.	Tenía una idea mejor, de todos modos.
He had to have her.	El tenia que tenerla a ella.
He didn't want to do anything special.	No quería hacer nada especial.
So far the rule of law.	Hasta aquí el estado de derecho.
He gets up.	Él se levanta.
They say they are done waiting.	Dicen que han terminado de esperar.
None of them amounted to anything.	Ninguno de ellos llegó a nada.
However, many questions remain.	Sin embargo, quedan muchas preguntas.
You realize that the story never ends.	Te das cuenta de que la historia nunca termina.
But she used it.	Pero ella lo usó.
She turned to look down the street.	Se volvió para mirar calle abajo.
The two men in her life.	Los dos hombres de su vida.
She thought she heard other dogs.	Creyó oír a otros perros.
Everyone had sex outside of marriage.	Todo el mundo tenía relaciones sexuales fuera del matrimonio.
This time she noticed.	Esta vez ella se dio cuenta.
Like a man.	Como un hombre.
She decided to check it out.	Decidió comprobarlo.
He was shot to death in cold blood.	Lo mataron a tiros a sangre fría.
So please share this with your friends.	Así que por favor, comparte esto con tus amigos.
A few examples will make it clearer.	Unos pocos ejemplos lo harán más claro.
If you have it, we can sell it.	Si lo tienes, podemos venderlo.
She was now making her peace with it.	Ahora estaba haciendo las paces con eso.
Even when the fit is so good.	Incluso cuando el ajuste es tan bueno.
Local customer numbers are between four and eight digits.	Los números de los clientes locales tienen entre cuatro y ocho cifras.
But this is not working.	Pero esto no se trabaja.
Then a pain hit him in her chest.	Entonces un dolor lo golpeó en el pecho.
You will of course be returned to us.	Usted, por supuesto, será devuelto a nosotros.
She played the best game of her life.	Jugó el mejor partido de su vida.
He wanted to vomit.	Quería vomitar.
No one would have known how to save them.	Nadie habría sabido salvarlos.
See if you can guess this right.	A ver si puedes adivinar esto bien.
You only care about yourself.	Solo te preocupas por ti.
And then they came.	Y luego vinieron.
You do it to run away.	Lo haces para huir.
We love everything.	Nos encanta todo.
His death was the most terrible blow.	Su muerte fue el golpe más terrible.
So the footage they sent was literally a live stream.	Entonces, las imágenes que enviaron fueron literalmente una transmisión en vivo.
Reviews were negative.	Las críticas fueron negativas.
We didn't go anywhere special.	No fuimos a ningún lugar especial.
And don't worry if we get home early.	Y no te preocupes por si llegamos temprano a casa.
It was so far.	Estaba muy lejos.
That wouldn't draw attention.	Eso no llamaría la atención.
They didn't want to end up working on the line.	No querían terminar trabajando en la línea.
At least not from him.	Al menos no de él.
You give like a king.	Das como un rey.
First of all, don't pay too much for land.	En primer lugar, no pague demasiado por el suelo.
Everything seemed to be going well.	Todo parecía ir bien.
Which they did.	Lo cual hicieron.
You run your first statistical models.	Ejecutas tus primeros modelos estadísticos.
I was just taking my son to school.	Simplemente estaba llevando a mi hijo a la escuela.
They had no idea that almost every minute they were being watched.	No tenían idea de que casi cada minuto estaban siendo observados.
He just stops thinking and he will come.	Solo deja de pensar y vendrá.
Then the words begin to accumulate in my throat.	Entonces las palabras comienzan a acumularse en mi garganta.
This is not safe.	Esto no es seguro.
Weapons and training.	Armas y entrenamiento.
This time was different.	Esta vez fue diferente.
Please can someone help?	Por favor, ¿alguien puede ayudar?
It was very interesting.	Fue muy interesante.
She drew him to her side.	Ella lo atrajo a su lado.
The reason is simple.	La razón es simple.
Man is born into a family, whether he likes it or not.	El hombre nace en una familia, le guste o no.
That will be the case in some situations.	Ese será el caso en algunas situaciones.
Except you have nothing.	Excepto que no tienes nada.
Truly this is a modern problem.	Verdaderamente este es un problema moderno.
It is the same law.	Es la misma ley.
We also have some limitations.	También tenemos algunas limitaciones.
I sat in the dark.	Me senté en la oscuridad.
There was also no background signal.	Tampoco había ninguna señal de fondo.
I only had a minute.	Solo tuve un minuto.
I see your eyes are getting heavy.	Veo que tus ojos se están volviendo pesados.
She picked it up and carried it to the table.	Lo recogió y lo llevó a la mesa.
The game is to stay free until the dream ends.	El juego consiste en permanecer libre hasta que termine el sueño.
I will explain this concern further.	Explicaré más esta preocupación.
The rest of us were wild dogs.	Los demás éramos perros salvajes.
I needed to fix it.	Necesitaba arreglarlo.
It's unbelievable luck that he's following our path.	Es una suerte increíble que siga nuestro camino.
She was his enemy.	Ella era su enemiga.
But there might be a solution.	Pero podría haber una solución.
They had no answer, so he gave them a little help.	No tenían respuesta, por lo que les dio un poco de ayuda.
There were some songs and some speaking parts.	Hubo algunas canciones y algunas partes habladas.
These are the people who are close to her now.	Estas son las personas que están cerca de ella ahora.
It wasn't a plan.	No era un plan.
I hope someone can point me in the right direction.	Espero que alguien pueda señalarme en la dirección correcta.
And that's how you make money.	Y así es como ganas dinero.
Remove pepper mixture from skillet.	Retire la mezcla de pimientos de la sartén.
Representative data from three independent experiments are shown.	Se muestran datos representativos de tres experimentos independientes.
There just isn't enough to go around.	Simplemente no hay suficiente para todos.
Use keep moving, since you don't want to stay still here.	Usa seguir moviéndote, ya que no quieres quedarte quieto aquí.
It was a great interview.	Fue una gran entrevista.
This is the last.	Este es el último.
That was likely, they did it sometimes when trouble started.	Eso era probable, lo hacían a veces cuando comenzaban los problemas.
I couldn't imagine who this man was.	No podía imaginar quién era este hombre.
One way or another, it's over before it begins.	De una forma u otra, se acaba antes de empezar.
Show that such a tour is impossible.	Demostrar que tal gira es imposible.
Most of them fell under the error described in this answer.	La mayoría de ellos cayeron bajo el error descrito en esta respuesta.
But you have to remember that he was just a kid.	Pero tienes que recordar que él era solo un niño.
That was the hard part to digest.	Eso era lo difícil de digerir.
I think that is seriously open to doubt.	Creo que eso está seriamente abierto a la duda.
Your friend will send you a new pair.	Tu amigo te enviará un nuevo par.
That's not football.	Eso no es fútbol.
No samples were excluded during data analysis.	No se excluyeron muestras durante el análisis de datos.
The students would taste the beer first.	Los estudiantes probarían la cerveza primero.
Please help us do what we should have done from the beginning.	Por favor, ayúdenos a hacer lo que deberíamos haber hecho desde el principio.
And it was next to the bed, not exactly on it.	Y estaba al lado de la cama, no precisamente en ella.
it's a crime	es un crimen
If that made sense.	Si eso tuviera sentido.
The door opens.	La puerta se abre.
Soon the school would start paying.	Pronto la escuela comenzaría a pagar.
They don't think my mother killed him.	No creen que mi madre lo mató.
There is form.	Hay forma.
You know them, you have seen them, you have lost others to them.	Los conoces, los has visto, has perdido a otros por ellos.
He seemed completely confused by now.	Parecía completamente confundido por ahora.
Seriously, there's no telling what could happen.	En serio, no se sabe lo que podría pasar.
In fact, it would be fair to assume that you are not.	De hecho, sería justo suponer que no lo eres.
It probably would have taken me a week or so.	Probablemente me hubiera llevado una semana más o menos.
I have to work on myself.	Tengo que trabajar en mí mismo.
There is no other way to say it.	No hay otra manera de decirlo.
The king is dead, long live the king.	El rey esta muerto, larga vida al rey.
I think she loves me too.	Creo que ella también me ama.
These are generally not considered in the literature.	Estos generalmente no se consideran en la literatura.
I can not do anything about it.	No puedo hacer nada al respecto.
She burned it immediately.	Ella lo quemó inmediatamente.
Five were women and one was a man.	Cinco eran mujeres y uno era hombre.
You and your kind.	Tú y los de tu especie.
He told me a lot about himself.	Me habló mucho de sí mismo.
That would be good for the new guy.	Eso sería bueno para el chico nuevo.
A good man.	Un buen hombre.
Repeat this procedure several times.	Repita este procedimiento varias veces.
Every day you can visit the site and click on the date.	Cada día se puede visitar el sitio y hacer clic en la fecha.
Almost everyone does it, from time to time.	Casi todo el mundo lo hace, de vez en cuando.
I can't wait to get it.	No puedo esperar para conseguirla.
Often one is the negative value of the other.	A menudo, uno es el valor negativo del otro.
Even in and out of the office.	Incluso dentro y fuera de la oficina.
It is believed that they were married here.	Se cree que se casaron aquí.
She was no longer in his room.	Ya no estaba en su habitación.
Your true enemy.	Tu verdadero enemigo.
He is probably the best player.	Probablemente sea el mejor jugador.
We do not become different people as we age.	No nos convertimos en personas diferentes a medida que envejecemos.
No woman has ever ignored me before.	Ninguna mujer me ha ignorado antes.
Stay in the present.	Quédate en el presente.
Clear as day.	Claro como el día.
We have to make plans for our future.	Tenemos que hacer planes para nuestro futuro.
she had been up there.	había estado ahí arriba.
We love them.	Nosotros los amamos.
When we are stronger.	Cuando seamos más fuertes.
We could go on and on.	Podriamos seguir y seguir.
Maybe both of them weren't big enough to ask for too much.	Tal vez ambos no eran lo suficientemente grandes como para pedir demasiado.
The patient experiences results immediately during the first visit.	El paciente experimenta resultados inmediatamente durante la primera visita.
The images below speak for themselves.	Las imágenes a continuación hablan por sí solas.
That he would be able to point to her face on a screen.	Que sería capaz de señalar su cara en una pantalla.
But he wasn't forced to.	Pero no estaba obligado a hacerlo.
But it's cute.	Pero es lindo.
He would like to sleep.	Le gustaría dormir.
The letter was never returned.	La carta nunca fue devuelta.
They don't even have my weight class.	Ni siquiera tienen mi categoría de peso.
Other tests were carried out during the normal daily life of eight women.	Se realizaron otras pruebas durante la vida diaria normal de ocho mujeres.
The highest office in a political party is that of leader.	El cargo más alto en un partido político es el de líder.
I will definitely return eventually.	Definitivamente regresaré eventualmente.
You have good intentions.	Tienes buenas intenciones.
He came first.	Llegó primero.
He runs his own business from his home office.	Dirige su propio negocio desde su oficina en su casa.
Now they are free.	Ahora son gratis.
And a great name too.	Y un gran nombre también.
And damn luck.	Y maldita suerte.
Push nothing.	Empujar nada.
The boy doesn't mean it.	El chico no lo dice en serio.
He would not run this time.	Él no correría esta vez.
He shares his experience with the same challenges he faces.	Comparta su experiencia con los mismos desafíos que enfrenta.
And yours too.	Y el tuyo también.
Very few of them even recorded.	Muy pocos de ellos incluso grabaron.
You see the ball better.	Ves mejor la pelota.
He was scared.	Él estaba asustado.
That data never changes.	Esos datos nunca cambian.
My God, he was so close.	Dios mío, estuvo tan cerca.
And things have changed a lot in this economy.	Y las cosas han cambiado mucho en esta economía.
At least not completely.	Al menos, no completamente.
I'm just asking you to properly support his argument, that's all.	Solo le pido que sustente adecuadamente su argumento, eso es todo.
Former members are shown.	Se muestran antiguos miembros.
There was simply no way around it.	Simplemente no había forma de evitarlo.
Courage is going to be his best friend.	El valor va a ser su mejor amigo.
It's not like someone asked me for my opinion.	No es que alguien me haya pedido mi opinión.
My brother was so angry.	Mi hermano estaba tan enojado.
The son is seen as the future breadwinner of the family.	El hijo es visto como el futuro sostén de la familia.
He would help her sleep and rest well.	La ayudaría a dormir y descansar bien.
She continued to this day.	Continuó hasta el día de hoy.
I can see the component.	Puedo ver el componente.
But she felt different this time.	Pero se sentía diferente esta vez.
Windows ran the length of the room.	Las ventanas corrían a lo largo de la habitación.
Up to four characters can be present in the battle.	Hasta cuatro personajes pueden estar presentes en la batalla.
They weren't running away.	No estaban huyendo.
They think they have the answers.	Ellos creen que tienen las respuestas.
My number is.	Mi número es.
Be safe out there.	Esté seguro ahí fuera.
I guess we're too late for that.	Supongo que llegamos demasiado tarde para eso.
And the movie is exactly about that.	Y la película trata precisamente de eso.
More are coming.	Vienen más.
Maybe the line of work you're in no longer interests you.	Tal vez la línea de trabajo en la que te encuentras ya no te interesa.
A black eye.	Un ojo negro.
The same goes for the second.	Lo mismo vale para el segundo.
And all the days to come.	Y todos los días por venir.
That's my Boy.	Ese es mi chico.
Let things know that he is here.	Que las cosas sepan que está aquí.
The confused.	Los confundidos.
And get away with something.	Y salirme con la mía en algo.
These people go out of their way to help others.	Estas personas hacen todo lo posible para ayudar a los demás.
The following winter they killed him.	El invierno siguiente lo mataron.
It's still terrible.	Todavía es terrible.
The individual tests used are described in the results.	Las pruebas individuales utilizadas se describen en los resultados.
So it's like coming to work every day.	Así que es como venir a trabajar todos los días.
Make it quick, I got it! 	¡Hazlo rápido, lo tengo!
that was close.	eso estuvo cerca.
I sat in the same seat as the night before.	Me senté en el mismo asiento que la noche anterior.
They were wrong, you know.	Estaban equivocados, ya sabes.
They don't really necessarily think too much.	Realmente no piensan necesariamente demasiado.
Perhaps on some levels it did.	Quizás en algunos niveles lo hizo.
Man, those were the days.	Hombre, esos eran los días.
The first class will start in two weeks.	La primera clase comenzará en dos semanas.
They had a lot to fight with.	Tenían mucho con lo que pelear.
Free private parking.	Aparcamiento privado gratuito.
You'll need the right equipment to play whatever type of movie you have.	Necesitará el equipo adecuado para reproducir cualquier tipo de película que tenga.
You have the most important job.	Tienes el trabajo más importante.
A third did not work.	No sirvió un tercio.
First of all, we never claim that this is the case.	En primer lugar, nunca afirmamos que este sea el caso.
It was not so.	No fue así.
But little progress was seen.	Pero se veían pocos progresos.
I really liked your idea of ​​using that position.	Me gustó mucho su idea de usar esa posición.
It should be fun.	Debería ser divertido.
Things are moving fast.	Las cosas se están moviendo rápido.
He wondered why there were two.	Se preguntó por qué había dos.
I love the way my life has gone.	Me encanta la forma en que mi vida ha ido.
It helped our son learn to love and appreciate music.	Ayudó a nuestro hijo a aprender a amar y apreciar la música.
That was not in my idea of ​​my future.	Eso no estaba en mi idea de mi futuro.
From this point on they had to be extremely quiet and careful.	A partir de este momento tuvieron que ser extremadamente silenciosos y cuidadosos.
For the good cause of good against evil'.	Por la buena causa del bien contra el mal'.
Then it disappeared.	Luego desapareció.
He just had to learn to respond to that.	Solo tenía que aprender a responder a eso.
Because look what started.	Porque mira lo que empezó.
It's something else with the army.	Es otra cosa con el ejército.
Please call me soon.	Por favor, llámame pronto.
All this and science too!	¡Todo esto y la ciencia también!.
They were not good people.	No eran buenas personas.
It's bad for your body, for your soul.	Es malo para tu cuerpo, para tu alma.
The results were similar for male students.	Los resultados fueron similares para los estudiantes varones.
I watch them	los observo
Light and variable wind.	Viento ligero y variable.
However, now we are slowly beginning to see a change in his heart.	Sin embargo, ahora empezamos a ver lentamente un cambio en su corazón.
And there is no one.	Y no hay nadie.
You can't even see what killed them.	Ni siquiera puedes ver qué los mató.
He later produced the breakfast show.	Más tarde produjo el programa del desayuno.
She is on a mission to change the world.	Ella está en una misión para cambiar el mundo.
She is never put off or surprised.	Ella nunca se pone fuera o sorprendido.
She turned one of the rooms into a chicken coop.	Convirtió una de las habitaciones en un gallinero.
I didn't care that I killed the animal.	No me importaba haber matado al animal.
But we have to be careful.	Pero tenemos que tener cuidado.
They will not live with the consequences of your choices.	No vivirán con las consecuencias de tus elecciones.
The need for an advanced search mechanism.	La necesidad de un mecanismo de búsqueda avanzada.
However, the potential loss is a much more serious problem.	Sin embargo, la pérdida potencial es un problema mucho más serio.
It took me so long to find my voice.	Me tomó tanto tiempo encontrar mi voz.
Better than anything we have.	Mejor que cualquier cosa que tengamos.
He didn't talk to us, he didn't discuss his problems.	No hablaba con nosotros, no discutía sus problemas.
I sat on a low wall to wait.	Me senté en un muro bajo a esperar.
It's just what we should do.	Es simplemente lo que tendríamos que hacer.
You have to try.	Tienes que intentarlo.
It helps us to continue with the project.	Nos ayuda a continuar con el proyecto.
Hidden right there in plain sight.	Escondido allí mismo a plena vista.
I'm sure he'll be with you soon.	Estoy seguro de que pronto estará contigo.
Now come.	Ahora ven.
And then came a request.	Y luego vino una petición.
There had been no time to clean up.	No había habido tiempo para limpiar.
What it was, we don't know.	Qué fue, no lo sabemos.
It's not a bad thing.	No es algo malo.
We want a safe place.	Queremos un lugar seguro.
One and two.	Uno y dos.
Go outside and take a short walk if the weather is nice.	Salga y dé un paseo corto si hace buen tiempo.
She sat up quickly in the water and looked around her.	Se incorporó rápidamente en el agua y miró a su alrededor.
Nothing was happening.	No pasaba nada.
you were close	Estabas cerca.
I think we were successful as far as we got.	Creo que tuvimos éxito hasta donde llegamos.
I can show you my things.	Puedo mostrarle mis cosas.
These individuals are few and far between.	Estos individuos son pocos y distantes entre sí.
Sometimes they also have exercise equipment for adults.	A veces también cuentan con equipos de ejercicio para adultos.
You should check the accident reports.	Debería comprobar los informes de accidentes.
They only need three things.	Solo necesitan tres cosas.
Until recently, it was not known how this was achieved.	Hasta hace poco, no se sabía cómo se lograba esto.
Try to keep them from touching each other.	Trate de evitar que se toquen entre sí.
Jump directly to apps.	Salta directamente a las aplicaciones.
However, at least you will be close to where you work.	Sin embargo, al menos estarás cerca de donde trabajas.
We live in strange times, she thought to herself.	Vivimos tiempos extraños, pensó.
All for a chance at sex.	Todo por una oportunidad de sexo.
Who really knows.	Quién sabe realmente.
That I should be the one to make this call.	Que debería ser yo quien haga esta llamada.
It has two separate effects.	Tiene dos efectos separados.
We get older.	Nos hacemos mayores.
And she didn't hurt anyone.	Y ella no lastimó a nadie.
My mother was not well.	Mi madre no estaba bien.
She see what is available where she lives.	Vea lo que está disponible en el lugar donde vive.
Stories lead to action.	Las historias llevan a la acción.
I'll take care of him first.	Me ocuparé de él primero.
Taking back our time.	Recuperando nuestro tiempo.
I found out more about them.	Descubrí más sobre ellos.
You can easily get it in the market.	Puedes conseguirlo fácilmente en el mercado.
She didn't come home.	Ella no vino a casa.
However, this simple fact may not have an impact on her husband.	Sin embargo, este simple hecho puede no tener impacto en su esposo.
You will not have to pay this amount.	No tendrás que pagar esta cantidad.
There are no confirmed photos yet but the set is yet to come.	Todavía no hay fotos confirmadas pero el set está por llegar.
Learn about your wife.	Aprende sobre tu esposa.
I could just walk out the back lot, and there we were.	Podía simplemente caminar por el lote de atrás, y allí estábamos.
I can not answer	no puedo responder
I think he will change his mind and stay with it.	Creo que cambiará de opinión y se quedará en ella.
Empty your brain of thoughts and think only about your breath.	Vacía tu cerebro de pensamientos y piensa solo en tu respiración.
The flavor is huge and deeply complex.	El sabor es enorme y profundamente complejo.
Bill did a pretty good job.	Bill hizo un trabajo bastante bueno.
When leaders take safety seriously, so will their fellow employees.	Cuando los líderes se toman en serio la seguridad, también lo harán los demás empleados.
It is long and deep.	Es largo y profundo.
I don't have your strength.	No tengo tu fuerza.
That doesn't mean they ever will be.	Eso no significa que alguna vez lo serán.
You will lose everything over time.	Lo perderás todo con el tiempo.
And it passed by.	Y pasó de largo.
That is payment.	Eso es pago.
You mostly didn't need that though.	Sin embargo, en su mayoría no necesitabas eso.
Give students things to do and need to leave the room.	Deje a los estudiantes cosas que hacer y necesiten salir de la habitación.
It will never happen this way again.	Nunca más se dará de esta manera.
You seem to be so scared by everything.	Pareces estar tan asustado por todo.
He never had a chance to learn from one either.	Nunca tuvo la oportunidad de aprender de uno tampoco.
The discussion has been going on for years.	La discusión lleva años.
But there are those who do and will do it this way.	Pero hay quienes lo hacen y lo harán de esta manera.
A peace that could only come with good things.	Una paz que sólo podía venir con cosas buenas.
The horse was also outside.	El caballo también estaba fuera.
The row outside goes down the street.	La fila de afuera va calle abajo.
First time they do it.	Primera vez que lo hacen.
I'm still like this	sigo siendo asi
Here is an analysis for a more general situation.	Aquí hay un análisis para una situación más general.
God is close enough to touch the pain in our lives too.	Dios está lo suficientemente cerca para tocar el dolor en nuestras vidas también.
Naturally, you can also go by boat.	Naturalmente, también puedes ir en barco.
It was near the front.	Estaba cerca del frente.
It keeps you young.	Te mantiene joven.
But you lived with it.	Pero viviste con eso.
It will go down in history for obvious reasons.	Pasará a la historia por razones obvias.
to configure	Para configurar
He wanted several children.	Quería varios hijos.
It was raised in the court of first instance.	Se planteó en el tribunal de primera instancia.
This is important because those people pass me on the road.	Esto es importante porque esas personas me adelantan en la carretera.
And now the big test.	Y ahora la gran prueba.
Everything in this article is definitely true.	Todo lo que este artículo es definitivamente cierto.
No previous experience is required.	No es necesaria experiencia previa.
This is not a fun thing.	Esto no es algo divertido.
Once again, you just have to hit him.	Una vez más, sólo tienes que golpearlo.
We were supposed to learn.	Se suponía que íbamos a aprender.
That is the reason for your error.	Esa es la razón de tu error.
Ten, come out.	Diez, sal.
Women have learned to be more like men.	Las mujeres han aprendido a parecerse más a los hombres.
Your personal things will be used for nothing other than order processing.	Sus cosas personales se utilizarán para nada más que el procesamiento de pedidos.
They looked into each other's eyes.	Se miraron a los ojos.
I didn't expect it to be like this.	No esperaba que fuera así.
They study it at school.	Lo estudian en la escuela.
The same must be said with images.	Lo mismo debe decirse con las imágenes.
A high school student.	Un estudiante de secundaria.
An exception had been made for her name.	Se había hecho una excepción a su nombre.
We don't spend a lot of time on small talk.	No pasamos mucho tiempo en charlas triviales.
So it has to be me.	Así que tengo que ser yo.
Two whole minutes.	Dos minutos enteros.
It is the book that weighed.	Es el libro que pesaba.
That's why you need a story to tell.	Por eso necesitas una historia que contar.
What they did to a child.	Lo que le hicieron a un niño.
And that is just the beginning.	Y eso es solo el comienzo.
Nothing to look at.	Nada que mirar.
But number two, let's get back to the question of process.	Pero número dos, volvamos a la cuestión del proceso.
I could produce a full record in five or six weeks.	Podría producir un disco completo en cinco o seis semanas.
And you will eventually get more supply after a while.	Y eventualmente obtendrá más suministro después de un tiempo.
And we begin this hour with politics.	Y comenzamos esta hora con la política.
I needed something to live for.	Necesitaba algo por lo que vivir.
That hadn't occurred to me.	Eso no se me había ocurrido.
It was good.	Estuvo bien.
If someone can do it, he can.	Si alguien puede hacerlo, él puede.
I hope you can drive.	Espero que puedas conducir.
They had told him that.	Le habían dicho eso.
I don't know how he managed it.	No sé cómo se las arregló.
I can see why people didn't like it.	Puedo ver por qué a la gente no le gustó.
I do it by putting my heart into it.	Lo hago poniendo mi corazón en ello.
In this study we were unable to find such cells.	En este estudio no pudimos encontrar tales células.
Let them call it what they want.	Que lo llamaran como quisieran.
Take small steps.	Da pequeños pasos.
They would enjoy a fight between the boys.	Disfrutarían de una pelea entre los chicos.
I had drawn too long a line.	Había dibujado una línea demasiado larga.
You know who will have it.	Sabes quién lo tendrá.
Well, she didn't think so.	Bueno, ella no lo creía.
If you are going to be a	Si vas a ser un.
There was no one to talk to.	No había nadie con quien hablar.
This is where the new future began.	Aquí es donde comenzó el nuevo futuro.
And then it's gone.	Y luego se ha ido.
At first glance, this is evidence of a distant transfer.	A primera vista, esto es evidencia de una transferencia lejana.
I'll go up and look for my property.	Subiré a buscar mi propiedad.
Oh wait, but he did.	Oh, espera, pero lo hizo.
There are problems with such devices.	Existen problemas con tales dispositivos.
I was here to learn, not to make friends.	Estaba aquí para aprender, no para hacer amigos.
What they are riding.	Lo que están montando.
But it was clear that she had also been thinking about the land.	Pero estaba claro que ella también había estado pensando en la tierra.
I haven't seen them for two years.	Hace dos años que no los veo.
She did it tonight.	Lo hizo esta noche.
She certainly didn't feel that way anymore.	Ciertamente ya no me sentía así.
She couldn't find anything useful.	No pudo encontrar nada útil.
But don't keep me waiting.	Pero no me hagas esperar.
I lead by example.	Predico con el ejemplo.
Include her name, place of purchase, and order number.	Incluya su nombre, lugar de compra y número de pedido.
I said if you take that phone call, it's over.	Dije que si tomas esa llamada telefónica, se acabó.
We first deal with the first case.	Primero nos ocupamos del primer caso.
Speaking of what.	Hablando de que.
Not know what to do.	No sabía qué hacer.
State of me	Estado de mi.
The place is a research center.	El lugar es un centro de investigación.
Especially now that he was less nervous, less scared.	Especialmente ahora que estaba menos nervioso, menos asustado.
It even survived a front panel change.	Incluso sobrevivió a un cambio en el panel frontal.
They continued, just different little things being said to each other.	Continuaron, solo pequeñas cosas diferentes que se decían.
We really, really believe you.	Realmente, realmente te creemos.
This feature is important for two key reasons.	Esta característica es importante por dos razones clave.
I'm just here having a drink.	Solo estoy aquí tomando un trago.
Only plain text is possible.	Solo es posible el texto sin formato.
This they did, and thus they were saved.	Esto lo hicieron, y así se salvaron.
People were dressed in their daily clothes.	La gente estaba vestida con su ropa diaria.
I was there.	Allí estaba.
The defendant was caught with the murder weapon.	El acusado fue capturado con el arma homicida.
The days of peace and love were over.	Los días de paz y amor habían terminado.
He looked from one girl to the other.	Miró de una chica a la otra.
Limit what you can do.	Limita lo que puedes hacer.
They are mentioned in all other conversations.	Se mencionan en todas las demás conversaciones.
It was his first experience.	Fue su primera experiencia.
However, the actual object was not the point.	Sin embargo, el objeto real no era el punto.
Tomorrow we wait hospital.	Mañana esperamos hospital.
But nothing connected.	Pero nada conectado.
But he has a history of emotional problems.	Pero tiene un historial de problemas emocionales.
I think it was created in six days as we know them.	Creo que fue creado en seis días como los conocemos.
However, one small thing.	Sin embargo, una pequeña cosa.
There has been relatively little literature on adults.	Ha habido relativamente poca literatura sobre adultos.
A game and then to bed.	Un juego y luego a la cama.
There is no fine print.	No hay letra pequeña.
You make your own luck.	Tu haces tu propia suerte.
I get along very well with everyone.	Me llevo muy bien con todos.
And he has great strength.	Y tiene una gran fuerza.
Welcome to my trip!	¡Bienvenidos a mi viaje!.
It was just what we needed.	Era justo lo que necesitábamos.
I shouldn't say 'vision' because, with constant struggle, we have made it a reality.	No debería decir 'visión' porque, con una lucha constante, la hemos hecho realidad.
That huge emotional range should make him a great target.	Ese enorme rango emocional debería convertirlo en un gran objetivo.
Valid only on online and phone orders.	Válido solo en pedidos en línea y por teléfono.
Everyone except the public.	Todos menos el público.
However, the evidence for these benefits was often based on single studies.	Sin embargo, la evidencia de estos beneficios a menudo se basó en estudios únicos.
He would have smiled.	Él habría sonreído.
His plans will only kill more jobs.	Sus planes solo acabarán con más puestos de trabajo.
The most beautiful boys in the world, without exception.	Los chicos más hermosos del mundo, sin excepción.
Very soon, they will also be looking for you here.	Muy pronto, también te estarán buscando aquí.
It was too cut.	Estaba demasiado cortado.
Its location makes it ideal for this purpose.	Su ubicación lo hace ideal para este propósito.
It has a gift.	Tiene un don.
When we met, it was love at first sight.	Cuando nos conocimos, fue amor a primera vista.
He had been trying to work with them for years.	Había estado tratando de trabajar con ellos durante años.
He was just crying and crying.	Solo estaba llorando y llorando.
It went down very well actually.	Cayó muy bien de hecho.
But we are good at what we do.	Pero somos buenos en lo que hacemos.
Has been reported.	Ha sido reportado.
Point out the patterns in the songs.	Señale los patrones en las canciones.
At least that's what it seems to me.	Al menos eso es lo que me parece.
I couldn't change things and make myself good.	No podía cambiar las cosas y hacerme bien.
I love that first week of school.	Me encanta esa primera semana de clases.
Second, a larger physical area is generally associated with higher input prices.	En segundo lugar, un área física más grande generalmente se asocia con precios de insumos más altos.
I would have to wait	tendria que esperar
His old men had young women.	Sus viejos tenían mujeres jóvenes.
Water was my drink of choice.	El agua era mi bebida preferida.
We can touch it and feel our freedom immediately.	Podemos tocarlo y sentir nuestra libertad inmediatamente.
In the cold, wet weather, progress was slow.	En el clima húmedo y frío, el progreso fue lento.
In that time, much has changed.	En ese tiempo, mucho ha cambiado.
Of course, there were also a lot of good people.  	Por supuesto, también había mucha gente buena.  
against	contra
The result is harm to our health, the environment, or both.	El resultado es daño a nuestra salud, al medio ambiente o a ambos.
These things require education.	Estas cosas requieren educación.
Three types of experiments were performed.	Se realizaron tres tipos de experimentos.
They are early, middle and late.	Son temprano, medio y tardío.
He listens to my needs.	Él escucha mis necesidades.
I watched her from inside.	La observé desde adentro.
Yours is the one he needs.	El tuyo es el que necesita.
A feeling of having arrived.	Una sensación de haber llegado.
I can not find anything.	No pude encontrar nada.
Together we will continue making history as before.	Juntos seguiremos haciendo historia como hasta ahora.
They were all scared.	Todos estaban asustados.
I think there is much more for me to do.	Creo que hay mucho más para mí por hacer.
Our results are in excellent agreement with these two characteristics.	Nuestros resultados están en excelente acuerdo con estas dos características.
They needed more information.	Necesitaban más información.
Or at least she thought he had.	O al menos pensó que lo había hecho.
It means that knowledge is light.	Significa que el conocimiento es luz.
I stopped too.	Me detuve también.
And it has effortlessly stayed off.	Y sin esfuerzo se ha mantenido apagado.
And it makes a sound.	Y hace un sonido.
They haven't seen her.	No la han visto.
I try one.	Pruebo uno.
Two analyzes were performed.	Se realizaron dos análisis.
With the smile still fixed, he opened the door.	Con la sonrisa aún fija, abrió la puerta.
He only had a few seconds.	Solo tenía unos segundos.
Five minutes were lost there.	Allí se perdieron cinco minutos.
Can anyone please what could be the reason?	¿Alguien puede por favor cuál puede ser la razón?
So are the proud parents of such children.	Así son los orgullosos padres de tales niños.
A comparison of rate and management success was made.	Se realizó una comparación de tasa y éxito de gestión.
I can't do now.	No puedo hacer ahora.
Experience many things.	Experimenta muchas cosas.
I am very afraid of that.	Tengo mucho miedo de eso.
Now that they are not, the two still have a lot to offer.	Ahora que no lo son, los dos todavía tienen mucho que ofrecer.
To lose this is to lose everything.	Perder esto es perderlo todo.
He probably expected this to happen every day since then.	Probablemente esperaba que esto sucediera todos los días desde entonces.
Towards his children, for example.	Hacia sus hijos, por ejemplo.
They had obviously been killing a lot tonight.	Obviamente habían estado matando mucho esta noche.
That's why you go to a big city.	Para eso te vas a una gran ciudad.
This can be an instant turn off for fans.	Esto puede ser un apagado instantáneo para los fanáticos.
Thanks for reading my post.	Gracias por leer mi publicación.
Nothing about this pattern is set in stone, of course.	Nada acerca de este patrón está escrito en piedra, por supuesto.
I have a story to share.	Tengo una historia para compartir.
All three tests were performed on each child on the same day.	Las tres pruebas se realizaron en cada niño el mismo día.
Though it was hard to tell.	Aunque era difícil de decir.
The story is new and fresh, at least for me.	La historia es nueva y fresca, al menos para mí.
And your name is?.	¿Y tu nombre es?.
Objects of different classes must never be the same.	Los objetos de diferentes clases nunca deben ser iguales.
If you don't like it, go away and learn something useful.	Si no te gusta, vete y aprende algo útil.
This is the age of commerce.	Esta es la era del comercio.
It was his own design and he was very proud of it.	Era su propio diseño y estaba muy orgulloso de él.
On the surface this makes no sense.	En la superficie esto no tiene sentido.
It is part of our family history.	Es parte de nuestra historia familiar.
All life is valuable to us.	Toda la vida es valiosa para nosotros.
He is the most important person in the place.	Es la persona más importante del lugar.
We can tell them the moment we see them.	Podemos decirlos en el momento en que los vemos.
Only then does he get up to speak.	Sólo entonces se levanta para hablar.
It is still a losing company.	Sigue siendo una empresa con pérdidas.
However, there are other possible mechanisms.	Sin embargo, existen otros posibles mecanismos.
Enough for him.	Suficiente para él.
I never judge.	Yo nunca juzgo.
You have to be stopped.	Tienes que ser detenido.
They reach the top of the climb.	Llegan a la cima de la subida.
But the case does not go that far.	Pero el caso no llega tan lejos.
I was too cold.	Yo estaba demasiado frío.
You can't stay	No puedes quedarte.
But your actions could be.	Pero tus acciones podrían serlo.
I had never seen him act, but I knew his records.	Nunca lo había visto actuar, pero conocía sus récords.
Instead, he took a step toward them, toward the bottom step.	En cambio, dio un paso hacia ellos, hacia el primer escalón.
Your blood work is incredible.	Tu análisis de sangre es increíble.
We don't have to go to court.	No tenemos que ir a la corte.
And then they break his heart.	Y luego le rompen el corazón.
I just have too many things in my life right now.	Simplemente tengo muchas cosas en mi vida en este momento.
She wasn't going to be a good mother.	No iba a ser una buena madre.
He has been like this for the last two weeks.	Ha estado así durante las últimas dos semanas.
I find different things that I love about them.	Encuentro diferentes cosas que me encantan de ellos.
Neither of them stayed long.	Ninguno de los dos se quedó mucho tiempo.
Maybe they did.	Tal vez lo hicieron.
But we have lost that.	Pero eso lo hemos perdido.
Now this house.	Ahora esta casa.
They are usually divided into three additional classes.	Por lo general, se dividen en tres clases adicionales.
This was the goal.	Este era el objetivo.
Look for the last dead starter game.	Busca el último juego de inicio muerto.
The driver tested negative for driving under the influence of alcohol.	El conductor dio negativo por conducir bajo los efectos del alcohol.
He hadn't seen the shooter.	No había visto al que disparó.
There wasn't much space either.	Tampoco había mucho espacio.
I fall again.	Vuelvo a caer.
I'm standing with my other heads.	Estoy de pie con mis otras cabezas.
It is not a surprise that you are a Windows user.	No es una sorpresa que seas un usuario de Windows.
I wrote some content for these sites as well.	Escribí algo de contenido para estos sitios también.
They smiled and nodded.	Sonrieron y asintieron.
The results have been incredible.	Los resultados han sido increibles.
There is no one in front.	No hay nadie enfrente.
It didn't need to be.	No necesitaba serlo.
They couldn't get ahead of a customer.	No podían adelantarse a un cliente.
I was hoping it was, anyway.	Esperaba que lo fuera, de todos modos.
I didn't have the strength.	No tenía la fuerza.
I think they will stay at least another year.	Creo que se quedarán al menos un año más.
I just thought I'd throw that out there.	Sólo pensé en tirar eso por ahí.
I received it the next day.	Lo recibí al día siguiente.
God won't help you now.	Dios no te ayudará ahora.
On the other hand, he's only known me for a weekend.	Por otra parte, solo me conoce desde hace un fin de semana.
I am not able to let you pass.	No soy capaz de dejarte pasar.
He was an important man.	Era un hombre importante.
We have to address those questions.	Tenemos que abordar esas preguntas.
In total ten different samples were studied.	En total se estudiaron diez muestras diferentes.
I talked to the children who read my stories.	Hablé con los niños que leen mis historias.
You are doing the same with your software.	Estás haciendo lo mismo con tu software.
Of course, we ask questions differently.	Por supuesto, hacemos preguntas de manera diferente.
Everything should be super easy.	Todo debería ser súper fácil.
Yes, this winter is really hard.	Sí, este invierno sí que es duro.
The game and its records would not count.	El juego y sus récords no contarían.
But not this man.	Pero este hombre no.
By the nature of it.	Por su naturaleza.
He certainly was not a man who was.	Ciertamente no era un hombre que sí.
The woman on the horse said nothing.	La mujer del caballo no dijo nada.
She passed through him.	Pasó a través de él.
You should figure that shit out.	Deberías resolver esa mierda.
She shares with me how you did it and how it worked.	Comparte conmigo cómo lo hiciste y cómo funcionó.
It's going to be hard to leave when you're up.	Va a ser difícil irse cuando esté arriba.
Sometimes he had to stay there for an hour.	A veces tenía que quedarse allí una hora.
The government remains slow to act.	El gobierno sigue siendo lento para actuar.
They came back.	Ellos volvieron.
Just after dark.	Justo después del anochecer.
Military position, although not by much.	Posición militar, aunque no por mucho.
That he actually plays a role in the movie.	Que en realidad juega un papel en la película.
Therefore, we are done.	Por lo tanto, hemos terminado.
Another move, it pays off in the end.	Otro movimiento, vale la pena al final.
I had a window seat.	Yo tenía un asiento junto a la ventana.
I didn't go against my family like he does.	No fui en contra de mi familia como él lo hace.
I'm good at getting bad things out of my mind.	Soy bueno sacando las cosas malas de mi mente.
This was the opposite.	Esto fue todo lo contrario.
No one should enter or leave.	Nadie debe entrar ni salir.
Very high quality and available at a fair price.	Muy alta calidad y disponible a un precio justo.
Now that I've figured out a couple of things about it.	Ahora que he descubierto un par de cosas al respecto.
His nose told her someone else was here.	Su nariz le dijo que había alguien más aquí.
The best pure point in the game.	El mejor punto puro del juego.
They can't go back.	No pueden volver.
Mine was the first.	La mía fue la primera.
More people are seeing reality.	Más personas están viendo la realidad.
You will never understand the city, unless you first understand the town.	Nunca entenderás la ciudad, a menos que primero entiendas el pueblo.
And that started to fall off.	Y eso empezó a caerse.
Happy, no, that's not all.	Feliz, no, eso no es todo.
Samples from two subjects were excluded from the analysis for technical reasons.	Las muestras de dos sujetos fueron excluidas del análisis por razones técnicas.
Each has more than a hundred strong.	Cada uno tiene más de cien fuertes.
Friend makes a very good argument.	Amigo hace un muy buen argumento.
They didn't, but still.	No lo hicieron, pero aun así.
Similar results are found for the other two effects.	Se encuentran resultados similares para los otros dos efectos.
His mother died the following year.	Su madre murió al año siguiente.
We love them, and they love us.	Los amamos, y ellos nos aman.
Maybe I will too.	Quizá yo lo haga también.
He had probably seen her on the streets.	Probablemente la había visto por las calles.
Are you serious.	Hablas en serio.
Two more facts add to this general picture.	Dos hechos más se suman a este cuadro general.
This they did with great success.	Esto lo hicieron con gran éxito.
Not for a moment would he let her forget him.	Ni por un instante dejaría que lo olvidara.
Today, however, the user received the error again.	Hoy, sin embargo, el usuario volvió a recibir el error.
Bill called after each diagnosis to let me know the course of action.	Bill llamó después de cada diagnóstico para dejarme saber el curso de acción.
This is a great vehicle.	Este es un gran vehículo.
From the top step he turned once more to the old woman.	Desde el escalón superior se volvió una vez más hacia la anciana.
He rests there on the bed.	Descansa ahí en la cama.
You may have heard it once or twice before.	Es posible que lo hayas escuchado una o dos veces antes.
The Cold War.	La guerra fria.
At least this way, you are training and getting stronger.	Al menos de esta manera, estás entrenando y fortaleciéndote.
One is proposed.	Se propone uno.
Bad days, good days.	Malos días, buenos días.
The most important thing is what the president himself did.	Lo más importante es lo que hizo el propio presidente.
It went well today.	Salía bien hoy.
So we have passion.	Entonces tenemos pasión.
Summer laughed harder.	Summer rió más fuerte.
Worse yet, because she missed him.	Peor aún, porque ella lo extrañaba.
That said, you don't have to say anything else.	Dicho esto, no tienes que decir nada más.
However, something was up.	Sin embargo, algo estaba pasando.
Open some windows.	Abre algunas ventanas.
But when free play ended, they had learned a few things.	Pero cuando terminó el juego libre, habían aprendido algunas cosas.
He tried to kill me, twice.	Trató de matarme, dos veces.
She talked about it a bit.	Habló un poco de eso.
It is her decision.	Es su decisión.
It wasn't a fun work experience, particularly that first season.	No fue una experiencia de trabajo divertida, particularmente esa primera temporada.
Her eyes are wide open.	Sus ojos están muy abiertos.
I have nothing against it, but I'm not attracted to her.	No tengo nada en contra, pero no me atrae.
No significant differences were detected.	No se detectaron diferencias significativas.
It was more than that.	Era más que eso.
It was a time of mass media.	Era una época de medios de comunicación de masas.
If you had made a credit card purchase, we would know where and when.	Si hubiera hecho una compra con tarjeta de crédito, sabríamos dónde y cuándo.
The system broke too easily.	El sistema se rompía con demasiada facilidad.
I run until you feel like you can't run anymore.	Corro hasta que sientes que no puedes correr más.
The garden it overlooks is beautiful.	El jardín al que da es precioso.
Something that has meaning to people.	Algo que tiene significado para las personas.
The opposite of the above.	Lo contrario de lo anterior.
In our study, there were several items to be tested.	En nuestro estudio, hubo varios elementos para ser probados.
It's too out of range.	Está demasiado fuera de rango.
I don't want to make this any harder than it needs to be.	No quiero hacer esto más difícil de lo necesario.
A better option is to choose well the first time.	Una mejor opción es elegir bien la primera vez.
He was probably straight.	Probablemente era heterosexual.
Everybody trying to fuck with my mind.	Todo el mundo tratando de joderme la mente.
From each group, four individuals were selected for further analysis.	De cada grupo, se seleccionaron cuatro individuos para su posterior análisis.
Thank you for the support during this difficult time.	Gracias por el apoyo durante este momento difícil.
I think it's pretty obvious what's in there.	Creo que es bastante obvio lo que hay ahí.
Exactly five years difference.	Exactamente cinco años de diferencia.
They are different, too different for it to work between them.	Son diferentes, demasiado diferentes para que funcione entre ellos.
Some are dirty, some are clean.	Algunos están sucios, algunos están limpios.
It also works the other way.	También trabaja de la otra manera.
And their numbers were going down.	Y sus números estaban bajando.
But you don't have to.	Pero no tienes que hacerlo.
It's good.	Es bueno.
Do not listen to her.	No la escuches.
Some people suggest that systems only know the components.	Algunas personas sugieren que los sistemas solo conocen los componentes.
Business moves fast.	El negocio se mueve rápido.
Much new compared to what we normally see.	Mucho nuevo en comparación con lo que normalmente vemos.
This signal is used as a reference.	Esta señal se utiliza como referencia.
I recommend it to start with.	Lo recomiendo para empezar.
i hit it	lo he golpeado
Her father sent the couple money every month to help.	Su padre enviaba dinero a la pareja cada mes para ayudar.
Okay, okay, this was good.	Bien, bien, esto estuvo bien.
Don't let me ask you the question.	No me dejas hacerte la pregunta.
No one will object, she says.	Nadie se opondrá, dice.
I am working on it.	Estoy trabajando en él.
There was too much of it.	Había demasiado de eso.
They are rare in adults.	Son raros en adultos.
More, it seems, than men.	Más, al parecer, que los hombres.
They were united.	Estaban unidos.
Thanks for your service.	Gracias por tu servicio.
Open for discussion, yes.	Abierto a debate, sí.
They don't understand what's going on, because they can't hear me.	No entienden lo que está pasando, porque no pueden oírme.
Signs of right heart failure are frequently described.	Con frecuencia se describen signos de insuficiencia cardiaca derecha.
We were learning together.	Estábamos aprendiendo juntos.
All these years and years.	Todos estos años y años.
That is the difficulty.	Esa es la dificultad.
We need to call them in a simple and clear language.	Necesitamos llamarlos en un lenguaje simple y claro.
It was never published.	Nunca fue publicado.
I'm sure they'll speed things up eventually.	Estoy seguro de que eventualmente acelerarán las cosas.
We went to the room together.	Fuimos a la habitación juntos.
Make difference.	Hacer la diferencia.
A unique design for the front.	Un diseño único para el frente.
The food was second to none and great value for money.	La comida era insuperable y una gran relación calidad-precio.
Love is therefore the only element you need to survive.	El amor es, por lo tanto, el único elemento que necesitas para sobrevivir.
is my nature	es mi naturaleza
I smile back.	Le devuelvo la sonrisa.
If it was an accident, it happens many times.	Si fue un accidente, pasa muchas veces.
I really mean it.	Realmente lo digo en serio.
It was an unknown number.	Era un número desconocido.
It would simply be a matter of figuring out what is what.	Sería simplemente una cuestión de averiguar qué es qué.
At most in dreams.	A lo sumo en los sueños.
That must be a little weird for her.	Eso debe ser un poco raro para ella.
Which, of course, he wouldn't be.	Lo cual, por supuesto, él no sería.
She should record the sound on a separate device like her camera.	Debe grabar el sonido en un dispositivo separado como su cámara.
She will develop a blue color.	Se desarrollará un color azul.
We play great.	Jugamos genial.
Through the wide window you could see the street.	A través del amplio ventanal se veía la calle.
I completed it and sent it to him.	Lo completé y se lo envié.
I think one of them got in.	Creo que uno de ellos entró.
We have seen many problems on this site doing so.	Hemos visto muchos problemas en este sitio al hacerlo.
First, the data in this study comes from the government report.	Primero, los datos de este estudio provienen del informe del gobierno.
We would know who they are.	Sabríamos quiénes son.
He must go now, she thought.	Debe irse ahora, pensó.
Well, she had been there.	Bueno, ella había estado allí.
Some are good at school.	Algunos son buenos en la escuela.
Tell us a little more about your background.	Cuéntanos un poco más sobre tus antecedentes.
We had to make them respect us.	Teníamos que hacer que nos respetaran.
I moved here five years ago.	Me mudé aquí hace cinco años.
But some things don't add up.	Pero algunas cosas no cuadran.
Speaking of the government lying to them about something.	Hablando de que el gobierno les miente sobre algo.
It will work fine on it.	Funcionará bien en él.
I knew this was anxiety testing me.	Sabía que esto era ansiedad poniéndome a prueba.
I usually love work that is very different from mine.	Por lo general, me encanta el trabajo que es muy diferente al mío.
Live as if you were a great person.	Vive como si fueras una gran persona.
I cannot recommend him and his team highly enough.	No puedo recomendarlo a él y a su equipo lo suficiente.
He hardly put any thought into my special days.	Apenas puso ningún pensamiento en mis días especiales.
Read his word daily.	Lea su palabra diariamente.
Be patient with me!.	¡Tengan paciencia conmigo!.
Some wondered if our party had a future.	Algunos se preguntaban si nuestro partido tenía futuro.
We won't let you.	No te dejaremos.
If so, please point me in the right direction.	Si es así, por favor apúntame en la dirección correcta.
Much more needs to be learned.	Se necesita aprender mucho más.
So the identity makes sense.	Así que la identidad tiene sentido.
But you still have a general idea when you place an order.	Pero todavía tienes una idea general cuando haces un pedido.
People mean what they say, for example.	La gente quiere decir lo que dice, por ejemplo.
They say it happens much less often than before.	Dicen que sucede con mucha menos frecuencia que antes.
Working solutions were prepared just before treatment.	Las soluciones de trabajo se prepararon justo antes del tratamiento.
So you have no idea how we really feel.	Así que no tienes idea de cómo nos sentimos realmente.
I just picked it up.	Lo acabo de recoger.
Or more, which can damage the device.	O más, que pueden dañar el dispositivo.
Learn to use it to your advantage.	Aprende a utilizarlo a tu favor.
My children were so scared.	Mis hijos estaban tan asustados.
I must prove this theory.	Debo probar esta teoría.
The long term has been taking too long.	El largo plazo ha estado tomando demasiado tiempo.
He stared at her, he studied her.	Él la miró fijamente, la estudió.
It was time for me to become a man.	Era hora de que me hiciera hombre.
I would very much like you to mention this again.	Me gustaría mucho que volvieran a mencionar esto.
He planned to come back and live there one day.'	Planeaba volver y vivir allí algún día'.
Experiments performed and data analyzed.	Experimentos realizados y datos analizados.
Like his brother, he fell, though his eyes stayed open longer.	Como su hermano, cayó, aunque sus ojos permanecieron abiertos por más tiempo.
See this link for more details.	Vea este enlace para más detalles.
We present four main results.	Presentamos cuatro resultados principales.
Take in more air.	Toma más aire.
I recognized the voice of one of them.	Reconocí la voz de uno de ellos.
Or have been killed.	O haber sido asesinado.
And the women were men.	Y las mujeres eran hombres.
Try it and love it, or your money back.	Pruébalo y ámalo, o te devolvemos tu dinero.
He was sick and preparing me for an operation.	Estaba enfermo y preparándome para una operación.
Each comment is connected to a cell.	Cada comentario está conectado a una celda.
A happy story.	Una historia feliz.
I couldn't believe how easy the path to the other side was.	No podía creer lo fácil que era el camino al otro lado.
Sometimes, but not often.	A veces, pero no a menudo.
He has something behind him.	Tiene algo a sus espaldas.
Though.	Aunque.
This brings me to my first technique.	Esto me lleva a mi primera técnica.
I was surprised but very happy to go.	Me sorprendió pero muy feliz de ir.
I also read that.	Yo también leí ese.
I had trouble meeting her in the middle of the night.	Tuve problemas para reunirme con ella en medio de la noche.
Nothing has changed on that front.	Nada ha cambiado en ese frente.
They are twice away from us, you see.	Están dos veces alejados de nosotros, ya ves.
Maybe less.	Tal vez menos.
No other reason is valid.	Ninguna otra razón es válida.
It was difficult but not impossible.	Fue difícil pero no imposible.
All of this makes me wonder how effective the list is.	Todo esto me hace preguntarme qué tan efectiva es la lista.
Played, played, played.	Jugado, jugado, jugado.
Here and everywhere.	Aquí y en todas partes.
She is living at home now.	Ella está viviendo en casa ahora.
It was more than dangerous.	Era más que peligroso.
The violence increased.	La violencia aumentó.
But these discussions have been missing one big thing.	Pero a estas discusiones les ha faltado una gran cosa.
It just seemed so different.	Simplemente parecía tan diferente.
He seemed happy.	Parecía feliz.
And those are difficult words to write, to accept as real.	Y esas son palabras difíciles de escribir, de aceptar como reales.
They just work differently in terms of media.	Simplemente funcionan de manera diferente en términos de medios de comunicación.
You can not go away.	No puedes irte.
Most of the color is gone.	La mayor parte del color se ha ido.
I've paid to not have to deal with it.	He pagado para no tener que lidiar con eso.
And if we get sick, then we can buy insurance.	Y si nos enfermamos, entonces podemos comprar un seguro.
She asked for what would make life good.	Pidió lo que haría buena la vida.
If she has information for me, she will contact me.	Si tiene información para mí, se pondrá en contacto conmigo.
And this was now.	Y esto era ahora.
She doesn't explain.	Ella no explica.
Have you been here.	Has estado aquí.
But these were real men, on real horses.	Pero estos eran hombres reales, en caballos reales.
We see something completely different.	Vemos algo completamente diferente.
I like my life as it is.	Me gusta mi vida como es.
Some are strong and some are weak.	Algunos son fuertes y otros son débiles.
Something tight to show off your chest.	Algo ceñido para lucir tu pecho.
For some reason, right now he doesn't care.	Por alguna razón, ahora mismo no le importa.
In fact, you have to keep doing what you've been doing.	De hecho, tienes que seguir haciendo lo que has estado haciendo.
I put a hand on her back, trying to calm her down.	Puse una mano en su espalda, tratando de calmarla.
But it is a book we need.	Pero es un libro que necesitamos.
Most of them are.	La mayoría de ellos son.
But it's not blue anymore.	Pero ya no es azul.
And put that gun away.	Y guarda esa arma.
You should stick with what's working.	Debería seguir con lo que está funcionando.
Not in all cases then, but in some specific cases.	No en todos los casos entonces, pero en algunos casos específicos.
have ever done.	haber hecho alguna vez.
I try to pick the right ones.	Intento elegir los correctos.
None of your business.	Nada de su negocio.
Her voice was calm and even.	Su voz sonaba tranquila y uniforme.
That's how she liked it best.	Así es como a ella le gustaba más.
It happens from time to time.	Sucede de vez en cuando.
You were made for more.	Fuiste hecho para más.
Furthermore, she produced works that are made by nature.	Además, produjo obras que están hechas por la naturaleza.
But, in fact, only when this is relevant.	Pero, de hecho, sólo cuando esto es relevante.
I hope things work out this time.	Espero que las cosas salgan bien esta vez.
I'm in the dark as much as you.	Estoy en la oscuridad tanto como tú.
I assumed it meant something.	Supuse que significaba algo.
Go back to sleep.	Vuelve a dormir.
All she knew now was pain.	Todo lo que sabía ahora era el dolor.
She didn't know which way.	No sabía en qué dirección.
I say yes to both comments.	Digo que sí a ambos comentarios.
A week later, they were killed and tissue samples taken.	Una semana después, los mataron y les tomaron muestras de tejido.
We don't really talk about each other's clients.	Realmente no hablamos de los clientes del otro.
Her expression carried concern.	Su expresión llevaba preocupación.
I wish they had a list view of the effects.	Ojalá tuvieran una vista de lista de los efectos.
It must happen, over and over again.	Debe darse, una y otra vez.
Not that they stood alone.	No es que se mantuvieran solos.
She was about my age.	Ella tenía más o menos mi edad.
far from there	Lejos de ahi.
Although very strange.	Aunque muy extraño.
She's not going to let anyone think she got it.	No va a dejar que nadie piense que lo consiguió.
If the truth were told, it should be told in its entirety.	Si se dijera la verdad, debería decirse completa.
Damn, she thought to herself.	Maldita sea, pensó.
But he just goes out the door.	Pero él sólo va por la puerta.
This makes an important difference.	Esto hace una diferencia importante.
Where do you find the time?	¿Dónde encuentra el tiempo?.
And since then things have improved.	Y desde entonces las cosas han mejorado.
A tough woman.	Una mujer dura.
She is very smart.	Ella es muy inteligente.
They just do.	Simplemente lo hacen.
Because the culture of society wants the church to shut its mouth.	Porque la cultura de la sociedad quiere que la iglesia cierre la boca.
I had no husband to support me.	No tenía marido que me mantuviera.
She was looking at him from that window.	Ella lo miraba desde esa ventana.
There was some blood, but not much.	Había algo de sangre, pero no mucha.
Not too many changes.	No demasiados cambios.
The city's storage system retains water.	El sistema de almacenamiento de la ciudad retiene agua.
But there is a big difference.	Pero hay una gran diferencia.
She was thinking.	Ella estaba pensando.
In fact, he stopped himself.	De hecho, se detuvo a sí mismo.
No investigation was carried out in this regard.	No se realizó ninguna investigación al respecto.
There is a fear out there, and it is a trust issue.	Hay un miedo por ahí, y se trata de un problema de confianza.
Send for me.	Enviar por mí.
This was going to be sweet.	Esto iba a ser dulce.
It is a method that shows us what is not what we believe.	Es método que nos muestra lo que no es lo que creemos.
I told him to stop.	Le dije que se detuviera.
I did it this year.	Lo hice este año.
This helps?.	¿Esto ayuda?.
She hadn't and asked if it was necessary.	Ella no lo había hecho y preguntó si era necesario.
it does not worry me	no me preocupa
I love those eyes.	Me encantan esos ojos.
This was a very important win for us.	Esta fue una victoria muy importante para nosotros.
maybe everything.	Tal vez todo.
No other examples have been found to date.	No se han encontrado otros ejemplos hasta la fecha.
There were traffic lights, but nobody paid attention to them.	Había semáforos, pero nadie les hacía caso.
He was used to being poor.	Estaba acostumbrado a ser pobre.
I had my own room and bed and what happened, happened.	Tenía mi propia habitación y cama y lo que pasó, pasó.
Unfortunately, many of us fail.	Desafortunadamente, muchos de nosotros fallamos.
The same goes for stocks.	Lo mismo ocurre con las acciones.
There was no telling what she could do.	No se sabía lo que ella podría hacer.
Another man too.	Otro hombre también.
However, this difference disappeared at later time points.	Sin embargo, esta diferencia desapareció en puntos de tiempo posteriores.
She asked to travel here.	Pidió viajar aquí.
This is a lie.	Esto es una mentira.
Watching her, he felt that he could never, ever let her go.	Mirándola, sintió que nunca, nunca podría dejarla ir.
A closed room.	Una habitación cerrada.
That happened about a year ago.	Eso sucedió hace aproximadamente un año.
The driver is engaged in business.	El conductor se dedica a los negocios.
This is not mine.	Esto no es mío.
In what is seen, that he has only seen it.	En lo que se ve, que haya sólo lo visto.
It would be very difficult to walk on that kind of ice.	Sería muy difícil caminar sobre ese tipo de hielo.
This the last.	Este el ultimo.
He liked to look at her body as he passed by a window.	Le gustaba mirar su cuerpo al pasar frente a una ventana.
And a week later, she showed up.	Y una semana más tarde, apareció.
Nothing inside her has changed.	Nada dentro de ella ha cambiado.
I don't know if she will survive.	No sé si va a sobrevivir.
She put forward a full-selling expression during this news.	Adelantó una expresión de plena venta durante esta noticia.
What happened is what happened.	Lo que pasó es lo que pasó.
I don't understand what is wrong with this code.	No entiendo lo que está mal con este código.
So feel free to point out any errors.	Así que siéntete libre de señalar cualquier error.
Either way, it has some very sweet moments.	De cualquier manera, tiene algunos momentos muy dulces.
I think that's the question now.	Creo que esa es la pregunta, ahora.
Certainly his friends see him in a very different light.	Ciertamente, sus amigos lo ven bajo una luz muy diferente.
All these other crazy things.	Todas estas otras cosas locas.
I should have known you better.	Debería haberte conocido mejor.
But stay in touch with our team.	Pero mantente en contacto con nuestro equipo.
I would never do such a thing.	Yo nunca haría tal cosa.
Let's make the world.	Vamos a hacer el mundo.
I walked out of there for an hour and a half.	Salí de allí durante una hora y media.
of your face	de tu cara
Not that these pages were easy to follow, because they weren't.	No es que estas páginas fueran fáciles de seguir, porque no lo eran.
High school, of course, is free.	La escuela secundaria, por supuesto, es gratis.
But dreams are no big deal.	Pero los sueños no son gran cosa.
Offer available only for online orders.	Oferta disponible solo para pedidos en línea.
My feelings are mixed.	Mis sentimientos están mezclados.
Just do the same.	Solo haz lo mismo.
He is dangerous.	Él es peligroso.
They had taken him outside.	Lo habían llevado afuera.
Then he dropped the rest of the food at his feet.	Luego dejó caer el resto de la comida a sus pies.
Clearly this is not what happened when the character said it.	Claramente, esto no es lo que sucedió cuando el personaje lo dijo.
I waited up, but he never showed up.	Esperé levantada, pero él nunca apareció.
They were not expecting anything good.	No esperaban nada bueno.
This is perfectly reasonable.	Esto es perfectamente razonable.
This will give you insurance.	Esto le dará seguro.
Not a knife.	No un cuchillo.
You can choose the movement or you can choose the rest.	Puedes elegir el movimiento o puedes elegir el descanso.
They have done an incredible job to get to this point.	Han hecho un trabajo increíble para llegar a este punto.
It had pretty colors.	Tenía colores bonitos.
But for that price it was worth checking out.	Pero por ese precio valía la pena echarle un vistazo.
And this is one of the times.	Y esta es una de las veces.
Each of these friends is very different from each other.	Cada uno de estos amigos es muy diferente entre sí.
Okay, let's get back to that.	Bien, volvamos a eso.
Everything and everyone in my life was material.	Todo y todos en mi vida eran materiales.
Let's look at some figures.	Veamos algunas cifras.
I don't know why he was so upset.	No sé por qué se molestó tanto.
Everything seemed so different now.	Todo parecía tan diferente ahora.
He died before the transfer was complete.	Murió antes de que se completara la transferencia.
Not so smart for me.	No tan inteligente para mí.
The user will enter how many numbers he wants to drop.	El usuario ingresará cuántos números quiere soltar.
They would eventually have six children.	Eventualmente tendrían seis hijos.
The individual questions were developed independently of a quality management system.	Las preguntas individuales se desarrollaron independientemente de un sistema de gestión de calidad.
You can't open them.	No puedes abrirlos.
No changes yet.	Todavía no hay cambios.
I told him everything and he saw real fear on my face.	Le conté todo y vio miedo real en mi rostro.
When using the following code it shows an error.	Al usar el siguiente código que muestra un error.
On the table, under the table.	Sobre la mesa, debajo de la mesa.
Don't mix with people who don't play football.	No te mezcles con gente que no juega al fútbol.
The range can also easily cover the creation of small businesses.	La gama también puede cubrir fácilmente la creación de pequeñas empresas.
Put aside.	Ponga a un lado.
I go to my break.	Voy a mi descanso.
She saw a man walk past her window.	Vio a un hombre caminar frente a su ventana.
We need someone from the army with experience in life.'	Necesitamos a alguien del ejército con experiencia en la vida'.
It was half past four in the morning.	Eran las cuatro y media de la mañana.
He was sitting on the steps of the hotel, waiting.	Estaba sentado en los escalones del hotel, esperando.
He changed everything.	Cambió todo.
She was his heart, his life, his very existence.	Ella era su corazón, su vida, su misma existencia.
We can never talk about any of this in front of her.	Nunca podemos hablar de nada de esto delante de ella.
And it is not negative.	Y no es negativo.
But most people are not born to very successful parents.	Pero la mayoría de las personas no nacen de padres muy exitosos.
If you like shopping, you've come to the right place.	Si te gusta ir de compras, has venido al lugar correcto.
In addition, drinking water will be provided.	Además, se proporcionará agua potable.
And it was none of my business.	Y no era asunto mío.
If we don't find space, we face it.	Si no encontramos espacio, nos enfrentamos a él.
Of course he was.	Por supuesto que lo fue.
That is the point.	Ese es el punto.
For long weeks afterward, the thought of her love made her happy.	Durante largas semanas después, el pensamiento de su amor la hizo feliz.
The blood culture is usually positive in only half of the cases.	El hemocultivo suele ser positivo sólo en la mitad de los casos.
Once again writing saved me.	Una vez más escribir me salvó.
She doesn't want people to make fun of her.	No quiere que la gente se burle de ella.
We accept review.	Aceptamos revisión.
I can't find anything to support this claim.	No puedo encontrar nada que respalde esta afirmación.
That is our only demand.	Esa es nuestra única demanda.
That was heavy on her mind.	Eso era pesado en su mente.
Too weak to move.	Demasiado débil para moverse.
That's a sign.	Eso es una señal.
There are no political parties.	No hay partidos políticos.
They all work fine with this system.	Todos funcionan bien con este sistema.
Three days have passed since the body was discovered.	Han pasado tres días desde que se descubrió el cuerpo.
I want to have a little chat with you.	Quiero tener una pequeña charla contigo.
He wants me to go too.	Quiere que me vaya también.
I wonder what kind of information you want to find.	Me pregunto qué tipo de información desea encontrar.
It was a good afternoon.	Fue una buena tarde.
This might be different in other countries.	Esto podría ser diferente en otros países.
I'm not sure what was going on with our group.	No estoy seguro de lo que estaba pasando con nuestro grupo.
It would have been a small price to pay.	Habría sido un pequeño precio a pagar.
Being pushed online.	Ser empujado en línea.
There are two types of such claims.	Hay dos tipos de tales reclamaciones.
In no time, you'll be doing well and making progress.	En poco tiempo, lo estarás haciendo bien y progresando.
He paid the price.	Pagó el precio.
I too had a good evening.	Yo también he tenido una buena tarde.
I'll take care of this.	Me ocuparé de esto.
You must believe that change is really possible for you.	Debes creer que el cambio es realmente posible para ti.
She taught me different.	Me enseñó diferente.
Well, actually anything.	Bueno, en realidad cualquier cosa.
We both know it won't work.	Ambos sabemos que no funcionará.
I want to buy things that last.	Quiero comprar cosas que duren.
He felt weird just sitting there, not saying anything.	Se sentía extraño simplemente sentado allí, sin decir nada.
He walked around with a list and a roll.	Andaba con una lista y un rollo.
It didn't seem real.	No parecía real.
They just took my word for it.	Simplemente tomaron mi palabra.
The hot metal of the outside world is just beyond.	El metal caliente del mundo exterior se encuentra justo más allá.
He leaned back in her chair.	Se reclinó en su silla.
She didn't hear him.	Ella no lo escuchó.
Her eyes were closed and her chest didn't move.	Sus ojos estaban cerrados y su pecho no se movía.
The animals were divided into four groups.	Los animales se dividieron en cuatro grupos.
No further explanation was required.	No se requirió mayor explicación.
Take a look at the street fair.	Echa un vistazo a la feria de la calle.
They were left speechless.	Se quedaron sin conversación.
Oil on board.	Óleo sobre tabla.
It will be like the old days.	Será como en los viejos tiempos.
We have both available for you.	Tenemos ambas cosas disponibles para ti.
They were not included in this study.	No fueron incluidos en este estudio.
Then he would come into my room or his room.	Luego entraba en mi habitación o en su habitación.
She wants out, and she wants out now.	Ella quiere salir, y quiere salir ahora.
But they care a lot about behavior.	Pero les importa mucho el comportamiento.
If it's no, it's too late to do anything about it.	Si es no, es demasiado tarde para hacer algo al respecto.
He was too big for himself.	Era demasiado grande para sí mismo.
They seem to sell more or less the same.	Parecen vender más o menos lo mismo.
I hope they are.	Espero que lo sean.
He was waiting for me to ask.	Él estaba esperando que yo preguntara.
It did not appear to have been followed.	No parecía haber sido seguida.
The dream that has not come true.	El sueño que no se ha hecho realidad.
I live for those moments.	Vivo para esos momentos.
Not that he had many, except for the fish.	No es que tuviera muchos, salvo por lo del pescado.
It's so weird.	Es tan raro.
I save it.	Lo guardé.
We think we are not missing much.	Creemos que no nos estamos perdiendo mucho.
I had to destroy it.	Tuve que destruirlo.
I'm sure he must be in the army.	Estoy seguro de que debe estar en el ejército.
In the end he told me.	Al final me lo dijo.
It came out amazing.	Salió increíble.
He could hear his breathing.	Podía oír su respiración.
But the bear is still active.	Pero el oso sigue activo.
The facts of the case were simple.	Los hechos del caso eran simples.
You've probably heard it.	Probablemente lo habrás escuchado.
We will end with open questions about the use of this model.	Terminaremos con preguntas abiertas sobre el uso de este modelo.
The complete case.	El caso completo.
I come	vengo
Now one last chance.	Ahora, una última oportunidad.
All of them were included.	Todos ellos estaban incluidos.
But no one can say what the other factors will do.	Pero nadie puede decir qué harán los otros factores.
Don't be pushed.	No se deje empujar.
He has no other identity.	No tiene otra identidad.
This fact has been simply ignored by certain authors.	Este hecho ha sido simplemente ignorado por ciertos autores.
We live on the opposite side of town from the hospital.	Vivimos en el lado opuesto de la ciudad desde el hospital.
All ideas are welcome and you make very valid points.	Todas las ideas son bienvenidas y usted hace puntos muy válidos.
Sometimes they are killed.	A veces son asesinados.
You should get an important job.	Deberías conseguir un trabajo importante.
He lay for he didn't know how long without moving.	Yació durante no sabía cuánto tiempo sin moverse.
I have a friend involved in this.	Tengo un amigo involucrado en esto.
They can't do much now, you see, without killing me.	No pueden hacer mucho ahora, ya ves, sin matarme.
Sex and whatever.	Sexo y cualquier cosa.
So far, this was probably the most fun he'd ever had.	Hasta ahora, esto era probablemente lo más divertido que había tenido.
It was a quick trip, but a success.	Fue un viaje rápido, pero un éxito.
I want to see the front and the back.	Quiero ver la parte delantera y la trasera.
She was sweet.	Ella era dulce.
It can be considered a necessary evil.	Puede ser considerado un mal necesario.
There was no pressure to buy.	No hubo presión para comprar.
God doesn't think that way.	Dios no piensa de esa manera.
Do what you know, what you are good at and have fun doing it.	Haz lo que sabes, en lo que eres bueno y diviértete haciéndolo.
Looking through the eyes of death.	Mirando a través de los ojos de la muerte.
I think that is the source of the disease.	Creo que esa es la fuente de la enfermedad.
She killed a man.	Mató a un hombre.
This post is very close to my heart.	Esta publicación está muy cerca de mi corazón.
And do not worry.	Y no te preocupes.
Not only that, you should approach training the same way.	No solo eso, debes abordar el entrenamiento de la misma manera.
So that makes me dangerous.	Entonces, eso me hace peligroso.
Not here, not hers.	No aquí, no de ella.
I don't know if that will help with your student.	No sé si eso ayudará con su estudiante.
I buy many books.	Compro muchos libros.
And the people are.	Y la gente lo es.
Which means you're still at risk.	Lo que significa que todavía está en riesgo.
We have to read it.	Tenemos que leerlo.
We talked for a while on the subject.	Hablamos un tiempo sobre el tema.
The eyes will be bright.	Los ojos serán brillantes.
You can do that while we have you.	Puedes hacer eso mientras te tenemos.
He took a step toward his work.	Dio un paso hacia su trabajo.
And they don't talk much about it.	Y no hablan mucho de eso.
She's evil the kind you haven't met before.	Ella es malvada del tipo que no has conocido antes.
And soon they will close.	Y pronto cerrarán.
She didn't speak to me, she just looked at me.	No me hablaba, apenas me miraba.
Expected values ​​thus defined say nothing about individual cases.	Los valores esperados así definidos no dicen nada sobre casos individuales.
But mostly she liked drugs.	Pero sobre todo le gustaban las drogas.
And yet they stay in your life.	Y sin embargo, se quedan en tu vida.
These ideas bring us back full circle.	Estas ideas nos llevan de vuelta al círculo completo.
A player makes a guess about the next move in the game.	Un jugador hace una conjetura sobre la siguiente jugada del juego.
If it had been her face, now she might be dead.	Si hubiera sido su rostro, ahora podría estar muerto.
I needed him to be there for me.	Necesitaba que él estuviera allí para mí.
Make the children feel special.	Hacer que los niños se sientan especiales.
I have considered my position.	He considerado mi posición.
But the sound died, and this time it was not repeated.	Pero el sonido murió, y esta vez no se repitió.
However, only under one condition.	Sin embargo, solo bajo una condición.
I can only give you an advantage.	Solo puedo darte una ventaja.
This is a strange problem.	Este es un problema extraño.
I'm glad to hear that the rules have changed at your bank.	Me alegra saber que las reglas han cambiado en su banco.
It was too technical and complex an option.	Era una opción demasiado técnica y compleja.
The end result remains the same.	El resultado final sigue siendo el mismo.
For two weeks.	Por dos semanas.
But his lips stayed against mine and then parted.	Pero sus labios permanecieron contra los míos y luego se abrieron.
His back is strong, short and straight.	La espalda es fuerte, corta y recta.
Now, everything has changed.	Ahora, todo ha cambiado.
That was old, he's probably dead.	Ese era viejo, probablemente esté muerto.
I will continue to fight for them in this place.	Continuaré luchando por ellos en este lugar.
But the government stands in the way of that once again.	Pero el gobierno se interpone en el camino de eso una vez más.
We've seen a lot go through high school, but especially college.	Hemos visto mucho pasar por la escuela secundaria, pero especialmente por la universidad.
At first it didn't sound like much.	Al principio no sonaba mucho.
I need the front.	necesito el frente.
We couldn't stop him from escaping.	No pudimos evitar que se escapara.
However, each person is different and may experience something different.	Sin embargo, cada persona es diferente y puede experimentar algo diferente.
It is difficult to see something in the dark.	Es difícil ver algo en la oscuridad.
You feel that it is too soon.	Siente que es demasiado pronto.
Put me in the crowd scene.	Ponme en la escena de la multitud.
Sometimes the same room, still in the past, but changed.	A veces la misma habitación, aún en el pasado, pero cambiada.
Two, three times a week.	Dos, tres veces por semana.
The last few months have been very hard for both of them.	Los últimos meses han sido muy duros para los dos.
Keep up the good work on and off the field.	Continúe haciendo un buen trabajo dentro y fuera del campo.
This is because freedom of expression is in itself a good.	Esto se debe a que la libertad de expresión es en sí misma un bien.
We were especially scared for the children.	Estábamos especialmente asustados por los niños.
This process took nine minutes.	Este proceso tomó nueve minutos.
Whatever happens.	Pase lo que pase.
We never had to choose and suddenly we had to.	Nunca tuvimos que elegir y de repente tuvimos que hacerlo.
This was the natural next step.	Este fue el siguiente paso natural.
You want to change now.	Quieres cambiar ahora.
I show that it is not.	Demuestro que no lo es.
They enjoy what they see and laugh.	Disfrutan lo que ven y se ríen.
She told me that she had been through the same thing.	Ella me dijo que había pasado por lo mismo.
Suddenly, everything felt so close again.	De repente, todo volvió a sentirse tan cerca.
Things went well for us today, but we worked on it.	Las cosas nos salieron bien hoy, pero hemos trabajado en ello.
I found a site that had a lot of information.	Encontré un sitio que tenía mucha información.
Perhaps he had been more angry at losing her.	Tal vez él había estado más enojado por la pérdida de ella.
You agree things with them.	Acuerdas cosas con ellos.
I could have left her with something better.	Podría haberla dejado con algo mejor.
Fill in the hole and water well.	Rellene el agujero y riegue bien.
I wanted to continue writing the book.	Quería seguir escribiendo el libro.
That is a statistical fact.	Eso es un hecho estadístico.
He had a head ache.	Le dolía la cabeza.
It is about our future.	Se trata de nuestro futuro.
Mine turned out to be one of those two.	El mío resultó ser uno de esos dos.
You can't face the machine.	No puedes enfrentarte a la máquina.
So we knew this day would come.	Por lo tanto, sabíamos que llegaría este día.
That was our normal.	Esa era nuestra normalidad.
New name, new background, new everything.	Nuevo nombre, nuevo fondo, nuevo todo.
The game, however, is.	El juego, sin embargo, lo es.
It's a pretty good way to write songs.	Es una manera bastante buena de escribir canciones.
Makes you think he's doing magic.	Te hace pensar que está haciendo magia.
No, he was gone.	No, se había ido.
She seemed so bright, so full of life.	Parecía tan brillante, tan llena de vida.
Families gathered to share the joy of the season.	Las familias se reunían para compartir la alegría de la temporada.
Mom had a little accident on the street.	Mamá tuvo un pequeño accidente en la calle.
You were right about me.	Tenías razón sobre mí.
I wonder when it will start.	Me pregunto cuándo va a empezar.
To chase him away.	Para ahuyentarlo.
But it turns out that this is not possible.	Pero resulta que esto no es posible.
The conditions are considered in the same order.	Las condiciones se consideran en el mismo orden.
I am not myself yet.	Todavía no soy yo mismo.
So it never calls.	Así que nunca se llama.
In water.	En el agua.
They look so stupid.	Parecen tan estúpidos.
Two hours later, the solution was discovered.	Dos horas más tarde, se descubrió la solución.
The code can be as long as necessary.	El código puede ser tan largo como sea necesario.
They were the only thing that didn't change.	Eran lo único que no cambiaba.
I'm tired.	Estoy cansado.
They keep walking.	Ellos siguen caminando.
That would be too obvious.	Eso sería demasiado obvio.
Let her hit.	Déjala golpear.
He was a college student with an advanced taste in music.	Era un estudiante universitario con un gusto avanzado por la música.
Two of the windows, quite dark, faced the street.	Dos de las ventanas, bastante oscuras, daban a la calle.
She had no problem with any of these things before we got married.	Ella no tenía ningún problema con ninguna de estas cosas antes de casarnos.
They think that magic is a gift.	Piensan que la magia es un regalo.
There could be no peace with such a thing.	No podría haber paz con tal cosa.
By client portfolio.	Por cartera de clientes.
It was her first project in the company.	Era su primer proyecto en la empresa.
The plain truth is that people play.	La pura verdad es que la gente juega.
Science could care less.	A la ciencia podría importarle menos.
I feel myself rise slightly, briefly, from my chair.	Siento que me levanto levemente, brevemente, de mi silla.
You know, it's almost as simple as that.	Ya sabes, es casi tan simple como eso.
They weren't stupid.	No eran estúpidos.
I still had them.	Todavía los tenía.
This was a sure record.	Este fue un récord seguro.
And you have to help me.	Y tienes que ayudarme.
His heart was beating hard and fast.	Su corazón latía fuerte y rápido.
So this may seem like the technical solution that was needed.	Por lo tanto, esto puede parecer la solución técnica que se necesitaba.
Use or be used.	Usar o ser usado.
Huge, that is, compared to the number of his employees.	Enorme, es decir, en comparación con su número de empleados.
My dogs eat real food.	Mis perros comen comida de verdad.
Not suitable for families.	No apto para familias.
But they were forced to speak.	Pero se vieron obligados a hablar.
I did it line by line and got errors.	Lo hice línea por línea y obtuve errores.
She turned to her husband.	Se volvió hacia su marido.
This was the next breakthrough.	Este fue el siguiente avance.
It's not really a problem.	No es realmente un problema.
She wanted water, but she didn't ask for it.	Quería agua, pero no pidió.
What is she talking about?	¿De qué está hablando?
This was much more difficult to control.	Esto era mucho más difícil de controlar.
This works best if they can 'feel' the letters.	Esto funciona mejor si pueden 'sentir' las letras.
She examined her left shoulder.	Examinó su hombro izquierdo.
Her number is expected to grow at a high rate.	Se espera que su número crezca a un ritmo elevado.
I worry about problems.	Me preocupo por los problemas.
However, we need her help if we're going to get there.	Sin embargo, necesitamos su ayuda si vamos a llegar allí.
That he who wants to move the world, first move himself.	Que aquel que quiera mover el mundo, primero se mueva a sí mismo.
The challenge is six little words.	El reto son seis palabritas.
She was having a conversation with a woman.	Estaba teniendo una conversación con una mujer.
It was terrible, whatever it was.	Fue terrible, fuera lo que fuera.
It is no longer a simple matter of taking the item.	Ya no es una simple cuestión de tomar el artículo.
He seemed to be having trouble seeing it clearly.	Parecía tener problemas para verlo con claridad.
War is change.	La guerra es cambio.
But it should be possible.	Pero debería ser posible.
He would amount to something.	Él equivaldría a algo.
He orders the cards to switch places.	Ordena a las cartas que cambien de lugar.
Try that, then let us know.	Intente eso, luego háganoslo saber.
I know what he wants me to say.	Sé lo que quiere que diga.
One too sweet.	Uno demasiado dulce.
You impact your children in so many ways and so deeply.	Usted impacta a sus hijos de muchas maneras y tan profundamente.
We'll never find it, for one thing.	Nunca lo encontraremos, por un lado.
Life is so much easier.	La vida es mucho más fácil.
Then, she looked up to meet her gaze.	Luego, levantó la vista para encontrarse con su mirada.
I'm glad you're here.	Me alegro de que esté aquí.
What we choose to say is at least interesting to us.	Lo que elegimos decir es, al menos, interesante para nosotros.
You may have even saved it.	Puede que incluso lo haya guardado.
We are fanatics.	Somos fanáticos.
He had been shot four times in the back at close range.	Le habían disparado cuatro veces por la espalda a quemarropa.
I knocked again.	Toqué de nuevo.
I have a lot to lose.	Tengo mucho que perder.
Then learn the cool stuff, after he has developed his workshop skills.	Luego aprenda las cosas interesantes, después de que haya desarrollado sus habilidades de taller.
Now to start.	Ahora, para empezar.
The terms were agreed upon quite easily.	Los términos se acordaron con bastante facilidad.
By using different variables.	Mediante el uso de diferentes variables.
Then you can't wait to give us the places.	Entonces no puede esperar para cedernos los lugares.
And it was years ago.	Y fue hace años.
Stay on the phone, keep talking to me while you walk.	Quédate al teléfono, sigue hablándome mientras caminas.
It was the first recorded use of this type.	Fue el primer uso registrado de este tipo.
Please read them carefully.	Léalos cuidadosamente.
I still have some of those beautiful pieces.	Todavía tengo algunas de esas hermosas piezas.
I just said it's not happening.	Simplemente dije que no está sucediendo.
That seems to be wrong.	Eso parece estar mal.
But you can't imagine what it was like.	Pero no puedes imaginar cómo era.
They were lucky.	Tuvieron suerte.
See exactly what was said there.	Vea exactamente lo que se dijo allí.
It is so.	Es así.
You will get a yes.	Obtendrás un sí.
She then repeated her statement.	Luego repitió su declaración.
Find them where they are.	Encuéntralos donde están.
They are out of control.	Están fuera de control.
She was very afraid of him.	Le tenía mucho miedo.
I hope and trust that it will not.	Espero y confío que no será así.
The light of the stars.	La luz de las estrellas.
Talk later.	Hablamos.
He killed my wife.	Mató a mi esposa.
No one knew how long the war would last.	Nadie sabía cuánto duraría la guerra.
She would just shut down.	Ella simplemente se apagaría.
We needed ten men to finish the job on time, maybe fifteen.	Necesitábamos diez hombres para terminar el trabajo a tiempo, tal vez quince.
I didn't know what to do, but you showed me.	No sabía qué hacer, pero me lo has demostrado.
School is over.	La escuela ha terminado.
That story is still totally free.	Esa historia sigue siendo totalmente gratis.
That was three years ago.	Eso fue hace tres años.
More than eyes or feet.	Más que ojos o pies.
The girls really enjoy this type of activity.	Las chicas disfrutan mucho de este tipo de actividad.
I don't have any language like that at hand.	No tengo ningún idioma como ese a la mano.
Her mother smiled.	Su madre sonrió.
Continue a short distance and come to another bridge.	Continúe una corta distancia y llegue a otro puente.
But the selection of beers is amazing.	Pero la selección de cervezas es increíble.
The indicated speed of sound vs.	La velocidad del sonido indicada vs.
The doctor is looking at him now.	El médico lo está mirando ahora.
He doesn't want to hurt me.	Él no quiere lastimarme.
I tried to find out if they could achieve the goal.	Intenté averiguar si podían lograr el objetivo.
Just a little confused.	Sólo un poco confundido.
It will not pass through your land.	No pasará por tu tierra.
The location of the house is perfect.	La ubicación de la casa es perfecta.
Fair enough, although no explanation is given as to why.	Bastante justo, aunque no se da ninguna explicación de por qué.
This list is just a start.	Esta lista es solo un comienzo.
Please let me know if it's available anywhere.	Por favor, hágame saber si está disponible en algún sitio.
Nothing else happens in the app.	No pasa nada más en la aplicación.
The girls are beautiful beyond words.	Las chicas son hermosas más allá de las palabras.
It's never too late to be happy.	Nunca es demasiado tarde para ser feliz.
Show up on time.	Preséntate a tiempo.
In both cases, the risk of physical harm to another approaches zero.	En ambos casos, el riesgo de daño físico a otro se aproxima a cero.
I tell myself that this was a mistake.	Me digo a mí mismo que esto fue un error.
Now I know that none of this is true.	Ahora sé que nada de esto es cierto.
He later died of brain damage.	Más tarde murió de daño cerebral.
But even that takes years.	Pero incluso eso lleva años.
The other group did neither of those things.	El otro grupo no hizo ninguna de esas cosas.
We are in the water.	Estamos en el agua.
Therefore, a perfect processing of false images is difficult.	Por lo tanto, un procesamiento perfecto de imágenes falsas es difícil.
The two of them were a good couple.	Los dos eran una buena pareja.
You are a valuable person.	Eres una persona valiosa.
The law is, of course, well established.	La ley está, por supuesto, bien asentada.
There are several reasons for this.	Hay varias razones para ello.
Of course, she could be wrong.	Por supuesto, ella podría estar equivocada.
We can't risk her surviving.	No podemos arriesgarnos a que sobreviva.
It's literally lights out and game over for a lot of people.	Es literalmente apagar las luces y terminar el juego para mucha gente.
It hurt, but he liked her touch.	Dolía, pero le gustaba que ella lo tocara.
This is the time we eat dinner, which is usually light.	Este es el momento en que cenamos, que suele ser ligero.
Now you can develop it at no cost.	Ahora puedes desarrollarlo sin costo alguno.
Remember that it is real.	Recuerda que es real.
That's how they were signed, you see, young man.	Así fueron firmados, ya ves, joven.
She was completely sure of him.	Estaba completamente segura de él.
We are a united family.	Somos una familia muy unida.
Try to think what it is that is increasing in number.	Trata de pensar qué es lo que está aumentando en número.
To improve everything.	Para mejorar todo.
People have stopped me on the street.	La gente me ha parado en la calle.
I look forward to reading it every morning.	Espero leerlo todas las mañanas.
However, it can happen to anyone.	Sin embargo, le puede pasar a cualquiera.
Also, as a check.	Además, como control.
It was bad enough.	Ya era bastante malo.
He has expected this.	Él ha esperado esto.
They make it sound like that.	Hacen que suene así.
I included the works of great men for a change.	Incluí las obras de los grandes hombres para variar.
Everything looks exactly as shown in the photos.	Todo se ve exactamente como se muestra en las fotos.
Take the word chair.	Toma la palabra silla.
But there is danger to his life.	Pero hay peligro para su vida.
So they like the dark.	Entonces les gusta la oscuridad.
The file number.	El número de expediente.
But they seem to like it.	Pero parece que les gusta.
The second ball stayed low.	La segunda bola se mantuvo baja.
And attached as they say the instructions to do it.	Y adjunto como dicen las instrucciones para hacerlo.
Discuss the value of taking notes and what those notes should cover.	Discuta el valor de tomar notas y qué deben cubrir esas notas.
It appears to be a different variable that has its own address.	Parece ser una variable diferente que tiene su propia dirección.
This part works.	Esta parte funciona.
Sometimes those two things don't go hand in hand.	A veces esas dos cosas no van de la mano.
We have never done that again.	Nunca hemos vuelto a hacer eso.
It was so natural to him.	Era tan natural para él.
But tonight was different.	Pero esta noche fue diferente.
I know she's gone too.	Sé que ella también se ha ido.
So she doesn't, she actually needs more violence and sex.	Así que no, de hecho necesita más violencia y sexo.
It is early in the morning.	Es temprano en la mañana.
Probably very few.	Probablemente muy pocos.
Four men entered.	Entraron cuatro hombres.
It was a personal business.	Era un negocio personal.
They were both very nice people.	Ambos eran personas muy agradables.
However, as far as we know, this idea has not been further developed.	Sin embargo, hasta donde sabemos, esta idea no se ha desarrollado más.
It is my wish as well as my duty.	Es mi deseo tanto como mi deber.
He broke down crying.	Rompió a llorar.
Obviously, it will not be passed on to our children.	Obviamente, no se transmitirá a nuestros hijos.
From the city.	De la ciudad.
no longer exists	ya no existe
She knows how to make a person feel special.	Ella sabe cómo hacer que una persona se sienta especial.
I didn't think that.	No pensé eso.
Don't turn your back on danger.	No dar la espalda al peligro.
There were signs of a struggle inside the store.	Había señales de lucha dentro de la tienda.
That means none of the rules of evidence apply here.	Eso significa que ninguna de las reglas de evidencia se aplica aquí.
It wasn't that she couldn't put the tools back together, she said.	No era que no pudiera volver a armar las herramientas, dijo.
It was very interesting.	Estuvo muy interesante.
Through the silent trees around me.	Por los árboles silenciosos a mi alrededor.
It's coming up, and it's totally on my blacklist.	Se acerca, y está totalmente en mi lista negra.
We advance.	Avanzamos.
Call for details!	Llame para más detalles!.
That is something very different.	Eso es algo muy diferente.
It was quite small.	Era bastante pequeño.
That rules out many.	Eso descarta a muchos.
But that's easy.	Pero eso es fácil.
Having fun about it all as it has been for a couple of years.	Divertirse sobre todo como lo ha sido durante un par de años.
But they are no more.	Pero ya no están.
We join him.	Nos unimos a él.
But first, let's dry you off.	Pero primero, vamos a secarte.
I want everyone to see him exactly as he appeared.	Quiero que todos lo vean exactamente como apareció.
With a lot of frequency.	Con demasiada frecuencia.
He has no hair.	El no tiene cabello.
Again, the same thing happened as with the first storm.	Nuevamente, sucedió lo mismo que con la primera tormenta.
For them there is no guide.	Para ellos no hay guía.
It is so hot in the afternoon that you can hardly work.	Hace tanto calor por la tarde que casi no se puede trabajar.
I was too tired to go out much at first.	Estaba demasiado cansada para salir mucho al principio.
His wife is not mentioned, nor is the value of the property.	No se menciona a su esposa, ni el valor de la propiedad.
There was one correct answer.	Había una respuesta correcta.
A detailed discussion of how this can be done is presented.	Se presenta una discusión detallada de cómo se puede hacer esto.
Tell the story of the fruit.	Cuenta la historia de la fruta.
Without it, they probably wouldn't survive the winter.	Sin él, probablemente no sobrevivirían al invierno.
He knew where this was going.	Sabía a dónde iba esto.
The findings are specific to the shoes tested.	Los hallazgos son específicos para los zapatos probados.
Since then many more have been discovered.	Desde entonces se han descubierto muchos más.
The video had advanced.	El video había avanzado.
Also, repeated applications are needed because only the leaves are killed.	Además, se necesitan aplicaciones repetidas porque solo se matan las hojas.
To do something about it.	Para hacer algo al respecto.
Let's make sure this is something that won't fall off.	Asegurémonos de que esto sea algo que no se caiga.
The order of future books is subject to change.	El orden de los libros futuros está sujeto a cambios.
He carried out the experiments.	Llevó a cabo los experimentos.
All he was doing was walking home from school.	Todo lo que estaba haciendo era caminar a casa desde la escuela.
But let's not give them too much credit.	Pero no les demos demasiado crédito.
Use this message board to talk to others in this field.	Use este tablero de mensajes para hablar con otros en este campo.
I heard them talk.	Los escuché hablar.
I was getting into contract management.	Me estaba metiendo en la gestión de contratos.
Consequently, the request is denied.	En consecuencia, se deniega la solicitud.
Of course, this happy situation could not last forever.	Por supuesto, esta feliz situación no podía durar para siempre.
His hand still held the book to him.	Su mano aún sostenía el libro hacia él.
They would need another way.	Necesitarían otra forma.
This was when, a long time ago now.	Esto fue cuando, hace mucho tiempo ahora.
His system is starting to settle down.	Su sistema está empezando a calmarse.
This is what we do.	Esto es lo que hacemos.
you felt free	Te sentiste libre.
My poor mother.	Mi pobre madre.
In fact, life in the deep sea grows slowly.	De hecho, la vida en las profundidades del mar crece lentamente.
Some find it easy, some don't.	A algunos les resulta fácil, a otros no.
He never married my mother.	Nunca se casó con mi madre.
But it makes it a dead story.	Pero lo convierte en una historia muerta.
It is simply the truth.	Es simplemente la verdad.
He needed me to look at him.	Necesitaba que me mirara.
I try to stop thinking.	Intento dejar de pensar.
He did an amazing job too.	Hizo un trabajo increíble también.
He only had to mention his name.	Sólo tenía que mencionar su nombre.
If you're not one of them, so be it.	Si no eres uno de ellos, que así sea.
We should do this every year.	Deberíamos hacer esto todos los años.
In the back of the car, the children play.	En la parte trasera del coche, los niños juegan.
I kept asking my mom what happened, but she wouldn't say.	Seguí preguntándole a mi mamá qué pasó, pero ella no lo decía.
This will be a process of several hundred years.	Este será un proceso de varios cientos de años.
That could be changing.	Eso podría estar cambiando.
It gets better and better.	Se pone mejor y mejor.
We don't understand them.	No los entendemos.
This system does not seem to have been considered before.	Este sistema no parece haber sido considerado antes.
I plan to do this top again.	Planeo hacer este top de nuevo.
I have it locked up now, but I can't keep it there forever.	Lo tengo encerrado ahora, pero no puedo mantenerlo allí para siempre.
It is not a true work of art.	No es una verdadera obra de arte.
So you learn to pay attention to personal relationships.	Entonces aprendes a prestar atención a las relaciones personales.
There is no reason to think that these were not from an animal.	No hay razón para pensar que estos no eran de un animal.
It won't turn off either.	Tampoco se apagará.
He has decided that he is different from the others.	Ha decidido que es diferente a los demás.
It was excellent.	Fue excelente.
Some important comments are in order.	Algunos comentarios importantes están en orden.
He was much younger than us.	Era mucho más joven que nosotros.
This test is very simple.	Esta prueba es muy simple.
Check for salt.	Compruebe si hay sal.
There is nothing.	No hay nada.
Only the strong survived.	Solo los fuertes sobrevivieron.
It wasn't supposed to go like this.	No se suponía que hubiera ido así.
The control is incredible.	El control es increíble.
Well, the master bedroom.	Bueno, el dormitorio principal.
Not in the worst of circumstances.	No en la peor de las circunstancias.
He didn't know a single person.	No conocía a una sola persona.
She just didn't know.	Simplemente no lo sabía.
Think of a text message.	Piensa en un mensaje de texto.
Because in both cases interpretation is needed.	Porque en ambos casos se necesita interpretación.
He had never heard of her, he was saying.	Nunca había oído hablar de ella —estaba diciendo—.
She would need something of his, something personal.	Necesitaría algo suyo, algo personal.
This is complex.	Esto es complejo.
Call them in the afternoon.	Llámalos por la tarde.
The sound track is muted.	La pista de sonido se silencia.
We found this technique to be very effective for the task.	Encontramos que esta técnica es muy efectiva para la tarea.
I would perform anywhere and everywhere.	Actuaría en cualquier lugar y en todas partes.
And she would.	Y lo haría.
Do not do that.	No hagas eso.
Please fill out the feedback form at the back of this book.	Complete el formulario de comentarios que se encuentra al final de este libro.
However, sometimes it is necessary.	Sin embargo, a veces es necesario.
I could run.	Podría correr.
None of this is true.	Nada de esto es verdad.
She cut his back, she stood in front of them.	Le cortaron la espalda, se paró frente a ellos.
The bridge had become a hazard to river traffic.	El puente se había convertido en un peligro para el tráfico fluvial.
Call it point eight.	Llámalo punto ocho.
They're dealing with that sort of thing.	Se están ocupando de ese tipo de cosas.
We had some fun.	Tuvimos algo divertido.
But the man turns my stomach.	Pero el hombre me revuelve el estómago.
We are still moving forward and we are still working on each other.	Todavía estamos avanzando y todavía estamos trabajando el uno en el otro.
He had never wanted to fight her in the first place.	En primer lugar, nunca había querido pelear con ella.
i do bad things	hago cosas malas
A new name for her new life.	Un nuevo nombre para su nueva vida.
Our results are within this range.	Nuestros resultados están dentro de este rango.
I know your family from long ago.	Conozco a su familia de antaño.
It was something they did.	Fue algo que hicieron.
All those years.	Todos esos años.
The software was very useful and easy to understand.	El software fue muy útil y fácil de entender.
Her friend was supposed to do it.	Se suponía que su amiga lo haría.
Just to notice that.	Solo para notar eso.
Younger than me.	Más joven que yo.
I do not claim such a position.	No reclamo tal posición.
However, her children were very different.	Sin embargo, sus hijos eran muy diferentes.
The free market doesn't care if you're a man or a woman.	Al mercado libre no le importa si eres hombre o mujer.
This had nothing to do with color.	Esto no tenía nada que ver con el color.
Tax not included.	Impuesto no incluido.
It must be on one line.	Debe estar en una línea.
And, dammit, it was so fucking close.	Y, joder, estaba tan jodidamente cerca.
In this role.	En este papel.
I share my thoughts with you because you will understand them.	Comparto mis pensamientos contigo porque los entenderás.
Also believe strong and let your first date can come.	También crea fuerte y deja que tu primera cita pueda llegar.
Added to the end of each line.	Añadido al final de cada línea.
Just to find out what they have to say.	Sólo para saber lo que tienen que decir.
I am a good friend of your president.	Yo buen amigo de su presidente.
I have been asked to add my thoughts as well.	Me han pedido que agregue mis pensamientos también.
And come back again.	Y vuelve de nuevo.
He had only wanted to delay it.	Sólo había querido retrasarlo.
You picked us up together.	Nos recogiste juntos.
This is more than telling someone to go to sleep.	Esto es más que decirle a alguien que se duerma.
Even the police had felt it.	Incluso la policía lo había sentido.
The point is the following.	El punto es el siguiente.
But only for a moment.	Pero solo por un momento.
I want nothing but sex.	No quiero nada más que sexo.
The truth had been just the opposite.	La verdad había sido todo lo contrario.
We keep going.	Seguimos adelante.
She carried out the literature review.	Llevó a cabo la revisión de la literatura.
Make items for those in need.	Hacer artículos para los necesitados.
He knows you want nothing more than to kill him.	Él sabe que no quieres nada más que matarlo.
The time is drawing near.	Se está acercando la hora.
He will see the new name up there and some other changes.	Verá el nuevo nombre allí arriba y algunos otros cambios.
He could learn something from you.	Podría aprender algo de ti.
He had had passionless sex for a long time.	Había tenido sexo sin pasión durante mucho tiempo.
I helped you sit up.	Te ayudé a sentarte.
She knew someone was there and following her, for whatever reason.	Sabía que alguien estaba allí y la seguía, por la razón que fuera.
There's a reason for that.	Hay una razón para eso.
This is something that was not possible before.	Esto es algo que antes no era posible.
Oh look, the main character is happy.	Oh, mira, el personaje principal está feliz.
Then he has the best line ever.	Luego tiene la mejor línea de la historia.
I wish changing jobs was that easy.	Ojalá cambiar de trabajo fuera tan fácil.
She continued reading.	Ella continuó leyendo.
There is a letter that no one has found.	Hay una carta que nadie ha encontrado.
All very tight.	Todo muy ajustado.
The water had come to a boil.	El agua había llegado a hervir.
It seemed that she had enjoyed it.	Parecía que ella lo había disfrutado.
Her baby will see many new things and new people.	Su bebé verá muchas cosas nuevas y personas nuevas.
She just couldn't think of how to explain it.	Simplemente no podía pensar en cómo explicarlo.
You don't need it.	No lo necesitas.
I like it.	Me gusta.
I think she is an important piece of the team.	Creo que es una pieza importante del equipo.
I have my own cell phone.	Tengo mi propio celular.
Suddenly, the figure's right hand reached up and tore at his face.	De repente, la mano derecha de la figura se alzó y le arrancó la cara.
That could make a man angry.	Eso podría hacer que un hombre se enoje.
You add a new account and a new button appears.	Agregas una nueva cuenta y aparece un nuevo botón.
It seemed more than she could bear.	Le parecía más de lo que podía soportar.
If you brought any.	Si trajo alguno.
Because some members of our family have passed away.	Porque algunos miembros de nuestra familia han fallecido.
While I was in audience with him.	Mientras estaba en audiencia con él.
You have never once denied me.	Nunca me has negado ni una sola vez.
They were not good.	No eran buenos.
Here are some of the most common.	Aquí hay algunos de los más comunes.
The most important aspect is our knowledge.	El aspecto más importante es nuestro conocimiento.
Only you can protect your marriage.	Solo usted puede proteger su matrimonio.
You know, it's been five months since we finished production.	Sabes, han pasado cinco meses desde que terminamos la producción.
He didn't believe me.	Él no me creyó.
Who has something, he wants more.	Quien tiene algo, quiere más.
Maybe he'll change his mind.	Quizás cambie de opinión.
You can do this for me.	Puedes hacer esto por mí.
After arriving, we make a start.	Después de llegar, hacemos un comienzo.
His body was badly burned.	Su cuerpo estaba gravemente quemado.
We will be back again next summer.	Volveremos de nuevo el próximo verano.
She contributed to the outcome discussions.	Contribuyó a las discusiones de resultados.
The help was correct.	La ayuda era correcta.
There will be no end.	No habrá fin.
She smiled and knew the power of it.	Ella sonrió y conoció su poder.
Read on to find out how well the combination works.	Siga leyendo para descubrir qué tan bien funciona la combinación.
We see this more as a statement piece of art than a game.	Vemos esto más como una declaración de obra de arte que como un juego.
In this situation, each block becomes more complex or runs faster.	En esta situación, cada bloque se vuelve más complejo o se ejecuta más rápido.
He was not a tree.	Él no era un árbol.
Well, maybe that was a good thing, he was getting over it.	Bueno, tal vez eso era algo bueno, lo estaba superando.
It came up easily.	Surgió fácilmente.
I really think they are going to win the war.	Realmente creo que van a ganar la guerra.
We have things done.	Tenemos cosas hechas.
No one else seems to.	Nadie más parece hacerlo.
None of us are here by accident.	Ninguno de nosotros está aquí por accidente.
Distance no object.	Distancia ningún objeto.
We did what we had to do.	Hicimos lo que teníamos que hacer.
Even that, by itself, is not simple.	Incluso eso, por sí mismo, no es simple.
She made what was showing of her face look very pale.	Hizo que lo que mostraba de su rostro se viera muy pálido.
Both men laugh.	Ambos hombres se ríen.
It wasn't more money.	No era más dinero.
I'm not sure if it's a good idea or not.	No estoy seguro de si es una buena idea o no.
Well, whatever you call them.	Bueno, como los llames.
I couldn't identify her.	No pude identificarla.
I can't imagine a better place to do it.	No puedo imaginar un lugar mejor para hacerlo.
I have a boot problem.	Tengo un problema de arranque.
In moments it is completely gone.	En momentos se ha ido por completo.
So let's return to our main example.	Volvamos así a nuestro ejemplo principal.
She changed her plans a couple of hours ago.	Cambió de planes hace un par de horas.
She held her gaze.	Ella sostuvo su mirada.
This appears to be a light side production.	Esto parece ser una producción del lado ligero.
I really feel like we have it at that point.	Realmente siento que lo tenemos en ese punto.
Great lengths.	Grandes largos.
Absolutely successful.	Absolutamente acertado.
Or you met someone who changed your life through a random meeting.	O conociste a alguien que cambió tu vida a través de una reunión al azar.
And now our children can play together in high school.	Y ahora nuestros hijos pueden jugar juntos en la escuela secundaria.
But more tests can be done.	Pero se pueden hacer más pruebas.
Please stay with me, if it comes to that.	Por favor, quédate conmigo, si se trata de eso.
I want to read the book.	Quiero leer el libro.
That was version three.	Esa fue la versión tres.
You see this from your perspective.	Ves esto desde tu perspectiva.
I didn't even look at the others.	Ni siquiera miré a los demás.
Be strong and land on balance.	Sé fuerte y aterriza en equilibrio.
But that is not the same.	Pero eso no es lo mismo.
We are here.	Estamos aquí.
We used your input to come up with this plan.	Utilizamos su opinión para llegar a este plan.
She didn't like it, and she wondered if it was true.	No le gustó, y se preguntó si era verdad.
I don't know where my special is.	No sé dónde está mi especial.
Big, she didn't like coming home to an empty house.	Big, no le gustaba volver a casa y encontrar una casa vacía.
She nodded to both of us.	Nos asintió a los dos.
However, the next day things slowly returned to normal.	Sin embargo, al día siguiente las cosas volvieron lentamente a la normalidad.
If you have something to say, go ahead.	Si tienes algo que decir, adelante.
I remember that.	Recuerdo eso.
Too much for a small child to handle.	Demasiado para que un niño pequeño lo maneje.
I didn't even realize this.	Ni siquiera me di cuenta de esto.
She held her glass with both hands, like a child.	Sostenía su copa con ambas manos, como una niña.
I didn't say much today.	No dije mucho hoy.
I would sleep in my clothes.	Dormiría con mi ropa.
Now, we become them.	Ahora, nos convertimos en ellos.
I can go another way.	Puedo irme de otra manera.
It's your business.	Es su negocio.
However, there is some room for doubt.	Sin embargo, hay cierto margen para la duda.
She didn't demand it.	Ella no lo exigió.
She didn't want them in the movie.	No los quería en la película.
A world where nothing makes sense.	Un mundo donde nada tiene sentido.
The face is not really fat, just big.	La cara no es realmente gorda, solo grande.
She needs the hospital.	Ella necesita el hospital.
She has never wanted this.	Ella nunca ha querido esto.
Her mother has been dead for six.	Su madre ha estado muerta por seis.
There is no global memory address space between them.	No existe espacio de direcciones de memoria global entre ellos.
She had somehow heard.	Ella de alguna manera había oído.
I think this is the best way to do most things.	Creo que esta es la mejor manera de hacer la mayoría de las cosas.
It is likely to be a combination of the two factors.	Es probable que sea una combinación de los dos factores.
He loved you.	Él te amaba.
I have a technical question for everyone.	Tengo una pregunta técnica para todos.
I know he has been in my country.	Sé que ha sido en mi país.
If you don't drink, don't start drinking for the health benefits.	Si no bebe, no empiece a beber por los beneficios para la salud.
Sex and feet, of course.	Sexo y pies, por supuesto.
What they are trying to do to you.	Lo que están tratando de hacerte.
The third group, people who have no goal.	El tercer grupo, las personas que no tienen ningún objetivo.
I have been fighting for them.	He estado luchando por ellos.
And do it.	Y hazlo.
The basic question is whether the defendant received a fair trial.	La pregunta básica es si el acusado tuvo un juicio justo.
I got a tax bill.	Me llegó una factura de impuestos.
However, this was not entirely the case.	Sin embargo, esto no fue del todo así.
Our turn at the forefront of life.	Nuestro turno al frente de la vida.
The best strategy must be made by you.	La mejor estrategia debe ser hecha por usted.
All of our games would have to be played away from home.	Todos nuestros juegos tendrían que jugarse fuera de casa.
He would go back to her room after a while and correct that.	Volvería a su habitación después de un rato y corregiría eso.
This crowd is young.	Esta multitud es joven.
they do not know	ellos no saben
To move even a single step at a time.	Para mover incluso un solo paso a la vez.
These have contact numbers, in case you need to reach us.	Estos tienen números de contacto, en caso de que necesite comunicarse con nosotros.
Once she got closer, she could see why.	Una vez que se acercó, pudo ver por qué.
But these new images have the world on edge.	Pero estas nuevas imágenes tienen al mundo al límite.
I look down at my old shoes.	Miro hacia abajo a mis zapatos viejos.
But you must trust me.	Pero debes confiar en mí.
I am a wild animal.	Soy un animal salvaje.
This will be unofficial.	Esto será extraoficial.
The common good and individual advantage coincide.	El bien común y la ventaja individual coinciden.
The killing never stopped.	La matanza nunca se detuvo.
In fact, they lived it.	De hecho, lo vivieron.
It's going to be wild.	Va a ser salvaje.
Share the same name.	Comparte el mismo nombre.
Things he doesn't want any of us to know about.	Cosas de las que no quiere que ninguno de nosotros sepa.
Not in this case.	No en este caso.
We want to know what did who.	Queremos saber qué hizo quién.
This was repeated across the entire sample.	Esto se repitió a través de la muestra total.
Your best friend is moving out of town.	Tu mejor amigo se muda fuera de la ciudad.
And if he does it again, don't call for a week.	Y si lo vuelve a hacer, no llames hasta dentro de una semana.
So much wrong had to be righted.	Tanto mal tuvo que ser enmendado.
Brown moving from left to right.	Marrón en movimiento de izquierda a derecha.
It was here that the army would make its initial resistance.	Fue aquí donde el ejército haría su resistencia inicial.
We know what happens when they start that process.	Sabemos lo que sucede cuando comienzan ese proceso.
I just can't tell you.	Simplemente no puedo decírtelo.
It is no more than I would explain to any other client.	No es más de lo que le explicaría a cualquier otro cliente.
There's no one left but me that you know of, to be sure.	No queda nadie más que yo que sepas, para estar seguro.
He had the same demand.	Tenía la misma demanda.
In a few moments.	En unos momentos.
You should never eat meat or eggs.	Nunca debes comer carne o huevos.
That's how it's supposed to work.	Así es como se supone que debe funcionar.
Several strong young men picked them up.	Varios jóvenes fuertes los recogieron.
It's a pretty basic business model.	Es un modelo de negocio bastante básico.
Something is happening.	Algo está pasando.
It felt different.	Se sentía diferente.
He told me that his son had died.	Me dijo que su hijo había muerto.
If you need a job change, do it.	Si necesitas un cambio de trabajo, hazlo.
I have thought about the matter.	He pensado en el asunto.
The game had been in production for just over a year.	El juego había estado en producción durante poco más de un año.
Most people, however, are not so lucky.	La mayoría de las personas, sin embargo, no tienen tanta suerte.
The strangers.	Los extraños.
The river and the view were now open.	El río y la vista se abrían ahora.
People admire me.	La gente me admira.
Just one more war, but it never ends.	Solo una guerra más, pero nunca termina.
Just go to the hotel.	Solo ve al hotel.
Now it is much easier to read.	Ahora es mucho más fácil de leer.
They are both positive.	Ambos son positivos.
Like how hard that can be.	Como lo difícil que puede ser eso.
Listen to this song.	Escucha esta cancion.
But that wasn't good enough.	Pero eso no fue lo suficientemente bueno.
That remained true for the battle as a whole.	Eso siguió siendo cierto para la batalla en su conjunto.
Making life easier for the wife and children.	Haciendo la vida más fácil para la esposa y los niños.
Anything to be able to tell himself that he did everything.	Cualquier cosa para poder decirse a sí mismo que hizo todo.
These can happen.	Estos pueden suceder.
This day is for you to spend as you want.	Este día es para que lo pases como quieras.
He came up behind her and put a hand on her shoulder.	Él se acercó a ella por detrás y le puso una mano en el hombro.
He died three years ago.	Murió hace tres años.
My father's face didn't look like that.	La cara de mi padre no se veía así.
That's how your father got involved.	Así fue como se involucró tu padre.
Nobody hurt.	Nadie lastimó.
He had been totally silent during the entire discussion.	Había estado totalmente en silencio durante toda la discusión.
Now the unknown had gripped him hard.	Ahora lo desconocido se había apoderado de él con fuerza.
The idea wouldn't even enter his mind.	La idea ni siquiera entraría en su mente.
He didn't even leave me a son.	Ni siquiera me dejó un hijo.
Sometimes it's good to live in the moment.	A veces es bueno vivir el momento.
She waited, she checked it again.	Ella esperó, lo revisó de nuevo.
So we stay here.	Así que nos quedamos aquí.
We saw the sky.	Vimos el cielo.
They are without water.	Están sin agua.
Meet the team and see the photos.	Conoce al equipo y mira las fotos.
Money is one thing that is used to represent something else.	El dinero es una cosa que se usa para representar otra cosa.
However, hot gas is clearly present in these objects.	Sin embargo, el gas caliente está claramente presente en estos objetos.
Nobody had to die before.	Nadie tenía que morir antes.
Nowadays, almost everything does something besides what it does.	Hoy en día, casi todo hace algo además de lo que hace.
She didn't look back as she ran.	Ella no miró hacia atrás mientras corría.
It was really fun actually.	Fue muy divertido en realidad.
Knowing that has me even more focused.	Saber eso me tiene aún más centrado.
She tested negative for drugs.	Dio negativo en drogas.
You have to say it without you.	Tienes que decirlo sin t.
I mean it was so cold.	Quiero decir que estaba tan frío.
I can't protect you.	No puedo protegerte.
I have been in the garden making it look nice for the summer.	He estado en el jardín haciendo que se vea bien para el verano.
I may never get there again.	Puede que nunca llegue allí de nuevo.
Work with your people.	Trabaja con su gente.
The police have finally arrived.	La policía finalmente ha llegado.
Whatever you enjoy, take time for it.	Sea lo que sea que disfrutes, tómate un tiempo para ello.
We do this for two reasons.	Hacemos esto por dos razones.
Out there among your soldiers.	Allá afuera, entre tus soldados.
He turned his back on her.	Él le dio la espalda.
We really enjoyed our tour with him.	Realmente disfrutamos nuestro recorrido con él.
Maybe it would be good if we did that here.	Quizá sería bueno que hiciéramos eso aquí.
All your power.	Todo tu poder.
I do not wish to make it public.	No deseo hacerlo público.
You seem a bit tired.	Pareces un poco cansado.
These findings are useful for diagnosis, but they are not consistent.	Estos hallazgos son útiles para el diagnóstico, pero no son consistentes.
Neither did anyone else with whom he spoke.	Tampoco nadie más con quien habló.
They had no need to leave any of their own.	No tenían necesidad de dejar ninguno de los suyos.
We want to do what works.	Queremos hacer lo que da resultados.
I turned the key and took a deep breath.	Giré la llave y respiré hondo.
The third game passed in total silence.	El tercer juego transcurrió en total silencio.
How can dreams lie?	Cómo pueden mentir los sueños.
She just liked people.	A ella simplemente le gustaba la gente.
Only the truth sets free.	Sólo la verdad hace libre.
I felt a little sick.	Me sentí un poco enfermo.
It seemed like nothing at the time.	Parecía nada en ese momento.
I said it was top secret.	Dije que era súper secreto.
She couldn't even hear a door open.	No podía oír ni siquiera que se abriera una puerta.
You know him much better than we do.	Lo conoces mucho mejor que nosotros.
He has everything planned for him.	Tiene todo previsto para él.
There is someone out there who can help you.	Hay alguien por ahí que puede ayudarte.
Fruit that is widely used for human food.	Fruta que es ampliamente utilizada para la alimentación humana.
I saw this grow more.	Vi esto crecer más.
So that's our position.	Entonces, esa es nuestra posición.
You find some people who fuck with it here.	Encuentras algunas personas que joden con eso aquí.
i couldn't care	no podría importarme
To keep him there.	Para retenerlo allí.
The woman, however, has gone up before.	La mujer, sin embargo, ha subido antes.
Her plan was to come at seven all week.	Su plan era venir a las siete toda la semana.
After a day, she could only remember half of the words.	Después de un día, solo podía recordar la mitad de las palabras.
Many see it as a tool for distance learning.	Muchos lo ven como una herramienta para el aprendizaje a distancia.
A part of the mind creates thought.	Una parte de la mente crea el pensamiento.
He was used to fighting.	Estaba acostumbrado a pelear.
i have seen this	he visto esto
I don't care if you hate me.	No me importa si me odias.
They did a good job, but that doesn't help the cause.	Hicieron un buen trabajo, pero eso no ayuda a la causa.
It's a full order.	Es un pedido total.
Some of us ran away.	Algunos de nosotros nos escapamos.
Because she is beautiful.	Porque ella es hermosa.
Her body is making new skin cells.	Su cuerpo está produciendo nuevas células de la piel.
From your phone.	Desde tu teléfono.
We were free.	Éramos libres.
Ultimately, the company was forced to terminate the contract.	Finalmente, la empresa se vio obligada a rescindir el contrato.
In fact, he had wanted to drive himself, but she had refused.	De hecho, él había querido conducir él mismo, pero ella se había negado.
Those were meaningless words to my dad.	Esas fueron palabras sin sentido para mi papá.
He thought too much of others.	Pensaba demasiado en los demás.
We are very proud to be part of the team.	Estamos muy orgullosos de ser parte del equipo.
I know it could be worse.	Sé que podría ser peor.
Smoke rose.	El humo se elevó.
I was the one who broke the ice.	Fui yo quien rompió el hielo.
It can be possible.	Puede ser posible.
Look at these pictures.	Mira estas fotos.
There are cases.	Hay casos.
say it with me	Dilo conmigo.
But certainly none of us would call the press.	Pero ciertamente ninguno de nosotros llamaría a la prensa.
He had met this white man before.	Había conocido a este hombre blanco antes.
That photo was his son.	Esa foto era su hijo.
The space program began.	Comenzó el programa espacial.
She is down, but she is not out.	Ella está abajo, pero no fuera.
There was a police force.	Había una fuerza policial.
Leave a question if you get stuck.	Deja una pregunta si te quedas atascado.
It's good to have you this morning.	Es bueno tenerte esta mañana.
Sorry guys, you're not going to make it.	Lo siento chicos, no lo van a lograr.
We take them in turns.	Los tomamos por turnos.
People can't be trusted, he said.	No se puede confiar en la gente, dijo.
Too much, maybe.	Demasiado, tal vez.
She made that perfectly clear during an interview last month.	Lo dejó perfectamente claro durante una entrevista el mes pasado.
She designed experiments, analyzed data, and wrote the manuscript.	Diseñó experimentos, analizó datos y escribió el manuscrito.
He does not care.	A El no le importa.
They are two completely different situations.	Son dos situaciones completamente diferentes.
If you really want to make a difference, contact support.	Si realmente quieres marcar la diferencia, ponte en contacto con el soporte.
I am absolutely certain that none of the records contain those words.	Estoy absolutamente seguro de que ninguno de los registros contiene esas palabras.
Here they are, ready to go into still life.	Aquí están, listos para entrar en la naturaleza muerta.
Everyone would like the best quality.	A todo el mundo le gustaría la mejor calidad.
The tone at all times seems measured and calm.	El tono en todo momento parece medido y tranquilo.
It is an interesting legal black hole in some cases.	Es un agujero negro legal interesante en algunos casos.
It was too much trouble from start to finish.	Fue demasiado problema de principio a fin.
This is not his job.	Este no es su trabajo.
This would fix your problem.	Esto solucionaría tu problema.
I turned off the light and went to sleep.	Apagué la luz y me fui a dormir.
I try too, but I keep falling.	Yo también lo intento, pero sigo cayendo.
There is a difference.	Hay una diferencia.
Oh God, how happy I am that he's gone.	Oh Dios, qué feliz estoy de que se haya ido.
For the first time in my life.	Por primera vez en mi vida.
Costs were calculated for each type of procedure.	Se calcularon los costos para cada tipo de procedimiento.
Doesn't sound bad.	No suena mal.
We don't know what the truth is.	No sabemos cuál es la verdad.
Our results are in agreement with similar findings in this field.	Nuestros resultados están de acuerdo con hallazgos similares en este campo.
I don't know if this is correct though.	Aunque no sé si esto es correcto.
However, that was never the case.	Sin embargo, eso nunca fue así.
The first is that these projects are born global.	La primera es que estos proyectos nacen globales.
We have to help him.	Tenemos que ayudarlo.
we are going to arrive	vamos a llegar.
The adjustment was unsuccessful.	El ajuste no tuvo éxito.
Is for my sister.	Es para mi hermana.
I hope she knows what she's doing.	Espero que ella sepa lo que está haciendo.
He loves me really and truly.	Él me ama real y verdaderamente.
And other great projects.	Y otros grandes proyectos.
I was very happy about that.	Yo estaba muy contento por eso.
So that everyone has access to it.	Para que todo el mundo tenga acceso a él.
He agreed and said that he would do it in a few minutes.	Estuvo de acuerdo y dijo que lo haría en unos minutos.
They are part of this story.	Ellos son parte de esta historia.
This is how they make their money.	Así es como hacen su dinero.
People are going to say whatever they want to say anyway.	La gente va a decir lo que quiera decir de todos modos.
I really don't think you do, but what do you think.	Realmente no creo que lo hagas, pero lo que piensas.
I have a mailbox library.	Tengo una biblioteca de buzones.
His high school had no windows.	Su escuela secundaria no tenía ventanas.
That was the point.	Ese era el punto.
Measurements were made on the same day and time each week.	Las mediciones se realizaron el mismo día y hora de cada semana.
Everything was extremely difficult, even more than before, during the fight.	Todo fue extremadamente difícil, incluso más que antes, durante la pelea.
Our mother has asked.	Nuestra madre ha preguntado.
Which.	Cual es.
It is highly effective.	Es altamente efectivo.
we know it.	Lo conocemos.
People would probably die.	La gente probablemente moriría.
There were no lights on.	No había luces encendidas.
That, of course, is not the good news.	Eso, por supuesto, no es la buena noticia.
I'm sorry his marriage broke up.	Lamento que su matrimonio se haya roto.
One difference between them is their shape.	Una diferencia entre ellos es su forma.
My parents had five children.	Mis padres tuvieron cinco hijos.
This was more serious than he had thought.	Esto era más serio de lo que había pensado.
Plus, it's on fire.	Además, está en llamas.
I miss that old man so much.	Extraño mucho a ese viejo.
It is a responsible choice.	Es una elección responsable.
Seeing her makes me so happy.	Verla me hace tan feliz.
Totally random and very funny.	Totalmente aleatorio y muy divertido.
She decided to walk.	Decidió caminar.
They were in and out of an apartment.	Entraban y salían de un apartamento.
He pointed to the glass.	Señaló el vaso.
This is very good information for both you and them.	Esta es una muy buena información tanto para usted como para ellos.
It was too dark to see his face.	Estaba demasiado oscuro para ver su rostro.
He wanted to be a part of his world.	Quería ser parte de su mundo.
I'm not doing	no lo estoy haciendo
Maybe they have a point.	Tal vez tienen un punto.
This card is actually the real deal.	Esta tarjeta es en realidad el verdadero negocio.
See if you can let me in.	A ver si puedes dejarme entrar.
But he doesn't sleep at best.	Pero él no duerme en el mejor de los casos.
He shook his head at me.	Negó con la cabeza hacia mí.
This book is actually much more serious than people imagine.	Este libro en realidad es mucho más serio de lo que la gente imagina.
But it's not like that.	Pero no es así.
We were just talking about this today.	Justo hoy hablábamos de esto.
Imagine something difficult that you are going through.	Imagina algo difícil por lo que estás pasando.
More than your husband.	Más que tu marido.
Towards each other they are full of good nature.	El uno hacia el otro están llenos de buena naturaleza.
This is carried out through violence and speech.	Esto se lleva a cabo a través de la violencia y el habla.
Those were his choices.	Esas fueron sus elecciones.
How do you miss it so much.	Como se extraña tanto.
Often two would try to hit him at once.	A menudo, dos intentarían golpearlo a la vez.
I have some money saved.	Tengo algo de dinero ahorrado.
They look cheap and are extremely long.	Parecen baratos y son extremadamente largos.
You want an environment where you are in charge.	Quiere un entorno en el que esté a cargo.
Split you in half.	Partirte por la mitad.
They usually stand alone.	Normalmente se mantienen solos.
Does everyone know his message?	¿Todos conocen su mensaje?
I talk about it	hablo de eso
You wanted to do everything very well.	Querías hacerlo todo muy bien.
It still needs to be completed by students.	Aún debe ser completado por los estudiantes.
And many are personal friends.	Y muchos son amigos personales.
So we started visiting.	Así que empezamos a visitar.
The same, by the way, goes for deep sleep.	Lo mismo, por cierto, vale para el sueño profundo.
It was a very different place.	Era un lugar muy diferente.
Let's wait a few months and see.	Esperemos unos meses y veremos.
I took off my watch.	Me quité el reloj.
One day he asked her about it.	Un día él le preguntó al respecto.
We helped many clients and got success in all business.	Ayudamos a muchos clientes y obtuvimos éxito en todos los negocios.
You don't even look old.	Ni siquiera pareces viejo.
She meant something to him.	Ella significaba algo para él.
He could move but he stayed as he was.	Podía moverse pero se quedó como estaba.
We went back to the dance once or twice.	Volvimos al baile una o dos veces.
The smaller that space, the lower the risk.	Cuanto más pequeño es ese espacio, menor es el riesgo.
Our animals are raised by hand with care and respect.	Nuestros animales son criados a mano con cuidado y respeto.
It's very important.	Es muy importante.
But theory can never tell us how things happened.	Pero la teoría nunca puede decirnos cómo sucedieron las cosas.
The case before the court was mixed.	El caso ante el tribunal era de carácter mixto.
They say you have a good chance of walking again.	Dicen que tienes buenas posibilidades de volver a caminar.
It's a good start.	Es un buen comienzo.
That's actually making people put effort into something.	Eso es en realidad hacer que la gente se esfuerce en algo.
You can expect similar performance.	Puede esperar un rendimiento similar.
I should have said something the moment things started to go wrong.	Debería haber dicho algo en el momento en que las cosas empezaron a ir mal.
Of course, you can't find anything about the charges.	Por supuesto, no puede encontrar nada sobre los cargos.
Maybe it was just bad luck.	Tal vez solo fue mala suerte.
He was sure.	Estaba seguro.
You have, of course.	Tienes, por supuesto.
This is just an example pattern.	Esto es solo un ejemplo de patrón.
But no one really is.	Pero nadie realmente lo es.
A few days.	Unos pocos días.
In a room.	En una habitación.
That was the immediate reaction.	Esa fue la reacción inmediata.
That's not true at all.	Eso no es del todo cierto.
Clear instructions were given on how to fill the box.	Se dieron instrucciones claras sobre cómo llenar la caja.
You have seen it work.	Lo has visto funcionar.
You are pretty too.	Eres bonita también.
I stay here.	Me quedo aqui.
She makes a high-pitched noise.	Ella hace un ruido agudo.
Her mother wrote plays.	Su madre escribía obras de teatro.
She was going to take his life from her.	Iba a quitarle la vida.
Walking is good.	Caminar es bueno.
Once she has a selection she likes, he can name it.	Una vez que tenga una selección que le guste, puede nombrarla.
You don't think it's possible, but it was.	Uno no lo cree posible pero lo era.
Now she was here and she had nothing left.	Ahora ella estaba aquí y no le quedaba nada.
The test results are then displayed and discussed.	Luego se muestran y discuten los resultados de las pruebas.
You have friends who	Tienes amigos que.
Certainly, your site shouldn't store a user's credit card information.	Ciertamente, su sitio no debe almacenar la información de la tarjeta de crédito de un usuario.
You just can't expect to win this way.	Simplemente no puedes esperar ganar de esta manera.
It was her private signal.	Era su señal privada.
Still working on it.	Sigo trabajando en eso.
There are entire areas of the field that are out of sight.	Hay áreas enteras del campo que están fuera de la vista.
If we use the test set, then it is less.	Si usamos el conjunto de prueba, entonces es menos.
Each record contains the patient's home address.	Cada registro contiene la dirección de la casa del paciente.
Carefully cut off any bits of skin left on the fruit.	Corta con cuidado cualquier trozo de piel que quede en la fruta.
He understood her son well.	Entendía bien a su hijo.
We just listened in the car.	Acabamos de escuchar en el auto.
He works for me.	Él trabaja para mí.
Mark is very, very good at this.	Mark es muy, muy bueno en esto.
If you don't come close to these results, he guesses what.	Si no te acercas a estos resultados, adivina qué.
You will receive your orders in the morning.	Recibirás tus pedidos por la mañana.
I'd agree more if that were actually true.	Estaría más de acuerdo si eso fuera realmente cierto.
They sound reasonable.	Suenan razonables.
It's really interesting.	Es realmente interesante.
I'll show you around.	Te mostraré los alrededores.
They have money and resources.	Tienen dinero y recursos.
They did taste tests.	Hicieron pruebas de sabor.
They would die soon now, once summer was upon them.	Morirían pronto ahora, una vez que el verano estuviera sobre ellos.
He wasn't scared, exactly.	No estaba asustado, exactamente.
It's not a secret.	No es un secreto.
She has left this.	Ella ha dejado esto.
I don't think you can really consider one without the other.	No creo que puedas, en realidad, considerar uno sin el otro.
The thing got smaller.	La cosa se hizo más pequeña.
The blood will come out, and she did in this case.	La sangre saldrá, y lo hizo en este caso.
Now it was personal.	Ahora era personal.
My arms were killing me for days after the baby was born.	Mis brazos me estuvieron matando durante días después de que nació el bebé.
I really like how they tell the story.	Me gusta mucho como cuentan la historia.
The main results obtained in this study are the following five.	Los principales resultados obtenidos en este estudio son los siguientes cinco.
And they are just starting out at their elementary school.	Y recién están comenzando en su escuela primaria.
Be very clear about what you really want.	Ten muy claro lo que realmente deseas.
They moved slow.	Se movieron lento.
A bad feeling.	Un mal presentimiento.
He didn't know himself.	No se conocía a sí mismo.
You drew the conclusion.	Sacaste la conclusión.
For me, that is the most important point.	Para mí, ese es el punto más importante.
I'm very good with my legs.	Estoy muy bien con mis piernas.
That is not our job.	Ese no es nuestro trabajo.
It was the group of boys and the two girls.	Era el grupo de chicos y las dos chicas.
But there's no use talking about it now.	Pero no sirve de nada hablar de eso ahora.
You just have to try it.	Solo tienes que probarlo.
Afternoon.	Tarde.
We have a thousand times more information than we need.	Tenemos mil veces más información de la que necesitamos.
She caught the hand.	Atrapó la mano.
If someone can tell me that would be great.	Si alguien me puede decir, sería genial.
Quite the contrary.	Más bien al contrario.
Just us after the break, right?	Sólo nosotros después del descanso, ¿no?.
A day trip to the city.	Un día de viaje a la ciudad.
You take out the weapons.	Sacas las armas.
It was a good list, but it didn't help me.	Era una buena lista, pero no me ayudó.
Perhaps you hope to become a system.	Tal vez esperas convertirte en un sistema.
I liked.	Me gustaba.
In fact, it was getting stronger.	De hecho, se estaba volviendo más fuerte.
It was his first and only season start.	Fue su primera y única apertura de temporada.
Others thought the same.	Otros pensaron lo mismo.
I imagine it will get too hot.	Me imagino que se calentará demasiado.
The others nodded.	Los demás asintieron.
Looks like we have another missing child.	Parece que tenemos otro niño desaparecido.
But it has nothing to do with cars.	Pero no tiene nada que ver con los coches.
They broke the world.	Rompieron el mundo.
We need to talk.	Tenemos que hablar.
I won't be back for some time.	No volveré por algún tiempo.
And sometimes they come up with really good ideas.	Y a veces se les ocurren muy buenas ideas.
She opened the door.	Ella abrió la puerta.
It was her choice.	Fue su elección.
That's how he likes to think of himself.	Así es como le gusta pensar en sí mismo.
One before the changes and one after the changes.	Uno antes de los cambios y otro después de los cambios.
She didn't want to know about the evidence.	Ella no quería saber acerca de la evidencia.
And it will work fine.	Y funcionará bien.
She didn't understand what she was supposed to fight against.	No entendía contra qué se suponía que debía pelear.
He didn't expect that either.	Él tampoco esperaba eso.
Women are still used.	Las mujeres todavía son utilizadas.
It had five members.	Tenía cinco miembros.
These components are not of interest for image analysis.	Dichos componentes no son de interés para el análisis de imágenes.
Only sometimes is it literally true.	Solo a veces es literalmente cierto.
In two years we will have the high school built.	En dos años tendremos la escuela secundaria construida.
Things are getting worse, not better.	Las cosas están empeorando, no mejorando.
We hadn't met before.	No nos habíamos visto antes.
is that war? 	eso es guerra?
they ask.	ellos preguntan.
What we want now is an explanation of why this is so.	Lo que queremos ahora es una explicación de por qué esto es así.
I should have learned about you guys earlier.	Debería haber aprendido sobre ustedes antes.
A kitchen knife.	Un cuchillo de cocina.
I liked	me gustaba
Until you turn it on.	Hasta que lo enciendes.
It was time to talk.	Era hora de hablar.
When he didn't follow her, she looked back.	Cuando él no la siguió, ella miró hacia atrás.
World class in any aspect.	Clase mundial en cualquier aspecto.
Once the law was established that women could not vote.	Una vez se estableció la ley de que las mujeres no podían votar.
We were born into this situation.	Nacimos en esta situación.
Sometimes when you trust people so much, you eventually get hurt.	A veces, cuando confías tanto en las personas, eventualmente te lastimas.
I think this will solve her problem.	Creo que esto solucionará su problema.
And that makes me happy.	Y eso me hace feliz.
Now you need to finish the code.	Ahora necesita terminar el código.
Plus the money.	Más el dinero.
How are the whites?	Como son los blancos.
They are not doing anything serious.	No están haciendo nada en serio.
i got stronger	me volví más fuerte
Everything in the story is about the exercise of power.	Todo en la historia trata sobre el ejercicio del poder.
Everything that had been done to him.	Todo lo que le habían hecho.
In fact, can we go anywhere for a drink?	De hecho, ¿podemos ir a cualquier parte a tomar una copa?
They were too few to fight.	Eran muy pocos para luchar.
Maybe they missed something.	Tal vez se les pasó algo por alto.
These are far from dry.	Estos están lejos de ser secos.
I have never had physical symptoms like this.	Nunca he tenido síntomas físicos como este.
Just a little more.	Sólo un poco más.
I will make your lives hell.	Haré de sus vidas un infierno.
There is no friend either.	No hay un amigo tampoco.
I didn't want to move, ever.	No quería moverme, nunca.
You raise some interesting points.	Planteas algunos puntos interesantes.
He wasn't a bad guy, really.	No era un mal tipo, de verdad.
I love being read aloud to me.	Me encanta que me lean en voz alta.
The average of three independent experiments is shown.	Se muestra el promedio de tres experimentos independientes.
She is learning to love the state.	Ella está aprendiendo a amar el estado.
Well that was good to know.	Bueno, eso fue bueno saberlo.
She had no idea of ​​space or size.	No tenía idea de espacio o tamaño.
I will like how it looks.	Me gustará como se ve.
If not, her hotel can help.	Si no es así, su hotel puede ayudar.
Increase the strength of your.	Aumenta la fuerza de tu.
If you don't, you'll learn the first response from her.	Si no lo hace, aprenderá su primera respuesta.
Everyone was working on one thing.	Todo el mundo estaba trabajando en una cosa.
I was in a shitty state up there.	Estaba en un estado de mierda allí arriba.
There can be no middle ground here.	Aquí no puede haber término medio.
It's also not my favorite subject.	Tampoco es mi tema favorito.
We will review it and contact you.	Lo revisaremos y nos pondremos en contacto contigo.
Then it goes back down, then it goes back up.	Luego vuelve a bajar, luego vuelve a subir.
I can still clearly remember the first time we met.	Todavía puedo recordar claramente la primera vez que nos conocimos.
I listen with all my being.	Escucho con todo mi ser.
However, they may already be ready.	Sin embargo, es posible que ya estén listos.
Unfortunately that was not the case.	Desafortunadamente ese no fue el caso.
She confirmed the news.	Confirmó la noticia.
She hadn't been going out, she had been going in.	Ella no había estado saliendo, había estado entrando.
Keep going so.	Sigamos así.
Many have tried.	Muchos lo han intentado.
They are of the best quality there is.	Son de la mejor calidad que existe.
If the system is never changed, it shouldn't break.	Si el sistema nunca se cambia, no debería romperse.
No one paying for a suit that you can wear on your own.	Nadie que pague por un traje que pueda usar en el suyo.
All my strength is gone in an instant.	Toda mi fuerza se ha ido en un instante.
I know we can do it.	Sé que podemos hacerlo.
The trial court did not provide answers.	El tribunal de primera instancia no proporcionó respuestas.
We cannot represent ourselves.	No podemos representarnos a nosotros mismos.
Big and beautiful and made of stone.	Grande y hermoso y de piedra.
Right in front of us were three tall men.	Justo delante de nosotros había tres hombres altos.
This answers our first question.	Esto responde a nuestra primera pregunta.
You have one week to accept the offer.	Tiene una semana para aceptar la oferta.
This will be the last.	Este será el último.
The problem with such claims is that they lack evidence.	El problema con tales afirmaciones es que carecen de evidencia.
I love you man.	Te amo hombre.
Of course he had to.	Por supuesto que tenía que hacerlo.
They usually did.	Normalmente lo hacían.
In its properties it says its location.	En sus propiedades dice su ubicación.
The attached store sold most of the stuff at pretty reasonable prices.	La tienda adjunta vendió la mayoría de las cosas a precios bastante razonables.
Any other value is an actual value of that property.	Cualquier otro valor es un valor real de esa propiedad.
And it's only beginning.	Y solo está comenzando.
It's no way to be a guy.	No es manera de ser un chico.
There were more tears.	Hubo más lágrimas.
There was not any of that.	No había nada de eso.
The state of the art of the subject of the project must be studied.	Se debe estudiar el estado del arte del tema del proyecto.
Every follow-up email should have a clear call to action.	Cada correo electrónico de seguimiento debe tener una clara llamada a la acción.
He hadn't lived a good life, short as it was.	No había vivido una buena vida, por breve que fuera.
His quick speech died on his lips.	Su discurso rápido, murió en sus labios.
Hand tools are ancient and well known in the art.	Las herramientas manuales son antiguas y bien conocidas en la técnica.
Shared memory is treated the same as local process memory.	La memoria compartida se trata igual que la memoria de proceso local.
Play the first card.	Juega la primera carta.
You loved some of us.	Amaste a algunos de nosotros.
Pick up the phone and make the call.	Coge el teléfono y haz la llamada.
Your goal is to have your ideal customers.	Tu objetivo es tener a tus clientes ideales.
He walked over to the glass wall in the back.	Caminó hacia la pared de vidrio en la parte de atrás.
The date is before the trial.	La fecha es anterior al juicio.
I have other things for you.	Te tengo otras cosas.
But there isn't.	Pero no lo hay.
He turned around and went to check on him.	Se dio la vuelta y fue a ver cómo estaba.
The mind matters.	La mente importa.
Coming correct in the details.	Viniendo correcto en los detalles.
God loves us.	Dios nos ama.
These moved at the same speed and side by side.	Estos se movían a la misma velocidad y uno al lado del otro.
However, in practice there is another limit to consider.	Sin embargo, en la práctica hay otro límite a considerar.
Everything is going well.	Todo va bien.
The songs were recorded entirely live.	Las canciones fueron grabadas totalmente en vivo.
That did it.	Eso lo hizo.
The women were then asked to complete six questions.	Luego se les pidió a las mujeres que completaran seis preguntas.
Don't sugarcoat me.	No me endulces.
More or less a year.	Más o menos un año.
But never in the middle of the night like this.	Pero nunca en medio de la noche así.
We run in the morning instead of having breakfast.	Corremos por la mañana en lugar de desayunar.
This has to be the year.	Este tiene que ser el año.
They didn't even look up.	Ni siquiera miraron hacia arriba.
However, this doesn't work.	Sin embargo, esto no funciona.
They are only available for a period of time.	Solo están disponibles por un período de tiempo.
These findings are supported by the record.	Estos hallazgos están respaldados por el expediente.
The older man gives him a knowing smile.	El hombre mayor le da una sonrisa de complicidad.
Our mother was shot first.	Le dispararon a nuestra madre primero.
Then he sat on the corner of the desk, saying nothing.	Luego se sentó en la esquina del escritorio, sin decir nada.
A great written explanation can only go so far.	Una gran explicación escrita sólo puede ir tan lejos.
You don't have to invent anything.	No tienes que inventar nada.
Make it easier to become a doctor.	Haz que sea más fácil convertirte en médico.
I am not in business.	No estoy en el negocio.
Well, a part of it.	Bueno, una parte de ella.
We hope to have important news later this year.	Esperamos tener noticias importantes más adelante este año.
Without these jobs, we're out of luck.	Sin estos trabajos, no tenemos suerte.
The value must be unique for each message.	El valor debe ser único para cada mensaje.
This came at a high price.	Esto tuvo un alto precio.
this is my case	este es mi caso
This station could not be in a better location.	Esta estación no podría estar en mejor ubicación.
I can't change that.	No puedo cambiar eso.
That is very important to me.	Eso es muy importante para mí.
But maybe that's more my problem than yours.	Pero tal vez ese sea más mi problema que el tuyo.
If these are important to you, please check first.	Si estos son importantes para usted, verifique primero.
It would be really helpful.	Sería realmente útil.
He wrote a movie.	Escribió una película.
I can't give it to you now.	No puedo dárselo ahora.
He continued to study the board with great interest.	Continuó estudiando el tablero con gran interés.
When he arrived, he asked for dinner to be brought to him.	Cuando llegó, pidió que le trajeran la cena.
But like his father, he had all the gifts except the length of years.	Pero al igual que su padre, tenía todos los dones excepto la duración de los años.
With the right approach.	Con el enfoque adecuado.
She didn't break it or anything, but she did throw it back.	No lo rompió ni nada, pero lo tiró hacia atrás.
Everything here seemed larger than life.	Todo aquí parecía más grande que la vida.
Sorry, but there you have it.	Lo siento, pero ahí lo tienes.
My rim was exactly in the same place as before.	Mi borde estaba exactamente en el mismo lugar que antes.
She knew he did it.	Ella sabía que él lo hizo.
However, in most situations, this relationship can become very complex.	Sin embargo, en la mayoría de las situaciones, esta relación puede volverse muy compleja.
It was time for her to be alone.	Era hora de que estuviera solo.
She then she pulled the door.	Luego tiró de la puerta.
The boy is nothing to me, compared to you.	El niño no es nada para mí, comparado contigo.
You've had enough.	Ya lo has tenido suficiente.
That is the real answer.	Esa es la verdadera respuesta.
He had called her a woman.	Él la había llamado mujer.
The days are warm and bright.	Los días son cálidos y luminosos.
You are the best.	Eress el mejor.
And the children were gone.	Y los niños se habían ido.
They had to follow the rules.	Tenían que seguir las reglas.
They come in rare white and bright red.	Vienen en blanco raro y rojo brillante.
The other was older.	El otro era mayor.
Mark was the last to die.	Mark fue el último en morir.
He thought it was from having been hit in the side.	Pensó que era por haber recibido un golpe en el costado.
Now your body cannot exist in the present moment.	Ahora tu cuerpo no puede existir en el momento presente.
It does not require both.	No requiere ambos.
He wants to be part of the world again.	Quiere volver a ser parte del mundo.
My family may be human, but we were once powerful.	Mi familia puede ser humana, pero alguna vez fuimos poderosos.
At your age you think you don't need anyone or anything.	A tu edad crees que no necesitas a nadie ni a nada.
Economic growth obviously provides benefits.	El crecimiento económico obviamente proporciona beneficios.
I couldn't go out because of the rain.	No pude salir por la lluvia.
That is very hot.	Eso es muy caliente.
You just can't win.	Simplemente no puedes ganar.
This is a fairly obvious mechanism.	Este es un mecanismo bastante obvio.
There was nothing between us to say.	No había nada entre nosotros que decir.
We even have a book to use.	Incluso tenemos un libro para usar.
At the end of a beautiful day.	Al final de un hermoso día.
His career began.	Su carrera comenzó.
And out as fast as possible.	Y fuera lo más rápido posible.
Not all people know all languages.	No todas las personas conocen todos los idiomas.
It is the hope I feel for myself and for my world.	Es la esperanza que siento por mí mismo y por mi mundo.
Method or technique to make things easier for the user.	Método o técnica para hacer las cosas más fáciles para el usuario.
I love our house.	Amo nuestra casa.
The problems did not seem.	Los problemas no parecían.
They needed help to clean it.	Necesitaron ayuda para limpiarlo.
A combination of these techniques is often used.	A menudo se utiliza una combinación de estas técnicas.
The experiments were repeated three times with similar results.	Los experimentos se repitieron tres veces con resultados similares.
The neck is probably my favorite feature.	El cuello es probablemente mi característica favorita.
The more you know, the easier the process becomes, and more.	Cuanto más sepa, más fácil se vuelve el proceso, y más.
Follow him to the house.	Síguelo hasta la casa.
They were going to have a dog.	Iban a tener un perro.
This is how we learn and improve and become excellent.	Así es como aprendemos y mejoramos y nos volvemos excelentes.
He seems to be right.	Parece tener razón.
I can not take it.	No puedo aguantarlo.
You may need an intermediate step.	Es posible que necesite un paso intermedio.
It's about being true to yourself.	Se trata de ser fiel a uno mismo.
The news made no sense to me.	La noticia no tenía sentido para mí.
I used it for a while.	Lo usé por un tiempo.
Well, that's wrong, my friend.	Bueno, eso está mal, amigo mío.
This is not a quick fix.	Esto no es un arreglo rápido.
They have no idea how difficult your life really is.	No tienen idea de lo difícil que es tu vida en realidad.
It should be easy.	Debería ser fácil.
Nothing is new anymore.	Ya nada es nuevo.
He didn't get it.	Él no lo entendió.
And really enjoy it.	Y realmente disfrútalo.
This brings me to the second point.	Esto me lleva al segundo punto.
Efforts take a long time in my opinion.	Los esfuerzos toman mucho tiempo en mi opinión.
That morning, it was just the three of us.	Esa mañana, éramos solo nosotros tres.
He could not speak or hear properly.	No podía hablar ni oír correctamente.
Three people.	Tres personas.
This is a common mistake.	Este es un error común.
Ten in the morning.	Diez de la mañana.
It is my fixed purpose.	Es mi propósito fijo.
He must have shown it to all three.	Debe habérselo mostrado a los tres.
Chicken feed is getting expensive.	El alimento para pollos se está volviendo caro.
They know the location and the equipment.	Conocen la ubicación y los equipos.
At the moment, that doesn't happen.	De momento, eso no pasa.
You may be glad you heard that.	Usted puede estar contento de haber oído eso.
It has a political background.	Tiene un trasfondo político.
I will live below my means.	Viviré por debajo de mis posibilidades.
This is your first movie.	Esta es tu primera película.
I love this machine.	Me encanta esta máquina.
It keeps me interested.	Me mantiene interesado.
No one seemed to be listening to them.	Nadie parecía estar escuchándolos.
Everything else is as it should be.	Todo lo demás es como debe ser.
We lost it a couple of times.	Lo perdimos un par de veces.
Get information and feedback.	Obtenga información y comentarios.
I can't explain why.	No puedo explicar por qué.
It seems too much, what they have.	Parece demasiado, lo que tienen.
Is he.	Es él.
I said we could start our lives here.	Dije que podíamos empezar nuestras vidas aquí.
I showed you my letter tonight to prove it.	Te mostré mi carta esta noche para probarlo.
I have cut that.	He cortado eso.
Of course he would eventually move.	Por supuesto que se mudaría eventualmente.
That left only one.	Eso dejó solo uno.
It's still not good.	Todavía no está bien.
And he was the only one.	Y él era el único.
That seems pretty safe.	Eso parece bastante seguro.
His shoulder is fine.	El hombro está bien.
I totally think you're hurt.	Creo totalmente que estás herido.
They had never cut it so bad.	Nunca lo habían cortado tan mal.
They had ten more minutes.	Tenían diez minutos más.
We had to go out and change.	Tuvimos que salir y cambiarnos.
What her name.	Cual es su nombre.
They are just on the surface.	Están justo en la superficie.
She pushed her hand away and her lips tightened.	Ella apartó su mano y sus labios se apretaron.
Error bars were obtained from three measurements.	Las barras de error se obtuvieron a partir de tres mediciones.
I'm going to read for the pure idea.	Voy a leer por la idea pura.
We wanted to see where it took us.	Queríamos ver a dónde nos llevaba.
Another big change in my life.	Otro gran cambio en mi vida.
However, the real stars here are the students.	Sin embargo, las verdaderas estrellas aquí son los estudiantes.
He probably didn't want to know.	Probablemente no quería saber.
That was my original thought.	Ese fue mi pensamiento original.
I don't think he even wanted to do this.	No creo que ni siquiera quisiera hacer esto.
I'm not too sure about the other guys.	No estoy muy seguro de los otros chicos.
Now she is sure of herself in that.	Ahora está segura de sí misma en eso.
Not even the majority.	Ni siquiera la mayoría.
No deep breathing.	Sin respiración profunda.
The engine started on the first try.	El motor arrancó al primer intento.
Some seem to have too many arms or an extra head.	Algunos parecen tener demasiados brazos o una cabeza extra.
I just had to find out who.	Sólo tenía que averiguar quién.
That floor was definitely something to watch out for.	Ese piso era sin duda algo a tener en cuenta.
But there are some really key differences.	Pero hay algunas diferencias realmente clave.
We don't need them.	No los necesitamos.
Work clothes were back.	La ropa de trabajo estaba de vuelta.
Next to her was food.	A su lado había comida.
The best shows and lots of hot water.	Los mejores espectáculos y mucha agua caliente.
But you are wrong.	Pero está equivocado.
I felt bad for him.	Me sentí mal por él.
It's over in less than fifteen minutes.	Ha terminado en menos de quince minutos.
It was something much more important than that.	Era algo mucho más importante que eso.
We will return to this topic in future works.	Volveremos sobre este tema en trabajos futuros.
The motion requires the court to determine two issues.	La moción requiere que el tribunal determine dos cuestiones.
But he didn't want to stay in the room forever.	Pero no quería quedarse en la habitación para siempre.
In a word, terrible.	En una palabra, terrible.
We are not afraid.	No tenemos miedo.
Anyone who got in his way.	Cualquiera que se interpusiera en su camino.
There is simply no way of knowing what is going on inside that space.	Simplemente no hay manera de saber lo que sucede dentro de ese espacio.
These three employees are therefore treated together.	Estos tres empleados son, por lo tanto, tratados juntos.
The first time my dad hit me was in this house.	La primera vez que mi papá me golpeó fue en esta casa.
Therein lies the matter.	Ahí está el asunto.
Then he leaned forward.	Luego se inclinó hacia delante.
The results of our study support the results of the trials.	Los resultados de nuestro estudio respaldan los resultados de los ensayos.
The latter is shown for reference.	Este último se muestra como referencia.
We will see which is the best guide.	Veremos cuál es la mejor guía.
This will be a problem if a component doesn't fit properly.	Esto será un problema si un componente no encaja correctamente.
I needed the cash.	Necesitaba el efectivo.
Once again, this means planning again and again.	Una vez más, esto significa planificar una y otra vez.
That felt like a community.	Eso se sintió como una comunidad.
The social world is an extremely complex environment.	El mundo social es un entorno extremadamente complejo.
It wouldn't have made sense.	No habría tenido sentido.
The children pointed and laughed.	Los niños señalaron y se rieron.
Someone is not in his head there.	Alguien no está en su cabeza allí.
Within two hours, they were exhausted.	En dos horas, estaban agotados.
I experienced positive cash flow.	Experimenté un flujo de caja positivo.
If so, it will be worth it.	Si es así, valdrá la pena.
Imagine a garden with many flowers.	Imagina un jardín con muchas flores.
No, we take their lives.	No, les quitamos la vida.
I notice you as if it were the first time.	Te noto como si fuera la primera vez.
If and when we drink a lot, we are fine.	Si y cuando tomamos mucho, estamos bien.
For most services, this is too soon.	Para la mayoría de los servicios, esto es demasiado pronto.
He discussed the results and wrote the text of the manuscript.	Discutió los resultados y escribió el texto del manuscrito.
It was more than enough for any president.	Era más que suficiente para cualquier presidente.
He slowly opened his eyes and looked at her.	Abrió los ojos lentamente y lo miró.
It is very difficult to explain it to the family.	Es muy difícil explicárselo a la familia.
But basically, he changed his life.	Pero básicamente, cambió su vida.
Immediately, the plane began to move.	De inmediato, el avión comenzó a moverse.
It can be done in the following way.	Se puede hacer de la siguiente manera.
I really appreciate you taking the time to read it.	Realmente aprecio que te hayas tomado el tiempo de leerlo.
She had no relief.	Ella no tuvo alivio.
The charges were eventually dropped.	Los cargos finalmente fueron retirados.
Every time he closed his eyes, there she was.	Cada vez que cerraba los ojos, allí estaba ella.
This has happened several times now.	Esto ha sucedido varias veces ahora.
She also never asked him to play with him.	Tampoco le pidió nunca que jugara con él.
She didn't want to get angry.	No quería enfadarse.
That is true representative government.	Ese es el verdadero gobierno representativo.
Much more comfortable, although the water did get in there.	Mucho más cómodo, aunque el agua entró allí.
I thought they were very funny.	Pensé que eran muy divertidos.
Buy and enjoy.	Compra y disfruta.
In addition, it seems to have achieved a good balance of content.	Además, parece haber logrado un buen equilibrio de contenido.
soul to soul	Alma a alma.
Promise me you won't believe a word of it.	Prométeme que no vas a creer una palabra.
To help them rule us.	Para ayudarlos a gobernarnos.
He did not forget about us.	Él no se olvidó de nosotros.
This is the second part of his argument.	Esta es la segunda parte de su argumento.
Well, and it turns out that the normal distribution does not.	Bueno, y resulta que la distribución normal no.
It just gets better and better.	Esto se pone cada vez mejor.
I started to worry.	Empecé a preocuparme.
I put it on a tree.	Lo puse en un árbol.
Enjoy your visit!	¡Disfruta tu visita!.
Too much, even.	Demasiado, incluso.
I want the user to choose to play either game.	Quiero que el usuario elija jugar cualquiera de los dos juegos.
But the world is moving beyond oil.	Pero el mundo se está moviendo más allá del petróleo.
He shouldn't have brought her here.	No debería haberla traído aquí.
I got on well with him.	Me llevaba bien con él.
The food industry is something else.	La industria alimentaria es otra cosa.
There are no other buildings here.	No hay otros edificios aquí.
You want me to open this door.	Quieres que abra esta puerta.
Nor do they continue.	Ni tampoco continúan.
I love the message of the song.	Me encanta el mensaje de la canción.
It's very clear	es muy claro
Look, there's a coffee shop across the street.	Mira, hay una cafetería al otro lado de la calle.
Turn the heat back on and bring to a boil.	Vuelva a encender el fuego y deje hervir.
There are dead people in the streets.	Hay gente muerta en las calles.
The book has five parts.	El libro tiene cinco partes.
Do you know that?	¿Eso lo sabes?
My daughter is a very pretty girl.	Mi hija es una niña muy bonita.
Running with what they have.	Corriendo con lo que tienen.
Other than that, it's a good system.	Aparte de eso, es un buen sistema.
I never do anything with my hair.	Nunca hago nada con mi cabello.
He knew very well where everyone was.	Sabía muy bien dónde estaban todos.
I was never here.	Nunca estuve aquí.
She is afraid of you.	Ella te tiene miedo.
She votes and comments too.	Vota y comenta también.
She is never too young to learn how to start a business.	Nunca se es demasiado joven para aprender a iniciar un negocio.
I really don't know how to say it.	Realmente no sé cómo decirlo.
Something important must happen soon.	Algo importante debe suceder pronto.
It also got better after college.	También mejoró después de la universidad.
The boys had to go to school or activities.	Los chicos tenían que ir a la escuela oa las actividades.
You like.	Te gusta.
And many things confused me.	Y muchas cosas me confundieron.
I'm loved.	Soy amado.
Here we suggest another way.	Aquí te sugerimos otra forma.
That, however, is not the real question.	Esa, sin embargo, no es la verdadera pregunta.
As if she were a woman.	Como si fuera una mujer.
He had said the part for her.	Él había dicho su parte.
I think it is fair.	Creo que es justo.
He had no reason to have worried.	No tenía por qué haberse preocupado.
Most people are not so lucky.	La mayoría de la gente no tiene tanta suerte.
This is being done today for the most part.	Esto se está haciendo hoy en día en su mayor parte.
I find it amazing how confused people are at this point.	Me parece increíble lo confundida que está la gente en este punto.
call me crazy	Llámame loco.
I didn't look at the photos.	No miré en las fotos.
They do not say that, nor do they agree with it.	No dicen eso, ni están de acuerdo con eso.
And they just say, put their hands up and turn around.	Y simplemente dicen, levantan las manos y se dan la vuelta.
And maybe it had to be zero.	Y tal vez tenía que ser cero.
Now he also had a growing family and really, anything was possible.	Ahora también tenía una familia en crecimiento y realmente, todo era posible.
By the time he got back to bed.	Para cuando volvió a la cama.
Not just until late at night.	No solo hasta altas horas de la noche.
Let them listen.	Que los escuchen.
The phone had gone silent again.	El teléfono se había quedado en silencio de nuevo.
On a race track.	En una pista de carreras.
She is the one who never understood us.	Ella es la que nunca nos entendió.
The task was a simple visit to a link.	La tarea era una simple visita a un enlace.
So that's what brought me here.	Así que eso es lo que me trajo aquí.
I will absolutely listen to it.	Absolutamente lo escucharé.
As mentioned, the study sample size was relatively small.	Como se mencionó, el tamaño de la muestra del estudio fue relativamente pequeño.
Usually source one on the left and source two on the right.	Por lo general, la fuente uno a la izquierda y la fuente dos a la derecha.
My heart is tied only to him.	Mi corazón está ligado sólo a él.
Now my fear is this.	Ahora mi miedo es este.
He was very young.	Él era muy joven.
In fact, I love this feeling.	De hecho, me encanta este sentimiento.
Leave on overnight.	Dejar actuar durante la noche.
Let the mixture sit for ten minutes.	Deje reposar la mezcla durante diez minutos.
I don't feel like that anymore.	Ya no me siento así.
Just two.	Sólo dos.
Unless you moved when the time came.	A menos que te hayas mudado cuando llegó el momento.
He is so positive.	Él es tan positivo.
So he watched and waited for another opportunity.	Así que observaba y esperaba otra oportunidad.
We both knew where we had to go.	Ambos sabíamos a dónde teníamos que ir.
We must not forget it.	No debemos olvidarlo.
Even these and much more.	Incluso estos y mucho más.
I am not so	yo no soy asi
They did this time.	Lo hicieron esta vez.
It is a question of what is correct.	Es una cuestión de lo que es correcto.
I will be in touch	estaré en contacto
Maybe your feedback person will love it exactly how you wrote it.	Tal vez a tu persona de comentarios le encantará exactamente como lo escribiste.
Otherwise, we will try the improved guess.	De lo contrario, intentaremos la conjetura mejorada.
There was nobody there.	No había nadie allí.
His local network.	Su red local.
He touched his head with one hand.	Se tocó la cabeza con una mano.
He wasn't dead enough, it seemed.	No estaba lo suficientemente muerto, al parecer.
We never stop trying.	Nunca dejamos de intentarlo.
You can take it at face value for sure.	Puedes tomarlo al pie de la letra con seguridad.
There were two other people in the room.	En el lugar había otras dos personas.
You treat me well.	Me tratas bien.
'Map '.	'mapa '.
He loved that we met him.	Le encantó que lo conociéramos.
Obviously, she was nervous too.	Obviamente, ella también estaba nerviosa.
There is something wrong with this image.	Hay algo mal con esta imagen.
Children produce even more heat than adults.	Los niños producen aún más calor que los adultos.
He never properly learned to read or write, let alone speak.	Nunca aprendió correctamente a leer ni a escribir, y mucho menos a hablar.
See what appears.	Mira lo que aparece.
This makes more sense.	Esto tiene más sentido.
So I don't have enough time right now.	Yo por lo que no tengo suficiente tiempo en este momento.
Overall, this is a good product that makes a lot of jobs easier.	En general, este es un buen producto que facilita muchos trabajos.
You know, as a way of knowing what to do next.	Ya sabes, como una forma de saber qué hacer a continuación.
We travel well together.	Viajamos bien juntos.
Here is the full report.	Aquí está el informe completo.
Make things easy for him to start with.	Hazle las cosas fáciles para empezar.
Technology is simply a tool to show our ideas.	La tecnología es simplemente una herramienta para mostrar nuestras ideas.
He will come, even if it takes weeks, months or years.	Él vendrá, aunque lleve semanas, meses o años.
Girls, let's go back to bed.	Chicas, volvamos a la cama.
I put a new train in that station and it came out empty.	Puse un nuevo tren en esa estación y salió vacío.
Besides, you've told us things we didn't know before.	Además, nos has dicho cosas que no sabíamos antes.
We know who we are talking about.	Sabemos de quién estamos hablando.
But he certainly got me.	Pero ciertamente me atrapó.
My favorite table was empty.	Mi mesa favorita estaba vacía.
We should respect it.	Deberíamos respetarlo.
It's really interesting.	Es realmente interesante.
An example this is for you.	Un ejemplo esto es para ti.
But it was something.	Pero era algo.
Money is not an object.	Dinero no es objeto.
The stories range in length from half a page to five pages.	Las historias varían en extensión desde media página hasta cinco páginas.
But none of these things is true.	Pero ninguna de estas cosas es cierta.
Yes it was.	Sí, lo era.
My hand doesn't move.	Mi mano no se mueve.
I have this.	Tengo esto.
It means that something is good.	Significa que algo es bueno.
It didn't go too far.	No fue demasiado lejos.
But not with her.	Pero no con ella.
Breakfast is included in the price.	el desayuno esta incluido en el precio.
But we must seize the opportunity.	Pero debemos aprovechar la oportunidad.
Things could go wrong.	Las cosas podrían salir mal.
I have an idea of ​​the tools available and so on.	Tengo una idea de las herramientas disponibles y así sucesivamente.
bite it	morderlo
I thought it would be very difficult, but it wasn't.	Pensé que sería muy difícil, pero no lo fue.
The latter represents the event of death.	El último representa el evento de la muerte.
There was another incident.	Hubo otro incidente.
Each of us tasted until it was gone.	Cada uno de nosotros probamos hasta que se acabó.
So it's totally appropriate to go back in time.	Por lo tanto, es totalmente apropiado retroceder en el tiempo.
I have had him killed.	Lo he hecho matar.
They are good children.	Son buenos niños.
We consider here only the statistical error.	Consideramos aquí sólo el error estadístico.
And therefore we must ask you another question.	Y por lo tanto debemos hacerle otra pregunta.
He knows her.	Él la conoce.
Just a little longer.	Solo un poco más largo.
That's not me anymore.	Ese ya no soy yo.
He says it's time.	Dice que es hora.
She has worked herself into a tiny little ball.	Se ha trabajado a sí misma en una pequeña bola pequeña.
What is murder.	Que es asesinato.
I've been worried about you.	He estado preocupado por ti.
Not just a copy, but the original.	No solo una copia, sino el original.
I don't mind.	No me importa.
The sweet skin.	La dulce piel.
She will not come to you.	Ella no vendrá a ti.
I want to hear what was, not what wasn't.	Quiero escuchar lo que fue, no lo que no fue.
I just wanted to wait for you.	Sólo quería esperarte.
That seemed strange to me.	Eso me pareció extraño.
All men are weak.	Todos los hombres son débiles.
There is something in the comparison.	Hay algo en la comparación.
Well, I can't do much about it.	Bueno, no puedo hacer mucho por eso.
One quick thing though.	Sin embargo, una cosa rápida.
Just give up.	Solo ríndete.
It wasn't worth it, she thought.	No valía la pena, pensó.
The dog was too fast for him.	El perro era demasiado rápido para él.
He kept trying to break free of that.	Siguió tratando de liberarse de eso.
He will only be open to local traffic.	Solo estará abierto al tráfico local.
Still, people change.	Aún así, la gente cambia.
I loved listening to that man speak.	Me encantaba escuchar hablar a ese hombre.
Introduce some useful elements.	Introduzca algunos elementos útiles.
And yet not much of one.	Y, sin embargo, no mucho de uno.
Today was crowd control.	Hoy fue el control de multitudes.
We are beyond pain.	Estamos más allá del dolor.
Of course it could be.	Por supuesto que podría ser.
Looking at the bear.	Mirando al oso.
He couldn't wait to go home.	No podía esperar para volver a casa.
She had meant what she had said earlier.	Había querido decir lo que había dicho antes.
Tears streamed down her face.	Las lágrimas corrían por su rostro.
I guess you had to have been there.	Supongo que tenías que haber estado allí.
Her mother's hands had disappeared under the edge of the table.	Las manos de su madre habían desaparecido bajo el borde de la mesa.
There is something very special about these people.	Hay algo muy especial en estas personas.
If you want more performance, you pay more.	Si quieres más rendimiento, pagas más.
I don't think we can ask for more.	No creo que podamos pedir más.
We've known each other for a long time, him and me.	Nos conocemos desde hace mucho tiempo, él y yo.
Life becomes so much better.	La vida se vuelve mucho mejor.
Bill and driving a truck paid for college.	Bill y conduciendo un camión pagaron la universidad.
It's impossible to hate something you understand.	Es imposible odiar algo que entiendes.
Therefore, this joy of mine is now complete.	Por lo tanto, este gozo mío ahora es completo.
It doesn't give a damn.	No importa un carajo.
Come over and turn up the volume.	Pásate y sube el volumen.
I do the opposite	hago lo contrario
Put your hands down and tell me what's going on.	Baja las manos y dime qué está pasando.
Just because they want it won't make it happen.	Solo porque lo deseen, no hará que suceda.
I guess we were right about that.	Supongo que teníamos razón en eso.
The process is the result.	El proceso es el resultado.
It is defined as follows.	Se define de la siguiente manera.
Then bring the ends back together and repeat.	Luego vuelves a juntar los extremos y repites.
Effects beyond one year are unknown.	Se desconocen los efectos más allá de un año.
Point out the changes.	Señale los cambios.
It has never happened before.	Nunca ha sucedido antes.
It could be the same with you.	Podría ser lo mismo contigo.
He is a great guy and a best friend.	Es un gran tipo y un mejor amigo.
If you ask me, the boy has a future in politics.	Si me preguntas, el chico tiene futuro en la política.
Situations like this have happened to me too.	A mi también me han pasado situaciones así.
I am so satisfied.	Estoy tan satisfecho.
Nobody wants to hear that.	Nadie quiere escuchar eso.
Her parents are very worried but they soon find her.	Sus padres están muy preocupados pero pronto la encuentran.
But others are afraid.	Pero otros tienen miedo.
I knew something was wrong.	Yo sabía que algo estaba mal.
He has no legal standing to do so.	No tiene legitimación para hacerlo.
Like, much more.	Como, mucho más.
His teeth parted her shoulder.	Los dientes abrieron su hombro.
He would come this afternoon or tomorrow, at the same time, in the same season.	Vendría esta tarde o mañana, a la misma hora, en la misma estación.
This time it has been very different.	Esta vez ha sido muy diferente.
This man no longer has a hold on you, not anymore.	Este hombre ya no te tiene agarrado, ya no.
Remember to ask and you shall receive.	Recuerda pedir y recibirás.
They are in the literature on the fringes, so to speak.	Están en la literatura al margen, por así decirlo.
He was clearly excited about going for a ride.	Estaba claramente emocionado por ir a dar un paseo.
The structure of the work is as follows.	La estructura del trabajo es la siguiente.
Pick one thing and master it.	Elige una cosa y dominala.
Because he expected me.	Porque se esperaba de mí.
She needed a break to think about his next move.	Necesitaba un descanso para pensar en su próximo movimiento.
He is, yes, the enemy.	Es, sí, el enemigo.
Each shot got closer and closer.	Cada disparo se acercaba más y más.
We have to do this.	Tenemos que hacer esto.
She will do her best to spread the word to others.	Ella hará todo lo posible para correr la voz a los demás.
This was my house.	Esta era mi casa.
A good debate, a serious discussion.	Un buen debate, una discusión seria.
Her father had played soccer.	Su padre había jugado al fútbol.
We only went together because we didn't go with anyone else.	Solo íbamos juntos porque no íbamos con nadie más.
There were men in front of him.	Había hombres delante de él.
At first, he didn't block as many goals.	Al principio, no bloqueó tantos goles.
The production cost is not high.	El costo de producción no es alto.
Works great on a stock engine.	Funciona muy bien en un motor de serie.
This technology is no longer a science fair project.	Esta tecnología ya no es un proyecto de feria de ciencias.
But he gave up.	Pero se dio por vencido.
For example, a meeting with the president of the company in five minutes.	Por ejemplo, una reunión con el presidente de la empresa en cinco minutos.
After this, the position of the moving part is checked.	Después de esto, se verifica la posición de la parte móvil.
Of course, there is a little lost.	Por supuesto, hay un poco perdido.
I just did what I had to do.	Acabo de hacer lo que tenía que hacer.
I only have in my hands a couple of them.	Sólo tengo en mis manos un par de ellos.
I think a lot of people were.	Creo que mucha gente lo era.
We knew we could do better.	Sabíamos que podíamos hacerlo mejor.
One year was enough.	Un año fue suficiente.
We don't need that.	No necesitamos eso.
It's possible.	Es posible.
And we can give life.	Y podemos dar vida.
The two get married.	Los dos se casan.
Man, that's great.	Hombre, eso es genial.
No one else is going to do it for them.	Nadie más lo va a hacer por ellos.
Few people like change of any kind, good or bad.	A pocas personas les gusta el cambio de cualquier tipo, bueno o malo.
The sound effects hit the mark, but something was missing.	Los efectos de sonido dieron en el blanco, pero les faltaba algo.
You must not be strong-willed.	No debe ser fuerte de voluntad.
Most of my advice will be based on this.	La mayoría de mis consejos se basarán en esto.
All three sites should look different from each other and of high quality.	Los tres sitios deben verse diferentes entre ellos y de alta calidad.
But it could probably work.	Pero probablemente podría funcionar.
Some even earlier.	Algunos incluso antes.
From the moment the plane goes down, no music is heard in the background.	Desde el momento en que el avión cae, no se escucha música de fondo.
It could easily have been the waste control plant.	Fácilmente podría haber sido la planta de control de residuos.
It's not really my decision.	No es realmente mi decisión.
And they also make the enemy pay.	Y también hacen que el enemigo pague.
Sex companies like to watch people.	Compañías de sexo le gusta mirar a la gente.
All the lights were off.	Todas las luces estaban apagadas.
A line has been added to the local working copy.	Se ha agregado una línea a la copia de trabajo local.
I am interested in money management and software development.	Estoy interesado en la gestión del dinero y el desarrollo de software.
You found state to write.	Encontraste estado para escribir.
But there was no place for him to go.	Pero no había lugar para que él fuera.
One table contains comments and the other is the user table.	Una tabla contiene comentarios y la otra es la tabla de usuario.
There was nothing there, of course.	No había nada allí, por supuesto.
Black trees.	Árboles negros.
You couldn't even get into the product section.	Ni siquiera podías entrar en la sección de productos.
It was a great investigation.	Fue una gran investigación.
Her eyes were open and she was staring at us.	Tenía los ojos abiertos y nos miraba fijamente.
Now she was trying to get him to kill me.	Ahora ella estaba tratando de hacer que me matara.
Perhaps that would be for the best.	Quizás eso sería lo mejor.
We can't continue living together.	No podemos seguir viviendo juntos.
decide it.	Decídelo.
I think our current area is good.	Creo que nuestra área actual es buena.
They will tell you that he is your father.	Te dirán que es tu padre.
She is going to love this.	A ella le va a encantar esto.
We thought half were sick.	Pensamos que la mitad estaban enfermos.
People look down on me and judge me, even my parents.	La gente me menosprecia y me juzga, incluso mis padres.
We had lunch and were taken back to the hotel.	Almorzamos y nos llevaron de regreso al hotel.
Worry, she decided.	Preocúpate, decidió.
Get out of here and get some sleep.	Sal de aquí y duerme un poco.
It was obvious that she was getting attached to this boy extremely fast.	Era obvio que se estaba apegando a este chico extremadamente rápido.
This is due only to the shape of this cut of meat.	Esto se debe solo a la forma de este corte de carne.
Perhaps the idea was too far ahead of her time.	Tal vez la idea estaba demasiado adelantada a su tiempo.
I see us with many animal friends.	Nos veo con muchos amigos animales.
She also moved slowly.	Ella también se movió lentamente.
That doesn't help us much.	Eso no nos ayuda mucho.
We took a look inside before lunch.	Dimos una vuelta por dentro antes de almorzar.
We are very glad we did.	Estamos muy contentos de haberlo hecho.
Then you would have memories, like her.	Entonces tendrías recuerdos, como ella.
Thank you for being a great role model for the children.	Gracias por ser un gran modelo a seguir para los niños.
She died while she was still in office.	Murió cuando aún estaba en el cargo.
The lights are off now.	Las luces están apagadas ahora.
One day was much the same as another.	Un día fue muy parecido a otro.
It is wall to wall.	Es de pared a pared.
A piece of paper lies on the bed.	Un papel yace sobre la cama.
She chose the photos.	Escogió las fotos.
They have their own goals.	Ellos tienen sus propios objetivos.
They don't have to be well paid or work full time.	No tienen que estar bien pagados o trabajar a tiempo completo.
We don't have to fight.	No tenemos que pelear.
And so it is.	Y así es.
He is a movie, but she is real.	Él es una película, pero ella es real.
I name myself.	me nombro a mí mismo.
In the hands of the one who gives, the gift is given.	En manos de quien da, se da el don.
She designed the overall study.	Diseñó el estudio general.
Upon success, they return to the present.	Tras el éxito, se devuelven al presente.
I understand that this is her first book.	Entiendo que este es su primer libro.
However, there are some significant differences.	Sin embargo, hay algunas diferencias significativas.
None of this is real.	Nada de esto es real.
You will be happy guys.	Seréis felices chicos.
It feels so weird when a song can do that.	Se siente tan raro cuando una canción puede hacer eso.
I never failed on purpose.	Nunca fallé a propósito.
She had had few friends.	Había tenido pocos amigos.
He had no choice, he would have to.	No tenía elección, tendría que hacerlo.
You hide from her when she comes to play with you.	Te escondes de ella cuando viene a jugar contigo.
But this is the last chance.	Pero esta es la última oportunidad.
I won't need that.	No necesitaré eso.
You will never know why.	Nunca sabrás por qué.
She was fine at first.	Estuvo bien al principio.
Or what she does to other things, or whatever.	O lo que hace a otras cosas, o lo que sea.
Doubt your country.	Duda de tu país.
They now returned to the kitchen.	Ahora volvieron a la cocina.
We couldn't believe how cheap and easy it was.	No podíamos creer lo barato y fácil que era.
And then do that in your head.	Y luego haz eso en tu cabeza.
They designed it that way.	Ellos lo diseñaron de esa manera.
But there is.	Pero hay.
Then she stood there, looking at me for a long moment.	Luego se quedó allí, mirándome por un largo momento.
See what you can find out.	Mira lo que puedes averiguar.
It's not that bad.	No es tan malo.
A little more than five hundred returned.	Un poco más de quinientos regresaron.
It is probably the most popular social network in the world.	Es probablemente la red social más popular del mundo.
But he doesn't understand.	Pero él no entiende.
It was my only chance.	Era mi única oportunidad.
He goes to buy your mom a house.	Ve a comprarle una casa a tu mamá.
The answer, of course, is to wear white.	La respuesta, por supuesto, es vestirse de blanco.
I reached the first houses.	Llegué a las primeras casas.
I hope she gets it.	Espero que ella lo consiga.
I'll stay.	Me quedaré.
Each of them contains valuable information.	Cada uno de ellos contiene información valiosa.
The first certain conclusion refers to the place.	La primera conclusión cierta se refiere al lugar.
It would be over in a moment.	Terminaría en un momento.
Think about what we can achieve together.	Piensa en lo que podemos lograr juntos.
That could lead to some interesting challenges.	Eso podría generar algunos desafíos interesantes.
But there may be too many of them.	Pero puede haber demasiados de ellos.
And so the analysis would continue.	Y así continuaría el análisis.
Consent is not required to make a purchase.	No se requiere consentimiento para realizar una compra.
There are, however, some limitations.	Hay, sin embargo, algunas limitaciones.
Do them at your own risk.	Hágalos bajo su propio riesgo.
I can be there for you.	Puedo estar ahí para ti.
Ten thousand times, no.	Diez mil veces, no.
We discuss it immediately below.	Lo comentamos inmediatamente a continuación.
He has done even better than we expected.	Lo ha hecho incluso mejor de lo que esperábamos.
Other news sites.	Otros sitios de noticias.
He would go with you.	Él iría contigo.
He must have walked again.	Debe haber vuelto a caminar.
I got sick to my stomach.	Me enfermé del estomago.
I know you.	Te conozco.
Today seems to be one of those times.	Hoy parece ser uno de esos momentos.
Only he didn't, of course.	Sólo que no lo hizo, por supuesto.
He was aware of how he could scream.	Era consciente de cómo podía gritar.
Something is wrong.	Algo no funciona.
He just wanted to be 'normal', like everyone else at my university.	Solo quería ser 'normal', como todos los demás en mi universidad.
But it was the opposite.	Pero fue todo lo contrario.
And there was a fishy smell in the air.	Y había un olor en el aire a pescado.
I heard she was something special.	Escuché que ella era algo especial.
You keep looking at me	Sigues mirándome.
Longer, but not better.	Más largo, pero no mejor.
It's just an amazing read.	Es simplemente una lectura increíble.
Everyone liked him and the way he played.	A todo el mundo le gustaba él y su forma de jugar.
Someone did, that's for sure.	Alguien lo hizo, eso es seguro.
which one would be	cual seria uno.
Easy to share.	Fácil de compartir.
blood supply.	Suministro de sangre.
We both know what happens when you try to read the instructions.	Ambos sabemos lo que sucede cuando intentas leer las instrucciones.
A moment later, the first door opened.	Un momento después, la primera puerta se abrió.
I am fucking successful.	Estoy jodidamente exitoso.
Until now, that is.	Hasta ahora, eso es.
He has been worried.	Ha estado preocupado.
Now we have to live it.	Ahora nos toca vivirlo.
I have a rule about this.	Tengo una regla sobre esto.
All together it seemed tiny.	Todo junto parecía diminuto.
We are called to build a new kind of people.	Estamos llamados a la edificación de un nuevo tipo de pueblo.
I hadn't heard of it before.	No había oído hablar antes.
He only knew how to score.	Solo sabía anotar.
They were very angry with him.	Se enfadaron mucho con él.
Equitable distribution may not represent actual cases.	Es posible que la distribución equitativa no represente casos reales.
Of this she was very proud.	De esto estaba muy orgullosa.
I take a breath.	Tomo un respiro.
Her eyes roamed over her face over and over again.	Sus ojos recorrieron su rostro una y otra vez.
I love wedding shoes.	Me encantan los zapatos de boda.
However, I'll give you a big black one if you ask.	Sin embargo, te daré uno grande y negro si lo pides.
Yes we did it.	Si lo hicimos.
Not to save himself, but to save her.	No para salvarse a sí mismo, sino para salvarla a ella.
Money means nothing to us.	El dinero no significa nada para nosotros.
The show is never the same twice.	El espectáculo nunca es el mismo dos veces.
The first month is just that.	El primer mes es solo eso.
That has cost me a lot of blood, sweat and tears.	Eso me ha costado mucha sangre, sudor y lágrimas.
The two components are in phase.	Los dos componentes están en fase.
I'm out of ideas.	Estoy fuera de las ideas.
He couldn't get those black eyes out of his head.	No podía quitarse esos ojos negros de la cabeza.
In light of its application to the facts of the case.	A la luz de su aplicación a los hechos del caso.
In short, it is what it is no longer.	En resumen, es lo que ya no es.
Again, using water to clean the surface once done.	De nuevo, usando agua para limpiar la superficie una vez hecho.
Here are some technical data and the price.	A continuación algunos datos técnicos y el precio.
It's in the house for you.	Está en la casa para usted.
It goes hand in hand.	Va de la mano.
Please note that in the following.	Tenga en cuenta que en lo siguiente.
My voice sounded small and weak.	Mi voz sonaba pequeña y débil.
The mission to use these resources is currently planned.	La misión para utilizar dichos recursos está actualmente planificada.
It's yours to kill.	Es suyo para matar.
This can be established by the general government.	Esto puede ser establecido por el gobierno general.
Sometimes it can be very long, the specific definition of that.	A veces puede ser muy largo, la definición específica de eso.
Some will be ready right away, and some will be ready later.	Algunos estarán listos de inmediato, y algunos estarán listos más tarde.
I took it seriously.	Me lo tomé en serio.
I ordered him, under threat of death, not to focus his eyes.	Le ordené que, bajo amenaza de muerte, no enfocara la mirada.
The body is a machine.	El cuerpo es una máquina.
But the dream never came.	Pero el sueño nunca llegó.
Even before the first game started, one of them was sold.	Incluso antes de que comenzara el primer juego, se vendió uno de ellos.
Check it and return false.	Compruébelo y devuelva falso.
Turn it off and you'll be fine.	Apágalo y estarás bien.
It was a little girl.	Se trataba de una niña pequeña.
The promise to make darkness on the verge of the movie online.	La promesa de hacer oscuridad al borde de la película en línea.
But during the game, it matters a lot.	Pero durante el juego, importa mucho.
However, he couldn't tell her that very well.	Sin embargo, no podría decirle eso muy bien.
Her legs were worse.	Sus piernas estaban peor.
I have a lot to learn.	Tengo mucho que aprender.
From work.	Del trabajo.
They just have to sit there and hate it.	Simplemente tienen que sentarse allí y odiarlo.
An hour later we have the records.	Una hora después tenemos los registros.
Let me go! 	¡Déjame ir!
he thought to her.	el pensó.
He was tall and thin, with a patient set of shoulders.	Era alto y delgado, con un par de hombros pacientes.
They're running outside a bit.	Están corriendo afuera un poco.
I hate this game.	Odio este juego.
It is ready to use after that.	Está listo para usar después de eso.
The people who appear are the people who hate something.	Las personas que aparecen son las personas que odian algo.
He probably did.	Probablemente lo hizo.
That got dark.	Eso se puso oscuro.
The selection event has been fired.	El evento de selección ha sido disparado.
Post the rules and required components.	Publique las reglas y los componentes requeridos.
I'm proud of you for what you did.	Estoy orgulloso de ti por lo que hiciste.
We stayed there for a while and fell asleep.	Nos quedamos allí un rato y nos quedamos dormidos.
No no no no no.	No no no no no.
He will be home tomorrow night.	Estará en casa mañana por la noche.
You still have something to prove.	Todavía tiene algo que probar.
The small ears are round and black.	Las orejas pequeñas son redondas y negras.
But, no, he didn't have that quality.	Pero, no, no tenía esa cualidad.
There was no need for that.	No había necesidad de eso.
It is not a defense.	No es una defensa.
We will receive it later.	Lo recibiríamos más tarde.
And so.	Y entonces.
However, there is no gold standard approach.	Sin embargo, no existe un enfoque estándar de oro.
But his story is not one of running from the law.	Pero su historia no es la de huir de la ley.
And the problem is the following.	Y el problema es el siguiente.
But he didn't like listening to advice.	Pero no le gustaba escuchar consejos.
Our sister only complicated things.	Nuestra hermana solo complicaba las cosas.
She proves that you can get the job done.	Demuestra que puedes hacer el trabajo.
On her account.	Por su cuenta.
I think she started in high school.	Creo que empezó en la secundaria.
There is not a single false note.	No hay una sola nota falsa.
I'll sign it in blood if you want.	Lo firmaré con sangre si quieres.
I turned to my sister, holding her face between my two hands.	Me volví hacia mi hermana, sosteniendo su rostro entre mis dos manos.
But you know what happened.	Pero sabes lo que ocurrió.
Be careful not to cut yourself.	Tenga cuidado de no cortarse.
No one could keep the damn thing in the air.	Nadie podía mantener la maldita cosa en el aire.
But now we wanted to learn it by doing.	Pero ahora queríamos aprenderlo haciendo.
It looks good for potential clients, for example.	Se ve bien para clientes potenciales, por ejemplo.
Which is to be used only for good.	Que es para ser usado solo para el bien.
You need to work on communication.	Necesitas trabajar en la comunicación.
Not even to go to dinner.	Ni siquiera para ir a cenar.
But words had never come easy to him.	Pero las palabras nunca le habían resultado fáciles.
They couldn't.	Ellos no pudieron.
We are designed to move.	Estamos diseñados para movernos.
Giving everyone hope.	Dando esperanza a todos.
I love the new regular neckline.	Me encanta la nueva línea de escote regular.
This is true for most real practical problems.	Esto es cierto para la mayoría de los problemas prácticos reales.
And get him out of this place.	Y sacarlo de este lugar.
So thank you both for being here.	Así que gracias a los dos por estar aquí.
You put two suitcases in the front seat.	Pones dos maletas en el asiento delantero.
I know my support won't mean anything, but you got it.	Sé que mi apoyo no significará nada, pero lo tienes.
In their first season together, the team won two events.	En su primera temporada juntos, el equipo ganó dos eventos.
It really did look like he was asleep.	Realmente parecía como si estuviera dormido.
Three days passed before they saw her again.	Pasaron tres días antes de que la volvieran a ver.
Now, normally that wouldn't be a problem.	Ahora, normalmente eso no sería un problema.
Twenty years next month.	Veinte años el próximo mes.
I felt her walk away from her.	La sentí alejarse.
You are nice.	Eres agradable.
She only appeals to what people want to believe.	Solo apela a lo que la gente quiera creer.
Just like what we did this morning.	Al igual que lo que hicimos esta mañana.
It is not a problem.	No es un problema.
See the results below.	Vea los resultados a continuación.
She got shit on me.	Ella tiene mierda en mí.
A new corridor.	Un nuevo corredor.
Wet.	Mojado.
It's the luck of the draw sometimes.	Es la suerte del sorteo a veces.
Right now on the front page.	Ahora mismo en primera plana.
I could hear my brother calling me in the distance.	Podía escuchar a mi hermano llamarme en la distancia.
He is doing well for himself.	Lo está haciendo bien por sí mismo.
That is, there is no evidence.	Es decir que no hay pruebas.
And then you make contact with the rest of the band.	Y luego haces contacto con el resto de la banda.
That's a big thing coming from me.	Eso es algo grande viniendo de mí.
Hope till the end.	Esperanza hasta el final.
Maybe you are wrong.	Quizás estés equivocado.
She plays with the children.	Juega con los niños.
This group was easy to handle.	Este grupo era fácil de manejar.
Light years ahead.	Años luz por delante.
I was going to die anyway.	Iba a morir de todos modos.
But it was a calculated risk.	Pero fue un riesgo calculado.
I make a living taking photos.	Me gano la vida haciendo fotos.
Use your head.	Usa tu cabeza.
You may remember it when you were little.	Puede que lo recuerdes cuando eras pequeño.
She said that her throat was sore too.	Dijo que también le dolía la garganta.
I can no longer claim the identity of the student.	Ya no puedo reclamar la identidad del estudiante.
I don't trust any of them.	No confío en ninguno de ellos.
Still no answer.	Aún sin respuesta.
There is an example for you.	Hay un ejemplo para ti.
The situation is very serious.	La situación es muy grave.
Clearly this was not going to be easy.	Claramente esto no iba a ser fácil.
Please keep us informed in this way.	Por favor, manténganos informados de ésta forma.
Is my heart.	Es mi corazón.
They didn't want to think about it.	No querían pensar en eso.
We take all threats to our city seriously.	Tomamos en serio todas las amenazas a nuestra ciudad.
Not all possible actions are covered by the law.	No todas las acciones posibles están cubiertas por la ley.
You must do it, whether you like it or not.	Debe hacerlo, le guste o no.
That forced us to reduce trading volume and risk.	Eso nos obligó a reducir el volumen de operaciones y el riesgo.
She didn't stand up very tall.	No se puso de pie muy alto.
There was nothing she liked more.	No había nada que le gustara más.
She thinks of race.	Piensa en la raza.
You will not achieve anything.	No lograrás nada.
He saw her mother.	Vio a su madre.
She studied me for more than a month.	Me estudió durante más de un mes.
We are good together.	Estamos bien juntos.
God, it's been a long time since that.	Dios, ha pasado mucho tiempo desde eso.
A big one, and you did well.	Uno grande, y lo hiciste bien.
The family was black.	La familia era negra.
Yes, going out for lunch one afternoon.	Sí, salir a almorzar una tarde.
But cheer up.	Pero, anímate.
I came too slow.	Vine demasiado lento.
It is not common for everyone to pass.	No es común que todos pasen.
However, in our particular problem there are no such parameters.	Sin embargo, en nuestro problema particular no existen tales parámetros.
It works perfectly.	Funciona perfectamente.
All you old men.	Todos ustedes, viejos.
Maybe you should pay attention.	Tal vez deberías prestar atención.
God, he was tired.	Dios, estaba cansado.
She said it was both.	Ella dijo que eran ambos.
The company store gave credit until she couldn't take it anymore.	La tienda de la empresa dio crédito hasta que no pudo más.
It is clear that it is going to rain.	Está claro que va a llover.
He knows that the girl is telling the truth.	Él sabe que la chica está diciendo la verdad.
She was as bad as people say.	Era tan mala como dice la gente.
And once you believe you are one, you become one.	Y una vez que crees que eres uno, te conviertes en uno.
I asked and he accepted.	Pregunté y él aceptó.
So he ran, as hard as he could.	Así que corrió, tan fuerte como pudo.
He kept her hand there, under hers.	Él mantuvo su mano allí, debajo de la de ella.
He doesn't even smoke.	Ni siquiera fumo.
Reading between the lines, the images could describe something bigger.	Leyendo entre líneas, las imágenes podrían describir algo más grande.
I wish they hadn't.	Desearía que no lo hubieran hecho.
I remember you at about the same age.	Te recuerdo más o menos a la misma edad.
To you, it may seem like you're starting a new debate.	Para usted, puede parecer que está comenzando un nuevo debate.
It's a great job.	Es un trabajo genial.
Free has to take you somewhere.	Gratis tiene que llevar a alguna parte.
I'm wearing the thing down.	Estoy desgastando la cosa.
That information could have come from an outside source.	Esa información podría haber venido de una fuente externa.
It turned out that these people were a sign.	Resultó que estas personas eran una señal.
And not only that, but they do not require any additional code.	Y no solo eso, sino que no requieren ningún código adicional.
I really haven't.	Realmente no lo he hecho.
But let's better say why this has been selected.	Pero digamos mejor por qué se ha seleccionado esto.
We don't have anyone who can finish the game now.	No tenemos a nadie que pueda terminar el juego ahora.
This is really very bad.	Esto es realmente muy malo.
This effect is called crosstalk.	Este efecto se llama diafonía.
Remember that prices and selection change frequently and without notice.	Recuerde que los precios y la selección cambian con frecuencia y sin previo aviso.
I'm not looking for a library.	No estoy buscando una biblioteca.
You can probably tell that from the news every spring.	Probablemente puedas darte cuenta de eso por las noticias cada primavera.
She stood up.	Ella se puso de pie.
Once those doors close behind you, you're on your own.	Una vez que esas puertas se cierran detrás de ti, estás solo.
The approach uses multiple sites that perform different functions.	El enfoque utiliza múltiples sitios que realizan diferentes funciones.
It was neither male nor female.	No era ni hombre ni mujer.
The dream moves away from him.	El sueño se aleja de él.
There would be no return.	No habría retorno.
They grew in confidence and we made mistakes.	Crecieron en confianza y cometimos errores.
The results were very consistent between the two studies.	Los resultados fueron muy consistentes entre los dos estudios.
The game is exactly like this all the time.	El juego es exactamente así todo el tiempo.
They couldn't describe it.	No podían describirlo.
Perfect practice makes perfect.	La práctica perfecta hace la perfección.
It is the first day after the end of the regular season.	Es el primer día después del final de la temporada regular.
I hope you had fun reading it.	Espero que te hayas divertido leyéndolo.
He had more than his fair share.	Tenía más de lo que le correspondía en justicia.
For the man she loved.	Por el hombre que amaba.
You know, we have strong support from our families and our friends.	Ya sabes, tenemos un fuerte apoyo de nuestras familias y nuestros amigos.
All they have is money.	Todo lo que tienen es dinero.
Or one does not follow the system they have made for themselves.	O bien, uno no sigue el sistema que han hecho para sí mismos.
He took me out of myself.	Me sacó de mí mismo.
I'll catch the next train.	Cogeré el próximo tren.
She had never failed us.	Ella nunca nos había fallado.
Obviously, he wasn't in it for the money.	Obviamente, él no estaba en esto por el dinero.
Just stop outside any storefront and look inside.	Solo deténgase afuera de cualquier escaparate y mire adentro.
You pay taxes for a partnership.	Usted paga impuestos por una sociedad.
And so they reason.	Y así razonan.
If you can't win it, at least participate.	Si no puedes ganarlo, al menos participa.
And there was his bed.	Y allí estaba su cama.
We make our results available in full in the manuscript.	Hacemos que nuestros resultados estén disponibles en su totalidad en el manuscrito.
But he was able to see his son before he left.	Pero pudo ver a su hijo antes de irse.
Be a part of this!	¡Sé parte de esto!.
The hotel was comfortable, clean, quiet and the staff was friendly.	El hotel era cómodo, limpio, tranquilo y el personal era amable.
The problem is still there.	El problema sigue ahí.
But it seems too weak.	Pero parece demasiado débil.
He wants her to come home.	Él quiere que ella vuelva a casa.
He must think of her mother.	Debía pensar en su madre.
He kept us apart.	Nos mantuvo separados.
That's like the ideal couple, right there.	Eso es como la pareja ideal, justo ahí.
The others will do the same.	Los demás harán lo mismo.
Tomorrow could be a possibility, but maybe not.	Mañana podría ser una posibilidad, pero quizás no.
And it's political, depending on what you call political.	Y es político, dependiendo de lo que llames político.
Words in a book are not proof.	Las palabras en un libro no son prueba.
It was his most complete effort of the season.	Fue su esfuerzo más completo de la temporada.
All the first ones are great.	Todos los primeros son geniales.
The school has many rules, and many students in their time.	La escuela tiene muchas reglas, y muchos alumnos en su época.
Six hundred people died.	Seiscientas personas murieron.
If the product is too expensive, no one will buy it.	Si el producto es demasiado caro, nadie lo comprará.
Normal and cancer vs.	Normal y cáncer vs.
But you are the customer.	Pero usted es el cliente.
You have to help us help you.	Tienes que ayudarnos a ayudarte.
Bring the mixture to a boil.	Llevar la mezcla a ebullición.
But our previous analysis shows that this is false.	Pero nuestro análisis anterior muestra que esto es falso.
I could see that he was in shock.	Podía ver que él estaba en estado de shock.
It's his party.	Es su fiesta.
Still, the world sat and waited.	Aún así, el mundo se sentó y esperó.
I have two dogs and a cat.	Tengo dos perros y un gato.
However, they viewed this project differently.	Sin embargo, vieron este proyecto de manera diferente.
Doing this a couple of times will make it easier.	Hacer esto un par de veces resultará más fácil.
Why did they do it.	Por qué lo hicieron.
Everyone thought he made up the story to get attention.	Todos pensaron que inventó la historia para llamar la atención.
He's been there a year.	Lleva allí un año.
We can eliminate that threat.	Podemos eliminar esa amenaza.
The path you are on leads to death.	El camino en el que estás te lleva a la muerte.
She was getting more and more worried.	Cada vez se preocupaba más.
Most states, however, stick to the former after publication.	La mayoría de los estados, sin embargo, se apegan al primero después de la publicación.
With little more than a touch.	Con poco más que un toque.
I was in one recently.	Estuve en uno recientemente.
She held it close to her face.	Lo sostuvo cerca de su cara.
We give an explanation of this below.	Damos una explicación de esto a continuación.
The move was agreed to months ago, she said.	La medida se acordó hace meses, dijo.
The music was amazing.	La música fue increíble.
There is also no room for anger.	Tampoco hay lugar para la ira.
This is not a matter of logic.	Esto no es una cuestión de lógica.
But that was also beautiful.	Pero eso también era hermoso.
The mean time lost from work was slightly higher for men.	El tiempo medio perdido en el trabajo fue ligeramente superior para los hombres.
But by then it was too late.	Pero para entonces ya era demasiado tarde.
We listen to what people say.	Escuchamos lo que dice la gente.
He couldn't bear it.	No pudo soportarlo.
The security guys are there to take care of us.	Los chicos de seguridad están ahí para cuidarnos.
Anyway, sorry for the inconvenience everyone.	De todos modos, perdón por las molestias a todos.
He couldn't figure it out.	No se pudo dar cuenta de ello.
Although the wine is excellent.	Aunque el vino es excelente.
You found it.	Lo has encontrado.
You can't hit a girl.	No puedes pegarle a una chica.
My real smile because she comes out in person.	Mi verdadera sonrisa pues sale en persona.
Things were going very fast now.	Las cosas iban muy rápido ahora.
The clinical characteristics were described and compared between the two groups.	Las características clínicas fueron descritas y comparadas entre los dos grupos.
The court of first instance also did not get to the subject.	El tribunal de primera instancia tampoco llegó al tema.
So that wasn't supposed to be included in this.	Así que eso no se suponía que debía estar incluido en esto.
Because that's really the whole problem here.	Porque ese es realmente todo el problema aquí.
He didn't want to be touched.	No quería ser tocado.
He says they don't pay him what he's worth.	Dice que no le pagan lo que vale.
I will stop here.	Me detendré aquí.
I learned a lot about it.	Aprendí mucho sobre eso.
As far as you are concerned, no.	En lo que a ti se refiere, no.
He only appears in the music video.	Solo aparece en el video musical.
But this is not the time for it.	Pero este no es el momento para ello.
They are part of his face now.	Son parte de su cara ahora.
Every time we complete one task, we want to complete another.	Cada vez que completamos una tarea, queremos completar otra.
But it was clear enough.	Pero estaba lo suficientemente claro.
That, of course, was impossible.	Eso, por supuesto, era imposible.
I need some advice, damn it.	Necesito un consejo, maldita sea.
However, not the chosen one.	Sin embargo, no el elegido.
They usually fail at that point, but sometimes they do.	Por lo general, fallan en ese punto, pero a veces pasan.
So they were forced to let things happen.	Así que se vieron obligados a dejar que las cosas sucedieran.
The whole thing is just lies.	Todo el asunto son solo mentiras.
He wants for you what you want for you.	Quiere para ti lo que tú quieres para ti.
He didn't tell us to hurt you.	No nos dijo que te hiciéramos daño.
I wasn't very happy about it.	No estaba muy feliz por eso.
I see you friends!	¡Los veo amigos!.
I'll make him find you.	Haré que te encuentre.
However, he realized that he had found water.	Sin embargo, se dio cuenta de que había encontrado agua.
I think this is what you are looking for.	Creo que esto es lo que estás buscando.
But pass me the knife.	Pero pásame el cuchillo.
After he finished, he sent me out.	Después de que terminó, me envió fuera.
It's gone really well, you know.	Ha ido muy bien, ya sabes.
But otherwise, the context of my life is quite different.	Pero por lo demás, el contexto de mi vida es bastante diferente.
They came for me.	Vinieron por mí.
But it is not without its challenges.	Pero no está exento de desafíos.
She held it up for me to see.	Ella lo levantó para que yo lo viera.
I don't know the country.	No conozco el país.
She stand with her right foot slightly forward.	Párate con el pie derecho ligeramente al frente.
Eight teams are within two games of the lead.	Ocho equipos están a dos juegos del liderato.
Just rest.	Solo descansa.
It was a very good story.	Fue una muy buena historia.
it was performance.	fue el rendimiento.
Now there was no need to run fast.	Ahora no había necesidad de correr rápido.
Maybe you're ready, maybe you're not.	Tal vez estés listo, tal vez no lo estés.
Works correctly.	Funciona correctamente.
Perhaps now was the time.	Quizás ahora era el momento.
The knife is clean.	El cuchillito está limpio.
There are some other financial benefits.	Hay algunos otros beneficios financieros.
She said why not.	Dijo por qué no.
And more traffic.	Y más tráfico.
His parents didn't make him a solid.	Sus padres no lo convirtieron en un sólido.
Then blood sugar levels rise.	Entonces aumentan los niveles de azúcar en la sangre.
You will change your mind.	Cambiarás de opinión.
A good number of those who tried to enter the building.	Un buen número de los que intentaron entrar en el edificio.
They don't look at the human side of this.	No miran el lado humano de esto.
We recently moved.	Nos mudamos recientemente.
I like to win	me gusta ganar
He could have stayed with us.	Podría haberse quedado con nosotros.
You should.	Deberías hacerlo.
Having completed her studies, she became a teacher at the school.	Después de haber completado sus estudios, se convirtió en maestra en la escuela.
We did not learn those words quickly or easily.	No aprendimos esas palabras rápida o fácilmente.
She told them not to worry about the money, just finish it.	Les dijo que no se preocuparan por el dinero, solo terminarlo.
People just aren't interested in what you have to say.	La gente simplemente no está interesada en lo que tiene que decir.
Still, it was dream.	Aún así, era sueño.
Cook for about an hour.	Cocine durante aproximadamente una hora.
It was not heard or touched by white people.	No fue escuchado ni tocado por personas blancas.
Also, there is no doubt in my mind that she loves me.	Además, no hay duda en mi mente de que me ama.
Take a look at that year's model.	Echa un vistazo al modelo de ese año.
That was a great moment for me.	Ese fue un gran momento para mí.
It's only a matter of time before I lead a design team.	Es solo cuestión de tiempo antes de que lidere un equipo de diseño.
Even today, many front doors in the country have very little use.	Incluso hoy en día, muchas puertas de entrada en el país tienen muy poco uso.
However, we have searched everywhere.	Sin embargo, hemos buscado por todas partes.
Each team played each other twice.	Cada equipo jugó contra los demás dos veces.
It didn't make him harder to kill.	No lo hizo más difícil de matar.
But then all of a sudden she started to pull something out.	Pero luego, de repente, comenzó a sacar algo.
It is unclear who the baby's father was.	No está claro quién era el padre del bebé.
It is my students who make it what it is.	Son mis alumnos quienes hacen que sea lo que es.
Stepping aside was a fairly easy task.	Hacerse a un lado fue una tarea bastante fácil.
They will bring the equipment.	Ellos traerán el equipo.
A total shit man.	Una mierda total de hombre.
I will provide my models for the event and the suggested name.	Proporcionaré mis modelos para el evento y el nombre sugerido.
He was just one of the boys.	Él era sólo uno de los chicos.
He decided not to mention it.	Decidió no mencionarlo.
This will too.	Esto también lo hará.
Whatever it is, don't tell me.	Sea lo que sea, no me lo digas.
Instead, you can ask me for advice on how to spend the money.	En cambio, puedes pedirme consejo sobre cómo gastar el dinero.
She didn't exactly surprise me with that.	Ella no me sorprendió exactamente con eso.
She was stupid.	Ella era estúpida.
Another race against time.	Otra carrera contra el tiempo.
One run per game, and a little more.	Una carrera por juego, y un poco más.
She couldn't decide which one she liked better.	No podía decidir cuál le gustaba más.
Debate might be a better term.	Debate podría ser un mejor término.
One less to go.	Uno menos para ir.
Maybe next summer?	¿Tal vez el próximo verano?.
But there are good reasons for you to keep reading.	Pero hay buenas razones para que sigas leyendo.
But it's not happening.	Pero no está sucediendo.
It was a great financial opportunity.	Fue una gran oportunidad económica.
In this world nothing is done with the meat produced by these animals.	En este mundo no se hace nada con la carne que producen estos animales.
Not really lost in thought, or just for brief moments.	No realmente perdido en los pensamientos, o solo por breves momentos.
Pick up your order.	Recoge tu pedido.
And seeing patients.	Y viendo pacientes.
Reserve half of the oil mixture.	Reserve la mitad de la mezcla de aceite.
Once again, this is very much like a library.	Una vez más, esto se parece mucho a una biblioteca.
The sound filled her ears though she never left her neck open.	El sonido llenó sus oídos aunque nunca dejó su cuello abierto.
But it will probably cost you.	Pero probablemente te costará.
Now it is reduced to one.	Ahora se reduce a uno.
I felt a sharp pain in the back of my neck.	Sentí un dolor agudo en la nuca.
We mean nothing to each other.	No significamos nada el uno para el otro.
Turning from one end to the other.	Girando de un extremo a otro.
I know you're busy, so please reply when you can.	Sé que está ocupado, así que responda cuando pueda.
I don't know what you are thinking, what you know and what you don't know.	No sé lo que está pensando, lo que sabe y lo que no sabe.
Then create a problem.	Luego, crea un problema.
So this seems to be the problem.	Así que este parece ser el problema.
Loss caused by.	Pérdida causada por.
But there's more than that.	Pero hay más que eso.
It was here, so close.	Fue aquí, tan cerca.
The future of the tax system is less clear.	El futuro del sistema tributario es menos claro.
Is very good.	Es muy bueno.
Otherwise, we can assume that a new factor is necessary.	De lo contrario, podemos suponer que es necesario un nuevo factor.
There are going to be changes in several areas.	Se van a producir cambios en varias áreas.
Patients come and talk about their side of it.	De los pacientes vienen y hablan de su lado de la misma.
She put her hand on her shoulder.	Ella puso su mano en su hombro.
Each of these occurs before the training run.	Cada uno de estos ocurre antes de la carrera de entrenamiento.
I have a lot	tengo mucho
There wasn't much else we could do.	No había mucho más que pudiéramos hacer.
It's probably because you were born that way.	Probablemente sea porque naciste así.
Lots of people are crazy about it.	Mucha gente está loca por eso.
You probably know the reason.	Probablemente sepas la razón.
I got angry.	Me enojé.
It was too cold.	Hacía demasiado frío.
I was worried about this.	Estaba preocupado por esto.
He made a bad choice after a bad choice.	Hizo una mala elección tras una mala elección.
You know, he's going to be six this month.	Sabes, va a cumplir seis este mes.
She couldn't hold on.	Ella no pudo aguantar.
She seemed straight from the heart.	Parecía directo del corazón.
She knew what she really meant.	Sabía lo que realmente quería decir.
She had spent enough money at the bar the other night.	Había gastado suficiente dinero en el bar la otra noche.
I just thought you should know.	Solo pensé que deberías saberlo.
I can't imagine why she would want this.	No puedo imaginar por qué querría esto.
Think about how to share the process you are going through.	Piensa en cómo compartir el proceso por el que pasas.
Something big is happening there.	Algo grande está pasando allí.
I do not know what is happening	no se que esta pasando
She pushed herself.	Ella se empujó a sí misma.
Still, the end result was clear.	Aún así, el resultado final estaba claro.
More of that.	Más de eso.
Well, this is where it gets interesting.	Bueno, aquí es donde se pone interesante.
Now it is everywhere.	Ahora está en todas partes.
In fact, the same could be said for video games.	De hecho, lo mismo podría decirse de los videojuegos.
a lot of blood	mucha sangre
Feet for several years.	Pies durante varios años.
Wear what you like.	Usa lo que te gusta.
Something like this should work.	Algo como esto debería funcionar.
There is no concern for me.	No hay preocupación por mí.
If you have concerns, we have the answers.	Si tiene inquietudes, tenemos las respuestas.
There is much more to learn and see.	Hay mucho más que aprender y ver.
Where did I have to be?	Dónde tenía que estar.
The truth has an authority that is like a river.	La verdad tiene una autoridad que es como un río.
But she didn't leave it that way.	Pero no lo dejó así.
She wanted to see how far you got.	Quería ver hasta dónde llegabas.
She made sense too.	También tenía sentido.
I thought she was a very nice guy.	Pensé que era un tipo muy agradable.
Remove from pan and let cool.	Retire de la sartén y deje enfriar.
The room was like a movie set.	La habitación era como un plató de cine.
No such differences were found in the two groups of women.	No se encontraron tales diferencias en los dos grupos de mujeres.
She told me little.	Me dijo poco.
There's no way to avoid it.	No hay forma de evitarlo.
Life just kept getting worse and worse.	La vida seguía empeorando y empeorando.
I have been able to bring both sides together as a community.	He sido capaz de unir ambos lados como una comunidad.
Reason, of course, that the road was quiet.	Razón, por supuesto, de que el camino estaba tranquilo.
But that is not the only aspect.	Pero ese no es el único aspecto.
He suddenly felt old and very weak.	De repente se sintió viejo y muy débil.
I listen to her songs over and over and over again.	Escucho sus canciones una y otra y otra vez.
This is where he finished his entire high school career.	Aquí es donde terminó toda su carrera en la escuela secundaria.
Here are some good options to get you started.	Aquí hay algunas buenas opciones para comenzar.
She would let herself in.	Ella se dejaría entrar.
Most of the people we talk to are quite happy.	La mayoría de las personas con las que hablamos están bastante contentas.
In this case, however, that is not correct.	En este caso, sin embargo, eso no es correcto.
But it will not be so with you.	Pero no será así entre vosotros.
He will push little and friends will help them.	Él empujará poco y los amigos los ayudarán.
We know everything and we have friends everywhere.	Lo sabemos todo y tenemos amigos en todas partes.
I've told them we'll be there at half past one.	Les he dicho que estaremos allí a la una y media.
He never spoke of them.	Nunca habló de ellos.
He considered her.	Él la consideró.
This is something you are doing for yourself.	Esto es algo que estás haciendo por ti.
He knew he would have to see it soon.	Sabía que tendría que verlo pronto.
I just knew.	Solo lo sabía.
He liked her, and that was reason enough to keep her away.	Le gustaba, y esa era razón suficiente para mantenerla alejada.
But this presented a problem.	Pero esto presentó un problema.
He can't do that.	Él no puede hacer eso.
Maybe on the way.	Tal vez en el camino.
Or maybe low.	O tal vez bajos.
Boys against girls.	Chicos contra chicas.
She took care of you.	Ella te cuidó.
It means that people have given up.	Significa que la gente se ha rendido.
Every broken relationship.	Cada relación rota.
She wanted to get in without any more trouble.	Quería entrar sin más problemas.
That is not on the same line.	Eso no está en la misma línea.
We wouldn't want to go on one of those.	No nos gustaría ir en uno de esos.
I was close a couple of years ago.	Estuve cerca hace un par de años.
Everything would happen at once and nothing would make sense.	Todo sucedería a la vez y nada tendría sentido.
They don't do good shows like that anymore.	Ya no hacen buenos espectáculos como ese.
The first thing we did was pretty simple.	Lo primero que hicimos fue bastante simple.
We have it from the moment we are born.	Lo tenemos desde el momento en que nacemos.
Please try it.	Por favor pruebalo.
Therefore, it is its own value.	Por lo tanto, es su propio valor.
It just happens to happen that way.	Simplemente sucede que ocurre así.
The film remained at number one in its second week.	La película se mantuvo en el número uno en su segunda semana.
But he couldn't say no to the children who suffered.	Pero no podía decir que no a los niños que sufrían.
For ten thousand reasons too difficult to explain.	Por diez mil razones demasiado difíciles de explicar.
Another point for religion, then.	Otro punto para la religión, entonces.
Everything was absolutely perfect.	Todo fue absolutamente perfecto.
Very little happens as everything happens.	Pasa muy poco como pasa todo.
Right, he did.	Correcto, lo hizo.
He wasn't sure he was dead, but he looked like it.	No estaba seguro de que estuviera muerto, pero lo parecía.
We just can't escape the stupid rain.	Simplemente no podemos escapar de la estúpida lluvia.
I can still see that girl.	Todavía puedo ver a esa niña.
No one was looking out for them.	Nadie estaba pendiente de ellos.
His mind was elsewhere.	Su mente estaba en otra parte.
Let's see how we benefit from this.	Veamos cómo nos beneficiamos de esto.
At first, nothing.	Al principio, nada.
They would tell him that he could not be expected to understand.	Le dirían que no se podía esperar que entendiera.
The second the same.	El segundo igual.
No one has a future anymore.	Ya nadie tiene futuro.
We will meet you there soon.	Nos reuniremos con usted allí pronto.
Therefore, it is both the self and the nature of the self.	Por lo tanto, es tanto el yo como la naturaleza del yo.
My home, my family.	Mi hogar, mi familia.
So yes, questions please.	Entonces, sí, por favor a las preguntas.
She is looking past me, at the child.	Ella está mirando más allá de mí, al niño.
It's fair to say that she was worth it again.	Es justo decir que valió la pena de nuevo.
He proposed the concept and conducted the research.	Propuso el concepto y realizó la investigación.
There were many others.	Había muchos otros.
No idea when I'm going to get a new one.	Sin idea de cuando voy a conseguir uno nuevo.
But that you make my working conditions too harsh.	Pero que haces que las condiciones de mi trabajo sean demasiado duras.
I recommend reading it in full.	Recomiendo leerlo completo.
Then he turned around and walked back home.	Luego se dio la vuelta y caminó de regreso a casa.
Perhaps you read in it what you wanted.	Tal vez leíste en él lo que querías.
Find more information about them here.	Encuentra más información sobre ellos aquí.
But at least they are white.	Pero al menos son blancos.
He had just over an hour until it was over.	Tenía poco más de una hora hasta que terminara.
How small were his hands and feet.	Qué pequeñas eran sus manos y sus pies.
Its adult length can reach or more.	Su longitud adulta puede alcanzar o más.
Individual patient data points.	Puntos de datos de pacientes individuales.
How fast could they go?	Qué rápido podían ir.
And that's a good thing.	Y eso es algo bueno.
He answered her, neither of them understood the other.	Él le respondió, ninguno de los dos entendía al otro.
Perhaps we will see things differently when we are pure spirit.	Quizás veamos las cosas de otra manera cuando seamos espíritu puro.
He stood up when few did.	Se puso de pie cuando pocos lo hicieron.
He comes in.	Él entra.
My memories are few and far between.	Mis recuerdos son pocos y distantes entre sí.
No credit card needed.	No se necesita tarjeta de crédito.
He could have easily fallen off the table.	Se podría haber caído fácilmente de la mesa.
In addition to the usual food, there were several large, dark flowers.	Además de la comida habitual, había varias flores grandes y oscuras.
The boys smiled at him and introduced themselves.	Los chicos le sonrieron y se presentaron.
It just starts.	Simplemente comienza.
It will pass, in time, he told her.	Pasará, con el tiempo, le dijo.
However, most users do not need all the features that it can offer.	Sin embargo, la mayoría de los usuarios no necesitan todas las funciones que puede ofrecer.
We really are like a family.	Realmente somos como una familia.
More confusion, no results.	Más confusión, sin resultados.
I don't want to become you either.	Yo tampoco quiero convertirme en ti.
Tears must be hidden.	Las lágrimas deben ser escondidas.
then me.	Entonces a mí.
But he wasn't here.	Pero él no estaba aquí.
Maybe add an example.	Agregue tal vez un ejemplo.
He looked around and took a deep breath.	Miró a su alrededor y respiró hondo.
He got up slowly, supporting the weight in his arms.	Se levantó lentamente, soportando el peso en sus brazos.
Beat in the oil.	Batir en el aceite.
Maybe once a year or less.	Tal vez una vez al año o menos.
Let her cover up and just be done.	Déjala que se cubra y que simplemente se acabe.
He is a friend	es un amigo
We explain this in a bit more detail.	Explicamos esto con algo más de detalle.
Perhaps much more.	Quizás mucho más.
Economic impact, probably.	Impacto económico, probablemente.
It was so obvious that he had no idea what to do.	Era tan obvio que no tenía idea de qué hacer.
This shit has been going on for years.	Esta mierda ha estado sucediendo durante años.
I haven't been in the rain yet.	Todavía no he estado bajo la lluvia.
The experiment was repeated three times with similar results.	El experimento fué repetido tres veces con resultados similares.
As he leaves.	Mientras se va.
He doesn't know what he is doing.	Él no sabe lo que está haciendo.
They have on it.	Tienen en él.
I could communicate with him.	Podría comunicarme con él.
The tests themselves pass without problems, but nothing is logged.	Las pruebas en sí pasan sin problemas, pero no se registra nada.
He understands that knowledge is the future.	Entiende que el conocimiento es el futuro.
We will come forward.	Saldremos adelante.
And we are not at the end of it.	Y no estamos al final de la misma.
That is the point of this article.	Ese es el punto de este artículo.
Is better.	Es mejor.
This part in particular fit perfectly.	Esta parte en particular encajaba perfectamente.
His army is by far the most powerful in the region.	Su ejército es, con mucho, el más poderoso de la región.
Years and years of files and pain.	Años y años de archivos y dolor.
And they are getting old.	Y se están haciendo viejos.
This was what the university students had to say.	Esto fue lo que dijeron los estudiantes universitarios.
Pages and pages in code.	Páginas y páginas en código.
Stay out of the area.	Manténgase fuera del área.
Remove and pour off the fat.	Retire y vierta la grasa.
Do whatever it takes to get closer to him.	Haz lo que sea necesario para acercarte a él.
It is somewhat unusual for such a teacher to speak.	Es algo inusual que un maestro así hable.
I ignored her.	La ignoré.
It was really nice to be able to do that.	Fue muy agradable poder hacer eso.
Fell touched each of us as he passed.	Fell nos tocó a cada uno de nosotros al pasar.
They were not told that they were a control group.	No se les dijo que eran un grupo de control.
And he gets rich.	Y se hace rico.
But for those.	Pero para esos.
And very happy about it.	Y muy feliz por eso.
So we need more playing time.	Entonces necesitamos más tiempos de juego.
I loved learning to ride.	Me ha encantado aprender a montar.
They should feel heavy in the hand.	Deben sentirse pesados ​​en la mano.
It was cold.	Hacía frío.
Once added, it works as you would expect.	Una vez agregado, funciona como cabría esperar.
Too often, we had been giving up on those late goals.	Con demasiada frecuencia, habíamos estado renunciando a esos objetivos tardíos.
Physical activity is an essential part of being healthy.	La actividad física es una parte esencial para estar saludable.
Man must completely submit to them.	El hombre debe someterse completamente a ellos.
Instead, he takes the photo to save it.	En cambio, toma la foto para guardarla.
I'll have to know every note by heart to do that.	Tendré que saber cada nota de memoria para hacer eso.
That person is like a black hole.	Esa persona es como un agujero negro.
We, being fans, miss her in different ways.	Nosotros, siendo fans, la extrañamos de diferentes maneras.
Post your comments, let us know what he thinks.	Publique sus comentarios, háganos saber lo que piensa.
Something has to change to regain balance.	Algo tiene que cambiar para recuperar el equilibrio.
He wouldn't leave her.	Él no la dejaría.
It is not a small part of it.	No es una pequeña parte de ella.
We treat you like family.	Te tratamos como familia.
They not only offer comfort and support while you sleep.	No solo ofrecen comodidad y apoyo mientras duermes.
They applied more and more, each time going lower and lower.	Aplicaron más y más, cada vez yendo más y más abajo.
I like to help people.	Me gusta ayudar a las personas.
It had no head or legs.	No tenía cabeza ni piernas.
And this one again.	Y esta otra vez.
On the other hand, he had lived for more than a thousand years.	Por otra parte, había vivido más de mil años.
I know there is much more gold to discover.	Sé que hay mucho más oro por descubrir.
But you have to give yourself a chance here.	Pero tienes que darte una oportunidad aquí.
One black, one white.	Uno negro, uno blanco.
Go ahead.	Dale.
She was down from day one.	Ella estaba abajo desde el primer día.
I didn't see anything printed.	No vi nada impreso.
Error bars indicate standard errors.	Las barras de error indican errores estándar.
One way or another.	De una forma u otra.
I got you started.	Te hice empezar.
You give him the list.	Le das la lista.
The other didn't even show it.	El otro ni siquiera lo mostró.
She couldn't say anything.	Ella no pudo decir nada.
The next day, she died due to some complications.	Al día siguiente, ella murió debido a algunas complicaciones.
There are two main effects.	Hay dos efectos principales.
The task seemed impossible at the time.	La tarea parecía imposible en ese momento.
But she knows it's early.	Pero ella sabe que es temprano.
I had no real choice.	No tenía elección real.
It was never released.	Nunca fue lanzado.
Not that there's anything wrong with that.	No es que haya nada malo en eso.
I feel sorry for her, she looks so sick and weak.	Lo siento por ella, se ve tan enferma y débil.
He had something to tell me.	Tenía algo que decirme.
For any media service.	Para cualquier servicio de medios.
That hadn't been right, none of it.	Eso no había estado bien, nada de eso.
Her support is also excellent.	Su apoyo también es excelente.
You didn't turn on him.	No te volviste contra él.
None of us third world people are.	Ninguno de nosotros, la gente del tercer mundo, lo somos.
It was amazing going through that.	Fue increíble pasar por eso.
I'm very sick.	Estoy muy enfermo.
That is the fact.	Ese es el hecho.
And that practice included mistake after mistake.	Y esa práctica incluía error tras error.
I want to change the color of individual comments.	Quiero cambiar el color de los comentarios individuales.
There was limited support for a relationship.	Hubo apoyo limitado para una relación.
Lucky for her.	Por suerte para ella.
I'm still finding out.	Todavía estoy averiguando.
Don't draw blood yet.	No saques sangre todavía.
It can be a very powerful technology.	Puede ser una tecnología muy poderosa.
He was amazing.	Él fue increíble.
Now go out and stay out.	Ahora sal y quédate fuera.
I can not believe it.	No puedo creerlo.
He didn't remember me before he died, not even his name.	No me recordaba antes de morir, ni siquiera su nombre.
That will come next week.	Eso vendrá la próxima semana.
So the war was never far from her mind.	Así que la guerra nunca estuvo lejos de su mente.
As if everything was beautiful.	Como si todo fuera hermoso.
If you do that, you are in control of your life.	Si haces eso, tienes el control de tu vida.
Read the full game rules here.	Lea las reglas completas del juego aquí.
When we were	Cuando éramos nosotros.
I wrote about the way my dad treated me.	Escribí sobre la forma en que mi papá me trató.
Please stay with me just a couple of minutes.	Por favor, quédate conmigo solo un par de minutos.
They don't care about my little me.	No les importa mi pequeño yo.
He knew that her sister was right about this.	Sabía que en esto su hermana tenía razón.
There is a much easier way to do it.	Hay una manera mucho más fácil de hacerlo.
Everyone was so friendly and helpful.	Todo el mundo era tan amable y servicial.
All other weapons must be picked up as you play.	Todas las demás armas deben recogerse mientras juegas.
So it's just me.	Así que solo soy yo.
Some of the color is still there, but not as much.	Algo del color todavía está allí, pero no tanto.
And now they were dead.	Y ahora estaban muertos.
I had light in my eyes.	Tenía luz en mis ojos.
Very dirty house.	Casa muy sucia.
i should see it	debería verlo
Other areas of the skin may be affected later.	Otras áreas de la piel pueden verse afectadas más adelante.
Go then.	Vete entonces.
The system is far from perfect, but it works.	El sistema está lejos de ser perfecto, pero funciona.
In the statistical analyses, the average of two measurements was used.	En los análisis estadísticos se utilizó el promedio de dos mediciones.
Once they did, they would wait again until the rain stopped.	Una vez que lo hicieran, volverían a esperar hasta que cesara la lluvia.
He is a good dog.	Es un buen perro.
First, the conflict is quite large.	Primero, el conflicto es bastante grande.
And then take action.	Y luego tomar acción.
Now we have other problems.	Ahora tenemos otros problemas.
I said he was mine.	Dije que era mío.
I don't know what the kids got.	No sé qué consiguieron los niños.
A fish bit and pulled him out of the water.	Un pez mordió y lo sacó del agua.
You look pretty.	Te ves bonita.
It is possible that this relationship was on her mother's side.	Es posible que esta relación fuera por parte de su madre.
And don't forget that you yourself have been a target.	Y no olvides que tú mismo has sido un objetivo.
Contact me today to get started!	¡Contácteme hoy para comenzar!.
I loved it, as did she.	Me encantó, al igual que ella.
Perhaps you will be glad to see me little by little.	Quizá te alegres de verme poco a poco.
Unfortunately, this is not possible as we will see.	Desafortunadamente, esto no es posible como veremos.
Without her we would have no choice.	Sin ella no tendríamos elección.
She was worn out.	Se desgastó.
From the extremes.	De los extremos.
See how it works.	Vea cómo funciona.
And trying to print my report.	Y tratando de imprimir mi informe.
I have to put them down, and this makes him scream.	Tengo que bajarlos, y esto lo hace gritar.
So they had breakfast standing there.	Así que desayunaron allí de pie.
That makes me sound old.	Eso me hace sonar viejo.
That was the answer to my problem.	Esa fue la respuesta a mi problema.
You won't be able to let that rest.	No vas a poder dejar que eso descanse.
From woman to woman.	De mujer a mujer.
She finally shook her head.	Finalmente negó con la cabeza.
However, it doesn't matter.	Sin embargo, no importa.
At least not on the food side.	Al menos no en el lado de la comida.
She would open her doors to him.	Ella le abriría sus puertas.
We can know when we are under the power of it.	Podemos saber cuándo estamos bajo su poder.
In a recent article.	En un artículo reciente.
Yes, women too.	Sí, las mujeres también.
She sat next to me.	Se sentó a mi lado.
Down to the last detail.	Hasta el último detalle.
He wasn't exactly sure what she wanted to do next.	No estaba exactamente seguro de lo que quería hacer a continuación.
You've been very helpful.	Has sido muy útil.
I see this as a safe and quiet place.	Veo esto como un lugar seguro y tranquilo.
They are full of shit.	Están llenos de mierda.
The first meeting will take place before or shortly after the operation.	La primera reunión se llevará a cabo antes o poco después de la operación.
Five were hit by small arms fire.	Cinco fueron alcanzados por fuego de armas pequeñas.
This may support the theory.	Esto puede apoyar la teoría.
Neither 'us' nor 'them'.	Ni 'nosotros' ni 'ellos'.
So they are very, very, low.	Así que están muy, muy, abajo.
Yet there was something in her voice.	Sin embargo, había algo en su voz.
You have to wait until the end.	Tienes que esperar hasta el final.
Double your guard, then.	Dobla la guardia, entonces.
Do not worry about it.	No te preocupes por eso.
How difficult it is to feel that big changes are coming.	Qué difícil es sentir que se avecinan grandes cambios.
Good for the body, good for the city, good for the planet.	Bueno para el cuerpo, bueno para la ciudad, bueno para el planeta.
I think he has about a thousand of them now.	Creo que tiene cerca de mil de ellos ahora.
It's hard, to be honest.	Es duro, para ser honesto.
I know what my problem is.	Sé cuál es mi problema.
I felt more deeply drawn to them.	Me sentí atraído más profundamente hacia ellos.
A couple was kissing without much interest in bed.	Una pareja se estaba besando sin mucho interés en la cama.
He spent a lot of time with us and was very helpful.	Pasó mucho tiempo con nosotros y fue de gran ayuda.
The one where you say you're a failure.	Ese en el que dices que eres un fracaso.
Therefore, two things need to happen.	Por lo tanto, es necesario que ocurran dos cosas.
They have been cold for a while.	Han estado fríos por un tiempo.
Is coming.	Está viniendo.
It looks like other people want it to look.	Se ve como otras personas quieren que se vea.
And it was so easy to do things correctly.	Y fue tan fácil hacer las cosas correctamente.
Maybe that was his problem.	Tal vez ese era su problema.
They can press charges.	Pueden presentar cargos.
In fact, those guys are the exception.	De hecho, esos tipos son la excepción.
She refused to tell him more.	Se negó a decirle más.
That is simply the reality of the situation.	Esa es simplemente la realidad de la situación.
He has never been in the court system yet.	Él nunca ha estado en el sistema judicial todavía.
For the better, obviously.	Para mejor, obviamente.
I was just a high school history teacher at the time.	Yo era solo un profesor de historia de la escuela secundaria en ese momento.
No request was too much for him.	Ninguna petición era demasiado para él.
They don't take heat very well.	No toman muy bien el calor.
He is dead because he did his job.	Está muerto porque hizo su trabajo.
His second wife.	Su segunda esposa.
They will be removed in a future version.	Se eliminarán en una versión futura.
I'll run his criminal history on my computer.	Buscaré su historial criminal en mi computadora.
Even then, it did not become a widely known cut until recently.	Incluso entonces, no se convirtió en un corte ampliamente conocido hasta hace poco.
This is true of all subjects, including war and peace.	Esto es cierto en todos los temas, incluyendo la guerra y la paz.
Simply press them onto the surface of the medium.	Simplemente presiónelos sobre la superficie del medio.
The original blog and the link to the story are here.	El blog original y el enlace a la historia están aquí.
That's a great theory.	Esa es una gran teoría.
We can still make each other happy.	Todavía podemos hacernos felices el uno al otro.
That's sweet of you.	Eso es dulce de su parte.
You just have to look him in the eye.	Solo tienes que mirarlo a los ojos.
The answer, it seems, is a lot.	La respuesta, al parecer, es mucho.
I'm not sure home life is going so well, unfortunately.	No estoy seguro de que la vida hogareña vaya tan bien, desafortunadamente.
And yes, he looked at her.	Y sí, la miró.
Do not sleep.	No te duermas.
Things are simple.	Las cosas son simples.
I'll walk out of your life and I'll never come back.	Me iré de tu vida y nunca volveré.
Every action provokes a reaction.	Toda acción provoca una reacción.
Therefore, we use these five children as the poor group.	Por lo tanto, usamos estos cinco niños como grupo pobre.
You were out of control, you had no sense.	Estabas fuera de control, no tenías sentido.
Right action is similar to right speech.	La acción correcta es similar al habla correcta.
There is no good planning to shape a solution.	No hay una buena planificación para dar forma a una solución.
Now another thing.	Ahora, otra cosa.
I wish it was faster, it would come to an end.	Ojalá fuera más rápido, llegara a su fin.
Everything was the same, but everything was different.	Todo era igual, pero todo era diferente.
She had been forced into this position.	Ella había sido forzada a esta posición.
Love, music and herself.	Amor, música y ella misma.
We turn left here.	Nos desviamos aquí a la izquierda.
Future studies need to carefully address these issues.	Los estudios futuros deben abordar cuidadosamente estos temas.
I liked talking to the man.	Me gustaba hablar con el hombre.
This is again in line with a long history of doing this.	Esto está nuevamente en línea con una larga historia de hacer esto.
I don't know much about other girls.	No sé mucho sobre otras chicas.
He worked for the local government.	Trabajó para el gobierno local.
He asked me some questions and evaluated my nose.	Me hizo algunas preguntas y evaluó mi nariz.
It would work.	Funcionaría.
He was a dead man who happened to still be breathing.	Era un hombre muerto que casualmente aún respiraba.
He caught my eye and smiled briefly.	Captó mi mirada y sonrió brevemente.
We would probably never enter that house again.	Probablemente nunca volveríamos a entrar en esa casa.
Telling myself it was normal.	Diciéndome a mí mismo que era normal.
He is a girl, by the way.	Es una niña, por cierto.
And so now we have our business together.	Y así ahora tenemos nuestro negocio juntos.
Here, his body quickly informed her of the difference.	Aquí, su cuerpo rápidamente le informó de la diferencia.
He needed something else to think about.	Necesitaba algo más en qué pensar.
Oh, and he looks at that.	Ah, y mira eso.
Now let's break things down by age group.	Ahora vamos a dividir las cosas por grupo de edad.
Yes, it seems to be a very interesting test.	Sí, parece ser una prueba muy interesante.
And they were right inside the building behind him.	Y estaban justo dentro del edificio detrás de él.
I think.	Te creo.
Together we can make them listen to us.	Juntos podemos hacer que nos escuchen.
My concern is similar.	Mi inquietud es parecida.
Not so fast.	No tan rapido.
This has happened at least twice in the last year.	Esto ha sucedido al menos dos veces en el último año.
I see where you keep your knife.	Veo dónde guardas tu cuchillo.
Pupil.	Alumno.
I lose count	pierdo la cuenta
This guy is good.	Este tipo es bueno.
So you correct it.	Así que lo corriges.
And whatever you do, don't ever contact me again.	Y hagas lo que hagas, no vuelvas a contactarme nunca más.
It is for informational purposes only.	Sólo es con propósitos informativos.
Armed violence is in us.	La violencia armada está en nosotros.
It's a little mistake when you look at it that way.	Es un pequeño error cuando lo miras de esa manera.
It doesn't matter, as long as you get up.	No importa, siempre y cuando te levantes.
One hundred is not unusual.	Cien no es inusual.
We enjoyed it very much.	Lo disfrutamos mucho.
It depends on what you want.	Depende de lo que quieras.
Never to be touched.	Nunca para ser tocado.
It was quite a while.	Fue bastante tiempo.
He had small and very regular teeth.	Tenía dientes pequeños y muy regulares.
People like to be noticed.	A la gente le gusta hacerse notar.
His plans had failed.	Sus planes habían fallado.
So he can be pretty good.	Entonces puede ser bastante bueno.
Two questions are presented.	Se presentan dos preguntas.
I know he will be there, sitting outside.	Sé que él estará allí, sentado afuera.
There is nothing here for me now.	No hay nada aquí para mí ahora.
They weren't supposed to miss anyone.	Se suponía que no extrañarían a nadie.
Still, people seem to like it.	Aún así, a la gente parece gustarle.
He called me.	El me llamo.
We would have served our seven years, that's for sure.	Habríamos cumplido nuestros siete años, eso es seguro.
His neck had been broken.	Su cuello había sido roto.
There had to be another way.	Tenía que haber otra manera.
From the upper soft rock plate.	De la placa de roca blanda superior.
This is consistent with other published studies.	Esto es consistente con otros estudios publicados.
This need not surprise us.	Esto no tiene por qué sorprendernos.
However, no model system fully represents the human situation.	Sin embargo, ningún sistema modelo representa completamente la situación humana.
What I knew.	Lo que sabía.
There is no trace of him anywhere.	No hay ni rastro de él por ninguna parte.
Our current system is broken and needs to be fixed.	Nuestro sistema actual está roto y necesita ser reparado.
he is my family	el es mi familia
We were divided.	Estábamos divididos.
He had never seen her move so fast.	Nunca la había visto moverse tan rápido.
Completely pale brown.	Pardo completamente pálido.
They call it appearance, change from moment to moment.	Lo llaman apariencia, cambio de momento a momento.
We would be basically right where we started the day.	Estaríamos básicamente justo donde empezamos el día.
Guess we'd better find her then.	Supongo que será mejor que la encontremos entonces.
Asset details.	Detalles de activo.
But those memories put things in perspective.	Pero esos recuerdos pusieron las cosas en perspectiva.
That's why he's so nervous.	Por eso está tan nervioso.
She wasn't afraid of him.	Ella no le tenía miedo.
She informed consent was obtained before the start of the study.	Se obtuvo el consentimiento informado antes del inicio del estudio.
Those are serious enough to keep me quiet.	Esos son lo suficientemente serios como para mantenerme callado.
Don't worry though.	Sin embargo, no te preocupes.
You no longer have to prove anything to anyone.	Ya no tienes que demostrar nada a nadie.
The team is ready to take the plunge.	El equipo está listo para dar el paso.
I was good for you.	Yo era bueno para ti.
It is a beautiful piece and quite short.	Es una pieza hermosa y bastante corta.
So now we can see and hear our signal.	Así que ahora podemos ver y escuchar nuestra señal.
But there are costs.	Pero hay costos.
Many of these websites create a website for free.	Muchos de estos sitios web crean un sitio web de forma gratuita.
I cry for the state of my wife.	Lloro por el estado de mi mujer.
Where good and evil are clear.	Donde el bien y el mal son claros.
Cooking can be one of the best life choices we make.	Cocinar puede ser una de las mejores elecciones de vida que hacemos.
They stick pretty well, so that's a plus.	Se pegan bastante bien, así que eso es una ventaja.
Maybe she has lost her mind.	Tal vez ella ha perdido la cabeza.
She goes to follow her.	Ve a seguirla.
She warmed only when the stage lights came on.	Se calentó solo cuando se encendieron las luces del escenario.
The system continued this movement for the next two days.	El sistema continuó este movimiento durante los siguientes dos días.
Still, the question is fair.	Aún así, la pregunta es justa.
Here, we present the missing experimental evidence.	Aquí, presentamos la evidencia experimental faltante.
The hotel is a bit out of the main area of ​​the city.	El hotel está un poco alejado de la zona principal de la ciudad.
There are so many now.	Hay tantos ahora.
It looks like a credit card, which is like money.	Parece una tarjeta de crédito, que es como el dinero.
No one could change it.	Nadie podría cambiarlo.
I was trying not to get mad.	Estaba tratando de no enojarme.
Let's start with the real part.	Empecemos por la parte real.
Technology is nothing without the people who use it.	La tecnología no es nada sin la gente que la usa.
The police never caught anyone.	La policía nunca atrapó a nadie.
And they will, because they must.	Y lo harán, porque deben hacerlo.
Go home.	Vete a casa.
Clearly, that was not to be.	Claramente, eso no iba a ser.
At first he was quiet and she was quiet.	Al principio él estaba callado y ella estaba callada.
Two specific changes are relevant from our point of view.	Dos cambios específicos son relevantes desde nuestro punto de vista.
It is my passion and my hobby.	Es mi pasión y mi pasatiempo.
He keeps to himself.	Él se mantiene a sí mismo.
Trust the process.	Confía en el proceso.
You can't do that and run at the same time.	No se puede hacer eso y correr al mismo tiempo.
Added other images here.	Se agregaron otras imágenes aquí.
We wanted to be brought before him.	Deseábamos ser llevados ante él.
He was a family person.	Era una persona de familia.
She found herself attracted to this boy.	Se encontró atraída por este chico.
She was on trial for his life.	Estaba en juicio por su vida.
It could be true.	Podría ser cierto.
This is yours now.	Esto es tuyo ahora.
This direct and human treatment seemed to please him.	Este trato directo y humano pareció complacerlo.
It's worth little and it's useful.	Vale poco y es útil.
She didn't like that idea.	A ella no le gustó esa idea.
Her friends were in a race against time.	Sus amigos estaban en una carrera contra el tiempo.
They will be an important part of that team.	Serán una parte importante de ese equipo.
I think we passed the ball three times in the whole game.	Creo que pasamos el balón tres veces en todo el partido.
I have a job to do, damn it.	Tengo un trabajo que hacer, maldita sea.
But more than that, the two men are old friends.	Pero más que eso, los dos hombres son viejos amigos.
Take the call.	Toma la llamada.
It will probably be my next read.	Probablemente será mi próxima lectura.
It exists in various forms.	Existe en varias formas.
This is just a happy accident.	Esto es solo un feliz accidente.
I think it's great.	Pienso que es estupendo.
If you don't ask.	Si no preguntas.
What it means to take a class.	Lo que significa tomar una clase.
The sun had risen.	El sol había salido.
Today I am a proud mother with a son.	Hoy soy una madre orgullosa con un hijo.
Nothing else helped her process and classify.	Nada más la ayudó a procesar y clasificar.
An important issue is health.	Un tema importante es el de la salud.
She feels what he feels.	Ella siente lo que él siente.
Nobody will stay here.	Nadie se quedará aquí.
You can and will cook as well.	Usted puede y va a cocinar tan bien.
I back up as the others close in behind him.	Retrocedo mientras los demás se acercan detrás de él.
I don't mind the cold as much as the dark.	No me importa tanto el frío como la oscuridad.
There still seems to be a conflict between the two ideas.	Todavía parece haber un conflicto entre las dos ideas.
I have never had a problem with the finish.	Nunca he tenido problema con el acabado.
It has to be done for it to happen.	Tiene que hacerse para que suceda.
We give them medical care.	Les damos atención médica.
Despite his age, he was a boy, really.	A pesar de su edad, era un niño, de verdad.
Every time she was near him.	Cada vez que ella estaba cerca de él.
To create a new database with a table.	Para crear una nueva base de datos con una tabla.
She would definitely get that.	Definitivamente conseguiría eso.
Let me know what you think.	Déjame saber lo que piensas.
All of these things had never been done before.	Todas estas cosas nunca se habían hecho antes.
I gave them your name and address.	Les di tu nombre y dirección.
Talk to a friend.	Hablar a un amigo.
But we had not seen it.	Pero no lo habíamos visto.
I've had more than enough of that today.	He tenido más que suficiente de eso hoy.
This is a work in progress.	Este es un trabajo en progreso.
I'll make sure of it.	Me aseguraré de ello.
I mean, it can tell you more than facts.	Quiero decir, puede decirte más que hechos.
Because you have my heart.	Porque tienes mi corazón.
But they have much more than that to offer.	Pero tienen mucho más que eso para ofrecer.
I recorded the second part, but I haven't seen it yet.	Grabé la segunda parte, pero aún no la he visto.
It wasn't too bright.	No era demasiado brillante.
I want to say that the way forward is clear.	Quiero decir que el camino a seguir es claro.
It's too slow.	Es demasiado lento.
Almost below them is a wide plain.	Casi debajo de ellos hay una amplia llanura.
The three levels of existence.	Los tres niveles de existencia.
His fight, for example.	Su lucha, por ejemplo.
Crossmyfingers.	Cruzo mis dedos.
Perhaps he could say that he had been ill that day.	Tal vez podría decir que había estado enfermo ese día.
He didn't leave his name.	No dejó su nombre.
After years of trying, we were finally a family.	Después de años de intentarlo, finalmente éramos una familia.
She was in the hospital.	Ella estaba en el hospital.
Users, in general, are not.	Los usuarios, en general, no lo son.
Room service and special orders.	Servicio a la habitación y pedidos especiales.
Other games are difficult because you have to make decisions very quickly.	Otros juegos son difíciles porque tienes que tomar decisiones muy rápido.
All authors performed analyses.	Todos los autores realizaron análisis.
This took me even further away from red meat and meat in general.	Esto me alejó aún más de la carne roja y la carne en general.
He performed the experiments, analyzed the data, and wrote the manuscript.	Realizó los experimentos, analizó los datos y escribió el manuscrito.
She must have been standing there for quite some time.	Ella debe haber estado parada allí durante bastante tiempo.
If only things had been a little different.	Si las cosas hubieran sido un poco diferentes.
It was more, or less, than that.	Era más, o menos, que eso.
However, this is not the case.	Sin embargo, este no es el caso.
It's great for us when we're doing research.	Es genial para nosotros cuando estamos investigando.
Try to have a constant view of the larger parts of the map.	Intenta tener una visión constante de las partes más grandes del mapa.
As it should be and so rarely was it.	Como debe ser y tan pocas veces lo fue.
Let 'me help you.	Deja que te ayude.
The process is then repeated for the other colors.	Luego se repite el proceso para los otros colores.
He made a decision, he stuck to it.	Tomó una decisión, se aferró a ella.
Still, you can never say never.	Aún así, nunca puedes decir nunca.
She won't let anyone throw any of them away.	Ella no permitirá que nadie tire ninguno de ellos.
My decision is to do well.	Mi decisión es salir bien.
She would be there.	Ella estaría allí.
I have a love-hate relationship with this time of year.	Tengo una relación de amor y odio con esta época del año.
And that share is expected to grow this year.	Y se espera que esa participación crezca este año.
Do not do it.	No lo hagas.
Me asking a lot of questions.	Yo haciendo un montón de preguntas.
There is little to eat and less money.	Hay poco para comer y menos dinero.
Sometimes these things happen, there is nothing you can do about it.	A veces estas cosas suceden, no hay nada que puedas hacer al respecto.
Her eyes are fixed on her back, surely it is him now.	Sus ojos están fijos en su espalda, seguro que ahora es él.
There is likely a lot more than a damage action involved.	Es probable que haya mucho más que una acción de daño involucrada.
If you still have a problem with the process, please contact us.	Si aún tienes algún problema con el proceso, contáctanos.
He almost found out my secret once.	Casi descubrió mi secreto una vez.
I'm on the results.	Estoy sobre los resultados.
It's more of a routine than anything else.	Es más una rutina que otra cosa.
Another time, another place, she thought.	Otro tiempo, otro lugar, pensó.
Or, more properly, a lack of active listening.	O, más propiamente, una falta de escucha activa.
I'm happy for you.	Me alegro por usted.
There are common patterns of behavior in birds all over the world.	Existen patrones comunes de comportamiento en las aves de todo el mundo.
First, you must include a good professional image of yourself.	Primero, debe incluir una buena imagen profesional de usted mismo.
It is a feeling that comes from deep inside.	Es un sentimiento que viene de muy adentro.
The police represent your main business risk.	La policía representa su principal riesgo empresarial.
He didn't want to let go of what he was feeling.	No quería dejar ir lo que estaba sintiendo.
You know, I was right.	Sabes, tenía razón.
And neither had ever said a word.	Y ninguno había dicho nunca una palabra.
I've seen that guy before.	He visto ese tipo antes.
This is a great season for me.	Esta es una gran temporada para mí.
It was the best way.	Era la mejor manera.
Otherwise, the costs are quite high.	De lo contrario, los costos son bastante altos.
Books were written that opened it up even more to the public.	Se escribieron libros que lo abrieron aún más al público.
The female is yellow and the male is red.	La hembra es amarilla y el macho es rojo.
It's not too late.	No es tan tarde.
Walking through the door, we're saying we want to fuck.	Al entrar por la puerta, estamos diciendo que queremos follar.
Get away from me and get on with your lives.	Aléjense de mí y sigan con sus vidas.
The rule is that there are no rules.	La regla es que no hay reglas.
We can't do more.	No podemos hacer más.
His approach to us was extremely kind and warm.	Su acercamiento a nosotros fue extremadamente amable y cálido.
Don't stop there.	No te detengas allí.
We include several measures of individual health status.	Incluimos varias medidas del estado de salud individual.
They looked at the ground, then at each other.	Miraron al suelo, luego el uno al otro.
He did not work, he did not produce.	No trabajaba, no producía.
She is a gift.	Ella es un regalo.
They can only offer the material.	Solo pueden ofrecer el material.
Consequently, the site engine is quite new.	En consecuencia, el motor del sitio es bastante nuevo.
I would like to see that.	Me gustaría ver eso.
Good in concept.	Bueno en concepto.
I hope you enjoyed the trip!	¡Espero que hayas disfrutado el viaje!.
The court rate lasts for six months.	La tasa de corte tiene una duración de seis meses.
We had no idea what was coming.	No teníamos idea de lo que venía.
The results are amazing.	Los resultados son asombrosos.
I can drive later.	Puedo conducir más tarde.
To our knowledge, no studies in children have been reported.	Hasta donde sabemos, no se han informado estudios en niños.
You know, the house that's right behind mine.	Ya sabes, la casa que está justo detrás de la mía.
So give me a number.	Así que dame un número.
When he looked back at me, he was a young man.	Cuando volvió a mirarme, era un hombre joven.
We talked about how important the team is.	Hablamos de lo importante que es el equipo.
That was pretty impressive.	Eso fue bastante impresionante.
So that's what we've been playing with a lot now.	Así que eso es con lo que hemos estado jugando mucho ahora.
At least this was something.	Al menos esto era algo.
I lived with my dad.	Viví con mi papá.
He used to play a little bit, but not at that level.	Solía ​​jugar un poco, pero no a ese nivel.
However, you would be welcome here.	Sin embargo, serías bienvenido aquí.
She was not happy.	Ella no estaba feliz.
They're going to need therapy.	Van a necesitar terapia.
You can't ask him.	No puedes preguntarle.
Here are examples of both.	Aquí hay ejemplos de ambos.
He felt better though.	Aunque se sintió mejor.
Then there was the question of language.	Luego estaba la cuestión del idioma.
So it was.	Entonces lo fue.
That is when the great light will appear.	Entonces es cuando aparecerá la gran luz.
To save me	Para salvarme.
My son says nothing.	Mi hijo no dice nada.
Just look at the picture here and you will understand.	Solo mira la imagen aquí y lo entenderás.
Clearly, this discussion will continue throughout the season.	Claramente, esta discusión continuará a lo largo de la temporada.
Let the story be your guide and pay attention to the details.	Deje que la historia sea su guía y preste atención a los detalles.
I don't know what happened to him now.	No sé qué le ha pasado ahora.
Here is the project download link.	Aquí está el enlace de descarga del proyecto.
Some factors that could influence the results are discussed below.	A continuación se discuten algunos factores que podrían influir en los resultados.
Or maybe they did, and he just couldn't remember.	O tal vez lo hicieron, y él simplemente no podía recordar.
The service guys were nice.	Los chicos de servicio eran agradables.
Pressed to open the door.	Presionado para abrir la puerta.
We haven't been able to do that yet.	Todavía no hemos podido hacer eso.
That's a pretty good success rate.	Esa es una tasa de éxito bastante buena.
I tell him it's a bad idea but not the worst idea.	Le digo que es una mala idea pero no la peor idea.
Thanks to better surgery, many now survived.	Gracias a una mejor cirugía, muchos ahora sobrevivieron.
You're definitely not one to tell the wife.	Definitivamente no eres quien para decírselo a la esposa.
The same goes for his network.	Lo mismo ocurre con su red.
I'm sure there is an easier solution.	Estoy seguro de que hay una solución más fácil.
It has certainly been effective.	Sin duda ha sido eficaz.
And you can have them.	Y puedes tenerlos.
Now, it looks like we're on our way.	Ahora, parece que estamos en camino.
We're just holding on.	Sólo estamos aguantando.
I am really interested in reading it.	Estoy realmente interesado en leerlo.
But now we have another challenge.	Pero ahora tenemos otro desafío.
Whatever happens next, happens.	Pase lo que pase después, pasa.
Overall, this has been a very active period.	En general, este ha sido un período muy activo.
Alright then.	Muy bien entonces.
This time we will only make photos with simple notes.	Esta vez solo haremos fotos con notas simples.
This could be fun.	Esto podría ser divertido.
He could feel that he cared for her.	Podía sentir que se preocupaba por ella.
He is super professional and took notes very well.	Es súper profesional y tomó muy bien las notas.
Jump to match.	Saltar para emparejar.
The judge had none.	El juez no tenía ninguno.
So of course she did it right away.	Así que, por supuesto, ella lo hizo de inmediato.
She got away somehow, others said.	Se alejó de alguna manera, dijeron otros.
You told her you couldn't stand her.	Le dijiste que no la soportabas.
There's something you should probably know.	Hay algo que probablemente deberías saber.
They are not sure what to believe.	No están seguros de qué creer.
See where you stand and where everyone else is.	Mira dónde estás parado y dónde están todos los demás.
I saw this post and tried it.	Vi este post y lo probé.
But it still won't work.	Pero todavía no funcionará.
She was just going to see you.	Solo iba a ir a verte.
Pour me a glass of water, will you?	Sírveme un vaso de agua, ¿quieres?
It seemed pretty broken.	Parecía bastante rota.
Activity was at normal levels for the next two weeks.	La actividad estuvo en niveles normales las próximas dos semanas.
He lost the match in three sets.	Perdió el partido en tres sets.
It was a difficult age.	Fue una edad difícil.
But he couldn't risk it.	Pero no podía arriesgarse.
I feel very good.	Me siento muy bien.
I take another step inside.	Doy otro paso adentro.
So it will be a great test.	Así que será una gran prueba.
Clearly many of you agree.	Claramente muchos de ustedes están de acuerdo.
We brought her into our arms.	La trajimos a nuestros brazos.
So that's what she does.	Así que eso es lo que ella hace.
We knew that.	Sabíamos eso.
There are definitely challenges there.	Definitivamente hay desafíos allí.
It's an easy job.	Es un trabajo fácil.
But it doesn't work tonight.	Pero no funciona esta noche.
I will open every part of you.	Abriré cada parte de ti.
It would be nice to have this feature for smaller databases.	Sería bueno tener esta función para bases de datos más pequeñas.
The girl is on tour at the university.	La chica está de gira por la universidad.
It is her responsibility to protect herself from such problems.	Es su responsabilidad protegerse de tales problemas.
She was telling the truth.	Ella estaba diciendo la verdad.
Every one of them did.	Cada uno de ellos lo hizo.
The night light at the side of the bed brought relief to her face.	La luz de la noche al lado de la cama trajo alivio a su rostro.
More and more, it seems.	Cada vez más, parece.
So it's a very difficult decision.	Así que es una decisión muy difícil.
All training will be given.	Se dará toda la formación.
The feeling of something bigger than himself.	La sensación de algo más grande que él mismo.
So are my sexual dreams.	Así son mis sueños sexuales.
It has some effect.	Tiene algún efecto.
No more talk.	No mas charla.
But she said something against the church.	Pero dijo algo en contra de la iglesia.
She had no idea how long she had been here.	No tenía idea de cuánto tiempo había estado aquí.
They say very clearly that they were real.	Dicen muy claramente que fueron reales.
They are oil and water.	Son aceite y agua.
They were lucky.	Ellos fueron afortunados.
It is confirmed through blood pressure measurements that are repeated over time.	Se confirma a través de mediciones de la presión arterial que se repiten en el tiempo.
The information can be of great value.	La información puede tener un gran valor.
I felt it.	Lo sentí.
I can't thank you enough for this.	No puedo agradecerte lo suficiente por esto.
It is impossible to establish a rule.	Es imposible establecer una regla.
Going out into the city was another matter.	Salir a la ciudad era otro asunto.
The money would buy things for the town.	El dinero compraría cosas para el pueblo.
I hope they please you.	Espero que te complazcan.
The condition of education.	La condición de la educación.
Much attention has been paid to the unique properties of it.	Se ha prestado mucha atención a sus propiedades únicas.
It took me months.	Me tomó meses.
They won't laugh with you at dinner.	No se reirán contigo en la cena.
Many meet them at two years old.	Muchos los conocen a los dos años.
You shouldn't get too attached.	No debe apegarse demasiado.
He just ordered it.	Él acaba de ordenarlo.
The information obtained was used in the trial.	La información obtenida se utilizó en el juicio.
they are with me	ellos están conmigo
It's been almost a year since we spoke.	Ha pasado casi un año desde que hablamos.
Even sitting down, it was up to my chest or higher.	Incluso sentado, me llegaba al pecho o más alto.
He turned off the engine and looked at the phone.	Apagó el motor y miró el teléfono.
No parent can tell you what to do.	Ningún padre puede decirle qué hacer.
It is not an exact science.	No es una ciencia exacta.
My perspective was the same as in the dream.	Mi perspectiva era la misma que en el sueño.
Have fun and tell me what you think.	Diviértete y dime lo que piensas.
A little bit closer.	Un poco más cerca.
He had hated it then and he hated it today.	Lo había odiado entonces y lo odiaba hoy.
It was just perfect.	Fue simplemente perfecto.
Look at my papers.	Mira mis papeles.
He had too much to do.	Tenía demasiado que hacer.
It follows that the remaining question is not a question of fact.	De ello se deduce que la cuestión restante no es una cuestión de hecho.
It is easy to use and quick to connect.	Es fácil de usar y rápido en la conexión.
Often there may be no symptoms.	A menudo, es posible que no haya síntomas.
But if so, we are the first to know.	Pero si es así, somos los primeros en saberlo.
I hadn't thought about any of that for years and then.	No había pensado en nada de eso durante años y luego.
Still, he had a job to do, and he did it.	Aún así, tenía un trabajo que hacer, y lo hizo.
You must stay with me.	Debes quedarte conmigo.
However, this clearly won't work.	Sin embargo, esto, claramente, no funcionará.
Maybe his mother loved him.	Tal vez su madre lo amaba.
Have faith, in the end you will get it.	Ten fe, al final lo conseguirás.
Excellent quality even in late summer.	Excelente calidad incluso a finales de verano.
I am looking forward to seeing your work.	Estoy deseando ver tu trabajo.
You want to stay there.	Quieres quedarte allí.
What he doesn't know is that his marriage is in danger.	Lo que él no sabe es que su matrimonio está en peligro.
Or consider thinking.	O considere pensar.
I have just done it.	Acabo de hacerlo.
Quite a few teams are not playing.	Bastantes equipos no están jugando.
No violence, no harm.	Sin violencia, sin daño.
Before he could describe it, he was gone.	Antes de que pudiera describirlo, se había ido.
And you can't change anything.	Y no puedes cambiar nada.
I'm just not sure.	Simplemente no estoy seguro.
The first few months seemed to go well.	Los primeros meses parecían ir bien.
No one had written him a check.	Nadie le había hecho un cheque.
You go for the ones that are good but they are.	Vas por los que son buenos pero lo son.
He wants to buy boys.	Quiere comprar chicos.
They closed.	Se cerraron.
Shown on the right.	Se muestra a la derecha.
She started calling around.	Ella comenzó a llamar alrededor.
Cash register.	Caja.
The idea has been more successful at the state and local levels.	La idea ha tenido más éxito a nivel estatal y local.
She opened the door to her office.	Abrió la puerta de su oficina.
Lying down did not provide any relief.	Acostarse no proporcionó ningún alivio.
Somehow, over the last twenty years, the job description has changed.	De alguna manera, durante los últimos veinte años, la descripción del trabajo ha cambiado.
And certainly not in response to this particular blog post.	Y ciertamente no en respuesta a esta publicación de blog en particular.
Some content will be hidden from you.	Algunos contenidos estarán ocultos para usted.
I really wish we didn't live in the city.	Realmente desearía que no viviéramos en la ciudad.
I was so scared.	Estaba tan asustada.
I should have made it clear.	Debería haberlo dejado claro.
Go correct them.	Ve a corregirlos.
But now we are finally in a good place.	Pero ahora finalmente estamos en un buen lugar.
But perhaps many are not sure.	Pero tal vez muchos no estén seguros.
One night, my dad took her out of the house.	Una noche, mi papá la sacó de la casa.
Together.	Juntos.
He was born, we had a lot to learn about being parents.	Nació, teníamos mucho que aprender sobre ser padres.
Now he go and bring her back.	Ahora ve y tráela de vuelta.
But we have no such case here.	Pero no tenemos tal caso aquí.
Plaintiff has arrived at the correct result in his analysis of the evidence.	El demandante ha llegado al resultado correcto en su análisis de la evidencia.
So much this.	Tanto esto.
I love to get down on the floor and play with my children.	Me encanta tirarme al suelo y jugar con mis hijos.
I need to plan.	Necesito planificar.
I look around the small waiting room.	Miro alrededor de la pequeña sala de espera.
Her love does not change towards you.	Su amor no cambia hacia ti.
Now, rest a bit.	Ahora, descansa un poco.
She turned her head towards me.	Volvió la cabeza hacia mí.
She took them out.	Los sacó.
She pushed open the door and entered.	Empujó la puerta y entró.
They are never fast enough.	Nunca son lo suficientemente rápidos.
Which is good for a lot of guys.	Lo cual es bueno para muchos chicos.
This has two results.	Esto tiene dos resultados.
I hadn't considered that before.	No había considerado eso antes.
Such areas exist, but it is extremely difficult to stay inside.	Tales áreas existen, pero es extremadamente difícil permanecer dentro.
I imagine they could fill several books.	Imagino que podrían llenar varios libros.
Come back to me after you take a look.	Vuelve a mí después de echar un vistazo.
That was part of it, but it wasn't all of it.	Eso era parte de eso, pero no era todo.
Talking about how it was a process.	Hablando de cómo fue un proceso.
Her father was soon arrested.	Su padre pronto fue arrestado.
He makes you play for the fans.	Te hace jugar para los aficionados.
Something has happened to her hair.	Algo le ha pasado a su cabello.
If she has made poor decisions, change and make different decisions.	Si ha tomado malas decisiones, cambie y tome decisiones diferentes.
I used it extensively.	Lo usé ampliamente.
Each of the six actions was presented once in random order.	Cada una de las seis acciones se presentó una vez en orden aleatorio.
Not available for in.	No disponible para en.
This is my personal blog where that happens.	Este es mi blog personal donde eso sucede.
I know how the course works after having done it twice.	Sé cómo funciona el curso después de haberlo hecho dos veces.
Art didn't see anything wrong with that.	Art no vio nada malo en ello.
God knows what made them do what they did.	Dios sabe qué los hizo hacer lo que hicieron.
Look, you can do it whenever you put your mind to it.	Mira, puedes hacerlo cuando te lo propongas.
Everything was going according to plan.	Todo iba según lo planeado.
You have to save it.	Tienes que guardarlo.
Don't worry about crying, worry if you can't feel anything.	No te preocupes por llorar, preocúpate si no puedes sentir nada.
Before she got out of the hospital.	Antes de que ella saliera del hospital.
And she saw something else.	Y vio algo más.
To do so would take an entire book.	Hacerlo tomaría un libro entero.
But whether that will happen this week remains to be seen.	Pero aún está por verse si eso sucederá esta semana.
And that had been it.	Y eso había sido todo.
I will show myself.	Me mostraré.
It was closed, as expected.	Estaba cerrado, como esperaba.
you would cut yourself	Te cortarías.
But she was glad.	Pero ella se alegró.
I think this is very true and good advice.	Creo que esto es muy cierto y un buen consejo.
She runs it anyway.	Ella lo dirige de todos modos.
I was never into it.	Nunca estuve en eso.
I had an argument with him last week.	Tuve una discusión con él la semana pasada.
it was not daytime	no era de dia
I saw it daily.	Lo vi a diario.
A god in the body of a man.	Un dios en el cuerpo de un hombre.
He was thinking a lot.	Estaba pensando mucho.
Send it inside.	Envíalo adentro.
There is nothing you can use there to open the door.	No hay nada que puedas usar allí para abrir la puerta.
That's what keeps you going.	Eso es lo que te mantiene en marcha.
I can do anything.	Puedo hacer cualquier cosa.
It was hard, it was not a great moment.	Fue duro, no fue un gran momento.
I just don't want to eat meat or fish.	Simplemente no quiero comer carne o pescado.
We will treat your information with respect.	Trataremos su información con respeto.
It went on for a few minutes.	Continuó durante unos minutos.
Not only at home, but especially at work.	No solo en casa, sino especialmente en el trabajo.
I dreamed that the baby was a girl.	Soñé que el bebé era una niña.
I can tell that these things are truly real to you.	Puedo decir que estas cosas son verdaderamente reales para ti.
Because he knew.	Porque él sabía.
The team prepares to put the plan into action.	El equipo se prepara para poner el plan en acción.
She's just not in the room, and then she is.	Ella simplemente no está en la habitación, y luego lo está.
This is used as a default value.	Esto se utiliza como un valor predeterminado.
A great loss for him and for the world.	Una gran pérdida para él y para el mundo.
We have been waiting.	Hemos estado esperando.
I'd give him as much shit as he gave me.	Le daría tanta mierda como él me dio a mí.
The perfect gift for the man who has everything.	El regalo perfecto para el hombre que lo tiene todo.
That says something.	Eso dice algo.
She had to wait weeks and months before he really gave up.	Debió esperar semanas y meses antes de que realmente se rindiera.
Also leave the comments of him at the bottom of the page.	También deje sus comentarios en la parte inferior de la página.
But he was also looking back.	Pero él también estaba mirando hacia atrás.
We worked hard and it was perfect.	Trabajamos duro y fue perfecto.
We would love to hear from you!	¡Nos encantaría saber de ti!.
You can tell me later.	Puedes decírmelo más tarde.
I want something else	quiero algo mas
That's really cool.	Eso es realmente genial.
Further on there was a small town.	Más adelante había un pequeño pueblo.
Now it's time to get dressed and eat breakfast.	Ahora es el momento de vestirse y desayunar.
None of these patients suffered clinical failure.	Ninguno de estos pacientes sufrió fracaso clínico.
This plays directly into the death of the post office.	Esto juega directamente con la muerte de la oficina de correos.
This is quite a bit more than you can handle.	Esto es bastante más de lo que se puede manejar.
But it does affect a lot in my project.	Pero sí afecta mucho en mi proyecto.
He was a dead man walking.	Era un hombre muerto caminando.
I was told not to.	Me dijeron que no.
When you speak, people will listen to you.	Cuando hables, la gente te escuchará.
Is not sufficient.	No es suficiente.
Often two or more methods are used in combination.	A menudo, dos o más métodos se utilizan en combinación.
We won't see his likes again for a long time.	No volveremos a ver sus likes en mucho tiempo.
But hey, maybe this isn't a problem.	Pero bueno, tal vez esto no sea un problema.
That means work, work and more work.	Eso significa trabajo, trabajo y más trabajo.
It follows you from camp to camp.	Te sigue de campamento en campamento.
It is simply a matter of time.	Es simplemente una cuestión de tiempo.
They are still there.	Todavía están allí.
I just want it to end.	Solo quiero que termine.
She actually broke the news in that order.	Ella realmente dio la noticia en ese orden.
You hated your life here.	Odiabas tu vida aquí.
Otherwise it was pretty rough.	De lo contrario, fue bastante duro.
We had lost our families, our friends, our homes.	Habíamos perdido a nuestras familias, a nuestros amigos, a nuestros hogares.
That makes you hard.	Eso te pone duro.
Neither white nor colored woman.	Ni blanca ni mujer de color.
I've thought a lot about this.	He pensado mucho en esto.
You can imagine what this trip was like.	Puedes imaginar cómo fue este viaje.
You can make them quite personal.	Puedes hacerlos bastante personales.
I really don't have an opinion.	Realmente no tengo una opinión.
Of course, he never paid her.	Por supuesto, nunca le pagó.
But that was some time ago.	Pero eso fue hace algún tiempo.
She lives in constant pain.	Ella vive en un dolor constante.
But it is not true.	Pero no es cierto.
Imagine what she could do with three items.	Imagina lo que podría hacer con tres artículos.
And indeed it is.	Y, de hecho lo es.
She had something on her mind.	Tenía algo en mente.
There is no breakfast for you. 	No hay desayuno para ti. 
I'm going to.	Voy a.
I have responsibility with the game itself, with others.	Tengo responsabilidad con el juego en sí, con los demás.
She shared them with me.	Los compartió conmigo.
However, problems with the system have been observed.	Sin embargo, se han observado problemas con el sistema.
That happened once before.	Eso sucedió una vez antes.
It depends on its function and purpose.	Depende de su función y propósito.
Look forward to it!	¡Espéralo con ansias!.
To account for this, consider a single car.	Para dar cuenta de esto, considere un solo automóvil.
I don't even remember learning.	Ni siquiera recuerdo haber aprendido.
One of them even had a knife.	Uno de ellos incluso tenía un cuchillo.
However, he was definitely surprised that his best friend had done it.	Sin embargo, definitivamente estaba sorprendido de que su mejor amigo lo hubiera hecho.
And since then they have gone bankrupt.	Y desde entonces han ido a la quiebra.
The terrible day had come and gone.	El día terrible había llegado y se había ido.
His parents do not exist.	Sus padres no existen.
And obviously, it gets much more complicated than this.	Y obviamente, se vuelve mucho más complicado que esto.
I fill in the forms.	Relleno los formularios.
For us.	Para nosotros.
Both methods are important and provide natural-looking results.	Ambos métodos son importantes y proporcionan resultados de aspecto natural.
I don't think this is the case.	No creo que este sea el caso.
It's kind of a cute little place.	Es una especie de lugar pequeño y bonito.
My life has changed.	Mi vida ha cambiado.
We thought it was the only way.	Pensamos que era la única manera.
Offer them a deal.	Ofréceles un trato.
They came to load a lot and have a lot of fun.	Vinieron para cargar mucho y divertirse mucho.
For some, it just happens.	Para algunos, simplemente sucede.
I drink my coffee and make a plan for the day.	Tomo mi café y hago un plan para el día.
You have to learn to overcome things.	Tienes que aprender a superar las cosas.
The police did not tell us.	La policía no nos dijo.
It is a global plant.	Es una planta global.
Sounds like.	Suena como.
All you have to do is run for one round.	Todo lo que tiene que hacer es correr durante una ronda.
Please do and write me with what you noticed.	Por favor hazlo y escríbeme con lo que notaste.
I just need to see her.	Solo necesito verla.
This is not the time or the place to repeat them.	Este no es el momento ni el lugar para repetirlos.
It must be the real cause.	Debe ser la causa real.
Not now that he's gone.	No ahora que se ha ido.
Not much damage has been done.	No se ha hecho mucho daño.
You do not need to make a phone call.	No es necesario que haga una llamada telefónica.
But love.	Pero amor.
By definition, if you're making sure, you're being careful.	Por definición, si te estás asegurando, estás siendo cuidadoso.
And that's where it all goes wrong.	Y ahí es donde todo sale mal.
As if it had been created for its purpose.	Como si hubiera sido creado para su propósito.
She arrived at the office and stared at it for a moment.	Llegó a la oficina y se quedó mirando por un momento.
i will remember	recordaré
She is there, outside with her friends.	Ella está ahí, afuera con sus amigos.
This was the dream of my great teacher.	Este era el sueño de mi gran maestro.
That's no surprise.	Eso no es sorpresa.
They had paid him well for his services, but then he left.	Le habían pagado bien por sus servicios, pero luego se fue.
We can do it in two months.	Podemos hacerlo en dos meses.
He wanted much, much more.	Quería mucho, mucho más.
Then he did something that he hardly ever does.	Luego hizo algo que casi nunca hace.
They felt like they were made of metal.	Se sentían como si estuvieran hechos de metal.
Don't ask, command.	No preguntes, manda.
She literally had two left feet.	Literalmente, tenía dos pies izquierdos.
But this is not the worst part.	Pero esta no es la peor parte.
He will get used to things.	Se acostumbrará a las cosas.
Analysis examples are shown.	Se muestran ejemplos de análisis.
Don't pay for anything.	No pagues por nada.
I only have the first object.	Solo tengo el primer objeto.
Not while you stay there.	No mientras te quedes allí.
He told the team that he was going to win.	Le dijo al equipo que iba a ganar.
The place was definitely not in use anymore, he thought.	El lugar definitivamente ya no estaba en uso, pensó.
He had a practice to run.	Tenía una práctica para ejecutar.
So the guy he worked for came looking for me.	Así que el tipo para el que trabajaba vino a buscarme.
It was difficult.	Fue dificil.
Oh well, catch her.	Oh, bueno, atrápala.
It is never good to seek political struggle.	Nunca es bueno buscar la lucha política.
And she tells you.	Y ella te dice.
Wind and air reading.	Lectura del viento y el aire.
The other half is gone.	La otra mitad se ha ido.
The surgery went well.	La cirugía salió bien.
Accordingly, we review this issue for a simple bug.	En consecuencia, revisamos este problema en busca de un error simple.
However, this is what is needed and it can happen.	Sin embargo, esto es lo que se necesita y puede suceder.
I only took one.	Solo tomé uno.
It should have started immediately.	Debería haberse puesto en marcha de inmediato.
I would love to see you there.	Me encantaría verte allí.
Most of this spring that has been my place.	La mayor parte de esta primavera que ha sido mi lugar.
We're going to lose you for a while.	Te vamos a perder por un tiempo.
Maybe a little more.	Tal vez un poco más.
If we want to fix it, that's one thing.	Si queremos arreglarlo, eso es una cosa.
Or something like that.	O algo así.
Her face went through one or two changes.	Su rostro pasó por uno o dos cambios.
Surely it is clear that we both enjoy the water.	Seguramente está claro que ambos disfrutamos del agua.
This is as simple as it sounds.	Esto es tan simple como parece.
People are talking about it.	La gente está hablando de eso.
Too many people trying to use the positive side of this.	Demasiadas personas tratando de usar el lado positivo de esto.
We want you to feel some control here.	Queremos que sienta algo de control aquí.
Her apartment has been sold.	Su apartamento ha sido vendido.
A calm came over me.	Una calma se apoderó de mí.
I wish you the best there.	Le deseo lo mejor allí.
That was so bad.	Eso fue tan malo.
They listen without even being told.	Lo escuchan sin siquiera que se lo digan.
Either way she can't win.	De cualquier manera ella no puede ganar.
Now it's about once every two hours.	Ahora es aproximadamente una vez cada dos horas.
They seem like good people to spend time with.	Me parece buena gente con quien pasar el tiempo.
I've got your back.	Te cubro la espalda.
I don't see how she couldn't.	No veo cómo no pudo.
One cannot say more than that.	Uno no puede decir más que eso.
The best design will be selected for clinical trials.	El mejor diseño será seleccionado para pruebas clínicas.
I wish many things for my biological mother.	Deseo muchas cosas para mi madre biológica.
She saw people.	Ella vio gente.
Before the service.	Antes del servicio.
The law is totally clear on this.	La ley es totalmente clara al respecto.
I wouldn't leave home without it.	No saldría de casa sin él.
He felt weird, being trapped with flowers.	Se sintió raro, siendo atrapado con flores.
He loves to read.	Le encanta leer.
He shares your ideas with other clients.	Comparte tus ideas con otros clientes.
Every week, up and down the country.	Cada semana, arriba y abajo del país.
Avoid, avoid, avoid.	Evitar, evitar, evitar.
Her father helped him find a place in a hospital.	Su padre lo ayudó a encontrar un lugar en un hospital.
However, he knew that it was better not to talk about it at school.	Sin embargo, sabía que era mejor no hablar de eso en la escuela.
But since you ask.	Pero ya que preguntas.
You are an important part of the treatment team.	Usted es una parte importante del equipo de tratamiento.
He wondered if they had done it on purpose.	Se preguntó si lo habían hecho a propósito.
It is what it is, nothing more.	Es lo que es, nada más.
Whatever you do, make sure you get enough exercise.	Hagas lo que hagas, asegúrate de hacer suficiente ejercicio.
That's right, there are several of them.	Así es, hay varios de ellos.
He pointed away from her and raised his other hand.	Él apuntó lejos de ella y levantó la otra mano.
She can't do anything to us.	Ella no puede hacernos nada.
I was just a little boy.	Yo era solo un niño pequeño.
The marine memory of her.	Su memoria marina.
And it's not as important as you might think.	Y no es tan importante como podrías pensar.
Sometimes it gets a little weird.	A veces se pone un poco rara.
It will be released next week.	Será lanzado la próxima semana.
She has a small house, not far away.	Ella tiene una casa pequeña, no muy lejos.
He knew her name.	Sabía su nombre.
I would say for her to start simple and work up to it.	Yo diría que comience de manera simple y avance.
We thank you for that.	Le agradecemos por eso.
It was so relevant to me.	Fue tan relevante para mí.
Win some levels.	Gana algunos niveles.
You can't do things the right way.	No puedes hacer las cosas de la manera correcta.
Fun to read.	Divertido de leer.
Our lives are lost.	Nuestras vidas están perdidas.
Then add it again.	Luego, añádelo de nuevo.
Also use some.	También usa algunos.
It's a bit of confusion with me.	Es un poco de confusión conmigo.
We couldn't keep it out.	No podíamos mantenerlo fuera.
Someone is responsible for that shit.	Alguien es responsable de esa mierda.
I really like the song and it makes me want to cry.	Me gusta mucho la canción y me dan ganas de llorar.
So sorry.	Lo siento mucho.
Humans wrote the source.	Los humanos escribieron la fuente.
One example of many.	Un ejemplo de muchos.
This is one way to do it.	Esta es una forma de hacerlo.
This method may fail in some cases.	Este método puede fallar en algunos casos.
The biggest, of course, will play hard for a whole season.	El más grande, por supuesto, jugará duro durante toda una temporada.
There was no press.	No había prensa.
The room fell silent.	La habitación quedó en silencio.
For his character inside and outside the ring.	Por su carácter dentro y fuera del ring.
But everyone has something to say about him.	Pero cada uno tiene algo que decir sobre él.
This article reports the first results of our observations.	Este artículo informa sobre los primeros resultados de nuestras observaciones.
He was about to leave but he stopped, his hand on the doorknob.	Iba a irse pero se detuvo, con la mano en el pomo de la puerta.
I have full confidence in you and your men.	Tengo plena confianza en usted y sus hombres.
It was my only truth.	Era mi única verdad.
Please sit down.	Por favor siéntate.
So still.	Así que todavía.
He can still get your number for later.	Todavía puede conseguir tu número para más tarde.
Lots of women go through that.	Muchas mujeres pasan por eso.
I just need your credit card.	Solo necesito tu tarjeta de crédito.
This is how culture changes.	Así es como cambia la cultura.
Make us proud.	Haznos sentir orgullosos.
I think it may be for a few more weeks that it will last.	Creo que puede ser por unas semanas más que durará.
Things are too out of control.	Las cosas están demasiado fuera de control.
Change the law.	Cambiar la ley.
These usually consist of two family groups.	Estos suelen estar formados por dos grupos familiares.
Otherwise, there were no obvious differences in outcome.	Por lo demás, no hubo diferencias obvias en el resultado.
Here we can see the law of value perfectly in force.	Aquí podemos ver la ley del valor perfectamente vigente.
They want us to continue our efforts.	Quieren que continuemos nuestros esfuerzos.
Only he still had the gun.	Sólo que todavía tenía el arma.
If she had gone back to.	Si ella hubiera vuelto a.
God will not force you to change your ways.	Dios no te obligará a cambiar tus caminos.
Go check it out if you come by.	Ve a verlo si te acercas.
Examples of such conditions include, but are not limited to, the following.	Los ejemplos de tales condiciones incluyen, pero no se limitan a, los siguientes.
That's how he saw me.	Así me vio.
This trial was completed last year.	Este ensayo se completó el año pasado.
They smiled and returned my heart hands.	Sonrieron y me devolvieron las manos del corazón.
When we do that we are killing ourselves.	Cuando hacemos eso nos estamos matando.
We have never been afraid to take on those challenges.	Nunca hemos tenido miedo de asumir esos desafíos.
The impact there was minor.	El impacto allí fue menor.
All the time he kept talking and talking about a wedding.	Todo el tiempo siguió hablando y hablando de una boda.
The answer is not much.	La respuesta no es mucho.
We were doing fine.	Lo estábamos haciendo bien.
At some point, it started to rain.	En algún momento, empezó a llover.
It has really come.	Realmente ha venido.
That includes free service contract for the first five years.	Eso incluye contrato de servicio gratuito durante los primeros cinco años.
This way he could still enjoy his freedom.	De esta manera todavía podía disfrutar de su libertad.
I mean, it's a lot to take in.	Quiero decir, es mucho para asimilar.
We brought her to you because we can't stand her anymore.	Te la hemos traído porque no la soportamos más.
We loved it.	Nos encantó.
It's pure business with both.	Es puro negocio con ambos.
Okay, if it was.	Está bien, si así fue.
As they say, a picture is worth a thousand words.	Como dicen, una imagen vale más que mil palabras.
I appreciate any help.	Agradezco cualquier ayuda.
Here's what's interesting.	Aquí está lo que es interesante.
He claims that she was the love of her life.	Afirma que ella fue el amor de su vida.
I don't want to lose things.	No quiero perder cosas.
Never take them for granted.	Nunca los des por sentado.
There will be more tomorrow afternoon.	Habrá más mañana por la tarde.
I needed time to process.	Necesitaba tiempo para procesar.
Think about that for a moment.	Piense en eso por un momento.
I definitely didn't know there was a name for it.	Definitivamente no sabía que había un nombre para eso.
Within an hour, the photos were taken.	En una hora, las fotos fueron tomadas.
Trying to deal with the fact that she was dead.	Tratando de lidiar con el hecho de que estaba muerto.
It's a quick read, completely practical and to the point.	Es una lectura rápida, completamente práctica y al grano.
And his poor wife.	Y su pobre esposa.
It is a clinical diagnosis.	Es un diagnóstico clínico.
She feels too big.	Se siente demasiado grande.
He wanted a full training camp.	Quería un campo de entrenamiento completo.
The variables are the following.	Las variables son las siguientes.
You shouldn't worry.	No debería preocuparse.
It was wonderful to have the kitchen too.	Fue maravilloso tener la cocina también.
He wouldn't have been here if that was a possibility.	Él no habría estado aquí si esa fuera una posibilidad.
My parents had brought tea.	Mis padres habían traído té.
At first, the board is empty.	Al principio, el tablero está vacío.
For some things, you may be writing your progress every day.	Para algunas cosas, puede estar escribiendo su progreso todos los días.
Sets come from somewhere.	Los conjuntos vienen de alguna parte.
Patients could not write in their plan that they wanted to die.	Los pacientes no podían escribir en su plan que querían morir.
It may have been just a brief statement of something.	Puede haber sido solo una breve declaración de algo.
Many thanks!.	¡Muchísimas gracias!.
it's a community	es una comunidad
If needs are met, we survive.	Si se satisfacen las necesidades, sobrevivimos.
Well, it's late here.	Bueno, es tarde aquí.
It would lack power over many local issues.	Carecería de poder sobre muchos asuntos locales.
She knew the answer.	Ella sabía la respuesta.
If someone had come for her with a boat.	Si alguien hubiera venido por ella con un bote.
But now she knew that wasn't true.	Pero ahora sabía que eso no era cierto.
But now everyone seemed to know.	Pero ahora todo el mundo parecía saberlo.
Both sides were happy.	Ambos lados estaban felices.
It is important to know when to give help.	Es importante saber cuándo dar ayuda.
Surely it shows like this.	Seguramente se muestra así.
My father examined the material, tested it with his fingers.	Mi padre examinó el material, lo probó con los dedos.
If he has any.	Si tiene alguno.
He grabbed me and pulled me aside.	Me agarró y me tiró a un lado.
It is pure evil.	Es pura maldad.
But a lot is missing.	Pero falta mucho.
She will depend on us.	Va a depender de nosotros.
I never agreed with him on that.	Nunca estuve de acuerdo con él en eso.
Regardless, it might be worth a try.	De todos modos, podría valer la pena intentarlo.
It's just science.	Es solo ciencia.
Yes, it is heavy and dark in places.	Sí, es pesado y oscuro en algunos lugares.
But, as he did so, a vision arose before his eyes.	Pero, al hacerlo, se levantó ante sus ojos una visión.
It's a big risk for multiple reasons.	Es un gran riesgo por múltiples razones.
I think it's a team effort at the end of the day.	Creo que es un esfuerzo de equipo al final del día.
We will see the sun darken in one day.	Veremos el sol oscurecerse en un día.
To make matters worse, I actually really enjoyed it.	Para empeorar las cosas, en realidad lo disfruté bien.
Which, as you probably know, backfired.	Lo cual, como probablemente sepa, fracasó.
I'll have more later.	Tendré más después.
So keep in touch with this page.	Así que mantente en contacto con esta página.
It was a very special moment.	Fue un momento muy especial.
Please plan your trip to arrive on time.	Por favor planee su viaje para llegar a tiempo.
They will have to make a decision.	Tendrán que tomar una decisión.
I didn't understand it but it stayed.	No lo entendí pero se quedó.
He seemed to be thinking a lot.	Parecía estar pensando mucho.
We must stay strong, stay together.	Debemos mantenernos fuertes, permanecer juntos.
We are still married.	Todavía estamos casados.
Large enough to hold perhaps up to four people.	Lo suficientemente grande como para albergar quizás hasta cuatro personas.
Someone, you tell yourself.	Alguien, te dices a ti mismo.
Some guys are different.	Algunos chicos son diferentes.
But for me, the diagnosis had been quick.	Pero para mí, el diagnóstico había sido rápido.
See for yourself.	Ver por ti mismo.
I didn't want to leave a message.	No quería dejar un mensaje.
Makes a great baby gift.	Hace un gran regalo para bebés.
The rules were simple.	Las reglas eran simples.
Even when they hate each other, they hate the police more.	Incluso cuando se odian, odian más a la policía.
She still found rest and peace there.	Encontró allí todavía el descanso y la paz.
It was something new.	Era algo nuevo.
However, no action was taken on this motion.	Sin embargo, no se tomó ninguna medida sobre esta moción.
Here, the responsibility for learning falls on the shoulders of the students.	Aquí, la responsabilidad del aprendizaje recae sobre los hombros de los estudiantes.
It was a few years ago.	Fue hace unos años.
You can build your own too if you want.	Puedes construir el tuyo también si quieres.
But now it's yours.	Pero ahora es tuyo.
Sometimes they fell apart.	A veces se desmoronaban.
Maybe it does, but it's very unusual.	Tal vez lo hace, pero es muy inusual.
Look at this space.	Mira este espacio.
She said she just couldn't have another baby.	Dijo que simplemente no podía tener otro bebé.
Therefore, correct data cannot be obtained.	Por lo tanto, no se pueden obtener datos correctos.
In this work we present only two examples of application of our theory.	En este trabajo presentamos sólo dos ejemplos de aplicación de nuestra teoría.
I had questions, yes.	Tenía preguntas, sí.
You have to really trust the plan, accept it.	Tienes que confiar realmente en el plan, aceptarlo.
The right thing to do would be to stop.	Lo correcto sería detenerse.
Keep going with those ideas until you actually achieve them.	Siga adelante con esas ideas hasta que realmente las logre.
I am tired of winter.	Estoy cansado del invierno.
This occurred in more areas around the state.	Esto ocurrió en más áreas alrededor del estado.
Nothing like this again, with some other man.	Nada como esto otra vez, con algún otro hombre.
It had been a while since he last used it.	Había pasado un tiempo desde la última vez que lo usó.
Now, it seemed the right thing to do.	Ahora, parecía lo correcto.
I couldn't beat him there no matter how fast he ran.	No podía ganarle allí sin importar lo rápido que corriera.
He asked about his friends with great interest.	Preguntó por sus amigos con gran interés.
Keep things in their place.	Mantenga las cosas en su lugar.
This could have been done in two ways.	Esto podría haberse hecho de dos maneras.
There could be no going back.	No podía haber vuelta atrás.
But she liked it.	Pero a ella le gustó.
Keep up the wonderful work.	Sigan con el maravilloso trabajo.
Take what you need and leave the rest behind.	Toma lo que necesites y deja el resto atrás.
Oh that's OK.	Oh eso está bien.
What will you do next?	¿Qué hará a continuación?.
True, but the authors never made this claim.	Es cierto, pero los autores nunca hicieron esta afirmación.
However, the present findings suggest that this was not the critical factor.	Sin embargo, los hallazgos presentes sugieren que este no fue el factor crítico.
Her house is paid for.	Su casa está pagada.
This window can be moved, just like the windows described above.	Esta ventana se puede mover, al igual que las ventanas descritas anteriormente.
Towards.	Hacia.
I was wrong on my first guess and right on the second.	Me equivoqué en mi primera suposición y acerté en la segunda.
They had all our moves covered.	Tenían todos nuestros movimientos cubiertos.
They knew who they were.	Sabían quiénes eran.
For me but things can be said in various ways.	Por mi pero las cosas se pueden decir de varias maneras.
The staff is very friendly and helpful.	El personal es muy amable y servicial.
All authors contributed to the discussion of the results.	Todos los autores contribuyeron a la discusión de los resultados.
However, to make this decision, we need to have the necessary information.	Sin embargo, para tomar esta decisión, necesitamos tener la información necesaria.
That's why they are there to do it.	Por eso están ahí para hacerlo.
They are good decisions.	Son buenas decisiones.
She must have felt that she gave her some control over me.	Ella debe haber sentido que le dio algún control sobre mí.
And so that process is actually correct.	Y entonces ese proceso es realmente correcto.
It's another thing to say you can't take it back.	Otra cosa es decir que no puedes retractarte.
That's where you're wrong.	Ahí es donde te equivocas.
It's just one day.	Es solo un día.
The video also received a positive response.	El video también recibió una respuesta positiva.
It would be nice to avoid both somehow.	Sería bueno evitar ambos de alguna manera.
We were thinking of driving to the other side of town.	Estábamos pensando en conducir hasta el otro lado de la ciudad.
Now let me ask you a question.	Ahora permítame hacerle una pregunta.
The animals respond to him.	Los animales le responden.
She didn't run away this time.	Ella no escapó esta vez.
She knew what she was.	Sabía lo que era.
Maybe it's because of her anxiety.	Tal vez se deba a su ansiedad.
I went to be quiet.	Fui a estar quieto.
She escaped.	Ella escapó.
On the same day, my dad signed up for military service.	El mismo día, mi papá se inscribió en el servicio militar.
And we found a happy life out of it.	Y encontramos una vida feliz fuera de eso.
A variety of methods have been observed.	Se han observado una variedad de métodos.
They are more for children.	Se dirigen más a los niños.
This is some kind of signal.	Esta es una especie de señal.
Per animal and day.	Por animal y día.
I like to think of myself as every man's wish come true.	Me gusta pensar en mí como el deseo de todo hombre hecho realidad.
Test trials, including vs.	Ensayos de prueba, incluso vs.
You ordered me to stay, but then you made the call for help.	Me ordenaste que me quedara, pero luego hiciste la llamada de ayuda.
It worked flawlessly both times.	Funcionó sin problemas en ambas ocasiones.
Feel himself inside her.	Sentirse a sí mismo dentro de ella.
Like many of us, this is our home no matter what.	Como muchos de nosotros, este es nuestro hogar pase lo que pase.
But we have better.	Pero tenemos mejores.
On the contrary, we must take their concerns seriously.	Por el contrario, debemos tomar en serio sus preocupaciones.
This has not changed.	Esto no ha cambiado.
However, she did not realize it.	Sin embargo, no se dio cuenta de ello.
It would be her last professional season.	Sería su última temporada profesional.
He was well enough to take himself to the hospital.	Estaba lo suficientemente bien como para llevarse solo al hospital.
The biological mother's doctor was on the phone.	El médico de la madre biológica estaba al teléfono.
If we want to live, we must act.	Si queremos vivir, debemos actuar.
Like a proud father.	Como un padre orgulloso.
Your love is deeper than normal.	Tu amor es más profundo de lo normal.
This has given the company the opportunity to grow.	Esto le ha dado a la empresa la oportunidad de crecer.
Or do you have to move the walls.	O hay que mover las paredes.
But don't do anything until you talk to me first.	Pero no hagas nada hasta que hables conmigo primero.
Do not decide to change to please anyone except yourself.	No decidas cambiar para complacer a nadie excepto a ti mismo.
Feel free to take the time.	Siéntete libre de tomarte el tiempo.
Friendly and clean office.	Oficina amable y limpia.
It's time to speak out.	Es hora de hablar claro.
It was a busy night.	Fue una noche ocupada.
They have a rich emotional language. 	Poseen un rico lenguaje emocional. 
Even for me.	Incluso para mí.
People are born again, not words.	Las personas nacen de nuevo, no las palabras.
I will fill out this card and send it directly to you.	Rellenaré esta tarjeta y te la enviaré directamente.
I watched his own face rise slowly above the camera.	Observé su propio rostro elevarse lentamente por encima de la cámara.
I have made a small app.	He hecho una pequeña aplicación.
Discover our thinking here.	Descubre nuestro pensamiento aquí.
I looked back at him.	Le devolví la mirada.
When we come	Cuando venimos.
A lot of times that happens with young players.	Muchas veces eso sucede con jugadores jóvenes.
And the name is great.	Y el nombre es genial.
She spent most of her time at the center or at home.	Pasaba la mayor parte de su tiempo en el centro o en casa.
I don't know what went wrong.	No sé qué salió mal.
There are problems with both sound level and picture quality.	Hay problemas tanto con el nivel de sonido como con la calidad de la imagen.
She was looking.	Estaba buscando.
I like to get in the car and drive.	Me gusta subirme al coche y conducir.
The testing phase began the next day.	La fase de prueba comenzó al día siguiente.
If they get high, they take them away.	Si se drogan, se los quitan.
I don't think the following command is that complex.	No creo que el siguiente comando sea tan complejo.
The things I took photos of.	Las cosas de las que tomaba fotos.
So I got ready.	Entonces me preparé.
I took my hand away from him.	Aparté su mano.
The terms.	Los términos.
But even that was a failure.	Pero incluso eso fue un fracaso.
Challenge yourself and see how strong your body and mind can be.	Ponte a prueba y comprueba lo fuertes que pueden ser tu cuerpo y tu mente.
You will see a pair of cards.	Verás un par de naipes.
She has never had it in this environment.	Ella nunca lo ha tenido en este entorno.
They would expect that.	Ellos esperarían eso.
You can make it as fun as you want.	Puedes hacerlo tan divertido como quieras.
And of course, that's the name they give to the beer.	Y por supuesto, ese es el nombre que le dan a la cerveza.
You can really see everything.	Realmente puedes ver todo.
I had nothing but respect for this.	No tenía nada más que respeto por esto.
He had a lot of company.	Tenía mucha compañía.
At least they think they are.	Al menos ellos creen que lo son.
This is a real pain.	Esto es un dolor verdadero.
But this is my daughter we're talking about.	Pero esta es mi hija de la que estamos hablando.
Failure to do so will result in a yellow card.	El no hacerlo resultará en una tarjeta amarilla.
But it wasn't easy.	Pero no fue fácil.
The materials are the same, whether the work is public or private.	Los materiales son los mismos, tanto si el trabajo es público como privado.
We know what we want to do in the game.	Sabemos lo que queremos hacer en el juego.
She will know.	Ella sabrá.
They took him.	Se lo llevaron.
Our daughter just fell asleep, too bad you missed her.	Nuestra hija se acaba de quedar dormida, lástima que la echaste de menos.
Two true and one false.	Dos verdaderos y uno falso.
If you are three years old it is much more difficult.	Si tienes tres años es mucho más difícil.
So this is a difficult point.	Así que este es un punto difícil.
She identified you as yourself and I can judge if you have changed.	Te identifico como tú mismo y puedo juzgar si has cambiado.
Select the next button to continue.	Seleccione el siguiente botón para continuar.
Show them what happens, how it works.	Muéstreles lo que sucede, cómo funciona.
Easy for him.	Fácil para él.
We need to talk, listen and watch.	Necesitamos hablar, escuchar y mirar.
It must have been an hour.	Debe haber pasado una hora.
To read his story, click on his picture.	Para leer su historia, haga clic en su imagen.
We are talking about the market as a whole.	Estamos hablando del mercado en su conjunto.
Can someone tell me what's wrong with it?	¿Alguien puede decirme qué tiene de malo?
Mothers are made to love their children, not to judge them.	Las madres están hechas para amar a sus hijos, no para juzgarlos.
Every bed is full.	Cada cama está llena.
Hanging around with my dad or with my parents.	Paseando por ahí con mi papá o con mis padres.
So new that she was here, and no one saw that.	Tan nueva que estaba aquí, y nadie vio eso.
Unfortunately, in this case, this was not the case.	Desafortunadamente, en este caso, este no fue el caso.
Often, it means just the opposite.	A menudo, significa todo lo contrario.
These kids are making a difference.	Estos niños están marcando la diferencia.
The experiment was performed three times with similar results.	El experimento se realizó tres veces con resultados similares.
You are part of this.	Eres parte de esto.
He asked her twice what was going on, but she couldn't answer.	Él le preguntó dos veces qué estaba pasando, pero ella no pudo responder.
Perhaps she was a long-time customer, she thought to herself.	Quizás era un cliente de hace mucho tiempo, pensó.
We need to look deeper and not just accept the media.	Necesitamos mirar más profundo y no solo aceptar los medios.
Most engaged in some form of sexual activity.	La mayoría tenía algún tipo de actividad sexual.
But it's stopping me from doing it.	Pero me está impidiendo hacerlo.
Just think and stay safe.	Solo piensa y mantente seguro.
There is nothing to save.	No hay nada que salvar.
This is not over for long.	Esto no ha terminado por mucho.
S apartment was part of the worker's lunch break.	S apartamento era parte de la hora del almuerzo del trabajador.
At that time it was truly significant.	En ese momento fue verdaderamente significativo.
The government was late.	El gobierno llegó tarde.
There was too much pain between them.	Había demasiado dolor entre ellos.
This is the default behavior.	Este es el comportamiento predeterminado.
That said, the global fishing industry is anything but simple.	Dicho esto, la industria pesquera mundial es cualquier cosa menos simple.
Forget that they are normal.	Olvídate de que son normales.
I wondered how they could leave me like this.	Me preguntaba cómo podían dejarme así.
The song received very positive reviews upon its release.	La canción recibió críticas muy positivas tras su lanzamiento.
I didn't know things any other way.	No sabía las cosas de otra manera.
I only knew the old things.	Solo conocía las cosas viejas.
Try the smaller ones.	Prueba los más pequeños.
If he died tonight, so would she.	Si él moría esta noche, ella también.
Her foot stepped on something.	Su pie pisó algo.
Let's say five hundred is the price of it.	Digamos que quinientos es su precio.
Boys and girls in these things.	Chicos y chicas en estas cosas.
I didn't make up stories either.	Yo tampoco inventé historias.
He had tried to reach it and failed.	Había tratado de alcanzarlo y fracasó.
I was like a little child.	Yo era como un niño pequeño.
It's not like she was worried or anything.	No es como si estuviera preocupada o algo así.
But she left very happy.	Pero ella se fue muy feliz.
She saw it as a way to accomplish something.	Lo vio como una forma de lograr algo.
But I want to reduce.	Pero quiero reducir.
Also, stay away from price controls.	Además, alejarse de los controles de precios.
I told him to get out.	Le dije que saliera.
And they both need to bring it this fall.	Y ambos necesitan traerlo este otoño.
I hope well.	espero bien.
The house was perfect for us, perfectly clean and quiet.  	La casa era perfecta para nosotros, perfectamente limpia y tranquila.  
v.	v.
While they are far out at sea.	Mientras estén lejos en el mar.
I can still have one.	Todavía puedo tener uno.
Please check back later!	¡Por favor, revise luego!.
He had done it for her.	Él lo había hecho por ella.
I like to get out of bed and immediately start working.	Me gusta levantarme de la cama e inmediatamente empezar a trabajar.
I myself get tired of her sometimes.	Yo mismo me canso de ella a veces.
I'll keep you informed.	Te mantendré informado.
Bill wants to give peace a chance.	Bill quiere darle una oportunidad a la paz.
These are things that humans cannot control.	Estas son cosas que los humanos no pueden controlar.
Before something or someone else could come between them, or stop them.	Antes de que algo o alguien más pudiera interponerse entre ellos, o detenerlos.
There would be no end.	No habría fin.
it was the wine	fue el vino
Since then it doesn't do for me.	No hace desde entonces para mí.
This is not me, obviously.	Este no soy yo, obviamente.
The solution appeared in the form of a special results comparison system.	La solución apareció en forma de un sistema especial de comparación de resultados.
But he forced me to look at myself in a different way.	Pero me obligó a mirarme a mí mismo de una manera diferente.
I don't know.	Yo no sé.
They took my baby.	Se llevaron a mi bebé.
They were the perfect size and looked really cool.	Tenían un tamaño perfecto y se veían realmente geniales.
There was no doubt that we were needed.	No había duda de que éramos necesarios.
Then add another.	Luego, agrega otro.
They have been taken care of.	Han sido atendidos.
Try it yourself.	Pruébelo usted mismo.
You assume one thing and you get another.	Asumes una cosa y obtienes otra.
She has her own year in addition to her own unit.	Ella tiene su propio año además de su propia unidad.
I'm sorry, she said, but.	Lo siento, dijo ella, pero.
So nice, and so easy on my ears.	Tan agradable, y tan fácil para mis oídos.
Center is the only position we were good at.	El centro es la única posición en la que fuimos buenos.
People likes it.	A la gente le gusta.
No, not now.	No, no ahora.
I can't help that.	No puedo evitar eso.
It was once the primary language for data science.	Alguna vez fue el lenguaje principal para la ciencia de datos.
In such a family there was no common food.	En una familia así no había comida común.
However, expression appears to be controlled by additional mechanisms.	Sin embargo, la expresión parece estar controlada por mecanismos adicionales.
The woman lay where he had left her.	La mujer yacía donde él la había dejado.
Now that she could have done it without seeing.	Ahora que podría haberlo hecho sin ver.
you opened it	Lo abriste.
And we can't waste any more time on games.	Y no podemos perder más tiempo en juegos.
Yes, of course.	Sí, por supuesto.
Please let me know if this doesn't make sense.	Por favor, hágamelo saber si esto no tiene sentido.
In paper form.	En forma de papel.
You too empty.	Tú demasiado vacío.
He was falling.	Él estaba cayendo.
As stated above, this did not occur.	Como se indicó anteriormente, esto no ocurrió.
I'll bring them with me tomorrow if there's a chance.	Los traeré conmigo mañana si es una oportunidad.
We live within our means.	Vivimos dentro de nuestras posibilidades.
How we see ourselves as people.	Cómo nos vemos a nosotros mismos como personas.
Makes me sick.	Me da asco.
She stayed there with her mother and her father.	Se quedó allí con su madre y su padre.
Written statement.	Declaración escrita.
After a while thoughts came.	Después de un tiempo llegaron los pensamientos.
I have pain.	Tengo dolor.
We will be back.	Volveremos.
And my word means a lot to me.	Y mi palabra significa mucho para mí.
Therefore, just follow the rules in this situation.	Por lo tanto, simplemente siga las reglas en esta situación.
And he waited more.	Y esperó más.
For me this was a real positive surprise.	Para mí esto fue una verdadera sorpresa positiva.
He is at his best on the biggest stage.	Está en su mejor momento en el escenario más grande.
And how solid is the core if it's so hot?	Y, ¿cómo es sólido el núcleo si hace tanto calor?
The motion was denied by operation of law.	La moción fue denegada por ministerio de la ley.
He did too.	Él también lo hizo.
Half the country didn't know what the war was about.	La mitad del país no sabía de qué se trataba la guerra.
All in one.	Todo en uno.
I ordered my mind to think of something.	Ordené a mi mente que pensara en algo.
Back door here.	Puerta trasera aquí.
Most people do.	La mayoría de la gente lo hace.
But just like this war, we have no choice.	Pero al igual que esta guerra, no tenemos elección.
Maybe even hours.	Tal vez incluso horas.
Maybe there is such a thing.	Tal vez exista tal cosa.
Get away from there.	Aléjate de ahí.
You can fight them.	Puedes luchar contra ellos.
In that case, no appeal was filed.	En ese caso no se interpuso recurso alguno.
It's difficult to accept the truth.	Es difícil aceptar la verdad.
Oh hell yes.	Oh diablos, sí.
We will do our best.	Vamos a dar lo mejor de nosotros.
And the number keeps increasing.	Y el número sigue aumentando.
However, that is no reason not to be proud of your gender.	Sin embargo, esa no es razón para no estar orgulloso de tu género.
A man was needed who grew on the job.	Se necesitaba un hombre que creciera en el trabajo.
What kept us together for so long eventually tore us apart.	Lo que nos mantuvo unidos durante tanto tiempo, eventualmente nos separó.
Our thoughts are with him.	Nuestros pensamientos están con él.
That sounded stupid even to her.	Eso sonaba estúpido incluso para ella.
Her lips are essentially blue.	Los labios son esencialmente azules.
For me, eating out is a huge thing.	Para mí, comer fuera es algo enorme.
They were still looking for her.	Todavía la estaban buscando.
The ideas of art came later, if they ever came clearly.	Las ideas del arte vinieron después, si es que alguna vez llegaron con claridad.
But I want one.	Pero quiero uno.
The main problem is the user experience here.	El problema principal es la experiencia del usuario aquí.
Very similar to his father.	Muy parecido a su padre.
Both teams finished.	Ambos equipos terminaron.
And they get it.	Y lo consiguen.
Now I knew exactly where my mouth was.	Ahora sabía exactamente dónde estaba mi boca.
That is the point.	Ese es el punto.
Quiet and order there.	Tranquilo y orden ahí.
It is your responsibility to know where you are.	Es su responsabilidad saber dónde se encuentra.
You have to let it go.	Tienes que dejarlo ir.
Very quick to read and very well written.	Muy rápido de leer y muy bien escrito.
This video is no longer available.	Este video ya no está disponible.
If he hadn't felt sick before, he certainly would be now.	Si no se había sentido enfermo antes, ciertamente lo estaría ahora.
There is only one answer and it is simple.	Solo hay una respuesta y es simple.
In a short time the music was lowered to a reasonable level.	En poco tiempo la música fue bajada a un nivel razonable.
It was also considered war work.	También se consideraba trabajo de guerra.
on a level	En un nivel
He tried to write, but his right hand was shaking.	Intentó escribir, pero le temblaba la mano derecha.
To me, he just stood out as weird.	Para mí, simplemente sobresalió como extraño.
It's wonderful with her.	Es maravilloso con ella.
And so have you been through most of it.	Y tú también lo has sido en su mayor parte.
We should add and train people from time to time.	Deberíamos agregar y capacitar personas de vez en cuando.
They got too big too fast.	Se hicieron demasiado grandes demasiado rápido.
Our history is our future.	Nuestra historia es nuestro futuro.
And she didn't explain.	Y no explicó.
This has been the whole task.	Esta ha sido toda la tarea.
The distance between both points is	La distancia entre ambos puntos es.
This was her primal self, the life she knew.	Este era su yo primario, la vida que conocía.
It scares you.	Te da miedo.
So that song could have sent anyone home.	Así que esa canción podría haber enviado a cualquiera a casa.
It was as if something was missing from the very air.	Era como si algo faltara en el aire mismo.
The bunch of them.	El montón de ellos.
I shouldn't have gone.	No debí haber ido.
When you are injured, that is the biggest task.	Cuando estás lesionado, esa es la tarea más grande.
She couldn't be looking at him.	Ella no podía estar mirándolo.
I understand it.	Yo lo entiendo.
In any case, everything must have a beginning.	En cualquier caso, todo debe tener un comienzo.
We can understand why.	Podemos entender por qué.
we do not like it	no nos gusta
But it turned out that the food was just the opening act.	Pero resultó que la comida fue solo el acto de apertura.
I don't think it showed up.	No creo que apareciera.
This was no time to back down.	No era momento de echarse atrás.
Once again it became a pleasure to get on the machine.	Una vez más se convirtió en un placer subirse a la máquina.
They were about to enter the water.	Estaban a punto de entrar al agua.
Ah, one more thing.	Ah, y una cosa más.
Unfortunately, this is often not the case.	Por desgracia, este no suele ser el caso.
You can scale.	Puede escalar.
These companies may be looking for a long time.	Estas empresas pueden estar buscando durante mucho tiempo.
But let's start.	Pero empecemos.
She is calling you.	Te está llamando.
Not her father.	No su padre.
You'd have the biggest car deal you've ever seen.	Tendrías la mayor oferta de autos que jamás hayas visto.
More expensive you will get more comfort.	Más caro obtendrá más comodidad.
Silence then grew between them.	El silencio entonces creció entre ellos.
I open my arms.	Abro mis brazos.
He had decided this was bad, this change.	Había decidido que esto era malo, este cambio.
Not at your age.	No a tu edad.
It was clear that we were going to need help.	Estaba claro que íbamos a necesitar ayuda.
He could go straight or turn left.	Podía seguir recto o girar a la izquierda.
Many aspects of this song naturally surprise us.	Muchos aspectos de esta canción naturalmente nos sorprenden.
It was quite difficult to even rest.	Era bastante difícil incluso descansar.
And this is not new.	Y esto no es nuevo.
It is never complex.	Nunca es complejo.
That decision could face some legal consequences.	Esa decisión podría enfrentar algunas consecuencias legales.
There was nothing he could say or do, of course.	No había nada que pudiera decir o hacer, por supuesto.
The birth rate is likely to be affected.	Es probable que la tasa de natalidad se vea afectada.
The threat was real enough, even still.	La amenaza era bastante real, incluso todavía.
I'm not going down	no voy a bajar
A few would just put you to sleep.	Unos pocos solo te pondrían a dormir.
I remember the boy.	Recuerdo al chico.
Play.	Tocar.
Well, of course.	Bueno, por supuesto.
His eyes were fixed on my face.	Sus ojos estaban fijos en mi cara.
We heard them and fell back to the ground.	Los escuchamos y caímos de nuevo al suelo.
When no one was around.	Cuando no había nadie alrededor.
However, people are being very nice.	Sin embargo, la gente está siendo muy amable.
They are like brothers who understand each other in every way.	Son como hermanos que se entienden en todos los sentidos.
My job description is to make people aware of power.	La descripción de mi trabajo es hacer que la gente tome conciencia del poder.
A good view of something interesting for a change, except.	Una buena vista de algo interesante para variar, excepto.
They don't exist.	Ellos no existen.
Putting it back on it.	Poniéndolo de nuevo en el.
He kept looking at us.	Seguía mirándonos.
I could close my eyes again to get some rest.	Podría volver a cerrar los ojos para descansar un poco.
You may have even thought how the heck they work.	Es posible que incluso hayas pensado cómo diablos funcionan.
Both involved employees at different levels.	Ambos involucraron a empleados en diferentes niveles.
Minutes pass like seconds.	Los minutos pasan como segundos.
I really like the music you sent me.	Me gusta mucho la música que me enviaste.
Talking it out made it real.	Hablarlo lo hizo real.
I'm sitting in one right now.	Estoy sentado en uno ahora mismo.
We had calculated more.	Habíamos calculado más.
She has dressed herself.	Ella se ha vestido sola.
So he has the upper hand.	Así que él tiene la sartén por el mango.
You don't have to do this now.	No tienes que hacer esto ahora.
I knew some like him in my time.	Conocí a algunos como él en mi época.
The snow is supposed to continue until tomorrow.	Se supone que la nieve continuará hasta mañana.
He was the father of all this.	Él fue el padre de todo esto.
The method has an added advantage.	El método tiene una ventaja añadida.
It was really wonderful.	Fue realmente maravilloso.
I have done as much for him as any father.	He hecho por él tanto como cualquier padre.
He was in deep.	Estaba en lo profundo.
Send him the worst.	Envíale lo peor.
Come with me now.	Ven conmigo ahora.
You smile naturally and frequently.	Sonríes de forma natural y frecuente.
I would never have tried to kill him.	Yo nunca hubiera tratado de matarlo.
I would never, under any circumstances, try to find my biological parents.	Nunca, bajo ninguna circunstancia, trataría de encontrar a mis padres biológicos.
I know he has questions, but he's not going to ask them.	Sé que tiene preguntas, pero no las va a hacer.
Why hadn't he come to wait with them.	Por qué no había venido a esperar con ellos.
The only right provided is the right to match.	El único derecho previsto es el derecho a igualar.
It was a cold and calm afternoon.	Era una tarde fría y tranquila.
Anyway, same argument.	De todos modos, el mismo argumento.
Three fields were fired per condition.	Se dispararon tres campos por condición.
The young man followed him.	El joven lo siguió.
That way you'll know they're real.	Así sabrás que son reales.
Tell him to do things.	Dile que haga cosas.
A kind of magic.	Una especie de magia.
He had nothing to offer that no one here wanted.	No tenía nada que ofrecer que nadie aquí quisiera.
The child was born with hearing loss.	El niño nació con pérdida auditiva.
This is on the rise.	Esto va en aumento.
Birds in the garden.	Pájaros en el jardín.
Avoid cheap tools.	Evite las herramientas baratas.
I can't even remember.	Ni siquiera puedo recordar.
There is no local church by that name.	No hay ninguna iglesia local con ese nombre.
She has no control over this.	Ella no tiene control sobre esto.
Some more could be discovered in the future.	Algunos más podrían ser descubiertos en el futuro.
I never know what the hell to buy.	Nunca sé qué diablos comprar.
It's not easy anymore.	Ya no es sencillo.
Snow on the ground.	Nieve en el suelo.
We keep in regular contact.	Nos mantenemos en contacto regular.
In his case, the biggest problem seems to be his job.	En su caso, el mayor problema parece ser su trabajo.
That was clear.	Eso estaba claro.
The data is analyzed and compared for each location.	Los datos se analizan y comparan para cada ubicación.
There were a lot of things that added to that.	Hubo muchas cosas que se sumaron a eso.
Never mind that last one.	No importa eso último.
She had become the woman again.	Ella se había convertido en la mujer otra vez.
At first we did not understand them.	Al principio no los entendíamos.
He wanted her to hate him.	Quería que ella lo odiara.
She had planned to return it to him anyway.	Había planeado devolvérselo de todos modos.
The flow of information did not dry up.	El flujo de información no se secó.
Something was wrong here.	Algo andaba mal aquí.
It is a victory for all.	Es una victoria para todos.
She closed her eyes.	Ella cerró los ojos.
She pointed to the center window of the second floor.	Señaló la ventana central del segundo piso.
My bedroom is full, you can barely walk in it.	Mi dormitorio está lleno, apenas puedes caminar en él.
She tried to speak but she couldn't.	Intentó hablar pero no pudo.
More often than not.	Más a menudo que no.
Either he falls into it, or he falls into it.	O cae en él, o cae en ella.
There is no need for a story.	No hay necesidad de una historia.
A light was on in the kitchen.	Una luz estaba encendida en la cocina.
It's done, she thought to herself.	Ya está hecho, pensó.
That particular memory was lost.	Ese recuerdo en particular se había perdido.
Most of them, at least.	La mayoría de ellos, al menos.
I think it's good.	Creo que es bueno.
I didn't think it was a good idea.	No pensé que fuera una buena idea.
That should also count for something.	Eso también debería contar para algo.
It makes me yearn for what they have.	Me hace añorar lo que tienen.
That would be great.	Eso seria genial.
She still hadn't gotten over the scene from the night before.	Todavía no había superado la escena de la noche anterior.
You should see it.	Deberías verlo.
I thought that was kind of cool.	Pensé que era un poco genial.
Make it clear.	Déjalo claro.
It didn't happen often.	No sucedía a menudo.
Just for a moment.	Solo por un momentito.
If you had a child there you want the best.	Si tuviste un hijo ahí quieres lo mejor.
But this is not that kind of incident.	Pero este no es ese tipo de incidente.
If he could just remember himself, pull himself together.	Si pudiera recordarse a sí mismo, recomponerse.
I have been there at every step.	He estado allí en cada paso.
I'm not comfortable, you know.	No estoy cómodo, ya sabes.
At this time the river was clear and blue.	En este momento el río estaba claro y azul.
We want her money.	Queremos su dinero.
They have been happy together.	Han sido felices juntos.
Yes, she is very hot.	Sí, ella es muy caliente.
He had told her that he wanted all of her.	Él le había dicho que quería todo de ella.
She says you are a weak man.	Dice que eres un hombre débil.
Ideas are important.	Las ideas son importantes.
Hall had the best of him.	Hall tenía lo mejor de él.
Every day.	Todos los días.
You can still find it in our store.	Todavía puedes encontrarlo en nuestra tienda.
I will prepare a place for you.	Voy a preparar un lugar para ti.
It seemed nice.	Parecía agradable.
Not the vote of thanks.	Ni el voto de gracias.
They are just people.	Son solo personas.
Some students felt the same.	Algunos estudiantes sintieron lo mismo.
Tonight, she would eat and rest.	Esta noche, ella comería y descansaría.
All that is true.	Todo eso es verdad.
This is not easy to do.	Esto no es fácil de hacer.
Outside is not more comfortable.	Afuera no es más cómodo.
Yes, of course.	Sí, por supuesto.
Those most in need of support.	Los más necesitados de apoyo.
I know you know you want a piece of that.	Sé que sabes que quieres un pedazo de eso.
She couldn't believe her story that there was no work.	No podía creer su historia de que no había trabajo.
She fires another shot at him.	Se le dispara otro tiro.
Never doubt it.	Nunca lo dudes.
I saw it around.	Lo vi alrededor.
Ultimately, the skills that are taught are intended to prepare children for working life.	En última instancia, las habilidades que se enseñan están destinadas a preparar a los niños para la vida laboral.
I will keep reading.	Seguiré leyendo.
I kept going and realized that there were more houses ahead.	Seguí adelante y me di cuenta de que había más casas más adelante.
And in fact it was not true.	Y de hecho no era cierto.
In the form of the body things are very different.	En la forma del cuerpo las cosas son muy diferentes.
You can't cross it the other way.	No puede cruzarlo en la otra dirección.
She had to win.	Ella tenía que ganar.
You can't see over that.	No puedes ver por encima de eso.
However, she could never do that running thing.	Sin embargo, nunca podría hacer eso de correr.
Some are born that way, and some are made.	Algunos nacen de esa manera, y algunos se hacen.
We believe that the lines between good and evil are clearly drawn.	Creemos que las líneas entre el bien y el mal están claramente trazadas.
You don't ask those questions.	Tú no haces esas preguntas.
Rest well.	Descansa bien.
I feel.	Siento.
He himself did not do any work.	Él mismo no hizo ningún trabajo.
call me man	Llámame hombre.
Or in a bad relationship.	O en una mala relación.
We say.	Decimos.
Half of the street turned out.	La mitad de la calle resultó.
The original.	El original.
They can't change it for a year.	No pueden cambiarlo por un año.
It just happened.	Simplemente sucedió.
They believe that a natural and pure product is a right of all customers.	Creen que un producto natural y puro es un derecho de todos los clientes.
And then it wasn't.	Y luego no lo fue.
I never heard from him again.	Nunca más supe de él.
Give them a little more life.	Dale un poco más de vida a ellos.
But there is plenty of evidence to suggest otherwise.	Pero hay mucha evidencia que sugiere lo contrario.
Very soon, a baby arrived.	Muy pronto, llegó un bebé.
In less than a week they were married.	En menos de una semana se casaron.
It doesn't mean you have to kill them every time they do it.	No significa que tengas que matarlos cada vez que lo hacen.
Some months the views are up and some months the views are down.	Algunos meses las vistas están arriba y algunos meses las vistas están bajas.
Because that bond had still existed between them.	Porque ese vínculo aún había existido entre ellos.
At one point, when she's not around, they talk about it.	En un momento, cuando ella no está, hablan de eso.
And this is exactly what most people choose to do.	Y esto es exactamente lo que la mayoría de la gente elige hacer.
You told me yourself.	Tú mismo me lo has dicho.
In fact, there are two ways to model a gas.	De hecho, hay dos formas de modelar un gas.
Get into his mind.	Entra en su mente.
It will never be a success, it will never last.	Nunca va a ser un éxito, nunca va a durar.
I was excited about the plane.	Estaba emocionado por el avión.
Apparently they were shot while in bed.	Al parecer, les dispararon mientras estaban en la cama.
I finally closed everything.	Finalmente cerré todo.
Let me put my name and let them find me.	Déjame poner mi nombre y que me encuentren.
There is better.	Ahí está mejor.
Have a great weekend!	¡Ten un excelente fin de semana!.
We do it for each other.	Lo hacemos el uno por el otro.
And so he basically showed up with nothing.	Y así, básicamente, apareció sin nada.
And other things like that that you would like to mention.	Y otras cosas por el estilo que te gustaría mencionar.
Although I like your books.	Aunque me gustan tus libros.
Previously, these methods were executed constantly.	Anteriormente, estos métodos se ejecutaban constantemente.
The fact that he had been good carried with it his own responsibility.	El hecho de haber sido bueno llevaba consigo su propia responsabilidad.
He could have done it before.	Podría haberlo hecho antes.
In a way, you are what happens to you.	En cierto modo, tú eres lo que te pasa.
A good cafe across the street is next to my company.	Un buen café al otro lado de la calle está al lado de mi empresa.
It is so.	Es así.
I wrote the second.	Escribí el segundo.
Love you.	Te amo.
Nothing could be done with the shoes.	No se podía hacer nada con los zapatos.
I think the world of him.	Creo que el mundo de él.
I will watch this again, for sure.	Voy a ver este de nuevo, sin duda.
At least, what we think is the best.	Al menos, lo que creemos que es lo mejor.
The man who left me for another woman two years ago.	El hombre que me dejó por otra mujer hace dos años.
However, the last song of his was great.	Sin embargo, su última canción fue genial.
You are a fireball in business.	Eres una bola de fuego en los negocios.
It seemed there was trouble at every turn.	Parecía que había problemas a cada paso.
It is a social good.	Es un bien social.
It also does not have its support site.	Tampoco tiene su sitio de soporte.
The work of these men can be next to the people.	El trabajo de estos hombres puede estar al lado de la gente.
It is impossible to say that they were ever there.	Es imposible decir que alguna vez estuvieron allí.
He was risking much more than he enjoyed.	Se estaba arriesgando mucho más de lo que disfrutaba.
I was just going to look for him.	Iba solo a buscarlo.
Well, close enough to that.	Bueno, lo suficientemente cerca de eso.
My argument was established.	Mi argumento estaba establecido.
And maybe it's not necessary.	Y tal vez no sea necesario.
I started to cry.	Empecé a llorar.
If I do, it's usually sweet and happy.	Si lo hago, generalmente es dulce y feliz.
He didn't hear the train coming.	No escuchó venir el tren.
However, this was my chance to do it.	Sin embargo, esta era mi oportunidad de hacerlo.
We were right then.	Teníamos razón entonces.
That's the 'where'.	Ese es el 'dónde'.
They each pointed a finger.	Cada uno señaló con un dedo.
I never knew what for.	Nunca supe para qué.
You know what's been going on.	Sabes lo que ha estado pasando.
I need to listen to that call.	Necesito escuchar esa llamada.
The feeling grew.	El sentimiento creció.
I love going back and reading that.	Me encanta volver y leer eso.
She wasn't even sure where to start.	Ni siquiera estaba segura de por dónde empezar.
The plants were then moved back to the previous growth conditions.	A continuación, las plantas se trasladaron de nuevo a las condiciones de crecimiento anteriores.
Let's see what they can do.	Veamos qué pueden hacer.
If you need anything, just call me.	Si necesitas algo, solo llámame.
Unfortunately, this means you can't get the full experience.	Desafortunadamente, esto significa que no puede obtener la experiencia completa.
You will see it in education.	Lo verás en la educación.
You can't jump ahead of everyone.	No puedes saltar por delante de todos.
It is better to leave some dogs lying in the sun.	Es mejor dejar a algunos perros tumbados al sol.
Thanks for the support!.	¡Gracias por el apoyo!.
You will become what you are.	Te convertirás en lo que eres.
I'm sorry it has to come to this.	Lamento que tenga que llegar a esto.
You sure aren't very good.	Seguro que no eres muy bueno.
He can't be president.	No puede ser presidente.
In the pepper market.	En el mercado de la pimienta.
The town is only two years old.	El pueblo tiene sólo dos años.
It's finally fixed.	Finalmente se arregla.
He stood very still in the dark, listening.	Se quedó muy quieto en la oscuridad, escuchando.
You ask someone else in the family to help you remember.	Le pides a alguien más en la familia que te ayude a recordar.
We are looking for long answers that provide some explanation and context.	Estamos buscando respuestas largas que proporcionen alguna explicación y contexto.
I took it as a challenge to get published.	Lo tomé como un desafío para que me publicaran.
Now, what about that live performance?	Ahora, ¿qué pasa con esa presentación en vivo?.
For the first time the war has come home to them.	Por primera vez la guerra les ha llegado a casa.
We expect others to believe that our personal growth is real.	Esperamos que otros crean que nuestro crecimiento personal es real.
All in the same town.	Todo en el mismo pueblo.
On his first weekend off, he started.	En su primer fin de semana libre, comenzó.
That would soon change.	Eso pronto cambiaría.
Don't keep living, don't keep growing.	No seguir viviendo, no seguir creciendo.
He also allowed him to drink sweet wine.	También le permitió beber vino dulce.
Be with your friends.	Estar con tus amigos.
Please open the doors for me.	Por favor, ábreme las puertas.
Season with a little salt.	Sazone con un poco de sal.
Then the walls close in around me.	Entonces las paredes se cierran a mi alrededor.
They talked about it.	Hablaron de eso.
He looked at the door.	Miró en la puerta.
She knew a lot about herself.	Sabía mucho sobre sí misma.
It really depends on how you go with your game.	Realmente depende de cómo vayas con tu juego.
Get lost in the side streets to kiss.	Perderse por las calles laterales para besarse.
I was so lucky that it was available.	Tuve tanta suerte de que estuviera disponible.
They will be talking nearby.	Estarán hablando cerca.
She wouldn't listen.	Ella no escucharía.
She has the best hand.	Tiene la mejor mano.
She wore the best dress of hers.	Llevaba su mejor vestido.
And there's your mother.	Y ahí está tu madre.
By far my favorite game.	De lejos mi juego favorito.
Asking what happened.	Preguntando qué pasó.
I just looked at her.	Solo la miré.
Good things and bad things.	Cosas buenas y cosas malas.
I still recommend it.	Todavía lo recomiendo.
I know it will happen as it did.	Sé que sucederá como sucedió.
Just a lot of walking.	Sólo un montón de caminar.
In addition, further mechanistic studies are needed.	Además, se necesitan más estudios de mecanismos.
We understood each other.	Nos entendíamos.
It is not a good sign.	No es una buena señal.
But, he knew that it was all over.	Pero, él sabía que todo había terminado.
We will continue to accept, print and ship orders from him.	Seguiremos aceptando, imprimiendo y enviando sus pedidos.
I have a couple quick questions.	Tengo un par de preguntas rápidas.
There will be no other son.	No habrá otro hijo.
At least that's what the laws will tell you.	Al menos eso te dirán las leyes.
We show that this case is impossible.	Demostremos que este caso es imposible.
They were very popular.	Eran muy populares.
And then wait again.	Y luego volver a esperar.
And they in turn had discovered me, it seemed.	Y ellos a su vez me habían descubierto, al parecer.
I haven't even been around for most of his life.	Ni siquiera he estado presente durante la mayor parte de su vida.
Leave me a comment.	Déjame un comentario.
Her face felt hot.	Su cara se sentía caliente.
And that was probably good.	Y eso probablemente fue bueno.
Stay in the warehouse.	Quédate en la bodega.
I could feel them.	Podía sentirlos.
I can still play.	Todavía puedo jugar.
Three times a week.	Tres veces a la semana.
The authority will have three very important functions.	La autoridad tendrá tres funciones muy importantes.
But we can enjoy what we have here and now.	Pero podemos disfrutar de lo que tenemos aquí y ahora.
She's lovely, she's beautiful, but that's not going to happen.	Ella es encantadora, es hermosa, pero eso no va a suceder.
Hair and skin.	Pelo y piel.
Come little by little.	Ven poco a poco.
Easy to reserve, find and enjoy.	Fácil de reservar, encontrar y disfrutar.
I clean all of my other books.	Limpio todo de mis otros libros.
This means that your decision is a secret.	Esto significa que su decisión es un secreto.
This was no way to live for a man.	Esta no era forma de vivir para un hombre.
Works for me.	Funciona para mi.
He hit well this season and was very good last season.	Golpeó bien esta temporada y fue muy bueno la temporada pasada.
I have to run and cover the field.	Tengo que correr y cubrir la cancha.
You won't remember me.	No me recordarás.
There, therefore, they set out to fight as individuals without leadership.	Allí, por lo tanto, partieron para luchar como individuos sin dirección.
He is as big as you.	Él es tan grande como tú.
That seems like a bad idea.	Eso parece una mala idea.
I just smiled.	Solo sonreí.
At a later time this worked fine.	En un momento posterior esto funcionó bien.
I am new to web development and I need a little advice.	Soy nuevo en el desarrollo web y necesito un pequeño consejo.
But only if you accept my offer.	Pero solo si aceptas mi oferta.
There are a number of reasons that may be behind this difference.	Hay una serie de razones que pueden estar detrás de esta diferencia.
Probably dangerous too.	Probablemente peligroso también.
Removed that too.	Eliminado eso también.
Look, she said, getting up to sit next to him.	Mira, dijo ella, levantándose para sentarse junto a él.
I've been thinking of you.	He estado pensando en usted.
He had never seen the man before.	Nunca había visto al hombre antes.
I stayed with it.	Me quedé con eso.
It was small, white and just a circle.	Era pequeño, blanco y solo un círculo.
So he did a good thing.	Entonces hizo algo bueno.
This is your chance to be the solution instead of the problem.	Esta es tu oportunidad de ser la solución en lugar del problema.
They're about to bring the body.	Están a punto de traer el cuerpo.
That things never go wrong for you.	De que las cosas nunca te salgan mal.
And he is a bad guy.	Y es un mal tipo.
You learn to deal with people.	Aprendes a tratar con la gente.
The boy looked strange.	El niño se veía extraño.
He couldn't hear anything but wind and.	No podía oír nada más que viento y.
So we begin our story once again.	Así comenzamos nuestra historia una vez más.
Not about me.	No sobre mí.
He really missed music.	Realmente echaba de menos la música.
The press is there.	La prensa está ahí.
The only difference is that the bag is bigger.	La única diferencia es que la bolsa es más grande.
The next article was much more interesting.	El siguiente artículo fue mucho más interesante.
Four hundred dollars, another sign.	Cuatrocientos dólares, otra señal.
Which is a terrible deal.	Lo cual es un trato terrible.
Share your story.	Comparte tu historia.
No more bodies.	No más cuerpos.
Possibly difficult in life.	Posiblemente difícil en la vida.
I do not speak	no hablo
I ask him where you are going.	Le pregunto a dónde vas.
The defendant then left the bedroom and headed towards the kitchen area.	El acusado luego salió del dormitorio y se dirigió hacia el área de la cocina.
You can step back and look at the whole person.	Puedes dar un paso atrás y mirar a la persona en su totalidad.
It seems so bad.	Parece tan mal.
They offered the opportunity to fight for pay.	Ofrecieron la oportunidad de pelear con paga.
I love that moment in the cold.	Me encanta ese momento en el frío.
The results showed the following significant findings.	Los resultados mostraron los siguientes hallazgos significativos.
Our court agreed.	Nuestro tribunal estuvo de acuerdo.
That was probably the least of what they did to him.	Eso fue probablemente lo mínimo de lo que le hicieron.
But they weren't a few years ago.	Pero no lo eran hace unos años.
That's still pretty focused.	Eso todavía está bastante enfocado.
This was so.	Esto fue así.
Not in a car, not in a house, not anywhere.	Ni en un coche, ni en una casa, ni en ningún sitio.
Everything has a positive time and a negative time.	Todo tiene un tiempo positivo y un tiempo negativo.
The laws of nature are absolute.	Las leyes de la naturaleza son absolutas.
Rain is a completely different component than snow.	La lluvia es un componente completamente diferente a la nieve.
I want to be sure	quiero estar seguro
Because they can see it.	Porque pueden verlo.
This, you just have to see for yourself.	Esto, solo tienes que verlo por ti mismo.
His demeanor changed.	Su comportamiento cambió.
What can be.	Que puede ser.
I just think that was a bad comparison to make.	Solo creo que esa fue una mala comparación para hacer.
We thought it was perfect.	Pensamos que era perfecto.
Therefore, data from the initial day were not used for further analyses.	Por lo tanto, los datos del día inicial no se utilizaron para análisis posteriores.
No, it was not possible.	No, no era posible.
Nothing serious, just different ways of doing the same job.	Nada serio, solo diferentes formas de hacer el mismo trabajo.
Our job is to do it right.	Nuestro trabajo es hacerlo bien.
Not once, in more than thirty years together.	Ni una vez, en más de treinta años juntos.
It gave me a great idea.	Me dio una gran idea.
It is as if you are making the bed for your children.	Es como si estuviera haciendo la cama para sus hijos.
You can't have it both ways.	No puedes tenerlo de las dos maneras.
I gave him time to catch his breath.	Le di tiempo para recuperar el aliento.
Either on purpose or by default.	Ya sea a propósito o por defecto.
You were there.	Tú estabas ahí.
Any method can be used to heat the hair.	Se puede utilizar cualquier método para calentar el cabello.
Just what this situation needs.	Justo lo que esta situación necesita.
He didn't like it very much.	No le gustó mucho.
We had no money to look good.	No teníamos dinero para quedar bien.
That is not right.	Eso no está bien.
Passion must run its course while controlling the person.	La pasión debe seguir su curso mientras controla a la persona.
Another week ahead.	Otra semana por delante.
I welcome your comments and respond to everyone who writes.	Doy la bienvenida a sus comentarios y respondo a todos los que escriben.
We have horses, and we follow the track.	Tenemos caballos, y seguimos por la pista.
However, there are some differences.	Sin embargo, hay algunas diferencias.
I'm lying.	Estoy mintiendo.
The new war was unlike any previous war.	La nueva guerra no se parecía a ninguna guerra anterior.
For a few minutes we couldn't speak.	Durante unos minutos no pudimos hablar.
Before your last name.	Antes de su apellido.
And really, we had no limit.	Y realmente, no teníamos límite.
They stopped talking and followed her with their eyes.	Dejaron de hablar y la siguieron con la mirada.
I listen to them constantly now.	Los escucho constantemente ahora.
She felt things more deeply than other people.	Sentía las cosas más profundamente que otras personas.
I loved my dad.	Yo amaba a mi papá.
He loves him, and he loves me.	Él lo ama, y ​​él me ama.
I want to meet him later.	Quiero conocerlo más tarde.
You know, have sex.	Ya sabes, tener sexo.
I never saw the way.	Nunca vi el modo.
And now, he won't.	Y ahora, no lo hará.
I have never been more scared in my entire life.	Nunca he estado más asustado en toda mi vida.
The noisy ones.	Los ruidosos.
The dots represent the growth of individuals.	Los puntos representan el crecimiento de los individuos.
I know you know things.	Sé que sabes cosas.
I could see the finish line.	Podía ver la línea de meta.
But not for me and for him.	Pero no para mí y para él.
Not even with his sister.	Ni siquiera con su hermana.
She now she is healthy again.	Ahora está sana de nuevo.
The smell was stronger here.	El olor era más fuerte aquí.
Her writing is so unbelievably fresh after over a hundred years.	Su escritura es tan increíblemente fresca después de más de cien años.
If your standard of comparison is last year.	Si su estándar de comparación es el año pasado.
Everyone is so nice.	Todo el mundo es tan agradable.
we have love	tenemos amor
I want to bring you something.	Quiero traerte algo.
Only for a few days.	Solo por unos días.
The lights came on inside.	Las luces se encendían adentro.
I'm done thinking.	Ya terminé de pensar.
There is no such model.	No hay tal modelo.
And he will fight.	Y luchará.
I'm trying not to get involved.	Estoy tratando de no involucrarme.
He can smell it.	Él puede olerlo.
I think the working class is something.	Creo que la clase obrera es algo.
Especially with the man.	Sobre todo con el hombre.
That would kill the business.	Eso acabaría con el negocio.
Split bedroom floor plan.	Plano de planta de dormitorio dividido.
It really does make a difference.	Realmente hace una diferencia.
Otherwise it would stop.	De lo contrario, se detendría.
We become more aware of ourselves and the life around us.	Nos volvemos más conscientes de nosotros mismos y de la vida que nos rodea.
He is later arrested.	Es arrestado más tarde.
Our unit of analysis is the user community.	Nuestra unidad de análisis es la comunidad de usuarios.
However, our analyzes did not show this relationship.	Sin embargo, nuestros análisis no mostraron esta relación.
Wait a few months to make sure she wasn't pregnant.	Espere unos meses para asegurarse de que no estaba embarazada.
You are the key.	Tú eres la clave.
I believe it, the guys next to me believe it.	Yo lo creo, los chicos a mi lado lo creen.
The details of this process will be presented in the next part.	El detalle de ese proceso se presentará en la siguiente parte.
But the name of the town was also familiar to him.	Pero el nombre del pueblo también le resultaba familiar.
He looks like he's working on some new material.	Parece que está trabajando en algún material nuevo.
This became the established mode of his career.	Este se convirtió en el modo establecido de su carrera.
Now to bed.	Ahora a la cama.
He wanted to walk a little by the water.	Quería caminar un poco junto al agua.
I suggest we put our differences aside and work it out.	Sugiero que dejemos nuestras diferencias a un lado y lo abordemos.
If someone does bad, you do good in return.	Si alguien hace mal, tú haces bien a cambio.
Actually, it doesn't affect me.	En realidad, no me afecta.
And it's worth the wait.	Y vale la pena la espera.
That's just bad luck.	Eso es solo mala suerte.
In fact, it comes naturally to most people.	De hecho, es algo natural para la mayoría de las personas.
The biggest factor in that was his.	El factor más grande en eso fue su.
Running through the city was amazing.	Correr por la ciudad fue increíble.
At least it was when it opened last year.	Al menos lo era cuando abrió el año pasado.
It did us both good.	Nos hizo bien a los dos.
His results speak for themselves.	Sus resultados hablan por sí solos.
The sounds of the river fill the room.	Los sonidos del río llenan la habitación.
That in itself should have scared the women.	Eso en sí mismo debería haber asustado a las mujeres.
That can be interesting.	Eso puede ser interesante.
Now let me think.	Ahora déjame pensar.
This will give you two points.	Esto le dará dos puntos.
Wrong is wrong and writing is writing.	Lo incorrecto es incorrecto y escribir es escribir.
feel your love	Siente tu amor.
So what is his.	Entonces, ¿cuál es su.
The energy in the room stayed with me long after the event.	La energía en la sala se quedó conmigo mucho después del evento.
Very.	Muy.
I can't stay in bed.	No puedo quedarme en la cama.
Now, it's not so bad.	Ahora, no es tan malo.
Very few make it.	Muy pocos lo logran.
That can protect against certain kinds of security problems.	Eso puede proteger contra ciertas clases de problemas de seguridad.
I was going too.	Yo también iba.
Here you can store some images.	Aquí puede almacenar algunas imágenes.
Please read carefully the terms and conditions, the rules and how to play.	Lea atentamente los términos y condiciones, las reglas y cómo jugar.
Be careful with text effects.	Tenga cuidado con los efectos de texto.
I had a good year last year.	Tuve un buen año el año pasado.
They are something and nothing at the same time.	Son algo y nada a la vez.
I don't know because no one told me.	No lo sé porque nadie me lo dijo.
After the.	Después de la.
How is your	¿Cómo está tu
He loved it.	Le encantó.
Die, like, forever.	Morir, como, para siempre.
Everything went according to plan.	Todo salió según lo planeado.
It was his first.	Fue su primera.
Start using them again.	Empieza a usarlos de nuevo.
It was definitely a turning point in my life.	Definitivamente fue un punto de inflexión en mi vida.
One opportunity per person.	Una oportunidad por persona.
This piece was quickly covered up.	Esta pieza fue tapada rápidamente.
Everything went well.	Todo salió muy bien.
He is right in his own way.	Tiene razón a su manera.
Some items ask you to choose your own price.	Algunos artículos le piden que elija su propio precio.
But he didn't believe her.	Pero él no la creyó.
This is not an improvement of the situation.	Esto no es una mejora de la situación.
He sent her to another place.	Él la envió a otro lugar.
Few bones were found.	Se encontraron pocos huesos.
I'd be happy to do that.	Estaría feliz de hacer eso.
I tried to solve this.	Traté de resolver esto.
They just started with that, in fact.	Apenas empezaron con eso, de hecho.
At worst, someone might have wanted it out of the way.	En el peor de los casos, alguien podría haberlo querido fuera del camino.
He did it.	El lo hizo.
To protect you.	Para protegerte.
The hospital had been closed, the bodies left where they were.	El hospital había sido cerrado, los cuerpos dejados donde estaban.
I hope this player works as well as it seems.	Espero que este reproductor funcione tan bien como parece.
This battle was lost.	Esta batalla estaba perdida.
See what you learn from him.	Mira lo que aprendes de él.
Do not shoot.	No dispares.
It's been that kind of week for me.	Ha sido ese tipo de semana para mí.
Which is a very, very difficult thing to do.	Lo cual es algo muy, muy difícil de hacer.
Support the decision.	Apoye la decisión.
She started to move forward.	Ella comenzó a avanzar.
I think that is why we are in financial difficulties.	Creo que es por eso que estamos en dificultades financieras.
You expect others to believe you.	Esperas que los demás te crean.
She was on her way to the river.	Iba de camino al río.
Experiments do not need to work on a real problem.	Los experimentos no necesitan trabajar en un problema real.
Their lives must have been so hard and now mine was easy.	Sus vidas deben haber sido tan difíciles y ahora la mía era fácil.
I couldn't take it anymore.	No pude soportarlo más.
Experience makes you a better leader.	La experiencia te hace un mejor líder.
She includes all people, even those she really doesn't like.	Ella incluye a todas las personas, incluso a aquellas que realmente no le gustan.
We'll put it back in the mail tomorrow.	Lo pondremos de nuevo en el correo mañana.
I rock harder.	Rockeo más fuerte.
She has problems.	Ella tiene problemas.
You will see what you get.	Verás lo que obtienes.
It would then read that file back and check it for errors.	Luego volvería a leer ese archivo y lo verificaría en busca de errores.
It's not exactly clear why.	No está exactamente claro por qué.
Each one simply uses a different method to move air through them.	Cada uno simplemente usa un método diferente para mover el aire a través de ellos.
A single thought followed by words.	Un solo pensamiento seguido de palabras.
This is how they are raised by their parents.	Así son criados por sus padres.
She left town.	Ella se fue de la ciudad.
And she thinks of my father now.	Y piensa en mi padre ahora.
One by one, the little man in black calls out their names.	Uno por uno, el hombrecito de negro grita sus nombres.
We were trying to please ourselves.	Estábamos tratando de complacernos a nosotros mismos.
And no one had seen it.	Y nadie lo había visto.
Well not so much.	Bueno, no tanto.
I could hear it.	Podía oírlo.
The idea of ​​distance made him seem close to me.	La idea de la distancia lo hacía parecer cercano a mí.
She would be moving out soon.	Ella se mudaría pronto.
So the answer to this question depends on your culture.	Así que la respuesta a esta pregunta depende de tu cultura.
But that would do her family a world of good.	Pero eso le haría mucho bien a su familia.
It is no less important here.	No es menos importante aquí.
A group of patients was selected and clinical data were collected.	Se seleccionó un grupo de pacientes y se recogieron los datos clínicos.
Obviously.	Obviamente.
The real question is how to make that happen.	La verdadera pregunta es cómo hacer que eso suceda.
See what they do.	Ver que lo hacen.
I was over the limit.	Yo estaba sobre el límite.
Sometimes it's hard to know how to start.	A veces es difícil saber cómo empezar.
None of us wants to experience pain.	Ninguno de nosotros quiere experimentar dolor.
It is no longer yours.	Ya no es tuyo.
But its color now in the sky is sweet, really.	Pero su color ahora en el cielo es dulce, de verdad.
A mistake to sit too close.	Un error sentarse demasiado cerca.
There is too much heat in your system.	Hay demasiado calor en su sistema.
They respond to pressure changes.	Responden a los cambios de presión.
Not so black and white.	No tan blanco y negro.
They want to know if they should stay away from them.	Quieren saber si deben alejarse de ellos.
If not, basically masculine.	Si no, básicamente masculino.
Thanks in advance for any help anyone can offer.	Gracias de antemano por cualquier ayuda que alguien pueda ofrecer.
I knew something was coming.	Sabía que algo venía.
A problem came upon them.	Un problema vino sobre ellos.
And there are men like you.	Y hay hombres como tú.
And it has no basic example.	Y no tiene ningún ejemplo básico.
Sale of health claims.	Venta de reclamos de salud.
I am afraid to do something.	Tengo miedo de hacer algo.
The error bars indicate the standard errors of the means.	Las barras de error indican los errores estándar de las medias.
My face was black.	Mi cara estaba negra.
Second, if you don't like it, stop reading it.	En segundo lugar, si no te gusta, deja de leerlos.
However, the following code works fine.	Sin embargo, el siguiente código funciona bien.
It should be a fact.	Debería ser un hecho.
My heart moved through deep and silent waters.	Mi corazón se movió a través de aguas profundas y silenciosas.
I can't imagine doing it myself.	No me puedo imaginar haciéndolo yo mismo.
We both said at the same time.	Ambos dijimos al mismo tiempo.
Unfortunately, he believed her.	Desafortunadamente, él la creyó.
When he brought up that topic, he hit me pretty hard.	Cuando mencionó ese tema, me golpeó bastante fuerte.
However, the more things change, the more they stay the same.	Sin embargo, cuanto más cambian las cosas, más permanecen igual.
Any charges must be fair and truly represent the costs involved.	Cualquier cargo debe ser justo y representar verdaderamente los costos involucrados.
That wasn't too hard.	Eso no fue demasiado difícil.
They are both good players.	Ambos son buenos jugadores.
Sometimes twice a day.	A veces dos veces al día.
He could smell his tongue burning.	Podía oler su lengua quemándose.
In the past, surgery was the main method of treatment.	En el pasado, la cirugía era el método principal de tratamiento.
They can't get away with it.	No pueden salirse con la suya.
I used to call her every three or four months.	Solía ​​llamarla cada tres o cuatro meses.
I'll tell you what's going to happen.	Te diré lo que va a pasar.
Keep going.	Sigue adelante.
I did not think.	No pensé.
It was already too late to back down.	Ya era demasiado tarde para echarse atrás.
It's hard for me to read it.	Me cuesta leerlo.
Politics was on its way.	La política iba por su camino.
He wanted to be out of this crowd for one night.	Quería estar fuera de esta multitud por una noche.
And that is also there.	Y eso también está ahí.
He knows we're in deep.	Él sabe que estamos en lo profundo.
She just didn't talk like that.	Ella simplemente no hablaba así.
It's so nice to hear now.	Es tan agradable escuchar ahora.
So there are many things we cannot know.	Así que hay muchas cosas que no podemos saber.
My job was just a matter of time.	Mi trabajo era sólo cuestión de tiempo.
She had broken into her house.	Ella había irrumpido en su casa.
If things don't go your way, she plans ahead for better times.	Si las cosas no salen como esperas, planifica con anticipación para tiempos mejores.
I have tried it and it works.	Lo he probado y funciona.
It's the sound of her name.	Es el sonido de su nombre.
Here come the girls.	Aquí vienen las chicas.
Stupid like you in a different way.	Estúpido como tú de una manera diferente.
We will be sure to inform others in the industry.	Nos aseguraremos de informar a otros en la industria.
Move outdoors.	Muévete al aire libre.
They work from home.	Trabajan desde casa.
Only send an email when you have something really valuable or useful to say.	Solo envíe un correo electrónico cuando tenga algo realmente valioso o útil que decir.
The time to be happy is now.	El momento de ser feliz es ahora.
We have technology that makes the capable more capable.	Tenemos una tecnología que hace que los capaces sean más capaces.
Try various apps and see which ones might be useful to you.	Pruebe varias aplicaciones y vea cuáles pueden serle útiles.
With a broken heart.	Con el corazón roto.
This was his mistake.	Este fue su error.
I'm not saying painless.	No digo sin dolor.
You may not think that little things like that do anything.	Puede que no creas que pequeñas cosas como esa hacen nada.
We will go to the hearing.	Iremos a la audiencia.
He's stuck between the truck and the ground or something.	Está atrapado entre el camión y el suelo o algo así.
Tell me how you found the work.	Dime cómo encontraste la obra.
It is most likely the best coffee you have ever tasted.	Es muy probable que sea el mejor café que hayas probado.
Anyway, let's get back on topic.	De cualquier forma, regresemos al tema.
He was driving very slowly and carefully.	Conducía muy despacio y con cuidado.
Let them sit for an hour.	Déjalos reposar durante una hora.
But the last third of the film turns against us.	Pero el último tercio de la película se vuelve contra nosotros.
Here we review some of these topics from an overview.	Aquí revisamos algunos de estos temas desde una perspectiva general.
But that was just music and life wasn't like that.	Pero eso era solo la música y la vida no era así.
The sun was rising.	El sol estaba saliendo.
I wasn't sleeping well.	No estaba durmiendo bien.
Maybe I should end this.	Tal vez debería terminar con esto.
It is subject to specific terms and conditions.	Está sujeto a términos y condiciones específicos.
He took her hands and raised them above her head.	Él tomó sus manos y las levantó sobre su cabeza.
They weren't looking at him.	No lo estaban mirando.
I work hard in the heat.	Trabajo duro en el calor.
And he wouldn't sit idly by while someone else touched her.	Y él no se quedaría de brazos cruzados mientras otro la tocaba.
I am no longer afraid of the dark.	Ya no le tengo miedo a la oscuridad.
We helped and supported each other.	Nos ayudábamos y apoyábamos mutuamente.
I could feel his fingers on my teeth.	Podía sentir sus dedos en mis dientes.
This can have strong consequences.	Esto puede tener fuertes consecuencias.
Below, we provide a first analysis of this region.	A continuación, proporcionamos un primer análisis de esta región.
Practice it with him a few times, then he'll be on his own.	Practíquelo con él unas cuantas veces, luego estará solo.
Get the kids out.	Sacar a los niños.
It was a nice left turn for me though.	Sin embargo, fue un buen giro a la izquierda para mí.
A small one.	Uno pequeño.
An incredible work.	Una obra increíble.
Currently, the measured increase is only half of this.	En la actualidad, el aumento medido es solo la mitad de esto.
I can finally see.	Finalmente puedo ver.
And it is growing.	Y está creciendo.
Everyone had a part.	Todos tenían una parte.
You can make some noise.	Puedes hacer algo de ruido.
That caught the attention of everyone in the room.	Eso llamó la atención de todos en la sala.
That was him.	Ese era él.
Vision provides a presence, sound does not.	La visión proporciona una presencia, el sonido no.
Please don't make me explain it in detail.	Por favor, no me hagas explicarlo en detalle.
That's how they became trouble.	Así es como se convirtieron en problemas.
Because in clinging to, this is showing love to.	Porque en el aferrarse a, esto es mostrar amor a.
And necessarily so.	Y necesariamente así.
They are not solutions, so to speak.	No son soluciones, por así decirlo.
And anyone who said yes was lying.	Y cualquiera que dijera que sí estaba mintiendo.
They didn't give me the number.	No me dieron el número.
The first was the new silence.	Lo primero fue el nuevo silencio.
The deal no longer exists.	El trato ya no existe.
Do those weird things you like to do.	Haz esas cosas raras que te gusta hacer.
My chest burned as my breath was forced out of me.	Mi pecho ardía cuando mi aliento fue forzado a salir de mí.
Every age is beautiful.	Cada edad es hermosa.
It wasn't hard to imagine his thoughts.	No era difícil imaginar sus pensamientos.
Free as always, of course.	Gratis como siempre, por supuesto.
No damage found.	No se encontraron daños.
However, there is no image.	Sin embargo, no hay imagen.
Everything was sold a week later.	Todo se vendió una semana después.
An in camera examination of the statement, or.	Un examen in camera de la declaración, o.
As he did, he wondered about the conversation they had been having.	Mientras lo hacía, se preguntó acerca de la conversación que habían estado teniendo.
This is a minor change that only affects the land of him.	Este es un cambio menor que solo afecta a su tierra.
I want someone to share my life with.	Quiero alguien con quien compartir mi vida.
Stay in the text.	Permanecer en el texto.
Finding a job outside of college is difficult.	Encontrar un trabajo fuera de la universidad es difícil.
I wasted another week thinking of a new address.	Perdí otra semana pensando en una nueva dirección.
I don't think it's a bad deal.	No creo que sea un mal negocio.
Perhaps a claim they could make.	Tal vez un reclamo que podrían hacer.
It happened like this at this time.	Sucedió así en este momento.
From inside I could hear his father, hear that he was sick.	Desde adentro podía escuchar a su padre, escuchar que estaba enfermo.
I drove to the office.	Conduje hasta la oficina.
I like to see people eat.	Me gusta ver a la gente comer.
They are quite common, especially among women.	Son bastante comunes, especialmente entre las mujeres.
This is no longer a world for us.	Este ya no es un mundo para nosotros.
She nodded at the bone in her hand.	Ella asintió hacia el hueso en su mano.
And you can also eat the white flowers.	Y también puedes comerte las flores blancas.
The user may enter an area where the location cannot be determined.	El usuario puede ingresar a un área donde no se puede determinar la ubicación.
That was one way to stop thinking about security.	Esa era una forma de dejar de pensar en la seguridad.
If possible make the picture match her too please.	Si es posible, haz que la imagen coincida con ella también, por favor.
Up and then down.	Arriba y luego abajo.
Second, no control group was included in this investigation.	En segundo lugar, no se incluyó ningún grupo de control en esta investigación.
And that is a fact.	Y eso es un hecho.
Two, we go public and see what happens.	Dos, hacemos público y vemos qué sucede.
You do not accept the problem.	No asumes el problema.
But we see the situation we are in.	Pero vemos la situación en la que estamos.
That is all.	Eso es todo.
Our tour, we found out, would be late.	Nuestro recorrido, nos enteramos, llegaría tarde.
Things we never saw in our own town.	Cosas que nunca vimos en nuestro propio pueblo.
They are not trying to reduce traffic, quite the opposite.	No están tratando de reducir el tráfico, sino todo lo contrario.
Not for another ten years or more.	No por otros diez años o más.
Very little pain.	Muy poco dolor.
The camp closed a few years ago.	El campamento cerró hace unos años.
One is strong culture and the other is scale.	Uno es una cultura fuerte y el otro es la escala.
A friend came to my house.	Un amigo vino a mi casa.
He is ready to turn his attention to physical design problems.	Está listo para centrar su atención en los problemas de diseño físico.
For looks and sound, it's worth the money.	Por apariencia y sonido, vale la pena el dinero.
Over and over again until the desire to fight ends.	Una y otra vez hasta acabar con las ganas de luchar.
I hope you understand.	Espero que entiendan.
Go over your options in your head.	Repasa sus opciones en su cabeza.
Consider taking this idea to the extreme.	Considera llevar esta idea al extremo.
I'm not different	no soy diferente
Make it quick and put that fish back in the water.	Hazlo rápido y vuelve a poner ese pez en el agua.
Experienced drug users.	Consumidores de drogas experimentados.
The man in brown sat on the tree and laughed.	El hombre de marrón se sentó en el árbol y se rió.
We even lost a little.	Incluso perdimos un poco.
We'll see how it turns out.	Veremos cómo resulta.
Pay yourself first.	Págate a ti mismo primero.
They will make it for you to drink on the spot.	Te lo harán para beber en el acto.
She was drinking it.	Ella lo estaba bebiendo.
I will help guide you through this.	Te ayudaré a guiarte a través de esto.
They still have to go back.	Todavía tienen que regresar.
The reason is that many people share stories without reading them.	La razón es que muchas personas comparten historias sin leerlas.
Bigger and better plans.	Planes más grandes y mejores.
You can jump and throw them further.	Puede saltar y lanzarlos a más distancia.
Do it this way, not that way.	Hazlo de esta manera, no de esa manera.
For the future.	Para el futuro.
They gave him the option.	Le dieron la opción.
She examined it.	Lo examinó.
He contributed to the design of the project and the critical reading of the article.	Contribuyó al diseño del proyecto y la lectura crítica del artículo.
I've heard what the townspeople say about you.	He oído lo que la gente del pueblo dice de ti.
First there are the extremely short notes.	Primero están las notas extremadamente breves.
I try to be like you.	Intento ser como tú.
I was thinking that each would take half of them.	Estaba pensando que cada uno tomaría la mitad de ellos.
She told me they can't stand the heat.	Ella me dijo que no pueden soportar el calor.
She continued where she had left off.	Continuó donde lo había dejado.
Around the city they were closed.	Alrededor de la ciudad estaban cerrados.
The challenges of having a body and being human.	Los desafíos de tener un cuerpo y ser humano.
I knew from the start that it was not made for the road.	Supe desde el principio que no estaba hecho para la carretera.
And under the skin, she placed another animal entirely.	Y debajo de la piel, colocó otro animal por completo.
There was a relatively equal distribution of the type of wood.	Hubo una distribución relativamente equitativa del tipo de madera.
They can cut deep inside.	Pueden cortar muy adentro.
And if you win, they'll change the rules so they win.	Y, si ganas, cambiarán las reglas para que ganen.
They both knew the truth, but the words were nice to hear.	Ambos sabían la verdad, pero las palabras eran agradables de escuchar.
No, that was not good.	No, eso no fue bueno.
I can't attend the next meeting.	No puedo asistir a la próxima reunión.
Everyone let their hair down.	Todo el mundo se soltó el pelo.
She carried out the experiments and analyzed the data.	Llevó a cabo los experimentos y analizó los datos.
People did it because it seemed interesting.	La gente lo hizo porque parecía interesante.
People love this.	A la gente le encanta esto.
Yes, a voice.	Sí, una voz.
Don't waste your pain.	No desperdicies tu dolor.
Good luck to them.	Buena suerte para ellos.
Tool.	Herramienta.
She was walking within a month.	Estaba caminando dentro de un mes.
She was going to talk to him in a different way now.	Iba a hablar con él de una manera diferente ahora.
She is processing.	Ella está procesando.
If possible, she comes back as soon as you can.	Si es posible, regresa tan pronto como puedas.
I tried but it was not possible.	Lo intenté pero no fue posible.
Mine too.	La mía también.
He got up and went to the window, but he couldn't see anything.	Se levantó y fue a la ventana, pero no pudo ver nada.
He needed to hear that the answer was no.	Necesitaba escuchar que la respuesta era no.
Three things stand out.	Tres cosas saltan a la vista.
In the most basic sense.	En el sentido más básico.
Take it home today.	Llévalo a casa hoy.
I had lunch with him two days ago.	Almorcé con él hace dos días.
She had made tea.	Ella había hecho té.
We see here that she has just moved to the city.	Vemos aquí que acaba de mudarse a la ciudad.
Well, we're sorry to see you go.	Bueno, lamentamos que te vayas.
I still have it.	Todavía lo tengo.
Dad had a job there too.	Papá también tenía un trabajo allí.
People play them, finish them and forget them.	La gente los juega, los termina y los olvida.
We got some big plays and that's what we want to do.	Conseguimos algunas jugadas importantes y eso es lo que queremos hacer.
We talked about how beautiful she was.	Hablamos de lo hermosa que era.
With his people.	Con su gente.
Don't think no one else heard it.	No creas que nadie más lo escuchó.
He would probably be in bed by now.	Probablemente ya estaría en la cama.
But he could have.	Pero podría haberlo hecho.
Looking good is feeling good.	Verse bien es sentirse bien.
No one wanted to be the first to open the door.	Nadie quería ser el primero en abrir la puerta.
The first was the taste.	El primero fue el sabor.
Name established later.	Nombre establecido más tarde.
I thought you better go cold.	Pensé que era mejor que fueras en frío.
Able to be lifted meant able to be turned.	Capaz de ser levantado significaba capaz de ser girado.
I don't look beyond our next game.	No miro más allá de nuestro próximo partido.
The boys were probably on drugs.	Los chicos probablemente estaban drogados.
The conversation was calm.	La conversación fue tranquila.
On the other hand, once started, it is difficult to stop playing.	Por otra parte, una vez comenzado, es difícil dejar de jugar.
The wine, when used, was probably more red than white.	El vino, cuando se usaba, probablemente era más tinto que blanco.
However, it was really cool.	Sin embargo, fue realmente genial.
Read the full article.	Lee el artículo completo.
It was often the only working line in the city.	A menudo era la única línea que funcionaba en la ciudad.
When it came out, it was really good.	Cuando salió, era realmente bueno.
Nothing will happen to you.	Nada te pasará.
I never got along with them.	Nunca me llevé bien con ellos.
Men don't understand these things and we shouldn't ask them.	Los hombres no entienden estas cosas y no deberíamos preguntárselo.
it's so soft	es tan suave
They never forget.	Ellos nunca olvidan.
He gave her a reason to live.	Le dio una razón para vivir.
Neither party seems to be right.	Ninguna de las partes nos parece tener la razón.
When you're done, you should have something like the following.	Cuando haya terminado, debería tener algo parecido a lo siguiente.
It's not that we have a problem with girls who are good people.	No es que tengamos un problema con las chicas que son buenas personas.
The walk was five or ten minutes each way, each time.	La caminata fue de cinco o diez minutos en cada sentido, cada vez.
I have worked with him before.	He trabajado con él antes.
He should have contacted more people.	Debería haber contactado a más personas.
The thing was impossible.	La cosa era imposible.
But, this was very easy to create.	Pero, esto fue muy fácil de crear.
Background music makes any event great.	La música de fondo hace que cualquier evento sea genial.
Then he half turned his head and immediately pulled her away from her again.	Luego giró la cabeza a medias e inmediatamente volvió a apartarla.
He got up running.	Se levantó corriendo.
In fact, you never said a word.	De hecho, nunca dijiste una palabra.
We were of, rather than in it.	Éramos de, en lugar de en él.
He had to.	El tenia que.
However, he did not live to see it finished.	Sin embargo, no vivió para verlo terminado.
It's too much like the real thing.	Es demasiado como la cosa real.
The phone calls will not stop.	Las llamadas telefónicas no se detendrán.
I just say things and people can take it or leave it.	Simplemente digo cosas y la gente puede tomarlas o dejarlas.
That was worth it.	Eso valió la pena.
He was sitting up now.	Estaba sentado ahora.
Some authors express it that way and others express it another way.	Algunos autores lo expresan de esa manera y otros lo expresan de otra manera.
, he was born.	, nació.
Where there is nothing.	Donde no hay nada.
I just looked back through the door.	Solo miré hacia atrás a través de la puerta.
It's working fine with me.	Está funcionando bien conmigo.
I'm glad you decided to start over.	Me alegro de que hayas decidido empezar de nuevo.
Anything you have to tell me, call me on the cell phone.	Cualquier cosa que tengas que decirme, llámame al celular.
I think I did pretty well with the fire.	Creo que lo hice bastante bien con el fuego.
One she hoped she would never have to do.	Uno que esperaba no tener que hacer nunca.
You'll see it in crime.	Lo verás en el crimen.
His best friend had.	Su mejor amiga lo había hecho.
I love that age of child.	Me encanta esa edad de niño.
A couple of guys heard it on the news.	Un par de chicos lo escucharon en las noticias.
We can't return it now.	No podemos devolverlo ahora.
We do not have any.	No tenemos ninguno.
It was one of his men who killed him.	Fue uno de sus hombres quien lo mató.
The stories go on and on.	Las historias siguen y siguen.
The effect was mixed.	El efecto fue mixto.
That just opened here today, in fact.	Eso acaba de abrir aquí hoy, de hecho.
He put it aside to look at our work.	Lo dejó a un lado para mirar nuestro trabajo.
But this time he had to do it.	Pero esta vez tenía que hacerlo.
It was different, although things had changed.	Era diferente, aunque las cosas habían cambiado.
Life was never the same after this.	La vida nunca fue la misma después de esto.
He really wanted something more.	Realmente quería algo más.
We will fight.	Lucharemos.
Please contact me if there is any question.	Póngase en contacto conmigo si hay alguna pregunta.
I agree with this too.	Estoy de acuerdo con esto también.
The food is bad.	La comida es mala.
At first we liked it.	Al principio nos gustaba.
By then it was safe for them to do so.	Para entonces era seguro para ellos hacerlo.
Life requires it.	La vida lo requiere.
We have known who they are.	Hemos sabido quiénes son.
He's not just interested in people, you know.	Él no está interesado solo en las personas, ya sabes.
Tomorrow was a big day for both of them.	Mañana era un gran día para ambos.
Although times were tough right now, things would get better.	Aunque los tiempos eran difíciles en este momento, las cosas mejorarían.
This must be done.	Esto debe hacerse.
I can't believe she's here.	No puedo creer que ella esté aquí.
About my mother.	Sobre mi madre.
And then there was the sex.	Y luego estaba el sexo.
Only it was hot in here.	Sólo que hacía calor aquí.
The first made a record of the conversation.	El primero hizo un registro de la conversación.
He was happy to help.	Estaba feliz de poder ayudar.
Communication was possible because we were very close.	La comunicación fue posible porque estábamos muy cerca.
They will lie when they enter and they will lie when they leave.	Mentirán al entrar y mentirán al salir.
For a while anyway.	Por un tiempo de todos modos.
To know more about her.	Para saber más sobre ella.
I'm getting that same kind of thing now.	Estoy recibiendo ese mismo tipo de cosas ahora.
He could hardly believe his ears.	Apenas podía creer lo que oía.
I thought it was good.	Pensé que era bueno.
Should I be worry	debería preocuparme
Start your free trial.	Comienza tu prueba gratuita.
He can't wait until he's old enough to feel things.	No puede esperar hasta que tenga la edad suficiente para sentir cosas.
He wouldn't move.	Él no se movería.
I read it in one sitting.	Lo leí de una sentada.
I called my husband.	Llamé a mi marido.
People start to leave.	La gente empieza a irse.
Now the workers are sick.	Ahora los trabajadores están enfermos.
She should no longer be afraid of her husband.	Ya no debería tener miedo de su marido.
Very quickly, however, the young become capable of taking care of themselves.	Muy rápidamente, sin embargo, los jóvenes se vuelven capaces de cuidar de sí mismos.
The performance did not go well.	La actuación no salió bien.
His white blood cell count was going back up.	Su recuento de glóbulos blancos estaba volviendo a subir.
This means a lot to you, and it did to him.	Esto significa mucho para ti, y lo fue para él.
They know better.	Ellos saben mejor.
I am for law students, by law students, and by law students.	Soy para estudiantes de derecho, de estudiantes de derecho y por estudiantes de derecho.
I'm not going to risk your life.	No voy a arriesgar su vida.
It seemed that his time was running out.	Parecía que su tiempo se estaba acabando.
But he has four.	Pero tiene cuatro.
It would be great if someone could help me with that.	Sería genial si alguien pudiera ayudarme con eso.
He had no idea what pleasure was.	No tenía idea de lo que era el placer.
I won't be able to hold it.	No voy a poder retenerlo.
She is amazing and makes it look so simple.	Ella es increíble y lo hace parecer tan simple.
His personal life has been difficult.	Su vida personal ha sido difícil.
Tell your parents that you love them.	Dile a tus padres que los amas.
She says that this time is forever.	Dice que esta vez es para siempre.
He set daily goals.	Se fijó metas diarias.
You will need money, to start.	Necesitarás dinero, para empezar.
It has been an incredible season.	Ha sido una temporada increíble.
People helped each other create health.	Las personas se ayudaron mutuamente a crear salud.
This is not a race track here.	Esto no es una pista de carreras aquí.
And in some other places.	Y en algunos otros lugares.
I agree with you that the problem stems from those feelings.	Estoy de acuerdo contigo en que el problema parte de esos sentimientos.
The most amazing place.	El lugar más increíble.
And, and that was measured in success.	Y, y eso se medía en éxito.
They don't count.	Ellos no cuentan.
So go ahead and tell yourself that we are different.	Así que adelante, dígase a sí mismo que somos diferentes.
Usually the left is harder, so it was a bit weird.	Por lo general, la izquierda es más dura, por lo que fue un poco extraño.
They can't hold on.	No pueden aguantar.
This is why some relationships last a very short time.	Es por eso que algunas relaciones duran muy poco tiempo.
Your environment changes.	Su entorno cambia.
Died at a young age.	Muerto a una edad temprana.
We hold hands.	Nos tomamos de la mano.
I know these cases are connected.	Sé que estos casos están conectados.
It is based on shared values.	Se basa en valores compartidos.
I'm in a similar situation.	Estoy en una situación similar.
It was an impossible shot, immediately she ran again.	Fue un tiro imposible, inmediatamente ella volvió a correr.
I made sure the text was rich in high frequency words.	Me aseguré de que el texto fuera rico en palabras de alta frecuencia.
We found people who understood that.	Encontramos gente que entendió eso.
To know when and how it would be convenient to break it.	Para saber cuándo y cómo convendría romperlo.
She had tried to lie down on the comfortable bed, but she couldn't sleep.	Había intentado acostarse en la cómoda cama, pero no podía dormir.
More than good.	Más que bien.
While he was there, his friends were denied any information about him.	Mientras estuvo allí, a sus amigos se les negó cualquier información sobre él.
He can also scale the size up or down.	También puede escalar el tamaño hacia arriba o hacia abajo.
We want to try to keep it if we can.	Queremos tratar de mantenerlo si podemos.
We have private parking.	Disponemos de parking privado.
You must record everything that happens tonight.	Debes registrar todo lo que suceda esta noche.
There may be activity, but no action.	Puede haber actividad, pero no acción.
He looked back.	Miró hacia atrás.
He didn't want to do this.	Él no quería hacer esto.
He was the first to pay.	Fue el primero en pagar.
I felt a bit depressed.	Me sentí un poco deprimido.
Maybe the rain is better than the sun for a job like this.	Tal vez sea mejor la lluvia que el sol para un trabajo como este.
This is a lovely show.	Este es un espectáculo encantador.
Maybe in the next life.	Tal vez en la próxima vida.
It was actually very easy.	En realidad fue muy fácil.
Three is a magic number.	Tres es un número mágico.
Sometimes they got together.	A veces, se juntaban.
The true period could then be close to the lower figure.	El período verdadero podría entonces estar cerca de la cifra inferior.
None of the main green groups seem to have noticed.	Ninguno de los principales grupos verdes parece haberse dado cuenta.
I can only imagine what these people go through.	Solo puedo imaginar por lo que pasan estas personas.
I thought you'd be home by now.	Pensé que ya estarías en casa.
Many people saw us.	Mucha gente nos vio.
I was very happy that they did that.	Estaba muy feliz de que hicieran eso.
I have a dog that is my son.	Tengo un perro que es mi hijo.
I do not give any opinion.	No doy ninguna opinión.
He was afraid that they would kill him.	Tenía miedo de que lo mataran.
So we watched you so carefully.	Así que te vimos con tanto cuidado.
Remember that each case is unique.	Recuerda que cada caso es único.
The children are doing that.	Los niños están haciendo eso.
But that is not the only card game that this government plays.	Pero ese no es el único juego de cartas que juega este gobierno.
Just after the publication of the second book of him.	Justo después de la publicación de su segundo libro.
Someone who is a white man.	Alguien que es un hombre blanco.
Night after night he worried about it.	Noche tras noche se preocupaba por ello.
He is now being developed for natural gas.	Ahora se está desarrollando para gas natural.
He was very calm.	Estaba muy tranquilo.
In that case, we offer the best part available.	En ese caso, ofrecemos la mejor parte disponible.
This is an accident waiting to happen.	Este es un accidente esperando a suceder.
There are many people who need what you have to share.	Hay mucha gente que necesita lo que tienes para compartir.
I have my numbers	tengo mis numeros
About the word or title.	Sobre la palabra o título.
People break up because of those issues on a daily basis.	La gente se separa debido a esos problemas a diario.
I interrupted her.	La interrumpí.
Anyway, events unfolded rapidly in two years.	De todos modos, los acontecimientos se desarrollaron rápidamente en dos años.
He was getting there.	Él estaba llegando allí.
I saw that it was important to me too.	Vi que era importante para mí también.
And this is one of those.	Y este es uno de esos.
Is working.	Está funcionando.
Let me know when you take this issue seriously.	Avísame cuando te tomes en serio este tema.
All things continue.	Todas las cosas continúan.
And the latter understood.	Y este último entendió.
Listen well when they speak.	Escucha bien cuando hablan.
His eyes were huge and round with fear.	Sus ojos eran enormes y redondos por el miedo.
Words cannot describe.	Las palabras no pueden describir.
Today there are only eight.	Hoy son sólo ocho.
I still have the photos.	Todavía tengo las fotos.
In my mother's room, actually.	En la habitación de mi madre, de hecho.
The school bag next to her desk.	La mochila escolar junto a su escritorio.
All images are presented by third parties.	Todas las imágenes son presentadas por terceros.
We caught a break with that.	Cogimos un descanso con eso.
I'm sure not	estoy seguro que no
She was present and she was mine.	Ella estaba presente y era mía.
It is very specific.	Es muy específico.
He looked at the cars to the right and left of him.	Miró los autos a su derecha e izquierda.
I made it all up.	Lo inventé todo.
And something good.	Y algo bueno.
That would be a good solution.	Esa sería una buena solución.
Cellular signal is received.	Se recibe señal del celular.
The officer, pale and heavy, sat down at the table.	El oficial, pálido y pesado, se sentó a la mesa.
As a defendant in both cases.	Como imputado en ambos casos.
A design of some kind.	Un diseño de algún tipo.
I tried calling him but couldn't get through.	Intenté llamarlo pero no pude comunicarme.
So don't think of them as a complete set of unit tests.	Así que no piense en ellos como un conjunto completo de pruebas unitarias.
How long she was depressed, she didn't know.	Cuánto tiempo estuvo deprimida, no lo sabía.
I don't want to be that person anymore.	Ya no quiero ser esa persona.
Change everything for her.	Cambia todo por ella.
What we were, for many years.	Lo que fuimos, durante muchos años.
This is not the place to debate them.	Este no es el lugar para debatirlas.
Hers was smooth.	El de ella era suave.
And you will.	Y lo harás.
Click here to obtain more information.	Haga clic aquí para obtener más información.
Bad guys are bad, when they're bad, but they feel real.	Los malos son malos, cuando son malos, pero se sienten reales.
What exactly is the problem you keep running into.	Cuál es exactamente el problema con el que te sigues encontrando.
Since these had stopped working, he offered her a ride.	Como estos habían dejado de funcionar, él le ofreció llevarla.
She wasn't quite sure how to handle the matter.	No estaba muy segura de cómo manejar ese asunto.
This review is divided into two parts.	Esta revisión se divide en dos partes.
All birth control.	Todo el control de la natalidad.
It's time to start over.	Es hora de empezar de nuevo.
Several new problems have been established.	Se han establecido varios problemas nuevos.
We are not the same.	No somos lo mismo.
They are in a difficult period.	Están en un período difícil.
You know the name and address.	Conoces el nombre y la dirección.
Well, good for her.	Bueno, bien por ella.
Now they are machine people.	Ahora son gente de máquinas.
But we also take it.	Pero también lo tomamos.
There just had to be more to life.	Simplemente tenía que haber más en la vida.
The dark side.	El lado oscuro.
So I'm keeping my eyes on this one.	Así que estoy manteniendo mis ojos en este.
He never stopped working to make the team better.	Nunca dejó de trabajar para hacer mejor al equipo.
This is my original.	Este es mi original.
Until the last bit.	Hasta el último bit.
Then he got up and dressed.	Luego se levantó y se vistió.
Two for the price of one.	Dos por el precio de uno.
Here is the file of the car's last trip.	Aquí está el archivo del último viaje del coche.
You have to think about the future.	Tienes que pensar en el futuro.
This, in turn, will affect two parts of the brain.	Esto, a su vez, afectará a dos partes del cerebro.
Open is not expected to be a problem.	No se espera que Open sea un problema.
Strange, and not for the reasons you think.	Extraño, y no por las razones que crees.
I didn't know when you would be.	No sabía cuándo estarías.
A set has no meaning apart from its related data set.	Un conjunto no tiene significado aparte de su conjunto de datos relacionado.
I could have liked it.	Me podría haber gustado.
The pace was too fast.	El ritmo era demasiado rápido.
I'm not happy.	No estoy feliz.
Someone else does.	Alguien más lo hace.
The people who believe in it have no idea why they do so.	Las personas que creen en él no tienen idea de por qué lo hacen.
The more parts there are, the more things can go wrong.	Cuantas más partes haya, más cosas pueden salir mal.
And that's a good thing.	Y eso es algo bueno.
And you're probably right.	Y probablemente tengas razón.
I have wanted to make art.	He querido hacer arte.
No one had that kind of strength.	Nadie tenía ese tipo de fuerza.
There are no soldiers behind us.	No hay soldados detrás de nosotros.
I want to access it via public address.	Quiero acceder a él a través de la dirección pública.
You brought me to life.	Tú me trajiste a la vida.
Everything else is nice to have.	Todo lo demás es agradable de tener.
it was just me	solo fui yo
Other companies would pay for a job well done.	Otras empresas pagarían por un trabajo bien hecho.
Both boys stopped.	Ambos chicos se detuvieron.
They take action.	Ellos toman acción.
You right click on that and select copy.	Haces clic derecho sobre eso y seleccionas copiar.
The penultimate year it was eight hours, sometimes less.	El anteúltimo año fueron ocho horas, a veces menos.
However, they would help either side.	Sin embargo, ayudarían a cualquier lado.
Sometimes you have to take a risk.	A veces, hay que arriesgarse.
In fact, I really wanted to do it.	De hecho, tenía muchas ganas de hacerlo.
The cause of death is not indicated.	No se indica la causa de la muerte.
More danger, but we could handle it.	Más peligro, pero podríamos manejarlo.
Lots of people came and went.	Mucha gente iba y venía.
I'd try to get rid of him, that would be great.	Intentaría deshacerme de él, sería genial.
But first they were strong.	Pero primero fueron fuertes.
But even that wouldn't reassure them.	Pero ni siquiera eso los tranquilizaría.
I should have realized who that man was in that car.	Debería haberme dado cuenta de quién era ese hombre en ese auto.
Each turn on this map represents a month in the game.	Cada turno en este mapa representa un mes en el juego.
They'll probably arrest me now.	Probablemente me arresten ahora.
Now do more.	Ahora haz más.
I should have known the soldiers were coming.	Debería haber sabido que venían los soldados.
He cut them off.	Él los cortó.
Of course, this will surprise you.	Por supuesto, esto te va a sorprender.
And with the table of him.	Y con su tabla.
And then people will read it.	Y luego la gente lo va a leer.
First, the study population was relatively small.	En primer lugar, la población de estudio era relativamente pequeña.
But you might not try the place.	Pero puede ser que no intente el lugar.
You will not be able to make them feel whole again.	No podrá hacer que se sientan completos de nuevo.
Do you know what is it.	Sabes que es esto.
He leaned back.	Se recostó.
All your people are dead.	Toda tu gente está muerta.
What happens next is the way it should be.	Lo que sucede a continuación es la forma en que debe ser.
There was a common element to each conversation.	Había un elemento común a cada conversación.
She had told herself that she wouldn't.	Se había dicho a sí misma que no lo haría.
In my experience, however, this has never been a problem.	En mi experiencia, sin embargo, esto nunca ha sido un problema.
I don't know what he's done to you.	No sé lo que te ha hecho.
They want this.	Ellos quieren esto.
She had no interest in living in his new body.	No tenía ningún interés en vivir en su nuevo cuerpo.
That is why we must use it correctly.	Es por eso que debemos usarlo correctamente.
These are just the obvious examples over the last year or so.	Estos son solo los ejemplos obvios durante el último año más o menos.
I went to a local state university.	Fui a una universidad estatal local.
You are like a son to me.	Eres como un hijo para mí.
Often they were successful.	Con frecuencia, tuvieron éxito.
He did it in a game.	Lo hizo en un juego.
It was literally the last spot they had on the lot.	Era literalmente el último lugar que tenían en el lote.
There are no cases from his own practice.	No se dan casos de su propia práctica.
It doesn't tell you how serious the situation is.	No te dice qué tan grave es la situación.
And his tears weren't wet.	Y sus lágrimas no estaban mojadas.
Which was true enough.	Lo cual era bastante cierto.
We'll figure this out.	Resolveremos esto.
You know it's coming, and it's coming.	Sabes que viene, y viene.
Consequently, the air resistance can be reduced to the minimum possible.	En consecuencia, la resistencia del aire se puede reducir al mínimo posible.
What a cool concept.	Qué concepto tan genial.
This happens in two ways.	Esto sucede de dos maneras.
I do not know anything about that.	No sé nada de eso.
So he fired again.	Así que disparó de nuevo.
Right on time, too.	Justo a tiempo, también.
Her arms went around her.	Sus brazos la rodearon.
Eventually you get there and it feels like before.	Eventualmente llegas allí y se siente como antes.
Things that seemed important two months ago are not so important now.	Las cosas que parecían importantes hace dos meses no son tan importantes ahora.
In a way it is a more complicated phase.	En cierto modo es una fase más complicada.
She was sure the doctor would be pleased to know that they had met.	Estaba segura de que al médico le agradaría saber que se habían conocido.
I don't mind doing that one more time.	No me importa hacer eso una vez más.
She said that she had never heard that before.	Dijo que nunca había oído eso antes.
Probably a long time.	Probablemente mucho tiempo.
The same will hold for the memory parts.	Lo mismo se mantendrá para las partes de la memoria.
We make sure that the older children help the younger ones.	Nos aseguramos de que los niños mayores ayuden a los más pequeños.
It broke my heart a little that he didn't win today.	Me rompió un poco el corazón que no ganara hoy.
And there is such a deep respect between them.	Y hay un respeto tan profundo entre ellos.
They have the floor.	Ellos tienen la palabra.
That such a reference was not made, of course, is not a legal error.	Que tal referencia no se haya hecho, por supuesto, no es un error legal.
I never saw her go that way before.	Nunca la vi ir de esa manera antes.
So, so long.	Entonces, tanto tiempo.
Don't touch a hair on his head.	No toques ni un pelo de su cabeza.
I have been using it ever since.	Lo he estado usando desde entonces.
In fact, mind and reality never intersect.	De hecho, la mente y la realidad nunca se cruzan.
And that, my friends, was very, very good.	Y eso, mis amigos, fue muy muy bueno.
It looks quite young and sounds very good.	Se ve bastante joven y suena muy bien.
I know you can.	Sé que puedes.
It sounds like a truck engine.	Suena como el motor de un camión.
Well more or less.	Bueno, más o menos.
They are not even worried about humans.	Ni siquiera están preocupados por los humanos.
What you need.	Lo que necesita.
But very soon they began to ask questions.	Pero muy pronto comenzaron a hacer preguntas.
I'm sorry, I'm so sorry.	Lo siento, lo siento mucho.
So she taught herself.	Así se enseñó.
But that could be starting to change.	Pero eso podría estar empezando a cambiar.
Come on, she thought.	Vamos, pensó.
you should worry	deberías preocuparte
Everyone is watching and listening.	Todo el mundo está mirando y escuchando.
In fact, they were the opposite of being poor.	De hecho, eran todo lo contrario al ser pobres.
People just want to believe.	La gente simplemente quiere creer.
I can not talk with you.	No puedo hablar contigo.
I'm sorry it was her.	Lamento que fuera ella.
They have no idea how to start.	No tienen idea de cómo empezar.
Especially at a high price.	Especialmente a un precio elevado.
They were the point.	Ellos eran el punto.
Her best friend.	Su mejor amigo.
You are so new.	Eres tan nuevo.
You are not real.	No eres real.
Yes, it is about money.	Sí, se trata de dinero.
We don't have that color in our world.	No tenemos ese color en nuestro mundo.
I have never met these people.	Nunca he conocido a esta gente.
I know enough now to give words to what it was.	Sé lo suficiente ahora para dar palabras a lo que era.
She had no idea what she was going to do.	No tenía idea de lo que iba a hacer.
Jobs is a friend.	Jobs es amigo.
And sit down, sit down.	Y siéntate, siéntate.
She is a piece of my heart.	Ella es un pedazo de mi corazón.
She could be with my daughter much more.	Podría estar mucho más con mi hija.
Fear of not being loved.	Miedo a no ser amado.
She had done exactly that for the last fifteen years or so.	Había hecho exactamente eso durante los últimos quince años más o menos.
The milk lived up to her promise.	La leche estuvo a la altura de su promesa.
Application programs work with data in the form of files.	Los programas de aplicación trabajan con datos en forma de archivos.
On her finger was a heavy gold wedding ring.	En su dedo llevaba un pesado anillo de bodas de oro.
But only in this place.	Pero solo en este lugar.
Really, it shouldn't be a surprise.	Realmente, no debería ser una sorpresa.
I understood this better now.	Entendí esto mejor ahora.
She hadn't realized how much she had missed the woman.	No se había dado cuenta de cuánto había echado de menos a la mujer.
Heat over high heat until the water begins to boil.	Caliente a fuego alto hasta que el agua comience a hervir.
We have seen the writing on the wall for some time.	Hemos visto la escritura en la pared desde hace algún tiempo.
For more details you can look here.	Para más detalles puedes mirar aquí.
The variable is not set yet.	La variable aún no está configurada.
Her tongue froze.	Su lengua se quedó inmóvil.
They had five children including four girls and one boy.	Tuvieron cinco hijos que incluían cuatro niñas y un niño.
In your private thoughts.	En tus pensamientos privados.
Remove from heat and let cool.	Retirar del fuego y dejar enfriar.
She took a step toward him.	Ella dio un paso hacia él.
I hope you never sign.	Espero que nunca firme.
At the time I did not know this.	En ese momento yo no sabía esto.
On the obvious side is money.	En el lado obvio está el dinero.
During spring practice, she would break her left foot.	Durante la práctica de primavera, se rompería el pie izquierdo.
This last one is by far my favorite.	Este último es, con diferencia, mi favorito.
The more control, the more value.	Cuanto más control, más valor.
I was trying really hard to explain something.	Me estaba esforzando mucho en explicar algo.
Neither of them worked.	Ninguno de los dos funcionó.
Or maybe the one after.	O tal vez el de después.
We need to keep our title this year.	Necesitamos mantener nuestro título este año.
The day of his power.	El día de su poder.
I did it for him.	Lo hice por él.
He makes different music.	Hace música diferente.
Sure, it won't be perfect.	Claro, no será perfecto.
She cut you out of the will.	Te excluyó del testamento.
I have zero dog in this race.	Tengo cero perro en esta carrera.
We would have to pass the ball the same number of times.	Tendríamos que pasar el balón el mismo número de veces.
They have a beautiful place.	Tienen un lugar hermoso.
But they keep moving.	Pero siguen moviéndose.
Why do people look like their parents?	Por qué las personas se parecen a sus padres.
If there is no other city like us.	Si no hay otra ciudad igual a nosotros.
He wondered if he really needed them anyway.	Se preguntó si realmente los necesitaba de todos modos.
The technical development is done.	El desarrollo técnico está hecho.
Species in this family can be difficult to tell apart at times.	Las especies de esta familia pueden ser difíciles de diferenciar a veces.
These are people.	Estas son personas.
There were no differences between treatments.	No hubo diferencias entre los tratamientos.
That's when we left him at school with his backpack.	Fue entonces cuando lo dejamos en la escuela con su mochila.
They have to go out and try many things.	Tienen que salir y probar muchas cosas.
It is closed for the season.	Está cerrado por temporada.
And, brother, you know they've done well.	Y, hermano, usted sabe que lo han hecho bien.
Sometimes it is fixed.	A veces es fijo.
I can't wait to produce with it.	No puedo esperar para producir con él.
he is out there.	está ahí fuera.
Besides, she couldn't leave.	Además, ella no podía irse.
You look like him.	Te pareces a él.
I could hear that.	Podía escuchar eso.
I still have that problem.	Todavía tengo ese problema.
He had done well.	Él lo había hecho bien.
And he provided for her.	Y proveyó para ella.
Our paths are different.	Nuestros caminos son diferentes.
And he had nothing better to do.	Y no tenía nada mejor que hacer.
I'm going to see him tomorrow night.	Voy a verlo mañana por la noche.
They do not look for small things.	No buscan cosas pequeñas.
Absolutely no problem.	Absolutamente ningún problema.
The world changed that day.	El mundo cambió ese día.
You live it too.	Tú también lo vives.
That was not mentioned.	Eso no fue mencionado.
There are thirty thousand people here.	Hay treinta mil personas aquí.
He told me that you called and that you were looking for me.	Me dijo que habías llamado y que me estabas buscando.
My job wasn't to have fun.	Mi trabajo no era divertirme.
They were good men.	Eran buenos hombres.
It doesn't say built to make everyone happy.	No dice construido para hacer felices a todos.
This is a matter of public policy.	Esta es una cuestión de política pública.
But no arms yet.	Pero tampoco brazos todavía.
Children love them too.	Los niños también los aman.
Anyway, good luck and keep us informed.	De todos modos, buena suerte y mantennos informados.
More on that later.	Más sobre eso más adelante.
Nor does it make the world like this.	Tampoco hace que el mundo sea así.
He designed the material structure.	Diseñó la estructura material.
Searching for problems.	Buscando problemas.
The comments, questions and feedback from him are important.	Sus comentarios, preguntas y comentarios son importantes.
Take a look at some that are used around the world.	Echa un vistazo a algunos que se utilizan en todo el.
Later, the brothers were found out and put on trial.	Más tarde, los hermanos fueron descubiertos y llevados a juicio.
All models are not the same.	Todos los modelos no son iguales.
A little more.	Un poco más.
I've done this before with other classes.	He hecho esto antes con otras clases.
They live it.	Ellos lo viven.
My brother told me to leave the room and hide.	Mi hermano me dijo que saliera de la habitación y me escondiera.
I'm not trying to pressure you or anything like that.	No estoy tratando de presionarlo ni nada por el estilo.
It doesn't seem to fit.	No parece encajar.
I'll let you know on the radio when there's a minute left.	Te avisaré por radio cuando falte un minuto.
A little explanation is in order.	Un poco de explicación está en orden.
When you're right, you're right.	Cuando tienes razón, tienes razón.
Hear something wrong.	Escuchar algo incorrecto.
These two are no exception.	Estos dos no son una excepción.
But I am happy now.	Pero estoy feliz ahora.
That's politics guys.	Eso es política chicos.
I got together with a group of kids from the projects.	Me junté con un grupo de niños de los proyectos.
You can start playing these online.	Puedes comenzar a jugar estos en línea.
She was one of those people.	Ella era una de esas personas.
She didn't want to talk about her own situation.	No quería hablar de su propia situación.
She doesn't ask any questions.	Ella no hace ninguna pregunta.
But you are something very different.	Pero eres algo muy diferente.
She told me that her friend was waiting for her.	Me dijo que su amiga la estaba esperando.
Desire is what people feel when they look at her.	El deseo es lo que la gente siente al mirarla.
The physical location is less relevant.	La ubicación física es menos relevante.
She didn't have to walk now.	No tenía que caminar ahora.
I am a person of my word.	Soy una persona de palabra.
From there, a final score is calculated.	A partir de ahí, se calcula una puntuación final.
She was at it again.	Estaba en eso otra vez.
They are the ones who said not to report it.	Ellos son los que dijeron que no lo denuncien.
With the end of the war, construction was possible again.	Con el final de la guerra, la construcción fue posible nuevamente.
That was the idea, anyway.	Esa era la idea, de todos modos.
Therefore, the production cost is very high.	Por lo tanto, el costo de producción es muy alto.
I can't make out individual faces.	No puedo distinguir caras individuales.
I recommend that you study this topic before proceeding further.	Le recomiendo que estudie este tema antes de seguir adelante.
Again, she felt only fear and confusion.	Nuevamente, solo sintió miedo y confusión.
The heat was absolutely incredible.	El calor era absolutamente increíble.
What is important and what is not so important.	Lo importante y lo no tanto.
The product works very well.	El producto funciona muy bien.
However, those previous studies were smaller in size.	Sin embargo, esos estudios previos eran de menor tamaño.
And not in a sexual sense.	Y no en un sentido sexual.
This one in particular is full of life.	Este en particular está lleno de vida.
And the shell arrived.	Y llegó la concha.
And anyone can do it.	Y cualquiera puede hacerlo.
No one knows the names we know.	Ninguno sabe los nombres que conocemos.
You had a bad day and everything changed.	Tuviste un mal día y todo cambió.
As for what would happen then, no one would be sure.	En cuanto a lo que sucedería entonces, nadie estaría seguro.
A crowd of children followed him, as usual.	Una multitud de niños lo siguió, como de costumbre.
Soon enough, the rest of the crowd were on their feet as well.	Muy pronto, el resto de la multitud también se puso de pie.
We'll clean up together in a bit.	Limpiaremos juntos en un rato.
Food companies want to sell products.	Las empresas de alimentos quieren vender productos.
Buy something.	Compra algo.
It will eat anything, even things that are not food.	Comerá cualquier cosa, incluso cosas que no sean comida.
There was no link.	No había enlace.
I've looked, but no luck.	He mirado, pero no he tenido suerte.
Every beyond was a place.	Cada más allá era un lugar.
Do what works.	Haz lo que funcione.
From here they could run, maybe even escape.	Desde aquí podrían correr, tal vez incluso escapar.
I mean her mom.	Me refiero a su mamá.
You cannot control the experience of it.	No puedes controlar su experiencia.
You should consider other options, as suggested in the comments.	Debería considerar otras opciones, como se sugiere en los comentarios.
Think about what is most important to you.	Piensa en lo que es más importante para ti.
We have people waiting back here.	Tenemos gente esperando aquí atrás.
Busy literally the only thing people said.	Ocupado, literalmente, lo único que dijo la gente.
She looked at her watch.	Ella miró su reloj.
It depends on the services the person provides.	Depende de los servicios que proporcione la persona.
This is very bright now!.	Esto es muy brillante ahora!.
It's just that she left me behind.	Es solo que me dejó atrás.
Try to keep it safe.	Trate de mantenerlo a salvo.
The hotel and staff were fantastic and very friendly.	El hotel y el personal eran fantásticos y muy amables.
I didn't want to think about that.	No quería pensar en eso.
If there was something out there, he would find it.	Si había algo ahí fuera, lo encontraría.
Days later, my mother receives the same diagnosis.	Días después, mi madre recibe el mismo diagnóstico.
You put water in a bottle and it becomes the bottle.	Pones agua en una botella y se convierte en la botella.
There's been a long time to tell me the truth.	Ha habido mucho tiempo para decirme la verdad.
That and what happened when they were in school.	Eso y lo que pasaron cuando estaban en la escuela.
Others come to pick it up.	Otros vienen a recogerlo.
The practice continues to this day.	La práctica continúa hasta el día de hoy.
You grow as a person and in my journey through this.	Creces como persona y en mi viaje a través de esto.
But that hadn't stopped trouble from finding him.	Pero eso no había impedido que los problemas lo encontraran.
I don't buy it regularly just for that reason.	No lo compro regularmente solo por esa razón.
He was in love with a dog.	Estaba enamorado de un perro.
An answer here might help provide that data.	Una respuesta aquí podría ayudar a proporcionar esos datos.
At the edge of the world, it seemed to end here.	En el borde del mundo, que parecía terminar aquí.
He made a big circle.	Hizo un gran círculo.
He is a street person.	Es una persona de la calle.
We help him start his own business.	Lo ayudamos a iniciar su propio negocio.
I called once and no more.	Llamé una vez y no más.
The years will be the problem, not the dollars.	Los años serán el problema, no los dólares.
That's a long shot.	Esa es una posibilidad remota.
He lies at my feet.	Se acuesta a mis pies.
If there is no such ring, you will get an error.	Si no existe tal anillo, obtendrá un error.
I can't say enough about how amazing this place is.	No puedo decir lo suficiente sobre lo increíble que es este lugar.
She had been busy planning ahead.	Había estado ocupada planeando con anticipación.
It's like she took it from me.	Es como si ella me lo quitara.
I can't even do my show.	Ni siquiera puedo hacer mi programa.
I love different original music depending on the character you choose.	Me encanta la música original diferente según el personaje que elijas.
I guess the digital world needs me.	Supongo que el mundo digital me necesita.
This little mark on the edge is the direction of the body.	Esta pequeña marca en el borde es la dirección del cuerpo.
First asking the girls to lie in court.	Primero pidiendo a las niñas que mintieran en la corte.
I want you to see it.	Deseo que lo vean.
You need to calm down.	Necesitas calmarte.
However, you see where this is going.	Sin embargo, ya ves a dónde va esto.
We share many values.	Compartimos muchos valores.
It was not possible.	No fue posible.
Sure, we had once been closer.	Claro, alguna vez habíamos estado más cerca.
All of that was excellent.	Todo eso fue excelente.
If you can play these cards, you will.	Si puedes jugar estas cartas, lo harás.
She turned to the others.	Se volvió hacia los demás.
Maybe you could see through them.	Tal vez podrías ver a través de ellos.
She didn't understand what was going on.	Ella no entendía lo que estaba pasando.
I'm as sorry as you.	Lo siento tanto como tú.
I could ask you the same question.	Yo podría hacerte la misma pregunta.
But there are other activities that can have a big impact on you.	Pero hay otras actividades que pueden tener un gran impacto en usted.
We think the same way.	Pensamos de la misma manera.
She was responsible for the experimental work and data analysis.	Fue responsable del trabajo experimental y análisis de datos.
He likes this place because he can observe others without being seen.	Le gusta este lugar porque puede observar a los demás sin ser visto.
The reason for this is quite simple.	La razón de esto es bastante simple.
So she had to let me pick it up.	Entonces tuvo que dejar que yo lo recogiera.
There's a letter from her school.	Hay una carta de su escuela.
This is particularly important for community leaders.	Esto es particularmente importante para los líderes comunitarios.
Please help me understand the problem.	Por favor, ayúdame a entender el problema.
I had to think fast.	Tenía que pensar rápido.
I kept looking at the building.	Seguí observando el edificio.
I won't have it in my house.	No lo tendré en mi casa.
I said that we are missing several important pieces of information.	Dije que nos faltan varias piezas de información importante.
If that had happened to us.	Si eso nos hubiera pasado.
However, this was also impossible.	Sin embargo, esto también era imposible.
For a moment they exchanged a very direct look.	Por un momento se intercambiaron una mirada muy directa.
You are a wonderful friend, she will comfort him a lot.	Eres un amigo maravilloso, ella lo consolará mucho.
If what you're doing works for you, that's fine.	Si lo que estás haciendo te funciona, está bien.
Possibly that and more.	Posiblemente eso y más.
Lots of guys do that.	Muchos chicos hacen eso.
People I needed to see.	Gente que necesitaba ver.
In truth, they did.	En verdad, lo hicieron.
Remember not only how it looks, but also how it feels.	Recuerda no solo cómo se ve, sino también cómo se siente.
Its closed enclosure is .	Su recinto cerrado es .
She has no one to protect her but myself.	Ella no tiene a nadie que la proteja más que a mí mismo.
I used a public phone.	Usé un teléfono público.
She won't do that.	No hará eso.
We can put on some music for a while.	Podemos poner algo de música un rato.
So please give me a break.	Así que por favor dame un respiro.
There was no way he could have saved them.	De ninguna manera podría haberlos salvado.
I cut just below.	Corté justo por debajo.
They both turned to him in surprise.	Ambos se giraron hacia él sorprendidos.
His expression completely changed.	Su expresión cambió por completo.
Education was measured as the highest level of education attained.	La educación se midió como el nivel más alto de educación alcanzado.
He moved further and reached the edge.	Se movió más y llegó al borde.
Duty is a legal question for the court.	El deber es una cuestión legal para el tribunal.
This is really the real explanation.	Esta es realmente la verdadera explicación.
Find out what, if anything, is happening at the university.	Averigüe qué está pasando, si es que pasa algo, en la universidad.
She gets up.	Ella se levanta.
There were six of them, three on each side.	Eran seis, tres a cada lado.
Responsible and cheerful.	Responsable y alegre.
But it's nothing too special.	Pero no es nada demasiado especial.
And then two hours later, she shows up, with some story.	Y luego, dos horas después, aparece, con alguna historia.
There were no sounds from the other side of the door.	No se oían sonidos del otro lado de la puerta.
We very, very elusive.	Nosotros muy, muy difícil de alcanzar.
He handed me the glass.	Me pasó el vaso.
He wanted to get bigger.	Quería hacerse más grande.
To save women and sick and weak and old.	Para salvar mujeres y enfermos y débiles y ancianos.
Well until now.	Bueno, hasta ahora.
However, a change in this perspective is expected soon.	Sin embargo, se espera pronto un cambio en esta perspectiva.
Her pale skin is cold against him.	Su piel pálida es fría contra él.
She has made that quite clear through very public comments.	Lo ha dejado bastante claro a través de comentarios muy públicos.
You killed the child our family will never know.	Mataste al niño que nuestra familia nunca conocerá.
I met so many beautiful women there.	Conocí a tantas mujeres hermosas allí.
We are not heard.	No somos escuchados.
Just a reality you have to deal with.	Solo una realidad con la que tienes que lidiar.
Our sign was burned.	Nuestro letrero fue quemado.
They had it everywhere on posters.	Lo tenían por todas partes en carteles.
We are in a great battlefield of that war.	Nos encontramos en un gran campo de batalla de esa guerra.
Except the driver.	Excepto el conductor.
It should be the same all over the country.	Debería ser igual en todo el país.
Don't throw anything away for now.	No tires nada por ahora.
They saw what they wanted to see.	Vieron lo que querían ver.
I have stayed at this property before and really like it.	Me he alojado en esta propiedad antes y realmente me gusta.
I dropped the ball.	Dejé caer la pelota.
Four patients were initially excluded.	Cuatro pacientes fueron excluidos inicialmente.
Look at your code.	Mira tu código.
It could even work for a horse.	Incluso podría servir para un caballo.
If she was fast enough and smart enough.	Si ella era lo suficientemente rápida e inteligente.
Is rare.	Es raro.
Learning cannot take place without a safe environment.	El aprendizaje no puede tener lugar sin un entorno seguro.
He had to have proof, he had to have a mark.	Tenía que tener pruebas, tenía que tener una marca.
I needed to hear him say it.	Necesitaba escucharlo decirlo.
She was turned down for the first ones she applied for.	Fue rechazada para los primeros que solicitó.
I stopped to help him.	Me detuve para ayudarlo.
I really don't have anyone else to represent me.	Realmente no tengo a nadie más que me represente.
I give it a five out of five.	Le doy un cinco sobre cinco.
Take a good look at the figures.	Fíjese bien en las figuras.
Do not move.	No te muevas.
I mean that in more ways than one, of course.	Lo digo en más de un sentido, por supuesto.
really should	Realmente debería
It sounds incredible.	Suena increíble.
Without a sound she died.	Sin un sonido murió.
She will leave the size as it is.	Dejará el tamaño como está.
It's just after three.	Son poco más de las tres.
This is someone who is interested in me for a specific reason.	Esta es alguien que está interesada en mí por una razón específica.
Writing a list forces you to track your thoughts over time.	Escribir una lista te obliga a seguir tus pensamientos a lo largo del tiempo.
Maybe tomorrow, maybe in a year.	Tal vez mañana, tal vez en un año.
You had him killed.	Lo hiciste matar.
I have never.	Yo nunca he.
He was too fast for the others.	Era demasiado rápido para los demás.
She tried to drink coffee, but it was no use.	Intentó beber café, pero no sirvió de nada.
Therefore, they can be recognized again.	Por lo tanto, pueden volver a ser reconocidos.
In general, that was not the case for me.	En general, ese no era el caso para mí.
It was a very fun interview.	Fue una entrevista muy divertida.
Do it well.	Hazlo bien.
You won't find anything you can fix.	No encontrará nada que pueda arreglar.
We're moving out as soon as you go off to college this fall.	Nos mudaremos tan pronto como vayas a la universidad este otoño.
My application fill rates have been excellent.	Las tasas de llenado de mi aplicación han sido excelentes.
There was no choice.	No había elección.
So it was an exchange.	Así que fue un intercambio.
Her eyes were blue, cold blue.	Sus ojos eran azules, azul frío.
To our knowledge, only one study has been made available.	Hasta donde sabemos, sólo se ha puesto a disposición un estudio.
Just follow the signs from here.	Sólo tienes que seguir las señales desde aquí.
People naturally jump to their teams.	La gente salta naturalmente a sus equipos.
We're past that now.	Ya hemos superado eso ahora.
It wasn't about falling.	No se trataba de caer.
I'm not seeing anyone else.	No estoy viendo a nadie más.
I can hold my head up high and smile at the world.	Puedo mantener la cabeza en alto y sonreír al mundo.
It seemed like a lot.	Parecía mucho.
Maybe too perfect.	Tal vez demasiado perfecto.
Think of the leaders and political figures you have seen.	Piense en los líderes y figuras políticas que haya visto.
I'm sure there are ways to improve it.	Estoy seguro de que hay formas de mejorarlo.
So we asked him first, but there was something wrong with that.	Entonces le preguntamos a él primero, pero había algún problema con eso.
Is not sufficient.	No es suficiente.
Sound quality comes primarily from ear training.	La calidad del sonido proviene principalmente del entrenamiento del oído.
You can not lose this.	No te lo puedes perder.
We'll see.	Vamos a ver.
To read the full letter click here.	Para leer la carta completa haga clic aquí.
It's a pleasure to finally meet you in person.	Es un placer conocerte finalmente en persona.
It's just hard to do it.	Sólo que es difícil hacerlo.
With the other style, it's before and after the main code.	Con el otro estilo, está antes y después del código principal.
Some of his best friends had small eyes.	Algunos de sus mejores amigos tenían ojos pequeños.
Please tell me if you can think of a better solution.	Por favor, dime si puedes pensar en una solución mejor.
The same could be said for the rest of my family.	Lo mismo podría decirse del resto de mi familia.
I do not like it	no me gusta
But we still have a long way to go.	Pero nosotros aún tenemos un largo camino por seguir.
I was talking about your argument about the biological basis of love.	Estaba hablando de tu argumento sobre la base biológica del amor.
This may provide a means of escape for the tumor.	Esto puede proporcionar un medio de escape para el tumor.
The rest, as they say, is history.	El resto, como ellos dicen, es historia.
And that is me.	Y ese soy yo.
I got it, one night.	Lo conseguí, una noche.
It has the modern style.	Tiene el estilo moderno.
In the world of.	En el mundo de.
You guys are fucking amazing.	Ustedes son jodidamente asombrosos.
Does not exist.	No existe.
It's not about his poor wife.	No se trata de su pobre esposa.
I couldn't believe it for a moment.	No podía creerlo por un momento.
That right can only be granted by law.	Ese derecho sólo puede ser concedido por ley.
Therefore, a local error limit is not met.	Por lo tanto, un límite de error local no se cumple.
She is taking a more active interest in her activities.	Ella está tomando un interés más activo en sus actividades.
She hadn't really been to the land of the dead.	No había estado, realmente, en la tierra de los muertos.
They appear in the list on the left.	Aparecen en la lista de la izquierda.
I am a mother with a daughter in college.	Soy una madre con una hija en la universidad.
If she likes them, she will contact you.	Si le gustan, se pondrá en contacto contigo.
I've almost covered the story.	Casi he cubierto la historia.
We put the economy in motion.	Pusimos la economía en movimiento.
Fixing it would have required very little effort.	Arreglarlo hubiera requerido muy poco esfuerzo.
Next to him appeared the other man.	A su lado apareció el otro hombre.
These are the future leaders of his organization.	Estos son los futuros líderes de su organización.
I was denied medical care.	Me negaron atención médica.
There had to be evidence here.	Aquí tenía que haber pruebas.
Therefore, perfect your customer experience.	Por lo tanto, perfecciona la experiencia de tu cliente.
He has seven children.	Tiene siete hijos.
You'll be there in ten minutes.	Estarás allí en diez minutos.
As can be seen, our results are slightly higher.	Como puede verse, nuestros resultados son ligeramente mayores.
But this one actually works quite well.	Pero este en realidad funciona bastante bien.
It was not the same room, nor the same bed.	No era la misma habitación, ni la misma cama.
Or start from the other side.	O empezar desde el otro lado.
He knew both of them.	Él conocía a ambos.
He just didn't know where to start.	Simplemente no sabía por dónde empezar.
You could write programs for the screen programs, maybe.	Podrías escribir programas para los programas de pantalla, tal vez.
It makes sense to me.	Tiene sentido para mi.
Therefore, they have to run out of their house.	Por lo tanto, tienen que salir corriendo de su casa.
If not, he offers to create it for you.	Si no es así, se ofrece a crearlo para usted.
There are many ways to work on a theme.	Hay muchas maneras de trabajar en un tema.
They had come a long way and nothing would stop them.	Habían recorrido un largo camino y nada los detendría.
It just appears as plain text.	Simplemente aparece como texto sin formato.
Instructions can be found here and here.	Las instrucciones se pueden encontrar aquí y aquí.
I was lucky to be a part of that.	Tuve la suerte de ser parte de eso.
They are so funny and amazing to watch.	Son tan divertidos y sorprendentes de ver.
They nodded their heads as we arranged everything.	Asintieron con la cabeza mientras disponíamos todo.
His voice is no longer calm.	Su voz ya no es tranquila.
So each one is unique.	Así que cada uno es único.
I have several of hers taken when she was fully grown.	Tengo varias de ella tomadas cuando era completamente adulta.
Her manner was cold.	Su manera era fría.
In tough games like that, the first goal is very important.	En partidos duros como ese el primer gol es muy importante.
Instead, ask questions.	En cambio, haz preguntas.
She wasn't there, but she knows it.	No estaba allí, pero lo sabe.
I can't say when.	No puedo decir cuándo.
I still have the symptoms from time to time.	Todavía tengo los síntomas de vez en cuando.
The result of this is going to be something like this.	El resultado de esto va a ser algo como esto.
The money you spend can help you get a better job faster.	El dinero que gasta puede ayudarlo a obtener un mejor trabajo más rápido.
Rest in peace.	Que descanse en paz.
I wonder what made me dream that.	Me pregunto qué me hizo soñar eso.
In this work we have found some limitations of the current system.	En este trabajo hemos encontrado algunas limitaciones del sistema actual.
Even the main field colored blue.	Incluso el campo principal de color azul.
This year we can double those concerns.	Este año podemos duplicar esas preocupaciones.
But next weekend it will be.	Pero el próximo fin de semana será.
So far, no such luck.	Hasta ahora, no hubo tanta suerte.
She only used it for drugs.	Ella solo la usó para las drogas.
They liked her better when our problems were hidden from them.	Les gustaba más cuando se les ocultaban nuestros problemas.
Obviously an exception.	Obviamente, una excepción.
He just walked in.	Él acaba de entrar.
As he is, he can't.	Tal como está, no puede.
Not what mission organization.	No qué organización misionera.
We report back.	Informamos de vuelta.
Today was no exception.	Hoy no fue la excepción.
Well, you saw what it was worth.	Bueno, viste lo que valía.
i'm not involved	no estoy involucrado
Right behind home plate.	Justo detrás del plato de home.
Sometimes the last one is in the life after this life.	A veces el último está en la vida después de esta vida.
He stopped to catch his breath.	Se detuvo para recuperar el aliento.
He needed to release some of his anger.	Necesitaba liberar algo de su ira.
It's done.	Está hecho.
But thanks for your other points.	Pero gracias por tus otros puntos.
They would have found me, one way or another.	Me habrían encontrado, de una forma u otra.
She has done a lot for me.	Ella ha hecho mucho por mí.
None of these differences were seen in the control group.	Ninguna de estas diferencias se observó en el grupo de control.
They were missing the point.	Estaban perdiendo el punto.
Religion was a key force.	La religión era una fuerza clave.
He has a pretty face, not handsome, just nice.	Tiene una cara bonita, no guapo, simplemente agradable.
He had to leave her.	Tuvo que dejarla.
I love your system.	Me encanta tu sistema.
That place was huge.	Ese lugar era enorme.
I want to be free of that.	Quiero liberarme de eso.
They came from a place.	Provenían de un lugar.
There was life, and no more.	Había vida, y no más.
Trust us when we say we are sick.	Confía en nosotros cuando decimos que estamos enfermos.
Now give me the phone.	Ahora dame el teléfono.
Then this guy shows up.	Entonces aparece este tipo.
He extended a hand.	Extendió una mano.
This is likely to provide protection during gameplay.	Es probable que esto proporcione protección durante el juego.
Nobody could.	Nadie pudo.
Tomorrow you will feel better.	Mañana te sentirás mejor.
They just have sex and then she leaves.	Solo tienen sexo y luego ella se va.
They're in and they know they can't get out.	Están dentro y saben que no pueden salir.
But she said it's not going to happen.	Pero dijo que no va a suceder.
If you're really upset about it, talk it over with them.	Si realmente estás molesto por eso, háblalo con ellos.
It doesn't actually exist in the order property definition.	En realidad, no existe en la definición de propiedad del pedido.
This time, the problem is different.	Esta vez, el problema es diferente.
Because she won't find out.	Porque ella no se va a enterar.
It seemed that it was true.	Parecía que era cierto.
I want to feel good about myself.	Quiero sentirme bien conmigo mismo.
I'm not even sure that's possible.	Ni siquiera estoy seguro de que eso sea posible.
I'm weird, but my tea is safe.	Soy extraño, pero mi té es seguro.
They have green light to jump.	Tienen luz verde para saltar.
Many of these options have been described in detail above.	Muchas de estas opciones se han descrito en detalle anteriormente.
These women and men are ready to follow you anywhere.	Estas mujeres y hombres están listos para seguirte a cualquier parte.
Now the red bar will be placed below the blue one.	Ahora la barra roja se colocará debajo de la azul.
Experience has shown, however, that this is not entirely the case.	La experiencia ha demostrado, sin embargo, que no es del todo así.
She didn't say anything and looked away.	No dijo nada y miró a lo lejos.
She has finally done it.	Finalmente lo ha hecho.
She has the opportunity to challenge the figures.	Tiene la oportunidad de desafiar las figuras.
If they let him, they were out.	Si lo dejaban, estaban fuera.
However, she moved.	Sin embargo, se movió.
Whatever it is, you can keep it to yourself.	Sea lo que sea, puedes quedártelo para ti.
We met for coffee and hit it off right away.	Nos reunimos para tomar un café y nos llevamos bien de inmediato.
Unfortunately, that is not how the term is generally used.	Desafortunadamente, no es así como se usa generalmente el término.
She extended a quick hand.	Ella extendió una mano rápida.
Here is my problem.	Aquí está mi problema.
There was nothing else for him here.	No había nada más para él aquí.
This time he was like a different man.	Esta vez era como un hombre diferente.
Can be anything.	Puede ser cualquier cosa.
We know very little about his journey.	Sabemos muy poco sobre su viaje.
In our circumstances, food is what we want most.	En nuestras circunstancias, la comida es lo que más deseamos.
I'm sorry about last night.	Siento lo de anoche.
However, one day is not enough.	Sin embargo, un día no es suficiente.
Call for information on each.	Llame para obtener información sobre cada uno.
I hope this can continue throughout the year.	Espero que esto pueda continuar durante todo el año.
No relationship is beyond my help.	Ninguna relación está más allá de mi ayuda.
Not a word had come out of her mouth in three hours.	Ni una palabra había salido de su boca en tres horas.
I'm not going to go over everything again.	No voy a repasar todo de nuevo.
She does it also with the next six children of his.	Lo hace también con sus próximos seis hijos.
Everything has movement.	Todo tiene movimiento.
The strategy is, take your time.	La estrategia es, tómate tu tiempo.
Keeping her healthy has been a challenge for this single mother.	Mantenerla saludable ha sido un desafío para esta madre soltera.
Now we must continue with our work.	Ahora debemos continuar con nuestro trabajo.
You can write.	Puedes escribir.
We immediately checked and sadly found this to be true.	Inmediatamente verificamos y, lamentablemente, descubrimos que esto era cierto.
But he called.	Pero llamó.
I want to have a family and raise children.	Quiero tener una familia y criar hijos.
You are on the wrong side.	Estás en el lado equivocado.
The two had a close relationship.	Los dos tenían una relación cercana.
By contact with hot oil.	Por contacto con aceite caliente.
Here several observations can be made.	Aquí se pueden hacer varias observaciones.
She dropped to the ground and stared.	Se dejó caer al suelo y se quedó mirando.
The sound had a much greater effect on the fish.	El sonido tuvo un efecto mucho mayor en los peces.
His poor wife and child.	Su pobre esposa e hijo.
But time is not on her side.	Pero el tiempo no está de su lado.
He seemed struck by it.	Parecía golpeado por eso.
It's like she's the only blood on the planet.	Es como si ella fuera la única sangre en el planeta.
To keep your eyes open.	Para mantener los ojos abiertos.
She went at night when the work was done.	Ella fue en la noche cuando el trabajo estaba hecho.
I'm not talking about power, either.	No estoy hablando de poder, tampoco.
A few more she would be great.	Unos cuantos más estaría genial.
He stood there for a moment, fighting to catch his breath.	Se quedó allí por un momento, luchando por recuperar el aliento.
Drugs are another part.	Las drogas son otra parte.
Not so early in the course.	No tan temprano en el curso.
Such a man would never be a cat lover.	Un hombre así nunca sería un amante de los gatos.
And you have another man an arm's length behind him.	Y tienes a otro hombre a la distancia de un brazo detrás de él.
With this done, his role was over and his life.	Con esto hecho, su papel había terminado y su vida.
He is still mine.	Todavía es mío.
I've seen his kitchen.	He visto su cocina.
I love that you can turn it off and on.	Me encanta que puedas apagarlo y encenderlo.
You can't trust the message.	No puedes confiar en el mensaje.
He said he is not counted among them.	Dijo que no se cuenta entre ellos.
It is not designed for weight loss.	No está diseñado para bajar de peso.
The police didn't seem to know what they were looking for either.	La policía tampoco parecía saber lo que buscaban.
Heart rate is only part of the picture.	La frecuencia cardíaca es solo una parte de la imagen.
And she is younger than you.	Y ella es más joven que tú.
I mean having to fight for every breath.	Me refiero a tener que luchar por cada respiro.
He couldn't stay to see what she had done to him.	No podía quedarse a ver lo que le había hecho.
Life stories do not simply begin and end.	Las historias de vida no comienzan y terminan simplemente.
In this way, you get something that is original and cheap.	De esta manera, obtienes algo que es original y barato.
Several of them were seriously interested in me.	Varios de ellos estaban seriamente interesados ​​en mí.
Then he made another call for a gun.	Luego hizo otra llamada para un arma.
Here again, the reality is quite the opposite.	Aquí de nuevo, la realidad es todo lo contrario.
She didn't try to stop him.	Ella no trató de detenerlo.
It is particularly important to master books and the written word.	Es particularmente importante dominar los libros y la palabra escrita.
At least twenty feet.	Al menos veinte pies.
If anyone was caught drinking, they would be fired immediately.	Si alguien era sorprendido bebiendo, sería despedido de inmediato.
Our findings were consistent with previous reports.	Nuestros hallazgos fueron consistentes con informes anteriores.
I never wanted that.	Nunca quise eso.
However, recovery did not occur.	Sin embargo, la recuperación no se produjo.
She lives somewhere and has a number.	Vive en algún lugar y tiene un número.
But he kept talking anyway.	Pero él siguió hablando de todos modos.
They are happy and proud just to finish.	Están felices y orgullosos solo de terminar.
It's where we start.	Es donde empezamos.
Easy to start.	Fácil de empezar.
He didn't find any.	No encontró ninguno.
He realized that she was looking at him.	Se dio cuenta de que ella lo estaba mirando.
The man finished his drink.	El hombre terminó su bebida.
And again.	Una y otra vez.
He had no choice if he wanted to keep his job.	No tenía otra opción si quería mantener su trabajo.
You seem a little out of place tonight.	Pareces un poco fuera de lugar esta noche.
They were like a second home to her.	Eran como un segundo hogar para ella.
But my book is still available.	Pero mi libro todavía está disponible.
But she was aware, again, that this was not true.	Pero era consciente, de nuevo, de que eso no era cierto.
It was a great relief to see him.	Fue un gran alivio verlo.
They are not the kind of thought patterns that support.	No son el tipo de patrones de pensamiento que apoyan.
Some people say it's just a movie.	Algunas personas dicen que es solo una película.
It can't even hold water.	Ni siquiera puede retener el agua.
There is nothing wrong with that.	No hay nada malo en eso.
However, water has its own mind, its own course to follow.	Sin embargo, el agua tiene su propia mente, su propio curso a seguir.
Is not far.	No está lejos.
But be quick about it.	Pero sé rápido al respecto.
This was being man to man with each other.	Esto era ser hombre a hombre entre ellos.
The fact was that this was a natural course of events.	El hecho era que este era un curso natural de los acontecimientos.
This is a good start.	Este es un buen comienzo.
She brought cards for me to take.	Me trajo cartas para que las tomara.
There is a secret garden.	Hay un jardín secreto.
In church, those things were never mentioned.	En la iglesia, esas cosas nunca se mencionaban.
He still didn't know everything about her.	Todavía no sabía todo sobre ella.
In fact, they didn't even feel hot to the touch.	De hecho, ni siquiera se sentían calientes al tacto.
Of these countries at this point.	De estos países en este punto.
What is at issue, however, is the human will.	Lo que está en cuestión, sin embargo, es la voluntad humana.
They were afraid of failing.	Tenían miedo de fracasar.
Not for us.	No para nosotros.
We will play together.	Jugaremos juntos.
Her murder had been a terrible mistake.	Su asesinato había sido un terrible error.
She couldn't completely before.	No podía completamente antes.
I looked around and had to smile.	Miré alrededor y tuve que sonreír.
I felt stupid as she looked at me.	Me sentí estúpida mientras me miraba.
It would be wonderful, but he couldn't make a scene.	Sería maravilloso, pero no podía montar una escena.
Which is what happened last season.	Que es lo que pasó con la temporada pasada.
This is not a good security condition.	Esta no es una buena condición de seguridad.
Imagine feeling like this.	Imagina sentirte así.
Initially, she did not think of starting a relationship with any of them.	Inicialmente, no pensó en iniciar una relación con ninguno de ellos.
We do not see any errors in this action.	No vemos ningún error en esta acción.
She went to the hospital to have it examined.	Ella fue al hospital para que lo examinaran.
And other things too.	Y otras cosas también.
No need to go back and search again.	No hay necesidad de volver y buscar de nuevo.
Ten years of thinking the same way is not ten years of experience.	Diez años pensando de la misma manera no son diez años de experiencia.
This really doesn't hold up.	Esto realmente no se sostiene.
In the same way.	Del mismo modo.
There are many different ways that they impact society and the country.	Hay muchas maneras diferentes que impactan en la sociedad y el país.
What was said there was never recorded.	Lo que se dijo allí nunca se registró.
But it depends on how you frame the problem.	Pero depende de cómo enmarques el problema.
Pour into a metal container.	Vierta en un recipiente de metal.
This was the best part of the night.	Esta fue la mejor parte de la noche.
She closed her eyes, seemed to be straining to gauge her breathing.	Cerró los ojos, parecía esforzarse por medir su respiración.
We both said we'd like to live there among the trees.	Ambos dijimos que nos gustaría vivir allí entre los árboles.
A night of fun.	Una noche de diversión.
Live a long and happy life.	Vive una vida larga y feliz.
, and is generally much lower.	, y generalmente es mucho menor.
If you don't get it now, you never will.	Si no lo entiendes ahora, nunca lo harás.
But it was a very good article.	Pero fue un muy buen artículo.
She was looking at both faces.	Estaba mirando las dos caras.
I was in so much trouble.	Estaba en tantos problemas.
I think the latter is a better overall approach.	Creo que este último es un mejor enfoque general.
I hope you feel this week.	Espero que se siente esta semana.
My sister will be down right away.	Mi hermana bajará enseguida.
The world knows it.	El mundo lo sabe.
My ears warmed up reading that.	Mis oídos se calentaron al leer eso.
The same way a man will, thank you.	De la misma manera que lo hará un hombre, gracias.
Family who supported him.	Familia que lo apoyó.
He said that he wanted to try to write it on his own.	Dijo que quería intentar escribirlo por su cuenta.
Because he had put her in that situation in the first place.	Porque él la había puesto en esa situación en primer lugar.
And the power that comes from common goals.	Y el poder que proviene de objetivos comunes.
But he would do it very carefully.	Pero lo haría con mucho cuidado.
I stayed there the last half of the trip.	Me quedé allí la última mitad del viaje.
I like trying to be a part of that in general.	Me gusta tratar de ser parte de eso en general.
Just apply and go.	Solo aplica y listo.
Of yours, although they might not be so surprising.	De los tuyos, aunque podrían no ser tan sorprendentes.
He would do anything for you.	Haría cualquier cosa por ti.
But he knew what would happen.	Pero sabía lo que sucedería.
Some were sweet, but most were not.	Algunos eran dulces, pero la mayoría no lo eran.
There were three of them.	Eran tres de ellos.
I decided to put it on my blog too.	Decidí ponerlo en mi blog también.
Perhaps lunch was over, she thought.	Tal vez el almuerzo había terminado, pensó.
Or she tried to ask.	O ella trató de preguntar.
We were supposed to rest afterwards.	Se suponía que íbamos a descansar después.
I'm not even quite sure what the course turned out to be.	Ni siquiera estoy muy seguro de cuál resultó ser el curso.
He is still the same.	Él sigue siendo el mismo.
She looked perfect.	Ella se veía perfecta.
I can not wait.	No puedo esperar.
I am well prepared.	Estoy bien preparado.
was the answer	fue la respuesta
Now, we have two stories.	Ahora, tenemos dos historias.
It is the same meaning.	Es el mismo significado.
He knew there were more young deaths to come, probably many more.	Sabía que se avecinaban más muertes jóvenes, probablemente muchas más.
We know how to do it.	Sabemos cómo hacerlo.
So I didn't know what it was that scared me so much.	Entonces no sabía qué era lo que me asustaba tanto.
It makes me feel at home.	Me hace sentir como en casa.
I remember the first day of school very well.	Recuerdo muy bien el primer día de clases.
I could get used to this, you think.	Podría acostumbrarme a esto, piensas.
It was so natural and warm.	Era tan natural y cálido.
Design and participants.	Diseño y participantes.
We had nothing in common.	No teníamos nada en común.
The four-button shirt is popular for its comfort and style.	La camisa de cuatro botones es popular por su comodidad y estilo.
I think they are actually two different things.	Creo que en realidad son dos cosas diferentes.
Government to pay it back, with interest.	Gobierno para devolverlo, con intereses.
We're not getting anywhere.	No estamos llegando a ninguna parte.
Simple but strong.	Simple pero fuerte.
But don't take it as an offer.	Pero no lo tomes como una oferta.
A whole family passed through here last week.	Pasó toda una familia por aquí la semana pasada.
I am wearing black.	Estoy vistiendo de negro.
We stopped in front.	Nos detuvimos en frente.
All the fighting came out of her.	Toda la lucha salió de ella.
I will miss it.	Lo extrañaré.
She made me think of my mother.	Me hizo pensar en mi madre.
This is huge, big deal.	Esto es enorme, gran cosa.
And you can only see it.	Y solo puedes verlo.
We describe our data and answer our research questions in.	Describimos nuestros datos y respondemos a nuestras preguntas de investigación en.
You throw very hard.	Lanzas muy fuerte.
And again, it's a big event in town this weekend.	Y nuevamente, es un gran evento en la ciudad este fin de semana.
It could have happened three or four hours earlier.	Podría haber ocurrido tres o cuatro horas antes.
She said that fear is sold to us daily.	Dijo que el miedo se nos vende a diario.
Only the truth.	Solo la verdad.
There is no doubt that everyone who watches it says that.	No hay duda de que todos los que lo miran dicen eso.
The mother and daughter were killed.	La madre y la hija fueron asesinadas.
Some players are like that.	Algunos jugadores son así.
She had had a wonderful career.	Había tenido una carrera maravillosa.
First time, they love it.	Primera vez, les encanta.
I spent quite a bit of time on it.	Pasé bastante tiempo en eso.
I said the usual things.	Dije las cosas habituales.
Five years of marriage.	Cinco años de matrimonio.
What a day, she thought to herself.	Qué día, pensó.
I just can't imagine.	Simplemente no puedo imaginar.
But she never saw those sick images.	Pero nunca viste esas imágenes enfermizas.
They can't even give you a valid reason.	Ni siquiera pueden darte una razón válida.
She looked like her father.	Se parecía a su padre.
I trust her hands.	Confío en sus manos.
It was then that everything became clear to me.	Fue entonces cuando todo se me hizo claro.
And, that's essentially the only important property they have.	Y, esa es esencialmente la única propiedad importante que tienen.
She later denied making the comments.	Más tarde negó haber hecho los comentarios.
it was survival.	era supervivencia.
Also, you can see that some of us are not complete.	Además, puedes ver que algunos de nosotros no estamos completos.
They are dating.	Están saliendo.
And if things go wrong.	Y si las cosas van mal.
She wanted more, needed more.	Quería más, necesitaba más.
There was a different look in her eyes now.	Había una mirada diferente en sus ojos ahora.
I don't know why she doesn't speak.	No sé por qué ella no habla.
As a place of resistance.	Como lugar de resistencia.
Then you live one more life.	Entonces vives una vida más.
But none had stayed.	Pero ninguno se había quedado.
But you couldn't bear it without me either.	Pero tampoco podrías soportarlo sin mí.
I didn't see where drugs could be involved.	No vi dónde podrían estar involucradas las drogas.
I am talking about emotions that are based on love.	Estoy hablando de emociones que se basan en el amor.
I try to put on a happy face.	Trato de poner una cara feliz.
Communication is still a problem.	La comunicación sigue siendo un problema.
This was not in the photos on the website.	Esto no estaba en las fotos en el sitio web.
The key to success is having a mental focus.	La clave del éxito es tener un enfoque mental.
She had lost her house.	Ella había perdido su casa.
I wish these old parties could talk.	Ojalá estos viejos partidos pudieran hablar.
However, more research is needed.	Sin embargo, se necesita más investigación.
Awesome.	Impresionante.
It was so beautiful	fue tan hermoso
However, this does not mean that they have to.	Sin embargo, esto no significa que tengan que hacerlo.
She just worked.	Ella solo trabajaba.
I think my function is wrong.	Creo que mi función está mal.
Some models could do it themselves.	Algunos modelos podrían hacerlo ellos mismos.
Mine still works, looks very weird.	El mío todavía funciona, se ve muy raro.
Be the first to review this product!	¡Sé el primero en revisar este producto!.
For me, it's the only way to get there.	Para mí, es la única manera de llegar allí.
Soon, however, she was unable to move and lay there on the verge of death.	Pronto, sin embargo, no pudo moverse y yació allí al borde de la muerte.
Let's move on to the second roll.	Pasemos a la segunda tirada.
They said they are trying to track you down and call you.	Dijeron que están tratando de rastrearte y llamarte.
I had to stop more than once.	Tuve que parar más de una vez.
Stir and serve.	Revuelva y sirva.
Come and join our group.	Ven y únete a nuestro grupo.
Three days have passed since that day.	Han pasado tres días desde ese día.
Just put it in the sun and forget it.	Solo ponlo al sol y olvídalo.
Two of them received multiple shots in the back.	Dos de ellos recibieron múltiples disparos en la espalda.
Again, not necessarily.	De nuevo, no necesariamente.
But he does.	Pero lo hace.
I'm sure he didn't.	Estoy seguro de que no lo hizo.
He hated his parents and the kitchen table.	Odiaba a sus padres y la mesa de la cocina.
Send me the link to your work.	Envíame el enlace a tu trabajo.
I told him good job.	Le dije buen trabajo.
He died two years ago.	Murió hace dos años.
He felt that he had to get out of there.	Sintió que tenía que salir de allí.
Maybe just the freedom to say no.	Tal vez solo la libertad de decir que no.
Season with salt and white pepper.	Sazonar con sal y pimienta blanca.
I have no idea if he dreams or not.	No tengo ni idea si sueña o no.
We have to protect our rights.	Tenemos que proteger nuestros derechos.
Then he put his tongue, crying, against her mouth.	Luego puso su lengua, llorando, contra la boca.
He makes me feel strong.	Me hace sentir fuerte.
He should die.	Debería morir.
But now, with the numbers increasing, the loss is greater.	Pero ahora, con el aumento de los números, la pérdida es mayor.
It was like a message.	Era como un mensaje.
I know you know about that operation.	Sé que conoces esa operación.
There is no magic.	No hay magia.
A change of perspective is indicated.	Se indica un cambio de perspectiva.
We need a lot of that, as you can imagine.	Necesitamos mucho de eso, como puedes imaginar.
We were supposed to see each other every weekend.	Se suponía que nos veríamos todos los fines de semana.
Good football, good players, great successes.	Buen fútbol, ​​buenos jugadores, grandes éxitos.
No, any technology that man can create, man can break.	No, cualquier tecnología que el hombre pueda crear, el hombre la puede romper.
If you want to debate, fine.	Si quieres debatir, bien.
Just for fun, of course.	Solo por diversión, por supuesto.
Each of these approaches has significant limitations.	Cada uno de estos enfoques tiene limitaciones significativas.
There is literally nothing to get out of.	Literalmente no hay nada de lo que salir.
She knew something was seriously wrong, but she couldn't get a diagnosis.	Ella sabía que algo andaba muy mal, pero no pudo obtener un diagnóstico.
Yet somehow you never think that it will happen to you.	Sin embargo, de alguna manera nunca piensas que te sucederá a ti.
It was hard, it was hard.	Fue duro, fue duro.
She works for her father but not by choice.	Trabaja para su padre pero no por elección.
At least then it will be over.	Al menos entonces habrá terminado.
My father has written very difficult music.	Mi padre ha escrito música muy difícil.
I'm not going to college though.	Aunque no voy a ir a la universidad.
I just need you to sign it.	Solo necesito que lo firmes.
I took it with me.	Lo llevé conmigo.
Within a few days it was working fine.	Antes de unos días estaba funcionando bien.
Then for another six hours.	Luego durante otras seis horas.
The one who makes a promise.	El que hace una promesa.
in this blog	en este blog
She said that he used to be a regular customer of yours.	Dijo que solía ser un cliente habitual tuyo.
You don't drink anymore.	Ya no bebes.
She knew for sure.	Lo sabía con seguridad.
Listen, we're in deep shit here.	Escucha, estamos metidos en una mierda profunda aquí.
they haven't listened to me	no me han escuchado
He made things better.	Mejoró las cosas.
It got worse by hours.	Empeoró por horas.
We choose the	Elegimos el.
Brand.	Marca.
At least as long as it was our little secret.	Al menos mientras fuera nuestro pequeño secreto.
And they all left.	Y todos se fueron.
You will be.	Tú serás.
He never said why.	Nunca dijo por qué.
Some of my favorite music of his was made during that time.	Parte de mi música favorita de él se hizo durante ese tiempo.
You just have to wait for them to happen.	Solo tienes que esperar a que sucedan.
She is popular at work.	Ella es popular en el trabajo.
He was very tired and just wanted to go home.	Estaba muy cansado y solo quería irse a casa.
The idea was great.	La idea fue genial.
This has confirmed that sales in the app store are going strong.	Esto ha confirmado que las ventas en la tienda de aplicaciones se están fortaleciendo.
You don't need to leave the city.	No necesitas salir de la ciudad.
He had a right to be present.	Tenía derecho a estar presente.
Three families could not be contacted.	Tres familias no pudieron ser contactadas.
Of course, such orders were not entered here.	Por supuesto, tales órdenes no se introdujeron aquí.
He had taken a good place in the schools.	Había tomado un buen lugar en las escuelas.
Also, each level can appeal to the higher level for help.	Además, cada nivel puede apelar al nivel superior en busca de ayuda.
I look for signs of how much time has passed.	Busco señales de cuánto tiempo ha pasado.
One day, she took us outside to the soccer field.	Un día, ella nos llevó afuera al campo de fútbol.
She could feel the warmth of her body.	Podía sentir el calor de su cuerpo.
Then a new thought occurred to her.	Entonces se le ocurrió un nuevo pensamiento.
Your sister is also welcome.	Tu hermana también es bienvenida.
That is your mind at work.	Esa es tu mente trabajando.
We discuss the specific evidence for agreement in the next section.	Discutimos la evidencia específica de acuerdo en la siguiente sección.
I can only describe my own experience in this regard.	Sólo puedo describir mi propia experiencia al respecto.
But what those patterns were is up for debate.	Pero cuáles eran esos patrones está en debate.
I will not mention any names.	No voy a mencionar ningún nombre.
This is how jobs were created.	Así se crearon puestos de trabajo.
I love our team.	Me encanta nuestro equipo.
The increasing demand will boost the market value.	La creciente demanda impulsará el valor de mercado.
She won't listen to your rules.	Ella no escuchará tus reglas.
A video is worth a thousand words.	Un video vale más que mil palabras.
Many of those who remain are thinking of leaving.	Muchos de los que se quedan están pensando en irse.
No one on my street went to school that day.	Nadie en mi calle fue a la escuela ese día.
You will see that it was a very kind call and totally appropriate.	Verás que fue una llamada muy amable y totalmente apropiada.
Ready for a normal life.	Listo para una vida normal.
Especially in the early levels.	Sobre todo en los primeros niveles.
Two more will follow.	Le seguirán dos más.
But how to buy it.	Pero como comprarlo.
There is much to learn and enjoy.	Hay mucho que aprender y disfrutar.
to a point	A un punto.
He could do anything with the ball.	Podía hacer cualquier cosa con la pelota.
I turned around and started crying.	Me di la vuelta y comencé a llorar.
Basically, it's my money.	Básicamente, es mi dinero.
He can only take your ship.	Sólo puede tomar tu barco.
You need a foundation to live.	Se necesita una base para vivir.
It is best to have a layer or two.	Lo mejor es tener una capa o dos.
Not be discussed in this debate.	No ser discutido en este debate.
It never will.	Nunca lo hará.
Finally he opened the door and entered.	Finalmente abrió la puerta y entró.
They made me a very fair offer.	Me hicieron una oferta muy justa.
We are very, very worried about this.	Estamos muy, muy preocupados por esto.
Only one was working.	Solo uno estaba trabajando.
Usually you don't care about that.	Por lo general, no te importa eso.
Whatever you need.	Lo que sea que necesites.
Sure, we can talk now if you want.	Claro, podemos hablar ahora si quieres.
But she made him feel cold.	Pero le hizo sentir frío.
We were children together and best friends.	Fuimos niños juntos y mejores amigos.
That was the word she described her.	Esa era la palabra que la describía.
However, they take it no less seriously.	Sin embargo, no se lo toman menos en serio.
As if it had never happened.	Como si nunca hubiera pasado.
We have a good one.	Tenemos uno bueno.
I could save it until next year.	Podría guardarlo hasta el próximo año.
The main problem is resistance.	El principal problema es la resistencia.
None of them did anything.	Ninguno de ellos hizo nada.
There are many experiences we can have.	Hay muchas experiencias que podemos tener.
Then each end is pulled by three or four people.	Luego, cada extremo es tirado por tres o cuatro personas.
That was a record, better than anything built by other research teams.	Ese fue un récord, mejor que cualquier cosa construida por otros equipos de investigación.
Here we have a completely different situation.	Aquí tenemos una situación completamente diferente.
He wanted to know, he had to know.	Quería saber, tenía que saber.
This is a security issue.	Se trata de una cuestión de seguridad.
Do something useful, your money has so much weight.	Hacer algo útil, tanto peso tiene su dinero.
They fall in love.	Ellos se enamoran.
Sounds like at least high school.	Suena como al menos en la escuela secundaria.
Take the thing.	Toma la cosa.
I tried to go to her.	Traté de ir a ella.
I knew he believed.	Sabía que él creía.
He doesn't care about us.	Él no se preocupa por nosotros.
And the last one is my version.	Y la última es la versión mía.
In short, he gave me the confidence to write.	En resumen, me dio la confianza para escribir.
Move forward in the face of any challenge.	Avanza ante cualquier desafío.
I will list them.	Los enumeraré.
The fans behind the goal spoke with his actions at the end.	La afición detrás de la portería habló con sus acciones al final.
My parents refused to come.	Mis padres se negaron a venir.
I say it from the bottom of my heart.	Lo digo desde el fondo de mi corazón.
The people he loves keep turning up dead.	Las personas que ama siguen apareciendo muertas.
That scared me.	Eso me asustó.
The test in this case was excluded.	La prueba en este caso fue excluida.
had a cause	tenía una causa
I am testing the exact code that he showed in class.	Estoy probando el código exacto que mostró en clase.
They will fall in love with.	Se enamorarán de.
However, they do not tell the whole story.	Sin embargo, no cuentan toda la historia.
If you stop at all three, it's over.	Si te detienes en las tres, se acabó.
Of a party	de una fiesta
I had evidence and photos.	Tenía pruebas y fotos.
These are not bad people.	Estas no son malas personas.
Ok, looks like we're missing something.	Vale, parece que nos falta algo.
So, my friends, be careful about the decisions you make.	Así que, mis amigos, tengan cuidado con las decisiones que toman.
Not that you were.	No es que lo fueras.
There is no other.	No hay otro.
So everyone knew my dad.	Así que todos conocían a mi papá.
Not even my little brother.	Ni siquiera mi hermano pequeño.
I'm twice that age now, and so is she.	Ahora tengo el doble de esa edad, y ella también.
When someone has the ability to fill it.	Cuando alguien tiene la capacidad de llenarlo.
Calm voice, without anger.	Voz tranquila, sin ira.
In fact, our findings suggest that they may not change much.	De hecho, nuestros hallazgos sugieren que tal vez no cambien mucho.
The exercise is as simple as that.	El ejercicio es tan simple como eso.
Nobody spoke to me.	Nadie me habló.
Then came the stick.	Luego vino el palo.
The task was videotaped with the consent of the mother.	La tarea fue grabada en video con el consentimiento de la madre.
There was never much talk about mutual love.	Nunca se habló mucho sobre el amor mutuo.
He would name her first daughter after her mother.	A su primera hija le pondría el nombre de su madre.
Think on paper.	Piensa en papel.
She will take it as part of a clinical trial.	Lo tomará como parte de un ensayo clínico.
Later he realized that he just wasn't in love with her.	Más tarde se dio cuenta de que él simplemente no estaba enamorado de ella.
It was only seven past five.	Eran sólo siete y cinco.
I don't know the answers.	No sé las respuestas.
Do not think that life with a baby will be the same.	No creas que la vida con un bebé será igual.
We have a legal duty to care for the land.	Tenemos el deber legal de cuidar la tierra.
Add salt, stir, then let cool.	Agregue sal, revuelva y luego deje enfriar.
I didn't even see his way.	Ni siquiera vi su camino.
The sun is hot.	El sol está caliente.
God must be seen as the personal guide of each individual.	Dios debe ser visto como la guía personal de cada individuo.
The policy number.	El número de la póliza.
For once her office was dark.	Por una vez su oficina estaba a oscuras.
So we knew it was a powerful technique.	Entonces sabíamos que era una técnica poderosa.
And I couldn't feel the pain.	Y no podía sentir el dolor.
They are secondary emotions.	Son emociones secundarias.
But again, it was my first visit.	Pero de nuevo, fue mi primera visita.
The projects, at best, had mixed results.	Los proyectos, en el mejor de los casos, tuvieron resultados mixtos.
He was born into a well-connected family.	Nació en una familia bien conectada.
Remember to use a dark glass bottle.	Recuerda usar una botella de vidrio oscuro.
While the enemy is numerous.	Mientras que el enemigo es numeroso.
But things are already fixed.	Pero las cosas ya están arregladas.
The set of everything is connected.	El conjunto de todo está conectado.
Not that we get many chances to try.	No es que tengamos muchas oportunidades de intentarlo.
But he couldn't say that.	Pero no podía decir eso.
I'd like to think of myself as a laid back, woman.	Me gustaría pensar en mí mismo como relajado, mujer.
About this there is no doubt.	Sobre esto no hay duda.
And yes, we must stand firm on it.	Y sí, debemos mantenernos firmes en ello.
It's smaller here.	Es más pequeño aquí.
too many.	Demasiados.
I hope you get the job.	Espero que consigas el trabajo.
He was the only one who hurt me when he hit me.	Él fue el único que me hizo daño cuando me golpeó.
But she was surprised.	Pero ella estaba sorprendida.
The conditions were the same as before.	Las condiciones eran las mismas que las anteriores.
She made it look even more beautiful.	Lo hizo lucir aún más hermoso.
The lights are on.	Las luces están encendidas.
This would be the central of the mission.	Esta sería la central de la misión.
Five items were excluded.	Se excluyeron cinco elementos.
Now add the oil and salt and stir again.	Ahora agregue el aceite y la sal y revuelva nuevamente.
This is where the problem lies.	Aquí es donde radica el problema.
So be it.	Que así sea.
Stop making it political.	Deja de hacerlo político.
you don't know me	no me conoces
She doesn't cry.	Ella no llora.
Other stories with higher numbers would appear below it.	Otras historias con números más altos aparecerían debajo de ella.
I started to really enjoy it.	Empecé a disfrutarlo mucho.
But this was not simply a backlash story.	Pero esto no era simplemente una historia de reacción.
There is no opportunity to learn by trial and error.	No hay oportunidad de aprender por ensayo y error.
Therefore, the rule base source language must be a single file.	Por lo tanto, el idioma de origen de la base de reglas debe ser un solo archivo.
He made a very good movie.	Hizo una película muy buena.
He thought the matter was settled.	Pensó que el asunto estaba resuelto.
From there she ran first to one room and then to the other.	De allí corrió primero a una habitación y luego a la otra.
I believe that no person is truly bad.	Creo que ninguna persona es verdaderamente mala.
I have come in faces.	He venido en caras.
I had nothing but problems after being accepted.	No tuve más que problemas después de ser aceptado.
There is no form to fill out.	No hay formulario para completar.
The full text changes everything.	El texto completo lo cambia todo.
He doesn't make many mental mistakes.	No comete muchos errores mentales.
Set aside and keep warm until ready to use.	Ponga a un lado y mantenga caliente hasta que esté listo para usar.
She had to get her feet back under him, so to speak.	Tenía que volver a poner los pies debajo de él, por así decirlo.
But he knew.	Pero él sabía.
To know this you don't need to think.	Para saber esto no necesitas pensar.
I was fast on the test.	Fui rápido en la prueba.
It would mean a lot to me to own it.	Significaría mucho para mí poseerlo.
Since I was stupid, there was no point in thinking.	Como era estúpida, no tenía sentido pensar.
In the clear, cold night, the stars seemed close.	En la noche clara y fría, las estrellas parecían cercanas.
That is neither here nor there.	Eso no es ni aquí ni allá.
And then thanks to science.	Y luego gracias a la ciencia.
The reasons behind this are less clear.	Las razones detrás de esto son menos claras.
I need one more clue.	Necesito una pista más.
There really isn't a particular reason.	Realmente no hay una razón en particular.
This number only increases.	Este número solo aumenta.
It was like a traffic accident.	Fue como un accidente de tráfico.
That sound good.	Eso suena bien.
And indeed everywhere.	Y de hecho en todas partes.
But that's about to change.	Pero eso esta por cambiar.
And he went to bed.	Y se fue a la cama.
The lights get off.	Las luces se apagan.
Thousands of people are in the streets.	Miles de personas están en las calles.
They give strength when they are far apart.	Dan fuerza cuando están muy separados.
It wasn't as bad as he thought at first.	No fue tan malo como pensó al principio.
But today is different.	Pero hoy es diferente.
When a new word is created, new knowledge is obtained.	Cuando se crea una nueva palabra, se obtiene un nuevo conocimiento.
Everything is with the company.	Todo es con la empresa.
What he wants.	Que él quiere.
He shook his head and tried again.	Sacudió la cabeza y lo intentó de nuevo.
Image quality is fine, though nothing special.	La calidad de la imagen está bien, aunque nada especial.
Records the date and time each file was saved.	Registra la fecha y la hora en que se guardó cada archivo.
We had to get a little creative with the materials we used.	Tuvimos que ser un poco creativos con los materiales que usamos.
He sat back down.	Volvió a sentarse.
And it goes on.	Y sigue.
More of the same as in the past.	Más de lo mismo que en el pasado.
Build systems within each business function.	Construir sistemas dentro de cada función comercial.
I don't have a good handle on that.	No tengo un buen manejo de eso.
You can't choose to live with them.	No puedes elegir vivir con ellos.
She didn't like the man.	A ella no le gustaba el hombre.
Once there, ask him what it would take to convert him.	Una vez allí, pregúntale qué haría falta para convertirlo.
But he was wet.	Pero estaba mojado.
Hard to do.	Difícil de hacer.
Place names.	Nombres de lugares.
You would love that.	Te encantaría eso.
I can trust them.	Puedo confiar en ellos.
He pulled away with difficulty.	Se apartó con dificultad.
This was the law.	Esta era la ley.
A wind, not of air, but of spirit.	Un viento, no de aire, sino de espíritu.
The song ended, and the place was going crazy.	La canción terminó, y el lugar se estaba volviendo loco.
For example, the statement did not explain how the samples were collected.	Por ejemplo, la declaración no explicó cómo se recolectaron las muestras.
You have been chosen to do it.	Has sido elegido para hacerlo.
Do you remember this boy?	¿Recuerdas a este chico?.
He denied you, so you moved on.	Él te negó, así que seguiste adelante.
Let's start with the latter.	Empecemos por esto último.
A box.	Una caja.
Bill was that kind of person.	Bill era ese tipo de persona.
But he brings out the best in some.	Pero saca lo mejor de algunos.
I have lived several years without insurance.	He vivido varios años sin seguro.
I tell you a lot of jobs.	Te digo un montón de trabajos.
She knew the taste well.	Ella conocía bien el sabor.
You're supposed to be a girl.	Se supone que eres una chica.
She wouldn't try to explain to me.	No intentaría explicarme.
I just can't figure out how to solve this.	Simplemente no puedo encontrar la manera de resolver esto.
The models are great and the instructions are very clear.	Los modelos son geniales y las instrucciones son muy claras.
And so it was with me.	Y mucho así fue conmigo.
Her voice was weak.	Su voz era débil.
She plays with the form.	Juega con la forma.
She can then take various measurements to try to learn something.	Luego puede realizar varias mediciones para tratar de aprender algo.
The thought of calling makes me nervous and sad.	La idea de llamar me pone nerviosa y triste.
In other words.	En otras palabras.
' wife.	' esposa.
It wasn't her way.	No era su manera.
The way you don't take any of this personally.	La forma en que no te tomas nada de esto personal.
The same analysis should apply here.	El mismo análisis debe aplicarse aquí.
She touched it and it turned into a golden table.	Lo tocó y se convirtió en una mesa de oro.
In some countries, however, the highest rates are found among the young.	En algunos países, sin embargo, las tasas más altas se encuentran entre los jóvenes.
There is a good reason for this.	Hay una buena razón para esto.
That may sound familiar.	Eso puede sonar familiar.
My husband tells us to go.	Mi esposo dice que nos vayamos.
That was never a problem.	Eso nunca fue un problema.
They want to have a party.	Quieren hacer una fiesta.
I just think it is how it is.	Solo creo que es como es.
There will be no going back to what you have left behind.	No habrá vuelta atrás a lo que has dejado atrás.
And so.	Y así.
The second bedroom was converted into a study.	El segundo dormitorio se habilitó como estudio.
It's called battle strategy.	Se llama estrategia de batalla.
There are parts of me in many of the characters.	Hay partes de mí en muchos de los personajes.
He's our starting point guard.	Es nuestro base titular.
This is ideal.	Esto es ideal.
On the date in question.	En la fecha en cuestión.
That's the word for it.	Esa es la palabra para ello.
I can't even.	Ni siquiera puedo.
Many people lost their jobs.	Muchas personas perdieron sus trabajos.
You have to read the signs.	Tienes que leer las señales.
That goal has been achieved.	Ese objetivo se ha logrado.
I have others	tengo otros
He will tell you the meaning of life.	Él te dirá el sentido de la vida.
When we come back you can keep them.	Cuando volvamos te los puedes quedar.
Because you do not know it.	Porque no lo sabes.
We have a problem understanding how to win.	Tenemos un problema de entender cómo ganar.
Something is happening to this country.	Algo le está pasando a este país.
It was fucking weird what happened.	Fue jodidamente extraño lo que pasó.
They want what they want right up until it's given to them.	Quieren lo que quieren justo hasta que se lo dan.
its physical distribution.	Su distribución física.
I will wait for her.	Esperaré por ella.
That wasn't what caught her attention.	Eso no fue lo que llamó su atención.
She pushed the bowl away.	Apartó el cuenco.
Everything has its time.	Todo tiene su tiempo.
Simply load the image onto the hard drive and start the machine.	Simplemente cargue la imagen en el disco duro e inicie la máquina.
It doesn't get worse.	No empeora.
In most cases, this is what you want to do.	En la mayoría de los casos, esto es lo que desea hacer.
You may have run into something.	Puede que te hayas topado con algo.
Cost is another thing to consider.	El costo es otra cosa a tener en cuenta.
In truth, it was never that.	En verdad, nunca fue eso.
I guess it could happen.	Supongo que podría pasar.
I would rise above him.	Me elevaría por encima de él.
He looked around and made sure he had enough room to run.	Miró a su alrededor y se aseguró de tener suficiente espacio para correr.
Love moves us to care, for others and for ourselves.	El amor nos mueve a cuidar, por los demás y por nosotros mismos.
She seemed very calm.	Parecía muy tranquila.
I showed the world and my family only one face.	Le mostré al mundo y a mi familia una sola cara.
You sit on it.	Te sientas en él.
This is a pretty nice improvement.	Esta es una mejora bastante agradable.
It could all be over.	Todo podría estar terminado.
At least with houses, they generally increase in value.	Al menos con las casas, por lo general aumentan de valor.
Sex is another.	El sexo es otro.
It may not have been perfect, but it was there for us.	Puede que no haya sido perfecto, pero estuvo allí para nosotros.
The songs are here, as well as the stories.	Las canciones están aquí, así como las historias.
There is nothing to fear.	No hay nada que temer.
There was very little for that.	Había muy poco para eso.
It didn't hurt, but it made me feel sad.	No me dolió, pero me hizo sentir triste.
And one of them was coming to an end.	Y uno de ellos estaba llegando a su fin.
It must have been an hour or so.	Debe haber sido una hora más o menos.
It certainly wasn't love.	Ciertamente no era amor.
The so-called understanding adults.	Los llamados adultos comprensivos.
We lift each other up.	Nos levantamos unos a otros.
What you know you cannot explain, but you feel it.	Lo que sabes no lo puedes explicar, pero lo sientes.
We accept this conclusion, like others, for now.	Aceptamos esta conclusión, como otras, por ahora.
He had indicated that he would return.	Él había indicado que volvería.
She showed me how to imagine things.	Ella me mostró cómo imaginar cosas.
That's rich.	Eso es rico.
Time is on her side and they know it.	El tiempo está de su lado y ellos lo saben.
He would never have my old life again.	Nunca más volvería a tener mi antigua vida.
He knew it was a fatal fall to the ground below.	Sabía que era una caída mortal al suelo de abajo.
Keep your eyes on your target.	Mantenga sus ojos en su objetivo.
There was a ring and a crowd.	Había un ring y una multitud.
They were in bed when he arrived.	Estaban en la cama cuando él llegó.
What he made of this a great country are the people.	Lo que hizo de este un gran país son las personas.
And, for the first time in my life, I kept them away.	Y, por primera vez en mi vida, los mantuve alejados.
She started laughing.	Ella comenzó a reír.
Everything seems correct.	Todo parece correcto.
It makes me smile that I love my hair so much.	Me hace sonreír que ame tanto mi cabello.
She used to cut his hair.	Solía ​​cortarle el pelo.
Some things just take time.	Algunas cosas solo toman tiempo.
She got ready for bed.	Ella se preparó para la cama.
But the problems are the side effects.	Pero los problemas son los efectos secundarios.
He didn't give it to her.	Él no se lo dio.
As soon as you have discovered them, he applies.	Tan pronto como los hayas descubierto, aplica.
Sometimes you kill her.	A veces la matas.
Together we can find a solution that makes you feel good.	Juntos podemos buscar una solución que te haga sentir bien.
Surely he had friends, a family.	Seguramente tenía amigos, una familia.
It has to be provided.	Tiene que ser proporcionado.
He is in trouble.	Él está en problemas.
So he went through the record company search.	Así que pasó por la búsqueda de la compañía discográfica.
He took everything from me.	Me quitó todo.
Nor has anyone else.	Ni nadie más lo ha hecho.
A major problem.	Un problema importante.
Wow, that will be a good test of the lines.	Vaya, será una buena prueba de las líneas.
I could leave you there.	Podría dejarte ahí.
In some cases, a combination of both was detected.	En algunos casos, se detectó una combinación de ambos.
Another area is food.	Otra área es la comida.
She liked it.	A ella le gustó.
She, too, had no time to consider.	Tampoco tuvo tiempo para considerar.
We want her to love us as we are.	Querremos que nos quiera tal como somos.
Take nothing for granted.	No dar nada por sentado.
She saw him fight the other day.	Lo viste pelear el otro día.
Lunch between the two became a routine.	El almuerzo entre los dos se convirtió en una rutina.
And very serious.	Y muy serio.
He could make her follow him around the world.	Podía hacer que ella lo siguiera por todo el mundo.
His wife found out about me.	Su esposa se enteró de mí.
Well, that thing can happen too.	Bueno, esa cosa también puede ocurrir.
She has a son to take care of.	Tiene un hijo del que ocuparse.
Let me talk.	Déjame hablar.
But there was no time to wait any longer.	Pero no había tiempo para esperar más.
She went back to the cell.	Regresó a la celda.
It should be pale and interesting.	Debe ser pálido e interesante.
The questions must be clear, the answers must answer the question.	Las preguntas deben ser claras, las respuestas deben responder a la pregunta.
I didn't pressure her.	No la presioné.
Oh thanks for the link.	Oh, gracias por el enlace.
It was time for us to leave.	Era hora de que nos fuéramos.
But at last it was there.	Pero al fin estaba allí.
One could even say that today is the day of reckoning.	Incluso se podría decir que hoy es el día del juicio.
Back to normal.	Volver a la normalidad.
He was reported missing.	Fue reportado como desaparecido.
Take a look at some of the services we offer.	Echa un vistazo a algunos de los servicios que ofrecemos.
He is absolutely essential to the project.	Él es absolutamente esencial para el proyecto.
Fight no more.	No luches más.
Make sure he is consistent.	Asegúrese de que sea consistente.
Not a bad start to the day.	No es un mal comienzo para el día.
It was hell on earth.	Era el infierno en la tierra.
Better assume both.	Mejor asumir tanto.
They provide you with the best possible solution for his case.	Ellos le proporcionan la mejor solución posible para su caso.
If so, he had certainly helped balance the books.	Si es así, sin duda había ayudado a equilibrar los libros.
He offers your help.	Ofrece tu ayuda.
And people were angry.	Y la gente estaba enojada.
He worked very hard to improve every year.	Trabajó muy duro para mejorar cada año.
She wanted to run again.	Ella quería correr de nuevo.
Leave.	Salir.
I simply returned the pattern to her original design!	¡Simplemente devolví el patrón a su diseño original!.
We just weren't making plays late in games.	Simplemente no estábamos haciendo jugadas al final de los juegos.
It was nice meeting you.	Fue un placer conocerte.
The stories change.	Las historias cambian.
We use a lot of them in the film.	Usamos muchos de ellos en la película.
I should have brought something to give him.	Debería haber traído algo para darle.
That's why you're not getting the results you want.	Es por eso que no está obteniendo los resultados que desea.
But the door didn't open either.	Pero tampoco se abrió la puerta.
I looked at my hand.	Miré en mi mano.
I don't need to explain that to you.	No necesito explicarte eso.
This can cause significant health problems.	Esto puede causar importantes problemas de salud.
I own several properties.	Soy dueño de varias propiedades.
The special path is a path that people would not normally take.	El camino especial es un camino que la gente normalmente no tomaría.
Create your own songs with your class too!	¡Crea tus propias canciones con tu clase también!.
However, this condition is clearly too strong.	Sin embargo, esta condición es claramente demasiado fuerte.
But often this is not done.	Pero muchas veces esto no se hace.
You just have to deal with it.	Solo tienes que lidiar con eso.
We wondered if it would ever be successful.	Nos preguntábamos si alguna vez tendría éxito.
We first present the population involved in this study.	Presentamos primero la población involucrada en este estudio.
It was an important topic.	Era un tema importante.
It makes a lot of sense.	Tiene mucho sentido.
He just doesn't like to hear about it.	Simplemente no le gusta oír hablar de eso.
There seemed to be no other proof.	No parecía haber otra prueba.
Written informed consent was obtained from the patients.	Se tomó el consentimiento informado por escrito de los pacientes.
No, you have to listen sitting down, not standing up.	No, hay que escuchar sentado, no de pie.
They got one.	Consiguieron uno.
So just watch.	Así que solo mira.
You should have paid him when you had the chance.	Deberías haberle pagado cuando tuviste la oportunidad.
Well, our part in it anyway.	Bueno, nuestra parte en eso de todos modos.
The situation now.	La situación ahora.
See the list below.	Vea la lista a continuación.
He had no time for such thoughts.	No tenía tiempo para ese tipo de pensamientos.
Please have a good time.	Por favor, pásalo bien.
That is mine.	Ese es mío.
And the men stayed longer.	Y los hombres se quedaron más tiempo.
The only problem was that it took him right past the fight.	El único problema fue que lo llevó directamente más allá de la pelea.
It was fun.	Fue muy divertido.
The colors changing.	Los colores cambiando.
She has become a girl.	Se ha convertido en una niña.
It was a great race between the three.	Fue una gran carrera entre los tres.
she wouldn't be.	ella no lo sería.
I want to love it.	Quiero quererlo.
There was so much darkness.	Había tanta oscuridad.
I discovered that these patterns can be broken.	Descubrí que estos patrones se pueden romper.
The man was unknown there.	El hombre era desconocido allí.
He didn't want his parents to know about us.	No quería que sus padres supieran de nosotros.
The nature of man is not two things, but one thing.	La naturaleza del hombre no es dos cosas, sino una cosa.
Well, sure enough, the guard didn't let me in.	Bueno, efectivamente, el guardia no me dejó entrar.
He looked at me and smiled.	Me miró y sonrió.
He wasn't burning the murder weapon.	No estaba quemando el arma homicida.
We can't get him back from that.	No podemos recuperarlo de eso.
It is not clear exactly what role he played in this film.	No está claro exactamente qué papel jugó en esta película.
They take their job very seriously and pay close attention to detail.	Se toman su trabajo muy en serio y prestan mucha atención a los detalles.
They are usually white.	Suelen ser de color blanco.
I saw our relationship as one of cause and effect.	Vi nuestra relación como una de causa y efecto.
They had gone too far.	Habían ido demasiado lejos.
Now it turns out that's the least of my problems.	Ahora resulta que ese es el menor de mis problemas.
We saw people who had children.	Vimos gente que tenía hijos.
His mother never had the opportunity to go to university.	Su madre nunca tuvo la oportunidad de ir a la universidad.
Trying to support my family.	Tratando de mantener a mi familia.
I have a medical interest.	Tengo un interés médico.
Otherwise, save paper and share the link on your class website.	De lo contrario, ahorre papel y comparta el enlace en el sitio web de su clase.
He loved us.	Él nos amó.
There is no correct answer.	No hay respuesta correcta.
He said everything that was in my heart.	Dijo todo lo que estaba en mi corazón.
Four days later they were married.	Cuatro días después se casaron.
But there shouldn't be anyone here.	Pero no debería haber nadie aquí.
Make her believe him.	Haz que ella le crea.
The answer to the third question is obvious.	La respuesta a la tercera pregunta es obvia.
Then she decided to remove the button too.	Luego decidió quitarse el botón también.
And that's the way she goes.	Y esa es la forma en que va.
I hope you like staying here.	Espero que te guste quedarte aquí.
Oh, it's true.	Oh, es cierto.
I'll tell you how bad the show was last night.	Te diré lo malo que fue el show de anoche.
It's what's driving you crazy.	Es lo que te está volviendo loco.
Can someone do that?	¿Alguien puede hacer eso?
Watch this game live and online for free.	Mira este juego en vivo y en línea gratis.
This is the key result used in the argument.	Este es el resultado clave utilizado en el argumento.
She wondered if he would ever get there.	Se preguntó si alguna vez llegaría allí.
They are tools we use to think.	Son herramientas que utilizamos para pensar.
I'm going to change the activity.	Voy a cambiar la actividad.
Too bad the interview hadn't been longer.	Lástima que la entrevista no había sido más larga.
God, his legs were weak.	Dios, sus piernas estaban débiles.
But injuries happen.	Pero las lesiones suceden.
He checked his cell phone again to check the time.	Volvió a comprobar su móvil para comprobar la hora.
They certainly do.	Ciertamente lo hacen.
It would be a new beginning.	Sería un nuevo comienzo.
The start date must be before the end date.	La fecha de inicio debe ser anterior a la fecha de finalización.
They are so calm and beautiful.	Son tan tranquilos y hermosos.
I have no idea what's going on.	No tengo idea de lo que está pasando.
This could be the one.	Este podría ser el indicado.
You could see down to the bone.	Se podía ver hasta el hueso.
See the full story here.	Vea la historia completa aquí.
She said that she knows.	Ella dijo que sabe.
We can't go back though.	Aunque no podemos volver atrás.
But when she tried them, they weren't fast enough.	Pero cuando los probó, no fueron lo suficientemente rápidos.
It happens in the movie theater and in the weight room.	Sucede en la sala de cine y en la sala de pesas.
Go ahead, she writes the check.	Adelante, escribe el cheque.
He couldn't keep his hands to himself.	No podía mantener sus manos para sí mismo.
I sold myself.	Me vendí.
We present three of the treated patients.	Presentamos tres de los pacientes tratados.
Slightly easier to read.	Ligeramente más fácil de leer.
A tree before nightfall.	Un árbol antes del anochecer.
I smiled through my fear.	Sonreí a través de mi miedo.
Not taking action to save her was an act.	No tomar acción para salvarla era un acto.
And they understand us.	Y nos entienden.
And so we move on.	Y así seguimos adelante.
This is not a good dream.	Esto no es un buen sueño.
The type is the same as the last name.	El tipo es igual al apellido.
With a day of good weather, the foundation could be laid.	Con un día de buen tiempo, se podría sentar la base.
They brought out the worst in them.	Sacaron lo peor de ellos.
She is somewhere in the sea.	Ella está en algún lugar del mar.
Another look at the body.	Otra mirada al cuerpo.
Not everyone knew the answers.	No todos sabían las respuestas.
Guess who had come.	Adivina quién había venido.
There are many potential features.	Hay muchas características potenciales.
You can download the source code.	Puedes descargar el código fuente.
Stir that up.	Revuelve eso.
No secondary signal was detected.	No se detectó ninguna señal secundaria.
We managed to keep our house and our cars.	Logramos mantener nuestra casa y nuestros autos.
The hours of my life have passed.	Las horas de mi vida han pasado.
Mark wouldn't let me help.	Mark no me dejaba ayudar.
I thought it was going to be released next year around this same time.	Pensé que iba a ser lanzado el próximo año por esta misma época.
The lights would go out.	Las luces se apagarían.
This has to go.	Esto tiene que irse.
They stay on the computer and don't require many code changes.	Permanecen en la computadora y no requieren muchos cambios en el código.
But he doesn't draw on it.	Pero él no dibuja en él.
I thought he was going through my head.	Pensé que estaba pasando por mi cabeza.
It's still early.	Aún es pronto.
As he notes, there are limits to what unit tests can detect.	Como observa, hay límites para lo que pueden detectar las pruebas unitarias.
I can take orders.	Puedo tomar pedidos.
I'm glad to hear you're taking it easy.	Me alegra saber que te lo estás tomando con calma.
I love the tone of his voice.	Me encanta el tono de su voz.
Plan a family project that benefits your family.	Planifica un proyecto familiar que beneficie a tu familia.
We will continue to keep a close eye on him throughout the night.	Continuaremos vigilándolo de cerca durante toda la noche.
Getting to them will be relatively easy.	Llegar a ellos será relativamente fácil.
Set a good example.	Pon un buen ejemplo.
A player does not make a team.	Un jugador no hace un equipo.
You distance yourself from some people.	Te distancias de algunas personas.
And he realized something else.	Y se dio cuenta de algo más.
Please be patient while we do this.	Tenga paciencia mientras hacemos esto.
Things got better and it didn't happen.	Las cosas mejoraron y no sucedió.
We had enough to wipe out a small country.	Tuvimos suficiente para acabar con un pequeño país.
He went through the doors, down two steps and walked towards me.	Atravesó las puertas, bajó dos escalones y caminó hacia mí.
Then on this trip, he continued to discourage her.	Luego, en este viaje, la siguió desanimando.
Shown with solid lines.	Se muestra con líneas sólidas.
That changes now.	Eso cambia ahora.
He picked up one of the photos and held it close.	Cogió una de las fotos y la sostuvo cerca.
Maybe you didn't try something.	Tal vez no probaste algo.
Maybe someone will reply to this, who knows?	Tal vez alguien responda a esto, ¿quién sabe?.
So we'll pick this up on the return trip.	Así que recogeremos esto en el viaje de regreso.
He knew that.	Él sabía eso.
I like the idea of ​​this process.	Me gusta la idea de este proceso.
Does the same amount of damage.	Hace la misma cantidad de daño.
It is the town where everyone comes.	Es el pueblo al que viene todo el mundo.
He couldn't help it, he hadn't even felt it coming.	No pudo evitarlo, ni siquiera lo había sentido venir.
it was the worst	fue lo peor
Your laws require that we change our physical base.	Tus leyes exigen que cambiemos nuestra base física.
There could be no progress.	No podría haber progreso.
It was a happy marriage.	Fue un matrimonio feliz.
But I could let him think about it, just to make it interesting.	Pero podría dejar que lo pensara, solo para hacerlo interesante.
I speak of this from personal experience.	Hablo de esto por experiencia personal.
All he wanted now was sleep.	Todo lo que quería ahora era dormir.
It is an important detail of the character.	Es un detalle importante del carácter.
They had no resources or systems to make the necessary changes.	No tenían recursos ni sistemas para hacer los cambios necesarios.
Several of them are that age.	Varios de ellos tienen esa edad.
These may be used in combination as appropriate.	Estos pueden usarse en combinación según sea apropiado.
For us, every user matters.	Para nosotros, cada usuario importa.
It's supposed to be a surprise.	Se supone que es una sorpresa.
It was then after dark.	Fue entonces después del anochecer.
I want to do for you and take care of you.	Quiero hacer por ti y cuidar de ti.
This position in itself is not something new.	Esta posición en sí no es algo nuevo.
They refused, so no more money was added.	Se negaron, por lo que no se agregó más dinero.
He used to come here a lot with his family.	Solía ​​venir aquí mucho con su familia.
Life will definitely end up unbalanced.	La vida definitivamente terminará desequilibrada.
This last process is not seen in the present study.	Este último proceso no se ve en el presente estudio.
They would never do that.	Ellos nunca harían eso.
If you have multiple, there are problems in the methods.	Si tiene múltiples, hay problemas en los métodos.
I know the double game.	Conozco el doble juego.
Here are the details.	Aquí están los detalles.
we are hurt	estamos heridos
You must go to rest.	Debes ir a descansar.
If that's what it is.	Si eso es lo que es.
Need for increases.	Necesidad de los aumentos.
I kept going no matter what.	Seguí adelante sin importar qué.
This was known in the business as an exchange.	Esto se conocía en el negocio como un intercambio.
That's my letter.	Esa es mi carta.
And then he stopped.	Y luego se detuvo.
Keep this in mind then.	Ten esto en cuenta entonces.
You never asked me anything.	Nunca me preguntaste nada.
Find what must be found.	Encontrar lo que debe ser encontrado.
Every year.	Todos los años.
So, too, the use was expected.	Así, también, se esperaba el uso.
Help is on the way.	La ayuda está en camino.
Well, she had.	Bueno, ella lo había hecho.
But here we are.	Pero aquí estamos.
People in the past could track better.	La gente en el pasado podía rastrear mejor.
I tried to speak.	Traté de hablar.
It is very important to him.	Es muy importante para él.
It means without exception.	Significa sin excepción.
Both men died.	Ambos hombres murieron.
Nobody ever tells me anything.	Nadie nunca me dice nada.
Games with a purpose.	Juegos con un propósito.
He loved the way he threw his head back to laugh.	Le encantaba la forma en que echaba la cabeza hacia atrás para reír.
He broke down the practice into individual areas.	Desglosó la práctica en áreas individuales.
Make a difference.	Hacer una diferencia.
I think this is my only serious not on the list.	Creo que este es mi único y serio no en la lista.
All the subjects involved signed the informed consent.	Todos los sujetos involucrados firmaron el consentimiento informado.
There should be a better word.	Debería haber una palabra mejor.
If done right, it really works.	Si se hace bien, realmente funciona.
Remove them from the fire immediately.	Retirarlos del fuego inmediatamente.
Things have to happen as they happen.	Las cosas tienen que suceder como suceden.
We still got a couple of good reports from last week.	Todavía recibimos un par de buenos informes de la semana pasada.
I understand where you come from and I want you to be happy.	Entiendo de dónde vienes y quiero que seas feliz.
That was his interpretation.	Esa fue su interpretación.
And then they had an internal investigation.	Y entonces tuvieron una investigación interna.
I love that girl.	Amo a esa chica.
However, this one certainly does.	Sin embargo, este ciertamente lo hace.
There were no bars, no doors, no walls.	No había rejas, ni puertas, ni paredes.
I must get home as soon as possible.	Debo llegar a casa lo antes posible.
The building is not on fire.	El edificio no está en llamas.
The soul has more power than anything else.	El alma tiene más poder que cualquier otra cosa.
They never met again.	Nunca se volvieron a encontrar.
Most teams start with their base.	La mayoría de los equipos comienzan con su base.
You say you serve me.	Dices que me sirves.
Not much was found there either.	Tampoco se encontró mucho allí.
They killed her.	Ellos la mataron.
I think a lot has changed now.	Creo que ahora ha cambiado mucho.
If we stand firm, she must attack us.	Si nos mantenemos firmes, debe atacarnos.
He had to trust security.	Tenía que confiar en la seguridad.
During the game, two of the other players excluded the third player.	Durante el juego, dos de los otros jugadores excluyeron al tercer jugador.
He would have to get the boy a dog.	Tendría que conseguirle un perro al niño.
If not, the data is not analyzed.	Si no, los datos no se analizan.
For more information, see our terms and conditions.	Para obtener más información, consulte nuestros términos y condiciones.
I could live without either of them.	Podría vivir sin ninguno de los dos.
He needed a win.	Necesitaba una victoria.
These women had nothing to cook with and feed their children.	Estas mujeres no tenían con qué cocinar y alimentar a sus hijos.
One more for the new season.	Uno más para la nueva temporada.
The key is to make your growing season as long as possible.	La clave es hacer que su temporada de crecimiento sea lo más larga posible.
Or parts of the eyes.	O partes de los ojos.
People don't understand how cold it was.	La gente no entiende el frío que hacía.
I went back to that.	Volví a eso.
No one was smart enough to notice them.	Nadie era lo suficientemente inteligente como para notarlos.
For me, watching them is fun.	Para mí, verlos es divertido.
Over time, this will make the ball even and smooth.	Con el tiempo, esto hará que la pelota quede uniforme y suave.
He broke his nose during a game.	Se rompió la nariz durante un partido.
And it's good that you do.	Y es bueno que lo hagas.
The fight, itself, felt good and right.	La pelea, en sí misma, se sintió bien y correcta.
We were extremely weak.	Éramos extremadamente débiles.
They hardly travel.	Apenas viajan.
Thirty seconds of that feeling.	Treinta segundos de esa sensación.
This market is not controlled.	Este mercado no está controlado.
Bill.	Cuenta.
We think he might have been trapped on the other side.	Creemos que podría haber estado atrapado en el otro lado.
A solid pairing, as expected of these two.	Una pareja sólida, como era de esperar de estos dos.
But the result was negative.	Pero el resultado fue negativo.
We know this probably sounds crazy.	Sabemos que esto probablemente parece una locura.
The time of blood collection was recorded.	Se registró la hora de la extracción de sangre.
I think he's trying to get on the boat.	Creo que está tratando de subirse al barco.
From there, nothing will be out of your reach.	A partir de ahí, nada estará fuera de tu alcance.
Now they are presented with a path to peace.	Ahora se les presenta un camino hacia la paz.
And sometimes I didn't have the strength to go on living.	Y a veces no tenía fuerzas para seguir viviendo.
I just want a fair share.	Sólo quiero una parte justa.
With a purpose.	Con un propósito.
See if that makes it easier for you to prove your result.	Vea si eso le facilita probar su resultado.
He would never be able to prove a damn thing.	Nunca sería capaz de probar una maldita cosa.
He had lost something that he could never get back.	Había perdido algo que nunca podría recuperar.
Have you tried it.	Lo has probado.
These guys are not interested in fighting.	Estos tipos no están interesados ​​en pelear.
He had hit the board.	Había golpeado el tablero.
can be mentioned.	Se puede mencionar.
The writing has some room to breathe.	La escritura tiene algo de espacio para respirar.
Bad weather limited outside activity for both groups.	El mal tiempo limitó la actividad exterior para ambos grupos.
Print as many as you want.	Imprime tantos como quieras.
This update is a must see.	Esta actualización es una visita obligada.
Then let it cool and set before cooking.	Luego déjelo enfriar y cuaje antes de cocinar.
They saw my body.	Vieron mi cuerpo.
To keep you company.	Para hacerle compañía.
Or his hair.	O su cabello.
Right now he is sleeping in the hotel.	Ahora mismo está durmiendo en el hotel.
You are more than enough.	Eres más que suficiente.
One naturally returns.	Uno naturalmente regresa.
I know this is the same for many others.	Sé que esto es lo mismo para muchos otros.
He had not been.	Él no lo había sido.
in a war	en una guerra
All or nothing.	Todo o nada.
He didn't treat either of us well.	No nos trató bien a ninguno de los dos.
But then it became a kind of creative gift.	Pero luego se convirtió en una especie de regalo creativo.
It could be a random target.	Podría ser un objetivo aleatorio.
In the matter of personal appearance, there was a big difference.	En el asunto de la apariencia personal, había una gran diferencia.
She was still standing.	Ella todavía estaba de pie.
You will be safe on the plane.	Estarás a salvo en el avión.
For now, she was safe.	Por ahora, estaba a salvo.
No, he was very quiet that day.	No, estuvo muy callado ese día.
All things reasonable.	Todas las cosas razonables.
That is a bad sign.	Esa es una mala señal.
What he liked, nobody was interested in.	Lo que a él le gustaba, a nadie le interesaba.
His arms went around him and his hands closed.	Sus brazos lo rodearon y sus manos se cerraron.
God, that's power.	Dios, eso es poder.
He loves to spin.	Le encanta girar.
There are many technical problems in the parking lot.	Hay muchos problemas técnicos en el estacionamiento.
That will be the most effective part of his treatment so far.	Esa será la parte más efectiva de su tratamiento hasta el momento.
You constantly make a choice.	Constantemente haces una elección.
And yet, we begin again with the night.	Y, sin embargo, comenzamos de nuevo con la noche.
I was quite surprised and asked if he had really been there.	Me quedé bastante sorprendido y pregunté si realmente había estado allí.
He closed his eyes and decided to sleep.	Cerró los ojos y decidió dormir.
He intended to be the teacher in some way.	Tenía la intención de ser el maestro de alguna manera.
Then what is.	Entonces cual es.
We live here now.	Vivimos aquí ahora.
The long wait had made him different.	La larga espera lo había hecho diferente.
I keep running, faster and faster.	Sigo corriendo, cada vez más rápido.
Pain and energy were no longer fun, just to fight.	El dolor y la energía ya no eran divertidos, solo para luchar.
I have a following made up largely of young girls.	Tengo seguidores compuestos en gran parte por chicas jóvenes.
Each will give you their own unique experience.	Cada uno le dará su propia experiencia única.
Growing up, it was a pleasure to eat out, even fast food.	Al crecer, era un placer comer fuera, incluso comida rápida.
I went out to take a look.	Salí a echar un vistazo.
But that's why they are.	Pero eso es por lo que son.
He is very nice, kind and helpful.	Es muy agradable, amable y servicial.
I wanted to share these new ideas with him.	Quería compartir estas nuevas ideas con él.
I couldn't bear to have you killed.	No podría soportar que te mataran.
The peace was there because there was no self.	La paz estaba allí porque no había un yo.
Just give us options as to which parts we want to use.	Simplemente dénos opciones en cuanto a qué partes queremos usar.
In history instead.	En la historia en cambio.
There is no money.	No hay dinero.
When they were over the city, there was no one in sight.	Cuando estuvieron sobre la ciudad, no había nadie a la vista.
You've passed enough code for my comfort level.	Has pasado suficiente código para mi nivel de comodidad.
You don't need to listen to it.	No necesitas escucharlo.
We could accept a player.	Podríamos aceptar a un jugador.
However, no proof of this claim was provided.	Sin embargo, no se proporcionó ninguna prueba de esta afirmación.
He had a friend, apparently.	Tenía un amigo, al parecer.
Keep waiting.	Continúe esperando.
There was less and less of that.	Cada vez quedaba menos de eso.
She gave her best.	Ella dio lo mejor de sí misma.
Through the snow.	A través de la nieve.
Books will be sold.	Se venderán libros.
That is the reality that no one wants to talk about.	Esa es la realidad de la que nadie quiere hablar.
But it seems too obvious.	Pero parece demasiado obvio.
I want to bring our power in numbers.	Quiero traer nuestro poder en números.
I keep getting an error message.	Sigo recibiendo un mensaje de error.
Contains multiple lines of text.	Contiene varias líneas de texto.
There is no middle path.	No hay un camino medio.
Take a deep breath and ask yourself what you can do to help.	Respira hondo y pregúntate qué puedes hacer para ayudar.
I felt weak.	Me sentí débil.
One thought you might like to know.	Uno pensó que le gustaría saber.
Everything went well for me.	Todo salió bien para mí.
I could barely contain my anxiety.	Apenas podía contener mi ansiedad.
He married her country.	Se casó con su país.
Just a little view and that's it.	Sólo una pequeña vista y eso es todo.
But that's just a start.	Pero eso es solo un comienzo.
Unfortunately, the reality is quite different.	Desafortunadamente, la realidad es bastante diferente.
It had to end like this.	Tenía que terminar así.
Let's just go.	Solo vámonos.
I was in focus.	Estaba en foco.
The hands and feet are dark or black.	Las manos y los pies son oscuros o negros.
Particularly in the field of game set, lower cost is required.	Particularmente en el campo del conjunto de juegos, se requiere un costo más bajo.
He knew her well enough to see that she was afraid.	La conocía lo suficiente como para ver que tenía miedo.
Thanks again for everything.	Gracias de nuevo por todo.
Because everyone has a different body and a different mind.	Porque todo el mundo tiene un cuerpo diferente y una mente diferente.
Luck was one.	La suerte fue una.
We will give better support and care to the people who raise them.	Daremos mejor apoyo y atención a las personas que los crían.
We feel very safe.	Nos sentimos muy seguros.
I recognized them.	Los reconocí.
If possible, treat yourself to something you enjoy doing.	Si es posible, disfrute de algo que le guste hacer.
I could have lost her.	Podría haberla perdido.
It is the heart of the game itself.	Es el corazón del juego en sí.
They didn't ask me for anything else.	No me pidieron nada más.
I'm ready now.	Estoy listo ahora.
Then he got a job, writing plays.	Luego consiguió un trabajo, escribiendo obras de teatro.
They are literally a different set of cells.	Literalmente, son un conjunto diferente de células.
He's the only one who doesn't believe it.	Es el único que no se lo cree.
You both need to be logged in to use these.	Ambos deben iniciar sesión para usar estos.
No fucking street names.	Sin malditos nombres de calles.
System.	Sistema.
This season seems to be unique in a couple of ways.	Esta temporada parece ser única en un par de formas.
The work is in progress.	El trabajo está en progreso.
There was a long battle between him and her.	Hubo una larga batalla entre él y ella.
This doesn't feel right.	Esto no se siente bien.
Please help.	Por favor, ayúdame.
In fact, it was her way of life.	De hecho, era su forma de vida.
She wasn't afraid of him.	Ella no le tenía miedo.
And as it turned out to be the last.	Y como resultó ser el último.
She has done everything she can to keep our numbers low.	Ha hecho todo lo posible para mantener nuestros números bajos.
All that running.	Todo eso corriendo.
The lot was empty.	El lote estaba vacío.
My stuff is good enough to get them out.	Mis cosas son lo suficientemente buenas como para sacarlos.
Just sitting there.	Solo sentado allí.
Your wish is my command.	Tu deseo es mi comando.
Let me make that clear.	Déjame dejar eso claro.
It's not the money.	No es el dinero.
Tomorrow she will do even more than she did today.	Mañana hará incluso más de lo que hizo hoy.
She has never liked the extravagance.	Nunca me ha gustado el derroche.
But if you want we can have dinner here tomorrow night.	Pero si quieres podemos cenar aquí mañana por la noche.
You know, just getting into her brain.	Ya sabes, simplemente metiéndome en su cerebro.
The places she has been, the things she has seen and done.	Los lugares en los que ha estado, las cosas que ha visto y hecho.
He saw her future.	Él vio su futuro.
I love sex	me encanta el sexo
I write stories.	Escribo historias.
I had turned thirty a few months earlier.	Yo había cumplido los treinta unos meses antes.
I can not a single task.	No puedo una sola tarea.
She laughed at beating the band and said sure it would.	Se rió de vencer a la banda y dijo que seguro que sí.
Other gift.	Otro regalo.
We've known this is what they think for years.	Hemos sabido que esto es lo que piensan durante años.
Naturally, you are upset.	Naturalmente, estás molesto.
You confused me before and you're trying now.	Me confundiste antes y lo estás intentando ahora.
And there is a reason.	Y hay una razón.
Let me know what you think of him now.	Déjame saber lo que piensas ahora de él.
He went his way through life.	Siguió su camino por la vida.
He was less important for what he wasn't than for what he was.	Era menos importante por lo que no era que por lo que era.
The loss of the child.	La pérdida del niño.
No, go back.	No, retrocede.
You can find the map below.	Puedes encontrar el mapa a continuación.
And that argument will likely win with enough people.	Y ese argumento probablemente triunfará con suficientes personas.
They both sound strange.	Ambos suenan extraños.
But cost is still an issue.	Pero el costo sigue siendo un problema.
Most of the lights the men carried were off.	La mayoría de las luces que llevaban los hombres estaban apagadas.
So we decided to let it go.	Así que decidimos dejarlo pasar.
But it's still life size.	Pero todavía tiene tamaño real.
However, there are important limitations.	Sin embargo, existen limitaciones importantes.
He backed into the crowd.	Retrocedió entre la multitud.
He didn't say that.	Él no dijo eso.
This makes sense to me.	Esto tiene sentido para mí.
These systems are not as up to date as they should be.	Estos sistemas no están tan actualizados como deberían.
I told him that she didn't live there.	Le dije que ella no vivía allí.
He couldn't stand it either.	Tampoco lo aguantó.
Once again, his teacher shook her head.	Una vez más, su maestro negó con la cabeza.
The sun is on my face, the wind in my hair.	El sol está en mi cara, el viento en mi cabello.
Keep quiet on the subject.	Guarda silencio sobre el tema.
Maybe you are a little.	Tal vez eres un poco.
It's a little late to find out, now.	Es un poco tarde para averiguarlo, ahora.
There are some differences, of course.	Hay algunas diferencias, por supuesto.
They don't know the truth.	Ellos no saben la verdad.
And come back a few hours later.	Y regresa unas horas después.
He is useful to me.	Él es útil para mí.
The reason is as follows.	La razón es la siguiente.
He said the statement.	Dijo el comunicado.
In general, image data has a very large data size.	En general, los datos de imagen tienen un tamaño de datos muy grande.
The room was otherwise empty, but it would do quite well.	Por lo demás, la habitación estaba vacía, pero serviría bastante bien.
And so on and so on.	Y así sucesivamente y así sucesivamente.
This is a free return trip.	Este es un viaje gratis de regreso.
I had a hard time sitting there, apparently.	Me costó mucho estar sentado allí, al parecer.
Until they have to go there.	Hasta que tienen que ir allí.
Know that there is nothing wrong with you.	Sepa que no hay nada malo en usted.
I'm not sure why that is.	No estoy seguro de por qué es así.
I only speak the truth.	Solo digo la verdad.
To his credit, she turned him on for the final round.	Para su crédito, lo encendió para la ronda final.
Error bars represent the standard error of the mean.	Las barras de error representan el error estándar de la media.
Human behavior, in any society, depends on prior learning.	El comportamiento humano, en cualquier sociedad, depende del aprendizaje previo.
That's the first time it's happened.	Esa es la primera vez que sucede.
This possibility is not particularly interesting.	Esta posibilidad no es particularmente interesante.
Oh, the poor, poor woman.	Ay, la pobre, pobre mujer.
She will be here in a moment.	Estará aquí en un momento.
This is the moment.	Este es el momento.
However, that can be hard to remember when she's focused on work.	Sin embargo, eso puede ser difícil de recordar cuando se concentra en el trabajo.
I could only see it as she walked away from me.	Sólo podía verlo mientras se alejaba de mí.
She didn't need to.	Ella no necesitaba hacerlo.
And she is useless.	Y no sirve de nada.
Clearly, we are right where we started.	Claramente, estamos justo donde empezamos.
Representative results of repeated experiments are shown.	Se muestran resultados representativos de experimentos repetidos.
It was low pitched at first and then got higher.	Era de baja frecuencia al principio y luego se hizo más alta.
I like to play that way.	Me gusta jugar de esa manera.
She contributed to the analysis of data from human samples.	Contribuyó al análisis de datos de muestras humanas.
But still she must be careful.	Pero aun así debe tener cuidado.
Until last night.	Hasta anoche.
I have told you this.	Te he dicho esto.
And it's just the beginning.	Y es solo el comienzo.
After No.	Después del no.
You learn something new every day.	Tu aprendes algo nuevo cada dia.
I think it may have happened when he was coming in.	Creo que pudo haber ocurrido cuando entraba.
Here everything is flat.	Aquí todo es plano.
I needed to talk.	Necesitaba hablar.
I can't imagine going to a job in the community.	No puedo imaginar ir a un trabajo en la comunidad.
There is only one way to fix this problem.	Solo hay una forma de solucionar este problema.
But there is a balance.	Pero hay un equilibrio.
Let me know if it's not close enough to yours.	Avísame si no está lo suficientemente cerca de la tuya.
But she didn't really have us in her grasp.	Pero en realidad no nos tenía agarrados.
Other countries have opted for different systems.	Otros países han optado por sistemas diferentes.
That's what killed him.	Eso es lo que lo mató.
that it was well.	que estaba bien.
Make sure you come see me in the morning.	Asegúrate de venir a verme por la mañana.
Why not look around a bit more? 	¿Por qué no mirar un poco más alrededor?
he thought.	el pensó.
I agreed with that.	Estuve de acuerdo con eso.
I love making them and their families feel better.	Me encanta hacer que ellos y sus familias se sientan mejor.
We treat cases.	Tratamos casos.
Fuck a male model.	A la mierda un modelo masculino.
I think there is fear.	Creo que hay miedo.
I can't put his book down.	No puedo dejar su libro.
Individual devices on a network often have different security issues.	Los dispositivos individuales en una red a menudo tienen diferentes problemas de seguridad.
Think hot concept.	Piense en el concepto caliente.
We have so many options.	Tenemos tantas opciones.
My heart comes back to life.	Mi corazón vuelve a la vida.
But it wasn't what you think.	Pero no fue lo que piensas.
Which didn't mean anything.	Que no significó nada.
Instead, both exist as subjects.	En cambio, ambos existen como sujetos.
Music may not see beauty in it.	Puedo que la música no vea belleza en ella.
You can't answer this.	No puedes responder a esto.
We have a professional team to do after-sales service.	Contamos con un equipo profesional para realizar el servicio posventa.
It is simple, easy to read and very fast.	Es simple, fácil de leer y muy rápido.
I want you to understand that.	Quiero que entiendas eso.
I think he could help you.	Creo que él podría ayudarte.
This doesn't seem to be the case here.	Aquí no parece ser el caso.
They didn't need water though.	Aunque no necesitaban agua.
He was never seen or heard from again.	Nunca más se le vio ni se supo de él.
She was a friendly young woman and she liked to talk.	Era una joven amistosa y le gustaba hablar.
Which they definitely will in the short term.	Que definitivamente lo harán a corto plazo.
I know you, brother.	Te conozco, hermano.
His age to me is like a thousand years.	Su edad para mí es como mil años.
Cooking increased the value of our food.	Cocinar aumentó el valor de nuestra comida.
Well someone is asking.	Bueno, alguien está preguntando.
Many of those affected do not even look sick.	Muchos de los afectados ni siquiera se ven enfermos.
As of now it doesn't work.	A partir de ahora no funciona.
Like really fucking hot.	Como realmente jodidamente caliente.
I wrote some.	Escribí algunos.
They will be told what to say.	Se les dirá qué decir.
He never talked about his work.	Nunca habló de su trabajo.
He started to open.	Empezó a abrir.
I've only been like this with women.	He sido así sólo con las mujeres.
He will be good enough for a while now.	Él será lo suficientemente bueno por un tiempo ahora.
Morning of the room.	Mañana del cuarto.
Think about it from his perspective.	Piénsalo desde su perspectiva.
These were the first men.	Estos fueron los primeros hombres.
We would eventually buy our house and start our family.	Eventualmente compraríamos nuestra casa y formaríamos nuestra familia.
I'll take the living room.	Tomaré la sala de estar.
A winter scene under glass.	Una escena de invierno bajo un cristal.
They forget the old ways.	Se olvidan de las viejas costumbres.
Like everything else, it's a matter of scale.	Como todo lo demás, es una cuestión de escala.
We can't take this.	No podemos tomar esto.
He is afraid of the police.	Tiene miedo de la policía.
I hope we can do it next year.	Espero que podamos hacerlo el próximo año.
But at that moment she came home.	Pero en ese momento volvió a casa.
As usual, they begin by talking at cross purposes.	Como de costumbre, comienzan hablando con propósitos cruzados.
There was no land to be seen.	No se veía tierra.
Very simple and easy to use.	Muy simple y facil de usar.
She didn't get it any better.	Ella no lo entendió mejor.
You are not one of them.	Tu no eres uno de ellos.
To see what you were made of.	Para ver de qué estabas hecho.
I think this year will be bigger and better than the last.	Creo que este año será más grande y mejor que el anterior.
But he was more than serious.	Pero él era más que serio.
They turn and run with us.	Se vuelven y corren con nosotros.
They later make plans to get married.	Más tarde hacen planes para casarse.
Oh, and the teacher your friend.	Ah, y el profesor tu amigo.
The beginning and the end are what they demand.	El principio y el final son lo que exigen.
You should listen more.	Deberías escuchar más.
What the hell have you done with your life?	¿Qué cojones has hecho con tu vida?.
The kitchen was tiny.	La cocina era diminuta.
Have fun in the kitchen!	¡Diviértete en la cocina!.
You don't want to see me win this case.	No querrás verme ganar este caso.
And look where they are today.	Y mira dónde están hoy.
I'm moving on this project.	Me estoy moviendo en este proyecto.
Nothing is beyond them.	Nada está más allá de ellos.
This fight continued through the summer months.	Esta lucha continuó durante los meses de verano.
It is literally impossible to break.	Es literalmente imposible de romper.
There are many moments of awe in this book.	Hay muchos momentos de asombro en este libro.
I mean, we're not sure.	Quiero decir, no estamos seguros.
It hurts a bit more.	Duele un rato más.
Another easy.	Otro fácil.
I want to say that.	Quiero decir que.
Or talking about it.	O hablando de ello.
It offered more options and more customers.	Ofrecía más opciones y más clientes.
Furthermore, it has been said that character is beauty.	Además, se ha dicho que el carácter es belleza.
This is my busy day.	Este es mi día ocupado.
I agree, but for different reasons.	Estoy de acuerdo, pero por diferentes razones.
Still earache.	Todavía dolor de oído.
We simply have to continue on the right path.	Simplemente tenemos que continuar en el camino correcto.
No known people were identified.	No se identificaron personas conocidas.
Can't help what it seems.	No puede evitar lo que parece.
So you could be like me.	Entonces podrías ser como yo.
Look at those fingers.	Mira esos dedos.
In both cases, older things were better.	En ambos casos, las cosas más antiguas eran mejores.
Participants learn to develop effective learning techniques.	Los participantes aprenden a desarrollar técnicas de aprendizaje efectivas.
It continued for nine years.	Continuó durante nueve años.
He goes out there.	Él sale por ahí.
Typically used when test and reference images are similar.	Por lo general, se usa cuando las imágenes de prueba y de referencia son similares.
For her.	Para ella.
Still, her strength diminished.	Aún así, su fuerza disminuyó.
You have to read the rules first.	Tienes que leer las reglas primero.
The stories were true.	Las historias eran ciertas.
As long as she could see and hear, there was a chance.	Mientras pudiera ver y oír, había una posibilidad.
The best treatment strategy remains unclear.	La mejor estrategia de tratamiento sigue sin estar clara.
The problem is that the big games take over life.	El problema es que los grandes juegos se apoderan de la vida.
I did not answer.	No le respondí.
You feel it.	Lo sientes.
And it is certainly no different today than it has ever been.	Y ciertamente no es diferente hoy de lo que ha sido nunca.
I don't believe in the government.	No creo en el gobierno.
He is not the only one who was injured.	No es el único que resultó herido.
It wasn't his soft smile.	No era su suave sonrisa.
That's kind of a failure.	Eso es una especie de fracaso.
Her eyes were wide.	Sus ojos estaban muy abiertos.
The project started and made incredible progress.	El proyecto comenzó y tuvo un progreso increíble.
New pull request.	Nueva solicitud de extracción.
Get an education.	Obtener una educación.
It seemed like it didn't matter anymore.	Parecía que ya no importaba.
I know the guys are working on it.	Sé que los chicos están trabajando en ello.
The staff could have been on the boat.	El personal podría haber estado en el bote.
They both pay interest.	Ambos pagan intereses.
We have our best officers on it.	Tenemos a nuestros mejores oficiales en ello.
But he had looked.	Pero él había mirado.
We are stronger than you.	Somos más fuertes que tú.
Good place to get lots of job related training.	Buen lugar para recibir muchas capacitaciones relacionadas con el trabajo.
Run towards an open business or a group of people.	Corre hacia un negocio abierto o un grupo de personas.
She responded immediately.	Ella respondió de inmediato.
But the old felt sense had changed.	Pero la vieja sensación sentida había cambiado.
I know him well.	Lo conozco bien.
For once, it definitely felt great to have someone with me.	Por una vez, definitivamente se sintió muy bien tener a alguien conmigo.
I can't get that back.	No puedo recuperar eso.
Pass me that box over there.	Pásame esa caja de allí.
But she didn't get too far.	Pero no llegó demasiado lejos.
Don't wait, don't talk, just do it.	No esperar, no hablar, simplemente hacerlo.
Some did well, others not so well.	Algunos lo hicieron bien, otros no tan bien.
It really is a wonderful place to be.	Realmente es un lugar maravilloso para estar.
That will only damage it.	Eso solo lo dañará.
This can significantly slow down the process.	Esto puede ralentizar significativamente el proceso.
There were no books.	No había libros.
But she couldn't be entirely sure.	Pero no podía estar completamente segura.
There was a copy effect.	Había un efecto de copia.
We will tell you what the problems are right away.	Le diremos cuáles son los problemas de inmediato.
It seemed pretty clear.	Parecía bastante claro.
Apply appropriate statistical analyzes to data sets.	Aplicar análisis estadísticos apropiados a los conjuntos de datos.
I just wish there was someone else.	Sólo desearía que hubiera alguien más.
A detailed table is provided in the manuscript.	En el manuscrito se proporciona una tabla detallada.
And we did not know them beforehand.	Y no los conocíamos de antemano.
She felt soft against my skin.	Se sentía suave contra mi piel.
Give yourself the best.	Regálate lo mejor.
Finally she ordered me to leave.	Finalmente me ordenó que me fuera.
They make me want to see it.	Me dan muchas ganas de verlo.
He lived outside and we brought him inside.	Vivía afuera y lo trajimos adentro.
I know, without asking, that he is thinking about his brother.	Sé, sin preguntar, que está pensando en su hermano.
Dead cells appear red and live cells appear green.	Las células muertas aparecen rojas y las células vivas aparecen verdes.
I'm on night watch.	Estoy en la guardia nocturna.
I don't understand what I should go to now.	No entiendo a qué debo ir ahora.
Changing position requires a turn.	Cambiar de posición requiere un turno.
Then there were the insults.	Luego fueron los insultos.
The results show the location and size of the active region.	Los resultados muestran la ubicación y el tamaño de la región activa.
People stop.	La gente se para.
I just want some experience.	Solo quiero algo de experiencia.
However, this does not mean that there is nothing.	Sin embargo, esto no significa que no haya nada.
He left in the first round.	Se fue en la primera ronda.
It would never be him.	Nunca sería él.
they are growing	están creciendo
They had once had much more of an advantage than that.	Una vez habían tenido mucha más ventaja que eso.
Maybe her.	Tal vez a ella.
His whole life had been planned for him.	Toda su vida había sido planeada para él.
We are all family, really.	Todos somos familia, de verdad.
His skin was soft and smooth.	Su piel era suave y tersa.
Yes, you won't know what you're doing to begin with.	Sí, no sabrás lo que estás haciendo para empezar.
For the comparison of two groups, the Student's t-test was used.	Para la comparación de dos grupos se utilizó la prueba t de Student.
He then he went back to his radio.	Luego volvió a su radio.
I turned around and she was there.	Me di la vuelta y ella estaba allí.
There will never be another like our boy.	Nunca habrá otro como nuestro chico.
We couldn't run one more step due to memory limits.	No pudimos ejecutar un paso más debido a los límites de memoria.
And he knew me.	Y él me conocía.
They are not done with the show after this season.	No han terminado con el espectáculo después de esta temporada.
He had taken the girl to the river.	Se había llevado a la chica al río.
Well, then, it was a different one every night.	Bueno, entonces, era uno diferente cada noche.
She wants nothing to do with me.	Ella no quiere tener nada que ver conmigo.
More than enough to freeze your drink.	Más que suficiente para congelar tu bebida.
He identified the collected samples.	Identificó las muestras recolectadas.
They exist in the physical world.	Existen en el mundo físico.
And we don't see any here.	Y aquí no vemos ninguno.
They have their points of view.	Ellos tienen sus puntos de vista.
Set up the site.	Configura el sitio.
I could use your help on this.	Me vendría bien tu ayuda en esto.
I'll call you in the morning.	Te llamaré por la mañana.
Over my dead body.	Sobre mi cadaver.
But let's start.	Pero empecemos.
I heard you speak.	Te escuché hablar.
Additional construction took place over several years.	La construcción adicional tuvo lugar durante varios años.
He said he didn't like her.	Dijo que no le gustaba ella.
She just starts to build something.	Solo comienza a construir algo.
He brings the letter.	Trae la carta.
That would also do.	Eso también serviría.
Snow is the most common problem.	La nieve es el problema más común.
She can't wait to meet you.	No puede esperar para conocerte.
The good news is only four hours away.	La buena noticia está a sólo cuatro horas de distancia.
Of course he was raised for it.	Por supuesto que fue criado para ello.
Wish them the best.	Deséales lo mejor.
Passion burned in his soul.	La pasión ardía en su alma.
Someone raised their head.	Alguien levantó la cabeza.
The hospital doesn't want you to sleep.	El hospital no quiere que te duermas.
I've been through it twice.	Lo he pasado dos veces.
It is better to take the highest rate without points.	Es mejor tomar la tarifa más alta sin puntos.
He was too sick by then.	Estaba demasiado enfermo para entonces.
Fruit will not be offered.	La fruta no será ofrecida.
Someone has to stand between our society and danger.	Alguien tiene que interponerse entre nuestra sociedad y el peligro.
It looks good to me.	Luce bien para mi.
I watch the news and read the newspapers.	Veo las noticias y leo los periódicos.
Its elements are sets of potential states of the system.	Sus elementos son conjuntos de estados potenciales del sistema.
They wouldn't know about it.	Ellos no sabrían de eso.
Also called private man-of-war.	También llamado hombre de guerra privado.
You have to keep that wall.	Tienes que mantener esa pared.
Diagnosis is difficult and is often made at a late stage.	El diagnóstico es difícil y, a menudo, se realiza en una etapa tardía.
In the nearly twenty years since then, they became quite close.	En los casi veinte años transcurridos desde entonces, se volvieron bastante cercanos.
She looked out the window again.	Volvió a mirar por la ventana.
It changes everything.	Lo cambia todo.
He didn't know which way to go now.	No sabía qué camino tomar ahora.
There was a lot to say.	Había mucho que decir.
There will probably be other values ​​in the path variable.	Probablemente habrá otros valores en la variable de ruta.
I mean, you can imagine what it's like for them.	Quiero decir, puedes imaginar cómo es para ellos.
Eight ten.	Ocho y diez.
I absolutely couldn't believe it.	Absolutamente no podía creerlo.
he would have won	el hubiera ganado
He should stay with us.	Debería quedarse con nosotros.
It would soon be dark.	Pronto oscurecería.
I shook it again.	Lo sacudí de nuevo.
The other was that we had a lot of new ideas.	La otra era que teníamos muchas ideas nuevas.
But we have not come to this choice easily.	Pero no hemos llegado a esta elección fácilmente.
This has important consequences.	Esto tiene consecuencias importantes.
I smiled at him.	Le sonreí.
You have to go further in the game.	Tienes que ir más lejos en el juego.
You should try it.	Deberías probarlo.
I had the same problem.	Tuve el mismo problema.
To speak in turn.	Para hablar a su vez.
Stay with me, she told him.	Quédate conmigo, le dijo.
Waiting for the clothes when she died.	Esperando la ropa cuando murió.
The class could not be found.	No se pudo encontrar la clase.
I didn't watch as he did this.	No observé mientras él hacía esto.
His style shows strong signs of improvement.	Su estilo muestra fuertes signos de mejora.
He asked me what that was.	Me preguntó qué era eso.
He had a certain appeal.	Tenía cierto atractivo.
The left hand of him otherwise.	Su mano izquierda de lo contrario.
Map presented on screen.	Mapa presentado en pantalla.
it's quite different	es bastante diferente
Another camp was nearby.	Otro campamento estaba cerca.
And this is not a technical rule.	Y esto no es una regla técnica.
We are supposed to learn and grow together.	Se supone que debemos aprender y crecer juntos.
That is just my nature and focus.	Esa es solo mi naturaleza y enfoque.
More than him, in fact.	Más que él, de hecho.
Apply now and we can discuss the position further!	¡Aplique ahora y podemos discutir más sobre el puesto!.
Good too.	Buenos también.
This house requires.	Esta casa requiere.
Of course, this was something we hadn't considered.	Por supuesto, esto era algo que no habíamos considerado.
We were talking about religion.	Estábamos hablando de religión.
I never wanted to forget a single memory of her.	Nunca quise olvidar un solo recuerdo de ella.
Without his clothes, he was thin and pale as a child.	Sin su ropa, estaba delgado y pálido como un niño.
He just walked in the dark.	Simplemente caminó en la oscuridad.
There just wasn't time for that.	Simplemente no había tiempo para eso.
I have two variables	tengo dos variables
Her parents look at her on a computer screen.	Sus padres la miran en una pantalla de computadora.
This is serious.	Esto es serio.
In the present analysis, we did not use a control group.	En el presente análisis, no utilizamos un grupo de control.
I know you're worried about her.	Sé que estás preocupado por ella.
We hate conflict.	Odiamos el conflicto.
He has.	Él lo ha hecho.
You got what you wanted, you got your contact.	Obtuviste lo que querías, obtuviste tu contacto.
These falls have been seen by few white men.	Estas cataratas han sido vistas por pocos hombres blancos.
Font.	Fuente.
It's actually the same song.	En realidad es la misma canción.
Nothing we ordered was ever a problem.	Nada de lo que pedimos fue nunca un problema.
It's important that you know exactly what happened between us.	Es importante que sepas exactamente lo que pasó entre nosotros.
It wouldn't last long like this.	No duraría mucho así.
I would have thought I was asleep.	Me habría creído dormido.
The little green notes mean nothing to me by themselves.	Las pequeñas notas verdes no significan nada para mí por sí mismas.
As I understand.	Según entiendo.
I lost my cool and lost control of myself.	Perdí la calma y perdí el control de mí mismo.
She keeps coming to our house.	Ella sigue viniendo a nuestra casa.
There was a man inside.	Había un hombre dentro.
Sweet, now dead, she acts for me.	Dulce, ahora muerta, actúa por mí.
Everything seemed normal.	Todo parecía normal.
I'm still waiting for that to happen.	Todavía estoy esperando que eso suceda.
But it's the way she doesn't say anything.	Pero es la forma en que ella no dice nada.
This doesn't feel right to me.	Esto no se siente bien para mí.
Full circle.	Círculo completo.
We must accept that and move on.	Debemos aceptar eso y seguir adelante.
The story would just end and start over from the beginning.	La historia simplemente terminaría y comenzaría de nuevo desde el principio.
Well, do what you think is best.	Bueno, haz lo que creas mejor.
She heads for the trees.	Se dirige a los árboles.
There is one in each school.	Hay uno en cada escuela.
See and hear new.	Ver y oír nuevos.
So quite a few of our cast members have animals.	Así que bastantes miembros de nuestro elenco tienen animales.
I didn't even know the names of anyone in my building.	Ni siquiera sabía los nombres de nadie en mi edificio.
They failed badly.	Fracasaron gravemente.
They were both three up.	Ambos estaban tres arriba.
Someone will have done this for you.	Alguien habrá hecho esto por ti.
They will start to believe in it if you use this approach.	Comenzarán a creer en ello si utiliza este enfoque.
Many had not had any physical contact for many months.	Muchos no habían tenido ningún contacto físico durante muchos meses.
He takes point one first.	Él toma el punto uno primero.
It was really a thing of beauty.	Era realmente una cosa de la belleza.
You say.	Digas.
He can find one, or order one, at any music store.	Puede encontrar uno, o pedir uno, en cualquier tienda de música.
But your point is good.	Pero tu punto es bueno.
I wish they did.	Ojalá lo hicieran.
Wait until the plant blooms.	Espera hasta que la planta florezca.
You have to be honest.	Tienes que ser honesto.
One can not exist without the other.	Uno no puede existir sin el otro.
I knew he was trying to find the right words.	Sabía que estaba tratando de encontrar las palabras adecuadas.
We walk slowly and look around us.	Caminamos lentamente y miramos a nuestro alrededor.
There are two treatment arms.	Hay dos brazos de tratamiento.
One of the soldiers had shot him several times.	Uno de los soldados le había disparado varias veces.
Do that a lot.	Haz eso mucho.
Probably a key driver or something.	Probablemente un controlador clave o algo así.
And they live this.	Y esto lo viven.
Now, the stars are within the reach of three women and three men.	Ahora, las estrellas están al alcance de tres mujeres y tres hombres.
The routine too.	La rutina también.
I just hoped it wasn't him.	Solo esperaba que no fuera él.
Please help me with this.	Por favor, ayúdame con esto.
Change of plans.	Cambio de planes.
You never know who you're going to meet.	Nunca sabes con quién te vas a encontrar.
He has taken each element and improved it.	Ha tomado cada elemento y lo ha mejorado.
I have a post about this on my blog.	Tengo un post sobre esto en mi blog.
Then use your feedback to improve your site.	Luego use sus comentarios para mejorar su sitio.
That's what it felt like to me.	Eso es lo que sentí para mí.
I sit up and see my college friends there with me.	Me incorporo y veo a mis amigos de la universidad allí conmigo.
We are free today because we are the strongest party.	Somos libres hoy porque somos el partido más fuerte.
I should have tried to kill him.	Debería haber intentado matarlo.
We had plans to meet before the end of the year.	Teníamos planes de encontrarnos antes de que termine el año.
The first few months after they were married, they were apparently happy.	Los primeros meses después de casarse, aparentemente fueron felices.
I hope you find it interesting.	Espero que les resulte interesante.
The animals had no previous significant medical history.	Los animales no tenían antecedentes médicos significativos previos.
It seemed like a lot of oil.	Parecía mucho aceite.
Accordingly, three is the need to control the processing of such material.	En consecuencia, tres es la necesidad de controlar el procesamiento de dicho material.
They threw the ball better.	Tiraron mejor la pelota.
More information is here, as well as more photos.	Más información está aquí, así como más fotos.
It's as simple as that.	Es tan simple como eso.
And the great news is that you can get out of it.	Y la gran noticia es que puedes salir de eso.
Super local support.	Súper apoyo local.
I didn't pay everything.	No pagué todo.
Follow this road to the river access point, where parking is available.	Siga este camino hasta el punto de acceso al río, donde hay estacionamiento disponible.
In idea there is safety, in action there is danger.	En la idea hay seguridad, en la acción hay peligro.
Later in the film, however, we find that this is not so.	Más adelante en la película, sin embargo, encontramos que esto no es así.
I wonder where he lives now.	Me pregunto dónde vive ahora.
He would follow them to the station.	Los seguiría hasta la estación.
Trust what he is telling you.	Confía en lo que te está diciendo.
Most schools have physical buildings.	La mayoría de las escuelas tienen edificios físicos.
I think that's what people forget.	Creo que eso es lo que la gente olvida.
You still have your health, your life, your future.	Todavía tiene su salud, su vida, su futuro.
Like the whole town's on your case about it.	Como si toda la ciudad se metiera en tu caso al respecto.
All the children like you.	A todos los niños les gustas.
I saw you enter the boat.	Te vi entrar en el barco.
But we are not interested in these details.	Pero no estamos interesados ​​en estos detalles.
We feel that our world is the only world that exists.	Sentimos que nuestro mundo es el único mundo que existe.
I won't be able to see them.	No podré verlos.
In both tests, the experimental animals learned, but significantly less than the controls.	En ambas pruebas, los animales de experimentación aprendieron, pero significativamente menos que los controles.
We are keeping people safe.	Estamos manteniendo a las personas seguras.
The drug is safe.	La droga es segura.
His blood is mine forever.	Su sangre es mía para siempre.
Thanks, and have a great weekend.	Gracias, y que tengas un gran fin de semana.
He was tall, very tall.	Era alto, muy alto.
I'm too old now, anyway.	Soy demasiado viejo ahora, de todos modos.
If you have done this thank you.	Si has hecho esto gracias.
He saw this as a vehicle for that.	Él vio esto como un vehículo para eso.
I look forward to hearing from you soon.	Espero con interés escuchar de usted pronto.
We divided our patients into two groups.	Dividimos a nuestros pacientes en dos grupos.
I turned back to the stage.	Me volví hacia el escenario.
He didn't, though he wasn't sure why.	No lo hizo, aunque no estaba seguro de por qué.
Nothing seems to matter much.	Nada parece importar mucho.
I can not leave.	No me puedo ir.
The different weight of the team leads to a different strategy.	El diferente peso del equipo conduce a una estrategia diferente.
Ask them to vote for your photo.	Pídeles que voten por tu foto.
This is probably due to the limited size of the training data.	Esto probablemente se deba al tamaño limitado de los datos de entrenamiento.
A long journey, but what a player.	Un largo viaje, pero qué jugador.
To save them, we will need financial help.	Para salvarlos, necesitaremos ayuda financiera.
I was more worried about getting the dog inside.	Estaba más preocupado por meter al perro dentro.
People were nice.	La gente era agradable.
We follow you, no matter what.	Te seguimos, no importa cómo.
He was still going to win her over.	Todavía iba a conquistarla.
It is a long season.	Es una temporada larga.
Especially after children, you will hate them more.	Especialmente después de los niños, los odiarás más.
And like that the days went by.	Y así pasaron los días.
I haven't considered that approach.	No he considerado ese enfoque.
This fact is of little importance.	Este hecho es de poca importancia.
I think she makes too much of it.	Creo que ella le da demasiada importancia.
I can't tell you if her husband followed me or not.	No puedo decirle si su marido me siguió o no.
There won't be much work to do.	No habrá mucho trabajo que hacer.
We do not water the plants.	No regamos las plantas.
Note, however, that this reference is positive.	Tenga en cuenta, sin embargo, que esta referencia es positiva.
I used to buy them but the cost is quite high.	Solía ​​comprarlos pero el costo es bastante alto.
Well, now they knew.	Bueno, ahora lo sabían.
You have to have money to start.	Tienes que tener dinero para empezar.
Very eager.	Muchas ganas.
Any answer could be given to either of the two questions.	Se podría dar cualquier respuesta a cualquiera de las dos preguntas.
Someone was asking the walls why.	Alguien preguntaba a las paredes por qué.
His wish list was not.	Su lista de deseos no lo era.
Let me go a bit.	Déjame ir un poco.
He had heard her at night.	La había oído por la noche.
Clinical and experimental evidence does not support these views.	La evidencia clínica y experimental no respalda estos puntos de vista.
He had been here.	Él había estado aquí.
And they are too friendly.	Y son demasiado amistosos.
When you can sell air, man, you've got it made.	Cuando puedes vender aire, hombre, lo tienes hecho.
Therefore, the resistance in this state is less.	Por lo tanto, la resistencia en este estado es menor.
You have to choose from excellent to poor.	Tienes que elegir de excelente a pobre.
They had been very lucky so far, no one had seen them.	Habían tenido mucha suerte hasta ahora, nadie los había visto.
I have been in this cell for the last few weeks.	He estado en esta celda durante las últimas semanas.
That's too bad.	Eso es muy malo.
They lie to get something.	Mienten para conseguir algo.
They can tell you all about him.	Ellos pueden contarte todo sobre él.
There are so many points and ways to deal with this situation.	Hay tantos puntos y formas de hacer frente a esta situación.
I want to do a show.	Quiero hacer un espectáculo.
Failure is part of every life.	El fracaso es parte de cada vida.
You can change your mind.	Puedes cambiar de opinión.
like a brother	como un hermano
But this movement takes us beyond science.	Pero este movimiento nos lleva más allá de la ciencia.
There was not enough room to sit up straight.	No había suficiente espacio para sentarse derecho.
But then he knew what he had to do.	Pero entonces supo lo que debía hacer.
She was released and has since moved back in with her husband.	Fue puesta en libertad y desde entonces se ha mudado de regreso con su esposo.
The policy was then offered and excluded.	La póliza fue entonces ofrecida y excluida.
I have to protect you.	Tengo que protegerte.
I know what to do with my gift.	Sé qué hacer con mi regalo.
This is a statement of sudden changes.	Esta es una declaración de cambios bruscos.
Any idea why please.	Cualquier idea de por qué, por favor.
Give valuable feedback.	Dar una opinión valiosa.
I brought it	lo traje
This is how he controls everyone.	Así es como él controla a todos.
I read what you said.	Leí lo que dijiste.
The role in the war would begin at that very moment.	El papel en la guerra comenzaría en ese mismo momento.
And it was working.	Y estaba funcionando.
I just know	solo lo se
Water is only found in a couple of places.	El agua solo se encuentra en un par de lugares.
This project will take less than an hour.	Este proyecto tomará menos de una hora.
She hated the description.	Odiaba la descripción.
You have never done that.	Nunca has hecho eso.
They will do absolutely anything to hang on to power.	Harán absolutamente todo lo posible para aferrarse al poder.
I got up slowly and went into the living room.	Me levanté lentamente y fui a la sala de estar.
And not a minute too soon, in my opinion.	Y ni un minuto demasiado pronto, en mi opinión.
The sun was high up by then.	El sol estaba bien alto para entonces.
I don't need a job.	No necesito un trabajo.
I just thought how lucky I was that she was rich.	Sólo pensé en la suerte que tenía de que fuera rica.
I love this idea.	Me encanta esta idea.
I choose to love others who are different.	Elijo amar a otros que son diferentes.
He could also try to grow trees using his mind.	También podría tratar de hacer crecer árboles usando su mente.
Only for the supply of horses to the army.	Sólo para el suministro de caballos al ejército.
I was hoping to keep this marriage together.	Tenía la esperanza de mantener este matrimonio unido.
He needed to learn to keep his mouth shut.	Necesitaba aprender a mantener la boca cerrada.
It has extra speed.	Tiene plus de velocidad.
Our hope is in you.	Nuestra esperanza está en ti.
What a wonderful age! 	¡Qué edad tan maravillosa! 
they were more friendly than friends.	eran más amistosos que amigos.
He may have even played around with it a bit too.	Puede que incluso haya jugado un poco con él también.
Some of them are obvious.	Algunos de ellos son obvios.
That he thought the movie was a bad idea.	Que pensó que la película era una mala idea.
Definitely one of the best ways to fill a weekend.	Definitivamente una de las mejores maneras de llenar un fin de semana.
Patients have suffered complications, severe pain, and even death.	Los pacientes han sufrido complicaciones, dolor intenso e incluso la muerte.
You better take it.	Será mejor que lo tome.
And now she wants his guns.	Y ahora quiere sus armas.
We'll just open the door and check.	Simplemente abriremos la puerta y comprobaremos.
It was what she wanted.	Era lo que quería.
In the evening, we were able to cook in her kitchen.	Por la noche, pudimos cocinar en su cocina.
You may lose sleep or feel sick.	Puede perder el sueño o sentirse enfermo.
There was a record store literally around the corner from my house.	Había una tienda de discos literalmente a la vuelta de la esquina de mi casa.
And it seemed to me that one of these had moved.	Y me pareció que uno de estos se había movido.
I know it was weird but true.	Sé que fue extraño pero cierto.
He tied up his son and pulled out a heavy knife.	Ató a su hijo y sacó un cuchillo pesado.
Find my code below.	Encuentre mi código a continuación.
It was resolved.	Se resolvió.
I barely escaped.	Me escapé, apenas.
Someone else was in trouble.	Alguien más estaba en problemas.
The one you're starting to remember.	El que está empezando a recordar.
I'm not getting off my horse.	No me voy a bajar de mi caballo.
Among.	Entré.
Well, that's exactly what we want, too.	Bueno, eso es exactamente lo que queremos, también.
The moment they do, my team takes over.	En el momento en que lo hacen, mi equipo se hace cargo.
I think we have an amazing car today.	Me parece que hoy tenemos un auto increíble.
I learned new skills.	Aprendí nuevas habilidades.
Few men have seen more of the world.	Pocos hombres han visto más del mundo.
Even my older brothers had never done that.	Incluso mis hermanos mayores nunca habían hecho eso.
I didn't think they would carry this quality of knife.	No pensé que llevarían esta calidad de cuchillo.
Everything he said and something else.	Todo lo que dijo y algo más.
I've been a little down for the last two days.	He estado un poco deprimida los últimos dos días.
So that is known in world space.	Así que eso es conocido en el espacio mundial.
Maybe she would never say what was in her heart.	Tal vez ella nunca diría lo que había en su corazón.
I checked my phone to see the time.	Revisé mi teléfono para ver la hora.
Behind closed doors she gave herself to her work.	Detrás de puertas cerradas se entregó a su trabajo.
She got pretty hot.	Se puso bastante caliente.
Some of them had long brown legs.	Algunos de ellos tenían piernas largas y marrones.
Police asked at one point if they had the wrong guy.	La policía preguntó en un momento si tenían al tipo equivocado.
He was much older than those guys.	Era mucho mayor que esos tipos.
Also, the anxiety must be reasonable.	Además, la ansiedad debe ser razonable.
I catch up with him later and ask him what happened.	Lo alcanzo más tarde y le pregunto qué pasó.
This should be line two.	Esta debería ser la línea dos.
Because here it was again.	Porque aquí estaba de nuevo.
The man looked back at him.	El hombre le devolvió la mirada.
Here the point is out.	Aquí el punto está fuera.
That's what made companies great.	Eso es lo que hizo grandes a las empresas.
Repeat with just the light color.	Repite con solo el color claro.
I slowly turned my face in that direction.	Lentamente giré mi rostro en esa dirección.
We should go.	Deberíamos irnos.
They decided to live their lives as their master lived.	Decidieron vivir sus vidas como vivía su maestro.
That's how long it takes.	Ese es el tiempo que toma.
And we were doing that.	Y estábamos haciendo eso.
Read a book instead.	Lea un libro en su lugar.
This is the plan of what we are going to do.	Este es el plan de lo que vamos a hacer.
Actually, anger can be very good.	En realidad, la ira puede ser muy buena.
Is much more.	Es mucho más.
They looked at each other and focused more deeply.	Se miraron el uno al otro y se enfocaron más profundamente.
If you think about it, it makes sense.	Si lo piensas, tiene sentido.
It is men and women who have the responsibility and authority.	Son los hombres y mujeres quienes tienen la responsabilidad y la autoridad.
I love that place.	Me encanta ese lugar.
Everybody knows someone.	Todo el mundo conoce a alguien.
This can never be fully achieved, but it can go quite a long way.	Esto nunca se puede lograr por completo, pero puede llegar bastante lejos.
This time, his expression was sad.	Esta vez, su expresión era triste.
Damn, her mouth was so dry.	Maldición, su boca estaba tan seca.
They were trying to contain costs.	Estaban tratando de contener los costos.
The following general observations can be made.	Se pueden hacer las siguientes observaciones generales.
They are dark against a dark background.	Son oscuros contra un fondo oscuro.
I chose by my free will.	Elegí por mi libre albedrío.
No one here would blame him.	Aquí nadie se lo reprocharía.
Easy access to hot water is also very useful, of course.	El fácil acceso al agua caliente también es muy útil, por supuesto.
I was with her and didn't notice our speed.	Yo estaba con ella y no me di cuenta de nuestra velocidad.
Once they had a fight in the church.	Una vez tuvieron una pelea en la iglesia.
The build should complete without errors.	La compilación debe completarse sin errores.
Very progressive thinking about them.	Muy progresista pensando en ellos.
As in previous years, there was a huge tree out front.	Como en años anteriores, había un árbol enorme en el frente.
The war had changed.	La guerra había cambiado.
She hoped she wouldn't hear from him again until she had some answers.	Esperaba no volver a escucharlo hasta que tuviera algunas respuestas.
Detailed information is available here.	La información detallada está disponible aquí.
You will like her.	Ella te va a gustar.
It was dark outside the windows.	Había oscuridad fuera de las ventanas.
She can function like that, in some specific areas she obviously does.	Puede funcionar así, en algunas áreas específicas obviamente lo hace.
It is easier to appreciate the pattern by looking at it.	Es más fácil apreciar el patrón mirándolo.
Every function you attend, every public restroom you use.	Cada función a la que asistes, cada baño público que usas.
You will not hit.	No golpearás.
There are problems with the underlying analysis and the description of the analysis.	Hay problemas con el análisis subyacente y la descripción del análisis.
Combination therapy with many different medications is often required.	A menudo se requiere una terapia combinada con muchos medicamentos diferentes.
This game looks like something really familiar.	Este juego parece algo realmente familiar.
I had found my charges.	Había encontrado mis cargos.
The lines indicate the means.	Las líneas indican los medios.
Thanks to him.	Gracias a él.
What they do to me is of little importance.	Lo que hagan conmigo tiene poca importancia.
More than once, perhaps.	Más de una vez, quizás.
But, it was cold.	Pero, estaba frío.
They asked what should be done with it.	Preguntaron qué se debía hacer con ella.
I know you will feel free.	Sé que te sentirás libre.
That part of the story was very sad.	Esa parte de la historia fue muy triste.
Maybe you like it.	Quizás te guste.
I didn't want to have one either.	Tampoco quería tener uno.
There are no problems with the text message.	No hay problemas con el mensaje de texto.
For me this is not necessarily a gender identity issue.	Para mí esto no es necesariamente un problema de identidad de género.
The family was so cut off from the world really.	La familia estaba tan aislada del mundo en realidad.
I'm coming to get you out of the glass.	Voy a venir a sacarte del vaso.
Not in her body, exactly, but not quite in her mind.	No en su cuerpo, exactamente, pero no del todo en su mente.
They all went home happy.	Todos se fueron felices a casa.
Surely not, she thought to herself.	Seguramente no, pensó.
I miss the people who became my family.	Extraño a las personas que se convirtieron en mi familia.
The end was near.	El final estaba cerca.
In general, this makes a big difference.	En general, esto hace una gran diferencia.
You are interesting.	Eres interesante.
I walk to the bathroom.	Camino hacia el baño.
The door to the back room was closed.	La puerta de la trastienda estaba cerrada.
The money was raised in six weeks.	El dinero se recaudó en seis semanas.
We have it so hard!	¡Lo tenemos tan difícil!.
i have experienced it	lo he experimentado
The latter can be seen as follows.	Esto último se puede ver de la siguiente manera.
Put yourself in their shoes.	Ponte en sus zapatos.
His passion, however, was birds.	Su pasión, sin embargo, eran las aves.
Might work well for guys.	Podría funcionar bien para los chicos.
We need people who are ready to follow their words with action.	Necesitamos personas que estén listas para seguir sus palabras con acción.
Tired of the silence of others.	Cansado del silencio de los demás.
It wasn't necessarily true, but the truth had never stopped him before.	No era necesariamente cierto, pero la verdad nunca lo había detenido antes.
He had thought it meant a little more to him than that.	Había pensado que significaba un poco más para él que eso.
It was getting dark when they finished their discussions.	Estaba oscureciendo cuando terminaron sus discusiones.
But you live a long life with him.	Pero vives una larga vida con él.
I didn't really want to know.	No quería saber realmente.
They only have two legs.	Solo tienen dos patas.
You must have an answer in mind.	Debes tener una respuesta en mente.
To this day, no one has spoken to me about it.	Hasta el día de hoy, nadie me ha hablado al respecto.
Then again, that had been the old me.	Por otra parte, ese había sido el viejo yo.
I do not know what to think.	No se que pensar.
If you don't want to be my friend, that's fine.	Si no quieres ser mi amigo, está bien.
We both arrived more or less at the same time.	Los dos llegamos más o menos al mismo tiempo.
That was false.	Eso fue falso.
A female perspective would certainly help too.	Una perspectiva femenina ciertamente ayudaría también.
Each showed their respect for him.	Cada uno mostró su respeto.
I just love it.	Simplemente me encanta.
We need to force the truth.	Necesitamos forzar la verdad.
I'm not sure what it is and then looking at the human being.	No estoy seguro de lo que es y luego observando al ser humano.
She held him without hands, drew him to him without arms.	Lo sostuvo sin manos, lo atrajo hacia él sin brazos.
The soldiers did not answer me.	Los soldados no me contestaron.
I can not tell	no puedo decir
But I'm a bit surprised by the result.	Pero estoy un poco sorprendido por el resultado.
He won me then, in our first conversation.	Me ganó entonces, en nuestra primera conversación.
Or do any job.	O hacer cualquier trabajo.
But there must be another way.	Pero debe haber otra manera.
He looks incredibly angry.	Se ve increíblemente enojado.
Yes, just some things.	Sí, sólo algunas cosas.
However, they are believed to be less effective for this purpose.	Sin embargo, se cree que son menos efectivos para este propósito.
So shall.	Así será.
It took the pressure off me.	Me quitó la presión.
To advance.	Para avanzar.
They are asked to pass again.	Se les pide que pasen de nuevo.
No one had much to say.	Nadie tenía mucho que decir.
I really got into it.	Realmente me metí en eso.
The whole thing got me thinking.	Todo el asunto me hizo pensar.
You must get wet.	Debes mojarte.
Do not be one of them.	No seas uno de ellos.
I hated it though.	Aunque lo odié.
What he could do, he had done.	Lo que podía hacer, lo había hecho.
We've been through this before.	Hemos pasado por esto antes.
He worked on this for years.	Trabajó en esto durante años.
I wasn't that good at this.	Yo no era tan bueno en esto.
I didn't see her go out much.	No la vi salir mucho.
I just believe in moving the ball and getting everyone involved.	Solo creo en el movimiento de la pelota y en involucrar a todos.
They must have found something, but they won't tell me what.	Deben haber encontrado algo, pero no me dirán qué.
Only then did he walk towards the door.	Solo entonces caminó hacia la puerta.
Something must remain.	Algo debe quedar.
I tried them and they felt great.	Los probé y se sintieron muy bien.
I would never forget who had given birth to me.	Nunca olvidaría quién me había dado a luz.
They all believed it.	Todos lo creyeron.
I knew what that looked like.	Sabía cómo se veía eso.
We had to let it go and that's what we can't understand.	Tuvimos que dejarlo ir y eso es lo que no podemos entender.
One day is a thousand years.	Un día son mil años.
This was a real situation for me.	Esta fue una situación real para mí.
The room around me returned.	La habitación a mi alrededor volvió.
The solution can be as easy as opening a window.	La solución puede ser tan fácil como abrir una ventana.
With him, that was the turning point.	Con él, ese fue el punto de inflexión.
And we are.	Y somos.
His father sent everyone in the house to look for him.	Su padre envió a todos en la casa a buscarlo.
Instead, the war showed his limitations.	En cambio, la guerra mostró sus limitaciones.
Worst.	Lo peor.
Opinions are mine.	Las opiniones son mías.
The unit worked perfectly for a long time.	La unidad funcionó perfectamente durante mucho tiempo.
This was done by design.	Esto fue hecho por diseño.
It's the right thing to do.	Es la cosa justa que hacer.
You did what any man could do.	Hiciste lo que cualquier hombre podría hacer.
Discussions, sure, but not much real sex.	Discusiones, seguro, pero no mucho sexo real.
She wouldn't take it.	Ella no lo soportaría.
It seemed strange to me.	Me pareció algo raro.
She was a person who tried to understand.	Era una persona que trataba de entender.
It is a powerful feeling.	Es un sentimiento poderoso.
The key to any successful trip starts with planning.	La clave para cualquier viaje exitoso comienza con la planificación.
Still nothing though.	Sin embargo, todavía nada.
We just formed a language very quickly.	Acabamos de formar un idioma muy rápidamente.
Perhaps he wanted to send you some news.	Quizá quería enviarle alguna noticia.
He liked her a lot.	Le gustaba mucho.
So that may not work for me.	Así que eso puede no funcionar para mí.
Overall, it looked pretty good.	En general, se veía bastante bien.
You will need it now more than ever.	Lo necesitarás ahora más que nunca.
And she wouldn't have loved him like that for no reason.	Y ella no lo habría amado así sin razón.
You have a voice, so use it.	Tienes una voz, así que úsala.
We are not happy.	No estamos contentos.
From my experience I would probably be near the top.	Desde mi experiencia, probablemente estaría cerca de la cima.
The children were adults and had lives of their own.	Los niños eran adultos y tenían vida propia.
And open source is a better way to get there.	Y el código abierto es una mejor manera de llegar allí.
This is done in three main steps.	Esto se lleva a cabo en tres pasos principales.
I had never been so scared.	Nunca había estado tan asustado.
I'm going to take a different approach.	Voy a adoptar un enfoque diferente.
And with that said, here we go.	Y dicho esto, allá vamos.
The actual shape of a cell may vary.	La forma real de una celda puede variar.
She escaped.	Se escapó.
The news is not good.	La noticia no es buena.
Or have skin cancer.	O tener cáncer de piel.
As much as you can.	Tanto como puedas.
But she was still half a world away from home.	Pero todavía estaba a medio mundo de distancia de casa.
He wondered what she was going to say.	Se preguntó qué iba a decir ella.
It was the best she could hope for, at the moment.	Era lo mejor que podía esperar, por el momento.
We recommend that she join the meeting now.	Le recomendamos que se una a la reunión ahora.
On my last trip.	En mi último viaje.
Mine never seem to go away.	Los míos nunca parecen desaparecer.
Now imagine that actually happens.	Ahora imagina que eso realmente sucede.
Her faces still remain in the memory although their names do not.	Sus rostros aún permanecen en la memoria aunque sus nombres no.
She was about to speak, but she thought better of it.	Estaba a punto de hablar, pero lo pensó mejor.
She was outside, somewhere around the front.	Ella estaba afuera, en algún lugar alrededor del frente.
She could smell it.	Ella podía olerlo.
She probably would.	Probablemente lo haría.
He should be happy to stay.	Debería estar contento de quedarme.
A lower score represents a higher risk of falling.	Una puntuación más baja representa un mayor riesgo de caída.
Wait a few seconds and her hair comes off.	Espera unos segundos y el cabello se desprende.
I just don't know how to use user input.	Simplemente no sé cómo usar la entrada del usuario.
All experiments were repeated at least three times with similar results.	Todos los experimentos se repitieron al menos tres veces con resultados similares.
she was leaving	ella se iba
People should see it.	La gente debería verlo.
Hard.	Difícil.
He brought a hand to her mouth and bit down hard.	Se llevó una mano a la boca y la mordió con fuerza.
And then she did.	Y luego lo hizo.
They now play an important role in business decisions.	Ahora juegan un papel importante en las decisiones comerciales.
This information may not apply to the current year.	Es posible que esta información no se aplique al año en curso.
Suddenly the face could be anyone.	De repente, la cara podría ser cualquiera.
Perhaps this woman will protect us.	Quizás esta mujer nos protegerá.
It happens everywhere.	En todas partes ocurre.
Along the way, you have to show some character.	En el camino, tienes que mostrar algo de carácter.
The three were seen leaving the area at high speed.	Los tres fueron vistos saliendo del área a gran velocidad.
Which means the weekend starts tomorrow afternoon.	Lo que significa que el fin de semana empieza mañana por la tarde.
Why not do some real research?	¿Por qué no hacer una investigación real?
Suddenly I was worried about her.	De repente me preocupé por ella.
This is very relevant.	Esto es muy relevante.
When you lose a third of your population, that's a huge shock.	Cuando pierdes un tercio de tu población, eso es un gran impacto.
I will definitely visit the website you mention.	Definitivamente visitaré el sitio web que mencionas.
And not very good, either.	Y no muy bueno, tampoco.
The results were the same.	Los resultados fueron los mismos.
She gave him everything that she ever asked for.	Le dio todo lo que siempre pidió.
It's my business to know.	Es mi negocio saber.
I do not know how to describe it.	No sé cómo describirlo.
She is going to be there for years.	Va a estar allí durante años.
Light and friendly in communication.	Ligero y amable en la comunicación.
How strange to think of that wasted time.	Qué extraño pensar en ese tiempo perdido.
Not valid with special lunch.	No válido con almuerzo especial.
Get to know each other.	Llegar a conocer unos a otros.
A little.	Un poquito.
So sometimes it's better to try first.	Así que a veces es mejor intentarlo antes.
They were taking good enough care of him, no doubt.	Lo estaban cuidando lo suficientemente bien, sin duda.
To change politics for the middle class, we must change politics.	Para cambiar la política para la clase media, debemos cambiar la política.
I don't have anything.	No tengo nada.
Sounds perfect.	Suena perfecto.
My wife liked that.	A mi esposa le gustó eso.
She couldn't have done it without the help of my family.	No podría haberlo hecho sin la ayuda de mi familia.
It was a very popular story in her day.	Fue una historia muy difundida en su día.
They backed off.	Ellos retrocedieron.
Mind you, there are only three people in our family.	Eso sí, solo hay tres personas en nuestra familia.
A review of related literature is included.	Se incluye una revisión de la literatura relacionada.
But you are not dead.	Pero no estás muerto.
I am attached to him to supply new ones.	Estoy apegado a él para suministrar otros nuevos.
Plenty of space.	Bastante espacio.
No wonder she looked tired.	No me extraña que pareciera cansada.
Just like the book.	Igual que el libro.
A couple of years.	Un par de años.
Either you run the day, or the day runs you.	O tú diriges el día, o el día te dirige a ti.
Want to get a funny photo of this guy easily.	¿Quieres conseguir una foto divertida de este tipo fácilmente.
Please consider giving to such a worthy cause.	Por favor considere dar a una causa tan valiosa.
From her knowledge.	De su conocimiento.
We will have hit.	Habremos golpeado.
Pay cash.	Pagar en efectivo.
Confidence is about action.	La confianza tiene que ver con la acción.
I barely fired a shot.	Apenas disparé un tiro.
I know that it makes the memory of her possible for her children.	Sé que hace posible su recuerdo para sus hijos.
But then she quickly changed her mind.	Pero luego cambió rápidamente de opinión.
He can't do anything.	Él no puede hacer nada.
Each experiment was performed at least five times.	Cada experimento se realizó al menos cinco veces.
If the material is good enough, none of that is necessary.	Si el material es lo suficientemente bueno, nada de eso es necesario.
I told my sister, and she was crying.	Le dije a mi hermana, y ella estaba llorando.
This material begins to accumulate.	Este material comienza a acumularse.
Ready to go.	Listo para ir.
Taking it slow.	Tomándolo despacio.
He felt so good, so fucking good.	Se sentía tan bien, tan jodidamente bien.
I like to be in my space.	Me gusta estar en mi espacio.
They finally got up, he got dressed.	Finalmente se levantaron, él se vistió.
Dead is dead.	Muerto es muerto.
A door was open.	Una puerta estaba abierta.
That would be a good women's gathering and a very intelligent conversation.	Esa sería una buena reunión de mujeres y una conversación muy inteligente.
His smile lines make her look old.	Las líneas de su sonrisa la hacen parecer vieja.
Now let me say this research.	Ahora permítanme decir que esta investigación.
Nothing can stop it.	Nada puede detenerlo.
We will see if there is any improvement.	Veremos si hay alguna mejora.
Coming in without an appointment just makes it worse.	Venir sin una cita solo lo empeora.
He got to where we talk on the phone very often.	Llegó a donde hablamos por teléfono muy a menudo.
He also took care of me.	Él también me cuidó.
However, that was not his business.	Sin embargo, ese no era su negocio.
He was clearly tired too.	Estaba claramente cansado también.
In this judgment he may or may not have been correct.	En este juicio puede o no haber estado en lo correcto.
I can see that one of you is a police officer.	Puedo ver que uno de ustedes es un oficial de policía.
You do not have to thank me.	No tienes que agradecerme.
Still, he could feel her eyes on him.	Sin embargo, podía sentir sus ojos sobre ella.
The last enemy to be destroyed is death.	El último enemigo en ser destruido es la muerte.
Well simple for me.	Pues sencillo para mi.
I still don't understand them.	sigo sin entenderlos.
She would drive to the river and then stop.	Conducía al río y luego se detenía.
Just travel by train instead of air.	Simplemente viaje en tren en lugar de aire.
Life is cool.	La vida es Chula.
Bill used it for about nine years before we got married.	Bill lo usó durante unos nueve años antes de casarnos.
i think you are	creo que lo eres
The application does not work properly.	La aplicación no funcionará correctamente.
She was three years old at the time.	Tenía tres años en ese momento.
The fight seemed but short.	La lucha parecía pero corta.
So it is true.	Entonces es verdad.
Sometimes a face is missing from our table.	A veces falta una cara en nuestra mesa.
I work with women.	Trabajo con mujeres.
And neither team was safe.	Y ningún equipo estaba a salvo.
We will have to wait and see how this issue is resolved.	Tendremos que esperar y ver cómo se resuelve este problema.
This is a full eight months before the set was released.	Esto es ocho meses completos antes de que se lanzara el set.
It's amazing how many people watch it.	Es increíble la cantidad de gente que lo ve.
She is no longer here.	Ella ya no está aquí.
I nodded, but had no idea who she was.	Asentí, pero no tenía idea de quién era.
government of the time.	Gobierno de la época.
You don't know what you've done.	No sabes lo que has hecho.
You walk there.	Caminas allí.
That is too open to interpretation.	Eso es demasiado abierto a la interpretación.
I have no influence over him.	No tengo influencia sobre él.
That had a nice sound.	Eso tenía un sonido agradable.
We take those moments and shoot with them.	Tomamos esos momentos y rodamos con ellos.
I'm going to call her	voy a llamarla
She never offered to pay for a meal.	Nunca se ofreció a pagar una comida.
So do three other children in this room.	También lo hacen otros tres niños en esta habitación.
What the girls do.	Lo que hacen las chicas.
She's a missing person case.	Ella es un caso de persona desaparecida.
Therefore, the improvement of her by selection of her is necessary for at least two reasons.	Por lo tanto, su mejora por selección es necesaria por lo menos por dos razones.
They were covered in blood.	Estaban cubiertos de sangre.
I do not feel anything.	No siento nada.
I need to sleep.	Necesito dormir.
Of course, it failed.	Por supuesto, fracasó.
He is an animal	el es un animal
I love you with all my heart.	Te amo con todo mi corazón.
The main doors were open.	Las puertas principales estaban abiertas.
But take a step back and think about it for a moment.	Pero da un paso atrás y piénsalo por un momento.
I felt much more comfortable.	Me sentía mucho más cómodo.
The other me would probably know more about it.	El otro yo probablemente sabría más sobre eso.
She went to her side and they made way for her.	Ella fue a su lado y le abrieron paso.
This could easily be my favorite story in the book.	Esta podría ser fácilmente mi historia favorita del libro.
However, now is not the time to take direct action.	Sin embargo, aún no es el momento de tomar medidas directas.
The changes keep coming.	Los cambios siguen llegando.
But his success really shouldn't be surprising.	Pero su éxito realmente no debería sorprender.
It filled my heart with joy.	Me llenó el corazón de alegría.
We would prefer our employees to run our business.	Preferiríamos que nuestros empleados dirigieran nuestro negocio.
It has been a great journey.	Ha sido un gran viaje.
That didn't mean they were thick.	Eso no significaba que fueran gruesos.
He was still lying down.	Todavía estaba acostado.
And entering does.	Y entrar lo hace.
This is not necessarily true.	Esto no necesariamente es cierto.
You couldn't have done it.	No podrías haberlo hecho.
I could no longer follow the new rules.	Ya no podía seguir las nuevas reglas.
But the experience was not wasted.	Pero la experiencia no se desperdició.
Something very interesting happened to me.	Me pasó algo muy interesante.
Win them back by telling them the news about your business.	Vuélvalos a conquistar diciéndoles las novedades de su negocio.
A promise that his government has not been able to keep.	Una promesa que su gobierno no ha podido cumplir.
The colors were everywhere.	Los colores estaban por todas partes.
Half of us were sick.	La mitad de nosotros estábamos enfermos.
Because you live from the outside in.	Porque vives de afuera hacia adentro.
Breakfast is waiting.	El desayuno está esperando.
But now you've forced my hand.	Pero ahora me has forzado la mano.
What he did was after the fact, if you will.	Lo que hizo fue a posteriori, si se quiere.
But there will be important differences.	Pero habrá diferencias importantes.
Might be fun to try.	Podría ser divertido intentarlo.
I checked and this should be the correct length.	Revisé y esto debería tener la longitud correcta.
I loved the good and bad characters.	Me encantaron los personajes buenos y malos.
There is no conflict.	No hay conflicto.
The last thing he needed was that.	Lo último que necesitaba era eso.
No one was following her, of that she was sure.	Nadie la seguía, de eso estaba segura.
None had disappeared.	Ninguno había desaparecido.
He had excellent judgment.	Tenía un juicio excelente.
The heart is outside of it, everywhere.	El corazón está fuera de eso, en todas partes.
We can't turn it around either.	Tampoco podemos darle la vuelta.
Or it will be when they finish it.	O lo será cuando lo terminen.
The smoke rising from her clothes and body disappeared.	El humo que salía de su ropa y cuerpo desapareció.
That's just what it is.	Eso es justo lo que es.
Now all that was left was to wait.	Ahora solo quedaba esperar.
No walls were built.	No se construyeron muros.
If they aren't, it isn't.	Si no lo son, no lo es.
And he couldn't understand how it had happened.	Y no podía entender cómo había sucedido.
So he had to wait.	Así que tuvo que esperar.
Read her blog.	Lee su blog.
But otherwise they don't.	Pero de otra manera no lo hacen.
She was her friend.	Ella era su amiga.
The air in the room was stuffy and heavy.	El aire de la habitación estaba cargado y pesado.
Just a different text.	Sólo un texto diferente.
Then she fell and died.	Luego se cayó y murió.
Representative data from at least two independent experiments were shown.	Se mostraron datos representativos de al menos dos experimentos independientes.
I meet so many amazing people.	Conozco a tanta gente increíble.
It may not come for another three or even six months.	Quizá no venga hasta dentro de tres o incluso seis meses.
I think it's the right time to stop.	Creo que es el momento adecuado para parar.
It won't last the year.	No durará el año.
And the sound it makes.	Y el sonido que hace.
A rich doctor wanted her for her son.	Un médico rico la quería para su hijo.
It is necessary to add to her usual eating plan.	Es necesario agregar a su plan de alimentación habitual.
Everything was clear.	Todo estaba claro.
We have never met, but we have still spent the afternoon talking.	Nunca nos hemos conocido, pero aun así hemos pasado la tarde hablando.
Her silence in such circumstances cannot be presented as evidence against her.	Su silencio en tales circunstancias no puede ser presentado como prueba en su contra.
She is trying to distinguish it.	Ella está tratando de distinguirlo.
That feeling is very strong.	Ese sentimiento es muy fuerte.
It's good to be back!	¡Es bueno estar de vuelta!.
They had slowly grown closer and closer over the past year.	Lentamente se habían acercado más y más durante el último año.
All this and many more had a great influence on me.	Todo esto y muchos más tuvieron una gran influencia en mí.
There were seven samples in total.	Había siete muestras en total.
As long as you were quiet, he didn't mind me holding you back.	Mientras estuvieras callado, no le importó que te retuviera.
The people on the trail are very friendly and they love this trail.	La gente en el camino es muy amable y les encanta este camino.
And online is still half and half.	Y el online sigue siendo mitad y mitad.
If he was somewhere inside, he needed a plan.	Si él estaba en algún lugar dentro, necesitaba un plan.
When one of its members was arrested, his legal costs were paid.	Cuando uno de sus miembros fue arrestado, se pagaron sus costas legales.
It finally arrived.	Por fin llegó.
My books and my stories.	Mis libros y mis historias.
Anyway, here she is.	De todos modos, aquí está ella.
Sometimes this can cause problems.	A veces, esto puede causar problemas.
Additional reviews were included.	Se incluyeron revisiones adicionales.
I never wanted to do this.	Nunca quise hacer esto.
Whether this was an original part of the bridge is unknown.	Se desconoce si se trataba de una parte original del puente.
The screen will change color for each game that is being played.	La pantalla cambiará de color para cada juego que se esté jugando.
It was very clear that this is it.	Estaba muy claro que esto es todo.
Now you have a problem.	Ahora tienes un problema.
I see felled trees.	Veo árboles talados.
Informed consent was obtained after the study had been fully explained.	El consentimiento informado se obtuvo después de que el estudio había sido completamente explicado.
Those kids, she said, are really ready to learn.	Esos niños, dijo, están realmente listos para aprender.
It can be short or long.	Puede ser corto o largo.
I was glad to be back.	Estaba contento de estar de vuelta.
As normal for a normal distribution.	Como normal para una distribución normal.
I'd be interested to know what the circumstances were.	Me interesaría saber cuáles fueron las circunstancias.
This is really the big challenge in my life.	Este es realmente el gran desafío en mi vida.
My city just doesn't offer the selection available online.	Mi ciudad simplemente no ofrece la selección disponible en línea.
It was very important to find that.	Fue muy importante encontrar eso.
They are like brothers to me.	Son como hermanos para mí.
Keep trying new things.	Sigue probando cosas nuevas.
You should see the way they talk about you.	Deberías ver la forma en que hablan de ti.
So you set the challenge.	Así que estableces el desafío.
He did not know	no sabía
But, at the same time, he showed signs of relief.	Pero, al mismo tiempo, mostró signos de alivio.
Other times he sounded nervous.	Otras veces sonaba nervioso.
He said crazy fucking things.	Dijo cosas jodidamente locas.
And that is not the same.	Y eso no es lo mismo.
I didn't count	no conté
To a private house.	A una casa particular.
Nobody knows what to do.	Nadie sabe qué hacer.
I like to keep things simple.	Me gusta mantener las cosas simples.
Leave as little evidence as possible.	Deja la menor evidencia posible.
The children have it.	Los niños lo tienen.
Evidence presented at trial.	Prueba presentada en el juicio.
But he was still here anyway.	Pero que todavía estaba aquí de todos modos.
This told him that he might not be crazy.	Esto le dijo que podría no estar loco.
This is important to me, boy.	Esto es importante para mí, chico.
These data are lost.	Estos datos se pierden.
One option stood out.	Una opción se destacó.
I can tell by looking at them.	Puedo decirlo mirándolos.
That will give us another ten years.	Eso nos dará otros diez años.
I would like to read some other value after that.	Me gustaría leer algún otro valor después de eso.
They were right in my face.	Estaban justo en mi cara.
With the rights of that user who started the application.	Con los derechos de ese usuario que inició la aplicación.
Someone caught him in it.	Alguien lo atrapó en eso.
He was the type of person who would do anything for you.	Era el tipo de persona que haría cualquier cosa por ti.
He is just showing you where to look.	Solo te está mostrando dónde mirar.
Just add these colors.	Limítate a añadir estos colores.
Work in groups and give feedback.	Trabajar en grupo y dar feedback.
I can't say I miss him one bit.	No puedo decir que lo extraño ni un poco.
I walked over to the wall and started down.	Me acerqué a la pared y comencé a bajar.
Such is the nature of religion.	Tal es la naturaleza de la religión.
you are entering	estas entrando
Missing that person.	Extrañando a esa persona.
One was animals.	Uno era animales.
He was never bad.	Él nunca fue malo.
That's where the real fun is.	Ahí es donde está la verdadera diversión.
Therefore, it is considered to be a primary system.	Por lo tanto, se considera que es un sistema primario.
I thought it was kind of funny and interesting.	Pensé que era un poco divertido e interesante.
It was finally time for me to go to bed.	Por fin era hora de que me fuera a la cama.
You can't fight this any longer.	No puedes luchar contra esto por más tiempo.
Your mind is full of questions.	Tu mente está llena de preguntas.
Vote as if your future depended on it.	Vota como si tu futuro dependiera de ello.
And still they did.	Y aun así lo hicieron.
He had never raised his voice with her before.	Nunca antes había alzado la voz con ella.
Crazy stuff, crazy stuff.	Cosas locas, cosas locas.
Getting over his father was going to be a piece of work.	Superar a su padre iba a ser una pieza de trabajo.
What freedom does that give you?	Qué libertad te da eso.
It was the first time the band played in those countries.	Era la primera vez que la banda tocaba en esos países.
For a moment I thought she might be asleep.	Por un momento pensé que podría estar dormida.
Still, it fit.	Sin embargo, encajaba.
However, such studies do not exist to our knowledge.	Sin embargo, tales estudios no existen hasta donde sabemos.
It wouldn't hurt to take a look at my own house.	No estaría de más echar un vistazo a mi propia casa.
Guard your tongue.	Guarda tu lengua.
Many of these views had to do with what defined the self.	Muchos de estos puntos de vista tenían que ver con lo que definía el yo.
We would have to find a way to get through.	Tendríamos que encontrar una manera de pasar.
He just left.	Solo se fue.
His sister was also killed.	Su hermana también fue asesinada.
They didn't intend for anything to turn out the way it did.	No tenían la intención de que nada saliera como lo hizo.
But it does not matter.	Pero no importa.
He is one of us.	Él es uno de nosotros.
As long as we understand each other.	Mientras nos entendamos.
His desk is waiting.	Su escritorio está esperando.
Suffering is not easy to understand.	El sufrimiento no es fácil de entender.
She wasn't going to open herself up to pain again.	No iba a abrirse al dolor de nuevo.
Love is kind.	El amor es amable.
There's too much going on.	Están pasando demasiadas cosas.
More closed than open.	Más cerrado que abierto.
All four were dead within a year.	Los cuatro estaban muertos en un año.
It definitely works too.	Definitivamente también funciona.
I do not know where to start.	No sé por dónde empezar.
People need to be in control of something.	La gente necesita tener el control de algo.
And it will never be like this again.	Y nunca más será así.
Distance isn't going to change that.	La distancia no va a cambiar eso.
The color of her eyes had changed from green to yellow.	El color de sus ojos había cambiado de verde a amarillo.
She knew it at that moment.	Lo supe en ese momento.
There is a right to appeal and there is no time limit.	Hay derecho a apelar y no hay límite de tiempo.
Whatever was coming, she couldn't control it.	Fuera lo que fuera lo que venía, no podía controlarlo.
It has been emotional.	Ha sido emotivo.
Modern and warm.	Moderno y cálido.
Most of us probably lack that strength and drink too much.	La mayoría de nosotros probablemente carecemos de esa fuerza y ​​bebemos demasiado.
Maybe you are trying to stop thinking about other things.	Tal vez estés tratando de dejar de pensar en otras cosas.
In many cases, two treatments are necessary.	En muchos casos, dos tratamientos son necesarios.
He liked where he was now.	Le gustaba dónde estaba ahora.
Our thoughts count for nothing.	Nuestros pensamientos no cuentan para nada.
Don't expect the problem to go away over time.	No espere que el problema desaparezca con el tiempo.
He knows what you need and he will provide it for you.	Él sabe lo que necesitas y te lo proporcionará.
Other reviews were more negative.	Otras críticas fueron más negativas.
He left, holding a phone to his ear.	Se fue, sosteniendo un teléfono en su oído.
You know comfort.	Conoces la comodidad.
I like this a lot.	Me gusta mucho eso.
Some values ​​may be longer than the field can hold.	Algunos valores pueden ser más largos de lo que puede contener el campo.
He's in good shape but needs a test.	Está en buena forma pero necesita una prueba.
He had been two minutes late.	Había llegado dos minutos tarde.
However, five lines with higher values ​​were identified.	Sin embargo, se identificaron cinco líneas con valores más altos.
Provide such a bag.	Proporciona tal bolsa.
You can receive calls, but you cannot make any calls.	Puede recibir llamadas, pero no puede hacer ninguna llamada.
There is a lot of space.	Hay mucho espacio.
She was a summer person.	Ella era una persona de verano.
A world conflict.	Un conflicto mundial.
That would worry you.	Eso le preocuparía.
It was funny how it turned people on.	Era gracioso lo que encendía a la gente.
They made a motion for a new trial.	Hicieron una moción para un nuevo juicio.
It is open all year.	Está abierto todo el año.
All study participants gave their informed consent in writing.	Todos los participantes del estudio dieron su consentimiento informado por escrito.
Use activities in class or at home.	Utilizar actividades en clase o en casa.
Eight players form two teams of four players each.	Ocho jugadores forman dos equipos de cuatro jugadores cada uno.
Have faith.	Tener fe.
He relented.	Él cedió.
The officer's weapon was found next to his body.	El arma del oficial fue encontrada junto a su cuerpo.
He knows our future as well as he knows our past.	Él conoce nuestro futuro tan bien como conoce nuestro pasado.
I will be successful.	Sere exitoso.
Water quality is included in this list for two reasons.	La calidad del agua se incluye en esta lista por dos razones.
Good to see you.	Que bueno verte.
There is no dream beyond our reach.	No hay sueño fuera de nuestro alcance.
Only.	Solamente.
In the field you have freedom.	En el campo se tiene libertad.
We don't hurt too much.	No nos lastimamos demasiado.
and it was good	Y fue bueno
New group selection model.	Nuevo modelo de selección de grupos.
I threw it away when your father left.	Lo tiré cuando tu padre se fue.
I stood outside the door in the hall.	Me paré afuera de la puerta en el pasillo.
If I had to walk home, I would.	Si tuviera que caminar a casa, lo haría.
There are, however, some differences.	Hay, sin embargo, algunas diferencias.
We have a match now.	Tenemos un partido ahora.
The details of each type of cash.	Los detalles de cada tipo de efectivo.
The mean of three measurements was used as the final value.	Como valor final se utilizó la media de tres mediciones.
I had no idea if this would work.	No tenía idea de si esto funcionaría.
I had no words.	No tenía palabras.
Write whatever you want.	Escribe lo que quieras.
Do with us what you want and we will continue to love you.	Haz con nosotros lo que quieras y te seguiremos amando.
I wasn't interested in this.	No estaba interesado en esto.
Solve and see what this tells you.	Resuelve y mira lo que esto te dice.
None of us is as unique as we think.	Ninguno de nosotros es tan único como pensamos.
He looked at his shoes.	Miró sus zapatos.
This is what she wants.	Esto es lo que ella quiere.
However, it seemed like another planet.	Sin embargo, parecía otro planeta.
Together we create our shared reality.	Juntos creamos nuestra realidad compartida.
I need enough.	Necesito bastante.
The parents were happy.	Los padres estaban felices.
And so it can be.	Y así puede ser.
She learned a lot.	Aprendió mucho.
You really don't want that to happen.	Realmente no quieres que eso suceda.
The balance between these groups has changed over time.	El equilibrio entre estos grupos ha cambiado con el tiempo.
Here, however, no such loss is felt.	Aquí, sin embargo, no se siente tal pérdida.
We read them differently.	Los leemos de manera diferente.
Or if not kill him, at least be aware of it.	O si no acabar con él, al menos ser consciente de ello.
I must have caught one.	Debo haber atrapado uno.
I don't know what he does with his money.	No sé qué hace con su dinero.
Even the ground crew knows him by name.	Incluso el personal de tierra lo conoce por su nombre.
He didn't pay attention to me.	No me prestó atención.
You don't say that about your own party.	No dices eso de tu propio partido.
Keep it up.	Sigue así.
Is very good.	Es muy bueno.
I should have known better.	Debería haberlo sabido mejor.
Anyway, it was not difficult to get started on the subject.	De todos modos no fue difícil iniciarse en el tema.
For me, it's been pretty clear in the last six months.	Para mí, ha sido bastante claro en los últimos seis meses.
Now he was in big trouble.	Ahora estaba en un gran problema.
Thank you for the notice that you are still in the world.	Gracias por el aviso de que todavía estás en el mundo.
It was fresh, dark, dark blood.	Era la sangre fresca, oscura, oscura.
They did not want and could not give up.	No querían ni podían darse por vencidos.
Things just work and work fine.	Las cosas simplemente funcionan y funcionan bien.
Let's talk at the table so everyone can hear.	Hablemos en la mesa para que todos puedan escuchar.
My daughter really enjoyed playing with it every time we walked in.	Mi hija disfrutó mucho jugando con él cada vez que entramos.
Could not be farther from the truth.	Nada mas lejos de la verdad.
They're nothing.	No son nada.
His father is important.	Su padre es importante.
I'm sure he'll be on our website somewhere.	Estoy seguro de que estará en nuestro sitio web en alguna parte.
Some cells of this address may be entitled without it.	Algunas celdas de esta dirección pueden tener derecho sin ella.
I had a lot of fun reading it.	Me divertí mucho leyéndolo.
But now he had been excluded, ignored.	Pero ahora había sido excluido, ignorado.
I just wanted it double checked.	Solo quería que lo revisaran dos veces.
He was not a big man.	No era un hombre grande.
I felt the call like a little girl.	Sentí la llamada como una niña pequeña.
To them it might be the only thing that makes sense.	Para ellos podría ser lo único que tiene sentido.
Pissing her off had been the worst idea.	Hacerla enojar había sido la peor idea.
It is easy to understand why.	Es fácil entender por qué.
Too much to lose.	Demasiado que perder.
There has to be some way to do it.	Tiene que haber alguna forma de hacerlo.
The mixture will fill most of the pan.	La mezcla llenará la mayor parte de la sartén.
I hope you enjoyed the special as much as we did.	Espero que hayan disfrutado el especial como lo hicimos nosotros.
It seemed to be calling me.	Parecía estar llamándome.
They showed me how to live.	Me mostraron cómo vivir.
Then again, maybe they were.	Por otra parte, tal vez lo eran.
But that is not our function.	Pero esa no es nuestra función.
Of course it was natural for her to ask about my life.	Por supuesto que era natural que ella preguntara sobre mi vida.
It is? 	¿Lo es?
she says.	ella dice.
And we listen.	Y escuchamos.
In my room.	En mi cuarto.
That includes my sister too.	Eso incluye a mi hermana también.
She writes her text to fill the field.	Escriba su texto para llenar el campo.
The difference does not lie in what the patients talk about.	La diferencia tampoco radica en lo que hablan los pacientes.
You would go completely by.	Pasarías completamente de largo.
My father was just as bad.	Mi padre era igual de malo.
Why this is a really stupid idea.	Por qué esta es una idea realmente estúpida.
Everything seems to start like any other interview.	Todo parece comenzar como cualquier otra entrevista.
You will never experience anything else if you don't get off that train.	Nunca experimentarás nada más si no te bajas de ese tren.
Her teeth were very white.	Sus dientes eran muy blancos.
You ride well.	Montas bien.
We can explain this result using two key factors.	Podemos explicar este resultado utilizando dos factores clave.
She would choose between the two.	Ella elegiría entre ambos.
They need to change quickly or die.	Necesitan cambiar rápidamente o morir.
Maybe death would come for my second self instead of me.	Tal vez la muerte vendría por mi segundo yo en lugar de por mí.
The direction of movement was determined by the location of the impact.	La dirección del movimiento fue determinada por la ubicación del impacto.
I had never really thought about what that meant.	Nunca había pensado realmente en lo que eso significaba.
There seemed to be no hard feelings.	No parecía haber resentimientos.
Don't take everything so seriously.	No te lo tomes todo tan a pecho.
But we are no longer small.	Pero ya no somos pequeños.
The control was so simple that a child could drive it.	El control era tan simple que un niño podría conducirlo.
Stepping Out.	Caminar hacia fuera.
Not with us around.	No con nosotros alrededor.
it is individual	es individual
She thought the pain would pass.	Ella pensó que el dolor pasaría.
That's what will get you through it.	Eso es lo que le ayudará a superarlo.
It is an it.	Es un eso.
He is no longer a threat to me.	Ya no es una amenaza para mí.
This procedure was repeated three times for each frame.	Este procedimiento se repitió tres veces para cada fotograma.
They have done it for so many years.	Lo han hecho durante tantos años.
Others on the ground watched the storm develop.	Otros en tierra vieron cómo se desarrollaba la tormenta.
I took a group photo.	Saqué una foto de grupo.
Clearly, the boy did not want to go.	Claramente, el niño no quería ir.
And the circle continues.	Y el círculo continúa.
But this provides very little comfort.	Pero esto proporciona muy poco consuelo.
I tried it, it worked fine.	Lo probé, funcionó bien.
I just wanted drugs.	Solo quería drogas.
She made me stronger as a person, especially as a single mom.	Me hizo más fuerte como persona, especialmente como madre soltera.
It's out of the discussion.	Está fuera del debate.
Use the light you have to make the image work.	Usa la luz que tienes para que la imagen funcione.
It was never established.	Nunca se estableció.
They hate when you do that.	Odian cuando haces eso.
I can feel the power.	Puedo sentir el poder.
Everyone read.	Cada uno leyó.
These are my random thoughts.	Estos son mis pensamientos aleatorios.
Hold on to him.	Aférrate a él.
He brings the attention back to the now and looks once more.	Lleva la atención de vuelta al ahora y mira una vez más.
Suddenly a light rain falls.	De repente cae una lluvia ligera.
But boy, does it have to do with me?	Pero chico, ¿tiene que ver conmigo?
He doesn't want you to be afraid of anything.	Él no quiere que tengas miedo de nada.
He is unaware of his home address or his work address.	No se da cuenta de la dirección de su casa o del trabajo.
In this study, we will do just that.	En este estudio, haremos eso.
But look at you.	Pero mírate.
Change direction if you want.	Cambia de dirección si quieres.
Not through medical or technical means, of course.	No a través de medios médicos o técnicos, por supuesto.
Perhaps every moment of every day.	Tal vez cada momento de cada día.
The entire process from start to finish was a blast.	Todo el proceso de principio a fin fue una gozada.
I did what you said.	Hice lo que dijiste.
And really, there is much more.	Y realmente, hay mucho más.
Death is no longer what it used to be.	La muerte ya no es lo que solía ser.
However, security was very nice throughout the process.	Sin embargo, la seguridad fue muy agradable durante todo el proceso.
You have been a professional player for a long time.	Has sido un jugador profesional durante mucho tiempo.
Taking pictures was the greatest crime in his eyes.	Tomar fotografías era el mayor crimen a sus ojos.
To build something new.	Para construir algo nuevo.
Everyone who knew her loved her.	Todos los que la conocían la amaban.
There was nothing he or any of the others could do.	No había nada que él o cualquiera de los otros pudieran hacer.
I asked him to join me at the river, and he did.	Le pedí que se uniera a mí en el río, y lo hizo.
Nice high points.	Bonitos puntos altos.
I have done it myself.	Yo mismo lo he hecho.
Above the ground line.	Por encima de la línea de tierra.
The man is cool and funny.	El hombre es genial y divertido.
Imagine where he could have been then.	Imagina dónde podría haber estado entonces.
What she didn't need was trouble.	Lo que ella no necesitaba era problemas.
They keep coming until you kill them or they kill you.	Siguen viniendo hasta que los matas o te matan.
There is no cost to use the database.	No hay costo para usar la base de datos.
But now it's minute five.	Pero ahora es el minuto cinco.
The question may be about the topic.	La pregunta puede ser sobre el tema.
He knew exactly what she was doing.	Sabía exactamente lo que estaba haciendo.
What she needed was something heavy to wear to protect herself.	Lo que necesitaba era algo pesado para usar para protegerse.
Maybe you weren't wrong two years ago.	Tal vez no te equivocaste hace dos años.
Looking around was much easier on this side.	Mirar alrededor era mucho más fácil de este lado.
There was no way to tell.	No había manera de decirlo.
We went a week before.	Fuimos una semana antes.
Oh yes, they are complete.	Ah, sí, están completos.
Wall used to say.	Muro solía decir.
In him the light has come.	En él ha venido la luz.
But one does not need to stay in it for long.	Pero uno no necesita quedarse en eso por mucho tiempo.
I couldn't help but wonder how this man had gotten so lucky.	No pude evitar preguntarme cómo este hombre había tenido tanta suerte.
Slow but safe.	Lento pero seguro.
It means that it usually needs to be a bit larger than is actually needed.	Significa que, por lo general, debe ser un poco más grande de lo que realmente se necesita.
Still, he knew he had to do it.	Aun así, sabía que debía hacerlo.
It's still dark outside.	Todavía está oscuro afuera.
You have to get tough.	Tienes que ponerte duro.
I just want to say that no one would notice or really care.	Solo quiero decir que nadie se daría cuenta o realmente le importaría.
They are on the run.	Ellos están en la carrera.
He doesn't go back to the hotel right away.	No vuelve al hotel de inmediato.
He managed to avoid the city.	Se las arregló para evitar la ciudad.
In my country.	En mi país.
Nothing changes.	No cambia nada.
He seemed more than ready for her to leave her.	Parecía más que listo para que ella se fuera.
They stood there for a moment in silence.	Se quedaron allí un momento en silencio.
Spot clean only.	Limpieza de manchas solamente.
Equipment.	Equipo.
Always always always.	Siempre siempre siempre.
Not long ago.	No hace mucho tiempo.
These are our points.	Estos son nuestros puntos.
For four or five days, she was pretty close.	Durante cuatro o cinco días, estuvo bastante cerca.
I asked you to move in, this is your house now.	Te pedí que te mudaras, esta es tu casa ahora.
I stayed silent.	Me quedé en silencio.
It is quite special.	Es bastante especial.
I have a loud voice.	Tengo una voz alta.
He took my hand in his and pulled me close.	Tomó mi mano entre las suyas y me atrajo hacia sí.
But she has lost her ability to do it.	Pero ella ha perdido su habilidad para hacerlo.
His music of hers will continue to rock!	¡Su música seguirá rockeando!.
But it's difficult.	Pero es difícil.
He can't be gone.	Él no puede estar ido.
Management was extremely helpful during every stage of the planning process.	La gerencia fue extremadamente útil durante cada etapa del proceso de planificación.
You're crazy, they say.	Estás loco, dicen.
Especially not yours.	Especialmente no el tuyo.
Each house tells a story.	Cada casa cuenta una historia.
I have no problem with that.	No tengo problema con ese.
See examples here.	Ver ejemplos aquí.
And of course, you're not.	Y por supuesto, no lo eres.
But this is not clear.	Pero esto no está claro.
This is not a fun situation.	Esta no es una situación divertida.
But she discovered that she liked running the cafeteria.	Pero descubrió que le gustaba dirigir la cafetería.
People learned to do that, and he did it.	La gente aprendió a hacer eso, y lo hizo.
You wanted to go first.	Querías ir primero.
That's ten years.	Eso son diez años.
Fans don't grow up in this country.	Los fans no crecen en este país.
Nothing more interesting in the meeting.	Nada más interesante en la reunión.
And the crowd is getting bigger.	Y la multitud es cada vez más grande.
Today it doesn't work.	Hoy no funciona.
Win something, lose something, just like this series.	Gana algo, pierde algo, al igual que esta serie.
Another one you should check out is this one.	Otro que deberías revisar es este.
I have many friends who love me.	Tengo muchos amigos que me quieren.
There is a separate version of the interview for parents.	Existe una versión separada de la entrevista para los padres.
This could take more than an hour.	Esto podría tomar más de una hora.
At first, he can't go on, he doesn't want to go on.	Al principio, no puede seguir adelante, no quiere seguir adelante.
So I knew what this was.	Entonces supe lo que era esto.
That feels important.	Eso se siente importante.
That's how these kinds of things are done, you know.	Así es como se hacen este tipo de cosas, ya sabes.
It really depends on what matters most to your game.	Realmente depende de lo que importa más para tu juego.
This could damage internal components.	Esto podría dañar los componentes internos.
There are others you could train with.	Hay otros con los que podrías entrenar.
Now, it is quite common.	Ahora, es bastante común.
That's pretty clear for now.	Eso está bastante claro por ahora.
I am proud of my life.	Estoy orgulloso de mi vida.
They want you to be better than you are.	Quieren que seas mejor de lo que eres.
It's your only chance.	Es su única oportunidad.
She reached down to touch the cool black metal.	Se agachó para tocar el frío metal negro.
They wanted me to do something.	Querían que hiciera algo.
in and out	dentro y fuera
She touched his arm gently.	Ella le tocó el brazo suavemente.
Depending on the use case, you are going to use a different one.	Dependiendo del caso de uso, vas a usar uno diferente.
Take me Home.	Llévame a casa.
She shoots a free throw with her eyes closed.	Tira un tiro libre con los ojos cerrados.
Please, he's still so human.	Por favor, sigue siendo tan humano.
She helped him to his feet.	Ella lo ayudó a ponerse de pie.
She had been given to herself.	La habían entregado a sí misma.
Both shed tears during the car ride.	Ambos derramaron lágrimas durante el viaje en auto.
At last she was able to close the door.	Por fin pudo cerrar la puerta.
Here is everything she had to say.	Aquí está todo lo que tenía que decir.
She was completely in the sea.	Estaba completamente en el mar.
It would take a power as great as his to stop it.	Se necesitaría un poder tan grande como el suyo para detenerlo.
She designed the study, developed the model, and wrote the manuscript.	Diseñó el estudio, desarrolló el modelo y escribió el manuscrito.
Don't push each other.	No se empujen unos a otros.
We should address the issues.	Deberíamos abordar los problemas.
This process will be unique to you.	Este proceso será único para usted.
I don't know to what extent my experience is common.	No sé hasta qué punto mi experiencia es común.
I can take you to them.	Puedo llevarte a ellos.
Here and there.	Aquí y allá.
Imagine a group of people with the power to create money.	Imagina un grupo de personas con el poder de crear dinero.
Too much blood down there.	Demasiada sangre ahí abajo.
Although not in an animal.	Aunque no en un animal.
They jump on you very quickly because of it.	Saltan sobre ti muy rápido por eso.
This task is as follows.	Esta tarea es la siguiente.
One step back.	Un paso atrás.
I imagine every detail.	Imagino cada detalle.
I will do anything for you.	Haré cualquier cosa por ti.
Players this good aren't available through trade very often.	Los jugadores tan buenos no están disponibles a través del comercio muy a menudo.
We have seen only a few, but they are of excellent quality.	Hemos visto solo algunos, pero son de excelente calidad.
I recommend his services to anyone with military legal matters.	Recomiendo sus servicios a todas las personas con asuntos legales militares.
I have never fully understood this.	Nunca he entendido completamente esto.
Canned pepper.	Pimienta en lata.
Or just old age.	O simplemente de la vejez.
Both are stories about people.	Ambas son historias sobre personas.
Hell, the sound wasn't too bad.	Demonios, el sonido no era tan malo.
The others just looked at him through the windows.	Los demás sólo lo miraban por las ventanas.
I think you are one.	Creo que eres uno.
This could explain the results of the current study.	Esto podría explicar los resultados del estudio actual.
Try to change the school system.	Trate de cambiar el sistema escolar.
That makes a lot of sense.	Eso tiene mucho sentido.
You can focus on individual components.	Puede centrarse en componentes individuales.
And that's something you don't see with blood types.	Y eso es algo que no se ve con los tipos de sangre.
Five days a week.	Cinco días a la semana.
I am very proud of the end result.	Estoy muy orgulloso del resultado final.
Oh, she liked it.	Oh, a ella le gustaba.
But they would if 'is larger than' simply meant having a larger volume.	Pero lo harían si 'es más grande que' simplemente significara tener un mayor volumen.
This is obviously essential.	Esto es obviamente esencial.
She went out of her way to be there for me.	Hizo todo lo posible para estar allí para mí.
The police will look at it.	La policía lo mirará.
Three had no reason to tell him.	Tres no tenía motivos para decírselo.
However, she was even more determined to complete her studies first.	Sin embargo, estaba aún más decidida a completar sus estudios primero.
There was a kind of.	Había una especie de.
She then pointed to two lines on the map.	Luego señaló dos líneas en el mapa.
Come here.	Ven aquí.
She didn't do him any good.	No le hizo ningún bien.
She put people in danger.	Ella puso a la gente en peligro.
They could hardly do otherwise.	Difícilmente podrían hacer otra cosa.
Like we'll never find someone to love.	Como si nunca encontraramos a alguien a quien amar.
I started to point it out, then stopped.	Empecé a señalarlo, luego me detuve.
Let cool to room temperature.	Dejar enfriar a temperatura ambiente.
She had ten brothers and one sister.	Tenía diez hermanos y una hermana.
I feel like something like this could be in the works.	Siento que algo así podría estar en proceso.
I really don't like to be firm.	Realmente no me gusta ser firme.
He seemed dead tired.	Parecía muerto de cansancio.
But maybe this is just as well.	Pero tal vez esto es igual de bien.
I also laugh easily.	Yo también me río fácil.
He would still be an easy target.	Seguiría siendo un blanco fácil.
Today, we take a step further.	Hoy, damos un paso más adelante.
now give it to me	Ahora dámelo.
Contact the appropriate person below.	Póngase en contacto con la persona adecuada a continuación.
It had been a good day.	Había sido un buen día.
I have thousands of other clients too.	Tengo miles de otros clientes también.
An accident like this could have happened to anyone.	Un accidente como este le podría haber pasado a cualquiera.
And he takes care of himself.	Y él se cuida a sí mismo.
They just had to introduce themselves.	Solo tenían que presentarse.
For years, he moved between homes.	Durante años, se mudó entre hogares.
The truth is the problem now.	La verdad es el problema ahora.
He had heard that name before.	Había escuchado ese nombre antes.
The images were taken at the indicated times.	Las imágenes fueron tomadas en los tiempos indicados.
The frequency can be from very small to very large.	La frecuencia puede ser de muy pequeña a muy grande.
That, of course, was easier said than done.	Eso, por supuesto, era más fácil decirlo que hacerlo.
Learning with fun.	Aprendiendo con diversión.
I made a decision back there.	Tomé una decisión allá atrás.
It was supposed to be the biggest comeback.	Se suponía que iba a ser el mayor retorno.
He didn't say anything, just shook his head.	No dijo nada, solo negó con la cabeza.
he should come back	debería volver
We are the ones now.	Nosotros somos los indicados ahora.
It's one thing or another.	Es una cosa o la otra.
The older one is simple.	El mayor es sencillo.
I'm just telling you something.	Solo te estoy diciendo algo.
She died later the same year.	Ella murió más tarde el mismo año.
If you have any questions, send it to me.	Si tienes alguna pregunta, envíamelo.
She hugged me.	Ella me abrazó.
Our baby will be fine.	Nuestro bebé estará bien.
And with that race surely came history.	Y con esa carrera de seguro vino la historia.
And get us out of the building.	Y sácanos del edificio.
We were not under any surveillance at this time.	No estábamos bajo ninguna vigilancia en este momento.
There we stopped.	Allí nos detuvimos.
It probably doesn't matter.	Probablemente no importe.
This is certainly not a new statement.	Esto ciertamente no es una declaración nueva.
This is just for us.	Esto es solo para nosotros.
Still looking for it.	Aún buscándolo.
I speak to her.	Le hablo a ella.
However, they have been here for the last two days.	Sin embargo, han estado aquí durante los últimos dos días.
And she can get a better hotel.	Y puede conseguir un hotel mejor.
All of that was now part of the sea.	Todo eso ahora era parte del mar.
Review of the relevant literature.	Revisión de la literatura relevante.
Finally, though, she forced herself to look up.	Finalmente, sin embargo, se obligó a mirar hacia arriba.
I know exactly what you're going through.	Sé exactamente por lo que estás pasando.
We are happy to provide you with a copy.	Nos complace proporcionarle una copia.
Dad was in the mine.	Papá estaba en la mina.
We'll talk about that later.	Hablaremos de eso más tarde.
He had no faith.	No tenía fe.
Twenty minutes to kill.	Veinte minutos para matar.
Pour the oil from the pan over the fish.	Vierta el aceite de la sartén sobre el pescado.
An only child at that.	Un hijo único en eso.
There are other games that did this.	Hay otros juegos que hicieron esto.
The police asked me that.	La policía me preguntó eso.
I spent six days in the hole for that.	Pasé seis días en el hoyo por eso.
That was my decision.	Esa fue mi decisión.
Someone asked him if this was not his practice.	Alguien le preguntó si esta no era su práctica.
He loves us and lights the way for him.	Él nos ama y le ilumina el camino.
Which sounds crazy.	Lo cual suena loco.
That is extremely fast.	Eso es extremadamente rápido.
He stayed at the station.	Se quedó en la estación.
So he reads one.	Así que lee uno.
For that reason, this term is often ignored.	Por esa razón, este término a menudo se ignora.
Something had changed in his life.	Algo había cambiado en su vida.
But this one is made with such care.	Pero este está hecho con tanto cuidado.
I know you can see them too.	Sé que tú también puedes verlos.
And failure now would mean the end of them and their goals.	Y el fracaso ahora significaría el final de ellos y sus objetivos.
And in the short or medium term, they are correct.	Y en el corto o mediano plazo, son correctos.
My mother never said a word.	Mi madre nunca dijo una palabra.
I don't want to hear this.	No quiero escuchar esto.
She had yet to realize that.	Todavía tenía que darse cuenta de eso.
Add the sugar.	Agregue el azúcar.
That's the truth.	Esa es la verdad.
I know how that is.	Yo sé cómo es eso.
She had chosen not to.	Había elegido no hacerlo.
But that was never an option.	Pero esa nunca fue una opción.
Give and you will receive really works.	Dar y recibirás realmente funciona.
You loved her, of course.	La amabas, por supuesto.
So, read the features, decide which one is perfect for you.	Entonces, lea las características, decida cuál es perfecta para usted.
Let's have a fresh coffee.	Vamos a tomar un café recién hecho.
Call me.	Llámame.
You just want out.	Solo quieres salir.
Get straight to the point.	Vaya directo al grano.
I invite.	Invito yo.
Representative images are presented.	Se presentan imágenes representativas.
Put your image.	Poner a su imagen.
So, head to the station, take a number and wait your turn.	Entonces, dirígete a la estación, toma un número y espera tu turno.
He gives her a look she can read.	Él le da una mirada que ella puede leer.
Not just one world.	No solo un mundo.
She now she had three.	Ahora tenía tres.
But they are not standard.	Pero no son estándar.
Guess correctly and you win.	Adivina correctamente y ganas.
Or the sun could break through.	O el sol podría abrirse paso.
We must follow the science and design public policies around it.	Debemos seguir la ciencia y diseñar políticas públicas en torno a ella.
I never got to that.	Nunca llegué a eso.
Walking without him would be dangerous.	Caminar sin él sería peligroso.
The building itself looked clean and well kept.	El edificio en sí se veía limpio y bien cuidado.
We have no good explanation for this.	No tenemos ninguna buena explicación para esto.
If there is a can, move in that direction.	Si hay una lata, muévase en esa dirección.
They go through things.	Pasan por cosas.
This is the first step of the build.	Este es el primer paso de la construcción.
It would help me a lot to create my application.	Me ayudaría mucho a crear mi aplicación.
He looked like an old man.	Parecía un anciano.
It could be nothing.	Podría ser nada.
A new day is dawning.	Un nuevo día está naciendo.
I have had to fight for what should be my right.	He tenido que luchar por lo que debería ser mi derecho.
The ball is on your roof.	La pelota está en tu tejado.
It's out of my hands.	Está fuera de mis manos.
He was six foot nine and possibly ten years older than us.	Medía un metro noventa y posiblemente diez años más que nosotros.
Mental health issues are not either.	Los problemas de salud mental tampoco lo son.
With the exception of three or four large items, everything must go.	Con la excepción de tres o cuatro artículos grandes, todo debe irse.
So this helps.	Así que esto ayuda.
There is simply no way around that.	Simplemente no hay forma de evitar eso.
We decided no.	Decidimos que no.
Each test was repeated three times and the average time was calculated.	Cada prueba se repitió tres veces y se calculó el tiempo promedio.
Life has to remain normal.	La vida tiene que seguir siendo normal.
I took it down and found it in his office.	Lo bajé y lo encontré en su oficina.
Do not fight with me.	No pelees conmigo.
The answer is yes, it is possible.	La respuesta es sí, es posible.
I had no idea I was doing you a good favor.	No tenía idea de hacerte un buen favor.
They know it's safe, they don't walk on ice.	Saben que es seguro, no caminan sobre hielo.
I can't find a way to fix the error.	No puedo encontrar la manera de corregir el error.
I ran my fingers over the cut.	Pasé mis dedos por el corte.
This is just another layer of security.	Esta es solo otra capa de seguridad.
Third, the sample size of this study was not large enough.	En tercer lugar, el tamaño de la muestra de este estudio no fue lo suficientemente grande.
You follow.	Tu sigue.
They are just deeper.	Simplemente son más profundos.
I said very little.	Dije muy poco.
They will help me.	Ellos me ayudarán.
Not a hair out of place.	Ni un pelo fuera de lugar.
Let's go girls.	Vamos chicas.
His little brother was left.	Su hermano pequeño fue dejado.
The taste of him was still in her mouth.	El sabor de él todavía estaba en su boca.
No one has the right to judge her for it.	Nadie tiene derecho a juzgarla por ello.
It is simply not necessary.	Simplemente no es necesario.
They took it apart piece by piece.	Lo desarmaron pieza por pieza.
So maybe you need to change a bit.	Así que tal vez necesites cambiar un poco.
His hand rose to his throat and fell back.	Su mano se elevó hacia su garganta y volvió a caer.
I will study.	Yo estudiaré.
He was good with numbers.	Era bueno con los números.
I am not a role model.	No soy un modelo a seguir.
He had about five hours to go.	Tenía unas cinco horas por delante.
The development of critical thinking skills is key to success in the program.	El desarrollo de habilidades de pensamiento crítico es clave para el éxito en el programa.
She said who she was.	Ella dijo quién era.
However, so far, we have not been able to do so.	Sin embargo, hasta ahora, no hemos podido hacerlo.
I loved being easy on my clothes.	Me encantaba ser fácil con mi ropa.
You can probably find out if they are together on social media.	Probablemente puedas averiguar si están juntos en las redes sociales.
It's very, very difficult to talk about it.	Es muy, muy difícil hablar de eso.
Exactly what you want.	Exactamente lo que quieres.
Little was lost for those who had nothing to lose.	Poco se perdió para aquellos que no tenían nada que perder.
But you have something that they will never have, no matter what they do.	Pero tienes algo que ellos nunca tendrán, hagan lo que hagan.
I hope you enjoy the book.	Espero que disfrutes el libro.
But at the end of the day you also have family.	Pero al final del día también tienes a la familia.
Take the honest distance out of the game.	Sacar la distancia honesta del juego.
She could feel the weight of his length, heavy and hot.	Podía sentir el peso de su longitud, pesado y caliente.
What use will you find them?	¿Qué utilidad les encontrarás?.
In particular, we prove that some of these solutions are stable.	En particular, probamos que algunas de estas soluciones son estables.
He didn't like to talk about magic in front of them.	No le gustaba hablar de magia delante de ellos.
In this they came to us from both sides.	En esto vinieron a nosotros de ambos lados.
Everybody was going.	Todo el mundo iba.
I got quite a bit of attention through your link.	Recibí bastante atención a través de su enlace.
We want to try the experiment.	Queremos probar el experimento.
Pass the value returned by the device's location service.	Pase el valor devuelto por el servicio de ubicación del dispositivo.
Mom came out.	Mamá salió.
The stories were about people.	Las historias eran sobre personas.
He himself was not much better.	Él mismo no estaba mucho mejor.
From a car person, that is.	De una persona de coche, eso es.
i did pretty well	lo hice bastante bien
I never should have shown the inside of the mothership.	Nunca debí mostrar el interior de la nave nodriza.
I'll find you a place to rest while someone brings in a doctor.	Te encontraré un lugar para descansar mientras alguien trae a un médico.
This was it, do or die.	Esto era todo, hacer o morir.
We were at her house.	Estábamos en su casa.
But still no help.	Pero todavía no ayuda.
Take it to management.	Llévalo a la gerencia.
Some people want that shit, not me.	Algunas personas quieren esa mierda, no yo.
However, this method doesn't seem to work.	Sin embargo, este método no parece funcionar.
Her writing style is good and a bit dry.	Su estilo de escritura es bueno y un poco seco.
It is no longer a theory, obviously.	Ya no es una teoría, obviamente.
I was going to stay in a room right next to the kitchen.	Me iba a alojar en una habitación justo al lado de la cocina.
He felt confused.	Se sintió confundido.
Oh no, no, no.	Oh no, no, no.
That is false.	Eso es falso.
For some specific study parameters, cut flowers were also used.	Para algunos parámetros de estudio específicos, se utilizaron además flores cortadas.
They really gave up.	Realmente se dieron por vencidos.
Though no answer yet.	Aunque todavía no hay respuesta.
It is not so simple.	No es tan simple.
I needed a pair of hands.	Necesitaba un par de manos.
But he had a way of beating him.	Pero tenía una manera de vencerlo.
This was not verified.	Esto no fue verificado.
He's not exactly aware of any of that.	No está exactamente al tanto de nada de eso.
That hurt him a lot.	Eso le dolió mucho.
The only.	El único.
I can't get enough of this song.	No puedo tener suficiente de esta canción.
Please share your feedback to help improve our site!	¡Comparta sus comentarios para ayudar a mejorar nuestro sitio!.
Now he was under contract.	Ahora estaba bajo contrato.
Our friend had heart surgery.	Nuestro amigo tuvo una cirugía de corazón.
The first book of his.	Su primer libro.
Through thick and thin, here we are.	En las buenas y en las malas, aquí estamos.
Tell me again.	Dime de nuevo.
Neither of them spoke.	Ninguno de los dos habló.
We were just people.	Solo éramos personas.
But she wouldn't pay me to take her there.	Pero ella no me pagaría por llevarla allí.
You will see your image appear in the product image.	Verás aparecer tu imagen en la imagen del producto.
Especially using full frame.	Especialmente usando fotograma completo.
The cast stared at the show.	El elenco se quedó mirando el espectáculo.
You must find the right food for the soul.	Debe encontrar el alimento adecuado para el alma.
He didn't want it to go off and kill someone by accident.	No quería que estallara y matara a alguien por accidente.
We will find ways to be present.	Encontraremos medios para estar presentes.
The results were discussed in the previous section.	Los resultados fueron discutidos en la sección anterior.
That was my first race.	Esa fue mi primera carrera.
I made a run of it.	Hice una carrera de eso.
The race to the hospital, without listening to the reports.	La carrera al hospital, sin escuchar los informes.
Never turn your back on your family.	Nunca le des la espalda a tu familia.
This was indeed the case.	Este fue de hecho el caso.
Some strong language.	Algo de lenguaje fuerte.
He is waiting for me.	Él está esperando por mí.
Not your parents.	No tus padres.
Here is the region that controls the language.	Aquí está la región que controla el idioma.
And we took it for sure.	Y lo dimos por seguro.
The amount of money saved increased even more.	La cantidad de dinero ahorrado aumentó aún más.
Soil too wet to work.	Tierra demasiado húmeda para trabajar.
Everyone is getting into the act.	Todo el mundo se está metiendo en el acto.
It's from the music.	Es de la música.
I highly recommend this company.	Recomiendo encarecidamente esta empresa.
Help me find her.	Ayúdame a encontrarla.
It's dry.	Está seco.
We have to be open.	Tenemos que estar abiertos.
It helps open your mind to new people and new experiences.	Ayuda a abrir la mente a nuevas personas y nuevas experiencias.
But let there be no violence or show of force.	Pero que no haya violencia ni demostración de fuerza.
I will lead, never push.	Voy a liderar, nunca empujar.
We will display a message for each error.	Mostraremos un mensaje por cada error.
No, it's not just a necessity.	No, no es solo una necesidad.
Here we find lower values ​​in both cases.	Aquí encontramos valores más bajos en ambos casos.
It was a difficult time for both of them.	Fue un momento difícil para los dos.
Those were just memories of what once was.	Esos eran solo recuerdos de lo que una vez fue.
However, the point is that there are no errors.	Sin embargo, el punto es que no hay errores.
He knew that feeling well.	Conocía bien ese sentimiento.
Broken records sound better than you.	Los discos rayados suenan mejor que tú.
But it served its purpose.	Pero cumplió su propósito.
I've even developed a voice.	Incluso he desarrollado una voz.
Two studies are reported.	Se informan dos estudios.
I'll tell you if someone calls.	Te diré si alguien llama.
They were full of pain.	Estaban llenos de dolor.
But there is some truth.	Pero hay algo de verdad.
I told my husband it's time to put her down.	Le dije a mi esposo que es hora de sacrificarla.
This is consistent with adults.	Esto es consistente con los adultos.
The key to freedom is also in the thoughts.	La clave de la libertad también está en los pensamientos.
This was an event of the first importance.	Este fue un evento de primera importancia.
He had a long night ahead of him, but he didn't care.	Tenía una larga noche por delante, pero no le importaba.
The skin of the upper arm was examined for control purposes.	Se examinó la piel de la parte superior del brazo con fines de control.
So maybe this is another one.	Así que tal vez este es otro.
No married life is complete without sex.	Ninguna vida matrimonial está completa sin sexo.
But that is not what is happening here.	Pero eso no es lo que está pasando aquí.
I had special needs.	Yo tenía necesidades especiales.
But he stood firm.	Pero se mantuvo firme.
We thought we were doing things the right way.	Pensamos que estábamos haciendo las cosas de la manera correcta.
If it happened to me, it happened to others.	Si me pasó a mí, le pasó a otros.
I would go for a walk with him in the afternoon.	Saldría a caminar con él por la tarde.
Talk about resources.	Hablar de recursos.
It completely depends on you.	Depende completamente de ti.
We're not going to make them look terrible.	No vamos a hacer que se vean terribles.
Just a friend of the family.	Sólo un amigo de la familia.
Credit provided is subject to age and status.	El crédito proporcionado está sujeto a la edad y el estado.
These rooms often don't even have an attached bathroom or kitchen.	Estas habitaciones a menudo ni siquiera tienen un baño adjunto o una cocina.
Before that, you have stuff or you don't have stuff.	Antes de eso, tienes cosas o no tienes cosas.
But of course she found it in him.	Pero, por supuesto, ella lo encontró en él.
They were talking, standing quite close to each other.	Estaban hablando, de pie bastante cerca el uno del otro.
The entire text has been used by him in the course of a year.	El texto completo ha sido utilizado por él en el transcurso de un año.
Make it look like natural causes were responsible.	Haz que parezca que las causas naturales fueron las responsables.
I'm not sold on that.	No estoy vendido en eso.
But again, the image, the image is the same.	Pero de nuevo, la imagen, la imagen es la misma.
Without a doubt, it is a good exercise and puts you in contact with nature.	Sin duda es un buen ejercicio y te pone en contacto con la naturaleza.
He will put his own survival before anything else.	Antepondrá su propia supervivencia a cualquier otra cosa.
Some made us sad.	Algunos nos entristecieron.
Cars pull up next to hers.	Los coches se detienen junto al suyo.
But those behind us are still.	Pero los que están detrás de nosotros todavía están.
Then we sit and wait for the insurance money.	Luego nos sentamos y esperamos el dinero del seguro.
Now, let's back up.	Ahora, retrocedamos.
A check that went out was different from a check that did not go in.	Un cheque que salía era diferente de un cheque que no entraba.
So far good.	Hasta ahí bien.
It does not set it to a value or return it.	No lo establece en un valor ni lo devuelve.
And when he got out, he was out of here.	Y cuando salió, estaba fuera de aquí.
We have to walk shoulder to shoulder.	Tenemos que caminar hombro con hombro.
We are asking for his help.	Estamos pidiendo su ayuda.
One score, one victory, nothing more.	Una puntuación, una victoria, nada más.
Four is us.	Cuatro somos nosotros.
Thanks for that information.	Gracias por esa información.
make it one	Hazlo uno.
No one seems to know what is going on.	Nadie parece saber lo que está pasando.
The light above his head is not a work light.	La luz sobre su cabeza no es una luz de trabajo.
It was something immediate and natural.	Fue algo inmediato y natural.
It was another sign.	Era otra señal.
It could be whatever you want.	Podría ser lo que quieras.
Also, it shows that you just don't get it.	Además, muestra que simplemente no lo entiendes.
So he knew how to do it.	Así que sabía cómo hacerlo.
However, he was happy.	Sin embargo, estaba feliz.
A woman who knew dogs.	Una mujer que conocía a los perros.
Leave some space between them as they tend to spread out.	Deje algo de espacio entre ellos, ya que tienden a extenderse.
The same result was found in our work.	El mismo resultado se encontró en nuestro trabajo.
It's getting the big picture.	Es obtener el panorama general.
Many wonderful things have happened.	Muchas cosas maravillosas han sucedido.
It must be over now.	Debe haber terminado ahora.
Other times the causes are not obvious.	Otras veces las causas no son obvias.
Of course, we had some pretty rough moments.	Por supuesto, tuvimos algunos momentos bastante duros.
I'm just giving you a warning.	Solo te doy un aviso.
During the time in question.	Durante el tiempo en cuestión.
To read the book files, you will probably need the right app.	Para leer los archivos del libro, probablemente necesitará la aplicación adecuada.
Your beauty is for your husband.	Tu belleza es para tu marido.
This happens frequently.	Esto sucede con frecuencia.
Not in college.	No en la universidad.
Things that stay with you.	Cosas que se quedan contigo.
We got double the money for food.	Conseguimos el doble de dinero para la comida.
They give us the name but not the address or phone number.	Nos dan el nombre pero no la dirección ni el número de teléfono.
But that wasn't enough of an explanation.	Pero eso no era suficiente explicación.
They want to move forward.	Quieren avanzar.
This is a useful way to view our thoughts.	Esta es una forma útil de ver nuestros pensamientos.
A vote in favor, no doubt, but nothing more.	Un voto a favor, sin duda, pero nada más.
That would be on file here in the office.	Eso estaría archivado aquí en la oficina.
He couldn't believe she could see.	No podía creer que pudiera ver.
They are a means to an end.	Son un medio para un fin.
You need to be careful.	Tienes que tener cuidado.
The cash went a certain way, but not that far.	El efectivo se fue de cierta manera, pero no tan lejos.
It works very well.	Funciona muy bien.
Later in life this can lead to skin cancer.	Más adelante en la vida esto puede provocar cáncer de piel.
It is the land they are on.	Es la tierra en la que están.
They see that, in general, it has not been successful.	Ven que, en general, no ha tenido éxito.
We have to be careful, they can't catch us.	Tenemos que tener cuidado, no nos pueden atrapar.
It wasn't long before he was arrested.	No pasó mucho tiempo antes de que lo arrestaran.
The players are better.	Los jugadores son mejores.
And the last time they did it during office hours after lunch.	Y la última vez lo hicieron durante la hora de oficina después del almuerzo.
A hole went through his chest and had been cut.	Un agujero atravesaba su pecho y había sido cortado.
A good relationship will make your day easier.	Una buena relación hará que tu día sea más fácil.
All the greats are gone.	Todos los grandes se han ido.
The number came out safe.	El número salió seguro.
A pleasure to deal with, would recommend and use again.	Un placer tratar con él, lo recomendaría y volvería a utilizar.
I couldn't even tell you how it starts.	Ni siquiera sabría decirte cómo empieza.
He has turned them around.	Él les ha dado la vuelta.
I have never felt less welcome in a church.	Nunca me he sentido menos bienvenido en una iglesia.
They share interests.	Comparten intereses.
It had no sound.	No tenía sonido.
He could only have intended to kill you.	Solo podría haber tenido la intención de matarte.
We had no money saved.	No teníamos dinero ahorrado.
Most patients want to come back and get better faster.	La mayoría de los pacientes quieren regresar y mejorar más rápidamente.
He didn't feel it, didn't understand it, or didn't care.	No lo sintió, no lo entendió o no le importó.
He needed a woman.	Necesitaba una mujer.
I'll be faster next time.	Seré más rápido la próxima vez.
They have lost three in a row and four of their last five games.	Han perdido tres seguidos y cuatro de sus últimos cinco partidos.
It's a style of writing that he does well.	Es un estilo de escritura que él hace bien.
Note the word probably.	Tenga en cuenta la palabra probablemente.
I take a little more breath and get a tone.	Inspiro un poco más y obtengo un tono.
When she spoke, others listened to her.	Cuando ella hablaba, otros la escuchaban.
I'll wear it with white shoes.	Lo llevaré con zapatos blancos.
There are better jobs.	Hay mejores trabajos.
I just sat, staring at the click on the wall.	Solo me senté, mirando el clic en la pared.
So we went looking for him.	Así que fuimos en su busca.
Crying was no big deal to my dad.	Llorar no era gran cosa para mi papá.
But maybe not.	Pero tal vez no.
Science is beyond me.	La ciencia está más allá de mí.
So let's not play this game.	Entonces, no juguemos a este juego.
That is a different matter.	Ese es un asunto diferente.
You should be able to play the file.	Debería poder reproducir el archivo.
I just know it will be worth it.	Solo sé que valdrá la pena.
That will result in a dry, tough piece of meat.	Eso dará como resultado un trozo de carne seco y duro.
He was killed in the line of duty for her when she was fifteen.	Lo mataron en el cumplimiento de su deber cuando ella tenía quince años.
The government had tried to make her life as easy as possible.	El gobierno había tratado de hacerle la vida lo más fácil posible.
It seemed to be a natural fit for him.	Parecía ser un ajuste natural para él.
They just aren't fun.	Simplemente no son divertidos.
It seems that whatever they decide, it's a wrong decision.	Parece que lo que sea que decidan, es una decisión equivocada.
Released in nature.	Liberado en la naturaleza.
Do what's best and don't be slow about it.	Haz lo que sea mejor y no seas lento al respecto.
I was given a small room near the kitchen.	Me dieron una pequeña habitación cerca de la cocina.
I looked towards the house.	Miré hacia la casa.
My last games played.	Mis últimos juegos jugados.
They don't care if you're a man.	No les importa si eres hombre.
We have a big heart.	Tenemos un gran corazón.
The ones he didn't kill in their sleep anyway.	Los que no mató mientras dormían de todos modos.
In less than thirty seconds.	En menos de treinta segundos.
People had heard something was up and wanted to follow up.	La gente había oído que algo estaba pasando y quería hacer un seguimiento.
Those years, there was not enough money for everyone.	Esos años, no había suficiente dinero para todos.
That's not what it does.	Eso no es lo que hace.
I will fear no evil.	No temeré mal alguno.
But that would be ideal, that would be perfect.	Pero eso sería lo ideal, eso sería perfecto.
You're doing much better.	Lo estás haciendo mucho mejor.
If you can try, you should.	Si puedes intentarlo, deberías hacerlo.
Or that it is not safe.	O que no es seguro.
Both parties appeal.	Ambas partes apelan.
She was nervous, but she knew what she had seen.	Estaba nerviosa, pero sabía lo que había visto.
She returned to her old self immediately after.	Ella volvió a su antiguo yo inmediatamente después.
But this approach is not a complete proof.	Pero este enfoque no es una prueba completa.
It's done when it's done.	Se hace cuando se hace.
We don't have a corner on recovery.	No tenemos un rincón en la recuperación.
A couple of days ago, a friend took his own life.	Hace un par de días, un amigo se quitó la vida.
We look at what is best for the country.	Miramos lo que es mejor para el país.
We don't like each other.	No nos gustamos.
Just saying his name.	Solo con decir su nombre.
Instead, he knew that he had to speak.	En cambio, sabía que tenía que hablar.
It works fine from the test app.	Funciona bien desde la aplicación de prueba.
Later he called it the book that changed his life.	Más tarde lo llamó el libro que cambió su vida.
It is locked under the master volume.	Está bloqueado bajo el volumen maestro.
It's fine for the project, but what about the families?	Está bien para el proyecto, pero ¿qué pasa con las familias?
But it is.	Pero es.
Over a hundred thousand people would be there.	Más de cien mil personas estarían allí.
It was nothing new to him.	No era novedad para él.
You had me worried there for a moment.	Me tenías preocupada allí por un momento.
For some people, anyway.	Para algunas personas, de todos modos.
Or is it just me.	O solo soy yo.
Don't try to control it.	No intentes controlarlo.
I can't remember how many.	No puedo recordar cuántos.
Many of these same forces drive the current debate.	Muchas de estas mismas fuerzas impulsan el debate actual.
So he is standing over me.	Entonces él está de pie sobre mí.
He will be on the best behavior of his.	Él estará en su mejor comportamiento.
However, this is not the most effective way to earn money.	Sin embargo, esta no es la forma más efectiva de ganar dinero.
But the same problem occurs.	Pero ocurre el mismo problema.
In fact, you can get more than that.	De hecho, puedes obtener más que eso.
We have a story that we are telling.	Tenemos una historia que estamos contando.
People saw it and laughed.	La gente lo vio y se rió.
He said he wasn't up to anything.	Dijo que no tramaba nada.
People are happy here.	La gente es feliz aquí.
He closed the book.	Cerró el libro.
With a dream in the eyes exists.	Con un sueño en los ojos existe.
That's what they call themselves.	Así se llaman a sí mismos.
However, both moves currently seem impossible.	Sin embargo, ambos movimientos parecen actualmente imposibles.
They were asking a lot of questions.	Estaban haciendo muchas preguntas.
A first for him.	Una primicia de él.
And the idea had a certain appeal.	Y la idea tenía cierto atractivo.
It works well.	Funcionó bien.
The problems are well understood.	Los problemas se entienden bien.
I couldn't tell if it was one or ten.	No sabría decir si era de uno o de diez.
Kill him first.	Mátalo primero.
I just want you to know.	Solo quiero que sepas.
This business was removed from the services collection.	Este negocio se eliminó de la colección de servicios.
And for the most part it has been good.	Y en su mayor parte ha sido bueno.
Time also stopped with him.	El tiempo también se detuvo con él.
We need to get you two out of here.	Necesitamos sacarlos a ustedes dos de aquí.
I start again	empiezo de nuevo
This morning in the dream.	Esta mañana en el sueño.
Don't change for his deal.	No cambies por su trato.
Why is not clear.	Por qué no está claro.
They looked back.	Miraron hacia atrás.
At first glance, this rule does not seem to assume any particular order.	A primera vista, esta regla no parece asumir ningún orden particular.
And it is this.	Y es esto.
Here, we note the following important facts.	Aquí, notamos los siguientes hechos importantes.
But don't expect much from the house.	Pero no esperes mucho de la casa.
I didn't even see the officers coming.	Ni siquiera vi venir a los oficiales.
Most of these girls do not repeat themselves in front of the camera.	La mayoría de estas chicas no se repiten frente a la cámara.
Focus on production and need.	Centrarse en la producción y la necesidad.
For more information on cinema vs.	Para más información sobre cine vs.
I like the flat style of police reports.	Me gusta el estilo plano de los informes policiales.
The first word.	La primera palabra.
No significant difference was observed between treatments for any measure.	No se observó diferencia significativa entre tratamientos para ninguna medida.
Participants must bring their own lunch.	Los participantes deben traer su propio almuerzo.
This research is directly relevant to the improvement of public health.	Esta investigación es directamente relevante para la mejora de la salud pública.
People stop talking.	La gente deja de hablar.
There are certainly many more problems that each of these views creates.	Ciertamente hay muchos más problemas que cada una de estas vistas crea.
family of many	Familia de muchos.
I can wait until you feel you're ready.	Puedo esperar hasta que sientas que estás listo.
This is going to be hard to explain.	Esto va a ser difícil de explicar.
In that country, too, everyone wondered why a split was absolutely necessary.	También en ese país todos se preguntaban por qué era absolutamente necesaria una escisión.
My father has done nothing wrong.	Mi padre no ha hecho nada malo.
He didn't even try to go to sleep.	Ni siquiera intentó irse a dormir.
Was the.	Fue él.
Everything was as it should be.	Todo era como debería ser.
I felt his eyes on me.	Sentí sus ojos sobre mí.
This is a concern for several reasons.	Esta es una preocupación por varias razones.
She had another idea.	Ella tuvo otra idea.
I need to see something.	Necesito ver algo.
If it had worked, the answer should have been zero.	Si hubiera funcionado, la respuesta debería haber sido cero.
The state is excellent.	El estado es excelente.
She really couldn't take it anymore.	Realmente no podía soportarlo más.
That it didn't matter how you dressed.	Que no importaba cómo te vestías.
This turns out to be the case.	Este resulta ser el caso.
I want to love someone.	Quiero amar a alguien.
He looked at the woman on the ground as she spoke.	Miró a la mujer en el suelo mientras hablaba.
She had missed her birth.	Me había perdido su nacimiento.
This made for another busy, but fun night.	Esto hizo otra noche ocupada, pero divertida.
Once again she was crying.	Una vez más estaba llorando.
She came down and stood in front of me and smiled.	Bajó y se paró frente a mí y sonrió.
I must send your father.	Debo enviar a tu padre.
Busy day, she says.	Día ajetreado, dice ella.
Management says the area did well.	La gerencia dice que el área lo hizo bien.
What a picture, it was.	Menudo cuadro, era.
Someone who makes a difference.	Alguien que marca la diferencia.
You can give them as gifts to family, friends and interested people.	Puede regalarlos a familiares, amigos y personas interesadas.
He should have killed me and would have if he had been smaller.	Debería haberme matado y lo habría hecho si hubiera sido más pequeño.
But, there seems to be a problem.	Pero, parece que hay un problema.
You still have to be able to write well, yes.	Todavía tienes que ser capaz de escribir bien, sí.
It was a pretty nice store.	Era una tienda bastante bonita.
Make sure your cat gets enough rest.	Asegúrate de que tu gato descanse lo suficiente.
No sign of the children.	Ni rastro de los niños.
On the way home she never said a word.	En el camino a casa ella nunca dijo una palabra.
Not everything is about him.	No todo se trata de él.
There are three of them.	Hay tres de ellos.
But you are a busy man.	Pero eres un hombre ocupado.
Then she was honest.	Entonces ella se sinceró.
There is other music in me besides his.	Hay otra música en mí además de la suya.
I should have known from the start.	Debería haberlo sabido desde el principio.
Never give up on people.	Nunca te rindas con las personas.
Anyway, the soldiers came out and went to work for my son.	De todos modos, los soldados salieron y se pusieron a trabajar para mi hijo.
Besides, you could do much better.	Además, podrías hacerlo mucho mejor.
Not the thing itself.	No de la cosa en sí.
What if my anxiety took away my feelings forever.	Que si mi ansiedad se llevara mis sentimientos para siempre.
However, there has been little experimental research on this effect.	Sin embargo, ha habido poca investigación experimental sobre este efecto.
Those guys are in incredible shape.	Esos muchachos están en una forma increíble.
Better yet, they play within themselves.	Mejor aún, juegan dentro de sí mismos.
Looks like we could win it.	Parece que podríamos ganarlo.
The number needs to be put in context.	El número necesita ser puesto en contexto.
Your partner will leave you.	Tu pareja te dejará.
Well, who had the ability.	Bueno, quién tenía la habilidad.
And he planned to continue business as usual.	Y planeó continuar con los negocios como de costumbre.
Everyone finished the test as planned.	Todos terminaron la prueba como estaba previsto.
This could be the end.	Esto podria ser el fin.
I agree with the other users that it can be very expensive.	Estoy de acuerdo con los otros usuarios en que puede resultar muy caro.
Just sit there and eat.	Solo siéntate ahí y come.
A good one, which he didn't feel like breaking.	Una buena, que no tenía ganas de romper.
However, they are not one and the same.	Sin embargo, no son uno y lo mismo.
I started to hurt myself a little.	Empecé a lastimarme un poco.
Parents will find this book easy to use and so will teachers.	Los padres encontrarán este libro fácil de usar y también lo harán los maestros.
Decide how many cars the team will have drawn next year.	Decide cuántos autos tendrá el equipo sorteado el próximo año.
Don't drink too hot water.	No tomes agua demasiado caliente.
I knew it had to be them.	Sabía que tenían que ser ellos.
I could see the scene so easily.	Podía ver la escena tan fácilmente.
Naturally, my playing is much better than before.	Naturalmente, mi forma de tocar es mucho mejor que antes.
Now to sit back and wait for it to hit the market.	Ahora a sentarse y esperar a que llegue al mercado.
That must have been about a week before the period ended.	Eso debe haber sido alrededor de una semana antes de que terminara el período.
I pass him	le paso
The code does what it is supposed to.	El código hace lo que se supone.
It really helps!	¡Realmente ayuda!.
If I see something, it means it works.	Si veo algo, significa que funciona.
Here at my house we seem to do this every week.	Aquí en mi casa parece que hacemos esto todas las semanas.
Because when they die it will be too late to change anything.	Porque cuando mueran será demasiado tarde para cambiar nada.
They are out of the massive shell.	Están fuera del caparazón masivo.
This does not happen through central planning.	Esto no sucede a través de la planificación central.
You just wanted to see your daughter.	Solo querías ver a tu hija.
Give yourself a chance and select now!	¡Date una oportunidad y selecciona ya!.
Again, this method is general.	Una vez más, este método es general.
Now as cold as that.	Ahora tan frío como eso.
It did me a lot of good.	Me hizo mucho bien.
To think that love also has memory.	Pensar que el amor también tiene memoria.
Much else changed then, too.	Mucho más cambió entonces, también.
They would probably say we did a good job.	Probablemente dirían que hicimos un buen trabajo.
I couldn't find any proof that they gave a damn.	No pude encontrar ninguna prueba de que les importara un carajo.
You must be close to that crowd.	Debes estar cerca de esa multitud.
In the next moment he could land somewhere else.	En el momento siguiente podría aterrizar en otro lugar.
She was talking, and everything she had said she was making him laugh.	Ella estaba hablando, y todo lo que había dicho lo estaba haciendo reír.
Unfortunately, that means getting even closer.	Desafortunadamente, eso significa acercarse aún más.
I knew this day would come.	Sabía que este día llegaría.
Anything you want to improve, you can do right now.	Cualquier cosa que quieras mejorar, puedes hacerlo ahora mismo.
The times change	Los tiempos cambian
However, I am currently getting an exception when I run it.	Sin embargo, actualmente recibo una excepción cuando lo ejecuto.
You can go round and round, unless you have the numbers.	Puedes dar vueltas y vueltas, a menos que tengas los números.
I'm starting to understand myself much better.	Estoy empezando a entenderme mucho mejor.
I did it for your people too.	Lo hice por tu gente también.
He couldn't do anything wrong and never get too much.	No podía hacer nada malo y nunca recibir demasiado.
You should definitely check them out!	¡Definitivamente deberías revisarlos!.
She quickly began to find new clients.	Comenzó a encontrar nuevos clientes rápidamente.
The boy looks up.	El niño mira hacia arriba.
This one is great.	Este es genial.
The energy of the group was low.	La energía del grupo estaba baja.
Consequently, in this document we only review this method.	En consecuencia, en este documento solo revisamos este método.
And this my friends, is what you want.	Y esto mis amigos, es lo que queréis.
Teeth that break.	Dientes que se rompen.
Therefore, it is made of the same material as the support element.	Por lo tanto, está hecho del mismo material que el elemento de soporte.
Everything was wrong everywhere.	Todo estaba mal por todos lados.
It hurt me to see her pain.	Me dolía ver su dolor.
You can't use them alone.	No puedes usarlos solos.
On his own, he would probably do just fine.	Por su cuenta, probablemente lo haría muy bien.
They don't laugh anymore.	Ya no se ríen más.
These are some of the results that your website has brought you.	Estos son algunos de los resultados que le ha traído su sitio web.
She was still of value to his cause.	Todavía era de valor para su causa.
Any major military operation requires careful planning or thought.	Cualquier gran operación militar requiere una cuidadosa planificación o reflexión.
What is real to you is what you imagine and what you feel.	Lo que es real para ti es lo que imaginas y lo que sientes.
She loved her hair.	Ella amaba su cabello.
He may not be arrested in the first group.	Puede que no sea arrestado en el primer grupo.
I have a new view and will write a new post.	Tengo una nueva vista y escribiré una nueva publicación.
Whether it stays or not."	Tanto si se mantiene como si no».
I didn't have to go and do what they did.	No tenía que irme y hacer lo que ellos hicieron.
Feel free to email me directly with any questions you may have.	No dude en enviarme un correo electrónico directamente con cualquier pregunta que pueda tener.
Generally when they fail they are not reported.	Generalmente cuando fallan no se reportan.
I wouldn't expect anything less.	No esperaría nada menos.
You may have much less.	Puede que tenga mucho menos.
However, in my case it was not.	Sin embargo, en mi caso no fue así.
Just a dad.	Solo un papá.
He didn't use a knife.	No usó un cuchillo.
I can't make a statement.	No puedo hacer una declaración.
And fear not.	Y no temas.
It needs treatment and care.	Necesita tratamiento y atención.
There were problems with each option.	Había problemas con cada opción.
I didn't plan to share my story, no one would believe me.	No planeé compartir mi historia, nadie me creería.
Stay focused on that.	Mantente enfocado en eso.
Women usually win.	Las mujeres suelen ganar.
I know that influence has been exerted.	Sé que se ha ejercido influencia.
Let me.	Déjame.
He looked at his wife.	Miró a su esposa.
They were going to have to get someone to sign that.	Iban a tener que hacer que alguien firmara eso.
Never heard of him.	Nunca se supo más de él.
I laughed out loud.	Me reí a carcajadas.
However, that problem is not directly before us.	Sin embargo, ese problema no está directamente ante nosotros.
This is subject to change.	Esto está sujeto a cambios.
For example, many men hate the actual physical act of sex.	Por ejemplo, muchos hombres odian el acto físico real del sexo.
They should have been more serious problems.	Deberían haber sido problemas más serios.
So they go there and take a look.	Así que van allí y echan un vistazo.
I'm not sure what it will mean.	No estoy seguro de lo que significará.
A little over a year ago.	Hace algo más de un año.
He is not suffering.	Él no está sufriendo.
He wasn't going to stop and he wasn't going to sleep.	No iba a parar y no iba a dormir.
Moving is better than standing still.	Moverse es mejor que quedarse quieto.
Everybody wants this position.	Todo el mundo quiere este puesto.
We must stay together.	Debemos permanecer juntos.
Don't worry about us.	No te preocupes por nosotros.
I believe there is no such thing as luck.	Creo que no existe tal cosa como la suerte.
I remember thinking how easy it would be to get down.	Recuerdo haber pensado en lo fácil que sería bajar.
And maybe we can get to them.	Y tal vez podamos llegar a ellos.
You have to help me.	Tienes que ayudarme.
He had just noticed the man.	Acababa de darse cuenta del hombre.
A ball must roll in any direction.	Una pelota debe rodar en cualquier dirección.
However, it was not his.	Sin embargo, no era de él.
Pain when looking up, double vision when looking down.	Dolor al mirar hacia arriba, visión doble al mirar hacia abajo.
We wait six days.	Esperamos seis días.
You love people.	Amas a la gente.
to a fish	A un pez.
Take advantage of real life experience.	Aprovechar la experiencia de la vida real.
The next night was even worse.	La noche siguiente fue aún peor.
Run the numbers yourself.	Ejecute los números usted mismo.
my husband works	mi esposo trabaja
Moving through time.	Moviéndose a través del tiempo.
And this is not as stupid as it seems.	Y esto no es tan estúpido como parece.
All of this was at the door.	Todo esto estaba en la puerta.
Below is my code for this thing.	A continuación se muestra mi código para esta cosa.
Beautiful skin, good strong features and an interesting body.	Hermosa piel, buenas facciones fuertes y un cuerpo interesante.
But it never creates a problem.	Pero nunca crea un problema.
What do we need to send you well and properly?	¿Qué necesitamos para enviarte bien y como es debido?
The equilibrium point of the distribution.	El punto de equilibrio de la distribución.
At a low level.	En un nivel bajo.
But even she wasn't surprised.	Pero incluso ella no estaba sorprendida.
I must have an enemy.	Debo tener un enemigo.
He was confused by what he saw.	Estaba confundido por lo que vio.
It's not really a party.	No es propiamente una fiesta.
And they paid you too.	Y también te pagaron.
It just seemed to me that they should be a couple.	Simplemente me parecía que deberían ser una pareja.
She shot him and burned him.	Le disparó y lo quemó.
This makes the design more complex in this region.	Esto hace que el diseño sea más complejo en esta región.
She said that she could help.	Dijo que podría ayudar.
She had to see him because she felt sorry for him.	Tenía que verlo porque sentía pena por él.
She is an amazing little thing.	Ella es una cosita increíble.
However, it was true.	Sin embargo, era cierto.
People said that she might even be president one day.	La gente decía que incluso podría ser presidente algún día.
But she will be provided as a reference for testing comparison.	Pero se proporcionará como referencia para la comparación de pruebas.
I tried it once.	Lo intenté una vez.
But she never stopped writing.	Pero ella nunca dejó de escribir.
This shit has to stop.	Esta mierda tiene que parar.
People began to make metal tools instead of stone.	La gente empezó a hacer herramientas de metal en lugar de piedra.
I'll give you that.	Le daré eso.
It is a strong truck.	Es un camión fuerte.
On this last case.	En este último caso.
Use our sample letter to help you create your own.	Utilice nuestra carta de muestra que le ayudará a crear la suya propia.
The wait is over.	La espera ha terminado.
She died today.	Murió hoy.
We don't even know, we can even only hope.	Ni siquiera sabemos, incluso solo podemos esperar.
However, what she did not have was her husband.	Sin embargo, lo que no tenía era su marido.
Someone left it here.	Alguien lo dejó aquí.
He died of cancer.	Murió de cáncer.
I even have a blog about him.	Incluso tengo un blog sobre él.
Therefore, there are no doubts about the quality.	Por lo tanto, no quedan dudas sobre la calidad.
He got up next to the bed and stood up.	Se levantó junto a la cama y se puso de pie.
I'm not trying to control you.	No intento controlarte.
Payment while they take their time to respond.	Pago mientras se toman su tiempo para responder.
She did her best, but her best effort obviously wasn't good enough.	Hizo todo lo que pudo, pero su mejor esfuerzo, obviamente, no fue lo suficientemente bueno.
I could add and write a bit.	Podría agregar y escribir un poco.
You don't need to say bad words.	No necesita decir malas palabras.
Quite a lot of money, actually.	Bastante dinero, de hecho.
However, she did not dare to name the problem of hers.	Sin embargo, no se atrevió a nombrar su problema.
There is no reason to doubt that this is true.	No hay razón para dudar de que eso sea cierto.
We can help each other.	Podemos ayudarnos unos a otros.
We are worse.	Somos peores.
Well, have fun, then.	Bueno, diviértete, entonces.
A reduced version of the table can be seen below.	Una versión reducida de la tabla se puede ver a continuación.
I can see this happening in two ways.	Puedo ver que esto suceda de dos maneras.
At the time of birth.	En el momento del nacimiento.
In the limit, as needed.	En el límite, según sea necesario.
He comes for me.	Él viene por mí.
We learned but just in time.	Aprendimos pero justo a tiempo.
So get ready.	Entonces, alístate.
Her phone showed us that he was worried about the weather.	Su teléfono nos mostró que estaba preocupado por el clima.
Not the day.	No el día.
It's been too long.	Ha pasado demasiado tiempo.
They see themselves as the only human race.	Se ven a sí mismos como la única raza humana.
Sometimes she made some strange comment.	A veces ella hacía algún comentario extraño.
The mother is probably right.	La madre probablemente tenga razón.
Check out the rest of her work.	Mira el resto de su trabajo.
I couldn't do it anymore.	No pude hacerlo más.
It's such a tight group.	Es un grupo tan apretado.
Leave the doors in the room, make good weather if not, good.	Deje las puertas en la habitación, haga buen tiempo si no, bueno.
But the result was worth the wait.	Pero el resultado valió la pena la espera.
It gives them experience, some confidence.	Les da experiencia, algo de confianza.
Probably not before two or three, the way things are going.	Probablemente no antes de las dos o las tres, tal como van las cosas.
After that, it was just a question of power level vs.	Después de eso, solo era una cuestión de nivel de potencia vs.
Ideal for students of any level.	Ideal para estudiantes de cualquier nivel.
Important things had been happening.	Habían estado sucediendo cosas importantes.
I am not an individual independent of the culture of our species.	No soy un individuo independiente de la cultura de nuestra especie.
Not for more experiences.	No para más experiencias.
I had a lot of time.	Tenía mucho tiempo.
This body is not designed to speak.	Este cuerpo no está diseñado para hablar.
We are not here just for our families or our own pleasure.	No estamos aquí solo para nuestras familias o nuestro propio placer.
But there were three.	Pero eran tres.
We are not going to give you the money.	No te vamos a dar el dinero.
People use them for good or bad purposes.	La gente los usa para buenos o malos propósitos.
Click here to learn more about what we're doing.	Haga clic aquí para obtener más información sobre lo que estamos haciendo.
We can go on and on with that.	Podemos seguir y seguir con eso.
If it was, that's a process failure.	Si lo fue, eso es una falla del proceso.
The art is great, but the source material looks weird.	El arte es genial, pero el material original parece extraño.
Or in this case.	O en este caso.
But they go from a starting point.	Pero van desde un punto de partida.
I couldn't lie there.	No podía mentir allí.
Do the right thing and good things will happen.	Haz lo correcto y sucederán cosas buenas.
As a result, the mark is engraved in a suitable position.	Como resultado, la marca se graba en una posición adecuada.
The person outside takes a step back from the door.	La persona que está afuera da un paso atrás de la puerta.
I escaped	me escapé
I got it for free.	Lo conseguí gratis.
It looks like rain.	Parece lluvia.
Maybe they wanted that.	Tal vez ellos querían eso.
His voice was only in my mind.	Su voz solo estaba en mi mente.
Make flowers with it using your fingers and tools.	Haz flores con él usando tus dedos y herramientas.
You're tough.	Eres duro.
I thought about this.	Pensé en esto.
Please don't say anything to him.	Por favor, no le digas nada.
This is how you would put your name.	Así pondrías tu nombre.
It is something we know how to do.	Es algo que sabemos hacer.
I hope yours goes much better.	Espero que el tuyo vaya mucho mejor.
And it ended exactly seven minutes later.	Y terminó exactamente siete minutos después.
But they had come too late.	Pero habían llegado demasiado tarde.
I could not do anything else.	No podía hacer nada más.
They are online.	Están en línea.
Time travel is possible.	El viaje en el tiempo es posible.
They are the ones who are aware of the purpose.	Ellos son los que están conscientes del propósito.
My father won't want to miss out on a piece of candy.	Mi padre no querrá perderse un dulce.
He wouldn't say a word.	No diría una palabra.
I read the account.	Leí la cuenta.
But he feels one approaching.	Pero él siente que uno se acerca.
There is no reason why we should not become parents.	No hay ninguna razón por la que no debamos convertirnos en padres.
Then it might be worth listening to.	Entonces podría valer la pena escucharlo.
She knew he was right.	Ella sabía que él tenía razón.
But she maybe she didn't need them both.	Pero tal vez no los necesitaba a ambos.
He just tries and keeps going.	Solo intenta y continúa.
Half of his face and head were gone.	La mitad de su rostro y cabeza habían desaparecido.
The way she twisted her neck.	La forma en que giraba su cuello.
Everybody knew.	Todo el mundo lo sabía.
Talk about bad news.	Hablar de malas noticias.
So far he is working.	Hasta el momento se está trabajando.
He has heard this before.	Él ha oído esto antes.
Two out of three would be pretty ideal.	Dos de tres sería bastante ideal.
Don't worry, it happens to everyone.	No te preocupes, le pasa a todo el mundo.
He changed his mind.	Él cambió de opinión.
Printing is a very important medium for us.	La impresión es un medio muy importante para nosotros.
I took the six hundred.	Tomé los seiscientos.
People couldn't do his job.	La gente no podía hacer su trabajo.
These men were far from okay.	Estos hombres estaban lejos de estar bien.
I really needed to use my name.	Realmente necesitaba usar mi nombre.
Then we came to visit the university.	Luego vinimos a visitar la universidad.
To imagine it, he had to really love it.	Para imaginarlo ha tenido que amarlo de verdad.
Use the form at the top of this page to get started.	Utilice el formulario en la parte superior de esta página para comenzar.
It is that important.	Es así de importante.
When the camera suddenly turned off.	Cuando la cámara se apagó de repente.
Human listening was clearly not going to be the solution.	La escucha humana claramente no iba a ser la solución.
Nobody was listening.	Nadie estaba escuchando.
The game received mixed reviews upon release.	El juego recibió críticas mixtas tras su lanzamiento.
You have to find them.	Tienes que encontrarlos.
Take your gift and go.	Toma tu regalo y vete.
Let's start with the laws of war.	Comencemos con las leyes de la guerra.
What they see is what they get.	Lo que ven es lo que obtienen.
And then she had given him something.	Y entonces ella le había dado algo.
I quickly looked back.	Rápidamente miré hacia atrás.
What they have to do is gain the trust of the people.	Lo que tienen que hacer es ganarse la confianza de la gente.
She would have liked that.	A ella le hubiera gustado eso.
You had to see the music performed.	Tenías que ver la música interpretada.
Although not today.	Aunque no hoy.
He was the one who needed the fire.	Él era el que necesitaba el fuego.
Only the first.	Solo el primero.
To position it!? 	¿¡De posicionarlo!?
what to be	a que ser.
So he shoots.	Entonces dispara.
That is probably the easiest option.	Esa es probablemente la opción más fácil.
An amazing life.	Una vida increíble.
They look and sound great.	Se ven y suenan muy bien.
Call or check website for daily class schedules.	Llame o consulte el sitio web para conocer los horarios de clase diarios.
And if you have any questions, feel free to contact me!	Y si tiene alguna pregunta, ¡no dude en ponerse en contacto conmigo!
It was the season of light, it was the season of darkness.	Era la estación de la luz, era la estación de la oscuridad.
The parents knew better and did not run away.	Los padres sabían mejor y no se escaparon.
Then she felt sick to her stomach.	Entonces se sintió mal del estómago.
Now back to business.	Ahora, de vuelta al negocio.
If he's surprised, he doesn't show it.	Si está sorprendido, no lo demuestra.
Nothing is more important than that.	Nada es más importante que eso.
He became much more aware of the people around him.	Se volvió mucho más consciente de las personas que lo rodeaban.
Life was no longer easy.	La vida ya no era sencilla.
Focus group data is the focus of this paper.	Los datos de los grupos focales son el tema central de este documento.
He will kill more if he gets the chance.	Matará más si tiene la oportunidad.
Seeing the photos makes me sad.	Ver las fotos me entristece.
I am fighting this with everything in me.	Estoy luchando contra esto con todo lo que hay en mí.
We know each other by name.	Nos conocemos por el nombre.
Short but sweet, I would love to see more.	Corto pero dulce, me encantaría ver más.
I'm looking forward to following you too.	Estoy deseando seguirte también.
My part in this world is slowly coming to an end.	Mi parte en este mundo está llegando a su fin lentamente.
He never really did.	Realmente nunca lo hizo.
I will never leave you.	Nunca te dejaré.
They have written a lot on the subject.	Han escrito mucho sobre el tema.
Magic didn't help me escape, science did.	La magia no me ayudó a escapar, la ciencia lo hizo.
That fact is my first point.	Ese hecho es mi primer punto.
I had to come.	Tenía que venir.
A new 'stable', as he calls us.	Un nuevo 'establo', como él nos llama.
It arrived two weeks before the end of the war.	Llegó dos semanas antes del final de la guerra.
On high heat, bring to high pressure.	A fuego alto, llevar a alta presión.
My shoulder is burning.	Mi hombro está ardiendo.
One is too broken and the other just won't move.	Uno está demasiado roto y el otro simplemente no se mueve.
The whole game after that would have been very different.	Todo el juego después de eso habría sido muy diferente.
Everyone has the same right to see everything there.	Todo el mundo tiene el mismo derecho a ver todo allí.
I wasn't talking to you.	No estaba hablando contigo.
It's your brain.	Es tu cerebro.
I didn't sit down long after he left.	No me senté mucho después de que se fue.
But again, we are not here to take anything away from anyone.	Pero, de nuevo, no estamos aquí para quitarle nada a nadie.
Naturally, they were sitting next to each other.	Naturalmente, estaban sentados uno al lado del otro.
There was definitely a divided house.	Definitivamente había una casa dividida.
However, this has not been by design.	Sin embargo, esto no ha sido por diseño.
They turned out very nice.	Resultaron muy agradables.
Because it's stupid to try to do that.	Porque es estúpido tratar de hacer eso.
The old order has failed.	El viejo orden ha fallado.
At last the voice was very close.	Por fin la voz estaba muy cerca.
Service can be slow if it's busy, but it's worth the wait.	El servicio puede ser lento si está ocupado, pero vale la pena esperar.
I told myself, it's done.	Me dije a mí mismo, está hecho.
We had enough.	Tuvimos suficiente.
Within a few minutes, the data transfer stopped.	En unos minutos, la transferencia de datos se detuvo.
The literature need not prove this point.	La literatura no necesita probar este punto.
Imagine how much fun you are going to have.	Imagina cuánto te vas a divertir.
Not that there was anything he could do about it.	No es que hubiera algo que pudiera hacer al respecto.
They are the same.	Ellos son iguales.
He made direct eye contact.	Hizo contacto visual directo.
But you won't find it in this life.	Pero no lo encontrarás en esta vida.
We sit down and can't do anything else.	Nos sentamos y no podemos hacer nada más.
There was no work if she didn't bring her own materials.	No había trabajo si ella no traía sus propios materiales.
I am an out going person and fun to be around.	Soy una persona que va y divertido estar alrededor.
But now the city wants them out.	Pero ahora la ciudad los quiere fuera.
That is the most important.	Eso es lo más importante.
But watch them.	Pero obsérvalos.
The patient was in good general health.	El paciente se encontraba en buen estado general de salud.
They discussed some kind of business, but never reached an agreement.	Discutieron algún tipo de negocio, pero nunca llegaron a un acuerdo.
They have rights.	Tienen derechos.
And they made it different.	Y la hicieron diferente.
She never showed more fire and spirit.	Nunca mostró más fuego y espíritu.
And unfortunately the population of that area is zero.	Y lamentablemente la población de esa zona es cero.
It is visible with the eye sometimes on the ground now.	Es visible con el ojo a veces en la tierra ahora.
He let them ask that person the question.	Les dejo que le hagan la pregunta a esa persona.
They have remained separate ever since.	Han permanecido separados desde entonces.
Once again, this is true.	Una vez más, esto es cierto.
You can close your eyes now.	Ya puedes cerrar los ojos.
We'd better leave her here and give her time.	Será mejor que la dejemos aquí y le demos tiempo.
Just try me.	Sólo Pruébame.
Would be beautiful.	Sería hermoso.
My problem was where to start.	Mi problema era por dónde empezar.
Note that only characters from the main series are detailed here.	Tenga en cuenta que aquí solo se detallan los personajes de la serie principal.
It is very difficult to form a clean shape.	Es muy difícil formar una forma limpia.
I remember everything.	Lo recuerdo todo.
Enough of that.	Suficiente de eso.
And let me go	Y déjame ir.
Love knows no parents, and certainly no religion.	El amor no conoce padres, y ciertamente tampoco religión.
Take the time beforehand to discover the game for yourself.	Tómate el tiempo de antemano para descubrir el juego por ti mismo.
I just can't go away for a little longer.	Simplemente no puedo irme por un poco más de tiempo.
it was a stone	era una piedra
Later in the process, the models show how various aspects might work.	Más adelante en el proceso, los modelos muestran cómo podrían funcionar varios aspectos.
The sound behind the door does not.	El sonido detrás de la puerta no.
As you can see, there are several options, which are explained below.	Como puede ver, hay varias opciones, que se explican a continuación.
Easy money on game content.	Dinero fácil en el contenido del juego.
Run the experiment two years.	Ejecute el experimento dos años.
So we're not done, no matter what anyone else says.	Así que no hemos terminado, no importa lo que digan los demás.
For him to come out of his shell it took a bit of time.	Para él salir de su caparazón tomó un poco de tiempo.
Event processing.	Procesamiento de los eventos.
Just when we were so close.	Justo cuando estábamos tan cerca.
The fourth stage of construction.	La cuarta etapa de la construcción.
What we need is the set of signs.	Lo que necesitamos es el conjunto de los signos.
There was only room to stand.	Solo había espacio para estar de pie.
You are still living through a mental structure.	Todavía estás viviendo a través de una estructura mental.
I like it better when he uses his hand.	Me gusta más cuando usa su mano.
Great human being.	Gran ser humano.
He can do whatever he wants.	Él puede hacer lo que quiera.
We'll take what we can.	Tomaremos lo que podamos.
She must be proud to show off his figure.	Ella debe estar orgullosa de mostrar su figura.
Therefore, more research is needed to account for individual differences.	Por lo tanto, se necesita más investigación para dar cuenta de las diferencias individuales.
The music kept playing.	La música seguía sonando.
To test the water.	Para probar el agua.
I couldn't think about that.	No podía pensar en eso.
So let's go.	Así que vamos.
That's the way to do it, of course.	Esa es la forma de hacerlo, por supuesto.
They are required to be there.	Están obligados a estar allí.
I just wanted to update for you who follow this blog.	Solo quería actualizar para ustedes que siguen este blog.
They just go out and have fun.	Simplemente salen y se divierten.
Maybe I should go back to the house.	Tal vez debería volver a la casa.
I'm away for a week and the place is falling apart.	Estoy fuera una semana y el lugar se cae a pedazos.
The sky is the limit if you want.	El cielo es el límite si quieres.
There may be one long before that.	Puede haber uno mucho antes de eso.
This effect is generally considered to be the critical effect, i.	Este efecto generalmente se considera que es el efecto crítico, i.
And somehow more beautiful for it.	Y de alguna manera más hermosa por ello.
The food was good.	La comida estuvo buena.
Well that's another.	Bueno, eso es otro.
She disappeared when she first reported the crime.	Desapareció cuando reportó el crimen por primera vez.
The other may be to go to war.	La otra puede ser ir a la guerra.
The police will have to find her.	La policía tendrá que encontrarla.
But not my people.	Pero no mi gente.
A change of transfer function.	Un cambio de función de transferencia.
You want your company to be loved.	Quiere que su compañía sea amada.
The screen is.	La pantalla es.
Things calmed down.	Las cosas se calmaron.
You may even get a better deal with your current company.	Incluso puede obtener un mejor trato con su empresa actual.
It can not be true.	No puede ser verdad.
Let it rest.	Déjalo reposar.
She still has her love for beer.	Todavía tiene su amor por la cerveza.
This one shows too much of everything.	Este muestra demasiado de todo.
I could run to the hospital to talk to someone, finally.	Podría correr al hospital para hablar con alguien, finalmente.
She fell into a bad crowd.	Cayó en una mala multitud.
It's okay if you can't be friends with everyone.	Está bien si no puedes ser amigo de todos.
She told me I was going to lay low for now.	Me dijo que iba a pasar desapercibido por ahora.
Don't look at the body.	No mires el cuerpo.
The streets were dirty.	Las calles estaban sucias.
Or the style.	O el estilo.
All of this would take many days.	Todo eso llevaría muchos días.
She said that she had never told anyone.	Ella dijo que nunca le había dicho a nadie.
However, they never will be.	Sin embargo, nunca lo serán.
I will kill him.	Lo mataré.
I don't really know how to do this though.	Aunque realmente no sé cómo hacer esto.
I don't know, not be one.	No sé, no ser uno.
But this is merely a personal opinion.	Pero esto es una opinión meramente personal.
He doesn't do anything for me.	Él no hace nada por mí.
The working day, however, was much longer.	La jornada laboral, sin embargo, era mucho más larga.
But that's it.	Pero eso es todo.
His past medical history was not relevant.	Su historial médico pasado no era relevante.
That was a very, very important moment.	Ese fue un momento muy, muy importante.
He made such a statement.	Hizo tal declaración.
In her voice we hear the mind behind her.	En la voz escuchamos la mente detrás de ella.
It is the most important thing that has happened to me.	Es lo más importante que me ha pasado.
These images are free for your personal use.	Estas imágenes son gratuitas para su uso personal.
As long as you're prepared to work.	Siempre y cuando estés preparado para trabajar.
I am myself for the first time in eight months.	Soy yo mismo por primera vez en ocho meses.
The community is configured.	La comunidad está configurada.
It's not just about being smart.	No se trata solo de ser inteligente.
And later you will be released.	Y más tarde serás liberado.
However, this effect has not been reported in larger animal models.	Sin embargo, este efecto no se ha informado en modelos animales más grandes.
Parameters are passed to the method.	Los parámetros se pasan al método.
They didn't really think about that.	En realidad no pensaron en eso.
Then ask them to take care of things.	Luego pídales que se ocupen de las cosas.
He couldn't stay here long.	No podía quedarse aquí mucho tiempo.
The couple has a son and a daughter.	La pareja tiene un hijo y una hija.
You won't have to look at her much longer.	No tendrás que mirarla por mucho más tiempo.
Don't give him anything.	No le des nada.
The experiment was repeated three times.	El experimento se repitió tres veces.
I am excited about our team.	Estoy entusiasmado con nuestro equipo.
They seemed fine.	Parecían bien.
These are government business.	Estos son asuntos del gobierno.
Bone cell growth.	Crecimiento de células óseas.
He didn't want me.	Él no me quería.
In addition, you will meet friendly young people from all over the world.	Además, conocerás a jóvenes amigables de todo el mundo.
I do my own thing.	Yo hago mi propia cosa.
Now she was a married woman with a child.	Ahora era una mujer casada con un hijo.
Not with him, that's for sure.	No con él, eso seguro.
These are two main reasons for this.	Estas son dos razones principales para esto.
Material is material is material.	Material es material es material.
I needed to get in shape.	Necesitaba ponerme en forma.
I wouldn't judge the weight by the bag.	No juzgaría el peso por la bolsa.
We do it every day.	Lo hacemos todos los días.
Now promise me that.	Ahora, prométeme eso.
For more details, click here.	Para más detalles, haga clic aquí.
Up to you.	Tu decides.
I have a student and subject model with a many to many relationship.	Tengo un modelo de estudiante y sujeto con una relación de muchos a muchos.
I ran to the door but it was locked.	Corrí hacia la puerta pero estaba cerrada.
It certainly seemed likely.	Ciertamente parecía probable.
Rose, by far, was the best choice we could make.	Rose, de lejos, fue la mejor elección que pudimos hacer.
We can't go tonight, or tomorrow.	No podemos ir esta noche, o mañana.
When the defendant saw the officers, he quickly walked away.	Cuando el acusado vio a los oficiales, se alejó rápidamente.
Everything seemed interesting on this warm summer afternoon.	Todo parecía interesante en esta cálida tarde de verano.
We'll wait a few more minutes.	Esperaremos unos minutos más.
Now, that doesn't sound so bad.	Ahora, eso no suena tan mal.
This game was made to be played against humans.	Este juego fue hecho para ser jugado contra humanos.
Therefore, a true wonder.	Por lo tanto, una verdadera maravilla.
Such a position has been connected with power.	Tal posición ha sido conectada con el poder.
I imagine that it may be something that is lost sight of.	Imagino que puede ser algo que se pierda de vista.
As if we had a choice.	Como si tuviéramos elección.
Probably we return for more.	Probablemente regresaremos por más.
Fit tests were performed before the experiment.	Se realizaron pruebas de ajuste antes del experimento.
I see that as a sign.	Veo eso como una señal.
It has been a great example.	Ha sido un gran ejemplo.
We liked it, but it was war.	Nos gustaba, pero era la guerra.
Or maybe you never liked your job to begin with.	O tal vez nunca te gustó tu trabajo, para empezar.
He fell next to me.	Cayó a mi lado.
All resistance is over.	Se acabó toda resistencia.
We will buy what we need in the city.	Compraremos lo que necesitamos en la ciudad.
But they might have known.	Pero podrían haberlo sabido.
I am in awe of him.	Estoy maravillado con él.
We want such a man.	Queremos un hombre así.
Based on his opinion.	Sobre la base de su opinión.
His face was pale and serious.	Su rostro estaba pálido y serio.
We must fight them.	Debemos luchar contra ellos.
When your best friend gets married he has less time for you.	Cuando tu mejor amigo se casa tiene menos tiempo para ti.
I turned the corner and saw myself for the first time.	Doblé la esquina y me vi por primera vez.
The workers too.	Los trabajadores también.
The men stayed below.	Los hombres se quedaron abajo.
If she had, she would have been put for life.	Si lo hubiera hecho, ella habría sido puesta de por vida.
She couldn't put one foot in front of the other.	No podía poner un pie delante del otro.
My life is over.	Mi vida está acabada.
Like many of them too.	Como muchos de ellos también.
Is this so good?	¿Es esto tan bueno?
I threw my shoulder at him.	Le lancé el hombro.
All samples were analyzed together.	Todas las muestras se analizaron juntas.
You never once asked what happened.	Ni una sola vez preguntaste qué pasó.
They are still dangerous.	Todavía son peligrosos.
But this is not what history showed.	Pero esto no es lo que la historia mostró.
i will buy that	compraré eso
Just like in a real classroom setting, network with other students.	Al igual que en un entorno de clase real, establezca contactos con otros estudiantes.
The answer should stand on its own.	La respuesta debería sostenerse por sí sola.
It was still early.	Todavía era temprano.
For many, it now simply states the obvious.	Para muchos, ahora simplemente establece lo obvio.
I think most of them are human.	Creo que la mayoría de ellos son humanos.
At least we will try.	Al menos, lo intentaremos.
Extremely comfortable from top to bottom.	Extremadamente cómodo de arriba a abajo.
She decided what he would do.	Decidió lo que haría.
The three men lay dead in the street.	Los tres hombres yacían muertos en la calle.
He thought he was in bed.	Pensó que estaba en la cama.
Build a house.	Construir una casa.
But I don't have as much information about the experience involved.	Pero no tengo tanta información sobre la experiencia involucrada.
No need to touch or pull, let it come on its own.	No hay necesidad de tocar o tirar, deja que venga solo.
of the next day.	Del día siguiente.
Because he can take it.	Porque él puede tomarlo.
See you after the back.	Te veo después de la espalda.
They come with the water.	Vienen con el agua.
He doesn't even seem to know who his friends are.	Ni siquiera parece saber quiénes son sus amigos.
No one gets 'free' money.	Nadie recibe dinero 'gratis'.
Now imagine talking to your computer under those same circumstances.	Ahora imagina hablar con tu computadora en esas mismas circunstancias.
He can figure out what to do about it.	Él puede averiguar qué hacer al respecto.
He laughed loud and often.	Se reía fuerte y con frecuencia.
They were eating at a place down the street.	Estaban comiendo en un lugar al final de la calle.
We just have to revise a bit.	Sólo tenemos que revisar un poco.
He seems like a nice person.	Parece una buena persona.
This man, this couple, meant so much to so many.	Este hombre, esta pareja, significaba mucho para tantos.
She spoke passionately.	Ella habló con pasión.
She fell asleep still planning the opening scene.	Se durmió aún planeando la escena inicial.
It is still used for this purpose.	Todavía se usa para este propósito.
For a few days she had to remain completely still.	Durante algunos días tuvo que permanecer completamente inmóvil.
Don't talk about her.	No hables de ella.
What is read is less important than how.	Qué se lee es menos importante que cómo.
I'm staying on foot in case it's similar to survival calls.	Me quedo a pie en caso de que sea similar a las llamadas de supervivencia.
She wondered who they were, but she decided it didn't matter.	Se preguntó quiénes eran, pero decidió que no importaba.
The product was good.	El producto fue bueno.
I made you feel safe.	Te hice sentir seguro.
His head too big.	Su cabeza, demasiado grande.
I left this aside last year.	Este lo dejé aparte el año pasado.
The rest have very different ways of living.	El resto tiene formas de vivir muy diferentes.
Don't change your mind now.	No cambies de opinión ahora.
I could do that part.	Podría hacer esa parte.
You must be more careful.	Debes tener más cuidado.
Be on your side.	Estar de su lado.
I know you can't see everything.	Sé que no puedes verlo todo.
I was very lucky with that.	Tuve mucha suerte con eso.
Perhaps at some point it was.	Quizás en algún momento lo fue.
Also take advantage of other characteristics of ice.	Aproveche también otras características del hielo.
Should.	Debería.
Make things happen.	Haz que las cosas sucedan.
They are mostly single men, with no families to consider.	En su mayoría son hombres solteros, sin familias a considerar.
We have access to some of the best products in the country.	Tenemos acceso a algunos de los mejores productos del país.
He wanted to back up further and get away.	Quería retroceder más y alejarse.
You want to be a man.	Quieres ser un hombre.
They were just friends, but they were in a band together.	Eran solo amigos, pero estaban juntos en una banda.
It's good to go as is.	Es bueno ir como está.
Let me ask and find out what you need to do.	Déjame preguntar y averiguar qué necesitas hacer.
We try to give the authors our decision within ten weeks.	Tratamos de dar a los autores nuestra decisión dentro de diez semanas.
Everyone hated this guy.	Todo el mundo odiaba a este tipo.
I decided to act immediately.	Decidí actuar de inmediato.
I wasn't worried about them.	No estaba preocupado por ellos.
Each system requires the user to pay a fixed price.	Cada sistema requiere que el usuario pague un precio fijo.
That day I played a good one.	Ese día jugué uno bueno.
The other calls him back.	El otro le devuelve la llamada.
I had no idea he'd be around.	No tenía ni idea de que estaría por aquí.
And it didn't matter.	Y no importaba.
She wants to live in a place called.	Ella quiere vivir en un lugar llamado.
I know the last few weeks have not been easy for you.	Sé que las últimas semanas no han sido fáciles para ti.
Four or five times they surprised our camp.	Cuatro o cinco veces sorprendieron nuestro campamento.
Your website is very good.	Su sitio web es muy bueno.
But the point she made was valid.	Pero el punto que hizo era válido.
What fun it is to see a family grow!	¡Qué divertido es ver crecer a una familia!.
One more day.	Un día mas.
They have nothing to do with it.	Ellos no tienen que ver.
Just show yourself.	Solo muéstrate.
They were supposed to stay out of sight.	Se suponía que debían permanecer fuera de la vista.
It's not as difficult as it should be.	No es tan difícil como debería ser.
I know you're listening.	Sé que estás escuchando.
They are very kind and sweet.	Son muy amables y dulces.
Plus, it makes it look too easy.	Además, lo hace parecer demasiado fácil.
He clearly didn't want to talk about the box.	Claramente no quería hablar de la caja.
I do not like you	no me gustas
This was not home.	Este no era el hogar.
We would have listened sooner now if he had.	Habríamos escuchado antes ahora si lo hubiera hecho.
So, he met her friends.	Entonces, conoció a sus amigos.
A little too good.	Un poco demasiado bueno.
Making a movie is very, very fucking difficult.	Hacer una película es muy, muy jodidamente difícil.
All eyes are on me.	Todos los ojos están puestos en mí.
And as politics became more difficult.	Y como la política se hizo más difícil.
Come on, get out.	Vamos, sal.
For this experiment we find	Para este experimento encontramos.
He never mind where he was.	Nunca su mente en donde estaba.
A very active treatment with great results.	Un tratamiento muy activo con grandes resultados.
I am looking and listening.	Estoy mirando y escuchando.
First my mother, now you.	Primero mi madre, ahora tú.
The people were called.	La gente fue llamada.
These problems must have a solid foundation within the organization.	Estos problemas deben tener una base sólida dentro de la organización.
The government could go to war.	El gobierno podría entrar en guerra.
She was completely different right now.	Ella era completamente diferente en este momento.
However, this has usually been from a more technical perspective.	Sin embargo, por lo general esto ha sido desde una perspectiva más técnica.
However, it should now be completed with new tumor biological parameters.	Sin embargo, debería completarse ahora con nuevos parámetros biológicos tumorales.
Words have no effect.	Las palabras no tienen efecto.
We work there for about a year.	Trabajamos allí durante aproximadamente un año.
If a woman is talking, it must be about a man.	Si una mujer está hablando, debe ser sobre un hombre.
She made an effort to compose herself.	Hizo un esfuerzo por recomponerse.
They were on the last train.	Fueron en el último tren.
For example, the approach of her boat.	Por ejemplo, la aproximación de su barco.
We meet only to lose ourselves.	Nos encontramos solo para perdernos.
I hope someone can help.	Espero que alguien pueda ayudar.
Never in her life had she met anyone who didn't drive.	Nunca en su vida había conocido a nadie que no condujera.
I made sure of it.	Me aseguré de ello.
Do not do this with the remaining stock.	No haga esto con el stock que queda.
But he rejected it.	Pero él lo rechazó.
I really thought we had something for them today.	Realmente pensé que teníamos algo para ellos hoy.
Any request we had could be done.	Cualquier petición que tuviéramos se podría hacer.
Easy to remove and clean.	Fácil de quitar y limpiar.
Instructions were given including three that are involved in this resource.	Se dieron instrucciones incluyendo tres que están involucradas en este recurso.
And one that talked a lot about community and social responsibility.	Y uno que hablaba mucho sobre comunidad y responsabilidad social.
But they had a limited effect.	Pero tenían un efecto limitado.
It is very important for safety.	Es muy importante para la seguridad.
Honey, you don't just have my heart, you have all my soul.	Cariño, no tienes solo mi corazón, tienes toda mi alma.
So far, dinner had been amazing.	Hasta ahora, la cena había sido increíble.
He'll be fine in a few weeks, I'm sure.	Se pondrá bien en pocas semanas, seguro.
How much fun.	Cuánta diversión.
He picked it up and brought it back to his mouth.	Lo recogió y se lo llevó de nuevo a la boca.
This is clearly not the case for these data.	Este claramente no es el caso para estos datos.
Obviously, this event is getting more and more popular every year.	Obviamente, este evento es cada vez más popular cada año.
With more real danger added.	Con más peligro real añadido.
The best leaders do just the opposite.	Los mejores líderes hacen todo lo contrario.
He is a human being.	Él es un ser humano.
I went there and had sex.	Fui allí y tuve sexo.
Give what you would like to receive.	Da lo que te gustaría recibir.
He wasn't having any of this.	Él no estaba teniendo nada de esto.
Please see the details below.	Por favor, consulte los detalles a continuación.
We will resolve it.	Lo resolveremos.
Total darkness fell, but lights were visible on the water.	Caía la oscuridad total, pero las luces eran visibles en el agua.
You know he will, because you feel connected to something bigger.	Sabes que lo hará, porque te sientes conectado a algo más grande.
I do not know where to start.	No sé por dónde empezar.
That's where we have to be.	Ahí es donde tenemos que estar.
You can do whatever you decide to do.	Puedes hacer cualquier cosa que decidas hacer.
Most of them look very old or very young.	La mayoría de ellos parecen muy viejos o muy jóvenes.
I could not contain myself.	No pude contenerme.
There is only one record per case in this table.	Solo hay un registro por caso en esta tabla.
He was on the arm of an older man.	Iba del brazo de un hombre mayor.
He could only help me put everything in perspective.	Sólo podía ayudarme a poner todo en perspectiva.
He couldn't help but smile when he saw her.	No pudo evitar sonreír cuando la vio.
You need to act.	Necesitas actuar.
They did what not many people can do.	Hicieron lo que no mucha gente puede hacer.
We are humans.	Nosotros somos humanos.
But it starts and the boys make it.	Pero arranca y los muchachos lo logran.
But she knew that love was not enough.	Pero ella sabía que el amor no era suficiente.
Two, three hours tops.	Dos, tres horas como mucho.
Those guys know how hard it is.	Esos muchachos saben lo difícil que es.
If things go according to plan, everyone will.	Si las cosas salen según lo planeado, todos lo harán.
This child is picked up.	Este niño es recogido.
There would be more tomorrow and the day after.	Habría más mañana y pasado.
Second, a fair question.	En segundo lugar, una pregunta justa.
The years helped to finish them off.	Los años ayudaron a acabar con ellos.
I love your stories.	Me encantan sus historias.
I'm glad you moved.	Me alegro de que te mudaste.
It might not be so, in the case.	Podría no ser así, en el caso.
She loved the boy.	Ella amaba al chico.
Well, get up, friends.	Bueno, levántense, amigos.
Prepare to wait in line.	Prepárate para esperar en la fila.
All products are top quality products.	Todos los productos son productos de primera calidad.
How he was a ready help in times of trouble.	Cómo fue una ayuda lista en tiempos de problemas.
If she wears it, that's her take on the evidence.	Si lo usa, esa es su opinión sobre la evidencia.
Between the numbers were white lines.	Entre los números había líneas blancas.
Furthermore, she was surprised that they had wanted to question her.	Más aún, estaba sorprendida de que hubieran querido interrogarla.
Most of these people need it much more than I do.	La mayoría de estas personas lo necesitan mucho más que yo.
We understand each other too well.	Nos entendemos demasiado bien.
You, more than any of the others, want to live.	Tú, más que ninguno de los otros, deseas vivir.
He acts like an adult.	Actúa como un adulto.
So fast, he ran.	Tan rápido, corrió.
Not many could drink that much.	No muchos podían beber tanto.
They are deeply personal.	Son profundamente personales.
Again, let the pressure drop naturally.	Nuevamente, deje que la presión baje naturalmente.
That did not happen without serious debate.	Eso no sucedió sin un debate serio.
Looking at him was like looking at something inside him.	Mirarlo era como mirar algo dentro de él.
Anyone can get any of them.	Cualquiera puede conseguir cualquiera de ellos.
I have a lot of that at home, even from my family.	Tengo mucho de eso en casa, incluso de mi familia.
This is a serious mistake.	Este es un error serio.
It's funny the things you forget.	Es gracioso las cosas que olvidas.
I had the exact same reaction to that part as you.	Tuve exactamente la misma reacción a esa parte que tú.
The doctor tells him to push.	El médico le dice que puje.
Change things up for them.	Cambia las cosas para ellos.
I did not try it.	No lo intenté.
I had to suspend work due to this situation.	Tuve que suspender el trabajo por esta situación.
Charming room like this, of course.	Encantadora habitación como esta, por supuesto.
Other teams have tried and failed.	Otros equipos lo han intentado y han fallado.
See identification.	Ver identificación.
The game has gone flat.	El juego se ha ido plano.
No real job growth.	Sin crecimiento laboral real.
I also heard that.	También escuché eso.
The officers returned fire every time the hand appeared.	Los agentes devolvían el fuego cada vez que aparecía la mano.
Maybe that's what it really was.	Tal vez eso es lo que realmente era.
He tells you that you can treat digital like old media.	Te dice que puedes tratar lo digital como los viejos medios.
They are much worse than you know or even imagine.	Son mucho peores de lo que sabes o incluso de lo que imaginas.
It was unlike anything else that had been published since.	Era diferente a todo lo demás que se había publicado después.
Few are active during the day.	Pocos están activos durante el día.
Still, he's actually right.	Aun así, en realidad tiene razón.
To use this function.	Para utilizar esta función.
about you and me	Sobre tu y yo.
And change.	Y cambió.
Nobody knows how much the company is really worth.	Nadie sabe cuánto vale realmente la empresa.
All in search of that something more.	Todo en busca de ese algo más.
We like to meet families.	Nos gusta conocer a las familias.
But you were born with more power to do so than most.	Pero naciste con más poder para hacerlo que la mayoría.
He never felt anything before.	Nunca antes sintió nada.
Blood and hair samples were taken for analysis.	Se tomaron muestras de sangre y cabello para análisis.
However, she doesn't want to go.	Sin embargo, ella no quiere ir.
Rather, we can assume that her neck has a constant and representative cross section.	Más bien, podemos suponer que el cuello tiene una sección transversal constante y representativa.
They experience a complete lack of control.	Experimentan una completa falta de control.
So we talk.	Así que hablamos.
There is no human contact.	No hay contacto humano.
Change quickly.	Cámbiate rápido.
Any additional amount due must be paid by her.	Cualquier cantidad adicional adeudada debe ser pagada por ella.
She obviously has a bad chest, poor soul.	Evidentemente tiene mal el pecho, pobre alma.
It's still a bit strange to think about this, our daughter.	Todavía es un poco extraño pensar esto, nuestra hija.
The father was driving.	El padre conducía.
His decision was based on quality of life later in life.	Su decisión se basó en la calidad de vida más adelante en la vida.
It could be true.	Podría ser cierto.
This has caused much debate.	Esto ha causado mucho debate.
Actually, this is just the sign of a more general result.	En realidad, esto es solo la señal de un resultado más general.
I hear these things go wrong one in twenty.	Escuché que estas cosas salen mal una de cada veinte.
It is intended to be a surprise.	Tiene la intención de ser una sorpresa.
This argument cannot be raised now.	Este argumento no puede plantearse ahora.
What had happened and somehow I missed.	Que había pasado y de alguna manera me extrañaba.
You must go out.	Tienes que salir.
We had gone over the topic so many times.	Habíamos repasado el tema tantas veces.
These were just some of them.	Estos fueron solo algunos de ellos.
I do not wish to repeat that experience.	No deseo repetir esa experiencia.
And that's not really the way to use it.	Y esa no es realmente la manera de usarlo.
If not, then read over and over again until you get it.	Si no, entonces lee una y otra vez hasta que lo entiendas.
We could have said it.	Podríamos haberlo dicho.
I can't believe she's doing this to you.	No puedo creer que te esté haciendo esto.
I am ready to meet them.	Estoy listo para reunirme con ellos.
And works.	Y funciona.
It may have come from his last ship.	Puede haber venido de su último barco.
They are difficult to solve, for two reasons.	Son difíciles de resolver, por dos razones.
Oh, it certainly does.	Oh, ciertamente lo hace.
One possible scenario is the initial interview.	Un escenario posible es la entrevista inicial.
You can not be serious.	No puedes hablar en serio.
Buy a little more time.	Compra un poco más de tiempo.
I had a house there.	Yo tenía una casa allí.
The idea was to take a step forward.	La idea era dar un paso al frente.
Also, I would have a nice place to live if.	Además, tendría un buen lugar para vivir si.
Maybe to keep me moving.	Tal vez para mantenerme en movimiento.
There were no children of the marriage.	No hubo hijos del matrimonio.
I am here to serve and support.	Estoy aquí para servir y apoyar.
I wanted my life back.	Quería recuperar mi vida.
I can't wait for you to see it.	No puedo esperar a que lo veas.
All of these options are up to you.	Todas estas opciones dependen de usted.
The bridge was right in front of her.	El puente estaba justo frente a ella.
It's not out of the question.	No está fuera de discusión.
That difference has a big impact on a child.	Esa diferencia tiene un gran impacto en un niño.
As she works, make sure each rock is stable.	Mientras trabaja, asegúrese de que cada roca esté estable.
You will get stuck there when you walk.	Te quedarás atrapado allí cuando camines.
So are the books.	Así son los libros.
I began to see light and not just darkness. 	Empecé a ver luz y no solo oscuridad. 
and you can find them quite easily.	y puedes encontrarlos con bastante facilidad.
We didn't even look at the pass.	Ni siquiera miramos el pase.
However, that project did not use the form load event.	Sin embargo, ese proyecto no usó el evento de carga de formulario.
The project comes first.	El proyecto es lo primero.
They were responsible for data collection.	Fueron los responsables de la recopilación de datos.
That was a fun scene to write.	Esa fue una escena divertida de escribir.
I do not want to see anybody.	No quiero ver a nadie.
Inside this object is another service object for the database.	Dentro de este objeto hay otro objeto de servicio para la base de datos.
No additional cost.	Sin costo adicional.
Stay safe in your home.	Manténgase seguro en su hogar.
Never go through an unknown door first if you can help it.	Nunca cruces una puerta desconocida primero si puedes evitarlo.
Not the best news for us, obviously.	No es la mejor noticia para nosotros, obviamente.
These were aspects over which he had complete control.	Estos eran aspectos sobre los que tenía un control total.
And another test.	Y otra prueba.
She was a very strong presence.	Ella era una presencia muy fuerte.
These are matters that are not properly before us.	Estos son asuntos que no están propiamente ante nosotros.
Nobody wants to feel weak.	Nadie quiere sentirse débil.
She worked for both of them.	Ella trabajaba para los dos.
And a man came to you and hit you in the face.	Y vino a ti un hombre y te golpeó en la cara.
Unfortunately, it is impossible to give a general answer.	Desafortunadamente, es imposible dar una respuesta general.
I have this cold in the back of my head now.	Tengo ese frío en la parte de atrás de mi cabeza ahora.
I couldn't afford it even if.	No podría pagarlo incluso si.
Make a decision.	Tomó una decisión.
The first time it appeared was six or eight years ago.	La primera vez que apareció fue hace seis u ocho años.
it had occurred to me.	se me habia ocurrido.
However, she did not think about death.	Sin embargo, ella no pensó en la muerte.
I can see, for example, when her child will die.	Puedo ver, por ejemplo, cuándo morirá su hijo.
I received an email today.	Recibí un correo electrónico hoy.
So was the other man.	Así era el otro hombre.
They seemed to have disappeared.	Parecían haber desaparecido.
Some mothers contributed up to six children.	Algunas madres aportaban hasta seis hijos.
At the end of last year.	Al final del año pasado.
Most of the time patients come with quick problems to fix.	La mayoría de las veces los pacientes vienen con problemas rápidos para solucionar.
In reality, it is very difficult to give general advice.	En realidad, es muy difícil dar consejos generales.
There was nothing to do but tell stories.	No había nada que hacer más que contar historias.
It's too dark.	Está demasiado oscuro.
They're taking our jobs and this and that.	Están tomando nuestros trabajos y esto y aquello.
Right out of nowhere.	Justo de la nada.
It was very sad.	Fue muy triste.
She was still in her show clothes.	Ella todavía estaba en su ropa de espectáculo.
Therefore, we must find some way to work together in peace.	Por lo tanto, debemos encontrar alguna manera de trabajar juntos en paz.
In the woods.	En el bosque.
Click on a product below to learn more about it.	Haga clic en un producto a continuación para obtener más información al respecto.
And then, oh, let's try this third thing.	Y luego, oh, probemos esta tercera cosa.
Let me talk.	Déjame hablar.
It's like cancer.	Es como el cáncer.
The guy feels great because he found it.	El tipo se siente muy bien porque lo encontró.
He had never had one and he never intended to have one.	Nunca había tenido uno y nunca tuvo la intención de tenerlo.
That has an impact when he comes every morning.	Eso tiene un impacto cuando viene todas las mañanas.
This was progress.	Este fue el progreso.
See you next week!.	¡Te veo la proxima semana!.
Although really fucking expensive.	Aunque realmente jodidamente caro.
His job is to play his role well.	Su trabajo es desempeñar bien su papel.
He was lying on the ground.	Estaba tendido en el suelo.
Sitting with the family, she knew that he had left her nothing.	Sentada con la familia, supo que él no le había dejado nada.
Tell them your food is late.	Diles que tu comida está tardando.
Your daughter sounds like my son.	Tu hija suena como mi hijo.
That was quite a tough experience.	Fue una experiencia bastante dura eso.
When my life changes.	Cuando mi vida cambia.
It was like being a child again.	Era como volver a ser un niño.
And the fans loved it.	Y a los fanáticos les encantó.
The form is the knowledge of being.	La forma es el conocimiento del ser.
We now give the structure of the article.	Damos ahora la estructura del artículo.
I love the actual act of cooking.	Me encanta el acto real de cocinar.
The world was a different place.	El mundo era un lugar diferente.
Like your question.	Como tu pregunta.
They need you to know.	Necesitan que lo sepas.
All experiments were repeated at least twice.	Todos los experimentos fueron repetidos al menos dos veces.
I got the code to work to return me a single value.	Conseguí que el código funcionara para devolverme un solo valor.
Better continue the conversation.	Mejor seguir con la conversación.
us inside	nosotros adentro
And it will only work when you ask for it.	Y solo funcionará cuando lo pidas.
I don't do it often, but it has happened.	No lo hago a menudo, pero ha sucedido.
The sad smile comes again.	La sonrisa triste viene de nuevo.
She gave an honest answer.	Dio una respuesta honesta.
However, I don't feel bad.	Sin embargo, no me siento mal.
I would never expect you to.	Nunca esperaría que lo hicieras.
They wouldn't let him in.	No lo dejarían entrar.
You will have nothing to do with the defense.	No tendrás nada que ver con la defensa.
She would fight.	Ella pelearía.
This is my first time building a site.	Esta es la primera vez que construyo un sitio.
These data present challenges for analysis.	Estos datos presentan desafíos para el análisis.
Show others how to respect women.	Muestre a otros cómo respetar a las mujeres.
There is a good reason.	Hay una buena razón.
But she ends up falling for him instead of her.	Pero termina enamorándose de él en su lugar.
You will enjoy the story.	Disfrutarás de la historia.
I'm not saying that's the case.	No digo que ese sea el caso.
The teachers refused to discuss the problem with me.	Los profesores se negaron a discutir el problema conmigo.
I should never have tried his plan.	Nunca debería haber intentado su plan.
We have a common enemy.	Tenemos un enemigo común.
Better maybe if they had.	Mejor tal vez si lo hubieran hecho.
The police have a description of you and they'll keep looking.	La policía tiene una descripción tuya y seguirán buscando.
We can't get comfortable.	No podemos ponernos cómodos.
The strategy is working.	La estrategia está funcionando.
This will be your room.	Esta será tu habitación.
They need a break.	Necesitan un descanso.
We live there for a year and a half.	Vivimos allí durante un año y medio.
Stand up for your rights.	Levantate por tus derechos.
Start small and try it out.	Comience con algo pequeño y pruébelo.
The complicated treatment will not be cheap.	El complicado tratamiento no será barato.
He was her leader, she was her guard.	Él era su líder, ella era su guardia.
Of course, one should not expect a perfect deal.	Por supuesto, uno no debe esperar un acuerdo perfecto.
Everyone knows how much we love it here.	Todo el mundo sabe cuánto nos encanta estar aquí.
She took her time.	Ella se tomó su tiempo.
as the type species.	Como especie tipo.
Four hundred feet high.	Cuatrocientos pies de altura.
My mother is very busy right now.	Mi madre está muy ocupada en este momento.
He is, for better and worse, too cool for school.	Él es, para bien y para mal, demasiado genial para la escuela.
Your dreams are meant to be.	Tus sueños están destinados a ser.
Gold had a kind of reconciliation.	El oro tuvo una especie de reconciliación.
It was the location.	Era la ubicación.
I hope it was good for you too.	Espero que haya sido bueno para ti también.
Generally, these reports will not affect your credit score.	Por lo general, estos reportes no afectarán tu cuenta de crédito.
We both have nothing to lose.	Los dos no tenemos nada que perder.
I will never forget this day for the rest of my life.	Nunca olvidaré este día por el resto de mi vida.
However, you must wait for another time.	Sin embargo, debe esperar a otro momento.
He seemed about to get angry in another way.	Parecía a punto de enfadarse de otra manera.
I think they tried, maybe even tried hard.	Creo que lo intentaron, tal vez incluso se esforzaron.
Progress has been made.	Se han hecho progresos.
Probably more than usual.	Probablemente más de lo habitual.
Waste of time.	Pérdida de tiempo.
He wanted to fill his vision with them before he died.	Quería llenar su visión con ellos antes de morir.
Anyway, that's the job.	De todos modos, ese es el trabajo.
I made it just in time.	Lo hice justo a tiempo.
There was a failed roll.	Hubo una tirada fallida.
So this is very good for that.	Así que esto es muy bueno para eso.
In the far wall was a door.	En la pared del fondo había una puerta.
I know you were just being a good friend.	Sé que solo estabas siendo un buen amigo.
He examined the body.	Examinó el cuerpo.
I better go.	Es mejor que me vaya.
It can wait, you imagine.	Puede esperar, te imaginas.
Each one of us.	Cada uno de nosotros.
No improvement was seen.	No se vio mejoría.
The third room.	La tercera habitación.
Other than that, it was just another day.	Aparte de eso, era sólo otro día.
There is no evidence that such a decision was made.	No hay pruebas de que se haya tomado tal decisión.
Kill them and you will be entitled to more soldiers.	Mátalos y tendrás derecho a más soldados.
Blood pressure was measured.	Se midió la presión arterial.
You said he spoke to you.	Dijiste que te habló.
You are entirely responsible for its use.	Usted es completamente responsable de su uso.
So you don't have to worry about me.	Así que no tienes que preocuparte por mí.
I don't know, however, what he said.	No sé, sin embargo, lo que dijo.
I'll make us some.	Nos haré unos.
And indeed that seems exactly right.	Y de hecho eso parece exactamente correcto.
We provide an example showing how prices are determined.	Proporcionamos un ejemplo que muestra cómo se determinan los precios.
So, the idea that you come saying that you are that.	Entonces, la idea de que vienes diciendo que eres eso.
However, what could not be done had been done.	Sin embargo, lo que no se podía hacer se había hecho.
Dinner, then the storm.	La cena, luego la tormenta.
I couldn't see very well.	No pude ver muy bien.
Feel yourself growing in health.	Siéntete creciendo en salud.
So, one more question you need to ask yourself.	Entonces, una pregunta más que debes hacerte a ti mismo.
Cook.	Cocinar.
He gave it a score of three out of ten.	Le dio una puntuación de tres sobre diez.
In short, you have to go beyond the store front.	En resumen, tiene que ir más allá del frente de la tienda.
But we have faith in a different force.	Pero tenemos fe en una fuerza diferente.
I wanted to be away from him.	Quería estar lejos de él.
I should give you something for your trouble.	Debería darte algo por tu problema.
Any circumstance.	Cualquier circunstancia.
In practice, this means as much fresh food as possible.	En la práctica, esto significa la mayor cantidad posible de alimentos frescos.
Finally it seems that other people are starting to use it.	Finalmente parece que otras personas comienzan a usarlo.
All one had to do was launch it and shoot it.	Todo lo que uno tenía que hacer era lanzarlo y dispararlo.
It would be nothing like real life.	No sería nada como la vida real.
Of this opinion.	De esta opinión.
He was a good man.	Era un buen hombre.
I'm still getting over it.	Todavía lo estoy superando.
And for a good amount too.	Y por una buena cantidad también.
The result is something totally new and familiar at the same time.	El resultado es algo totalmente nuevo y familiar a la vez.
I like to think of this as a marriage.	Me gusta pensar en esto como un matrimonio.
He took my hand.	Él tomó mi mano.
It's not exactly four hours.	No son exactamente cuatro horas.
Yes, it is very important that people learn about that, very important.	Sí, es muy importante que la gente aprenda sobre eso, muy importante.
He feels put on.	Se siente puesto sobre.
We explained one of the reasons for this above.	Explicamos una de las razones de esto arriba.
You literally had to fight your way out.	Literalmente tuviste que luchar para salir.
He found very few.	Encontró muy pocos.
Training can take many forms.	El entrenamiento puede tomar muchas formas.
So tired of fighting him.	Tan cansada de pelear con él.
We have changed the way we are working our special teams.	Hemos cambiado la forma en que estamos trabajando nuestros equipos especiales.
He wants another child, and that's it.	Él quiere otro hijo, y eso es todo.
Several horses died and more had to be sacrificed.	Murieron varios caballos y hubo que sacrificar más.
We use it, or a version of it, on a daily basis.	Lo usamos, o una versión de él, a diario.
Four false negatives were found.	Se encontraron cuatro falsos negativos.
He offers options, but keep them limited.	Ofrezca opciones, pero manténgalas limitadas.
Just to make that clear to everyone.	Solo para dejar eso claro para todos.
He is super fat.	Es súper gordo.
Different, but one and the same.	Diferente, pero uno y el mismo.
You pay a price for this.	Usted paga un precio por esto.
Direct the water away from the sun.	Dirija el agua lejos del sol.
Not all players, perhaps, but most.	No todos los jugadores, tal vez, pero la mayoría.
However, it seems that he is hiding.	Sin embargo, parece que está escondido.
So this is out of the question.	Así que esto está fuera de discusión.
Very soon, the city changed hands again.	Muy pronto, la ciudad volvió a cambiar de manos.
He changed his name.	Cambió su nombre.
They produce each other.	Se producen unos a otros.
But in another moment he was next to him.	Pero en otro momento él estaba a su lado.
But nothing had happened, surely, because the world didn't look any different.	Pero nada había sucedido, seguramente, porque el mundo no se veía diferente.
Fuck knows when he got on.	Joder sabe cuándo se puso.
That's how this business is.	Así es este negocio.
I haven't done any good here.	No he hecho ningún bien aquí.
Three of them survived.	Tres de ellos sobrevivieron.
He had seen her in dreams, but the dreams were safe.	La había visto en sueños, pero los sueños estaban a salvo.
I just want you close.	Sólo te quiero cerca.
He would do that.	Él haría eso.
I must do more.	Debo hacer más.
This has something to do with weapons.	Esto tiene algo que ver con las armas.
It grows rapidly in this limit.	Crece rápidamente en este límite.
And it's so lucky that we're married to each other.	Y es tan afortunado que estemos casados ​​el uno con el otro.
The horses came fast.	Los caballos venían rápido.
Trust me, politics is on your side.	Confía en mí, la política está de tu lado.
Many too young to flee.	Muchos demasiado jóvenes para huir.
It would take less than thirty minutes.	Tardaría menos de treinta minutos.
Remember to follow the blog circle until you finish here!	¡Recuerda seguir el círculo del blog hasta que termines aquí!.
And a deeper understanding at the same time.	Y una comprensión más profunda al mismo tiempo.
However, the exact opposite is even more likely to happen.	Sin embargo, es incluso más probable que ocurra exactamente lo contrario.
We knew who we were.	Sabíamos quiénes éramos.
He laughed and went to the bar.	Él se rió y fue al bar.
At least they stayed in the family.	Al menos se quedaron en la familia.
God has a plan, a people.	Dios tiene un plan, un pueblo.
It's easy to make and healthy too.	Es fácil de hacer y saludable también.
The results seemed to have improved with him.	Los resultados parecían haber mejorado con él.
His mouth was open.	Su boca estaba abierta.
It is truly an art form.	Es verdaderamente una forma de arte.
It is common knowledge.	Es de conocimiento común.
I'm off that lot.	Estoy fuera de ese lote.
Still, he had been worth it.	Aún así, había valido la pena.
I was like this.	Yo era así.
Most, including this one, are still in print.	La mayoría, incluido este, todavía está impreso.
If you believe in your idea, go ahead.	Si crees en tu idea, adelante.
Bring to light what was done in the dark.	Trae a la luz lo que se hizo en la oscuridad.
Anything else you want to search for.	Cualquier otra cosa que quieran buscar.
But this is not the worst problem to have.	Pero este no es el peor problema a tener.
His death left me.	Su muerte me dejó.
It is possible that the other players have also attacked him.	Es posible que los otros jugadores también lo hayan atacado.
I wondered what he really said.	Me pregunté qué dijo realmente.
I agree, there is no better way.	Estoy de acuerdo, no hay mejor manera.
Which brings us back to this day, or rather, tonight.	Lo que nos lleva de vuelta a este día, o más bien, a esta noche.
This makes ice protection complicated and therefore expensive.	Esto hace que la protección contra el hielo sea complicada y, por lo tanto, costosa.
We can share this country without violence.	Podemos compartir este país sin violencia.
Several data samples were used in this study.	En este estudio se utilizaron varias muestras de datos.
They were not afraid of suffering.	No tenían miedo al sufrimiento.
The initial results of the test system will be presented.	Se presentarán los resultados iniciales del sistema de prueba.
You can come in the morning or you can stay out.	Puede venir por la mañana o puede quedarse fuera.
While not all technologies will work, many will.	Si bien no todas las tecnologías funcionarán, muchas lo harán.
Discover more information.	Descubre más información.
She is just a girl.	Es solo una niña.
But it's really not a big deal.	Pero en realidad no es gran cosa.
In speech they sound exactly the same.	En el habla suenan exactamente igual.
However, reaction times were on the order of days in any case.	Sin embargo, los tiempos de reacción fueron del orden de días en cualquier caso.
I do not think it works.	No creo que funcione.
Now, let's go running.	Ahora, vamos a correr.
No easy task.	Ninguna tarea fácil.
There were two other people in the third bedroom.	Había otras dos personas en el tercer dormitorio.
It was as if he had been sent on a mission and failed.	Era como si lo hubieran enviado a una misión y fracasó.
My closest friends supported me, but many others did not.	Mis amigos más cercanos me apoyaron, pero muchos otros no.
You want top five.	Se quiere top cinco.
That took resources.	Eso tomó recursos.
I love saving money.	Me encanta ahorrar dinero.
It generally works fine.	Por lo general, funciona bien.
i'll throw it away	lo tiraré
And that did the plane.	Y eso lo hizo el avión.
That is its best feature.	Esa es su mejor característica.
So it was a different world.	Entonces era un mundo diferente.
Humans were meant to be free, she thought.	Los humanos estaban destinados a ser libres, pensó.
Some stuck around, but probably not in the way you're thinking.	Algunos se quedaron, pero probablemente no de la manera que estás pensando.
I don't know what they are	no se que son
I really like this story.	Realmente me gusta esta historia.
This model has been the subject of extensive study in the literature.	Este modelo ha sido objeto de amplio estudio en la literatura.
They want to do well, they want to please.	Quieren hacerlo bien, quieren complacer.
But look deeper.	Pero mira más profundo.
His relationship with his wife improved and she supported his request.	Su relación con su esposa mejoró y ella apoyó esa solicitud.
And the show will go on.	Y el espectáculo continuará.
What remains is my property.	Lo que queda es de mi propiedad.
Any woman would be.	Cualquier mujer lo sería.
The keyword to be was.	La palabra clave ser era.
I'm only one still up.	Estoy a sólo uno todavía arriba.
I couldn't believe that.	No podía creer eso.
She took out a shoulder piece.	Sacó una pieza del hombro.
Neither did he, for that matter.	Tampoco él, para el caso.
He was not married.	No estaba casado.
He used his left arm to cover his mouth and nose.	Usó su brazo izquierdo para cubrirse la boca y la nariz.
You seem to avoid it.	Pareces evitarlo.
Of the person or presence of another.	De la persona o presencia de otro.
I recognized him immediately.	Lo reconocí de inmediato.
I hope you agree with this.	Espero que estés de acuerdo con esto.
But they are no more.	Pero ya no están.
it's your world	es tu mundo
They are coming back.	Ellos están regresando.
Has anyone seen something like this?	¿Alguien ha visto algo así?.
I can stop them.	Puedo detenerlos.
They just fell on the court at the last second.	Simplemente cayeron en la cancha en el último segundo.
Because of that, he had lost everything.	Por eso, lo había perdido todo.
Even half a day would probably be enough.	Incluso medio día probablemente sería suficiente.
This rate page is the heart of finding what you need.	Esta página de tarifas es el corazón para encontrar lo que necesita.
Well, maybe you can explain that.	Bueno, tal vez puedas explicar eso.
We discussed it and reached an agreement.	Lo hablamos y llegamos a un acuerdo.
Not only my immediate family, but also close friends.	No solo mi familia inmediata, sino también amigos cercanos.
I'm giving you an easy score.	Te estoy dando una puntuación fácil.
He said good.	Dijo bueno.
You might need a green card to stay.	Podría necesitar una tarjeta verde para quedarse.
Obviously, for some it is the opposite.	Obviamente, para algunos es todo lo contrario.
That is why they will protect us.	Por eso nos protegerán.
Next to mine.	Junto a la mía.
There are many of them.	Hay muchos de ellos.
It's very clear.	Está muy claro.
With great change comes the difficulty of change.	Con un gran cambio viene la dificultad de cambiar.
Strong entered his bedroom.	Strong entró en su dormitorio.
The kids loved it.	A los niños les encantó.
I don't know anything about this.	No sé nada sobre esto.
Maintain our armed forces as the best in the world without exception.	Mantener nuestras fuerzas armadas como las mejores del mundo sin excepción.
Here you have three options.	Aquí tienes tres opciones.
Here we present the final report of this project.	Aquí presentamos el informe final de este proyecto.
I wanted to swap places with them.	Quería intercambiar lugares con ellos.
And he told me he would look into it.	Y me dijo que lo investigaría.
All we can do is hope.	Todo lo que podemos hacer es tener esperanza.
But that stopped, a long time ago.	Pero eso paró, hace mucho tiempo.
Both survived the production of the first film.	Ambos sobrevivieron a la producción de la primera película.
No, nothing yet.	No, nada todavía.
And about the meat did not seem bad at all.	Y sobre la carne no parecía nada malo.
You shouldn't talk to him unless you have to.	No debes hablar con él a menos que debas hacerlo.
His eyes closed again.	Sus ojos se cerraron de nuevo.
You're looking for the big man.	Estás buscando al hombre grande.
He found the baby.	Encontró al bebé.
After going out with friends the night before, they stayed the night.	Después de salir con amigos la noche anterior, se quedaron a dormir.
Played in perfect detail.	Jugado con perfecto detalle.
He had to play as hard as he was playing the other side.	Tuvo que jugar tan duro como lo estaba haciendo el otro lado.
It will serve you well later.	Te servirá bien más adelante.
We could hide around here.	Podríamos escondernos por aquí.
Other players had also improved a lot by then.	Otros jugadores también habían mejorado mucho para entonces.
If anyone can get us out of here, it's him.	Si alguien puede sacarnos de aquí, es él.
Consider the following context.	Considere el siguiente contexto.
It became a bright but not white wall.	Se convirtió en una pared brillante pero no blanca.
The mouth must find the sweet taste.	La boca debe encontrar el sabor dulce.
It does not matter.	Eso no importa.
Great job, though.	Gran trabajo, sin embargo.
But let's make them perfect right now.	Pero vamos a hacerlos perfectos en este momento.
The baby only survived a few minutes.	El bebé solo sobrevivió unos minutos.
She kept it that way on purpose, so he hoped.	Lo mantuvo así a propósito, por lo que esperaba.
This is the first material in the world that does this.	Este es el primer material en el mundo que hace esto.
Violence changes things and nothing else does.	La violencia cambia las cosas y nada más lo hace.
But she felt that something else was calling to him.	Pero sintió que algo más lo estaba llamando.
The rest, if any, was up to him.	El resto, si lo hubiera, dependía de él.
He makes you come to two and three.	Te hace llegar a dos y tres.
The problems were many on both sides of the ball.	Los problemas fueron muchos en ambos lados del balón.
She couldn't think clearly.	No podía pensar con claridad.
We really don't need to post them.	Realmente no necesitamos publicarlos.
Giving details of opening hours.	Dando detalles de los horarios de apertura.
She lived with us for years and years.	Vivió con nosotros durante años y años.
She definitely has grown on me.	Definitivamente ha crecido en mí.
I'll go home too.	Yo también me iré a casa.
The kind of cash that would cost him his life.	El tipo de efectivo que le costaría la vida.
Where are we going with this?	¿A dónde vamos con esto?.
Therefore, proof is something of an art.	Por lo tanto, la prueba es algo así como un arte.
In water.	En el agua.
He doesn't come.	Él no viene.
I'm tired of the batch.	Estoy cansado del lote.
I have never seen that before.	Nunca he visto eso, antes.
We have to win this one.	Tenemos que ganar este.
Code and input.	Código y entrada.
But it was his house and they were affected.	Pero era su casa y se vieron afectados.
The social life of the individual begins in the family.	La vida social del individuo comienza en la familia.
I was surprised that he was so nervous.	Me sorprendió que estuviera tan nervioso.
You have zero value to them.	Tienes valor cero para ellos.
I also have dreams like these.	Yo también tengo sueños como estos.
We walk upright and the voice is more powerful.	Caminamos erguidos y la voz es más potente.
It went bankrupt a year ago.	Quebró hace un año.
Are you still waiting for him now?	¿Sigue esperándolo ahora?
Seriously, miss,” he continued.	En serio, señorita —continuó—.
on the client	en el cliente
He stopped when he reached a simple door.	Se detuvo cuando llegó ante una puerta sencilla.
But the rest of the line just couldn't match his performance.	Pero el resto de la línea simplemente no pudo igualar su desempeño.
And no one ever saw that.	Y nadie nunca vio eso.
All players accept the offer.	Todos los jugadores aceptan la oferta.
You are as sweet as can be.	Eres tan dulce como puede ser.
Usually his family was in local relief.	Normalmente su familia estaba en el alivio local.
He was one of the security guys there.	Era uno de los de seguridad de allí.
The reality must be completely different.	La realidad debe ser completamente diferente.
It wasn't that she wanted it more, she didn't want it.	No era que ella lo deseara más, no lo deseaba.
Although he wasn't crazy about her, he was still her sister.	Aunque no estaba loco por ella, seguía siendo su hermana.
It may just have been a political thing.	Puede que solo haya sido algo político.
I clearly didn't do it for the money.	Claramente no lo hice por el dinero.
However, despite our best efforts, some content may contain errors.	Sin embargo, a pesar de nuestros mejores esfuerzos, parte del contenido puede contener errores.
This drop is the exact opposite.	Esta caída es exactamente lo contrario.
She was excited.	Ella estaba emocionada.
He recommended you to me.	Él te recomendó a mí.
You are sick.	Usted está enfermo.
Towards his eyes.	Hacia sus ojos.
All participants reported that their hearing was normal.	Todos los participantes informaron que su audición era normal.
I want to learn from you.	Quiero aprender de tí.
The bright field image shows the location of the cell.	La imagen de campo brillante muestra la ubicación de la celda.
He had a gun.	Tenía un arma.
They both got out.	Ambos salieron.
I don't think he did.	No creo que lo hiciera.
He brings so much energy.	Él trae tanta energía.
He tried to push the notice under the door.	Trató de empujar el aviso debajo de la puerta.
What he is usually looking for is a lower tone.	Lo que normalmente se busca es un tono más bajo.
He returns to the station.	Vuelve a la estación.
And if you don't know.	Y si no se sabe.
This is not good luck, for sure.	Esto no es buena suerte, seguro.
Once you get into the rut, it becomes second nature.	Una vez que te metes en la rutina, se convierte en una segunda naturaleza.
In fact, some are public.	De hecho, algunos son públicos.
There were no signs of age in his routine.	No se veían signos de la edad en su rutina.
He was in a difficult position.	Estaba en una posición difícil.
Participants are required to provide feedback in a positive manner.	Se requiere que los participantes brinden retroalimentación de manera positiva.
I felt disappointed.	Me sentí defraudado.
Biological evidence, in my opinion, is the best evidence.	La evidencia biológica, en mi opinión, es la mejor evidencia.
Both men are easily identifiable.	Ambos hombres son fácilmente identificables.
Turn off the heat and remove the chicken.	Apaga el fuego y retira el pollo.
She glanced over the text.	Pasó la mirada por el texto.
That's half the world's problems.	Eso es la mitad de los problemas del mundo.
We want to make the same easy for you.	Queremos hacer lo mismo fácil para usted.
There is no similar case in the literature.	No existe un caso similar en la literatura.
We will be a lit light in the city.	Seremos una luz encendida en la ciudad.
You have to put your head in order.	Tienes que poner la cabeza en orden.
This guy had ten times that number.	Este tipo tenía diez veces ese número.
Maybe ten.	Tal vez diez.
The question is why they don't fire him.	La pregunta es por qué no lo despiden.
Now we are until the day of the event.	Ahora estamos hasta el día del evento.
You see that these did not.	Ustedes ven que estos no lo hicieron.
She follows me outside with the others.	Ella me sigue afuera con los demás.
It's important to my users that they don't have to do this.	Es importante para mis usuarios que no tengan que hacer esto.
You will find something.	Encontrarás algo.
But not a single house or building was destroyed.	Pero ni una sola casa o edificio fue destruido.
I want to know about that someone.	Quiero saber de ese alguien.
They are really worried.	Están realmente preocupados.
Every system in your body depends on water.	Cada sistema de tu cuerpo depende del agua.
As a result, protection techniques have improved.	Como resultado, las técnicas de protección han mejorado.
My client loved the mobile case.	A mi cliente le encantó la funda del móvil.
He now he will be ready to drink.	Ahora estará listo para beber.
We moved through the line very fast.	Nos movimos a través de la línea muy rápido.
He performed the experiment.	Realizó el experimento.
I used to when they were in the army.	Solía ​​hacerlo cuando estaban en el ejército.
I think he is right, especially on the last point.	Creo que tiene razón, especialmente en el último punto.
It seemed that some people were talking about serious things.	Parecía que algunas personas estaban hablando de cosas serias.
I'd be happy to continue working through the night.	Estaría feliz de continuar trabajando durante toda la noche.
I kept talking.	Seguí hablando.
The price may be different in our local store.	El precio puede ser diferente en nuestra tienda local.
He was strong.	Él era fuerte.
I was not	yo no fuera
You were never there.	Nunca estuviste allí.
He lit a fire.	Encendió un fuego.
It went to everything.	Fue a todo.
Even these will pass.	Incluso estos pasarán.
But other people will.	Pero otras personas lo harán.
This was his task.	Esta era su tarea.
They can never accept what has happened.	Nunca pueden aceptar lo que ha sucedido.
There is nothing we can do with it.	No hay nada que podamos hacer con ella.
Unfortunately, those are the facts.	Desafortunadamente, esos son los hechos.
They weren't very funny anymore.	Ya no eran muy divertidos.
I made the decision not to do it that day.	Tomé la decisión de no hacerlo ese día.
They say no.	Dicen que no.
All he could do was carry her.	Todo lo que podía hacer era cargarla.
She had passed by.	Ella había pasado de largo.
It will be slow.	Será lento.
Normal space appeared on the front screen, as if nothing had happened.	El espacio normal apareció en la pantalla delantera, como si nada hubiera pasado.
We want her attention.	Queremos su atención.
There was little there.	Allí había poco.
The tree is pretty and well made.	El árbol es bonito y está bien hecho.
She didn't want to cause a scene.	Ella no quería causar una escena.
She had to be that page with numbers.	Tenía que ser esa página con números.
They are very complex.	Son muy complejos.
Do not use it.	No lo uses.
She is an amazing woman who still has a lot to give.	Ella es una mujer increíble que todavía tiene mucho que dar.
I think this woman is bad for those interests.	Creo que esta mujer es mala para esos intereses.
She's my wife.	Ella es mi esposa.
No one should have to give that up for me.	Nadie debería tener que renunciar a eso por mí.
I could have told them that before they even started.	Podría haberles dicho eso incluso antes de que comenzaran.
She had three children.	Tuvo tres hijos.
This returns to the truth of suffering.	Esto vuelve a la verdad del sufrimiento.
I get zero results.	Obtengo cero resultados.
Government is the enemy of freedom.	El gobierno es el enemigo de la libertad.
This is amazing for many reasons.	Esto es increíble por muchas razones.
We still go.	Todavía vamos.
And work hard, and expect him to do a good job.	Y trabajar duro, y esperar que haga un buen trabajo.
She said that her children could wait in the car.	Dijo que sus hijos podían esperar en el coche.
Let's split it up and take one piece at a time.	Vamos a dividirlo y tomar una pieza a la vez.
He was her second child.	Era su segundo hijo.
And maybe she'll miss me.	Y tal vez ella me extrañará.
Click on that water.	Haga clic en esa agua.
They never had to release them.	Nunca tuvieron que liberarlos.
Your life is busy.	Tu vida está ocupada.
We missed a lot of clues and we lost in the end.	Perdimos muchas pistas y perdimos al final.
I'm sure she wouldn't have made a mistake.	Estoy seguro de que ella no habría cometido un error.
We do not recommend it.	No lo recomendamos.
My friend is in a better place now.	Mi amigo está en un lugar mejor ahora.
Now she needed to take him home.	Ahora necesitaba llevarlo a casa.
and the girl	y la chica
I didn't hear what she asked, but it doesn't matter.	No escuché lo que ella preguntó, pero no importa.
But she wasn't and she didn't.	Pero no lo era y no lo hizo.
Yes, yes, that must be it.	Sí, sí, debe ser eso.
She made more children go looking for fruit.	Hizo que más niños fueran a buscar fruta.
She was in my apartment, standing up.	Estaba en mi apartamento, de pie.
Again no one answered.	Nuevamente nadie contestó.
She had a child on her back and another on each arm.	Tenía un niño en la espalda y otro en cada brazo.
Not just her face.	No solo su cara.
No one wants to be called crazy and lose their job.	Nadie quiere ser llamado loco y perder su trabajo.
Progress is being made.	Se están haciendo progresos.
Choose your language.	Elige tu idioma.
And it went on for more than two hours.	Y continuó durante más de dos horas.
These soldiers were really happy to see the city destroyed.	Estos soldados estaban realmente contentos de ver la ciudad destruida.
It's a very quite zone.	Es una zona muy tranquila.
As much as you want.	Tanto como quieras.
And she was easy to look at.	Y ella era fácil de mirar.
I, and many others, assume them.	Yo, y muchos otros, los asumimos.
Sometimes it was easier than in other circumstances.	A veces era más fácil que en otras circunstancias.
We prove in two different ways that it is not true.	Probamos de dos maneras diferentes que no es cierto.
Brown saw the car, but did not see his son.	Brown vio el auto, pero no vio a su hijo.
That is quite true.	Eso es bastante cierto.
Our study is consistent with the literature.	Nuestro estudio es consistente con la literatura.
We let it happen.	Dejamos que suceda.
He looked at the older girl.	Observó a la niña mayor.
They didn't think that her god would turn her face away from her.	No pensaron que su dios apartaría la cara.
Never off our screen.	Nunca fuera de nuestra pantalla.
She looked around her, taking a quick count of her men.	Miró a su alrededor, haciendo un recuento rápido de sus hombres.
Because there were none.	Porque no había ninguno.
This study has some limitations.	Este estudio tiene algunas limitaciones.
I had a good night which was nice.	Tuve una buena noche que fue agradable.
When I'm home, things will stay the same.	Cuando esté en casa, las cosas seguirán igual.
I thought it was a stupid decision.	Pensé que era una decisión estúpida.
I looked into his eyes, trying to feel him.	Lo miré a los ojos, tratando de sentirlo.
We would take them back at any time to complete them.	Los llevaríamos de vuelta en cualquier momento para completarlos.
But you had no way of knowing.	Pero no tenías forma de saberlo.
She lived with her father.	Vivía con su padre.
He never went out of his way to make friends.	Nunca se desvivió por hacer amigos.
Here is my display code that displays text.	Aquí está mi código de visualización que muestra texto.
Hand tools, power tools.	Herramientas manuales, herramientas eléctricas.
And her throat.	Y su garganta.
Your social media employees aren't at work yet.	Sus empleados de redes sociales aún no están en el trabajo.
This is what you have to do.	Esto es lo que tienes que hacer.
If it works for you, then it works.	Si funciona para ti, entonces funciona.
I'll try to be there early.	Intentaré estar allí temprano.
Therefore, rest in peace.	Por lo tanto, descanse en paz.
Subject to system limitations.	Sujeto a limitaciones del sistema.
If you don't add enough, you can add it the next season.	Si no agrega lo suficiente, puede agregarlo la próxima temporada.
You have to be true to that.	Tienes que ser fiel a eso.
Nothing here is legal advice.	Nada aquí es un consejo legal.
I appreciate your reasons why you decided to do it.	Aprecio tus razones por las que decidiste hacerlo.
No more pain.	No más dolor.
It was like the first.	Era como el primero.
The memory card that came with the camera does not.	La tarjeta de memoria que vino con la cámara no.
Here is your new home.	Aquí está tu nuevo hogar.
Also, each character definitely feels different.	Además, cada personaje definitivamente se siente diferente.
There are some reasons for hope on that front.	Hay algunas razones para la esperanza en ese frente.
The supply point.	El punto de abastecimiento.
And speak good words to people.	Y hablar buenas palabras a la gente.
I saw what was happening.	Vi lo que estaba pasando.
He was happy for me, but he seemed a little sad.	Estaba feliz por mí, pero parecía un poco triste.
But we need you.	Pero te necesitamos.
There is no good or evil, only desire.	No existe el bien ni el mal, solo el deseo.
It has been for the last two days.	Ha sido durante los últimos dos días.
He could mark my papers.	Él podría marcar mis papeles.
Unfortunately, there are people in my life who don't share that goal.	Desafortunadamente, hay personas en mi vida que no comparten ese objetivo.
There was nothing sexual in the way he touched her.	No había nada sexual en la forma en que la tocaba.
Just like this shit on the table here.	Al igual que esta mierda sobre la mesa aquí.
I had to make a clean break.	Tuve que hacer una ruptura limpia.
Here we show that this is so.	Aquí demostramos que esto es así.
They say they know her husband.	Dicen que conocen a su marido.
As others have said, many drive them.	Como han dicho otros, muchos los conducen.
You're going back to that bed.	Vas a volver a esa cama.
And she's really quite easy to get to know.	Y ella es realmente bastante fácil de conocer.
People won't look at me the same way.	La gente no me mirará igual.
I wanted it to have been better.	Quería que hubiera sido mejor.
Other newspapers across the country picked up the incident.	Otros periódicos de todo el país recogieron el incidente.
We must use our tools for the benefit of others.	Debemos utilizar nuestras herramientas en beneficio de los demás.
I want to continue building on that.	Quiero seguir construyendo sobre eso.
I know exactly what you mean.	Sé exactamente a que te refieres.
Thank you very much to her.	Muchas gracias a ella.
I have never met my father.	Nunca he conocido a mi padre.
He does not hide his way of writing.	No oculta su modo de escribir.
My nose was turning red.	Mi nariz se estaba poniendo roja.
It won't be easy, believe me.	No será fácil, créeme.
I hope you have enough.	Espero que tengas suficiente.
She draws the arms and the face.	Dibuja los brazos y la cara.
Without the people below, there would be no book.	Sin la gente de abajo, no habría libro.
He didn't matter much to me.	Él no me importaba mucho.
God put me on this planet with a mission.	Dios me puso en este planeta con una misión.
Stay here for now, until we figure this out.	Quédate aquí por ahora, hasta que resolvamos esto.
The man had given him almost nothing.	El hombre no le había dado casi nada.
I guess they really liked the first reading.	Supongo que les gustó mucho la primera lectura.
They had all passed away. 	Todos habían fallecido. 
something else must be going on.	algo más debe estar pasando.
And screaming every time I walk away from him.	Y gritando cada vez que su pie.
This is the phase in which most of the conflict occurs.	Esta es la fase en la que se produce la mayor parte del conflicto.
It was something he hadn't felt in a long time.	Era algo que no había sentido en mucho tiempo.
This vision took him many times far from our camp.	Esta visión lo llevó muchas veces lejos de nuestro campamento.
Please take a look.	Por favor echa un vistazo.
Not for nothing.	No por nada.
Offers may be for a limited time only.	Las ofertas pueden ser solo por tiempo limitado.
It would probably go on for years.	Probablemente continuaría durante años.
Then he shook his head.	Luego sacudió la cabeza.
Whatever she wanted, he would give her.	Lo que ella quisiera, él se lo daría.
I said that part of the body.	Dije esa parte del cuerpo.
I am not the child	yo no soy el niño
Usually the effect is not large.	Por lo general, el efecto no es grande.
Telling me to shut up.	Diciéndome que me calle.
He looked around her to see what he could use.	Miró a su alrededor para ver qué podía usar.
They would never tell us that, of course.	Eso nunca nos lo dirían, por supuesto.
He was in such a dark place.	Estaba en un lugar tan oscuro.
This has been done for years.	Esto se ha hecho durante años.
I have to drive his car to his house.	Tengo que conducir su coche hasta su casa.
They had food samples.	Tenían las muestras de comida.
But that would take time and money.	Pero eso llevaría tiempo y dinero.
Military, but was never sold to them.	Militar, pero nunca fue vendido a ellos.
What happened next was up to them.	Lo que sucediera después dependía de ellos.
Therefore, they are of a different degree.	Por lo tanto, son de un grado diferente.
They knew how to get really good sounds.	Sabían cómo conseguir sonidos realmente buenos.
I wondered what they were seeing.	Me pregunté qué estaban viendo.
She was much older than him.	Ella era mucho mayor que él.
We are another family.	Somos otra familia.
She needed national security attached to her.	Necesitaba la seguridad nacional unida a ella.
Two is good, one is better.	Dos es bueno, uno es mejor.
This map was used in these experiments.	Este mapa se utilizó en estos experimentos.
There have been many since then.	Ha habido muchos desde entonces.
The children also missed their father.	Los niños también extrañaban a su padre.
That would come anyway, eventually.	Eso vendría de todos modos, eventualmente.
He looked back at the woman.	Volvió a mirar a la mujer.
Something was about to happen.	Algo estaba a punto de suceder.
They would put it in a tall glass.	Lo pondrían en un vaso alto.
Please send me a message if you have any questions.	Por favor envíeme un mensaje si tiene alguna pregunta.
They have access to other knowledge.	Tienen acceso a otros conocimientos.
I'll let my female half come into view.	Dejaré que mi mitad femenina salga a la vista.
One is practical and open.	Uno es práctico y abierto.
I want to know how to play a game.	Quiero saber cómo se juega un juego.
Even if they are dead.	Incluso si están muertos.
This was going to end badly.	Esto iba a terminar mal.
A trust, if only you would see.	Un fideicomiso, si tan solo vieras.
Her hair came out beautiful.	Su cabello salió hermoso.
The most loved.	El más amado.
No luck with that.	No hay suerte con eso.
Include only what is important.	Incluye solo lo importante.
If it works, nobody says a word.	Si funciona, nadie dice una palabra.
I've bought a few online with no problem.	He comprado unas cuantas por internet sin problema.
Therefore, he was chosen as a target.	Por lo tanto, fue elegido como objetivo.
The officer followed the defendant.	El oficial siguió al acusado.
Somehow this place on earth feels like home.	De alguna manera, este lugar en la tierra se siente como mi hogar.
So we have a good space in that direction.	Así que tenemos un buen espacio en esa dirección.
This man has to step up.	Este hombre tiene que dar un paso al frente.
There is no such test available.	No hay tal prueba disponible.
Parents or other family members get sick and die.	Los padres u otros miembros de la familia se enferman y mueren.
I will be back soon.	Volveré pronto.
Go ahead people, this is a thing of the past.	Adelante gente, esto es cosa del pasado.
Only that's not working, and it's not going to work.	Sólo que eso no está funcionando, y no va a funcionar.
I didn't tell him otherwise.	No le dije lo contrario.
She made her way outside.	Hizo su camino afuera.
Maybe he could live on them.	Tal vez podría vivir de ellos.
Safety culture was significantly different between married and single subjects.	La cultura de seguridad fue significativamente diferente entre los sujetos casados ​​y solteros.
Compared to the above factors, this factor should be important.	En comparación con los factores anteriores, este factor debe ser importante.
All children must be safe.	Todos los niños deben estar seguros.
You did before.	Lo has hecho antes.
He will tell you the same.	Él te dirá lo mismo.
Many family members have said they will help out when they can.	Muchos miembros de la familia han dicho que ayudarán cuando puedan.
There is still so much you don't know.	Todavía hay tanto que no sabes.
His room looked so different from his.	Su habitación se veía tan diferente a la de él.
The woman returned a few days later.	La mujer regresó unos días después.
Much.	Mucho.
It's hard to protect devices you don't even know exist.	Es difícil proteger dispositivos que ni siquiera sabes que existen.
This test problem has been considered in the statistical literature.	Este problema de prueba ha sido considerado en la literatura estadística.
I wonder how long it has been there.	Me pregunto cuánto tiempo ha estado allí.
Can anyone suggest something that might help?	¿Alguien puede sugerir algo que pueda ayudar?
Most of them in fact.	La mayoría de ellos de hecho.
I don't know where it can be.	No sé dónde puede estar.
He had never seen a girl like her before.	Nunca antes había visto a una chica como ella.
He now he was a free man.	Ahora era un hombre libre.
I saw challenge.	Vi desafío.
You see me every day.	Me ves todos los días.
And there is no telling how long it may take.	Y no se sabe cuánto tiempo puede tomar.
Otherwise, it's best to consider quick sorting.	De lo contrario, es mejor considerar la ordenación rápida.
Seeing her with more knowledge gave a new meaning to everything she did.	Verla con más conocimiento le dio un nuevo sentido a todo lo que hacía.
I have changed a lot in the last year.	He cambiado mucho durante el último año.
We will go there tomorrow.	Pasaremos por allí mañana.
You know, it doesn't have to be like this.	Ya sabes, no tiene por qué ser así.
So we needed to make sure everything is working properly.	Así que necesitábamos asegurarnos de que todo funciona correctamente.
Her house was gone.	Su casa se había ido.
Enter please.	Entra por favor.
Or she thought she had it.	O pensó que lo tenía.
These findings are consistent with work reported by others.	Estos hallazgos son consistentes con el trabajo informado por otros.
You just took them as they were.	Simplemente los tomaste como eran.
Faith in the future.	Fe en el futuro.
Well, maybe school.	Bueno, tal vez la escuela.
The details are beyond the level of this book.	Los detalles están más allá del nivel de este libro.
I'm glad we're playing away from home first.	Me alegro de que juguemos fuera de casa primero.
Remove from skillet.	Retire de la sartén.
But still, the government.	Pero aún así, el gobierno.
And then, perhaps most importantly, you move on.	Y luego, quizás lo más importante, sigues adelante.
Something died inside of him at the sight of his blank faces.	Algo murió dentro de él al ver sus rostros blancos.
He would do whatever was necessary for his family.	Haría lo que fuera necesario por su familia.
I don't have a lot of cash flow.	No tengo mucho flujo de caja.
Then we will go to the next town.	Luego pasaremos al siguiente pueblo.
On each page there is a table.	En cada página hay una tabla.
He couldn't think about that now.	No podía pensar en eso ahora.
She touched part of the circle and recoiled in surprise.	Tocó parte del círculo y retrocedió ante la sorpresa.
He told me that he loved the questions and that he had a lot of fun.	Me dijo que le encantaban las preguntas y que se divertía mucho.
However, at the same time national projects are agreed upon.	Sin embargo, al mismo tiempo se acuerdan proyectos nacionales.
Data are representative of five independent experiments.	Los datos son representativos de cinco experimentos independientes.
Well, there it is.	Bueno, ahí está.
You see, it's a long story.	Verás, es una larga historia.
Nothing would be hidden from the media.	Nada se ocultaría a los medios.
The first time it was with, and then with.	La primera vez fue con, y luego con.
Just to help them get through the end of the work week.	Solo para ayudarlos a superar el final de la semana laboral.
Besides, they were afraid of him.	Además, le tenían miedo.
I need the job.	Necesito el trabajo.
The old way took about twenty minutes to produce a dish.	La forma antigua tomaba unos veinte minutos para producir un plato.
He didn't think he could open them again now if he tried.	No creía que pudiera abrirlos de nuevo ahora si lo intentaba.
The process improves the situation of both society and the accused.	El proceso mejora la situación tanto de la sociedad como del acusado.
many eggs	muchos huevos
The men of his town.	Los hombres de su pueblo.
Those are just the features, you know.	Esas son solo las características, ya sabes.
It was the circumstances.	Fueron las circunstancias.
I thought my sound and their sound together would be crazy.	Pensé que mi sonido y el sonido de ellos juntos sería una locura.
I will never hear the end.	Nunca escucharé el final.
Stay as long as you want.	Quédate todo el tiempo que quieras.
For me, throughout my experience so far, I'm actually doing very well.	Para mí, a lo largo de mi experiencia hasta ahora, en realidad me está yendo muy bien.
How will we move on?	¿Cómo seguiremos adelante?.
I loved that show and that cast so much.	Me encantó ese programa y ese elenco tanto.
Students are more aware of the feelings of others.	Los estudiantes son más conscientes de los sentimientos de los demás.
I knew it.	Lo sabía.
I'm still open to that.	Todavía estoy abierto a eso.
How would it feel to hold her again.	Cómo se sentiría abrazarla de nuevo.
He took my arm.	Me tomó del brazo.
This is great if you have children in the home.	Esto es genial si tienes niños en el hogar.
I am not different.	No soy diferente.
These results agree with previous observations.	Estos resultados concuerdan con las observaciones anteriores.
It didn't do much for the thrills, except for his family.	No hacía mucho por las emociones, excepto por su familia.
Tonight there will be a big party.	Esta noche habrá una gran fiesta.
Flip them over and repeat.	Darles la vuelta y repetir.
Buy with confidence.	Compra con confianza.
But we show this here up to the third order.	Pero mostramos esto aquí hasta el tercer orden.
The cinema proves it.	El cine lo prueba.
night for hours	Noche por horas.
I can appreciate that.	Puedo apreciar eso.
It was worth the effort.	El esfuerzo valió la pena.
Continue to stay smooth.	Continúe manteniéndose suave.
I have no idea why she wants me dead.	No tengo ni idea de por qué me quiere muerta.
But on some level this is true for most games.	Pero en algún nivel esto es cierto para la mayoría de los juegos.
Those are in the back.	Esos están en la parte de atrás.
No one else understood.	Nadie más entendió.
That sounds a bit weird, maybe.	Eso suena un poco raro, tal vez.
This is my opportunity to grow.	Esta es mi oportunidad de crecer.
Not with our current understanding, anyway.	No con nuestra comprensión actual, de todos modos.
That was important.	Eso fue importante.
But making her presence known despite everything.	Pero dando a conocer su presencia a pesar de todo.
He had a close relationship with her.	Tenía una relación cercana con ella.
That's what a normal person would feel.	Eso es lo que sentiría una persona normal.
She has heavy hands.	Tiene manos pesadas.
Measurements were repeated until excellent quality was achieved.	Se repitieron las mediciones hasta que se logró una excelente calidad.
Take a break from work to vote and then don't vote.	Tómese un descanso del trabajo para votar y luego no vote.
It is extremely useful.	Es extremadamente útil.
Then again, they could refuse.	Entonces otra vez, podrian negarse.
Yes, she was an early influence.	Sí, ella fue una influencia temprana.
Especially the first two.	Sobre todo los dos primeros.
However, this method has its limits.	Sin embargo, este método tiene sus límites.
None of this is certain.	Nada de esto es seguro.
It's too soon to say that.	Es demasiado pronto para decirlo.
Put it this way.	Ponlo de esta manera.
I won't even repeat them.	Ni siquiera los repetiré.
This was a serious problem.	Este fue un problema serio.
I think it will be soon.	Creo que será pronto.
I still find that to be true.	Todavía encuentro que eso es cierto.
He had a decision to make.	Tenía una decisión que tomar.
But that had been stupid.	Pero eso había sido una estupidez.
So she walked away.	Así que se alejó.
There are two guys in the car with her.	Hay dos tipos en el coche con ella.
She served you coffee.	Te sirvió café.
I missed my daughter.	Echaba de menos a mi hija.
Everything in me hurts.	Todo en mí duele.
It works but it is very slow.	Funciona pero es muy lento.
That felt exactly like the wrong direction.	Eso se sintió exactamente como la dirección equivocada.
I have become a creative cook.	Me he convertido en un cocinero creativo.
But it could be from anywhere.	Pero podría ser de cualquier parte.
This will make your job much, much easier.	Esto hará que su trabajo sea mucho, mucho más fácil.
I have been there before.	He estado ahí antes.
Call it.	Llámalo.
I don't know what happened to me.	No se que paso conmigo.
We didn't want to stir it up at the time.	No queríamos agitarlo en ese momento.
Now you must take your own way of doing it.	Ahora debes tomar tu propia forma de hacerlo.
Dirty fingers too.	Dedos sucios también.
Keep doing what you're doing!	¡Sigue haciendo lo que estás haciendo!.
She drove forward and waited.	Condujo hacia adelante y esperó.
Okay, we think.	Está bien, pensamos.
Last year we finished third.	El año anterior terminamos terceros.
You did extremely well.	Lo hiciste extremadamente bien.
Then you won't have to pay them.	Entonces no tendrás que pagarlos.
Or anything in life.	Ni de nada en la vida.
The economy is going to see a big change.	La economía va a ver un gran cambio.
Her case will never hold up in court.	Su caso nunca se sostendrá en la corte.
She hadn't meant to say the word out loud.	No había tenido la intención de decir la palabra en voz alta.
Do not listen to him.	No lo escuches.
Everything you can remember about her life.	Todo lo que puedas recordar sobre su vida.
They raised a large family of children.	Criaron una gran familia de niños.
Being able to hit and get results.	Ser capaz de acertar y obtener resultados.
She looks so young.	Se ve tan joven.
Oh no problem.	Oh no hay problema.
He felt her mother in every room.	Sintió a su madre en cada habitación.
He was well known and loved in the community.	Era bien conocido y querido en la comunidad.
This is even better than the others.	Esto es incluso mejor que los otros.
My fingers failed.	Mis dedos fallaron.
You have to be fast, you have to think fast, be smart.	Tienes que ser rápido, tienes que pensar rápido, ser inteligente.
The guy's nose had obviously been broken at some point.	La nariz del tipo obviamente se había roto en algún momento.
And in public.	Y en público.
He wanted to live.	Quería vivir.
His place at the table was obvious.	Su lugar en la mesa era obvio.
You will have to meet me.	Tendrás que conocerme.
We mean literally.	Queremos decir literalmente.
You don't have any control.	No tienes ningún tipo de control.
We are not.	No somos.
All time steps are taken into account.	Todos los pasos de tiempo se tienen en cuenta.
She had been having trouble sleeping.	Ella había estado teniendo problemas para dormir.
No one could see him, but he couldn't see anyone either.	Nadie podía verlo, pero él tampoco podía ver a nadie.
I have had two sexual experiences.	He tenido dos experiencias sexuales.
Maybe she is here.	Tal vez ella está aquí.
One hundred more.	Cien más.
But she didn't know why.	Pero ella no sabía por qué.
He had expected one.	Él había esperado uno.
She could trust him or forget him.	Podía confiar en él u olvidarlo.
But he is exactly the opposite.	Pero él es exactamente lo contrario.
This football team cannot hide.	Este equipo de fútbol no se puede esconder.
We start to get nervous.	Empezamos a ponernos nerviosos.
That's where men like you come in.	Ahí es donde entran los hombres como tú.
Didn't see activity.	No vio actividad.
And here she is.	Y aquí está.
That's not necessarily a good way to do it.	Esa no es necesariamente una buena manera de hacerlo.
Start with a book or two.	Comience con un libro o dos.
Below is a sample table.	A continuación se muestra una tabla de muestra.
They were all successful.	Todos fueron exitosos.
There is no one right way to lead.	No hay una forma correcta de liderar.
I don't think it turned out that bad.	No creo que haya quedado tan mal.
One big and one small.	Uno grande y uno pequeño.
We probably talked every three hours for the first few weeks.	Probablemente hablamos cada tres horas durante las primeras semanas.
I've never seen anything like it before.	Nunca antes había visto algo así.
It was a sad feeling but it was beautiful.	Era un sentimiento triste pero era hermoso.
No wonder he had such a huge influence.	No es de extrañar que tuviera una influencia tan grande.
We had been through a lot.	Habíamos pasado por mucho.
Smile.	Sonreír.
There may be a new one out there.	Puede haber uno nuevo por ahí.
My clients are happy with their overall experience.	Mis clientes están contentos con su experiencia en general.
It is very close to being finished.	Está muy cerca de estar terminado.
You know you have to leave her.	Sabes que tienes que dejarla.
They're coming for him, that's why.	Vienen por él, por eso.
But he has no idea who she is.	Pero él no tiene la menor idea de quién es ella.
Not much time.	No mucho tiempo.
Everything's fine.	Todo esta bien.
We run in the snow.	Corremos en la nieve.
Although real, the experience of it is not of an individual.	Aunque real, su experiencia no es de un individuo.
I have no idea what I'm doing wrong, please help.	No tengo idea de lo que estoy haciendo mal, por favor ayuda.
But something penetrated her.	Pero algo la penetró.
Ten thousand people were present.	Diez mil personas estaban presentes.
The father, but he died recently.	El padre, pero murió recientemente.
I'll start with the form first.	Comenzaré con el formulario primero.
Or at least that's what you tell yourself.	O al menos eso es lo que te dices a ti mismo.
But you're going to have to try.	Pero vas a tener que intentarlo.
They needed help.	Necesitaban ayuda.
And yet.	Y todavía.
The window they sat next to was open, and the door was open.	La ventana junto a la que se sentaron estaba abierta, y la puerta estaba abierta.
Are you sick.	Estás enfermo.
The world is great.	El mundo es genial.
He is very practical and kind, and he knew what he was doing.	Es muy práctico y amable, y sabía lo que hacía.
Sometimes you have to force yourself to go out into the world.	A veces hay que obligarse a salir al mundo.
Now repeat after me.	Ahora, repite después de mí.
Nobody gets hurt.	Nadie se lastima.
Initially, he was unable to separate.	Inicialmente, no pudo separarse.
He was tired, very tired.	Estaba cansado, muy cansado.
Therefore, we have taken them as free parameters.	Por tanto, los hemos tomado como parámetros libres.
He didn't have to wonder.	No tuvo que preguntarse.
You can take a phone call.	Puede tomar una llamada telefónica.
Maybe that's going a bit far.	Tal vez eso es ir un poco lejos.
Sex was reported as male or female.	El sexo se informó como masculino o femenino.
They haven't been here yet.	Todavía no han estado aquí.
Mom says some people have more problems than their fair share.	Mamá dice que algunas personas tienen más problemas de los que les corresponde.
Keep it short.	Que sea breve.
It can be carried out.	Puede ser llevado a cabo.
You have to have some sort of pattern in mind.	Tienes que tener algún tipo de patrón en mente.
A feeling of loss or of having too much.	Una sensación de pérdida o de tener demasiado.
The court accepted the challenge.	El tribunal aceptó el desafío.
We found this window size to be a good choice.	Descubrimos que este tamaño de ventana era una buena elección.
I don't think anyone cares.	No creo que a nadie le importe.
And sometimes you have no choice.	Y a veces no tienes elección.
Though it's not like it matters.	Aunque no es como si importara.
In general they are not.	En general no lo son.
And yet he had changed very little in his progress through life.	Y, sin embargo, había cambiado muy poco en su progreso por la vida.
Both had seen years of use, but worked quite well.	Ambos habían visto años de uso, pero funcionaron bastante bien.
I'm glad you agree.	Me alegro de que estés de acuerdo.
I really liked the game in general and miss it a bit.	Me gustó mucho el juego en general y lo extraño un poco.
I thought she would call.	Pensé que ella llamaría.
I really couldn't take this much longer.	Realmente no podía soportar esto mucho más tiempo.
The others would laugh at him.	Los demás se reirían de él.
For a long time, not many people knew about it.	Durante mucho tiempo, no mucha gente lo sabía.
No interest is expected on this note.	No se prevén intereses en esta nota.
That was his nature.	Esa era su naturaleza.
He stopped about two meters from the edge.	Se paró a unos dos metros del borde.
You barely remember leaving the bar.	Apenas recuerdas haber salido del bar.
Either it is there or it is not.	O está ahí o no está.
That will not work.	Eso no funcionará.
But now, he decided, was not the time.	Pero ahora, decidió, no era el momento.
We do what is right for our customers and each other.	Hacemos lo correcto para nuestros clientes y entre nosotros.
An old man stepped forward to accept, and then others followed.	Un anciano se adelantó para aceptar, y luego otros lo siguieron.
He treated the cat badly.	Trató mal al gato.
Some of the children can be successful without their father.	Algunos de los niños pueden tener éxito sin su padre.
Let me figure it out.	Déjame resolverlo.
I'm sure the government would give it away, free.	Estoy seguro de que el gobierno lo regalaría, gratis.
They were fighting over me.	Estaban peleando por mí.
He had found a letter.	Había encontrado una carta.
Actually, this is not true.	En realidad, esto no es cierto.
There is not much time to lose.	No hay mucho tiempo que perder.
But without pain.	Pero sin dolor.
So much for that.	Tanto para eso.
It's time for those guys.	Es hora de esos chicos.
You have to start somewhere.	Tienes que empezar en alguna parte.
Listen to her, she's an animal.	Escúchala, es un animal.
My lifestyle is extremely healthy.	Mi estilo de vida es extremadamente saludable.
He's been playing really well lately.	Ha estado jugando muy bien últimamente.
I only use this product.	Solo uso este producto.
It is as true as it was many years ago.	Es tan cierto como lo fue hace muchos años.
This was very rare.	Esto fue muy raro.
We found some good and some not so good.	Encontramos algunos buenos y otros no tan buenos.
He still had moments to stay the course.	Aún tenía momentos para mantener el rumbo.
Whereas your father never shared anything like that with me.	Mientras que tu padre nunca compartió algo así conmigo.
This is how we see the matter.	Así vemos el asunto.
See methods at the end of the article for more details.	Ver métodos al final del artículo para más detalles.
And good for them.	Y bien por ellos.
It is well worth the money.	Vale la pena el dinero.
He has a very good handling of young players.	Tiene un muy buen manejo de los jugadores jóvenes.
We'll see where it takes us.	Veremos a dónde nos lleva.
That may sound useful.	Eso puede sonar útil.
I never ran my fingers through it.	Nunca pasé los dedos por él.
Medical science is wrong.	La ciencia médica está equivocada.
I thought he would go.	Pensé que iría.
Dogs can go crazy just like humans.	Los perros pueden volverse locos como los humanos.
If you can, never mention it.	Si puedes, nunca lo menciones.
Do it your way.	Hazlo a tu manera.
Many of us will start to do that too.	Muchos de nosotros empezaremos a hacer eso también.
This is just the opening act guys!	¡Esto es solo el acto de apertura, chicos!.
Young people in particular are at risk.	Los jóvenes en particular están en riesgo.
I wanted to answer.	Quería responder.
The worst of the worse.	Lo peor de lo peor.
Here would be the product.	Aquí estaría el producto.
Now everything changed.	Ahora todo cambió.
This time he walked directly towards me.	Esta vez caminó directamente hacia mí.
I can't stress enough that there is a difference.	No puedo enfatizar lo suficiente que hay una diferencia.
But when I try to get that value, it shows me.	Pero cuando trato de obtener ese valor, me lo muestra.
Maybe she wanted to know what to expect.	Tal vez ella quería saber qué esperar.
Those fonts have good names that are really well known in the industry.	Esas fuentes tienen buenos nombres que son realmente conocidos en la industria.
We have never met.	Nunca nos hemos conocido.
Do not talk with her.	No hablé con ella.
A factor for success.	Un factor para el éxito.
It brings back everything we loved about the series.	Trae de vuelta todo lo que nos gustó de la serie.
They gave me a second chance.	Me dieron una segunda oportunidad.
Trim them against each other.	Recórtelos uno contra el otro.
Should we go	deberíamos ir
He does not care.	A él no le importa.
It was worse than the last, much worse.	Era peor que la última, mucho peor.
No, it must be something else.	No, debe ser otra cosa.
This is not an easy task as one might think.	Esto no es una tarea fácil como uno podría pensar.
Looks like we're a big problem here.	Parece que somos un gran problema aquí.
The service was terrible.	El servicio fue terrible.
You can't pass this to get information.	No puede pasar esto para obtener información.
Start on the first page, draw slow.	Comience en la primera página, dibuje lento.
However, not everyone is like that.	Sin embargo, no todo el mundo es así.
Security First.	Seguridad primero.
That's what we're here for.	Para eso estamos aquí.
Other minutes passed.	Pasaron otros minutos.
I never should have told you that.	Nunca debí haberte dicho eso.
Her sister left with her car.	Su hermana se fue con su auto.
Now is the time to make her views heard.	Ahora es el momento de hacer oír sus puntos de vista.
A major source of confusion.	Una fuente importante de confusión.
I will have no more memories like that.	No tendré más recuerdos como ese.
This method includes the following steps.	Este método incluye los siguientes pasos.
Her desire only triggered hers.	Su deseo solo disparó el de ella.
That will probably be to store the entire message.	Eso probablemente será para almacenar el mensaje completo.
If you can find a seat, take it.	Si puede encontrar un asiento, tómelo.
And she wrote to me every day.	Y me escribía todos los días.
So far we have six deaths.	Hasta el momento tenemos seis muertos.
You are working from the conclusion you want.	Está trabajando desde la conclusión que desea.
There was danger every day.	Había peligro todos los días.
I guess that's why they eat it.	Supongo que por eso se lo comen.
There were days like this.	Hubo días como este.
Think back to your school days.	Piense en sus días de escuela.
I know, now.	Lo sé, ahora.
Obviously he was chosen carefully and everything is so perfect.	Obviamente fue elegido con cuidado y todo es tan perfecto.
No fingers pointed.	No se señalaron los dedos.
Both are pretty good in my opinion.	Ambos son bastante buenos en mi opinión.
I write in bed.	Escribo en la cama.
The first is particularly interesting for our purposes.	El primero es particularmente interesante para nuestros propósitos.
They wanted to find out.	Querían averiguarlo.
The important thing is that he did a good job.	Lo importante es que hizo un buen trabajo.
And he knows how lucky she is.	Y sabe lo afortunada que es.
Ultimately, these are the things you want.	En el fondo, estas son las cosas que quieres.
And the food sounds amazing too.	Y la comida también suena increíble.
Some followed her at a distance.	Algunos la siguieron a distancia.
But it seems that such natural laws were not created.	Pero parece que tales leyes naturales no fueron creadas.
I'm serious, though.	Lo digo en serio, sin embargo.
I find it hard to sleep.	Me cuesta dormir.
To the police, that is.	A la policía, eso es.
I tried the solution below and it worked for me.	Probé la solución a continuación y funcionó para mí.
She must go immediately.	Ella debe irse de inmediato.
Even a small one.	Incluso uno pequeño.
They benefit from doing so and require a lot of physical movement.	Se benefician de hacerlo y requieren mucho movimiento físico.
I did not know anything.	No sabía nada.
I'm here and ready to go out there and play hard.	Estoy aquí y listo para salir y jugar duro.
He let things happen.	Dejo que las cosas sucedan.
A very small one.	Uno muy pequeño.
And so on for the rest.	Y así sucesivamente para el resto.
I absolutely recommend it.	Lo recomiendo absolutamente.
She is on the water.	Ella está sobre el agua.
I get angry.	Yo me enojo.
In fact, they seem quite happy with the situation.	De hecho, parecen bastante felices con la situación.
This was not to be.	Esto no iba a ser.
These guys and this community truly feel like my own children.	Estos muchachos y esta comunidad realmente se sienten como mis propios hijos.
Chance plays a role in some actions.	El azar juega un papel en algunas acciones.
Seriously, someone get on it.	En serio, que alguien se ponga a ello.
But let's be fair.	Pero seamos justos.
If you have experienced this, you know this to be true.	Si has experimentado esto, sabes que esto es cierto.
Her eyes were downcast.	Sus ojos estaban abatidos.
Fear of the future.	Miedo al futuro.
He didn't want to tell them his version of events.	No quería contarles su versión de los hechos.
That's drug talk.	Eso es hablar de drogas.
But still, we try to read it.	Pero aún así, tratamos de leerlo.
He needed me.	Él me necesitaba.
However, things could be improved.	Sin embargo, las cosas podrían mejorarse.
He suddenly received a blow to the head.	De repente recibió un golpe en la cabeza.
He takes care of himself.	Él se cuida a sí mismo.
Her father was a kind man who loved her very much.	Su padre era un hombre amable que la amaba mucho.
It had never occurred to me that this would be the case.	Nunca se me había ocurrido que este sería el caso.
They want to be healthy.	Quieren estar sanos.
Leave as much space as possible between large trees and your garden.	Deje tanto espacio como sea posible entre los árboles grandes y su jardín.
I want to touch it.	Quiero tocarlo.
He has thin skin.	Él tiene una piel delgada.
I only get things through the web.	Solo me llegan cosas a través de la web.
I'm not sure if that's possible.	No estoy seguro si eso es posible.
Music.	Música.
Think in terms of days, weeks and months.	Piense en términos de días, semanas y meses.
It worked, after a while.	Funcionó, después de un tiempo.
But there is every chance that the storm has left new challenges.	Pero hay muchas posibilidades de que la tormenta haya dejado nuevos desafíos.
Going back to fat.	Volviendo a la grasa.
Which I think is what he's trying to do.	Lo cual creo que es lo que está tratando de hacer.
Those didn't turn out like the picture.	Esos no resultaron como la imagen.
The photos are in the camera's memory.	Las fotos están en la memoria de la cámara.
This is a large class of states.	Esta es una gran clase de estados.
we can run	podemos correr
Live with it.	Vive con ello.
I had just signed a big deal.	Acababa de firmar un gran acuerdo.
And it's about making long-term decisions.	Y se trata de tomar decisiones a largo plazo.
I see the reasons for it.	Veo las razones para ello.
Many parents said they had never seen children laugh so much before.	Muchos padres dijeron que nunca antes habían visto a los niños reírse tanto.
One at least.	Uno por lo menos.
We identified participants using an injury database.	Identificamos a los participantes mediante una base de datos de lesiones.
Your date of birth.	Tu fecha de nacimiento.
Which is very nice.	Lo cual es muy agradable.
Nothing does nothing.	Nada hace nada.
Some things are black and white.	Algunas cosas son en blanco y negro.
Both patients were adults.	Ambos pacientes eran adultos.
Now they were back, and we knew what it would be like.	Ahora estaban de vuelta, y sabíamos cómo sería.
They work in silence.	Trabajan en silencio.
Of course of course.	Por supuesto por supuesto.
It's bad luck.	Es una mala suerte.
His concern increases as he goes.	Su preocupación aumenta a medida que avanza.
These values ​​seem correct.	Estos valores parecen correctos.
She designed this work and wrote the manuscript based on the notes.	Diseñó este trabajo y escribió el manuscrito basado en las notas.
It is not a ball, a head.	No es una pelota, una cabeza.
But it's been a lot of fun.	Pero ha sido muy divertido.
I have a good team ready.	Tengo un buen equipo listo.
She didn't want him to go.	Ella no quería que se fuera.
I don't see things like you.	No veo las cosas como tú.
She has no choice.	Ella no tiene elección.
After that we'll get to the important stuff.	Después de eso vamos a llegar a las cosas importantes.
No, she couldn't speak right now.	No, no podía hablar en este momento.
They look like any other couple going out to dinner.	Se ven como cualquier otra pareja saliendo a cenar.
No associated symptoms were observed.	No se observaron síntomas asociados.
I'm not sure if she was on that tour.	No estoy seguro si ella estaba en esa gira.
No one had moved to take her place.	Nadie se había movido para ocupar su lugar.
Putting it to the test.	Poniéndolo a prueba.
I just want to win.	Yo sólo quiero ganar.
Using repeated text from the previous season.	Usando texto repetido de la temporada anterior.
I'd love to see what you do next.	Me encantaría ver qué haces a continuación.
It's how we use it for better or worse that matters.	Es cómo lo usamos para bien o para mal lo que importa.
I wanted to stop for a moment and take a closer look.	Quería detenerme un momento y echar un vistazo más de cerca.
Others joined her.	Otros se unieron a ella.
You see, life has its conditions.	Ya ves, la vida tiene sus condiciones.
Just give me the video.	Solo dame el video.
I was with each of you every day you were home.	Estuve con cada uno de ustedes todos los días que estuvieron en casa.
Think about this for a second.	Piensa en esto por un segundo.
This is relevant for a couple of reasons.	Esto es relevante por un par de razones.
They had just lost their best friends.	Acababan de perder a sus mejores amigos.
That's not for a few days.	Eso no es por unos días.
This business needed me.	Este negocio me necesitaba.
You will receive a call about them.	Recibirá una llamada sobre ellos.
But the bear is not born at once.	Pero el oso no nace de una vez.
The man smiled.	El hombre sonrió.
I know there is no choice.	Sé que no hay elección.
I thought about how to do it right.	Pensé en cómo hacerlo bien.
All smart young women should have the vote.	Todas las jóvenes inteligentes deberían tener el voto.
She is happy and that makes me happy that things are looking up.	Ella está feliz y eso me hace feliz de que las cosas estén mejorando.
He is a cat	el es un gato
This gives you something of an edge.	Esto le da algo de una ventaja.
But it has to be like that no more.	Pero tiene que ser así no más.
He wasn't dressed like he normally was.	No estaba vestido como normalmente lo estaba.
That's not even legal, that's not.	Eso ni siquiera es legal, eso no lo es.
He loved my country and thought he loved me.	Amaba a mi país y pensaba que me amaba a mí.
You two can't quite get your heads together.	Ustedes dos no pueden entender bien sus cabezas.
It is a great great great project that awaits us next year.	Es un gran gran gran proyecto que nos espera el próximo año.
Keep going.	Sigue adelante.
Soldiers as members of my team.	Soldados como miembros de mi equipo.
Not long ago a young man came home late.	No hace mucho tiempo un joven llegó tarde a casa.
I wanted to see her.	Quería verla.
Nothing comes close to such a system.	Nada se acerca a tal sistema.
She had said that she would be there at two in the afternoon.	Ella había dicho que estaría allí a las dos de la tarde.
I like the group	me gusta el grupo
There are two key changes.	Hay dos cambios clave.
Nobody does that anymore.	Ya nadie hace eso.
When he didn't kill them.	Cuando no los mató.
Get out of the fights.	Sal de los combates.
He lay in my hands breathing very quickly.	Yacía en mis manos respirando muy rápidamente.
However, not much is known in this field.	Sin embargo, no se sabe mucho en este campo.
If it's low, you're not going to perform well.	Si es bajo, no vas a tener un buen desempeño.
I have no doubt.	No tengo duda.
You don't seem like the type.	No pareces el tipo.
I love my gift.	Me encanta mi regalo.
She thought so.	Ella pensó que sí.
You've been at this from the beginning.	Has estado en esto desde el principio.
It may not be true for you.	Puede que no sea cierto para usted.
Consider two cases.	Considere dos casos.
He seemed to enjoy it.	Parecía disfrutarlo.
The same can be said for his crew, yes.	Lo mismo puede decirse de los de su tripulación, sí.
He had seen men sink before.	Había visto a hombres hundirse antes.
There was a lot to enjoy.	Había mucho para disfrutar.
I've heard enough of your lies.	Ya he oído suficiente de tus mentiras.
That's what they usually call it.	Así es como lo llaman generalmente.
Or is his little sister.	O está su hermana pequeña.
They stood completely still in the darkness outside the door.	Permanecieron completamente inmóviles en la oscuridad fuera de la puerta.
It was in the eyes.	Estaba en los ojos.
I myself have approached.	Yo mismo me he acercado.
I would be on my feet for hours once the play started.	Estaría de pie durante horas una vez que comenzara la obra.
However, that was only the beginning.	Sin embargo, eso fue solo el comienzo.
Maybe next year.	Talves el próximo año.
There went in a good job why they should start too.	Allí entró un buen trabajo por qué deberían comenzar también.
They didn't even know what they were doing.	Ni siquiera sabían lo que estaban haciendo.
I tried many ways to do this but nothing happened.	Intenté muchas maneras de hacer esto, pero no pasó nada.
The last stage in the last house.	La última etapa en la última casa.
You know what followed.	Ya sabes lo que siguió.
We use similar techniques here.	Usamos técnicas similares aquí.
I had to give him that.	Tuve que darle eso.
He was cool though, not a drop of sweat in sight.	Sin embargo, estaba fresco, sin una gota de sudor a la vista.
Then he was back in front.	Luego volvió a estar al frente.
Usually it was summer.	Por lo general, era verano.
Your website is no different.	Su sitio web no es diferente.
I mean over and over again.	Quiero decir una y otra vez.
Her children had grown up and moved away.	Sus hijos habían crecido y se habían mudado.
I haven't put any more thought into it than that.	No he puesto más pensamiento en eso que eso.
But there's no reason for me to get involved in this.	Pero no hay razón para que me involucre en esto.
There is nothing to choose.	No hay nada que elegir.
When she saw them, a worried look appeared on her face.	Cuando los vio, una mirada de preocupación apareció en su rostro.
Also, this location data is often not very specific.	Además, estos datos de ubicación a menudo no son muy específicos.
I learn names.	Aprendo nombres.
He is there.	Él está ahí.
This situation was observed in the group of employees.	Esta situación se observó en el grupo de empleados.
This is how it has been sustained.	Así se ha sostenido.
I am tired and too busy.	Estoy cansada y demasiado ocupada.
I hope this guide has helped you to set up your chair.	Espero que esta guía te haya ayudado a configurar tu silla.
She treated everyone well.	Trató bien a todos.
She received a good ordinary school education.	Recibió una buena educación escolar común.
Now she would have to share the attention.	Ahora tendría que compartir la atención.
But in reality, neither is valid.	Pero en realidad, ninguno es válido.
I'm not happy, if that's what you're asking.	No estoy feliz, si eso es lo que estás preguntando.
You're not going to look your best.	No vas a lucir lo mejor posible.
Still, other men seem to have joined the company on that date.	Aún así, otros hombres parecen haberse unido a la empresa en esa fecha.
The phone was pressed to the ground.	El teléfono fue presionado contra el suelo.
You wouldn't have gone behind my back.	No habrías ido a mis espaldas.
She thought the sun rose and set on her father.	Ella pensó que el sol salía y se ponía sobre su padre.
Her body continued to function until her mind gave way.	Su cuerpo siguió funcionando hasta que su mente cedió.
They seem to do everything the right way.	Parece que hacen todo de la manera correcta.
That makes the hardest part of the game that much easier.	Eso hace que la parte más difícil del juego sea mucho más fácil.
My question is if this is the appropriate approach to do this.	Mi pregunta es si este es el enfoque apropiado para hacer esto.
I called her by her name and there was no answer.	La llamé por su nombre y no hubo respuesta.
Learning with computer games.	Aprendizaje con juegos de ordenador.
Finally, she did.	Finalmente, lo hizo.
He wanted to be tested.	Quería ser puesto a prueba.
This will not be a military operation.	Esto no será una operación militar.
I've been lying all my life.	He estado mintiendo toda mi vida.
Win or lose.	Ganar o perder.
Take it.	Tómalo.
You may want to try it.	Es posible que desee probarlo.
And on an empty stomach you need even less.	Y con el estómago vacío se necesita aún menos.
She looked around her and saw the world differently.	Miró a su alrededor y vio el mundo de manera diferente.
But there is a surprise image below.	Pero hay una imagen sorpresa a continuación.
This is very true, you are right.	Esto es muy cierto, tiene razón.
So the woman hadn't had a minute of trouble.	Entonces la mujer no había tenido ni un minuto de problemas.
I'm looking forward to seeing it!	¡Estoy deseando verlo!.
There was no significant difference between these groups.	No hubo diferencia significativa entre estos grupos.
Full policy statement.	Declaración de política completa.
The people looked very pretty.	La gente se veía muy bonita.
I nodded for them to continue their work.	Asentí para que continuaran con su trabajo.
To mention just a few.	Por mencionar solo algunos.
For now, the question should remain closed.	Por ahora, la pregunta debería permanecer cerrada.
Well here you are.	Bueno, aquí estás.
The impact was real.	El impacto fue real.
I thought that would be great.	Pensé que sería genial.
The code is super simple, that's probably why it doesn't work.	El código es súper simple, probablemente por eso no funciona.
The motion was granted.	La moción fue concedida.
I almost got wet.	Casi me mojo.
She had been looking at him herself.	Ella misma lo había estado mirando.
However, she could do the next part as a long page.	Sin embargo, podría hacer la siguiente parte como una página larga.
She appeared there by accident.	Apareció allí por accidente.
However, one more is education.	Sin embargo, uno más es la educación.
It was dark outside.	Estaba oscuro afuera.
That makes me feel better having that test.	Eso me hace sentir mejor teniendo esa prueba.
She looked around the empty room.	Miró la habitación vacía.
We lived with what we had in our local environment.	Vivíamos con lo que teníamos en nuestro entorno local.
In this case, how to avoid writing action classes.	En este caso, cómo evitar escribir clases de acción.
That will save a great deal of time and money.	Eso ahorrará una gran cantidad de tiempo y dinero.
I made new friends at school.	Hice nuevos amigos en la escuela.
I remember very well.	Lo recuerdo muy bien.
As you say, it was often not what it seemed.	Como dices, a menudo no era lo que parecía.
The game had good moments.	El partido tuvo buenos momentos.
They may need it.	Es posible que lo necesiten.
There is very little debate about the effect of that.	Hay muy poco debate sobre el efecto de eso.
It could take a month.	Podría tomar un mes.
Personal stories of our relationship.	Historias personales de nuestra relación.
It was a personal decision at the time to oppose her.	Fue una decisión personal en ese momento oponerse a ella.
Great, just what she needed.	Genial, justo lo que necesitaba.
She couldn't bear it.	Ella no pudo soportarlo.
Her words, however, were different.	Sus palabras, sin embargo, fueron diferentes.
And having fun.	Y divirtiendome.
You can explain it.	Puedes explicarlo.
That leads to other problems we may have in our relationship.	Eso lleva a otros problemas que podemos tener en nuestra relación.
When a vehicle hit them off the road.	Cuando un vehículo los atropelló fuera de la carretera.
Worse still put a finger on you.	Peor aún poner un dedo sobre ti.
We love big boy!!.	¡¡Nos encanta chico grande!!.
And, in fact, it may or may not be.	Y, de hecho, podría serlo o no.
But not in this case.	Pero no en este caso.
So she deferred year after year.	Así que se aplazó año tras año.
I have been thinking about this moment for a long time.	He estado pensando en este momento durante mucho tiempo.
They missed the big one.	No le dieron al grande.
I just received a phone call.	Acabo de recibir una llamada telefónica.
If you hit them, you get a point.	Si los golpeas, obtienes un punto.
We held our breath.	Contuvimos la respiración.
We want to have our opinion.	Queremos tener nuestra opinión.
It is much more difficult for the woman to get away with it.	Es mucho más difícil para la mujer salirse con la suya.
Home life for her tends to be challenging.	Su vida hogareña tiende a ser un desafío.
Someone must remember.	Alguien debe recordar.
I never saw them before.	Nunca los vi antes.
It's such a good feeling.	Es un sentimiento tan bueno.
We are strong.	Somos fuertes.
It hasn't come out yet.	Aún no ha salido.
She was getting fat, she knew it.	Estaba engordando, lo sabía.
However, it was not.	Sin embargo, no fue así.
The download of her was an addition that this file could generate completely.	Su descarga fue una adición que este archivo podría generar por completo.
That is the most important key for us.	Esa es la clave más importante para nosotros.
No, five.	No, cinco.
Something about the day felt wrong.	Algo sobre el día se sintió mal.
I would come here to pick up the children.	Vendría aquí a recoger a los niños.
The statement confused me.	La declaración me confundió.
Obviously, a lot of it comes from our own lives.	Obviamente, mucho de ello proviene de nuestras propias vidas.
It is a pleasure to use.	Es un placer usarlo.
Please let us know if you expect this to have a page book.	Por favor, háganos saber si espera que esto tenga un libro de páginas.
We are not building an application.	No estamos construyendo una aplicación.
Perhaps they somehow eat small fish.	Quizás de alguna manera comen peces pequeños.
At least not for us.	Al menos, no por nosotros.
Check it out today!	¡Compruébalo hoy!.
No effect was seen.	No se vio ningún efecto.
I'm not sure, really.	No estoy seguro, de verdad.
I thought we were friends.	Pensé que eramos amigos.
And then that.	Y luego eso.
But it is not for lack of will.	Pero no es por falta de voluntad.
Since there are only three, the choice is not very difficult.	Como solo hay tres, la elección no es muy difícil.
They had not communicated for three years.	Hacía tres años que no se comunicaban.
Not for a bear.	No por un oso.
That's what she wanted.	Eso es lo que quería.
I like that we're doing something special.	Me gusta que estemos haciendo algo especial.
There was another word.	Había otra palabra.
The crowd shouldn't be a factor because they're not on the field.	La multitud no debería ser un factor porque no están en el campo.
I would like to know my next steps.	Me gustaría saber mis próximos pasos.
When it is full of salt, the leaves fall off.	Cuando está lleno de sal, las hojas se caen.
You just smoke more here because it's easier.	Simplemente fumas más aquí porque es más fácil.
It was definitely ahead of her time.	Definitivamente fue un adelantado a su tiempo.
The reason is still quite simple.	La razón sigue siendo bastante simple.
That happened over and over again.	Eso sucedió una y otra vez.
You could go listen to live music.	Podrías ir a escuchar música en vivo.
The adults are talking.	Los adultos están hablando.
No one went to bed on time.	Nadie se acostaba a tiempo.
No inner lives.	Sin vidas internas.
That's where they sleep.	En eso duermen.
I can't identify the mistake I've made here.	No puedo identificar el error que he cometido aquí.
The door is half closed.	La puerta está medio cerrada.
Trade with higher chances of success for peace of mind.	Opere con mayores posibilidades de éxito por tranquilidad.
I want the best for everyone.'	Quiero lo mejor para todos'.
Actually a weird place.	En realidad, un sitio raro.
This is one of those volumes.	Este es uno de esos volúmenes.
But you'll be surprised how quickly three hours fill up.	Pero te sorprenderá lo rápido que se llenan tres horas.
Things would work out.	Las cosas se arreglarían.
The anxiety was back in her voice.	La ansiedad estaba de vuelta en su voz.
That thought gave him her answer.	Ese pensamiento le dio su respuesta.
However, keep in mind the cost.	Sin embargo, tenga en cuenta el costo.
Dinner last night and tonight for one.	Cena anoche y esta noche de uno.
These are important for applications.	Estos son importantes para las aplicaciones.
You and only you will.	Tú y solo tú lo harás.
To one side of the stable there are horses.	A un lado del establo hay caballos.
I've seen a post that says as much.	He visto un mensaje que dice tanto.
It is the only explanation.	Es la única explicación.
Now tell yourself that he never wants to feel like this again.	Ahora dígase a sí mismo que no quiere volver a sentirse así nunca más.
That is understood.	Eso se entiende.
No one in the crew told you.	Nadie en la tripulación te lo dijo.
There is an end to that.	Hay un final para eso.
All dead now.	Todos muertos ahora.
I'm sure that had something to do with his survival.	Estoy seguro de que eso tuvo algo que ver con su supervivencia.
She knew that for a fact.	Lo sabía a ciencia cierta.
For years, they could hardly find work.	Durante años, difícilmente pudieron encontrar trabajo.
And that didn't happen.	Y eso no sucedió.
Who knows you are with us.	Quién sabe que estás con nosotros.
There is something to look at here too.	Hay algo que mirar aquí también.
We live in freedom to do what we want.	Vivimos en libertad para hacer lo que queramos.
And breath is life.	Y el aliento es vida.
That's why this is happening.	Por eso está pasando esto.
Shows, movies and stage shows.	Espectáculos, películas y espectáculos escénicos.
Maybe they'll catch him for me.	Quizá lo atrapen por mí.
He didn't seem very worried.	No parecía muy preocupado.
They have to put their lives back together.	Tienen que recomponer sus vidas.
I haven't looked back since.	No he mirado atrás desde entonces.
Access log.	Registro de acceso.
They responded.	Ellos respondieron.
only work	solo trabajo
Anything will do.	Cualquier cosa servirá.
We love too much.	Amamos demasiado.
I was hot	yo tenia calor
Never feel like you have to prove anything to anyone.	Nunca sientas que tienes que demostrarle nada a nadie.
I could wait to see what the answer to this one is.	Podría esperar a ver cuál es la respuesta a este.
Fear of death.	Miedo a la muerte.
And then the other room is music.	Y luego la otra habitación es la música.
He ask for you.	Él preguntó por ti.
Turn up the heat.	Sube el calor.
There is nothing we can do.	No hay nada que podemos hacer.
That means the audience for this release might be a bit limited.	Eso significa que la audiencia de este lanzamiento podría ser un poco limitada.
They just make more sense.	Simplemente tienen más sentido.
Or maybe.	O tal vez.
But she had no choice.	Pero ella no tenía elección.
She felt like a living being.	Se sentía como un ser vivo.
If her problem is not discussed, she creates a new one.	Si su problema no se discute, cree uno nuevo.
When you meet him, you can ask him about it.	Cuando lo conozcas, puedes preguntarle al respecto.
Nothing more and nothing less.	Nada más y nada menos.
You die a little at a time.	Mueres un poco cada vez.
Access is closed.	El acceso está cerrado.
They don't know who to trust or where to hide.	No saben en quién confiar ni dónde esconderse.
The door closed behind him without a sound.	La puerta se cerró detrás de él sin hacer ruido.
Hence, the blood draw.	Por lo tanto, la extracción de sangre.
They really want to do it.	Ellos realmente quieren hacerlo.
But it was too deep.	Pero era demasiado profundo.
I know this one by heart.	Este me lo sé de memoria.
I only remember the treatment.	Solo recuerdo el tratamiento.
It seemed that there was no real life for him.	Parecía que no había vida real para él.
Then we walked and reached her.	Luego caminamos y llegamos a ella.
Where a user can create their own game and play it.	Donde un usuario puede crear su propio juego y jugarlo.
In public yet.	En público todavía.
He has a broken back.	Tiene la espalda rota.
To name a few.	Para nombrar unos pocos.
He had never shown her the things.	Él nunca le había mostrado las cosas.
What file do you have?	Que archivo tiene.
He made me respect the public even more.	Me hizo respetar aún más al público.
Everyone seemed to be happy.	Todo el mundo parecía estar feliz.
I thought that's what you meant.	Pensé que eso era lo que querías decir.
Now a hundred and twenty in the front.	Ahora ciento veinte en el frente.
There is still much left to do.	Aún queda mucho por hacer.
I needed to not exist for a while.	Necesitaba no existir por un tiempo.
She felt like she wasn't holding his hand.	Se sentía como si no fuera su mano.
He wants so much to be a part of us.	Él desea tanto ser parte de nosotros.
However, he could do it.	Sin embargo, podría hacerlo.
There were some lots of rocks, holes, etc.	Había algunas muchas rocas, agujeros, etc.
It wasn't a movie, so he didn't do it.	No era una película, así que no lo hizo.
He put his foot back on the ground.	Volvió a poner el pie en el suelo.
Is so big.	Es tan grande.
He gave a soft laugh.	Dio una risa suave.
Using this rule option.	Usando esta opción de regla.
Very little goes into each ball.	Muy poco va en cada bola.
Science was lost.	La ciencia se perdió.
You have to consult with us.	Tienes que consultar con nosotros.
I love working	me encanta trabajar
It was something that seemed very interesting.	Era algo que parecía muy interesante.
Lost in ways most of us have never known.	Perdido en formas que la mayoría de nosotros nunca hemos conocido.
I'm going to get you back.	Voy a recuperarte.
I haven't seen it before.	No lo he visto antes.
He ran a hand through his hair.	Se pasó una mano por el pelo.
I never, never thought you'd choose me.	Nunca, nunca pensé que me elegirías.
Live and learn.	Vive y aprende.
He will have fun.	Él se divertirá.
Stay in bed if that makes you feel better.	Quédate en la cama si eso te hace sentir mejor.
I loved those things.	Me encantaban esas cosas.
The course of infection was analyzed at the indicated time points.	El curso de la infección se analizó en los puntos de tiempo indicados.
There is a large table there for you to spread out some papers.	Allí hay una mesa grande para que extienda algunos papeles.
The idea of ​​power is familiar even to children.	La idea de poder es familiar incluso para los niños.
I hope to find a good game to play.	Espero encontrar un buen juego para jugar.
There the construction is quite good.	Allí la construcción es bastante buena.
You still have them.	Todavía los tienes.
But what has happened, has happened.	Pero lo que ha pasado, ha pasado.
See if you can get a better deal.	Vea si usted puede conseguir un mejor trato.
But take a moment and look.	Pero tómate un momento y mira.
Both efforts are necessary.	Ambos esfuerzos son necesarios.
Cat needs me.	Gato me necesita.
One patient is excluded.	Se excluye un paciente.
Not only the rich signed up.	No sólo los ricos se apuntaron.
Here they were to drink little.	Aquí estaban para beber poco.
We'll get out of here before it gets to that.	Nos iremos de aquí antes de que llegue a eso.
Killing me wasn't going to solve his problems.	Matarme no iba a resolver sus problemas.
She had called his father and his father told him to come home.	Había llamado a su padre y su padre le dijo que volviera a casa.
He comes from a large family.	Proviene de una familia numerosa.
They have just been great.	Simplemente han sido geniales.
But this new doctor has scared her about herself.	Pero este nuevo médico la ha asustado acerca de sí misma.
We have come as far as we can.	Hemos llegado tan lejos como hemos podido.
I really like the image.	Me gusta mucho la imagen.
That is wrong.	Eso está mal.
It gives us a goal to follow.	Nos da un objetivo a seguir.
By a user is necessary.	Por un usuario es necesario.
I choose students over adults any day.	Elijo estudiantes sobre adultos cualquier día.
And that's what we used to do.	Y eso es lo que solíamos hacer.
Totally in cash.	Totalmente en efectivo.
The other men moved closer.	Los otros hombres se acercaron más.
A black hole is not necessary.	No es necesario un agujero negro.
Maybe that was the problem.	Tal vez ese fue el problema.
After that, my memory problems completely disappeared.	Después de eso, mis problemas de memoria desaparecieron por completo.
it will have been.	lo habrá sido.
I walked over to the guard, holding the gift.	Me acerqué al guardia, sosteniendo el regalo.
I am a man, not a movement.	Soy un hombre, no un movimiento.
It hardly matters.	Apenas importa.
He is successful for just an instant.	Él tiene éxito por sólo un instante.
One day, his daughter called him out of the blue.	Un día, su hija lo llamó de la nada.
We will go to my house.	Iremos a mi casa.
Or right now.	O ahora mismo.
They don't know each other.	No se conocen.
Learn how to play.	Aprende cómo jugar.
Death a busy place.	La muerte un lugar ocupado.
That's to take care of the infection.	Eso es para cuidar la infección.
I thought they would go.	Pensé que irían.
She didn't smile back.	Ella no le devolvió la sonrisa.
Pepper concept.	Concepto de pimienta.
She had gone cold again.	Se había vuelto a enfriar.
Without fear of being themselves.	Sin miedo a ser ellos mismos.
This one was also closed.	Este también estaba cerrado.
It's not how it is.	No es como es.
He stood up and went to her.	Se puso de pie y fue hacia ella.
She pours in the eggs, then reduce the heat to low.	Vierta los huevos, luego reduzca el fuego a bajo.
No question is off the table.	Ninguna pregunta está fuera de la mesa.
Except for one thing.	Salvo por una cosa.
I don't see him happy.	No lo veo feliz.
A group of people are looking for her blood.	Un grupo de personas buscan su sangre.
Maybe too light.	Tal vez demasiado ligero.
She told me to eat them because it's hot.	Me dijo que me los comiera porque hace calor.
Or at least that information has not been made public.	O al menos esa información no se ha hecho pública.
Do you think you could eat like this?	¿Crees que podrías comer así?.
She put her hands on the table and leaned on them.	Puso sus manos sobre la mesa y se apoyó en ellas.
We have user.	Tenemos usuario.
Her body burned.	Su cuerpo ardió.
The wall is wide and tall.	El muro es ancho y alto.
I know what happened, and so do you.	Sé lo que pasó, y tú también.
In the middle of winter, a single perfect red rose.	En pleno invierno, una sola rosa roja perfecta.
For more details, see.	Para más detalles, consulte.
But there were so many ways to hurt.	Pero había tantas maneras de lastimar.
However, none of them claim to really know much about it.	Sin embargo, ninguno de ellos afirma saber realmente mucho al respecto.
i have seen that	he visto eso
I don't know.	No sé.
Get feedback, build and submit code.	Obtenga comentarios, cree y envíe el código.
Below you can see the importance of each variable.	A continuación, puede ver la importancia de cada variable.
He only knew how to film one way.	Solo sabía filmar de una manera.
It was difficult to look for work.	Fue difícil buscar trabajo.
The children are still home from school.	Los niños todavía están en casa de la escuela.
The sad thing is that you forget.	Lo triste es que lo olvidas.
I finally told them what they wanted to hear.	Finalmente les dije lo que querían oír.
The treatment was supposed to continue until recovery.	Se suponía que el tratamiento continuaría hasta la recuperación.
Her mind is weak, and even when it wasn't.	Su mente es débil, e incluso cuando no lo era.
I hope it's fun.	Espero que sea divertido.
Easily done this without anyone knowing.	Fácilmente hecho esto sin que nadie se entere.
You bring so much joy with your music.	Traes tanta alegría con tu música.
Well that's a long story.	Bueno, esa es una larga historia.
I will not do it	no lo haré
He wasn't home yet.	Aún no estaba en casa.
It can be quite different.	Puede ser bastante diferente.
We need to know what is in our food.	Necesitamos saber qué hay en nuestra comida.
If you're fit all year, you're exercising all year.	Si estás en forma todo el año, estás haciendo ejercicio todo el año.
Pretty fun set, no special events.	Conjunto bastante divertido, sin eventos especiales.
You have the great power to take a business trip.	Tienes el gran poder de hacer un viaje de negocios.
The samples were analyzed at the time of collection.	Las muestras fueron analizadas en el momento de la recolección.
Let's go back to the case.	Volvamos al caso.
You have a lot of work done today.	Tienes mucho trabajo hecho hoy.
enough with that	Suficiente con eso
Watching each other die.	Vernos morir unos a otros.
But that is what is happening here.	Pero eso es lo que está pasando aquí.
He intended to listen to everyone.	Tenía la intención de escuchar a todos.
That makes sense to them.	Eso tiene sentido para ellos.
About the parameters of the function.	Sobre los parámetros de la función.
I grew up in such a business.	Crecí en un negocio así.
I told him no.	Le dije que no.
She felt the light touch of the morning sun.	Sintió el ligero toque del sol de la mañana.
You too.	Tú también.
But she didn't stop there.	Pero ella no se detuvo allí.
That way they could get the five hundred dollars back.	Así podrían recuperar los quinientos dólares.
She takes your place among the stars and continues to watch over us.	Toma tu lugar entre las estrellas y continúa cuidándonos.
She is still up to the task.	Todavía está a la altura de la tarea.
There are various approaches to the problem.	Existen diversas aproximaciones al problema.
It was her only season.	Fue su única temporada.
I don't remember what kind of support that was.	No recuerdo qué tipo de apoyo fue ese.
I started thinking about the future.	Empecé a pensar en el futuro.
It seems to me that it is almost the same.	Me parece que es casi lo mismo.
I know everything.	Lo se todo.
We are the ones who remain people.	Somos los que seguimos siendo personas.
It's like I totally changed my tone.	Es como si cambiara totalmente mi tono.
He would be the last man to get up.	Él sería el último hombre en levantarse.
I am still, as they say,	Sigo siendo, como dicen,.
When you see large groups, hide and let them pass.	Cuando vea grupos grandes, escóndase y déjelos pasar.
I'm really doing this.	Realmente estoy haciendo esto.
Songs you don't know, songs that no one has heard before.	Canciones que no conoces, canciones que nadie ha escuchado antes.
The information is not broken.	La información no está rota.
They turned to look at him, surprised.	Se giraron para mirarlo, sorprendidos.
We tried the if part.	Probamos la parte si.
Media.	Medios de comunicación.
Just like we care about her.	Al igual que nosotros nos preocupamos por ella.
We keep our eyes open.	Mantenemos los ojos abiertos.
It's going to be a fun ride.	Va a ser un paseo divertido.
And so normal.	Y tan normal.
Now I have.	Ahora tengo.
I have breakfast for you.	Tengo el desayuno para ti.
All this and more.	Todo esto y más.
She can do better than that.	Ella puede hacerlo mejor que eso.
You don't put them on a stage.	No los pones en un escenario.
Everyone got something to drink and a small meal.	Todo el mundo consiguió algo de beber y una pequeña comida.
So that number could improve.	Así que ese número podría mejorar.
The good times are over for more than a few months.	Los buenos tiempos han terminado por más de unos pocos meses.
This may not be the case for you.	Este puede no ser el caso para ustedes.
I did it in the exam.	Lo hice en el examen.
She went above and beyond her job description.	Ella fue más allá de la descripción de su trabajo.
If she is late, she uses force.	Si llega tarde, se utiliza la fuerza.
Personal things that were really out of place.	Cosas personales que estaban realmente fuera de lugar.
And she thought that she had done quite well with them.	Y pensó que lo había hecho bastante bien con ellos.
I was hit by some little things that she didn't identify.	Fui golpeado por algunas cosas pequeñas que no identificó.
At least not right away.	Al menos, no de inmediato.
It just happened by itself.	Simplemente sucedió por sí solo.
All questions except the last one were multiple choice.	Todas las preguntas excepto la última eran de opción múltiple.
Start the thought process early, before you jump in.	Comience el proceso de pensamiento temprano, antes de saltar.
With her.	Con ella.
It was not about freedom of expression.	No se trataba de la libertad de expresión.
There is enough evidence to act accordingly.	Hay suficiente evidencia para actuar en consecuencia.
However, there is one thing.	Sin embargo, hay una cosa.
And she is dead.	Y ella está muerta.
She simply collected data data.	Simplemente recolectó datos de datos.
Please someone tell us a new story.	Por favor, que alguien nos cuente una nueva historia.
They could have done that to other people, but not to me.	Podrían haber hecho eso a otras personas, pero no a mí.
What she saw took him by surprise.	Lo que vio lo tomó por sorpresa.
She was a very nice guy.	Era un tipo muy agradable.
She shouldn't have agreed to go out with them.	No debería haber accedido a salir con ellos.
Tried it for the first time last night.	Probado por primera vez anoche.
with our company.	Con nuestra empresa.
Contains one or more people.	Contiene una o más personas.
Nothing had been saved in the fight.	Nada se había salvado en la lucha.
Like right now.	Como en este momento.
A fair field that sustains life.	Un campo justo que sostiene la vida.
It will be for the other.	Será por el otro.
They broke the record later that day.	Rompieron el récord más tarde ese día.
I went back there a couple of minutes later.	Volví allí un par de minutos después.
The tone is part of the meaning.	El tono es parte del significado.
I turn my emotions on and off.	Enciendo y apago mis emociones.
No one has that many friends in real life.	Nadie tiene tantos amigos en la vida real.
Or maybe worse.	O quizás peor.
I'm still a bit in the dark here, but getting there.	Todavía estoy un poco a oscuras aquí, pero llegando allí.
Considering the effective area.	Teniendo en cuenta el área efectiva.
we had lost.	habíamos perdido.
Change that, if necessary.	Cambia eso, si es necesario.
But that scares me.	Pero eso me da miedo.
Don't even come looking for me.	Ni siquiera vengas a buscarme.
You made that happen.	Tú hiciste que eso sucediera.
They had become part of the record.	Se habían convertido en parte del registro.
She didn't ask about me.	No preguntó por mí.
I have offered you another way.	Te he ofrecido otra forma.
Don't worry,' she says.	No te preocupes', dice.
Without the other it just doesn't work.	Sin el otro simplemente no funciona.
It is a difficult place to be.	Es un lugar difícil para estar.
Now suppose that the statement was false.	Ahora suponga que la afirmación era falsa.
We are sure to win.	Estamos seguros de ganar.
I noticed her as she paid her bill.	Me fijé en ella mientras pagaba la cuenta.
I just wanted someone else to know.	Solo quería que alguien más lo supiera.
That they would go to schools.	Que irían a las escuelas.
The movement of an old man caught her attention.	El movimiento de un anciano llamó su atención.
Not to mention a means to market it.	Sin mencionar un medio para comercializarlo.
Other sources say that a is evaluated at the time of the call.	Otras fuentes dicen que a se evalúa en el momento de la llamada.
And they laughed.	Y se rieron.
It was ten minutes after six.	Eran diez minutos después de las seis.
Now you have a decision to make.	Ahora tienes una decisión que tomar.
There is nothing special about any of them.	No hay nada especial en ninguno de ellos.
I have not tried it on the table.	No lo he probado en la mesa.
Maybe you are still in the dark.	Tal vez todavía estás en la oscuridad.
As a class we present new challenges that you have to complete.	Como clase presentamos nuevos desafíos que tienen que completar.
Still no volume change.	Todavía no hay cambio de volumen.
We are not what happens to us.	No somos lo que nos pasa.
I buy the big bag.	Compro la bolsa grande.
They met again twice in the next three days.	Se volvieron a encontrar dos veces en los siguientes tres días.
Then she left them.	Luego los dejó.
But she was giving it away.	Pero ella lo estaba regalando.
Values ​​take two forms.	Los valores adoptan dos formas.
What more or less we were.	Lo que más o menos éramos.
Well, let me ask you this way, then.	Bueno, déjame preguntarte de esta manera, entonces.
The hair is.	El pelo es.
From before we met.	De antes de conocernos.
It was all what and where and how and why, why, why.	Todo era cuál y dónde y cómo y por qué, por qué, por qué.
It had fruit.	Tenía fruta.
Stop doing business with people who support your enemy.	Deja de hacer negocios con personas que apoyan a tu enemigo.
We could be one of them.	Podríamos ser uno de ellos.
Five additional images were used for a training phase.	Se utilizaron cinco imágenes adicionales para una fase de entrenamiento.
However, she chose not to.	Sin embargo, eligió no hacerlo.
She could have given a false name.	Podría haber dado un nombre falso.
But that may not be so bad.	Pero eso puede no ser tan malo.
I'd love to.	Me encantaría.
There is no doubt that there were.	No hay duda de que los hubo.
But then she had more or less settled into her old pattern.	Pero luego se había acomodado más o menos en su antiguo patrón.
My son did not come to see me.	Mi hijo no vino a verme.
I hope you come back.	Espero que vuelvas.
It may not be dark, it may not be energy.	Puede que no esté oscuro, puede que no sea energía.
Much success is coming.	Se viene mucho éxito.
However, neither step is necessary.	Sin embargo, ninguno de los pasos es necesario.
But she had his reasons.	Pero tenía sus razones.
That's really my point.	Ese es realmente mi punto.
We will never go back.	Nunca volveremos.
It was mainly wine.	Era principalmente vino.
I don't know if that's a good thing.	No sé si eso es algo bueno.
Everything is included in the price.	Todo está incluido en el precio.
It's usually not on purpose, but it can happen.	Por lo general, no es a propósito, pero puede suceder.
It has been a great race.	Ha sido una gran carrera.
Mention me because I'm totally friendly.	Mencióname porque soy totalmente amigable.
I wasn't going to ask for an explanation of that.	No iba a pedir una explicación de eso.
I fear for the people.	Temo por el pueblo.
The rest is technical.	El resto es técnico.
It is to take home.	Es para llevar a la casa.
Some moments are meant to be private.	Algunos momentos están destinados a ser privados.
No one could tell what they were there for.	Nadie podía decir para qué estaban allí.
They respect the game.	Respetan el juego.
I knew the perfect person for him.	Conocía a la persona perfecta para él.
It's not too late for us.	No es demasiado tarde para nosotros.
Now, he thought to her.	Ahora, pensó.
Other sources state that a test case is a single test method.	Otras fuentes afirman que un caso de prueba es un método de prueba único.
You are in a relationship with the person as they are today.	Estás en una relación con la persona tal como es hoy.
But it is him.	Pero es él.
Music and the social contract.	La música y el contrato social.
Because that's when the truth comes out.	Porque ahí es cuando la verdad sale a la luz.
There is no school in the town.	No hay escuela en el pueblo.
More goes to the rich and comes from the poor.	Más va a los ricos y viene de los pobres.
He hadn't seen the point of trying.	No había visto el punto de intentarlo.
His hand lowered.	La mano bajó.
I left my parents.	Dejé a mis padres.
I don't see anything else we can do now.	No veo nada más que podamos hacer ahora.
When you want to cross it, make a signal with your hand.	Cuando quieras cruzarlo, haz una señal con la mano.
I hope your post helps them.	Espero que tu publicación les ayude.
Today was a very big day.	Hoy fue un día muy grande.
You are right to leave this afternoon.	Ten razón en irte esta tarde.
Now you know.	Ahora lo sabes.
Don't let anyone choose sides.	No dejes que nadie elija bando.
Our results suggest that this represents an area for future research.	Nuestros resultados sugieren que esto representa un área para futuras investigaciones.
There's even an action on the form element.	Incluso hay una acción en el elemento de formulario.
He was too surprised.	Estaba demasiado sorprendido.
The same behavior is observed for the second mode.	El mismo comportamiento se observa para el segundo modo.
He needed something to work with, for once.	Necesitaba algo para trabajar, por una vez.
But sleep would not come.	Pero el sueño no vendría.
There has to be a better balance.	Tiene que haber un mejor equilibrio.
He took his time on it.	Se tomó su tiempo al respecto.
I could see it coming this way.	Podía verlo venir por aquí.
Just get out there and make friends.	Solo ponte ahí fuera y haz amigos.
Wine highly recommended by my wife.	Vino muy recomendado por mi esposa.
Nobody knew what could be done.	Nadie sabía qué se podía hacer.
However, this is no longer so true.	Sin embargo, esto ya no es tan cierto.
They had their story.	Tenían su historia.
I don't like how it looks up there.	No me gusta cómo se ve ahí arriba.
This is because your brain is what makes you, well, you.	Esto se debe a que tu cerebro es lo que te hace, bueno, tú.
Briefly, the experiment was carried out as follows.	Brevemente, el experimento se llevó a cabo de la siguiente manera.
He chose last night as his moment.	Escogió anoche como su momento.
She can't do that.	Ella no puede hacer eso.
They laugh a little at my music.	Se ríen un poco de mi música.
I can see everything, hear everything.	Puedo ver todo, escuchar todo.
I am very excited to be here and improve.	Estoy muy emocionado de estar aquí y mejorar.
I still can't say anything.	Todavía no puedo decir nada.
Let's start with the pepper we just drew.	Comencemos con el pimiento que acabamos de dibujar.
He learned how from his brothers.	Aprendió cómo de sus hermanos.
I refrained from asking for his number.	Me contuve de pedir su número.
Now there were careful observations and hard data.	Ahora había observaciones cuidadosas y datos duros.
I was surprised that he was interested in us.	Estaba sorprendido de que él estuviera interesado en nosotros.
i was built	fui construido
She hadn't said that much, and she never would.	Ella no había dicho tanto, y nunca lo haría.
We would also give them a game.	También les daríamos un juego.
We have no advice for them.	No tenemos ningún consejo para ellos.
No fun business.	Ningún negocio divertido.
It's as if.	Es como si.
But it couldn't last forever.	Pero no podía durar para siempre.
My stomach felt sick.	Mi estómago se sentía mal.
It's too dangerous now.	Es demasiado peligroso ahora.
My will to power is strong.	Mi voluntad de poder es fuerte.
My children are sleeping at home.	Mis hijos están durmiendo en casa.
In the same way that she taught me not to judge people.	De la misma manera que ella me enseñó a no juzgar a las personas.
Today you will only get in the way.	Hoy solo te estorbarás.
I knew what was happening.	Sabía que estaba pasando.
Check your computer.	Revisa tu computadora.
Reduce speed.	Reduzca la velocidad.
Excellent watch for the money.	Excelente reloj por el dinero.
He felt that it was better this way.	Sintió que era mejor así.
There is some reality there.	Hay algo de realidad allí.
That would be like your father.	Eso sería como tu padre.
And yes, he might need an eye.	Y sí, podría necesitar un ojo.
Just try to get better and play the next game.	Solo trata de mejorar y jugar el siguiente juego.
I don't know why anyone should have any difficulty with that.	No sé por qué alguien debería tener alguna dificultad con eso.
Yes, we are part of the program.	Sí, somos parte del programa.
It is a common enemy.	Es un enemigo común.
He really didn't.	Realmente no lo hizo.
The best team will appear at the top.	El mejor equipo aparecerá en la parte superior.
We have a room here.	Tenemos una habitación aquí.
I went home, crying.	Me fui a casa, llorando.
Not for me.	No para mí.
Keep asking why they say things in a certain way.	Sigue preguntando por qué dicen las cosas de cierta manera.
Especially if it is the first time with that person.	Sobre todo si es la primera vez con esa persona.
You're my best friend.	Eres mi mejor amigo.
If you feel like you want to be arrested.	Si sientes que quieres que te arresten.
Remember the name.	Recuerda el nombre.
You got back with the first man you loved.	Volviste con el primer hombre que amaste.
Number of unique values ​​tested so far.	Número de valores únicos probados hasta ahora.
Sorry for everything.	Perdón por todo.
The following night, it can be reduced to ten minutes.	La noche siguiente, puede reducirse a diez minutos.
Maybe they're having sex, like, right now.	Tal vez estén teniendo sexo, como, ahora mismo.
That said, it may become relevant in the future.	Dicho esto, puede volverse relevante en el futuro.
I knew he knew it too.	Sabía que él también lo sabía.
We'd rather have the high ground than the low ground.	Preferimos tener el terreno alto que el bajo.
Well, you might as well do this well.	Bueno, también podría hacer esto bien.
I have a daughter, she thought.	Tengo una hija, pensó.
Also, she had no criminal record.	Además, no tenía antecedentes policiales.
She would walk alongside them.	Caminaría junto a ellos.
Oh my brother, do you remember?	Oh, mi hermano, ¿te acuerdas?
Stand firm and follow their orders.	Manténgase firme y siga sus órdenes.
Call it a game, if you want.	Llámalo un juego, si quieres.
I have to stop it.	Tengo que detenerlo.
We should go now.	Deberíamos ir ahora.
We don't reduce stress, we change the nature of stress.	No reducimos el estrés, cambiamos la naturaleza del estrés.
And this would be.	Y esto sería.
he does not care	a él no le importa
Only after taking the first step can you begin to take the second.	Solo después de dar el primer paso puedes empezar a dar el segundo.
We were able to design those lines.	Pudimos diseñar esas líneas.
When there was doubt, there was hope.	Cuando había duda, había esperanza.
Each place has something different to offer.	Cada lugar tiene algo diferente que ofrecer.
His action surprised even himself.	Su acción incluso se sorprendió a sí mismo.
However, this is exactly what happened.	Sin embargo, esto es exactamente lo que sucedió.
The interior of the house was small and mean.	El interior de la casa era pequeño y ruin.
That's why he was one of my favorite people.	Por eso era una de mis personas favoritas.
Focus.	El foco.
Do this before you start losing weight.	Haga esto antes de comenzar a perder peso.
That might help.	Eso podría ayudar.
Plants were the sustaining base of life.	Las plantas eran la base de sustentación de la vida.
If they can't reach my number, they call another registered number.	Si no pueden comunicarse con mi número, llaman a otro número registrado.
They must have rolled in after she returned to the house.	Deben haber llegado rodando después de que ella regresara a la casa.
I just don't know about that guy.	Simplemente no sé acerca de ese tipo.
In fact, it happened to me recently.	De hecho, me pasó hace poco.
The most important thing for you is to keep it fast and light.	Lo más importante para usted es mantenerlo rápido y ligero.
My father was never a happy man.	Mi padre nunca fue un hombre feliz.
But they stayed there for a while.	Pero se quedaron allí por un tiempo.
I cry when they take away people's freedom.	Lloro cuando le quitan la libertad a la gente.
Therefore, they have to find something to write about.	Por lo tanto, tienen que encontrar algo sobre lo que escribir.
Have some completely different groups of friends.	Ten algunos grupos de amigos completamente diferentes.
I didn't want to talk.	No quería hablar.
Change is good, you say.	El cambio es bueno, dices.
I also like direct people, but only if they are children.	También me gusta la gente directa, pero solo si son niños.
Really weird stuff.	Cosas realmente raras.
It has to be a process.	Tiene que ser un proceso.
He designed the experiments and wrote the manuscript.	Diseñó los experimentos y escribió el manuscrito.
I was pretty dead on it.	Estaba bastante muerto en eso.
They all have some truth in them.	Todos ellos tienen algo de verdad en ellos.
That's part of the game.	Eso es parte del juego.
Here's the thing though.	Aquí está la cosa sin embargo.
This is the absolute solution.	Esta es la solución absoluta.
He must fight.	Él debe luchar.
I included time parts of my code.	Incluí partes de tiempo de mi código.
Maybe there is an easier way.	Tal vez hay una manera más fácil.
God, I could have done without this.	Dios, podría haberlo hecho sin esto.
Because it's too noisy.	Porque es demasiado ruidoso.
What do you think.	Que piensas tu.
He wouldn't mind a fire right now.	No le importaría un incendio en este momento.
But unfortunately this has not happened.	Pero lamentablemente esto no ha sucedido.
I understand clearly.	Entiendo perfectamente.
what they did to me	lo que me hicieron.
If we find baby clothes, we take them.	Si encontramos ropa de bebé, nos la llevamos.
I felt a bit like that myself.	Yo mismo me sentí un poco así.
Pushed out of the way, so to speak.	Empujado fuera del camino, por así decirlo.
But only now has the country seemed to agree.	Pero recién ahora el país pareció estar de acuerdo.
That was one of the first things he noticed about her.	Esa fue una de las primeras cosas que notó sobre ella.
And the result was very pleasing, even to the liking of many.	Y el resultado fue muy del agrado, incluso del agrado de muchos.
Someone did that to me too.	Alguien me hizo eso también.
It seemed obvious.	Parecía obvio.
It shouldn't happen this way.	No debería suceder de esta manera.
I waited a few hours and then tried again.	Esperé unas horas y luego lo intenté de nuevo.
had confirmed.	había confirmado.
If this is music, then he's lost.	Si esto es música, entonces está perdido.
Look me in the eyes.	Mírame a los ojos.
I was not in danger.	Yo no estaba en peligro.
That was the beginning.	Ese fue el comienzo.
No significant differences were found between the groups.	No se encontraron diferencias significativas entre los grupos.
The nose is the same.	La nariz es la misma.
It is a difficult subject for my family.	Es un tema difícil para mi familia.
It's basically as if the world has disappeared.	Es básicamente como si el mundo hubiera desaparecido.
It doesn't have to be complicated.	No tiene que ser complicado.
However, sometimes he seems to live on a different planet.	Sin embargo, a veces parece vivir en un planeta diferente.
Let's start with red and green.	Comencemos con rojo y verde.
This is going to be a big, full season for him.	Esta va a ser una temporada grande y completa para él.
I am working very hard on this.	Estoy trabajando muy duro en esto.
She doesn't want to cause a scene.	Ella no quiere causar una escena.
I have four games on the phone at the moment.	Tengo cuatro juegos en el teléfono en este momento.
A service set may represent at least one service.	Un conjunto de servicios puede representar al menos un servicio.
We are interested in the distribution of two different characteristics.	Nos interesa la distribución de dos características diferentes.
We try to do something different.	Intentamos hacer algo diferente.
Your body gets used to it.	Tu cuerpo se acostumbra.
If he survived that, he wouldn't be driving tomorrow.	Si sobrevivía a eso, no estaría conduciendo mañana.
Help me people, please.	Ayúdenme gente, por favor.
And yes, we need good jobs.	Y sí, necesitamos buenos trabajos.
It would be worth having him in our band.	Valdría la pena tenerlo en nuestra banda.
However, he never returned.	Sin embargo, nunca regresó.
There are other things that need to be applied.	Hay otras cosas que necesitan ser aplicadas.
Because they had an amazing.	Porque tenían una increíble.
I almost fall.	Casi me caigo.
I didn't like where he was going with his words.	No me gustaba a dónde iba con sus palabras.
He established a process and a procedure.	Estableció un proceso y un procedimiento.
Then came the big day when the floor was laid.	Entonces llegó el gran día cuando se colocó el piso.
When you stop, you start to die.	Cuando te detienes, empiezas a morir.
Life would have been easy for me.	La vida hubiera sido fácil para mí.
And in fact, he loved it.	Y de hecho, le encantó.
Don't stand in lines either.	Tampoco pararse en las filas.
The driver died immediately.	El conductor murió de inmediato.
God help me.	Dios ayúdame.
The family thought it would be good for him.	La familia pensó que sería bueno para él.
In my head, there should be no problem.	En mi cabeza, no debería haber ningún problema.
I'll tell you that happens.	Te diré que eso pasa.
We can do this by increasing the sample size.	Podemos hacer esto aumentando el tamaño de la muestra.
So it was a very busy place.	Así que era un lugar muy concurrido.
We are not all good or all bad.	No somos del todo buenos o malos.
Basically, you are getting younger every day.	Básicamente, te estás volviendo más joven cada día.
He looked left and right.	Miró a izquierda y derecha.
Because it is something deeper than that second.	Porque es algo más profundo que ese segundo.
Now let's get back to work and make it happen.	Ahora volvamos al trabajo y hagamos que suceda.
Some popular options are shown below.	Algunas opciones populares se muestran a continuación.
Let's go everyone.	Vamos todos.
It was over.	Todo había terminado.
But that policy could change.	Pero esa política podría cambiar.
She did not have a wide nose.	No tenía la nariz ancha.
I'm here instead of at your house.	Estoy aquí en vez de en su casa.
But she couldn't sleep.	Pero no podía dormir.
I just wanted the guy to go away.	Solo quería que el tipo se fuera.
We talk about role models for a reason.	Hablamos de modelos a seguir por una razón.
It was his job to simply apply it.	Era su trabajo simplemente aplicarlo.
Of course it was fun.	Por supuesto que era divertido.
What could that be, she had no idea.	Qué podría ser eso, ella no tenía idea.
I have lived both ways.	He vivido de las dos formas.
It was a serious mistake.	Fue un error grave.
It's working perfectly fine.	Está funcionando perfectamente bien.
Many, many, many examples.	Muchos, muchos, muchos ejemplos.
I reached it.	Lo alcancé.
Clicking on the screen will turn it off.	Al hacer clic en la pantalla, se apagará.
It was history in the making.	Era historia en proceso.
He stood by the wall of weapons.	Se paró junto a la pared de armas.
This one will never stop being useful.	Éste nunca dejará de ser útil.
We have to make it happen.	Tenemos que hacer que suceda.
Things are going well between us again.	Las cosas van bien entre nosotros otra vez.
This is how it's supposed to be.	Así es como se supone que debe ser.
For a time neither of them spoke.	Durante un tiempo ninguno de los dos habló.
This is for performance reasons.	Esto es por razones de rendimiento.
It was tough until the end.	Fue duro hasta el final.
Note, however, that differences do exist.	Tenga en cuenta, sin embargo, que las diferencias existen.
You have to get over that.	Tienes que superar eso.
You can turn off the lights.	Puedes apagar las luces.
She could feel the energy surge, but now she felt soft.	Podía sentir el aumento de energía, pero ahora se sentía suave.
No one tells her to shut up.	Nadie le dice que se calle.
She kept the power of her.	Mantuvo su poder.
Available in a brown only.	Disponible en un marrón solamente.
She did not advance.	Ella no avanzó.
Thanks to the efforts of her mother.	Gracias al esfuerzo de su madre.
Small children also lived here.	Aquí también vivían niños pequeños.
My legs felt great and there were no physical problems.	Mis piernas se sentían muy bien y no hubo problemas físicos.
I was trying to get the key out.	Estaba tratando de sacar la llave.
No, we don't do that, that's fine.	No, no hacemos eso, está bien.
This results in poor quality sleep.	Esto resulta en un sueño de mala calidad.
I wouldn't get anything else out of her.	No sacaría nada más de ella.
Well, you're right.	Bueno, tienes razón.
See recent activity.	Ver actividad reciente.
That is the only answer.	Esa es la única respuesta.
Some might see movement and she would be forced to kill.	Algunos podrían ver movimiento y ella se vería obligada a matar.
A really good record.	Un disco realmente bueno.
And as for that, they can live forever.	Y en cuanto a eso, pueden vivir para siempre.
A week after that, she missed her first service.	Una semana después de eso, se perdió su primer servicio.
Every time she breathed, she made it worse.	Cada vez que respiraba, lo empeoraba.
We live in the information age.	Vivimos en la era de la información.
I am very, very happy about this, and at the same time scared.	Estoy muy, muy feliz por esto, y al mismo tiempo asustado.
He hadn't asked what the reason was.	No había preguntado cuál era la razón.
End of the movie.	Fin de la película.
It was so long ago you can't expect me to remember it.	Fue hace tanto tiempo que no puedes esperar que lo recuerde.
Her window was open.	Su ventana estaba abierta.
And there were some who didn't.	Y hubo algunos que no.
I tried to strike up a conversation.	Traté de entablar conversación.
As we go.	A medida que avanzamos.
She held the top spot for another week.	Ocupó el primer puesto durante otra semana.
I watched her walk away towards the city.	La observé alejarse hacia la ciudad.
So she will push him to one side or the other.	Entonces lo empujará hacia un lado o hacia el otro.
I did mention actually.	Mencioné de hecho.
But it wasn't going to be that simple.	Pero no iba a ser tan sencillo.
The baby, she thought to herself.	El bebé, pensó.
I understand less about this business than he does.	Entiendo menos de este negocio que él.
I think you will fall in love.	Creo que te enamorarás.
Some of it falls to the ground.	Parte de ella cae al suelo.
It have been a long day.	Ha sido un día largo.
They could get on with her business.	Podrían seguir con sus asuntos.
In general, we are quite friendly and want to help.	En general, somos bastante amables y queremos ayudar.
Oh yes, the dog.	Oh, sí, el perro.
So there is no need to worry.	Así que no hay necesidad de preocuparse.
How you can't be truly happy until you are truly satisfied.	Cómo no puedes sentirte verdaderamente feliz hasta que estés verdaderamente satisfecho.
When the opportunity comes to eat with the powerful, we take advantage of it.	Cuando llega la oportunidad de comer con los poderosos la aprovechamos.
However, it gives you an interesting effect.	Sin embargo, te da un efecto interesante.
What they say in the case is not evidence.	Lo que dicen en el caso no es evidencia.
She must continue to learn new skills and tools.	Debe continuar aprendiendo nuevas habilidades y herramientas.
There was a quiet, controlled pain.	Allí había un dolor silencioso y controlado.
Two bright lights.	Dos luces brillantes.
Offer the face of evil.	Ofrecer el rostro del mal.
Get out of hell.	Salir del infierno.
Read about it here.	Lea sobre esto aquí.
We will definitely be back maybe in the spring or summer.	Definitivamente regresaremos quizás en primavera o verano.
Similarly, the limitations of each study were clearly identified.	De manera similar, se determinaron claramente las limitaciones de cada estudio.
She just couldn't do everything while taking care of the baby.	Simplemente no podía hacer todo mientras cuidaba al bebé.
Religion was like everything men did.	La religión era como todo lo que hacían los hombres.
The water will flow for a very short time.	El agua fluirá por un tiempo muy corto.
We do not know of an experimental solution to this problem.	No conocemos una solución experimental a este problema.
She wanted to run away at that moment.	Quería huir en ese momento.
Therefore, her illness was very advanced.	Por lo tanto, su enfermedad estaba muy avanzada.
No one really wants anyone to know who they really are.	Nadie realmente quiere que nadie sepa quiénes son realmente.
Only some of the cases have been fixed.	Solo algunos de los casos han sido arreglados.
She is beyond politics.	Está más allá de la política.
Maybe it was just a good year for ideas.	Tal vez fue solo un buen año para las ideas.
Again, simple and easy.	De nuevo, simple y fácil.
He is not the problem here.	Él no es el problema aquí.
He hasn't taken his eyes off her.	Él no ha apartado la mirada de ella.
Really? 	¿En serio?
You said.	Usted dijo.
Technology has changed our lives.	La tecnología ha cambiado nuestras vidas.
I wait, wait and wait some more.	Espero, espero y espero un poco más.
But the city is the city.	Pero la ciudad es la ciudad.
They knew about the work we do.	Sabían del trabajo que hacemos.
I am sad, and no one to comfort me.	Estoy triste, y nadie que me consuele.
He wants money in the bank and models at his fingertips.	Quiere dinero en el banco y modelos a su alcance.
I wouldn't fight just for the check.	No pelearía solo por el cheque.
She looked back at him.	Ella lo miró a su vez.
Once luckily, the second with help.	Una vez por suerte, la segunda con ayuda.
It's ready for you to move in.	Está listo para que te mudes.
Everyone leaves here.	Todo el mundo se va de aquí.
It was so simple what she was doing.	Era tan simple lo que estaba haciendo.
It seems more likely that they did not get along very well.	Parece más probable que no se llevaran muy bien.
I loved the sound of the game.	Me encantó el sonido del juego.
He doesn't judge you.	No te juzga.
But nothing less than music could explain that thought.        	Pero nada menos que la música podía explicarle ese pensamiento.        
third version.	tercera versión.
I am concerned about the political situation and anxiety arises.	Me preocupa la situación política y me surge la ansiedad.
I love the bright colors on this one!	Me encantan los colores brillantes en este!.
I loved everything she did.	Me encantó todo lo que hizo.
funny face vs.	Cara divertida vs.
It was a pretty good trip.	Fue un viaje bastante bueno.
You don't want to get in trouble.	No querrás meterte en problemas.
These skills are not very well developed in most of us.	Estas habilidades no están muy bien desarrolladas en la mayoría de nosotros.
She touched me on the nose.	Ella me tocó en la nariz.
She's usually a low-key guy from my point of view.	Por lo general, es un tipo discreto desde mi punto de vista.
Bad decisions made, bad companies kept.	Malas decisiones tomadas, malas compañías mantenidas.
Here are some details about the app itself.	Aquí hay algunos detalles sobre la aplicación en sí.
Maybe that was good.	Tal vez eso fue bueno.
No major complications were observed.	No se observaron complicaciones mayores.
We should talk to him as much as we can.	Debemos hablar con él tanto como podamos.
He had no idea you could make a career out of design.	No tenía idea de que pudieras hacer una carrera con el diseño.
I had reached mine.	Yo había llegado a la mía.
Not quite like him, perhaps, but very close.	No del todo como él, tal vez, pero muy cerca.
This doesn't make sense to me.	Esto no tiene sentido para mi.
It felt wonderful to laugh again.	Se sentía maravilloso reír de nuevo.
There was nothing to look at.	No había nada que mirar.
Oh look, don't turn on.	Oh, mira, no enciendas.
I don't want to hear that.	No quiero escuchar eso.
But for some reason they will do anything to win.	Pero por alguna razón harán cualquier cosa para ganar.
But try it.	Pero pruébalo.
The next course starts in two weeks.	El próximo curso comienza en dos semanas.
The girls weren't that hot either.	Las chicas tampoco estaban tan calientes.
All that sugar is not good for you.	Todo ese azúcar no es bueno para ti.
You can't stay behind before them.	No puedes quedarte atrás ante ellos.
This is the second time the case has come before us.	Esta es la segunda vez que el caso se presenta ante nosotros.
It is a lot of work.	Es mucho trabajo.
In fact, I went there.	De hecho, fui allí.
I want to tell you even more.	Quiero decirte aún más.
You were young.	Fuiste joven.
Try to learn from them.	Trate de aprender de ellos.
He must have kept a lot of things hidden.	Debe haber mantenido un montón de cosas ocultas.
States were supposed to offer land for the location.	Se suponía que los estados debían ofrecer terrenos para la ubicación.
If you meet the requirements what is the problem.	Si cumples con los requisitos cual es el problema.
The next morning it was empty.	A la mañana siguiente estaba vacío.
Start in the middle.	Comienza en el medio.
You can still send him a gift.	Todavía puedes enviarle un regalo.
You can find them added to this post.	Puedes encontrarlas añadidas a esta publicación.
I changed my mind about the teacher.	Cambié de opinión sobre el profesor.
But wait, you can also join that night.	Pero espera, también puedes unirte esa noche.
I haven't talked to you properly for three days.	No he hablado contigo apropiadamente por tres días.
Almost everyone did.	Casi todos lo hicieron.
I guess that's all for now.	Supongo que eso es todo por ahora.
But his success was well worth it.	Pero su éxito bien valió la pena.
I don't want to risk going back.	No quiero correr el riesgo de volver.
I feel like it happens a little more each day.	Siento que sucede un poco más cada día.
We are crazy.	Estamos locos.
I kept running my fingers through his hair.	Seguí pasando mis dedos por su cabello.
I don't care about magic.	No me importa la magia.
You will forget why you are there.	Olvidarás por qué estás allí.
It was only open for a year.	Solo permaneció abierto un año.
She is doing well too.	Ella también lo está haciendo bien.
Whatever you want, you can take it yourself.	Lo que quieras, puedes tomarlo tú mismo.
At that moment, he told himself that he shouldn't go back.	En ese momento, se dijo a sí mismo que no debía volver atrás.
Sometimes they even stayed overnight.	A veces incluso pasaban la noche.
Reduce heat to medium.	Reduzca el fuego a medio.
And a cold beer.	Y una cerveza fría.
I'm still afraid of them taking off.	Todavía tengo miedo de que despeguen.
However, it is not so.	Sin embargo, no es así.
I'm guarding	estoy de guardia
So that seems to be a major problem.	Así que eso parece ser un problema importante.
Instead, focus on step one.	En su lugar, concéntrese en el paso uno.
Mom didn't move or speak.	Mamá no se movió ni habló.
Hospital of her in her.	Hospital en ella.
I took him outside and released him.	Lo saqué afuera y lo liberé.
A sound that, at first, she couldn't place.	Un sonido que, al principio, no pudo ubicar.
They said they would do this.	Dijeron que harían esto.
I don't want you to be late for work.	No quiero que llegues tarde al trabajo.
Why should they stop today?	¿Por qué deberían detenerse hoy?
When you first mentioned the boy, you said his fingers were burned.	Cuando mencionaste al niño por primera vez, dijiste que tenía los dedos quemados.
We do not judge by age, politics, race or face.	No juzgamos por edad, política, raza o rostro.
They had no way to get in.	No tenían forma de entrar.
Keep your eyes constantly on him.	Mantén constantes tus ojos sobre él.
He will not pay for his security protection.	No pagará por su protección de seguridad.
For a search engine anyway.	Para un motor de búsqueda de todos modos.
She did not speak during the meal.	No habló durante la comida.
fat period per day	Período de grasa por día.
I need to fix this.	Necesito arreglar esto.
During their hospital stay, both patients were active and mobile.	Durante su estadía en el hospital, ambos pacientes estuvieron activos y móviles.
I didn't want it to show.	No quería que se mostrara.
I hope it fixes this problem.	Espero que solucione este problema.
Nothing that others do is for you.	Nada de lo que hacen los demás es por ti.
They think you're still inside.	Creen que sigues dentro.
He said the whole town was talking about it.	Dijo que todo el pueblo estaba hablando de eso.
That was my escape.	Ese fue mi escape.
I ran and got lost.	Corrí y me perdí.
She wouldn't believe anything but words.	Ella no creería nada más que palabras.
Everything seemed calm.	Todo parecía tranquilo.
I discovered it recently.	Lo descubrí hace poco.
I learned to love them more than myself.	Aprendí a amarlos más que a mí mismo.
Doubt is the same for them as it is for you.	La duda es lo mismo para ellos que para ti.
She lives in me.	Ella vive en mí.
For many people, there are too many opportunities.	Para muchas personas, hay demasiadas oportunidades.
Things were looking up.	Las cosas estaban mejorando.
She came to save me.	Ella venía a salvarme.
She shouldn't have given you that list of names.	No debería haberte dado esa lista de nombres.
He was still dressed in black.	Todavía estaba vestido de negro.
Unfortunately she is out of physical impression.	Desafortunadamente está fuera de impresión física.
However, she may be too young.	Sin embargo, puede ser demasiado joven.
They have had enough.	Ya han tenido suficiente.
She would eventually have that chance.	Eventualmente tendría esa oportunidad.
But there was a problem with that.	Pero había un problema con eso.
You were here to have children, and you haven't had any.	Estuviste aquí para tener hijos, y no has tenido ninguno.
He was on his own.	Estaba por su cuenta.
I find no force in this argument.	No encuentro fuerza en este argumento.
She was a school teacher.	Ella era maestra de escuela.
Thinking and thinking.	Pensando y pensando.
That has been completely removed.	Eso ha sido eliminado por completo.
It seemed that before she had only thought that she knew pain.	Parecía que antes sólo había pensado que conocía el dolor.
I made some changes to it.	Le hice algunos cambios.
Four animals per group were used.	Se utilizaron cuatro animales por grupo.
But, this is up to you.	Pero, esto depende de ti.
They brought us this.	Ellos nos trajeron esto.
He wasn't pale and he wasn't black.	No era pálido y no era negro.
I can't say anything about that.	No puedo decir nada sobre eso.
Maybe that's the way you think it should be.	Tal vez esa es la forma en que crees que debería ser.
So now he knew more about what her job entailed.	Así que ahora sabía más sobre lo que implicaba su trabajo.
This could be due to several reasons.	Esto podría deberse a varias razones.
I couldn't remember names.	No podía recordar nombres.
I was lost if they saw me.	Estaba perdido si me vieran.
Nothing is the answer.	Nada es la respuesta.
There is freedom in really understanding this.	Hay libertad en comprender realmente esto.
A very sad affair, very sad indeed.	Un asunto muy triste, muy triste por cierto.
His wife died the following year.	Su esposa murió al año siguiente.
You know you're as crazy as me.	Sabes que estás tan loco como yo.
I've absolutely made a lot of moves towards that.	Absolutamente he hecho muchos movimientos hacia eso.
I will go into the details below.	Voy a entrar en los detalles a continuación.
For your own safety.	Por su propia seguridad.
She was confused now in her emotions.	Estaba confundida ahora en sus emociones.
We could run the ball at the end of the game.	Podríamos correr la pelota al final del juego.
But we try to live a normal life.	Pero tratamos de vivir una vida normal.
That's what he lived for.	Para eso vivía.
The lights still don't come on.	Aún no se encienden las luces.
They didn't know.	Ellos no lo sabían.
It was seen, like me against other individuals.	Fue visto, como yo contra otros individuos.
There is no money for them.	No hay dinero para ellos.
You want it so much for the boy.	Lo quieres tanto para el niño.
He has more free time.	Tiene más tiempo libre.
It doesn't change things.	No cambia las cosas.
But it's not about that anymore.	Pero ya no se trata de eso.
It is much more than this.	Es mucho más que esto.
I never thought it would matter.	Nunca pensé que importaría.
She waited and waited.	Esperó y esperó.
Still working hard.	Sigue trabajando duro.
For some, those questions keep them on the outside looking in.	Para algunos, esas preguntas los mantienen afuera mirando hacia adentro.
I thought maybe you'd like a rose.	Pensé que tal vez te gustaría una rosa.
I have none.	No tengo ninguno.
This has been going on for so long.	Esto ha estado sucediendo durante tanto tiempo.
She planned and designed the experiments.	Planeó y diseñó los experimentos.
And there's a part of me that feels sorry for her then.	Y hay una parte de mí que siente pena por ella entonces.
We have nothing more to discuss.	No tenemos nada más que discutir.
There wasn't much.	No había mucho.
She maybe she even loves you.	Tal vez incluso te ama.
It is not so with me.	No es así conmigo.
And well, it was for me.	Y bueno, lo fue para mí.
We have taken that time.	Nos hemos tomado ese tiempo.
The details of the general case are somewhat complicated.	Los detalles del caso general son algo complicados.
Things had changed.	Las cosas habían cambiado.
Take the drive out and try it on the computer.	Saca la unidad y pruébala en la computadora.
In the end she drew up the complete law.	Al final elaboró ​​la ley completa.
She was sorry but she was very tired.	Lo sentía pero estaba muy cansada.
Not that I have much.	No es que tenga mucho.
And he knew so much about so much.	Y él sabía tanto acerca de tanto.
Another day or two, maybe three.	Otro día o dos, tal vez tres.
He had good reasons.	Tenía buenas razones.
We know the family.	Conocemos a la familia.
I have chosen my part.	He elegido mi parte.
Then when you cook it softens up again.	Luego, cuando cocinas, vuelve a ablandarse.
God help me, but a part of me wants that to happen.	Dios me ayude, pero una parte de mí quiere que eso suceda.
I'm also going to move to a larger table.	Yo también voy a pasar a una tabla más grande.
I told you, it's over.	Te lo dije, se acabó.
It is not a season that we look forward to.	No es una temporada que esperamos.
Here is an easier example.	Aquí hay un ejemplo más fácil.
Go back to the truck.	Vuelve al camión.
But your written communication skills are often.	Pero sus habilidades de comunicación escrita son a menudo.
You are doing well.	Usted lo está haciendo bien.
And he wrote many letters to his friends.	Y escribió muchas cartas a sus amigos.
His heart broke.	Su corazón se rompió.
I can't even read this.	Ni siquiera puedo leer esto.
And she is so white.	Y ella es tan blanca.
Because you're her friend, as you say.	Porque eres su amigo, como dices.
Not even for himself.	Ni siquiera para sí mismo.
He definitely had the advantage.	Definitivamente tenía la ventaja.
Not a soul objected to that.	Ni un alma se opuso a eso.
Let me go tell him we're here.	Déjame ir a decirle que estamos aquí.
Planning of an operation.	Planificación de una operación.
how to heat	Cómo calentar
You hate the taste of it.	Odias su sabor.
I think it turned out to be a good move.	Creo que resultó ser un buen movimiento.
They just want results.	Solo quieren resultados.
I'll have a car waiting for you.	Tendré un coche esperándolos.
She will die.	Ella morirá.
To date, things seem to have returned to normal.	Hasta la fecha, las cosas parecen haber vuelto a la normalidad.
She does well in her classes.	Le va bien en sus clases.
Everything went well.	Todo ha ido bien.
That she did.	Que ella lo hizo.
A good example of this is running.	Un buen ejemplo de esto es correr.
This would be the death of me.	Esta sería mi muerte.
She had a copy of a book in her hand.	Tenía en la mano un ejemplar de un libro.
That poor baby.	Ese pobre bebé.
This is a dream.	Esto es un sueño.
When it comes down to it, we don't know enough about them.	Cuando se trata de eso, no sabemos lo suficiente sobre ellos.
I'm afraid most of these people want to hate me.	Me temo que la mayoría de estas personas quieren odiarme.
Social media, as you know, is a dangerous world.	Las redes sociales, como saben, son un mundo peligroso.
I wish I could buy more but they are incredibly expensive.	Ojalá pudiera comprar más, pero son increíblemente caros.
And there was a huge queue to get into the place.	Y había una fila enorme para entrar al lugar.
See details below.	Vea los detalles a continuación.
It was a decision that felt safe to her.	Era una decisión que se sentía segura para ella.
Families die for the water.	Las familias mueren por el agua.
It took years for that to change.	Tuvieron que pasar años para que eso cambiara.
It is and it will be.	Lo es y lo será.
I highly recommend this tool.	Recomiendo encarecidamente esta herramienta.
I'm going to work with this.	Voy a trabajar con esto.
But those are my terms.	Pero esos son mis términos.
The stick should now work.	El palo ahora debería funcionar.
That's the main.	Eso es lo principal.
Actually, it helped.	En realidad, ayudó.
She filled me.	Ella me llenó.
In my heart, young man.	En mi corazón, joven.
I wasn't cold.	No tenía frío.
Though souvenirs are cheap.	Aunque los recuerdos son baratos.
It's like scoring an own goal, man.	Es como marcar un gol en propia puerta, tío.
Life can take a man to anything.	La vida puede llevar a un hombre a cualquier cosa.
Her knees gave way.	Sus rodillas cedieron.
She looked like the thing in my dreams.	Se veía como la cosa en mis sueños.
We share everything, we hide nothing.	Compartimos todo, no escondimos nada.
These techniques do not require any training data.	Estas técnicas no requieren ningún dato de entrenamiento.
Faith is not human effort.	La fe no es esfuerzo humano.
It is night and day.	Es la noche y el día.
Wear good shoes.	Usa buenos zapatos.
They have to find things for us to sell.	Tienen que encontrar cosas para que las vendamos.
I have my own car.	Tengo mi propio coche.
You have to live with it.	Tienes que vivir con eso.
Sometimes without real form.	A veces sin forma real.
As far as I know, they were created to protect workers.	Hasta donde yo sé, fueron creados para proteger a los trabajadores.
Sometimes we don't even get to eat our food.	A veces ni siquiera llegamos a comer nuestra comida.
Since then, more than six thousand people have signed up.	Desde entonces, más de seis mil personas se han apuntado.
It was perfect for her project.	Era perfecto para su proyecto.
We want them to give us back who and what they took from us.	Queremos que nos devuelvan quién y qué nos quitaron.
I took a picture of the side with some measurements.	Tomé una foto del costado con algunas medidas.
She seemed like the type.	Ella parecía del tipo.
She sometimes helps to talk to someone about my story.	A veces ayuda hablar con alguien sobre mi historia.
I won't change a word.	No cambiaré una palabra.
She has a small birthmark under her left eye.	Tiene una pequeña marca de nacimiento debajo del ojo izquierdo.
I want you to do what you want to do.	Quiero que hagas lo que quieras hacer.
What a good wife she had made.	Qué buena esposa había hecho.
The good stage for the good game.	El buen escenario para el buen juego.
We need a bigger support team.	Necesitamos un equipo de apoyo más grande.
That's most of us.	Eso es la mayoría de nosotros.
And never in politics, for the reasons outlined above.	Y nunca en política, por las razones apuntadas anteriormente.
Sometimes you can force it.	A veces puedes forzarlo.
I hadn't heard anything.	No había oído nada.
Good job if you can get it.	Buen trabajo si puedes conseguirlo.
In fact, he uses this as a comparison.	De hecho, él usa esto como una comparación.
He wrote the initial manuscript.	Escribió el manuscrito inicial.
I am back.	Regresé.
I'm sorry we treated you badly.	Lamento que te hayamos tratado mal.
We want to say more than that.	Queremos decir más que eso.
I don't know where he is right now.	No sé dónde está ahora mismo.
Pull the bar down.	Tire de la barra hacia abajo.
She stayed there.	Ella se quedó allí.
The cat will be hit by a car.	El gato será atropellado por un coche.
The man was not in any kind of shape.	El hombre no estaba en ningún tipo de forma.
These are best served within an hour.	Estos se sirven mejor en una hora.
She was asking me how to make it happen.	Me preguntaba cómo hacer que sucediera.
Maybe that's you too.	Tal vez ese seas tú también.
He never looked at her again.	Nunca más la miró.
I could have stayed for hours.	Podría haberme quedado por horas.
Runs true to size.	Funciona fiel al tamaño.
The underlying mechanisms are not fully understood.	Los mecanismos subyacentes no se entienden completamente.
This time I got a better look at her.	Esta vez la miré mejor.
She came back late, at three or four in the morning.	Regresaba tarde, a las tres o cuatro de la mañana.
And they didn't look like glass.	Y no parecían de cristal.
Suppose for some.	Supongamos para algunos.
The sun was coming up on another beautiful spring day.	El sol estaba saliendo en otro hermoso día de primavera.
But the situation is rarely that extreme.	Pero la situación rara vez es tan extrema.
She is standing here with you.	Ella está parada aquí contigo.
You are in the right place.	Estás en el lugar correcto.
You must work harder to be able to give more to others.	Debes trabajar más duro para poder dar más a los demás.
It's gonna be a good day.	Será un buen día.
He loves you so much.	Él te quiere mucho.
We started planning this thirty-one years ago.	Empezamos a planificar esto hace treinta y un años.
I wanted the information.	Quería la información.
Mom did what she had to do.	Mamá hizo lo que tenía que hacer.
However, I think there is still room for improvement.	Sin embargo, creo que todavía hay margen de mejora.
You have to act that way.	Tienes que actuar de esa manera.
She should be a memory.	Ella debería ser un recuerdo.
I'm not sure.	No estoy seguro.
So far so familiar.	Hasta ahora, tan familiar.
This was the beginning of many health problems for him.	Este fue el comienzo de muchos problemas de salud para él.
These things only happen to certain types of players.	Estas cosas solo le pasan a ciertos tipos de jugadores.
Actually, that may not be necessary.	En realidad, eso puede no ser necesario.
He tried to force himself not to think about anything.	Intentó obligarse a no pensar en nada.
Whether you like it or not.	Te guste o no.
He got sicker and sicker.	Se puso cada vez más enfermo.
The others are for insurance.	Los otros son para el seguro.
I can't stay still.	No puedo quedarme quieto.
Faith is everything.	La fe lo es todo.
We went through some pretty stupid shit.	Pasamos por una mierda bastante estúpida.
It's more about skills than anything else.	Se trata más de habilidades que de otra cosa.
He was full of peace and hope.	Estaba lleno de paz y esperanza.
I have no idea how anything works on my phone.	No tengo idea de cómo funciona nada en mi teléfono.
More are coming.	Vienen más.
Transfer the mixture to a bowl and cover to keep warm.	Transfiera la mezcla a un tazón y cubra para mantener el calor.
But no, no one was like her.	Pero no, nadie era como ella.
One in particular stuck in my mind.	Uno en particular quedó grabado en mi mente.
Other terms and conditions apply.	Otros términos y condiciones aplican.
Colors are helpful, but not necessary.	Los colores son útiles, pero no necesarios.
He loves us very much.	Él nos ama mucho.
He selects the type of book, size and design and do it.	Selecciona el tipo de libro, tamaño y diseño y hazlo.
I'm not being very helpful.	No estoy siendo de mucha ayuda.
At least there would be no snow.	Al menos no habría nieve.
One political group against another.	Un grupo político contra otro.
He knows the judge of him.	Conozca a su juez.
I don't know if it's possible.	No sé si es posible.
But there couldn't be any.	Pero no podría haber ninguno.
Imagine the pressure.	Imagina la presión.
He lived a block from my house.	Vivía a una cuadra de mi casa.
Once for each number.	Una vez por cada número.
There is no telling what they will be when each is fully formed.	No se sabe lo que serán cuando cada uno esté completamente formado.
Now the point is where the hell to hide the gun.	Ahora el punto es dónde diablos esconder el arma.
This is their fourth season together.	Esta es su cuarta temporada juntos.
Playing it is supposed to be fun.	Se supone que jugarlo es divertido.
Three steps back.	Tres pasos atrás.
It's normal for them.	Es normal para ellos.
And we come to an empty room.	Y llegamos a una habitación vacía.
A guard stood behind me.	Un guardia se paró detrás de mí.
We are not the first people he talks to.	No somos las primeras personas con las que habla.
Then they were gone.	Entonces se habían ido.
Tell us about any errors you find.	Cuéntanos cualquier error que encuentres.
I don't know that that's a fact.	No sé que eso sea un hecho.
I must have turned it off.	Debo haberlo apagado.
It was a bright day.	Era un día brillante.
Baby.	Bebé.
But don't start raising them.	Pero no empieza a criarlos.
No one was supposed to die.	Se suponía que nadie debía morir.
We seek to find a product that meets the requirements of our customers.	Buscamos encontrar un producto que satisfaga los requerimientos de nuestros clientes.
Nothing for more than two hours and six minutes.	Nada durante más de dos horas y seis minutos.
Stories are dangerous.	Las historias son peligrosas.
Go ahead, nothing to see here.	Adelante, nada que ver aquí.
All you need to add is the music and the people.	Todo lo que necesitas agregar es la música y la gente.
What power would such an image have.	Qué poder tendría tal imagen.
The direction of the flow.	La dirección del flujo.
We did a good job.	Hicimos un buen trabajo.
But they didn't do that.	Pero ellos no hicieron eso.
Several other authors have observed similar results.	Varios otros autores han observado resultados similares.
Everything else could wait.	Todo lo demás podía esperar.
I lost sight of him for a few hours, but it's true.	Lo perdí de vista durante unas horas, pero es verdad.
I wish we had more time.	Ojalá hubiéramos tenido más tiempo.
I must have dropped it somewhere.	Debo haberla dejado caer en alguna parte.
Up ahead, a man can be seen on the bridge.	Más adelante, se puede ver a un hombre en el puente.
Talk about it.	Hable al respecto.
I had been thinking about the role in a different way.	Había estado pensando en el papel de una manera diferente.
I fully plan to get this when we are there next week.	Planeo completamente conseguir esto cuando estemos allí la próxima semana.
This leads to a better environment overall.	Esto conduce a un mejor ambiente en general.
No traffic coming.	No viene tráfico.
My blog is open source.	Mi blog es de código abierto.
Bodies lay here and there.	Los cuerpos yacían aquí y allá.
He missed two days of work.	Perdió dos días de trabajo.
He felt as if she shared some of his loss.	Sintió como si compartiera parte de su pérdida.
she had left him.	lo había dejado.
There is no better gun and the price is incredible.	No hay mejor arma y el precio es increíble.
So the spirit was great.	Así que el espíritu era genial.
That is the only honest way to make society progress.	Esa es la única forma honesta de hacer progresar a la sociedad.
Two issues are considered.	Se consideran dos cuestiones.
These people should know you and respect you.	Estas personas deben conocerte y respetarte.
I do it quite a bit.	Lo hago bastante.
Test as you go.	Prueba a medida que avanzas.
I was never his wife.	Nunca fui su esposa.
She started to say something, then she nodded.	Empezó a decir algo, luego asintió.
This was the place she had chosen to return to.	Este era el lugar al que ella había elegido regresar.
This is true of many proud animals.	Esto es cierto para muchos animales orgullosos.
She got me thinking.	Me hizo pensar.
Never, never happened.	Nunca, nunca sucedió.
I have discovered it	lo he descubierto
She had never gone this far in a camp.	Nunca había llegado tan lejos en un campamento.
Each one is used to provide different information.	Cada uno se utiliza para proporcionar información diferente.
You just didn't care how it would end.	Simplemente no te importaba cómo terminaría.
We introduce ourselves.	Nos presentamos.
She was no longer afraid of her brother.	Ya no le tenía miedo a su hermano.
You can do the same.	Puedes hacer lo mismo.
More than the day before.	Más que el día anterior.
Not from personal experience, but things have happened in my family.	No por experiencia personal, pero han pasado cosas en mi familia.
Breathing is the most important focus in everything you do.	La respiración es el enfoque más importante en todo lo que haces.
I want you to come too.	Querré que vengas también.
No one will ever know we made a deal.	Nadie sabrá nunca que hicimos un acuerdo.
But don't expect it.	Pero no lo esperes.
In the city, in public view, with your father.	En la ciudad, a la vista del público, con tu padre.
The other man near the doors drew a gun.	El otro hombre cerca de las puertas sacó un arma.
The matter ended with my giving up my room.	El asunto terminó con mi renuncia a mi habitación.
They couldn't talk about this.	No podían hablar de esto.
Real numbers are given in the text.	Los números reales se dan en el texto.
It would bring so much joy.	Traería tanta alegría.
I finally got it.	Finalmente lo he entendido.
I wanted something more, something personal from your father.	Quería algo más, algo personal de tu padre.
Feel free to add me as a friend.	Siéntete libre de añadirme como amigo.
He was as sad as she was now.	Estaba tan triste como ella ahora.
She just goes ahead and cries.	Solo sigue adelante y llora.
When they are adults, release them.	Cuando sean adultos, suéltalos.
I also.	Yo también.
It wasn't like she knew anyone.	No era como si ella conociera a alguien.
Get everyone dressed.	Que todos se vistan.
That was just the start of things.	Eso fue solo el comienzo de las cosas.
You are here to risk your heart.	Estás aquí para arriesgar tu corazón.
It was clear that something was.	Estaba claro que algo era.
That would be a very healthy option.	Esa sería una opción muy saludable.
We work hard to get here.	Trabajamos duro para llegar aquí.
Here's my phone number.	Aquí está mi número de teléfono.
They may be very advanced, but we have the advantage of playing at home.	Pueden estar muy avanzados, pero tenemos la ventaja de jugar en casa.
Here, we are working on what we most need to improve.	Aquí, estamos trabajando en lo que más necesitamos mejorar.
People shouldn't make fun of people who use free models.	La gente no debería burlarse de las personas que usan modelos gratuitos.
He had found a city in which to lose himself.	Había encontrado una ciudad en la que perderse.
That are beautiful.	Que son hermosas.
But there is a cost to such measures.	Pero hay un costo para tales medidas.
I have been in love.	He estado enamorado.
They are not the team they were for most of the season.	No son el equipo que fueron durante la mayor parte de la temporada.
She didn't care what the video said.	A ella no le importaba lo que decía el video.
Occurs at the time of going to sleep mode.	Ocurre en el momento de pasar al modo de suspensión.
They are doing what they should do.	Están haciendo lo que deben hacer.
I don't know where but somewhere.	No sé dónde pero en algún lugar.
There has to be some action.	Tiene que haber alguna acción.
They won't want to.	No querrán hacerlo.
I really liked the characters in this book.	Me gustaron mucho los personajes de este libro.
The same old me, and the same old shit.	El mismo viejo yo, y la misma vieja mierda.
If you still want to read it, go to hell.	Si todavía quieres leerlo, vete a la mierda.
Try to get on with your life.	Trate de seguir adelante con su vida.
We were taken to a small room.	Nos llevaron a una pequeña habitación.
Red fire.	Fuego rojo.
I am not a member of any church.	No soy miembro de ninguna iglesia.
An old woman came in, an old woman.	Entró una anciana, una anciana.
Five minutes later, she was on her way.	Cinco minutos después, estaba en camino.
So take a risk on your own.	Así que arriésgate por tu cuenta.
Nobody can stop me.	Nadie puede pararme.
I do not remember exactly	no recuerdo exactamente
The details are as follows.	Los detalles son los siguientes.
All companies now focus on doing business online.	Todas las empresas ahora se centran en hacer negocios en línea.
I had the same problem.	Yo tuve el mismo problema.
The climb is very beautiful.	La subida es muy bonita.
All other methods are not used.	Todos los otros métodos no se utilizan.
I wouldn't say a word.	Yo no diría una palabra.
That claim is simply not supported by science.	Esa afirmación simplemente no está respaldada por la ciencia.
It is something in the blood far beyond logic.	Es algo en la sangre mucho más allá de la lógica.
It was as quiet as the inside of the house.	Estaba tan silencioso como el interior de la casa.
Let me walk very briefly here.	Permítanme caminar muy brevemente aquí.
The score is based on data from a single center.	La puntuación se basa en datos de un solo centro.
You have to be a team player.	Tienes que ser un jugador de equipo.
But that is neither here nor there.	Pero eso no es ni aquí ni allá.
We lacked horses and they made me walk.	Nos faltaron caballos y me hicieron caminar.
He has a choice.	Él tiene una opción.
Quiet with good breakfast.	Tranquilo con buen desayuno.
There is simply no time or demand for that anymore.	Simplemente ya no hay tiempo ni demanda para eso.
They are not trying to kill you.	No están tratando de matarte.
Now, two things also shed light.	Ahora, dos cosas además arrojan luz.
I have decided to wear it behind the ear.	He decidido llevarlo detrás de la oreja.
But in doing so, we lost information that could be useful.	Pero al hacerlo, perdimos información que podría ser útil.
No woman has been like her before.	Ninguna mujer ha sido como ella antes.
Stop, she says that voice inside my head.	Detente, dice esa voz dentro de mi cabeza.
About the project.	Sobre el proyecto.
She designed the study and led the analyzes and writing.	Diseñó el estudio y dirigió los análisis y la redacción.
I made it very clear last time.	Lo dejé muy claro la última vez.
I can't feel my arms.	No puedo sentir mis brazos.
But more needs to be done.	Pero se necesita hacer más.
This is not specific enough.	Esto no es lo suficientemente específico.
A private bathroom.	Un baño privado.
It's very comfortable there too.	Es muy cómodo allí también.
These three possible mechanisms are discussed in this review.	Estos tres posibles mecanismos se discuten en esta revisión.
Tomorrow, we'll both be better.	Mañana, ambos estaremos mejor.
But it will protect you.	Pero te protegerá.
The boy better know enough to do what he's told.	Es mejor que el chico sepa lo suficiente como para hacer lo que le dijeron.
True fans are still waiting.	Los verdaderos fans siguen esperando.
Target practice every weekend for two years.	Práctica de tiro todos los fines de semana durante dos años.
A region was drawn around each cell to be measured.	Se dibujó una región alrededor de cada celda a medir.
The first month will probably be just that.	El primer mes probablemente será solo eso.
He goes to the machine.	Va a la máquina.
He drove him crazy.	Lo volvía loco.
But it was too late to do anything about it.	Pero ya era demasiado tarde para hacer algo al respecto.
The water felt lukewarm.	El agua se sentía tibia.
It just isn't possible.	Simplemente no es posible.
People have really contributed to this.	La gente realmente ha contribuido a esto.
Significant challenges still lay ahead.	Todavía quedaban importantes desafíos por delante.
It's part of the brain injury.	Es parte de la lesión en el cerebro.
They should not be affected by brain injuries.	No deben verse afectados por lesiones cerebrales.
It was not lost.	No se perdió.
She could beat him.	Ella podría ganarle.
In general, a similar behavior is observed.	En general, se observa un comportamiento similar.
So you have to fire the same move twice.	Así que tienes que disparar el mismo movimiento dos veces.
No one could ever say that she didn't love her children.	Nadie podría decir jamás que ella no amaba a sus hijos.
We didn't go out much before we got married.	No salimos mucho antes de casarnos.
He wants more people tonight.	Quiere más gente esta noche.
Make eye contact.	Hacer contacto visual.
Not even this.	Ni siquiera esto.
In particular, the energy will be different in both cases.	En particular, la energía será diferente en ambos casos.
Find out where it came from.	Averigua de dónde vino.
I didn't have a plan.	No tenía un plan.
In space, and a little easier to access.	En el espacio, y un poco más fácil de acceder.
However, this can be difficult to form.	Sin embargo, esto puede ser difícil de formar.
She was changed.	Ella fue cambiada.
See this for yourself.	Vea esto por sí mismo.
Anyway, maybe tomorrow they'll have me online for an hour.	De todos modos, tal vez mañana me tengan conectado durante una hora.
She didn't say anything for a moment.	No dijo nada por un momento.
I'll explain it to your mother.	Se lo explicaré a tu madre.
Usually you give the girl something.	Por lo general, le regalas a la chica algo.
None of this feels real.	Nada de esto se siente real.
They said he was a wild man.	Decían que era un hombre salvaje.
I hold on tight.	Me aferro fuerte.
So if he still wanted a job, he had to stay.	Entonces, si todavía quería un trabajo, tenía que quedarse.
of this band	de esta banda
You'll be fine.	Estarás bien.
He had recently lost weight and his skin was tight.	Había perdido peso recientemente y su piel estaba tirante.
Not a chance, they were told.	No es una oportunidad, les dijeron.
But maybe we should see it this way.	Pero tal vez deberíamos verlo de esta manera.
You need a lot of people to support you.	Necesitas mucha gente que te apoye.
This is how we soldiers talk.	Así es como hablamos los soldados.
Create it again.	Créalo de nuevo.
He checked it out.	Lo comprobó.
Everything is possible.	Todo es posible.
He had planned to change it, but had never thought of something better.	Había planeado cambiarlo, pero nunca había pensado en algo mejor.
He broke my heart.	Me rompió el corazón.
How can I fix the problem?	¿Cómo puedo solucionar el problema?
It is really a special place to fish.	Es realmente un lugar especial para pescar.
I'd like to take a long fucking trip, she told us.	Me gustaría hacer un jodido viaje largo, nos dijo.
I hope you can sleep at night with your decisions.	Espero que puedan dormir en la noche con sus decisiones.
But he still didn't know how, he still didn't understand the mechanism.	Pero todavía no sabía cómo, todavía no entendía el mecanismo.
Her character really came out.	Su personaje realmente salió a relucir.
We never would.	Nunca lo haríamos.
She looked at her hands.	Miró sus manos.
in those areas.	En esas áreas.
It was certainly a nice and very welcome change.	Sin duda fue un cambio agradable y muy bienvenido.
It will be sent.	Será enviado.
Nothing more to say.	Nada más que decir.
We perform two experiments.	Realizamos dos experimentos.
The superficial layer of the skin is renewed every two weeks.	La capa superficial de la piel se renueva cada dos semanas.
It doesn't take much.	No se necesita mucho.
I could work that with one hand.	Podía trabajar eso con una mano.
Keep your eyes on my blog for more stories from the trip!	¡Mantén tus ojos en mi blog para más historias del viaje!.
It has been for others before.	Lo ha sido para otros antes.
Thanks to each and every one of you.	Gracias a todos y cada uno de ustedes.
Usually take my word for it.	Por lo general, toma mi palabra.
This woman will go far.	Esta mujer llegará lejos.
There was no relief.	No hubo alivio.
But let's not get carried away.	Pero no nos dejemos llevar.
Because before you know it, they'll probably be back together.	Porque antes de que te des cuenta, probablemente volverán a estar juntos.
I knew that for a fact.	Lo sabía a ciencia cierta.
This had happened on his watch.	Esto había sucedido en su reloj.
Most of us cannot see this, nor can we believe it.	La mayoría de nosotros no podemos ver esto, ni podemos creerlo.
This was so much fun.	Esto fue muy divertido.
But she held back the words.	Pero contuvo las palabras.
But they will see.	Pero ellos verán.
A large number of people live in small rooms.	Una gran cantidad de personas viven en habitaciones pequeñas.
Soon, everyone is having a great time.	Pronto, todos la están pasando muy bien.
They took off before she could catch them.	Despegaron antes de que pudiera atraparlos.
Not soon enough, really, though.	Sin embargo, no lo suficientemente pronto, en realidad.
I do not appreciate this and there seems to be no reason for it.	No aprecio esto y parece que no hay motivo para ello.
Obviously, those teams have been together for quite some time.	Obviamente, esos equipos han estado juntos bastante tiempo.
We chose the plans together.	Escogimos los planes juntos.
Otherwise, the conditions were almost impossible.	De lo contrario, las condiciones eran casi imposibles.
But it sure is fun.	Pero seguro que es divertido.
I heard the order as clearly as you.	Escuché la orden tan claramente como tú.
Some things were added in the middle and at the end.	Se agregaron algunas cosas en el medio y al final.
Now consider the second statement.	Ahora considere la segunda declaración.
I will be your father.	seré su padre.
They stepped out into the darkness of the main hall.	Salieron a la oscuridad del vestíbulo principal.
Many files.	Muchos archivos.
And yet, here in the bottle, we have the sun.	Y sin embargo, aquí en la botella, tenemos el sol.
That's one way to get into the dark side.	Esa es una forma de entrar en el lado oscuro.
I would go even higher.	Iría aún más alto.
In fact, they will likely spend years in development.	De hecho, es probable que pasen años en desarrollo.
No conclusion is reached and no decision is made.	No se llega a ninguna conclusión y no se toma ninguna decisión.
You only have to do it once.	Solo tienes que hacerlo una vez.
The poor boy.	El pobre chico.
And let me tell you, the process was not easy.	Y déjame decirte que el proceso no fue fácil.
The experience became a central influence on new music.	La experiencia se convirtió en una influencia central en la nueva música.
All in the name of our security, of course.	Todo en nombre de nuestra seguridad, por supuesto.
He knows no rest and asks for light.	No conoce el descanso y pide luz.
The type of exception.	El tipo de excepción.
It is quite possible that he played a role in it.	Es muy posible que haya jugado un papel en ello.
Well, let's not go crazy.	Bueno, no nos volvamos locos.
There was no ship above them.	No había ningún barco sobre ellos.
I had to do what was best for him.	Tenía que hacer lo mejor para él.
We have a lot in stock now.	Tenemos mucho en stock ahora.
I can't walk away.	No puedo alejarme.
Like my sister.	Como mi hermana.
I can't believe how fast the numbers have grown.	No puedo creer lo rápido que han crecido los números.
He hadn't written down the name of a company, hadn't seen a truck.	No había anotado el nombre de una empresa, no había visto un camión.
Maybe he's supposed to wait until she calls.	Tal vez se supone que debe esperar hasta que ella llame.
I loved that movie.	Me encantó esa película.
I'll be the bad guy.	Seré el malo.
Since then, the home run had lost emotional value.	Desde entonces, el jonrón había perdido valor emocional.
We've known each other for a long time.	Nos conocemos desde hace mucho tiempo.
They wouldn't even want this.	Ni siquiera desearían esto.
I wasn't very good at school.	No era muy bueno en la escuela.
Give it time and these songs will be in your head forever.	Dale tiempo y estas canciones estarán en tu cabeza para siempre.
Touch is the first thing that caught me.	El tacto es lo primero que me atrapó.
Some decisions have greater consequences and impact than others.	Algunas decisiones tienen mayores consecuencias e impacto que otras.
I will continue	continuaré
The samples were divided into experimental group and control group.	Las muestras se dividieron en grupo experimental y grupo control.
He must have done about three hundred of them.	Debe haber hecho cerca de trescientos de ellos.
We have seen it over and over again in recent years.	Lo hemos visto una y otra vez en los últimos años.
More reading here.	Más lecturas aquí.
I can take some time, now.	Puedo tomarme un tiempo, ahora.
Tired of being underestimated.	Harto de ser menospreciado.
You know, people come and go.	Ya sabes, la gente va y viene.
And what a fight it is too.	Y qué lucha es también.
If they are, then the list shouldn't change.	Si lo son, entonces la lista no debería cambiar.
We tried to have children for a long time.	Intentamos tener hijos durante mucho tiempo.
But none of my clients are able to reach the outside world.	Pero ninguno de mis clientes es capaz de llegar al mundo exterior.
I have never felt like a woman.	Nunca me he sentido mujer.
But it wouldn't break.	Pero no se rompería.
I didn't find anything	no encontré nada
Some choicest words come out of my mouth.	Algunas palabras más selectas salen de mi boca.
That was really weird.	Eso fue realmente extraño.
Once, perhaps, I could have left him.	Una vez, tal vez, podría haberlo dejado.
Now he had decided enough was enough.	Ahora había decidido que ya era suficiente.
Here we describe this face.	Aquí describimos este rostro.
Work, go to school, be useful.	Trabaja, ve a la escuela, sé útil.
I'm not a bit hurt.	No estoy un poco herido.
We spend our lives playing it.	Nos pasamos la vida jugando a eso.
I recognized this relatively quickly and turned around.	Reconocí esto relativamente rápido y me volví.
That's why she would have been such a good mother.	Por eso habría sido tan buena madre.
I have been able to do things that should be impossible.	He sido capaz de hacer cosas que deberían ser imposibles.
We will miss this place.	Echaremos de menos este lugar.
Everything went into the book.	Todo entró en el libro.
Your father left you my care.	Tu padre te dejó mi cuidado.
He knew how difficult it was to look good in this place.	Sabía lo difícil que era lucir bien en ese lugar.
But not yet.	Pero aún no.
You would have too.	Tú también lo habrías hecho.
Not because you have some research to do.	No porque tengas algo de investigación que hacer.
Happy to hear your opinion!	¡Feliz de escuchar tu opinión!.
The girl then dropped the case.	La niña luego abandonó el caso.
Furthermore, the needs are great and the services limited.	Además, las necesidades son grandes y los servicios limitados.
I don't hide it.	No lo escondo.
Take a deep breath.	Tomar una respiración profunda.
It's very dangerous.	Es muy peligroso.
I hope you are doing well.	Espero que lo estés haciendo bien.
Some kind of level of success.	Algún tipo de nivel de éxito.
Her eyes were hard and dark and cold.	Sus ojos eran duros, oscuros y fríos.
My breakfast.	Mi desayuno.
She had good hands.	Tenía buenas manos.
At least one.	Al menos uno.
Some of this makes perfect sense, but some doesn't.	Algo de esto tiene mucho sentido, pero algo no.
There would be no debate.	No habría debate.
I have access to resources that you don't.	Tengo acceso a recursos que tú no.
Someone else will post.	Alguien más publicará.
That was my challenge.	Ese fue mi desafío.
I had my dream.	Tuve mi sueño.
She is happy.	Ella esta contenta.
We love success stories.	Nos encantan las historias de éxito.
We agree with the trial court.	Estamos de acuerdo con el tribunal de primera instancia.
She smiled, but he could see the fear in her eyes.	Ella sonrió, pero él podía ver el miedo en sus ojos.
I don't know how, but it's the connection.	No sé cómo, pero es la conexión.
Lunch on board.	Almuerzo a bordo.
Find out about it and learn from it, for sure.	Infórmese al respecto y aprenda de él, seguro.
These are the vision.	Estas son la visión.
It was finished.	Estaba acabado.
Men will do that.	Los hombres harán eso.
Now, long and even, long and even.	Ahora, largo y parejo, largo y parejo.
And he never will.	Y nunca lo hará.
The third floor contains three bedrooms, including two large ones.	El tercer piso contiene tres habitaciones, incluidas dos grandes.
Because we require it for other purposes.	Porque lo requerimos para otros fines.
But much was political strategy.	Pero mucho fue estrategia política.
She says that everything will be fine.	Dice que todo estará bien.
I want her to have a better life.	Quiero que ella tenga una vida mejor.
This should be fun.	Esto debería ser divertido.
She could dream.	Podía soñar.
Below the king, society was divided into classes.	Por debajo del rey, la sociedad estaba dividida en clases.
A heart attack at her desk.	Un infarto en su escritorio.
I did that.	Yo hice ese.
Now that that statement came a little late, the damage had already been done.	Ahora que esa declaración llegó un poco tarde, el daño ya estaba hecho.
It is sold to numerous countries around the world.	Se vende a numerosos países de todo el mundo.
However, my investigation was not over.	Sin embargo, mi investigación no había llegado a su fin.
Mark went straight to him and touched his face.	Mark fue directamente hacia él y le tocó la cara.
He didn't know.	Él no lo sabía.
I am glad, I am very glad, you have seen fit to follow him.	Me alegro, me alegro mucho, has creído conveniente seguirlo.
I mean it's hard to see what's left when they're done.	Quiero decir que es difícil ver lo que queda cuando terminan.
Come on, he said.	Vamos, dijo.
Music is the future of sound.	La música es el futuro del sonido.
However, most are, and there are likely multiple reasons for this.	Sin embargo, la mayoría lo son, y es probable que haya múltiples razones para ello.
But in the end.	Pero al final.
To make sure you're not hurt.	Para asegurarme de que no estés herido.
A positive vision of the human being.	Una visión positiva del ser humano.
He hated her too.	Él también la odiaba.
Even in death, they want to be a part of her life.	Incluso en la muerte, quieren formar parte de su vida.
I nodded and he shook his head.	Asentí y él negó con la cabeza.
I had it	la tuve
But they are very safe.	Pero son muy seguros.
Thank you for this good day.	Gracias por este buen día.
That didn't help much.	Eso no ayudó mucho.
You're fine out of politics if this guy's coming in.	Estás bien fuera de la política si este tipo está entrando.
It is his city.	Es su ciudad.
You shouldn't be in that position.	No debería estar en esa posición.
I have no opportunity to exercise my creative ideas.	No tengo ninguna oportunidad de ejercer mis ideas creativas.
You're going to do this first.	Vas a hacer esto primero.
I reached back and played just above my ear.	Me estiré hacia atrás y toqué justo por encima de mi oreja.
Things are not as bad as twenty years ago.	Las cosas no están tan mal como hace veinte años.
Do it in person.	Hazlo en persona.
I couldn't understand what the girl was saying.	No podía entender lo que decía la chica.
I don't know if it works or not.	No sé si funciona o no.
On a note of support.	En una nota de apoyo.
There has to be a clear and present danger from the outside.	Tiene que haber un peligro claro y presente desde el exterior.
Another guy was moving, he wanted my network.	Otro tipo se estaba mudando, quería mi red.
Some people just judge the environment and be done with it.	Algunas personas simplemente juzgan el entorno y terminan con él.
They worry your mother.	Preocupan a tu madre.
I want her over there.	La quiero por allá.
None of them she recognized.	Ninguno de ellos ella reconoció.
No, don't think that.	No, no pienses eso.
In the end she wanted to tell us everything.	Al final quiso contarnos todo.
I think we have to be careful.	Creo que tenemos que tener cuidado.
Careful planning is needed.	Se necesita una planificación cuidadosa.
my name was	mi nombre era
Very similar to him too.	Muy parecido a él también.
It took me a while to learn to count to ten.	Me tomó un tiempo aprender a contar hasta diez.
All treated patients reported that their conditions had improved.	Todos los pacientes tratados informaron que sus condiciones habían mejorado.
White was picked for several third teams.	White fue elegido para varios terceros equipos.
However, he was full of hope.	Sin embargo, estaba lleno de esperanza.
Learn about his system.	Infórmese sobre su sistema.
And he gets even better because.	Y se pone aún mejor porque.
Just below the surface.	Justo debajo de la superficie.
Get out of my city.	Sal de mi ciudad.
She needs more time.	Ella necesita más tiempo.
Looks like easy money on a stick down here.	Parece dinero fácil en un palo aquí abajo.
And I can't fall asleep.	Y no puedo conciliar el sueño.
I will do it.	Lo haré.
Give it away.	Regalarlo.
It's like trying to light a fire.	Es como intentar encender un fuego.
This makes explanation a very difficult procedure.	Esto hace que la explicación sea un procedimiento muy difícil.
By the end of the series, he has been turned into an action figure.	Al final de la serie, se ha convertido en una figura de acción.
Now she believed without hesitation.	Ahora ella creía sin dudarlo.
I'm working really hard for that right now.	Estoy trabajando muy duro para eso en este momento.
Open the door.	Abrí la puerta.
There was no security to be found here.	No había seguridad que encontrar aquí.
But the default methods are not.	Pero los métodos predeterminados no lo son.
So there is little we can do.	Así que es poco lo que podemos hacer.
But she struck me as proud and beautiful and honest.	Pero me pareció orgullosa, hermosa y honesta.
And she realized how worried she must be.	Y se dio cuenta de lo preocupada que debía estar.
You have to be able to tell them no.	Tienes que ser capaz de decirles que no.
I asked her where she was going.	Le pregunté adónde iba.
No one has any idea why or what caused this to happen.	Nadie tiene idea de por qué o qué hizo que esto sucediera.
This is a new computer.	Este es un equipo nuevo.
So that's what they did.	Así que eso es lo que hicieron.
We have a vision of what the future could look like.	Tenemos una visión de cómo podría ser el futuro.
Her crying seemed bigger than them.	Su llanto parecía más grande que ellos.
We both are.	Ambos somos.
I hope we can have a full version tomorrow!	¡Espero que podamos tener una versión completa mañana!.
Her true life.	Su verdadera vida.
She saw the kitchen knife and picked it up.	Vio el cuchillo de cocina y lo recogió.
She had seen others who tried to escape.	Había visto a otros que intentaron escapar.
This had several benefits.	Esto tuvo varios beneficios.
Or at least feel with us.	O al menos sentir con nosotros.
The bad guys are here.	Los malos están aquí.
He wanted to be loved as she was loved.	Quería ser amado como ella fue amada.
It would become extremely important after the war.	Llegaría a ser extremadamente importante después de la guerra.
You did that to me, son.	Tú me hiciste eso, hijo.
From there it was easier.	A partir de ahí fue más fácil.
She apparently realized her mistake and was honest about it.	Aparentemente se dio cuenta de su error y fue honesto al respecto.
If she finds a better number, let me know.	Si encuentra un número mejor, hágamelo saber.
The responsibility lies with the parents.	La responsabilidad es de los padres.
Either one is fine with me.	Cualquiera de los dos está bien conmigo.
Beat the eggs.	Batir los huevos.
It recently closed.	Cerró recientemente.
And she lost focus.	Y perdió el foco.
Like you said, we don't really need you.	Como has dicho, en realidad no te necesitamos.
It is healthy to fast.	Es saludable ayunar.
There were too many humans and too few.	Había demasiados humanos y muy pocos.
None of this is easy.	Nada de esto es fácil.
In the movie they were used together.	En la película se usaron juntos.
None have won.	Ninguno ha ganado.
It was pressed into a book.	Fue prensado en un libro.
It's important to science, she said.	Es importante para la ciencia, dijo.
We have done the same work in this document.	Hemos hecho el mismo trabajo en este documento.
And he would have noticed her.	Y él se habría fijado en ella.
Nope! 	¡No!
you should be able to answer.	usted debe ser capaz de responder.
Ask others if there is anything to ask.	Pregunte a los demás si hay algo que preguntar.
That is something that none of us can control.	Eso es algo que ninguno de nosotros puede controlar.
I'm not talking to your fear.	No estoy hablando con tu miedo.
She did two sets.	Hizo dos sets.
Obviously, this was new information for him.	Obviamente, esta era información nueva para él.
But it works fine.	Pero funciona bien.
Same here.	Aquí lo mismo.
I'm really glad to see you.	Estoy realmente contento de verte.
That was the plan.	Ese era el plan.
He turned to the woman.	Se volvió hacia la mujer.
She could smell the food.	Podía oler la comida.
She only lived a couple of doors away.	Solo vivía a un par de puertas de distancia.
He had said it many times over the years.	Lo había dicho muchas veces a lo largo de los años.
They come here and touch each other.	Vienen aquí y se tocan.
They were both black.	Ambos eran negros.
The finish line was empty and so was he.	La línea de meta estaba vacía y él también.
The mind will say that his body is a failure.	La mente dirá que su cuerpo es un fracaso.
Come on, let's start walking.	Vamos, empecemos a caminar.
The results are representative of at least four independent experiments.	Los resultados son representativos de al menos cuatro experimentos independientes.
You weren't in the parking lot.	No estabas en el estacionamiento.
I had not seen it	no lo habia visto
This place did not grow.	Este lugar no creció.
What he looked and felt was comfortable.	Lo que se veía y se sentía era cómodo.
More work on this is required.	Se requiere más trabajo sobre esto.
There was blood, still moving.	Había sangre, todavía moviéndose.
I usually came here on my own.	Normalmente vine aquí por mi cuenta.
I just couldn't do it.	Simplemente no pude hacerlo.
I learned several things about myself that day.	Aprendí varias cosas sobre mí ese día.
Enjoy the summer, enjoy now and stay healthy!	¡Disfruta el verano, disfruta el ahora y mantente saludable!.
You know he can't.	Sabes que no puede.
She makes me sound beautiful.	Ella me hace sonar hermosa.
But that is the point.	Pero ese es el punto.
Turn on the music.	Enciende la musica.
Its a big problem.	Es un gran problema.
I think we were going to be lucky.	Creo que íbamos a tener suerte.
So you sit down and think about it, talk to yourself about it.	Así que te sientas y lo piensas, hablas contigo mismo al respecto.
We thought that was great.	Pensamos que era genial.
I've had a lot of close calls.	He tenido muchas llamadas cercanas.
It is not that they leave the third.	No es que dejen la tercera.
I was proud of it.	Estaba orgulloso de eso.
I couldn't see a face now.	No podía ver una cara ahora.
All things were one.	Todas las cosas eran una.
That is the only word for it.	Esa es la única palabra para ello.
They had to get out of there, and fast.	Tenían que salir de allí, y rápido.
You know, you haven't changed one bit.	Sabes, no has cambiado ni un poco.
There are many dead people.	Hay mucha gente muerta.
A whole character.	Todo un personaje.
Most of the time, this system works fine.	La mayoría de las veces, este sistema funciona bien.
And yet they waited.	Y sin embargo, esperaron.
She refused to do either.	Ella se negó a hacer cualquiera de los dos.
Of what happened between us.	De lo que pasó entre nosotros.
That goes against his entire career.	Eso va en contra de toda su carrera.
However, training can make things faster.	Sin embargo, el entrenamiento puede hacer las cosas más rápido.
I waited for it, but it never came.	Lo esperé, pero nunca llegó.
The ground is quite soft.	El suelo es bastante blando.
I watched it a lot that year.	Lo miré mucho ese año.
His time the day before.	Su tiempo el día anterior.
my young	mi joven
Make me fill out forms.	Hazme llenar formularios.
A six and a zero.	Un seis y un cero.
It hurt, but it also helped.	Dolía, pero también ayudaba.
He was building something to combat it.	Estaba construyendo algo para combatirlo.
However, his drinking has cost her more than his marriage.	Sin embargo, su bebida le ha costado más que su matrimonio.
I sat next to him.	Me senté a su lado.
But he has come at a very high price.	Pero ha llegado a un precio muy alto.
He has never heard of such a thing.	Nunca ha oído hablar de tal cosa.
That's a lot of information.	Esa es una gran cantidad de información.
There are two things that have to happen.	Hay dos cosas que tienen que pasar.
He has stuck his neck out for me.	Se ha jugado el cuello por mí.
I didn't do it to get in trouble.	No lo hice para meterme en problemas.
There is a way to go.	Hay un camino por recorrer.
He created them.	Él los creó.
We could have, but he refused.	Podríamos haberlo hecho, pero se negó.
He will cut the windows of the big ones and you will have a funny house.	Corte las ventanas de las grandes y tendrá una casa divertida.
The most important thing.	La cosa más importante.
Factor analysis supported eight factors.	El análisis factorial apoyó ocho factores.
Don't touch the hair.	No toques el cabello.
Pretty amazing, actually.	Bastante asombroso, en realidad.
That is a very good card.	Esa es una tarjeta muy buena.
Otherwise, it would have made the test too easy.	De lo contrario, habría hecho la prueba demasiado fácil.
That is my concern.	Esa es mi preocupación.
It was a bit too cold and calculated for me.	Fue un poco demasiado frío y calculado para mí.
They go up as fast as they go down.	Suben tan rápido como bajan.
I will kill them myself.	Los mataré yo mismo.
We call them the extra people.	Los llamamos las personas extra.
you listen to her	La escuchas.
Little information is known about his life.	Se conoce poca información sobre su vida.
It won't be that simple.	No va a ser tan simple.
Part of being an adult is making a living.	Una parte de ser adulto es ganarse la vida.
I asked about her health and she asked about mine.	Pregunté por su salud y ella preguntó por la mía.
Five people dead.	Cinco personas muertas.
I need you to count to one hundred.	Necesito que cuentes hasta cien.
And this is the point.	Y este es el punto.
We follow this approach.	Seguimos este enfoque.
It just stood out.	Simplemente se destacó.
For me.	Para mí.
Of course he's going to be worse off.	Por supuesto, él va a estar peor.
We had to make sure that didn't happen.	Teníamos que asegurarnos de que eso no sucediera.
Early lost mother.	Madre perdida temprano.
He went quickly to the front door, opened it.	Fue rápidamente a la puerta principal, la abrió.
I too have had a name change.	Yo también he tenido un cambio de nombre.
Do only what you want.	Haz solo lo que quieras.
The media only have one.	Los medios solo tienen uno.
Someone made a mistake.	Alguien cometió un error.
But first he had something to unburden.	Pero primero tenía algo que desahogarse.
I hope you like the new job.	Espero que les guste el nuevo trabajo.
He didn't have to ask twice.	No tuvo que preguntar dos veces.
God is not an easy question, my friends.	Dios no es una pregunta fácil, mis amigos.
And with that, you have done nothing.	Y con eso, no has hecho nada.
You could tell him exactly what you thought.	Podrías decirle exactamente lo que pensabas.
She hit my brother.	Golpeó a mi hermano.
Though I'm sure we can make it work.	Aunque estoy seguro de que podemos hacer que funcione.
It's a strange time to write.	Es un momento extraño para escribir.
They killed a few.	Mataron a unos cuantos.
I finish my coffee.	Termino mi café.
Immediately, start making plans.	Inmediatamente, comienza a hacer planes.
I'm glad to be free of him.	Me alegro de estar libre de él.
The blood will not back up.	La sangre no retrocederá.
I can't wonder.	No puedo preguntarme.
He was into drugs.	Estaba metido en las drogas.
I don't understand why you think of everything to the extreme.	No entiendo por qué piensas en todo al extremo.
It's worse than that.	Es peor que eso.
Be very careful when making the oil.	Tenga mucho cuidado al hacer el aceite.
That's how he survived.	Así es como sobrevivió.
You have a gift with words.	Tienes un don con las palabras.
We'll probably set her up on a date this week.	Probablemente la pondremos en una cita esta semana.
The characters select a race and a class.	Los personajes seleccionan una raza y una clase.
The food was okay, but good enough to fill us up.	La comida estaba bien, pero lo suficientemente buena como para llenarnos.
We can turn your attention to me.	Podemos centrar su atención en mí.
We have not received answer.	No hemos recibido respuesta.
However, that was only half.	Sin embargo, eso era solo la mitad.
Then nothing happened.	Entonces no pasó nada.
So we were at my house.	Entonces estuvimos en mi casa.
He took the papers to sell them.	Tomó los papeles para venderlos.
Different types of relationships with many different people.	Diferentes tipos de relaciones con muchas personas diferentes.
He had killed my sister.	Había matado a mi hermana.
We needed fresh air.	Necesitábamos aire fresco.
There is a whole book to write on that subject.	Hay un libro entero para escribir sobre ese tema.
Yes, summer is coming.	Sí, el verano se acerca.
I know the secret.	Yo sé el secreto.
No benefit has been found in people with other health problems.	No se ha encontrado ningún beneficio en personas con otros problemas de salud.
But you have no choice if you want to go anywhere.	Pero no tienes otra opción si quieres ir a cualquier parte.
Your mother is not well.	Tu madre no está bien.
I like to do my job.	Me gusta hacer mi trabajo.
We give a positive answer to this question.	Damos una respuesta positiva a esta pregunta.
He realized that she wasn't asleep.	Se dio cuenta de que ella no estaba dormida.
They understood each other despite being so different.	Se entendieron a pesar de ser tan diferentes.
The tool is used in different ways.	La herramienta se utiliza de diferentes maneras.
Not much more now.	No mucho más ahora.
And the important part is in the word 'components'.	Y la parte importante está en la palabra 'componentes'.
Great fit, very glad to find something that finally contains everything.	Gran ajuste, muy contento de encontrar algo que finalmente contiene todo.
It sounded great.	Sonaba ideal.
To display images.	Para mostrar imágenes.
In addition, the number of children present was recorded.	Además, se registró el número de niños presentes.
I can write to the typewriter without an error.	Puedo escribir a la máquina sin un error.
Many things are reported but they are not what they seem.	Se informan muchas cosas pero no son lo que parecen.
I don't think he's reached the peak of his ability yet.	No creo que haya alcanzado la cima de su capacidad todavía.
For a good change.	Por un buen cambio.
It's a love song.	Es una canción de amor.
Let us give you back the joy you give us.	Déjanos devolverte la alegría que nos das.
They are like stars on earth.	Son como estrellas en la tierra.
This has given me the confidence to do more business with you.	Esto me ha dado la confianza para hacer más negocios con usted.
And it is true that we have done our part.	Y es cierto que hemos hecho nuestro papel.
She thought this every time she saw him during the last year.	Ella pensó esto cada vez que lo vio durante el último año.
She had a cold and didn't want to go out anyway.	Estaba resfriada y no quería salir de todos modos.
Her hands and feet worried me.	Sus manos y pies me preocupaban.
Even when she wets me.	Incluso cuando me moja.
Nobody shoots you.	Nadie te dispara.
He had to become what he was supposed to be.	Tenía que convertirse en lo que se suponía que debía ser.
Use that group for everything.	Usa ese grupo para todo.
But then it didn't get any harder.	Pero luego no se puso más difícil.
But in some cases they can be.	Pero en algunos casos pueden serlo.
In fact, we had started to do it.	De hecho, habíamos comenzado a hacerlo.
He had invited another old friend from school to dinner later.	Había invitado a cenar a otro viejo amigo de la escuela más tarde.
He is strong enough to stand on it.	Es lo suficientemente fuerte como para pararse sobre él.
A young family.	Una familia joven.
I made it easy for him.	Se lo puse fácil.
Not most, even, he thought.	No la mayoría, incluso, pensó.
I tried to get back on my feet.	Traté de volver a ponerme de pie.
you wanted to leave	Querías irte.
I had such a great time and can't wait until next year.	Lo pasé tan bien y no puedo esperar hasta el próximo año.
Of course, that was half of his problem, they made durable shoes.	Por supuesto, esa era la mitad de su problema, hacían zapatos duraderos.
I forgot what his name was.	Olvidé cuál era su nombre.
These are briefly the following.	Estos son, brevemente, los siguientes.
It's very important.	Tiene mucha importancia.
Too easy to get shot like that.	Demasiado fácil que te disparen de esa manera.
They are not planning war.	No están planeando la guerra.
Thank you very much for the great service.	Muchas gracias por el gran servicio.
This is your last chance.	Esta es tu última oportunidad.
Bigger used to be better.	Más grande solía ser mejor.
And so the name remained.	Y así quedó el nombre.
The man was gone.	El hombre se había ido.
So many emotions, so many incredible moments.	Tantas emociones, tantos momentos increíbles.
This is something that can make people sick or die.	Esto es algo que puede hacer que la gente se enferme o muera.
Give employees a voice.	Da voz a los empleados.
Just one thing.	Sólo una cosa.
You are certainly right.	Sin duda tienes razón.
Also, you need to get writing feedback from him.	Además, necesita obtener comentarios sobre su escritura.
That is quite true.	Eso es bastante cierto.
That's when we really started looking around.	Fue entonces cuando realmente empezamos a mirar alrededor.
If he finds it, you will be prompted to delete it.	Si lo encuentra, se le pedirá que lo elimine.
Nobody here.	Nadie aqui.
Everything that was taught fitted.	Todo lo que se enseñó encajaba.
No complications were reported in any of the patients.	No se reportaron complicaciones en ninguno de los pacientes.
In general I like it a lot.	En general me gusta mucho.
It had no government but the people were with it.	No tenía gobierno pero el pueblo estaba con ella.
You may need to wear eye protection the first day.	Es posible que deba usar protección para los ojos el primer día.
However, he doesn't know anyone in the business.	Sin embargo, él no conoce a nadie en el negocio.
But the new guy was rich.	Pero el chico nuevo era rico.
There may be someone up there who knew it was just a start.	Puede haber alguien allá arriba que supiera que era solo un comienzo.
It helped that she had seen the town women at work.	Ayudó que ella hubiera visto a las mujeres del pueblo en el trabajo.
I like this one better, because of the possible options.	Me gusta más este, debido a las posibles opciones.
I'm not really worried anyway.	No estoy preocupado realmente de todos modos.
You don't want to know why someone did something.	No quieres saber por qué alguien hizo algo.
However, I'm not sure if it's 'proper'.	Sin embargo, no estoy seguro de si es 'adecuado'.
It's definitely not something that should happen often.	Definitivamente no es algo que debería suceder a menudo.
It's like another planet.	Es como otro planeta.
Jobs will be lost.	Se perderán puestos de trabajo.
That someone has brought him into the break room.	Que alguien ha llevado a su sala de descanso.
You have to produce.	Tienes que producir.
We need to store records for many students.	Necesitamos almacenar registros para muchos estudiantes.
How do you say.	Como usted dice.
The relief of being recognized would certainly be sweet.	El alivio de ser reconocido sería ciertamente dulce.
That is a different building.	Ese es un edificio diferente.
There was no death.	No hubo muerte.
Yet he did.	Sin embargo, los hizo.
All included patients gave their informed consent in writing.	Todos los pacientes incluidos dieron su consentimiento informado por escrito.
And they knew exactly where to go.	Y sabían exactamente a dónde ir.
I just clung to him.	Simplemente me aferré a él.
That, however, is simply not the case.	Eso, sin embargo, simplemente no es el caso.
You don't need to be afraid.	No necesitas tener miedo.
They told him things he didn't understand.	Le decían cosas que él no entendía.
But the reality.	Pero la realidad.
All relevant clinical data from medical records, such as survival time, were analyzed.	Se analizaron todos los datos clínicos relevantes de las historias clínicas, como el tiempo de supervivencia.
In more complex examples, other parameters are measured.	En ejemplos más complejos, se miden otros parámetros.
He didn't look.	Él no miró.
You really don't.	Realmente no lo haces.
You are still in danger.	Todavía estás en peligro.
They did not expect this.	No esperaban esto.
One person raised their hand.	Una persona levantó la mano.
All the different ways you can learn.	Todas las diferentes formas en que puedes aprender.
She must have been waiting for me.	Ella debe haber estado esperándome.
Then don't do anything.	Entonces no hagas nada.
There are a few different ways this can happen.	Hay algunas maneras diferentes en que esto puede suceder.
I'm a pretty simple man, who wants pretty simple things.	Soy un hombre bastante simple, que quiere cosas bastante simples.
Be patient.	Sé paciente.
The water kept running.	El agua seguía corriendo.
The five of them looked toward the door.	Los cinco miraban hacia la puerta.
I go in a straight line.	Voy en línea recta.
The pressure is off.	La presión está apagada.
The four followed them.	Los cuatro los siguieron.
She designed the analysis.	Diseñó el análisis.
If I lived that long.	Si viviera tanto tiempo.
The inside story.	La historia interior.
Or maybe someone else says it for him.	O tal vez alguien más lo diga por él.
He was mean of him.	Fue malvado de su parte.
One court remained interested.	Un tribunal permaneció interesado.
The experiment was repeated several times with similar results.	El experimento se repitió varias veces con resultados similares.
They just pick up and go again.	Simplemente recogen y se van de nuevo.
The brain is like any other part of the human body.	El cerebro es como cualquier otra parte del cuerpo humano.
You just want to meet them.	Solo quieres conocerlos.
Certainly the rest of the distance could wait a few minutes.	Ciertamente, el resto de la distancia podría esperar unos minutos.
Until he wasn't.	Hasta que no lo fue.
True strength comes from within.	La verdadera fuerza viene de dentro.
I think they did.	Creo que lo hicieron.
I may have something for you two.	Puede que tenga algo para ustedes dos.
Two big names are on the list.	Dos grandes nombres están en la lista.
Don't worry about the special request.	No te preocupes por la solicitud especial.
Thanks to everyone who helped, the feature now works.	Gracias a todos los que ayudaron, la función ahora funciona.
First, read the article.	Primero, lee el artículo.
If we buy the underlying contract, the market must go up.	Si compramos el contrato subyacente, el mercado debe subir.
You really have to gain some weight.	Realmente tienes que ganar algo de peso.
From a distance, they both looked white to her, that day.	Desde la distancia, ambos se veían blancos para ella, ese día.
There is no single standard that we must return to.	No existe un estándar único al que debamos volver.
This is between the two of you.	Esto es entre los dos.
They are out of fashion.	Están fuera de moda.
We try things and repeat the parts that work.	Probamos cosas y repetimos las partes que funcionan.
I want you to know that it's not you.	Quiero que sepas que no eres tú.
Your video met a piece of land that this lot could get quite a bit of.	Tu video conoció un terreno que este lote podría recibir bastante.
So make the most of it while you can.	Por lo tanto, aproveche al máximo mientras pueda.
This is how it happened.	Así es como sucedió.
Let them take care of you.	Deja que te cuiden.
There are people who need you as their friend.	Hay personas que te necesitan como su amigo.
It doesn't matter how many ideas you have.	No importa cuántas ideas tengas.
Like me.	Como yo.
It was hard to tell her apart at first.	Fue difícil distinguirla al principio.
Do not push your luck.	No tientes a la suerte.
Also, the code is in black and white.	Además, el código está en blanco y negro.
This town was a house on fire.	Este pueblo era una casa en llamas.
But really, anything would.	Pero, en realidad, cualquier cosa lo haría.
I'm going to investigate this.	Voy a investigar esto.
The boys become aware of the series.	Los chicos toman conciencia de la serie.
She was full of peace and joy.	Estaba llena de paz y alegría.
She died two days ago.	Murió hace dos días.
The other direction is more interesting.	La otra dirección es más interesante.
He is quite healthy still.	Él es bastante saludable todavía.
We use this approach in the code example above.	Utilizamos este enfoque en el ejemplo de código anterior.
That question is not before us.	Esa pregunta no está ante nosotros.
If it's not, you can sit in the kitchen.	Si no lo está, puedes sentarte en la cocina.
I had confirmed it from my own sources.	Lo había confirmado por mis propias fuentes.
But not too deep.	Pero no demasiado profundo.
Land on top of him.	Aterriza encima de él.
By continuing to use this site, you agree to such use.	Al continuar usando este sitio, usted acepta dicho uso.
It is almost the same as the real thing.	Es casi lo mismo que la cosa real.
If yes, please select your model using the drop down box.	En caso afirmativo, seleccione su modelo utilizando el cuadro desplegable.
I am very happy with it.	Estoy muy contento con eso.
I held his gaze.	Sostuve su mirada.
And so it went.	Y así siguió.
I certainly hope that is not the case.	Ciertamente espero que ese no sea el caso.
Don't go thinking you're rich.	No vayas pensando que eres rico.
I started to get angry with him, not really understanding why.	Empecé a enfadarme con él, sin entender realmente por qué.
Following the block the patient can go home an hour later.	Siguiendo el bloque el paciente puede irse a casa una hora más tarde.
We spend all the free moments together.	Pasamos todos los momentos libres juntos.
Everything old is tired.	Todo lo viejo está cansado.
Let's go.	Vamos.
I'd rather have dinner with one person than with several.	Prefiero cenar con una persona que con varias.
We find it interesting to produce them here.	Nos parece interesante producirlos aquí.
loved us	nos quería
It's not even under construction.	Ni siquiera está en construcción.
I should have talked to you guys.	Debería haber hablado con ustedes, chicos.
Three weeks later, he was released from the hospital.	Tres semanas después, fue dado de alta del hospital.
Both parties appeal this decision.	Ambas partes apelan esta decisión.
It only brings bad news.	Solo trae malas noticias.
I'm not so sure about the good.	No estoy tan seguro de lo bueno.
It's interesting, and we can send it, so we did.	Es interesante, y podemos enviarlo, así lo hicimos.
Either they took the city tonight or they died trying.	O tomaron la ciudad esta noche o murieron en el intento.
Throw them outside.	Tiralos afuera.
Life is expensive.	La vida es cara.
Additional planning and construction could take up to ten years.	La planificación y construcción adicionales podrían tomar hasta diez años.
Two people he had known were dead.	Dos personas que había conocido estaban muertas.
Everyone on our team gave me a dirty look.	Todos en nuestro equipo me miraron mal.
Even his voice.	Incluso su voz.
It doesn't look much like what we were told.	No se parece mucho a lo que nos dijeron.
Everything and nothing.	Todo y nada.
That didn't mean he didn't have something valid to say.	Eso no significaba que no tuviera algo válido que decir.
In both cases, changes in the white matter are observed.	En ambos casos se observan cambios en la sustancia blanca.
Direct access from the street.	Acceso directo desde la calle.
People need houses.	La gente necesita casas.
If I had broken there, that was over in two sets.	Si hubiera quebrado allí, eso se acabó en dos sets.
I enjoyed the work because it was different.	Disfruté el trabajo porque era diferente.
I thought they were too comfortable.	Pensé que eran demasiado cómodos.
I haven't slept enough.	No he dormido lo suficiente.
Feel free to drop me a line.	No dude en enviarme una línea.
Because schools are going to have to choose.	Porque las escuelas van a tener que escoger.
The room is full of strange men.	La habitación está llena de hombres extraños.
In fact, she was neither.	De hecho, ella no era ninguna de las dos.
The food is very bad sometimes.	La comida es muy mala a veces.
However, in the last three years he had become a new person.	Sin embargo, en los últimos tres años se había convertido en una nueva persona.
I couldn't figure out which one was the main one.	No pude averiguar cuál era el principal.
I checked his book.	Revisé su libro.
In fact, it looked better.	De hecho, se veía mejor.
I guess we grew apart once we parted ways.	Supongo que nos distanciamos una vez que nos separamos.
My mother took me to the train.	Mi madre me llevó al tren.
She tried not to think about it.	Trató de no pensar en ello.
A very good design.	Un muy buen diseño.
Move on, move on.	Muévete, sigue adelante.
We miss the point that action is taken only against individuals.	Perdemos el punto en que se toman medidas solo contra individuos.
But it was not like that.	Pero no fue así.
And she is good.	Y ella es buena.
He was very scared.	Estaba muy asustado.
This time he was sure.	Esta vez estaba seguro.
He will be in serious trouble.	Estará en serios problemas.
The wife does that.	La esposa hace eso.
That's what the book had said.	Eso es lo que el libro había dicho.
She was going to cry on her shoulder or something.	Iba a llorar en su hombro o algo así.
I think we are very creative.	Creo que somos muy creativos.
It hadn't been her intention.	No había sido su intención.
I mean, not now.	Es decir, no ahora.
Thinking about her a lot.	Pensando mucho en ella.
She hadn't said anything until now.	No había dicho nada hasta ahora.
The one who was with him was taken out but died.	El que estaba con él fue sacado pero murió.
If the whites are happy, we are happy.	Si los blancos están contentos, nos alegramos.
Learn from a true religion.	Aprende de una religión verdadera.
But his face is determined.	Pero su rostro está decidido.
Days of great men.	Días de grandes hombres.
But not of people.	Pero no de personas.
Keep our name out of your mouth.	Mantenga nuestro nombre fuera de su boca.
I know that was discussed.	Sé que eso fue discutido.
The business is dead in the water.	El negocio está muerto en el agua.
Eventually, you come to rest.	Eventualmente, llegas a descansar.
They are not under this country.	Ellos no están bajo este país.
Waiting will help.	Esperar ayudará.
I offered him my hand.	Le ofrecí mi mano.
They liked my work and they liked the fact that we worked together.	Les gustó mi trabajo y les gustó el hecho de que trabajáramos juntos.
She told them that they were going on a trip together.	Ella les dijo que se iban de viaje juntos.
In about fifteen minutes, you think.	En unos quince minutos, piensas.
Very common.	Muy común.
A boy or a girl, she didn't know.	Un niño o una niña, ella no lo sabía.
We couldn't but the results are the same.	No pudimos pero los resultados son los mismos.
He himself was tired, when he thought about it.	Él mismo estaba cansado, cuando pensó en ello.
I'm not that surprised.	No estoy tan sorprendido.
She wouldn't let him leave them.	Ella no le permitiría dejarlos.
We do this before writing a single line of code.	Lo hacemos antes de escribir una sola línea de código.
For one, my feet were cold.	Por un lado, mis pies estaban fríos.
After these stories, she suggested that we work after dinner.	Después de estas historias, sugirió que trabajáramos después de la cena.
Give a regular course to the business of the company.	Dar un rumbo regular a los negocios de la sociedad.
At least if my sense of direction still stands.	Al menos si mi sentido de la orientación sigue en pie.
They weren't there to hurt him or anyone else.	No estaban allí para hacerle daño a él ni a nadie.
About a possible combination.	Sobre una posible combinación.
It was no secret.	No era ningún secreto.
I took it with me too.	La llevé conmigo también.
The discussion had centered on what our message should be.	La discusión se había centrado en cuál debería ser nuestro mensaje.
Almost no cost.	Casi sin costo.
For tours inside and outside.	Para recorridos dentro y fuera.
When we started, it was very early in the morning.	Cuando empezamos, era muy temprano en la mañana.
In fact, a man would not be able to fully stand up inside of it.	De hecho, un hombre no podría ponerse de pie por completo dentro de él.
He stopped and got out.	Se detuvo y salió.
Not only that, but the game looked more beautiful in color.	No solo eso, sino que el juego se veía más hermoso en color.
Money has been paid for them.	Se ha pagado dinero por ellos.
They just don't believe.	Ellos simplemente no creen.
We'll meet in the morning.	Nos encontraremos por la mañana.
It was nice of him to be pleased.	Fue amable de su parte estar contento.
I'm glad my answer helped.	Me alegro de que mi respuesta haya ayudado.
But I would go back.	Pero volvería.
In my end is my beginning.	En mi final está mi comienzo.
She picked it up and held it up for them to see.	Ella lo recogió y lo sostuvo en alto para que lo vieran.
Here, things are a bit different.	Aquí, las cosas son un poco diferentes.
There is literally something for everyone.	Literalmente, hay algo para cada uno.
None of those seemed to be happening yet not anyway.	Ninguno de esos parecía estar sucediendo todavía no de todos modos.
But they will get over it.	Pero lo superarán.
That was changed for obvious reasons.	Eso fue cambiado por razones obvias.
In fact, they were lucky.	De hecho, tuvieron suerte.
She must at least try to help them.	Al menos debe tratar de ayudarlos.
We wanted to enter the scene with ourselves wide open.	Queríamos entrar en escena con nosotros mismos bien abiertos.
I would recommend them to anyone.	Los recomendaría a cualquiera.
It was a bit of a battle, but things were looking good.	Fue un poco una batalla, pero las cosas se veían bien.
The silence felt good again.	El silencio se sintió bien de nuevo.
Her eyes darted from one to the other.	Sus ojos fueron rápidamente de uno a otro.
It is reduced to yellow.	Se reduce a amarillo.
But simple chant against our science! 	¡Pero simple canto contra nuestra ciencia!
she lost, of course.	perdió, por supuesto.
He is close to home.	Está cerca de casa.
Three weeks, then.	Tres semanas, entonces.
None promised.	Ninguno prometía.
He just couldn't let that happen.	Simplemente no podía dejar que eso sucediera.
But damn, the green eyes of him.	Pero maldita sea, sus ojos verdes.
Then add the wine and oil.	Luego agregar el vino y el aceite.
He doesn't have to be.	Él no tiene que serlo.
Our activities of will result from ideas.	Nuestras actividades de voluntad resultan de ideas.
There could have been.	Podría haber habido.
I will have to go back there.	Tendré que volver allí.
Well done, anyway.	Bien hecho, de todos modos.
We hear the child cry.	Escuchamos al niño llorar.
The registration process was very easy.	El proceso de registro fue muy fácil.
A little of that can kill your brain.	Un poco de eso puede matar tu cerebro.
This is my friend.	Este es mi amigo.
This is not to say that less training results in better performance.	Esto no quiere decir que menos entrenamiento resulte en un mejor desempeño.
I really don't know how single parents do it.	Realmente no sé cómo lo hacen los padres solteros.
He didn't claim that today.	No afirmó eso hoy.
She is single.	Ella es soltera.
She did not appear to be dead, not even wet.	No parecía estar muerto, ni siquiera mojado.
I was glad to see it.	Me alegré de verlo.
This was a test.	Esta fue una prueba.
Neither is, in fact.	Ninguno lo es, de hecho.
Think about it and ask the question.	Piénsalo y haz la pregunta.
Things like a season pass.	Cosas como un pase de temporada.
She forced herself to smile back at him.	Se obligó a sí misma a devolverle la sonrisa.
She felt good there, and she showed it.	Se sentía bien allí, y se notaba.
Her skin was cold.	Su piel estaba fría.
It just seems so bad.	Simplemente parece tan mal.
It was black coffee, do you understand?	Era café negro, ¿entiendes?
It's a simple job.	Es un trabajo sencillo.
It doesn't work that simple.	No funciona así de simple.
She shot one in the nose instead of the brain.	Le disparó a uno en la nariz en lugar de en el cerebro.
There are too many negative feelings in the world.	Hay demasiados sentimientos negativos en el mundo.
This year is different.	Este año es diferente.
Everybody was excited.	Todo el mundo estaba emocionado.
It's their nature.	Es su naturaleza.
She even felt that he was close to her.	Incluso sintió que él estaba cerca de ella.
I think it's up to you.	Creo que depende de ti.
This must be obtained prior to returning the product.	Esto debe obtenerse antes de devolver el producto.
So, you don't see those things anymore.	Entonces, ya no ves esas cosas.
We also live here.	Nosotros también vivimos aquí.
Now we'd love to end the road trip with another win.	Ahora nos encantaría terminar el viaje por carretera con otra victoria.
But more than that.	Pero más que eso.
Other features, however, seemed completely variable.	Otras características, sin embargo, parecían completamente variables.
She would later find out that they bought her life with theirs.	Más tarde se enteraría de que compraron su vida con la suya.
A part of you does it anyway.	Una parte de ti lo hace de todos modos.
They experienced it in the changes in the orders they received.	Lo experimentaron en los cambios en los pedidos que recibieron.
She wasn't particularly surprised.	Ella no estaba particularmente sorprendida.
It only shows a black screen.	Solo muestra una pantalla en negro.
The show must go on, the game must ship.	El espectáculo debe continuar, el juego debe enviarse.
For me it's not a big deal.	Para mí no es gran cosa.
Such a scene met my sight.	Tal escena se encontró con mi vista.
Drop pass to the wall with your right hand.	Haz un drop pass a la pared con tu mano derecha.
Which is a real point.	Lo cual es un punto real.
He moved to one side so as not to get in the way.	Se hizo a un lado para no estorbar.
In fact, he played an important role.	De hecho, jugó un papel importante.
The part is attached to the build plate as it is built.	La pieza se conecta a la placa de construcción a medida que se crea.
At least in the passion of the moment.	Al menos en la pasión del momento.
Government a significant amount of money.	Gobierno una cantidad significativa de dinero.
Two hours later, same thing.	Dos horas después, lo mismo.
That way you keep things consistent and fair.	De esa manera mantienes las cosas consistentes y justas.
Get an outside opinion if necessary.	Obtenga una opinión externa si es necesario.
Something beautiful is a pleasure forever.	Algo hermoso es un placer para siempre.
That is our problem only.	Ese es nuestro problema solamente.
As if they still had work to do.	Como si todavía tuvieran trabajo que hacer.
Of course, our parents were upset and sent her to her room.	Por supuesto, nuestros padres estaban molestos y la enviaron a su habitación.
No, they hadn't seen him yet.	No, todavía no lo habían visto.
I was nothing to him.	Yo no era nada para él.
I am not loved, I am not accepted.	No soy amado, no soy aceptado.
He starts work at his new job tomorrow.	Él comienza a trabajar en su nuevo trabajo mañana.
So that saved me.	Así que eso me salvó.
I do not say	no lo digo
The end will soon come.	El final pronto llegará.
It was a dark period.	Fue un período oscuro.
My mother.	Mi mamá.
You just have to look at the actual data.	Solo hay que mirar los datos reales.
Every morning and every night.	Cada mañana y cada noche.
They grabbed him, a man under each arm.	Lo agarraron, un hombre debajo de cada brazo.
I can put them together.	Puedo juntarlos.
None of us could have done something like that.	Ninguno de nosotros podría haber hecho algo así.
Most of them we have never seen in detail.	La mayoría de ellos nunca los hemos visto en detalle.
Feel free to do it.	Siéntete libre de hacerlo.
Damn, he did it again.	Maldita sea, lo hizo de nuevo.
I'm not sure.	No estoy seguro.
There was no need for me to move first.	No había necesidad de que yo me moviera primero.
I've seen it at least once before.	Lo he visto al menos una vez antes.
Under the pepper pot.	Bajo el pimentero.
He moved closer.	Se acercó más.
No one moved or made any noise while we waited.	Nadie se movió ni hizo ruido mientras esperábamos.
They made my blood pressure go up.	Hicieron que me subiera la presión arterial.
Those around him turned to look at him.	Los que estaban a su alrededor se giraron para mirarlo.
Each would probably start by saying what is wrong with the other.	Cada uno probablemente comenzaría diciendo lo que está mal con el otro.
The answer is a.	La respuesta es a.
And he couldn't sleep.	Y no pudo dormir.
This way you can get his attention first, before anyone else.	De esta manera puedes llamar su atención primero, antes que nadie.
Long-term complications are many.	Las complicaciones a largo plazo son muchas.
I'll give you this.	Te daré este.
She will sleep in that room behind the kitchen.	Ella dormirá en esa habitación detrás de la cocina.
How sad the sight made me!	¡Qué triste me puso la vista!
I was somewhat familiar with this story.	Yo estaba algo familiarizado con esta historia.
In each line, there were several types.	En cada línea, había varios tipos.
He could only do the best he could from now on.	Solo podía hacer lo mejor que podía a partir de ahora.
I'm not going to talk to you much more.	No voy a hablarte mucho más.
I will call the outer class with a variable as a method.	Llamaré a la clase exterior con una variable como método.
Work together if you can.	Trabajen juntos, si pueden.
We both thought the same.	Los dos pensábamos lo mismo.
To the other side.	Al otro lado.
He doesn't want to talk to me.	Él no quiere hablar conmigo.
Do you have instructions?	¿Tienen instrucciones?
Well, you know, it was never that bad.	Bueno, ya sabes, nunca fue tan malo.
The important thing is to change.	Lo importante es cambiar.
Pay attention to the light.	Presta atención a la luz.
He sometimes he looked into them.	A veces miraba dentro de ellos.
Let's have more stories please.	Tengamos más historias por favor.
The summer sun is impressive, wonderful, essential.	El sol de verano es impresionante, maravilloso, esencial.
The bed is empty.	La cama está vacía.
Most of these systems are complicated and expensive.	La mayoría de estos sistemas son complicados y caros.
I don't eat that.	Yo no como eso.
He just gave you your life and everything he had.	Sólo te dio tu vida y todo lo que tenía.
You must have known one of my programs.	Debes haber conocido uno de mis programas.
The rooms were very very clean and comfortable.	Las habitaciones estaban muy, muy limpias y cómodas.
Go ahead and do it.	Ve y hazlo.
Both are true.	Ambos son ciertos.
Now we are told that we cannot get food.	Ahora se nos dice que no podemos conseguir comida.
I had never been in the back of a police car before.	Nunca antes había estado en la parte trasera de un coche de policía.
And there is no one who can stop it.	Y no hay nadie que pueda detenerlo.
Very good very good.	Muy bien, muy bien.
Support our call.	Apoya nuestro llamamiento.
We stand by the door.	Nos paramos junto a la puerta.
I never really met you.	Realmente nunca te conocí.
She looked up to see.	Ella miró hacia arriba para ver.
She was happy and loud.	Estaba feliz y ruidoso.
So we leave in the middle of the day.	Entonces nos vamos por la mitad del día.
They were from people she understood.	Eran de gente que entendía.
But the challenge is there.	Pero el desafío está ahí.
Music fans, by definition, listen to music.	Los fanáticos de la música, por definición, escuchan música.
Danger to public safety and health.	Peligro para la seguridad y la salud públicas.
None have made the trip before.	Ninguno ha hecho el viaje antes.
I'm sure he does with you.	Estoy seguro de que lo hace contigo.
solve me	Resuelveme.
Out there, every day is a new fight for survival.	Allá afuera, cada día es una nueva lucha por la supervivencia.
She couldn't understand it.	Ella no podía entenderlo.
The nose is bad.	La nariz es mala.
You have to push the children in the field.	Tienes que empujar a los niños en el campo.
In any case, we can no longer back down.	En cualquier caso, ya no podemos echarnos atrás.
Next thing you know, they want to buy them a car.	Lo siguiente que sabes es que quieren comprarles un auto.
She shows him where to sit and leaves.	Ella le muestra dónde sentarse y se va.
Do not do anything stupid.	No hagas nada estúpido.
Can't help it.	No se puede ayudar.
Maybe on a motor or something.	Tal vez en un motor o algo así.
I'm glad she's gone.	Me alegro de que se haya ido.
I know what you're looking for and where she is.	Sé lo que estás buscando y dónde está.
They are worth thinking about.	Vale la pena pensar en ellos.
She ran that way.	Corrió de esa manera.
This book is my interpretation.	Este libro es mi interpretación.
He was supposed to own people.	Se suponía que debía ser dueño de la gente.
The evidence shows that unfortunately both are true.	La evidencia muestra que, lamentablemente, ambas cosas son ciertas.
There was only one left.	Solo quedaba uno.
I probably can't feel anything anymore.	Probablemente ya no puedo sentir nada.
Memory, in fact, was not affected.	La memoria, de hecho, no se vio afectada.
And it worked.	Y funcionó.
Well, enough about him.	Bueno, suficiente sobre él.
Since then.	Desde entonces.
Leave it here.	Déjalo aquí.
They didn't come back anymore.	No volvieron más.
The same goes for the latest news.	Lo mismo ocurre con las noticias más recientes.
I trust that it will rain soon.	Confío en que pronto lloverá.
He doesn't come with a check.	No viene con un cheque.
It has definitely been better than before.	Definitivamente ha sido mejor que antes.
We live in different times.	Vivimos en tiempos diferentes.
Read it for yourself.	Léelo por ti mismo.
I decided to leave it.	Decidí dejarlo.
I did the right thing.	Hice lo correcto.
This is very much a place for informed common sense.	Este es en gran medida un lugar para el sentido común informado.
But development cannot be at the expense of the environment.	Pero el desarrollo no puede ser a costa del medio ambiente.
Everything could change in that time.	Todo podría cambiar en ese tiempo.
It is the place you have created.	Es el lugar que has creado.
Fuck it, fuck it, fuck it.	A la mierda, a la mierda, a la mierda.
I could barely understand what he was saying.	Apenas podía entender lo que estaba diciendo.
They want so much to believe the best in their children.	Quieren tanto creer lo mejor de sus hijos.
Four years is enough time.	Cuatro años es tiempo suficiente.
Everyone must move on.	Todos deben avanzar.
I didn't like people giving things away.	No me gustaba que la gente regalara cosas.
This is consistent with previous research.	Esto es consistente con investigaciones previas.
The word list.	La lista de palabras.
How practical is this?	¿Qué tan práctico es esto?.
We are one mind.	Somos una mente.
There is no way to live.	No hay manera de vivir.
Don't hate me for leaving you.	No me odies por dejarte.
A series of fun questions is asked.	Se hace una serie de preguntas divertidas.
Each member of the family served themselves when he arrived.	Cada miembro de la familia se sirvió a sí mismo cuando llegó.
I found a place on the internet.	Encontré un lugar en Internet.
And not good either.	Y tampoco bien.
Listen last fall date, I'm a.	Escuche la fecha del otoño pasado, soy un.
will be like	será como
And that was just from the neck up.	Y eso fue solo del cuello para arriba.
Open your bag.	Abre tu bolsa.
He wasn't sure why he had come.	No estaba seguro de por qué había venido.
Some of it was just the natural order of growing up.	Algo de eso era solo el orden natural de crecer.
We never spend time together.	Nunca pasamos tiempo juntos.
I would have been moved to tears like her.	Me hubiera conmovido hasta las lágrimas como ella.
I can't vouch for others in this place.	No puedo responder por otros en este lugar.
It had to be his lack of social practice.	Tenía que ser su falta de práctica social.
My father was in a meeting.	Mi padre estaba en una reunión.
So don't worry yet.	Así que no te preocupes todavía.
Only it wasn't his.	Sólo que no era suyo.
More details will be released approximately one week before the event.	Se darán a conocer más detalles aproximadamente una semana antes del evento.
All information on this site is subject to change.	Toda la información en este sitio está sujeta a cambios.
The same can be said of women.	Lo mismo puede decirse de las mujeres.
Click on both options and wait a moment.	Haga clic en ambas opciones y espere un momento.
They didn't say anything.	No dijeron nada.
This paper.	Este papel.
And it is exactly those consequences that constitute the purpose of sex.	Y son exactamente esas consecuencias las que constituyen el propósito del sexo.
If you want.	Si tu quieres.
There is no gold.	No hay oro.
But that was fine, she thought.	Pero eso estaba bien, pensó.
All that is required is to do your duty.	Todo lo que se requiere es cumplir con su deber.
They seemed cold.       	Parecían fríos.       
.	.
Now, my wife will pick you up and she will put you to bed.	Ahora, mi esposa te recogerá y te acostará.
Mix well and bring to a boil.	Mezcle bien y llevar a ebullición.
I'm starting to try once.	Estoy empezando a probar una vez.
Cover completely with cold water.	Cubra completamente con agua fría.
She had made her decisions and they had brought her here.	Había tomado sus decisiones y ellos la habían traído aquí.
Just a phone.	Solo un teléfono.
What we are seeing here is an obvious double standard.	Lo que estamos viendo aquí es un doble estándar obvio.
And that was it, there was no going back.	Y eso fue todo, no había vuelta atrás.
Let's talk about your chair.	Hablemos de tu silla.
Run for several seconds.	Ejecutar durante varios segundos.
The other was an older man, tall and thin.	El otro era un hombre mayor, alto y delgado.
And certainly initially it would be limited, but that is with any job.	Y ciertamente, inicialmente estaría limitada, pero eso es con cualquier trabajo.
In addition, the violence to life is not minor.	Además la violencia a la vida no es menor.
You're going to regret it one of these days.	Te vas a arrepentir un día de estos.
The horses would be present again in a few minutes.	Los caballos volverían a estar presentes en unos minutos.
Most likely, he had never seen a gun.	Lo más probable es que nunca hubiera visto un arma.
Nobody needed to do it.	Nadie necesitaba hacerlo.
You destroy our hope.	Acabas con nuestra esperanza.
I checked in, but only for one night.	Me registré, pero solo por una noche.
Power only recently started to become such an issue.	El poder solo recientemente comenzó a convertirse en un problema de este tipo.
To tell me the truth.	Para decirme la verdad.
You gave me every part of you.	Me diste cada parte de ti.
If you think you're nothing special, look again.	Si crees que no eres nada especial, mira de nuevo.
He felt sorry for himself.	Se compadeció de sí mismo.
I'm not trying to say anything like that.	No estoy tratando de decir nada por el estilo.
I had to do the right thing.	Tenía que hacer lo correcto.
The context has a response object which is its response.	El contexto tiene un objeto de respuesta que es su respuesta.
He wouldn't talk to them right now.	Él no hablaría con ellos en este momento.
What has been lost so far is what the case is about.	Lo que se ha perdido hasta ahora es de qué trata el caso.
She had become as beautiful as her mother.	Había llegado a ser tan hermosa como su madre.
I enjoyed it and made some great images with it too.	Lo disfruté e hice algunas imágenes geniales con él también.
That is why women should not be left in charge of the camera.	Por eso no se debe dejar a las mujeres a cargo de la cámara.
Without love, we die.	Sin amor, morimos.
It was great during the day when we left.	Fue genial durante el día cuando partimos.
This style of analysis is not reported in most other studies.	Este estilo de análisis no se informa en la mayoría de los otros estudios.
But he is not the man for this moment.	Pero él no es el hombre para este momento.
I say the words over and over.	Digo las palabras una y otra vez.
Saying it would be the last time.	Diciendo que sería la última vez.
That is the entire basis of this exercise.	Esa es toda la base de este ejercicio.
That goes both ways.	Eso va en ambos sentidos.
Only one light was on.	Solo una luz estaba encendida.
Have faith in your product and keep spreading the word.	Tenga fe en su producto y siga corriendo la voz.
You know the reason for the silence.	Sabes la razón del silencio.
And there was a terrible incident there.	Y hubo un terrible incidente allí.
Could have had the last shot.	Podría haber tenido el último tiro.
Many other types of hidden commands have been proposed in the literature.	En la literatura se han propuesto muchos otros tipos de órdenes ocultas.
And do what you love even more on the side.	Y haz lo que amas aún más en el lateral.
Is awesome.	Es impresionante.
I want you to be better than me.	Quiero que seas mejor que yo.
I sat with some friends.	Me senté con algunos amigos.
And do things.	Y hacer cosas.
I wouldn't have it	yo no lo tendría
The game was tied.	El partido estaba empatado.
Like the first.	Como el primero.
Had this started? 	¿Había comenzado esto?
He asked himself.	el se preguntó.
The windows of the truck were open.	Las ventanas del camión estaban abiertas.
They wanted to go home.	Querían irse a casa.
the members of s.	los miembros de s.
I knew those days were over.	Sabía que esos días habían terminado.
Clearly, the type may not be unique.	Claramente, el tipo puede no ser único.
Because I can.	Porque puedo.
Then the circle is complete.	Entonces se completa el círculo.
I can't say where exactly.	No puedo decir dónde, exactamente.
I have time to blog, but I struggle to have the energy to do it.	Tengo tiempo para bloguear, pero lucho por tener la energía para hacerlo.
That request was denied.	Esa solicitud fue denegada.
We thank our customers for the support and trust they have shown us.	Agradecemos a nuestros clientes el apoyo y la confianza que nos han mostrado.
He looked away, but only for a moment.	Apartó la mirada, pero sólo por un momento.
I hope public support changes.	Espero que el apoyo público cambie.
Other parameters can be considered.	Se pueden considerar otros parámetros.
I don't remember much else about that day.	No recuerdo mucho más de ese día.
Don't push her down on his legs.	No la empuje hacia abajo sobre sus piernas.
I will not take a hit from anyone without hitting it back.	No aceptaré un golpe de nadie sin devolverlo.
I should trust his shot more.	Debería confiar más en su tiro.
I don't take no for an answer.	No acepto un no por respuesta.
How stupid can it be.	Qué estúpido puede ser.
Some I knew, others.	Algunos los conocía, otros.
I wanted to see it, read it like he did with me.	Quería verlo, leerlo como él lo hizo conmigo.
Come tomorrow to the hotel.	Ven mañana al hotel.
So he went and saw it himself.	Así que fue y lo vio él mismo.
However, what he says is a lie.	Sin embargo, lo que dice es mentira.
I'm going to start that again too.	Voy a empezar de nuevo eso también.
Or let it die.	O déjalo morir.
We both know who he means.	Ambos sabemos a quién se refiere.
No one received letters, and no one wrote any.	Nadie recibió cartas, y nadie escribió ninguna.
His student lived.	Su alumno vivía.
You work extremely hard for others.	Trabajas extremadamente duro para los demás.
My work was my main focus at that time in my life.	Mi trabajo era mi enfoque principal en ese momento de mi vida.
You take a look at the problem.	Le echas un vistazo al problema.
And so are we.	Y nosotros también.
His opinion on that was not the source of his action.	Su opinión sobre eso no fue la fuente de su acción.
We will come back to this case later.	Volveremos sobre este caso más tarde.
If it's not that, it's security, fear for his family.	Si no es eso, es la seguridad, el miedo por su familia.
But the consequences can be immediate.	Pero las consecuencias pueden ser inmediatas.
they are me	ellos son yo
You can, but I can't.	Tú puedes, pero yo no.
They couldn't decide what to do with you.	No podían decidir qué hacer contigo.
And every day you want these after that.	Y todos los días quieres estos después de eso.
I just want to be sure.	Solo quiero estar seguro.
In space, no one can hear you breaking the law.	En el espacio, nadie puede oírte infringir la ley.
It didn't work as well for me stuff near the bottom.	No funcionó tan bien para mí cosas cerca de la parte inferior.
I could wear brown every day.	Podría usar marrón todos los días.
Of course, the exact opposite was true.	Por supuesto, exactamente lo contrario era cierto.
The crowd is silent.	La multitud está en silencio.
Someone make this a reality show.	Que alguien haga de esto un reality show.
I have a call to make when we get there.	Tengo una llamada que hacer cuando lleguemos.
They seem to be waiting for something.	Parecen estar esperando algo.
He can develop.	Él puede desarrollar.
As far as they say.	Hasta donde dicen.
Cut upon cut, line upon line.	Corte sobre corte, línea sobre línea.
He was far enough away.	Estaba lo suficientemente lejos.
Think it over with me.	Piénsalo conmigo.
To be honest with you, we're not sure how that could happen.	Para ser honesto con usted, no estamos seguros de cómo podría suceder eso.
Neither of them moved.	Ninguno de los dos se movía.
What's going on? 	¿Qué esta pasando?
he wondered.	el se preguntó.
I'm not just saying this.	No solo digo esto.
He may not even want it.	Puede que ni siquiera lo quiera.
We grew quickly.	Crecimos rápidamente.
I have no idea how much of that is true.	No tengo idea de cuánto de eso es cierto.
There was no reason to think that he didn't mean that literally.	No había ninguna razón para pensar que no quiso decir eso literalmente.
She could only assume that he had decided to respect his decision.	Solo podía suponer que él había decidido respetar su decisión.
It's a double.	Es un doble.
I believe that decisions should be in the hands of the states.	Creo que las decisiones deben estar en manos de los estados.
So we are part of the body or not.	Así que somos parte del cuerpo o no.
They then offered the two groups of males a selection of foods.	Luego ofrecieron a los dos grupos de machos una selección de alimentos.
It was fun having so many girls in my room.	Fue divertido tener tantas chicas en mi habitación.
She looked up in surprise.	Ella levantó la vista sorprendida.
I can feel your eyes on me every second of the day.	Puedo sentir tus ojos sobre mí cada segundo del día.
This is our purpose in this section.	Este es nuestro propósito en esta sección.
This task looks good.	Esta tarea se ve bien.
A little girl in the corner.	Una niña pequeña en la esquina.
They don't want people to be taken advantage of.	No quieren que se aprovechen de la gente.
I have a trip this week.	Tengo viaje esta semana.
The reason they chose this job over something else is because it's interesting.	La razón por la que eligieron este trabajo sobre otra cosa es porque es interesante.
They go deeper than you can imagine.	Van más profundo de lo que puedas imaginar.
But at least you'll be safe here.	Pero al menos estarás a salvo aquí.
It was him, right in front of me.	Era él, justo en frente de mí.
She took a deep breath, and then another.	Ella respiró hondo, y luego otra.
You have a lot of stress on your shoulders.	Tienes mucho estrés sobre tus hombros.
It is less and less.	Cada vez es menos.
Which she went on to prove, naturally.	Lo cual ella pasó a probar, naturalmente.
These are common during the winter months.	Estos son comunes durante los meses de invierno.
Her life seemed difficult for her.	La vida parecía difícil para ella.
Input controls were collected at this time.	Los controles de entrada se recolectaron en este momento.
She was the heart of our family.	Era el corazón de nuestra familia.
You don't even have a client.	Ni siquiera tienes un cliente.
The answer was immediately obvious.	La respuesta fue obvia de inmediato.
The watch then prompts you to press and hold to adjust.	Luego, el reloj le indica que mantenga presionado para ajustar.
A dead patient.	Un muerto paciente.
She has lost perspective.	Ha perdido la perspectiva.
It is not good to wait.	No es bueno esperar.
But not as much as her companies would have you believe.	Pero no tanto como sus empresas te harán creer.
Not only from the point of view of human rights.	No sólo desde el punto de vista de los derechos humanos.
It doesn't work for me for some reason.	No me funciona por alguna razón.
We need to use them and many times we do, without thinking.	Necesitamos usarlos y muchas veces lo hacemos, sin pensar.
You will see in this.	Verás en esto.
He was way ahead of her time.	Estaba muy adelantado a su tiempo.
Instead, she looked back at her bowl.	En cambio, miró hacia atrás en su cuenco.
A thousand years of history will come to an end.	Mil años de historia llegarán a su fin.
To help other people.	Para ayudar a otras personas.
Nothing would change that.	Nada cambiaría eso.
Okay, okay, okay.	Vale, vale, vale.
This is the final result.	Este es el resultado final.
We like that.	Nos gusta eso.
Come take a look.	Ven a echar un vistazo.
For every negative word, say a positive one.	Por cada palabra negativa hay que decir una positiva.
She sat up and examined the lid.	Se sentó y examinó la tapa.
She stepped between the two.	Se interpuso entre los dos.
Sounds like it could be fun.	Suena a que podría ser divertido.
The idea for this may have come from me.	La idea de esto puede haber venido de mí.
The display of each color must be completed within this time period.	La exhibición de cada color debe completarse dentro de este período de tiempo.
That has been clear from the beginning.	Eso ha quedado claro desde el principio.
Let him know that you still have options.	Hágale saber que todavía tiene opciones.
People don't want to meet him.	La gente no quiere conocerlo.
Her right foot was next to her nose.	Su pie derecho estaba junto a su nariz.
In many cases it is only secondary.	En muchos casos es sólo secundaria.
You just have to be you.	Solo tienes que ser tú.
One last question.	Una última pregunta.
And my energy is more.	Y mi energía es más.
I knew her soul.	Conocí su alma.
Parts of the government want another.	Partes del gobierno quieren otra.
There are still four games left in the season.	Aún quedan cuatro partidos de temporada.
I am tired of violence.	Estoy cansado de la violencia.
One of them did not respond.	Uno de ellos no respondió.
She decided to stay.	Ella decidió quedarse.
Happy weekend everyone.	Feliz fin de semana a todos.
Yes, it's time.	Sí, es hora.
The city itself was destroyed.	La ciudad misma fue destruida.
Now there were only two left.	Ahora solo quedaban dos.
Some may not be.	Algunos pueden no serlo.
But the president made these comments.	Pero el presidente hizo estos comentarios.
In the past, the outside world provided him with comfort and hope.	En el pasado, el mundo exterior le proporcionó consuelo y esperanza.
The doctor came in and shook my hand.	El médico entró y me estrechó la mano.
She had had little time to go to the market or cook.	Había tenido poco tiempo para ir al mercado o cocinar.
There was one additional death in the country.	Hubo una muerte adicional en el país.
I wish she would come.	Ojalá ella viniera.
I liked that aspect.	Me gustó ese aspecto.
She was injured in her next race and she never ran again.	Se lesionó en su próxima carrera y nunca volvió a correr.
Maybe they wouldn't stay.	Tal vez no se quedarían.
There is rarely much profit margin.	Rara vez hay mucho margen de beneficio.
For them, smell is their main source of information.	Para ellos, el olor es su principal fuente de información.
It was wonderful to see the children excited and asking questions.	Fue maravilloso ver a los niños emocionados y haciendo preguntas.
No one would know that you are not white except by looking at you.	Nadie sabría que no eres blanco excepto al mirarte.
They knew that she had killed someone where she left.	Sabían que había matado a alguien donde se fue.
For example, you could apply any necessary changes to the store.	Por ejemplo, podría aplicar cualquier cambio necesario a la tienda.
Your couple.	La pareja de ustedes.
And killing more.	Y matando más.
You'll see where we're going when we get there.	Verás adónde vamos cuando lleguemos allí.
All three models share the same model structure that our method uses.	Los tres modelos comparten la misma estructura de modelo que utiliza nuestro método.
He lost this battle but won the war.	Perdió esta batalla pero ganó la guerra.
There is one more comment in order here.	Hay un comentario más en orden aquí.
For a time it seemed that she was right.	Por un tiempo pareció que ella tenía razón.
We may not have our moment.	Puede que no tengamos nuestro momento.
Be sure to reference the sources completely.	Asegúrese de hacer referencia a las fuentes por completo.
I hate it so much.	Lo odio tanto.
Her words clearly surprised him, and she tried not to laugh.	Sus palabras claramente lo sorprendieron, y ella trató de no reírse.
From now on, she has a new purpose.	A partir de ahora, tiene un nuevo propósito.
But we don't think much about it.	Pero no pensamos mucho en ello.
Complex numbers, of course.	Los números complejos, por supuesto.
The exact nature is unimportant.	La naturaleza exacta no tiene importancia.
Everything was silent, until the slaughter began.	Todo estuvo en silencio, hasta que comenzó la matanza.
We know they will not give up.	Sabemos que no se van a rendir.
You should go see it.	Deberías ir a verlo.
If someone takes a photo of someone, he owns the image.	Si alguien toma una foto de alguien, es dueño de la imagen.
His man and his wife are aging fast.	El hombre y su esposa envejecen rápido.
This turned out to be correct.	Esto resultó ser correcto.
We had no time to do anything for a long time.	No tuvimos tiempo de hacer nada durante mucho tiempo.
I have come here for.	He venido aquí para.
Research is still limited.	La investigación es todavía limitada.
New growth occurs during spring and early summer.	El nuevo crecimiento ocurre durante la primavera y principios del verano.
I will love.	Yo amaré.
You have a chance without us.	Tiene una oportunidad sin nosotros.
Make a list.	Hacer una lista.
It was as cold as the earth.	Estaba tan frío como la tierra.
Too much access.	Demasiado acceso.
Season immediately with salt.	Sazone inmediatamente con sal.
But he was actually making a deeper statement.	Pero en realidad estaba haciendo una afirmación más profunda.
Therefore, the rich are powerful.	Por lo tanto, los ricos son poderosos.
It was a very nice place.	Era un lugar muy agradable.
Find ideas that help you develop your business and your personal development.	Encuentra ideas que te ayuden a desarrollar tu negocio y tu desarrollo personal.
And it is fighting to survive.	Y es luchar por sobrevivir.
It still wasn't working.	Todavía no estaba funcionando.
It's what your father would want.	Es lo que tu padre querría.
My day was done.	Mi día había terminado.
My father has been a huge part of my life.	Mi padre ha sido una gran parte de mi vida.
I tried to click on it.	Intenté hacer clic en él.
It would be month and year only.	Sería mes y año solamente.
With two girls.	Con dos chicas.
She was surprised at how strong they were.	Le sorprendió lo fuertes que eran.
And some characters have other unique options.	Y algunos personajes tienen otras opciones únicas.
For themselves, for us, for others.	Por ellos mismos, por nosotros, por los demás.
The game is fun even without items.	El juego es divertido incluso sin elementos.
We enjoy it.	Lo disfrutamos.
Determine the first high point.	Determine el primer punto alto.
Direct response, on the other hand, wants to be personal.	La respuesta directa, por otro lado, quiere ser personal.
You can read it, if you want.	Puedes leerlo, si quieres.
I'm sorry to say they are true.	Siento decir que son ciertas.
However, many of his best works were yet to follow.	Sin embargo, muchas de sus mejores obras aún estaban por seguir.
This was not going to be fun.	Esto no iba a ser divertido.
We were taking fire.	Estábamos tomando fuego.
It is not an act, it is an idea.	No es un acto, es una idea.
They can't change the weather.	No pueden cambiar el clima.
He broke the news with a smile.	Dio la noticia con una sonrisa.
My eyes were angry.	Mis ojos estaban enojados.
The same son is found dead, with two friends.	El mismo hijo es encontrado muerto, con dos amigos.
It looks like good material.	Parece buen material.
He accidentally shot himself.	Se disparó por casualidad.
The street itself was a shooting range for wild dogs.	La calle en sí era un campo de tiro libre para los perros salvajes.
It's like my eyes were closed before.	Es como si mis ojos estuvieran cerrados antes.
He thought they were sent, at least.	Pensó que fueron enviados, al menos.
This is especially useful at the end of a counterattack.	Esto es especialmente útil al final de un contraataque.
However, they must die for obvious reasons.	Sin embargo, deben morir por razones obvias.
We go to lunch together and spend time doing things.	Vamos a almorzar juntos y pasamos tiempo haciendo cosas.
Truly a great house.	Verdaderamente una gran casa.
He looks good with the weight he has gained.	Se ve bien con el peso que ha ganado.
He was so evil.	Él era tan malvado.
Behind every story there is a spirit.	Detrás de cada historia hay un espíritu.
As a practical matter.	Como cuestión práctica.
I want the old one back.	Quiero el viejo de vuelta.
This original has a different recommended age.	Este original tiene una edad diferente recomendada.
I never thought she was much to look at.	Nunca pensé que ella era mucho para mirar.
She moved her hand to hold his arm.	Ella movió su mano para sostener su brazo.
She didn't believe me, of course.	Ella no me creyó, por supuesto.
It was a terrible interview.	Fue una entrevista terrible.
We see her when she is born.	La vemos cuando nace.
And good luck.	Y buena suerte.
Some have wonderful jobs.	Algunos tienen trabajos maravillosos.
I can not tomorrow.	No puedo mañana.
It's your weapon.	Es tu arma.
For today, or.	Para hoy, o.
Especially for the food.	Sobre todo por la comida.
But it is very difficult to do.	Pero es muy difícil de hacer.
They have failed to be code statement.	No han sabido ser declaración de código.
Find something to do with yourself.	Consigue algo que hacer contigo mismo.
The boy was not here.	El niño no estaba aquí.
He begins to speak.	Él comienza a hablar.
Power was his very reason.	El poder era su propia razón.
But this didn't feel like that.	Pero esto no se sentía como eso.
We want to be free.	Queremos ser libres.
Just to thank you.	Solo para agradecerle.
He was silent for a few minutes and then he started to cry.	Estuvo en silencio por unos minutos y luego comenzó a llorar.
She had believed in him so much.	Ella había creído tanto en él.
The other half will be the board, and their family and friends.	La otra mitad será la junta, y sus familiares y amigos.
She stopped him from doing something stupid.	Le impidió hacer algo estúpido.
Her shows didn't start until the afternoon.	Sus espectáculos no empezaban hasta la tarde.
We have to be careful.	Tenemos que ser cuidadosos.
She turns around.	Ella se da la vuelta.
you got it	lo tienes
I only know how to use my hand.	Sólo sé cómo usar mi mano.
Most of us eat more meat than is healthy for us anyway.	La mayoría de nosotros comemos más carne de lo que es saludable para nosotros de todos modos.
Everything to see them.	Todo para verlos.
I got a bottle of water for you.	Saqué una botella de agua para ti.
Great people and a great price.	Grandes personas y un gran precio.
Just read his papers as evidence.	Solo lee sus papeles como prueba.
Don't put too much or it will come off when pressed.	No ponga demasiado o se apagará al presionarlo.
He had good ears.	Tenía buenos oídos.
Only it wasn't.	Solo que no lo fue.
The group is strong.	El grupo es fuerte.
When you're ready, call me in your dreams.	Cuando estés listo, llámame en tus sueños.
It may be important to have a photo of these guys later.	Puede ser importante tener una foto de estos tipos más adelante.
I will not go	no iré
The problems of eating above and below.	Los problemas de comer por encima y por debajo.
They have that target age that they can expect.	Tienen esa edad objetivo que pueden esperar.
But she was dead.	Pero ella estaba muerta.
There were no significant changes in the control group.	No hubo cambios significativos en el grupo de control.
Contact, when necessary, can be made under application of heat.	El contacto, cuando sea necesario, puede realizarse bajo aplicación de calor.
Money for nothing, free content!	¡Dinero por nada, contenido gratis!.
No complications were recorded with this technique.	No se registraron complicaciones con esta técnica.
I like my common people more.	Me gusta más mi gente común.
Now he knew.	Ahora lo sabía.
I will find it.	Lo encontraré.
You will get nothing more from me until this bowl is empty.	No obtendrás nada más de mí hasta que este cuenco esté vacío.
I looked good.	Me veía bien.
I have never been so excited about anything in my life.	Nunca he estado tan emocionado por nada en mi vida.
We think it may well be.	Creemos que bien puede ser.
They just had a heart.	Simplemente tenían un corazón.
It was supposed to stop you from coming here.	Se suponía que iba a evitar que vinieras aquí.
He really likes to write, as you can see.	Le gusta mucho escribir, como puedes ver.
You're reading too much into my statement.	Estás leyendo demasiado en mi declaración.
I don't know how many charges were dropped that day.	No sé cuántos cargos se retiraron ese día.
Maybe it was just a feeling and not really a game.	Tal vez fue solo un sentimiento y no realmente un juego.
Government, in the dark about your next move.	Gobierno, en la oscuridad acerca de su próximo movimiento.
In fact, it developed faster than the others.	De hecho, se desarrolló más rápido que los demás.
I was so broken, folks.	Estaba tan roto, amigos.
Our task, then, is to return.	Nuestra tarea es, pues, volvernos.
She was serious both times.	Lo dijo en serio las dos veces.
Well, it's short.	Bueno, es corto.
I just want to move on.	Solo quiero seguir adelante.
Something even we can't see.	Algo que ni siquiera nosotros podemos ver.
She just won't.	Ella simplemente no lo hará.
We continue on this path.	Seguimos por este camino.
Well, maybe another time.	Bueno, tal vez en otro momento.
I started thinking about work.	Empecé a pensar en el trabajo.
This was tricky.	Esto fue complicado.
She was very angry.	Ella estaba muy enojada.
I love the show now.	Me encanta el espectáculo ahora.
If we can't give her what she wants, we'll tell her.	Si no podemos darle lo que quiere, se lo diremos.
I am with you here.	Estoy contigo aquí.
This was a completely new experience for him.	Esta fue una experiencia completamente nueva para él.
And there was everything in between.	Y había todo en el medio.
I think we need an adult cast.	Creo que necesitamos un elenco de adultos.
I think he might be listening to something.	Creo que podría estar escuchando algo.
Please don't consider this a closed case.	Por favor, no consideres este un caso cerrado.
And he couldn't imagine not coming home to his mother's warm smile.	Y no podía imaginar no volver a casa con la cálida sonrisa de su madre.
He didn't feel like anything.	No se sentía como nada.
She decided to continue existing.	Ella decidió seguir existiendo.
But he couldn't go back to them yet.	Pero no podía volver con ellos todavía.
He didn't choose to make a living that way.	No elijo ganarme la vida de esa manera.
She got up, dressed in the dark, and went out.	Se levantó, se vistió a oscuras y salió.
Of course, there is power.	Por supuesto, hay poder.
Every hit is important.	Cada golpe es importante.
This is especially true when it comes to children.	Esto es especialmente cierto cuando se trata de niños.
One was black.	Uno era negro.
Choose to stop.	Elige parar.
I'm the only one he gets so mad at.	Soy el único con el que se enoja tanto.
But they charge very slowly.	Pero se cargan muy lentamente.
Let me tell you a story.	Dejame contarte una historia.
He immediately realized that something was not right.	Inmediatamente se dio cuenta de que algo no estaba bien.
He had hoped he hadn't seen it.	Había esperado que él no lo hubiera visto.
He would have liked to feel them.	Le hubiera gustado sentirlos.
Move, be like water.	Muévete, sé como el agua.
I do not like people	no me gusta la gente
I appreciate hearing his thoughts and hope we can turn this around.	Aprecio escuchar su pensamiento y espero que podamos cambiar esto.
It was a big case four or five years ago.	Fue un gran caso hace cuatro o cinco años.
I would be able to tell.	Yo sería capaz de decir.
I want to believe him.	Quiero creerle.
He had killed her.	Él la había matado.
He couldn't let these people die.	No podía dejar que estas personas murieran.
And it's getting worse.	Y está empeorando.
No one can take that freedom away from us.	Nadie puede quitarnos esa libertad.
There are good areas, bad areas and bad areas.	Hay zonas buenas, zonas no buenas y zonas malas.
Finish quick and get out of there.	Termina rápido y sal de ahí.
He came to kill us.	Vino a matarnos.
That's why it will give you an error.	Por eso te dará error.
I was better with the others.	Me fue mejor con los demás.
It is truly unique.	Es verdaderamente único.
People say it in many ways.	La gente lo dice de muchas maneras.
Free methods you can get.	Métodos sin costo que puede obtener.
Keeping families separate or together has failed.	Mantener a las familias separadas o juntas ha fracasado.
Taken too soon.	Tomado demasiado pronto.
Everyone believed them, but then something strange happened.	Todos les creyeron, pero luego sucedió algo extraño.
I must be making some progress in this life.	Debo estar haciendo algún progreso en esta vida.
Everything we did together.	Todo lo que hicimos juntos.
Every action they take is for their own interests.	Cada acción que toman es por sus propios intereses.
As long as it's there.	Mientras esté allí.
She has a lot in common with them.	Ella tiene mucho en común con ellos.
Simply by making water run through it.	Simplemente haciendo que el agua corra a través de él.
It's not fair for me.	No es justo para mí.
Then the question will be to get them out again.	Entonces la cuestión será sacarlos de nuevo.
I still remember the trip.	Todavía recuerdo el viaje.
That was something his father taught him once.	Eso fue algo que su padre le enseñó una vez.
While camping that night, they heard a noise.	Mientras acampaban esa noche, escucharon un ruido.
He is a kind and easy person to talk to.	Es una persona amable y fácil de hablar.
There were amazing things he could do, especially with plants.	Había cosas asombrosas que podía hacer, especialmente con las plantas.
There must be water down there.	Debe haber agua ahí abajo.
The break time has been super short and interesting.	El tiempo de descanso ha sido súper corto e interesante.
Someone else called looking for him earlier.	Alguien más llamó buscándolo antes.
Applications will be accepted in the order they are received.	Las solicitudes se aceptarán en el orden en que se reciban.
His voice cracked.	Su voz se entrecortó.
Not much more information was provided.	No se proporcionó mucha más información.
Everybody has a job to do.	Todo el mundo tiene un trabajo que hacer.
This is bad news.	Estas son malas noticias.
The feel of him was different.	La sensación de él era diferente.
This gets easier with practice.	Esto se vuelve más fácil con la práctica.
Time enough to break her heart another day.	Tiempo suficiente para romperle el corazón otro día.
He was very popular and had a charming presence.	Era muy popular y tenía una presencia encantadora.
Ask for the name of the selected card.	Pregunta por el nombre de la tarjeta seleccionada.
Today it is a place to buy shoes.	Hoy es un lugar para comprar zapatos.
That he knew he would do it the moment he made the offer.	Que sabía que lo haría en el momento en que se hizo la oferta.
Anger gave him strength.	La ira le dio fuerza.
I know better.	Yo se mejor.
That parents who fall somewhere in the middle.	Que los padres que caen en algún lugar en el medio.
We've been keeping an eye on it, trying to keep it from starting another fire.	Lo hemos estado vigilando, tratando de evitar que provoque otro incendio.
So much to say.	Tanto que decir.
People wait for them.	La gente los espera.
Ask him to take notes on the main points heard.	Pídale que tome notas sobre los puntos principales escuchados.
One is seeing things as they are.	Uno está viendo las cosas tal como son.
I would never get close to a man.	Nunca me acercaría a un hombre.
I'm going to help him.	Voy a ayudarlo.
People are looking for us.	La gente nos está buscando.
But let's do it different today.	Pero hagámoslo diferente hoy.
It is unclear if he is under investigation.	No está claro si está bajo investigación.
I had the same choice.	Tuve la misma elección.
i have to use it	tengo que usarlo
I say things, and people have no choice but to listen.	Digo cosas, y la gente no tiene más remedio que escuchar.
There was no one around.	No había nadie alrededor.
Completely, so that none of us die.	Completamente, para que ninguno de nosotros muera.
This was your plan.	Este era tu plan.
Eat somewhere else.	Comer en otro lugar.
It's only going to get worse, too.	Solo va a empeorar, también.
I saw a report on that.	Vi un informe sobre eso.
smart horses.	Caballos inteligentes.
I'll tell the press and the radio.	Se lo diré a la prensa ya la radio.
It occurred to him that there may not be a time system there.	Se le ocurrió que puede que no haya un sistema de tiempo allí.
He wasn't going to leave it open for just anyone to find.	No iba a dejarlo abierto para que cualquiera lo encontrara.
Instead, they ask for more of the drug.	En cambio, piden más de la droga.
A strange effect occurred to me.	Se me ocurrió un efecto extraño.
We offered help.	Ofrecimos ayuda.
Sit down again.	Siéntate de nuevo.
However, the exact mechanism underlying this improvement is unclear.	Sin embargo, el mecanismo exacto que subyace a esta mejora no está claro.
We found out that it was just the movement of the contact.	Nos enteramos de que era solo el movimiento del contacto.
In fact, it's even funny, sort of, she said.	De hecho, es incluso divertido, algo así, dijo.
Check it out and leave a comment about it.	Échale un vistazo y deja un comentario al respecto.
It is impossible for him to continue with those two women.	Es imposible que siga con esas dos mujeres.
I am so happy to be here.	Estoy tan feliz de estar aquí.
She could see a woman coming towards her.	Podía ver a una mujer que venía hacia ella.
It's kind of fun.	Es un poco divertido.
I watch television.	Yo veo televisión.
Because it is political.	Porque es político.
Just be careful not to overuse them.	Solo ten cuidado de no usarlos demasiado.
The pain was significantly reduced.	El dolor se redujo significativamente.
A building where some friends lived.	Un edificio donde vivían unos amigos.
Bill has money.	Bill tiene dinero.
There is something in the whole thing for you.	Hay algo en todo el asunto para ti.
It will be a great shot.	Será un gran tiro.
He had built a good career.	Había construido una buena carrera.
I am a friend of his friends.	Soy amigo de sus amigos.
Good summer meat and better winter fat.	Buena carne de verano y mejor grasa de invierno.
We have a chance.	Tenemos una oportunidad.
I really liked him and everyone said how charming he was.	Realmente me gustaba y todos decían lo encantador que era.
By asking questions.	Al hacer preguntas.
Otherwise, a lower number seems appropriate.	De lo contrario, un número más bajo parece apropiado.
Worse than that.	Peor que eso.
We observed the same results in our study.	Observamos los mismos resultados en nuestro estudio.
I realized that we are social animals.	Me di cuenta de que somos animales sociales.
My audience doesn't stop there.	Mi audiencia no se detiene allí.
It certainly looked good.	Ciertamente se veía bien.
It will show the sky for the current date and time.	Mostrará el cielo para la fecha y hora actuales.
This is the first morning of the world.	Esta es la primera mañana del mundo.
He got one of those.	Él consiguió uno de esos.
Education will be the second.	La educación será la segunda.
If not, you really only need to fix those two parts.	Si no fuera así, en realidad solo necesita arreglar esas dos partes.
The room is dark.	La habitación está a oscuras.
They know the services available.	Conocen los servicios disponibles.
The new.	El nuevo.
The diagnosis was only confirmed after the fact.	El diagnóstico solo se confirmó después del hecho.
Let me read them to you.	Déjame que te los lea.
Except give birth to you.	Excepto darte a luz.
She took them out.	Los sacó.
I fell asleep early.	Me dormí temprano.
Policy that could easily change in the future.	Política que podría cambiar fácilmente en el futuro.
This is not a common approach.	Este no es un enfoque común.
Think of your family.	Piensa en tu familia.
Which is good or bad, depending on your point of view.	Lo que es bueno o malo, dependiendo de su punto de vista.
But that was not what happened.	Pero eso no fue lo que pasó.
We can do this using include.	Podemos hacer esto usando include.
This is just the nature of where we are now.	Esta es solo la naturaleza de donde estamos ahora.
I'll just be gone for a while.	Solo me iré por un tiempo.
By nature it is absolutely fair and exact.	Por naturaleza es absolutamente justo y exacto.
Which he likes a lot.	Que le gusta mucho.
Things change over time.	Las cosas cambian con el tiempo.
I never wanted anything more from him.	Nunca quise nada más de él.
The team gave me the opportunity to be here the first time.	El equipo me dio la oportunidad de estar aquí la primera vez.
She spoke in a deep, rich voice.	Ella habló con una voz profunda y rica.
In fact, she would later begin to enjoy herself.	De hecho, más tarde empezaría a disfrutar.
They got both with this group.	Consiguieron ambos con este grupo.
However, she soon returned with another attack.	Sin embargo, pronto regresó con otro ataque.
This is your area.	Esta es tu área.
That makes it really hard to discuss those kinds of issues.	Eso hace que sea realmente difícil discutir ese tipo de problemas.
It's pretty much how things look in my house today.	Es más o menos cómo se ven las cosas en mi casa hoy.
I was going to pay.	Iba a pagar.
But it didn't happen that way.	Pero no sucedió de esa manera.
I just wanted size.	Solo quería talla.
That is not worth it.	Que no vale la pena.
Don't be afraid to start small.	No tenga miedo de empezar poco a poco.
It depends on your data.	Depende de tus datos.
Let me give you some advice.	Déjame darte un consejo.
This may mean that some of you lose interest in reading.	Esto puede significar que algunos de ustedes pierdan interés en la lectura.
They really had been the best of friends then.	Realmente habían sido los mejores amigos entonces.
I'm here for you.	Estoy aqui para ti.
It is important, but seek balance first.	Es importante, pero busca el equilibrio primero.
He had been one of the last players released.	Había sido uno de los últimos jugadores cortados.
I do not own it.	No soy dueño de ella.
He wasn't going to take her options away from her.	Él no iba a quitarle sus opciones.
See this page for more examples.	Consulta esta página para ver más ejemplos.
He is a great guy.	Es un gran tipo.
But in those days the police couldn't.	Pero en esos días la policía no podía.
They weren't done with him.	No habían terminado con él.
That is your decision.	Esa es tu decisión.
It gets worse when he turns against his own people.	Empeora cuando se vuelve contra su propia gente.
she was his	ella era suya
This only takes a few seconds.	Esto solo toma unos segundos.
Here comes my question.	Aquí viene mi pregunta.
He had difficulties making a living from music.	Tenía dificultades para vivir de la música.
I'm looking into that today.	Estoy investigando eso hoy.
It's so obvious, and yet.	Es tan obvio, y sin embargo.
I am looking forward to it.	Estoy deseando que llegue.
Same logic here.	La misma lógica aquí.
Sometimes they seemed more like a family than mine.	A veces me parecían más una familia que la mía.
That was the first time for us.	Esa fue la primera vez para nosotros.
There is nothing worse than dead silence.	No hay nada peor que el silencio de muerte.
We had been at the party for an hour when the call came.	Llevábamos una hora en la fiesta cuando llegó la llamada.
I think it's that feeling.	Creo que es ese sentimiento.
I feel like we were a real team, we were close friends.	Siento que éramos un verdadero equipo, éramos amigos cercanos.
It would be great if you could help me.	Sería genial si pudieras ayudarme.
Try to make the best of this.	Trate de sacar lo mejor de esto.
Hands on my shoulder.	Manos en mi hombro.
Those are the problems that affect our world and our daily lives.	Esos son los problemas que afectan nuestro mundo y nuestra vida diaria.
And that we have to work for this peace every day.	Y que tenemos que trabajar por esta paz todos los días.
My dreams no longer felt like mine.	Mis sueños ya no se sentían como míos.
The relationships between the three species are unclear.	Las relaciones entre las tres especies no están claras.
There are at least two reasons for this.	Hay al menos dos razones para esto.
In the end it is a personal choice.	Al final es una elección personal.
Never change, girls.	Nunca cambies, chicas.
Well, that's my job.	Bueno, ese es mi trabajo.
Lots of credit history.	Mucho historial crediticio.
And maybe it doesn't work completely as expected.	Y tal vez no funcione completamente como se esperaba.
But it may not be my decision.	Pero puede que no sea mi decisión.
We don't work out together, but they help me stay on track.	No hacemos ejercicio juntos, pero me ayudan a mantenerme encaminado.
There were no clear stars outside of the top two.	No hubo estrellas claras fuera de los dos primeros.
The report sounded once and no more.	El informe sonó una vez y no más.
It was the will that was missing.	Era la voluntad lo que faltaba.
I could care less.	Podría importarme menos.
For others, the goal is really to pass.	Para otros, el objetivo es realmente pasar.
She wanted to join them.	Ella quería unirse a ellos.
A life to live.	Una vida para vivir.
Simply put, there is no answer.	En pocas palabras, no hay una respuesta.
This door can be dangerous.	Esta puerta puede ser peligrosa.
This is just what happens in our experiment.	Esto es justo lo que sucede en nuestro experimento.
I haven't taken it yet.	Todavía no lo he tomado.
They haven't left the house yet.	Todavía no han salido de casa.
That will only make things easier for us.	Eso solo nos facilitará las cosas.
I have to go as far ahead as possible.	Tengo que ir lo más adelante posible.
These are your friends and community members.	Estos son tus amigos y miembros de la comunidad.
She performed data analysis and wrote the manuscript.	Realizó análisis de datos y escribió el manuscrito.
At the same time, you have to take care of people.	Al mismo tiempo, hay que cuidar a las personas.
Cash in person or money order.	Efectivo en persona o giro postal.
That's not what makes it fun.	Eso no es lo que lo hace divertido.
But she didn't want to think about it anymore.	Pero ella no quería pensar más en eso.
She was pretty busy.	Estaba bastante ocupado.
Soon they would break in and do everything they could to kill him.	Pronto irrumpirían y harían todo lo posible para matarlo.
Not so mine.	No tan mía.
Even such a life needs the support of your parents.	Incluso una vida así necesita el apoyo de tus padres.
She decided that she absolutely had to meet the man who wrote them.	Decidió que absolutamente tenía que conocer al hombre que los escribió.
Do this type of exercise.	Haz este tipo de ejercicio.
It reaches some more than others.	Llega a unos más que a otros.
You won't walk away from this.	No te alejarás de esto.
It will not change the shape or colors.	No cambiará la forma o los colores.
I hate those guys.	Odio a esos tipos.
Keep your arms at your sides.	Mantenga los brazos a los lados.
Now he was leaving.	Ahora se iba.
I should have lived.	Debería haber vivido.
If you have questions or need further assistance, please contact me.	Si tiene preguntas o necesita más ayuda, por favor póngase en contacto conmigo.
I wouldn't be surprised if that's what happened.	No me sorprendería si eso es lo que sucedió.
She picked it up and turned it over in her hands.	Ella lo levantó y le dio la vuelta en sus manos.
That's where they had him held.	Ahí es donde lo tenían retenido.
She received no response.	No recibió respuesta.
The cost of living is increasing.	El costo de vida está aumentando.
That would be faster and better.	Eso sería más rápido y mejor.
You just have to be careful.	Solo hay que tener cuidado.
I would be in a different place for everyone.	Estaría en un lugar diferente para todos.
If they pay, or if they don't.	Si pagan, o si no pagan.
We'll call you when we're done.	Te llamaremos cuando hayamos terminado.
Not for use with children under five years of age.	No debe usarse con niños menores de cinco años.
It was funny how much she wanted to stay and enjoy her company.	Era gracioso lo mucho que deseaba quedarse y disfrutar de su compañía.
They were very helpful.	Fueron muy útiles.
She left a message.	Ella dejó un mensaje.
The age and sex of the deceased individual are unknown.	Se desconoce la edad y el sexo del individuo muerto.
I do not want.	No quiero.
Not really what we had in mind.	No es realmente lo que teníamos en mente.
I have your letter in front of me.	Tengo tu carta delante de mí.
Here we are again.	Aquí estamos de nuevo.
Such matters mean little to me.	Tales asuntos significan poco para mí.
A funny thing happened today.	Una cosa divertida sucedió hoy.
Line on a handle.	Línea en un mango.
Thank you for being here for us.	Gracias por estar aquí para nosotros.
I believe in asking the audience.	Yo creo en preguntarle a la audiencia.
The feed is here.	El feed está aquí.
Group the players into three or more teams.	Agrupa a los jugadores en tres o más equipos.
Suddenly things are starting to move a lot faster for this blog.	De repente, las cosas comienzan a moverse mucho más rápido para este blog.
This feeling was very strong in me that night.	Este sentimiento fue muy fuerte en mí esa noche.
I don't like the feeling of working just for a check.	No me gusta la sensación de trabajar solo por un cheque.
What a great group of guys.	Qué gran grupo de chicos.
These data seem to come from other sources.	Estos datos parecen provenir de otras fuentes.
Get to know me.	Llegar a conocerme.
And he had helped her find her feet again.	Y él la había ayudado a encontrar sus pies de nuevo.
This case will be decided.	Este caso se decidirá.
But let's look.	Pero vamos a mirar.
I would like to change that.	Me gustaría cambiar eso.
We must accept it.	Debemos aceptarla.
As for the person in question, you must have her own blog.	En cuanto a la persona en cuestión, debe tener su propio blog.
One stood out from the rest.	Uno sobresalía del resto.
The court of first instance did so.	Así lo hizo el tribunal de primera instancia.
I stayed with the first.	Yo me quedé con el primero.
Remember never leave the camera.	Recuerda que nunca dejes la cámara.
Once again, we agreed to run together.	Una vez más, acordamos correr juntos.
But it got harder and harder.	Pero se hizo cada vez más difícil.
I covered myself with food.	Me tapé con comida.
It is highly recommended to be a great focus in your work.	Es muy recomendable ser un gran foco en su trabajo.
This was really helpful.	Esto fue realmente útil.
You don't want to be found out, she says.	No quieres que te descubran, dice.
A time of magic.	Un tiempo de magia.
As you can see, she has her own show of her own.	Como puedes ver, ella tiene su propio show.
Can you lift it?	¿Puedes levantarlo?
Nobody can see me.	Nadie puede verme.
Her love was true.	Su amor era verdadero.
Oh yes, it is.	Oh, sí, lo es.
The details just repeat, of course, and repeat forever.	Los detalles simplemente se repiten, por supuesto, y se repiten para siempre.
And her heart.	Y su corazón.
Cat and he are.	Gato y él son.
My first taste for freedom has gone quite a bit to my head.	Mi primer gusto por la libertad se me ha subido bastante a la cabeza.
I would really love for him to come back.	Realmente me encantaría que volviera.
That debate is over.	Ese debate ya ha terminado.
She examined them carefully.	Ella los examinó cuidadosamente.
How she had been able to feel him holding back.	Cómo había sido capaz de sentirlo conteniéndose.
However, the mechanisms of this interaction are still unclear.	Sin embargo, los mecanismos de esta interacción aún no están claros.
But it is very difficult to read.	Pero es muy difícil de leer.
She had finally reached her side.	Por fin había llegado a su lado.
She touched me one thing.	Me tocó una cosa.
That would be fine.	Eso estaría bien.
You have little time.	Tienes poco tiempo.
Those are supposed to be taught by our parents.	Esos se supone que deben ser enseñados por nuestros padres.
They turned on the lights.	Encendieron las luces.
But it's good that at least some people do.	Pero es bueno que al menos algunas personas lo hagan.
The taste surprised me.	El sabor me sorprendió.
If they don't like them, they can leave the market.	Si no les gustan, pueden abandonar el mercado.
She did everything right.	Ella hizo todo bien.
Which means inventing what you want to believe.	Lo que significa inventar lo que quieres creer.
You shouldn't, but you can't help it.	No deberías hacerlo, pero no puedes evitarlo.
All these measures gave positive results.	Todas estas medidas dieron resultados positivos.
I will read and review it as soon as possible.	Lo leeré y revisaré lo antes posible.
No sound came from inside.	Ningún sonido salió del interior.
In fact, you should see this as a growth opportunity.	De hecho, deberías ver esto como una oportunidad de crecimiento.
She filled my mind with her own image and banished me.	Llenó mi mente con su propia imagen y me expulsó.
No, you look completely like your mother.	No, te pareces completamente a tu madre.
My wife loved it because she still can't pull very far.	A mi esposa le encantó porque todavía no puede tirar muy lejos.
None of the companies wanted to be part of it.	Ninguna de las empresas quería formar parte de ella.
I went to bed late last night.	Me acosté tarde anoche.
There was plenty to choose from.	Había mucho para elegir.
There can be multiple uses per user, per day.	Puede haber múltiples usos por usuario, por día.
All eyes are on you.	Todos los ojos están puestos en ti.
Think about the real world applications of the project.	Piense en las aplicaciones del mundo real del proyecto.
We had some schools there.	Allí teníamos algunas escuelas.
One point for the entire match.	Un punto para todo el partido.
Perhaps, at most, for a single day.	Tal vez, como mucho, durante un solo día.
She was so small.	Ella era tan pequeña.
Everyone was there.	Todo el mundo estaba allí.
That's not fun.	Eso no es divertido.
Easy to say and remember.	Fácil de decir y recordar.
Now, if she would just sign, we're almost out of time.	Ahora, si tan solo firmara, casi se nos acaba el tiempo.
I don't know this person.	No conozco a esta persona.
No birth control is perfect.	Ningún control de la natalidad es perfecto.
I don't know what we did.	No sé lo que hicimos.
What she wanted was her bear, which had totally disappeared.	Lo que quería era su oso, que había desaparecido totalmente.
They love it there.	Ellos lo aman allí.
I think we will see some good things from this team.	Creo que veremos algunas cosas buenas de este equipo.
There don't seem to be enough numbers.	No parece haber suficientes números.
Nothing in advance, nothing in return.	Nada por adelantado, nada a cambio.
Ask each other things.	Preguntarse cosas unos a otros.
Characteristics of cells falling within this area were calculated.	Se calcularon las características de las celdas que caen dentro de esta área.
They are essentially the same thing.	Son esencialmente la misma cosa.
That will be bad in case of problems.	Eso será malo en caso de problemas.
I feel that way.	Me siento de esa manera.
They were beyond words.	Estaban más allá de lo que las palabras tenían.
It consists of five different colors.	Se compone de cinco colores diferentes.
Written and signed informed consent was obtained.	Se obtuvo consentimiento informado por escrito y firmado.
Look at that guy, people used to say.	Mira a ese tipo, solía decir la gente.
I love how they make my legs look.	Me encanta como hacen que se vean mis piernas.
She asked us if we wanted women.	Nos preguntó si queríamos mujeres.
It is literally a matter of life or death.	Es literalmente una cuestión de vida o muerte.
But the acting was the key.	Pero la actuación fue la clave.
My hands were covered.	Mis manos estaban cubiertas.
She needs your help.	Ella necesita tu ayuda.
Well, they didn't.	Bueno, no lo lograron.
The word took shape in my mind.	La palabra tomó forma en mi mente.
I tried something different this time.	Probé algo diferente esta vez.
So it's just another injection of money, isn't it?	Entonces es solo otra inyección de dinero, ¿no es así?
Which he does right behind those low trees.	Lo cual hace justo detrás de esos árboles bajos.
I didn't know how valuable.	No sabía cuán valioso.
So that's where my passion for writing began.	Así que ahí empezó mi pasión por escribir.
Certain observed effects do not fit some of these models.	Ciertos efectos observados no encajan en algunos de estos modelos.
End of story.	Fin de la historia.
I have a king bed.	Tengo una cama king.
And it took more than an hour to put out the fire.	Y tardaron más de una hora en apagar el fuego.
If not, we will live apart.	Si no, viviremos separados.
We are already short enough.	Ya somos lo suficientemente cortos.
Now all was silent.	Ahora todo estaba en silencio.
So the two things are connected.	Así que las dos cosas están conectadas.
That seems to be changing.	Eso parece estar cambiando.
It is something we have to constantly fight for.	Es algo por lo que tenemos que luchar constantemente.
They shot him five times.	Le dispararon cinco veces.
Applies to address the entrance of it.	Se aplica para abordar su entrada.
It is now a city in its own right.	Ahora es una ciudad por derecho propio.
I could start over.	Podría empezar de nuevo.
Try to find what is good and say so.	Trate de encontrar lo que es bueno y dígalo.
A month passed.	Pasó un mes.
It was a perfect, silent morning.	Era una mañana perfecta y silenciosa.
We said they treated him very well.	Dijimos que lo trataron muy bien.
We lost bad.	Perdimos mal.
Raising five times in one go was insane.	Aumentar cinco veces de una vez fue una locura.
It is a risk to keep any records.	Es un riesgo mantener cualquier registro.
I didn't want to talk.	No quería hablar.
And so he.	Y así el.
Nothing is lost.	Nada se pierde.
That was just the first.	Eso fue solo lo primero.
Look at you and your men.	Mírate a ti y a tus hombres.
You may want to request a room with a window.	Es posible que desee solicitar una habitación con ventana.
She had planned to tell this woman.	Ella había planeado decirle a esta mujer.
She finally got through.	Finalmente consiguió pasar.
She gave me half the value of it.	Me dio la mitad de su valor.
Where they were going and where they had come from.	Adónde iban y de dónde habían venido.
That long walk after dinner.	Ese largo paseo después de la cena.
But the weight of the image of the sun is quite heavy.	Pero el peso de la imagen del sol es bastante pesado.
I could go to any class I wanted.	Podía ir a cualquier clase que quisiera.
I do not like to tell lies.	No me gusta decir mentiras.
And the fact that we didn't means there was none.	Y el hecho de que no lo hicimos significa que no hubo ninguno.
And they could.	Y podrían.
Humans would not have survived without animals.	Los humanos no habrían sobrevivido sin los animales.
Don't try to explain the situation.	No intentes explicar la situación.
Suddenly she didn't like it.	De repente no le gustó.
We probably had the best years there.	Probablemente tuvimos los mejores años allí.
You could ask them to make a list.	Podría pedirles que hagan una lista.
We are not going to lie to you.	No te vamos a mentir.
You go into a health clinic and see a doctor.	Entras en un consultorio de salud y ves con un médico.
He couldn't ask about another man.	No podía preguntar por otro hombre.
That way, each of us could play it three times.	De esa manera, cada uno de nosotros podía tocarlo tres veces.
Have a wonderful afternoon.	Que tengas una tarde maravillosa.
I never heard of them.	Nunca escuché de ellos.
I'll be long gone by then.	Me habré ido hace mucho para entonces.
She was too green.	Ella era demasiado verde.
That doesn't mean she's not there.	Eso no significa que no esté allí.
But in the code it doesn't work.	Pero en el código no funciona.
She then tells him that she is going home.	Luego le dice que se va a casa.
It was her heart that killed him.	Fue su corazón el que lo mató.
Please note this.	Por favor, tenga en cuenta esto.
She tells us very little.	Nos dice muy poco.
For a proper weight, adequate sleep is very important.	Para un peso adecuado, el sueño adecuado es muy importante.
This is an example of a difference in culture.	Este es un ejemplo de una diferencia en la cultura.
She was not changed.	Ella no fue cambiada.
As such, we have different 'problem' areas.	Como tal, tenemos diferentes áreas 'problemáticas'.
You've grown since we bought it.	Has crecido desde que lo compramos.
My own brother and sister.	Mi propio hermano y hermana.
Otherwise, one of the symptoms looks positive.	De lo contrario, uno de los síntomas parece positivo.
She is a bit weird.	Ella es un poco rara.
She measured them or measured something, we didn't really know what.	Los midió o midió algo, no sabíamos muy bien qué.
Other things mean much more to him than money.	Otras cosas significan mucho más para él que el dinero.
He was cool to the touch.	Estaba fresco al tacto.
I have to let others in.	Tengo que dejar entrar a otros.
There was no one around.	No había nadie alrededor.
It turns out that this is not the case in general.	Resulta que este no es el caso en general.
We have a great place for it.	Tenemos un gran lugar para ello.
It was such a fun and simple project.	Fue un proyecto tan divertido y simple.
If there were no bodies, there was no evidence.	Si no había cuerpos, no había pruebas.
That was it, he saw it now.	Eso era todo, lo vio ahora.
Some examples are described above.	Algunos ejemplos se describen arriba.
They seem to hark back to a time before coldness.	Parecen remontarse a un tiempo anterior a la frialdad.
That's when my life really changed.	Fue entonces cuando realmente cambió mi vida.
And as noted above, the money can be tracked.	Y como se señaló anteriormente, se puede seguir el dinero.
Not in the legs.	No en las piernas.
Some days it hurt a lot.	Algunos días me dolía mucho.
The science of diagnosis and treatment.	La ciencia del diagnóstico y tratamiento.
She forced a tight little smile.	Ella forzó una pequeña sonrisa tensa.
we would be	estaríamos
Even her behavior in the city improved.	Incluso su comportamiento en la ciudad mejoró.
You won't need it.	No lo necesitarás.
If you need or want anything, let me know.	Si necesitas o quieres algo, házmelo saber.
I think data is one way to do it at scale.	Creo que los datos son una forma de hacerlo a escala.
But it shouldn't.	Pero no debería.
Feel free to come at any time.	Siéntase libre de venir en cualquier momento.
But he kept coming back.	Pero él siguió regresando.
His eyes were the same color as yours.	Sus ojos eran del mismo color que los tuyos.
My message is to be who you are.	Mi mensaje es ser quien eres.
But now, he wanted more.	Pero ahora, quería más.
It seemed to make sense at the time.	Parecía tener sentido en ese momento.
Assume a useful life of seven years.	Suponga una vida útil de siete años.
Looking at the word.	Al observar la palabra.
She just doesn't know what it is.	Ella simplemente no sabe de qué se trata.
He knows where you live.	Él sabe dónde vives.
The first night was really cold.	La primera noche fue realmente fría.
The current plant does not seem to be.	La planta actual no parece serlo.
This movie is so hard to review properly.	Esta película es tan difícil de revisar correctamente.
It's a perfect airplane movie.	Es una película de aviones perfecta.
This was show and tell.	Esto fue mostrar y contar.
Many thought that his time had come.	Muchos pensaron que había llegado su hora.
But this is normal and natural.	Pero esto es normal y natural.
For some reason, the lack of body heat from him aroused him even more.	Por alguna razón, su falta de calor corporal lo excitó aún más.
In other patients the findings were normal.	En otros pacientes los hallazgos fueron normales.
It is not a big thing.	No es gran cosa.
Although quite expensive.	Aunque bastante caro.
You've done your research.	Has hecho tu investigación.
That was so terrible!	¡Eso fue tan terrible!.
Some people are like that.	Algunas personas son así.
But it was for a good cause.	Pero fue por una buena causa.
I get the feeling that it's not me you really want.	Tengo la sensación de que no soy yo a quien realmente quieres.
Look at hell.	Mira el infierno.
The world is not before, but inside our brain.	El mundo no está antes, sino dentro de nuestro cerebro.
They are wonderful at every stage.	Son una maravilla en cada etapa.
Also, this just came out today.	Además, esto acaba de salir hoy.
He had to be careful, running so fast.	Tenía que tener cuidado, corriendo tan rápido.
I didn't want to pay that.	Yo no quería pagar eso.
There were two men on the ground, on their hands and knees.	Había dos hombres en el suelo, sobre manos y rodillas.
Asking questions about the games will be a big part of it.	Hacer preguntas sobre los juegos será una gran parte de ello.
If a theory is published.	Si se publica una teoría.
Fighting evil, making a difference.	Luchando contra el mal, marcando la diferencia.
They are needed in this case.	Se necesitan en este caso.
I quickly noticed that the images had something in common.	Rápidamente noté que las imágenes tenían algo en común.
However, most people may not like this.	Sin embargo, a la mayoría de la gente puede no gustarle esto.
He is a pretty tough guy.	Es un chico bastante duro.
We hope you like this post.	Esperamos que te guste esta publicación.
It is not necessary in other processes.	No es necesario en otros procesos.
I'm not sure why it doesn't work.	No estoy seguro de por qué no funciona.
I was not in charge of them.	Yo no estaba a cargo de ellos.
They had a long way to go.	Tenían un largo camino por recorrer.
I have been at peace.	He estado en paz.
This has been the season of teams working together.	Esta ha sido la temporada de equipos trabajando juntos.
I tried to calm down.	Traté de calmarme.
We will return to this point in future works.	Volveremos sobre este punto en trabajos futuros.
We have to force some action.	Tenemos que forzar alguna acción.
I saw some of that from him.	Vi algo de eso de él.
Life can never die.	La vida nunca puede morir.
If you don't know what they are.	Si no sabes cuáles son.
At least not right away.	Al menos no de inmediato.
Thinking you don't have much to offer anyone.	Pensando que no tienes mucho que ofrecer a nadie.
I want to be with my friends.	Quiero estar con mis amigos.
I love modern technology.	Me encanta la tecnología moderna.
We were worried.	Estábamos preocupados.
I expected her to say something against it.	Esperaba que ella dijera algo en contra.
The closed low idea from last week is off the table.	La idea baja cerrada de la semana pasada está fuera de la mesa.
There was nothing in the air.	No había nada en el aire.
One of those links could be knowledge.	Uno de esos vínculos podría ser el conocimiento.
I want to hear everything.	Quiero escuchar todo.
I try to be good to my fans.	Trato de ser bueno con mis fans.
The leaves of the plant are long and pointed.	Las hojas de la planta son largas y puntiagudas.
That could have gone on for only a matter of minutes.	Eso podría haber continuado solo por una cuestión de minutos.
He was holding a gun now.	Él estaba sosteniendo un arma ahora.
That is hard.	Eso es difícil.
All the fun is in the dress.	Toda la diversión está en el vestido.
write to	Escríbele a.
Change back to human now.	Cambia de nuevo a humano ahora.
He was approaching his recent home.	Se estaba acercando a su reciente hogar.
Quite possibly, nine years would be better.	Muy posiblemente, nueve años sería mejor.
But we have been working on this and have been quite successful.	Pero hemos estado trabajando en esto y hemos tenido bastante éxito.
I have failed over and over and over again in my life.	He fallado una y otra y otra vez en mi vida.
We have never really stopped.	Realmente nunca hemos parado.
He seemed to be somewhere else.	Parecía estar en otro lugar.
At least then you're on the move.	Al menos entonces estás en movimiento.
He joined us directly from the hospital.	Se unió a nosotros directamente desde el hospital.
She said it would mean a lot to him.	Dijo que significaría mucho para él.
But don't be late.	Pero no tardes.
He has such power over her.	Tiene tal poder sobre ella.
If you can't protect a right, it has no value.	Si no puedes proteger un derecho, no tiene valor.
It is also important when you do each task.	También es importante cuando haces cada tarea.
Tea was available in the room.	El té estaba disponible en la habitación.
All of these things add up to real power.	Todas estas cosas se suman al poder real.
The last condition is the most common.	La última condición es la más común.
It wasn't long before he was over my head.	No pasó mucho tiempo antes de que estuviera sobre mi cabeza.
Reclaim the air you're breathing and make your voice heard.	Reclama el aire que estás respirando y haz oír tu voz.
Sample means and standard errors are reported.	Se informan las medias muestrales y los errores estándar.
He no longer likes to drive at night.	Ya no le gusta conducir de noche.
Three more steps.	Tres pasos más.
To close production.	Para cerrar la producción.
I have a different type this time.	Tengo un tipo diferente esta vez.
Particular attention is paid to the possible causes and their treatment.	Se presta especial atención a las posibles causas y su tratamiento.
All of this developed as we went along.	Todo esto se fue desarrollando a medida que avanzábamos.
If you don't, he will kill your mother.	Si no lo haces, matará a tu madre.
She is getting away with it, so to speak.	Se está saliendo con la suya, por así decirlo.
You have to join.	Tienes que unirte.
I'm still fine and my recovery plan is on track.	Todavía estoy bien y mi plan de recuperación va por buen camino.
There are two under construction.	Hay dos en construcción.
I wish we had kept that name.	Ojalá hubiéramos mantenido ese nombre.
I was surprised to find it there.	Me sorprendió encontrarlo allí.
Or rather, he talked a lot.	O mejor dicho, hablaba mucho.
She wasn't ready to stop looking pretty.	No estaba lista para dejar de verse bonita.
In general, even the address can be wrong.	En general, incluso la dirección puede estar equivocada.
It has been going on for years.	Ha estado ocurriendo durante años.
That will change.	Eso cambiará.
Everyone seems to like each other.	Todo el mundo parece gustarse unos a otros.
She is happy as she can be.	Ella es feliz como puede ser.
conditions here.	Las condiciones aquí.
Stir over low heat until smooth.	Revuelva a fuego lento hasta que quede suave.
But they had no followers.	Pero no tenían seguidores.
And the news does not make things easier.	Y la noticia no facilita las cosas.
Someone who gives you strength and confidence.	Alguien que le dé fuerza y ​​confianza.
She couldn't give up.	Ella no podía darse por vencida.
We wanted to get married.	Queríamos casarnos.
She found me before.	Me encontró antes.
We talked about it recently.	Hablamos de eso recientemente.
She refused to show them to them, saying it was none of their business.	Ella se negó a mostrárselos, diciendo que no era asunto de ellos.
Take care that no pieces of skin remain.	Tenga cuidado de que no quede ningún trozo de piel.
But there are some cases where she can do it, especially in summer.	Pero hay algunos casos en los que puede hacerlo, especialmente en verano.
No, they have no right to judge.	No, no tienen derecho a juzgar.
It was obvious that she simply had no strength left.	Era obvio que simplemente no le quedaban fuerzas.
Well, you don't know shit about hard.	Bueno, no sabes una mierda sobre duro.
The track it creates makes you feel strong and powerful.	La pista que crea te hace sentir fuerte y poderoso.
You are a good girl and a good professional.	Eres una buena chica y una buena profesional.
The man had done her job well.	El hombre había hecho bien su trabajo.
I didn't believe them.	No les creí.
The last thing he wanted to do was kill him.	Lo último que quería hacer era matarlo.
Good or bad he has his day.	Bueno o malo tiene su día.
But it was just a dream.	Pero fue solo un sueño.
I feel bad for the guy.	Me siento mal por el tipo.
Then there exists such that .	Entonces existe tal que .
She died holding my hands.	Murió sosteniendo mis manos.
Also, her tongue is in the middle of her mouth.	Además, su lengua está en el medio de su boca.
Fighting, that is.	Luchando, eso es.
They were light, but they came from various people.	Eran ligeros, pero venían de varias personas.
It moved on four legs and was very large.	Se movía sobre cuatro patas y era muy grande.
But certainly, she was a rare and pretty woman.	Pero ciertamente, ella era una mujer rara y bonita.
Still, she was not afraid.	Aún así, ella no tenía miedo.
Actually, it's just a movie.	En realidad, es solo una película.
I receive both from the service.	Ambos los recibo del servicio.
Fast and loud.	Rápido y ruidoso.
Little is known about its direct effects on tumor cells.	Poco se sabe sobre sus efectos directos sobre las células tumorales.
I saw that photo this morning.	Vi esa foto esta mañana.
I think it affected my health.	Creo que afectó mi salud.
Third place is not our true position.	El tercer lugar no es nuestra verdadera posición.
Remove and let cool completely.	Retirar y dejar enfriar por completo.
She didn't because she knew what she was.	No lo hizo porque sabía lo que ella era.
I took her everywhere with me.	La llevaba a todas partes conmigo.
You and me, we can't sit around any longer.	Tú y yo, no podemos quedarnos sentados por más tiempo.
His comprehension skills have increased.	Su capacidad de comprensión ha aumentado.
Her situation was no different.	Su situación no era diferente.
I managed to get home, but went straight to bed.	Me las arreglé para llegar a casa, pero me fui directamente a la cama.
She would take care of everything.	Ella se encargaría de todo.
Then there would be no humans, it's as simple as that.	Entonces no existirían humanos, es tan simple como eso.
There are a number of problems with these currently available devices.	Existe una serie de problemas con respecto a estos dispositivos actualmente disponibles.
I haven't called him yet.	Todavía no lo he llamado.
We must hold the government to account.	Debemos hacer que el gobierno rinda cuentas.
But it was what they needed.	Pero era lo que necesitaban.
Once the students see this, the discussion becomes less personal.	Una vez que los estudiantes ven esto, el debate se vuelve menos personal.
Or move on.	O seguir adelante.
I was a child, then.	Yo era un niño, entonces.
He had no other relevant symptoms.	No presentaba otros síntomas relevantes.
This, unfortunately, could mean two things.	Esto, desafortunadamente, podría significar dos cosas.
You will have nothing.	No tendrás nada.
Just the right temperature.	Justo la temperatura adecuada.
I hope it is useful to others in the community.	Espero que sea útil para otros en la comunidad.
It is so nice to use.	Es tan agradable de usar.
Your physical body can go much further than you have come to believe.	Tu cuerpo físico puede llegar mucho más lejos de lo que has llegado a creer.
I just thought maybe I knew this dog.	Solo pensé que tal vez conocía a este perro.
I really want to have dinner with her.	Tengo muchas ganas de cenar con ella.
And she studies herself for style options.	Y se estudia para las opciones de estilo.
The data was entered into a computer database.	Los datos se introdujeron en una base de datos informática.
The larger the sample, the greater the sample noise.	Cuanto más grande sea la muestra, mayor será el ruido de la muestra.
First, however, she denied any knowledge of the crime.	Primero, sin embargo, negó cualquier conocimiento del crimen.
Details are on the support page.	Los detalles están en la página de soporte.
Many thanks.	Muchísimas gracias.
They spoke again.	Hablaron de nuevo.
There is a fact for you.	Hay un hecho para ti.
That certainly means there are no poor in spirit either.	Eso ciertamente significa que tampoco hay pobres de espíritu.
Once or twice, once or twice vs.	Una o dos veces, una o dos veces vs.
I'll post about that later.	Publicaré sobre eso más tarde.
Let them go their way.	Que sigan su camino.
There is nothing left but.	No queda nada pero.
He didn't know what to do either.	Él tampoco sabía qué hacer.
Now they return to this same place after a totally different journey.	Ahora regresan a este mismo lugar después de un viaje totalmente diferente.
And we don't have anywhere near a corner in the market.	Y no tenemos ni cerca de una esquina en el mercado.
But it's not a game for me.	Pero no es un juego para mí.
can be produced.	Se puede producir.
But we had a real connection.	Pero teníamos una conexión real.
And it really makes you a part of it.	Y realmente hace que uno sea parte de él.
Let's go through that.	Pasemos por eso.
He couldn't either.	Él tampoco pudo.
But the only thing was that you couldn't show any light.	Pero lo único era que no podías mostrar ninguna luz.
Let's take the simple matter of sugar in his tea.	Tomemos el simple asunto del azúcar en su té.
So is the young man.	Así es el joven.
This has a huge impact on the flavor of an animal's meat.	Esto tiene un gran impacto en el sabor de la carne de un animal.
Very, very smart.	Muy, muy inteligente.
If not, it's not a big deal, just back off.	Si no, no es gran cosa, solo retrocede.
But life is strange, complex and even fun at times.	Pero la vida es extraña, compleja e incluso divertida a veces.
Five of the six subjects performed normally on this task.	Cinco de los seis sujetos se desempeñaron normalmente en esta tarea.
And he loves to walk.	Y le encanta caminar.
But they go back in.	Pero vuelven a entrar.
It's a house, of course.	Es una casa, por supuesto.
Only one then.	Solo uno entonces.
We've handled enough for now.	Ya hemos manejado suficiente por ahora.
And in.	Y en.
In fact, I met him through his father.	De hecho, lo conocí a través de su padre.
Yet beautiful in his own way.	Sin embargo, hermosos a su manera.
Any comment is welcomed.	Cualquier comentario es bienvenido.
And not just any dress.	Y no cualquier vestido.
We live in modern times.	Vivimos en tiempos modernos.
They are smart people, very smart.	Son gente inteligente, muy inteligente.
Usually, you can't know for sure.	Generalmente, no se puede saber con certeza.
I barely caught it out of the corner of my eye.	Apenas lo capté con el rabillo del ojo.
This call will work in the rain.	Esta llamada funcionará bajo la lluvia.
Maybe next time.	Quizás la próxima vez.
He feels light in body, light in heart.	Se siente ligero de cuerpo, ligero de corazón.
We live in the dark.	Vivimos en la oscuridad.
There he does military service.	Allí hace el servicio militar.
He seemed like he got the kids off the street.	Parecía que sacaba a los chicos de la calle.
Someone has to stand up and start taking responsibility.	Alguien tiene que ponerse de pie y empezar a asumir la responsabilidad.
It's probably best not to identify others.	Probablemente sea mejor no identificar a los demás.
You start to wonder where you're going.	Empiezas a preguntarte adónde vas.
I also liked him as a player.	También me gustaba como jugador.
These patients were included in this study as disease controls.	Estos pacientes se incluyeron en este estudio como controles de la enfermedad.
Something is happening now, but we don't know what or where.	Algo está sucediendo ahora, pero no sabemos qué ni dónde.
He, too, got to his feet and walked over to her along the bank.	También se puso de pie y se acercó a ella por la orilla.
This problem definitely requires more study.	Este problema definitivamente requiere más estudio.
People look at us like animals.	La gente nos mira como animales.
I can go in the morning, if you want.	Puedo ir por la mañana, si quieres.
Stay still in the game so you don't get sick.	Manténgase quieto en el juego para no enfermarse.
Such problems tend to be very difficult.	Tales problemas tienden a ser muy difíciles.
Yeah, that's more or less what happened.	Sí, eso es más o menos lo que pasó.
As it is, you have to waste your time.	Tal como está, hay que perder el tiempo.
I think this is a perfect image.	Creo que esta es una imagen perfecta.
I repeated this process a third time.	Repetí este proceso por tercera vez.
But he discovered that he needed to win.	Pero descubrió que necesitaba ganar.
He hadn't been sleeping that well.	No había estado durmiendo tan bien.
Thousands more lived outside the city walls.	Miles más vivían fuera de las murallas de la ciudad.
Tiny shook his head.	Tiny negó con la cabeza.
I pointed out that this was not true.	Señalé que esto no era cierto.
She showed me the groups and she told me to choose.	Me mostró los grupos y me dijo que eligiera.
Of course she was going to take the test.	Por supuesto que iba a tomar la prueba.
She couldn't think of what to say.	No podía pensar en qué decir.
It wasn't very strong.	No era muy fuerte.
There is no need for this.	No hay necesidad de esto.
Draw a waiting line in the middle of your page.	Dibuja una línea de espera en el medio de tu página.
And the game came out.	Y salió el juego.
It seems so, anyway.	Eso parece, de todos modos.
It occurs to me.	Se me ocurre.
Another benefit of our methods is planning speed.	Otro beneficio de nuestros métodos es la velocidad de planificación.
And far fewer would have read it.	Y muchos menos lo habrían leído.
We look forward to many happy years in our dream home.	Esperamos muchos años felices en la casa de nuestros sueños.
Someone else uses it.	Alguien más lo usa.
Cast to date.	Reparto hasta la fecha.
Well, we should come here.	Bueno, tendríamos que venir aquí.
Well, it will do as well as another.	Bueno, lo hará tan bien como otro.
So no one read it.	Entonces nadie lo leyó.
And her big girl parts.	Y sus partes de niña grande.
I quickly turned around.	Rápidamente me di la vuelta.
Finally, she opened them.	Finalmente, los abrió.
For example, see.	Por ejemplo, ver.
She was playing with a good level of confidence.	Estaba jugando con un buen nivel de confianza.
In this kind of work.	En este tipo de trabajo.
He had a plan and he carried it out.	Tenía un plan y lo llevó a cabo.
A camera is just a tool.	Una cámara es solo una herramienta.
We do not have much time.	No tenemos mucho tiempo.
I help my daughter and she follows them.	Ayudo a mi hija y ella los sigue.
She says that she can smell it on me.	Dice que puede olerlo en mí.
These differences can have zero, negative, or positive values.	Estas diferencias pueden tener valores cero, negativos o positivos.
I told them how to do it and they paid no attention to me.	Les dije cómo hacerlo y no me prestaron atención.
One day it will all be gone.	Un día todo se habrá ido.
And sometimes, that's true.	Y a veces, eso es cierto.
He needed a moment to catch up.	Necesitaba un momento para ponerse al día.
No differences were observed between the groups.	No se observaron diferencias entre los grupos.
I met him on the first day of school this year.	Lo conocí el primer día de clases de este año.
But then he steps forward.	Pero luego da un paso adelante.
All children completed the study.	Todos los niños completaron el estudio.
I'll have to read it again when it's clearer.	Tendré que volver a leerlo cuando esté más claro.
So what we needed was a new address.	Así que lo que necesitábamos era una nueva dirección.
More interesting applications were suggested.	Se sugirieron más aplicaciones interesantes.
Maybe I missed a step or two.	Tal vez me perdí uno o dos pasos.
She had killed a man.	Ella había matado a un hombre.
She made me feel better.	Me hizo sentir mejor.
You had been for years, from what we heard.	Lo habías estado durante años, por lo que escuchamos.
Visit the library.	Visita la biblioteca.
There was no science involved.	No había ciencia involucrada.
I'm at school.	Estoy en el colegio.
There are two ways to share files.	Hay dos formas de compartir archivos.
It shouldn't be happening.	No debería estar pasando.
How to listen.	Cómo escuchar.
Don't keep them.	No los guardes.
There were many factors to this.	Había muchos factores para esto.
She wanted to keep the baby.	Ella quería quedarse con el bebé.
It happened every two months.	Ocurría cada dos meses.
Answer the questions that people have been asking.	Responda las preguntas que la gente ha estado haciendo.
She said it seriously.	Lo dijo en serio.
They feel that they can be pushed.	Sienten que puede ser empujado.
We need to have a website.	Necesitamos tener un sitio web.
You are great, different.	Eres grande, diferente.
He won't need it.	Él no la necesitará.
Well done.	Bien hecho.
I have the camera	tengo la cámara
Stay by me.	Quédate a mi lado.
it's quite big	es bastante grande
Her mouth fell open.	Su boca se abrió.
However, knowledge was not related to any of the outcome variables.	Sin embargo, el conocimiento no se relacionó con ninguna de las variables de resultado.
They wait and wait.	Esperan y esperan.
She goes to her window and looks out.	Ella va a su ventana y mira hacia afuera.
The one on the left is old, the one on the right is new.	El de la izquierda es viejo, el de la derecha es nuevo.
And that's the end of the game.	Y ese es el final del partido.
It means a better opportunity for financial security and peace of mind.	Significa una mejor oportunidad de seguridad financiera y tranquilidad.
You know they were meant to be there for the ride.	Sabes que estaban destinados a estar allí para el viaje.
That's what scared me so much.	Eso es lo que me asustó tanto.
Some of them knew things.	Algunos de ellos sabían cosas.
She spent the rest of her life in a chair.	Pasó el resto de su vida en una silla.
The act itself was dangerous.	El acto en sí era peligroso.
And then go on tour.	Y luego ir de gira.
Two more looked around inside.	Dos más miraron alrededor en el interior.
The woman does not drink.	La mujer no bebe.
One patient never achieved access function.	Un paciente nunca logró la función de acceso.
She may want to know where my change is first.	Es posible que desee saber dónde está mi cambio primero.
I sat in the kitchen until morning.	Me senté en la cocina hasta la mañana.
I'll usually have lunch at one.	Normalmente almorzaré a la una.
I told him he should buy one.	Le dije que debería comprar uno.
For him, it served as a seat.	Para él, servía de asiento.
We are sure you will find others.	Estamos seguros de que encontrarás otros.
I'm going to sleep after that.	Me voy a dormir después de eso.
It is easy to take advantage of it.	Es fácil aprovecharse de ella.
She is far, far away.	Está lejos, muy lejos.
Nature of claims.	Naturaleza de las pretensiones.
Some of them ring true.	Algunas de ellas suenan verdaderas.
I just did a job.	Solo hice un trabajo.
I designed it to do just that.	Lo diseñé para hacer precisamente eso.
You know what's out there.	Sabes lo que hay ahí fuera.
He himself had done the same thing the morning before.	Él mismo había hecho lo mismo la mañana anterior.
You can even produce white.	Incluso puedes producir blanco.
There is a business computer at the end of the hall to the left of him.	Hay una computadora comercial al final del pasillo a su izquierda.
There are many topics to deal with in this movie.	Hay muchos temas que tratar en esta película.
We just need to understand the purpose of it and what it is there for.	Solo necesitamos entender su propósito y para qué está ahí.
I feel scared.	Me siento asustado.
Write your goals and fight for them.	Escribe tus objetivos y lucha por ellos.
Do it yourself.	Hazlo tu mismo.
It felt like it took forever.	Se sintió como si tomara una eternidad.
This difference generally increases with increasing reading speed.	Esta diferencia generalmente aumenta al aumentar la velocidad de lectura.
They would finally go.	Finalmente se irían.
They sat next to him during lunch.	Se sentaron junto a él durante el almuerzo.
We grew so close during the time I was there.	Crecimos tan cerca durante el tiempo que estuve allí.
I've been there.	He estado allí.
That seems completely reasonable to me.	Eso me parece completamente razonable.
People walked instead of driving.	La gente caminaba en lugar de conducir.
They just wanted to be involved.	Ellos solo querían estar involucrados.
I know you want children.	Sé que quieres hijos.
Religion is not a matter of literature, but of life.	La religión no es una cuestión de literatura, sino de vida.
I really don't need them.	Realmente no los necesito.
Maybe that's why they fail so often.	Tal vez por eso fallan tan a menudo.
All the words that follow are his own, drawn from various works.	Todas las palabras que siguen son suyas, extraídas de varias obras.
It was a good trip to go there and record.	Fue un buen viaje ir allí y grabar.
I could never die.	Nunca podría morir.
I would not do it	yo no lo haría
This requires little explanation.	Esto requiere poca explicación.
The worst is over, don't worry.	Ya pasó lo peor, no te preocupes.
You need to be saved.	Necesitas ser salvado.
Let me explain this to you.	Déjame explicarte esto.
That's really it.	Eso es realmente.
That's usually bad, but in this case it's really good.	Eso suele ser malo, pero en este caso es realmente bueno.
We may call, email, or text you what we discover.	Podemos llamarle, enviarle un correo electrónico o enviarle un mensaje de texto con lo que descubrimos.
She says that they have to forget about each other.	Ella dice que tienen que olvidarse el uno del otro.
Five series of experiments were carried out.	Se llevaron a cabo cinco series de experimentos.
Although this fixes the problem.	Aunque esto soluciona el problema.
they left	se fueron
I couldn't find it, I didn't feel anything.	No podía encontrarlo, no sentía nada.
Physical science could not have been better.	La ciencia física no podría haber sido mejor.
Then he took a step back.	Luego dio un paso atrás.
I'm a little nervous about it.	Estoy un poco nervioso por eso.
I feel like it feels a little closer.	Siento que se siente un poco más cerca.
It's your right.	Es tu derecho.
That has impact.	Eso tiene impacto.
They stopped running.	Dejaron de correr.
We don't know how long he will fight.	No sabemos cuánto peleará.
The objects of the general government are not of this nature.	Los objetos del gobierno general no son de esta naturaleza.
Long hours that never seem to end.	Largas horas que nunca parecen terminar.
Your game wasn't good enough.	Tu juego no fue lo suficientemente bueno.
The fans would have felt the same about any group of players.	Los fanáticos habrían sentido lo mismo sobre cualquier grupo de jugadores.
Cancer patients feel better when they are in nature.	Los pacientes con cáncer se sienten mejor cuando están en la naturaleza.
It catches me every time.	Me atrapa cada vez.
Well, maybe more than a little scared.	Bueno, tal vez más que un poco de miedo.
Young players are cheap.	Los jugadores jóvenes son baratos.
You know, so you still look good in photos and all.	Ya sabes, así que todavía te ves bien en las fotos y todo.
All authors contributed to the interpretation of the results and the final manuscript.	Todos los autores contribuyeron a la interpretación de los resultados y al manuscrito final.
I listened for a moment.	Me quedé escuchando por un momento.
And it's not good enough that only you clean yourself.	Y no es lo suficientemente bueno que solo tú te limpies.
Now let's go back, my girl.	Ahora volvamos, mi niña.
I hope you don't mind.	Espero que no te moleste.
Health seems to be a popular area.	La salud parece ser un área popular.
He hadn't needed it since she died.	No lo había necesitado desde que ella murió.
Of course, it would never really end.	Por supuesto, nunca terminaría realmente.
His life is different.	Su vida es diferente.
They were better.	Eran mejores.
These three were the most common risk factors in the population.	Estos tres fueron los factores de riesgo más comunes en la población.
It has taken a long time to arrive.	Ha tardado mucho en llegar.
Excellent initial experience.	Excelente experiencia inicial.
Exactly thirty minutes, no more and no less.	Exactamente treinta minutos, ni más ni menos.
Repeat the procedure two more times.	Repita el procedimiento dos veces más.
I know what you're up against here.	Sé a lo que te enfrentas aquí.
They finally started to respect me.	Por fin empezaron a respetarme.
She doesn't even have a name.	Ella ni siquiera tiene un nombre.
They didn't need to.	No necesitaban hacerlo.
Usually she left due to a fight with the front office.	Por lo general, se fue debido a una pelea con la oficina principal.
She turned a mean smile in her direction.	Ella volvió una sonrisa mezquina en su dirección.
Things have been going very well.	Las cosas han ido muy bien.
Everyone was going to get rich off this huge kid.	Todo el mundo iba a hacerse rico con este niño enorme.
She suddenly heard a wild noise from her mother.	De repente escuchó un ruido salvaje de su madre.
They usually only think about themselves.	Por lo general, solo piensan en sí mismos.
i talked to you	hablé contigo
I simply want to execute the function.	Simplemente quiero ejecutar la función.
A pain somewhere.	Un dolor en alguna parte.
Special will end up being in a future update.	Especial terminará siendo en una futura actualización.
They think we are like them.	Creen que somos como ellos.
She mentioned you by name.	Te mencionó por tu nombre.
Her teacher will be her representative.	Su maestro será su representante.
This was a fun session.	Esta fue una sesión divertida.
I took a snapshot mental picture of him.	Tomé una imagen mental instantánea de él.
However, that is just my personal opinion.	Sin embargo, esa es solo mi opinión personal.
However, a bad effect was produced.	Sin embargo, se produjo un mal efecto.
The more you fight against the current, the worse it gets.	Cuanto más luchas contra la corriente, peor se pone.
Kill them from a distance.	Mátalos desde la distancia.
It was a very dangerous time.	Fue una época muy peligrosa.
However, this should be considered as a lower limit.	Sin embargo, esto debe considerarse como un límite inferior.
You can't copy that.	No puedes copiar eso.
And the stupid signal from him.	Y su estúpida señal.
She was kind and friendly to everyone.	Ella era amable y amigable con todos.
However, there is still room for improvement in activity.	Sin embargo, todavía hay margen para la mejora de la actividad.
She designed the experiment, analyzed the data, and wrote the article.	Diseñó el experimento, analizó los datos y escribió el artículo.
However, the tree did not hit me.	Sin embargo, el árbol no me golpeó.
You don't get matter out of nothing.	No obtienes materia de la nada.
We offer classes when students are available to take them.	Ofrecemos las clases cuando los estudiantes están disponibles para tomar.
You just need to handle them properly.	Solo necesitas manejarlos adecuadamente.
Let me try to explain.	Déjame intentar explicar.
I sat in my chair with my phone in front of me.	Me senté en mi silla con mi teléfono frente a mí.
Fighting for calm.	Luchando por la calma.
She couldn't talk to us.	Ella no podía hablar con nosotros.
She then she had met the man.	Entonces había conocido al hombre.
Simple, but beautiful.	Simple, pero hermoso.
Drink something.	Bebe algo.
She had never had the chance.	Ella nunca había tenido la oportunidad.
There's something weird about the car.	Hay algo raro en el coche.
I make some myself.	Hago algunos yo mismo.
I started writing about it.	Empecé a escribir sobre eso.
And keep a close account.	Y llevar una cuenta cercana.
We are lost, unable to be guided by the sun or the stars.	Estamos perdidos, incapaces de guiarnos por el sol o las estrellas.
Pale college boy.	Chico universitario pálido.
So many things are funny.	Tantas cosas son graciosas.
They just loved it.	Simplemente les encantó.
This was going to take a lot of work.	Esto iba a tomar mucho trabajo.
I think the job did him good.	Creo que el trabajo le hizo bien.
I will have so much fun.	Me divertiré mucho.
Well, none of this is funny.	Bueno, nada de esto es gracioso.
This service is not ready.	Este servicio no está listo.
It's happening every day now.	Está sucediendo todos los días ahora.
People will want to order now.	La gente querrá orden ya.
I wonder what they did with it.	Me pregunto qué hicieron con eso.
A book lies open, face down, on the floor next to him.	Un libro yace abierto, boca abajo, en el suelo junto a él.
He told himself that he should go for it.	Se dijo a sí mismo que debía ir a por ello.
I want to find out who did this.	Quiero averiguar quién hizo esto.
I could never find enough time week to week.	Nunca pude encontrar suficiente tiempo semana a semana.
I'll leave you to agree the rest with him.	Te dejo que acuerdes el resto con él.
If it is, brother, that's the end.	Si lo es, hermano, ese es el final.
Someone beat me by minutes.	Alguien me ganó por minutos.
I am not your threat, they are.	Yo no soy tu amenaza, ellos lo son.
That was not essential.	Eso no era esencial.
The data is the mean of three independent experiments.	Los datos son la media de tres experimentos independientes.
Running, talking to himself.	Corriendo, hablando solo.
The staff was friendly.	El personal fue amable.
It's as good as it is.	Es tan bueno como es.
A lot of useful work is done on board.	Una gran cantidad de trabajo útil se realiza a bordo.
The cost of food depends on where you eat.	El costo de la comida depende de donde comas.
Suddenly his eyes locked on mine.	De repente, sus ojos se fijaron en los míos.
Only the girl made noise.	Sólo la niña hizo ruido.
It doesn't matter how much you feel connected to someone.	No importa cuánto sientas conexión con alguien.
Do not leave him.	No lo dejé.
Adults would have heart failure.	Los adultos tendrían insuficiencia cardíaca.
He can't stand it though.	Aunque no puede aguantarlo.
I could travel.	Podía viajar.
It tries to copy it there and read, but can't.	Intenta copiarlo allí y leer, pero no puede.
For the first time in his entire life, he felt complete.	Por primera vez en toda su vida, se sintió completo.
They participated in experimental work.	Participaron en trabajos experimentales.
This is unusual, but should be known.	Esto no es habitual, pero debe saberse.
Everything moves in slow motion.	Todo se mueve en cámara lenta.
To our knowledge, this is the second reported case.	Hasta donde sabemos, es el segundo caso reportado.
His son is dead.	Su hijo está muerto.
In addition to this, the characters' understanding of his situation may change.	Además de esto, la comprensión de los personajes de su situación puede cambiar.
There, the individual components were identified.	Allí, se identificaron los componentes individuales.
So, what are you waiting for?.	¿Entonces, Qué esperas?.
I thought he was in a much better position.	Pensé que estaba en una posición mucho mejor.
We want her out of our industry so much.	La queremos fuera de nuestra industria tanto.
It wasn't fair.	No fue justo.
And how to share it.	Y cómo compartirlo.
Now to business.	Ahora a los negocios.
Like, something about it just doesn't seem real.	Como, algo al respecto simplemente no parece real.
There were some smart people there.	Había algunas personas inteligentes allí.
The others were asleep.	Los demás estaban dormidos.
It's down in town.	Está abajo en el pueblo.
Time will comfort you.	El tiempo te consolará.
He had thought, hoped, that in time he would stop doing that.	Había pensado, esperado, que con el tiempo dejaría de hacer eso.
No side effects were observed during the study period.	No se observaron efectos secundarios durante el período de estudio.
In a few days, a week at most.	En unos días, una semana como mucho.
We couldn't keep our hands off each other for a moment.	No podíamos quitarnos las manos de encima ni un momento.
He had done an analysis of the problem.	Había hecho un análisis del problema.
The man approached the other son and gave him the same order.	El hombre se acercó al otro hijo y le dio la misma orden.
Maybe they wouldn't notice me, maybe they would.	Tal vez no me notarían, tal vez lo harían.
I bought one of the TVs.	Compré uno de los televisores.
And that colour.	Y ese color.
It was in the context of art.	Fue en el contexto del art.
All security is really going down.	Toda la seguridad realmente está cayendo.
But then the police came and shut down the party.	Pero entonces llegó la policía y cerró la fiesta.
Download it immediately.	Descárgalo inmediatamente.
It has two aspects.	Tiene dos aspectos.
And he never saw it.	Y nunca lo vio.
I don't know how to handle it either.	Yo tampoco sé cómo manejarlo.
Even here, however, there are significant differences between the products.	Incluso aquí, sin embargo, existen diferencias significativas entre los productos.
Away from our history finally.	Lejos de nuestra historia finalmente.
You can learn a lot about what you are doing.	Puedes aprender mucho sobre lo que estás haciendo.
It could be once a year.	Podría ser una vez al año.
He had been wrong from the start, he thought.	Se había equivocado desde el principio, pensó.
People were expected to provide their own equipment.	Se esperaba que las personas proporcionaran su propio equipo.
In practice, we'll see.	En la práctica, ya veremos.
A political system must grow from within.	Un sistema político debe crecer desde adentro.
I knew I couldn't do that.	Sabía que no podía hacer eso.
But in the end he did.	Pero al final lo hizo.
He was also going to have to win her back.	Él también iba a tener que reconquistarla.
I checked.	Lo comprobé.
His mission is life.	Su misión es la vida.
The distance between things matters.	La distancia entre las cosas importa.
Everything is possible now that was never possible.	Todo es posible ahora que nunca fue posible.
This usually happens the night before or the morning of surgery.	Esto suele ocurrir la noche anterior o la mañana de la cirugía.
My only question is.	Mi única pregunta es.
If he does, the team should be fine.	Si lo hace, el equipo debería estar bien.
In a car, driving, he was serious.	En un coche, conduciendo, iba en serio.
The defendant turned around after a few steps.	El acusado se dio la vuelta después de unos pocos pasos.
My husband and so many other people had died in the fire.	Mi marido y tantas otras personas habían muerto en el incendio.
He sure hated the taste.	Seguro que odiaba el sabor.
We will keep them here.	Los retendremos aquí.
Which gets worse at night.	Lo que empeora por la noche.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Si suena demasiado bueno para ser verdad, probablemente lo sea.
They haven't done anything.	No han hecho nada.
It is up to you to say whether you will do so.	A usted le corresponde decir si lo hará así.
Give them a reason.	Dales una razón.
You'll be home in no time anyway.	Estarás en casa en poco tiempo de todos modos.
Not sure what to think.	No está seguro de qué pensar.
Most of the previously published articles were conducted on healthy subjects.	La mayoría de los artículos publicados anteriormente se realizaron en sujetos sanos.
My concerns are basically two.	Mis preocupaciones básicamente son dos.
That's what's in the book.	Eso es lo que está en el libro.
I need your guide.	Necesito tu guía.
I wanted war.	Quería la guerra.
You can learn a lot about sex at a used bookstore.	Puedes aprender mucho sobre el sexo en una librería de libros usados.
They are rare	son raros
Here she is with her mom and her dad.	Aquí está ella con su mamá y su papá.
Your move is.	Tu mudanza es.
But it is legal.	Pero es legal.
It shouldn't hurt.	No debería doler.
draw a lot	Dibujar mucho
They just don't make them that way anymore.	Simplemente ya no los hacen así.
She said she'd help us land.	Dijo que nos ayudaría a aterrizar.
We saw each other when we could and wrote to each other a lot.	Nos veíamos cuando podíamos y nos escribíamos mucho.
Thus the wall comes to stand.	Así el muro llega a estar de pie.
For a long time she has been thinking about these things.	Durante mucho tiempo ha estado pensando en estas cosas.
The participants gave their informed consent in writing.	Los participantes dieron su consentimiento informado por escrito.
Friends would tell friends and so on.	Los amigos les dirían a los amigos y así sucesivamente.
The program is easy to follow.	El programa es fácil de seguir.
We're just here to see what problems we can raise for you.	Solo estamos aquí para ver qué problemas podemos plantearle.
It's about saying yes or no.	Se trata de decir sí o no.
There was no market research.	No hubo investigación de mercado.
She had the initial idea for the study.	Tenía la idea inicial para el estudio.
The story was very normal.	La historia fue muy normal.
This is where you can start.	Aquí es donde puedes empezar.
It has to do with the application you are building and running.	Tiene que ver con la aplicación que está creando y ejecutando.
They mean cleansing.	Significan una limpieza.
The good thing is that you can start small and grow quickly.	Lo bueno es que puedes empezar poco a poco y crecer rápidamente.
We said it was nothing.	Dijimos que no era nada.
It is also not necessary any longer.	Tampoco es necesario por más tiempo.
Those families get what they need because you brought them.	Esas familias obtienen lo que necesitan porque tú las has traído.
stand outside	Párate afuera.
He's not going to shoot you.	Él no va a dispararle.
The trust is there.	La confianza está ahí.
It's a lovely place for people to come.	Es un lugar encantador para que la gente venga.
This is where we can come in and help.	Aquí es donde podemos entrar y ayudar.
Life as we know it would end.	La vida tal como la conocemos se acabaría.
It was time to make camp.	Ya era hora de hacer el campamento.
They both soon realized that it wasn't.	Ambos pronto se dieron cuenta de que no lo era.
It seemed slow.	Parecía lento.
It was difficult and sometimes dangerous.	Fue difícil ya veces peligroso.
No one else is playing like him.	Nadie más está jugando como él.
Then we knew that the fight was over.	Entonces supimos que la pelea había terminado.
But they miss the point entirely.	Pero pierden el punto por completo.
I would be on time.	Estaría a tiempo.
It was part of his performance.	Era parte de su actuación.
Most of them are not designed to last very long.	La mayoría de ellos no están diseñados para durar mucho tiempo.
I refused to be.	Me negué a serlo.
Much better than he gives himself credit for.	Mucho mejor de lo que se le atribuye.
That is extremely cheap.	Eso es extremadamente barato.
You will take care of their parents.	Cuidarás de sus padres.
It was his eyes.	Fueron sus ojos.
I know you have work to do.	Sé que tienes trabajo que hacer.
I took the children.	Me llevé a los niños.
Right now they must be thinking they won the world.	En este momento deben estar pensando que ganaron el mundo.
Beyond a reasonable doubt.	Más allá de una duda razonable.
They will need a place to live.	Necesitarán un lugar para vivir.
But he was happy to take the money.	Pero él estaba feliz de tomar el dinero.
But he didn't say it.	Pero no lo dijo.
We have to have a proper conversation about everything.	Tenemos que tener una conversación adecuada sobre todo.
That's for the fans.	Eso es para los fanáticos.
So what happened next.	Entonces, qué pasó después.
The girls couldn't talk about anything else.	Las chicas no podían hablar de otra cosa.
However, either one is better than being planted.	Sin embargo, cualquiera de los dos es mejor que ser plantado.
For example, it could be a build number.	Por ejemplo, podría ser un número de compilación.
Can I.	Puedo.
take over	hacerse cargo
Everyone else stay silent.	Todos los demás permanezcan en silencio.
Everything we have, you would have too.	Todo lo que tenemos, tú también lo tendrías.
The snow was falling fast.	La nieve caía rápido.
High blood pressure usually doesn't cause symptoms.	La presión arterial alta generalmente no causa síntomas.
That would be the worst thing we could do.	Eso sería lo peor que podríamos hacer.
Long time no see.	Mucho tiempo sin verlo.
Keep faith.	Mantener la fe.
I'll have to try this version.	Tendré que probar esta versión.
It was dark outside and the stars had come out.	Afuera estaba oscuro y habían salido las estrellas.
I had only been with him a few times, but we were careful.	Solo había estado con él unas pocas veces, pero teníamos cuidado.
Average of four experiments shown.	Promedio de cuatro experimentos mostrados.
He had often seen this happen.	A menudo había visto que esto sucedía.
I have to have it.	Tengo que tenerlo.
He really had never been there before.	Realmente nunca había estado allí antes.
Families of any age.	Familias de cualquier edad.
He was right, in a way.	Tenía razón, en cierto modo.
They were well prepared.	Estaban bien preparados.
This was called months ago.	Esto fue llamado hace meses.
His father clasped his hands behind his back.	Su padre juntó las manos detrás de la espalda.
I was angry too.	Yo también estaba enojado.
You can read from here.	Puedes leer desde aquí.
Ten years was too short a time.	Diez años era demasiado poco tiempo.
The street was hidden, everything was hidden, while he watched.	La calle estaba oculta, todo estaba oculto, mientras miraba.
That terrible place.	Ese terrible lugar.
But those are my comments on the facts.	Pero esos son comentarios míos sobre los hechos.
Naturally, it never turned out the same way twice.	Naturalmente, nunca resultó de la misma manera dos veces.
Unfortunately, this is usually not possible.	Desafortunadamente, esto no suele ser posible.
He told me to survive for something.	Me dijo que sobreviviera por algo.
And then no one else could get into it.	Y entonces nadie más podría entrar en él.
However, things have changed and this option is no longer in use.	Sin embargo, las cosas han cambiado y esta opción ya no está en uso.
I smile at him for the first time in days, maybe weeks.	Le sonrío por primera vez en días, tal vez semanas.
Older and clearly sick.	Mayores y claramente enfermos.
Pricing is based entirely on supply and demand.	El precio se basa completamente en la oferta y la demanda.
I was very young.	Yo era muy joven.
We will consider this.	Consideraremos esto.
She thought, however, that it was still the same night.	Ella pensó, sin embargo, que todavía era la misma noche.
We don't have much information, but maybe you don't either.	No tenemos mucha información, pero tal vez tú tampoco.
You can then save this to a file and use it.	Luego puede guardar esto en un archivo y usarlo.
But you know what, guys talk.	Pero sabes qué, los chicos hablan.
Most positions offer one or the other.	La mayoría de los puestos ofrecen uno u otro.
However, there are other approaches you can use.	Sin embargo, hay otros enfoques que puede utilizar.
She analyzed the data and had primary responsibility for the final content.	Analizó los datos y tuvo la responsabilidad principal del contenido final.
Finally, the form for next year's declaration arrived.	Finalmente, llegó el formulario para la declaración del próximo año.
You can take a few weeks and see where it goes.	Puede tomar unas pocas semanas y ver a dónde va.
They live in the back.	Viven en la parte de atrás.
I have brought it upon us.	Lo he traído sobre nosotros.
There are differences, obviously.	Hay diferencias, obviamente.
Click here to access my article.	Haga clic aquí para acceder a mi artículo.
I wondered if he really believed that.	Me pregunté si realmente creía eso.
You own the company.	Eres dueño de la empresa.
That was seven years ago.	Eso fue hace siete años.
It is not a real order.	No es una orden verdadera.
Time really goes by fast.	El tiempo realmente pasa rápido.
His children too.	Sus hijos también.
She knew very well what she was doing because she identified the problem very quickly.	Sabía bien lo que hacía porque identificó el problema muy rápidamente.
They never paid us.	Nunca nos pagaron.
In addition, a control group was selected.	Además, se seleccionó un grupo de control.
We should not only see the negative things.	No sólo debemos ver las cosas negativas.
Indeed, it was.	Efectivamente, lo era.
I am very excited to move on.	Estoy muy emocionado de seguir adelante.
Feel it and you will see.	Siéntelo y verás.
The flow of the analysis is as follows.	El flujo del análisis es el siguiente.
You don't like that one.	No te gusta ese.
Maybe you feel like you've hit rock bottom.	Tal vez sientas que has tocado fondo.
Nothing seemed out of place.	Nada parecía fuera de lugar.
He had worked with her for three years.	Había trabajado con ella durante tres años.
However, neither schools nor parents seem to take this seriously.	Sin embargo, ni las escuelas ni los padres parecen tomar esto en serio.
Enter directly.	Entra directamente.
He was a man, or rather the remains of a man.	Era un hombre, o más bien los restos de un hombre.
And she found the front and back doors open.	Y encontró abiertas las puertas delantera y trasera.
They came and sat next to us.	Vinieron y se sentaron a nuestro lado.
I finally answered no.	Finalmente respondí que no.
It was a sound to listen to.	Era un sonido para escuchar.
I will not be forced to do things.	No voy a ser forzado a hacer cosas.
Report that you were too sick to go to work.	Informar que estaba demasiado enfermo para ir a trabajar.
The technique is learned by observing a lot, and even more by doing.	La técnica se aprende observando mucho, y aún más haciendo.
Read on to see how well it works.	Siga leyendo para ver qué tan bien funciona.
It was the same now.	Era lo mismo ahora.
of three experiments.	De tres experimentos.
If anyone can help, call the police and demand answers.	Si alguien puede ayudar, llame a la policía y exija respuestas.
She stopped breathing for a second.	Dejo de respirar por un segundo.
And she would.	Y ella lo haría.
Each one has a specific function.	Cada uno tiene una función específica.
Mom came in.	Mamá entró.
And she must attach the amount of each one.	Y se debe adjuntar el monto de cada uno.
For the first time we have a physical presence.	Por primera vez tenemos presencia física.
It was impossible to know what they were thinking.	Era imposible saber lo que estaban pensando.
Top one and beautiful.	Arriba uno y hermoso.
People are pretty used to it.	La gente está bastante acostumbrada.
This is done only after the fight is completely over.	Esto se hace solo después de que la pelea ha terminado por completo.
They wanted the show to be different.	Querían que el espectáculo fuera diferente.
We made our own luck.	Hicimos nuestra propia suerte.
I love the information.	Me encanta la información.
All the pain disappeared.	Todo el dolor desapareció.
However, it still has a strange power over me.	Sin embargo, todavía tiene un extraño poder sobre mí.
Our results are in agreement with the literature from other countries.	Nuestros resultados están de acuerdo con la literatura de otros países.
For, like, the same time.	Por, como, el mismo tiempo.
He knew what that meant, even if he had never seen it happen.	Sabía lo que eso significaba, incluso si nunca lo había visto pasar.
Or somewhere else, but we got there.	O en otro lugar, pero llegamos allí.
The girls look at me like maybe they should be worried.	Las chicas me miran como si tal vez deberían estar preocupadas.
This fall change.	Este cambio de otoño.
I was a machine that day.	Era una máquina ese día.
Wait here.	Espera aquí.
The bars represent standard errors.	Las barras representan errores estándar.
I stood up and put twenty on the bar.	Me puse de pie y puse veinte en la barra.
Once I asked her why she loved me.	Una vez le pregunté por qué me amaba.
Getting personal wasn't going to make them pay attention.	Ponerse personal no iba a hacer que prestaran atención.
Think about other things sometimes.	Piensa en otras cosas a veces.
Mean value of three independent experiments.	Valor medio de tres experimentos independientes.
You should be very proud of the quality.	Deberías estar muy orgulloso de la calidad.
It wouldn't happen again.	No volvería a suceder.
I felt it was a good move for us.	Sentí que era un buen movimiento para nosotros.
All the rooms are quite impressive as well.	Todas las habitaciones son bastante impresionantes también.
It was open now.	Estaba abierta ahora.
I could not eat	no pude comer
I don't remember who told me.	No recuerdo quién me lo dijo.
I thank the people of my country and the media.	Agradezco a la gente de mi país ya los medios de comunicación.
Remember why you started running in the first place.	Recuerda por qué empezaste a correr en primer lugar.
You know we are that responsibility.	Sabes que somos esa responsabilidad.
She didn't have nice clothes.	Ella no tenía ropa bonita.
Look at a street and you become it.	Mira una calle y te conviertes en ella.
People like us need to know that.	La gente como nosotros necesita saber eso.
This is the left side of the house.	Este es el lado izquierdo de la casa.
So they fall into the first jobs they can find.	Entonces caen en los primeros trabajos que pueden encontrar.
His story runs through the entire report.	Su historia recorre todo el informe.
So, that's it then.	Entonces, eso es todo entonces.
But fight for that moment as hard as you can.	Pero lucha por ese momento tan duro como puedas.
That's why you never get the real truth.	Es por eso que nunca obtiene la verdad real.
Affirm that God did it.	Afirmar que Dios lo hizo.
Everything comes back to communication with me.	Todo vuelve a la comunicación conmigo.
it is to protect them.	es para protegerlos.
come on yes	Vamos s.
It had been five years or so since she had last seen him.	Hacía cinco años más o menos desde la última vez que lo había visto.
I didn't laugh with the others when she said it.	No me reí con los demás cuando lo dijo.
There's no reason to believe a dog forced her to shoot herself.	No hay razón para creer que un perro la obligó a pegarse un tiro.
She couldn't, wouldn't take the time to rest.	No podía, no se tomaría el tiempo para descansar.
From then on the die was cast.	A partir de entonces la suerte estaba echada.
A lot of time.	Un montón de tiempo.
Starting to focus.	Empezando a enfocar.
Fifteen seconds of charging provides up to half an hour of use.	Quince segundos de carga proporcionan hasta media hora de uso.
He saw it.	El lo vió.
Data represent mean values ​​of three independent experimental series.	Los datos representan valores medios de tres series experimentales independientes.
He didn't read the whole letter.	No leyó toda la carta.
But this was the big city.	Pero esta era la gran ciudad.
Now he knew he was leading them in the war.	Ahora sabía que los guiaba en la guerra.
Some are design issues.	Algunos son problemas de diseño.
Wild animals were getting harder and harder to find.	Los animales salvajes eran cada vez más difíciles de encontrar.
You can see too much.	Puede ver demasiado.
The blood in his.	La sangre en la suya.
All other factors that could influence the results were ignored.	Se ignoraron todos los demás factores que pudieran influir en los resultados.
Community rights.	Los derechos de la comunidad.
I haven't finished my work yet.	Todavía no he terminado mi trabajo.
Sitting at the desk was a man.	Sentado en el escritorio había un hombre.
He tried to let go of me but he couldn't.	Intentó soltarme pero no pudo.
The idea that he took over her heart and his mind.	La idea que se apoderó de su corazón y de su mente.
Better start running.	Mejor comienza a correr.
His mother followed him.	Su madre lo siguió.
They wanted him to shut up and leave.	Querían que se callara y se fuera.
He really enjoyed working on my train set.	Realmente disfrutó trabajando en mi juego de trenes.
You have to think about that yourself.	Tienes que pensar en eso tú mismo.
Because you are special.	Por qué eres especial.
We have to make money, people often forget that.	Tenemos que hacer dinero, la gente a menudo se olvida de eso.
It has been done before.	Se ha hecho antes.
You must be too tired.	Debe estar demasiado cansado.
He wouldn't have to worry about anything anymore.	Ya no tendría que preocuparse por nada.
But he drove me crazy.	Pero me volvió loco.
Here, we describe the model, including its limitations.	Aquí, describimos el modelo, incluidas sus limitaciones.
We understand this.	Entendemos esto.
The men had their jobs and the women their houses.	Los hombres tenían su trabajo y las mujeres sus casas.
Clearly they have.	Está claro que tienen.
You have heard many of their stories.	Has escuchado muchas de sus historias.
He stood up and then sat back down.	Se puso de pie y luego se volvió a sentar.
Some have human bodies with human heads.	Algunos tienen cuerpos humanos con cabezas humanas.
Our law firm will work to protect those rights.	Nuestro bufete de abogados trabajará para proteger esos derechos.
The jobs weren't for everyone.	Los trabajos no eran para todos.
Not since the last time they had laughed together.	No desde la última vez que se habían reído juntos.
The search for her.	La búsqueda de ella.
You can't watch all the matches.	No puedes ver todos los partidos.
I am his daughter and his mother.	Soy su hija y su madre.
I like to sweat	me gusta sudar
I could understand that.	Podría entender eso.
Not everyone can apply.	No cualquiera puede aplicar.
We looked at each other for several minutes.	Nos miramos durante varios minutos.
It can be applied.	Puede ser aplicado.
What you think will taste better is what you should do.	Lo que creas que sabrá mejor es lo que debes hacer.
We were in the region of the last fighting of the war.	Estábamos en la región de los últimos combates de la guerra.
Certainly enough to keep it going.	Ciertamente suficiente para mantenerlo en marcha.
Nothing from the past.	Nada del pasado.
Take both now.	Toma ambos ahora.
Or he tried.	O lo intentó.
People didn't seem able to fully understand it.	La gente no parecía capaz de entenderlo del todo.
So he had to wait.	Entonces tuvo que esperar.
I need you to do something.	Necesito que hagas algo.
The results are representative of three independent experiments.	Los resultados son representativos de tres experimentos independientes.
I have been working there.	He estado trabajando allí.
He died as he wanted.	Murió como él quería.
And then they planned, and they planned some more.	Y luego planearon, y planearon un poco más.
His desk and computer.	Su escritorio y computadora.
We must not forget it.	No debemos olvidarlo.
There was only one man there who could be him.	Sólo había un hombre allí que podía ser él.
As they say, that's why they play the game.	Como dicen, por eso juegan el juego.
We did both and really enjoyed both.	Hicimos ambos y realmente disfrutamos de ambos.
Many lost their lives.	Muchos perdieron la vida.
He ordered his officers to finish the job.	Ordenó a sus oficiales que terminaran el trabajo.
It was too perfect.	Era demasiado perfecto.
But for some that may not be enough.	Pero para algunos eso puede no ser suficiente.
At least it wasn't yellow.	Al menos no era amarillo.
And a little mistake can be the difference.	Y un pequeño error puede ser la diferencia.
In fact, the project turned out even better than we expected.	De hecho, el proyecto salió incluso mejor de lo que esperábamos.
I think she likes girls more than me.	Creo que a ella le gustan las chicas más que a mí.
I don't know her last name.	No sé su apellido.
The bed was comfortable and the room was dark and warm.	La cama era cómoda y la habitación estaba oscura y cálida.
He'll be fine but he needs to rest.	Estará bien pero necesita descansar.
It's being from the top creation bank, for many reasons.	Es ser del banco de creación superior, por muchas razones.
Within an hour, he knew more about this than anything else.	En una hora, sabía más sobre esto que sobre cualquier otra cosa.
Let's see what we can create here.	Veamos qué podemos crear aquí.
determined at different times.	Se determinó en diferentes momentos.
This was just what she needed.	Esto era justo lo que necesitaba.
It was a lovely place.	Era un lugar encantador.
It was a bear circling.	Era un oso dando vueltas.
But it's funny.	Pero es gracioso.
It's the wait-and-see defense.	Es la defensa de esperar y ver.
It does not perform the same function.	No cumple la misma función.
Well, you know how men are with their mothers.	Bueno, ya sabes cómo son los hombres con sus madres.
what a boy	Qué chico.
When she was found the next day, she was dead.	Cuando la encontraron al día siguiente, estaba muerta.
I hope she continues with this flow.	Espero que siga con este flujo.
There are two main applications of the method.	Hay dos aplicaciones principales del método.
There are, however, some significant differences.	Hay, sin embargo, algunas diferencias significativas.
There was nothing in me that wanted to stop.	No había nada en mí que quisiera detenerse.
Her parents would leave them.	Sus padres los dejarían.
I appreciate it!!.	¡¡Lo aprecio!!.
A little energy here, come on.	Un poco de energía aquí, vamos.
I gave myself up	Me entregué.
You'll have to do some research yourself.	Tendrás que investigar un poco tú mismo.
The crew wanted to go home.	La tripulación quería irse a casa.
I want to play this moment.	Quiero jugar este momento.
i could choose	podría elegir
Four measurements were made for each sample.	Se realizaron cuatro mediciones para cada muestra.
However, within their work, many find points on which they can agree.	Sin embargo, dentro de su trabajo, muchos encuentran puntos en los que pueden estar de acuerdo.
None of us want our tax money to be spent on this.	Ninguno de nosotros quiere que el dinero de sus impuestos se gaste en esto.
And he considered the human race to be little better than the animals.	Y consideraba que la raza humana era poco mejor que los animales.
He he loves them.	El los ama.
Another was, and another.	Otro fue, y otro.
A little sleep went a long way with her.	Un poco de sueño fue muy útil con ella.
Below is the code for the first page.	A continuación se muestra el código de la primera página.
There was, for a brief moment, a look of relief.	Hubo, por un breve momento, una mirada de alivio.
I mean, it's going to be amazing.	Quiero decir, va a ser increíble.
I have had burning in my feet and now in my legs.	He tenido ardor en los pies y ahora en mis piernas.
The team includes both health and social care personnel.	El equipo incluye tanto personal sanitario como de atención social.
Kind of like memory.	Algo así como la memoria.
But it's already too late, because he's going to die.	Pero ya es demasiado tarde, porque va a morir.
Let's see how you get out.	A ver cómo sales.
And who would go against that?	¿Y quién iría en contra de eso?.
The bill does several things related to this cause.	El proyecto de ley hace varias cosas relacionadas con esta causa.
Keep it up and you'll be fine.	Sigue así y te irá bien.
Why do people get sick?	Por qué la gente se enferma.
Being raised by people who weren't really mine.	Ser criado por personas que no eran realmente mías.
Then, if it's successful, it runs the code through a series of tests.	Luego, si tiene éxito, ejecuta el código a través de una serie de pruebas.
But it can grow bigger.	Pero puede crecer más.
And I am pleased.	Y estoy complacido.
He got up and walked away.	Se levantó y se alejó.
There is so much to do.	Hay mucho por hacer.
There is no one there either.	Allí tampoco hay nadie.
In other words, it's not like us against the world.	En otras palabras, no es como nosotros contra el mundo.
You know your room.	Conoces tu habitación.
It was from there.	Fue desde allí.
No child died today.	Ningún niño murió hoy.
We live in a special moment.	Vivimos en un momento especial.
The others laughed.	Los demás se rieron.
Get emotional.	Emotívate.
He never lived to give it.	Nunca vivió para darlo.
Make your message agree with their message.	Haga que su mensaje esté de acuerdo con su mensaje.
Just a few more steps to complete the whole process.	Solo unos pocos pasos más para completar todo el proceso.
She thought about the heat.	Ella pensó en el calor.
The cat is out of the bag.	El gato está fuera de la bolsa.
Activity patterns within the community range vary by gender and season.	Los patrones de actividad dentro del rango de la comunidad varían según el género y la temporada.
They had to be removed.	Tuvieron que ser eliminados.
Give him a break.	Dale un descanso.
So before you knew it, I'd be home.	Entonces, antes de que te dieras cuenta, estaría en casa.
There's no one like you.	No hay otro como tú.
He didn't want to tell her how good it was for him.	No quería decirle lo bueno que era para él.
And maybe you are one.	Y tal vez usted es uno.
She at first thought they had made it.	Al principio pensó que lo habían logrado.
We hope to see you soon!.	¡Esperamos verte pronto!.
I didn't want anyone to see me.	No quería que nadie me viera.
I made these tonight and they were very good.	Los hice esta noche y quedaron muy buenos.
No one had met them yet.	Nadie los había conocido todavía.
Not that most people saw them.	No es que la mayoría de la gente los viera.
I am here with you.	Estoy aqui contigo.
oil often.	Aceite a menudo.
Leave the mothers.	Deja a las madres.
Many topics were covered during the hour.	Muchos temas fueron cubiertos durante la hora.
You will be in charge of a business.	Estarás al frente de un negocio.
But at least we know it's not a wall.	Pero al menos sabemos que no es un muro.
No, some things I could never say to another soul.	No, algunas cosas nunca podría decirle a otra alma.
The boys kill them for fun.	Los chicos los matan por diversión.
I'm not proud of it.	No estoy orgulloso de eso.
We would have gone to your old house, even.	Habríamos ido a tu antigua casa, incluso.
It's been since around six.	Ha sido desde alrededor de las seis.
He was up for anything and people wanted him around.	Estaba dispuesto a cualquier cosa y la gente lo quería cerca.
That didn't surprise me in the least.	Eso no me sorprendió en lo más mínimo.
Everyone in the room knew what must have happened.	Todos en la sala sabían lo que debía haber sucedido.
They had not been married.	No habían estado casados.
There was nothing he wanted in particular, except perhaps a letter.	No había nada que quisiera en particular, excepto quizás una carta.
Probably just my mom.	Probablemente solo mi madre.
Some buildings are cut in half.	Algunos edificios están cortados por la mitad.
Girls and boys, men and women.	Niñas y niños, hombres y mujeres.
Be sure to drink water before you start your meal.	Asegúrese de beber agua antes de comenzar con su comida.
A certain figure appears in the front.	Cierta figura aparece en el frente.
The dog has to lie down.	El perro tiene que acostarse.
Suddenly it's spring.	De repente es primavera.
Those lines give it to you.	Esas líneas te lo dan.
And they have to be able to understand the problems.	Y tienen que ser capaces de entender los problemas.
It happened in my room and in the hospital.	Ocurrió en mi habitación y en el hospital.
The company was never formed.	La empresa nunca se formó.
It was barely half a foot wide.	Apenas medía medio pie de ancho.
I count myself among them.	Me cuento entre ellos.
I think it's a step forward.	Creo que es un paso adelante.
He clearly just wanted to get out of there.	Claramente solo quería salir de allí.
Think of the snow.	Piensa en la nieve.
I know what you're asking.	Sé lo que está preguntando.
They were in.	Ellos estaban en.
I gave up.	Me di por vencido.
This bill shouldn't cost new money.	Este proyecto de ley no debería costar dinero nuevo.
And yet he had physical proof that something had happened.	Y, sin embargo, tenía la prueba física de que algo había sucedido.
Including his own family.	Incluida su propia familia.
I wanted a large black bag that would look professional.	Quería una bolsa negra grande que pareciera profesional.
But so far it's a very interesting story.	Pero hasta ahora es una historia muy interesante.
My research began as a personal search for meaning.	Mi investigación comenzó como una búsqueda personal de significado.
Sometimes it's hard to find great customer service these days.	A veces es difícil encontrar un excelente servicio al cliente en estos días.
I have not touched the code in any way.	No he tocado el código de ninguna manera.
Informed consent forms for students and teachers.	Formularios de consentimiento informado para estudiantes y profesores.
Day.	Día.
Now put the book down and say it completely from memory.	Ahora deja el libro y dilo completamente de memoria.
Be the best of you'.	Se lo mejor de tí'.
But nothing could give me greater pleasure.	Pero nada podría darme mayor placer.
But that hardly matters, because it is ignored.	Pero eso apenas importa, porque se ignora.
However, this interpretation is incorrect.	Sin embargo, esta interpretación es incorrecta.
There are no signs of recent violence.	No hay signos de la violencia reciente.
Not necessarily a big deal in that case.	No es necesariamente un gran problema en ese caso.
I put my notice.	Pongo mi aviso.
I couldn't figure out why.	No pude averiguar por qué.
Both lines are relatively weak.	Ambas líneas son relativamente débiles.
Take a look at your family information.	Echa un vistazo a la información de su familia.
The meat is cold.	La carne está fría.
Those nine countries will be very complex.	Esos nueve países serán muy complejos.
Not seeing the full image.	No ver la imagen completa.
The lie came easily.	La mentira vino fácilmente.
I had to stop across the road.	Tuve que pararme al otro lado de la carretera.
It will take time to make an informed decision.	Se tomará tiempo para tomar una decisión informada.
It is cheap and safe.	Es barato y seguro.
She then asked him if he understood the accusation.	Luego le preguntó si entendía la acusación.
I've done a pretty good job.	He hecho un trabajo bastante bueno.
He didn't want to separate.	No quería separarse.
Also, they could take some context.	Además, podrían sacar algo de contexto.
That was true, certainly.	Eso era cierto, ciertamente.
He's not that dumb!!	¡¡Él no es tan tonto!!.
I just shook my head.	Solo negué con la cabeza.
Connection with politics.	Conexión con la política.
Only you know.	Solo tu sabes.
They closed.	Se cerraron.
One track per band.	Una pista por banda.
There is nothing missing.	No falta nada.
She makes you feel comfortable and special.	Ella te hace sentir cómodo y especial.
Life is good.	La vida es buena.
Three groups of dogs were studied.	Se estudiaron tres grupos de perros.
Be safe, have fun and enjoy your time with family and friends!	¡Esté seguro, diviértase y disfrute su tiempo con familiares y amigos!.
This or that is a concept.	Esto o aquello es un concepto.
It is too dangerous a place.	Es un lugar demasiado peligroso.
It was dark, and I couldn't see a hole.	Estaba oscuro, y no podía ver un agujero.
I could never buy extra bodies.	Nunca podría comprar cuerpos extra.
Or process bigger problems.	O procesar problemas más grandes.
It happens in all families.	Sucede en todas las familias.
Let us consider the second case, as the most general.	Consideremos el segundo caso, como el más general.
But there are some out there that are.	Pero hay algunos por ahí que lo son.
By then it was dark.	Para entonces estaba oscuro.
But she was a little later walking.	Pero ella estaba un poco más tarde caminando.
Help your brain!	¡Ayuda a tu cerebro!.
We may be wrong, but there is evidence to support the claim.	Puede que estemos equivocados, pero hay pruebas que respaldan la afirmación.
I have never read anything like this story.	Nunca he leído nada como esta historia.
Other causes may be present.	Otras causas pueden estar presentes.
They accepted it.	Ellos lo aceptaron.
I do not know what is the problem.	No sé cuál es el problema.
I went down the steps only for him to follow me.	Bajé los escalones solo para que me siguiera.
Here are the medical reports for me and the children.	Aquí están los informes médicos para mí y los niños.
I had never seen such golden eyes before.	Nunca antes había visto unos ojos tan dorados.
I'm pretty sure everyone goes through that from time to time.	Estoy bastante seguro de que todo el mundo pasa por eso de vez en cuando.
But that is not likely here.	Pero eso no es probable aquí.
He was wet to the skin.	Estaba mojado hasta la piel.
We have less and less.	Cada vez tenemos menos.
I am new here.	Soy nuevo aqui.
Like him, and we had met a couple of times.	Como él, y nos habíamos visto un par de veces.
I appreciate the fact that people have strong feelings about different issues.	Aprecio el hecho de que las personas tengan fuertes sentimientos sobre diferentes temas.
I spoke with her this morning.	Hablé con ella esta mañana.
Worst case scenario, make friends with one who has a great record.	En el peor de los casos, hazte amigo de uno que tenga un gran disco.
I've been going through my books looking for it.	He estado revisando mis libros buscándolo.
He will use less energy and won't sweat as much.	Usará menos energía y no sudará tanto.
Oh no, she thought to herself.	Oh no, pensó.
Each on her own.	Cada uno por su cuenta.
Strange, when you knew something was wrong.	Extraño, cuando sabías que algo andaba mal.
I used the appropriate group as a vehicle to tell everyone else.	Utilicé el grupo apropiado como vehículo para decírselo a todos los demás.
In fact, you can become a target.	De hecho, puede convertirse en un objetivo.
The answer is to get treatment like any other disease.	La respuesta es recibir tratamiento como cualquier otra enfermedad.
She is the central point.	Ella es el punto central.
The structure is a success on many levels.	La estructura es un éxito en muchos niveles.
I wish you had told me about this.	Ojalá me hubieras hablado de esto.
Certainly the music industry has found that to be the case.	Ciertamente, la industria de la música ha descubierto que ese es el caso.
In fact, the case brought the army to trial against itself.	De hecho, el caso llevó al ejército a juicio contra sí mismo.
Ten years ago.	Hace diez años.
Business relationships are complicated, and it happens.	Las relaciones comerciales son complicadas, y sucede.
Take the beauty dream of her.	Tome su sueño de belleza.
And I had multiple responses on many levels to that.	Y tenía múltiples respuestas en muchos niveles a eso.
Online right now is terrible.	En línea en este momento es terrible.
She then pushed a large bottle towards him.	Luego empujó una botella grande hacia él.
Severe disease is usually associated with the first or second infection.	La enfermedad grave generalmente se asocia con la primera o la segunda infección.
Many employees would work harder if they could get paid for it.	Muchos empleados trabajarían más duro si pudieran recibir un pago por ello.
I couldn't look any further.	No pude mirar más.
They accepted the information given and the planning presented.	Aceptaron la información dada y la planificación presentada.
She was crying and very emotional.	Estaba llorando y muy emocionada.
It was a special night.	Fue una noche especial.
Most say yes and end up not asking again.	La mayoría dice que sí y termina por no volver a preguntar.
They don't make sense to me.	No tienen sentido para mí.
That was one.	Ese fue uno.
I don't want to die suddenly but to see death come slowly.	No quiero morir de repente sino ver la muerte llegar lentamente.
You take what you can where you can get it.	Tomas lo que puedes donde puedes conseguirlo.
Much still active.	Mucho todavía activo.
You don't need either of them.	No necesitas a ninguno de los dos.
That was clear enough.	Eso fue lo suficientemente claro.
The beginning and the end.	El principio y el final.
They loved to play with food.	Les encantaba jugar con la comida.
Type of credit card.	Tipo de tarjeta de crédito.
And they weren't done yet.	Y aún no habían terminado.
But right now any dream is better than none.	Pero en este momento cualquier sueño es mejor que nada.
We come to this kind of circle in front.	Llegamos a esta especie de círculo al frente.
It would rise completely.	Se levantaría por completo.
We expect more from them.	Esperamos más de ellos.
Get it there.	Consíguelo allí.
Another comparison can be found here and here.	Otra comparación se puede encontrar aquí y aquí.
He wanted to eat and drink wine.	Quería comer y beber vino.
They nodded back.	Ellos asintieron de vuelta.
And indeed it is, the more the better.	Y de hecho lo es, cuanto más mejor.
Each showed a bedroom.	Cada uno mostraba un dormitorio.
And you too.	Y tu tambien.
Roll down the windows.	Baje las ventanas.
What an event it must have been.	Qué evento debe haber sido.
But his tone had changed.	Pero su tono había cambiado.
There was no one in the building.	No había nadie en el edificio.
Give them a break.	Dales un respiro.
Physical body fat burning.	Quema de grasa corporal física.
I would write great books in that shed.	Escribiría grandes libros en ese cobertizo.
I called them too.	Yo también los llamé.
Like the school thing.	Como lo de la escuela.
He knows that it is possible to help us and help each other.	Sabe que es posible ayudarnos y ayudarnos unos a otros.
And so the price goes to zero.	Y así el precio va a cero.
I can see it in her eyes.	Puedo verlo en sus ojos.
It takes everyone some time to develop a blog.	A todo el mundo le lleva algo de tiempo desarrollar un blog.
The following year, he was promoted again.	Al año siguiente, volvió a ascender.
But there was something even better.	Pero había algo aún mejor.
These are all policy issues that we should not judge.	Todas estas son cuestiones de política que no debemos juzgar.
It needed to be mobile.	Necesitaba ser móvil.
She looks me in the eye.	Ella me mira a los ojos.
Things looked good.	Las cosas se veían bien.
I'm not a morning person in the slightest.	No soy una persona mañanera en lo más mínimo.
I'm sure there are people like that in this very hospital.	Seguro que hay gente así en este mismo hospital.
You will invite us.	Nos invitarás.
We now show that it is at least one.	Ahora mostramos que es al menos uno.
This gives an idea of ​​the resources needed in the study.	Esto da una idea de los recursos necesarios en el estudio.
You don't need to be checked.	No es necesario que te revisen.
But we don't think we do either.	Pero tampoco nos parece que lo hagamos.
Somehow her hands remember the way.	De alguna manera sus manos recuerdan el camino.
Which is a good start.	Lo cual es un buen comienzo.
Not that there were any of them left.	No es que ya quedara ninguno de ellos.
This is something you will practice every day for thirty days.	Esto es algo que practicarás todos los días durante treinta días.
He was very good at fighting.	Era muy bueno peleando.
It's ten thousand below the asking price.	Son diez mil por debajo del precio de venta.
Her eyes met his as she spoke.	Sus ojos se encontraron con los de él mientras hablaba.
This meat must not touch it.	Esta carne no debe tocarla.
You are still in cold water, but the experience is very different.	Todavía está en agua fría, pero la experiencia es muy diferente.
They are on the date.	Están en la cita.
As for me, it's something else.	En cuanto a mí, es otra cosa.
I just don't know what to get.	Simplemente no sé qué conseguir.
Violence is the only way to respond to violence.	La violencia es la única manera de responder a la violencia.
I would do this well.	Yo haría esto bien.
A valid question.	Una pregunta válida.
The stress management and social support components are equally important.	Los componentes de manejo del estrés y apoyo social son igualmente importantes.
He was out of the picture for them.	Él estaba fuera de escena para ellos.
The view here was much better.	La vista aquí era mucho mejor.
It will not happen again.	No volverá a suceder.
Our approach involved four steps.	Nuestro enfoque involucró cuatro pasos.
She wasn't sure why.	No estaba segura de por qué.
I was finally going to be part of a royal family.	Finalmente iba a ser parte de una familia real.
At least no one pointed it out.	Al menos nadie lo señaló.
Just now I realized something.	Recién ahora me di cuenta de algo.
I was interested in food.	Yo estaba interesado en la comida.
It's whether it's good or bad for the country.	Es si es bueno o malo para el país.
But no one told them.	Pero nadie les dijo.
I took another shot.	Tomé otro tiro.
Don't be mean to people.	No seas malo con la gente.
Not on a boat, but it's not new.	No en un barco, pero no es nuevo.
All you need is a web connection and you're ready to go.	Todo lo que necesita es una conexión web y listo para comenzar.
She didn't tell them anything.	Ella no les dijo nada.
So the inner room is just as cold as the outer room.	Entonces, la habitación interior es tan fría como la exterior.
The ones that aren't are mine.	Los que no lo son, son míos.
Dad stopped trying to figure me out a while ago.	Papá dejó de tratar de descifrarme hace un tiempo.
At the age of five.	A la edad de cinco años.
I can see this happening one day.	Puedo ver que esto suceda algún día.
The images filled me.	Las imágenes me llenaron.
I'm saying humans.	Estoy diciendo que los humanos.
He made it look easy out there.	Hizo que pareciera fácil ahí fuera.
Or both.	O ambos.
I have to leave soon.	Me tengo que ir pronto.
What will you tell him about me?	Lo que le dirás de mí.
With his parents present.	Con sus padres presentes.
But nothing is ever lost.	Pero nunca se pierde nada.
The man has been through enough.	El hombre ha pasado por suficiente.
I have had many great moments.	He tenido muchos grandes momentos.
Written without his knowledge.	Escrito sin su conocimiento.
He says we can use it.	Dice que podemos usarlo.
People are looking for meaning and purpose.	La gente está buscando significado y propósito.
The death continued too.	La muerte continuó también.
But moments later his father would be at the door.	Pero momentos después su padre estaría en la puerta.
She played dead and the bear left the area.	Ella se hizo la muerta y el oso abandonó el área.
Their numbers were very few.	Sus números eran muy pocos.
I've seen some men look like this in my day.	He visto a algunos hombres lucir así en mi época.
At this very moment, there is no time to be afraid.	En este mismo momento, no hay tiempo para tener miedo.
Your successful man of letters.	Su exitoso hombre de letras.
Let's call it head, for no real reason.	Llamémoslo cabeza, sin ninguna razón real.
And apparently those men were like fucking rock stars.	Y aparentemente esos hombres eran como jodidas estrellas de rock.
Nobody seemed to know what hit them.	Nadie parecía saber qué los golpeó.
Even to a friend.	Incluso a un amigo.
You could upload the data either by ID or email.	Podría cargar los datos ya sea por identificación o correo electrónico.
What he had just said himself.	Lo que acababa de decir él mismo.
A player can not run with the ball.	Un jugador no puede correr con el balón.
Everything was covered by a weight of snow.	Todo estaba cubierto por un peso de nieve.
We had to do something different.	Teníamos que hacer algo diferente.
It's the same with this war.	Es lo mismo con esta guerra.
I know how that sounds.	Sé cómo suena eso.
He had beautiful things.	Tenía cosas hermosas.
I tend not to fast more than one day.	Tiendo a no ayunar más de un día.
Once he even thought of his friend in the death position.	Una vez incluso pensó en su amiga en la posición de muerte.
We see the son through the eyes of his father.	Vemos al hijo a través de los ojos de su padre.
For services to education and the community.	Por servicios a la educación ya la comunidad.
There are very few things you can say that about.	Hay muy pocas cosas de las que se puede decir eso.
Less smooth and he has energy problems.	Menos suave y tiene problemas de energía.
The pain was good.	El dolor era bueno.
It will produce professional results for one, maybe two cars per year.	Producirá resultados profesionales para uno, quizás dos autos por año.
So it was possible.	Entonces era posible.
My routine was broken.	Mi rutina se había roto.
There is some traffic noise in the front rooms.	Hay un poco de ruido de tráfico en las habitaciones delanteras.
I have no ID.	No tengo identificación.
That was necessary.	Eso era necesario.
That's not good for her right now, so we take a break.	Eso no es bueno para ella en este momento, así que tomamos un descanso.
She had been writing letters.	Ella había estado escribiendo cartas.
This is critical to her success.	Esto es fundamental para su éxito.
People haven't gone to the games because the teams don't win.	La gente no ha ido a los partidos porque los equipos no ganan.
I know what bad tiredness is too.	Sé lo que es el mal cansancio también.
That's not just a small number.	Eso no es solo un número pequeño.
On the other hand, they do.	Por otra parte, lo hacen.
He didn't want to get involved in their lives.	No quería involucrarse en sus vidas.
And if things change, don't worry.	Y si las cosas cambian, no te preocupes.
It's driving me crazy.	Me está volviendo loco.
I think the evidence keeps coming.	Creo que la evidencia sigue llegando.
Maybe he did, or maybe it was just a fear reaction.	Tal vez lo hizo, o tal vez fue solo una reacción de miedo.
One reason could be the small sample size in our study.	Una razón podría ser la pequeña muestra en nuestro estudio.
Even if it comes from a source other than your app.	Incluso si proviene de una fuente distinta a su aplicación.
So a system becomes less essential.	Entonces un sistema se vuelve menos esencial.
We're never going to miss a thing, which is good.	Nunca nos vamos a perder nada, lo cual es bueno.
But we didn't know anything more about them.	Pero no supimos nada más sobre ellos.
And he was proud.	Y se sentía orgulloso.
The best times to play are spring and early fall.	Los mejores tiempos para jugar son la primavera y principios del otoño.
He didn't do it once.	No lo hizo una vez.
It's much worse than when I questioned everything.	Es mucho peor que cuando me cuestionaba todo.
This is also true in other interpretation situations.	Esto también es cierto en otras situaciones de interpretación.
Not that it seems to matter.	No es que parezca importar.
It was one of those crazy success stories.	Fue una de esas locas historias de éxito.
Great job with the place.	Gran trabajo con el lugar.
Hour after hour he waited.	Hora tras hora esperó.
I hope we are never like this.	Espero que nunca seamos así.
Having a family is a choice.	Tener una familia es una opción.
That's just another day, another year, another date.	Eso es simplemente otro día, otro año, otra fecha.
That period is over.	Ese período ha terminado.
Just describe it.	Solo descríbelo.
It would be wonderful if you did that, actually.	Sería maravilloso si hicieras eso, en realidad.
The product does not work.	El producto no funciona.
Very good value for money, will probably stay there again.	Muy buena relación calidad-precio, probablemente se quedará allí de nuevo.
I don't do the same thing over and over again.	No hago lo mismo una y otra vez.
People love a show.	A la gente le encanta un espectáculo.
Don't waste your time trying to explain things to people.	No pierdas tu tiempo tratando de explicar las cosas a la gente.
He doesn't go for girls.	Él no va por chicas.
Huge buildings are empty and many are wasted.	Enormes edificios están vacíos y muchos se desperdician.
In his doctor's opinion, he has no chance of recovery.	En opinión de su médico, no tiene ninguna posibilidad de recuperación.
The tiny little thing never took a deep breath.	La cosita diminuta nunca respiró hondo.
He now he looked like an old man.	Ahora parecía un anciano.
He knows it's not good for him.	Sabe que no es bueno para él.
Coming from the opposite direction was another group of men.	Viniendo de la dirección opuesta había otro grupo de hombres.
But that might be going a bit too far.	Pero eso podría estar yendo un poco demasiado lejos.
That's the way to do it.	Esa es la forma de hacerlo.
With a nudge of his finger she opened one side.	Con un empujón de su dedo abrió un lado.
It is certainly a more difficult vision to achieve.	Sin duda es una visión más difícil de lograr.
They have experience, sometimes for years.	Tienen experiencia, a veces durante años.
You are mine, my girl.	Eres mía, mi niña.
At least the production costs were tiny and hard to show.	Al menos los costes de producción eran diminutos y difíciles de mostrar.
And carry a big stick.	Y llevar un palo grande.
I think there is no room for interpretation in this case.	Creo que no hay lugar para la interpretación en este caso.
I was that the use of printing felt on paper.	Yo era que el uso de la impresión se sentía sobre el papel.
I never want you to do anything else.	Nunca deseo que hagas otra cosa.
But sometimes this data is very small and sometimes it can be large.	Pero a veces estos datos son muy pequeños ya veces pueden ser grandes.
Either way, those at the table weren't going to help him.	De cualquier manera, los de la mesa no iban a ayudarlo.
He will return a map of the desired value.	Devolverá un mapa del valor deseado.
And now this.	Y ahora esto.
A father does not stop them.	Un padre no los detiene.
Seems to work great so far.	Parece funcionar muy bien hasta ahora.
put it like this	Ponlo así.
I stopped in my tracks, then turned around.	Me detuve en seco, luego me di la vuelta.
I never wanted it, you know.	Nunca lo quise, ya sabes.
I just want to go faster than they can keep up.	Solo quiero ir más rápido de lo que ellos pueden seguir.
Apart from pain, few studies have examined other outcomes in this setting.	Aparte del dolor, pocos estudios han examinado otros resultados en este contexto.
I thought taking a breather to buy some time would help.	Pensé que tomar un respiro para ganar algo de tiempo ayudaría.
They play with other children with the same feelings.	Juegan con otros niños con los mismos sentimientos.
We went to high school together.	Fuimos a la secundaria juntos.
There is no other purpose on earth for such a being.	No hay otro propósito en la tierra para tal ser.
Find your target and drop it.	Encuentra tu objetivo y suéltalo.
Most men don't go to church, but some do.	La mayoría de los hombres no van a la iglesia, pero algunos sí.
We know the truth.	Sabemos la verdad.
But not each other.	Pero no el uno al otro.
He needed to give himself some time before reading it.	Necesitaba darse un poco de tiempo antes de leerlo.
It was eight thirty.	Eran las ocho y media.
I myself never made an effort.	Yo mismo nunca hice un esfuerzo.
They are different, but the difference does not have to mean death.	Son diferentes, pero la diferencia no tiene por qué significar la muerte.
And that was wonderful, because you met so many interesting people.	Y eso fue maravilloso, porque uno conoció a tanta gente interesante.
Each and every one told him the same story.	Todos y cada uno, le contaron la misma historia.
Anyone you would talk to would be saying that they have that very bad.	Cualquiera con quien hablarías estaría diciendo que tienen eso muy mal.
They are very lucky to have a father like you.	Son muy afortunados de tener un padre como tú.
It was never a choice between her or her treatment.	Nunca fue una elección entre ella o su trato.
Their heads fell off.	Se les cayeron las cabezas.
I remember having lunch with him not long ago.	Recuerdo haber almorzado con él no hace mucho.
He did not see where or how.	No vio dónde ni cómo.
Very different performance characteristics.	Características de rendimiento muy diferentes.
Still, they were helpful.	Aún así, fueron útiles.
Especially when it came to humans.	Especialmente cuando se trataba de humanos.
For fun.	Por diversión.
Maybe someone will find it useful.	Tal vez alguien lo encuentre útil.
I'm done with everything behind me.	He terminado con todo lo que hay detrás de mí.
But you did it.	Pero lo hiciste.
I think the latter is better.	Creo que este último es mejor.
The cook seemed to know what he was doing.	El cocinero parecía saber lo que estaba haciendo.
He was getting dark.	Estaba oscureciendo.
The jobs that were created are for much less.	Los puestos de trabajo que se crearon son por mucho menos.
My eyes were unable to focus for the next week.	Mis ojos no pudieron enfocar durante la semana siguiente.
He and his mother left and we never heard from them again.	Él y su madre se fueron y nunca más supimos de ellos.
I'm not going now.	No voy a ir ahora.
This is very nice and is signed.	Este es muy bonito y está firmado.
However, this is where things get a bit trickier.	Sin embargo, aquí es donde las cosas se ponen un poco más difíciles.
The green against	El verde contra
Eventually something was going to have to give.	Eventualmente algo iba a tener que ceder.
He took a step to keep from falling.	Dio un paso para no caer.
I will do whatever it takes.	Voy a hacer lo que sea necesario.
The church service is finally over.	El servicio de la iglesia finalmente ha terminado.
It's hard to describe.	Es difícil de describir.
I was bragging.	estaba presumiendo.
I had two children in the hospital at the same time.	Tenía dos niños en el hospital, al mismo tiempo.
The patient's case is the unit of analysis.	El caso del paciente es la unidad de análisis.
In this way, the product can be put into production on time.	De esta manera, el producto se puede poner en producción a tiempo.
His face is white.	Su rostro es blanco.
We needed help with a little extra work.	Necesitábamos ayuda con un poco de trabajo extra.
Week of the same number to share brain existence.	Semana del mismo número para compartir existencia cerebro.
style policy.	Política de estilo.
Life is a very different kind of game.	La vida es un tipo de juego muy diferente.
It is as if the position of these objects is fixed.	Es como si la posición de estos objetos fuera fija.
He is here.	Él está aquí.
I think it's a shared feeling.	Creo que es un sentimiento compartido.
He wasn't going anywhere.	No iba a ninguna parte.
I should have hated it.	Debería haberlo odiado.
She was pregnant, poor thing.	Estaba embarazada, pobrecita.
someone will come	Alguien vendrá.
You have the feeling.	Tienes la sensación.
Dad let him in and their fight was loud and long.	Papá lo dejó entrar y su pelea fue ruidosa y larga.
Something is gone and something else is there in its place.	Algo se ha ido y algo más está allí en su lugar.
Room rates vary by view and season.	Las tarifas de las habitaciones varían según la vista y la temporada.
He showed up at his house.	Se presentó en su casa.
Many did so very quickly.	Muchos lo hicieron muy rápidamente.
This has changed.	Esto ha cambiado.
I don't even have a house of my own.	Ni siquiera tengo una casa propia.
An education student.	Un estudiante de educación.
I see the world getting smaller.	Veo que el mundo se hace más pequeño.
Stay away from his mother.	Manténgase alejado de su madre.
Food quality and safety are the property of the trust.	La calidad y seguridad de los alimentos son propiedad del fideicomiso.
Not to start.	No para empezar.
He felt like a weapon.	Se sentía como un arma.
There was a queue out the door and down the street.	Había una cola en la puerta y calle abajo.
He took a deep breath and tried to calm down.	Respiró hondo y trató de calmarse.
I saw her find joy.	La vi encontrar alegría.
You decide to tell him about them.	Decides contarle sobre ellos.
And then don't make her do that anymore.	Y luego no la obligues a hacer eso nunca más.
Many days passed before she received an answer.	Pasaron muchos días antes de que recibiera una respuesta.
She wants to see what lies beyond.	Quiere ver qué hay más allá.
She took her own life.	Se quitó la vida.
The good thing about this website is that people are finally talking.	Lo bueno de este sitio web es que la gente finalmente está hablando.
I get tired of eating every two hours and I never feel full.	Me canso de comer cada dos horas y nunca me siento lleno.
Remove and let cool.	Retire y deje enfriar.
His dad never signed them.	Su papá nunca los firmó.
In fact, it was some time before she opened her eyes.	De hecho, pasó algún tiempo antes de que abriera los ojos.
That is very personal.	Eso es muy personal.
I, of course, had an explanation for it.	Yo, por supuesto, tenía una explicación para ello.
They didn't feed me here.	No me dieron de comer aquí.
He doesn't know there's a problem unless everyone tells him.	Él no sabe que hay un problema a menos que todos se lo digan.
This sometimes works better than other times.	Esto a veces funciona mejor que otras veces.
He understands.	Él entiende.
On ice.	Sobre el hielo.
At first, we understood.	Al principio, entendimos.
I still do it often.	Todavía lo hago a menudo.
I don't expect you to be able to answer that question.	No espero que puedas responder a esa pregunta.
We were both dressed in nice clothes and everyone knew my father.	Los dos estábamos vestidos con ropa bonita y todos conocían a mi padre.
Turns out this is connected.	Resulta que esto está conectado.
The connection from the first call remains established during the second call.	La conexión de la primera llamada permanece establecida durante la segunda llamada.
I want to work for you.	Quiero trabajar para ti.
The point is not to identify the exact size of the effect.	El punto no es identificar el tamaño exacto del efecto.
We stay with that.	Nos quedamos con eso.
This time it was about testing.	Esta vez se trataba de probar.
However, the metal response is similar for both cases.	No obstante, la respuesta del metal es similar para ambos casos.
A reasonable man.	Un hombre razonable.
I felt a little sorry for him.	Sentí un poco de pena por él.
Therefore, these are ideal systems to test our model.	Por lo tanto, estos son sistemas ideales para probar nuestro modelo.
That's my favorite part of this.	Esa es mi parte favorita de esto.
And phone numbers if he knows them.	Y números de teléfono si los conoce.
He can do just the opposite.	Puede hacer justo lo contrario.
Here were six.	Aquí había seis.
He was very angry.	Estaba muy enojado.
You can see the stars in the dark of night.	Puedes ver las estrellas en la oscuridad de la noche.
Anything you say can be used against you in court.	Cualquier cosa que diga puede ser usada en su contra en la corte.
I think she would enjoy it.	Creo que ella lo disfrutaría.
Different names, different people in and out.	Diferentes nombres, diferentes personas entrando y saliendo.
But now that I think about it.	Pero ahora que lo pienso.
And he goes to work on it right away.	Y va a trabajar en ello de inmediato.
And take a look at the identity documents we send you.	Y echa un vistazo a los documentos de identidad que te enviamos.
The eggs number in the thousands.	Los huevos se cuentan por miles.
More than once, they had drawn blood.	Más de una vez, habían sacado sangre.
I moved away from the window.	Me alejé de la ventana.
The city was not a big city.	La ciudad no era una ciudad grande.
He couldn't keep his head up.	No podía mantener la cabeza erguida.
Project requirements at a high level.	Requisitos del proyecto a un alto nivel.
That was news to me.	Eso fue noticia para mi.
I never saw her again.	Nunca la volví a ver.
He won't tell me no.	Él no me dirá que no.
It is a group game.	Es un juego de grupo.
Much in fact.	Mucho de hecho.
Just stay away.	Solo mantente alejado.
Just to be clear and make a point.	Solo para ser claro y hacer un punto.
They talk again.	Hablan de nuevo.
The result is an image that appears out of focus.	El resultado es una imagen que aparece fuera de foco.
It wouldn't work, the numbers just don't add up.	No funcionaría, los números simplemente no cuadran.
She is a background character.	Ella es un personaje de fondo.
For those of you in primary states today, go vote.	Para aquellos de ustedes en estados primarios hoy, vayan a votar.
That lives down there.	Eso vive ahí abajo.
Eventually she began to feel better.	Eventualmente comenzó a sentirse mejor.
Removed from office for political reasons.	Destituido de su cargo por razones políticas.
It will surely be worth it.	Seguramente valdrá la pena.
Better sound quality.	Mejor calidad de sonido.
She stayed as she was.	Ella se quedó como estaba.
Neither was the fact that she was in very real danger.	Tampoco lo era el hecho de que estaba en un peligro muy real.
She winced.	Ella dio un respingo.
The results of the treatment are good.	Los resultados del tratamiento son buenos.
Most of them will work hard too.	La mayoría de ellos trabajará duro también.
It takes effort to make that work.	Se necesita esfuerzo para que eso funcione.
And here he touched a deep human truth.	Y aquí tocó una profunda verdad humana.
Some questions were even from the students or teachers themselves.	Algunas preguntas eran incluso de los mismos alumnos o profesores.
I said one of us has to do something.	Dije que uno de nosotros tiene que hacer algo.
She accepted that.	Ella aceptó eso.
Everything can be broken down even smaller and everything makes something bigger.	Todo se puede descomponer aún más pequeño y todo hace algo más grande.
The boy had nothing to say.	El niño no tenía nada que decir.
We'll wait and see what happens next in his career.	Esperaremos y veremos qué sucede después en su carrera.
I solve his worries.	Resuelvo sus preocupaciones.
But there was no trace of her.	Pero no había ni rastro de ella.
She fell.	Ella se cayó.
Nobody should.	Nadie deberia.
But he was in fact the same man.	Pero él era de hecho el mismo hombre.
Otherwise, no problem.	De lo contrario, no hay problema.
That takes time, clear thinking, and clean hands.	Eso requiere tiempo, pensamiento claro y manos limpias.
The more people vote, the better.	Cuanta más gente vote, mejor.
We don't think that's correct.	No creemos que eso sea correcto.
Write it down and it happens.	Escríbelo y sucede.
This level lot has many options to build your home.	Este lote nivelado tiene muchas opciones para construir su casa.
Sure, it must be beautiful and comfortable too.	Claro, debe ser hermoso y cómodo también.
I replied and gave him an update.	Le respondí y le di una actualización.
Consider the following story.	Considere la siguiente historia.
Call and forget, without waiting.	Llama y olvida, sin esperas.
The girl looked tired and older than her years.	La niña se veía cansada y mayor que sus años.
it's a battle	es una batalla
That was our main concern.	Esa era nuestra principal preocupación.
I was not like my sister.	Yo no era como mi hermana.
Something had changed during her absence.	Algo había cambiado durante su ausencia.
She looked back at her desk.	Volvió a mirar su escritorio.
They are in a match continues.	Están en un partido continúa.
Don't let her sleep.	No la dejes dormir.
I'm not sure how to achieve this.	No estoy seguro de cómo lograr esto.
The site is easy to use.	El sitio es fácil de usar.
A failed wife.	Una esposa fallida.
There is no threat there.	No hay amenaza allí.
Just do it fast.	Sólo hazlo rápido.
She never felt good.	Ella nunca se sintió bien.
This result can be explained as follows.	Este resultado se puede explicar de la siguiente manera.
Each saw the other.	Cada uno vio al otro.
Take a look at the two new examples.	Echa un vistazo a los dos nuevos ejemplos.
Season it well.	Sazónalo bien.
Perhaps she would have married.	Tal vez se habría casado.
The reason is quite simple.	La razón es bastante simple.
We were comfortable and happy.	Estábamos cómodos y contentos.
If you do not agree, please withdraw immediately.	Si no está de acuerdo, por favor retírese de inmediato.
The solution for this is natural gas.	La solución para ello es el gas natural.
I loved.	Me encantó.
This is a man who knows how to get things done.	Este es un hombre que sabe cómo hacer las cosas.
I like flowers.	Me gustan las flores.
She said that he couldn't remember.	Dijo que no podía recordar.
It usually sounds like that.	Generalmente suena con eso.
She was an independent woman with very little common sense.	Era una mujer independiente con muy poco sentido común.
I tried to get over it but I couldn't.	Intenté superarlo pero no pude.
To work.	Trabajar.
Or maybe it was just me.	O tal vez solo fui yo.
So many children hurt by the actions of their parents.	Tantos niños heridos por las acciones de sus padres.
You can't get a download on a day today.	No se puede sacar una descarga en un día de hoy.
I have no particular interest in him.	No tengo ningún interés particular en él.
Now is your time.	Ahora es tu momento.
The rest of the room is dark.	El resto de la habitación está oscuro.
There were two rooms.	Había dos habitaciones.
She passed it to me.	Ella me lo pasó.
At least in the case of children.	Al menos en el caso de los niños.
But the link is a bit different.	Pero el enlace es un poco diferente.
There are differences in the age limits between the three countries.	Existen diferencias en los límites de edad entre los tres países.
And you got up too fast.	Y te levantaste demasiado rápido.
Don't think it can't happen here.	No creas que no puede pasar aquí.
In this case, the page becomes a member of the group.	En este caso, la página se convierte en miembro del grupo.
There was a strong relationship between them.	Había una fuerte relación entre ellos.
He can be with you later this afternoon.	Él puede estar contigo más tarde esta tarde.
I started to sweat.	Empecé a sudar.
He will give it to you.	Él te lo dará.
He must have storage space, only then buy.	Debe tener espacio de almacenamiento, solo entonces compre.
I lost weight.	Perdí peso.
We agree with that statement.	Estamos de acuerdo con esa afirmación.
I don't wet anyone.	No mojo a nadie.
One or more functions can be selected at a time.	Se pueden seleccionar una o más funciones a la vez.
The following description, however, is for one phase only.	La siguiente descripción, sin embargo, se hace solo para una fase.
I'm here to help you save them.	Estoy aquí para ayudarte a salvarlos.
We are so young.	Somos tan jóvenes.
The pain is there.	El dolor está ahí.
Immediately they were three alike again.	Inmediatamente volvieron a ser tres iguales.
You were absolutely right this time.	Tenías toda la razón esta vez.
And let's be honest.	Y seamos honestos.
i like that part	me gusta esa parte
Let me do it.	Dejame hacerlo.
It was her first time.	Era su primera vez.
He didn't need a weather forecast to know the storm was near.	No necesitaba un parte meteorológico para saber que la tormenta estaba cerca.
Perhaps the best was yet to come.	Tal vez lo mejor estaba por venir.
So there was a lot of pressure to come.	Así que había mucha presión por venir.
They expected to move a lot of product.	Esperaban mover mucho producto.
But I didn't find any.	Pero no encontré ninguno.
He seems determined.	Parece decidido.
We show improvement.	Mostramos mejoría.
I created that moment.	Creé ese momento.
Most of them showed death.	La mayoría de ellos mostraban la muerte.
And they are moving.	Y se están moviendo.
Take a look at our changes.	Echa un vistazo a nuestros cambios.
And every weekend people come and drive.	Y todos los fines de semana la gente llega y conducen.
It was as if they were trying on new shoes.	Era como si estuvieran probándose zapatos nuevos.
You just have to make sure it's not easy for him.	Sólo tienes que asegurarte de que no es fácil para él.
His mother was at the front door, so she finished.	Su madre estaba en la puerta principal, así que terminó.
The main thing is to know a place before doing business.	Lo principal es conocer un lugar antes de hacer negocios.
He wasn't sure he heard it, anyway.	No estaba seguro de haberlo oído, de todos modos.
Just to let people know that she was still there.	Solo para que la gente supiera que ella todavía estaba allí.
That's not very funny.	Eso no es muy divertido.
He looked in one book, then another.	Miró en un libro, luego en otro.
We use the no.	Usamos el No.
Come dressed in green and enjoy the party throughout the night.	Ven vestido de verde y disfruta de la fiesta durante toda la noche.
That at least was denied.	Ese al menos fue negado.
Now this question.	Ahora esta pregunta.
So it is with any job.	Así es con cualquier trabajo.
Then put it on.	Entonces colócalo.
Food and drink.	Comida y bebida.
Those elements are called again later on a different page.	Esos elementos se vuelven a llamar más tarde en una página diferente.
It starts at the top and runs right down here.	Comienza en la parte superior y se ejecuta justo aquí abajo.
If it works for you, then stick with it.	Si funciona para ti, entonces quédate con él.
He must have wanted it so much.	Debía haberlo deseado tanto.
I have no problem with them.	No tengo ningún problema con ellos.
The idea was in his head, ever since he talked about it.	La idea estaba en su cabeza, desde que habló al respecto.
it's a yellow	es un amarillo
Unintentionally, obviously.	Sin querer, obviamente.
You can often draw the audience.	A menudo puede sacar a la audiencia.
Dad's too old to go in.	Papá es demasiado mayor para entrar.
To enter a product key.	Para ingresar una clave de producto.
We don't have to do anything we don't want to.	No tenemos que hacer nada que no queramos.
My father is not happy.	Mi padre no es feliz.
But he saw it as a good sign.	Pero él lo vio como una buena señal.
He then checks the camera by the door.	Luego revisa la cámara junto a la puerta.
He knew his laugh.	Él conocía su risa.
The target population was defined and discussed.	Se definió la población objetivo que se discutió.
He hadn't thought he'd have one himself.	No había pensado que él mismo tendría uno.
Such rights and power must exist in all forms of society.	Tales derechos y poder deben existir en todas las formas de sociedad.
There are many potential solutions.	Hay muchas soluciones potenciales.
Of course no one is going to do this.	Por supuesto que nadie va a hacer esto.
And for now, that's fine.	Y por ahora, eso está bien.
No outcome measures were used in this study.	En este estudio no se utilizaron medidas de resultado.
Seeing it in person is something else.	Verlo en persona es otra cosa.
High-pressure sales focus on the bottom line rather than the customer.	Las ventas de alta presión se centran en el resultado final en lugar del cliente.
I have never had a dog.	Nunca he tenido un perro.
You can't get application performance without database performance.	No puede obtener el rendimiento de la aplicación sin el rendimiento de la base de datos.
And she can't get away without his plane, either.	Y tampoco puede escaparse sin su avión.
He hated to think that it could be true.	Odiaba pensar que podría ser verdad.
The advantage of this method is to find the solutions easily.	La ventaja de este método es encontrar las soluciones fácilmente.
He looks strong, showing a ten.	Se ve fuerte, mostrando un diez.
But doing this in the view seems wrong.	Pero hacer esto en la vista parece incorrecto.
It's about the only thing that works.	Se trata de lo único que funciona.
I was having the best time of my life.	Estaba teniendo el mejor momento de mi vida.
As she saw it, her goals were the same.	Tal como ella lo veía, sus objetivos eran los mismos.
But in the end she shook her head.	Pero al final ella negó con la cabeza.
I like to be comfortable and mix and match everything.	Me gusta estar cómoda y mezclar y combinar todo.
They never make any sense.	Nunca tienen ningún sentido.
Of eight fields.	De ocho campos.
I knew she would.	Sabía que ella lo haría.
However, this does not appear to be the case.	Sin embargo, este no parece ser el caso.
They continued with few moments of rest throughout the day.	Continuaron con escasos momentos de descanso a lo largo del día.
So everything is a slow movement towards healthy.	Entonces todo es un movimiento lento hacia lo saludable.
Here was an opportunity to correct the situation.	Aquí había una oportunidad para corregir la situación.
Jump to read more!	¡Salta para leer más!.
Here is an example.	Aquí hay un ejemplo.
I could not agree more.	No podría estar mas de acuerdo.
Your heart, she speaks them to me.	Tu corazón, ella me las habla.
Then my brain caught up.	Entonces mi cerebro se puso al día.
Maybe not so soon.	Tal vez no tan pronto.
But they have something to tell us.	Pero tienen algo que decirnos.
Tell her.	Dile a ella.
You're not doing it wrong.	No lo estás haciendo mal.
Let me ask you to do this.	Déjame pedirte que hagas esto.
I have some ideas and they might work.	Tengo algunas ideas y podrían funcionar.
Of course she was, or she would still be in the hospital.	Por supuesto que lo estaba, o todavía estaría en el hospital.
I didn't want to hear more.	No quería escuchar más.
So imagine driving straight.	Así que imagina conducir directamente.
These last few weeks had changed him.	Estas últimas semanas lo habían cambiado.
Thanks for the reply.	Gracias por la respuesta.
Looks great.	Se ve genial.
These numbers are fully discussed in the article for each battle.	Estos números se discuten completamente en el artículo para cada batalla.
To be on the ice every day.	De estar en el hielo todos los días.
I don't remember much of it.	No recuerdo mucho de eso.
I'm looking this morning.	Estoy mirando esta mañana.
They entered the bedroom.	Entraron en el dormitorio.
I have no idea how she got her on my mobile.	No tengo ni idea de cómo llegó a mi móvil.
Then she made us laugh until it was too late.	Luego nos hacía reír hasta que era demasiado tarde.
And yet, everything changed.	Y, sin embargo, todo cambió.
Such is the situation in the present case.	Tal es la situación en el presente caso.
But maybe they have a right to be.	Pero tal vez tienen derecho a serlo.
is negative	es negativo
We have to talk about fun things.	Tenemos que hablar de cosas divertidas.
There is still time for our friend to make a mistake.	Todavía hay tiempo para que nuestro amigo cometa un error.
That can't last.	Eso no puede durar.
He wanted to be clean.	Quería estar limpio.
He has never been a part of my life.	Nunca ha sido parte de mi vida.
Do not do anything else.	No hagas nada más.
I wanted two bundles this year.	Quería dos haces este año.
I'll look into it right now.	Lo investigaré ahora mismo.
This time, we realized that she could use some love.	Esta vez, nos dimos cuenta de que le vendría bien un poco de amor.
No other rights are granted.	No se concede ningún otro derecho.
However, the structure of our main results will remain the same.	No obstante, la estructura de nuestros principales resultados se mantendrá.
It should happen immediately.	Debería suceder de inmediato.
I was too weak to move.	Estaba demasiado débil para moverme.
This is far from the final version.	Esto está lejos de la versión final.
I had never known so little about myself.	Nunca había conocido tan poco de mí mismo.
You experienced the way people have lived for thousands of years.	Experimentaste la forma en que la gente ha vivido durante miles de años.
Then choose them as a daily practice.	Luego elíjalos como una práctica diaria.
Keeping is a trust game, especially at his age.	Mantener es un juego de confianza, especialmente a su edad.
Not that it makes them taste any less wonderful.	No es que les haga saber menos maravilloso.
We can make more members end up this way.	Podemos hacer que más miembros terminen de esta manera.
He goes with a brief explanation of his argument.	Él va con una breve explicación de su argumento.
The three men would stay.	Los tres hombres se quedarían.
They just didn't think people would pay for it.	Simplemente no pensaron que la gente pagaría por ello.
But it was his mistake.	Pero fue su error.
Try it for a few months.	Pruébalo durante unos meses.
I do not want you to go.	No quiero que te vayas.
Your future will be decided.	Se dejará decidir su futuro.
But it doesn't matter now.	Pero no importa ahora.
It really is a cool industry in that sense.	Realmente es una industria genial en ese sentido.
We know that the above situation exists.	Sabemos que la situación anterior existe.
It should be everywhere.	Debería estar en todas partes.
And now he knows nothing.	Y ahora no sabe nada.
The weekend turns into a week.	El fin de semana se convierte en una semana.
No changes were made to the discussion guide.	No se hicieron cambios a la guía de discusión.
You can see a screen with different configuration options.	Puede ver una pantalla con diferentes opciones de configuración.
I think you should buy it and read it.	Creo que deberías comprarlo y leerlo.
It's a real town, and he can see it.	Es un pueblo real, y él puede verlo.
We were in a lot of trouble.	Estábamos en muchos problemas.
Most don't even do it themselves.	La mayoría ni siquiera lo hacen ellos mismos.
I hope you're not alone tonight.	Espero que no estés solo esta noche.
It has been broken somehow, which is very sad.	Se ha roto de alguna manera, lo cual es muy triste.
It's a display of power, plain and simple.	Es una muestra de poder, simple y llanamente.
Those days are gone for me.	Esos días se han ido para mí.
So many years ago now.	Hace tantos años ahora.
A sound that sounds both sad and happy.	Un sonido que suena tanto triste como feliz.
We don't care who you are or what you believe.	No nos importa quién eres o lo que crees.
I never touched it.	Nunca la toqué.
It was too late to make changes.	Era demasiado tarde para hacer cambios.
And they didn't trade gold.	Y no comerciaban con oro.
He liked to go out, see the world, be seen.	Le gustaba salir, ver mundo, ser visto.
I have not been there	no he estado allí
God made us to live in families for a reason.	Dios nos hizo para vivir en familias por una razón.
Hope someone can help me.	Espero que alguien pueda ayudarme.
Thanks for your comment.	Gracias por tu comentario.
I'm not going through that again.	No voy a pasar por eso otra vez.
The circumstances are also different.	Las circunstancias también son diferentes.
But we never learn.	Pero nunca aprendemos.
The correct primary key is the year and the month.	La clave principal correcta es el año y el mes.
His voice filled my entire brain.	Su voz llenó todo mi cerebro.
I hope your girls found it.	Espero que tus chicas lo hayan encontrado.
But let the person move in a safe area.	Pero deje que la persona se mueva en un área segura.
I didn't do anything to my family.	Yo no le hice nada a mi familia.
He watched for a few moments.	Miró por unos momentos.
You can't go back.	No puedes retroceder.
It has been good.	Ha sido bueno.
I know the right guy.	Conozco al tipo adecuado.
Yes, he is so good in this role.	Sí, él es tan bueno en este papel.
He tries to use our search function to find your content.	Intente utilizar nuestra función de búsqueda para encontrar su contenido.
But we have to check some things first.	Pero tenemos que comprobar algunas cosas primero.
We sell the building every night.	Vendemos el edificio todas las noches.
To be happy.	Para ser feliz.
She has her own house.	Ella tiene su propia casa.
Neither of them is a party to this appeal.	Ninguno de ellos es parte en este recurso.
The boy who loves his school wrote a wonderful piece.	El niño que ama su escuela escribió una pieza maravillosa.
She said that she loved his head, how soft it was.	Ella dijo que amaba su cabeza, lo suave que era.
Somehow she felt bad for him.	De alguna manera se sentía mal para él.
We would be waiting for the disease to hit us.	Estaríamos esperando a que la enfermedad nos golpee.
Data is shared and compared.	Los datos se comparten y comparan.
The first type of data includes measures.	El primer tipo de datos incluye medidas.
You are an important part of your loved one's treatment and recovery.	Usted es una parte importante del tratamiento y la recuperación de su ser querido.
He'll walk when he's ready!	¡Caminará cuando esté listo!.
I enjoy it the first night, don't get me wrong.	Lo disfruto la primera noche, no me malinterpreten.
The other members of the band received nothing.	Los demás miembros de la banda no recibieron nada.
A surprised animal can be dangerous to you, to others and to yourself.	Un animal sorprendido puede ser peligroso para usted, para los demás y para sí mismo.
For something he had, something serious.	Por algo tenía, algo serio.
She used them everywhere.	Ella los usó en todas partes.
It has not finished.	No ha terminado.
The difference is what to focus on.	La diferencia es lo que hay que enfocar.
Let the world change.	Que cambie el mundo.
We cannot allow that to happen.	No podemos permitir que eso suceda.
We'll have our working set.	Tendremos nuestro conjunto de trabajo.
They were a good couple.	Eran una buena pareja.
It was part of a larger family photo.	Era parte de una foto familiar más grande.
I already have little hair.	Ya tengo poco pelo.
Another was more serious.	Otro era más serio.
And for this kind of book you'll also want some photos.	Y para este tipo de libro también querrán algunas fotos.
What makes the biggest difference is what we decide to buy.	Lo que hace la mayor diferencia es lo que decidimos comprar.
Married life was amazing.	La vida de casada era increíble.
But otherwise its design is pretty solid.	Pero por lo demás su diseño es bastante sólido.
One that we cannot even imagine as we sit here.	Uno que ni siquiera podemos imaginar mientras estamos sentados aquí.
We are direct.	Somos directos.
it was great	fue genial
And you can stop it.	Y puedes detenerlo.
My camera couldn't find it anymore.	Mi cámara ya no podía encontrarlo.
He did not take accepted ideas.	No tomó ideas aceptadas.
They are good, but they get old very quickly.	Son buenos, pero envejecen muy rápido.
No more than a few years.	No más de unos pocos años.
A perfect place to stay for our weekend.	Un lugar perfecto para alojarse durante nuestro fin de semana.
We do it for a few reasons.	Lo hacemos por algunas razones.
If they stand up.	Si se ponen de pie.
He sent her away for me.	Él la envió lejos por mí.
No cash needed.	No se necesita efectivo.
They treated me like an animal.	Me trataron como un animal.
And he put her finger in my face.	Y puso su dedo en mi cara.
I have been doing this for many years.	He estado haciendo esto durante muchos años.
No, if she had known about this, she wouldn't do it.	No, si ella hubiera sabido acerca de esto, no lo haría.
She saw me standing in the storm.	Ella me vio de pie en la tormenta.
She couldn't believe this had happened so fast.	No podía creer que esto hubiera pasado tan rápido.
She stopped calling.	Ella dejó de llamar.
It didn't take long and it was a fun project.	No tomó mucho y fue un proyecto divertido.
Our society requires adults to survive.	Nuestra sociedad requiere adultos para sobrevivir.
You haven't even touched a camera.	Ni siquiera has tocado una cámara.
Skills are important.	Las habilidades son importantes.
I called her number several times but never caught it.	Llamé a su número varias veces, pero nunca lo atrapé.
All the other plants in the garden are fine.	Todas las otras plantas en el jardín están muy bien.
Your talk was fucking amazing.	Tu charla fue jodidamente increíble.
We fight because that's what we do when someone needs to be killed.	Luchamos porque eso es lo que hacemos cuando alguien necesita ser asesinado.
Now consider the shape of a physical object.	Ahora considere la forma de un objeto físico.
She was crying when she told me about it.	Estaba llorando cuando me habló de eso.
And what the hell could be the third answer.	Y cuál demonios podría ser la tercera respuesta.
I want to say clearly that this is much more critical.	Quiero decir claramente que esto es mucho más crítico.
Which is fine with me.	Lo cual está bien conmigo.
Basically, it is the result of the law of value.	Básicamente, es el resultado de la ley del valor.
You can walk with me, if you want.	Puedes caminar conmigo, si quieres.
My wife couldn't have done it without her.	Mi esposa no podría haberlo hecho sin ella.
She was extremely worried.	Estaba extremadamente preocupada.
We have laws.	Tenemos leyes.
However, she didn't know how one could get her face in there.	Sin embargo, no sabía cómo uno podría meter su cara allí.
Sometimes we would decide on a key, but most of the time it was pretty random.	A veces decidíamos por una clave, pero la mayoría de las veces era bastante aleatoria.
Until now, not a single horse had achieved a clean round.	Hasta ahora, ni un solo caballo había logrado una ronda limpia.
Repeat the pattern three times.	Repite el patrón tres veces.
We do not need to address this issue.	No necesitamos abordar este tema.
Your friends still need you.	Tus amigos aún te necesitan.
But my father sent her here.	Pero mi padre la envió aquí.
You lie down for him.	Te acuestas por él.
Now, maybe the people down there are used to it.	Ahora, tal vez la gente allá abajo ya esté acostumbrada.
Remove from heat and add the sugar.	Retire del fuego y agregue el azúcar.
Don't let anyone tell you otherwise.	Que nadie te diga lo contrario.
But with one condition.	Pero con una condición.
This time, however, she thought about it sometimes.	Esa vez, sin embargo, ella pensó en eso a veces.
He was the leader of the entire effort.	Él fue el líder de todo el esfuerzo.
But sometimes.	Pero a veces.
She had been waiting for this moment for the last five months.	Había estado esperando este momento durante los últimos cinco meses.
Though he wouldn't push her.	Aunque no la presionaría.
He must not allow anyone he does not know well to guide her children.	No debe permitir que nadie que no conozca bien guíe a sus hijos.
He looked at her father from a distance.	Miró a su padre desde la distancia.
That's a big part.	Esa es una gran parte.
Then, very slowly, we walked towards the door.	Luego, muy lentamente, caminamos hacia la puerta.
It made what happened to her worse.	Empeoró lo que le pasó a ella.
There were things to do.	Había cosas que hacer.
Art saved my life.	El arte me salvó la vida.
of the current phase.	De la fase actual.
Clearly, many aspects of these cells remain to be fully understood.	Claramente, quedan muchos aspectos sobre estas células por comprender completamente.
But I couldn't cry.	Pero no podía llorar.
You can even smell it.	Incluso puedes olerlo.
This case, however, is not that vehicle.	Este caso, sin embargo, no es ese vehículo.
So you put your money in the bank.	Así que pones tu dinero en el banco.
She started a hit with him.	Comenzó un golpe con él.
The wall exists entirely on my property.	El muro existe completamente en mi propiedad.
There had been a lot of talk.	Se había hablado mucho.
You need some support.	Necesitas algo de apoyo.
An idea struck her then.	Una idea la golpeó entonces.
She has changed her name, but not her ideas.	Ha cambiado de nombre, pero no de ideas.
But no one there knows him.	Pero allí nadie lo conoce.
Can you hear me.	Me escuchas.
But he doesn't love him with all his heart.	Pero él no lo ama con todo su corazón.
He should have given you more control.	Debería haberte dado más control.
Without this, he will know no fear.	Sin esto, no conocerá el miedo.
I was like what's the point.	Yo estaba como cuál es el punto.
I want people to go see the movie and have fun.	Quiero que la gente vaya a ver la película y se divierta.
And there are multiple reasons for this.	Y hay múltiples razones para esto.
The one in the back looked like a police car.	El de atrás parecía un coche de policía.
In a way, they had.	En cierto modo, lo tenían.
It is an incredible space.	Es un espacio increíble.
But no one does it all.	Pero no hay nadie que lo haga todo.
The average man will not put up with this.	El hombre promedio no soportará esto.
The two discussed the direction of their relationship and decided to part ways.	Los dos discutieron la dirección de su relación y decidieron separarse.
Several women were also killed.	Varias mujeres también fueron asesinadas.
But there is one thing you don't explain.	Pero hay una cosa que no explicas.
Like not being able to bear physical pain.	Como no poder soportar el dolor físico.
She looked back.	Miró hacia atrás.
It would be her last week.	Sería su última semana.
I was taking it very seriously.	Me lo estaba tomando muy en serio.
The most important thing with him is that she really wanted to learn.	Lo más importante con él es que realmente quería aprender.
There were soldiers ahead.	Había soldados delante.
I considered the situation.	Consideré la situación.
It was totally weird.	Fue totalmente extraño.
And she was running down a track by herself.	Y ella estaba corriendo por una pista sola.
They were happy years.	Fueron años felices.
That's all for us this week folks.	Eso es todo para nosotros esta semana amigos.
That is wrong in my opinion.	Eso está mal en mi opinión.
Click on a note to update its content.	Haga clic en una nota para actualizar su contenido.
She put on a perfect show.	Hizo un show perfecto.
Dangerous conditions caused many schools to close.	Las condiciones peligrosas hicieron que muchas escuelas cerraran.
And she keeps playing in her hands.	Y sigue jugando en sus manos.
They both knew that things were beyond that.	Ambos sabían que las cosas estaban más allá de eso.
But there is a condition.	Pero hay una condición.
I have it off, but she still won't come close.	Lo tengo apagado, pero ella todavía no se acerca.
Unfortunately they made a mistake in the design of it.	Desafortunadamente se equivocaron en su diseño.
Nobody can beat us.	Nadie puede vencernos.
She finds something else to do and then returns.	Encuentra algo más que hacer y luego regresa.
We didn't see him for weeks after that.	No lo vimos durante semanas después de eso.
Still they arrived.	Aún así llegaron.
I feel so proud, full of myself.	Me siento tan orgullosa, llena de mí misma.
He would find his own way out of it.	Encontraría su propia salida.
I mean anything is possible.	Quiero decir que todo es posible.
She has an older sister and a younger sister.	Tiene una hermana mayor y una hermana menor.
In other words, there was a deep purpose in her work.	En otras palabras, había un propósito profundo en su trabajo.
It had been the summer term.	Había sido el trimestre de verano.
This helps people stay focused and interested.	Esto ayuda a las personas a mantenerse enfocadas e interesadas.
Well, it can't be helped and it probably doesn't matter.	Bueno, no se puede evitar y probablemente no importe.
Just telling it like it is.	Simplemente diciéndolo como es.
He is going to die.	Él va a morir.
Bars are mean values ​​of three independent experiments.	Las barras son valores medios de tres experimentos independientes.
That's that.	Eso es eso.
It was about meeting as many people as possible.	Se trataba de conocer a tantas personas como fuera posible.
Pour into a large bowl.	Vierta en un tazón grande.
But he knew little about it.	Pero sabía poco al respecto.
But we knew the water.	Pero conocíamos el agua.
The version that was returned to me.	La versión que me devolvieron.
I didn't expect to run any of them yet.	No esperaba ejecutar ninguno de ellos todavía.
I mean, just look at this view.	Quiero decir, solo mira esta vista.
I was like an extra man.	Yo era como un hombre extra.
There was no parking area in sight.	No se veía ninguna zona de aparcamiento.
She covered her hand with hers.	Ella cubrió su mano con la suya.
It was a really impressive night.	Fue una noche realmente impresionante.
It just didn't go far enough.	Simplemente no fue lo suficientemente lejos.
But not about how to get there.	Pero no sobre cómo llegar allí.
The strange location.	La extraña ubicación.
Certainly there was something that made them look at me.	Ciertamente había algo que les hizo mirarme.
Unfortunately today was not our day.	Lamentablemente hoy no fue nuestro día.
Not for long.	No por mucho.
It's hard on your mind.	Es duro para tu mente.
That is your nature.	Esa es tu naturaleza.
I think this is what's coming.	Creo que esto es lo que viene.
The man has presence.	El hombre tiene presencia.
That is why she is in a good position to consider them both.	Es por eso que ella está en una buena posición para considerarlos a ambos.
It was months ago, anyway.	Fue hace meses, de todos modos.
Return mixture to skillet.	Regrese la mezcla a la sartén.
However, now that he is here, he will never leave.	Sin embargo, ahora que está aquí, nunca se irá.
Your letters are so cool.	Tus cartas son tan geniales.
I had to get him away from here.	Tenía que alejarlo de aquí.
Honey, you are what you are.	Cariño, eres lo que eres.
She looked at them herself.	Ella misma los miró.
All we need is love, women say.	Todo lo que necesitamos es amor, dicen las mujeres.
It is still white, the color does not change in any way.	Todavía es blanco, el color no cambia de ninguna manera.
Players fight on foot and have the ability to jump.	Los jugadores luchan a pie y tienen la habilidad de saltar.
He didn't want to believe the dark magic it contained.	No quería creer la magia oscura que contenía.
This claim is such a claim.	El presente reclamo es tal reclamo.
They are big enough to walk.	Son lo suficientemente grandes como para caminar.
I don't know how they find something on her blog.	No sé cómo encuentran algo en su blog.
In fact, they go hand in hand.	De hecho, van de la mano.
He could not do it.	No pudo hacerlo.
I did not do it	no lo hice
You must also keep your own records.	También debe llevar sus propios registros.
A good change that I consider myself part of.	Un buen cambio del que me considero parte.
I'd rather do this than anything else.	Prefiero hacer esto que cualquier otra cosa.
That's why we chose this place.	Por eso elegimos este lugar.
I didn't start it, she didn't start it.	Yo no lo empecé, ella no lo empezó.
You caught me at a good time.	Me has pillado en un buen momento.
I wasn't afraid for me, but for her.	No tenía miedo por mí, sino por ella.
I wish things were different.	Desearía que las cosas fueran diferentes.
And things have disappeared.	Y las cosas han desaparecido.
It's only going to get worse.	Solo va a empeorar.
There are two things to say at this point.	Hay dos cosas que decir en este punto.
When she returns, you can plan how to continue.	Cuando regrese, podrás planificar cómo continuar.
We understand the cause, we understand the control of it.	Entendemos la causa, entendemos su control.
To improve now.	Para mejorar ahora.
She immediately called the police.	Inmediatamente llamó a la policía.
But in some studies, this applied only to very young children.	Pero en algunos estudios, esto se aplicó solo a niños muy pequeños.
But it seems that we are inside.	Pero parece que estamos dentro.
I'm not going to parties this year.	No iré a las fiestas este año.
God, you won't.	Dios, no lo harás.
Another crowd was waiting to get in for the next show.	Otra multitud estaba esperando para entrar para el próximo espectáculo.
Start a different line of study.	Comience una línea de estudio diferente.
The boy next door would do the same.	El chico de al lado haría lo mismo.
That was two years ago.	Eso fue hace dos años.
I was against	yo estaba en contra
Before you offer her opinion, at least get the facts.	Antes de ofrecer su opinión, al menos conozca los hechos.
And maybe much more.	Y tal vez mucho más.
If necessary, season with salt and pepper.	Si es necesario, sazone con sal y pimienta.
So you don't even know if this will work.	Así que ni siquiera sabes si esto funcionará.
Few feel good about giving you their money.	Pocos se sienten bien al darle su dinero.
Systems has become widely recognized in recent years.	Systems se ha vuelto ampliamente reconocido en los últimos años.
They should try to make the images non-obvious.	Deben intentar que las imágenes no sean obvias.
Go back far enough.	Retrocede lo suficiente.
At last the man is dead.	Por fin el hombre está muerto.
A list of the changes is attached to this letter.	Se adjunta a esta carta una lista de los cambios.
None of them worked.	Ninguno de ellos funcionó.
I liked the language of food.	Me gustó el lenguaje de la comida.
This is just the purpose of this letter.	Este es solo el propósito de esta carta.
And none had been able to help their own kind.	Y ninguno había sido capaz de ayudar a los de su propia especie.
You can do this by running it under some hot water.	Puedes hacer esto pasándolo bajo un poco de agua caliente.
The following table is a collection of such methods.	La siguiente tabla es una colección de tales métodos.
With color, you can show who you are.	Con el color, puedes mostrar quién eres.
I loved my time here.	Me encantó mi tiempo aquí.
Not that month.	No ese mes.
Research their technology.	Investiga su tecnología.
In the past, it removed them within a few days.	En el pasado, los eliminó dentro de algunos días.
I could see the anxiety on their faces.	Pude ver la ansiedad en sus rostros.
Valid explained his purpose in coming and what they hoped to accomplish.	Valid explicó su propósito al venir y lo que esperaban lograr.
Sometimes much older.	A veces mucho mayor.
I know my job is slowly killing me.	Sé que mi trabajo me está matando lentamente.
He took the other with him.	Se llevó al otro con él.
However, this was only for the first month's draw.	Sin embargo, esto fue solo para el sorteo del primer mes.
Press the key combination of choosing him.	Pulse la combinación de teclas de su elección.
They are not very tall.	No son muy altos.
His research is years ahead of its time.	Su investigación está años adelantada a su tiempo.
Whatever was going to happen would happen here.	Lo que fuera que iba a pasar, pasaría aquí.
He looked into her eyes for a moment.	La miró a los ojos por un momento.
Her luck had come full circle.	Su suerte había cerrado el círculo.
Animals were much easier to understand and live with.	Los animales eran mucho más fáciles de entender y vivir con ellos.
I agree with what the majority says.	Estoy de acuerdo con lo que dice la mayoría.
I know that doesn't make sense.	Sé que eso no tiene sentido.
That was just the first leg.	Eso fue solo el partido de ida.
Unfortunately, this is of little use when prices change.	Desafortunadamente, esto es de poca utilidad cuando los precios cambian.
But the path to that solution remained unclear.	Pero el camino hacia esa solución seguía sin estar claro.
He says oh you know.	Él dice oh ya sabes.
We know it can be done.	Sabemos que se puede hacer.
He is my second problem.	Él es mi segundo problema.
I could see that he was at home.	Pude ver que estaba en casa.
His father had been so far away.	Su padre había estado tan lejos.
This was not a show.	Esto no fue un espectáculo.
He had tried that morning.	Lo había intentado esa mañana.
I have no idea what the words are for such things.	No tengo idea de cuáles son las palabras para tales cosas.
He will make you feel better.	Te hará sentir mejor.
Also, most phase one treatments don't work.	Además, la mayoría de los tratamientos de la fase uno no funcionan.
Use only first names.	Utilice sólo los nombres de pila.
Many people like me are missing out.	Mucha gente como yo se está perdiendo.
He has a lot of fun in the garden, he tells me.	Se divierte mucho en el jardín, me dice.
Take a look at some below.	Echa un vistazo a algunos a continuación.
Great mixed crowd and the people there were great and friendly.	Gran multitud mixta y la gente allí era genial y amable.
I think that's what it's all about.	Creo que de eso se trata.
Try to remember where you went wrong.	Trate de recordar dónde salió mal.
They were determined and went on a run of form.	Estaban decididos y se fueron en una carrera de forma.
And there were none.	Y no hubo ninguno.
He took his hand away from her.	Sacó su mano.
It's talking to you that makes me sick.	Es hablar contigo lo que me enferma.
But obviously, it is not true.	Pero obviamente, no es cierto.
She held her hand out, as if to say five thousand.	Ella sostuvo su mano abierta, como diciendo cinco mil.
This court follows the latter view.	Este tribunal sigue el último punto de vista.
They must train themselves.	Deben entrenarse a sí mismos.
Do as much as you can.	Haz tanto como puedas.
This is not what we observe.	Esto no es lo que observamos.
It was helpful to say that this is what happened.	Fue útil decir que esto fue lo que sucedió.
Different properties are also set.	También se establecen diferentes propiedades.
But they certainly knew these things were happening.	Pero ciertamente sabían que estas cosas estaban sucediendo.
These should be as close to the bottom as possible.	Estos deben estar tan cerca del fondo como sea posible.
And there are plenty of them.	Y hay un montón de ellos.
He was something special.	Él era algo especial.
He was doing other things.	Estaba haciendo otras cosas.
Clinical results are important.	Los resultados clínicos son importantes.
Apparently they had come prepared.	Aparentemente habían venido preparados.
They gave him dirty looks.	Le dieron miradas sucias.
If you don't do that, none of these animals will be saved.	Si no haces eso, ninguno de estos animales se salvará.
All authors contributed to writing the final manuscript.	Todos los autores contribuyeron a escribir el manuscrito final.
It didn't even make sense to be scared.	Ni siquiera tenía sentido estar asustado.
I own my own house.	Soy dueño de mi propia casa.
The marriage was not a success.	El matrimonio no fue un éxito.
If you don't like it, create your own blog.	Si no te gusta, crea tu propio blog.
I make sure to take care of my body.	Me aseguro de cuidar mi cuerpo.
Every person on this set matters.	Cada persona en este set importa.
My feet were heavy.	Mis pies estaban pesados.
In the same day.	En el mismo día.
Like, really stuck.	Como, realmente atascado.
Music for my ears.	Musica para mis oidos.
He told me that he was tired.	Me dijo que estaba cansado.
He was stuck in my head.	Estaba atrapado en mi cabeza.
She was doing a lot.	Ella estaba haciendo mucho.
And he knew mine.	Y él conocía la mía.
The room was silent, apart from his noisy, heavy breathing.	La habitación estaba en silencio, aparte de su respiración ruidosa y pesada.
From stress.	Del estrés.
Differences in effect were minimal between men.	Las diferencias en el efecto fueron mínimas entre los hombres.
But he cannot go one step further.	Pero no puede dar un paso más.
We were so close.	Estábamos tan cerca.
I only knew they were parts.	Solo sabía que eran partes.
But you know, she probably didn't appreciate it or something.	Pero ya sabes, ella probablemente no lo apreció o algo así.
This is not her way.	Esta no es su manera.
But we have heard it many times before.	Pero lo hemos oído muchas veces antes.
I saw it.	Yo lo vi.
I've only been to a few live games.	Solo he ido a unos pocos juegos en vivo.
However, it is not a software story.	Sin embargo, no es una historia de software.
They had stories to tell.	Tenían historias que contar.
It was taken right after we got married.	Fue tomada justo después de casarnos.
You often have to stay home.	A menudo debe quedarse en casa.
She felt stupid.	Se sintió estúpida.
As if none of that was real.	Como si nada de eso fuera real.
The more those two sweat, the more useful they are.	Cuanto más sudan esos dos, más útiles son.
Give us a chance.	Danos una oportunidad.
All that young stuff.	Todas esas cosas jóvenes.
And that is to make you a customer for life.	Y eso es para hacerte un cliente de por vida.
You came to a new place.	Llegaste a un lugar nuevo.
She must have waited for him in the truck.	Seguro que lo había esperado en el camión.
I had to go in and see it to get them.	Tuve que entrar y verlo para conseguirlos.
Things would be great.	Las cosas serían geniales.
That's why he keeps working.	Por eso sigue trabajando.
Before and after two years of age.	Antes y después de los dos años de edad.
Just beer and wine.	Solo cerveza y vino.
Based on real events.	Basada en hechos reales.
I really enjoyed doing it.	Disfruté mucho haciéndolo.
And so on throughout the garden.	Y así sucesivamente por todo el jardín.
We were the only other couple there.	Éramos la única otra pareja allí.
They know we are here.	Ellos saben que estamos aquí.
This is not how a unit of work is supposed to work.	No es así como se supone que debe funcionar una unidad de trabajo.
So he won't be in it. 	Así que no estará en eso. 
do not occur with an ending.	no se produzcan con un final.
There is no way out.	No hay manera de salir.
Come out, come out.	Sal, sal.
At the end of those three months, we were done.	Al final de esos tres meses, habíamos terminado.
The decisions on how to get there are yours.	Las decisiones sobre cómo llegar allí son suyas.
Bad character reference.	Mala referencia de personaje.
So some value must appear more than once.	Entonces algún valor debe aparecer más de una vez.
But the man is good.	Pero el hombre es bueno.
Morning church family.	Familia de la iglesia de la mañana.
He just didn't know it when he was a kid.	Simplemente no lo sabía cuando era niño.
It's not worth the shot.	No vale la pena el tiro.
Many white men are completely in love with them.	Muchos hombres blancos están completamente enamorados de ellos.
She wasn't asleep.	Ella no estaba dormida.
This agreement does not need to be in writing.	Este acuerdo no necesita ser por escrito.
He was not my favorite.	No era mi favorito.
A very different situation is before us.	Una situación muy diferente está ante nosotros.
He keeps talking.	Él sigue hablando.
He wanted me to stay.	Quería que me quedara.
I went deeper.	Subí más profundo.
No significant differences were found by sex.	No se encontraron diferencias significativas por sexo.
She let him help her onto the animal.	Ella dejó que él la ayudara a subir al animal.
It was nice just listening.	Fue agradable simplemente escuchar.
So many interesting things to see.	Tantas cosas interesantes para ver.
I would really appreciate any help or advice.	Realmente agradecería cualquier ayuda o consejo.
You feel like you are being totally true to yourself.	Sientes que estás siendo totalmente fiel a ti mismo.
If you're not sure, don't do it.	Si no está seguro, no lo haga.
Please help me explain it.	Por favor, ayúdame a explicarlo.
I could be wrong about that.	Yo podría estar equivocado en eso.
Don't play with him.	No juegues con él.
It was what they needed.	Era lo que necesitaban.
I think this may be the reason.	Creo que esta puede ser la razón.
You don't care about these people.	No te importa esta gente.
You want to take your time.	Quieres tomarte tu tiempo.
In our opinion.	En nuestra opinión.
Her friends met her at the bar and offered advice.	Sus amigos la recibieron en el bar y le ofrecieron consejos.
Today is an opportunity to listen deeply without judging.	Hoy es una oportunidad para escuchar profundamente sin juzgar.
She came just above her knees.	Llegó justo por encima de sus rodillas.
There are no teeth.	No hay dientes.
That was a good day.	Ese fue un buen día.
It's very clear.	Está muy claro.
It's a good idea if you like it.	Es una buena idea si te gusta.
It is a fact.	Es un hecho.
She must continue what she started.	Debe continuar lo que empezó.
It can be difficult or almost impossible to survive.	Puede ser difícil o casi imposible sobrevivir.
I have been here.	Yo he estado aquí.
We are best friends.	Somos mejores amigos.
Let's act.	Actuemos.
I'm taking that.	Me llevo ese.
Nobody knew where they were.	Nadie sabía dónde estaban.
It was hard to find time to be with friends.	Era difícil encontrar tiempo para estar con amigos.
Both companies open their books to employees.	Ambas compañías abren sus libros a los empleados.
Her head felt better with her mouth closed.	Su cabeza se sentía mejor con la boca cerrada.
I laughed and laughed and laughed.	Me reí y reí y reí.
Meat for the dogs.	Carne para los perros.
No one else has the knowledge.	Nadie más tiene el conocimiento.
And somehow they hadn't found a way to start over.	Y de alguna manera no habían encontrado la manera de empezar de nuevo.
Suddenly, the street gave way.	De repente, la calle cedió.
She gave me half the value.	Me dio la mitad del valor.
Now, she is a completely different player to me.	Ahora, ella es una jugadora completamente diferente para mí.
Then it's our turn again.	Entonces es nuestro turno de nuevo.
It makes financial sense.	Tiene sentido financiero.
How to study at university	Como estudiar en la universidad.
The book will be published in a few days.	El libro se publicará en unos días.
She lived with us, walked with us, talked with us.	Vivió con nosotros, caminó con nosotros, habló con nosotros.
She cost him a lot.	Le costó mucho.
But enough is enough.	Pero ya es suficiente.
I don't want you to move.	No quiero que te muevas.
She pushed me away.	Me alejo de mí.
The experiment was performed twice with similar results.	El experimento se realizó dos veces con resultados similares.
But she never did it by standing on anyone.	Pero ella nunca lo hizo parándose sobre nadie.
They are not a challenge for you.	No son un desafío para ti.
That is a mistake that will not happen again.	Eso es un error que no volverá a suceder.
I think we did.	Creo que lo hicimos.
I haven't felt very well.	No me he sentido muy bien.
Our identity is at risk.	Nuestra identidad está en riesgo.
Especially when she said that he was single.	Especialmente cuando decía que estaba soltero.
Everything in them had been sold.	Todo en ellos había sido vendido.
I use them for possibly serious reasons.	Los uso por posibles razones serias.
He got them first.	Él los consiguió primero.
With controlled anger.	Con ira controlada.
I'm not sure what he's trying to accomplish here.	No estoy seguro de lo que está tratando de lograr aquí.
One of many likes it.	A uno de tantos les gusta.
We had a lovely ride.	Tuvimos un paseo encantador.
So turn the argument around.	Así que dales la vuelta al argumento.
Or what's left of it.	O lo que queda de él.
Otherwise, an ill will could not be a bad thing.	De lo contrario, una mala voluntad no podría ser algo malo.
No company is bigger than its employees.	Ninguna empresa es más grande que sus empleados.
She looked out the window.	Miró por la ventana.
Find the words to explain that.	Encontrar las palabras para explicar eso.
Some days it's just not worth getting out of bed.	Algunos días no vale la pena levantarse de la cama.
Keep them rolled up for now to keep them dry.	Manténgalos enrollados por ahora para mantenerlos secos.
But others have also died.	Pero otros también han muerto.
I am against the slow progress of the country.	Estoy en contra del lento progreso del país.
Then he looked around and picked the unit up again.	Luego miró a su alrededor y volvió a levantar la unidad.
The individual values ​​are the mean values ​​of three measurements.	Los valores individuales son los valores medios de tres mediciones.
After a while we started to shake hands.	Después de un rato empezamos a darnos una mano.
We need true passion.	Necesitamos verdadera pasión.
So we didn't know anything about them.	Así que no sabíamos nada de ellos.
Sexual violence against women is a.	La violencia sexual contra la mujer es a.
My question is.	Mi pregunta es.
It was as if we had gone back a season.	Era como si hubiéramos retrocedido una temporada.
It shows the woman that you are not taking the situation for granted.	Le muestra a la mujer que no estás dando por sentada la situación.
She didn't know the world without them.	No conocía el mundo sin ellos.
We should probably go.	Probablemente deberíamos irnos.
The moment of the minor figure.	El momento de la figura menor.
You have to hear it to believe it.	Hay que escucharlo para creerlo.
There are, however, two special circumstances when this is not the case.	Hay, sin embargo, dos circunstancias especiales cuando esto no es así.
Click here to vote now.	Haz clic aquí para votar ahora.
Women want to fuck you just by looking at you.	Las mujeres quieren follarte con solo mirarte.
Not good, but great.	No es bueno, pero genial.
This is so small.	Esto es tan pequeño.
I didn't really like the office.	No me gustó mucho la oficina.
Boys and girls.	Niños y niñas.
Maybe they have no idea what your day is like.	Tal vez no tienen idea de cómo es tu día.
And when you're done, you run back.	Y cuando terminas, vuelves corriendo.
Only one available.	Solo uno disponible.
Give us that chance to survive this day.	Danos esa oportunidad de sobrevivir este día.
You're not where you belong, she says.	No estás en el lugar que te corresponde, dice.
Emotions ran high and there was some violence.	Las emociones se dispararon y hubo algo de violencia.
This was the home of my heart.	Este era el hogar de mi corazón.
It is dangerous and it will have served its purpose.	Es peligroso y habrá cumplido su propósito.
As cheap as it could be, like the rest of this place.	Tan barato como podría ser, como el resto de este lugar.
But he couldn't do it himself.	Pero no podía hacerlo él mismo.
Waiting for digital distribution.	A la espera de distribución digital.
There was a lot of media that first week.	Hubo muchos medios de comunicación esa primera semana.
He sat there and got burned.	Se sentó allí y se quemó.
The rules are simple.	Las reglas son simples.
They just go ahead and do what they want.	Simplemente siguen adelante y hacen lo que quieren.
Lots of it here.	Mucho de eso aquí.
Be honest with yourself about the future you want.	Sé honesto contigo mismo sobre el futuro que quieres.
He had never done it in his life.	Nunca lo había hecho en su vida.
Leave it alone.	Dejalo.
I haven't had any luck finding anything there.	No he tenido suerte de encontrar nada allí.
She had a feeling he should be worried.	Tenía la sensación de que debería estar preocupado.
He felt no joy.	No sintió alegría.
He is incredible.	Él es increíble.
I have better health insurance than him.	Tengo mejor seguro médico que él.
Falling is usually a bad thing.	Caerse suele ser algo malo.
She was sleeping, her face at peace.	Ella estaba durmiendo, su rostro en paz.
I couldn't control the weather.	No pude controlar el clima.
In this case, she is wrong.	En este caso, ella está equivocada.
At the cost of several thousand dollars.	Al costo de varios miles de dólares.
I was going to enjoy this as long as possible.	Iba a disfrutar de esto el mayor tiempo posible.
We must assume that he saw them.	Debemos suponer que los vio.
I was not at the beginning.	Yo no estaba al principio.
However, it is clear that they did not.	Sin embargo, está claro que no lo hicieron.
However, again we chose to have another.	Sin embargo, nuevamente elegimos tener otro.
I've never done one this big before.	Nunca antes había hecho uno tan grande.
It is a simple truth.	Es una verdad simple.
She wasn't a size seven anymore.	Ya no era talla siete.
Also, that the economy was better than in the past.	Además, que la economía estaba mejor que en el pasado.
And he knew it.	Y él lo sabía.
You have been a great help.	Has sido de gran ayuda.
From now on I will only direct you to this blog post.	De ahora en adelante solo los dirigiré a esta publicación de blog.
The shoulder bones of the animals were examined.	Se examinaron los huesos del hombro de los animales.
They're too big	son demasiado grandes
Reason it out, he told himself.	Razónalo, se dijo a sí mismo.
Therefore, we store the complete data here.	Por lo tanto, guardamos los datos completos aquí.
But she refused to lie.	Pero ella se negó a mentir.
Every time she steps on the ice something special happens.	Cada vez que pisa el hielo sucede algo especial.
Whatever this is.	Sea lo que sea esto.
But no, not really.	Pero no, en realidad no.
She was so weak that she couldn't stand up.	Estaba tan débil que no podía mantenerse en pie.
This is faster and easier.	Esto es más rápido y más fácil.
We need to change that.	Necesitamos cambiar eso.
Enter through the front door to a modern open concept home.	Ingrese por la puerta de entrada a una casa moderna de concepto abierto.
However, I can't stand it.	Sin embargo, no lo soporto.
The foreign business of him.	Su negocio exterior.
It would take some time.	Tomaría algún tiempo.
Then the comments came back.	Luego volvieron los comentarios.
Not valid for the purchase of gift cards.	No es válido para la compra de tarjetas de regalo.
And my whole damn message fell apart.	Y todo mi maldito mensaje se vino abajo.
I have a method of my own service that does it.	Tengo un método de un servicio propio que lo hace.
However, the decision is hers.	Sin embargo, la decisión es de ella.
I want to cry too.	Yo también quiero llorar.
It doesn't matter what you think.	No importa lo que pienses.
In the evening, camp was made.	Por la noche, se hizo el campamento.
Men just want to spend time with pretty women.	Los hombres simplemente quieren pasar tiempo con mujeres bonitas.
I don't know why exactly.	No sé por qué, exactamente.
Cover as much water as possible.	Cubre la mayor cantidad de agua posible.
There was no other possibility.	No había otra posibilidad.
I doubt that is a good thing.	Dudo que sea algo bueno.
We thought you might like to see them one more time.	Pensamos que te gustaría verlos una vez más.
Therefore, the device is not practical in use.	Por lo tanto, el dispositivo no es práctico en su uso.
This girl wants it all.	Esta chica lo quiere todo.
You have to experiment to find what works for you.	Tienes que experimentar para encontrar lo que funciona para ti.
I think in the long run, that works against you.	Creo que a largo plazo, eso va en tu contra.
Pour yourself wine.	Sírvase vino.
The current one is expected to be longer than normal.	Se espera que el actual sea más largo de lo normal.
Some new project.	Algún nuevo proyecto.
Two more.	Dos más.
Once it was someone else.	Una vez fue otra persona.
It would be three years before she appeared in another film.	Pasarían tres años antes de que apareciera en otra película.
She came back long before they lived there.	Regresó mucho antes de que vivieran allí.
The service did not detail the nature of the investigation.	El servicio no detalló la naturaleza de la investigación.
She didn't remember falling to her knees next to her.	No recordaba haber caído de rodillas a su lado.
Her words will live.	Sus palabras vivirán.
I think she gave a lot for your past.	Creo que dio mucho por tu pasado.
The memories remain, of course.	Los recuerdos quedan, por supuesto.
Her eyes turn to dots.	Sus ojos se vuelven puntos.
A minute later, she came back.	Un minuto después, regresó.
She forced a smile, hoping it would carry over into her voice.	Se obligó a sonreír, esperando que se transmitiera a su voz.
They hated each other from the moment they met.	Se odiaron desde el momento en que se conocieron.
Look, here it is in another.	Mira, aquí está en otro.
It can't be stopped that easily either.	Tampoco se puede detener tan fácilmente.
She will kill him.	Ella lo matará.
She better not go.	Será mejor que no vaya.
The first week went well.	La primera semana fue bien.
She won't sell another record.	No venderá un disco más.
The army will let you two go, if you want.	El ejército os dejará marchar a los dos, si queréis.
That's not how communication works.	Así no es como funciona la comunicación.
Write your business plan that way.	Escriba su plan de negocios de esa manera.
I do not know what to believe.	Ya no se que creer.
Our challenge is to use them fully.	Nuestro reto es utilizarlos plenamente.
He will have to prove that he can play on special teams before anything else.	Tendrá que demostrar que puede jugar en equipos especiales antes que nada.
They are very serious.	Son muy serios.
But there is a different cell value.	Pero hay un valor de celda diferente.
But she has a problem.	Pero ella tiene un problema.
Therefore, our method does not apply to those controls.	Por lo tanto, nuestro método no se aplica a esos controles.
it was much better	fue mucho mejor
These things are only part of the picture.	Estas cosas son sólo una parte de la imagen.
This ultimately never made it to the screen.	Esto finalmente nunca llegó a la pantalla.
Try it, you might like it.	Pruébalo, puede que te guste.
Because he did.	Porque lo hizo.
No one was able to find out about this during the investigation.	Nadie pudo enterarse de esto durante la investigación.
None of these things are bad things by any means.	Ninguna de estas cosas son cosas malas de ninguna manera.
It happened rarely.	Ocurrió raramente.
You know we can't print that.	Sabes que no podemos imprimir eso.
It is absolutely charming.	Es absolutamente encantador.
We'll get back to you in a moment.	Vamos a volver a usted en un momento.
That is a topic for another day of discussion.	Es tema para otro día de debate.
But it is a known story.	Pero es una historia conocida.
It didn't make sense to me.	No tenía sentido para mí.
I really didn't understand why he would spend so much.	Realmente no entendía por qué gastaría tanto.
I guess it was never done.	Supongo que nunca se hizo.
I should have told you at dinner.	Debería habértelo dicho en la cena.
When there is only one element, you don't have to do anything.	Cuando solo hay un elemento, no tienes que hacer nada.
No one had closed it since.	Nadie lo había cerrado desde entonces.
That we could be together and escape.	Que pudiéramos estar juntos y escapar.
As if there weren't a thousand things that were never heard.	Como si no hubiera mil cosas que nunca se oyeron.
You have to like it.	Tiene que gustarle.
It is clear enough.	Es lo suficientemente claro.
They will only be used against you.	Solo se usarán en tu contra.
The population growth here is staggering.	El crecimiento de la población aquí es asombroso.
You need less information.	Necesitas menos información.
Some additional limitations must be taken into account.	Deben tenerse en cuenta algunas limitaciones adicionales.
He just didn't know exactly what he was doing.	Simplemente no sabía exactamente lo que estaba haciendo.
I don't want you to change position.	No quiero que cambies de posición.
But it cannot come to life on its own.	Pero no puede cobrar vida por sí solo.
You have a good man, a beautiful baby.	Tienes un buen hombre, un hermoso bebé.
Turns out he still is.	Resulta que todavía lo es.
And then he heard it again.	Y luego lo escuchó de nuevo.
It was probably better that way.	Probablemente era mejor así.
They understand the fans.	Ellos entienden a los fanáticos.
When one person is late, everyone is late.	Cuando una persona llega tarde, todos se retrasan.
Your face is red.	Tu cara está roja.
Maybe he did at some point.	Quizás lo hizo en algún momento.
They fight, they win, they end up together.	Luchan, ganan, acaban juntos.
Talk about up close and personal.	Hable acerca de cerca y personal.
Do some research and make money with people like me.	Investigue un poco y gane dinero con personas como yo.
There was something different about her.	Había algo diferente en ella.
It's for your own safety.	Es por tu propia seguridad.
Most days it was windy.	La mayoría de los días había viento.
More importantly, it made me feel good about the whole project.	Más importante aún, me hizo sentir bien con todo el proyecto.
Now tell me.	Ahora bien, cuéntame.
The right to own property.	El derecho a la propiedad propia.
That is the deal.	Ese es el trato.
He's doing the best he can.	Está haciendo lo mejor que puede.
Just making it start with you.	Sólo haciéndola empezar por ti.
She looked like her father.	Se parecía a su padre.
The main problem is the language.	El principal problema es el idioma.
This number will be the out length.	Este número será la longitud de out.
I do not know where she is.	No sé dónde está.
She leaned slightly toward her mouth.	Se inclinó ligeramente hacia su boca.
He is what we need.	Él es lo que necesitamos.
His face is the key that provides security.	El rostro es la clave que proporciona la seguridad.
I would speak and make them listen to me.	Hablaría y haría que me escucharan.
It was a moment of silence.	Fue un momento de silencio.
The car was not important now.	El coche no era importante ahora.
We tell you at the end.	Te los contamos al final.
But not mine.	Pero no mio.
Her friends joined.	Sus amigos se unieron.
I set it to false and now it works.	Lo configuré en falso y ahora funciona.
They can raise prices and people will continue to pay them.	Pueden subir los precios y la gente seguirá pagándolos.
I haven't even finished college yet.	Ni siquiera he terminado la universidad todavía.
Not so big.	No tan grande.
We don't really know anything about the girls.	Realmente no sabemos nada acerca de las chicas.
I should have come back already.	Debería haber regresado ya.
It's not a real conversation.	No es una conversación real.
We discourage you from that.	Le disuadimos de eso.
She was by my side.	Ella estuvo a mi lado.
You will regret.	Te arrepentirás.
She couldn't lose sight of that.	Ella no podía perder de vista eso.
Not until she was absolutely certain of her findings.	No hasta que estuviera absolutamente seguro de sus hallazgos.
He is not a man for stories.	No es un hombre para historias.
He was supposed to be our secret weapon.	Se suponía que era nuestra arma secreta.
As shown in this picture.	Como se muestra en esta imagen.
She decided to sweat.	Decidió sudar.
He was soon eating the food that the woman placed in front of her.	Pronto estaba comiendo la comida que la mujer le puso delante.
She had changed her clothes, he saw her.	Se había cambiado de ropa, vio.
At least for tonight, they had each other.	Al menos por esta noche, se tenían el uno al otro.
It must be a pleasure.	Debe ser un placer.
The details are here.	Los detalles están aquí.
However, she put it to good use.	Sin embargo, ella le dio un buen uso.
She would never dream of saying it out loud.	Nunca soñaría con decirlo en voz alta.
At least my kids weren't around.	Al menos mis hijos no estaban cerca.
Let's go to the garden.	Vamos al jardín.
She has been granted access.	Se le ha concedido acceso.
This problem becomes more serious as devices get smaller.	Este problema se vuelve más grave a medida que los dispositivos se hacen más pequeños.
Many were still asleep when the attack took place.	Muchos aún dormían cuando se produjo el ataque.
This requires two things.	Esto requiere dos cosas.
Good luck with everything.	Buena suerte con todo.
Just one minute.	Solo un minuto.
Then they will run the world her way.	Entonces ellos dirigirán el mundo a su manera.
I'm going to fix it.	Voy a arreglarlo.
In fact.	En realidad.
I go out	salgo
I have the experience	tengo la experiencia
Those two had just disappeared.	Esos dos acababan de desaparecer.
That's perfect, thanks.	Eso es perfecto, gracias.
Now we have to develop these young people.	Ahora tenemos que desarrollar a estos jóvenes.
it's a trip	es un viaje
That woman was a different person.	Esa mujer era una persona diferente.
Maybe not until later.	Quizás no hasta más tarde.
Many people can sell a book.	Mucha gente puede vender un libro.
I can never have enough flowers.	Nunca puedo tener suficientes flores.
They agree very well with the experimental images.	Concuerdan muy bien con las imágenes experimentales.
City workers make sure everything is ready.	Los trabajadores de la ciudad se aseguran de que todo esté listo.
Using various processes.	Usando varios procesos.
Nothing more solid than that.	Nada más sólido que eso.
I could tell he was in a bit of shock.	Me di cuenta de que estaba un poco en estado de shock.
My death won't change anything.	Mi muerte no cambiará nada.
She believed him, she was saying.	Ella le creyó, estaba diciendo.
That was more of a choice to change my focus.	Esa fue más una elección para cambiar mi enfoque.
We didn't have room for that either.	Tampoco teníamos espacio para eso.
Just believe me.	Solo creeme.
There was no way of knowing if it had worked.	No había manera de saber si había funcionado.
I found myself standing in a room.	Me encontré de pie en una habitación.
He is there and everywhere at the same time.	Él está allí y en todas partes a la vez.
The child was born healthy.	El niño nació sano.
The boys lay with their arms around each other.	Los chicos yacían con los brazos alrededor del otro.
At least not that he could see.	Al menos no que él pudiera ver.
Business is good.	Los negocios son buenos.
The tools he provides are very easy to use.	Las herramientas que proporciona son muy fáciles de usar.
Holding as she should, she soldiers.	Sosteniendo como debe, ella soldados.
Every company is different.	Cada empresa es diferente.
As usual, if a player gets a pair, he can continue.	Como de costumbre, si un jugador obtiene un par, puede continuar.
A man in the audience asked her to take her time.	Un hombre en la audiencia le pidió que se tomara su tiempo.
Such has been the way of her nature for thousands of years.	Tal ha sido el camino de su naturaleza durante miles de años.
No one knows what results are being sold.	Nadie sabe qué resultados se están vendiendo.
Especially not based on words.	Especialmente no basado en palabras.
The bigger you get, the more you need to do it.	Cuanto más grande te haces, más necesitas hacerlo.
Such a great man.	Un gran hombre así.
It's definitely pretty powerful, but time will tell if it's that good.	Definitivamente es bastante poderosa, pero el tiempo dirá si es tan buena.
He wants to go back.	Él quiere volver.
The show is not over.	El espectáculo no ha terminado.
One hit and we're dead.	Un golpe y estamos muertos.
There must have been a strategy.	Debe haber habido una estrategia.
Cooking was up to me, of course.	Cocinar dependía de mí, por supuesto.
We have to go tonight.	Tenemos que ir esta noche.
They wanted to change it.	Querían cambiarlo.
He sees the world in a really creative and free way.	Él ve el mundo de una manera realmente creativa y libre.
He had grown up afraid, not understanding what it was.	Había crecido con miedo, sin entender lo que era.
His first day when fast, but not fast enough.	Su primer día cuando rápido, pero no lo suficientemente rápido.
The financial situation has caused this.	La situación financiera ha provocado esto.
A room without windows.	Una habitación sin ventanas.
I have no doubt about it.	No tengo duda al respecto.
We have a lot of work ahead of us in the coming years.	Tenemos mucho trabajo por delante en los próximos años.
She is a doctor here.	Ella es doctora aquí.
To increase the energy, the difference becomes smaller, as expected.	Para aumentar la energía, la diferencia se vuelve más pequeña, como se esperaba.
I guess anything is possible.	Supongo que todo es posible.
It can be used both for cooking and for making tea.	Se puede utilizar tanto para cocinar como para preparar té.
I know it's a lie.	Sé que es mentira.
More than ideas, style, stories.	Más que ideas, estilo, historias.
Those things became very popular.	Esas cosas se hicieron muy populares.
I was never going to see anything so beautiful again.	Tampoco iba a volver a ver nada tan hermoso.
She stopped in her tracks the moment she saw them.	Se detuvo en seco en el momento en que los vio.
He added that he was tired of talking to the press.	Agregó que estaba cansado de hablar con la prensa.
I didn't question it.	No lo cuestioné.
You will have to kill them and then save her.	Tendrás que matarlos y luego salvarla.
Nor did they come to the city for any other reason.	Tampoco vinieron a la ciudad por ningún otro motivo.
I couldn't see the detail.	No pude ver el detalle.
The sight of him lifted us up.	La vista de él nos levantó.
I didn't put two and two together.	No puse dos y dos juntos.
He was in a unique situation.	Estaba en una situación única.
I tried to sleep that night but didn't have much luck.	Traté de dormir esa noche pero no tuve mucha suerte.
That meant the baby was being born.	Eso significaba que el bebé estaba naciendo.
I have walked all the streets.	He caminado por todas las calles.
I wanted to stay focused.	Quería mantenerme enfocado.
I found him in the kitchen at four in the morning.	Lo encontré en la cocina a las cuatro de la mañana.
Seeing those young men and women, shot.	Al ver a esos hombres y mujeres jóvenes, fusilados.
They returned to her first home, and hers.	Regresaron a su primer hogar, y al de ella.
He became a great leader.	Se convirtió en un gran líder.
Once this is done, he enters the room.	Una vez hecho esto, entra en la habitación.
She would be someone else at last.	Ella sería otra persona al fin.
Of course, she doesn't know about this blog.	Por supuesto, ella no conoce este blog.
Her social security number.	Su número de seguro social.
A happy effect should be produced.	Se debe producir un efecto feliz.
She knew that the real danger lay in the power of her radio.	Sabía que el verdadero peligro estaba en el poder de su radio.
We don't really think about them.	Realmente no pensamos en ellos.
Last year is a long, long way off.	El año pasado está muy, muy lejos.
He made it work.	Él hizo que funcionara.
I can hardly sleep.	Apenas puedo dormir.
Name a time when you had to be strong.	Nombra un momento en el que tuviste que ser fuerte.
Well, you can imagine what that did.	Bueno, puedes imaginar lo que eso hizo.
I kept getting closer and closer.	Seguí acercándome más y más.
Then it would have been worth what is sold.	Entonces habría valido lo que se vende.
Only the present will not wait.	Sólo el presente no esperará.
As a people, they are rarely mentioned in history.	Como pueblo, rara vez se les menciona en la historia.
Patients capable of self-consent signed their own consent forms.	Los pacientes capaces de dar su consentimiento por sí mismos firmaron sus propios formularios de consentimiento.
This phone is specially designed for active users in the office environment.	Este teléfono está especialmente diseñado para usuarios activos en el entorno de la oficina.
Young	los jóvenes
He hadn't seen her or her dog outside of her.	No la había visto a ella ni a su perro afuera.
This opinion turns out to be incorrect.	Esta opinión resulta ser incorrecta.
In my experience, the answer is shock.	En mi experiencia, la respuesta es shock.
I doubt you remember me.	Dudo que me recuerdes.
For use in summer, in dry and wet weather conditions.	Para uso en verano, en condiciones climáticas secas y húmedas.
That is exactly why this blog exists.	Precisamente por eso existe este blog.
They're not going anywhere.	No van a ninguna parte.
Sometimes it is true and sometimes.	A veces es cierto ya veces.
He stayed to deal with its effects.	Él se quedó para hacer frente a sus efectos.
He was in a damn state.	Estaba en un maldito estado.
We help select that firm.	Ayudamos a seleccionar esa firma.
It's different when you see something for yourself.	Es diferente cuando ves algo por ti mismo.
After taking a few steps, the officer ordered him to stop.	Después de dar unos pasos, el oficial le ordenó que se detuviera.
I select the best.	Selecciono lo mejor.
Case in point.	Caso en punto.
However, the current economic circumstances of the parties are unknown.	Sin embargo, se desconocen las circunstancias económicas actuales de las partes.
He needed to know if he could influence that decision.	Necesitaba saber si él podía influir en esa decisión.
On our own street.	En nuestra propia calle.
There is someone there who would like to talk to you.	Hay alguien allí a quien le gustaría hablar contigo.
A week later.	Una semana después.
But none as big as yours.	Pero ninguno tan grande como el suyo.
I began to wonder what could be going through his mind.	Empecé a preguntarme qué podría estar pasando por su mente.
But standing out here will never do.	Pero sobresalir aquí nunca servirá.
We will be ready.	Estaremos listos.
We needed to start over.	Necesitábamos empezar de nuevo.
is listening	esta escuchando
But this may not be enough.	Pero esto puede no ser suficiente.
We could have laughed out loud at that.	Podríamos habernos reído a carcajadas con eso.
So you just go to work.	Entonces solo vas a trabajar.
Maybe we had it.	Quizás lo tuvimos.
This is just a bedroom.	Esto es solo un dormitorio.
He let it ring into the message bank.	Dejó que sonara en el banco de mensajes.
From the beginning he was on the side of the poor.	Desde el principio estuvo del lado de los pobres.
He looked at the boy.	Miró al chico.
So instead of a promise, the future is now a threat.	Entonces, en lugar de una promesa, el futuro ahora es una amenaza.
Group in front of them.	Grupo delante de ellos.
You said it right.	Lo dijiste bien.
The movement and direction of the flow depends on several parameters.	El movimiento y la dirección del flujo depende de varios parámetros.
If something happens to them, it's sad.	Si les pasa algo, es triste.
Nobody had anything to say.	Nadie tenía nada que decir.
So it's going down again.	Así que está bajando de nuevo.
The movie didn't have much of an emotional impact on me.	La película no tuvo mucho impacto emocional en mí.
Here are some brief reasons that came to mind today.	Aquí hay algunas razones breves que me vinieron a la mente hoy.
Just don't give up on the game.	Simplemente no te rindas en el juego.
They have to learn to live well and train well.	Tienen que aprender a vivir bien y entrenar bien.
You want peace.	Quieres paz.
My challenge this year has changed slightly.	Mi desafío este año ha cambiado ligeramente.
The boy, not knowing anything, he would have nothing to tell anyone there.	El chico, al no saber nada, no tendría nada que contarle a nadie allí.
I know he knew it.	Sé que él lo sabía.
He did not complete the phone call.	No completó la llamada telefónica.
I turned off the movie before the end.	Apagué la película antes del final.
This would also be wrong.	Esto también estaría mal.
Surely this is a small change.	Sin duda, este es un pequeño cambio.
The sea level.	El nivel del mar.
Things are looking very good, especially for next year.	Las cosas se ven muy bien, especialmente para el próximo año.
They remained there for the rest of their lives.	Permanecieron allí por el resto de sus vidas.
There was no time for that.	No había tiempo para eso.
I have a job, more or less.	Tengo trabajo, más o menos.
Everything went dark.	Todo se volvió oscuro.
I want exactly the opposite.	Quiero exactamente lo contrario.
Yes, of course, very nice.	Sí, por supuesto, muy agradable.
How do you know the officer was on duty?	¿Cómo sabes que el oficial estaba de servicio?
There was no point in lying.	No tenía sentido mentir.
He didn't want to tell her.	No quería decirle.
He didn't break the code but he didn't fix it either.	No rompió el código pero tampoco lo arregló.
I will never forget that week.	Nunca olvidaré esa semana.
He makes me feel very seen!.	¡Me hace sentir muy vista!.
Several answers have been proposed.	Se han propuesto varias respuestas.
Who wasn't supposed to be here until later.	Quién no se suponía que estaría aquí hasta más tarde.
Two of them stayed behind.	Dos de ellos se quedaron atrás.
It's excellent.	Es excelente.
I knew what they were.	Sabía lo que eran.
In this case, there is none.	En este caso, no hay ninguno.
However, this system has many limitations.	Sin embargo, este sistema tiene muchas limitaciones.
He didn't want to put the boy through this.	No quería hacer pasar al niño por esto.
Now we no longer know.	Ahora ya no sabemos.
Just forget it.	Solo olvídalo.
The animals were divided into six groups.	Los animales se dividieron en seis grupos.
I'll be there in a bit.	Estaré allí en un rato.
How do we listen to music?	Cómo escuchamos música.
I know it well enough.	Lo sé lo suficientemente bien.
For methods with parameters it does not.	Para métodos con parámetros no lo hace.
He tried another approach to press his point.	Intentó otro enfoque para presionar su punto.
There have been no secondary cases.	No ha habido casos secundarios.
The walls are for the people.	Las paredes son para la gente.
We were good for a while there, but last night something happened.	Estuvimos bien por un tiempo allí, pero anoche pasó algo.
It seems to make perfect sense to me.	Me parece tener perfecto sentido.
He lets it work on his clothes next.	Él deja que funcione en su ropa a continuación.
Several key findings have recently been made.	Recientemente se han realizado varios hallazgos clave.
You are outside the modern financial system.	Estás fuera del sistema financiero moderno.
Check it out and tell us what you think.	Chécalo y dinos lo que piensas.
makes you win	te hace ganar
If you can help.	Si puedes ayudar.
I'm trying to win the war we're in.	Estoy tratando de ganar la guerra en la que estamos.
It is going well.	Va bien.
He was doing it to make money.	Lo estaba haciendo para ganar dinero.
I fully understand what you're talking about.	Entiendo completamente de lo que estás hablando.
He had watched her.	Él la había vigilado.
She had never felt so sick.	Nunca se había sentido tan enferma.
Yours could arrive very soon.	El suyo podría llegar muy pronto.
A year dedicated to trying not to fix the past.	Un año dedicado a intentar no arreglar el pasado.
I was a little scared.	Tenía un poco de miedo.
That meant only one thing.	Eso significaba una sola cosa.
That's a real problem right now.	Ese es un problema real en este momento.
Well, my request for unpaid leave has been denied.	Bueno, mi solicitud de permiso sin goce de sueldo ha sido rechazada.
Go to his room and select this option.	Ve a su habitación y selecciona esta opción.
My father calls me.	Mi padre me llama.
That's the band.	Esa es la banda.
It's after eight.	Son más de las ocho.
He puts it back on.	Lo pone de nuevo.
All my family.	Toda mi familia.
Turns out it was just a side effect of a larger problem.	Resulta que fue solo un efecto secundario de un problema mayor.
I could offer you your place.	Podría ofrecerle su lugar.
There should be more.	Debería haber más.
We are both healthy.	Los dos estamos sanos.
Now we can catch that and handle it however we want.	Ahora podemos atrapar eso y manejarlo como queramos.
it was forever	fue para siempre
We really had it both ways.	Realmente lo teníamos en ambos sentidos.
They didn't mind mentioning their company name.	No les importaba mencionar el nombre de su empresa.
Because the evil was simply too great.	Porque el mal era simplemente demasiado grande.
I wasn't afraid of anything.	Yo no tenía miedo de nada.
We will not wait.	No vamos a esperar.
It was never taken very seriously.	Nunca fue tomado muy en serio.
He used to have meaning as a father and a husband.	Solía ​​tener significado como padre y esposo.
No one has seen her.	Nadie la ha visto.
It will tell me when it is ready.	Me dirá cuando esté listo.
That has been his approach ever since.	Ese ha sido su enfoque desde entonces.
She felt good to sit up and take it out.	Se sintió bien sentarse y sacarlo.
Neither experienced desire for the other.	Ninguno experimentó deseo por el otro.
The thing pressed its own thought images into my mind.	La cosa presionó sus propias imágenes de pensamiento en mi mente.
We shouldn't be doing this.	No deberíamos estar haciendo esto.
Literature brings out the best and the worst in us.	La literatura saca lo mejor y lo peor de nosotros mismos.
I start to rock.	Empiezo a rockear.
I really don't believe in this kind of thing.	Realmente no creo en este tipo de cosas.
There was a deep cut.	Había un corte profundo.
Soon he had a plan to publish.	Pronto tuvo un plan para publicar.
So far, he has too.	Hasta ahora, él también lo ha hecho.
And take years to pour through that.	Y tomar años para verter a través de eso.
I remember being tired.	Recuerdo estar cansado.
I wanted to show everyone.	Quería mostrarles a todos.
I could take it.	Podría tomarlo.
Every day when we practice we try to improve.	Todos los días cuando practicamos tratamos de mejorar.
Just knowing it made me feel powerful.	Solo saberlo me hizo sentir poderosa.
Because it happened to you, you know better.	Porque te pasó a ti, lo sabes mejor.
And the solution would have worked with relatively little effort.	Y la solución habría funcionado con relativamente poco esfuerzo.
Or maybe something was.	O tal vez algo lo fue.
It soon stopped moving.	Pronto dejó de moverse.
Not suffering is the lie.	No sufrir es la mentira.
He had killed his own sister for no good reason.	Había matado a su propia hermana sin una buena razón.
Some serious emotional content in this scene.	Algún contenido emocional serio en esta escena.
They seem to be.	Ellos parecen ser.
I know how to control you now.	Sé cómo controlarte ahora.
We asked them to read a scene together and they did.	Les pedimos que leyeran una escena juntos y lo hicieron.
It wasn't bad though.	Aunque no era malo.
Others less.	Otros menos.
Moments passed in which time and reality seemed to stand still.	Pasaron momentos en los que el tiempo y la realidad parecían detenerse.
Fuck you too.	Vete a la mierda también.
If you are interested, please contact me.	Si estás interesado, por favor contáctame.
Consider a moment.	Considere un momento.
However, one could find, for example, other complex solutions.	Sin embargo, uno podría encontrar, por ejemplo, otras soluciones complejas.
We will keep this meeting secret.	Mantendremos esta reunión en secreto.
My friend saw the little bottle and asked me what it was.	Mi amigo vio la botellita y me preguntó qué era.
Can we do something about it.	Podemos hacer algo al respecto.
The theory of functions.	La teoría de funciones.
We tackle this and other challenges.	Abordamos este y otros desafíos.
I love this little tool, it's great for small businesses.	Me encanta esta pequeña herramienta, es genial para las pequeñas empresas.
I felt free, and that's when my mind began to doubt.	Me sentí libre, y fue entonces cuando mi mente comenzó a dudar.
One of yours.	Uno de los suyos.
He would be back in an hour.	Volvería en una hora.
This seems to be the real deal.	Este parece ser el verdadero negocio.
I would love to have this dress.	Me encantaría tener este vestido.
It would have been nice to have heard more of that.	Hubiera sido bueno haber escuchado más de eso.
Let me learn more about that.	Déjame aprender más de eso.
I really can't understand how something like this would happen.	Realmente no puedo entender cómo algo así sucedería.
And he never saw the woman who raised him again.	Y nunca más volvió a ver a la mujer que lo crió.
She will find someone new.	Ella encontrará a alguien nuevo.
Now that she is a good patron if you think about it.	Ahora que es un buen patrón si lo piensas.
This is not fun.	Esto no es divertido.
I've never done this before, but what the heck.	Nunca había hecho esto, pero qué diablos.
Neither of them waited or stopped.	Ninguno de los dos esperó ni se detuvo.
They agree to wait outside and stand guard.	Acuerdan esperar afuera y hacer guardia.
And not in a good way.	Y no en el buen sentido.
I don't know, I don't want to know.	No sé, no quiero saber.
As adults, they kept in touch.	Como adultos, se mantuvieron en contacto.
He will run away.	Saldrá corriendo.
He greeted everyone with a smile.	Recibió a todos con una sonrisa.
I'm fine with this.	Estoy bien con esto.
So they shot him.	Así que le dispararon.
We were doing a lot of good things.	Estábamos haciendo muchas cosas buenas.
Not you, obviously.	Tú no, obviamente.
He couldn't walk away.	No podía alejarse.
The police have it.	La policía lo tiene.
A good and healthy meal.	Una comida buena y saludable.
I didn't have any of that.	Yo no tenía nada de eso.
Along the way, you laugh a few times.	En el camino, te ríes un par de veces.
But the answer came quickly.	Pero la respuesta llegó rápidamente.
These factors tend to increase with the size of the system.	Estos factores tienden a aumentar con el tamaño del sistema.
This is nothing new.	Esto no es nada nuevo.
There was no better way to say it.	No había mejor manera de decirlo.
Not everyone is, but there is a god many.	No todo el mundo lo es, pero hay un dios muchos.
He has a lot to learn, but that will come.	Tiene mucho que aprender, pero eso llegará.
There was the tree.	Allí estaba el árbol.
Talk to your doctor if you have questions.	Hable con su médico si tiene preguntas.
Members of the research team then discussed whether anything needed to be changed.	Luego, los miembros del equipo de investigación discutieron si era necesario cambiar algo.
It was still there though, lucky for me.	Todavía estaba allí sin embargo, por suerte para mí.
I could not imagine	no me lo imaginaba
This has not been previously reported.	Esto no ha sido informado previamente.
But she knew it was different. 	Pero ella sabía que era diferente. 
Depends on how many games there are.	depende de cuantos juegos haya.
But it was outdoors.	Pero estaba al aire libre.
And a library.	Y una biblioteca.
Here it is a testament.	Aquí se trata de un testamento.
Give me the details.	Dame los detalles.
Well, two could play.	Bueno, dos podrían jugar.
Do not speak but only see.	No hablar sino solo ver.
they enter	ellos entran
I'll come in later.	Entraré más tarde.
Not only that, but we write software for people like us.	No solo eso, sino que escribimos software para gente como nosotros.
That would definitely be something that changes one's perspective.	Eso definitivamente sería algo que cambia la perspectiva de uno.
Clearly the earth was not completely destroyed.	Claramente la tierra no fue completamente destruida.
He is constantly looking for a bathroom.	Está constantemente en busca de un baño.
It seems you want more.	Parece que quieres más.
I was doing the only thing that needed to be done.	Estaba haciendo lo único que había que hacer.
And in trouble.	Y en problemas.
But you can come up with several solutions.	Pero se le pueden ocurrir varias soluciones.
It is a moment of presence.	Es un momento de presencia.
I will not be angry.	no me enfadaré.
I want something big to happen, something special.	Quiero que suceda algo grande, algo especial.
She says that she won't go.	Ella dice que no irá.
There is no way to go below.	No hay manera de ir por debajo.
It was very good wine.	Era muy buen vino.
The army came and took this man away.	El ejército vino y se llevó a este hombre.
He had never seen it before.	Nunca lo había visto antes.
Expect us.	Esperanos.
But they need to work their way around the corner and security soon.	Pero necesitan abrirse paso en la esquina y la seguridad pronto.
I would like to meet someone with a similar point of view.	Me gustaría conocer a alguien con un punto de vista similar.
All three are completely drugged.	Los tres están completamente drogados.
Or anyone else, for that matter.	O cualquier otra persona, para el caso.
Thus begins our story.	Así comienza nuestra historia.
Everything is expensive, but no one has a proper job.	Todo es caro, pero nadie tiene un trabajo adecuado.
It was very helpful to them in many ways.	Fue muy útil para ellos de muchas maneras.
Come sit by the fire.	Ven a sentarte junto al fuego.
I use it a lot.	Lo uso mucho.
However, we found that this was not the case.	Sin embargo, nos dimos cuenta de que no era así.
It is still in training.	Todavía está en formación.
Also, this is for a school project.	Además, esto es para un proyecto escolar.
It's so true.	Es tan cierto.
There were no reports of damage or injuries.	No hubo reportes de daños o heridos.
This only took a few minutes.	Esto solo tomó unos minutos.
Same idea, really.	La misma idea, de verdad.
The pain was back, but not as sharp as before.	El dolor había vuelto, pero no tan agudo como antes.
So let's start now.	Entonces vamos a empezar ahora.
And the girls too.	Y las chicas también.
He couldn't waste any more time on that.	No podía perder más tiempo con eso.
It is not for us to decide this question.	No nos corresponde a nosotros decidir esta cuestión.
Please don't lose them.	Por favor, no los pierda.
Try to escape, you die.	Intenta escapar, mueres.
For the next two weeks.	Durante las próximas dos semanas.
There is a good chance that one day our society will fail.	Hay una buena posibilidad de que algún día nuestra sociedad fracase.
You really can.	Realmente puedes.
This may or may not be a good thing.	Esto puede o no ser algo bueno.
The following code doesn't work, please help.	El siguiente código no funciona, por favor ayuda.
Do something good for us.	Que haga algo bueno por nosotros.
He was not there.	Él no estaba.
Each level is related to a pay rank.	Cada nivel está relacionado con un rango de pago.
It's something amazing.	Es algo increíble.
Which, as is often the case, are in great danger.	Que, como suele suceder, están en gran peligro.
I know you will write as soon as you can.	Sé que escribirás tan pronto como puedas.
Ice and shit.	Hielo y mierda.
You can put it on and go.	Puedes ponértelo y listo.
The job was not done correctly.	El trabajo no se hizo correctamente.
It's getting worse, too.	Está empeorando, también.
It is just a statement of fact.	Es sólo una declaración del hecho.
I couldn't believe how many people fit in this small cell.	No podía creer cuántas personas caben en esta pequeña celda.
But there is some room for error here.	Pero aquí queda algo de margen para el error.
I have no information, I have no knowledge of anything.	No tengo información, no tengo conocimiento de nada.
Still, late at night, it amazed him.	Aún así, tarde en la noche, le causó asombro.
I walk faster.	Camino más rápido.
But that relationship was less than smooth.	Pero esa relación fue menos que fluida.
He found them, and never lost another pair.	Los encontró, y nunca perdió otro par.
The accident happened.	El accidente sucedió.
Except this time, it wasn't.	Excepto que, esta vez, no lo fue.
Because you are.	Porque tú eres.
Our information comes from a variety of sources.	Nuestra información proviene de una variedad de fuentes.
I just joined to do something.	Me acabo de unir para hacer algo.
I simply ask you to consider the political aspects of the situation.	Simplemente le pido que considere los aspectos políticos de la situación.
The experiments were repeated twice.	Los experimentos se repitieron dos veces.
But they took the opposite view of things.	Pero tomaron la visión opuesta de las cosas.
The secret life of hours spent watching.	La vida secreta de las horas dedicadas a mirar.
Many people were surprised.	Mucha gente se sorprendió.
I could see that he was afraid.	Pude ver que tenía miedo.
Your interest is your interest.	Su interés es su interés.
I wasn't in charge of that.	Yo no estaba a cargo de eso.
But after.	Pero despues.
He and the team share the same desire to win.	Él y el equipo comparten el mismo deseo de ganar.
As little noise as possible.	El menor ruido posible.
You mastered it from the start.	Lo dominaste desde el principio.
Please put them in groups.	Por favor póngalos en grupos.
And thinking more about her.	Y pensando más en ella.
We have to hold you for a while, at least.	Tenemos que retenerte por un tiempo, al menos.
He still plays it in the car to this day.	Todavía lo toca en el auto hasta el día de hoy.
Those were my goals.	Esas eran mis metas.
I turn it and open a particular door.	Lo giro y abro una puerta en particular.
There are ten questions that give you four options to answer it.	Hay diez preguntas que le dan cuatro opciones para responderla.
We were getting to know him.	Lo estábamos conociendo.
You can't buy that kind of success.	No se puede comprar ese tipo de éxito.
Unfortunately, no one else is either.	Desafortunadamente, nadie más lo es tampoco.
I felt.	Me sentí.
This was shown after a recent security update.	Esto se mostró después de una actualización de seguridad reciente.
You can probably think.	Probablemente puedas pensar.
I would put down the knife.	Dejaría el cuchillo.
Therefore, you must add your own.	Por lo tanto, debe agregar el suyo propio.
On this material point the information is specific.	Sobre este punto material la información es específica.
I have no dog in this political fight.	No tengo perro en esta lucha política.
As recently as last week.	Recientemente como en la semana pasada.
But of course there is much more.	Pero, naturalmente, hay mucho más.
I accompanied her to her house.	La acompañé a su casa.
We hope you enjoy the event.	Esperamos que disfrute del evento.
It could take up to more than five years.	Podría tomar hasta más de cinco años.
They want out.	Ellos quieren salir.
I started running with her.	Empecé a correr con ella.
I'll run out to find them.	Saldré corriendo a buscarlos.
This upset her and she left the table.	Esto la molestó y dejó la mesa.
The impact hit him hard.	El impacto lo golpeó con fuerza.
Her words came out slowly.	Sus palabras salieron lentamente.
In front of him, with his back to me, sat another person.	Frente a él, de espaldas a mí, estaba sentada otra persona.
I didn't say that, but it had to be true.	No dije eso, pero tenía que ser cierto.
The list of references is excellent.	La lista de referencias es excelente.
Just because you can.	Solo porque puede.
And you have very good things.	Y tienes cosas muy buenas.
She was suddenly startled.	De repente se sobresaltó.
The players are placed as in the image.	Los jugadores se colocan como en la imagen.
All this time, they tell her, she has been doing it wrong.	Todo este tiempo, le dicen, lo ha estado haciendo mal.
The physical process has also done it.	El proceso físico también lo ha hecho.
He had that same deep, personal thing.	Tenía esa misma cosa profunda y personal.
The children were confused.	Los niños estaban confundidos.
And when they hit me	Y cuando me golpean.
She stayed listening to her conversation.	Se quedó escuchando su conversación.
All players are.	Todos los jugadores lo son.
It was a relief to see her friend so interested.	Fue un alivio ver a su amigo tan interesado.
The crowd began to part.	La multitud comenzó a separarse.
You felt they were too low.	Sentiste que eran demasiado bajos.
And we have them.	Y los tenemos.
They won't work.	No funcionarán.
Not when she had finally made another friend.	No cuando finalmente había hecho otro amigo.
The answer is absolutely yes.	La respuesta es absolutamente sí.
For getting ahead.	Por adelantarse.
I thought you would like it.	Pensé que te gustaría.
So I know I can code.	Así que sé que puedo codificar.
Yours doesn't.	El suyo no.
Not being able to eat food.	No poder comer alimentos.
Come with me, then.	Ven conmigo, entonces.
Before performing any experimental procedure.	Antes de realizar cualquier procedimiento experimental.
I had no idea what to do with small children.	No tenía idea de qué hacer con los niños pequeños.
Try a few groups until you find one you feel comfortable with.	Pruebe algunos grupos hasta que encuentre uno con el que se sienta cómodo.
That death won't change anything.	Que la muerte no cambiará nada.
And some days that feeling.	Y algunos días esa sensación.
Nothing had happened.	No había pasado nada.
The way her old life was gone.	La forma en que su antigua vida se había ido.
I didn't tell anyone, not even the band.	No le dije a nadie, ni siquiera a la banda.
We have found that the suggested amount provides the desired benefits.	Hemos encontrado que la cantidad sugerida brinda los beneficios deseados.
She doesn't mean what she looks like.	Ella no quiere decir lo que parece.
She not only she was gone.	No solo se había ido.
Why did they have everyone after me.	Por qué tenían a todos detrás de mí.
She did even better on the second and third days.	Lo hizo aún mejor en el segundo y tercer día.
They must see my pass.	Deben ver mi pase.
Yes, it is extremely dangerous, but it has its benefits.	Sí, es extremadamente peligroso, pero tiene sus beneficios.
She learned that the defendant had been arrested.	Se enteró de que el acusado había sido arrestado.
Even the fact that nothing surprised me didn't surprise me.	Incluso el hecho de que nada me sorprendiera no me sorprendió.
But some of those things are not under your control.	Pero algunas de esas cosas no están bajo tu control.
She pressed her head against the glass.	Apretó la cabeza contra el cristal.
With my men.	Con mis hombres.
No plans to go out.	Sin planes de salir.
Something was clear to me before.	Me había quedado algo claro antes.
Do not try this.	No intentes esto.
I don't pay attention	no presto atencion
I think that's why most older people are so happy.	Creo que es por eso que la mayoría de las personas mayores son tan felices.
It seemed like it was finally happening.	Parecía que por fin estaba sucediendo.
We hope that the majority.	Esperamos que la mayoría.
He has gone to the city.	Se ha ido a la ciudad.
He can sense what you are looking for.	Él puede sentir lo que estás buscando.
He wanted to deliver it.	Quería entregarlo.
The positive element is clearly separated and defined against its negative space.	El elemento positivo está claramente separado y definido frente a su espacio negativo.
There is nothing there.	No hay nada allí.
Yes, he has very good ones.	Sí, tiene muy buenos.
How were you?	Como tu estabas.
It is the best choice you will ever make!	¡Es la mejor elección que jamás harás!.
If you like something here, please let me know.	Si te gusta algo aquí, por favor házmelo saber.
It works well and is of solid quality.	Funciona bien y tiene una calidad sólida.
It was exactly correct.	Fue exactamente correcto.
She must think of him.	Ella debe pensar en él.
She struck out two.	Ponchó a dos.
I can't be creative 'in a group'.	No puedo ser creativo 'en un grupo'.
Survival comes first.	La supervivencia es lo primero.
So are my friends.	Así son mis amigos.
The evidence was conflicting.	La evidencia estaba en conflicto.
They shared interests in music and horses.	Compartían intereses por la música y los caballos.
We try not to change what we do.	Tratamos de no cambiar lo que hacemos.
She just turned the pages again.	Simplemente hizo que las páginas pasaran de nuevo.
Even the very definition of property.	Incluso la propia definición de propiedad.
My mother finally left him with my two brothers and me.	Mi madre finalmente lo dejó con mis dos hermanos y yo.
They gave us great information and couldn't help us enough.	Nos dieron excelente información y no pudieron ayudarnos lo suficiente.
It's still like that.	Sigue siendo así.
You need to get out of the way on the track.	Necesita salir del camino en la pista.
During the show.	Durante el espectáculo.
Some like it, some don't.	A algunos les gusta, a otros no.
Time was playing with her.	El tiempo jugaba con ella.
Both are full of details, and the details are good.	Ambos están llenos de detalles, y los detalles son buenos.
Let's go tomorrow.	Vamos mañana.
Make sure you eat here.	Asegúrate de comer aquí.
I would never sell it to a guy like that.	Nunca se lo vendería a un tipo así.
There wasn't supposed to be any power here.	No se suponía que hubiera ningún poder aquí.
This solution is well known and therefore of little interest.	Esta solución es bien conocida y por lo tanto no tiene mayor interés.
They're not exactly common names, either.	Tampoco son exactamente nombres comunes.
On a paper card.	En una tarjeta de papel.
You know, people move on.	Ya sabes, la gente sigue adelante.
Tea is known to be very good for health.	Se sabe que el té es muy bueno para la salud.
Looking and looking at every possible step helped me.	Mirar y mirar cada paso posible me ayudó.
Actual performance may be higher or lower than the performance data shown.	El rendimiento actual puede ser superior o inferior a los datos de rendimiento que se muestran.
I had to make this happen.	Tenía que hacer que esto sucediera.
He is in control.	Él tiene el control.
We make this situation public and visible.	Hacemos pública y visible esta situación.
I will talk to you later.	Te hablaré más tarde.
Users want this feature.	Los usuarios quieren esta función.
They are not really taught to respect others or their property.	Realmente no se les enseña a respetar a los demás oa su propiedad.
And no one came to see it.	Y nadie vino a verlo.
They were everything we wanted to be and we beat them.	Eran todo lo que queríamos ser y les ganamos.
It feels like over the years, we've tried everything.	Se siente como a lo largo de los años, lo hemos intentado todo.
Let's start with the first one since it's pretty standard.	Comencemos con el primero ya que es bastante estándar.
And a lot of people.	Y mucha gente.
Maybe he had been dead for a while.	Tal vez había estado muerto por un tiempo.
, you get a pretty good idea of ​​what's going on.	, te haces una idea bastante buena de lo que está pasando.
It was a strange feeling.	Fue un sentimiento extraño.
There are other programs like that, but most programs are not.	Hay otros programas como ese, pero la mayoría de los programas no lo son.
I think we have to have that ready.	Creo que tenemos que tener eso listo.
But it happens like this.	Pero sucede así.
And so it continued for several years.	Y así continuó durante varios años.
We can have the appeal from abroad.	Podemos tener la apelación desde el exterior.
We quickly identified which one we wanted and how much it cost.	Rápidamente identificamos cuál queríamos y cuánto costaba.
However, this work has a number of potential limitations.	Sin embargo, el presente trabajo tiene una serie de posibles limitaciones.
For now, and if you have to act.	De momento, y si hay que actuar.
Now he entered the room.	Ahora entró en la habitación.
Throughout their journey, she had felt eyes on him.	A lo largo de su viaje, había sentido los ojos sobre él.
Maybe he is a cat.	Tal vez sea un gato.
He must look great.	Debe verse muy bien.
I can't wait for more.	No puedo esperar por más.
Or enjoy it.	O disfrútalo.
The bed itself is very comfortable and easy to use.	La cama en sí es muy cómoda y fácil de usar.
That's not how it works.	Así no es como funciona.
Government buildings.	Edificios gubernamentales.
She helped her father years ago.	Ella ayudó a su padre hace años.
There was no point in trying to tell him.	No tenía sentido intentar decírselo.
However, the relationship was stronger for boys than for girls.	Sin embargo, la relación fue más fuerte para los niños que para las niñas.
These are the only people you can discuss this mission with.	Estas son las únicas personas con las que puede discutir esta misión.
I'm going to try like hell though.	Sin embargo, voy a intentarlo como el demonio.
Work on it.	Trabaja en eso.
It is simple.	Es simple.
I am creating new reports and forms.	Estoy creando nuevos informes y formularios.
However, the police are quick to respond.	Sin embargo, la policía no tarda en responder.
You know a lot about me, boy, but not enough.	Tú sabes mucho sobre mí, niño, pero no lo suficiente.
You should have seen it.	Deberías haberlo visto.
Hard to leave that.	Difícil dejar eso.
No study reported negative results.	Ningún estudio informó resultados negativos.
Also, there is the ship.	Además, está el barco.
It is important that we maintain our strength.	Es importante que mantengamos nuestras fuerzas.
I will be a part of it	seré parte de eso
forces on the ground.	Fuerzas en tierra.
Please come out.	Por favor, sal.
I asked if anyone else knew already.	Le pregunté si alguien más lo sabía ya.
It was a choice.	Fue una elección.
This is easy to do because they are bound to variable names.	Esto es fácil de hacer porque están vinculados a nombres de variables.
They sure were.	Seguro que lo eran.
The buildings arrived by train and ship, in the form of materials.	Los edificios llegaron por tren y barco, en forma de materiales.
You have to win your first game.	Tienes que ganar tu primer juego.
Production would be ready for the year.	La producción estaría lista para el año.
There are resources.	Hay recursos.
Nothing crazy, but a good season, especially after missing half a year.	Nada loco, pero una buena temporada, especialmente después de perderse medio año.
There was a moment, then another, but the two were not connected.	Hubo un momento, luego otro, pero los dos no estaban conectados.
They can even talk at times, without making any sense.	Incluso pueden hablar a veces, sin tener ningún sentido.
Several family members were involved.	Varios miembros de la familia estuvieron involucrados.
They want to interrogate me.	Quieren interrogarme.
It was in a tavern.	Fue en una taberna.
This is a good place to remember that less is more.	Este es un buen lugar para recordar que menos es más.
But we can start doing our part.	Pero podemos empezar a hacer nuestra parte.
That was probably enough.	Eso probablemente fue suficiente.
At the time, science thought that only humans used and made tools.	En ese momento, la ciencia pensaba que solo los humanos usaban y fabricaban herramientas.
I'll do more of what you like.	Voy a hacer más de lo que te gusta.
To do this, they may need access to your property.	Para hacer esto, es posible que necesiten acceder a su propiedad.
Effort was put into it.	Se puso esfuerzo en ello.
He is about three months old.	Tiene unos tres meses.
I couldn't see anyone.	No pude ver a nadie.
All part of the pattern.	Todo parte del patrón.
We understand how to have fun.	Entendemos cómo divertirse.
The house is very comfortable.	La casa es muy cómoda.
I grew up in that world, but now it's completely different.	Me crié en ese mundo, pero ahora es completamente diferente.
The difference is significant.	La diferencia es significativa.
But the light was coming from somewhere.	Pero la luz venía de alguna parte.
He would have to be extremely careful.	Tendría que ser extremadamente cuidadoso.
What does your school need? We asked the principal.	¿Qué necesita su escuela?, le preguntamos al director.
However, this turns out not to be the case.	Sin embargo, esto resulta no ser el caso.
I feel some time pressure.	Siento algo de presión de tiempo.
You have to talk to me.	Tienes que hablar conmigo.
That was a very good room.	Esa fue una muy buena habitación.
You have done me a world of good.	Me has hecho un mundo de bien.
He used image processing to find good features.	Usó el procesamiento de imágenes para encontrar buenas características.
It's a big, important, and very strange story.	Es una historia grande, importante y muy extraña.
Came in with questions.	Entró con preguntas.
It makes business sense and it's the right thing to do.	Tiene sentido comercial y es lo correcto.
I changed and went back to the party.	Me cambié y volví a la fiesta.
It's not that there isn't a free spirit in me.	No es que no haya espíritu libre en mí.
It's my style.	Es mi estilo.
I spent another hour trying to make a fire without success.	Pasé otra hora intentando hacer fuego sin éxito.
She didn't think it would be enough.	Ella no pensó que sería suficiente.
She had never seen her father so angry in her life.	Nunca había visto a su padre tan enojado en su vida.
Let's see if things improve.	A ver si las cosas mejoran.
Luck still smiled on me.	La suerte todavía me sonreía.
They are different from us.	Son diferentes a nosotros.
As such, it was part of the record.	Como tal, era parte del registro.
You will stay still.	Te quedarás quieto.
But then again, who knows.	Pero, de nuevo, quién sabe.
They did nothing for her.	No hicieron nada por ella.
I'll try.	Lo intentaré.
The structure can provide security.	La estructura puede proporcionar seguridad.
You know the people.	Conoces a la gente.
The table was set for a meal.	La mesa estaba puesta para una comida.
I would appreciate it very much.	Lo apreciaría mucho.
And then the true purpose of the structure hit me.	Y entonces el verdadero propósito de la estructura me golpeó.
This time things were going to be different.	Esta vez las cosas iban a ser diferentes.
She has class.	Ella tiene clase.
The signal flow is from left to right.	El flujo de la señal es de izquierda a derecha.
Thanks for reading.	Gracias por leerlo.
Here, we can do something new every day.	Aquí, podemos hacer algo nuevo todos los días.
Find a good website and play the games.	Busque un buen sitio web y juegue los juegos.
Two books a year.	Dos libros al año.
I handpicked them.	Los elegí a mano.
The army lacked horses.	Al ejército le faltaban caballos.
He walked in, put his head down, and went to work.	Entró, agachó la cabeza y se puso a trabajar.
Take action at your school.	Toma acción en tu escuela.
This will end the scene.	Así terminará la escena.
He made me think about things.	Me hizo pensar en cosas.
The child appeared to be at least a year old.	El niño parecía tener al menos un año.
Which would lead to longer games.	Lo que conduciría a juegos más largos.
She didn't want her money.	Ella no quería su dinero.
We are very interested in what you have to say.	Estamos muy interesados ​​en lo que usted tiene que decir.
There will be some meat on the bones.	Habrá algo de carne en los huesos.
Because she could.	Porque pudo.
He is different from the other men he has known.	Él es diferente de los otros hombres que ha conocido.
It was just that he was in the papers.	Fue sólo que salió en los periódicos.
I haven't been following them like I intended at first.	No los he estado siguiendo como pretendía al principio.
I have made some progress.	He hecho algunos progresos.
Just like everyone else.	Igual que todos los demás.
My faith has turned to doubt.	Mi fe se ha convertido en duda.
It is not enough to say that good living structure is not being produced.	No basta con decir que no se está produciendo una buena estructura viva.
The patient had no other symptoms.	El paciente no tenía otros síntomas.
No significant financial component.	Sin componente financiero significativo.
But then he spoke again.	Pero luego volvió a hablar.
Control groups received only drinking water.	Los grupos de control solo recibieron agua potable.
We have to try a human method.	Tenemos que probar un método humano.
It takes you away.	Te lleva lejos.
When he ran out of money, we'd go back under the bridge.	Cuando se le acabara el dinero, volveríamos bajo el puente.
We have no way of knowing.	No tenemos forma de saberlo.
He did not understand.	Él no entendió.
We could say that he was very popular.	Podríamos decir que era muy popular.
For high performance.	Para un alto rendimiento.
It's not about names.	No se trata de nombres.
Those twenty seconds seemed like an eternity.	Esos veinte segundos parecieron una eternidad.
Anyone can join to earn money in spare time.	Cualquiera puede unirse a ganar dinero en el tiempo libre.
Anything that can lead me to it is worth following.	Vale la pena seguir cualquier cosa que pueda llevarme a ella.
It probably needed to be said.	Probablemente era necesario decirlo.
It was cool there.	Hacía fresco allí.
And, you can give them the same in return.	Y, puedes darles lo mismo a cambio.
He needed her there and he would have her there.	La necesitaba allí y la tendría allí.
I thought we did some good things in our movement.	Pensé que hicimos algunas cosas buenas en nuestro movimiento.
Some of them will laugh.	Algunos de ellos se reirán.
I know it's there.	Sé que está ahí.
It's very dark.	Está muy oscuro.
I literally had to get out of bed this morning.	Literalmente tuve que levantarme de la cama esta mañana.
He moved from his post, staying low to the ground.	Se movió de su puesto, manteniéndose pegado al suelo.
Do not make your presence known.	No des a conocer tu presencia.
I hear	los escucho
If the word takes	Si la palabra toma.
I haven't asked him.	No le he preguntado.
I have control of the visit.	Yo tengo el control de la visita.
We are proud of our daughter.	Estamos orgullosos de nuestra hija.
His wife did not stop there.	Su esposa no se detuvo allí.
You can't just kill people on the street and not report it.	No puedes simplemente matar gente en la calle y no denunciarlo.
I just don't think you're ready to give him up.	Simplemente no creo que estés lista para renunciar a él.
Mine and others.	La mía y la de otros.
He developed the study design.	Desarrolló el diseño del estudio.
He goes home to spend time with his children.	Se va a casa a pasar tiempo con sus hijos.
He certainly wasn't.	Ciertamente no lo estaba.
Even then, she'll have no idea where you've gone.	Incluso entonces, ella no tendrá idea de dónde has ido.
She had every reason not to believe him.	Tenía todas las razones para no creerle.
We both like her hair a little longer.	A los dos nos gusta su cabello un poco más largo.
The limitations and uses of this system are discussed.	Se discuten las limitaciones y usos de este sistema.
I felt moved to share an update.	Me sentí movido a compartir una actualización.
But still the world moves on.	Pero aún así el mundo sigue adelante.
He did his best to continue with a normal life.	Hizo todo lo posible para continuar con una vida normal.
I never tell mine.	Yo nunca cuento la mía.
Others are family.	Otros son familiares.
Start early on a.	Comience temprano el a.
If you like the new look, you're good to go.	Si te gusta el nuevo look, estás listo para ir.
But you could add new states.	Pero podría agregar nuevos estados.
The women, in particular, had a terrible time.	Las mujeres, en particular, lo pasaron fatal.
It is unknown how they were able to find the girl.	Se desconoce cómo pudieron encontrar a la niña.
I was too easy on you.	Fui demasiado fácil contigo.
I literally still remember the day.	Literalmente todavía recuerdo el día.
It's no wonder, most women hate to drink.	No es de extrañar, la mayoría de las mujeres odian beber.
He had finally found the love of her life.	Finalmente había encontrado el amor de su vida.
She was nice to us.	Fue amable con nosotros.
There is no logic here.	No hay lógica aquí.
In fact, it is quite simple.	De hecho, es bastante simple.
His speech is free and open to the public.	Su discurso es libre y abierto al público.
Perhaps most important and significant is the excellent character development.	Quizás lo más importante y significativo es el excelente desarrollo del personaje.
He knows we want him back.	Sabe que lo queremos de vuelta.
I'll tell you what they did.	Te diré lo que hicieron.
Some night work.	Un poco de trabajo nocturno.
Few of these methods have actually been evaluated.	Pocos de estos métodos han sido realmente evaluados.
Just follow it.	Solo síguelo.
And as hard as it is to believe, it's true.	Y por difícil que sea de creer, es cierto.
No magic in the world will bring them back.	Ninguna magia en el mundo los traerá de vuelta.
It needs changes.	Necesita cambios.
Upon impact these glass elements can break and injure the user.	Al impactar estos elementos de vidrio pueden romperse y lastimar al usuario.
In fact, they also paid very well.	De hecho, también pagaron muy bien.
He wasn't used to this.	No estaba acostumbrado a esto.
Both agreed on the concept.	Ambos coincidieron en el concepto.
There must be something terrible, something terrible.	Debe haber algo terrible, algo terrible.
Please point me in the right direction.	Por favor, indícame en la dirección correcta.
And our source code is open.	Y nuestro código fuente está abierto.
Here, the language is simple.	Aquí, el lenguaje es sencillo.
That's really cool and powerful too.	Eso es realmente genial y poderoso también.
More drink to drink.	Más bebida para beber.
I'm not going to come back	no voy a volver
I saw the latest songs.	Vi las últimas canciones.
I don't even like to think about it.	Ni siquiera me gusta pensar en eso.
But only so far.	Pero sólo hasta ahora.
I let this happen.	Dejé que esto sucediera.
His mother was not married.	Su madre no estaba casada.
Once again, all of her hands shot up.	Una vez más, todas las manos se levantaron rápidamente.
She entered the hospital for a full week of tests.	Ella ingresó al hospital para una semana completa de pruebas.
She has never stopped trying to protect me.	Ella nunca ha dejado de intentar protegerme.
I love that series.	Me encanta esa serie.
From then on, she sold me.	A partir de entonces, ella me vendió.
But she didn't even have a horse.	Pero ni siquiera tenía un caballo.
Not before, and absolutely not after.	No antes, y absolutamente no después.
So we take them by surprise.	Así los tomamos por sorpresa.
I'll take it.	Me lo llevo.
It has only one connected component.	Tiene un solo componente conectado.
This is different.	Esto es diferente.
Keep things up to date.	Mantener las cosas actualizadas.
He doesn't know how to worry.	Él no sabe preocuparse.
It could have happened.	Podría haber sucedido.
He wanted to have us.	Él quería tenernos.
God, she was beautiful.	Dios, ella era hermosa.
No injuries were reported from the fire.	No se reportaron heridos a causa del incendio.
Bigger than them.	Más grande que ellos.
I would have to learn more about it.	Tendría que aprender más al respecto.
We've been in each other's company for two hours.	Llevamos dos horas en compañía del otro.
But they also went after others.	Pero también fueron tras otros.
But it's too late for that.	Pero es demasiado tarde para eso.
Many of the injuries in the hospital came from magic.	Muchas de las heridas en el hospital provenían de la magia.
They were clearly prepared to fight me.	Estaban claramente preparados para luchar conmigo.
They won't miss you.	No te extrañarán.
My goals were different.	Mis objetivos eran diferentes.
It was dirty, noisy.	Estaba sucio, ruidoso.
Few complications were reported.	Se informaron pocas complicaciones.
Applications drive requirements which, in turn, drive design.	Las aplicaciones impulsan los requisitos que, a su vez, impulsan el diseño.
He knows very well what he is doing.	Sabe muy bien lo que está haciendo.
You need a fresh look.	Necesitas una mirada fresca.
In general terms.	En términos generales.
Lives are changing.	Las vidas están cambiando.
Perhaps after her death.	Quizá después de su muerte.
This is a good example of what she has done.	Este es un buen ejemplo de lo que ella ha hecho.
Depending on her needs, the input event may make more sense.	Dependiendo de sus necesidades, el evento de entrada puede tener más sentido.
Had to go out.	Tenía que salir.
I thought it was a good idea at the time.	Pensé que era una buena idea en ese momento.
She made the girl look.	Hizo que la chica mirara.
Two very different kinds of work are needed here.	Aquí se necesitan dos tipos muy diferentes de trabajo.
He was no longer in the military and had no order.	Ya no era militar y no tenía ninguna orden.
It is a very professional environment.	Es un ambiente muy profesional.
Thirty minutes passed.	Pasaron treinta minutos.
To appreciate it.	Para apreciarlo.
They are in the position they are in for nothing.	Están en la posición en la que están por nada.
I'd love to know who you think she did this.	Me encantaría saber quién creen que hizo esto.
I may like this.	Me puede gustar esto.
And they wanted so little.	Y querían tan poco.
So I create this method.	Así que creo este método.
Or not for yourself.	O no por ti mismo.
After that, her phone was turned off.	Después de eso, su teléfono fue apagado.
In short, no one knows your name.	En resumen, nadie sabe tu nombre.
Not good memories.	No buenos recuerdos.
He drew her to him.	La atrajo hacia él.
And I've felt relatively safe doing it.	Y me he sentido relativamente seguro haciéndolo.
That is exactly what happens.	Eso es exactamente lo que sucede.
Thank you for being there for her.	Gracias por estar ahí para ella.
Unfortunately, time is up.	Desafortunadamente, se acabó el tiempo.
All you need is to meet them one by one.	Todo lo que necesitas es conocerlos uno por uno.
She was the woman with the most beautiful garden in the city.	Era la mujer con el jardín más hermoso de la ciudad.
This shook everyone to the core.	Esto sacudió a todos hasta la médula.
You can help me here.	Puedes ayudarme aquí.
This time, it was my work that gave me a small solution.	Esta vez, fue mi trabajo el que me dio una pequeña solución.
We were going to clean it anyway.	Íbamos a limpiarlo de todos modos.
Which, to be clear, was not my point.	Lo cual, para ser claro, no era mi punto.
One goal will win this.	Un gol ganará esto.
Someone with decision-making power.	Alguien con poder de decisión.
he is a defendant.	es un acusado.
Nobody talked much.	Nadie habló mucho.
That's what made the game better.	Eso es lo que mejoró el juego.
The main point was to keep moving towards that goal.	El punto principal era seguir avanzando hacia esa meta.
The person returned that night.	La persona volvió esa noche.
Take it easy, but not too much.	Tómatelo con calma, pero no demasiado.
Please help me find a solution to overcome this.	Por favor, ayúdame a encontrar una solución para superar esto.
He didn't see another person.	No vio a otra persona.
She knows what is good for her.	Ella sabe lo que es bueno para ella.
It was fast at first.	Fue rápido al principio.
It wasn't so easy before.	No era tan fácil antes.
Once again you understood.	Una vez más lo entendiste.
Don't worry, we'll take care of everything on time.	No te preocupes, nos encargaremos de todo a tiempo.
So it never worked for me.	Así que nunca funcionó para mí.
You play everything from memory.	Tocas todo de memoria.
God is not done with them yet.	Dios aún no ha terminado con ellos.
Thanks for your help.	Gracias por tu ayuda.
Time points are given to the right.	Los puntos de tiempo se dan a la derecha.
And you are here.	Y estás aquí.
They'll be back in a bit.	Volverán en un rato.
He finally lets us in on the secret.	Finalmente nos deja entrar en el secreto.
Many of them women and children.	Muchos de ellos mujeres y niños.
She hadn't wanted to give him up.	Ella no había querido renunciar a él.
Some of the others did the same.	Algunos de los otros hicieron lo mismo.
It was a lot of fun playing with you in the first round.	Fue muy divertido jugar contigo en la primera ronda.
He hadn't left.	Él no se había ido.
Contact us today.	Póngase en contacto con nosotros hoy.
You saw the proof of it.	Usted vio la prueba de ello.
Time can only be spent.	El tiempo solo se puede gastar.
I still had it up.	Todavía lo tenía levantado.
Video games and stuff.	Videojuegos y esas cosas.
It was perfect for this purpose.	Era perfecto para este propósito.
He has put me in incredible places.	Él me ha puesto en lugares increíbles.
For him to ask her out.	Para que él la invite a salir.
And then he laughed out loud.	Y luego se rió fuerte.
It's in her name.	Está a su nombre.
I can certainly see that.	Ciertamente puedo ver eso.
I must stop	debo parar
It wasn't killing.	No fue matar.
We build a better world for better people.	Nos construimos un mundo mejor para mejores personas.
And now, let's not waste time.	Y ahora, no perdamos tiempo.
A guide took us on a tour.	Un guía nos llevó en un recorrido.
And if they do find you, I hope they'll be nice to you.	Y si te encuentran, espero que se porten bien contigo.
It had to be the same.	Tenía que ser igual.
You need to be different.	Necesitas ser diferente.
Now we were starting to hurt teams.	Ahora empezábamos a hacer daño a los equipos.
He goes and gets into the ball.	Va y se mete en la pelota.
I was her friend, but she didn't care.	Yo era su amigo, pero a ella no le importaba.
I have photos with many people.	Tengo fotos con mucha gente.
One is an image and the other is a piece of text.	Uno es una imagen y el otro es un fragmento de texto.
The dog was examined and its weight was evaluated.	Se examinó al perro y se evaluó su peso.
I could see myself going back out.	Podía verme volver a salir.
Still, their lives would never be the same again.	Aún así, sus vidas nunca volverían a ser las mismas.
Her eyes met.	Sus ojos se encontraron.
She turned the key.	Giró la llave.
She passed a small heartbeat.	Pasó un pequeño latido.
She has no thoughts about tomorrow.	No tiene pensamientos sobre el mañana.
I could feel her inside of me.	Podía sentirla dentro de mí.
This you must also understand.	Esto también debes entenderlo.
Then she turned her head away from her again.	Luego volvió a apartar la cabeza.
She had no idea what would happen.	No tenía idea de lo que sucedería.
He is not happy.	Él no es feliz.
Until the last day of his life he wants.	Hasta el último día de su vida quiere.
I never saw anything like it.	Nunca vi nada así.
You have good friends here.	Tienes buenos amigos aquí.
And no one has to grow old if they don't want to.	Y nadie tiene que envejecer si no quiere.
She raised a hand.	Levantó una mano.
The results of our research tell a different story.	Los resultados de nuestra investigación cuentan una historia diferente.
They just want free food.	Solo quieren comida gratis.
Her chest hair was soft against her face.	El vello de su pecho era suave contra su rostro.
It was just a one-year course, you know.	Fue solo un curso de un año, ya sabes.
Please don't stop now.	Por favor, no te detengas ahora.
Everyone on the list was black.	Todos en la lista eran negros.
No one knew how to set it up.	Nadie sabía cómo configurarlo.
I can not understand it.	No puedo entenderlo.
I left everything to chance.	Dejé todo al azar.
He still couldn't do anything to stop her.	Todavía no podía hacer nada para detenerla.
There are even health benefits to good stress.	Incluso hay beneficios para la salud en el buen estrés.
The power.	El poder.
I get up from my chair.	Me levanto de mi silla.
I guess the elements fit and others don't.	Supongo que los elementos encajan y otros no.
A customer can be an individual or a company.	Un cliente puede ser un individuo o una empresa.
There were some moves that we liked to do.	Hubo algunos movimientos que nos gustó hacer.
This is where the problems start.	Aquí es donde comienzan los problemas.
She had read the article before you came.	Había leído el artículo antes de que vinieras.
Now stay cool.	Ahora mantente fresco.
In memory, it will be a different and larger size.	En la memoria, tendrá un tamaño diferente y más grande.
There wasn't even time to take off our clothes.	Ni siquiera hubo tiempo para quitarnos la ropa.
She wanted them in mine more than anything.	Los quería en los míos más que nada.
Hell, some of those injuries can be pretty serious.	Demonios, algunas de esas lesiones pueden ser bastante graves.
These are features that were not needed previously.	Estas son características que no eran necesarias anteriormente.
It was not a good environment.	No era un buen ambiente.
That was an amazing experience.	Esa fue una experiencia increíble.
I'm proud of you, son.	Estoy orgulloso de ti, hijo.
Nothing looks familiar.	Nada parece familiar.
She will never speak to you again.	Ella nunca te hablará de nuevo.
They saw me enter and nodded.	Me vieron entrar y asintieron.
Do what you have to do.	Haz lo que tengas que hacer.
I used the ground.	Usé el suelo.
It is still real today.	Todavía es real hoy.
I understand you were off duty during the afternoon.	Entiendo que estuvo fuera de servicio durante la tarde.
Maybe that was the problem.	Quizás ese era el problema.
He grew up in that environment and eventually worked there.	Creció en ese ambiente y finalmente trabajó allí.
It certainly seemed like he was up to no good.	Ciertamente parecía que no estaba tramando nada bueno.
Yes, more food photos.	Sí, más fotos de comida.
Then she smiled and nodded towards the door.	Luego sonrió y asintió hacia la puerta.
Remove from heat and let cool.	Retirar del fuego y dejar enfriar.
The numbers represent real people.	Los números representan personas reales.
Other times, she enjoyed a good, rough ride.	Otras veces, disfrutó de un buen y duro paseo.
Still, she received no response.	Aun así, no recibió respuesta.
All the states we consider are one of three types.	Todos los estados que consideramos son uno de tres tipos.
I had no idea and that made me nervous.	No tenía ni idea y eso me puso nervioso.
The horse was clean, then clean again.	El caballo quedó limpio, luego limpio de nuevo.
Yes they should.	Sí, deberían.
There were soldiers everywhere.	Había soldados por todas partes.
He didn't want her to be separated from him ever again.	No quería que ella se separara de él nunca más.
Just tell them you only need it for a couple of hours.	Solo diles que solo lo necesitas por un par de horas.
I couldn't catch it.	No pude atraparlo.
Doing this will be the main topic of this article.	Hacer esto será el asunto principal de este artículo.
She had been healthy.	Ella había estado sana.
This is because society as a whole must die.	Esto se debe a que la sociedad en su conjunto debe morir.
It was much bigger two months ago.	Era mucho más grande hace dos meses.
It seems because of this that you care a lot about your friends.	Parece por esto que te preocupas mucho por tus amigos.
I followed her.	La seguí.
But dreams don't come true just because you dream them.	Pero los sueños no se hacen realidad solo porque los sueñas.
Your goal is to be the first with zero cards in your hand.	Tu objetivo es ser el primero con cero cartas en la mano.
The most important thanks is for you.	El agradecimiento más importante es para ti.
Include both title and major.	Incluya tanto el título como la especialización.
We passed each other on the second floor and nodded.	Nos cruzamos en el segundo piso y asentimos.
I picked her up.	La recogí.
The time may come again in the future.	El tiempo puede llegar de nuevo en el futuro.
It was not a good area.	No era una buena zona.
And you would see this huge town.	Y verías este enorme pueblo.
And I love the hidden button design.	Y me encanta el diseño del botón oculto.
We'll figure this out.	Resolveremos esto.
You call them.	Los llamas.
Some of these ideas are great.	Algunas de estas ideas son grandes.
A beauty he couldn't take his eyes off.	Una belleza de la que no podía apartar los ojos.
Between them, we expect news any day.	Entre ellos, esperamos noticias cualquier día.
So we love to be ourselves.	Así que nos encanta ser nosotros mismos.
That was accepted.	Eso fue aceptado.
He was broke from the start.	Terminó arruinado desde el principio.
Anyway, she was with us every minute.	De todos modos, ella estuvo con nosotros cada minuto.
Open for the first major race.	Abierto para la primera carrera importante.
She agreed to come to the office and so she did.	Ella accedió a venir a la oficina y así lo hizo.
She never raised her gun.	Nunca levantó su arma.
We are running on empty.	Estamos corriendo en vacío.
Two humans are beyond.	Dos humanos están más allá.
The policy has not changed.	La política no ha cambiado.
But that wouldn't do, because he would see right through him.	Pero eso no serviría, porque él vería a través de él.
The defendant did not file a statement of material facts.	El acusado no presentó una declaración de hechos materiales.
That's why he's going to make it.	Por eso lo va a lograr.
It was a full group and it starts at the main office.	Era un grupo completo y comienza en la oficina principal.
They can be good things, but they are not easy to use.	Pueden ser cosas buenas, pero no son fáciles de usar.
I can't bear to look at it.	No puedo soportar mirarlo.
That is no longer true.	Eso ya no es cierto.
She was the same and yet she was completely different.	Ella era la misma y, sin embargo, era completamente diferente.
Not now, she said on her face.	Ahora no, decía su cara.
There is certainly mounting evidence that this is happening now.	Ciertamente hay evidencia creciente de que esto está sucediendo ahora.
Don't even worry about us.	Ni siquiera te preocupes por nosotros.
Now they were free.	Ahora eran libres.
A ball game.	Un juego de pelota.
I will try the program.	Probaré el programa.
New to taking my.	Nuevo en tomar mi.
And now there is no food in the house.	Y ahora no hay comida en la casa.
I think the real magic in the world is done by humans.	Creo que la verdadera magia en el mundo la hacen los humanos.
To support the program.	Para apoyar el programa.
They are part of what makes a species a species.	Son parte de lo que hace que una especie sea una especie.
Here you have no choice.	Aquí no tienes opción.
I want community.	Quiero comunidad.
Five items were considered and analyzed for each cancer.	Se consideraron y analizaron cinco ítems para cada cáncer.
Again, no luck.	De nuevo, sin suerte.
Try not to laugh.	Intenta no reírte.
The man's thoughts were not opened.	Los pensamientos del hombre no se abrieron.
A material fact.	Un hecho material.
He has seen a lot and been through a lot.	Ha visto mucho y ha pasado por mucho.
This was the fourth member of our little team tonight.	Este fue el cuarto miembro de nuestro pequeño equipo esta noche.
There are many reasons to choose one technique over the other.	Hay muchas razones para elegir una técnica sobre la otra.
I spoke my mind and myself with food.	Dije lo que pensaba y yo mismo con la comida.
On the side.	En el lado.
Stay away.	Mantente alejado.
Additionally, claims data contains little clinical information about each patient.	Además, los datos de reclamaciones contienen poca información clínica sobre cada paciente.
He is very active now.	Él es muy activo ahora.
Hell, my dad did it, and his before him.	Demonios, mi papá lo hizo, y el suyo antes que él.
He said that he had heard something.	Dijo que había oído algo.
He was placed in a group home.	Fue colocado en un hogar de grupo.
It should not be available for other needs.	No debe estar disponible para otras necesidades.
Salt to taste.	Sal al gusto.
If he couldn't have her.	Si él no podía tenerla.
Then to choose a tree.	Luego para elegir un árbol.
He was proud of how far he had come.	Estaba orgulloso de lo lejos que había llegado.
As he walked behind them.	Mientras caminaba detrás de ellos.
Get with the program!	¡Ponte con el programa!.
It would seem so at first glance.	Así parecería a primera vista.
The officer who took the report also thought so.	El oficial que tomó el informe también pensó eso.
He was clearly a bad man and the conflict was clear.	Claramente era un hombre malo y el conflicto era claro.
They would never have a thought of their own again.	Nunca volverían a tener un pensamiento propio.
That includes every post you've ever written.	Eso incluye cada publicación que hayas escrito.
There is no natural right of one race to rule over another.	No existe el derecho natural de una raza a gobernar sobre otras.
Alright.	Esta bien.
His strategy is basically to go unnoticed.	Su estrategia es básicamente pasar desapercibida.
They give you a world and leave you in it.	Te dan un mundo y te dejan en él.
You must put some faith in the judgment of others.	Debes poner algo de fe en el juicio de los demás.
But that was nothing unusual.	Pero eso no era nada inusual.
Continue to provide the service in a more profitable manner.	Continuar brindando el servicio de una manera más rentable.
It's just a way of speaking they have around here.	Es sólo una forma de hablar que tienen por estos lares.
He's coming tomorrow to pay the rest.	Viene mañana para pagar el resto.
However, that was not until the second day.	Sin embargo, eso no fue hasta el segundo día.
You do the opposite.	Haces lo contrario.
President to lie in state.	Presidente a mentir en el estado.
I took it.	Lo tomé.
Five minutes to my meeting.	Faltan cinco minutos para mi reunión.
I just think he didn't really believe in it.	Solo creo que él realmente no creía en eso.
He will hear the word.	Él escuchará la palabra.
I didn't follow it.	No lo seguí.
We are only five minutes from his hotel.	Estamos a sólo cinco minutos de su hotel.
I'm not going completely.	No me voy a ir por completo.
Only one gave an opinion.	Sólo uno dio una opinión.
You need to experiment to be sure.	Necesitas experimentar para estar seguro.
There's not enough.	No hay suficientes.
To keep me silent.	Para mantenerme en silencio.
Five days each week.	Cinco días cada semana.
You have done this, he said.	Tú has hecho esto, dijo.
He positioned himself to give a view through the window.	Se colocó para dar una vista a través de la ventana.
But his central ideas were not understood.	Pero sus ideas centrales no fueron entendidas.
He wanted me to let him intervene.	Quería que lo dejara intervenir.
At a minimum, he will see what a plan should cover.	Como mínimo, verá lo que debe cubrir un plan.
It's part of his job.	Es parte de su trabajo.
She was worried.	Ella estaba preocupada.
That's a smart chicken.	Ese es un pollo inteligente.
White on white on white.	Blanco sobre blanco sobre blanco.
She will surprise you every day.	Ella te sorprenderá todos los días.
And we have to understand that.	Y tenemos que entender eso.
Each instance represents an image.	Cada instancia representa una imagen.
It's my favorite post.	Es mi publicación favorita.
I wanted to understand.	Quería entender.
We take care of each other in this work.	Nos cuidamos unos a otros en este trabajo.
Isn't that how you respond to the fair?	¿No es así como respondes a la feria?.
We could put the point this way.	Podríamos poner el punto de esta manera.
The four entered.	Los cuatro entraron.
Once again, no call was made.	Una vez más, no se hizo ninguna llamada.
They were the good ones, the open ones.	Eran los buenos, los abiertos.
gone gone	Ido, ido
Consent is not a condition of any purchase.	El consentimiento no es una condición de ninguna compra.
It is no longer played.	Ya no se juega.
We wonder why we have no influence over our children.	Nos preguntamos por qué no tenemos influencia sobre nuestros hijos.
The relationships are shown in the following image.	Las relaciones se muestran en la siguiente imagen.
It is a home for us.	Es un hogar para nosotros.
Everyone has to be at the table.	Todos tienen que estar en la mesa.
You still haven't answered my question.	Todavía no has respondido a mi pregunta.
There is no future now, none that he can see.	No hay futuro ahora, ninguno que él pueda ver.
It practically changed my life.	Prácticamente cambió mi vida.
Clearly, he didn't know much about children.	Claramente, él no sabía mucho acerca de los niños.
I have seen it myself.	Lo he visto yo mismo.
And they have those rules for a reason.	Y tienen esas reglas por una razón.
Either he would be found or not, but here.	O se encontraría o no, pero aquí.
There was no real attempt on his life.	No se produjo ningún atentado real contra su vida.
It's the worst feeling in the world.	Es la peor sensación del mundo.
He actually knew what was going on and there was no confusion involved.	En realidad sabía lo que estaba pasando y no había ninguna confusión involucrada.
Tears came to his eyes.	Las lágrimas asomaron a sus ojos.
Therefore, the network could use this information.	Por lo tanto, la red podría utilizar esta información.
That doesn't make me anywhere near perfect.	Eso no me hace ni cerca de la perfección.
Any comment?	Algún comentario ?.
He knew this was going to be the test of him.	Sabía que esta iba a ser su prueba.
There are too many changes in our lives right now.	Hay demasiados cambios en nuestras vidas en este momento.
That is not going to be possible.	Eso no va a ser posible.
So many questions, I can't focus on just one.	Tantas preguntas, no puedo concentrarme en una sola.
a lot of time	bastante tiempo
All patients signed an informed consent form.	Todos los pacientes firmaron un formulario de consentimiento informado.
But listen anyway.	Pero escucha de todos modos.
He wrote the manuscript and analyzed the data.	Escribió el manuscrito y analizó los datos.
It would only take half an hour.	Tardaría solo media hora.
It's not worth it and your fear will become your life.	No vale la pena y tu miedo se convertirá en tu vida.
While some are small, others are much larger.	Mientras que algunos son pequeños, otros son mucho más grandes.
Look, there's where they put it.	Mira, ahí está el lugar donde lo pusieron.
They may feel different.	Pueden sentirse diferente.
We do not believe that this is the appropriate procedure.	No creemos que este sea el procedimiento adecuado.
Everyone is looking at this and that.	Todo el mundo está mirando esto y aquello.
He might have to deal with that, eventually.	Él podría tener que lidiar con eso, eventualmente.
But half a page more.	Pero media página más.
My mother used it.	Mi madre lo usó.
The state began to regress.	El estado comenzó a retroceder.
I couldn't make out her expression.	No pude distinguir su expresión.
There was some discussion about the name.	Hubo alguna discusión sobre el nombre.
But the photos, the video show you the cold truth.	Pero las fotos, el video te muestran la fría verdad.
A little is normal, a lot is not.	Un poco es normal, mucho no lo es.
It was the first time for me.	Fue la primera vez para mí.
I needed to think and plan.	Necesitaba pensar y planificar.
I was wrong again.	Me equivoqué de nuevo.
And you too, as it turns out.	Y tú también, como resulta.
They weren't going to stay there forever.	No iban a quedarse allí para siempre.
That's the rules.	Así son las reglas.
Then we knew that she didn't want us.	Entonces supimos que ella no nos quería.
The day that changed my whole life.	El día que cambió toda mi vida.
She looked at everyone else in the room.	Miró a todos los demás en la habitación.
He was good at what he did.	Era bueno en lo que hacía.
He had done it.	Él la había hecho.
Be sure to leave a way to contact you.	Asegúrese de dejar una manera de ponerse en contacto con usted.
This had been my home for two years, mine alone.	Esta había sido mi casa durante dos años, solo mía.
Most people have been there.	La mayoría de la gente ha estado allí.
I write about those other things here.	Escribo sobre esas otras cosas aquí.
His enemy was too great.	Su enemigo era demasiado grande.
Tell him what we know so far.	Dile lo que sabemos hasta ahora.
Also, it was a very good fire.	Además, fue un muy buen fuego.
But then they stop for a moment.	Pero luego se detienen un momento.
A part of her, anyway!	Una parte de ella, de todos modos!.
She has kept them for years.	Los ha guardado durante años.
where she grew up	Donde ella creció.
She knows you're coming.	Ella sabe que vienes.
She had confirmed it, really.	Lo había confirmado, de verdad.
Very few people know this.	Muy poca gente sabe esto.
All house parties are now off limits.	Todas las fiestas en la casa ahora están fuera de los límites.
She said everything was so quiet.	Dijo que todo estaba tan tranquilo.
Was that the right decision?	¿Fue esa la decisión correcta?
That ship passed me a long time ago.	Ese barco me pasó hace mucho tiempo.
The remaining half hour she devoted herself to finding another ride.	La media hora restante se dedicó a encontrar otro viaje.
He took my hand.	Me tomó la mano.
It is a fact of life.	Es un hecho de la vida.
And you are right.	Y usted tiene razón.
I take it out and read my mom's message.	Lo saco y leo el mensaje de mi mamá.
I told him something was wrong with him.	Le dije que algo andaba mal con él.
They don't really know each other.	Realmente no se conocen.
It's so hard to get exactly the guy she wants.	Es tan difícil conseguir exactamente el tipo que ella quiere.
We're talking thousands of dollars in a few weeks.	Estamos hablando de miles de dólares en algunas semanas.
We failed last night.	Anoche fallamos.
Well, something is missing.	Bueno, algo falta.
Add the water.	Agrega el agua.
I highly recommend her for any type of party organization.	La recomiendo ampliamente para cualquier tipo de organización de fiestas.
He is very good at what he does.	El es muy bueno en lo que hace.
person or thing that	Persona o cosa que.
If you have a phone, the same goes for calls.	Si tienes un teléfono, lo mismo ocurre con las llamadas.
You'll never see her again, don't worry about it.	Nunca la volverás a ver, no te preocupes por eso.
Those don't happen anymore.	Esos ya no pasan.
Not an individual.	Ni un individuo.
Then she started thinking about food.	Entonces empezó a pensar en la comida.
Let's explain this in more detail.	Vamos a explicar esto con más detalle.
That is not my goal in life.	Ese no es mi objetivo en la vida.
I want to work on it.	Quiero trabajar en eso.
When they grew large enough, he began to kill them.	Cuando crecieron lo suficiente, comenzó a matarlos.
People could die.	La gente podría morir.
If so, what are your symptoms?	Si es así, ¿cuáles son sus síntomas?
Well, it's over.	Bueno, que se acabó.
On top of that, it became a huge box office hit. 	Además de eso, se convirtió en un gran éxito de taquilla. 
that life was duty.	que la vida era deber.
I had to laugh.	Tuve que reír.
I saw a sign.	Vi una señal.
There are no parts of the body that should not be in food.	No hay partes del cuerpo que no deberían estar en los alimentos.
So the house will probably be full of them soon.'	Así que probablemente pronto la casa estará llena de ellos'.
It's not supposed to be here, or back, or anywhere.	Se supone que no debería estar aquí, ni atrás, ni en ninguna parte.
There is giving and touching, probably words and maybe service.	Hay dar y tocar, probablemente palabras y tal vez servicio.
The two are not one and the same.	Los dos no son uno y lo mismo.
At the end there was a step down and a turn.	Al final hubo un paso hacia abajo y un giro.
The city is many things.	La ciudad es muchas cosas.
A thousand a week.	Mil a la semana.
The short course.	El curso corto.
These data were compared with the available literature.	Estos datos fueron comparados con la literatura disponible.
It was kind of fun.	Fue un poco divertido.
They are not included in the email.	No están incluidos en el correo electrónico.
And many more out there for sure.	Y muchos más por ahí seguro.
It is the same for everyone.	Es lo mismo para todos.
That's how we do it except change the horses.	Así lo hacemos excepto cambiar los caballos.
You lose, you pay.	Pierdes, pagas.
This person is not the person who walked through the door.	Esta persona no es la persona que entró por la puerta.
He still had the baby fat and the fear in his eyes.	Aún tenía la gordura de bebé y el miedo en los ojos.
You see, they got a result, and they are happy.	Verás, obtuvieron un resultado, y están felices.
Using this knowledge you will get the ball.	Usando este conocimiento obtendrás la pelota.
There is a general lack of size.	Hay una falta general de tamaño.
Some of them are quite large.	Algunos de ellos son bastante grandes.
It took fifteen seconds to detect them.	Tardó quince segundos en detectarlos.
In both groups, most of the participants could walk.	En ambos grupos, la mayoría de los participantes podía caminar.
I couldn't believe he was dead.	No podía creer que estuviera muerto.
He kept his eyes lowered.	Mantuvo los ojos bajos.
The husband is mostly at work.	El marido está mayormente en el trabajo.
That was not the point.	Ese no era el punto.
I threw myself	Me tiré.
The first crime was not his.	El primer crimen no fue suyo.
All the details had to be put into the reports.	Todos los detalles tenían que ser puestos en los informes.
That is a great number.	Ese es un gran número.
He called again.	Llamó de nuevo.
It makes the whole experience complete.	Hace que toda la experiencia sea completa.
This is repeated until the appropriate number of parents is chosen.	Esto se repite hasta que se elige el número apropiado de padres.
He could tell that just by looking at her.	Podía decir eso con solo mirarla.
The control group did not receive any treatment.	El grupo control no recibió ningún tratamiento.
Whatever it is, magic is very powerful.	Sea lo que sea, la magia es muy poderosa.
Line of sight is discussed in the next section.	La línea de visión se analiza en la siguiente sección.
The player appeared and said that this is my boy.	El jugador apareció y dijo que este es mi chico.
This event occurred at night.	Este hecho ocurrió en la noche.
Not even here at the end of it all.	Ni siquiera aquí al final de todo.
It should have a warm place.	Debería tener un lugar cálido.
The problem is that we do this very often in our society.	El problema es que hacemos esto muy a menudo en nuestra sociedad.
He stayed out all day playing cards.	Se quedó fuera todo el día jugando a las cartas.
A little talk.	Una pequeña charla.
That was right where he expected the enemy to be.	Ahí era justo donde esperaba que estuviera el enemigo.
I will pay the price.	pagaré el precio.
That is even before understanding anything about the world.	Eso es incluso antes de entender nada sobre el mundo.
He tried to move and it was impossible.	Intentó moverse y le resultó imposible.
They did this right after he became president.	Hicieron esto justo después de que se convirtió en presidente.
He wasn't ready.	Él no estaba listo.
But of course there is a problem.	Pero claro que hay un problema.
Few people had these abilities.	Pocas personas tenían estas habilidades.
I'll drink it if it works.	Me lo beberé si funciona.
I can't figure out how this should work.	No puedo entender cómo debería funcionar esto.
somehow you.	De alguna manera tu.
In college.	En la Universidad.
You can see it from here.	Puedes verlo desde aquí.
But we will.	Pero lo haremos.
You may have understood it, but then again, you may not have.	Es posible que lo hayas entendido, pero, de nuevo, es posible que no lo hayas hecho.
Your problem must be something else.	Tu problema debe ser otro.
Once again, this is a series of short stories.	Una vez más, esta es una serie de cuentos.
Let her answer this.	Deja que ella responda esto.
There is no right or wrong situation during a quick judgment call.	No hay una situación correcta o incorrecta durante una llamada de juicio rápido.
Currently, that number is under four months.	Actualmente, ese número está por debajo de los cuatro meses.
He was not a happy man.	No era un hombre feliz.
An opportunity that came with the element of surprise.	Una oportunidad que llegó con el elemento sorpresa.
The plaintiff has not done so.	El demandante no lo ha hecho.
There were no significant background differences between the two groups.	No hubo diferencias significativas de fondo entre los dos grupos.
We believe that relief from this court is appropriate.	Creemos que el alivio de este tribunal es apropiado.
My dad was such a tough guy.	Mi papá era un tipo tan duro.
Actually, this aspect of the plan is very old.	En realidad, este aspecto del plan es muy antiguo.
It is the perfect place to do it.	Es el lugar perfecto para hacerlo.
He has to go and take any possible additional fur with him.	Tiene que irse y llevarse consigo cualquier posible piel adicional.
Something happened tonight and they don't believe me.	Algo sucedió esta noche y no me creen.
I was behind him in line the other day at the store.	Yo estaba detrás de él en la fila el otro día en la tienda.
A powerfully built man entered.	Entró un hombre de complexión poderosa.
Here are the numbers involved.	Aquí están los números involucrados.
But it is not like that.	Pero eso no es así.
Fix it later.	Arréglalo más tarde.
There were many more times when she did something similar.	Hubo muchas más ocasiones en que ella hizo algo similar.
Learning is the only thing for you.	Aprender es lo único para ti.
They couldn't handle it.	No pudieron manejarlo.
Why would you want that?	Porqué querrías eso.
We have to be able to say no to ourselves.	Tenemos que ser capaces de decirnos no a nosotros mismos.
She closed the door, because she didn't want him to follow her.	Cerró la puerta, porque no quería que lo siguiera.
Although she should have.	Aunque debería haberlo hecho.
He was fired.	Él fue despedido.
At first it was theory.	Al principio fue la teoría.
It was time to break free.	Era hora de liberarse.
Life was good between them now.	La vida era buena entre ellos ahora.
She is amazing.	Ella es asombrosa.
I guess it was me.	Supongo que fui yo.
And we are good only in words.	Y somos buenos sólo de palabra.
That's what she should do.	Eso es lo que debería hacer.
She had no right to take her place.	No tenía derecho a ocupar su lugar.
Both reports turned out to be false.	Ambos informes resultaron ser falsos.
The music is absolutely stunning.	La música es absolutamente impresionante.
The conversation was easy.	La conversación fue fácil.
He is a cool cat.	Es un gato genial.
You know how you can.	Ya sabes cómo puedes.
He had an advantage.	Tenía una ventaja.
And he was quiet.	Y estaba quieto.
No one should have to leave with that taste in their mouth.	Nadie debería tener que irse con ese sabor de boca.
I told him nothing happened.	Le dije que no pasó nada.
Overtraining is too much volume and risk of injury.	El sobreentrenamiento es demasiado volumen y riesgo de lesión.
And she does.	Y ella lo hace.
But that doesn't mean she can't be found.	Pero eso no significa que no pueda ser encontrada.
Walking through my bedroom door.	Entrando por la puerta de mi dormitorio.
This can be quite difficult.	Esto puede ser bastante difícil.
She never thought that she would forget about that horse.	Nunca pensó que se olvidaría de ese caballo.
But before you do, be clear about your reasons.	Pero antes de hacerlo, ten claro tus razones.
Like her life, she thought to herself.	Como su vida, pensó.
There is no problem between you two.	No hay problema entre ustedes dos.
The decision with your doctor.	La decisión con su médico.
Not by any measure.	No por cualquier medida.
Two men looking for you this morning.	Dos hombres buscándote esta mañana.
You could learn something from her.	Podrías aprender algo de ella.
I am even less happy than you.	Soy incluso menos feliz que tú.
Don't come for her.	No vengas por ella.
Children grow up and make more children.	Los niños crecen y hacen más niños.
This was her big chance.	Esta era su gran oportunidad.
You have spirit.	Tienes espíritu.
I can make decisions for myself here.	Puedo tomar decisiones por mí mismo aquí.
Now they know.	Ahora lo saben.
In one case, they took that task literally.	En un caso, tomaron esa tarea literalmente.
We need them to feel understood.	Necesitamos que se sientan comprendidos.
She can produce flowers even in the dead of winter.	Puede producir flores incluso en pleno invierno.
Then suddenly that changed.	Entonces, de repente, eso cambió.
She ignored me.	Me ignoró.
She was very professional and she thoroughly explained the procedure.	Fue muy profesional y explicó detalladamente el procedimiento.
They are usually taken against a black background.	Por lo general, se toman contra un fondo negro.
Both approaches are necessary.	Ambos enfoques son necesarios.
Everything in your life will become fresh and new.	Todo en tu vida se volverá fresco y nuevo.
Sometimes the improvement is not recognized until a few days have passed.	A veces, la mejoría no se reconoce hasta que han pasado unos días.
Especially if we were both on them at the same time.	Especialmente si ambos estábamos en ellos a la vez.
He can go further.	Él puede ir más lejos.
Each one is different.	Cada uno es diferente.
I have all the freedom to experience another culture.	Tengo toda la libertad de experimentar otra cultura.
But other than that, they are wonderful.	Pero aparte de eso, son maravillosos.
Construction began immediately.	La construcción comenzó de inmediato.
Next to him.	Al lado de él.
Because there was someone who looked like her.	Porque había alguien que se parecía a ella.
Not being able to move.	No poder moverse.
All from the same service.	Todo del mismo servicio.
Death is silent, because it has no mouth.	La muerte es silenciosa, porque no tiene boca.
Very often they come first.	Muy a menudo vienen primero.
He is perfect, my God.	Él es perfecto, Dios mío.
There was nothing to do.	No había nada que hacer.
I didn't mean to suggest.	No quise sugerir.
I loved the part where you knew you couldn't fake fear.	Me encantó la parte en la que sabías que no podías fingir miedo.
I will try to accept the situation too.	Trataré de aceptar la situación también.
The most obvious project was to convert it into a dry bar.	El proyecto más obvio era convertirlo en un bar seco.
I sat and waited to die.	Me senté y esperé a morir.
However, this work was never completed.	Sin embargo, este trabajo nunca se completó.
They hated me without knowing why.	Me han odiado sin saber por qué.
They have walked for half an hour just to reach him.	Han caminado durante media hora sólo para llegar a él.
Because he wants this done.	Porque él quiere que esto se haga.
We try to prepare everything so that you feel at home.	Intentamos prepararlo todo para que te sientas como en casa.
There was no way around it.	No había forma de evitarlo.
This is not true in general.	Esto no es cierto en general.
He is our only son.	Es nuestro único hijo.
They stand next to each other.	Se paran uno al lado del otro.
Well, this is where you have to take them.	Bueno, aquí es donde tienes que llevarlos.
They did this.	Hicieron esto.
He pulled at them to test his strength.	Tiró de ellos para probar su fuerza.
He was in his own air system.	Estaba en su propio sistema de aire.
They have a choice.	Ellos tienen una opción.
However, such a measure has yet to be reported.	Sin embargo, tal medida aún no se ha informado.
I was in the garden this afternoon, behind the house.	He estado en el jardín esta tarde, detrás de la casa.
They won't go.	No se van a ir.
He's in critical condition right now.	Está en estado crítico ahora mismo.
But here it is very different.	Pero aquí es muy diferente.
There was this other.	Había este otro.
The proof of this is the following.	La prueba de esto es la siguiente.
Until the war, anyway.	Hasta la guerra, de todos modos.
So the short answer is that you don't need to do anything.	Así que la respuesta corta es que no necesitas hacer nada.
The will of man is and remains that on which everything depends for him.	La voluntad del hombre es y sigue siendo aquello de lo que todo depende para él.
In any case, he made no difference here.	En cualquier caso, no hizo ninguna diferencia aquí.
I went tonight.	Fui esta noche.
But he gave them no choice.	Pero no les dio opción.
This is a source of confusion.	Esta es una fuente de confusión.
I needed to find out what the baby could do.	Necesitaba averiguar qué podía hacer el bebé.
Not so true religion.	No es así de la verdadera religión.
Therefore, for comparison purposes, we can use any of them.	Por lo tanto, a efectos de comparación, podemos utilizar cualquiera de ellos.
She was lost to him now.	Ella estaba perdida para él ahora.
Sometimes they even order food.	A veces incluso piden comida.
Set it aside to cool down.	Déjalo a un lado para que se enfríe.
that the industry needs.	que la industria necesita.
In this case the number of songs is two.	En este caso el número de canciones es dos.
It will keep for months.	Se mantendrá durante meses.
You were so beautiful.	Eras tan hermosa.
You walk towards the door.	Caminas hacia la puerta.
Like shoes or others.	Como zapatos u otros.
The video of him is available for you to see and spread.	Su video está disponible para que lo veas y difundas.
He dropped his head into her hands once more.	Dejó caer la cabeza entre sus manos una vez más.
However, I question the legal aspects of this decision.	Sin embargo, cuestiono los aspectos legales de esta decisión.
It often made me fall quite ill.	A menudo me hacía caer bastante enferma.
Pour the water over them and bring to a boil.	Verter el agua sobre ellos y llevar a ebullición.
We live in a time of increasing difficulty and change.	Vivimos en una época de creciente dificultad y cambio.
She knows exactly what to do.	Ella sabe exactamente qué hacer.
It's too easy for them.	Es demasiado fácil para ellos.
We are still in the field.	Todavía estamos en el campo.
Instead, you want to break it as soon as you've found it.	En su lugar, desea romper tan pronto como lo haya encontrado.
They are just trying to guide us.	Sólo están tratando de guiarnos.
That's nothing.	Eso no es nada.
The film also turned out to be a box office success.	La película también resultó ser un éxito de taquilla.
Yes that's a good idea.	Si esa es una buena idea.
Tell me what it means.	Dime lo que significa.
Married thirty years.	Casado treinta años.
Accept that things happen.	Acepta que las cosas pasan.
The puppies ran here and there.	Los perritos corrían aquí y allá.
Much more to learn.	Mucho más para aprender.
His friends speak well of him.	Sus amigos hablan bien de él.
I went and did it.	Fui y lo hice.
The whole country is mine.	Todo el país es mío.
Please note that this does not include any temperature effects.	Tenga en cuenta que esto no incluye ningún efecto de temperatura.
Assume the existence of a section.	Suponga la existencia de una sección.
Here is an example.	Aquí hay un ejemplo.
Looks like at parent night we were telling him what he can do.	Parece que en la noche de padres le estábamos diciendo lo que él puede hacer.
He indicated that he did understand.	Indicó que sí entendió.
Known or not, it would still be my favorite song.	Conocida o no, seguiría siendo mi canción favorita.
Stop and go.	Pare y siga.
It's funny how people change when they have money.	Es curioso cómo cambia la gente cuando tiene dinero.
They don't have to ask questions.	No tienen que hacer preguntas.
One death from infection was observed in each treatment group.	Se observó una muerte por infección en cada grupo de tratamiento.
Let them fuck	Déjalos joder.
That's better for you.	Eso es mejor para ti.
He took my place on that cross.	Él tomó mi lugar en esa cruz.
The world is not, in fact, under control.	El mundo no está, de hecho, bajo control.
He just couldn't control them.	Simplemente no podía controlarlos.
His answer, unfortunately, does not shed any light on this.	Su respuesta, lamentablemente, no arroja ninguna luz al respecto.
You can choose the house.	Puedes elegir la casa.
There are not enough good people.	No hay suficiente gente buena.
I hear someone take a deep breath through their nose.	Escucho a alguien tomar una bocanada de aire por la nariz.
I'm sure you want to be nice to us.	Estoy seguro de que quieres ser amable con nosotros.
I think the point should be clear.	Creo que el punto debe ser claro.
Yes, we do it for everyone.	Sí, lo hacemos para todo el mundo.
It's starting to get dark.	Está empezando a oscurecer.
He didn't fight me.	Él no luchó conmigo.
There is much more to learn than is merely on the surface.	Hay mucho más que aprender de lo que está simplemente en la superficie.
Basically, something you should pay special attention to.	Básicamente, algo a lo que deberías prestar especial atención.
They want to go home.	Quieren irse a casa.
He thought about going to get help.	Pensó en ir a buscar ayuda.
But it's okay, she told herself.	Pero está bien, se dijo a sí misma.
No time to think.	Sin tiempo para pensar.
See things ahead of her time.	Ver las cosas antes de su tiempo.
We know where the oil is.	Sabemos dónde está el petróleo.
However, she did not sleep.	Sin embargo, ella no durmió.
It was important to finish it.	Era importante terminarlo.
Look at her history.	Mira su historial.
But they don't apply here.	Pero no se aplican aquí.
i have a nose	tengo una nariz
An original computer program was created.	Se creó un programa informático original.
It was very hard and a real test.	Fue muy duro y una verdadera prueba.
She had to decide when to go back to work.	Tenía que decidir cuándo volver al trabajo.
This book is no different.	Este libro no es diferente.
I was surprised at how heavy the bag was.	Me sorprendió lo pesada que era la bolsa.
No less hurt.	No menos herido.
We are down to the next problem.	Nos hemos reducido al siguiente problema.
and good food	y buena comida
She had both arms locked around her neck.	Tenía ambos brazos cerrados alrededor de su cuello.
Over time you will become familiar with each world.	Con el tiempo te familiarizarás con cada mundo.
That could be approached in many different ways.	Eso podría abordarse de muchas maneras diferentes.
And the rest is the three free samples.	Y el resto son las tres muestras gratis.
But you do know that this is what these animals are called.	Pero sí sabes que así se llaman estos animales.
They were also not clearly asking for his return.	Tampoco estaban pidiendo claramente su regreso.
She looked for some things that she wanted to buy.	Buscó algunas cosas que quería comprar.
You could easily do this at home.	Podrías hacer esto fácilmente en casa.
Her way of thinking was straight.	Su forma de pensar era recta.
She hadn't even thought about escaping.	Ni siquiera había pensado en escapar.
He stand up.	Él se levantó.
Still, it was already too late.	Aun así, ya era demasiado tarde.
Act or die.	Actuar o morir.
In some situations, this may be appropriate.	En algunas situaciones, esto puede ser apropiado.
We take turns.	Tomamos turnos.
My money is on 'no'.	Mi dinero está en 'no'.
I hate decisions.	Odio las decisiones.
The one who is not the child's mother tells him to go ahead.	La que no es la madre del niño le dice que siga adelante.
She ran around the car and shot the man.	Corrió alrededor del auto y le disparó al hombre.
Let me tell you the story from the beginning.	Déjame contarte la historia desde el principio.
So she stands up.	Así que ella se pone de pie.
Change your body for yourself.	Cambia tu cuerpo por ti mismo.
We make different decisions for different reasons.	Tomamos diferentes decisiones por diferentes razones.
Just looking at him made me nervous.	Solo mirarlo me ponía nerviosa.
We will release them.	Los liberaremos.
You can't choose where you want to lose fat from.	No puedes elegir de dónde quieres perder grasa.
He had wanted so much for so long.	Había querido tanto durante tanto tiempo.
I want to go back to that mode a bit.	Quiero volver un poco a ese modo.
It means however.	Significa sin embargo.
Our team is trying to provide you with valuable information.	Nuestro equipo está tratando de proporcionarle información valiosa.
So let's get to work.	Así que pongámonos manos a la obra.
While this may seem obvious, it is often not done.	Si bien esto puede parecer obvio, a menudo no se hace.
Talk to him as you would to me.	Habla con él como lo harías conmigo.
worry about	Preocuparse por.
The vision will stand because the vision is true.	La visión se mantendrá porque la visión es verdadera.
The best we can do is try to walk out.	Lo mejor que podemos hacer es tratar de salir caminando.
All people should know that this is not necessarily true.	Todas las personas deben saber que esto no es necesariamente cierto.
It was early.	Era temprano.
Raise your voice.	Alza tu voz.
He's not doing a damn thing.	Él no está haciendo una maldita cosa.
It is using reason to discover the best way forward.	Es usar la razón para descubrir el mejor camino a seguir.
She was definitely right.	Ella sin duda tenía razón.
This difference represents the error bars.	Esta diferencia representa las barras de error.
Not even for fear of your lives.	Ni siquiera por temor a vuestras vidas.
Too big, of course.	Demasiado grande, por supuesto.
So don't worry, we have plenty of everything on hand.	Así que no te preocupes, tenemos un montón de todo a mano.
I found a way to cut the cooking time in half.	Encontré una manera de reducir el tiempo de cocción a la mitad.
We sat facing each other.	Nos sentamos uno frente al otro.
The snow is falling outside the window.	La nieve está cayendo fuera de la ventana.
Bring the.	Tráela.
One more will be absolutely fine.	Uno más estará absolutamente bien.
Excellent value for money for small groups.	Excelente relación calidad-precio para grupos pequeños.
Now please trust me.	Ahora, por favor, confía en mí.
I had to make it work.	Tuve que hacer que funcionara.
Men and women had died for it.	Hombres y mujeres habían muerto por ello.
Everybody knows everything in this country.	Todo el mundo sabe todo en este país.
Probably this that happened to her.	Probablemente esto que le pasó a ella.
Let's go out.	Vamos afuera.
You have a lot to worry about these days.	Tiene mucho de qué preocuparse estos días.
It was so worth it, she really lifted the whole room.	Valió mucho la pena, realmente levantó toda la habitación.
She can't get close to people.	No puede acercarse a la gente.
He stood up and took a step toward her.	Se puso de pie y dio un paso hacia ella.
She kept her gaze on him and he was confused.	Ella mantuvo su mirada en él y él estaba confundido.
But his parents agreed.	Pero sus padres estuvieron de acuerdo.
The pain is just there, and movement won't make it any worse.	El dolor simplemente está ahí, y el movimiento no empeorará nada.
It has to do with real history.	Tiene que ver con la historia real.
She turned to leave.	Se dio la vuelta para irse.
But they just say no.	Pero simplemente dicen que no.
Or bad for you.	O malo para ti.
But she was left without answers.	Pero se quedó sin respuestas.
She takes it and he carries her to bed.	Ella lo toma y él la lleva a la cama.
I just came to see my father.	Solo vine a ver a mi padre.
Three other women were excluded due to lack of information.	Otras tres mujeres fueron excluidas por falta de información.
Not because it showed me sitting at the bar.	No porque me mostrara sentado en el bar.
She didn't know if she could do it.	Ella no sabía si podría hacerlo.
In others, this result took much longer.	En otros, este resultado tomó mucho más tiempo.
Neither made a move.	Ninguno hizo un movimiento.
I just remember that song playing everywhere.	Solo recuerdo esa canción sonando en todas partes.
Then she came home and took it away.	Luego ella llegó a casa y se lo llevó.
I left him the rest and went back to the river.	Le dejé el resto y volví al río.
Almost there now.	Casi allí, ahora.
All participants had given their written informed consent prior to testing.	Todos los participantes habían dado su consentimiento informado por escrito antes de la prueba.
She died later that night.	Murió más tarde esa noche.
It was a rough first year on my own.	Fue un primer año duro por mi cuenta.
If the children are learning.	Si los niños están aprendiendo.
There is a real art in that.	Hay un verdadero arte en eso.
I knew you would come.	Sabía que vendrías.
How odd	Que raro
The presence was complete.	La presencia era completa.
A feeling that something is being held back, that something is not quite right.	Una sensación de que algo se retiene, de que algo no está del todo bien.
The pain brought tears.	El dolor sacó lágrimas.
I've never said that to a woman outside of the family before.	Nunca le dije eso a una mujer que no fuera de la familia antes.
She shook hers, and a determined expression settled on her face.	Sacudió la suya, y una expresión determinada se posó en su rostro.
But we do this.	Pero hacemos esto.
she works for me	ella trabaja para mi
That means that she wanted to recover what she had paid for me.	Eso significa que quería recuperar lo que había pagado por mí.
Her own self defense system.	Su propio sistema de defensa personal.
You change the world.	Tú cambias el mundo.
Something evil was in her room with her.	Algo malvado estaba en la habitación con ella.
She didn't have to continue.	No tuvo que continuar.
But we're getting a little ahead of ourselves.	Pero nos estamos adelantando un poco.
Second, the sample size was limited.	En segundo lugar, el tamaño de la muestra era limitado.
It did not include other aspects of the economy.	No incluía otros aspectos de la economía.
When you lose, it feels like you let them down.	Cuando pierdes, se siente como si los hubieras defraudado.
I have a break in an hour.	Tengo un descanso en una hora.
I had a small part.	Tuve una pequeña parte.
Also, look at the rest of the card.	Además, mira el resto de la tarjeta.
It is so worth getting lost for an insane amount of time.	Vale mucho la pena perderse por una cantidad loca de tiempo.
Only the self is the same.	Sólo el yo es el mismo.
Some still have the wrong treatment.	Algunos todavía tienen el tratamiento equivocado.
Let's say there is a coffee table that has been there for eight years.	Digamos que hay una mesa de café que ha estado ahí ocho años.
Those are her dreams and goals.	Esos son sus sueños y metas.
We will be watching you.	Estaremos observandote.
Now he plans to open his tools to everyone.	Ahora planea abrir sus herramientas a todos.
It seemed that that would not happen now.	Parecía que eso no sucedería ahora.
There are no two ways about it.	No hay dos maneras de eso.
But, it is not working for me.	Pero, no está funcionando para mí.
Not that he would have said when he would be here.	No es que hubiera dicho cuándo estaría aquí.
He did everything.	Él hizo todo.
Turns out the character behind the art is also quite interesting.	Resulta que el personaje detrás del arte también es bastante interesante.
I had a strange feeling.	Tuve una sensación extraña.
Most analyzes are in black and white.	La mayoría de los análisis son en blanco y negro.
Definitely keep it.	Definitivamente mantenerlo.
The free market system does not.	El sistema de libre mercado no lo hace.
Once again, when we stopped, we looked at each other.	Una vez más, cuando nos detuvimos, nos miramos el uno al otro.
He never missed a day of school.	Nunca faltó un día a la escuela.
It is not your usual blog.	No es tu blog habitual.
He is a human being who has seen a race track before.	Es un ser humano que ha visto una pista de carreras antes.
This development is typically done through a specific learning process.	Este desarrollo se realiza típicamente a través de un proceso de aprendizaje específico.
Go find the ones still inside.	Ve a buscar los que todavía están dentro.
What you are using is very helpful and useful.	Lo que estás usando es muy útil y útil.
Not much, but some.	No mucho, pero algunos.
I tell you it was too real.	Te digo que era demasiado real.
That was a good moment.	Ese fue un buen momento.
It was obvious that he had lost the will to fight.	Era obvio que había perdido la voluntad de luchar.
I am looking forward to reading it.	Estoy deseando leerlo.
They were not old.	No eran viejos.
Everyone else, drop to the ground.	Todos los demás, tírense al suelo.
Play every day in the afternoon or in the morning.	Juega todos los días por la tarde o por la mañana.
We had to find you.	Teníamos que encontrarte.
I want nothing more to do with this place.	No quiero tener nada más que ver con este lugar.
People were confused about the direction of the company.	La gente estaba confundida acerca de la dirección de la empresa.
I tried so hard to break the ice.	Traté tan duro de romper el hielo.
I saw the bottle in my hand.	Vi la botella en mi mano.
With her, somehow it wasn't.	Con ella, de alguna manera no lo era.
You might even want to plant it.	Incluso podrías querer plantarlo.
And now here we are with its release next week.	Y ahora aquí estamos con su lanzamiento la próxima semana.
Bad behavior, yes, but not criminal.	Mal comportamiento, sí, pero no criminal.
The problem was the same.	El problema era el mismo.
She only heard her voice.	Solo escuchó su voz.
Well, they're a little crazy about records.	Bueno, están un poco locos por los discos.
I just have no desire to jump on his bones.	Simplemente no tengo ningún deseo de saltar sobre sus huesos.
No reasons were given for the trial.	No se dieron razones para el juicio.
I will look at my book again.	Volveré a mirar mi libro.
It's wrong.	Que está mal.
I know what you want and need.	Sé lo que quiere y necesita.
First, select the problem.	Primero, seleccione el problema.
She was talking about something that had happened at school today.	Ella estaba hablando de algo que había sucedido en la escuela hoy.
The plan can be for an organization of her choice.	El plan puede ser para una organización de su elección.
Something is definitely wrong.	Algo está definitivamente mal.
But you have thought about it.	Pero lo has pensado.
Now she listened to her, lying in the snow.	Ahora escuchó, tirado en la nieve.
We need answers.	Necesitamos respuestas.
She picked up the bowl.	Ella recogió el cuenco.
She might have been there for a while.	Ella podría haber estado allí por un tiempo.
Good overall agreement was found with the data.	Se encontró un buen acuerdo general con los datos.
As you can see, you do not risk anything.	Como ves, no te arriesgas a nada.
She wondered what would happen to the art now.	Se preguntó qué pasaría con el arte ahora.
I saw it live before anyone you know.	Lo vi en vivo antes que nadie que conozcas.
But they began to fear him.	Pero empezaron a temerle.
Click here to read about our new series.	Haga clic aquí para leer sobre nuestra nueva serie.
It really made a difference.	Realmente marcó la diferencia.
It can be a stay at home mom or a working mom.	Puede ser una madre que se queda en casa o una madre que trabaja.
She prepared the release order.	Se preparó la orden de libertad.
This name change is significant.	Este cambio de nombre es significativo.
I have not added any code.	No he añadido ningún código.
I had to be the one to speak.	Tenía que ser yo quien hablara.
, which is in a state .	, que está en un estado .
She had been living with the family for the last few years.	Ella había estado viviendo con la familia durante los últimos años.
They weren't trying to save the five.	No estaban tratando de salvar a los cinco.
She clears for a second.	Se aclara por un segundo.
If she doesn't feel well, she probably isn't.	Si no se siente bien, probablemente no lo esté.
We had sex once.	Tuvimos sexo una vez.
In fact, you agreed with her comments.	De hecho, usted estuvo de acuerdo con sus comentarios.
It is a very powerful experience.	Es una experiencia muy poderosa.
I'm sorry for you.	Lo siento por ti.
I like to use it in projects.	Me gusta usarlo en proyectos.
We pass by here every day on our way to class.	Pasamos por aquí todos los días de camino a clase.
We do not consider this issue further here.	No consideramos más esta cuestión aquí.
They developed that thing.	Ellos desarrollaron esa cosa.
That seems likely in every setting.	Eso parece probable en cada entorno.
Gladly, we took the time to read her comments.	Con mucho gusto, nos tomamos el tiempo para leer sus comentarios.
This website provides the details.	Este sitio web proporciona los detalles.
Of course, you can choose not to return.	Por supuesto, puede optar por no volver.
They committed suicide.	Se suicidaron.
It was the last such game ever played.	Fue el último juego de este tipo jamás jugado.
That was how they taught him.	Así fue como le enseñaron.
At least then her claims to the media would ring true.	Al menos entonces sus afirmaciones a los medios sonarían verdaderas.
But she will not stay there.	Pero no se quedará ahí.
Know enough to explain it.	Saber lo suficiente para explicarlo.
Such a process could never end.	Tal proceso nunca podría terminar.
About two minutes later, the boy passed a square.	Unos dos minutos después, el niño pasó un cuadrado.
And that is why she is the right person to guide us at this time.	Y es por eso que ella es la persona adecuada para guiarnos en este momento.
I can't produce	no puedo producir
There were other rooms, of course.	Había otras habitaciones, por supuesto.
She was there for ten days.	Ella estuvo allí durante diez días.
I'm still asking them questions myself.	Todavía les estoy haciendo preguntas yo mismo.
Three years in the making.	Tres años en la fabricación.
He took her hand and led her to the bed.	Él tomó su mano y la llevó a la cama.
She was seeing them, therefore they were there.	Ella los estaba viendo, por lo tanto, estaban allí.
There was no bathroom or running water in the store.	No había baño ni agua corriente en la tienda.
She never wants to see them again.	Nunca quiere volver a verlos.
You will make many new friends.	Harás muchos nuevos amigos.
I am listening to you	te estoy escuchando
I have to be honest with you.	Tengo que ser honesto contigo.
He would never know now.	Él nunca lo sabría ahora.
He wouldn't fit in no matter what we tried.	No encajaría sin importar lo que intentáramos.
They do not know.	Ellos no saben.
I want you to stay here with me.	Quiero que te quedes aquí conmigo.
He looked at her and told her to smile.	Él la miró y le dijo que sonriera.
When she came to, she was in a bathroom.	Cuando volvió en sí, estaba en un baño.
She couldn't push him away.	No podía alejarlo.
Feel free to seek the opinions of our former customers.	Siéntase libre de buscar las opiniones de nuestros antiguos clientes.
On the other hand, nobody said that success would be easy.	Por otra parte, nadie dijo que el éxito sería fácil.
But we can't let it sidetrack us.	Pero no podemos dejar que nos desvíe del camino.
Every fear has a birthplace.	Todo miedo tiene un lugar de nacimiento.
It took me a while to get over it.	Me tomó un tiempo superarlo.
Our initial findings hit the mark.	Nuestros hallazgos iniciales dieron en el blanco.
Please show us now.	Por favor, muéstranos ahora.
There is no difference in care and treatment.	No hay diferencia en la atención y el tratamiento.
And it was a dark night.	Y era una noche oscura.
He didn't know how badly he was hurt.	No sabía lo mal que estaba herido.
At some point, we hit the bottom of the stock market.	En algún momento, tocamos el fondo de la bolsa.
He covered my head.	Me cubrió la cabeza.
that in her	que en ella.
In fact, the limit can be obtained as follows.	De hecho, el límite se puede obtener de la siguiente manera.
I'm usually cool.	Normalmente soy genial.
I have not been there.	No he estado allí.
But do your normal job.	Pero haz tu trabajo normal.
Once again, start slow.	Una vez más, comience despacio.
Surely she couldn't see me.	Seguramente ella no podía verme.
We are valuable.	Somos valiosos.
In my opinion it was.	En mi opinión lo era.
This would make the figures correct.	Esto haría que las cifras fueran correctas.
Most of these women have very little education.	La mayoría de estas mujeres tienen muy poca educación.
Look, we think we're like them, but we're not.	Mira, pensamos que somos como ellos, pero no lo somos.
The children also helped.	Los niños también ayudaron.
She could hear the tears in her voice.	Podía escuchar las lágrimas en su voz.
I don't imagine it will take long.	No imagino que llevará mucho tiempo.
When you point to something, you look at it too.	Cuando señalas algo, lo miras también.
That was pretty good.	Eso fue bastante bueno.
Nothing else to do.	Nada más que hacer.
Unfortunately, there is a price to pay.	Desafortunadamente, hay un precio que pagar.
We were able to do that today and get some early runs.	Pudimos hacer eso hoy y obtener algunas carreras tempranas.
Please suggest me a possible solution.	Por favor, sugiérame una posible solución.
That's the home team.	Ese es el equipo de casa.
He couldn't imagine the blood from their bodies on them.	No podía imaginar la sangre de sus cuerpos sobre ellos.
It is designed that way.	Está diseñado de esa manera.
Spend some time with the animals.	Pasa un rato con los animales.
I'm not trying to answer that question, and neither should you.	No estoy tratando de responder a esa pregunta, y tú tampoco deberías hacerlo.
Don't they need more money for more food?	¿No necesitan más dinero para más comida?.
Of course, her teeth were perfect.	Por supuesto, sus dientes eran perfectos.
I can't figure out how to start.	No puedo entender cómo empezar.
That contact did not occur.	Ese contacto no se produjo.
Of six individual animals.	De seis animales individuales.
You probably love it or hate it.	Probablemente lo ames o lo odies.
But you are mine.	Pero eres mía.
She was waiting for me anyway.	Ella estaba esperando por mí de todos modos.
But she's actually never done a production.	Pero en realidad nunca ha hecho una producción.
Keep your focus on the target as you shoot.	Mantén tu enfoque en el objetivo mientras disparas.
And the battle was close, very close, both in time and space.	Y la batalla estaba cerca, muy cerca, tanto en el tiempo como en el espacio.
This is the default behavior for most other programs.	Este es el comportamiento predeterminado para la mayoría de los otros programas.
Hell, there wasn't even a window.	Demonios, ni siquiera había una ventana.
But he was successful.	Pero tuvo éxito.
The crew was found dead.	La tripulación fue encontrada muerta.
It is in a parking lot in front of a public market.	Está en un estacionamiento frente a un mercado público.
Yeah, but that was with my good hand.	Sí, pero eso fue con mi mano buena.
Hard to say.	Difícil de decir.
She made me drink a lot of water.	Me hizo beber mucha agua.
A lot of interesting places, as it turned out.	Un montón de lugares interesantes, como resultó.
There is no choice in the matter.	No hay elección en el asunto.
But know that we will not die.	Pero sepa que no moriremos.
The news market.	El mercado de las noticias.
Now someone had.	Ahora, alguien lo había hecho.
Not concern.	No preocupación.
It was really strange what a big difference it made.	Fue realmente extraño la gran diferencia que hizo.
But she could certainly take care of herself.	Pero ciertamente ella podría cuidar de sí misma.
I liked that dream.	Me gustó ese sueño.
But there are several things you have to worry about with him.	Pero hay varias cosas de las que tienes que preocuparte con él.
Something very big stopped me.	Algo muy grande me detuvo.
This is the task at hand.	Esta es la tarea en cuestión.
It seems more expected.	Parece más espera.
It felt amazing.	Se sintió increíble.
It simply means that it is different.	Simplemente significa que es diferente.
He became a great teacher.	Se convirtió en un gran maestro.
This will be the focus in our second round of data collection.	Este será el enfoque en nuestra segunda ronda de recopilación de datos.
He speaks but does not open his mouth.	Habla pero no abre la boca.
It is free to the public.	Es gratis para el público.
Things weren't going the way he expected.	Las cosas no estaban saliendo como él esperaba.
He turned to one side, then to that.	Se volvió hacia un lado, luego hacia aquel.
Finally it was two seconds, then five.	Finalmente fueron dos segundos, luego cinco.
He can't seem to get out of his mouth at every hard turn.	Parece que no puede salir de su boca en cada giro difícil.
I gave up and let him go.	Me rendí y lo dejé ir.
See the detail in the text.	Ver el detalle en el texto.
He chose the latter and died poor.	Escogió lo segundo y murió pobre.
There's no way this guy can represent me.	No hay forma de que este tipo pueda representarme.
She plays for the national team.	Ella juega para la selección nacional.
It was an excellent presentation.	Fue una excelente presentacion.
Now some people will say that's too nice.	Ahora, algunas personas dirán que eso es demasiado amable.
For services to religion and local government.	Por servicios a la religión y al gobierno local.
She looked around the room.	Ella miró alrededor de la habitación.
Her mother was white, of course.	La madre era blanca, por supuesto.
Some of the people were inexperienced.	Algunas de las personas no tenían experiencia.
Cause she now she can't run fast.	Porque ahora no puede correr rápido.
He was well thought out.	Estaba bien pensado.
But we believe they make a difference.	Pero creemos que marcan la diferencia.
I am nothing now.	No soy nada ahora.
And a race.	Y una carrera.
If this is zero, then there is no limit.	Si esto es cero, entonces no hay límite.
I know she is at peace.	Sé que ella está en paz.
If you're not happy, say so.	Si no eres feliz, dilo.
I don't want to get into that, but.	No quiero entrar en eso, pero.
I didn't plan this.	No planeé esto.
I did not understand the request.	No entendí la solicitud.
And how to get it.	Y como conseguirlo.
Have a smile on your face while you speak or write.	Ten una sonrisa en tu rostro mientras hablas o escribes.
No matter what anyone else says, he made that decision alone.	No importa lo que digan los demás, él tomó esa decisión solo.
His mouth is perfect.	Su boca es perfecta.
I looked ahead.	Miré al frente.
Without time limit.	Sin límite de tiempo.
It is not much that you, the people, do you much good.	No es mucho lo que ustedes, la gente, les hace mucho bien.
They would have to choose carefully.	Tendrían que elegir con cuidado.
Keep going!.	¡Seguid así!.
Children under five years enter free.	Los niños menores de cinco años entran gratis.
Certainly, they are not less.	Ciertamente, no lo son menos.
You have to fight for it.	Tienes que luchar por ello.
He raised one.	Levantó uno.
It definitely doesn't make you look good.	Definitivamente no te hace lucir bien.
He must have ordered room service.	Debe haber pedido servicio de habitaciones.
He didn't do her any good.	No le hizo ningún bien.
I hope he comes back soon.	Espero que vuelva pronto.
He hadn't asked because she had no other choice.	Él no había preguntado porque ella no tenía otra opción.
He was released early the next morning.	Fue liberado temprano a la mañana siguiente.
Unfortunately, the concept is not that simple.	Desafortunadamente, el concepto no es tan simple.
I will try to update more often.	Intentaré actualizar con más frecuencia.
They know themselves.	Se conocen a sí mismos.
No complications occurred.	No se produjeron complicaciones.
This is a terrible financial move.	Este es un movimiento financiero terrible.
I was available to guide the board through the process.	Estuve disponible para guiar a la junta a través del proceso.
Someone talking about his father.	Alguien hablando de su padre.
Join our family, yes we mean family.	Únete a nuestra familia, sí, nos referimos a la familia.
However, it holds my interest.	Sin embargo, mantiene mi interés.
We are still fighting over the name.	Todavía estamos peleando por el nombre.
The images are beautiful.	Las imágenes son hermosas.
I think that's the only one anyway.	Creo que ese es el único de todos modos.
Changes that make the game different.	Cambios que hacen que el juego sea diferente.
To many questions.	A muchas preguntas.
The action was terrible.	La acción fue terrible.
Now go away and leave me alone.	Ahora vete y déjame en paz.
There are many others.	Hay muchos otros.
She just wants you to be happy.	Ella solo quiere que seas feliz.
She was a very special woman.	Ella era una mujer muy especial.
They never paid us much there.	Allí nunca nos pagaron mucho.
One day, games lost their appeal.	Un día, los juegos perdieron su atractivo.
It was a pleasure meeting her.	Fue un placer conocerla.
Yes, he was her.	Sí, el era.
I dropped the mechanism on the table and took a closer look.	Dejé caer el mecanismo sobre la mesa y miré un poco más de cerca.
She ran away from him.	Ella se escapó de él.
She obtained written informed consent prior to surgery.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito antes de la cirugía.
write them down	Escríbalos.
Give meaning to the day.	Dale sentido al día.
She is after my own heart.	Ella está detrás de mi propio corazón.
But this is your day.	Pero este es tu día.
She came out right away.	Salió enseguida.
I hope to read more.	Espero leer más.
I have a lot of ground to recover.	Tengo mucho terreno que recuperar.
Actually, most would help you, but only up to a point.	En realidad, la mayoría te ayudaría, pero solo hasta cierto punto.
Contains the code and your current activity.	Contiene el código y su actividad actual.
The women had been tougher.	Las mujeres habían sido más duras.
She put mine down and went out to lunch.	Dejo el mío y salgo a almorzar.
You never know.	Nunca se sabe.
And this other thing too.	Y esta otra cosa también.
They have nothing to do with me.	No tienen nada que ver conmigo.
You must find meat.	Debe encontrar carne.
She couldn't sleep.	Ella no podía dormir.
It had only been a matter of when.	Solo había sido cuestión de cuándo.
Someone must produce things.	Alguien debe producir cosas.
No wonder they didn't fit.	No me extraña que no encajaran.
Or, more likely, blocked.	O, más probablemente, bloqueado.
I'll drop you a line.	Le enviaré una línea.
There is another option.	Hay otra opción.
In fact, this is not necessarily the case.	De hecho, este no es necesariamente el caso.
The money must still be there.	El dinero todavía debe estar allí.
There has to be.	Tiene que haberlo.
The hearing was brief.	La audiencia fue breve.
However, these systems are rarely prepared in the pure state.	Sin embargo, estos sistemas rara vez se preparan en estado puro.
Her hands fell to her sides.	Sus manos cayeron a su costado.
It is possible to access.	Es posible acceder.
Come on, take this.	Vamos, toma esto.
She talked about real life.	Habló de la vida real.
Remove and let cool before using.	Retirar y dejar enfriar antes de usar.
It can be slow, fast or wild.	Puede ser lento, rápido o salvaje.
It can handle one large file or many small files.	Puede manejar un archivo grande o muchos archivos pequeños.
Most of the time, we have invented them.	La mayoría de las veces, los hemos inventado.
We are looking forward to having you.	Estamos ansiosos por tenerte.
Yes, it could be an exception.	Sí, podría ser una excepción.
I'll meet the guys at the bar.	Me encontraré con los chicos en el bar.
It was the truth, as far as she went.	Era la verdad, hasta donde llegaba.
Tell them winter is coming.	Diles que se acerca el invierno.
They began to worry about my soul.	Empezaron a preocuparse por mi alma.
The frame makes this table very stable.	El marco hace que esta mesa sea muy estable.
He was very happy.	Él era muy feliz.
Waiting for his man.	Esperando a su hombre.
To eat breakfast.	Comer desayuno.
He knew what was to come.	Sabía lo que estaba por venir.
In fact, he seemed fine with everything.	De hecho, parecía estar bien con todo.
He is not doing anything.	Él no está haciendo nada.
And if you want to see the show, you're still on time.	Y si quieres ver el espectáculo, aún estás a tiempo.
He knew his business.	Él conocía su negocio.
There is no brake when it comes to making love.	No hay freno cuando se trata de hacer el amor.
However, this should not be the case.	Sin embargo, esto no debería ser así.
Our children will not see anything that we do not want them to see.	Nuestros hijos no verán nada que no queramos que vean.
Several lay dead at the front and others were seriously injured.	Varios yacían muertos en el frente y otros resultaron gravemente heridos.
Whatever it is, it'll be fine.	Sea lo que sea, estará bien.
The one you never took.	El que nunca tomaste.
If anything, you should expect to approach them with an advantage.	En todo caso, debería esperar acercarse a ellos con una ventaja.
We have played it before.	Lo hemos jugado antes.
Instead, the third option has been advocated.	En cambio, se ha defendido la tercera opción.
And it doesn't make sense.	Y no tiene sentido.
Now she said he was five foot nine to six foot.	Ahora ella dijo que él era de cinco pies nueve a seis pies.
Second, the same story repeated itself.	En segundo término se repitió la misma historia.
Flowers in summer to early fall.	Flores en verano a principios de otoño.
Well, that made things a lot easier.	Bueno, eso hizo las cosas mucho más fáciles.
Apparently this is the first video of her.	Aparentemente este es su primer video.
Nobody in the crew asked why.	Nadie en la tripulación preguntó por qué.
The general nature of these two causes of action is the same.	La naturaleza general de esas dos causas de acción es la misma.
Night follows day, for example, but is not caused by day.	La noche sigue al día, por ejemplo, pero no es causada por el día.
And yet they had been friends for years, years ago.	Y, sin embargo, habían sido amigos durante años, años atrás.
If she doesn't know, experiment together.	Si ella no lo sabe, experimenten juntos.
They are easy to make and cheap to buy.	Son fáciles de hacer y baratos de comprar.
The church service was also almost empty today.	El servicio de la iglesia también estuvo casi vacío hoy.
It must have something interesting.	Debe tener algo interesante.
Seriously thank you very much!	En serio muchas gracias!.
It seems to tend towards a constant value.	Parece tender hacia un valor constante.
I never learn.	Nunca aprendo.
Specific application examples are provided.	Se proporcionan ejemplos de aplicaciones específicas.
When you know better, you live better.	Cuando sabes mejor, vives mejor.
She was a busy woman, he knew that.	Era una mujer ocupada, él lo sabía.
Which is not a good thing.	Lo cual no es algo bueno.
He understood me.	Él me entendió.
Enjoy and learn this song for your quiet time.	Disfruta y aprende esta canción para tu tiempo de tranquilidad.
If not, we save the block and stop.	Si no, guardamos el bloque y paramos.
It is more common in boys than in girls.	Es más común en niños que en niñas.
I'm going to change that.	Voy a cambiar eso.
She wouldn't have believed me.	Ella no me hubiera creído.
It was something different.	Era algo diferente.
People are excited by the image in her mind.	La gente está emocionada por la imagen en su mente.
Consider then the same case as above.	Considere entonces el mismo caso que el anterior.
In four starts vs.	En cuatro aperturas vs.
They are a value in themselves.	Son un valor en sí mismos.
Also.	Además.
It was a "I thought you should know" conversation.	Fue una conversación de "pensé que deberías saber".
Please let me know your opinion about it.	Por favor, hágame saber su opinión al respecto.
Unfortunately, another answer would not be true.	Desafortunadamente, otra respuesta no sería cierta.
I have no doubt that your own experiences tell you that.	No tengo ninguna duda de que sus propias experiencias le digan eso.
However, it is not the only possible story.	Sin embargo, no es la única historia posible.
We should go somewhere.	Deberíamos ir a alguna parte.
There was no phone in his apartment.	No había teléfono en su apartamento.
Feel free to follow there too!.	Siéntase libre de seguir allí también!.
Then the arms were raised.	Luego se levantaron los brazos.
They weren't going to just look death in the face.	No iban a mirar simplemente a la muerte a la cara.
The following list provides limits by country.	La siguiente lista proporciona límites por país.
It is possible that no one notices.	Es posible que nadie se dé cuenta.
I had to tell him.	Tenía que decírselo.
That's why I wanted to come do this.	Por eso quería venir a hacer esto.
Sounds really good.	Suena muy bien.
I ask him his name.	Le pregunto su nombre.
Think of a number for the report and double it.	Piense en un número para el informe y duplíquelo.
But sometimes we have no choice.	Pero a veces no tenemos elección.
Perhaps you will start here.	Tal vez usted comenzará aquí.
However, you must do it immediately.	Sin embargo, debes hacerlo de inmediato.
Yes, indeed, they were there.	Si, de hecho, estaban allí.
He would understand.	Él entendería.
Soon, it will be.	Pronto, lo será.
I have been very ill for the last eight days.	He estado muy enferma durante los últimos ocho días.
His wife and his daughter came to me for help.	Su esposa y su hija acudieron a mí en busca de ayuda.
That's a tree, this is number three.	Eso es un árbol, este es el número tres.
It was not me who did the work to get this data.	No fui yo quien hizo el trabajo para obtener estos datos.
I know my dad was there.	Sé que mi papá estaba allí.
But the moment brings out the best in him.	Pero el momento saca lo mejor de él.
His higher functions were normal.	Sus funciones superiores eran normales.
We will make our own decision this time.	Tomaremos nuestra propia decisión esta vez.
They could kick me out.	Podrían echarme.
I didn't know what was going on.	No sabía lo que estaba pasando.
There was just never the right time.	Simplemente nunca había el momento adecuado.
It's a problem.	Es un problema.
I can not agree	no puedo estar de acuerdo
I worked hard.	He trabajado duro.
You didn't see anything.	No viste nada.
I know you would welcome me with open arms.	Sé que me recibirías con los brazos abiertos.
I'm saying we should pay for parking directly.	Estoy diciendo que deberíamos pagar el estacionamiento directamente.
I could hardly eat or sleep.	Casi no podía comer ni dormir.
It was definitely my favorite in the series to say the least.	Definitivamente fue mi favorito en la serie por decir lo menos.
The kids will love it.	Los niños lo amarán.
The second method gives a new expression for the degree.	El segundo método da una nueva expresión para el grado.
You can take my friends.	Puede llevarse a mis amigos.
You can talk to them without even speaking.	Puedes hablar con ellos sin siquiera hablar.
None of the complications required repeat surgery.	Ninguna de las complicaciones requirió cirugía repetida.
And, in the end, it was great for her.	Y, al final, fue genial para ella.
And sometimes, this place is closer to hell.	Y a veces, este lugar está más cerca del infierno.
You did good, boy.	Lo hiciste bien, muchacho.
There were many series that we talked about.	Hubo muchas series de las que hablamos.
I couldn't let her in.	No podía dejarla entrar.
Whether it is good or bad is very difficult to decide.	Si es bueno o malo es muy difícil decidir.
They may even have good reasons to work with food companies.	Incluso pueden tener buenas razones para trabajar con empresas de alimentos.
Are good news.	Son buenas noticias.
He is dead in cold blood.	Está muerto a sangre fría.
It was ice cold, but not solid.	Estaba helado, pero no era sólido.
And there is another thing.	Y hay otra cosa.
So no pressure.	Así que sin presión.
The two forms of love are not the same.	Las dos formas de amor no son lo mismo.
End this so he can at least get the news.	Termina con esto para que al menos pueda enterarse de las noticias.
With whom better to die.	Con quién mejor morir.
This keeps your customers informed.	Esto mantiene informados a sus clientes.
Ultimately, it is your choice.	En última instancia, es su elección.
He didn't sound scared, exactly, but something like that.	No sonaba asustado, exactamente, pero algo parecido.
Game on display on the show floor.	Juego en exhibición en el piso de exhibición.
And there are some who believe as you have written.	Y hay algunos que creen como has escrito.
Crazy high is better than crazy low.	Crazy high es mejor que crazy low.
He said that the balance between coffee and milk was perfect.	Dijo que el equilibrio entre el café y la leche era perfecto.
That opening can be done anywhere with the right equipment.	Esa apertura se puede hacer en cualquier lugar con el equipo adecuado.
I looked out into the crowd and couldn't see a dry eye.	Miré hacia la multitud y no pude ver un ojo seco.
He rejected it.	Él lo rechazó.
Our results show that there are two strong solutions.	Nuestros resultados muestran que existen dos soluciones sólidas.
I thought he was very lucky.	Pensé que tenía mucha suerte.
As a result, the point of it is excellent.	Como resultado, su punto es excelente.
I couldn't have been more excited.	No podría haber estado más emocionado.
The room was lighted and he was not used to light.	La habitación estaba iluminada y él no estaba acostumbrado a la luz.
She was sick of him lying to his father.	Estaba harta de que le mintiera a su padre.
God continued.	Dios continuó.
If you do something stupid, bad things happen to you.	Si haces algo estúpido, te suceden cosas malas.
You were younger then.	Entonces eras más joven.
And if anything, the job was a little easier.	Y en todo caso, el trabajo fue un poco más fácil.
They say it has nothing to do with cooking.	Dicen que no tiene nada que ver con la cocina.
I really like this fit.	Realmente me gusta este ajuste.
But then they released him.	Pero luego lo liberaron.
I myself have no photos of my father.	Yo mismo no tengo fotos de mi padre.
Usually he seemed to know exactly what was needed.	Por lo general, parecía saber exactamente lo que se necesitaba.
It's not just about information, it's about communication.	No se trata solo de información, se trata de comunicación.
He looked and sounded very different.	Se veía y sonaba muy diferente.
On the one hand, a lot of good things are still happening.	Por un lado, todavía están sucediendo muchas cosas buenas.
The image appears to be moving.	La imagen parece estar en movimiento.
The media is upset about two of them.	Los medios están molestos por dos de ellos.
If you're familiar with one, then you know how the other works.	Si está familiarizado con uno, entonces sabe cómo funciona el otro.
Again, we disagree.	De nuevo, no estamos de acuerdo.
It is a class property.	Es una propiedad de clase.
It's just that we often can't be seen.	Es solo que a menudo no podemos ser vistos.
My skin was on fire.	Mi piel estaba en llamas.
I kept trying.	Seguí intentándolo.
But it was actually more like this.	Pero en realidad era más como esto.
But it sounds like it's the opposite.	Pero suena como si fuera todo lo contrario.
Language is very powerful.	El lenguaje es muy poderoso.
I really need your advice.	Realmente necesito tu consejo.
If you haven't, you won't know until you get there.	Si no lo has hecho, no lo sabrás hasta que llegues allí.
It was two o'clock.	Eran las dos.
It is a job we do with others, for others.	Es un trabajo que hacemos con otros, para otros.
If you are not these three things, do not go to university.	Si no eres estas tres cosas no vayas a la universidad.
Or it could be the whole story.	O podría ser toda la historia.
And a very interesting 'lot'.	Y un 'lote' muy interesante.
About to see the last of them.	Acerca de ver el último de ellos.
I'm too tired to lie and you're too hurt.	Estoy demasiado cansada para mentir y tú estás demasiado herida.
Oh, they were still out of town.	Oh, todavía estaban fuera de la ciudad.
I saw that you were doing it for them.	Vi que lo estabas haciendo por ellos.
It has become our way of working.	Se ha convertido en nuestra forma de trabajar.
Imagine the power these people would have.	Imagina el poder que tendrían estas personas.
She never gave up.	Ella nunca se dio por vencida.
I made two different ones.	Hice dos diferentes.
However, it is not so.	Sin embargo, no es así.
She put an arm around her shoulder.	Puso un brazo alrededor de su hombro.
For them, it's just a business.	Para ellos, es solo un negocio.
He has a long way to go.	Tiene un largo camino por recorrer.
And neither do we.	Y nosotros tampoco.
How many did not know yet.	Cuántos, aún no lo sabían.
in the system	en el sistema
I don't know what the hell happened.	No sé qué diablos pasó.
Indicates that this is a special card.	Indica que se trata de una carta especial.
Tests were done.	Se hicieron pruebas.
A mental and physical test.	Una prueba mental y física.
Often this time is very short.	A menudo, este tiempo es muy corto.
She made a part of him still exist for me.	Hizo que una parte de él todavía existiera para mí.
No one will ever know about this.	Nadie nunca sabrá sobre esto.
I'm not sure why it doesn't work now.	No estoy seguro de por qué no funciona ahora.
They follow them everywhere.	Los siguen a todas partes.
I can walk anywhere in them and my feet stay dry.	Puedo caminar a cualquier lugar con ellos y mis pies se mantienen secos.
It's totally out of control.	Está totalmente fuera de control.
Well, he would put an end to that somehow.	Bueno, él pondría fin a eso de alguna manera.
You must go at once.	Debes irte de una vez.
Get it here.	Consiguelo aqui.
In a split second, she was gone.	En una fracción de segundo, se había ido.
The more someone does something, the less aware they are of it.	Cuanto más alguien hace algo, menos consciente es de ello.
I helped raise them until they went off to college.	Ayudé a criarlos hasta que se fueron a la universidad.
A gain of time!	¡Una ganancia de tiempo!.
There are no good guys.	No hay buenos chicos.
I miss my first serve.	Echo de menos mi primer servicio.
The children were then divided into two groups, based on the success of the therapy.	Luego, los niños se dividieron en dos grupos, según el éxito de la terapia.
Otherwise, the high and low limits are given.	De lo contrario, se dan los límites alto y bajo.
I was probably very weird in his.	Probablemente yo era muy raro en el suyo.
He sat somewhere inside his own skin and watched the world.	Se sentó en algún lugar dentro de su propia piel y observó el mundo.
I really wanted to finish my degree.	Tenía muchas ganas de terminar mi carrera.
He noted this.	Observó este.
They were really good at it.	Eran realmente buenos en eso.
I was angry	estaba enojado
It took a few days.	Tomó unos días.
He helps you prepare a little better.	Te ayuda a prepararte un poco mejor.
Parents never win those games.	Los padres nunca ganan esos juegos.
Of the charges paid by the client.	De los cargos pagados por el cliente.
He has hurt people before and he liked it.	Ha lastimado a la gente antes y le gustó.
Click here for a copy.	Haga clic aquí para obtener una copia.
If anything, my experience makes it more difficult.	En todo caso, mi experiencia lo hace más difícil.
But these look just as good, and you can wear them.	Pero estos se ven igual de buenos, y puedes usarlos.
And you feel wonderful.	Y te sientes maravilloso.
It was a kind of game that we used to play in secret.	Era una especie de juego que solíamos jugar en secreto.
He stopped short.	Se detuvo en seco.
I never thought to see it end.	Nunca pensé verlo terminar.
So there we started and here we are.	Así que ahí empezamos y aquí estamos.
That means this case is going to be very expensive.	Eso significa que este caso va a salir muy caro.
It was under the bed.	Estaba debajo de la cama.
But they shouldn't have.	Pero no deberían haberlo hecho.
Besides, it could have been a lot worse for me.	Además, podría haber sido mucho peor para mí.
Values ​​were analyzed using the t-test.	Los valores se analizaron mediante la prueba t.
For many women, it's the bodies.	Para muchas mujeres, son los cuerpos.
The rain fell harder than ever.	La lluvia caía más fuerte que nunca.
Here again, it's the same idea.	Aquí de nuevo, es la misma idea.
However, it's not exactly what you wanted.	Sin embargo, no es exactamente lo que querías.
This tool is designed for other purposes.	Esta herramienta está diseñada para otros fines.
He is funny.	Él es divertido.
But not the cat.	Pero no el gato.
His mother thought it was bad luck, a bad birth.	Su madre pensó que era mala suerte, un mal nacimiento.
All information is for the underlying cause of death.	Toda la información es para la causa subyacente de la muerte.
Not working means not getting paid.	No trabajar significa no cobrar.
They asked a lot of questions and maybe called the law.	Hacían muchas preguntas y tal vez llamaran a la ley.
That's why he called me.	Por eso me llamó.
He hurt and affected many others.	Dolió y afectó a muchos otros.
One, the item itself.	Uno, el artículo en sí.
He loves now, he gives now.	Ama ahora, da ahora.
In both cases, the person feels cold and has difficulty keeping warm.	En ambos casos, la persona siente frío y tiene dificultad para mantenerse caliente.
This is one of those times where a video would be better.	Este es uno de esos momentos en los que un video sería mejor.
All lines were busy.	Todas las líneas estaban ocupadas.
Something has to come first, something last.	Algo tiene que ser lo primero, algo lo último.
He is not a good man.	Él no es un buen hombre.
That is my girl.	Esa es mi chica.
Some of them will be.	Algunos de ellos lo serán.
He raised his hand.	Levantó la mano.
Something else is there instead.	Algo más está allí en su lugar.
This kind of thing happened in the store several times a day.	Este tipo de cosas pasaban en la tienda varias veces al día.
The plaintiff in the underlying case falls into that class.	El demandante en el caso subyacente cae dentro de esa clase.
He makes some sense in some areas.	Tiene algo de sentido en algunas áreas.
But they were not his people.	Pero no eran su gente.
The first is related to the choice of the control group.	El primero está relacionado con la elección del grupo de control.
I doubt anyone does.	Dudo que alguien lo haga.
We play games there.	Jugamos juegos allí.
I heard what you did.	Escuché lo que hiciste.
If or when you change your mind, you can come back.	Si cambias de opinión o cuando lo hagas, puedes volver.
I can still smell it now.	Todavía puedo olerlo ahora.
Season the chicken with pepper.	Sazone el pollo con pimienta.
I shook my head too.	Negué con la cabeza también.
Follow a minute.	Sigue un minuto.
The wrong way.	La forma incorrecta.
Let's see if anything comes out of it.	A ver si sale algo de eso.
The range was growing again, ever so slightly.	El rango estaba creciendo de nuevo, muy ligeramente.
Or maybe they can make friends and help each other survive.	O tal vez puedan hacer amigos y ayudarse mutuamente a sobrevivir.
You have more abilities.	Tienes más habilidades.
A player cannot be on more than one team.	Un jugador no puede estar en más de un equipo.
The following are the results of the study.	Los siguientes son el resultado del estudio.
That's not where the cut is.	Ahí no es donde está el corte.
But even with this interaction, these lines are straight lines.	Pero incluso con esta interacción, estas líneas son líneas rectas.
Running is the real challenge.	Correr es el verdadero desafío.
The way of the law.	El camino de la ley.
We want to make sure our family relationships are strong and healthy.	Queremos asegurarnos de que nuestras relaciones familiares sean fuertes y saludables.
We only had one thing.	Solo tuvimos una cosa.
You will discover that money does not grow on trees.	Descubrirá que el dinero no crece en los árboles.
The same goes for a book.	Lo mismo ocurre con un libro.
It will surely play on your mind.	Seguramente jugará en su mente.
Then he spent another year learning to live without seeing.	Luego pasó otro año aprendiendo a vivir sin ver.
Very sharp when he stopped.	Muy agudo cuando se detuvo.
Neither on the Internet nor in the library.	Ni en Internet ni en la biblioteca.
It kept my hands from getting dirty.	Evitaba que mis manos se ensuciaran.
I await the second letter from him.	Espero su segunda carta.
He was being held by that man with dark hair.	Estaba siendo sostenido por ese hombre con el cabello oscuro.
If it's your opinion, great.	Si es tu opinión, genial.
She lifted her head and met his gaze, her lips tight and determined.	Ella levantó la cabeza y le devolvió la mirada, con los labios apretados y decididos.
She hadn't been there twenty minutes when we were introduced.	No había estado allí veinte minutos cuando nos presentaron.
Sometimes there is too much work to do.	A veces hay demasiado trabajo por hacer.
I closed it after you and waited.	Lo cerré después de ti y esperé.
Everything was ready.	Todo estaba listo.
Like a man.	Como un hombre.
Which is very strange.	Lo cual es muy extraño.
I'd like to try that too, but maybe on a larger scale.	Me gustaría probar eso también, pero tal vez en una escala mayor.
We had sex as children.	Tuvimos sexo siendo niñas.
This argument makes no sense.	Este argumento no tiene sentido.
It works very well.	Funciona muy bien.
In one study, the focus was unclear.	En un estudio, el enfoque no estaba claro.
A clear benefit.	Un claro beneficio.
Below you can see a small sample of my data.	A continuación puedes ver una pequeña muestra de mis datos.
I needed answers.	Necesitaba respuestas.
That means our work is not done yet.	Eso significa que nuestro trabajo aún no ha terminado.
It's been a great rehearsal.	Ha sido un gran ensayo.
The family will be there.	La familia estará allí.
His way was, if you can receive it, the living word.	Su camino era, si puedes recibirlo, la palabra viva.
This looks absolutely amazing.	Esto se ve absolutamente increíble.
It was only one.	Fue solo uno.
He has stopped breathing.	Ha dejado de respirar.
I knew I had to get out of that water.	Sabía que tenía que salir de esa agua.
In fact, he didn't seem pleased with the idea.	De hecho, no parecía complacido con la idea.
The connection was immediate.	La conexión fue inmediata.
During this brief period, the officer could have seen the projectile.	Durante este breve período, el oficial podría haber visto el proyectil.
I take out my knife.	Saco mi cuchillo.
The motion to stay was granted.	La moción de suspensión fue concedida.
However, you can stay awake.	Sin embargo, puedes quedarte despierto.
It's funny how we change.	Es curioso cómo cambiamos.
It was gone, like everything else.	Se había ido, como todo lo demás.
Together we found it.	Juntos lo encontramos.
It is too long and rich and full of incidents.	Es demasiado largo y rico y lleno de incidentes.
You can't stay where you are and move on.	No puedes quedarte donde estás y seguir adelante.
Right now he needed time to himself.	Ahora mismo necesitaba tiempo para sí mismo.
It was just pretty.	Fue simplemente bonito.
They play and you feel how good they are.	Tocan y sientes lo buenos que son.
So now you can see how much bigger it is.	Así que ahora puedes ver cuánto más grande es.
I only ask you to see.	Sólo te pido que veas.
You are different types.	Sois diferentes tipos.
Cancer of the stomach and mouth did not show an increase.	El cáncer de estómago y boca no mostró aumento.
People ask how they can do it too.	La gente pregunta cómo pueden hacerlo ellos también.
She should say no, but.	Ella debería decir que no, pero.
I keep looking for new ways to improve my own playing.	Sigo buscando nuevas formas de mejorar mi propia forma de tocar.
Take another.	Toma otro.
Each of these components is described in more detail below.	Cada uno de estos componentes se describe con más detalle a continuación.
You're mad because he's dead.	Estás enojado porque está muerto.
She would rather hear about her day than talk about his.	Ella preferiría escuchar sobre su día que hablar sobre el suyo.
Get the best of her food.	Obtener lo mejor de su comida.
We can't decide like that.	No podemos decidir así.
I take note of the gold wedding ring.	Tomo nota del anillo de bodas de oro.
That affected you, you know.	Eso te afectó, ya sabes.
Every market is different.	Cada mercado es diferente.
We are quite friendly and will probably say yes.	Somos bastante amables y probablemente diremos que sí.
His house was installed exactly as he wanted.	Su casa se instaló exactamente como él quería.
The development of technology will continue to increase.	El desarrollo de la tecnología hará que siga aumentando.
Others will work for me, as will their children.	Otros trabajarán para mí, al igual que sus hijos.
You can download whatever you want.	Puedes descargar lo que quieras.
This could be serious.	Esto podría ser serio.
He had already done this once before.	Ya había hecho esto una vez antes.
They just couldn't keep it out.	Simplemente no podían mantenerlo fuera.
We discuss this in more detail below.	Discutimos esto con más detalle a continuación.
You are not perfect, nobody is.	No eres perfecto, nadie lo es.
You have to ask yourself what you want from him.	Tienes que preguntarte qué quieres de él.
In truth, we barely knew each other.	En verdad, apenas nos conocíamos.
The real is what you are.	Lo real es lo que eres.
She seems very sweet.	Ella parece muy dulce.
Each layer of the network represents a different environment.	Cada capa de la red representa un entorno diferente.
I haven't had my coffee yet.	Todavía no he tomado mi café.
Everything that was there was suddenly not there anymore.	Todo lo que estaba allí de repente ya no estaba allí.
All this writing and no action.	Toda esta escritura y ninguna acción.
The back makes it possible.	La parte trasera lo hace posible.
Brings to mind the most terrible images.	Trae a la mente las imágenes más terribles.
Now it doesn't work for us.	Ahora no nos sirve.
On this point, the parties agree.	En este punto, las partes están de acuerdo.
Like, he's really tough.	Como, él es realmente duro.
The movement of the car quickly closed her eyes again.	El movimiento del auto cerró rápidamente sus ojos nuevamente.
She couldn't make her eyes stay on her face.	No podía hacer que sus ojos se quedaran en su rostro.
Stand tall and look straight ahead, not down at the ground.	Manténgase erguido y mire hacia adelante, no hacia el suelo.
Even the animals seemed to feel it.	Incluso los animales parecían sentirlo.
I hadn't even thought that deep inside myself.	Ni siquiera había pensado eso en lo profundo de mí mismo.
Balance is health.	El equilibrio es salud.
And their meeting becomes a journey.	Y su encuentro se convierte en un viaje.
The film's production design took several years.	El diseño de producción de la película llevó varios años.
Hours passed before they took her out.	Pasaron horas antes de que la sacaran.
I need an answer for this.	Necesito una respuesta para esto.
Today is the end of the race and cross country season party.	Hoy es fiesta de final de temporada de carrera y campo a través.
A very critical book, apparently.	Un libro muy crítico, al parecer.
They wouldn't go away right away, but they will be gone by now.	No se irían de inmediato, pero ya se habrán ido.
I remember now.	Lo recuerdo ahora.
They really, really did.	Realmente, realmente lo hicieron.
We are called to be in the world, not to be of it.	Fuimos llamados a estar en el mundo, no a ser de él.
On every t-shirt.	En cada camiseta.
But she knew it anyway.	Pero ella lo sabía de todos modos.
They are fast asleep.	Están profundamente dormidos.
You will love my place.	Te encantará mi lugar.
That's a girl thing.	Eso es cosa de chicas.
we can work	podemos trabajar
Such things are used in your city.	Tales cosas se usan en su ciudad.
The construction period should be three years.	El período de construcción debe ser de tres años.
She was, of course, correct.	Ella estaba, por supuesto, en lo cierto.
She knew it from the way he touched her sometimes.	Lo sabía por la forma en que él la tocaba a veces.
I also have my own experience of such a case with the solution.	También tengo mi propia experiencia de tal caso con la solución.
They are found in court case no.	Se encuentran en la causa judicial núm.
Those who like to spend time and effort.	Aquellos a los que les gusta dedicar tiempo y esfuerzo.
He tells her.	Él le dice a ella.
They spent more time fighting each other.	Pasaron más tiempo peleando entre ellos.
Go back to her papers.	Vuelve a sus papeles.
She knew what she wanted.	Ella sabía lo que quería.
None of us were stupid.	Ninguno de nosotros era estúpido.
One contains twice as much money as the other.	Uno contiene el doble de dinero que el otro.
You do not go.	No vas.
Keep this writing train going.	Mantenga este tren de escritura en marcha.
I can eat anything.	Puedo comer cualquier cosa.
They were meant to be role models for us.	Ellos estaban destinados a ser modelos a seguir para nosotros.
Create a clean left side part.	Crea una parte lateral izquierda limpia.
I fell in love with this boy and his family.	Me enamoré de este niño y su familia.
I liked you better when you didn't talk.	Me gustabas más cuando no hablabas.
We talk about our bodies.	Hablamos de nuestros cuerpos.
A guy said.	Un tipo dijo.
He likes you better anyway.	Le gustas más de todos modos.
His face was white and thin.	Su rostro era blanco y delgado.
What a thing to do to a child.	Qué cosa para hacerle a un niño.
There were no adults in the house at the time.	No había adultos en la casa en ese momento.
This book was amazing.	Este libro fue increíble.
I'm here to try to make the team better.	Estoy aquí para tratar de hacer mejor al equipo.
However, a year from now, you'll be glad you started today.	Sin embargo, dentro de un año, estarás feliz de haber comenzado hoy.
Therefore, the behavior of the participants in the present experiment was normal.	Por lo tanto, el comportamiento de los participantes en el presente experimento fue normal.
I just want to focus on that.	Solo quiero concentrarme en eso.
Standing has two aspects.	Estar de pie tiene dos aspectos.
It doesn't matter what it costs you.	No importa lo que te cueste.
I don't think it has changed too much.	No creo que la haya cambiado demasiado.
Not much, but it's a start.	No mucho, pero es un comienzo.
They are common among health workers.	Son comunes entre los trabajadores de la salud.
This might not be possible.	Esto podría no ser posible.
This is very reasonable and fair.	Esto es muy razonable y justo.
These are some of those articles that give me that feeling.	Estos son algunos de esos artículos que me dan esa sensación.
She can't finish.	Ella no puede terminar.
Here, of course, the defendant was present in the house.	Aquí, por supuesto, el acusado estaba presente en la casa.
I'm going to sit her down.	Voy a sentarla.
The thing was, she had no idea if she could.	La cosa era que no tenía ni idea de si podía.
You have shown them the same face you show your subjects.	Les has mostrado la misma cara que muestras a tus súbditos.
He can't have seen her more than once.	No puede haberla visto más de una vez.
But what if she doesn't come with me, she thought to herself.	Pero ¿y si ella no viene conmigo?, pensó.
Other studies reported relatively closer numbers.	Otros estudios informaron números relativamente más cercanos.
And she never came back.	Y nunca volvió.
They will have hit	Habrán golpeado.
There was no wine on her breath tonight.	No había vino en su aliento esta noche.
So you need to find the right species.	Entonces necesitas encontrar la especie correcta.
That part was a hit.	Esa parte fue un éxito.
Stands out.	Se destaca.
That's where we get into the second aspect of that.	Ahí es donde entramos en el segundo aspecto de eso.
The parameters of the model were evaluated.	Se evaluaron los parámetros del modelo.
At least that was her best guess.	Al menos esa era su mejor conjetura.
I want that right now.	Quiero eso ahora mismo.
Then focus on that system for the next month.	Luego concéntrese en ese sistema durante el próximo mes.
Time was getting short.	El tiempo se estaba acortando.
He didn't seem surprised to see me.	No pareció sorprendido de verme.
That is the fire.	Ese es el fuego.
Now test that connection.	Ahora, prueba esa conexión.
A very slow boat.	Un barco muy lento.
I can't see normally.	No puedo ver normalmente.
I don't think otherwise.	No pienso lo contrario.
This is not necessarily a problem.	Esto no es necesariamente un problema.
It just didn't work.	Simplemente no funcionó.
For now he would stay.	Por ahora se quedaría.
it is internal to her.	es interno a ella.
From outside and from inside.	Desde fuera y desde dentro.
I will show how to write it.	Voy a mostrar cómo escribirlo.
He was a very brilliant man.	Era un hombre muy brillante.
After the fact of doing huge.	Después del hecho de hacer enorme.
He couldn't believe what she was seeing.	No podía creer lo que veía.
I have sold some of my equipment.	He vendido parte de mi equipo.
I said bring it.	Dije tráelo.
The display glass may break on impact and cause serious injury.	El cristal de la pantalla puede romperse por el impacto y causar lesiones graves.
I couldn't get there fast enough.	No podía llegar lo suficientemente rápido.
Before she went to bed.	Antes de que se fuera a la cama.
It was obvious he had more to say.	Era obvio que tenía más que decir.
I wanted to be like that tree.	Quería ser como ese árbol.
Expect children to write what they do.	Esperar que los niños escriban lo que hacen.
The key question.	La cuestión clave.
It helps me keep up with your life.	Me ayuda a seguir el ritmo de tu vida.
However, the main advantage is the effect on attention and memory.	Sin embargo, la principal ventaja es el efecto sobre la atención y la memoria.
For some people, the bear is easy to see.	Para algunas personas, el oso es fácil de ver.
That might not be the case for long.	Ese podría no ser el caso por mucho tiempo.
The connection died a second later.	La conexión murió un segundo después.
You will move through the world.	Te moverás por el mundo.
They just breathe one moment and are gone the next.	Solo respiran un momento y se van al siguiente.
Then there is the super long table in the back.	Luego está la mesa súper larga en la parte de atrás.
You see, very few women did.	Verás, muy pocas mujeres lo hicieron.
Just take it easy and see what happens.	Solo tómalo con calma y mira lo que sucede.
The procedure was a huge media event.	El procedimiento fue un gran evento mediático.
It has no power, it is not power, nor is it light.	No tiene poder, no es poder, ni es luz.
None of these pieces is particularly special or expensive.	Ninguna de estas piezas es particularmente especial o costosa.
She had wanted to die herself.	Ella había querido morir ella misma.
Three steps down.	Tres escalones hacia abajo.
There are two ways to escape suffering it.	Hay dos formas de escapar de sufrirlo.
Add some of those features.	Agregue algunas de esas características.
The boy loves to play, but most of all he loves to win.	Al chico le encanta jugar, pero sobre todo le encanta ganar.
He collected about two thousand names.	Reunió unos dos mil nombres.
We must stop now.	Debemos parar ahora.
So here it goes.	Entonces, aquí va.
He rolls and jumps and plays with stick men.	Rueda y salta y juega con los hombres de palo.
However, he was barely able to play in the match.	Sin embargo, apenas pudo jugar en el partido.
Among them was a man who took great care of his money.	Entre ellos había un hombre que cuidaba mucho su dinero.
Sometimes more, sometimes less.	A veces más, a veces menos.
Can you leave my church and put on men's clothing?	¿Puedes salir de mi iglesia y ponerte ropa de hombre?
Oil.	Aceite.
They were ready for this.	Estaban listos para esto.
With women, how handsome.	Con las mujeres, qué guapo.
She hated to think about him and his case.	Odiaba pensar en él y en su caso.
I told you about those people, about what they have done.	Te hablé de esa gente, de lo que han hecho.
It's not perfect, just to be clear.	No es perfecto, solo para que quede claro.
That is half of our lives.	Eso es la mitad de nuestras vidas.
Then, they take off their clothes and lie on the bed.	Luego, se quitan la ropa y se tiran a la cama.
It does not follow from any of your statements.	No se sigue de ninguna de sus afirmaciones.
Nice knife, but it was too small for my hand.	Bonito cuchillo, pero era demasiado pequeño para mi mano.
A stick fell near me.	Un palo cayó cerca de mí.
An interesting place if you like good beer too.	Un lugar interesante si te gusta la buena cerveza también.
The race had been snatched out of our control.	La carrera había sido arrebatada de nuestro control.
But they are determined.	Pero están decididos.
They mean right now and not next week.	Quieren decir ahora mismo y no la próxima semana.
It can light your way.	Puede iluminar su camino.
All right, tomorrow morning.	Muy bien, mañana por la mañana.
And myself in the sea.	Y yo mismo en el mar.
Breakfast was much easier.	El desayuno fue mucho más fácil.
A representative example is given here.	Aquí se da un ejemplo representativo.
Two observations should be added here.	Cabe añadir aquí dos observaciones.
This is not a secret.	Esto no es un secreto.
She runs towards you and your board.	Ella corre hacia ti y tu tablero.
So we are talking about a relatively small and new team.	Así que estamos hablando de un equipo relativamente pequeño y nuevo.
I remember preparing for it.	Recuerdo la preparación para ello.
You can do as much or as little as you want.	Puedes hacer tanto o tan poco como quieras.
It can be a new list.	Puede ser una nueva lista.
Early reviews were mixed.	Las primeras críticas fueron mixtas.
It was time for everyone to get to work.	Era hora de que todos se pusieran a trabajar.
I stopped asking.	Dejé de preguntar.
I just wait for the game to finish.	Solo espero a que termine el partido.
I would love to work outside.	Me encantaría trabajar fuera.
Others found none.	Otros no encontraron ninguno.
But shit, man.	Pero mierda, hombre.
White and gold were considered to be of the highest quality.	El blanco y el oro se consideraban de la más alta calidad.
And it is essential when it comes to trees.	Y es esencial cuando se trata de árboles.
I was doing some simple applications.	Estaba haciendo algunas aplicaciones simples.
But they didn't pay attention.	Pero no prestaron atención.
Several limitations of our study should be mentioned.	Deben mencionarse varias limitaciones de nuestro estudio.
But now there is no doubt.	Pero ahora no hay duda.
Participants take home what they prepare.	Los participantes se llevan a casa lo que preparan.
Like, very difficult.	Como, muy difícil.
You feel like something is missing but you don't know what it is.	Sientes que falta algo pero no sabes qué es.
I went for a walk again.	Salí a caminar de nuevo.
Sometimes it is mixed.	A veces se mezcla.
You have to rest for a week.	Tienes que descansar una semana.
I knew he recognized me, but I couldn't speak.	Sabía que me reconoció, pero no podía hablar.
Box with high quality finishes.	Caja con acabados de alta calidad.
Even so, it will be difficult to take the first place.	Aun así, será difícil tomar el primer lugar.
I've seen similar questions, but they don't seem to help.	He visto preguntas similares, pero no parecen ayudar.
The girls are notorious for taking long hours to get dressed.	Las chicas son conocidas por tomar largas horas para vestirse.
She really hit the nail on the head, she told him.	Realmente dio en el clavo, le dijo.
I'll pay for anything.	Pagaré por lo que sea.
Don't let them affect you.	No dejes que te afecten.
We are so above that.	Estamos tan por encima de eso.
I have it right here.	Lo tengo justo aquí.
Results are from a single representative experiment.	Los resultados son de un solo experimento representativo.
The wait is over.	La espera ha terminado.
Its value is far from settled.	Su valor está lejos de resolverse.
Go to the right.	Ve a la derecha.
This was not for him.	Esto no era para él.
I have nothing to do with anyone.	No tengo nada que hacer con nadie.
I showed him the finger, and he just laughed.	Le mostré el dedo, y él solo se rió.
We get very involved with the story, the characters or the concept.	Nos involucramos mucho con la historia, los personajes o el concepto.
He never knew a friend.	Nunca conoció a un amigo.
Students will find these resources eventually.	Los estudiantes van a encontrar estos recursos eventualmente.
He is only concerned about magic and its control over her.	Solo está preocupado por la magia y su control sobre ella.
I lost interest.	Perdí interés.
Later my brother did it.	Más tarde se lo hizo mi hermano.
So he's glad he didn't hear the names.	Entonces se alegra de no haber oído los nombres.
The final program and map are available to view.	El programa final y el mapa están disponibles para ver.
He certainly was in our case.	Ciertamente lo fue en nuestro caso.
And they may never understand.	Y es posible que nunca lo entiendan.
If you want to know more, please ask!	Si desea saber más, por favor pregunte!.
So it was.	Y así fue.
We had the game in the bag, but now everything was different.	Teníamos el juego en la bolsa, pero ahora todo era diferente.
I have my records and files.	Tengo mis registros y archivos.
And he couldn't sit here in the parking lot forever.	Y no podía quedarse sentado aquí en el estacionamiento para siempre.
She wasn't dead for long.	Ella no estuvo muerta por mucho tiempo.
Also, being more active will help you look and feel better.	Además, ser más activo le ayudará a verse y sentirse mejor.
I can take you somewhere where you will be safe.	Puedo llevarte a algún lugar donde estarás a salvo.
She has recognized herself a lot.	Se ha reconocido mucho.
It is held that such evidence should not be received.	Se sostiene que tal prueba no debe recibirse.
We want to build on that.	Queremos construir sobre eso.
Heat the oil in a large, deep skillet.	Caliente el aceite en una sartén grande y profunda.
I was quite happy with the price.	Estaba bastante contento con el precio.
I really think you need to look at the example.	Realmente creo que necesitas mirar el ejemplo.
It worked very well.	Funcionó muy bien.
Contact the human resources office if you have questions.	Comuníquese con la oficina de recursos humanos si tiene preguntas.
He was confused.	El estaba confundido.
We are working on things.	Estamos trabajando en cosas.
You hate our freedom.	Odias nuestra libertad.
Exactly nine times before.	Exactamente nueve veces antes.
Neither would it, until it proved to be a success.	Tampoco lo sería, hasta que demostró ser un éxito.
It should definitely be a stranger.	Definitivamente debería ser un desconocido.
Do as much work in advance as possible.	Haga tanto trabajo por adelantado como sea posible.
I have so much more to give.	Tengo mucho más para dar.
However, a relationship between size and temperature can be observed.	Sin embargo, se puede observar una relación entre el tamaño y la temperatura.
One for large dogs and one for small dogs.	Uno para perros grandes y otro para perros pequeños.
There is nothing local about them.	No hay nada local en ellos.
You did it on your own.	Lo hiciste por tu cuenta.
None dropped out due to side effects.	Ninguno abandonó debido a los efectos secundarios.
But to him, the whole world was his next potential job.	Pero para él, el mundo entero era su próximo trabajo potencial.
So much information on screen is great.	Tanta información en pantalla es genial.
You mentioned it on the phone.	Lo mencionaste por teléfono.
Mostly things that people want, but don't need.	En su mayoría cosas que la gente quiere, pero no necesita.
A warm hand grasped mine and helped me to the ground.	Una cálida mano agarró la mía y me ayudó a ponerme en el suelo.
So go ahead if you want.	Así que sigue si quieres.
Obviously, his friend read it to him.	Obviamente, su amigo se lo leyó.
There is no possible identity.	No hay una identidad posible.
What he heard in his head, no one will ever know.	Lo que escuchó en su cabeza, nadie lo sabrá nunca.
Put several in the house.	Pon varios en la casa.
I shake his hand.	Le doy la mano.
I have added the one you gave in the main post.	He agregado el que diste en la publicación principal.
Right now.	En este momento.
I had my eyes closed.	Yo tenía los ojos cerrados.
Nobody got ahead.	Nadie se adelantó.
This is one of those stories that needs to be carefully examined.	Esta es una de esas historias que necesitan ser examinadas cuidadosamente.
Because it feels, it's called feeling.	Porque se siente, se llama sentimiento.
Nobody will get hurt.	Nadie saldrá lastimado.
I could not believe what I had done.	No podía creer lo que había hecho.
Give the audience a chance to laugh.	Dale al público la oportunidad de reír.
It's just beautiful.	Es simplemente hermoso.
You never see it again.	Nunca lo vuelves a ver.
In a press release.	En un comunicado de prensa.
We need to know that the customer is perfectly satisfied.	Necesitamos saber que el cliente está perfectamente satisfecho.
They would live in it and protect it for the king.	Vivirían en él y lo protegerían para el rey.
An email with instructions will be sent.	Se enviará un correo electrónico con instrucciones.
Don't tell anyone what's really going on.	No le digas a nadie lo que realmente está pasando.
I'm using yours as-is with no changes to my build.	Estoy usando el tuyo tal como está sin cambios en mi compilación.
Everybody was running.	Todo el mundo estaba corriendo.
A little.	Un poco.
I know you can't help yourself.	Sé que no puedes ayudarte a ti mismo.
The more you practice, the better you will do.	Cuanto mas practiques, mejor lo harás.
And that's the thing.	Y esa es la cosa.
Working on those cases was my decision, and things happened.	Trabajar en esos casos fue mi decisión, y las cosas sucedieron.
We went through the parking spot you mentioned.	Pasamos por el lugar de estacionamiento que mencionaste.
She was giving him a son.	Ella le estaba dando un hijo.
If you want it, you'll have to come through me.	Si lo quieres, tendrás que venir a través de mí.
The number could be much higher.	El número podría ser mucho mayor.
I hope these comments are helpful.	Espero que estos comentarios sean útiles.
Now this is a very difficult and very tall order.	Ahora bien, esta es una orden muy difícil y muy alta.
Is signed.	Se firma.
It's going to be cold in here tonight.	Esta noche va a hacer frío aquí.
It becomes part of everything you do.	Se convierte en parte de todo lo que haces.
I couldn't run anymore.	Ya no podía correr.
Hope to see some of you there!	Espero ver a algunos de ustedes allí!.
They had to be.	Tenían que serlo.
We are not the only animal species known to do this.	No somos la única especie animal que se sabe que hace esto.
This is how we make our decisions.	Así es como tomamos nuestras decisiones.
I don't judge them for that.	No los juzgo por eso.
Something must have been triggered.	Algo debe haberse disparado.
go do it	Ve hazlo.
It just seems like more questions come to mind.	Parece que solo se me ocurren más preguntas.
And finally she would give him the ring.	Y finalmente ella le daría el anillo.
There are so many pieces to this story.	Hay tantas piezas en esta historia.
The water was everywhere.	El agua estaba por todas partes.
Experiment with this.	Experimenta con esto.
Everyone is so much fun to work with.	Es muy divertido trabajar con todos.
Now we are in a different world.	Ahora estamos en un mundo diferente.
It was difficult to find the way to go.	Fue difícil encontrar el camino a seguir.
But this merely establishes what has to be explained.	Pero esto simplemente establece lo que tiene que ser explicado.
Three more times.	Tres veces más.
That's how it worked on the street.	Así funcionaba en la calle.
Asking you.	Preguntándote.
The two ten.	Las dos y diez.
And his field of vision is getting smaller.	Y su campo de visión es cada vez más pequeño.
To the parents.	A los padres.
That didn't last.	Eso no duró.
The way food is prepared will affect its temperature.	La forma en que se preparan los alimentos afectará su temperatura.
From there half the distance of what is left, and so on.	A partir de ahí la mitad de la distancia de lo que queda, y así sucesivamente.
It was clearly a 'trade out' or a mistake.	Claramente fue un 'intercambio fuera' o un error.
She had never left my side.	Ella nunca se había apartado de mi lado.
Families often had it with every meal.	Las familias a menudo lo tenían con cada comida.
it was good	que era bueno
Some people and some animals.	Algunas personas y algunos animales.
During the spring months, in particular, we can be very busy.	Durante los meses de primavera, en particular, podemos estar muy ocupados.
I am living my dream.	Estoy viviendo mi sueño.
And the animals	Y los animales
Another building falls.	Otro edificio cae.
Therefore, the results are not displayed.	Por lo tanto, no se muestran los resultados.
I fell on my face.	Caí sobre mi rostro.
Will anyone believe the power that evil has to hide among us?	¿Alguien creerá el poder que tiene el mal para esconderse entre nosotros?.
I don't think they liked it very much.	No creo que les haya gustado mucho.
Actually, it wasn't the problem, but it makes me find it.	En realidad, no era el problema, pero me hace encontrarlo.
Each of us has a role to play.	Cada uno de nosotros tiene un papel que desempeñar.
This leads to the different results and.	Esto conduce a los diferentes resultados y.
Really great, you must visit it.	Realmente genial, debes visitarlo.
The pieces don't exactly fit together for me.	Las piezas no encajan exactamente juntas para mí.
It was crazy how fast it happened.	Fue una locura lo rápido que sucedió.
Let cool in the pan and enjoy.	Deja enfriar en la sartén y disfruta.
But many others like him.	Pero muchísimos otros como él.
This is a much better way to live.	Esta es una manera mucho mejor de vivir.
I still don't have a name for her.	Todavía no tengo un nombre para ella.
Some left more mark than others.	Algunos dejaron más huella que otros.
I just thought you might like that too.	Solo pensé que te podría gustar eso también.
Space in rare objects.	Espacio en objetos raros.
Things happen and will continue to happen.	Las cosas pasan y seguirán pasando.
Provided interpretation of the analyzed data.	Interpretación proporcionada de los datos analizados.
At this time, no one will take responsibility for what is happening to them.	En este momento, nadie se hará responsable de lo que les está pasando.
It is very important to understand that this is not over yet.	Es muy importante entender que esto aún no ha terminado.
That's how things work.	Así es como funcionan las cosas.
They know exactly when the crash occurs.	Ellos saben exactamente cuándo ocurre la caída.
I loved it and wanted to produce it.	Me encantó y quería producirlo.
I would have been better prepared.	hubiera estado mejor preparado.
He pointed to the phone.	Señaló el teléfono.
They want to be strong.	Quieren ser fuertes.
A man came into view.	Un hombre apareció a la vista.
He wanted it bad.	Lo quería mal.
He did a full exam.	Hizo un examen completo.
We stand together and no one is left behind.	Nos mantenemos juntos y nadie se queda atrás.
Tell me what's on your mind.	Dime lo que tengas en mente.
All of which came to nothing anyway.	Todo lo cual quedó en nada de todos modos.
Suddenly the big male stopped and stared at us.	De repente, el macho grande se detuvo y se quedó mirándonos.
In reality, there could be an action taken and something done.	En realidad, podría haber una acción tomada y algo hecho.
And she told stories.	Y ella contaba historias.
Dollars and several credit cards.	Dólares y varias tarjetas de crédito.
Then I tried without that class and it stopped working.	Luego probé sin esa clase y dejó de funcionar.
After that, it had no value or meaning.	Después de eso, no tuvo valor ni significado.
Which could not be.	Cosa que no pudo ser.
Although I could have.	Aunque podría haberlo hecho.
Additional investigation is underway.	Se está llevando a cabo una investigación adicional.
And small here, you know.	Y pequeño aquí, ya sabes.
Some casual music.	Un poco de música casual.
As the number of features increases, the associated model becomes more complex.	A medida que aumenta el número de características, el modelo asociado se vuelve más complejo.
All clear differences.	Todas las diferencias claras.
We had a conversation but he didn't respect it.	Tuvimos una conversación pero él no la respetó.
This is the purpose of this work.	Este es el propósito del presente trabajo.
I may be too young for it.	Puede que sea demasiado joven para ello.
Hundred ten.	Ciento diez.
That exception is the state.	Esa excepción es el estado.
The knife fell from the man's fingers.	El cuchillo cayó de los dedos del hombre.
Don't wait until just before the big event.	No espere hasta justo antes del gran evento.
We found agreement within the statistical errors.	Encontramos concordancia dentro de los errores estadísticos.
That's not effective education, usually.	Esa no es una educación efectiva, por lo general.
Everybody knew.	Todo el mundo lo sabía.
I am so proud to be your wife.	Estoy tan orgullosa de ser tu esposa.
I would talk to men again.	Volvería a hablar con los hombres.
He had come.	Él había venido.
I know there is more than that.	Sé que hay más que eso.
It could be a little less than that.	Podría ser un poquito menos que eso.
She didn't even ask where they were going.	Ni siquiera preguntó adónde iban.
I have eyes.	Tengo ojos.
But this is not an easy process.	Pero este no es un proceso fácil.
Hope is not a strategy.	La esperanza no es una estrategia.
We never would.	Nunca lo haríamos.
Without anyone's help.	Sin ayuda de nadie.
This time, fish.	Esta vez, pescado.
The red of the afternoon you came here.	El rojo de la tarde en que viniste aquí.
loss of space	Perdida de espacio.
There was no warm smile.	No hubo una cálida sonrisa.
He would be the first to agree to that.	Sería el primero en estar de acuerdo con eso.
This is easily the most common reaction.	Esta es fácilmente la reacción más común.
After the method completes, another activity is started.	Una vez finalizado el método, se inicia otra actividad.
I loved her once.	La amé una vez.
But she didn't charge it.	Pero no lo cobró.
Those first ten minutes never get old.	Esos primeros diez minutos nunca pasan de moda.
This has become my second home.	Este se ha convertido en mi segundo hogar.
She was young, white and pretty.	Era joven, blanca y bonita.
The kids loved them.	A los niños les encantaban.
Consult your doctor for a diagnosis.	Consulte a su médico para el diagnóstico.
And that has happened in the past.	Y eso ha sucedido en el pasado.
Buy, download, play.	Compra, descarga, juega.
And not just the girls.	Y no solo las chicas.
It just doesn't come up much.	Simplemente no surge mucho.
I can now point this out for others to follow.	Ahora puedo señalar esto para que otros lo sigan.
are rejected.	son rechazados.
We will stay here and see what the fear is.	Nos quedaremos aquí y veremos cuál es el miedo.
They haven't spoken since.	No se han hablado desde entonces.
However, we talk and text sometimes.	Sin embargo, hablamos y enviamos mensajes de texto a veces.
He probably killed her child, but we'll never prove it.	Probablemente mató a su hijo, pero nunca lo probaremos.
We were based on an old school.	Estábamos basados ​​en una vieja escuela.
You can trust me.	Puedes confiar en mí.
I appreciate it.	Lo aprecio.
As far as she was concerned, her life had been complete.	En lo que a ella respectaba, su vida había sido completa.
He knew it and used it to his advantage.	Él lo sabía y lo usó a su favor.
She put music on her phone.	Ella puso música en su teléfono.
Within three minutes, we had a plan.	En tres minutos, teníamos un plan.
I was going down a dark road.	Iba por un camino oscuro.
The same thing happened with his son.	Lo mismo pasó con su hijo.
And it's not hard to see that it is.	Y no es difícil ver que lo es.
All about themselves.	Todo sobre ellos mismos.
That maybe children would be different.	Que tal vez los niños serían diferentes.
And it was quite fun.	Y fue bastante divertido.
I heard you have a present for us.	Escuché que tienes un regalo para nosotros.
It worked great and gave me extra time.	Funcionó muy bien y me dio tiempo extra.
Nor is it written in stone.	Tampoco está escrito en piedra.
Here is a similar case.	Aquí hay un caso similar.
An opportunity to be a father.	Una oportunidad de ser padre.
I never want to forget the stories you tell.	No quiero olvidar nunca las historias que cuentas.
There are more soldiers.	Hay más soldados.
His dreams did not stop there.	Sus sueños no se detuvieron allí.
You are in the wrong place at the wrong time.	Está en el lugar equivocado en el momento equivocado.
I didn't know what to do or where to go.	No sabía qué hacer ni adónde ir.
By construction, this should not be the case.	Por construcción, este no debería ser el caso.
I needed an idea and fast.	Necesitaba una idea y rápido.
It's not exact, but it gets you pretty close.	No es exacto, pero te acerca bastante.
It was a warm night.	Era una noche cálida.
If you have any questions, he would love to answer them.	Si tiene alguna pregunta, le encantaría responderla.
Don't be afraid of him.	No tengas miedo de él.
That would make leaving her easier.	Eso haría que dejarla fuera más fácil.
She followed him through the screen door.	Ella lo siguió a través de la puerta mosquitera.
She could go out.	Podría salir.
It is quite true.	Es bastante cierto.
She had done an excellent job.	Ella había hecho un excelente trabajo.
Your husband set you up.	Tu marido te tendió una trampa.
He will know if we should tell him or not.	Él sabrá si debemos decírselo o no.
I don't know if it's her at first.	No sé si es ella al principio.
Nobody could say that this was a bad death.	Nadie podría decir que esto fue una mala muerte.
You can download this project and the source from here.	Puede descargar este proyecto y la fuente desde aquí.
I sat on the front steps.	Me senté en los escalones de la entrada.
He has been friends with my parents for years.	Ha sido amigo de mis padres durante años.
Such a light touch.	Un toque tan ligero.
And they mix.	Y se mezclan.
Stay here and keep your eyes open.	Quédate aquí y mantén los ojos abiertos.
The first letter.	La primera carta.
It could be hot.	Podría estar caliente.
This means that anger can be good or bad.	Esto significa que la ira puede ser buena o mala.
The water around him turned green with her blood.	El agua a su alrededor se volvió verde con su sangre.
We were safe.	Estábamos a salvo.
I just started going for it.	Acabo de empezar a ir a por ello.
With the base and the soldiers came a military hospital.	Con la base y los soldados llegó un hospital militar.
A large number of them look very sick this morning.	Un gran número de ellos se ven muy enfermos esta mañana.
With me, work does not come first, but not harming others.	Conmigo el trabajo no es lo primero, sino no hacer daño a los demás.
There were no other options.	No había otras opciones.
Heavy fighting in the streets.	Fuertes combates en las calles.
We're not going to let that happen.	No vamos a dejar que eso suceda.
They don't know for how long.	No saben por cuánto tiempo.
It was really.	Era realmente.
Not an easy decision by any means.	No es una decisión fácil por asomo.
I told the wife it was you.	Le dije a la esposa que eras tú.
I never heard from him.	Nunca supe de él.
The night air was cold on his face and body.	El aire de la noche era frío en su rostro y cuerpo.
We wanted to play like them.	Queríamos jugar como ellos.
I really like him.	El realmente me gusta.
He came up with a brilliant idea.	Se le ocurrió una idea brillante.
Maybe it's a good thing.	Tal vez sea algo bueno.
Maybe yourself.	Quizás tú mismo.
But I could train like hell for it.	Pero podría entrenar como el infierno para ello.
There's something in my throat and it won't move.	Hay algo en mi garganta y no se mueve.
I will not forget.	No lo olvidaré.
She is going to kill again.	Ella va a matar de nuevo.
This means there is something wrong.	Esto significa que hay algo mal.
Everyone called it our learning management system.	Todo el mundo lo llamaba nuestro sistema de gestión del aprendizaje.
He had tears in his eyes.	Tenía lágrimas en los ojos.
The user could press this form in two different places.	El usuario podría presionar este formulario en dos lugares diferentes.
I bought another.	Compré otro.
As it turned out, running was not an option.	Al final resultó que, correr no era una opción.
All we could do was guess.	Todo lo que podíamos hacer era adivinar.
In fact, you are not broken and you cannot be better.	De hecho, no estás roto y no puedes ser mejor.
A little business there.	Un poco de negocios allí.
I looked up and smiled at him like always.	Levanté la vista y le sonreí como siempre.
It was also the little things.	También eran las pequeñas cosas.
Running away wouldn't help.	Escapar no ayudaría.
His smile disappeared.	Su sonrisa desapareció.
Sometimes people make it weird.	A veces la gente lo hace raro.
And I'm glad you're normal and stuff.	Y me alegro de que seas normal y esas cosas.
And now he was gone.	Y ahora se había ido.
I think the fans were surprised.	Creo que los fanáticos se sorprendieron.
He had a car accident.	Tuvo un accidente automovilístico.
Check it out above!	¡Compruébalo arriba!.
I'll call you later and tell you everything.	Te llamaré más tarde y te contaré todo.
No one knows his identity or location.	Nadie sabe su identidad o ubicación.
Count to ten, he thought.	Cuenta hasta diez, pensó.
The concept is super simple.	El concepto es súper simple.
They didn't care about her, they just wanted to see her dead.	No les importaba ella, solo querían verla muerta.
She would go on to win seven.	Continuaría ganando siete.
He wouldn't reject her.	Él no la rechazaría.
He had title and control of the gold.	Tenía título y control del oro.
No one wants to be ignored or excluded.	Nadie quiere ser ignorado o excluido.
It is difficult to control.	Es difícil de controlar.
At least he was now.	Al menos lo estaba ahora.
That means you can charge more.	Eso significa que puedes cobrar más.
Scared of it.	Asustado de eso.
against each other.	Unos contra otros.
From our own bed.	Desde nuestra propia cama.
Regardless, that means he'll have to come back.	De todos modos, eso significa que tendrá que volver.
It is taken as the correct date.	Se toma como la fecha correcta.
Keep talking while you work.	Sigue hablando mientras trabajas.
The sound of it.	El sonido de eso.
I feel a responsibility towards her.	Siento una responsabilidad hacia ella.
Our dreams are our teachers.	Nuestros sueños son nuestros maestros.
And move the old one down.	Y mueve el viejo hacia abajo.
And even more	Y aún más
There are many other bones there as well.	Hay muchos otros huesos allí también.
But no details on what he actually got back.	Pero no detalles sobre lo que realmente se devolvió.
Otherwise it doesn't make sense.	De lo contrario, no tiene sentido.
There is definitely a meaning behind this.	Definitivamente hay un significado detrás de esto.
Each member church makes many of its own decisions.	Cada iglesia miembro toma muchas de sus propias decisiones.
Times when he still had his whole life ahead of him.	Tiempos en los que todavía tenía toda la vida por delante.
It's not because she wants to hurt herself or others.	No es porque quiera lastimarse a sí misma oa los demás.
I think she was opening them to the public today.	Creo que los estaba abriendo al público hoy.
The initial idea was a show set in total darkness.	La idea inicial era un espectáculo ambientado en la oscuridad total.
I must not look for it.	No debo buscarlo.
This is a situation where somewhat immediate action is needed.	Esta es una situación en la que se necesita una acción algo inmediata.
She came to country music early and naturally.	Llegó a la música country temprano y de forma natural.
Wound him.	Hierelo.
But he wasn't there.	Pero él no estaba allí.
In this game you will run for the police.	En este juego correrás para la policía.
But they have arrived empty.	Pero han llegado vacíos.
He was eliminated.	Fue eliminado.
There is nothing wrong with getting your tongue wet.	No tiene nada de malo mojarse la lengua.
You did it.	Lo hiciste.
We are beginning to approach critical mass.	Estamos empezando a acercarnos a una masa crítica.
I told him the food was delicious, to keep him happy.	Le dije que la comida estaba deliciosa, para mantenerlo feliz.
Experimental trials would not accept me in my current state either.	Los ensayos experimentales tampoco me aceptarían en mi estado actual.
They seem to like my fat black body.	Parece que les gusta mi gordo cuerpo negro.
I do not care about that.	No me importa eso.
It was just the beginning.	Fue solo el comienzo.
We are never given more than we can handle.	Nunca se nos da más de lo que podemos manejar.
It looks in a little difference.	Se ve en una pequeña diferencia.
Generally that is what is used.	Generalmente eso es lo que se usa.
Getting started is easy.	Comenzar es fácil.
Come on.	Venga.
Come to me tonight.	Ven a mí, esta noche.
It is a title with a very positive sentiment.	Es un título con un sentimiento muy positivo.
The food here was expensive, way too expensive if you ask me.	La comida aquí era cara, demasiado cara si me preguntas.
So far, so good.	Hasta ahora todo bien.
You have lived an entire era.	Has vivido toda una era.
There's been no traffic moving on it for almost two hours.	No hay tráfico moviéndose en él desde hace casi dos horas.
Accordingly, it was signed by him.	En consecuencia, fue firmado por él.
We still have too much conflict in our views.	Todavía tenemos demasiado conflicto en nuestros puntos de vista.
People liked it.	A la gente le gustaba.
She needs a doctor.	Ella necesita un médico.
She thinks about what they could be planning.	Piensa en lo que podrían estar planeando.
The movement and the medium.	El movimiento y el medio.
I knew he didn't really see the view.	Sabía que él realmente no veía la vista.
That status of an argument depends on itself.	Ese estatus de un argumento depende de sí mismo.
The same can be said of politics.	Lo mismo puede decirse de la política.
Not just beauty.	No simplemente belleza.
He also let the children watch it.	También dejo que los niños lo miren.
When he was there, he turned, smiled.	Cuando estuvo allí, se volvió, sonrió.
However, this study has limitations.	Sin embargo, este estudio tiene limitaciones.
Military life was good for me.	La vida militar era buena para mí.
You have to get out of this hotel.	Tienes que salir de este hotel.
The luck of it.	La suerte de eso.
One drop less.	Una gota menos.
At mealtime, listen to your body.	A la hora de comer, escucha a tu cuerpo.
But you better be right about this.	Pero será mejor que tengas razón en esto.
But they will probably continue to play the same way.	Pero probablemente seguirán jugando de la misma manera.
Maybe not forever.	Tal vez no para siempre.
Even the seated set.	Incluso el conjunto asentado.
How much did they mean?	Cuánto lo significaron.
We had chosen my ring from the window.	Habíamos elegido mi anillo de la ventana.
I am lying on a white metal bed.	Estoy acostado en una cama de metal blanco.
Unfortunately, there isn't much you can do for this one.	Desafortunadamente, no hay mucho que puedas hacer por este.
They are very good.	Ellos son muy buenos.
This judgment is obviously too severe.	Este juicio es obviamente demasiado severo.
But she didn't say that.	Pero ella no dijo eso.
She had the power.	Ella tenía el poder.
She transfer to a bowl.	Transfiera a un tazón.
I'm not sure how to set goals or events, we can help you.	No estoy seguro de cómo configurar objetivos o eventos, podemos ayudarlo.
Certain sexual differences remain today.	Quedan hoy ciertas diferencias sexuales.
Another solution is needed or there will be no progress.	Se necesita otra solución o no habrá progreso.
They have arrived just in time.	Han llegado justo a tiempo.
But she hadn't wanted to be free.	Pero ella no había querido ser libre.
You don't currently have any.	No tienes ninguno actualmente.
I hope this makes at least a little sense.	Espero que esto tenga al menos un poco de sentido.
I just want to enjoy my life a little.	Solo quiero disfrutar un poco de mi vida.
But not until then.	Pero no hasta entonces.
The guide from her will tell you a lot of interesting facts.	Su guía le contará muchos datos interesantes.
It was quite easy to guess the conversation.	Era bastante fácil adivinar la conversación.
Not all at once, of course.	No de una vez, por supuesto.
It looks like money.	Parece dinero.
I did it well.	Lo hice bien.
How can it be.	Como puede ser.
I'm not expecting this.	No estoy esperando esto.
I will be a human being.	seré un ser humano.
My goal is to avoid doing that.	Mi objetivo es evitar hacer eso.
A storm came down.	Cayó una tormenta.
I will not enter	no entraré
Transfer to a plate.	Transferir a un plato.
Suppose a process has input.	Suponga que un proceso tiene entrada.
Check the glass and check the table.	Revisa el vidrio y revisa la mesa.
Therefore, economic freedom and personal freedom go hand in hand.	Por lo tanto, la libertad económica y la libertad personal van de la mano.
Sit at your table and listen.	Permanezca sentado en su mesa y escuche.
Too much religion.	Demasiada religión.
You want to feel everything.	Quieres sentir todo.
He knew there was something better for him.	Sabía que había algo mejor para él.
It is even worse that they do not show respect for adults.	Es aún peor que no muestren respeto por los adultos.
So that's a truth.	Así que eso es una verdad.
She seemed to like the way he did it.	Parecía gustarle la forma en que lo hacía.
But in his defense, they had no choice.	Pero en su defensa, no tenían opción.
However, this doesn't work.	Sin embargo, esto no funciona.
It is best to use common sense.	Lo mejor es usar el sentido común.
The only problem was the road we lived on.	El único problema era el camino en el que vivíamos.
It made sense, but it was far from what he would consider proof.	Tenía sentido, pero estaba lejos de lo que él consideraría una prueba.
You have to love it.	Tienes que amarlo.
The animals were divided into three groups of six animals each.	Los animales se dividieron en tres grupos de seis animales cada uno.
Some looked very young and green.	Algunos parecían muy jóvenes y verdes.
I felt good caring.	Me sentí bien cuidando.
People often say that they remember two things.	La gente suele decir que recuerda dos cosas.
But for good reason.	Pero por una buena razón.
Let's do this together.	Hagamos esto juntos.
All patients had symptom improvement at follow-up after the procedure.	Todos los pacientes tuvieron una mejoría de los síntomas en el seguimiento después del procedimiento.
When everything is working properly, the ear will clean itself.	Cuando todo funcione correctamente, el oído se limpiará solo.
I really hate winter.	Realmente odio el invierno.
This is a long time in advance.	Esto es mucho tiempo por adelantado.
I could ride a horse with him.	Podría montar a caballo con él.
The object will move once and stop.	El objeto se moverá una vez y se detendrá.
Otherwise you would avoid.	De lo contrario, evitarías.
I am very concerned for several reasons.	Me preocupa mucho por varias razones.
I will not say	no lo diré
Nobody is safe.	Nadie está seguro.
Cool and dark.	Fresco y oscuro.
Taking these two facts into account, the rest is more or less standard.	Teniendo en cuenta estos dos hechos, el resto es más o menos estándar.
They are usually not the same size.	Por lo general, no son del mismo tamaño.
I am not a perfect person and never will be.	No soy una persona perfecta y nunca lo seré.
I didn't get to make the roll sound good.	No llegué a hacer que el rollo sonara bien.
If this was your only job, sure, a few hours of work.	Si este fuera tu único trabajo, seguro, unas pocas horas de trabajo.
Or any other country.	O cualquier otro país.
As for the gold color, well, one step at a time.	En cuanto al color dorado, bueno, un paso a la vez.
Her voice was loud and clear.	Su voz era alta y clara.
Contact us if we can help you develop technical training for your organization.	Contáctenos si podemos ayudarlo a desarrollar capacitación técnica para su organización.
We did not like it	no nos gustó
Play some video games, whatever.	Juega algunos videojuegos, lo que sea.
Sometimes that got him into trouble.	A veces eso lo metía en problemas.
And that was correct.	Y eso fue correcto.
People joined her.	La gente se unió a ella.
The company may agree.	La empresa puede estar de acuerdo.
If anyone can do it, she can.	Si alguien puede hacerlo, ella puede.
You cannot see the white text on the image.	No puede ver el texto blanco sobre la imagen.
And he made a change.	E hizo un cambio.
One day he just walked away.	Un día, simplemente se fue.
There were significant differences between the two groups.	Hubo diferencias significativas entre los dos grupos.
I want to stop feeling so much.	Quiero dejar de sentir tanto.
Not after the last time he'd done it.	No después de la última vez que lo había hecho.
Everyone needs to hear this.	Todo el mundo necesita escuchar esto.
Focus on the guard across the road.	Centrado en el guardia al otro lado de la carretera.
His responses were excellent.	Sus respuestas fueron excelentes.
The unique occupies the place of the multiple.	Lo único ocupa el lugar de lo múltiple.
Let the answer come from within and accept it for the moment.	Deja que la respuesta venga de tu interior y acéptala por el momento.
Now they kill anyone.	Ahora matan a cualquiera.
I go into the house.	Entro a la casa.
He passed it to her.	Se lo pasó a ella.
Very very big.	Muy muy grande.
Or maybe I can, but not tonight.	O tal vez pueda, pero no esta noche.
He was seen as the man who could get them land.	Era visto como el hombre que podía conseguirles la tierra.
Another mechanism must be at work.	Otro mecanismo debe estar en el trabajo.
Too big for my bones.	Demasiado grande para mis huesos.
It forms the basis of trade.	Constituye la base del comercio.
That happened two or three times.	Eso sucedió dos o tres veces.
It certainly wasn't the best week he'd had.	Ciertamente no fue la mejor semana que había tenido.
And I found it an interesting post.	Y me pareció una publicación interesante.
But it's too white for you.	Pero es demasiado blanco para ti.
It means staying in touch and being honest with ourselves.	Significa estar en contacto y ser honestos con nosotros mismos.
This is not a game.	Esto no es un juego.
We brought them.	Los trajimos.
I don't expect anything from others.	No espero nada de los demás.
This made sense, but it didn't make me feel any better.	Esto tenía sentido, pero no me hizo sentir mejor.
He had clout.	Tenía influencia.
After this, it will return to the white background.	Después de esto, volverá al fondo blanco.
There had to be some advantage there.	Tenía que haber alguna ventaja allí.
Inside the box, you will find a small item.	Dentro de la caja, encontrarás un pequeño objeto.
So you get an idea of ​​how great this show is.	Entonces tienes una idea de lo grandioso que es este espectáculo.
They spent the night at the hotel.	Pasaron la noche en el hotel.
I knew a lot.	Sabía mucho.
And today we leave your event.	Y hoy salimos de su evento.
I turned to look at him over my shoulder.	Me giré para mirarlo por encima del hombro.
They are generally safe to work with and stable.	Por lo general, es seguro trabajar con ellos y son estables.
We meet for lunch.	Nos reunimos para el almuerzo.
It happens several times a day, sometimes within the same hour.	Ocurre varias veces al día, a veces dentro de la misma hora.
The battle was over.	La batalla había terminado.
His story is a means to an end.	Su historia es un medio para un fin.
Finally, his vision returned to normal.	Finalmente, su visión volvió a la normalidad.
Added to this problem is the time factor.	A este problema se suma el factor tiempo.
What you saw was like nothing else.	Lo que se veía era como ninguna otra cosa.
The same is done on the right side of the boxes.	Lo mismo se hace en el lado derecho de las cajas.
I moved out of my first apartment.	Me mudé de mi primer apartamento.
Registration took four months to complete.	El registro tardó cuatro meses en completarse.
He denied doing the same.	Negó hacer lo mismo.
But you can't take that.	Pero no puedes tomar eso.
This seemed to rise to a higher level.	Este parecía elevarse a un nivel superior.
He did not come.	El no vino.
That he won.	Que ganó.
You know it too.	Tú también lo sabes.
Good luck making the right decision for you.	Buena suerte al tomar la decisión correcta para usted.
You have called upon its power and made it your own.	Has invocado su poder y lo has hecho tuyo.
I called him, but he was gone.	Lo llamé, pero se había ido.
This is a paid product.	Este es un producto pagado.
I didn't need another client.	No necesitaba otro cliente.
is the crime	es el crimen
A few years late, but still impressive.	Unos años tarde, pero sigue siendo impresionante.
I have to return.	Tengo que volver.
I know your feelings.	Conozco tus sentimientos.
Finally there was silence.	Finalmente se hizo el silencio.
I would give my life for her.	Daría mi vida por ella.
This was not good.	Esto no fue bueno.
Her wife could receive the head.	Su esposa podría recibir la cabeza.
Now the thing is that it is in its initial stage.	Ahora la cosa es que está en su etapa inicial.
It was also closed.	También estaba cerrado.
Let there be several additional options to determine.	Deja que haya varias opciones adicionales para determinar.
You've been like this for four days.	Llevas así cuatro días.
Then it had happened.	Entonces había sucedido.
He can talk, but he doesn't talk.	Puede hablar, pero no habla.
And now here it is again.	Y ahora aquí está de nuevo.
Trust him, and he will help you.	Confía en él, y él te ayudará.
If only he could be back in class.	Si tan solo pudiera estar de vuelta en clase.
People went to work in the morning and came home at night.	La gente iba a trabajar por la mañana y volvía a casa por la noche.
A similar result may have occurred in our study.	Un resultado similar puede haber ocurrido en nuestro estudio.
A critical review of the evidence.	Una revisión crítica de la evidencia.
During this time, the men pay attention but the women fall asleep.	Durante este tiempo, los hombres prestan atención pero las mujeres se quedan dormidas.
There were no rules back then.	No había reglas en ese entonces.
I will never forget her eyes.	Nunca olvidaré sus ojos.
It would have been impossible without the help of so many people.	Hubiera sido imposible sin la ayuda de tanta gente.
Even though he was bigger than me, he was easy.	Aunque era más grande que yo, era fácil.
We should have been doing the same.	Deberíamos haber estado haciendo lo mismo.
Use a jump stop and land on balance.	Use una parada de salto y aterrice en equilibrio.
It became the talk of the town.	Se convirtió en la comidilla del pueblo.
She felt well prepared.	Se sintió bien preparada.
She plays with fire, as they say.	Juega con fuego, como dicen.
To understand us.	Para entendernos.
If the man saw it he wasn't sure.	Si el hombre vio no estaba seguro.
In search of more complete answers to research questions.	En busca de respuestas más completas a las preguntas de investigación.
I am against you meeting such a man.	Estoy en contra de que conozcas a un hombre así.
Maybe they would shoot him.	Tal vez le dispararían.
It is the action that tells you who a man is.	Es la acción lo que te dice quién es un hombre.
There is fear of losing in the first round.	Hay miedo a perder en la primera vuelta.
His heart was too big.	Su corazón era demasiado grande.
In fact, it is only the beginning.	De hecho, es solo el comienzo.
I have never done that.	Yo nunca he hecho eso.
I started that letter, but he never stopped.	Empecé esa carta, pero nunca se detuvo.
He started his comment.	Comenzó su comentario.
I would say, an animal.	Yo diría, un animal.
A woman picked up.	Una mujer recogió.
We help the children of those people.	Ayudamos a los hijos de esas personas.
Just my opinion on that.	Solo mi opinión sobre eso.
What a day for both of you.	Qué día para los dos.
They follow a small path and soon they are in the river.	Siguen un pequeño camino y pronto están en el río.
This returns to the stop at the top of the video.	Esto vuelve a la parada en la parte superior del video.
It was a good thing, she supposed.	Era algo bueno, supuso.
The noise remains.	El ruido permanece.
Unfortunately, the situation is a bit more complicated than this.	Desafortunadamente, la situación es un poco más complicada que esto.
We put everything like this in the corner.	Ponemos todo así en la esquina.
The human experience means something to me.	La experiencia humana significa algo para mí.
He was held responsible and, as a result, he lost command.	Fue considerado responsable y, como resultado, perdió el mando.
The people of your world often speak of good and evil.	La gente de vuestro mundo a menudo habla del bien y del mal.
That's what people did in the books, and that's where it worked.	Eso es lo que hacía la gente en los libros, y ahí era donde funcionaba.
Very good feeling.	Muy buen sentimiento.
I can speak it.	Puedo hablarlo.
He refused to come.	Se negó a venir.
His men had to get him out.	Sus hombres tuvieron que sacarlo.
This section does not attempt to review this literature.	Esta sección no intenta revisar esta literatura.
This time he had a choice, albeit a difficult one.	Esta vez tenía una elección, aunque difícil.
A good move.	Un buen movimiento.
Sorry if that wasn't clear.	Lo siento si eso no fue claro.
It's smell, it's look.	Es olor, es mirada,.
It was just what he fucking needed.	Era justo lo que jodidamente necesitaba.
Almost five weeks have passed without a word.	Han pasado casi cinco semanas sin una palabra.
You are the only one who can tell.	Eres el único que puede decir.
He failed it.	Lo falló.
We were into the fight scene.	Estábamos metidos en la escena de la lucha.
He had never seen her so hurt and angry.	Nunca la había visto tan herida y enojada.
The ball hit him right between the legs.	La pelota lo golpeó justo entre las piernas.
Thank you anyway.	Gracias de todos modos.
Please catch him.	Por favor, atrápalo.
And the government seemed too scared to do anything, either.	Y el gobierno parecía estar demasiado asustado para hacer algo, tampoco.
So you came.	Entonces viniste.
No injuries have been reported so far.	No se han reportado heridos hasta el momento.
We'll take his word for it.	Tomaremos su palabra.
it's hard for me.	me resulta dificil.
It does not keep the country free.	No mantiene libre al país.
These are the fixed costs that kill us.	Estos son los costos fijos que nos matan.
Anything was fair game.	Cualquier cosa era juego limpio.
Except to the press.	Excepto a la prensa.
I found these offered with no idea what to use.	Encontré estos ofrecidos sin tener idea de qué usar.
I have lived here for over three years.	He vivido aquí por más de tres años.
The data set includes data and a record.	El conjunto de datos incluye datos y un registro.
I want to do the right thing.	Quiero hacer lo correcto.
The front door had been opened.	La puerta principal había sido abierta.
I could do none of this.	Podría hacer nada de nada de esto.
I couldn't explain it anymore.	Ya no podía explicarlo.
The same as in his room before.	Lo mismo que en su habitación antes.
And they keep coming.	Y siguen viniendo.
He did a pretty good job.	Hizo un trabajo bastante bueno.
My heart felt full.	Mi corazón se sintió lleno.
The left will never give him credit for his good work.	La izquierda nunca le dará crédito por su buen hacer.
I know what love is.	Sé lo que es el amor.
He did it this morning.	Lo hizo esta mañana.
If he ever saw anyone again.	Si alguna vez volvía a ver a alguien.
And now let's part.	Y ahora separémonos.
We have had two recent offers.	Hemos tenido dos ofertas recientes.
We need his strength.	Necesitamos su fuerza.
He couldn't exactly prove it yet, but he knew.	Todavía no podía probarlo exactamente, pero lo sabía.
Then she lost her husband.	Luego perdió a su marido.
We'll fix it.	Lo solucionaremos.
She reads the above statement one more time.	Lea la afirmación anterior una vez más.
While this seems so obvious, it is no longer so in schools.	Si bien esto parece tan obvio, ya no lo es en las escuelas.
She told me to focus on my breathing.	Dijo que me concentrara en mi respiración.
Actually, she won't.	En realidad, no lo hará.
Home run calls are fine.	Las llamadas de jonrones están bien.
They all enjoyed being around him.	Todos disfrutaban estar cerca de él.
Of course, it was already too late.	Por supuesto, ya era demasiado tarde.
Everything was possible, but not in a good way.	Todo era posible, pero no en el buen sentido.
I almost give up.	Casi me rindo.
I have chosen my favourite.	He elegido mi favorito.
Just love them.	Solo ámalos.
I had to face starting over very late in life.	Tuve que enfrentarme a empezar de nuevo muy tarde en la vida.
Maybe you can turn him into a man.	Tal vez puedas convertirlo en un hombre.
You just have to listen.	Solo tienes que escuchar.
I took a lot of heat for two days.	Tomé mucho calor durante dos días.
These are children.	Estos son niños.
Four or five minutes.	Cuatro o cinco minutos.
Your bag is old.	Tu bolso es viejo.
A tough guy.	Un tipo duro.
Every action has consequences.	Toda acción tiene consecuencias.
She didn't want to talk about anything else.	Ella no quería hablar de nada más.
These decisions had never been a government policy.	Estas decisiones nunca habían sido una política de gobierno.
I really hate when this comes up.	Realmente odio cuando surge esto.
The third component of it is much larger than the other two.	Su tercer componente es mucho más grande que los otros dos.
Hands running through your hair.	Manos corriendo por tu cabello.
I hope you come back.	Espero que regrese.
We know what to see.	Sabemos qué ver.
It didn't work out and we won't be going back.	No funcionó y no vamos a volver.
I've never seen him drink before.	Nunca lo he visto beber antes.
Well, maybe they will.	Bueno, tal vez lo hagan.
She couldn't tell anyone, she couldn't go to anyone.	No podía decírselo a nadie, no podía acudir a nadie.
That's what the memory management rules say.	Eso es lo que dicen las reglas de administración de memoria.
He gets his hands dirty.	Se ensucia las manos.
Her brain had made a connection that she hadn't.	Su cerebro había hecho una conexión que ella no había hecho.
Where there is a will, there is a way.	Donde hay voluntad hay un camino.
He had seen her before in the building.	La había visto antes en el edificio.
With them, we grow and create jobs.	Con ellos, crecemos y creamos puestos de trabajo.
They will have to be forced.	Habrá que forzarlos.
This book tells a different story.	Este libro cuenta una historia diferente.
I work in a church.	Trabajo en una iglesia.
Or be flat.	O ser plano.
I avoid it now.	Lo evito ahora.
It was as if one had never passed them before.	Era como si uno nunca los hubiera pasado antes.
Absolutely necessary does not make it more necessary.	Absolutamente necesario no lo hace más necesario.
That is why they will not open the door that leads to the truth.	Por eso no abrirán la puerta que conduce a la verdad.
I started with five other children.	Empecé con otros cinco niños.
Nobody that I knew.	Nadie que conociera.
I smiled to myself.	Sonreí para mis adentros.
The boy held the knife.	El niño sostenía el cuchillo.
I see you come and go.	Te veo ir y venir.
However, things did not improve there.	Sin embargo, las cosas no mejoraron allí.
It's so unbelievably beautiful there.	Es tan increíblemente hermoso allí.
But he ran out of gas.	Pero se quedó sin gasolina.
Of about ten people, six got scared and ran away.	De unas diez personas, seis se asustaron y huyeron.
I really didn't say much to my kids.	Realmente no les dije mucho a mis hijos.
We hope they come out with something better in the future.	Esperamos que salgan con algo mejor en el futuro.
That's the best.	Eso es lo máximo.
She saw everything at once.	Ella vio todo a la vez.
You don't have to talk about me.	No tienes que hablar de mí.
He never heard from him again.	Nunca más supo de él.
So you choose a door.	Así que eliges una puerta.
All we can do is run.	Todo lo que podemos hacer es correr.
It didn't work out, but we didn't know that at the time.	No funcionó, pero no lo sabíamos en ese momento.
She did these things because she had to.	Hizo estas cosas porque tenía que hacerlo.
What an interesting place you found.	Qué lugar tan interesante encontraste.
He had a very ordinary face and smooth young skin.	Tenía un rostro muy corriente y una piel joven y tersa.
He hated it.	Él lo odiaba.
This procedure is repeated until no further improvement is obtained.	Este procedimiento se repite hasta que no se obtiene ninguna mejora adicional.
He once fell asleep on the key.	Una vez se durmió sobre la llave.
Second life is still fun.	La segunda vida sigue siendo divertida.
The idea should reach as many people as possible.	La idea debe llegar al mayor número de personas posible.
He had no home life.	No tenía una vida hogareña.
Worse than you can imagine.	Peor de lo que puedas imaginar.
Drink now, but it will be gone forever.	Beber ahora, pero se irá para siempre.
More than twenty years, this hard life together.	Más de veinte años, esta dura vida juntos.
Mom had said it herself.	Mamá lo había dicho ella misma.
I really like almost everything.	Realmente me gusta casi todo.
Just as we are.	Tal como somos.
And now, now he knew more.	Y ahora, ahora sabía más.
Below is a selection of places worth visiting.	A continuación se muestra una selección de lugares que vale la pena visitar.
He was proud to show me his friend.	Estaba orgulloso de mostrarme a su amigo.
It's not a surprise.	No es una sorpresa.
They can occupy any space inside and out.	Pueden ocupar cualquier espacio por dentro y por fuera.
He contributed to the interpretation and discussion of the results.	Contribuyó a la interpretación y discusión de los resultados.
It's not much, but we don't do this for money.	No es mucho, pero no hacemos esto por dinero.
But this one really made me take a step back and think.	Pero este realmente me hizo dar un paso atrás y pensar.
I understand the general situation.	Entiendo la situación general.
You are probably right.	Probablemente tenga razón.
He would cheer me up, if he wasn't like lead.	Me animaría, si no fuera como el plomo.
He could understand that.	Él podría entender eso.
It is now clear that they will never be put on again.	Ahora está claro que nunca se volverán a poner.
It is clear that we cannot continue as we are.	Está claro que no podemos seguir como estamos.
She looked at me.	Ella me miró.
That was weird.	Eso fue raro.
Running an organization is simple.	Dirigir una organización es simple.
All perfect.	Todo perfecto.
Even turning around on the spot is difficult.	Incluso dar la vuelta en el lugar es difícil.
With him on his knees on the ground.	Con él de rodillas en el suelo.
Now here it is.	Ahora, aquí está.
I was super excited to learn to drive.	Estaba súper emocionada de aprender a conducir.
He just didn't care.	Simplemente no le importaba.
Suddenly a bright thought came.	De repente vino un pensamiento brillante.
Please believe it, believe it, please.	Por favor, créelo, créelo, por favor.
She bought them an hour.	Les compró una hora.
People will come out of their houses, ready to face the day.	La gente saldrá de sus casas, lista para enfrentar el día.
Here we draw the arms.	Aquí dibujamos los brazos.
Except we didn't.	Excepto que no lo hicimos.
That's why he was here.	Por eso estaba aquí.
As we sat down, a family passed by.	Cuando nos sentamos, pasó una familia.
I don't want this message to get through.	No quiero que llegue este mensaje.
You see, making good beer costs money.	Verás, hacer buena cerveza cuesta dinero.
The effect spread.	El efecto se extendió.
I need this information.	Necesito esta información.
I'm just a man with a job to do.	Soy simplemente un hombre con un trabajo que hacer.
People want the confidence that you know where this is going.	La gente quiere la confianza de que sabes a dónde va esto.
Now they were at his door.	Ahora estaban en su puerta.
This was very serious.	Esto fue muy serio.
This time he didn't listen to his friend.	Esta vez no escuchó a su amigo.
Obviously I did.	Obviamente lo hice.
He won't be able to protect you if he doesn't.	No podrá protegerte si no lo hace.
We have a lot to do around here.	Tenemos mucho que hacer por aquí.
From time to time we looked at each other, but we didn't say anything.	De vez en cuando nos mirábamos, pero no decíamos nada.
Looking back on my past.	Mirando hacia atrás en mi pasado.
I just hope this never happens to me or anyone else.	Solo espero que esto nunca me pase a mí ni a nadie más.
An unusual name.	Un nombre inusual.
I think there are still some who will listen to reason.	Creo que todavía hay algunos que escucharán razones.
And with more time to spend with your children.	Y con más tiempo para pasar con sus hijos.
Come out for a moment.	Sal un momento.
We have what we need.	Tenemos lo que necesitamos.
But it can be incredibly difficult.	Pero puede ser increíblemente difícil.
We see it as we are.	Lo vemos como somos.
I didn't have a complete story in mind.	No tenía una historia completa en mente.
A comment is just a comment.	Un comentario es solo un comentario.
He wants to be free while he is still young.	Quiere ser libre mientras aún es joven.
It gives strength and energy to the mind, body and spirit.	Da fuerza y ​​energía a la mente, el cuerpo y el espíritu.
I prepared my camera.	Preparé mi cámara.
There had been so much blood, so much death in the last few days.	Había habido tanta sangre, tanta muerte en los últimos días.
You've given me an idea for my next video.	Me has dado una idea para mi próximo vídeo.
The risk was too high.	El riesgo era demasiado alto.
Life seems to happen this way.	La vida parece suceder de esta manera.
Once again, potential clients did not achieve strong results.	Una vez más, los clientes potenciales no lograron resultados sólidos.
It's just not too late.	Simplemente no es demasiado tarde.
She tried to cover the light with her hand.	Intentó tapar la luz con la mano.
Try to stay calm.	Trate de mantener la calma.
After the meal there would be a drinking party.	Después de la comida habría una fiesta de bebidas.
I control inside information.	Yo controlo la información privilegiada.
It's still working.	Todavía está funcionando.
It's mostly about the things in between.	Se trata principalmente de las cosas intermedias.
I am a simple person.	Soy una persona simple.
But what time to choose.	Pero qué momento para elegir.
what a shot	Qué disparo.
I was the cook	yo era el cocinero
She returned his gaze.	Ella le devolvio la mirada.
I don't want to say it happened.	No quiero decir que sucedió.
So they live.	Entonces ellos viven.
At least that's what it seemed to be.	Al menos eso es lo que parecía ser.
Nobody could help you.	Nadie pudo ayudarte.
Now he was getting respect.	Ahora estaba recibiendo respeto.
I have been doing my best to choose joy.	He estado haciendo todo lo posible para elegir la alegría.
I didn't need to know the details.	No necesitaba saber los detalles.
She had made everyone fear her.	Ella había hecho que todos la temieran.
Yes, it's true, she said she.	Sí, es verdad, dijo.
This is another way of conveying this message.	Esta es otra forma de transmitir este mensaje.
She didn't say a word, just held her arm.	Ella no dijo una palabra, solo sostuvo su brazo.
I know it's for our safety.	Sé que es por nuestra seguridad.
She laughed in my face.	Se rió en mi cara.
Therefore, we will deal with both.	Por lo tanto, nos ocuparemos de ambos.
Listen to me, don't come back.	Escúchame, no vuelvas.
We can talk.	Podemos hablar.
You would be fair.	Serías justo.
Therefore the rate vs.	Por lo tanto la tasa vs.
Because I should	Porque debería
I love hearing what everyone has to say!	¡Me encanta escuchar lo que todos tienen que decir!.
It didn't seem like she was really asking us.	No parecía que realmente nos estuviera preguntando.
She enjoyed that part.	Disfrutó esa parte.
Each one was put here for a purpose.	Cada uno fue puesto aquí con un propósito.
We sell our land to the state while we can.	Vendemos nuestra tierra al estado mientras podamos.
Write that fact in your own words.	Escribe ese hecho con tus propias palabras.
However, this increase was not significant.	Sin embargo, este incremento no fue significativo.
Cost patterns were consistent across companies.	Los patrones de costos fueron consistentes en todas las empresas.
No task was easy.	Ninguna tarea fue fácil.
You shouldn't either.	Tú tampoco deberías.
Unfortunately, this is not the case.	Por desgracia, este no es el caso.
You can feel that click.	Puedes sentir ese clic.
At his parties, there are three girls for every boy.	En sus fiestas, hay tres chicas por cada chico.
And the space between.	Y el espacio entre.
It would alienate him forever from his own kind.	Lo alejaría para siempre de los de su propia especie.
For when a town is divided.	Para cuando un pueblo está dividido.
Since he couldn't choose, he wouldn't.	Como no podía elegir, no lo haría.
It is used to check the overall results.	Se utiliza para comprobar los resultados generales.
This is a small place.	Este es un lugar pequeño.
Look at these two bones.	Mira estos dos huesos.
You may be in a few months.	Puede que lo estés dentro de unos meses.
To read the full article, click here.	Para leer el artículo completo, haga clic aquí.
Most of the time it is not.	La mayoría de las veces no lo es.
I guess you cross that bridge when you get to it.	Supongo que cruzas ese puente cuando llegas a él.
It didn't make any difference.	No hizo ninguna diferencia.
My friend is here now.	Mi amigo está aquí ahora.
Everyone uses his products.	Cada uno usa sus productos.
He is still there.	El esta todavia esta alli.
But they have been learning slowly.	Pero han estado aprendiendo lentamente.
Women are different.	Las mujeres son diferentes.
And if they were.	Y si lo fueran.
You must have a single location to direct people.	Debe tener una sola ubicación para dirigir a las personas.
It seems that it is still impossible.	Parece que es imposible todavía.
His eyes were watery, either tears or matter.	Sus ojos estaban llorosos, ya sea lágrimas o materia.
It opened to generally positive reviews.	Se abrió a críticas generalmente positivas.
For the wait.	Por la espera.
That is the time you have.	Ese es el tiempo que tienes.
I give up on that.	Renuncio a eso.
But there was too much.	Pero había demasiado.
It has to be a team effort.	Tiene que ser un esfuerzo de equipo.
You have lost control.	Has perdido el control.
You will spend wonderful minutes looking at their fresh bodies.	Pasarás maravillosos minutos mirando sus cuerpos frescos.
It was good to hear her laugh.	Fue bueno escucharla reír.
He was eliminated after the match.	Fue eliminado después del partido.
One text, then another.	Un texto, luego otro.
What he is doing is meant to be secret.	Lo que está haciendo está destinado a ser secreto.
We will review the progress of this project in two weeks.	Revisaremos el progreso de este proyecto en dos semanas.
We don't have a son.	No tenemos un hijo.
I'm not afraid anymore	ya no tengo miedo
I had no place for that value in me.	No tenía lugar para ese valor en mí.
To believe him.	Para creerle.
We try to keep them out of our room.	Tratamos de mantenerlos fuera de nuestra habitación.
Or just watch this video ten thousand more times.	O simplemente mira este video diez mil veces más.
They were registered with the wrong contract.	Fueron registrados con el contrato equivocado.
I never had an argument or a fight, and that's a fact.	Nunca tuve una discusión o una pelea, y eso es un hecho.
He didn't leave anything on the ground.	No dejó nada en el suelo.
They don't want me to leave the car with him on my person.	No quieren que deje el auto con él en mi persona.
However, he had no idea what decision he was going to make.	Sin embargo, no tenía idea de qué decisión iba a tomar.
She showed up with her camera.	Ella apareció con su cámara.
I understand that you are nervous.	Entiendo que estés nervioso.
The good news is that you don't need it.	La buena noticia es que no lo necesitas.
Not such a pretty sight.	No es una vista tan bonita.
I have to help them remove the body.	Debo ayudarlos a retirar el cuerpo.
It was like a city within a city.	Era como una ciudad dentro de una ciudad.
The songs were finished on the last tour.	Las canciones se terminaron en la última gira.
I don't want to do anything about it.	No quiero hacer nada al respecto.
That one is more difficult.	Ese es más difícil.
I couldn't just shoot him.	No podía simplemente dispararle.
You are the first.	Eres el primero.
Tonight would be her tour of duty, so to speak.	Esta noche sería su turno de servicio, por así decirlo.
Verifies that the object exists in the database.	Verifica que el objeto exista en la base de datos.
It was an important part of her identity.	Era una parte importante de su identidad.
you would think	Tu pensarias.
She knew it.	Ella lo sabía.
I'm pretty glad she fell off.	Estoy bastante contento de que se haya caído.
She might as well have come home.	Bien podría haber vuelto a casa.
He smiled and asked you to make him laugh.	Él sonrió y te pidió que lo hicieras reír.
The trees are up.	Los árboles están arriba.
Women can see you.	Las mujeres pueden verte.
This is because people have work or school the next day.	Esto se debe a que la gente tiene trabajo o escuela al día siguiente.
That will shape his thinking now.	Eso dará forma a su pensamiento ahora.
Heavy to bear.	Pesado de soportar.
Please go ahead.	Por favor adelante.
Easy, but bad.	Fácil, pero mal.
Her mom and her dad laughed.	Su mamá y su papá se rieron.
There is a fireplace in the living room.	Hay una chimenea en la sala de estar.
It was very simple and to the point.	Fue muy simple y al grano.
We just come.	Solo venimos.
I got used to her tears, and then one day they stopped.	Me acostumbré a sus lágrimas, y luego un día se detuvieron.
The doors of the house are open.	Las puertas de la casa están abiertas.
To be still.	Estar todavía.
Nothing ever happens.	Nunca pasa nada.
She wasn't done with me yet.	Ella no había terminado conmigo todavía.
More than you think.	Más de lo que piensas.
And so it goes on and on.	Y así sigue y sigue.
He needed five more minutes to position the teams.	Necesitaba cinco minutos más para posicionar a los equipos.
Just read her books.	Basta con leer sus libros.
They really take you to a place full of wonder and beauty.	Realmente te llevan a un lugar lleno de maravillas y belleza.
I really did not understand a name.	Realmente no entendí un nombre.
The self is a lie.	El yo es una mentira.
Which gives me an idea.	Lo cual me da una idea.
Start with your system configured and ready to go.	Comience con su sistema configurado y listo para funcionar.
This is not possible without the community.	Esto no es posible sin la comunidad.
But please.	Pero por favor.
Above, for the development of the disease.	Arriba, para el desarrollo de la enfermedad.
Space is an important factor.	El espacio es un factor importante.
However, I kept the scene in the movie.	Sin embargo, mantuve la escena en la película.
Similar results were obtained from at least two independent experiments.	Se obtuvieron resultados similares de al menos dos experimentos independientes.
There aren't many characters like that for a good reason.	No hay muchos personajes así por una buena razón.
They put actions on their faith.	Ponen acciones en su fe.
The stars had known.	Las estrellas lo habían sabido.
I didn't feel very good at the time.	No me sentí muy bien en ese momento.
They will stay that way for weeks.	Se mantendrán así durante semanas.
It was natural.	Era natural.
And there is a very simple reason.	Y hay una razón muy simple.
He sat across from me and got straight to the point.	Se sentó frente a mí y fue directo al grano.
Well, you can imagine, his mother couldn't see him often.	Bueno, te puedes imaginar, su madre no podía verlo a menudo.
It wasn't something he did much of.	No era algo que hiciera mucho.
He sent a baby.	Él envió un bebé.
Besides, we'll definitely need it once we're on the surface.	Además, definitivamente lo necesitaremos una vez que estemos en la superficie.
His conclusion is that it is wrong.	Su conclusión es que está mal.
We call this case the general case.	Llamamos a este caso el caso general.
We never mention you.	Nunca te mencionamos.
The friend turned to look at me.	El amigo se giró para mirarme.
Each band represents a single animal from each group.	Cada banda representa un solo animal de cada grupo.
The detailed procedure is described below.	El procedimiento detallado se describe a continuación.
In fact, everyone takes five.	De hecho, todos toman cinco.
They'll get used to you, you know.	Se acostumbrarán a ti, lo sabes.
But this is not the case either.	Pero esto tampoco es así.
Users are then asked to rate their support for the project.	Luego se les pide a los usuarios que califiquen su apoyo al proyecto.
Two sets of analyzes are performed.	Se realizan dos conjuntos de análisis.
It's no secret.	No es ningún secreto.
That makes it important.	Eso lo hace importante.
He threw her against the wall and hugged her.	La arrojó contra la pared y la abrazó.
These things are necessary.	Estas cosas son necesarias.
Then the land is yours.	Entonces la tierra es tuya.
It took me eight years to get there.	Me tomó ocho años llegar allí.
What makes you want to do that?	¿Qué te hace querer hacer eso?
His father had sent him to good schools.	Su padre lo había enviado a buenas escuelas.
There he raised the same argument as here.	Allí se planteó el mismo argumento que aquí.
You can only play your own color.	Solo puedes jugar tu propio color.
Just run the analysis.	Simplemente ejecute el análisis.
In addition, storage costs are low.	Además, los costes de almacenamiento son bajos.
My education gave me the opportunity for a successful future.	Mi educación me dio la oportunidad de un futuro exitoso.
Better finish it at once.	Mejor termínalo de una vez.
Just holding on.	Solo aguantando.
I hear you ask.	Te escucho preguntar.
The people were distributed according to their families.	La gente se distribuyó según sus familias.
We also needed time and peace.	Nosotros también necesitábamos tiempo y paz.
The results of our study should shed light on this.	Los resultados de nuestro estudio deberían arrojar luz al respecto.
You can check them here if you are interested.	Puedes consultarlos aquí si estás interesado.
You can see some of them below.	Puedes ver algunos de ellos a continuación.
The water would be cool.	El agua sería fresca.
He's a nice guy, and we like him.	Es un buen tipo, y nos gusta.
Therefore, the cost of production increases.	Por lo tanto, aumenta el costo de producción.
The boy was out there, a real threat.	El chico estaba ahí afuera, una verdadera amenaza.
I can hardly remember that much.	Apenas puedo recordar tanto.
Nor should it.	Tampoco debería.
He talks to your men.	Habla con tus hombres.
They are my world both.	Ellos son mi mundo los dos.
We perform as a band.	Nos presentamos como una banda.
It was something strong.	Era algo fuerte.
Every phone has its recoil.	Cada teléfono tiene su retroceso.
God created me like this.	Dios me creó así.
I walked forward until my nose almost touched the wall.	Caminé hacia adelante hasta que mi nariz casi tocó la pared.
They had no idea.	No tenían idea.
Men do things together.	Los hombres hacen cosas juntos.
Both her hair and his eyes were medium brown.	Tanto su cabello como sus ojos eran de un castaño medio.
No complications were observed.	No se observaron complicaciones.
The guard was so fast.	El guardia fue tan rápido.
Different techniques are currently being introduced.	Actualmente se están introduciendo diferentes técnicas.
For business only.	Solo para negocios.
Fingers were pointed.	Se señalaron los dedos.
I will do one or two.	Haré uno o dos.
Something went wrong.	Algo salió mal.
I never slept much.	Nunca dormí mucho.
I can be there for them.	Puedo estar allí para ellos.
I have almost everything you could be looking for.	Tengo casi todo lo que podrías estar buscando.
Make it good.	Que sea bueno.
It never worked right.	Nunca funcionó bien.
Knowing stuff makes you weird, not powerful.	Saber cosas te hace raro, no poderoso.
Many women think that this is a difficult task to complete.	Muchas mujeres piensan que esta es una tarea difícil de completar.
I offer it to you	te lo ofrezco
They got worried and ran back to tell me.	Se preocuparon y volvieron corriendo para avisarme.
That is your war plan.	Ese es su plan de guerra.
It will improve patient care and communication between team members.	Mejorará la atención al paciente y la comunicación entre los miembros del equipo.
This was not observed.	Esto no fue observado.
It doesn't show up again.	No se presenta de nuevo.
In the end, the stone didn't really add anything.	Al final, la piedra realmente no agregó nada.
Well, come in here.	Bueno, entra aquí.
If it didn't kill you, it wasn't rock and roll.	Si no te mató, no fue rock and roll.
He used three words.	Usó tres palabras.
You feel free, ready for battle, ready for anything.	Te sientes libre, listo para la batalla, listo para cualquier cosa.
No limitations were placed on the study design.	No se pusieron limitaciones en el diseño del estudio.
Now they have me held in an office.	Ahora me tienen retenido en una oficina.
But the traffic was so bad that we had to do something.	Pero el tráfico era tan malo que tuvimos que hacer algo.
So that had been put on hold.	Entonces que había sido puesto en espera.
I once thought of it as a career.	Una vez pensé en ello como una carrera.
You had some really good things going.	Tenías algunas cosas realmente buenas en marcha.
Only the physical has from time to time.	Sólo lo físico tiene de vez en cuando.
These would work better if you spent time on a hard surface.	Estos funcionarían mejor si pasara tiempo sobre una superficie dura.
It's easy to start with your own confidence for children.	Es fácil comenzar con su propia confianza para los niños.
Contact names and information may be out of date.	Los nombres de contacto y la información que pueden estar fuera de fecha.
Just hard work, focus and a dream.	Solo trabajo duro, concentración y un sueño.
All five times.	Las cinco veces.
That is a decision.	Esa es una decisión.
Maintain an appropriate balance between care values ​​and cost values.	Mantenga un equilibrio apropiado entre los valores de atención y los valores de costo.
I expected some reaction, yes.	Esperaba alguna reacción, sí.
They didn't need to be told what to do.	No necesitaban que les dijeran qué hacer.
Better to have more people, more scene, in front of her.	Mejor tener más gente, más escena, frente a ella.
He would get his money, but only if he kept quiet.	Obtendría su dinero, pero solo si se mantenía callado.
In fact, he is there working side by side with them.	De hecho, está allí trabajando con ellos codo con codo.
We'll be in touch.	Estaremos en contacto.
Students love to hear this from teachers.	A los estudiantes les encanta escuchar esto de los maestros.
There was no mistaking the fact that it was broken.	No había duda sobre el hecho de que estaba roto.
The current document will focus on this model.	El documento actual se centrará en este modelo.
I'll be able to give you a run for your money.	Seré capaz de hacerte correr por tu dinero.
This is what we do.	Esto es lo que hacemos.
Light and dark, light and dark.	Luz y oscuridad, luz y oscuridad.
I could see the same looks on my trip.	Pude ver las mismas miradas en mi viaje.
Take that as an advantage.	Toma eso como una ventaja.
And nothing can.	Y nada puede.
He's talking about us.	Está hablando de nosotros.
That was great.	Eso fue genial.
After that you will be home in time for lunch.	Después de eso estará en casa a tiempo para el almuerzo.
The participants were taught that they were responsible for the results of their lives.	A los participantes se les enseñó que eran responsables de los resultados de sus vidas.
She has never felt better.	Ella nunca se ha sentido mejor.
There are many levels to the song.	Hay muchos niveles en la canción.
A big one.	Uno grande.
Two days later, he seems to have found death.	Dos días después, parece haber encontrado la muerte.
You had complications from your surgery.	Tuviste complicaciones de tu cirugía.
Of course, this has been tried before.	Por supuesto, esto se ha intentado antes.
There are many other ways.	Hay muchas otras formas.
Nothing but mistakes.	Nada más que errores.
That is your right.	Ese es tu derecho.
But it's the best we can do.	Pero es lo mejor que podemos hacer.
I know, too, that it was our last call of the day.	Sé, también, que fue nuestra última llamada del día.
An example is shown at the end of this section.	Al final de esta sección se muestra un ejemplo.
blood like this	Sangre como esta.
It helps you win any kind of credit concerns.	Le ayuda a ganar cualquier tipo de preocupaciones de crédito.
Land on another rock higher up and continue up!	¡Aterriza en otra roca más arriba y continúa hacia arriba!.
He is the best.	Él es el mejor.
This is what has happened to other people.	Esto es lo que le ha pasado a otras personas.
I knew where I was going so early in the movie.	Sabía a dónde iba tan pronto en la película.
It's my second week here.	Es mi segunda semana aquí.
It works perfectly for families who can't agree on a dinner choice.	Funciona perfectamente para familias que no pueden ponerse de acuerdo sobre la elección de una cena.
And there is a touch of red.	Y hay un toque de rojo.
Any thought of doing anything significant was over.	Cualquier pensamiento de hacer algo significativo había terminado.
I'm talking about physical pain.	Estoy hablando de dolor físico.
None of them are working.	Ninguno de ellos está trabajando.
While they waited for their food, they didn't talk about anything important.	Mientras esperaban su comida, no hablaron de nada importante.
The name you use is not yours.	El nombre que usa no es suyo.
It was the only vehicle on the road.	Era el único vehículo en la carretera.
Let's take a quick look at the data associated with each key.	Veamos rápidamente los datos asociados con cada tecla.
Writing was never the problem.	Escribir nunca fue el problema.
Invent a new bottle.	Inventa una nueva botella.
He has the right to do that.	Él tiene el derecho de hacer eso.
He was about to die from a gun accident.	Estuvo a punto de morir a causa de un accidente con un arma.
An afternoon to forget for him.	Una tarde para olvidar para él.
We didn't know that we would actually be going up, of course.	No sabíamos que en realidad estaríamos subiendo, por supuesto.
In the books she is a complex character.	En los libros ella es un personaje complejo.
That process clearly takes much longer than it used you.	Ese proceso claramente lleva mucho más tiempo del que te usó.
Full network support is.	El soporte completo de la red es.
I think it's essential then.	Me parece imprescindible entonces.
Ultimately, it could help the dog achieve a longer life.	En última instancia, podría ayudar al perro a lograr una vida más larga.
If you are going to change direction, you must first stop.	Si va a cambiar de dirección, primero debe detenerse.
God created you for a purpose.	Dios te creó con un propósito.
But he was still stuck in the back of my mind.	Pero todavía estaba atrapado en el fondo de mi mente.
This result is very common for tree species.	Este resultado es muy común para las especies arbóreas.
She thought they made him look like a bloody woman.	Pensó que lo hacían parecer una maldita mujer.
The trip was three hours.	El viaje fue de tres horas.
However, only two of them are independent.	Sin embargo, sólo dos de ellos son independientes.
Really, it is.	De verdad, lo es.
You won't want anything.	No querrá nada.
They had a purpose in their work.	Tenían un propósito en su trabajo.
Everyone stared.	Todo el mundo se quedó mirando.
Such unique growth has been explained using a growth model.	Tal crecimiento único ha sido explicado usando un modelo de crecimiento.
But there it is.	Pero ahí está.
Where did he have to stay?	Donde tenía que quedarse.
That happens to some people from time to time.	Eso le sucede a algunas personas de vez en cuando.
Nothing someone says to you makes a difference.	Nada de lo que alguien te diga hace la diferencia.
On the right, you will see what the actual image looks like.	A la derecha, verá cómo se ve la imagen real.
I love your style.	Me encanta tu estilo.
The rules were quite simple.	Las reglas eran bastante simples.
My mother has had it, and no one can have it again.	Mi madre lo ha tenido, y nadie puede volver a tenerlo.
You hear us.	Nos escuchas.
And be happier than the customer.	Y ser más feliz que el cliente.
The first three lines are the same.	Las tres primeras líneas son iguales.
These rules are set by processing and design limitations.	Estas reglas están establecidas por limitaciones de procesamiento y diseño.
However, notice something.	Sin embargo, nota algo.
He felt good today.	Se sentía bien hoy.
My wife almost died too.	Mi esposa casi muere también.
I learned myself.	Aprendí yo mismo.
Add the water and salt.	Agregue el agua y la sal.
They would no longer be university employees.	Ya no serían empleados universitarios.
But all in due time.	Pero todo a su debido tiempo.
The house was in silence.	La casa estaba en silencio.
A word in your ear.	Una palabra en tu oído.
My hearing went out.	Mi audición se apagó.
Every game is different.	Cada juego es diferente.
This was more than her job.	Esto era más que su trabajo.
Unfortunately, this will not happen any time soon.	Desafortunadamente, esto no sucederá en el corto plazo.
I was just worried about you.	Solo estaba preocupado por ti.
I want to start using such a structure for my work.	Quiero empezar a utilizar una estructura de este tipo para mi trabajo.
He finally found her, with one eye closed.	Finalmente la encontró, con un ojo cerrado.
Just talk to me a little more.	Sólo háblame un poco más.
I don't listen to everyone.	No escucho a todos.
I am glad that patients can have it at home.	Me alegro de que los pacientes puedan tenerlo en casa.
All you want from me is a little action every now and then.	Todo lo que quieres de mí es un poco de acción de vez en cuando.
I only had sad stories to tell.	Sólo tenía historias tristes que contar.
She let him go.	Ella lo dejó ir.
Phone call in the middle of the night.	Llamada telefónica en medio de la noche.
It has been proposed with various functions.	Se ha propuesto con varias funciones.
It is being produced, like everything else.	Está siendo producido, como todo lo demás.
You haven't given him a chance.	No le has dado ninguna oportunidad.
Life gets in the way, work gets in the way.	La vida se interpone en el camino, el trabajo se interpone en el camino.
He had nothing to eat for four days.	No tuvo nada que comer durante cuatro días.
I hardly knew him.	Apenas lo conocía.
He was clearly worried.	Estaba claramente preocupado.
Not much to do, but something.	No hay mucho que hacer, pero algo.
The second feedback is in the button light.	La segunda retroalimentación está en la luz del botón.
You are a criminal.	Eres un criminal.
Go watch the video.	Ve a ver el video.
The economy has not fallen from the sky.	La economía no ha caído del cielo.
He said he needs my help.	Dijo que necesita mi ayuda.
She walked in and obviously everyone knew who she was.	Entraba y obviamente todos sabían quién era.
So there you are.	Así que ahí estás.
Soon very soon.	Pronto, muy pronto.
of its extremes.	De sus extremos.
It was just a part of my life.	Era solo una parte de mi vida.
And probably next month too.	Y probablemente el próximo mes también.
Besides that, it's a lot of fun.	Además de eso, es muy divertido.
So close, closer than he had been in a year.	Tan cerca, más cerca de lo que había estado en un año.
Too much sun, too much sea.	Demasiado sol, demasiado mar.
Therefore, it does not apply to your situation.	Por lo tanto, no se aplica a su situación.
Those who have economic power and those who do not.	Los que tienen poder económico y los que no.
With the above results this is easy.	Con los resultados anteriores esto es fácil.
The woman who was driving me told me not to tell my mom.	La mujer que me conducía me dijo que no le dijera a mi mamá.
This process makes them white and firm.	Este proceso los hace blancos y firmes.
He fell on another student.	Cayó sobre otro estudiante.
He will let us stay together.	Él nos dejará permanecer juntos.
Every day stronger, alone.	Cada día más fuerte, solo.
We were not there.	Nosotros no estábamos allí.
I am so smart.	Soy tan inteligente.
Who is your spirit animal?	¿Quién es tu espíritu animal?.
No special ground surface is required.	No se requiere una superficie de tierra especial.
His house has no signs of damage.	Su casa no tiene signos de daños.
But the problem is that this will be true for any answer.	Pero el problema es que esto será cierto para cualquier respuesta.
Let's see if we can fix some things that way.	Veamos si podemos arreglar algunas cosas de esa manera.
Some may not like it.	Puede que a algunos no les guste.
The child's voice will level out and become deeper.	La voz del niño se nivelará y se volverá más profunda.
He had indicated that he wanted to stay in that house.	Había indicado que quería quedarse en esa casa.
Make it just your name, title, and website.	Haz que solo sea tu nombre, título y sitio web.
Of course, each individual is going to have their own experiences.	Por supuesto, cada individuo va a tener sus propias experiencias.
That is not right.	Eso no está bien.
I have run away from home.	Me he escapado de casa.
I liked that she was there.	Me gustó que ella estuviera allí.
And more than once.	Y más de una vez.
She was training with me.	Estaba entrenando conmigo.
Progress was slow, but it was progress.	El progreso era lento, pero era progreso.
I got on this train and sat in a corner.	Me subí a este tren y me senté en un rincón.
Now put it together.	Ahora júntalo.
That wouldn't be professional under the circumstances.	Eso no sería profesional dadas las circunstancias.
But my daughter loved it.	Pero a mi hija le encantó.
Maybe it's the change of scenery, or going home.	Quizás sea el cambio de aires, o volver a casa.
Her older brother is missing, maybe dead.	Su hermano mayor está desaparecido, quizás muerto.
There is no doubt about that.	No hay duda sobre eso.
As if he were a much younger man.	Como si fuera un hombre mucho más joven.
He was so good before they made the system.	Era tan bueno antes de que hicieran el sistema.
All the more reason for the trip there to be.	Razón de más para que el viaje allí sea.
I think he has a game to do very well.	Creo que tiene un juego para hacerlo muy bien.
He feels like you have to prove yourself to these people.	Se siente como si tuvieras que probarte a ti mismo ante estas personas.
I am looking forward to using these more.	Tengo muchas ganas de usar estos más.
Her father has the window seat next to me.	Su padre tiene el asiento junto a la ventana a mi lado.
It's not like they've destroyed a structure.	No es como si hubieran destruido una estructura.
Click here to see all the terms and conditions.	Haga click aquí para ver todos los términos y condiciones.
The problem is that it sure works.	El problema es que seguro que funciona.
She was in a car.	Ella estaba en un auto.
But she is measuring the weight of the box.	Pero se está midiendo el peso de la caja.
What will she choose?	¿Qué elegirá?.
Power turned the note over to the police.	Power entregó la nota a la policía.
It doesn't necessarily prove anything.	No prueba necesariamente nada.
It can be like a necessary evil.	Puede ser como un mal necesario.
Many of them are for money and only for money.	Muchos de ellos son por dinero y solo por dinero.
I have to feed some children.	Tengo que alimentar a algunos niños.
That took time.	Eso tomó tiempo.
By the way, this song was nice.	Por cierto, esta canción era agradable.
People like to slow down and watch the accident.	A la gente le gusta reducir la velocidad y mirar el accidente.
Suddenly she wanted.	De repente, ella quería.
She couldn't have been more than five feet away.	No podría haber estado a más de cinco pies de distancia.
But that was normal.	Pero eso era normal.
I watched the match many times.	Vi el partido muchas veces.
Then another and another.	Luego otra y otra.
However, here is the master touch of it.	Sin embargo, aquí está su toque maestro.
She tried to sit up straight, but she couldn't.	Intentó sentarse derecha, pero no pudo hacerlo.
Keeping his eyes on her hands was safe.	Mantener los ojos en sus manos era seguro.
But it is a moral test.	Pero es una prueba moral.
On success, she returns zero.	En caso de éxito, devuelve cero.
Looks like it's fall time.	Parece que es tiempo de otoño.
Nobody ever does.	Nadie lo hace nunca.
I shook them.	Los sacudí.
That was fast.	Eso fue rápido.
They never expected it.	Nunca lo esperaron.
This is no way to build community and understanding.	Esta no es manera de construir comunidad y comprensión.
I do not like it	no me gusta
These people are pure evil.	Esta gente es pura maldad.
She wasn't looking at anything specific.	No estaba mirando nada en específico.
Yes, you heard right.	Sí, has oído bien.
There were two different approaches to the problem.	Había dos enfoques diferentes para el problema.
Of course, we are aware that many open questions remain.	Por supuesto, somos conscientes de que quedan muchas preguntas abiertas.
We finally have it.	Finalmente lo tenemos.
We need to keep the trip under an hour.	Necesitamos mantener el viaje por debajo de una hora.
However, it seemed to work.	Sin embargo, pareció funcionar.
The individual asked that his real name not be used.	El individuo pidió que no se usara su nombre real.
But life doesn't have to be that way.	Pero la vida no tiene por qué ser así.
Consequently, the experimental design was quite similar.	En consecuencia, el diseño experimental fue bastante similar.
No one tried to stop him.	Nadie trató de detenerlo.
If you do, you know what you did.	Si lo haces, sabes lo que hiciste.
I didn't want to think anymore.	No quería pensar más.
Thanks for being the way you are.	Gracias por ser como eres.
It seemed that she would speak.	Parecía que ella hablaría.
And they assume that they do it because they are serious people.	Y asumen que lo hacen porque son personas serias.
Come out and have a conversation.	Sal y tengamos una conversación.
Please help me.	Ayudame por favor.
No one has asked me to return money.	Nadie me ha pedido que devuelva dinero.
Please check out my full post below.	Por favor, echa un vistazo a mi publicación completa a continuación.
I needed to fix organization problems.	Necesitaba arreglar problemas de organización.
I would recommend this stay for any temperature.	Recomendaría esta estancia para cualquier temperatura.
Alright then.	Muy bien, entonces.
And then twenty.	Y luego veinte.
But other than that, this book is perfect.	Pero aparte de eso, este libro es perfecto.
This summer will tell.	Este verano lo dirá.
Her driving distance was reduced.	Su distancia de conducción se redujo.
He had arrived.	Él había llegado.
He's slow, but he can hold his attention.	Es lento, pero puede mantener su atención.
You should listen to everything he says.	Deberías escuchar todo lo que dice.
He had to wait.	Tuvo que esperar.
If he was blocked, he was blocked for a good reason.	Si estaba bloqueado, estaba bloqueado por una buena razón.
He had almost died at two thousand.	Casi había muerto a los dos mil.
It's just a fact.	Es solo un hecho.
Today, most software is for users.	Hoy en día, la mayor parte del software es para los usuarios.
Not through tears.	No a través de las lágrimas.
No rows.	Sin filas.
However, the court did not need to consider the date of construction.	Sin embargo, el tribunal no tuvo necesidad de considerar la fecha de construcción.
It was here that he first went to school.	Fue aquí donde fue a la escuela por primera vez.
They were waiting to hear news of his condition.	Estaban esperando escuchar noticias de su condición.
Usually a third party that is involved with the government.	Generalmente un tercero que está involucrado con el gobierno.
But those people there, they know.	Pero esas personas allí, lo saben.
It is not necessary to use this set.	No es necesario utilizar este conjunto.
I thought she was crazy.	Pensé que estaba loca.
Another girl was waiting for a call.	Otra chica estaba esperando una llamada.
They are relatively healthy.	Son relativamente saludables.
You have set the standard.	Has establecido el estándar.
He would be himself again.	Volvería a ser él mismo.
No one would ever know that his lives had been affected.	Nadie sabría jamás que sus vidas se habían visto afectadas.
I have a plan, and it could work.	Tengo un plan, y podría funcionar.
It's no use feeling sorry for yourself.	No sirve de nada sentir lástima por uno mismo.
It was just a photo.	Era solo una foto.
It looked the same.	Se veía igual.
He excites you a lot.	Te emociona mucho.
I realize that.	Me doy cuenta de eso.
Everything was dark.	Todo estaba oscuro.
You have a place for everything and you like everything in its place.	Tienes un lugar para cada cosa y te gusta cada cosa en su lugar.
He dropped one, walked away and started eating the other one.	Dejó caer uno, se fue y comenzó a comerse el otro.
They look good.	Lucen bien.
The walls of the lower part are smooth without windows.	Las paredes de la parte inferior son lisas sin ventanas.
I think she just wanted him close.	Creo que ella solo lo quería cerca.
Too much fun.	Mucha diversión.
Individuals may be active during the day or at night.	Los individuos pueden estar activos de día o de noche.
She goes to work.	Va con el trabajo.
I've never had them hold up like this.	Nunca los he tenido aguantar así.
The sea does that to men.	El mar le hace eso a los hombres.
That is	Ese es
Six months later.	Seis meses después.
We have tea with us.	Tomamos el té con nosotros.
And then take it from there.	Y luego tomarlo desde allí.
A father figure.	Una figura paterna.
She had dressed thinking of meeting him.	Se había vestido pensando en encontrarse con él.
His wife was missing.	Su esposa estaba desaparecida.
He has nothing to do with politics.	No tiene nada que ver con la política.
Still, it wasn't the same.	Aun así, no era lo mismo.
I am very tired.	Estoy bastante cansada.
But there is only one computer per floor.	Pero solo hay una computadora por piso.
There is death for dogs.	Hay muerte para los perros.
Most are shot down.	La mayoría son derribados.
That is success for me.	Eso es éxito para mí.
And it's not the only one.	Y no es el único.
And in the end, you don't want to lose them both.	Y al final, no querrás perderlos a ambos.
He never seems to hold a girl for long.	Nunca parece retener a una chica por mucho tiempo.
The world is abundance.	El mundo es abundancia.
No one gave us the chance but we made it.	Nadie nos dio la oportunidad pero lo logramos.
He opened doors that others couldn't.	Abrió puertas que otros no podían.
Not just any tree.	No cualquier árbol.
But, we're just looking for guys that can help this team.	Pero, solo estamos buscando muchachos que puedan ayudar a este equipo.
The access road is now a private road to the property.	El camino de acceso ahora es un camino privado a la propiedad.
A great idea.	Una idea genial.
Real change starts from the heart.	El verdadero cambio comienza desde el corazón.
It does not use direct physical contact with the person.	No utiliza el contacto físico directo con la persona.
The other kids don't care anymore either.	A los otros niños ya no les importa tampoco.
They all have major problems.	Todos tienen problemas importantes.
That is why they demand more from you than you can give.	Por eso te exigen más de lo que puedes dar.
I have things to do.	Tengo cosas que hacer.
But he didn't see anything.	Pero no vio nada.
He looks me in the eyes and says louder.	Me mira a los ojos y dice más fuerte.
I've told you how she is.	Te he dicho cómo es ella.
And what she wanted to talk about was economics.	Y de lo que quería hablar era de economía.
How calm they are.	Que tranquilos que estan.
You don't have to read the books one after another.	No tienes que leer los libros uno tras otro.
Any part of the world completely seen is the world.	Cualquier parte del mundo completamente vista es el mundo.
This website, the national.	Este sitio web, el nacional.
It is unclear how much money was raised.	No está claro cuánto dinero se recaudó.
She left this world.	Dejó este mundo.
Let me open a window and let in some fresh air.	Déjame abrir una ventana y dejar entrar un poco de aire fresco.
These special cards can be your own time machine.	Estas tarjetitas especiales pueden ser tu propia máquina del tiempo.
She immediately understood what was happening.	Entendió de inmediato lo que estaba pasando.
The face of the earth changed.	La faz de la tierra cambió.
This time it took even longer.	Esta vez tardó aún más.
Whether that risk is worth it is up to you.	Si ese riesgo vale la pena depende de usted.
His past medical history was not significant.	Su historial médico pasado no era significativo.
This could probably be explained by differences in the characteristics of the sample.	Esto probablemente podría explicarse por las diferencias en las características de la muestra.
That can catch some people too.	Eso también puede atrapar a algunas personas.
They both cry and dream.	Ambos lloran y sueñan.
Given these changes, a review of current practice was indicated.	Dados estos cambios, se indicó una revisión de la práctica actual.
Now it is a global battle.	Ahora es una batalla global.
It's while sitting at a red light.	Es mientras está sentado en un semáforo en rojo.
That next day we killed five of them.	Ese día siguiente matamos a cinco de ellos.
However, the base vehicle and concept will change.	Sin embargo, el vehículo base y el concepto cambiarán.
However, for most purposes this is not necessary.	Sin embargo, para la mayoría de los propósitos esto no es necesario.
She is not to be found.	Ella no debe ser encontrada.
She is so simple.	Ella es tan simple.
They had time.	Tuvieron tiempo.
I want my stuff moved into the master bedroom.	Quiero que trasladen mis cosas al dormitorio principal.
I want to tell you what is going to happen.	Quiero contarle lo que va a pasar.
They got on the tour.	Se subieron a la gira.
He's as proud of it as we are.	Está tan orgulloso de ello como nosotros.
He had a great career in high school.	Tuvo una gran carrera en la escuela secundaria.
They believed that things could change there.	Creían que las cosas podrían cambiar allí.
It's worth a try.	Vale la pena intentarlo.
It's fun.	Es divertido.
Now as for the other.	Ahora en cuanto al otro.
But it is not a complete story.	Pero no es una historia completa.
But perhaps the explanation was more complicated.	Pero quizás la explicación era más complicada.
Feel free to send any questions by e-mail.	Siéntete libre de mandar cualquier pregunta por e-mail.
We get along so well.	Nos llevamos tan bien.
About your injury.	Sobre tu lesión.
that's not fair	no es justo
Despite such a large group of patients, no other complications were observed.	A pesar de un grupo tan grande de pacientes, no se observaron otras complicaciones.
That's probably the most important room.	Ese es probablemente el cuarto más importante.
It's called being responsible for your actions.	Se llama ser responsable de tus acciones.
And sometimes it has a nice sharp point.	Y a veces tiene una buena punta afilada.
That was his style.	Ese era su estilo.
Be it your personal body, or your home.	Ya sea su cuerpo personal, o su hogar.
And the pain in his fucking head.	Y el dolor en su jodida cabeza.
Now you can get back to work.	Ahora puede volver al trabajo.
Just let us know in advance.	Solo háganoslo saber con anticipación.
I can't imagine living anywhere else.	No puedo imaginar vivir en otro lugar.
The present moment is the only moment.	El momento presente es el único momento.
It was interesting to read.	Fue interesante leer.
It is your responsibility to ask about what you do not understand.	Es su responsabilidad preguntar acerca de lo que no entiende.
He didn't know what to feel, what to expect.	No sabía qué sentir, qué esperar.
Bring it.	Tráelo.
In each of those places, you can carry out a specific action.	En cada uno de esos lugares, puede llevar a cabo una acción específica.
He just wouldn't accept it.	Él simplemente no lo aceptaría.
But he looks at the numbers and you won't feel so good.	Pero mira los números y no te sentirás tan bien.
Trust me, you don't want to know.	Confía en mí, no quieres saber.
She didn't move, and her body was cold.	Ella no se movió, y su cuerpo estaba frío.
She was sold.	Ella fue vendida.
More work to do.	Más trabajo por hacer.
I'll be watching you.	Te estaré viendo.
You don't know as much as you think.	No sabes tanto como crees.
They won't let it go either.	Ellos tampoco lo dejarán pasar.
But getting an empty file, no data.	Pero obteniendo un archivo vacío, sin datos.
He has nothing to prove and a job to do.	No tiene nada que probar y un trabajo que hacer.
He had made the mistake of having only one plan.	Había cometido el error de tener un solo plan.
She is yours now.	Ella es tuya ahora.
Surely this we do not know.	Seguramente esto no lo sabemos.
In this case there were both.	En este caso estaban los dos.
This is called an air boot.	Esto se llama un arranque de aire.
There are various breathing techniques around.	Hay varias técnicas de respiración alrededor.
He is sleeping.	Él está dormido.
He wanted to hear more.	Quería escuchar más.
She suddenly hit him.	De repente lo golpeó.
Blacks can win.	Los negros pueden ganar.
It is our choice.	Es nuestra elección.
Not tall, but solid.	No alto, pero sólido.
He wasn't going to risk it.	No se iba a arriesgar.
However, it was a lot of fun.	Sin embargo, fue muy divertido.
Nothing was said, nothing happened.	No se dijo nada, no pasó nada.
He could go in, or he could go.	Podría entrar, o podría irse.
Please do not try to claim them as your own.	Por favor, no intente reclamarlos como propios.
They are still a new concept for me.	Todavía son un concepto nuevo para mí.
The base station reports the calculated result to the user equipment.	La estación base informa el resultado calculado al equipo del usuario.
You should probably watch this video.	Probablemente deberías ver este video.
However, it is green.	Sin embargo, es verde.
She was very cold.	Ella estaba muy fría.
There is something better for these people.	Hay algo mejor para esta gente.
The process was repeated four times.	El proceso se repitió cuatro veces.
I didn't want anything to do with it.	No quería tener nada que ver con eso.
That was the deal.	Ese fue el acuerdo.
And it's not over.	Y no ha terminado.
The last time we met was exactly a year ago.	La última vez que nos juntamos fue hace exactamente un año.
Obviously you have to include.	Obviamente tiene que incluir.
But she did.	Pero ella lo hizo.
And it takes a long time to send it.	Y lleva mucho tiempo enviarlo.
You were young and you had many years ahead of you.	Eras joven y tenías muchos años por delante.
There is a limited amount that we can eat at one time.	Hay una cantidad limitada que podemos comer a la vez.
It is absolutely short on details.	Es absolutamente corto en detalles.
You are lucky to work with him.	Tienes suerte de trabajar con él.
There are a lot of ideas.	Hay un montón de ideas.
We had a good trip.	Tuvimos un buen viaje.
There is no doubt that she was in charge of that.	No hay duda de que ella estaba a cargo de eso.
I think it's kind of a funny story.	Creo que es una especie de historia divertida.
Then the next one waits.	Entonces el siguiente espera.
In fact, I am open to this even now.	De hecho, estoy abierto a esto incluso ahora.
We come to make a better future for ourselves.	Llegamos a hacer un mejor futuro para nosotros mismos.
All right, you can come if you want.	Muy bien, puedes venir si quieres.
She gave you good advice.	Te dio buenos consejos.
There is no sick baby.	No hay un bebé enfermo.
You can wear it for everyday or for work.	Puedes usarlo para el día a día o para el trabajo.
Change the garden.	Cambia el jardín.
It has been done in thousands of other cases.	Se ha hecho en miles de otros casos.
They talked together.	Hablaron juntos.
Clues she was following on the ground.	Pistas que estaba siguiendo en el suelo.
That part was great.	Esa parte fue genial.
That conversation continues.	Esa conversación continúa.
There is a lot in my hands.	Hay mucho en mis manos.
And you can speak more or less naturally.	Y puedes hablar con más o menos naturalidad.
Review your options.	Revise sus opciones.
I love the sound of it.	Me encanta el sonido de la misma.
How you feel matters very little.	Cómo te sientes importa muy poco.
They were true friends.	Eran verdaderos amigos.
We had to laugh.	Tuvimos que reír.
Too early for this, but it had to be done.	Demasiado pronto para esto, pero tenía que hacerse.
Try to remove that somehow.	Intenta eliminar eso de alguna manera.
She had waited for him to decide to marry again.	Había esperado a que él decidiera casarse de nuevo.
The guy in front of me decided to pass.	El tipo frente a mí decidió pasar.
However, this is a good story, the threat is real.	Sin embargo, esta es una buena historia, la amenaza es real.
It was extremely difficult to find healthy options.	Fue extremadamente difícil encontrar opciones saludables.
Games just don't run smoothly.	Los juegos simplemente no funcionan sin problemas.
Generally speaking, you can't drink too much.	En términos generales, no se puede beber demasiado.
The city is giving entrance.	La ciudad está dando entrada.
He clearly didn't want to go in there.	Claramente no quería entrar allí.
Next, consider these.	A continuación, considere estos.
And it actually does it well.	Y en realidad lo hace bien.
We can hand you over to the police right now.	Podemos entregarte a la policía ahora mismo.
If we wanted, she would pass a message.	Si quisiéramos, ella pasaría un mensaje.
This should throw an exception.	Esto debería lanzar una excepción.
I am so glad about that.	Estoy tan contento de eso.
She left open books face down on the floor.	Dejó libros abiertos boca abajo en el suelo.
No, it was just nice to introduce it.	No, simplemente fue agradable introducirlo.
I would like to be close to a friend.	Me gustaría estar cerca de un amigo.
So let's find that out quickly.	Así que averigüemos eso rápidamente.
We got back on the road.	Volvimos a la carretera.
I didn't have much time to think about it.	No tuve mucho tiempo para pensar en ello.
Still, enough are removed to make control by other measures more likely.	Aún así, se eliminan suficientes para hacer más probable el control mediante otras medidas.
So the upper bound gives us some very powerful new information.	Entonces, el límite superior nos brinda nueva información muy poderosa.
I could never make that game now.	Nunca podría hacer ese juego ahora.
No, I won't say that.	No, no diré eso.
The higher the weight, the stronger the team.	Cuanto mayor es el peso, más fuerte es el equipo.
This is a real time strategy game.	Este es un juego de estrategia en tiempo real.
More and more faces turned towards him.	Más y más rostros se volvieron hacia él.
We can choose to walk in his will for the coming year.	Podemos elegir caminar en su voluntad para el próximo año.
Nine cases were men and five cases were women.	Nueve casos eran hombres y cinco casos eran mujeres.
Or someone could.	O alguien podría.
Maybe he didn't.	Tal vez no lo hizo.
He disappeared into the water.	Desapareció en el agua.
He was too focused on reading the screen.	Estaba demasiado concentrado en leer la pantalla.
They didn't need to be.	No necesitaban serlo.
But still, it was a quiet and small moment.	Pero aun así, fue un momento tranquilo y pequeño.
Simple, easy, and the same process, just a different website.	Simple, fácil y el mismo proceso, solo un sitio web diferente.
Society doesn't want strong people.	La sociedad no quiere gente fuerte.
I couldn't say anything.	No pude decir nada.
That's just his side job.	Ese es solo su trabajo secundario.
Because the dark hour will come.	Porque llegará la hora oscura.
They were active in management.	Fueron activos en la gestión.
And that's what happened.	Y eso es lo que sucedió.
Outside this window, the signal is much more stable.	Fuera de esta ventana, la señal es mucho más estable.
However, it can be done.	Sin embargo, se puede hacer.
Her hand shot out and held the other girl in her chair.	Su mano salió disparada y sostuvo a la otra chica en su silla.
The growth medium was changed every two days.	El medio de crecimiento se cambió cada dos días.
You others are young.	Ustedes otros son jóvenes.
They followed our boys around the house.	Seguían a nuestros muchachos por toda la casa.
This is just one of them.	Este es solo uno de ellos.
I found rock.	Encontré roca.
But it's not that.	Pero no es eso.
Now he could only wait.	Ahora solo podía esperar.
We were confused when he told us his name.	Estábamos confundidos cuando nos dijo su nombre.
A decision, at some point to go to the bar.	Una decisión, en algún momento de ir al bar.
A name is a name.	Un nombre es un nombre.
I was a little upset.	Estaba un poco molesto.
I basically started from the bottom.	Básicamente comencé desde abajo.
I would never do anything else.	Nunca haría otra cosa.
The big events are coming thick and fast right now.	Los grandes eventos están viniendo gruesos y rápidos en este momento.
Something is different.	Algo es diferente.
It was one of the turning points in his life.	Fue uno de los puntos de inflexión de su vida.
Therefore, we work with samples.	Por lo tanto, trabajamos con muestras.
And that changes everything.	Y eso lo cambia todo.
The court made no signed findings.	El tribunal no hizo hallazgos firmados.
I was quite wrong.	Estaba bastante equivocado.
Train your body as your body needs.	Entrena tu cuerpo como tu cuerpo necesita.
Well, maybe it is.	Bueno, tal vez sea así.
Now, he only analyzed what things would win.	Ahora, solo analizó qué cosas ganarían.
Someone grabbed his shirt.	Alguien le agarró la camisa.
They are right in front of us.	Están justo en frente de nosotros.
But he could move a little, as difficult as it was.	Pero podía moverse un poco, por difícil que fuera.
Of course, given where they were.	Por supuesto, dado dónde estaban.
There are two ways.	Hay dos maneras.
The result, however, could ultimately be positive.	El resultado, sin embargo, podría ser finalmente positivo.
They were right.	Tenían razón.
Just watch me from a distance.	Sólo mírame desde la distancia.
Out of another box entirely.	Fuera de otra caja por completo.
Not the other way !!!.	No de la otra manera !!!.
You made it up a moment ago.	Lo inventaste hace un momento.
That's stupid.	Eso es estúpido.
I would tell him everything.	Le contaría todo.
She had done his duty and served his country.	Había cumplido con su deber y servido a su país.
We are in your hands.	Estamos en tus manos.
He's the one who told me to do this.	Él es el que me dijo que hiciera esto.
The oil companies will act on his behalf.	Las compañías petroleras actuarán por su cuenta.
From that range, you can't miss it.	Desde ese rango, no te puedes perder.
Sometimes it just isn't appropriate.	A veces simplemente no es apropiado.
We searched for hours before he found that.	Buscamos durante horas antes de que encontrara eso.
They were wonderful days, wonderful days.	Fueron días maravillosos, días maravillosos.
I just ask them what they do before bed.	Solo les pregunto qué hacen antes de acostarse.
Manage your cases.	Maneje sus casos.
The rules of the game have only changed a bit.	Las reglas del juego solo han cambiado un poco.
He had wasted his time to think.	Había perdido el tiempo para pensar.
The pressure is on us.	La presión está sobre nosotros.
It never sold and maybe had a chance to.	Nunca se vendió y tal vez tuvo la oportunidad de hacerlo.
There is no comparison.	No hay comparación.
He has killed a man.	Ha matado a un hombre.
I like it a lot.	Me gusta mucho.
No one is hurt.	Nadie está herido.
Once or twice they threw people at him, but they missed.	Una o dos veces le lanzaron gente, pero fallaron.
They offer advanced technology systems, products and services.	Ofrecen sistemas, productos y servicios de tecnología avanzada.
There was a very small amount of profanity.	Hubo una cantidad muy pequeña de malas palabras.
However, they did none of this.	Sin embargo, no hicieron nada de esto.
But first you have to get there.	Pero primero tienes que llegar allí.
Without fear of anything.	Sin miedo a nada.
We haven't fully understood what this is for years.	Llevamos años sin entender del todo qué es esto.
It's because these other guys have just wanted and tried.	Es porque estos otros tipos solo han querido y lo han intentado.
It might be in the testing phase right now.	Podría estar en la fase de prueba en este momento.
Matter over mind, you see.	Materia sobre mente, ya ves.
His orders still hadn't changed.	Sus órdenes aún no habían cambiado.
They don't see it, but they take their breath away.	No lo ven, pero lo dejan sin aliento.
I have another task for you.	Tengo otra tarea para ti.
All that is is his next book.	Todo lo que es es su próximo libro.
If anyone could help him, surely she could.	Si alguien podía ayudarlo, seguramente ella podría.
They still pay a high emotional price.	Todavía pagan un alto precio emocional.
He could not be released from the army.	No podía ser liberado del ejército.
They saw things, they noticed things.	Vieron cosas, notaron cosas.
And he made his life.	E hizo su vida.
I draw like a child.	Dibujo como un niño.
I forget myself	me olvido de mi mismo
I have been using it ever since.	Lo he estado usando desde entonces.
We do the same.	Hacemos lo mismo.
I can't save the world.	No puedo salvar el mundo.
This area was tough.	Esta zona era dura.
He surprised and pleased me.	Me sorprendió y complació.
He seemed proud of it.	Parecía orgulloso de ello.
I haven't been able to find any examples of something like this.	No he sido capaz de encontrar ningún ejemplo de algo como esto.
Bad, but tried to make them work.	Mal, pero trató de hacerlos funcionar.
I planned for us to spend a lot of quality time together.	Planeé que pasáramos mucho tiempo de calidad juntos.
Make them if you want.	Hazlos si quieres.
I couldn't identify this text.	No pude identificar este texto.
That was a threat.	Eso fue una amenaza.
His biological parents later married and had other children.	Sus padres biológicos luego se casaron y tuvieron otros hijos.
Simple, fast and warm relief.	Alivio simple, rápido y cálido.
I have not decided	no he decidido
None seemed to be breathing.	Ninguno parecía estar respirando.
I think it would be better if no one.	Creo que sería mejor si nadie.
I hope a small gift will be of some help.	Espero que un pequeño regalo sea de alguna ayuda.
So think about your interests, think about what you like to do.	Así que piensa en tus intereses, piensa en lo que te gusta hacer.
They live with me in the group home.	Viven conmigo en el hogar grupal.
It would be helpful to know the source of the water.	Sería útil conocer la fuente de agua.
This objective model depends on the change in sample size.	Este modelo objetivo depende del cambio de tamaño de la muestra.
I have that.	Yo tengo eso.
He had lost a lot of weight.	Había perdido mucho peso.
He told us he would kill us.	Nos dijo que nos mataría.
I just knew we could run the ball on any team.	Simplemente sabía que podíamos correr el balón en cualquier equipo.
Or to move here.	O para mudarse aquí.
It all took less than three minutes.	Todo tomó menos de tres minutos.
They go left and right.	Se van a diestro y siniestro.
Everything went well at first.	Todo salió bien al principio.
Nobody had seen him in the city after the fight.	Nadie lo había visto en la ciudad después de la pelea.
This patient is discussed in detail below.	Este paciente se analiza en detalle a continuación.
That is what you would expect.	Eso es lo que esperarías.
I like to keep it simple, but do it well.	Me gusta mantenerlo simple, pero hacerlo bien.
It was like that in any war.	Era así en cualquier guerra.
None of us said anything.	Ninguno de nosotros dijo nada.
But we must try.	Pero debemos intentarlo.
I believed that being loved by someone special would make me happy.	Creía que ser amado por alguien especial me haría feliz.
Not just us.	No solo nosotros.
Full of books, ideas, questions.	Lleno de libros, ideas, preguntas.
Most people need seven to nine hours.	La mayoría de la gente necesita entre siete y nueve horas.
I let it go to see what happened next.	Lo dejé pasar para ver qué pasaba después.
I want to make my own way in this world.	Quiero hacer mi propio camino en este mundo.
, '.	, '.
Keep the whole country.	Mantener el país entero.
Even the boys.	Incluso los chicos.
That would be as bad as other people have.	Eso sería tan malo como lo tienen otras personas.
That was the end of the blue sky.	Ese fue el final del cielo azul.
As a result, different ways of achieving this goal have been published.	Como resultado, se han publicado diferentes formas de lograr este objetivo.
Of this he was perfectly aware.	De esto era perfectamente consciente.
Single.	Sólo.
And then there was that valuable book.	Y luego estaba ese valioso libro.
I don't think you get much rest.	No creo que descanses mucho.
We have to live it.	Tenemos que vivirlo.
Everyone is trying to get by every day.	Todo el mundo está tratando de salir adelante todos los días.
It's in my way.	Está en mi camino.
You're not doing all you can do.	No estás haciendo todo lo que puedes hacer.
Which means it narrows down the options for players.	Lo que significa que reduce las opciones para los jugadores.
Red is not afraid of relationships.	Red no tiene miedo de las relaciones.
The dress is taking a while.	El vestido está tardando un poco.
It is taking a personal journey to a place where responsibility comes naturally.	Es hacer un viaje personal a un lugar donde la responsabilidad es algo natural.
I stayed there for a while, waiting.	Me quedé allí un rato, esperando.
I get views.	Obtengo vistas.
Or in religion.	O en la religión.
I just tried it and it seems to work.	Lo acabo de probar y parece que funciona.
So let me answer the question differently.	Así que permítanme responder a la pregunta de manera diferente.
That is one of the reasons we chose it.	Esa es una de las razones por las que lo elegimos.
I don't have kids.	No tengo hijos.
Facilitates work practice.	Facilita la práctica de trabajo.
This must be the officer who had taken him.	Este debe ser el oficial que se lo había llevado.
He couldn't even sit still in front of me.	Ni siquiera podía quedarme quieto al frente.
Create jobs.	Crea puestos de trabajo.
One by one.	Uno a uno.
Eat as much as you want.	Come tanto como quieras.
No late complications were observed.	No se observaron complicaciones tardías.
Watch your words, they become actions.	Vigila tus palabras, se convierten en acciones.
Talk about the weather, or something.	Hablar sobre el clima, o algo así.
I mean, you look at his history.	Quiero decir, miras su historial.
There is nothing else for me.	No hay nada más para mí.
The pleasure in both cases can, of course, be very great.	El placer en ambos casos puede, por supuesto, ser muy grande.
I had no idea it was so bad.	No tenía idea de que fuera tan malo.
Neither you me.	Ni tu yo.
I don't think he knew anyway.	No creo que lo supiera de todos modos.
And my job is to enjoy the results.	Y mi trabajo es disfrutar de los resultados.
Not much was said.	No se dijo mucho.
I only knew that he had a son.	Sólo sabía que tenía un hijo.
People are great here.	La gente es genial aquí.
A good one is worth the money.	Uno bueno vale la pena el dinero.
You have to have that on board.	Tienes que tener eso a bordo.
A year had passed.	Había pasado un año.
Now give me your cell phone.	Ahora dame tu celular.
Herself asking him to come visit her.	Ella misma pidiéndole que viniera a visitarla.
That is the rule we follow.	Esa es la regla que seguimos.
This was the easy test for him, bar none.	Esta fue la prueba fácil para él, sin excepción.
This interaction is very complex and highly variable.	Esta interacción es muy compleja y altamente variable.
And best friends trust each other.	Y los mejores amigos confían el uno en el otro.
This should work fine and is easy to follow.	Esto debería funcionar bien y es fácil de seguir.
Each contributed significantly.	Cada uno contribuyó de manera significativa.
But to me, they look exactly as they should.	Pero para mí, se ven exactamente como deberían.
Almost everywhere he looked, she found him.	Casi en todas partes donde miró, lo encontró.
It just has to be.	Simplemente tiene que ser.
What could we have done to better answer his question?	¿Qué podríamos haber hecho para responder mejor a su pregunta?.
you get high	Te pones alto.
I can't lie to you.	No puedo mentirte.
They reported that it would work.	Informaron que funcionaría.
But not far this time.	Pero no lejos esta vez.
Then he picked up the glass and followed the two men inside.	Luego recogió el vaso y siguió a los dos hombres al interior.
You are bad.	Eres malo.
They come to you and they know who you are.	Se acercan a ti y saben quién eres.
Sometimes he didn't know what he most wanted to do.	A veces no sabía lo que más le apetecía hacer.
All because you could.	Todo porque pudiste.
He barely recognized where he was.	Apenas reconoció dónde estaba.
They certainly don't want any part of it for themselves.	Ciertamente no quieren parte de ella para ellos mismos.
Humans also need the right oil.	Los humanos también necesitamos el aceite correcto.
These make up the first part of the work.	Estos conforman la primera parte de la obra.
You'll have to speak quickly before the door closes.	Tendrás que hablar rápido antes de que se cierre la puerta.
I was not at home	yo no estaba en casa
That would take about three weeks to become a plant.	Eso tomaría alrededor de tres semanas para convertirse en una planta.
Last year he proved it.	El año pasado lo demostró.
There was no one there to clean it.	No había nadie allí para limpiarlo.
You have to lose weight.	Tienes que adelgazar.
That is part of his life, part of the woman.	Eso es parte de su vida, parte de la mujer.
None of them know here.	Ninguno de ellos sabe aquí.
He was just content with writing.	Simplemente me conformaba con escribir.
His office staff was friendly and helpful.	El personal de su oficina fue amable y servicial.
Quite simply, they are the best of their kind.	Sencillamente, son los mejores de su tipo.
You look a bit like her.	Te pareces un poco a ella.
It was easy for him to focus in that environment, she says.	Fue fácil para él concentrarse en ese ambiente, dice.
The pain was much less now.	El dolor era mucho menor ahora.
This is where things got really interesting.	Aquí es donde las cosas se pusieron realmente interesantes.
Then he raised his glass.	Luego levantó su copa.
She knew how to function there.	Sabía cómo funcionar allí.
Someone needs to feel needed.	Alguien necesita sentirse necesitado.
Finding a space has been difficult.	Encontrar un espacio ha sido difícil.
It was obvious that she had caught a cold.	Era obvio que se había resfriado.
They are mine.	Son míos.
This can't hold.	Esto no puede aguantar.
She caught it and broke it in her hand.	Lo atrapó y lo rompió en su mano.
But it never felt like a choice to me.	Pero nunca se sintió como una elección para mí.
The defendant did not object to this procedure.	El demandado no se opuso a este procedimiento.
The difference today was definitely the driver.	La diferencia hoy fue definitivamente el conductor.
It's hard on the back and knees.	Es duro para la espalda y las rodillas.
As a general rule, the higher you go, the more the wind speed increases.	Por regla general, cuanto más alto se asciende, más aumenta la velocidad del viento.
But it is still present.	Pero todavía está presente.
The same, really.	Lo mismo, de verdad.
Hours, he thought.	Horas, pensó.
This is a special property in a special location.	Esta es una propiedad especial en una ubicación especial.
Let the man explain.	Que el hombre explique.
It was fun to watch and the teams played well.	Fue divertido verlo y los equipos jugaron bien.
At that time, it didn't matter what name you used.	En ese momento, no importaba qué nombre usaras.
Two samples from patient no.	Se utilizaron dos muestras del paciente no.
Humans, however, cannot.	Los humanos, sin embargo, no pueden.
Some things were not obvious and were learned only by trial and error.	Algunas cosas no eran obvias y se aprendieron solo por ensayo y error.
There was something wrong with them.	Había algo mal con ellos.
You can have them if you want them.	Puedes tenerlos si los quieres.
He wasn't looking at her.	Él no la estaba mirando.
Bad money was driving out good money.	El dinero malo estaba expulsando al dinero bueno.
However, his ideas about peace did not run that risk.	Sin embargo, sus ideas sobre la paz no corrían ese riesgo.
He was an only child.	El era hijo unico.
You know it, but you don't know good.	Lo sabes, pero no sabes del bien.
I told you not to worry.	Te dije que no te preocuparas.
They have parents who gave them life.	Tienen padres que les dieron vida.
The fans have been great too.	Los fanáticos también han sido geniales.
Take all you want.	Toma todo lo que quieras.
But let's get to it.	Pero vamos a ello.
That is a crazy story.	Esa es una historia loca.
It occurred to me when our friend was here.	Se me ocurrió cuando nuestro amigo estaba aquí.
He finds a game.	Encuentra un juego.
Turn on the lights.	Enciende las luces.
We take data science seriously.	Nos tomamos en serio la ciencia de los datos.
I know the town well.	Conozco bien el pueblo.
Now it's over.	Ahora se acabó.
Every individual knows that he was created for the community.	Todo individuo sabe que fue creado para la comunidad.
It's hard to see.	Es difícil de ver.
And there is not a soul there.	Y no hay un alma allí.
It's hard to have proof of that.	Es difícil tener pruebas de eso.
I walked through the empty and dark town.	Caminé por el pueblo vacío y oscuro.
I don't want you here.	No te quiero aquí.
There is no technique behind this.	No hay ninguna técnica detrás de esto.
Then look for signs.	Luego busque señales.
He didn't seem to be in pain.	No parecía tener dolor.
He received questions.	Recibió preguntas.
He thought they were open.	Pensó que estaban abiertos.
I immediately began to feel relief in my head.	Inmediatamente comencé a sentir alivio en mi cabeza.
The elements were there.	Los elementos estaban allí.
And there's no sign that says it's legal.	Y no hay ninguna señal que diga que es legal.
Make it your strength.	Haz que sea tu fuerza.
It doesn't even matter at this point anyway.	Ni siquiera importa en este punto de todos modos.
He had skills.	Tenía habilidades.
That is six years ago.	Eso es hace seis años.
We'll see what damage we've really done.	Veremos qué daño hemos hecho realmente.
It is simply amazing and impressive.	Es simplemente asombroso e impresionante.
Not before the time was up.	No antes de que se acabara el tiempo.
My husband wrote them a nice letter.	Mi marido les escribió una bonita carta.
Recent findings in diagnosis are reviewed here.	Los hallazgos recientes en el diagnóstico se revisan aquí.
It was nice meeting you.	Fue un placer conocerte.
A woman, too.	Una mujer, también.
The water is just above the front door there.	El agua está apenas por encima de la puerta principal allí.
Deep down, they love him and they love him very much.	En el fondo, lo quieren y lo quieren mucho.
This is your cover.	Esta es su portada.
No one will notice anything wrong.	Nadie notará nada malo.
For the price you pay it is more than worth it.	Por el precio que pagas vale más que la pena.
Perhaps some did.	Quizás algunos lo hicieron.
I know it sounds stupid, but it's the truth.	Sé que suena estúpido, pero es la verdad.
He saw it out of the corner of his eye.	Lo vio por el rabillo del ojo.
He could do this, he had to do this.	Podía hacer esto, tenía que hacer esto.
However, I did not attempt to take a picture of it.	Sin embargo, no intenté tomarle una foto.
I run or exercise.	Corro o hago ejercicio.
That was the smart thing to do.	Eso fue lo inteligente que se hizo.
The president is two.	El presidente es dos.
They did the best they could and that's what life is about.	Hicieron lo mejor que pudieron y de eso se trata la vida.
Come find her.	Ven a buscarla.
Not so much putting it in the movie, but just people listening.	No tanto ponerlo en la película, sino solo gente escuchando.
They are now friends.	Ahora son amigos.
You can learn faster.	Puedes aprender más rápido.
However, it remains unclear what it actually means.	Sin embargo, sigue sin estar claro qué significa realmente.
It is a pleasure to be around him.	Es un placer estar cerca de él.
great concept.	Gran concepto.
This is supported by experimental evidence.	Esto está respaldado por evidencia experimental.
You had a good job for sure.	Tenías un buen trabajo seguro.
Thinking the worst will happen.	Pensando que sucederá lo peor.
We can't fill orders fast enough.	No podemos completar los pedidos lo suficientemente rápido.
He kept his distance.	Mantuvo su distancia.
I found the problem.	Encontré el problema.
Start a move.	Iniciar un movimiento.
It is not a policy.	No es una política.
Not great, but better than rock.	No es genial, pero mejor que el rock.
No big surprise.	Sin gran sorpresa.
I knew the guy who would lead us to a new life.	Conocía al tipo que nos llevaría a una nueva vida.
Her love is his love.	Su amor es su amor.
She knew his father more than before.	Conocía a su padre más que antes.
He loves to finish him off, or at least try to.	Le encanta acabar con él, o al menos intentarlo.
Just the memory of her dream made her feel good.	Sólo el recuerdo del sueño la hizo sentir bien.
For one thing, the process was a lot like analysis.	Por un lado, el proceso se parecía mucho al análisis.
A test of some kind.	Una prueba de algún tipo.
It is a serious discussion, very serious issues.	Es una discusión seria, temas muy serios.
At the same time, however, this is where the clinical problem lies.	Sin embargo, al mismo tiempo, aquí es donde radica el problema clínico.
That is why we are here.	Es por eso que estamos aquí.
Still very little water.	Todavía muy poca agua.
And as you say, he was never one to write much.	Y como dices, nunca fue de los que escriben mucho.
It wouldn't help, she thought.	No ayudaría, pensó.
He drove me crazy.	Me volvió loco.
That can change.	Eso puede cambiar.
It is not enough to say.	No es suficiente decir.
If we give you advice, don't fight it.	Si te damos un consejo, no luches contra él.
He takes what you need from me.	Toma lo que necesites de mí.
Anyway, things started to go wrong at work, then at home.	De todos modos, las cosas empezaron a ir mal en el trabajo, luego en casa.
This vision must be the reason for everything we do.	Esta visión debe ser la razón de todo lo que hacemos.
Not even for a moment.	Ni siquiera por un momento.
It worked for about two hours.	Funcionó durante unas dos horas.
I closed my eyes and tried to sleep.	Cerré los ojos y traté de dormir.
The food is very consistent.	La comida es muy consistente.
A really cool watch!	¡Un reloj realmente genial!.
It has been that way until now.	Ha sido así hasta ahora.
I have to fix it.	Tengo que arreglarlo.
All of our previous study was carried out at the tree level.	Todo nuestro estudio anterior se llevó a cabo a nivel de árbol.
He would read to them.	Les leería.
The time had come to try it.	Había llegado el momento de probarlo.
But you won't find me again.	Pero no me encontrarás de nuevo.
And the military take over.	Y los militares se hacen cargo.
I understand that the people watching are out of this world.	Entiendo que la gente que mira está fuera de este mundo.
This is just one aspect that would be helped by the agreement.	Este es sólo un aspecto que sería ayudado por el acuerdo.
She has been sick for a long time.	Ha estado enferma durante mucho tiempo.
You have to know how to test the software.	Tienes que saber cómo probar el software.
She had now realized who her mind was connected to.	Ahora se había dado cuenta de con quién estaba conectada su mente.
The marriage went smoothly.	El matrimonio fue sin problemas.
You may find it difficult to get another job.	Es posible que le resulte difícil conseguir otro trabajo.
Probably even more.	Probablemente incluso más.
But now she has too much to do.	Pero ahora tiene demasiado que hacer.
Until that time, she was very active and involved in life.	Hasta ese momento, ella era muy activa e involucrada en la vida.
This should be expected.	Esto debería esperarse.
I remember what it's like to want it so much.	Recuerdo lo que es desearlo tanto.
Nothing but the small closed window and the wall.	Nada más que la pequeña ventana cerrada y la pared.
Here is the most interesting example.	Aquí está el ejemplo más interesante.
My best wishes!.	¡Mis mejores deseos!.
It could last a little longer.	Podría durar un poco más.
I thought he was mad at me.	Pensé que estaba enojado conmigo.
is death	es la muerte
I rest my ear on her chest.	Descanso mi oído en su pecho.
Follow this link.	Siga este enlace.
It is rather generally a longer region.	Se trata más bien en general de una región más larga.
We meet the enemy and it is us.	Nos encontramos con el enemigo y somos nosotros.
It is not so simple.	No es tan simple.
It's from the town.	Es del pueblo.
I wish sometimes it was different.	Ojalá, a veces, fuera diferente.
Men like women did not remain in the service.	Los hombres como las mujeres no permanecieron en el servicio.
This will show you an image and a button to download that image.	Esto le mostrará una imagen y un botón para descargar esa imagen.
I read a bit about him this week.	Leí un poco sobre él esta semana.
I did not give up.	No me rendí.
Computer memory limited the present study.	La memoria de la computadora limitó el presente estudio.
Directly in the air.	Directamente en el aire.
By design, the system doesn't seem to scale well.	Por diseño, el sistema no parece escalar bien.
This can have a whole range of negative consequences.	Esto puede tener toda una gama de consecuencias negativas.
This made even less sense.	Esto tenía aún menos sentido.
But there was no one to call but you.	Pero no había nadie a quien llamar sino a ti.
It is important to ask about everything a person takes.	Es importante preguntar sobre todo lo que una persona toma.
Maybe the books are there.	Tal vez los libros están ahí.
The animals were then divided into three groups.	A continuación, los animales se dividieron en tres grupos.
That helped me a lot.	Eso me ayudó mucho.
I gave them my best things.	Les di mis mejores cosas.
He is eight and a half years old.	Tiene ocho años y medio.
I would like two more.	Quisiera dos más.
It's going to be touch and go for a while.	Va a ser tocar e ir por un rato.
There were hardly any police there at the time.	Apenas había policías allí en ese momento.
There are other problems.	Hay otros problemas.
He had a lot to say.	Tenía mucho que decir.
However, none found clinical application.	Sin embargo, ninguno encontró aplicación clínica.
And that makes sense.	Y eso tiene sentido.
The light is too much.	La luz es demasiado.
Which is what they thought.	Que es lo que pensaban.
Then came the wait.	Luego vino la espera.
She needs to take a long hard look at herself.	Ella necesita tomar una mirada larga y dura a sí misma.
She works on your health and the health of the people around you.	Trabaja en tu salud y en la salud de las personas que te rodean.
Maybe it's the beauty of the season that you love.	Tal vez sea la belleza de la estación lo que amas.
Turn what we have into enough, and more.	Convierte lo que tenemos en suficiente, y más.
They both want security.	Ambos quieren seguridad.
She has been successful even in the most difficult cases.	Ha tenido éxito incluso en los casos más difíciles.
They had to concentrate on the task at hand.	Tenían que concentrarse en la tarea que tenían delante.
And it is much, much easier said than done.	Y es mucho, mucho, más fácil decirlo que hacerlo.
It's true and you know it.	Es verdad y lo sabes.
I know you can both get away for so long.	Sé que ambos pueden escaparse tanto tiempo.
And animal rights will take care of themselves.	Y los derechos de los animales se cuidarán solos.
Sorry for the long post.	Lo siento por la publicación larga.
I thought my heart was broken.	Pensé que mi corazón estaba roto.
They were just trying to help.	Solo estaban tratando de ayudar.
It was a difficulty in the model.	Era una dificultad en el modelo.
Then he goes in search of his daughter.	Luego parte en busca de su hija.
I don't know exactly how much we'll see.	No sé exactamente cuánto veremos.
In fact, she had two.	De hecho, tenía dos.
I can give you some names.	Puedo darte algunos nombres.
He didn't want to have to say those things to her son.	No quería tener que decirle esas cosas a su hijo.
But is it worth it.	Pero vale la pena.
Unfortunately it is not something that will disappear.	Lamentablemente no es algo que vaya a desaparecer.
This is discussed below.	Esto se discute a continuación.
It should come out hot.	Debe salir caliente.
Let me show you.	Permitame mostrarle.
However, she definitely does her job.	Sin embargo, definitivamente hace su trabajo.
I have waited six thousand years.	He esperado seis mil años.
She expects you a very, very long night.	Te espera una noche muy, muy larga.
It was moving, this darkness.	Se estaba moviendo, esta oscuridad.
A day of nothing but the truth.	Un día de nada más que la verdad.
I would love your opinion.	Me encantaría tu opinión.
Get on with business.	Continúe con el negocio.
It's show business.	Es el mundo del espectáculo.
My mom was really cool.	Mi mamá era realmente genial.
There was still too much war ahead.	Aún quedaba demasiada guerra por delante.
This whole book on fire.	Todo este libro ardiendo.
She looked at the phone, while her eyes closed for a second.	Miró el teléfono, mientras sus ojos se cerraban por un segundo.
Not one band, but two.	No una banda, sino dos.
She had no idea that she could be cooked with the skin.	No tenía ni idea de que se podía cocinar con la piel.
It was a totally clean job.	Fue un trabajo totalmente limpio.
Things made him happy.	Las cosas lo hacían feliz.
But this is not the only thing they have in common.	Pero esto no es lo único que tienen en común.
Or maybe it wasn't.	O tal vez no lo era.
I have never heard of such a thing.	Nunca he oído hablar de algo así.
However, we cannot see it.	Sin embargo, no podemos verlo.
His voice will be missed.	Su voz será extrañada.
You are welcome to stay on the ship.	Eres bienvenido a quedarte en el barco.
It should, but thirty years is a long time.	Debería, pero treinta años es mucho tiempo.
She wants to be useful.	Ella quiere ser útil.
But this is not so now.	Pero esto no es así ahora.
But some states are beginning to take action.	Pero algunos estados están comenzando a tomar medidas.
This is incredible.	Esto es increíble.
My life is full of joy.	Mi vida está llena de alegría.
The tone was friendly, but still.	El tono era amistoso, pero aún así.
But then you're next.	Pero luego eres el siguiente.
Dogs know exactly where to lie down so they don't get wet.	Los perros saben exactamente dónde tumbarse para no mojarse.
Things needed to change.	Las cosas necesitaban cambiar.
No one knew exactly what was going to happen.	Nadie sabía exactamente lo que iba a pasar.
I mean, a lot of people have had that experience.	Quiero decir, mucha gente ha tenido esa experiencia.
All of these things made me very anxious.	Todas esas cosas me generaban mucha ansiedad.
Comments or feedback also play a very important role.	Los comentarios o la retroalimentación también juegan un papel muy importante.
And my eyes were running.	Y mis ojos estaban corriendo.
Finally, we show	Finalmente, mostramos.
Maybe I can.	Tal vez pueda.
She was sure it had been short before, but not that short.	Estaba segura de que había sido corto antes, pero no tan corto.
Everyone had theirs.	Todo el mundo tenía la suya.
Let's stick together.	Mantengámonos juntos.
Smaller numbers indicate better model fit.	Los números más pequeños indican un mejor ajuste del modelo.
The drugs took over her.	Las drogas se apoderaron de ella.
Don't just listen to the content of what she has to say.	No se limite a escuchar el contenido de lo que tiene que decir.
Two good weeks passed.	Pasaron dos buenas semanas.
Not for long now.	No por mucho tiempo ahora.
If you think you can play, you can play.	Si crees que puedes jugar, puedes jugar.
Next week will be different.	La próxima semana será diferente.
And a leg.	Y una pierna.
I find it hard to listen just for pleasure.	Me cuesta escuchar solo por placer.
If you don't, it probably won't work for you.	Si no lo haces probablemente no te funcione.
Every building and every object.	Cada edificio y cada objeto.
He knows you.	Él te conoce.
All participants get something of value.	Todos los participantes obtienen algo de valor.
We meet for breakfast from time to time, we go for coffee.	Nos reunimos para desayunar de vez en cuando, vamos a tomar un café.
Be another tomorrow tomorrow morning.	Ser otra mañana mañana por la mañana.
they tell us	ellos nos dicen
The defendant asked what was going on in the case.	El acusado preguntó qué estaba pasando en el caso.
Life is real.	La vida es real.
Once you've set your goals, build your training plan from there.	Una vez que haya establecido sus objetivos, construya su plan de entrenamiento a partir de ahí.
It requires a response from us.	Requiere una respuesta de nuestra parte.
Death is the end of man's life on earth.	La muerte es el final de la vida del hombre en la tierra.
It is not clear if it is good for the workers.	No está claro si es bueno para los trabajadores.
Over time compared to what had been reported.	Durante el tiempo en comparación con lo que se había informado.
it really was	realmente lo era
That's what they had to do.	Eso es lo que tenían que hacer.
At each stop, he refused.	En cada parada, se negó.
I don't know how he takes my silence.	No sé cómo se toma mi silencio.
As it should be.	Como debería ser.
To do these things, you must be in good health.	Para hacer estas cosas, debe tener buena salud.
It is that very minute.	Es ese mismo minuto.
Nobody is going to hurt you.	Nadie te va a lastimar.
The days were intense and hard.	Los días eran intensos y duros.
I know it's him.	Sé que es él.
A practical woman.	Una mujer práctica.
I never understood why, either.	Nunca entendí por qué, tampoco.
Enjoy the rest of your weekend!	¡Disfruta el resto de tu fin de semana!.
And things are likely to get worse before they get better.	Y es probable que las cosas empeoren antes de mejorar.
A home is a place to live.	Un hogar es un lugar para vivir.
I like the future of this team.	Me gusta el futuro de este equipo.
Take care of the elderly and learn from them.	Cuida a los ancianos y aprende de ellos.
However, it is better to be ready.	Sin embargo, es mejor estar listo.
That's why magic items are usually better.	Es por eso que los objetos mágicos suelen ser mejores.
Those are our values.	Esos son nuestros valores.
I have a copy of this book.	Tengo una copia de este libro.
I never would have considered asking you to do what you did.	Nunca hubiera considerado pedirte que hicieras lo que hiciste.
It's hard and different for me not to be there.	Es difícil y diferente para mí no estar ahí.
But she wasn't crazy.	Pero ella no estaba loca.
It was the first time she had seen her.	Era la primera vez que la veía.
He was nervous about moving.	Estaba nervioso por la mudanza.
But she was there.	Pero allí estaba.
The ball he had just caught fell from his hands.	La pelota que acababa de atrapar se le cayó de las manos.
Then he will be ready to go.	Entonces estará listo para partir.
I want to reduce it.	Quiero reducirlo.
Your body is your responsibility, not mine.	Tu cuerpo es tu responsabilidad, no la mía.
Not sure, anyway.	No está seguro, de todos modos.
Law, often after a public comment period.	Ley, a menudo después de un período de comentario público.
Even at thirty-five, she still had the looks of her.	Incluso a los treinta y cinco, todavía tenía su aspecto.
They went round and round, over and over again.	Dieron vueltas y vueltas, una y otra vez.
It is better then to buy a metal one.	Es mejor entonces comprar uno de metal.
This is an effort to be crime smart.	Este es un esfuerzo por ser inteligente con el crimen.
There was nothing beyond.	No había nada más allá.
Currently, they give the success message but don't actually send the email.	Actualmente, dan el mensaje de éxito pero en realidad no envían el correo electrónico.
The name of the family members.	El nombre de los miembros de la familia.
What a silly question.	Que pregunta tan tonta.
You should see them look at each other.	Deberías verlos mirarse el uno al otro.
Their safety is your responsibility.	Su seguridad es tu responsabilidad.
He had a very good line of logic to it.	Tenía una muy buena línea de lógica para ello.
But it didn't happen that we felt that way.	Pero no sucedió que nos sintiéramos de esa manera.
As if he didn't care.	Como si él no le importara.
That was the task that words could not accomplish.	Esa era la tarea que las palabras no podían lograr.
Yes, very happy to have our conversation available on my behalf.	Sí, muy feliz de tener nuestra conversación disponible a mi nombre.
Now imagine being a child and meeting someone like that.	Ahora imagina ser un niño y conocer a alguien así.
When you take it off is when you go to sleep.	Cuando te lo quitas es cuando te vas a dormir.
She may be about to find out.	Ella puede estar a punto de saber.
It means you know what you want.	Significa que sabes lo que quieres.
Then they had looked at it together.	Luego lo habían mirado juntos.
It's really cold.	Esta muy frío.
The ship quickly boarded the plane.	El barco se subió rápidamente al avión.
However, the research has several limitations.	Sin embargo, la investigación tiene varias limitaciones.
You are the only one who understood before.	Eres el único que entendió antes.
The idea was correct.	La idea era correcta.
The best schools are private.	Las mejores escuelas son privadas.
You are as strong as a man.	Eres tan fuerte como un hombre.
He came for the other one first, he shouldn't have.	Vino por el otro primero, no debería haberlo hecho.
However, to date no further action has been taken in this regard.	Sin embargo, hasta la fecha no se han tomado más medidas al respecto.
Your name came up in today's conversation.	Tu nombre salió en la conversación de hoy.
Construction activity has started to pick up.	La actividad de la construcción ha comenzado a recuperarse.
If he lets them win, it's legal.	Si les deja ganar, es legal.
Those who were in the business continued to work.	Los que estaban en el negocio siguieron trabajando.
Two of them have married.	Dos de ellos se han casado.
I needed an outlet.	Necesitaba una salida.
Tell us what the problems are and why.	Díganos cuáles son los problemas y por qué.
Some people are more creative in a more linguistic way.	Algunas personas son más creativas en una forma más lingüística.
The apartment project was finally built as planned.	El proyecto de apartamentos finalmente se construyó según lo planeado.
And it was fun	Y fue divertido
They have been so wonderful.	Han sido tan maravillosos.
Then try to figure it out or just tell him the word.	Luego trata de averiguarlo o simplemente dile la palabra.
The others followed him.	Los demás lo siguieron.
Occupying space.	Ocupando espacio.
I really believe it now.	Realmente lo creo ahora.
My skin no longer feels clean.	Mi piel ya no se siente limpia.
Everything was moving towards preparing for winter.	Todo avanzaba hacia la preparación para el invierno.
I needed you to help me help them.	Necesitaba que me ayudaran a ayudarlos.
You do not need an internet connection for this.	No necesita una conexión a Internet para esto.
He didn't have to drop out of school to take the job.	No tuvo que dejar la escuela para aceptar el trabajo.
There were no differences between the groups.	No hubo diferencias entre los grupos.
They had no friends they could call to get me a job.	No tenían amigos a los que pudieran llamar para conseguirme un trabajo.
I just watched you.	Solo te observé.
Deep brown eyes.	Ojos marrones profundos.
Prices fell by half.	Los precios cayeron a la mitad.
I'll miss him	lo voy a extrañar
They treated me like a child.	Me trataron como a un niño.
It was some kind of confusion in his head.	Era una especie de confusión en su cabeza.
Leaving the scene.	Abandonando la escena.
He fell when they still needed eight runs.	Cayó cuando aún necesitaban ocho carreras.
It is the extreme example of controlled violence.	Es el ejemplo extremo de violencia controlada.
You know how important every game is.	Sabes lo importante que es cada juego.
I am very happy here, every year I feel more comfortable.	Estoy muy feliz aquí, cada año me siento más cómodo.
It kept me focused, it kept my head down.	Me mantuvo enfocado, mantuvo mi cabeza baja.
The man had locked her up.	El hombre la había encerrado.
And you must stop listening to the sounds outside.	Y debes dejar de escuchar los sonidos del exterior.
These are separate tables because they have different information.	Estas son tablas separadas porque tienen información diferente.
They were good, but not that good.	Eran buenos, pero no tan buenos.
Or someone spilled a glass of water on him.	O alguien le tiró un vaso de agua encima.
It was eating his heart.	Le estaba comiendo el corazón.
They just sound different.	Simplemente suenan diferentes.
I really don't want to solve this.	Realmente no quiero resolver esto.
I'm excited.	Estoy emocionado.
That was where she wanted to be.	Ahí era donde ella quería estar.
Clearly, this machine was sick.	Claramente, esta máquina estaba enferma.
I highly doubt this fact.	Dudo mucho de este hecho.
I kept thinking about it.	Seguía pensando en ello.
The ship sank.	El barco se hundió.
It doesn't give me an error, it just doesn't update anything.	No me da un error, simplemente no actualiza nada.
She didn't like it and rolled back into a sharp ball.	No le gustó y volvió a rodar hasta convertirse en una bola afilada.
About my brother, he talks real shit.	Sobre mi hermano, él habla una verdadera mierda.
He went straight to the bed and lay down.	Se dirigió directamente a la cama y se acostó.
It was not an idea available to him.	No era una idea disponible para él.
Let his 'client' do the talking as much as possible.	Dejar que su 'cliente' hable tanto como sea posible.
If you are powerful.	Si eres poderoso.
That took much longer.	Eso llevó mucho más tiempo.
The results are similar to those obtained for the community structure.	Los resultados son similares a los obtenidos para la estructura comunitaria.
Thoughts with your family.	Pensamientos con su familia.
Those things weren't my problem anyway.	Esas cosas no eran mi problema de todos modos.
The battle had been lost, but the war continued.	La batalla se había perdido, pero la guerra continuaba.
She didn't need a man even though there were many who volunteered.	No necesitaba un hombre a pesar de que había muchos que se ofrecieron.
It is the nature of human love.	Es la naturaleza del amor humano.
I hope you do the same.	Espero que tú hagas lo mismo.
I'm pretty sure he's not doing that.	Estoy bastante seguro de que no está haciendo eso.
that they missed me	Que me extrañaron.
He has been trapped there.	Ha estado atrapado allí.
I have been stuck on this problem for some time.	He estado atascado en este problema durante algún tiempo.
Usually there won't be more than one response anyway.	Por lo general, no habrá más de una respuesta de todos modos.
I have been there before.	Yo he estado ahí antes.
Negative effects on endurance and work of breathing appeared minimal.	Los efectos negativos sobre la resistencia y el trabajo respiratorio parecieron mínimos.
I'm not really here.	No estoy realmente aquí.
I'm not asking about his mother.	No pregunto por su madre.
Then he stood up.	Luego se puso de pie.
He was getting information that would not otherwise have been available.	Estaba obteniendo información que de otro modo no habría estado disponible.
Still, we did what we could with the rest of the house.	Aún así, hicimos lo que pudimos con el resto de la casa.
I broke the connection.	Rompí la conexión.
He had been married three times, not just once.	Se había casado tres veces, no sólo una.
I want the same for my son.	Quiero lo mismo para mi hijo.
It was a tough fight.	Fue una pelea dura.
I'll be up front.	Estaré al frente.
They tend to be young, fit and healthy.	Tienden a ser jóvenes, en forma y saludables.
Months and months.	Meses y meses.
And there are more on the way today.	Y hay más en camino hoy.
They shot my father.	Le dispararon a mi padre.
It happens frequently.	Sucede con frecuencia.
He had the main responsibility for the concept of the study and the final content.	Tuvo la responsabilidad principal por el concepto del estudio y el contenido final.
I could give you a good deal on that.	Podría darte un buen trato en eso.
S has no clear physical meaning.	S no tiene un significado físico claro.
I asked for a summary of the case.	Pedí un resumen del caso.
Let's start with the first.	Comencemos con el primero.
Cool in summer and warm in winter.	Fresco en verano y cálido en invierno.
He went back to the bedroom to get dressed.	Volvió al dormitorio para vestirse.
We're on our way to release him.	Vamos en camino a liberarlo.
He just wanted to escape.	Solo quería escapar.
He calls it very good.	Él lo llama muy bueno.
At this point, he needed money more than anything else.	En este punto, necesitaba dinero más que cualquier otra cosa.
I'll call her right after church.	La llamaré justo después de la iglesia.
As a result, he provides better support.	Como resultado, proporciona un mejor soporte.
There was no sign now of what had happened last year.	No había ninguna señal ahora de lo que había sucedido el año pasado.
If they saw us, they didn't give notice.	Si nos vieron, no dieron aviso.
And the result, oh, the result.	Y el resultado, oh, el resultado.
There should be no doubt about it.	No debe haber ninguna duda al respecto.
It doesn't take me long.	No me toma mucho tiempo.
But even more terrible than before.	Pero aún más terrible que antes.
The floor went up.	El piso subió.
But he didn't stop at that.	Pero no se detuvo en eso.
Lay on a flat surface.	Coloque sobre una superficie plana.
But she closed her eyes and crouched down.	Pero ella cerró los ojos y se agachó.
But another part of her held back, looking away.	Pero otra parte de ella se contuvo, mirando en otra dirección.
You couldn't hear it.	No podías oírlo.
She showed a special interest in music from a very young age.	Mostró especial interés por la música desde muy joven.
I've lost her address.	He perdido su dirección.
More violence, more pain, more death.	Más violencia, más dolor, más muerte.
So it's actually going pretty well.	Así que en realidad va bastante bien.
Often these uses go together.	A menudo, estos usos van juntos.
These actions were, according to her, good and appropriate.	Estas acciones eran, según ella, buenas y apropiadas.
I had a great experience with it.	Tuve una gran experiencia con eso.
Barely used and in good working order.	Apenas se ha usado y en buen estado de funcionamiento.
I like the performance.	Me gusta el rendimiento.
More importantly, she proved that there must be others like her.	Aún más importante, demostró que debe haber otros como ella.
Some have it up, some have it down.	Algunos lo tienen arriba, otros lo tienen abajo.
Her friends believe it.	Sus amigos lo creen.
Usually the whole place had only one phone line.	Por lo general, todo el lugar tenía una sola línea telefónica.
Then her world falls apart.	Entonces su mundo se desmorona.
Its alot.	Es mucho.
She comes from a great family.	Viene de una gran familia.
Today, the war continues.	Hoy, la guerra continúa.
But it would be crazy to tell them that she couldn't help.	Pero sería una locura decirles que no podía ayudar.
It is a day before.	Es un día antes.
That is our problem.	Ese es nuestro problema.
It's a relief.	Es un alivio.
One more proof that her marriage couldn't have worked.	Una prueba más de que su matrimonio no podría haber funcionado.
I have no desire to see this, ever.	No tengo ningún deseo de ver esto, nunca.
She knew that she showed up.	Sabía que se presentó.
She had met her the day before.	La había conocido el día anterior.
I would stay here one night, but no more.	Me quedaría aquí una noche, pero no más.
there we cry	ahí lloramos.
Signs of memories of a real life.	Signos de recuerdos de una vida real.
And through space.	Y a través del espacio.
Submit a report immediately.	Envíe un informe de inmediato.
Thank you both very much.	Muchas gracias a los dos.
I don't want to have to be.	No quiero tener que serlo.
But it's not a perfect performance.	Pero no es una actuación perfecta.
You are so good to us.	Eres tan bueno con nosotros.
The other is true service to the poor.	El otro es el verdadero servicio a los pobres.
Together they create stories.	Juntos crean historias.
But he was so strong and so powerful.	Pero era tan fuerte y tan poderoso.
Our teeth are made that way.	Nuestros dientes están hechos de esa manera.
Come and give a vote and a message.	Pasa y dale un voto y un mensaje.
I just thought we should be specific about what it was.	Solo pensé que deberíamos ser específicos sobre lo que era.
Peace would never last long.	La paz nunca duraría mucho.
It has been, and will continue to be, a long shot.	Ha sido, y seguirá siendo, una posibilidad remota.
Found by someone driving.	Encontrado por alguien que conducía.
They sleep on the floor as a rule.	Duermen en el suelo por regla general.
You can find it from there.	Puedes encontrarlo a partir de ahí.
There are many photos and a lot of movement.	Son muchas fotos y mucho movimiento.
He had no recollection of how far this path actually went.	No tenía ningún recuerdo de hasta dónde llegaba realmente este camino.
However, both methods have several problems associated with them.	Sin embargo, ambos métodos tienen varios problemas asociados con ellos.
Money is just a tool.	El dinero es solo una herramienta.
Unsurprisingly, the page will take ages to load and that's fine.	Como era de esperar, la página tardará años en cargarse y eso está bien.
Her school will create new ways to keep them safe.	Su escuela creará nuevas formas de mantenerlos seguros.
Each track has a different effect on the environment around you.	Cada pista tiene un efecto diferente en el entorno que te rodea.
The mother is not well.	La madre no está bien.
You didn't care before.	Antes no te importaba.
Just a couple, to begin with.	Sólo un par, para empezar.
I do not care anymore	ya no me importa
You need a place soon.	Necesita un lugar pronto.
The biggest exception to that statement is the first overall pick.	La mayor excepción a esa declaración es la primera selección general.
Remember to be good to him.	Recuerda ser bueno con él.
Let me tell you another thing.	Déjame decirte otra cosa.
and you are good	Y eres bueno
She seemed to consider it.	Pareció considerarlo.
We do not need to think that the ideal object is perfect.	No necesitamos pensar que el objeto ideal es perfecto.
The people who fit into your target market.	Las personas que encajan en su mercado objetivo.
It was a form of city.	Era una forma de ciudad.
I had no part in the security man's death.	No tuve parte en la muerte del hombre de seguridad.
I will save you.	Te salvaré.
In fact, there is no way it can be.	De hecho, no hay manera de que pueda ser.
Something had changed him.	Algo lo había cambiado.
I have to finish the job.	Tengo que terminar el trabajo.
A long, deep sigh shook him.	Un largo y profundo suspiro lo sacudió.
But there is no such thing as total security.	Pero no existe tal cosa como la seguridad total.
Then she looked at the others.	Luego miró a los demás.
There was blood everywhere.	Había sangre por todas partes.
Once again, however, the record does not support this argument.	Una vez más, sin embargo, el expediente no respalda este argumento.
Remember what you have learned and live accordingly.	Recuerda lo que has aprendido y vive de acuerdo con ello.
They have no way to fight it.	No tienen forma de combatirlo.
Please tell me you do these things for a living.	Por favor, dime que haces estas cosas para ganarte la vida.
That's why he's in office in the first place.	Es por eso que está en el cargo en primer lugar.
Beat him.	Golpealo.
Your friend doesn't want it taken away.	Tu amiga no quiere que se lo quiten.
We need to tell the truth.	Necesitamos decir la verdad.
Or the weather.	O el clima.
In fact, I feel strong.	De hecho, me siento fuerte.
It is time for the people to take back their country.	Es hora de que la gente recupere su país.
You must not allow them to help you lose money.	No debe permitir que le ayuden a perder dinero.
It's not that those methods can't be successful.	No es que esos métodos no puedan tener éxito.
His medical records indicated continued progress.	Sus registros médicos indicaron un progreso continuo.
That's why she was asking for time.	Por eso estaba pidiendo tiempo.
I went through exactly the things you describe.	Pasé por exactamente las cosas que describes.
That was something.	Eso fue algo.
I'll be quick.	Seré breve.
That was a second problem.	Ese fue un segundo problema.
We do it full time.	Lo hacemos a tiempo completo.
Therefore, this value changes over time as interest rates change.	Por lo tanto, este valor cambia con el tiempo a medida que cambian las tasas de interés.
That's good, of course.	Eso es bueno, por supuesto.
Unless something is done.	A menos que se haga algo.
They could find that.	Podrían encontrar eso.
It would be a great story, if there was a story in there.	Sería una gran historia, si hubiera una historia allí.
It's terrible.	Es terrible.
It should look good on you and he won't mind.	Debería quedarte bien y a él no le importará.
You have to have faith.	Tienes que tener fe.
He did exactly what he had to do.	Hizo exactamente lo que tenía que hacer.
He broke all the rules when he did that.	Rompió todas las reglas cuando hizo eso.
That will develop faces.	Eso desarrollará rostros.
However, he can disable them.	Sin embargo, puede desactivarlos.
They keep me in place.	Me mantienen en el lugar.
Interpretation of the data provided.	Interpretación de los datos aportados.
I wouldn't think of it when looking at her.	No lo pensaría al mirarla.
Nothing is ever born of fear.	Nada nace nunca del miedo.
This is our practical experience.	Esta es nuestra experiencia práctica.
Not only life, there is an individual soul.	No sólo la vida, hay un alma individual.
Or the price.	O el precio.
It will be great for us for a long, long time.	Será genial para nosotros durante mucho, mucho tiempo.
No data, just opinion.	No hay datos, solo opinión.
Your lips are up.	Tus labios están levantados.
But never anything like this.	Pero nunca nada como esto.
Up and over.	Arriba y otra vez.
There are many ways to avoid this.	Hay muchas maneras de evitar esto.
Set up some changes that caused a lot of damage.	Configure algunos cambios que causaron mucho daño.
Like you, pretty.	Como tú, guapa.
I could do it happily.	Podría hacerlo con alegría.
But we cannot remain in this state.	Pero no podemos permanecer en este estado.
The good kind, of course.	Del tipo bueno, por supuesto.
The fighting below had stopped.	La lucha de abajo se había detenido.
Email me if you want to meet up.	Envíame un correo electrónico si quieres reunirnos.
There is no physical evidence that a crime has occurred.	No hay evidencia física de que haya ocurrido un crimen.
What they needed was a kind of help that we could give them.	Lo que necesitaban era un tipo de ayuda que pudiéramos brindarles.
Good communication is very helpful during the treatment process.	La buena comunicación es muy útil durante el proceso de tratamiento.
This time, she was right, oh so right.	Esta vez, ella tenía razón, oh, tanta razón.
I wish you were here to see my dream come true.	Ojalá estuvieras aquí para ver mi sueño hecho realidad.
Red or green lines.	Líneas rojas o verdes.
He pressed her.	Él la presionó.
She seems to answer the question, at least to me.	Parece responder a la pregunta, al menos para mí.
You're not supposed to talk about negative things.	Se supone que no debes hablar de cosas negativas.
That was good for everyone, women and children included.	Eso fue bueno para todos, mujeres y niños incluidos.
These letters are still coming.	Estas cartas todavía están llegando.
I want to be published.	Quiero ser publicado.
The book was an immediate success.	El libro fue un éxito inmediato.
For anxiety take at night.	Para la ansiedad tomar por la noche.
I did this with the help of this question.	Hice esto con la ayuda de esta pregunta.
She had her own problems of her own.	Ella tenía sus propios problemas.
All she has to do is look out the window.	Todo lo que tiene que hacer es mirar por la ventana.
I'm still trying to process why so many people died.	Todavía estoy tratando de procesar por qué murió tanta gente.
Growing up had been difficult.	Crecer había sido difícil.
Then measure it and make sure it fits.	Luego mídalo y asegúrese de que encaje.
Then it starts to slow down.	Entonces comienza a disminuir la velocidad.
We had three new members at the meeting to welcome them.	Tuvimos tres nuevos miembros en la reunión para darles la bienvenida.
I thought that was what I was going to do.	Pensé que eso era lo que iba a hacer.
This victory returned her to the top ten.	Esta victoria la devolvió al top ten.
And she took a picture.	Y tomó una foto.
The night was clear.	La noche estaba clara.
Which led to the next obvious question.	Lo que llevó a la siguiente pregunta obvia.
Everything is similar except the expression.	Todo es similar excepto la expresión.
We just want to do the right thing.	Solo queremos hacer lo correcto.
I had to control this.	Tenía que controlar esto.
I'm not interested in those kinds of questions.	No me interesa ese tipo de preguntas.
Her eyes go wide.	Sus ojos se abren como platos.
That means you have the power to make it different.	Eso significa que tienes el poder de hacerlo diferente.
No sexual effect was detected.	No se detectó ningún efecto sexual.
I guess he's busy doing leader stuff.	Supongo que está ocupado haciendo cosas de líder.
A good place to go for dinner with friends.	Un buen lugar para ir a cenar con amigos.
This land is her land.	Esta tierra es su tierra.
You didn't find them making love by chance.	No te los encontraste haciendo el amor por casualidad.
It's no secret.	No es ningún secreto.
There was no doubt that I would be acquitted.	No había duda de que me absolverían.
I am going to buy a bigger bottle.	Voy a comprar una botella más grande.
He also had his duty to them.	Él también tenía su deber para con ellos.
He never hit a woman or a child.	Nunca golpeó a una mujer oa un niño.
That takes you to another, the process continues.	Eso te lleva a otro, el proceso continúa.
The man lives on the street and does not have a telephone.	El hombre vive en la calle y no tiene teléfono.
Also, if they're really happy, they wouldn't run.	Además, si están realmente contentos, no correrían.
Certain things had to be said.	Había que decir ciertas cosas.
Soon it will be our turn.	Pronto será nuestro turno.
In this context, it is and sounds wrong.	En este contexto, es y suena mal.
Today is no different from any other day.	Hoy no es diferente de cualquier otro día.
He has made great plays for his team.	Ha hecho grandes jugadas para su equipo.
You should do those things.	Deberías hacer esas cosas.
Only those who were very close saw them.	Sólo los que estaban muy cerca los vieron.
I choose to support the community.	Elijo apoyar a la comunidad.
He was seriously injured.	Estaba gravemente herido.
He now he was inside me.	Ahora estaba dentro de mí.
On our last night together, he talked to us about feeling lost.	En nuestra última noche juntos, nos habló de sentirse perdidos.
I recommend everyone connect and read it.	Recomiendo a todos conectarse y leerlo.
The right eye served as a control.	El ojo derecho sirvió como control.
I used to think that meant he worked at a radio station.	Solía ​​pensar que eso significaba que trabajaba en una estación de radio.
He got scared and didn't go to the window.	Se asustó y no se acercó a la ventana.
I'm glad we're doing it.	Me alegro de que lo estemos haciendo.
What is the third largest value?	¿Cuál es el tercer mayor valor?.
And he took my hand under the table.	Y tomó mi mano debajo de la mesa.
We know the truth, as does the rest of the world.	Sabemos la verdad, al igual que el resto del mundo.
He couldn't jump like before.	No podía saltar como antes.
However, I have a solution.	Sin embargo, tengo una solución.
The fact that it is impossible to have sex is not normal.	El hecho de que sea imposible tener sexo no es normal.
He just disappeared, he said again.	Simplemente desapareció, dijo de nuevo.
What else could it be.	Qué más podría ser.
He had been there to cry with her and feel her pain.	Había estado allí para llorar con ella y sentir su dolor.
I got this from the fish client example sample data.	Obtuve esto de los datos de muestra del ejemplo del cliente de peces.
Well, because we knew he wasn't supposed to be there.	Bueno, porque sabíamos que no debía estar allí.
He was right, of course.	Tenía razón, por supuesto.
Father seemed to think that nothing could go wrong.	Padre parecía pensar que nada podía salir mal.
The rest is top secret.	El resto es alto secreto.
She loves animals, so this outfit was a natural.	Le encantan los animales, por lo que este conjunto fue natural.
It was a nice city.	Era una ciudad bonita.
He certainly couldn't go back to the woman, not like this.	Ciertamente no podía volver con la mujer, no así.
Then we went to bed.	Luego nos fuimos a la cama.
The pain was completely gone.	El dolor se había ido por completo.
It was good, but not like yours, so light and smooth.	Era bueno, pero no como el tuyo, tan ligero y suave.
They say he shouldn't die.	Dicen que no debe morir.
For now.	Por ahora.
His eyes refused to focus.	Sus ojos se negaban a enfocar.
I don't see any difference.	No veo ninguna diferencia.
She was so excited that these two were finally getting together.	Estaba tan emocionada de que estos dos finalmente se juntaran.
Overall a simple and smooth experience.	En general, una experiencia simple y fluida.
The challenge is huge and he is up for the job.	El desafío es enorme y él está listo para el trabajo.
The best of.	Lo mejor de.
There was nothing else he needed to be there.	No había nada más que necesitara estar allí.
My younger sister finished my degree.	Mi hermana menor terminó mi carrera.
The security forces wanted her to work for them.	Las fuerzas de seguridad querían que ella trabajara para ellos.
Big changes were taking place.	Se estaban produciendo grandes cambios.
More than two hours and there was no sign of that truck.	Más de dos horas y no había señales de ese camión.
You have turned the whole world from ear to ear.	Has puesto al mundo entero de oreja a oreja.
Your children are no different.	Tus hijos no son diferentes.
The basic conclusion of this section is the following.	La conclusión básica de esta sección es la siguiente.
He wouldn't be able to help it.	Él no sería capaz de evitarlo.
I had a routine.	Yo tenía una rutina.
Only the rain saved me.	Sólo la lluvia me salvó.
That is the fear.	Ese es el miedo.
Does anyone still care about the result?	¿A alguien todavía le importa el resultado?.
This can never be right.	Esto nunca puede estar bien.
I have no plan to do that.	No tengo ningún plan para hacer eso.
We have met before.	Nos hemos conocido antes.
We'll probably work late tonight.	Probablemente trabajemos hasta tarde esta noche.
You are not welcome in this country.	No eres bienvenido en este país.
It seemed like an era ago.	Parecía hace una era.
I hope it helps someone.	Espero que ayude a alguien.
She needed to stop that.	Ella necesitaba detener eso.
We have to think for a moment.	Tenemos que pensar un momento.
Then she would order the phone to be turned off.	Luego ordenaría que el teléfono se apagara.
Well, maybe not quite.	Bueno, tal vez no del todo.
And what a beautiful goal it was too.	Y qué hermoso gol fue también.
Her eyes held his.	Sus ojos sostuvieron los de ella.
There is no key around.	No hay llave alrededor.
Maybe he was 'different' with her.	Tal vez él era 'diferente' con ella.
These findings are supported by our study.	Estos hallazgos están respaldados por nuestro estudio.
I had a fight at my work.	Tuve una pelea en mi trabajo.
Talk to your inner self.	Habla con tu yo interior.
There were three of them, big enough to sleep on.	Había tres de ellos, lo suficientemente grandes como para dormir.
Go out and buy a stick of each to try.	Sal y compra un palo de cada uno para probar.
Testing, one two three.	Probando, uno dos tres.
Yes, he enjoyed her work.	Sí, disfrutaba de su trabajo.
He was successful in the first challenge.	Tuvo éxito en el primer desafío.
Management is a process.	La gestión es un proceso.
A physical reaction is taking place.	Se está produciendo una reacción física.
They are calm, friendly and easy to handle.	Son tranquilos, amigables y fáciles de manejar.
We can only hope that someone has listened.	Solo podemos esperar que alguien haya escuchado.
She had simply never met anyone like him.	Simplemente nunca había conocido a nadie como él.
They are quite easy to kill.	Son bastante fáciles de matar.
Some were small.	Algunos eran pequeños.
It sure is fun to watch though.	Sin embargo, seguro que es divertido verlo.
And that he needed my help.	Y que necesitaba mi ayuda.
But it didn't exactly work.	Pero no funcionó exactamente.
Many foot soldiers were on the way.	Muchos soldados a pie estaban en el camino.
I am yours as much as you are mine.	Soy tuyo tanto como tú eres mía.
But this is not so according to theory.	Pero no es así según la teoría.
Two experiments were carried out.	Se realizaron dos experimentos.
He opened the relevant files.	Abrió los archivos pertinentes.
Business comes first, not art.	El negocio es lo primero, no el arte.
This is absolutely amazing.	Esto es absolutamente increíble.
A police action.	Una acción policial.
It's not just us either.	No somos solo nosotros tampoco.
The smell was somewhat stronger.	El olor era algo más fuerte.
Nothing you would like more.	Nada que le gustaría más.
Two separate experiments are shown.	Se muestran dos experimentos separados.
It just isn't possible.	Simplemente no es posible.
My cat is just a cat.	Mi gato es solo un gato.
But there will also be some moments and memories.	Pero también habrá algunos momentos y recuerdos.
Fix it and then act as one.	Arréglenlo y luego actúen como uno solo.
She took her hand as she took her last breath from her.	Ella tomó su mano mientras tomaba su último aliento.
Therefore, the thin glass becomes easy to break.	Por lo tanto, el vidrio delgado se vuelve fácil de romper.
All patients were divided into two equal groups.	Todos los pacientes fueron divididos en dos grupos iguales.
This finding was not confirmed in our study.	Este hallazgo no fue confirmado en nuestro estudio.
There is no reason for me to repeat it.	No hay motivo para que lo repita.
We used to be close.	Solíamos estar cerca.
She was there.	Ella estaba allí.
From then on we were a couple.	A partir de ahí fuimos pareja.
In addition, they analyzed the results and wrote the article together.	Además, analizaron los resultados y escribieron el artículo juntos.
Then he will come to drop them off and pick me up.	Luego vendrá a dejarlos y recogerme.
Whatever it takes.	Cueste lo que cueste.
it does not hurt	no duele
The reason for this difference is difficult to determine.	La razón de esta diferencia es difícil de determinar.
He held it.	Él lo sostuvo.
Come back soon.	Vuelve pronto.
Or they could fail.	O podrían fallar.
the present tense	El tiempo presente
Her phone number doesn't work.	Su número de teléfono no funciona.
I consider this to be a step towards recovery.	Considero que esto es un paso hacia la recuperación.
He wasn't sure what her next move should be.	No estaba seguro de cuál debería ser su próximo movimiento.
We apply the same analysis steps described above.	Aplicamos los mismos pasos de análisis descritos anteriormente.
Parents require it, and even most schools require it.	Los padres lo requieren, e incluso la mayoría de las escuelas lo requieren.
Never mind that they didn't sell you on it.	No importa que no te vendieran con él.
The patient has to spread one leg on one side.	El paciente tiene que separar una pierna de un lado.
I'm not sitting here just saying it.	No estoy sentado aquí solo diciéndolo.
If that's how you feel.	Si así es como te sientes.
Everything came back fine.	Todo volvió bien.
And so it continues here.	Y así sigue aquí.
What you see is god.	Lo que ves es dios.
We have many of the same feelings.	Tenemos muchos de los mismos sentimientos.
Which meant they weren't home.	Lo que significaba que no estaban en casa.
They did not stop talking throughout the game.	No pararon de hablar durante todo el partido.
That makes me part of the crime.	Eso me hace parte del crimen.
I doubt there will be any serious confusion.	Dudo que se produzca alguna confusión grave.
You will reach much more of your community.	Llegarás a mucho más de tu comunidad.
He is a tough guy and likes contact.	Es un chico duro y le gusta el contacto.
damn movie.	Maldita película.
He came slow.	Llegó lento.
That girl needs to slow down.	Esa chica necesita ir más despacio.
In that case, all would be lost.	En ese caso, todo estaría perdido.
We use the default input parameters.	Utilizamos los parámetros de entrada predeterminados.
He sometimes he hardly knew himself.	A veces apenas se conocía a sí mismo.
Please don't reply directly to this message.	Por favor, no responda directamente a este mensaje.
It's just a matter of fact.	Es solo cuestión de hecho.
A life full of love.	Una vida llena de amor.
A review of the file shows that the motion was properly denied.	Una revisión del expediente muestra que la moción fue denegada correctamente.
I haven't been able to sleep.	no he podido dormir.
That is very dangerous.	Eso es muy peligroso.
I quickly ordered more.	Rápidamente pedí más.
We talked about the garden and we talked about my situation.	Hablamos del jardín y hablamos de mi situación.
At the time, that was really extreme.	En ese momento, eso era realmente extremo.
They are so sweet.	Ellos son muy dulces.
Now he knew.	Ahora lo sabía.
The first in the case that was actually welcome.	El primero en el caso que en realidad fue bienvenido.
It seemed like a good system that would work fine for me.	Parecía un buen sistema que funcionaría bien para mí.
Only the words you taught me had meaning.	Solo las palabras que me enseñaste tenían significado.
On the big day the staff and management were amazing.	En el gran día, el personal y la gerencia fueron increíbles.
Three minutes later, a second signal sounded.	Tres minutos después, sonó una segunda señal.
Add more broth or water as needed so everything is covered.	Agregue más caldo o agua según sea necesario, de modo que todo quede cubierto.
It was a good night.	Fue una buena noche.
He said thanks for the help.	Dijo gracias por la ayuda.
He was so nervous.	Estaba tan nervioso.
Those themes remain central to communication studies today.	Esos temas siguen siendo fundamentales para los estudios de comunicación en la actualidad.
The choice in his mind was obvious.	La elección en su mente era obvia.
The study is carried out with sound methods and care.	El estudio se lleva a cabo con métodos sólidos y cuidado.
I did not say that.	Yo no dije eso.
We have to give them a lot of space.	Tenemos que darles mucho espacio.
He took the job very seriously.	Se tomó el trabajo muy en serio.
I want to use something to buy your building.	Quiero usar algo para comprar tu edificio.
The pain in my legs and back increased every day.	El dolor en mis piernas y espalda aumentaba cada día.
Discuss which ones are correct and which ones are not.	Discuta cuáles son correctos y cuáles no.
With my own hands.	Con mis propias manos.
Too much attention seemed to be on him.	Demasiada atención parecía estar en él.
They'll say she was keeping him out of communication.	Dirán que ella lo estaba manteniendo fuera de comunicación.
Various people had told various people.	Varias personas le habían dicho a varias personas.
No more music, no more public places.	No más música, no más lugares públicos.
He seemed surprised to be hurt.	Parecía sorprendido de estar herido.
Please kill each other now.	Por favor, mátense unos a otros ahora.
Why, we could never determine.	Por qué, nunca pudimos determinar.
I wish someone was there with me right now because, my God.	Desearía que alguien estuviera allí conmigo en este momento porque, Dios mío.
We have to discuss this.	Tenemos que discutir esto.
It is never used, the local variable is never read, etc.	Nunca se usa, la variable local nunca se lee, etc.
We tend to imagine the worst.	Tendemos a imaginar lo peor.
They are the big problem right now.	Son el gran problema ahora mismo.
People act like it's a bad thing when they lose a ship.	La gente actúa como si fuera algo malo cuando pierden un barco.
Come back and sit down.	Vuelve y siéntate.
To your digital video source.	A su fuente de video digital.
They thought about survival.	Pensaron en la supervivencia.
We sat on the floor around the coffee table.	Nos sentamos en el suelo alrededor de la mesa de café.
He was close enough to hear it.	Estaba lo suficientemente cerca para escucharlo.
So be it, then.	Que así sea, entonces.
Many of those friends were present last night.	Muchos de esos amigos estuvieron presentes anoche.
But in reality, the opposite happened.	Pero en realidad, ocurrió todo lo contrario.
They apparently had no more children of their own.	Aparentemente no tenían más hijos propios.
It takes too long and is often wrong.	Lleva demasiado tiempo y, a menudo, está mal.
Not all programs can say that.	No todos los programas pueden decir eso.
He was the same man who had killed his men.	Era el mismo hombre que había matado a sus hombres.
Or maybe she made some bad moves.	O tal vez ella hizo algunos malos movimientos.
Then you feel sad and cold.	Entonces te sientes triste y frío.
We arrived at the meeting place in a small classroom.	Llegamos al lugar de reunión en un pequeño salón de clases.
In real life, this cannot be taken for granted.	En la vida real, esto no se puede dar por sentado.
But there seems to be something wrong.	Pero parece que hay algo mal.
She tried to place them, the way they left.	Trató de ubicarlos, de la forma en que se fueron.
Just let me know when.	Sólo déjame saber cuándo.
That was a very good point.	Ese fue un muy buen punto.
Two negative controls and one positive control were prepared.	Se prepararon dos controles negativos y un control positivo.
Hence higher performance and faster loading times.	Por lo tanto, mayor rendimiento y tiempos de carga más rápidos.
I enjoyed that show.	Disfruté ese espectáculo.
And I didn't like it better the second time.	Y no me gustó más la segunda vez.
It will start this afternoon!	¡Esta tarde comenzará!.
No one else can write the book that you can.	Nadie más puede escribir el libro que tú puedes.
There are many different ways to do it.	Hay muchas maneras diferentes de hacerlo.
He was more studied and thought of everything.	Era más estudiado y pensaba en todo.
And she signed up to do it.	Y se registró para hacerlo.
Very often we are related to them, and yes, we love them.	Muy a menudo estamos relacionados con ellos, y sí, los amamos.
The same cannot be said here.	Aquí no se puede decir lo mismo.
Enough to not block my process.	Suficiente para no bloquear mi proceso.
It will not be the last time.	No será la última vez.
Two patients died during the course of the study.	Dos pacientes fallecieron durante el transcurso del estudio.
Either way, he needs your help.	De cualquier manera, necesita tu ayuda.
Throughout their conversation, he was only half listening to them.	A lo largo de su conversación, él solo los escuchaba a medias.
Now it's on.	Ahora está encendido.
You have to save that term.	Tienes que guardar ese término.
It had been, they said, more than terrible.	Había sido, dijeron, más que terrible.
I just asked myself a simple question.	Simplemente me hice una pregunta simple.
I have my reasons.	Tengo mis razones.
Being wet like never before.	Estar mojado como nunca antes.
Basically, we are not willing to use them.	Básicamente, no estamos dispuestos a usarlos.
The young woman was often on the officer's mind.	La joven estaba a menudo en la mente del oficial.
You've tried to feel it and you can't.	Has tratado de sentirlo y no puedes.
Customer service and yours here.	El servicio de atención al cliente y el suyo aquí.
And of course also on the computer.	Y por supuesto también en el ordenador.
Memory is experience.	La memoria es experiencia.
The money was there.	El dinero estaba allí.
I feel good making healthy food for the children.	Me siento bien haciendo alimentos saludables para los niños.
You let people see how great you are just by standing there.	Dejas que la gente vea lo grande que eres simplemente parado allí.
The thing is, we have to spend a little time apart.	La cosa es que tenemos que pasar un poco de tiempo separados.
When we start.	Cuando empezamos.
And ask her.	Y pregúntale a ella.
It's a glimpse into another world for me.	Es una mirada a otro mundo para mí.
Still, maybe she was right.	Aún así, tal vez tenía razón.
Look at the right ear.	Mira la oreja derecha.
Feeling stuck is not fun.	Sentirse atascado no es divertido.
So they sent a message.	Así que enviaron un mensaje.
He wants success.	Él quiere éxito.
I can't think of anyone else.	No puedo pensar en nadie más.
Between mother and son, they were driving him crazy.	Entre madre e hijo, lo estaban volviendo loco.
Very little will change.	Muy poco cambiará.
Drop your weapons.	Suelta tus armas.
However, my legs feel light.	Sin embargo, mis piernas se sienten ligeras.
But there are other ways we can help.	Pero hay otras maneras en las que podemos ayudar.
It just seems less common at the moment.	Simplemente parece menos común en este momento.
And he keeps you ready.	Y te mantiene listo.
He will have more power when he is king.	Tendrá más poder cuando sea rey.
They have bad credit.	Tienen mal crédito.
Each card is associated with a different activity.	Cada tarjeta está asociada a una actividad diferente.
Students with particular characteristics and behaviors may choose to live together.	Los estudiantes con características y comportamientos particulares pueden optar por vivir juntos.
She wants her friend to join her.	Quiere que su amiga se una a ella.
That there is no problem without a solution.	Que no hay problema sin solución.
Create your website today.	Crea tu sitio web hoy.
Fat and happy.	Gordo y feliz.
He didn't miss a beat.	No perdió el ritmo.
I was busy getting ready for work.	Estaba ocupado preparándome para el trabajo.
Wear can result at this point.	El desgaste puede resultar en este punto.
You will not be healthy.	No estarás sano.
It was a form of expression for me.	Fue una forma de expresión para mí.
I know many other songs.	Conozco muchas otras canciones.
The data did not show that more women and children were killed.	Los datos no mostraron que más mujeres y niños fueran asesinados.
Use the correct amount of water.	Usa la cantidad correcta de agua.
Keep to themselves.	Mantener a sí mismos.
I'm so sorry for leaving you behind.	Lo siento mucho por dejarte atrás.
I was out of that house.	Estaba fuera de esa casa.
You should wait.	Deberías esperar.
The reason behind this is yet to be determined.	La razón detrás de esto aún está por determinarse.
These data will be important when carrying out the learning process.	Estos datos serán importantes cuando se lleve a cabo el proceso de aprendizaje.
All three techniques gave similar results.	Las tres técnicas dieron resultados similares.
We are playing a long game.	Estamos jugando un juego largo.
Remove from heat, cool slightly.	Retire del fuego, enfríe un poco.
Pretty strong movie otherwise for me.	Película bastante fuerte por lo demás para mí.
Towards a row of trees ahead.	Hacia una hilera de árboles más adelante.
Give what you want to receive.	Da lo que quieras recibir.
He stood there thinking.	Se quedó allí pensando.
I'm totally in.	Estoy totalmente adentro.
They were young, so death was a distant idea.	Eran jóvenes, por lo que la muerte era una idea lejana.
We watch them.	Los vigilamos.
You search these rooms.	Buscas en estas habitaciones.
Sad but true.	Triste pero cierto.
Near the point where their final battle took place.	Cerca del punto donde tuvo lugar su batalla final.
I really enjoyed it.	Realmente lo disfrute.
Show what could be.	Mostrar lo que podría ser.
That new wonder woman is terrible.	Esa nueva mujer maravilla es terrible.
She realized that she missed her husband.	Se dio cuenta de que ella echaba de menos a su marido.
Happy hour for our test subjects.	Hora feliz para nuestros sujetos de prueba.
Her bedroom door is wide open, mouth high.	La puerta de su dormitorio está completamente abierta, una boca alta.
They will simply see what is correct.	Simplemente verán lo que es correcto.
My children needed the best of me.	Mis hijos necesitaban lo mejor de mí.
It could easily have been the other way around.	Fácilmente podría haber sido al revés.
So they live one day at a time.	Así que viven un día a la vez.
Four feet away.	Cuatro pies de distancia.
She died by her own hand.	Murió por su propia mano.
She couldn't tell him what to do.	Ella no podía decirle qué hacer.
Slowly, no doubt, but the direction is clear.	Lentamente, sin duda, pero la dirección es clara.
I was finally able to sleep.	Finalmente pude dormir.
But she had the perfect survival mechanism.	Pero tenía el mecanismo de supervivencia perfecto.
And yet.	Y todavía.
The model did not appear.	La modelo no apareció.
A good sign for sure.	Una buena señal sin duda.
We read and laughed.	Leíamos y nos reíamos.
She was looking for something new to listen to.	Estaba buscando algo nuevo para escuchar.
A ship could be an accident.	Un barco podría ser un accidente.
Your hands start to hurt.	Tus manos comienzan a doler.
I love the rain.	Amo la lluvia.
I have a production meeting in ten minutes.	Tengo una reunión de producción en diez minutos.
If he starts moving, you will too.	Si él comienza a moverse, tú también lo harás.
Life is now.	La vida es ahora.
At this volume, it usually takes about a minute or two.	Con este volumen, generalmente toma alrededor de uno o dos minutos.
That is the sun.	Ese es el sol.
Only the desire remained.	Solo quedaban las ganas.
She had never done that before.	Ella nunca había hecho eso antes.
That was shortly before ten.	Eso fue poco antes de las diez.
That means he is a serious favorite.	Eso significa que es un serio favorito.
Of course we knew him.	Por supuesto que lo conocíamos.
I saw movement out of the corner of my eye.	Vi movimiento por el rabillo del ojo.
You have done that.	Has hecho eso.
I still think we have that.	Todavía creo que tenemos eso.
I wonder if she saw something that made her go.	Me pregunto si vio algo que la hizo irse.
You're actually not that fucking deep.	Tú, en realidad, no eres tan jodidamente profundo.
I didn't like war and I wasn't that interested in the stars.	No me gustaba la guerra y no estaba tan interesado en las estrellas.
They present a bit more of a challenge.	Presentan un poco más de un desafío.
First to the right, then to the left.	Primero a la derecha, luego a la izquierda.
Of course he is interested.	Por supuesto que está interesado.
The subject is treated as a random variable.	El sujeto se trata como una variable aleatoria.
Nine hundred thousand inhabitants, more or less.	Novecientos mil habitantes, más o menos.
The relationship between the remaining families has been less clear.	La relación entre las familias restantes ha sido menos clara.
I recognized him immediately from the description of the others.	Lo reconocí de inmediato por la descripción de los demás.
And later she found out that she passed away.	Y más tarde se enteró de que falleció.
And she can shoot.	Y puede disparar.
This top is very comfortable and looks great.	Este top es muy cómodo y se ve muy bien.
You know better.	Tu sabes mejor.
It is different from playing football.	Es diferente a jugar al fútbol.
I think there are two things going on there.	Creo que hay dos cosas pasando allí.
He could have moved faster then.	Podría haberse movido más rápido entonces.
People came out and did their part.	La gente salió e hizo su parte.
But it was a different time back then.	Pero era un tiempo diferente en aquel entonces.
The samples were prepared as follows.	Las muestras se prepararon como sigue.
And yet very similar.	Y sin embargo, muy parecido.
She did not demand that she identify herself.	Ella no exigió que se identificara.
But something must have happened.	Pero algo debe haber pasado.
The worst was sitting there doing nothing.	Lo peor fue quedarse sentado sin hacer nada.
I know everyone is busy.	Sé que todos están ocupados.
And you've taken one of mine.	Y te has llevado uno de los míos.
So you're better off with some money than nothing.	Así que está mejor con algo de dinero que nada.
And then you will finish me.	Y entonces acabarás conmigo.
I think that's true.	Creo que eso es cierto.
The investigation could last several hours.	La investigación podría durar varias horas.
Three studies compared clinical and healthy samples.	Tres estudios compararon muestras clínicas y sanas.
That's why he took the fall.	Por eso tomó la caída.
She slowly walked back to her desk.	Regresó lentamente a su escritorio.
They want me to call them.	Quieren que les llame.
It was fun on the boat.	Fue divertido en el barco.
If you don't have it you can't understand it.	Si no lo tienes no puedes entenderlo.
However, he watches calmly.	Sin embargo, ve con calma.
That component is very important.	Ese componente es muy importante.
She was not pleased.	Ella no estaba complacida.
And they started playing me new music.	Y empezaron a tocarme música nueva.
Just after nine.	Justo después de las nueve.
He had no idea why, but that didn't matter.	No tenía idea de por qué, pero eso no importaba.
A conversation about the future.	Una conversación sobre el futuro.
But the tone was clear.	Pero el tono era claro.
I couldn't find any solution.	No pude encontrar ninguna solución.
More than other people.	Más que otras personas.
Children have been kept away from schools.	Los niños se han mantenido alejados de las escuelas.
Some whole bodies.	Algunos cuerpos enteros.
I guess they can't imagine a world without themselves.	Supongo que no pueden imaginar un mundo sin ellos mismos.
I have not mentioned them.	No los he mencionado.
The latter was impossible.	Esto último era imposible.
You chose.	Tú elegiste.
Maybe it's just something that exists.	Tal vez es simplemente algo que existe.
But too much is definitely not a good thing.	Pero demasiado definitivamente no es algo bueno.
This was a conversation between the two of us.	Esta fue una conversación entre nosotros dos.
Her parents are divided over her decision.	Sus padres están divididos sobre su decisión.
But certain great consequences of the war seem clear.	Pero ciertas grandes consecuencias de la guerra parecen claras.
He was sick.	Estaba enfermo.
That was his reaction.	Esa fue su reacción.
That's where we are these days.	Ahí es donde estamos estos días.
I hope you do better.	Espero que lo haga mejor.
But of course, he doesn't.	Pero por supuesto, no lo hace.
Create a community of people interested in your product.	Crea una comunidad de personas interesadas en tu producto.
He never found out what did it, exactly.	Nunca supo qué lo hizo, exactamente.
The plan failed.	El plan fracasó.
It was going well until the end.	Iba bien hasta el final.
But that only forces us to tell a great story.	Pero eso solo nos obliga a contar una gran historia.
The problem is that they are not.	El problema es que no lo son.
Two or more heads are better than one.	Dos o más cabezas piensan mejor que una.
Place an item second.	Coloque un artículo en segundo lugar.
She was ten years old.	Ella tenía diez años.
Therefore, read position errors remain.	Por lo tanto, los errores de posición de lectura permanecen.
Add the broth.	Agregue el caldo.
There were no comments.	No hubo comentarios.
All of them out of the country.	Todos ellos fuera del país.
I want you to know that.	Quiero que sepan eso.
He teamed bone.	Se asoció hueso.
If you do that, you can win.	Si hace eso, puede ganar.
At the moment, we have other concerns that demand our attention.	Por el momento, tenemos otras preocupaciones que demandan nuestra atención.
But that technical approach is not taken by the cases.	Pero ese enfoque técnico no lo toman los casos.
It should reach you in a couple of days.	Debería alcanzarte en un par de días.
That is why she has had to move.	Por eso ha tenido que mudarse.
Perhaps something similar happened here.	Quizás algo similar sucedió aquí.
We cannot agree that this is true.	No podemos estar de acuerdo en que esto sea cierto.
I loved the light just before the rain.	Me encantó la luz justo antes de la lluvia.
It has even helped me feel good about myself.	Incluso me ha ayudado a sentirme bien conmigo mismo.
Simply that may not mean that you have to help.	Simplemente eso puede no significar que usted tiene que ayudar.
The film is likely to have been lost.	Es probable que la película se haya perdido.
He's been gone a long time.	Hace mucho tiempo que se fue.
Many and one.	Muchos y uno.
The move with the highest score is selected as the best move.	El movimiento con la puntuación más alta se selecciona como el mejor movimiento.
I wasn't a bit like you.	No era un poco como tú.
That was fine, but it still wasn't enough.	Eso estuvo bien, pero aun así no fue suficiente.
He knows the part of him.	Él sabe su parte.
He pushed her down and leaned forward, but the door didn't budge.	La empujó hacia abajo y se inclinó hacia adelante, pero la puerta no se movió.
One day, she was found dead in the stable.	Un día, la encontraron muerta en el establo.
I'm sure it will be.	Estoy seguro que será.
Nobody does, really.	Nadie lo hace, de verdad.
He knew the area well.	Conocía bien la zona.
They were the only things that had been saved.	Eran las únicas cosas que se habían salvado.
Or, she might realize that the first one was for her.	O bien, podría darse cuenta de que el primero era para ella.
It's pretty good.	Esta bastante bien.
Then there was a terrible silence.	Luego se hizo un silencio terrible.
Live people attend you for technical support.	Personas en vivo te atienden para soporte técnico.
That number, of course, does not exist.	Ese número, por supuesto, no existe.
But in my case, it's the opposite.	Pero en mi caso, es todo lo contrario.
They make you shut up.	Te hacen callar.
We cannot claim that the list is complete.	No podemos afirmar que la lista esté completa.
And you can never know the truth.	Y nunca se puede saber la verdad.
The bigger the file, the better.	Cuanto más grande sea el archivo, mejor.
The results of this section are known.	Los resultados de este apartado son conocidos.
I never took it again, that's why.	Nunca más lo volví a tomar, por eso.
The team loves him.	El equipo lo ama.
Well here you go.	Bueno, aquí tienes.
I think he's getting too old for the job.	Creo que se está haciendo mayor para el trabajo.
She told me to read it.	Ella me dijo que lo leyera.
She had been in the hospital for a month.	Llevaba un mes en el hospital.
We really can't do more than that.	Realmente no podemos hacer más que eso.
I don't know for sure, and you certainly don't.	No lo sé con seguridad, y tú ciertamente no lo sabes.
A complete change of clothes.	Un cambio completo de ropa.
I asked her if she had done this.	Le pregunté si había hecho esto.
It must be controlled.	Debe ser controlado.
This block has no parameters and no return value.	Este bloque no tiene parámetros ni valor de retorno.
It was the second time he had been offered the position.	Era la segunda vez que le ofrecían el puesto.
I know how to set it to a button.	Sé cómo configurarlo en un botón.
I could use some company, even for a minute.	Me vendría bien un poco de compañía, incluso por un minuto.
Products must be available on time and at the right place.	Los productos deben estar disponibles a tiempo y en el lugar correcto.
You've decided you want your marriage to work.	Has decidido que quieres que tu matrimonio funcione.
The matter was settled out of court.	El asunto se resolvió fuera de los tribunales.
Brown never moved into the house he built for his intention.	Brown nunca se mudó a la casa que construyó para su intención.
The House next door.	La casa de al lado.
A little is enough.	Un poco es suficiente.
But you have to be lucky.	Pero hay que tener suerte.
I learned a lot there.	Aprendí mucho allí.
I think he was looking for books.	Creo que estaba buscando libros.
Like, I really love it.	Como, realmente me encanta.
You have to talk to me about it.	Tienes que hablar conmigo al respecto.
A few months later.	Unos meses después.
And it's serious.	Y es serio.
It was an incredible challenge to be at the top.	Fue un desafío increíble estar en la cima.
I'd like to come in if you don't mind.	Me gustaría entrar si no te importa.
It usually means that something good happened early.	Por lo general, significa que algo bueno sucedió temprano.
The user would enter such information into the database.	El usuario introduciría dicha información en la base de datos.
It is difficult to explain.	Es dificil de explicar.
Now the tea can be served warm or cold.	Ahora el té se puede servir tibio o frío.
To do that.	Para hacer eso.
I have two small children who are running.	Tengo dos niños pequeños que están corriendo.
But that is not confirmed, of course.	Pero eso no está confirmado, por supuesto.
As she leaned forward to speak, she looked down the road.	Cuando se inclinó hacia adelante para hablar, miró hacia el camino.
The female was his.	La hembra era suya.
She quickly looked away.	Ella desvió rápidamente la mirada.
One would be saved, but one would die.	Uno se salvaría, pero moriría.
She has been looking for a new one for a while.	Ha estado buscando uno nuevo por un tiempo.
From there, it gets easy.	A partir de ahí, se pone fácil.
It seems that they have a truck for every taste.	Parece que tienen un camión para cada gusto.
He expected him to keep walking, but he stayed still.	Esperaba que siguiera caminando, pero se quedó quieto.
I think it's possible.	Creo que es posible.
In marking the best that is towards politics.	En el marcado de lo mejor que es hacia la política.
I'm not going to take it anymore.	No voy a soportarlo más.
It would work fine.	Funcionaría bien.
I can't find the error.	No puedo encontrar el error.
I threw a twenty bill.	Tiré un billete de veinte.
In the human race we also find people who have these four aspects.	En la raza humana también encontramos personas que tienen estos cuatro aspectos.
It was good that he didn't have to know.	Era bueno que no tuviera que enterarse.
Things are starting to fall apart here.	Las cosas están empezando a desmoronarse aquí.
Thanks for asking.	Gracias por preguntarme.
I couldn't go on the same way.	No podía seguir de la misma manera.
I can't stand it anymore.	Ya no aguante.
Wait for the old man to die.	Espera a que el anciano muera.
This is how you feel.	Así es como te sientes.
Then this, then that.	Luego esto, luego aquello.
Do the opposite.	Haz lo contrario.
Since they do not grow, we say that they are stable.	Como no crecen, afirmamos que son estables.
Or they could just be seeing what you know.	O simplemente podrían estar viendo lo que sabes.
She put the ball in the post.	Ella metió el balón en el poste.
That's because it doesn't reduce the amount of stuff we throw away.	Eso es porque no reduce la cantidad de cosas que tiramos.
He wasn't even sure he could say anything.	Ni siquiera estaba seguro de poder decir algo.
It works on a variety of levels.	Funciona en una variedad de niveles.
I get excited writing.	Me emociono escribiendo.
Construction will be completed in late summer.	La construcción se completará a fines del verano.
The patient does not remember the injury.	El paciente no recuerda la lesión.
She did not do it.	Ella no lo hizo.
She didn't want to bring her into this.	No quería meterla en esto.
Look at this pretty shell.	Mira esta bonita concha.
Almost too long.	Casi demasiado tiempo.
They didn't even smoke then.	Entonces ni siquiera fumaban.
We'll only be on the road for two hours or so.	Solo estaremos en el camino por dos horas más o menos.
Because when you die, your suffering ends.	Porque cuando mueres, tu sufrimiento termina.
Promise me you'll think about it.	Prométeme que lo pensarás.
You start to think.	Empiezas a pensar.
But she no longer went to look for the teacher.	Pero ya no fue a buscar al maestro.
I'm glad you joined us.	Me alegro de que te hayas unido a nosotros.
I am this directly.	Yo soy este directamente.
Take the first door to the left of it.	Tome la primera puerta a su izquierda.
Which she assumed he did.	Lo cual ella supuso que él hizo.
Let customer resources take care of that job.	Deje que los recursos de los clientes se encarguen de ese trabajo.
It is a global concern.	Es una preocupación mundial.
He will usually walk at half speed.	Por lo general, caminará a la mitad de la velocidad.
We want to bring that back.	Queremos traer eso de vuelta.
A lot of time has passed.	Ha pasado mucho tiempo.
At the same time.	Al mismo tiempo.
None of you will repeat anything you have seen.	Ninguno de ustedes repetirá nada de lo que haya visto.
She recognized the language, though few would.	Reconoció el idioma, aunque pocos lo harían.
I gave him the twenty dollars.	Le di los veinte dólares.
It was very important	fue muy importante
He loves school and gets to go.	Le encanta la escuela y se pone a ir.
She gets angry and doesn't feed him.	Ella se enfada y no le da de comer.
You said you could.	Dijiste que podías.
They participated in data collection and analysis.	Participaron en la recopilación y el análisis de datos.
It is more of an art.	Es más un arte.
Good to see you.	Que bueno verte.
Not much, but some.	No mucho, pero algunos.
Growth from within.	Crecimiento desde dentro.
I'm still young.	Aun soy joven.
So that's what this is.	Entonces eso es lo que es esto.
I gave it away, I didn't use it.	Lo regalé, no lo usé.
Data was collected preoperatively and one year later.	Los datos se recogieron antes de la operación y un año después.
I felt the energy shift as she released me.	Sentí el cambio de energía cuando ella me soltó.
But it's not me against the other guy.	Pero no soy yo contra el otro tipo.
Nine have given me an image across the sky.	Nueve me han dado una imagen a través del cielo.
Could be like this.	Podría ser así.
She looks me straight in the eye.	Me mira directamente a los ojos.
She would never break my third rule to stay on the move.	Nunca rompería mi tercera regla para permanecer en movimiento.
Rather she introduces herself by hand.	Más bien se introduce a mano.
Pain is a feeling.	El dolor es un sentimiento.
Our study was carried out in a similar way.	Nuestro estudio se llevó a cabo de manera similar.
I knew I could say no.	Sabía que podía decir que no.
We will discuss this soon.	Discutiremos esto pronto.
There is the education of children.	Está la educación de los niños.
I have seen you when you are away from them.	Te he visto cuando estás lejos de ellos.
And it didn't seem likely that she would have a chance to escape.	Y no parecía probable que tuviera la oportunidad de escapar.
To much she is confused.	En mucho ella está confundida.
She tries different methods.	Pruebe diferentes métodos.
It was written months ago.	Fue escrito hace meses.
Both have developed the idea and the model presented.	Ambos han desarrollado la idea y el modelo presentados.
However, she did not demand more than he could give.	Sin embargo, ella no exigió más de lo que él podía dar.
Serious complications have been reported.	Se han informado complicaciones graves.
Can I do something for you.	Puedo hacer algo por ti.
She designed the experiment and discussed the results.	Diseñó el experimento y discutió los resultados.
There seemed to be no way out.	No parecía haber salida.
I know people she helped.	Conozco gente a la que ayudó.
But her lips did not form the words.	Pero sus labios no formaban las palabras.
She may have been worth the wait.	Puede haber valido la pena la espera.
God has really taken care of me.	Dios realmente me ha cuidado.
We set some ground rules.	Nosotros establecemos algunas reglas básicas.
Can I use one over another?	¿Puedo usar uno sobre otro?
I think that was referring to something else.	Creo que eso se refería a otra cosa.
You really don't.	Realmente no lo haces.
Live the right kind of life.	Vive el tipo correcto de vida.
And you're still watching the movement on both sides.	Y todavía estás observando el movimiento a ambos lados.
Run it, run it.	Ejecutarlo, ejecutarlo.
They themselves provided an interesting study.	Ellos mismos proporcionaron un estudio interesante.
You have no idea which of these you might need.	No tiene idea de cuál de estos podría necesitar.
The point should be to make money out of it.	El punto debe ser ganar dinero con ello.
Doing better would not be easy.	Hacerlo mejor no sería fácil.
It felt good to be doing physical things again.	Se sentía bien estar haciendo cosas físicas de nuevo.
Make sure to fix the problem right away.	Asegúrate de solucionar el problema de inmediato.
But part of the responsibility is taking personal action.	Pero parte de la responsabilidad es tomar acciones personales.
I grew up fine.	Crecí bien.
I seem to have improved a lot.	Parece que he mejorado mucho.
He cared for her for years.	La cuidó durante años.
Or so we think, at least.	O eso creemos, al menos.
Experiments determine that this force is very short-range.	Los experimentos determinan que esta fuerza es de muy corto alcance.
But we don't know who she is or where she is from.	Pero no sabemos quién es ni de dónde es.
You went above and beyond to make sure it was perfect.	Hiciste todo lo posible para asegurarte de que fuera perfecto.
Others can be quite upset, especially if they saw it happen.	Los demás pueden estar bastante molestos, especialmente si vieron que sucedió.
I hope to hear from you again.	Espero saber de ti otra vez.
The car was within arm's reach.	El coche estaba al alcance de la mano.
Of course, when looking for a final decision.	Eso sí, a la hora de buscar una decisión final.
I tried to imagine what that would be like.	Traté de imaginar cómo sería eso.
They did more than that.	Hicieron más que eso.
I know this is true.	Sé que esto es verdad.
I have even met some.	Incluso he conocido a algunos.
I couldn't understand what was going on.	No podía entender lo que estaba pasando.
But she didn't jump.	Pero ella no saltó.
She knew this felt like fun.	Sabía que esto se sentía divertido.
Exactly the same as the previous three.	Exactamente lo mismo que los tres anteriores.
There's no sign of the storm that left us here.	No hay señales de la tormenta que nos dejó aquí.
She took a step, and another.	Dio un paso, y otro.
is a cause	es una causa
She turned around and looked behind them.	Se dio la vuelta y miró detrás de ellos.
It doesn't work as it works by default.	No funciona como funciona por defecto.
I want something long, but not too long.	Quiero algo largo, pero no demasiado largo.
She loved touching people.	Le encantaba tocar a la gente.
The same with any building, inside or out.	Lo mismo con cualquier edificio, por dentro o por fuera.
I know it's not easy, but you can make it look good.	Sé que no es fácil, pero puedes hacer que se vea bien.
Do not make several credit applications at the same time.	No haga varias solicitudes de crédito a la vez.
What, she didn't know.	Qué, ella no lo sabía.
They both do things quite nicely.	Ambos hacen las cosas bastante agradables.
There may be several or even many others.	Puede haber varios o incluso muchos otros.
Well, if it was, she could stay there.	Bueno, si lo fuera, podría quedarse allí.
Everything was different back then.	Todo era diferente en ese entonces.
Perhaps she had a strange desire to do something different.	Quizás tenía un extraño deseo de hacer algo diferente.
it doesn't look good	no se ve bien
She looked at me for a long moment.	Me miró por un largo momento.
We do not do further analysis at this stage.	No hacemos más análisis en esta etapa.
For each ball you get game points.	Por cada bola obtienes puntos de juego.
That means they have to move their mouth around the whole body.	Eso significa que tienen que mover la boca alrededor de todo el cuerpo.
This beer doesn't come close.	Esta cerveza no se acerca.
They come with their own unique entry.	Vienen con su propia entrada única.
You will meet her.	La conocerás.
Day or night.	Dia o noche.
It was too, too deep to be enjoyed on a superficial level.	Era demasiado, demasiado profundo para disfrutarlo a nivel superficial.
It's a pleasure to finally meet you.	Es un placer conocerte por fin.
But take her.	Pero llévatela.
You don't need to run.	No necesita correr.
I was the same	yo era el mismo
In most of the levels, it is possible to finish the game easily.	En la mayoría de los niveles, es posible terminar el juego fácilmente.
You will still lose.	Todavía perderás.
It's been a long journey and the parts have been tough.	Ha sido un viaje largo y las partes han sido duras.
His recorded speed was.	Su velocidad registrada fue.
However, it is not necessary for us to do so.	Sin embargo, no es necesario que lo hagamos.
My teachers didn't point it out at school.	Mis maestros no lo señalaron en la escuela.
Neither the first nor the second way worked.	Ni la primera ni la segunda forma funcionaron.
This is something strange.	Esto es algo extraño.
Now that they were together she didn't know what to do.	Ahora que estaban juntos no sabía qué hacer.
I just try to write for the song and from the heart.	Simplemente trato de escribir para la canción y desde el corazón.
I left a message but haven't heard from him yet.	Dejé un mensaje pero aún no he sabido nada de él.
Parents can be available to help as needed.	Los padres pueden estar disponibles para ayudar según sea necesario.
We're going to need to rest a bit.	Vamos a necesitar descansar un poco.
Very little was said.	Se dijo muy poco.
So get in touch so we can work our magic!	¡Entonces, ponte en contacto para que podamos hacer nuestra magia!.
When in real cover, they are pretty hard to hit.	Cuando están en cobertura real, son bastante difíciles de golpear.
It may be that my stock is not well designed.	Puede ser que mi stock no esté bien diseñado.
Please help me to get a good hotel.	Por favor, ayúdame a conseguir un buen hotel.
Too bad you hear so little while playing.	Lástima que escuches tan poco mientras juegas.
Of course, such a decision has consequences.	Por supuesto, tal decisión tiene consecuencias.
This can only mean that they were looking for personal information.	Esto solo puede significar que estaban buscando información personal.
No job, just drugs.	Sin trabajo, solo drogas.
For too long it has become normal for this to happen.	Durante demasiado tiempo se ha vuelto normal que esto suceda.
She threw the book away from her and walked out.	Tiró su libro y salió.
For now, only the page remained.	Por ahora, solo quedaba la página.
I could lie here and just think.	Podía yacer aquí y simplemente pensar.
Maybe you stayed up too late last night.	Tal vez te quedaste despierto hasta muy tarde anoche.
The current reality was more complex.	La realidad actual era más compleja.
You must stick to the tried and true methods.	Debe apegarse a los métodos probados y verdaderos.
Oh no, wait.	Oh no, espera.
They claim that it is a matter of law.	Afirman que es una cuestión de derecho.
This goes on, off and on, for days.	Esto continúa, de vez en cuando, durante días.
There are quite a few more that must go.	Hay bastantes más que deben irse.
And these are much more difficult problems to tackle together, heads around.	Y estos son problemas mucho más difíciles de abordar juntos, cabezas alrededor.
Informative media.	Medios informativos.
I use two.	Yo uso dos.
I'll find out for you.	Lo averiguaré para usted.
The court can.	El tribunal puede.
And he is my friend.	Y es mi amigo.
I can understand how rock stars feel.	Puedo entender cómo se sienten las estrellas de rock.
People change.	La gente cambia.
This is very interesting.	Esto es muy interesante.
They miss the heart out of her.'	Extrañan el corazón fuera de ella'.
It just should never happen.	Simplemente nunca debería ocurrir.
He didn't know who she was or where to find her again.	No sabía quién era ni dónde encontrarla de nuevo.
But so far, that's just a guess.	Pero hasta ahora, eso es solo una suposición.
However, she couldn't be too sure.	Sin embargo, no podía estar muy segura.
These findings were confirmed in the current study.	Estos hallazgos fueron confirmados en el estudio actual.
Take it one piece at a time.	Tómalo una pieza a la vez.
They turn off because they turn off.	Se apagan porque se apagan.
Thanks for coming up with some great book ideas!	¡Gracias por proponer algunas ideas geniales para libros!.
However, the lack of information is changing.	Sin embargo, la falta de información está cambiando.
He's trying, but he doesn't have full access to her magic.	Lo está intentando, pero no tiene pleno acceso a su magia.
They were written for the first time.	Fueron escritas por primera vez.
As she studied the image, she moved slowly.	Mientras estudiaba la imagen, se movía lentamente.
Men were significantly more likely than women to return.	Los hombres eran significativamente más propensos que las mujeres a regresar.
It was about feeling.	Se trataba de sentir.
Maybe too many.	Tal vez demasiados.
She knows me too well.	Ella me conoce demasiado bien.
And it is worth having a problem in the system.	Y vale la pena tener un problema en el sistema.
Really, they are.	Realmente, lo son.
She head on her shoulders.	Cabeza sobre sus hombros.
If you knew enough, you could be rich.	Si supieras lo suficiente, podrías ser rico.
She looks down and is silent.	Ella mira hacia abajo y se queda en silencio.
These last two weeks have been freedom for us.	Estas dos últimas semanas han sido de libertad para nosotros.
It's not too late, you know.	No es demasiado tarde, ya sabes.
That is a big risk.	Ese es un gran riesgo.
How she handled her smile nearly broke him.	Cómo manejó su sonrisa casi lo rompió.
Getting feedback is probably the hardest part of the problem.	Obtener retroalimentación es probablemente la parte más difícil del problema.
She was not a friend.	Ella no era una amiga.
She says they went to a bar afterward and stayed late.	Ella dice que fueron a un bar después y se quedaron hasta tarde.
In a city somewhere.	En una ciudad en alguna parte.
The second person leaves and the first person returns.	La segunda persona se va y la primera regresa.
It is important to us.	Es importante para nosotros.
Just place the trade and walk away.	Simplemente coloque el intercambio y aléjese.
He had no idea where this had come from.	No tenía idea de dónde había venido este.
Taken many years ago, this is me at a party.	Tomada hace muchos años, esta soy yo en una fiesta.
He seemed very, very happy.	Parecía muy, muy feliz.
This could hurt the business.	Esto podría dañar el negocio.
It's pretty easy.	Es bastante fácil.
The sound was off.	El sonido estaba apagado.
The old man saw the female.	El anciano vio a la hembra.
Where she indicated, there was movement.	Donde ella indicó, había movimiento.
I take photos for a living.	Hago fotos para ganarme la vida.
I have never liked cooking.	Nunca me ha gustado la cocina.
In addition to her problems at school.	Además de sus problemas en la escuela.
That's where the big brother thing comes in.	Ahí es donde entra el tema del hermano mayor.
After that, she didn't mention it to him much.	Después de eso, ella no lo mencionó mucho con él.
Over the next two years, the problem worsened.	Durante los siguientes dos años, el problema empeoró.
The concept of 'enemy' was completely new to many.	El concepto de 'enemigo' era completamente nuevo para muchos.
They were wearing damn excellent shoes.	Llevaban unos malditos zapatos excelentes.
I know something will turn up.	Sé que algo aparecerá.
We want everyone, everywhere, to build our future.	Queremos que todos, en todas partes, construyamos nuestro futuro.
I wonder if they ever had my experience.	Me pregunto si alguna vez tuvieron mi experiencia.
We rolled like soldiers to get to where we are today.	Rodamos como soldados para llegar a donde estamos hoy.
Our group does not come to this problem with answers.	Nuestro grupo no llega a este problema con respuestas.
Soon, he would try to kill them both with his knife.	Pronto, intentaría matarlos a ambos con su cuchillo.
Nothing was left.	No quedó nada.
In other cases, the decision may be different.	En otros casos, la decisión puede ser diferente.
I've seen too much not too much.	He visto demasiado no demasiado.
I need a new address.	Necesito una nueva dirección.
I learned a lot from you.	Aprendí mucho de ti.
I will buy from your website again.	Volveré a comprar desde su sitio web.
Most likely, he didn't feel like it.	Lo más probable es que no se sintiera con ganas.
You won't have to hide anymore, you won't have to run.	Ya no tendrá que esconderse, no tendrá que correr.
She dropped the knife back to her side.	Dejó caer el cuchillo de nuevo a su lado.
You'll get out of here.	Saldrás de aquí.
She just added to the context.	Solo se agregó al contexto.
So without one of the first times.	Así que sin una de las primeras veces.
Each image was a movie in itself, telling her own story.	Cada imagen era una película en sí misma, contando su propia historia.
For that alone, they are very worried.	Solo por eso, están muy preocupados.
I must be patient.	Debo ser paciente.
My only sister.	Mi única hermana.
Sometimes, just among her family, someone would mention that.	A veces, solo entre su familia, alguien mencionaba eso.
They had just opened earlier that year.	Acababan de abrir a principios de ese año.
The presence that could stop it all, but wouldn't.	La presencia que podía detenerlo todo, pero no lo haría.
This is our starting point.	Este es nuestro punto de partida.
I knew you couldn't be far away.	Sabía que no podías estar lejos.
I just had a clear thought.	Sólo tenía un pensamiento claro.
How we need music on a basic human level.	Cómo necesitamos la música en un nivel humano básico.
After a while, she looked up.	Después de un tiempo, miró hacia arriba.
We review only for simple error.	Revisamos solo por error simple.
However, the range of options we have is limited by our situation.	Sin embargo, la gama de opciones que tenemos está limitada por nuestra situación.
The process is briefly described below.	El proceso se describe brevemente a continuación.
All children from these three schools were included in this study.	Todos los niños de estas tres escuelas fueron incluidos en este estudio.
But that section is a description of an actual event.	Pero esa sección es una descripción de un evento real.
Some of its tools are specific to criminal analysis.	Algunas de sus herramientas son específicas para el análisis delictivo.
So is the rest of my family.	Así es el resto de mi familia.
This was the real ball.	Esta fue la verdadera pelota.
I did it one after another too.	Lo hice uno tras otro también.
However, this study was not without limitations.	No obstante, este estudio no estuvo exento de limitaciones.
He is my type of player.	Es mi tipo de jugador.
At least that's how it was at home.	Al menos, así era en casa.
It will remain open.	Permanecerá abierto.
Lights shot out of him, transforming him into a human.	Las luces salieron disparadas de él, transformándolo en un humano.
My point is that a new cell phone is expensive.	Mi punto es que un teléfono celular nuevo es caro.
I can't play the game that way.	No puedo jugar el juego de esa manera.
With the exception of the fact that she is extremely small.	Con la excepción del hecho de que ella es extremadamente pequeña.
I do not want to be late.	No quiero llegar tarde.
They didn't even have to wait for orders.	Ni siquiera tuvieron que esperar órdenes.
Just a little minute or a few.	Solo un pequeño minuto o unos pocos.
It's mine, you know.	Es mío, lo sabes.
Maybe because of my age.	Tal vez por mi edad.
But of this he is proud.	Pero de esto está orgulloso.
Some don't pay very well.	Algunos no pagan muy bien.
Listen to me.	Escúchame bien.
Both techniques gave similar values.	Ambas técnicas dieron valores similares.
There are several limitations in our study.	Existen varias limitaciones en nuestro estudio.
Let's go with the flow of the game.	Vamos con la corriente del juego.
I do not like here.	No me gusta aquí.
The old fell.	Los viejos cayeron.
Good luck at the hospital.	Buena suerte en el hospital.
There are two main problems in your question.	Hay dos problemas principales en su pregunta.
To my surprise, nothing.	Para mi sorpresa, nada.
Audience reaction was reported to be mixed.	Se informó que la reacción de la audiencia fue mixta.
It was a great day and a beautiful wedding.	Fue un gran día y una boda preciosa.
Oh your poor daughter.	Ay tu pobre hija.
If you want a light beer look for this one.	Si quieres una cerveza ligera busca esta.
You were just being.	Solo estabas siendo.
Now to climb it.	Ahora a escalarlo.
She didn't want the conversation to go this way.	Ella no quería que la conversación fuera de esta manera.
I shouldn't have let the match get so close.	No debí dejar que el partido se acercara tanto.
I was running out of everything.	Me estaba quedando sin todo.
The only way to stop what's happening is to not live anywhere.	La única manera de detener lo que está pasando es no vivir en ningún lado.
This is a lovely place in a beautiful setting.	Este es un lugar encantador en un hermoso entorno.
And then neither do they.	Y luego ellos tampoco.
She couldn't stop the tears.	Ella no pudo detener las lágrimas.
No one had ever asked me that before.	Nadie me había preguntado eso antes.
We are not a third world population.	No somos una población del tercer mundo.
No one had made eye contact with us.	Nadie había hecho contacto visual con nosotros.
It's hard to see.	Es difícil de ver.
The little line stopped.	La pequeña fila se detuvo.
I think we picked a good football man.	Creo que elegimos a un buen hombre de fútbol.
Who, as you know, is unusual.	Quien, como saben, es inusual.
He has huge hands.	Tiene manos enormes.
No one can throw it the same way.	Nadie puede tirarlo de la misma manera.
You also find it difficult, try this.	A ti también te resulta difícil, prueba esto.
I did not receive any calls for many days.	No recibí ninguna llamada durante muchos días.
Someone held him by one arm.	Alguien lo sostuvo por un brazo.
You do not contest these other conditions on appeal.	No impugna estas otras condiciones en la apelación.
Plan for them in advance.	Planee para ellos por adelantado.
Your call, whatever.	Su llamada, lo que sea.
The process is slow.	El proceso es lento.
Politics and business.	Política y negocios.
His service movement is good.	Su movimiento de servicio es bueno.
She doesn't give a shit.	A ella no le importa una mierda.
The current phase will not last forever.	La fase actual no durará para siempre.
Mix and season to taste.	Mezclar y sazonar al gusto.
The night progressed.	La noche avanzaba.
It started ahead.	Empezó por delante.
They didn't even have a truck in the area.	Ni siquiera tenían un camión en la zona.
I looked around at the other children.	Miré alrededor a los otros niños.
Change everything about you.	Cambia todo sobre ti.
They both got lost.	Ambos se perdieron.
Let's keep an eye on him.	Mantengamos un ojo en él.
This letter went further.	Esta carta fue más allá.
He is afraid that if he uses money, his hand will dry up.	Tiene miedo de que si usa dinero, su mano se seque.
We appreciate his feedback and respond to every request.	Agradecemos sus comentarios y respondemos a cada solicitud.
You are completely wrong.	Estás completamente equivocado.
Never in our lives.	Nunca en nuestras vidas.
I trust you understand my meaning.	Confío en que entiendas mi significado.
I never would have thought it would happen to me.	Nunca hubiera pensado que me pasaría a mí.
Now they only have four.	Ahora solo tienen cuatro.
As a very good interesting.	Como un muy buen interesante.
They were part of it.	Eran parte de eso.
He gave me strength.	Me dio fuerza.
We don't want a talking shop.	No queremos una tienda de conversación.
This is something we suggest you take advantage of.	Esto es algo que le sugerimos que aproveche.
It sure wasn't a sleeper train.	Seguro que no era un tren coche cama.
Going through security made me nervous.	Pasar por seguridad me puso nervioso.
Time goes by too fast.	El tiempo pasa demasiado rápido.
They have made a big difference.	Han hecho una gran diferencia.
I still felt like a child.	Todavía me sentía como un niño.
Even when it's locked.	Incluso cuando está bloqueado.
In love you find the next.	En el amor que encuentres al siguiente.
My hair stood on end.	Se me pusieron los pelos de punta.
We can't let the ball out.	No podemos dejar salir la pelota.
It all depends on the code you are using.	Todo depende del código que estés usando.
What is wrong is wrong and is not right.	Lo que está mal está mal y no está bien.
The defense became huge.	La defensa se hizo enorme.
I want you to touch me.	Quiero que me toque.
She is stuck in there now.	Ella está atrapada allí ahora.
We take the day off from work to be together.	Nos tomamos el día libre del trabajo para estar juntos.
A few more minutes.	Unos minutos más.
It may be a matter of survival.	Puede ser una cuestión de supervivencia.
It became clear that the plan was not going to work.	Quedó claro que el plan no iba a funcionar.
Apparently they hadn't done that.	Aparentemente no habían hecho eso.
We keep it.	Lo guardamos.
His strategy is quite simple.	Su estrategia es bastante simple.
Your legs will not move.	Tus piernas no se moverán.
Set the birds aside.	Deja las aves a un lado.
As such, line changes can occur.	Como tal, pueden ocurrir cambios en las líneas.
One green, one blue.	Uno verde, uno azul.
The organization still wants him to play, but it's already too late.	La organización todavía quiere que juegue, pero ya es demasiado tarde.
I don't even know mine.	Ni siquiera sé el mío.
Consider public schools, for example.	Considere las escuelas públicas, por ejemplo.
They become friends.	Ellos se hacen amigos.
Reviews to write an adult.	Reseñas para escribir un adulto.
Our brain is not.	Nuestro cerebro no lo es.
Then he took her to her house in her car.	Luego la llevó a su casa en su auto.
She looked me in the face.	Me miró a la cara.
And yet here we are.	Y sin embargo, aquí estamos.
Both seem to be a big risk for users.	Ambos parecen ser un gran riesgo para los usuarios.
In that case, then yes.	En ese caso, entonces sí.
Parents will be watching.	Los padres estarán mirando.
It may not be you.	Puede que no seas tú.
Now he could see her face more clearly.	Ahora podía ver su rostro más claramente.
So it is so.	Así es, así es.
But you could have given me a show.	Pero podrías haberme dado un espectáculo.
The system has been rock solid outside of this issue.	El sistema ha sido sólido como una roca fuera de este problema.
It's going to take us both.	Nos va a llevar a los dos.
It seems to have made a new man out of me.	Parece haber hecho de mí un hombre nuevo.
Including his friends.	Incluidos sus amigos.
It cannot be seen, heard or touched.	No se puede ver, oír ni tocar.
And the reasons for that.	Y las razones de eso.
This can be done in different ways.	Esto se puede hacer de diferentes maneras.
Let him hear you talk to other people.	Deja que te escuche hablar con otras personas.
Very happy with the purchase.	Muy feliz con la compra.
He did not provide any other details.	No proporcionó ningún otro detalle.
I'm still trying to fix this.	Todavía estoy tratando de arreglar esto.
This approach is accepted throughout this work.	Este enfoque es aceptado a lo largo de este trabajo.
A little red light came on.	Se encendió una lucecita roja.
I accepted that it would never go away.	Acepté que nunca desaparecería.
He is here now.	Él está aquí ahora.
Really, you can use whatever you want.	Realmente, puedes usar lo que quieras.
There has to be, to explain what has happened.	Tiene que haber, para explicar lo que ha pasado.
In fact, I learned things.	De hecho, aprendí cosas.
Remember that it is not only the house but the location.	Recuerde que no es solo la casa sino la ubicación.
And you don't know how long it will last.	Y no sabe cuánto durará.
Bring a friend as this event is open to the public.	Traiga a un amigo ya que este evento está abierto al público.
How many times do we have to say this.	Cuántas veces tenemos que decir esto.
Data are presented as mean values.	Los datos se presentan como valores medios.
Just tell me.	Solo dime.
No one is going to die if it doesn't come out perfect.	Nadie se va a morir si no sale perfecto.
And not having a goal is a goal.	Y no tener una meta es una meta.
Suddenly he's not so calm anymore.	De repente ya no está tan tranquilo.
At least there is one element outside the ring that anyone could enjoy.	Al menos hay un elemento fuera del ring que cualquiera podría disfrutar.
She just didn't tell me.	Ella simplemente no me dijo.
I feel the ground with my hands.	Siento el suelo con mis manos.
I look out the window.	Miro por la ventana.
He is in your face and arms, poor man.	Está en su cara y brazos, pobre hombre.
Now that this had actually happened, he said nothing.	Ahora que esto había ocurrido realmente, no dijo nada.
Not that it came naturally to her.	No es que fuera algo natural para ella.
Not many have this opportunity.	No muchos tienen esta oportunidad.
And they had some success in initial testing.	Y tuvieron cierto éxito en las pruebas iniciales.
They picked me up each time, and he started over.	Me levantaron cada vez, y él comenzó de nuevo.
I consider making my code as secure as possible a good practice.	Considero que hacer mi código lo más seguro posible es una buena práctica.
As a result, the number of processes can be reduced.	Como resultado, se puede reducir el número de procesos.
Five years after the publication of his book, the evidence seems even stronger.	Cinco años después de la publicación de su libro, la evidencia parece aún más sólida.
You will meet the people you know wherever you go.	Te encontrarás con las personas que conoces dondequiera que vayas.
It's on the television screen.	Está en la pantalla de televisión.
We started well.	Empezamos bien.
It will be explained later.	Se explicará más adelante.
If you need an answer, contact support.	Si necesita una respuesta, póngase en contacto con soporte.
I see some problems with this.	Veo algunos problemas con esto.
I could only feel his presence.	Sólo podía sentir su presencia.
It changed two minutes ago.	Cambió hace dos minutos.
Oh yes of course.	Oh si por supuesto.
Some of us were a little luckier than others.	Algunos tuvimos un poco más de suerte que otros.
The working class.	La clase obrera.
We need to hear what other people are thinking and doing.	Necesitamos escuchar lo que otras personas están pensando y haciendo.
There is simply no way.	Simplemente no hay manera.
It's a movie about how life is short, do it now.	Es una película sobre cómo la vida es corta, hazlo ahora.
She doesn't miss it.	Ella no se lo pierde.
It is a double standard that does not hold.	Es un doble rasero que no se sostiene.
He helped her inside.	Él la ayudó a entrar.
It's too dangerous.	Es demasiado peligroso.
Sometimes you just have to let it go.	A veces solo tienes que dejarlo ir.
Every major event is based on them.	Cada evento importante se basa en ellos.
There was only one thing for it.	Solo habia una cosa para ello.
However, that was not enough.	Sin embargo, eso no fue suficiente.
No differences were found between groups.	No se encontraron diferencias entre los grupos.
We observed significant differences according to the sex of the patients.	Observamos diferencias significativas según el sexo de los pacientes.
The boy knew perfectly well that he should be in school.	El chico sabía perfectamente que debería estar en la escuela.
You are perfect as you are.	Eres perfecta como eres.
I started to feel bad.	Empecé a sentirme mal.
I know someone died.	Sé que alguien murió.
And on my own behalf, too.	Y en mi propio nombre, también.
For me, that was never a problem.	Para mí, eso nunca fue un problema.
There is none to have.	No hay ninguno para tener.
This time, he is.	Esta vez, él es.
They didn't follow us.	No nos siguieron.
He has written many books on this subject.	Ha escrito muchos libros sobre este tema.
I just had the opportunity to review this list.	Acabo de tener la oportunidad de revisar esta lista.
Statistical analyzes were performed.	Se realizaron análisis estadísticos.
They knew that their only hope was to escape.	Sabían que su única esperanza era escapar.
Let's talk first.	Hablemos primero.
You just need to do your research.	Solo necesitas hacer tu investigación.
There is a need in the white community that they can fill.	Hay una necesidad en la comunidad blanca que ellos pueden llenar.
I really don't think that's enough warning.	Realmente no creo que sea suficiente aviso.
We enjoyed a wonderful lunch together.	Disfrutamos juntos de un maravilloso almuerzo.
You should be out there.	Deberías estar ahí fuera.
Just get it there in one piece.	Solo llévalo allí de una pieza.
Lots of energy there.	Mucha energía allí.
It was approaching hour ten, still nothing from her.	Se acercaba la hora diez, todavía nada de ella.
However, even leaders need to take a break.	Sin embargo, incluso los líderes necesitan tomarse un descanso.
He hadn't realized that he had been holding his breath.	No se había dado cuenta de que había estado conteniendo la respiración.
Don't expect to have perfect focus everywhere on the screen.	No espere tener un enfoque perfecto en todas partes de la pantalla.
She turns off the car.	Ella apaga el coche.
She must be dead.	Debe estar muerto.
She only dealt with the military side.	Sólo se ocupaba del lado militar.
Who and where, how and why, when and what.	Quién y dónde, cómo y por qué, cuándo y qué.
I didn't come here to look for a shoulder.	No vine aquí para buscar un hombro.
It is not reality.	No es la realidad.
Stir, add ice and serve immediately.	Revuelva, agregue hielo y sirva inmediatamente.
I was very surprised.	Yo estaba muy sorprendido.
This is true in both men and women.	Esto es cierto tanto en hombres como en mujeres.
The world won't.	El mundo no lo tendra.
The most important thing is that the team wins.	Lo más importante es que el equipo gane.
The economic recovery is over.	La recuperación económica ha terminado.
That, by itself, is a topic for another book.	Eso, por sí solo, es tema para otro libro.
The mine would have brought fresh blood.	La mina habría traído sangre fresca.
In some of them, however, they begin to grow.	En algunos de ellos, sin embargo, comienzan a crecer.
You have freedom of expression.	Tienes libertad de expresión.
I am no longer a young man.	Ya no soy un hombre joven.
There is a simple solution of this problem.	Hay una solución simple de este problema.
Because he is a human being.	Porque es un ser humano.
No elements are added to the parent frame.	No se agregan elementos al marco principal.
We list several future works as follows.	Enumeramos varios trabajos futuros de la siguiente manera.
I just have a different view of myself.	Simplemente tengo una visión diferente de mí mismo.
Others, only once every three years.	Otros, solo una vez cada tres años.
At other times she made less sense.	En otras ocasiones ella tenía menos sentido.
We had no orders, no experience.	No teníamos órdenes, ni experiencia.
She didn't know what to do, so she came to our room.	Ella no sabía qué hacer, así que vino a nuestra habitación.
Her parents had a small collection of old country music.	Sus padres tenían una pequeña colección de música country antigua.
It's just an unusual name.	Es solo un nombre inusual.
You told me that.	Me dijiste eso.
A later construction phase was built on this.	Sobre esto se construyó una fase de construcción posterior.
Closer closer.	Más cerca más cerca.
It is different from yours.	Es diferente al tuyo.
Come back tomorrow.	Regresare mañana.
A man with most of his head missing.	Un hombre al que le falta la mayor parte de la cabeza.
Don't spend too much time on one thing.	No dedique demasiado tiempo a una sola cosa.
Sorry for the late post.	Lo siento, por la publicación tardía.
I doubt it would take long to find another firm.	Dudo que tomaría mucho encontrar otra firma.
At least two were close to the heart.	Al menos dos estaban cerca del corazón.
The human race.	La raza humana.
You were the one who called me back and asked for my help.	Tú fuiste quien me devolvió la llamada y me pidió ayuda.
None of them are public companies.	Ninguno de ellos son empresas públicas.
That is the nature of things.	Esa es la naturaleza de las cosas.
It's not fair, you know.	No es justo, ya sabes.
You get paid to think outside the box, but not that far.	Te pagan por pensar fuera de la caja, pero no tan lejos.
I went to him for two months.	Fui a él durante dos meses.
Love would be the answer here.	El amor sería la respuesta aquí.
It made absolutely no sense.	No tenía absolutamente ningún sentido.
If you are using an older version, it may still be fine.	Si está utilizando una versión anterior, es posible que aún esté bien.
This is called the sleep drive or drive to sleep.	Esto se llama impulso del sueño o impulso para dormir.
In the church.	En la iglesia.
Wrote this code below.	Escribió este código a continuación.
The whole plan.	Todo el plan.
He was full of energy and was very sweet to me.	Estaba lleno de energía y fue muy dulce conmigo.
Contact us if he has any questions.	Póngase en contacto con nosotros si tiene alguna pregunta.
Otherwise, we're talking fifteen to life.	De lo contrario, estamos hablando de quince a la vida.
Everybody wants that, but not many get it.	Todo el mundo quiere eso, pero no muchos lo consiguen.
He stared at her.	Le miró fijamente.
Still, more people means more cars.	Aun así, más gente significa más coches.
Suddenly the dogs were silent.	De repente los perros se quedaron en silencio.
And these life skills cannot be taught.	Y estas habilidades para la vida no se pueden enseñar.
Suddenly blue is your favorite color.	De repente, el azul es tu color favorito.
They served us a meal.	Nos sirvieron una comida.
Let's say you have to do ten of those.	Digamos que tienes que hacer diez de esos.
First you need to know the demand of a player.	Primero necesitas saber la demanda de un jugador.
It absolutely has to be positive.	Absolutamente tiene que ser positivo.
By an average of just over half a win. 	Por un promedio de poco más de la mitad de una victoria. 
it's not meant to make sense.	no está destinado a tener sentido.
I thought it was an original idea.	Me pareció una idea original.
An account now.	Una cuenta ahora.
Below is the code for it.	A continuación se muestra el código para ello.
However, there are positive aspects.	Sin embargo, hay aspectos positivos.
Be strong with them, but firm.	Sé fuerte con ellos, pero firme.
We will do whatever it takes to beat this together.	Haremos lo que sea necesario para vencer esto juntos.
I have a responsibility to the public.	Tengo una responsabilidad con el público.
I like her very much.	Ella me gusta mucho.
I will return to this point in the next section.	Volveré sobre este punto en la siguiente sección.
This is exactly what you want to do with it.	Esto es exactamente lo que quiere hacer con él.
He has a predetermined size.	Tiene un tamaño predeterminado.
Shit, shit, shit.	Mierda, mierda, mierda.
The original damage must have looked worse than it was.	El daño original debe haberse visto peor de lo que era.
She never knew how you could have both.	Ella nunca supo cómo podrías tener ambos.
Hard to trust.	Difícil de confiar.
They get the same treatment here with us.	Reciben el mismo trato aquí con nosotros.
Can't continue.	No puede continuar.
Three of them had lived here.	Tres de ellos habían vivido aquí.
It depends a lot on the agreement reached.	Depende mucho del acuerdo al que se llegue.
It seemed quite long, in terms of page length.	Parecía bastante largo, en términos de longitud de página.
They know they have every reason to be afraid.	Saben que tienen todas las razones para tener miedo.
This time I made the wrong decision.	Esta vez tomé la decisión equivocada.
It has some great features, but it could definitely use some work.	Tiene algunas características excelentes, pero definitivamente podría usar algo de trabajo.
It's a smart TV and it comes with a real voice.	Es una televisión inteligente y viene con una voz real.
I want his opinion, I want to add his talk to mine.	Quiero su opinión, quiero agregar su charla a la mía.
That was the reason they were meeting.	Esa era la razón por la que se estaban reuniendo.
I'm so glad you came to stay with me.	Estoy tan contenta de que hayas venido a quedarte conmigo.
We have enough.	Tenemos suficiente.
This is a great event.	Este es un gran evento.
But the promise of it.	Pero la promesa de eso.
That's the time to remember to change the version number.	Ese es el momento de acordarse de cambiar el número de versión.
She later married and had at least five children.	Más tarde se casó y tuvo al menos cinco hijos.
I find myself thinking.	Me encuentro pensando.
You must escape.	Debes escapar.
No one knows where she went.	Nadie sabe adónde fue.
Looking at them with a friendly 'no' did nothing.	Mirándolos con un amistoso 'no' no hizo nada.
We do that.	Nosotros hacemos eso.
What was she on?	En qué estaba ella.
He knocked us down.	Él nos derribó.
The game of us against them.	El juego de nosotros contra ellos.
No, you don't have to do everything by yourself.	No, no tienes que hacer todo tú solo.
I held the gun tightly.	Sostuve el arma con fuerza.
If this is not within your reach, please be honest with me.	Si esto no está a su alcance, por favor sea honesto conmigo.
Although we are still missing some things.	Aunque todavía nos faltan algunas cosas.
We could say that she was lying.	Podríamos decir que estaba mintiendo.
God would win.	Dios ganaría.
I do not know what will happen.	No sé qué pasará.
What you hear, then, is not a story.	Lo que escuchas, entonces, no es una historia.
I didn't want to seem ordinary.	No quería parecer común.
I had to go to bed.	Tuve que ir a la cama.
Sometimes the bodies are those of children.	A veces los cuerpos son los de los niños.
Dead like nothing.	Muerto como nada.
I don't need to save her answer.	No necesito guardar su respuesta.
This is the worst that could have happened.	Esto es lo peor que podría haber pasado.
To that we must return.	A eso hay que volver.
They were very, very smart.	Eran muy, muy inteligentes.
So we go in.	Así que entramos.
And the customer master data file needs to be opened only once.	Y el archivo de datos maestros del cliente debe abrirse solo una vez.
He is on the phone and doesn't see me approaching.	Está hablando por teléfono y no me ve acercarme.
This could lead to some interesting tests of interpretation.	Esto podría conducir a algunas pruebas interesantes de interpretación.
It's been too long without her.	Ha pasado demasiado tiempo sin ella.
That said, that's not necessarily a bad thing.	Dicho esto, eso no es necesariamente algo malo.
Its very existence depends on state law.	Su misma existencia depende de la ley estatal.
You are less crazy because he is crazy.	Estás menos loco porque él está loco.
If you want to do this, please contact us for help.	Si desea hacer esto, contáctenos para obtener ayuda.
He's not supposed to die here.	No se supone que muera aquí.
I saw his mouth move.	Vi su boca moverse.
Even the speech goes very well.	Incluso el discurso va muy bien.
Trust me, it really works.	Confía en mí, realmente funciona.
This interaction was confirmed using different approaches.	Esta interacción se confirmó utilizando diferentes enfoques.
She looked away.	Miró hacia otro lado.
As dangerous for them as for me.	Tan peligroso para ellos como para mí.
Data are from seven independent experiments.	Los datos son de siete experimentos independientes.
The defendant said that the water was very hot.	El acusado dijo que el agua estaba muy caliente.
However, there are also other reasons.	Sin embargo, también hay otras razones.
He decided to do some research on it.	Decidió investigar un poco al respecto.
He can run there with the best of them.	Él puede correr allí con los mejores de ellos.
I have no teeth	no tengo dientes
We get close.	Nos acercamos.
That's what he brings to his stories.	Eso es lo que aporta a sus historias.
Then she noticed that something was wrong.	Entonces notó que algo andaba mal.
Or nothing between groups.	O nada entre grupos.
So check out our website.	Así que mira nuestro sitio web.
I was angry.	Yo estaba enojado.
This one was big, even bigger than the first bag.	Este era grande, incluso más grande que la primera bolsa.
It was early in the morning and everyone else was sleeping.	Era temprano en la mañana y todos los demás estaban durmiendo.
You need someone like me.	Necesitas a alguien como yo.
This game has ten levels.	Este juego tiene diez niveles.
I really did.	Realmente lo hice.
This is true.	Este es cierto.
I have an opinion.	Tengo una opinion.
In most cases, the last combination will be the base value.	En la mayoría de los casos, la última combinación será el valor base.
He designed the study and wrote the manuscript.	Diseñó el estudio y escribió el manuscrito.
Just for being president.	Solo por ser presidente.
But we do our best.	Pero hacemos nuestro mejor esfuerzo.
No wonder he didn't tell me.	No me extraña que no me lo dijera.
Now that I think about it, what else is there to say?	Ahora que lo pienso, ¿qué más hay que decir?.
They won't know what hit them.	No sabrán qué los golpeó.
The differences between us remain.	Las diferencias entre nosotros permanecen.
I'll get one soon.	Conseguiré uno pronto.
Thanks for telling me it works best in the morning.	Gracias por decirme que funciona mejor por la mañana.
That is less true now.	Eso es menos cierto ahora.
Still no movement.	Todavía no hay movimiento.
The child is a problem.	El niño es un problema.
I didn't want to shut up anymore.	No quería callarme más.
Two young officers appeared behind me at that moment.	Dos jóvenes oficiales aparecieron detrás de mí en ese momento.
It really didn't matter.	Realmente no importaba.
How this little man understood things.	Cómo entendía las cosas este hombrecito.
She wanted to survive.	Ella quería sobrevivir.
One will advance and then the other.	Uno avanzará y luego el otro.
We were only four years old when we met.	Solo teníamos cuatro años cuando nos conocimos.
The main problem was that sky.	El principal problema era ese cielo.
If this is true, get to work.	Si esto es cierto, ponte a trabajar.
Like every hour or more.	Como cada hora o más.
There was nothing else to do but wait.	No había nada más que hacer sino esperar.
It's a start.	Es un comienzo.
She had spent long years growing up under the gaze of his father.	Había pasado largos años creciendo bajo la mirada de su padre.
Once inside, go up behind a woman.	Una vez dentro, sube detrás de una mujer.
Her comment should appear soon.	Su comentario debería aparecer pronto.
She sent you.	Ella te envió.
It's a really simple question.	Es una pregunta realmente simple.
Sure, they have the right to earn money.	Claro, tienen derecho a ganar dinero.
Better in here than out.	Mejor aquí dentro que fuera.
And he wasn't even drinking.	Y ni siquiera estaba bebiendo.
Not for love, yes.	No por amor, eso sí.
This seems to be correct.	Esto parece ser correcto.
You can avoid that.	Puedes evitar eso.
But they live their own lives.	Pero ellos viven sus propias vidas.
It really was about something.	Realmente se trataba de algo.
Be real and surely the right man will find you.	Sé real y seguro que el hombre adecuado te encontrará.
Again, he heard nothing.	De nuevo, no escuchó nada.
I'm done with the market.	He terminado con el mercado.
To treat that.	Para tratar eso.
Take one of my hands and push it away.	Toma una de mis manos y aléjala.
Or maybe not.	O tal vez no.
She stayed up late last night.	Ella se quedó hasta tarde anoche.
You can tell me.	Puedes decirme.
In the silence of nature he felt part of something bigger.	En el silencio de la naturaleza se sintió parte de algo más grande.
You know you don't need to sleep.	Sabes que no necesitas dormir.
They sure know how to work.	Seguro que saben trabajar.
We have to move fast.	Tenemos que movernos rápido.
So keep an eye on them.	Así que mantén un ojo en ellos.
Not in the way that people think.	No en la forma en que la gente piensa.
Are.	Es tan.
I liked having it on.	Me gustaba tenerla puesta.
I will definitely bring my kids to try.	Definitivamente traeré a mis hijos a probar.
The mother was young and pretty.	La madre era joven y bonita.
Just make sure you turn it off first.	Solo asegúrate de apagarlo primero.
In reality, it ended just a few days later.	En realidad, terminó solo unos días después.
That's because he is a dog.	Eso es porque es un perro.
I just want the best for the team.	Solo quiero lo mejor para el equipo.
Available to view on compatible devices.	Disponible para ver en dispositivos compatibles.
We know everything.	Lo sabemos todo.
I'm giving you time.	Te estoy dando tiempo.
But he needn't have worried.	Pero no tenía por qué haberse preocupado.
The court of first instance was of the same opinion.	El tribunal de primera instancia fue de la misma opinión.
We are.	Estamos.
medium.	del medio.
Based on.	Residencia en.
So no one would see you.	Así nadie te vería.
All of which has been completely routine since forever.	Todo lo cual ha sido completamente rutinario desde siempre.
Just taking it.	Solo tomándolo.
Good is true.	Bueno, es verdad.
Let me turn it off.	Déjame apagarlo.
Try again, man. 	Inténtalo de nuevo, viejo. 
the language in it is amazing.	el lenguaje en él es increíble.
I could drink a whole box.	Podría beberme una caja entera.
I heard his door while you were in the hall.	Escuché su puerta mientras estabas en el pasillo.
We start again.	Empezamos de nuevo.
I hardly ever go to church either.	Casi nunca voy a la iglesia tampoco.
There were many things happening.	Había muchas cosas sucediendo.
This is certainly true on some levels.	Esto es ciertamente cierto en algunos niveles.
They defined the city.	Ellos definieron la ciudad.
I told him how he could do it and he did it.	Le dije cómo podía hacerlo y lo hizo.
it should not be	no debería ser
Let's read our own books.	Leamos nuestros propios libros.
This would not be right.	Esto no estaría bien.
He hadn't been in the city long.	No llevaba mucho tiempo en la ciudad.
She couldn't be dead.	No podía estar muerta.
There was no time for anything.	No había tiempo para nada.
Children are morning people.	Los niños son gente mañanera.
It certainly must have been the cook.	Ciertamente debe haber sido el cocinero.
We leave this for future studies.	Dejamos esto para futuros estudios.
But they are not, they are against it.	Pero no lo son, están en contra.
I like to write anyway, so it's not a big loss.	Me gusta escribir de todos modos, por lo que no es una gran pérdida.
The man was older.	El hombre era mayor.
I never planned that.	Nunca planeé eso.
His eyes are so dark.	Sus ojos son tan oscuros.
They still didn't know she was here.	Todavía no sabían que ella estaba aquí.
I forgot exactly what was done on board.	Olvidé exactamente lo que se hizo a bordo.
Young even for her age.	Joven incluso para su edad.
That was not the kind of thing a person could forget.	Ese no era el tipo de cosas que una persona podía olvidar.
In fact, this is supported by previously published studies.	De hecho, esto está respaldado por estudios publicados anteriormente.
That would get your attention.	Eso llamaría su atención.
She suffered a lot, but she made the most of every moment.	Sufrió mucho, pero aprovechó al máximo cada momento.
Good clothes look good because they are made to fit your body.	La buena ropa se ve bien porque está hecha para adaptarse a tu cuerpo.
Please let me know if you have questions.	Por favor hazme saber si tienes preguntas.
But you can't get back through them.	Pero no puede volver a través de ellos.
Come back tomorrow afternoon.	Vuelve mañana por la tarde.
However, something bigger is happening.	Sin embargo, algo más grande está sucediendo.
I know you didn't want to hurt anyone.	Sé que no querías lastimar a nadie.
They affect and influence the very questions we ask.	Afectan e influyen en las mismas preguntas que hacemos.
Not this one though.	Aunque no de este.
She liked this.	A ella le gustó esto.
It was the same risk.	Era el mismo riesgo.
I understood the secret of your previous photo with a white dress.	Entendí el secreto de tu foto anterior con vestido blanco.
However, it doesn't help.	Sin embargo, no ayuda.
We had no science.	No teníamos ciencia.
But as I walked out the door, she called my name.	Pero al salir por la puerta, dijo mi nombre.
This was especially true near the end.	Esto fue especialmente cierto cerca del final.
Sitting here, while we were driving, it occurred to me.	Sentado aquí, mientras conducíamos, se me ocurrió.
It was a her.	Era una ella.
That was good news.	Esa fue una buena noticia.
So stop this.	Así que detén esto.
You know where you want to eat, just tell me.	Ya sabes dónde quieres comer, solo dime.
I was five years old and my sister three.	Yo tenía cinco años y mi hermana tres.
One give at a time.	Un dar al mismo tiempo.
Knowledge requires it.	El conocimiento lo requiere.
He then orders the body to be moved to another room.	Luego ordena que el cuerpo sea trasladado a otra habitación.
I just need a break.	Solo necesito un descanso.
Whether she wins or loses, her free game runs out.	Ya sea que gane o pierda, su juego libre se agota.
The bars indicate the standard errors of the means.	Las barras indican los errores estándar de las medias.
And they don't work.	Y no funcionan.
She still did.	Todavía lo hizo.
But the case was slim.	Pero el caso era delgado.
I listen to everything they have to say.	Escucho todo lo que tienen que decir.
I have good friends.	Tengo buenos amigos.
She got sick the week of the wedding and died.	Se enfermó la semana de la boda y murió.
The body was never found.	El cuerpo nunca fue encontrado.
Beyond these facts are the stories that are told.	Más allá de estos hechos están las historias que se cuentan.
She walked over to listen to the discussion.	Se acercó para escuchar la discusión.
But please don't come back.	Pero por favor, no vuelvas más.
She then walked towards the front door.	Luego caminó hacia la puerta principal.
I just need to know where you part with him.	Solo necesito saber dónde te separas de él.
The new setup was nice too.	La nueva configuración también era agradable.
All the others were dead.	Todos los demás estaban muertos.
Culture is one thing.	La cultura es una cosa.
I like the dog.	Me gusta el perro.
He looks like he is a real person.	Parece que es una persona real.
Penalty fee.	Multa.
The meeting takes place without fail.	La reunión se lleva a cabo sin falta.
I've tried to get into it several times and I can't.	He intentado entrar en él varias veces y no puedo.
It is the most popular place in the city for high school kids.	Es el lugar más popular de la ciudad para los niños de secundaria.
We talk about this online.	Hablamos de esto en línea.
But maybe it's just me.	Pero tal vez solo soy yo.
If it is more than that, the problem mentioned above occurs.	Si es más que eso, se produce el problema mencionado anteriormente.
He walked around.	Él anduvo alrededor.
This is another game for them.	Este es otro juego para ellos.
The difference of the above terms depends on the size.	La diferencia de los términos anteriores depende del tamaño.
Other things being equal, the game is more important.	En igualdad de condiciones, el juego es más importante.
See opinions, photos.	Ver opiniones, fotos.
I was getting nervous.	Me estaba poniendo nervioso.
Check the website for events.	Consulte el sitio web para eventos.
I only used what they gave me.	Solo usé lo que me dieron.
Still, he doesn't seem to care.	De todos modos, no parece preocuparle.
There have to be steps towards it.	Tiene que haber pasos hacia ello.
The point is to show direction.	El punto es mostrar la dirección.
Oh, sweet twenty-five.	Oh, dulces veinticinco.
It's not that the teachers aren't good.	No es que los profesores no sean buenos.
Everyone was silent.	Todo el mundo estaba en silencio.
And you wouldn't have to sleep with me.	Y no tendrías que dormir conmigo.
If so, I was wrong.	Si es así, estaba equivocado.
Start with the base.	Comience con la base.
I hope you find someone to help you.	Espero que encuentren a alguien que les ayude.
This was not reality.	Esta no era la realidad.
They were aware.	Estaban al tanto.
That was significant.	Eso fue significativo.
Even the children knew where the great man lived.	Incluso los niños sabían dónde vivía el gran hombre.
It is that one.	Es que una.
We meet now, or we part forever.	Nos encontramos ahora, o nos separamos para siempre.
We have a solution for you.	Tenemos la solución para ti.
A lot of research needs to be done to make them ready for the public.	Se debe investigar mucho para que estén listos para el público.
I'll make sure they have your name.	Me aseguraré de que tengan tu nombre.
Thanks again for your efforts.	Gracias de nuevo por sus esfuerzos.
It's just that his nose seemed bigger.	Es solo que su nariz parecía más grande.
I think it is a valuable service.	Creo que es un servicio valioso.
Tired of pain.	Cansado de dolor.
At that time and there.	En ese momento y allí.
I called it.	Lo llamé.
I brought the book up front and showed him my options.	Llevé el libro al frente y le mostré mis opciones.
The air is full of her.	El aire está lleno de ella.
I left her.	La dejé.
On that date, the defendant refused to close.	En esa fecha, el demandado se negó a cerrar.
However, there was a window.	Sin embargo, había una ventana.
However, this is not the case for man.	Sin embargo, este no es el caso del hombre.
Everything was carefully planned.	Todo fue cuidadosamente planeado.
He didn't come down.	Él no bajó.
Then something happened.	Entonces sucedió algo.
As if we didn't have enough.	Como si no tuviéramos suficiente.
That is the system we have.	Ese es el sistema que tenemos.
Wait a minute.	Espera un minuto.
We wanted to know what had happened and why.	Queríamos saber qué había pasado y por qué.
It didn't look like him.	No se parecía a él.
These models can be studied from several points of view.	Dichos modelos pueden ser estudiados desde varios puntos de vista.
The matter is now in the hands of the police.	El asunto está ahora en manos de la policía.
No one said we had to shut things down.	Nadie dijo que teníamos que cerrar cosas.
She looked at him again.	Ella volvió a mirarlo.
She is not your friend.	Ella no es tu amiga.
The deal was as good as done.	El trato era tan bueno como hecho.
I am not understanding that.	No estoy entendiendo eso.
People do this every day.	La gente hace esto todos los días.
In fact, it is your duty to do so.	De hecho, es su deber hacerlo.
There was a wall.	Había una pared.
I reached for his free hand.	Alcancé su mano libre.
So move where you sit.	Así que muévete donde te sientas.
Some way to save them.	Alguna forma de salvarlos.
Of course, that doesn't explain what's so criminal about it.	Por supuesto, eso no explica qué tiene de criminal.
No child is going to enjoy that.	Ningún niño va a disfrutar eso.
A few minutes later.	Unos minutos más tarde.
I have the power of second sight.	Tengo el poder de la segunda vista.
My daughter has a unique name.	Mi hija tiene un nombre único.
Each breath building towards the last.	Cada respiración construyéndose hacia la última.
At a time when few did.	En una época en que pocos lo hacían.
She had a plan of her own.	Tenía un plan propio.
She just feels bad.	Simplemente se siente mal.
She used to follow her father everywhere.	Solía ​​seguir a su padre a todas partes.
She was in bed with a woman, they seemed to be fighting.	Estaba en la cama con una mujer, parecían estar peleando.
That doesn't make the whole tree bad.	Eso no hace que todo el árbol sea malo.
I have never heard you cry.	Nunca te he oído llorar.
She had probably had sex the night before.	Probablemente había tenido sexo la noche anterior.
That's what we need to play left.	Eso es lo que necesitamos para jugar a la izquierda.
The risk of missing a true positive effect.	El riesgo de pasar por alto un verdadero efecto positivo.
She wouldn't tell him that she wasn't in her way either.	Tampoco le diría que no estaba en su camino.
Her check came out clean.	El cheque salió limpio.
God knows what it was, but it really worked.	Dios sabe lo que era, pero realmente funcionó.
Instead, she closed her eyes again and concentrated on her breathing.	En cambio, cerró los ojos de nuevo y se concentró en su respiración.
I'll get something from your apartment.	Conseguiré algo de tu apartamento.
I was going to make a call.	Iba a hacer una llamada.
Based on what she told herself, the deal was dead.	Basado en lo que se dijo, el trato estaba muerto.
She just puts us in position to hit the ball.	Simplemente nos pone en posición para golpear la pelota.
Not a voice answered him.	Ni una voz le respondió.
It's all theory.	Todo es teoría.
I don't enjoy following plans.	No disfruto siguiendo planes.
What people hear, they tend to forget.	Lo que la gente escucha, tiende a olvidar.
Year, month, date.	Año, mes, fecha.
We set our own hours.	Establecemos nuestro propio horario.
It does not live nor is it life.	No vive ni es vida.
It's a terrible idea.	Es una idea terrible.
We were so in love.	Estábamos tan enamorados.
But they do it dry.	Pero lo hacen en seco.
I love you now, and probably forever.	Te amo ahora, y probablemente para siempre.
Chill until needed.	Enfriar hasta que se necesite.
Therefore, they can be the best option for your hair.	Por lo tanto, pueden ser la mejor opción para tu cabello.
She was good and pretty.	Ella era buena y bonita.
However, deep down the fight is good.	Sin embargo, en el fondo la lucha es buena.
I know right.	Yo se, verdad.
They were the people everyone hated.	Eran las personas que todos odiaban.
By doing so, they showed love to each other.	Al hacerlo, se mostraron amor el uno al otro.
But what images.	Pero que imagenes.
But it is not technical for the public.	Pero no es técnica para el público.
I liked them even though they were quite cold.	Me gustaron a pesar de que eran bastante fríos.
Someone gets in your way, hit him until he falls.	Alguien se interpone en tu camino, golpéalo hasta que se caiga.
I started to make a list.	Empecé a hacer una lista.
We knew that his employees saw a different side of him.	Sabíamos que sus empleados veían un lado diferente de él.
I guess that makes me weak.	Supongo que eso me hace débil.
She needed to cook.	Ella necesitaba cocinar.
A theory of planned behavior.	Una teoría del comportamiento planificado.
Nobody is looking.	Nadie está mirando.
The land was filled with violence.	La tierra se llenó de violencia.
We are left without bodies.	Nos quedamos sin cuerpos.
Then to check a blow.	Luego para comprobar un golpe.
Only you have the right to put your life in the balance.	Solo tú tienes derecho a poner tu vida en la balanza.
It wasn't the same as before.	No era lo mismo que antes.
And now he was hers.	Y ahora él era suyo.
Then it started working again.	Luego volvió a funcionar de nuevo.
Just go, you.	Sólo vete, tú.
But it is not so easy to put surgery to the test.	Pero no es tan fácil poner a prueba la cirugía.
That would be the best way to do things.	Esa sería la mejor manera de hacer las cosas.
Maybe next summer.	Tal vez el próximo verano.
Yes, there are different days.	Eso sí, hay días diferentes.
a good dinner	una buena cena
It was also soft, perhaps the voice of a strong mother.	También era suave, tal vez la voz de una madre fuerte.
With the boat, of course.	Con el barco, por supuesto.
But now he focused more.	Pero ahora se enfocó más.
She crossed.	Ella cruzó.
Fair held him back.	Fair lo retuvo.
At that point it is too late.	En ese momento es demasiado tarde.
They have done more than they are given credit for.	Han hecho más de lo que se les reconoce.
So, you have to work on it full time.	Entonces, tienes que trabajar en eso a tiempo completo.
He spoke directly to her.	Le habló directamente a ella.
And she was good to him.	Y ella era buena con él.
It was not a solution but a start.	No fue una solución sino un comienzo.
Two came out and took her away.	Salieron dos y se la llevaron por allí.
I'll get you a drink.	Te traeré un trago.
You found us.	Nos encontraste.
I love you guys, you were my brothers.	Los amo chicos, ustedes eran mis hermanos.
It has been talked about in a variety of places.	Se ha hablado en una variedad de lugares.
We never heard from them.	Nunca supimos de ellos.
It seems more difficult somehow.	Parece más difícil de alguna manera.
And she supposed she would tell him.	Y supuso que se lo diría.
Same size, approx.	Mismo tamaño, aproximadamente.
She said that she had brought something to school.	Ella dijo que había traído algo a la escuela.
She must decide if she wants these characteristics.	Debe decidir si desea estas características.
The following resources are of two types.	Los siguientes recursos son de dos tipos.
The team likes you.	Le gustas al equipo.
I have to want to say something.	Tengo que querer decir algo.
I wanted to believe that she understood me.	Quería creer que me entendía.
It's fun to watch the big dogs with her.	Es divertido ver a los perros grandes con ella.
They took her boat, which had a light built into the front.	Tomaron su bote, que tenía una luz incorporada en el frente.
This is my work.	Esta es mi obra.
Generally not used.	Generalmente no se usa.
Then when you do, you wish you had never wanted it so much.	Luego, cuando lo haces, deseas no haberlo deseado nunca tanto.
She had made a change of heart and mind.	Había hecho un cambio de corazón y de mente.
If you make everything into a movement, nothing is a movement.	Si conviertes todo en un movimiento, nada es un movimiento.
We'll go to the surface.	Iremos a la superficie.
In fact, content changes are expected.	De hecho, se esperan cambios de contenido.
So sorry.	Lo siento mucho.
And the film technology now is so amazing.	Y la tecnología de la película ahora es tan increíble.
Find the dead guy.	Busca al tipo muerto.
I hope that helps you get to know the game better.	Espero que eso te ayude a conocer mejor el juego.
It is rich, but sometimes too detailed and therefore difficult to follow.	Es rico, pero a veces demasiado detallado y, por lo tanto, difícil de seguir.
I have no interest in this case and the outcome.	No tengo ningún interés en este caso y el resultado.
Go on with this.	Seguir con esto.
He is very hurt.	Está muy herido.
I'm still incredibly excited about it.	Todavía estoy increíblemente emocionado por eso.
Nobody does in the medical community.	Nadie lo hace en la comunidad médica.
We can call it good or bad.	Podemos llamarlo bueno o malo.
In fact, the camera might be my favorite part of the phone.	De hecho, la cámara podría ser mi parte favorita del teléfono.
Worse, in fact.	Peor, de hecho.
I suppose not.	Supongo que no.
Just don't cross the river.	Simplemente no cruces el río.
He never got angry with the disease.	Nunca se enojó con la enfermedad.
It was a hot late spring night.	Era una noche calurosa de finales de primavera.
It's alright, it's alright.	Está bien, está bien.
You get a great response.	Obtiene una gran respuesta.
If they met, they wouldn't.	Si se encontraran, que no lo harían.
No one else has said that about me.	Nadie más ha dicho eso de mí.
Finally our friend arrived.	Finalmente llegó nuestro amigo.
Less was more here.	Menos era más aquí.
The knowledge fell easily into his mind.	El conocimiento cayó fácilmente en su mente.
And interesting, and generous.	E interesante, y generoso.
It's obvious that he shouldn't be there.	Es obvio que no debería estar allí.
Good you two good.	Bien ustedes dos bien.
I have been there for six months.	He estado allí durante seis meses.
That my hair fell out.	Que se me caía el pelo.
But dark, very dark.	Pero oscuro, muy oscuro.
This is a round.	Esta es una ronda.
Or maybe 'ignored' is the best way to put it.	O tal vez 'ignorado' es la mejor manera de decirlo.
Until very late at night.	Hasta muy tarde en la noche.
I can't wait to read much more from you.	No puedo esperar a leer mucho más de ti.
Even as he said it, he knew the answer.	Incluso mientras lo decía, sabía la respuesta.
I can see that you feel better.	Puedo ver que te sientes mejor.
The whole procedure will be repeated three times.	Todo el procedimiento se repetirá tres veces.
We are more than our salary scale or our stock option.	Somos más que nuestra escala salarial o nuestra opción de compra de acciones.
He seemed to know about my sister.	Parecía saber acerca de mi hermana.
You were not afraid.	No tenías miedo.
Track your progress.	Seguimiento de su progreso.
Now we sell a thousand cars a month.	Ahora vendemos mil autos al mes.
They live here.	Ellos viven aquí.
This will keep things more interesting for everyone.	Esto mantendrá las cosas más interesantes para todos.
It is a truly amazing and unique learning experience.	Es una experiencia de aprendizaje verdaderamente increíble y única.
Well, this group.	Bueno, este grupo.
Or they will just assume.	O simplemente asumirán.
I have content-type and content added to the content-type.	Tengo tipo de contenido y contenido agregado al tipo de contenido.
Do your research.	Haz tu investigación.
Don't have children.	No tengas hijos.
You can go online and get more information.	Puede ir en línea y obtener más información.
Improve on that.	Mejora en eso.
This is called production.	Esto se llama producción.
She continued down.	Continuó hacia abajo.
Even what the truth means changes.	Incluso lo que la verdad significa cambia.
They must be worried.	Deben estar preocupados.
The only difference is the technology used to do it.	La única diferencia es la tecnología utilizada para hacerlo.
It's the pay.	Es la paga.
To break her skin and taste her blood.	Para romper su piel y probar su sangre.
I said there was nothing I had done wrong.	Dije que no era nada que hubiera hecho mal.
I knew she was crying too.	Sabía que ella también estaba llorando.
Good news, she says.	Buenas noticias, dice.
It takes a lot of work to do that.	Se necesita mucho trabajo para hacer eso.
Do not lose it.	No lo pierdas.
I did not say anything.	No le dije nada.
Text, an image and text again.	Texto, una imagen y texto de nuevo.
One of those two has to give.	Uno de esos dos tiene que ceder.
It was working earlier today.	Estaba funcionando hoy temprano.
He never gave up.	Él nunca se dio por vencido.
I'll take care of this business for you.	Me encargaré de este negocio por ti.
Are you sure?.	¿Está seguro?.
You have to put these people behind bars.	Tienes que poner a esta gente tras las rejas.
We have these quiet times for a reason.	Tenemos estos tiempos de tranquilidad por una razón.
Find different stories.	Encuentra diferentes historias.
Technology is application.	La tecnología es aplicación.
You have made reason your god, indeed.	Has hecho de la razón tu dios, en efecto.
I can read it in your tone.	Puedo leerlo en tu tono.
You don't know what you're talking about.	No sabes de lo que estás hablando.
This locked everyone else out of the account.	Esto bloqueó a todos los demás fuera de la cuenta.
I don't really have access to the level needed to do that.	Realmente no tengo acceso al nivel necesario para hacer eso.
She is going to be a great addition to our team.	Ella va a ser una gran adición a nuestro equipo.
Let's see if her company makes it stop.	A ver si su empresa lo hace parar.
Then, eight days later, she had come back the same way.	Luego, ocho días después, había regresado de la misma manera.
They can't fix it.	No pueden arreglarlo.
It is a completely new life.	Es una vida completamente nueva.
See them for what they are.	Véalos por lo que son.
I would not change anything.	No cambiaría nada.
These changes are measured over time.	Estos cambios se miden a lo largo del tiempo.
New member with a question.	Nuevo miembro con una pregunta.
You need to be fit to enjoy a healthy sex life.	Necesitas estar en forma para disfrutar de una vida sexual sana.
I don't hear, in normal conversation, the word being used.	No escucho, en una conversación normal, que se use la palabra.
They did not share my wish.	Ellos no compartían mi deseo.
In our city.	En nuestra ciudad.
I'm so sorry, she says.	Lo siento mucho, dice ella.
It features new elements and improved the performance of the original.	Cuenta con nuevos elementos y mejoró el rendimiento del original.
All patients signed a written informed consent.	Todos los pacientes firmaron un consentimiento informado por escrito.
I have a feeling this will be another one.	Tengo la sensación de que este será otro.
Not exactly, she said.	No exactamente, dijo ella.
But my mind was clear now.	Pero mi mente estaba clara ahora.
It had been decided.	Se había decidido.
Her voice was rich and deep.	Su voz era rica y profunda.
I hope you haven't noticed any of that.	Espero que no te hayas dado cuenta de algo de eso.
Be smart about how you spend your marketing dollars.	Sea inteligente acerca de cómo gasta sus dólares de marketing.
I try to be funny.	Intento ser gracioso.
Her hand fell on her chest.	Su mano cayó sobre su pecho.
It is not an easy task.	No es una tarea fácil.
He wasn't quite sure what it meant.	No estaba muy seguro de lo que significaba.
So the majority party has a lot of control.	Entonces el partido mayoritario tiene un gran control.
Now, you have a lot of darkness left.	Ahora, te queda mucha oscuridad.
A sad sound.	Un sonido triste.
They will then be compared with the measured data.	Luego se compararán con los datos medidos.
She said it was okay to put a note with the order.	Dijo que estaba bien que pusiera una nota con el pedido.
Let cool, then eat with milk.	Dejar enfriar, luego comer con leche.
I turned around to leave.	Me di la vuelta para irme.
She will no longer answer my phone calls.	Ya no contestará mis llamadas telefónicas.
Of my fear.	De mi miedo.
I hope that means being both.	Espero que eso signifique ser ambos.
But he understood his own ideas about the way the world worked.	Pero entendía sus propias ideas sobre la forma en que funcionaba el mundo.
Maybe that was smart, given his life.	Tal vez eso fue inteligente, dada su vida.
But he doesn't want to help us either.	Pero tampoco quiere ayudarnos.
It's just not safe.	Simplemente no es seguro.
I didn't bother touching them.	No me molesté en tocarlos.
An important component of natural gas used in the home.	Un componente importante del gas natural utilizado en el hogar.
This will have a negative impact on your relationships.	Esto tendrá un impacto negativo en sus relaciones.
Season to taste with sea salt and pepper.	Sazone al gusto con sal marina y pimienta.
This gives our explanation form, shape, and limits.	Esto le da a nuestra explicación forma, figura y límites.
We are high.	Estamos en lo alto.
Bodies must not remain on the cross.	Los cuerpos no deben permanecer en la cruz.
I'll provide the rest, at no cost to you.	Te proporcionaré el resto, sin costo alguno para ti.
No, that's not right.	No, eso no está bien.
Talk is cheap.	Hablar es barato.
I wake up feeling good.	Me levanto sintiéndome bien.
Everything that didn't kill them made them stronger.	Todo lo que no los mataba los hacía más fuertes.
This is the goal.	Este es el objetivo.
We only have two.	Solo tenemos dos.
Well, they did.	Bueno, lo hicieron.
You can be tried as an adult.	Puede ser juzgado como adulto.
None of these changed the situation.	Ninguno de estos cambió la situación.
My memory for figures and facts would certainly fail me.	Mi memoria para las cifras y los hechos ciertamente me fallaría.
I'm still proud of him.	Todavía estoy orgulloso de él.
I imagine he is still standing there today.	Me imagino que todavía está parado allí hoy.
He is a good name.	Es un buen nombre.
That is what is desired.	Eso es lo que se desea.
What an amazing day and what an amazing experience!	¡Qué día tan increíble y qué experiencia tan increíble!
I go downstairs to see what happens.	Empiezo bajo a ver que pasa.
But let me offer you this.	Pero déjame ofrecerte esto.
He can taste them.	Puede saborearlos.
He destroyed my mother, and now she is worse than him.	Destruyó a mi madre, y ahora ella es peor que él.
He raised his gun in my direction.	Levantó su arma en mi dirección.
At least he thought he was.	Al menos él pensó que lo era.
And help did.	Y ayudar lo hizo.
It happened fast.	Sucedió rápido.
You never know what you may find.	Nunca sabes lo que te podrás encontrar.
I really want to do this.	Realmente quiero hacer esto.
For more information on the team to work anywhere.	Para obtener más información sobre el equipo para trabajar en cualquier lugar.
They are a bit gamers.	Son un poco jugadores.
So yeah, be prepared for a big crowd.	Así que sí, prepárate para una gran multitud.
Now they saw it in a new light.	Ahora lo vieron bajo una nueva luz.
You can't just do.	No puedes simplemente hacer.
Will wanted to touch her, but he wasn't sure he should.	Will quería tocarla, pero no estaba seguro de que debía hacerlo.
That is why the costs are so high.	Por eso los costos son tan altos.
He still has them, and one of them includes this one.	Todavía los tiene, y uno de ellos incluye este.
The patient had no other symptoms and was doing well.	El paciente no presentaba otros síntomas y se encontraba bien.
If you feel stuck, he keeps writing.	Si te sientes estancado, sigue escribiendo.
Take photos of you walking your new friend around town.	Toma fotos tuyas paseando a tu nuevo amigo por la ciudad.
He is a personal friend of mine.	Es un amigo personal mío.
He has been sick for a long time.	Ha estado enferma durante mucho tiempo.
They just have different ways of doing it.	Simplemente tienen diferentes formas de hacerlo.
But that is also an act.	Pero eso también es un acto.
He wasn't working hard yet.	No estaba trabajando duro todavía.
People didn't seem to care.	A la gente no parecía importarle.
They found none.	No encontraron ninguno.
For a moment.	Por un momento.
He looked me in the eye.	Me miró a los ojos.
At the time of his injury.	En el momento de su lesión.
But you should go change your clothes.	Pero deberías ir a cambiarte de ropa.
After about eight hours, the boy stopped breathing.	Después de unas ocho horas, el niño dejó de respirar.
His front door led into his living room.	Su puerta principal conducía a su sala de estar.
He managed to get his foot on his shoulder.	Se las arregló para poner su pie sobre su hombro.
They didn't have it.	Ellos no lo tenían.
The women were not.	Las mujeres no lo eran.
The faster you fall, the faster you go.	Cuanto más rápido caes, más rápido vas.
They should cover me very well.	Deberían cubrirme muy bien.
Your ideas change.	Tus ideas cambian.
Call a doctor.	llame a un médico.
He is really the base.	Es realmente la base.
That conclusion, however, does not follow.	Esa conclusión, sin embargo, no se sigue.
She moved faster.	Ella se movió más rápido.
And the night was not immediate for me.	Y la noche no fue inmediata para mí.
None of this made sense.	Nada de esto tenía sentido.
I loved it there.	Me encantó allí.
They can keep crying for the rest of their lives.	Pueden seguir llorando por el resto de sus vidas.
Just keep your mouth shut.	Sólo mantén la boca cerrada.
My breathing got faster.	Mi respiración se hizo más rápida.
These results are very similar to our findings.	Estos resultados son muy similares a nuestros hallazgos.
Then nothing happens for a long time.	Luego no pasa nada durante bastante tiempo.
I'm old enough to remember when I used to be positive.	Soy lo suficientemente mayor para recordar cuando solía ser positivo.
Tell me one.	Dime uno.
There could be reasons.	Podría haber razones.
What a situation.	Vaya situación.
And still it went on.	Y aun así siguió.
There is a man there, or there was.	Hay un hombre allí, o lo había.
That food provides you with a sense of value, existence, and identity.	Esa comida te proporciona un sentido de valor, existencia e identidad.
And some animal.	Y algún animal.
What they just did together changes everything.	Lo que acaban de hacer juntos lo cambia todo.
Or send it to us.	O envíanoslo.
Everyone find a comfortable place and lie down.	Todos busquen un lugar cómodo y acuéstense.
And I am trying to submit an email form.	Y estoy tratando de enviar un formulario de correo electrónico.
Little is known of his personal history.	Poco se sabe de su historia personal.
He is an only child.	Él es hijo único.
So don't eat me.	Así que no me comas.
Rest in peace.	Que descanse en paz.
And my oil.	Y mi aceite.
That's the main reason they let me do it.	Esa es la principal razón por la que me dejaron hacerlo.
One year my dad was fired from his job.	Un año mi papá fue despedido de su trabajo.
The address is clear.	La dirección si es clara.
We knew we might have to spend the winter somewhere.	Sabíamos que podríamos tener que pasar el invierno en algún lugar.
But is not.	Pero no lo es.
We must change the policy for them.	Debemos cambiar la política para ellos.
She told me to mind my own business.	Ella me dijo que me ocupara de mis propios asuntos.
She couldn't tell or know what she might follow.	No podía decir o saber lo que podría seguir.
This is to protect the family member who needs care.	Esto es para proteger al miembro de la familia que necesita atención.
But maybe he's smart enough not to share her views.	Pero tal vez sea lo suficientemente inteligente como para no compartir sus puntos de vista.
He didn't like the presence of women either.	Tampoco le gustaba la presencia de las mujeres.
I would like you to call me by my first name.	Me gustaría que me llamaras por mi nombre de pila.
We arrived one day too late.	Llegamos un día demasiado tarde.
Light and truth.	Luz y verdad.
He is not at my current company.	No está en mi empresa actual.
So they get half and leave.	Entonces obtienen la mitad y se van.
In different places.	En diferentes lugares.
And you grow from that.	Y creces a partir de eso.
He showed it to me and explained a few things about that camera.	Me lo mostró y me explicó algunas cosas sobre esa cámara.
While the increase key is pressed, the frequency increases.	Mientras se presiona la tecla de aumento, la frecuencia aumenta.
That still doesn't make space travel easy.	Eso todavía no hace que el viaje espacial sea fácil.
In front of everyone.	En frente de todos.
A cold beer.	Una cerveza fría.
Well, let him sleep then.	Bueno, déjalo dormir entonces.
It can even take you back in time.	Incluso puede llevarte atrás en el tiempo.
Clean and very well kept.	Limpio y muy bien cuidado.
I touch my shoulder with my hand.	Toco mi hombro con mi mano.
The moment you express something, you give birth to it.	En el momento en que expresas algo, lo das a luz.
I'm quite happy	estoy bastante feliz
You have to choose.	Tienes que elegir.
You have to give them that.	Tienes que darles eso.
She is really charming.	Ella es realmente encantadora.
That was the lowest point.	Ese fue el punto más bajo.
We cannot continue down the same path we are on.	No podemos seguir por el mismo camino en el que estamos.
Now show us your style!	¡Ahora, muéstranos tu estilo!.
Can the player answer the challenge?	¿Puede el jugador responder al desafío?.
Don't try that shit on me.	No intentes esa mierda conmigo.
and the boys	y los chicos
Day said he couldn't answer that question.	Day dijo que no podía responder a esa pregunta.
Understand a program written by another person.	Comprender un programa escrito por otra persona.
Business and life.	Negocios y vida.
It's quite difficult because we hardly see each other.	Es bastante difícil porque casi no nos vemos.
That is power, that is power.	Eso es poder, eso es poder.
Make noise and they'll come check it out.	Haz ruido y vendrán a comprobarlo.
they are a business	son un negocio
We only want the best for everyone.	Sólo queremos lo mejor para todos.
However, he did not consider the matter worth fighting over.	Sin embargo, no consideró que valiera la pena pelear por el asunto.
Many of us care about family.	Muchos de nosotros nos preocupamos por la familia.
They just came here and played.	Simplemente vinieron aquí y jugaron.
Enjoy these experiences.	Disfruta de estas experiencias.
A great, friendly and excellent place.	Un gran, agradable y excelente lugar.
And it was a thought that lived in my head.	Y era un pensamiento que vivía en mi cabeza.
It will all come down to your ability to block.	Todo se reducirá a su capacidad para bloquear.
I have an appointment.	Tengo una cita.
They were there at the time.	Estaban allí en ese momento.
Be a man, boy.	Sé un hombre, chico.
Let's go down the list.	Vamos hacia abajo en la lista.
That's not gonna happen.	Eso no va a pasar.
And so it was done.	Y así se hizo.
But she made no other sound.	Pero ella no hizo otro sonido.
I watch everyone cross the stage.	Observo a todos cruzar el escenario.
All the townspeople.	Toda la gente del pueblo.
They were supposed to be here.	Se suponía que debían estar aquí.
You are an incredible woman.	Eres una mujer increible.
They don't want answers.	No quieren respuestas.
His children were not his.	Sus hijos no eran suyos.
That doesn't mean it's wrong to do them.	Eso no significa que esté mal hacerlos.
However, there are problems with this approach.	Sin embargo, hay problemas con este enfoque.
I'm just getting that out of the way.	Solo estoy sacando eso del camino.
The only place in the world where he has felt at home.	El único lugar en el mundo en el que se ha sentido como en casa.
I can't trust them.	No puedo confiar en ellos.
My legs just slide out from under me.	Mis piernas simplemente salen de debajo de mí.
She chose a room at random and went inside.	Eligió una habitación al azar y entró.
I can't wait to see what it is.	No puedo esperar a ver qué es.
On the other hand, it means that the child is probably safe.	Por otro lado, significa que el niño probablemente esté a salvo.
Maybe stay and work around here.	Tal vez quedarse y trabajar por aquí.
It was the first time that the military services had won the lawsuits.	Era la primera vez que los servicios militares ganaban los juicios.
I have never had any evidence of harm from using them.	Nunca he tenido ninguna evidencia de daño por usarlos.
A nice touch, actually.	Un buen toque, de hecho.
Treatment complications were minimal.	Las complicaciones del tratamiento fueron mínimas.
Everyone is there for a reason.	Todo el mundo está allí por una razón.
I wanted to try it for that very reason.	Quería probarlo por esa misma razón.
And then it's gone.	Y luego se ha ido.
Same as before, but slightly different this time.	Lo mismo que antes, pero ligeramente diferente esta vez.
My scent entered the house with him.	Mi olor entraba en la casa con él.
You just hope they go away after a while.	Solo esperas que desaparezcan después de un tiempo.
The door is open and you are very welcome.	La puerta está abierta y eres muy bienvenido.
If that's what you mean, it can certainly be done.	Si eso es lo que quieres decir, ciertamente se puede hacer.
In a city, just take the train.	En una ciudad, simplemente toma el tren.
For more details, click here.	Para más detalles, haga clic aquí.
The guy in the video didn't know what to cover.	El tipo del video no sabía qué cubrir.
Stand or sit while you work.	Póngase de pie o siéntese mientras trabaja.
They had come to hear authors talk about their books.	Habían venido a escuchar a los autores hablar sobre sus libros.
We had a very nice meal.	Tuvimos una comida muy agradable.
It was his eyes that shocked her the most.	Fueron los ojos los que más la estremecieron.
They would help each other, no matter what.	Se ayudarían mutuamente, pase lo que pase.
I didn't expect to do it.	No esperaba hacerlo.
I don't know if it was against the law.	No sé si fue contra la ley.
It's not like we're not falling in love yet.	No es como si todavía no nos estuviéramos enamorando.
Three patients were adults.	Tres pacientes eran adultos.
Don't piss me off anymore.	No me enojes más.
But then they were a big shock to me.	Pero entonces fueron un gran shock para mí.
I was thinking of going out.	Estaba pensando en salir.
He had two children.	Tenía dos hijos.
It offers the best prices on its products.	Ofrece los mejores precios en sus productos.
The bedroom is very large.	El dormitorio es muy grande.
There is a difficulty, of course.	Hay una dificultad, por supuesto.
You're writing things down and then asking what they mean.	Estás escribiendo cosas y luego preguntando qué significan.
Once again, look inside their houses.	Una vez más, mira dentro de sus casas.
I love this so much.	Me encanta esto tanto.
He liked her for it.	Le gustaba ella por eso.
she will fall	caerá
That causes problems for a defense.	Eso causa problemas para una defensa.
It had never been so strong before.	Nunca había sido tan fuerte antes.
Up to six people can play at the same time.	Hasta seis personas pueden jugar al mismo tiempo.
But that can be some rare cases.	Pero eso puede ser algunos casos raros.
My food was excellent.	Mi comida fue excelente.
It's a culture shock.	Es un choque cultural.
I had to put it inside and heat it up.	Tenía que meterlo dentro y calentarlo.
They continue to learn new songs as long as they live.	Continúan aprendiendo nuevas canciones mientras viven.
It didn't stop.	No se detuvo.
We have tried unsuccessfully to trace it.	Hemos intentado sin éxito rastrearlo.
I searched for help online and paid money for training.	Busqué ayuda en línea y pagué dinero por la capacitación.
It is too easy	es demasiado fácil
It's been a while since I've been in.	Ha pasado un tiempo desde que estuve en.
You can sell it if necessary.	Puedes venderlo si es necesario.
I don't want to see another movie.	No quiero volver a ver otra película.
He was raised by a single mother, and that was very difficult.	Fue criado por una madre soltera, y eso fue muy difícil.
He just wanted to be close to the girl of his dreams.	Solo quería estar cerca de la chica de sus sueños.
She left the room.	Ella salió de la habitación.
He had helped raise us from the dead.	Él había ayudado a resucitarnos de entre los muertos.
He then created an account to be able to follow his movements.	Luego creó una cuenta para poder seguir sus movimientos.
So she won't go.	Entonces ella no irá.
And you probably will.	Y probablemente lo harás.
We avoid these.	Estos los evitamos.
Determine how much power we can bring.	Determine cuánto poder podemos aportar.
I don't feel like it's the same as the other.	No siento que sea igual a la otra.
That could be a start if they cared.	Eso podría ser un comienzo si les importara.
When I was talking, he hit me.	Cuando estaba hablando, me golpeó.
That company is doing very well.	A esa empresa le va muy bien.
It was a strange mixture of both.	Era una extraña mezcla de ambos.
I didn't mind living.	No me importaba vivir.
I walked towards the boat.	Caminé hacia el bote.
Making the best food choices can become easy and natural.	Hacer las mejores elecciones de alimentos puede volverse fácil y natural.
However, he had no known criminal history.	Sin embargo, no tenía antecedentes penales conocidos.
Then he looks me straight in the eye.	Luego me mira directamente a los ojos.
Usually they will call.	Por lo general, llamarán.
But we are not going to give up.	Pero no nos vamos a rendir.
That this was his last chance.	Que esta era su última oportunidad.
It's about you.	Es sobre ti.
Whatever it is.	Lo que sea que es.
Nothing matters now.	Nada importa ahora.
One day this beautiful horse disappeared.	Un día este hermoso caballo desapareció.
Make your phone sound good!	¡Haz que tu teléfono suene bien!.
She leaned towards us.	Ella se inclinó hacia nosotros.
The location is perfect.	La ubicación es perfecta.
A very good question.	Una muy buena pregunta.
It was not a question.	No era una pregunta.
I haven't seen myself like this since then.	Todavía no me he visto así desde entonces.
However, one thing is certain.	Sin embargo, una cosa es cierta.
More than one has not been so easy.	Más de uno no ha sido tan fácil.
There was a silence for a few moments.	Hubo un silencio de algunos momentos.
Very good article.	Muy buen artículo.
Data obtained from three independent experiments.	Datos obtenidos de tres experimentos independientes.
I just know that people are scared.	Solo sé que la gente está asustada.
Those are my orders.	Esas son mis órdenes.
Having authority is not the same as being authority.	Tener autoridad no es lo mismo que ser autoridad.
She was quickly falling behind.	Ella se estaba quedando atrás rápidamente.
She may not believe it, but it is.	Puede que ella no lo crea, pero lo es.
They are, really.	Lo son, de verdad.
I stopped her.	La detuve.
She didn't like to think about the other children.	No le gustaba pensar en los otros niños.
That is one of the main reasons for starting this project.	Esa es una de las razones principales para iniciar este proyecto.
She will have the same previous behavior.	Tendrá el mismo comportamiento anterior.
I followed him down.	Lo seguí hacia abajo.
These sound like goals to me.	Estos suenan como objetivos para mí.
For the most part, we didn't even share a common language.	En su mayor parte, ni siquiera compartíamos un idioma común.
We drink water.	Bebemos agua.
Which they did, without me being there.	Lo cual hicieron, sin que yo estuviera allí.
Situation, they said possibly five hours.	Situación, dijeron que posiblemente cinco horas.
She is not the type of individual you would like to cross paths with.	No es el tipo de individuo con el que te gustaría cruzarte.
This can happen once or twice a month.	Esto puede suceder una o dos veces al mes.
Again, it is not certain that the person is aware of this.	Nuevamente, no es seguro que la persona sea consciente de esto.
I stayed there, standing next to the suffering child.	Me quedé allí, de pie junto al niño que sufría.
That meant more to him than anything else at the time.	Eso significó más para él que cualquier otra cosa en ese momento.
He just walks through the door he calls out to his son.	Apenas cruza la puerta llama a su hijo.
We are back to back.	Estamos espalda con espalda.
She is used to it.	Ella está acostumbrada.
Possible and necessary.	Posible y necesario.
She dedicated much of our time to it.	Le dedicamos gran parte de nuestro tiempo.
It would be great to hear from you.	Sería genial saber de usted.
We can both enjoy this now.	Ambos podemos disfrutar esto ahora.
We only have breakfast.	Solo desayunamos.
If you can dream it you can do it.	Si puedes soñarlo puedes hacerlo.
For my watch.	Por mi reloj.
Humans can continue to play until old age.	Los humanos pueden continuar jugando hasta la vejez.
Stir and bring to a boil.	Remueve y lleva a ebullición.
He has plans for his life.	Él tiene planes para su vida.
He had no rhythm.	No tenía ritmo.
He will work every time.	Funcionará cada vez.
I see your ship is gone.	Veo que tu barco se ha ido.
Food security is a major and growing challenge.	La seguridad alimentaria es un desafío importante y creciente.
He shouldn't be.	Él no debería serlo.
No, other help would be needed.	No, sería necesaria otra ayuda.
But the effort did not stop there.	Pero el esfuerzo no quedó ahí.
He had no idea how long before that.	No tenía idea de cuánto tiempo antes de eso.
Clearly, they were a team.	Claramente, eran un equipo.
This exception is one of several recognized by our cases.	Esta excepción es una de varias reconocidas por nuestros casos.
She is not in this state.	No está en este estado.
He loved her so much.	La amaba tanto.
Most is the difference between the former and the latter.	La mayoría es la diferencia entre lo primero y lo segundo.
She hadn't touched him.	Ella no lo había tocado.
It wasn't easy this time.	No fue fácil esta vez.
I know my nature.	Conozco mi naturaleza.
I only knew that my path was different.	Solo sabía que mi camino era diferente.
Do not plan other important events while you live it.	No planees otros eventos importantes mientras lo vives.
It wasn't hard to get around.	No fue difícil moverse.
I've known him for quite some time.	Lo conozco desde hace bastante tiempo.
Okay, that didn't work.	Está bien, eso no funcionó.
The ability to trust the difficult.	La capacidad de confiar en lo difícil.
That doesn't sound like a discussion to me.	Eso no me parece una discusión.
Near the end of the period, the weather suddenly changed.	Cerca del final del período, el clima cambió repentinamente.
That is required information.	Esa es información requerida.
I visit both of them.	Los visito a los dos.
This was not done here.	Esto no se hizo aquí.
We have a new operation starting in a week.	Tenemos una nueva operación que comienza en una semana.
The weight changes of the animals were within normal limits.	Los cambios de peso de los animales estaban dentro de los límites normales.
With that we accept the transfer.	Con eso aceptamos la transferencia.
Let me guess.	Déjame adivinar.
It no longer mattered what he looked at.	Ya no importaba lo que mirara.
This website content is entirely designed for employees.	Este contenido del sitio web está íntegramente diseñado para los empleados.
You have made huge, huge steps.	Has dado pasos enormes, enormes.
It is an excellent addition to any library.	Es una excelente adición a cualquier biblioteca.
Control can be both potential and actual.	El control puede ser tanto potencial como real.
All authors contributed to the writing of the article.	Todos los autores contribuyeron en la redacción del artículo.
The world is locked in a struggle between love and fear.	El mundo está encerrado en una lucha entre el amor y el miedo.
Good actions have good consequences and bad actions have bad consequences.	Las buenas acciones tienen buenas consecuencias y las malas acciones tienen malas consecuencias.
We can't do anything without the possibility of gun violence.	No podemos hacer nada sin la posibilidad de violencia armada.
I knew his wife very well and now they are together.	Conocí muy bien a su esposa y ahora están juntos.
Only that they should have many children and get fat and old.	Sólo que deberían tener muchos hijos y engordar y envejecer.
But each deal is unique.	Pero cada acuerdo es único.
You don't pay attention.	No prestas atención.
It has been in use for a long time.	Ha estado en uso durante mucho tiempo.
Decelerate.	Desacelerar.
The boat is solid.	El barco es sólido.
I am going to go to college.	Yo voy a ir al colegio.
There are two different issues here.	Hay dos cuestiones diferentes aquí.
Let's go up.	Vamos arriba.
Outside there were lights.	Afuera había luces.
went with him	fue con el
As simple as that.	Tan simple como eso.
And it feels a little closer to 'a'.	Y se siente un poco más cerca de 'a'.
They will start in the morning.	Empezarán por la mañana.
to which he must return.	al que debe volver.
There was never anything in any way, shape or form wrong.	Nunca hubo nada de ninguna manera, forma o forma incorrecta.
Team members were expected to meet at least five times.	Se esperaba que los miembros del equipo se reunieran al menos cinco veces.
She wanted more time.	Ella quería más tiempo.
Her life is very hard.	Su vida es muy dura.
Something she had said had been wrong.	Algo que ella había dicho había estado mal.
People help me.	La gente me ayuda.
The other man died.	El otro hombre murió.
I'm back in business.	Estoy de vuelta en el negocio.
Actually, they didn't know.	En realidad, no lo sabían.
The response from parents has been mixed.	La respuesta de los padres ha sido mixta.
This is our job.	Este es nuestro trabajo.
No one else entered with her.	Nadie más entró con ella.
Something out of reach.	Algo fuera de alcance.
In such a case, the negative pressure must be increased.	En tal caso, se debe aumentar la presión negativa.
All that could change.	Todo eso podría cambiar.
The war had taken his hands and arms.	La guerra le había quitado las manos y los brazos.
Please help.	Por favor, ayúdame.
The area continues to grow and change.	El área continúa creciendo y cambiando.
In a year or two it could be.	En un año o dos podría ser.
Try them and tell us how it goes!	¡Pruébalos y cuéntanos cómo te va!.
My father is my rock.	Mi padre es mi roca.
They treated him accordingly.	Lo trataron en consecuencia.
Thanks for the info.	Gracias por la información.
So those two images have been at play in this.	Así que esas dos imágenes han estado en juego en esto.
I love my family and friends more than anything.	Amo a mi familia y amigos más que a nada.
They can lose and they can win, just like us.	Pueden perder y pueden ganar, al igual que nosotros.
You are simply there to do the best you can.	Estás allí simplemente para hacer lo mejor que puedas.
But I'ts not bad.	Pero no está mal.
For example, it can be provided.	Por ejemplo, se puede proporcionar.
Anyway, my son will help me.	De todos modos, mi hijo me ayudará.
And it's also not good to think about your own pleasure.	Y tampoco es bueno pensar en tu propio placer.
I took care of you	Te cuidé.
That is determined by state law.	Eso está determinado por la ley estatal.
This is the good fight.	Esta es la buena pelea.
I have to be pacient.	Tengo que ser paciente.
Measure.	Medida.
She looked me in the eyes and gently took my hand.	Me miró a los ojos y tomó mi mano suavemente.
And the most helpful people.	Y las personas más útiles.
She liked the way she was.	A ella le gustaba su manera.
However, she was found and returned.	Sin embargo, fue encontrado y devuelto.
I didn't really see any top or bottom.	Realmente no vi ninguna parte superior o inferior.
Every man's dream date.	La cita soñada de todo hombre.
The police are involved.	La policía está involucrada.
I'm getting old here.	Me estoy haciendo viejo aquí.
This was beyond her ability and dangerous.	Esto estaba por encima de su capacidad y era peligroso.
But the week passed without a sign of them.	Pero la semana pasó sin una señal de ellos.
She needed to control her mouth.	Necesitaba controlar su boca.
And it was not easy to make ends meet.	Y no fue fácil llegar a fin de mes.
This proved to be so effective that it is still in use today.	Esto demostró ser tan efectivo que todavía está en uso hoy en día.
Before this time he had been an unknown.	Antes de este tiempo había sido un desconocido.
One by one, her vision became a reality.	Uno por uno, su visión se convirtió en realidad.
She had left a note.	Había dejado una nota.
No special status of any kind.	Ningún estatus especial de ningún tipo.
This is essentially how we understand sight today.	Esto es esencialmente como entendemos la vista hoy.
I'm not a suit guy.	No soy un tipo de traje.
I have changed a lot	he cambiado mucho
These are their stories.	Estas son sus historias.
She needed answers.	Necesitaba respuestas.
My strategy was clear from the beginning.	Mi estrategia fue clara desde el principio.
Sleep is an important part of her health.	El sueño es una parte importante de su salud.
That's why my clients are larger companies.	Por eso mis clientes son empresas más grandes.
I didn't have time for that.	No tuve tiempo para eso.
I can't get into her office tonight either.	Tampoco puedo entrar en su oficina esta noche.
Everything she said seemed to condemn them.	Todo lo que decía parecía condenarlos.
A representative experiment of two is shown.	Se muestra un experimento representativo de dos.
Here we are, related.	Aquí estamos, relacionados.
I would try to close it.	Intentaría cerrarlo.
Participants were first asked to agree to an informed consent form.	En primer lugar, se pidió a los participantes que aceptaran un formulario de consentimiento informado.
I want you with me.	Te quiero conmigo.
First, our experimental sample size is not large.	Primero, nuestro tamaño de muestra experimental no es grande.
He created a general plan for construction in the city.	Creó un plan general para la construcción en la ciudad.
Which she got.	Que ella consiguió.
He did.	Él hizo.
Others also expected it.	Otros también lo esperaban.
Well, for most of them.	Bueno, para la mayoría de ellos.
She raised her head.	Levantó la cabeza.
It's not for tomorrow.	No es para mañana.
I think it's a fact.	Creo que es un hecho.
There would be time for such feelings later.	Habría tiempo para tales sentimientos más tarde.
Oh, you don't have to tell me that.	Ah, no hace falta que me digas eso.
We only have to take the first half of them.	Sólo tenemos que tomar la primera mitad de ellos.
It's what you feel.	Es lo que sientes.
We went through this.	Pasamos por esto.
However, no one wants to talk about getting it.	Sin embargo, nadie quiere hablar de conseguirlo.
This is the reality.	Esta es la realidad.
My favorite food is chicken.	Mi comida favorita es pollo.
Its a big problem.	Es un gran problema.
That's not how it works.	Así no es como funciona.
You have become so different.	Te has vuelto tan diferente.
That was right on target.	Eso fue justo en el blanco.
And if there were three she felt like a lot.	Y si eran tres se sentía como mucho.
Voice did not work for our purposes.	La voz no funcionó para nuestros propósitos.
I wanted to run.	Quería correr.
You see, he has added these lines.	Verás, ha añadido estas líneas.
You were not the same person after talking to him.	No eras la misma persona después de hablar con él.
You could have come home.	Podrías haber venido a casa.
Yes, that was his word.	Sí, esa fue su palabra.
They used to camp away from the rest.	Solían acampar lejos del resto.
I'll tell you something else.	Te diré algo más.
Maybe that will change as the season continues.	Tal vez eso cambie a medida que continúe la temporada.
But it doesn't say.	Pero no dice.
I had trouble sleeping.	Tuve problemas para dormir.
I didn't even get a chance to fight.	Ni siquiera tuve la oportunidad de pelear.
No physical single was released.	No se lanzó ningún sencillo físico.
The heat pressed down on them.	El calor los presionaba.
But you brought them together, and that was your purpose.	Pero los uniste, y ese era tu propósito.
They were still lying on the bed.	Todavía estaban acostados en la cama.
she was very old	ella era muy vieja
Reference works are a great way to get ideas for a topic.	Los trabajos de referencia son una excelente manera de obtener ideas para un tema.
And now you're stuck with them.	Y ahora estás atrapado con ellos.
Some are more important than others.	Algunos son más importantes que otros.
So keep in mind what really matters.	Así que ten en cuenta lo que realmente importa.
I don't want to lose them.	No quiero perderlos.
They have a new element.	Cuentan con un nuevo elemento.
He designed the experiment and wrote the manuscript.	Diseñó el experimento y escribió el manuscrito.
He had to keep everything private, every detail.	Tenía que tener todo en privado, cada detalle.
And it is over.	Y se acabó.
It was not a good laugh.	No fue una buena risa.
This is a bad idea.	Esta es una mala idea.
We were students together.	Éramos estudiantes juntos.
Seeing him.	Viéndolo.
We can last two more days until the train arrives.	Podemos durar dos días más hasta que llegue el tren.
This is expensive in large process plants.	Esto es costoso en plantas de proceso grandes.
When it stopped raining, time seemed to start over.	Cuando dejó de llover, el tiempo pareció volver a empezar.
Words are one thing.	Las palabras son una cosa.
The ship knows that something is wrong on its side of the water.	El barco sabe que algo anda mal en su lado del agua.
My legs refused to move.	Mis piernas se negaban a moverse.
Some of the horses would have to go.	Algunos de los caballos tendrían que irse.
And so it will continue to be, at least for another year.	Y así seguirá siendo, al menos durante un año más.
Laugh at yourself.	Reírse de sí mismo.
Just being on a roll helps you.	Simplemente estar en racha te ayuda.
This idea may worry you.	Esta idea puede preocuparte.
It's enough money so you don't have to worry.	Es suficiente dinero para que no tengas que preocuparte.
We believe that politics is clearly on the other side.	Creemos que la política está claramente del otro lado.
You need to work harder.	Necesitas trabajar más duro.
They were stuck with me for a month and a half.	Estuvieron atrapados conmigo durante un mes y medio.
We can go further back than that.	Podemos ir más atrás que eso.
But this too must pass.	Pero esto también debe pasar.
I went out and bought them.	Salí y los compré.
But as usual, the first time is just an attempt.	Pero como suele pasar, la primera vez es solo un intento.
Then he turned to go to the door.	Luego se volvió para ir a la puerta.
You make those decisions as much as anyone.	Tú tomas esas decisiones tanto como cualquiera.
But this was not really a reason to ask for a king.	Pero esta no era realmente una razón para pedir un rey.
None got rich.	Ninguno se hizo rico.
It was too much for me.	Fue demasiado para mí.
They were more interested in the man's face.	Estaban más interesados ​​en la cara del hombre.
Don't take part in politics.	No tomar parte en la política.
And do it right.	Y hazlo bien.
And he knew where to find her.	Y sabía dónde encontrarla.
The conflict between the two men was both professional and personal.	El conflicto entre los dos hombres era tanto profesional como personal.
They were sitting at each other's table.	Estaban sentados a la mesa el uno del otro.
You.	Tú.
No one needs to go to war.	Nadie necesita ir a la guerra.
It is much deeper than that.	Es mucho más profundo que eso.
But she did.	Pero ella lo hizo.
She knew that she was the daughter of her father.	Sabía que era la hija de su padre.
It did not make sense.	No tenía sentido.
Many thought that she should not.	Muchos pensaron que no debería.
The silence was the worst.	El silencio fue lo peor.
I think it worked poorly, but it didn't catch on.	Creo que funcionó mal, pero no se puso de moda.
I will never get used to anything.	Nunca me acostumbraré a nada.
The focus must be glass.	El foco debe ser de vidrio.
However, her experience turned out to be very different.	Sin embargo, su experiencia resultó ser muy diferente.
It really could have been anything.	Realmente podría haber sido cualquier cosa.
So you're not really a friend, then.	Así que no eres realmente un amigo, entonces.
But one thing.	Pero una cosa.
In between and beyond the others.	En medio y más allá de los demás.
Taking care of yourself not only helps you but also those around you.	Cuidarte no solo te ayuda a ti sino a los que te rodean.
It doesn't mean try.	No significa probar.
No agreement was reached.	No se llegó a ningún acuerdo.
Data on the length and range of different.	Datos sobre la longitud y el rango de diferentes.
There was certainly nothing to worry about.	Ciertamente no había nada de qué preocuparse.
Have a wonderful weekend!	¡Tener un maravilloso fin de semana!.
He had made some decisions the night before.	Había tomado algunas decisiones la noche anterior.
It was not a source of risk.	No era una fuente de riesgo.
I thought they ran the ball very well.	Pensé que corrieron la pelota muy bien.
Unfortunately, that's the only thing it does.	Desafortunadamente, eso es lo único que hace.
He looked at his feet again.	Volvió a mirar sus pies.
You can see for yourself.	Puedes verlo por ti mismo.
It was as if she had been there.	Era como si ella hubiera estado allí.
There were questions to ask.	Había preguntas que hacer.
She was perfectly designed for you.	Ella fue perfectamente diseñada para ti.
Maybe it was time to buy some new ones.	Tal vez era hora de comprar unos nuevos.
She is the science of woman's life.	Es la ciencia de la vida de la mujer.
They have given their money, time and moral support to the project.	Han dado su dinero, tiempo y apoyo moral al proyecto.
She turned her back on them.	Les dio la espalda.
They stop marrying.	Dejan de casarse.
I couldn't figure out what they know they wanted at this point.	No pude averiguar lo que saben que querían en este momento.
When she spoke, her voice sounded far away.	Cuando habló, su voz sonó lejana.
I had to find work on my own.	Tuve que encontrar trabajo por mi cuenta.
There are several ways to do this.	Hay varias maneras de hacer esto.
No one else has had your exact experiences.	Nadie más ha vivido tus experiencias exactas.
So many words.	Tantas palabras.
We will know where we are going and why.	Sabremos a dónde vamos y por qué.
Phase information is lost.	La información de fase se pierde.
The protection mechanism worked in two ways.	El mecanismo de protección funcionó de dos maneras.
But there was more.	Pero había más.
Their families can come practically at any time.	Sus familias pueden venir prácticamente en cualquier momento.
The search process was carried out in two steps.	El proceso de búsqueda se realizó en dos pasos.
I have to show you this.	Tengo que mostrarte esto.
But we can work this out.	Pero podemos resolver esto.
One of them caught it on video.	Uno de ellos lo captó en video.
We started doing things in this field.	Empezamos a hacer cosas en este campo.
The exhalation is part of the inhalation.	La exhalación es parte de la inhalación.
She didn't have to.	Ella no tenía que hacerlo.
She raised her hand and gave a silent command.	Levantó la mano y dio una orden silenciosa.
Well, you can't go to the dance looking like that.	Bueno, no puedes ir al baile luciendo así.
I have decided.	He decidido.
I'm interested in why you're so negative with us.	Me interesa por qué eres tan negativo con nosotros.
The study participants gave their informed consent in writing.	Los participantes del estudio dieron su consentimiento informado por escrito.
The boy had grown since the last time she had seen him.	El niño había crecido desde la última vez que lo había visto.
Better if everyone else in your group drinks it.	Mejor si todos los demás en su grupo lo beben.
And she said, no, you don't love him.	Y ella dijo, no, no lo amas.
He was considered a big shot at school.	Fue considerado como un pez gordo en la escuela.
Two bodies, side by side in the dark.	Dos cuerpos, uno al lado del otro en la oscuridad.
It's not her first choice either.	Tampoco es su primera opción.
I left my family's house.	Dejé la casa de mi familia.
As she watched, he began to cry.	Mientras ella miraba, él empezó a llorar.
He didn't give enough range.	No dio suficiente alcance.
He was determined to get the gun.	Estaba decidido a conseguir el arma.
I wondered what he was thinking.	Me pregunté qué estaba pensando.
The second.	El segundo.
The two connected through social media.	Los dos se conectaron a través de las redes sociales.
I just hope they don't ask me to rate anytime soon.	Solo espero que no me pidan calificar pronto.
Then we made fire for ourselves and went to the stars.	Luego hicimos fuego para nosotros mismos y fuimos a las estrellas.
There are two possible approaches.	Hay dos enfoques posibles.
Yes, there was still hope.	Sí, todavía había esperanza.
But she won't do them anymore because she's dead.	Pero ya no los hará porque está muerta.
I don't get it, and I never have.	No lo entiendo, y nunca lo he hecho.
But the call did not go through.	Pero la llamada no salió.
I couldn't tell how old she was.	No sabría decir su edad.
Just those words.	Solo esas palabras.
There was a click.	Hubo un clic.
However, this was not a model to copy.	Sin embargo, este no era un modelo para copiar.
He killed people.	Mató a la gente.
Maybe look there.	Tal vez mire allí.
There is a plan.	Hay un plan.
So you have a choice.	Así que tienes una opción.
Well, thank God, our leaders would never let something like that happen.	Bueno, gracias a Dios, nuestros líderes nunca dejarían que algo así sucediera.
Change or your life is over.	Cambia o tu vida se acaba.
No one should assume anything.	Nadie debe asumir nada.
I'm not doing this right.	No estoy haciendo esto bien.
Maybe his music.	Tal vez su música.
In this study, only primary plans were analyzed.	En este estudio, solo se analizaron los planes primarios.
Treat your child like a normal person.	Trate a su hijo como una persona normal.
She loved the view from here.	Le encantaba la vista desde aquí.
First we demonstrate.	Primero demostramos.
Forget the pass.	Olvídate del pase.
Other days, like the one in this video, are just amazing.	Otros días, como el de este video, son simplemente increíbles.
This point will certainly be considered for future work.	Este punto sin duda será considerado para trabajos futuros.
You have to accept a level of risk for your freedom.	Tienes que aceptar un nivel de riesgo por tu libertad.
Her life is gone as she had known it.	Su vida se ha ido como la había conocido.
New books are added to the collection every month.	Cada mes se agregan nuevos libros a la colección.
Her smile fell.	Su sonrisa cayó.
It could certainly wait until tomorrow.	Sin duda podría esperar hasta mañana.
He was crazy with joy.	Estaba loco de alegría.
You can search for that.	Puedes buscar eso.
And then they didn't finish, so they closed another day.	Y luego no terminaron, así que cerraron otro día.
Your story does not have to end here.	Su historia no tiene que terminar aquí.
I know he did.	Sé que lo hizo.
He seemed to lose control.	Pareció perder el control.
This will now be described in more detail.	Esto se describirá ahora con más detalle.
Keep it with you for the rest of the day.	Mantenlo contigo por el resto del día.
Well, he couldn't worry about that now.	Bueno, no podía preocuparse por eso ahora.
He hoped no one else would find out about this.	Esperaba que nadie más se enterara de esto.
I need to find myself.	Necesito encontrarme.
These are the two cases mentioned above.	Estos son los dos casos mencionados anteriormente.
But the phone first.	Pero el teléfono primero.
Not many men left now.	No quedan muchos hombres ahora.
I have to think about it.	Tendría que pensarlo.
That was taken ten years ago, she thought.	Eso fue tomado hace diez años, pensó.
We lost and they won.	Nosotros perdimos y ellos ganaron.
I do not understand what is difficult to understand about it.	No entiendo lo que es difícil de entender al respecto.
Tell me who did this.	Dime quién hizo esto.
They both exercised at least once a day.	Ambos hacían ejercicio al menos una vez al día.
It's getting better, slowly.	Está mejorando, lentamente.
The air was warm and sweet.	El aire era cálido y dulce.
This information will not be used to identify a specific individual.	Esta información no será utilizada para identificar a un individuo específico.
His eyes were very serious.	Sus ojos estaban muy serios.
Only then can we truly claim that we are working in your interest.	Solo entonces podremos afirmar verdaderamente que estamos trabajando en su interés.
Not a judge.	No un juez.
He sometimes wasn't sure he could survive.	A veces no estaba seguro de poder sobrevivir.
It's a great story, really, and it needs to be done.	Es una gran historia, realmente, y necesita ser hecha.
This is one of those songs.	Esta es una de esas canciones.
He has nothing to say to her.	No tiene nada que decirle.
Very few will read this.	Muy pocos leerán esto.
Nothing is changed except one thing.	No se cambia nada excepto una cosa.
The company was gone.	La empresa se había ido.
If we find the reports to be true, we talk to those companies.	Si encontramos que los informes son ciertos, hablamos con esas empresas.
You can solve most of the problems on your own.	Puede resolver la mayoría de los problemas por su cuenta.
The start time was delayed while a team worked on the issue.	La hora de inicio se retrasó mientras un equipo trabajaba en el problema.
He stopped trying.	Dejó de intentarlo.
I thought maybe he was looking for something he lost.	Pensé que tal vez estaba buscando algo que perdió.
It may have been the result of my own powerful feelings.	Puede haber sido el resultado de mis propios sentimientos poderosos.
He hated everyone in it, you know.	Odiaba a todo el mundo en él, ya sabes.
She had been here, in this bed.	Ella había estado aquí, en esta cama.
He is beginning to understand and fight her anxiety.	Está empezando a comprender y a luchar contra su ansiedad.
I don't see any change from my previous comments.	No veo ningún cambio con respecto a mis comentarios anteriores.
All this is paid with respect, if it is done well enough.	Todo esto se paga con respeto, si se hace lo suficientemente bien.
We have to work on some very difficult issues.	Tenemos que trabajar en algunos temas muy difíciles.
I can tell when someone is after my husband.	Puedo decir cuando alguien está detrás de mi esposo.
This position is consistent.	Esta posición es consistente.
It just came out in the movie.	Acaba de salir en la película.
You've been at it a long time.	Llevas mucho tiempo en ello.
You will, boy.	Lo harás, muchacho.
He felt like wood.	Se sentía como madera.
Then you will go live.	Entonces te pondrás en vivo.
Is growing fast.	Está creciendo rápido.
He dropped his hands as if they burned him.	Dejó caer sus manos como si lo quemaran.
It was, as we used to say, a gas.	Era, como solíamos decir, un gas.
I hope this is also true for you.	Espero que esto también sea cierto para ti.
I was going for the facts with that or close to the facts.	Iba a por los hechos con ese o cerca de los hechos.
By one of his own sons.	Por uno de sus propios hijos.
We give them the opportunity to meet some of the players.	Les damos la oportunidad de conocer a algunos de los jugadores.
If we can, we should consider what is best for everyone.	Si podemos, deberíamos considerar lo que es mejor para todos.
I will not discuss it with you tonight.	No lo discutiré contigo esta noche.
Hope you can understand on this key point.	Espero que puedas entender en este punto clave.
That was incredible.	Eso fue increible.
You came for a reason.	Viniste por una razón.
Spring was hardly here.	La primavera apenas estaba aquí.
Later authors have been divided on this issue.	Los autores posteriores se han dividido sobre este tema.
Very good points made.	Muy buenos puntos hechos.
Others saw it too.	Otros también lo vieron.
It moves faster than anything else.	Se mueve más rápido que cualquier otra cosa.
Or maybe he couldn't.	O tal vez no pudo.
There is no distance now.	No hay distancia ahora.
It can only be one or the other.	Solo puede ser uno o el otro.
This effect can become quite serious.	Este efecto puede llegar a ser bastante grave.
Long hair.	El pelo largo.
The problem will be the structure of the contract.	El problema será la estructura del contrato.
All the food is there, as well as additional photos.	Toda la comida está allí, así como fotos adicionales.
Alright, here's the mix.	Muy bien, aquí está la mezcla.
That's what he was trying to do.	Eso es lo que estaba tratando de hacer.
It was a wonderful day.	Fue un día maravilloso.
Make a raised cut from the corner.	Haga un corte en relieve desde la esquina.
There are now two new options available.	Ahora hay dos nuevas opciones disponibles.
It was a control thing, for both of them.	Era una cosa de control, para los dos.
She leaned close to my ear.	Se inclinó cerca de mi oído.
The form of protection that was in place soon became apparent.	La forma de la protección que estaba en su lugar pronto se hizo evidente.
He can't wait for his daughter to see it.	No puede esperar a que su hija lo vea.
And they are a family.	Y son una familia.
Charming country style hotel with very friendly staff.	Encantador hotel de estilo rural con un personal muy amable.
we bring you	te traemos
Let's keep it simple.	Vamos a mantenerlo simple.
We've been in touch over the years, obviously.	Estuvimos en contacto a través de los años, obviamente.
That was a trip.	Ese fue un viaje.
Research conducted and data collected.	Investigación realizada y datos recopilados.
Most of his patients are high risk.	La mayoría de sus pacientes son de alto riesgo.
His experiment had failed.	Su experimento había fallado.
Until next time, stay calm!	¡Hasta la próxima, quédate tranquilo!.
And he knows it too.	Y él también lo sabe.
He probably has a broken nose.	Probablemente tenga la nariz rota.
This makes perfect sense.	Esto tiene mucho sentido.
I will have to go to work.	tendré que ir a trabajar.
Ask any of our regular customers!	¡Pregúntele a cualquiera de nuestros clientes habituales!.
He knew, she knew, and everyone else knew that they were a team.	Él sabía, ella sabía y todos los demás sabían que eran un equipo.
However, there was her location card in front of him.	Sin embargo, allí estaba su tarjeta de ubicación delante de él.
So for real production code this is not an option.	Por lo tanto, para el código de producción real, esta no es una opción.
I sat at a table alone.	Me senté en una mesa solo.
She came to me and my men several times.	Ella vino a mí ya mis hombres varias veces.
The only difference is the size of the ring.	La única diferencia es el tamaño del anillo.
Things could go back to normal.	Las cosas podrían volver a la normalidad.
Greater than zero.	Mayor que cero.
We have to move on because the job is not done.	Hay que seguir adelante porque el trabajo no está hecho.
And they knew why.	Y sabían por qué.
It had to be the two of them.	Tenían que ser ellos dos.
Which it definitely isn't.	Que definitivamente no lo es.
All participants gave their informed consent.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado.
Even just walking around the block.	Incluso simplemente caminando alrededor de la cuadra.
We just never heard of them.	Simplemente nunca oímos hablar de ellos.
All the original sounds are here too, for better or worse.	Todos los sonidos originales también están aquí, para bien o para mal.
Even more now than before.	Incluso más ahora que antes.
My face is wet.	Mi cara está mojada.
It was clear that she read each piece multiple times.	Estaba claro que ella leyó cada pieza varias veces.
I had to research for that.	Tuve que investigar para eso.
Is it the end of the world.	Es el fin del mundo.
I myself have suffered from the same.	Yo mismo he sufrido de lo mismo.
At least.	Al menos.
She said that she missed me.	Ella dijo que me extrañaba.
It seems like a pretty big decision to me.	Me parece una decisión bastante importante.
He didn't want to be a criminal.	No quería ser un criminal.
I have learned a lot about my body.	He aprendido mucho sobre mi cuerpo.
People who speak negative things have not walked in our shoes.	Las personas que hablan cosas negativas no han caminado en nuestros zapatos.
I smell smoke, she thought, only better.	Huelo humo, pensó, sólo que mejor.
For me that is not living.	Para mí eso no es vivir.
I couldn't tell how long it was.	No podía decir cuánto tiempo pasó.
Per month, until paid.	Por mes, hasta que pague.
Our whole life will be a battle.	Toda nuestra vida será una batalla.
We will determine it in the next section.	Vamos a determinarlo en la siguiente sección.
But they haven't.	Pero no lo han hecho.
If you do well, they will earn money.	Si lo hace bien, ganarán dinero.
I liked driving race cars.	Me gustaba conducir autos de carrera.
It is generally a best practice to use a service.	Por lo general, es una mejor práctica usar un servicio.
I can't even imagine.	Ni siquiera puedo imaginar.
At least you know there will be sex for you.	Al menos sabes que habrá sexo para ti.
Two challenges have stood in the way.	Dos desafíos se han interpuesto en el camino.
This time they let him.	Esta vez lo dejaron.
But the night is too light.	Pero la noche es demasiado clara.
The day was cold.	El día estaba frío.
This is described below.	Esto se describe a continuación.
You are so lucky to have so many friends.	Tienes tanta suerte de tener tantos amigos.
For a while.	Por un tiempo.
I wonder where you will fit in.	Me pregunto dónde encajarás.
I was very pleased to do it.	Me complació mucho hacerlo.
I saw your gang cross the plain.	Vi a tu banda cruzar la llanura.
It is for the set aside and ignored.	Es para los apartados e ignorados.
Yet something told him that it was important in this particular case.	Sin embargo, algo le dijo que era importante en este caso particular.
I just asked you what you wanted.	Solo te pregunté qué querías.
She looked at me.	Me miró.
I have ordered them as follows.	Los he pedido de la siguiente manera.
Make them consistent.	Hazlos consistentes.
Then start reading.	Entonces empieza a leer.
This is very important.	Esto es muy importante.
This is important for three reasons.	Esto es importante por tres razones.
No close friend will look for his friend.	Ningún amigo cercano buscará a su amigo.
Sometimes we make the wrong ones.	A veces hacemos los equivocados.
These results can be easily understood.	Estos resultados pueden entenderse fácilmente.
So I was stuck with the text.	Así que estaba atascado con el texto.
I decided to give it one last chance.	Decidí darle una última oportunidad.
This time of year.	Esta época del año.
Have power over their own bodies.	Tener poder sobre sus propios cuerpos.
I think there would still be value.	Creo que todavía habría valor.
Unless someone shows up at a later date.	A menos que alguien se presente en una fecha posterior.
My answer would be quite different if the research showed otherwise.	Mi respuesta sería bastante diferente si la investigación mostrara lo contrario.
Here is the code for that.	Aquí está el código para eso.
Teachers and students.	Profesores y alumnos.
Note that force vs.	Notemos que la fuerza vs.
Just a little chat.	Sólo una pequeña charla.
Mobile calling charges vary.	Los cargos por llamadas móviles varían.
But he had been wrong.	Pero se había equivocado.
You won't want to take my life advice.	No querrás aceptar mis consejos de vida.
However, none of these things make her strong.	Sin embargo, ninguna de estas cosas la hace fuerte.
They refused to let him go.	Se negaron a dejarlo ir.
Look back at the hotel.	Mira hacia atrás al hotel.
What we will have to do, in the end.	Lo que tendremos que hacer, al final.
Afterwards, we played so many games.	Después, jugamos tantos juegos.
He could meet these men at their own game.	Podía conocer a estos hombres en su propio juego.
This is not correct.	Esto no es correcto.
Well this is fun.	Bueno, esto es divertido.
Can be.	Puede ser.
This entire area is affected.	Toda esta zona está afectada.
His face shows the pain he feels.	Su rostro muestra el dolor que siente.
There is a big positive from my perspective.	Hay un gran positivo desde mi perspectiva.
He says it's a life or death situation.	Dice que es una situación de vida o muerte.
She wondered if his findings would ever be of use to anyone.	Se preguntó si sus hallazgos alguna vez serían de utilidad para alguien.
It's as simple as that.	Es tan simple como eso.
Love with that hair.	Amor con ese pelo.
They weren't trying.	No lo estaban intentando.
I couldn't really enjoy the date.	Realmente no pude disfrutar de la cita.
The document presented here is based on the results of this research project.	El documento que aquí se presenta se basa en los resultados de este proyecto de investigación.
He could be killed for this.	Podría ser asesinado por esto.
They all knew where and when we were coming.	Todos sabían dónde y cuándo veníamos.
Better to have loved him, however short it was.	Mejor haberlo amado, por poco tiempo que fuera.
They are great.	Son geniales.
It doesn't even get you to first base.	Ni siquiera te lleva a la primera base.
In either case, the effects on the cell are the same.	En cualquier caso, los efectos sobre la célula son los mismos.
But we will get up every morning and face them.	Pero nos levantaremos cada mañana y les daremos la cara.
You will see smoke coming out just before they open.	Verás que sale humo justo antes de que se abran.
But your own blog is important.	Pero tu propio blog es importante.
Trust the process, as they say.	Confía en el proceso, como dicen.
And keep going.	Y sigue adelante.
And they will be very excited to see you.	Y estarán muy emocionados de verte.
At no cost to me.	Sin costo para mí.
I didn't make the hole.	Yo no hice el agujero.
Why, it doesn't matter.	Por qué, no importa.
She didn't need to protect him anymore.	Ella no necesitaba protegerlo más.
The game is likely to launch this year.	Es probable que el juego se lance este año.
He doesn't have to talk to you every day.	Él no tiene que hablar contigo todos los días.
I love to eat them straight up while they are still warm.	Me encanta comerlos directamente mientras aún están calientes.
I couldn't wait to tell her.	No podía esperar para decirle.
It was a small town, but there was life in it.	Era un pueblo pequeño, pero había vida en él.
Our thoughts are definitely with him and his family and friends.	Nuestros pensamientos están definitivamente con él y su familia y amigos.
He made a mistake.	Él cometió un error.
I set out to complete some simple tests.	Me dispuse a completar algunas pruebas simples.
In fact, that described most of the town.	De hecho, eso describía casi todo el pueblo.
Six cases occurred among men.	Seis casos ocurrieron entre hombres.
There are two more important cases.	Hay dos casos más importantes.
That would have made a story.	Eso habría hecho una historia.
It's a lot of thought.	Es mucho pensamiento.
He detected no movement, no sound.	No detectó ningún movimiento, ningún sonido.
I guess it had to be the next day.	Supongo que tenía que ser al día siguiente.
In fact, in most cases he probably shouldn't.	De hecho, en la mayoría de los casos probablemente no debería hacerlo.
Bigger than you could know.	Más grande de lo que podrías saber.
If you love, you will also hate.	Si amas, también odiarás.
Go ahead, man.	Adelante, hombre.
It is obvious that he still has something more to say.	Es obvio que todavía tiene algo más que decir.
It happens at the end.	Sucede al final.
I actually like the idea.	En realidad me gusta la idea.
They gave me my name there.	Allí me dieron mi nombre.
He was one of the two.	Él era uno de los dos.
I saw something in the newspaper.	Vi algo en el periódico.
The idea is this.	La idea es esta.
Instead, the hard work is being done by the players.	En cambio, el trabajo duro lo están haciendo los jugadores.
Am.	Soy.
Sit to the right for the best views.	Siéntate a la derecha para disfrutar de las mejores vistas.
In fact, that was one of the requirements of him.	De hecho, ese era uno de sus requisitos.
Everybody else did those things.	Todos los demás hacían esas cosas.
Mind Body Soul.	Mente cuerpo Alma.
The effect, of course, is the same.	El efecto, por supuesto, es el mismo.
They entered my house.	Entraron en mi casa.
The plaintiff has not been able to explain his poor performance.	El demandante no ha podido explicar su pobre desempeño.
You take things too seriously.	Te tomas las cosas demasiado en serio.
This is the sixth year.	Este es el sexto año.
He has something to say and what he has to say is worth listening to.	Tiene algo que decir y vale la pena escuchar lo que dice.
It's just going to take a little while before he comes together.	Sólo va a tomar un poco de tiempo antes de que se junte.
The value is worth it to me.	El valor lo vale para mí.
White represents patients who were still on the waiting list.	El blanco representa a los pacientes que aún estaban en lista de espera.
Control subjects were included only if they had never used any drug.	Los sujetos de control se incluyeron solo si nunca habían usado ninguna droga.
Women don't trust her.	Las mujeres no confían en ella.
I sat on the floor near her and made myself comfortable.	Me senté en el suelo cerca de ella y me acomodé.
No, that's a cat, don't worry about me.	No, eso es un gato, no te preocupes por mí.
It didn't seem to be.	No parecía estarlo.
They were constantly fighting with each other.	Estaban constantemente peleando entre ellos.
I feel like a completely different person.	Me siento como una persona completamente diferente.
Therefore, such studies are necessary.	Por lo tanto, tales estudios son necesarios.
She won't let it happen again.	Ella no permitirá que vuelva a suceder.
Population about nine hundred.	Población unos novecientos.
All patients completed the study.	Todos los pacientes completaron el estudio.
She decided to ask him one more time.	Decidió preguntarle una vez más.
You're here to fight, not to talk shit.	Estás aquí para pelear, no para hablar mierda.
they paid me	me pagaron
This does not make my mother happy.	Esto no hace feliz a mi madre.
And here she was.	Y aquí estaba ella.
That's why the land here doesn't grow.	Por eso la tierra aquí no crece.
Like me, she wants it.	Como yo, ella lo quiere.
Remove from heat, reserve.	Retirar del fuego, reservar.
I would like to ask it here again.	Me gustaría preguntarlo aquí de nuevo.
Light relief from night study and daytime work is required.	Se requiere un alivio ligero del estudio nocturno y el trabajo diurno.
That's the news.	Esa es la noticia.
It looks a bit strange playing video in the background.	Se ve un poco extraño reproducir video en segundo plano.
She was game, he gave her so much.	Ella era un juego, él le dio tanto.
The time you want or.	El tiempo que quieras o.
This process requires many, many months of testing.	Este proceso requiere muchos, muchos meses de pruebas.
Imagine the impact.	Imagina el impacto.
And actually maybe that's the problem.	Y en realidad tal vez ese es el problema.
Two men sat on it.	Dos hombres se sentaron en él.
They have had a lot to say about it.	Han tenido mucho que decir al respecto.
She was very good at what she did, he knew that.	Ella era muy buena en lo que hacía, él lo sabía.
And she disappeared again.	Y volvió a desaparecer.
It had been too long.	Había pasado demasiado tiempo.
Nobody inside or outside.	Nadie dentro o fuera.
I want more time.	Quiero más tiempo.
At this point where you are you know.	En este punto donde está usted sabe.
It is the next thing that is there for you to write.	Es lo siguiente que está ahí para que escribas.
He wondered if she was going to church.	Se preguntó si ella iría a la iglesia.
I am very sorry to hear that this has happened.	Lamento mucho escuchar que esto ha sucedido.
Let me bring you up to date.	Déjame ponerte al día.
Not random people.	No personas al azar.
This type of work is not cheap.	Este tipo de trabajo no es barato.
Many people put a lot of hope in this story.	Mucha gente puso mucha esperanza en esta historia.
People will be tracked.	Se dará seguimiento a las personas.
Everyone and everything would die.	Todos y todo morirían.
As usual, we do things the old-fashioned way.	Como de costumbre, hacemos las cosas a la antigua.
They have shown us their strength.	Nos han demostrado su fuerza.
At the same time, her father is seriously ill.	Al mismo tiempo, su padre está gravemente enfermo.
But let me repeat, there may well be a simple explanation.	Pero permítanme repetir, bien puede haber una explicación simple.
And now running seems like a good idea.	Y ahora correr parece una buena idea.
He pointed down the hall.	Señaló el pasillo.
He has to shoot the horse.	Tiene que dispararle al caballo.
He has not appeared on stage since.	No ha aparecido en el escenario desde entonces.
Your mom too.	Tu madre también.
This has contributed to the growth of this market.	Esto ha contribuido al crecimiento de este mercado.
Her appearance was that of someone sitting in an empty room.	Su aspecto era el de alguien sentado en una habitación vacía.
In fact, we address the following two questions.	De hecho, abordamos las siguientes dos preguntas.
It seems like a secret.	Parece un secreto.
You will be the next.	Serás el próximo.
First I have to help grow the team.	Primero tengo que ayudar a hacer crecer el equipo.
Rich hadn't brought it up.	Rich no lo había planteado.
Another guy was doing the same thing to the woman.	Otro chico estaba haciendo lo mismo con la mujer.
The news he brings may not be welcome.	Las noticias que trae pueden no ser bienvenidas.
I wonder why.	Me pregunto porque.
There are really amazing people out there.	Hay gente realmente increíble por ahí.
We will consider these cases below.	Consideraremos estos casos a continuación.
Your name must be unique in the system.	Su nombre debe ser único en el sistema.
I don't miss work.	No echo de menos el trabajo.
You are thirty.	Tienes treinta.
There are only five.	Solo hay cinco.
There is no sign of a lie on his face.	No hay señal de mentira en su rostro.
But he closed it again.	Pero lo volvió a cerrar.
However, political relationships matter.	Sin embargo, las relaciones políticas importan.
No major complications were observed in any patient.	No se observaron complicaciones mayores en ningún paciente.
But it's necessary.	Pero es necesario.
These were there.	Estos estaban allí.
This value is compared with other values ​​reported in the literature.	Este valor se compara con otros valores reportados en la literatura.
It can happen to you whether you have a gun or not.	Te puede pasar tanto si tienes un arma como si no.
He was falling apart.	Se estaba desmoronando.
He was only five years old when she disappeared.	Tenía solo cinco años cuando desapareció.
But that is what is needed.	Pero eso es lo que se necesita.
He wouldn't stop this.	Él no detendría esto.
He is weak in crime.	Él es débil en el crimen.
But he controls it to the end.	Pero lo controla hasta el final.
He was hopeful that life still has good things in store.	Tenía la esperanza de que la vida todavía tenga cosas buenas guardadas.
He then ran downstairs himself.	Luego corrió hacia abajo él mismo.
But she was happy.	Pero ella estaba feliz.
A good day for a walk.	Un buen día para un paseo.
Let's assume that.	Supongamos eso.
She was trying to calm me down.	Estaba tratando de calmarme.
She knew his past.	Conocía su pasado.
He is the first to die.	Él es el primero en morir.
Her arms reach around her, pulling her close.	Sus brazos se extienden alrededor de ella, atrayéndola hacia sí.
Almost anyone, anywhere can become a user.	Casi cualquier persona, en cualquier lugar, puede convertirse en usuario.
My family and friends provided support and their own stories and experiences.	Mi familia y amigos me brindaron apoyo y sus propias historias y experiencias.
You can imagine the rest of the story.	Puedes imaginar el resto de la historia.
It's not just black or white, it's not that.	No es solo blanco o negro, no es eso.
It may not be.	Puede que no lo sea.
Provide two ways to arrive at the answer.	Proporciona dos formas de llegar a la respuesta.
She went up the fire escape.	Subió por la escalera de incendios.
There's only the night staff and they probably don't know it.	Solo está el personal de noche y probablemente no lo sepan.
We seem to hear it more and more these days.	Parece que lo escuchamos cada vez más en estos días.
The parties often discussed their future together.	Las partes a menudo discutían su futuro juntas.
However, the quality of the panel is still quite good.	Sin embargo, la calidad del panel sigue siendo bastante buena.
He or she can move your case in the right direction.	Él o ella pueden hacer que su caso avance en la dirección correcta.
We respect him a lot.	Lo respetamos mucho.
However, remember the blood.	Sin embargo, recuerda la sangre.
Okay, that's a poor choice of words.	De acuerdo, esa es una mala elección de palabras.
At least to him, she did matter.	Al menos para él, ella sí importaba.
Then she really wanted to cry and she couldn't do it either.	Entonces ella tuvo muchas ganas de llorar y tampoco pudo hacerlo.
We will be wrong.	Nos equivocaremos.
There was nothing else,' she said, 'except space.	No había nada más', dijo, 'excepto el espacio.
A man's dog.	El perro de un hombre.
He was interested in the handle of it.	Estaba interesado en su mango.
You can probably think of a few yourself.	Probablemente puedas pensar en algunos tú mismo.
The shoot doesn't go well.	El rodaje no sale bien.
For the most part, they have been pretty solid.	En su mayor parte, han sido bastante sólidos.
That doesn't mean our work is done.	Eso no significa que nuestro trabajo haya terminado.
I thought it was just me.	Pensé que era solo yo.
A true leader in every way.	Un verdadero líder en todos los sentidos.
And if not, they are not.	Y si no, no lo son.
More so, probably, on the other side.	Más aún, probablemente, en el otro lado.
It has eight members.	Tiene ocho miembros.
I can never be	nunca podre ser
That means the afternoon is free for everyone.	Eso significa que la tarde está libre para todos.
That will make you feel good.	Eso lo hará sentir bien.
Our friendly staff is ready to assist you.	Nuestro amable personal está listo para ayudarlo.
They can put you in touch with the right people.	Ellos pueden ponerlo en contacto con las personas adecuadas.
Do not wait more.	No esperes más.
Find the style that works for you.	Encuentra el estilo que funcione para ti.
I've thought a lot about this.	He pensado mucho en esto.
You can tell by him.	Se puede decir por el.
Note that this system is not necessarily positive.	Tenga en cuenta que este sistema no es necesariamente positivo.
No matter how bad things get, one day they will end.	No importa lo mal que se pongan las cosas, algún día terminarán.
You may be able to try this.	Es posible que puedas probar esto.
Not all possibilities will be realized.	No todas las posibilidades se realizarán.
Rebalance your body.	Vuelve a equilibrar tu cuerpo.
I would recommend this nice and easy strategy to other people.	Recomendaría esta estrategia agradable y fácil a otras personas.
They are still with me.	Todavía están conmigo.
That was too strong.	Eso fue demasiado fuerte.
We played a set, twenty minutes.	Jugamos un set, veinte minutos.
It was a really bad situation.	Fue una situación realmente mala.
They did not expect her to live.	No esperaban que ella viviera.
We don't have to ask why.	No tenemos que preguntar por qué.
It's looking back on a past that you can't change.	Es mirar hacia atrás en un pasado que no puedes cambiar.
Certain options, however, do not fall under this rule.	Ciertas opciones, sin embargo, no caen dentro de esta regla.
Thanks for the review!	¡Gracias por la reseña!.
And use software that gives you good value for money.	Y use un software que le brinde una buena relación calidad-precio.
For your main race, this has to be probably.	Para su carrera principal, esto tiene que ser probablemente.
The reaction to his character is generally positive.	La reacción a su personaje es generalmente positiva.
Tell me about your day.	Dime acerca de tu dia.
It was hard to imagine a day without him.	Era difícil imaginar un día sin él.
Me too, actually.	Yo también, en realidad.
Mark it.	Márcalo.
The results show the following.	Los resultados muestran lo siguiente.
She let go of her arm and kept walking.	Se soltó el brazo y siguió caminando.
I am sure that the company will grow in the coming years.	Estoy seguro de que la empresa crecerá en los próximos años.
It is now sold out.	Ahora está agotado.
Of course it is impossible for someone to support everything.	Por supuesto que es imposible que alguien apoye todo.
He needs your good sense.	Necesita tu buen sentido.
I'm not sleeping.	No estoy durmiendo.
I need to train a little.	Necesito entrenarme un poco.
He immediately leaves the house.	Inmediatamente sale de la casa.
I should have stopped working before he arrived.	Debería haber dejado de trabajar antes de que él llegara.
Such motion was denied by the trial court.	Tal moción fue denegada por el tribunal de instancia.
The picture.	La imagen.
These are our solutions.	Estas son nuestras soluciones.
He was a more complete character.	Era un personaje más completo.
We had community.	Teníamos comunidad.
I wish you had.	Ojalá lo hubieras hecho.
If he can't fight himself, this is perhaps the next best thing.	Si no puede luchar contra sí mismo, esta es quizás la siguiente mejor opción.
We have made the final cut.	Hemos hecho el corte final.
They stood their ground in tough places.	Se mantuvieron firmes en lugares difíciles.
I burned them.	Los quemé.
It sounds like a small thing, but it's so amazing.	Suena como algo pequeño, pero es tan increíble.
Maybe it won't either.	Tal vez tampoco lo hará.
However, each style has fairly consistent features.	Sin embargo, cada estilo tiene características bastante consistentes.
They will come back.	Volverán.
Within twenty minutes she was asleep.	En veinte minutos estaba dormida.
The task is difficult for her but she does not give up.	La tarea es difícil para ella pero no se da por vencida.
One needs to constantly lie to cover up previous lies.	Uno necesita mentir constantemente para cubrir las mentiras anteriores.
It was more or less the same in other countries.	Era más o menos lo mismo en otros países.
That's pretty much it.	Eso es practicamente todo.
And who keeps it moving in the right direction.	Y quién lo mantiene moviéndose en la dirección correcta.
He was great too.	También fue genial.
He gets home in the wee hours of the morning, first to go in, last to go out.	Casa en las horas de la madrugada, primero en entrar, último en salir.
The room we were offered was absolutely clean and warm.	La habitación que nos ofrecieron estaba absolutamente limpia y caliente.
He was not open to hearing the truth.	No estaba abierto a escuchar la verdad.
Another hand met hers in her path and severely injured her.	Otra mano se encontró con la suya en su camino y la lastimó gravemente.
I am very happy with the results.	Estoy muy feliz con los resultados.
It took me a moment to find my voice.	Me tomó un momento encontrar mi voz.
I appreciate it.	Lo aprecio.
This is because the rule increases the house edge against the player.	Esto se debe a que la regla aumenta la ventaja de la casa contra el jugador.
Chest under the window.	Cofre debajo de la ventana.
However, sometimes a plant has just finished.	Sin embargo, a veces una planta acaba de terminar.
End of people working in two jobs.	Fin de las personas que trabajan en dos puestos de trabajo.
Every two weeks, add another day as well.	Cada dos semanas, agregue otro día también.
The morning had not gone as she expected.	La mañana no había ido como ella esperaba.
In fact, she fell.	De hecho, se cayó.
It takes faith to move.	Se necesita fe para moverse.
I am so glad to be here.	Estoy tan contenta de estar aquí.
Several of her teeth were broken or missing.	Varios de sus dientes estaban rotos o faltaban.
That may be our grand finale.	Ese puede ser nuestro gran final.
On the same night as the incident, but she did not find him.	En la misma noche del incidente, pero no lo encontró.
It cannot be done all at once.	No se puede hacer de una vez.
There is a middle ground.	Hay un término medio.
These things are sent to test us.	Estas cosas son enviadas para probarnos.
Three to five experiments.	De tres a cinco experimentos.
Many people do not get old.	Mucha gente no llega a envejecer.
I glance over my shoulder at the door, but it's still locked.	Miro por encima del hombro hacia la puerta, pero aún está cerrada.
I had half a day off and went on this tour.	Tenía medio día libre y fui a esta gira.
They entered directly into the ship.	Entraron directamente en el barco.
I went to the opposite side of the river.	Pasé al lado opuesto del río.
You understand war.	Entiendes la guerra.
I need to see where that path takes me.	Necesito ver a dónde me lleva ese camino.
You will need them.	Los necesitarás.
I thought we were family.	Pensé que éramos familia.
If you get a positive reaction, feel free to get it.	Si obtiene una reacción positiva, siéntase libre de obtenerla.
This is how he controls the world of the people around him.	Así es como controla el mundo de las personas que lo rodean.
It's smooth, man.	Es suave, hombre.
I have to go.	Tengo que irme.
They are not intelligent eyes, she thought.	No son ojos inteligentes, pensó.
She didn't exactly say that, but.	No dijo eso exactamente, pero.
However, I like that my sister had the idea.	Sin embargo, me gusta que mi hermana haya tenido la idea.
Also, why did she wait until now to have surgery?	Además, ¿por qué esperó hasta ahora para operarse?
Like your mother.	Como tu madre.
That would come later.	Eso vendría después.
With eyes closed.	Con los ojos cerrados.
They were worried and scared.	Estaban preocupados y asustados.
Interests and security.	Intereses y seguridad.
Someone has written these pages recently, during the summer.	Alguien ha escrito estas páginas recientemente, durante el verano.
We share this land.	Compartimos esta tierra.
I couldn't really find how to do this.	Realmente no pude encontrar cómo hacer esto.
It seemed somehow appropriate.	Parecía de alguna manera apropiado.
You are a man, and make no mistake.	Eres un hombre, y no te equivoques.
Who was standing just on the other side of the door.	Quien estaba de pie justo al otro lado de la puerta.
Those days are behind us.	Esos días han quedado atrás.
Your changes are recorded.	Se registran sus cambios.
That said, my job requires me to get up early.	Dicho esto, mi trabajo requiere que me levante temprano.
It was a connection point.	Era un punto de conexión.
The event is free to the public.	El evento es gratis para el público.
Her orchard would be there.	Allí estaría su huerta.
I was a single man.	Yo era un hombre soltero.
She was still in the car.	Ella todavía estaba en el coche.
Then we will have a lot.	Entonces tendremos mucho.
She had her role with her.	Tenía el papel con ella.
She dropped it and looked up.	Lo tiró y miró hacia arriba.
We have a lot of guys out.	Tenemos muchos muchachos fuera.
That will prevent me from opening my eyes.	Eso me impedirá abrir los ojos.
All three groups are still involved.	Los tres grupos siguen involucrados.
The car stopped in the street and attracted attention.	El coche se paró en la calle y llamó la atención.
It included her sex life.	Incluía su vida sexual.
She didn't even feel it.	Ni siquiera lo sintió.
There are many different things here.	Hay muchas cosas diferentes aquí.
However, we know how to fix it.	Sin embargo, sabemos cómo solucionarlo.
She meant it, she was telling me.	Lo decía en serio, me lo estaba diciendo.
It's human vs.	Es humano vs.
I'm sorry about that matter.	Lo siento por ese asunto.
But it didn't happen exactly that way.	Pero no sucedió exactamente de esa manera.
I don't like how it looks.	No me gusta como se ve.
It makes you better.	Te hace mejor.
So soon before the end.	Tan pronto antes del final.
You talk to the family.	Hablas con la familia.
She taught me a lot about gender expression, actually.	Me enseñó mucho sobre la expresión de género, en realidad.
Just leave me.	Sólo déjame.
You'll have to figure it out on your own.	Tendrás que imaginarlo por tu cuenta.
This is the phase where you build trust.	Esta es la fase en la que generas confianza.
For our part, the entire world is facing a moment of truth.	Por nuestra parte, el mundo entero se enfrenta a un momento de la verdad.
Wish after wish after wish.	Deseo tras deseo tras deseo.
Practice makes perfect.	La práctica hace la perfección.
She made another sound.	Ella hizo otro sonido.
This stone was different.	Esta piedra era diferente.
There's a lot more to fix this time.	Hay mucho más que arreglar esta vez.
It will close if no more activity occurs.	Se cerrará si no se produce más actividad.
The camp behind him is empty.	El campamento detrás de él está vacío.
Markup is ready.	El marcado está listo.
In such a case, two heads are better than one.	En tal caso, dos cabezas piensan mejor que una.
Go where we are not.	Ir a donde no estamos.
They might work for you, even if not for me.	Podrían funcionar para usted, incluso si no para mí.
But then, after my sister was born, things started to change.	Pero luego, después del nacimiento de mi hermana, las cosas empezaron a cambiar.
She lets out a second scream.	Ella deja escapar un segundo grito.
I haven't seen anyone move that fast in a long time.	No he visto a nadie moverse tan rápido en mucho tiempo.
He killed him.	Él lo mató.
We will show you what our engine can do.	Le mostraremos lo que nuestro motor puede hacer.
He did not speak to anyone about what he had seen.	No habló con nadie de lo que había visto.
Use it only when necessary.	Úselo solo cuando sea necesario.
And they are doing it on purpose.	Y lo están haciendo a propósito.
Some were better than others and some were great.	Algunos eran mejores que otros y algunos eran geniales.
Nothing should happen without the original company being paid.	No debería pasar nada sin que se pague a la empresa original.
Actually she developed before him.	En realidad ella se desarrolló antes que él.
It probably wouldn't work for you.	Probablemente no funcionaría para ti.
The woman was big.	La mujer era grande.
Two moments are shown.	Se muestran dos momentos.
I asked her how she managed.	Le pregunté cómo se las arreglaba.
The finished mine was long, wide and thick.	La mina terminada era larga, ancha y gruesa.
The women laughed again.	Las mujeres se rieron de nuevo.
There is nothing wrong there.	No hay nada malo ahí.
Find out here and here.	Infórmate aquí y aquí.
But still.	Pero aun así.
It was her.	Fue ella.
It was a very difficult night to say the least.	Fue una noche muy difícil por decir lo menos.
She had hated him for so long for what she had done.	Lo había odiado durante tanto tiempo por lo que había hecho.
Not even his wife can.	Ni siquiera su esposa puede.
Sit down for a minute, love.	Siéntate un minuto, amor.
She chose to come.	Ella eligió venir.
She extended a hand.	Extendió una mano.
Group through her influence.	Grupo a través de su influencia.
I hope this gets fixed.	Espero que esto se arregle.
See patterns and learn from them.	Ver patrones y aprender de ellos.
Not to be.	No ser.
No, that's not a good way to put it.	No, esa no es una buena manera de decirlo.
Keep coming.	Sigue viniendo.
I think she is a beautiful image.	Creo que es una imagen hermosa.
She lived year after year, and grew old.	Vivió año tras año, y envejeció.
I see this in my patients mainly.	Veo esto en mis pacientes principalmente.
Initially, the class only went into limited production.	Inicialmente, la clase solo entró en producción limitada.
It is a duty thing.	Es una cosa del deber.
Politics as a model for other countries.	La política como modelo para otros países.
The girl goes home.	La chica se va a casa.
She finally joined them.	Finalmente se unió a ellos.
Check her public library.	Consulte en su biblioteca pública.
Otherwise it won't work if data is missing.	De lo contrario, no funcionará si faltan datos.
It is our third stop.	Es nuestra tercera parada.
The complete blood count was within normal limits.	El hemograma completo estaba dentro de los límites normales.
I couldn't take it anymore.	No pude soportarlo más.
I'm a little better than them.	Soy un poco mejor que ellos.
Below is a description of the study and our methods.	A continuación presentamos una descripción del estudio y nuestros métodos.
And even then.	Y aún entonces.
All those years she hadn't been around.	Todos esos años que no había estado cerca.
I couldn't go back to sleep.	No pude volver a dormir.
She had entered the room without making a sound.	Había entrado en la habitación sin hacer ruido.
In this section we will discuss it in detail.	En esta sección lo discutiremos en detalle.
You can solve the problem quickly and easily.	Puede resolver el problema de forma rápida y sencilla.
I should have been with you.	Debería haber estado contigo.
And it wasn't over yet.	Y aún no había terminado.
It is likely that yours is the same or very similar to mine.	Es probable que el tuyo sea igual o muy similar al mío.
The bill was not approved.	El proyecto de ley no fue aprobada.
And it didn't bring us respect.'	Y no nos trajo respeto'.
We calculate the observed vs.	Calculamos el observado vs.
It is more common in women and the cause is unknown.	Es más común en mujeres y se desconoce la causa.
Or she started to.	O empezó a hacerlo.
It required taking over the living room.	Requería hacerse cargo de la sala de estar.
I had no idea it was a disease.	No tenía ni idea de que era una enfermedad.
Our business uses the one you expect.	Nuestro negocio utiliza el que usted espera.
May he rest in peace.	Puede él descansar en paz.
Clean car and great drive.	Coche limpio y excelente conducción.
And here he would rule.	Y aquí él gobernaría.
There seems to be no way to beat them.	Parece que no hay forma de vencerlos.
I think he says something about our culture.	Creo que dice algo sobre nuestra cultura.
They knew that they were probably leading them to their deaths.	Sabían que probablemente los estaban conduciendo a la muerte.
I'm just going to say that from the beginning.	Sólo voy a decir eso desde el principio.
He was the law.	Él era la ley.
Of course, that is an impossible goal.	Por supuesto, ese es un objetivo imposible.
From us to you.	De nosotros a ti.
So to your point.	Así que a tu punto.
It's the same time frame for this.	Es el mismo marco de tiempo para esto.
Buy some food.	Compra algo de comida.
Now, it's here.	Ahora, está aquí.
High performance tool for professional or home use.	Herramienta de alto rendimiento para uso profesional o doméstico.
Of course, they never did.	Por supuesto, nunca lo hicieron.
Today is the first day, so far so good.	Hoy es el primer día, hasta ahora todo bien.
I'll start right away.	Empezaré de inmediato.
A short month ago we were apparently at the point of success.	Hace un breve mes aparentemente estábamos en el punto del éxito.
Things happen a little faster.	Las cosas suceden un poco más rápido.
Please come in.	Por favor, entra.
Users fill out the form and submit it.	Los usuarios rellenan el formulario y lo envían.
Then why.	Entonces por qué.
It had not been an easy decision.	No había sido una decisión fácil.
He thought he had a chance.	Pensó que tenía una oportunidad.
She still had a choice.	Ella todavía tenía una opción.
Someone in the crowd suggested that we were still in the house.	Alguien en la multitud sugirió que todavía estábamos en la casa.
It seemed there was no end to them.	Parecía que no había fin para ellos.
Development of the game began more than three years earlier.	El desarrollo del juego comenzó más de tres años antes.
Clinical work can be done in any of these states.	El trabajo clínico puede realizarse en cualquiera de estos estados.
It's hidden in the fine print.	Está escondido en la letra pequeña.
But, you know the only reason it's there is because.	Pero, sabes que la única razón por la que está ahí es porque.
There was such a thing as responsibility.	Había tal cosa como la responsabilidad.
To the words that come out of my mouth.	A las palabras que salen de mi boca.
But nothing serious.	Pero nada serio.
Still, she doesn't mind the talk.	Aún así, a ella no le importa la charla.
And she leaves.	Y se va.
Overall damage in the state was minor.	El daño general en el estado fue menor.
One was today.	Uno fue hoy.
Testing on land is almost impossible.	La prueba en tierra es casi imposible.
This was a moment of another level for me.	Este fue un momento de otro nivel para mí.
He was not happy.	No fue feliz.
That is our world.	Ese es nuestro mundo.
Can be.	Puede ser.
The school newspaper asked me.	El periódico de la escuela me preguntó.
It was more difficult than they thought.	Fue más difícil de lo que pensaban.
That is really opening it up to the market.	Eso es realmente abrirlo al mercado.
It worked there perfectly fine.	Funcionó allí perfectamente bien.
Rest was the most common management approach.	El descanso fue el enfoque de gestión más común.
And so, for most people, it's too much work.	Y así, para la mayoría de la gente, es demasiado trabajo.
But not everyone is so lucky.	Pero no todos tienen tanta suerte.
And this answer would have been wrong.	Y esta respuesta habría sido incorrecta.
I so want it to be good.	Quiero tanto que sea bueno.
And that stayed with me.	Y eso se quedó conmigo.
Stone for useful discussions.	Piedra para discusiones útiles.
Oh! 	Oh!
That's great.	Eso es genial.
That he would be different for her.	Que él sería diferente para ella.
I think he is a very important part of being human.	Creo que es una parte muy importante del ser humano.
It shouldn't be too hard to keep them apart, if you wanted to.	No debería ser demasiado difícil mantenerlos separados, si quisieras.
She shouldn't drink so much.	Ella no debería beber tanto.
Maybe yours does too.	Quizás el tuyo también lo haga.
Maybe they will come to light.	Tal vez salgan a la luz.
This was how she was going to live her life, she decided.	Así era como iba a vivir su vida, decidió.
There is nothing to show that she knew anything about it.	No hay nada que demuestre que ella sabía algo al respecto.
As if everything was possible.	Como si todo fuera posible.
I can't write them, they don't sound good.	No puedo escribirlas, no suenan bien.
Too young to choose her own clothes.	Demasiado joven para elegir su propia ropa.
They write their music because they have too.	Ellos escriben su música porque ellos también lo han hecho.
Check out my library here.	Mira mi biblioteca aquí.
This fire started.	Este fuego se inició.
How much did you sleep?	Cuánto se acostó.
Please keep our visit a secret.	Por favor, mantenga nuestra visita en secreto.
One job, one job.	Un trabajo, un trabajo.
I just decided to do other things with my time.	Simplemente decidí hacer otras cosas con mi tiempo.
I'm not going to talk to my father.	No voy a hablar con mi padre.
He was trying to see the point of it.	Estaba tratando de ver su punto.
I never took it.	Nunca lo tomé.
Maybe it's luck of the draw.	Tal vez sea suerte del sorteo.
Sometimes normal, how could you say, like this room right now.	A veces normal, como se podría decir, como esta habitación en este momento.
Her fingers came out wet.	Sus dedos salieron mojados.
You have to pay your employees.	Tienes que pagar a tus empleados.
But it's like it's her band, then.	Pero es como si fuera su banda, entonces.
Overall an amazing experience.	En general, una experiencia increíble.
But doing a lot.	Pero haciendo mucho.
Box and I no longer want.	Caja y ya no quiero.
I really can't come up with a solution.	Realmente no puedo llegar a una solución.
She gave up the idea of ​​fighting.	Renunció a la idea de pelear.
He will come.	Él vendrá.
I think she knew she had been given a gift.	Creo que sabía que le habían dado un regalo.
In some later issues, both stories were original.	En algunos números posteriores, ambas historias eran originales.
Everyone can lock everyone else up.	Todos pueden encerrar a todos los demás.
Also works.	También funciona.
Most of the time we don't talk about it, it's private.	La mayoría de las veces no hablamos de eso, es privado.
I couldn't do anything about it.	No podía hacer nada al respecto.
However, as she walks away, the bottle suddenly disappears.	Sin embargo, cuando se aleja, la botella desaparece repentinamente.
We would recover much of the money.	Recuperaríamos gran parte del dinero.
And she is determined to lose even more.	Y está decidida a perder aún más.
I'm just saying it doesn't fully apply to me.	Solo digo que no se aplica completamente a mí.
And without shoes.	Y sin zapatos.
Only one correct answer received a score of one.	Sólo una respuesta correcta recibió una puntuación de uno.
Or how to fight them.	O cómo luchar contra ellos.
I thought there would be.	Pensé que habría.
At least not for him.	Al menos no para él.
He was her best friend.	Él era su mejor amigo.
If one of them is better, then the other one gets sick.	Si uno de ellos está mejor, entonces el otro se enferma.
I walk around the table and sit across from him.	Doy la vuelta a la mesa y me siento frente a él.
Today, however, was different.	Hoy, sin embargo, fue diferente.
The man did not seem surprised to see them.	El hombre no pareció sorprendido de verlos.
you were me	eras yo
He was murdered.	Él fue asesinado.
The next thing he knew, he was gone.	Lo siguiente que supo fue que se había ido.
Both biological parameters were found to vary significantly in the study area.	Se encontró que ambos parámetros biológicos varían significativamente en el área de estudio.
He wasn't about to let go of my advantage.	No estaba dispuesto a dejar ir mi ventaja.
But in this office she was standing tall and tall.	Pero en esta oficina ella estaba de pie, erguida y erguida.
Not everyone can get everything they want.	No todo el mundo puede conseguir todo lo que quiere.
She hit a small wall on the training ground.	Golpeó un pequeño muro en el campo de entrenamiento.
If she showed up, we'd work a little harder.	Si apareciera, trabajaríamos un poco más.
i felt better	me sentía mejor
You didn't grow inside of me.	No creciste dentro de mí.
I see your mother in your face.	Veo a tu madre en tu rostro.
I am trying to explain the second possibility.	Estoy tratando de explicar la segunda posibilidad.
Don't give up too quickly.	No te rindas demasiado rápido.
All of this work will likely take a year or two to complete.	Todo este trabajo probablemente tomará uno o dos años en completarse.
But the numbers are likely to rise with two new policy changes.	Pero es probable que las cifras aumenten con dos nuevos cambios de política.
I don't know how she knows, but she knows.	No sé cómo lo sabe, pero lo sabe.
What is the point of this?	¿Cuál es el punto de esto?
See this for more details.	Vea esto para más detalles.
I'm level.	Estoy al nivel.
Maybe this wasn't something she should be asking about, she thought.	Tal vez esto no era algo sobre lo que debería estar preguntando, pensó.
It is set to zero if an error occurs.	Se establece en cero si se produce un error.
Maybe, just maybe, this could work.	Tal vez, solo tal vez, esto podría funcionar.
That part is learned.	Esa parte se aprende.
On the day, the service we received was second to none.	En el día, el servicio que recibimos fue insuperable.
Forever this time.	Para siempre esta vez.
We may never get where we plan to go.	Es posible que nunca lleguemos a donde planeamos ir.
Then slowly the methods used against them improved.	Luego, lentamente, los métodos utilizados contra ellos mejoraron.
So they stayed silent.	Así que se quedaron en silencio.
Near that tree.	Cerca de ese árbol.
He was around me.	A mi alrededor estaba el.
Obviously, she had little use for him.	Obviamente, ella tenía poco uso para él.
They all laughed a lot.	Todos se rieron mucho.
I didn't have the one on the list.	No tenía el que estaba en la lista.
However, it went well.	Sin embargo, salió bien.
I don't even know if there's anything we can do to them.	Ni siquiera sé si hay algo que podamos hacerles.
But really, I like it.	Pero de verdad, me gusta.
The latter, at least, turned out to be an impossible task.	Esto último, al menos, resultó ser una tarea imposible.
All of her.	Todo de ella.
Within a week, your sleep patterns improve.	En una semana, tus patrones de sueño mejoran.
But the position would not open for another two months.	Pero el puesto no se abriría hasta dos meses más.
Stock images are important to the success of any creative project.	Las imágenes de archivo son importantes para el éxito de cualquier proyecto creativo.
In life, language is everything.	En la vida, el lenguaje lo es todo.
Too big, required too much energy, expensive to build.	Demasiado grande, requería demasiada energía, caro de construir.
There is no right or wrong method.	No hay un método correcto o incorrecto.
But our luck has run out.	Pero nuestra suerte se ha acabado.
The teacher asked him why.	El maestro le preguntó por qué.
You have to tell me the truth.	Tienes que decirme la verdad.
Particularly interesting was the time course of this relationship.	Particularmente interesante fue el curso temporal de esta relación.
This currently includes the base model.	Esto actualmente incluye el modelo base.
I really wonder this.	Realmente me pregunto esto.
His energy is strong and pure.	Su energía es fuerte y pura.
It just so happens that it came from someone else.	Da la casualidad de que vino de otra persona.
It was a good thing.	Fue algo bueno.
Or at least thinking about sex.	O al menos pensando en sexo.
I don't know the answer, but if you do, let me know!	No sé la respuesta, pero si la sabes, ¡avísame!.
It was also a job for life.	También era un trabajo para toda la vida.
I eat that every morning.	Como eso todas las mañanas.
Maybe this is all crazy.	Tal vez todo esto sea una locura.
He's long gone.	Hace mucho que se fue.
A natural human food.	Un alimento humano natural.
I told you they were gone.	Te dije que se habían ido.
Agree material from that and come another.	Acuerde material de eso y venga otro.
At the top of the steps, he looked left and right.	En lo alto de los escalones, miró a derecha e izquierda.
He had three boys, and what, five girls.	Tenía tres niños, y qué, cinco niñas.
I'll fix them.	Los arreglaré.
They know there are limits to what the government can and should do.	Saben que hay límites a lo que el gobierno puede y debe hacer.
Now, death is something much less familiar to most of us.	Ahora bien, la muerte es algo mucho menos familiar para la mayoría de nosotros.
Completely, totally calm.	Completamente, totalmente tranquilo.
His game is based on speed.	Su juego se basa en la velocidad.
She seems quite herself.	Ella parece bastante ella misma.
I only found them by accident.	Sólo los encontré por accidente.
They smell good.	Huelen bien.
You can't fail.	No puedes fallar.
Thirty seconds ago she thought he was going to kill her.	Hace treinta segundos pensó que él la iba a matar.
You have to rest first.	Primero tienes que descansar.
You be this thing.	Sea usted esta cosa.
Then I went to school.	Después fui a la escuela.
Lead and sign why we represent the best.	Lidera y firma por qué representamos a los mejores.
She made no difference to any of them.	No hizo ninguna diferencia para ninguno de ellos.
We know what we did.	Sabemos lo que hicimos.
The way they look.	La forma en que se ven.
Your eyes say a lot.	Tus ojos dicen mucho.
Maybe it's a friend of yours.	Tal vez sea un amigo tuyo.
For several reasons.	Por varias razones.
He has to decide what is more important to him.	Tiene que decidir qué es más importante para él.
And she is very good at it.	Y ella es muy buena en eso.
Her entire back was open.	Toda su espalda estaba abierta.
The only real exception here is books.	La única excepción real aquí son los libros.
I'm there too	yo tambien estoy ahi
She knew what he was asking of her.	Sabía lo que él le estaba pidiendo.
Her request was granted.	Su petición fue concedida.
I saw it as a challenge.	Lo vi como un desafío.
She is visible until.	Es visible hasta.
Many modern students imagine culture as a certain amount of information.	Muchos estudiantes modernos imaginan la cultura como una cierta cantidad de información.
He was too.	Él también lo era.
Please, please stay with me.	Por favor, por favor, quédate conmigo.
Either one without the other would have failed.	Cualquiera de los dos sin el otro habría fracasado.
She seemed about to speak.	Parecía a punto de hablar.
From three independent experiments.	A partir de tres experimentos independientes.
He is talking on his phone.	Está hablando por su teléfono.
But the thing was, she had valuable information.	Pero la cosa era que tenía información valiosa.
Therefore, current can be defined in various ways.	Por lo tanto, la corriente se puede definir de varias maneras.
The defendant was in the living room.	El acusado estaba en la sala de estar.
If he got married, his life would change.	Si se casara, su vida cambiaría.
Therefore, the way we approach each test problem is unique.	Por lo tanto, la forma en que abordamos cada problema de prueba es única.
The lights are on, but no one is coming.	Las luces están encendidas, pero nadie viene.
There is a time to run.	Hay un tiempo para correr.
It's so fast and powerful.	Es tan rápido y poderoso.
And that company will be a software company.	Y esa empresa será una empresa de software.
He wasn't happy about it.	No estaba contento con eso.
It was time to start.	Era hora de empezar.
She told the story of herself.	Ella contó la historia de sí misma.
Suddenly, she put her hand on my shoulder.	De repente, puso su mano en mi hombro.
So there has to be a measure.	Entonces tiene que haber una medida.
It was calm in the middle of a storm.	Estaba tranquilo en medio de una tormenta.
This is exactly what is happening now.	Esto es exactamente lo que está sucediendo ahora.
But the attention was really very good.	Pero la atención fue realmente muy buena.
We could have talked inside.	Podríamos haber hablado adentro.
Sign up for an art class instead.	Inscríbete en una clase de arte en su lugar.
We'll have to eat that time.	Tendremos que comer esa vez.
Look at the video.	Mira el video.
He wants to continue on television.	Quiere seguir en la televisión.
You should vote.	Deberías votar.
Here and trying to help or just get the answers.	Aquí y tratando de ayudar o simplemente obtener las respuestas.
That is one of the reasons we made this decision.	Esa es una de las razones por las que tomamos esta decisión.
It will take a while to get a complete list.	Tomará un tiempo obtener una lista completa.
You must not forget.	No debes olvidar.
Happy with me	feliz conmigo
The page will appear.	Aparecerá la página.
As you will have noticed.	Como te habrás dado cuenta.
Born to human mothers, they were raised as humans.	Nacidos de madres humanas, fueron criados como humanos.
So we are nearing the end of the race.	Entonces nos acercamos al final de la carrera.
Or maybe it only makes sense in one direction.	O tal vez solo tiene sentido en una dirección.
He could have forced them to leave, taking them to another place.	Podría haberlos obligado a marcharse, llevándolos a otro lugar.
They hadn't found anything either.	Ellos tampoco habían encontrado nada.
I have not thought about that.	No he pensado en eso.
Nothing much changed for us, to be honest.	Nada cambió mucho para nosotros, para ser honesto.
See the title.	Ver el título.
Small classes are easy to understand.	Las clases pequeñas son fáciles de entender.
I'm here for him and he doesn't even notice me anymore.	Estoy aquí por él y ya ni siquiera me nota.
She was really very nice.	Ella era realmente muy agradable.
Therefore, this difference does not affect our observations.	Por lo tanto, esta diferencia no afecta nuestras observaciones.
So my friends were quiet.	Así que mis amigos estaban callados.
They soon became parents to a daughter.	Pronto se convirtieron en padres de una hija.
But he wasn't really seeing anything.	Pero en realidad no estaba viendo nada.
He paid well and supported them.	Pagó bien y los apoyó.
This incident made its way into the music video.	Este incidente llegó al video musical.
It is believed that he taught from or.	Se cree que enseñó a partir de o.
Winter break and spring break are here.	Llegaron las vacaciones de invierno y las vacaciones de primavera.
He seemed nervous before.	Parecía nervioso antes.
Simply contact us.	Simplemente póngase en contacto con nosotros.
I'm glad you have money.	Me alegro de que tengas dinero.
He's the only guy here you can't have.	Es el único chico aquí que no puedes tener.
He gave no feedback, good or bad, bugs or otherwise.	No dio comentarios, buenos o malos, errores o de otra manera.
The defendant was apparently on the list.	El acusado aparentemente estaba en la lista.
I couldn't think without him.	No podría pensar sin él.
Perhaps there was a common understanding between them.	Quizás había un entendimiento común entre ellos.
He was never seen again.	Nunca más se le volvió a ver.
I didn't say anything one way or the other.	No dije nada de una forma u otra.
Most of them went to cast him.	La mayoría de ellos fueron a su elenco.
We managed to achieve that in many weeks of the year.	Logramos lograr eso en muchas semanas del año.
Over the years, you've never really said much about it.	A lo largo de los años, nunca has dicho mucho sobre eso.
Although I consider myself lucky.	Aunque me considero afortunado.
I have insurance	tengo seguro
I know that is possible.	Sé que eso es posible.
It was practical.	Era práctico.
The underlying mechanism is still unclear.	El mecanismo subyacente aún no está claro.
Not because he has hope, but because he doesn't.	No porque tenga esperanza, sino porque no la tiene.
But he didn't even seem to notice.	Pero él ni siquiera pareció darse cuenta.
The number of records in this table is many times less.	El número de registros en esta tabla es muchas veces menor.
Very very quiet.	Muy, muy tranquilo.
It's the only option left.	Es la única opción que queda.
The picture of his dead wife on the desk.	La foto de su esposa muerta sobre el escritorio.
He has lost control.	Ha perdido el control.
In the last two years they have sold seven sites.	En los últimos dos años han vendido siete sitios.
This makes your life much easier at first.	Esto hace que tu vida sea mucho más fácil al principio.
It is much easier.	Es mucho más fácil.
It is quite possible that there have been others.	Es muy posible que haya habido otros.
This article shows us some important findings.	Este artículo nos muestra algunos hallazgos importantes.
He is trying to pull everything.	Está tratando de tirar de todo.
Suddenly it was quite a long walk.	De repente fue una caminata bastante larga.
He didn't come close to falling.	No se acercó a la caída.
No need to go back to that again.	No es necesario volver a eso de nuevo.
He looks fat and has big teeth.	Se ve gordo y tiene dientes grandes.
I can feel it.	Puedo sentirlo.
Love you guys!.	¡Los quiero muchachos!.
Maybe too much.	Tal vez demasiado.
Girl, seven months.	Niña, siete meses.
The food arrives pretty quickly.	La comida llega bastante rápido.
You probably passed by.	Probablemente pasaste por ahí.
You were beautiful when you smiled, girl.	Eras hermosa cuando sonreías, niña.
We know we have to help ourselves.	Sabemos que tenemos que ayudarnos a nosotros mismos.
Thank you for being a part of my journey so far.	Gracias por ser parte de mi viaje hasta ahora.
There have been some experiments and tests.	Ha habido algunos experimentos y pruebas.
He repeated it six times.	Lo repitió seis veces.
A Man and a Woman.	Un hombre y una mujer.
They will have to do the best they can.	Tendrán que salir lo mejor que puedan.
She is looking to be safe.	Ella está buscando estar a salvo.
I just took it one step further in my mind.	Simplemente lo llevé un paso más allá en mi mente.
I think we did pretty well with that.	Creo que lo hicimos bastante bien con eso.
The word, recorded, so that the town is saved.	La palabra, registrada, para que el pueblo sea guardado.
I'll catch up on everything.	Voy a ponerme al día con todo.
I can understand.	Puedo entender.
Sleep tugged at him.	El sueño tiró de él.
Add the water and bring to a boil.	Agregue el agua y lleve a ebullición.
This step was carried out under the same conditions as described above.	Este paso se llevó a cabo en las mismas condiciones que las descritas anteriormente.
Because they are the ones that are really interesting.	Porque ellos son los que son realmente interesantes.
Even here, though.	Incluso aquí, sin embargo.
The staff was amazing.	El personal fue increíble.
I know people have been pushed and pushed and pushed.	Sé que la gente ha sido empujada y empujada y empujada.
They have nothing to gain from this argument.	No tienen nada que ganar con este argumento.
Just tranquility, calm and peace in this place.	Solo tranquilidad, calma y paz en este lugar.
We can take a nature tour later.	Podemos hacer un recorrido por la naturaleza más tarde.
The black lines indicate the structure of the band.	Las líneas negras indican la estructura de la banda.
The version information.	La información de la versión.
Yes, the one with the drink is fine.	Sí, el que tiene la bebida está bien.
Do nothing and it will get worse for more years.	No hagas nada y empeorará durante más años.
How many active players at a certain level.	Cuántos jugadores activos en un cierto nivel.
For my mom and my three children.	Para mi mamá y mis tres hijos.
Others do the same.	Otros hacen lo mismo.
How many have you bought?	¿Cuántos has comprado?
It didn't take ten seconds.	No tomó diez segundos.
I timed incorrectly.	Medí el tiempo de forma incorrecta.
You can be sure that some of it will come back to you.	Puede estar seguro de que algo de eso volverá a usted.
You go to war and soldiers are going to die.	Vas a la guerra y los soldados van a morir.
I want good guys.	Quiero buenos chicos.
Thus, the solution is flat space.	Así, la solución es el espacio plano.
Also make sure they are available to view.	Asegúrese también de que estén disponibles para verlo.
No job is too big or too small for them.	Ningún trabajo es demasiado grande o demasiado pequeño para ellos.
I wrote a blog post on that topic.	Escribí una entrada de blog sobre ese tema.
I guess the tone of concern in my voice stopped him.	Supongo que el tono de preocupación en mi voz lo detuvo.
They were produced at the same time.	Fueron producidos en el mismo tiempo.
The material off the main road was where the force of reality was.	El material fuera de la carretera principal era donde estaba la fuerza de la realidad.
Including your mom.	Incluyendo a tu mamá.
I hadn't heard much about it.	No había oído hablar mucho de eso.
They create value.	Crean valor.
Not particularly friendly.	No particularmente amigable.
The answer is no.	La respuesta es no.
Something was very wrong, he knew it without knowing why.	Algo andaba muy mal, lo sabía sin saber por qué.
My nose wants more.	Mi nariz quiere más.
But he might not have.	Pero podría no haberlo hecho.
And he hadn't taken advantage of it.	Y no se había aprovechado.
A simple walk will help with your overall health.	Una simple caminata ayudará con su salud en general.
So if you want to go, you have to go first.	Entonces, si quieres ir, primero tienes que hacerlo.
There was very little power.	Había muy poca energía.
Just to give you a comparison.	Solo para darte una comparación.
You will find a room for them to live together.	Encontrará una habitación para que vivan juntos.
He liked to see it move.	Le gustaba verlo moverse.
First, samples of data sets were missing.	En primer lugar, faltaban muestras de conjuntos de datos.
I see you have that.	Veo que tienes ese.
The younger you start, the better off you will be.	Cuanto más joven empieces, mejor estarás.
Clearly two very different things.	Claramente dos cosas muy diferentes.
I don't walk away from him.	No me alejo de él.
And probably heavy.	Y probablemente pesado.
It was too much for him.	Era demasiado para él.
That would prove significant on the next play.	Eso resultaría significativo en la próxima jugada.
Space didn't matter, as long as the load didn't grow.	El espacio no importaba, siempre que la carga no creciera.
The rest of his outfit was pretty much on point.	El resto de su conjunto estuvo bastante a punto.
I don't know what you would call it now.	No sé cómo lo llamarías ahora.
Was that? 	¿Fue eso?
my driver asked.	preguntó mi conductor.
Now we have added an object.	Ahora hemos agregado un objeto.
There are three things we can do with our money.	Hay tres cosas que podemos hacer con nuestro dinero.
It was a start.	Fue un comienzo.
And those who kill with fire will die with fire fire fire.	Y los que matan con fuego morirán con fuego fuego fuego.
More dreams with her.	Más sueños con ella.
It's fine, though.	Está bien, sin embargo.
It doesn't matter if it's not perfect.	No importa que no sea perfecto.
The sounds increased in volume.	Los sonidos aumentaron de volumen.
She left it in front of him.	Ella lo dejó frente a él.
Try to be better.	Intenta ser mejor.
We're done.	Hemos terminado.
Therefore, I decided to wait for him.	Por lo tanto, decidí esperarlo.
Although his business is in a little trouble.	Aunque su negocio está en un pequeño problema.
Here was the real deal.	Aquí estaba el verdadero negocio.
There are so many different ideas.	Hay tantas ideas diferentes.
But the children had gone too far.	Pero los niños habían ido demasiado lejos.
The young woman had none of that.	La joven no tenía nada de eso.
A very strange message.	Un mensaje muy extraño.
Now people came to buy, one by one or in groups.	Ahora la gente venía a comprar, de uno en uno o en grupos.
They had become 'closed' in spirit.	Se habían vuelto 'cerrados' en el espíritu.
She ran to the river.	Corrió hacia el río.
Our life here.	Nuestra vida aquí.
Maybe they hadn't heard.	Quizá no lo habían oído.
He was nervous, of course.	Estaba nervioso, por supuesto.
They are not trying to move a crowd.	No están tratando de mover una multitud.
A sense of understanding was present even from the beginning.	Un sentido de comprensión estuvo presente incluso desde el principio.
We work on things called 'fixed pieces'.	Trabajamos en cosas llamadas 'piezas fijas'.
But it's definitely anger.	Pero definitivamente es ira.
And she also worked for him.	Y ella también trabajaba para él.
Neither brother does anything to stop her.	Ninguno de los hermanos hace nada para detenerla.
I worked for you long enough.	Trabajé para ti el tiempo suficiente.
I'm not stupid.	No soy estúpido.
The death of a child.	La muerte de un niño.
When he didn't give, he tried again.	Cuando no dio, lo intentó de nuevo.
Where you have everything, but nothing.	Donde tienes todo, pero, nada.
There is a time and a place for it.	Hay un tiempo y un lugar para ello.
Hell, they've never felt so real.	Demonios, nunca se habían sentido tan reales.
I really have to think.	Realmente tengo que pensar.
In the river that runs	En el río que corre.
They know when we are in pain or suffering in some way.	Saben cuando tenemos dolor o sufrimiento de alguna manera.
If you need anything else, we'll tell you.	Si necesitas algo más, te lo contamos.
That's not the way it should be.	Esa no es la forma en que debería ser.
In this example, a different approach is used to access large objects.	En este ejemplo, se utiliza un enfoque diferente para acceder a objetos grandes.
The die is cast.	La suerte está echada.
It was not my intention but.	No fue mi intención pero.
That means his body is in very good condition.	Eso significa que su cuerpo está en muy buenas condiciones.
We got hurt in the confusion.	Nos lastimamos en la confusión.
I was getting close and I was in danger of missing.	Me estaba acercando y estaba en peligro de fallar.
I am trying to take care of my body differently now.	Estoy tratando de cuidar mi cuerpo de manera diferente ahora.
It was a bad thing to do.	Fue algo malo de hacer.
He didn't care about his family.	No se preocupó por su familia.
Like that time so long ago.	Como aquella vez hace tanto tiempo.
Like you said, he's been a family friend for years.	Como has dicho, ha sido un amigo de la familia durante años.
My head was level with his legs.	Mi cabeza estaba al nivel de sus piernas.
It has been an amazing experience.	Ha sido una experiencia increíble.
I can not see that.	No puedo ver eso.
However, we have no means of verifying this.	Sin embargo, no tenemos medios para verificar esto.
I throw my thoughts into this beautiful mix.	Lanzo mis pensamientos en esta hermosa mezcla.
It is never a waste of time.	Nunca es una pérdida de tiempo.
It was obvious that he was holding back tears.	Se notaba que estaba conteniendo las lágrimas.
Then, out of nowhere, he came up with it.	Entonces, de la nada, se le ocurrió.
But there is also something else.	Pero también hay algo más.
Recently, various variable selection methods have been introduced to account for group effects.	Recientemente, se han introducido varios métodos de selección de variables para considerar los efectos de grupo.
But the key, they explain, is not simply more communication.	Pero la clave, explican, no es simplemente más comunicación.
Leads to support.	Conduce al apoyo.
When he returned, he found out that he had died.	Cuando regresó, se enteró de que había muerto.
Beautiful new apartment complex.	Hermoso nuevo complejo de apartamentos.
Now, tell me about your early years.	Ahora, háblame de tus primeros años.
You can go left and immediately turn right.	Puede ir a la izquierda e inmediatamente girar a la derecha.
However, it will not create a love of learning.	Sin embargo, no creará un amor por el aprendizaje.
They go to every day or you can send us an email to the right.	Van a cada día o puede enviarnos un correo electrónico a la derecha.
And it's not very original.	Y no es muy original.
Some sort of legal basis for the system must be provided.	Se debe proporcionar algún tipo de base legal para el sistema.
In this life you have a chance.	En esta vida tienes una oportunidad.
It is found differently, somehow.	Se encuentra de manera diferente, de alguna manera.
judge me for me	Juzgame por mi.
Save time and money.	Ahorre tiempo y dinero.
She wrote that her study had limitations.	Escribió que su estudio tenía limitaciones.
If he's out, he can't be far.	Si está fuera, no puede estar lejos.
Everyone too.	Todos también.
One is a woman with long straight hair.	Una es una mujer con cabello largo y lacio.
We are proud of both girls.	Estamos orgullosos de las dos chicas.
This is not my point.	Este no es mi punto.
We tell you how.	Te contamos cómo.
But she could speak.	Pero podía hablar.
She tried to raise her hand.	Ella trató de levantar la mano.
I think that would actually end this.	Creo que eso en realidad acabaría con esto.
such image	tal imagen
She wanted to show him the lie of the land.	Quería mostrarle la mentira del terreno.
I catch them before they catch me.	Los atrapo antes de que ellos me atrapen a mí.
He was sorry to hear such a thing.	Lamentó escuchar tal cosa.
Prices may vary depending on the market.	Los precios pueden variar según el mercado.
She would look down and see.	Miraría hacia abajo y vería.
When the defendant saw an officer, he immediately stopped running.	Cuando el acusado vio a un oficial, inmediatamente dejó de correr.
He could have been in the middle of taking a class.	Podría haber estado en medio de tomar una clase.
I'm not in love with him or anything.	No estoy enamorada de él ni nada.
I completely understand why.	Entiendo completamente por qué.
In a good group each takes five to ten minutes.	En un buen grupo cada uno toma de cinco a diez minutos.
I could have died before giving that speech.	Podría haber muerto antes que dar ese discurso.
Remember that children, in particular, understand words more literally than adults.	Recuerde que los niños, en particular, entienden las palabras más literalmente que los adultos.
I would start a family.	Formaría una familia.
This is the part you want to pay attention to.	Esta es la parte a la que desea prestar atención.
Everybody likes it.	A todo el mundo le gusta.
Or at least the one who had been her best friend.	O al menos el que había sido su mejor amigo.
In this city.	En esta ciudad.
She wasn't even home.	Ni siquiera estaba en casa.
You didn't look me in the eye.	No me miraste a los ojos.
You can't wait to start.	No puedes esperar para empezar.
But this technique actually had the exact opposite effect.	Pero esta técnica en realidad tuvo exactamente el efecto opuesto.
There was something wrong.	Había algo que no cuadraba.
As a result, the following findings were obtained.	Como resultado, se obtuvieron los siguientes hallazgos.
He did it because he could.	Lo hizo porque pudo.
They are too different.	Son demasiado diferentes.
So she told me what happened.	Entonces ella me contó lo que pasó.
Men like him still have some rules.	Los hombres como él todavía tienen algunas reglas.
It's been really helpful.	Ha sido realmente útil.
I looked down at him.	Lo miré hacia abajo.
It has never been presented to him as a decision.	Nunca se le ha presentado como una decisión.
It seems to me that this must be correct.	Me parece que esto debe ser correcto.
She doesn't really talk to me.	En realidad no me habla.
One needs to make sure to visit them in a better way.	Uno necesita asegurarse de visitarlos de una mejor manera.
She had a good time.	Ella paso un buen rato.
We live a few minutes from each other.	Vivimos a pocos minutos el uno del otro.
Keep an eye open for them, if you want.	Mantén un ojo abierto para ellos, si quieres.
I have nothing left.	No me queda nada.
Her father worked in the state government.	Su padre trabajaba en el gobierno estatal.
She just wanted to get out of his grasp.	Ella solo quería salir de su agarre.
She did not know where my children were, nor my husband.	No sabía dónde estaban mis hijos, ni mi esposo.
The great man considered for a moment.	El gran hombre consideró por un momento.
Everything about him was different.	Todo en él era diferente.
The results, however, were very different.	Los resultados, sin embargo, fueron muy diferentes.
That yes, you do not know.	Eso sí, tú no lo sabes.
Here, there is no hope.	Aquí, no hay esperanza.
She had never asked before.	Ella nunca había preguntado antes.
Not you too.	No, tu también.
Without another word they turned and continued down the street.	Sin otra palabra dieron media vuelta y continuaron calle abajo.
Clean kids, check.	Niños limpios, cheque.
Therefore, the result is true in this case.	Por lo tanto, el resultado es cierto en este caso.
With weapons we cannot understand.	Con armas no podemos entender.
The heat building on her skin knew a moment of relief.	El calor que se acumulaba en su piel conoció un momento de alivio.
Everything at that moment seemed to slow down.	Todo en ese momento pareció ralentizarse.
In general, a good experience.	En general, una buena experiencia.
It was a little tight for them, but they loved it.	Era un poco apretado para ellos, pero les encantó.
For the first time we reached another vehicle.	Por primera vez llegamos a otro vehículo.
But there was still a connection.	Pero aún quedaba una conexión.
Therefore, we discuss only these two comments.	Por lo tanto, discutimos solo estos dos comentarios.
New evidence would have to be found.	Habría que encontrar nuevas pruebas.
He needed to reach out and protect this woman.	Necesitaba extender la mano y proteger a esta mujer.
She did the same with the rest of her things.	Ella hizo lo mismo con el resto de sus cosas.
In a similar way.	En una manera similar.
A broken man as a city.	Un hombre roto como ciudad.
Even then, the sound continued as before.	Incluso entonces, el sonido continuó como antes.
And yet it's not like that, somehow.	Y sin embargo no es así, de alguna manera.
Some come a lot, some come a little.	Algunos vienen mucho, algunos vienen un poco.
It was a hot afternoon.	Era una tarde calurosa.
You have nothing to risk and everything to gain.	No tienes nada que arriesgar y todo por ganar.
They will wait too long.	Esperarán demasiado.
It is best served at room temperature.	Se sirve mejor a temperatura ambiente.
But they can't move through rock.	Pero no pueden moverse a través de la roca.
We have a lot of practice.	Tenemos mucha práctica.
I have two reasons	tengo dos razones
No person on this earth gets more time than the next.	Ninguna persona en esta tierra recibe más tiempo que la siguiente.
However, that is not the conversation.	Sin embargo, esa no es la conversación.
You seem different.	Pareces diferente.
Clinical samples, unique vs.	Muestras clínicas, únicas vs.
There is too much information there.	Hay demasiada información allí.
I would hear something.	escucharía algo.
Or maybe it does.	O tal vez lo hace.
The window is closed, there is nothing there.	La ventana está cerrada, no hay nada allí.
You can work very little and still receive a benefit.	Puede trabajar muy poco y aun así recibir un beneficio.
But often it is about the dead.	Pero a menudo se trata de los muertos.
Ideal for families, there is much to offer for children.	Ideal para familias, hay mucho que ofrecer para los niños.
There was no marriage.	No hubo matrimonio.
I felt really bad for her.	Me sentí muy mal por ella.
Cancer works the same way.	El cáncer funciona de la misma manera.
Try it because you want it to work.	Pruébalo porque quieres que funcione.
Which he probably does.	Lo cual probablemente hace.
These functions are not in general constant.	Estas funciones no son en general constantes.
I will never be that tough.	Nunca voy a ser tan duro.
You may hate that beer.	Puede que odies esa cerveza.
They really believed that the personal computer was an engine of freedom.	Realmente creían que la computadora personal era un motor de libertad.
I am having fun.	Me estoy divirtiendo.
I can choose.	Puedo elegir.
She went back to school very quickly, while the youngest of her walked behind her.	Regresó a la escuela muy rápido, mientras la menor caminaba detrás de ella.
They stay in shape.	Se mantienen en forma.
They could get where they wanted to go.	Podían llegar a donde querían ir.
Like a key, key.	Como una llave, llave.
His wife and children were there.	Su esposa e hijos estaban allí.
She couldn't begin to guess where she fit in.	No podía comenzar a adivinar dónde encajaba.
Maybe it's someone who didn't like me.	Tal vez sea alguien a quien no le caí bien.
You just had the surgery, so the treatment is more effective now.	Acaba de realizar la cirugía, por lo que el tratamiento es más efectivo ahora.
I've asked him to come and stay with me.	Le he pedido que venga y se quede conmigo.
But that was not how things had worked out.	Pero no fue así como habían funcionado las cosas.
She waved her hand like it was just a minute.	Hizo una señal con la mano como si fuera solo un minuto.
This is, in fact, what she wants.	Esto es, de hecho, lo que ella quiere.
There was no physical source.	No había una fuente física.
There, keep that smile.	Ahí, mantén esa sonrisa.
The first part was finished.	La primera parte estaba terminada.
But it is out there.	Pero está ahí fuera.
I just appreciate that fact, you know.	Simplemente aprecio ese hecho, ya sabes.
I think.	Yo pienso.
I soon found the problems and fixed them.	Pronto encontré los problemas y los arreglé.
She had made some progress, but not enough.	Había hecho algunos progresos, pero no los suficientes.
There may be another war.	Puede haber otra guerra.
Don't have kids just to have them.	No tengas hijos solo por tenerlos.
Very very sweet full of energy.	Muy muy dulce lleno de energía.
The players are the game.	Los jugadores son el juego.
That ended the game.	Eso terminó el juego.
Women and men are different.	Las mujeres y los hombres son diferentes.
They can at least be successful in one of those jobs.	Al menos pueden tener éxito en uno de esos trabajos.
She wanted me to audition for radio.	Ella quería que hiciera una prueba para la radio.
The problem is in the rules.	El problema está en las reglas.
This causes the same problem described above.	Esto provoca el mismo problema descrito anteriormente.
She had no idea what it was like to be a mother.	No tenía idea de lo que era ser madre.
She was a bit far.	Estaba un poco lejos.
With that, she was able to make magic out of her.	Con eso, pudo hacer su magia.
This rate was more than double the national average.	Esta tasa fue más del doble del promedio nacional.
That way, her process can be of help to someone else.	De esa manera, su proceso puede ser de ayuda para otra persona.
They are determined to continue until the last man is found.	Están decididos a continuar hasta que se encuentre al último hombre.
These were not my first choices.	Estas no fueron mis primeras opciones.
It's her idea.	Es su idea.
They still care about you.	Todavía se preocupan por ti.
He just goes back and waits.	Solo regresa y espera.
We knew the walls would fall.	Sabíamos que los muros caerían.
This can be done by the same treatment.	Esto puede hacerse por el mismo tratamiento.
One vote per group.	Un voto por grupo.
And then she did.	Y luego lo hizo.
Neither of you can benefit from drug therapy.	Ninguno de los dos puede beneficiarse de la terapia con medicamentos.
To stay healthy, get some sleep.	Para mantenerse saludable, duerma un poco.
These are positive steps in the right direction.	Estos son pasos positivos en la dirección correcta.
That's the best they have to offer anyone.	Eso es lo mejor que tienen para ofrecer a cualquiera.
Do not say no.	No digas que no.
Her best days were a few years away.	Sus mejores días estaban a unos años de distancia.
He put it together.	Él lo armó.
You don't want to ask, you just want to take.	No quieres pedir, solo quieres tomar.
When he was younger, he had never understood that.	Cuando era más joven, nunca había entendido eso.
You were right the first time.	Tenías razón la primera vez.
The really interesting question then will be, what will he want?	La pregunta realmente interesante entonces será, ¿qué querrá?.
You were asleep, but you were no longer at risk.	Estabas dormido, pero ya no estabas en riesgo.
I don't like to see things like that.	No me gusta ver cosas así.
We must use the tools of technology to save lives.	Debemos utilizar las herramientas de la tecnología para salvar vidas.
I have a lot to do.	Tengo mucho que hacer.
This is her show, and there is no exception.	Este es su programa, y ​​no hay excepción.
She goes out with her friend to walk her dog.	Sale con su amiga a pasear a su perro.
The cause of the fire was unknown.	Se desconocía la causa del incendio.
High emotions are involved.	Las altas emociones están involucradas.
One file at a time.	Un archivo a la vez.
I just got home when you arrived.	Recién llegué a casa cuando llegaste.
Everybody was talking to us.	Todo el mundo estaba hablando con nosotros.
But he didn't stop.	Pero no se detuvo.
Most people only have one.	La mayoría de la gente solo tiene uno.
I'm going to throw it behind us.	Voy a tirarlo detrás de nosotros.
Your library can only be used by one person at a time.	Su biblioteca solo puede ser utilizada por una persona a la vez.
He is here to give.	Él está aquí para dar.
Not now, not when he's so far away.	No ahora, no cuando está tan lejos.
So he was turned on.	Entonces estaba encendido.
This is but natural.	Esto es pero natural.
He had failed to understand the detail.	No había logrado entender el detalle.
The children were there.	Los niños estaban allí.
Main production began as soon as the tour ended.	La producción principal comenzó tan pronto como terminó la gira.
At least not out loud.	Al menos no en voz alta.
Your answer doesn't matter.	Tu respuesta no importa.
We're moving forward.	Estamos avanzando.
If it was still open.	Si todavía estaba abierto.
He has the.	El tiene el.
His prices are fair.	Sus precios son justos.
And that's most of what they need.	Y eso es la mayor parte de lo que necesitan.
But then things got more complicated.	Pero luego las cosas se complicaron más.
But to make matters worse, these circumstances can change.	Pero para empeorar las cosas, estas circunstancias pueden cambiar.
What has changed is the form of development of state violence.	Lo que ha cambiado es la forma de desarrollo de la violencia estatal.
You can, of course.	Puede, por supuesto.
She is fine though, playing and happy.	Ella está muy bien, sin embargo, jugando y feliz.
It wasn't really a question.	No era realmente una pregunta.
It probably would have saved a lot less people.	Probablemente habría salvado a mucha menos gente.
Mother and son remain in constant contact.	Madre e hijo permanecen en contacto constante.
It meant too much.	Significaba demasiado.
But not entirely without risk.	Pero no del todo sin riesgo.
He may want to look around the place.	Es posible que desee mirar alrededor del lugar.
You give me good food.	Me das buena comida.
Every field in every table must be understood.	Cada campo en cada tabla debe ser entendido.
I only saw him a couple of times in my life.	Solo lo vi un par de veces en mi vida.
I heard about it.	Oí sobre ello.
We tried a few more times until she got it right.	Lo intentamos unas cuantas veces más hasta que lo hizo bien.
All you can have.	Todo lo que puedas tener.
I should be back tomorrow.	Debería estar de vuelta mañana.
He had told her to use the back way.	Él le había dicho que usara el camino de atrás.
I'll try to take a photo of the damage.	Intentaré tomar una foto del daño.
It didn't look good.	No se veía bien.
At least that's what it seems.	Al menos eso parece.
Nothing can change that.	Nada puede cambiar eso.
He wants to fill the card tree with him.	Quiere llenar su árbol de cartas.
Or every night, at least.	O todas las noches, al menos.
We do not touch a single peso.	No tocamos un solo peso.
You could have a heart attack, you could die there.	Podrías sufrir un ataque al corazón, podrías morir allí.
He was a very calm baby and is still very calm.	Era un bebé muy tranquilo y sigue siendo muy tranquilo.
A girl and a boy.	Una niña y un niño.
All humans are just people with ideas.	Todos los humanos son solo personas con ideas.
Make it about her.	Hazlo sobre ella.
I don't understand the reason why.	No entiendo la razón de por qué.
It was a sign of respect for the enemy.	Era una señal de respeto por el enemigo.
If the husband could not provide it, she would the state.	Si el esposo no podía proporcionarlo, lo haría el estado.
What worked, worked.	Lo que funcionó, funcionó.
Let's clear this up, then.	Aclaremos esto, entonces.
Neither the first nor the second caused a significant impact on earth.	Ni el primero ni el segundo causaron un impacto significativo en la tierra.
Again, no need to, especially today.	Nuevamente, no hay necesidad de hacerlo, especialmente hoy.
Place on a plate and reserve.	Colocar en un plato y reservar.
She said that time was the best test of trust.	Dijo que el tiempo era la mejor prueba de confianza.
Mom said that she took a job away.	Mamá dijo que tomó un trabajo lejos.
The power is in your soul.	El poder está en tu alma.
Whatever it is, it moves hard and fast.	Sea lo que sea, se mueve duro y rápido.
Multiple causes can lead to loss of function.	Múltiples causas pueden conducir a la pérdida de la función.
The males stood there talking for a while.	Los machos estaban parados allí hablando por un rato.
In fact, she said it more than once.	De hecho, lo dijo más de una vez.
So it is not surprising that there are some differences.	Por lo tanto, no sorprende que haya algunas diferencias.
We liked it a lot.	Nos gustaba mucho.
Play it and be your own judge.	Reproducirlo y ser su propio juez.
Speaking of which, account groups are not yet supported.	Hablando de eso, los grupos de cuentas aún no son compatibles.
But that is a matter of luck.	Pero eso es cuestión de suerte.
She should be out in a few weeks.	Debería salir en unas pocas semanas.
Dad ordered me to walk home.	Papá me ordenó que caminara a casa.
Half my weight.	La mitad de mi peso.
That's part of it.	Eso es parte de eso.
This is frequently associated with sleep problems.	Esto se asocia frecuentemente con problemas de sueño.
Let me show you something.	Déjame mostrarte algo.
It was not correct.	No fue correcto.
A simple thing.	Una cosa sencilla.
I wanted out.	Quería salir.
Everyone except me.	Todos, excepto yo.
My whole family was taken from me in one night.	Toda mi familia me fue arrebatada en una noche.
Next, you will order afternoon tea.	A continuación, pedirá el té de la tarde.
I am interested in that person.	Estoy interesado en esa persona.
I thought it would be impossible to make sense of it.	Pensé que sería imposible encontrarle sentido.
She is no longer sure of anything.	Ya no está segura de nada.
Repeat for each model.	Repita para cada modelo.
I really think this one is going to go somewhere.	Realmente creo que este va a ir a alguna parte.
It is not like this.	No es así.
I can spend my time with much better people than you.	Puedo pasar mi tiempo con mucha mejor gente que tú.
Also, please do not use first or second person.	Además, por favor no use primera o segunda persona.
These wear out easily.	Estos se desgastan fácilmente.
So she made that argument a little harder to play.	Entonces hizo que ese argumento fuera un poco más difícil de jugar.
To date.	Para la fecha.
I was very tired.	Estaba muy cansado.
When he returned, he would ask the student what he had seen.	Cuando regresaba, le preguntaba al estudiante qué había visto.
At this place, he will get the best move-in deal.	En este lugar, obtendrá la mejor oferta de mudanza.
In fact, far from it.	De hecho, lejos de eso.
We consider the following interpretation of these observations.	Consideramos la siguiente interpretación de estas observaciones.
Now yours is on the line.	Ahora el tuyo está en la línea.
On top.	En la cima.
Thanks for following.	Gracias por seguir.
The judge said nothing more.	El juez no dijo nada más.
He will wait as long as it takes.	Esperará el tiempo que sea necesario.
I really think they should take it.	Realmente creo que deberían tomarlo.
Limited weekend only opening in winter.	Fin de semana limitado solo apertura en invierno.
And you'll put him out of business.	Y lo dejarás fuera del negocio.
You should do both.	Deberías hacer los dos.
That is very important to us.	Eso es muy importante para nosotros.
Or you have.	O lo has tenido.
We serve a breakfast that you can't believe.	Servimos un desayuno que no se puede creer.
It moves well and is thick.	Se mueve bien y es grueso.
There will be more of this.	Habrá más de esto.
Choose your option.	Elige tu opción.
You have to love.	Tienes que amar.
I can't find where to put this update.	No puedo encontrar dónde poner esta actualización.
They don't tell me.	Ellos no me dicen.
Yes, it should be awesome and has some great new stuff.	Sí, debería ser impresionante y tiene grandes cosas nuevas.
A customer service representative will respond to you within one business day.	Un representante de servicio al cliente le responderá dentro de un día hábil.
The way they handled daily life was a whole new version of normal.	La forma en que manejaban la vida diaria era una versión completamente nueva de la normalidad.
However, in my case, the affected code is quite small.	Sin embargo, en mi caso, el código afectado es bastante pequeño.
Often the impact of our action is not what we intended.	A menudo, el impacto de nuestra acción no es el que pretendíamos.
I was full.	Estaba lleno.
He did experiments.	Realizó experimentos.
Finally, a gender difference was observed in our sample.	Finalmente, se observó una diferencia de género en nuestra muestra.
At court, everyone wanted something from you.	En la corte, todos querían algo de ti.
It wasn't because she wanted to be near him.	No era porque quisiera estar cerca de él.
So let me do that.	Así que déjame hacer eso.
Now, we briefly indicate the main steps.	Ahora, indicamos brevemente los pasos principales.
He was glad that she was gone.	Estaba contento de que ella se hubiera ido.
But the smile didn't reach his blue eyes.	Pero la sonrisa no llegó a sus ojos azules.
It does more for us than email.	Hace más por nosotros que el correo electrónico.
But if they leave, it will be a decision that they make.	Pero si se van, será una decisión que tomen ellos.
He has a plan.	Tiene un plan.
Men and women were in the same age range.	Hombres y mujeres se encontraban en el mismo rango de edad.
I have little interest in it.	Tengo poco interés en ello.
We thought it was the most obvious.	Pensamos que era lo más obvio.
Application of a space to itself.	Aplicación de un espacio a sí mismo.
You can see the larynx at the front of your neck.	Puedes ver la laringe en la parte delantera de tu cuello.
This is against the law.	Esto es contra la ley.
Let people talk all they want.	Deja que la gente hable todo lo que quiera.
His father could hardly object to that now.	Su padre difícilmente podría oponerse a eso ahora.
Only bad men had access to positive information in certain areas.	Solo los hombres malos tenían acceso a información positiva en ciertas áreas.
I just got good at working with him.	Acabo de volverme bueno trabajando con él.
He prepared the samples and performed the data analysis.	Preparó las muestras y realizó el análisis de datos.
Although it is not perfect.	Aunque no es perfecto.
But basically we had a solution looking for a problem.	Pero básicamente teníamos una solución buscando un problema.
This is what they are designed for.	Esto es para lo que están diseñados.
I know this sea.	Conozco este mar.
Apply directly to the skin.	Aplicar directamente sobre la piel.
He had obviously been living on the streets for a while.	Obviamente había estado viviendo en las calles por un tiempo.
We feel things more deeply and sometimes before they arrive.	Sentimos las cosas más profundamente ya veces antes de que lleguen.
One moment, and he was gone.	Un momento, y se fue.
He has shown less.	Ha demostrado menos.
And now the government is beginning to worry about our influence.	Y ahora el gobierno empieza a preocuparse por nuestra influencia.
The return is essential.	El regreso es fundamental.
Those people are real.	Esas personas son reales.
Unfortunately, this only confused him more.	Desafortunadamente, esto solo lo confundió más.
A default judgment can be set aside.	Una sentencia en rebeldía puede ser anulada.
You did good.	Los hiciste bien.
It just doesn't seem to make sense.	Simplemente no parece tener sentido.
We are women.	Somos mujeres.
We create that naturally.	Creamos eso de forma natural.
However, the result is not what I'm looking for.	Sin embargo, el resultado no es lo que estoy buscando.
Happy New Year!.	¡Feliz año nuevo!.
You two occupy that place.	Ustedes dos ocupan ese lugar.
Eight per character.	Ocho por personaje.
However, one thing seems quite clear.	Sin embargo, una cosa parece bastante clara.
Decide what to do and how to act.	Decidir qué hacer y cómo actuar.
A man and a woman entered.	Entraron un hombre y una mujer.
Yes, you heard that.	Sí, escuchaste eso.
But everyone is doing business as usual.	Pero todo el mundo está haciendo negocios como de costumbre.
I shouldn't have moved so suddenly.	No debería haberme movido tan de repente.
He was clearly working.	Claramente estaba trabajando.
It's yours.	Es tuyo.
The boy would never say.	El chico nunca diría.
Mild, but absolutely a command.	Suave, pero absolutamente un comando.
If you need help, he looks to one of the others.	Si necesitas ayuda, mira a uno de los otros.
I only have five things to add.	Sólo tengo cinco cosas que añadir.
She changed her mind.	Ella cambió de parecer.
At least her face.	Al menos, su rostro.
Especially when you are at work.	Especialmente cuando estás en el trabajo.
We are trying, but we are not meeting the demand.	Lo estamos intentando, pero no estamos satisfaciendo la demanda.
Its original purpose is unknown.	Su propósito original es desconocido.
Nothing in front of us.	Nada delante de nosotros.
We examined these two patients.	Examinamos a estos dos pacientes.
There is a second silence.	Hay un segundo silencio.
He probably didn't need any more advice.	Probablemente no necesitaba más consejos.
It became a regular thing.	Se convirtió en algo habitual.
It is run by the network, not the government.	Es administrado por la red, no por el gobierno.
Animals as a thing, workers as a thing.	Los animales como cosa, los trabajadores como cosa.
But when it will come true is another story entirely.	Pero cuándo se hará realidad es otra historia completamente diferente.
He told his mom about it.	Le dijo a su mamá.
Apply now to experience a career that loves you back.	Solicite ahora para experimentar una carrera que lo ama de vuelta.
Help people.	Ayudar a la gente.
I am married to her, yes, but she is not really my wife.	Estoy casado con ella, sí, pero en realidad no es mi esposa.
I started training him immediately.	Empecé a entrenarlo inmediatamente.
Thanks for the warning.	Gracias por el aviso.
It will look neat and beautiful in any modern home.	Se verá limpio y hermoso en cualquier hogar moderno.
I want to lose myself in it.	Quiero perderme en él.
She was the second daughter of his parents.	Era la segunda hija de sus padres.
I saw men lying around, knocked down.	Vi hombres tirados por ahí, derribados.
A closed mind is not.	Una mente cerrada no lo es.
Is that how it works.	Así es como funciona.
Two days had passed, somehow.	Habían pasado dos días, de alguna manera.
There is nothing more to investigate.	No hay nada más que investigar.
The latter was helped by the weather.	Esto último fue ayudado por el clima.
They provoke each other.	Se provocan mutuamente.
At least ten minutes since our last update.	Al menos diez minutos desde nuestra última actualización.
The book would become a standard source of reference.	El libro se convertiría en una fuente estándar de referencia.
I certainly did.	Ciertamento lo hice.
That's where we are.	Ahí es donde estamos.
A completely different character.	Un personaje completamente diferente.
So there really is nothing to fear.	Así que realmente no hay nada que temer.
The one who told me she couldn't tell me.	La que me dijo que no podía decírmelo.
On that date.	En esa fecha.
Unfortunately now he has some that have started around his eyes.	Desafortunadamente, ahora tiene algunos que han comenzado alrededor de sus ojos.
A black hole.	Un agujero negro.
He repeated the procedure twice.	Repitió el procedimiento dos veces.
To show what we can do with little or no money.	Para mostrar lo que podemos hacer con poco o nada de dinero.
This has been the problem for some time.	Este ha sido el problema durante algún tiempo.
Now you can see what was done before the marriage.	Ahora puede ver lo que se hacía antes del matrimonio.
Still no sounds.	Todavía no hay sonidos.
These objects will be introduced below.	Estos objetos se introducirán a continuación.
These studies will continue.	Estos estudios continuarán.
It was often associated with playing in the rain or water.	A menudo se asociaba con jugar bajo la lluvia o el agua.
It's something you have.	Es algo que tienes.
She died at the scene.	Ella murió en la escena.
She tried to call her husband, but she was too far away.	Intentó llamar a su marido, pero estaba demasiado lejos.
But absolutely nobody has accepted that offer.	Pero absolutamente nadie le ha aceptado esa oferta.
And they just make an excellent product.	Y simplemente hacen un excelente producto.
It's just the way you talk about it.	Es solo su forma de hablar.
It could be important.	Podría ser importante.
I have been totally on the level.	He estado totalmente en el nivel.
We have to be able to find the bodies again.	Tenemos que ser capaces de encontrar los cuerpos de nuevo.
In other words, twenty minutes too long.	En otras palabras, veinte minutos de más.
You only need four to complete the set.	Solo necesitas cuatro para completar el conjunto.
It's what they want, and they have it.	Es lo que quieren, y lo tienen.
You can't keep your nose out of my business.	No puede mantener su nariz fuera de mi negocio.
I'll ask him and go there right away.	Le preguntaré e iré allí de inmediato.
There are other sick people to consider.	Hay otras personas enfermas a considerar.
Some of her friends are coming over for dinner.	Algunos de sus amigos vendrán a cenar.
If not in the car behind us, then somewhere nearby.	Si no en el auto detrás de nosotros, entonces en algún lugar cercano.
You could move while working with the camera.	Podrías moverte mientras trabajas con la cámara.
Each page represents a day.	Cada página representa un día.
We need great songs.	Necesitamos grandes canciones.
Pretty close too.	Bastante cerca también.
Now she knew what made it seem so strange.	Ahora sabía qué lo hacía parecer tan extraño.
If his theory is correct, his patient improves.	Si su teoría es correcta, su paciente mejora.
It's amazing how good it makes us feel to do something creative.	Es increíble lo bien que nos hace sentir hacer algo creativo.
He was survived by a wife and four children.	Le sobrevivieron una esposa y cuatro hijos.
That's the.	Eso es el.
He no longer cared about the smart set.	Ya no le importaba el conjunto inteligente.
This coffee is very good.	Este café es muy bueno.
She sat down at the table.	Se sentó a la mesa.
He looked deep inside himself.	Miró muy dentro de sí mismo.
He said the damn place was fine.	Dijo que el maldito lugar estaba bien.
Months go by and you still haven't found time to do it.	Pasan los meses y aún no has encontrado tiempo para hacerlo.
He couldn't allow himself to give in to anxiety.	No podía permitirse ceder a la ansiedad.
And so on, round after round.	Y así sucesivamente, ronda tras ronda.
It's a good time to decide what worked and what didn't.	Es un buen momento para decidir qué funcionó y qué no.
If you give them something, they will want even more.	Si les das algo, van a querer aún más.
It was one night when we were at the bar.	Fue una noche cuando estábamos en el bar.
He will help me figure something out.	Él me ayudará a resolver algo.
And instead we have this.	Y en su lugar tenemos esto.
One minute you're here and the next you're not.	Un momento estás aquí y al siguiente no lo estás.
You're going to kill someone with that.	Vas a matar a alguien con eso.
Don't say that now.	No digas eso ahora.
He brushed past her, then climbed onto her shoulder in front of her.	Él pasó junto a ella, luego se subió al hombro frente a ella.
They had seen death spring from him.	Habían visto la muerte brotar de él.
The rain was the worst.	La lluvia fue lo peor.
There is no floor.	No hay piso.
Each of them follows my approach.	Cada uno de ellos sigue mi enfoque.
The little finger of each of his hands was missing.	Faltaba el dedo meñique de cada mano.
I couldn't figure out why at first.	No pude entender por qué al principio.
Or maybe she gave herself away.	O puede que se delate a sí misma.
I was not referring to you.	No me refiero a ti.
But it will come.	Pero vendrá.
There you go.	Ahí tienes.
Government waste is a fact of life.	El despilfarro del gobierno es un hecho de la vida.
Plus, it's pretty good for you.	Además, es bastante bueno para ti.
I have three different goals in different parts of my life.	Tengo tres objetivos diferentes en diferentes partes de mi vida.
You lose a part of you.	Pierdes una parte de ti.
He had figured it out for myself, before this.	Lo había descubierto por mí mismo, antes de esto.
He was only average in terms of strength.	Solo era promedio en términos de fuerza.
He went back to the time before the start.	Volvió al tiempo antes del comienzo.
He was only here a month.	Solo estuvo aquí un mes.
She was stuck.	Estaba atorada.
Take a look at the map.	Echa un vistazo al mapa.
Then lie low.	Entonces acuéstate bajo.
Without hands.	Sin manos.
He is killing the pain as much as he is killing himself.	Está matando el dolor tanto como se está matando a sí mismo.
The team was much smaller than I expected.	El equipo era mucho más pequeño de lo que esperaba.
I just hope his accident is safe.	Solo espero que su accidente sea seguro.
His appearance never changed.	Su apariencia nunca cambió.
Exercise parameters were compared.	Se compararon los parámetros del ejercicio.
Others were worried.	Otros estaban preocupados.
Nothing hit her.	Nada la golpeó.
It's essentially another way of saying private.	Es esencialmente otra forma de decir privado.
His people don't.	Su gente no.
Like in the book.	Como en el libro.
No one has time to read anymore.	Ya nadie tiene tiempo para leer.
The following experiments have been carried out through this system.	Los siguientes experimentos se han llevado a cabo a través de este sistema.
Dad has to go to a game.	Papá tiene que ir a un juego.
He went to work.	Se puso a trabajar.
Six and seven runs.	Seis y siete carreras.
Let's add a photo credit in the story credit.	Agreguemos un crédito de foto en el crédito de la historia.
The main party of the game accommodates five characters.	El grupo principal del juego tiene capacidad para cinco personajes.
However, even this was not enough.	Sin embargo, incluso esto no fue suficiente.
Approach them from above.	Acércate a ellos desde arriba.
When we buy	Cuando compramos.
They had to be there somewhere.	Tenían que estar allí en alguna parte.
So clearly this is a statement, not a fact.	Así que claramente esto es una afirmación, no un hecho.
Be prepared to give an answer to this.	Esté preparado para dar una respuesta a esto.
Remember the name.	Recuerda el nombre.
He discussed the idea with the defendant.	Discutió la idea con el acusado.
A hard push.	Un empujón duro.
I do not go anywhere.	No voy a ninguna parte.
Don't worry about snow on this day.	No te preocupes por la nieve en este día.
Or, you can ask that last question.	O bien, puede hacer esa última pregunta.
The information was presented in the form of questions and answers.	La información se presentó en forma de preguntas y respuestas.
There was no one here.	No había nadie aquí.
There are no lights on inside.	No hay luces encendidas dentro.
Daily we publish funny photos and images on our blog.	Diariamente publicamos fotos e imágenes divertidas en nuestro blog.
It was a common group.	Era un grupo común.
When she came into view, she smiled.	Cuando apareció a la vista, ella sonrió.
The ship asked her what she wanted to do.	El barco le preguntaba qué quería hacer.
Five patients were white males and one white female.	Cinco pacientes eran hombres blancos y una mujer blanca.
But she wanted him to continue her political career at home.	Pero ella quería que continuara su carrera política en casa.
And she's going to kill me.	Y me va a matar.
I will write it.	Lo escribiré.
It seems to work.	Parece funcionar.
And the people he liked best died last.	Y las personas que más le gustaban morían las últimas.
She wanted the interaction and attention of the crowd.	Quería la interacción y la atención de la multitud.
And then it's not pretty.	Y luego, no es bonito.
Maybe a few minutes.	Tal vez unos minutos.
The mind does not create these objects on its own.	La mente no crea estos objetos por sí sola.
At least that's how his mind sees it.	Al menos así lo ve su mente.
I won't have you come with me to the bathroom.	No haré que me acompañes para ir al baño.
A bit of both seems likely, but we really can't be sure.	Un poco de ambos parece probable, pero realmente no podemos estar seguros.
Others, however, believe it is time to move on.	Otros, sin embargo, creen que es hora de seguir adelante.
Her mother joined her.	Su madre se unió a ella.
But she watches what happens when you suddenly remove that ear.	Pero mira lo que sucede cuando de repente quitas esa oreja.
You are so lucky.	Eres tan afortunado.
It had been perfect until two minutes ago.	Había sido perfecto hasta hace dos minutos.
I listen then what makes the difference.	Escucho entonces lo que hace la diferencia.
She understood that this was the time to make a decision.	Ella entendió que este era el momento de tomar una decisión.
Have the children set the table.	Haz que los niños pongan la mesa.
Then it happened.	Entonces sucedió.
You can find many storage companies that provide these types of services.	Puede encontrar muchas empresas de almacenamiento que brindan este tipo de servicios.
He seemed to understand what a problem their fight had been.	Parecía entender el problema que había sido su lucha.
It wasn't like he could be a threat to me.	No era como si pudiera ser una amenaza para mí.
You hoped he'd gotten over his injuries.	Esperabas que hubiera superado sus heridas.
With this you can have the complete story.	Con esto puedes tener la historia completa.
This is also valid for our system.	Esto también es válido para nuestro sistema.
If you think this is stupid, just walk away.	Si crees que esto es estúpido, simplemente vete.
I have to write this.	Tengo que escribir esto.
These are the best, the best guys.	Estos son los mejores, los mejores chicos.
don't worry	no te preocupes
Also that year.	También ese año.
There was not anymore to say.	No había más que decir.
The taste of salt water was on my tongue from crying.	El sabor del agua salada estaba en mi lengua por el llanto.
Nothing was familiar anymore.	Ya nada era familiar.
Depends on how many colors you want to do this for.	Depende de para cuántos colores quieras hacer esto.
I click on it.	Hago clic en él.
Someone who didn't want him here.	Alguien que no lo quería aquí.
Just a very simple image to keep in mind.	Solo una imagen muy simple para tener en mente.
You shouldn't get involved in these things.	No deberías involucrarte en estas cosas.
Something else was going on.	Estaba pasando algo más.
Student because they focus on their work.	Estudiante porque se centran en su trabajo.
That is an established truth, repeated everywhere.	Esa es una verdad establecida, repetida en todas partes.
I read it cover to cover.	Lo leí de cabo a rabo.
Heaven does terrible things to itself.	El cielo se hace cosas terribles a sí mismo.
Neither procedure, however, is without complications.	Ninguno de los procedimientos, sin embargo, está exento de complicaciones.
Must have full report.	Debe tener informe completo.
I couldn't spend much time on the phone.	No podía pasar mucho tiempo al teléfono.
I really, really met you.	Realmente, realmente te conocí.
And I was growing up fast.	Y yo estaba creciendo rápidamente.
I think it's amazing.	Creo que es increíble.
Still, the models have done very well and have taught us a lot.	Aún así, las modelos lo han hecho muy bien y nos han enseñado mucho.
She had been old too long.	Había sido vieja demasiado tiempo.
Some of this is trial and error, and learning as you go.	Algo de esto es prueba y error, y aprender sobre la marcha.
They are not focused on making money in the market.	No están enfocados en ganar dinero en el mercado.
You look good.	Tienes buen aspecto.
Which could be just as good.	Lo cual podría ser igual de bueno.
The distribution of lesions in the two groups was compared.	Se comparó la distribución de las lesiones en los dos grupos.
You can sit here in the car if you want.	Puedes sentarte aquí en el auto si quieres.
But over time the interpretation changed.	Pero con el tiempo la interpretación cambió.
No one had ever touched it.	Nadie lo había tocado nunca.
I knew.	Yo sabía.
Any high school student knows these things.	Cualquier estudiante de secundaria sabe estas cosas.
No one saw me, but like the first time, there were two guys.	Nadie me vio, pero como la primera vez, había dos tipos.
I want a camera to follow the ball.	Quiero una cámara para seguir la pelota.
It felt dirty.	Se sentía sucio.
That should have been enough.	Eso debería haber sido suficiente.
I worked in a bank.	Trabajé en un banco.
You can only run one version at a time, not both.	Solo puede ejecutar una versión a la vez, no ambas.
But it is much deeper than that.	Pero es mucho más profundo que eso.
Which is strange because he was much more interested in flowers.	Lo cual es extraño porque él estaba mucho más interesado en las flores.
Try it out to see how you like it.	Pruébalo para ver cómo te gusta.
He has a series of thoughts taking shape.	Tiene una serie de pensamientos tomando forma.
This is shown in	Esto se muestra en
No one who could lay their hands on him and change him.	Nadie que pudiera poner sus manos sobre él y cambiarlo.
Such a case is undoubtedly often difficult.	Tal caso es, sin duda, a menudo difícil.
No wonder it's sold out.	No es de extrañar que esté agotado.
Let's see if he comes back.	A ver si vuelve.
And even he could get a better education, at least he thought so.	E incluso podría obtener una mejor educación, al menos eso pensaba.
We didn't know for sure until the end.	No lo supimos con certeza hasta el final.
Holding my head.	Sosteniendo mi cabeza.
You are not the defense and you are not the family.	No eres la defensa y no eres la familia.
I accept responsibility.	Acepto la responsabilidad.
You do not want it.	No lo quieres.
A member of the family.	Un miembro de la familia.
And that's a big problem right now.	Y ese es un gran problema en este momento.
His physical limitations do not prevent him from being active.	Sus limitaciones físicas no le impiden estar activa.
He tried the doors, but they were locked.	Probó las puertas, pero estaban cerradas.
But you are not free.	Pero no eres libre.
You should probably only call this if the value actually changed.	Probablemente debería llamar a esto solo si el valor realmente cambió.
I barely looked.	Apenas miré.
There is nothing between you and me.	No hay nada entre tú y yo.
Maybe nothing was connected.	Tal vez nada estaba conectado.
At the moment on our site only one book from the series.	En este momento en nuestro sitio solo un libro de la serie.
It's called trial and error.	Se llama prueba y error.
We decided it wasn't too bad, so we started.	Decidimos que no estaba tan mal, así que empezamos.
I didn't know how to do it.	No sabía cómo hacerlo.
All in one piece with the rest.	Todo de una pieza con el resto.
They would have had to meet again.	Habrían tenido que volver a encontrarse.
I thought it was just a big party.	Pensé que era solo una gran fiesta.
I think in time you will feel better.	Creo que con el tiempo te sentirás mejor.
A friend without a face and without a voice.	Un amigo sin rostro y sin voz.
I have never wanted to talk to him more in my life.	Nunca he querido hablar con él más en mi vida.
He is at the heart of everything.	Está en el corazón de todo.
But he didn't want them to worry either.	Pero tampoco quería que se preocuparan.
He is that type of player.	Es ese tipo de jugador.
He would call everyone tomorrow.	Llamaría a todos mañana.
There are many other options.	Hay muchas otras opciones.
I smiled at him.	Le sonreí.
Life is good, and writing helps us remember this.	La vida es buena, y escribir nos ayuda a recordar esto.
Now everything works fine for him.	Ahora todo le funciona bien.
I've never really seen the show.	Realmente nunca he visto el programa.
And yet, the same questions are still there.	Y, sin embargo, las mismas preguntas siguen ahí.
Well, this sure was going to be an education.	Bueno, esto seguro iba a ser una educación.
She wanted to save me.	Ella quería salvarme.
Today she was in front of us.	Hoy ella estaba frente a nosotros.
She was never on her feet.	Nunca estuvo de pie.
Instead, she found a happy medium between the two.	En cambio, encontró un término medio entre los dos.
Do not select unique authors from the collection.	No seleccionar autores únicos de la colección.
She lives down the hall.	Ella vive al final del pasillo.
So don't let them search your car.	Así que no dejes que registren tu coche.
None of this will be easy.	Nada de esto será fácil.
Game days were better.	Los días de juego eran mejores.
This is one level deeper than the previous pattern.	Este es un nivel más profundo que el patrón anterior.
Someone is ready to get married or move.	Alguien está listo para casarse o mudarse.
You may have only one chance, you may not have any.	Puede que tengas una sola oportunidad, puede que no tengas ninguna.
We are here tonight to continue your fight, continue your dream.	Estamos aquí esta noche para continuar su lucha, continuar su sueño.
If these are the most essential workers, they should be paid more.	Si estos son los trabajadores más esenciales, se les debería pagar más.
Odd numbers look better in that context.	Los números impares se ven mejor en ese contexto.
There is definitely some kind of truth behind this.	Definitivamente hay algún tipo de verdad detrás de esto.
And for me, there is no going back.	Y para mí, no hay vuelta atrás.
But the threat was felt no less.	Pero la amenaza no se sintió menos.
If you have your own office, leave the door open.	Si tienes tu propia oficina, deja la puerta abierta.
Although I thought you guys might like it.	Aunque pensé que a ustedes les podría gustar.
She tried to move away from him, but he clung to her.	Ella trató de alejarse, pero él se aferró a ella.
How long ago, she doesn't know.	Cuánto tiempo atrás, ella no lo sabe.
However, I have to break the rules a bit.	Sin embargo, tengo que romper las reglas un poco.
Anyway, it would be enough.	De todos modos, sería suficiente.
I am a person, not a telephone network.	Soy una persona, no una cadena telefónica.
Possibly this can be done in one step.	Posiblemente esto se puede hacer en un solo paso.
How was this.	Como era este.
This was happening once a week now.	Esto sucedía una vez a la semana ahora.
Serve with coffee or tea.	Servir con café o té.
I decided to try and find and try.	Decidí probar y encontrar y probar.
I wish we had more waiters in general.	Ojalá tuviéramos más camareros en general.
First she pushed me out of the way.	Primero me apartó del camino.
We love them when we see them.	Los amamos cuando los vemos.
Are you angry about what happened?	¿Estás enojado por lo que pasó?
There doesn't seem to be an associated app.	No parece haber una aplicación asociada.
Some of us try to live a double life.	Algunos de nosotros tratamos de vivir una doble vida.
My mother used that term.	Mi madre usaba ese término.
Enjoy with friends and family.	Disfruta con amigos y familiares.
You should read her book.	Deberías leer su libro.
Well, it isn't.	Bueno, no lo es.
The perfect mix of blue and green.	La mezcla perfecta de azul y verde.
I mean you know what she's going to say.	Quiero decir que sabes lo que dirá.
Then it was six o'clock.	Entonces eran las seis.
But it's worth the wait.	Pero vale la pena la espera.
They got only one goal.	Consiguieron un solo gol.
I think you should keep it.	Creo que deberías conservarlo.
One of the best events in the city.	Uno de los mejores eventos de la ciudad.
I don't leave without going once a week.	No me voy sin ir una vez a la semana.
But many others might not.	Pero muchos otros podrían no hacerlo.
She should be the one to speak for him.	Ella debería ser la que hablara por él.
She didn't want to die, really.	No quería morir, de verdad.
I put the photo down and made the coffee.	Dejé la foto y preparé el café.
No trace of children.	Ni rastro de niños.
Everybody loves them.	Todo el mundo los quiere.
No, he was not like them.	No, él no era como ellos.
An hour later, my core temperature was tested.	Una hora más tarde, mi temperatura central fue probada.
The season of conversation is about to end.	La temporada de conversación está a punto de terminar.
You better do that.	Será mejor que hagas eso.
They would be moved from one place to another without warning.	Serían trasladados de un lugar a otro sin previo aviso.
It's hard to see what's wrong with that.	Es difícil ver qué tiene de malo eso.
He was firm.	Él fue firme.
It is not certain which of them causes the disease.	No es seguro cuál de ellos causa la enfermedad.
They told me to feel at home.	Me dijeron que me sintiera como en casa.
It was a party house.	Era una casa de fiestas.
You'd better reproduce everything.	Será mejor que reproduzca todo.
We must leave.	Debemos salir.
I saw them come and go.	Los vi ir y venir.
But we know that the standard model cannot be the whole story.	Pero sabemos que el modelo estándar no puede ser toda la historia.
I'm afraid to stand outside with a sign.	Tengo miedo de pararme afuera con un letrero.
His terms were simple.	Sus términos eran simples.
We like to read about sex.	Nos gusta leer sobre sexo.
Do not follow where the path may take you.	No sigas por donde el sendero te pueda llevar.
That night the camera breaks again.	Esa noche la cámara se vuelve a romper.
I have very few male friends.	Tengo muy pocos amigos varones.
If this is true, the test case continues to work.	Si esto es cierto, el caso de prueba continúa funcionando.
I had never liked driving.	Nunca me había gustado conducir.
So you told me.	Así que me has dicho.
Jump to push.	Salto para empujar.
It helps, but it's not necessary.	Ayuda, pero no es necesario.
This will happen with drug users.	Esto sucederá con los usuarios de drogas.
He knows the answer to every problem.	Él sabe la respuesta a cada problema.
I am aware.	Estoy al tanto.
You should be able to figure it out based on this code.	Debería poder resolverlo basándose en este código.
He just wasn't the one.	Simplemente no era el indicado.
The only problem was that no one got hurt except himself.	El único problema era que nadie salía lastimado excepto él mismo.
He couldn't remember his last words to me.	No podía recordar sus últimas palabras para mí.
But this plane can only be decided slowly.	Pero este plano solo puede decidirse lentamente.
I don't think you understand.	No creo que lo entiendas.
This is certainly a case study of how that can go wrong.	Este es sin duda un caso de estudio de cómo eso puede salir mal.
He said that he would like that.	Dijo que le gustaría eso.
She hated it.	Ella lo odiaba.
It seems to me that we need a little science here.	Me parece que necesitamos un poco de ciencia aquí.
Many more specific examples are easy to find.	Muchos ejemplos más específicos son fáciles de encontrar.
Same with milk.	Lo mismo con la leche.
It wasn't like he could go out and find a job.	No era como si pudiera salir y encontrar un trabajo.
Usually our answer differs from the truth to some extent.	Por lo general, nuestra respuesta difiere de la verdad en cierta medida.
But in this case, they don't.	Pero en este caso, no lo hacen.
But it doesn't make much difference.	Pero no hace mucha diferencia.
And you're happy for him and you smile at him.	Y te alegras por él y le sonríes.
This is simply a method you can try.	Este es simplemente un método que puede probar.
Get out from under your critical thoughts.	Sal de debajo de tus pensamientos críticos.
I can't take care of myself.	No puedo cuidar de mí mismo.
They were so heavy that he could no longer move quickly.	Eran tan pesados ​​que ya no podía moverse rápidamente.
For him it is like death.	Para él es como la muerte.
This was going to be it.	Esto iba a ser todo.
Put both in a bowl.	Coloque ambos en un tazón.
It was during the test that something went wrong.	Fue durante la prueba que algo salió mal.
I treat myself pretty well.	Me trato bastante bien.
He couldn't imagine what they could do to him then.	No podía imaginar lo que podrían hacerle entonces.
She faces criminal charges.	Ella enfrenta cargos criminales.
I think that will be very good.	Creo que eso va a ser muy bueno.
However, there was no difference in survival between the two groups of patients.	Sin embargo, no hubo diferencia en la supervivencia entre los dos grupos de pacientes.
But they're bad for her teeth.	Pero son malos para sus dientes.
My question is that she has one in two days.	Mi pregunta es que tiene uno en dos días.
Even if they are a little off.	Incluso si están un poco apagados.
Finding an insurance solution is just a phone call away.	Encontrar una solución de seguro está a solo una llamada de distancia.
And he was angry, very angry.	Y estaba enojado, muy enojado.
Otherwise it was pretty good.	De lo contrario, era bastante bueno.
But doing this doesn't change anything.	Pero hacer esto no cambia nada.
It looks very clean and professional, so it is very easy to use.	Se ve muy limpio y profesional, por lo que es muy fácil de usar.
The next section gives the details of the economic environment.	La siguiente sección da los detalles del entorno económico.
You weren't even born.	Ni siquiera habías nacido.
So I didn't care about your opinion.	Entonces no me importaba tu opinión.
This procedure would be quite expensive for complex data, such as images.	Este procedimiento sería bastante costoso para datos complejos, como imágenes.
Love love love.	Amor Amor Amor.
He decided to build his own.	Decidió construir el suyo propio.
They had no idea why.	No tenían idea de por qué.
A man would not want to see signs of the future.	Un hombre no querría ver señales del futuro.
However, that was not big enough.	Sin embargo, eso no era lo suficientemente grande.
However, almost every hand in the room went up.	Sin embargo, casi todas las manos en la sala se levantaron.
Examples of each case are given below.	A continuación se dan ejemplos de cada caso.
If only you can do it.	Si solo puedes hacerlo.
Come take a chance.	Ven, arriésgate.
And the computer.	Y la computadora.
What she is can change hell forever.	Lo que ella es puede cambiar el infierno para siempre.
She is someone you want to be close to.	Es alguien con quien quieres estar cerca.
It doesn't matter if it's hidden or not.	No importa si está oculto o no.
I am not your responsibility.	No soy tu responsabilidad.
That is a correct statement of the law.	Esa es una declaración correcta de la ley.
It works great, no problems with it.	Funciona muy bien, no hay problemas con eso.
In the development phase, there were only three of us, including me.	En la fase de desarrollo, solo éramos tres, incluyéndome a mí.
But he knew what the proper response was.	Pero sabía cuál era la respuesta adecuada.
The decision does no such thing.	La decisión no hace tal cosa.
Therefore, they are ideal at an early stage of development.	Por lo tanto, son ideales en una fase temprana de desarrollo.
It didn't really bring any change.	Realmente no trajo ningún cambio.
Or maybe it was the last of the tears.	O tal vez fue la última de las lágrimas.
Four thousand more.	Cuatro mil más.
I am free every afternoon.	Estoy libre todas las tardes.
And he stayed for about an hour.	Y se quedó como una hora.
Therefore, a national policy on marketing is now needed.	Por lo tanto, ahora se necesita una política nacional sobre marketing.
And he noted that it was.	Y notó que lo era.
I think it should be on the table.	Creo que debería estar sobre la mesa.
He was really in love with her, you know, her first love.	Estaba realmente enamorado de ella, ya sabes, su primer amor.
He wanted to tell her about her father.	Quería hablarle de su padre.
Now let me go back.	Ahora déjame volver.
Maybe it shouldn't.	Tal vez no debería.
You have to imagine what that means, that of following.	Hay que imaginarse lo que significa eso, eso de seguir.
I don't think the data supports this claim.	No creo que los datos respalden esta afirmación.
Provide service as follows.	Proporciona servicio de la siguiente manera.
Then you can check whether it is empty or not.	A continuación, puede comprobar si está vacío o no.
He seemed nervous.	Parecía nervioso.
We appreciate the trust you place in our reviews!	¡Agradecemos la confianza que depositas en nuestras reseñas!.
It's too late for those anyway, whatever they were.	Es demasiado tarde para esos, de todos modos, fueran lo que fueran.
Ready to touch and be touched.	Listo para tocar y ser tocado.
It even has my first name.	Incluso tiene mi primer nombre.
I'm going to.	Voy a.
She didn't want a conversation.	Ella no quería una conversación.
But it had happened.	Pero había sucedido.
I know she is married.	Sé que está casada.
If she has any comments, questions, comments, please contact me.	Si tiene algún comentario, pregunta, comentario, por favor contácteme.
He wasn't even aware of moving.	Ni siquiera era consciente de moverse.
Back-end web development is a career in itself.	El desarrollo web back-end es una carrera en sí misma.
They really made it as comfortable as possible.	Realmente lo hicieron lo más cómodo posible.
He had given me my first computer.	Me había dado mi primera computadora.
They say you are impossible to reach.	Dicen que eres imposible de alcanzar.
None of that was sold in the market.	Nada de eso se vendía en el mercado.
I'm literally sick of it.	Estoy literalmente enferma por eso.
Every time the force was given.	Cada vez que se le dio la fuerza.
Nothing was safe, of course.	Nada era seguro, por supuesto.
It seemed that the sound would never end.	Parecía que el sonido nunca terminaría.
The main project is complete.	El proyecto principal está completo.
I won't tell the others.	No se lo diré a los demás.
I'll just say that again.	Sólo diré eso de nuevo.
Reviewing it wouldn't take long.	Revisarlo no llevaría mucho tiempo.
Certainly, it is an impossible mission for man.	Ciertamente, es una misión imposible para el hombre.
Not that it was necessary.	No es que fuera necesario.
That would be a bad way to get killed.	Esa sería una mala forma de que te maten.
She was sure he had another wife somewhere.	Estaba segura de que él tenía otra esposa en alguna parte.
It's not my place to judge her, nor yours.	No es mi lugar juzgarla, ni el tuyo.
Now they both have the same shape.	Ahora ambos tienen la misma forma.
This is my story.	Esta es mi historia.
Every day we work hard in practice.	Todos los días trabajamos duro en la práctica.
It makes no difference to me, male or female.	No hace ninguna diferencia para mí, hombre o mujer.
Neither of them had noticed.	Ninguno de los dos se había dado cuenta.
I wanted to help you.	Quería ayudarte.
Naturally, his books have the same.	Naturalmente, sus libros tienen lo mismo.
Oh wait, you weren't.	Oh, espera, no lo estabas.
No one uses cash anymore.	Ya nadie usa efectivo.
The name was familiar to me.	El nombre me resultaba familiar.
They are perfect for each other.	Son perfectos el uno para el otro.
He took his hand out from under his shirt.	Sacó la mano de debajo de la camisa.
They taught them that song.	Les enseñaron esa canción.
Charges were later dropped.	Posteriormente se retiraron los cargos.
It was getting harder and harder for me not to tell him something.	Cada vez era más difícil para mí no decirle algo.
But then there was a problem.	Pero luego hubo un problema.
Three independent experiments are shown.	Se muestran tres experimentos independientes.
Such silence.	Tal silencio.
My current code is given below.	Mi código actual se da a continuación.
This is your coming of age, son.	Esta es tu mayoría de edad, hijo.
Even harder than usual.	Incluso más difícil de lo habitual.
He wants you to call him back when you get the chance.	Quiere que le devuelvas la llamada cuando tengas la oportunidad.
The way.	La manera.
It wasn't in the phone book.	No estaba en la guía telefónica.
He would do anything.	Él haría cualquier cosa.
He was talking about what she did.	Estaba hablando de lo que ella hizo.
Well, we'll see, we have a lot of money to spend.	Bueno, ya veremos, tenemos mucho dinero para gastar.
I'd say that's pretty true, but you have to let it happen.	Yo diría que eso es bastante cierto, pero tienes que dejar que suceda.
So you made a mistake.	Entonces tuviste un error.
T is the absolute temperature.	T es la temperatura absoluta.
Let each step be seen as part of the overall plan.	Deje que cada paso sea visto como parte del plan general.
We were open about it.	Estábamos abiertos al respecto.
Neither of them moved.	Ninguno de los dos se movió.
But it's nice to hear you say it.	Pero es agradable oírte decirlo.
In fact, he does.	De hecho, lo hace.
Even taking time to show concern to my wife.	Incluso tomando tiempo para mostrar preocupación a mi esposa.
But not everyone is on her side.	Pero no todos están de su lado.
He writes to a person.	Escribe a una persona.
I'm big	soy grande
We do what we can.	Hacemos lo que podemos.
Plan your moves in advance.	Planifique sus movimientos con anticipación.
I can't think of anything else.	No puedo pensar en nada más.
But after my time.	Pero después de mi tiempo.
And one of those people, for me, is me.	Y una de esas personas, para mí, soy yo.
Don't sleep in his bed.	No te duermas en su cama.
However, the failure cost him an eye.	Sin embargo, el fracaso le costó un ojo.
The less time they spent together, the better.	Cuanto menos tiempo pasaran juntos, mejor.
She was holding something in his hand.	Ella sostenía algo en su mano.
He hadn't said that she had killed him.	No había dicho que ella lo había matado.
She was a mark of that age.	Era una marca de esa edad.
So far not interesting.	Hasta ahora no es interesante.
Tests are not important to them.	Las pruebas no son importantes para ellos.
They told us where to go, we have to.	Nos dijeron a dónde ir, tenemos que hacerlo.
He had to be patient.	Tenía que ser paciente.
A small red led.	Un pequeño led rojo.
I could not believe what was happening.	No podía creer lo que estaba pasando.
It literally has to stop.	Literalmente tiene que parar.
But it is not an easy sale.	Pero no es una venta fácil.
This time they didn't study as much.	Esta vez no estudiaron tanto.
My mom wasn't happy.	Mi mamá no estaba feliz.
There are two hundred employees here.	Hay doscientos empleados aquí.
They would pay.	Ellos pagarían.
Not much happens in this story.	En esta historia no pasa gran cosa.
But there may not be much time.	Pero puede que no haya mucho tiempo.
Memories of what had been.	Recuerdos de lo que habían sido.
It wouldn't be, it couldn't be, it can't be.	No sería, no podría ser, no puede ser.
For the first time the two men came face to face.	Por primera vez los dos hombres se encontraron cara a cara.
There is a need to better understand the mechanisms of action.	Es necesario comprender mejor los mecanismos de acción.
In many respects this is good.	En muchos aspectos esto es bueno.
I would feel it, somehow.	Lo sentiría, de alguna manera.
The damage to the environment is done because it is cheap.	El daño al medio ambiente se hace porque es barato.
End of the day.	Fin del día.
A house needs people in it.	Una casa necesita gente en ella.
Other studies find mixed results.	Otros estudios encuentran resultados mixtos.
Not a second too soon.	Ni un segundo demasiado pronto.
We decided to do a weekend.	Decidimos hacer un fin de semana.
He didn't wait for her answer.	No esperó su respuesta.
It is large enough to fit most human bodies.	Es lo suficientemente grande como para que quepa la mayoría de los cuerpos humanos.
Surely I would have written.	Seguramente habría escrito.
I'll explain it in a moment.	Lo explicaré en un momento.
I spent many hours playing with them as a child.	Pasé muchas horas jugando con ellos cuando era niño.
If so, add the sugar.	Si es así, añade el azúcar.
He didn't even mention that he had been married.	Ni siquiera mencionó que había estado casado.
I came out easier, running an hour or so every day.	Salí más fácil, corriendo una hora más o menos todos los días.
Still, there are some elements that could have been improved.	Aún así, hay algunos elementos que podrían haberse mejorado.
It hadn't been open for more than ten years.	Hacía más de diez años que no se abría.
I also have no idea how they will work.	Tampoco tengo idea de cómo funcionarán.
All you need to do is gain more knowledge about yourself.	Todo lo que necesitas hacer es obtener más conocimiento sobre ti mismo.
She had it.	Ella lo tenía.
Everyone in the movie becomes aware of him as we do.	Todos en la película se vuelven conscientes de él como lo hacemos nosotros.
It's just a wonderful movie.	Es simplemente una película maravillosa.
And keep doing it.	Y sigue haciéndolo.
You could do one on one or groups.	Podría hacer uno a uno o grupos.
Features tend to change constantly and more doesn't necessarily mean better.	Las características tienden a cambiar constantemente y más no significa necesariamente mejor.
A great balance of planning for the future and instant impact.	Un gran equilibrio de planificación para el futuro y un impacto instantáneo.
I was not familiar with organizing him until now.	No estaba familiarizado con su organización hasta ahora.
Worse, he was worried.	Peor aún, estaba preocupado.
Up close and personal.	De cerca y personal.
But he wasn't interested.	Pero él no estaba interesado.
We will definitely return.	Definitivamente regresaremos.
I think your strategy was very good.	Creo que tu estrategia fue muy buena.
Mark asked me to put you on the list.	Mark me pidió que te pusiera en la lista.
Or who she was.	O quién era ella.
I'm going back to see what they do.	Voy a volver a ver qué hacen.
He offered to drive.	Se ofreció a conducir.
That's not my business plan.	Ese no es mi plan de negocios.
Those classes helped a bit too.	Esas clases ayudaron un poco también.
A really important case.	Un caso realmente importante.
Just that far.	Sólo así de lejos.
She was caught.	Ella fue atrapada.
Freedom from worries.	Libertad de preocupaciones.
I have a place where we can go.	Tengo un lugar donde podemos ir.
I want this dress.	Quiero este vestido.
I would appreciate any help.	Agradecería cualquier ayuda.
I know there is more.	Sé que hay más.
There will be six groups of four.	Habrá seis grupos de cuatro.
I couldn't sit up in bed.	No podía sentarme en la cama.
He felt the pressure of the crowd in the hall above them.	Sintió la presión de la multitud en el salón por encima de ellos.
I would have to open the door.	Tendría que abrir la puerta.
I need this.	Necesito este.
And someone else gets up again.	Y alguien más se levanta de nuevo.
If you want love, give love.	Si tu quieres amor, da amor.
It was still too early for him to fall asleep.	Todavía era demasiado temprano para que se durmiera.
He goes to learn it.	Ve a aprenderlo.
At that point, the stock is worth zero.	En ese punto, la acción vale cero.
He walks slowly past the school.	Pasa lentamente por delante de la escuela.
Context is everything.	El contexto lo es todo.
I am certainly happy to return.	Sin duda estoy contento de volver.
A pleasure to have her in our school.	Un placer tenerla en nuestra escuela.
See, some of you forget.	Vean, algunos de ustedes, lo olvidan.
My brain refused to process the information.	Mi cerebro se negaba a procesar la información.
The rest follow.	El resto sigue.
I came straight from work to bring you this.	He venido directamente del trabajo para traerte esto.
We did it.	Lo hicimos.
You will have to pick it up from them.	Tendrás que recogerlo de ellos.
This is useful for your state and condition.	Esto es útil para su estado y condición.
To me this doesn't make sense.	Para mí esto no tiene sentido.
It's my way or not.	Es mi manera o no.
None of this is happening.	Nada de esto está sucediendo.
Good quality for that price.	Buena calidad por ese precio.
Today I took small steps with the kitchen.	Hoy di pequeños pasos con la cocina.
She takes care of him too.	Ella también lo cuida.
She never will be.	Nunca lo será.
Near the end, before we parted ways.	Cerca del final, antes de que nos separáramos.
She really should.	Ella realmente debería.
Well it is well which of the story states means the best.	Bien está cuál de los estados de cuento significa el mejor.
We can't change that.	No podemos cambiar eso.
The only way to know the latter is to practice the former.	La única forma de conocer esto último es practicar lo primero.
Neither car moved, now, in any direction.	Ningún coche se movió, ahora, en ninguna dirección.
It is true that he does not know anything about wine, but that is learned.	Es cierto que no sabe nada de vino, pero eso se aprende.
The rain is over and gone.	La lluvia ha terminado y se ha ido.
It is probably the most advanced car on the planet.	Es probablemente el automóvil más avanzado del planeta.
Where health is nothing more than a business.	Donde la salud no es más que un negocio.
I trust the teachers.	Confío en los maestros.
And I saw you and your life.	Y te vi a ti y a tu vida.
She would learn to be tough and survive.	Aprendería a ser dura ya sobrevivir.
Representative experiment of two of the seven independent experiments performed.	Experimento representativo de dos de los siete experimentos independientes realizados.
The solid line towards the top is the long-term average.	La línea sólida hacia la parte superior es el promedio a largo plazo.
I walked over to the table.	Me acerqué a la mesa.
I would just return the stuff.	Solo devolvería las cosas.
But they did it locally.	Pero lo hicieron a nivel local.
Three minutes to four.	Tres minutos para las cuatro.
He objected to my blog.	Se opuso a mi blog.
Think about that for a second.	Piense en eso por un segundo.
Now he had learned how things worked on him.	Ahora había aprendido cómo funcionaban las cosas sobre él.
I post daily and really enjoy your blog.	Publico a diario y disfruto mucho de tu blog.
Now we are ruined.	Ahora estamos arruinados.
Perfect for short or long stays.	Perfecto para estancias cortas o largas.
But not so much.	Pero no tanto.
But sometimes written communication just doesn't work.	Pero a veces la comunicación escrita simplemente no funciona.
But he made a face.	Pero hizo una mueca.
There was only one hole.	Solo había un agujero.
At first I didn't know where I was or why.	Al principio no sabía dónde estaba ni por qué.
I'm not going to cut you off, just ask some questions.	No voy a cortarte, solo haz algunas preguntas.
I never called him friend.	Nunca lo llamé amigo.
And holding, he would take her hand.	Y sosteniendo, él tomaría su mano.
This mechanism is unique and is reported for the first time.	Este mecanismo es único y se reporta por primera vez.
The job involved good money and travel.	El trabajo implicaba buen dinero y viajes.
The best you have.	Lo mejor que tienes.
I think he'll be fine.	Creo que estará bien.
Still, there is room for improvement.	Aún así, hay margen de mejora.
I wanted to go home.	Quería ir a casa.
But there was more than that.	Pero había más que eso.
Well, sometimes we did.	Bueno, a veces lo hicimos.
He looked a bit pale.	Parecía un poco pálido.
They often deal with the same problems.	A menudo se ocupan de los mismos problemas.
They care.	Ellos se preocupan.
she was so happy	Ella estaba tan feliz
Consequently, a family includes her father, mother and children.	En consecuencia, una familia incluye al padre, la madre y sus hijos.
She liked it a lot.	Le gustó mucho.
But there were matters of interest about us.	Pero había asuntos de interés sobre nosotros.
And this will make the difference.	Y esto marcará la diferencia.
Everything was in order.	Todo estaba en orden.
It depends on your organization.	Depende de su organización.
Focus on healthy living.	Enfócate en una vida saludable.
It just doesn't happen to real people that way.	Simplemente no le sucede a la gente real de esa manera.
Maybe the man was right.	Tal vez el hombre tenía razón.
I love watching him work.	Me encanta verlo trabajar.
It is the members who decide.	Son los miembros los que deciden.
The content may be different as you say.	El contenido puede ser diferente como usted dice.
Don't color outside the lines.	No colorea fuera de las líneas.
I don't like to order or be given orders.	No me gusta ordenar ni que me den órdenes.
The time to act was before the project began.	El momento de actuar era antes de que comenzara el proyecto.
Find more information further down the page.	Encuentre más información más adelante en la página.
You choose.	Tú eliges.
Really a great help for us.	Realmente una gran ayuda para nosotros.
If you don't like it, fine.	Si no te gusta, bien.
They must raise their heads.	Deben levantar la cabeza.
She held it in one hand.	Lo sostuvo en una mano.
It's like they want you to ask good questions.	Es como si quisieran que hicieras buenas preguntas.
We know that this is a unique place.	Sabemos que este es un lugar único.
All is silent in the room.	Todo está en silencio en la habitación.
From the other, you think you can't get out.	Del otro, crees que no puedes salir.
They were trying to get through the city, fast.	Estaban tratando de atravesar la ciudad, rápidamente.
These are women who are at the top of their game.	Estas son mujeres que están en la cima de su juego.
I knew this was it.	Sabía que esto era todo.
I am white.	Yo soy blanco.
There are many limitations of this study.	Hay muchas limitaciones de este estudio.
Fair enough, if you think so.	Bastante justo, si así lo crees.
Someone has to say it.	Alguien tiene que decirlo.
It definitely looks like we missed the move.	Definitivamente parece que nos perdimos el movimiento.
A police officer pushed him aside.	Un oficial de policía lo empujó a un lado.
They are limited.	Son limitados.
So it was a stupid business idea, basically.	Así que fue una idea de negocio estúpida, básicamente.
I'm not surprised she was crazy.	No me sorprende que estuviera loca.
I took them home in a bag.	Me los llevé a casa en una bolsa.
I did it once.	Lo hice una vez.
But she found much more than that.	Pero encontró mucho más que eso.
However, the letter was somehow very strange.	Sin embargo, la carta era en cierto modo muy extraña.
It was his mistake.	Fue su error.
The clinical characteristics of our cases were compared with those of the literature.	Se compararon las características clínicas de nuestros casos con las de la literatura.
However, I am not a party girl.	Sin embargo, no soy una chica fiestera.
Against the law.	Contra la ley.
It was like this?	¿Fue así?
The problem is only getting worse, not better.	El problema solo está empeorando, no mejorando.
But it wasn't like we had any other choice.	Pero no era como si tuviéramos otra opción.
It is a great opportunity.	Es una gran oportunidad.
Maybe you feel this way every winter.	Tal vez te sientas así todos los inviernos.
Too tired to move, more like.	Demasiado cansado para moverse, más bien.
Stop the train.	Detener el tren.
Anything you need.	Cualquier cosa que necesites.
Nothing was going to change that.	Nada iba a cambiar eso.
He couldn't remember the last time he had been this excited.	No podía recordar la última vez que había estado tan emocionado.
Computer diagnostics, tissue type.	Diagnóstico por computadora, tipo de tejido.
These have to be done by the book.	Estos tienen que ser hechos por el libro.
I am confused about it.	Estoy confundido al respecto.
This is not within walking distance, but very close by car.	Esto no está a poca distancia, pero muy cerca en coche.
I hope you see this and contact me.	Espero que veas esto y te pongas en contacto conmigo.
Normally, two people show up to talk.	Normalmente, dos personas se presentan para hablar.
He turned his head to the side and held his breath.	Giró la cabeza hacia un lado y contuvo la respiración.
Have different men and women search for it.	Haga que diferentes hombres y mujeres lo busquen.
The two-line struggle is the class struggle.	La lucha de dos líneas es la lucha de clases.
He knew it would kill if there was too much.	Sabía que mataría si había demasiado.
I will not die for you, or for anyone.	No voy a morir por ti, ni por nadie.
You will not go to the evening dream.	No irás al sueño de la tarde.
I can't turn the key.	No puedo girar la llave.
I've heard of those things before.	He oído hablar de esas cosas antes.
Also, my solution is far from simple.	Además, mi solución está lejos de ser simple.
Your age is quite important to me, it's all about feelings.	Tu edad es bastante importante para mí, todo es cuestión de sentimientos.
He didn't turn to look at me.	No se volvió para mirarme.
He falls into it.	En él cae.
There was no drink and not a cross word.	No hubo bebida y ni una palabra cruzada.
I think you could do him good.	Creo que podrías hacerle bien.
Yes, we can have a conversation.	Sí, podemos tener una conversación.
The first car passed without incident.	El primer coche pasó sin incidentes.
During the first years of life, there were few symptoms.	Durante los primeros años de vida, hubo pocos síntomas.
This can be used in one of two ways.	Esto se puede utilizar en una de dos maneras.
This approach may work well for some applications.	Este enfoque puede funcionar bien para algunas aplicaciones.
We're closing shop around here.	Cerramos la tienda por aquí.
I didn't reply to them.	No les respondí nada.
Not about health.	No sobre la salud.
So when it came out, we had a connection.	Así que cuando salió, tuvimos una conexión.
You take the right hand.	Usted toma la mano derecha.
It must have been my sweat.	Debe haber sido mi sudor.
They will be.	Estarán.
One to survive, the other to live.	Uno para sobrevivir, el otro para vivir.
You are saying that.	Estás diciendo eso.
It's a free country and you obviously have a lot of money.	Es un país libre y obviamente tienes mucho dinero.
This is obviously nothing like that.	Esto obviamente no es nada de eso.
I walk out of our hotel room.	Salgo de nuestra habitación de hotel.
i feel crazy	me siento loco
Nothing on the news.	Nada en las noticias.
They really haven't heard.	Realmente no han oído.
However, parking can be obtained around the area.	Sin embargo, se puede obtener estacionamiento alrededor del área.
I didn't play very well.	No jugué muy bien.
His hand was heavy.	Su mano era pesada.
They were talking about me.	Estaban hablando de mí.
From your team.	De su equipo.
He was getting late and he was tired.	Se estaba haciendo tarde y estaba cansado.
I see direct cause and effect.	Veo causa y efecto directos.
That was certainly true for me.	Eso fue ciertamente cierto para mí.
They just looked so much younger than I remember being.	Simplemente se veían mucho más jóvenes de lo que recuerdo ser.
These are books you don't want to miss.	Estos son libros que no te querrás perder.
You've been through a lot, poor thing.	Has pasado por mucho, pobrecito.
Now it's gone.	Ahora se ha ido.
Therefore, it is bad.	Por lo tanto, es malo.
Many have changed, but most have not.	Muchos han cambiado, pero la mayoría no.
Have a stable home.	Tener un hogar estable.
My thinking part had to remain hidden because nobody wanted it.	Mi parte pensante tuvo que permanecer escondida porque nadie la quería.
Suddenly, he was tired.	De repente, estaba cansado.
For more read the article.	Para más leer el artículo.
In that, we share the same experience.	En eso, compartimos la misma experiencia.
The user answered a set of questions before and after the experiment.	El usuario respondió a un conjunto de preguntas antes y después del experimento.
Good weather is coming.	Se acerca el buen tiempo.
It takes less time to perform the operation than to explain it.	Se tarda menos tiempo en realizar la operación que en explicarla.
Then choose the following.	Luego elige los siguientes.
It's true, we're pretty good in the family.	Es verdad, estamos bastante bien en la familia.
It is very low compared to the others.	Es muy bajo en comparación con los demás.
Nobody in the show had suffered a fall.	Nadie en el espectáculo había sufrido una caída.
Many children just wanted to play.	Muchos niños solo querían jugar.
Furthermore, the mechanisms underlying the production of false memories are still unclear.	Además, los mecanismos subyacentes a la producción de falsos recuerdos aún no están claros.
I am a lucky boy.	Soy un chico afortunado.
You have to make sure these players are getting an education.	Tienes que asegurarte de que estos jugadores estén recibiendo una educación.
Every panel seems to be there, but they are old.	Cada panel parece estar allí, pero son viejos.
It is in plain terms the right to present a defense.	Es en términos llanos el derecho a presentar una defensa.
It made making the movie so important to me.	Hizo que hacer la película fuera tan importante para mí.
He is playing with us.	Está jugando con nosotros.
Part of the disease is present.	Parte de la enfermedad está presente.
An individual's decisions are based entirely on the individual.	Las decisiones de un individuo se basan enteramente en el individuo.
The light makes the space too bright.	La luz hace que el espacio sea demasiado brillante.
Or because he could not find another way out of the situation.	O porque no pudo encontrar otra salida a la situación.
It broke the first time I dropped it.	Se rompió la primera vez que se me cayó.
But we have a good group of workers.	Pero tenemos un buen grupo de trabajadores.
At this point, there is little or no pressure on the bag.	En este punto, hay poca o ninguna presión sobre la bolsa.
She had grown so much.	Ella había crecido tanto.
Our room wasn't too bad.	Nuestra habitación no estaba tan mal.
Very bad logic on her part.	Muy mala lógica de su parte.
Such an instance is simply called a bar.	Tal instancia se llama, simplemente, una barra.
She take her to the station.	Llévala a la estación.
More than one had died there.	Más de uno había muerto allí.
This routine works for me.	Esta rutina me funciona.
And yet, it doesn't have to be that way.	Y, sin embargo, no tiene por qué ser así.
These data are useful for testing learning models.	Estos datos son útiles para probar modelos de aprendizaje.
Her previous life had offered her nothing.	Su vida anterior no le había ofrecido nada.
But the change was slow in coming.	Pero el cambio tardó en llegar.
The economy is a problem.	La economía es un problema.
This is how you can help her.	Así es como puedes ayudarla.
I needed to get it back.	Necesitaba recuperarlo.
We do that so you know we're serious.	Hacemos eso para que sepas que hablamos en serio.
Yes, context is everything.	Sí, el contexto lo es todo.
Add some ice.	Añade un poco de hielo.
But something inside him refused to let go.	Pero algo dentro de él se negaba a dejarlo ir.
But he is there.	Pero está ahí.
Where is he now.	Dónde está ahora.
That part is easy.	Esa parte es fácil.
They had it in sight.	Lo tenían a la vista.
We had plans.	Teníamos planes.
I sell things.	Vendo las cosas.
When they got to me, his hand shot out.	Cuando llegaron a mí, su mano salió disparada.
He had never known what love really was.	Nunca había sabido lo que era realmente el amor.
He was survived by his wife and children.	Le sobrevivieron su esposa e hijos.
I don't have to talk to you.	No tengo que hablar contigo.
But it was a positive experience.	Pero fue una experiencia positiva.
It helps me keep making art and cool stuff.	Me ayuda a seguir haciendo arte y cosas más chulas.
You are not limited to three components.	No está limitado a tres componentes.
This video is not intended to be an attack on religion.	Este video no pretende ser un ataque a la religión.
I had enough of that too.	Yo también tuve suficiente de eso.
He was inside her.	Él estaba dentro de ella.
But in the last hundred years.	Pero en los últimos cien años.
The worst mistake of his life.	El peor error de su vida.
Which, believe it or not, it literally was.	Que, lo creas o no, literalmente lo era.
They are just a record in the database.	Son sólo un registro en la base de datos.
Late for dinner.	Tarde para la cena.
But they will figure it out eventually.	Pero lo resolverán eventualmente.
We have a serious situation here.	Aquí tenemos una situación grave.
Whatever, there's no skin on my teeth.	Lo que sea, no hay piel en mis dientes.
She wouldn't tell me.	Ella no me lo diría.
Parents dating their children.	Padres saliendo con sus hijos.
They followed him.	Ellos lo siguieron.
Every individual is different.	Cada individuo es diferente.
And yes, we have asked.	Y sí, lo hemos pedido.
This is similar to the differences between a child and an adult.	Esto es similar a las diferencias entre un niño y un adulto.
So by default this is my favorite.	Entonces, por defecto, este es mi favorito.
Drop down the hole and climb up the other side.	Déjate caer por el agujero y sube por el otro lado.
He dropped his arm from my shoulder.	Dejó caer su brazo de mi hombro.
Another hour until the fight.	Otra hora hasta la pelea.
We are pulled from here and there.	Somos tirados de aquí y de allá.
They won't come back.	No van a volver.
Something could happen twice.	Algo podría pasar dos veces.
The company has been in the news recently for two big moves.	La compañía ha sido noticia recientemente por dos grandes movimientos.
It does not end the action as to any of the claims.	No pone fin a la acción en cuanto a cualquiera de las pretensiones.
This state is rarely discussed in the previous literature.	Este estado rara vez se discute en la literatura previa.
I often think about those ten minutes.	A menudo pienso en esos diez minutos.
And she had just told him that she loved him.	Y ella acababa de decirle que lo amaba.
She had to get some insight into that, some understanding.	Tenía que obtener alguna información sobre eso, algo de comprensión.
Let me find a way to deal with this.	Déjame encontrar una manera de lidiar con esto.
If you live in a quiet house, this would be a problem.	Si vives en una casa tranquila, esto sería un problema.
Be who you are and be proud of it.	Sé quien eres y siéntete orgulloso de ello.
That could be a possible reason for your exception.	Esa podría ser una posible razón para su excepción.
I still didn't feel anything.	Todavía no sentí nada.
It's a place we've been before.	Es un lugar en el que hemos estado antes.
Sex was part of the cost of the trip.	El sexo era parte del costo del viaje.
A thick smoke barely rose above.	Arriba apenas se elevaba una espesa humareda.
And it has to come from the bottom up.	Y tiene que venir de abajo hacia arriba.
Talking gives way to eating.	El hablar da paso al comer.
It was the last thing on my mind.	Era lo último que tenía en mente.
Seriously, she shuts her mouth.	En serio, cierra la boca.
I don't go out to eat much these days.	No salgo a comer mucho estos días.
He had worked hard for her success.	Había trabajado duro para su éxito.
She wouldn't miss it, says his wife.	Ella no se lo perdería, dice su esposa.
But now, it seems that public places have become the new target.	Pero ahora, parece que los lugares públicos se han convertido en el nuevo objetivo.
I do not want this.	No quiero esto.
I stopped at the store.	Me detuve en la tienda.
Not in death.	No en la muerte.
Just thinking about it was a crime.	Simplemente pensar en eso era un crimen.
She couldn't find it.	Ella no pudo encontrarlo.
Details are unclear.	Los detalles no están claros.
It's even bigger than that.	Es incluso más grande que eso.
To the end, instead of the end to the means.	Al fin, en lugar del fin a los medios.
Law.	Ley.
This is in your hands now.	Este está en tus manos ahora.
They are more in power.	Están más en el poder.
That's because it has.	Eso es porque tiene.
I hope it has been helpful in some way.	Espero que haya sido útil de alguna manera.
There is not much to say.	No hay mucho que decir.
You will feel different during the day.	Te sentirás diferente durante el día.
I've got to get there.	tengo que llegar.
So when they win a fight, they think that nothing can stop them.	Entonces, cuando ganan una pelea, piensan que nada puede detenerlos.
The boys are a year older.	Los chicos son un año mayores.
I'm not sure that's something that can be taught.	No estoy seguro de que eso sea algo que se pueda enseñar.
In ten seconds, he would be free.	En diez segundos, estaría libre.
This is the second time you surprise us.	Esta es la segunda vez que nos sorprendes.
They are going to kill you.	Te van a matar.
Feel free to contact us to discuss any of the above.	No dude en ponerse en contacto con nosotros para discutir cualquiera de los anteriores.
You find the time.	Encuentras el tiempo.
He hated everything they stood for.	Odiaba todo lo que representaban.
Or do they have their own purpose?	¿O tienen su propio propósito?
But then you must leave.	Pero entonces debes salir.
This is one.	Este es uno.
I finished the last show, like, just a few days ago.	Terminé el último show, como, hace solo unos días.
There are no notes at this stage.	No hay notas en esta etapa.
I have moved on	he seguido adelante
Look at religion.	Mira la religión.
And prepare to cry.	Y prepárate para llorar.
His parents separated when he was young.	Sus padres se separaron cuando él era joven.
My staff didn't know.	Mi personal no lo sabía.
But that's not really the problem here.	Pero ese no es realmente el problema aquí.
It seemed like the right thing to say.	Parecía lo correcto para decir.
This processing depends on the type of field.	Este procesamiento depende del tipo de campo.
I have two pieces of code for each button.	Tengo dos piezas de código para cada botón.
Not that it was an option.	No es que fuera una opción.
No one will believe a word you say.	Nadie creerá una palabra de lo que diga.
Try it today to find out!	Pruébelo hoy para averiguarlo!.
Which is hard, man.	Lo cual es difícil, hombre.
Or a human, for that matter.	O un ser humano, para el caso.
You didn't ask for any of this.	No pediste nada de esto.
Book early in high season as it is a small boat.	Reserve con anticipación en temporada alta ya que es un bote pequeño.
I mean cars are less of a problem.	Me refiero a que los autos son un problema menor.
He is more than crazy.	Está más que loco.
Behind them was a stone building.	Detrás de ellos había un edificio de piedra.
People were not meant to live here.	La gente no estaba destinada a vivir aquí.
So take it easy.	Así que tómatelo con calma.
That's where the most damage happened.	Ahí es donde ocurrió el mayor daño.
At least that's where we have to start.	Al menos ahí es donde tenemos que empezar.
You know, do whatever they want.	Ya sabes, haz lo que sea que les de la gana.
This is not easy for her.	Esto no es fácil para ella.
She still didn't move.	Todavía no se movió.
But that's where the conversation ended.	Pero hasta ahí llegó la conversación.
She punched them in the eye.	Les golpeó en el ojo.
That probably didn't help either.	Eso probablemente tampoco ayudó.
Both methods are widely studied in the literature.	Ambos métodos están ampliamente estudiados en la literatura.
I don't know who your mother was.	No sé quién era tu madre.
We would like to say more, and we will in the future.	Nos gustaría decir más, y lo haremos en el futuro.
She felt her heart speed up.	Sintió que su corazón se aceleraba.
It's a short walk to the top.	Es un corto paseo hasta la cima.
And yet, she would need this man's help.	Y, sin embargo, necesitaría la ayuda de este hombre.
I love the image below.	Me encanta la imagen de abajo.
We were changed.	Fuimos cambiados.
She has us talking about it.	Nos tiene hablando de ello.
I should have spent the extra money on a better phone.	Debería haber gastado el dinero extra en un teléfono mejor.
It is a middle class family.	Se trata de una familia de clase media.
Many were returned home.	Muchos fueron devueltos a casa.
I will be with you.	Estaré contigo.
I refused, of course.	Me negué, por supuesto.
The findings must be viewed in light of some limitations.	Los hallazgos deben ser vistos a la luz de algunas limitaciones.
You won't be able to go back there for years.	No podrás volver allí durante años.
Match by match, day by day.	Partido a partido, día a día.
He was in charge.	Él estaba a cargo.
The reason was simple.	La razón era sencilla.
But someone recognized me and brought me on board.	Pero alguien me reconoció y me subió a bordo.
There are two useful terms here.	Hay dos términos útiles aquí.
We needed to talk.	Necesitábamos hablar.
I don't want to go down there.	No quiero bajar ahí.
I mean, if anyone gets the chance, say yes.	Quiero decir, si alguien tiene la oportunidad, diga que sí.
Each of those three components is critical to healthy sexual function.	Cada uno de esos tres componentes es fundamental para una función sexual saludable.
I am rather the art of the possible.	Soy más bien el arte de lo posible.
Third parties came.	Venían terceros.
I freaked out because this feels too real.	Me asusté porque esto se siente demasiado real.
Now I have a new case.	Ahora tengo un nuevo caso.
Love is lovely.	El amor es encantador.
Let's work a little with these hands.	Trabajemos un poco con estas manos.
I didn't try to escape.	No traté de escapar.
She will start looking for someone else.	Ella comenzará a buscar a alguien más.
The world was open.	El mundo estaba abierto.
She then she came back.	Luego volvió.
They seemed to be taking the long way around.	Parecían estar tomando el camino más largo.
I do not know who	no se quien
It doesn't matter how many people were not around.	No importa cuántas personas no estaban alrededor.
The sides are left open.	Los lados se dejan abiertos.
That is what was wanted.	Eso es lo que se quería.
It is a matter of life or death.	Es una cuestión de vida o muerte.
God, if only.	Dios, si tan solo.
There was this force field around him.	Había este campo de fuerza a su alrededor.
They knew what they were doing and their work was very good.	Sabían lo que hacían y su trabajo era muy bueno.
She said that she wasn't.	Dijo que no lo era.
Now let her go.	Ahora déjala ir.
We saw this young lady there as well.	Vimos a esta joven allí también.
Please check the phone number.	Por favor revise el número de teléfono.
That was a relief.	Ese fue un alivio.
So everything keeps working.	Entonces todo sigue funcionando.
There is no additional information available at this moment.	No hay información adicional disponible en este momento.
In fact, the news is not just bad.	De hecho, las noticias no son solo malas.
Life would be impossible without her.	La vida sería imposible sin ella.
Come on, think.	Vamos, piensa.
She took the bone now.	Tomó el hueso ahora.
There was only one thing to do.	Sólo había una cosa que hacer.
They never turned us down, for the record.	Nunca nos rechazaron, para que conste.
But nothing good could come of it for either of them.	Pero nada bueno podía salir de ello para ninguno de los dos.
Representative examples are shown.	Se muestran ejemplos representativos.
Remember what we are saying.	Recuerda lo que estamos diciendo.
My first wife remarried.	Mi primera esposa se volvió a casar.
I'll find out what this class does on my own.	Averiguaré qué hace esta clase por mi cuenta.
I have mine.	Tengo la mía.
Let's try to go through them.	Vamos a tratar de ir a través de ellos.
The results shown are from two independent experiments.	Los resultados mostrados son de dos experimentos independientes.
There will be some of our stuff there.	Habrá algunas de nuestras cosas allí.
He certainly never mentioned it to me.	Ciertamente nunca me lo mencionó.
Surely he wasn't thinking about this.	Seguramente no estaba pensando en esto.
There was something familiar about her.	Había algo familiar en ella.
Skills take practice, and practice takes effort.	Las habilidades requieren práctica, y la práctica requiere esfuerzo.
I'll check it out though.	Aunque lo comprobaré.
Many made the army their career.	Muchos hicieron del ejército su carrera.
Still he survived.	Aún así sobrevivió.
But often they are not the best.	Pero a menudo no son los mejores.
She doesn't wear much so she doesn't need to be too technical.	Ella no lleva mucho por lo que no necesita ser demasiado técnico.
That's the only way to do it.	Esa es la única manera de hacerlo.
Not after the afternoon.	No después de la tarde.
You don't love your husband.	No amas a tu marido.
But that is not unusual.	Pero eso no es inusual.
Communication technology is not simply a means to an end.	La tecnología de la comunicación no es simplemente un medio para un fin.
Safety lock.	Cierre de seguridad.
This is a five stage process.	Este es un proceso de cinco etapas.
I was glad to see them.	Yo estaba contento de verlos.
Two are playing cards.	Dos están jugando a las cartas.
And two, nothing happens.	Y dos, no pasa nada.
About a third had chosen not to have children.	Alrededor de un tercio había optado por no tener hijos.
She was a girl, like these girls.	Era una niña, como estas niñas.
It could show that neither primary vs.	Podría mostrar que ni primario vs.
She just called him back from her.	Ella simplemente lo llamó su espalda.
Here is the original code.	Aquí está el código original.
From five independent experiments.	De cinco experimentos independientes.
The hospital was attacked.	El hospital fue atacado.
I move well	me muevo bien
The bag business has grown from there.	El negocio de las bolsas ha crecido a partir de ahí.
Medium, because he is between the two.	Medio, pues él está entre los dos.
Then it's wrong.	Entonces está mal.
Enjoy and share.	Disfruta y comparte.
It will stay further back from life.	Se mantendrá más atrás de la vida.
His father could but never chose to.	Su padre podía pero nunca eligió hacerlo.
We take care of going to see this person.	Nos ocupamos de ir a ver a esta persona.
This has been taken as evidence of a perfect or very good memory.	Esto se ha tomado como prueba de una memoria perfecta o muy buena.
I would definitely be thinking.	Definitivamente estaría pensando.
And that this could happen several times.	Y que esto podría suceder varias veces.
I have money like this.	Tengo dinero así.
Sometimes a boy or a girl would visit me and play with me.	A veces, un niño o una niña me visitaba y jugaba conmigo.
I knew what I should do.	Sabía lo que debía hacer.
You need to rest.	Necesitas descansar.
Experience is memory, mind.	La experiencia es la memoria, la mente.
His parents were dead, though he didn't know it.	Sus padres estaban muertos, aunque él no lo sabía.
That has to go.	Eso tiene que irse.
Feel healthy and good about yourself.	Sentirse saludable y bien consigo mismo.
Nothing is given.	No se da nada.
The cleanup took more than seven hours.	La limpieza tomó más de siete horas.
But if she is.	Pero si ella es.
He couldn't or didn't want to say anything about that.	De eso no podía o no quería decir nada.
Use it to protect yourself.	Úsalo para protegerte.
Now he felt a little better.	Ahora se sentía un poco mejor.
This high ground changed hands three times during the day.	Este terreno elevado cambió de manos tres veces durante el día.
None of them had anything negative to say.	Ninguno de ellos tenía nada negativo que decir.
He went to check it out and found it.	Fue a comprobarlo y la encontró.
If you're not sure, take one.	Si no estás seguro, toma uno.
And he is not in the law.	Y no está en la ley.
When you think of someone you love, that thought is not love.	Cuando piensas en alguien a quien amas, ese pensamiento no es amor.
Now, he thought to her.	Ahora, pensó.
Or more than that.	O más que eso.
I believe in the right of the people to govern.	Creo en el derecho del pueblo a gobernar.
I could feel it without even looking back properly.	Podía sentirlo sin siquiera mirar hacia atrás correctamente.
You're only supposed to add images for new places.	Se supone que solo debes agregar imágenes para nuevos lugares.
I want you to tell me what you think.	Quiero que me digas lo que piensas.
He must get something else for her.	Él debe conseguir algo más para ella.
She just needed that word.	Solo necesitaba esa palabra.
Consider, for example, the words he uses every day at his job.	Considere, por ejemplo, las palabras que usa todos los días en su trabajo.
On top of that, we can do anything you can think of.	Además de eso, podemos hacer cualquier cosa que se te ocurra.
It is also a gift.	También es un regalo.
Maybe never.	Quizás nunca.
I'll come back later, or someone else can comment on the following.	Volveré más tarde, o alguien más puede comentar sobre lo siguiente.
The problem is that the story does not end there.	El problema es que la historia no acaba ahí.
The solution is inside.	La solución está adentro.
And he is the main character.	Y él es el personaje principal.
Now, there were seven brothers.	Ahora, había siete hermanos.
You have no power.	No tienes poder.
I would think of home as a football field.	Pensaría en casa como un campo de fútbol.
I looked it up.	Lo busqué.
You're still here.	Todavía estás aquí.
You need your own vehicle.	Necesitas tu propio vehículo.
Of course he was interested.	Por supuesto que estaba interesado.
He certainly had a strong look.	Ciertamente tenía un aspecto fuerte.
But people don't think like that.	Pero la gente no piensa así.
Instant results of the application.	Resultados instantáneos de la aplicación.
His body is perfect.	Su cuerpo es perfecto.
These two were beaten for cause.	Estos dos fueron golpeados por causa.
He hasn't come for a long time.	Hace tiempo que no viene.
It was an excellent meal.	fue una comida excelente.
And feeling good is good.	Y sentirse bien es bueno.
A comment field is included in this part of the data fields.	En esta parte de los campos de datos se incluye un campo de comentarios.
The ones on the bottom left are the same.	Los de abajo a la izquierda lo mismo.
Maybe there were more of them.	Tal vez había más de ellos.
That was never going to happen now.	Eso ahora nunca iba a suceder.
Last afternoon.	La tarde anterior.
No no no.	No no no.
They don't do any good.	No hacen ningún bien.
Share them and talk about why they are effective.	Compártalos y hable sobre por qué son efectivos.
Some were good students.	Algunos eran buenos estudiantes.
It's weird because it doesn't really seem that long.	Es extraño porque en realidad no parece tan largo.
I wouldn't change it	yo no lo cambiaria
It wasn't a sure lie.	No fue una mentira segura.
Leave now.	Vete ahora.
He just had to trust him to take care of himself.	Solo tenía que confiar en él para cuidar de sí mismo.
No cause of death is given.	No se da ninguna causa de muerte.
The guy who killed her was never caught.	El tipo que la mató nunca fue atrapado.
However, she didn't say so, as she shook hands with him.	Sin embargo, ella no lo dijo, ya que le dio la mano.
But that was not her nature.	Pero esa no era su naturaleza.
I remember getting a call at work.	Recuerdo haber recibido una llamada en el trabajo.
Art and sorry day if it came two days to arrive.	Arte y lo siento día si llegó dos días para llegar.
Maybe it could harm you.	Tal vez podría dañarte.
Worse yet, I could leave you five.	Peor aún, podría dejarle cinco.
One points to my hair.	Uno apunta a mi pelo.
However, this is not the case.	Sin embargo, este no es el caso.
We have a lot of young guys on this team.	Tenemos muchos muchachos jóvenes en este equipo.
Other women don't.	Otras mujeres no.
He loves to please.	Le encanta complacer.
As good as your teams are, we can help them be even better.	Por muy buenos que sean sus equipos, podemos ayudarlos a ser aún mejores.
For years after the first four initial games were released.	Durante años después de que se lanzaran los primeros cuatro juegos iniciales.
I want them to go.	Quiero que se vayan.
I have thought for a long time about how to say this.	He pensado durante mucho tiempo acerca de cómo decir esto.
Therefore, the legal framework is presented first.	Por lo tanto, el marco legal se presenta primero.
He held his breath and waited.	Contuvo la respiración y esperó.
I wouldn't want that.	Yo no querría eso.
If it works, it's magic.	Si funciona, es magia.
Then, you will see that your actions have an impact.	Entonces, verás que tus acciones tienen un impacto.
We have been working hard.	Hemos estado trabajando duro.
Sure, they should have told you that's what the meeting was about.	Claro, deberían haberte dicho que de eso se trataba la reunión.
He had found me.	Él me había encontrado.
Marvel at the creative vision of starting such a place initially.	Maravíllate con la visión creativa de comenzar un lugar así inicialmente.
Let's go up.	Vamos arriba.
He can't shoot without them.	No puede disparar sin ellos.
If you see something cool you'd like to play with, ask.	Si ves algo genial con lo que te gustaría jugar, pregunta.
We didn't speak but he looked at me.	No hablamos pero él me miraba.
With a friend.	Con una amiga.
I have no idea how that happened.	No tengo idea de cómo sucedió eso.
It was easy with his friends.	Era fácil con sus amigos.
So let's take a look at the numbers.	Así que echemos un vistazo a los números.
The movie was really very good.	La película fue realmente muy buena.
There was no threat here.	No había ninguna amenaza aquí.
I think it will be here soon.	Creo que estará aquí pronto.
Other effects can be block effects.	Otros efectos pueden ser efectos de bloque.
By the end of the week, they were really excited about it.	Al final de la semana, estaban realmente entusiasmados con eso.
Actually, only my eyes are of any use.	En realidad, solo mis ojos son de alguna utilidad.
Even in this case, a comparison with your results is not direct.	Incluso en este caso, una comparación con sus resultados no es directa.
It's not exactly a stable system.	No es exactamente un sistema estable.
Signs have become quite popular in the last year or so.	Los letreros se han vuelto bastante populares en el último año más o menos.
She wasn't much better.	Ella no estaba mucho mejor.
Success is completely defined by you.	El éxito lo defines completamente tú.
Or a plan.	O un plano.
I see some evidence that this is starting to happen.	Veo alguna evidencia de que esto está comenzando a suceder.
Nothing to lose.	Nada que perder.
Fall in love and stay in love.	Enamórate y sigue enamorado.
We hope you'll come back after you've finished your training.	Esperamos que regrese después de que haya terminado su entrenamiento.
They are no longer.	Ya no lo son.
I can't think where that is.	No puedo pensar dónde está ese.
We think the same.	Pensamos igual.
He was expelled from the country.	Fue expulsado del país.
He takes a while to train experienced officers.	Lleva un tiempo formar oficiales experimentados.
He wanted a man with a gun.	Quería un hombre con un arma.
The money only went so far.	El dinero solo llegó hasta cierto punto.
He found them interesting now.	Los encontró interesantes ahora.
It's like the hand example.	Es como el ejemplo de la mano.
So that's what happens.	Entonces eso es lo que sucede.
I was sure that she would help me.	Estaba seguro de que ella me ayudaría.
I decided to boost the process.	Decidí impulsar el proceso.
Share your thoughts on social networks.	Comparte tus pensamientos en las redes sociales.
We have to think well and be well to be happy.	Tenemos que pensar bien y estar bien para ser felices.
We can't just cut our way to growth.	No podemos simplemente cortar nuestro camino hacia el crecimiento.
You have been very important to many of us.	Has sido muy importante para muchos de nosotros.
But she couldn't think about that.	Pero ella no podía pensar en eso.
I have discovered that her love for him runs deep.	He descubierto que su amor por él es profundo.
I really didn't care.	Realmente no me importaba.
Or she does, but she doesn't care.	O lo hace, pero no le interesa.
Ask for him the next time you're in church.	Pregunta por él la próxima vez que estés en la iglesia.
His shoulders rose and fell, breathing deep and steady.	Sus hombros subían y bajaban, una respiración profunda y constante.
Around him was the city when he was young.	A su alrededor estaba la ciudad cuando era joven.
Many things could happen.	Podrían pasar muchas cosas.
We feel pain.	Sentimos dolor.
I love you, remember.	Te amo, recuerda.
The dog is bigger, stronger.	El perro es más grande, más fuerte.
People glued to your skin.	La gente pegada a tu piel.
This was done without warning to the mother.	Esto se hizo sin previo aviso a la madre.
And then we have just this area.	Y luego tenemos sólo esta área.
Green and red is yellow.	Verde y rojo es amarillo.
Then they can take it out slowly.	Entonces pueden sacarlo lentamente.
And she wasn't beautiful then, at that moment.	Y ella no era hermosa entonces, en ese momento.
I will sit here.	Me sentaré aquí.
And little by little, life became better.	Y poco a poco, la vida se hizo mejor.
They were at his last wedding.	Estuvieron en su última boda.
A must read.	Una lectura obligada.
We have to get comfortable and calculate the speed.	Tenemos que ponernos cómodos y calcular la velocidad.
They never see it.	Ellos nunca lo ven.
Perhaps he had given up and left.	Quizás se había dado por vencido y se había ido.
He is still there.	Todavía está allí.
He had lost a friend and a son.	Había perdido a un amigo ya un hijo.
I'm not even sure what.	Ni siquiera estoy seguro de qué.
Pour over the wine and remaining broth and bring to a boil.	Verter sobre el vino y el caldo restante y llevar a ebullición.
He also asked for tomorrow off.	También pidió mañana libre.
But it seemed like an important point.	Pero parecía un punto importante.
This fits the bill.	Esto encaja a la perfección.
We point this out.	Señalamos esto.
Because we were used to having more space in the second door.	Porque estábamos acostumbrados a tener más espacio en la segunda puerta.
But, one thing has not changed.	Pero, una cosa no ha cambiado.
And my unit did that a lot.	Y mi unidad hizo eso mucho.
And, to be clear, this can happen by accident.	Y, para ser claros, esto puede suceder por accidente.
We still have a long way to go.	Todavía tenemos un largo camino por recorrer.
It was meant to be.	Estaba destinado a ser.
The world was a changed place.	El mundo era un lugar cambiado.
You can count on me for a good client.	Puedes contar conmigo para un buen cliente.
And then we found that everyone had contact.	Y luego encontramos que todos tenían contacto.
Find the laugh in him.	Encontrar la risa en él.
Remove from pan and set aside.	Retirar de la sartén y reservar a un lado.
Once she returned, she would be dead to him.	Una vez que regresara, ella estaría muerta para él.
Attached the location map.	Adjunto el mapa de ubicación.
I love each of you for who you are.	Amo a cada uno de ustedes por lo que son.
You knew he would.	Sabías que lo haría.
This was a job, like any other.	Este era un trabajo, como cualquier otro.
This can bring peace to my mind.	Esto puede traer paz a mi mente.
A false start set them back five more years.	Un comienzo en falso los hizo retroceder cinco años más.
I felt that it had been written for me, about me.	Sentí que había sido escrito para mí, sobre mí.
I can appreciate it.	Puedo apreciarlo.
It was power, but in perfect control.	Era poder, pero en perfecto control.
Which brings me to another multi-person defense on your part.	Lo que me lleva a otra defensa de varias personas de su parte.
Returns a reference to the value.	Devuelve una referencia al valor.
That you don't want to buy something that doesn't fit you.	Que no quieres comprar algo que no te quede bien.
At one point, she was somewhat funny and interesting.	En un momento, ella era algo divertida e interesante.
We don't know what they could do.	No sabemos lo que podrían hacer.
In a way it is.	De una manera lo es.
I couldn't have reached it anyway.	No podría haberlo alcanzado de todos modos.
It's not that my mother is fat.	No es que mi madre sea gorda.
They could die.	Podrían morir.
Box office during the weekend.	Taquilla durante el fin de semana.
Read into it what you want.	Lea en eso lo que quiera.
In great detail.	Con mucho detalle.
Maybe you could help me.	Quizás podrías ayudarme.
There are two important elements.	Hay dos elementos importantes.
He gives them direction and structure and then lets them go play.	Les proporciona dirección y estructura y luego los deja ir a jugar.
Reserve half an hour to read it in one sitting.	Reserve media hora para leerlo de una sola vez.
The window glass is missing.	Falta el vidrio de la ventana.
In any case, the transfer will be cancelled.	En cualquier caso, la transferencia se anulará.
Everything falls down.	Todo se cae.
However, performance characteristics are poor.	Sin embargo, las características de rendimiento son pobres.
She created so much joy with her music.	Creó tanta alegría con su música.
It seemed like a place where a story could begin.	Parecía un lugar donde una historia podría comenzar.
She liked the sound of that.	Le gustó cómo sonaba eso.
They wanted to make a name for themselves, just to get attention.	Querían hacerse un nombre, solo para llamar la atención.
Put them anywhere you can for best results.	Colóquelos en cualquier lugar que pueda para obtener los mejores resultados.
Next, choose the section where you want the link.	A continuación, elija la sección en la que desea el enlace.
I had never seen the driver.	Nunca había visto al conductor.
Even though they have won several games this season.	A pesar de que han ganado varios juegos esta temporada.
It is something we have to do and apply.	Es algo que tenemos que hacer y aplicar.
But the race is over.	Pero la carrera terminó.
Both were present to share and help.	Ambos estaban presentes para compartir y ayudar.
She ran the tests.	Realizó los análisis.
I felt bad about it.	Me sentí mal por eso.
The only thing that changes in the body.	Lo único que cambia en el cuerpo.
I think he wants to start his own in-laws.	Creo que quiere empezar con su propia familia política.
There are some things you're looking for.	Hay algunas cosas que estás buscando.
That was the best moment.	Ese fue el mejor momento.
Mark would do anything for his family.	Mark haría cualquier cosa por su familia.
Yes, he could have her.	Sí, podría tenerla.
The entire definition of life is about to change.	Toda la definición de la vida está a punto de cambiar.
I know the first few hours will be difficult, but it's worth it.	Sé que las primeras horas serán difíciles, pero vale la pena.
Faces from everywhere turned to the sky.	Las caras de todas partes se volvieron hacia el cielo.
I mean no, you don't.	Quiero decir que no, no lo haces.
Setting the time period on earth to match the books helped.	Establecer el período de tiempo en la tierra para que coincida con los libros ayudó.
Since he didn't think he could arrive before that time.	Ya que no creía que pudiera llegar antes de esa hora.
He designed the study and wrote the main text of the manuscript.	Diseñó el estudio y escribió el texto principal del manuscrito.
Tomorrow they might have a change of heart.	Mañana podrían tener un cambio de opinión.
The business is changing.	El negocio está cambiando.
He stood still, listening.	Se quedó quieto, escuchando.
It could be a trade.	Podría ser un intercambio.
He really wanted to get off work and go home to rest.	Tenía muchas ganas de salir del trabajo e irse a casa a descansar.
His mother would not accept it.	Su madre no lo aceptaría.
Mothers cry and children are lost.	Las madres lloran y los niños se pierden.
We appreciate his feedback because that's how we improve.	Agradecemos sus comentarios porque así es como mejoramos.
But now, finally, it was all coming together.	Pero ahora, finalmente, todo se estaba juntando.
The best insurance policy is the one you never have to use.	La mejor póliza de seguro es la que nunca tienes que usar.
It was a lot to deal with.	Fue mucho con lo que lidiar.
That was the most common.	Ese era el más común.
Then he returned to the living room.	Luego regresó a la sala de estar.
He who loves us, he is here for us.	El que nos ama, está aquí para nosotros.
This was appropriate.	Esto fue apropiado.
He seems a bit crazy.	Parece un poco loco.
There it was, in black and white.	Allí estaba, en blanco y negro.
When reaction temperature is not given, assume room temperature.	Cuando no se proporciona la temperatura de reacción, suponga la temperatura ambiente.
I imagine he is still out there somewhere, waiting to be found.	Me imagino que todavía está en algún lugar, esperando a ser encontrado.
Time after time, no effect was found.	Una y otra vez, no se encontró ningún efecto.
Check before use.	Verifique antes de usar.
You must stop that.	Debes detener eso.
It was the same.	Era lo mismo.
Make sure you don't go too short.	Asegúrate de no ir demasiado corto.
On the kitchen floor.	En el piso de la cocina.
But life goes on.	Pero la vida sigue.
In his care without conditions.	A su cuidado sin condiciones.
You have no idea the problems it can cause.	No tienes idea de los problemas que puede causar.
Then with a little more passion.	Luego con un poco más de pasión.
Then he put her head in his hands.	Luego puso su cabeza entre sus manos.
When it is difficult, they step forward.	Cuando es difícil dan un paso al frente.
They expect us to give it to them.	Esperan que se lo demos.
She was used to being recognized, especially these days.	Estaba acostumbrada a ser reconocida, especialmente en estos días.
I also did some other things.	También hice algunas otras cosas.
I hate to say it, but this may be true.	Odio decirlo, pero esto puede ser cierto.
I'm not done yet and he's not done.	Todavía no he terminado y él no ha terminado.
He has a great first step.	Tiene un gran primer paso.
Someone has to lose a life for you to have a chance.	Alguien tiene que perder una vida para que tengas una oportunidad.
They have another short conversation.	Tienen otra breve conversación.
He had reached the point of no return.	Había llegado al punto de no retorno.
And the older you get, the harder it seems to get.	Y cuanto más envejeces, más difícil parece volverse.
Similar findings exist for people.	Existen hallazgos similares para las personas.
I never walked away.	Nunca me alejé.
The difference is only in the size of the message.	La diferencia está solo en el tamaño del mensaje.
When we grow up, we will be.	Cuando crezcamos, lo seremos.
Then he left.	Luego se fue.
In a hotel, they were facing each other in the hallway.	En un hotel, estaban uno frente al otro en el pasillo.
This time his son was in a position to help him.	Esta vez su hijo estaba en condiciones de ayudarlo.
She could give him that, at least.	Ella podría darle eso, al menos.
We will put it into action.	Lo pondremos en acción.
I am currently on mobile with no access to a computer.	Actualmente estoy en un móvil sin acceso a una computadora.
I can sit and accept.	Puedo sentarme y aceptar.
More and more of our world will be controlled by software.	Más y más de nuestro mundo será controlado por software.
It was pretty obvious that this was not your average weapons test.	Era bastante obvio que esta no era la prueba de armas promedio.
The same month the music reached no.	El mismo mes la música alcanzó el no.
Some people want to know details about their care.	Algunas personas quieren saber detalles sobre su atención.
And the first woman.	Y la primera mujer.
Stone the next day.	Piedra al día siguiente.
If they see a gun on you, they'll kill us both.	Si te ven un arma encima, nos matarán a los dos.
That was a smart move.	Esa ha sido una jugada inteligente.
He is trying for her.	Él está intentando por ella.
As the most valuable part.	Como la parte más valiosa.
You can put it anywhere in your room.	Puedes ponerlo en cualquier lugar de tu habitación.
No other measured variable had a significant effect.	Ninguna otra variable medida tuvo un efecto significativo.
They did not represent a home.	No representaban un hogar.
I had several calls.	Tenía varias llamadas.
I can not stand it.	No puedo soportarlo.
They are not hard to get.	No son difíciles de conseguir.
Please make sure you have set your own.	Por favor, asegúrese de haber configurado el suyo propio.
People knew that he was close and that he would not give up.	La gente sabía que él estaba cerca y que no se rendiría.
He wanted to be human, and yet he didn't.	Quería ser humano, y sin embargo no lo hizo.
You will get yours.	Obtendrás el tuyo.
Put them at his door.	Póngalos en su puerta.
Measurements were made in water.	Las mediciones se realizaron en agua.
They are locked into their lives by the security they have built.	Están encerrados en sus vidas por la seguridad que han construido.
They are in trouble.	Ellos están en problemas.
Not just animals, humans too.	No solo los animales, los humanos también.
No one else does that on such a regular basis.	Nadie más hace eso de manera tan regular.
The tour costs five dollars for adults and four dollars for children.	El recorrido cuesta cinco dólares para adultos y cuatro dólares para niños.
I just moved in and decided to stay with them.	Acabo de mudarme y decidí quedarme con ellos.
Think about them for the next few days.	Piense en ellos durante los próximos días.
I didn't want anything to do with it.	No quería tener nada que ver con eso.
Fifteen of them could be dead in a split second.	Quince de ellos podrían estar muertos en una fracción de segundo.
Suddenly, the stone began to change.	De repente, la piedra comenzó a cambiar.
Finally, they cut and made a hole wide enough.	Finalmente, cortaron e hicieron un agujero lo suficientemente ancho.
The bodies vary from a dark brown to black.	Los cuerpos varían de un marrón oscuro a negro.
We will stay here until we return.	Nos quedaremos aquí hasta que volvamos.
No differences were found between each cell line.	No se encontraron diferencias entre cada línea celular.
Don't stay in one place for too long.	No te quedes en un mismo lugar por mucho tiempo.
Nothing to get excited about, they both thought.	Nada por lo que emocionarse, pensaron ambos.
I was beginning to see a use for it.	Estaba empezando a verle un uso.
I couldn't move.	No podía moverse.
It is the example for us to live today.	Es el ejemplo para que vivamos hoy.
The dream is over.	El sueño se acabó.
There is not a soul there.	No hay un alma allí.
A very, very young man, who had lost two arms and two legs.	Un hombre muy, muy joven, que había perdido dos brazos y dos piernas.
And no one is lying.	Y nadie está mintiendo.
Talk to them.	Habla con ellos.
Someone has to tell what we have done.	Alguien tiene que contar lo que hemos hecho.
There are different ways to do this.	Hay diferentes maneras de hacer esto.
What we are experiencing now is the next step.	Lo que estamos viviendo ahora es el siguiente paso.
They were married three weeks after meeting.	Se casaron tres semanas después de conocerse.
The bathroom was clean, small and with room for only one person.	El baño estaba limpio, pequeño y con espacio para una sola persona.
It's hard not to notice him.	Es difícil no fijarse en él.
Art supplies were spread out in front of me.	Los materiales de arte estaban esparcidos frente a mí.
She believed that he was doing the best she could.	Ella creía que él estaba haciendo lo mejor que podía.
Someone will benefit from this.	Alguien se beneficiará de esto.
It had been days and days.	Habían sido días y días.
I really am.	realmente lo soy.
One by one, our players began to be picked up.	Uno por uno, nuestros jugadores comenzaron a ser recogidos.
Parts one and four are told from his perspective.	Las partes uno y cuatro se cuentan desde su perspectiva.
That's where we are.	Ahí es donde estamos.
I have had several.	He tenido varios.
I had never seen him look like that before.	Nunca lo había visto lucir de esa manera antes.
I hope that is not true.	Espero que no sea cierto.
Only a few know it exists.	Solo unos pocos saben que existe.
And other video sources.	Y otras fuentes de video.
Get started below!	¡Empieza a continuación!.
This year I made a new friend.	Este año me hice un nuevo amiguito.
Those options can mess with your head.	Esas opciones pueden jugar con tu cabeza.
We really need your brother.	Necesitamos mucho a tu hermano.
And your wife loves it.	Y a tu mujer le encanta.
Their lives change forever.	Sus vidas cambian para siempre.
It was just for fun.	Fue solo por diversión.
It seems like such a simple task, aim and shoot.	Parece una tarea tan simple, apuntar y disparar.
He didn't need them to understand anything more than that.	No necesitaba que entendieran nada más que eso.
He is afraid of her influence.	Tiene miedo de su influencia.
The authority figure thing is tired.	Lo de la figura de autoridad está cansado.
So the sharp dog looked.	Así miró el perro afilado.
Still too far.	Todavía demasiado lejos.
He has something for everyone.	Tiene algo para todos.
What was it like seven years ago?	Cómo era hace siete años.
This brings more money supply in the market.	Esto trae más oferta de dinero en el mercado.
Or car?	¿O coche?.
The flowers were small but perfect.	Las flores eran pequeñas pero perfectas.
You can spot it right away.	Puedes detectarlo de inmediato.
I try not to cry.	Trato de no llorar.
I refused that.	Me negué a eso.
I broke my back in a car accident.	Me rompí la espalda en un accidente automovilístico.
It was clear enough for me.	Fue lo suficientemente claro para mí.
She was ok	ella estaba bien
Not that year, not any year.	No ese año, no cualquier año.
One was a bathroom.	Uno era un baño.
It was a bit like that.	Fue un poco así.
What happened to you was terrible.	Lo que te pasó fue terrible.
No way, not until later.	De ninguna manera, no hasta más tarde.
In software development, this takes the form of code reviews.	En el desarrollo de software, esto toma la forma de revisiones de código.
I don't explain	no me explico
There really isn't much to do here.	Realmente no hay mucho que hacer aquí.
They were all working on something different.	Todos estaban trabajando en algo diferente.
looking at her	Mirándola.
I feel so bad for those poor kids.	Me siento tan mal por esos pobres niños.
But still no luck.	Pero todavía no hay suerte.
See how you do it.	Mira cómo lo haces.
There must be an easier way to make a living.	Debe haber una manera más fácil de ganarse la vida.
He could only hope that she would wait for him now.	Solo podía esperar que ella esperara por él ahora.
Using our software has never been so easy.	Usar nuestro software nunca fue tan fácil.
His ship had just arrived, you see.	Su nave acababa de llegar, ya ves.
If this machine.	Si esta máquina.
That's a key setting.	Esa es una configuración clave.
And his skin has never been better.	Y su piel nunca ha estado mejor.
If that sounds bad, things are about to get worse.	Si eso suena mal, las cosas están a punto de empeorar.
But that wasn't good enough for her.	Pero eso no era lo suficientemente bueno para ella.
She thought she was in town living it up.	Pensó que ella estaba en la ciudad viviéndolo.
She didn't write anything.	No escribió nada.
I took a deep breath and walked closer to my light.	Tomé una respiración profunda y me acerqué a mi luz.
A forever home.	Un hogar para siempre.
If you want me.	Si quieres que yo.
I am planning to go there in a few years.	Estoy planeando ir allí en unos años.
They don't laugh at him anymore, like when she first arrived.	Ya no se ríen de él, como cuando llegó por primera vez.
This is a green glass.	Este es un vaso verde.
Then the tone changes.	Entonces el tono cambia.
See details below.	Consulte los detalles a continuación.
He grew up there.	Creció allí.
That is a legal fact.	Eso es un hecho legal.
She was caught up in the lights of the bridge now.	Estaba atrapada de lleno en las luces del puente ahora.
It just seems like there are so many things that could have happened.	Simplemente parece que hay tantas cosas que podrían haber sucedido.
The exact number of people killed is unknown.	Se desconoce el número exacto de personas muertas.
I might as well have a date.	También podría tener una cita.
It is not the size that matters but the content.	No es el tamaño lo que importa sino el contenido.
Fish was in the newspaper every day.	Fish salió a diario en el periódico.
That is not what we do with the child.	Eso no es lo que hacemos con el niño.
This can not be happening.	Esto no puede estar pasando.
There was nothing finished about it.	No había nada terminado al respecto.
However, they have lost the meaning of life.	Sin embargo, han perdido el sentido de la vida.
She took a few steps, stopped in front of him, and turned.	Dio unos pasos, se detuvo delante de él y se volvió.
On land, too, tonight she was to have decided great matters.	En tierra, también, esa noche iba a haber decidido grandes asuntos.
Thank you very much for this piece.	Muchas gracias por esta pieza.
It also features a lot related to trust.	También presenta mucho relacionado con la confianza.
The drive is great, but it's old technology.	La unidad es excelente, pero es tecnología antigua.
Those big eyes.	Esos ojos grandes.
You can stay inside.	Puedes seguir adentro.
There's a power in that, in not having to explain things.	Hay un poder en eso, en no tener que explicar las cosas.
They must stay where they are.	Deben quedarse donde están.
None of you told anyone.	Ninguno de ustedes le dijo a nadie.
I couldn't get the word out of my mouth.	No pude hacer que la palabra saliera de mi boca.
While this seems ideal, it can lead to problems.	Si bien esto parece ideal, puede generar problemas.
If you don't like the political discussion here, then don't read them.	Si no te gusta la discusión política aquí, entonces no los leas.
Tell him now, while we still have a chance.	Díselo ahora, mientras todavía tenemos una oportunidad.
What was left of him.	Lo que quedó de él.
You'll be mine.	Tu seras mia.
I gasped in surprise and shock.	Perdí el aliento por la sorpresa y el impacto.
She reached out and placed hers on top of his.	Ella se estiró y colocó la suya sobre la de él.
Let's go here.	Vamos para acá.
I have never considered the question.	Nunca he considerado la pregunta.
But the language is ignored by all.	Pero el lenguaje es ignorado por todos.
He says he needs the money.	Dice que necesita el dinero.
And it started with nothing.	Y empezó sin nada.
She raised her voice against it.	Levantó su voz contra eso.
But there is.	Pero hay.
But then she shook her head.	Pero luego ella negó con la cabeza.
The problem will be in marketing.	El problema estará en el marketing.
It was like the first mark on the wall.	Era como la primera marca en la pared.
Even in the real world there are some waiting.	Incluso en el mundo real hay algunos esperando.
But you came much later.	Pero llegaste mucho más tarde.
Somehow he made these damn things look cool.	De alguna manera hizo que estas malditas cosas se vieran geniales.
I need to do a different action with each one.	Necesito hacer una acción diferente con cada uno.
Better than he knows himself, perhaps.	Mejor de lo que él mismo se conoce, tal vez.
About the car.	Sobre el coche.
She wrote the document and has primary responsibility for the final content.	Escribió el documento y tiene la responsabilidad principal del contenido final.
However, we have to take it easy to come back.	Sin embargo, tenemos que tomárnoslo con calma para volver.
Insurance to or first coverage taken which the purpose was offered.	Seguro a o primera cobertura tomada el cual el propósito tenía oferta.
You must have noticed.	Debes haberlo notado.
What did they get?	Que consiguieron.
A house that had seen seriously better days.	Una casa que había visto días seriamente mejores.
If you can do that, it's pretty simple, really pretty simple.	Si puedes hacer eso, es bastante simple, realmente bastante simple.
Letters should focus on a single topic.	Las cartas deben centrarse en un solo tema.
She contributed to the interpretation of the experimental data.	Contribuyó a la interpretación de los datos experimentales.
You'll have friends on the ship, my parents told me.	Tendrás amigos en el barco, me dijeron mis padres.
They left the old man sitting in his chair.	Dejaron al anciano sentado en su silla.
He had never before realized how determined his mother was.	Nunca antes se había dado cuenta de lo determinada que era su madre.
Judgment was entered for this amount, plus interest.	Se dictó sentencia por esta cantidad, más intereses.
I started to see a lot of progress.	Empecé a ver mucho progreso.
We just require constant attention.	Solo requerimos atención constante.
It's a good size, not too small and not too big.	Es de buen tamaño, ni muy pequeño ni muy grande.
You will still see it.	Lo verás todavía.
It's going to be a nice hot day, that's a consolation.	Va a ser un buen día caluroso, eso es un consuelo.
Day after day, week after week, year after year.	Día tras día, semana tras semana, año tras año.
About a week after the accident.	Aproximadamente una semana después del accidente.
I'm not sure what she is.	No estoy seguro de lo que es ella.
Then the three of them go on stage together.	Entonces los tres suben al escenario juntos.
Then she closed it.	Luego lo cerró.
We are off track anywhere.	Estamos fuera de la pista a cualquier parte.
I think this story will help you become a better person.	Creo que esta historia te ayudará a convertirte en una mejor persona.
It didn't exist, in that form, until you did.	Eso no existía, en esa forma, hasta que lo hiciste.
My job is to improve my players.	Mi trabajo es mejorar a mis jugadores.
Friends, you were like family.	Amigos, que eran como una familia.
It could be related.	Podría estar relacionado.
It was getting closer, very close.	Se estaba acercando, muy cerca.
let me get up	Déjame levantarme.
Getting things in order can lead to recovery from stress.	Poner las cosas en orden puede conducir a la recuperación del estrés.
It is time for them to see the error of their ways.	Es hora de que vean el error de sus caminos.
Shows in late summer.	Espectáculos a finales de verano.
Or at least that's how he tells it.	O al menos así lo cuenta él.
And we will have to change.	Y tendremos que cambiar.
Really, that's enough.	Realmente, eso es suficiente.
My mind started racing.	Mi mente comenzó a correr.
Add the necessary lights to make it visible.	Añade las luces necesarias para hacerlo visible.
For some, this could be by choice.	Para algunos, esto podría ser por elección.
You can even save reports for later use.	Incluso puede guardar los informes para su uso posterior.
You see it happening everywhere.	Ves que sucede en todas partes.
I followed you.	Te seguí.
At least, that is the term that has been used here.	Al menos, ese es el término que se ha utilizado aquí.
Hard to beat in all aspects.	Difícil de superar en todos los aspectos.
He couldn't escape his own life.	No podía escapar de su propia vida.
As if he was afraid of something.	Como si tuviera miedo de algo.
The method has no identity of its own.	El método no tiene identidad propia.
We have orders to force them out.	Tenemos órdenes de forzarlos a salir.
The trial court did not hold a hearing on that motion.	El tribunal de primera instancia no celebró audiencia sobre esa moción.
But, they have others.	Pero, tienen otros.
I have photos.	Tengo fotos.
No, he decided.	No, decidió.
Let's not get carried away.	No nos dejemos llevar.
Details are shown below.	Los detalles se muestran a continuación.
Still, he had to smile.	Aun así, tuvo que sonreír.
I have included some code.	He incluido algo de código.
I knew him.	Yo lo conocía.
The day of the meeting.	El día de la reunión.
I'm going to start now.	Voy a empezar ahora.
That sound good.	Eso suena bien.
it was a business	era un negocio
It can't be a surprise to him.	No puede ser una sorpresa para él.
I found the activity quite moving.	Encontré que la actividad era bastante conmovedora.
At least, she was pretty sure it was important.	Al menos, estaba bastante segura de que era importante.
He hadn't agreed to anything yet.	Aún no había accedido a nada.
At the beginning, we are part of a family.	Al principio, somos parte de una familia.
You don't want one anyway.	No quieres uno de todos modos.
We weren't moving.	No nos movíamos.
He better drink it.	Será mejor que lo beba.
I've seen enough.	He visto suficiente.
I think this seems less!.	Creo que esto parece menos!.
Little time for family.	Poco tiempo para la familia.
It's just not fair.	Es que no es justo.
And take it as it comes.	Y tómalo como viene.
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Support for.	Apoyo.
So don't lie or try to get away with it for now.	Así que no mientas ni trates de salirte con la tuya por ahora.
However, there are two practical issues.	Sin embargo, hay dos cuestiones prácticas.
That kind of things.	Ese tipo de cosas.
Minute by minute.	Minuto por minuto.
No, not peace.	No, no la paz.
I must say you have done an amazing job with this.	Debo decir que has hecho un trabajo increíble con esto.
You can train your player however you want.	Puedes entrenar a tu jugador como quieras.
I had some low moments, but it was all good in the end.	Tuve algunos momentos bajos, pero todo estuvo bien al final.
You are an old man.	Eres un anciano.
It matters in terms of freedom of speech and freedom of the press.	Importa en términos de libertad de expresión y libertad de prensa.
We consider these in turn.	Consideramos estos a su vez.
I thank these fans.	Doy las gracias a estos fans.
Various parameters can be included in the overall strategy.	Se pueden incluir varios parámetros en la estrategia general.
We have found that just the opposite is true.	Hemos encontrado que todo lo contrario es cierto.
Still, at least the other one was more or less dry.	Aún así, al menos el otro estaba más o menos seco.
Same spirit, different instructions.	Mismo espíritu, diferentes instrucciones.
That really doesn't mean anything.	Eso realmente no significa nada.
Buy a gift for a child in the hospital.	Compre un regalo para un niño en el hospital.
Everything is clear and focused.	Todo está claro y enfocado.
They were going to see.	Iban a ver.
Maybe you could do the same but for the help of the language.	Tal vez podrías hacer lo mismo pero por la ayuda del idioma.
Standing before them was a man dressed in black.	De pie ante ellos había un hombre vestido de negro.
However, he somehow seemed to be okay with her.	Sin embargo, de alguna manera parecía estar bien con ella.
I loved this one.	Me encantó este.
Make sure you leave enough room to breathe.	Asegúrese de dejar suficiente espacio para respirar.
He never expected to bring her to understanding.	No esperaba nunca traerla a la comprensión.
Rule of law.	Imperio de la ley.
Pull it out and the point was over.	Tire de ella y el punto había terminado.
Very serious.	Muy serio.
Consider a different situation.	Considere una situación diferente.
They didn't ask questions.	No hicieron preguntas.
In the end, she got her way.	Al final, se salió con la suya.
I never really enjoyed playing with them.	Realmente nunca disfruté jugar con ellos.
No injuries have been reported so far.	No se han reportado heridos hasta el momento.
What is?.	¿Qué es?.
To her surprise, one day it came.	Para su sorpresa, un día llegó.
There is nothing to be desired here.	No hay nada que desear aquí.
I also moved other code, but that doesn't matter.	También moví otro código, pero eso no importa.
I told you at the time and you agreed.	Te lo dije en su momento y estuviste de acuerdo.
But they never read.	Pero nunca leen.
We keep both connected.	Mantenemos ambos conectados.
She had her face covered.	Tenía el rostro cubierto.
Just the clothes you're wearing.	Sólo la ropa que llevas puesta.
The patients did not have internet access.	Los pacientes no tenían acceso a internet.
He would see through her lies.	Vería a través de sus mentiras.
And that was exactly what was required.	Y eso era exactamente lo que se requería.
Now he might have a bigger role to play.	Ahora podría tener un papel más importante que desempeñar.
Everyone has to go to lunch.	Todos tienen que ir a almorzar.
It was my favorite subject in high school.	Era mi materia favorita en la escuela secundaria.
It is a plane.	Es un avión.
They must be taken seriously.	Deben tomarse en serio.
In fact, she has no choice.	De hecho, ella no tiene otra opción.
The news is that there is no news.	La noticia es que no hay novedades.
Alright then.	Muy bien entonces.
This is not the purpose of it.	Este no es su propósito.
As we in developed countries have.	Como nosotros en los países desarrollados tenemos.
We have been there and done that.	Hemos estado allí y hecho eso.
But that was my contract.	Pero ese era mi contrato.
For a while at least.	Por un tiempo al menos.
Your situation could be different.	Su situación podría ser diferente.
She had children.	Ella tuvo hijos.
Please don't play with us.	Por favor, no juegues con nosotros.
By this date, her total had increased even more.	Para esta fecha, su total había aumentado aún más.
I can feel her eyes on me.	Puedo sentir sus ojos en mí.
She makes me feel at least three hundred years old.	Me hace sentir por lo menos trescientos años.
It was easy enough for two.	Era bastante fácil para dos.
It's such a good thing.	Es algo tan bueno.
Perhaps she had taken it from him and sent it away.	Tal vez se lo había quitado y enviado lejos.
Or if he wanted to.	O si él querría hacerlo.
I try to put everything in perspective.	Intento poner todo en perspectiva.
It works on almost everything.	Funciona en casi todo.
It wasn't hard to understand what he was saying.	No fue difícil entender lo que estaba diciendo.
It is a dream for me.	Es un sueño para mí.
It is completely free.	Es completamente gratis.
And if she didn't like her terms, he set his own.	Y si a ella no le gustaban sus términos, establecía los suyos propios.
But this man, she filled him with great evil.	Pero este hombre, lo llenó de gran maldad.
Well, what does it matter.	Bueno, qué importa.
It doesn't really matter if and when this happens.	Realmente no importa si esto sucede y cuándo.
She hadn't for a while.	No lo había hecho por un tiempo.
I met my wife after a show.	Conocí a mi esposa después de un espectáculo.
I can't think of it that way.	No puedo pensar en eso de esa manera.
Looking six months into the future indicates similar results.	Mirar seis meses hacia el futuro indica resultados similares.
It seemed like they would be fun clients to work with.	Parecía que serían clientes divertidos para trabajar.
Thanks for your attention!!.	¡¡Gracias por su atención!!.
It is as real as this clock in front of me.	Es tan real como este reloj frente a mí.
He still held her weapons.	Todavía sostenía sus armas.
All these faces of change.	Todas estas caras del cambio.
They were moments behind us with more force.	Fueron momentos detrás de nosotros con más fuerza.
In total, seven races were held.	En total, se realizaron siete carreras.
Love is the same way.	El amor es de la misma manera.
Without the written word.	Sin la palabra escrita.
He moves a little closer.	Se mueve un poco más cerca.
Now though they can't get new people.	Ahora, aunque no pueden conseguir gente nueva.
She refused to put up with that.	Ella se negó a soportar eso.
I'm sure she was right.	Estoy seguro de que tenía razón.
She doesn't talk to me like before.	Ella no me habla como antes.
I make sure that she doesn't show anything private.	Me aseguro de que no se muestre nada privado.
She was again in the second group.	De nuevo estaba en el segundo grupo.
This may require actual market research.	Esto puede requerir una investigación de mercado real.
I hear	los escucho
Below we present a series of results, some of which are new.	A continuación presentamos una serie de resultados, parte de los cuales son nuevos.
At least he had called.	Al menos él había llamado.
We had wonderful sex before he gave up.	Tuvimos un sexo maravilloso antes de que se rindiera.
Just stand back and watch it.	Solo aléjate y obsérvalo.
We have to prove it.	Tenemos que demostrarlo.
However, they left.	Sin embargo, se fueron.
He was more comfortable now.	Estaba más cómodo ahora.
It didn't sound quite right.	No sonaba del todo bien.
Now you have my face.	Ahora tiene mi cara.
At least it was consistent from place to place.	Por lo menos fue consistente de un lugar a otro.
This can make the finished broth too sweet.	Esto puede hacer que el caldo terminado sea demasiado dulce.
Maybe she wasn't pretty enough to appear in her movie.	Tal vez ella no era lo suficientemente bonita para aparecer en su película.
You do not want to accept consequences for any of your actions.	No quieres aceptar consecuencias por ninguna de tus acciones.
And it comes and goes pretty fast.	Y va y viene bastante rápido.
So she tried to end it.	Entonces ella trató de terminarlo.
It is so clearly a fact.	Es tan claramente un hecho.
Only.	Solamente.
She goes looking for him.	Ve a buscarlo.
If she can	Si ella puede
I'm not even being nice right now.	Ni siquiera estoy siendo amable en este momento.
I saw her again the following week.	La volví a ver la semana siguiente.
It doesn't get any easier.	No se vuelve más fácil.
The user can go in there and change it.	El usuario puede entrar allí y cambiarlo.
She suddenly she is there.	De repente está ahí.
This is how people would like me to be.	Así es como la gente quisiera que yo fuera.
No one should lose a husband or father so young.	Nadie debería perder a un esposo o padre tan joven.
Rather let go and move on.	Más bien déjate llevar y sigue adelante.
I was completely serious.	Estaba completamente en serio.
It is our hope to find it.	Es nuestra esperanza encontrarlo.
Be sure to test it and keep it in a safe place.	Asegúrese de probarlo y guardarlo en un lugar seguro.
Although that was a long time ago.	Aunque eso fue hace mucho tiempo.
She kept putting her hand on her back and wincing.	Siguió poniendo su mano en su espalda y haciendo una mueca.
People know where they stand.	La gente sabe dónde están parados.
Most of them fail.	La mayoría de ellos fallan.
But it is worth following up.	Pero vale la pena darle seguimiento.
For fire protection.	Para protección contra incendios.
Also, you have a little girl to take care of.	Además, tienes una niña pequeña a la que cuidar.
She had a new number.	Tenía un nuevo número.
I almost thought my life was over.	Casi pensé que mi vida había terminado.
I'm on your side.	Estoy de tu lado.
But the longer there is a period of no contact.	Pero cuanto más tiempo hay un período de no contacto.
But you still have to think about tomorrow.	Pero todavía tienes que pensar en mañana.
Here she was.	Aquí estaba ella.
I don't mean her.	No me refiero a ella.
All patients signed the informed consent to participate in the study.	Todos los pacientes firmaron el consentimiento informado para participar en el estudio.
In the event that things change slowly, this is easily seen.	En el caso de que las cosas cambien lentamente, esto se ve fácilmente.
Her words were nothing more than the words of others.	Sus palabras no eran más que las palabras de otros.
She is like my older brother.	Es como mi hermano mayor.
I'm not sure what is going wrong here.	No estoy seguro de lo que está yendo mal aquí.
It is very, very expensive.	Es muy, muy caro.
I don't have much more to say really.	No tengo mucho más que decir de verdad.
Take all the water you can carry.	Toma toda el agua que puedas llevar.
Again, his gaze.	De nuevo, la mirada de él.
The honest ones were mostly silent.	Los honestos estaban en su mayoría en silencio.
The war was not a direct cause.	La guerra no fue una causa directa.
This product is the best.	Este producto es el mejor.
So it's over.	Así que se acabó.
Not much more than that.	No mucho más que eso.
Mainly about places and times that our new members would like to visit.	Principalmente sobre lugares y horas que a nuestros nuevos miembros les gustaría visitar.
So you really noticed.	Así que realmente lo notaste.
They must be changed.	Deben ser cambiados.
He knew the area and the people.	Conocía la zona y la gente.
That has been going on for years.	Eso ha estado sucediendo durante años.
Our goal was fulfilled that day.	Nuestro objetivo se cumplió ese día.
And then her family offered to pay for them to come visit her.	Y luego su familia se ofreció a pagar para que vinieran a visitarla.
She found out quite by accident.	Se enteró bastante por accidente.
They come from outside and do bad things in our country.	Vienen de fuera y hacen cosas malas en nuestro país.
Because it wasn't just me.	Porque no era solo yo.
I think you are not getting the expected data.	Creo que no estás obteniendo los datos esperados.
Please help.	Por favor, ayuda.
Once again, this is absolutely associated with driving in my car.	Una vez más, esto está absolutamente asociado con la conducción en mi automóvil.
It was true, actually, and they knew it.	Era cierto, en realidad, y ellos lo sabían.
He was out of the deal.	Quedó fuera del trato.
The two men and me.	Los dos hombres y yo.
The air was very thin but pure.	El aire era muy débil pero puro.
I have made them for school parties and for the family party.	Los he hecho para fiestas escolares y para la fiesta familiar.
In this way a meaningful comparison is possible.	De esta manera es posible una comparación significativa.
It was late.	Era tarde.
And yet, I wanted to hear them.	Y aun así, quería escucharlos.
It doesn't even make sense.	Ni siquiera tiene sentido.
Take baby steps out of trouble and baby steps toward mental health.	Tome pequeños pasos para salir de los problemas y pequeños pasos hacia la salud mental.
It is knowing how to eat.	Es saber comer.
Maybe it was about to rain.	Tal vez estaba a punto de llover.
I have taught students for free.	He enseñado a los estudiantes de forma gratuita.
The feet touched the ground.	Los pies tocaron el suelo.
More than he knew about her.	Más de lo que sabía sobre ella.
So, at every moment, a change of position can occur.	Entonces, en cada momento, puede ocurrir un cambio de posición.
Contact us today to find out more!	¡Contáctenos hoy para saber más!.
Several works study this problem.	Varios trabajos estudian este problema.
Once is enough.	Una vez es suficiente.
The man hated him.	El hombre lo odiaba.
Nobody gave us a second look.	Nadie nos dio una segunda mirada.
Stay with me.	Quédate conmigo.
Such a lovely style and technique.	Un estilo y una técnica tan encantadores.
Find a measure.	Encuentra una medida.
I don't do that as much.	Yo no hago eso tanto.
Full names followed.	Siguieron los nombres completos.
But he looked at me with sad eyes.	Pero él me miraba con ojos tristes.
I can see it for myself.	Puedo verlo por mí mismo.
She's sick.	Ella está enferma.
What happens, happens.	Lo que pasa, pasa.
Bring it inside.	Tráelo adentro.
Calm, kind and full of hope.	Tranquilo, amable y lleno de esperanza.
They headed for the door.	Se dirigieron a la puerta.
I hate going there.	Odio ir allí.
Maybe this is just a promise to you.	Tal vez esto es solo una promesa para ti.
The request has been granted.	La solicitud ha sido concedida.
Then we will know more.	Entonces sabremos más.
The other guy too.	El otro tipo también.
They just say it and show it.	Simplemente lo dicen y lo demuestran.
If they can do it, so can you.	Si ellos pueden hacerlo, tú también puedes.
I have never bought a gun in an online store.	Nunca he comprado un arma en una tienda online.
She is fine now, and she will be even better after my visit.	Ella está bien ahora, y estará aún mejor después de mi visita.
Let's get the check and go.	Consigamos el cheque y vámonos.
It is the ideal stay in every way.	Es la estancia ideal en todos los sentidos.
Other factors we look at are scale, value and price.	Otros factores que analizamos son la escala, el valor y el precio.
Fear is not a management strategy.	El miedo no es una estrategia de gestión.
That image is no longer valid.	Esa imagen ya no es válida.
My own mind is my own church.	Mi propia mente es mi propia iglesia.
And don't worry about the office.	Y no te preocupes por la oficina.
They will not be fired.	No serán despedidos.
I'm not sure what to call it.	No estoy seguro de cómo llamarlo.
Turns out the sign hadn't been changed yet.	Resulta que el letrero aún no había sido cambiado.
I allowed myself to open up to him.	Me permití abrirme a él.
He wasn't even a year old when they broke it.	No tenía ni un año cuando lo rompieron.
A meeting was held in the village.	Se celebró una reunión en el pueblo.
I smiled and shook my head.	Sonreí y sacudí mi cabeza.
Therefore, it was reported as the mean of the values.	Por lo tanto, se informó como el promedio de los valores.
Deeper and deeper.	Más y más profundamente.
I put his hand on my side.	Pongo su mano en mi costado.
But you leave this business to me.	Pero me dejas este negocio a mí.
The fingers of darkness reached out for him.	Los dedos de la oscuridad se acercaron a él.
He spent that night at his mother's house.	Pasó esa noche en casa de su madre.
Some may be trying to.	Algunos pueden estar tratando de hacerlo.
I got through the worst without him.	Pude pasar lo peor sin él.
The difference between the two is the growing conditions.	La diferencia entre los dos son las condiciones de crecimiento.
He was sure that he had done much more damage.	Estaba seguro de que había hecho mucho más daño.
Some people really loved it, and still wish it was here.	A algunas personas realmente les encantó, y todavía desearían que estuviera aquí.
In truth, he should have been shut down.	En verdad, debería haber sido cerrado.
Stress is an important factor.	El estrés es un factor importante.
Change is good and history is now.	El cambio es bueno y la historia es ahora.
It must be very late.	Debe ser muy tarde.
But she did it anyway.	Pero ella lo hizo de todos modos.
We leave the details for the definition of the method.	Dejamos los detalles para la definición del método.
You have special needs.	Tiene necesidades especiales.
They found no evidence that it was.	No encontraron evidencia de que lo fuera.
It had an immediate impact.	Tuvo un impacto inmediato.
And don't worry about me.	Y no te preocupes por mí.
This, then, is our answer.	Esta, entonces, es nuestra respuesta.
Some are coming back.	Algunos están regresando.
But it is important to have quality drugs.	Pero es importante tener la calidad de las drogas.
That I understood.	Eso lo entendía.
Among animals this is an old story.	Entre los animales esta es una vieja historia.
You have a lot to say.	Tienes mucho que decir.
Some things are better left in the past.	Algunas cosas es mejor dejarlas en el pasado.
And that was all I got before.	Y eso fue todo lo que llegué antes.
I was fifteen years old.	Yo tenía quince años.
I surely would.	Seguramente lo haría.
You told them about the land.	Les hablaste de la tierra.
The first seven were approved without comment.	Los primeros siete fueron aprobados sin comentarios.
I have no idea what the problem could be.	No tengo idea de cuál podría ser el problema.
And the day of the transfer.	Y el día de la transferencia.
We have to work on that.	En eso tenemos que trabajar.
And that room was packed when it opened.	Y ese salón estaba lleno cuando abrió.
He soon learned that gambling was a part of his life.	Pronto aprendió que el juego era parte de su vida.
And we need your help.	Y necesitamos tu ayuda.
I'm not given to speaking in public.	No soy dado a hablar en público.
But you know, we're probably going to die anyway.	Pero ya sabes, probablemente vamos a morir de todos modos.
This is the first appearance of human speech in the film.	Esta es la primera aparición del habla humana en la película.
It boots right away and works fine.	Arranca enseguida y funciona bien.
If something seems wrong to you, question it.	Si algo le parece mal, cuestionelo.
I have to keep the connection between us open.	Tengo que mantener abierta la conexión entre nosotros.
You are before everything that happens to you.	Esta usted antes de todo lo que sucede que le hace.
Stay alert.	Manténgase alerta.
It's not common.	No es común.
My face felt like she was on fire.	Mi cara se sentía como si estuviera en llamas.
But the food is something else.	Pero la comida es otra cosa.
This made for a very different and fresh tone for the show.	Esto hizo un tono muy diferente y fresco para el programa.
This is going to be more difficult.	Esto va a ser más difícil.
And it works fine.	Y funciona bien.
And the color red.	Y el color rojo.
And you have the right to be exactly who you are.	Y tienes derecho a ser exactamente quien eres.
But, from time to time, that change matters.	Pero, de vez en cuando, ese cambio importa.
Life drawing.	Dibujo de la vida.
Everything in the controller has to stay as it is.	Todo en el controlador tiene que permanecer como está.
They must be entered before the base characters to which they apply.	Deben ingresarse antes de los caracteres base a los que se aplican.
She sat down again.	Ella se sentó de nuevo.
They both need to listen.	Ambos necesitan escuchar.
Therefore, he was often considered very harsh and direct by many people.	Por lo tanto, muchas personas a menudo lo consideraban muy duro y directo.
Of course they were so comfortable.	Por supuesto que estaban tan cómodos.
The driver knew her business.	El conductor conocía su oficio.
He didn't want to look any further.	No quería mirar más allá.
She did so.	Ella lo hizo así.
But we survived, went home and got on with life.	Pero sobrevivimos, volvimos a casa y seguimos con la vida.
The whole world seems like an object to you.	Todo el mundo te parece un objeto.
They are holding you.	Te están reteniendo.
I'm surprised because she liked it so much.	Me sorprende porque le gustó mucho.
They still matter, though.	Todavía importan, sin embargo.
I'm really really sorry.	En serio en serio lo siento.
I didn't even understand what was happening to me.	Ni siquiera entendía lo que me estaba pasando.
Four hours to go.	Cuatro horas para ir.
She made a decision.	Ella tomó una decisión.
She knew some facts.	Sabía algunos hechos.
You touch the surface.	Tocas la superficie.
This is not a no for us.	Esto no es un no para nosotros.
So hit it.	Entonces, golpéalo.
Not here.	No aquí.
She knew that she had to work fast.	Sabía que tenía que trabajar rápido.
She wrote to me and wanted to see me.	Me escribió y quería verme.
The wrong door, the wrong way.	La puerta equivocada, el camino equivocado.
There was too much to learn.	Había demasiado que aprender.
Did he bring you something?	¿Te trajo algo?
Neither do the enemy soldiers.	Tampoco los soldados enemigos.
She just goes and looks.	Solo ve y mira.
Everything was dark and still.	Todo estaba oscuro y quieto.
Damn, you're stupid.	Maldita sea, eres estúpido.
We have seen this before.	Hemos visto esto antes.
Here again, however, there have been problems.	Aquí nuevamente, sin embargo, ha habido problemas.
The original creative expression yes.	La expresión creativa original sí.
Now reopen that outside line.	Ahora vuelve a abrir esa línea exterior.
Movement, no.	Movimiento, No.
Paper people pass it on.	La gente de papel lo pasa.
They looked at each other in silence for a second.	Se miraron en silencio por un segundo.
The underlying logic of the trade was simple.	La lógica subyacente del comercio era simple.
Your file is too large.	Su archivo es demasiado grande.
But help was near.	Pero la ayuda estaba cerca.
They then demand a larger share of the food for their tips.	Luego exigen una mayor parte de la comida por sus consejos.
No wind.	Sin viento.
The old job is the best.	El trabajo anterior es el mejor.
She was very tired.	Estaba muy cansada.
I am also confident.	Yo también tengo confianza.
Tell everyone what we're doing.	Cuéntales a todos lo que estamos haciendo.
Possibly other places I didn't know about.	Posiblemente otros lugares que no conocía.
She got the boys going and put them behind the team.	Puso a los muchachos en marcha y los puso detrás del equipo.
It was more about numbers and money.	Era más sobre los números y el dinero.
This is further supported by two lines of evidence.	Esto está respaldado además por dos líneas de evidencia.
Now is the time to get involved.	Ahora es el momento de involucrarse.
He did not come.	Él no vino.
A font you probably know better than anyone.	Una fuente que probablemente conoces mejor que nadie.
Well, get over it.	Bueno, supéralo.
Well, it's not really a saying.	Bueno, en realidad no es un dicho.
A wonderful day with two young people chosen by you.	Un día maravilloso con dos jóvenes elegidos por ti.
This shouldn't cause any problems.	Esto no debería causar ningún problema.
She stopped and read the board.	Se detuvo y leyó la pizarra.
She brought resources and input to the project.	Aportó recursos y aportaciones al proyecto.
There were no thoughts.	No hubo pensamientos.
You form it with your hands.	Lo formas con tus manos.
I've been told it gets easier.	Me han dicho que se vuelve más fácil.
The house feels cold and empty.	La casa se siente fría y vacía.
This is the ride we usually do.	Este es el paseo que solemos hacer.
According to sources, it is still there.	Según las fuentes, todavía está allí.
You can't order me not to marry.	No puedes ordenarme que no me case.
But they don't have to be.	Pero no tienen que serlo.
You're absolutely right.	Estás absolutamente en lo correcto.
She took him more than three hours.	Le tomó más de tres horas.
If you're with the wrong person, it feels like too much work.	Si estás con la persona equivocada, se siente como demasiado trabajo.
Otherwise, you were the last one they helped.	De lo contrario, fuiste el último al que ayudaron.
This list was getting long, so we split it into two parts.	Esta lista se estaba haciendo larga, así que la dividimos en dos partes.
Her heart ached to see that.	Le dolió el corazón al ver eso.
Now we know how close they came to finding it.	Ahora sabemos lo cerca que estuvieron de encontrarlo.
However, it had to be a dream.	Sin embargo, tenía que ser un sueño.
Leave the rest for the guys who know best.	Deja el resto para los chicos que saben mejor.
She was putting on her clothes, one slow leg at a time.	Se estaba poniendo la ropa, una pierna lenta a la vez.
She was taking care of herself.	Ella estaba cuidando de sí misma.
Good afternoon everyone.	Buenas tardes a todos.
I have been too afraid.	He tenido demasiado miedo.
This is the fun.	Este es el divertido.
What was the real cause, of course, we will never know.	Cuál fue la verdadera causa, por supuesto, nunca lo sabremos.
Heart rates were calculated every minute in active and quiet sleep states.	Las frecuencias cardíacas se calcularon cada minuto en estados de sueño activo y tranquilo.
Maybe she could deal with some of them.	Tal vez ella podría tratar con algunos de ellos.
And look, our teams worked over the weekend.	Y mira, nuestros equipos trabajaron el fin de semana.
The result was exactly the same.	El resultado fue exactamente el mismo.
No one to love, no one to be loved by.	Nadie a quien amar, nadie por quien ser amado.
I destroyed in my anger.	Destruí en mi ira.
sexual contact	Contacto sexual.
Not that that matters for now.	No es que eso importe por ahora.
And, they are bright green.	Y, son de color verde brillante.
Very smart way to do it.	Manera muy inteligente de hacerlo.
Yes, I would get to school.	Sí, llegaría a la escuela.
My brother was too old for us to be friends.	Mi hermano era demasiado mayor para que fuéramos amigos.
He turns to look at me over his shoulder.	Se vuelve para mirarme por encima del hombro.
I sat up in bed and looked around the room.	Me senté en la cama y miré alrededor de la habitación.
Pick one of them and stick with it.	Elige uno de ellos y apégate a él.
Or maybe just the thought of killing a man has done that.	O tal vez solo la idea de matar a un hombre ha hecho eso.
He is very nice.	El es muy agradable.
He still needs to be killed.	Todavía necesita ser asesinado.
They see people and the way people use technology.	Ven a las personas y la forma en que las personas usan la tecnología.
All the examples they give are fake examples anyway.	Todos los ejemplos que dan son ejemplos falsos de todos modos.
There was simply no way to escape.	Simplemente no había forma de escapar.
He is no longer just a guy who had a good month.	Ya no es solo un tipo que tuvo un buen mes.
They approach the girl, who raises her arms.	Se acercan a la niña, que levanta los brazos.
She wanted something better.	Quería algo mejor.
Values ​​are the mean of three independent experiments.	Los valores son la media de tres experimentos independientes.
Good leaders give back.	Los buenos líderes retribuyen.
Run the experiments.	Ejecute los experimentos.
She called the police and filed a report.	Llamó a la policía y llenó un informe.
Which sometimes cause problems, both mental and physical.	Que a veces causan problemas, tanto mentales como físicos.
We're not very good at it.	No somos muy buenos en eso.
Lower your arms now and take a deep breath.	Baje los brazos ahora y respire profundamente.
And we are the same.	Y somos iguales.
Green a letter of any type other than the one in question.	Verde una letra de cualquier tipo que no sea la en cuestión.
For the purposes of this single case.	A los efectos de este único caso.
Let's go.	Vamos.
Home every night as soon as possible.	A casa todas las noches lo antes posible.
They would be scared.	Se asustarían.
It was a homeless place.	Era un lugar sin hogar.
That means details.	Eso significa detalles.
We plan to sell more than that.	Planeamos vender más que eso.
Even in winter.	Incluso en invierno.
The results suggested that he had the disease.	Los resultados sugirieron que tenía la enfermedad.
I've been around yours.	He estado alrededor de la suya.
That is what we are to them.	Eso es lo que somos para ellos.
It's very cold down there.	Hace mucho frío ahí abajo.
I almost never use them.	Casi nunca los uso.
She waited until she left.	Esperó hasta que ella se fue.
It will never happen.	Nunca sucederá.
She was starting to wonder when that would happen.	Estaba empezando a preguntarme cuándo sucedería eso.
She would build her strength until her time came.	Construiría su fuerza hasta que llegara su momento.
I was controlled at this point.	Yo estaba controlado en este punto.
Can you help me decide on one.	Puedes ayudarme a decidirme por uno.
The days of the hard sell are over.	Los días de la venta dura han terminado.
You are tied to the earth.	Estás atado a la tierra.
The whole way seemed like snow, snow and more snow.	Todo el camino parecía nieve, nieve y más nieve.
The difference lies in the choice of the underlying model.	La diferencia radica en la elección del modelo subyacente.
I hope you can enjoy the rest of your trip.	Espero que puedas disfrutar el resto de tu viaje.
In his last days there he no longer noticed.	En sus últimos días allí ya no se dio cuenta.
But those will be delivered to you eventually.	Pero esos serán entregados a usted eventualmente.
You'll see how it looks in the movie.	Verás cómo se ve en la película.
There you can add logic to give the user what he bought.	Allí puede agregar lógica para darle al usuario lo que compró.
He was not a great man.	No era un gran hombre.
We passed the old high school.	Pasamos la vieja escuela secundaria.
I'm a girl.	Yo soy una niña.
I mean, it's not particularly funny.	Es decir, no es particularmente gracioso.
This is the basic form.	Esta es la forma básica.
It worked great for everyone.	Funcionó muy bien para todos.
Then he had a brilliant idea.	Entonces tuvo una idea brillante.
And then they just settled down.	Y luego simplemente se acomodaron.
The feedback form is sent to customers once they leave the store.	El formulario de comentarios se envía a los clientes una vez que salen de la tienda.
Some of the changes are true physical changes.	Algunos de los cambios son verdaderos cambios físicos.
But there is a fixed limit on the use of weapons.	Pero hay un límite fijado sobre el uso de las armas.
I was an adult by then.	Yo era un adulto para entonces.
I had never met him.	Nunca lo había conocido.
He did not mention any of those people.	No mencionó a ninguna de esas personas.
It is a victory for the people.	Es una victoria para la gente.
It is a medical problem and should be treated as such.	Es un problema médico y debe ser tratado como tal.
But first, a moment of silence.	Pero antes, un momento de silencio.
How they could hear him was beyond his knowledge.	Cómo podrían oírlo estaba más allá de su conocimiento.
She wasn't trying to find a man like her father.	Ella no estaba tratando de encontrar a un hombre como su padre.
She missed the opportunity.	Se perdió la oportunidad.
We went from thinking we could win to knowing we could win.	Pasamos de pensar que podíamos ganar a saber que podíamos ganar.
They want to go with white shoes.	Quieren ir con zapatos blancos.
I have comments every day.	Tengo comentarios cada día.
The first is the following.	La primera es la siguiente.
Besides that, the song itself is pretty good.	Además de eso, la canción en sí es bastante buena.
Her strategy was exactly the same as the one we used on the street.	Su estrategia era exactamente igual a la que usamos en la calle.
It was quite a relief.	Fue todo un alivio.
Uncollected data is also important.	También son importantes los datos no recogidos.
One day it becomes too much for you.	Un día se vuelve demasiado para ti.
In addition, they add fun activities.	Además, añaden actividades divertidas.
The staff is friendly and the services were nice.	El personal es amable y los servicios eran agradables.
But it is something to think about.	Pero es algo para pensar.
If we are not honest with ourselves, we will not value ourselves.	Si no somos honestos con nosotros mismos, no nos vamos a valorar.
I think that is a great improvement.	Creo que es una gran mejora.
Maybe he had grown up too soon.	Tal vez había crecido demasiado pronto.
Look around.	Mira a tu alrededor.
I came home to a total surprise and it was amazing.	Llegué a casa con una sorpresa total y fue increíble.
Economy in general.	Economía en general.
You are from the street.	Eres de la calle.
From where is not clear.	De dónde no está claro.
Other things they would understand, he knew.	Otras cosas que entenderían, lo sabía.
I read it in my cell a few years ago.	Lo leí en mi celda hace unos años.
It's another ten.	Son otros diez.
He lives in the same building.	Vive en el mismo edificio.
Her eyes were closed.	Sus ojos estaban cerrados.
At least one made an active effort for us to fail.	Al menos uno hizo un esfuerzo activo para que fracasáramos.
I'm not going to do anything wrong.	No voy a hacer nada malo.
For general courses, there are no better ones so far.	Para campos generales, no hay mejores hasta ahora.
You are having a bad reaction to drugs.	Estás teniendo una mala reacción a las drogas.
Let us consider it carefully in two cases.	Considerémoslo cuidadosamente en dos casos.
I was happy to see it.	Estaba feliz de verlo.
A surprise for us here.	Una sorpresa para nosotros aquí.
Since most of these humans were shell people, there could be confusion.	Dado que la mayoría de estos humanos eran personas caparazón, podría haber confusión.
Bring this mixture to a boil.	Lleve esta mezcla a ebullición.
Plans have to be discussed and made.	Los planes tienen que ser discutidos y hechos.
But they also have things worth saying.	Pero también tienen cosas que vale la pena decir.
These findings support previous studies.	Estos hallazgos respaldan estudios previos.
A hand quickly supports him and helps him up.	Una mano lo sostiene rápidamente y lo ayuda a levantarse.
Most people don't want to catch you.	La mayoría de la gente no quiere atraparte.
That's plenty of time to avoid the vehicle.	Es un montón de tiempo para evitar el vehículo.
Confirmed human cases.	Casos humanos confirmados.
They were not young women.	No eran mujeres jóvenes.
And we don't know what to do.	Y no sabemos qué hacer.
If not, water longer.	Si no, riegue por más tiempo.
You can really add to a story.	Realmente puede agregar a una historia.
I wonder if you could see this of her.	Me pregunto si podrías ver esto de ella.
Because the box was made of beautiful wood.	Porque la caja era de madera bonita.
However, something, something.	Sin embargo, algo, algo.
No police had arrived on the scene.	Ningún policía había llegado a la escena.
She starts with just her fingers, working deep into her hole.	Ella comienza con solo sus dedos, trabajando profundamente en su agujero.
And she basically denied everything.	Y básicamente lo negó todo.
They don't have much time.	No tienen mucho tiempo.
Her systems are going to die, one way or another.	Sus sistemas van a morir, de una forma u otra.
I will never forget that sound.	Nunca olvidaré ese sonido.
Each piece costs four hundred dollars.	Cada pieza cuesta cuatrocientos dólares.
Girl that was.	Chica que era.
What is bad, however, is the treatment of her.	Lo que es malo, sin embargo, es su trato.
If you do that, your audience will turn against you.	Si haces eso, tu audiencia se volverá contra ti.
The most important thing is to feel good in your skin.	Lo más importante es sentirte bien en tu piel.
The following questions were answered.	Se respondieron las siguientes preguntas.
Here in this room.	Aquí, en esta habitación.
We share more than food.	Compartimos más que comida.
Stop! 	¡Deténgase!
she tried to tell her arms.	trató de decirle a sus brazos.
Wait a minute, boy.	Espera un minuto, muchacho.
However, nothing turns much on this in this document.	Sin embargo, nada gira mucho sobre esto en este documento.
One, they went to college.	Uno, fueron a la universidad.
She also learned the value of surprise.	También aprendió el valor de la sorpresa.
So it was the same house.	Así que era la misma casa.
Finally, the women give in.	Finalmente, las mujeres ceden.
Until then, discuss!	Hasta entonces, ¡discutid!.
We will briefly examine these.	Examinaremos brevemente estos.
I was surprised	estaba sorprendido
There are some new players on the block.	Hay algunos jugadores nuevos en el bloque.
The file is empty when it is created.	El archivo está vacío cuando se crea.
I was the one approaching people.	Yo era el que se acercaba a la gente.
I'm glad to have you and your men on board with us.	Me alegro de tenerte a ti y a tus hombres a bordo con nosotros.
It was too big.	Era demasiado grande.
Find what works for you!	¡Encuentra lo que funciona para ti!.
However, the baby had yet to come out.	Sin embargo, el bebé todavía tenía que salir.
Take a look at the future of it.	Echa un vistazo a su futuro.
Learn from this.	Aprende de esto.
It is often followed by tears.	A menudo es seguido por lágrimas.
She was unable to get out of the vehicle.	No pudo bajarse del vehículo.
We are sitting at the bar.	Estamos sentados en el bar.
It makes him comfortable for the guys around him.	Lo hace cómodo para los chicos que lo rodean.
My daily life with the family is also here.	Mi vida diaria con la familia también está aquí.
Seriously, that would be awesome.	En serio, eso sería increíble.
However, before finding the right street, she heard them.	Sin embargo, antes de encontrar la calle correcta, los escuchó.
Life was slow and easy then.	La vida era lenta y fácil entonces.
They have built a new one.	Han construido uno nuevo.
You don't have to start every time.	No es necesario que comience cada vez.
Although not tested it works perfectly for me.	Aunque no probado funciona perfectamente para mí.
And if none are available.	Y si no hay ninguno disponible.
It was the first film of its kind.	Fue la primera película de este tipo.
I told you at the beginning, this is a crime.	Te lo dije al principio, se trata de un crimen.
Go to her house and wait there.	Ve a su casa y espera allí.
It's been quite a while since we did it.	Ha pasado bastante tiempo desde que lo hicimos.
Fourth, join support groups.	Cuarto, únase a grupos de apoyo.
It would be nice to have that structure.	Sería bueno tener esa estructura.
That's what we wanted.	Eso es lo que queríamos.
Both sides won and lost issues on that score.	Ambas partes ganaron y perdieron cuestiones en ese marcador.
Have fun here!	¡Diviértete aquí!.
These countries, however, are the exception.	Estos países, sin embargo, son la excepción.
End of story.	Fin de la historia.
He found it to be clean, wonderful.	Encontró que estaba limpio, maravilloso.
He simply recognized the economic potential of science.	Simplemente reconoció el potencial económico de la ciencia.
How long do these last wars last because when are you talking about.	Cuanto duran estas ultimas guerras porque cuando estas hablando.
In other words, he spoke my language.	En otras palabras, hablaba mi idioma.
Take a look at the audience's reaction to your performance.	Echa un vistazo a la reacción del público a tu actuación.
At least one course must be outside the student's main field.	Al menos un curso debe estar fuera del campo principal del estudiante.
And this should not be one of them.	Y este no debería ser uno de ellos.
With his mother and his sister.	Con su madre y su hermana.
Everybody has things.	Todo el mundo tiene cosas.
I can not explain	no puedo explicar
Ask him to gently pull forward while you apply some resistance.	Pídele que tire suavemente hacia adelante mientras aplicas algo de resistencia.
The extra work is not that big.	El trabajo adicional no es tan grande.
It means you can take action.	Significa que puedes tomar acción.
Making music was a job.	Hacer música era un trabajo.
I've heard people say it doesn't do anything.	He oído a la gente decir que no hace nada.
The results of the other two models were significantly worse.	Los resultados de los otros dos modelos fueron significativamente peores.
Name what you want.	Nombra lo que quieras.
He opened the doors.	Abrió las puertas.
The reasons and effects of this are various.	Las razones y los efectos de esto son varios.
The performance of the model in a real application should be considered.	Se debe considerar el rendimiento del modelo en una aplicación real.
We just need your dad.	Sólo necesitamos a tu papá.
You know that no one can sit down until you have sat down.	Sabes que nadie puede sentarse hasta que te hayas sentado.
You want to make noise.	Quieres hacer ruido.
It was just my life.	Era solo mi vida.
So does he.	También lo hace él.
Anything else is changing the subject.	Cualquier otra cosa es cambiar de tema.
Death is life', is his battle cry.	La muerte es vida', es su grito de guerra.
You were the most reasonable choice and came highly recommended.	Fuiste la opción más razonable y fuiste altamente recomendado.
You can't stop the war, as that would be against the rules.	No puede detener la guerra, ya que eso iría en contra de las reglas.
The data shown is representative of three independent experiments.	Los datos mostrados son representativos de tres experimentos independientes.
They wanted to cut and run.	Querían cortar y correr.
It was immediately clear.	Inmediatamente quedó claro.
We had to make do with the things we found in the house.	Tuvimos que conformarnos con las cosas que encontramos en la casa.
Sometimes these photos can put them in a difficult position.	A veces, estas fotos pueden ponerlos en una posición difícil.
One group went here, one group went there.	Un grupo fue aquí, un grupo fue allá.
It's just another way to learn besides reading.	Es solo otra forma de aprender además de leer.
He didn't want to stay here against his will.	Él no quería quedarse aquí en contra de su voluntad.
When you walk in, it feels like a secret.	Cuando entras, se siente como un secreto.
They were a very mobile social class.	Eran una clase social muy móvil.
Of this there could be no doubt in the case at the bar.	De esto no podía haber duda en el caso en el bar.
If you look at the help, we're not getting help.	Si miras la ayuda, no estamos recibiendo ayuda.
The definitive list.	La lista definitiva.
He had never lived in a house this long before.	Nunca había vivido en una casa tanto tiempo antes.
Some bring a vehicle to a complete stop.	Algunos hacen que un vehículo se detenga por completo.
And your technique won't work.	Y su técnica no funcionará.
That was his wish.	Ese era su deseo.
Instead, we have to be here.	En su lugar, tenemos que estar aquí.
Serve.	Servir.
I thought again.	Lo pensé de nuevo.
So on that right side.	Así que en ese lado derecho.
They do not promote peace.	No promueven la paz.
He was almost at peace.	Estaba casi en paz.
The making of the book has taken much longer than planned.	La elaboración del libro ha llevado mucho más tiempo de lo planeado.
The important thing was how he looked himself when he said it.	Lo importante era cómo se veía cuando lo decía.
He was older.	Él era mayor.
But his eyes do not close.	Pero sus ojos no se cierran.
He was so worried about this before the race.	Estaba tan preocupado por esto antes de la carrera.
He raised and cut.	Levantó y cortó.
Just a little more touch was needed.	Solo se necesitaba un pequeño toque más.
You don't know how they are.	No sabes cómo son.
This eye did not get sick until now.	Este ojo no enfermó hasta ahora.
Well, she would wait and see how it turned out with him.	Bueno, ella esperaría y vería cómo resultaba con él.
was going	se iba
They will spend the money it costs them to use it.	Gastarán el dinero que les cueste usarlo.
But dying in war was the best.	Pero morir en la guerra era lo mejor.
Not a single person who was killed can be identified.	No se puede identificar a una sola persona que fue asesinada.
I just want to thank you.	Solo quiero agradecerte.
And just to show you there are no hard feelings.	Y solo para mostrarte que no hay resentimientos.
Right now, there is no work going on it.	Justo ahora, no hay trabajo en marcha en él.
It was too dangerous to try to continue the journey.	Era demasiado peligroso intentar continuar con el viaje.
He had to make this work.	Tenía que hacer que esto funcionara.
He may never see her again.	Puede que nunca la vuelva a ver.
The community is divided on whether this is true.	La comunidad está dividida sobre si esto es cierto.
Maybe it's worth more than that.	Quizá valga más que eso.
All too clear.	Todo demasiado claro.
But they still hurt, some say.	Pero todavía duelen, dicen algunos.
You have a wonderful family.	Tienes una familia maravillosa.
The investigation was carried out using the following method.	La investigación se realizó mediante el siguiente método.
I said yes and showed up for work the next day.	Dije que sí y me presenté a trabajar al día siguiente.
You will not die.	No morirás.
It is my horse that is in the service of a horse.	Es mi caballo el que está al servicio de un caballo.
He finds another way to get the money.	Encuentra otra forma de conseguir el dinero.
We notice that he is having a lot more at school.	Notamos que está teniendo mucho más en la escuela.
I stood right behind her.	Me paré justo detrás de ella.
I had broken another on the same shoulder.	Me había roto otro en el mismo hombro.
How I knew we were meant to be together.	Cómo sabía que estábamos destinados a estar juntos.
Those people were quite excited.	Esas personas estaban bastante emocionadas.
Drop off the first week of school.	Baja la primera semana de clases.
But what impressed the boy most was his manner and his presence.	Pero lo que más impresionó al chico fueron sus modales y su presencia.
Maybe they have a problem, maybe they don't.	Tal vez tengan un problema, tal vez no.
This was not the right thing to do on a summer morning.	Esto no era lo correcto para hacer en una mañana de verano.
But you know it was.	Pero sabes que lo fue.
As long as daily cash goals are met.	Mientras se cumplen las metas diarias de efectivo.
No one inside sounded the least bit concerned.	Nadie en el interior sonaba en lo más mínimo preocupado.
Life is short.	La vida es corta.
Actually having the opportunity to meet someone face to face and stuff.	En realidad, tener la oportunidad de conocer a alguien cara a cara y eso.
We would never do that.	Nunca haríamos eso.
You were talking about thousands of people showing up.	Estabas hablando de miles de personas apareciendo.
Eat smart and exercise.	Come inteligente y haz ejercicio.
He was aware of the rule.	Él era consciente de la regla.
I'm not sure why five years, exactly.	No estoy seguro de por qué cinco años, exactamente.
These are very rare.	Estos son muy raros.
If two parts are known, the third can be determined.	Si se conocen dos partes, se puede determinar la tercera.
He really looked at the crowd.	Realmente miró a la multitud.
During a heavy rain, this becomes a river.	Durante una lluvia fuerte, esto se convierte en un río.
I can see again.	Puedo ver de nuevo.
A great step forward for the president and the country.	Un gran paso adelante para el presidente y el país.
You let people shoot you.	Dejas que la gente te dispare.
And no one else knows.	Y nadie más lo sabe.
We talked a lot over the years.	Hablamos mucho a lo largo de los años.
This is defined in .	Esto se define en .
It works pretty well for how hot it has been.	Funciona bastante bien para el calor que ha hecho.
We have company.	Tenemos compañía.
That has less risk, at least.	Eso tiene menos riesgo, por lo menos.
Well, think again.	Bueno, piénsalo de nuevo.
You can handle this.	Puedes manejar esto.
If it's just physical.	Si es solo físico.
They were there to take it.	Ellos estaban allí para tomarlo.
That clearly hasn't changed.	Eso claramente no ha cambiado.
My situation was very similar to yours.	Mi situación era muy parecida a la tuya.
Those are free and don't take all day.	Esos son gratis y no toman todo el día.
Again with the volume we do, it would be impossible.	De nuevo con el volumen que hacemos, sería imposible.
It makes you not want to read it.'	Hace que no te interese leerlo'.
If you look at the original, that was a great game.	Si miras el original, ese fue un gran juego.
Note an additional point as well.	Tenga en cuenta un punto adicional también.
I think the secret must be yours.	Creo que el secreto debe ser tuyo.
I have included many of them here.	He incluido muchos de ellos aquí.
This has not been an easy task.	Esta no ha sido una tarea fácil.
Let's go straight to that.	Vayamos directamente a eso.
In some cases, performance even improved.	En algunos casos, el rendimiento incluso mejoró.
I want to be with them	quiero estar con ellos
I remember sitting in his hospital room for a day, two days.	Recuerdo estar sentado en su habitación del hospital durante un día, dos días.
Keep calm Please.	Cálmate por favor.
Actually, he was my right hand.	En realidad, él era mi mano derecha.
You'll see when we get to where we're going.	Lo verás cuando lleguemos a donde vamos.
All cases were adults of the opposite sex.	Todos los casos eran adultos del sexo opuesto.
I no longer see or hear from anyone.	Ya no veo ni oigo de nadie.
These various claims no longer hold.	Estas diversas afirmaciones ya no se sostienen.
You do not.	Tu no.
If this is your first visit, take your time and look around.	Si esta es su primera visita, tómese su tiempo y mire a su alrededor.
He turned to us.	Se volvió hacia nosotros.
I was proud of him.	Estaba orgulloso de él.
I really want to finish this section.	Tengo muchas ganas de terminar esta sección.
They were obtained in different experiments.	Se obtuvieron en diferentes experimentos.
If you need an additional description, please ask.	Si necesita una descripción adicional, por favor pregunte.
Whatever, she was here now and she definitely wants to fuck me.	Lo que sea, ella estaba aquí ahora y definitivamente quiere follarme.
Everyone is welcome.	Todos son bienvenidos.
Position is the only variable measured in the experiment.	La posición es la única variable medida del experimento.
Which makes it complicated for this business.	Lo que hace que sea complicado para este negocio.
However, the mental and physical complications have been serious.	Sin embargo, las complicaciones mentales y físicas han sido graves.
They will pay you the wrong amount.	Te pagarán la cantidad equivocada.
It's showing up.	Se está presentando.
They are the most common injuries that occur in the hand.	Son las lesiones más comunes que se producen en la mano.
Be aware of the difference in culture and education.	Sea consciente de la diferencia en la cultura y la educación.
It was probably something in between.	Probablemente fue algo intermedio.
At least sometimes.	Al menos a veces.
He was still worried.	Todavía estaba preocupado.
He lost his gold watch that was on the table that morning.	Perdió su reloj de oro que estaba sobre la mesa esa mañana.
We hope to return to this point in the near future.	Esperamos volver a este punto en un futuro próximo.
The gate was constantly in the way.	La puerta estaba constantemente en el camino.
Just make it better.	Solo mejóralo.
At least when it comes to football.	Al menos en lo que respecta al fútbol.
You have to create some movement.	Tienes que crear algo de movimiento.
Coming down with a cold.	Bajando con un resfriado.
Then it was a long leg test.	Luego fue una prueba de piernas largas.
Signs that he has, following the word.	Señales que tiene, siguiendo la palabra.
She looked up from the flowers.	Ella levantó la vista de las flores.
The air was too cold.	El aire estaba demasiado frío.
It could be a matter of seconds, or even minutes.	Podría ser cuestión de segundos, o incluso minutos.
I decided to be calm and not be scared.	Decidí estar tranquila y no asustarme.
If there was really anything there to eat, anyway.	Si había algo realmente allí para comer, de todos modos.
Like, say, another year.	Como, digamos, otro año.
If she leaves me.	Si ella me deja.
I barely had a chance to talk to her.	Apenas tuve la oportunidad de hablar con ella.
I don't know if we can do much more.	No sé si podemos hacer mucho más.
And make him quick about it.	Y haz que sea rápido al respecto.
No window was open.	Ninguna ventana estaba abierta.
It's hard not to like the guy.	Es difícil que no te guste el chico.
They quickly became friends.	Rápidamente se hicieron amigos.
I wanted to say the last word at the beginning.	Quería decir la última palabra al principio.
I am not a model wife.	No soy una esposa modelo.
It didn't seem to have a name.	No parecía tener un nombre.
None of this was meant to be.	Nada de esto estaba destinado a ser.
He was very, very happy that night.	Estaba muy, muy feliz esa noche.
She has left with a piece of paper.	Se ha ido con un papel.
And now they can go over my head.	Y ahora pueden pasar por encima de mi cabeza.
Nobody you know.	Nadie que conozcas.
All we need is light.	Todo lo que necesitamos es luz.
You have never been like this.	Nunca has sido así.
I don't think you can just go and look at it.	No creo que puedas simplemente ir y mirarlo.
I do not wait	no espero
Very she indeed.	Muy ella de hecho.
She can't be far.	Ella no puede estar lejos.
They use a different language.	Usan un lenguaje diferente.
Period.	Período.
I was excited to share this experience with her.	Estaba emocionado de compartir esta experiencia con ella.
Even inside the unit.	Incluso dentro de la unidad.
I only had to escape from the police once.	Sólo tuve que escapar de la policía una vez.
All there was.	Todo lo que había.
These findings are well supported.	Estos hallazgos están bien respaldados.
We live in the light until we choose a few hours of darkness.	Vivimos en la luz hasta que elegimos algunas horas de oscuridad.
So far so good.	Hasta ahora, entonces, muy bien.
There should be no time away from my passion.	No debería haber tiempo fuera de mi pasión.
You will have the same right.	Tendrá el mismo derecho.
I feel so.	Me siento tan.
It is light and very well made.	Es ligero y muy bien hecho.
At worst, she made the soldiers sick.	En el peor de los casos, enfermó a los soldados.
And you know it's true when you see them die.	Y sabes que es verdad cuando los ves morir.
What you give to the world will come back to you.	Lo que le das al mundo volverá a ti.
Do not push me.	No me presiones.
You have set a great example.	Has dado un gran ejemplo.
Or most of the earth.	O la mayor parte de la tierra.
We finally found the building and quickly accessed it.	Finalmente encontramos el edificio y accedemos rápidamente.
In another month, month and a half, maybe.	En otro mes, mes y medio, tal vez.
Surely that would be an example.	Sin duda, ese sería un ejemplo.
I'm not getting close to him.	No me estoy acercando a él.
It would make it worth it.	Haría que valiera la pena.
To do everything you can do on your own.	Para hacer todo lo que puedas hacer por tu cuenta.
There are no answers to be found there either.	Tampoco hay respuestas que encontrar allí.
He is still asleep.	Todavía está dormido.
Such hair needs a very well defined cut.	Tal cabello necesita un corte muy bien definido.
It seems that in the future it will be a paid service.	Parece que en el futuro será un servicio de pago.
The background art could also be sold.	El arte de fondo también podría venderse.
It must be hell up there.	Debe ser un infierno allá arriba.
Often far above what their humans have shown them.	A menudo muy por encima de lo que sus humanos les han mostrado.
But you asked.	Pero preguntaste.
Opinion was mixed.	La opinión fue mixta.
Even you know it.	Incluso tú lo sabes.
Give serious thought to this matter.	Piense seriamente en este asunto.
But at least we got something out of it.	Pero al menos sacamos algo de eso.
There are some reasons for that.	Hay algunas razones para eso.
It is not a letter for you.	No es una carta para ti.
They are university students.	Son universitarios.
I felt terrible.	Me sentí terrible.
Love is a real thing.	El amor es una cosa real.
From your own perspective.	Desde su propia perspectiva.
Especially the damn children.	Especialmente a los malditos niños.
I didn't need to.	No necesitaba hacerlo.
She looked at her hands.	Se miró las manos.
We had a communication problem.	Tuvimos un problema de comunicación.
Because that's how it is, you see.	Porque así es, ya ves.
Notice the little things.	Fíjate en las pequeñas cosas.
She wasn't real, none of it had been.	Ella no era real, nada de eso lo había sido.
We have reviewed it.	Lo hemos revisado.
A boy and a man.	Un niño y un hombre.
Calling while she lay sleeping.	Llamando mientras yacía durmiendo.
We are not there yet.	Aún no estamos allí.
Further on there is a bridge.	Más adelante hay un puente.
No more photos unless status changes.	No más fotos a menos que cambie el estado.
Thanks for the warning.	Gracias por el aviso.
I really need you.	Realmente te necesito.
This system is interesting for several reasons.	Este sistema es interesante por varias razones.
And then write store these values ​​to a text file.	Y luego escriba almacenar estos valores en un archivo de texto.
And she looked at the others.	Y miró a los demás.
Our design did not include fixed-time workers.	Nuestro diseño no incluía trabajadores de jornada fija.
They would do what they wanted.	Ellos harían lo que quisieran.
But they are not important.	Pero no son importantes.
All we have heard is.	Todo lo que hemos oído es.
He's learning the game.	Está aprendiendo el juego.
I have seen it.	Lo he visto.
Blood is not essentially terrible.	La sangre no es esencialmente terrible.
As if they didn't know each other.	Como si no se conocieran.
There was another source of difference between us.	Había otra fuente de diferencia entre nosotros.
I don't care how they identify.	No me importa cómo se identifiquen.
The door gave way.	La puerta cedió.
This level of activity provides additional health benefits.	Este nivel de actividad proporciona beneficios adicionales para la salud.
Finally.	Finalmente.
You get there through correct and constant effort.	Llegas allí mediante un esfuerzo correcto y constante.
He knew what would have happened.	Sabía lo que habría pasado.
New political official.	Nuevo funcionario político.
I don't think that would have helped the show.	No creo que eso hubiera ayudado al espectáculo.
I think it's good television.	Creo que es una buena televisión.
If not the government, then how few friends and family he has.	Si no es el gobierno, entonces qué pocos amigos y familiares tiene.
The characters themselves are interesting, but not entirely unique.	Los personajes en sí son interesantes, pero no del todo únicos.
Many of us were.	Muchos de nosotros lo éramos.
Read the article and write something about it.	Lea el artículo y escriba algo al respecto.
I had no idea.	No tenía idea.
Control animals received no treatments.	Los animales de control no recibieron tratamientos.
I was both people.	Yo era ambas personas.
Her eyes closed.	Sus ojos se cerraron.
Just like the figure we assembled.	Al igual que la figura que montamos.
They earn a lot of money.	Ganan mucho dinero.
I like to have full control over the experience.	Me gusta tener control total sobre la experiencia.
It is usually meant to protect the business from loss.	Por lo general, está destinado a proteger el negocio de pérdidas.
Don't let yourself fall in love with that kind of man anymore.	No te dejes enamorar más por ese tipo de hombre.
I see there is a study guide published by some company.	Veo que hay una guía de estudio publicada por alguna empresa.
This is my room, she thought.	Esta es mi habitación, pensó.
News is what you want.	Noticias es lo que quieres.
This room must have cost a couple of hundred thousand to build.	Construir esta habitación debe haber costado un par de cientos de miles.
Bad luck, bad luck.	Mala suerte, mala suerte.
This makes perfect sense.	Esto tiene mucho sentido.
But come to think of it, it wasn't that unusual.	Pero, pensándolo bien, no era tan inusual.
Two girls tried out for the lead role.	Dos chicas probaron para el papel principal.
Today was perfect for this job.	Hoy fue perfecto para este trabajo.
They will send power.	Enviarán poder.
Then there was society.	Luego estaba la sociedad.
She does it to bring everyone together.	Ella lo hace para unir a todos.
There was no difference in complications.	No hubo diferencia en las complicaciones.
The rich vs.	Los ricos contra
Find out what works as your main theme.	Averigua qué funciona como tu tema principal.
Your business and your project are important to us.	Tu negocio y tu proyecto son importantes para nosotros.
Please help us change that!	¡Por favor ayúdanos a cambiar eso!.
You may feel as if something is missing.	Es posible que sientas como si algo faltara.
In the end it is a matter of personal taste.	Al final es una cuestión de gusto personal.
She ran much of the show in the background.	Dirigió gran parte del espectáculo en segundo plano.
No one paid much attention to anything else.	Nadie prestó mucha atención a nada más.
This was my first digital.	Este fue mi primer digital.
We rolled to a stop next to them.	Rodamos hasta detenernos junto a ellos.
Seeing the face of an old friend made a long night easier.	Ver la cara de un viejo amigo facilitó una larga noche.
You can change the values ​​of it in real time and see the effects.	Puede cambiar sus valores en tiempo real y ver los efectos.
And that took about five minutes to rock my world.	Y eso le llevó unos cinco minutos sacudir mi mundo.
All you need is his big break.	Todo lo que necesita es su gran oportunidad.
I saw someone post it the other day.	Vi que alguien lo publicó el otro día.
She wasn't even sure she wanted to do it anymore.	Ni siquiera estaba segura de querer hacerlo más.
Do what you have to do.	Haz lo que tengas que hacer.
And we need a boat.	Y necesitamos un barco.
I hope you are having an amazing time.	Espero que lo estés pasando increíble.
Well together.	Bien juntos.
The evening began with a lot of fun.	La velada comenzó siendo muy divertida.
I'm here and you have to learn to live with me.	Estoy aquí y tienes que aprender a vivir conmigo.
I never leave the country without them, but they sell out quickly.	Nunca salgo del país sin ellos, pero se acaban rápidamente.
He couldn't find any trace of himself on the ground.	No pudo encontrar ningún rastro de sí mismo en el suelo.
It was the only ship of its class.	Era el único barco de su clase.
Similar results were obtained in another experiment.	Se obtuvieron resultados similares en otro experimento.
In such a situation.	En tal situación.
Listen to your body and don't try to overcome the pain.	Escuche a su cuerpo y no trate de superar el dolor.
And a nobody.	Y un don nadie.
He knocked me to the ground.	Me tiró al suelo.
A small amount of fear is healthy.	Una pequeña cantidad de miedo es saludable.
However, it is not.	Sin embargo, no lo es.
Oh, don't worry about the cost of clothes.	Oh, no te preocupes por el costo de la ropa.
He had never met them, had not even been told about them.	Nunca los había conocido, ni siquiera le habían hablado de ellos.
Let me know what you want to do.	Déjame saber lo que quieres hacer.
I really need it.	Realmente lo necesito.
Cool the fat.	Enfriar la grasa.
I still don't see why we couldn't stay awhile.	Todavía no veo por qué no pudimos quedarnos un rato.
He knew what to do.	El sabia que hacer.
He waits for someone to join.	Espera a que alguien se una.
She's lucky.	Ella tiene suerte.
They are not as strong as we thought they would be.	No son fuertes como pensábamos que serían.
However, there was nothing she could do about it.	Sin embargo, no había nada que pudiera hacer al respecto.
Limited ringtone selection.	Selección de tono de llamada limitada.
He felt rich in life and happy.	Se sentía rico en vida y feliz.
I have some questions.	Tengo algunas preguntas.
She played the message.	Ella reprodujo el mensaje.
I asked for them to be removed.	Pedí que me los quitaran.
One morning I realized that's the deal.	Una mañana me di cuenta de que ese es el trato.
Nobody knew him.	Nadie lo conocía.
I didn't understand how that was possible.	No entendía cómo era eso posible.
Well, here is the final post.	Bueno, aquí está la publicación final.
Well, if the first solution works.	Bueno, si la primera solución funciona.
I am more concerned about the above error.	Estoy más preocupado por el error anterior.
Don't look so surprised.	No parezcas tan sorprendido.
I, of course, wanted to stay.	Yo, por supuesto, quería quedarme.
It was a nice addition.	Era una buena adición.
I haven't tried since.	No he probado desde entonces.
Later, she told her, but not now.	Más tarde, dijo, pero no ahora.
When it's really hot, I can hardly drink it.	Cuando hace mucho calor, casi no puedo tomarla.
A long time.	Un largo tiempo.
For what it's worth.	Por lo que vale.
Not far from it.	No muy lejos de eso.
We have to focus on jobs.	Tenemos que centrarnos en los puestos de trabajo.
I spend a lot of time in my garden.	Paso mucho tiempo en mi jardín.
I didn't have to push to keep it going.	No tuve que presionar para mantenerlo en marcha.
But such cases are rare.	Pero tales casos son raros.
Just to see if she's there.	Sólo para ver si ella está allí.
She had had enough of her brother.	Ya había tenido suficiente de su hermano.
Now I understand.	Ahora lo entiendo.
That's your game.	Ese es tu juego.
Large number there these days too.	Gran número allí en estos días también.
There was no movement.	No hubo movimiento.
No, we are not doing that.	No, no estamos haciendo eso.
We divided the patients into two groups.	Dividimos a los pacientes en dos grupos.
Now look at the screen.	Ahora mira la pantalla.
By doing this, her symptoms disappeared.	Al hacer esto, sus síntomas desaparecieron.
Well, it's already too late.	Bueno, ya es demasiado tarde.
In fact, a woman reading.	De hecho, una mujer leyendo.
We can make it better than it was.	Podemos hacerlo mejor de lo que era.
It is a perfect option for a summer.	Es una opción perfecta para un verano.
It was a great explanation of what it was like then.	Fue una gran explicación de cómo era entonces.
She needs our support.	Ella necesita nuestro apoyo.
This is a party for you.	Esta es una fiesta para ti.
One mistake and her future was past.	Un error y su futuro estaba pasado.
They later started a relationship.	Más tarde comenzaron una relación.
She met my mother.	Conoció a mi madre.
She takes a deep breath.	Ella toma una respiración profunda.
I was wearing black.	Yo vestía de negro.
I will consider each strategy in turn.	Consideraré cada estrategia a su vez.
It sure gets better.	Seguro que mejora.
It was hard to process that.	Fue difícil procesar eso.
She just wasn't very used to it.	Ella simplemente no estaba muy acostumbrada.
She knew what he was like.	Sabía cómo era él.
This is my business.	Este es mi negocio.
Once again, the sample was probably representative of the population.	Una vez más, la muestra probablemente era representativa de la población.
She knew that she didn't think he was lying.	Sabía que no creía que él estuviera mintiendo.
The problem was that she was right.	El problema era que tenía razón.
Her mind was still working perfectly.	Su mente seguía funcionando perfectamente.
I can produce it if it's ever needed.	Puedo producirlo si alguna vez se necesita.
Makes the house smell sweet.	Hace que la casa huela dulce.
I think you've finally decided on a date.	Creo que finalmente ha decidido una cita.
Let me know if she has any follow-up questions.	Avíseme si tiene alguna pregunta de seguimiento.
I want to trust her.	Quiero confiar en ella.
No doubt she had seen this sort of thing before.	Sin duda había visto este tipo de cosas antes.
I don't know of anyone else.	No sé de nadie más.
So the mind and the heart are not separate things.	De modo que la mente y el corazón no son cosas separadas.
This book is for anyone and everyone.	Este libro es para cualquiera y para todos.
The wind at your back.	El viento a tu espalda.
Lots and lots of black coffee.	Montones y montones de café negro.
Many people have died well.	Mucha gente ha muerto bien.
You won't get any more trades from my family.	No obtendrás más intercambios de mi familia.
I couldn't even look at it.	Ni siquiera podía mirarlo.
They are probably right.	Probablemente tengan razón.
Part of the back wall of the room was missing.	Faltaba parte de la pared trasera de la habitación.
This is known as the.	Esto se conoce como el.
A bad feeling here.	Un mal presentimiento aquí.
I've spent the last twenty years making sure it's possible.	He pasado los últimos veinte años asegurándome de que sea posible.
According to their lights they are right.	Según sus luces tienen razón.
Everything in it is true and false.	Todo en él es verdadero y falso.
I missed that little window of opportunity where they fit.	Perdí esa pequeña ventana de oportunidad donde encajan.
Or he has.	O lo tiene.
No one has been selected to date.	Nadie ha sido seleccionado hasta la fecha.
Cold and perfect.	Frío y perfecto.
It worked great for him.	Funcionó muy bien para él.
Your brother, he said.	Tu hermano, dijo.
His lips were black.	Sus labios eran negros.
He must be kind enough to let me know.	Debe tener la amabilidad de hacérmelo saber.
It is an important position.	Es un puesto importante.
You are not suffering.	No estás sufriendo.
His parents were absolutely going to kill him, no doubt.	Sus padres absolutamente iban a matarlo, sin duda.
Without others showing up.	Sin que aparezcan otros.
This is our life's work.	Este es el trabajo de nuestra vida.
And worse working conditions.	Y peores condiciones de trabajo.
I guess that makes sense.	Supongo que tiene sentido.
He was more than perfect for the role.	Era más que perfecto para el papel.
So it goes for the data.	Así que va para los datos.
Some things work for some and some don't.	Algunas cosas funcionan para algunos y otras no.
A few more minutes and he would have noticed.	Unos minutos más y se habría dado cuenta.
This is the cause.	Esta es la causa.
It is open to the public.	Está abierto al público.
I'll have to read the book now!	¡Tendré que leer el libro ahora!.
But flow we have to be very kind.	Pero fluir tenemos que ser muy amables.
If he would stop there.	Si se detendría ahí.
This meeting would be short and to the point.	Esta reunión sería corta y al grano.
This is what it means to set people free.	Esto es lo que significa liberar a la gente.
Relationships at risk.	Relaciones en riesgo.
The next morning this was it.	A la mañana siguiente esto era.
I don't think so	no creo que no
Damn, that feels amazing.	Joder, se siente increíble.
Now everything he had ever wanted had become his.	Ahora todo lo que siempre había querido se había convertido en suyo.
In this space we publish them as they enter.	En este espacio los publicamos a medida que ingresan.
Then they took me to a side room.	Luego me llevaron a una habitación lateral.
However, the process requires operation at high pressure and cold temperature.	Sin embargo, el proceso requiere operación a alta presión y temperatura fría.
High blood pressure usually doesn't cause symptoms.	La presión arterial alta generalmente no causa síntomas.
He follows her.	La sigue.
We can only deal with the situation after that.	Solo podemos lidiar con la situación después de eso.
Just for.	Justo para.
Most think they'll get by with that.	La mayoría piensa que se las arreglará con eso.
But eventually a noise found its way to my ear.	Pero eventualmente un ruido encontró su camino hacia mi oído.
We were wrong.	Nos equivocamos.
To buy or not to buy, that is the question.	Comprar o no comprar, esa es la cuestión.
That's popular.	Ese es popular.
I know from my experience.	Lo sé con mi experiencia.
I love these things and the price is great.	Me encantan estas cosas y el precio es excelente.
That's not going to do me any good either.	Eso tampoco me va a hacer bien.
We only want to do something if it has a value.	Solo queremos hacer algo si tiene un valor.
We tried another car.	Probamos con otro coche.
Half a block later he saw him on the corner.	En la esquina lo vio media cuadra más adelante.
She is looking straight ahead.	Ella está mirando al frente.
From the beginning, they wanted me to visit them.	Desde el principio, querían que los visitara.
Stay in the bed.	Quedate en la cama.
The authors have not done that.	Los autores no han hecho eso.
I think that would be wonderful.	Creo que sería maravilloso.
Friends are there for friends.	Los amigos están ahí para los amigos.
We told them the stories we wanted to tell.	Les contamos las historias que queríamos contar.
Now there is.	Ahora hay.
She stood up and walked to the window.	Se puso de pie y caminó hacia la ventana.
These are our streets.	Estas son nuestras calles.
Get a room.	Consigue una habitación.
There are no dreams.	No hay sueños.
I thought and read and thought some more.	Pensé y leí y pensé un poco más.
It was great working with her as usual.	Fue genial trabajar con ella como siempre.
Later that night we had dinner and read stories.	Más tarde esa noche cenamos y leímos cuentos.
she was with someone	estaba con alguien
She must keep them carefully.	Debe guardarlos con cuidado.
Your silence gives them consent to do anything.	Tu silencio les da consentimiento para hacer lo que sea.
This was the deal.	Este fue el trato.
The biggest mission.	La misión más grande.
She is the best little sister.	Ella es la mejor hermana pequeña.
I'm not sure who was accepted into that deal.	No estoy seguro de quién fue aceptado en ese trato.
However, to her credit, there is nothing wrong with the game itself.	Sin embargo, para su crédito, no hay nada malo con el juego en sí.
They know something is there, but they can't get to it.	Saben que hay algo allí, pero no pueden llegar a él.
Let them vote against us.	Que voten contra nosotros.
We'll see what happens this week.	Veremos que pasa esta semana.
She would find out what had happened.	Ella averiguaría lo que había sucedido.
They are what we are made of.	Son de lo que estamos hechos.
My ideas are not limited to cars.	Mis ideas no se limitan a los coches.
It can be anywhere from one to three square feet in size.	Puede ser del tamaño de uno a tres pies cuadrados.
You know, we have so many people in the government, including me.	Ya sabes, tenemos tanta gente en el gobierno, incluso yo.
There was something wrong here.	Había algo mal aquí.
I'm trying to think of how to describe it.	Estoy tratando de pensar en cómo describirlo.
That was very popular then.	Eso era muy popular entonces.
It's just because	Es solo porque
The horses began.	Los caballos comenzaron.
I had to make him forget me.	Tenía que hacer que me olvidara.
Now maybe he could do it again.	Ahora, tal vez, podría volver a hacerlo.
It's about the game.	Se trata del juego.
Otherwise, this is a book in very good condition.	De lo contrario, este es un libro en muy buenas condiciones.
In fact, it was terrible.	De hecho, fue terrible.
Next, we will describe the data in more detail.	A continuación, describiremos los datos con más detalle.
And that may have just been that he was surprised.	Y eso puede haber sido solo que estaba sorprendido.
I have no choice, really.	No tengo elección, de verdad.
But if we do, it might say more who doesn't like it.	Pero si lo hacemos, podría decir más a quién no le gusta.
That was my second point.	Ese fue mi segundo punto.
She did it very, very slowly.	Lo hizo muy, muy lentamente.
You have to keep moving.	Tienes que seguir moviéndote.
The record was published.	El registro fue publicado.
The boy was leaving.	El chico se iba.
He loved it too.	A él también le encantó.
It was a good thing.	Fue algo bueno.
Solid matter disintegrates before our eyes.	La materia sólida se deshace ante nuestros ojos.
This is an obvious example.	Este es un ejemplo obvio.
It's the last minutes of a game.	Son los últimos minutos de un juego.
And be present.	Y estar presente.
The first option is the language.	La primera opción es el idioma.
Not many products can be marketed simply because they exist.	No muchos productos pueden comercializarse simplemente porque existen.
All component cables should be as short as possible.	Todos los cables de los componentes deben ser lo más cortos posible.
She shook her head slowly.	Ella sacudió la cabeza lentamente.
The end of politics is the end of politics.	El fin de la política es el fin de la política.
She must give them confidence.	Debe darles confianza.
Essentially, one must solve the theory.	Esencialmente, uno debe resolver la teoría.
I could offer more examples.	Podría ofrecer más ejemplos.
At least he did well this year.	Al menos lo hizo bien este año.
What seems random is quite determined.	Lo que parece aleatorio está bastante determinado.
I should want it.	Debería desearlo.
There is no girl by that name here.	No hay ninguna chica con ese nombre aquí.
I just wanted to talk to her, talk to her.	Solo quería hablar con ella, hablar con ella.
That is your problem.	Ese es tu problema.
However, the participants in our study did not think so.	Sin embargo, los participantes en nuestro estudio no lo creían así.
The race starts in an hour and a half.	La carrera comienza en una hora y media.
Previous studies have not focused on this relationship.	Estudios previos no se han centrado en esta relación.
They spoke another language.	Hablaban otro idioma.
One of them would have found it.	Uno de ellos lo habría encontrado.
I don't know everyone who shared the video.	No conozco a todos los que compartieron el video.
It looks great in your bedroom or living room.	Queda genial en tu dormitorio o salón.
I will definitely use this service again.	Definitivamente usaré este servicio nuevamente.
So that was really the start of it all.	Así que ese fue realmente el comienzo de todo.
You can't just throw it.	No puedes simplemente lanzarlo.
As a result, the solution would remain red.	Como resultado, la solución permanecería roja.
From now on, they will no longer work for you.	A partir de ahora, ya no funcionarán para usted.
He finally managed to get up.	Finalmente logró levantarse.
you did not come	no viniste
They knew better.	Ellos sabían mejor.
Sure, it's possible.	Claro, es posible.
Therefore, we report the results by age group over the five years.	Por lo tanto, informamos los resultados por grupo de edad durante los cinco años.
You only like to be with me to hurt me.	Solo te gusta estar conmigo para lastimarme.
There were no traffic lights.	No había semáforos.
They must be taken as food.	Deben tomarse como alimento.
Hope is here.	La esperanza está aquí.
She would wet her hair and then follow them through the house.	Mojaría su cabello y luego los seguiría por la casa.
Clearly, this team has a good future ahead of it.	Claramente, este equipo tiene un buen futuro por delante.
And to hell with the consequences.	Y al diablo con las consecuencias.
He is a good name.	Es un buen nombre.
It could have been very, very different.	Podría haber sido muy, muy diferente.
Either way, these guys want to put him back to sleep.	De cualquier manera, estos tipos quieren volver a ponerlo a dormir.
They tried to do the same to us, but we were stronger.	Intentaron hacer lo mismo con nosotros, pero éramos más fuertes.
Some could be true.	Algunos podrían ser ciertos.
There could be no doubt.	No podía haber ninguna duda.
It was definitely in bad shape.	Sin duda alguna estaba en mal estado.
She is lying to you.	Ella te está mintiendo.
She could see well enough.	Podía ver lo suficientemente bien.
I am happy that tomorrow we are in the final match.	Estoy feliz de que mañana estemos en el partido final.
I can't wait to order more.	No puedo esperar para pedir más.
We didn't know how many games we would win.	No sabíamos cuántos juegos ganaríamos.
His criticism may not be limited to sex.	Sus críticas pueden no limitarse al sexo.
She had them send her away and closed the doors.	Hizo que la enviaran y cerró las puertas.
She started crying.	Empezó a llorar.
You no longer need a reason.	Ya no necesitas una razón.
She stood there for hours in shock and fear, she said.	Se quedó allí durante horas en estado de shock y miedo, dijo.
In a way, he was prepared to do this.	En cierto modo, estaba preparado para hacer esto.
You'll learn a thing or two, yeah.	Aprenderás una cosa o dos, sí.
Maybe my dad was right.	Tal vez mi papá tenía razón.
We can put that there.	Podemos poner eso ahí.
Especially in the first year.	Sobre todo en el primer año.
In some places they had to be extended along the highway.	En algunos lugares debían extenderse a lo largo de la carretera.
Apparently no one else did.	Aparentemente, nadie más lo hizo.
They both knew it.	Ambos lo sabían.
Therefore, the question may not be correctly before us.	Por lo tanto, la pregunta puede no estar correctamente ante nosotros.
They got up at first light.	Se levantaron con las primeras luces.
The ride is smooth.	El viaje es suave.
I am still unable to write about what has happened here.	Todavía soy incapaz de escribir sobre lo que ha sucedido aquí.
It is by far his biggest chance.	Es, con mucho, su mayor oportunidad.
My horses cannot do more.	Mis caballos no pueden hacer más.
Sure enough, one day he told me to do something.	Efectivamente, un día me dijo que hiciera algo.
He has seized a lot of power.	Ha agarrado mucho poder.
Here is an example that shows this very clearly.	Aquí hay un ejemplo que muestra esto muy claramente.
I wish more people would send emails.	Desearía que más personas enviaran correos electrónicos.
She's not well yet, for that matter.	Ella no está bien todavía, para el caso.
I never feel that.	Nunca siento eso.
The world will really change on that date.	El mundo realmente cambiará en esa fecha.
If they let me come in and play for a while, yes.	Si me dejan entrar y jugar un rato, sí.
I'll see you again.	Te veré de nuevo.
So please pass the message.	Así que por favor, pasa el mensaje.
People are talking about me.	La gente está hablando de mí.
Therefore, it must be reasonable.	Por lo tanto, debe ser razonable.
I think you are in a very bad state when that happens.	Creo que estás en muy mal estado cuando eso sucede.
Because you want.	Porque quieres.
The last two are husband and wife.	Los dos últimos son marido y mujer.
He seemed to be surprised.	Parecía estar sorprendido.
The children go to a mixed school.	Los niños van a una escuela mixta.
He had no idea why she chose them.	No tenía ni idea de por qué los eligió.
He settled in and disappeared.	Se instaló y desapareció.
How can we expect them to run the table?	¿Cómo podemos esperar que ellos manejen la mesa?.
We feel human, adults, women.	Nos sentimos humanos, adultos, mujeres.
However, without proper explanation, that can be a dangerous comment.	Sin embargo, sin una explicación adecuada, ese puede ser un comentario peligroso.
I go back to doing nothing.	Vuelvo a no hacer nada.
This is not possible for many people to provide.	Esto no es posible para muchas personas proporcionar.
I was there this morning.	Estuve allí esta mañana.
The parts are extra thick and everything is super sturdy.	Las partes son extra gruesas y todo es súper resistente.
He loved being at the center of discussions.	Le encantaba estar en el centro de las discusiones.
A number of limitations were identified for this study.	Se identificaron una serie de limitaciones para este estudio.
Jump with both feet and don't look back.	Salta con ambos pies y no mires atrás.
I think this guy thought he could do anything.	Creo que este chico pensó que podía hacer cualquier cosa.
However, he tries to keep the volume down here.	Sin embargo, intenta mantener el volumen bajo aquí.
I think you might find it interesting.	Creo que te puede resultar interesante.
They are not like you.	Ellos no son como tú.
I was in a place.	yo estaba en un lugar.
He was a card.	Él era una tarjeta.
Other family members were not studied.	No se estudiaron otros miembros de la familia.
Make it seem like they don't matter.	Haz que parezca que no importan.
He was determined not to make the same mistake twice.	Estaba decidido a no cometer el mismo error dos veces.
However, if he has any issues, you can comment below.	Sin embargo, si tiene algún problema, puede comentar a continuación.
Remember that there are certain health problems to be aware of.	Recuerde que hay ciertos problemas de salud a tener en cuenta.
The mind is like a computer, running many programs.	La mente es como una computadora, que ejecuta muchos programas.
Then I won't wait up for her.	Entonces no la esperaré levantada.
That will collapse.	Eso se derrumbará.
It can't be just me.	No puedo ser solo yo.
She liked to exercise.	A ella le gustaba hacer ejercicio.
She can't explain why that is, but she is.	No puede explicar por qué es así, pero lo es.
You are a woman.	Eres una mujer.
It was protection.	Era protección.
And to see her step.	Y para ver su paso.
That is what gives you strength.	Eso es lo que te da fuerza.
Therefore, we should weight these two errors differently in different applications.	Por lo tanto, deberíamos ponderar estos dos errores de manera diferente en diferentes aplicaciones.
She pushed my hair behind my ear and smiled at me.	Empujó mi cabello detrás de mi oreja y me sonrió.
You will continue without me.	Seguirás sin mí.
She'll take care of that tomorrow.	Se ocupará de eso mañana.
Through stories we are connected to each other and to ourselves.	A través de las historias estamos conectados entre nosotros y con nosotros mismos.
Parking in the main lot.	Estacionamiento en el lote principal.
They have been a couple for a long time.	Hace mucho tiempo que son pareja.
It is very difficult to drive like this.	Es muy difícil conducir así.
That's what they were back then.	Eso es lo que eran en ese entonces.
Still, she had been understanding.	Aún así, ella había sido comprensiva.
The exact mechanism of this reaction is not known.	El mecanismo exacto de esta reacción no se conoce.
This is where we come from.	Aquí es donde venimos.
Only what came after.	Sólo lo que vino después.
We should leave it there.	Deberíamos dejarlo ahí.
Okay, she seemed happy, but that didn't mean anything.	De acuerdo, parecía feliz, pero eso no significaba nada.
It won't be that bad.	No va a ser tan malo.
Lots and lots of money.	Montones y montones de dinero.
Lower and it just doesn't look or feel right.	Más bajo y simplemente no se ve o se siente bien.
From here, head up and to the right.	Desde aquí, diríjase hacia arriba y hacia la derecha.
He didn't want to hear her say that.	No quería oírla decir eso.
He is known to have several children.	Es conocido por tener varios hijos.
One knows better.	Uno sabe mejor.
The art of the trade.	El arte del oficio.
To protect.	Proteger.
He was strong, healthy.	Era fuerte, saludable.
I'm fine with anywhere.	Estoy bien con cualquier lugar.
It seemed quite normal.	Parecía bastante normal.
Instead, they had a new story idea for me to write.	En cambio, tenían una nueva idea de historia para que la escribiera.
I'm glad you feel better.	Me alegro de que te sientas mejor.
However, sometimes it works fine, sometimes it doesn't.	Sin embargo, a veces funciona bien, a veces no.
In summer you have to book several weeks in advance.	En verano hay que reservar con varias semanas de antelación.
In short, nothing works.	En resumen, nada funciona.
And the third boy was to be.	Y el tercer chico iba a ser.
The lights had gone out in his eyes.	Las luces se habían apagado en sus ojos.
Whatever that means.	Lo que sea que eso signifique.
She had heard the name before.	Había oído el nombre antes.
I can deal with lack of sleep.	Puedo lidiar con la falta de sueño.
The party was of his creation.	El partido fue de su creación.
He didn't break the man's neck.	No le rompió el cuello al hombre.
That's what a team does.	Eso es lo que hace un equipo.
She was a beauty.	Ella era una belleza.
The stage is usually advanced at the time of diagnosis.	El estadio suele estar avanzado en el momento del diagnóstico.
The same goes for all the other great powers.	Lo mismo ocurre con todas las demás grandes potencias.
to live	para vivir
At first everything seemed as before.	Al principio todo parecía como antes.
She had found the camera that she wanted.	Había encontrado la cámara que quería.
This happened by chance.	Esto sucedió por casualidad.
Both have missed the last train home.	Ambos han perdido el último tren a casa.
I'm not asking you to do it.	No te pido que lo hagas.
She shook her head and continued.	Negó con la cabeza y continuó.
Being a mom, my heart is completely broken for you.	Siendo mamá, mi corazón está completamente roto por ti.
None of us is.	Ninguno de nosotros lo es.
If they can't, they're different species.	Si no pueden, son especies diferentes.
I just, time was up.	Yo sólo, el tiempo había terminado.
That meant a whole new model to deal with.	Eso significaba un modelo completamente nuevo con el que lidiar.
He is not a tall man.	No es un hombre alto.
He was excited, he was happy about it.	Estaba emocionado, estaba feliz por eso.
He is one of us.	Él es uno de nosotros.
To benefit you need to do them.	Para beneficiarte necesitas hacerlas.
Get in your truck and head back to town.	Sube a tu camioneta y regresa a la ciudad.
Fear of women doesn't excite me.	No me excita el miedo a las mujeres.
Bear with me for a moment.	Tenga paciencia conmigo un momento.
But they really loved it.	Pero en realidad les encantó.
He's gone forever.	Se ha ido para siempre.
He was in too much pain.	Estaba demasiado dolorido.
Going global is a strategy.	Globalizarse es una estrategia.
She was on a murder investigation.	Ella estaba en una investigación de asesinato.
Again she did not reply.	De nuevo ella no respondió.
You looked at some things and let them go.	Observaste algunas cosas y las dejaste ir.
That was the end of the story.	Ese fue el final de la historia.
Each of us works in different ways.	Cada uno de nosotros trabaja de diferentes maneras.
And there is no end in sight.	Y no hay final a la vista.
There was no longer any question in her mind.	Ya no había ninguna pregunta en su mente.
And his fight is worldwide.	Y su lucha es mundial.
She was spinning in a slow circle.	Estaba girando en un círculo lento.
It is much better.	Es mucho mejor.
Look at the birth of evil.	Mira el nacimiento del mal.
Maybe for you it felt good.	Tal vez para ti se sintió bien.
I'm kind of.	Soy una especie de.
Others consider me white.	Otros me consideran blanco.
And he had read it.	Y lo había leído.
Instead, patients would be comfortable while receiving treatment.	En cambio, los pacientes estarían cómodos mientras reciben tratamiento.
I have something important to do.	Tengo algo importante que hacer.
How would it feel to hug you?	Cómo se sentiría abrazarte.
New thing to draw.	Cosa nueva para dibujar.
Intended for archiving.	Destinado a archivar.
He looked and looked, and the anger grew.	Miraba y miraba, y la ira crecía.
I just got a family photo of my in-laws.	Me acaban de dar una foto familiar de mis suegros.
Relevant data was collected from the case notes.	Los datos relevantes se recogieron de las notas del caso.
There was no other way to enter the store.	No había otra forma de entrar en la tienda.
Let's try it your way.	Vamos a intentarlo a tu manera.
It would have been harder to remain human.	Habría sido más difícil seguir siendo humano.
As a result, the guard was removed.	Como resultado, la guardia fue removida.
I feel good about it now.	Me siento bien en eso ahora.
Also one of the most complex.	También uno de los más complejos.
In general I liked it.	En general me gustó.
I want to support that girl.	Quiero apoyar a esa niña.
Glass of wine.	Copa de vino.
However, things have changed and everything is better.	Sin embargo, las cosas han cambiado y todo es mejor.
I watched her face for changes, holding my breath.	Observé su rostro en busca de cambios, conteniendo la respiración.
She was sleeping well.	Estaba durmiendo bien.
Finding a way out of a situation in which one feels lost.	Encontrar la salida de una situación en la que uno se siente perdido.
Or have people write the information for her.	O haz que la gente escriba su información.
She had a panel that dropped down to form a flat surface.	Tenía un panel que caía para formar una superficie plana.
I mean, the list is very long.	Quiero decir, la lista es muy larga.
I haven't even called you that and you're my mom.	Ni siquiera te he llamado así y tú eres mi mamá.
I would definitely do them again.	Definitivamente los haría de nuevo.
If you can't, the deal is not for you.	Si no puedes, el trato no es para ti.
Here it's, like, different.	Aquí es, como, diferente.
Leave him out of this.	Déjalo fuera de esto.
Sometimes, it happens due to a change in temperature.	A veces, sucede debido a un cambio de temperatura.
Ten minutes passed, then twenty.	Pasaron diez minutos, luego veinte.
I really didn't mind the lack of space.	Realmente no me importó la falta de espacio.
They have made me feel welcome.	Me han hecho sentir bienvenido.
He left.	Él se marchó.
But these guys have a good week and everyone goes crazy.	Pero estos muchachos tienen una buena semana y todos se vuelven locos.
Now let's go home.	Ahora vamos a casa.
Deep, funny and moving parts.	Partes profundas, divertidas y conmovedoras.
But now, it has more space than we need.	Pero ahora, tiene más espacio del que necesitamos.
Even leaving things for tomorrow.	Incluso dejar las cosas para mañana.
No secret rooms or anything.	Sin cuartos secretos ni nada.
I just needed to be available to help.	Solo necesitaba estar disponible para ayudar.
Participants in clinical trials experienced a reduction in heart rate and anxiety levels.	Los participantes en los ensayos clínicos experimentaron una reducción de la frecuencia cardíaca y los niveles de ansiedad.
I want to hurt those who hurt me.	Quiero lastimar a los que me lastiman.
You can't play with them.	No se puede jugar con ellos.
This is not one of the hard cases on this topic.	Este no es uno de los casos difíciles en este tema.
We are on the surface now.	Estamos en la superficie ahora.
It arrived here in three days after the order was placed.	Llegó aquí en tres días después de que se realizó el pedido.
I'll come back and we'll go.	Volveré y nos iremos.
More than a boy needs, for sure.	Más de lo que un chico necesita, seguro.
Nothing that has happened with these books.	Nada de lo que ha pasado con estos libros.
With his help we can do it.	Con su ayuda podemos hacerlo.
Let's be a good example for our country.	Seamos un buen ejemplo para nuestro país.
It's not just a saying.	No es solo un dicho.
This difference is not significant.	Esta diferencia no es significativa.
There is very important information on how to run on this site.	Hay información muy importante sobre cómo correr en este sitio.
I would like to report this to higher levels.	Me gustaría informar esto a los niveles superiores.
It is known that he has five children.	Se sabe que tiene cinco hijos.
However, there was more to the story.	Sin embargo, había más en la historia.
I'm afraid he'll never get out of it.	Me temo que nunca saldrá de eso.
Low values ​​indicate models that describe the data well.	Los valores bajos indican modelos que describen bien los datos.
That seems to be a very poor practice.	Eso parece ser una práctica muy pobre.
Nothing of interest.	Nada de interés.
The woman has become a working machine.	La mujer se ha convertido en una máquina de trabajo.
There would be no more.	No habría más.
Maybe that was how they had been happy together.	Tal vez así habían sido felices juntos.
And very different experiences.	Y experiencias muy diferentes.
This one in particular.	Este en particular.
But her eye was focused.	Pero su ojo estaba enfocado.
We actually won.	Efectivamente ganamos.
I would have given my life to save her soul.	Habría dado mi vida para salvar su alma.
A hard life.	Una vida dura.
With my students.	Con mis alumnos.
i'm not now	no lo soy ahora
For example, one type of network is a home network.	Por ejemplo, un tipo de red es una red doméstica.
You are tired of being hurt.	Estás cansado de que te lastimen.
A great team beat us.	Nos ganó un gran equipo.
Miss more.	Extrañar más.
There is a lot of room to grow here.	Aquí hay mucho espacio para crecer.
You know those people.	Tú conoces a esa gente.
All of this data was previously available for years.	Todos estos datos estaban previamente disponibles desde hace años.
Judgment is a risk that comes with diagnosis.	El juicio es un riesgo que viene con el diagnóstico.
Another difference is in the age distribution.	Otra diferencia está en la distribución por edades.
I wanted to transfer many books.	Quería transferir muchos libros.
Now there is nothing but the train station.	Ahora no hay nada más que la estación de tren.
But sometimes they are very, very, very obvious.	Pero a veces son muy, muy, muy obvios.
So it had been left for many years.	Entonces se había dejado durante muchos años.
I tend to agree with the article.	Tiendo a estar de acuerdo con el artículo.
The couple ends up in a fight.	La pareja termina en una pelea.
Do you remember.	Tu recuerdas.
Another son had the same problem and died.	Otro hijo tuvo el mismo problema y murió.
The thing will have to be removed.	Habrá que quitar la cosa.
I need them to show.	Necesito que se muestren.
I have a message.	Tengo un mensaje.
At least the service was good.	Al menos el servicio fue bueno.
I have no idea.	No tengo idea.
We're not going to win games if we don't score runs.	No vamos a ganar juegos si no anotamos carreras.
And take a look at the lyrics.	Y echa un vistazo a las letras.
Like one, two, three fire.	Como uno, dos, tres fuego.
He says little else is known.	Dice que poco más se sabe.
I couldn't begin to say where.	No podría empezar a decir dónde.
You must remember the names of these six cards and their order.	Debes recordar los nombres de estas seis cartas y su orden.
Right off the top of my head.	Justo al lado de la parte superior de mi cabeza.
I wasn't doing so well.	No lo estaba haciendo tan bien.
How is it created? 	Cómo se crea. 
I'm not sure why it's giving me trouble like it is.	No estoy seguro de por qué me está dando problemas como lo es.
I kept thinking about that night.	Seguí pensando en esa noche.
The ring of fire reached her chest.	El anillo de fuego llegó hasta su pecho.
We must work very carefully.	Debemos trabajar con mucho cuidado.
Too strong, in any case.	Demasiado fuerte, en todo caso.
This is not a secret.	Esto no es un secreto.
Neither case is.	Ningún caso lo es.
Anyone can be one.	Cualquiera puede ser uno.
If you like to drink, you must be open to sexual activity.	Si le gusta beber, debe estar abierta a la actividad sexual.
I haven't heard from her since.	No he sabido nada de ella desde entonces.
But she hadn't called.	Pero ella no había llamado.
This is a good question.	Esta es una buena pregunta.
He might know what it meant.	Él podría saber lo que significaba.
Let's remember.	Hagamos memoria.
What money does she have anyway.	¿Qué dinero tiene ella de todos modos.
Eventually he would tell her the whole story of her.	Eventualmente él le contaría toda la historia.
Maybe they gave orders and now they take them.	Tal vez dieron órdenes y ahora las toman.
Others share photos.	Otros comparten fotos.
Maybe he was trying a different strategy.	Tal vez estaba intentando una estrategia diferente.
An excellent example.	Un excelente ejemplo.
I just tried to hold on.	Solo intenté aguantar.
I've been there done that.	He estado allí hecho eso.
Not at that time.	No en ese momento.
She looked around her carefully.	Miró a su alrededor cuidadosamente.
You must know things about him that the rest of us don't.	Debes saber cosas sobre él que el resto de nosotros no.
And he is still in this form.	Y todavía está en esta forma.
At the same time the technical structure will be made.	Al mismo tiempo se hará la estructura técnica.
Approach to the conflict.	Aproximación al conflicto.
You wouldn't even have had to give them the stuff.	Ni siquiera habrías tenido que darles las cosas.
The hair itself has no blood supply and no nervous system.	El cabello en sí no tiene suministro de sangre ni sistema nervioso.
Lie back, lights off, no noise.	Recuéstate, luces apagadas, sin ruido.
He also didn't see any more action.	Tampoco vio más acción.
I'm crazy about girls.	Estoy loco por las chicas.
More than twenty individuals have been seen.	Se han visto más de veinte individuos.
Consider the following argument.	Considere el siguiente argumento.
He is a person who should not be president.	Es una persona que no debería ser presidente.
He has volume control and multimedia functions.	Tiene control de volumen y funciones multimedia.
Only then can they be successful.	Solo así podrán tener éxito.
There's no more.	No hay más.
I have data and memories that you don't have.	Tengo datos y recuerdos que tú no tienes.
She was probably in her early twenties.	Probablemente tenía alrededor de veinte años.
Between his word and mine, there would be no discussion.	Entre su palabra y la mía, no habría discusión.
I have learned to look at myself.	He aprendido a mirarme.
But there is more to it than just not fighting.	Pero hay más que simplemente no pelear.
She looked up again.	Volvió a mirar hacia arriba.
He was pleased to receive our early light.	Estaba complacido de recibir nuestra luz temprano.
However, he will stick to any tool you use.	Sin embargo, se adherirá a cualquier herramienta que utilice.
He thought his boy might go, and he didn't.	Pensó que su chico podría ir, y no lo hizo.
Sit here and rest.	Siéntate aquí y descansa.
The other patients stood still, listening to him.	Los otros enfermos se quedaron quietos, escuchándolo.
We simply show the main argument.	Simplemente mostramos el argumento principal.
And this is only the first stage.	Y esta es sólo la primera etapa.
You must have an opinion.	Debes tener una opinión.
And many of us do.	Y muchos de nosotros lo hacemos.
Until the idea of ​​you with another person was becoming a reality.	Hasta que la idea de ti con otra persona se estaba convirtiendo en una realidad.
This became a litmus test.	Esto se convirtió en una prueba de fuego.
The economy was based on coffee.	La economía se basaba en el café.
Team confidence is high.	La confianza del equipo es alta.
That would be perfect.	Eso sería perfecto.
Thanks man.	Gracias hombre.
There were many reasons why we made this choice.	Hubo muchas razones por las que hicimos esta elección.
This is a real find.	Este es un verdadero hallazgo.
It is only one meter deep.	Tiene sólo un metro de profundidad.
But it hasn't worked.	Pero no ha funcionado.
I only ask that you return the children to me.	Sólo te pido que me devuelvas a los niños.
Damn, it's been too long.	Joder, ha pasado demasiado tiempo.
All the fighting is gone from me.	Toda la lucha se ha ido de mí.
If cost is not an issue, they would probably be your best option.	Si el costo no es un problema, probablemente serían su mejor opción.
I wanted to exchange them for something more useful.	Quería cambiarlos por algo más útil.
You are doing your part.	Estás haciendo tu parte.
He might even have a job for you somewhere else.	Incluso podría tener un trabajo para ti en otro lugar.
You just have to know how to do it correctly.	Solo debes saber cómo hacerlo correctamente.
I thought this was a practice run.	Pensé que esto era una carrera de práctica.
I'll fix it as you type.	Lo arreglaré mientras escribes.
Throw a ball outside and your dog has to fetch it back.	Lanza una pelota afuera y tu perro tiene que traerla de regreso.
As if she was more than that.	Como si ella fuera más que eso.
Now it's all over.	Ahora todo ha terminado.
He just didn't seem to know how to play with children.	Simplemente no parecía saber cómo jugar con los niños.
You are a rock, an example.	Eres una roca, un ejemplo.
Not everyone, however, can serve as a next friend.	No cualquiera, sin embargo, puede servir como próximo amigo.
She could play the game.	Ella podría jugar el juego.
Where do we go from here?	¿A dónde vamos desde aquí?.
Silence, that was your first weapon during those early days.	El silencio, esa fue tu primera arma durante esos primeros días.
It has become a song with space.	Se ha convertido en una canción con espacio.
We even try to defy the one who created us.	Incluso tratamos de desafiar al que nos creó.
We obtained three main findings.	Obtuvimos tres hallazgos principales.
The book is good, he said, but.	El libro es bueno, dijo, pero.
I was pretty sure that would happen.	Estaba bastante seguro de que eso sucedería.
Select the support library.	Seleccione la biblioteca de soporte.
They just have to know.	Solo tienen que saber.
So this man died.	Entonces este hombre murió.
That solved it.	Eso lo resolvió.
Just some of the people in it.	Sólo algunas de las personas en él.
Impossible to find anything.	Imposible encontrar nada.
This was the only chance to escape from him.	Esta era su única oportunidad de escapar.
Follow the guide!	¡Sigue la guía!.
I was surprised how popular it was.	Me sorprendió lo popular que era.
You have to laugh.	Tienes que reírte.
It is the insurers who fight it.	Son las aseguradoras las que lo combaten.
And it's good that you have a little sister.	Y es bueno que tengas una hermana pequeña.
She didn't know where to go.	Ella no sabía a dónde ir.
If you wanted, put yourself right where you are.	Si quisieras, ponte justo en el lugar donde te encuentras.
Her work is changed without her consent.	Su trabajo se cambia sin su consentimiento.
We will definitely stay here again.	Definitivamente nos quedaremos aquí de nuevo.
However, you have to know how to handle it.	Sin embargo, hay que saber manejarlo.
Feel free to join where you feel comfortable.	Siéntete libre de unirte donde te sientas cómodo.
Its a big problem.	Es un gran problema.
That's the worst that could happen.	Eso es lo peor que podría pasar.
The path is written.	El camino está escrito.
Write me once you have done this exercise.	Escríbeme una vez que hayas hecho este ejercicio.
I didn't move to touch it.	No me moví para tocarlo.
It is mentioned near the end of the discussion.	Se menciona cerca del final de la discusión.
Perhaps our actions in real life are determined by our dreams.	Tal vez nuestras acciones en la vida real estén determinadas por nuestros sueños.
I'm sure this is something you don't want to miss.	Estoy seguro de que esto es algo que no querrá perderse.
But with that comes a price.	Pero con eso viene un precio.
Can anyone suggest a method for this if possible?	¿Alguien puede sugerir un método para esto si es posible?
Better get the job done.	Mejor hacer el trabajo.
They can feel that you are the same.	Pueden sentir que eres igual.
To be part of the discussion.	Para ser parte del debate.
Follow us.	Que nos siga.
The results of these studies show that it is necessary to improve the results.	Los resultados de estos estudios muestran que es necesario mejorar los resultados.
However, you may need a little help getting started.	Sin embargo, es posible que necesite un poco de ayuda para comenzar.
We have a huge task ahead of us.	Tenemos una enorme tarea por delante.
But then she also killed him in five.	Pero luego ella también lo mató en cinco.
I can not stay.	No me puedo quedar.
You are not really in the storm.	No estás realmente en la tormenta.
And that's why it's a personal matter.	Y por eso es un asunto personal.
It should still be working.	Todavía debe estar funcionando.
This can be a long list.	Esta puede ser una lista larga.
That.	Que.
In addition, they are in charge of religion and politics.	Además, están a cargo de la religión y la política.
I've learned a lot from that myself, you see.	Yo mismo he aprendido mucho de eso, ya ves.
Nobody likes to hear that.	A nadie le gusta escuchar eso.
She will kill you before you get through.	Ella te matará antes de que pases.
I want her known.	La quiero conocida.
The trial court denied the motion for a new trial.	El tribunal de primera instancia denegó la moción de nuevo juicio.
She won't do this to him.	Ella no le hará esto.
She didn't notice him.	Ella no se fijó en él.
You were running then.	Estabas corriendo entonces.
The answer is just a few lines of code.	La respuesta es sólo unas pocas líneas de código.
I asked the customer what happened, she said that she fell on something.	Le pregunté al cliente qué pasó, dijo que se cayó sobre algo.
Of course, she refused to die.	Por supuesto, se negó a morir.
In the future for us.	En el futuro para nosotros.
It's a crime to let it go wrong.	Es un crimen dejarlo ir mal.
How can I handle this?	¿Cómo puedo manejar esto?
Especially one and three.	Especialmente uno y tres.
Currently, we have no explanation for this effect.	Actualmente, no tenemos explicación para este efecto.
There is no place for the unknown to appear in your world.	No hay lugar para que lo desconocido aparezca en tu mundo.
He is in the games section.	Está en la sección de juegos.
A machine has no soul.	Una máquina no tiene alma.
I don't think that's the law.	No creo que esa sea la ley.
It's good to know he wasn't lying to me.	Es bueno saber que no me estaba mintiendo.
It can only be returned at the place of purchase.	Solo se puede devolver en el lugar de compra.
Sounds like he might have a better reason to be upset.	Parece que podría tener una mejor razón para estar molesto.
He wanted to do business from the car, earn even more money.	Quería hacer negocios desde el auto, ganar aún más dinero.
The man moved toward the sound.	El hombre se movió hacia el sonido.
He can worry about everything after seeing his doctor.	Puede preocuparse por todo después de haber visto a su médico.
Let me explain why.	Déjame explicarte por qué.
Something so pure.	Algo tan puro.
It was this community following another community.	Era esta comunidad siguiendo a otra comunidad.
But you have a clear career.	Pero tienes una carrera clara.
Some users will do stupid things.	Algunos usuarios harán cosas estúpidas.
No matter.	No importa.
I will not remove that threat.	No quitaré esa amenaza.
And she was good.	Y ella era buena.
Check what they have to say.	Comprueba lo que tienen que decir.
Now an improved model comes out.	Ahora sale un modelo mejorado.
I spent a whole day walking the streets.	Pasé un día entero caminando por las calles.
You dealt with your challenges yourself or you died.	Te ocupaste de tus desafíos tú mismo o moriste.
People fell to the ground.	La gente se tiró al suelo.
All three children were extremely bright.	Los tres niños eran extremadamente brillantes.
Not much is written about this.	No se escribe mucho sobre esto.
No more people.	No más gente.
There was safety in numbers, even among women.	Había seguridad en los números, incluso entre las mujeres.
I never thought or thought to call.	Nunca lo pensé ni pensé en llamar.
Please clear my doubt.	Por favor despeja mi duda.
She wasn't ready.	Ella no estaba lista.
Good for everyone.	Bueno para todos.
Season with salt to taste.	Sazonar con sal al gusto.
But he told her about her mother.	Pero él le habló de su madre.
But the price of this technology continues to drop.	Pero el precio de esta tecnología sigue bajando.
This might not be good.	Esto podría no ser bueno.
For example, you can use simple yes or no questions.	Por ejemplo, puede usar preguntas simples de sí o no.
I had complete freedom with them.	Tuve total libertad con ellos.
There they were simply thrown.	Allí fueron simplemente arrojados.
Consider the effect such stories had on your own people.	Considere el efecto que tales historias tuvieron en su propia gente.
This is it, he thought.	De esto se trata, pensó.
All charges against him were dropped.	Todos los cargos en su contra fueron retirados.
It had never been much.	Nunca había sido mucho.
Share with the parties that this is a good thing.	Comparta con las partes que eso es algo bueno.
Not at her, but over her heads.	No a ella, sino por encima de sus cabezas.
The evidence has been presented to me.	La evidencia me ha sido presentada.
He proved to be wrong.	Él demostró estar equivocado.
I am an example of this.	Soy un ejemplo de esto.
Look at the things that make you happy.	Fíjate en las cosas que te hacen feliz.
There is no master plan.	No hay un plan maestro.
People must understand the workers, reach out to them.	La gente debe entender a los trabajadores, llegar a ellos.
And it had nothing to do with me in the first place.	Y no tenía nada que ver conmigo en primer lugar.
Which would be amazing.	Que sería increíble.
We present similar data in our study.	Presentamos datos similares en nuestro estudio.
A painting on the wall shows the scene.	Un cuadro en la pared muestra la escena.
With age, it becomes even more difficult.	Con la edad, se vuelve aún más difícil.
Tell him to slow down.	Dile que disminuya la velocidad.
This has been amazing.	Esto ha sido increíble.
They were relevant, but to the point.	Eran relevantes, pero al punto.
The heavy smell of coffee, like brown earth turned over.	El olor denso del café, como tierra marrón removida.
all the way	todo el camino
One day, no doubt.	Un día, sin duda.
Even if they happen to be human.	Incluso si resultan ser humanos.
Something for everyone.	Algo para todos.
She had said what she had to say and that was it.	Había dicho lo que tenía que decir y eso fue todo.
In fact, I am neither here nor there.	De hecho, no estoy ni aquí ni allá.
The technique is as follows.	La técnica es la siguiente.
He has divided the woman into two parts.	Ha dividido a la mujer en dos partes.
To listen to her views.	Para escuchar sus puntos de vista.
She did not release any other details.	No dio a conocer otros detalles.
Everything was energy.	Todo era energía.
Medical records were reviewed and analyzed.	Se revisaron y analizaron las historias clínicas.
I turned around violently.	Me di la vuelta con total violencia.
A whole new industry is starting here.	Una industria completamente nueva está comenzando aquí.
You think it takes more effort.	Le parece que implica más esfuerzo.
Signed on the last panel.	Firmado en el último panel.
I definitely want to play it again.	Definitivamente quiero jugarlo de nuevo.
I don't think about food.	No pienso en la comida.
One would think that this would make her feel closer, but it doesn't.	Uno pensaría que esto la haría sentir más cerca, pero no es así.
It was a very interesting show.	Fue un espectáculo muy interesante.
It is not possible to know anything with certainty.	No es posible saber nada con certeza.
But it was not her final position.	Pero no fue su posición final.
She contributed to the discussion of the results.	Contribuyó a la discusión de los resultados.
Be kind and help when you can.	Sea amable y ayude cuando pueda.
A boat with a beautiful woman inside.	Un barco con una hermosa mujer adentro.
Not so strong	No tan fuerte
It makes me happy.	Me hace feliz.
I don't have any pain.	No tengo ningún dolor.
We could find ourselves cut off.	Podríamos encontrarnos cortados.
The outcome of interest was overall survival.	El resultado de interés fue la supervivencia global.
A man must be himself.	Un hombre debe ser él mismo.
That you had lost the only two people you loved.	Que habías perdido a las únicas dos personas que amabas.
There are some who would like both.	Hay algunos que quisieran ambos.
Lots and lots of days like this.	Montones y montones de días como este.
My gaze has settled on the table across the room.	Mi mirada se ha fijado en la mesa al otro lado de la habitación.
I got down to work.	me puse manos a la obra.
I look forward to reading your post.	Espero leer tu publicación.
People learned to get through the winter.	La gente aprendió a pasar el invierno.
Somehow, he thought not.	De alguna manera, pensó que no.
And there are no controls here, for security reasons.	Y no hay controles aquí, por razones de seguridad.
All indicated that directly observed treatment was provided.	Todos indicaron que se proporcionó un tratamiento bajo observación directa.
I felt human again.	Me sentí humana de nuevo.
Well, a movie.	Bueno, una película.
The task should be impossible.	La tarea debería ser imposible.
It does not matter that.	No importa qué.
I'm so sorry,' she said.	Lo siento mucho', dijo.
The town was full of life.	El pueblo estaba lleno de vida.
If you want a good view, make sure you get one.	Si quieres una buena vista, asegúrate de conseguir una.
But we should not force something to happen out of fear.	Pero no debemos forzar que algo suceda por miedo.
Suddenly, he was close enough to every home game.	De repente, estuvo lo suficientemente cerca de todos los partidos en casa.
This was not fair.	Esto no fue justo.
By default, only the three bars are visible.	Por defecto, solo las tres barras son visibles.
Don't just be in the room or at dinner with them.	No se limite a estar en la habitación o en la cena con ellos.
You need to help me.	Necesitas ayudarme.
He had never helped her dress in the past.	Él nunca la había ayudado a vestirse en el pasado.
Except for himself.	Excepto para sí mismo.
I'm not sure how that's relevant.	No estoy seguro de cómo eso es relevante.
The snow stopped falling.	La nieve dejó de caer.
More money this time.	Más dinero esta vez.
But even more so in the last three or four.	Pero más aún en los últimos tres o cuatro.
was someone	fue alguien
The way to go is to use instance methods.	El camino a seguir es usar métodos de instancia.
Much more.	Mucho más.
Information from him is not used for my personal use in any way.	Su información no se utiliza para mi uso personal de ninguna manera.
Having a vision is the birth of our possibility.	Tener una visión es el nacimiento de nuestra posibilidad.
I love fall.	Me encanta el otoño.
And what was of it has been taken away.	Y lo que había de él ha sido quitado.
I say to hell with the system.	Digo al diablo con el sistema.
That's what caused the problem.	Eso es lo que causó el problema.
This is step five.	Este es el paso cinco.
Not much long range stuff now.	No hay muchas cosas de largo alcance ahora.
But not valid.	Pero no válido.
However, many of us still don't know how to do it.	Sin embargo, muchos de nosotros todavía no sabemos cómo hacerlo.
I want you to take him a message.	Deseo que le lleves un mensaje.
We are not receiving anything at this time.	No estamos recibiendo nada en este momento.
My God, was it cold?	Dios mío, ¿hacía frío?
His father had been one of those men.	Su padre había sido uno de esos hombres.
He sounds great.	Suena grandioso.
Please see the comment in the code below.	Por favor, vea el comentario en el código a continuación.
Examples of how to learn from differences and conflicts are shown.	Se muestran ejemplos de cómo aprender de las diferencias y los conflictos.
We listen to every word you said.	Escuchamos cada palabra que dijiste.
He threw his hands in the air.	Lanzó las manos al aire.
I just hope you have a fast car or prepare for a fight.	Solo espero que tengas un auto rápido o te prepares para una pelea.
But that is certainly not the case.	Pero ese ciertamente no es el caso.
I just got carried away by the facts.	Simplemente me dejé llevar por los hechos.
Grow up, play with him and face the facts.	Crece, juega con él y enfréntate a los hechos.
I feel tired.	Me siento cansado.
However, that doesn't mean he's not up to something.	Sin embargo, eso no significa que no esté tramando algo.
It wasn't the most important information.	No era la información más importante.
And then we can try to find our way forward.	Y entonces podemos tratar de encontrar nuestro camino a seguir.
I think either one of them could win this season.	Creo que cualquiera de los dos podría ganar esta temporada.
This is where data helps.	Aquí es donde los datos ayudan.
I'm having a hard time finding a school like this.	Me está costando encontrar una escuela así.
Running his fingers around his features.	Recorriendo sus dedos alrededor de sus rasgos.
I was really confused and it showed.	Estaba realmente confundida y lo demostraba.
At this time, survival is more important.	En este momento, la supervivencia es más importante.
However, he said the gun looked real.	Sin embargo, dijo que el arma parecía real.
It was a free gift, a free six.	Era un regalo gratis, un seis gratis.
we won't be	no lo seremos
Don't forget to provide his feedback as well.	No olvide proporcionar sus observaciones también.
He pulled a chair back from the fire and sat down.	Apartó una silla del fuego y se sentó.
He is not.	Él no es.
Don't tell anyone else.	No se lo digas a nadie más.
You just need to believe in yourself.	Solo se necesita que uno crea en sí mismo.
In addition, a measure of the contact surface area is provided.	Además, se proporciona una medida del área de la superficie de contacto.
I don't know what it is.	No sé de qué se trata.
There is no war here.	Aquí no hay guerra.
This was the last place his mother had been.	Este era el último lugar donde había estado su madre.
She got to her feet, only to fall again.	Se puso de pie, solo para caer de nuevo.
Only the data signal can be considered as a physical object.	Solo la señal de datos puede considerarse como un objeto físico.
Because what goes out comes back in, with interest.	Porque lo que sale vuelve a entrar, con intereses.
Each of us has a serve, looking for an opening to break.	Cada uno de nosotros tiene un servicio, buscando una apertura para romper.
This block of code was called multiple times.	Este bloque de código fue llamado varias veces.
He is not my enemy.	No es mi enemigo.
He is a great light post.	Él es un gran puesto de luz.
He just gets better.	Simplemente mejora.
Other fields are also available.	Otros campos también están disponibles.
You have to be very light with her.	Tienes que ser muy ligero con ella.
Also, one for each class.	Además, uno para cada clase.
A long walk.	Una larga caminata.
It seemed not.	Parecía que no.
Not even a full credit.	Ni siquiera un crédito completo.
It is a very small data.	Es un dato muy pequeño.
So that's a tough question, that's a tough thought.	Así que esa es una pregunta difícil, es un pensamiento difícil.
Now two days.	Ahora dos días.
In some tests, the traffic registers perfectly.	En algunas pruebas, el tráfico se registra perfectamente.
They both try to open the database.	Ambos intentan abrir la base de datos.
Is very good.	Es muy bueno.
Don't make their job easier.	No hagas su trabajo más fácil.
They too had changed.	Ellos también habían cambiado.
Here the people rule.	Aquí manda el pueblo.
of water every second.	De agua cada segundo.
Or maybe you can create it yourself.	O tal vez puedas crearlo tú mismo.
She had come out and told her story.	Ella había salido y contó su historia.
I did it myself.	Lo hice yo mismo.
However, some systems are less developed than others.	Sin embargo, algunos sistemas están menos desarrollados que otros.
For the sex.	Por el sexo.
I think you're right about culture in general.	Creo que tienes razón sobre la cultura en general.
He had worked for the last people to live here.	Había trabajado para las últimas personas que vivían aquí.
I'm sure it will be fine.	Estoy seguro de que estará bien.
He is going to smile.	Él va a sonreír.
Let's go back to our numbers.	Volvamos a nuestras cifras.
He was the soul at every party.	Era el alma en todas las fiestas.
But that's just what it wasn't.	Pero eso es justo lo que no era.
I would have to work on that.	Tendría que trabajar en eso.
She closed her eyes and touched him with her own.	Cerró los ojos y lo tocó con los suyos.
None of that is great for me.	Nada de eso es genial para mí.
I was raised to think you don't talk about yourself.	Me criaron para pensar que no hablas de ti mismo.
It was too much for us.	Fue demasiado para nosotros.
I had to understand.	Tenía que entender.
This season, however, has seen a different approach.	Esta temporada, sin embargo, ha visto un enfoque diferente.
I agree with that.	Estoy de acuerdo con eso.
I had been at school.	yo había estado en la escuela.
I understand you chose someone else.	Entiendo que eligió a otra persona.
The sun is low.	El sol está bajo.
He was set aside for a certain job.	Lo apartaron para un trabajo determinado.
He began to sweat.	Empezó a sudar.
To go further.	Para ir más allá.
Everything had its place, including me.	Todo tenía su lugar, incluso yo.
Sorry, I wasn't going to fix anything.	Lo siento, no iba a arreglar nada.
So he would get his ideas from that.	Así que obtendría sus ideas de eso.
None was able to solve my problem.	Ninguno fue capaz de resolver mi problema.
I can't imagine what she will do with it.	No puedo imaginar lo que ella hará con eso.
What has happened.	Que es lo que pasó.
I am the question and the answer.	Yo soy la pregunta y la respuesta.
This is by no means true.	Esto de ninguna manera es cierto.
Sure, you can still do it.	Claro, todavía puede hacerlo.
She entered for a moment, running her fingers through her hair.	Ella entró por un momento, pasando sus dedos por su cabello.
I want to make sure you're okay.	Quiero asegurarme de que estás bien.
This is a perfect moment.	Este es un momento perfecto.
I tried some of them and it worked, others didn't.	Probé algunos de ellos y funcionó, otros no.
You told me not.	Me dijiste que no.
The reality is that it doesn't matter.	La realidad es que no importa.
She could touch him, her hair, her skin.	Podía tocarlo, su pelo, su piel.
They are also broken.	Ellos también están rotos.
You should learn how common the combination of features is.	Debe aprender qué tan común es la combinación de las características.
It is a mistake that anyone could have made.	Es un error que cualquiera podría haber cometido.
He can barely walk.	Apenas puede caminar.
They waited from eight until half past eight.	Esperaron desde las ocho hasta las ocho y media.
A look of surprise in her eyes.	Una mirada de sorpresa en sus ojos.
Sometimes that reason is that you are stupid and make bad decisions.	A veces esa razón es que eres estúpido y tomas malas decisiones.
He was beaten.	Fue golpeado.
At first, it was out of place.	Al principio, estaba fuera de lugar.
The box just didn't feel right.	La caja simplemente no se sentía bien.
The day began to heat up.	El día comenzó a calentar.
I can't listen to these things.	No puedo escuchar estas cosas.
Be sure to include plenty of photos of your baby, too.	Asegúrese de incluir también muchas fotos de su bebé.
They love to do it.	Les encanta hacerlo.
It feels like home.	Se siente como en casa.
Three hands and feet only inside.	Tres manos y pies solo adentro.
I think she's right here.	Creo que está justo aquí.
There was little protection.	Había poca protección.
I work inside of you.	Me trabajo dentro de ti.
What makes this book so wonderful is how personal it feels.	Lo que hace que este libro sea tan maravilloso es lo personal que se siente.
Most of them were surprised by the news.	La mayoría de ellos se sorprendieron con la noticia.
Or just in general in their lives.	O simplemente en general en sus vidas.
She stood there, listening for a long moment.	Se quedó allí, escuchando durante un largo momento.
I sat back down.	Me volví a sentar.
We're back.	Estamos de regreso.
Her eyes were wide and filled with wonder, she's killing me.	Sus ojos estaban muy abiertos y llenos de asombro, ella me está matando.
My father hated her.	Mi padre la odiaba.
Results and times vary from person to person.	Los resultados y los tiempos varían de persona a persona.
Well, maybe happy.	Bueno, tal vez feliz.
She won't even be in the same room as a gun.	Ni siquiera estará en la misma habitación que un arma.
The government has started showing her cards.	El gobierno ha comenzado a mostrar sus cartas.
Critically ill patients vs.	Pacientes con estado crítico vs.
That means it's real.	Eso significa que es real.
And yet she is here.	Y sin embargo está aquí.
You must be clear.	Debes quedarte claro.
I love everything.	Amo todo.
I don't buy any of this.	No compro nada de esto.
One of our best.	Uno de nuestros mejores.
After three minutes, the pan was hot.	Después de tres minutos, la sartén estaba caliente.
I wouldn't count that as a negative factor.	No contaría eso como un factor negativo.
The voice spoke.	La voz habló.
She moved me a lot.	Me emocionó mucho.
You must forget it.	Debes olvidarlo.
Your daughter is beside herself.	Tu hija está fuera de sí.
To save my friends.	Para salvar a mis amigos.
Now she slowly walks back into the room.	Ahora, regresa lentamente a la habitación.
Block.	Bloquear.
If you do these three things you will balance it.	Si haces estas tres cosas lo equilibrarás.
I wanted a bigger back.	Quería una espalda más grande.
And you should have every opportunity to do your best.	Y deberías tener todas las oportunidades para dar lo mejor de ti.
She will eventually get there.	Eventualmente llegará allí.
Many will actually use it.	Muchos realmente lo usarán.
Years of single person fun, just go against it.	Años de diversión de personas solteras, solo ve en contra.
He was doing that right.	Él estaba haciendo eso bien.
I think it's too hot.	Creo que hace demasiado calor.
Their lives are quite different.	Sus vidas son bastante diferentes.
I just know about him.	Sé de él, simplemente.
You should go before he gets here.	Deberías irte antes de que él llegue aquí.
They were coming for weeks before anyone knew it.	Estuvieron viniendo durante semanas antes de que nadie se diera cuenta.
I've read it two or three times.	Lo he leído dos o tres veces.
Details of the methods can be found in that report.	Los detalles de los métodos se pueden encontrar en ese informe.
Second, later, you worry about what you think other people have.	Segundo, después, te preocupa lo que crees que tienen los demás.
I didn't even have to come looking for you.	Ni siquiera tuve que venir a buscarte.
Using that, we update the version as needed.	Usando eso, actualizamos la versión según sea necesario.
Together we work hard for you to enjoy our unique location.	Juntos trabajamos duro para que disfrutes de nuestra ubicación única.
positive stress in the system.	Estrés positivo en el sistema.
This can make your money go a lot further.	Esto puede hacer que su dinero rinda mucho más.
Anything not to have to talk.	Cualquier cosa para no tener que hablar.
The existence of such data is standard.	La existencia de tales datos es estándar.
It had taken time.	Le había costado tiempo.
We are excited to create a wonderful experience for you.	Estamos emocionados de crear una experiencia maravillosa para usted.
If the vote had been close, this would be a valid point.	Si la votación hubiera sido reñida, este sería un punto válido.
The girl's heart is in my hand.	El corazón de la niña está en mi mano.
Your brother has met my family and he knows they are fine.	Tu hermano ha conocido a mi familia y sabe que están bien.
This had never occurred to me.	Esto nunca se me había ocurrido.
Okay, let's get into it.	Bien, entremos en ello.
The software can change the duty immediately.	El software puede cambiar el deber inmediatamente.
Something could happen to her, so you have to find her quickly.	Algo podría pasarle, así que tienes que encontrarla rápidamente.
Just not today.	Solo que no hoy.
I have gone far	he ido lejos
He was mad at the fire.	Estaba enojado con el fuego.
Repair your car.	Repara tu coche.
I picked up the item and ran a hand through my hair.	Recogí el artículo y pasé una mano por mi cabello.
She was at home.	Ella estaba en casa.
News, she told her in the press release.	Noticias, dijo en el comunicado de prensa.
The variable.	La variable.
I hurt my leg and they took me off the field.	Me lastimé la pierna y me sacaron del campo.
We have no right to talk together.	No tenemos derecho a hablar juntos.
Therefore, we have not considered the issues they raise.	Por lo tanto, no hemos considerado las cuestiones que plantean.
The general method of proof will be as follows.	El método general de la demostración será el siguiente.
It exhausted me and made me sad.	Me agotó y me entristeció.
Tell me that again.	Dime eso de nuevo.
I think the president received bad information.	Creo que el presidente recibió mala información.
Feed it until it's gone.	Aliméntalo hasta que se acabe.
Or we can do it together.	O podemos hacerlo juntos.
He defined my career.	Definió mi carrera.
When I type the name, it goes straight down one line.	Cuando escribo el nombre, va derecho en una línea.
I was bound to.	Estaba obligado a.
Still, there is more to do.	Aún así, hay más por hacer.
She seemed very surprised.	Parecía muy sorprendida.
Your sales success is important to us.	Su éxito de ventas es importante para nosotros.
I search a lot	busco mucho
This storm looks dangerous.	Esta tormenta parece peligrosa.
A difference that until now is not well understood.	Una diferencia que hasta ahora no se entiende bien.
I thought you could use them in your new houses.	Pensé que podrías usarlos en tus nuevas casas.
The total population of each super level was calculated.	Se calculó la población total de cada súper nivel.
Bit strange.	Un poco extraño.
He was glad that he had brought such a lucky letter.	Se alegró de haber traído una carta tan afortunada.
It tends to drive people away.	Tiende a alejar a la gente.
I could hear him calling me, telling me not to be long.	Podía escucharlo llamándome, diciéndome que no tardara.
I could hear a movie in the background.	Podía escuchar una película de fondo.
And you know she's not a problem.	Y sabes que ella no es un problema.
One day at a time.	Un día a la vez.
Out of the corner of her eye, she saw her brother fall.	Por el rabillo del ojo, vio caer a sus hermanos.
It doesn't look good at all.	No queda del todo bien.
We must be absolute in that.	Debemos ser absolutos en eso.
The problem was that they were hard to come by.	El problema era que eran difíciles de conseguir.
She started running.	Ella comenzó a correr.
She looked out of her window.	Miró fuera de su ventana.
This has to stop.	Esto tiene que parar.
I will not waste my time with my long list.	No perderé mi tiempo con mi larga lista.
They are several things at once, but none of them.	Son varias cosas a la vez, pero ninguna de ellas.
It is a very good comment.	Es un muy buen comentario.
Now that freedom is being rapidly lost.	Ahora esa libertad se está perdiendo rápidamente.
Happy with the machine, but not with the support.	Contento con la máquina, pero no con el soporte.
You will get the desired results.	Obtendrá los resultados deseados.
But this, well, this is different.	Pero esto, bueno, esto es diferente.
However, this may draw too light a line.	Sin embargo, esto puede dibujar una línea demasiado clara.
I'm sorry for them.	Lo siento por ellos.
He was one of those kids before.	Él era uno de esos niños antes.
Instead of opening the door, he just walked through it.	En lugar de abrir la puerta, simplemente la atravesó.
Similar changes were not found among women.	No se encontraron cambios similares entre las mujeres.
It was the body itself that had become ill.	Era el cuerpo mismo el que se había enfermado.
Beside him, then his world made sense.	A su lado, entonces su mundo cobró sentido.
I did the analysis.	Hice los análisis.
I am new to this and I really need help with this.	Soy nuevo en esto y realmente necesito ayuda con esto.
This would be a good opportunity to get back in shape.	Esta sería una buena oportunidad para volver a estar en forma.
There were people who looked poor.	Había gente que parecía pobre.
He was never supposed to catch me or win my heart.	Se suponía que nunca me atraparía o ganaría mi corazón.
Click the link below to see the working example.	Haga clic en el siguiente enlace para ver el ejemplo de trabajo.
They had hit.	Habían golpeado.
But we both love it.	Pero a los dos nos encanta.
Then gently guide your thoughts back to your problem or question.	Luego, guíe suavemente sus pensamientos de regreso a su problema o pregunta.
And we made a living, but it wasn't enough.	Y nos ganábamos la vida, pero no era suficiente.
Welcome to some kind of madness.	Bienvenido a una especie de locura.
You look different than before.	Te ves diferente a antes.
Nobody will know.	Nadie lo sabrá.
We must keep fighting.	Debemos seguir luchando.
It can play out like a movie in your mind.	Puede desarrollarse como una película en su mente.
Maybe there was a connection.	Tal vez había una conexión.
We observed significant gender differences in the results.	Observamos diferencias significativas de género en los resultados.
Something comes out of nothing.	De la nada surge algo.
Listening is good.	Escuchar es bueno.
He was funny.	Él era divertido.
You can make a new image.	Puedes hacer una nueva imagen.
At least from what he could see.	Al menos por lo que podía ver.
They do it over and over until the job is done.	Lo hacen una y otra vez hasta que el trabajo está hecho.
However, the mechanism of action is still unclear.	Sin embargo, el mecanismo de acción aún no está claro.
Three were empty.	Tres estaban vacíos.
I've never been like this before.	Nunca he estado así antes.
I'm on the cover.	Estoy en la portada.
Only email is sent to users.	Solo el correo electrónico se envía a los usuarios.
But authority figure vs.	Pero la figura de autoridad vs.
I started saving face.	Empecé a salvar la cara.
Have fun out there!	¡Diviértete ahí fuera!.
Not that one could trust them, of course.	No es que uno pudiera confiar en ellos, por supuesto.
Keep to yourself, with your eyes fixed on the ground.	Manténgase apartado, para usted mismo, con los ojos fijos en el suelo.
Sometimes the two came into conflict.	A veces los dos entraban en conflicto.
It will be months.	Hará meses.
More still to come.	Más aún por venir.
I wanted to know everything.	Quería saber todo.
It has never been like this before.	Nunca ha sido así antes.
The rest of the analysis was performed in the same way.	El resto del análisis se realizó de la misma manera.
I'm not sure where to go from here.	No estoy seguro de a dónde ir desde aquí.
Listen to them with open eyes and ears.	Escúchalos con los ojos y el oído abiertos.
I started playing it with the wife last night.	Empecé a jugarlo con la esposa anoche.
It's over and there's nothing more to say about it.	Ya pasó y no hay nada más que decir al respecto.
We see this.	Esto lo vemos.
He was with her when it happened.	Estaba con ella cuando sucedió.
If it wasn't for her, we wouldn't be moving.	Si no fuera por ella, no nos estaríamos mudando.
You have to get up and try again.	Hay que levantarse y volver a intentarlo.
Don't get angry.	No te enojes.
They lie to the students.	Mienten a los estudiantes.
Not much more than that.	No mucho más que eso.
I ended up with a criminal record while he was free.	Terminé con antecedentes penales mientras él estaba libre.
He probably wouldn't encourage me to put them on.	Probablemente no me animaría a ponerlos.
I don't want it to end now.	No quiero que termine ahora.
But hey, that was nothing new.	Pero bueno, eso no era nada nuevo.
And a part of me really wanted to do it.	Y una parte de mí realmente quería hacerlo.
Of course it was a ship.	Por supuesto que era un barco.
But she wasn't smiling anymore.	Pero ella ya no sonreía.
Don't try to help them, just stay out of their way.	No intentes ayudarlos, solo mantente fuera de su camino.
We must do our best for them.	Debemos hacer nuestro mejor esfuerzo por ellos.
Not just me, but them too.	No solo yo, sino ellos también.
I really like this feature.	Me gusta mucho esta función.
That was my duty.	Ese era mi deber.
Any help will be great.	Cualquier ayuda será genial.
They can't share.	No pueden compartir.
I had work to do.	tenía trabajo que hacer.
It's a big house.	Es una casa grande.
Everyone knows who you are.	Todo el mundo sabe que eres.
Certain tax records.	Ciertos registros fiscales.
Even if you prepare a quick meal, serve it with love.	Incluso si prepara una comida rápida, sírvala con amor.
Funny story about the most interesting boy in the world.	Historia divertida sobre el chico más interesante del mundo.
Then there is the issue of volume.	Luego está el problema del volumen.
Initially, they seemed like any other church group.	Inicialmente, parecían como cualquier otro grupo de la iglesia.
This was not so.	Esto no fue así.
Try to get some money for it.	Trate de conseguir algo de dinero para ello.
The anger is evident, anger instead of reason.	La ira es evidente, ira en lugar de razón.
I know that face.	Conozco esa cara.
This is a big black eye.	Este es un gran ojo negro.
I believe in magic and many other things.	Creo en la magia y en muchas otras cosas.
Some might not be, of course.	Algunos podrían no serlo, por supuesto.
So he stayed.	Así que se quedó.
she is my family	ella es mi familia
I have to say we couldn't have asked for anything better.	Tengo que decir que no podríamos haber pedido nada mejor.
It was never enough.	Nunca fue suficiente.
The above should be correct now.	Lo anterior debería ser correcto ahora.
They generally have.	Generalmente tienen.
Pass me the ball.	Pasame la pelota.
Her smile doesn't change.	Su sonrisa no cambia.
I called her name on the phone over and over again.	Llamé su nombre al teléfono una y otra vez.
I used to drink a lot of this beer in the past.	Solía ​​beber mucha de esta cerveza en el pasado.
But these were not for her protection, she says.	Pero estos no eran para su protección, dice ella.
We are afraid that we may fail.	Tenemos miedo de que podamos fallar.
Do your part and everything will work out.	Haz tu parte y todo saldrá bien.
Consider the current balance.	Considere el saldo actual.
And there is nothing bigger than that.	Y no hay nada más grande que eso.
I am as good as you.	Soy tan bueno como tú.
Both treatment methods have multiple side effects.	Ambos métodos de tratamiento tienen múltiples efectos secundarios.
Several reports appeared in the press.	Varios informes aparecieron en la prensa.
He wanted the easy way out.	Quería la salida fácil.
I know some people will say it's the tax.	Sé que algunas personas dirán que es el impuesto.
They had just won all three legs.	Acababan de ganar las tres piernas.
Maybe part of the party could be at her house.	Tal vez parte de la fiesta podría estar en su casa.
However, the user can still press the back button in the history.	Sin embargo, el usuario aún puede presionar el botón Atrás en el historial.
Again, an average.	De nuevo, un promedio.
I've had it since we were three.	Lo tengo desde que teníamos tres.
This is a significant difference.	Esta es una diferencia significativa.
The question is whether they are worth the cost.	La pregunta es si valen la pena el costo.
I appreciate and respect you.	Te aprecio y te respeto.
Every day new ideas are tested to market a book.	Todos los días se prueban nuevas ideas para comercializar un libro.
Some believe that her mind was behind her words.	Algunos creen que su mente estaba detrás de sus palabras.
If possible, get a video or photo of what went wrong.	Si es posible, obtenga un video o una foto de lo que salió mal.
You get to see them a lot.	Tienes la oportunidad de verlos mucho.
Think of how many lost.	Piensa en cuántos perdieron.
Mom was beautiful.	Mamá era hermosa.
i will believe	creeré
This is my first post here.	Esta es mi primera publicación acá.
The individual results can change.	Los resultados individuales pueden variar.
This match is just beginning.	Este partido apenas comienza.
But it had been very hot today.	Pero había hecho mucho calor hoy.
But that didn't work.	Pero eso no funcionó.
I understand some features.	Entiendo algunas características.
You can identify with the player on the field.	Puede identificarse con el jugador en el campo.
With that, go ahead.	Con eso, adelante.
They are trying to discover magic.	Están tratando de descubrir la magia.
I'll see you at school tomorrow.	Te veré en la escuela mañana.
They will come home.	Volverán a casa.
One of fire and one of ice.	Uno de fuego y otro de hielo.
I worked with you for years.	Trabajé contigo durante años.
It's like they have a couple of brothers now.	Es como si tuvieran un par de hermanos ahora.
I had just read about it on the train.	Acababa de leer sobre eso en el tren.
I found out when the police told me.	Me enteré cuando me lo dijo la policía.
Now she wanted to get home.	Ahora ella quería llegar a casa.
It's possible.	Es posible.
It is possible to park for free.	Es posible aparcar gratis.
Her mother also heard it.	Su madre también lo escuchó.
She pushed him down two levels from where she was before.	Lo empujaron hacia abajo dos niveles desde donde estaba antes.
She had saved his life once before.	Ella le había salvado la vida una vez antes.
She was thinking about my own neck.	Estaba pensando en mi propio cuello.
I must jump.	Debo saltar.
He didn't know why that was either.	Él tampoco sabía por qué era eso.
I remember what it was like.	Recuerdo cómo era.
They provide quite a few benefits.	Proporcionan bastantes beneficios.
He can do whatever he wants in life.	Puede hacer lo que quiera en la vida.
For a while they looked at each other, saying nothing.	Por un tiempo se miraron el uno al otro, sin decir nada.
You have to really experience it.	Tienes que experimentarlo de verdad.
It was safe as houses.	Era seguro como casas.
This man was not the one in the song.	Este hombre no era el de la canción.
they end	se acaban
That game looks so beautiful.	Ese juego se ve tan hermoso.
They never take you head-on based on the facts.	Nunca te toman de frente en base a los hechos.
No known human contact has been identified.	No se ha identificado ningún contacto humano conocido.
Still, higher brain function has little to do with it.	Aún así, la función cerebral superior tiene poco que ver con eso.
However, she was kind.	Sin embargo, ella fue amable.
We may not have what others have, that's okay.	Puede que no tengamos lo que otros tienen, eso está bien.
Not him and you in bed but something else.	No de él y tú en la cama sino de otra cosa.
But this time we saw nothing.	Pero esta vez no vimos nada.
But research shows that people get better over time.	Pero la investigación muestra que las personas mejoran con el tiempo.
She took the watch from him to check the time again.	Sacó su reloj para comprobar la hora de nuevo.
Below is a list of options.	A continuación se muestra una lista de opciones.
The same with the inside of you.	Lo mismo con el interior de ti.
And he took the fridge as evidence.	Y se llevó la nevera como prueba.
I was wrong to ask you to put that aside.	Me equivoqué al pedir que dejaras eso de lado.
I should say no.	Debería decir que no.
Or where his face should have been.	O dónde debería haber estado su cara.
This is obviously wrong.	Esto obviamente está mal.
It's not really meant to solve the economic problem.	Realmente no está destinado a resolver el problema económico.
You could not be more wrong.	No podrían estar más equivocados.
If it was cold you would want to drive.	Si hiciera frío querrías conducir.
Looks like that's where he is now.	Parece que ahí es donde está ahora.
It was also lovely spending the afternoon with them.	También fue encantador pasar la tarde con ellos.
His overall attractiveness is his problem.	Su atractivo general es su problema.
However, it leaves us with two problems.	Sin embargo, nos deja con dos problemas.
He said that he had an important dream.	Dijo que tenía un sueño importante.
A lot of things that happened.	Un montón de cosas que sucedieron.
The same pattern is repeated throughout the song.	El mismo patrón se repite a lo largo de la canción.
He brought more cash with him.	Trajo más efectivo con él.
They can be pointed or flat on top.	Pueden ser puntiagudos o planos en la parte superior.
When he caught himself, he withdrew his finger.	Cuando se contuvo, retiró el dedo.
However, the band may be designed to serve specific survival purposes.	Sin embargo, la banda puede estar diseñada para servir propósitos específicos de supervivencia.
That will show two options.	Eso mostrará dos opciones.
I am lost for words.	Estoy perdido por las palabras.
I don't want to wear white.	No quiero vestir de blanco.
She is just here, in this room.	Ella solo está aquí, en esta habitación.
There was an open window on the third floor.	Había una ventana abierta en el tercer piso.
It looks thick enough.	Se ve lo suficientemente grueso.
to the blood	A la sangre.
Let's find out who did this.	Vamos a averiguar quién hizo esto.
I have told you that.	Yo les he dicho eso.
He doesn't talk much but he's coming.	No habla mucho pero ya viene.
Store with confidence.	Almacene con confianza.
The boys too.	Los chicos también.
Instead of one for each.	En lugar de uno para cada uno.
No obvious selection rules can be observed.	No se pueden observar reglas de selección obvias.
It looks pretty good.	Se ve bastante bien.
This means that multiple records become one.	Esto significa que varios registros se convierten en uno.
They are not displayed.	No se muestran.
It's weird trying to turn.	Es raro intentar girar.
Then he saw movement among the dead.	Entonces vio movimiento entre los muertos.
That's what the morning will be for.	Para eso será la mañana.
At least in an ideal world.	Al menos en un mundo ideal.
It's strange.	Es extraño.
The shot works.	El tiro funciona.
No false positive results were recorded.	No se registraron resultados falsos positivos.
I am a man of my word.	Soy un hombre de palabra.
They will only laugh at you.	Sólo se reirán de ti.
Because it's not just her.	Porque no es solo ella.
Sure, we remember being tired when we went to school.	Claro, recordamos estar cansados ​​cuando íbamos a la escuela.
We were getting close to the complete composition of the group.	Nos estábamos acercando a la composición completa del grupo.
We are approaching critical mass.	Nos acercamos a la masa crítica.
You don't fit in anywhere.	No encajas en ningún lado.
Set aside time to focus on everything positive in your life.	Reserve tiempo para concentrarse en todo lo positivo en su vida.
You have to know your limits.	Tienes que conocer tus límites.
Incredible piece of work.	Increíble pieza de trabajo.
A large amount of water increases the cost.	Una gran cantidad de agua aumenta el costo.
They were there now.	Estaban allí ahora.
Very few tears would be shed on her body.	Muy pocas lágrimas se derramarían sobre su cuerpo.
I did not wait something less.	No esperaba menos.
But the last few weeks have been crazy.	Pero las últimas semanas han sido una locura.
The scenario was exactly the same.	El escenario era exactamente el mismo.
I sat up and seemed interested.	Me senté y parecí interesada.
Who can tell the difference, right?	¿Quién puede notar la diferencia, verdad?.
And she spread it out in front of me.	Y lo extendió delante de mí.
They thought we were crazy.	Pensaron que estábamos locos.
For some states, the results were not pretty.	Para algunos estados, los resultados no fueron agradables.
But it was dry.	Pero estaba seco.
This method is very important and must be called.	Este método es muy importante y debe ser llamado.
They will be more than that at the end of the season.	Serán más que eso al final de la temporada.
And now it is complete.	Y ahora está completo.
Mine has been better.	El mío ha sido mejor.
There is a style of taste.	Hay un estilo de gusto.
This also seemed quite real.	Esto también parecía bastante real.
And you can not.	Y no puedes.
I really like to drink beer.	Me gusta mucho beber cerveza.
You can use a bound data source.	Puede usar una fuente de datos enlazada.
So you have more resources available to you.	Así que tienes más recursos disponibles para ti.
That is the cost of war.	Ese es el costo de la guerra.
I was starting to think.	Estaba empezando a pensar.
There she sat as calm as could be.	Allí se sentó tan tranquila como pudo ser.
It won't change.	No cambiará.
This company is very professional in its approach.	Esta empresa es muy profesional en su enfoque.
He would stay near the gates where he was safe.	Permanecería cerca de las puertas donde estaba a salvo.
That's right, with him.	Así es, con el.
They couldn't enter the land after that.	No pudieron entrar en la tierra después de eso.
I have one right now.	Tengo uno ahora mismo.
They are not liquidated.	No están liquidados.
You need to have something that people can pay you for.	Necesitas tener algo por lo que la gente pueda pagarte.
I was going to listen to her voice.	Iba a escuchar su voz.
I'm sorry I didn't follow her own procedure.	Lamento no haber seguido su propio procedimiento.
I believe them	les creo
Do something so that my mother is released soon.	Haz algo para que mi madre sea liberada pronto.
Doing so made me understand the reality of things.	Hacerlo me hizo comprender la realidad de las cosas.
Everything was clean and extremely comfortable.	Todo estaba limpio y extremadamente cómodo.
Enough to see and reach.	Suficiente para ver y alcanzar.
She was holding it and she was going to hit me.	Lo estaba sosteniendo y me iba a pegar.
Her husband knew it in her bones when he saw her then.	Su esposo lo supo en sus huesos cuando la vio entonces.
Which should take a fair amount of time.	Lo cual debería tomar una buena cantidad de tiempo.
That's not who he is.	Ese no es quien es.
We were not perfect.	No éramos perfectos.
To see why, let's think about this.	Para ver por qué, pensemos en esto.
Of course load bar systems tend to kill you.	Por supuesto, los sistemas de barras de carga tienden a matarte.
The date and place of his death are unknown.	Se desconoce la fecha y el lugar de su muerte.
He looked terrible.	Se veía terrible.
It has been too well established.	Ha sido demasiado bien establecido.
That's what the case is about.	De eso se trata el caso.
Keep your eyes closed and just listen.	Mantén los ojos cerrados y solo escucha.
He had been through things like this before, on a smaller scale.	Había pasado por cosas como esta antes, en una escala más pequeña.
It can be fixed this way.	Se puede arreglar de esta manera.
Then she looked up again.	Luego volvió a mirar hacia arriba.
Or none of them.	O a ninguno de ellos.
She contributed to data collection and sample management.	Contribuyó a la recopilación de datos y la gestión de muestras.
The crowd loved her.	A la multitud le encantó.
What is the ten thousand?	Cual es la decena de mil.
The more you read, the more they enter.	Cuanto más lees, más entran.
He is another teacher in my camp.	Es otro maestro en mi campamento.
He searches your memory, and tell me this.	Busca en tu memoria, y dime esto.
He wouldn't agree to that.	Él no estaría de acuerdo con eso.
It is a significant update with a wide range of changes.	Es una actualización significativa con una amplia gama de cambios.
Too many years without running.	Demasiados años sin correr.
However, things were no longer as before.	Sin embargo, las cosas ya no eran como antes.
I love the color and the feel.	Me encanta el color y la sensación.
But he has problems of his own.	Pero él tiene sus propios problemas.
They made no move.	No hicieron ningún movimiento.
I will be.	Seré.
He had taken everyone with him.	Se había llevado a todos con él.
There was nothing more she needed to do.	No había nada más que ella necesitara hacer.
This band is pretty consistent.	Esta banda es bastante consistente.
What matters is that patients die without pain or suffering.	Lo que importa es que los pacientes mueran sin dolor ni sufrimiento.
I need to find out something else.	Necesito averiguar algo más.
The truth finally came out.	Por fin salió la verdad.
Both patients had had prior treatments.	Ambos pacientes habían tenido tratamientos antes.
She must have said it, because she started talking to him.	Debió haberlo dicho, porque ella comenzó a hablarle.
and very cheap	Y muy barato
The work is hard.	El trabajo es duro.
She now she knows better.	Ahora lo sabe mejor.
To his credit, it has worked so far.	Para su crédito, ha funcionado hasta ahora.
I am using the following command.	Estoy usando el siguiente comando.
I hadn't seen that report either.	Yo tampoco había visto ese informe.
The vote is secret and personal.	El voto es secreto y personal.
She threw herself into his arms and held on tight.	Ella se arrojó a sus brazos y se aferró con fuerza.
This is public information.	Esta es información pública.
We need to do something.	Necesitamos hacer algo.
He loves being with people and is good with children.	Le encanta estar con la gente y es bueno con los niños.
Very good service and very friendly and nice people.	Muy buen servicio y gente muy amable y agradable.
in my heart	en mi corazón
This seemed completely reasonable.	Esto parecía completamente razonable.
I never saw this before.	Nunca antes vi esto.
They weren't in front of him, they were on top of him.	No estaban frente a él, estaban encima de él.
She had asked him what he was doing.	Le había preguntado qué estaba haciendo.
I had to do a double take.	Tuve que hacer una doble toma.
It is too hot.	Hace demasiado calor.
A is simply a collection of sets.	A es simplemente una colección de conjuntos.
Very nice apartment.	Muy bonito apartamento.
We take the morning easy and thoroughly enjoy it.	Nos tomamos la mañana con calma y la disfrutamos profundamente.
Safety results were similar between treatment groups.	Los resultados de seguridad fueron similares entre los grupos de tratamiento.
In no way does this remove from the plant.	De ninguna manera esto quita de la planta.
The flow was there.	El flujo estaba allí.
She had endured the same from her father.	Ella había soportado lo mismo de su padre.
She had never seen one before.	Nunca había visto uno antes.
And everyone else in the family agreed.	Y todos los demás en la familia estuvieron de acuerdo.
I stand up and extend my hand to her.	Me pongo de pie y extiendo mi mano hacia ella.
Arms by her side.	Brazos a su lado.
But these systems are not born equal.	Pero estos sistemas no nacen iguales.
I love this land.	Amo esta tierra.
We thank the staff for their support.	Agradecemos al personal por su apoyo.
out with it	fuera con eso
All five days people try to wear new clothes.	Los cinco días la gente trata de usar ropa nueva.
Make use of them.	Haz uso de ellos.
Her car was still there.	Su coche todavía estaba allí.
That's a good place to start, but not the whole story.	Ese es un buen lugar para comenzar, pero no toda la historia.
She talked to me.	Me habló.
She never hurt him.	Ella nunca lo lastimó.
Then, in the same instant, it's over.	Entonces, en el mismo instante, se acaba.
I really can't say enough good things about this hotel.	Realmente no puedo decir lo suficiente sobre este hotel.
However, it was a surprise.	No obstante, fue una sorpresa.
It will kill him, they say, in six weeks.	Acabará con él, dicen, dentro de seis semanas.
There's a chance you took that damage for nothing.	Existe la posibilidad de que hayas recibido ese daño por nada.
The calm before the slaughter.	La tranquilidad antes de la matanza.
Poor girl.	Pobre niña.
All the things that aren't really true.	Todas las cosas que no son realmente ciertas.
I don't care what happened or what you're doing.	No me importa lo que pasó o lo que estás haciendo.
This one thing drove the rest out of my mind.	Esta única cosa sacó el resto de mi mente.
His wife knew otherwise.	Su esposa sabía lo contrario.
She tells him what she wants to hear.	Ella le dice lo que quiere oír.
No, the tea is fine.	No, el té está bien.
You can't reach these people.	No se puede llegar a estas personas.
We don't know who shot your brother.	No sabemos quién le disparó a tu hermano.
And get what he wants without war.	Y conseguir lo que quiere sin guerra.
Taste the air.	Prueba el aire.
You wanted it, you got it.	Lo querias lo tienes.
We do things.	Hacemos las cosas.
That has been my experience, anyway.	Esa ha sido mi experiencia, de todos modos.
It was not bad.	No estaba mal.
He didn't know anything about this.	Él no sabía nada de esto.
Only he is here, his own soft bed, the table full of him.	Sólo que él está aquí, su propia cama blanda, su mesa llena.
Really complex stuff.	Cosas realmente complejas.
All seven foot nine of him.	Todos los siete pies nueve de él.
Same hold music as last time.	La misma música de espera que la última vez.
I may find out about my father tonight.	Puede que me entere de mi padre esta noche.
That is not like that.	Eso no es así.
Also many books coming out soon.	También muchos libros que saldrán pronto.
When she intervened like that, it meant that she was pleased.	Cuando intervino así, significaba que estaba complacida.
The family refused to respond.	La familia se negó a responder.
She held her breath.	Contuvo el aliento.
This is more important than any book or training course.	Esto es más importante que cualquier libro o curso de capacitación.
We, on the other hand, take the opportunity to throw a party.	Nosotros, en cambio, aprovechamos la oportunidad para hacer una fiesta.
Then she nodded again.	Luego asintió de nuevo.
He can't hear his own voice.	No puede oír su propia voz.
Therefore, we need some control parameters, usually called order parameters.	Por lo tanto, necesitamos algunos parámetros de control, generalmente llamados parámetros de orden.
His father would never change.	Su padre nunca cambiaría.
It was obvious that he would fight until his last breath.	Era obvio que lucharía hasta su último aliento.
They are not meant to live as long as we do.	No están destinados a vivir tanto como nosotros.
It doesn't matter what that looks like.	No importa cómo se vea eso.
Pretty sure you're going to have a very good read.	Bastante seguro de que va a tener una muy buena lectura.
It's not like you had an original idea.	No es como si tuvieras una idea original.
She was stupid that way.	Ella era estúpida de esa manera.
She will do everything she can.	Hará todo lo que pueda.
Let us help you save money and free you from his desk.	Permítanos ayudarlo a ahorrar dinero y liberarlo de su escritorio.
Anyone could see.	Cualquiera podría ver.
She needs to know if he feels the same way.	Ella necesita saber si él siente lo mismo.
She asked me. 	Ella me preguntó. 
people likes it.	a la gente le gusta.
Unfortunately for us, this is exactly what happened.	Desafortunadamente, para nosotros, esto es exactamente lo que sucedió.
In a moment she had recognized them.	En un momento los había reconocido.
And it was even better this time.	Y fue incluso mejor esta vez.
I know it was good.	Sé que estuvo bien.
She was the same girl he had married.	Era la misma chica con la que se había casado.
I asked her if she needed help moving.	Le pregunté si necesitaba ayuda para mudarse.
The man was old and he was out of shape.	El hombre era viejo y estaba fuera de forma.
But be sure to pay attention to the words that follow.	Pero asegúrese de prestar atención a las palabras que siguen.
Her mother didn't like the noise.	A su madre no le gustaba el ruido.
I want to catch it in the open field.	Quiero atraparlo en campo abierto.
He came to a high rock and sat there.	Llegó a una roca alta y se sentó allí.
You know it's a movie, so you're only slightly involved in it.	Sabes que es una película, así que solo estás un poco involucrado en ella.
a lot of music	mucha musica
It will not work.	No funcionará.
It's hard.	Es difícil.
All rates are subject to change from time to time without notice.	Todas las tarifas están sujetas a cambios de vez en cuando sin previo aviso.
I loved that it made sense.	Me encantó que tuviera sentido.
It was definitely a false positive.	Definitivamente fue un falso positivo.
We will have to determine after this if it gives the given.	Tendremos que determinar después de esto si da lo dado.
Problems for sure.	Problemas seguro.
Like when you have your money, you control it.	Como cuando tienes tu dinero, lo controlas.
He was really going to have to be more careful.	Realmente iba a tener que tener más cuidado.
It was a great course and extremely tough.	Fue un gran curso y extremadamente duro.
We have to work to remove the demand.	Tenemos que trabajar para quitar la demanda.
His friends had gone, scared, to call someone.	Sus amigos habían ido, asustados, a llamar a alguien.
And now it might be too late.	Y ahora podría ser demasiado tarde.
We know it makes money.	Sabemos que genera dinero.
I can't believe he came.	No puedo creer que haya venido.
I wouldn't just worry about those things.	Yo no me preocuparía sólo por esas cosas.
However, not just any fat will do.	Sin embargo, no cualquier grasa servirá.
Now it has become my happy place.	Ahora se ha convertido en mi lugar feliz.
I stand motionless, trying to decide what to do.	Me quedo inmóvil, tratando de decidir qué hacer.
All this time.	Todo este tiempo.
Previously, several plays were performed.	Anteriormente, se realizaron varias obras de teatro.
Keep in contact.	Mantenerse en contacto.
Even if you think it is, it probably isn't.	Incluso si crees que lo es, probablemente no lo sea.
Your plans will go to shit.	Tus planes se irán a la mierda.
we are standing	estamos de pie
Natural causes again.	Causas naturales de nuevo.
I could be lucky.	Podría tener suerte.
It was the wrong hole.	Era el agujero equivocado.
No way.	De ninguna manera.
I want it to be hard.	Quiero que sea duro.
That's especially true for someone your age.	Eso es especialmente cierto para alguien de tu edad.
In this way, every core we have comes into play.	De esta manera, cada core que poseemos entra en juego.
This print features two primary colors, yellow and blue.	Esta impresión presenta dos colores primarios, amarillo y azul.
I never met him.	Nunca lo conocí.
Adults tell children to do this.	Los adultos les dicen a los niños que hagan esto.
I heard two reports about that.	Escuché dos informes sobre eso.
They scared people by being able to hurt them.	Asustaban a la gente al poder hacerles daño.
You'll feel better.	Te sentirás mejor.
And then eventually she wouldn't try.	Y luego, eventualmente, ella no lo intentaría.
The will is there.	La voluntad está ahí.
The computer had been pushed back and the television was off.	La computadora había sido empujada hacia atrás y la televisión estaba apagada.
Come and enjoy the best.	Ven y disfruta de lo mejor.
We did not find any simple errors.	No encontramos ningún error simple.
He had her arm around her.	Él tenía su brazo alrededor de ella.
After that, everyone goes down except my brother and me.	Después de eso, todos bajan menos mi hermano y yo.
So that they can trust.	Para que puedan confiar.
I can do anything to you.	Puedo hacerte cualquier cosa.
Some of my questions have been answered, but many remain.	Algunas de mis preguntas han sido respondidas, pero quedan muchas.
The teacher starts talking to another student.	El maestro comienza a hablar con otro estudiante.
She would love him and give him a great home.	Ella lo amaría y le daría un gran hogar.
She turned her head away.	Ella apartó la cabeza.
Her dark hair stood on end and spread out in every possible direction.	Su cabello oscuro se erizaba y se extendía en todas las direcciones posibles.
The room took my breath away.	La habitación me dejó sin aliento.
There is something in my ear.	Hay algo en mi oído.
Making it work in the real world is a different story.	Hacer que funcione en el mundo real es una historia diferente.
Multiple broken bones in his chest and back.	Múltiples huesos rotos en el pecho y la espalda.
An address indicates where it is.	Una dirección indica dónde está.
It is the same for a wedding.	Es lo mismo para una boda.
And don't cross me again.	Y no me vuelvas a cruzar.
Don't take no for an answer.	No aceptes un no por respuesta.
It didn't occur to her.	A ella no se le ocurrió.
It's something special between us.	Es algo especial entre nosotros.
I'm sure she needs a father as much as you need her.	Estoy seguro de que ella necesita un padre tanto como tú la necesitas a ella.
This is a very strange situation for me sometimes.	Esta es una situación muy extraña para mí a veces.
Online reviews are often a great place to start your research.	Las revisiones en línea suelen ser un excelente lugar para comenzar su investigación.
There are many changes in state law at this time.	Hay muchos cambios en la ley estatal en este momento.
Humans, however, do not.	Los humanos, sin embargo, no.
But you are wrong.	Pero está equivocado.
I read the beginning, yes.	Leí el principio, sí.
He is very similar to you in many ways.	Él es muy similar a ti en muchos aspectos.
But there is no way out.	Pero no hay salida.
Or so from the beginning.	O así desde el principio.
After using the bear meat, the time is coming.	Después de usar la carne de oso, se acerca el momento.
I ran out of time.	Se me acabó el tiempo.
The meaning of this statement depends on its context.	El significado de esta declaración depende de su contexto.
I was glad I finished.	Me alegré de haber terminado.
Half of the brain cells we are born with die quickly.	La mitad de las células cerebrales con las que nacemos mueren rápidamente.
Maybe one day it will become fashionable.	Quizás algún día se ponga de moda.
He was quiet and never spoke.	Estaba callado y nunca hablaba.
It just happens to be what happens.	Simplemente pasa a ser lo que pasa.
Check out our community board to share your feedback.	Echa un vistazo a nuestro tablero comunitario para compartir tus comentarios.
Most are sympathetic.	La mayoría son comprensivos.
A human eye stared back at him.	Un ojo humano le devolvió la mirada.
Go see it.	Ve a verlo.
That is claim enough.	Eso es reclamo suficiente.
This should never happen.	Esto nunca debería suceder.
I do not know	no lo sé
There was music again.	Hubo música de nuevo.
Some of those skills are going to be more valuable on average.	Algunas de esas habilidades van a ser más valiosas en promedio.
Someone comes.	Alguien viene.
He was nine years old and probably nine very young.	Tenía nueve años y probablemente nueve muy jóvenes.
From the size of him, he was definitely a man.	Por su tamaño, definitivamente era un hombre.
He was not in good health when he came to live with me.	No gozaba de buena salud cuando vino a vivir conmigo.
It would be my father's addition.	Sería la adición de mi padre.
You only have my word.	Sólo tienen mi palabra.
He put them on the table.	Los puso sobre la mesa.
Five of them.	Cinco de ellos.
For the reasons that.	Por las razones que.
All the others did.	Todos los demás lo hicieron.
Everything moves and focuses around this common center.	Todo se mueve y se enfoca alrededor de este centro común.
How often a check is issued.	Con qué frecuencia se emite un cheque.
But they are well worth the peace of mind they will give you.	Pero bien valen la tranquilidad que te darán.
We will not list them here.	No los enumeraremos aquí.
This topic was also discussed.	Este tema también fue discutido.
He wanted them home.	Los quería en casa.
Very strange, for me anyway.	Muy extraño, para mí de cualquier manera.
You want a different kind of life.	Quieres un tipo diferente de vida.
That scared me and excited me.	Eso me asustó y me emocionó.
I had to cross.	Tuve que cruzar.
Looking back, we realized that this was a mistake.	Mirando hacia atrás, nos dimos cuenta de que esto fue un error.
You can try it in two ways.	Puedes probarlo de dos maneras.
He was very fair-skinned, and he hoped that might save them.	Tenía la piel muy clara y esperaba que eso pudiera salvarlos.
We never had it come directly to us.	Nunca tuvimos que nos llegara directamente.
But no one would.	Pero nadie lo haría.
Get out of here.	Vete de aqui.
He worried about it.	Se preocupó por eso.
That was the only solution there was.	Esa era la única solución que había.
I am very, very excited and happy for him.	Estoy muy, muy emocionada y feliz por él.
I made it to the final cut.	Llegué al corte final.
Even from start to finish.	Incluso de principio a fin.
The fact that there is no self is very, very visible.	El hecho de que no hay un yo es muy, muy visible.
I still can't believe the team is back.	Todavía no puedo creer que el equipo haya regresado.
I'm not in a good place.	No estoy en un buen lugar.
There is no need to put your money where your mouth is.	No hay necesidad de poner su dinero donde está su boca.
I would have lunch on a separate plate, at a separate table.	Almorzaría en un plato separado, en una mesa separada.
They had failed their dead friends.	Habían fallado a sus amigos muertos.
They used straight lines.	Utilizaron líneas rectas.
We did a lot of resources on the subject.	Hicimos muchos recursos sobre el tema.
They easily moved.	Fácilmente se movieron.
It didn't help me.	No me ayudó.
The strategy had two parts.	La estrategia tenía dos partes.
He was a happy person.	Era una persona feliz.
But he is out of my sight.	Pero está apartado de mi vista.
That's half the fun.	Esa es la mitad de la diversión.
That is the starting point.	Ese es el punto de partida.
That is our father.	Ese es nuestro padre.
The place had deteriorated so much.	El lugar se había deteriorado tanto.
Developing software is our full time job.	Desarrollar software es nuestro trabajo de tiempo completo.
You are tied to me.	Estás atado a mí.
So overall we can expect an improvement.	Entonces, en general, podemos esperar una mejora.
But he refused to stop.	Pero se negó a detenerse.
It was just that.	Era simplemente eso.
And he made another decision on that trip.	Y tomó otra decisión en ese viaje.
Independent of the number of independent parts.	Independiente del número de partes independientes.
The last step has been removed.	El último paso ha sido retirado.
I knew it was the company, not the food.	Sabía que era la compañía, no la comida.
Just a normal job at a security company.	Sólo un trabajo normal en una empresa de seguridad.
When he came back it was empty.	Cuando volvió estaba vacío.
Jobs are now part-time, short-term, or on-call.	Los trabajos ahora son a tiempo parcial, a corto plazo o de guardia.
But she is no longer in that context.	Pero ella ya no está en ese contexto.
There was no significant difference in other parameters.	No hubo diferencia significativa en otros parámetros.
common sense vs.	Sentido común contra
I need to know how you got involved in this.	Necesito saber cómo te involucraste en esto.
But find a way to get closer to those around you.	Pero encuentra una manera de acercarte a quienes te rodean.
The dog did as he was told.	El perro hizo lo que le ordenaron.
Because now people are going to go looking.	Porque ahora la gente va a ir a buscar.
I never saw anyone with that.	Nunca vi a nadie con eso.
I died leaving.	Morí al salir.
He then orders her to open it and show it to him.	Luego le ordena que lo abra y se lo muestre.
Nothing is really going to stop us.	Realmente nada nos va a detener.
Maybe this is a class thing.	Tal vez esto es una cosa de clase.
She was asleep at his desk.	Estaba dormida en su escritorio.
Please share any experience and solution.	Por favor, comparta cualquier experiencia y solución.
Tell him your favorite food, whatever it is, he will cook it.	Dile tu comida favorita, sea la que sea, él la cocinará.
The water was very bad.	El agua estaba muy mala.
But be careful.	Pero ten cuidado.
Here it is where it gets interesting.	Aquí es donde se pone interesante.
For good reason.	Por buena razón.
For most management jobs it's still nowhere near it.	Para la mayoría de los trabajos de gestión todavía no está ni cerca.
Take on extra work.	Asume trabajo extra.
There is no need for an image.	No hay necesidad de una imagen.
To leave you a message.	Para dejarle un mensaje.
Now that, she liked the sound of it.	Ahora eso, le gustaba como sonaba.
And it works for survival.	Y funciona para la supervivencia.
That however is not enough in my case.	Eso sin embargo no es suficiente en mi caso.
In going small there are two paths to follow.	En ir pequeño hay dos caminos a seguir.
She called.	Él la llamó.
Everything used to go according to the law of nature.	Todo solía ir de acuerdo a la ley de la naturaleza.
No scale or measure in this world can be kept constant.	Ninguna escala o medida en este mundo puede mantenerse constante.
They are lost in the system.	Se pierden en el sistema.
It doesn't look like a normal hospital room.	No parece una habitación normal de hospital.
This was not possible in the present experiment.	Esto no fue posible en el presente experimento.
With him were three men.	Con él iban tres hombres.
He does not speak.	Él no habla.
But he became an interesting source of material.	Pero se convirtió en una interesante fuente de material.
From now on the hospital will be in the tower.	De ahora en adelante el hospital estará en el torreón.
Naturally, the best thing to do is kill his character.	Naturalmente, lo mejor que se puede hacer es matar a su personaje.
The first frame could show the body at rest.	El primer cuadro podría mostrar el cuerpo en reposo.
The movement looks especially moved.	El movimiento se ve especialmente movido.
There was something wrong with me.	Había algo que me pasaba.
Please send me back.	Por favor envíeme de vuelta.
Each person has a story to share.	Cada persona tiene una historia para compartir.
Never, ever feel like this.	Nunca, jamás te sientas así.
I've been feeling like it was, in fact, my bad deed.	Me he estado sintiendo como si fuera, de hecho, mi mala acción.
Something difficult with the police wall in front of us.	Algo difícil con el muro de la policía frente a nosotros.
We appreciate your interest and comments.	Les agradecemos su interés y comentarios.
This is how it should be.	Así es como debería ser.
He wouldn't have wanted that.	Él no hubiera querido eso.
His own son has done the same.	Su propio hijo ha hecho lo mismo.
You can, you totally can.	Puedes, puedes hacerlo totalmente.
Enter any comments, questions or answers about this topic.	Ingrese cualquier comentario, pregunta o respuesta sobre este tema.
The weather was like nothing.	El tiempo era como nada.
He walks into a bedroom.	Entra en un dormitorio.
That's a lot of extra effort, so keep it simple.	Eso es mucho esfuerzo extra, así que mantenlo simple.
Please, someone call me.	Por favor, que alguien me llame.
At that time this was a common thing.	En ese momento esto era algo común.
Everyone is fighting in their own corner.	Todo el mundo está luchando en su propio rincón.
The dogs seemed to know what would happen.	Los perros parecían saber lo que sucedería.
This was not normal policy.	Esta no era una política normal.
However, that control came at a high cost.	Sin embargo, ese control tuvo un alto costo.
Everybody is right.	Todo el mundo tiene razón.
So we don't expect to get much of an effect from this.	Por lo tanto, no esperamos obtener un gran efecto de esto.
She looked like she had just walked out of a beauty salon.	Parecía que acababa de salir de un salón de belleza.
He could feel her wet shirt against his lower back.	Podía sentir su camisa mojada contra su espalda baja.
Tell me.	Hablame.
I never learned to live with it.	Nunca aprendí a vivir con eso.
Then he thought about it for a few minutes.	Luego lo pensó durante unos minutos.
We only describe the characteristics of the study groups.	Sólo describimos las características de los grupos de estudio.
They are going down.	Están bajando.
They couldn't do anything with him.	No pudieron hacer nada con él.
and how much is it	y cuanto es
She really didn't care about anything or anyone.	A ella realmente no le importaba nada ni nadie.
They will usually apply it as a credit towards future charges.	Por lo general, lo aplicarán como un crédito para cargos futuros.
This killed the game for me.	Esto mató el juego para mí.
The more time you try to save, the more you will waste.	Cuanto más tiempo intentes ahorrar, más desperdiciarás.
Anything you ask him to do, he will do it for you.	Cualquier cosa que le pidieras que hiciera, él lo haría por ti.
But she is wrong.	Pero ella está equivocada.
But that was on the side, like.	Pero eso fue en el lado, como.
I dress up.	Me visto.
That's probably not what most people would expect.	Eso probablemente no sea lo que la mayoría de la gente esperaría.
And very much in love.	Y muy enamorado.
That makes it easier.	Eso lo hace más fácil.
I no longer have a link, it was a while ago.	Ya no tengo link, fue hace un tiempo.
Life is random.	La vida es aleatoria.
Maybe it's the only thing you need to know.	Quizás es lo único que necesitas saber.
Five patients in each group died.	Cinco pacientes en cada grupo fallecieron.
However, I doubt there are many children like you.	Sin embargo, dudo que haya muchos niños como tú.
Some were even lying on the ground.	Algunos incluso estaban tirados en el suelo.
He thrust his right hand forward.	Lanzó su mano derecha hacia adelante.
I lived in the upper unit.	Viví en la unidad superior.
A larger study population would provide greater statistical power.	Una población de estudio más grande proporcionaría un mayor poder estadístico.
But winter was coming.	Pero se acercaba el invierno.
If we're going to do this together.	Si vamos a hacer esto juntos.
Imagine that child is me.	Imagina que ese niño soy yo.
That is no longer under discussion.	Eso ya no está en discusión.
Maybe I could finally do another number, sell it here.	Tal vez finalmente podría hacer otro número, venderlo aquí.
Five dollars a day was a huge amount.	Cinco dólares al día era una cantidad enorme.
Today there are no such plants, no plans.	Hoy no existen tales plantas, ni planes.
You read the first questions.	Leíste las primeras preguntas.
Now the humans were too many.	Ahora los humanos eran demasiados.
They will really run away from it.	Realmente huirán de eso.
That's one hell of a cast.	Eso es un infierno de un elenco.
Ordinary people couldn't do that.	La gente común no podía hacer eso.
Young women mostly did it, in her experience.	Las mujeres jóvenes en su mayoría lo hacían, según su experiencia.
My master continued speaking.	Mi amo siguió hablando.
But they themselves didn't seem to know any better.	Pero ellos mismos no parecían saber nada mejor.
I thought maybe he was doing it for fun.	Pensé que tal vez lo estaba haciendo por diversión.
What a waste it was.	Qué desperdicio fue.
This book is out of print.	Este libro está agotado.
This can range from one to many.	Esto puede variar de uno a muchos.
You will learn, when appropriate, what that special item is.	Aprenderás, cuando sea apropiado, qué es ese artículo especial.
You can only do one job at a time.	Solo puede hacer un trabajo a la vez.
Of these, only two are known to be active.	De estos, solo se sabe que dos están activos.
You don't want me to think for myself.	No quieres que piense por mí mismo.
Our boys do.	Nuestros muchachos lo hacen.
If she's here, fine.	Si ella está aquí, bien.
Requirements may vary from case to case.	Los requisitos pueden variar de un caso a otro.
I really enjoy it.	Realmente lo disfruto.
At least he believed in her own mission.	Al menos creía en su propia misión.
We are here to do a job.	Estamos aquí para hacer un trabajo.
I just picked them up and took them to the door.	Simplemente los recogí y los llevé a la puerta.
Many of the methods she used are still relevant today.	Muchos de los métodos que usó siguen siendo relevantes hoy.
She could be busy.	Ella podría estar ocupada.
It's her goal.	Es su objetivo.
However, she should test her systems.	Sin embargo, debería probar sus sistemas.
Fill in individual flowers as needed to make a more even pattern.	Rellene las flores individuales cuando sea necesario para hacer un patrón más uniforme.
She could have told him more.	Podría haberle dicho más.
Oh, and get her some clothes.	Ah, y tráele algo de ropa.
The cause of this is unknown.	Se desconoce la causa de esto.
There were three heat sources in the building.	Había tres fuentes de calor en el edificio.
That was the first time we were able to tour.	Esa fue la primera vez que pudimos hacer una gira.
I remember exactly what that room looked like.	Recuerdo exactamente cómo se veía esa habitación.
Added space for free comments.	Se agregó espacio para comentarios gratuitos.
He didn't want to, but there was no other option.	No quería, pero no había otra opción.
At this low temperature we could not survive the winter.	A esta baja temperatura no podríamos sobrevivir al invierno.
The end is quick.	El final es rápido.
You have a round face and hers was long.	Tienes una cara redonda y la suya era alargada.
Get a fix.	Consigue una solución.
This, however, in all possible respects and from all points of view.	Esto, sin embargo, en todos los aspectos posibles y desde todos los puntos de vista.
I would have too.	Yo también lo habría hecho.
Because those weren't my words.	Porque esas no fueron mis palabras.
You are my father.	Eres mi padre.
Relief and comfort are enough for a man like me.	El alivio y la comodidad son suficientes para un hombre como yo.
But as a unit, he's not playing well enough to win games.	Pero como unidad, no está jugando lo suficientemente bien como para ganar partidos.
I absolutely feel like this guy can hit every day.	Absolutamente siento que este tipo puede batear todos los días.
All the animals we have here still need attention.	Todos los animales que tenemos aquí todavía necesitan atención.
Close my thoughts and go.	Cierra mis pensamientos y vete.
I was outside, even if my head was in a bag.	Estaba afuera, incluso si mi cabeza estaba en una bolsa.
Several conditions are associated with the offer of such services.	Varias condiciones están asociadas a la oferta de dichos servicios.
Look the following video!.	¡Mira el video a continuación!.
Some things happened this week.	Algunas cosas sucedieron esta semana.
He knew what other people thought of them.	Sabía lo que otras personas pensaban de ellos.
Every day of that week was etched in my memory.	Todos los días de esa semana quedaron grabados en mi memoria.
This took several hours.	Esto tomó varias horas.
This was going to be easy.	Esto iba a ser fácil.
They were, of course, very busy people.	Eran, por supuesto, gente muy ocupada.
If it starts to brown, immediately lower the heat.	Si comienza a dorarse, baje inmediatamente el fuego.
This boy is special.	Este chico es especial.
Nobody moved.	Nadie se movió.
Management was pushing us harder than we were.	La gerencia nos estaba impulsando más duro que nosotros mismos.
Or had a key.	O tenía una llave.
The three of us went to the place to wait for him.	Los tres fuimos al lugar a esperarlo.
She is your friend.	Ella es tu amiga.
This does not exist in our country.	Esto no existe en nuestro país.
The power of what we can create.	El poder de lo que podemos crear.
However, that was not the case.	Sin embargo, ese no fue el caso.
Thus, the city faced the field.	Así, la ciudad se enfrentaba al campo.
And if they do, don't answer them.	Y si lo hacen, no les contestes.
Start with two hours.	Comience con dos horas.
I think you will be satisfied with the quality of your soldiers.	Creo que estará satisfecho con la calidad de sus soldados.
You could hurt your feelings.	Podrías herir tus sentimientos.
But we couldn't influence the radio.	Pero no pudimos influir en la radio.
We had never laughed so much in our lives.	Nunca nos habíamos reído tanto en nuestra vida.
Now I feel more part of the world.	Ahora me siento más parte del mundo.
There is no way to beat that.	No hay forma de superar eso.
That is why we have chosen this material.	Por eso hemos elegido este material.
But what happened out of sight was another matter.	Pero lo que sucedió fuera de la vista era otro asunto.
He sat down again.	Se sentó de nuevo.
A real smile.	Una verdadera sonrisa.
I felt it was time to do it.	Sentía que era hora de hacerlo.
I will take them down.	Los derribaré.
In both models the results were similar.	En ambos modelos los resultados fueron similares.
Does anyone have a step by step plan to use to get started. 	Alguien tiene un plan paso a paso para usar para comenzar. 
He came back and set up a net.	volvió y montó una red.
I couldn't think anymore.	Ya no podía pensar.
I think we have to get you well before, we do anything.	Creo que tenemos que ponerte bien antes, hacemos cualquier cosa.
I didn't understand what was happening.	No entendía lo que estaba pasando.
She doesn't seem scared.	Ella no parece asustada.
I didn't think anything else about it.	No pensé nada más al respecto.
He stepped forward, placed her hand on top of hers.	Dio un paso adelante, colocó su mano sobre la de ella.
It was impossible to guess her age.	Era imposible adivinar su edad.
There is a lot of room for improvement.	Hay mucho margen de mejora.
Don't let others know.	No dejes que los demás lo sepan.
For some reason, we didn't give up.	Por alguna razón, no nos dimos por vencidos.
It's just one piece.	Es solo una pieza.
He had changed.	Él había cambiado.
He looked up to see the source of the light.	Miró hacia arriba para ver la fuente de la luz.
He did not remember getting on the plane.	No recordaba haberse subido al avión.
I made no effort to reply.	No hice ningún esfuerzo por responder.
All you do is turn them on and aim at them.	Todo lo que haces es encenderlos y apuntarlos.
That is my condition.	Esa es mi condición.
Even the king had the limits of him.	Incluso el rey tenía sus límites.
You have a purpose and you are meant to live it.	Tienes un propósito y estás destinado a vivirlo.
But there's more than that.	Pero hay más que eso.
You don't have a single story going, you have multiple stories going.	No tienes una sola historia en marcha, tienes varias historias en marcha.
It is important, therefore, to be clear.	Es importante, por tanto, ser claro.
But usually they do, but they are not required to.	Pero por lo general lo hacen, pero no están obligados a hacerlo.
And this is easy to understand.	Y esto es fácil de entender.
Think about this.	Piensa en esto.
She was safe now.	Ella estaba a salvo ahora.
Which is hard to accept.	Lo cual es difícil de aceptar.
Although not quite.	Aunque no del todo.
Also, this is also natural.	Además, esto también es natural.
No one knows who did it or why.	Nadie sabe quién lo hizo ni por qué.
She got up from the table and threw them away.	Se levantó de la mesa y los tiró.
It happens, and it happens a lot.	Sucede, y sucede mucho.
If you miss it, you may not have a job.	Si te lo pierdes, es posible que no tengas trabajo.
He simply says thanks for the comments.	Simplemente dice gracias por los comentarios.
They did not understand this and got up.	Ellos no entendieron esto y se levantaron.
And it wasn't just art.	Y no era sólo el arte.
They happened out of hours.	Ocurrieron fuera de horario.
You can do whatever.	Puedes hacer lo que sea.
This is from our childhood days.	Esto es de nuestros días de niños.
The tour looks great.	La gira se ve genial.
We look out the windows.	Miramos por las ventanas.
Thanks, good to know it worked.	Gracias, es bueno saber que funcionó.
I wanted to make changes.	Quería hacer cambios.
The police call for more of them.	La policía llama por más de ellos.
And if so, let me tell you again.	Y si es así, déjame que te lo vuelva a decir.
Tell those around you that they are loved.	Dile a los que te rodean que son amados.
Now for the other two.	Ahora para los otros dos.
This is clearly not ideal.	Esto claramente no es lo ideal.
He was angry.	Él estaba enojado.
Something we really like.	Algo nos gusta mucho.
We will need more of everything.	Necesitaremos más de todo.
I must have been very small.	Debo haber sido muy pequeño.
And we'll take it home.	Y te lo llevamos a casa.
This time the opposite was happening.	Esta vez estaba sucediendo lo contrario.
But he ran.	Pero corrió.
That's why.	Es por eso.
We are two now.	Ya somos dos.
They are at war.	Ellos están en guerra.
I can read the weather storm by reading patterns of movement.	Puedo leer la tormenta del tiempo leyendo patrones de movimiento.
He wanted to do everything he wanted to do, but with her.	Quería hacer todo lo que quería hacer, pero con ella.
Maybe he just didn't want to worry me anymore.	Tal vez simplemente no quería preocuparme más.
If that's the case, we've had it.	Si ese es el caso, lo hemos tenido.
Extremely useful and clean.	Extremadamente útil y limpio.
So now I can be on the scene.	Así que ahora puedo estar en la escena.
No charges were even filed in the last case.	Ni siquiera se presentaron cargos en el último caso.
I am not a beautiful woman.	No soy una mujer hermosa.
And without eyes.	Y sin ojos.
The latter term is similar in nature to the latter.	El último término tiene una naturaleza similar al segundo.
But you should give love a chance.	Pero deberías darle una oportunidad al amor.
He has been waiting for you to come home.	Ha estado esperando que vuelvas a casa.
sugar until thick.	Azúcar hasta que espese.
Financial concerns are key.	Las preocupaciones financieras son clave.
It doesn't actually send the parameters.	En realidad no envía los parámetros.
But you would be wrong.	Pero estarías equivocado.
No more conversations, no more mind games.	Se acabaron las conversaciones, se acabaron los juegos mentales.
From then on, his business was limited to art.	A partir de entonces, su negocio se limitó al arte.
He was a dog.	Él era un perro.
Getting the same shot over and over again limits the customer's selection.	Obtener la misma toma una y otra vez limita la selección del cliente.
It's good to see that he has kept his perspective.	Es bueno ver que ha mantenido su perspectiva.
He would see the sea.	Vería el mar.
This is a clear example of it.	Este es un claro ejemplo de ello.
There were beautiful women and beautiful boys on set.	Había hermosas mujeres y hermosos chicos en el set.
I wonder what that means after this problem.	Me pregunto qué significa eso después de este problema.
You guys are not poor, just broke for now.	Ustedes no son pobres, solo arruinados por ahora.
I understand and support it.	Lo entiendo y lo apoyo.
I have to totally get used to this new found power.	Tengo que acostumbrarme totalmente a este nuevo poder encontrado.
These are reviewed here.	Estos se revisan aquí.
Your feelings are exactly what they are trying to affect.	Tus sentimientos son exactamente lo que están tratando de afectar.
But the idea was to protect them as best we could.	Pero la idea era protegerlos lo mejor que pudiéramos.
There is no story.	No hay historia.
From the back of a horse.	Del lomo de un caballo.
My truck is far from it.	Mi camión está lejos de eso.
This is the usual way to do it.	Esta es la forma habitual de hacerlo.
But at least she's getting better, according to him.	Pero al menos ella está mejorando, según él.
No other side effects were observed.	No se observaron otros efectos secundarios.
There may be something.	Puede haber algo.
Three people were arrested.	Tres personas fueron detenidas.
Everything works as it is supposed to.	Todo funciona como se supone que debe hacerlo.
Therefore, under certain conditions, we have an upper limit on the performance of the group.	Por lo tanto, bajo ciertas condiciones, tenemos un límite superior en el desempeño del grupo.
They wouldn't even meet with me to discuss the project.	Ni siquiera se reunirían conmigo para discutir el proyecto.
He covered his face with his hands.	Se cubrió la cara con las manos.
Each had to find their own survival.	Cada uno tenía que encontrar su propia supervivencia.
Click to learn more!	¡Haz click para aprender mas!.
It is accepted for being brief.	Se acepta por ser breve.
But we each have to live our own life.	Pero cada uno tenemos que vivir nuestra propia vida.
The default value is off.	El valor predeterminado está desactivado.
I've been back twice to check my levels.	He vuelto dos veces para comprobar mis niveles.
Just give me a reason to stay.	Sólo dame una razón para quedarme.
He wouldn't find her here.	Él no la encontraría aquí.
You have done everything possible to continue living fully.	Has hecho todo lo posible para seguir viviendo plenamente.
He decided to buy it.	Decidió comprarlo.
You should probably go now.	Probablemente deberías irte ahora.
However, it is still unclear how much life is out there.	Sin embargo, todavía no está claro cuánta vida hay por ahí.
There was train was passing.	Había tren estaba pasando.
Have a.	Tiene un.
The situation was, in my opinion, quite dangerous.	La situación era, en mi opinión, bastante peligrosa.
That is a call beyond any law.	Ese es un llamado más allá de cualquier ley.
He wanted to help me in the worst way.	Quería ayudarme de la peor manera.
Don't come any closer.	No te acerques más.
Work is required to decide whether to perform such actions.	Se requiere trabajo para decidir si realizar tales acciones.
Let me stay here and catch my breath.	Déjame quedarme aquí y recuperar el aliento.
In my opinion it is much better.	En mi opinión es mucho mejor.
Perhaps in four or five cases we find them.	Tal vez en cuatro o cinco casos los encontramos.
I i i.	Yo yo yo.
I asked him to call and he did.	Le pedí que llamara y lo hizo.
I listen but I don't hear anything.	Escucho pero no escucho nada.
He explained that the situation was critical.	Explicó que la situación era crítica.
Obviously this brings a big impact to the network.	Obviamente esto trae un gran impacto a la red.
He looked at his friend.	Miró a su amigo.
I, of course, would say no.	Yo, por supuesto, diría que no.
She just laughed.	Ella solo se rió.
They are leaving one life behind and moving on to another.	Están dejando atrás una vida y se están mudando a otra.
Your line is finished.	Su línea está terminada.
I have a week's notice, maybe two.	Tengo un aviso de una semana, tal vez dos.
could be more	Podría ser más
And another thing.	Y otra cosa.
We cannot allow that to happen.	No podemos permitir que eso suceda.
I just sent someone over to cover a double murder.	Acabo de enviar a alguien para cubrir un doble asesinato.
Quite tall, but still a little boy.	Bastante alto, pero todavía un niño pequeño.
I went to his room.	Fui a su habitación.
If only she didn't.	Si tan solo ella no lo hiciera.
A detail came back to him.	Un detalle volvió a él.
He pulled out four sheets of paper with her name on them.	Sacó cuatro hojas de papel con su nombre en ellas.
Bring them back.	Tráelos de vuelta.
They are fully aware of it.	Son plenamente conscientes de ello.
I'm talking about a complete change.	Estoy hablando de un cambio completo.
Smaller than before.	Más pequeño que antes.
And it works fine in most cases.	Y funciona bien en la mayoría de los casos.
And the arms of a dangerous man.	Y los brazos de un hombre peligroso.
In the past, these users only had two options.	En el pasado, estos usuarios solo tenían dos opciones.
The small cellar was almost full.	La pequeña bodega estaba casi llena.
It's a new year.	Es un año nuevo.
No wonder you've never been married.	No me extraña que nunca te hayas casado.
That day my life took a turn.	Ese día mi vida dio un giro.
First things first, dogs need to walk.	Lo primero es lo primero, los perros necesitan caminar.
That's when the show started.	Fue entonces cuando comenzó el programa.
No changes unless necessary or if you have something new.	No hay cambios a menos que sea necesario o si tiene algo nuevo.
It made thinking easier.	Hacía que pensar fuera más fácil.
He didn't want to do the things he knew would help.	No quería hacer las cosas que sabía que ayudarían.
So that they can learn.	Para que puedan aprender.
This could go on for days or even weeks.	Esto podría continuar durante días o incluso semanas.
i have done things	he hecho cosas
I could have another life.	Podría tener otra vida.
He had a lot of them.	Tenía un montón de ellos.
The woman asked her father what she should do.	La mujer le preguntó a su padre qué debía hacer.
She knew they only had one chance.	Sabía que solo tenían una oportunidad.
At least we still have the books.	Al menos todavía tenemos los libros.
You thought wrong.	Pensaste mal.
However, you need to add it to the project once.	Sin embargo, es necesario agregarlo al proyecto una vez.
First, I had a matter to clear up.	Primero, tenía un asunto que aclarar.
Unless, that is, you can organize an appropriate situation.	A menos que, es decir, pueda organizar una situación apropiada.
They saw this as particularly important for their male employees.	Vieron esto como particularmente importante para sus empleados masculinos.
He did what he had to do.	Hizo lo que tenía que hacer.
But not within our community.	Pero no dentro de nuestra comunidad.
If he knew me, he wouldn't keep trying.	Si me conociera, no seguiría intentándolo.
If we can.	Si podemos.
There were no reported complications.	No hubo complicaciones reportadas.
But he wouldn't have it.	Pero él no lo tendría.
He tries to talk directly to his clients and potential clients.	Trate de hablar directamente con sus clientes y clientes potenciales.
And then, of course, we laugh.	Y luego, por supuesto, nos reímos.
This defense is not before us on this appeal.	Esta defensa no está ante nosotros en esta apelación.
In this work, we carry out a detailed analysis of this topic.	En este trabajo, realizamos un análisis detallado de este tema.
But we are human.	Pero somos humanos.
I even kept a small bottle next to my bed.	Incluso guardé una pequeña botella junto a mi cama.
You are in a cell.	Estás en una celda.
The same follows if we assume that it is true.	Lo mismo sigue si asumimos que es cierto.
These are not normal times, however.	Estos no son tiempos normales, sin embargo.
He doesn't remember the words.	No recuerda las palabras.
He didn't tell anyone what he had seen.	No le contó a nadie lo que había visto.
But I doubt I can do this.	Pero dudo que pueda hacer esto.
He was himself again.	Volvió a ser él mismo.
All the hard work, the years of study, for nothing.	Todo el trabajo duro, los años de estudio, para nada.
Well, of course, she could get up and go.	Bueno, por supuesto, ella podría levantarse e irse.
That's just around the corner.	Eso está a la vuelta de la esquina.
She said little.	Dijo poco.
Error bars show the standard error of the mean.	Las barras de error muestran el error estándar de la media.
It needs to be looked at.	Necesita ser mirado.
One can find anything there.	Uno puede encontrar cualquier cosa allí.
I didn't mind one bit.	No me importó ni un poco.
Management was great.	La administración fue excelente.
The result was very similar to what I expected.	El resultado fue muy parecido al que esperaba.
Nothing was missing.	No faltaba nada.
You don't have to say a word.	No tienes que decir una palabra.
Once again, you should know that this is a half truth.	Una vez más, debe saber que esta es una verdad a medias.
she would have made love to him.	le hubiera hecho el amor.
Let them do whatever they want.	Que hagan lo que quieran.
But, under stress, this control can disappear.	Pero, bajo estrés, este control puede desaparecer.
He towered over hers, her arms above her.	Él se alzó sobre sus brazos por encima de ella.
They basically had to show how they would use the system.	Básicamente tenían que mostrar cómo utilizarían el sistema.
She had made her choice.	Ella había hecho su elección.
That was amazing for him.	Eso fue increíble para él.
Actually, part of the contract.	En realidad, parte del contrato.
I was the one saying no, this doesn't work.	Yo era el que decía que no, esto no funciona.
Try to think of them in a general sense rather than a specific one.	Trate de pensar en ellos en un sentido general en lugar de específico.
Reduce heat to low.	Reduzca el fuego a bajo.
Who can you trust?	En quién puedes confiar.
You can take my bag.	Puedes tomar mi bolso.
All the young people left, because they had no future here.	Todos los jóvenes se fueron, porque no tenían futuro aquí.
It's pretty amazing.	Es bastante asombroso.
He paid no attention to her.	No le prestó atención.
Though poor, she was a proud woman.	Aunque pobre, era una mujer orgullosa.
I just like reading your reviews.	Simplemente me gusta leer tus reseñas.
There's a 'rent' card in that window.	Hay una tarjeta de 'alquilar' en esa ventana.
This done, he checked it for injuries.	Hecho esto, lo revisó en busca de heridas.
Just the old crowd.	Sólo la vieja multitud.
But there was only one answer.	Pero sólo había una respuesta.
He stopped each player.	Detuvo a cada jugador.
He was almost falling into his plate.	Casi se estaba cayendo en su plato.
No significant differences were detected between the groups.	No se detectaron diferencias significativas entre los grupos.
The main river is shown with the blue line.	El río principal se muestra con la línea azul.
Anyway, it had disappeared.	De todos modos, había desaparecido.
Whatever has been.	Lo que haya sido.
He took a slightly different approach to the problem.	Tomó un enfoque ligeramente diferente al problema.
But we do things differently.	Pero hacemos las cosas de otra manera.
And that worked very well.	Y eso funcionó muy bien.
This mind before him was so powerful and so limited.	Esta mente ante él era tan poderosa y tan limitada.
He knows more procedure.	Conoce más procedimiento.
What it is for you?.	¿Qué es para ti?.
She checked to see if the man on the ground was breathing.	Comprobó si el hombre del suelo respiraba.
He wanted him to be afraid.	Quería que tuviera miedo.
I thought he was talking about his girlfriend.	Pensé que estaba hablando de su novia.
There could only be one possibility.	Sólo podía haber una posibilidad.
Every cell and sense.	Cada célula y sentido.
They walked towards the building we had recently left.	Caminaron hacia el edificio que habíamos dejado recientemente.
We only suggest an exam.	Sólo sugerimos un examen.
No material with better properties has been put into practice.	No se ha puesto en práctica ningún material con mejores propiedades.
They had to help.	Tuvieron que ayudar.
God brought her to save my life.	Dios me la trajo para salvarme la vida.
Pick those three and then let's move on.	Elija esos tres y luego sigamos adelante.
She has made great friends.	Ha hecho grandes amigos.
The war had begun.	La guerra había comenzado.
She is keeping them.	Los está manteniendo.
It's not like the play.	No es como la obra.
It has worked very well.	Ha funcionado muy bien.
It gives you a way to stay relevant to your audience.	Le brinda una manera de mantenerse relevante para su audiencia.
I got the same response from them.	Recibí la misma respuesta de ellos.
Some are missing.	Faltan algunos.
None of them moved.	Ninguno de ellos se movió.
If we are going to travel far, we must travel light.	Si vamos a viajar lejos, debemos viajar ligeros.
The truth was there, suddenly, across his face.	La verdad estaba allí, de repente, atravesando su rostro.
He went to see her.	Fue a verla.
You won't necessarily find these ideas inside a book.	No necesariamente encontrarás estas ideas dentro de un libro.
However, this task is difficult.	Sin embargo, esta tarea es difícil.
Make no mistake, there is a lot of work to be done.	No se equivoquen, hay mucho trabajo por hacer.
We would cover the world.	Cubriríamos el mundo.
These rates were higher than those observed for the individual components.	Estas tasas fueron más altas que las observadas en los componentes individuales.
I made certain changes in my life.	Hice ciertos cambios en mi vida.
She never completed the training program.	Ella nunca completó el programa de entrenamiento.
The music was in her body and in her head.	La música estaba en su cuerpo y en su cabeza.
Look here.	Mira aquí.
People put every detail in a song, for a specific reason.	La gente pone cada detalle en una canción, por una razón específica.
This is just what works for me.	Esto es justo lo que funciona para mí.
Good for her.	Bien por ella.
I'm sure of that.	Estoy seguro de eso.
She felt so good, baby, she made me cum.	Se sintió tan bien, cariño, me hizo correrme.
She could be any of those things.	Podría ser cualquiera de esas cosas.
She names a law of nature and he has broken it.	Nombra una ley de la naturaleza y él la ha roto.
Another may seem comfortable or like the way it looks.	Otro puede parecer cómodo o que le gusta cómo se ve.
And he may not be the only one.	Y puede que no sea el único.
I never moved.	Nunca me mudé.
Please let me know if she has any ideas.	Por favor, hágamelo saber si tiene alguna idea.
We have to determine what that looks like.	Tenemos que determinar cómo se ve eso.
Other people fight.	Otras personas pelean.
You care me.	Tú me cuidas.
That's how strong it is.	Así de fuerte es.
She looked back to the right of her, but she finally found me.	Miró hacia atrás a su derecha, pero finalmente me encontró.
And so young.	Y tan joven.
But he is far from unique.	Pero está lejos de ser único.
It could be forever impossible to say.	Podría ser para siempre imposible de decir.
I am constantly in internal conflict with that.	Estoy constantemente en conflicto interno con eso.
That was green.	Eso era verde.
There's something wrong with that, you know.	Hay algo mal con eso, ya sabes.
It has remained negative.	Ha permanecido negativo.
So we both decided to go our own way.	Así que ambos decidimos seguir nuestro propio camino.
And surely we should learn where to draw a line.	Y seguramente deberíamos aprender dónde trazar una línea.
Also, the signs seem very, very familiar.	Además, los signos parecen muy, muy familiares.
The review found limited and mixed evidence on impact.	La revisión encontró pruebas limitadas y mixtas sobre el impacto.
It's like telling someone to be happy.	Es como decirle a alguien que sea feliz.
They can't be serious about him going play by play.	No pueden hablar en serio de él haciendo jugada a jugada.
The service was second to none.	El servicio fue insuperable.
Note the presence of the military band.	Nótese la presencia de la banda militar.
We will update this story when we hear from him.	Actualizaremos esta historia cuando sepamos de él.
As a result, he turned and fired.	Como resultado, se volvió y disparó.
This is a basic guide to burning wood.	Esta es una guía básica para quemar madera.
They really don't want to leave.	Realmente no quieren irse.
I'm going to be making a good deal today.	Voy a estar haciendo un buen trato hoy.
He is just stuck in the deep end.	Simplemente está atascado en lo profundo.
We like the movies.	Nos gusta el cine.
There were no significant differences between the four devices.	No hubo diferencias significativas entre los cuatro dispositivos.
I have to have clothes.	tengo que tener ropa.
He looks at the device in his fingers.	Él mira el dispositivo en sus dedos.
The kids loved it.	A los niños les encantó.
She followed her gaze.	Ella siguió su mirada.
It was like the night of the day.	Era como la noche del día.
You can fight this.	Puedes luchar contra esto.
I think he was smart.	Creo que era inteligente.
There was a real moment of silence, because these characters don't change.	Hubo un verdadero momento de silencio, porque estos personajes no cambian.
So let's put that aside.	Así que dejemos eso a un lado.
It's the technique.	Es la técnica.
To just be quiet.	Para simplemente estar callado.
Especially in highly emotional situations.	Especialmente en situaciones altamente emocionales.
However, it does not remove anything.	Eso sí, no quita nada.
He actually did it, so he did it.	En realidad lo hizo, así que lo hizo.
This is the original art used, however.	Este es el arte original utilizado, sin embargo.
The one you stopped looking for.	El que dejaste de buscar.
They have no common sense, no values, and they don't care about anything else.	No tienen sentido común, ni valores, ni se preocupan por nada más.
Even more so in one direction.	Más aún en una dirección.
As a result.	Como resultado.
This call will do nothing.	Esta llamada no hará nada.
I had work to do.	Tenía trabajo que hacer.
After she gave me up, her life changed.	Después de que ella me entregó, su vida cambió.
And it's probably a good thing he doesn't.	Y probablemente sea bueno que no lo haga.
We won't really hit them.	Realmente no los golpearemos.
That is about to change.	Eso está a punto de cambiar.
However, do not do this for more than four days.	Sin embargo, no hagas esto por más de cuatro días.
Really really weird.	Realmente, realmente extraño.
He provided the study materials and other resources needed to run the experiments.	Proporcionó los materiales de estudio y otros recursos necesarios para ejecutar los experimentos.
I turned to him slowly.	Me volví hacia él lentamente.
I know you want some.	Sé que quieres un poco.
Not very old.	No muy viejo.
You can read it, and then we can talk about it.	Puedes leerlo, y luego podemos hablar de ello.
We never talk about politics.	Nunca hablamos de política.
It is natural to be tired.	Es natural estar cansado.
The findings must be considered in two aspects.	Los hallazgos deben ser considerados en dos aspectos.
He had considered the options during his break.	Había considerado las opciones durante su descanso.
They left without notice, then came back and started working again.	Se fueron sin previo aviso, luego regresaron y comenzaron a trabajar de nuevo.
But she didn't give him the time.	Pero ella no le dio el tiempo.
The Internet age was calling.	La era de Internet estaba llamando.
Never forget it while reading it.	Nunca lo olvides mientras lo lees.
We just needed one more moment.	Sólo necesitábamos un momento más.
Someone with a fresh face.	Alguien con una cara fresca.
There was such evidence here.	Había tal evidencia aquí.
And what a year it has turned out to be.	Y qué año ha resultado ser.
This should have been yours.	Esto debería haber sido suyo.
My father had not learned to separate us then.	Mi padre no había aprendido a separarnos entonces.
But so are many children.	Pero también lo son muchos niños.
Then the sound stopped.	Entonces el sonido se detuvo.
One day, no problem.	Un día, sin problemas.
I worked hard for my money.	Trabajé duro por mi dinero.
You don't actually send them your tax returns.	En realidad, no les envía sus declaraciones de impuestos.
All of that is pretty routine.	Todo eso es bastante rutinario.
These players have given birth to the relationship and the object.	Estos jugadores han dado a luz a la relación y al objeto.
But now the full meaning of the group has come to me.	Pero ahora me ha llegado el significado completo del grupo.
We love everyone.	Amamos a todos.
Not on something, mind you.	No en algo, fíjate.
Most people didn't.	La mayoría de la gente no lo hizo.
And the amount a user needs to learn may be even less.	Y la cantidad que un usuario necesita aprender puede ser aún menor.
She wasn't here for them.	Ella no estaba aquí para ellos.
Why had she come here?	Por qué había venido aquí.
It is still as complex as ever.	Sigue siendo tan complejo como siempre.
You know that she will do it alone.	Sabes que lo hará solo.
I missed them last night, and she was wondering what she was.	Los extrañé anoche, y me preguntaba qué era.
That won't happen here.	Eso no sucederá aquí.
She sounded good too.	Ella sonaba bien también.
However, both studies were limited by their small sample size.	Sin embargo, ambos estudios estuvieron limitados por su pequeño tamaño de muestra.
I can't leave home without my phone.	No puedo salir de casa sin mi teléfono.
They press against him.	Ellos presionan contra él.
Nobody can question the speed and power of him.	Nadie puede cuestionar su velocidad y potencia.
It will provide the ideas that other players used and.	Proporcionará las ideas que otros jugadores usaron y.
That, at least, was true.	Eso, al menos, era cierto.
Preventing them from talking.	Evitando que hablen.
At least, from his lost point of view.	Al menos, desde su punto de vista perdido.
It is the culture of money.	Es la cultura del dinero.
He never opened one, nor did he read one.	Nunca abrió uno, ni leyó uno.
Individuals don't matter.	Los individuos no importan.
She's not going to take it because she doesn't have to.	Ella no lo va a tomar porque no tiene que hacerlo.
I'm sick of you.	Estoy harto de ti.
I think they want to do something.	Creo que quieren hacer algo.
Literally every day.	Literalmente todos los días.
There was no way of knowing what was going on inside.	No había manera de saber lo que estaba pasando dentro.
Therefore, of course, it can not be more.	Por lo tanto, por supuesto, no puede ser más.
I didn't understand why.	No entendía por qué.
And apparently it worked.	Y aparentemente funcionó.
With me, with your father, with this boy.	Conmigo, con tu padre, con este chico.
But it was taking too long.	Pero estaba tardando demasiado.
He didn't sound the least bit like her.	No sonaba en lo más mínimo como ella.
Our boys share our bed.	Nuestros chicos comparten nuestra cama.
The light source is above and to the right.	La fuente de luz está arriba ya la derecha.
She would create as many memories as she could for her children.	Crearía tantos recuerdos como pudiera para sus hijos.
She will be here then, like us, waiting for you.	Estará aquí entonces, como nosotros, esperándote.
The movement is finished.	El movimiento está terminado.
I wouldn't want to have that.	No querría tener eso.
They were arrested an hour after the incident.	Fueron arrestados una hora después del incidente.
Getting a glass of water can be next to impossible.	Conseguir un vaso de agua puede ser casi imposible.
Road.	Camino.
These are true surface states and have a sharp energy.	Estos son verdaderos estados superficiales y tienen una energía aguda.
Because he sees nothing to fear.	Porque no ve nada que temer.
High and higher.	Alto y más alto.
The hope is so strong.	La esperanza es tan fuerte.
Don't confuse a 'role' with your 'I'.	No confunda un 'rol' con su 'yo'.
The second can be proved in exactly the same way.	El segundo puede probarse exactamente de la misma manera.
Of course, one can look at numerous situations.	Por supuesto, uno puede mirar numerosas situaciones.
Please take a moment to tell me which ones you like best.	Tómese un momento para decirme cuáles le gustan más.
They were expected to do field work and have children.	Se esperaba que hicieran trabajo de campo y que tuvieran hijos.
On top.	En la cima.
His speech suggested that the experience had moved him.	Su discurso sugería que la experiencia lo había conmovido.
His comments and advice complete it.	Sus comentarios y consejos lo completan.
Not now especially.	No ahora especialmente.
Good at some, correct at others.	Bueno en algo, correcto en otros.
Background on which to stand there was none.	Fondo sobre el que pararse no había ninguno.
This is the source of the will to believe.	Esta es la fuente de la voluntad de creer.
There in the weapons room.	Allá en la sala de armas.
His left foot was raised, as if he was taking a step.	Su pie izquierdo estaba levantado, como si estuviera dando un paso.
Not the first day.	No el primer día.
You know, it just doesn't add up.	Ya sabes, simplemente no cuadra.
He tried every treatment he could find to fix this problem.	Intentó todos los tratamientos que pudo encontrar para solucionar este problema.
However, it is quite complicated and expensive.	Sin embargo, es bastante complicado y costoso.
Well, that makes it right for the style.	Bueno, eso lo hace correcto para el estilo.
We talk about everything.	Hablamos de todo.
I should never have come here.	Nunca debí haber venido aquí.
Blood type.	Tipo de sangre.
A lot of people go through things like this.	Mucha gente pasa por cosas como esta.
That's where the impulse came from.	De ahí vino el impulso.
No, it didn't provide much.	No, no proporcionó mucho.
I can also tell you.	También puedo decírtelo.
It's up to you to tell the world.	Depende de usted decirle al mundo.
About ten years later, he completely lost his sight.	Unos diez años después, perdió la vista por completo.
I wouldn't be very good at it.	No sería muy bueno en eso.
That didn't matter.	Eso no importaba.
I'm not going to open them.	No los voy a abrir.
Look how it is.	Mira cómo está.
Think with your head, not with your heart.	Piensa con la cabeza, no con el corazón.
Surgical management is required in these cases.	En estos casos se requiere manejo quirúrgico.
We'll talk later.	Hablaremos más tarde.
It seems that there are more and more contributions every day.	Parece que hay más y más aportes todos los días.
Click to watch the video.	Haga clic para ver el video.
He will sleep on the street and eat on the street.	Dormirá en la calle y comerá en la calle.
No one seems to consider the good at all.	Nadie parece considerar el bien del todo.
Both men stopped in their tracks.	Ambos hombres se detuvieron en seco.
We will do better.	Lo haremos mejor.
And the fire he had experienced had not been a vision.	Y el fuego que había experimentado no había sido una visión.
They were six against one.	Eran seis contra uno.
In good faith.	De buena fe.
And the right could not with that.	Y la derecha no pudo con eso.
Three steps ago.	Hace tres pasos.
That is what makes your blog unique.	Eso es lo que hace que tu blog sea único.
So close, so fucking close.	Tan cerca, tan jodidamente cerca.
And I'm not sure how to fix it.	Y no estoy seguro de cómo solucionarlo.
Maybe it will happen like this.	Tal vez suceda así.
Thinking about how the law can control power.	Pensando en cómo la ley puede controlar el poder.
This difference was not observed in men.	Esta diferencia no se observó en los hombres.
A friend of mine did.	Un amigo mío lo hizo.
This helped me a lot.	Esto me ayudó mucho.
He wondered, but there was no one to ask.	Se preguntó, pero no había nadie a quien preguntar.
I'm ok now.	Estoy bien ahora.
We thought we might be in with a chance.	Pensamos que podríamos estar dentro con una oportunidad.
My body felt perfectly normal, like nothing had happened to it.	Mi cuerpo se sentía perfectamente normal, como si nada le hubiera pasado.
For a minute or two.	Por un minuto o dos.
Like much of the rest of the story.	Como gran parte del resto de la historia.
And that is no way to travel.	Y esa no es forma de viajar.
He shot someone else too.	Le disparó a alguien más también.
I really didn't have time this year.	Realmente no tuve tiempo este año.
I will see you later.	Te veré más tarde.
And she was sick.	Y ella estaba enferma.
I have tried using exists.	He intentado usar existe.
That's more than we were talking about.	Eso es más de lo que estábamos hablando.
There was a late death.	Hubo una muerte tardía.
Unfortunately, that is not the case.	Desafortunadamente, ese no es el caso.
Then she realized that she was free.	Entonces se dio cuenta de que era libre.
Finally another big storm came.	Finalmente vino otra gran tormenta.
They meant nothing to me.	No significaron nada para mí.
It was definitely an experience to see.	Definitivamente fue una experiencia para ver.
I have never seen any before.	Nunca he visto ninguno antes.
She ran and won.	Corrió y ganó.
I don't need to see it again.	No necesito volver a verlo.
Of most of the works seen here.	De la mayoría de las obras aquí vistas.
Additional facts are discussed below.	Los hechos adicionales se discuten a continuación.
They play the game hard.	Juegan el juego duro.
Well, yes, but nothing you can help me with.	Bueno, sí, pero nada en lo que puedas ayudarme.
You can say more.	Puedes decir más.
, To support his family.	, para mantener a su familia.
I'm just pointing out the obvious.	Solo señalo lo obvio.
They have been a great help in this comeback for me.	Han sido de gran ayuda en este regreso para mí.
It's not so common.	No es tan común.
I never saw the children again.	Nunca volví a ver a los niños.
What those actions were did not matter.	Cuáles fueran esas acciones no importaba.
Just a cold feeling at the end of my arm.	Sólo una sensación de frío al final de mi brazo.
However, those bugs should be fixed when you get more practice.	Sin embargo, esos errores deberían solucionarse cuando tenga más práctica.
What a great post!	¡Qué gran publicación!
I noticed the sign.	Me di cuenta de la señal.
It seemed like an answer of some sort.	Parecía una respuesta de algún tipo.
But this does not solve the underlying problem.	Pero esto no resuelve el problema de fondo.
A father who begets.	Un padre que engendra.
You must have love when you call someone.	Debes tener amor cuando llamas a alguien.
That is not so, they say that the latter are wrong.	Eso no es así, dicen que estos últimos están equivocados.
Look, it's just a matter of time.	Mira, es sólo cuestión de tiempo.
During that war.	Durante esa guerra.
One possible explanation for these differences is the following.	Una posible explicación para estas diferencias es la siguiente.
It wouldn't be so bad.	No sería tan malo.
She didn't say much.	No dijo mucho.
The best we can.	Lo mejor que podamos.
I could not do it	no pude hacerlo
We want to be understood.	Queremos ser entendidos.
That was the hope, just to be able to do things.	Esa era la esperanza, solo poder hacer cosas.
It is a big and dangerous secret.	Es un secreto grande y peligroso.
I could hear the others behind me.	Podía oír a los demás detrás de mí.
I promise you won't hurt my feelings.	Te prometo que no herirás mis sentimientos.
It makes things worse.	Empeora las cosas.
Boat or plane.	Barco o avioneta.
But it was a start, at least.	Pero fue un comienzo, al menos.
If desired, given names may be used.	Si se desea, se pueden utilizar los nombres de pila.
That is what the end of the world meant.	Eso es lo que significó el fin del mundo.
But it was the best we could do.	Pero fue lo mejor que pudimos hacer.
He went straight to work.	Se fue derecho a trabajar.
Consider me scared.	Considérame asustado.
And this is not necessarily a bad thing.	Y esto no es necesariamente algo malo.
I will tell you a wonderful story about him.	Te contaré una historia maravillosa sobre él.
Forever would cost a lot.	Para siempre costaría mucho.
And yet that was necessary.	Y sin embargo eso era necesario.
You can easily have a big head in this business.	Puedes tener una gran cabeza fácilmente en este negocio.
I'm looking forward to it more than probably anyone on the team.	Estoy deseando que llegue más que probablemente nadie en el equipo.
So none of this is set in stone.	Así que nada de esto está escrito en piedra.
His next fight was for a world title.	Su próxima pelea fue por un título mundial.
At lower temperature, the reaction is very slow.	A menor temperatura, la reacción es muy lenta.
He knew the answer, he really hadn't expected to be told anything new.	Sabía la respuesta, realmente no había esperado que le dijeran nada nuevo.
The economy could slow down later this year.	La economía podría desacelerarse a finales de este año.
Do not drink.	No bebas.
It must remain flat.	Debe permanecer plano.
I really liked the low rise top.	Realmente me gustó la parte superior de poca altura.
And here comes my question.	Y aquí viene mi pregunta.
In fact, it is very useful to have something like this to scale it.	De hecho, es muy útil tener algo como esto para escalarlo.
And clearly, the current government is aware of that.	Y claramente, el gobierno actual es consciente de eso.
She was a fire type.	Ella era del tipo fuego.
She tried harder to concentrate.	Se esforzó más por concentrarse.
She stir, cover and reduce heat to low.	Revuelva, cubra y reduzca el fuego a bajo.
Some won't mind.	A algunos no les importará.
In practice, the problem is finding the right information.	En la práctica, el problema es encontrar la información correcta.
No rights have been transferred or removed from any of my works.	No se han cedido ni quitado derechos sobre ninguna de mis obras.
That's why they lost.	Por eso perdieron.
It's a real job.	Es un trabajo real.
You have to wait for it to fill up.	Hay que esperar a que se llene.
I would love to see him like this every week.	Me encantaría verlo así cada semana.
I'm surprised he didn't chase you.	Me sorprende que no te persiguiera.
I'm only interested in what it is.	Solo estoy interesado en lo que es.
If this feels too complicated, just start with what you can.	Si esto se siente demasiado complicado, simplemente comience con lo que pueda.
But trust me, this is important.	Pero créeme, esto es importante.
That seemed likely.	Eso parecía probable.
This time, he had the answers.	Esta vez, él tenía las respuestas.
Still, it is so.	Aún así, es así.
God, and he came to unload.	Dios, y vino a descargar.
Love is the only absolute.	El amor es el único absoluto.
Sometimes this happens whether or not the case needs the information.	A veces esto sucede ya sea que el caso necesite la información o no.
poor little thing	Pobre cosita.
Of course, there was no one with him at the time.	Por supuesto, no había nadie con él en ese momento.
Others reported that they did not see any bodies.	Otros informaron que no vieron ningún cuerpo.
Second, the articles.	En segundo lugar, los artículos.
Some were too big and some were too small.	Algunos eran demasiado grandes y otros demasiado pequeños.
He wanted the company to benefit from his experience and he was successful.	Quería que la empresa se beneficiara de su experiencia y tuvo éxito.
It was not funny.	No fue divertido.
It's his perspective.	Es su perspectiva.
Or if someone is there.	O si hay alguien ahí.
We heard this morning.	Escuchamos esta mañana.
But he keeps doing what you're doing.	Pero sigue haciendo lo que estás haciendo.
To my surprise, I really like it.	Para mi sorpresa, me gusta mucho.
We have talked about this for years.	Hemos hablado de esto durante años.
No one has a problem with that kind of 'purpose' or 'final cause'.	Nadie tiene ningún problema con ese tipo de 'propósito' o 'causa final'.
He offered an answer in his most recent book.	Ofreció una respuesta en su libro más reciente.
On and off the record happens.	Dentro y fuera del registro sucede.
People just get to work.	La gente simplemente se pone a trabajar.
I recommended it to many people.	Lo recomendé para muchas personas.
He takes more time to prepare than me.	Se toma más tiempo para prepararse que yo.
The theory around it has not been resolved.	La teoría a su alrededor no ha sido resuelta.
I called them.	Los llamé.
It would be better to forget it.	Sería mejor olvidarlo.
He feeds both day and night.	Se alimenta tanto de día como de noche.
You have done a very good article on dog training.	Has hecho un artículo muy bueno sobre el entrenamiento de perros.
Your time has passed.	Tu tiempo ha pasado.
I can't ask for more.	No puedo pedirles más.
That result is an average time for the event.	Ese resultado es un tiempo promedio para el evento.
She had been dead for some time.	Llevaba muerta algún tiempo.
No more housewife for me.	No más ama de casa para mí.
He is going up in daylight.	Él está subiendo a la luz del día.
Get into some trouble.	Métete en algún lío.
They use it, then move on.	Lo usan, luego siguen adelante.
Hell on earth.	El infierno en la tierra.
But don't count on me to stay.	Pero no cuentes conmigo para quedarme.
Later, when the girls are in bed.	Más tarde, cuando las chicas estén en la cama.
The girl's evidence was clear and to the point.	La evidencia de la chica fue clara y al grano.
We need you now more than ever.	Te necesitamos ahora más que nunca.
I turned my back.	Di la espalda.
It will not be available to the public.	No estará disponible al público.
However, this stems from a wrong approach to the problem.	Sin embargo, esto proviene de un enfoque erróneo del problema.
We lose our impact forever.	Perdemos nuestro impacto para siempre.
Back the way they had come.	De vuelta por donde habían venido.
The name and address of each person who heard it.	El nombre y la dirección de cada persona que lo escuchó.
Surely there is a better system than this.	Seguro que hay un sistema mejor que este.
I mean live and die by my own mind.	Me refiero a vivir y morir por mi propia mente.
Sometimes you gotta go all out, man.	A veces tienes que ir a por todas, hombre.
Everyone should take a look at this.	Todo el mundo debería echar un vistazo a esto.
Nothing in his body feels like a part of him.	Nada en su cuerpo se siente parte de él.
He thought that he was eating a good, healthy breakfast every day.	Pensó que estaba comiendo un desayuno bueno y saludable todos los días.
The rest of the world will not.	El resto del mundo no lo hará.
He took a deep breath and let it out.	Respiró hondo y lo dejó salir.
The scale bar is indicated at the bottom left.	La barra de escala se indica en la parte inferior izquierda.
I thought he was just being late.	Pensé que simplemente se estaba retrasando.
Nice to meet you.	Es un placer conocerte.
Better yet, stay away from there.	Mejor aún, mantente alejado de allí.
It has become our favorite type of party.	Se ha convertido en nuestro tipo de fiesta favorito.
Nothing like this has ever happened to us here.	Nunca nos había pasado algo así por aquí.
There are good news.	Hay buenas noticias.
For two processes, .	Para dos procesos, .
My doctor examined the object and examined the inside of my mouth.	Mi médico examinó el objeto y examinó el interior de mi boca.
That's fine, how are you?	Eso está bien, ¿cómo estás?
That has been a super favorite character for everyone to work on.	Ese ha sido un personaje súper favorito para que todos trabajen en él.
we hear you	Te oimos.
Stock prices can go up or down, sometimes significantly.	Los precios de las acciones pueden subir o bajar, a veces de manera significativa.
We did a good job retaining them.	Hicimos un buen trabajo reteniéndolos.
But, it is not as effective in a real environment.	Pero, no es tan eficaz en un entorno real.
Well, what were you supposed to do? 	Bueno, ¿qué se suponía que debías hacer?
he thought he.	pensó.
But the image of all space is not.	Pero la imagen de todo el espacio no lo es.
She wasn't quite sure why he had come here tonight.	No estaba muy segura de por qué había venido aquí esta noche.
As in, the study of.	Como en, el estudio de.
I'm just trying to keep up.	Solo trato de mantenerme al día.
And the data shows just that.	Y los datos muestran precisamente eso.
There was no way out.	No había salida.
Any event, any show, any photo session.	Cualquier evento, cualquier espectáculo, cualquier sesión de fotos.
I thought about it a lot back there.	Lo pensé mucho allá atrás.
We just never see each other.	Simplemente nunca nos vemos.
Neither of them said anything until they were inside the vehicle.	Ninguno de los dos dijo nada hasta que estuvieron dentro del vehículo.
I have built this, this is mine.	He construido esto, esto es mío.
Maybe then he would.	Tal vez entonces lo haría.
And he denied ever being there.	Y negó haber estado allí alguna vez.
Everything will be answered.	Todo será respondido.
There is not much to do there.	No hay mucho que hacer allí.
Think before you do.	Piensa antes de hacer.
Newly married music education college student.	Estudiante universitario de educación musical recién casado.
After that, he was a regular.	Después de eso, fue un asiduo.
They haven't told me anything.	No me han dicho nada.
The young brain does not stop there.	El cerebro joven no se detiene allí.
It prevents them from crying.	Les impide llorar.
The six of them followed me inside.	Los seis me siguieron adentro.
Here were men.	Aquí había hombres.
This is a surprise.	Esto es una sorpresa.
I can't say he was excited about it.	No puedo decir que estaba emocionado por eso.
Now he just looked worried.	Ahora solo parecía preocupado.
If only he had a brain.	Si tan solo tuviera un cerebro.
I took every class available to me.	Tomé todas las clases disponibles para mí.
I must be more important than that.	Debo ser más importante que eso.
Either way is fine with me.	De cualquier manera está bien conmigo.
I felt so stupid for doing this to myself.	Me sentí tan estúpida por haberme hecho esto a mí misma.
Stir well and cover.	Revuelva bien y cubra.
Sometimes it was because they were stuck in other relationships.	A veces era porque estaban atrapados en otras relaciones.
He hadn't moved.	Él no se había movido.
But it is what we have.	Pero es lo que tenemos.
We lived how we wanted.	Vivíamos como queríamos.
I offered to take her home and she accepted.	Le ofrecí llevarla a casa y ella aceptó.
If she didn't want to do something, she didn't do it.	Si no quería hacer algo, no lo hacía.
There are several ways to fix the problem.	Hay varias formas de solucionar el problema.
This can lead to bad sex or worse, dangerous sex.	Esto puede conducir al mal sexo o, peor aún, al sexo peligroso.
We're not going to ship features until they get to that.	No vamos a enviar características hasta que lleguen a eso.
Here, we briefly mention these differences.	Aquí, mencionamos brevemente estas diferencias.
I think they can do some pretty good things.	Creo que pueden hacer algunas cosas bastante buenas.
In this sense he was successful.	En este sentido tuvo éxito.
There is nothing in them that you want to get under the skin.	No hay nada en ellos que quieras introducir debajo de la piel.
The hard part is knowing what is correct.	Lo difícil es saber qué es lo correcto.
Therefore, you can include private projects in another project.	Por lo tanto, puede incluir proyectos privados en otro proyecto.
Big, big real fight.	Gran, gran pelea real.
Those words made my blood run cold.	Esas palabras me helaron la sangre.
However, we did not see this interaction.	Sin embargo, no vimos esta interacción.
He had never thought so quickly in her life.	Nunca había pensado tan rápido en su vida.
I love this shirt.	Me encanta esta camisa.
Sex that is slow and smooth and ends in sleep.	Sexo que es lento y suave y termina en sueño.
Her body was made for pleasure.	Su cuerpo estaba hecho para el placer.
I think he's about your age.	Creo que tiene más o menos tu edad.
And he couldn't avoid direct contact.	Y no pudo evitar el contacto directo.
She was safe once more, at least for a few more moments.	Estaba a salvo una vez más, al menos por unos momentos más.
I have heard of few people who do that.	He oído hablar de pocas personas que hacen eso.
But maybe that wasn't true.	Pero tal vez eso no era cierto.
I have never played anyone so great.	Nunca he interpretado a nadie tan grande.
And the feeling usually passed within the next minute.	Y la sensación generalmente pasaba al minuto siguiente.
It took him a long time to think, even in clear situations.	Le llevó mucho tiempo pensar, incluso en situaciones claras.
However, this is as easy as it sounds.	Sin embargo, esto es tan fácil como parece.
I say there is something else to study.	Digo que hay algo más que estudiar.
This time it was based on previous results.	Esta vez se basó en resultados anteriores.
I love this product.	Me encanta este producto.
The other four teams entered the first round.	Los otros cuatro equipos entraron en la primera ronda.
But in the short term, this is now completely impossible.	Pero a corto plazo, esto ahora es completamente imposible.
She lived day after day.	Vivía día tras día.
We haven't even seen it.	Ni siquiera lo hemos visto.
I didn't say more.	No dije más.
Some characteristics of this sample are pointed out.	Se señalan algunas características de esta muestra.
I ran the studio for a few seconds.	Corrí el estudio durante unos segundos.
In the sea, yes.	En el mar, sí.
This seems to work fine.	Esto parece que funciona bien.
This was a terrible shock for me.	Esto fue un shock terrible para mí.
Thanks for watching!.	¡Gracias por ver!.
Last year 1,600 people came to see it.	El año pasado vinieron a verlo mil seiscientas personas.
Thanks and keep up the good work, I love this map!	Gracias y sigan con el buen trabajo, ¡me encanta este mapa!.
But you knew it.	Pero lo sabías.
Easy to track someone.	Fácil de rastrear a alguien.
Still trying to figure out what happened.	Todavía tratando de averiguar qué pasó.
They were friendly, dropped in on occasion, helped from time to time.	Fueron amables, se dejaron caer en ocasiones, ayudaron de vez en cuando.
Perhaps both were true.	Tal vez ambos eran ciertos.
How long ago it seems.	Hace cuánto tiempo parece.
He's a guy who's been in the thick of battle.	Es un tipo que ha estado en el fragor de la batalla.
What he gets is an education in sexual politics.	Lo que obtiene es una educación en política sexual.
Or your family.	O tu familia.
List the first things first.	Enumere las primeras cosas primero.
This could change.	Esto podría cambiar.
We really, really miss you.	Realmente, realmente te extrañamos.
Not a sound could be heard from the inner room.	Ni un sonido se oía desde la habitación interior.
It gives you cheap and fast energy.	Te da energía barata y rápida.
Two big names, a very special meeting.	Dos grandes nombres, un encuentro muy especial.
He is sitting too close.	Está sentado demasiado cerca.
I'm the only one who was by his side.	Soy el único que estuvo a su lado.
Limit time on social media.	Limite el tiempo en las redes sociales.
See how it moves.	Mira cómo se mueve.
Or from a different perspective.	O desde una perspectiva diferente.
At her request, a hearing was held on her application.	A petición suya, se celebró una audiencia sobre su solicitud.
There will be more on that later.	Habrá más sobre eso más adelante.
He was surprised to see that not all solutions were perfect.	Se sorprendió al ver que no todas las soluciones eran perfectas.
Caring for another, living for another.	Cuidar de otro, vivir para otro.
The other three parts are the same.	Las otras tres partes son iguales.
However, there are big differences between them.	Sin embargo, hay grandes diferencias entre ellos.
This became his last battle.	Esta llegó a ser su última batalla.
Thank you so much for the comments.	Muchas gracias por los comentarios.
they had given it to me.	me lo habían dado.
He takes the frying pan to his shoulder.	Se lleva la sartén al hombro.
No one to talk to.	Nadie con quien hablar.
But apparently no one needs it.	Pero aparentemente ninguno lo necesita.
I don't think there are rules.	No creo que haya reglas.
He knew he would have to lose her anyway.	Sabía que tendría que perderla de todos modos.
He has enjoyed it very much.	Lo ha disfrutado mucho.
Those are faith problems.	Esos son problemas de fe.
It was too much fun.	Fue demasiado divertido.
He really didn't want the truth.	Realmente no quería la verdad.
We are ready to go.	Estamos listos para ir.
They were very clear, to the point and serious.	Fueron muy claros, al grano y serios.
I loved him too.	También lo amaba.
It is a different but related species.	Es una especie diferente pero relacionada.
She did not see significant action during the war.	Ella no vio acción significativa durante la guerra.
I'm not sure it was the only noise issue though.	Sin embargo, no estoy seguro de que fuera el único problema de ruido.
But not often.	Pero no a menudo.
This is where love comes in.	Aquí es donde entra el amor.
For whatever good it does.	Para cualquier bien que haga.
We don't know more than that.	No sabemos más que eso.
The following image shows the different colors produced using primary colors.	La siguiente imagen muestra los diferentes colores producidos usando colores primarios.
There is no mention of specific payment and other important details not in writing.	No se menciona el pago específico y otros detalles importantes no por escrito.
You shouldn't wait for the task to finish.	No deberías esperar a que termine la tarea.
I just can't find any.	Simplemente no puedo encontrar ninguno.
I would add chicken broth.	Yo agregaría caldo de pollo.
By now, so familiar.	Por ahora, tan familiar.
Poor quality of writing and lack of information.	Mala calidad de la escritura y falta de información.
However, sometimes people still fish.	Sin embargo, a veces la gente todavía pesca.
We are just feeling our way as if we were in the dark.	Simplemente estamos tanteando nuestro camino como si estuviéramos en la oscuridad.
He liked girls.	Le gustaban las chicas.
Six or seven of the students did this.	Seis o siete de los estudiantes hicieron esto.
Believe it or not, most of the time it's true.	Lo creas o no, la mayoría de las veces es verdad.
He had been in shock.	Él había estado en estado de shock.
Truly an unusual one.	Realmente uno inusual.
Then each sample was divided into two parts.	Luego, cada muestra se dividió en dos partes.
Memory and history are two different things.	La memoria y la historia son dos cosas diferentes.
We make the most of every moment.	Aprovechamos al máximo cada momento.
I don't know when you'll be here.	No sé cuándo estarás aquí.
The interview was briefly noted.	Se tomó nota brevemente de la entrevista.
There were no differences with respect to the rest of the variables studied.	No hubo diferencias con respecto al resto de variables estudiadas.
Don't force yourself to spend more time than you want.	No te obligues a pasar más tiempo del que quieres.
You obviously want something from me.	Obviamente quieres algo de mí.
However, a man had tried to kill her.	Sin embargo, un hombre había intentado matarla.
I didn't know whether to laugh or cry.	No sabía si reír o llorar.
I hope he helps you.	Espero que te ayude.
No one else can enter the area.	Nadie más puede entrar en el área.
He was their leader.	Él era su líder.
I don't know if this is going to be a problem.	No sé si esto va a ser un problema.
Part at the same time.	Parte al mismo tiempo.
I'm very nervous.	Estoy muy nervioso.
It costs too much to eat healthy.	Cuesta demasiado comer sano.
But he was not the only one.	Pero no fue el único.
Right where she started.	Justo donde ella empezó.
And some people have better hearing than others.	Y algunas personas tienen mejor audición que otras.
We have the same needs as other people.	Tenemos las mismas necesidades que tienen otras personas.
You will guide them.	Los guiarás.
I would recommend you to anyone.	Te recomendaría a cualquiera.
But this is my job.	Pero este es mi trabajo.
However, he didn't have to do that.	Sin embargo, no tenía que hacer eso.
The colored bar represents pressure.	La barra de color representa la presión.
It will take years.	Tomará años.
Finding a job was obviously top of the list.	Encontrar un trabajo era obviamente el primero de la lista.
They had a choice.	Tenían una opción.
They had been given enough money.	Se les había dado suficiente dinero.
The results look good.	Los resultados se ven bien.
They were able to rule out an infection.	Pudieron descartar una infección.
She needed to tell them.	Ella necesitaba decirles.
I started working on it the same day as the interview.	Empecé a trabajar en eso el mismo día de la entrevista.
They would have found hair in that house.	Habrían encontrado pelo en esa casa.
I'm so sick of it.	Estoy tan harto de eso.
You know how it brings people together.	Ya sabes cómo une a la gente.
There was no reason in it.	No había ninguna razón en ella.
They face very real problems, just like people.	Se enfrentan a problemas muy reales, al igual que las personas.
Because the truth is that he has one foot in each field.	Porque la verdad es que tiene un pie en cada campo.
That's going to be a lot of work.	Eso va a ser mucho trabajo.
He was my brother.	Él era mi hermano.
You can still live your life.	Todavía puedes vivir tu vida.
He cares about taking care of you and yours.	Importa cuidar de ti y de los tuyos.
I mean it's bad for business.	Quiero decir que es malo para el negocio.
To the State.	Al Estado.
At night, she went to her office.	Por la noche, iba a su oficina.
She practically knew it.	Prácticamente lo sabía.
Her third this afternoon.	Su tercero esta tarde.
She loves that hotel.	Le encanta ese hotel.
You hear a lot about how things are different now.	Se oye mucho hablar de cómo las cosas son diferentes ahora.
If your insurance company and call different insurance solutions.	Si su compañía de seguros y llame a diferentes soluciones de seguros.
I loved your laugh.	Me encantó tu risa.
There is a little difference between the two.	Hay una pequeña diferencia entre los dos.
It was a good place.	Era un buen lugar.
All lights must go out.	Todas las luces deben apagarse.
In those times that joy is absolutely your strength.	En esos tiempos esa alegría es absolutamente tu fuerza.
Think about how you would like to eat.	Piensa en cómo te gustaría comer.
It won't ring.	No va a sonar.
What is the second largest value? 	¿Cuál es el segundo valor más grande?
.	.
I'll go to work later tomorrow.	Iré a trabajar más tarde mañana.
But she is in the city.	Pero ella está en la ciudad.
That was true.	Eso era cierto.
That became the plan.	Ese se convirtió en el plan.
They are pretty obvious.	Son bastante obvios.
They won't get past this.	No pasarán de esto.
Here is an example of what she is doing in the field.	Aquí hay un ejemplo de lo que se está haciendo en el campo.
But she seemed unable to write without him.	Pero parecía incapaz de escribir sin él.
There was a sound like.	Hubo un sonido como.
I went out and took a moment to find you.	Salí y me tomé un momento para encontrarte.
Well, none of that anymore.	Bueno, ya nada de eso.
My own understanding of the topic increases as I work on the explanation.	Mi propia comprensión del tema aumenta al trabajar en la explicación.
She won't pay for any of it.	No pagará nada de eso.
The recovery has gone to the top.	La recuperación ha ido a lo más alto.
You couldn't believe it.	No podías creerlo.
Her house was open to family and friends.	Su casa estaba abierta para familiares y amigos.
I will hurt them and kill them.	Los lastimaré y los mataré.
No serious side effects have been reported.	No se han informado efectos secundarios graves.
It seemed reasonable to hope that she might return.	Parecía razonable esperar que ella pudiera regresar.
Much faster than those around me.	Mucho más rápido que los que me rodean.
Assembling the production team was pretty easy.	Reunir al equipo de producción fue bastante fácil.
Everything was top quality.	Todo era de primera calidad.
People come back when they feel safe.	La gente vuelve cuando se siente segura.
That didn't worry me.	Eso no me preocupaba.
The audience again means limited.	La audiencia significa nuevamente limitada.
I've told everyone to wait for you.	Les he dicho a todos que te esperen.
That is not what happened here.	Eso no es lo que ocurrió aquí.
You have a good vision of life that needs to be shared.	Tienes una buena visión de la vida que necesita ser compartida.
However, there is little evidence of its use in children.	Sin embargo, hay poca evidencia de su uso en niños.
Take them with you.	Llévalos contigo.
She made our mother proud.	Enorgulleció a nuestra madre.
She caught it, but just barely.	Ella lo agarró, pero apenas.
She left room for interpretation.	Dejó espacio para la interpretación.
Her hair was really long.	Su cabello era realmente largo.
This day nothing can find it here.	Este día nada puede encontrarlo aquí.
I don't want to hurt him anyway.	No quiero lastimarlo de todos modos.
I also didn't know you had family out there.	Tampoco sabía que tenías familia allá afuera.
We have to talk about it.	Tenemos que hablar de eso.
It should be another way.	Debería ser de otra manera.
I wanted to put some of that influence into my music.	Quería poner algo de esa influencia en mi música.
My findings have supported this.	Mis hallazgos han apoyado esto.
If you want to have her, you must break her strength.	Si quiere tenerla, debe romper su fuerza.
But it does more than that.	Pero hace más que eso.
This is not a situation where it was two or ten.	Esta no es una situación en la que hayan sido dos o diez.
Yes, the facts will surprise you.	Sí, los hechos te sorprenderán.
So it's something related to the video.	Así que es algo relacionado con el video.
That's fine if you understand that risk.	Eso está bien si entiendes ese riesgo.
We think she passed him some information.	Creemos que ella le pasó alguna información.
Not even her own people.	Ni siquiera su propia gente.
The children did.	Los niños lo hicieron.
And it is immediately noticeable.	Y se nota enseguida.
One of the characteristics of a good location is to have security.	Una de las características de una buena ubicación es tener seguridad.
She entered.	Entró.
Sometimes four girls do it.	A veces lo hacen cuatro chicas.
They may be back out in a bit.	Es posible que vuelvan a salir en un rato.
Others think there is some very direct relationship.	Otros piensan que hay alguna relación muy directa.
I mean, people get hurt playing this game.	Quiero decir, la gente se lastima jugando este juego.
I learned to fight at home.	Aprendí a luchar en casa.
Still around, just a link change.	Todavía alrededor, solo un cambio de enlace.
You really liked it.	Realmente te gustó.
What changes are needed to do this.	Qué cambios se necesitan para hacer esto.
I can not let go.	No puedo dejarlo ir.
Basically, they got stuck.	Básicamente, se atascaron.
This is legal.	Esto es legal.
That's just for the ride there.	Eso es sólo para el viaje allí.
This was to make them look sharp.	Esto era para que se vieran nítidos.
Bill will be there to watch.	Bill estará allí para observar.
Call or email us today to let us know what he thinks.	Llámenos o envíenos un correo electrónico hoy para hacernos saber lo que piensa.
That is for you to find out.	Eso es para que lo descubras.
I can't get enough of that.	No puedo tener suficiente de eso.
During that time he was asked to join the band.	Durante ese tiempo le pidieron que se uniera a la banda.
I would not fail	yo no fallaria
In addition to a lot of sugar.	Además de mucha azúcar.
I do have a question though.	Aunque tengo una pregunta.
We'll see what the answer is.	Veremos cuál es la respuesta.
She was offstage.	Estaba fuera de escena.
We are still waiting for the result.	Todavía estamos esperando el resultado.
You probably wouldn't understand.	Probablemente no lo entenderías.
Well, you get the idea.	Bueno, ya captas la idea.
It would be so sweet.	Sería tan dulce.
Thanks guys.	Gracias chicos.
There is movement and light and heat.	Hay movimiento y luz y calor.
This has been too much for you.	Esto ha sido demasiado para ti.
Basically we cannot forget our power and our value.	Básicamente no podemos olvidar nuestro poder y nuestro valor.
We don't talk about that.	No hablamos de eso.
I get it.	Lo entiendo.
You are on the opposite side of the ball now.	Estás en el lado opuesto de la pelota ahora.
As mentioned earlier.	Como se menciono anteriormente.
The more things change, the more they stay the same.	Cuanto más cambian las cosas, más permanecen igual.
They have never gone exactly as planned.	Nunca han ido exactamente como estaba previsto.
It is your body that is now changing.	Es tu cuerpo el que ahora está cambiando.
Then she falls.	Entonces ella cae.
She needed to get the whole story.	Necesitaba obtener toda la historia.
No enemy action.	Sin acción enemiga.
I felt no desire to join the conversation.	No sentí ningún deseo de unirme a la conversación.
A much more natural and reasonable reaction.	Una reacción mucho más natural y razonable.
Enter the name of the court.	Ingrese el nombre de la corte.
I'm pretty sure you have no idea what that means.	Estoy bastante seguro de que no tienes idea de lo que eso significa.
Her argument in this case would be no different.	Su argumento en este caso no sería diferente.
Everything that is dead begins to live again.	Todo lo que está muerto comienza a vivir de nuevo.
And it's not like the two aren't somewhat related, either.	Y no es que los dos no estén algo relacionados, tampoco.
The entire city was dead, really dead now.	La ciudad entera estaba muerta, realmente muerta ahora.
As long as there's a place to leave my beer.	Mientras haya un lugar para dejar mi cerveza.
Its an object	es un objeto
Nine of them were analyzed while receiving treatment at our center.	Nueve de ellos fueron analizados mientras recibían tratamiento en nuestro centro.
It is the first developed country to do so.	Es el primer país desarrollado en hacerlo.
Not only did he not listen, but his attack grew even stronger.	No solo no escuchó, sino que su ataque se hizo aún más fuerte.
This resistance may affect future treatment options.	Esta resistencia puede afectar las opciones de tratamiento futuras.
I'm not sure what this means, so it could mean anything.	No estoy seguro de lo que esto significa, por lo que podría significar cualquier cosa.
Just leave that to me.	Solo déjame eso a mí.
Everything else went out the window at that point.	Todo lo demás se fue por la ventana en ese momento.
I wouldn't use it.	No lo usaría.
Or some other lie.	O alguna otra mentira.
He pointed to the exact spot where a teacher saved his life.	Señaló el lugar exacto donde un maestro le salvó la vida.
My wife loves this beauty.	A mi esposa le encanta esta belleza.
She seemed.	Parecía.
Great length too.	Gran longitud también.
But here she was.	Pero aquí estaba.
Test your changes.	Pruebe sus cambios.
But we don't have that.	Pero no tenemos eso.
You need to determine what results you want in that extreme case.	Debe determinar qué resultados desea en ese caso extremo.
I don't know myself	no me conozco a mi mismo
They would have to come get me.	Tendrían que venir a buscarme.
Come on, take.	Anda, toma.
She feels so good to have a body again.	Se siente tan bien tener un cuerpo otra vez.
Too much was at stake.	Demasiado estaba en juego.
But that was many years ago.	Pero eso fue hace ya muchos años.
I'm here, is the point.	Estoy aquí, es el punto.
These things happen, but not often.	Estas cosas pasan, aunque no con frecuencia.
They have probably done the same thing in this area.	Probablemente hayan hecho lo mismo en esta área.
She never said a word to him.	Ella nunca le dijo una palabra.
I was sent.	Fui enviado.
It was lunch time.	Era la hora del almuerzo.
There were so many guys.	Había tantos chicos.
which is great	que es genial
We have a serious problem.	Tenemos un problema grave.
This one is really interesting.	Este es realmente interesante.
Nobody was interested in what we were doing.	Nadie estaba interesado en lo que estábamos haciendo.
Just tell him what the problem is, no matter how much he says it.	Solo dile cuál es el problema, por mucho que lo diga.
What I can do.	Qué puedo hacer.
Both types of medications have side effects.	Ambos tipos de medicamentos tienen efectos secundarios.
She really didn't understand the problem with this idea.	Realmente no entendió el problema con esta idea.
I mean, very, very bad.	Quiero decir, muy, muy mal.
The most interesting question, perhaps, is how.	La pregunta más interesante, quizás, es cómo.
Everything is done slowly.	Todo se hace lentamente.
And red lips.	Y labios rojos.
I find them	los encuentro
But that doesn't seem to be the problem here.	Pero ese no parece ser el problema aquí.
However, this code does not work.	Sin embargo, este código no funciona.
A woman is with me.	Una mujer está conmigo.
Most people want each new year to be the best it can be.	La mayoría de la gente quiere que cada nuevo año sea lo mejor posible.
Suddenly your new car isn't as good as you thought.	De repente, su auto nuevo no es tan bueno como pensaba.
With one exception.	Con una excepcion.
A low and thick sound.	Un sonido bajo y denso.
She wanted him bad.	Lo quería mal.
I read the program.	Leí el programa.
it is your property.	es de su propiedad.
I better get used to it.	Será mejor que me acostumbre.
However, our sample has three limitations.	Sin embargo, nuestra muestra presenta tres limitaciones.
Rich is like a little brother to me.	Rich es como un hermano menor para mí.
After a long time, he was completely still.	Después de mucho tiempo, estaba completamente quieto.
We have no special right to experiment with them.	No tenemos derecho especial a experimentar con ellos.
Great job to both of you.	Gran trabajo para ambos.
The same goes for your cash holdings.	Lo mismo ocurre con su tenencia de efectivo.
He talked about it.	Habló de eso.
I'm sick of this.	Estoy harto de esto.
We were in love and it was real.	Estábamos enamorados y era real.
Some are worse than others.	Algunos son peores que otros.
I'm so sorry, she said.	Lo siento mucho, dijo.
I'll say names, actually.	Diré nombres, de hecho.
Market forces determine the price.	Las fuerzas del mercado determinan el precio.
I did it to survive.	Lo hice para sobrevivir.
They happened too fast and went too deep.	Ocurrieron demasiado rápido y se hicieron demasiado profundos.
She shouldn't have made me move like that.	Ella no debería haberme hecho mover así.
And it is not the only way to achieve freedom.	Y no es la única forma de conseguir la libertad.
The flow of interpretation.	El flujo de la interpretación.
You don't know why she left.	No sabes por qué se fue.
She couldn't focus her attention on any object.	No podía centrar su atención en ningún objeto.
Otherwise, you are close to the solution.	De lo contrario, estás cerca de la solución.
That was big for me.	Eso fue grande para mí.
I didn't know anything about her then.	Entonces no sabía nada de ella.
But that doesn't stop me from bumping into them.	Pero eso no impide que me cruce con ellos.
There had been a challenge, and he had met it.	Había habido un desafío, y él lo había enfrentado.
Keep this in mind when planning your crop.	Tenlo en cuenta a la hora de planificar tu cultivo.
Those were the exact words he was looking for.	Esas eran las palabras exactas que estaba buscando.
Hearing the words was only the first step.	Escuchar las palabras fue solo el primer paso.
I love the colour.	Me encanta el color.
First, you have to guess what it is.	Primero, tienes que adivinar qué es.
Don't answer me, please.	No me contestes, por favor.
Too fast, too quiet.	Demasiado rápido, demasiado silencioso.
I was also surprised.	Yo también estaba sorprendido.
Anyone on our team will contact you right away.	Cualquier persona de nuestro equipo se pondrá en contacto contigo de inmediato.
Perhaps it was even the personal interest he had in the situation.	Quizás era incluso el interés personal que tenía en la situación.
Unfortunately, the state of the art here is more art than science.	Desafortunadamente, el estado del arte aquí es más arte que ciencia.
We'll keep it inside, obviously.	Lo mantendremos adentro, obviamente.
Bring the sun.	Trae el sol.
First of all, they increase the cost.	En primer lugar, aumentan el costo.
I want him to go to college.	Quiero que vaya a la universidad.
I didn't know how else to calm down.	No sabía de qué otra manera calmarme.
That's what my children say.	Eso dicen mis hijos.
You can even ask him a question from time to time.	Incluso puede hacerle una pregunta de vez en cuando.
That was negative.	Eso fue negativo.
He decided to risk his own life alone.	Decidió arriesgar su propia vida solamente.
The hotel was less than first class.	El hotel era menos de primera clase.
Wait now.	Espera ahora.
Between half past seven and half past eight.	Entre las siete y media y las ocho y media.
Shoot us and no one will care.	Dispáranos y a nadie le importará.
I understand the spirit of this.	Entiendo el espíritu de esto.
This has carried over into the modern era.	Esto se ha mantenido en la era moderna.
is the responsibility	es la responsabilidad
But that's a hard thing to think about.	Pero eso es algo difícil de pensar.
He looked back at the woman in the corner.	Volvió a mirar a la mujer del rincón.
We had to respond.	Tuvimos que responder.
I will publish the second part in a separate post.	Publicaré la segunda parte en un post aparte.
I will never return to this planet again.	Nunca volveré a este planeta otra vez.
It is a very personal decision.	Es una decisión muy personal.
The age score had an effect on procedure selection.	La puntuación de la edad tuvo un efecto sobre la selección del procedimiento.
It's not news.	No es noticia.
I will help you find them.	Te ayudaré a encontrarlos.
I liked this part of my brain.	Me gustaba esta parte de mi cerebro.
Come visit us.	Ven a visitarnos.
Two things caught my attention.	Dos cosas me llamaron la atención.
But there was a problem with this idea.	Pero había un problema con esta idea.
You won't get stuck.	No te quedarás atascado.
You can get the dream job you want.	Puedes conseguir el trabajo soñado que deseas.
But you can do this for me.	Pero puedes hacer esto por mí.
And they are good.	Y son buenos.
The world is taken as given.	El mundo se toma como algo dado.
He said it wouldn't happen.	Dijo que no sucedería.
He could go out and use the phone in the hall.	Podía salir y usar el teléfono del pasillo.
I would be ready for it.	Estaría listo para eso.
Enter to select.	Entrar para seleccionar.
I'll give you a note.	Te daré una nota.
The other was the same.	El otro era el mismo.
This house is part of us.	Esta casa es parte de nosotros.
She also had her chance.	Ella también tuvo su oportunidad.
He cares.	A él le importa.
There was something he wasn't telling her.	Había algo que él no le estaba diciendo.
The work must function as a story.	La obra debe funcionar como una historia.
I try to read about things.	Intento leer sobre cosas.
What you see is what you get with these guys.	Lo que ves es lo que obtienes con estos tipos.
She seems to think that she is smart.	Ella parece pensar que es inteligente.
Every one of them even the horses knew it.	Cada uno de ellos hasta los caballos lo sabía.
I pressed her number and waited.	Presioné su número y esperé.
He lived it.	Él lo vivió.
Maybe it's because that's where we first met.	Tal vez sea porque fue donde nos conocimos por primera vez.
He extended a hand towards my head.	Extendió una mano hacia mi cabeza.
You walk into your office and sit at your desk.	Entras a tu oficina y te sientas en tu escritorio.
Although we have a little time.	Aunque tenemos un poco de tiempo.
They can run, eat and play.	Pueden correr, comer y jugar.
So now, with a new life, we made them do some thinking.	Así que ahora, con una nueva vida, los hicimos pensar un poco.
I'd say those are the moves of a pretty smart person.	Yo diría que esos son los movimientos de una persona bastante inteligente.
But the way we play is very open.	Pero la forma en que jugamos está muy abierta.
But give me some details.	Pero dame algunos detalles.
It could save lives.	Podría salvar vidas.
Everybody, actually, makes sales and a bit of everything.	Todo el mundo, en realidad, hace ventas y un poco de todo.
He had been looking at my photos and shook his head.	Había estado mirando mis fotos y sacudió la cabeza.
As with the same address.	Como con la misma dirección.
You have a good father and mother.	Tienes un buen padre y una madre.
I enjoyed watching her practice.	Disfruté viéndola practicar.
Seems like a good place to be.	Parece un buen lugar para estar.
Also noteworthy is the fact that our sample was relatively young.	También cabe destacar el hecho de que nuestra muestra era relativamente joven.
She had seen that look on his face before.	Había visto esa mirada en su rostro antes.
And you may know why.	Y usted puede saber por qué.
The key is healthy skin.	La clave es una piel sana.
Some children playing.	Unos niños jugando.
The example discussed in this document is the power of positive thinking.	El ejemplo discutido en este documento es el poder del pensamiento positivo.
We both knew what she would do with him.	Ambos sabíamos lo que haría con él.
They met somewhere in the middle.	Se encontraron en algún lugar en el medio.
I take it inside	la llevo adentro
Maybe it's too new.	Tal vez es demasiado nuevo.
Season with salt and white pepper, and process very briefly.	Sazone con sal y pimienta blanca, y procese muy brevemente.
She had seen the ring.	Ella había visto el anillo.
She couldn't understand it.	Ella no podía entenderlo.
She worked for her local church.	Trabajó para su iglesia local.
Anyone would think that she had been let out on the day of the release.	Cualquiera pensaría que lo habían dejado salir el día de la liberación.
You are not just one who is working on the project.	No eres solo uno que está trabajando en el proyecto.
Go stop it.	Ve a detenerlo.
If we agree, we agree.	Si estamos de acuerdo, estamos de acuerdo.
Everyone is dead.	Todo el mundo está muerto.
She doesn't want him now, not this way.	Ella no lo quiere ahora, no de esta manera.
She comes twice a year.	Viene dos veces al año.
Apparently there is a lot of room to grow.	Aparentemente hay mucho espacio para crecer.
The reply button.	El botón de respuesta.
For me, he is just a member of the party.	Para mí, él es solo un miembro del partido.
It's hard to track.	Es difícil de rastrear.
Although no one else was.	Aunque nadie más lo estaba.
you know that you	Tu sabes que tu.
This practice run will help make sure you like the ending.	Esta carrera de práctica te ayudará a asegurarte de que te gusta el final.
Only a little.	Solo un poco.
I knew it wasn't an image.	Sabía que no era una imagen.
He didn't want to take things too far.	No quería llevar las cosas demasiado lejos.
I'm not sure of anything really.	No estoy seguro de nada realmente.
I know this can't be what you wanted.	Sé que esto no puede ser lo que querías.
As a serious amount.	Como una cantidad seria.
With a phone and credit to contact their families.	Con un teléfono y crédito para contactar a sus familias.
People are here one day, gone the next.	La gente está aquí un día, se ha ido al siguiente.
He opened his arms.	Abrió los brazos.
Eight were running plays, eight were passing plays.	Ocho fueron jugadas de carrera, ocho fueron jugadas de pase.
A dog comes out and another dog comes in.	Sale un perro y entra otro perro.
It means that you avoid having a large number of shares.	Significa que evita tener una gran cantidad de acciones.
Have a look.	Echar un vistazo.
I thought none of us would miss getting hit.	Pensé que ninguno de nosotros se perdería ser golpeado.
Does this make it off topic, no.	¿Esto lo hace fuera de tema, no.
The side you are standing on represents your previous weight problems.	El lado en el que estás parado representa tus problemas de peso anteriores.
I mean, there were a lot of them.	Quiero decir, había muchos de ellos.
The first event was used as the result.	El primer evento se utilizó como resultado.
Life is not fair.	La vida no es justa.
He and his will.	El y su voluntad.
Therefore, we only have before us the first statement.	Por lo tanto, sólo tenemos ante nosotros la primera afirmación.
I love numbers.	Me encantan los números.
Which, of course, she did.	Lo cual, por supuesto, ella hizo.
happens	sucede
For security reasons.	Por razones de seguridad.
You are nothing but a spirit.	No eres más que un espíritu.
And there were also good moments.	Y también hubo buenos momentos.
They have a long list of product ideas to try below.	Tienen una larga lista de ideas de productos para probar a continuación.
it was unique	fue único
Those things are certainly great.	Esas cosas son ciertamente geniales.
I walked in love with everything.	Caminé enamorado de todo.
We went there.	Nosotros fuimos allí.
Extreme measures must be taken.	Se deben tomar medidas extremas.
To hell with those people.	A la mierda con esa gente.
A great place to start and end a great trip.	Un gran lugar para comenzar y terminar un excelente viaje.
I have no idea why.	No tengo ni idea de porqué.
Don't do that to your felt sense.	No le hagas eso a tu sensación sentida.
The only problem was the price.	El único problema era el precio.
Now everything is behind.	Ahora todo queda atrás.
My growth game is strong.	Mi juego de crecimiento es fuerte.
There was no loss of range of motion.	No hubo pérdida de rango de movimiento.
However, she couldn't see anything.	Sin embargo, ella no podía ver nada.
I was ten years.	Estuve diez años.
No, in your light you have given me light.	No, en tu luz me has dado luz.
Very creative and original too.	Muy creativo y original también.
All this changes the moment he begins to speak.	Todo esto cambia en el momento en que comienza a hablar.
I will stop there.	Me detendré allí.
I really needed to pass this class.	Realmente necesitaba aprobar esta clase.
At his neck.	A su cuello.
And it was red hot.	Y estaba al rojo vivo.
When there is a team, there can be a culture.	Cuando hay un equipo, puede haber una cultura.
A third man forced his head back and opened his eyes.	Un tercer hombre le obligó a echar la cabeza hacia atrás y le abrió los ojos.
In addition, a complex support mechanism is provided to support the roll.	Además, se proporciona un complejo mecanismo de soporte para sujetar el rollo.
This card feels close to being really good.	Esta tarjeta se siente cerca de ser realmente buena.
I'm having a hard time.	Estoy teniendo un momento difícil.
This is especially the case among men of the same age.	Este es especialmente el caso entre los hombres de la misma edad.
We can give the following interpretation as well.	Podemos dar la siguiente interpretación también.
His daughter looked really fit.	Su hija se veía realmente en forma.
You are there to win the fight.	Estás ahí para ganar la pelea.
I can't wait for her to finish this role.	No puedo esperar a que termine este papel.
I love to use this.	Me encanta usar este.
He hoped she was okay.	Esperaba que ella estuviera bien.
But there was no storm.	Pero no hubo tormenta.
I'll take care of this.	Yo me ocuparé de esto.
That's the best we can do.	Eso es lo mejor que podemos hacer.
Identity theory seems to apply at the level of individual mental events.	La teoría de la identidad parece aplicarse al nivel de eventos mentales individuales.
Enough time to let the other players work their way into position.	Tiempo suficiente para dejar que los otros jugadores se abrieran paso hasta sus posiciones.
Race is not gender.	La raza no es género.
I'm sorry for him.	Lo siento por él.
It needs some time.	Necesita algo de tiempo.
Sorry for being direct.	Lo siento por ser directo.
His father took a seat.	Su padre tomó asiento.
He is not the man he used to be.	No es el hombre que solía ser.
He was cold.	Tenía frío.
One handled it better than the other.	Uno lo manejó mejor que el otro.
None of them seemed angry.	Ninguno de ellos parecía enojado.
But it looked like snow.	Pero parecía nieve.
There are elements of that.	Hay elementos de eso.
But it ended.	Pero se acabó.
However, in practice it does exactly the opposite.	Sin embargo, en la práctica hace exactamente lo contrario.
I'll call if anything comes up.	Llamaré si surge algo.
I really have, he thought.	Realmente lo he hecho, pensó.
It's just a big band and sometimes people aren't there.	Es solo una banda grande y, a veces, la gente no está allí.
We don't get it.	No lo entendemos.
She is beautiful inside and out.	Ella es hermosa por dentro y por fuera.
The defendant did not object to these instructions at trial.	El acusado no se opuso a estas instrucciones en el juicio.
Here's another lie to get you high.	Aquí hay otra mentira para que te coloquen.
But he knew, with too much certainty, that she hated him.	Pero él sabía, con demasiada certeza, que ella lo odiaba.
My love begins and moves by your music.	Mi amor empieza y se mueve por su música.
All the others left.	Todos los demás se fueron.
This was the worst possible wind.	Este fue el peor viento posible.
The initial event of the dropdown works as expected.	El evento inicial del menú desplegable funciona como se esperaba.
I will contact him.	Lo contactaré.
They never made it.	Nunca lo lograron.
It's not ideal.	No es ideal.
I don't know who they were.	No sé quiénes eran.
My mind feels dirty just thinking about it.	Mi mente se siente sucia solo de pensarlo.
But when we got here, we found him dead.	Pero cuando llegamos aquí, lo encontramos muerto.
This is the forward price of the stock.	Este es el precio a plazo de la acción.
Maybe it's the way he says it.	Tal vez es la forma en que lo dice.
Maybe have a break.	Quizás tener un descanso.
Most of the mothers did not work.	La mayoría de las madres no trabajaban.
Who do we think we should be?	Quiénes creemos que deberíamos ser.
Remember, confidence is built on a pattern of success.	Recuerde, la confianza se basa en un patrón de éxito.
You don't have to worry.	No tiene que preocuparse.
He will guide you.	Él te guiará.
Not necessarily just the technicians.	No necesariamente solo los técnicos.
He looked brand new.	Parecía nuevo.
The key, as he says, is to change your behavior.	La clave, como él dice, es cambiar tu comportamiento.
Not that far.	No de tan lejos.
I'll put it that way.	Lo pondré de esa manera.
It was a big part of that.	Fue una gran parte de eso.
I will definitely come back	Definitivamente regresaré
Standing and steps.	De pie y pasos.
How she had no idea there was a child in his life.	Como no tenía idea de que había un niño en su vida.
But the events of this strong public opinion move.	Pero los acontecimientos de esta fuerte opinión pública mueven.
You can select multiple types of education in this field.	Puede seleccionar múltiples tipos de educación en este campo.
If someone offers you help, accept it and accept his offer.	Si alguien te ofrece ayuda, acéptala y acepta su oferta.
it was my idea	fue mi idea
I can take us there.	Puedo llevarnos allí.
Just little pieces of it.	Sólo pequeños pedazos de ella.
That's part of the fun of this kind of work.	Eso es parte de la diversión de este tipo de trabajo.
She only watched to learn the rules.	Solo miraba para aprender las reglas.
For the use of.	Para el uso de.
Therefore, the desired results are derived from.	Por lo tanto, los resultados deseados se derivan de.
You may not get to every station every time.	Es posible que no llegue a cada estación cada vez.
about their leaders.	Sobre sus líderes.
It changes them.	Los cambia.
The train has gone.	El tren se ha ido.
He has managed here.	Se las ha arreglado aquí.
They fight for a high and cold step.	Luchan por un paso alto y frío.
Simple, but still music.	Simple, pero aún música.
That is the main crime.	Ese es el delito principal.
But it was a step in the right direction.	Pero fue un paso en la dirección correcta.
She would never survive.	Ella nunca sobreviviría.
You never know what you're going to find.	Nunca sabes con lo que te vas a encontrar.
So let me ask you this.	Así que déjame preguntarte esto.
We grew up proud of her difference.	Crecimos orgullosos de su diferencia.
He is much loved, right here in your own city.	Él es muy amado, aquí mismo en tu propia ciudad.
I must spend some time finding out more or working more.	Debo pasar algún tiempo averiguando más o trabajando más.
Giving you not much more than that to begin with.	Dándole no mucho más que eso para empezar.
But it's the wrong movie.	Pero es la película equivocada.
The game only ends when you stop playing.	El juego solo termina cuando dejas de jugar.
So imagine where public opinion is likely to be in ten years.	Entonces imagine dónde estará probablemente la opinión pública dentro de diez años.
Of a kind.	De una especie.
They also had it against him.	También lo tenían en su contra.
Movie.	Película.
They love us.	Ellos nos aman.
I saw you solve them yourself.	Te vi resolverlos tú mismo.
Wait your turn.	Espera tu turno.
He has something that other guys don't have.	Tiene algo que otros chicos no tienen.
In fact, this was found to be the case.	De hecho, se encontró que este era el caso.
Maybe you eat the wrong thing and they get into your blood.	Tal vez comes algo incorrecto y se te meten en la sangre.
You need to be loved.	Necesitas ser amado.
Enjoy your boys.	Disfruta de tus chicos.
I went out to fight with a temperature.	Salí a pelear con una temperatura.
Look again and let me know.	Vuelve a mirar y me avisas.
One arm was in a cast.	Un brazo estaba enyesado.
Men tend to do this around her.	Los hombres tienden a hacer esto alrededor de ella.
Oil production.	Producción de petróleo.
I can read the book.	Puedo leer el libro.
No view is too high.	Ninguna vista es demasiado alta.
Not only at home but on the boat.	No solo en casa sino en el barco.
I try to prepare as best as possible.	Intento prepararme lo mejor posible.
I could also send you these words.	También podría enviarle estas palabras.
We are on the right track.	Estamos en el camino correcto.
They understand that this was a big, big storm.	Entienden que esto fue una gran, gran tormenta.
Of course, there is no charge.	Por supuesto, no hay ningún cargo.
However, they have to play this game first.	Sin embargo, primero tienen que jugar este juego.
She is my daughter, she thought.	Ella es mi hija, pensó.
She sounded great.	Sonaba genial.
I think you know.	Creo que usted sabe.
She can make people lose.	Puede hacer que la gente se pierda.
That happened years ago.	Eso sucedió hace años.
Death is behind me and birth too.	La muerte está detrás de mí y el nacimiento también.
I will run.	Correré.
I have seen many similar questions but didn't solve the problem.	He visto muchas preguntas similares pero no resolví el problema.
I want you to tell me that day meant everything.	Quiero que me diga que ese día significó todo.
After trial, judgment is passed in favor of the accused.	Después del juicio, se dicta sentencia a favor del acusado.
I tried so hard.	Lo intenté tanto.
I can't believe he's doing this.	No puedo creer que esté haciendo esto.
This means that both solutions are exactly equal to each other.	Esto significa que ambas soluciones son exactamente iguales entre sí.
I think you have to press a button or stand still.	Creo que tienes que presionar un botón o quedarte quieto.
I brought you here.	Te traje aquí.
A person has the right to represent himself.	Una persona tiene derecho a representarse a sí misma.
Stop thinking like that.	Deja de pensar así.
That is simply a fact.	Eso es simplemente un hecho.
Instead, they buy into your story, your mission, and your values.	En cambio, compran su historia, su misión y sus valores.
There is no clear evidence for those with less severe cases.	No hay evidencia clara para aquellos con casos menos severos.
She does not have health insurance.	Ella no tiene seguro de salud.
We are here to serve you with her library needs.	Estamos aquí para servirle con sus necesidades bibliotecarias.
This requires more study.	Esto requiere más estudio.
And you could tell that in the room.	Y se notaba eso en la habitación.
They mean you're sick.	Quieren decir que estás enfermo.
Our past and our future.	Nuestro pasado y nuestro futuro.
I remember very well the day after the final.	Recuerdo muy bien el día después de la final.
She gave me the controls but not command of the plane.	Me dio los controles pero no el mando del avión.
Finally, she raised a hand in response.	Finalmente, levantó una mano en respuesta.
The point of politics.	El punto de la política.
He had not disappeared.	Él no había desaparecido.
Let me explain what happened.	Déjame explicarte lo que pasó.
For maybe thirty seconds he stays there.	Tal vez durante treinta segundos permanece allí.
I know a little.	Lo sé un poco.
He got worse.	Se puso peor.
A new layer of strength.	Una nueva capa de fuerza.
That's the record for now.	Ahí está el récord por el momento.
This will not surprise anyone.	Esto no sorprenderá a nadie.
I tried before, but his phone didn't work.	Lo intenté antes, pero su teléfono no funcionaba.
He fell frequently.	Se caía con frecuencia.
I had to stay to sleep.	Tuve que quedarme a dormir.
I can not let you go.	No puedo dejarte ir.
As he said it, he had an idea.	Mientras lo decía, se le ocurrió una idea.
But he does not separate him from them.	Pero no lo separa de ellos.
Let's do our job.	Hagamos nuestro trabajo.
Almost half the city was out of work.	Casi la mitad de la ciudad estaba sin trabajo.
I put this experience in front of the other.	Pongo esta experiencia frente a la otra.
Please help me on how I can achieve that.	Por favor, ayúdame sobre cómo puedo lograr eso.
I just used the last one this morning.	Acabo de usar el último esta mañana.
But it was perfect.	Pero fue perfecto.
One way to gain more friends is to help others.	Una forma de ganar más amigos es ayudar a los demás.
And there was a smell in the air.	Y había un olor en el aire.
It has nothing to do with this.	No tiene nada que ver con esto.
She looks at me, takes a breath.	Ella me mira, toma aire.
Mom so upset.	Mamá tan molesta.
She was the face of a man.	Era la cara de un hombre.
We didn't go to church today.	Hoy no fuimos a la iglesia.
Right now it's best that we stick with what we have.	En este momento es mejor que nos quedemos con lo que tenemos.
I think we can.	Creo que podemos.
But such is the case.	Pero tal es el caso.
We know the stories.	Conocemos las historias.
You can work from there.	Puedes trabajar desde allí.
Obviously, he may have had the intent to murder.	Obviamente, puede haber tenido la intención de asesinar.
The people who run the organization.	Las personas que dirigen la organización.
He is an old man, as you know, a man of experience.	Es un anciano, como sabes, un hombre de experiencia.
You can bring your coffee with you.	Puedes traer tu café contigo.
Personal effects were the least of his worries.	Los efectos personales eran la menor de sus preocupaciones.
Good morning to you.	Buenos días a ti.
Reading and seeing are two different ways of understanding a situation.	Leer y ver son dos formas diferentes de entender una situación.
This made me angry.	Esto me hizo enojar.
In fact, our teachers in the faith are doing this.	De hecho, nuestros maestros en la fe están haciendo esto.
If the customer makes the purchase from him beyond that date.	Si el cliente realiza su compra más allá de esa fecha.
Perhaps even more than adults, children need to understand what is going on.	Quizás incluso más que los adultos, los niños necesitan entender lo que está pasando.
Only your public record should be examined.	Sólo debe examinarse su registro público.
Only each of us has to bring this day closer.	Solo cada uno de nosotros tiene que acercar este día.
You know, it's a good thing you're not wearing a shirt.	Sabes, es bueno que no estés usando una camisa.
Bring to a boil over high heat.	Llevar a ebullición a fuego alto.
Give us some tea.	Danos un poco de té.
However, it should only happen once.	Sin embargo, solo debería ocurrir una vez.
That's for more serious situations than this, of course.	Eso es para situaciones más serias que esta, por supuesto.
His anger was terrible.	Su ira era terrible.
None of them look back.	Ninguno de ellos mira hacia atrás.
However, how close to reality is such news?	Sin embargo, ¿qué tan cercanas a la realidad son tales noticias?.
He offered no resistance.	No ofreció resistencia.
He let go of the energy of him.	Dejó ir su energía.
If anyone could, it would be him.	Si alguien pudiera, sería él.
Others read what you said and leave their own comments.	Otros leen lo que dijiste y dejan sus propios comentarios.
It should not boil, but keep warm.	No debe hervir, sino mantenerse caliente.
The situation was fucking impossible now.	La situación era jodidamente imposible ahora.
It is very easy to understand and reason.	Es muy fácil de entender y razonar.
I will look at it.	Lo miraré.
We were sitting in his living room, it was dark outside.	Estábamos sentados en su sala de estar, afuera estaba oscuro.
Progress is progress, no matter how small.	El progreso es progreso, por pequeño que sea.
She was looking down.	Ella estaba mirando hacia abajo.
Would you wear them?.	¿Te los pondrías?.
Even you remain silent.	Incluso tú te quedas callado.
It was a strange existence.	Era una existencia extraña.
Value added design.	Diseño de valor añadido.
I kept an eye on her.	Mantuve un ojo en ella.
There had been a big fight here.	Había habido una gran pelea aquí.
You say where something is in time by giving, well, time.	Dices dónde está algo en el tiempo dando, bueno, el tiempo.
Some of them are closer to the truth than others.	Algunos de ellos están más cerca de la verdad que otros.
They can be the same or they can be different.	Pueden ser iguales o pueden ser diferentes.
We observe the cooking process in the open kitchen.	Observamos el proceso de cocción en la cocina abierta.
I don't like it being here.	No me gusta que esté aquí.
Some fell trying to run.	Algunos cayeron al tratar de correr.
But she kept trying.	Pero ella siguió intentándolo.
You see the games.	Ves los juegos.
Her hands were joined on her chest.	Sus manos estaban unidas sobre su pecho.
Such an approach is not possible in a clinical trial with patients.	Tal enfoque no es posible en un ensayo clínico con pacientes.
I don't know if anyone besides me noticed.	No sé si alguien además de mí se dio cuenta.
This is obviously not the law.	Esto obviamente no es la ley.
But the evil is constantly increasing.	Pero el mal aumenta constantemente.
I added a new list.	Agregué una nueva lista.
The air is warm.	El aire es cálido.
I like it a lot.	Me gusta mucho.
However, there was a catch.	Sin embargo, había una trampa.
Nothing was lost.	No se perdió nada.
Her brother would never change.	Su hermano nunca cambiaría.
In general, the effects in women were greater than in men.	En general, los efectos en las mujeres fueron mayores que en los hombres.
There was nothing to do but leave the matter alone.	No había nada que hacer más que dejar el asunto en paz.
It's very common.	Es muy común.
A woman, not a man.	Una mujer, no un hombre.
I suggested light beer.	Sugerí cerveza ligera.
It was very worth it.	Valió mucho la pena.
He didn't smile.	Él no sonrió.
I'm starting to get a little cold, sitting here under the trees.	Estoy empezando a tener un poco de frío, sentado aquí debajo de los árboles.
You'd better book.	Será mejor que reserve.
Press it down.	Presiónalo hacia abajo.
On her screen was a live video of a woman.	En su pantalla había un video en vivo de una mujer.
Have a good camera.	Tener una buena cámara.
Her goals indicate how they want to grow.	Sus objetivos indican cómo quieren crecer.
She wants me to vote with her.	Quiere que vote con ella.
The marker is also out.	El marcador también está fuera.
Something nice had happened to him.	Algo agradable le había sucedido.
She wasn't sure she wanted to.	No estaba segura de querer hacerlo.
That changed.	Eso cambió.
She had no idea what was going on.	Ella no tenía idea de lo que estaba pasando.
On the way home she would try to tell him.	De camino a casa intentaría decírselo.
But let me write no more.	Pero déjame no escribir más.
That is the promise of this country.	Esa es la promesa de este país.
Here we see the problem and the answer.	Aquí vemos el problema y la respuesta.
This topic is treated by other authors in this volume.	Este tema es tratado por otros autores en este volumen.
Or to touch it.	O para tocarlo.
He can do anything with them and with them.	Él puede hacer cualquier cosa con ellos y con ellos.
You make them happen.	Tú haces que sucedan.
Or have many natural resources.	O tener muchos recursos naturales.
She should be able to.	Ella debería poder hacerlo.
No one was behind her.	Nadie estaba detrás de ella.
This can be done in detail as follows.	Esto se puede hacer en detalle de la siguiente manera.
But that was what we chose.	Pero eso fue lo que elegimos.
Her hands were cold and clammy.	Sus manos estaban frías y húmedas.
Yes, she should know that she couldn't have what she wanted.	Sí, debería saber que no podía tener lo que quisiera.
But that sounds great.	Pero eso suena muy.
It was small but quite charming.	Era pequeño pero bastante encantador.
Based on the critical reaction, she believed that she was right.	Basado en la reacción crítica, creía que tenía razón.
Growth and activity have been almost normal.	El crecimiento y la actividad han sido casi normales.
We start with some strange case.	Empezamos con algún caso extraño.
I asked him to do it.	Le pedí que lo hiciera.
The defendant refused to take the test.	El acusado se negó a realizar la prueba.
He looked up to see that they had reached the training ground.	Miró hacia arriba para ver que habían llegado al campo de entrenamiento.
But for the most part, the differences were very small.	Pero en su mayor parte, las diferencias eran muy pequeñas.
We sat at the table.	Nos sentamos a la mesa.
He fits the car quite well.	Se adapta bastante bien al coche.
Our decision was a sign of the times.	Nuestra decisión fue un signo de los tiempos.
Mother, guide me.	Madre, guíame.
It really was one of the best days of our lives.	Realmente fue uno de los mejores días de nuestras vidas.
And then, stop showing sad faces.	Y luego, deja de mostrar caras tristes.
Where the horses should be, but too small to be horses.	Donde deberían estar los caballos, pero demasiado pequeños para ser caballos.
You will not come back.	No regresarás.
You haven't met the right woman yet.	Todavía no has conocido a la mujer adecuada.
I could have used it last week.	Podría haberlo usado la semana pasada.
Especially if she is in an area where customers pass by.	Sobre todo si es en una zona de paso de clientes.
She got out of it.	Salió de eso.
When she walked out that door, they would both be different.	Cuando saliera por esa puerta, ambos serían diferentes.
She could never escape from it.	Nunca podría escapar de eso.
And so on and so on and so on.	Y así sucesivamente y así sucesivamente y así sucesivamente.
Go and do that.	Ve y haz eso.
About things changing.	Sobre las cosas cambiando.
I have never heard of the place.	Nunca he oído hablar del lugar.
They both needed more.	Ambos necesitaban más.
Ask me again.	Preguntame otra vez.
This can indicate two things.	Esto puede indicar dos cosas.
I saw someone with a purpose.	Vi a alguien con un propósito.
I felt like a failure.	Me sentí como un fracaso.
No one on either ship was injured.	Nadie en ninguno de los barcos resultó herido.
It will close at the end of this function.	Se cerrará al final de esta función.
All here to help us on our way.	Todos aquí para ayudarnos en nuestro camino.
Different experimental circumstances were probably responsible for the different results.	Diferentes circunstancias experimentales probablemente fueron responsables de los diferentes resultados.
So anything could follow anything else.	Entonces cualquier cosa podría seguir a cualquier otra cosa.
You want another, she says.	Quieres otro, dice.
And finally the answer hit me.	Y finalmente la respuesta me golpeó.
I liked it even more than the first.	Me gustó incluso más que el primero.
I had no phone credit.	No tenía crédito telefónico.
You know the players.	Conoces a los jugadores.
The rain is coming in.	La lluvia está entrando.
My anxiety is mostly physical.	Mi ansiedad es principalmente física.
His voice was soft.	Su voz era suave.
he had a stomach.	tenía estómago.
I just enjoy it.	Simplemente lo disfruto.
They let me read how many, but that was a long time ago.	Me dejaron leer cuántos, pero eso fue hace mucho tiempo.
This match was pretty fast, but it was a lot of fun.	Este partido fue bastante rápido, pero fue muy divertido.
You didn't provide context.	No proporcionaste contexto.
He tried not to think about the dream.	Intentó no pensar en el sueño.
This doesn't necessarily mean that he still doesn't love you.	Esto no significa necesariamente que todavía no te ame.
I bought the wrong size for my bed, I need to sell them.	Compré el tamaño incorrecto para mi cama, necesito venderlos.
The watch comes as shown.	El reloj viene como se muestra.
Because that's what it does.	Porque eso es lo que hace.
Still, it helped you.	Aún así, te ayudó.
But I'll stop now.	Pero me detendré ahora.
I mean it was for me.	Quiero decir que era para mí.
If you are interested, please let us know.	Si está interesado, por favor háganoslo saber.
The answer is not.	La respuesta no es.
Then you move over his arms.	Luego te mueves por encima de sus brazos.
They both just know it.	Ambos simplemente lo saben.
She could see it in his eyes.	Podía verlo en sus ojos.
It no longer has use.	Ya no tiene uso.
Ten days after this, the workers refused to eat.	Diez días después de esto, los trabajadores se negaron a comer.
I hope I understood your question.	Espero haber entendido tu pregunta.
They laughed for about five minutes.	Se rieron durante unos cinco minutos.
He couldn't remember when he'd had the last chance.	No podía recordar cuándo había tenido la última oportunidad.
Multiple mechanisms are involved.	Múltiples mecanismos están involucrados.
You can have another child.	Puedes tener otro hijo.
It comes with a free book and the option to buy others.	Viene con un libro gratis y la opción de comprar otros.
The front door was white.	La puerta principal era blanca.
The government has offered these companies many tax benefits.	El gobierno ha ofrecido a estas empresas muchos beneficios fiscales.
Hold on to me.	Aférrate a mí.
These are the differences that make the difference.	Estas son las diferencias que marcan la diferencia.
Sometimes she did this.	A veces ella hacía esto.
Come home with me.	Ven a casa conmigo.
She was the woman from the day before.	Era la mujer del día anterior.
I just want to keep playing and writing.	Solo quiero seguir jugando y escribiendo.
The government is now significantly turning against its own people.	El gobierno ahora se está volviendo significativamente contra su propia gente.
Death can't take that away.	La muerte no puede quitar eso.
I did not use other services because it was a business trip.	No utilicé otros servicios porque era un viaje de negocios.
Then give the new file a unique name.	Luego asigne al nuevo archivo un nombre único.
However, this is not right.	Sin embargo, esto no está bien.
I felt dirty just driving.	Me sentí sucio solo conduciendo.
He wanted me to take action only if he was dead.	Quería que tomara medidas solo si estaba muerto.
Reason triumphed.	La razón triunfó.
Only beauty can be measured.	Solo la belleza se puede medir.
However, they do not report it.	Sin embargo, no informan de ello.
This took him a long time to do.	Esto le llevó mucho tiempo hacerlo.
The surface near the crash site was dry.	La superficie cercana al lugar del accidente estaba seca.
He thought he might throw up again.	Pensó que podría vomitar de nuevo.
I called my father at his work from the phone in the living room.	Llamé a mi padre a su trabajo desde el teléfono de la sala.
That's what services are for.	Para eso están los servicios.
We have every reason to fear that this past wants to return.	Tenemos todos los motivos para temer que este pasado quiera volver.
He learned a new sound that he could make.	Aprendió un nuevo sonido que podía hacer.
Government shutdown.	Cierre del gobierno.
You don't have time for this.	No tiene tiempo para esto.
If you let me do those things, you'll love the game.	Si me dejas hacer esas cosas, te encantará el juego.
I, on the other hand, am the complete opposite.	Yo, en cambio, soy todo lo contrario.
But the people who love me understand.	Pero las personas que me aman entienden.
Be very careful.	Ten mucho cuidado.
If you knew, you wouldn't have to do the research.	Si lo supieras, no tendrías que hacer la investigación.
I could find out.	Podría averiguarlo.
So we'll see.	Así que ya veremos.
His head didn't feel right.	Su cabeza no se sentía bien.
What a bad girl.	Que mala niña.
Most processing equipment is large, complex, and expensive.	La mayor parte del equipo de procesamiento es grande, complejo y costoso.
I've been watching to see how he does it.	He estado observando para ver cómo lo hace.
However, the underlying mechanisms have not yet been fully defined.	Sin embargo, los mecanismos subyacentes aún no se han definido completamente.
I will literally do anything to make this happen.	Literalmente haré cualquier cosa para que esto suceda.
I'll keep your name out of that too.	Mantendré tu nombre fuera de eso también.
It just gives the appearance of security.	Simplemente da la apariencia de seguridad.
You give him a few more seconds.	Le das unos segundos más.
Tea and coffee.	Té y café.
On both days.	En ambos días.
He pushed me into the room and closed the door.	Me empujó hacia la habitación y cerró la puerta.
Share her thoughts and be part of the conversation.	Comparta sus pensamientos y sea parte de la conversación.
Sometimes we did both.	A veces hacíamos las dos cosas.
No, don't laugh.	No, no reír.
It's not what it's about.	No es de lo que se trata.
You are looking at the size of the entire system of lies.	Estás viendo el tamaño de todo el sistema de mentiras.
It's my job to see these things.	Es mi trabajo ver estas cosas.
I'm serious.	Lo digo en serio.
In short, yes.	En resumen, sí.
He didn't say why.	No dijo por qué.
Still, that moment was enough.	Aún así, ese momento fue suficiente.
That in itself is impressive, in my opinion.	Eso en sí es impresionante, en mi opinión.
Can you help me help him?	¿Puedes ayudarme a ayudarlo?.
This update is available right now.	Esta actualización está disponible ahora mismo.
And they will stay and improve for months.	Y se mantendrán y mejorarán durante meses.
And people saw what they expected to see.	Y la gente vio lo que esperaba ver.
And so it went.	Y así siguió.
They had been somewhat careful with what they had provided.	Habían tenido cierto cuidado con lo que le habían proporcionado.
The taste has changed.	El gusto ha cambiado.
When she didn't respond, she pushed a little harder.	Cuando ella no respondió, empujó un poco más fuerte.
Please let me know if she can discuss the project.	Por favor, hágamelo saber si puede discutir el proyecto.
A systems model of the effects of training on physical performance.	Un modelo de sistemas de los efectos del entrenamiento en el rendimiento físico.
In any case, now you have the story.	En cualquier caso, ahora tienes la historia.
She made me nervous.	Me puso nervioso.
This happened daily for eight days.	Esto sucedió diariamente durante ocho días.
Friend makes a very interesting point.	Amigo hace un punto muy interesante.
If not, please let me know.	Si no, házmelo saber.
A previous job.	Un trabajo anterior.
Second, the study was conducted in only one country.	En segundo lugar, el estudio se realizó en un solo país.
That takes some stress away.	Eso quita algo de estrés.
Whatever it is, it knows everything we're doing.	Sea lo que sea, sabe todo lo que estamos haciendo.
He had surprised her.	Él la había sorprendido.
They love each other.	Ellos se aman.
His blood has the power to bring them back.	Su sangre tiene el poder de traerlos de vuelta.
At the destination site.	En el sitio de destino.
He had looked at her then.	Él la había mirado entonces.
I received a book as a gift.	Recibí un libro como regalo.
This was quite surprising.	Esto fue bastante sorprendente.
There must be something seriously wrong with this boy.	Debe haber algo gravemente mal con este chico.
So we don't feel anything.	Entonces no sentimos nada.
He was focused on me.	Estaba concentrado en mí.
Is not the same.	No es lo mismo.
He is about to give up on making me speak properly.	Está a punto de renunciar a hacerme hablar correctamente.
The point is you have to get the ball.	El punto es que tienes que conseguir la pelota.
We really mean it.	Realmente lo decimos en serio.
He can be found here.	Se puede encontrar aquí.
I never thought my own stuff would amount to much.	Nunca pensé que mis propias cosas llegarían a mucho.
Again, you tend to be.	De nuevo, tiendes a serlo.
You should take a break.	Deberías tomar un descanso.
I realized how you were trying to help.	Me di cuenta de cómo estabas tratando de ayudar.
More wild work.	Más trabajo salvaje.
Take the house below.	Tome la casa de abajo.
I'm going home today.	Me voy a casa hoy.
I had no choice, believe me.	No tuve elección, créeme.
She didn't say that she would have ignored him.	Ella no dijo que lo habría ignorado.
I did not forget it.	No lo olvidé.
She wouldn't let that happen.	Ella no permitiría que eso sucediera.
Oh, but it's kind of hard for me to say.	Oh, pero es algo difícil para mí decirlo.
Please do it for me.	Por favor, hazlo por mí.
It seemed correct.	Parecía correcto.
The judge ruled in favor of the defendant.	El juez falló a favor del acusado.
The best part about this is that it's incredibly simple.	La mejor parte de esto es que es increíblemente simple.
A black guy came from the middle of the street.	Un tipo negro vino por el medio de la calle.
A small team can grow into a larger team over time.	Un equipo pequeño puede convertirse en un equipo más grande con el tiempo.
But this is history.	Pero esto es historia.
We talk about life.	Hablamos de la vida.
Examples include research costs and staff time.	Los ejemplos incluyen los costos de investigación y el tiempo del personal.
What is written is written.	Lo que está escrito está escrito.
At first the decision was made by me.	Al principio la decisión fue tomada por mí.
You don't sound smart.	No suenas inteligente.
Again, no result.	De nuevo, no hubo resultado.
But the reality can be worse.	Pero la realidad puede ser peor.
It all came down to production.	Todo se redujo a la producción.
Even the weather was wonderful.	Incluso el tiempo era maravilloso.
I was sleeping with him for three months.	Estuve durmiendo con él durante tres meses.
And he saw beyond.	Y vio más allá.
Stay a couple of days and send.	Quédate un par de días y envía.
Half of them can't explain why.	La mitad de ellos no pueden explicar por qué.
He looks like he's doing really well.	Parece que lo está haciendo muy bien.
You just have to understand that it's a little difficult for me.	Solo tienes que entender que es un poco difícil para mí.
The rest were gone.	El resto se había ido.
I tried to give you an advantage.	Traté de darte una ventaja.
The technology is cool.	La tecnología mola.
Nobody saved one.	Nadie salvó uno.
Either way, it's working now.	De cualquier manera, está funcionando ahora.
Be careful if there is running water here, which is often.	Tenga cuidado si hay agua corriendo aquí, lo cual ocurre a menudo.
So it can't be important.	Así que no puede ser importante.
However, the job is not done.	Sin embargo, el trabajo no está hecho.
She smiled at him.	Ella le sonrió.
No extra steps.	Sin pasos adicionales.
Blood samples were collected at four time points per animal.	Se recogieron muestras de sangre en cuatro puntos de tiempo por animal.
And your baby is not in love with you yet.	Y tu bebé aún no está enamorado de ti.
A mean value was calculated, on which the subsequent statistical analysis was based.	Se calculó un valor medio, en el que se basó el análisis estadístico posterior.
They create reality with their faith.	Ellos crean la realidad con su fe.
You really get to know a place when you travel a lot.	Realmente llegas a conocer un lugar cuando viajas mucho.
If you remove it, it will work fine.	Si lo quitas, funcionará bien.
You had relationships to play with.	Tenías relaciones con las que jugar.
However, the following differences were observed.	Sin embargo, se observaron las siguientes diferencias.
I remember that day so well.	Recuerdo ese día tan bien.
That includes me.	Eso incluye de mí.
They are interested in some questions.	Están interesados ​​en algunas preguntas.
Great parents could help their daughter.	Los grandes padres podrían ayudar a su hija.
Pay for your wine and go.	Paga tu vino y sal.
I like that boy.	Me gusta ese chico.
Players can decide the strength of each attack.	Los jugadores pueden decidir la fuerza de cada ataque.
He had been telling himself that for months.	Se lo había dicho a sí mismo durante meses.
No one comes to save you.	Nadie viene a salvarte.
The contract is still valid.	El contrato sigue vigente.
Not sure if that was fair either.	No estoy seguro si eso fue justo tampoco.
Here you hear more rock.	Aquí se escucha más rock.
He is not likely to be hit again.	No es probable que vuelva a ser golpeado.
He gives one every month.	Él da uno cada mes.
We both stood there, waiting for something to happen.	Los dos nos quedamos allí, esperando que sucediera algo.
This will never work.	Esto nunca funcionará.
It was a big problem at the time.	Fue un gran problema en ese momento.
Art was something else.	El arte era otra cosa.
Or busy hands.	O manos ocupadas.
The weather is good indeed.	El clima es bueno de hecho.
His ways are higher.	Sus caminos son más altos.
There were so many things that could have been done better.	Había tantas cosas que se podrían haber hecho mejor.
I had no idea it would be so beautiful.	No tenía idea de que sería tan hermoso.
It had been broken eight years ago.	Se había roto hace ocho años.
Our task is to find it.	Nuestra tarea es encontrarlo.
This is a great building block.	Este es un gran bloque de construcción.
Add hot water to the largest container.	Agregue agua caliente al recipiente más grande.
He closed his lips.	Cerró los labios.
However, the worst was yet to come.	Sin embargo, lo peor estaba por venir.
On the other hand, this points towards quality improvement resources.	Por otro lado, esto apunta hacia recursos de mejora de la calidad.
However, your resources are limited.	Sin embargo, sus recursos son limitados.
She was his father and he was dead.	Era su padre y estaba muerto.
I know immediately what he is saying.	Sé inmediatamente lo que está diciendo.
His playing style is very direct.	Su estilo de juego es muy directo.
There is no beginning, there is no end.	No hay principio, no hay fin.
One day you will regret it, they say.	Un día te arrepentirás, dicen.
And now he has taken this child to the heart of evil.	Y ahora ha llevado a este niño al corazón del mal.
Help is just a phone call away, if needed.	La ayuda está a solo una llamada de distancia, si es necesario.
And this time he didn't call.	Y esta vez no llamó.
But he is still there, in his head.	Pero sigue ahí, en su cabeza.
Our opening example is one of many.	Nuestro ejemplo de apertura es uno de muchos.
So there are some good things to come.	Así que hay algunas cosas buenas por venir.
She was tired, but happy with where she was.	Estaba cansada, pero contenta con el lugar donde estaba.
So they give it to each other.	Así que se lo dan unos a otros.
After his death, everything went wrong.	Después de su muerte, todo salió mal.
It's a very rare plant around here now.	Es una planta muy rara ahora por aquí.
And she had gone back inside, finding something else hidden back there.	Y había vuelto a entrar, encontrando algo más escondido allí atrás.
Oh, and there's red wine.	Ah, y hay vino tinto.
However, it is a powerful feature of language.	Sin embargo, es una característica poderosa del lenguaje.
Some of them didn't.	Algunos de ellos no lo hicieron.
He clung to her shoulders.	Él se aferró a sus hombros.
You become cold again.	De nuevo te vuelves frío.
The food is simple, but effective.	La comida es simple, pero efectiva.
We really saw it.	Realmente lo vimos.
I just want to say this.	Solo quiero decir esto.
On the skin surface of the leg.	En la superficie de la piel de la pierna.
However, since we're having this conversation.	Sin embargo, dado que estamos teniendo esta conversación.
His right shoulder feels fine, he says.	Su hombro derecho se siente bien, dice.
Life is too short to live in the past.	La vida es demasiado corta para vivir en el pasado.
It's not the window display itself that makes them feel this way.	No es el escaparate en sí lo que les hace sentir así.
He made sure.	Él se aseguró.
Population as a whole.	Población en su conjunto.
However, the best performance is achieved using scale specific models.	Sin embargo, el mejor rendimiento se logra utilizando modelos específicos de escala.
Well, since we know that, we don't have to store it.	Bueno, ya que sabemos eso, no tenemos que almacenarlo.
Open this file.	Abra este archivo.
But in a new way.	Pero de una manera nueva.
Sometimes we buy things.	A veces compramos cosas.
I don't know what he is talking about.	No sé de qué está hablando.
Just be prepared to pay for quality.	Solo prepárate para pagar por la calidad.
Data collection and technical support provided.	Recopilación de datos y apoyo técnico proporcionados.
This is much bigger.	Esto es mucho más grande.
It wasn't an angry look he gave me, but a knowing look.	No fue una mirada de enfado lo que me dirigió, sino una mirada de complicidad.
There is one of each tool used each time.	Hay una de cada herramienta que se utiliza cada vez.
The light came on.	La luz se encendió.
Similar problems are involved.	Problemas similares están involucrados.
Nothing like the other times.	Nada como las otras veces.
It will be the same.	Será el mismo.
The world came back.	El mundo volvió.
They make their way through.	Hacen su camino a través.
What this place needed was security.	Lo que este lugar necesitaba era seguridad.
Only life can create life.	Sólo la vida puede crear vida.
This list is never as long as it seems.	Esta lista nunca es tan larga como parece.
But they felt like families.	Pero se sentían como familias.
We measure its weight against our own experience.	Medimos su peso contra nuestra propia experiencia.
It is what it is.	Es lo que es.
He wants her, and he's used to getting what he wants.	Él la quiere, y está acostumbrado a conseguir lo que quiere.
Yes, they are fine.	Sí, están bien.
He didn't see anyone outside, just a dead, empty street.	No vio a nadie afuera, solo una calle muerta y vacía.
There is no help there.	No hay ayuda allí.
She was a wise little thing.	Ella era una cosita sabia.
And they have their reasons.	Y tienen sus razones.
The bathroom was at the other end of the space.	El baño estaba en el otro extremo del espacio.
They want to make sure they can get their money back.	Quieren asegurarse de que pueden recuperar su dinero.
I think it's her dad who has a lot of money.	Creo que es su papá quien tiene mucho dinero.
Give me the game.	Dame el juego.
They have been in business here for the last twenty years.	Han estado en el negocio aquí durante los últimos veinte años.
All you need to do is choose.	Todo lo que necesitas hacer es elegir.
I am so tired.	Estoy tan cansado.
His head nodded slightly.	Su cabeza asintió levemente.
After the old man died, the son just took over.	Después de que el anciano murió, el hijo simplemente se hizo cargo.
If he was hit.	Si fue golpeado.
This thing was red hot.	Esta cosa estaba al rojo vivo.
So there wasn't.	Entonces no hubo.
His relief now was only a matter of time.	Su alivio ahora era sólo cuestión de tiempo.
I'm better now.	Estoy mejor ahora.
Sign up here!.	¡Registrate aquí!.
Apparently he's in the area.	Aparentemente está en la zona.
Thank you very much.	Muchas gracias a ustedes.
That was what she had said.	Eso fue lo que ella había dicho.
Some of the art there was just amazing.	Parte del arte allí era simplemente increíble.
Everyone is talking about history.	Todo el mundo está hablando de la historia.
I didn't save you.	Yo no te salvé.
I'm not sure which one is the best.	No estoy seguro de cuál es el mejor.
Hope remains that he wins.	Queda la esperanza de que gane.
We show below that this is not the case.	A continuación mostramos que este no es el caso.
She had also made some progress.	Ella también había progresado un poco.
In this case, they are not.	En este caso, no lo son.
She never looks for friends.	Nunca busca amigos.
She wants to be of use to him.	Ella quiere ser de utilidad para él.
A perfect day for a visit to another home.	Un día perfecto para una visita a otra casa.
I need blood.	Necesito sangre.
Oil makes us sick.	El petróleo nos enferma.
It used to happen once a year or so.	Solía ​​ocurrir una vez al año más o menos.
And she had the records to prove it.	Y tenía los registros para probarlo.
Well, same thing again.	Bueno, lo mismo otra vez.
Different countries reported it differently.	Diferentes países lo informaron de manera diferente.
I am looking for a job right now.	Estoy buscando un trabajo en este momento.
That other being you.	Ese otro siendo tú.
He didn't even need to say much like that.	Ni siquiera necesitaba decir mucho de esa manera.
Sometimes you can even see the scale go up.	A veces incluso puedes ver que la escala sube.
She grew stronger and reached for her shoes.	Se hizo más fuerte y buscó sus zapatos.
I want to be real	quiero ser real
Link to their site below.	Enlace a su sitio a continuación.
She had looked for an escape, instead she had found two feet.	Ella había buscado un escape, en lugar de eso, había encontrado dos pies.
This meant that we could earn a lot of money.	Esto significaba que podíamos ganar mucho dinero.
She has information about the meeting.	Tiene información sobre la reunión.
She had lost weight in the year since they split.	Había perdido peso en el año transcurrido desde que se separaron.
He gives her his hands and helps her up.	Él le da las manos y la ayuda a levantarse.
Everything that follows is true.	Todo lo que sigue es verdad.
She wasn't far.	No estaba lejos.
I made the decision to leave anyway.	Tomé la decisión de irme de todos modos.
She felt as if she had new legs.	Se sentía como si tuviera piernas nuevas.
Good job though, you should be proud of it.	Sin embargo, buen trabajo, deberías estar orgulloso de él.
I can not either	yo tampoco puedo
This is a different thing.	Esto es una cosa diferente.
However, they were strangers and the room was strange.	Sin embargo, eran extraños y la habitación era extraña.
He still doesn't come here and ask all the questions.	Todavía no viene aquí y hace todas las preguntas.
Then they start over.	Luego comienzan de nuevo.
We know without a doubt.	Lo sabemos sin lugar a dudas.
There is no reason not to have it.	No hay razón para no tenerlo.
He wants to share the successful model with other schools.	Quiere compartir el modelo exitoso con otras escuelas.
This is a very bad time.	Este es un muy mal momento.
I would have to agree with you there.	Tendría que estar de acuerdo contigo allí.
She finally said.	Finalmente dijo.
This has the advantage of being quite simple.	Esto tiene la ventaja de ser bastante simple.
He moved alone through the darkness.	Se movió solo a través de la oscuridad.
They play dirty, talk dirty and do whatever it takes to win.	Juegan sucio, hablan sucio y hacen lo que sea necesario para ganar.
But this was not his fight.	Pero esta no era su lucha.
It's ok with me.	Está bien conmigo.
Thanks for the visit and comment.	Gracias por la visita y el comentario.
But the property does not work.	Pero no funciona la propiedad.
She accepted it with both hands.	Ella lo aceptó con ambas manos.
They have changed in little things.	Han cambiado en pequeñas cosas.
Take out the vote.	Saca el voto.
You were planning to see it.	Estabas planeando verlo.
No significant differences were found between the groups.	No se encontraron diferencias significativas entre los grupos.
It's the same as finding a style.	Es lo mismo que encontrar un estilo.
and go.	Y ve.
The terms are defined as follows.	Los términos se definen de la siguiente manera.
Sometimes it may even seem impossible.	A veces, incluso puede parecer imposible.
She still didn't understand.	Ella todavía no entendía.
Really imagine it.	Imagínalo de verdad.
These brothers own my heart.	Estos hermanos son dueños de mi corazón.
Both groups started with a high stress response.	Ambos grupos comenzaron con una respuesta de alto estrés.
I absolutely recommend your services.	Recomiendo absolutamente sus servicios.
She paid me well.	Ella me pagó bien.
I like it so.	Me gusta así.
So that part is easy.	Así que esa parte es fácil.
I guess that's false.	Supongo que eso es falso.
Perhaps the quality makes the difference.	Quizás la calidad marca la diferencia.
You have to be who you are.	Tienes que ser quien eres.
After a while, she looks up.	Después de un tiempo, ella mira hacia arriba.
We remove them to show respect.	Los quitamos para mostrar respeto.
Many things have happened in the year.	En el año han pasado muchas cosas.
It should be just up ahead through those trees.	Debería estar justo más adelante a través de esos árboles.
I appreciate the situation you've found yourself in.	Aprecio la situación en la que te has encontrado.
It's your job to make bad decisions.	Es su trabajo tomar malas decisiones.
I need to find something to fill my days.	Necesito encontrar algo para llenar mis días.
of his love	de su amor
I didn't speak to him.	No le hablé.
That was just her chair.	Esa era solo su silla.
I received a set to review.	Recibí un conjunto para revisar.
We are here to win games and that is what we came to do.	Estamos aquí para ganar juegos y eso es lo que vinimos a hacer.
I don't want you to see.	No quiero que veas.
She got out of control, really.	Se salió de control, de verdad.
Certainly there would have been no date to get out of that.	Ciertamente no habría habido una fecha para salir de eso.
I miss my first serve again.	Echo de menos mi primer servicio de nuevo.
And things were very different in those days than they are now.	Y las cosas eran muy diferentes en esos días de lo que son ahora.
I will provide a list with each choice on it.	Proporcionaré una lista con cada elección en él.
You have to remember how bad that day was.	Tienes que recordar lo malo que fue ese día.
What did he mean?	Qué quiso decir él.
This procedure is performed here.	Aquí se realiza este procedimiento.
They cannot work in public view.	No pueden trabajar a la vista del público.
I agree with most of the points he made.	Estoy de acuerdo con la mayoría de los puntos que hizo.
And we work very hard on our marriage.	Y trabajamos muy duro en nuestro matrimonio.
I do not like it very much	no me gusta mucho
I forced myself not to look.	Me obligué a no mirar.
You change it to your liking.	Lo cambias a tu gusto.
Everything happened at the same time.	Todo sucedió al mismo tiempo.
The results came late at night.	Los resultados llegaron tarde en la noche.
You and you that support.	Tu y tu ese apoyo.
Look at everyone in the crowd.	Mira a todos en la multitud.
You said before.	Usted dijo antes.
If we make a circle.	Si hacemos un círculo.
Sometimes you just need something you can actually finish.	A veces solo necesitas algo que realmente puedas terminar.
The other reason is that some people want them.	La otra razón es que algunas personas los quieren.
I can talk.	Puedo hablar.
Some explanation is needed first.	Primero se necesita alguna explicación.
Keep the list short.	Mantener la lista corta.
It takes too much energy to do that.	Se necesita demasiada energía para hacer eso.
However, there were people who had seen enough.	Sin embargo, había gente que había visto suficiente.
Life is fire.	La vida es fuego.
We will write more.	Escribiremos más.
He was wrong.	Se había equivocado.
If there are, fine.	Si los hay, bien.
Business, through detailed project planning.	Negocios, a través de la planificación detallada del proyecto.
He had a plan and he would stick to it.	Tenía un plan y lo mantendría.
It's over here, actually.	Está por aquí, en realidad.
Take advantage of cars in the wrong line.	Aproveche los autos en la línea equivocada.
We shouldn't either.	Nosotros tampoco deberíamos.
I don't even know if there are sides.	Ni siquiera sé si hay lados.
Secondary meaning takes time to develop.	El significado secundario toma tiempo para desarrollarse.
He was a kind man, as well as strong.	Era un hombre amable, además de fuerte.
They can access the Internet.	Pueden acceder a Internet.
Show you who you didn't expect to find.	Mostrarte a quién no esperabas encontrar.
No, it's not a fair fight.	No, no es una pelea justa.
Instead, he lost his way and tried to be something else.	En lugar de eso, perdió el rumbo y trató de ser otra cosa.
Power loss.	Perdida de poder.
We'll stay until a new crew is dispatched.	Nos quedaremos hasta que se envíe una nueva tripulación.
A certain degree of effect can be obtained with such measures.	Se puede obtener un cierto grado de efecto con tales medidas.
I only remember being in my own room.	Solo recuerdo estar en mi propia habitación.
He is a thing of the past.	Él es una cosa del pasado.
Ten families lost loved ones.	Diez familias perdieron seres queridos.
Now, however, he only had eyes for the door.	Ahora, sin embargo, sólo tenía ojos para la puerta.
The characteristics of the subjects were controlled.	Se controlaron las características de los sujetos.
So tell me a little about yourself.	Así que cuéntame un poco sobre ti.
You can't even count on this town being here.	Ni siquiera puedes contar con que este pueblo esté aquí.
You have a clue.	Tienes una pista.
I think a lot of people don't understand the book.	Creo que mucha gente no entiende el libro.
Then he went into the bathroom and took my wedding ring.	Luego entró al baño y tomó mi anillo de bodas.
They hit it off.	Se cayeron bien.
She would land.	Ella aterrizaría.
The situations in each case are different.	Las situaciones en cada caso son diferentes.
You can see how happy this has made him.	Puedes ver lo feliz que esto lo ha hecho.
You have to do new things the old way.	Tienes que hacer cosas nuevas de la manera antigua.
I would have to put them on the next day.	Tendría que ponérmelos al día siguiente.
Reduced by one.	Reducido en uno.
The local food and drink was excellent.	La comida y bebida local era excelente.
You have to, if they break your leg or something.	Tienes que hacerlo, si te rompen una pierna o algo.
Anything that gets in the way is bad.	Cualquier cosa que se interponga en el camino es mala.
These data are not available in our surgical database.	Estos datos no están disponibles en nuestra base de datos quirúrgica.
My heart was about to stop.	Mi corazón estuvo a punto de detenerse.
As if it meant something.	Como si significara algo.
They didn't take you out.	No te sacaron.
Please leave a comment to let me know you were here.	Por favor, deja un comentario para hacerme saber que estuviste aquí.
Others would think I'm dangerous.	Otros pensarían que soy peligroso.
No one could do better.	Nadie podría hacerlo mejor.
They will lose or gain value at exactly the same rate.	Perderán o ganarán valor exactamente al mismo ritmo.
It was the lack of traffic.	Fue la falta de tráfico.
Energy means life to us.	La energía significa vida para nosotros.
She doesn't look like she's ready for much more work.	Ella no se ve como si estuviera lista para mucho más trabajo.
You can and you will be great again.	Puedes y serás grande otra vez.
I won't lie though.	Aunque no mentiré.
The plan is simply a general guideline for community development.	El plan es simplemente una guía general para el desarrollo de la comunidad.
He hadn't seen her in over two years.	No la había visto en más de dos años.
They call him the king.	Lo llaman el rey.
I grew up loved and never needed anything.	Crecí amado y nunca necesité de nada.
Physical examination was essentially normal.	El examen físico fue esencialmente normal.
You want to do the right thing, they say.	Quiere hacer lo correcto, dicen.
I need to concentrate.	Necesito concentrarme.
At any scale.	A cualquier escala.
That's the theory.	Esa es la teoría.
He destroyed his future.	Destruyó su futuro.
Once a year, that is.	Una vez al año, eso es.
Also, point source samples are difficult to produce.	Además, las muestras de fuentes puntuales son difíciles de producir.
And then it went off.	Y luego se apagó.
I definitely got the best part of the deal.	Definitivamente obtuve la mejor parte del trato.
She needs to take him to a doctor.	Ella necesita llevarlo a un médico.
My only hope was to wear him down.	Mi única esperanza era desgastarlo.
Let me call for tea and prepare your rooms.	Permítanme llamar para el té y preparar sus habitaciones.
They don't want to know about the real human race.	Ellos no quieren saber acerca de la verdadera raza humana.
I offered to help and started making calls.	Me ofrecí a ayudar y comencé a hacer llamadas.
Heart and mind working together.	Corazón y mente trabajando juntos.
You are simply a piece in their game.	Eres simplemente una pieza en su juego.
Your area is.	Su área es.
There is a big world right outside my door.	Hay un gran mundo justo afuera de mi puerta.
For the effect of study group vs.	Para el efecto del grupo de estudio vs.
Or maybe you just don't feel like you used to.	O tal vez simplemente no te sientes como antes.
To bed, boys.	A la cama, muchachos.
There wasn't much time.	No hubo mucho tiempo.
He missed another eight games last season.	Se perdió otros ocho juegos la temporada pasada.
The details we have of his last known location are nonsense.	Los detalles que tenemos de su última ubicación conocida no tienen sentido.
But this seems like a waste.	Pero esto parece un desperdicio.
The most important thing is that you get moving.	Lo más importante es que te pongas en movimiento.
He's been here a week.	Ha estado aquí una semana.
She wasn't immediate family, you see.	Ella no era familia inmediata, ya ves.
She keeps opening doors for me.	Me sigue abriendo puertas.
It's not good to talk.	No es bueno hablar.
At this moment, a bright light was displayed throughout the room.	En este momento, una luz brillante se mostró en toda la habitación.
She had no idea what to say.	Ella no tenía idea de qué decir.
Given a strong wind, she could take off.	Dado un fuerte viento, podría despegar.
No one decided for sure.	Nadie lo decidió con certeza.
What works today may not work tomorrow.	Lo que funciona hoy, puede no funcionar mañana.
But let's look beyond that answer.	Pero miremos más allá de esa respuesta.
To her surprise, she fell asleep.	Para su sorpresa, se durmió.
I am not the one who is lost.	Yo no soy el que está perdido.
Two in the garden at the moment.	Dos en el jardín en este momento.
Try to remember that.	Trate de recordar eso.
They were wrong.	Ellos estaban equivocados.
It probably won't work out.	Probablemente no resulte.
There is no danger.	No hay peligro.
The only person who can help is the girl's own brother.	La única persona que puede ayudar es el propio hermano de la niña.
This is my first statement.	Esta es mi primera declaración.
This woman comes from a family of workers.	Esta mujer proviene de una familia de trabajadores.
Except it was more than an act, they were testing me.	Excepto que era más que una actuación, me estaban probando.
With two free variables.	Con dos variables libres.
Her home is a work in progress.	Su hogar es un trabajo en progreso.
She just learns what other people believe and do.	Simplemente aprenda lo que otras personas creen y hacen.
She grabbed him and the battle began.	Lo agarró y la batalla comenzó.
Bigger than you.	Mas grande que tu.
I am answer with the same reason.	Soy respuesta con una misma razón.
She is still wearing the clothes she got sick in.	Todavía lleva la ropa con la que se enfermó.
She had seen better days.	Había visto días mejores.
She got burned anyway.	Se quemó de todos modos.
To create war.	Para crear la guerra.
I met him there.	Lo conocí allí.
That's a stupid mistake.	Eso es un error estúpido.
You are at the heart of this program.	Usted está en el corazón de este programa.
State corner.	Esquina del estado.
Everyone is there.	Cada uno está ahí.
He wasn't listening and she didn't know what to do.	Él no estaba escuchando y ella no sabía qué hacer.
It probably won't last another year.	Probablemente no dure un año más.
Very professional, yet personal.	Muy profesional, pero personal.
Or you could have a different analysis.	O podría tener un análisis diferente.
We do what they ask us and our loved ones have a better life.	Hacemos lo que nos piden y nuestros seres queridos tienen una vida mejor.
There were tears in her eyes.	Había lágrimas en sus ojos.
Risk, or not.	Riesgo, o no.
Does not contain trusted language.	No contiene lenguaje de confianza.
It was very very sad.	Fue muy muy triste.
I gave my daughter a security device for her college department.	Le di a mi hija un dispositivo de seguridad para su departamento universitario.
In fact, she gave me a headache.	De hecho, me hizo doler la cabeza.
We are standing in a straight line in front of her.	Estamos parados en línea recta frente a ella.
But she apparently does.	Pero aparentemente lo hace.
Our lives are much more than fighting.	Nuestras vidas son mucho más que luchar.
She walked into the kitchen and turned off the lights.	Caminó hasta la cocina y apagó las luces.
She will arrive on the breakfast plane.	Llegará en el avión del desayuno.
The idea did not appeal to him.	La idea no le atraía.
We made that quite clear.	Eso lo dejamos bastante claro.
It's your choice to stay like this or change.	Es tu elección quedarte así o cambiar.
If he leaned against a wall, he became the wall.	Si se apoyaba contra una pared, se convertía en la pared.
However, one family did.	Sin embargo, una familia lo hizo.
He took our lives.	Nos quitó la vida.
They want a good education for their children.	Quieren una buena educación para sus hijos.
But now they have withdrawn.	Pero ahora se han retirado.
This should solve the problem.	Esto debería solucionar el problema.
They just looked more together.	Simplemente se veían más juntos.
You are not his friend.	No eres su amigo.
No one, that is, except his father and he refused to say.	Nadie, es decir, excepto su padre y él se negó a decir.
He is in front of you.	Él está delante de ti.
His people are great.	Su gente es genial.
Times are provided for example purposes only.	Los tiempos se proporcionan solo con fines de ejemplo.
However, he says that he is the exception to the rule.	Sin embargo, dice que él es la excepción a la regla.
Now he is a big problem in the football team.	Ahora es un gran problema en el equipo de fútbol.
However, the station had no equipment.	Sin embargo, la estación no tenía equipo.
He took a step back, then tried again.	Dio un paso atrás, y luego lo intentó de nuevo.
Shit, he thought.	Mierda, pensó.
This seems to cause the problem.	Esto parece causar el problema.
Now this is fucking great.	Ahora esto es jodidamente genial.
It would be great to have both available!	¡Sería genial tener ambos disponibles!
He was too calm here.	Estaba demasiado tranquilo aquí.
The wall has not been built and may never be.	El muro no ha sido construido y puede que nunca lo sea.
I have to give him credit for that.	Tengo que darle crédito por eso.
There's no noise.	No hay ruido.
I realized that he was, in fact, listening to me.	Me di cuenta de que, de hecho, me estaba escuchando.
All participants had given their informed consent in writing.	Todos los participantes habían dado su consentimiento informado por escrito.
I'm barely here.	Apenas estoy aquí.
Everybody knows how to handle them.	Todo el mundo sabe cómo manejarlos.
I couldn't get back in the middle of the storm.	No pude volver en medio de la tormenta.
He had only been here a couple of days.	Solo había estado aquí un par de días.
Everything and everyone.	Todo y todos.
Therefore, it was a crime.	Por lo tanto, fue un crimen.
They look quite different.	Se ven bastante diferentes.
This provides several benefits.	Esto proporciona varios beneficios.
It must remain hidden, otherwise no one could find it.	Debe permanecer escondida, de lo contrario nadie podría encontrarla.
But only convert as many people as you need tonight.	Pero solo convierte a tantas personas como necesites esta noche.
I don't feel it often.	No lo siento a menudo.
Parking is available near the hotel for an additional fee.	Hay estacionamiento disponible cerca del hotel por un cargo adicional.
I could have everything.	Podría tener todo.
Call me if you have questions or this doesn't make sense.	Llámame si tienes preguntas o esto no tiene sentido.
But he did something bad that night.	Pero hizo algo malo esa noche.
I need to touch her, make sure she's okay.	Necesito tocarla, asegurarme de que esté bien.
This is the way in which the procedure itself is carried out.	Este es el modo en el que se lleva a cabo el procedimiento en sí.
Or pressure her to do it.	O presionarla para que lo haga.
This is usually an extra step.	Esto suele ser un paso adicional.
You must know to help save people money.	Usted debe saber para ayudar a ahorrar dinero a la gente.
Right out of the box they felt amazing.	Nada más sacarlos de la caja se sintieron increíbles.
Points to review for its good development.	Puntos a revisar para su buen desenvolvimiento.
They know nothing of history, religion or any art.	No saben nada de historia, religión o cualquier arte.
Is it enough information?	¿Es suficiente información?
That is, you don't want to store data in two places.	Es decir, no desea almacenar datos en dos lugares.
Many of its people are dead and many buildings destroyed.	Mucha de su gente está muerta y muchos edificios destruidos.
I see the world through the eyes of a man.	Veo el mundo a través de los ojos de un hombre.
I know this may sound crazy.	Sé que esto puede sonar loco.
I wait you outside.	Te espero afuera.
We know it is something for our safety.	Sabemos que es algo para nuestra seguridad.
You are not my brother, he said.	No eres mi hermano, dijo.
You can be strong and patient.	Puedes ser fuerte y paciente.
He said that when he got closer, he saw the boy.	Dijo que cuando se acercó, vio al niño.
It doesn't matter why you're here, just that you're here now.	No importa por qué estás, solo que estás aquí ahora.
It may seem like tough love, but it is necessary.	Puede parecer un amor duro, pero es necesario.
They cut him bad.	Le cortaron mal.
He certainly does for me.	Ciertamente lo hace para mí.
Could be more stable.	Podría ser más estable.
The color is pale to dark yellow.	El color es amarillo pálido a oscuro.
He was forced to score another goal.	Se vio obligado a marcar otro objetivo.
Then he took his hand.	Luego tomó su mano.
It's strong, safe, and comes in many colors.	Es fuerte, seguro y viene en muchos colores.
Obviously you have to pay attention to money.	Obviamente hay que prestar atención al dinero.
In this case, each system requires a game card.	En este caso, cada sistema requiere una tarjeta de juego.
If you don't have some kind of source control system, get one.	Si no tiene algún tipo de sistema de control de fuente, consiga uno.
I know he lost control over his drinking, especially at the end.	Sé que perdió el control sobre su forma de beber, especialmente al final.
I slowly began to break the ice.	Lentamente comencé a romper el hielo.
Somewhere no one will notice me.	En algún lugar nadie me notará.
They are fine too.	Ellos también están bien.
Several people were reported missing.	Varias personas fueron reportadas como desaparecidas.
A direct question leaves less room for such an interpretation.	Una pregunta directa deja menos espacio para tal interpretación.
If she knew, she would have called you herself.	Si lo supiera, te habría llamado ella misma.
Then things took a turn.	Entonces las cosas dieron un giro.
She had a thought.	Se le ocurrió un pensamiento.
It will be worth a try.	Valdrá la pena intentarlo.
Make it big.	Que sea grande.
She knew it could only be a matter of seconds.	Sabía que solo podía ser cuestión de segundos.
Exercise the rights that correspond to you.	Ejercer los derechos que le corresponde.
I stayed in my seat.	Me quedé en mi asiento.
You can't and you won't win.	No puedes y no ganarás.
The idea was his.	La idea fue suya.
Even more people will leave.	Incluso más personas se irán.
I can never stay.	Nunca puedo quedarme.
It could be cool again.	Podría ser genial de nuevo.
But there is no return address.	Pero no hay dirección de retorno.
But anyway.	Pero de todos modos.
She wondered if she would join them soon.	Se preguntó si pronto se uniría a ellos.
But this argument was different.	Pero este argumento era diferente.
We didn't hurt anyone.	No hicimos daño a nadie.
I've been following your story for a long time.	Sigo tu historia desde hace tiempo.
Keep your eyes on him and not on your fight.	Mantén tus ojos en él y no en tu lucha.
She is even happy.	Incluso está contenta.
Another stone wall.	Otro muro de piedra.
The draw was done randomly.	El sorteo se realizó al azar.
You are right to worry.	Tienes razón en preocuparte.
But some wanted older.	Pero algunos querían mayores.
For example, they could do another job.	Por ejemplo, podrían hacer otro trabajo.
It can be achieved.	Puede lograrse.
Just a general idea.	Solo una idea general.
Members of the House, which is determined by the size of the population.	Miembros de la Cámara, que está determinado por el tamaño de la población.
They are doing something they love and the results match.	Están haciendo algo que aman y los resultados coinciden.
The exact mechanism of this interaction remains unknown.	El mecanismo exacto de esta interacción sigue siendo desconocido.
I will never live another hour with you.	Nunca viviré otra hora contigo.
Please help.	Por favor, ayúdame.
Authority can easily get out of control.	La autoridad puede salirse fácilmente de control.
Let me know.	Hágamelo saber.
The device has been generally well received.	El dispositivo ha sido generalmente bien recibido.
Both of these things.	Tanto de estas cosas.
Join and get the best of the best software in the world.	Únete y obtén lo mejor del mejor software del mundo.
Hold our place.	Mantenga nuestro lugar.
Under my control.	Bajo mi control.
After a moment, she looked up.	Después de un momento, miró hacia arriba.
I know the law.	Conozco la ley.
However, be careful what you choose to listen to.	Sin embargo, ten cuidado con lo que eliges escuchar.
And with how little they are paid.	Y con lo poco que les pagan.
Thank you for making me a mother.	Gracias por hacerme madre.
They are making independent decisions.	Están tomando decisiones independientes.
She opened her eyes and stared at me.	Abrió los ojos y me miró fijamente.
Because at the core of it is control, not love.	Porque en su centro está el control, no el amor.
You are tall and strong.	Eres alto y fuerte.
You need an instance to do this.	Necesitas una instancia para hacer esto.
But on the other hand, he wasn't around much.	Pero por otro lado, él no estaba mucho por aquí.
That wouldn't work.	Eso no funcionaría.
The same here.	Lo mismo aquí.
It is the young people who expect you to do well.	Son los jóvenes los que esperan que usted los haga bien.
A few weeks here and there.	Algunas semanas aquí y allá.
He came with the wind of power.	Llegó con el viento de poder.
I have no problem with that.	No tengo problemas con eso.
You should have taken me.	Deberías haberme llevado.
All a good sign.	Todo una buena señal.
I can not explain it.	No puedo explicarlo.
Others are.	Otros son.
It seemed like it had a story.	Parecía que tenía una historia.
He had built models.	Había construido maquetas.
As long as it's still fun to watch.	Mientras siga siendo divertido de ver.
Ok let's go.	Bueno, vamos.
They had been shot several times.	Les habían disparado varias veces.
Nothing they did seemed to help.	Nada de lo que hicieron pareció ayudar.
That means us.	Eso significa nosotros.
This is how children divide in ways that are not backed by love.	Así es como los niños se dividen en formas que no están respaldadas por el amor.
Only current symptoms were recorded.	Solo se registraron los síntomas actuales.
They just feel good in your hands.	Simplemente se sienten bien en tus manos.
They can get closer.	Pueden acercarse.
We also get benefits.	También recibimos beneficios.
The film does not try to provide any solution.	La película no intenta aportar ninguna solución.
At least not a white background.	Al menos no un fondo blanco.
I don't know the area	no conozco la zona
I have tried it above.	Lo he probado arriba.
I tried to catch you.	Intenté atraparte.
I don't even put my things down first.	Ni siquiera dejo mis cosas primero.
Nobody wrote about them.	Nadie escribió sobre ellos.
I am not a close friend.	No soy un amigo cercano.
I guess it was you.	Supongo que fuiste tú.
Discover them.	Descúbrelos.
It definitely works for me.	Definitivamente funciona para mí.
My wish was the last thing on my mind.	Mi deseo era lo último en mi mente.
In summer.	En pleno verano.
Ask them when they are alone.	Pregúnteles cuándo están solos.
Lots of great activities and options.	Un montón de grandes actividades y opciones.
I know what you want with me.	Sé que quieres conmigo.
Never say it.	Nunca lo digas.
Too often this is the end of medical care.	Con demasiada frecuencia, este es el final de la atención médica.
They would lie, some of them.	Mentirían, algunos de ellos.
He was in it for the long-term results.	Él estaba en esto por los resultados a largo plazo.
This is the thing.	Esta es la cosa.
Therefore, something is happening.	Por lo tanto, algo está sucediendo.
We of the services that you want today.	Nosotros de los servicios que usted desea hoy.
Good person to deal with.	Buena persona para tratar.
More to the limit.	Más al límite.
A big no.	Un gran no.
Sit in the heat and wait.	Siéntate en el calor y espera.
Which means the map function should be available.	Lo que significa que la función de mapa debería estar disponible.
And there were so many other times since then.	Y hubo tantas otras veces desde entonces.
She was his heart and his soul.	Ella era su corazón y su alma.
The three of them turned around.	Los tres se dieron la vuelta.
And yes, for much less money.	Y sí, por mucho menos dinero.
That his brothers were right, and his mother.	Que sus hermanos tenían razón, y su madre.
Later we also talk to people.	Más tarde también hablamos con la gente.
Nothing was too much trouble.	Nada era demasiado problema.
And guess what.	Y adivina qué.
Does not mean that.	No significa eso.
So we hoped in the days that have passed.	Así esperábamos en los días que han pasado.
It's time to fight back in the only way possible.	Es hora de contraatacar de la única forma posible.
Nobody will ever know.	Nadie lo sabrá nunca.
I don't have sexual feelings with them.	No tengo sentimientos sexuales con ellos.
They work hard and take home good pay.	Trabajan duro y se llevan a casa una buena paga.
We have the technology.	Tenemos la tecnología.
You only grabbed this tree once.	Solo agarraste este árbol una vez.
If you don't have something, look for something you do have.	Si no tienes algo, busca algo que sí tengas.
It seemed like a perfectly reasonable explanation.	Parecía una explicación perfectamente razonable.
He became human.	Se hizo humano.
Neither does the rest of the government.	Tampoco el resto del gobierno.
And that's why you're sad.	Y por eso estás triste.
So we walked to catch our breath.	Así que caminamos para recuperar el aliento.
Those things have nothing to do with anything.	Esas cosas no tienen nada que ver con nada.
It would be like when things weren't bad.	Sería como cuando las cosas no estaban mal.
She was going to die.	Ella iba a morir.
Government were discovered.	Gobierno fueron descubiertos.
This is your house.	Esta es tu casa.
It is our responsibility.	Es nuestra responsabilidad.
Other recent studies have produced similar findings.	Otros estudios recientes han producido hallazgos similares.
The price is good.	El precio es bueno.
We're going to have a great little family.	Vamos a tener una pequeña familia genial.
Listen to your signals.	Escuche sus señales.
All the lights in his house were still on.	Todas las luces de su casa seguían encendidas.
Most of the problems were relatively easy to fix.	La mayoría de los problemas fueron relativamente fáciles de solucionar.
They want the best they can get.	Quieren los mejores que puedan conseguir.
Or that you start to feel bad about holding them.	O que empieces a sentirte mal por sostenerlos.
A man likes a woman to pay attention to him.	A un hombre le gusta que una mujer le preste atención.
It's too important.	Es demasiado importante.
When the trip was over, it wasn't too soon for him.	Cuando terminó el viaje, no era demasiado pronto para él.
My paper is full.	Mi papel está lleno.
Not that one though.	Aunque ese no.
He felt wonderful.	Se sintió maravilloso.
There was no consolation for either of them.	No había consuelo para ninguno de los dos.
He has various methods.	Tiene varios métodos.
But this was real.	Pero esto era real.
It is now the law of the land.	Ahora es la ley de la tierra.
And that was an act of respect.	Y eso fue un acto de respeto.
If you can remember, you weren't there.	Si puedes recordarlo, no estabas allí.
You've never said something like that before.	Nunca has dicho algo así antes.
I tried very hard to find it.	Traté muy duro de encontrarlo.
And neither was my mother.	Y tampoco era mi madre.
Also connected to each other.	También conectados entre sí.
We feel compelled by her.	Nos sentimos obligados por ella.
However, on one important point he was wrong.	Sin embargo, en un punto importante estaba equivocado.
She would simply go to him with some water instead of hers.	Simplemente iría a él con un poco de agua en su lugar.
It is something at least.	Es algo al menos.
I can't trust anything that's going on right now.	No puedo confiar en nada de lo que está pasando ahora.
I haven't talked to him in many years.	No he hablado con él en muchos años.
The resources are there.	Los recursos están ahí.
He continued as before.	Continuó como antes.
Identify possible solutions.	Identificar posibles soluciones.
And water, too.	Y agua, también.
Or two weeks.	O dos semanas.
I appreciate your blog.	Aprecio tu blog.
See the code at the end of this post.	Ver el código al final de esta publicación.
But he's right, he told himself.	Pero tiene razón, se dijo.
I tried to sit up.	Traté de sentarme.
They are not good.	No son buenos.
Write me soon.	Escríbeme pronto.
Morning turned to afternoon and evening to night.	La mañana pasó a la tarde y la tarde a la noche.
Rules get you into trouble.	Las reglas te llevan a problemas.
Unfortunately, this is not true in general.	Desafortunadamente, esto no es cierto en general.
Not when we're so close.	No cuando estamos tan cerca.
They want to talk to our leaders.	Quieren hablar con nuestros líderes.
He wasn't himself, and she couldn't stand it.	Él no era él mismo, y ella no podía soportarlo.
I need a lot more practice.	Necesito mucha más práctica.
In my opinion anyway.	En mi opinión de todos modos.
His words stayed etched in his mind.	Sus palabras se quedaron grabadas en su mente.
Some of them, unfortunately, are in the medical field.	Algunos de ellos, desafortunadamente, están en el campo de la medicina.
That's your problem, not mine.	Ese es tu problema, no el mío.
That is not the world today.	Ese no es el mundo de hoy.
He is a good son.	Es un buen hijo.
We were still visible.	Todavía éramos visibles.
We will now show that this is indeed the case.	Ahora mostraremos que este es realmente el caso.
I couldn't help but smile.	No pude evitar sonreír.
He was weak.	Él era débil.
This is what our family has become.	En esto se ha convertido nuestra familia.
And now go and start your new job.	Y ahora vete y comienza tu nuevo trabajo.
I just wanted you to know it.	Solo quería que lo supieras.
I want the best for him, just like you.	Quiero lo mejor para él, al igual que tú.
We can even change those around us.	Incluso podemos cambiar a los que nos rodean.
People like to touch power and powerful people like to touch people.	A la gente le gusta tocar el poder y a la gente poderosa le gusta tocar a la gente.
The things that happen when men mix with boys.	Las cosas que pasan cuando los hombres se mezclan con los chicos.
It depends, though.	Depende, sin embargo.
That night we cannot remember.	Esa noche no podemos recordar.
This is a total waste of time.	Esto es una total pérdida de tiempo.
But we didn't give a shit.	Pero no nos importaba un carajo.
Well, there you have it.	Bueno, ahí lo tienes.
This may affect the final price.	Esto puede afectar el precio final.
It could be as quiet or as loud as it wanted.	Podía ser tan silencioso o tan ruidoso como quisiera.
Let anyone get on a plane with whatever they want.	Que cualquiera se suba a un avión con lo que quiera.
About his projects and his contact information.	Sobre sus proyectos y por su información de contacto.
It wasn't that.	No fue ese.
Kid turned around, pulled out a gun and pointed it at me.	Kid se dio la vuelta, sacó un arma y me apuntó.
However, they seem to have an advantage compared to us.	Sin embargo, parecen tener una ventaja en comparación con nosotros.
I'm going to the hospital.	Voy al hospital.
That would take some getting used to.	Eso tomaría un tiempo para acostumbrarse.
I don't know the third way.	No sé la tercera vía.
It is only a game.	Es solo un juego.
In fact, using only the importance of features to remove variables can be dangerous.	De hecho, usar solo la importancia de las características para eliminar variables puede ser peligroso.
I used to be pretty good at this stuff.	Solía ​​ser bastante bueno en estas cosas.
This is an area where most authors fail.	Esta es un área en la que la mayoría de los autores fallan.
That was the beginning.	Ese fue el comienzo.
Last night's dinner was a good example.	La cena de anoche fue un buen ejemplo.
Our first example was mentioned above.	Nuestro primer ejemplo fue mencionado anteriormente.
Several facts must be taken into account.	Hay que tener en cuenta varios hechos.
I love that movie.	Me encanta esa película.
The same goes for your thoughts and feelings.	Lo mismo ocurre con tus pensamientos y sentimientos.
It seems quite easy!	¡Parece bastante fácil!.
programs, while others offer the degree through online study.	Programas, mientras que otros ofrecen el título a través de estudios en línea.
However, it was not.	Sin embargo, no fue así.
Bring to a slow boil.	Llevar a ebullición lenta.
She could feel the changes taking place in her.	Podía sentir los cambios que tenían lugar en ella.
He doesn't take his eyes off me.	No me quita los ojos de encima.
You are not thinking clearly.	No estás pensando con claridad.
It is the only thing that can save us.	Es lo único que puede salvarnos.
And how amazing is that.	Y qué asombroso es eso.
She was the second daughter of healthy parents.	Era la segunda hija de padres sanos.
Everything we didn't get to do.	Todo lo que no llegamos a hacer.
After turning on the lights.	Después de encender las luces.
I mean, just between you and me.	Quiero decir, solo entre tú y yo.
There is no other way to see it.	No hay otra forma de verlo.
Can you help?	¿Puede usted ayudar?.
I guess they have to make their money somehow.	Supongo que tienen que hacer su dinero de alguna manera.
I asked him how much money he wanted.	Le pregunté cuánto dinero quería.
There is a good chance you can get your money back.	Hay una buena posibilidad de que puedas recuperar tu dinero.
These are the most complete records for this environment.	Estos son los registros más completos para este entorno.
the patient	el enfermo
Further studies using a larger sample are required.	Se requieren más estudios utilizando una muestra más grande.
I have no idea why, but that one surprised us.	No tengo idea de por qué, pero ese nos sorprendió.
I had no idea it was much worse.	No tenía ni idea de que era mucho peor.
In a large bowl, mix the milk and eggs.	En un tazón grande, mezcle la leche y los huevos.
Then it was completely filled.	Luego se llenó por completo.
Maybe it's like that for girls too.	Tal vez sea así para las niñas también.
She was very sweet.	Ella era muy dulce.
deal with it.	Tratar con él.
The best idea for a computer to date.	La mejor idea para una computadora hasta la fecha.
The other letters seem to work fine.	Las otras letras parecen funcionar bien.
I came here to tell you how it's going to start.	Vine aquí para decirles cómo va a empezar.
That is the character you are looking for.	Ese es el personaje que buscas.
He was probably in bed.	Probablemente estaba en la cama.
If they get in the way, he backs off.	Si se interponen en el camino, retrocede.
Everyone goes crazy after being in a vehicle for a while.	Todos se vuelven locos después de estar en un vehículo por un tiempo.
All the production staff did.	Todo el personal de producción lo hizo.
She told herself to stop being stupid.	Se dijo a sí misma que dejara de ser estúpida.
Click, click, click was the camera.	Clic, clic, clic fue la cámara.
She uses those words.	Usa esas palabras.
But this case is different.	Pero este caso es diferente.
For you, it was like first love.	Para ti, fue como el primer amor.
After trying it, she opened up a whole new world.	Después de probarlo, se abrió un mundo completamente nuevo.
Unfortunately, there is no real answer to that question.	Desafortunadamente, no hay una respuesta real a esa pregunta.
You know they answered your question.	Sabes que te respondieron tu pregunta.
We will identify your needs and match them with relevant products.	Identificaremos sus necesidades y las combinaremos con productos relevantes.
So they took it easy.	Así que se lo tomaron con calma.
The death of a loved one.	La muerte de un ser querido.
Cells were collected.	Se recogieron las células.
The book is over.	El libro ha terminado.
All the other kids were so into it.	Todos los otros niños estaban tan metidos en eso.
No one despite being afraid of him.	Nadie a pesar de tenerle miedo.
I mean, they exist, but that's it for me.	Quiero decir, existen, pero eso es todo para mí.
He didn't want to give up that life now.	No quería renunciar a esa vida ahora.
You have to eat this though.	Aunque tienes que comer esto.
I really didn't think he would give me a new ride.	Realmente no pensé que me daría un nuevo paseo.
The exact origin of this expression may vary from line to line.	El origen exacto de esta expresión puede variar de una línea a otra.
You can't be expected to remember every little thing.	No se puede esperar que recuerde cada pequeña cosa.
The descent was so close now, and people could see me.	El descenso estaba tan cerca ahora, y la gente podía verme.
Then came another surprise for the defense.	Luego vino otra sorpresa para la defensa.
It would be great.	Que sería genial.
Her new book was released that day.	Su nuevo libro fue lanzado ese día.
I have to work and jump more often.	Tengo que trabajar y saltar más a menudo.
The piece we saw probably would have.	La pieza que vimos probablemente lo habría hecho.
In place of her head was a question mark.	En lugar de su cabeza había un signo de interrogación.
Perhaps none of that actually happened.	Quizás nada de eso sucedió en realidad.
When they think you can't or don't want to defend yourself.	Cuando piensan que no puedes o no quieres defenderte.
Now you have to bind these events to two different actions.	Ahora tienes que unir estos eventos a dos acciones diferentes.
So we have to narrow things down.	Así que tenemos que reducir las cosas.
I missed you too.	Yo también te extrañé.
Place in the city.	Lugar en la ciudad.
His head was wrong.	Su cabeza estaba mal.
All are possible sources of interaction.	Todas son posibles fuentes de interacción.
Thank you, for once, for the truth.	Gracias, por una vez, por la verdad.
She says they are children again.	Dice que vuelven a ser niños.
I couldn't cry.	No pude llorar.
Any additional code can be given if needed.	Cualquier código adicional se puede dar si es necesario.
I understand and have walked my share of them.	Entiendo y he recorrido mi parte de ellos.
My father waited.	Mi padre esperó.
But it wasn't terrible.	Pero no fue terrible.
This has consequences.	Esto tiene consecuencias.
To do this, you have to bookmark this location.	Para ello, tienes que marcar esta ubicación.
There may have been others.	Puede que haya habido otros.
I really don't think there was any problem with the plane.	Realmente no creo que haya habido ningún problema con el avión.
It's fun to see how many are needed.	Es divertido ver cuántos se necesitan.
I'm sorry this is happening to you.	Siento que te esté pasando esto.
Then she went back inside.	Luego volvió a entrar.
Our boys were ready for the game.	Nuestros muchachos estaban listos para el juego.
Now then.	Ya pues.
That is not true here.	Eso no es cierto aquí.
I love the title, by the way.	Me encanta el título, por cierto.
They trust me as a player and as a person.	Confían en mí como jugador y como persona.
To move on.	Para seguir adelante.
Until then there is work to do.	Hasta entonces hay trabajo que hacer.
Lack of sleep.	La falta de sueño.
Hope and change were everywhere.	La esperanza y el cambio estaban en todas partes.
All of this can be done in seconds.	Todo esto se puede hacer en segundos.
The more you give love, the more you receive.	Cuanto más das amor, más recibes.
Some people really want to cut down on their alcohol intake.	Algunas personas realmente quieren reducir su consumo de alcohol.
However, it doesn't work.	Sin embargo, no funciona.
Employees were offered better jobs and chose to stay.	A los empleados se les ofrecieron mejores trabajos y optaron por quedarse.
If it's the latter, you do.	Si es lo último, lo haces.
Your numbers don't change anything.	Sus números no cambian nada.
The heart hit the bar faster.	El corazón golpeó la barra más rápido.
Following these steps we can see results.	Siguiendo estos pasos podemos ver resultados.
The article includes comments from three people who have never met me.	El artículo incluye comentarios de tres personas que nunca me han conocido.
Just give us one more.	Sólo danos uno más.
We make our own decisions.	Tomamos nuestras propias decisiones.
If you use another address, the order will be denied.	Si utiliza otra dirección, el pedido será denegado.
His will is that your best self tells you the truth.	Su voluntad es que tu mejor yo te diga la verdad.
This had to change, she thought.	Esto tenía que cambiar, pensó.
A bad movie is not fun.	Una mala película no es divertida.
You must be serious and strong in running your business.	Debe ser serio y fuerte en la gestión de su negocio.
A lot goes into this part of the business.	Mucho entra en esta parte del negocio.
She didn't have to tell him her business.	No tenía por qué contarle sus asuntos.
I turned to the girl.	Me volví hacia la chica.
We have a big crowd bug.	Tenemos un gran error de multitud.
And it was quite surprising.	Y fue bastante sorprendente.
You got into a unique situation with that movie.	Entraste en una situación única con esa película.
He left them.	Él los dejó.
He did this to help my health.	Hice esto para ayudar a mi salud.
I get out of the program.	me sale del programa.
You know, especially at the decision-making level.	Ya sabes, especialmente en el nivel de toma de decisiones.
So you have nothing to lose.	Así que no tiene nada que perder.
Bring a shed.	Trae un cobertizo.
Her eyes are closed and her breathing has become even once more.	Sus ojos están cerrados y su respiración se ha vuelto uniforme una vez más.
We have reviewed the registry with this in mind.	Hemos revisado el registro con esto en mente.
With cat, to scale.	Con gato, a escala.
That's because the mind and body are not working together.	Eso es porque la mente y el cuerpo no están trabajando juntos.
That was my chance.	Esa fue mi oportunidad.
I offer you the third.	Le ofrezco el tercero.
They were dangerous times.	Eran tiempos peligrosos.
I probably will.	probablemente lo haré.
It wasn't particularly good.	No fue particularmente bueno.
He was in better control of himself than anyone she knew.	Estaba en mejor control de sí mismo que cualquiera que ella conociera.
But most of her learning would take place at home.	Pero la mayor parte de su aprendizaje tendría lugar en casa.
The account balance is not zero.	El saldo de la cuenta no es cero.
A.	Un a.
The latter might work well under some conditions, very poorly under others.	Este último podría funcionar bien en algunas condiciones, muy mal en otras.
I really am loved and watched over.	Realmente soy amado y vigilado.
I mean the river itself.	Me refiero al río mismo.
However, he is far from the only one.	Sin embargo, está lejos de ser el único.
You can possibly decide on your own.	Usted posiblemente puede decidir por su cuenta.
These people say they want jobs.	Estas personas dicen que quieren trabajos.
It looked amazing.	Se veía increíble.
He didn't feel like moving.	No tenía ganas de moverse.
However, there is still room for improvement.	Sin embargo, todavía hay margen de mejora.
Or trying to taste it and experience it.	O tratando de probarlo y experimentarlo.
I was a little boy at the time.	Yo era un niño pequeño en ese momento.
We want to keep seeing those things.	Queremos seguir viendo esas cosas.
As long as he was happy.	Mientras él fuera feliz.
Turns out that's not necessary.	Resulta que eso no es necesario.
It was a spent force.	Era una fuerza gastada.
I don't have the heart to go into the details.	No tengo el corazón para seguir con los detalles.
People fell over each other, fell.	La gente se caía una sobre otra, se caía.
Outside.	Fuera de.
He is ready to do it.	Está preparado para hacerlo.
I am doing a lot of work.	Estoy haciendo mucho trabajo.
We just knew something was wrong.	Simplemente sabíamos que algo no estaba bien.
She wouldn't be the one to make them look weak.	Ella no sería la que los hiciera parecer débiles.
But that's not really the truth.	Pero eso no es realmente la verdad.
When that happens, it happens.	Cuando eso pasa, pasa.
As a step.	Como pasó.
They had a lot to do.	Tuvieron mucho que ver.
My body started to heat up.	Mi cuerpo comenzó a calentarse.
He followed the man's line of sight.	Siguió la línea de visión del hombre.
You can get the baby out of here.	Puedes sacar al bebé de aquí.
It was more about the states and not the people.	Se trataba más de los estados y no de las personas.
Repeat the above procedure several times.	Repita el procedimiento anterior varias veces.
This responsibility can lead to pressure.	Esta responsabilidad puede conducir a la presión.
Everyone we care about will die.	Todos los que nos importan morirán.
But not quite on the right track.	Pero no del todo en el camino correcto.
I stood up and she took my arm.	Me puse de pie y ella tomó mi brazo.
I wouldn't have cost you anything.	Yo no le habría costado nada.
But that is a matter of taste.	Pero eso es cuestión de gustos.
It works well.	Funciona bien.
The look of anger was gone in an instant from his face.	La mirada de ira pasó en un instante de su rostro.
She spent her second year.	Pasó su segundo año.
Really fun stuff.	Realmente, cosas muy divertidas.
I sleep in the middle of the bed.	Duermo en medio de la cama.
And it even sounded dangerous.	E incluso sonaba peligrosa.
Well then.	Bien entonces.
She was such a real guy.	Era un tipo tan real.
My husband just had open heart surgery.	Mi esposo acaba de ser operado a corazón abierto.
I couldn't listen.	No pude escuchar.
The second is the effect of the temperature value itself.	El segundo es el efecto del propio valor de la temperatura.
Three four five.	Tres cuatro cinco.
Please let me know the answer.	Por favor, hágamelo saber la respuesta.
Which is somehow wrong.	Que de alguna manera está mal.
No one wanted to be left behind.	Nadie quería quedarse atrás.
I had to give them something.	Tenía que darles algo.
Remove the child from the situation.	Retire al niño de la situación.
You work for your client.	Trabajas para tu cliente.
You may not have time to talk.	Puede que no tenga tiempo para hablar.
And this is a story that ends in light.	Y esta es una historia que termina en la luz.
That's what you don't understand.	Eso es lo que no entiendes.
Turns out the driver lived down the block.	Resultó que el conductor vivía al final de la cuadra.
This was a lie.	Esto fue mentira.
He was sure this was a bad idea.	Estaba seguro de que esto era una mala idea.
Expect to see some drop out soon.	Espere ver algunos abandonar pronto.
She ran away from home three times.	Se escapó de casa tres veces.
Unfortunately, sometimes the next day is more or less the same.	Desafortunadamente, a veces el día siguiente es más o menos lo mismo.
I'm not afraid.	No tengo miedo.
These little houses.	Estas casitas.
This pressure changes.	Esta presión cambia.
The degree to which independent vs.	El grado en que independiente vs.
Take the first right and you will see another set of doors.	Gire en la primera a la derecha y verá otro juego de puertas.
Or for a little longer.	O por un poco más de tiempo.
This is no longer necessary.	Esto ya no es necesario.
Try to smile at least once and feel the difference.	Intenta sonreír al menos una vez y siente la diferencia.
They make a really beautiful display as a group.	Hacen una exhibición realmente hermosa como grupo.
She didn't like women either.	A ella tampoco le gustaban las mujeres.
Or tomorrow night.	O mañana por la noche.
That is a generally accepted standard and its use was appropriate.	Ese es un estándar generalmente aceptado y su uso fue apropiado.
It is what we expect.	Es lo que esperamos.
Don't worry.	No te preocupes.
Now the next one, down.	Ahora el siguiente, abajo.
You have to do your own research.	Tienes que hacer tu propia investigación.
Neither good nor bad, it just is.	Ni bueno ni malo, simplemente es.
I now feel in control of my eating again.	Ahora me siento en control de mi alimentación de nuevo.
He could only imagine what the other man was going through.	Solo podía imaginar por lo que estaba pasando el otro hombre.
Make a ball.	Haz una bola.
I want to work with you.	Quiero trabajar contigo.
They are fighting for their country.	Están luchando por su país.
But, we are not without hope.	Pero, no estamos sin esperanza.
This of course is true.	Esto por supuesto es cierto.
In fact, it can be the former without ever being the latter.	De hecho, puede ser lo primero sin ser nunca lo segundo.
Your guest is as good as mine.	Tu invitado es tan bueno como el mío.
So time your answer carefully.	Así que mida su respuesta cuidadosamente.
That's good,' she says.	Eso es bueno,' dice ella.
A racing team casts its lot with one or the other.	Un equipo de carreras echa su suerte con uno u otro.
They all serve in the army.	Todos sirven en el ejército.
Therefore, this cannot really be done.	Por lo tanto, esto no se puede realizar realmente.
The bridge was the biggest stage of it.	El puente fue su mayor escenario.
We fell into the dark.	Caímos en la oscuridad.
Remember to keep it simple.	Recuerde mantenerlo simple.
Moments like this make my heart jump.	Momentos como este hacen que mi corazón salte.
Someone asked if we should do something about it.	Alguien preguntó si deberíamos hacer algo al respecto.
I can barely read music.	Apenas puedo leer música.
They will take care of every detail.	Ellos se encargarán de cada detalle.
It was what she wanted, what she had been waiting for.	Era lo que quería, lo que había estado esperando.
This was our building.	Este era nuestro edificio.
I need you now.	Te necesito ahora.
He was a guide.	Él era un guía.
Due process requirements were met.	Se cumplieron los requisitos del debido proceso.
Parts of the secondary room have not been identified.	No se han identificado partes del cuarto secundario.
But the evidence is there to see.	Pero la evidencia está ahí para ver.
Go make one.	Ve a hacer uno.
The forward made two.	La delantera hizo dos.
The message was loud and clear.	El mensaje fue alto y claro.
She puts it back together, it falls apart again.	Vuelva a armarlo, se desmorona de nuevo.
I know what you want to say.	Yo sé lo que quieres decir.
I will accept that role.	Aceptaré ese papel.
Or worse yet, before the lives of the students are lost.	O peor aún, antes de que se pierdan las vidas de los estudiantes.
I'm sure my mom will love it too.	Seguro que a mi madre también le encantará.
Giving her website a number for a name is not relevant.	Dar a su página web un número para un nombre no es relevante.
This was not a surprise.	Esto no fue una sorpresa.
I didn't need to read the rest of the book.	No necesitaba leer el resto del libro.
You can't be my friend anymore.	Ya no puedes ser mi amigo.
Social listening tools have been around for some time.	Las herramientas de escucha social existen desde hace algún tiempo.
It's a tiny office.	Es una oficina diminuta.
She turned on her side.	Se dio la vuelta de lado.
The city had excluded the workers.	La ciudad había excluido a los trabajadores.
You dont have anything.	No tienes nada.
Both values ​​will vary over the course of a day.	Ambos valores variarán en el transcurso de un día.
I think we could make a hit out of it, still.	Creo que podríamos hacer un éxito de ello, todavía.
She turns around and faces him.	Ella se da la vuelta y lo enfrenta.
Social marketing in public health.	El marketing social en salud pública.
There was no sign of her husband.	No había ni rastro de su marido.
The talk was my idea.	La charla fue idea mía.
It turned out correct.	Resultó correcto.
Back on the line.	De vuelta en la línea.
There is something wrong there.	Hay algo mal ahí.
So it's not really magic.	Entonces no es realmente magia.
But that is never enough.	Pero eso nunca es suficiente.
They finally gave in.	Finalmente cedieron.
I'm going to listen instead of talk.	Voy a escuchar en lugar de hablar.
Why don't you talk to some blacks once in a while?	¿Por qué no hablas con algunos negros de vez en cuando?
She sat at the desk.	Se sentó al escritorio.
I turn on my side, with my face turned toward the window.	Me pongo de costado, con la cara vuelta hacia la ventana.
It didn't matter if the house burned down.	No importaba si la casa se quemaba por completo.
Although not for that.	Aunque no es por eso.
I want you to know something.	Quiero que sepas algo.
The best way is to consult your store from a mobile device.	La mejor manera es consultar tu tienda desde un dispositivo móvil.
It really is quite interesting.	Realmente es bastante interesante.
I still have never.	Todavía tengo nunca.
The first was released at the time and was not well received.	El primero fue lanzado en ese momento y no fue bien recibido.
Easy to miss if you didn't know what to look for.	Fácil de pasar por alto si no sabía qué buscar.
She had dressed in front of girls lying in bed before.	Se había vestido frente a chicas acostadas en la cama antes.
It's more confusing.	Es más confuso.
Trust me on that.	Confía en mí en eso.
And there were no songs.	Y no había canciones.
I can see it from your side.	Puedo verlo desde tu lado.
It was on a ship, you know.	Fue en un barco, ya sabes.
It's dangerous and it's not a project to take on yourself.	Es peligroso y no es un proyecto para asumir uno mismo.
There are several brands.	Hay varias marcas.
It all depends on the kind of influence he has on us.	Todo depende del tipo de influencia que tenga sobre nosotros.
Also, a lot has to change in the next book.	Además, mucho tiene que cambiar en el próximo libro.
But we have made progress.	Pero hemos avanzado.
It is not possible now.	Ahora no es posible.
The light is so beautiful at this time of day.	La luz es tan hermosa a esta hora del día.
In the afternoon, repeat the process.	Por la tarde, repite el proceso.
Her and the other girls.	Ella y las otras chicas.
They were not happy with us.	No estaban contentos con nosotros.
Some people said that they had been trying to improve their cooking skills.	Algunas personas dijeron que habían estado tratando de mejorar sus habilidades culinarias.
I wanted to insist that the band is cool.	Quería insistir en que la banda mola.
There will be a small cover.	Habrá una pequeña cubierta.
We are open and available seven days a week.	Estamos abiertos y disponibles los siete días de la semana.
That would be great.	Esto sería genial.
When you click nothing happens.	Cuando haces clic no pasa nada.
You have the relationship.	Tienes la relación.
Which means it was probably her knife.	Lo que significa que probablemente fue su cuchillo.
People are in different places.	La gente está en diferentes lugares.
It's not just for the back.	No es solo para la espalda.
This was her last role.	Este fue su último papel.
But they didn't want light.	Pero no querían luz.
In the end, there were only two words that she could represent.	Al final, solo había dos palabras que podía representar.
I would recommend this hospital to anyone.	Recomendaría este hospital a cualquiera.
From a real memory.	A partir de un recuerdo real.
It is the result of experience.	Es el resultado de la experiencia.
You must create a reference for each new add operation.	Debe crear una referencia para cada nueva operación de adición.
The social experience is there.	La experiencia social está ahí.
It was the general who caught her attention at that moment.	Fue el general el que llamó su atención en ese momento.
He works hard and takes care of us.	Trabaja duro y nos cuida.
But is dangerous.	Pero es peligroso.
He looks so average and normal.	Se ve tan promedio y normal.
He didn't seem surprised to see them.	No pareció sorprendido de verlos.
I need to sleep.	Necesito dormir.
Let's start with this one.	Comencemos con este.
And it was something else.	Y fue otra cosa.
We have to wait.	Tenemos que esperar.
it's a war	es una guerra
We then move on to our main result for that section.	Luego pasamos a nuestro resultado principal de esa sección.
I hate that people can say anything.	Odio que la gente pueda decir cualquier cosa.
The process works better that way.	El proceso funciona mejor de esa manera.
It was like being in the middle of a war. 	Era como estar en medio de una guerra. 
but can't do that.	pero no puede hacer eso.
All available study data and samples were used for study analyses.	Todos los datos y muestras disponibles del estudio se utilizaron para los análisis del estudio.
It is pure hell.	Es puro infierno.
For some applications, it's just not possible.	Para algunas aplicaciones, simplemente no es posible.
But you won't comment on it.	Pero no la comentarás.
For the most part, the venture was successful.	En su mayor parte, la empresa tuvo éxito.
I still want	Todavía quiero
Everyone gets tired of you.	Todos se cansan de ti.
Some fell face down.	Algunos cayeron de bruces.
She may well have been right.	Ella bien puede haber tenido razón.
That's sad.	Eso es triste.
If you can come.	Sí, puedes venir.
We are actually very strong.	En realidad somos muy fuertes.
Nobody else.	Nadie más.
The injury required six months off.	La lesión requirió seis meses de descanso.
I think people will see that.	Creo que la gente verá eso.
This of course in an area where no problems have been reported.	Esto por supuesto en un área donde no se han reportado problemas.
Especially if money is tight.	Especialmente si el dinero escasea.
I like heavy metal.	Me gusta el heavy metal.
They are too strong.	Son demasiado fuertes.
This is a secret operation.	Esta es una operación secreta.
Close to your track.	Cerca de su pista.
He hated him for it.	Lo odiaba por eso.
You can cook the poor chicken only so many times.	Puedes cocinar el pollo pobre solo tantas veces.
No, thanks.	No gracias.
He knew he couldn't take much more.	Sabía que no podía aguantar mucho más.
The physical will be a great challenge for us.	El físico será un gran reto para nosotros.
The others were ready to follow us.	Los otros estaban listos para seguirnos.
So much power in something so simple.	Tanto poder en algo tan simple.
However, moving seems better than not moving.	Sin embargo, moverse parece mejor que no moverse.
It depends a lot on the image.	Depende mucho de la imagen.
The set of options may vary from page to page.	El conjunto de opciones puede variar de una página a otra.
Control variables were the same as in the previous analysis.	Las variables de control fueron las mismas que en el análisis anterior.
She wasn't putting it up for any of you.	Ella no lo estaba poniendo por ninguno de ustedes.
At first she did not represent anything.	Al principio no representaba nada.
But nothing found.	Pero nada encontrado.
She designed and performed the experiments and analyzed the data.	Diseñó y realizó los experimentos y analizó los datos.
Nor is the world's oil supply at stake.	Tampoco está en juego el suministro mundial de petróleo.
Never a good sign.	Nunca una buena señal.
Something in her nose.	Algo en su nariz.
She couldn't live with them, not like this.	No podía vivir con ellos, no de esta manera.
Wow, there were two other people in the room.	Vaya, había otras dos personas en la habitación.
Don't worry, or you'll hurt yourself more.	Tranquilo, o te harás más daño.
I opened it at random and studied a page.	Lo abrí al azar y estudié una página.
Without them, there are no trials or new treatments.	Sin ellos, no hay ensayos ni tratamientos nuevos.
That has been happening.	Eso ha estado sucediendo.
But don't let that discourage you.	Pero no dejes que eso te desanime.
She helped with data management.	Ayudó con la gestión de datos.
Both provide very important information but the connection between them is missing.	Ambos proporcionan información muy importante pero falta la conexión entre ellos.
She started on her own when she had a young family.	Empezó por su cuenta cuando tenía una familia joven.
That is not necessarily true.	Eso no es necesariamente cierto.
But this cause is not yet active.	Pero esta causa aún no está activa.
Play well here generally.	Juega bien aquí por lo general.
Her voice was different now.	Su voz era diferente ahora.
Check out the place, or go to yourself.	Echa un vistazo al lugar, o ve a t.
Follow the leader.	Seguir al líder.
Or rather, everything was still happening.	O mejor dicho, todo seguía pasando.
The goal is not to stay in it.	El objetivo es no quedarse en él.
That would probably be easier.	Eso probablemente sería más fácil.
I did this for a couple of reasons.	Hice esto por un par de razones.
We'll wait for our chance and then we'll run.	Esperaremos nuestra oportunidad y luego correremos.
The men had been called to this work as a mission.	Los hombres habían sido llamados a este trabajo como una misión.
It can point out some problems that they can't control.	Puede señalar algunos problemas que no pueden controlar.
In a matter of minutes, or even seconds.	En cuestión de minutos, o incluso segundos.
We can understand how the nervous system could produce certain effects.	Podemos entender cómo el sistema nervioso podría producir ciertos efectos.
The function exists without reference to a machine.	La función existe sin referencia a una máquina.
To open up, to air things out.	Para abrirse, para ventilar las cosas.
You pass it to the police.	Se lo pasas a la policía.
I knew he wouldn't stay until closing.	Sabía que no se quedaría hasta el cierre.
They needed the food.	Necesitaban la comida.
She has given me a shirt.	Ella me ha dado una camisa.
Everyone kills them and no one fights for them.	Todos los matan y nadie lucha por ellos.
You thought you could use them as attack dogs.	Pensaste que podrías usarlos como perros de ataque.
I have other clothes but I rarely wear them.	Tengo otra ropa pero rara vez la uso.
I don't mind not having eye contact with him.	No me importa no tener contacto visual con él.
The opposite is true.	Lo contrario es cierto.
For this reason we do not report them here.	Por esta razón no los reportamos aquí.
There is no reason, then, to avoid it.	No hay razón, entonces, para evitarlo.
Free download here.	Descarga gratuita aquí.
There were five of them.	Había cinco de ellos.
In one important respect, however, very little had changed.	Sin embargo, en un aspecto importante muy poco había cambiado.
But this is true only up to a point.	Pero esto es cierto sólo hasta cierto punto.
You stay quiet.	Te quedas callado.
None showed greater growth.	Ninguno mostró mayor crecimiento.
Yellow represents high expression, while blue represents low expression.	El amarillo representa alta expresión, mientras que el azul representa baja expresión.
Quick, now, before he was out of range.	Rápido, ahora, antes de que estuviera fuera de alcance.
Use one or the other.	Usar uno u otro.
He is crying out, really.	Está pidiendo a gritos, de verdad.
And that hurt.	Y eso dolió.
You're not going to take me back.	No me vas a aceptar de vuelta.
Maybe it's just this page.	Tal vez es sólo esta página.
All measurements and sampling were performed at room temperature.	Todas las mediciones y la toma de muestras se realizaron a temperatura ambiente.
a lot of oil	mucho aceite
They look totally different when they feel safe.	Se ven totalmente diferentes cuando se sienten seguros.
Nothing ever worked.	Nada funcionó nunca.
I thought you were the only one.	Pensé que eras el único.
This is the way.	Esta es la forma.
Perhaps his career or public image was at risk.	Quizás su carrera o su imagen pública estaban en riesgo.
Let me give a simple example.	Permítanme dar un ejemplo simple.
Which.	Cual.
Each page is a delight.	Cada página es una delicia.
The authors received no financial support or benefits.	Los autores no recibieron apoyo económico ni beneficios.
If you can't, that's fine too.	Si no puedes, también está bien.
I wasn't going to ask him though.	Aunque no iba a preguntarle.
The end result is the same end result.	El resultado final es el mismo resultado final.
Things we never thought their weapons could touch.	Cosas que nunca pensamos que sus armas podrían tocar.
If you can.	Sí pueden.
There must be something later.	Más adelante debe haber algo.
You know what you have.	Sabes lo que tienes.
She couldn't answer the question.	Ella no pudo responder a la pregunta.
Children will be children.	Los niños serán niños.
You are so happy that you can hardly stand it.	Estás tan feliz que apenas puedes soportarlo.
This one goes bad, although the others go well.	Este va mal, aunque los demás van bien.
The choice of parameters was determined from the experiments.	La elección de los parámetros se determinó a partir de los experimentos.
The latter is still in effect today.	El último sigue vigente en la actualidad.
I accepted the job.	Acepté el trabajo.
If you do this, you will get some significant benefits.	Si haces esto, obtendrás algunos beneficios significativos.
She put it in her words.	Lo puso en sus palabras.
For some guys, it takes a little longer.	Para algunos chicos, toma un poco más de tiempo.
You have to do something to your mind.	Hay que hacerle algo a tu mente.
Rates are based on full seconds.	Las tarifas se basan en segundos completos.
It is a physical presence.	Es una presencia física.
I dared not fall asleep.	No me atreví a conciliar el sueño.
You never know!	¡Nunca sabes!.
And that seems to be a lot.	Y eso parece ser muchos.
But the facts tell a different story.	Pero los hechos cuentan una historia diferente.
Many times.	Muchas veces.
I waited for him to move closer or further away.	Esperé a que él me acercara o me alejara.
He now has problems with taxes.	Ahora tiene problemas con los impuestos.
But the second time she put it back together.	Pero la segunda vez lo recompuso.
She knew that strange things happened in politics.	Sabía que en la política ocurrían cosas extrañas.
I miss that woman so much.	Extraño mucho a esa mujer.
Tomorrow we go home.	Mañana nos vamos a casa.
Very good in quality.	Muy bien en calidad.
Other than that, playing a lot, for sure.	Aparte de eso, jugando mucho, seguro.
But the answer is still no.	Pero la respuesta sigue siendo no.
We need to act now.	Necesitamos actuar ahora.
She turned to him, looking him up and down.	Se volvió hacia él, mirándolo de arriba abajo.
And they were right.	Y tenían razón.
Sometimes these changes quickly create new species.	A veces, estos cambios crean rápidamente nuevas especies.
I have walked this path so many times.	He caminado por este camino tantas veces.
Those are sweet.	Esos son dulces.
Maybe they were telling the truth.	Tal vez estaban diciendo la verdad.
There wasn't even time to fight.	Ni siquiera hubo tiempo para luchar.
I know you can do it.	Sé que puedes hacerlo.
If she came into her life everything could be different.	Si ella entrara en su vida todo podría ser diferente.
I hate that kind of noise.	Odio ese tipo de ruido.
This method helps find the right driver for a system.	Este método ayuda a encontrar el controlador adecuado para un sistema.
She was pretty sweet.	Ella era bastante dulce.
I don't even know how you would do that.	Ni siquiera sé cómo harías eso.
It is the feeling of being part of the world.	Es la sensación de ser parte del mundo.
I've never seen anything like it before.	Nunca antes había visto algo así.
I can't find a way to make the required fields required.	No puedo encontrar una manera de hacer que los campos obligatorios sean obligatorios.
We find that the trial court reached the correct result.	Encontramos que el tribunal de primera instancia llegó al resultado correcto.
Maybe she fell out of a tree.	Tal vez se cayó de un árbol.
He asked intelligent questions about our strategy.	Hizo preguntas inteligentes sobre nuestra estrategia.
Now.	Ahora.
More plants, that is.	Más plantas, eso es.
Talking is not easy for me.	Hablar no me resulta fácil.
He was shot in the area many years before.	Recibió un disparo en la zona muchos años antes.
He would be lucky if she didn't leave him.	Tendría suerte si ella no lo dejaba.
She had the day off.	Tenía el día libre.
I never should have put you in that position.	Nunca debí ponerte en esa posición.
It requires a high degree of mental effort.	Requiere un alto grado de esfuerzo mental.
One is as thick as the other.	Uno es tan grueso como el otro.
Maybe we should look for money somewhere else.	Tal vez deberíamos buscar dinero en otro lugar.
I thought the same thing.	Pensé lo mismo.
I don't want you trying to figure things out.	No quiero que trates de resolver las cosas.
And the blue was too simple.	Y el azul era demasiado simple.
Apparently without good results.	Aparentemente sin buenos resultados.
He brought me here.	Él me trajo aquí.
Beyond turning back.	Más allá de dar marcha atrás.
Nothing else that night.	Nada más esa noche.
Let's see what it is.	Veamos qué es.
The better you know the course, the more advantage you will have.	Cuanto mejor conozcas el curso, más ventaja tendrás.
A part of the earth itself.	Una parte de la tierra misma.
Also, please comment below, either positive or negative.	Además, comente a continuación, ya sea positivo o negativo.
I didn't even want to come here.	Ni siquiera quería venir aquí.
It means constantly talking about how things are bad, bad, bad.	Significa hablar constantemente de cómo las cosas están mal, mal, mal.
You must do both of these things before you continue planning.	Debe hacer estas dos cosas antes de continuar con la planificación.
It's really your scene.	Es realmente tu escena.
You come for the experience.	Vienes por la experiencia.
I can't separate my writing from myself.	No puedo separar mi escritura de mí mismo.
He was tough.	Él era duro.
Almost a month before.	Casi un mes antes.
It keeps coming, just like the books do.	Sigue llegando, como lo hacen los libros.
But it is quite strange.	Pero es bastante extraño.
You said that sometimes there wasn't much to do during the day.	Dijiste que a veces no había mucho que hacer durante el día.
That year they made their first trip back.	Ese año hicieron su primer viaje de regreso.
Your concept is not bad, but you can possibly improve it.	Tu concepto no es malo, pero posiblemente puedas mejorarlo.
I am your client	soy tu cliente
He never wanted to see her sad.	Nunca quiso verla triste.
And that person has also killed others.	Y esa persona también ha matado a otros.
My experiences have been extreme.	Mis experiencias han sido extremas.
She could be awake at any hour of the night.	Podía estar despierta a cualquier hora de la noche.
That is what growth is supposed to achieve.	Eso es lo que se supone que debe lograr el crecimiento.
He has never wanted anything else.	Nunca ha querido otra cosa.
However, I am nowhere to ask.	Sin embargo, no estoy en ningún lugar para preguntar.
They see a need and step forward to fill it.	Ellos ven una necesidad y dan un paso al frente para llenarla.
I want you to fuck me.	Quiero que me folles.
He is not quite dead.	No está del todo muerto.
But we will move on.	Pero seguiremos adelante.
However, his field of activity was limited.	Sin embargo, su campo de actividad era limitado.
He is on the news.	Está en las noticias.
I'm the only one he has sex with.	Soy la única con la que tiene sexo.
He is not like that, as you say.	Él no es así, como tú dices.
It turns out that a lot of things are happening with him.	Resulta que muchas cosas están sucediendo con él.
We both smiled, because we knew it was true.	Ambos sonreímos, porque sabíamos que era verdad.
Look, it doesn't matter.	Mira, no importa.
Don't take them.	No los tome.
A series cannot be recommended.	No se puede recomendar una serie.
I saw my parents' bedroom set.	Vi el juego de dormitorio de mis padres.
You give it to him for making a play right there.	Se lo das por hacer una jugada ahí mismo.
She wouldn't object.	Ella no se opondría.
I called my mom and told her everything.	Llamé a mi mamá y le conté todo.
That is your foot.	Ese es tu pie.
Her eyes snapped open and she slowly leaned her head forward.	Sus ojos se abrieron de golpe y lentamente adelantó la cabeza.
You do not want to talk.	No quieres hablar.
He loves to play.	Le encanta jugar.
Maybe in the old days you did.	Tal vez en los viejos tiempos lo hiciste.
Because there is more.	Porque hay más.
At least, she had been that when the world was young.	Al menos, ella había sido eso cuando el mundo era joven.
She pressed her face against her chest.	Ella presionó su cara contra su pecho.
That was something she certainly could do.	Eso era algo que ciertamente podía hacer.
Following your heart is hard.	Seguir tu corazón es difícil.
Every sound she made went through him like a hot knife.	Cada sonido que hacía lo atravesaba como un cuchillo caliente.
Her eyes were old and sad.	Sus ojos eran viejos y tristes.
She gets an amused look on her face.	Obtiene una mirada divertida en su rostro.
We had done this for clients.	Habíamos hecho esto para los clientes.
You know what to do.	Sabes lo que hay que hacer.
We love knowing what makes you special.	Nos encanta conocer lo que te hace especial.
He had never seen arms that were as big as her arms.	Nunca había visto brazos que fueran tan grandes como sus brazos.
Everything out of balance this trip.	Todo fuera de balance este viaje.
They would play in high schools.	Ellos jugarían en las escuelas secundarias.
Then we'll do another round.	Luego daremos otra ronda.
I finally matter.	finalmente importo.
Some opinions were shared, others were not.	Algunas opiniones las compartían, otras no.
I've seen a few cases like that in my time.	He visto algunos casos como ese en mi tiempo.
I think he had his signs.	Creo que tenía sus signos.
So stay out of any camp.	Así que que se quede fuera de cualquier campamento.
You're supposed to do it because you're in love.	Se supone que debes hacerlo porque estás enamorado.
It is true that this is fine, the change is really small.	Es cierto que esto está bien, el cambio es realmente pequeño.
That's what gives you your edge.	Eso es lo que te da tu ventaja.
I know a lot about you.	Sé mucho sobre ti.
I wasn't sick afterwards.	No estuve enfermo después.
His cell is now in complete darkness.	Su celda ahora está en completa oscuridad.
No one knew who he was back then.	Nadie sabía quién era él en ese entonces.
This excursion changed my life.	Esta excursión cambió mi vida.
We just put these resources together to look like a chair.	Simplemente juntamos estos recursos para que parezcan una silla.
Minor differences were found between study types.	Se encontraron diferencias menores entre los tipos de estudio.
Expect it and prepare for it.	Espéralo y prepárate para ello.
They needed her.	Ellos la necesitaban.
At that time we saw the patient for the first time.	En ese momento vimos al paciente por primera vez.
We just couldn't believe it.	Simplemente no podíamos creerlo.
That secret was still being kept, and could be kept forever.	Ese secreto aún se mantenía, y podría mantenerse para siempre.
I think there's one near here.	Creo que hay uno cerca de aquí.
But he refused to tell us.	Pero se negó a decírnoslo.
I wondered what the meeting would be about.	Me pregunté de qué se trataría la reunión.
The two ways in which practice is relevant to theory are related.	Las dos formas en que la práctica es relevante para la teoría están relacionadas.
Everyone has to keep an eye on everyone else.	Todo el mundo tiene que vigilar a los demás.
This can significantly reduce system performance over time.	Esto puede reducir significativamente el rendimiento del sistema con el tiempo.
Interested to see what everyone says about it.	Interesado en ver lo que todo el mundo dice al respecto.
It took me a while to find a new car.	Me tomó un tiempo encontrar un auto nuevo.
We can't fix everything.	No podemos arreglar todo.
Apart from my parents.	Aparte de mis padres.
No complications were observed in any patient.	No se observaron complicaciones en ningún paciente.
She didn't show up.	Ella no apareció.
But very happy that they are back.	Pero muy contentos de que estén de vuelta.
They are separate issues and should be discussed as such.	Son temas separados y deben ser discutidos como tales.
I myself had a dog.	Yo mismo tuve un perro.
Year after year after year.	Año tras año tras año.
Reality is what it is.	La realidad es lo que es.
Then he leaned back in his chair, still silent.	Luego se recostó en su silla, todavía en silencio.
The words family and friend meant something to these guys.	Las palabras familia y amigo significaban algo para estos muchachos.
You think you are your body.	Crees que eres tu cuerpo.
Can anyone out there help me on this?	¿Puede alguien por ahí ayudarme en esto?
Well, let's get into this a bit.	Bueno, entremos un poco en esto.
There is still time to right the ship.	Todavía hay tiempo para enderezar el barco.
Cross was not among them.	Cross no estaba entre ellos.
But not completely stopped.	Pero no completamente detenido.
I didn't know you were.	No sabía que lo eras.
I have had a sense of history and of the future.	He tenido un sentido de la historia y del futuro.
He hangs out with me a little bit.	Sal conmigo un poco.
Be sure to order enough to cover your entire project.	Asegúrese de pedir lo suficiente para cubrir todo su proyecto.
He got to his knees and then to his side.	Se puso de rodillas y luego de costado.
He has offered no proof that he has or can.	No ha ofrecido ninguna prueba de que lo haya hecho o pueda hacerlo.
You will think about it and do what makes sense.	Lo pensarás y harás lo que tenga sentido.
But don't get in my face and don't go over my head.	Pero no te metas en mi cara y no pases por encima de mi cabeza.
Return the arms to the sides of the body.	Regrese los brazos a los lados del cuerpo.
He he said no.	El dijo no.
He directed his gaze to the television.	Dirigió su mirada a la televisión.
Maybe some people would like it.	Tal vez a algunas personas les gustaría.
That is the reason why the different names are used here.	Esa es la razón por la cual se usan aquí los diferentes nombres.
Why not go to each table and get my information?	¿Por qué no ir a cada mesa y obtener mi información?
They have lived there ever since.	Han vivido allí desde entonces.
What a damn waste.	Que maldito desperdicio.
But thanks to you, they're like new.	Pero gracias a ti, están como nuevos.
Sorry for the quality of the photos.	Lo siento por la calidad de las fotos.
it was simple	fue sencillo
I often post answers to questions from years ago.	A menudo publico respuestas a preguntas de hace años.
You don't go to war against them.	No vas a la guerra contra ellos.
It's pretty free and easy at my house.	Es bastante gratis y fácil en mi casa.
God, he had loved that girl.	Dios, había amado a esa chica.
She's great.	Es genial.
The best way to stop it is to cut it now.	La mejor manera de detenerlo es cortarlo ahora.
That has a price of one hundred thousand.	Ese tiene un precio de cien mil.
I should have stayed by her side.	Debería haberme quedado a su lado.
She tried to sleep late but couldn't.	Intentó dormir hasta tarde pero no pudo.
The race never stopped.	La carrera nunca se detuvo.
They never showed or participated in anything unless it was absolutely necessary.	Nunca se mostraban ni participaban en nada a menos que fuera absolutamente necesario.
And he just laughed, and he laughed.	Y él solo se rió, y se rió.
No absolute correct answer.	Ninguna respuesta correcta absoluta.
This is not by accident.	Esto no es por accidente.
And he looks how well it turned out.	Y mira lo bien que resultó.
They had to be joined.	Había que unirlos.
No doubt.	No hay duda.
But she didn't want to be any different.	Pero ella no quería ser diferente.
Clearly, we cannot sit idly by and wait for this situation to improve.	Claramente, no podemos quedarnos de brazos cruzados esperando que esta situación mejore.
So we let him cry.	Así que lo dejamos llorar.
And it's a little better there he is.	Y es un poco mejor ahí está.
You were not here.	Usted no estaba.
It became a thing.	Se convirtió en una cosa.
At first we refused.	Al principio nos negamos.
Item is in working condition.	El artículo está en condiciones de trabajo.
That was worse than any question.	Eso era peor que cualquier pregunta.
Who has killed more, nobody really knows.	Quién ha matado más, nadie lo sabe realmente.
We did not understand this.	No entendimos esto.
We ordered lunch.	Pedimos el almuerzo.
All caught.	Todo atrapados.
Just come home.	Solo vuelve a casa.
It would be easier if you just changed your name.	Sería más fácil si simplemente cambiaras tu nombre.
However, as he did so, he was drawn deeper into the battle.	Sin embargo, mientras lo hacía, se vio arrastrado más profundamente a la batalla.
The staff was extremely helpful.	El personal fue extremadamente útil.
She tossed it aside.	Ella lo tiró a un lado.
Personal growth takes time.	El crecimiento personal lleva tiempo.
I don't know how they see the world.	No sé cómo ven el mundo.
I think it's time to take a step back.	Creo que es hora de dar un paso atrás.
However, she has remained true to her style.	Sin embargo, se ha mantenido fiel a su estilo.
The public interest was seriously affected.	El interés público se vio afectado de manera grave.
And the proof is in your comment.	Y la prueba está en tu comentario.
On the other hand, many other patterns have not yet been described.	Por otro lado, todavía no se han descrito muchos otros patrones.
The two sides could not have been more different.	Los dos lados no podrían haber sido más diferentes.
Work and becoming are one.	Trabajar y devenir son uno.
We are both ready to meet our daughter.	Ambos estamos listos para conocer a nuestra hija.
This minute must last forever.	Este minuto debe durar para siempre.
That may seem one the best player.	Eso que puede parecer uno el mejor jugador.
Well, there is only one and I force them.	Bueno, solo hay uno y los obligo.
We walked, and our path took us near the office.	Caminamos, y nuestro camino nos llevó cerca de la oficina.
Many do not understand that.	Muchos no entienden eso.
Continue to love me, change me and save me from myself.	Continúa amándome, cámbiame y sálvame de mí mismo.
As a result, the use of this combination is not recommended.	Como resultado, no se recomienda el uso de esta combinación.
I felt bad in the hospital.	Me sentí mal en el hospital.
The end of the road.	El final del camino.
He didn't understand humans and their need for more.	No entendía a los humanos y su necesidad de más.
So the old went out and the new came in.	Así que salió lo viejo y entró lo nuevo.
He didn't tell me why.	Él no me dijo por qué.
I buy a new bedding set.	Compro un juego de cama nuevo.
We are very happy.	Estamos muy contentos.
He did most of the practical work.	Hizo la mayor parte del trabajo práctico.
It was briefly available on home video.	Estuvo disponible brevemente en video casero.
The baby was safe.	El bebé estaba a salvo.
Our teams are fun, friendly and professional.	Nuestros equipos son divertidos, amigables y profesionales.
That's a lot of money.	Eso es mucho dinero.
The face was not the same face.	La cara no era la misma cara.
Her thoughts changed.	Sus pensamientos cambiaron.
She pointed to the screen.	Señaló la pantalla.
Stand up with us.	Ponte de pie con nosotros.
Like, just weird stuff.	Como, solo cosas raras.
Thousands of men.	Miles de hombres.
It is much more practical than you seem to think.	Es mucho más práctica de lo que pareces pensar.
This place used to be fun.	Este lugar solía ser divertido.
And that is difficult.	Y eso es difícil.
Our system is no different.	Nuestro sistema no es diferente.
Maybe you did something wrong and made a mistake.	Tal vez hizo algo mal y cometió un error.
I once saw a movie.	Una vez vi una película.
Give it a try and let us know what you think!	¡Pruébelo y háganos saber lo que piensa!.
From the background of the image.	Del fondo de la imagen.
But she was gone.	Pero ella se había ido.
Then look around her surroundings.	Luego mire alrededor de su entorno.
I like the new look.	Me gusta la nueva apariencia.
Learn the name of the main person on staff who works in health.	Aprenda el nombre de la persona principal del personal que trabaja en salud.
Do you know if.	Sabes si.
I have to kill her	tengo que matarla
There was not.	No había.
She asked me how she got there.	Me preguntaba cómo llegó allí.
We don't have anyone here.	No tenemos a nadie aquí.
But he needed to talk, if only for the record.	Pero necesitaba hablar, aunque solo fuera para que conste.
We have to fight for it or we lose it!	¡Tenemos que luchar por ello o lo perdemos!.
She did data analysis.	Hizo análisis de datos.
Weather turning warm.	Clima tornándose cálido.
Power tools are a great help.	Las herramientas eléctricas son de gran ayuda.
If you trust me, follow me.	Si confías en mí, sígueme.
I can see by the look on her face.	Puedo ver por la mirada en su rostro.
But that photo at the bottom of the article seriously scared me.	Pero esa foto al final del artículo me asustó seriamente.
It's one of those things.	Es una de esas cosas.
It wasn't about what he would put others through.	No se trataba de lo que haría pasar a otros.
These two even if they survived.	Estos dos, incluso, si sobrevivieron.
Getting one can make you feel on top of the world.	Conseguir uno puede hacerte sentir en la cima del mundo.
Especially me, the history student.	Especialmente yo, el estudiante de historia.
I used to play more physical and fight.	Solía ​​jugar más físico y luchar.
Everything for the young.	Todo para los jóvenes.
The two face each other.	Los dos se enfrentan.
Our concern is with the latter.	Nuestra preocupación es con este último.
We have no current plans to do so.	No tenemos planes actuales para hacerlo.
She might go a little crazy.	Ella podría volverse un poco loca.
This was done twice, on different days.	Esto se realizó dos veces, en días diferentes.
I still have them.	Todavía los tengo.
You don't even make sense.	Ni siquiera tienes sentido.
You'll see, you'll see.	Ya verás, ya verás.
Her eyes were cold.	Sus ojos estaban fríos.
I think we're both similar guys.	Creo que ambos somos tipos similares.
The means of four independent experiments are shown.	Se muestran las medias de cuatro experimentos independientes.
But that has changed.	Pero eso ha cambiado.
Remember, they ran into her office.	Recuerde, corrieron a su oficina.
And it worked, for a while.	Y funcionó, por un tiempo.
Just click on the book image for more information.	Simplemente haga clic en la imagen del libro para obtener más información.
No one seems to have noticed.	Nadie parece haberse dado cuenta.
In the end, it is a personal choice.	Al final, es una elección personal.
She eventually calmed down enough to sit back down.	Eventualmente se tranquilizó lo suficiente como para volver a sentarse.
The bar is small and busy.	El bar es pequeño y concurrido.
They talk to me about everything.	Me hablan de todo.
This feature is widely used.	Esta característica es ampliamente utilizada.
Also, running was not an option.	Además, correr no era una opción.
Sometimes that procedure works and sometimes it doesn't.	A veces ese procedimiento funciona ya veces no.
I'm afraid we both fell to the ground.	Me temo que ambos caímos al suelo.
That was not the deal.	Ese no era el trato.
I want to win.	Quiero ganar.
It's on the radio.	Está en la radio.
With the internet, you really never know where your music will be broadcast.	Con Internet, realmente nunca sabes dónde se difundirá tu música.
There is no need to fear.	No hay necesidad de temer.
I'm so glad you called.	Estoy tan contenta de que hayas llamado.
I just wanted to die and be done with it.	Solo quería morir y terminar de una vez.
The case is not new.	El caso no es nuevo.
The reality, however, has other plans.	La realidad, sin embargo, tiene otros planes.
I turned my head and opened my eyes.	Giré la cabeza y abrí los ojos.
And then we go into negative money.	Y luego entramos en dinero negativo.
So that's good.	Así que eso es bueno.
Well, we were wrong.	Bueno, nos equivocamos.
Turn off your mind.	Apaga tu mente.
Not unless there was something for him.	No a menos que hubiera algo para él.
He was falling weak.	Estaba cayendo débil.
I can in a minute.	Puedo en un minuto.
We just want to kill him.	Sólo queremos matarlo.
But he didn't come.	Pero no vino.
So full of himself.	Tan lleno de sí mismo.
They were the most beautiful animals.	Eran los animales más hermosos.
The mean of several values ​​was more stable.	La media de varios valores fue más estable.
If you are looking for the same please contact me.	Si usted está buscando lo mismo por favor póngase en contacto conmigo.
That is the problem here.	Ese es el problema aquí.
No man ever looked like this.	Ningún hombre jamás se vio así.
And she refused to meet me.	Y ella se negó a reunirse conmigo.
A good approach option.	Una buena opción de acercamiento.
But the writing has been on the wall recently.	Pero la escritura ha estado en la pared recientemente.
People have a right to know the danger we've put them in.	La gente tiene derecho a saber el peligro en el que la hemos puesto.
How many is too many or too few.	Cuántos son demasiados o demasiado pocos.
I wasn't sure you'd be ready, but you did.	No estaba seguro de que estarías listo, pero lo lograste.
I will do it.	Lo haré.
Plaintiff has made no such showing.	El demandante no ha hecho tal demostración.
The players have high potential.	Los jugadores tienen un alto potencial.
We have no choice.	No tenemos elección.
Her three children were brought, walking in single file.	Sus tres hijos fueron traídos, caminando en fila india.
My brother makes his own beer.	Mi hermano hace su propia cerveza.
However, there was one thing he had to do first.	Sin embargo, había una cosa que tenía que hacer primero.
Put it directly on the table.	Póngalo directamente sobre la mesa.
I don't know how he did that.	No sé cómo hizo eso.
But think what it will be like when we get back home.	Pero piensa cómo será cuando volvamos a casa.
The best for you.	Lo mejor para ti.
They will kill without thinking.	Matarán sin pensar.
However, there were changes throughout the year.	Sin embargo, hubo cambios a lo largo del año.
To date, no such tool has been developed.	Hasta la fecha, no se ha desarrollado ninguna herramienta de este tipo.
This is not something you should feel bad about.	Esto no es algo por lo que debas sentirte mal.
You have never experienced an app like this before.	Nunca antes has experimentado una aplicación como esta.
We can get sick just like everyone else.	Nos podemos enfermar igual que los demás.
If you had significant dreams, they are not related in the story.	Si tuvo sueños significativos, no están relacionados en la historia.
Itself,.	Por sí mismo,.
Numbers show included experiment numbers.	Los números muestran los números de experimento incluidos.
He just kept going.	Simplemente siguió adelante.
The show doesn't really change.	El espectáculo realmente no cambia.
And besides, it is not necessary.	Y además, no es necesario.
I asked him for an appointment and.	Le pedí una cita y.
Now his children had something to eat.	Ahora sus hijos tenían algo para comer.
He seems so happy and so settled here.	Parece tan feliz y tan asentado aquí.
Just questions you should be asking yourself too.	Solo preguntas que tú también deberías estar haciéndote.
So she changed the act.	Así que ella cambió el acto.
My mom went to her room and closed the door.	Mi mamá fue a su habitación y cerró la puerta.
Not in the experience.	No en la experiencia.
Everything is stronger.	Todo es más fuerte.
If you have one, now is the time to use it.	Si tienes uno, este es el momento de usarlo.
She is the last hope of her people.	Ella es la última esperanza de su pueblo.
I couldn't answer them.	No pude responderles.
She leaned back.	Se inclinó hacia atrás.
We both took a while to control our breathing.	Ambos tardamos un poco en controlar nuestra respiración.
I just wanted to say.	Solo quise decir.
Ask those employees what meeting times work for them and why.	Pregunte a esos empleados qué horarios de reunión les convienen y por qué.
You have the wrong person.	Tienes a la persona equivocada.
Fine and wonderful.	Fino y maravilloso.
Feel the energy!	¡Siente la energía!.
Just look inside.	Solo mira dentro.
Probably mixed with something else, but it's hard to say what.	Probablemente mezclado con algo más, pero es difícil decir qué.
And even recently.	E incluso recientemente.
Quality rest increases your ability to train more often.	El descanso de calidad aumenta tu capacidad para entrenar con más frecuencia.
It's so good.	Es tan bueno.
But when you love someone, this can be hard to do.	Pero cuando amas a alguien, esto puede ser difícil de hacer.
The old version, not the new one.	La versión antigua, no la nueva.
My family and my friends are a big part of my life.	Mi familia y mis amigos son una gran parte de mi vida.
She knows they won't spend much time looking for her.	Sabe que no pasarán mucho tiempo buscándola.
This error score was used as a measure of learning performance.	Esta puntuación de error se utilizó como medida del rendimiento del aprendizaje.
The app is free and comes with a challenge.	La aplicación es gratuita y viene con un desafío.
I would love to hear from you.	Me encantaría escucharte.
Although rare, some additional side effects may occur.	Aunque es raro, pueden ocurrir algunos efectos secundarios adicionales.
Put on medium heat and slowly bring to a boil.	Poner a fuego medio y llevar lentamente a ebullición.
Card access systems are a good example.	Los sistemas de acceso con tarjeta son un buen ejemplo.
What does it mean.	Que significa.
We love it here.	Lo amamos aquí.
It was never going to last.	Nunca iba a durar.
There were over a hundred files in it.	Había más de cien archivos en él.
You think you're so perfect.	Crees que eres tan perfecto.
I often cut the green or lower it.	A menudo corto el green o lo bajo.
They hit you.	Te pegan.
Whether you join me or not is up to you.	Si te unes a mí o no, depende de ti.
Good feelings, although not very sexual.	Buenos sentimientos, aunque no muy sexuales.
it's quite beautiful	es bastante hermoso
After a moment he called me.	Después de un momento me llamó.
So let's start by getting out of this place first.	Así que empecemos por salir de este lugar primero.
But without him here, a weight was lifted off her shoulders.	Pero sin él aquí, se quitó un peso de encima.
He would be needed for two purposes.	Él sería necesario para dos propósitos.
Looks like you have some pieces of it.	Parece que tienes algunas piezas del mismo.
I wish I had missed that fruit.	Ojalá hubiera pasado por alto esa fruta.
Just leave it there for now.	Solo déjalo ahí por el momento.
I said relevant.	Dije relevante.
I had to write it.	Tuve que escribirlo.
If he has questions, we have advice.	Si tiene preguntas, tenemos consejos.
There was no one else there.	No había nadie más allí.
We are proud of her.	Estamos orgullosos de ella.
That is still true.	Eso sigue siendo cierto.
Such a shot takes a few seconds and is very expensive.	Tal disparo toma unos segundos y es muy costoso.
I'm not sure I ever will.	No estoy seguro de que alguna vez lo haga.
I'm still thinking about the future.	Todavía estoy pensando en el futuro.
Blood samples are analyzed to determine drug levels.	Las muestras de sangre se analizan para determinar los niveles de fármaco.
It worked, but it wasn't pretty.	Funcionó, pero no fue algo agradable.
They are getting closer.	Se están acercando.
You must stop that immediately.	Debes detener eso inmediatamente.
Imagine it.	Imagínalo.
Data is generally active for a limited period of time.	Por lo general, los datos están activos durante un período de tiempo limitado.
Humans were no exception.	Los humanos no fueron la excepción.
They had nine children.	Tuvieron nueve hijos.
I sleep between seven and eight hours a night.	Duermo entre siete y ocho horas por noche.
Or that it's true for us, but not for her.	O que es verdad para nosotros, pero no para ella.
It was never important to me.	Nunca fue importante para mí.
No secret method.	Ningún método secreto.
I knew that would happen.	Sabía que eso pasaría.
She has never had her own apartment.	Nunca ha tenido su propio apartamento.
Finally, her message got through.	Finalmente, el mensaje le llegó.
This was probably a mistake.	Esto probablemente fue un error.
One was looking at the camera, the other at the ground.	Uno miraba a la cámara, el otro al suelo.
We can't know.	No podemos saber.
Murder is absolute and final.	El asesinato es absoluto y definitivo.
Other food companies also do this when they can.	Otras compañías de alimentos también hacen esto cuando pueden.
My father made it successful.	Mi padre lo hizo exitoso.
However, it was in fact the war that had brought them together.	Sin embargo, fue de hecho la guerra lo que los había unido.
Lots of noise this time.	Mucho ruido esta vez.
As a circle, it is easy for the eye to follow.	Como un círculo, es fácil de seguir para el ojo.
Some days are better than others.	Algunos días son mejores que otros.
He is a true professional through and through.	Es un verdadero profesional hasta la médula.
However, other reports have found no positive effects.	Sin embargo, otros informes no han encontrado efectos positivos.
People were eating.	La gente estaba comiendo.
He said so himself, and the day was fixed.	Así lo dijo, y se fijó el día.
I felt clean.	Me sentí limpio.
All quite successful.	Todo bastante acertado.
The pain in his head.	El dolor en su cabeza.
There is only the place where you choose to stop talking.	Solo existe el lugar donde eliges dejar de hablar.
He had a boat.	Tenía un barco.
Seconds and minutes became the same unit of time.	Segundos y minutos se convirtieron en la misma unidad de tiempo.
Thank you very much for reading my stories.	Muchas gracias por leer mis historias.
There is no middle ground.	No hay término medio.
You here a lot.	Usted aquí mucho.
The youngest stay at home.	Los más jóvenes se quedan en casa.
He needed to concentrate.	Necesitaba concentrarse.
The reality of war could be very different.	La realidad de la guerra podría ser muy diferente.
You will see them here.	Los verás aquí.
I'm not a series person.	No soy una persona de series.
When she stopped, she walked past him.	Cuando se detuvo, ella caminó junto a él.
I can live with them.	Puedo vivir con ellos.
It is a simple exercise.	Es un ejercicio sencillo.
Your work must be very hard.	Su trabajo debe ser muy duro.
It is, so to speak, the word of the fathers.	Es, por así decirlo, la palabra de los padres.
And we have suffered for it.	Y hemos sufrido por eso.
I've never seen her before.	Nunca la había visto antes.
The only thing we have to fear.	Lo único que tenemos que temer.
They might leave me, you never know.	Quizás me dejen, nunca se sabe.
Killing was in her design.	Matar estaba en su diseño.
Dad saw me looking.	Papá me vio mirando.
Take a few seconds to think and decide on your answer.	Tómate unos segundos para pensar y decidir tu respuesta.
Available in.	Disponible en.
God, she loved him so much.	Dios, ella lo amaba tanto.
They had good intentions.	Tenían buenas intenciones.
We introduced ourselves and discussed what the action would be.	Nos presentamos y planteamos cuál sería la acción.
Mark has been wonderful.	Mark ha sido maravilloso.
This process usually results in the death of the tree.	Este proceso generalmente resulta en la muerte del árbol.
I didn't want to bother you.	No quería molestarte.
We never expected to get it for something like that.	Nunca esperábamos conseguirlo por algo así.
Please, watch it.	Por favor, míralo.
They can suggest some places.	Ellos pueden sugerir algunos lugares.
And it's great	Y es genial
I guess there are big differences.	Supongo que hay grandes diferencias.
It was a page finally turned.	Fue una página finalmente pasada.
Now please yourself.	Ahora complácete a ti mismo.
I highly doubt we'll be given a second chance.	Dudo mucho que se nos dé una segunda oportunidad.
The black clothes were probably part of it too.	La ropa negra probablemente también era parte de eso.
The results showed a similar increase in speed among the patients.	Los resultados mostraron un aumento similar en la velocidad entre los pacientes.
Things change often.	Las cosas cambian a menudo.
But he had never told anyone, and he couldn't tell her now.	Pero nunca se lo había dicho a nadie, y no podía decírselo a ella ahora.
When she reached the ground, a man entered.	Cuando llegó al suelo, un hombre entró.
The approach was interesting, but very easy to find.	El enfoque fue interesante, pero muy fácil de encontrar.
However, I will have to be very careful.	Eso sí, tendré que tener mucho cuidado.
Don't be afraid to make a mistake.	No tengas miedo de cometer un error.
His range is that amazing.	Su rango es así de asombroso.
This is where the real problem comes.	Aquí es donde viene el verdadero problema.
All of mine were answered in that short time.	Todas las mías fueron respondidas en ese corto tiempo.
See you next time.	Nos vemos la próxima vez.
She made the story short.	Hizo la historia corta.
She ran out of there a while ago.	Salió corriendo de allí hace un rato.
She won't let you touch it.	No dejará que lo toques.
Hopefully the military will do it again.	Esperemos que los militares lo hagan de nuevo.
Against such things there is no law.	Contra tales cosas no hay ley.
On the other hand, who knows where the game could go in the future?	Por otra parte, ¿quién sabe a dónde podría ir el juego en el futuro?
They'll fuck your gang.	Se follarán a tu banda.
And then one year, it happened.	Y luego, un año, sucedió.
When we are at home we don't.	Cuando estamos en casa no lo hacemos.
It's getting worse, not better.	Está empeorando, no mejorando.
She put the glass down.	Dejo el vaso.
I care about those children.	Me preocupo por esos niños.
Only then is communication effective.	Sólo entonces la comunicación es efectiva.
It was as if he didn't want to answer.	Era como si no quisiera responder.
That's why you act like this.	Por eso actúas así.
But it is an area that we need to address.	Pero es un área que debemos abordar.
We will consider each of these three concerns in turn.	Consideraremos cada una de estas tres preocupaciones a su vez.
It would not apply in the other direction.	No se aplicaría en la otra dirección.
It's too late in the game.	Es demasiado tarde en el juego.
Inside was a red light.	Dentro había una luz roja.
I did not mean that.	No me refería a eso.
The days grow longer.	Los días se hacen más largos.
Your life is not in danger.	Tu vida no corre peligro.
I could shoot more.	Podría tirar más.
After each class, students have a free week to travel.	Después de cada clase, los estudiantes tienen una semana libre para viajar.
But in the right patient, they can be life changing.	Pero en el paciente correcto, pueden cambiar la vida.
There is a lot of crying.	Hay mucho llanto.
It's weak, but it could be enough to finish us off.	Es débil, pero podría ser suficiente para liquidarnos.
Five years was a long time.	Cinco años era mucho tiempo.
No clock, ever, because they never wanted to keep running for her.	Ningún reloj, nunca, porque nunca quisieron seguir corriendo por ella.
Therefore, she must ask them to verify it for her.	Por lo tanto, debe pedirles que lo verifiquen en su lugar.
As long as the fire was on, we could keep warm.	Mientras el fuego estuviera encendido, podríamos mantenernos calientes.
In her opinion, they were both part of the same map.	En su opinión, ambos eran parte del mismo mapa.
I created this.	Creé esto.
There is nothing on the surface to feed on.	No hay nada en la superficie para alimentarse de ellos.
This time they would fail.	Esta vez fallarían.
And maybe it doesn't matter.	Y tal vez no importa.
We close each other.	Nos cerramos el uno al otro.
Statistical analysis of the data was performed.	Se realizó el análisis estadístico de los datos.
I listen to several groups.	Escucho varios grupos.
You could also do it yourself.	También podría hacerlo usted mismo.
So, as a train no.	Entonces, como tren no.
No complications were observed with this technique.	No se observaron complicaciones con esta técnica.
We are thinking of doing it.	Estamos pensando en hacerlo.
Well, he wouldn't have long to wait now.	Bueno, no le quedaría mucho por esperar ahora.
These things are known for the most part.	Estas cosas son conocidas en su mayor parte.
It is better to do a little of both.	Es mejor hacer un poco de ambos.
We were more powerful and we could feel it.	Éramos más poderosos y podíamos sentirlo.
I need it to be a pale baby blue.	Necesito que sea un azul bebe pálido.
I have no money, cash, I never had.	No tengo dinero, dinero en efectivo, nunca lo tuve.
I did not eat	no comí
I'm still in the kitchen during the day, a little bit.	Todavía estoy en la cocina durante el día, un poco.
A child's room, actually.	La habitación de un niño, de hecho.
How can you even know this?	¿Cómo puedes siquiera saber esto?.
And he has a new wife, a new baby.	Y tiene una nueva esposa, un nuevo bebé.
Sometimes you have to be content with giving moral support.	A veces hay que contentarse con dar apoyo moral.
Not because of what they are, but because of what they represent.	No por lo que son, sino por lo que representan.
His eyes seemed as if he could read my thoughts.	Sus ojos parecían como si pudiera leer mis pensamientos.
And you pay nothing.	Y no pagas nada.
He didn't answer right away.	Él no respondió de inmediato.
Something he had never seen before.	Algo que nunca había visto antes.
Then he got excited.	Entonces se emocionó.
This is done in two ways.	Esto se hace de dos maneras.
These decisions ultimately led to the start of the battle.	Estas decisiones finalmente llevaron al comienzo de la batalla.
Taste and correct for salt.	Probar y corregir de sal.
According to his parents, he won't be back until tomorrow afternoon.	Según sus padres, no regresará hasta mañana por la tarde.
We don't have many clients.	No tenemos muchos clientes.
I just turned on the radio.	Acabo de encender la radio.
If this is the case, tell everyone to stand up.	Si este es el caso, dígales a todos que se pongan de pie.
Future studies with a larger sample size should be performed.	Se deben realizar estudios futuros con un tamaño de muestra mayor.
Good chair for price.	Buena silla por precio.
I could conquer the world.	Podría conquistar el mundo.
But he knew that he would surely die if he did this.	Pero sabía que seguramente moriría si hacía esto.
Once, they never looked to see.	Una vez, nunca miraron para ver.
No, on that.	No, en eso.
Maybe not as many men, but more than a few.	Tal vez no tantos hombres, pero más que unos pocos.
It must be hard for him to say anything.	Tiene que ser difícil para él decir algo.
All the birds stopped.	Todos los pájaros se detuvieron.
that it was well.	que estaba bien.
They give their lives to each other.	Se entregan la vida unos a otros.
I don't think she can look at us the same way anymore.	No creo que ella pueda mirarnos de la misma manera nunca más.
That would leave him with only one corpse to worry about.	Eso lo dejaría con un solo cadáver del que preocuparse.
She never stood up.	Ella nunca se puso de pie.
Indeed, better control should be possible.	De hecho, un mejor control debe ser posible.
Add more salt to taste.	Agregue más sal al gusto.
This conclusion does not follow.	Esta conclusión no se sigue.
The good stories.	Las buenas historias.
Music was where he felt at peace.	La música era donde se sentía en paz.
We came to play ball.	Vinimos a jugar a la pelota.
I don't trust anyone that much.	No confío tanto en nadie.
He thought of something.	Se le ocurrió algo.
It has air but there are really no other options.	Tiene aire pero realmente no hay otras opciones.
He had come to give her a dog.	Él había venido a darle un perro.
No significant damage was reported in the state.	No se reportaron daños significativos en el estado.
In fact, this is true.	De hecho, esto es cierto.
It wasn't as fun as it used to be.	No era tan divertida como solía ser.
I love this place too much.	Amo demasiado este lugar.
No beginning, no end.	Sin principio, sin fin.
It doesn't look like it's been touched in years.	No parece que haya sido tocado en años.
I'm glad to hear you've seen some light.	Me alegra saber que has visto algo de luz.
I think this is the biggest difference.	Creo que esta es la mayor diferencia.
A woman, a small child.	Una mujer, un niño pequeño.
She was near the end of the journey.	Estaba cerca del final del viaje.
Her heart was beating rapidly.	Su corazón latía rápidamente.
That depends on the type of person you are.	Eso depende del tipo de persona que seas.
It was very hard work.	Fue un trabajo muy duro.
An example will make this much easier.	Un ejemplo va a hacer esto mucho más fácil.
Both are fine for cooking.	Ambos están bien para cocinar.
I had enough interaction with her.	Tuve suficiente interacción con ella.
The organization and the business have been growing.	La organización y el negocio han ido creciendo.
Not if she could have her love.	No si ella pudiera tener su amor.
I don't know what, but it's bad.	No sé qué, pero es malo.
I have learned and enjoyed a lot.	He aprendido y disfrutado mucho.
Everyone can see it.	Todo el mundo puede verlo.
If it doesn't, don't worry.	Si no lo hace, no se preocupe.
And there is also a lot of range.	Y también hay mucho rango.
I must say it has been a journey.	Debo decir que ha sido un viaje.
Most of these jobs today don't last that long.	La mayoría de estos trabajos hoy en día no duran tanto.
She is the love of my life.	Ella es el amor de mi vida.
Most of the images in the database are clear and complete.	La mayoría de las imágenes en la base de datos son claras y completas.
In any case, you can have one without the other.	En cualquier caso, puedes tener uno sin el otro.
She was at home with them.	Estaba en casa con ellos.
This is how it will look.	Así es como se verá.
I had to learn it on my own.	Tuve que aprenderlo por mi cuenta.
We were the first professional team to do that.	Fuimos el primer equipo profesional en hacer eso.
Listening business.	Negocio de escuchar.
I don't think anyone knew she was there.	No creo que nadie supiera que estaba allí.
I was going to fix things.	Iba a arreglar las cosas.
He had learned a lot.	Había aprendido mucho.
You were listening to it.	Lo estabas escuchando.
To start with, you can focus on a particular object.	Para comenzar, puede concentrarse en un objeto en particular.
He moves very well for a big man.	Se mueve muy bien para un hombre grande.
So there's that.	Así que está eso.
He has felt his own power.	Ha sentido su propio poder.
If he doesn't die of old age first.	Si no muere primero de viejo.
This means that no moment conditions are needed.	Esto significa que no se necesitan condiciones de momento.
I am beyond even you now.	Estoy más allá incluso de ti ahora.
I hope you do not mind.	Espero que no te importe.
We do not pay for this.	No pagamos esto.
Several people said that we were made for each other.	Varias personas dijeron que estábamos hechos el uno para el otro.
This is someone you love.	Este es alguien a quien amas.
Above all, it happens with children.	Sobre todo, sucede con los niños.
This year things take another step forward.	Este año las cosas dan otro paso adelante.
Nobody can do this for you.	Nadie puede hacer esto por ti.
He can't sit still.	No puede quedarse quieto.
Don't talk to strange men.	No hablar con hombres extraños.
I hope to blog again soon!	¡Espero volver a bloguear pronto!.
All done in about two minutes.	Todo terminado en unos dos minutos.
I will be the first to mention your site.	Seré el primero en mencionar su sitio.
That would be.	Eso sería.
It's dangerous work.	Es un trabajo peligroso.
They were the essentials in life.	Eran lo esencial en la vida.
This piece is very good.	Esta pieza es muy buena.
And here you are.	Y aquí estás.
I took your code and changed the code for my purpose.	Tomé su código y cambié el código para mi propósito.
There were really no real results.	Realmente no hubo resultados reales.
More on that here.	Más sobre eso aquí.
Once they are measured, they can be used to test any theory.	Una vez que se miden, se pueden usar para probar cualquier teoría.
Not a word of that.	Ni una palabra de eso.
But at least there was no wind.	Pero al menos no había viento.
As far as the stars, now.	Tan lejos como las estrellas, ahora.
You could surprise yourself.	Podrías sorprenderte a ti mismo.
I never saw them look at each other with desire or love.	Nunca los vi mirarse con deseo o amor.
I do not want to talk to you.	No quiero hablar contigo.
His eyes closed, his perfect white neck jerked back.	Sus ojos se cerraron, su cuello blanco y perfecto se echó hacia atrás.
Which really makes me laugh.	Lo que me hace reír de verdad.
We are in the language.	Estamos en la lengua.
Finally, we gave up.	Finalmente, nos dimos por vencidos.
Also, try to use multiple colors.	Además, trata de usar varios colores.
However, confidence, by itself, will not be the problem.	Sin embargo, la confianza, en sí misma, no será el problema.
Yes, it's not just us.	Sí, no somos solo nosotros.
I ran out and those black men were still there.	Salí corriendo y esos hombres negros todavía estaban allí.
Otherwise, you won't get a huge market share.	De lo contrario, no obtendrá una gran cuota de mercado.
I just couldn't.	Simplemente no pude.
Probably the first person since then.	Probablemente sea la primera persona desde entonces.
No, not really.	No en realidad no.
Round and small.	Redondo y pequeño.
I am five thousand years old, not four thousand.	Tengo cinco mil años, no cuatro mil.
' '.	' '.
I'm not much for it.	No estoy mucho por eso.
No, it was bigger than before.	No, era más grande que antes.
Both methods have limitations in the current state of development.	Ambos métodos tienen limitaciones en el estado actual de desarrollo.
That's why we go to it together.	Es por eso que vamos a él juntos.
But she couldn't stop now.	Pero ella no podía parar ahora.
A brief explanation is now in order.	Una breve explicación está ahora en orden.
The difference is incredible.	Es increíble la diferencia.
It was not professional.	No fue profesional.
At his request!	¡Por su petición!.
From a pressurized air source.	De una fuente de aire a presión.
No man will have us for long.	Ningún hombre nos tendrá por mucho tiempo.
Given how original the car looks, that may be correct.	Dado lo original que se ve el automóvil, puede ser correcto.
Several of them reply directly to me.	Varios de ellos me responden directamente.
It works fine, in most cases.	Funciona bien, en la mayoría de los casos.
Mothers, fathers and children.	Madres, padres e hijos.
Corporate social responsibility.	Responsabilidad social de las empresas.
We end this section with a brief discussion of this phase.	Terminamos esta sección con una breve discusión de esta fase.
Don't look to the end.	No mires hacia el final.
She said that, in the original book, there was no answer.	Dijo que, en el libro original, no había respuesta.
I think a lot of people will follow.	Creo que mucha gente lo seguirá.
My chest was on fire.	Mi pecho estaba en llamas.
The future may never happen.	El futuro puede que nunca suceda.
It's bigger than you think.	Es más grande de lo que piensas.
Well, until.	Bueno, hasta.
However, it's best to have a gun on hand when you do it.	Sin embargo, es mejor tener un arma en la mano cuando lo hagas.
And, seeing through that voice, he said that she would.	Y, viendo a través de esa voz, dijo que lo haría.
The stars were in a dark sky above the trees.	Las estrellas estaban en un cielo oscuro por encima de los árboles.
But they didn't go.	Pero no se fueron.
I took everything into account.	Tomé todo en cuenta.
It means the same.	Significa lo mismo.
Its function is unknown today, but many ideas have been proposed.	Su función es desconocida hoy en día, pero se han propuesto muchas ideas.
Use your language to present your case.	Use su lenguaje para presentar su caso.
I followed him.	Lo seguí.
Damage to public property.	Daños a la propiedad pública.
There is only one wrong answer and one wrong course of action.	Solo hay una respuesta incorrecta y un curso de acción incorrecto.
The family room cannot be accessed without going through the kitchen.	No se puede acceder a la sala familiar sin pasar por la cocina.
And a future that remains to be seen.	Y un futuro que aún está por verse.
Neither of them felt the need to speak.	Ninguno de los dos sintió la necesidad de hablar.
I looked at the site and the site looked back.	Miré el sitio y el sitio miró hacia atrás.
Both features are unusual.	Ambas características son inusuales.
They gave me something to believe in.	Me dieron algo en lo que creer.
That's what happened to him.	Eso es lo que le pasó a él.
Recently, the date has been pushed back again.	Recientemente, la fecha se ha retrasado de nuevo.
I will work with both parties to find a solution.	Trabajaré con ambas partes para encontrar una solución.
He leaned back to avoid hitting me in the stomach.	Se echó hacia atrás para evitar que me diera en el estómago.
Many of you who have followed me know that about me.	Muchos de los que me habéis seguido sabéis eso de mí.
At that point you're dead anyway.	En ese momento estás muerto de todos modos.
We are not hiding anything from you.	No te estamos ocultando nada.
You are in the right place.	Usted está en el lugar correcto.
I mean, this was built into it.	Quiero decir, esto fue construido en él.
Or so we were told.	O así nos dijeron.
Years ago we were able to help most of them and find them a home.	Hace años pudimos ayudar a la mayoría de ellos y encontrarles un hogar.
It was fun doing it.	Fue divertido hacerlo.
They even shot a live person.	Incluso dispararon contra una persona viva.
For our part, we do not believe in any of these things.	Por nuestra parte, no creemos en ninguna de esas cosas.
Our result is shown for comparison.	Para la comparación se muestra nuestro resultado.
And my subject has chosen itself.	Y mi tema se ha elegido a sí mismo.
Bad shit happens here.	Mala mierda sucede aquí.
I love being wrong.	Me encanta estar equivocado.
There are many who have no idea that change is needed.	Hay muchos que no tienen idea de que se necesita un cambio.
Disease activity could be confirmed by review of photographs.	La actividad de la enfermedad podría confirmarse mediante una revisión de fotografías.
Nobody had died.	Nadie había muerto.
We no longer need it.	Ya no lo necesitamos.
We have an amazing team.	Tenemos un equipo increíble.
Don't do anything different.	No hagas nada diferente.
They had to hide their religion and hide who they were.	Tuvieron que ocultar su religión y ocultar quiénes eran.
You walk the talk.	Usted camina la charla.
I know there is another side to the question.	Sé que hay otro lado de la cuestión.
There will be an opportunity to go to a wedding party.	Habrá una oportunidad de ir a una fiesta de bodas.
They just told it straight as it was.	Simplemente lo dijeron directamente como era.
At first, she was expected to stay in bed.	Al principio, se esperaba que ella permaneciera en la cama.
Or because you're scared, or whatever.	O porque tienes miedo, o lo que sea.
However, she had not.	Sin embargo, no lo había hecho.
She looked at me with an expression that was hard to read.	Me miró con una expresión que era difícil de leer.
If something happens.	Si pasa algo.
What is to be expected.	Que es de esperar.
what was it.	que era.
The path seemed empty.	El camino parecía vacío.
Remember, if you can see the enemy, the enemy can see you.	Recuerda, si puedes ver al enemigo, el enemigo puede verte.
The study of things in the.	El estudio de las cosas en el.
The danger, of course, is when you get a lock.	El peligro, por supuesto, es cuando obtienes un bloqueo.
I was just trying to stay focused on my serve.	Solo estaba tratando de mantenerme enfocado en mi servicio.
Although they are in demand.	Aunque están en demanda.
They were at each other's houses almost every day.	Estaban en las casas de los demás casi todos los días.
Our meeting is scheduled for one hour.	Nuestra reunión está programada para una hora.
hold court trial.	Celebrar juicio judicial.
Directly opposite, a metal door.	Justo enfrente, una puerta de metal.
Three years later they have a life here.	Tres años después tienen una vida aquí.
There is no truth in the argument.	No hay verdad en el argumento.
Or a drop in temperature could be a big plus.	O una caída de temperatura podría ser una gran ventaja.
You can plant twice a year.	Puedes plantar dos veces al año.
She put the can on her desk.	Dejó la lata en su escritorio.
We play by the rules, turn.	Jugamos según las reglas, turno.
But you knew the difference.	Pero sabías la diferencia.
I come from the music industry.	Vengo de la industria de la música.
Never married.	Nunca se casó.
Not anymore.	Ya no.
It could be us.	Podríamos ser nosotros.
It's easy to say, but harder to do.	Es fácil de decir, pero más difícil de hacer.
People will not actually agree with each other on these points.	La gente en realidad no estará de acuerdo entre sí en estos puntos.
It's certainly not a dead standard.	Ciertamente no es un estándar muerto.
Now that girl and this girl are the same girl.	Ahora esa chica y esta chica son la misma chica.
He can tell me.	Él puede decirme.
I can track them down if anyone is interested.	Puedo rastrearlos si alguien está interesado.
I didn't want to be out there.	No quería estar ahí fuera.
We could even do it over the phone.	Incluso podríamos hacerlo por teléfono.
And we understand that.	Y entendemos eso.
This child committed suicide.	Este niño se suicidó.
Keep as short as possible.	Manténgase lo más corto posible.
Please read the terms and conditions.	Por favor lea los términos y condiciones.
He had the time and place of it.	Tuvo su tiempo y lugar.
Life still gives us good and bad things.	La vida todavía nos da cosas buenas y malas.
It is slow growing.	Es de crecimiento lento.
Yes, this is difficult.	Sí, esto es difícil.
No, that doesn't feel like home.	No, eso no se siente como en casa.
It's in our room at night.	Está en nuestra habitación por la noche.
Maybe it is.	Quizás lo sea.
However, it is essential to talk about these issues.	Sin embargo, es fundamental hablar de estos temas.
He has no relevant experience.	No tiene experiencia relevante.
When you say that something is bad, you assume that something is good.	Cuando dices que algo es malo, asumes que algo es bueno.
They didn't want any.	Ellos no querían ninguno.
What you design is exactly what you get.	Lo que diseñas es exactamente lo que obtienes.
During life, parents give to their child based on need.	Durante la vida, los padres dan a su hijo en función de la necesidad.
That's what my friend called it.	Así lo llamó mi amigo.
Now comes the weird.	Ahora viene lo raro.
Not unless they were pushed.	No a menos que fueran empujados.
Details matter.	Los detalles importan.
They hadn't found one yet.	Todavía no habían encontrado uno.
It's not a game.	No es un juego.
I just like to see it.	Solo me gusta verlo.
Not like you.	No como tu.
All participants were informed of the purpose of the study.	Todos los participantes fueron informados del propósito del estudio.
Everything seems to work correctly.	Todo parece funcionar correctamente.
Each player turns their cards over.	Cada jugador voltea sus cartas.
This conclusion is supported by the weight of case law.	Esta conclusión está respaldada por el peso de la jurisprudencia.
Look for them.	Búscalos.
The strategy worked perfectly for him.	La estrategia funcionó perfectamente para él.
I don't even know his middle name.	Ni siquiera sé su segundo nombre.
He was quite used to taking money, to being bought.	Estaba bastante acostumbrado a tomar dinero, a ser comprado.
At the same time and by the corresponding person, the amount applied.	Al mismo tiempo y por la persona que corresponda, la cantidad aplicada.
She went and stood by the fire.	Ella fue y se paró junto al fuego.
There will be many players.	Habrá muchos jugadores.
At least for me.	Al menos para mí.
Obviously, this was not his room.	Obviamente, esta no era su habitación.
From what we can tell, everyone had a great time.	Por lo que podemos decir, todos lo pasaron muy bien.
They had to be inside by now.	Ya tenían que estar adentro.
They really like his personal room and his personal private things.	Les gusta mucho su habitación personal y sus cosas privadas personales.
He hadn't thought to offer money.	No se le había ocurrido ofrecer dinero.
If we have hurt each other it is a measure of our love.	Si nos hemos hecho daño es una medida de nuestro amor.
How home court advantage gives you a raise.	Cómo la ventaja de jugar en casa te da un aumento.
And she is so young.	Y ella es tan joven.
She can be found here.	Se puede encontrar aquí.
We have come so far in such a short time.	Hemos llegado tan lejos en tan poco tiempo.
She has an unknown history.	Ella tiene una historia desconocida.
All four factors, however, should not be applied with equal weight.	Los cuatro factores, sin embargo, no deben aplicarse con el mismo peso.
I love my community.	Amo a mi comunidad.
But somehow he couldn't speak.	Pero de alguna manera no podía hablar.
In the end, the data we have is the data we have.	Al final, los datos que tenemos son los datos que tenemos.
Go and help him.	Ve y ayúdalo.
They work every day.	Trabajan todos los días.
Force yourself to get up and put on more clothes.	Oblígate a levantarte y ponerte más ropa.
There was no limit to this power.	No había límite para este poder.
Maybe so, but no one will ever know.	Tal vez sea así, pero nadie lo sabrá nunca.
The problem was that the evidence box was missing.	El problema era que la caja de pruebas había desaparecido.
His fingers came out covered in blood.	Sus dedos salieron cubiertos de sangre.
The time unit is set.	La unidad de tiempo está establecida.
Follow, don't lead.	Sigue, no guíes.
The call went long distance because of the sound of it.	La llamada fue de larga distancia por el sonido de la misma.
We can send soldiers against them and finish them off.	Podemos enviar soldados contra ellos y acabar con ellos.
It may not be so sweet.	Puede que no sea tan dulce.
The master never knows anything about the individual clients.	El maestro nunca sabe nada acerca de los clientes individuales.
I watched for several moments.	Observé durante varios momentos.
And he laid golden eggs.	Y puso huevos de oro.
This attempt failed.	Este intento fracasó.
he was leaving	se estaba yendo
Those would be the ten very important songs.	Esas serían las diez canciones muy importantes.
After the accident, we had found our fire again.	Después del accidente, habíamos vuelto a encontrar nuestro fuego.
The formation of this group requires continuous study and planning.	La formación de este grupo requiere un estudio y una planificación continuos.
He was unconscious.	Estaba inconsciente.
We were pretty bad.	Estábamos bastante mal.
I will not be able to judge this case.	No voy a poder juzgar este caso.
The house was on the main street, next to the police station.	La casa estaba en la calle principal, al lado de la comisaría.
It was quite nice actually.	Fue bastante agradable en realidad.
I am a mechanism in a great machine, he thought.	Soy un mecanismo en una gran máquina, pensó.
take those out	Saca esos.
He left just after breakfast.	Se fue justo después del desayuno.
I don't know why you pushed him away.	No sé por qué lo alejaste.
I suggest that he create a table of dates.	Le sugiero que cree una tabla de fechas.
That obviously needs to change.	Eso obviamente necesita cambiar.
Note how long it is.	Tenga en cuenta cuánto tiempo es.
He certainly did that for me.	Ciertamente hizo eso por mí.
To change the name currently selected in the list.	Para cambiar el nombre actualmente seleccionado en la lista.
We have granted the motion and entered our order accordingly.	Hemos concedido la moción e ingresado nuestra orden en consecuencia.
They were here for something.	Estaban aquí por algo.
There is an excellent reason for this.	Hay una excelente razón para ello.
They want theirs.	Quieren lo suyo.
This will be done in several steps.	Esto se hará en varios pasos.
I have found another area of ​​confusion.	He encontrado otra área de confusión.
You have been involved in some of them.	Usted ha estado involucrado en algunos de ellos.
That was twenty years ago.	Eso fue hace veinte años.
But that wasn't me.	Pero ese no era yo.
She's not doing this to a white man.	Ella no le está haciendo esto a un hombre blanco.
And it wasn't for lack of trying.	Y no fue por falta de intentarlo.
One year there were even tears.	Un año hubo incluso lágrimas.
To that end, we knew we had to have it.	Para ese fin, sabíamos que teníamos que tenerlo.
Could someone explain?	¿Alguien podría explicar?
Ideas beginning to form.	Ideas que empiezan a formarse.
That was a big thing.	Eso fue algo grande.
It still holds that record today.	Todavía mantiene ese récord hoy.
Literally running for his life.	Literalmente corriendo por su vida.
We first identified the business process for this subject area.	Primero identificamos el proceso comercial para esta área temática.
We could have lunch together.	Podríamos almorzar juntos.
We trust you completely.	Confiamos en ti completamente.
The truth is on the street.	La verdad está en la calle.
All those photos.	Todas esas fotos.
This photo makes me take a deep breath and feel calm.	Esta foto me hace respirar hondo y sentirme tranquila.
All colors, when mixed together, produce white light.	Todos los colores, cuando se mezclan, producen una luz blanca.
You told us two very important things when we talked to you.	Nos dijiste dos cosas muy importantes cuando hablamos contigo.
I can't believe it works so well, but it does.	No puedo creer que funcione tan bien, pero lo hace.
In the future, it needs to be better.	En el futuro, necesita ser mejor.
Her eyes were fixed on the body.	Sus ojos estaban fijos en el cuerpo.
I thought that's the way to approach this.	Pensé que esa es la manera de abordar esto.
I saw him fall with my own eyes.	Lo vi caer con mis propios ojos.
From several hours to several days or weeks.	Desde varias horas hasta varios días o semanas.
The video received mixed to positive reviews.	El video recibió críticas mixtas a positivas.
I just can't see following the main road when it's so dangerous.	Simplemente no puedo ver siguiendo la carretera principal cuando es tan peligroso.
The pattern of lines seemed not to reach the wall.	El patrón de líneas parecía no llegar a la pared.
I can't approach a character with judgment.	No puedo acercarme a un personaje con juicio.
Reading this brought tears to my eyes.	Leer esto trajo lágrimas a mis ojos.
Is not true.	No, es verdad.
Her tone then turned more serious.	Su tono luego se volvió más serio.
Can someone help me to solve this problem?	Alguien me puede ayudar a solucionar este problema?.
I could hear them moving inside.	Podía oírlos moverse dentro.
It could be something else.	Podría ser otra cosa.
We will answer your questions and schedule your first meeting.	Responderemos a sus preguntas y programaremos su primera reunión.
It's a dangerous job, but the pay is great.	Es un trabajo peligroso, pero la paga es grande.
Welcome to our website.	Bienvenido a nuestro sitio web.
No, he just couldn't.	No, simplemente no podía.
Actually, he asked us to love our enemy.	Realmente, nos pidió que amemos a nuestro enemigo.
But this is often a lie.	Pero esto es a menudo una mentira.
True to the world.	Fiel al mundo.
They are real.	Ellos son reales.
For me that was great.	Para mí eso fue genial.
I have your gift with me.	Tengo tu regalo conmigo.
However, noise was a concern.	Sin embargo, el ruido era una preocupación.
Even the plants.	Incluso las plantas.
That's how it went.	Así fue.
When we get excited, we can't think clearly.	Cuando nos emocionamos, no podemos pensar con claridad.
Please note that this exchange is not yet confirmed.	Tenga en cuenta que este intercambio aún no está confirmado.
I was in absolute shock at this man's statement.	Estaba en shock absoluto por la declaración de este hombre.
We generally contact anyone within a reasonable distance who has an open date.	Por lo general, contactamos a cualquier persona dentro de una distancia razonable que tenga una fecha abierta.
I just thought of something.	Acabo de pensar en algo.
The two apparently had sex.	Al parecer, los dos tuvieron relaciones sexuales.
Soon, however, every room became a party room.	Pronto, sin embargo, cada habitación se convirtió en una sala de fiestas.
This would be her third time in as many months.	Esta sería su tercera vez en tantos meses.
To plan for you, to prepare for you, to listen to you.	Para planificar para ti, para prepararte para ti, para escucharte.
The man had lost his father.	El hombre había perdido a su padre.
The wind took it away.	Se la llevó el viento.
He could be successful at home.	Podría tener éxito en casa.
Therefore, he is doing very well holding his own bottle.	Por lo tanto, le está yendo muy bien sosteniendo su propia botella.
I don't remember much of anything.	No recuerdo mucho de nada.
Nothing could bring me down.	Nada podría hacerme caer.
I have to do it.	Tengo que hacerlo.
Please fill out this form in its entirety.	Por favor, rellene este formulario en su totalidad.
Measurements were made during working hours.	Las mediciones se realizaron durante las horas de trabajo.
Someone else is crying, others are thinking and learning.	Alguien más está llorando, otros están pensando y aprendiendo.
This is terrible.	Este es terrible.
As you say, it goes against my faith.	Como dices, va en contra de mi fe.
Mine came like this.	El mío me llegó así.
But this was not a political problem.	Pero esto no era un problema político.
I love long runs.	Me encantan las carreras largas.
You had to gain a lot of it through your own interpretation.	Tenías que ganar mucho de ello a través de tu propia interpretación.
Now you are fat.	Ahora estás gordo.
We had a good time.	Pasamos un buen rato.
It could last for days.	Podría durar días.
Small talk, empty words to keep silence from growing between us.	Pequeñas charlas, palabras vacías para evitar que crezca el silencio entre nosotros.
The children thought this very funny.	Los niños pensaron esto muy divertido.
Then get out of his way.	Entonces sal de su camino.
It had to be a dog.	Tenía que ser un perro.
A higher order, call it what you want.	Un orden superior, llámalo como quieras.
Its final volume is calculated later.	Su volumen final se calcula más tarde.
We rarely question our religion as a whole.	Rara vez cuestionamos nuestra religión en su conjunto.
Even a lot of money.	Incluso mucho dinero.
I couldn't stop crying.	No podía dejar de llorar.
Most will improve over time.	La mayoría mejorará con el tiempo.
But we keep doing it.	Pero seguimos haciéndolo.
I wasn't good enough.	Yo no era lo suficientemente bueno.
We had a great meal together and a good evening.	Tuvimos una gran comida juntos y una buena tarde.
They just couldn't live without each other.	Simplemente no podían vivir el uno sin el otro.
She is a good girl.	Ella es una buena chica.
Today we did.	Hoy lo hicimos.
She has worked very hard.	Ha trabajado muy duro.
Near hadn't looked down on him for that.	Near no lo había menospreciado por eso.
Especially if you're putting a lot of power into them.	Especialmente si les estás poniendo mucha potencia.
It would take too long to get back up.	Tardaría demasiado en volver a subir.
She is there, you can hear it.	Está ahí, puedes escucharlo.
No, this is not your place.	No, este no es tu lugar.
For that number.	Por ese número.
He works with animals, whether people pay or not.	Él trabaja con animales, ya sea que la gente pague o no.
I don't think he should be.	No creo que deba serlo.
As they grew, they kept coming back.	A medida que crecían, seguían viniendo.
The organization created thousands of jobs, he says.	La organización creó miles de puestos de trabajo, dice.
So it will be with plants.	Así será con las plantas.
I have it since he was born.	Lo tengo desde que nació.
He has cut his hair.	Se ha cortado el pelo.
Tell us what you know.	Cuéntanos lo que sabes.
He didn't mention that.	No mencionó eso.
Under the current circumstances, there simply wasn't enough to go around.	En las circunstancias actuales, simplemente no había suficiente para todos.
Tell client to slow breathing.	Dígale al cliente que disminuya la respiración.
His enemy was something no one had ever seen before.	Su enemigo era algo que nadie había visto antes.
Or trim.	O recortar.
I couldn't stop it.	No pude detenerlo.
Now we can't change that.	Ahora no podemos cambiar eso.
You can answer.	Puedes contestar.
Helps increase upper body strength.	Ayuda a aumentar la fuerza de la parte superior del cuerpo.
The first is too personal and private for anyone to know.	El primero es demasiado personal y privado para que nadie lo sepa.
The people in it were not kind to each other.	Las personas en él no eran amables entre sí.
I have no idea where you live.	No tengo idea de dónde vives.
My sexual desire is good but you have to control it.	Mi deseo sexual es bueno pero hay que controlarlo.
Too long from a boat.	Demasiado tiempo desde un barco.
It feels like a place of power.	Se siente como un lugar de poder.
This feedback is helpful.	Esta retroalimentación es útil.
That works pretty well too.	Eso también funciona bastante bien.
And it led us to be bigger and better than ever.	Y nos llevó a ser más grandes y mejores que nunca.
What can be better?	¿Qué puede ser mejor?.
Things are really bad.	Las cosas están realmente mal.
On the other hand, it is not a list.	Por otro lado, no es una lista.
Therefore, the previous judgment is not an impediment.	Por lo tanto, el juicio anterior no es un impedimento.
Having a great night.	Tener una gran noche.
The orders are coming.	Están llegando los pedidos.
And more dangerous.	Y más peligroso.
You're stuck with me for at least a couple more months.	Estás atrapado conmigo por al menos un par de meses más.
The water hadn't been in years.	El agua no había estado en años.
I'll keep trying not to try.	Seguiré intentando para no intentarlo.
We had no control over anything.	No teníamos control sobre nada.
These things we ask in your name.	Estas cosas te pedimos en tu nombre.
Very close friends.	Amigos muy cercanos.
The first is shown with a solid red line.	El primero se muestra con una línea continua roja.
I think he was talking about putting this scene in approx.	Creo que estaba hablando de poner esta escena en aproximadamente.
There were at least six men and one woman standing there.	Había al menos seis hombres y una mujer parados allí.
Perhaps they were married and couldn't leave.	Quizás estaban casados ​​y no podían irse.
I hadn't gone looking for him.	No había ido a buscarlo.
But he couldn't imagine why.	Pero no podía imaginar por qué.
It's a nice feeling, knowing that she's after me.	Es una sensación agradable, saber que ella está detrás de mí.
In a way that was true.	En cierto modo eso era cierto.
No lost books.	Sin libros perdidos.
Yes, he would know me.	Sí, él me conocería.
He couldn't tell a bit which way the thing would roll next.	No podía decir ni un poco en qué dirección rodaría la cosa a continuación.
It sounded amazing and hard to believe at the same time.	Sonaba increíble y difícil de creer al mismo tiempo.
The fight was over, his challenge completed.	La pelea había terminado, su desafío completado.
Thank you very much.	Muchas gracias.
Maybe his smile didn't come off well.	Tal vez su sonrisa no salió bien.
He ran as fast as he could.	Corrió tan rápido como pudo.
He watched as the two with the advantage pressed the issue.	Observó cómo los dos que tenían la ventaja presionaban el tema.
What they could.	Lo que pudieran.
He understood how difficult the decision had been.	Comprendió lo difícil que había sido la decisión.
They waited another fifteen minutes.	Esperaron otros quince minutos.
Those results are expected next week.	Esos resultados se esperan para la próxima semana.
It has taken me to another place.	Me ha llevado a otro lugar.
It's not a leg.	No es una pierna.
Only time, again, would tell if his love would be enough.	Solo el tiempo, nuevamente, diría si su amor sería suficiente.
Real people surprise us and do different things on different days.	Las personas reales nos sorprenden y hacen cosas diferentes en días diferentes.
Lives will change.	Las vidas cambiarán.
Anyway, there was no reason to try to change my students.	De todos modos, no había ninguna razón para tratar de cambiar a mis alumnos.
He will love it.	Le va a encantar.
I just want to say that he didn't go down immediately after the first shot.	Solo quiero decir que no se cayó inmediatamente después del primer disparo.
If it is too high, gas is formed instead of oil.	Si es demasiado alto, se forma gas en lugar de petróleo.
That is your decision.	Esa es tu decisión.
However, he had his faith.	Sin embargo, tenía su fe.
The apartment was very clean and had everything we needed.	El apartamento estaba muy limpio y tenía todo lo que necesitábamos.
I think you will be very pleased.	Creo que estarás muy complacido.
All the buildings are still there, but there is no reference online.	Todos los edificios todavía están allí, pero no hay referencia en línea.
They needed money.	Necesitaban dinero.
Couldn't go any higher.	No podría ir más alto.
He performed the experiments, designed the study, and wrote the manuscript.	Realizó los experimentos, diseñó el estudio y escribió el manuscrito.
Put me on the line.	Ponerme en la línea.
Slowly, he managed to control the animal.	Lentamente, logró controlar al animal.
He starts to spin.	Él comienza a girar.
It didn't sound good.	No sonaba bien.
His breathing quickened.	Su respiración se aceleró.
I could see that there was nothing in his hand at the time.	Pude ver que no había nada en su mano en ese momento.
The same as.	Lo mismo que.
You can't see your audience and they can't see you.	No puedes ver a tu audiencia y ellos no pueden verte.
I don't know if that is the reason for this.	No sé si esa es la razón de esto.
They didn't want that kind of thing there.	No querían ese tipo de cosas allí.
He worked for her interests.	Trabajó por los intereses de ella.
I really enjoyed it today.	Realmente lo disfruté hoy.
I am your teacher.	Soy tu profesor.
He understood that there was still much work to be done.	Comprendió que aún quedaba mucho trabajo por hacer.
Or even give him a note.	O incluso darle una nota.
They wanted to read about his team.	Querían leer sobre su equipo.
I use the same methods today for my stories.	Utilizo los mismos métodos hoy para mis historias.
He, like many people, was one of a kind.	Él, como muchas personas, era único en su clase.
You can't take it.	No puedes llevarlo.
Put the others in play with more or less the same experience.	Ponga los otros en juego con más o menos la misma experiencia.
That's why our drug prices are only going up.	Es por eso que los precios de nuestros medicamentos solo suben.
I couldn't accommodate.	No pude acomodarme.
We hope it will help people to remember.	Esperamos que ayude a la gente a recordar.
I smiled at that thought.	Sonreí ante ese pensamiento.
They are saying that they are not normal.	Están diciendo que no son normales.
She came to stay with us.	Ella vino a quedarse con nosotros.
And one of the women brought a gift.	Y una de las mujeres trajo un regalo.
Two were in the same person.	Dos estaban en la misma persona.
It seemed that there was nothing.	Parecía que no había nada.
Just us and the crew.	Solo nosotros y la tripulación.
They would be busy.	Estarían ocupados.
He does not see with the eyes of a man.	No ve con ojos de hombre.
They don't notice her.	Ellos no la notan.
She had two brothers and one sister.	Tenía dos hermanos y una hermana.
I have never come across such a scene.	Nunca me he encontrado con una escena así.
They were celebrated for many years.	Se celebraron durante muchos años.
It meant that the characters wore the same clothes.	Significaba que los personajes vestían la misma ropa.
However, I have learned a lot from this trip.	Sin embargo, he aprendido mucho de este viaje.
I only looked at it once.	Solo lo miré una vez.
But tell me.	Pero dime.
Or maybe it's because there aren't many of them.	O tal vez sea porque no hay muchos de ellos.
But for me, it is not interesting.	Pero para mí, no es interesante.
She being the only test subject on whom these tests had worked.	Siendo ella el único sujeto de prueba en el que estas pruebas habían funcionado.
This looks very good for you.	Esto parece muy bueno para ti.
Trying not to waste plays.	Intentando no desperdiciar jugadas.
Well, not online, anyway.	Bueno, no en línea, de todos modos.
The effects were immediate.	Los efectos fueron inmediatos.
They hadn't eaten.	No habían cenado.
However, the effort to be made is still measured.	No obstante, el esfuerzo a realizar sigue siendo medido.
In fact I had it.	De hecho lo tenía.
With heart and hand.	Con corazón y mano.
Other girls at school didn't like it.	A otras chicas de la escuela no les gustó.
King is not good because he is popular.	King no es bueno porque es popular.
I don't see how it is possible to escape from the human here.	No veo cómo es posible escapar de lo humano aquí.
No phone calls, please.	Sin llamadas telefónicas, por favor.
They just work, come home and talk.	Simplemente trabajan, llegan a casa y hablan.
The women didn't seem to notice.	Las mujeres no parecieron darse cuenta.
It's just happening, it goes on and on.	Simplemente está sucediendo, sigue y sigue.
She wants him to know that she loves him.	Ella quiere que él sepa que lo ama.
A big mistake in my opinion.	Un gran error en mi opinión.
These buildings were designed to prevent people from entering.	Estos edificios fueron diseñados para evitar que la gente entrara.
I wasn't particular at the time.	Yo no era particular en ese momento.
God calls many people down that path.	Dios llama a muchas personas por ese camino.
He gave me the whim many times.	Me dio la gana muchas veces.
The building is still standing.	El edificio sigue en pie.
I can't see the man.	No puedo ver al hombre.
We can do this.	Podemos hacer esto.
There is a style for any home or business.	Hay un estilo para cualquier hogar o negocio.
Of course, in reality, this is not what happens.	Por supuesto, en realidad, esto no es lo que sucede.
Clearly, this is a property of critical points only.	Claramente, esta es una propiedad solo de los puntos críticos.
His eyes were still closed.	Sus ojos aún estaban cerrados.
The room seemed to get bigger and bigger.	La habitación parecía hacerse más y más grande.
This was not the passion of a weak man.	Esta no era la pasión de un hombre débil.
He couldn't bring himself to speak again.	No pudo obligarse a hablar de nuevo.
It is the first time they receive medical attention.	Es la primera vez que reciben atención médica.
It is not considered legal advice.	No se considera asesoramiento jurídico.
The above two circumstances are	Las dos circunstancias anteriores son.
Every morning at work.	Todas las mañanas al trabajo.
He tried a quick smile.	Intentó una sonrisa rápida.
He would be about a year old now.	Tendría alrededor de un año ahora.
The evidence has shown it.	La evidencia lo ha demostrado.
Also, they just sound like they really enjoy his music.	Además, simplemente suenan como si realmente disfrutaran su música.
I just got back from him.	Acabo de regresar de él.
All the windows were broken.	Todas las ventanas estaban rotas.
They really don't know what the fuck they're talking about.	Realmente no saben de qué mierda están hablando.
He turned around and went to the window.	Se dio la vuelta y fue hacia la ventana.
We wouldn't write them any other way.	No los escribiríamos de otra manera.
I must have had my hand in my hair.	Debo haber tenido mi mano en mi cabello.
Other studies have reached similar results.	Otros estudios han llegado a resultados similares.
I want it to be amazing.	Quiero que sea increíble.
I had planned to meet them there.	Había planeado reunirme con ellos allí.
But still.	Pero aún.
She wants her to like everything he does.	Ella quiere que le guste todo lo que él hace.
We are not like these people.	No somos como esta gente.
In fact, this has happened even in the past.	De hecho, esto ha sucedido incluso en el pasado.
I have my own career at that time.	Tengo mi propia carrera en ese momento.
A man with a heart of stone, they said.	Un hombre con un corazón de piedra, decían.
We could be talking about it around the table.	Podríamos estar hablando de eso alrededor de la mesa.
I can see better what work needs to be done.	Puedo ver mejor qué trabajo hay que hacer.
We should start looking for other food sources.	Deberíamos empezar a buscar otras fuentes de alimento.
At that time we were close to the car.	En ese momento estábamos cerca del coche.
It's not too hot and not too cold.	No hace demasiado calor ni demasiado frío.
And then a face.	Y luego una cara.
Sometimes we learn by example.	A veces aprendemos con el ejemplo.
Then they will let you go.	Entonces te dejarán ir.
The crisp, cool air felt good.	El aire fresco y fresco se sentía bien.
Open a second front away from home.	Abrir un segundo frente fuera de casa.
But, this is just a thought.	Pero, esto es sólo un pensamiento.
He had too much to think about.	Tenía demasiado en qué pensar.
I walked slowly past.	Pasé lentamente por delante.
It will never get better than this.	Nunca va a ser mejor que esto.
I take my real life experiences and use them in the game.	Tomo mis experiencias de la vida real y las uso en el juego.
He looks at the bag at his feet.	Él mira la bolsa a sus pies.
However, he looks for the reaction on social networks.	Sin embargo, busca la reacción en las redes sociales.
Very good and very interesting food.	Comida muy buena y muy interesante.
They were obviously into music.	Obviamente estaban metidos en la música.
But he was married and had two children under the age of six.	Pero estaba casado y tenía dos hijos menores de seis años.
We have to choose to follow him, says his answer.	Tenemos que elegir seguirlo, dice su respuesta.
I'll just add a word or so by way of comment.	Agregaré solo una palabra más o menos a modo de comentario.
The class continued until after his death.	La clase continuó hasta después de su muerte.
We will never accept this decision.	Nunca aceptaremos esta decisión.
It won't take long for word to spread.	No pasará mucho tiempo para que se corra la voz.
I didn't want to sit down.	No quería sentarme.
We can get up and go.	Podemos levantarnos e irnos.
The general story points to a general judgment.	La historia general apunta a un juicio general.
If you wanted to go out.	Si quisieras salir.
That's a powerful way to start.	Esa es una manera poderosa de comenzar.
It was starting to show what it was all about.	Estaba empezando a mostrar de qué se trataba.
Balance types.	Equilibrar los tipos.
Only now, he thought, two months had passed.	Solo que ahora, pensó, habían pasado dos meses.
Finally, they will be able to control the world.	Finalmente, podrán controlar el mundo.
It was simple, really.	Fue sencillo, de verdad.
They are completely divided into two groups.	Están completamente divididos en dos grupos.
You ask questions or comments.	Usted pide preguntas o comentarios.
I can't remember what it was.	No puedo recordar lo que era.
But it wasn't that simple.	Pero no fue tan simple.
I can say no more.	Puedo decir, no más.
Which is stupid.	Lo cual es estúpido.
I'm doing very well.	Lo estoy haciendo muy bien.
Green companies are the same way.	Las empresas verdes son de la misma manera.
First there was one.	Primero hubo uno.
Perhaps even a social ring.	Tal vez, incluso un anillo social.
I would never suggest that there is something wrong with any child.	Nunca sugeriría que hay algo malo en ningún niño.
Five of them had met her.	Cinco de ellos la habían conocido.
Well, like the kind of place it was meant to be.	Bueno, como el tipo de lugar que estaba destinado a ser.
No, you need someone there, right?	No, necesitas a alguien allí, ¿no?
I like what you have to say.	Me gusta lo que tienes que decir.
This did not appeal to me.	Este no me atrajo.
You can go anywhere.	Puedes ir a cualquier parte.
You must finish a long rest before you can do this again.	Debes terminar un descanso prolongado antes de poder hacer esto de nuevo.
No two groups saw the situation the same way.	No había dos grupos que vieran la situación de la misma manera.
And then he came back.	Y luego regresó.
Then I presented him with the food.	Luego le presenté la comida.
We were doing our big stupid business.	Estábamos haciendo nuestro gran negocio estúpido.
I was there, but only for a few minutes.	Yo estaba allí, pero sólo por unos minutos.
You know, you look at the numbers.	Ya sabes, miras los números.
It was another world.	Era otro mundo.
She didn't see me.	Ella no me vio.
At least knowing who made the search easier.	Al menos saber quién hacía más fácil la búsqueda.
Then they would let him into the ring.	Entonces lo dejarían entrar al ring.
That gave him an idea.	Eso le dio una idea.
Her mouth moved but no sound came out.	Su boca se movió pero no salió ningún sonido.
All those years ago.	Hace todos esos años.
The child no longer 'lives' as freely as before.	El niño ya no 'vive' tan libre como antes.
He left the door open.	Dejó la puerta abierta.
Just like exercising.	Al igual que hacer ejercicio.
The same could happen with meat as you say.	Lo mismo podría pasar con la carne como dices.
Exactly yours.	Exactamente suyo.
We are looking for a rest stop.	Buscamos una parada de descanso.
That's the best we're going to do in this situation.	Eso es lo mejor que vamos a hacer en esta situación.
And there are others.	Y hay otros.
The main match of the night was about to start.	El partido principal de la noche estaba a punto de comenzar.
The tests were performed in the same order at both time points.	Las pruebas se realizaron en el mismo orden en ambos puntos de tiempo.
I didn't see one.	No vi uno.
They were released this summer.	Fueron lanzados este verano.
If he wants, he can choose himself.	Si quiere, puede elegirse a sí mismo.
I didn't mean to hurt your feelings, honestly.	No quise herir tus sentimientos, honestamente.
Two women had come to ask if it would be long.	Dos mujeres habían venido a preguntar si sería largo.
End here.	Termina aquí.
It is not like this.	No es así.
We learned it in school.	Lo aprendimos en la escuela.
The woman held her 'baby' the wrong way.	La mujer sostuvo a su 'bebé' de manera incorrecta.
It may stay a while.	Puede que se quede un rato.
We both would.	Ambos lo haríamos.
But there is still hope.	Pero aún hay esperanza.
But it was hot, very still, a late summer night.	Pero hacía calor, estaba muy quieto, una última noche de verano.
She didn't mind the wind.	A ella no le importaba el viento.
I know you can't help but feel a great loss.	Sé que no puedes evitar sentir una gran pérdida.
See text for description.	Ver texto para descripción.
I should stop right now.	Debería parar ahora mismo.
That house was meant to be for you.	Esa casa estaba destinada a ser para ti.
She had more in mind.	Tenía más en mente.
But even better, this place has board games.	Pero aún mejor, este lugar tiene juegos de mesa.
They are the same people who managed to kill her today.	Son las mismas personas que lograron matarla hoy.
The rest of you try to get some rest.	El resto de ustedes trate de descansar un poco.
He was too young to learn a new identity.	Era demasiado joven para aprender una nueva identidad.
He's thinking maybe he can get her back.	Está pensando que tal vez pueda recuperarla.
They were mainstream.	Eran la corriente principal.
In cases like this.	En casos como este.
I'm supposed to make things easier.	Se supone que debo hacer las cosas más fáciles.
That is the policy for you.	Esa es la política para usted.
Now that's a great deal!.	Ahora que es una gran oferta!.
We had no real knowledge at this time.	No teníamos ningún conocimiento real en este momento.
But that seems less likely.	Pero eso parece menos probable.
I went through one and a half of them.	Pasé por uno y medio de ellos.
He hasn't set foot in the school since.	No ha vuelto a poner un pie en la escuela desde entonces.
If not, let it continue to heat until it's soft enough.	Si no, deja que continúe calentándose hasta que esté lo suficientemente suave.
It was so.	Era tan.
It is experience over information.	Es la experiencia sobre la información.
The house and the room were beautiful and at a very good price.	La casa y la habitación eran preciosas ya muy buen precio.
He's trying to get away from the truth.	Está tratando de alejarse de la verdad.
Then they took us back to our house.	Luego nos llevaron de regreso a nuestra casa.
I look just past her shoulders at the stars.	Miro justo más allá de sus hombros a las estrellas.
But this girl.	Pero esta chica.
The this body.	El este cuerpo.
What was real? 	¿Qué fue real?
he wondered.	el se preguntó.
This happens to be my religion.	Esta pasa a ser mi religión.
I call that incorporating it into the business model.	A eso lo llamo incorporarlo al modelo de negocio.
Don't come here anymore.	No vengas más por aquí.
And usually we find that companies are very happy to listen.	Y, por lo general, encontramos que las empresas están muy felices de escuchar.
Of course he noticed.	Por supuesto, se dio cuenta.
Then the whole family started fighting over who got what.	Entonces toda la familia empezó a pelear por quién se quedaba con qué.
They occur in all parts of the body.	Ocurren en todas partes del cuerpo.
It does not seek to pay to play.	No busca pagar por jugar.
How you check what's inside until you take it home.	Cómo compruebas lo que hay dentro hasta que lo llevas a casa.
When he saw it, he went through the other side.	Cuando lo vio, pasó por el otro lado.
I really thought my life was over.	Realmente pensé que mi vida había terminado.
I can't be that specific.	No puedo ser tan específico.
The media loved it.	A los medios les encantó.
I didn't make decisions.	No tomé decisiones.
My mom tried to help me the best she could.	Mi mamá trató de ayudarme lo mejor que pudo.
I walk outside.	Camino afuera.
She appears to have little strength, and certainly no joy.	Parece tener poca fuerza, y ciertamente ninguna alegría.
It's still pretty bad though.	Aunque todavía está bastante mal.
It is especially useful when you are caught lying.	Es especialmente útil cuando te pillan mintiendo.
So she decided to take it off you right away.	Así que decidió quitártelo de inmediato.
If we get caught, we can never get over it.	Si nos atrapan, nunca podremos superarlo.
Otherwise, what your brain is doing is completely normal.	De lo contrario, lo que está haciendo tu cerebro es completamente normal.
I highly recommend it.	Lo recomiendo altamente.
Religion being discovered for what it is.	La religión siendo descubierta por lo que es.
He went ahead and brought in someone else, he has the same president.	Siguió adelante y trajo a alguien más, tiene el mismo presidente.
Looking for the same.	Buscando lo mismo.
Bad luck, part of the deal.	Mala suerte, parte del trato.
Make it a business.	Hazlo un negocio.
She just wanted me to stay out.	Solo quería quedarme afuera.
It's better than nothing.	Es mejor que nada.
There was no address at the top.	No había ninguna dirección en la parte superior.
I won't stop taking it.	No dejaré de tomarlo.
The studies are really starting now.	Los estudios realmente están comenzando ahora.
We were created.	Fuimos creados.
More on that in a moment.	Más sobre esto en un momento.
She felt a lump in her throat with fear.	Se le hizo un nudo en la garganta por el miedo.
But seriously, an amazing improvement.	Pero en serio, una mejora asombrosa.
The game was noted for its difficulty.	El juego se destacó por su dificultad.
Either this would work or it wouldn't.	O esto funcionaría o no.
Although it may not be the cause.	Aunque puede que no sea la causa.
In fact, no person has left or entered.	De hecho, ninguna persona ha salido ni entrado.
We talked a lot about moving out of town.	Hablamos mucho de mudarnos de ciudad.
Order the equipment you need.	Pide el equipo que necesites.
I will think of flowers.	Pensaré en flores.
Therefore, these participants are not representative of the general population.	Por lo tanto, estos participantes no son representativos de la población general.
Men of great faith became men of great doubt.	Los hombres de gran fe se convirtieron en hombres de gran duda.
He has sent for her.	Ha enviado por ella.
Ten minutes or thirty, he's not too sure.	Diez minutos o treinta, no está muy seguro.
Again, layer number two.	Nuevamente, la capa número dos.
Your son, not so much.	Tu hijo, no tanto.
We finished taking the photos and left.	Terminamos de hacer las fotos y nos fuimos.
We'll catch a cold standing here like this.	Nos resfriaremos aquí parados así.
This was too good a deal not to try.	Este era un trato demasiado bueno para no intentarlo.
That's my business now.	Ese es mi negocio, ahora.
They asked me many questions.	Me hicieron muchas preguntas.
It is an important matter.	Es un asunto importante.
It sounded like she was sure of it.	Sonaba como si estuviera segura de ello.
It makes you very present as a leader.	Te hace muy presente como líder.
You've seen it happen before.	Lo has visto suceder antes.
She threw a stone at him.	Le tiró una piedra.
Ask for an increased gift.	Pida un regalo aumentado.
Our short and fast game.	Nuestro juego corto y rápido.
He needs it.	El lo necesita.
But the structure cannot exist by itself.	Pero la estructura no puede existir por sí misma.
TRUE.	Verdad.
Great buy would definitely recommend.	Gran compra definitivamente lo recomendaría.
It got hard.	Se puso duro.
He didn't understand that she loved him.	Él no entendía que ella lo amaba.
I do not understand why	no entiendo porque
you can not	no puedes
And it's not good.	Y no es bueno.
The woman was told that the men needed a car.	A la mujer le dijeron que los hombres necesitaban un auto.
Now he was leaving.	Ahora se iba.
She must be very sick.	Debe estar muy enferma.
You will not die.	No vas a morir.
She knew that she wouldn't get enough exercise here in the city.	Sabía que no tendría suficiente ejercicio aquí en la ciudad.
She may lose value.	Puede perder valor.
Everybody does.	Todos lo hacen.
Education is your future.	La educación es tu futuro.
You have the right to appeal.	Tiene derecho a apelar.
I think it's taking shape a bit.	Creo que va tomando forma un poco.
So that's how we started.	Entonces, así es como empezamos.
You've kept the pain to yourself.	Te has guardado el dolor para ti.
It was what had saved them so far.	Era lo que los había salvado hasta ahora.
None of that will make it go away.	Nada de eso hará que desaparezca.
The water must not reach the girls.	El agua no debe llegar a las niñas.
I have no control over the answers that come to me.	No tengo control sobre las respuestas que me llegan.
He won't take no for an answer.	No aceptará un no por respuesta.
Things are improving.	Las cosas están mejorando.
Outside the parking lot.	Fuera del estacionamiento.
We take it for granted now.	Lo damos por sentado ahora.
We'll have to do something more complicated.	Tendremos que hacer algo más complicado.
No one enters here.	Aquí no entra nadie.
We think it makes us less.	Creemos que nos hace menos.
I repeat, the enemy is here.	Repito, el enemigo está aquí.
I knew the book would sell well.	Sabía que el libro se vendería bien.
The overall analysis provided a positive answer to this question.	El análisis general proporcionó una respuesta positiva a esta pregunta.
They were the very definition of what a true team is.	Eran la definición misma de lo que es un verdadero equipo.
He recognized little difference between the two states.	Reconoció poca diferencia entre los dos estados.
They simply decided that this was not good.	Simplemente decidieron que esto no era bueno.
He decided to try to return to his house.	Decidió intentar regresar a su casa.
It's not like he was drinking or anything.	No es como si estuviera bebiendo o algo así.
They use it for their baby.	Lo usan para su bebé.
You didn't have such positive control over them.	No tenías un control tan positivo sobre ellos.
The bed next to hers was empty.	La cama junto a la suya estaba vacía.
And exactly the same results.	Y los resultados exactamente iguales.
This did not.	Esto no lo hizo.
Well that's not true.	Bueno, eso no es cierto.
Not my favorite, but something different.	No es mi favorito, pero algo diferente.
And yet they still need to prove it.	Y, sin embargo, todavía necesitan demostrarlo.
He liked it weird.	Le gustaba raro.
He needs surveillance.	Él necesita vigilancia.
He is a bad dog.	Es un perro malo.
But not what we wanted.	Pero no lo que queríamos.
Oh, and how could he.	Ah, y cómo pudo.
It's crazy what you're doing.	Es una locura lo que estás haciendo.
I can only hope that she is safe.	Solo puedo esperar que ella esté a salvo.
They didn't understand her.	Ellos no la entendieron.
None of the events described below occurred in real life.	Ninguno de los eventos descritos a continuación ocurrió en la vida real.
Record his thoughts while he works.	Registre sus pensamientos mientras trabaja.
The claim caused a stir among the general public.	El reclamo causó revuelo entre el público en general.
But you can't escape.	Pero no puedes escapar.
However, the work is not done yet.	Sin embargo, el trabajo aún no ha terminado.
She never told me what she was.	Ella nunca me dijo lo que era.
All participants reported normal vision and hearing.	Todos los participantes informaron tener una visión y una audición normales.
But this was much more than a few.	Pero esto fue mucho más que unos pocos.
She read it and made changes to the medical stuff.	Lo leía y hacía cambios para las cosas médicas.
This is the kind of thing that people don't see.	Este es el tipo de cosas que la gente no ve.
Possibly the third.	Posiblemente el tercero.
It is who she is.	Es quien es ella.
Usually we just leave it out or push it to the side.	Por lo general, simplemente lo dejamos fuera o lo hacemos a un lado.
I saw that she wrote with her left hand.	Vi que escribía con la mano izquierda.
I have loved her for years.	La he amado durante años.
You have that power.	Tienes ese poder.
They are to break.	Están para romperse.
She then she got it.	Entonces lo consiguió.
She had made me feel fresh and grown.	Me había sentido fresco y crecido.
She loves him.	Ella lo ama.
My function above does this.	Mi función anterior hace esto.
It's an important job.	Es un trabajo importante.
But the bigger things remained the same.	Pero las cosas más grandes seguían siendo las mismas.
However, in fact, it is far beyond that.	Sin embargo, de hecho, es mucho más allá de eso.
It was at home and in front of a huge crowd.	Fue en casa y frente a una gran multitud.
Mostly of the human kind.	En su mayoría del tipo humano.
They must cross my turf.	Deben cruzar mi terreno.
Crowd occurs.	Se produce multitud.
I rolled my eyes at her.	Rodé los ojos hacia ella.
There is no easy answer as to why that is.	No hay una respuesta fácil al por qué de eso.
He was afraid.	El tenía miedo.
Of course, everyone wants to be a doctor.	Por supuesto, todo el mundo quiere ser médico.
This conclusion is clearly supported by the record.	Esta conclusión está claramente respaldada por el expediente.
I was standing too close behind.	Yo estaba parado demasiado cerca detrás.
The ship had a full double bottom.	El barco tenía un doble fondo completo.
She shook her head, just barely.	Ella negó con la cabeza, apenas.
I walk in and there you are.	Entro y ahí estás.
She was cool enough.	Fue lo suficientemente genial.
These are easy games to play, hard to master.	Estos son juegos fáciles de jugar, difíciles de dominar.
She certainly did it for me.	Ciertamente lo hizo por mí.
Put it high.	Póngalo en alto.
What 'must' and 'can' must and can mean.	Lo que 'debe' y 'puede' debe y puede significar.
She felt good.	Se sintió bien.
I've been watching them.	Los he estado observando.
Yes, never original.	Eso sí, nunca originales.
Look at the thing fairly.	Mira la cosa con justicia.
However, this war is far from being won.	Sin embargo, esta guerra esta lejos de ser ganada.
They were terrible.	Eran terribles.
You can't take them off me.	No puedes quitármelos.
He needs to talk.	Él necesita hablar.
A game like this has to help us.	Un juego como este tiene que ayudarnos.
I opened my eyes.	Abrí mis ojos.
They are two different products.	Son dos productos diferentes.
But they sound the same.	Pero suenan igual.
Now he too was separated from them.	Ahora él también estaba separado de ellos.
I am so sorry for how difficult it has been.	Lamento mucho lo difícil que ha sido.
He didn't do a very good job.	No hizo un muy buen trabajo.
We are concerned about several things.	Nos preocupan varias cosas.
And know that everyone and everything was discussed, no topic off limits.	Y sepan que todos y todo se discutió, ningún tema fuera de los límites.
Everything seemed to have gone well.	Todo parecía haber ido bien.
Just get to the point.	Solo ve al grano.
Many of you are not even legal.	Muchos de ustedes ni siquiera son legales.
Maybe you can think about the position of your feet.	Tal vez puedas pensar en la posición de tus pies.
One is usually broken or cut.	Uno suele estar roto o cortado.
So they are very small.	Entonces son muy pequeños.
It just isn't possible.	Simplemente no es posible.
We weren't going to be sure where we were forever.	No íbamos a estar seguros donde estábamos para siempre.
Three pieces of tissue were received.	Se recibieron tres piezas de tejido.
She can be so weird, so out of her mind.	Ella puede ser tan rara, tan fuera de sí.
In you.	En t s.
She hated dressing up.	Odiaba vestirse.
But it didn't matter why.	Pero no importaba por qué.
Or, at least, she was.	O, al menos, lo era.
No significant differences were found in gender, age between two groups.	No se encontraron diferencias significativas en género, edad entre dos grupos.
Not this room.	No esta habitación.
It usually never happens, but that doesn't mean it's impossible.	Por lo general, nunca sucede, pero eso no significa que sea imposible.
Be available to help.	Esté disponible para ayudar.
It is an amazing tool.	Es una herramienta increíble.
It will be hard to come back from here.	Será difícil volver de aquí.
There was a group of people.	Había un grupo de personas.
It blended very well.	Se combinó muy bien.
The sample size in previous studies was relevantly small.	El tamaño de la muestra en estudios previos fue relevante pequeño.
How wrong I was.	Que equivocado estaba.
All that is is an opinion.	Todo lo que es es una opinión.
It has never been clearly established what caused his death.	Nunca se ha establecido claramente qué causó su muerte.
Surely he knew better than that.	Seguramente sabía mejor que eso.
Women are affected twice as often as men.	Las mujeres se ven afectadas con el doble de frecuencia que los hombres.
You can't make these things up.	No puedes inventar estas cosas.
I am not talking to a person but to an audience.	No estoy hablando con una persona sino con una audiencia.
He wrote quite a few.	Escribió bastantes.
He must take care of the property he buys.	Deberá cuidar la propiedad que compre.
They were together, probably for a long time.	Estuvieron unidos, probablemente durante mucho tiempo.
People asked her where she was going.	La gente le preguntaba adónde iba.
Mix very well, using your hands.	Mezclar muy bien, usando las manos.
I just didn't understand.	Simplemente no entendí.
They needed me and no matter what, they were my main responsibility.	Me necesitaban y sin importar qué, eran mi principal responsabilidad.
I started to think about moving on.	Empecé a pensar en seguir adelante.
He asked where else.	Preguntó dónde más.
They could never leave.	Nunca podrían irse.
I didn't see any phone numbers you could call.	No vi ningún número de teléfono al que pudieras llamar.
Don't do any fun business.	No hagas ningún negocio divertido.
The truth is that no one knows where she came from.	La verdad es que nadie sabe de dónde salió.
The levels of analysis.	Los niveles de análisis.
That may not seem like a big deal.	Puede que eso no parezca gran cosa.
So we decided to part ways.	Así que decidimos separarnos.
There was still much to complete.	Aún quedaba mucho por completar.
I got by pretty well in church and school.	Me las arreglaba bastante bien en la iglesia y en la escuela.
Many of these issues have been on the table for years.	Muchos de estos temas han estado sobre la mesa durante años.
We have taught people that it is not okay to think outside the box.	Le hemos enseñado a la gente que no está bien pensar fuera de la caja.
But in any case,.	Pero en cualquier caso,.
There was never enough food, never enough water.	Nunca había suficiente comida, nunca suficiente agua.
Aside from his crowd at the grocery store, not many did.	Aparte de su multitud en la tienda de alimentos, no muchos lo hicieron.
Each ball is a feature that must be developed.	Cada bola es una característica que debe ser desarrollada.
Practice good form.	Practica la buena forma.
The time is at hand.	El tiempo está a la mano.
There are three, yes, but they are different.	Son tres, sí, pero son diferentes.
After a loss, like this, they call it a night.	Después de una pérdida, como esta, lo llaman una noche.
White, her father, who had no interest in the property.	White, su padre, que no tenía ningún interés en la propiedad.
She must have loved him because she went on and on.	Ella debe haberlo amado porque siguió y siguió.
I was a woman	yo era mujer
However, to make a point, we try to sound confident.	Sin embargo, para hacer un punto, tratamos de sonar seguros.
And much more	Y mucho más
Now, it has become very difficult to become a member.	Ahora, se ha vuelto muy difícil convertirse en miembro.
All is well on board.	Todo va bien a bordo.
I had heard of long queues.	Había oído hablar de largas colas.
There is none there.	No hay ninguno allí.
Her face turned serious.	Su rostro se puso serio.
There can be only one.	Sólo puede haber uno.
I really like the measure of perspective to work with.	Me gusta mucho la medida de perspectiva para trabajarla.
That is not right.	Eso no es correcto.
No wonder she had left him.	Con razón ella lo había dejado.
It really depends on the market itself.	Realmente depende de su propio mercado.
Such creative usernames.	Tales nombres de usuario creativos.
One of them left a map, telling how to find it.	Uno de ellos dejó un mapa, diciendo cómo encontrarlo.
If they are well developed and hard, it is probably older.	Si están bien desarrollados y duros, probablemente sea mayor.
They then solved the case that day.	Luego resolvieron el caso ese día.
I love life.	Me encanta la vida.
I said okay ten times.	Dije bien diez veces.
Each story is a world of its own.	Cada historia es un mundo propio.
Human boys are few and far between.	Los chicos humanos son pocos y distantes entre sí.
But the beauty of the show was perfect.	Pero la belleza de la función era perfecta.
No other complications have been observed.	No se han observado otras complicaciones.
That's what it's really about.	De eso se trata realmente.
You have no idea how big that was for me.	No tienes idea de lo grande que fue para mí.
Her opportunity presented itself.	Su oportunidad se presentó.
So they waited.	Así que esperaron.
He himself had been in this position.	Él mismo había estado en esta posición.
Selected studies.	Seleccionado los estudios.
If it is calm and cold, then it is good to visit.	Si está tranquilo y frío, entonces es bueno visitarlo.
We have still made progress here.	Todavía hemos progresado aquí.
Between three players.	Entre tres jugadores.
It had rained a lot.	Había llovido mucho.
My body was telling me something.	Mi cuerpo me decía algo.
Most people base their faith on religion or science.	La mayoría de las personas basan su fe en la religión o la ciencia.
His bedroom door was open and he entered.	La puerta de su dormitorio estaba abierta y él entró.
No one knows what, or how much.	Nadie sabe qué, ni cuánto.
The two became very good friends again.	Ambos volvieron a ser muy amigos.
And besides, you're amazing.	Y además, eres increíble.
Here, there was only one.	Aquí, sólo había uno.
They really want to be children.	Ellos realmente quieren ser niños.
There is very little difference between them in the real world.	Hay muy poca diferencia entre ellos en el mundo real.
I want you to feel at home.	Quiero que te sientas como en casa.
However, she clearly had enough to worry about with his own team.	Sin embargo, claramente tenía suficiente de qué preocuparse con su propio equipo.
It's part of what you deal with.	Es parte de lo que tratas.
But they had not distanced themselves.	Pero no se habían distanciado.
Only time will tell!	¡Sólo el tiempo dirá!.
This contract may be part of your informed consent.	Este contrato puede ser parte de su consentimiento informado.
Turns out the answer is no.	Resulta que la respuesta es no.
They were the worst.	Eran los peores.
Throughout the winter, the conversation was of little else.	Durante todo el invierno, la conversación fue de poco más.
We can verify that our result is consistent with this rule.	Podemos verificar que nuestro resultado sea consistente con esta regla.
He did great things with his life, you are the proof.	Hizo grandes cosas con su vida, eres la prueba.
Even twenty years for the three cases was mild.	Incluso veinte años para los tres casos fue leve.
It's in your eyes.	Está en tus ojos.
It was only the woman who had not changed.	Era sólo la mujer la que no había cambiado.
It happens every day.	Sucede todos los días.
You wouldn't see her face.	No verías sus caras.
Because you will have	Porque tendrás.
You will go to new schools.	Irás a nuevas escuelas.
I'm afraid you've gone in the wrong direction.	Me temo que has ido en la dirección equivocada.
Like many children, you become more independent.	Como muchos niños, te vuelves más independiente.
An example is the fireboat.	Un ejemplo es el barco de bomberos.
This would not be easy.	Esto no sería fácil.
Neither has a criminal record.	Ninguno tiene antecedentes penales.
The sky had turned black.	El cielo se había vuelto negro.
This never goes away.	Esto nunca desaparece.
So the perfect bed.	Entonces la cama perfecta.
They are out of touch.	Están fuera de contacto.
This guy can play.	Este tipo puede jugar.
They turned to each other.	Se volvieron el uno al otro.
I would see her for the first time.	La vería por primera vez.
She wanted to be sure of something on his mind.	Quería estar segura de algo en su mente.
They had no idea how to function as individuals.	No tenían idea de cómo funcionar como individuos.
Those that can are complex systems.	Los que pueden son sistemas complejos.
Returning to health takes longer than most clients imagine.	El regreso a la salud toma más tiempo de lo que la mayoría de los clientes imaginan.
I'm here to discuss risk taking.	Estoy aquí para discutir la toma de riesgos.
He left on one last trip and never came back.	Se fue en un último viaje y nunca volvió.
However, few people have managed to achieve this.	Sin embargo, pocas personas han logrado lograr esto.
I can see where you would need a break.	Puedo ver dónde necesitarías un descanso.
Is not true.	No es verdad.
Human nature being what it is, that was a much easier decision.	Siendo la naturaleza humana lo que es, esa fue una decisión mucho más fácil.
In fact, he gave me the knife.	De hecho, me dio el cuchillo.
Social life is full of culture.	La vida social está llena de cultura.
We couldn't do this without him.	No podríamos hacer esto sin él.
I think there are some very valid concerns about that.	Creo que hay algunas preocupaciones muy válidas al respecto.
Only a moment.	Sólo un momento.
Your thoughts touched my heart.	Tus pensamientos tocaron mi corazón.
Two well-defined groups of subjects were chosen for this study.	Para este estudio se eligieron dos grupos de sujetos muy definidos.
We were very solid.	Éramos muy sólidos.
The top three teams advanced to the main round.	Los tres mejores equipos avanzaron a la ronda principal.
We ordered food.	Pedimos comida.
That soon became a problem.	Eso pronto se convirtió en un problema.
But you will only be in it for a short time.	Pero solo estarás en él por un corto tiempo.
I don't know how you fit it.	No sé cómo lo encajas.
The responses to most were not helpful.	Las respuestas a la mayoría no fueron útiles.
Take your time though.	Aunque tómate tu tiempo.
I had no choice.	No tuve elección.
You can't go out and buy the car you want.	No puedes salir y comprar el coche que quieras.
it had been real.	había sido real.
He wants to handle things on his own from here.	Quiere manejar las cosas por su cuenta desde aquí.
These methods can be divided into global and local approaches.	Estos métodos se pueden dividir en enfoques globales y locales.
It wasn't entirely a lie what he had just told her.	No era del todo mentira lo que acababa de decirle.
This test requires the analysis of a series of possible effects.	Esta prueba requiere el análisis de una serie de posibles efectos.
He ignored her.	Él la ignoró.
Subjects were then given the face test.	Luego, a los sujetos se les hizo la prueba de la cara.
But the picture box must remain the same size.	Pero el cuadro de imagen debe permanecer del mismo tamaño.
Then he left me on the smart side of the machine.	Luego me dejó en el lado inteligente de la máquina.
I love that way of starting the movie.	Me encanta esa manera de empezar la película.
Download, to which they speak topic.	Descarga, a la que le hablan tema.
I just know it's the place.	Simplemente sé que es el lugar.
Walking around and listening to the crowd, it may seem like nothing.	Caminar por ahí y escuchar a la multitud, puede parecer nada.
I did something right.	Hice algo bien.
Expect more from them in the years to come.	Espere más de ellos en los próximos años.
These guys are lucky to have found you.	Estos chicos tienen suerte de haberte encontrado.
Children especially.	Los niños especialmente.
Her husband is an officer.	Su esposo es un oficial.
The world was at work.	El mundo estaba en el trabajo.
You have to think positive.	Tienes que pensar en positivo.
They had read the will.	Habían leído el testamento.
The rooms on the same floor were not on the same level.	Las habitaciones del mismo piso no estaban al mismo nivel.
We couldn't have done this without you.	No podríamos haber hecho esto sin ti.
We have to finish him off.	Tenemos que acabar con él.
Good to know, be with that way.	Bueno saber, estar con de esa manera.
His homework was done.	Su tarea estaba hecha.
Season with salt and pepper to taste.	Sazone con sal y pimienta al gusto.
There's no way she could have taken care of herself.	No es posible que se haya cuidado sola.
We were here to help.	Estábamos aquí para ayudar.
A little rich, a little thick.	Un poco rico, un poco espeso.
She disappeared over the edge, down the steps.	Desapareció por el borde, bajando los escalones.
We have supported you.	Te hemos apoyado.
It's about the only good use for it.	Es sobre el único buen uso para él.
You are close.	Estás cerca.
His hair was still black.	Su cabello aún era negro.
Somehow, it hadn't worked out the way she thought.	De alguna manera, no había funcionado como ella pensaba.
I have certainly learned a lot from your article.	Ciertamente he aprendido mucho de tu artículo.
And you are right about that.	Y tiene razón en eso.
Prepare food together.	Preparen la comida juntos.
Her world model comes from an earlier time.	Su modelo del mundo proviene de una época anterior.
We knew the students very well.	Conocíamos muy bien a los estudiantes.
That's where she was for a while.	Ahí es donde estuvo por un tiempo.
These are lives that matter.	Estas son vidas que importan.
One is sea water and the other is fresh water.	Uno es agua de mar y el otro es agua dulce.
She had them on in almost every picture.	Los tenía puestos en casi todas las imágenes.
She would tell you a great secret.	Te contaría un gran secreto.
Well, she was in for a surprise.	Bueno, ella se iba a llevar una sorpresa.
So we had to get a guide.	Así que tuvimos que conseguir una guía.
When we got there, she opened the door for me.	Cuando llegamos allí, me abrió la puerta.
You forget everything you know and play.	Te olvidas de todo lo que sabes y juegas.
Nine years, she took.	Nueve años, tomó.
I have three brothers and one sister.	Tengo tres hermanos y una hermana.
There is no exception to this rule.	No hay ninguna excepción a esta regla.
She felt the words.	Sintió las palabras.
You have a life.	Tienes una vida.
And now it was done.	Y ahora estaba hecho.
This is not just about us.	Esto no se trata solo de nosotros.
Read our full article.	Lea nuestro artículo completo.
None of us know shit about being human.	Ninguno de nosotros sabe una mierda sobre ser humano.
She started to look a little better.	Empezó a verse un poco mejor.
It was hardly what she had expected.	Difícilmente era lo que ella había esperado.
She had seen more of him than she had ever expected.	Había visto más de él de lo que nunca había esperado.
I tried to get him to say that.	Intenté que dijera eso.
Enjoy the good read!	¡Disfruta de la buena lectura!.
Most of the employees had been there for years.	La mayoría de los empleados habían estado allí durante años.
The light hurt his eyes.	La luz le lastimó los ojos.
I won't ask you again.	No te volveré a preguntar.
That is not our function.	Esa no es nuestra función.
No language limits applied.	No se aplicaron límites de idioma.
I have to write about something.	Tengo que escribir sobre algo.
The violence is still with us, of course.	La violencia todavía está con nosotros, por supuesto.
The copy can have the same destination or a different destination.	La copia puede tener el mismo destino o un destino diferente.
In fact, the same event can be reported in multiple news stories.	De hecho, el mismo evento puede ser reportado en múltiples noticias.
Thanks for her question.	Gracias por su pregunta.
And then, too quickly, it was over.	Y luego, demasiado rápido, se acabó.
Being husband and wife.	Ser marido y mujer.
She couldn't answer.	Ella no pudo responder.
We have been friends for many years.	Somos amigos desde hace muchos años.
Two years later, it's finally done.	Dos años después, por fin está hecho.
A feeling that he was being followed.	Una sensación de que lo estaban siguiendo.
I said she won't lose it.	He dicho que no lo perderá.
To do so, you need more information.	Para hacerlo, necesita más información.
God knows we won't laugh.	Dios sabe que no nos reiremos.
She had been lucky.	Ella había tenido suerte.
She couldn't see anything wrong.	No podía ver nada malo.
And it was actually weird.	Y de hecho era raro.
There are so many things wrong in my life right now.	Hay tantas cosas mal en mi vida en este momento.
Anyone would want to work with you.	Cualquiera querría trabajar contigo.
It's about learning to live life together.	Se trata de aprender a vivir la vida juntos.
It was a big mistake.	Fue un gran error.
It was a very smooth operation, very professional.	Fue una operación muy fluida, muy profesional.
I should be able to select any one of them and move.	Debo ser capaz de seleccionar cualquiera de ellos y moverme.
Stuff like that is huge.	Cosas así son enormes.
Below we analyze the performance of individual events for the four methods.	A continuación analizamos el desempeño de eventos individuales para los cuatro métodos.
Although not quite.	Aunque no del todo.
We have to give him some credit.	Tenemos que darle un poco de crédito.
She just wanted to protect her daughter.	Solo quería proteger a su hija.
A criminal website would not die.	Un sitio web criminal no moriría.
That was four years ago.	Eso fue hace cuatro años.
She took some snow in her hand.	Tomó un poco de nieve en su mano.
Lovely waiting room and lovely staff.	Encantadora sala de espera y personal encantador.
She was reading.	Estaba leyendo.
I never was.	Nunca lo fui.
That's about the size of it.	Eso es aproximadamente el tamaño de la misma.
I wasn't expecting a woman.	No esperaba a una mujer.
But that is not the main thing.	Pero eso no es lo principal.
Everyone has tried.	Todo el mundo lo ha intentado.
Without mother or father.	Sin madre ni padre.
That increases the value of the data.	Eso aumenta el valor de los datos.
Three of them.	Tres de ellos.
I lost once.	Perdí una vez.
There are systems and orders that we follow because they make things easier.	Hay sistemas y órdenes que seguimos porque facilitan las cosas.
You can still do this.	Todavía puedes hacer esto.
This was the case considered above.	Este fue el caso considerado anteriormente.
She felt like one person to me.	Se sentía como una sola persona para mí.
How deep it is no one knows.	Cuán profundo es nadie lo sabe.
Now we must work.	Ahora debemos trabajar.
Eyes wide open, even if tears may flow from them.	Los ojos bien abiertos, incluso si las lágrimas pueden brotar de ellos.
Maybe that's true.	Tal vez eso sea cierto.
Make sure everything is ready.	Asegúrate de que todo esté listo.
It was the first time she had told anyone the truth.	Era la primera vez que le decía a alguien la verdad.
The information is used for security or marketing functions.	La información se utiliza en funciones de seguridad o marketing.
Because he did exactly what he was asked to do.	Porque hizo exactamente lo que se le pidió que hiciera.
She got up and walked over.	Se levantó y caminó hacia allí.
So they could be cut off or too big.	Así que podrían cortarse o ser demasiado grandes.
I reached out to touch it.	Me estiré para tocarlo.
We could be here forever.	Podríamos estar aquí para siempre.
That is, a state change in one group will not affect other groups.	Es decir, un cambio de estado en un grupo no afectará a otros grupos.
She had it there.	Ella lo tenía allí.
It seemed very natural.	Parecía muy natural.
She's deep and she doesn't like us.	Ella es profunda y no le gustamos.
For not being with her when she needed him.	Por no estar con ella cuando lo necesitaba.
She knew this story.	Ella conocía esta historia.
Or at least that's what it seems on the surface.	O al menos eso parece en la superficie.
People began to disappear from sight.	La gente empezó a desaparecer de la vista.
We want to know the reasons why.	Queremos saber las razones por las cuales.
It's really nice.	Es realmente bueno.
My initial interest was lost as such matters were explained.	Mi interés inicial se perdió a medida que se explicaban tales asuntos.
Sleep will not come.	El sueño no vendrá.
Only time and more research will tell.	Solo el tiempo y más investigación lo dirán.
The property is beautiful and very well maintained.	La propiedad es hermosa y muy bien cuidada.
hug me	Que me abrace.
The draw is outdoors.	El sorteo es al aire libre.
There is no doubt that we won without a doubt.	No hay duda de que ganamos sin lugar a dudas.
So it works fine initially.	Por lo tanto, funciona bien inicialmente.
They are more creative.	Son más creativos.
Your sweat and tears.	Tu sudor y lágrimas.
Maybe I should have gone with them instead.	Tal vez debería haber ido con ellos en su lugar.
Good at what he does.	Bueno en lo que hace.
Her birth name is.	Su nombre de nacimiento es.
But the money was the least of it.	Pero el dinero era lo de menos.
she had not called	no había llamado
And then she started having trouble breathing.	Y luego comenzó a tener problemas para respirar.
She hoped they would see the beauty in it.	Esperaba que vieran la belleza en ello.
Kind of cool to see.	Un poco genial de ver.
Also, no other publications or books were included.	Además, no se incluyeron otras publicaciones o libros.
That must be where the workers live.	Ahí debe ser donde viven los trabajadores.
Creative people come in many different forms.	Las personas creativas vienen en muchas formas diferentes.
The result code is below and tested.	El código de resultado está debajo y probado.
Great works require work.	Las grandes obras requieren trabajo.
In the stands.	En las gradas.
I would have to talk to him about that.	Tendría que hablar con él sobre eso.
This was something new.	Esto era algo nuevo.
The first letter was number one, and so on.	La primera letra era la número uno, y así sucesivamente.
The first one has worked fine.	El primero ha funcionado bien.
Quiet, bright and clean apartment.	Apartamento tranquilo, luminoso y limpio.
You have five patients.	Tienes cinco pacientes.
I did not realize	no me di cuenta
The officer had not been hit.	El oficial no había sido golpeado.
And the key factor may be how long it is left running.	Y el factor clave puede ser cuánto tiempo se deja en funcionamiento.
He fell and broke his neck.	Se cayó y se rompió el cuello.
They shook their heads.	Ellos negaron con la cabeza.
Its properties are studied in detail.	Sus propiedades se estudian en detalle.
The oil in the room is solid.	El aceite de la habitación es sólido.
For example, many things are red.	Por ejemplo, muchas cosas son rojas.
I see this every day in my practice.	Veo esto todos los días en mi consulta.
However, the language is too young to recommend it for production.	Sin embargo, el lenguaje es demasiado joven para recomendarlo para la producción.
He knew he had to go to sleep.	Sabía que tenía que ponerse a dormir.
In this case it doesn't.	En este caso no lo hace.
So it all comes down to small teams.	Así que todo se reduce a equipos pequeños.
We want you to feel comfortable with every decision you make in the future.	Queremos que se sienta cómodo con cada decisión que tome en el futuro.
I want to be a new me.	Quiero ser un nuevo yo.
Second, think about it.	Segundo, piénsalo.
He must not give her up.	Él no debe renunciar a ella.
That is my favorite solution for any problem.	Esa es mi solución favorita para cualquier problema.
But look at that right there in the middle of the plane.	Pero mira eso justo ahí en medio del avión.
I had never seen him sleep before.	Nunca antes lo había visto dormido.
The next morning an additional surgery was performed.	A la mañana siguiente se realizó una cirugía adicional.
He moved out last week.	Se mudó la semana pasada.
Choose a movie.	Elige una película.
you were beautiful	Eras hermosa.
I need help saying enough is enough.	Necesito ayuda para decir basta.
The best response of each patient was used for the analysis.	Para el análisis se utilizó la mejor respuesta de cada paciente.
Or you can tell me no.	O puede decirme que no.
It was a direct beating.	Fue una paliza directa.
I will be there for two weeks.	Estaré allí por dos semanas.
Something changed behind his eyes.	Algo cambió detrás de sus ojos.
So I called her and she took me to her house.	Así que la llamé y ella me llevó a su casa.
She lost her ability to her.	Perdió su capacidad de.
She had something to say to these people.	Tenía algo que decirle a esa gente.
We must not close our eyes to that.	No debemos cerrar los ojos ante eso.
Try us and test our work.	Pruébenos y pruebe nuestro trabajo.
We take care of the community.	Cuidamos de la comunidad.
But the fact is that many of these women wanted children.	Pero el hecho es que muchas de estas mujeres querían tener hijos.
He wants weak and sick people so he can wear them down.	Quiere gente débil y enferma para poder agotarlos.
On her neck.	En su cuello.
Oh is.	Oh, es.
Last week, however, they discovered that this would not be the case.	La semana pasada, sin embargo, descubrieron que ese no sería el caso.
Most children need to see what they are working towards.	La mayoría de los niños necesitan ver hacia qué están trabajando.
This process is known as shape memory.	Este proceso se conoce como memoria de forma.
I was off duty sometimes.	Yo estaba fuera de servicio a veces.
Those who are still there told us to give them that message.	Los que todavía están ahí nos dijeron que les demos ese mensaje.
They just didn't want trouble in their city.	Simplemente no querían problemas en su ciudad.
They hadn't said a word to each other all day.	No se habían dicho una palabra en todo el día.
I think that's the real merit.	Creo que ese es el verdadero mérito.
I should have given him a chance.	Debería haberle dado una oportunidad.
You couldn't pay him enough money to do it.	No podías pagarle suficiente dinero para hacerlo.
The worst was over before we got there.	Lo peor había pasado antes de que llegáramos allí.
These steps are performed in the order listed.	Estos pasos se realizan en el orden mencionado.
With two hundred friends.	Con doscientos amigos.
They weren't necessarily for me, but somehow it still felt friendly.	No eran necesariamente para mí, pero de alguna manera todavía se sentía amigable.
Please enter the required information.	Por favor ingrese la información requerida.
In fact, just the opposite is true.	De hecho, todo lo contrario es cierto.
Look them in the eye and you know what they really think.       	Míralos a los ojos y sabes lo que realmente piensan.       
v.	v.
We would know if there were also biological consequences.	Lo sabríamos si también hubiera consecuencias biológicas.
Which doesn't make sense.	Lo cual no tiene sentido.
I saw it fall.	Lo vi caer.
Truth be told, they just need to be close to death.	A decir verdad, solo necesitan estar cerca de la muerte.
It is, although perfectly true in my opinion, besides the point.	Es, aunque perfectamente cierto en mi opinión, además del punto.
The more I learned, the more I wanted to learn.	Cuanto más aprendía, más quería aprender.
Could anyone shed some light on this?	¿Alguien podría arrojar algo de luz sobre esto?
He hadn't expected a practical one.	No había esperado uno práctico.
However, take a look at the rest of her photos.	Sin embargo, echa un vistazo al resto de sus fotos.
She paid.	Pagó.
Kill like you've never killed before.	Mata como nunca has matado antes.
Do it if you want, or not.	Hazlo si quieres, o no.
But a funny thing happened.	Pero una cosa divertida pasó.
So stay close to me.	Entonces quédate cerca de mí.
He won't let it go.	Él no lo dejará pasar.
The entire cast was good to excellent.	Todo el elenco fue bueno a excelente.
A lot has changed since then.	Mucho ha cambiado desde entonces.
Let us know in the notes.	Háznoslo saber en las notas.
If you can, feel free to add it.	Si puedes, siéntete libre de agregarlo.
It may take several weeks before they start to help.	Pueden pasar varias semanas antes de que comiencen a ayudar.
I just had dinner.	Acabo de cenar.
It was taking so long to cover such a short distance.	Estaba tardando tanto en recorrer una distancia tan corta.
But this limit is not well understood.	Pero este límite no se entiende bien.
But today, the story is different.	Pero hoy, la historia es diferente.
This request was denied by the government.	Esta solicitud fue denegada por el gobierno.
Well laid out floor plan.	Plano de planta bien distribuido.
I know he is dead.	Sé que está muerto.
Now it's just the two of us.	Ahora solo estamos nosotros dos.
I could play everything.	Podría jugar todo.
you could see it	Podrías verlo.
She began to breathe on her own.	Empezó a respirar por su cuenta.
The center was.	El centro estaba.
brought me back	me trajo de vuelta
You know where to find the room.	Ya sabes dónde encontrar la habitación.
You should forget that you have ever seen my simple little face.	Deberías olvidar que alguna vez has visto mi carita sencilla.
But you are here, with me, in my mind.	Pero estás aquí, conmigo, en mi mente.
The room was rung and the plaintiff did not respond.	Se hizo sonar la sala y el demandante no respondió.
It was not in any sense clean.	No estaba en ningún sentido limpio.
Those words hurt, yes, but they are not the truth.	Esas palabras duelen, sí, pero no son la verdad.
Two, they return to their country of origin.	Dos, regresan a su país de origen.
However, this can be very useful for us.	Sin embargo, esto puede ser muy útil para nosotros.
I know it's the only thing that makes sense.	Sé que es lo único que tiene sentido.
It was there that he found the knife on the ground.	Fue allí donde encontró el cuchillo en el suelo.
It's worth a shot.	Vale la pena un tiro.
It was incredible.	Fue increíble.
However, the house was never built.	Sin embargo, la casa nunca se construyó.
It is there to support and help you.	Está ahí para apoyarte y ayudarte.
But it is not there.	Pero no está allí.
It gives you more confidence.	Te da más confianza.
It felt very use and throw away to me.	Se sentía muy uso y tirar a la basura para mí.
But this table is very big.	Pero esta mesa es muy grande.
You were close to him.	Estabas cerca de él.
They represent an ideal situation, but are still a useful guide.	Representan una situación ideal, pero siguen siendo una guía útil.
It is simply impossible.	Es simplemente imposible.
Many people have achieved it and tell the story of it.	Muchas personas lo han logrado y cuentan su historia.
First, they can affect the forward price of the underlying contract.	Primero, pueden afectar el precio a plazo del contrato subyacente.
In fact, it plays very well and looks much better in person.	De hecho, se juega muy bien y se ve mucho mejor en persona.
And this can make you feel very good.	Y esto puede hacerte sentir muy bien.
Well, look at my year, this year.	Bueno, mira mi año, este año.
It wasn't your average service weapon of his.	No era su arma de servicio promedio.
Use feedback from the feel and direction of the ball.	Use la retroalimentación de la sensación y la dirección de la pelota.
On the third day they were followed by two men and a woman.	Al tercer día los siguieron dos hombres y una mujer.
As with everything, be careful and know your local laws.	Como con todo, tenga cuidado y conozca las leyes locales.
It was too big for her.	Era demasiado grande para ella.
I think that amount is correct.	Creo que esa cantidad es correcta.
Let's focus on these.	Centrémonos en estos.
For example, it has a limited use temperature.	Por ejemplo, tiene una temperatura de uso limitada.
I don't like being the center of attention.	No me gusta ser el centro de atención.
Leave a message at night.	Deja un mensaje por la noche.
His hair didn't fall out.	Su cabello no se caía.
But it would have been a gift.	Pero hubiera sido un regalo.
I barely remember my parents.	Apenas recuerdo a mis padres.
He is not a group.	Él no es un grupo.
So he tries our special games.	Entonces prueba nuestros juegos especiales.
The accused did not appear.	El acusado no se presentó.
They reached the door, which the guard opened for her.	Llegaron a la puerta, que el guardia le abrió.
He has not been described.	No ha sido descrito.
This forms the base year data.	Esto forma los datos del año base.
Even this is my opinion.	Incluso esta es mi opinión.
Then he created a complicated pattern inside the circle.	Luego, creó un patrón complicado dentro del círculo.
This is not the way.	Esta no es la manera.
I love this car.	Yo amo este carro.
Meaning.	Lo que significa.
They can't touch me.	No pueden tocarme.
Do this about ten times for three sets each.	Haz esto unas diez veces durante tres series cada una.
But for now.	Pero por ahora.
The result showed no difference in two groups.	El resultado no mostró diferencia en dos grupos.
Not much different today.	No muy diferente hoy.
That was what they hated the most.	Eso era lo que más odiaban.
Difficult to see in person without looking for it.	Difícil de ver en persona sin buscarlo.
I love the digital world.	Me encanta el mundo digital.
It felt deeply familiar.	Se sentía profundamente familiar.
Others travel a lot.	Otros viajan mucho.
As nervous as he was, he exposed himself.	Tan nervioso como estaba, se expuso a sí mismo.
We will sleep now.	Dormiremos ahora.
He has those three boys.	Tiene a esos tres chicos.
She would protect her family like any mother.	Protegería a su familia como cualquier madre.
None have.	Ninguno lo ha hecho.
I could never go through that again.	Nunca podría volver a pasar por eso.
But that's where my problem with that begins.	Pero ahí comienza mi problema con eso.
Game, set and match.	Juego, set y partido.
But this is not the whole story.	Pero esto no es toda la historia.
It can be more fun at school, with your friends.	Puede ser más divertido en la escuela, con tus amigos.
Exercise has more than physical benefits.	El ejercicio tiene más que beneficios físicos.
However, it could take a while.	Sin embargo, podría tomar un tiempo.
Your dad would like that.	A tu papá le gustaría eso.
To someone, anyone.	A alguien, cualquiera.
Some were parents, most were not.	Algunos eran padres, la mayoría no.
I decided to get to that area if possible.	Decidí llegar a esa zona si es posible.
I'm getting too old for these things.	Me estoy haciendo demasiado viejo para estas cosas.
The main character was born a girl and raised as a boy.	El personaje principal nació niña y se crió como un niño.
None of them were on her side.	Ninguno de ellos estaba de su lado.
The words passed through his brain without his grasping them.	Las palabras pasaron por su cerebro sin que él las captara.
Points something points per game.	Puntos algo puntos por juego.
She has spent her life among them.	Ella ha pasado su vida entre ellos.
The proof itself is given in the second part.	La prueba en sí se da en la segunda parte.
Now that they were in the city, she seemed to have changed.	Ahora que estaban en la ciudad, ella parecía haber cambiado.
I think she just wants to get the information of each element.	Creo que solo desea obtener la información de cada elemento.
Her fingers go down her throat.	Sus dedos bajan por su garganta.
The three men had to pass close to him.	Los tres hombres tuvieron que pasar cerca de él.
Don't worry as long as you want to help the team.	No te preocupes mientras quieras ayudar al equipo.
Sometimes it can be dry.	A veces puede estar seco.
But tonight, suddenly, there was something different.	Pero esta noche, de repente, hubo algo diferente.
The day after the day before.	El día después del día anterior.
Being a mom is hard.	Ser mamá es duro.
Actually, it requires a lot of work.	En realidad, requiere mucho trabajo.
I had no problem with that.	No tuve ningún problema con eso.
It is better to have any kind of life than no life at all.	Es mejor tener cualquier tipo de vida que no tener vida.
It was his choice.	Fue su elección.
It was great.	Fue genial.
They made a big fire.	Hicieron un gran fuego.
But remember to save some of them.	Pero recuerda guardar algunos de ellos.
It is a story	es una historia
It was very nice to have my own private bathroom.	Fue muy agradable tener mi propio baño privado.
It is because no one has taken action against them.	Es porque nadie ha tomado medidas contra ellos.
I just paid attention to them.	Solo les presté atención.
The level of detail is amazing.	El nivel de detalle es asombroso.
Children take the world as they find it.	Los niños toman el mundo como lo encuentran.
Never on the way.	Nunca en el camino.
It is closed to them.	Está cerrado para ellos.
He is the leader our land.	Es el líder nuestra tierra.
However, it was too late.	Sin embargo, era demasiado tarde.
However, little is known about what eventually happens to them.	Sin embargo, poco se sabe sobre lo que eventualmente les sucede.
You should go there.	Deberias ir alla.
He is quite rich, so a little goes a long way.	Es bastante rico, por lo que un poco rinde mucho.
The old man did not move.	El anciano no se movió.
One of those people is me.	Una de esas personas soy yo.
The fact is that most people don't.	El hecho es que la mayoría de la gente no lo hace.
After notice and hearing.	Después de la notificación y la audiencia.
I didn't know what he was talking about.	No sabía de qué estaba hablando.
I tried to figure out where the music was coming from last night.	Traté de averiguar de dónde venía la música anoche.
I was against having them in our house.	Yo estaba en contra de tenerlos en nuestra casa.
The complete ending, and that's it.	El final completo, y eso es todo.
That said, they didn't think it was a good job.	Dicho esto, no creían que fuera un buen trabajo.
Everyone knew his job.	Cada uno sabía su trabajo.
Doesn't sound familiar.	No suena familiar.
You cannot act as a presence.	No puedes actuar como presencia.
The latter is used for away fans.	Este último se utiliza para los aficionados visitantes.
I will be testing this.	Voy a estar probando esto.
Trust takes time.	La confianza lleva tiempo.
Talk to everyone you find interesting.	Habla con todos los que encuentres interesantes.
Nature had foreseen this kind of balance.	La naturaleza había previsto este tipo de equilibrio.
This time we could turn off the lights.	Esta vez podríamos apagar las luces.
I changed back into my normal clothes.	Me cambié de nuevo a mi ropa normal.
It was not natural.	No fue natural.
However, it is done by your healthcare professional.	Sin embargo, lo realiza su profesional de la salud.
Being close to her.	Estar cerca de ella.
I love her smile.	Amo su sonrisa.
These images stayed with me for years.	Estas imágenes se quedaron conmigo durante años.
She has everything there.	Tiene todo ahí.
A highly emotional person feels everything deeply.	Una persona altamente emocional, siente todo profundamente.
I took my son home, turned around and went back.	Llevé a mi hijo a casa, me di la vuelta y regresé.
It is important to remember that it is not the same every time.	Es importante recordar que no es lo mismo cada vez.
Even better was that no one knew who he was.	Aún mejor era que nadie sabía quién era.
Instead, he was here.	En cambio, él estaba aquí.
Clearly, a good combination is what is needed.	Claramente, una buena combinación es lo que se necesita.
We can't control any of that.	No podemos controlar nada de eso.
I went back to use the bathroom.	Volví a usar el baño.
The other group was told to imagine eating thirty.	Al otro grupo se le dijo que se imaginara comiendo treinta.
And none of the work has been seen here.	Y ninguno de los trabajos ha sido visto aquí.
No purchase or box required.	No se requiere compra ni caja.
This is your core idea.	Esta es su idea central.
But it is the middle class that is dying.	Pero es la clase media la que muere.
If anything, this was just the opposite.	En todo caso, esto era todo lo contrario.
In other words, love came first, sex came later.	En otras palabras, el amor vino primero, el sexo vino después.
It is these ideas that make the world go round.	Son estas ideas las que hacen que el mundo gire.
You can never fail and keep them coming back.	Nunca puedes fallar y hacer que regresen.
They gave us tips.	Nos dieron consejos.
Large animals require more time than smaller animals.	Los animales grandes requieren más tiempo que los animales más pequeños.
It was a great decision.	Fue una gran decisión.
It's private, but it happened last year.	Es privado, pero sucedió el año pasado.
There isn't enough time.	No hay suficiente tiempo.
I'm sure other people tried harder to save him.	Estoy seguro de que otras personas se esforzaron más por salvarlo.
The children were so proud of what they accomplished!	¡Los niños estaban tan orgullosos de lo que lograron!.
People started getting bigger.	La gente empezó a hacerse más grande.
That girl loves horses.	Esa chica ama los caballos.
Get everyone in there.	Haz que todos entren allí.
She didn't make eye contact with her parents or anyone else.	No hacía contacto visual con sus padres ni con nadie más.
You hear the ice break.	Oyes romperse el hielo.
She wanted to win.	Quería ganar.
I have no say in what is happening to me today.	No tengo voto sobre lo que me está pasando hoy.
Perfect way to do it.	Manera perfecta de hacerlo.
An interesting read.	Una lectura interesante.
I'm glad you told me.	Me alegro de que me lo hayas dicho.
They will go for it.	Irán a por ello.
Share your touch.	Comparte tu toque.
Many guys had more ability than me.	Muchos muchachos tenían más habilidad que yo.
This match was better than I expected.	Este partido fue mejor de lo que esperaba.
My guess is that it was about half that figure.	Mi conjetura es que era aproximadamente la mitad de esa cifra.
I really hope to win this game for my son.	Realmente espero ganar este juego para mi hijo.
He had seen the man somewhere.	Había visto al hombre en alguna parte.
I gave and delivered in the music room.	Di y entregué en la sala de música.
The autumn leaves are, well, falling.	Las hojas de otoño están, bueno, cayendo.
Second, it tells them how to avoid something bad.	Segundo, que les dice cómo evitar algo malo.
And this can be really dangerous.	Y esto puede ser realmente peligroso.
One just needs to accept it.	Uno solo necesita aceptarlo.
You two need to get out of town.	Ustedes dos necesitan salir de la ciudad.
None of us had felt this way before.	Ninguno de nosotros se había sentido así antes.
Visit us or call us today!	¡Visítanos o llámanos hoy!.
It was a tough fight, but they won.	Fue una pelea dura, pero ganaron.
Or you can just trust your sense of smell.	O simplemente puedes confiar en tu sentido del olfato.
Go to the store to try it on.	Ir a la tienda a probártelo.
That should have been my word of the year.	Esa debería haber sido mi palabra del año.
If someone truly loves me, he will care enough to keep me pure.	Si alguien me ama de verdad, se preocupará lo suficiente como para mantenerme pura.
The wall suffered worse.	El muro sufrió peor.
I just want to be home.	Solo quiero estar en casa.
It was too obvious an opportunity to miss.	Era una oportunidad demasiado obvia para perderla.
But come on, let's move on.	Pero ven, sigamos adelante.
You are on your way now.	Estás en camino ahora.
That's exactly my point.	Ese es exactamente mi punto.
Also one of them is a cat.	También uno de ellos es un gato.
I'm sure there are far fewer players playing.	Estoy seguro de que hay muchos menos jugadores jugando.
The lights were off and he was sleeping.	Las luces estaban apagadas y él estaba durmiendo.
This time, and then he would finish.	Esta vez, y luego terminaría.
We need to stop this.	Necesitamos parar ésto.
But he just couldn't accept that.	Pero él simplemente no podía aceptar eso.
They proposed an election.	Propusieron una elección.
It did not matter who lived and who died.	No importaba quién vivía y quién moría.
I'm not the person you need.	No soy la persona que necesitan.
In this case it is a good thing.	En este caso es algo bueno.
He was becoming an excellent marksman for this level of training.	Se estaba convirtiendo en una excelente tiradora para este nivel de entrenamiento.
She left him and moved in with me.	Ella lo dejó y se mudó a casa conmigo.
She was not that kind of person.	Ella no era ese tipo de persona.
Very few knew.	Muy pocos lo sabían.
And we don't stop there.	Y no nos detenemos ahí.
She touched her ear again.	Volvió a tocarse la oreja.
Therefore, communication can be achieved.	Por lo tanto, la comunicación se puede lograr.
It is not necessary to give any reason.	No es necesario dar ninguna razón.
You told him the truth.	Le dijiste la verdad.
So any comments and answers are welcome.	Así que cualquier comentario y respuesta son bienvenidos.
I hate these things.	Odio estas cosas.
This is someone who cannot forget any detail.	Se trata de alguien que no puede olvidar ningún detalle.
you were a boy	eras un chico
He looked up at my apartment and then back at me.	Levantó la vista hacia mi apartamento y luego volvió a mirarme a mí.
Not much more is expected of women.	No se espera mucho más de las mujeres.
Suddenly she saw a car coming towards her.	De repente vio un coche que venía hacia ella.
Kids are crazy these days.	Los niños están locos estos días.
She would put me to bed.	Me acostaría.
The power is up there and we must get to it somehow.	El poder está allá arriba y debemos llegar a él de alguna manera.
He believed in himself more than anyone.	Creía en sí mismo más que nadie.
Moving didn't help at all.	Mudarse no ayudó en nada.
Do not presume.	No presumas.
I still don't understand why.	Todavía no entiendo por qué.
We will follow you for a while.	Te seguiremos por un tiempo.
No one knows what the scene will look like.	Nadie sabe cómo se verá la escena.
Because he was dressed as one.	Porque estaba vestido como uno.
Just the name.	Solo el nombre.
I really appreciate the help.	Realmente aprecio la ayuda.
Ask a foot ball player to do the same and he will do it.	Pídele a un jugador de foot ball que haga lo mismo y lo hará.
Both times he had killed someone.	En ambas ocasiones había matado a alguien.
So enough of the loud name calling.	Así que basta de insultos en voz alta.
Neither will have any effect on the problem.	Ninguno tendrá ningún efecto sobre el problema.
Rather, it is the best way to travel without missing a thing.	Más bien, es la mejor manera de viajar sin perderse nada.
Let's clear that up from the start.	Aclaremos eso desde el principio.
Much richer in metals.	Mucho más rico en metales.
I knew that this was my moment.	Sabía que ese era mi momento.
It hadn't been for long.	No había sido por mucho tiempo.
As for the rest of you.	En cuanto al resto de ustedes.
My target time, which worked very well.	Mi tiempo objetivo, que funcionó muy bien.
I am proud of her.	Estoy orgulloso de ella.
I was determined to prove myself.	Estaba decidido a probarme a mí mismo.
Even behind my knees.	Incluso detrás de mis rodillas.
She took the opportunity to make the first move.	Aprovechó la oportunidad para dar el primer paso.
We have been in these cells for four days.	Llevamos cuatro días en estas celdas.
I would never sleep there.	Nunca dormiría allí.
You are not interested in anything else.	No te interese nada más.
You have to go slow.	Tienes que ir lento.
She reached for the book.	Alcanzó el libro.
The attempt.	El intentó.
Then he left crying.	Luego se fue llorando.
Then I rolled over in bed but didn't get up.	Luego me di la vuelta en la cama pero no me levanté.
Give her several to go.	Dale varios para llevar.
Almost any reasonable basis will do.	Casi cualquier base razonable servirá.
I've even been there a couple of times.	Incluso he estado allí un par de veces.
lay her down	Acuéstala.
But, you know, it is what it is.	Pero, ya sabes, es lo que es.
I think she was the one true love of his.	Creo que ella era su único amor verdadero.
You must want it.	Debes quererlo.
Maybe it's better to do one thing at a time.	Tal vez sea mejor hacer una cosa a la vez.
Which has to stop.	Que tiene que parar.
Click here and read it.	Haz clic aquí y léelo.
Let me say more about the first.	Permítanme decir más sobre el primero.
There's just this natural flow when she moves in the dress.	Solo hay este flujo natural cuando se mueve en el vestido.
I feel sick to my stomach.	Me siento mal del estómago.
Until they both die.	Hasta que ambos mueren.
They can't answer it.	No pueden responderlo.
You missed the point, my friend.	Te perdiste el punto, mi amigo.
Leaving is weak.	Irse es débil.
Understand human behavior.	Entender el comportamiento humano.
I can not friend.	No puedo, amigo.
They will take care of him.	Ellos se ocuparán de él.
He had only read half of it.	Solo había leído la mitad.
They both do very well.	Ambos lo hacen muy bien.
I can feel the sun has set.	Puedo sentir que el sol se ha puesto.
does not exist	no existe
Things seem to move fast.	Las cosas parecen moverse rápido.
And probably something about how she was a very good friend.	Y probablemente algo sobre cómo ella era una muy buena amiga.
I chose the mobile option for two reasons.	Elegí la opción móvil por dos razones.
She provided the data.	Aportó los datos.
This makes the experience fun.	Esto hace que la experiencia sea divertida.
You do not like this.	No te gusta esto.
There is nothing better than the experience.	No hay nada mejor que la experiencia.
There is no other place to be.	No hay otro lugar para estar.
I really enjoyed this movie.	Realmente disfruté esta pelicula.
A friend lost his wife.	Un amigo perdió a su esposa.
Many studies showed poor results.	Muchos estudios mostraron resultados deficientes.
The process was repeated until complete information was obtained.	El proceso se repitió hasta que se obtuvo la información completa.
I can cut even more things.	Puedo recortar aún más cosas.
she didn't say	ella no dijo
In practice, that is quite far from the truth.	En la práctica, eso está bastante lejos de la verdad.
She advanced to the final round.	Avanzó a la ronda final.
Many things that can solve big problems are actually just little things.	Muchos elementos que pueden resolver grandes problemas son en realidad solo cosas pequeñas.
I'm not very good at not having plans.	No soy muy bueno para no tener planes.
Here's why.	Aquí está el por qué.
I take responsibility for this.	Asumo la responsabilidad de esto.
First of all, thank you very much for creating the system.	En primer lugar, muchas gracias por crear el sistema.
Men made and manufactured.	Los hombres hicieron y fabricaron.
It is recommended to consider these differences in future studies.	Se recomienda considerar estas diferencias en futuros estudios.
It was as if it happened in slow motion.	Fue como si sucediera en cámara lenta.
They will come into force with immediate effect.	Entrarán en vigor con efecto inmediato.
Public reaction was mixed.	La reacción del público fue mixta.
All over the country.	Por todo el país.
We invite you to keep them.	Le invitamos a quedárselos.
A war story.	Una historia de guerra.
We were both fine on our own.	Los dos estábamos bien por nuestra cuenta.
That's a function of space, for sure.	Esa es una función del espacio, seguro.
Something about her set her apart from the other girls.	Algo en ella la diferenciaba de las otras chicas.
You have two.	Tienes dos.
I never got in.	Nunca entré.
Then she would cut her arms with him.	Luego se cortaría los brazos con él.
She filled him with pleasure being the one to tell it.	Le llenaba de placer ser el que lo contaba.
Not in the show, as such.	No en el espectáculo, como tal.
Run the figures.	Corre las figuras.
She wanted to agree with him, but she didn't have a better plan.	Quería estar de acuerdo con él, pero no tenía un plan mejor.
So she got into her own bed.	Así que se metió en su propia cama.
She explained what had happened at the camp dinner.	Explicó lo que había sucedido en la cena del campamento.
None of that is enough.	Nada de eso es suficiente.
They pay the agreed price for products that ultimately work.	Pagan el precio acordado por productos que finalmente funcionan.
And for good reason.	Y por una buena razón.
We have to grow to survive.	Tenemos que crecer para sobrevivir.
There was never any need to prove anything.	Nunca hubo necesidad de probar nada.
Don't understand this.	No entiendas esto.
They dress for themselves.	Se visten por sí mismos.
I do not believe you would do it.	No creo que lo hagas.
I mean, it should be the opposite.	Quiero decir, debería ser todo lo contrario.
These samples were obtained during surgery.	Estas muestras se obtuvieron durante la cirugía.
There is no help on the phone line or website from her.	No hay ayuda en su línea telefónica o sitio web.
You two are in a lot of trouble.	Ustedes dos están en muchos problemas.
They were made of stone.	Estaban hechos de piedra.
In recent years, some key steps have been taken.	En los últimos años, se han dado algunos pasos clave.
However, there is a relief.	Sin embargo, hay un alivio.
But this is not critical.	Pero esto no es crítico.
I want to speak clearly.	Quiero hablar claro.
But they had a good day.	Pero tuvieron un buen día.
In fact, it sounds incredible.	De hecho, suena increíble.
A pair was easier to get than two.	Un par era más fácil de conseguir que dos.
He is walking better.	Está caminando mejor.
Keep your eyes on the target.	Mantenga sus ojos en el objetivo.
She won't see me here.	Ella no me verá aquí.
A woman who had no hearing stepped forward.	Una mujer que no tenía oído se adelantó.
We go outside.	Salimos afuera.
The last.	Lo último.
He was pretty sure she wasn't ready for that.	Estaba bastante seguro de que ella no estaba lista para eso.
This is within range.	Esto está dentro del rango.
This is the difference between you and me.	Esta es la diferencia entre tú y yo.
This is the case due to the following argument.	Este es el caso debido al siguiente argumento.
Thank you very much for that.	Muchas gracias por eso.
But everyone can't do that.	Pero todo el mundo no puede hacer eso.
Her face is full of concern.	Su rostro está lleno de preocupación.
Life seemed perfect and too good to be true.	La vida parecía perfecta y demasiado buena para ser verdad.
Anyone can clean.	Cualquiera puede limpiar.
This policy has destroyed the black family.	Esta política ha destruido a la familia negra.
Everyone, it seemed, was leaving.	Todo el mundo, al parecer, se iba.
You could program this thing to do things.	Podrías programar esta cosa para hacer cosas.
However, it's still quite nice.	Sin embargo, sigue siendo bastante agradable.
And make it free.	Y hazlo libre.
They only come to where they know they are at home.	Solo vienen a donde saben que están en casa.
I'm locked out of my flat.	Estoy encerrado fuera de mi piso.
You broke into the system.	Irrumpiste en el sistema.
I can never forget this boy.	Nunca podré olvidar a este niño.
He simply writes the code he is satisfied with.	Simplemente escriba el código con el que está satisfecho.
It is not difficult to distinguish them.	No es difícil distinguirlos.
Therefore, we select the second degree model.	Por lo tanto, seleccionamos el modelo de segundo grado.
I can draw a crowd by giving money away.	Puedo atraer a una multitud regalando dinero.
This case is duly before this court.	Este caso está debidamente ante este tribunal.
You could tell he loved every minute of it.	Se notaba que amaba cada minuto de esto.
We are the variables.	Somos las variables.
For now, we have to face this reality.	Por el momento, tenemos que asumir esta realidad.
He would have to take it like a man.	Tendría que tomarlo como un hombre.
It doesn't matter how much time has passed.	No importa cuánto tiempo haya pasado.
It doesn't seem like that is happening.	No parece que eso esté sucediendo.
And the new one isn't much better.	Y el nuevo no es mucho mejor.
So that kind of mission is done well.	Así que ese tipo de misión se hace bien.
Fish early and late in the day for the best chance.	Pesque temprano y tarde en el día para tener la mejor oportunidad.
Therefore, the general picture seems to be supported by observations.	Por lo tanto, el panorama general parece estar respaldado por observaciones.
I asked for the freedom of my country.	Le pedí la libertad de mi patria.
Her mouth was dry.	Su boca estaba seca.
Even art has enough to eat these days.	Incluso el arte tiene suficiente para comer en estos días.
I remember thinking how weird it was that her eyes were that color.	Recuerdo haber pensado en lo raro que era que sus ojos fueran de ese color.
I have to say this.	Tengo que decir esto.
We can only guess.	Solo podemos adivinar.
Will win.	Ganarán.
This motion was denied.	Esta moción fue denegada.
I will come back here again.	Volveré aquí de nuevo.
But the shot was there.	Pero el tiro estaba ahí.
One of the officers identified himself and ordered him to stop.	Uno de los oficiales se identificó y le ordenó que se detuviera.
This helped, but not for long.	Esto ayudó, pero no por mucho tiempo.
These cells were removed after the first medium change.	Estas células se eliminaron después del primer cambio de medio.
He would escape before that could happen.	Escaparía antes de que eso pudiera suceder.
Something I didn't want to happen.	Algo que no quería que sucediera.
My husband was strong and independent.	Mi esposo era fuerte e independiente.
His community grew in strength.	Su comunidad creció en fuerza.
Fans just laugh at her.	Los fanáticos simplemente se ríen de ella.
A motion for a new trial was denied.	Una moción para un nuevo juicio fue denegada.
I can't wait for these years.	No puedo esperar por estos años.
The thing is simple.	La cosa es sencilla.
She was as beautiful to me as ever.	Ella era tan hermosa para mí como siempre.
Book one is winter and book two is spring.	El libro uno es invierno y el dos es primavera.
At least one, sometimes two.	Al menos uno, a veces dos.
I don't know if you've heard the news recently.	No sé si has escuchado las noticias recientemente.
I had to explain the expression.	Tuve que explicar la expresión.
Assume this is not true.	Asuma que esto no es cierto.
He liked that about her.	Le gustaba eso de ella.
I did not understand this.	No entendí esto.
To do this, you have to select each property.	Para ello, tienes que seleccionar cada propiedad.
I stopped writing notes.	Dejé de escribir notas.
You can do two things.	Puedes hacer dos cosas.
I stand among the trees in my shirt and smoke.	Me paro entre los árboles en mi camisa y fumo.
This is not a problem in the present case.	Esto no es un problema en el presente caso.
I was trying to keep my end of the conversation.	Estaba tratando de mantener mi parte de la conversación.
She moved into the bedroom.	Se mudó al dormitorio.
It is not necessary to add a large amount.	No es necesario agregar una gran cantidad.
Giving you more power.	Dándole más poder.
Since the last three months, most of them have not been used.	Desde los últimos tres meses, la mayoría de ellos no se han utilizado.
As expected, the media reported the events as they occurred.	Como era de esperarse, los medios de comunicación informaron de los hechos tal como ocurrieron.
Let's practice applying the tools you've learned.	Practiquemos la aplicación de las herramientas que has aprendido.
You will find a warm welcome at any of our activities.	Encontrarás una cálida bienvenida a cualquiera de nuestras actividades.
I'll have it ready this weekend.	Lo tendré listo este fin de semana.
He gave her the chance to join him.	Él le dio la oportunidad de unirse a él.
Once you learn something new, share it.	Una vez que aprendas algo nuevo, compártelo.
And in his world, metal should be part of normal life.	Y en su mundo, el metal debe ser parte de la vida normal.
The discussion moved on to another topic.	Que la discusión pasó a otro tema.
That input is valuable.	Ese aporte es valioso.
so sorry	lo siento mucho
There's no time to spend money here, guys.	No hay tiempo para gastar dinero aquí, muchachos.
I don't know what the fuck is going on.	No sé qué mierda está pasando.
The best marketing is doing this now.	El mejor marketing está haciendo esto ahora.
I opened the door and called out to him.	Abrí la puerta y lo llamé.
It's been on our air today.	Ha estado en nuestro aire hoy.
I will try to explain how it can be done.	Voy a tratar de explicar cómo se puede hacer.
This might not make much sense to you yet.	Esto podría no tener mucho sentido para ti todavía.
Arm drop once.	Caída del brazo una vez.
They shook hands.	Se dieron la mano.
And then they try.	Y luego lo intentan.
This process is now part of our standard of clinical care.	Este proceso es ahora parte de nuestro estándar de atención clínica.
She had children immediately.	Ella tuvo hijos de inmediato.
There is a large object that you have no idea about.	Hay un gran objeto del que no tiene idea.
I found my friends drinking wine and talking around the table.	Encontré a mis amigos bebiendo vino y hablando alrededor de la mesa.
There were flowers, there was good food, but the crowd was small.	Había flores, había buena comida, pero la multitud era pequeña.
The first that many of those present had seen.	El primero que muchos de los presentes habían visto.
Why don't we go out into the hall?	¿Por qué no salimos al pasillo?
I could feel him watching them.	Podía sentirlo observándolos.
Every time you do it, you make it so much easier for me.	Cada vez que lo haces, lo haces mucho más fácil para mí.
Increase heat to high and bring to a boil.	Aumente el fuego a alto y deje hervir.
The real enemy.	El verdadero enemigo.
Things are not as they were.	Las cosas no son como eran.
Perhaps he will discover that there are more like him.	Quizás descubra que hay más como él.
She is not confused.	Ella no está confundida.
They are available in various colors.	Están disponibles en varios colores.
They went to it.	Fueron a eso.
They vary in previous sets.	Varían en conjuntos anteriores.
I wouldn't recommend this method, it's not worth the effort.	No recomendaría este método, no vale la pena el esfuerzo.
In real life.	En la vida real.
Similar changes occurred in other developed countries.	Cambios similares ocurrieron en otros países desarrollados.
He had bought it.	Él lo había comprado.
That woman abandoned me for no good reason.	Esa mujer me abandonó sin una buena razón.
She was doing him good.	Le estaba haciendo bien.
Little activity occurred in the following months.	Se produjo poca actividad en los meses siguientes.
She felt very small.	Se sentía muy pequeña.
Nothing but darkness.	Nada más que oscuridad.
Therefore, it does not change our strategy.	Por lo tanto, no cambia nuestra estrategia.
I've lost track again.	He vuelto a perder la pista.
I turned to see her.	Me giré para verla.
The only concern was public opinion.	La única preocupación era la opinión pública.
So they went to work every morning like everyone else.	Así que se iban a trabajar todas las mañanas como todos los demás.
I don't know where it ends.	No sé dónde termina.
I have created it	lo he creado
I've lost track.	He perdido la pista.
When they didn't, he raised his gun in the air and fired.	Cuando no lo hicieron, levantó su arma en el aire y disparó.
All input features appear in the model.	Todas las características de entrada aparecen en el modelo.
It had good energy and color.	Tenía buena energía y color.
However, it is anything but pointy.	Sin embargo, es todo menos puntiagudo.
Humans are complicated.	Los humanos somos complicados.
And ask for what you want.	Y pide lo que quieras.
But the closer he looked, the more he discovered that it was.	Pero cuanto más cerca miraba, más descubría que lo era.
Twenty reports were identified and included.	Se identificaron e incluyeron veinte informes.
They are active, but they have to avoid being too visible.	Son activos, pero tienen que evitar ser demasiado visibles.
These are top quality.	Estos son de primera calidad.
My arm around his shoulders.	Mi brazo alrededor de sus hombros.
We are looking forward to hearing from you, thank you.	Estamos mirando adelante a oír de usted, gracias.
I made a mark, right here.	Hice una marca, justo aquí.
And what it would mean for many other teams.	Y lo que significaría para muchos otros equipos.
But he never mentioned it.	Pero nunca lo mencionó.
Make sure you don't miss it.	Asegúrate de no perdertelo.
She took a few more steps closer.	Se acercó unos pasos más.
And his death was a mistake.	Y su muerte fue un error.
It has long been a line of violence.	Durante mucho tiempo ha sido una línea de violencia.
I need to learn the area.	Necesito aprender la zona.
Nobody ever says it.	Nadie lo dice nunca.
It didn't seem right, somehow.	No parecía correcto, de alguna manera.
We have bought companies.	Hemos comprado empresas.
Still, construction continued.	Aún así, la construcción continuó.
More like the opposite.	Más como todo lo contrario.
She is a good choice for you.	Ella es una buena opción para ti.
There is great danger in this.	Hay un gran peligro en esto.
It's still happening.	Todavía está pasando.
Nothing there when she looked.	Nada allí cuando miró.
But when the time came, we just didn't get down to it.	Pero cuando llegó el momento, simplemente no nos pusimos a ello.
Sometimes we had to take the cell phone of one of our parents.	A veces teníamos que llevarnos el celular de uno de nuestros padres.
However, he could tell her now.	Sin embargo, podía decírselo ahora.
He will return to her, he is sure.	Volverá con ella, está seguro.
There's not a lot of fat in there.	No hay mucha grasa ahí.
You are in a hospital.	Estás en un hospital.
She let the vision of her pass from her eyes to her mouth.	Dejó que su visión pasara de sus ojos a su boca.
It seems to work perfectly once you figure out how they continue.	Parece funcionar perfectamente una vez que descubres cómo continúan.
With the police.	Con la policía.
She went back to the table and sat down.	Volvió a la mesa y se sentó.
We feel very comfortable in the house.	Nos sentimos muy cómodos en la casa.
I have my plans.	Tengo mis planes.
All authors contributed significantly to the study design.	Todos los autores contribuyeron significativamente al diseño del estudio.
Therefore, you may want to share the programs with your family.	Por lo tanto, es posible que desee compartir los programas con su familia.
Is this a normal feeling to have?	¿Es este un sentimiento normal de tener?
She was missing her head and one of her arms.	Le faltaba la cabeza y uno de sus brazos.
I'm in.	Estoy en.
She didn't understand.	Ella no entendió.
He was long and thick and filled her completely.	Él era largo y grueso y la llenaba por completo.
They were fighting for their lives.	Estaban luchando por sus vidas.
What price does the world have to pay for drugs.	Qué precio tiene que pagar el mundo por las drogas.
From the first they have, to the last.	Desde el primero que tienen, hasta el último.
There is no need to spend money.	No hay necesidad de gastar dinero.
She didn't ask questions.	No hizo preguntas.
This means that we must recognize.	Esto significa que debemos reconocer.
And of the several hundred injured, some may not survive.	Y de los varios cientos de heridos, es posible que algunos no sobrevivan.
Not the age of the people using them, but the age of the services.	No la edad de las personas que los usan, sino la edad de los servicios.
We let them direct its duration and tone.	Dejamos que ellos dirijan su duración y tono.
Click on that link and check it out.	Haz clic en ese enlace y compruébalo.
Please, let's not talk anymore.	Por favor, no hablemos más.
She really is who you think she is.	Ella realmente es quien crees que es.
This was someone totally new.	Este era alguien totalmente nuevo.
It is just a thought.	Es solo un pensamiento.
To cover different uses.	Para cubrir diferentes usos.
The better she does with her job, the better her family does.	Cuanto mejor hace con su trabajo, mejor hace su familia.
You have to pay attention to the interpretation.	Debes fijarte en la interpretación.
I drove and drove and couldn't find it.	Conduje y conduje y no pude encontrarlo.
You were wonderful.	Estuviste maravilloso.
These days are difficult for most people to survive.	Estos días son difíciles para la mayoría de las personas para sobrevivir.
There has to be a reason for what they're doing.	Tiene que haber una razón para lo que están haciendo.
But there is more.	Pero hay más.
We look outside and see a tree.	Miramos afuera y vemos un árbol.
This may be for the best.	Esto puede ser lo mejor.
It doesn't mean anything, really.	No significa nada, de verdad.
Various viewpoints have been proposed.	Se han propuesto varios puntos de vista.
Especially when it comes to my children.	Especialmente cuando se trata de mis hijos.
You can take care of it later.	Puedes cuidarlo más tarde.
By then, she usually had the shit fixed for her.	Para entonces, por lo general ya había arreglado su mierda.
Our adult children have moved on.	Nuestros hijos adultos han seguido adelante.
I didn't even know what they meant when they said this.	Ni siquiera sabía lo que querían decir cuando dijeron esto.
It had happened like this.	Había sucedido así.
Now the enemy was turning internal.	Ahora el enemigo se estaba volviendo interno.
Soon, there will be no more pain.	Pronto, no habrá más dolor.
It obviously doesn't fit into the rest of the picture.	Obviamente no encaja en el resto de la imagen.
I have a beautiful young family and two dogs.	Tengo una hermosa familia joven y dos perros.
No more dead women and girls.	No más mujeres y niñas muertas.
They'll be out in about twenty minutes, that's my best guess.	Saldrán en unos veinte minutos, es mi mejor suposición.
Thanks for coming to see me.	Gracias por venir a verme.
Put me in a walking cast.	Ponme en un yeso andante.
Please take me back to my cell.	Por favor, llévame de vuelta a mi celda.
They talked about their experiences in the storm.	Hablaron de sus experiencias en la tormenta.
There were too many of them.	Había demasiados de ellos.
The analysis was performed in two steps.	El análisis se realizó en dos pasos.
I wanted to go deeper.	Quería profundizar.
Only six comments supported the change.	Solo seis comentarios apoyaron el cambio.
You have a gift that is needed.	Tienes un don que se necesita.
They are like everyone else.	Son como todos los demás.
We couldn't believe the front of it.	No podíamos creer el frente de la misma.
I sit in the back seat.	Me siento en el asiento trasero.
Three popular classes.	Tres clases populares.
According to this mechanism, the device is formed.	De acuerdo con este mecanismo, se forma el dispositivo.
Nothing burned and she didn't hurt anywhere.	Nada se quemaba y ella no dolía en ninguna parte.
She is so small and cannot bear her pain.	Ella es tan pequeña y no puede soportar su dolor.
She hadn't taken any drugs for days.	Ella no había tomado ninguna droga durante días.
They'll just plant another.	Sólo plantarán otro.
They take drugs to feel better.	Toman drogas para sentirse mejor.
She now wondered if she would ever see him again.	Ahora se preguntaba si volvería a verlo alguna vez.
She really should come back.	Realmente debería volver.
She held out both hands as her vision darkened.	Extendió ambas manos cuando su visión se oscureció.
From the video, you're probably a better shooter.	Por el video, probablemente seas un mejor tirador.
A girl like you.	Una chica como tú.
She spoke of the birth of that passion.	Habló del nacimiento de esa pasión.
We brought them.	Los trajimos.
I didn't want to think about that.	No quería pensar en eso.
I stopped for a minute at the end of his path.	Me detuve un minuto al final de su camino.
Let me know what you think about this article.	Déjame saber lo que piensas acerca de este artículo.
They will help you.	Ellos te ayudarán.
She left the bathroom and returned to her place against the bar.	Salió del baño y volvió a su lugar contra la barra.
A change of location.	Un cambio de ubicación.
Send or not send.	Enviar o no enviar.
She had worked three jobs to pay for her studies.	Ella había trabajado en tres trabajos para pagar sus estudios.
I gave him five options for a meeting they were having.	Le di cinco opciones para una reunión que tenían.
In the square.	En la plaza.
I offered my hand in her place.	Le ofrecí mi mano en su lugar.
It's a performing rights organization.	Es una organización de derechos de ejecución.
It is very, very powerful.	Es muy, muy poderoso.
And here I am now.	Y aquí estoy ahora.
I wouldn't put up with that.	Yo no aguantaría eso.
However, things are slowly coming together.	Sin embargo, las cosas se están juntando lentamente.
Or so she believed.	O eso creía ella.
Your mother told me too.	Tu madre también me lo dijo.
They are the salt of the earth.	Son la sal de la tierra.
But now she just tried to see it through.	Pero ahora ella solo trató de verlo a través.
Don't get me started on the room.	No me hagas empezar con la habitación.
They know what we did.	Ellos saben lo que hicimos.
This was live.	Esto fue en vivo.
They came out negative.	Salieron negativos.
It is much faster and less expensive to produce.	Es mucho más rápido y menos costoso de producir.
I have used a phone before.	He usado un teléfono antes.
A man who had spent his life for an idea.	Un hombre que había pasado su vida por una idea.
This is very important to handle in advance.	Esto es muy importante de manejar con anticipación.
I wouldn't start with a fight.	No empezaría con una pelea.
She had to force herself to think clearly.	Tuvo que obligarse a pensar con claridad.
Each one is responsible for marketing within their region.	Cada uno es responsable de la comercialización dentro de su región.
It sounds close to tears, somehow.	Suena cerca de las lágrimas, de alguna manera.
She is a target.	Ella es un objetivo.
He is very much someone who has been good at business.	Él es en gran medida alguien que ha sido bueno en los negocios.
I hold it like a baby.	Lo sostengo como un bebé.
Use it within a year.	Úselo dentro de un año.
She tired me.	Me cansó.
She ordered them to leave and to stay outside.	Les ordenó que se fueran y que permanecieran fuera.
This is important to her.	Esto es importante para ella.
So you can see.	Entonces puedes ver.
This section appears not to be relevant to the rest of the study.	Esta sección parece no ser relevante para el resto del estudio.
She gave me a sense of a higher purpose.	Me dio un sentido de un propósito superior.
I mean the screen.	Me refiero a la pantalla.
That's how we meet.	Así es como nos conocemos.
She wants and needs sugar.	Quiere y necesita azúcar.
She walked open field.	Caminó campo abierto.
But beware if they are not.	Pero cuidado si no lo son.
Pepper and drink it.	Pimienta y bébetelo.
I had to find something else.	Tenía que encontrar algo más.
Media is displayed.	Se muestran los medios.
Nobody talks about the technical aspect.	Nadie habla del aspecto técnico.
It will be here, as well as a place for you to stay.	Estará aquí, al igual que un lugar para que te quedes.
So those years are over for everyone.	Entonces esos años terminaron para todos.
Something came in and took over.	Algo entró y se hizo cargo.
The images of him were the images of those days, not others.	Sus imágenes eran las imágenes de aquellos días, no otras.
Good so far.	Bien hasta ahora.
It had no fruit.	No tenía ningún fruto.
We have children of the same age.	Tenemos hijos de la misma edad.
Can they eat food or just blood?	¿Pueden comer comida o solo sangre?
Even without voice control, it sure is smart.	Incluso sin control por voz, seguro que es inteligente.
I've never had anyone to talk to.	Nunca he tenido a nadie con quien hablar.
What does this background check cover?	¿Qué cubre esta verificación de antecedentes?.
He wants to see you dead.	Quiere verte muerto.
And it changes the procedure for the answer.	Y cambia el procedimiento para la respuesta.
Watch it twice.	Míralo dos veces.
The rose was never found nor was her claim confirmed.	La rosa nunca se encontró ni se confirmó su afirmación.
As simple as that.	Tan simple como eso.
Not only does this give us great player feedback.	Esto no solo nos brinda excelentes comentarios de los jugadores.
Video games, if you ever had one.	Videojuegos, si alguna vez tuvo uno.
This is the character of him.	Este es su carácter.
This happened before.	Esto sucedió antes.
Due to limited space, we chose a few representative examples.	Debido al espacio limitado, elegimos algunos ejemplos representativos.
A low voice, constantly speaking, calling out to me.	Una voz baja, hablando constantemente, llamándome.
If she is under	Si ella está debajo.
Some people will do very well.	A algunas personas les va a ir muy bien.
It's too difficult.	Es demasiado difícil.
She was deep in conversation.	Estaba enfrascada en una conversación.
She couldn't take it anymore, she couldn't take so much.	Ya no podía más, no podía soportar tanto.
She was thirty.	Ella tenía treinta.
Exactly in the middle.	Exactamente en el medio.
One to the left and the other to the right.	Uno a la izquierda y el otro a la derecha.
She should be in a hospital.	Debería estar en un hospital.
God loves me as much as he loves my husband.	Dios me ama tanto como ama a mi esposo.
He was the same.	Él era el mismo.
Now we take the time to comfort each other.	Ahora nos tomamos el tiempo para consolarnos unos a otros.
Literally stop what you're doing and write what you're thinking.	Literalmente deja de hacer lo que estás haciendo y escribe lo que estás pensando.
But that is not happening.	Pero eso no está sucediendo.
Even then, there is still room for error.	Incluso entonces, todavía hay margen para el error.
You did everything.	Hiciste todo.
Education is worth its weight in gold.	La educación vale su peso en oro.
She didn't even know what she was talking about.	Ni siquiera sabía de qué estaba hablando.
This is how we run our systems.	Así es como ejecutamos nuestros sistemas.
My daughter had a short stay with her father.	Mi hija tuvo una estadía corta con su padre.
I can't play the game where you have to guess and guess.	No puedo jugar el juego en el que debes adivinar y adivinar.
It all depends on how the sexual river runs through a person.	Todo depende de cómo corre el río sexual a través de una persona.
To read us letters.	Para leernos cartas.
It will get worse.	Se pondrá peor.
Whatever happens, don't do it.	Pase lo que pase, no lo hagas.
Once you get involved.	Una vez que te involucras.
It's been such a long year.	Ha sido un año tan largo.
Such cases may occur within the foot bones.	Tales casos pueden presentarse dentro de los huesos del pie.
However, I could touch it.	Sin embargo, podría tocarlo.
Pay more attention to love.	Presta más atención al amor.
It is nice.	Es agradable.
I go out for a short walk in the morning.	Salgo a dar un breve paseo por la mañana.
Change is part of life.	El cambio es parte de la vida.
That makes sense to me and seems to work fine.	Eso tiene sentido para mí y parece funcionar bien.
The employees seemed to value the customer.	Los empleados parecían valorar al cliente.
Well, the idea was that it was relatively good, but not amazing.	Bueno, la idea era que era relativamente bueno, pero no asombroso.
It doesn't seem to be very common naturally.	No parece ser muy común naturalmente.
I'm pretty sure men don't talk like that.	Estoy bastante seguro de que los hombres no hablan así.
The s lines were recorded over the phone.	Las líneas de s fueron grabadas por teléfono.
My brother knew that he had little time left, but he had complete peace.	Mi hermano sabía que le quedaba poco tiempo, pero tenía una paz total.
But this information is just for you.	Pero esta información es solo para ti.
And it was already night when they finished.	Y ya era de noche cuando terminaron.
Make sure you know the rules.	Asegúrese de conocer las reglas.
I am settled and provided.	Estoy asentado y provisto.
But that wouldn't work, not with an army.	Pero eso no funcionaría, no con un ejército.
Everyone will know your name.	Todos sabrán tu nombre.
Very little of that showed up.	Muy poco de eso apareció.
Small children only.	Niños pequeños solamente.
Making games for social change.	Haciendo juegos para el cambio social.
But he had to, and that made him happy too.	Pero tenía que hacerlo, y eso también lo hacía feliz.
You must learn to protect yourself.	Debes aprender a protegerte.
If it's minutes, you can make your program wait.	Si son minutos, puede hacer que su programa espere.
But they both had to get up early the next day.	Pero ambos tuvieron que levantarse temprano al día siguiente.
He would never miss it.	Nunca se lo perdería.
Everything moved fast except the minutes.	Todo se movía rápido menos los minutos.
From a distance.	Desde una distancia.
That's a win.	Eso es una victoria.
This is not very funny.	Esto no es muy divertido.
I was getting confused with so many options available.	Me estaba confundiendo con tantas opciones disponibles.
The feeling of nothing is still a thing.	La sensación de nada sigue siendo una cosa.
I have my own problems to solve.	Tengo mis propios problemas que resolver.
He looked tired, he thought.	Parecía cansado, pensó.
Where the ship is drawn could be just for appearance.	Donde se dibuja el barco podría ser solo por apariencia.
And such a piece of meat was valuable.	Y tal pedazo de carne era de valor.
I wasn't wrong.	No estaba equivocado.
The old things have passed.	Las cosas viejas han pasado.
We really appreciate it.	Nosotros lo agradecemos mucho.
Maybe we need to get that dream job.	Tal vez necesitamos conseguir ese trabajo soñado.
He for one.	Él, por uno.
The love of a girl for her father.	El amor de una niña por su padre.
I am aware of what happened.	Soy consciente de lo que pasó.
Core body temperature increased significantly.	La temperatura corporal central aumentó significativamente.
But in the last six years, it was never done.	Pero en los últimos seis años, nunca se hizo.
The medium was changed daily.	El medio se cambió diariamente.
The forces return home.	Las fuerzas vuelven a casa.
I will only take my food and drink with me.	Solo llevaré mi comida y bebida conmigo.
But now it's gone, and you no longer need to protect it.	Pero ahora se ha ido, y ya no necesitas protegerlo.
A few words about it.	De ello unas pocas palabras.
To the best of our knowledge, this has not been tested before.	Según nuestro conocimiento, esto no se ha probado antes.
I have no proof	no tengo pruebas
He couldn't live his life looking over his shoulder.	No podía vivir su vida mirando por encima del hombro.
It became the standard weapon.	Se convirtió en el arma estándar.
Love is so strange.	El amor es tan extraño.
It still holds.	Todavía aguanta.
I missed my cat and she definitely missed me.	Extrañaba a mi gato y ella definitivamente me extrañaba a mí.
It was hard to say why he thought that was necessary.	Era difícil decir por qué pensaba que eso era necesario.
We do not know which species will be affected next.	No sabemos qué especies serán las próximas afectadas.
She made me come to the end.	Me hizo llegar hasta el final.
But he had come in and put out the fire.	Pero él había entrado y apagado el fuego.
In times like these, not so much.	En tiempos como estos, no tanto.
You did very well today.	Lo hiciste muy bien hoy.
That can be good and bad.	Eso puede ser bueno y malo.
She held her breath.	Ella contuvo la respiración.
I spoke fun.	Hablé divertido.
It's a win win.	Es un ganar ganar.
The room was comfortable and clean.	La habitación era cómoda y limpia.
They realized that buildings without parking lots were being built.	Se dieron cuenta de que se estaban construyendo edificios sin estacionamientos.
The vehicle's engine runs very, very smooth.	El motor del vehículo funciona muy, muy suave.
Look at them now.	Míralos ahora.
I knew that was not the case.	Sabía que ese no era el caso.
She has to go through many difficult times.	Ella tiene que pasar por muchos momentos difíciles.
It is important that there are as many as possible.	Es importante que haya tantos como sea posible.
All experiments and measurements were performed during the light phase.	Todos los experimentos y mediciones se realizaron durante la fase de luz.
your love and	tu amor y.
You get to it.	Llegas a eso.
We will get to this point in the next section.	Llegaremos a este punto en la siguiente sección.
She looked pretty good.	Se veía bastante bien.
It was never heavy.	Nunca fue pesado.
Please call me back.	Por favor, devuélveme la llamada.
Basic needs must be met.	Hay que cubrir las necesidades básicas.
I learned something new today.	Hoy aprendí algo nuevo.
Keep and eye out.	Mantener y ojo hacia fuera.
They are meaningless.	Carecen de sentido.
The sun rose, and then it set.	El sol salió, y luego se puso.
But there are two serious complications here.	Pero hay dos complicaciones graves aquí.
You will not get your house back.	No recuperarás tu casa.
I can't shut off my thoughts long enough to fall asleep.	No puedo apagar mis pensamientos el tiempo suficiente para quedarme dormido.
Both parts of the building were single storey.	Ambas partes del edificio eran de una sola planta.
He wasn't happy with her.	No estaba contento con ella.
I explained that the idea was to give them security.	Le expliqué que la idea era darles seguridad.
You can walk there in minutes.	Puede caminar hasta allí en minutos.
What he created is that.	Lo que creó es eso.
Taking a service dog out in public is a big responsibility.	Sacar a un perro de servicio en público es una gran responsabilidad.
I couldn't continue.	No pude continuar.
It is best to visit it on a clear day with little wind.	Lo mejor es visitarlo en un día despejado y con poco viento.
It's pretty standard and similar to mine.	Es bastante estándar y similar al mío.
However, she continued.	Sin embargo, ella continuó.
The word will remain.	La palabra permanecerá.
She should have stopped, but she didn't.	Debería haberse detenido, pero no lo hizo.
And her changing emotions.	Y sus emociones cambiantes.
We can provide photos.	Podemos proporcionar fotos.
She sat me down and told me that she had something to tell me.	Me sentó y me dijo que tenía algo que decirme.
They have been there and they have done that.	Han estado allí y han hecho eso.
They hardly knew where to start, it seemed.	Apenas sabían por dónde empezar, al parecer.
But, as a user, you don't need to worry.	Pero, como usuario, no necesita preocuparse.
That's how it went.	Así fue.
But few care so much.	Pero pocos se preocupan tanto.
She leaned out the window to see the step ahead.	Se asomó por la ventana para ver el paso adelante.
I'm ready.	Estoy listo.
He was excited.	Él estaba emocionado.
So he decided to take the task in hand.	Así que decidió tomar la tarea en la mano.
Just one way to go.	Sólo un camino a seguir.
I'll have to go back for him.	Tendré que volver por él.
People talk like we're a total failure.	La gente habla como si fuéramos un fracaso total.
Just let me change my shirt.	Sólo déjame cambiarme la camisa.
I'll look it up.	Lo buscaré.
If you ever want to get involved, let me know.	Si alguna vez quieres involucrarte, házmelo saber.
There is no other woman on this property, only you.	No hay otra mujer en esta propiedad, solo tú.
My parents were different.	Mis padres eran diferentes.
She was not involved in the review or decision process for this article.	No participó en el proceso de revisión o decisión de este artículo.
Use a behavior management system that works for you.	Utilice un sistema de gestión del comportamiento que funcione para usted.
But that was the importance of my work.	Pero esa era la importancia de mi trabajo.
it was a time	fue un tiempo
I'll tell you this.	Te diré esto.
They help me in every way.	Me ayudan en todos los sentidos.
I can prevent it from firing when it is the first charge.	Puedo evitar que se dispare cuando es la primera carga.
The word spread.	La palabra corrió.
He was in business, she said.	Estaba en el negocio, dijo.
That you are here to stay.	Que estás aquí para quedarte.
But he didn't last long in that business either.	Pero tampoco duró mucho en ese negocio.
She excited him.	Lo entusiasmó.
Ears a little big but face with good bone structure.	Orejas un poco grandes pero cara de buena estructura ósea.
I look very close.	Me veo muy cerca.
The rest, of course, is history.	El resto, por supuesto, es historia.
He didn't call them often enough.	No los llamaba con la suficiente frecuencia.
I didn't have a lot of time, so it's not perfect.	No tuve mucho tiempo, así que no es perfecto.
We hope to start with that next year.	Esperamos comenzar con eso el próximo año.
They could be gone, of course.	Podrían haberse ido, por supuesto.
This business is tough.	Este negocio es duro.
Very easy to order from the website and by phone.	Muy fácil de ordenar desde el sitio web y por teléfono.
In that room.	En esa habitación.
He tried several times to explain his decision by letter.	Intentó varias veces explicar su decisión por carta.
It just doesn't help.	Simplemente no ayuda.
I feel very unbalanced.	Me siento muy desequilibrado.
Just me, looking over my shoulder.	Solo yo, mirando por encima del hombro.
She knew how many months had passed.	Sabía cuántos meses habían pasado.
Things were going pretty well.	Las cosas iban bastante bien.
There is no pain in these experiments.	No hay dolor en estos experimentos.
That had to mean he'd be in and out in record time.	Eso tenía que significar que entraría y saldría en un tiempo récord.
It was not an easy task.	No fue una tarea fácil.
You can go in with a completely different strategy.	Puedes entrar con una estrategia completamente diferente.
And not just any old broken arm, but one of his own.	Y no cualquier viejo brazo roto, sino uno propio.
Very easy indeed.	Muy fácil de hecho.
They did not catch a single fish.	No pescaron un solo pez.
The reality is not changing.	La realidad no está cambiando.
And you write too.	Y tú también escribes.
That didn't surprise him.	Eso no lo sorprendió.
They are a necessary evil, and perhaps not an evil.	Son un mal necesario, y tal vez no un mal.
You are what is wrong in society.	Eres lo que está mal en la sociedad.
The result is the same for a fountain in the sky.	El resultado es el mismo para una fuente en el cielo.
He hadn't seen anyone, hadn't noticed anything interesting.	No había visto a nadie, no había notado nada interesante.
I just kept my head down for five minutes.	Solo agaché la cabeza durante cinco minutos.
Today the passing road is closed due to heavy traffic.	Hoy la carretera de paso está cerrada por tráfico pesado.
We will give it to you directly.	Te lo daremos directamente.
Oh tea, let me have that.	Oh, té, déjame tomar eso.
Similar observations could not be made in our study.	Observaciones similares no se pudieron hacer en nuestro estudio.
How do you see yourself in these places?	¿Cómo se ve en estos lugares?.
First search bar, second search results area, and third form.	Primera barra de búsqueda, segunda área de resultados de búsqueda y tercer formulario.
If you don't have one, do it.	Si no tienes uno, hazlo.
I really hadn't.	Realmente no lo había hecho.
That goes too far.	Eso va demasiado lejos.
It's not going to help.	No va a ayudar.
But it wasn't working.	Pero no estaba funcionando.
Your first line started with a lie.	Tu primera línea comenzó con una mentira.
Murder shouldn't be legal.	El asesinato no debería ser legal.
It was clearly a personal call and not business related.	Era claramente una llamada personal y no relacionada con el negocio.
Or fail trying.	O fracasar en el intento.
To test such effects, we chose two types of cancer cell lines.	Para probar tales efectos, elegimos dos tipos de líneas celulares de cáncer.
However, his task was not easy.	Sin embargo, su tarea no fue fácil.
However, it wouldn't take much longer.	Sin embargo, no tardaría mucho más.
You will feel more part of a positive network.	Te sentirás más parte de una red positiva.
Everyone loves everyone wants to be the center of attention.	Todo el mundo quiere a todo el mundo quiere ser el centro de atención.
There is no time for explanations.	No hay tiempo para explicaciones.
At first it starts very well.	Al principio empieza muy bien.
He tried to imagine what they were doing.	Intentó imaginar lo que estaban haciendo.
Unexpectedly.	Inesperadamente.
There is no reason to return the money.	No hay razón para devolver el dinero.
It is the power that should direct our daily lives.	Es el poder que debe dirigir nuestra vida diaria.
You just have to do it in the right place.	Solo tienes que hacerlo en el lugar correcto.
Have the last laugh.	Tener la última risa.
It will be an interesting trip.	Será un viaje interesante.
it had been hell.	había sido un infierno.
She ran her fingers through his hair.	Ella le pasó los dedos por el pelo.
In the end, she even got into the spirit of the thing.	Al final, incluso se metió en el espíritu de la cosa.
Be careful, she thought.	Cuidado, pensó.
He opened the book.	Abrió el libro.
I have lost my husband in the war.	He perdido a mi marido en la guerra.
It must be used as a tool.	Debe ser utilizado como una herramienta.
Just not necessarily the sugar variety.	Solo que no, necesariamente, de la variedad de azúcar.
They went over it every time they saw each other.	Lo repasaban cada vez que se veían.
I had a hard time getting up and going up the steps.	Me costó ponerme de pie y subir los escalones.
She is making her own decisions.	Ella está tomando sus propias decisiones.
And that was the end of the problem.	Y ese fue el final del problema.
stay with it.	Quédate con eso.
It was good for him to keep busy.	Era bueno para él mantenerse ocupado.
Plan to protect yourself and family from him.	Plan para protegerse a sí mismo ya su familia.
This is for the inbound trip.	Esto es para el viaje de entrada.
They get tired when they walk through the door.	Se cansan cuando entran por la puerta.
We are meeting new people who will matter.	Estamos conociendo gente nueva que importará.
He should be sleeping too.	Él también debería estar durmiendo.
All samples were run on the same plate.	Todas las muestras se corrieron en la misma placa.
He was a little different.	Él era un poco diferente.
I love every stage of the process.	Me encanta cada etapa del proceso.
But it never starts again.	Pero nunca vuelve a empezar.
Even more seems true.	Aún más parece cierto.
I had no one to show me the way.	No tenía a nadie que me mostrara el camino.
He had never spent a day at school.	Nunca había pasado un día en la escuela.
We see that the answer is positive.	Vemos que la respuesta es positiva.
Money changed hands, over and over again.	El dinero cambió de manos, una y otra vez.
They do not transfer photos.	No transfieren fotos.
You must click play to hear the birds.	Debes hacer clic en reproducir para escuchar los pájaros.
Some stayed.	Algunos se quedaron.
When he is with us, we are not scared or worried.	Cuando está con nosotros, no estamos asustados ni preocupados.
I try to talk to him, but it seems.	Intento hablar con él, pero parece.
She said she too.	Ella dijo que ella también.
And we made a very, very simple dress.	E hicimos un vestido muy, muy sencillo.
It was a test and she had passed.	Era una prueba y ella había pasado.
Both methods have their limitations.	Ambos métodos tienen sus limitaciones.
But it was not enough.	Pero no fue suficiente.
But he seems very calm and united.	Pero parece muy tranquilo y unido.
According to your work, you are simply changing bodies.	Según vuestro trabajo, simplemente estáis cambiando de cuerpo.
We soon meet at the front door.	Pronto nos encontramos en la puerta principal.
Check out the music video for the song below.	Mira el video musical de la canción a continuación.
But they were still pretty sweet.	Pero todavía eran bastante dulces.
His lunch break was over.	Su hora de almuerzo había terminado.
It was for me too, but nothing like what you went through.	Lo fue para mí también, pero nada como lo que pasaste tú.
Think of the first world war.	Piense en la primera guerra mundial.
It took a long time to write.	Tomó mucho tiempo escribir.
Or you will lose it.	O lo perderás.
The first thing is to understand that you are a spirit soul.	Lo primero es entender que eres un alma espiritual.
Worried that she would lose her baby once her story came out.	Preocupada de perder a su bebé una vez que su historia saliera a la luz.
Something must be done about it.	Se debe hacer algo al respecto.
He was silent for five seconds.	Permaneció en silencio durante cinco segundos.
They lost little speed in heavy seas.	Perdieron poca velocidad en una mar gruesa.
Because she has no one else to take care of her.	Porque no tiene a nadie más que la cuide.
She waited a little longer.	Esperó un poco más.
We got a lot of really good food, and tea or coffee.	Recibimos mucha comida realmente buena, y té o café.
They weren't even human.	Ni siquiera eran humanos.
I have not tried them myself.	No los he probado yo mismo.
I nodded anyway.	Asentí de todos modos.
Other people do.	Otras personas lo hacen.
There were only three rooms.	Solo había tres habitaciones.
I want to draw a blood sample.	Quiero sacar una muestra de sangre.
There is no final order in this case.	No hay orden final en este caso.
You know they're making a strong push.	Sabes que están haciendo un fuerte impulso.
We wonder how things are going.	Nos preguntamos cómo van las cosas.
And they didn't care when they did it.	Y no les importaba cuando lo hacían.
Then after a while it should become independent.	Luego, después de un tiempo, debería volverse independiente.
So we have to be practical and try to prevent that from happening.	Por lo tanto, tenemos que ser prácticos y tratar de evitar que eso suceda.
I don't think it will hurt anything though.	Aunque no creo que le haga daño a nada.
Everything turned out to be based on false information.	Todo resultó estar basado en información falsa.
Trying to stay focused on what you're doing.	Tratando de mantenerte enfocado en lo que estás haciendo.
Controls were excluded if they were related to the patient.	Se excluyeron los controles si estaban relacionados con el paciente.
I don't know why, we weren't in the right spirit.	No sé por qué, no estábamos en el espíritu correcto.
Others take several hours or most of the day.	Otros toman varias horas o la mayor parte del día.
I explained that to you.	Te expliqué eso.
One person sat in each chair.	En cada silla se sentaba una persona.
And her fans.	Y sus fans.
We'll make a deal.	Haremos un trato.
This is no big deal.	Esto no es gran cosa.
Nothing could survive where we've been.	Nada podría sobrevivir donde hemos estado.
It hurt me a lot.	Me dolió mucho.
It is the only constant in life.	Es la única constante en la vida.
You will meet him and his wife today.	Lo conocerás a él y a su esposa hoy.
I want to know about my medical history.	Quiero saber sobre mi historial médico.
His decision will be final.	Su decisión será definitiva.
However, the exercise is not the same.	Sin embargo, el ejercicio no es el mismo.
My work experience has been in home health and long-term care.	Mi experiencia laboral ha sido en salud en el hogar y cuidados a largo plazo.
Those are rarely, if ever, funny.	Esos son raramente, si es que alguna vez, divertidos.
He felt rich.	Se sintió rico.
Look outside briefly.	Mira hacia fuera brevemente.
To some people, that may sound like nothing.	Para algunas personas, eso puede sonar como nada.
We're supposed to have a family meal.	Se supone que tenemos una comida familiar.
World trade is weak.	El comercio mundial es débil.
I had to learn more.	Tuve que aprender más.
They are very similar.	Ellos son muy similares.
This moment would never happen again.	Este momento nunca volvería a suceder.
I don't need to tell you what happened.	No necesito decirte lo que pasó.
Thanks for taking my button.	Gracias por tomar mi botón.
The music stopped.	La música se detuvo.
This is called a 'return address'.	Esto se llama una 'dirección de devolución'.
He gave his lunch to a student who hadn't eaten breakfast.	Le dio su almuerzo a un estudiante que no había desayunado.
The old ones have had time to remember, time to plan.	Los viejos, han tenido tiempo para recordar, tiempo para planificar.
That's a huge thing for me.	Eso es algo enorme para mí.
He wasn't really a man.	No era realmente un hombre.
I've been stuck here on my back for weeks.	He estado atrapada aquí, de espaldas durante semanas.
Whatever you put on a plate, treat it as if it were for you.	Lo que sea que pongas en un plato, trátalo como si fuera para ti.
I can be	puedo ser
The results of these studies were compared.	Se compararon los resultados de estos estudios.
Just maybe, but not here.	Sólo tal vez, pero no aquí.
I am your son and you went behind my back.	Soy tu hijo y fuiste a mis espaldas.
That's where we're going to stay.	Ahí es donde nos vamos a quedar.
These are the players.	Estos son los jugadores.
Those men want to kill you, so never think otherwise.	Esos hombres quieren matarte, así que nunca pienses lo contrario.
If he didn't have it, he knew where to get it.	Si no lo tenía, sabía dónde conseguirlo.
Or she.	O ella.
Her hands pulled her from her straight arms.	Las manos tiraron de sus brazos rectos.
Now right click on the object of it to select it.	Ahora haga clic derecho en su objeto para seleccionarlo.
Again, doing it a lot.	De nuevo, haciéndolo mucho.
It was really difficult.	Fue realmente difícil.
We don't actually know if she has hair or not.	En realidad no sabemos si tiene cabello o no.
Instead, they try to join social groups but struggle.	En cambio, intentan unirse a grupos sociales pero luchan.
There is good and bad.	Hay bien y mal.
There is nothing so unique about it.	No hay nada tan único al respecto.
No one exists on purpose.	Nadie existe a propósito.
The plan works.	El plan funciona.
He smiled a lot, he could tell just by looking at him.	Él sonreía mucho, podía decirlo con solo mirarlo.
But in this, he could.	Pero en esto, pudo.
Do not get hurt.	No te lastimes.
She stopped in front of the big white front door and stopped.	Se detuvo frente a la gran puerta blanca de entrada y se detuvo.
This is how you do it.	Así es como se hace.
Unfortunately, that just wouldn't work.	Desafortunadamente, eso simplemente no funcionaría.
She knew how good he was, but it was never about him.	Sabía lo bueno que era, pero nunca se trató de él.
Here another question arises.	Aquí se plantea otra cuestión.
We should stop this.	Deberíamos detener esto.
Everything in its proper place.	Todo en su debido lugar.
All authors contributed to the design and interpretation of the experiments.	Todos los autores contribuyeron al diseño e interpretación de los experimentos.
It can point to any random part of memory.	Puede apuntar a cualquier parte aleatoria de la memoria.
This would be identified from previous company data.	Esto se identificaría a partir de datos previos de la empresa.
Death could be the only way forward for someone.	La muerte podría ser el único camino a seguir para alguien.
That danger had passed, but the other had not.	Ese peligro había pasado, pero el otro no.
But you are no longer a little boy.	Pero ya no eres un niño pequeño.
He couldn't have moved without one.	No podría haberse movido sin uno.
I like it a lot.	Me gusta mucho.
No, not just someone.	No, no solo alguien.
All the names on the list were used this year.	Todos los nombres de la lista fueron utilizados este año.
I've never had anything like it.	Nunca había tenido algo así.
He covered his nose, starting to feel sick.	Se tapó la nariz, comenzando a sentirse enfermo.
This project is a long-term wait.	Este proyecto es una espera a largo plazo.
His face was tense.	Su cara estaba tensa.
He could hear the water, but he couldn't see it.	Podía oír el agua, pero no podía verla.
I actually ran into this before.	De hecho, me encontré con esto antes.
We miss the changing of the guard.	Echamos de menos el cambio de guardia.
We also don't know anything about his mother.	Tampoco sabemos nada de su madre.
Another great word.	Otra gran palabra.
Give it a try and if you don't see it, we'll try again later.	Inténtalo y si no lo ves, lo intentaremos más tarde.
The world is like that.	El mundo es así.
She didn't get it.	Ella no lo entendió.
If it's wrong, you can change it.	Si está mal, puedes cambiarlo.
She wasn't sure.	No estaba segura.
My passion for food and eating is great.	Mi pasión por la comida y comer es grande.
I would wear the headdress in public.	Usaría el tocado en público.
This was more than the law required.	Esto era más de lo que exigía la ley.
Nothing more and nothing less.	Nada más y nada menos.
But, you know, it's true.	Pero, ya sabes, es verdad.
It's over, it's over.	Se acabó, se acabó.
He was well hidden.	Estaba bien escondido.
We'll break it down more in a moment.	Vamos a desglosarlo más en un momento.
However, our company has not yet taken any action.	Sin embargo, nuestra empresa aún no ha tomado ninguna medida.
That would be easy.	Eso sería fácil.
And they helped.	Y ayudaron.
You can have whatever you want.	Puedes tener lo que quieras.
You're leaving it too late.	Lo está dejando demasiado tarde.
Life without ideas is impossible.	La vida sin ideas es imposible.
More details of the procedure will be explained in the place later.	Más detalles del procedimiento se explicarán en el lugar más adelante.
The wife agreed.	La esposa estuvo de acuerdo.
This can be done.	Esto puede hacerse.
But maybe it is so.	Pero tal vez sea así.
And she used them.	Y ella los usó.
Whether you like it or not, you have a second chance.	Te guste o no, tienes una segunda oportunidad.
Well, some games don't need them.	Bueno, algunos juegos no los necesitan.
So far there is much that is strange.	Hasta ahora hay mucho que es extraño.
Since then it has been silent.	Desde entonces ha estado en silencio.
Some look at nothing.	Algunos miran a la nada.
I have a driver.	Tengo un conductor.
I will never really forget this one.	Realmente nunca olvidaré este.
Everything after this moment will not only determine your career, but your life.	Todo después de este momento no solo determinará tu carrera, sino tu vida.
This is actually more useful than it seems.	Esto es en realidad más útil de lo que parece.
Therefore, the population structure was taken into account in this study.	Por lo tanto, la estructura de la población se tuvo en cuenta en este estudio.
Deep in conversation about really important things.	Profundo en la conversación sobre cosas realmente importantes.
But you must be tired.	Pero debes estar cansado.
Well, it's the first or second street on the left.	Bueno, es la primera o segunda calle a la izquierda.
Different people need to use different methods.	Diferentes personas necesitan usar diferentes métodos.
It gave them mental health problems.	Les dio problemas de salud mental.
Neither is being young or poor or having small children.	Tampoco lo es ser joven o pobre o tener hijos pequeños.
Some came from books, as usual.	Algunos procedían de libros, como de costumbre.
As you know, it is night here.	Como sabes, aquí es de noche.
This is the main result of the article.	Este es el principal resultado del artículo.
I was everywhere and anything.	Yo estaba en todas partes y cualquier cosa.
Come closer again.	Acércate de nuevo.
That was something that humans did not understand.	Eso era algo que los humanos no entendían.
People never expected them to stand up.	La gente nunca esperó que se pusieran de pie.
Anyway I bring good news.	De todos modos traigo buenas noticias.
He had one more try, and he made it count.	Tenía un intento más, y lo hizo valer.
It has been on my board for a long time.	Ha estado en mi tablero durante mucho tiempo.
And he knows a thing or two.	Y él sabe una cosa o dos.
Of course they talked sometimes.	Por supuesto que hablaban a veces.
The church united and moved on.	La iglesia se unió y siguió adelante.
There were four of them.	Había cuatro de ellos.
You are in control.	Tienes el control.
This kind of game should be supported.	Este tipo de juego debe ser apoyado.
Blood burned on her face.	La sangre ardía en su rostro.
In this image, however, there is no baby.	En esta imagen, sin embargo, no hay un bebé.
But he is not good for me.	Pero no es bueno para mí.
People will know this when they see me.	La gente sabrá esto cuando me vean.
One was twenty.	Uno tenía veinte.
She soon heard someone running behind her.	Pronto escuchó a alguien corriendo detrás de ella.
I've brought something special from the city today.	He traído algo especial de la ciudad hoy.
This was not a cheap option.	Esta no era una opción barata.
The first records are lost.	Los primeros registros se pierden.
I really hope this is true.	Realmente espero que esto sea cierto.
One of them approached her.	Uno de ellos se acercó a ella.
She took a moment to reply.	Le tomó un momento responder.
At first this thought gave me comfort.	Al principio este pensamiento me dio consuelo.
It's a great community, and being a member is a pleasure.	Es una gran comunidad, y ser miembro es un placer.
Maybe he had a girl waiting for him, two girls.	Tal vez tenía una chica esperándolo, dos chicas.
This is not something we want.	Esto no es algo que queremos.
She says wait.	Dice espera.
We can identify with them, at least to some extent.	Podemos identificarnos con ellos, al menos hasta cierto punto.
It is designed for women.	Está diseñado para mujeres.
The operation was a failure.	La operación fue un fracaso.
Oh wait, they're working together now.	Oh, espera, están trabajando juntos ahora.
They too have seen those comments.	Ellos también han visto esos comentarios.
Because, well, people are different.	Porque, bueno, la gente es diferente.
They learn about different techniques to influence the success of the group.	Aprenden sobre diferentes técnicas para influir en el éxito del grupo.
There are no bodies on the ground.	No hay cuerpos en el suelo.
It is simple and effective.	Es simple y efectivo.
Life becomes second nature just like breathing or walking.	La vida se convierte en una segunda naturaleza al igual que respirar o caminar.
Too many are being killed in our schools.	Demasiados están siendo asesinados en nuestras escuelas.
I think we're safe enough now.	Creo que estamos lo suficientemente seguros ahora.
When he's worried, he's usually right.	Cuando está preocupado, por lo general tiene razón.
That doesn't happen every day.	Eso no sucede todos los días.
Except number six.	Excepto el número seis.
Her father followed with a second.	Su padre lo siguió con un segundo.
Nerd.	No no.
Trying to get some help this week as I look forward too.	Tratando de obtener ayuda esta semana mientras miro hacia adelante también.
Have your friends read it.	Haga que sus amigos lo lean.
I could remember everything.	Podía recordar todo.
This point can be seen as follows.	Este punto se puede ver de la siguiente manera.
All companies that fail do so because they give up.	Todas las empresas que fracasan lo hacen porque se dan por vencidas.
For some reason it won't store the users in the database.	Por alguna razón, no almacenará a los usuarios en la base de datos.
You should be able to find information online.	Debería poder encontrar información en línea.
She was afraid he was too angry to stay.	Temía que estuviera demasiado enojado para quedarse.
It will be on file.	Estará en el archivo.
We must be silent and wait.	Debemos estar en silencio y esperar.
But he didn't want to hear it.	Pero él no quería escucharlo.
In fact, it changes the meaning entirely.	De hecho, cambia el significado por completo.
There are also children present.	Además hay niños presentes.
Nobody needs these things.	Nadie necesita estas cosas.
I hate to see it like this.	Odio verlo así.
You made me believe that you would be by my side.	Me hiciste creer que estarías a mi lado.
Big business is.	El gran negocio es.
There is only one shot left.	Solo queda un tiro.
I found this article I wrote a few years ago.	Encontré este artículo que escribí hace unos años.
He's leaving.	El se va.
My faith is the faith of my parents.	Mi fe es la fe de mis padres.
You will be shown the full list of options.	Se le mostrará la lista completa de opciones.
The night was halfway through.	La noche estaba a medias.
I ask several questions.	Le hago varias preguntas.
In reality, the girls will have their own secret service in addition to the media.	En realidad, las chicas tendrán su propio servicio secreto además de los medios.
We had the same shape.	Teníamos la misma forma.
Our knees are heavy.	Nuestras rodillas son pesadas.
This is also nothing new.	Esto tampoco es nada nuevo.
Talking to you, having fun.	Hablando contigo, divirtiéndome.
Not totally alone.	No totalmente solo.
Is different.	Es diferente.
And it's healthy.	Y es saludable.
I feel it now.	La siento ahora.
Now, go to the kitchen and listen.	Ahora, ve a la cocina y escucha.
You were in the main event the first night.	Estuviste en el evento principal la primera noche.
You have five minutes.	Tienes cinco minutos.
I have to wait like everyone else.	Tengo que esperar como todos los demás.
I knew he was right.	Sabía que tenía razón.
They can often be used for thousands of analyses.	A menudo se pueden utilizar para miles de análisis.
They got pretty fat.	Se pusieron bastante gordos.
I don't want that man involved in any way.	No quiero que ese hombre se involucre de ninguna manera.
I have nothing against them.	No tengo nada contra ellos.
You couldn't do better for yourself, or for him.	No podrías hacerlo mejor por ti, ni por él.
He had been in the hospital for a long time.	Llevaba mucho tiempo en el hospital.
I just want to solve this.	Solo quiero resolver esto.
I move and kill dogs.	Muevo y mato perros.
I would take care of the problem myself.	Me ocuparía del problema yo mismo.
Images are representative of three experiments.	Las imágenes son representativas de tres experimentos.
I'm sure you're right.	Seguro que tienes razón.
I have a nice view.	Tengo una vista bonita.
All other treatments are on the second line.	Todos los demás tratamientos están en la segunda línea.
These are very good and would help you a lot.	Estos son muy buenos y te ayudarían mucho.
That's your idea.	Esa es tu idea.
I hope one of you can help me.	Espero que uno de ustedes pueda ayudarme.
Jump and land in the same place.	Salta y aterriza en el mismo lugar.
Might as well do this right.	También podría hacer esto bien.
They can escape into the world and cause harm.	Pueden escapar al mundo y causar daño.
He hadn't wanted it to do so much damage.	No había querido que hiciera tanto daño.
This is one of those places.	Este es uno de esos lugares.
I looked around the table.	Miré alrededor de la mesa.
He had returned to his human form.	Había vuelto a su forma humana.
The camera zoomed in on him.	La cámara se acercó a él.
Turned into another, it looks black.	Convertido en otro, parece negro.
In fact, it seemed to be one of his worst days.	De hecho, parecía ser uno de sus peores días.
Provided feedback of the results.	Proporcionó retroalimentación de los resultados.
A repeated measures experimental design.	Un diseño experimental de medidas repetidas.
Take as many drugs as you want.	Toma tantas drogas como quieras.
These humans forget themselves.	Estos humanos se olvidan de sí mismos.
He opened his arms to me.	Me abrió los brazos.
Sounds like a pretty good plan.	Parece un plan bastante bueno.
Sometimes I read.	A veces leía.
Possibly the best performance of the night.	Posiblemente la mejor actuación de la noche.
And then it happened.	Y luego sucedió.
It can be fast, easy, free and in addition to trying.	Puede ser rápido, fácil, gratis y además de intentarlo.
I'm straight, you know.	Soy heterosexual, lo sabes.
She studied the ears.	Estudió las orejas.
They are not a disease.	No son una enfermedad.
At least it should be.	Al menos debería serlo.
He doesn't even go to this school anymore.	Ya ni siquiera va a esta escuela.
You have discovered it.	Lo has descubierto.
Please give them my love.	Por favor, dales mi amor.
In other words, both sides are at least a little bit terrible.	En otras palabras, ambos lados son al menos un poco terribles.
There is a wide range of jobs from home.	Hay una amplia gama de trabajos desde casa.
He's not the only one who does things like this.	No es el único que hace cosas así.
I know shit.	Yo sé una mierda.
From the rooms you have a view over the city.	Desde las habitaciones se tiene vista sobre la ciudad.
She was just beautiful.	Ella era simplemente hermosa.
All the women were, but especially her and her sister.	Todas las mujeres lo estaban, pero especialmente ella y su hermana.
But he couldn't hear her.	Pero él no podía oírla.
Or he could have it on them.	O podría tenerlo en ellos.
To get bigger.	Para volverse más grande.
Think of a rose, for example.	Piense en una rosa, por ejemplo.
To tell the truth, he liked it that way.	A decir verdad, así le gustaba.
It is important to do it right.	Es importante hacerlo bien.
I can see it now.	Puedo verlo ahora.
I have a good friend who does an incredibly deep analysis of samples.	Tengo un buen amigo que hace un análisis increíblemente profundo de las muestras.
He wasn't going to wear it anymore.	No se lo iba a poner más.
It's just the number that comes out of the model of it.	Es solo el número que sale de su modelo.
You don't fit in with us.	No encajas con nosotros.
However, she had all the body a man needs.	Sin embargo, tenía todo el cuerpo que un hombre necesita.
I quickly decided on something else.	Rápidamente me decidí por otra cosa.
He could do nothing.	No pudo hacer nada.
This work started immediately and is now six months away.	Este trabajo comenzó de inmediato y ahora está dentro de seis meses.
Bad search was very proportionate in this technology.	La mala búsqueda fue muy proporcionada en esta tecnología.
Those conditions no longer exist.	Esas condiciones ya no existen.
Listen love, we can't keep having this fight.	Escucha amor, no podemos seguir teniendo esta pelea.
Yes, the lines need to be drawn somewhere.	Sí, las líneas deben dibujarse en alguna parte.
Focus all your attention on the food you are eating.	Centra toda tu atención en la comida que estás comiendo.
The voice, but not the face.	La voz, pero no la cara.
And without mention.	Y sin mención.
This game would not exist as it is today without your input.	Este juego no existiría tal como es ahora sin su aporte.
They have no reason not to take you too.	No tienen ninguna razón para no llevarte a ti también.
I was afraid to turn.	Tenía miedo de girar.
I like the edge of the rock.	Me gusta el borde de la roca.
Or sold.	O vendido.
I would say that.	Yo diría que.
I have that too.	Yo también tengo eso.
We discuss only the latest rules.	Discutimos sólo las últimas reglas.
Take a look at our services below.	Eche un vistazo a nuestros servicios a continuación.
The response was associated with an increase in cell entry resistance.	La respuesta se asoció con un aumento de la resistencia de entrada celular.
He is that type of player.	Es ese tipo de jugador.
You see people to love, usually those who love you.	Ves gente a la que amar, generalmente aquellos que te aman.
Or your chest.	O bien su pecho.
He didn't want to die.	Él no quería morir.
His face burned.	Su rostro ardía.
You are an amazing person and you have a gift.	Eres una persona increíble y tienes un don.
She wants to stop and look.	Ella quiere detenerse y mirar.
The church immediately begins to grow.	La iglesia inmediatamente comienza a crecer.
That was in a group, here it was an individual class.	Eso fue en grupo, aquí fue una clase individual.
It will be fun to use.	Será divertido usarlo.
Sometimes it was there and sometimes it wasn't.	A veces estaba allí ya veces no.
Who had died and who had done it.	Quién había muerto y quién lo había hecho.
This was a time when nothing he did could help.	Esta fue una vez en la que nada de lo que hizo pudo ayudar.
However, the fight is what worries you the most.	Sin embargo, la lucha es lo que más te preocupa.
I love the way they throw it.	Me encanta la forma en que lo lanzan.
In the end, it turned out to be true.	Al final, resultó ser cierto.
In a way, it was like coming home.	En cierto sentido, era como volver a casa.
I look forward to your next article.	Espero su próximo artículo.
That light can be in the little choices we make.	Esa luz puede estar en las pequeñas elecciones que hacemos.
They still had a little time.	Todavía tenían un poco de tiempo.
It is better not to get involved.	Es mejor no involucrarse.
But they themselves had pointed out the opportunity.	Pero ellos mismos le habían señalado la oportunidad.
With my father.	Con mi padre.
That feeling won't go away.	Ese sentimiento no desaparecerá.
Basic needs of the human being.	Necesidades básicas del ser humano.
He turned and looked out the window.	Se volvió y miró por la ventana.
It would definitely be free.	Definitivamente sería libre.
It is not personal.	No es nada personal.
I knew I would never come back here.	Sabía que nunca volvería aquí.
I was there at the beginning.	Yo estaba allí al principio.
After a lot of trouble, of course.	Después de muchos problemas, por supuesto.
You are paid very little for what you are expected to do.	Te pagan muy poco por lo que se espera que hagas.
Here, inside, you can see that he was right.	Aquí, adentro, se puede ver que tenía razón.
A right that people never talk about.	Un derecho del que la gente nunca habla.
Please note that there are no patterns in my work.	Tenga en cuenta que no hay patrones en mi trabajo.
There is a parking lot with cars between the church and another building.	Hay un estacionamiento con autos entre la iglesia y otro edificio.
Before the period, we had so many kids who wanted to sign up.	Antes de la regla, teníamos tantos niños que querían inscribirse.
Now they are valuable people.	Ahora son personas valiosas.
We'll know.	Lo sabremos.
It should only take a few minutes.	Solo debería tomar unos minutos.
It is these characters who carry the story.	Son estos personajes los que llevan la historia.
He was going to pay a high price.	Iba a pagar un alto precio.
Few people have cars.	Pocas personas tienen autos.
Full data was available for these analyses.	Los datos completos estaban disponibles para estos análisis.
Anyone but him.	Cualquiera menos él.
I am very furious.	Estoy muy furioso.
No, that wasn't right either.	No, eso tampoco estaba bien.
I'm not saying it can't happen.	No digo que no pueda suceder.
They seem to have training.	Parecen tener entrenamiento.
Your thoughts will have no structure.	Tus pensamientos no tendrán estructura.
But she couldn't help but wonder who called and why.	Pero no pudo evitar preguntarse quién llamó y por qué.
The man told me not to say anything.	El hombre me dijo que no dijera nada.
The patient was incredibly pleased with the overall results.	El paciente estaba increíblemente satisfecho con los resultados generales.
Nobody is killing anybody.	Nadie está matando a nadie.
The whole world was waiting for a king.	El mundo entero esperaba un rey.
But the door did not open.	Pero la puerta no se abrió.
The result is that the vehicle can stop suddenly.	El resultado es que el vehículo puede detenerse repentinamente.
You only have two feet, but many shoes.	Solo tienes dos pies, pero muchos zapatos.
The children drew the names of the children and the adults drew the names of the adults.	Los niños dibujaron los nombres de los niños y los adultos dibujaron los nombres de los adultos.
Nine participants were excluded from analyzes due to missing data.	Nueve participantes fueron excluidos de los análisis debido a la falta de datos.
I want one too.	Yo quiero uno también.
Happy for the team.	Feliz por el equipo.
A soccer team, maybe.	Un equipo de fútbol, ​​tal vez.
Can you tell when in the video the officer forces the door?	¿Puedes decir cuándo en el video el oficial fuerza la puerta?.
So it was this day.	Así fue este día.
The defense has a lot of work to do.	La defensa tiene mucho trabajo por hacer.
We recently had a training.	Recientemente tuvimos un entrenamiento.
He wanted to say everything at once.	Quería decir todo a la vez.
Its properties and applications have been considered in many articles.	Sus propiedades y aplicaciones han sido consideradas en muchos artículos.
I had this terrible worry about sleeping.	Tenía esta terrible preocupación por dormir.
I have a mistake	tengo un error
No requirements, testing is random at best.	Sin requisitos, las pruebas son aleatorias en el mejor de los casos.
Drew, it's okay.	Drew, está bien.
There were no visible controls when you first entered.	No había controles visibles la primera vez que entró.
You were getting angry now.	Te estabas enojando ahora.
I want to get to know him.	Quiero llegar a conocerlo.
If they leave, well, they risk dying.	Si se van, bueno, corren el riesgo de morir.
I was crazy about the boy.	Estaba loca por el chico.
Please someone inform me of our rights.	Por favor, que alguien me informe de nuestros derechos.
If you get the no.	Si obtiene el no.
Let me know what times are good for you.	Déjame saber qué tiempos son buenos para ti.
I love short and long teeth.	Me encantan los dientes cortos y largos.
They entered.	Entraron.
People buy comfortable and practical cars, not things that are fun to drive.	La gente compra coches cómodos y prácticos, no cosas divertidas de conducir.
Fifteen healthy young men of white origin.	Quince jóvenes sanos de origen blanco.
Focus, if you know what's good for you, boy.	Concéntrate, si sabes lo que te conviene, muchacho.
I know people there.	Conozco gente allí.
It was the best week of his life.	Fue la mejor semana de su vida.
Still years later.	Todavía años después.
But this time, it just felt different.	Pero esta vez, simplemente se sintió diferente.
I'm glad you're not having trouble with this problem.	Me alegro de que no tengas problemas con este problema.
Very little was said.	Se habló muy poco.
Also, look at each individual frame.	Además, mire cada cuadro individual.
This was reported to his wife and children.	Así lo informó a su esposa e hijos.
The same requirements for testing should apply.	Deberían aplicarse los mismos requisitos para las pruebas.
They are few and far between.	Son pocos y distantes entre sí.
But let that go.	Pero deja eso pasar.
There is no place to go now.	No hay lugar adonde ir ahora.
Someday you may ask me about it.	Algún día puede que me pregunte al respecto.
This, or something like it, was making him spin around the room.	Esto, o algo así, lo estaba haciendo dar vueltas por la habitación.
Yes, it is more work.	Sí, es más trabajo.
But, as in the previous cases, this conclusion is impossible.	Pero, como en los casos anteriores, esta conclusión es imposible.
And they crossed the bridge.	Y cruzaron el puente.
And now it happens three or four times in a match.	Y ahora pasa tres o cuatro veces en un partido.
It was an awesome learning experience.	Fue una experiencia de aprendizaje impresionante.
It could be tomorrow.	Podría ser mañana.
That the world was first, man a second thought in the best of cases.	Que el mundo fue primero, el hombre un segundo pensamiento en el mejor de los casos.
He was finally able to sit on the edge.	Finalmente pudo sentarse en el borde.
The man himself, and not the woman.	El hombre mismo, y no la mujer.
I will never have a period again.	Nunca volveré a tener un período.
She feels that it is good for business.	Ella siente que es bueno para el negocio.
My message is simple.	Mi mensaje es simple.
Good combination of buildings and nice and beautiful trees.	Buena combinación de edificios y bonitos y hermosos árboles.
Something about that place just called me.	Algo sobre ese lugar acaba de llamarme.
I knew I had a problem.	Sabía que tenía un problema.
His father died when he was a child.	Su padre murió cuando él era un niño.
It changes like any other market.	Cambia como cualquier otro mercado.
I wait you outside.	Te espero afuera.
He doesn't mention them much and definitely doesn't say their names.	No los menciona mucho y definitivamente no dice sus nombres.
The rules then were different.	Las reglas entonces eran diferentes.
God is the friend of silence.	Dios es el amigo del silencio.
This product is no longer available.	Este producto ya no esta disponible.
But they don't have them like that.	Pero no los tienen así.
She was beyond pain.	Ella estaba más allá del dolor.
She needs love, support and understanding.	Ella necesita amor, apoyo y comprensión.
The last cold bottle.	La última botella fría.
But she maybe she had her own reasons for taking her time.	Pero quizás tenía sus propias razones para tomarse su tiempo.
It's hard to miss.	Es difícil pasar por alto.
She felt like it wasn't real, like we were in a dream.	Se sentía como si no fuera real, como si estuviéramos en un sueño.
She gets in her car to drive.	Se sube a su coche para conducir.
And she, like now, ran away.	Y ella, como ahora, se escapó.
This could add that extra touch to a dinner party.	Esto podría agregar ese toque extra a una cena.
Its production changed over the years due to market demand.	Su producción cambió a lo largo de los años debido a la demanda del mercado.
The first is this.	El primero es este.
None of that is new.	Nada de eso es nuevo.
You are a mother in a week.	Eres madre en una semana.
It took a couple of hours.	Tomó un par de horas.
She seemed quite worried when she called you here.	Parecía bastante preocupada cuando te llamó aquí.
There were none.	No hubo ninguno.
Now I can provide everyone with access cards.	Ahora puedo proporcionarles a todos tarjetas de acceso.
And getting better.	Y mejorando.
That was a strange heartbeat on this trip.	Ese fue un latido extraño en este viaje.
It's hard for him to say with a straight face.	Es difícil para él decirlo con una cara seria.
He had hit rock bottom.	Había tocado fondo.
Be careful not to copy both.	Tenga cuidado de no copiar ambos.
His body didn't move.	Su cuerpo no se movía.
I stayed with the computer.	Me quedé con la computadora.
She moved in the dark and thought in the dark.	Se movía en la oscuridad y pensaba en la oscuridad.
She was in the bathroom.	Ella estaba en el baño.
This is not just because it is simply a game.	Esto no es solo porque es simplemente un juego.
We were three in a room.	Éramos tres en una habitación.
I really grew up in a small town.	Realmente crecí en un pueblo pequeño.
A long time ago, sometimes.	Hace mucho tiempo, algunas veces.
I can explain further.	Puedo explicar aún más.
I used to do it that way.	Solía ​​hacerlo de esa manera.
This indicates that no progress was made in those days.	Esto indica que no se avanzó en esos días.
The overall risk of crime in this area is low.	El riesgo general de delincuencia en esta área es bajo.
A decision made in silence.	Una decisión tomada en silencio.
But it's still one of the biggest.	Pero sigue siendo uno de los más grandes.
It was completely selected by the fans.	Fue completamente seleccionado por los fanáticos.
That had to change.	Eso tenía que cambiar.
They are pretty, but too big.	Son bonitos, pero demasiado grandes.
The comment below came from left field.	El comentario a continuación salió del campo izquierdo.
You want to get both the card and the money.	Quieres conseguir tanto la tarjeta como el dinero.
The voice fits better.	La voz encaja mejor.
You can read more about these conditions below.	Puede leer más sobre estas condiciones a continuación.
Then we walk towards the target.	Luego caminamos hacia el objetivo.
We will briefly discuss other options below.	Comentaremos brevemente otras opciones a continuación.
Call it whatever you want.	Llámalo como quieras.
It was no small task.	No fue una tarea pequeña.
Better get ready now and get ready.	Mejor prepárate ahora y prepárate.
It was an improvement.	Fue una mejora.
Damn, I was worried.	Demonios, estaba preocupado.
Yes, some of us learn to play these things!	¡Sí, algunos de nosotros aprendemos a tocar estas cosas!
It still was.	Todavía lo era.
That explained why he wanted to stay.	Eso explicaba por qué quería quedarse.
This is the secret.	Este es el secreto.
Or, if they had, they had never really understood it.	O, si lo habían hecho, nunca lo habían entendido realmente.
We hope you like this update as much as we do.	Esperamos que te guste esta actualización tanto como a nosotros.
Perhaps the strangest feature of the book is its politics.	Quizás la característica más extraña del libro es su política.
They were ice cold.	Estaban helados.
Back to routine.	Vuelta a la rutina.
It was sold out before its opening.	Se agotó antes de su apertura.
Many treatments have been developed over the years.	Se han desarrollado muchos tratamientos a lo largo de los años.
They lived comfortably, but there was little money.	Vivían cómodamente, pero había poco dinero.
The loss was heavy on his heart.	La pérdida fue pesada en su corazón.
He knew he was in danger.	Sabía que estaba en peligro.
I haven't even been able to call my mother.	Ni siquiera he podido llamar a mi madre.
But there was no one there, or rather, no one in sight.	Pero no había nadie allí, o mejor dicho, nadie a la vista.
And he knows that he is doing the right thing.	Y él sabe que está haciendo lo correcto.
We must draw the line.	Debemos trazar la línea.
I was at peace with this.	Estaba en paz con esto.
Sure, they probably have a presence there.	Claro, probablemente tengan presencia allí.
And he wasn't supposed to leave.	Y se suponía que no debía irse.
The first half was fast.	La primera mitad fue rápida.
Interview family members or people relevant to your writing.	Entreviste a miembros de la familia o personas relevantes para su escritura.
I'm not quite sure if this should be the solution.	No estoy muy seguro de si esta debería ser la solución.
Each visit ended with him fighting back tears.	Cada visita terminó con él luchando por contener las lágrimas.
There was a lot of debate going on.	Había mucho debate en marcha.
I did it quite often, actually.	Lo hice bastante a menudo, en realidad.
It makes everything different.	Hace que todo sea diferente.
The mission is to use.	La misión es usar.
But then his tone changed.	Pero luego su tono cambió.
And there is no way to remove it.	Y no hay manera de quitarlo.
His mind was full of what they had learned.	Su mente estaba llena de lo que habían aprendido.
But at a price that may be worse than the war itself.	Pero a un precio que puede ser peor que la guerra misma.
You'll drive him away if you keep this up.	Lo alejarás si sigues así.
Sleep, of course.	Dormir, por supuesto.
We have found this weapon.	Hemos encontrado esta arma.
The post works in the other direction.	El puesto funciona en la otra dirección.
and real	y real
Please suggest how to proceed.	Por favor, sugiera cómo proceder.
The easy answer is, a lot.	La respuesta fácil es, mucho.
She was so different from his son.	Era tan diferente a su hijo.
There was also no doubt of his feelings now.	Tampoco había ninguna duda de sus sentimientos ahora.
The ball will go where your fingers direct it.	La pelota irá donde tus dedos la dirijan.
You want a promise from me.	Quieres una promesa de mí.
That was an additional cause of anxiety.	Esa fue una causa adicional de ansiedad.
What you are expected to type will appear here.	Lo que se espera que escriba aparecerá aquí.
They must be stopped.	Deben ser detenidos.
Seriously, we are speechless.	En serio, nos quedamos sin palabras.
Whatever was going on seemed to be very important to the players.	Lo que sea que estaba pasando, parecía ser muy importante para los jugadores.
He could hear them talking.	Podía oírlos hablar.
Now click outside the image.	Ahora haga clic fuera de la imagen.
Things can and probably will change.	Las cosas pueden cambiar, y probablemente cambiarán.
Here is a live example.	Aquí hay un ejemplo en vivo.
And I couldn't believe it.	Y no podía creerlo.
We're not sure if you're ready for the responsibility.	No estamos seguros si estás listo para la responsabilidad.
The same day.	El mismo día.
His thoughts are bigger.	Sus pensamientos son más grandes.
He was asking about food, asking what was what.	Estaba preguntando por la comida, preguntando qué era qué.
And many of them.	Y muchos de ellos.
I am the danger.	Yo soy el peligro.
He was seeing something that he had thought was out of his reach.	Estaba viendo algo que había pensado que estaba fuera de su alcance.
The two must be kept separate.	Los dos deben mantenerse separados.
In this article we present a young patient with this condition.	En este artículo presentamos a un paciente joven con esta condición.
In fact, in the past, he has done so.	De hecho, en el pasado, así lo ha hecho.
He would be very happy to do so.	Estaría muy feliz de hacerlo.
In many cases, you have to do the work.	En muchos casos, usted tiene que hacer el trabajo.
Why so many? 	¿Porqué tantos?
I have a theory	tengo una teoria
You did not do it.	No lo hiciste.
These two games are no exception.	Estos dos juegos no son una excepción.
The door handle was cold and damp in his hand.	La manija de la puerta estaba fría y húmeda en su mano.
The daughter was silent, but she occasionally smiled.	La hija guardó silencio, pero de vez en cuando sonreía.
If the man feels small, let him become bigger.	Si el hombre se siente pequeño, que se haga más grande.
Party all night in the bars.	Fiesta toda la noche en los bares.
Other than that there was nothing.	Aparte de eso no había nada.
For three elements.	Por tres elementos.
She was in charge of data analysis.	Estuvo a cargo del análisis de datos.
Nobody knows where he is.	Nadie sabe dónde está.
I love impact play.	Me encanta el juego de impacto.
We hit the city.	Golpeamos la ciudad.
I want it here and now.	Lo quiero aquí y ahora.
In effect, it becomes less and less valuable over time.	En efecto, se vuelve cada vez menos valioso con el tiempo.
We've been here for hours.	Llevamos horas aquí.
However, I have a question about the post game.	Sin embargo, tengo una pregunta sobre el juego posterior.
But now, the end is in sight.	Pero ahora, el final está a la vista.
This was the obvious next step for me.	Este fue el siguiente paso obvio para mí.
Share them with each other.	Compártalos entre sí.
Materials will cost more.	Los materiales costarán más.
It's not part of the case here.	No es parte del caso aquí.
And they are probably right.	Y probablemente tengan razón.
Father's death.	Muerte del padre.
Now let's make that work.	Ahora hagamos que eso funcione.
The truck was moving and time was slipping away.	El camión estaba en marcha y el tiempo se le escapaba.
He does nothing.	El no hace nada.
Not here, not now.	No aquí, no ahora.
And greater results.	Y mayores resultados.
It had an effect.	Tuvo un efecto.
They don't know when they're okay.	No saben cuando están bien.
It is a feature.	Es una característica.
It's just better, in my opinion.	Simplemente es mejor, en mi opinión.
It was as if it didn't exist.	Era como si no existiera.
My interest lies in music and culture history.	Mi interés radica en la música y la historia de la cultura.
What did your father mean to you?	¿Qué significó tu padre para ti?
She turned down both jobs.	Rechazó ambos trabajos.
They were only important to her.	Solo eran importantes para ella.
It's a fun scene to be in.	Es una escena divertida para estar.
It doesn't pay for itself.	No se paga solo.
You just have to love her like she loves you.	Solo tienes que amarla como ella te ama.
And her son began to move away from the accused.	Y su hijo comenzó a alejarse del acusado.
Once he is inside, he will be able to access his credit account.	Una vez que esté dentro, podrá acceder a su cuenta de crédito.
I think it.	Lo pienso.
I also know who her father was.	También sé quién era su padre.
We will miss you.	Los vamos a extrañar.
She hadn't closed it.	No lo había cerrado.
See full size.	Ver tamaño completo.
I do not feel bad	no me siento mal
There was no problem with the job.	No hubo ningún problema con el trabajo.
I don't know why or how this happened.	No sé por qué o cómo sucedió esto.
I'd rather not even see that task until it's due.	Prefiero ni siquiera ver esa tarea hasta que venza.
She felt good about her score.	Se sintió bien con su puntaje.
His brief moment of confusion and fear was over.	Su breve momento de confusión y miedo había pasado.
They are really trying to do two things.	Realmente están tratando de hacer dos cosas.
The rest of the red lines are forced.	El resto de las líneas rojas son forzadas.
We're good up here.	Estamos bien aquí arriba.
She was a challenge.	Ella era un desafío.
Name, that's mine.	Nombre, ese es el mío.
She took too many sick days and lost her job.	Tomó demasiados días de enfermedad y perdió su trabajo.
Is not sufficient.	No es suficiente.
This goes for the good and the bad.	Esto va para lo bueno y lo malo.
She could be the perfect wife.	Ella podría ser la esposa perfecta.
Maybe she didn't need any special technique.	Tal vez ella no necesitaba ninguna técnica especial.
We are doing our best.	Estamos haciendo nuestro mejor esfuerzo.
If that's just a minute or two, that's fine.	Si eso es sólo un minuto o dos, está bien.
And she was very sick.	Y ella estaba muy enferma.
Like one where we're not dying to use it.	Como uno en el que no morimos por usarlo.
I never had sea legs.	Nunca tuve piernas de mar.
They were too valuable.	Eran demasiado valiosos.
She would go in her own time.	Iría a su debido tiempo.
So, everything is known.	Entonces, todo se sabe.
He ran home scared.	Corrió a la casa asustado.
We hear about our past, our future, and our present.	Escuchamos sobre nuestro pasado, nuestro futuro y nuestro presente.
My wife and I were talking.	Mi esposa y yo estábamos hablando.
Go sit down and close your big face.	Ve a sentarte y cierra tu gran cara.
But this time, there were none.	Pero esta vez, no hubo ninguno.
It doesn't say what it means.	No dice lo que significa.
Well, that's not the case.	Bueno, ese no es el caso.
Full of hope that you will be able to use it.	Lleno de esperanza de que podrás usarlo.
These patients experienced multiple health problems.	Estos pacientes experimentaron múltiples problemas de salud.
These were some of his final records of his activities.	Estos fueron algunos de sus registros finales de sus actividades.
Get it out of here.	Sácalo de aquí.
We were just very good friends.	Simplemente éramos muy amigos.
Last year, a study suggested the treatment might work for anxiety, too.	El año pasado, un estudio sugirió que el tratamiento también podría funcionar para la ansiedad.
To other people.	A otra gente.
The main difference is the set of parameters we are interested in.	La principal diferencia es el conjunto de parámetros que nos interesan.
At that point, there are only two games left before the final.	En ese momento, solo quedan dos juegos antes de la final.
I will leave this account next to my bed and go to sleep.	Dejaré esta cuenta junto a mi cama y dormiré.
My life is not normal.	Mi vida no es normal.
This morning, really.	Esta mañana, de verdad.
It would have made my life more difficult.	Me habría hecho la vida más difícil.
He is welcome.	Él es bienvenido.
He couldn't find it.	No pudo encontrarlo.
He never bothered.	Nunca se molestó.
She would let him have the fish heads.	Ella le dejaría tener las cabezas de pescado.
She wanted, he thought to her.	Ella quería, pensó.
The risk.	El riesgo.
It looked perfect but they sold out.	Parecía perfecto pero se agotaron.
I only have one product.	Solo tengo un producto.
Thirty meters, man, no more than that.	Treinta metros, hombre, no más que eso.
The argument is not meaningless.	El argumento no carece de sentido.
All in a search for the door to 'reality'.	Todo en una búsqueda de la puerta a la 'realidad'.
No matter how she feels about me, she loves you.	Sin importar lo que sienta por mí, ella te ama.
They have been quite clear about it.	Han sido bastante claros al respecto.
Let's see what is what.	Vamos a ver qué es qué.
There have been several recently.	Ha habido varios recientemente.
We can accept this.	Podemos aceptar esto.
Well, they like running and tea.	Bueno, les gusta correr y el té.
She couldn't be that anymore.	Ella ya no podía ser eso.
I don't know, the map doesn't look that good, it looks pretty simple.	No sé, el mapa no parece tan bueno, parece bastante simple.
First, there is the cost.	En primer lugar, está el costo.
There are no stone walls built around you.	No hay muros de piedra construidos a tu alrededor.
So we are prepared for whatever comes our way.	Así que estamos preparados para lo que se nos presente.
I have your review in front of me.	Tengo tu reseña delante de mí.
It didn't feel weird.	No se sintió raro.
Hardly anyone knew where she lived.	Casi nadie sabía dónde vivía.
They had only the next four days.	Tenían sólo los próximos cuatro días.
On the sun there is a red cross.	En el sol hay una cruz roja.
But that kind of choice never did.	Pero ese tipo de elección nunca la tuvo.
Put this guy back in the system.	Vuelva a poner a este chico en el sistema.
But he was no longer afraid.	Pero ya no tenía miedo.
This fact, in itself, does not control.	Este hecho, en sí mismo, no controla.
Together they are strong.	Juntos son fuertes.
It colors everything.	Lo colorea todo.
Even the most minute details help tell the story.	Incluso los detalles más minuciosos ayudan a contar la historia.
However, in the old days we didn't have to work.	Sin embargo, en los viejos tiempos no teníamos que trabajar.
We agree that we must take care of society.	Estamos de acuerdo en que hay que cuidar a la sociedad.
The final tests of the network have just finished.	Las pruebas finales de la red acaban de terminar.
Many times to put his name in this book.	Muchas veces para poner su nombre en este libro.
The same old, the same old world.	El mismo viejo, el mismo viejo mundo.
I still have problems with my speech.	Todavía tengo problemas con mi habla.
No, don't tell me.	No, no me digas.
His eyes were half closed and he seemed to be very pleased.	Sus ojos estaban medio cerrados y parecía estar muy contento.
It's hard work, especially on his own.	Es un trabajo duro, especialmente por su cuenta.
There is no sun tomorrow.	No hay sol mañana.
Yeah, that's why he backed out so fast.	Sí, por eso se retiró tan rápido.
In fact, his mother had died when she was a child.	De hecho, su madre había muerto cuando ella era una niña.
He met.	Se encontró con.
We were fine in our long hallway now.	Estábamos bien en nuestro largo pasillo ahora.
We need to rest a bit.	Necesitamos descansar un poco.
I would love to have one of these.	Me encantaría tener uno de estos.
Let go of fear.	Suelta el miedo.
He needed something small.	Necesitaba algo pequeño.
Support for one should require support for the other.	El apoyo a uno debería exigir el apoyo al otro.
And they had gone to a lot of trouble to do it.	Y se habían tomado muchas molestias para hacerlo.
Look, that's never the game plan.	Mira, ese nunca es el plan de juego.
He just cut his hair.	Se acaba de cortar el pelo.
Without going into details, the file has everything one could possibly need.	Sin entrar en detalles, el archivo tiene todo lo que uno podría necesitar.
This one will work.	Este va a funcionar.
He is very sad now.	Está muy triste ahora.
Once he was out the door, it was closed behind him.	Una vez que salió por la puerta, la cerraron detrás de él.
Now he needed to sleep.	Ahora necesitaba dormir.
She lets kids blog there, so she feels young there.	Ella deja que los niños escriban blogs allí, por lo que se siente joven allí.
She doesn't want to get up because the room is so cold.	Ella no quiere levantarse porque la habitación está muy fría.
Below are some things to consider.	A continuación se presentan algunas cosas a considerar.
He does nothing for nothing.	Él no hace nada por nada.
But that was just a drug.	Pero eso era sólo una droga.
The reason for this difference is not clear.	La razón de esta diferencia no está clara.
They eventually had an effect on me.	Eventualmente tuvieron un efecto en mí.
There is no one I talk to like I do.	No hay nadie a quien le hable como yo.
It is not religion.	No es religión.
She never married.	Ella nunca se casó.
This is the expected behavior of an effective field theory.	Este es el comportamiento esperado de una teoría de campo efectiva.
But it was your world as you knew it.	Pero era tu mundo como lo conocías.
We go straight in.	Entramos directamente.
But he didn't see any of this.	Pero no vio nada de esto.
Not in high school.	No en la escuela secundaria.
I picked some flowers and leaves.	Recogí algunas flores y hojas.
Hard work.	Trabajo duro.
Success can be found in state functions.	El éxito se puede encontrar en las funciones estatales.
There is no legal public access to this location.	No hay acceso público legal a esta ubicación.
Even if it seems to go against him, he continues.	Incluso si parece ir en contra de él, continúa.
This will be true for many people, of course.	Esto será cierto para muchas personas, por supuesto.
He knew my name before he touched me.	Sabía mi nombre antes de tocarme.
Control every stage of the process.	Controle cada etapa del proceso.
It was full, and he didn't notice me.	Estaba lleno, y él no se dio cuenta de mí.
I think that needs some attention.	Creo que eso necesita un poco de atención.
I had enough.	Tuve bastantes.
However, he had a good technique.	Sin embargo, tenía una buena técnica.
They tell me they love me.	Me dicen que me aman.
He made me think about moving.	Me hizo pensar en mudarme.
The value of depends on the two parameters.	El valor de depende de los dos parámetros.
I'm just waiting for the facts to come out.	Solo estoy esperando que los hechos salgan a la luz.
He ran his hands over his face.	Se pasó las manos por la cara.
I was there in the hospital most of the night.	Estuve allí en el hospital la mayor parte de la noche.
She has been around for a long time.	Ella ha existido por mucho tiempo.
That is literally around the corner.	Eso está literalmente a la vuelta de la esquina.
Her career is over.	Su carrera ha terminado.
She had chosen her path.	Ella había elegido su camino.
Fat goes in, fat goes out.	La grasa entra, la grasa se usa.
To our knowledge, these results have never been confirmed.	Hasta donde sabemos, estos resultados nunca han sido confirmados.
And so it will.	Y así lo hará.
He looked at me.	El me miró.
And she, too, had stopped eating.	Y ella también había dejado de comer.
And it could be.	Y podría ser.
Even if it's bad, even if it's really bad.	Incluso si es malo, incluso si es realmente malo.
This is of great importance in practical applications.	Esto tiene una gran importancia en las aplicaciones prácticas.
This person killed my daughter.	Esta persona mató a mi hija.
It just took shape in my mind.	Simplemente tomó forma en mi mente.
But I never would.	Pero nunca lo haría.
This logic is not correct.	Esta lógica no es correcta.
They were just kids.	Eran solo niños.
She is beyond the world.	Ella está más allá del mundo.
They looked at him and at each other less.	Lo miraban y el uno al otro menos.
These are just some of the ways to describe our team.	Estas son solo algunas de las formas de describir a nuestro equipo.
She lies down again.	Ella se acuesta de nuevo.
She saw that there were tears in her mother's eyes.	Vio que había lágrimas en los ojos de su madre.
However, most people have not thought through and defined the conditions.	Sin embargo, la mayoría de las personas no han pensado ni definido las condiciones.
I'm not talking about those.	No estoy hablando de esos.
But something had told her not to do that.	Pero algo le había dicho que no hiciera eso.
She loved her car so much that her husband bought one too.	Amaba tanto su auto que su esposo también compró uno.
No sound is more important than another when played.	Ningún sonido es más importante que otro cuando se reproduce.
They stopped him because her patients died.	Lo detuvieron porque sus pacientes murieron.
But whatever, man.	Pero lo que sea, hombre.
She knew what had happened to him.	Sabía lo que le había pasado.
I've known for years.	Lo sé desde hace años.
He can barely be seen from one end to the other.	Apenas se puede ver de un extremo al otro.
Neither worked well.	Ninguno funcionó bien.
You're different, and that's a good thing.	Eres diferente, y eso es algo bueno.
Accordingly, normal display can be performed.	En consecuencia, se puede realizar una visualización normal.
None of that did.	Nada de eso lo logró.
What a great example to set for your children.	Qué gran ejemplo para dar a sus hijos.
Stuff, we wonder now how we missed it.	Cosas, nos preguntamos ahora cómo nos perdimos.
She killed quickly.	Mató rápidamente.
Special effects back then were really an art.	Los efectos especiales en ese entonces eran realmente un arte.
They can have a happy family with beautiful children.	Pueden tener una familia feliz con hermosos hijos.
Stone began to garner support for the film from her.	Stone comenzó a obtener apoyo para su película.
I have to go again.	Tengo que irme de nuevo.
At this point, we are only in the first phase.	En este punto, solo estamos en la primera fase.
And you'll find that they just don't work.	Y encontrará que simplemente no funcionan.
That's why it was so successful.	Por eso tuvo tanto éxito.
Well, not a date.	Bueno, no una cita.
They felt responsible.	Se sintieron responsables.
I don't know that it has been defined before.	No sé que se haya definido antes.
Again, he was the only boy in the class.	Nuevamente, él era el único niño en la clase.
She let go of his hand and put on her makeup.	Ella soltó su mano y se maquilló.
It's now available online and you can check it out above.	Ahora está disponible en línea y puedes verlo arriba.
God, less than half an hour.	Dios, menos de media hora.
He has made a huge difference to me.	Ha hecho una gran diferencia para mí.
I didn't turn around fast enough.	No me di la vuelta lo suficientemente rápido.
I can't even say sorry.	Ni siquiera puedo decir lo siento.
They won't change.	No cambiarán.
This could be great.	Esto podría ser genial.
For hours and hours.	Por horas y horas.
But your focus should be on what you can control.	Pero su enfoque debe estar en lo que puede controlar.
As a result, the culture changed.	Como resultado, la cultura cambió.
Together they have two children.	Juntos tienen dos hijos.
I had exactly the same problem.	Tuve exactamente el mismo problema.
They will have to work.	Tendrán que trabajar.
But I don't know how to use it to record games.	Pero no sé cómo usarlo para grabar juegos.
Being on fire watch was hard enough.	Estar en guardia contra incendios fue bastante difícil.
I just can't handle it.	Simplemente no puedo manejarlo.
But she still felt it.	Pero ella todavía lo sentía.
I checked my phone and found a text message.	Revisé mi teléfono y encontré un mensaje de texto.
We had a garden.	Teníamos un jardín.
They are available with or without stone.	Están disponibles con o sin piedra.
My logic had caught up with her.	Mi lógica la había alcanzado.
I noticed several of them.	Me di cuenta de varios de ellos.
Don't be surprised if this is one you can't put down.	No se sorprenda si este es uno que no puede dejar.
She never mentioned that he had a daughter.	Nunca mencionó que tenía una hija.
Doesn't mean you'll be the best at it.	No significa que serás el mejor en eso.
This makes no sense in the physical world.	Esto no tiene sentido en el mundo físico.
But she is her daughter, he loves her.	Pero ella es su hija, él la ama.
You have to show a pass.	Tienes que mostrar un pase.
I did not participate in the conversation.	Yo no participé en la conversación.
Fall into someone else's bed.	Caer en la cama de otro.
Probably too much.	Probablemente demasiado.
Everyone in the room takes a step back.	Todos en la sala dan un paso atrás.
I get out of my car.	Salgo de mi auto.
I needed something more.	Necesitaba algo más.
He has held the seat ever since.	Ha ocupado el escaño desde entonces.
There is no hope without her.	No hay esperanza sin ella.
We know your pain.	Conocemos tu dolor.
Both were empty.	Ambos estaban vacíos.
They do not include any delivery time.	No incluyen ningún plazo de entrega.
Here he would be safe.	Aquí estaría a salvo.
We do so.	Lo haremos así.
I think they would be a bit tight for larger hands.	Creo que estarían un poco apretados para manos más grandes.
You can't use it as the variable name of it.	No puede usarlo como su nombre de variable.
It is also my dream to do something for my country.	También es mi sueño hacer algo por mi país.
The police say it was a murder.	La policía dice que fue un asesinato.
It's not safe from anywhere.	No está a salvo de ningún lado.
Under the trees and early in the morning it might be necessary.	Debajo de los árboles y temprano en la mañana podría ser necesario.
She was playing a piece of music that she had recently learned.	Estaba tocando una pieza de música que había aprendido recientemente.
I don't even think this should be difficult to achieve.	Ni siquiera creo que esto deba ser difícil de lograr.
It was a little different.	Fue un poco diferente.
Now come help me get ready for my performance.	Ahora ven a ayudarme a prepararme para mi actuación.
They couldn't lose it.	No podían perderlo.
This is not the same.	Esto no es lo mismo.
Otherwise, it becomes a political football between groups.	De lo contrario, se convierte en un fútbol político entre grupos.
We took our family photos recently.	Tomamos nuestras fotos familiares recientemente.
If you agree with me, even better.	Si estás de acuerdo conmigo, aún mejor.
So you can see more of the background.	Para que puedas ver más del fondo.
You don't have to follow our lead if you don't want to.	No tienes que seguir nuestro ejemplo si no quieres.
That range is between five years nine months and seven years.	Ese rango es entre cinco años nueve meses y siete años.
Come out into the light and into the air.	Sal a la luz y al aire.
Her throat felt tight.	Su garganta se sentía apretada.
What more could you want?.	¿Qué más se puede pedir?.
The fact that she had never intended to do so made little difference.	El hecho de que nunca hubiera tenido la intención de hacerlo hacía poca diferencia.
We'll leave as soon as we can.	Nos iremos tan pronto como podamos.
Anything less, in fact.	Cualquier cosa menos, de hecho.
It's interesting that she makes that point.	Es interesante que ella haga ese punto.
The care after my operation was wonderful, nothing was too much trouble.	La atención después de mi operación fue maravillosa, nada fue demasiado problema.
A new mode for a new world.	Un nuevo modo para un nuevo mundo.
I have plans, you see.	Tengo planes, ya ves.
Her mother passed away last month.	Su madre falleció el mes pasado.
But they simply had no other choice.	Pero simplemente no tenían otra opción.
I start my medical training.	Comienzo mi formación médica.
I am starting a public speaking business.	Estoy empezando un negocio de hablar en público.
He failed to find effective solutions.	No logró encontrar soluciones efectivas.
We miss you.	Te echamos de menos.
Put everything else on top except ice.	Ponga todo lo demás encima excepto el hielo.
I'm so glad you could come.	Estoy tan contenta de que pudieras venir.
We wanted the party to continue.	Queríamos que la fiesta continuara.
I will write to you from time to time.	Te escribiré de vez en cuando.
We wanted to do that side.	Queríamos hacer ese lado.
Her world was a little too strange for me.	Su mundo era un poco demasiado extraño para mí.
Do not repeat the command.	No repita el comando.
Time passed and passed.	El tiempo pasó y pasó.
They had made their decision.	Habían tomado su decisión.
As he has given his word.	Como ha dado su palabra.
That's only part of the story, however.	Eso es sólo una parte de la historia, sin embargo.
It works great with one instance.	Funciona muy bien con una instancia.
You approach him.	Te acercas a él.
He was still in surgery.	Todavía estaba en cirugía.
And he told her to get ready to go to court.	Y le dijo que se preparara para ir a la corte.
They came together when he applied for the job.	Vinieron juntos cuando solicitó el trabajo.
They're not even like my friends' families.	Ni siquiera son como las familias de mis amigos.
My face didn't hurt.   	No me dolía la cara.   
v.	v.
Leave the city.	Deja la ciudad.
Now I am fine.	Ahora estoy bien.
I've never seen that before.	Nunca había visto eso antes.
You have a copy of the will.	Tienes una copia del testamento.
Right below the falls.	Justo debajo de las cataratas.
So they are tough.	Entonces son duros.
The rest of the site uses many of the advanced features mentioned.	El resto del sitio utiliza muchas de las funciones avanzadas mencionadas.
The most critical challenge is the lack of wild resources.	El desafío más crítico es la falta de recursos silvestres.
But they didn't know that, of course.	Pero ellos no lo sabían, por supuesto.
You know that's standard.	Sabes que eso es estándar.
He was silent for a moment.	Se quedó en silencio por un momento.
A name caught my attention in a strange way.	Un nombre me llamó la atención de una manera extraña.
Most of us can barely make ends meet.	La mayoría de nosotros apenas podemos llegar a fin de mes.
Plenty of time to think about it in there.	Mucho tiempo para pensarlo ahí dentro.
And we must be together.	Y debemos estar juntos.
This was not true.	Esto no era cierto.
Pour batter into prepared pan.	Vierta la mezcla en el molde preparado.
He entered and the door closed behind him.	Entró y la puerta se cerró detrás de él.
of the wall	de la pared
The present findings were similar to those of related studies.	Los presentes hallazgos fueron similares a los de estudios relacionados.
He shook his head and led us outside.	Sacudió la cabeza y nos llevó afuera.
You'll have to figure out another reason why they should take you.	Tendrás que averiguar otra razón por la que deberían llevarte.
It might even make you live longer.	Incluso podría hacerte vivir más tiempo.
The president would have to be extremely different.	El presidente tendría que ser extremadamente diferente.
However, in general they can be treated as two independent parameters.	Sin embargo, en general pueden ser tratados como dos parámetros independientes.
Then he turned.	Luego se volvió.
And not many people do.	Y no mucha gente lo hace.
This is not me.	Este no soy yo.
I understood exactly what he had been through as a child.	Entendí exactamente por lo que había pasado cuando era niño.
We know that there are no political solutions.	Sabemos que no hay soluciones políticas.
Have something in you that is bigger than yourself.	Ten algo en ti que sea más grande que tú mismo.
I ended up with a radio.	Terminé con una radio.
A show we could be proud of.	Un espectáculo del que podríamos estar orgullosos.
Reach deep and identify why you need to make the change.	Alcance profundamente e identifique por qué necesita hacer el cambio.
Except my mom.	Excepto mi mamá.
And there are a growing number of ways to store energy.	Y hay un número creciente de formas de almacenar energía.
Or they thought they knew.	O pensaron que sabían.
For that much money, using you should be included.	Por tanto dinero, usarte debería estar incluido.
Thats the big problem.	Ese es el gran problema.
We probably take them for granted.	Probablemente los damos por sentado.
We ran out of gas and we knew it.	Nos quedamos sin gasolina y lo sabíamos.
I had to save myself and I needed to know how.	Tenía que salvarme y necesitaba saber cómo.
Years and years of work.	Años y años de trabajo.
I'm here, man.	Estoy aquí, hombre.
It is the only home he has ever had.	Es el único hogar que ha tenido.
I have been reading his blog for the last few years.	He estado leyendo su blog durante los últimos años.
Try the meat.	Prueba la carne.
The first and most obvious factor is the speed of building the model.	El primer factor, y el más obvio, es el de la velocidad de construcción del modelo.
It could take ten business days.	Podría tomar diez días hábiles.
He was still young.	Todavía era joven.
Now, she was his equal.	Ahora, ella era su igual.
If the job wants you to get them, make the job pay for them.	Si el trabajo quiere que los consigas, haz que el trabajo pague por ellos.
She knew the guy well.	Ella conocía bien el tipo.
She thinks about your future.	Piensa en tu futuro.
I just want to see my part clear, you know.	Solo quiero ver mi parte clara, ya sabes.
That is part of the process.	Eso es parte del proceso.
His views on public affairs.	Sus puntos de vista sobre los asuntos públicos.
what time is it.	que ahora es.
But they certainly haven't stopped there.	Pero ciertamente no se han detenido ahí.
original art	Arte original.
This is only half the story.	Esta es solo la mitad de la historia.
If you don't want to, learn more about the car.	Si no lo desea, aprenda más sobre el automóvil.
The second error is the sign you used.	El segundo error es el signo que usaste.
She cared about him.	Ella se preocupaba por él.
You don't know where to start looking.	No sabes por dónde empezar a buscar.
You may have to make a return trip.	Puede que tenga que hacer un viaje de regreso.
The more problems you have, the worse it gets.	Cuantos más problemas tienes, peor se pone.
But then one minute becomes two.	Pero luego un minuto se convierte en dos.
He was in the same gun with me.	Estaba en la misma arma conmigo.
As if there had never been a time when they didn't love it.	Como si nunca hubiera habido un momento en que no les encantara.
I couldn't live like this.	Yo no podría vivir así.
Some background information helps to highlight this.	Algunos antecedentes ayudan a resaltar esto.
Pretty safe night now.	Noche bastante seguro ahora.
So they hadn't heard of it.	Así que no habían oído hablar de eso.
He was the one everyone wanted out of high school.	Él era quien todos querían salir de la escuela secundaria.
I left feeling much better.	Me fui sintiéndome mucho mejor.
He no longer heard the voice.	Ya no escuchaba la voz.
If you want a nice house, you pay more.	Si quieres una casa bonita, pagas más.
That's where the magic is.	Ahí es donde está la magia.
In most countries the base of the forces is the army.	En la mayoría de los países la base de las fuerzas es el ejército.
That is the difference here.	Esa es la diferencia aquí.
To know more follow this link.	Para saber más sigue este enlace.
She saw her mistake now.	Ella vio su error ahora.
She forced herself to remember why she was here.	Se obligó a recordar por qué estaba allí.
Another one of her lives.	Otra de sus vidas.
Over time, this became my thing.	Con el tiempo, esto se convirtió en lo mío.
It was the most fun of all.	Fue lo más divertido de todo.
It was filled with something soft.	Estaba lleno de algo suave.
Just take your phone and some money.	Solo toma tu teléfono y algo de dinero.
Just like in high school.	Al igual que en la escuela secundaria.
I could watch him for hours.	Podría observarlo durante horas.
In short, they have had mixed results.	En resumen, han tenido resultados mixtos.
He taught these players a lot.	Enseñó mucho a estos jugadores.
But those other bodies.	Pero esos otros cuerpos.
I saw that old man in brown.	Vi a ese anciano de marrón.
I can help you with that.	Puedo ayudarlo con eso.
I'm thinking of two now.	Estoy pensando en dos ahora.
Too much to read this afternoon.	Demasiado para leer esta tarde.
Everything becomes a threat with age.	Todo se convierte en una amenaza con la edad.
A title is not a personal name.	Un título no es un nombre personal.
This immediately made him play better.	Esto inmediatamente lo hizo jugar mejor.
But of course he hadn't.	Pero, por supuesto, no lo había hecho.
Well, he's back.	Bueno, ha vuelto.
Did you know?	¿Sabías qué?
They gave me only that.	Me dieron sólo eso.
However, he would still have the second long call.	Sin embargo, todavía tendría la segunda llamada larga.
I am being green.	Estoy siendo verde.
Over the place.	Sobre el lugar.
That was how she thought about it, too.	Así fue como ella lo pensó, también.
More to come this spring.	Más por venir esta primavera.
The tree structure will not be changed.	La estructura de árbol no se cambiará.
It's not like we're doing this for fun.	No es como si estuviéramos haciendo esto por diversión.
It may be small and broken, but you have light.	Puede que sea pequeño y esté roto, pero tienes luz.
My car was faster than any of the other cars.	Mi coche era más rápido que cualquiera de los otros coches.
I am six times stronger than when I was on earth.	Soy seis veces más fuerte que cuando estaba en la tierra.
In this investigation, we apply the methods to point data.	En esta investigación, aplicamos los métodos a datos puntuales.
Again, very simple.	De nuevo, muy simple.
Find someone else who loves her.	Encuentra a alguien más que la ame.
She became crazy.	Ella se volvió loca.
A waiting silence.	Un silencio de espera.
She was a girl.	Era una niña.
She pointed out a difference between theory and practice.	Señaló una diferencia entre la teoría y la práctica.
But it's never too late.	Pero nunca es demasiado tarde.
She had not found what she expected.	No había encontrado lo que esperaba.
These white men, their eyes never rest.	Estos hombres blancos, sus ojos nunca descansan.
This couldn't last.	Esto no podía durar.
It's easy and should be fine.	Es fácil y debería estar bien.
My invitation to join you today.	Mi invitación para unirme a ustedes hoy.
We ask if they match our player status, they don't.	Preguntamos si coinciden con nuestro estado de jugador, no lo hacen.
Back to history.	Volver a la historia.
If a doctor says it's true, then he has to be.	Si un médico dice que es verdad, entonces tiene que serlo.
I don't know why she told me about it.	No sé por qué me habló de eso.
In a certain society, there are two marriage groups, red and brown.	En cierta sociedad, hay dos grupos de matrimonio, rojo y marrón.
And boy, oh boy, did it taste good.	Y chico, oh chico, sabía bien.
Give it the best of me.	Dale lo mejor de mí.
Afraid of what might become public.	Miedo de lo que podría convertirse en público.
I think that's my task too.	Creo que esa es mi tarea también.
There are many other ways.	Hay muchas otras formas.
There is nothing written.	No hay nada escrito.
Listen to that.	Escucha eso.
My heart goes out to you.	Mi corazón está con usted.
It was too early for the children to come home from school.	Era demasiado temprano para que los niños regresaran a casa de la escuela.
You can read it for what it's worth.	Puedes leerlo por lo que vale.
This was a serious call.	Esta fue una llamada seria.
We had a manager who lived in the building.	Teníamos un encargado que vivía en el edificio.
The best of men, except real men.	Lo mejor de los hombres, excepto los hombres reales.
Worldwide in use can be the president.	En todo el mundo en uso puede ser el presidente.
The light is increasing.	La luz está aumentando.
In the end it's your night.	Al final es tu noche.
We know they are not.	Sabemos que no lo son.
The game still works to this day.	El juego sigue funcionando hasta el día de hoy.
Ignore him.	No le hagas caso.
Bring it back.	Tráelo de vuelta.
You said to be careful with them.	Dijiste que tuvieras cuidado con ellos.
So my background is really in performance tools.	Así que mi experiencia es realmente en herramientas de rendimiento.
So forget about upgrading it.	Así que olvídate de mejorarlo.
It was square, you know, square.	Era cuadrado, ya sabes, cuadrado.
It's as natural as you can get.	Es lo más natural que puedes conseguir.
It makes me want to play a video game of this type right now.	Me dan ganas de jugar un videojuego de este tipo en este momento.
I usually end up crying after reading, but it's helpful.	Normalmente termino llorando después de leer, pero es útil.
His protection was her duty and pleasure, as was her support.	Su protección era su deber y placer, al igual que su apoyo.
Above all stop thinking.	Sobre todo dejar de pensar.
We have to get you back ourselves.	Tenemos que llevarte de vuelta nosotros mismos.
I took your money.	Tomé su dinero.
She told me.	Me dijo.
The one from the movie.	El de la película.
I tried to remember exactly where I had been.	Traté de recordar exactamente dónde había estado.
I saw him lying on her bed.	Lo vi acostado en su cama.
I walked over to her.	Me acerqué a ella.
Bigger than we can handle ourselves.	Más grande de lo que podemos manejar nosotros mismos.
But there was a big problem with this.	Pero había un gran problema con esto.
Make love or just sex.	Hacer el amor o simplemente sexo.
The system runs itself.	El sistema se ejecuta solo.
Make it consistent.	Hazlo consistente.
All statistically significant differences were reported.	Se informaron todas las diferencias estadísticamente significativas.
Great people to stay.	Grandes personas para quedarse.
She knew something was wrong.	Ella sabía que algo andaba mal.
Just one more time.	Sólo una vez más.
The crowd moved to the sides and took cover behind cars.	La multitud se movió hacia los lados y se cubrió detrás de los autos.
He was just amazing.	Él fue simplemente increíble.
He is the light of my life.	El es la luz de mi vida.
Everyone is getting old.	Todo el mundo se está volviendo viejo.
She will go, but he will not stay.	Ella irá, pero él no se quedará.
But it comes very close.	Pero se acerca mucho.
Call me when you leave home.	Llámame cuando salgas de casa.
I have accepted that.	He aceptado eso.
Unfortunately, this model system has some limitations.	Desafortunadamente, este sistema modelo tiene algunas limitaciones.
Control the ground.	Controla el suelo.
The main purpose of any type is to cause damage.	El propósito principal de cualquier tipo es causar daño.
In the past year.	En el año pasado.
The color most frequently reported as white, may be red.	El color más frecuentemente reportado como blanco, puede ser rojo.
They care so much.	Se preocupan tanto.
My being here, for example.	Mi estar aquí, por ejemplo.
She says that this is the best stage of her life.	Ella dice que esta es la mejor etapa de su vida.
Our method contains three steps.	Nuestro método contiene tres pasos.
Ultimately, they understand that change is needed.	En última instancia, entienden que se necesita un cambio.
This can take three to ten minutes.	Esto puede tomar de tres a diez minutos.
Customers go from one to another, a kind of multiple choice.	Los clientes van de uno a otro, una especie de elección múltiple.
She got out.	Ella se sacó.
The point is that the title grabbed me and didn't let go.	El punto es que el título me atrapó y no me soltó.
I didn't get it at first.	No lo entendí al principio.
It's part of life.	Es parte de la vida.
Possibly the core materials.	Posiblemente los materiales del núcleo.
Physical laws, however, remain independent of it.	Las leyes físicas, sin embargo, siguen siendo independientes de ella.
I will stay alert.	me mantendré alerta.
But never fear.	Pero nunca temas.
Do you have what it takes?	¿Tienes lo que se necesita?.
Sometimes that means going where the challenges are.	A veces eso significa ir donde están los desafíos.
You can easily take it anywhere with you.	Puedes llevarlo fácilmente a cualquier lugar contigo.
His body remains straight.	Su cuerpo permanece recto.
A beautiful place.	Un hermoso lugar.
I wanted him to go away.	Quería que se fuera.
By pure chance I was at the top.	Por pura casualidad estaba en la cima.
They kept me there for a day and a half.	Allí me tuvieron un día y medio.
But it could be.	Pero podría ser.
And we took a big step forward for coffee.	Y dimos un gran paso adelante para el café.
They were all the same.	Todos eran iguales.
And knowing what should be written is a third.	Y saber lo que debe escribirse es un tercero.
When this happens, be careful.	Cuando esto suceda, tenga cuidado.
However, I like the variety of the different places.	Sin embargo, me gusta la variedad de los diferentes lugares.
That was certainly obvious.	Eso ciertamente era obvio.
This empty space.	Este espacio vacío.
He stood up.	Él se puso de pie.
However, from our perspective, these problems are not the key issue.	Sin embargo, desde nuestra perspectiva, estos problemas no son la cuestión clave.
They all listened to each other.	Todos se escuchaban unos a otros.
Nothing against him.	Nada contra él.
The first day was fine.	El primer día estuvo bien.
Why do you need a member variable to return this result?	¿Por qué necesita una variable miembro para devolver este resultado?
Let the mixture sit for three to six days.	Deje reposar la mezcla de tres a seis días.
But look around you.	Pero mira a tu alrededor.
Kill or be killed.	Matar o ser asesinado.
In response, they have put new projects on hold.	En respuesta, han puesto en espera nuevos proyectos.
It is a dark time in education.	Es un momento oscuro en la educación.
You just need to listen.	Solo necesitas escuchar.
This was observed.	Esto fue observado.
Or who he knows on the outside.	Ni a quién conoce por fuera.
He was a very serious boy.	Era un chico muy serio.
It's a great job.	Es un gran trabajo.
Hear his story.	Escuche su historia.
I did this several times.	Hice esto varias veces.
And it's mine	Y es mio
It's a big deal.	Es un gran negocio.
Unless you don't, of course.	A menos que no lo haga, por supuesto.
In fact, people have died waiting for care.	De hecho, la gente ha muerto esperando atención.
He conducted the study and performed the study design and data analysis.	Realizó el estudio y realizó el diseño del estudio y el análisis de datos.
If you play it safe, you should be fine.	Si vas a lo seguro, deberías estar bien.
And don't worry about a thing.	Y no te preocupes por nada.
He came into the world.	Vino al mundo.
Okay, he'd had enough time, he needed a bed.	Está bien, había tenido suficiente tiempo, necesitaba una cama.
Or if they did, they didn't know what to do with it.	O si lo hicieron, no supieron qué hacer con él.
Just the car.	Solo el coche.
This will be very similar.	Esto será muy parecido.
I still like beer.	Todavía me gusta la cerveza.
I managed to keep myself under control.	Me las arreglé para mantenerme bajo control.
And I introduced myself.	Y me presenté.
He was pleased to learn that it was free.	Le complació saber que era gratis.
It has been a lot of work.	Ha sido mucho trabajo.
His body had changed.	Su cuerpo había cambiado.
The words are still there.	Las palabras siguen ahí.
It's just part of my routine.	Es solo parte de mi rutina.
Don't you want to make me feel special?	¿No quieres hacerme sentir especial?.
Repeatedly.	Varias veces.
We've had a drink or two together.	Hemos tomado una copa o dos juntos.
So it shouldn't be.	Así que no debe ser.
Out of shape.	Fuera de forma.
It had been easy.	Había sido fácil.
I could say that.	Podría decir eso.
It costs more but you get perfect parts.	Cuesta más pero obtienes piezas perfectas.
It doesn't matter, it would.	No importa, pasaría.
About an hour ago.	Hace aproximadamente una hora.
His mouth dropped open and he looked around the table.	Su boca se abrió y miró alrededor de la mesa.
I have you.	Te tengo.
This is also a family thing.	Esto también es una cosa de familia.
Stop the services of him.	Detener sus servicios.
If something is hidden, they cannot see it.	Si algo está oculto, no pueden verlo.
The best thing is to die fighting.	Lo mejor es morir peleando.
Oh so easy.	Oh, tan fácil.
I don't want to lose that.	No quiero perder eso.
That sounded solid.	Eso sonaba sólido.
I can imagine being married to a beautiful person.	Puedo imaginar estar casado con una persona hermosa.
This is a good line," he said.	Esta es una buena línea ", dijo.
The only food and drink from him is dog blood.	Su única comida y bebida es sangre de perro.
They seem nice.	Parecen agradables.
One child was three years old, another five.	Un niño tenía tres años, otro cinco.
The parts about faith is where it's about you.	Las partes sobre la fe es donde se trata de usted.
At first it meant nothing to her, just another sound.	Al principio no significaba nada para ella, solo otro sonido.
Her husband cannot reach her.	Su marido no puede llegar a ella.
I presented him with many options.	Le presenté muchas opciones.
She was shot at least eight times in this battle.	Le dispararon al menos ocho veces en esta batalla.
She shows that she probably dressed herself.	Muestra que probablemente se vistió sola.
She didn't seem sad to me or anything like that.	No me pareció triste ni nada por el estilo.
I'm not sure how effective she is.	No estoy seguro de cuán efectivo es.
We couldn't stop it.	No pudimos detenerlo.
The system is falling apart.	El sistema se está cayendo a pedazos.
Ask your friends and get their opinion.	Pregunta a tus amigos y obtén su opinión.
Previous studies have also failed to provide consistent findings.	Estudios previos tampoco proporcionaron hallazgos consistentes.
It happens and then it's over.	Sucede y luego se acaba.
He put up no resistance.	No opuso resistencia.
They are used for completely different reasons.	Se utilizan por razones completamente diferentes.
We wait ten minutes while they pass.	Esperamos diez minutos mientras pasan.
We are driving through a country made only of signs.	Estamos conduciendo a través de un país hecho solo de señales.
She found several things.	Encontró varias cosas.
They had four children.	Tuvieron cuatro hijos.
And she did very well.	Y lo hizo muy bien.
It will not help our industry.	No ayudará a nuestra industria.
The food is better.	La comida es mejor.
Different cars are worth looking at.	Vale la pena mirar diferentes autos.
I worked on it, sure, but they put it together.	Trabajé en eso, seguro, pero ellos lo armaron.
Well, maybe others did.	Bueno, tal vez otros lo hicieron.
You should have known.	Deberías haberlo sabido.
Her son was with her.	Su hijo estaba con ella.
She denied it at first.	Lo negó al principio.
We could call every time we meet at a team meeting.	Podríamos llamar cada vez que nos encontremos en una reunión de equipo.
I am in a great solution without men.	Estoy en una gran solución sin hombres.
Therefore, you are not entirely moral.	Por lo tanto, no eres del todo moral.
He too must be lifted.	Él también debe ser levantado.
He just is.	Él simplemente es.
watch me sleep	Mírame dormir.
We can see this simply by looking around us.	Podemos ver esto simplemente mirando a nuestro alrededor.
He did a lot.	Hizo mucho.
As she said it, she realized it was true.	Mientras lo decía, se dio cuenta de que era verdad.
I want to travel around the world.	Quiero viajar por el mundo.
He was tired.	Estaba cansado.
He had to ask about that one too.	Tenía que preguntar por ese también.
But he gets worse.	Pero se pone peor.
dirty it up	Ensuciarlo.
They played with me.	Ellos jugaron conmigo.
Internet dating service.	Servicio de citas por Internet.
But we were running out of time.	Pero nos estábamos quedando sin tiempo.
But it's only happened once before.	Pero solo ha sucedido una vez antes.
The party is just beginning.	La fiesta apenas comienza.
So, nothing happened.	Entonces, no pasó nada.
We haven't finished the final images yet, but people have come.	Todavía no hemos terminado las imágenes finales, pero ha venido gente.
Most cars can catch a flat.	La mayoría de los autos pueden atrapar un piso.
Make it easy to understand.	Haz que sea fácil de entender.
He is not sure what is coming next or what is expected of him.	No está seguro de lo que viene a continuación o de lo que se espera de él.
We can exchange if you want plants.	Podemos intercambiar si quieren plantas.
Boy, don't do this.	Niño, no hagas esto.
That was kind of like an event.	Eso fue algo así como un evento.
I'll let you break the news.	Te dejaré dar la noticia.
I turned back to the watching crowd.	Me volví hacia la multitud que miraba.
I would be outside.	Estaría afuera.
Work has been busy and so has my personal life.	El trabajo ha estado ocupado y mi vida personal también.
Please keep that knowledge to yourself.	Por favor, guarde ese conocimiento para usted.
But now he had no clothes.	Pero ahora no tenía ropa.
It's okay, it's not bad.	Está bien, no está mal.
It was easy to imagine.	Era fácil de imaginar.
I know you're working, but.	Sé que estás trabajando, pero.
I just wish it would go away.	Sólo desearía que se fuera.
I looked at her and quickly looked away.	La miré y rápidamente desvié la mirada.
This was three days ago.	Esto fue hace tres días.
Some media go to great lengths to report for the public good.	Algunos medios hacen todo lo posible para informar por el bien público.
His voice sounded like he was about to break.	Su voz sonaba como si estuviera a punto de romperse.
I like beer.	Me gusta la cerveza.
All the blood on his hands and shit.	Toda la sangre en sus manos y mierda.
Just I wanted to say.	Solo quería decir.
And new clothes.	Y ropa nueva.
Three times three.	Tres por tres.
They say they will try again.	Dicen que lo intentarán de nuevo.
Not even big news, just random stuff.	Ni siquiera noticias importantes, solo cosas aleatorias.
I had to push but I stopped when they told me to.	Tuve que empujar, pero me detuve cuando me lo dijeron.
But the simple fact is that it brings me comfort.	Pero el simple hecho es que me trae consuelo.
Words whose meaning was unknown.	Palabras cuyo significado desconocía.
Or at least, those were the claims of some.	O al menos, esas eran las afirmaciones de algunos.
No, there was no time.	No, no había tiempo.
For me that is not the way to solve the problem.	Para mí esa no es la manera de resolver el problema.
But they never said what they needed.	Pero nunca dijeron lo que necesitaban.
He was half right.	Tenía la mitad de razón.
You were trying to help.	Estabas tratando de ayudar.
In my opinion, that is the case here.	En mi opinión, ese es el caso aquí.
Then comes the art.	Luego viene el arte.
Now is the time to go out and find new customers.	Ahora es el momento de salir a buscar nuevos clientes.
He was still very weak, but now at least he had spirit.	Todavía estaba muy débil, pero ahora al menos tenía espíritu.
He knew what he was getting into.	Sabía en lo que se estaba metiendo.
He loved him more than life itself.	Lo amaba más que a la vida misma.
And there is no reason to.	Y no hay razón para hacerlo.
It was a rather strange system.	Era un sistema bastante extraño.
You look around and there is no smile.	Miras a tu alrededor y no hay una sonrisa.
I want women to take the risk to come out and say what they want to say.	Quiero que las mujeres se arriesguen a salir y decir lo que quieren decir.
And found out what had happened to the little man.	Y descubrió lo que le había pasado al hombrecito.
Everything was in her place, and she had managed to convey it.	Todo estaba en su lugar, y ella se las había arreglado para transmitirlo.
Obviously she has happened to others.	Obviamente le ha pasado a otros.
Everyone thought that was the worst thing you could say.	Todos pensaron que era lo peor que podías decir.
It's about hope and why we should keep going.	Se trata de la esperanza y de por qué debemos seguir adelante.
This didn't kill you.	Esto no te mató.
Something seemed to be on her mind.	Algo parecía estar en su mente.
Think of several pieces of clothing that are unusual but fun together.	Piensa en varias prendas que sean inusuales pero divertidas juntas.
They needed to feel that he would take care of them.	Necesitaban sentir que él cuidaría de ellos.
We played last night.	Jugamos anoche.
In fact, many believed that she could not die.	De hecho, muchos creían que ella no podía morir.
Something in her had come to life.	Algo en ella había vuelto a la vida.
I don't have to ask him.	No tengo que preguntarle.
Difficult to find the balance between too weak and too strong.	Difícil encontrar el equilibrio entre demasiado débil y demasiado fuerte.
She is on her side.	Ella está de su lado.
This body is female.	Este cuerpo es mujer.
Therefore, we reviewed her challenge for a simple mistake.	Por lo tanto, revisamos su desafío por simple error.
The defendant does not object to this amount.	El demandado no se opone a esta cantidad.
I think many	creo que muchos
There is such a thing as too late.	Existe tal cosa como demasiado tarde.
Nothing useful anyway.	Nada útil de todos modos.
The list will not be published until it is complete.	La lista no se publicará hasta que esté completa.
That was someone else.	Ese fue alguien más.
He needs to have experience.	Necesita tener experiencia.
Eye protection is necessary and essential.	La protección de los ojos es necesaria y esencial.
I hope these have been received.	Espero que estos hayan sido recibidos.
Should not.	No debería.
I'd like to read the play once before we leave today.	Me gustaría leer la obra una vez antes de irnos hoy.
Don't forget to select.	No olvides seleccionar.
I passed it without a word.	Lo pasé sin una palabra.
I was the first to see this.	Fui el primero que llegó a ver esto.
We are not like the others.	No somos como los demás.
I hope this information has provided you with that.	Espero que esta información te haya proporcionado eso.
You have never met her, but you are in love with her.	Nunca la has conocido, pero estás enamorado de ella.
Six steps on how to be interesting.	Seis pasos sobre cómo ser interesante.
All weapons were pointed directly at him.	Todas las armas apuntaban directamente hacia él.
I really think we have enough here for everyone.	Realmente creo que tenemos suficiente aquí para todos.
He makes things easier later on.	Hace que las cosas sean más fáciles más adelante.
You really should visit.	Realmente deberías visitar.
For him it was the same.	Para él era lo mismo.
No blood was returned on this model.	No se devolvió sangre en este modelo.
Political activities were off limits.	Las actividades políticas estaban fuera de los límites.
We want it to keep working.	Queremos que siga funcionando.
Or anywhere, at this stage of his life.	O en cualquier lugar, en esta etapa de su vida.
Well we did.	Bueno, lo hicimos.
He needed to deal with this first thing in the morning.	Necesitaba lidiar con esto mañana a primera hora.
Even the published works are not clear on these aspects.	Incluso los trabajos publicados no son claros en estos aspectos.
Watching me, watching me, as the train pulled away.	Mirándome, mirándome, mientras el tren se alejaba.
Many are different.	Muchos son diferentes.
We will show that this is not true.	Demostraremos que esto no es cierto.
We spend a lot of money on them.	Gastamos mucho dinero en ellos.
Everything is slow, dark and heavy.	Todo es lento, oscuro y pesado.
No one asked a single question.	Nadie hizo una sola pregunta.
The man was too weak to go out and kill anything.	El hombre estaba demasiado débil para salir y matar cualquier cosa.
The court of first instance denied reparation for either of two reasons.	El tribunal de primera instancia denegó la reparación por cualquiera de los dos motivos.
Was that possible? 	¿Era eso posible?
he wondered.	el se preguntó.
He had thought of including it last week as well.	Había pensado en incluirlo también la semana pasada.
Over time, these changes affect her face and his smile.	Con el tiempo, estos cambios afectan su rostro y su sonrisa.
Also the temperature.	También la temperatura.
I'm not sure it will work though.	Aunque no estoy seguro de que funcione.
Now we have our own independent country.	Ahora tenemos nuestro propio país independiente.
I don't feel comfortable with you going.	No me siento cómodo con que vayas.
But the analysis should not end there.	Pero el análisis no debe terminar ahí.
Coffee with milk inside.	Café con leche dentro.
The bag swung from side to side.	La bolsa giró de un lado a otro.
The differences between the groups were not significant.	Las diferencias entre los grupos no fueron significativas.
However, each baby may experience symptoms differently.	Sin embargo, cada bebé puede experimentar los síntomas de manera diferente.
But they had done more than that.	Pero habían hecho más que eso.
You go after work and get the answers you want.	Vas después del trabajo y obtienes las respuestas que quieres.
You can stay there tonight.	Puedes quedarte allí esta noche.
In this paper we follow the same line of argument.	En el presente trabajo seguimos la misma línea argumental.
I am a very good mother.	Soy muy buena madre.
But the explanation can be powerful in many other situations.	Pero la explicación puede ser poderosa en muchas otras situaciones.
It's not just about food.	No se trata solo de comida.
But it wasn't, really.	Pero no lo era, de verdad.
You're a strong woman.	Eres una mujer fuerte.
Unable to figure it out.	Incapaz de averiguarlo.
They will be great parents to their children.	Serán grandes padres para sus hijos.
They were young and in good physical condition.	Eran jóvenes y en buenas condiciones físicas.
I've held every position there is in a call center.	He ocupado todos los puestos que hay en un centro de llamadas.
Basically, you're trying too hard.	Básicamente, te estás esforzando demasiado.
It's usually everyone on their own.	Suele ser cada uno por su cuenta.
We didn't say anything, we waited.	No dijimos nada, esperamos.
This turned out to be somewhat more difficult.	Esto resultó ser algo más difícil.
He had no idea where he was taking her.	No tenía idea de adónde la estaba llevando.
I couldn't do more.	No pude hacer más.
They have kids and you don't.	Ellos tienen hijos y tú no.
He wants me to start next week.	Quiere que empiece la próxima semana.
We see the broken wood.	Vemos la madera rota.
I'm trying to do better.	Estoy tratando de hacerlo mejor.
You know they love to shop.	Sabes que les encanta comprar.
It takes time to work through complicated thoughts and feelings.	Se necesita tiempo para resolver pensamientos y sentimientos complicados.
He was the first person to hear me play.	Fue la primera persona que me escuchó tocar.
We finally got ours.	Finalmente nos dieron la nuestra.
Each table had red, white and blue flowers.	Cada mesa tenía flores rojas, blancas y azules.
I love that word.	Me encanta esa palabra.
I decided it was not in my interests.	Decidí que no estaba en mis intereses.
Yes, you need to spend money on this procedure.	Sí, necesita gastar dinero en este procedimiento.
For the most part we got here the same way.	En su mayor parte llegamos aquí de la misma manera.
Everything will never be the same.	Todo nunca será igual.
You are not welcome here.	No eres bienvenido aquí.
It was calculated and the.	Fue calculado y el.
Smell and, if possible, taste the fruit to make sure.	Huele y, si es posible, prueba la fruta para asegurarte.
But he will know me.	Pero él me conocerá.
I've looked over there before.	He mirado por allí antes.
I just want one	solo quiero uno
under my window.	Debajo de mi ventana.
And of course, there are many more.	Y por supuesto, hay muchos más.
He wasn't going to get any help.	No iba a recibir ninguna ayuda.
Might as well get going on the bridge.	Bien podría ponerse en marcha en el puente.
They enjoy it.	Ellos lo disfrutan.
They want to make money.	Quieren ganar dinero.
Take a break on the go.	Tómese un descanso sobre la marcha.
But heat it up again and try it again.	Pero caliéntalo de nuevo y pruébalo de nuevo.
Your questions are not evidence.	Sus preguntas no son evidencia.
It's just not part of our story.	Simplemente no es parte de nuestra historia.
If he were a cat, his hair would stand on end.	Si fuera un gato, tendría el pelo de punta.
Then maybe we can talk to them about using those things.	Entonces tal vez podamos hablar con ellos sobre el uso de esas cosas.
They want to see if you know what you're doing.	Quieren ver si sabes lo que estás haciendo.
I started the conversation.	Empecé la conversación.
The only thing that exists is the present moment.	Lo único que existe es el momento presente.
This is the best method in my opinion.	Este es el mejor método en mi opinión.
I am interested in your letter.	Me interesa tu carta.
I felt so special and loved.	Me sentí tan especial y amada.
However, today he might change his mind.	Sin embargo, hoy podría cambiar de opinión.
But mark my words.	Pero marca mis palabras.
You can easily order one online.	Puede pedir uno fácilmente en línea.
They provided us with a table.	Nos proporcionaron una mesa.
They didn't say anything for a while.	No dijeron nada durante un tiempo.
It didn't exist.	No existió.
They are more current.	Son más actuales.
If it did, start the other one.	Si lo hizo, inicie el otro.
I stopped my struggle and he released me.	Detuve mi lucha y él me soltó.
he is good good	es bueno bueno
We will be here to serve you.	Estaremos aquí para servirle.
Two points can be made about this change.	Se pueden señalar dos puntos acerca de este cambio.
This is true, very true.	Esto es cierto, muy cierto.
Five outside.	Cinco en el exterior.
You can walk right past me.	Puedes pasar justo por delante de mí.
She never lost.	Ella nunca perdió.
I must be wrong	debo estar equivocado
I couldn't leave her, now that my mother was gone.	No podía dejarla, ahora que mi madre se había ido.
It was so dark and soft.	Era tan oscuro y suave.
It had been her home for so long.	Había sido su hogar durante tanto tiempo.
And they don't seem to care.	Y parece que no les importa.
Unfortunately, both may be right.	Desafortunadamente, ambos pueden tener razón.
The only thing that keeps me going.	Lo único que me mantiene en marcha.
However, he couldn't answer.	Sin embargo, no supo contestar.
One of my favorite things to do.	Una de mis cosas favoritas de hacer.
He was still crying, and he didn't try to talk to me.	Todavía estaba llorando, y él no trató de hablarme.
I felt like they were working for me throughout my entire case.	Sentí como si estuvieran trabajando para mí durante todo mi caso.
But thanks for reading.	Pero gracias por leer.
It was time to do it again.	Era hora de hacerlo de nuevo.
Even in your first example.	Incluso en tu primer ejemplo.
The woman who knew too much.	La mujer que sabía demasiado.
However, everyone says great things about the food.	Sin embargo, todo el mundo dice cosas geniales sobre la comida.
Books can be sold, he thought.	Los libros se pueden vender, pensó.
I hope you enjoy this free digital release.	Espero que disfrutes con este lanzamiento digital gratuito.
Yet you did not turn away from what you saw to be true.	Sin embargo, no te apartaste de lo que viste que era verdad.
Just stay away from it.	Solo mantente alejado de eso.
I will do it.	Lo haré.
Instead, he studied my face.	En cambio, estudió mi rostro.
You are a great man.	Eres un gran hombre.
It could be your lucky day.	Podría ser tu día de suerte.
It was like watching the same movie over and over again.	Era como ver la misma película una y otra vez.
It is noted that he had a great participation in the production.	Se nota que tuvo una gran participación en la producción.
I felt it in my movements.	Lo sentí en mis movimientos.
A very good player.	Un muy buen jugador.
His tears are	Sus lágrimas son.
He started acting.	Empezó a actuar.
A faster descent process finds that the new line of it is.	Un proceso de descenso más rápido encuentra que su nueva línea es.
He looked at the scene before him.	Miró la escena que tenía delante.
They're pretty things, but they're just things.	Son cosas bonitas, pero son sólo cosas.
And with the good will offered.	Y con la buena voluntad ofrecida.
Okay, we'll help you.	Está bien, te ayudaremos.
Or during drugs.	O durante las drogas.
A little higher.	Un poco más arriba.
He wasn't sure what had caused it.	No estaba seguro de qué lo había causado.
He got out of the car and took a long look around.	Salió del coche y echó un largo vistazo a su alrededor.
But you better have something this good.	Pero es mejor que tengas algo tan bueno.
He told us about the places we passed while he was driving.	Nos habló de los lugares por los que pasamos mientras conducía.
It was about what happens when we die.	Se trataba de lo que sucede cuando morimos.
That's a good place to sit.	Ese es un buen lugar para sentarse.
Gather your things.	Junta tus cosas.
I didn't worry about contact to the right or left.	No me preocupé por el contacto a la derecha oa la izquierda.
I had never seen an adult movie at that time.	Nunca había visto una película para adultos en ese momento.
And another ran away for some reason.	Y otro se escapó por alguna razón.
Leave her alone.	Déjala en paz.
This is a very, very bad idea.	Esta es una muy, muy mala idea.
I'll keep in touch and let you know when they come out.	Me mantendré en contacto y te avisaré cuando salgan.
He would want to hurt her or worse.	Él querría lastimarla o algo peor.
He controls what you can and lets go of the rest.	Controla lo que puedas y deja ir el resto.
This woman is dead and no one loves her.	Esta mujer ha muerto y nadie la quiere.
Place the bottom half on top of the card placed on top.	Coloque la mitad inferior en la parte superior de la tarjeta colocada en la parte superior.
It took two days to control it.	Se necesitaron dos días para controlarlo.
We had just met.	Acabábamos de conocernos.
He probably could have gotten into trouble, but he kept going.	Probablemente podría haberse metido en problemas, pero siguió adelante.
You are asking for more than a lot.	Estás pidiendo más que mucho.
Six participants got eight correct answers and three participants seven correct answers.	Seis participantes obtuvieron ocho respuestas correctas y tres participantes siete respuestas correctas.
A fire breaks out in the city, and then another.	Se produce un incendio en la ciudad, y luego otro.
He no longer had his hand on my back.	Ya no tenía su mano en mi espalda.
He mixed with the people.	Se mezclaba con la gente.
The layout itself is shown in the top panel.	La distribución en sí se muestra en el panel superior.
Each of us feels it.	Cada uno de nosotros lo sentimos.
He really thought you were dead somewhere.	Realmente pensó que estabas muerto en alguna parte.
This time it was no different.	Esta vez no fue diferente.
Maybe they won't kill you.	Tal vez no te maten.
Now listen.	Ahora escucha.
The hole    .	El agujero    .
The child's eyes are detailed in black and white.	Los ojos del niño están detallados en blanco y negro.
The game is so effective.	El juego es tan efectivo.
Shows a building.	Muestra un edificio.
I still have many friends there.	Todavía tengo muchos amigos allí.
After a break, the participants received a complete set of cards.	Después de un descanso, los participantes recibieron un juego completo de tarjetas.
No one will hit you harder than life itself.	Nadie te golpeará más fuerte que la vida misma.
However, the first for physical items.	Sin embargo, el primero para artículos físicos.
A perfect subject for the device of dreams.	Un sujeto perfecto para el dispositivo de los sueños.
This case is going to take us two.	Este caso nos va a llevar a dos.
After a long wait they let me in.	Después de una larga espera me dejaron entrar.
But that's rare, at least in the digital world.	Pero eso es raro, al menos en el mundo digital.
And if he wasn't running the ball, they would throw him.	Y si no estaba corriendo la pelota, le tiraban.
I'm too tired, and it takes too much away from me.	Estoy demasiado cansada, y me quita demasiado.
I didn't want my kids to break down seeing me cry.	No quería que mis hijos se derrumbaran al verme llorar.
I did, but oh so slowly.	Lo hice, pero oh tan lentamente.
The third is public policy.	La tercera es la política pública.
He has meaning, and his life will.	Él tiene sentido, y su vida lo tendrá.
We'll just let her go.	Simplemente la dejaremos ir.
Well, not just any child, but an evil child.	Bueno, no cualquier niño, sino un niño malvado.
Long before my time.	Mucho antes de mi tiempo.
Military action ever since.	Acción militar desde entonces.
She didn't know the size of the hole.	Ella no sabía el tamaño del agujero.
The average deal of hers will last maybe a minute.	Su trato promedio durará quizás un minuto.
I really don't know why.	Realmente no sé por qué.
We don't have money for anything.	No tenemos dinero para nada.
Of course you didn't find it.	Por supuesto que no la encontraste.
Eat friend the family dog ​​with her.	Come amigo el perro de la familia con ella.
They are human rights.	Son los derechos humanos.
All authors conducted the research.	Todos los autores realizaron la investigación.
This has not yet been completed.	Esto aún no se ha completado.
And they laid their hands on them.	Y les impusieron las manos.
I have placed this against the window and put everything back together.	He colocado esto contra la ventana y puse todo de nuevo junto.
You need to hit something special.	Necesita golpear algo especial.
In his office that morning.	En su oficina esa mañana.
That's the only thing that made sense.	Eso es lo único que tenía sentido.
It was amazing to see.	Fue increíble verlo.
I think it was really good.	Creo que fue realmente bueno.
I didn't know you had a website.	No sabía que tenía un sitio web.
Team members select the people they are interested in working with.	Los miembros del equipo seleccionan a las personas con las que están interesados ​​en trabajar.
Indeed, without music.	Efectivamente, sin música.
She wore her face the same way, dull.	Llevaba la cara de la misma manera, apagada.
Make a backup.	Haz una copia de seguridad.
Now he was back.	Ahora estaba de vuelta.
Meet our library of games.	Conoce nuestra biblioteca de juegos.
It looks really amazing.	Se ve realmente increíble.
That request was denied.	Esa solicitud fue denegada.
I asked why.	Le pregunté por qué.
Our current leaders failed.	Nuestros líderes actuales fracasaron.
At last the answer came.	Al fin llegó la respuesta.
What would you do there.	Qué harías allí.
It never occurred to me to take anything apart.	Nunca se me ocurrió desarmar nada.
She turned and walked out the door.	Dio media vuelta y salió por la puerta.
Her voice was so, so calm.	Su voz era tan, tan tranquila.
He was careful never to make his views known.	Tuvo cuidado de nunca dar a conocer sus puntos de vista.
That obviously didn't go so well.	Eso obviamente no salió tan bien.
He didn't show up.	Él no se presentó.
My emotions got the best of me.	Mis emociones sacaron lo mejor de mí.
I watched it from my bed.	Lo miré desde mi cama.
She was definitely gone, finally gone.	Ella se había ido, definitivamente, finalmente se había ido.
I wasn't afraid of anything out of the ordinary.	No tenía miedo de nada de lo habitual.
She couldn't do it.	Ella no pudo hacerlo.
I asked her what her research was about.	Le pregunté de qué se trataba su investigación.
She was a study in green.	Ella era un estudio en verde.
We wish in a well.	Deseamos en un pozo.
It wasn't a pretty color.	No era un color bonito.
I haven't tried it, but it looks like fun.	No lo he probado, pero parece divertido.
But she may be far away.	Pero puede estar muy lejos.
They had to stay.	Tuvieron que quedarse.
Everything was going according to plan, but then something changes.	Todo iba según lo planeado, pero entonces algo cambia.
Rather, they were a big part of her.	Más bien, eran una gran parte de ella.
This was her first individual final in over three years.	Esta fue su primera final individual en más de tres años.
She began to think more carefully.	Empezó a pensar más detenidamente.
We were so poor that we couldn't even feed ourselves.	Éramos tan pobres que ni siquiera podíamos alimentarnos.
For both it seemed to work.	Para ambos parecía funcionar.
A benefit show for her family.	Un espectáculo benéfico para su familia.
And go to the window.	Y acércate a la ventana.
Thanks to you, life and death will not lose their shape.	Gracias a ti, la vida y la muerte no perderán su forma.
But this is nature at work.	Pero esto es la naturaleza en el trabajo.
The law still applied.	Todavía se aplicaba la ley.
You are clear on that point.	Tienes claro ese punto.
She asked me if she could talk to us.	Me preguntó si podía dirigirse a nosotros.
She was a little green.	Estaba un poco verde.
But look at the big picture.	Pero mira el panorama general.
You are absolutely right, of course, about the business model.	Tienes toda la razón, por supuesto, sobre el modelo de negocio.
I went many times, look, sometimes every month.	Iba muchas veces, mira, a veces todos los meses.
You just have to enjoy looking at them.	Solo tendrás que disfrutar mirándolos.
It's basically trying to carry on as if it's business as usual.	Básicamente está tratando de continuar como si fuera un negocio como siempre.
I haven't had any problems with that.	No he tenido ningún problema por eso.
Shot noise measurements were made in four different cases.	Las mediciones del ruido de disparo se realizaron en cuatro casos diferentes.
But nothing can be out in the open.	Pero nada puede estar a la intemperie.
These people are into something else.	Estas personas están en otra cosa.
When the sun came up we began to see birds.	Cuando salió el sol empezamos a ver pájaros.
But what makes this organization special is the power of our people.	Pero lo que hace que esta organización sea especial es el poder de nuestra gente.
I have to get this money out of here.	Tengo que sacar este dinero de aquí.
If you can't decide, this article will help you choose.	Si no puedes decidirte, este artículo te ayudará a elegir.
However, with challenge comes opportunity.	Sin embargo, con el desafío viene la oportunidad.
We already have our king.	Ya tenemos nuestro rey.
They were wrong somehow.	No tenían razón de alguna manera.
She must have felt the touch of my gaze.	Ella debe haber sentido el toque de mi mirada.
First, we need to decide on the structure of our application state.	Primero, debemos decidir sobre la estructura de nuestro estado de aplicación.
She wanted to thank each of you for her time today.	Quería agradecer a cada uno de ustedes por su tiempo hoy.
Sometimes this will mean some discussion and debate.	A veces, esto significará algo de discusión y debate.
Some of them don't even last an hour.	Algunos de ellos no duran ni una hora.
You fall in love by suddenly knowing what past love didn't know.	Te enamoras al saber de repente lo que el amor pasado no sabía.
He just waited for her to make up her mind.	Solo esperó a que ella se decidiera.
No one should believe this site.	Nadie debería creer este sitio.
I can not do anything for you.	No puedo hacer nada por ti.
She has a brain tumor.	Tiene un tumor cerebral.
Yes, that solved it.	Sí, eso lo resolvió.
As she joins you will probably have to use your hands.	A medida que se une, probablemente tendrás que usar tus manos.
Make sure you crack this piece.	Asegúrate de descifrar esta pieza.
The company is family and so are the people.	La empresa es familiar y también lo son las personas.
For her and for her mother.	Por ella y por su madre.
But she was still young.	Pero aún era joven.
And my dog ​​would have to like it.	Y a mi perro le tendría que gustar.
It was probably a bit of both.	Probablemente fue un poco de ambos.
No one should have to deal with this.	Nadie debería tener que lidiar con esto.
That would solve a lot of problems.	Eso resolvería muchos problemas.
It wasn't really that good at the time.	En realidad no era tan bueno en ese momento.
Lots of movie.	Mucha película.
Men want to have certain women entirely to themselves.	Los hombres quieren tener a ciertas mujeres enteramente para ellos.
They will be missed!	¡Se les extrañará!.
You can turn it off for any reason, if you need to.	Puede apagarlo por cualquier motivo, si lo necesita.
The newspapers reported nothing.	Los periódicos no informaron nada.
I'm sorry about your wife.	Siento lo de tu esposa.
This is but reasonable.	Esto es pero razonable.
You are so open.	Eres tan abierto.
And she stayed her hand from killing.	Y detuvo su mano de matar.
That meant no one was going to share them with me.	Eso significaba que nadie iba a compartirlos conmigo.
Some were still in work clothes.	Algunos todavía estaban en ropa de trabajo.
I suggest four key approaches.	Sugiero cuatro enfoques clave.
We also noticed.	También nos dimos cuenta.
I'm crying too much.	Estoy llorando demasiado.
The stay.	La estancia.
At the moment the size of each would be fine.	Por el momento el tamaño de cada uno estaría bien.
They feel unable to do so due to the security situation.	Se sienten incapaces de hacerlo debido a la situación de seguridad.
Unfortunately it is not.	Desafortunadamente no lo es.
We are behind again.	Estamos atrasados ​​otra vez.
If you don't, you're doing something wrong.	Si no lo haces, algo estás haciendo mal.
Some are ignored.	Algunos son ignorados.
On top of that, it's totally free, which is awesome.	Además de eso, es totalmente gratis, lo cual es increíble.
It has happened before and it will certainly happen again.	Ha sucedido antes y sin duda volverá a suceder.
Break, break and let the creation continue.	Romper, romper y dejar que continúe la creación.
There is hope because your experience has structure.	Hay esperanza porque tu experiencia tiene estructura.
This part is the kitchen.	Esta parte es la cocina.
I think he is still a very good player.	Creo que sigue siendo un muy buen jugador.
It was great, she thought.	Fue genial, pensó.
A couple of times, maybe.	Un par de veces, tal vez.
Currently, some plant products are being used to treat cancer.	Actualmente, algunos productos vegetales se están utilizando para tratar el cáncer.
Imagine if you wanted to open a bar.	Imagínate si quisieras abrir un bar.
This leads to poor oil recovery.	Esto conduce a una mala recuperación del petróleo.
It is like a woman.	Es como una mujer.
Parking is free.	El estacionamiento es gratuito.
I have a second wind.	Tengo un segundo aire.
If no results are available, we just do something else.	Si no hay ningún resultado disponible, simplemente hacemos otra cosa.
She described herself as normally fit and active.	Se describió a sí misma como normalmente en forma y activa.
I knew there would be.	Sabía que lo habría.
Surgery remains the main treatment for this disease.	La cirugía sigue siendo el tratamiento principal para esta enfermedad.
They have missed each other for hours.	Se han extrañado por horas.
He was afraid of her.	Él le tenía miedo.
He began to tell me the story of his mother.	Empezó a contarme la historia de su madre.
Our data are consistent with these findings.	Nuestros datos son consistentes con estos hallazgos.
Very slow.	Muy lento.
There are two cases.	Hay dos casos.
Have a brief view of my room.	Tener una breve vista de mi habitación.
I just started looking.	Acabo de empezar a buscar.
I should look for that shirt.	Debería buscar esa camisa.
You just answered my question.	Acabas de responder mi pregunta.
Two people survived.	Dos personas sobrevivieron.
He continued to think of her towards her.	Continuó con su pensamiento hacia ella.
When I press it, nothing happens.	Cuando lo presiono, no pasa nada.
Some of the soldiers came over and took their horses.	Algunos de los soldados se acercaron y tomaron sus caballos.
Never in history has there been anything like them.	Nunca en la historia ha habido algo como ellos.
New features were created to create a deeper fighting experience.	Se crearon nuevas características para crear una experiencia de lucha más profunda.
A big bottle of it.	Una botella grande de eso.
Nothing you do will get the engine running again.	Nada de lo que hagas hará que el motor vuelva a funcionar.
That in itself was a shock.	Eso en sí mismo fue un shock.
It's a great idea, don't get me wrong.	Es una gran idea, no me malinterpreten.
Once we saw it, we really got hooked on the story.	Una vez que lo vimos, realmente nos enganchamos a la historia.
It really takes me back.	Realmente me lleva de vuelta.
If it passes, use it as a block.	Si pasa, úsalo como bloque.
I couldn't email everyone and keep them up to date.	No podría enviar correos electrónicos a todos y mantenerlos actualizados.
If it helps you, do it.	Si te ayuda, hazlo.
What you need now is help.	Lo que necesita ahora es ayuda.
There is one scene that literally made me fight back tears.	Hay una escena que literalmente me hizo luchar contra mis lágrimas.
Send it how you want.	Mandadle como queráis.
Email your article today.	Envíe su artículo por correo electrónico hoy.
We made the deal.	Hicimos el trato.
He held it.	Él lo sostuvo.
We seem to be in perfect agreement.	Parece que seguimos en perfecto acuerdo.
oh my god so big.	Dios mío tan grande.
Sometimes quite normal, as they would have been in life.	A veces bastante normales, como lo habrían sido en vida.
But I was hoping I could understand how to use it.	Pero esperaba poder entender cómo usarlo.
They provide the money and the government to run their country.	Proporcionan el dinero y el gobierno para dirigir su país.
First of all, it has a moral component.	En primer lugar, tiene un componente moral.
We talked to each other two or three times a day.	Nos hablábamos dos o tres veces al día.
I had children	tuve hijos
A pair of shoes on the floor.	Un par de zapatos en el suelo.
Maybe that was the old way of doing things.	Tal vez esa era la forma antigua de hacer las cosas.
It was so hot.	Hacía tanto calor.
They couldn't save anyone else.	No pudieron salvar a nadie más.
As if he would never give in.	Como si nunca fuera a ceder.
Its worth doing.	Vale la pena hacerlo.
Most of the students ate only one meal a day.	La mayoría de los estudiantes comían solo una comida al día.
Once you become part of a debate, you can never win.	Una vez que te conviertes en parte de un debate, nunca puedes ganar.
Thirty weeks ago today we were forced to separate.	Hoy hace treinta semanas nos obligaron a separarnos.
Besides, it was all over.	Además todo había terminado.
Young has chosen to support his most recent work.	Young ha optado por apoyar su trabajo más reciente.
One of the soldiers picked it up and headed for the door.	Uno de los soldados lo recogió y se dirigió hacia la puerta.
It's important to be good at his job.	Es importante ser bueno en su trabajo.
In a sense, security is never absolute.	En cierto sentido, la seguridad nunca es absoluta.
This tool is very simple, but I find it very useful.	Esta herramienta es muy simple, pero me resulta muy útil.
You could do anything, there.	Podrías hacer cualquier cosa, allí.
They reviewed the games.	Revisaron los juegos.
It felt like freedom.	Se sentía como la libertad.
They too have made their choices.	Ellos también han hecho sus elecciones.
And the rest of the world was excited about it.	Y el resto del mundo estaba emocionado por ello.
Now is my turn.	Ahora es mi turno.
You can smell it when you get to town.	Puedes olerlo cuando llegas a la ciudad.
I hated her for not coming.	La odiaba por no venir.
Teams don't get much closer than this.	Los equipos no se acercan mucho más que este.
After you, things will be as they will be.	Después de ti, las cosas serán como serán.
This results in a connection that is difficult to hear.	Esto da como resultado una conexión que es difícil de escuchar.
It usually arrives within the first few days.	Por lo general, me llega dentro de los primeros días.
This is so.	Esto es así.
But no one could claim to know for sure.	Pero nadie podía afirmar que lo sabía con seguridad.
That's what we're doing.	Eso es lo que estamos haciendo.
We shouldn't either.	Nosotros tampoco deberíamos.
They don't do that anymore in this town.	Ya no hacen eso en este pueblo.
Other benefits will flow from this.	De esto fluirán otros beneficios.
We'll have to leave her behind.	Tendremos que dejarla atrás.
Those that are very, very cheap or completely free.	Aquellos que son muy, muy baratos o completamente gratuitos.
No one knew where she went.	Nadie sabía adónde fue.
However, the ones you have really count.	Sin embargo, los que tiene realmente cuentan.
And my daughter lives.	Y mi hija vive.
I'm going to go talk to them.	Voy a ir a hablar con ellos.
You were supposed to be in command, in control.	Se suponía que estabas al mando, en control.
I have no money to pay you.	No tengo dinero para pagarte.
I can't shoot fast enough.	No puedo disparar lo suficientemente rápido.
There was no significant gender difference in each period.	No hubo diferencia significativa de género en cada período.
I don't care what she said.	No me importa lo que dijo.
She reached for her baby.	Alcanzó a su bebé.
She could handle herself, at least for a while.	Podría manejarse, al menos por un tiempo.
And she took me.	Y me llevó.
And not very funny.	Y no muy divertido.
Serious complications are extremely rare.	Las complicaciones graves son extremadamente raras.
Reduce heat to low and add fish.	Reduzca el fuego a bajo y agregue el pescado.
I cut it to the wrong size.	Lo corté al tamaño equivocado.
Was not me.	No fui yo.
I laughed even harder.	Me reí aún más fuerte.
Guy has a lot of heart.	Guy tiene mucho corazón.
Nobody seems to listen to what the others say.	Nadie parece escuchar lo que dicen los demás.
No, it must be design.	No, debe ser diseño.
He had been a child.	Él había sido un niño.
He couldn't find anything more recent.	No pudo encontrar nada más reciente.
Everyone should keep this in mind.	Todo el mundo debería tener esto en cuenta.
It would only happen if you use the attack.	Solo sucedería si usas el ataque.
That didn't work either.	Eso tampoco funcionó.
As it stands, there are significant limitations.	Tal como está, existen limitaciones significativas.
The print is yours to do with as you please.	La impresión es tuya para hacer con ella lo que quieras.
The fight started without a word.	La pelea comenzó sin una palabra.
Rise up.	Ponte a la altura.
Your products are your business card.	Sus productos son su tarjeta de presentación.
That made it easier to see.	Eso hizo que fuera más fácil de ver.
very good ideas	muy buenas ideas
Something was different about her.	Algo era diferente en ella.
There was no end.	No hubo fin.
She ran her fingers over the surface of it.	Pasó los dedos por su superficie.
Then, of course, there is the financial industry.	Luego, por supuesto, está la industria financiera.
More details about the software are available on request.	Más detalles sobre el software están disponibles a pedido.
First you need to find out the skills included.	Primero debes averiguar las habilidades incluidas.
But we liked how it was set up.	Pero nos gustó cómo estaba configurado.
Just the comments.	Solo los comentarios.
But there were early signs that we were in for a long night.	Pero hubo señales tempranas de que nos esperaba una larga noche.
I immediately went into survival mode.	Inmediatamente entré en modo supervivencia.
His fight is totally centered on the family.	Su lucha está totalmente centrada en la familia.
That takes a long time to do.	Eso toma mucho tiempo para hacer.
Actually two now.	En realidad, dos ahora.
That is the second step.	Ese es el segundo paso.
Other services may not be running in the same process.	Es posible que otros servicios no se ejecuten en el mismo proceso.
That is not an object.	Eso no es un objeto.
Measure the results and determine what works and what doesn't.	Mida los resultados y determine qué funciona y qué no.
And when the first of those came out, everything changed.	Y cuando salió el primero de esos, todo cambió.
Even if it's just a word.	Incluso si es solo una palabra.
There would be no more racing after this.	No habría más carreras después de esto.
I could only assume it was wine.	Solo podía suponer que era vino.
And he knows it.	Y lo sabe.
He saw me the week before everything he did.	Me vio la semana anterior a todo lo que hizo.
Think about him still.	Piensa en él todavía.
A good book is a good book.	Un buen libro es un buen libro.
Many other examples could be given.	Podrían darse muchos otros ejemplos.
Eight thousand dollars of support were raised in just over a month.	Se recaudaron ocho mil dólares de apoyo en poco más de un mes.
His lips were black.	Sus labios eran negros.
But yeah, it was just another normal school day.	Pero sí, era solo otro día normal de escuela.
Your wife and children are with you.	Tu esposa y tus hijos están contigo.
There's nothing left to play with.	No queda nada con lo que jugar.
People could talk.	La gente podría hablar.
I wasn't about to lose this one.	No estaba dispuesto a perder esta.
Do you believe that.	Crees eso.
I myself would take your head.	Yo mismo tomaría tu cabeza.
I was sure it was something else.	Estaba seguro de que era otra cosa.
In that case there is no signal problem.	En ese caso no hay problema de señal.
He would be king one day.	Él sería el rey algún día.
He can't go home.	No puede volver a casa.
But brain function can be improved at any age.	Pero la función cerebral se puede mejorar a cualquier edad.
This will be a show to remember.	Este será un espectáculo para recordar.
Any of you are now free to go.	Cualquiera de ustedes ahora es libre de irse.
I couldn't see who was driving.	No podía ver quién conducía.
He knew what it meant to want what you couldn't have.	Él sabía lo que significaba querer lo que no podías tener.
He liked it a lot.	Le gustó mucho.
He is far from perfect.	Está lejos de ser perfecto.
Sometimes too many.	A veces, demasiados.
Just like that, he's awake.	Solo así, está despierto.
This is the real thing.	Esta es la cosa real.
A time to rest.	Un tiempo para descansar.
I should have looked for money or bank books.	Debería haber buscado dinero o libretas de banco.
Now that's good police work.	Eso sí que es un buen trabajo policial.
Do what is inside of you.	Haz lo que hay dentro de ti.
So he lost me.	Entonces me perdió.
Boys my age don't usually talk about things like clothes.	Los chicos de mi edad no suelen hablar de cosas como la ropa.
I've had people buy this from me before.	He tenido personas que me compran esto antes.
So he did his work there.	Así que hizo su trabajo allí.
I never saw anything like this.	Nunca vi nada como esto.
However, the causes of the rest of the cases are unknown.	Sin embargo, se desconocen las causas del resto de casos.
They just couldn't get enough of him.	Simplemente no podían tener suficiente de él.
He was then quickly removed to a safe place.	Luego lo sacaron rápidamente a un lugar seguro.
It doesn't look dangerous, but you never notice it.	No parece peligroso, pero nunca se nota.
He said two people on the ground were injured.	Dijo que dos personas en el suelo resultaron heridas.
When he got there he found that he had lost his key.	Cuando llegó allí se encontró con que había perdido su llave.
He is a very dangerous man.	Es un hombre muy peligroso.
Maybe he didn't even notice it at the time.	Tal vez ni siquiera lo notó en ese momento.
Feedback from end users was positive.	Los comentarios de los usuarios finales fueron positivos.
Not a child came near them.	Ni un niño se acercó a ellos.
His hand began to move.	Su mano comenzó a moverse.
It's a tough place for honest people to live.	Es un lugar difícil para que viva la gente honesta.
The applied procedure is simple.	El procedimiento aplicado es simple.
They are nothing but good for me.	No son más que buenos para mí.
He had been told that he would not remember anything.	Le habían dicho que no recordaría nada.
Go read a good book.	Ve a leer un buen libro.
Something very strange has happened.	Ha sucedido algo muy extraño.
The most common answer became the correct answer.	La respuesta más común se convirtió en la respuesta correcta.
And he still has more to look forward to.	Y todavía tiene más que esperar.
Instead, focus on what works.	En su lugar, concéntrese en lo que funciona.
Those days are behind us, of course.	Esos días quedaron atrás, por supuesto.
Their marriage would produce five children.	Su matrimonio produciría cinco hijos.
I'm glad you didn't.	Me alegro de que no lo hicieras.
I for example.	Yo, por ejemplo.
Energy that distinguishes them.	Energía que los distingue.
His throat was incredibly dry.	Su garganta estaba increíblemente seca.
It makes them understand what is happening on the web.	Hace que entiendan lo que pasa en la web.
It is like that some days.	Es así algunos días.
She was sure of herself.	Estaba segura de sí misma.
But it would have been impossible to meet that boy.	Pero hubiera sido imposible conocer a ese chico.
In the circumstances.	En las circunstancias.
He just wants to be sure.	Solo quiere estar seguro.
They look back.	Ellos miran hacia atrás.
As it has to be, of course, in time.	Como tiene que ser, por supuesto, en el tiempo.
She was too slow.	Ella era demasiado lenta.
I asked her why she went to the hospital.	Le pregunté por qué fue al hospital.
And you do good shit.	Y haces buena mierda.
These programs can last for months.	Estos programas pueden durar meses.
That's not how it's supposed to work.	No es así como se supone que debe funcionar.
Her opinion is very important to us.	Su opinión es muy importante para nosotros.
She contributed to the physical analysis and wrote the manuscript.	Contribuyó al análisis físico y escribió el manuscrito.
I wasn't ready to share my thoughts with him on this yet.	Todavía no estaba listo para compartir mis pensamientos con él sobre esto.
They stopped outside.	Se detuvieron afuera.
Put one foot forward and then the other.	Pon un pie adelante y luego el otro.
Do something instead of thinking about it.	Haz algo en lugar de pensar en ello.
It is not limited to any period of time.	No se limita a ningún período de tiempo.
This seemed very important.	Esto parecía muy importante.
He was called up for active duty during the making of the film.	Fue llamado al servicio activo durante la realización de la película.
I did my part.	Hice mi parte.
Since he was five years old.	Desde que tenía cinco años.
But everyone else knows it.	Pero todos los demás lo saben.
The proof of the more general case is exactly the same.	La demostración del caso más general es exactamente la misma.
Nobody seemed surprised.	Nadie pareció sorprendido.
We can grow things.	Podemos cultivar cosas.
I am almost three years old.	Tengo casi tres años.
Please be very careful.	Por favor, tenga mucho cuidado.
A quick question.	Una pregunta rápida.
Still completely windy though.	Sin embargo completamente viento todavía.
But apparently she was determined to win him back.	Pero aparentemente estaba decidida a reconquistarlo.
Thank you for this.	Gracias por esto.
The same can be said for children.	Lo mismo puede decirse de los niños.
We need to get the right answers.	Necesitamos obtener las respuestas correctas.
She wouldn't do anything now.	Ella no haría nada ahora.
Parents can drop off their children or stay.	Los padres pueden dejar a sus hijos o quedarse.
The light was bright, even from this distance.	La luz era brillante, incluso desde esta distancia.
It is later that you will have to worry about your children.	Es más tarde que tendrás que preocuparte por tus hijos.
It is greater than hope.	Es mayor que la esperanza.
Which meant they had to get out, and get out fast.	Lo que significaba que tenían que salir, y salir rápido.
Nobody has been better in the army.	Nadie ha sido mejor en el ejército.
He loves to learn.	Le encanta aprender.
This is my personal website.	Este es mi sitio web personal.
He did not suggest anything about the incident itself.	No sugirió nada sobre el incidente en sí.
Nor is anyone suggesting that he has somehow become two people.	Tampoco nadie sugiere que de alguna manera se haya convertido en dos personas.
Or you can have freedom.	O usted puede tener libertad.
I haven't seen my husband in five years.	No he visto a mi marido en cinco años.
Sometimes it's her face, but usually it's hers.	A veces es su rostro, pero generalmente es el de ella.
He wanted to be important in your life.	Quería ser importante en tu vida.
Sex is no exception.	El sexo no es una excepción.
But she didn't care.	Pero no le importaba.
It is not even the beginning of the end.	No es ni siquiera el principio del fin.
Some of this is of my own making.	Algo de esto es por mi propia creación.
As long as everyone else plays the same way too.	Siempre y cuando todos los demás jueguen de la misma manera también.
They had six children.	Tuvieron seis hijos.
And there are other matters.	Y hay otros asuntos.
He is stuck behind food.	Está atascado detrás de la comida.
We explain the current situation.	Te explicamos la situación actual.
Well, there is this land.	Bueno, existe esta tierra.
But it is a business opportunity that should not be missed.	Pero es una oportunidad de negocio que no debe dejarse pasar.
He put them on.	Él se los puso.
I don't think so, myself.	No lo creo, yo mismo.
This is because they themselves have false knowledge.	Esto se debe a que ellos mismos tienen un conocimiento falso.
Or feel sorry for me.	O sentir pena por mí.
It's a crazy world we live in!	¡Es un mundo loco en el que vivimos!.
There were no statistical differences in frequency between groups.	No hubo diferencias estadísticas en la frecuencia entre los grupos.
His passion and love for technology lead him to this field.	Su pasión y amor por la tecnología lo llevan a este campo.
He is lucky, they say, he has a family.	Tiene suerte, dicen, tiene una familia.
This story is such a case.	Esta historia es un caso así.
I can find my biological mother.	Puedo encontrar a mi madre biológica.
There is such a thing.	Hay tal cosa.
Many friends pass by.	Pasan muchos amigos.
oh so happy	Oh tan feliz
All these fast things.	Todas estas cosas rápidas.
First, he was going to work hard no matter what you did.	Primero, iba a trabajar duro sin importar lo que hicieras.
You just said what you thought.	Sólo dijiste lo que pensabas.
They respect that.	Ellos respetan eso.
I mean they have a movie, right?	Quiero decir que tienen una película, ¿verdad?
Finally, written code is sometimes read multiple times.	Finalmente, el código escrito a veces se lee varias veces.
I'll tell you later.	Te diré después.
Get it fixed.	Que lo arreglen.
That's not how this is supposed to go.	No es así como se supone que debe ir esto.
I must go to this well.	Debo ir a este pozo.
Your father is dead.	Tu padre está muerto.
He drove the road from edge to edge and fast.	Condujo el camino de borde a borde y rápido.
For his father.	Por su padre.
Also, these are not the only benefits of it.	Además, estos no son los únicos beneficios de la misma.
She stayed in the background and let us do our thing.	Se quedó en un segundo plano y nos dejó hacer lo nuestro.
God common points to make us.	Dios puntos comunes para hacernos.
Take the right path, says the voice in my head.	Toma el camino correcto, dice la voz en mi cabeza.
As they had learned theirs.	Como habían aprendido la suya.
I think it's very sad.	Creo que es muy triste.
These things never change.	Estas cosas nunca cambian.
He knew he was safe.	Sabía que estaba a salvo.
A great body that plays physical.	Un gran cuerpo que juega físico.
love to hate	Amor para odiar.
And no reason to feel responsible for her.	Y ninguna razón para sentirse responsable por ella.
He is so important to me.	Él es tan importante para mí.
They are making claims that are not backed by science.	Están haciendo afirmaciones que no están respaldadas por la ciencia.
It is important to rest your voice for a few days.	Es importante descansar la voz unos días.
Hers was warm and soft.	La de ella era cálida y suave.
Also, she's not drinking it, she's trying to sell it.	Además, ella no lo está bebiendo, está tratando de venderlo.
For a minute we looked at each other without speaking.	Por un minuto nos miramos el uno al otro sin hablar.
But very soon I was forced to stop.	Pero muy pronto me vi obligado a parar.
Fan her collection.	Abanica su colección.
The boys are being sent in different ways.	Los chicos están siendo enviados de diferentes maneras.
Perhaps it is better to have it outdoors.	Tal vez sea mejor tenerlo al aire libre.
My brother and my father played it.	Mi hermano y mi padre lo jugaron.
Shut down the computer.	Apague la computadora.
I had the book for months.	Tenía el libro desde hacía meses.
There are good reasons to expect such an outcome.	Hay buenas razones para esperar ese resultado.
However, some were held for up to a year.	Sin embargo, algunos se celebraron hasta un año.
There was a catch.	Había una trampa.
A second process is more complex.	Un segundo proceso es más complejo.
I win the match and she goes to lunch.	Gano el partido y ella se va a almorzar.
However, he is so sweet.	Sin embargo, él es tan dulce.
There he was, just as she had said.	Allí estaba, tal como ella había dicho.
And this is exactly what is happening.	Y esto es exactamente lo que está sucediendo.
Long points out.	Señala Long.
For most devices it would work without difficulty.	Para la mayoría de los dispositivos, funcionaría sin dificultad.
At least not for the moment.	Al no menos por el momento.
Complete treatments of these situations are available.	Los tratamientos completos de estas situaciones están disponibles.
At first nothing happened.	Al principio no pasó nada.
Hell, we should have sent her to the field.	Demonios, deberíamos haberla enviado al campo.
Little bit.	Poco.
I still don't remember how my brother and I survived.	Todavía no recuerdo cómo sobrevivimos mi hermano y yo.
There was nothing more that could be done for him.	No había nada más que se pudiera hacer por él.
Something in her eyes made her fight him.	Algo en sus ojos la hizo luchar contra él.
It was real then, and it was real last night.	Fue real entonces, y fue real anoche.
The little child.	El niño pequeño.
He served the human interest, not the machine.	Sirvió al interés humano, no a la máquina.
He quickly became the standard of care.	Rápidamente se convirtió en el estándar de atención.
We have to give them hope.	Tenemos que darles esperanza.
Your words and your feelings are a key component to this.	Tus palabras y tus sentimientos son un componente clave para ello.
So we are very used to being in that situation.	Así que estamos muy acostumbrados a estar en esa situación.
I wanted to live each day like his just like his.	Quería vivir cada día como su igual.
It was one thing too much.	Era una cosa demasiado.
They get confused as to what day it is or what month.	Se confunden en cuanto a qué día es o qué mes.
Or you don't have to.	O no tienes que hacerlo.
The man who was going to be her husband was very angry.	El hombre que iba a ser su esposo estaba muy enojado.
It would be amazing to see them fight side by side.	Sería increíble verlos pelear uno al lado del otro.
She held the older girl's shoulders.	Sostuvo los hombros de la niña mayor.
It took several weeks for him to feel comfortable with the process.	Se necesitaron varias semanas para que se sintiera cómodo con el proceso.
I can order the blue one for myself.	Puedo pedir el azul para mí.
It was definitely a government car.	Definitivamente era un auto del gobierno.
That comes later.	Eso viene después.
It can be caused by a number of underlying conditions.	Puede ser causado por una serie de condiciones subyacentes.
I could hardly breathe.	Apenas podía respirar.
However, she did not go into further detail about the accident.	Sin embargo, no entró en más detalles sobre el accidente.
Next time the other would be ready.	La próxima vez el otro estaría listo.
All this began to happen.	Todo esto empezó a suceder.
In any case, you get the idea.	En cualquier caso, te haces una idea.
The number of measurements.	El número de medidas.
Seven days today.	Siete días hoy.
Don't give up on love.	No renuncies al amor.
Something was wrong with this darkness.	Algo andaba mal con esta oscuridad.
You will be surprised how valuable this is.	Te sorprenderá lo valioso que es esto.
She felt like hell and she didn't care who knew.	Se sentía como el infierno y no le importaba quién lo supiera.
We'll spend the whole day together, if you want.	Pasaremos todo el día juntos, si quieres.
They slow down and stop construction.	Disminuyen la velocidad y detienen la construcción.
It made my day.	Me hizo el día.
Everything is so clear.	Todo está tan claro.
Death to the world.	Muerte al mundo.
We are taking one step at a time.	Estamos dando un paso a la vez.
Never heard of such a thing.	Nunca escuche tal cosa.
It may take a while to do.	Puede llevar un tiempo hacerlo.
Maybe they think we won't print it.	Quizá piensen que no lo imprimiremos.
Transfer the chicken to a bowl.	Transfiera el pollo a un tazón.
Her face, hair, and shirt were soaked with sweat.	Tenía la cara, el pelo y la camisa empapados de sudor.
Months had passed since her return.	Habían pasado meses desde su regreso.
This house is much larger than it was two years ago.	Esta casa es mucho más grande de lo que era hace dos años.
However, it will be more difficult to contain it.	Sin embargo, más difícil será contenerlo.
She left her mark and came home.	Dejó su huella y volvió a casa.
It was going to be a long, long day.	Iba a ser un largo, largo día.
There is nothing wrong with a good report.	No hay nada malo con un buen informe.
I don't know what it was	no se que era
Usually she was with men.	Por lo general, estaba con hombres.
This is due, at least in part, to selection effects.	Esto se debe, al menos en parte, a los efectos de selección.
She was joined by a boy, who appeared to be about ten years old.	Se le unió un niño, que aparentaba unos diez años.
I'm going to tell the story.	Voy a contar la historia.
Here are my first seven photos.	Aquí están mis primeras siete fotos.
So maybe money is involved in some way.	Así que tal vez el dinero esté involucrado de alguna manera.
If we could leave, we would, but we can't.	Si pudiéramos irnos, lo haríamos, pero no podemos.
When he finally spoke again, all was silent.	Cuando finalmente volvió a hablar, todo estaba en silencio.
Her hand was tiny.	Su mano era diminuta.
Her magic still worked.	Su magia aún funcionaba.
However, sometimes I give clients individual instructions.	Sin embargo, a veces doy a los clientes instrucciones individuales.
Her voice was clear.	Su voz era clara.
She said that she pushed him away.	Ella dijo que lo empujó lejos.
The last broadcast date of her has not yet been released.	Su última fecha de emisión aún no se ha publicado.
Try to plan it, see it very clearly.	Trate de planificarlo, véalo muy claramente.
However, her pain continued to grow.	Sin embargo, su dolor siguió creciendo.
They are governed by different rules.	Se rigen por reglas diferentes.
He is not a service in the store.	Él no es un servicio en la tienda.
The proof of this particular solution is here.	La prueba de esta solución particular está aquí.
As before, the officers received a lot of extra attention.	Como antes, los oficiales recibieron mucha atención adicional.
If we expect negative symptoms, we will look for them.	Si esperamos síntomas negativos, los buscaremos.
But the test was over.	Pero la prueba había terminado.
The police will not be called.	No se llamará a la policía.
I can't tell you how happy we are.	No puedo decirte lo felices que somos.
Everything she wore she had made.	Todo lo que vestía lo había hecho.
We turned around to take cover.	Nos dimos la vuelta para ponernos a cubierto.
I just want you to tell me.	Solo quiero que me lo digan.
Chair with a square.	Silla con un cuadrado.
Of course, he had let her think that way.	Por supuesto, la había dejado pensar de esa manera.
I loved it so much how you will get done here.	Me encantó tanto como recibirás realizado aquí.
Down to earth.	Abajo a la tierra.
The actual effective working range is less than that.	El rango de trabajo efectivo real es menor que eso.
However, the marriage did not last.	Sin embargo, el matrimonio no duró.
You can't learn a language without talking to people.	No se puede aprender un idioma sin hablar con la gente.
In fact, there are things that require the opposite.	De hecho, hay cosas que requieren lo contrario.
Choose any square on the board and color it black.	Elige cualquier cuadrado del tablero y coloréalo de negro.
You've seen my progress.	Has visto mi progreso.
There are many reasons why many of us remain silent.	Hay muchas razones por las que muchos de nosotros nos quedamos en silencio.
Usually an additional set is used.	Por lo general, se utiliza un conjunto adicional.
We will lose your interest.	Perderemos su interés.
Now, you know better than to do that.	Ahora, usted sabe mejor que hacer eso.
The climate is changing, and the growing environment is changing.	El clima está cambiando, y el entorno de crecimiento está cambiando.
was small	era pequeño
It won't be long now.	No será mucho ahora.
They just get lucky, game after game.	No hacen más que tener suerte, partido tras partido.
In a.	En un.
Stop talking.	Deja de hablar.
She hadn't heard anything.	No había oído nada.
It's too much.	Es demasiado.
The statement is only half true.	La afirmación es sólo media verdad.
In the latter case, a random guess is made.	En el último caso, se hace una conjetura aleatoria.
Just for the picture of the window.	Solo por la foto de la ventana.
There's no reason to assume his magic can't do the same.	No hay razón para suponer que su magia no puede hacer lo mismo.
The song ends with a positive message of love and hope.	La canción termina con un mensaje positivo de amor y esperanza.
There were bones everywhere.	Había huesos por todas partes.
Four patients were men.	Cuatro pacientes eran hombres.
They also show examples of before and after changes were made.	También muestran ejemplos de antes y después de que se realizaron cambios.
It is not clear that it happened that way.	No está claro que haya sucedido de esa manera.
Mom never seems to have a problem.	Mamá parece no tener nunca un problema.
I have attached the email code below.	He adjuntado el código de correo electrónico a continuación.
Outside of it, we lead the world again.	Fuera de ella, volvemos a liderar el mundo.
United, just like today.	Unidos, al igual que hoy.
A table for the community.	Una mesa para la comunidad.
I know, it makes me sad too.	Lo sé, a mí también me entristece.
We want peace.	Queremos paz.
Not as scared as minutes before.	No tanto miedo como minutos antes.
Enjoy the collection!	¡Disfruta de la colección!.
Next, she will prepare it for cooking.	A continuación, lo preparará para cocinar.
Same time, same place, same price.	Mismo tiempo, mismo lugar, mismo precio.
The test was random at my job.	La prueba fue aleatoria en mi trabajo.
And what it is, is the truth.	Y lo que es, es la verdad.
Most men lack that.	La mayoría de los hombres carecen de eso.
You just have to learn to deal and move on.	Solo tienes que aprender a lidiar y seguir adelante.
This was not the end of me.	Este no fue mi fin.
Some of the people we have names for, some we don't.	Algunas de las personas para las que tenemos nombres, otras no.
No one else was visible.	Nadie más era visible.
Now let me see her, let me look at her.	Ahora déjame verla, déjame mirarla.
Everything has to be put into that measure of money.	Todo tiene que ser puesto en esa medida de dinero.
And you will enjoy doing it.	Y disfrutarás haciéndolo.
And the time of the movie.	Y el tiempo de la película.
They will do anything for you.	Harán cualquier cosa por ti.
It was a great learning experience for me.	Fue una gran experiencia de aprendizaje para mí.
There was no other living soul around.	No había otra alma viviente alrededor.
The night progressed.	La noche avanzaba.
I haven't given up though.	Aunque no me he rendido.
Or a car.	O un coche.
Very friendly and professional.	Muy amable y profesional.
Maybe choose something else on this list instead?	¿Quizás elegir algo más en esta lista en su lugar?
Everything changed except her eyes, they were still the same.	Todo cambió menos sus ojos, seguían siendo los mismos.
That's why we exist.	Por eso existimos.
The plan provides.	El plan proporciona.
And that's nothing compared to our security requirements.	Y eso no es nada comparado con nuestros requisitos de seguridad.
You are being used.	Estás siendo utilizado.
I will never refuse a glass of wine when it is offered to me.	Nunca rechazaré una copa de vino cuando me la ofrezcan.
You had your hand over her mouth, and you were hugging her.	Tenías tu mano sobre su boca, y la estabas abrazando.
Maybe he knew the girl wasn't his.	Quizás sabía que la chica no era suya.
Looking for mention of the ring itself, too.	Buscando mención del anillo en sí, también.
She is playing faster.	Está jugando más rápido.
She might have gotten something for it.	Ella podría haber conseguido algo por eso.
My parents will take me home soon.	Mis padres me llevarán a casa pronto.
That is my question for you.	Esa es mi pregunta para ti.
It can cause a lot of damage to a family.	Puede causar mucho daño a una familia.
It is not known what it might or might not produce.	No se sabe lo que podría producir o no.
It is her last defense.	Es su última defensa.
At the level of events.	En el plano de eventos.
He is too nervous.	Está demasiado nervioso.
Places to go.	Lugares para ir.
Maybe it's just a function of the times.	Tal vez es sólo una función de los tiempos.
We have to hurt them first.	Tenemos que hacerles daño primero.
I have found the way.	He encontrado el camino.
Naturally, however, he is not dead.	Naturalmente, sin embargo, no está muerto.
They are independent of each other.	Son independientes entre sí.
We find that this is indeed the case.	Encontramos que este es de hecho el caso.
Give him a break.	Dale un respiro.
Eventually, they will expect to be paid for having these discussions.	Eventualmente, esperarán que se les pague por tener estas discusiones.
I'm going to take that step.	Voy a dar ese paso.
Cook your food.	Cocina tu comida.
Or sugar, rather.	O el azúcar, mejor dicho.
Obviously, this work is related to the public expression of my position.	Obviamente, este trabajo está relacionado con la expresión pública de mi posición.
Oh, ten years or so.	Oh, diez años más o menos.
Measurements were made without knowledge of the previous experimental treatment.	Las mediciones se realizaron sin conocimiento del tratamiento experimental previo.
I had to be sure that you were the one.	Tenía que estar seguro de que eras el indicado.
But it didn't really stick.	Pero realmente no se pegó.
This ability is independent of its environment.	Esta habilidad es independiente de su entorno.
Trying to score points, probably.	Intentando sumar puntos, probablemente.
This bridge is the second built on this site.	Este puente es el segundo construido en este sitio.
It was for his own protection.	Era para su propia protección.
I wanted to know where it could be.	Quería saber dónde podría estar.
You had a great group of parents, believe me.	Tuviste un gran grupo de padres, créeme.
You must not be helped.	Usted no debe ser ayudado.
We want freedom for ourselves, not for them.	Queremos libertad para nosotros, no para ellos.
There was something just not right about it.	Había algo que simplemente no estaba bien al respecto.
It actually made me sad.	En realidad me puso triste.
It is impossible to accept.	Es imposible de aceptar.
We are wanted.	Somos buscados.
We must move on.	Debemos seguir adelante.
This is probably an obvious tip.	Este es probablemente un consejo obvio.
Shoot us at your own risk.	Dispara contra nosotros bajo tu propio riesgo.
This conversation is going to end like this anyway.	Esta conversación va a terminar así de todos modos.
However, you raise an interesting point.	Sin embargo, planteas un punto interesante.
Burnt hair, maybe.	Pelo quemado, tal vez.
You cannot be more sure of any fact.	No se puede estar más seguro de ningún hecho.
But his ears heard different sounds, not what his mind reported.	Pero sus oídos escucharon sonidos diferentes, no lo que informó su mente.
I picked it up and tossed the knife aside.	Lo cogí y tiré el cuchillo a un lado.
Being able to speak a machine will not hurt either.   	Ser capaz de hablar una maquinita tampoco vendrá mal.   
in.	en.
She asked for it.	Ella lo pidió.
He steps aside to let an older couple pass.	Se hace a un lado para dejar pasar a una pareja mayor.
I saw what that did to my family.	Vi lo que eso le hizo a mi familia.
Has before.	Tiene antes.
She is especially smart.	Ella es especialmente inteligente.
I was married to the church.	Yo estaba casado con la iglesia.
So they tried again.	Entonces, lo intentaron de nuevo.
But he was good.	Pero él era bueno.
I miss that thing.	Echo de menos esa cosa.
She must be in very bad financial condition.	Ella debe estar en muy malas condiciones financieras.
The first secret lay in her choice of words.	El primer secreto residía en su elección de palabras.
We weren't particularly close at school.	No éramos particularmente cercanos en la escuela.
That great height.	Esa gran altura.
We were hoping that she might show up at any moment, but she didn't.	Esperábamos que pudiera aparecer en cualquier momento, pero no lo hizo.
But I don't get it.	Pero no lo entiendo.
Sure enough, she had company.	Efectivamente, tenía compañía.
He soon married a woman much younger than him.	Pronto se casó con una mujer mucho más joven que él.
And it's dark.	Y está oscuro.
The latter tonight, of course.	Esto último esta noche, por supuesto.
They share excellent information on what to do and what not to do.	Comparten excelente información de qué hacer y qué no hacer.
Take memory for example.	Tome la memoria por ejemplo.
I was in the right place and at the right time.	Estaba en el lugar correcto y en el momento correcto.
In situations like these, training took over.	En situaciones como estas, el entrenamiento se hizo cargo.
You do it over and over again.	Lo haces una y otra vez.
But don't tell me not today.	Pero no me digas que no hoy.
But it was not the first such attempt.	Pero no fue el primer intento de este tipo.
It is new because we are doing it as we want.	Es nuevo porque lo estamos haciendo como queremos.
For a complex song, it came pretty quickly.	Para una canción compleja, llegó bastante rápido.
He is low class.	Es de clase baja.
Unfortunately, many of our clients live by this logic.	Desafortunadamente, muchos de nuestros clientes viven bajo esta lógica.
Receive social security.	Recibe seguridad social.
If the latter was true, she might be telling the truth.	Si esto último era cierto, ella podría estar diciendo la verdad.
Probably just say someone hit me.	Probablemente solo diga que alguien me golpeó.
Too much to remember.	Demasiado para recordar.
Without cooking skills, we have lost the means to take care of ourselves.	Sin habilidades en la cocina, hemos perdido los medios para cuidar de nosotros mismos.
God is not angry with us.	Dios no se enoja con nosotros.
Interesting thoughts on that.	Pensamientos interesantes sobre eso.
We use your education time.	Usamos tu tiempo de educación.
But that's for sure.	Pero eso es por cierto.
We call our parents.	Llamamos a nuestros padres.
She performed the animal studies.	Realizó los estudios en animales.
So more direct evidence is needed.	Entonces se necesitan más pruebas directas.
This will be the focus of another review.	Este será el tema central de otra revisión.
It is easy to find more details about accessing the environment.	Es fácil encontrar más detalles sobre el acceso al entorno.
I need to know how humid or hot your work environment is.	Necesito saber qué tan húmedo o caliente es su entorno de trabajo.
I am glad to see that the appropriate measures are being taken.	Me alegra ver que se están tomando las medidas adecuadas.
This woman gave herself to him completely, holding nothing back.	Esta mujer se entregó a él por completo, sin guardarse nada.
About the trees.	Sobre los árboles.
At family events, everyone would notice.	En los eventos familiares, todos se darían cuenta.
And a total.	Y un total.
I decided not to hold any of this against him.	Decidí no tener nada de esto en su contra.
If we had, say, three or four times the cards currently available.	Si tuviéramos, digamos, tres o cuatro veces las tarjetas disponibles actualmente.
He lost something significant.	Perdió algo significativo.
Apparently he carried on his love of travel.	Aparentemente continuó con su amor por los viajes.
They eat some of the free food.	Ellos comen algo de la comida gratis.
She seemed to be the only one having a good time.	Parecía ser la única que la estaba pasando bien.
There was a command or a demand in her eyes.	Había una orden o una demanda en sus ojos.
She could barely move her arms.	Apenas podía mover los brazos.
I don't like when people do that to me.	No me gusta cuando la gente me hace eso.
She felt powerful, in control.	Se sentía poderosa, en control.
If you let them.	Si los dejas.
Thank you very much.	Muchas gracias.
The whole town came to see him.	Todo el pueblo acudió a verlo.
They are briefly introduced.	Se presentan brevemente.
Oh what a relief it is.	Oh, qué alivio es.
All of that is also quite interesting.	Todo eso también es bastante interesante.
I hope I can help.	Espero poder ayudar.
I feel really loved and warm inside.	Me siento realmente amado y cálido por dentro.
Nobody told me about it.	Nadie me habló de eso.
My stomach was covered in sweat.	Mi estómago estaba cubierto de sudor.
Also, open the command box.	Además, abra el cuadro de comando.
I love country music.	Me encanta la música country.
I'm worried about your future.	Me preocupa tu futuro.
She pushed dangerous thoughts aside.	Dejó a un lado los pensamientos peligrosos.
These are social times, too.	Estos son tiempos sociales, también.
He would be the third president.	Él sería el tercer presidente.
The highest levels will occur tonight.	Los niveles más altos se producirán esta noche.
The results are relatively independent of temperature.	Los resultados son relativamente independientes de la temperatura.
I didn't know how to respond for a long time.	No supe cómo responder durante mucho tiempo.
He felt strong, as if he could increase his majority.	Se sentía fuerte, como si pudiera aumentar su mayoría.
I can take a hit.	Puedo recibir un golpe.
We are still open.	Todavía estamos abiertos.
I have shared more things with her than with anyone.	He compartido más cosas con ella que con nadie.
The costs of not doing so will be much higher.	Los costos de no hacerlo serán mucho mayores.
We go in together.	Entramos juntos.
I literally asked for it.	Literalmente lo pedí.
I like the boy.	Me gusta el chico.
I looked at the wall of my room again.	Volví a ver la pared de mi habitación.
I wish they had kept that shape.	Ojalá hubieran mantenido esa forma.
He considered who else he could work on.	Consideró en quién más podría trabajar.
She laughed and said more than a thousand times.	Se rió y dijo más de mil veces.
He just couldn't face people.	Simplemente no podía enfrentarme a la gente.
Never married.	Nunca se casó.
thanks for this question.	gracias por esta pregunta.
Download at her own risk.	Descargar bajo su propio riesgo.
It was his last playing season.	Fue su última temporada de juego.
In addition, information was collected from the medical records of the patients.	Además, se recopiló información de las historias clínicas de los pacientes.
In the morning and before bed.	Por la mañana y antes de dormir.
Slowly and simply and easily and naturally.	Despacio y simple y fácil y naturalmente.
Do not take it as a fact.	No lo tomes como un hecho.
It is mainly because they like the feeling of having helped someone.	Es principalmente porque les gusta la sensación de haber ayudado a alguien.
I don't think there's anything we can do about it.	No creo que haya nada que podamos hacer al respecto.
She runs back into the house.	Ella vuelve corriendo dentro de la casa.
However, she did not stay long.	Sin embargo, no se quedó mucho tiempo.
That's how it is.	Así es como es.
I reached out to him when we first closed the deal.	Me acerqué a él cuando cerramos el trato por primera vez.
But more than one can play that game.	Pero más de uno puede jugar a ese juego.
He shook them very hard.	Los sacudió muy fuerte.
He walks out the door after you sign this deal.	Sal por la puerta después de que firmes este trato.
It's that easy.	Es así de simple.
So tell me how he feels.	Entonces, dime cómo se siente.
Our friend had something in the bottle.	Nuestro amigo tenía algo en la botella.
He didn't turn around.	Él no se giró.
It took me a while to write it, but now it's complete.	Me tomó un tiempo escribirlo, pero ahora está completo.
And when you look at yourself, you see your nose.	Y cuando te miras a ti mismo, ves tu nariz.
In public, at least.	En público, al menos.
Women go too.	Las mujeres también van.
That would be the end.	Ese sería el final.
The system will not change unless it is forced to.	El sistema no cambiará a menos que se le obligue a hacerlo.
Far be it from me to do so.	Lejos de mí hacerlo.
You don't just take them out of the air.	No solo los sacas del aire.
Probably no one does.	Probablemente nadie lo haga.
He killed them.	Los mató.
You can hear it.	Puedes escucharla.
Your life is now.	Tu vida es ahora.
But she doesn't call.	Pero ella no llama.
She didn't know anyone who wore it.	No conocía a nadie que lo llevara.
Long before reaching the battlefield.	Mucho antes de llegar al campo de batalla.
Last time, she couldn't move through it.	La última vez, no pudo moverse a través de él.
I can change your mind.	Puedo cambiar de opinión.
If you need to know that information, you can use an app.	Si necesita saber esa información, puede usar una aplicación.
If she saw a window of opportunity, he looked for it.	Si veía una ventana de oportunidad, la buscaba.
It might not be easy, but it was far from impossible.	Tal vez no sería fácil, pero estaba lejos de ser imposible.
We didn't like each other.	No nos gustábamos.
Help me find a simple older example please.	Ayúdame a encontrar un ejemplo simple más antiguo, por favor.
They literally came from heaven.	Literalmente vinieron del cielo.
I didn't have a cell phone.	Yo no tenía un teléfono celular.
She came up with the concept.	Se le ocurrió el concepto.
So prepare yourself.	Asi que preparate.
The very young and the very old were in terrible condition.	Los muy jóvenes y los muy viejos estaban en pésimas condiciones.
He is everything and more.	Él es todo y más.
He remains a major public health problem for the entire world.	Sigue siendo un importante problema de salud pública para todo el mundo.
It speaks of the will to believe.	Habla de la voluntad de creer.
And then you will come back to him.	Y luego volverás frente a él.
The fact is that people can get help while using.	El hecho es que las personas pueden obtener ayuda mientras consumen.
They are obtained in the following way.	Se obtienen de la siguiente manera.
Maybe it had just started.	Tal vez acababa de empezar.
They are right here.	Están justo aquí.
In our house, my husband is the dinner cook.	En nuestra casa, mi esposo es el cocinero de la cena.
He found a message from her telling him that she was busy.	Encontró un mensaje de ella diciéndole que estaba ocupada.
That's okay, because this blog is about memories, not exact facts.	Está bien, porque este blog trata sobre recuerdos, no sobre hechos exactos.
He would be there, they all said.	Estaría por allí, decían todos.
So it's not good to keep talking about it.	Así que no es bueno seguir hablando de eso.
The men.	Los hombres.
I knew something was happening to him, to us.	Sabía que algo le estaba pasando a él, a nosotros.
He sends this email to everyone you love and care about.	Envía este correo electrónico a todas las personas que amas y te importan.
Now he was sure.	Ahora estaba seguro.
Because she never wanted her world to end.	Porque ella nunca quería que su mundo terminara.
Let's make a comparison.	Hagamos una comparación.
Create a client list if you want to support multiple clients.	Cree una lista de clientes si desea admitir varios clientes.
You really did it for me.	Realmente lo hiciste por mí.
If only they knew they could do it too.	Si tan solo supieran que ellos también podrían hacerlo.
Or with their parents.	O con sus padres.
The values ​​of other stars are taken from the literature.	Los valores de otras estrellas se toman de la literatura.
No development tools should be present in a production environment.	Ninguna herramienta de desarrollo debe estar presente en un entorno de producción.
Because it has no form.	Porque no tiene forma.
Now wait for it.	Ahora, espéralo.
It's not easy, it really isn't.	No es fácil, realmente no lo es.
There are five of us.	Hay cinco de nosotros.
Power, of course, is the first problem.	El poder, por supuesto, es el primer problema.
The song was made to win her over and ultimately flopped.	La canción fue hecha para conquistarla y finalmente fracasó.
And obviously the size of the return is huge.	Y, obviamente, el tamaño de la devolución es enorme.
She had places to go, people to see.	Tenía lugares adonde ir, gente a la que ver.
Guys, you have to go.	Chicos, tenéis que marcharos.
Your money is no good today.	Su dinero no es bueno hoy.
A hard life, but few could choose how to live.	Una vida dura, pero pocos podían elegir cómo vivir.
Technical details and clinical results are reported.	Se informan los detalles técnicos y los resultados clínicos.
The steps vary from industry to industry.	Los pasos varían de una industria a otra.
You may miss the magic.	Puede que te pierdas la magia.
She is about to cry.	Ella está a punto de llorar.
I heard it many times.	Lo escuché muchas veces.
She then she came up with.	Entonces se le ocurrió.
I just added you as a friend.	Te acabo de agregar como amigo.
We have real solutions.	Tenemos soluciones reales.
She could see her faces.	Podía ver sus caras.
If this component is not a separate source component, processing continues.	Si este componente no es un componente fuente independiente, el procesamiento continúa.
He goes home.	Él se va a casa.
Under his right hand.	Bajo su mano derecha.
Seriously, he turns it on.	De verdad, enciéndela.
That was a good idea.	Esa fue una buena idea.
God had to come himself and do what we couldn't do.	Dios tenía que venir él mismo y hacer lo que nosotros no podíamos hacer.
Get your dream.	Consigue tu sueño.
It is not clear what the difference is.	No está claro cuál es la diferencia.
Most people say they are fine.	La mayoría de la gente dice que están bien.
No doubt about that.	No hay duda de eso.
It was great to be with the family.	Fue genial estar con la familia.
She was very happy with the result.	Ella estaba muy contenta con el resultado.
Her face is towards us.	Su rostro está hacia nosotros.
She had her hands half raised.	Tenía las manos medio levantadas.
She wrote the final version of the manuscript.	Escribió la versión final del manuscrito.
I finally completely removed it from my computer.	Finalmente lo eliminé por completo de mi computadora.
The development of this particular tool is very clear.	El desarrollo de esta herramienta en particular es muy claro.
I liked to draw	me gustaba dibujar
All content on the site is created accordingly.	Todo el contenido del sitio se crea en consecuencia.
You are in the learning phase.	Estás en la fase de aprendizaje.
She kept looking at the building.	Siguió observando el edificio.
I know it will.	Sé que lo hará.
As a result, you start to think differently.	Como resultado, empiezas a pensar diferente.
We still don't know where they get their weapons.	Todavía no sabemos de dónde sacan sus armas.
You must have your own house in order.	Debe tener su propia casa en orden.
I support them and help them identify the way forward.	Los apoyo y los ayudo a identificar el camino a seguir.
The story was fresh in my mind.	La historia estaba fresca en mi mente.
The pressure is a lot.	La presión es mucha.
Soccer was made for him.	El fútbol estaba hecho para él.
Then nothing moved in the dream.	Entonces nada se movió en el sueño.
You can see how honest we've been.	Usted puede ver lo honestos que hemos sido.
Thanks for being so open.	Gracias por ser tan abierto.
He never received it.	Nunca lo recibió.
You know how big it is.	Ya sabes lo grande que es.
He tells me there were three hundred people on this ship, maybe more.	Me dice que había trescientas personas en este barco, tal vez más.
Our clothes are for everyone, every day.	Nuestra ropa es para todos, todos los días.
That's how it's supposed to be done.	Así es como se supone que debe hacerse.
They love you.	Ellos te aman.
Let it be covered	Que se cubra.
I have a love at home.	Tengo un amor en casa.
I have to get ready for the science fair next week.	Tengo que estar listo para la feria de ciencias de la próxima semana.
Then, for a single frame, something appeared.	Luego, durante un solo cuadro, apareció algo.
You can't expect the police to fix those things.	No puedes esperar que la policía arregle esas cosas.
But you say it happened, okay, it happened.	Pero dices que sucedió, está bien, sucedió.
You have no money.	No tienes dinero.
We are settled and will go out to eat soon.	Estamos instalados y saldremos a comer pronto.
Within seconds, she had been shot to death.	En cuestión de segundos, la habían matado a tiros.
She is like no, dad.	Ella es como no, papá.
She had been sent to bed early.	Lo habían mandado a la cama temprano.
There are common questions of law and fact.	Hay cuestiones comunes de derecho y de hecho.
He lost his job and didn't get another one.	Perdió su trabajo y no consiguió otro.
Think of a job as a relationship.	Piense en un trabajo como una relación.
She sat down next to him, her arm around him.	Ella se sentó a su lado, su brazo alrededor de él.
She nodded, her expression too serious for her age.	Ella asintió con la cabeza, su expresión demasiado seria para su edad.
I have to prepare for it.	Tengo que prepararme para ello.
A human girl might as well have been scared to death.	Una niña humana bien podría haber muerto de miedo.
So make me laugh.	Así que hazme reír.
It was a call to action.	Fue un llamado a la acción.
We know very little about them.	Sabemos muy poco acerca de ellos.
That's pretty amazing.	Eso es bastante sorprendente.
Looking forward to moving.	Mirando hacia adelante a la mudanza.
He hadn't been able to provide for his family or protect them.	No había podido mantener a su familia ni protegerlos.
Sounds like you've had a busy day.	Parece que has tenido un día ajetreado.
Although they are capable.	Aunque sean capaces.
I don't know why this is.	No sé por qué es esto.
It has been in the making for years.	Ha estado en preparación durante años.
We have business to attend to.	Tenemos negocios que atender.
Healthy, natural eggs take center stage here.	Los huevos sanos y naturales son el centro de atención aquí.
Repeat with another chicken.	Repita con otro pollo.
This room looks so dirty.	Esta habitación se ve tan sucia.
Listen to what he is saying about yourself.	Escuche lo que está diciendo acerca de usted mismo.
Whatever is needed.	Lo que sea necesario.
This was a team effort and was planned well in advance.	Este fue un esfuerzo de equipo y se planeó con mucha anticipación.
I definitely enjoy the fight.	Definitivamente disfruto la pelea.
I'll give you an example from this morning.	Les daré un ejemplo de esta mañana.
Any longer than that and people would discover me.	Más tiempo que eso y la gente me descubriría.
Last night.	Anoche.
All over the world.	En todo el mundo.
Every copy in the world of every book you've ever loved.	Cada copia en el mundo de cada libro que hayas amado.
I'm on my own, which is fine.	Voy por mi cuenta, lo cual está bien.
The key is to solve the problem with the help of design.	La clave es resolver el problema con la ayuda del diseño.
She drew long, clear lines.	Dibujó líneas largas y claras.
It is more than an hour's drive from the city.	Está a más de una hora en coche de la ciudad.
Here we take nothing for granted.	Aquí no damos nada por sentado.
But that was never going to happen.	Pero eso nunca iba a suceder.
However, the idea seems not to have caught on.	Sin embargo, la idea parece no haberse popularizado.
I think it will happen.	Pienso que va a pasar.
You must have previous experience as well as the necessary tools.	Debe tener experiencia anterior, así como las herramientas necesarias.
We want you to lead this force.	Queremos que dirija esta fuerza.
Not even if they talk to us.	Ni siquiera si nos hablan.
It means not significant.	Significa no significativo.
You pushed us back.	Nos hiciste retroceder.
I felt that some of the problems could be fixed.	Sentí que algunos de los problemas podrían solucionarse.
It didn't work that way.	No funcionó de esa manera.
Rarely when eating we eat only one thing.	Rara vez al comer comemos una sola cosa.
However, things were never the same again.	Sin embargo, las cosas no volvieron a ser como antes.
She suffered a kind of death on the cross.	Sufrió una especie de muerte en la cruz.
Soccer bodies need that time to develop.	Los cuerpos de fútbol necesitan ese tiempo para desarrollarse.
For me it was no longer with the same joy.	Para mí ya no era con la misma alegría.
But sometimes there is.	Pero a veces lo hay.
A lot of our fans are people with money now.	Muchos de nuestros fanáticos son personas con dinero ahora.
The great benefit of the talk would be the attention of the press.	El gran beneficio de la charla sería la atención de la prensa.
You are in year nine.	Estás en el año nueve.
If you act unusual around them, that function would be overridden.	Si actúas de manera inusual alrededor de ellos, esa función sería superada.
They are set thousands of years after the stories.	Están ambientadas miles de años después de las historias.
I wouldn't have a car there.	Yo no tendría un coche allí.
I kept going over the mission in my head.	Seguí repasando la misión en mi cabeza.
One step in the opposite direction, they kill her.	Un paso en sentido contrario, la matan.
Three of your years.	Tres de tus años.
Cold shoulders, at least.	Hombros fríos, al menos.
The police questioned me for hours.	La policía me hizo preguntas durante horas.
But, I am so glad that we have met in the blogging world.	Pero, me alegro mucho de que nos hayamos conocido en el mundo de los blogs.
Maybe it came from someone else.	Tal vez vino de otra persona.
Different factors may have contributed to this finding.	Diferentes factores pueden haber contribuido a este hallazgo.
The second was a bit more interesting.	El segundo fue un poco más interesante.
You are still her daughter.	Sigues siendo su hija.
New problems may occur due to additional games.	Pueden ocurrir nuevos problemas debido a juegos adicionales.
Few knew the truth yet.	Pocos sabían la verdad todavía.
It was a different world.	Era un mundo distinto.
He fell in love with her life.	Se enamoró de su vida.
Go out and live life.	Sal y vive la vida.
To make it a simple process, please read my notes.	Para que sea un proceso simple, lea mis notas.
It's definitely nothing personal.	Definitivamente no es nada personal.
If we did, we would go bankrupt.	Si lo hiciéramos, nos iríamos a la quiebra.
It's my last day.	Es mi último día.
I needed a plan for next year.	Necesitaba un plan para el próximo año.
That makes it great.	Eso lo hace genial.
I can see that it is sitting on a form.	Puedo ver que está sentado en un formulario.
You are looking the wrong way.	Estás mirando hacia el lado equivocado.
I can work hard.	Puedo trabajar duro.
They believe in children.	Ellos creen en los niños.
So it was now.	Así era ahora.
He didn't speak until the door was closed.	No habló hasta que la puerta estuvo cerrada.
It was a very nice conversation.	Fue una conversación muy agradable.
The sky should be clear tonight.	El cielo debería estar despejado esta noche.
I never asked him.	Nunca le pregunté.
That is not clear.	Eso no está claro.
I know that to be true in most circumstances.	Sé que eso es cierto en la mayoría de las circunstancias.
Suppose it wasn't.	Supongamos que no lo fuera.
Here is the letter.	Aquí está la carta.
They care about getting you ready for college.	Se preocupan por que te prepares para la universidad.
The average of three experiments is shown.	Se muestra el promedio de tres experimentos.
We agree with this approach.	Estamos de acuerdo con este enfoque.
Surely his wife hadn't come here.	Seguramente su esposa no había venido aquí.
He didn't speak.	Él no habló.
They had two children.	Tuvieron dos hijos.
Give him what he wants.	Dale lo que quiera.
I should have, I should.	Debería haberlo hecho, debería.
That could be an option for you.	Esa podría ser una opción para ti.
Wait until the job stops.	Espere hasta que se detenga el trabajo.
You have to stay here and protect these people.	Tienes que quedarte aquí y proteger a esta gente.
It had just been formed.	Se acababa de formar.
And they don't take it too seriously either.	Y tampoco se los toman demasiado en serio.
This week has been red, a lot.	Esta semana ha sido rojo, mucho.
Only one procedure was performed.	Solo se realizó un procedimiento.
It could be called the given.	Podría llamarse lo dado.
That is what is in use now.	Eso es lo que está en uso ahora.
But they are very available.	Pero están muy disponibles.
It was to death.	Fue a muerte.
I went outside.	Salí afuera.
And yes, it works fine.	Y sí, funciona bien.
But this is not literature.	Pero esto no es literatura.
Or unless we have someone else.	O a menos que tengamos a alguien más.
It was like burning.	Era como quemarse.
You can go free.	Puedes irte gratis.
It should be fun!.	¡Debe ser divertido!.
You are absolutely right about everything.	Tienes toda la razón en todo.
I hope it helps you.	Espero que te ayude.
None of that seems possible at the moment.	Nada de eso parece posible en este momento.
Create real problems.	Crea problemas reales.
The police believed him and released him.	La policía le creyó y lo dejó en libertad.
He is your friend.	Él es tu amigo.
He wants to know who the man is.	Quiere saber quién es el hombre.
When did people get like this?	¿Cuándo se puso así la gente?
He is like the weather.	Él es como el clima.
Even if they started it.	Incluso si ellos lo iniciaron.
You know my rule.	Conoces mi regla.
Her hand was so tight on his that it was starting to hurt.	Su mano estaba tan apretada sobre la de ella que estaba empezando a doler.
You just picked it up.	Lo acabas de recoger.
She was eight years old.	Ella tenía ocho años.
My dad is good.	Mi papá es bueno.
For the map to work, the value must be an exact match.	Para que el mapa funcione, el valor debe ser una coincidencia exacta.
I will say it for the last time.	Lo diré por última vez.
She returned to the city.	Regresó a la ciudad.
As they grew older, my husband made the search for him more difficult.	A medida que crecían, mi esposo hacía que su búsqueda fuera más difícil.
It seemed even worse, then.	Parecía aún peor, entonces.
I went in still thinking there might be hope to save her.	Entré todavía pensando que podría haber esperanza para salvarla.
We miss her, unfortunately.	La echamos de menos, desafortunadamente.
Great design, easy to read and use.	Gran diseño, fácil de leer y usar.
I wish to keep my coming a secret.	Deseo mantener mi venida en secreto.
Make it an event.	Conviértelo en un evento.
The authors reported no side effects during the study.	Los autores no informaron efectos secundarios durante el estudio.
Search on the internet.	Busqué en internet.
I hate him for what he's done to us.	Lo odio por lo que nos ha hecho.
So we had two.	Entonces tuvimos dos.
He will keep you a place at his table.	Te mantendrá un lugar en su mesa.
There was enough space for them.	Había suficiente espacio para ellos.
It was as if they hated me.	Era como si me odiaran.
Your search gives me a good reason to do so.	Su búsqueda me da una buena razón para hacerlo.
In a conversation.	En una conversación.
The other man was glad to hear it.	El otro hombre se alegró de oírlo.
I really.	Yo realmente.
Far away from you.	Muy lejos de ti.
I went back to the phone.	Volví al teléfono.
I'm going to treat you like a man.	Voy a tratarte como a un hombre.
If they are different, then an error occurred.	Si son diferentes, entonces ocurrió un error.
That is the most important meeting you have on any given day.	Esa es la reunión más importante que tienes en un día determinado.
After that, he knew that nothing could stop him.	Después de eso, supo que nada podría detenerlo.
I remember being excited by the whole scene.	Recuerdo estar emocionado por toda la escena.
The hard wood pressed against the small of his back.	La madera dura presionaba contra la parte baja de su espalda.
And he was happy to think of it as such.	Y estaba feliz de pensar en ello como tal.
After a moment she looked directly at him.	Después de un momento ella lo miró directamente.
Some of these are designed to save money directly.	Algunos de estos están diseñados para ahorrar dinero directamente.
None of the companies involved agree with what happened.	Ninguna de las empresas involucradas está de acuerdo con lo sucedido.
We girls would be nothing without you.	Las chicas no seríamos nada sin ti.
Very interesting news.	Noticias muy interesantes.
I went there to take photos of the wedding dress.	Fui allí para tomar fotos del vestido de novia.
They won't expect us to attack them again so soon, not here.	No esperarán que los ataquemos de nuevo tan pronto, no aquí.
It was a surprise.	Fue una sorpresa.
Security was much more important.	La seguridad era mucho más importante.
Many of those reported numbers, moreover, appear to be low.	Muchos de esos números informados, además, parecen ser bajos.
They can create images, sounds or text.	Pueden crear imágenes, sonidos o texto.
Her face worked.	Su rostro funcionó.
Some get it and some don't.	Algunos lo consiguen y otros no.
Is that correct?.	¿Es eso correcto?.
Let them determine what happened last night.	Que determinen lo que sucedió anoche.
You can't go back there anymore.	Ya no puede volver allí.
you just do	solo lo haces
I was caught.	Fuí atrapado.
We wondered if that was it, but no.	Nos preguntamos si eso era todo, pero no.
Give birth to this world.	Da a luz a este mundo.
So that was her turn.	Entonces, ese era su turno.
Or sometimes it's the husband.	O a veces es el marido.
You have such beautiful clothes.	Tienes ropa tan hermosa.
It is the effect.	Es el efecto.
I have never come across anything like this in my life.	Nunca me he encontrado con algo así en mi vida.
It gives you information about this book without actually giving you information.	Le da información sobre este libro sin realmente darle información.
I wasn't sure any of them would work.	No estaba seguro de que ninguno funcionara.
And now she can smell it too.	Y ahora ella también puede olerlo.
To eat the food and hear stories about the old country.	Para comer la comida y escuchar historias sobre el viejo país.
Prices are easily controlled by a select few.	Los precios son fácilmente controlados por unos pocos elegidos.
She taught that the soul is neither male nor female.	Enseñó que el alma no es ni masculina ni femenina.
No, that's not what happened.	No, eso no es lo que pasó.
He becomes his wife's brother.	Se convierte en hermano de su esposa.
But he wasn't saying much.	Pero no estaba diciendo mucho.
But his was not the only missed opportunity.	Pero la suya no fue la única oportunidad perdida.
Well, this solution provides quick and effective pain relief.	Bueno, esta solución proporciona un alivio del dolor rápido y eficaz.
Also, she killed him while she was sleeping.	Además, lo mató mientras dormía.
Have a good.	Tener una buena.
It really was in slow motion.	Realmente fue en cámara lenta.
First, that there is a woman in my soul.	Primero, que existe en mi alma una mujer.
Some stand and talk and laugh.	Algunos se paran y hablan y se ríen.
She wants to learn everything about everything.	Quiere aprender todo sobre todo.
It doesn't matter if she likes you or not, or if you like you.	No importa si le gustas o no, o si le gustas a ti.
I separate the top layer.	Separo la capa superior.
I was able to kick it out of you.	pude echarlo fuera de ti.
I don't know what to think of him now.	No sé qué pensar de él ahora.
It only worked for one season.	Funcionó solo una temporada.
It was about time.	Era cuestión de tiempo.
With a culture you can have a shared vision.	Con una cultura se puede tener una visión compartida.
His place was sold last year.	Su lugar fue vendido el año pasado.
He wants to continue working and lead a relatively simple life.	Quiere seguir trabajando y llevar una vida relativamente sencilla.
He made a terrible mistake and paid a price for it.	Cometió un terrible error y pagó un precio por ello.
What they buy, how often and how much they spend.	Qué compran, con qué frecuencia y cuánto gastan.
One for me, one for my son and one for my daughter.	Uno para mí, uno para mi hijo y otro para mi hija.
The time will come when it may be useful to have one.	Llegará el momento en que puede ser útil tener uno.
You may not know.	Puede que no lo sepa.
Today he didn't.	Hoy no lo hizo.
I have not received a callback.	No he recibido una devolución de llamada.
If your class doesn't have a blog, start one.	Si su clase no tiene un blog, inicie uno.
One moves against them at this time.	Uno se mueve contra ellos en este momento.
His mouth is closed to mine, at first.	Su boca está cerrada a la mía, al principio.
Each breath you take is a breath close to your last breath.	Cada aliento que tomas es un aliento cercano a tu último aliento.
Nothing else will do.	Nada más servirá.
But that would be too small an answer.	Pero sería una respuesta demasiado pequeña.
And that's where we left off.	Y ahí es donde lo dejamos.
God, this was bad.	Dios, esto era malo.
A human face.	Un rostro humano.
But it doesn't make any difference.	Pero no hace ninguna diferencia.
Then you will have to walk a different path.	Entonces tendrá que caminar por un camino diferente.
It sounds a bit more difficult to measure, but it really isn't.	Suena un poco más difícil de medir, pero en realidad no lo es.
He sent the case back for a new trial.	Devolvió el caso para un nuevo juicio.
I am by nature a glass half full person.	Soy por naturaleza una persona de vaso medio lleno.
He looked military and tough as hell.	Parecía militar y duro como el infierno.
Be content to feel it and make sure of the quantity.	Conténtate con sentirlo y asegurarte de la cantidad.
A game in his features, the way he carried himself.	Un juego en sus rasgos, la forma en que se comportaba.
I still believe in the promise of the web.	Todavía creo en la promesa de la web.
Had not thought of that.	No había pensado en eso.
She wondered what it should be called.	Se preguntó cómo debería llamarse.
That nothing happens.	Que no pasa nada.
Her baby.	Su bebé.
He has been released now, of course.	Ha sido liberado ahora, por supuesto.
About, you know, in the dark.	Sobre, ya sabes, en la oscuridad.
He was sure it was him.	Estaba seguro de que era él.
Going home didn't mean he had to go back in time.	Volver a casa no significaba que tuviera que retroceder en el tiempo.
It is based on love and not hate.	Se basa en el amor y no en el odio.
I stood in the open door.	Me paré en la puerta abierta.
Then they left.	Luego se marcharon.
We just have to do our job.	Sólo tenemos que hacer nuestro trabajo.
I am having problems here.	Estoy teniendo problemas aquí.
A copy of that agreement has been provided to us.	Se nos ha proporcionado una copia de ese acuerdo.
But it couldn't last, of course.	Pero no podía durar, por supuesto.
He wanted to know more.	Quería saber más.
The things that she said.	Las cosas que ella dijo.
She may have saved my life.	Ella puede haber salvado mi vida.
Leave the whole night free for this one.	Deja toda la noche libre para este.
There are other cases where this is not the case.	Hay otros casos en los que esto no es así.
Making fair public decisions.	Toma de decisiones públicas justas.
They have much more to lose in the event of a default.	Tienen mucho más que perder en caso de incumplimiento.
Sometimes it's half an hour to go.	A veces es media hora de irse.
Only it wasn't hers.	Solo que no era de ella.
But it must be said.	Pero hay que decirlo.
What to do with it.	Que hacer con ella.
However, we searched but could not find it.	Sin embargo, buscamos pero no pudimos encontrarlo.
But the family is good.	Pero la familia es buena.
Remember, you are now a mother.	Recuerda, ahora eres madre.
The oil from it is not very valuable.	Su aceite no es muy valioso.
Tell me about it.	Cuéntame sobre eso.
Bad decisions lead to less energy.	Las malas decisiones conducen a menos energía.
She gave him time to think.	Le dio tiempo para pensar.
Nobody can sell you like you.	Nadie puede venderte como tú.
I think you already know that.	Creo que ya sabes eso.
I think that time is now.	Creo que ese momento es ahora.
You looked around but there is no light, only darkness.	Miraste a tu alrededor pero no hay luz, solo oscuridad.
Only direct medical costs have been included in this analysis.	Solo los costos médicos directos se han incluido en este análisis.
Not observed.	No se observa.
Or turn it off.	O apagarlo.
I knew so many people.	Conocía a tanta gente.
He also kept coming here.	Él también siguió viniendo aquí.
But good luck trying to get him to open up about it.	Pero buena suerte tratando de que se abra al respecto.
He just remembers that knowledge is power.	Solo recuerda que el conocimiento es poder.
We had no mission.	No teníamos misión.
Nobody knew her, or what she did.	Nadie la conocía, o lo que ella hizo.
It was easier to make a list of those who didn't.	Era más fácil hacer una lista de los que no.
They stayed on friendly terms thanks to us children.	Se quedaron en términos amistosos gracias a nosotros los niños.
I just didn't have the space.	Simplemente no tenía el espacio.
They got worse.	Se pusieron peor.
I never touched them.	Nunca los toqué.
You don't know what you're doing or what you should be doing.	No sabes lo que estás haciendo o lo que deberías estar haciendo.
I remember that morning inside and out.	Recuerdo esa mañana por dentro y por fuera.
I hope you are safe.	Espero que estén a salvo.
Marketing is a constantly changing set of circumstances.	El marketing es un conjunto de circunstancias en constante cambio.
He was walking with a woman.	Estaba caminando con una mujer.
She was unique.	Ella era única.
We see no error in these findings.	No vemos ningún error en estos hallazgos.
She had every right to say that, you know.	Tenía todo el derecho de decir eso, ya sabes.
But maybe, just maybe, a little magic is at work here.	Pero tal vez, solo tal vez, un poco de magia está funcionando aquí.
They understood that football fans were there for football.	Entendieron que los aficionados al fútbol estaban allí por el fútbol.
Shit, you couldn't have known.	Mierda, no podrías haberlo sabido.
It's an amazing, amazing story.	Es una historia asombrosa, asombrosa.
These are just a sample.	Estos son solo una muestra.
Or at least she thought it was.	O al menos pensó que lo era.
It is the very nature of our mind.	Es la naturaleza misma de nuestra mente.
They were real letters.	Eran cartas reales.
They are in the house.	Están en la casa.
It sounded stupid.	Sonaba estúpida.
We are very happy that you are here.	Estamos muy contentos de que estés aquí.
And they told me not to come back.	Y me dijeron que no volviera.
It has been very good actually.	Ha sido muy bueno en realidad.
This requires immediate surgery.	Esto requiere cirugía inmediata.
She is worried.	Ella está preocupada.
She was looking for something new to learn.	Estaba buscando algo nuevo para aprender.
I closed my eyes and explained that she stopped breathing.	Cerré los ojos y le expliqué que dejó de respirar.
Think about how things are turning out now.	Piensa en cómo están saliendo las cosas ahora.
Others give me dirty looks.	Otros me dan miradas sucias.
I have them now.	Los tengo ahora.
Lucky because it was good.	Suerte porque era bueno.
I have some questions about that.	Tengo algunas preguntas sobre eso.
Anyone can beat anyone.	Cualquiera puede vencer a cualquiera.
We are not used to having money on us for so long.	No estamos acostumbrados a tener dinero encima durante tanto tiempo.
All this is unimportant.	Todo esto no tiene importancia.
There was hardly a breath of life in my body.	Apenas había un soplo de vida en mi cuerpo.
They came up with nine.	Se les ocurrió nueve.
He leaves a note.	Él deja una nota.
He never asked for anything.	Nunca pidió nada.
When you read the map.	Cuando lees el mapa.
I just heard some wonderful things about you.	Acabo de escuchar algunas cosas maravillosas sobre ti.
The one we do is light and simple.	El que hacemos es ligero y simple.
His lack of response caused me to burst into tears.	Su falta de respuesta me hizo estallar en lágrimas.
I am number six.	Soy el número seis.
You could feel the beat of each moving foot.	Podías sentir el latido de cada pie en movimiento.
And she is not married in the family.	Y ella no está casada en la familia.
Soldiers are not seen.	No se ven soldados.
Watch what you say.	Mira lo que dices.
She was standing close to her shoulder now.	Ella estaba de pie cerca de su hombro ahora.
But that is life.	Pero eso es vida.
You must not let anything but positive words come out of her mouth.	No debe dejar que nada más que palabras positivas salgan de su boca.
A most excellent post.	Una publicación más excelente.
However, treatment may limit the range of options open.	Sin embargo, el tratamiento puede limitar la gama de opciones abiertas.
And it is done everywhere.	Y se hace en todas partes.
No, we have you here.	No, te tenemos aquí.
But no one would take us.	Pero nadie nos llevaría.
She says that she can't say why she didn't object.	Dice que no puede decir por qué no se opuso.
A lost child in a dangerous body.	Un niño perdido en un cuerpo peligroso.
But you, you are different.	Pero tú, eres diferente.
Before that, she said something about getting things from her.	Antes de eso, dijo algo sobre conseguir sus cosas.
price was very reasonable.	precio era muy razonable.
Look for ways to make it more powerful.	Busque formas de hacerlo más poderoso.
I didn't have any.	Yo no tenía ninguno.
I have a long way to go.	Tengo un largo camino por recorrer.
Two times three.	Dos por tres.
That record is before us on appeal.	Ese registro está ante nosotros en apelación.
The next night.	La siguiente noche.
I couldn't believe my eyes.	No podia creer mis ojos.
It was collected.	Fue recogido.
Like others, she never looked back.	Como otros, ella nunca miró hacia atrás.
The experiments were repeated at least twice with similar results.	Los experimentos se repitieron al menos dos veces con resultados similares.
Take primary education, for example.	Tome la educación primaria, por ejemplo.
It was as if she had had enough magic already.	Era como si ya hubiera tenido suficiente magia.
We just want answers.	Sólo queremos respuestas.
Now the food is served.	Ahora la comida está servida.
For example, where do people come from?	Por ejemplo, de dónde viene la gente.
She decided it herself.	Ella misma lo decidió.
She still had not started life.	Todavía no había comenzado la vida.
It's a good city.	Es una buena ciudad.
Anything will do, really.	Cualquier cosa servirá, de verdad.
We had it ready in three days.	Lo tuvimos listo en tres días.
My face is so red.	Mi cara está tan roja.
There is no way around that.	No hay manera de evitar eso.
You will need to present a letter from her doctor to obtain it.	Deberá presentar una carta de su médico para obtenerlo.
I felt very comfortable.	Me sentí muy cómodo.
You are welcome to use them if credit is given.	Le invitamos a usarlos si se le da crédito.
I read about him in the newspaper.	Leí sobre él en el periódico.
More than one.	Más de uno.
We will never give up.	Nunca nos vamos a rendir.
You and my dad should meet.	Tú y mi papá deberían conocerse.
So the power supply takes over.	Entonces, la fuente de alimentación se hace cargo.
The real point is that it didn't matter.	El punto real es que no importaba.
Not after what she had seen in the war.	No después de lo que había visto en la guerra.
He is the key.	Él es la clave.
I will do my best to explain below.	Voy a hacer mi mejor esfuerzo para explicar a continuación.
We still don't understand deep learning yet.	Todavía no entendemos el aprendizaje profundo todavía.
The key data we need is as follows.	Los datos clave que necesitamos son los siguientes.
She turned suddenly.	Ella se volvió de repente.
They are hated because they are proof that gender is not natural.	Son odiados porque son la prueba de que el género no es natural.
Sometimes they just turned into themselves.	A veces simplemente se volvían dentro de sí mismos.
He only wanted me.	Él solo me quería a mí.
It must be good luck.	Debe ser buena suerte.
It should have been done weeks ago.	Debería haberse hecho hace semanas.
Nobody wants that to happen, so follow the rules.	Nadie quiere que eso suceda, así que sigue las reglas.
I'll let you get out of bed today.	Te dejaré salir de la cama hoy.
I am very surprised by the result of the trip.	Estoy muy sorprendido por el resultado del viaje.
It was a huge complex of buildings.	Era un enorme complejo de edificios.
Change your function to return a value instead.	Cambie su función para devolver un valor en su lugar.
I should have been happy.	Debería haber sido feliz.
That would immediately initiate a series of actions.	Eso inmediatamente iniciaría una serie de acciones.
He wouldn't listen to it.	Él no lo escucharía.
If there is interest, the game is also available on other days.	Si hay interés, el juego también está disponible otros días.
I don't go out of course.	No salgo por supuesto.
It was a stupid move.	Fue un movimiento estúpido.
That is really true.	Eso es realmente cierto.
It looks worse than it is.	Parece peor de lo que es.
I am only interested in moving forward and learning from this experience.	Solo me interesa seguir adelante y aprender de esta experiencia.
I value your comments.	Valoro tus comentarios.
It depends a lot on what the notice is for.	Depende mucho de para qué es el aviso.
I prefer to start with a hard look at those two.	Prefiero comenzar con una mirada dura a esos dos.
This is for registration only.	Esto es solo para el registro.
I'm going to tell you	les voy a decir
Knowledge or noise.	Conocimiento o ruido.
What is the second largest value in .	¿Cuál es el segundo mayor valor en.
Then came the injury.	Luego vino la lesión.
I'm sorry for him.	Lo siento por él.
We make more calls.	Realizamos más llamadas.
I was getting good at it.	Me estaba volviendo bueno en eso.
We become better people.	Nos convertimos en mejores personas.
The main requirements of the project are the following.	Los principales requisitos del proyecto son los siguientes.
The only thing I could do was watch the movie.	Lo único que podía hacer era ver la película.
You go, so you go.	Te vas, así que te vas.
It happened both ways.	Sucedió en ambos sentidos.
I mean, if it saw the light or whatever.	Quiero decir, si vio la luz o lo que sea.
But that is off topic here.	Pero eso está fuera del tema presente.
The best part is that anyone can do this.	La mejor parte es que cualquiera puede hacer esto.
The store below the apartment had closed for the afternoon.	La tienda debajo del apartamento había cerrado por la tarde.
Get something smaller or don't do this.	Consigue algo más pequeño o no hagas esto.
Like any other complicated medical option, infection is a possibility.	Como cualquier otra opción médica complicada, la infección es una posibilidad.
But now he has been killed.	Pero ahora ha sido asesinado.
Do some research to see where his money usually goes.	Investigue para ver a dónde suele ir su dinero.
The freedom of it is what one cannot have anything better than.	Su libertad es lo que uno no puede tener nada mejor que.
Each process has its own file.	Cada proceso tiene su propio archivo.
The distance is much greater.	La distancia es mucho más grande.
I could give and take.	Podría dar y recibir.
The quality of this evidence was low to very low.	La calidad de esta evidencia fue de baja a muy baja.
The young man put his hand on the old man's shoulder.	El joven puso su mano sobre el hombro del anciano.
The only approach to suffering is to understand it.	El único acercamiento al sufrimiento es comprenderlo.
That's a.	Eso es un.
From here on, you are on your own.	A partir de aquí, estás solo.
No one takes a pay cut.	Nadie acepta un recorte de sueldo.
You know you want to get yourself one.	Sabes que quieres conseguirte uno.
They are not as important as they used to be.	No son tan importantes como solían ser.
They have to be stable for a long time.	Tienen que ser estables durante mucho tiempo.
I only think of you as.	Solo pienso en ti como.
And if you love people, such a great responsibility.	Y si amas a la gente, una responsabilidad tan grande.
Giving them up had been the right thing to do.	Renunciar a ellos había sido lo correcto.
I love how attached you have become to me this month.	Me encanta lo apegado que te has vuelto a mí este mes.
I want to be part of the society.	Deseo ser parte de la sociedad.
It doesn't have to be.	No es necesario que lo haya.
That doesn't help help.	Que no ayuda ayudar.
Don't let this be the story of your life.	No dejes que esta sea la historia de tu vida.
Neither was an established star.	Ninguno era una estrella establecida.
In some cases, the comparison is difficult.	En algunos casos, la comparación es difícil.
And of course, men say this.	Y por supuesto, los hombres dicen esto.
She has a lot to say.	Ella tiene mucho que decir.
It was a bad decision and I was almost at the end.	Fue una mala decisión y estaba casi al final.
Actually, it was a choice.	En realidad, fue una elección.
In a second.	En un segundo.
Huge hands moved around her.	Unas manos enormes se movían a su alrededor.
I see things as they are.	Veo las cosas como son.
She really stands out from the others.	Ella realmente se destaca de los demás.
She said no.	Ella dijo que no.
I'm going to put on a movie.	Les voy a poner una película.
Everyone is very sorry about what happened.	Todos lamentan mucho lo sucedido.
He will forget your past.	Él olvidará tu pasado.
He was quite excited about this.	Estaba bastante emocionado por esto.
I like to think that there is a better place after this.	Me gusta pensar que hay un lugar mejor después de este.
I'll go first, over the bridge to the station.	Iré primero, por el puente hasta la estación.
I want to know what he knows.	Quiero saber lo que sabe.
But he knew it was more than that.	Pero sabía que era más que eso.
I built the framework from scratch.	Construí el marco desde cero.
He had never had this problem in any of her past relationships.	Nunca había tenido este problema en ninguna de sus relaciones pasadas.
You have done well.	Lo has hecho bien.
Therefore, it needs to be brought to a higher standard.	Por lo tanto, necesita ser llevado a un estándar más alto.
Various classes are then produced.	Luego se producen varias clases.
He broke all the laws of nature that he had been taught.	Rompía todas las leyes de la naturaleza que le habían enseñado.
That's why nothing ever changes.	Por eso nada cambia nunca.
It was a family feeling.	Era un sentimiento familiar.
He saw many people die and still lived with anger.	Vio morir a muchas personas y todavía vivía con la ira.
We'll have to move fast.	Tendremos que movernos rápido.
But she wanted something.	Pero ella quería algo.
Our first weekend together.	Nuestro primer fin de semana juntos.
Her blood ran cold.	Su sangre se heló.
Imagine how slow the connection is on one of those.	Imagina lo lenta que es la conexión en uno de esos.
We really enjoyed our part of it, we benefited a lot.	Disfrutamos mucho de su parte, nos beneficiamos mucho.
But it was the right thing.	Pero era lo correcto.
When she got up, her bag was no longer warm.	Cuando ella se levantó, su bolsa ya no estaba caliente.
There is no vision or dream for me.	No hay visión o sueño para mí.
You know what, let's just say it is.	Sabes qué, digamos que lo es.
But right now I didn't.	Pero justo ahora no lo hice.
They are both amazing soccer players.	Ambos son increíbles jugadores de fútbol.
Between trees.	Entre los árboles.
So when they come together they form a whole.	De modo que cuando se juntan forman un todo.
She wrote this manuscript.	Escribió este manuscrito.
She took a long time to die.	Le tomó mucho tiempo morir.
But that wasn't a possibility right now.	Pero esa no era una posibilidad en este momento.
no I'm serious	no lo digo en serio
That was a good reason.	Esa fue una buena razón.
Then came the new leader.	Luego vino el nuevo líder.
Another source was the people who lived in the house.	Otra fuente fue la gente que vivía en la casa.
That's where the fear comes from.	De ahí viene el miedo.
That could have been before.	Eso podría haber sido antes.
If you don't feel totally crazy about him, forget it.	Si no te sientes totalmente loco por él, olvídalo.
He asked the man his name.	Le preguntó al hombre su nombre.
This movie has problems.	Esta película tiene problemas.
You have to use sight, touch and smell.	Tienes que usar la vista, el tacto y el olfato.
He has paid for multiple children with cancer.	Ha pagado por múltiples niños con cáncer.
But the signs were there.	Pero las señales estaban ahí.
I've seen the way it is with her.	He visto la forma en que es con ella.
It was a dangerous word.	Era una palabra peligrosa.
I am not going to write something similar.	No voy a escribir algo similar.
But only two created a new policy.	Pero solo dos crearon una nueva política.
This is a good thing.	Ésto es una cosa buena.
I'm worried about you.	Estoy preocupado por ti.
But he had no way of following them.	Pero no tenía forma de seguirlos.
He was family.	Él era familia.
I don't want to know.	No deseo saber.
He didn't have to touch them to know some were missing.	No tenía que tocarlos para saber que faltaban algunos.
I don't want to lose the names.	No quiero perder los nombres.
The software in this.	El software en este.
The same father is shown in both.	El mismo padre se muestra en ambos.
I reach around her to shut off the water.	Alcanzo a su alrededor para cerrar el agua.
with your soul	con tu alma
I expect two more.	Espero dos más.
He lacks speed.	Le falta velocidad.
No complications related to this operation were observed.	No se observaron complicaciones relacionadas con esta operación.
It is removed below.	Se quita por abajo.
This game was so much fun.	Este juego fue muy divertido.
But people got carried away.	Pero la gente se dejó llevar.
I think it will be very useful to us.	Creo que nos será muy útil.
It would be nice to be home.	Sería bueno estar en casa.
Now there are four seconds left.	Ahora quedan cuatro segundos.
Not surprising for this ability, but it does have its uses.	No es sorprendente para esta habilidad, pero tiene sus usos.
Clearly, the wall was standing still.	Claramente, la pared estaba parada.
And still joy.	Y aún así, alegría.
However, only a few studies have yet appeared.	Sin embargo, sólo unos pocos estudios han aparecido todavía.
The patients gave their informed consent for the study.	Los pacientes dieron su consentimiento informado para el estudio.
It didn't matter if a part of me felt connected to him.	No importaba si una parte de mí se sentía conectada con él.
He lay down to drink a man.	Se acostó a beber un hombre.
Only good things.	Solo cosas buenas.
Three problems with these.	Tres problemas con estos.
A great pleasure I knew it would be.	Un placer muy grande sabía que sería.
She didn't have it.	Ella no lo tenía.
I call her name, but there is no answer.	La llamo por su nombre, pero no hay respuesta.
It was the last attempt on her part to make her see reason.	Fue el último intento de su parte para hacerla entrar en razón.
They really loved them.	Realmente los amaban.
It would never be enough.	Nunca sería suficiente.
That wasn't right.	Eso no estaba bien.
We didn't have to worry about anything.	No teníamos que preocuparnos por nada.
And she is in trouble.	Y ella está en problemas.
Everyone in the library looked up.	Todos en la biblioteca levantaron la vista.
All in one day of work.	Todo en un día de trabajo.
This surprised me.	Esto me sorprendió.
But never more than a tie.	Pero nunca más que un empate.
It is like our heart.	Es como nuestro corazón.
Notes was fine for getting data and working with it.	Notes estaba bien para obtener datos y trabajar con ellos.
However, either way.	Sin embargo, de cualquier manera.
Without it, there is simply no story.	Sin ella, simplemente no hay historia.
It's too soon to say that.	Es demasiado pronto para decirlo.
Very good very good.	Muy bien, muy bien.
Do not forget this.	No te olvides de esto.
Having taken what we need, we return the child.	Habiendo tomado lo que necesitamos, devolvemos al niño.
I am in the second year of high school.	Estoy en el segundo año de la escuela secundaria.
She stepped aside just in time.	Ella se hizo a un lado justo a tiempo.
She took the high road.	Tomó el camino alto.
At that point she would have done anything to keep them safe.	En ese momento habría hecho cualquier cosa para mantenerlos a salvo.
Military presence in the latter country.	Presencia militar en este último país.
Two groups were formed.	Se formaron dos grupos.
We had.	Lo habíamos hecho.
I felt her pain as if it were my own.	Sentí su dolor como si fuera el mío.
And you probably wish things were different.	Y probablemente le gustaría que las cosas fueran diferentes.
He had just met you.	Te acababa de conocer.
But those have too many extra features.	Pero esos tienen demasiadas características adicionales.
There were no other clinical symptoms.	No hubo otros síntomas clínicos.
I hope to see you and you have to take into account the price.	Espero verte y hay que tener en cuenta el precio.
Just don't expect good-as-new performance from them.	Simplemente no espere un rendimiento bueno como nuevo de ellos.
You can risk shooting the enemy.	Puede arriesgarse a disparar al enemigo.
Try to spend some time with my children.	Intentar pasar algún tiempo con mis hijos.
Nor were they asking for help with a local matter.	Tampoco estaban pidiendo ayuda con un asunto local.
It is part of my life.	Es parte de mi vida.
I am looking forward to going back to work very soon.	Tengo muchas ganas de volver a trabajar muy pronto.
His plan was interesting.	Su plan era interesante.
More questions followed.	Siguieron más preguntas.
To my surprise, it seemed like it was still difficult.	Para mi sorpresa, parecía que todavía era difícil.
The financial operation was a success.	La operación financiera fue un éxito.
The piece shows damage to the edges and corners.	La pieza presenta daños en cantos y esquinas.
My boy has no shoes.	Mi chico no tiene zapatos.
Everything was wrong.	Todo estaba mal.
Such is often the case.	Tal es a menudo el caso.
His face.	Su cara.
Everyone was afraid of them.	Todo el mundo les tenía miedo.
I try to take the time to really look.	Trato de tomarme el tiempo para realmente mirar.
It takes much more than that.	Se necesita mucho más que eso.
We had no choice but to take cover.	No tuvimos más remedio que ponernos a cubierto.
For someone who doesn't like a grind, that's pretty solid.	Para alguien a quien no le gusta la rutina, eso es bastante sólido.
The world, black.	El mundo, negro.
It's not like there's anything wrong with your boat.	No es que haya nada malo con tu barco.
My father is late.	Mi padre llega tarde.
We can really recommend it and will definitely visit again.	Realmente podemos recomendarlo y definitivamente lo volveremos a visitar.
I am afraid that he is lost.	Tengo miedo de que esté perdido.
His eyes grew large and round.	Sus ojos se hicieron grandes y redondos.
However many students have given the letter from him.	Sin embargo muchos alumnos han dado su carta.
I'm sure it was the best he could find.	Estoy seguro de que fue lo mejor que pudo encontrar.
Maybe we'll get lucky.	Tal vez tengamos suerte.
Just the song.	Solo la canción.
I think they will kill me now.	Creo que me matarán ahora.
both go.	ambos vayan.
But that's good science talking here.	Pero eso es buena ciencia hablando aquí.
From here you are good to go.	Desde aquí eres bueno para ir.
Tired of seeing this story.	Cansado de ver esta historia.
His usual position was forward.	Su puesto habitual era de delantero.
I'm not sure they have a name.	No estoy seguro de que tengan un nombre.
He ran away when he saw it.	Salió corriendo cuando lo vio.
He was already used to that.	Ya estaba acostumbrado a eso.
He's actually out of your element.	En realidad está fuera de tu elemento.
He wondered where they would come from.	Me preguntaba de dónde vendrían.
That's not what we have here.	Eso no es lo que tenemos aquí.
Under the black rule, watch it now.	Bajo la regla negra, míralo ahora.
you look pale	Te ves pálido.
His energy is extremely high right now.	Su energía es extremadamente alta en este momento.
We enjoyed the attention and interest of our audience at both events.	Disfrutamos de la atención y el interés de nuestra audiencia en ambos eventos.
It is also used for upset stomach.	También se usa para el malestar estomacal.
This trip was a mistake.	Este viaje fue un error.
Not for a while, anyway.	No por un tiempo, de todos modos.
Because the goal can be reached by everyone.	Porque la meta puede ser alcanzada por todos.
That's my other option, of course.	Esa es mi otra opción, por supuesto.
Just look down.	Solo mira hacia abajo.
He won his first match after about three weeks of practice.	Ganó su primer partido después de unas tres semanas de práctica.
Who what and why remains unknown.	Quién qué y por qué sigue siendo desconocido.
It was, perhaps, appropriate.	Era, quizás, apropiado.
The clinical status did not improve.	El estado clínico no mejoró.
That is the standard procedure.	Ese es el procedimiento estándar.
Drive that device of yours through my heart.	Conduce ese dispositivo tuyo a través de mi corazón.
Although it is still there.	Aunque todavía está allí.
He took a step, then another.	Dio un paso, luego otro.
And then you.	Y luego tú.
But it's worth a try.	Pero vale la pena intentarlo.
The results were fine.	Los resultados estuvieron bien.
I can only report it from my point of view.	Solo puedo reportarlo desde mi punto de vista.
There was my mind.	Ahí estaba mi mente.
A review and a model.	Una revisión y un modelo.
And not just herself.	Y no solo ella misma.
We'll drop it off across the street, on the corner.	Lo dejaremos al otro lado de la calle, en la esquina.
Come into the living room for a minute.	Ven a la sala de estar un minuto.
I must have blood breath.	Debo tener aliento de sangre.
My mother was gone.	Mi madre se había ido.
The defendant had worked on other projects of the plaintiff.	El demandado había trabajado en otros proyectos del demandante.
I must speak for women.	Debo hablar por las mujeres.
The design is excellent.	El diseño es excelente.
The font is not available in my project.	La fuente no está disponible en mi proyecto.
The more time passed, the more he felt good.	Cuanto más tiempo pasaba, más se sentía bien.
It is the magic of life itself.	Es la magia de la vida misma.
I have a simple rule for being in this type of work.	Tengo una regla simple para estar en este tipo de trabajo.
I still don't understand why we're doing it.	Todavía no entiendo por qué lo estamos haciendo.
Here it is used quite often.	Aquí se usa bastante a menudo.
I am healthy and work on my feet.	Estoy saludable y trabajo de pie.
Have breakfast at home.	Desayuna en casa.
The remains of his younger brother were found a few years ago.	Los restos de su hermano menor fueron encontrados hace unos años.
Please feel free to contact us with any questions.	Por favor, siéntase libre de contactarnos con cualquier pregunta.
That's where the other half of my heart will be next week.	Ahí es donde estará la otra mitad de mi corazón la próxima semana.
And, you know, she's mom.	Y, ya sabes, ella es mamá.
Not that we would use it, anyway.	No es que lo usaríamos, de todos modos.
I get them every day, sometimes more than once.	Los recibo todos los días, a veces más de una vez.
Survival is not.	La supervivencia no lo es.
Then he thought about it.	Entonces pensó en ello.
The entire world seemed to lie in that small space between them.	El mundo entero parecía yacer en ese pequeño espacio entre ellos.
They couldn't be more different.	No podrían ser más diferentes.
There are many different sound cards and special cases.	Hay muchas tarjetas de sonido diferentes y estuches especiales.
A spring floor.	Un suelo de primavera.
It may be, it may not be.	Puede ser, puede no ser.
It really had nothing to do with music.	Realmente no tenía nada que ver con la música.
They see you with my gun and you die.	Te ven con mi arma y morirás.
I really do not know.	Realmente no lo sé.
You can even hear him perform.	Incluso puedes escucharlo actuar.
In the battle.	En la batalla.
They are slow, so it is better to limit the number of them.	Son lentos, por lo que es mejor limitar el número de ellos.
And she felt that he had lost them.	Y sintió que los había perdido.
This happens in the following way.	Esto ocurre de la siguiente manera.
It also failed.	También fracasó.
It is not politics.	No es política.
I explain this point below.	A continuación explico este punto.
Maybe it would be cool.	Tal vez sería genial.
I'm not clarifying.	No me estoy aclarando.
It feels good to be here.	Se siente bien estar aquí.
They want to do their job.	Quieren hacer su trabajo.
However, the woman was suddenly pregnant.	Sin embargo, la mujer de repente estaba encinta.
He will make sure of that.	Él se asegurará de eso.
I saw the notes.	Vi las notas.
In my opinion, this should end the analysis.	En mi opinión, esto debería terminar el análisis.
Two months later they got married.	Dos meses después se casaron.
He takes his time in the bathroom.	Se toma su tiempo en el baño.
I wasn't one of the popular kids at school.	Yo no era uno de los chicos populares en la escuela.
I have never played with anyone as physical as him.	Nunca he jugado con nadie tan físico como él.
The old man had not yet fallen asleep.	El anciano aún no se había dormido.
As it turns out.	Como resulta.
Or both at the same time.	O ambos a la vez.
They set the standard.	Ellos establecieron el estándar.
It had been a long time since he had been a patient.	Hacía mucho tiempo que no era un paciente.
Convert it to a number.	Conviértelo en un número.
Sometimes it's true.	A veces es cierto.
I immediately feel out of place.	Inmediatamente me siento fuera de lugar.
I got into the car with him.	Me metí en el coche junto a él.
This should be fun.	Esto deberia ser muy divertido.
It just left him cold.	Simplemente lo dejó frío.
She was alone now.	Ahora estaba sola.
The data was used for survival analysis.	Los datos se utilizaron para el análisis de supervivencia.
It had changed a lot since then.	Había cambiado mucho desde entonces.
Although a little cold, but.	Aunque un poco frío, pero.
Running a small business is never easy.	Dirigir una pequeña empresa nunca es fácil.
It should appear in a few weeks.	Debería aparecer en unas pocas semanas.
I need to put some distance between me and this scene.	Necesito poner algo de distancia entre esta escena y yo.
Everything looked different.	Todo se veía diferente.
For now his story will remain a secret.	Por ahora su historia seguirá siendo un secreto.
It is still a free country.	Sigue siendo un país libre.
Then he opened the chest.	Luego abrió el cofre.
And who knows, maybe that would have changed a few things.	Y quién sabe, tal vez eso habría cambiado algunas cosas.
His hands cover her private parts.	Sus manos cubren sus partes íntimas.
He is the best at what he does.	Es el mejor en lo que hace.
He was very pleased.	Estaba muy contento.
If only someone would listen.	Si tan solo alguien escuchara.
The process has been too long.	El proceso ha sido demasiado largo.
I go for help	voy por ayuda
My next target was the parents, they never showed up.	Mi próximo objetivo eran los padres, nunca aparecieron.
I was afraid you would hate me for.	Tenía miedo de que me odiaras por.
And discuss your problems with them.	Y discuta sus problemas con ellos.
You'd better go.	Será mejor que te vayas.
It is still possible.	Sigue siendo posible.
It took us six days to leave everything out of fear.	Nos tomó seis días dejarlo todo por miedo.
Actually, some of us are.	En realidad, algunos de nosotros lo somos.
But you couldn't be mad at the look on this little boy's face.	Pero no podrías estar enojado con la cara de este niño pequeño.
So she stayed there.	Entonces ella se quedó allí.
Our getting out of the way gives them space.	Nuestro salir del camino les da espacio.
You need to rest.	Necesitas descansar.
She looked away quickly.	Ella apartó la mirada rápidamente.
There's no one here now, not a soul in sight.	No hay nadie aquí ahora, ni un alma a la vista.
And not just a simple one either.	Y no solo uno simple tampoco.
It shows how much times have changed.	Muestra cuánto han cambiado los tiempos.
I can't find a driver for my machine.	No puedo encontrar un controlador para mi máquina.
We got ready, and when we were ready, we left.	Nos alistamos, y cuando estuvimos listos, nos fuimos.
I think ultimately this is the source of the problem.	Creo que, en última instancia, esta es la fuente del problema.
We say that man and woman were one before.	Decimos que el hombre y la mujer eran uno antes.
Or their numbers.	O sus números.
Many, many times.	Muchas, muchas veces.
It was very bad terrain.	Era un terreno muy malo.
That scene really stuck with me.	Esa escena me quedó muy grabada.
He can get into anything and everything in our home.	Él puede meterse en todo y cualquier cosa en nuestro hogar.
What does he want to be?	Que quiere ser él.
They are all staff members.	Todos son miembros del personal.
I haven't wasted any time.	No he perdido tiempo.
She is safe.	Ella está a salvo.
Sometimes even less.	A veces incluso menos.
About five were built.	Se construyeron unos cinco.
I love to make her laugh.	Me encanta hacerla reír.
Trust status and is divided into two separate areas.	Estado de confianza y se divide en dos áreas separadas.
Everything she did was new.	Todo lo que hizo fue nuevo.
They had worked hard and had been lucky.	Habían trabajado duro y habían tenido suerte.
My only hope is if it goes three or four sets.	Mi única esperanza es si van tres o cuatro sets.
I don't think she can.	No creo que pueda.
She had missed her.	La había extrañado.
She had her man.	Tenía a su hombre.
Not great effects.	No grandes efectos.
Then she did a double take.	Luego hizo una doble toma.
She was in a terrible way.	Estaba de una manera terrible.
But he wanted to wait.	Pero él quería esperar.
Obviously, security teams are only looking to protect the business.	Obviamente, los equipos de seguridad solo buscan proteger el negocio.
And that he would follow.	Y que lo seguiría.
The figure of his wife lies inside.	La figura de su esposa yace en el interior.
Tonight we have experienced such a moment.	Esta noche hemos vivido un momento así.
We can go anywhere.	Podemos ir a cualquier parte.
If you don't mind me saying, you haven't followed me at all.	Si no te importa que te lo diga, no me has seguido del todo.
That's a very smart thing to do.	Eso es algo muy inteligente de hacer.
Our knowledge of the deep is.	Nuestro conocimiento de lo profundo es.
Yes, this will be a strange year.	Sí, este será un año extraño.
Some spent thousands of dollars.	Algunos gastaron miles de dólares.
You know how she works.	Ya sabes cómo trabaja.
to the most serious problems.	A los problemas más serios.
Please go and find her immediately.	Por favor, ve y encuéntrala de inmediato.
Or at least they used to anyway.	O al menos solían hacerlo de todos modos.
Then leaving the church.	Luego saliendo de la iglesia.
I finally sit up and open my eyes.	Finalmente me siento y abro los ojos.
I was pretty sad about that.	Estaba bastante triste por eso.
Two interaction effects between two factors were observed.	Se observaron dos efectos de interacción entre dos factores.
Include her name, city, and state.	Incluya su nombre, ciudad y estado.
To make the appropriate progress in light of your circumstances.	Para hacer el progreso apropiado a la luz de sus circunstancias.
Of course, we have to unite.	Por supuesto, tenemos que unirnos.
My wife is smart, she thought.	Mi esposa es inteligente, pensó.
Above you can see the rear shoulders and how they were made.	Arriba puedes ver los hombros traseros y cómo se hicieron.
We need free trade.	Necesitamos libre comercio.
Without pass protection.	Sin protección de paso.
We learned in the air, and some of us did not believe.	Aprendimos en el aire, y algunos de nosotros no creíamos.
I don't like to share anyway.	No me gusta compartir de todos modos.
No problem, really.	No hay problema, de verdad.
It's a gift you'd think would come in handy.	Es un regalo que pensarías que sería útil.
For example, if your goal is to lose weight.	Por ejemplo, si tu objetivo es perder peso.
When the game started, we couldn't believe our luck.	Cuando comenzó el juego, no podíamos creer nuestra suerte.
Everything but nothing, in a strange way.	Todo menos nada, de una manera extraña.
We have absolutely nothing left at the end of the month.	No nos queda absolutamente nada a fin de mes.
I'm still waiting for him.	Sigo esperando por el.
I felt like I had no one to turn to.	Sentía que no tenía a quién acudir.
The interesting thing about this space is how they are using it.	Lo interesante de este espacio es cómo lo están utilizando.
The process is simple.	El proceso es simple.
Don't tell her what she thought the first time.	No le digas lo que pensó la primera vez.
Very few people do this.	Muy pocas personas hacen esto.
Of course I wouldn't.	Naturalmente, no lo haría.
At least he would tell me if he found anything.	Al menos me diría si encontraba algo.
They seemed to appreciate the attention he paid them.	Parecían apreciar la atención que les prestaba.
Basically the first on the list.	Básicamente el primero de la lista.
She walked in and sat down in front of the machine.	Entró y se sentó frente a la máquina.
Slowly it came to him.	Lentamente llegó a él.
His arm pushed against the rock, which began to move.	El brazo empujó contra la roca, que comenzó a moverse.
Otherwise, you better hold on.	De lo contrario, es mejor que aguantes.
Or know how to keep them safe.	O saber cómo mantenerlos a salvo.
Your parents won't know.	Tus padres no lo sabrán.
I can do that now.	Puedo hacer eso ahora.
But you wouldn't hear of calling the police.	Pero no oirías hablar de llamar a la policía.
I've waited long enough.	He esperado lo suficiente.
However, if we want to reduce crime, we need education.	Sin embargo, si queremos reducir el crimen, necesitamos educación.
And he was getting better at doing it.	Y estaba mejorando al hacerlo.
They were not entirely successful.	No fueron del todo exitosos.
She had taken him in and hidden him.	Ella lo había acogido y escondido.
A big step, especially with two small children.	Un gran paso, especialmente con dos niños pequeños.
Therefore, the .	Por lo tanto, la .
Everything was great and easy.	Todo fue genial y fácil.
Know how to return power to the people.	Saber devolver el poder al pueblo.
Not by region.	No por región.
This was enough for the moment.	Esto fue suficiente por el momento.
So many women of color.	Tantas mujeres de color.
Doubt can make it that much harder to find your way back.	La duda puede hacer que sea mucho más difícil encontrar el camino de regreso.
I was going to tell you this week anyway.	Iba a decírtelo esta semana de todos modos.
His entrance was my only exit.	Su entrada era mi única salida.
We have team rules and you have to be on time.	Tenemos reglas de equipo y tienes que llegar a tiempo.
But that officer did many things that are later terrible.	Pero ese oficial hizo muchas cosas que luego son terribles.
He doesn't look very bright.	Él no se ve muy brillante.
You couldn't do it.	No podrías hacerlo.
He started running across the room.	Empezó a correr por la habitación.
I was very scared.	Sentí mucho miedo.
The whole place seemed pretty quiet now by comparison.	Todo el lugar parecía bastante tranquilo ahora en comparación.
However, this for long days seemed impossible.	Sin embargo, esto durante largos días parecía imposible.
But growth may not be easy.	Pero el crecimiento puede no ser fácil.
Do something new.	Haz algo nuevo.
It costs more with the unemployed.	Le cuesta más con los parados.
I even offered to sleep in my room and he refused.	Incluso me ofrecí a dormir en mi habitación y se negó.
She turns to look at the man.	Ella se gira para mirar al hombre.
You will be fine.	Vas a estar bien.
Everything is in an appropriate place.	Todo está en un lugar apropiado.
Mother was the strong one.	Madre era la fuerte.
I am the teacher	soy el maestro
First-line treatment was not effective.	El tratamiento de primera línea no fue efectivo.
By now, his lips were dry.	Por ahora, sus labios estaban secos.
His site is so cool.	Su sitio es tan genial.
He didn't want to make her say more than he wanted.	No quería hacerla decir más de lo que quería.
His goal is to bring the audience to her side.	Su objetivo es llevar a la audiencia a su lado.
If it's not going too well, then they stay away.	Si no va muy bien, entonces se mantienen alejados.
What do people do and why?	Qué hace la gente y por qué.
We just made some real music.	Acabamos de hacer algo de música real.
I didn't know what would happen.	No sabía lo que sucedería.
She couldn't ask her friends to come with her.	No podía pedirles a sus amigos que la acompañaran.
I couldn't keep up.	No pude seguir el ritmo.
Keep in a cool and dark place.	Mantener en lugar fresco y oscuro.
Stay out of the way.	Mantente fuera del camino.
Set the example.	Poner el ejemplo.
She laid the stone but the construction took three years.	Se colocó la piedra pero la construcción tardó tres años.
She was nice, if a little too smart to give life advice.	Ella era agradable, aunque un poco demasiado lista para dar consejos de vida.
This is not going to be a simple or quick fix.	Esto no va a ser simple o una solución rápida.
I'm still working on it.	Todavía estoy trabajando en eso.
He knew that nothing she could say would make things better.	Sabía que nada de lo que pudiera decir mejoraría las cosas.
They had no idea who the dead girl was.	No tenían idea de quién era la chica muerta.
They understand our approach and feel close to our cause.	Entienden nuestro enfoque y se sienten cercanos a nuestra causa.
She hadn't done it before, but she had shown him new parts of herself.	No lo había hecho antes, pero ella le había mostrado nuevas partes de sí misma.
And the price is less than half that of a real book.	Y el precio es menos de la mitad del de un libro real.
Do you know where it is.	Sabes donde esta.
Let's try to distinguish what that pattern is.	Tratemos de distinguir cuál es ese patrón.
I feel safe with him.	Me siento seguro con él.
Actually, we tested a slightly stronger claim.	En realidad, probamos una afirmación un poco más fuerte.
On the importance of school.	Sobre la importancia de la escuela.
When you have a match the next day.	Cuando tienes un partido al día siguiente.
I know that place.	Conozco ese lugar.
I started to read.	Empecé a leer.
It's the truth.	Es la verdad.
If the download does not start, click here.	Si la descarga no comienza, haga clic aquí.
Not like it is now.	No como es ahora.
No one had even missed her.	Nadie la había extrañado siquiera.
Many of them were very excited.	Muchos de ellos se emocionaron mucho.
Later they clean the air.	Más tarde limpian el aire.
Everyone else is awake.	Todos los demás están despiertos.
It is just a statement of fact.	Es solo una declaración de hecho.
And again.	Una y otra vez.
They had left the apartment to use a bank.	Habían dejado el apartamento para usar un banco.
It is necessary that he has some work to do.	Es necesario que él tenga algún trabajo que hacer.
Let me out.	Déjame salir.
I forced myself to think again.	Me obligué a pensar de nuevo.
That was my main mistake.	Ese fue mi principal error.
She's not going to let the dark win.	Ella no va a dejar que la oscuridad gane.
She could do it.	Podría hacerlo.
It is impossible to design a perfect system at first.	Es imposible diseñar un sistema perfecto al principio.
She wouldn't let that happen again.	No dejaría que eso vuelva a suceder.
I closed that from the beginning.	Cerré eso desde el principio.
You have to get in there.	Tienes que entrar allí.
I don't know where to go from here.	No sé a dónde ir desde aquí.
I prefer not to know.	Prefiero no saber.
I support them in the digital world.	Los apoyo en el mundo digital.
You have raised a good point.	Han planteado un buen punto.
Those without will make poor decisions.	Aquellos sin tomarán malas decisiones.
There just isn't much there.	Simplemente no hay mucho allí.
I do what my job requires.	Hago lo que mi trabajo requiere.
Free and open to the public.	Libre y abierto al público.
We want to think about this.	Queremos pensar en esto.
It seems that there are children everywhere.	Parece que hay niños por todas partes.
And if they get it.	Y si lo consiguen.
That doesn't change what we've been doing here.	Eso no cambia lo que hemos estado haciendo aquí.
I got an email instead.	Recibí un correo electrónico en su lugar.
This time it worked.	Esta vez funcionó.
The best online experience by far.	La mejor experiencia en línea con diferencia.
Space was limited and several of you requested materials and resources.	El espacio era limitado y varios de ustedes pidieron materiales y recursos.
And she wanted more too.	Y ella también quería más.
They are happening now.	Están sucediendo ahora.
It was early so there weren't many people in the field.	Era temprano, así que no había mucha gente en el campo.
Unfortunately, we have made the difficult decision to close.	Desafortunadamente, hemos tomado la difícil decisión de cerrar.
However, there is something in it.	Sin embargo, hay algo en ello.
You hold your body differently.	Sostienes tu cuerpo de manera diferente.
Lots of activity.	Mucha actividad.
He really tries to answer it.	Realmente trata de responderla.
She was doing much better in school.	Le estaba yendo mucho mejor en la escuela.
It was for the benefit of everyone else.	Fue en beneficio de todos los demás.
These are our core values.	Estos son nuestros valores fundamentales.
And when you read stories with him, they gained weight.	Y cuando leías cuentos con él, tomaban peso.
Then he stopped.	Entonces se detuvo.
The boy was shot in his arms.	El niño recibió un disparo en sus brazos.
He's been inside three times for it.	Ha estado dentro tres veces por eso.
Use them however you want.	Úsalos como quieras.
High above, he had opened a window on the third floor.	Muy arriba, se había abierto una ventana en el tercer piso.
Just him and his mother after that.	Sólo él y su madre después de eso.
She sat up and smiled at him.	Ella se incorporó y le sonrió.
I caught his gaze.	Atrapé su mirada.
It is exactly correct.	Es exactamente correcto.
No additional surgery was performed.	No se realizó ninguna cirugía adicional.
Nice old thing.	Bonita cosa vieja.
Come on, get up.	Vamos, levantate.
They came right away.	Vinieron enseguida.
We can track the purchase.	Podemos rastrear la compra.
I'm glad you like my blog.	Me alegra que te guste mi blog.
My children are born here.	Mis hijos nacen aquí.
She says she has a son.	Dice que tiene un hijo.
one of yours	uno de los tuyos
They had not met before.	No se habían conocido antes.
I want to make a blog	quiero hacer un blog
I'll make sure your points are valid with them tomorrow.	Me aseguraré de que sus puntos válidos con ellos mañana.
She has been missed.	Ella ha sido extrañada.
We are fine then.	Estamos bien entonces.
She go look for yourself.	Ve a buscar por ti mismo.
Water is an easy example of this.	El agua es un ejemplo fácil de esto.
She had left specific instructions to break the silence only under certain circumstances.	Había dejado instrucciones específicas para romper el silencio solo bajo ciertas circunstancias.
I like its darkness.	Me gusta su oscuridad.
That is what will keep us strong.	Eso es lo que nos mantendrá fuertes.
Do you remember what she said.	Recuerdas lo que dijo.
A box in that little corner over there.	Una caja en ese rinconcito de allí.
And love for that matter.	Y el amor para el caso.
Like the moment she noticed it.	Como el momento en que ella lo notó.
Beyond the city now.	Más allá de la ciudad ahora.
There is no perfect method.	No existe un método perfecto.
Add the sugar and mix well.	Agregue el azúcar y mezcle bien.
It just makes sense, really.	Sólo tiene sentido, de verdad.
Normal life is never normal again.	La vida normal nunca vuelve a ser normal.
He even knew the man's name.	Incluso sabía el nombre del hombre.
And that's where the title comes from.	Y de ahí viene el título.
I answer the phone, but he is not my teacher.	Contesto el teléfono, pero no es mi profesor.
I wanted to see what people were doing tomorrow.	Quería ver qué hacía la gente mañana.
I hated that freedom, at first.	Odiaba esa libertad, al principio.
No evidence is taken.	No se llevan pruebas.
The case is probably not found.	El caso probablemente no se encuentra.
It was the right of every man.	Era el derecho de todo hombre.
Do not hesitate to contact me.	No dude en ponerse en contacto conmigo.
Ask everyone to stand in a circle.	Pida a todos que se paren en un círculo.
Nothing, and never.	Nada, y nunca.
Also, she is beautiful.	Además, ella es hermosa.
He wanted to know where she was.	Quería saber dónde estaba.
That's what they called it.	Así lo llamaban.
But that's it.	Pero eso es todo.
We talk about many topics.	Hablamos de muchos temas.
Whatever you do, don't worry.	Hagas lo que hagas, no te preocupes.
The advantage of this technique is shown in the experimental results.	La ventaja de esta técnica se muestra en los resultados experimentales.
Now I have a quiet life.	Ahora tengo una vida tranquila.
However, he had come too far to stop.	Sin embargo, había llegado demasiado lejos para detenerse.
They will all make way for you now.	Todos te dejarán paso ahora.
And to her credit, he's not looking at her phone or anything.	Y para su crédito, no está mirando su teléfono ni nada.
He is a city dog.	Es un perro de ciudad.
you can meet me	Puedes conocerme.
I left my family.	Dejé a mi familia.
Parents still go through life focused on each other.	Los padres todavía van por la vida enfocados el uno en el otro.
And the people.	Y la gente.
The problem is when a president does it.	El problema es cuando lo hace un presidente.
You can't jump.	No puedes saltar.
But, there is a way.	Pero, hay una manera.
He was very good about it.	Él fue muy bueno al respecto.
Just one of these many things is enough, it's too much.	Sólo una de estas muchas cosas es suficiente, es demasiado.
You have no control over your situation.	No tienes control sobre tu situación.
You will no longer have a bright future.	Ya no tendrás un futuro brillante.
I just want to see them.	Solo quiero verlos.
Either people want more time or they want more money.	O la gente quiere más tiempo o quiere más dinero.
Check it out.	Échale un vistazo.
She turned around and left.	Se dio la vuelta y se fue.
About a country.	Sobre un país.
one will live	uno vivirá.
I am not that simple.	No soy tan simple.
One part on my left arm and the other on my right.	Una parte en mi brazo izquierdo y la otra en el derecho.
I save money.	Ahorró dinero.
I felt that keeping some distance between us was appropriate.	Sentí que mantener cierta distancia entre nosotros era apropiado.
What we just did excited me a lot.	Lo que acabamos de hacer me excitó mucho.
He tried a different approach.	Intentó un enfoque diferente.
Neither of them spoke as they changed directions.	Ninguno de los dos habló cuando cambiaron de dirección.
The state of it once this batch was made.	El estado de él una vez hecho este lote.
He left after a few days.	Se fue después de unos días.
Enter if you love magic and nature.	Ingresa si amas la magia y la naturaleza.
It was our third visit.	Era nuestra tercera visita.
Therefore, our construction is consistent with the statement.	Por lo tanto, nuestra construcción es consistente con la afirmación.
They also sell wine here.	Aquí también venden vino.
Beyond that, no.	Más allá de eso, no.
As long as my family is okay, that's where my home is.	Mientras mi familia esté bien, ahí es donde está mi hogar.
I try to be a good person.	Trato de ser una buena persona.
We have interests in the peace process.	Tenemos intereses en el proceso de paz.
I am a daughter	soy una hija
He's only special for being so good at not being special.	Solo es especial por ser tan bueno en no ser especial.
I would like to change the display order.	Me gustaría cambiar el orden de visualización.
We determine the following.	Determinamos lo siguiente.
Came for tea.	Vino a tomar el té.
Two forms are used here.	Aquí se utilizan dos formas.
And back home vs.	Y de vuelta a casa vs.
The way they want to please him, meet him.	La forma en que quieren complacerlo, conocerlo.
It could very well be longer.	Podría muy bien ser más largo.
Even better would be to wait until several studies have been done.	Aún mejor sería esperar hasta que se hayan realizado varios estudios.
She escaped.	Ella se escapó.
Those who don't, don't have the truth.	Los que no, no tienen la verdad.
My whole body was a mass of pain.	Todo mi cuerpo era una masa de dolor.
I just took it further.	Simplemente lo llevé más lejos.
Too much to sleep.	Demasiado para dormir.
Meet the company below!	¡Conoce a la empresa a continuación!.
You can work from anywhere.	Puedes trabajar desde cualquier lugar.
She started looking and found many more examples.	Empezó a buscar y encontró muchos más ejemplos.
He saw her smile.	Él vio su sonrisa.
But the boy did not cry.	Pero el niño no lloró.
We are close, but not out of focus.	Estamos cerca, pero no fuera de foco.
We went down to see her.	Hemos bajado a verla.
At the same time.	Al mismo tiempo.
He was far from understanding why it should be like this.	Estaba lejos de entender por qué debería ser así.
However, this is a mistake.	Sin embargo, esto es un error.
It hardly seems enough to say thank you for that.	Apenas parece suficiente decir gracias por eso.
During class, at work or anywhere.	Durante la clase, en el trabajo o en cualquier lugar.
In light of this, we carried out this project with two main purposes.	A la luz de esto, llevamos a cabo este proyecto con dos propósitos principales.
We only mention two of them here.	Solo mencionamos dos de ellos aquí.
They all love you.	Todos ellos te quieren.
I'm glad you didn't, otherwise you probably would have missed the trip.	Me alegro de que no lo hayas hecho, de lo contrario, probablemente habrías perdido el viaje.
He looked at his students, who looked back at him.	Miró a sus alumnos, quienes le devolvieron la mirada.
Several observations stand out.	Destacan varias observaciones.
They are so easy to make and everyone loves them.	Son muy fáciles de hacer y a todos les encantan.
He was seriously ill at birth.	Estuvo gravemente enfermo al nacer.
He just couldn't stop.	Simplemente no podía parar.
This requires human judgment.	Esto requiere juicio humano.
Nobody is above this.	Nadie está por encima de esto.
She still did that.	Ella todavía hizo eso.
To help people pass the hours.	Para ayudar a la gente a pasar las horas.
Oh well, it was worth a try.	Oh, bueno, valió la pena intentarlo.
A score may be lower when a person is just starting out.	Una puntuación puede ser más baja cuando una persona recién comienza.
This has not been the last year.	Así no ha sido el último año.
Go vote on some stuff.	Ve a votar algunas cosas.
My hair was so dark.	Mi pelo era tan oscuro.
However, those facts could certainly go the other way.	Sin embargo, esos hechos ciertamente podrían ir en sentido contrario.
He would do anything for you.	Haría cualquier cosa por ti.
No print comes close to the living power of the real thing.	Ninguna impresión se acerca al poder vivo de lo real.
I think you can't just have a vision.	Creo que no se puede simplemente tener una visión.
But nobody really uses numbers like these.	Pero nadie realmente usa números como estos.
Have a lovely week!	¡Ten una semana encantadora!.
You know you're happy.	Sabes que te alegras.
There are two studies that provide the data for this project.	Hay dos estudios que proporcionan los datos para este proyecto.
She had started with her hands.	Ella había comenzado con sus manos.
She tried to believe him.	Ella trató de creerle.
Each thing leads to its opposite.	Cada cosa lleva a su contrario.
And look at me	Y mírame.
I wanted to give him up.	Quería renunciar a él.
It was one of the happy times they had.	Fue uno de los momentos felices que tuvieron.
Still, we can't do much to hurt each other.	Aún así, no podemos hacer mucho para lastimarnos unos a otros.
I guess it's because we're held to a higher standard.	Supongo que es porque estamos sujetos a un estándar más alto.
It has to be better than ever before.	Tiene que ser mejor que nunca antes.
Have the user do something else while that process is happening.	Haga que el usuario haga otra cosa mientras ocurre ese proceso.
Just asking about random details here won't get you anywhere.	Solo preguntar sobre detalles aleatorios aquí no lo llevará a ninguna parte.
Let's make it all work.	Vamos a hacer que todo funcione.
He is an incredible source of comfort, if anything.	Él es una fuente de consuelo increíble, en todo caso.
Call your father at work and stay calm.	Llama a tu padre al trabajo y mantén la calma.
Search this site.	Busca este sitio.
This is our future.	Este es nuestro futuro.
She was no longer his dog.	Ya no era su perro.
That's the story, anyway.	Esa es la historia, de todos modos.
But here you are.	Pero aquí estás.
I never quite know what to expect.	Nunca sé muy bien qué esperar.
Months passed, winter came and then spring.	Pasaron los meses, llegó el invierno y luego la primavera.
His team was going to do this the right way.	Su equipo iba a hacer esto de la manera correcta.
She didn't move or speak.	Ella no se movió ni habló.
So was she with the human heart.	Así fue con el corazón humano.
I imagine it must be pretty good.	Me imagino que debe ser bastante bueno.
It's amazing that people are afraid to search.	Es asombroso que la gente tenga miedo de buscar.
Much of this comes from	Gran parte de esto proviene.
At least not right away.	Al menos, no de inmediato.
Farther again.	Más lejos de nuevo.
He didn't, you know.	Él no lo hizo, ya sabes.
He wanted to save.	Quería salvar.
Average won't cut it.	El promedio no lo cortará.
They seemed scared.	Parecían asustados.
I'll take care of correcting it.	Me ocuparé de corregirlo.
Actually, this is not entirely true.	En realidad, esto no es del todo cierto.
Maybe it would be nice if you could.	Tal vez sería bueno si pudieras.
Hopefully none of you have to use it.	Esperemos que ninguno de ustedes tenga que usarlo.
He would see you.	Te vería.
So it was four jobs, six men.	Así que fueron cuatro trabajos, seis hombres.
This is just the beginning, but for now, thank you.	Esto es solo el comienzo, pero por ahora, gracias.
You must help me.	Usted me debe ayudar.
She had to cut him out of her life.	Tuvo que sacarlo de su vida.
However, the study design makes it difficult to interpret the results.	Sin embargo, el diseño del estudio dificulta la interpretación de los resultados.
Even people get the solution of their problems only from him.	Incluso las personas obtienen la solución de sus problemas solo de él.
The reviewed studies were of high quality.	Los estudios revisados ​​fueron de alta calidad.
In short, man lives on a planet perfectly designed for his survival.	En resumen, el hombre vive en un planeta perfectamente diseñado para su supervivencia.
His voice was very weak.	Su voz era muy débil.
Write me as soon as possible to let me know.	Escríbeme lo antes posible para avisarme.
A single trial was used.	Se utilizó un solo ensayo.
See that list here.	Vea esa lista aquí.
It's not that it's a bad thing.	No es que sea algo malo.
I had received an education.	Yo había recibido una educación.
We were totally accepted when we entered.	Fuimos totalmente aceptados cuando entramos.
Come this year and sign up!	¡Ven este año e inscríbete!.
To have died so young.	Haber muerto tan joven.
There are a few ways you can approach doing this.	Hay algunas maneras en las que puedes acercarte a hacer esto.
There is a good reason for this.	Hay una buena razón para esto.
Winter had struck hard and early that year.	El invierno había golpeado fuerte y temprano ese año.
But clean and good standard rooms.	Pero limpias y buenas habitaciones estándar.
It certainly does for me.	Ciertamente lo hace para mí.
And really strange that he had never realized it before.	Y realmente extraño que nunca se hubiera dado cuenta antes.
But he couldn't sleep.	Pero no pudo dormir.
Therefore, the money available for other activities is very low.	Por lo tanto, el dinero disponible para otras actividades es muy bajo.
They didn't trust me.	No confiaron en mí.
She had only shown me.	Ella sólo me había mostrado.
We know her game.	Conocemos su juego.
I'll save some time.	Ahorraré algo de tiempo.
Or maybe just some unclear points.	O tal vez solo algunos puntos poco claros.
This signal points directly.	Esta señal apunta directamente.
This is his favorite.	Este es su favorito.
This is a very rare event if and when it happens.	Este es un evento muy raro si sucede y cuando sucede.
It's like he knew he had played the part for him.	Es como si supiera que había hecho su parte.
But she was very much that.	Pero ella era mucho eso.
Very softly.	Muy suavemente.
Seeing those numbers helps!	¡Ver esos números ayuda!.
But she had nice hair and his eyes were kind.	Pero tenía un cabello bonito y sus ojos se veían amables.
Like them.	Como ellos.
It was a long shot, but a calculated one.	Era una posibilidad remota, pero calculada.
I want a report on my desk in an hour.	Quiero un informe en mi escritorio en una hora.
You can't just pick up any piece of wood.	No puedes simplemente recoger cualquier trozo de madera.
It simply had to be stopped.	Simplemente tenía que ser detenido.
For me songs are songs.	Para mí las canciones son canciones.
And he would know.	Y él lo sabría.
He tried the door, but it was locked.	Probó la puerta, pero estaba cerrada.
He couldn't remember anything.	No podía recordar nada.
They are in it.	En él están.
There were many ways to do it.	Había muchas maneras de hacerlo.
Tell me what you know.	Dime lo que sabes.
You can answer the question.	Puedes responder a la pregunta.
We close our eyes.	Cerramos los ojos.
This has changed now.	Esto ha cambiado ahora.
Yes, that is a possibility.	Sí, esa es una posibilidad.
All they have been able to do.	Todo lo que han podido hacer.
A good video can go a long way.	Un buen video puede recorrer un largo camino.
And don't let the door hit you on the way out.	Y no dejes que la puerta te golpee al salir.
It doesn't matter who he is.	No importa quién sea.
Walk on a line.	Camina sobre una línea.
Close but not too close.	Cerca pero no demasiado cerca.
She could come home any day.	Ella podría volver a casa cualquier día.
I raised my hands.	Levanté mis manos.
But the character that is there is still quite likeable.	Pero el personaje que está allí sigue siendo bastante agradable.
We want it to be kept in this box of pure evil.	Queremos que se mantenga en esta caja de pura maldad.
She is your friend and she has been hurt.	Ella es tu amiga y ha sido herida.
And it does not matter	Y no importa
So take care of yourself in this relationship too.	Así que cuídate también en esta relación.
They must have been cooking.	Deben haber estado cocinando.
You may be smart, but you can't do it on your own.	Puede que seas inteligente, pero no puedes hacerlo por tu cuenta.
I will practice being cool every day of my life.	Practicaré ser genial cada día de mi vida.
She hadn't told him the truth, not about her brother.	No le había dicho la verdad, no sobre su hermano.
Men who see them as less than people because of their gender.	Hombres que los ven como menos que personas debido a su género.
So tall it is.	Tan alto es.
Let us consider the following context.	Consideremos el siguiente contexto.
You can do it again.	Puedes hacerlo de nuevo.
We use the limit.	Usamos el límite.
He is just a great guy.	Él es simplemente un gran chico.
Flowers.	Las flores.
The numbers are growing fast and day by day.	Los números crecen rápido y día a día.
He laughed a lot to talk to them like that.	Se reía mucho para hablarles así.
Give him the benefit of the doubt.	Dale el beneficio de la duda.
He finally took her hand and she stood next to her.	Por fin le tomó la mano y ella se paró a su lado.
I finally broke it.	Lo rompí, finalmente.
And he will.	Y lo hará.
To check if it exists, use the length property.	Para verificar si existe, use la propiedad de longitud.
Fire offers that system.	Fire ofrece ese sistema.
This one is cute, but that one has a better view.	Este es lindo, pero ese tiene una mejor vista.
The key was love.	La clave era el amor.
Know your challenges.	Conoce tus desafíos.
I left her around the corner.	La dejé a la vuelta de la esquina.
We explain the procedure for	Te explicamos el procedimiento para.
I answer without thinking.	Respondo sin pensar.
Each community has something unique to offer for your new home.	Cada comunidad tiene algo único que ofrecer para su nuevo hogar.
They don't want me to go.	No quieren que me vaya.
First add this, then add that.	Primero agrega esto, luego agrega aquello.
Repeat until the shell comes off.	Repita hasta que la cáscara se desprenda.
Of course they should go after them.	Por supuesto que deberían ir tras ellos.
She wasn't going to do anything.	Ella no iba a hacer nada.
It just happened on the spot.	Simplemente sucedió en el acto.
Something extra is needed to run the second half.	Se necesita algo extra para ejecutar la segunda mitad.
It was hard to remember.	Era difícil de recordar.
It was a sad thing to imagine.	Era algo triste de imaginar.
These experiences can challenge you and help you grow.	Estas experiencias pueden desafiarte y ayudarte a crecer.
Maybe some mention of the weather.	Tal vez alguna mención del clima.
He disappeared into thin air.	Desapareció en el aire.
The following is a list of danger signs.	La siguiente es una lista de señales de peligro.
Funny, but that should have been a turn off.	Gracioso, pero eso debería haber sido un desvío.
To do so, we need to state several results.	Para hacerlo, necesitamos enunciar varios resultados.
There is no world left to fight on.	No queda ningún mundo en el que luchar.
It gets very hard a lot.	Se pone muy difícil mucho.
That temperature range can be very different for different species.	Ese rango de temperatura puede ser muy diferente para diferentes especies.
However, if you don't post this, you will die in two days.	Sin embargo, si no publicas esto, morirás en dos días.
Which must be fun.	Que debe ser divertido.
However, they are perfectly clear.	Sin embargo, están perfectamente claros.
However, you are missing the whole picture.	Sin embargo, te estás perdiendo la imagen completa.
She worked out five days a week with her father.	Hacía ejercicio cinco días a la semana con su padre.
I am so happy that my love is back again.	Estoy tan feliz de que mi amor está de vuelta otra vez.
The crowd was silent now, watching me.	La multitud estaba en silencio ahora, observándome.
I should have been afraid.	Debería haber tenido miedo.
They should do well.	Deberían hacerlo bien.
The entire operation lasted seven minutes.	Toda la operación duró siete minutos.
But this would produce two more free states.	Pero esto produciría dos estados libres más.
If the company can't help, appeal to the state.	Si la compañía no puede ayudar, apele al estado.
He probably told them something.	Probablemente les dijo algo.
I took advantage of it.	Lo aproveché.
It has been done so perfectly.	Se ha hecho tan perfectamente.
He's a month late.	Tiene un mes de retraso.
These do not exist anywhere.	Estos no existen en ningún lado.
It is set where an animal might walk.	Está ambientado donde un animal podría caminar.
You look good in it.	Te ves bien en eso.
Or at least not until he had made a copy.	O al menos, no hasta que hubiera hecho una copia.
That's fine for now.	Eso está bien por ahora.
I don't recommend it to anyone.	No se lo recomiendo a nadie.
I can be here like anywhere else.	Puedo estar aquí como en cualquier otro lugar.
For things seen in the water under certain conditions.	Por cosas vistas en el agua bajo ciertas condiciones.
He never has anything useful to do.	Nunca tiene nada útil que hacer.
But oh hell.	Pero, oh diablos.
They never found any.	Nunca encontraron ninguno.
Well, no, he didn't.	Bueno, no, no lo hizo.
Do not spend more than you have or you are in trouble.	No gastas más de lo que tienes o estás en problemas.
I would like more details.	Quisiera más detalles.
We can make our own decisions as informed users.	Podemos tomar nuestras propias decisiones como usuarios informados.
We make the following observations.	Nosotros hacemos las siguientes observaciones.
I hope one day to meet you in person.	Espero algún día conocerte en persona.
I saw it at the time and thought.	Lo vi en ese momento y pensé.
For each level you will get a score.	Para cada nivel obtendrás una puntuación.
If you are chosen, you are chosen.	Si eres elegido, eres elegido.
A love of travel.	Un amor por los viajes.
They could have walked.	Podrían haber caminado.
That, or go down.	Eso, o bajar.
So people go to special groups.	Entonces la gente va a grupos especiales.
At half past six sharp.	A las seis y media en punto.
Hold hands if necessary.	Tómense de la mano si es necesario.
He looked around and saw nothing but darkness.	Miró a su alrededor y no vio nada más que oscuridad.
I do not know yet.	Todavía no lo sé.
But he heard from her once more.	Pero tuvo noticias suyas una vez más.
The proof of this part is complete.	La demostración de esta parte está completa.
Trust, she thought.	Confianza, pensó.
So they set off on foot.	Así que partieron a pie.
Maybe that's not a bad thing, she thought.	Tal vez eso no sea malo, pensó.
She would like to go, and then again she would like to stay.	Le gustaría ir, y luego otra vez le gustaría quedarse.
So let's make this plain and simple.	Así que hagamos esto simple y llanamente.
But this is an old book.	Pero este es un libro viejo.
There are two steps.	Hay dos pasos.
You have to pass your tests.	Tienes que pasar tus pruebas.
And they also gained land.	Y también ganaron tierras.
Life was long and marriage difficult.	La vida era larga y el matrimonio difícil.
Before that, however, there are obviously different gates than before.	Antes de eso, sin embargo, obviamente hay puertas diferentes a las anteriores.
It is not natural that.	No es natural eso.
For some users, one of these groups does not work.	Para algunos usuarios, uno de estos grupos no funciona.
Penultimate.	Penúltimo.
So consider that those extra three years are not healthy.	Entonces considere que esos tres años adicionales no son saludables.
The outside was very easy.	El exterior fue muy fácil.
They have to know how it happened, what led to it.	Tienen que saber cómo sucedió, qué condujo a ello.
I'll be alone	estaré solo
Even as intended.	Incluso como se pretende.
My mom will respond and she will know exactly what to do.	Mi mamá responderá y sabrá exactamente qué hacer.
By default it is set to normal.	Por defecto está configurado en normal.
We don't hear anything about it.	No escuchamos nada al respecto.
We got to spend time together.	Llegamos a pasar tiempo juntos.
And that's after just one day.	Y eso es después de sólo un día.
I wouldn't let it	yo no lo dejaría
Meet smart, single men and women in your city.	Conoce hombres y mujeres inteligentes y solteros en tu ciudad.
A difficult one for me, but it is necessary.	Una difícil para mí, pero es necesaria.
He has gone too far for that.	Ha ido demasiado lejos para eso.
A lot of problems.	Un montón de problemas.
Years ago, before it all fell apart.	Hace años, antes de que todo se derrumbara.
But this is still the best environment to fight.	Pero este sigue siendo el mejor entorno para luchar.
She didn't talk about anything but him, she didn't think about anything but him.	No hablaba de nada más que de él, no pensaba en nada más que de él.
He had never made her cry before.	Nunca antes la había hecho llorar.
This changes the perspective.	Esto cambia la perspectiva.
Maybe he was going to meet someone.	Tal vez iba a conocer a alguien.
We started the conversation with where she went to school.	Empezamos la conversación con el lugar donde ella fue a la escuela.
And yet he is more open in person than expected.	Y, sin embargo, es más abierto en persona de lo esperado.
And they want to challenge higher levels.	Y quieren desafiar niveles más altos.
Too many options.	Demasiadas opciones.
This is the time now I do it for myself.	Este es el momento ahora lo hago por mí mismo.
Silence is fine.	El silencio está bien.
There was no way to come between them.	No había forma de interponerse entre ellos.
All in one go.	Todo de una sola vez.
However, I can't figure out why that happens.	Sin embargo, no puedo entender por qué sucede eso.
Once you know the proof, you can arrive at the solution with practice.	Una vez que conoce la prueba, puede llegar a la solución con la práctica.
Several days after the first symptoms appear, patients feel very tired.	Varios días después de que aparecen los primeros síntomas, los pacientes se sienten muy cansados.
And she needs you and she loves you.	Y ella te necesita y te ama.
However, that is changing.	Sin embargo, eso está cambiando.
The tests were repeated three times.	Las pruebas se repitieron tres veces.
But she was now ready to speak.	Pero ahora estaba lista para hablar.
She calls someone from the family.	Llama a alguien de la familia.
She was, once again, dressed for her comfort.	Estaba, una vez más, vestida para su comodidad.
The agreement between the two data sets is excellent.	La concordancia entre los dos conjuntos de datos es excelente.
But I'm happy to say that the game is much better.	Pero estoy feliz de decir que el juego es mucho mejor.
That's why they guard it with their lives.	Por eso lo guardan con sus vidas.
They'll warm up soon, she thought.	Pronto se calentarán, pensó.
I felt like crying.	Sentí ganas de llorar.
It is not so easy to raise a child.	No es tan fácil criar a un niño.
She is going to be a player.	Va a ser un jugador.
She says it was just luck.	Dice que fue solo suerte.
But now the house was dark.	Pero ahora la casa estaba a oscuras.
However, what happened was very different.	Sin embargo, lo que sucedió fue muy diferente.
Despite their differences, the two men became good friends.	A pesar de sus diferencias, los dos hombres se hicieron buenos amigos.
They have to pay a price for that.	Tienen que pagar un precio por eso.
I will definitely order from you again.	Definitivamente ordenaré de usted nuevamente.
No one can enter no matter how good a friend they are.	Nadie puede entrar por muy buen amigo que sea.
It seemed they read his eyes.	Parecía que leyeron sus ojos.
It makes the difference.	Hace la diferencia.
I hate the food.	Odio la comida.
It's her word against his.	Es su palabra contra la de él.
I can't believe they can hold you until eight.	No puedo creer que puedan retenerte hasta las ocho.
There was no sign of his friends.	No había ni rastro de sus amigos.
In that case there is no other solution for.	En ese caso no hay otra solución para.
At least for her.	Al menos para ella.
She was partially right.	Tenía razón en parte.
You said your part.	Dijiste tu parte.
Professional at work.	Profesional en el trabajo.
We fell in love and got married.	Nos enamoramos y nos casamos.
He doesn't want that life.	Él no quiere esa vida.
He was learning as he went.	Estaba aprendiendo sobre la marcha.
That's what they are now, and it's no big deal.	Eso es lo que son ahora, y no es gran cosa.
But the room was not so nice.	Pero la habitación no era tan bonita.
He will calm down.	Él se calmará.
And then you will definitely have done enough.	Y entonces definitivamente habrás hecho suficiente.
We played against a good defense tonight.	Jugamos contra una buena defensa esta noche.
I had to hold on.	Tuve que aguantar.
Age is not as much of a factor as general health.	La edad no es un factor tanto como la salud general.
A way forward is being created.	Se está creando un camino a seguir.
But she knew the real reason.	Pero ella sabía la verdadera razón.
She absolutely loved him from that moment on.	Ella lo amó absolutamente desde ese momento en adelante.
She is the love of your life.	Ella es el amor de tu vida.
Suddenly, they had heard a very loud noise.	De repente, habían oído un ruido muy fuerte.
It seemed there were more important things in life to worry about.	Parecía que había cosas más importantes en la vida de las que preocuparse.
Check it with your hand.	Compruébalo con tu mano.
There was no way to know.	No había forma de saberlo.
They are not going to die.	Ellos no van a morir.
A college degree is even better, but at least finish high school.	Un título universitario es aún mejor, pero al menos terminar la escuela secundaria.
There are good examples and there are bad.	Hay buenos ejemplos y hay malos.
We briefly discuss our approach here.	Discutimos brevemente nuestro enfoque aquí.
And my parents don't treat him well.	Y mis padres no lo tratan bien.
I hate lying.	Odio mentir.
You want the ones that look like this.	Quieres los que se ven así.
It begins with the research and definition of the objectives of the project.	Comienza con la investigación y la definición de los objetivos del proyecto.
You were just	Eras simplemente.
Okay see you later.	Esta bien te veo despues.
I passed the test.	Pasé la prueba.
The lower panel shows the absolute numbers from the same analysis.	El panel inferior muestra los números absolutos del mismo análisis.
It just is what it is.	Simplemente es lo que es.
He had a lot to think about.	Tenía mucho en qué pensar.
Work of her hands.	Obra de sus manos.
Everything else should not match.	Todo lo demás no debe coincidir.
I don't think there is anything wrong with that.	No creo que haya nada de malo en eso.
Whether we like it or not, the battle will never end.	Nos guste o no, la batalla nunca va a terminar.
I could not believe what this girl.	No podía creer lo que esta niña.
Two by two by two.	De dos en dos de dos.
You can get on with your life.	Puedes seguir con tu vida.
We should ride a horse.	Deberíamos montar a caballo.
Just keep them local to the relevant functions.	Solo manténgalos locales a las funciones relevantes.
It confirmed her previous views of her about her.	Confirmaba sus puntos de vista anteriores sobre ella.
Science has helped a lot, but we don't know.	La ciencia ha ayudado mucho, pero no lo sabemos.
We have to do it.	Tenemos que hacerlo.
I didn't find anything useful.	No encontré nada útil.
In treatment, they are given a short break that includes some rest.	En el tratamiento, se les da un breve descanso que incluye algo de descanso.
They were seven.	Eran siete.
Nice private and comfortable room and has everything we needed.	Bonita habitación privada y cómoda y tiene todo lo que necesitábamos.
Both for the same reason.	Ambos por la misma razón.
Thank you for your time and support!	¡Gracias por tu tiempo y apoyo!.
There was so much more she could do.	Había mucho más que ella podía hacer.
She had legs.	Ella tenía piernas.
Her stay was short.	Su estancia resultó breve.
It is her mind.	Es su mente.
It doesn't scale.	Que no escala.
She could protect him.	Podría protegerlo.
But you really have to come with us.	Pero realmente tienes que venir con nosotros.
Or about anything else for that matter.	O sobre cualquier otra cosa para el caso.
After that my husband came, and then a child.	Después de eso vino mi esposo, y luego un niño.
The exact nature of these objects is unknown.	Se desconoce la naturaleza exacta de estos objetos.
You and me are the same.	Tú y yo, somos iguales.
You know where to send the answers.	Ya sabes dónde enviar las respuestas.
I know I wasn't.	Sé que no lo estaba.
Remove from pan and cut in half.	Retirar de la sartén y cortar por la mitad.
But that is the way it is intended.	Pero esa es la forma en que se pretende.
It is what we are.	Es lo que somos.
We have no way out.	No tenemos salida.
In fact, it was the best role he ever had.	De hecho, fue el mejor papel que tuvo.
They said that you two really did it.	Dijeron que ustedes dos realmente lo hicieron.
However, it should not change the results of the present work.	Sin embargo, no debe cambiar los resultados del presente trabajo.
Working across the country is a difficult problem.	Trabajar en todo el país es un problema difícil.
Many left the army.	Muchos abandonaron el ejército.
They are the same.	Son lo mismo.
Treatment systems are divided into primary and secondary treatment processing.	Los sistemas de tratamiento se dividen en procesamiento de tratamiento primario y secundario.
All in one piece.	Todo en una sola pieza.
Getting married changed things for me, for her, for both of us.	Casarme cambió las cosas para mí, para ella, para los dos.
The human body was not meant to be so impressive.	El cuerpo humano no estaba destinado a ser tan impresionante.
There are several reasons to question such a claim.	Hay varias razones para cuestionar tal afirmación.
It's perfectly fine.	Está perfectamente bien.
She didn't say where we were going.	No dijo adónde íbamos.
The reality is that more people are having problems right now.	La realidad es que más personas están teniendo problemas en este momento.
Not to mention the cards themselves.	Sin hablar de las cartas en sí.
And naturally, when they did, the boy was fine.	Y naturalmente, cuando lo hicieron, el chico estaba bien.
But if not, then forget it.	Pero, si no, entonces olvídalo.
In recent years.	En años recientes.
And somehow, it didn't sound quite right.	Y de alguna manera, no sonaba del todo bien.
It was the subject of much debate.	Fue objeto de gran debate.
He wanted to know why they were so late.	Quería saber por qué llegaban tan tarde.
The door is open, there is no sign that anyone has been there.	La puerta está abierta, no hay señales de que alguien haya estado allí.
People are going to come and watch.	La gente va a venir y mirar.
Quick and easy way to achieve that smooth and soft belly.	Manera rápida y fácil de lograr ese vientre terso y suave.
It is much more comfortable to work alone.	Es mucho más cómodo trabajar solo.
But it seemed that they had done the opposite.	Pero parecía que habían hecho lo contrario.
This is a lot.	Esto es mucho.
I'm running down the road.	Estoy corriendo por el camino.
It is the same to speak.	Es lo mismo para hablar.
Three of them were dead before they knew anything was wrong.	Tres de ellos estaban muertos antes de que supieran que algo andaba mal.
He likes girls, girls, girls.	Le gustan las chicas, chicas, chicas.
You call someone.	Llamas a alguien.
They are too tall, or too big.	Son demasiado altos, o demasiado grandes.
As would he.	Como lo haría él.
You made me get the details out of you one by one.	Me hiciste sacar los detalles de ti uno por uno.
I hadn't heard him approach.	No lo había oído acercarse.
The men in our house did not believe that he would live.	Los hombres de nuestra casa no creían que viviría.
Also, it's harder for you.	Además, es más difícil para ti.
That something broke.	Que algo se rompió.
She's never as well as when she's sick.	Nunca está tan bien como cuando está enferma.
The service was over and the lights began to dim.	El servicio había terminado y las luces comenzaron a apagarse.
You will learn and maybe you will become someone very important.	Aprenderás y tal vez te conviertas en alguien muy importante.
I don't fit into one world or the other.	No encajo en un mundo ni en el otro.
No, we don't care.	No, no nos importa.
My voice speaking.	Mi voz hablando.
If you know of one, please tell me.	Si sabes de uno, por favor dímelo.
I learn fast.	Aprendo rápido.
I would like to.	Me gustaría.
She loved me too, and that against her father's will.	Ella también me amaba, y eso en contra de la voluntad de su padre.
Tomorrow would be perfect.	Mañana sería perfecto.
It was the life event that changed everything.	Fue el evento de la vida que lo cambió todo.
Today there are four.	Hoy son cuatro.
But it never works.	Pero nunca funciona.
Or not even that.	O ni siquiera eso.
and it's time	Y es hora
You married by free choice.	Te casaste por libre elección.
Of course she had said yes.	Por supuesto que ella había dicho que sí.
We talked at length.	Hablamos largamente.
I have tried to understand this using two methods.	He tratado de entender esto usando dos métodos.
I definitely look forward to the next tour.	Definitivamente espero con ansias la próxima gira.
Her mother would soon find out about him through the media.	Su madre pronto se enteraría de él a través de los medios de comunicación.
That means you have to do it yourself.	Eso significa que tienes que hacerlo tú mismo.
She didn't miss a step.	Ella no perdió un paso.
She was happy about it for many reasons.	Estaba feliz por eso por muchas razones.
There are bodies near the gun.	Hay cuerpos cerca del arma.
I have a daughter who is going to college.	Tengo una hija que va a la universidad.
Avoid eye contact.	Evitar contacto visual.
Thanks but no.	Gracias, pero no.
Our client had been doing some thinking.	Nuestro cliente había estado pensando un poco.
She wanted to see him again.	Ella quería verlo de nuevo.
To the same thing.	A la misma cosa.
Stop your daughter lying for you.	Deja de que tu hija mienta por ti.
I don't know anything in this environment.	No sé nada en este ambiente.
She knew exactly what to do.	Ella sabía exactamente qué hacer.
Sit down.	Siéntate.
Probably four or five more hours before she hit the trees.	Probablemente cuatro o cinco horas más antes de que cayera sobre los árboles.
What emerges is the character, the person.	Lo que surge es el carácter, la persona.
Here sex plays a secondary role to desire.	Aquí el sexo juega un papel secundario al deseo.
She hated exercise and she hated his own body.	Odiaba el ejercicio y odiaba su propio cuerpo.
Trees grew to the top.	Los árboles crecían hasta la cima.
Being without loved ones tears your heart a little.	Estar sin seres queridos te desgarra un poco el corazón.
She is the mother of two girls.	Es mamá de dos niñas.
She understood men.	Entendía a los hombres.
Maybe the fight would be over by then.	Tal vez la pelea habría terminado para entonces.
Much was made possible in that space.	Mucho se hizo posible en ese espacio.
We know it and it should be.	Lo sabemos y debería serlo.
Because of this, my daily activities were suffering.	Debido a esto, mis actividades diarias estaban sufriendo.
All that matters is the state and how you do there.	Todo lo que importa es el estado y cómo te va allí.
They hope she has gone home with someone.	Esperan que se haya ido a casa con alguien.
Her face moved her.	Su rostro la conmovió.
Don't forget to ask about bones and fat.	No olvide preguntar sobre huesos y grasa.
When her sister lowered her head, she got down.	Cuando su hermana bajó la cabeza, se bajó.
But she talked about weapons.	Pero habló de armas.
In the system, however, that is not the case.	En el sistema, sin embargo, ese no es el caso.
I wonder if they're doing that right now.	Me pregunto si estarán haciendo eso ahora mismo.
You would need tools for that.	Necesitarías herramientas para eso.
They were unable to meet the growth in demand on a large scale.	No pudieron satisfacer el crecimiento de la demanda a gran escala.
In the market.	En el mercado.
Quick question and comment.	Una pregunta rápida y un comentario.
I need more arms.	Necesito más brazos.
Head empty of thought.	Cabeza vacía de pensamiento.
They must be considered, the rest are consequences of these two.	Deben ser considerados, los restantes son consecuencias de estos dos.
Perhaps you have a particular interest.	Tal vez usted tiene un interés particular.
In turn, they benefit in ways that advance their business.	A su vez, se benefician de maneras que hacen avanzar su negocio.
In this way, the two of us met for the first time.	De esta manera, los dos nos conocimos por primera vez.
I'm not sure yet.	Todavía no estoy seguro.
It will then be saved to the database.	Luego se guardará en la base de datos.
Data represent the average of three independent experiments.	Los datos representan el promedio de tres experimentos independientes.
That's what we have to find to help your wife.	Eso es lo que tenemos que encontrar para ayudar a tu mujer.
Then eat it.	Entonces cómelo.
The world is more concerned with what is than with what should be.	El mundo está más preocupado por lo que es que por lo que debería ser.
Today it was clear.	Hoy estaba claro.
In seven years or so.	En siete años más o menos.
She opened it again and then closed it.	Lo abrió de nuevo y luego lo cerró.
The room was quite nice, if a bit small.	La habitación era bastante bonita, aunque un poco pequeña.
You would have to change your code in two places.	Tendrías que cambiar tu código en dos lugares.
The care you have with things.	El cuidado que tienes con las cosas.
We are independent.	Somos independientes.
It really does move super fast.	Realmente se mueve súper rápido.
Nothing serious, just a little business.	Nada serio, solo un pequeño negocio.
Give us what we want and no one gets hurt.	Danos lo que queremos y nadie sale lastimado.
The same steps will be repeated for other treatment conditions.	Los mismos pasos se repetirán para otras condiciones de tratamiento.
Try to be stress free and give yourself a chance again.	Trate de estar libre de estrés y dese una oportunidad nuevamente.
We are the cool kids.	Somos los chicos geniales.
She had no other place to go.	Ella no tenía otro lugar adonde ir.
She can see it, but she can't quite get it.	Puede verlo, pero no puede captarlo exactamente.
And those are some companies that are in the travel industry.	Y esas son algunas empresas que están en la industria de viajes.
It just lights up, is the thing.	Simplemente se enciende, es la cosa.
Nothing is more dangerous.	Nada es más peligroso.
By the way.	De paso.
They have little left to lose.	Les queda poco que perder.
I can tell what's inside a person right away.	Puedo decir lo que hay dentro de una persona de inmediato.
Yes, the camera is bad.	Sí, la cámara es mala.
Is the best!.	¡Es el mejor!.
She could barely see what was in front of me.	Apenas podía ver lo que estaba frente a mí.
I hate those.	Odio esos.
She is the only one.	Ella es la única.
Let me think about it.	Déjame pensar en ello.
Run experiments based on what people tell you about her.	Ejecute experimentos basados ​​en lo que le dice su gente.
And that is not obvious.	Y eso no es obvio.
The first is the types of knowledge that she uses.	El primero son los tipos de conocimiento que utiliza.
The man shows no sign of moving.	El hombre no da señales de moverse.
It does not matter.	Eso no importa.
How to treat them hand and foot.	Como atenderlos de pies y manos.
And therefore the most important.	Y por lo tanto la más importante.
I also love books.	Yo también amo los libros.
But we must advance through the levels, little by little.	Pero debemos avanzar a través de los niveles, poco a poco.
i do it hard	lo hago duro
It's in one piece, more or less.	Está de una pieza, más o menos.
It doesn't move to one side.	No se mueve hacia un lado.
This is a good thing for me.	Esto es algo bueno para mí.
This is the only time she mentions it to him.	Esta es la única vez que se la menciona.
Then her future husband would need money.	Entonces su futuro esposo necesitaría dinero.
You don't need a professional to run it.	No necesitas un profesional para dirigirlo.
She saw that he did not understand.	Ella vio que él no entendía.
That changed my life completely.	Eso cambió mi vida por completo.
Others sit on her hands.	Otros se sientan en sus manos.
i think it works	creo que funciona
For this, some solutions have been proposed.	Para ello, se han propuesto algunas soluciones.
There is a car waiting for you.	Hay un coche esperándote.
It just seems so real.	Simplemente parece algo tan real.
I should have known.	Debería haberlo sabido.
There is no need for them, they said.	No hay necesidad de ellos, dijeron.
I don't even think he knew about that.	Ni siquiera creo que él supiera de eso.
I can't remember how it started.	No puedo recordar cómo empezó.
In a plane.	En un avión.
She discovered a couple of things that might have been important.	Descubrió un par de cosas que podrían haber sido importantes.
And she is trying to make me understand.	Y ella está tratando de hacerme entender.
I doubt they ever will be.	Dudo que alguna vez lo sean.
It was hard for him to let go.	Fue difícil para él dejarlo ir.
one enters	uno entra
And he grew up.	Y creció.
He prepares food in a different way.	Prepara la comida de una manera diferente.
I don't think he ended up in the dark place.	No creo que terminara en el lugar oscuro.
They have weapons that work.	Tienen armas que funcionan.
I just had a lot of experience.	Acabo de tener mucha experiencia.
It's so easy even a kid could use it, and he does.	Es tan fácil que incluso un niño podría usarlo, y lo hace.
Actually, we have two, to be honest.	En realidad, tenemos dos, para ser honesto.
Nor was it anywhere else in the room.	Tampoco estaba en ningún otro lugar de la habitación.
I left the man's house and ran into a large field.	Salí de la casa del hombre y corrí hacia un gran campo.
They say it and everything.	Lo dicen y todo.
The one on the left.	El de la izquierda.
They picked him up when he started crying.	Lo levantaron cuando comenzó a llorar.
I would very much like to see you again, he added.	Me gustaría mucho volver a verte, añadió.
Now, three weeks later, he is still gone.	Ahora, tres semanas después, todavía no está.
They had to wait for the water to subside.	Tuvieron que esperar a que bajara el agua.
Even the frame he was in was beautiful.	Incluso el marco en el que estaba era hermoso.
We have to ship tonight.	Tenemos que despachar esta noche.
This was not a family first.	Esto no fue una familia primero.
He didn't want her to open the door yet.	No quería que abriera la puerta todavía.
This was recorded as the upper limit.	Esto se registró como el límite superior.
It's a fucking mid-afternoon.	Es media tarde de mierda.
This happens to be one of them.	Este pasa a ser uno de ellos.
We work to be better and better every day.	Trabajamos para ser cada día mejores y mejores.
It is good and original.	Es bueno y original.
And neither does his father, apparently.	Y su padre tampoco, al parecer.
Leaving everything behind.	Dejando todo atrás.
Let's break this down into key areas.	Vamos a dividir esto en áreas clave.
The shoes were too big.	Los zapatos eran demasiado grandes.
Stay in the house.	Quédate en la casa.
In fact, those are the rules.	De hecho, esas son las reglas.
She returned his gaze.	Ella le devolvió la mirada.
Maybe it would help.	Tal vez ayudaría.
I listen to the reasons.	Escucho las razones.
We have chosen not to be parents.	Hemos elegido no ser padres.
We don't know what it was.	No sabemos qué fue.
You can go up next summer.	Puede subir el próximo verano.
It has been a great success, even with older people.	Ha sido un gran éxito, incluso con gente mayor.
Run away from her house.	Huir de su casa.
This can be a very dangerous game to play.	Este puede ser un juego muy peligroso para jugar.
We create with our emotions.	Creamos con nuestras emociones.
These two had that.	Estos dos tenían eso.
Any help would be wonderful.	Cualquier ayuda sería maravillosa.
So some objects are still in memory for later use.	Entonces, algunos objetos todavía están en la memoria para su uso posterior.
You must have heard of this.	Debes haber oído de esto.
I could 'a' known.	Yo podría 'a' conocido.
We will test it only for the direct direction of flow.	Lo probaremos solo para la dirección directa del flujo.
Moments later we heard the door close.	Momentos después escuchamos la puerta cerrarse.
It's a novelty for me.	Es una novedad para mi.
The press release is after the break.	El comunicado de prensa es después del descanso.
I felt like maybe half an hour was too long.	Sentí que tal vez fue media hora demasiado tiempo.
I'll look in my address book.	Buscaré mi libreta de direcciones.
I do not think it is.	No creo que lo sea.
He based her article on what she had said in court.	Él basó su artículo en lo que ella había dicho en la corte.
And how to hate	Y como odiar.
She was a little worried because she hadn't done it before.	Estaba un poco preocupada porque no lo había hecho antes.
A basic style of treatment is used with everyone.	Un estilo básico de tratamiento se usa con todos.
But it's okay.	Pero esta bien.
The image appears in the image box on the left.	La imagen aparece en el cuadro de imagen de la izquierda.
Although I love it.	Aunque me encanta.
We don't beat anyone.	No le ganamos a nadie.
All women do it.	Todas las mujeres lo hacen.
Smart boy, good boy.	Chico inteligente, buen chico.
And it must be so here.	Y debe ser así aquí.
She opened one eye.	Abrió un ojo.
Even when we were running in the red, we still had faith.	Incluso cuando estábamos corriendo en rojo, todavía teníamos fe.
This, of course, is not a completely new idea.	Esto, por supuesto, no es una idea completamente nueva.
It seemed like a thousand years ago.	Parecía que hace mil años.
He didn't shoot me.	Él no me disparó.
It's about making a good radio show.	Se trata de hacer un buen programa de radio.
There will certainly be better ways to do all the analysis.	Sin duda habrá mejores formas de realizar todo el análisis.
These are the fans of your house.	Estos son los fans de tu casa.
However, there is no experimental data to support this claim.	Sin embargo, no hay datos experimentales que respalden esta afirmación.
We need easy access to data.	Necesitamos fácil acceso a los datos.
Is high.	Es alto.
No one had followed her or seemed to be watching her.	Nadie la había seguido o parecía estar observándola.
There is a difference between fact vs.	Hay una diferencia entre hecho vs.
There are three more parts to come.	Hay tres partes más por venir.
Still not speaking.	Todavía sin hablar.
That has to happen.	Eso tiene que suceder.
The second table shows when work was completed on a site.	La segunda tabla muestra cuándo se completó un trabajo en un sitio.
You worry that you might harm me, but you won't.	Te preocupa que puedas dañarme, pero no lo harás.
Cars are very particular.	Los coches son muy particulares.
Everyone inside knows it, everyone outside knows it.	Todos adentro lo saben, todos afuera lo saben.
She was going the other way.	Ella iba por el otro lado.
She could not assume that responsibility because she did not know how to read or write.	No podía asumir esa responsabilidad porque no sabía leer ni escribir.
But we are human and we make bad decisions.	Pero somos humanos y tomamos malas decisiones.
I'd like to see that finished.	Me gustaría ver eso terminado.
She thought that now she saw where her patient was going with this.	Pensó que ahora veía a dónde iba su paciente con esto.
She gave me the strength to take care of him.	Me dio la fuerza para cuidarlo.
The old.	El viejo.
He can't speak, he can't hear and he can't move anymore.	No puede hablar, no puede oír y no puede moverse más.
Also, it is really easy to apply.	Además, es realmente fácil de aplicar.
Nobody needs you here.	Nadie te necesita aquí.
That required only will and power.	Eso requería sólo voluntad y poder.
You are learning the independent skills you need to be independent.	Estás aprendiendo las habilidades independientes que necesitas para ser independiente.
I wonder if you would help me with something.	Me pregunto si me ayudarías con algo.
In the next six years, four children were born and one died.	En los siguientes seis años, nacieron cuatro hijos y uno murió.
He is about to fall.	Está a punto de caer.
There is never the perfect moment.	Nunca hay el momento perfecto.
only me	solo a mi
That was not unusual.	Eso no era inusual.
The sample size was small and from a single center.	El tamaño de la muestra fue pequeño y de un solo centro.
The event received positive reviews.	El evento recibió críticas positivas.
Similar in some ways to yours.	Similar en algunos aspectos al tuyo.
She said his hand felt heavy and dead.	Dijo que su mano se sentía pesada y muerta.
I am not a test subject.	No soy un sujeto de prueba.
He then saw the defendant holding a knife.	Luego vio al acusado sosteniendo un cuchillo.
Then she took a seat next to his mother.	Luego tomó asiento junto a su madre.
One look and they knew.	Una mirada y lo sabían.
And this is what our strategy has to focus on.	Y en esto es en lo que se tiene que centrar nuestra estrategia.
You have made the right decision.	Has tomado la decisión correcta.
We raised them and they raised us.	Los subimos y nos subieron.
I didn't go in there for no reason.	No entré allí sin razón.
This behavior is complex and not well understood.	Este comportamiento es complejo y no bien entendido.
It is absolutely the same.	Es absolutamente lo mismo.
Far from it.	Lejos de eso.
However, it is not necessary.	Sin embargo, no es necesario.
Give it time.	Dale tiempo.
But it doesn't follow from that that he won the match point.	Pero de eso no se deduce que haya ganado el punto de partido.
There is a need for more research on this.	Hay necesidad de más investigación sobre esto.
We have great love for both countries.	Tenemos un gran amor por ambos países.
If it's a total break then science is impossible.	Si es una ruptura total entonces la ciencia es imposible.
But nevertheless, it is.	Pero, sin embargo, lo es.
But damn, it would have been fun.	Pero, maldita sea, hubiera sido divertido.
And there was an interesting reason for that.	Y había una razón interesante para eso.
Several problems remain open for future research.	Quedan varios problemas abiertos para futuras investigaciones.
But even here, they discovered, there were people who hated them.	Pero incluso aquí, descubrieron, había gente que los odiaba.
Currently in first year.	Actualmente en primer año.
Besides, it didn't matter.	Además, no tenía importancia.
For it to happen again.	Para que vuelva a suceder.
The father got up.	El padre se incorporó.
But that means nothing.	Pero, eso no significa nada.
But he doesn't want to stay.	Pero él no quiere quedarse.
I definitely feel that way.	Definitivamente me siento así.
Maybe she has learned to do it.	Tal vez ella ha aprendido a hacerlo.
The world wants to help, and that's great.	El mundo quiere ayudar, y eso es genial.
The best ones have sea views.	Las mejores tienen vistas al mar.
I don't think the management really wanted him to play.	No creo que la gerencia realmente quisiera que jugara.
It depends where it leads.	Depende a dónde lleve.
Another moment and she stopped in her tracks.	Otro momento y se detuvo en seco.
My parents had taught me better.	Mis padres me habían enseñado mejor.
I smiled back.	Le devolví la sonrisa.
I fell asleep immediately.	Me quedé dormido de inmediato.
I let him hug me.	Dejé que me abrazara.
At least that was the plan.	Al menos ese era el plan.
She worked hard and spent most of her money on us.	Trabajó duro y gastó la mayor parte de su dinero en nosotros.
This was just one incident.	Este fue sólo un incidente.
But the answer to that is obvious.	Pero la respuesta a eso es obvia.
Something is wrong there.	Algo anda mal ahí.
The children noticed first.	Los niños se dieron cuenta primero.
He had to be safe.	Tenía que estar a salvo.
Instead, she nodded.	En cambio, ella asintió.
I still generally don't.	Todavía generalmente no lo hago.
No one will remember any of the details.	Nadie recordará ninguno de los detalles.
The next race was a different story.	La siguiente carrera fue una historia diferente.
Nobody died, but the story appeared in the newspapers.	Nadie murió, pero la historia apareció en los periódicos.
It took most of them a moment or two to understand.	A la mayoría les tomó un momento o dos entender.
It's kind of important.	Es un poco importante.
But now, there are ways and means for you to do it.	Pero ahora, hay formas y medios para que lo hagas.
No, they can not.	No, ellos no pueden.
But there are some errors in this document.	Pero hay algunos errores en este documento.
For more information about the fair, click here.	Para obtener más información sobre la feria, haga clic aquí.
Go ahead and run the program.	Continúe y ejecute el programa.
Maybe for the girl it was.	Tal vez para la chica lo era.
Otherwise, please leave the comments of it.	De lo contrario, por favor deje sus comentarios.
Everything about us must change.	Todo sobre nosotros debe cambiar.
You know how bad business has been.	Ya sabes lo mal que ha ido el negocio.
Significant differences are indicated.	Se indican las diferencias significativas.
She said, surprised by the offer.	Dijo, sorprendido por la oferta.
You have to be prepared to fight.	Tienes que estar preparado para luchar.
I really wanted to get out of the bedroom.	Tenía muchas ganas de salir del dormitorio.
We feel so good about ourselves.	Nos sentimos tan bien con nosotros mismos.
No, a man so cold and beautiful could not be human.	No, un hombre tan frío y hermoso no podía ser humano.
It's easier than ever to reach out and talk.	Es más fácil que nunca acercarse y hablar.
They had had a wonderful summer of love.	Habían tenido un maravilloso verano de amor.
We are on the spot.	Estamos en el lugar.
It's what these places have in common.	Es lo que estos lugares tienen en común.
It would change everything in the region and beyond.	Cambiaría todo en la región y más allá.
You may also be aware of that.	Usted también puede ser consciente de eso.
The silence was total.	El silencio era total.
Turn off the radio first.	Apague la radio primero.
I would love to describe them to you in more detail.	Me encantaría describírtelas con más detalle.
She gave herself up.	Ella se entregó.
Teeth so white and perfect.	Dientes tan blancos y perfectos.
I wonder if now is the time to ask.	Me pregunto si ahora es el momento de preguntar.
She was the head of the family.	Era cabeza de familia.
They just aren't defined.	Simplemente no están definidos.
My brother at work.	Mi hermano en el trabajo.
A perfect apartment for a couple.	Un piso perfecto para una pareja.
They are no such thing.	No son tal cosa.
She continues, always giving birth to herself.	Continúa, siempre dándose a luz a sí misma.
Mine doesn't have that.	El mio no tiene eso.
As a child, she had done it and found success.	Cuando era niño, lo había hecho y encontró el éxito.
Feel a little sick.	Sentirse un poco enfermo.
I may be missing it.	Puede que me lo esté perdiendo.
Once I was him and he would soon be me.	Una vez fui él y él pronto sería yo.
Water pressure problems.	Problemas de presión de agua.
Apparently this was not the case.	Aparentemente este no fue el caso.
I didn't know what to expect.	No sabía qué esperar.
The truth is the truth, and nothing will change it.	La verdad es la verdad, y nada la cambiará.
If you give in to the cold, it will win.	Si cedes al frío, vencerá.
Wait until you feel ready.	Espera hasta que te sientas listo.
Having some food in my stomach helped.	Tener algo de comida en mi estómago ayudó.
Exactly what you want.	Exactamente, que es lo que quieres.
He is not in current use as a standalone character.	No está en uso actual como personaje independiente.
It is just a song.	Es solo una canción.
Stay on my back and protect yourself.	Quédate sobre mi espalda y protégete.
Consider us friends.	Considéranos amigos.
He doesn't see that.	Él no ve eso.
But there was no one to see it.	Pero no había nadie para verlo.
I would wait half an hour.	Esperaría media hora.
Maybe they would smile at me.	Tal vez me sonreirían.
It couldn't be that.	No pudo ser eso.
The data is available.	Los datos están disponibles.
She is really a beauty.	Ella es realmente una belleza.
You should kill the boy.	Deberías matar al chico.
They seemed to have made a strange image, standing together.	Parecían haber hecho una imagen extraña, de pie juntos.
The time has come, the time has passed.	Llegó el tiempo, pasó el tiempo.
The rooms include a shared bathroom.	Las habitaciones incluyen baño compartido.
That was about two weeks ago.	Eso fue hace unas dos semanas.
The client is in a lateral decubitus position.	El cliente está en posición de decúbito lateral.
But nothing had gone right.	Pero nada había salido bien.
So don't even try.	Entonces, ni lo intentes.
I tried to go back to sleep but I couldn't.	Intenté volver a dormirme pero no pude.
The two then moved into an apartment together.	Luego, los dos se mudaron juntos a un apartamento.
She was glad they were taking him seriously.	Se alegró de que lo estuvieran tomando en serio.
It was an absolute dream to play with him.	Era un sueño absoluto jugar con él.
Good luck out there!	¡Buena suerte por ahí!.
The statement is not for future reference only.	La declaración no es solo para referencia futura.
It is possible to visit or even stay in the village.	Es posible visitar o incluso quedarse en el pueblo.
That's because there were none.	Eso es porque no había ninguno.
You can see the result in the following images.	Puedes ver el resultado en las siguientes imágenes.
My blue.	Mi azul.
Look, if you really want to do it, you can do it.	Mira, si realmente quieres hacerlo, puedes hacerlo.
You know how you look.	Sabes cómo te ves.
I had thought of exactly that.	Había pensado en eso exactamente.
But usually that's not my style anymore.	Pero por lo general ese ya no es mi estilo.
We never heard from him again.	Nunca más supimos de él.
He leaned closer.	Se inclinó más cerca.
Find me the pattern.	Encuéntrame el patrón.
She needs your help now.	Ella necesita tu ayuda ahora.
She Helps spread the word!.	¡Ayuda a difundir la palabra!.
Every project is different, just like our clients.	Cada proyecto es diferente, al igual que nuestros clientes.
Here the magic is heavy.	Aquí la magia es pesada.
To explain the results, we gave a simple model.	Para explicar los resultados, dimos un modelo simple.
The guy looking at him said, man, nothing was free.	El tipo que lo miraba dijo, hombre, nada era gratis.
Pour the wine.	Vierta el vino.
Play to your liking.	Juega a tu gusto.
There are several ways to do this.	Hay varias maneras de hacer esto.
But he also said other things.	Pero también dijo otras cosas.
Some that don't last.	Algunos que no duran.
Practice is key.	La práctica es clave.
He soon explained.	Pronto se explicó.
Or maybe it was the other way around.	O tal vez fue al revés.
I can't push you anymore.	Ya no puedo empujarte.
You won't understand.	No lo entenderás.
But the rule is not absolute.	Pero la regla no es absoluta.
He selected his words carefully.	Seleccionó sus palabras con cuidado.
Nobody needs to know.	Nadie necesita saber.
, when they shared a bottle of wine.	, cuando compartieron una botella de vino.
We see what we see, and we see everything.	Vemos lo que vemos, y vemos todo.
Informed consent was obtained from each patient.	Se obtuvo el consentimiento informado de cada paciente.
Bring us your plan, we are ready to work with you.	Tráenos tu plan, estamos listos para trabajar contigo.
She said that she was beautiful and smart.	Dijo que era hermosa e inteligente.
Not like he had done.	No como él lo había hecho.
Calls for help were ignored.	Las llamadas de ayuda fueron ignoradas.
The air went still.	El aire se quedó quieto.
But it is a thought.	Pero es un pensamiento.
Slow faces watching them as they leave.	Rostros lentos mirándolos mientras se van.
I can't handle anything.	No puedo manejar nada.
Listen to them first.	Escúchalos primero.
And you're right.	Y tiene razón.
There is a long way to go.	Hay un largo camino por recorrer.
Naturally, this is a highly secret group.	Naturalmente, este es un grupo altamente secreto.
There is safety in numbers.	Hay seguridad en los números.
Then he closed the small door.	Luego, cerró la pequeña puerta.
We have some ideas about who might be involved.	Tenemos algunas ideas sobre quién podría estar involucrado.
I lost it when I was young.	Lo perdí cuando era joven.
Request police protection.	Solicite protección policial.
Some kids were really scared of the guy.	Algunos niños estaban realmente asustados del tipo.
But she has it, for what she's worth.	Pero ella lo tiene, por lo que vale.
Just do these things.	Solo haz estas cosas.
A storm is coming, he thought at first.	Se avecina una tormenta, pensó al principio.
This is an interesting statement.	Esta es una declaración interesante.
Then he let out his breath.	Luego dejó escapar el aliento.
I think he was missing a bit.	Creo que se estaba perdiendo un poco.
However, every industry is different.	Sin embargo, cada industria es diferente.
First, don't include anything else.	Primero, no incluir nada más.
Not in the real sense.	No en el sentido real.
It's a miracle that he never gave up on us.	Es un milagro que nunca se rindiera con nosotros.
However, they did not give many details.	Sin embargo, no dieron muchos detalles.
But those steps are not bad.	Pero esos pasos no están mal.
One night my parents went to dinner and to the movies.	Una noche mis padres fueron a cenar y al cine.
Her argument is different from hers.	Su argumento es diferente al de ella.
That talk can be positive or negative.	Esa charla puede ser positiva o negativa.
Even then the result is the same.	Incluso entonces el resultado es el mismo.
She doesn't want to do this either.	Ella tampoco quiere hacer esto.
But they didn't come.	Pero no vinieron.
Experience is important, yes.	La experiencia es importante, sí.
So, let's start, since we want to continue.	Entonces, comencemos, ya que queremos continuar.
Things are very quiet.	Las cosas están muy tranquilas.
Post as many as you want.	Publica tantos como quieras.
Okay, let's go.	De acuerdo, vamos.
Her eyes remained closed for a long moment.	Sus ojos permanecieron cerrados durante un buen rato.
It was dry to the touch.	Al tacto estaba seco.
The others followed behind her.	Los otros siguieron detrás.
Girl leaned across the table.	Chica se inclinó sobre la mesa.
However, skills are also important.	Sin embargo, las habilidades también son importantes.
This is no accident.	Esto no es casualidad.
That war, you could win.	Esa guerra, usted podría ganar.
We must rest from it.	Debemos descansar de ello.
I would like to know what happened in the last one.	Me gustaría saber qué pasó en el último.
She certainly lived longer than we expected.	Ciertamente vivió más de lo que esperábamos.
Stone sat on the edge of the foot of the bed.	Stone se sentó en el borde de los pies de la cama.
She considered him family.	Lo consideraba familia.
You never know what he's going to throw at you.	Nunca sabes lo que te va a arrojar.
That was a huge influence in and of itself.	Esa fue una gran influencia en sí misma.
It was a pleasure working with them, in every way.	Fue un placer trabajar con ellos, en todos los sentidos.
Some are afraid of fire.	Algunos tienen miedo al fuego.
She is wearing her original clothes.	Tiene puesta su ropa original.
We really have to get to the bottom of this.	Realmente tenemos que llegar al fondo de esto.
Why would you lie anyway? 	¿Por qué mentirías de todos modos?
It would not make sense.	No tendría sentido.
The man shot her between the eyes as she came.	El hombre le disparó entre los ojos cuando se venía.
I told him no last week.	Le dije que no la semana pasada.
She proves that it is correct.	Demuestra que es correcto.
However, as you can tell, a book doesn't write itself.	Sin embargo, como pueden decirle, un libro no se escribe solo.
Mix it well.	Mézclalo bien.
It wouldn't sound good if she came out of my mouth.	No sonaría bien si saliera de mi boca.
He had no immediate idea what to say.	No tenía idea inmediata de qué decir.
The political economy of the mass media.	La economía política de los medios de comunicación de masas.
Limitations included that our sample was relatively young and healthy.	Las limitaciones incluyeron que nuestra muestra era relativamente joven y saludable.
His skin is white and yours is black.	Su piel es blanca y la tuya es negra.
He is still there.	Él todavía está allí.
In a way, it was the core of him.	En cierto modo, era su núcleo.
Yes, he feels fine.	Sí, se siente bien.
This is pretty.	Esto es bonito.
She was taken to hospital before being arrested.	Fue llevada al hospital antes de ser arrestada.
I can play more music.	Puedo tocar más música.
I didn't give our names.	No di nuestros nombres.
That is the only way to raise the average quality.	Esa es la única manera de subir la calidad promedio.
Add your ideas.	Agregue sus ideas.
That was later.	Eso fue después.
More or less I did.	Más o menos lo hice.
These rights have the force of law behind them.	Estos derechos tienen fuerza de ley detrás de ellos.
I guess this is the problem.	Supongo que este es el problema.
I order you to return to your planet.	Te ordeno que regreses a tu planeta.
Slowly, he sat up again.	Lentamente, se sentó de nuevo.
Now you know.	Ahora lo sabes.
And the voice that she had.	Y la voz que tenía.
It was the worst name we could think of.	Fue el peor nombre que se nos ocurrió.
She took a step back, then another.	Dio un paso atrás, luego otro.
Part of our results are in fact consistent with this interpretation.	Parte de nuestros resultados son de hecho consistentes con esta interpretación.
Every day there had been something.	Todos los días había habido algo.
And mark my words.	Y recuerda mis palabras.
At least he didn't think so.	Al menos él no lo creía así.
For one, ask them to list the company's current values.	Por un lado, pídales que enumeren los valores actuales de la empresa.
Each development team focuses on a specific unit within the business.	Cada equipo de desarrollo se centra en una unidad específica dentro del negocio.
She leaned forward in her chair.	Ella se inclinó hacia adelante en su silla.
She certainly didn't meet my eyes.	Ciertamente, no me miró a los ojos.
They have a short conversation.	Tienen una breve conversación.
It can make a huge difference.	Puede hacer una enorme diferencia.
I took the card from her and then called.	Tomé su tarjeta y luego llamé.
That makes things much easier.	Eso hace las cosas mucho más fáciles.
She was his, to do with as he pleased.	Ella era suya, para hacer con ella lo que quisiera.
But he wasn't going to join them.	Pero él no iba a unirse a ellos.
The law is the same.	La ley es la misma.
The hearing is not necessary.	No es necesaria la audiencia.
It's not me you need to talk to.	No soy yo con quien tienes que hablar.
I am so proud of them.	Estoy tan orgulloso de ellos.
Please think about what you're saying.	Por favor, piensa en lo que estás diciendo.
They are welcome in my garden.	Son bienvenidos en mi jardín.
Watch TV tonight.	Mira la televisión esta noche.
She made us sad.	Nos entristeció.
Pretty much everywhere actually.	Prácticamente en todas partes en realidad.
They become part of history.	Se vuelven parte de la historia.
It had been so long since she had noticed.	Había pasado tanto tiempo desde que se había dado cuenta.
The stories or the books will never die but they will change form.	Las historias o los libros nunca morirán pero cambiarán de forma.
There is video evidence.	Hay evidencia en video.
I had to learn, in some cases, to dream differently.	Tuve que aprender, en algunos casos, a soñar diferente.
May you finally be at peace.	Que finalmente estés en paz.
In other words, yes.	En otras palabras, sí.
I know when to carry a knife, just like you.	Sé cuándo llevar un cuchillo, igual que tú.
But a new reality is taking shape.	Pero una nueva realidad está tomando forma.
However, her son was sent away on an escape ship.	Sin embargo, su hijo fue enviado en un barco de escape.
I can't remember the details.	No puedo recordar los detalles.
That's not ideal.	Eso no es ideal.
Lots of storage space is a must in any changing table.	Mucho espacio de almacenamiento es imprescindible en cualquier cambiador.
Survival was compared between groups.	Se comparó la supervivencia entre grupos.
I think it was two years ago now.	Creo que fue hace dos años ahora.
They were skinny and mean.	Eran delgados y malos.
The opportunity called me to add something useful.	La oportunidad me llamó para agregar algo útil.
A girl was dead.	Una niña estaba muerta.
And the dog would detect it.	Y el perro lo detectaría.
I can't hit her or tell her to shut up.	No puedo pegarle ni decirle que se calle.
They are of our blood, but they hate us.	Son de nuestra sangre, pero nos odian.
He must come out of them.	Él debe salir de ellos.
And, it must be said, several things to buy.	Y, todo hay que decirlo, varias cosas para comprar.
Everyone is happy again.	Todos están felices de nuevo.
It was just a weird kind of thing.	Era solo un tipo extraño de cosa.
They will wait for us.	Nos esperarán.
This book is just a beginning.	Este libro es sólo un comienzo.
Get ready, this one will be available for a while.	Prepárate, este estará disponible por un tiempo.
Might be a good time to call it a night.	Podría ser un buen momento para llamarlo una noche.
I wondered what she saw.	Me pregunté qué vio.
Have sex and then be the first to apply.	Tenga relaciones sexuales y luego sea el primero en presentar la solicitud.
A year and a half ago or so.	Hace un año y medio más o menos.
Once again, there was no reaction.	Una vez más, no hubo reacción.
I don't want to hear any more talk about leaving.	No quiero oír hablar más de irme.
One solution I can think of is to split this big list.	Una solución que se me ocurre es dividir esta gran lista.
Even if it had changed, it wouldn't have helped.	Incluso si hubiera cambiado, no habría ayudado.
She stopped suddenly.	Se detuvo de repente.
Feel free to contact me with any questions or thoughts.	No dude en ponerse en contacto conmigo con cualquier pregunta o pensamiento.
That could only mean one thing.	Eso solo podía significar una cosa.
I waited but didn't hear her door close.	Esperé pero no escuché su puerta cerrarse.
The effect of this on the results is discussed below.	El efecto de esto en los resultados se discute a continuación.
But no, the sound is coming from above.	Pero no, el sonido viene de arriba.
Be open with your emotions.	Sé abierto con tus emociones.
And now he had murder on his hands.	Y ahora tenía un asesinato en sus manos.
Six steps beyond the three steps in the square.	Seis pasos más allá de los tres pasos en el cuadrado.
My mother just held on.	Mi madre solo aguantó.
Except you and me.	Excepto tú y yo.
It would be a great hour.	Sería una gran hora.
Three more minutes.	Tres minutos más.
So she leaned back in her chair and went back to her story.	Así que se recostó en su silla y retomó su historia.
But he answers too quickly that he would move on.	Pero responde demasiado rápido que seguiría adelante.
So learn about them.	Así que aprende sobre ellos.
I hope she comes.	Espero que ella venga.
I will not run	no correré
It was a tough but necessary journey.	Fue un viaje duro pero necesario.
I'm used to not talking about it.	Estoy acostumbrado a no hablar de eso.
I tell her the public doesn't know her.	Le digo que el público no la conoce.
And that's why you want to make it clear.	Y por eso quieres que quede claro.
In general, the program is effective but could be improved.	En general, el programa es efectivo pero podría mejorarse.
You may not get it.	Puede que no lo consigas.
She just wanted to see you.	Ella solo quería verte.
They were not children.	No eran niños.
She is the most complete and clean baby a woman has ever had.	Es el bebé más íntegro y limpio que haya tenido una mujer.
You have to give what you have.	Tienes que dar lo que tienes.
But we live with it.	Pero vivimos con eso.
Her windows shine, thousands of them.	Sus ventanas brillan, miles de ellas.
Tell them they have our thanks.	Diles que tienen nuestro agradecimiento.
I took a look at the reason why it happens like this.	Eché un vistazo a la razón por la que sucede así.
I can not see	no puedo ver
Increase the value of your home while meeting your changing needs.	Aumente el valor de su hogar mientras satisface sus necesidades cambiantes.
The second player places a circle on another free square.	El segundo jugador coloca un círculo en otro cuadrado libre.
Download a free trial now to get started.	Descargue una versión de prueba gratuita ahora para comenzar.
She was a child who lived among men.	Era un niño que vivía entre los hombres.
Each stop was a thought.	Cada parada era un pensamiento.
It will be shown that this may well be impossible.	Se demostrará que esto bien puede ser imposible.
I am very excited.	Estoy muy emocionado.
Several others are on paid vacation.	Varios otros están de vacaciones pagadas.
She noticed some changes in him.	Notó algunos cambios en él.
I don't know where the problem is.	No se donde esta el problema.
He was a little too close.	Estaba un poco demasiado cerca.
He said it was.	Dijo que lo era.
There is nothing to see there.	No hay nada que ver allí.
These things do not exist.	Estas cosas no existen.
He's a hell of a good doctor.	Es un infierno de un buen médico.
It is not something that a person should try to develop.	No es algo que una persona deba tratar de desarrollar.
I wouldn't take it seriously.	Yo no lo tomaría en serio.
This makes sense to him.	Esto tiene sentido para él.
Soft tissue gas was recognized in four patients.	Se reconoció gas en tejidos blandos en cuatro pacientes.
I told them that was the one over there.	Les dije que ese era el de ahí.
Then he goes to the doors on the left.	Luego ve a las puertas de la izquierda.
I never ate anything but food.	Nunca tomé nada más que comida.
It is a real shock.	Es un verdadero shock.
And he would probably do poorly on the exam.	Y probablemente le iría mal en el examen.
She stood out.	Ella se destacó.
So that's two of the people.	Así que son dos de las personas.
If not, she could live with the loss.	Si no, podría vivir con la pérdida.
But it goes much further than that.	Pero va mucho más allá de eso.
Her feet carried him back to her bedside.	Sus pies lo llevaron de regreso al lado de su cama.
you know things	sabes cosas
As she says.	Como ella dice.
My little brother.	Mi hermano pequeño.
He worked in the field of education.	Trabajó en el campo de la educación.
You will see a hand like figure.	Verás una mano como figura.
I want to see my group again.	Quiero volver a ver a mi grupo.
Decisions in fractions of a second.	Decisiones en fracciones de segundo.
I didn't like to talk about it.	No me gustaba hablar de eso.
Throw them with the chicken.	Tíralos con el pollo.
But it is too common a place.	Pero es un lugar demasiado común.
She could let her anger keep her quiet.	Podía dejar que su ira la mantuviera callada.
A cause of death has not been reported.	No se ha informado una causa de muerte.
But you are welcome to stay here as long as you want.	Pero eres bienvenido a quedarte aquí todo el tiempo que quieras.
I didn't even mention it.	Ni siquiera lo mencioné.
I know what the definition of a connected set is.	Sé cuál es la definición de conjunto conexo.
She had often wondered why she had never considered it herself.	Se había preguntado, a menudo, por qué nunca lo había considerado ella misma.
This panel includes the following community members.	Este panel incluye a los siguientes miembros de la comunidad.
Pressure control is slow in response speed.	El control de presión es lento en la velocidad de respuesta.
We just want everyone to enjoy the flowers.	Solo queremos que todos disfruten de las flores.
This is the case for many applications and programs.	Es así para muchas aplicaciones y programas.
That, of course, will not be necessary.	Eso, por supuesto, no será necesario.
She could read her thoughts by the expression on her face.	Podía leer sus pensamientos por la expresión de su rostro.
At the last minute that morning, she had changed her mind.	En el último minuto esa mañana, había cambiado de opinión.
Damn, a rough month.	Demonios, un mes duro.
Don't hurt yourself a bit.	No te lastimes un poco.
I can't tell you everything that has happened since we were together.	No puedo contarle todo lo que ha pasado desde que estábamos juntos.
Deep down, he was just one of the guys.	En el fondo, él era sólo uno de los chicos.
His brother was sleeping a few meters away.	Su hermano dormía a unos metros de distancia.
I love Money.	Amo el dinero.
And that can't be good.	Y eso no puede ser bueno.
In the morning it was not the same.	Por la mañana no era lo mismo.
It was very good for me.	Fue muy bueno para mí.
You could see that fight happening.	Podrías ver esa pelea sucediendo.
The other is younger, but not young.	El otro es más joven, pero no joven.
He is just a big part of my life.	Es solo una gran parte de mi vida.
Everyone was very happy with the food.	Todos estaban muy contentos con la comida.
Everybody does this, directly.	Todo el mundo hace esto, directamente.
Thank you both very much.	Muchas gracias a los dos.
All who knew her would say that she was an honest woman.	Todos los que la conocieron dirían que era una mujer honesta.
Just do the right thing.	Solo haz lo correcto.
Although I never do.	Aunque nunca lo hago.
She lives in the memories, but eventually even that will pass.	Ella vive en los recuerdos, pero eventualmente incluso eso pasará.
His wife survived him.	Su esposa le sobrevivió.
No one, not even you, is above the law.	Nadie, ni siquiera tú, está por encima de la ley.
Not a hair on the top of her head will be visible.	Ni un cabello en la parte superior de su cabeza será visible.
They spent a night talking together talking.	Pasaron una noche hablando juntos hablando.
All that matters is that you feel them together in the present.	Todo lo que importa es que los sientas juntos en el presente.
I had a great week.	Tuve una excelente semana.
I actually suggested.	De hecho sugerí.
I'm sure everything can be solved.	Estoy seguro de que todo se puede resolver.
I was critical of my existence, the person and the life you created.	Fui crítico con mi existencia, la persona y la vida que creaste.
I pushed him away.	Lo empujé lejos.
The biggest mistake you will make is giving up on your dreams.	El mayor error que cometerás es renunciar a tus sueños.
This was the only car waiting outside.	Este era el único coche que esperaba fuera.
Throw your whole body on that bed.	Tira todo tu cuerpo en esa cama.
But the end is not yet.	Pero el final aún no es.
This gave the boys an idea.	Esto les dio una idea a los chicos.
There was too much money involved.	Había demasiado dinero involucrado.
God was about to act.	Dios estaba a punto de actuar.
We will make sure no one gets hurt or killed.	Nos aseguraremos de que nadie resulte herido o muerto.
Well, the ball was in his court now.	Bueno, la pelota estaba en su cancha ahora.
They never understood that military power was limited.	Nunca entendieron que el poder militar era limitado.
She told me to do it one more time.	Me dijo que lo hiciera una vez más.
She placed it on a table in her hospital room.	Lo colocó sobre una mesa en su habitación del hospital.
All relevant parties will be informed.	Todas las partes relevantes serán informadas.
This does not have to be the case.	Esto no tiene por qué ser el caso.
If you don't want to be a part of that, that's fine.	Si no quieres ser parte de eso, está bien.
It can be added in an appropriate amount.	Se puede añadir en una cantidad apropiada.
A detailed history was taken and a complete physical examination was performed.	Se tomó una historia detallada y se realizó un examen físico completo.
I just wanted her free.	Solo la quería libre.
I mean look at the situation.	Me refiero a mirar la situación.
Add half a glass of white wine.	Agregar medio vaso de vino blanco.
I've come to tell you that.	He venido a decirle eso.
It would be criminal.	Sería delictivo.
They are a wonderful example of what families should be.	Son un maravilloso ejemplo de lo que deberían ser las familias.
It got better later.	Mejoró después.
There is a moment of silence.	Hay un momento de silencio.
And people can't provide it to you.	Y la gente no puede proporcionártelo.
It was a matter of keeping the only faith he believed in.	Era cuestión de mantener la única fe en la que creía.
I kept asking what was going on.	Seguí preguntando qué estaba pasando.
He felt that he had no choice.	Sintió que no tenía elección.
Father and son were on good terms.	Padre e hijo quedaron en buenos términos.
The same goes for the size of the living area per person.	Lo mismo ocurre con el tamaño de la superficie habitable por persona.
For a seven year old, this was a very good question.	Para un niño de siete años, esta era una muy buena pregunta.
The women decided to run and take the girl with them.	Las mujeres decidieron correr y llevarse a la niña con ellas.
We come together and help each other.	Nos unimos y nos ayudamos unos a otros.
However, they are not in hell.	Sin embargo, no están en el infierno.
It is really a decisive season.	Es realmente una temporada decisiva.
I surely would.	Seguramente lo haría.
He was slim and tall, with a small face.	Era delgado y alto, con una cara pequeña.
You don't make sense to me.	No tienes sentido para mí.
Or because it has helped you a lot in the past.	O porque te ha ayudado mucho en el pasado.
I know her, and you know her.	Yo la conozco, y tú la conoces.
mother population.	Población de madres.
You can't just go on and on.	No puedes simplemente seguir y seguir.
They enjoy more than you.	Ellos disfrutan más que tú.
However, no treatment of the body itself could be found.	Sin embargo, no se pudo encontrar ningún tratamiento del cuerpo en sí.
Yes, marriage is good for financial success.	Sí, el matrimonio es bueno para el éxito financiero.
It will do something to improve our taste.	Hará algo para mejorar nuestro gusto.
take me to him	Llévame a él.
The human race, those of us who survived.	La raza humana, los que sobrevivimos.
I wanted to try it for once.	Quería probarlo por una vez.
Just give me a try, and let's see where it gets.	Solo pruébame, y veamos dónde se pone.
I have my people to worry about.	Tengo a mi gente de quien preocuparme.
We drink coffee.	Tomamos café.
But given the reality on the ground there, it is the case.	Pero dada la realidad sobre el terreno allí, es el caso.
They have to find out for themselves.	Tienen que averiguarlo por sí mismos.
He says he will take them tomorrow.	Dice que se los llevará mañana.
He taught there for thirty years.	Enseñó allí durante treinta años.
So it seems that some additional component is required.	Por lo tanto, parece que se requiere algún componente adicional.
I don't want more than my share.	No quiero más de lo que me corresponde.
Planning to go to school.	Planeando ir a la escuela.
It's lovely here.	Es encantador aquí.
He could feel his breath.	Podía sentir su aliento.
Will you be able to get your	¿Serás capaz de conseguir tu.
I just want the play for you and then see your reaction.	Solo quiero la obra para ti y luego ver tu reacción.
Thanks for the answers in advance.	Gracias por las respuestas por adelantado.
The content may contain errors, problems or other limitations.	El contenido puede contener errores, problemas u otras limitaciones.
It was incredible.	Fue increíble.
Life was good.	La vida era buena.
Stir, cover and bring to a boil.	Revuelva, cubra y deje hervir.
The half step is sometimes called the right step.	El medio paso a veces se llama paso y correcto.
I have been so upset.	He estado tan molesto.
You could do anything with your life.	Podrías hacer cualquier cosa con tu vida.
The light brought the stone to life.	La luz trajo la piedra a la vida.
And this book is just as cool.	Y este libro es igual de fresco.
He had yellow hair and very light blue eyes.	Tenía el pelo amarillo y los ojos de un azul muy claro.
We can't stay here either.	Nosotros tampoco podemos quedarnos aquí.
I worked a whole week straight.	Trabajé una semana entera seguida.
The two decided it was time to go.	Los dos decidieron que era hora de irse.
That said, the boys thought it was great.	Dicho esto, los chicos pensaron que era genial.
To follow our dreams.	De seguir nuestros sueños.
real boy boy.	chico de verdad chico.
There was a great spirit of joy among all.	Había un gran espíritu de alegría entre todos.
I won't give you anything you're looking for.	No te daré nada de lo que estás buscando.
We fear the worst.	Tememos lo peor.
I know it's her immediately.	Sé que es ella inmediatamente.
Sitting across from him was.	Sentado frente a él estaba.
Score of today's live match.	Puntuación del partido en vivo de hoy.
We have everything here.	Tenemos todo aquí.
When he got closer, his expression changed as he looked at me.	Cuando se acercó, su expresión cambió mientras me miraba.
I don't know how to fix this error.	No sé cómo solucionar este error.
Nice view from the window of the hotel room.	Bonita vista desde la ventana de la habitación del hotel.
Why, you can easily kill him.	Por qué, puedes matarlo fácilmente.
And she can stay there.	Y ella puede quedarse allí.
I've done this before, at home.	He hecho esto antes, en casa.
She understood that.	Ella entendió eso.
Her favorite example was the eye.	Su ejemplo favorito era el ojo.
This was not my concern.	Esta no era mi preocupación.
All but one.	Todos menos uno.
He will receive a notice when necessary.	Recibirá un aviso cuando sea necesario.
That is what it seems.	Eso es lo que parece.
I need it for next week.	Lo necesito para la próxima semana.
They do whatever it takes to win.	Hacen lo que sea necesario para ganar.
He needed time to think, to figure out how to continue.	Necesitaba tiempo para pensar, para averiguar cómo continuar.
She believed he was fine.	Ella creía que él estaba bien.
We have no true love for them.	No tenemos verdadero amor por ellos.
Don't let anyone else touch those areas either.	Tampoco dejes que nadie más toque esas áreas.
He provided one.	Él proporcionó uno.
I took more.	Tomé más.
Real people live and work there.	En ellos viven y trabajan personas reales.
The first post is here, and the next post is here.	La primera publicación está aquí, y la siguiente publicación está aquí.
It really was close.	Realmente estuvo cerca.
But we had each other.	Pero nos teníamos el uno al otro.
The city is beyond that.	La ciudad está más allá de eso.
He has fitted in well with everyone.	Ha encajado bien con todo el mundo.
And so we created it layer by layer.	Y así la creamos capa por capa.
it would be finished.	estaría acabado.
Good job and thanks for the education.	Buen trabajo y gracias por la educación.
The defendant chose them, not the state.	El acusado los eligió, no el estado.
He was waiting for me to be put on hospital bed rest.	Esperaba que me pusieran en reposo en cama de hospital.
Add an extra one just in case.	Agregue uno extra por si acaso.
If you don't have it, you want it very much.	Si no lo tienes, lo quieres mucho.
Include in the content there should be some before and after images.	Incluir en el contenido debe haber algunas imágenes de antes y después.
We had a shared project.	Teníamos un proyecto compartido.
An office to talk.	Una oficina para hablar.
Any number of things.	Cualquier número de cosas.
This happened from time to time until the end.	Esto sucedió de vez en cuando hasta el final.
They began to wonder why.	Empezaron a preguntarse por qué.
And sit down.	Y siéntate.
So far, two sales.	Hasta ahora, dos ventas.
They arrested him.	Lo arrestaron.
With him, our past would die.	Con él, nuestro pasado moriría.
The instant he opened fire, his position would be obvious.	En el instante en que abriera fuego, su posición sería obvia.
I work from the inside out.	Trabajo de adentro hacia afuera.
He wanted him to increase his rank a bit.	Quería que aumentara un poco su rango.
Then the old woman took him inside.	Entonces la anciana lo llevó adentro.
I had waited for him to arrive.	Yo había esperado a que llegara.
That she wasn't just running.	Que ella no estaba simplemente corriendo.
He wasn't the only one worried, either.	Tampoco era el único preocupado.
But he wouldn't surprise you or me.	Pero no nos sorprendería ni a ti ni a mí.
She's never going to get what she wants.	Ella nunca va a tener lo que quiere.
Repeat the same process on the other side.	Repite el mismo proceso en el otro lado.
Because if you like me you can dump me too fast.	Porque si te gusto puedes tirarme demasiado rápido.
A few hours each time.	Unas pocas horas cada vez.
Do the best you can, no matter what.	Haz lo mejor que puedas, pase lo que pase.
Try to see a different doctor at each visit.	Trate de ver a un médico diferente en cada visita.
She would catch him first thing in the morning.	Lo atraparía a primera hora de la mañana.
This is the truth.	Esta es la verdad.
That's what he said.	Eso es lo que él dijo.
Now she wasn't so sure.	Ahora no estaba tan segura.
You never knew he was around.	Nunca supiste que él estaba cerca.
Open, in a third weight category.	Abierto, en una tercera categoría de peso.
We know that this same approach exists for other key populations.	Sabemos que este mismo enfoque existe para otros grupos de población clave.
You just can't do this on low power.	Simplemente no puedes hacer esto con poca energía.
This situation can be understood in two ways.	Esta situación puede entenderse de dos maneras.
It's your life.	Es tu vida.
Check back each week for more information.	Vuelva cada semana para obtener más información.
We do not run to the law, never.	No corremos a la ley, nunca.
Related to the birth control device.	Relacionado con el dispositivo de control de la natalidad.
But the questions keep coming.	Pero las preguntas siguen llegando.
Except now the light was red.	Excepto que ahora el semáforo estaba en rojo.
One in ten left.	Se fue uno de cada diez.
Both stories were incredibly powerful.	Ambas historias fueron increíblemente poderosas.
The authors assume full responsibility for the analysis and interpretation of these data.	Los autores asumen toda la responsabilidad por el análisis y la interpretación de estos datos.
And, in some cases, the experimental stage was not clear.	Y, en algunos casos, la etapa experimental no estaba clara.
Take a few extra minutes.	Tómese unos minutos adicionales.
People came in, people came out.	La gente entraba, salía.
There I made friends and managed conflicts.	Allí hice amigos y manejé conflictos.
We'll see if the boys get it too.	Veremos si los chicos también lo consiguen.
Angry, but not the least bit surprised.	Enojado, pero ni un poco sorprendido.
Very few people are completely whole.	Muy pocas personas están completamente completas.
He then spoke in a normal tone.	Luego habló en un tono normal.
They even accept some food from me.	Incluso aceptan algo de comida de mí.
We want to hear what you have to say.	Queremos escuchar lo que tienes que decir.
This is the lower house.	Esta es la cámara baja.
I thought it might be a bit high.	Pensé que podría ser un poco alto.
A pale eye.	Un ojo pálido.
He has cancer.	Tiene cáncer.
A favorite teacher.	Un maestro favorito.
It's time to do something that helps the whole family.	Es hora de hacer algo que ayude a toda la familia.
They also can't get new ones fast enough.	Tampoco pueden obtener nuevos lo suficientemente rápido.
I shouldn't talk about it.	No debería hablar de eso.
If you have a business, you did not create it.	Si tienes un negocio, no lo creaste.
I race point.	Yo punto de carrera.
Change management skills.	Habilidades de gestión del cambio.
In fact, much of your health depends on you.	De hecho, gran parte de su salud depende de usted.
He had never wanted to accept that.	Nunca había querido aceptar eso.
All new friends are partner friends.	Todos los nuevos amigos son amigos de pareja.
You are one of us, young and strong, from a good family.	Eres uno de nosotros, joven y fuerte, de buena familia.
Maybe you can hardly understand it.	Tal vez usted apenas puede entenderlo.
I started the car and headed back to town.	Arranqué el auto y volví a la ciudad.
If they do, and they will, it becomes law.	Si lo hacen, y lo harán, se convierte en ley.
This should take a bit of the way.	Esto debería tomar un poco del camino.
In fact, he showed that he had just turned eight a month earlier.	De hecho, mostró que acababa de cumplir ocho años un mes antes.
It has passed some kind of test.	Ha pasado algún tipo de prueba.
We are too late.	Llegamos demasiado tarde.
I miss him more than anything.	Lo extraño más que nada.
You never think about the future.	Nunca piensas en el futuro.
We will not escape.	No escaparemos.
I realized that it may have turned out that way.	Me di cuenta de que puede haber salido de esa manera.
We are expected to give of ourselves.	Se espera que demos de nosotros mismos.
It takes her forever.	La lleva para siempre.
He ran and hid.	Corría y se escondía.
It had been the same color as the rest of the court.	Había sido del mismo color que el resto de la corte.
And I would.	Y lo haría.
I was separated from the hospital.	Yo estaba separado del hospital.
We win cases.	Ganamos los casos.
Taxes and taxes, spend and spend.	Impuestos e impuestos, gastar y gastar.
But this is not the place for it.	Pero este no es el lugar para ello.
They'll want to know where you've been.	Querrán saber dónde has estado.
That is, it maintains that there is only one thing.	Es decir, sostiene que sólo existe una cosa.
It will go through the opening.	Pasará por la abertura.
She read the text again.	Volvió a leer el texto.
How is my life exactly?	Como es mi vida exactamente.
Is something good going to happen?	¿Algo bueno va a pasar?
I will miss his smile.	Echaré de menos su sonrisa.
The weather is variable here.	El tiempo es variable aquí.
We make it possible for them to sell their oil.	Hacemos posible que vendan su aceite.
The feelings are not there yet.	Los sentimientos todavía no están allí.
If she gives life, she also gives death.	Si ella da vida, también da muerte.
Consequently, there was no significant difference in quality of life.	En consecuencia, no hubo diferencia significativa en la calidad de vida.
I looked at the photo for a long time.	Miré la foto durante mucho tiempo.
She didn't even answer her question.	Ella ni siquiera respondió a su pregunta.
This was destined to be the best day of my life.	Este estaba destinado a ser el mejor día de mi vida.
Maybe it's her spirit.	Tal vez sea su espíritu.
It went on for a while, while she was married.	Se prolongó durante un tiempo, mientras ella estaba casada.
She just didn't expect it so fast.	Simplemente no lo esperaba tan rápido.
You should meet him.	Deberías conocerlo.
You want to interview him, get her perspective, include him.	Quieres entrevistarlo, obtener su perspectiva, incluirlo.
However, none of them had worked there for more than a week.	Sin embargo, ninguno de ellos había trabajado allí durante más de una semana.
The boys had a great time.	Los chicos se lo pasaron muy bien.
We know what we like when we taste it.	Sabemos lo que nos gusta cuando lo saboreamos.
It was confirmed in our study.	Se confirmó en nuestro estudio.
Neither of us has had much recently.	Ninguno de nosotros ha tenido mucho recientemente.
This is the initial phase.	Esta es la fase inicial.
Complication rates are calculated.	Se calculan las tasas de complicaciones.
Almost everything about my life was discussed and analyzed.	Casi todo sobre mi vida fue discutido y analizado.
It looks like a totally unique house.	Parece una casa totalmente única.
That is not ideal in science.	Eso no es ideal en la ciencia.
Nobody gives a fuck.	A nadie le importa un carajo.
At least you have something for a year.	Al menos tienes algo para un año.
All his resources were there.	Todos sus recursos estaban allí.
It shouldn't matter, really.	No debería importar, de verdad.
Stop and report.	Pare y reporte.
As you know.	Como sabes.
Not really for her, but for us.	No realmente para ella, sino para nosotros.
It takes them a moment to concentrate.	Les toma un momento concentrarse.
The problem was not there.	El problema no estaba ahí.
It doesn't matter where in the country you are when you pay.	No importa en qué parte del país te encuentres cuando pagues.
You didn't have to come.	No tenías que venir.
She never got her clothes back from the hospital.	Nunca recuperó su ropa del hospital.
When they are upset about something, we listen to them.	Cuando están molestos por algo, los escuchamos.
An expression it seems.	Una expresión que parece.
That basic structure exists to this day.	Esa estructura básica existe hasta el día de hoy.
The near dead are never far away.	Los casi muertos nunca están lejos.
Because they love them.	Porque los aman.
At least, I hope so.	Al menos, eso espero.
But no one comes for me.	Pero nadie viene por mí.
It's only briefly, but it's special.	Es sólo brevemente, pero es especial.
Call me 'evil' little sister.	Llámame hermanita 'malvada'.
Help is a kind of relationship.	La ayuda es un tipo de relación.
Therefore, it is true.	Por lo tanto, es cierto.
She said.	Dijo.
It's more like it, isn't it? 	Es más bien, ¿no?
she says.	ella dice.
Then her engine died.	Entonces su motor se apagó.
The mind dies and they are left behind.	La mente muere y se quedan atrás.
It is the story of a father and a son.	Es la historia de un padre y un hijo.
The meeting ended.	Terminó la reunión.
Words have meaning, power and impact.	Las palabras tienen significado, poder e impacto.
She observed the defendant trying to start the car.	Observó al acusado tratando de encender el auto.
You buy a new car.	Te compras un coche nuevo.
He didn't like driving in the dark.	No le gustaba conducir en la oscuridad.
He was young.	El era joven.
I opened my eyes wide.	Abrí los ojos de par en par.
It was the beginning of a terrible accident.	Era el comienzo de un terrible accidente.
I could see it in my mind as they talked about it.	Podía verlo en mi mente mientras hablaban de ello.
They just want to stop or limit their use of them.	Solo quieren detener o limitar el uso que hacen de ellos.
I felt like a part of me died.	Sentí que una parte de mí murió.
These ideas are wonderful.	Estas ideas son maravillosas.
That is normal when there is a fire in the plant.	Eso es normal cuando hay un incendio en la planta.
They would have shot them down.	Los habrían derribado.
A normal metal key can let you enter a room.	Una llave de metal normal puede dejarte entrar en una habitación.
The debate has stopped.	El debate se ha detenido.
This woman will not look down.	Esta mujer no mirará hacia abajo.
You were happy.	Tu eras feliz.
Who will fall next?	¿Quién caerá después?.
Through their stories and their experiences, your business can improve.	A través de sus historias y sus experiencias, su negocio puede mejorar.
No woman on earth could do that.	Ninguna mujer en la tierra podría hacer eso.
And certainly food for thought.	Y ciertamente alimento para el pensamiento.
Especially if something else is open.	Especialmente si algo más está abierto.
We ship flat rate.	Enviamos tarifa plana.
None of us is.	Ninguno de nosotros lo es.
She's pretty pretty, too.	Ella es bastante bonita, también.
And so does this modern version.	Y también lo hace esta versión moderna.
This war must end.	Esta guerra debe terminar.
Social networks exploded.	Las redes sociales se disparaban.
I'll have them taken care of.	Haré que se encarguen de ellos.
We need rain.	Necesitamos lluvia.
I just can't see her that way.	Simplemente no puedo verla de esa manera.
She is out there.	Está ahí fuera.
He had given them that.	Él les había dado eso.
I smiled at him.	Le sonreí.
Here is a short video showing what is happening.	Aquí hay un video corto que muestra lo que está sucediendo.
I should already know it by heart.	Ya debería saberlo de memoria.
If you are angry, bring out your anger.	Si estás enojado, saca a relucir tu ira.
music, pain v.	Música, dolor v.
I like how that team is formed.	Me gusta cómo está formado ese equipo.
Let me know if you are interested in me.	Avísame si tienes interés en mí.
Her dress has completely opened up.	Su vestido se ha abierto completamente.
Yes, that is extremely low.	Sí, eso es extremadamente bajo.
They hadn't been in touch for years, so she decided to call.	No había estado en contacto durante años, así que decidió llamar.
But we had to draw the line.	Pero teníamos que trazar la línea.
Only then did we begin to believe that the weather would hold.	Solo entonces comenzamos a creer que el clima se mantendría.
We'll go to the store around six.	Iremos a la tienda alrededor de las seis.
But you will be at serious risk.	Pero estarás en grave riesgo.
Maybe he saw something he shouldn't have seen.	Tal vez vio algo que no debería haber visto.
Let me say that from the beginning.	Déjame decir eso desde el principio.
I can not say anything	no puedo decir nada
The book is very moving.	El libro es muy conmovedor.
There are two problems with this.	Hay dos problemas con esto.
It was her right.	Era su derecho.
This is called from my tests.	Esto se llama desde mis pruebas.
There is nothing like a baby.	No hay nada como un bebé.
I needed something stronger.	Necesitaba algo más fuerte.
It can be hard to know where to start.	Puede ser difícil saber por dónde empezar.
Not great, but good.	No genial, pero bueno.
The strategy for is similar.	La estrategia para es similar.
I want to present the top-line results of a couple of studies.	Quiero presentar los resultados de primera línea de un par de estudios.
You can't be sure.	No puedes estar seguro.
But someone has to do it.	Pero alguien tiene que hacerlo.
Even now he wasn't really sure why.	Incluso ahora no estaba realmente seguro de por qué.
But this one was different.	Pero este era diferente.
There was no one anywhere yet.	No había nadie en ninguna parte todavía.
It's not beautiful	no es hermoso
I'm fine with that.	Estoy bien con eso.
But he has a large family.	Pero tiene una familia numerosa.
There was a lot here, and soon there would be more.	Había mucho aquí, y pronto tendría más.
But while your work is welcome, your children are not.	Pero mientras su trabajo es bienvenido, sus hijos no lo son.
Remember exactly how everything looked by taking pictures of the little details.	Recuerda exactamente cómo se veía todo tomando fotografías de los pequeños detalles.
It was too hot and it was better than I expected.	Hacía demasiado calor y era mejor de lo que esperaba.
She thought that maybe he hadn't even noticed.	Ella pensó que tal vez él ni siquiera se había dado cuenta.
The core is the sound.	El núcleo es el sonido.
We still don't know the half of what's going on.	Todavía no sabemos la mitad de lo que está pasando.
She was so happy that they asked me.	Estaba tan feliz de que me preguntaran.
Her father.	Su padre.
And he wasn't ready to let her go.	Y él no estaba listo para dejarla ir.
He just makes everything look great.	Simplemente hace que todo se vea genial.
Good food, good people and good times.	Buena comida, buena gente y buenos momentos.
She was right.	Ella tenía razón.
The only way to get to it was by boat.	La única forma de llegar a ella era en barco.
I've had enough of that.	Ya he tenido suficiente de eso.
Just a rock.	Solo una roca.
He told her to go into the building first.	Él le dijo que entrara al edificio primero.
That's a pretty big city.	Esa es una ciudad bastante grande.
So, of them, he was the one who experienced such an experience.	Entonces, de ellos, él fue quien experimentó tal experiencia.
Above there was an order of things.	Arriba había un orden de cosas.
She turned her neck, running a hand through his hair.	Ella giró su cuello, pasando una mano por su cabello.
It didn't seem like enough information.	No parecía suficiente información.
I raised it.	Yo lo levanté.
Well, if you have to go.	Bueno, si tienes que irte.
Many things can change in just over a year.	Muchas cosas pueden cambiar en poco más de un año.
The defendant went to the party with one of his friends.	El acusado fue a la fiesta con uno de sus amigos.
More complicated, no doubt.	Más complicado, sin duda.
The list could go on like this.	La lista podría seguir así.
There is nothing there that surprises us.	No hay nada allí que nos sorprenda.
Tell me what you like to eat the most.	Dime lo que más te gusta comer.
I care.	A mi me importa.
Well, he didn't say anything.	Bueno, no dijo nada.
Quickly, it became clear that there was a problem.	Rápidamente, quedó claro que había un problema.
I love to have fun.	Amo divertirme.
It seems to be a common element here.	Parece ser un elemento común aquí.
She had no expression.	No tenía expresión.
I'm trying not to step on this train here.	Estoy tratando de no pisar este tren aquí.
I think it's important to have those songs.	Creo que es importante tener esas canciones.
The system keeps failing blacks.	El sistema sigue fallando a los negros.
My friend is on the line.	Mi amigo está en la línea.
It would be for normal children who have just had problems.	Sería para niños normales que acaban de tener problemas.
I'd let everyone tell me what they wanted me to know.	Dejaría que todos me dijeran lo que quisieran que yo supiera.
Greater economic growth.	Mayor crecimiento económico.
It's a small little world.	Es un pequeño mundo pequeño.
This issue was not raised at the test level.	Esta cuestión no se planteó a nivel de prueba.
God, that was fucking hot.	Dios, eso era jodidamente caliente.
I will never do this again.	No haré esto nunca más.
I have to be, to become.	Tengo que ser, para llegar a ser.
Everything you can see in the app is available to follow.	Todo lo que puede ver en la aplicación está disponible para seguir.
It was just a matter of talking, and of time.	Solo era cuestión de hablar, y de tiempo.
I knew who she was.	Sabía quién era.
This is not a good place to be.	Este no es un buen lugar para estar.
We often forget this.	A menudo olvidamos esto.
However, it is very relevant to my interests.	Sin embargo, es muy relevante para mis intereses.
It takes a thousand people to put that car on the track.	Se necesitan mil personas para poner ese auto en la pista.
Just let it go.	Solo déjalo ir.
Therefore, we needed to take this into account.	Por lo tanto, necesitábamos tener esto en cuenta.
You will love it, you will hate it and you will love it some more.	Lo amarás, lo odiarás y lo amarás un poco más.
But there is nothing natural about it.	Pero no tiene nada de natural.
At last, her arm fell to her side.	Por fin, su brazo cayó a su costado.
It is a wonderful place.	Es un lugar maravilloso.
I wanted a god.	Quería un dios.
The particular technique of the body is relatively simple in its construction and operation.	La técnica particular del cuerpo es relativamente simple en su construcción y operación.
If your serve is weak, work on it.	Si tu servicio es débil, trabaja en ello.
The app may not be for you or your body.	Es posible que la aplicación no sea para ti o para tu cuerpo.
Transfer to a bowl and let cool.	Pasar a un bol y dejar enfriar.
I don't want either party to know we're here.	No quiero que ninguna de las partes sepa que estamos aquí.
But she doesn't say anything.	Pero ella no dice nada.
There was little resistance.	Hubo poca resistencia.
And read it several times.	Y léelo varias veces.
Soccer is a pressure game.	El fútbol es un juego de presión.
i say everything	digo todo
it's the name	es el nombre
Take special care with camera equipment.	Tenga especial cuidado con el equipo de cámara.
There are serious things here.	Aquí hay cosas serias.
I can see people move.	Puedo ver a la gente moverse.
Listen to them.	Escúchalos.
And others, too.	Y otros, también.
I didn't want any.	No quería ninguno.
I feel very comfortable there right now.	Me siento muy cómodo allí ahora mismo.
There is so much to do.	Hay mucho por hacer.
Ask how many cases they handle at any given time.	Pregunte cuántos casos manejan en un momento dado.
There was nothing you could have done.	No había nada que pudieras haber hecho.
However, it could not be found on any map.	Sin embargo, no se podía encontrar en ningún mapa.
Yes, even today, children are not aware of what is out there.	Sí, incluso hoy en día, los niños no son conscientes de lo que hay ahí fuera.
He's the one with some common sense.	Él es el que tiene algo de sentido común.
Instead, they are just people.	En cambio, son solo personas.
The problem is that they do.	El problema es que lo hacen.
Complete with rare stand.	Completo con soporte raro.
This will only happen if two conditions are met.	Esto solo sucederá si se cumplen dos condiciones.
He thought about it a lot.	Lo pensó mucho.
The moving image.	La imagen en movimiento.
We had some ideas about how things were going to go.	Teníamos algunas ideas sobre cómo iban a ser las cosas.
This is my method.	Este es mi método.
It just works, as expected.	Simplemente funciona, como se esperaba.
These will take effect from next week.	Estos entrarán en vigor a partir de la próxima semana.
He'd probably be lying right now if he said he hadn't.	Probablemente estaría mintiendo ahora mismo si dijera que no lo ha hecho.
They were on land.	Estaban en tierra.
She was very kind. 	Ella fue muy amable. 
she never got to read the book.	nunca llegó a leer el libro.
However, this amount increases when the stomach is empty.	Sin embargo, esta cantidad aumenta cuando el estómago está vacío.
Instead of using one key, this system has two.	En lugar de usar una llave, este sistema tiene dos.
With three levels, however, the situation is more unusual.	Con tres niveles, sin embargo, la situación es más inusual.
That we would not use ourselves.	Que no nos usaríamos a nosotros mismos.
An easy read.	Una lectura fácil.
I love it though.	Me encanta, sin embargo.
Rather false sometimes.	Más bien a veces falso.
It will be impossible.	Será imposible.
But football can be like that.	Pero el fútbol puede ser así.
That's what has kept me going.	Eso es lo que me ha mantenido en marcha.
Our clinical experience has indicated that the function is different.	Nuestra experiencia clínica ha indicado que la función es diferente.
Their parents help them where they can.	Sus padres les ayudan en lo que pueden.
I leaned over the edge to look down.	Me incliné sobre el borde para mirar hacia abajo.
Great for quiet.	Genial para la tranquilidad.
In most cases, the window will open.	En la mayoría de los casos, la ventana se abrirá.
Take the money.	Toma el dinero.
That was what that summer was about.	De eso se trataba ese verano.
With money short, a third visit will be difficult.	Con escasez de dinero, una tercera visita será difícil.
All you can see of me are my eyes.	Todo lo que puedes ver de mí son mis ojos.
The exception can therefore be dropped.	La excepción puede, por lo tanto, dejarse de lado.
However, there is published evidence consistent with our findings.	Sin embargo, hay evidencia publicada consistente con nuestros hallazgos.
It is true, but the problem is another.	Es cierto, pero el problema es otro.
It won't be my first time.	No será mi primera vez.
I'm too slow for this.	Soy demasiado lento para esto.
She wasn't ready for that.	Ella no estaba lista para eso.
I couldn't take a breath.	No pude tomar aire.
It's hard to calm down when we get like this.	Es difícil calmarse cuando nos ponemos así.
They have been doing studies on the subject for years.	Llevan años haciendo estudios sobre el tema.
One of many, many benefits.	Uno de los muchos, muchos beneficios.
Talk about what you are feeling and going through.	Hable acerca de lo que está sintiendo y pasando.
It was over in less than a minute.	Terminó en menos de un minuto.
He knew when to speak and when to shut up.	Sabía cuándo hablar y cuándo callarse.
She knows we did it.	Ella sabe que lo hicimos.
Demand it for yourself.	Exígelo para ti.
These people had no voice, beyond their small reach.	Estas personas no tenían voz, más allá de su pequeño alcance.
That makes sense, somehow.	Eso tiene sentido, de alguna manera.
Lines formed on the block hours before it opened.	Se formaron filas en la cuadra horas antes de que abriera.
It will support analysis.	Soportará análisis.
It is simple and direct.	Es simple y directo.
They have known the pain of loss.	Han conocido el dolor de la pérdida.
Things are starting to change, just barely.	Las cosas están empezando a cambiar, apenas.
This is true in more ways than one.	Esto es cierto en más de un sentido.
Yes, it must be him.	Sí, debe ser él.
There is no support for this in the record.	No hay apoyo para esto en el expediente.
Try it today.	Pruébalo hoy.
He is worth the pain.	Él vale la pena el dolor.
No idea of ​​the number of dead could be formed.	No se pudo formar una idea del número de muertos.
I looked at the burning building.	Miré el edificio en llamas.
You lower your weapon.	Bajas tu arma.
But he couldn't feel that way.	Pero él no podía sentirse de esa manera.
After that, it was his turn to attack him.	Después de eso, fue su turno de atacar.
I have to fix you first.	Primero te tengo que arreglar.
Notice that there are many errors in the age records in the data.	Observe que hay muchos errores en los registros de edad en los datos.
Which one and how many parameters you pass is up to you.	Cuál y cuántos parámetros pasa depende de usted.
That night he died in his sleep.	Esa noche murió mientras dormía.
I wouldn't change that for anything.	No cambiaría eso por nada.
Let the user pick up where he left off.	Deje que el usuario continúe donde lo dejó.
Reaction to the character has been positive.	La reacción al personaje ha sido positiva.
Travel for work.	Viajar por trabajo.
There is also a lot of talk about it.	También se habla mucho de eso.
Wine is certainly not excluded.	El vino ciertamente no está excluido.
This is the negative side of it.	Este es el lado negativo de esto.
It doesn't matter who you put around that guy.	No importa a quién pongas alrededor de ese tipo.
The first is a language problem.	El primero es un problema de lenguaje.
I'm not sure if it was really worth it.	No estoy seguro de si realmente valió la pena.
Only valid on selected items.	Solo válido en artículos seleccionados.
So he had read my book.	Así que había leído mi libro.
It was loud enough that we could hear it inside the house.	Era lo suficientemente fuerte como para que pudiéramos escucharlo dentro de la casa.
This is a very good combination.	Esta es una muy buena combinación.
I love the color, I love the car, I love the stick.	Me encanta el color, me encanta el coche, me encanta el palo.
Then it's over.	Entonces se acabó.
Nobody has a bad time.	Nadie lo pasa mal.
At that time she would have done anything she had asked of her.	En ese momento habría hecho cualquier cosa que ella le hubiera pedido.
Literally my life fell apart in a week.	Literalmente, mi vida se vino abajo en una semana.
I was doing the cooking.	Yo estaba haciendo la cocina.
I should have done this days ago.	Debería haber hecho esto hace días.
Even that four letter word love.	Incluso esa palabra de cuatro letras amor.
They are capable in many ways.	Son capaces de muchas maneras.
A part of us knows that this is where we come from.	Una parte de nuestro ser sabe que aquí es de donde venimos.
That moment, that night.	Ese momento, esa noche.
It was a welcome change, and it felt good to sit down.	Fue un cambio bienvenido, y se sintió bien sentarse.
What you need to do is hit the road.	Lo que debe hacer es a la carretera.
He was very sweet.	Él era muy dulce.
I was glad the room was in a church.	Me alegré de que la habitación estuviera en una iglesia.
They are totally silent.	Están totalmente en silencio.
Two different images.	Dos imágenes diferentes.
We had a chance to win it.	Tuvimos la oportunidad de ganarlo.
I think these guys played more.	Creo que estos muchachos jugaron más.
There is nothing more correct in the world.	No hay nada más correcto en el mundo.
Body temperature did not change significantly during exercise.	La temperatura corporal no cambió significativamente durante el ejercicio.
Obviously not a nine to five operation, this one.	Obviamente no es una operación de nueve a cinco, esta.
I jump out of his way.	Salto de su camino.
Except the one in the center.	Excepto el del centro.
The second was that there were many of them.	La segunda era que había muchos de ellos.
I will start again.	Empezaré de nuevo.
We have planned it.	Lo hemos planeado.
Perhaps time needed something more.	Tal vez el tiempo necesitaba algo más.
An incredible experience.	Una experiencia increíble.
You can select the areas where you feel strong.	Puede seleccionar las áreas en las que se sienta fuerte.
They tell of parties where the children hung out around the men.	Cuentan de fiestas donde los niños se pasaban alrededor de los hombres.
But they are not magic.	Pero no son magia.
He looks so thin, so sad.	Se ve tan delgado, tan triste.
It is zero based.	Tiene base cero.
The others are small and just beginning.	Los otros son pequeños y recién comienzan.
His coffee was gone.	Su café se había ido.
You were going to leave this hospital with a baby.	Ibas a salir de este hospital con un bebé.
She turned her head, listening, but otherwise she didn't move.	Volvió la cabeza, escuchando, pero por lo demás no se movió.
There are many human bones.	Hay muchos huesos humanos.
None of the other claims in this case meet this standard.	Ninguno de los otros reclamos en este caso cumple con este estándar.
Or would.	O lo haría.
When the wind changes, you better take it.	Cuando el viento cambia, es mejor que lo tomes.
This will cause the spine to break.	Esto hará que la columna vertebral se rompa.
We can not do it.	No podemos hacerlo.
There are at least two hundred of them, if not more.	Hay al menos doscientos de ellos, si no más.
They just don't know who will do it.	Simplemente no saben quién lo hará.
Otherwise, they fail.	De lo contrario, fallan.
For a long time, he didn't say anything.	Durante mucho tiempo, no dijo nada.
You have no idea how dark things can get.	No tienes idea de lo oscuras que pueden llegar a ser las cosas.
Maybe they eat suffering.	Tal vez comen sufrimiento.
We have your cell phone.	Tenemos su teléfono móvil.
Then it went to once a month.	Luego pasó a una vez al mes.
I have no idea how to solve this problem.	No tengo idea de cómo resolver este problema.
No, not really, she said.	No, en realidad no, dijo.
She made a really good shot at it.	Hizo un tiro realmente bueno en él.
He needed to do something.	Necesitaba hacer algo.
He contributed to the interpretation of the results.	Contribuyó a la interpretación de los resultados.
He kept walking.	Siguió caminando.
She is fine now.	Ella está bien ahora.
So you know that's the reason.	Entonces sabes que esa es la razón.
You are a beautiful human being and you have done something very important.	Eres un hermoso ser humano y has hecho algo muy importante.
None on board survived.	Ninguno a bordo sobrevivió.
She must have been doing it forever.	Ella debe haber estado haciéndolo desde siempre.
And your thoughts and feelings affect your body.	Y tus pensamientos y sentimientos afectan tu cuerpo.
Since the first son disappeared.	Desde que desapareció el primer hijo.
I should have told you earlier, but here it comes.	Debería habértelo dicho antes, pero aquí viene.
But two of them did.	Pero dos de ellos lo hicieron.
He expected me to trust him.	Esperaba que yo confiara en él.
Bone and the bones of it.	Hueso y sus huesos.
Do it fast.	Hazlo rápido.
It's a charge trying to free him.	Es un cargo que intenta liberarlo.
Take note of what makes you smile.	Toma nota de lo que te hace sonreír.
He had a variety of possible causes.	Tenía una variedad de causas posibles.
He even fights for your cause.	Incluso lucha por tu causa.
She never gave him a moment of peace.	Ella nunca le dio un momento de paz.
Art can become life.	El arte puede convertirse en vida.
She soon turned off the light and went to bed.	Pronto apagó la luz y se acostó.
He comes across a dangerous crowd.	Se encuentra con una multitud peligrosa.
The testing phase followed immediately after the learning phase.	La fase de prueba siguió inmediatamente después de la fase de aprendizaje.
No training or knowledge is needed to miss the target.	No se necesita formación ni conocimientos para errar el blanco.
Now this is kind of weird.	Ahora bien, esto es algo raro.
Thank you very much for professional and amazing guide from him.	Muchas gracias por su guía profesional y sorprendente.
Nine of them had been girls.	Nueve de ellos habían sido niñas.
My fans are pretty smart too.	Mis fans también son bastante inteligentes.
It is when any of the arguments is equal to zero.	Es cuando alguno de los argumentos es igual a cero.
Either change or control.	O cambiar o controlar.
I can't use this.	No puedo usar esto.
A fine rain was falling.	Caía una fina lluvia.
This finding is consistent with other studies.	Este hallazgo es consistente con otros estudios.
That is why there are so few successful ones.	Es por eso que hay tan pocos exitosos.
This operation is performed until a target state is reached.	Esta operación se realiza hasta que se alcanza un estado objetivo.
Keep the course calm.	Mantén el rumbo tranquilo.
At least not at all.	Al menos, no del todo.
They care about jobs and the economy.	Se preocupan por el empleo y la economía.
It really messed her up.	Realmente la ensuciaba.
Coming from the soul.	Viniendo desde el alma.
The film received generally positive reviews.	La película recibió críticas generalmente positivas.
Yes, it has happened before.	Sí, ha sucedido antes.
Don't change it.	No lo cambies.
This can take many different forms.	Esto puede tomar muchas formas diferentes.
She told me that she wasn't going to tell you about it.	Ella me dijo que no iba a contarte sobre eso.
I can't believe she didn't come home with us.	No puedo creer que no haya venido a casa con nosotros.
Not a bad way to do it, she thought to herself.	No es una mala forma de hacerlo, pensó.
Here and now.	Aquí y ahora.
I have reason enough for anger.	Tengo motivos suficientes para la ira.
But she didn't do any of those things.	Pero no hizo ninguna de esas cosas.
She just grew up.	Simplemente creció.
They entered the house and returned with food.	Entraron en la casa y regresaron con comida.
retrieve them.	Recuperarlos.
No one knew where she was.	Nadie sabía dónde estaba.
If you go out, you do.	Si sales, lo haces.
And you should do the same.	Y tú deberías hacer lo mismo.
We never sleep.	Nunca dormimos.
The lower one is visible from the inside.	El inferior es visible desde el interior.
And the conclusion was the same every time.	Y la conclusión era la misma cada vez.
The present study is limited.	El presente estudio es limitado.
Best served hot.	Mejor servido caliente.
They'll think it was a good time gone wrong.	Creerán que fue un buen momento que salió mal.
It's not often that our guy brings home a girl.	No es frecuente que nuestro chico traiga a casa una chica.
Too many people just want this to be over.	Demasiada gente solo quiere que esto acabe.
But being able to choose how heavy you go gives you freedom.	Pero ser capaz de elegir qué tan pesado vas te da libertad.
Of course we wonder what it must be like there.	Por supuesto que nos preguntamos cómo debe ser allí.
I start to prepare lunch.	Comienzo a preparar el almuerzo.
Just tell me that.	Sólo dime eso.
I couldn't put my finger on it.	Yo no podía poner mi dedo en él.
The same thing happened to them.	Se les ocurrió lo mismo.
Actually, he liked the way it looked.	En realidad, le gustaba cómo se veía.
I had a fire.	Tuve un incendio.
The transference in question is a mental process.	La transferencia en cuestión es un proceso mental.
That requires another drink.	Eso requiere otro trago.
She is having a party.	Ella está teniendo una fiesta.
Not in something worse.	Ni en algo peor.
Those without sides and without causes.	Aquellos sin lados y sin causas.
Something is changing.	Algo está cambiando.
The marriage was successful.	El matrimonio fue exitoso.
But it was worth it!	Pero valió la pena!.
We have these.	Tenemos estos.
We had to get her out of here.	Teníamos que sacarla de aquí.
And you would like to have some information about them.	Y le gustaría tener alguna información sobre ellos.
You made it happen.	Hiciste que sucediera.
All this.	Todo esto.
We may process personal information to provide our own services.	Podemos procesar información personal para proporcionar nuestros propios servicios.
He doesn't like anyone.	No le gusta nadie.
No controller issues.	Sin problemas con el controlador.
In a sense, they are what makes us human.	En cierto sentido, son lo que nos hace humanos.
Learn new and interesting things.	Aprende cosas nuevas e interesantes.
He had a warm heart, his thoughts were simple and good.	Tenía un corazón cálido, sus pensamientos eran simples y buenos.
I'll leave you now, until morning.	Te dejaré ahora, hasta la mañana.
But she didn't find it.	Pero no lo encontró.
Don't count on anything from us.	No cuentes con nada de nosotros.
Together, they want their lives to change.	Juntos, desean que sus vidas cambien.
You have the right to be heard.	Tienes derecho a ser escuchado.
It is a very heavy track.	Es una pista muy pesada.
But nothing good ever comes from drinking.	Pero nunca nada bueno viene de tomar.
They make no sense.	No tienen sentido.
This is them here.	Estos son ellos aquí.
Only she was no longer by her side.	Sólo que ella ya no estaba a su lado.
This should never be done through the media.	Esto nunca debe hacerse a través de los medios de comunicación.
I had had a long, hot trip and needed to cool off.	Había tenido un viaje largo y caluroso y necesitaba refrescarme.
They knew what it was.	Sabían de qué se trataba.
I can get you out of the country, no problem.	Puedo sacarte del país, no hay problema.
I wonder what else she knows.	Me pregunto qué más sabe ella.
She had been unable to obtain any other information.	No había podido obtener ninguna otra información.
I'd really appreciate it if you didn't say anything about it.	Te agradecería mucho que no dijeras nada al respecto.
Real gold too.	Oro auténtico también.
Dad, you didn't hear anything.	Papá, no escuchaste nada.
It was a show to make a smile.	Era un espectáculo para hacer una sonrisa.
The plan was solid.	El plan era sólido.
That was where she said some of these things.	Ahí fue donde dijo algunas de estas cosas.
A natural against a quarter of players.	Un natural ante un cuarto de jugadores.
Other conditions vary, depending on the facts of the case.	Otras condiciones varían, dependiendo de los hechos del caso.
Therefore, nothing opposes the present action.	Por tanto, nada se opone a la presente acción.
I knew it was wrong.	Sabía que estaba mal.
So if she just bought one, there is nothing to fear.	Entonces, si acaba de comprar uno, no hay nada que temer.
They do not do anything.	Ellos no hacen nada.
It's your little brother.	Es tu hermano pequeño.
It is a difficult situation.	Es una situacion dificil.
What fun!	¡Qué divertido!
Neither blood pressure nor heart rate increased in any patient.	Ni la presión arterial ni la frecuencia cardíaca aumentaron en ningún paciente.
I had to go to her.	Tenía que ir a ella.
She doesn't use her title.	No usa su título.
It's hard for you to keep your eyes open.	Es difícil para ti mantener los ojos abiertos.
Now they know better.	Ahora lo saben mejor.
He was sure she was on the list.	Estaba seguro de que estaba en la lista.
There was one in particular that caught his attention.	Hubo uno en particular que le llamó la atención.
She can't be more than twenty.	No puede tener más de veinte.
Even jobs that had nothing to do with writing.	Incluso los trabajos que no tenían nada que ver con escribir.
I understand her feeling.	Entiendo su sentimiento.
I hit him hard on the head with the rock.	Le di con fuerza la roca en la cabeza.
In this case the situation is different.	En este caso la situación es diferente.
But such costs are not the only factor.	Pero tales costos no son el único factor.
Both groups received routine care.	Ambos grupos recibieron atención de rutina.
Avoid human faces.	Evite los rostros humanos.
But we leave that out of the article, because it's obvious.	Pero dejamos eso fuera en el artículo, porque es obvio.
Yes, he would be there.	Sí, él estaría allí.
More than twenty thousand soldiers died.	Murieron más de veinte mil soldados.
They wanted their twenty dollars.	Querían sus veinte dólares.
He asked if the meeting could take place without his presence.	Preguntó si la reunión podría llevarse a cabo sin su presencia.
She quickly changed the subject.	Rápidamente cambió de tema.
Suddenly, the truth is before you and it is your worst fear.	De repente, la verdad está ante ti y es tu peor miedo.
They are our children and they are real.	Son nuestros hijos y son reales.
She pushed the man aside.	Apartó al hombre a un lado.
She called to let me know.	Ella llamó para avisarme.
I called the cat.	Llamé al gato.
You did what you could.	Hiciste lo que pudiste.
you killed him	Lo mataste.
But we could not.	Pero no pudimos.
So that was a problem.	Así que eso fue un problema.
This card looks great with a lot of potential.	Esta tarjeta se ve muy bien con mucho potencial.
We saw your parents in the piece we did.	Vimos a tus padres en la pieza que hicimos.
It's a pain.	Es un dolor.
God had called her away from her former life for a purpose.	Dios la había llamado lejos de su vida anterior con un propósito.
There isn't a tree.	No hay un árbol.
He fell like a stone.	Cayó como una piedra.
He had told her not to come.	Él le había dicho que no viniera.
Her suit was gone.	Su traje se había ido.
It really isn't worth getting nervous about.	Realmente no vale la pena ponerse nervioso.
It's not really an option.	No es realmente una opción.
For example, there is an application with a file.	Por ejemplo, hay una aplicación con un archivo.
Everything works for me here.	Todo me funciona aquí.
You simply accept it at face value.	Simplemente lo aceptas al pie de la letra.
Classes can be applied to more elements.	Las clases se pueden aplicar a más elementos.
There have been changes, of course.	Ha habido cambios, por supuesto.
I would recommend it to anyone.	Se lo recomendaría a cualquiera.
And it was fun.	Y fue divertido.
Words are very powerful.	Las palabras son muy poderosas.
The law left the states a choice.	La ley dejaba a los estados una elección.
She rolled after him.	Ella rodó tras él.
I was going.	Iba.
They said we changed their life with this app.	Dijeron que cambiamos su vida con esta aplicación.
I want to throw up.	Quiero vomitar.
Perhaps, too, now he wants to be a doctor.	Tal vez, también, ahora quiere ser médico.
You need careful training.	Necesita un entrenamiento cuidadoso.
You may think you are going to get hurt or die.	Puede pensar que se va a lastimar o morir.
All things routine.	Todas las cosas de rutina.
And we only had three hours to organize the whole operation.	Y solo teníamos tres horas para organizar toda la operación.
This is particularly necessary due to the increased number of older patients.	Esto es particularmente necesario debido al mayor número de pacientes mayores.
It can be a tree, a plant or a river.	Puede ser un árbol, una planta o un río.
Take the time to look through them.	Tómese el tiempo para mirar a través de ellos.
Also, if you feel any problem, discuss it with the right people.	Además, si siente algún problema, discútalo con las personas adecuadas.
However, within hours the charges were dropped.	Sin embargo, a las pocas horas se retiraron los cargos.
Not very well after that.	No muy bien después de eso.
He's with my mom.	Está con mi mamá.
It's pretty amazing when you think about it.	Es bastante increíble cuando lo piensas.
This is definitely true with running a blog.	Esto definitivamente es cierto con la ejecución de un blog.
The air was thick, you know.	El aire era denso, ya sabes.
It was very useful to hear people reason their answers.	Fue muy útil escuchar a las personas razonar sus respuestas.
It was just a matter of perspective.	Era solo una cuestión de perspectiva.
Part.	Parte.
Now answer my other question.	Ahora responde a mi otra pregunta.
It never hurt so much before.	Nunca me dolió tanto antes.
We have two children, a son and a daughter, aged five and three.	Tenemos dos hijos, un hijo y una hija, de cinco y tres.
She had been the same way with his mother.	Había sido de la misma manera con su madre.
That way, help will have an easier time finding you.	De esa manera, la ayuda tendrá más facilidad para encontrarlo.
And then this happened.	Y luego sucedió esto.
You have to learn to say no.	Tienes que aprender a decir no.
First, we consider the case of a general low signal.	Primero, consideramos el caso de una señal baja general.
He got a little excited.	Se emocionó un poco.
I'm better there.	Estoy mejor allí.
By thinking of them.	Al pensar en ellos.
I have told some more than a few times.	He dicho a algunos más de unas pocas veces.
To give expression to the music, more air must come out.	Para dar expresión a la música, debe salir más aire.
Shoot for quality.	Dispara a la calidad.
You stay in a hotel.	Te quedas en un hotel.
I walk away from her, my hands on my head.	Me alejo de ella, mis manos en mi cabeza.
That's how good they are.	Así de buenos son.
Cars get stuck in traffic.	Los autos se atascan en el tráfico.
I am you.	Yo soy tú.
Instead, they were connected to something else.	En cambio, estaban conectados a algo más.
This is my family.	Esta es mi familia.
Come for a ride.	Ven a dar un paseo.
But their eyes were closed.	Pero tenían los ojos cerrados.
It had a lot of interesting things in it.	Tenía muchas cosas interesantes en él.
I think it's going to be a different show in a way.	Creo que va a ser un espectáculo diferente en cierto sentido.
He began to rock slightly from side to side.	Empezó a mecerse ligeramente de lado a lado.
A new address.	Una nueva dirección.
When you saw that thing in your window, it wasn't a dream.	Cuando viste esa cosa en tu ventana, no fue un sueño.
I couldn't understand it.	No pude entenderlo.
Just look at his face.	Solo mira su cara.
We cannot agree with this opinion.	No podemos estar de acuerdo con esta opinión.
I haven't found one like it on the internet.	No he encontrado uno igual en internet.
It's hard for us girls, you know?	Es difícil para nosotras, las chicas, ¿sabes?
There are many reasons.	Hay muchas razones.
Lives are at stake, and it's just us.	Hay vidas en juego, y solo somos nosotros.
And how to put it into words.	Y cómo ponerlo en palabras.
Unfortunately, it doesn't work very well.	Desafortunadamente, no funciona muy bien.
I stayed for a whole winter, I didn't move much.	Me quedé durante todo un invierno, no me moví mucho.
Nobody knows everything about me.	Nadie sabe todo sobre mí.
He felt he had to make her his, forever.	Sintió que debía hacerla suya, para siempre.
Even now, while she seemed so small, there was danger in her.	Incluso ahora, mientras parecía tan pequeña, había peligro en ella.
She couldn't be helped.	No se pudo evitar.
I don't think we should help either of them.	No creo que debamos ayudar a ninguno de los dos.
Before you get married, if you want, make a decision.	Antes de casarte, si quieres, toma una decisión.
And these are free of course.	Y estos son gratis, por supuesto.
This is really a great gift that I have been offered.	Este es realmente un gran regalo que me han ofrecido.
She fell, and.	Se cayó, y.
Individual families should not expect others to bear the costs.	Las familias individuales no deben esperar que otros carguen con los costos.
We have experienced it ourselves.	Nosotros mismos lo hemos experimentado.
Could be more.	Podría ser más.
Perhaps the others knew.	Tal vez los demás lo sabían.
You're right.	Tienes toda la razón.
If you want to know about this woman, she talks to him.	Si quieres saber sobre esta mujer, habla con él.
Only me.	Yo solo.
All the others are fine.	Todos los demás están bien.
I will say this.	Diré esto.
She married a man she was crazy about.	Se casó con un hombre por el que estaba loca.
She was standing on the other side of the kitchen table.	Estaba de pie al otro lado de la mesa de la cocina.
She is not doing her best.	Ella no está haciendo su mejor esfuerzo.
Those tests don't usually go well.	Esas pruebas no suelen salir bien.
There may be two possible reasons for this pattern.	Pueden existir dos posibles razones para este patrón.
This is me.	Este soy yo.
But they never met.	Pero nunca se conocieron.
Turn the heat down to medium or medium low.	Baje el fuego a medio o medio bajo.
Find out how here!	¡Descubre cómo aquí!.
I know exactly where she is.	Sé exactamente dónde está.
Not for long, but.	No por mucho tiempo, pero.
Tell me where else are you listening to the truth.	Dime dónde más estás escuchando la verdad.
This is clearly seeing the empty nature of things.	Esto es ver claramente la naturaleza vacía de las cosas.
Look how beautiful you are.	Mira lo hermosa que eres.
A table covered in food did not interest him.	Una mesa cubierta de comida no le interesaba.
Her neck was not broken.	Su cuello no estaba roto.
She is tall.	Ella es alta.
God, his hands and her mouth ached.	Dios, le dolían las manos y la boca.
Nothing is safe anymore.	Ya nada es seguro.
She then she moved again.	Luego se movió de nuevo.
I can sleep with my arms around someone who isn't moving.	Puedo dormir con mis brazos alrededor de alguien que no se mueve.
you are a team	eres un equipo
Also, it is easier to build the set first and then the form.	Además, es más fácil construir el conjunto primero y luego la forma.
About what happened to you.	Sobre lo que te pasó.
It was fun feeling wanted, coming together and then breaking up.	Fue divertido sentirse deseado, juntarnos y luego separarnos.
As if that would work.	Como si eso fuera a funcionar.
He would have been a good father.	Habría sido un buen padre.
What would such a child be like?	Cómo sería un niño así.
Somehow, they have managed to do it.	De alguna manera, se las han arreglado para hacerlo.
Or part of me.	O parte de mí.
It was just one day of the week.	Era solo un día de la semana.
There are few signs that this process is under way.	Hay pocas señales de que este proceso esté en marcha.
You would be playing right into her hands.	Estarías jugando directamente en sus manos.
Now it is a common food.	Ahora es un alimento común.
Anyway, a bit of them.	De todos modos, un poco de ellos.
About everything and nothing.	Sobre todo y nada.
I have often asked myself.	A menudo me lo he preguntado yo mismo.
I am free to love them as they are.	Soy libre de amarlos tal como son.
All those things from the past.	Todas esas cosas del pasado.
This is, in fact, a minimal situation.	Esta es, de hecho, una situación mínima.
I really had no other choice.	Realmente no tenía otra opción.
The causes were numerous.	Las causas fueron numerosas.
The additional value of the different sources will be evaluated.	Se evaluará el valor adicional de las diferentes fuentes.
I know she didn't.	Sé que ella no lo hizo.
This is not a police thing.	Esto no es cosa de policías.
She knows the hour and the minute.	Sabe la hora y el minuto.
I certainly don't mind.	Ciertamente no me importa.
You may have heard a lot about him, even.	Es posible que hayas oído hablar mucho de él, incluso.
It is since then.	Es desde entonces.
It felt good to have a place to call home.	Se sentía bien tener un lugar al que llamar hogar.
On the one hand, he loved them, he said so himself.	Por un lado, los amaba, lo dijo él mismo.
We support that process.	Apoyamos ese proceso.
You really don't care.	Realmente no te importa.
Set them aside to dry while you do the next activity.	Déjelos a un lado para que se sequen mientras realiza la siguiente actividad.
My concerns were real.	Mis preocupaciones eran reales.
We accept credit cards.	Se aceptan tarjetas de crédito.
And that is what we have done.	Y eso es lo que hemos hecho.
Yes, unfortunately I still get the same error.	Sí, lamentablemente me sigue apareciendo el mismo error.
You show it to your friend.	Se lo enseñas a tu amigo.
And for the people who do.	Y para las personas que lo hacen.
I am looking forward to reading this.	Estoy deseando leer este.
Like never ever.	Como nunca jamás.
He kept a list of funny names that he had to call.	Mantuvo una lista de nombres divertidos que tenía que llamar.
He turned me off completely.	Me apagó por completo.
You can't pull this off more than once.	No puedes sacar esto adelante más de una vez.
But it's definitely wrong.	Pero definitivamente está mal.
We suggest two mechanisms.	Sugerimos dos mecanismos.
This woman is still here.	Esta mujer todavía está aquí.
it was connection.	era conexión.
That's when we started having problems.	Fue entonces cuando empezamos a tener problemas.
He will not be with them forever.	Él no estará con ellos para siempre.
Let's make this happen.	Hagamos que esto suceda.
I remember that we really enjoyed the second part.	Recuerdo que disfrutamos mucho en la segunda parte.
He never liked to speak out loud.	Nunca le gustó hablar en voz alta.
And he is amazing.	Y él es asombroso.
Of course, you will want to stay here.	Por supuesto, querrás quedarte aquí.
Sure, we've had our moments.	Claro, hemos tenido nuestros momentos.
And the boy joined.	Y el niño se sumó.
He needs the best options from him.	Necesita sus mejores opciones.
This is the most obvious case with meat.	Este es el caso más obvio con la carne.
But it doesn't have to be that way, he said.	Pero no tiene por qué ser así, dijo.
No one knows how that will change things.	Nadie sabe cómo eso cambiará las cosas.
Knowing a woman means putting a headdress on her.	Conocer a una mujer significa ponerle un tocado.
Well, not you, only the rest of the world.	Pues tú no, solo el resto del mundo.
I was very sorry.	Lo sentía mucho.
If they let me	Si me dejan.
I've looked around, but haven't found anything.	He mirado alrededor, pero no he encontrado nada.
People are different.	Las personas son diferentes.
The length of each bar is fixed.	La longitud de cada barra es fija.
I lost you there for a moment.	Te perdí allí por un momento.
The marriage has been arranged.	El matrimonio ha sido arreglado.
It will never leave these values.	Nunca dejará estos valores.
But this time there was no need.	Pero esta vez no hubo necesidad.
Like at home.	Como en casa.
We recognized the limitations of the system.	Reconocimos las limitaciones del sistema.
But nothing is a member of itself.	Pero nada es miembro de sí mismo.
This is not how art is made.	Así no es como se hace el arte.
Tears would come to my eyes.	Las lágrimas vendrían a mis ojos.
I am afraid to even talk about this with my pain doctor.	Tengo miedo incluso de hablar de esto con mi médico del dolor.
He was glad to have company.	Estaba contento de tener compañía.
And it was like that now.	Y era así ahora.
I didn't want to do those things.	Yo no quería hacer esas cosas.
You will tell me the truth.	Me dirás la verdad.
I can't catch the exception.	No puedo detectar la excepción.
She had decided things about him.	Ella había decidido cosas sobre él.
All other things.	Todas las demás cosas.
It just has to work.	Solo tiene que funcionar.
Each of these books has its own unique characteristics.	Cada uno de estos libros tiene sus propias características únicas.
Everything must be fine.	Todo debe estar bien.
The facts had not been known, but now they would be known.	Los hechos no se habían conocido, pero ahora se conocerían.
It was a sight to see.	Fue un espectáculo digno de ver.
It takes a bit to heat up.	Tarda un poco en calentarse.
But now the reports work fine.	Pero ahora los informes funcionan bien.
I needed distance.	Necesitaba distancia.
Therefore, we give it a new name.	Por eso, le damos un nuevo nombre.
Property for the present.	Propiedad para el presente.
I asked to hug her.	Pedí abrazarla.
We have a fixed amount of money.	Tenemos una cantidad fija de dinero.
He suffered so that we don't have to.	Él sufrió para que nosotros no tengamos que hacerlo.
This is dangerous.	Esto es peligroso.
The sun was out, but it wasn't too hot.	Salía el sol, pero no hacía demasiado calor.
Please help me with the code.	Por favor, ayúdame con el código.
The following article is one of a series of seven.	El siguiente artículo es uno de una serie de siete.
This is a long season and we have to find it again.	Esta es una temporada larga y tenemos que encontrarla de nuevo.
Then the worst part of me took over.	Entonces la peor parte de mí se hizo cargo.
See this example.	Vea este ejemplo.
There are still things that need to be resolved between us.	Todavía hay cosas que necesitan ser resueltas entre nosotros.
Now he could make out what it was.	Ahora podía distinguir lo que era.
Here you have confidence.	Aquí tiene confianza.
The judge arrived and the letter was read to him.	Llegó el juez y le leyeron la carta.
Ask for.	Pregunta por.
We feel the energy.	Sentimos la energía.
The same problems are a reality in most parts of the world.	Los mismos problemas son una realidad en la mayor parte del mundo.
It just stopped.	Simplemente se detuvo.
It comes with many bugs.	Viene con muchos errores.
in the solid solution.	En la solución sólida.
After a moment, she walked over to the edge.	Después de un momento, se acercó al borde.
But that didn't necessarily mean anything.	Pero eso no necesariamente significaba nada.
It looks like it's half bear.	Parece que es medio oso.
I can't stop thinking about those papers on my doorstep.	No puedo dejar de pensar en esos papeles en mi puerta.
I was making a scene.	Estaba haciendo una escena.
Still, it makes little difference to me.	Aún así, me hace poca diferencia.
But everyone else is supposed to follow them.	Pero se supone que todos los demás deben seguirlos.
Within a month, his water had turned brown.	En un mes, su agua se había vuelto marrón.
If we can work together, think about what awaits us in the future.	Si podemos trabajar juntos, piensa en lo que nos espera en el futuro.
I have match point again.	Tengo punto de partido de nuevo.
They are still friends.	Todavía son amigos.
Doing it the right way.	Haciéndolo de la manera adecuada.
The gift.	El don.
I think law school helped with that.	Creo que la facultad de derecho ayudó con eso.
This company is very powerful locally.	Esta empresa es muy poderosa a nivel local.
He had a flat in the city that he used during the week.	Tenía un piso en la ciudad que usaba durante la semana.
I was excited to be able to talk about it.	Estaba emocionada de poder hablarlo.
I mean generally.	Quiero decir en general.
Start writing things down.	Empieza a escribir las cosas.
Once again, we can do this.	Una vez más, podemos hacer esto.
They go to battle.	Van a la batalla.
It feels great to me.	Se siente genial para mí.
She was too hurt.	Estaba demasiado herida.
Mom taught me.	Mamá me enseñó.
I did, but that one was still a flop.	Lo hice, pero ese todavía fue un fracaso.
The way she finished it off.	La forma en que lo remató.
We did this to get things done faster.	Hicimos esto para hacer las cosas más rápido.
It could be both, for a while, at least on this trip.	Podría ser ambas cosas, por un tiempo, al menos en este viaje.
She said it was her duty to protect us.	Dijo que era su deber protegernos.
Now that she had said it, she had become real.	Ahora que lo había dicho, se había vuelto real.
He thought she was just trying to wind him up.	Él pensó que ella solo estaba tratando de darle cuerda.
My plan had worked.	Mi plan había funcionado.
Together, they chose not to say anything.	Juntos, optaron por no decir nada.
The summer movie season is the best.	La temporada de cine de verano es la mejor.
Just watch this video.	Solo mira este video.
The whole body of the t-shirt.	Todo el cuerpo de la camiseta.
She spread her hands over him, watching them change as well.	Extendió sus manos sobre él, viéndolos cambiar también.
Yes they did it.	Sí, lo hicieron.
Years after it happened.	Años después de que sucediera.
The things she tells us make our blood boil.	Las cosas que nos dice hacen hervir la sangre.
This is just my opinion.	Esta es sólo mi opinión.
It is not about attacking children or families with children.	No se trata de atacar a los niños ni a las familias con niños.
She laughed again.	Se rió de nuevo.
But he wanted, somehow, to cry.	Pero él quería, de alguna manera, llorar.
I've made you a fair offer.	Te he hecho una oferta justa.
For six years he studied up.	Durante seis años estudió para arriba.
But you want to die on your feet, fighting.	Pero quieres morir de pie, luchando.
You can save us.	Puedes salvarnos.
He no longer fit in the army.	Ya no encajo en el ejército.
And it seems that he is doing a good job.	Y parece que está haciendo un buen trabajo.
She couldn't see it at all.	Ella no podía verlo del todo.
Everyone in this office loves children.	Todos en esta oficina aman a los niños.
I bought most of it for her myself.	Compré la mayor parte para ella yo mismo.
is not true	no es verdad
You don't have to accept it.	No tienes que aceptarlo.
Exit the course.	Sal del curso.
While it looks like a huge device, it really isn't.	Si bien parece un dispositivo enorme, en realidad no lo es.
The light is too poor.	La luz es demasiado pobre.
She was so sideways that this happens.	Estaba tan de lado que esto sucede.
We cannot answer questions specific to any event.	No podemos responder preguntas específicas de ningún evento.
A living person that is.	Una persona viva que es.
It won't be immediate, but it's definitely not closed.	No será inmediato, pero definitivamente no está cerrado.
And that the charges will not be too high.	Y que los cargos no serán demasiado altos.
Few liked it.	A pocos les gustó.
I followed after him.	Seguí tras él.
He keeps growing.	Sigue creciendo.
He was blocked.	Estaba bloqueado.
He was just a country doctor.	No era más que un médico rural.
The stories got better.	Las historias mejoraron.
It was an element of beauty about him.	Era un elemento de su belleza.
The practice fell short.	La práctica se quedó corta.
This is not how the meeting will be.	Así no será la reunión.
I know we had a connection.	Sé que teníamos una conexión.
Most of these have focused on cancer.	La mayoría de estos se han centrado en el cáncer.
On the other hand, sometimes current practice 'let nature take its course'.	Por otro lado, a veces la práctica actual 'deja que la naturaleza siga su curso'.
She was as distant from him as ever.	Tenía tanta distancia de él como siempre.
Hot tears of anger welled up.	Ardientes lágrimas de ira brotaron.
I heard his voice coming towards the kitchen.	Escuché su voz viniendo hacia la cocina.
The rest of the authors participated in data collection.	El resto de los autores participaron en la recolección de datos.
Either way he turned out great.	De las dos formas salió genial.
It came deep inside him.	Este vino profundamente dentro de él.
They all had to die eventually.	Todos tenían que morir eventualmente.
I know a lot of people hate them, but I don't.	Sé que mucha gente los odia, pero yo no.
I continued to live quite normally just much more tired than usual.	Continué viviendo bastante normal solo que mucho más cansada de lo habitual.
Some had written letters before and even run for public office.	Algunos habían escrito cartas antes e incluso se habían postulado para cargos públicos.
Then go home and solve it correctly.	Luego ve a casa y resuélvelo correctamente.
In half an hour or less, the interview was over.	En media hora o menos, la entrevista había terminado.
Two possible reasons can explain this.	Dos posibles razones pueden explicar esto.
We will often identify lines with the sets of points on them.	A menudo identificaremos líneas con los conjuntos de puntos en ellas.
They have often been published under a single cover.	A menudo se han publicado bajo una sola portada.
Each piece has been a pleasure to read.	Cada pieza ha sido un placer de leer.
The discussion was constant.	La discusión era constante.
These sweet boys.	Estos dulces chicos.
I'll be in the back.	Estaré en la parte de atrás.
On every line.	En cada línea.
You will love being here.	Te encantará estar aquí.
Start small.	Comienza pequeño.
Someone was standing over me.	Alguien estaba de pie sobre mí.
Everything is so simple for you, so settled.	Todo es tan simple para ti, tan asentado.
It feels very good.	Se siente muy bien.
I talked about it a lot with my parents.	Hablé mucho sobre eso con mis padres.
The post was new.	La publicación era nueva.
Go forward.	Seguí adelante.
I should have asked.	Debería haber preguntado.
It works better for me.	Funciona mejor para mí.
And he spread his leg.	Y abrió la pierna.
We are recognized in many places.	Somos reconocidos en muchos lugares.
It has value, if the client has value for us.	Tiene valor, si el cliente tiene valor para nosotros.
Click on it and check it out!	¡Haz click encima y compruébalo!.
He waited for her.	Él esperó por ella.
I only used it a couple of times.	Solo lo usé un par de veces.
If you do the work, you will get what you want.	Si haces el trabajo, obtendrás lo que quieres.
Not to save humans.	No para salvar a los humanos.
I love being scared.	Me encanta tener miedo.
Data from a representative experiment are shown.	Se muestran los datos de un experimento representativo.
Place his right hand here and turn it.	Coloque su mano derecha aquí y gírela.
He is unable to walk, talk, sit or take care of himself.	No es capaz de caminar, hablar, sentarse o cuidar de sí mismo.
So far so good.	Hasta aquí todo bien.
Double click on it.	Haga doble clic en él.
It turned out pretty good, but not like the original.	Quedó bastante bien, pero no como el original.
He was running out and he needed more.	Se le estaba acabando y necesitaba más.
He hadn't prepared them enough for the defense they would face.	No los había preparado lo suficiente para la defensa que enfrentarían.
There is evidence of this.	Hay evidencia de esto.
The normal group.	El grupo normal.
Take a good look at her.	Mírala bien.
He wondered if this was going to be a problem.	Se preguntó si esto iba a ser un problema.
If you had taken me seriously.	Si me hubieras tomado en serio.
What beautiful children.	Que hermosos niños.
Perhaps more than we should.	Quizás más de lo que deberíamos.
If she wanted him to stop, she would.	Si ella quería que se detuviera, lo haría.
Only minor complications were observed after surgery.	Solo se observaron complicaciones menores después de la cirugía.
I didn't even have to ask.	Ni siquiera tuve que preguntar.
You will deliver the money as they tell you.	Entregarás el dinero como te digan.
Back to text.	Volver al texto.
I don't know if that's true.	No sé si eso es cierto.
Don't try to finish a book just because you feel you have to.	No intentes terminar un libro simplemente porque sientes que debes hacerlo.
They are basically the same.	Ellos son basicamente lo mismo.
I couldn't tell her how she really made me feel.	No podía decirle cómo realmente me hacía sentir.
Killing me won't change anything.	Matarme no cambiará nada.
We drove here from our campsite.	Manejamos hasta aquí desde nuestro lugar de campamento.
We have a boy.	Tenemos un chico.
I picked them up.	Los recogí.
You need a strong story, one that holds water.	Necesitas una historia fuerte, una que retenga el agua.
But it seems it didn't work.	Pero parece que no funcionó.
Now, we prove this.	Ahora, demostramos esto.
Not pretty boys, for that matter.	Ni chicos bonitos, para el caso.
I want to do something about it.	Quiero hacer algo al respecto.
And just imagine this.	Y solo imagina esto.
She wasn't here.	Ella no estaba aquí.
Unrecorded facts will not support a judgment.	Los hechos no registrados no respaldarán un juicio.
She fell silent.	Ella se quedó en silencio.
I don't even know, to be honest with you.	Ni siquiera lo sé, para ser honesto contigo.
She reached out and took her hand.	Ella se acercó y tomó su mano.
In the distance, on the site, there was unusual activity.	A lo lejos, en el sitio, había una actividad inusual.
But it will cost you a lot.	Pero te costará mucho.
We also have many of those.	También tenemos muchos de esos.
It's a pretty sweet little camera.	Es una pequeña cámara bastante dulce.
We simply cannot go back on our word.	Simplemente no podemos retractarnos de nuestra palabra.
I couldn't leave her.	No podía dejarla.
Many other factors had to come into play.	Muchos otros factores tuvieron que entrar en juego.
You need to believe even with the possibility of failure.	Necesitas creer incluso con la posibilidad de fallar.
Sad as some people think.	Triste como piensan algunas personas.
Yes, she likes to work with her husband.	Sí, le gusta trabajar con su marido.
Good news about the environment is rare these days.	Las buenas noticias sobre el medio ambiente son raras en estos días.
But your blood is good.	Pero tu sangre es buena.
Just for a weekend.	Solo por un fin de semana.
I would never make it.	Nunca lo lograría.
I can not see	no puedo ver
They play an essential role in emotional learning.	Cumplen una función esencial en el aprendizaje emocional.
A piece of paper.	Un pedazo de papel.
And they disappeared.	Y desaparecieron.
Eventually the update should download.	Eventualmente, la actualización debería descargarse.
My life had been full of them.	Mi vida había estado llena de ellos.
I should have stopped a long time ago.	Debería haber parado hace mucho tiempo.
We only have to prove the second statement.	Sólo tenemos que probar la segunda afirmación.
Other days, it may mean sitting out part of the set.	Otros días, puede significar quedarse fuera durante parte del set.
There was no secret, no threat either.	No había ningún secreto, tampoco ninguna amenaza.
But somehow he had never passed the information on to his wife.	Pero de alguna manera nunca le había pasado la información a su esposa.
But what could she do if one of them.	Pero, ¿qué podría hacer ella si uno de ellos.
In a perfect world, what you say makes sense.	En un mundo perfecto, lo que dices tiene sentido.
Get everyone as far away from here as possible.	Lleva a todos lo más lejos posible de aquí.
Of course they are.	Por supuesto que lo son.
Or your time, today.	O tu tiempo, hoy.
Get a blood test first.	Hágase un análisis de sangre primero.
He nodded slowly.	Él asintió lentamente.
He shook her and spoke to her, but she didn't respond.	Él la sacudió y le habló, pero ella no respondió.
He was one of that select group that she knew.	Él era uno de ese grupo selecto que sabía.
Of course, there is an art to it.	Por supuesto, hay un arte en ello.
They can't do anything else.	No pueden hacer otra cosa.
Those that make us feel better about ourselves.	Aquellos que nos hacen sentir mejor con nosotros mismos.
Clinical care provided.	Atención clínica proporcionada.
Without memory there is no culture.	Sin memoria no hay cultura.
The smile appeared in the blue eyes.	La sonrisa apareció en los ojos azules.
Something like that about being a woman.	Algo así sobre ser mujer.
Most are still missing.	La mayoría sigue desaparecida.
Time you may not have.	Tiempo que quizás no tengas.
If it wasn't for that, I probably would have killed him.	Si no fuera por eso, probablemente lo habría matado.
And, from the beginning, the trial ran into problems.	Y, desde el principio, el juicio tuvo problemas.
You are a man of the media, of television, of communication.	Eres un hombre de los medios, de la televisión, de la comunicación.
They would have made you human again.	Te habrían hecho humano de nuevo.
Of course, I will set some more places.	Por supuesto, estableceré algunos lugares más.
The work is expected to be completed in the fall.	Se espera que el trabajo esté terminado para el otoño.
Repeat the steps to make a second component.	Repita los pasos para hacer un segundo componente.
Get into business.	Entrar en el negocio.
Think before you talk.	Piensa antes de hablar.
It is as if life were a stage in this process.	Es como si la vida fuera una etapa en este proceso.
But when you do, you can do this, and you close.	Pero cuando lo haces, puedes hacer esto, y cierras.
Because this is your last chance.	Porque esta es su última oportunidad.
Each one told a story.	Cada uno contó una historia.
Children have someone to identify with.	Los niños tienen a alguien con quien identificarse.
However, your choice.	Sin embargo, tu elección.
I think at one point they were making their own hotdogs.	Creo que en un momento estaban haciendo sus propios perritos calientes.
A location on the map.	Una ubicación en el mapa.
Not many good things were said about him.	No se dijeron muchas cosas buenas de él.
The article is a representative of this group.	El artículo es un representante de este grupo.
And herein lies the difficulty.	Y aquí radica la dificultad.
Companies that chose not to respond did not see any improvement.	Las empresas que optaron por no responder no vieron ninguna mejora.
After that, it's totally up to you.	Después de eso, depende totalmente de ti.
They meet other children like them.	Conocen a otros niños como ellos.
Well, that day is today.	Bueno, ese día es hoy.
His interests, however, were very broad.	Sus intereses, sin embargo, eran muy amplios.
Once it started, it was hard to stop.	Una vez que había comenzado, era difícil parar.
Digital signal processing is used in a wide variety of applications.	El procesamiento de señales digitales se utiliza en una amplia variedad de aplicaciones.
And then they completely disappeared.	Y luego desaparecieron por completo.
He has no desire to find his biological parents.	No tiene ningún deseo de encontrar a sus padres biológicos.
Send us a message and tell us if you are interested.	Envíanos un mensaje y cuéntanos si te interesa.
Only the numbers of the answered topics are indicated.	Sólo se indican los números de los temas respondidos.
Sometimes, you sit and think about it.	A veces, te sientas y lo piensas.
What is the purpose of this table.	Cuál es el propósito de esta tabla.
You have to find out in the end.	Hay que averiguarlo al final.
One more car and he would be there.	Un coche más y estaría allí.
This was my last test.	Esta fue mi última prueba.
We briefly explain why.	Te explicamos brevemente el motivo.
He probably needed to go see a doctor.	Probablemente necesitaba ir a ver a un médico.
Let's try to fully understand this.	Tratemos de entender completamente esto.
However, this is just another day at the office for you.	Sin embargo, este es solo otro día en la oficina para ti.
My parents never had that.	Mis padres nunca tuvieron eso.
Everyone said it was impossible, but the operation was a success.	Todos decían que era imposible, pero la operación fue un éxito.
We show the last part first.	Primero mostramos la última parte.
You have to make five hundred words before dinner.	Tienes que hacer quinientas palabras antes de la cena.
Talk to as many people as you can.	Habla con tantas personas como puedas.
Be sure to take action today.	Asegúrese de tomar medidas hoy.
All agreed, but little was done.	Todos estuvieron de acuerdo, pero se hizo poco.
So it took everyone by surprise when it happened.	Así que tomó a todos por sorpresa cuando sucedió.
We can't charge anything.	No podemos cobrar nada.
This is not easy.	Esto no es facil.
Free to download and use.	Gratis para descargar y usar.
Not a tree was standing.	Ni un árbol estaba en pie.
It would be another way to change history.	Sería otra forma de cambiar la historia.
However, this must be considered.	Sin embargo, hay que considerar esto.
I don't know what to do, really.	No sé qué hacer, de verdad.
Another child had been born without part of his arm.	Otro niño había nacido sin parte de su brazo.
I can't look behind me.	No puedo mirar detrás de mí.
It is not like this.	No es así.
No brother in arms.	Ningún hermano de armas.
I've been on the line for fifteen minutes waiting for you to answer.	Llevo quince minutos en la línea esperando que contestes.
Give it a couple of minutes.	Dale un par de minutos.
Then another, until the glass was empty.	Luego otro, hasta que el vaso estuvo vacío.
Hell, you could set it on fire and nothing would happen.	Demonios, podrías prenderle fuego y no pasaría nada.
The evidence must show that the defendant would be injured.	La evidencia debe mostrar que el acusado resultaría herido.
Never before had a human affected him in this way.	Nunca antes un humano lo había afectado de esta manera.
He just really likes being here.	Simplemente le gusta mucho estar aquí.
Life creates it, makes it grow.	La vida lo crea, lo hace crecer.
He refused to see her when he got home from school.	Se negó a verla cuando llegó a casa de la escuela.
How he keeps coming back.	Cómo sigue viniendo.
Learn about the easy places and calling options first.	Primero aprende sobre los lugares fáciles y las opciones de llamadas.
A good example is our test stage.	Un buen ejemplo es nuestra etapa de prueba.
I don't know how he did it.	No sé cómo lo hizo.
I'm starting to get scared.	Estoy empezando a asustarme.
Political leaders are not to accept reality.	Los líderes políticos no están para aceptar la realidad.
They are on the internet.	Están en internet.
Go find it now.	Ve a buscarlo ahora.
Everything seems quite normal.	Todo parece bastante normal.
I'll ask them to call you.	Les pediré que te llamen.
Images of the mind.	Imágenes de la mente.
I wish you could see me now.	Ojalá pudiera verme ahora.
What have I done.	Qué he hecho.
He never seemed to get the right ones with her.	Él nunca parecía tener las correctas con ella.
This is because they have gotten used to using the old function.	Esto se debe a que se han acostumbrado a usar la función anterior.
He would see what people in other countries were doing.	Vería lo que la gente de otros países estaba haciendo.
If you do, remember one thing.	Si lo haces, recuerda una cosa.
Most of them were light, but some were very serious.	La mayoría de ellos eran ligeros, pero algunos eran muy serios.
There were rules.	Había reglas.
It's extremely different because you're trying to get all the checks.	Es extremadamente diferente porque estás tratando de obtener todos los cheques.
The phone records leave no room for doubt.	Los registros telefónicos no dejan lugar a dudas.
Finally, there were his confused feelings about women and politics.	Finalmente, estaban sus sentimientos confusos sobre las mujeres y la política.
Never before had he seen so much fire.	Nunca antes había visto tanto fuego.
All thanks to the great service.	Todo gracias al gran servicio.
I didn't save anything else.	No guardé nada más.
He went over things in his mind.	Repasó las cosas en su mente.
The first question.	La primera pregunta.
However, it makes sense to me.	Sin embargo, tiene sentido para mí.
They definitely take it seriously.	Definitivamente se lo toman en serio.
The office is small.	La oficina es pequeña.
So the engine basically fights against itself.	Entonces el motor básicamente lucha contra sí mismo.
I have the simple solution on how.	Tengo la solución simple sobre cómo.
I cry until my sides ache and my throat is dry.	Lloro hasta que me duelen los costados y se me seca la garganta.
Our close relationships tend to fall apart.	Nuestras relaciones cercanas tienden a desmoronarse.
Simple as that, but he refused.	Así de simple, pero se negó.
He has to.	Él tiene que.
My brothers too.	Mis hermanos también.
We have many different sets.	Tenemos muchos conjuntos diferentes.
There were many reasons for this.	Había muchas razones para esto.
She has something with us.	Ella tiene algo con nosotros.
Because it's nice.	Porque es agradable.
Or the process that is carried out.	O del proceso que se lleva a cabo.
Better than in the photos.	Mejor que en las fotos.
It's not pretty, but that's how it should be.	No es bonito, pero así es como debe ser.
I think different people see themselves in different ways.	Creo que diferentes personas se ven de diferentes maneras.
I see a lot of her.	Veo mucho de ella.
The town was busy.	El pueblo estaba ocupado.
I can do much better.	Puedo hacerlo mucho mejor.
Even if it's to move on to the next job.	Incluso si es para pasar al siguiente trabajo.
What is going to happen?.	¿Qué va a pasar?.
In fact, it could have been much worse.	De hecho, podría haber sido mucho peor.
It took us several hours to calm down.	Tardamos varias horas en calmarnos.
When we finished, he asked me how he did it.	Cuando terminamos, me preguntó cómo lo hizo.
It's a great place and I will come back again.	Es un gran lugar y volveré de nuevo.
But no one knows for sure.	Pero nadie lo sabe con seguridad.
Once again, you eat both.	Una vez más, te comes los dos.
I had a lot of fun the first time.	Me divertí mucho la primera vez.
Her free hand went between her legs and took his breath away.	Su mano libre fue entre sus piernas y le cortó el aliento.
My mother was making my bed.	Mi madre estaba haciendo mi cama.
What you suggest.	Lo que sugieres.
There are actually a couple of problems with this.	En realidad, hay un par de problemas con esto.
This takes only a few days.	Esto toma sólo unos pocos días.
On rare occasions, it works.	En raras ocasiones, funciona.
I'll try.	Lo intentaré.
All other parameters were not associated.	Todos los demás parámetros no estaban asociados.
There is no clean money.	No existe el dinero limpio.
She hadn't been exercising.	No había estado haciendo ejercicio.
Our friends.	Nuestros amigos.
Service was scheduled to start in five minutes.	El servicio estaba programado para comenzar en cinco minutos.
She took a call.	Ella tomó una llamada.
If you die, you will return to the starting point.	Si mueres, volverás al punto de partida.
I didn't today.	No lo hice hoy.
Every child is different.	Cada niño es diferente.
She started touching me at night.	Empezó a tocarme en la noche.
it wasn't yours	no era tuyo
Please do not do that.	Por favor, no hagas eso.
It took half an hour to separate them.	Se tardó media hora en separarlos.
You've probably seen the movie, now play the game.	Probablemente hayas visto la película, ahora juega el juego.
But in saying this, he has given the game away.	Pero al decir esto, ha delatado el juego.
Her smile was only for me now.	Su sonrisa era sólo para mí ahora.
She didn't want a moment to pass without me.	No quería que pasara un momento sin mí.
That is an ice age of love.	Esa es una edad de hielo del amor.
She took a step to the left of her.	Dio un paso a su izquierda.
We are serious.	Hablamos en serio.
We take six.	Tomamos seis.
They leave me out of everything.	Me dejan fuera de todo.
It is a step in the right direction.	Es un paso en la dirección correcta.
The matter was clear enough.	El asunto estaba suficientemente claro.
I want to have this right now.	Tengo ganas de tener esto ahora mismo.
This was the first television.	Esta fue la primera televisión.
Sometimes a method is so simple that you can avoid trying it.	A veces, un método es tan simple que puede evitar probarlo.
Then he would worry about getting into even bigger trouble.	Entonces se preocuparía por meterse en problemas aún mayores.
Just like the words.	Igual que las palabras.
But something had gone wrong.	Pero algo había salido mal.
foot to foot	Pie a pie.
I stood there waiting for him to move, but he didn't.	Me quedé allí esperando a que se moviera, pero no lo hizo.
I wanted him to.	Quería que lo hiciera.
They were in the insurance game.	Estaban en el juego de los seguros.
I felt that part of the band also died.	Sentí que parte de la banda también murió.
I emphasize it now.	Lo recalco ahora.
Drink a glass every two hours throughout the day.	Bebe un vaso cada dos horas durante todo el día.
It should be quite thick.	Debe ser bastante grueso.
I know the consequences if you talk about it.	Sé las consecuencias si hablas de ello.
They will never leave you again.	Nunca más lo dejarán.
This is my new normal.	Esta es mi nueva normalidad.
The different colors are everywhere.	Los diferentes colores están en todas partes.
Use it daily to keep your hands clean, young and healthy.	Úselo diariamente para mantener las manos limpias, jóvenes y saludables.
If you like it, please buy a copy.	Si te gusta, por favor compra una copia.
And that changes a lot.	Y eso cambia mucho.
He didn't need me anymore.	Ya no me necesitaba.
After the baby.	Después del bebé.
This is the big day.	Este es el gran día.
The surface was a little better.	La superficie era un poco mejor.
Don't worry about getting in shape.	No te preocupes por ponerte en forma.
This could be another great idea for an article.	Esta podría ser otra gran idea para un artículo.
Thank you for writing it.	Gracias por escribirlo.
Tomorrow is another day and another opportunity to try again.	Mañana es otro día y otra oportunidad para volver a intentarlo.
We reduce their number and then we can fall back into a square.	Reducimos su número y luego podemos volver a caer en un cuadrado.
A question perhaps.	Una pregunta quizás.
That was my starting point.	Ese fue mi punto de partida.
You want guys to back you up.	Quieres chicos que te respalden.
For example, you can fill your house.	Por ejemplo, puedes llenar tu casa.
Someone had been standing there.	Alguien había estado parado allí.
This is the game that never ends.	Este es el juego que nunca termina.
It still continues without any sign of interruption.	Todavía continúa sin ningún signo de interrupción.
Please let me know what works best for you.	Por favor, hágame saber lo que funciona mejor para usted.
He made the plays he was supposed to make.	Hizo las jugadas que se suponía que debía hacer.
I say for her to move for her to pass.	Digo para que ella se mueva para que pase.
I know exactly what will happen next.	Sé exactamente lo que sucederá a continuación.
I choose the most central reading table and sit down.	Elijo la mesa de lectura más central y me siento.
Maybe having someone sitting with us is enough.	Tal vez tener a alguien sentado con nosotros sea suficiente.
Once you find the problem you feel much better.	Una vez que encuentras el problema te sientes mucho mejor.
You old ladies are amazing.	Vosotras, ancianas, sois increíbles.
So it is in nature.	Así es en la naturaleza.
The storm came and they just disappeared, she said.	Llegó la tormenta y simplemente desaparecieron, dijo.
However, I am unable to reach that object from within the task.	Sin embargo, no puedo alcanzar ese objeto desde dentro de la tarea.
Please note this name.	Tenga presente este nombre.
Only a few of us fell.	Sólo unos pocos de nosotros caímos.
Show up for the daily battle.	Preséntate para la batalla diaria.
Very nice and friendly service.	Servicio muy agradable y amable.
Different things are displayed.	Se muestran diferentes cosas.
It affects the other person too.	Afecta a la otra persona también.
There was no time now.	No había tiempo ahora.
I don't understand why he would say things like that about her.	No entiendo por qué diría cosas así sobre ella.
She knew that if she opened that door, she would lose her father.	Sabía que si abría esa puerta, perdería a su padre.
They are her notes.	Son sus notas.
This especially includes business, here anything can happen at any time.	Esto incluye especialmente los negocios, aquí cualquier cosa puede pasar en cualquier momento.
There was something else.	Había algo más.
She burned his throat and spread heat through her stomach.	Le quemó la garganta y extendió el calor a través de su estómago.
This is the main result of this work.	Este es el principal resultado de este trabajo.
Do an effort.	Haz un esfuerzo.
But not tonight, no, not tonight.	Pero no esta noche, no, no esta noche.
Now I am a family woman.	Ahora soy una mujer de familia.
Sometimes we laughed together, we told stories of our lives.	A veces nos reíamos juntos, contábamos historias de nuestras vidas.
And opening her understanding.	Y abriendo su entendimiento.
Make things easy for yourself.	Haz las cosas fáciles para ti.
Ask your friends to sign.	Pide a tus amigos que firmen.
The things she said about me hurt me.	Las cosas que dijo de mí me dolieron.
I didn't want you to know what my father had done.	No quería que supieras lo que había hecho mi padre.
I didn't end up doing just a couple of cards.	No terminé haciendo solo un par de cartas.
Faith is a failure.	La fe es un fracaso.
The woman we spoke with asked not to be identified.	La mujer con la que hablamos pidió no ser identificada.
I see, yes	ya veo, si
Like a girl.	Como una niña.
But she taught him one thing.	Pero ella le enseñó una cosa.
What he wanted he couldn't have.	Lo que quería no podía tener.
We stopped telling him that mom was dead.	Dejamos de decirle que mamá había muerto.
It's not worse.	No es peor.
Don't stop anywhere along the way.	No te detengas en ningún lugar del camino.
No need to say another word.	No hace falta decir una palabra más.
Application form to fill out.	Formulario de solicitud para llenar.
I also appreciate what you're trying to accomplish.	También aprecio lo que estás tratando de lograr.
The government is right.	El gobierno tiene razón.
I was supposed to find them both, here, tonight.	Se suponía que los encontraría a ambos, aquí, esta noche.
But of course the radio wouldn't work that far down.	Pero, por supuesto, la radio no funcionaría tan abajo.
My sister too.	Mi hermana también.
We know it's worth reading.	Sabemos que vale la pena leerlo.
But for some reason it doesn't work.	Pero, por alguna razón, no funciona.
Or she had had them there.	O los había tenido allí.
A list should now appear.	Ahora debería aparecer una lista.
New women came and other women left.	Vinieron mujeres nuevas y se fueron otras mujeres.
There is no beauty there.	No hay belleza allí.
No bad smell like one of the reviews said.	No hay mal olor como decía una de las reseñas.
In general, you should put your absolute best argument last.	En general, debe colocar su mejor discusión absoluta en último lugar.
I can handle it.	Puedo manejarlo.
I can't find a solution for this.	No puedo encontrar una solución para esto.
It represents our interests both now and in the future.	Representa nuestros intereses tanto en el presente como en el futuro.
And that list includes your father, your mother and your sister.	Y esa lista incluye a tu padre, tu madre y tu hermana.
Not up to the task of maintaining.	No está a la altura de mantener.
He's a really solid guy.	Es un tipo realmente sólido.
But still it doesn't work.	Pero aún así no funciona.
There were two main issues.	Había dos cuestiones principales.
He came back with the car and the watch.	Volvió con el coche y el reloj.
Photos become too bright.	Las fotos se vuelven demasiado brillantes.
His head was almost clear enough.	Su cabeza estaba casi lo suficientemente clara.
It was a different situation.	Era una situación diferente.
With us, he rarely did.	Con nosotros, rara vez lo hizo.
God has taken me to a better place.	Dios me ha llevado a un lugar mejor.
He knew he needed to tell.	Sabía que necesitaba contarlo.
Apply it to you.	Aplicarlo a usted.
After summer there will be less.	Después de verano habrá menos.
I will go.	Me iré.
My change will be too dangerous for you.	Mi cambio será demasiado peligroso para ti.
Don't have a party at home.	No hagas una fiesta en casa.
We moved due to a job change for my husband.	Nos mudamos debido a un cambio de trabajo de mi esposo.
The president is a very busy man.	El presidente es un hombre muy ocupado.
Yes, they were expensive.	Eso sí, eran caros.
Take the type of surface.	Tome el tipo de superficie.
So you should be feeling pretty lucky.	Así que deberías sentirte bastante afortunado.
Perhaps this is correct.	Quizás esto sea correcto.
This is great, I'm glad you're here.	Esto es genial, me alegro de que estés aquí.
You leave this place for two years and you don't come back.	Dos años te vas de este lugar y no regresas.
And look what happens.	Y mira lo que pasa.
This is a fair reading of the log.	Esta es una lectura justa del registro.
I'm waiting for a recovery vehicle.	Estoy esperando un vehículo de recuperación.
It does not represent a significant difference.	No representa una diferencia significativa.
make it happen	Haz que pase.
Lots of fun at a great price.	Mucha diversión a un gran precio.
Rather do what is convenient.	Haz más bien lo que conviene.
Anyone who knew his writing style could tell.	Cualquiera que conociera su estilo de escritura podría darse cuenta.
It doesn't matter if we put out one foot or three feet.	No importa si sacamos un pie o tres pies.
But she knew better than to mention his desire to his father.	Pero sabía que no debía mencionar su deseo a su padre.
We love our patients.	Amamos a nuestros pacientes.
This weight loss has been difficult to explain.	Esta pérdida de peso ha sido difícil de explicar.
I wouldn't be anywhere else.	No estaría en ningún otro lugar.
At that point, she will run away as described above.	En ese momento, ella se escapará como se describe arriba.
They hoped to get away with murdering her.	Esperaban salirse con la suya con el asesinato.
Value for money.	Relación calidad-precio.
Also, make sure she drinks enough water.	Además, asegúrese de beber suficiente agua.
It is a personal choice.	Es una elección personal.
She doesn't go.	No se va.
She was the one who brought it up.	Ella fue quien lo planteó.
But when she gets to that position, everything below moves up.	Pero cuando llega a esa posición, todo lo que está debajo se mueve hacia arriba.
I hit the ground and rolled to my right.	Me tiré al suelo y rodé hacia mi derecha.
It means human, not human man.	Significa humano, no hombre humano.
Everywhere it will cool very close to absolute zero.	En todas partes se enfriará muy cerca del cero absoluto.
He was married and had seven children.	Estaba casado y tenía siete hijos.
It's not about thinking if you look fit or not.	No se trata de pensar si te ves en forma o no.
It was difficult.	Fue dificil.
He was wrong about this.	Se equivocó en esto.
A large number of them, in what must be the camp.	Un gran número de ellos, en lo que debe ser el campamento.
You should show the man a little more respect.	Deberías mostrarle al hombre un poco más de respeto.
I surrender to him, to him, I watch him go by.	Me rindo a él, a él, lo veo pasar.
Not only humans have emotions.	No solo los humanos tenemos emociones.
We do this for the following reason.	Hacemos esto por la siguiente razón.
He performed the literature search.	Realizó la búsqueda bibliográfica.
However, there is no need to worry.	Sin embargo, no hay necesidad de preocuparse.
He would die if they didn't let me see him.	Moriría si no me dejaran verlo.
Perfect in every part.	Perfecto en cada parte.
This is what we will now show.	Esto es lo que ahora mostraremos.
They don't know what they need, but they need more.	No saben lo que necesitan, pero necesitan más.
The problem used to be the distribution, but not now.	El problema solía ser la distribución, pero ahora no.
Once the app is removed, it is no longer updated.	Una vez que se elimina la aplicación, ya no se actualiza.
When he got healthy it was a great addition.	Cuando recuperó la salud fue una gran adición.
Of course you are busy.	Por supuesto que estás ocupado.
If anyone knows better, please correct me.	Si alguien sabe mejor, que me corrija.
Like one of those new cars.	Como uno de esos coches nuevos.
They were close to town.	Estaban cerca del pueblo.
I mean the support that there is something else.	Me refiero al apoyo que hay algo más.
We had enough for a cross.	Tuvimos suficiente para una cruz.
Well now, here you are.	Bueno, ahora, aquí estás.
My mom seems fine.	Mi mamá parece estar bien.
This is not true.	Esto no es verdad.
This was not a minor matter.	Este no era un asunto menor.
The idea of ​​quitting was never a serious option.	La idea de dejarlo nunca fue una opción seria.
This is less than in most previous reports.	Esto es menos que en la mayoría de los informes anteriores.
And it takes a lot of responsibility.	Y se necesita mucha responsabilidad.
Everyone will know.	Todos lo sabrán.
In fact, I wrote a blog about it.	De hecho, escribí un blog sobre eso.
It also limits the size of the database.	También limita el tamaño de la base de datos.
Now take it out and spin around for a few days.	Ahora sácala y da vueltas por unos días.
She does not report on this until after the war.	Ella no informa sobre esto hasta después de la guerra.
I started researching by first talking to small businesses.	Empecé a investigar hablando primero con pequeñas empresas.
The study design in these studies had obvious differences.	El diseño del estudio en estos estudios tuvo diferencias obvias.
Yes, some are real and some are not.	Sí, algunos son reales y otros no.
I really didn't think much of it back then.	Realmente no pensé mucho en eso en ese entonces.
She fell in love.	Ella se enamoró.
I know we can do better as a country.	Sé que podemos hacerlo mejor como país.
Try several things and see what looks best.	Pruebe varias cosas y vea cuál se ve mejor.
If it rings, nothing else is needed.	Si suena, no se necesita nada más.
We still have to see how the lower limit would be treated.	Todavía tenemos que ver cómo se trataría el límite inferior.
It really is amazing.	Realmente es asombroso.
But only if we succeed.	Pero solo si lo logramos.
Drug resistance can occur through a variety of mechanisms.	La resistencia a los medicamentos puede ocurrir a través de una variedad de mecanismos.
Pleasure spread through her at her choice of words.	El placer se extendió a través de ella ante su elección de palabras.
She is hot.	Ella es caliente.
And that definitely limits the area of ​​our search.	Y eso definitivamente limita el área de nuestra búsqueda.
Will you be okay here.	Estarás bien aquí.
But it is not really better than the previous solution.	Pero en realidad no es mejor que la solución anterior.
But there is some problem.	Pero hay algún problema.
She noticed it too.	Ella también lo notó.
Everything is in careful slow motion.	Todo está en cámara lenta y cuidadosa.
There were no political parties.	No había partidos políticos.
It is not possible, not even for a second.	No es posible, ni siquiera por un segundo.
In our original reference list.	En nuestra lista de referencia original.
It was really making it hard to think.	Realmente estaba haciendo difícil pensar.
She accepts help when someone offers it to you.	Acepta ayuda cuando alguien te la ofrece.
He should know better.	Él debería saberlo mejor.
But is fun.	Pero es divertido.
I interviewed them.	Los entrevisté.
All you need to do is check the value of the input.	Todo lo que necesita hacer es verificar el valor de la entrada.
I'll be out of this in no time too.	Estaré fuera de esto en poco tiempo también.
I have no lawsuit to file.	No tengo ninguna demanda que presentar.
She brought her face close to his.	Ella acercó su cara a la de él.
I try to believe him.	Intento creerle.
I demand it	lo exijo
The larger ones are usually worth more, depending on their shape.	Los más grandes suelen valer más, dependiendo de su forma.
Then we go.	Entonces nos vamos.
The difference is incredible.	La diferencia es increíble.
And she sat there.	Y se sentó allí.
It was then that she felt good.	Fue entonces cuando se sintió bien.
You must do the work yourself.	Debes hacer el trabajo tú mismo.
Here we have an applied challenge.	Aquí tenemos un desafío aplicado.
The police reopen the case.	La policía vuelve a abrir el caso.
She wants to get under my skin.	Ella quiere meterse debajo de mi piel.
Her reality is not limited to what is seen and heard.	Su realidad no se limita a lo que se ve y se escucha.
She keeps telling you positive things.	Sigue diciéndote cosas positivas.
She touched his hand before turning to her son.	Le tocó la mano antes de volverse hacia su hijo.
Fall is coming soon and that should be nice.	El otoño llegará pronto y eso debería ser agradable.
So imagine how they felt.	Así que imagina cómo se sintieron.
She leaned on her family and friends.	Se apoyó en su familia y amigos.
But it's off topic.	Pero está fuera de tema.
I'm not sure how I increased my time without training.	No estoy seguro de cómo aumenté mi tiempo sin entrenar.
The challenge is that we have to get it right.	El desafío es que tenemos que hacerlo bien.
But everything went well.	Pero todo salió bien.
The head goes back up.	La cabeza vuelve a subir.
He didn't answer her because she felt too weak to answer him.	Él no le respondió porque se sentía demasiado débil para responderle.
I have school and my friends.	Tengo escuela y mis amigos.
Don't worry, it wasn't.	No te preocupes, no lo fue.
Her lips moved but no words came out.	Sus labios se movían pero no salían palabras.
It can be put into play.	Se puede poner en juego.
The work went ahead anyway.	El trabajo siguió adelante de todos modos.
The list is endless.	La lista es infinita.
Her brother was injured in the same accident.	Su hermano resultó herido en el mismo accidente.
Open fire at the same time and with better results.	Abre fuego en el mismo momento y con mejores resultados.
It's her case.	Es su caso.
I had it at school.	Lo tuve en la escuela.
Take my hand, if you want.	Toma mi mano, si quieres.
That meat could be from anywhere.	Esa carne podría ser de cualquier parte.
She then ran back to the house.	Luego corrió de regreso a la casa.
I dont know if is	no se si es
They have been hard days for him.	Han sido días duros para él.
In fact, they are very poor in many respects.	De hecho, son muy pobres en muchos aspectos.
It was more than I saw it.	Fue más que yo lo vi.
All patients provided written informed consent.	Todos los pacientes proporcionaron el consentimiento informado por escrito.
Later it spread rapidly throughout the world.	Más tarde se extendió rápidamente por todo el mundo.
With that noise, my sister got up and went straight to bed.	Con ese ruido, mi hermana se levantó y se fue directamente a la cama.
She felt good to be told something about her father.	Se sentía bien que le contaran algo sobre su padre.
I am the first.	Yo, soy el primero.
That makes more sense.	Eso tiene más sentido.
It is a plan to fix our broken society.	Es un plan para arreglar nuestra sociedad rota.
You are smart enough.	Eres lo suficientemente inteligente.
The force field was still there.	El campo de fuerza todavía estaba allí.
Not his wife, not his children, it was me.	No su esposa, no sus hijos, fui yo.
More research is needed on social support and its influence on recovery.	Se necesita más investigación sobre el apoyo social y su influencia en la recuperación.
It was an experiment, and he was delighted with the results.	Era un experimento, y le encantaron los resultados.
I didn't care after the first time.	No me importó después de la primera vez.
And she also knew something else.	Y también sabía otra cosa.
We give them time and space in our lives.	Les damos tiempo y espacio en nuestras vidas.
They play so well with each other.	Juegan tan bien entre ellos.
It still looks like winter will come to summer.	Todavía parece que el invierno llegará al verano.
I walk into a room.	Entro en una habitación.
Make sure you meet in a public space.	Asegúrate de reunirte en un espacio público.
She had liked that too.	A ella también le había gustado eso.
The best approach is to keep it simple.	El mejor enfoque es mantenerlo simple.
It was the strength of the organization.	Era la fuerza de la organización.
A few hours earlier, that was big news.	Unas horas antes, eso fue una gran noticia.
Part of it had burned deep into her skin.	Parte de ella se había quemado profundamente en su piel.
But those days are gone.	Pero esos días se han ido.
He rarely stayed up late and he didn't drink or smoke.	Rara vez se quedaba despierto hasta tarde y no bebía ni fumaba.
How about not?	¿Qué tal no?
Cells remain soft for several minutes after stress release.	Las células permanecen blandas durante varios minutos después de la liberación del estrés.
He maybe he had hidden somewhere until everyone was in bed.	Tal vez se había escondido en algún lugar hasta que todos estuvieron en la cama.
He didn't think his legs could hold her anymore.	No creía que sus piernas pudieran sostenerla más.
I don't care if you didn't like it.	No me importa si no te gustó.
The first part of the plan had certainly worked.	La primera parte del plan ciertamente había funcionado.
Life is really very difficult when you have no sense of yourself.	La vida es realmente muy difícil cuando no tienes sentido de ti mismo.
It does many other things.	Hace muchas otras cosas.
The whole story may never be known.	Es posible que nunca se sepa toda la historia.
She was cool to the touch.	Estaba fría al tacto.
Look straight ahead, it's okay.	Mira al frente, está bien.
Each person will vary.	Cada persona variará.
He was the one who introduced us to art and literature.	Él fue quien nos introdujo en el arte y la literatura.
We are not the only ones in space.	No somos los únicos en el espacio.
He took the average of the values ​​of three stable measurements.	Se tomó el promedio de los valores de tres mediciones estables.
Not treated like that.	No tratado así.
In fact, he is going to waste.	De hecho, se va a desperdiciar.
The police reaction was exaggerated.	La reacción de la policía fue exagerada.
He has been good and bad.	Ha sido bueno y malo.
She had an energy.	Ella tenía una energía.
It was the first such work ever published.	Fue el primer trabajo de este tipo jamás publicado.
And it has happened.	Y ha sucedido.
This is reasonable.	Esto es razonable.
Leading teachers are at the heart of successful schools.	Los maestros líderes son el corazón de las escuelas exitosas.
I come from a working class background.	Vengo de un entorno de clase trabajadora.
Please consult with your doctor before taking.	Por favor, consulte con su médico antes de tomar.
But he must have been crying.	Pero debe haber estado llorando.
Which probably isn't much.	Lo cual probablemente no sea mucho.
She wouldn't look at them.	Ella no los miraría.
We could not do anything.	No pudimos hacer nada.
I stopped eating it.	Dejé de comerlo.
Your neck bears a great deal of stress.	Tu cuello soporta una gran cantidad de estrés.
Some of us can't.	Algunos no podemos.
They provided us with food and a cook.	Nos proporcionaron comida y una cocinera.
We are obliged to accept and must follow that decision.	Estamos obligados a aceptar y debemos seguir esa decisión.
If it works, you get the credit.	Si funciona, obtienes el crédito.
And you must be sure that you are taking advantage of them.	Y debe estar seguro de que los está aprovechando.
I don't doubt it for a minute.	No lo dudo ni por un minuto.
We want to keep our children safe.	Queremos mantener a nuestros hijos seguros.
More energy means more production.	Más energía significa más producción.
There, it's off my chest.	Ahí, está fuera de mi pecho.
I don't know if it took longer than it should.	No sé si se tomó más tiempo del debido.
His thoughts were not for him to worry about.	Sus pensamientos no eran para que él se preocupara.
He writes a quick comment.	Escriba un comentario rápido.
We arrived late one night.	Llegamos tarde una noche.
Any kind of experience working with children is also great.	Cualquier tipo de experiencia trabajando con niños también es genial.
We are halfway there.	Estamos a mitad de camino.
This is also important.	Esto también es importante.
As for why he said it, you should not pay attention.	En cuanto a por qué lo dijo, no debes prestar atención.
Everything in this room.	Todo en esta habitación.
It was a great pleasure.	Fue un gran placer.
It has a beautiful tone.	Tiene un tono precioso.
They know what's coming.	Ellos saben lo que viene.
She would get hurt.	Ella saldría lastimada.
It's time for you to go out now.	Es hora de que salgas ahora.
Naturally, this will have an effect.	Naturalmente, esto tendrá un efecto.
A lot of time has passed.	Ha pasado mucho tiempo.
Ask him to choose an activity.	Pídale que elija una actividad.
The man ran a hand through his hair.	El hombre se pasó una mano por el pelo.
They gave me some work, but never enough to fill my day.	Me dieron algo de trabajo, pero nunca lo suficiente para llenar mi día.
In the morning, the view literally takes your breath away.	Por la mañana, la vista literalmente te deja sin aliento.
If you want to drive, go ahead and drive.	Si quieres conducir, adelante y conduce.
I can't tell either of them.	No puedo decirle a ninguno de los dos.
I haven't heard anything from home.	No he oído nada de casa.
Choose a limit for how much you will drink.	Elija un límite para la cantidad que beberá.
I am not opposed to such use.	No me opongo a tal uso.
Just if she is looking at you.	Justo si ella te está mirando.
I discovered this from here.	Esto lo descubrí desde aquí.
But no, book stands don't work with board games.	Pero no, los soportes para libros no funcionan con los juegos de mesa.
It is a simple business.	Es un simple negocio.
That is why I am here.	Es por eso que estoy aquí.
Can someone help me figure that out.	Alguien puede ayudarme a averiguar eso.
Then it won't learn what you want.	Entonces no aprenderá lo que quieres.
Even his bed is gone.	Incluso su cama se ha ido.
We made love and talked some more.	Hicimos el amor y hablamos un poco más.
Neither of them was happy with the finished product.	Ninguno de los dos estaba contento con el producto terminado.
They are doing what they want to do.	Están haciendo lo que quieren hacer.
I'm so damn worried.	Estoy tan malditamente preocupado.
The charges were dropped after three years.	Los cargos fueron retirados después de tres años.
I was using them.	Los estaba usando.
And not all audiences are going to accept it.	Y no todas las audiencias van a aceptarlo.
If this is how you choose to live, that's fine.	Si así es como eliges vivir, está bien.
I don't think he has anyone outside.	No creo que tenga a nadie afuera.
it is very expensive	es muy caro
This could only mean one thing.	Esto solo podía significar una cosa.
It happened too fast.	Sucedió demasiado rápido.
Credit cards are accepted in most places.	Se aceptan tarjetas de crédito en la mayoría de los lugares.
We know where we sit and we know what to do.	Sabemos dónde nos sentamos y sabemos qué hacer.
I could hardly have hoped for a better debate.	Difícilmente podría haber esperado un mejor debate.
What the church wants you to believe is.	Lo que la iglesia quiere que creas es.
He then placed several more pieces of bone on the table.	Luego colocó varios pedazos más de hueso sobre la mesa.
If you don't attack them.	Si no los atacas.
Let's introduce more details.	Presentemos más detalles.
We must help guide our people in this time.	Debemos ayudar a guiar a nuestra gente en este tiempo.
Many private interests had to be involved.	Muchos intereses privados tuvieron que estar involucrados.
Main device to play.	Dispositivo principal para jugar.
No, later than that.	No, más tarde que eso.
I read them too.	Yo también los leo.
But he refused.	Pero él se negó.
Our original proof is below.	Nuestra prueba original está abajo.
so many stars	Tantas estrellas.
The situation around him, the living conditions.	La situación que lo rodeaba, las condiciones de vida.
He had made the best of things.	Había hecho lo mejor de las cosas.
This is definitely an active area of ​​research.	Esta es definitivamente un área activa de investigación.
He set off again.	Partió de nuevo.
There is a me that could be loved.	Hay un yo que podría ser amado.
And now it's too late.	Y ahora es demasiado tarde.
I wait until the time is right.	Espero hasta que sea el momento adecuado.
It had been years since he last opened it.	Habían pasado años desde la última vez que lo abrió.
Or at least what used to be a house.	O al menos lo que solía ser una casa.
One, two, three of you.	Uno, dos, tres de ustedes.
You better start while these kids still have some moving parts.	Será mejor que empiece mientras estos niños todavía tienen algunas piezas móviles.
Now he had it.	Ahora lo tenía.
She lost her husband nine months ago in a car accident.	Perdió a su esposo hace nueve meses en un accidente automovilístico.
It didn't matter that it wasn't true.	No importaba que no fuera cierto.
We have our hands full.	Tenemos las manos llenas.
Rather, they bought it.	Más bien, lo compraron.
We will go on foot.	Iremos a pie.
These are the so-called writing systems.	Estos son los llamados sistemas de escritura.
Gone is hope.	Atrás quedó la esperanza.
This is a part of that battle.	Esta es una parte de esa batalla.
Apparently she chose not to remember much of it.	Aparentemente ella eligió no recordar mucho de eso.
Right in the head.	Justo en la cabeza.
This is a simple example.	Este es un ejemplo simple.
My talking had no impact.	Mi hablar no tuvo ningún impacto.
I'm right in the middle of something.	Estoy justo en medio de algo.
She lifted the bone from the wall.	Levantó el hueso de la pared.
She went back into the room.	Volvió a entrar en la habitación.
She made them wonder, think and laugh.	Les hizo preguntarse, pensar y reír.
Then drop the fire.	Entonces deja caer el fuego.
working in that industry.	Trabajando en esa industria.
Then she quickly pushed me with it and closed the door.	Luego me empujó rápidamente con él y cerró la puerta.
So nothing happens.	Así que no pasa nada.
That simply is not true.	Eso simplemente no es verdad.
I thought he was seeing someone else.	Pensé que estaba viendo a alguien más.
I don't like going out now.	No me gusta salir ahora.
That's funny.	Eso es divertido.
But she let me do it.	Pero me dejó hacerlo.
I adjusted the controls and turned it on.	Ajusté los controles y lo encendí.
I saw you today.	Te vi hoy.
The blood is life.	La sangre es vida.
The results were good.	Los resultados fueron buenos.
I am not isolated from the world as they think.	No estoy aislado del mundo como ellos piensan.
Construction was completed in three weeks.	La construcción se completó en tres semanas.
I really wanted out.	Realmente quería salir.
I never bought that reason.	Nunca compré esa razón.
No additional information remains after a black hole forms.	No queda información adicional después de que se forma un agujero negro.
In a street.	En una calle.
I still hear concerns about.	Todavía escucho preocupaciones sobre.
She needed to say this for everyone to hear.	Necesitaba decir esto para que todos lo escucharan.
I couldn't understand that.	No pude entender eso.
We just didn't tell you.	Simplemente no te lo dijimos.
I set up an account in your name.	Configuré una cuenta a tu nombre.
The staff is friendly.	El personal es amable.
Neither do you, not like this.	Tú tampoco, no así.
She bought several and collected more on her own.	Compró varios y coleccionó más por su cuenta.
I would not eat.	No comería.
However, what they eventually learn will change their lives forever.	Sin embargo, lo que eventualmente aprendan cambiará sus vidas para siempre.
She looked at us looking.	Nos miró mirando.
What do they want to do that they would enjoy?	¿Qué es lo que quieren hacer que disfrutarían?
There are too many problems in your eyes.	Hay demasiados problemas en tus ojos.
You can still email me and let me know about her book.	Todavía puede enviarme un correo electrónico y dejarme saber acerca de su libro.
But that's what's going on, and again, no one seems to care.	Pero eso es lo que está pasando, y de nuevo, a nadie parece importarle.
There was no room for thought in her feelings.	No había lugar para el pensamiento en sus sentimientos.
Sitting there and doing nothing is your answer to everything.	Sentarse allí y no hacer nada es tu respuesta para todo.
This incident happened very quickly.	Este incidente sucedió muy rápido.
The choice is clear to me.	La elección es clara para mí.
The face was flat.	La cara era plana.
He doesn't seem to win many of them.	No parece ganar muchos de ellos.
That was the drug of choice for many, many years.	Esa fue la droga preferida durante muchos, muchos años.
And the answer is no.	Y la respuesta es no.
I can get used to this.	Puedo acostumbrarme a esto.
What a strange sight.	Qué vista tan extraña.
Whatever you want.	Lo que sea que quieras.
This occurred within five minutes of the defendant's arrival at the office.	Esto ocurrió dentro de los cinco minutos posteriores a la llegada del acusado a la oficina.
It was good to see them.	Fue bueno verlos.
Second, look for the reasons for this in your own life.	En segundo lugar, busca las razones de esto en su propia vida.
According to this.	De acuerdo a esto.
One of them left.	Uno de ellos se fue.
Learning through games.	Aprendizaje a través de juegos.
And his single room was so comfortable.	Y su habitación individual era tan cómoda.
So cold and so strange.	Tan frío y tan extraño.
The idea would wear off too quickly.	La idea se desgastaría demasiado rápido.
It makes me feel like part of my brain is missing.	Me hace sentir como si me faltara parte de mi cerebro.
It is improving in some aspects.	Está mejorando en algunos aspectos.
It goes up and down depending on a variety of factors.	Sube y baja dependiendo de una variedad de factores.
I don't care about anything else.	No me importa nada más.
I am excited to start with my children.	Estoy emocionado de empezar con mis hijos.
There just isn't an app for that.	Simplemente no hay una aplicación para eso.
Basically keep the local dollars local.	Básicamente, mantener los dólares locales locales.
And the team kept fighting.	Y el equipo siguió luchando.
But for us it's just the husband and children.	Pero para nosotros es sólo el marido y los niños.
After many, many months of waiting, it finally arrived.	Después de muchos, muchos meses de espera, por fin llegó.
Nothing has been given.	No se le ha dado nada.
I didn't even know for sure it was there.	Ni siquiera sabía con certeza que estaba allí.
Some claim there is no relationship.	Algunos afirman que no hay relación.
One at the bottom, of course.	Uno en la parte inferior, por supuesto.
We go back years.	Nos remontamos años.
He didn't know what his brother had been thinking.	No sabía lo que su hermano había estado pensando.
It's not just the who, it's the why, you see.	No es solo el quién, es el por qué, ya ves.
Perhaps it was better not to mention it.	Tal vez era mejor no mencionarlo.
They are getting bigger now.	Se están haciendo más grandes ahora.
So far today was good.	Hasta ahora hoy fue bueno.
Either you die or you go crazy.	O te mueres o te vuelves loco.
My men didn't notice him at first.	Mis hombres no se dieron cuenta de él al principio.
And it has been shot with love.	Y ha sido rodada con amor.
So lovely, very soft.	Tan encantador, muy suave.
Choose your favourite.	Elige tu favorito.
It would give a different kind of sound to each of the songs.	Daría una especie de sonido diferente a cada una de las canciones.
You can start over.	Puedes empezar de nuevo.
There was more food, more hope.	Había más comida, más esperanza.
Plants that looked like fish.	Plantas que parecían peces.
Don't get attached.	No te apegues.
Each of them is born of some woman.	Cada uno de ellos ha nacido de alguna mujer.
No photo ID.	Sin fotocarnet.
Let me see what went wrong.	Déjame ver qué salió mal.
Then come back.	Luego regresa.
It could have hit me.	Podría haberme golpeado.
We could have done more.	Podríamos haber hecho más.
Describe this to us in detail.	Descríbanos esto detalladamente.
You did this.	Tu hiciste esto.
I sent her away.	La envié lejos.
These three are what they do.	Estos tres son lo que hacen.
But some very good things can at least be found there.	Pero algunas cosas muy buenas al menos se pueden encontrar allí.
Data were not excluded.	No se excluyeron datos.
And it won't require surgery.	Y no requerirá cirugía.
The kitchen is truly the heart of the modern home.	La cocina es verdaderamente el corazón del hogar moderno.
You have to kill everyone you see on your way.	Tienes que matar a todos los que veas en tu camino.
I was looking for fun.	Estaba buscando diversión.
These can vary from state to state and country to country.	Estos pueden variar de un estado a otro y de un país a otro.
All three men die.	Los tres hombres mueren.
she is now	ella es ahora
I'm not one to say this works or doesn't work.	No soy nadie para decir que esto funciona o no funciona.
I am one of the lucky ones.	Yo soy uno de los afortunados.
If you find a broken.	Si encuentras una rota.
But my son, I would search for a long time.	Pero mi hijo, buscaría durante mucho tiempo.
Somewhere, a radio was playing country music.	En algún lugar, una radio estaba tocando música country.
All of us are resources to you.	Todos nosotros somos recursos para usted.
We share much of the same history.	Compartimos mucho de la misma historia.
I have to have this again today.	Tengo que tener esto de nuevo hoy.
Click on the box and follow the simple instructions.	Haz clic en la casilla y sigue las sencillas instrucciones.
But your resources are limited.	Pero sus recursos son limitados.
Also the video quality of the files is excellent.	También la calidad de video de los archivos es excelente.
When you do, do it calmly.	Cuando lo hagas, hazlo con calma.
You'll catch him if they find you here, you know that.	Lo atraparás si te encuentran aquí, lo sabes.
She would never know.	Ella nunca lo sabría.
My sister answered the phone.	Mi hermana contestó el teléfono.
Now I have read her blog.	Ahora he leído el blog.
She just wanted you to know that the order was perfect.	Solo quería que supieras que el pedido fue perfecto.
Nobody has the opportunity to do that.	Nadie tiene la oportunidad de hacer eso.
We weren't talking about that.	No estábamos hablando de eso.
What the other was saying was simply unbelievable.	Lo que decía el otro era simplemente increíble.
But, for me, the library is the key.	Pero, para mí, la biblioteca es la clave.
The rest of you, don't waste too much time looking for evidence.	El resto de ustedes, no pierdan demasiado tiempo buscando pruebas.
Please help me with the same.	Por favor, ayúdame con lo mismo.
Green eyes met hers.	Los ojos verdes miraron a los suyos.
People showed up for the next two hours.	La gente apareció durante las próximas dos horas.
There is no place for us here anymore.	Ya no hay lugar para nosotros aquí.
She told me about you to hurt me.	Ella me habló de ti para lastimarme.
I started to see how things were with them.	Empecé a ver cómo estaban las cosas con ellos.
Perhaps the boy was telling the truth.	Tal vez el niño estaba diciendo la verdad.
He wasn't sure what, but it was real.	No estaba seguro de qué, pero era real.
I knew how much he turned me on.	Sabía cuánto me excitaba.
He is a character.	Él es un personaje.
And the food	Y la comida
It was not an easy task.	No fue tarea fácil.
Well, many things.	Bueno, muchas cosas.
However, she had a look on his face that was far away.	Sin embargo, tenía una mirada en su rostro que estaba muy lejos.
I had school and friends to occupy my time.	Tenía escuela y amigos para ocupar mi tiempo.
I got the same error message.	Recibí el mismo mensaje de error.
We just want to play and have a good time.	Sólo queremos jugar y pasar un buen rato.
The view of the house.	La vista de la casa.
I will not say anything.	No diré nada.
Sometimes you have to get heavy on our business.	A veces tienes que ponerte pesado en nuestro negocio.
That attack is supposed to happen today.	Se supone que ese ataque ocurrirá hoy.
She is ready the first day.	Ella está lista el primer día.
No other product can offer you more.	Ningún otro producto puede ofrecerle más.
Sorry to bother you.	Siento molestarte.
But it mattered.	Pero importaba.
They explain why the house works in both words and photos.	Explican por qué la casa funciona tanto en palabras como en fotos.
Please show me.	Por favor, muéstrame.
Winter opening, see website.	Apertura de invierno, consulte el sitio web.
It is not an easy life.	No es una vida fácil.
That was what he had wanted to say that night.	Eso era lo que había querido decir aquella noche.
Freedom of religion.	Libertad de religión.
Your brain needs space.	Tu cerebro necesita espacio.
They took a long time.	Tardaron mucho.
They like.	A ellos les gusta.
I was so proud.	Estaba tan orgulloso.
Just live your life, following what you feel like doing.	Solo vive tu vida, siguiendo lo que sientes por hacer.
Two examples are this and this.	Dos ejemplos son este y este.
It's basically a project car that works and drives.	Es básicamente un coche de proyecto que funciona y se conduce.
Short brown hair, green eyes.	Cabello castaño corto, ojos verdes.
I had heard of your place before.	Había oído hablar de su lugar antes.
We can love deeply.	Podemos amar profundamente.
Those are separate functions.	Esas son funciones separadas.
They must have.	Ellos deben tener.
The driver lost control of the car.	El conductor perdió el control del auto.
There was no doubt about it.	No había duda de ello.
However, she understood.	Sin embargo, ella entendió.
She still feels the eyes following her.	Todavía siente los ojos siguiéndola.
So she had been right.	Así que ella había tenido razón.
At that moment, they arrested him.	En ese momento, lo detuvieron.
Most of the students initially thought that the problem was relatively easy.	La mayoría de los estudiantes pensaron inicialmente que el problema era relativamente fácil.
He wanted our fear and our hate.	Quería nuestro miedo y nuestro odio.
I think they were the only two you knew.	Creo que eran los únicos dos que conocías.
I didn't want to go down there.	No quería bajar allí.
Prepare to be surprised.	Prepárate para ser sorprendido.
They didn't have to attack.	No tenían que atacar.
And the work continues.	Y el trabajo continúa.
That would be too personal.	Eso sería demasiado personal.
We had to wait a long time.	Tuvimos que esperar mucho tiempo.
There is no way back.	No hay vuelta atrás.
Oh, but her soul is true.	Oh, pero su alma es verdadera.
In a year you will leave school.	En un año dejarás la escuela.
Thank you for taking care of me and my family.	Gracias por cuidar de mí y de mi familia.
It certainly caught his attention.	Sin duda le llamó la atención.
At least he knows how to write.	Al menos sabe escribir.
That is your responsibility.	Esa es tu responsabilidad.
Inside, however, it's the opposite.	Por dentro, sin embargo, es todo lo contrario.
Call today to get your questions answered.	Llame hoy para obtener respuestas a sus preguntas.
If they refuse, then the game is replayed.	Si se niegan, entonces el juego se vuelve a jugar.
I had never known such heat.	Nunca había conocido tal calor.
I can see new groups being created and users being added.	Puedo ver cómo se crean nuevos grupos y se agregan usuarios.
And for them, the biggest enemy is women.	Y para ellos, el mayor enemigo son las mujeres.
There is no point in going against the current of the river.	No tiene sentido ir contra la corriente del río.
It is an approach that would benefit many of us.	Es un enfoque que beneficiaría a muchos de nosotros.
I think he really loves it here.	Creo que realmente le encanta estar aquí.
My hands are so big that there was not much difference.	Mis manos son tan grandes que no hubo mucha diferencia.
But it gives me an error.	Pero me da error.
So that's kind of what we're looking for.	Así que eso es algo de lo que estamos buscando.
Or anywhere around here.	O en cualquier lugar por aquí.
The particular action depends on what the object was designed for.	La acción particular depende de para qué fue diseñado el objeto.
The results of the treatments were compared between the groups.	Los resultados de los tratamientos se compararon entre los grupos.
The general case is more complicated.	El caso general es más complicado.
It was never found.	Nunca fue encontrado.
He saw my car and quickly ran towards me.	Vio mi coche y corrió rápidamente hacia mí.
It's worth fighting for.	Vale la pena luchar.
During the first six months.	Durante los primeros seis meses.
It was one of those.	Fue uno de esos.
signal property.	Propiedad de la señal.
The old woman walked past the desk.	La anciana pasó junto al escritorio.
The news for most future parents is happy.	La noticia para la mayoría de los futuros padres es feliz.
This suffering is for the church.	Este sufrimiento es para la iglesia.
I could not do anything.	No pude hacer nada.
No matter what happens, they would give their best.	Pase lo que pase, darían lo mejor de sí mismos.
There is no time to blog.	No hay tiempo para bloguear.
I can count my choices on the tip of a finger.	Puedo contar mis elecciones con la punta de un dedo.
No patient suffered side effects.	Ningún paciente sufrió efectos secundarios.
Don't limit yourself.	No te limites.
He said, I'll take the heat.	Él dijo, tomaré el calor.
It is very sad.	Es muy triste.
He also happened to you two.	También pasó con ustedes dos.
It was supposed to be professional, but he couldn't deal with it.	Se suponía que debía ser profesional, pero no podía lidiar con eso.
It is a nice place.	Es un lugar bonito.
Sun didn't even know what the word meant.	Sun ni siquiera sabía lo que significaba la palabra.
It was an excellent plan.	Era un plan excelente.
But they broke everything,' he said.	Pero rompieron todo', dijo.
He put me in a corner.	Me metió en un rincón.
It is linked to the speech engine and ready to speak.	Está vinculado al motor de voz y listo para hablar.
I haven't asked him about his day.	No le he preguntado sobre su día.
Not until you tell me what the hell is going on.	No hasta que me digas qué diablos está pasando.
They stream through my door in ever-increasing numbers.	Fluyen a través de mi puerta en números cada vez mayores.
Your results may vary.	Sus resultados pueden variar.
It falls on your head.	Cae sobre tu cabeza.
He turned and saw her.	Se volvió y la vio.
Spend some time outdoors.	Pasa algo de tiempo al aire libre.
I may be on to something, I may not be.	Puede que esté en algo, puede que no.
It is true.	Es verdad.
However, other performance measures tell a different story.	Sin embargo, otras medidas de desempeño cuentan una historia diferente.
Only a madman does that.	Solo un loco hace eso.
Money they give me to work, to buy drugs.	Dinero que me dan para trabajar, para comprar drogas.
He wanted me to stay there.	Quería que me quedara allí.
I hope they fix that soon.	Espero que arreglen eso pronto.
He taught them fast.	Les enseñó rápido.
Once or twice.	Una vez o dos.
I want to serve people.	Quiero servir a la gente.
Don't worry about her.	No te preocupes por ella.
We really are.	Realmente lo somos.
It just doesn't correspond to reality.	Simplemente no se corresponde con la realidad.
If you know something, tell me.	Si sabes algo, dímelo.
Her mouth played with his ear.	Su boca jugó con su oreja.
It's more stress in my life.	Es más estrés en mi vida.
I am looking forward to going back.	Estoy deseando volver.
Before treatment, the patient's physical health was still very weak.	Antes del tratamiento, la salud física del paciente seguía siendo muy débil.
The question is, rather, if they would.	La pregunta es, más bien, si lo harían.
They had been burned with others.	Habían sido quemados con otros.
It was reduced to the last seconds.	Se redujo a los últimos segundos.
Do not give this number to anyone.	No le des a nadie este número.
And if it is, it's smart.	Y si lo es, es inteligente.
One person was injured.	Una persona resultó herida.
Don't go back that way.	No vuelvas por ese camino.
And you will tonight.	Y lo harás esta noche.
The solid red line is the best model.	La línea roja continua es el mejor modelo.
Watch her.	Vigilala.
He would find out what she was doing here very soon.	Descubriría lo que ella estaba haciendo aquí muy pronto.
This story comes from that book.	Esta historia proviene de ese libro.
Then it was time for questions and answers.	Luego, llegó el momento de las preguntas y respuestas.
But it comes as a complete surprise.	Pero viene como una completa sorpresa.
They start to walk up the path.	Empiezan a subir por el camino.
When she leaned back, her gaze was soft as the ground.	Cuando se echó hacia atrás, su mirada era suave como el suelo.
Thank you very much for your good service.	Muchas gracias por su buen servicio.
Sure you have.	Seguro que lo tienes.
You clearly know what is wrong.	Claramente sabes lo que está mal.
That's too cool.	Eso es demasiado genial.
I am your guide here.	Soy tu guía aquí.
So let's try it my way.	Entonces, intentémoslo a mi manera.
You are not special.	No eres especial.
Lots of lights.	Un montón de luces.
I am, in fact, that person.	Soy, de hecho, esa persona.
People were angry.	La gente estaba enojada.
Warm fall weather seems to make the problem worse.	El clima cálido del otoño parece empeorar el problema.
they're so	son tan
Slowly increase the volume until you start to hear feedback.	Aumente lentamente el volumen hasta que comience a escuchar comentarios.
Here we are in a similar situation.	Aquí estamos en una situación similar.
They were having lunch and reviewing reports.	Estaban almorzando y revisando informes.
She only has one arm.	Ella solo tiene un brazo.
So, it hit me.	Entonces, me golpeó.
Very soon, you will discover that any complex idea can be simplified.	Muy pronto, descubrirá que cualquier idea compleja puede simplificarse.
It's about how we feel as well as how we treat.	Se trata de cómo nos sentimos, así como de cómo tratamos.
However, who knows.	Sin embargo, quién sabe.
There isn't much time left.	No queda mucho tiempo.
Power couldn't find anything.	El poder no pudo encontrar nada.
And my mother.	Y mi madre.
Thanks for starting this up.	Gracias por comenzar esto.
Soon you will fit in a day.	Pronto encajarás en un día.
Repeat them to your children.	Repítelas a tus hijos.
you'll get used to it	Te acostumbrarás.
He had absolutely nothing to gain by killing him.	No tenía absolutamente nada que ganar matándolo.
Also, this study is a one-arm study.	Además, este estudio es un estudio de un solo brazo.
There is something to that, for sure.	Hay algo de eso, seguro.
Little people in their own right.	Pequeñas personas por derecho propio.
There were no weapons thrown.	No hubo armas arrojadas.
Open your eyes and look at me.	Abre los ojos y mírame.
He did very well.	Lo hizo muy bien.
Although, of course, the beginning is never where you think it is.	Aunque, por supuesto, el comienzo nunca está donde crees que está.
He could barely make out his face.	Apenas podía distinguir su rostro.
The kind of darkness that made you doubt your very existence.	El tipo de oscuridad que te hacía dudar de tu propia existencia.
Submitted to college by guys who badly needed lawyers.	Sometidos a la universidad por tipos que necesitaban mucho a los abogados.
And the same applies to employees.	Y lo mismo se aplica a los empleados.
I like the feel and sound of the click.	Me gusta la sensación y el sonido del clic.
He would come back and tell me.	Volvería y me lo diría.
It was as if we were living inside a movie.	Era como si estuviéramos viviendo dentro de una película.
The former might require a store front, the latter probably won't.	El primero podría requerir un frente de tienda, el segundo, probablemente no.
If they got hurt, they were on their own.	Si se lastimaban, estaban solos.
Right now it's free.	Ahora mismo es gratis.
We say do it, but do it right.	Decimos hazlo, pero hazlo bien.
The end of your life here on earth is probably very close.	El final de su vida aquí en la tierra probablemente esté muy cerca.
Response time is slow.	El tiempo de respuesta es lento.
Give me an hour to get them together again.	Dame una hora para reunirlos de nuevo.
I smiled and the others quickly fell silent.	Yo sonreía y los demás rápidamente se callaban.
Well, a little happy.	Bueno, un poco feliz.
Then he turned to me and smiled.	Luego se volvió hacia mí y sonrió.
I called back three times and no one answered the phone.	Volví a llamar tres veces y nadie contestó el teléfono.
But sometimes they just give you that look.	Pero a veces solo te dan esa mirada.
Now the magic is back.	Ahora la magia ha vuelto.
I don't know what to tell them when they ask me what happened.	No sé qué decirles cuando me preguntan qué pasó.
Order now and take advantage of my special price.	Pide ahora y aprovecha mi precio especial.
I never got hurt.	Nunca me lastimé.
However, that is not enough for me.	Sin embargo, eso no es suficiente para mí.
What a great surprise!	¡Qué gran sorpresa!
He wasn't sure what to say at the meeting.	No estaba seguro de qué decir en la reunión.
Too early.	Demasiado temprano.
At least we don't have to watch him anymore.	Al menos ya no tenemos que vigilarlo.
They didn't forget her either.	Tampoco la olvidaron.
The problem is that other elements cross the line.	El problema es que otros elementos se pasan de la raya.
He is a very small male.	Es un macho muy pequeño.
You might want to take a look at his website.	Es posible que desee echar un vistazo a su página web.
We couldn't stop it in time.	No pudimos detenerlo a tiempo.
He was accepted by the workers.	Fue aceptado por los trabajadores.
The baby could have died.	El bebé podría haber muerto.
My oldest son survived.	Mi hijo mayor sobrevivió.
She never was.	Ella nunca lo fue.
So they expect a war.	Así que esperan una guerra.
I think most people think he actually won that fight.	Creo que la mayoría de la gente piensa que en realidad ganó esa pelea.
He thought they were gone.	Pensó que se habían ido.
What we talked.	Lo que hablamos.
Everything was going well.	Todo iba bien.
So it's a hospital, yes.	Así que es un hospital, sí.
So that the children also have this.	Para que los niños también cuenten con esto.
I also live there sometimes.	Yo también vivo allí a veces.
I prefer to play.	Prefiero jugar.
I was sitting in a place that did not exist.	Estaba sentado en un lugar que no existía.
There are many things I will learn from you.	Hay muchas cosas que aprenderé de ti.
To think that you died and no one would remember you.	Pensar que moriste y nadie te recordaría.
I learn on my own.	Aprendo por mi cuenta.
It's very valuable.	Es muy valioso.
There were other places she couldn't see on his face, his back.	Había otros lugares que no podía ver en su rostro, su espalda.
I have never heard an argument for removing this difficulty.	Nunca he oído un argumento para eliminar esta dificultad.
The sensation almost made her fall.	La sensación casi la hizo caer.
Warm and soft.	Cálido y suave.
This morning they said you had gone to the office.	Esta mañana dijeron que te habías ido a la oficina.
Maybe you too.	Tal vez tú también.
Now you can talk directly with fans.	Ahora puedes hablar directamente con los fans.
It is firm and deep.	Es firme y profundo.
Take a quick look because we won't be around much longer.	Echa un vistazo rápido porque no estaremos por mucho más tiempo.
However, they continued to keep in touch.	Sin embargo, continuaron manteniéndose en contacto.
I like my job.	Me gusta mi trabajo.
My point of view is based on facts and nothing more.	Mi punto de vista se basa en hechos y nada más.
As a beauty tool.	Como herramienta de belleza.
A song in the wind, coming out of the water.	Una canción en el viento, saliendo del agua.
He stayed there for several days.	Se quedó allí varios días.
Then again, and again.	Luego otra vez, y otra vez.
She bought a big truck.	Compró un camión grande.
But don't post one.	Pero no publiques uno.
But it is clearly more than that.	Pero es claramente más que eso.
I don't have any of my own equipment.	No tengo nada de mi propio equipo.
And then she took her by surprise.	Y luego la tomó por sorpresa.
Until you write what you want, it's just a wish.	Hasta que escribas lo que quieres, es solo un deseo.
I will protect my family.	Protegeré a mi familia.
Stone.	Piedra.
That is a great advantage.	Esa es una gran ventaja.
And it's actually a year old.	Y en realidad tiene un año.
This is not my blood.	Esta no es mi sangre.
As we planned, and we move on.	Como lo planeamos, y seguimos adelante.
And not only to heat, light and air.	Y no solo al calor, la luz y el aire.
I pressed my face against her hot chest.	Presioné mi cara contra su pecho caliente.
We will provide the demo in two parts.	Proporcionaremos la demostración en dos partes.
She is asking me out.	Me está invitando a salir.
Continue until there is only one child left.	Continúe hasta que solo quede un niño.
This requires a significant amount of time and effort.	Esto requiere una cantidad significativa de tiempo y esfuerzo.
Just like eating well.	Igual que comer bien.
All patients gave their informed consent in writing.	Todos los pacientes dieron su consentimiento informado por escrito.
She found no one.	No encontró a nadie.
They could certainly function as table pieces.	Ciertamente podrían funcionar como piezas de mesa.
I feel everything at once.	Siento todo a la vez.
I saw it by the expression on his face.	Lo vi por la expresión de su rostro.
Constant random variables have.	Las variables aleatorias constantes tienen.
In the middle.	En el centro.
He had seen enough.	Ya había visto suficiente.
So you tried hard not to.	Así que te esforzaste por no hacerlo.
I change you.	Te cambio.
Let's go, love.	Vamos amor.
I couldn't sleep at night.	No pude dormir por la noche.
It is a strong place.	Es un lugar fuerte.
And we are part of the natural world.	Y somos parte del mundo natural.
The model would continue to exist.	El modelo seguiría existiendo.
But they are different from the core concept used in this document.	Pero son diferentes del concepto central utilizado en este documento.
And through the hole in the wall.	Y a través del agujero en la pared.
The theme was bodies.	El tema eran los cuerpos.
Mostly older people there, but it's comfortable and warm.	En su mayoría gente mayor allí, pero es cómodo y cálido.
But you never lose friends like that.	Pero nunca pierdes amigos así.
I was close friends with both of them at the time.	Yo era muy amigo de ambos en ese momento.
Take a look at them here.	Échales un vistazo aquí.
In football, as in life, everything is possible.	En el fútbol, ​​como en la vida, todo es posible.
He did so well.	Lo hizo tan bien.
That's not what you want.	Eso no es lo que quieres.
All of which was true, and he had no defense.	Todo lo cual era cierto, y no tenía defensa.
Therefore, it is an exception to this method.	Por lo tanto, es una excepción a este método.
Making it more wonderful.	Haciéndolo más maravilloso.
so i was	Entonces yo estaba
It took me a long time to recover from that injury.	Me costó mucho recuperarme de esa lesión.
They don't want to lose the customer.	No quieren perder al cliente.
There may have been a time when it was practical.	Puede haber habido un tiempo en que era práctico.
Unfortunately, this claim is not supported by science.	Desafortunadamente, esta afirmación no está respaldada por la ciencia.
If you hear it at work, say something.	Si lo escuchas en el trabajo, di algo.
No, tell him no.	No, dile que no.
At least one had no video.	Al menos uno no tenía video.
That had been terrible.	Eso había sido terrible.
None of us did, we live our lives.	Ninguno de nosotros lo hizo, vivimos nuestras vidas.
So make yourself comfortable.	Así que ponte cómodo.
Something no one else knows.	Algo que nadie más sabe.
It would surprise me	me sorprendería
Words have never been my forte.	Las palabras nunca han sido mi fuerte.
I touched the technology.	Toqué la tecnología.
Join us if you want.	Únase a nosotros si lo desea.
I dropped the ball and ran straight to work.	Dejé caer la pelota y corrí directo al trabajo.
You are required to know the law.	Usted está obligado a conocer la ley.
it was from me	era de mi parte
Almost half of what they were worth.	Casi la mitad de lo que valían.
Nothing nothing.	Nada nada.
I assume the book is of some value, of course.	Asumo que el libro es de algún valor, por supuesto.
That is too complex.	Eso es demasiado complejo.
Everything was happening at once.	Todo estaba sucediendo a la vez.
The next day.	Al día siguiente.
A.	Una.
These are useless for others.	Estos no sirven para otros.
They are still out there more than ever.	Todavía están ahí fuera más que nunca.
There were a couple of lineup changes.	Hubo un par de cambios en la alineación.
It should not be told.	No se le debe decir.
I'm making things appear.	Estoy haciendo que las cosas aparezcan.
I did not make the decision to die.	Yo no tomé la decisión de morir.
I just want to fuck her.	Solo quiero follarla.
It is our destiny in life.	Es nuestro destino en la vida.
But those were the rules we set for ourselves.	Pero esas fueron las reglas que nos propusimos.
I'm on it.	Estoy en ello.
I hope you come back.	Espero que regrese.
We knew each other before starting this job.	Nos conocíamos antes de empezar este trabajo.
Suddenly, her face lights up.	De repente, su rostro se ilumina.
For public and political service.	Para el servicio público y político.
The memories came back sharp and clear.	Los recuerdos volvieron nítidos y claros.
He assumed a true human nature.	Asumió una verdadera naturaleza humana.
Data represent one of three independent experiments.	Los datos representan uno de tres experimentos independientes.
He plays it, and he plays it well.	Lo juega, y lo juega bien.
For me, it had only been a house. 	Para mí, sólo había sido una casa. 
if you add multiple items, they will remain unless you remove them.	si agrega varios artículos, permanecerán a menos que los elimine.
They are my only great beauty, even so.	Son mi única gran belleza, aun así.
And holding it.	Y sosteniéndolo.
I had to pour water on it to keep it down.	Tuve que echarle agua para que se quedara abajo.
I'am dead tired.	Estoy muerta de cansancio.
Then she laughed.	Entonces, ella se rió.
I've come for that business.	He venido por ese negocio.
She was not up to the scene to come.	No estaba a la altura de la escena por venir.
Any woman could move it.	Cualquier mujer podría moverlo.
I knew the truth.	Yo sabía la verdad.
I'm sure you can guess the answer.	Estoy seguro de que puedes adivinar la respuesta.
I'm sure we did something very important last weekend.	Estoy seguro de que hicimos algo muy importante el pasado fin de semana.
He doesn't feel the need to have one.	No siente la necesidad de tener uno.
Although she never likes to talk about trivial things, she is especially calm tonight.	A pesar de que nunca le gusta hablar de cosas triviales, está especialmente tranquila esta noche.
She told us about it in this post.	Nos lo contó en este post.
Now we want to test a stronger statement.	Ahora queremos probar una declaración más fuerte.
They picked up the children just to move them.	Recogieron a los niños solo para trasladarlos.
I'll be back in an hour.	Volveré en una hora.
It's time to be seen.	Es hora de ser visto.
They got some gasoline.	Consiguieron algo de gasolina.
You must fight the battle that lies ahead.	Debe pelear la batalla que se avecina.
She is happy enough as long as she goes for a walk twice a day.	Ella es lo suficientemente feliz siempre y cuando salga a caminar dos veces al día.
She liked them a lot.	A ella le gustaban mucho.
Nothing like this, anyway.	Nada como esto, de todos modos.
Most people work too much for too little money.	La mayoría de las personas trabajan demasiado por poco dinero.
No one on the ground was injured.	Nadie en el suelo resultó herido.
There are some people who do not quite understand this.	Hay algunas personas que no entienden bien esto.
It was a pleasure to block for him.	Fue un placer bloquear para él.
I can't bear to look at her any longer.	No puedo soportar mirarla por más tiempo.
I met them.	Los conocí.
Think about the source of it.	Piense en su fuente.
on the paper	en el papel
They had no more options than her.	Ellos no tenían más opciones que ella.
The medical insurance.	El seguro médico.
I need her in many different ways.	La necesito de muchas maneras diferentes.
Looking for the answer and solving it, and getting someone better.	Buscando la respuesta y resolviéndola, y consiguiendo a alguien mejor.
Day after day, you make healthy choices for yourself.	Día tras día, tomas decisiones saludables por ti mismo.
Well, not at home.	Bueno, no en casa.
instead of your life.	en lugar de tu vida.
Which leads to the other bad news.	Lo que lleva a las otras malas noticias.
I could see the anger on my face.	Podía ver la ira en mi rostro.
This is the weak point, actually.	Este es el punto débil, en realidad.
Beyond lay darkness.	Más allá yacía la oscuridad.
I really didn't think it would be a good race.	Realmente no pensé que sería una buena carrera.
I could see them from my office.	Los podía ver desde mi oficina.
Public is not simply defined.	Público no se define simplemente.
Do not tell me that.	No me digas eso.
The six images are the side view of the sample.	Las seis imágenes son la vista lateral de la muestra.
The taste is great!	¡El sabor es genial!.
Church members for more than thirty years.	Miembros de la iglesia hace más de treinta años.
He didn't look up.	No levantó la vista.
But for this.	Pero para esto.
He played on the same team his entire career.	Jugó en el mismo equipo toda su carrera.
This can be very expensive.	Esto puede ser muy costoso.
Him and the other guys who ran that blog.	Él y los otros tipos que dirigían ese blog.
I'm not in charge of anything, you see.	No estoy a cargo de nada, ya ves.
The snow was falling fast.	La nieve caía rápidamente.
Let's get straight to the point.	Vayamos directo al grano.
I have discovered that this is happening to myself.	He descubierto que esto me está pasando a mí mismo.
That doesn't mean it's not real.	Eso no significa que no sea real.
He took his time.	Se tomó su tiempo.
We live and we learn, that was a true saying.	Vivimos y aprendemos, ese era un dicho cierto.
Do you really think that way?	¿Realmente piensa de esa manera?
You must do your job quickly and escape.	Debe hacer su trabajo rápidamente y escapar.
Some have no windows.	Algunos no tienen ventanas.
Surely she knew we were coming.	Seguramente ella sabía que veníamos.
That is the policy.	Esa es la política.
The weather turned spring a few fucking days ago.	El clima se volvió primaveral hace unos malditos días.
Do not touch it.	No lo toques.
He has suffered a lot since the war began.	Ha sufrido mucho desde que empezó la guerra.
Everything changed in the business after that.	Todo cambió en el negocio después de eso.
There is no life after death.	No hay vida después de la muerte.
He was kind and included me in everything.	Fue amable y me incluyó en todo.
You have been there for some time.	Has estado allí por algún tiempo.
He saw her former student in trouble and went to him.	Vio a su ex alumno en problemas y fue a él.
What a powerful song.	Que cancion tan poderosa.
Indicate in the title your future and be the information of the interview.	Indique en el título su futuro y sea la información de la entrevista.
I followed him.	Lo seguí.
It will process things that way for the general benefit.	Procesará las cosas de esa manera para el beneficio general.
Such a system could offer a search result, she said.	Tal sistema podría ofrecer un resultado de búsqueda, dijo.
Once again, it works for me very well.	Una vez más, funciona para mí muy bien.
I knew she looked at me.	Sabía que ella me miró.
I don't know any of you guys.	No conozco a ninguno de ustedes, muchachos.
I didn't even think twice.	Ni siquiera lo pensé dos veces.
Please help me with some ideas.	Por favor ayúdenme con algunas ideas.
Come, there is dinner.	Ven, hay cena.
I just wanted to do a good job.	Solo quería hacer un buen trabajo.
We wanted to get her perspective.	Queríamos obtener su perspectiva.
Treatment is based on what the patient wants.	El tratamiento se basa en lo que el paciente quiere.
Hell, a single beer was eight fucking dollars.	Diablos, una sola cerveza costaba ocho jodidos dólares.
I hope you understand and don't have bad feelings.	Espero que lo entiendas y no tengas malos sentimientos.
And boy, is it used.	Y chico, es usado.
Go after him!	¡Ve tras él!.
We were without him for a few months.	Estuvimos sin él durante unos meses.
Whatever it is, we know magic when we see it.	Sea lo que sea, reconocemos la magia cuando la vemos.
I had to join them.	Tuve que unirme a ellos.
No other man while you're with him.	Ningún otro hombre mientras estés con él.
He looked different somehow.	Se veía diferente de alguna manera.
Changes that had come from above.	Cambios que habían venido de más arriba.
It does not matter which.	No importa cuál.
People say many things.	La gente dice muchas cosas.
A few minutes from the last.	A pocos minutos de la última.
This has nothing to do with our training.	Esto no tiene nada que ver con nuestro entrenamiento.
I think you could do great things.	Creo que podrías hacer grandes cosas.
It repeats day and night.	Se repite día y noche.
We reached this conclusion based on several factors.	Llegamos a esta conclusión basándonos en varios factores.
So they see in you what you expect of them.	Así ven en ti lo que esperas de ellos.
Unless you want them too.	A menos que tú también los quieras.
Here is the.	Aquí está él.
So, two questions.	Entonces, dos preguntas.
At some point, men start to get angry over little things.	En algún momento, los hombres comienzan a enfadarse por pequeñas cosas.
Then he hated her even more than he loved her at first.	Luego la odió aún más de lo que la amó al principio.
It was a turning point in my life.	Fue un punto de inflexión en mi vida.
Remind me of my wife.	Recuérdame a mi esposa.
She lies there for two hours, unable to get up.	Ella yace allí durante dos horas, incapaz de levantarse.
Something will happen to us.	Se nos ocurrirá algo.
Rest is the important thing.	El descanso es lo importante.
She never found the letter.	Nunca encontró la carta.
He watched her more carefully than she knew.	Él la observó con más cuidado de lo que ella sabía.
I have no proof.	No tengo ninguna prueba.
She looked at the boy.	Miró al chico.
Maybe he wanted to end things.	Tal vez quería terminar las cosas.
he is not far	no está lejos
Problems have solutions.	Los problemas tienen soluciones.
So you can stop to eat or rest at your choice.	Así que puedes parar a comer o descansar a tu elección.
That had been the plan.	Ese había sido el plan.
We want stories like this.	Queremos historias así.
The careful.	El cuidadoso.
Which stand out.	Que se destacan.
The risk status of a population.	Del estado de riesgo de una población.
God had prepared a great leader for us.	Dios había preparado un gran líder para nosotros.
But it is his only his.	Pero es su único.
And you will have fun doing it.	Y te divertirás haciéndolo.
Obviously it wasn't working.	Obviamente no estaba funcionando.
Think of what could have been.	Piensa en lo que podría haber sido.
This has helped the market grow.	Esto ha ayudado a que el mercado crezca.
You never know what could have happened.	Nunca se sabe lo que pudo haber pasado.
They can contain an entire message from a book in one image.	Pueden contener un mensaje completo de un libro en una imagen.
The bones of his mother.	Los huesos de su madre.
Experience in a large cancer center and review of the literature.	Experiencia en un gran centro oncológico y revisión de la literatura.
He knew something was going to happen.	Sabía que algo iba a pasar.
Because a lot of people died and left me in the hospital.	Porque murió mucha gente y me dejó en el hospital.
He stood her up.	La dejó plantada.
And it was used as received.	Y se usó tal como se recibió.
Turn your back on someone.	Darle la espalda a alguien.
I turned to the green door.	Me volví hacia la puerta verde.
Welcome to our world.	Bienvenido a nuestro mundo.
They had one child each and loved their children.	Tenían un hijo cada uno y amaban a sus hijos.
It just seemed that way.	Simplemente parecía de esa manera.
She shook her head and looked at the others.	Sacudió la cabeza y miró a los demás.
She didn't want to ask.	Ella no quería preguntar.
However, the benefits were minor and short-lived.	Sin embargo, los beneficios fueron menores y de corta duración.
I can see why people would want to keep them separate.	Puedo ver por qué la gente querría mantenerlos separados.
Many players of that era agreed.	Muchos jugadores de esa época estuvieron de acuerdo.
I'm so fucking related.	Estoy tan jodidamente relacionado.
If it seemed like a crime, it was.	Si parecía un crimen, lo era.
I needed to break you first.	Necesitaba romperte primero.
I'll get a job after school, to help out.	Conseguiré un trabajo después de la escuela, para ayudar.
Too full of himself.	Demasiado lleno de sí mismo.
In fact, this is not true.	De hecho, esto no es cierto.
She felt the force in it.	Sintió la fuerza en ello.
He never knew who you looked like.	Nunca supo a quién te parecías.
As a general rule, they require a much longer cooking time.	Como regla general, requieren una cocción mucho más larga.
They had refrained from having children while he was running the business.	Se habían abstenido de tener hijos mientras él ponía en marcha el negocio.
Suppose we are in the third.	Supongamos que estamos en el tercero.
He feels solid in my hand.	Se siente sólido en mi mano.
I could leave it there for an hour.	Podía dejarlo allí durante una hora.
This seems to be under control.	Esto parece estar bajo control.
Fast races require young men.	Las carreras rápidas requieren hombres jóvenes.
Just making good decisions.	Solo tomando buenas decisiones.
You are a good man.	Eres un buen hombre.
Then he totally lost his career due to injury.	Luego perdió totalmente su carrera por una lesión.
he would feed him.	le daría de comer.
She wanted more and more.	Ella quería más y más.
She died in the hospital.	Murió en el hospital.
economy this year.	Economía este año.
Not good, not from his perspective.	No es bueno, no desde su perspectiva.
Now that will be the tough vote.	Ahora que será el voto difícil.
I applied for the green card.	Solicité la tarjeta verde.
Due to lack of space, we have not reviewed this work here.	Por falta de espacio, no hemos revisado este trabajo aquí.
They know we're watching every move they make.	Saben que estamos observando cada movimiento que hacen.
This is when you really start to have fun.	Aquí es cuando realmente comienzas a divertirte.
We return as quickly as possible.	Regresamos lo más rápido posible.
That can affect how.	Eso puede afectar la forma en que.
In the back it has a thick wall of trees.	En la parte de atrás tiene una gruesa pared de árboles.
This will open your map.	Esto abrirá su mapa.
A message had arrived just before dinner.	Un mensaje había llegado justo antes de la cena.
My baby was gone.	Mi bebé se había ido.
She tells the subject how well she is doing.	Le dice al sujeto lo bien que lo está haciendo.
She wrote the code used for the analysis.	Escribió el código utilizado para el análisis.
This is my wife we're talking about.	Esta es mi esposa de la que estamos hablando.
People like to build things.	A la gente le gusta construir cosas.
She was younger than him.	Ella era más joven que él.
This is something we reported in the past.	Esto es algo que informamos en el pasado.
The work could begin.	El trabajo podría comenzar.
And she loved us.	Y nos amó.
And now it doesn't seem to work anymore.	Y ahora parece que ya no funciona.
She highlighted her fine yellow hair.	Destacaba su fino cabello amarillo.
A possible explanation for these findings is discussed.	Se discute una posible explicación para estos hallazgos.
And possibly other countries.	Y posiblemente otros países.
The whole shared bathroom thing is probably the worst part of college.	Todo el asunto del baño compartido es probablemente la peor parte de la universidad.
It was the result of his own actions.	Fue el resultado de sus propias acciones.
I sit on the chair and he doesn't speak to me.	Me siento en la silla y él no me habla.
When she turned to him, he hit her again.	Cuando ella se volvió hacia él, él la golpeó de nuevo.
She just wanted her hair done.	Ella solo quería que le arreglaran el cabello.
I have to think about these matters slowly.	Tengo que pensar en estos asuntos lentamente.
I couldn't get something on me fast enough.	No pude conseguir algo en mí lo suficientemente rápido.
I look forward to next year.	Espero con ansias el próximo año.
His wife was red.	Su esposa era roja.
With this, you go too deep.	Con esto, te metes demasiado profundo.
We have had great results.	Hemos tenido grandes resultados.
First of all, all phone calls are returned, with no exceptions or failures.	En primer lugar, se devuelven todas las llamadas telefónicas, sin excepciones ni fallas.
You were the perfect opportunity, boy.	Eras la oportunidad perfecta, muchacho.
This is how the world works.	Así es como funciona el mundo.
There are usually two components to these objects.	Por lo general, hay dos componentes en estos objetos.
It wasn't his idea.	No fue su idea.
This photo shows her doing what she knew how to do best.	Esta foto la muestra haciendo lo que mejor sabía hacer.
I have no backup, she's just gone.	No tengo copia de seguridad, simplemente se ha ido.
Things will be even better than before.	Las cosas serán incluso mejores que antes.
Her feet face forward.	Sus pies miran hacia adelante.
They fear the media.	Temen a los medios.
I believe there is power in being able to write your truth.	Creo que hay poder en poder escribir tu verdad.
A brief comparison with previous works is necessary.	Se impone una breve comparación con trabajos anteriores.
Someone will see it.	Alguien lo verá.
I never met him growing up.	Nunca lo conocí mientras crecía.
An idea took shape.	Una idea tomó forma.
The man had it.	El hombre lo tenía.
Next to his gun.	Junto a su arma.
With excellent examples to prove points.	Con excelentes ejemplos para probar los puntos.
It could exist with or without a body then.	Podría existir con o sin un cuerpo entonces.
It must come from being such a perfect brother.	Debe venir de ser un hermano tan perfecto.
You are involved in this.	Estás involucrado en esto.
So you're on your own from here on out.	Así que estás solo de aquí en adelante.
The women take care of the small children and the house.	Las mujeres cuidan de los niños pequeños y de la casa.
I try very hard to live it.	Me esfuerzo mucho por vivirlo.
Chances are you never even noticed.	Lo más probable es que nunca se haya dado cuenta.
They found the first body of hers at the top of the stairs.	Encontraron su primer cuerpo en lo alto de las escaleras.
Another is that they are able to write.	Otra es que son capaces de escribir.
If you like someone, you like them.	Si te gusta alguien, te gusta.
Do not give up now.	No te rindas ahora.
Apparently, she was the person in charge of details on his team.	Aparentemente, ella era la persona encargada de los detalles en su equipo.
But maybe that was because it wasn't summer yet.	Pero tal vez eso fue porque aún no era verano.
The town is growing rapidly.	El pueblo está creciendo rápidamente.
Burned years ago.	Quemado hace años.
This seemed to be a good idea.	Esto parecía ser una buena idea.
I see her face.	Veo su rostro.
Phone service was going to be limited in the region.	El servicio telefónico iba a ser limitado en la región.
Just go ahead and play the game.	Solo anímate y juega el juego.
Vision and hearing are normal.	La visión y la audición son normales.
There is no violence in my mind.	No hay violencia en mi mente.
Young people no longer want this model.	Los jóvenes ya no quieren este modelo.
I didn't have to worry about that.	No tenía que preocuparme por eso.
They need someone to explain it to them.	Necesitan que alguien se lo explique.
As often as you can force yourself.	Tan a menudo como puedas obligarte a ti mismo.
They were at home, most likely on earth.	Estaban en casa, muy probablemente en la tierra.
Let me think about that for a second.	Déjame pensar en eso por un segundo.
The software company saw the potential in his son.	La empresa de software vio el potencial de su hijo.
By now he knew exactly how to do it.	Por ahora sabía exactamente cómo hacerlo.
All lives had them.	Todas las vidas los tenían.
With men it was more difficult.	Con los hombres era más difícil.
At the end of the training program several parameters were examined.	Al finalizar el programa de entrenamiento se examinaron varios parámetros.
But he was still silent.	Pero él seguía en silencio.
He has won an equal number.	Ha ganado un número igual.
The water was cold.	El agua estaba fría.
I'm never out of sight.	Nunca estoy fuera de la vista.
That said, there are some numbers out there.	Dicho esto, hay algunas cifras por ahí.
An enemy awaits in the person you least expect.	Espera un enemigo en la persona que menos te lo esperas.
But there really is another way.	Pero realmente hay otra manera.
But they won't get full power.	Pero no obtendrán toda la potencia.
You do not contact us.	No nos contactas.
I felt good with the cast.	Me sentí bien con el elenco.
We lose one of them.	Perdemos a uno de ellos.
It depends on how much his father can pay.	Depende de la cantidad que su padre pueda pagar.
I don't have a gift, but please bear with this smile.	No tengo un regalo, pero por favor tengan paciencia con esta sonrisa.
There was only one problem.	Había solo un problema.
These people can help you make money.	Estas personas pueden ayudarte a ganar dinero.
We went too much by the book.	Fuimos demasiado por el libro.
Could not talk.	No podía hablar.
For giving me the opportunity to learn in his kitchen.	Por darme la oportunidad de aprender en su cocina.
I believe the claim was made in good faith.	Creo que la reclamación se hizo de buena fe.
It really keeps going.	Realmente sigue adelante.
I was going to do it anyway.	Iba a hacerlo de todos modos.
I want them there too.	Los quiero allí también.
So that's something to keep in mind.	Así que eso es algo que deben tener en cuenta.
The hot dog, regardless of the history of it, falls short.	El perrito caliente, independientemente de su historia, se queda corto.
Life, that is.	La vida, eso es.
I wanted to tell him about my mother and father.	Quería contarle sobre mi madre y mi padre.
Here was the main course.	Aquí estaba el plato principal.
In others, we fail.	En otros, fallamos.
About how we got here.	Sobre cómo llegamos aquí.
There was a smile on his face.	Había una sonrisa en su rostro.
Sometimes that is good and sometimes it is bad.	A veces eso es bueno ya veces es malo.
He was the one being weird.	Él era el que estaba siendo raro.
He now he decided that time had come.	Ahora decidió que ese momento había llegado.
But his daughter was no longer a child.	Pero su hija ya no era una niña.
I am proud of this office.	Estoy orgulloso de esta oficina.
You grow up, girl.	Creces, niña.
The trail hasn't changed significantly since then.	El camino no ha cambiado significativamente desde entonces.
I'm a bigger guy and I like my space.	Soy un tipo más grande y me gusta mi espacio.
Till the date.	Hasta la fecha.
Don't ask any questions.	No hagas ninguna pregunta.
The cars will drive themselves.	Los coches se conducirán solos.
He settled down, began to read, and suddenly stopped.	Se acomodó, comenzó a leer y de repente se detuvo.
My mother made that dress to kill me.	Mi madre hizo ese vestido para matarme.
Subjects were not excluded based on age or race.	No se excluyeron sujetos en función de la edad o la raza.
You make a very valid point.	Haces un punto muy válido.
The team closed its doors and sold its equipment.	El equipo cerró sus puertas y vendió su equipo.
We use the area for storage.	Usamos el área para almacenamiento.
We found our way to the hotel.	Encontramos nuestro camino al hotel.
Instead, his gift of life destroyed many other lives.	En cambio, su don de la vida destruyó muchas otras vidas.
This deal no longer exists.	Este trato ya no existe.
The floor plan feels open.	El plano de planta se siente abierto.
I saw through it.	Vi a través de él.
Stronger sometimes.	Más fuerte a veces.
It takes a long time for that to happen.	Se necesita mucho tiempo para que eso suceda.
No, she thought, things shouldn't be said.	No, pensó, las cosas no deberían decirse.
A good start would be to keep them off the site.	Un buen comienzo sería mantenerlos fuera del sitio.
He loved to play.	Le encantaba jugar.
The building is silent.	El edificio está en silencio.
I'm not crying anymore	ya no estoy llorando
What happened next changed everything.	Lo que pasó después lo cambió todo.
To the last.	Hasta el último.
On-demand charging is a cleaner way of doing things.	La carga bajo demanda es una forma más limpia de hacer las cosas.
He leaves the game in peace.	Se va del juego en paz.
Sometimes we just need to be in the presence of another person.	A veces, simplemente necesitamos estar en presencia de otra persona.
Therefore, no one could carry others further than he had carried himself.	Por lo tanto, nadie podía llevar a los demás más lejos de lo que se había llevado a sí mismo.
I'm just not good at it.	Simplemente no soy bueno en eso.
At night, there is only darkness.	Por la noche, sólo hay oscuridad.
All of them, fine.	Todos ellos, bien.
They also grow incredibly fast.	También crecen increíblemente rápido.
Unfortunately, it is no longer running.	Desafortunadamente, ya no se está ejecutando.
He took me in, he loved me, he kept me safe.	Me acogió, me amó, me mantuvo a salvo.
Help her get ready.	Ayúdala a estar lista.
She looked at him.	Ella lo miró.
I live by the sea.	Vivo junto al mar.
And one for her car.	Y uno para su coche.
She believed in being with one woman at a time.	Creía en estar con una mujer a la vez.
There are many things happening.	Hay muchas cosas sucediendo.
We have seen enough.	Hemos visto suficiente.
And since she had no other name, she became her title.	Y como no tenía otro nombre, se convirtió en su título.
We're trying to have a baby.	Intentamos tener un bebé.
This will turn the link or any word blue.	Esto hará que el enlace o cualquier palabra se vuelva azul.
There is plenty for everyone.	Hay mucho para todos.
I held him, my hand clenched around him.	Lo sostuve, con la mano cerrada con fuerza alrededor de él.
I want to get away from this man.	Quiero alejarme de este hombre.
That was the real problem.	Ese era el verdadero problema.
Now he is not as angry as before.	Ahora no está tan enojado como antes.
It is not good art.	No es buen arte.
Try it yourself, you will probably like it.	Pruébelo usted mismo, probablemente le gustará.
These are just known relationships.	Estas son sólo relaciones conocidas.
Where there was doubt, there was hope.	Donde había duda, había esperanza.
That a young country would grow.	Que un país joven crecería.
This is what it means in the context of our problem.	Esto es lo que significa en el contexto de nuestro problema.
That's a bad feeling.	Eso es un mal presentimiento.
You are free.	Estas libre.
No one really knew what was going on.	Nadie sabía realmente lo que estaba pasando.
Yes, she got wet, but she survived.	Sí, se mojó, pero sobrevivió.
He was pretty crazy at the time.	Fue bastante loco en ese momento.
It had to be a mistake.	Tuvo que ser un error.
Most people fear us because they don't understand us.	La mayoría de la gente nos teme porque no nos entienden.
My brother rolled his eyes.	Mi hermano puso los ojos en blanco.
Many times the love of him paid for themselves.	Muchas veces su amo pagó por ellos mismo.
Still, it's not like she's going anywhere.	De todos modos, no es como si ella fuera a ir a ninguna parte.
In fact, she loves him more than people.	De hecho, lo ama más que a las personas.
It's not just that it's not an option anymore.	No es simplemente que ya no sea una opción.
My name is.	Me llamo.
And I have a couple of those too.	Y tengo un par de esos también.
Season with salt and lots of pepper.	Sazone con sal y mucha pimienta.
Those features were not the big difference.	Esas características no fueron la gran diferencia.
I can't help it.	No puedo evitarlo.
His face had shocked me.	Su cara me había impactado.
But you have to do what you have to do.	Pero tienes que hacer lo que debes hacer.
It makes a big difference.	Hace una gran diferencia.
I loved.	Me encantó.
This works as it should.	Esto funciona como debe ser.
It's been months since she had anyone to see her.	Hace meses que no tenía a nadie que la viera.
It was my whole life.	Fue toda mi vida.
Balance is key.	El equilibrio es clave.
Both ends travel through time at the same speed.	Ambos extremos viajan a través del tiempo a la misma velocidad.
I didn't look for it.	No lo busqué.
She did as she was asked without making a sound.	Hizo lo que se le pidió sin hacer ruido.
It could be worth the cost.	Podría valer la pena el costo.
She left.	Se fue.
Show how each figure has an emotional impact on your character.	Muestra cómo cada figura tiene un impacto emocional en tu personaje.
But his promise to me was something else.	Pero su promesa para mí era otra cosa.
Just the thing, maybe.	Justo la cosa, tal vez.
He was her world now.	Él era su mundo ahora.
I thought we might be lying to ourselves about being straight.	Pensé que podríamos estar mintiéndonos a nosotros mismos acerca de ser heterosexuales.
Mother and son stopped on the road to watch.	Madre e hijo se pararon en el camino para mirar.
It is not very clear what the input was here.	No está muy claro cuál fue la entrada aquí.
My memory fails me.	Mi memoria me falla.
The experiment was carried out twice.	El experimento fue llevado a cabo dos veces.
I mean investigate.	Me refiero a investigar.
The husband made a special appearance.	El esposo hizo una aparición especial.
He had left his people far behind.	Había dejado a su gente muy atrás.
You are a woman of your word.	Eres una mujer de palabra.
I kept working at the TV station.	Seguí trabajando en la estación de televisión.
I backed up and repeated the scene two more times.	Retrocedí y repetí la escena dos veces más.
She even behaved differently.	Incluso se comportaba de manera diferente.
When the app is online, everything works.	Cuando la aplicación está en línea, todo funciona.
I raised a finger.	Levanté un dedo.
Suppose we have a total order in each.	Supongamos que tenemos un pedido total en cada uno.
It had to appeal to a different audience, in a sense.	Tenía que atraer a una audiencia diferente, en cierto sentido.
On paper, it sounds great.	Sobre el papel, suena genial.
I would put money into it.	Yo pondría dinero en ello.
It has to do with taking control of my own life.	Tiene que ver con tomar el control de mi propia vida.
He might still love me.	Él todavía podría quererme.
I can't emphasize this more.	No puedo enfatizar esto más.
He would like to help.	Le gustaría ayudar.
What one could not think, the other could.	Lo que uno no podía pensar, el otro sí.
I highly recommend it.	Lo recomiendo encarecidamente.
Nothing in return.	Nada a cambio.
The target was the door.	El objetivo era la puerta.
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No other child.	Ningún otro niño.
He hated leaving.	Odiaba irme.
I left after only two months.	Me fui después de sólo dos meses.
I should.	Yo debo.
Short stories are not my usual style of writing or reading, to be honest.	Las historias cortas no son mi estilo habitual de escritura o lectura, para ser honesto.
How much he truly loved the old man.	Cuánto amaba verdaderamente al anciano.
Even more than he used to.	Incluso más de lo que solía hacerlo.
They move very, very slowly.	Se mueven muy, muy lento.
The new you is who you want to be.	El nuevo tú es quien quieres ser.
That was just a month before he killed himself.	Eso fue solo un mes antes de que se suicidara.
With great big teeth.	Con grandes dientes grandes.
This is your business.	Este es tu negocio.
I've been there.	He estado allí.
The doors did not open or close properly.	Las puertas no abrían ni cerraban correctamente.
It doesn't matter what position you play.	No importa la posición en la que juegues.
Even five minutes will build a positive connection.	Incluso cinco minutos construirán una conexión positiva.
I wish you would take the old place.	Ojalá tomaras el antiguo lugar.
But every son wants his father to be proud of him.	Pero todo hijo quiere que su padre esté orgulloso de él.
Nowadays, many people earn that much in a week.	Hoy en día, muchas personas ganan tanto en una semana.
But from up here it's a start.	Pero desde aquí arriba es un comienzo.
Sure, the investigation is complex.	Claro, la investigación es compleja.
It is heavy, very heavy.	Es pesado, muy pesado.
It's not what it seems.	No es lo que parece.
Same thing happened to me.	A mi me pasó lo mismo.
Once that trust is gone, it will never come back.	Una vez que esa confianza se ha ido, nunca volverá.
But there is no chance.	Pero no hay posibilidad.
Every step of the process was smooth and on time.	Cada paso del proceso fue fluido y a tiempo.
But the practice went on and on.	Pero la práctica siguió, y siguió.
Look at their technology.	Mira su tecnología.
This was a big deal for a black woman.	Esto fue un gran problema para una mujer negra.
I try to explain the story and things like that.	Intento explicarle la historia y cosas así.
He didn't know how many, but one thing was certain.	No sabía cuántos, pero una cosa estaba segura.
And it's hot, very hot.	Y hace calor, mucho calor.
She had kept in touch with the girl over the years.	Se había mantenido en contacto con la chica a través de los años.
Some schools closed.	Algunas escuelas cerraron.
We are definitely giving ourselves time in that regard.	Definitivamente nos estamos dando tiempo en ese sentido.
His first games were played in the streets near his home.	Sus primeros partidos se jugaron en las calles cercanas a su casa.
Now we hope you enjoy this new website.	Ahora esperamos que disfrute de este nuevo sitio web.
They didn't treat us that way.	No nos trataron de esa manera.
Some people hate it.	Algunas personas lo odian.
A little goes a long way.	Un poco va un largo camino.
She wanted her mother to die.	Ella quería que su madre muriera.
This is not a maybe, this is a fact.	Esto no es un tal vez, esto es un hecho.
But she certainly had his hair moments that came and went.	Pero ciertamente tenía sus momentos de cabello que iban y venían.
There are many different ways to play this game.	Hay muchas maneras diferentes de jugar este juego.
And you know obviously that was really it.	Y sabes que obviamente eso fue realmente.
I am very happy to see him grow up fast.	Estoy muy feliz de verlo crecer rápido.
Animals moving around.	Animales moviéndose por ahí.
I just wanted.	Yo solo quería.
My dad is not the dad in the story.	Mi papá no es el papá de la historia.
He no longer looked like himself.	Ya no se parecía a sí mismo.
So make sure the team is super, super strong.	Entonces, asegúrese de que el equipo sea súper, súper fuerte.
I look at it and it turns out that I like it.	Lo miro y resulta que me gusta.
That will take forever.	Eso tomará una eternidad.
However, no such finding was observed.	Sin embargo, no se observó tal hallazgo.
You can work hard.	Puedes trabajar duro.
His horse pushed him forward.	Su caballo lo empujó hacia adelante.
She had never thought about that.	Ella nunca había pensado en eso.
Mom had given me the driving.	Mamá me había dado la conducción.
Images of each variety were taken under various light conditions.	Se tomaron imágenes de cada variedad bajo diversas condiciones de luz.
He opened it.	Él lo abrió.
He doesn't even trust her mother.	Ni siquiera confía en su madre.
The second layer is the data link layer.	La segunda capa es la capa de enlace de datos.
To use the code.	Para usar el código.
So we have to see.	Así que tenemos que ver.
He didn't have the strength to look with magic.	No tenía la fuerza para mirar con magia.
Enter here.	Entra aquí.
Of course, it may not be as we know it.	Por supuesto, puede que no sea como lo conocemos.
That was it.	Eso fue todo.
It's hard to see those things.	Es difícil ver esas cosas.
Do not lose hope.	No pierdas la esperanza.
See the user guide for a simple example.	Consulte la guía del usuario para ver un ejemplo simple.
I could only dream.	Sólo podía soñar.
Talking to two pretty girls was an unusual pleasure.	Hablar con dos chicas guapas era un placer inusual.
Nothing from your friends.	Nada de tus amigos.
I have bad news for you.	Tengo malas noticias para ti.
The nature of these processes is not exactly known.	La naturaleza de estos procesos no se conoce exactamente.
There would be no questions.	No habría preguntas.
He opened his mouth to speak, but nothing came out.	Abrió la boca para hablar, pero no salió nada.
Hell, he had even been one, once.	Demonios, incluso había sido uno, alguna vez.
I need it so much.	Lo necesito tanto.
I love the design of it.	Me encanta el diseño de la misma.
You just did it.	Simplemente lo hiciste.
It was to help me see.	Era para ayudarme a ver.
The game pieces are excellent.	Las piezas de juego son excelentes.
I look back to make sure she's following me.	Miro hacia atrás para asegurarme de que me está siguiendo.
Efforts to improve public health.	Esfuerzos para mejorar la salud pública.
That still seems to be the case.	Ese todavía parece ser el caso.
I couldn't do that again.	No podía hacer eso de nuevo.
But maybe it was something else.	Pero tal vez era otra cosa.
All subjects gave their informed consent to enter the study.	Todos los sujetos dieron su consentimiento informado para entrar en el estudio.
I didn't want to disappoint her.	No quería decepcionarla.
We would both like to win.	A los dos nos gustaría ganar.
This was a house, once.	Esta fue una casa, una vez.
So now the good news.	Así que ahora las buenas noticias.
But these sites are useless to anyone.	Pero estos sitios no sirven para nadie.
Never, it seems, to return.	Nunca, al parecer, para volver.
The work was great.	El trabajo fue genial.
It turns out that we would hit red.	Resulta que daríamos en rojo.
We need to know where we are.	Necesitamos saber dónde estamos.
It was such a powerful dream.	Fue un sueño tan poderoso.
The city is still learning.	La ciudad todavía está aprendiendo.
They compared the results in three groups.	Compararon los resultados en tres grupos.
We hear and see negative ideas and images in the news.	Escuchamos y vemos ideas e imágenes negativas en las noticias.
It is seen in a different context.	Se ve en un contexto diferente.
A click on a link with a new page works fine too.	Un clic en un enlace con una nueva página también funciona bien.
This feels like something that should be simple.	Esto se siente como algo que debería ser simple.
One meal turned into another with great variety.	Una comida se convirtió en otra con gran variedad.
They took part in the fighting.	Tomaron parte en los combates.
There was no public case that could be made for the bill.	No hubo un caso público que pudiera hacerse a favor del proyecto de ley.
Nobody should ever know.	Nadie debería saberlo nunca.
I think you'll like it.	Creo que te gustará.
Obviously, there are multiple sides to every story.	Obviamente, hay múltiples lados en cada historia.
They can usually be obtained for free by simply asking for them.	Por lo general, se pueden obtener de forma gratuita con sólo pedirlos.
I have been meaning to go for some time.	He tenido la intención de ir por algún tiempo.
It could happen anywhere.	Podría pasar en cualquier lugar.
But whatever it was, he was happy.	Pero fuera lo que fuese, era feliz.
Not so far.	No tan lejos.
Once let just the right amount of heat in and out.	Una vez dejó entrar y salir la cantidad justa de calor.
One will have to accept what they do.	Uno tendrá que aceptar lo que hacen.
And it wouldn't cut very deep.	Y no cortaría muy profundo.
Often it seems that we know too much about it.	A menudo, parece que sabemos demasiado sobre ella.
There are no signs of any obvious damage.	No hay signos de ningún daño evidente.
It started the morning of my second day out.	Comenzó la mañana de mi segundo día fuera.
Well look at me.	Bueno, mírame.
They only.	Ellos solo.
Small talk first.	Pequeña charla primero.
And version control.	Y control de versiones.
However, there had to be another way.	Sin embargo, tenía que haber otra manera.
God, the guy was huge.	Dios, el tipo era enorme.
The case is complicated and is not what it appears to be.	El caso es complicado y no es lo que parece ser.
But you know, maybe there's something there, too.	Pero ya sabes, tal vez hay algo allí, también.
That's what you asked me to do from the beginning.	Eso es lo que me pediste que hiciera desde el principio.
You have to keep your strength up.	Tienes que mantener tu fuerza arriba.
That they hadn't meant to say.	Que no habían querido decir.
It has come ready to play.	Ha venido listo para jugar.
Sometimes it made me laugh.	A veces me hacía reír.
There are others who are in communication with him.	Hay otros que están en comunicación con él.
Something they shouldn't do, but probably didn't know.	Algo que no deberían hacer, pero que probablemente no sabían.
I just didn't know where to turn for help.	Simplemente no sabía a dónde acudir en busca de ayuda.
Not quite, but not much else.	No del todo, pero no es mucho más.
Use the standard method then instead.	Utilice el método estándar entonces en su lugar.
The latter were introduced into the model one by one.	Estos últimos fueron introducidos en el modelo uno por uno.
Let me ask you a simple question.	Déjame hacerte una pregunta sencilla.
So he did.	Así lo hizo.
He is interested in planning his death.	Está interesado en planear su muerte.
For the reasons that follow, we believe that he did.	Por las razones que siguen, creemos que lo hizo.
It really is fine.	Realmente está bien.
It just isn't coming together.	Simplemente no se está juntando.
He was in his home.	Él estaba en su hogar.
And so it seems that we.	Y así parece que nosotros.
He is standing.	Él está de pie.
We went around the top and the horses worked very well.	Dimos la vuelta a la cima y los caballos trabajaron muy bien.
We suggest you start with this.	Le sugerimos que comience con esto.
The point is that this is who we are.	El punto es que esto es lo que somos.
But you have to follow the rules.	Pero tienes que seguir las reglas.
Probably not worth drinking.	Probablemente no valga la pena beber.
Now I am the only woman with a contract in teacher training.	Ahora soy la única mujer con un contrato en formación docente.
She says something they don't understand.	Dice algo que no entienden.
She had no desire to continue living with herself.	No tenía ningún deseo de seguir viviendo consigo misma.
Even you couldn't have spent that much on clothes.	Incluso tú no podrías haber gastado tanto en ropa.
It's about the people.	Se trata de la gente.
He hasn't reached the base yet.	Todavía no ha llegado a la base.
Well and such.	Bueno y tal.
A military career, therefore, was out of the question for him.	Una carrera militar, por lo tanto, estaba fuera de discusión para él.
He still loves her.	Él todavía la ama.
He used everyone and once he got what he wanted, he left.	Usó a todos y una vez que obtuvo lo que quería, se fue.
Therefore, there are multiple levels of debate.	Por lo tanto, hay múltiples niveles de debate.
I do about eight or nine good pages a day.	Hago unas ocho o nueve buenas páginas en un día.
His nose, his eyes.	Su nariz, sus ojos.
And of course she hated me for it too.	Y, por supuesto, ella también me odiaba por eso.
Traffic accident is a word for it.	Accidente de tráfico es una palabra para ello.
Good planning on his part.	Buena planificación por su parte.
That too can make a difference.	Eso también puede marcar la diferencia.
They have a mission.	Ellos tienen una misión.
It was the meeting tomorrow.	Era la reunión de mañana.
Each place has its own style.	Cada lugar tiene su propio estilo.
Three thousand feet.	Tres mil pies.
I can't even talk to anyone.	Ni siquiera puedo hablar con nadie.
I went to.	Fui a.
I don't know much about them.	No sé mucho sobre ellos.
Said and done.	Dicho y hecho.
We had space, we had a lot of space.	Teníamos espacio, teníamos mucho espacio.
We put ourselves first.	Nos ponemos primero.
I hope you have learned something.	Espero que hayas aprendido algo.
Another of the girls left today.	Hoy se fue otra de las chicas.
And yes, it would happen.	Y sí, sucedería.
They had taken over this city without a fight.	Se habían apoderado de esta ciudad sin luchar.
Truly amazing customer service.	Servicio al cliente realmente increíble.
It is easier to accept things than to question them.	Es más fácil aceptar las cosas que cuestionarlas.
Soon she would find his car.	Pronto encontraría su coche.
But he can go too far.	Pero puede ir demasiado lejos.
He has plans.	Él tiene planes.
That really hit me.	Eso realmente me golpeó.
But only briefly.	Pero solo brevemente.
He wasn't telling women what to do with their bodies.	No les estaba diciendo a las mujeres qué hacer con sus cuerpos.
I went back to the meeting.	Volví a la reunión.
Positive experiences occurred much more frequently than negative ones.	Las experiencias positivas ocurrieron con mucha más frecuencia que las negativas.
They are then lost when he wants them back.	Luego se pierden cuando él los quiere de nuevo.
I change my life.	Cambio mi vida.
He soon married and had a baby of his own.	Pronto se casó y tuvo un bebé propio.
She couldn't do it now.	Ella no podía hacerlo ahora.
But things are not so bad here.	Pero las cosas no están tan mal aquí.
I've gone too far to believe that.	He ido demasiado lejos para creer eso.
She didn't have to speak.	Ella no tenía que hablar.
You want free time.	Quieres tiempo libre.
You're going to lose blood.	Vas a perder sangre.
And you're not going to achieve anything.	Y no vas a lograr nada.
Surely she needed something to distract her from work.	Seguro que necesitaba algo para distraerse del trabajo.
So it was a bit long.	Así que se hizo un poco largo.
Some are just bad days.	Algunos son simplemente malos días.
So make sure you set aside some time to practice.	Por lo tanto, asegúrese de reservar algo de tiempo para practicar.
But you can still only act once in a round.	Pero todavía solo puede actuar una vez en una ronda.
We are sad that we have to provide the service.	Estamos tristes que tenemos que proporcionar el servicio.
Those on the right use more than their fair share per person.	Aquellos a la derecha usan más de lo que les corresponde por persona.
They forget their calling.	Se olvidan de su vocación.
He was just being nice.	Solo estaba siendo amable.
Now that we've won, there's a lot to do.	Ahora que hemos ganado, hay mucho por hacer.
Very satisfied with this item.	Muy satisfecho con este artículo.
Once again, we saw everything we needed.	Una vez más, vimos todo lo que necesitábamos.
She died a few years later.	Murió unos años después.
In some cases, an underlying cause for the diagnosis was indicated.	En algunos casos, se indicó una causa subyacente del diagnóstico.
Too wild for me.	Demasiado salvaje para mí.
Pull.	Jalar.
Once they reach a certain point, they are ready.	Una vez que llegan a cierto punto, están listos.
When she was my age, she looked exactly like me.	Cuando tenía mi edad, se parecía exactamente a mí.
But face it.	Pero enfréntalo.
Only then can production start to grow.	Solo entonces la producción puede comenzar a crecer.
I expected to win it.	Esperaba ganarla.
It will take me a while to complete the task.	Me tomará un tiempo completar la tarea.
It is very slow.	Es muy lento.
Making an impact and being special is not a choice.	Hacer un impacto y ser especial no es una elección.
Yes, it is strong, but it is one.	Sí, es fuerte, pero es uno.
Her daughter must have full time for her classes and studies.	Su hija debe tener tiempo completo para sus clases y estudios.
And she wanted it.	Y ella lo deseaba.
She would leave the child with it.	Ella dejaría al niño con eso.
I'm not in a bad place.	No estoy en un mal lugar.
See that there is no one who can do anything.	Mira que no haya nadie que pueda hacer nada.
She is playing well.	Está jugando bien.
This shows the trust they have in this man.	Esto demuestra la confianza que tienen en este hombre.
And everything the other side said would happen happened.	Y todo lo que el otro lado dijo que sucedería sucedió.
This had taken ten years to achieve.	Esto había tardado diez años en lograrse.
And he will ask you.	Y te preguntará.
The players trust him.	Los jugadores confían en él.
He was so excited and so ready to play that game.	Estaba tan emocionado y tan listo para jugar ese juego.
I'm glad he's here.	Me alegro de que esté aquí.
The light turns green again.	La luz se vuelve verde de nuevo.
The women were big, the men small.	Las mujeres eran grandes, los hombres pequeños.
I have seen what you have planned in your mind.	He visto lo que has planeado en tu mente.
So many good books, so little time.	Tantos buenos libros, tan poco tiempo.
It has been a while.	Que ha sido un tiempo.
Because there is only one operation involved to set the new value.	Porque solo hay una operación involucrada para establecer el nuevo valor.
It wouldn't stop.	No se detendría.
They have been on the show several times.	Han estado en el programa varias veces.
Whatever you mean by serious.	Lo que sea que entiendas por serio.
Because you did it on purpose.	Porque lo hiciste a propósito.
But what's worse, we often grow up receiving bad information.	Pero lo que es peor, a menudo crecemos recibiendo mala información.
I turned around and saw that you were downstairs, and.	Me volteé y vi que estabas abajo, y.
I think people should pay their fair share.	Creo que la gente debería pagar su parte justa.
She prepared the initial manuscript and figures.	Preparó el manuscrito inicial y las figuras.
She hadn't needed the questions and commands.	No había necesitado las preguntas y órdenes.
However, the plaintiff did not request said hearing from the judge of first instance.	Sin embargo, el demandante no solicitó dicha audiencia al juez de primera instancia.
I could be broke and unable to feed myself again.	Podría estar arruinado e incapaz de alimentarme de nuevo.
You get it.	Usted lo consigue.
How many results pages you want is up to you.	La cantidad de páginas de resultados que desea depende de usted.
I had other ideas.	Tenía otras ideas.
We are going to kill each other.	Nos vamos a matar unos a otros.
None of them seemed to be more than the age of majority.	Ninguno de ellos parecía tener más de la mayoría de edad.
Lots of conversation as they get to know each other.	Mucha conversación a medida que se van conociendo.
He is known for his unique playing style and sound.	Es conocido por su estilo de tocar y sonido únicos.
I think we can be old enough to be friends.	Creo que podemos ser lo suficientemente adultos para ser amigos.
But go.	Pero vete.
And a little too kind.	Y un poco demasiado amable.
We are not going to buy ourselves into a better world.	No vamos a comprarnos a nosotros mismos en un mundo mejor.
You have no right to do that.	No tiene derecho a hacer eso.
We have my children in common.	Tenemos a mis hijos en común.
The man looked.	El hombre miró.
He smiled a big warm smile when he saw the children.	Sonrió con una gran sonrisa cálida cuando vio a los niños.
They can't see me.	No pueden verme.
Click here to listen to the full piece!	Haga clic aquí para escuchar la pieza completa!.
The single client case study method was used.	Se utilizó el método de estudio de caso de cliente único.
You still have work to do either way.	Todavía tienes trabajo que hacer de cualquier manera.
We performed our analyzes using these three groups.	Realizamos nuestros análisis utilizando estos tres grupos.
by your side	A tu lado.
Both of them, what was it, they had both moved on ever since.	Ambos, qué era, ambos habían seguido adelante desde entonces.
But he couldn't remember that part either.	Pero tampoco podía recordar esa parte.
If he was in love, he isn't anymore.	Si estaba enamorado, ya no lo está.
In fact, you can.	De hecho, puedes.
It fits very well, like a second skin.	Queda muy bien, como una segunda piel.
I saw them'.	Los vi'.
I have stopped the treatment.	He parado el tratamiento.
Do the best you can.	Hazlo lo mejor que puedas.
This approach shows the strength of our approach.	Este enfoque muestra la fuerza de nuestro enfoque.
It makes me think.	Me hace pensar.
Of course, the effect of that action would be minimal.	Por supuesto, el efecto de esa acción sería mínimo.
But here it is.	Pero, aquí está.
I could have left.	Podría haberme ido.
Taking a deep breath, he held the phone up to his ear.	Tomando una respiración profunda, sostuvo el teléfono en su oído.
A camera must focus on a scene.	Una cámara debe enfocar una escena.
But it would take about half an hour to walk.	Pero tardaría como media hora en caminar.
Time to wake up.	Hora de levantarse.
The two forms of class struggle.	Las dos formas de la lucha de clases.
I'm supposed to be working.	Se supone que debo estar trabajando.
I have spoken with this man.	He hablado con este hombre.
He has become part of the routine.	Se ha convertido en parte de la rutina.
We hadn't been out of the house long when we received a text message.	No hacía mucho que habíamos salido de casa cuando recibimos un mensaje de texto.
Someone gets into trouble and gets out of it again.	Alguien se mete en problemas y vuelve a salir de él.
This is a bad scene.	Esta es una mala escena.
He put his hand on his shoulder.	Puso su mano sobre su hombro.
Many thought that this would be the end of his career.	Muchos pensaron que este sería el final de su carrera.
The wind has died.	El viento ha muerto.
He dropped it.	Lo dejó caer.
It's not normal for them.	No es normal para ellos.
They believed they had to do something special.	Creían que tenían que hacer algo especial.
It's your body, your call.	Es tu cuerpo, tu llamada.
The following steps are provided, for example.	Se proporcionan los siguientes pasos, por ejemplo.
And part of world development can be seen in numbers.	Y parte del desarrollo mundial se puede ver en números.
But they are much more than that.	Pero son mucho más que eso.
Every choice was dangerous.	Cada elección era peligrosa.
Possible side effects are well known.	Los posibles efectos secundarios son bien conocidos.
Suddenly he seemed to decide that he had said too much.	De pronto pareció decidir que había dicho demasiado.
And yes, it was a call.	Y sí, fue una llamada.
For this experiment we continue.	Para este experimento seguimos.
I think he was out of it.	Creo que estaba fuera de eso.
And she was no longer that woman.	Y ya no era esa mujer.
That was faith as an ideal.	Esa era la fe como ideal.
Then he lost interest.	Luego perdió el interés.
He really wanted to do something with my hands.	Tenía muchas ganas de hacer algo con mis manos.
The game took about four years to create.	El juego tardó unos cuatro años en crearse.
Only she could have done that.	Solo ella podría haber hecho eso.
You link to it on your blog.	Lo enlazas en tu blog.
She never will be and never was.	Nunca lo será y nunca lo fue.
A son of his own, by a woman he loved.	Un hijo propio, de una mujer a la que amaba.
I know my career is over.	Sé que mi carrera ha terminado.
Just having a good time.	Simplemente pasando un buen rato.
He found a phone, got the information he wanted.	Encontró un teléfono, consiguió la información que quería.
This can happen to any of us.	Esto nos puede pasar a cualquiera de nosotros.
Listen at the door.	Escucha en la puerta.
I'll talk to her.	Hablaré con ella.
Things that would be of interest to the rich.	Cosas que serían de interés para los ricos.
It happened in an instant.	Sucedió en un instante.
It is a truth table called the input truth table.	Es una tabla de verdad llamada tabla de verdad de entrada.
At eight o'clock the service ended.	A las ocho terminó el servicio.
They too finally made peace.	Ellos también finalmente hicieron las paces.
The reason, I was told, was simple.	La razón, me dijeron, era simple.
Not just any thought.	No cualquier pensamiento.
Well, him, anyway.	Bueno, a él, de todos modos.
Finally, the band had come together.	Finalmente, la banda se había unido.
I have to return to work.	Tengo que volver al trabajo.
I don't know if that program still exists.	No sé si ese programa todavía existe.
Either way, you should be able to hide here.	De cualquier manera, deberías poder esconderte aquí.
It used to be an air base.	Solía ​​ser una base aérea.
Until it does, there is reason to worry.	Hasta que lo haga, hay motivos para preocuparse.
That is completely wrong.	Eso es completamente incorrecto.
He seemed to meet a pair of brown eyes that hated him.	Pareció encontrarse con un par de ojos marrones que lo odiaban.
I challenge anyone.	Desafío a cualquiera.
That was our main position.	Esa era nuestra posición principal.
He paid no attention to her.	Él no le prestó atención.
He never got out of bed.	Nunca salía de la cama.
We played on fields that were not so perfect.	Jugábamos en campos que no eran tan perfectos.
I am happy to report that it works.	Me complace informar que funciona.
Simply trying harder is not the answer.	Simplemente esforzarse más no es la respuesta.
It is the threat to public safety.	Es la amenaza a la seguridad pública.
I didn't ask you to return it.	No te pedí que lo devolvieras.
Listen, enjoy and don't forget to vote once you're done.	Escuche, disfrute y no olvide votar una vez que haya terminado.
They did well.	Lo hicieron bien.
They wanted to find a weak spot in his character.	Querían encontrar un punto débil en su carácter.
Not on the same floor as his staff.	No en el mismo piso que su personal.
There are many examples throughout history of workers doing just this.	Hay muchos ejemplos a lo largo de la historia de trabajadores que hacen precisamente esto.
He was strong enough to keep you away.	Él fue lo suficientemente fuerte como para mantenerte alejado.
But he is still with us.	Pero él todavía está con nosotros.
They ran out of things to talk about in ten minutes.	Se quedaron sin cosas de qué hablar en diez minutos.
I completely agree.	Estoy completamente de acuerdo.
We had a happy surprise at breakfast.	Tuvimos una feliz sorpresa en el desayuno.
Call it what you want to call it.	Llámalo como quieras llamarlo.
She will, if she can.	Ella lo hará, si puede.
He got pretty close.	Llegó bastante cerca.
New tumor, we're done, this is it.	Nuevo tumor, hemos terminado, esto es todo.
The need is very real and in great demand.	La necesidad es muy real y tiene una gran demanda.
I still need you and your skills.	Todavía te necesito a ti y a tus habilidades.
For eight hours.	Por ocho horas.
And they must be active in it.	Y deben estar activos en ello.
I didn't think anything could hurt him.	No pensé que nada pudiera hacerle daño.
That the disease won the battle.	Que la enfermedad ganó la batalla.
I don't see everything, of course.	No lo veo todo, por supuesto.
She was locked out of her machine.	Ella fue bloqueada de su máquina.
A few days later, the second was more serious.	Unos días después, el segundo fue más grave.
To help you.	Para ayudarte.
Name your own price.	Nombre su propio precio.
Unbelievable losing it.	Increíble perderlo.
Therefore, we believe that our method worked well.	Por lo tanto, creemos que nuestro método funcionó bien.
The first comments from the market have been very good.	Los primeros comentarios del mercado han sido muy buenos.
No problem at this point.	No hay problema en este punto.
That would have been his choice.	Esa habría sido su elección.
This marriage produced a son and a daughter.	Este matrimonio produjo un hijo y una hija.
Two things you can do quite a lot here.	Dos cosas que puedes hacer bastante aquí.
I don't do anything wrong.	No hago nada malo.
He is dead.	Está muerto.
And that one required a bit of a touch on it.	Y ese requirió un poco de toque en él.
And you are the key.	Y tú eres la clave.
He needed a closer look.	Necesitaba una mirada más cercana.
The only man on our team.	El único hombre en nuestro equipo.
There was a problem.	Había un problema.
His face was dark and hard.	Su rostro era oscuro y duro.
And yet we had no idea.	Y sin embargo, no teníamos ni idea.
You would never guess.	Nunca lo adivinarías.
T to be sure.	T para estar seguro.
He still goes to the home page.	Todavía va a la página de inicio.
It's strange.	Es extraño.
He took his phone number and gave him his own.	Tomó su número de teléfono y le dio el suyo.
And the customers won't show up.	Y los clientes no aparecerán.
I'm not surprised they did something like this.	No me sorprende que hicieran algo como esto.
She is living in her own world beyond reality.	Ella está viviendo en su propio mundo más allá de la realidad.
She felt like hell.	Se sentía como el infierno.
That had been easy enough.	Eso había sido bastante fácil.
She still had no idea what to say to him.	Todavía no tenía ni idea de qué decirle.
Tell them only what they need to know.	Dígales sólo lo que necesitan saber.
I try to force a sound, a word.	Trato de forzar un sonido, una palabra.
And they cut it down as soon as they can.	Y lo cortan tan pronto como pueden.
I'm not worth it.	Yo no lo valgo.
Do not get sick!.	¡No te enfermes!.
He winced.	Dio un respingo.
From start to finish, he didn't hit anything major.	De principio a fin, no golpeó nada importante.
To live.	Vivir.
But it's dark.	Pero está oscuro.
But it's good that we found it.	Pero es bueno que lo hayamos encontrado.
These samples were obtained before the start of treatment.	Estas muestras se obtuvieron antes del inicio del tratamiento.
Nobody said a word to him.	Nadie le dijo una palabra.
It was time to catch up with the country.	Era hora de nivelarse con el país.
You made that call.	Tú hiciste esa llamada.
Well, she wanted a lot of things like that.	Bueno, ella quería muchas cosas así.
I understand what they are trying to do.	Entiendo lo que están tratando de hacer.
I chose to stay.	Elegí quedarme.
This should not be, and is not, a duty of the court.	Esto no debe ser, y no es, un deber de la corte.
But it was also more than that.	Pero también fue más que eso.
Again, you don't talk to anyone but him.	De nuevo, no hablas con nadie más que con él.
So that was it.	Así que de eso se trataba.
He was dark and skinny.	Era moreno y delgado.
He couldn't believe what was happening to him.	No podía creer lo que le estaba pasando.
My mom is waiting outside.	Mi mamá está esperando afuera.
Others actually have first names.	Otros en realidad tienen nombres de pila.
You need to push your body to get stronger.	Necesitas empujar tu cuerpo para fortalecerte.
That with my size.	Eso con mi talla.
People were not really seeking power.	La gente no buscaba realmente el poder.
Rather, it is written as a standard process or method statement.	Más bien, está escrito como un proceso estándar o afirmación de método.
There is a big football match.	Hay un gran partido de fútbol.
There were many photos of his work.	Había muchas fotos de su trabajo.
Sometimes the men would come to the station and meet us.	A veces los hombres venían a la estación y se encontraban con nosotros.
Changes of this kind will not be easy or quick.	Cambios de este tipo no serán fáciles ni rápidos.
Meet your man.	Conoce a tu hombre.
And the brothers left here to direct it.	Y los hermanos se fueron de aquí para dirigirlo.
He grabbed his brother.	Agarró a su hermano.
In fact, I laughed.	De hecho, me reí.
It happened before that.	Sucedió antes de eso.
Of course, we were very satisfied with his letter.	Por supuesto, quedamos muy satisfechos con su carta.
Differences in design have been noted above.	Las diferencias en el diseño se han señalado anteriormente.
For one, there are a lot of people who get shot very quickly.	Por un lado, hay muchas personas que reciben disparos muy rápidamente.
No sex difference was observed.	No se observó diferencia de sexo.
Create separate sites for the different parts of your life.	Cree sitios separados para las diferentes partes de su vida.
To give the world a word.	Para darle al mundo una palabra.
But it was already too late for that.	Pero ya era demasiado tarde para eso.
It's easy to dream that, but no, wrong.	Es fácil soñar eso, pero no, mal.
His voice too.	Su voz también.
Leave the skin on.	Deja la piel puesta.
Take a look at the site to see some examples.	Eche un vistazo al sitio para ver algunos ejemplos.
Travel is not included.	El viaje no está incluido.
This is a great idea.	Esta es una gran idea.
We put functions in front of users and mistake them for solutions.	Ponemos funciones frente a los usuarios y las confundimos con soluciones.
The important thing is to keep moving, even if it is very slow.	Lo importante es seguir moviéndose, aunque sea muy lento.
We went to my house in his car.	Fuimos a mi casa en su auto.
Until the square is filled with blue.	Hasta que el cuadrado se llene de azul.
It was not to prepare.	No fue para preparar.
You have to sit in front of me and look me in the eye.	Tienes que sentarte frente a mí y mirarme a los ojos.
Your name in my own writing.	Tu nombre en mi propia escritura.
There was no room to sit or even fall down.	No había espacio para sentarse o incluso caerse.
It works in the background to keep you safe.	Funciona en segundo plano para mantenerte a salvo.
We love everything that makes the process of creating beautiful apps easy.	Nos encanta todo lo que facilita el proceso de creación de hermosas aplicaciones.
But I had to get it right.	Pero tenía que hacerlo bien.
I wasn't feeling cold.	No estaba teniendo frío.
It was just a standard quality room.	Era solo una habitación de calidad estándar.
So writing was either too easy or too difficult for her.	Entonces escribir era demasiado fácil o demasiado difícil para ella.
Take from him what you need to learn.	Toma de él lo que necesites aprender.
And the rest is history.	Y el resto es historia.
I know, it's good to hear.	Lo sé, es bueno escuchar.
I'll ask you to repeat it tomorrow.	Te pediré que lo repitas mañana.
Save me on the other matter if you get the chance.	Sálvame en el otro asunto si tienes la oportunidad.
It's up to us to win.	Depende de nosotros ganar.
I mean, someone had to do it.	Quiero decir, alguien tenía que hacerlo.
Other places did not develop them.	Otros lugares no los desarrollaron.
Run for it.	Corre por ello.
Women need men to guide them.	Las mujeres necesitan hombres que las guíen.
Perhaps some of the younger children.	Tal vez algunos de los niños más pequeños.
A combination of music and reading became my best therapy.	Una combinación de música y lectura se convirtió en mi mejor terapia.
I love reading.	Me encanta leer.
Later they met other people, and still other people.	Más tarde conocieron a otras personas, y aún a otras personas.
A gift from above, even.	Un regalo de arriba, incluso.
She helped in the writing of the final version of the manuscript.	Ayudó en la redacción de la versión final del manuscrito.
Every time we do this, that memory becomes stronger.	Cada vez que hacemos esto, ese recuerdo se vuelve más fuerte.
Each person became totally different.	Cada persona se hizo totalmente diferente.
It would be a better scene, but that's not how it happened.	Sería una mejor escena, pero no fue así como sucedió.
He told you that.	Él te dijo eso.
The cards were still on the table.	Las cartas aún estaban sobre la mesa.
Finally he understood how he had come to be.	Finalmente comprendió cómo había llegado a ser.
A lot has been happening in this three week period.	Mucho ha estado sucediendo en este período de tres semanas.
The rest is in a special box at home.	El resto está en una caja especial en casa.
I need to think about how other security-critical software works.	Necesito pensar en cómo funciona otro software crítico para la seguridad.
We have you now.	Te tenemos ahora.
His mom was great, but not that great.	Su madre era genial, pero no tan genial.
I carry them in the car.	Los llevo en el coche.
Maybe for him it was.	Tal vez para él lo era.
But he is definitely suffering.	Pero definitivamente está sufriendo.
I stopped.	Me detuve.
They know the area very well and know how to hide.	Conocen muy bien la zona y saben cómo esconderse.
Board has worked for every other industry.	Board ha trabajado para todas las demás industrias.
Dogs must be used to them.	Los perros deben estar acostumbrados a ellos.
They couldn't live like this.	No podrían vivir así.
On the other hand, he also made him walk across an open field.	Por otro lado, también lo hizo caminar por un campo abierto.
We completely agree.	Estamos completamente de acuerdo.
There really is no time to worry.	Realmente no hay tiempo para preocuparse.
I was hoping he was talking to my sister.	Esperaba que estuviera hablando con mi hermana.
They are not close.	No están cerca.
A doctor wants to change that.	Un médico quiere cambiar eso.
She doesn't really need me.	Ella realmente no me necesita.
Address with interest.	Domicilio con intereses.
I stopped writing so much.	Dejé de escribir tanto.
But without light.	Pero sin luz.
Have normal interest rates.	Tener tasas de interés normales.
There would be no money in it for me.	No habría ningún dinero en él para mí.
The stock market is in my blood.	El mercado de valores está en mi sangre.
Work changes because man changes.	El trabajo cambia porque el hombre cambia.
However, more research is needed to support these findings.	Sin embargo, es necesario realizar más investigaciones para respaldar estos hallazgos.
Once they understand, most people will find this perfectly normal.	Una vez que entiendan, la mayoría de las personas encontrarán esto perfectamente normal.
Suddenly, the wall collapsed.	De repente, la pared se derrumbó.
Blue eyes the color of the sky.	Ojos azules del color del cielo.
He just didn't want her involved.	Simplemente no quería que ella se involucrara.
And then another.	Y luego otro.
The only difference is that you will have more edge pieces.	La única diferencia es que tendrás más piezas de borde.
And not towards the door.	Y no hacia la puerta.
But there was no answer.	Pero no hubo respuesta.
And then a couple of people will break it.	Y luego un par de personas lo romperán.
They never trust.	Nunca confían.
Out of fear or out of respect, it didn't matter.	Por miedo o por respeto, no importaba.
He was funny.	Él era divertido.
I want to know about this girl.	Quiero saber acerca de esta chica.
Maybe we really can find something.	Tal vez realmente podamos encontrar algo.
You act like it's personal.	Actúas como si fuera algo personal.
He stopped trying to walk, to stand up.	Dejó de intentar caminar, de ponerse de pie.
Just the opposite is true.	Todo lo contrario es cierto.
You will know who you are and you will know what you did for me.	Sabrás quién eres y sabrás lo que hiciste por mí.
Every face in the bar was turned toward him.	Todos los rostros del bar estaban vueltos hacia él.
Say where you're from if you don't know what to say.	Di de dónde eres si no sabes qué decir.
We didn't try good enough or hard enough.	No hicimos un esfuerzo lo suficientemente bueno o lo suficientemente duro.
What they found makes sense.	Lo que encontraron tiene sentido.
That we could be together for twenty years.	Que podríamos estar juntos durante veinte años.
We will never see you again, and you will never see us.	Nunca te volveremos a ver, y tú nunca nos verás.
She designed the study and contributed to the discussion.	Diseñó el estudio y contribuyó a la discusión.
Answer this question.	Responde esta pregunta.
To be used.	Ser usado.
I would even say that it is creative.	Incluso diría que es creativo.
This one can't kill you.	Este no puede matarte.
When it's good, it's good.	Cuando es bueno, es bueno.
I really don't like it very much.	Realmente no me gusta mucho.
And this just doesn't seem right.	Y esto simplemente no parece correcto.
I think there is more than one.	Creo que hay más de uno.
Someone is waiting to hear it.	Alguien está esperando escucharlo.
I'm big enough, strong enough.	Soy lo suficientemente grande, lo suficientemente fuerte.
I remember my hair problems early in my career.	Recuerdo mis problemas con el cabello al principio de mi carrera.
Clinical trials.	Ensayos clínicos.
They're a sign of high blood pressure, boy.	Son un signo de presión arterial alta, muchacho.
Cover them with water and season with salt and pepper.	Cubrirlos con agua y sazonar con sal y pimienta.
They don't seem to care.	Parece que no les importa.
You just moved.	Te acabas de mudar.
Someone she could easily get to do whatever she wanted.	Alguien a quien pudiera conseguir fácilmente para hacer lo que quisiera.
I would have loved more coffee.	Me hubiera encantado más café.
It wasn't like he'd ever seriously considered doing anything else.	No era como si alguna vez hubiera considerado seriamente hacer otra cosa.
Our practice plan was no different.	Nuestro plan de práctica no fue diferente.
The common core is a step forward.	El núcleo común es un paso adelante.
In any case, thanks for coming back.	En cualquier caso, gracias por volver.
I watch the full video and it seems pretty easy.	Veo el video completo y parece bastante fácil.
There is no reason not to wish him well.	No hay razón para no desearle lo mejor.
She was becoming a young woman.	Se estaba convirtiendo en una mujer joven.
Moving it back again.	Moviéndolo hacia atrás de nuevo.
She looked at the cut.	Miró el corte.
Her right leg was normal.	La pierna derecha era normal.
Of course, we hope to get the good interest.	Por supuesto, esperamos obtener los buenos intereses.
She has a knife pressed against her throat.	Tiene un cuchillo apretado contra su garganta.
She stopped in front of me.	Se detuvo frente a mí.
They look surprised.	Se ven sorprendidos.
This is a public safety issue.	Este es un problema de seguridad pública.
Now everything bad was personal.	Ahora todo lo malo era personal.
Understand how they speak, think and are.	Comprender cómo hablan, piensan y son.
I put you two in the same bedroom.	Os puse a los dos en el mismo dormitorio.
Mothers lined up with their children.	Las madres hacían fila con sus hijos.
They have saved everything.	Han guardado todo.
I think you will find it significant.	Creo que lo encontrará significativo.
When you leave the room, give me your papers.	Cuando salgas de la habitación, entrégame tus papeles.
Lots of little kids running around.	Un montón de niños pequeños corriendo.
I remember you told me about her.	Recuerdo que me hablaste de ella.
I watched the door close.	Observé la puerta cerrarse.
Instead, she lost.	En cambio, ella perdió.
They can't fail fast enough.	No pueden fallar lo suficientemente rápido.
Straight to the head.	Directo a la cabeza.
She was just driving it.	Solo lo conducía.
Since that attack.	Desde ese ataque.
Which has been an important and very hard change for me.	Lo cual ha sido un cambio importante y muy duro para mí.
Many humans.	Muchos humanos.
I immediately sent photos to everyone because it is the best thing in the world.	Inmediatamente envié fotos a todos porque es lo mejor del mundo.
She was wearing nice clothes.	Llevaba ropa bonita.
No bones were broken.	No se rompió ningún hueso.
I will hurt the ones you love.	Haré daño a los que amas.
You are a true friend.	Tu eres un verdadero amigo.
And last night I was right.	Y anoche me dio la razón.
She did a good job.	Hizo un buen trabajo.
It was lucky.	Fue suerte.
And I got it.	Y lo conseguí.
Everything seemed so clear.	Todo parecía tan claro.
That, in a sense, is what science does too.	Eso, en cierto sentido, es lo que hace la ciencia también.
You realize that.	Te das cuenta de eso.
I was not in the room.	Yo no estaba en la habitación.
Anyone who might have known would not say so.	Cualquiera que pudiera haberlo sabido no lo decía.
He was amazing too.	Él también era increíble.
We hang out a bit.	Salimos un poco.
Land.	Tierra.
Which brings me to my final comment.	Lo que me lleva a mi comentario final.
Right there on stage, in front of everyone.	Allí mismo en el escenario, frente a todos.
I was out for war.	Yo estaba fuera para la guerra.
Food and wine and an open window.	Comida y vino y una ventana abierta.
At that time, they only had four or five songs finished.	En ese momento, solo tenían cuatro o cinco canciones terminadas.
I have three more coming tomorrow and then we'll see.	Tengo tres más que vienen mañana y luego ya veremos.
For a moment she relented and let him take her mouth.	Por un momento ella cedió y dejó que él tomara su boca.
So take your time to prepare.	Así que tómate tu tiempo para prepararte.
Thank you very much.	Muchas gracias.
I was too worried about myself to think about him.	Estaba demasiado preocupado por mí mismo para pensar en él.
Because they have teeth and.	Porque tienen dientes y.
The pressure slowly left him.	La presión lo abandonó lentamente.
They have had a daughter.	Han tenido una hija.
He can transfer smoke from one room to another.	Puede transferir humo de una habitación a otra.
And not a lot to win.	Y no un montón de ganar.
He is not a boy.	No es un chico.
But you will when you're older.	Pero lo harás cuando seas mayor.
I did not want to leave.	No quería irme.
I am determined that it is.	Estoy decidido a que sea eso.
He had seen himself as a man.	Se había visto a sí mismo como un hombre.
I wanted him to feel safe finally opening up to me.	Quería que se sintiera segura de finalmente abrirse a mí.
One step forward, two steps back, it seems.	Un paso adelante, dos pasos atrás, parece.
Sure, church kids continue to attend services and activities.	Claro, los niños de la iglesia continúan asistiendo a los servicios y actividades.
You don't need it.	No la necesitas.
Because he could barely walk.	Porque apenas podía caminar.
I'm not sure of the name.	No estoy seguro del nombre.
I knew my mom made a lot of tough decisions.	Sabía que mi mamá tomó muchas decisiones difíciles.
Basically there are different means of protection.	Básicamente hay diferentes medios de protección.
About five or six people were injured.	Unas cinco o seis personas resultaron heridas.
Interest rates they charge.	Tasas de interés que cobran.
I tried to do the update again but it still didn't work.	Traté de hacer la actualización de nuevo, pero todavía no funcionó.
Damn, stagnant water.	Joder, agua estancada.
It came in two forms.	Llegó en dos formas.
Give him a chance to be himself.	Dale la oportunidad de ser él mismo.
I'll show you how it's done.	Te mostraré cómo se hace.
She seemed pretty calm.	Parecía bastante tranquila.
We have a mother and a father.	Tenemos una madre y un padre.
Make sure you watch until the end.	Asegúrate de mirar hasta el final.
But it would be a start.	Pero sería un comienzo.
His hair was falling out and he couldn't eat.	Se le caía el pelo y no podía comer.
We tend to read each other.	Tendemos a leer unos de otros.
And he died as a result.	Y murió en consecuencia.
No wonder she thought he was dead.	No es de extrañar que pensara que estaba muerto.
That had certainly never happened to her.	Ciertamente a ella nunca le había pasado eso.
She was a few steps down the hall before turning around.	Estaba unos pasos por el pasillo antes de darse la vuelta.
Or the names had been mixed up.	O los nombres se habían mezclado.
I like to watch it.	Me gusta verlo.
She called to sell.	Llamó a vender.
She looked up.	Miró hacia arriba.
She was so tired.	Estaba tan cansada.
I continued with my life, making friends with others, as one does.	Seguí con mi vida, haciendo amistad con los demás, como se hace uno.
I think of you and your family so often.	Pienso en ti y en tu familia tan a menudo.
I'm kind of in love with her style.	Estoy como enamorado de su estilo.
You saw my reaction.	Viste mi reacción.
I'm just passing by here.	Paso justo por aquí.
Salt and pepper.	Sal y pimienta.
I can post photos of the empty room and those without people.	Puedo publicar fotos de la habitación vacía y aquellas sin gente.
You see, music was her life.	Verás, la música era su vida.
She had no one to share her stories with.	No tenía con quién compartir sus historias.
He would bring.	Él traería.
Writing our own pages in the process.	Escribiendo nuestras propias páginas en el proceso.
I didn't have the opportunity to do it.	No tuve la oportunidad de hacerlo.
However, let's experiment a bit and see which one is correct.	Sin embargo, vamos a experimentar un poco y ver cuál es la correcta.
They just didn't have the money.	Simplemente no tenían el dinero.
The money didn't look real.	El dinero no parecía real.
All of these items may vary.	Todos estos elementos pueden variar.
There is no company that is not there to make money.	No existe ninguna empresa que no esté allí para ganar dinero.
Then you find out what happens.	Entonces te enteras de lo que sucede.
This item was removed from the scale.	Este artículo fue eliminado de la escala.
Get it into your head.	Mételo en la cabeza.
I really got into making this list.	Realmente me puse a hacer esta lista.
We first show the proof of .	Primero mostramos la prueba de.
They do everything the right way.	Hacen todo de la manera correcta.
No more little boys for him from that day on.	No más niños pequeños para él a partir de ese día.
Is divided into three parts.	Se divide en tres partes.
Let your voice be heard.	Deja que se escuche tu voz.
A larger image on the screen means more power.	Una imagen más grande en la pantalla significa más energía.
Like many experiments, things did not go as planned.	Como muchos experimentos, las cosas no salieron según lo planeado.
They were shot and one fell dead.	Les dispararon y uno cayó muerto.
He had married a white woman and had children.	Se había casado con una mujer blanca y tenía hijos.
Six feet now.	Seis pies ahora.
In his own.	En su propia.
We wanted to make fun of it and use it.	Queríamos burlarnos de él y usarlo.
Learn to listen.	Aprende a escuchar.
Anything to prevent him from being taken from her.	Cualquier cosa para evitar que él sea arrebatado de ella.
The result had been his near death.	El resultado había sido su muerte cercana.
Tell me again.	Cuéntamelo de nuevo.
At the end of the task the program evaluated the students.	Al final de la tarea el programa evaluó a los estudiantes.
Not so many.	No tantos.
That would be great too.	Eso también sería genial.
Most can't, which is what they rely on.	La mayoría no puede, que es en lo que confían.
He designed the experiment and wrote the article.	Diseñó el experimento y escribió el artículo.
Take a soccer game, for example.	Tome un partido de fútbol, ​​por ejemplo.
But she doesn't think so.	Pero ella no lo cree así.
Really, she was.	Realmente, lo era.
It can be difficult to know what the ideal would be.	Puede ser difícil saber cuál sería el ideal.
Some may have never heard of it.	Es posible que algunos nunca hayan oído hablar de él.
If you want.	Si tu quieres.
Feelings make sounds and thoughts speak.	Los sentimientos hacen sonidos y los pensamientos hablan.
Of course you are.	Por supuesto que lo eres.
Well, with you this afternoon.	Bien, contigo esta tarde.
I am not able to understand how the line should be drawn.	No soy capaz de entender cómo se debe trazar la línea.
Go easy on his face.	Vaya fácil en su cara.
We weren't on set.	No estábamos en el set.
It was not public property but private property that they destroyed.	No era propiedad pública sino privada lo que destruían.
They played without energy even though their season was on the line.	Jugaron sin energía a pesar de que su temporada estaba en juego.
Now if I can get the time.	Ahora si puedo conseguir el tiempo.
Help build a house for a family in need.	Ayuda a construir una casa para una familia necesitada.
The room is pale white and empty.	La habitación es de color blanco pálido y está vacía.
There's more wood where that came from.	Hay más madera de donde vino eso.
Really, the problem is what came after.	Realmente, el problema es lo que vino después.
It took us nine hours to get home.	Tardamos nueve horas en llegar a casa.
should i ask	debería preguntar
You could easily feel the difference.	Podrías sentir la diferencia fácilmente.
She nodded and went to work.	Ella asintió y se puso a trabajar.
As a result, some changes were made.	Como resultado, se hicieron algunos cambios.
I killed my friend and he asked me to do it.	Maté a mi amigo y él me pidió que lo hiciera.
This is my code below, but it doesn't work.	Este es mi código a continuación, pero no funciona.
Many people tend to do just the opposite.	Muchas personas tienden a hacer justo lo contrario.
In your corner so to speak.	En tu rincón por así decirlo.
It was the easy way out, she knew.	Era la salida fácil, ella lo sabía.
This needs to be developed further in the manuscript.	Esto debe desarrollarse más en el manuscrito.
And as usual, she didn't have much to recommend.	Y como de costumbre, no tenía mucho que recomendar.
And to the words.	Y, a las palabras.
Our third guy stepped back to look for him.	Nuestro tercer tipo dio un paso atrás para buscarlo.
The reality is that this was a mistake.	La realidad es que esto fue un error.
More direct community contact.	Contacto comunitario más directo.
what a boy	Que chico
No name meant no one talked about it.	Ningún nombre significaba que nadie hablaba de ello.
We could try to do that.	Podríamos intentar hacer eso.
So let's look at a couple of simple ones.	Así que veamos un par de simples.
Don't build your business logic on aspects.	No construya su lógica de negocios en aspectos.
the sun rises	Sale el sol.
I couldn't go any other way.	No podía ir de otra manera.
I saved some money last summer and the summer before.	Ahorré algo de dinero el verano pasado y el verano anterior.
At some point, you will want to leave.	En algún momento, querrá salir.
So the girls fixed up and went down there.	Así que las chicas arreglamos y bajamos allí.
it is forced	es forzado
If that is also not possible, the move is lost.	Si eso tampoco es posible, la jugada se pierde.
Have you seen that.	Has visto eso.
They wrote the book.	Ellos escribieron el libro.
Yet he was coming.	Sin embargo, él venía.
This service is an online service only.	Este servicio es un servicio en línea solamente.
Maybe even up to a week.	Tal vez incluso hasta una semana.
Right is wrong in this case.	Lo correcto es incorrecto en este caso.
She knew that she had just gotten out of school.	Sabía que acababa de salir de la escuela.
I have children.	Tengo niños.
I looked down at what little remained.	Miré hacia abajo a lo poco que quedaba.
And we're glad we did.	Y estamos contentos de haberlo hecho.
For me and my family, it has been absolutely worth it.	Para mí y mi familia, ha valido absolutamente la pena.
The focus of her anger was somewhere else.	El foco de su ira estaba en algún lugar diferente.
We get it a lot.	Lo conseguimos mucho.
Until she finally gave up on you.	Hasta que finalmente se rindió contigo.
He never hit his mark, she always hit hers.	Él nunca dio en el blanco, ella siempre dio en el suyo.
She was such an amazing dog.	Ella era un perro tan increíble.
However, this approach has serious limitations.	Sin embargo, este enfoque tiene serias limitaciones.
This concept is strange.	Este concepto es extraño.
But it is wrong to say that it does nothing to address them.	Pero es un error decir que no hace nada para abordarlos.
I'm so excited about it.	Estoy tan emocionada por eso.
That model is still available and it's still very good too.	Ese modelo todavía está disponible y sigue siendo muy bueno también.
If the release is not in writing.	Si la liberación no es por escrito.
We were too busy hanging around.	Estábamos demasiado ocupados dando vueltas.
Not long ago, it changed, and we know it.	No hace mucho tiempo, cambió, y lo sabemos.
The tone does matter.	El tono sí importa.
The conflict continued.	El conflicto continuó.
Complete three sets of this.	Completa tres conjuntos de esto.
Like he was scared of me or something.	Como si me tuviera miedo o algo así.
And when she opened them, she spoke.	Y cuando los abrió, habló.
Most of the people were silent.	La mayoría de la gente estaba en silencio.
In some places you can find even more.	En algunos lugares puede encontrar incluso más.
So treat yourself and buy the paper version too.	Así que date un capricho y compra también la versión en papel.
So excited to see this project completed.	Tan emocionada de ver este proyecto completado.
If not, the turn passes to the next player.	Si no, pasa el turno al siguiente jugador.
You really create the book.	Realmente creas el libro.
It has resources.	Tiene recursos.
Many of us continue with our same work as on earth.	Muchos de nosotros continuamos con nuestro mismo trabajo como en la tierra.
It must be obvious.	Debe ser obvio.
His existence was common knowledge in the community.	Su existencia era de conocimiento común en la comunidad.
She scooped him up by the shoulders.	Ella lo recogió por los hombros.
Something was happening there again, she felt a power there.	Algo estaba pasando allí de nuevo, sintió un poder allí.
She did not smoke and had no health problems in the past.	No fumaba y no tenía problemas de salud en el pasado.
They are so good.	Son tan buenos.
I found a way.	Descubrí una manera.
Maybe I should have.	Tal vez debería haberlo hecho.
Well, it only took a few days.	Bueno, solo tomó unos días.
She couldn't help it.	Ella no pudo evitarlo.
If she got to her men, she could win.	Si llegaba a sus hombres, podría ganar.
She would point to something else.	Señalaría algo más.
I'll put it in you	Te lo meteré.
Do not copy in whole or in part.	No copiar total o parcialmente.
At the high court that didn't matter.	En la corte mayor eso no importaba.
There are so many fish in the sea.	Hay tantos peces en el mar.
But it was one hell of a wait.	Pero fue una espera infernal.
It contains everything that has happened to you.	Contiene todo lo que te ha pasado.
He was full of ideas and plans for the future.	Estaba lleno de ideas y planes para el futuro.
You killed that horse.	Tú mataste a ese caballo.
I don't think it's that they don't care.	No creo que sea que no les importe.
I have been writing business.	He estado escribiendo negocios.
The problem is with the speed of those.	El problema es con la velocidad de esos.
No more, but that at least.	No más, pero eso al menos.
I don't think guys look back.	No creo que los chicos miren atrás.
The first is just as described.	El primero es simplemente como se describe.
I hope you enjoy your time here!	¡Espero que disfrute su tiempo aquí!.
I was on the trail of something now.	Estaba en la pista de algo ahora.
You can use the same technique for your own types.	Puede utilizar la misma técnica para sus propios tipos.
That is the basic social structure.	Esa es la estructura social básica.
They treated us like their children.	Nos trataron como a sus hijos.
This is far from over.	Esto está lejos de terminar.
For her, that was good.	Para ella, eso era bueno.
The ship was moving away.	El barco se estaba alejando.
People love you.	La gente te ama.
Not the pharmaceutical companies.	No las compañías farmacéuticas.
You just haven't provided enough detail.	Simplemente no ha proporcionado suficientes detalles.
None of the girls was being held against her will.	Ninguna de las niñas estaba retenida contra su voluntad.
But the poor eat the part of it and go away again.	Pero los pobres comen su parte y se marchan de nuevo.
Not like you love it.	No como si te encantara.
These are good things.	Estas son cosas buenas.
That was a short article.	Ese fue un artículo corto.
They put up a poster to make fun of him.	Le pusieron un cartel para burlarse de él.
Either.	Tampoco.
Its my opportunity	es mi oportunidad
Then a face appeared.	Entonces apareció un rostro.
It is not what you are thinking.	No es lo que piensas.
The solution only makes sense when this argument is positive.	La solución solo tiene sentido cuando este argumento es positivo.
At that point it was already too late.	En ese momento ya era demasiado tarde.
But there is an additional and deeper reason.	Pero hay una razón adicional y más profunda.
These kinds of things happened constantly.	Este tipo de cosas pasaban constantemente.
I just want to take you out to dinner.	Solo quiero llevarte a cenar.
Being.	Siendo.
I thought you'd see enough of her during the day.	Pensé que verías suficiente de ella durante el día.
She wouldn't let him.	Ella no lo dejaría.
What girl games can you tell us.	Qué juegos de chicas nos pueden decir.
Even if it doesn't look like we do on the outside.	Incluso si no parece que lo hacemos en el exterior.
She loved being there.	Le encantaba estar allí.
where things begin	Donde empiezan las cosas.
Please improve it.	Por favor mejóralo.
Not much more to say.	No hay mucho más que decir.
It doesn't matter, she keeps reading.	No importa, sigue leyendo.
Just sometimes.	Solo de vez en cuando.
We have to put them in position.	Tenemos que ponerlos en posición.
But now we are your family.	Pero ahora somos tu familia.
I'll call him tonight.	Lo llamaré esta noche.
Trying to figure out where my head is.	Tratando de averiguar dónde está mi cabeza.
But you have no such thing to fall back on.	Pero no tienes tal cosa a la que recurrir.
You don't get that in a digital book.	No obtienes eso en un libro digital.
Three factors were identified.	Se identificaron tres factores.
maybe no one	Tal vez nadie
This is, in theory, great.	Esto es, en teoría, genial.
Just keep moving forward.	Solo continua avanzando.
This is probably the most important part of the whole process.	Esta es probablemente la parte más importante de todo el proceso.
This can be explained with our model.	Esto se puede explicar con nuestro modelo.
Now she didn't say a word.	Ahora no dijo ni una palabra.
I started doing that.	Empecé a hacer eso.
However, we must pay more attention to our children.	Sin embargo, debemos prestar más atención a nuestros hijos.
Don't worry.	No te preocupes.
She was lying on her back.	Estaba acostada boca arriba.
This was not what she needed.	Esto no era lo que necesitaba.
Your touch must change.	Tu toque debe cambiar.
When she turned, she couldn't meet my eyes.	Cuando se volvió, no podía mirarme a los ojos.
But this time she was much closer.	Pero esta vez estaba mucho más cerca.
Others get into trouble at school or at home.	Otros se meten en problemas en la escuela o en casa.
It would mean they were weak.	Significaría que eran débiles.
My friends nodded.	Mis amigos asintieron.
It is by no means safe.	De ninguna manera es seguro.
You better be ready to move as soon as they call us.	Será mejor que estés listo para moverte tan pronto como nos llamen.
Therefore, you have to be careful and use protection.	Por lo tanto, hay que tener cuidado y usar protección.
And we have a lot in common.	Y tenemos mucho en común.
I suggest everyone use their services.	Sugiero que todos usen sus servicios.
Instead it returns a map object.	En su lugar, devuelve un objeto de mapa.
We hope that.	Esperamos que.
I hate every one of them.	Odio a todos uno de ellos.
Often you want to plan based on week numbers.	A menudo, desea hacer una planificación basada en los números de semana.
Instead, show it with the words or actions of that character.	En su lugar, muéstrelo con las palabras o acciones de ese personaje.
And my friends appreciate it.	Y mis amigos lo aprecian.
She turned her back as the charges against her were read.	Dio la espalda mientras se leían los cargos en su contra.
You can stay as long as you want.	Puedes quedarte todo el tiempo que quieras.
They still won't smell us.	Todavía no nos olerán.
She was a little nervous about telling her mother certain things.	Estaba un poco nerviosa por decirle a su madre ciertas cosas.
She could see me doing that.	Podía verme haciendo eso.
Also with ice.	También con hielo.
However, she did very well.	Sin embargo, lo hizo muy bien.
A few minutes was one thing, but so long was another.	Unos pocos minutos eran una cosa, pero tanto tiempo era otra.
She had a body.	Ella tenía un cuerpo.
Broke the law.	Quebrantado la ley.
You can read more about me here.	Puedes leer más sobre mí aquí.
Maybe she was parking.	Tal vez ella estaba estacionando.
We don't even need to talk about it again.	Ni siquiera necesitamos volver a hablar de ello.
Too fast to do anything.	Demasiado rápido para hacer algo.
And sometimes he was very busy.	Y a veces estaba muy ocupado.
She might have made sense.	Podría haber tenido sentido.
That was my victory.	Esa fue mi victoria.
This is correct.	Esto es correcto.
They were talking about burning us.	Estaban hablando de quemarnos.
This is not everything.	Esto no es todo.
I could play forever.	Podría jugar para siempre.
Our thinking time rises.	Nuestro tiempo de pensamiento se eleva.
Actually literally on fire.	En realidad, literalmente en llamas.
It's her lack of faith that got them there in the first place.	Para empezar, es su falta de fe lo que los llevó allí.
We promise.	Nosotros prometemos.
I wouldn't want to have such a beautiful mother.	No me gustaría tener una madre tan guapa.
Our customers look to us for great quality and incredible service.	Nuestros clientes buscan en nosotros una gran calidad y un servicio increíble.
It was still fine.	Todavía estaba bien.
I don't know how you did it, but it doesn't matter.	No sé cómo lo hiciste, pero no importa.
They shouldn't be talking like that.	No deberían estar hablando así.
When they get together, you can't beat them.	Cuando se juntan, no puedes vencerlos.
He wanted to help in any way he could.	Quería ayudar en todo lo que pudiera.
But you don't know who we are.	Pero no sabes quiénes somos.
It was starting to change at this point.	Estaba empezando a cambiar en este momento.
Only much worse.	Sólo que mucho peor.
That is no longer true.	Eso ya no es cierto.
I would lose access to my money for a few days.	Perdería el acceso a mi dinero durante unos días.
Without being noticed.	Sin ser notado.
I had to stop.	Tuve que parar.
I kept walking and nothing else came out.	Seguí caminando y no salió nada más.
Well also.	Muy bien, también.
And so write it down anyway.	Y así apuntarlo de todos modos.
I, on the other hand, have no idea what they are talking about.	Yo, en cambio, no tengo ni idea de lo que están hablando.
But tears would do no good.	Pero las lágrimas no servirían de nada.
They look good too.	Se ven bien también.
It is a matter of life or death.	Es una cuestión de vida o muerte.
None of the cars on the busy highway stopped.	Ninguno de los autos en la concurrida carretera se detuvo.
And that's fine.	Y eso está bien.
This should be impossible.	Esto debería ser imposible.
All the things we once shared, not long ago.	Todas las cosas que alguna vez compartimos, no hace mucho tiempo.
She invented things.	Ella inventó las cosas.
She had that particular training and ability.	Tenía ese entrenamiento y habilidad particular.
She was and still is my friend.	Era y sigue siendo mi amigo.
They build trust.	Generan confianza.
While not quite ideal, it's still a good result.	Si bien no es del todo ideal, sigue siendo un buen resultado.
The state of the problem of the three colors.	El estado del problema de los tres colores.
Maybe I'll come back.	Quizás regrese.
Her personal code is just that, personal.	Su código personal es sólo eso, personal.
Your mom said you've been busy working six days a week.	Tu mamá dijo que has estado ocupado trabajando seis días a la semana.
It was discovered pretty soon.	Fue descubierto bastante pronto.
I am completely stuck.	Estoy completamente atascado.
There is no reason to doubt that this is true.	No hay razón para dudar de que esto sea cierto.
But it's not a bad thing.	Pero no es algo malo.
But there is no one doing that.	Pero no hay nadie haciendo eso.
This was not the real problem.	Este no era el problema real.
She hit him three times before she knew what was happening.	Ella lo golpeó tres veces antes de saber lo que estaba pasando.
I have written many books that never made it to paper.	He escrito muchos libros que nunca llegaron al papel.
I don't even remember now what the topic was.	Ni siquiera recuerdo ahora cuál era el tema.
I really wasn't.	Realmente no lo estaba.
I sent a message, but you never answered my letters.	Envié un mensaje, pero nunca respondiste mis cartas.
Take new measurements as often as possible.	Realice nuevas mediciones con la mayor frecuencia posible.
Since then, she has not been able to return and has been lost to follow-up.	Desde entonces, no pudo regresar y se perdió el seguimiento.
There are two ways to do this.	Hay dos maneras de hacer esto.
I actually got scared.	En realidad me asusté.
Just let yourself cry.	Solo déjate llorar.
Think about this.	Piensa sobre esto.
You are a site, whether you have it or ever.	Eres un sitio, ya sea que lo tengas o alguna vez.
I will deal more with this concept in the following pages.	Me ocuparé más de este concepto en las páginas siguientes.
They did everything right.	Hicieron todo bien.
With the help of technology, production has increased.	Con la ayuda de la tecnología, la producción ha aumentado.
He built them.	Él los construyó.
But today, you look the other way and you are the enemy.	Pero hoy, miras al otro lado y eres el enemigo.
We never sell poor quality auto parts to our customers.	Nunca vendemos piezas de automóviles de mala calidad a nuestros clientes.
In fact, that was the reason for three games in three days.	De hecho, esa fue la razón de tres juegos en tres días.
So they didn't have a structure.	Así que no tenían una estructura.
I haven't seen the photos today.	No he visto las fotos hoy.
It can only kill you when you try to run away from it.	Solo puede matarte cuando intentas huir de él.
He army and served for three years.	Ejército y sirvió durante tres años.
However, there were some good points.	Sin embargo, hubo algunos puntos buenos.
I don't remember his name, maybe he never told me.	No recuerdo su nombre, quizás nunca me lo dijo.
It is, in fact, amazing.	Es, de hecho, increíble.
He is the one who can get any weapon.	Él es el que puede conseguir cualquier arma.
I don't remember everything, but he's talking in my head right now.	No recuerdo todo, pero él está hablando en mi cabeza ahora.
Impressive but there he is.	Impresionante pero ahí está.
Nobody else.	Nadie más.
I carry too many things around.	Llevo demasiadas cosas alrededor.
Looking back now, it must have been difficult for him.	Mirando hacia atrás ahora, debe haber sido difícil para él.
We have sold companies.	Hemos vendido empresas.
First one, then the other would come forward.	Primero uno, luego el otro se adelantaría.
They weren't sure where they were going.	No estaban seguros de adónde iban.
He can use this to answer both questions.	Puede usar esto para responder ambas preguntas.
Then the next morning he took me aside.	Luego, a la mañana siguiente me llevó a un lado.
He came home with me.	Vino a casa conmigo.
Find a group that writes them and calls them.	Encuentre un grupo que los escriba y los llame.
We have been there.	Hemos estado allí.
They stopped him immediately.	Lo detuvieron de inmediato.
He is designed to lower it.	Está diseñado para bajarlo.
He has seen the same figure several times.	Ha visto la misma figura varias veces.
Focus on that task, nothing else.	Enfócate en esa tarea, nada más.
It later turned out to be the best thing we did.	Más tarde resultó ser lo mejor que hicimos.
At least not for you and me.	Al menos, no para ti y para mí.
It is a great event.	Es un gran evento.
His skills play at this level.	Sus habilidades juegan a este nivel.
If you doubt his ability, trust me.	Si dudas de su habilidad, confía en mí.
Digital photos are available.	Las fotos digitales están disponibles.
In the second study, there were four groups.	En el segundo estudio, había cuatro grupos.
Or maybe it was because they lost, or both.	O tal vez fue porque perdieron, o ambas cosas.
He'll just end up with me crying like always.	Solo terminará conmigo llorando como siempre.
She did it a few more times.	Ella lo hizo unas cuantas veces más.
See you in class.	Te veo en clases.
She was also successful.	También tuvo éxito.
It houses adult males.	Alberga machos adultos.
She just hoped he was with them.	Solo esperaba que estuviera con ellos.
But it seemed to be the opposite.	Pero parecía ser todo lo contrario.
She later she played with them.	Más tarde jugó con ellos.
We were a team.	Éramos un equipo.
What it does is give people another chance.	Lo que hace es darle a la gente otra oportunidad.
That is all.	Eso es todo.
We were on a creative streak.	Estábamos en una racha creativa.
My mother ran out and was crying.	Mi madre salió corriendo y estaba llorando.
Not many people think of life in those terms.	No mucha gente piensa en la vida en esos términos.
Let's make use of our enemy.	Hagamos uso de nuestro enemigo.
Repeat if necessary.	Repita si es necesario.
He went through me to get them.	Pasó por mí para conseguirlos.
I did not like	no me gustó
There is no such office.	No existe tal oficina.
That was new.	Eso era nuevo.
But this time it was different.	Pero esta vez fue diferente.
He was in enough trouble already.	Ya estaba en bastantes problemas.
The woman was arguing with a man over a dog.	La mujer discutía con un hombre por un perro.
She moves him to the free list.	Lo mueve a la lista libre.
He could be anyone.	Podría ser cualquiera.
Then in a month cut off by another third.	Luego, en un mes cortado por otro tercio.
For more details, click here.	Para más detalles, haga clic aquí.
I wondered if she would go up alone.	Me pregunté si subiría sola.
Just my thoughts on them.	Solo mis pensamientos sobre ellos.
Hours later, she received a response.	Horas después, recibió una respuesta.
It was almost over.	Casi había terminado.
My neck and shoulders.	Mi cuello y hombros.
I knew I would never be high society.	Sabía que nunca sería de la alta sociedad.
The ones we don't have answers to are very important.	Las que no tenemos respuestas son muy importantes.
I'm going to rest for a while.	Voy a descansar un rato.
There are two standard ways to handle this variable length problem.	Hay dos formas estándar de manejar este problema de longitud variable.
He has brought a bill of his own.	Ha traído una factura propia.
We don't want any new numbers.	No queremos ningún número nuevo.
Everything is significant.	Todo es significativo.
But I encountered some problem using.	Pero encontré algún problema al usar.
I put them in separate cells.	Los puse en celdas separadas.
But that's something we can't help you with.	Pero eso es algo con lo que no podemos ayudarte.
It's just a way to find peace.	Es solo una forma de encontrar la paz.
It wasn't like that now.	No era así ahora.
Error bars are the standard error of the mean of three independent experiments.	Las barras de error son el error estándar de la media de tres experimentos independientes.
Remove it.	Sáquelo.
At this point, we have many more questions than answers.	En este punto, tenemos muchas más preguntas que respuestas.
I explained to them that we needed to be bigger.	Les expliqué que necesitábamos ser más grandes.
They speak briefly and then the door closes.	Se habla brevemente y luego se cierra la puerta.
People talked about it wherever you went.	La gente hablaba de eso donde quiera que fueras.
Go ahead and walk away with your head held high.	Vete y vete con la frente en alto.
They were more than evidence now.	Eran más que evidencia ahora.
I agree with you that it was.	Estoy de acuerdo contigo en que lo fue.
One uses his middle initial, but the other does not.	Uno usa la inicial de su segundo nombre, pero el otro no.
They can read each other and configure each other.	Pueden leerse unos a otros y configurarse unos a otros.
There is no word for us apart from human.	No hay palabra para nosotros, aparte de humanos.
It can be served as a main dish.	Se puede servir como plato principal.
This process was repeated three times.	Este proceso se repitió tres veces.
The pressure is off.	La presión está apagada.
Tell us the amount, the time and the day.	Indícanos el importe, la hora y el día.
I am very proud of him.	Estoy muy orgulloso de él.
But his men were lost and could not suggest anything.	Pero sus hombres estaban perdidos y no podían sugerir nada.
I knew where.	Sabía dónde.
I don't know how long it will take.	No sé cuánto tiempo tomará.
She might try to kill you again.	Ella podría tratar de matarte de nuevo.
I got angry.	Me enojé.
Looking busy helps.	Parecer ocupado ayuda.
The names have changed, but the meaning has not.	Los nombres han cambiado, pero el significado no.
Up here to join us.	Hasta aquí para unirse a nosotros.
So don't worry.	Así que no te preocupes.
With social hour and games.	Con hora social y juegos.
People love them, buy them and tell their friends to buy them.	La gente los ama, los compra y les dice a sus amigos que los compren.
So, it seems that it is practically impossible.	Entonces, parece que es prácticamente imposible.
They are only asking for basic human rights.	Solo están pidiendo derechos humanos básicos.
You could have been in the background for weeks.	Podrías haber estado en un segundo plano durante semanas.
But, of course, the main problem remains.	Pero, por supuesto, queda el problema principal.
I'll tell him and I'll do what you say.	Se lo diré y haré lo que dices.
Don't murder.	No asesines.
It comes out different depending on who does it.	Sale diferente dependiendo de quién lo haga.
This will severely affect your quality point.	Esto afectará gravemente su punto de calidad.
Try to make life too simple.	Trate de hacer la vida demasiado simple.
I studied it there on the ground.	Lo estudié allí en el suelo.
Just watch how this happens.	Solo observa cómo sucede esto.
Individuals learn to become men and women.	Los individuos aprenden a convertirse en hombres y mujeres.
But now he picked it up.	Pero ahora lo recogió.
Ask questions about the way back.	Hacer preguntas sobre el camino de regreso.
Any relationship, you're going to fight.	Cualquier relación, vas a pelear.
He had seen this in some members of the family over the years.	Había visto esto en algunos miembros de la familia a lo largo de los años.
I wanted to make decisions.	Quería tomar decisiones.
In fact, he could see one or two of them jump.	De hecho, podía ver a uno o dos de ellos saltar.
They finished almost at the same time.	Terminaron casi al mismo tiempo.
Take them away from us so we don't have them at home.	Llévalos lejos de nosotros para que no los tengamos en casa.
I've seen that name before.	He visto ese nombre antes.
Sometimes you forget that she is there.	A veces te olvidas de que ella está ahí.
We too close.	Nosotros demasiado cerca.
She needed to be updated.	Necesitaba que la pusieran al día.
This is where you also need to be honest with yourself.	Aquí es donde también debes ser honesto contigo mismo.
One problem with computing processes is that sometimes a process will fail.	Un problema con los procesos informáticos es que a veces un proceso fallará.
This situation was different.	Esta situación era diferente.
Don't forget that.	No olvides eso.
You won't have to do much.	No tendrás que hacer mucho.
No more clients.	No más clientes.
No one would know if he decided to step back into the street.	Nadie sabría si él decidiera dar un paso atrás en la calle.
Nobody said a word.	Nadie dijo una palabra.
They say one thing and do another.	Ellos dicen una cosa y hacen otra.
It's hard to do.	Es difícil de hacer.
Sometimes good things happen.	A veces suceden cosas buenas.
Hearing the shot, several men approach the place.	Al escuchar el disparo, varios hombres se acercan al lugar.
Our thoughts are with his family and friends.	Nuestros pensamientos están con su familia y amigos.
The dog has more chances than the cat and so on.	El perro tiene más posibilidades que el gato y así sucesivamente.
I will surprise her, which will make her even more special!	¡La sorprenderé, lo que la hará aún más especial!.
None found.	No se encontró ninguno.
You two have your orders.	Ustedes dos tienen sus órdenes.
Only it has been lost again.	Sólo que se ha vuelto a perder.
She is not being mean by saying that a man is never a woman.	Ella no está siendo mala al decir que un hombre nunca es una mujer.
Politics feels more real.	La política se siente más real.
Back to the main room.	De vuelta a la sala principal.
Furthermore, our results suggest that there may be sex differences.	Además, nuestros resultados sugieren que puede haber diferencias de sexo.
So you can keep using it over and over again, because it's correct.	Así que puedes seguir usándolo una y otra vez, porque es correcto.
There was no one else around.	No había nadie más alrededor.
Love you.	Te amo.
When you start, the god is given a seat.	Cuando comienzas, al dios se le da un asiento.
He has a beautiful view and is perfect for taking pictures.	Tiene una hermosa vista y es perfecto para tomar fotografías.
This is known as the after party.	Esto se conoce como la fiesta posterior.
They weren't just numbers.	No eran simplemente números.
He hadn't come this far for nothing.	No había llegado tan lejos por nada.
It still takes some experience, but it's pretty easy.	Todavía se necesita algo de experiencia, pero es bastante fácil.
We don't know what the argument is about.	No sabemos de qué se trata el argumento.
We didn't know what to do with it.	No sabíamos qué hacer con ella.
Of course it was almost summer.	Por supuesto que era casi verano.
You say you're going home.	Dices que vas a volver a casa.
They let him through, but they stopped me, so.	Lo dejaron pasar, pero me detuvieron, así que.
It felt like taking it out on life.	Se sentía como desquitarse con la vida.
It was like a walking wall.	Era como una pared andante.
I myself took it seriously.	Yo mismo lo tomé en serio.
The message went out.	El mensaje salió.
She wanted his wife to get along with her family.	Quería que su esposa se llevara bien con su familia.
Because I knew this girl.	Porque conocía a esta chica.
The blood is beautiful.	La sangre es hermosa.
This season is a waste.	Esta temporada es un desperdicio.
Then he saw some movement behind the car.	Entonces vio algo de movimiento detrás del coche.
First, the sample size of this study was relatively small.	En primer lugar, el tamaño de la muestra de este estudio fue relativamente pequeño.
Simply take a photo with your digital camera or phone.	Simplemente tome una foto con su cámara digital o su teléfono.
Not a free seat in the room.	Ni un asiento libre en la sala.
We leave the road.	Dejamos el camino.
Oh wonderful work.	Oh, maravilloso trabajo.
Just put it anywhere, really.	Solo ponlo en cualquier lugar, de verdad.
We have that in my house.	Tenemos eso en mi casa.
Imagine a simple case like the following example.	Imagine un caso simple como el siguiente ejemplo.
Of course it isn't.	Por supuesto que no lo es.
To the.	A él.
Important work will be done with the help of friends.	Se realizará un trabajo importante con la ayuda de amigos.
It never worked.	Nunca funcionó.
It is not your truth.	No es tu verdad.
The cast and crew agreed to work for free.	El elenco y el equipo acordaron trabajar gratis.
It's fun for the whole family.	Es divertido para toda la familia.
Return to the starting position and repeat with the other leg.	Regresa a la posición inicial y repite con la otra pierna.
This one looks particularly fun.	Este se ve particularmente divertido.
Your hair is beautiful and long.	Tu cabello es hermoso y largo.
I knew then.	Entonces lo supe.
I can't do that this time.	No puedo hacer eso esta vez.
Take me for example.	Tómame por ejemplo.
It made me feel so small.	Me hizo sentir tan pequeño.
Not without me.	No sin mí.
Men have done this before.	Los hombres han hecho esto antes.
This is a change that will progress further in the future.	Este es un cambio que progresará aún más en el futuro.
This is the last chance to get it back this year.	Esta es la última oportunidad de recuperarlo este año.
In fact, I thought it might be fun to look at and try it out.	De hecho, pensé que podría ser divertido mirarlo y probarlo.
It feels good to have those letters after my name.	Se siente bien tener esas letras después de mi nombre.
The memories are coming back.	Los recuerdos están volviendo.
A car and driver when needed.	Un coche y conductor cuando sea necesario.
Or have done business with him, so to speak.	O haber hecho negocios con él, por así decirlo.
Everything was good.	Todo fue bien.
They would all be looking at me.	Todos me estarían mirando.
She pulled it out and held it up in the air.	Lo sacó y lo sostuvo en el aire.
The business is not that complicated.	El negocio no es tan complicado.
In fact, they defended themselves.	De hecho, se defendieron.
He could still hear the stars, crying in space.	Todavía podía escuchar las estrellas, llorando en el espacio.
He checked the text and looked up.	Revisó el texto y miró hacia arriba.
Let's be a five inside.	Seamos un cinco adentro.
I just want to finish this project on time.	Solo quiero terminar este proyecto a tiempo.
They didn't want to choose sides.	No deseaban elegir bando.
Everyone helps each other in case of problems.	Todos se ayudan mutuamente en caso de problemas.
We never, ever tell the truth about our parents.	Nunca, nunca decimos la verdad sobre nuestros padres.
My child.	Mi niño.
After he finished, the opposite happened.	Después de que terminó, sucedió todo lo contrario.
But this cannot be avoided.	Pero esto no se puede evitar.
You got the job, so far.	Conseguiste el trabajo, hasta ahora.
But not with you, or not at all with you.	Pero no contigo, o no del todo contigo.
Click here to order!.	¡Click aquí para ordenar!.
Participants were asked about the positive aspects and what could be improved.	Se preguntó a los participantes sobre los aspectos positivos y lo que se podría mejorar.
They had been moving most of the day, but had just stopped.	Habían estado moviéndose la mayor parte del día, pero acababan de detenerse.
The most common injury is broken bones from a fall.	La lesión más común son los huesos rotos por una caída.
The show is great in my opinion.	El espectáculo es genial en mi opinión.
In fact, if some things did not die, others would not be born.	De hecho, si algunas cosas no murieran, otras no nacerían.
I would recommend it if it was still available.	Lo recomendaría si todavía estuviera disponible.
But someone or something must control the money supply.	Pero alguien o algo debe controlar la oferta monetaria.
I want to go home, he thought.	Quiero irme a casa, pensó.
Literally anything you wanted.	Literalmente cualquier cosa que quisieras.
In the end, it didn't matter.	Al final, no importó.
But again, don't go.	Pero de nuevo, no vayas.
There's no chance they can do that.	No hay posibilidad de que puedan hacer eso.
It could be a list.	Podría ser una lista.
Without it, there would be no science or technology.	Sin ella, no habría ciencia ni tecnología.
However, studies to date have not examined this issue directly.	Sin embargo, los estudios hasta la fecha no han examinado este tema directamente.
And he had to earn a living.	Y tenía que ganarse la vida.
I've heard a lot about you.	He oído mucho sobre ti.
No, they wouldn't.	No, no lo harían.
He raised a hand.	Levantó una mano.
Several of these aspects will be discussed in this communication.	En esta comunicación se tratarán varios de estos aspectos.
I thought you were a different client.	Pensé que eras un cliente diferente.
I opened my eyes again.	Abrí los ojos de nuevo.
It makes a pretty obvious sense, you know.	Tiene un sentido bastante obvio, ya sabes.
Whatever it was, it had to be directly relevant.	Fuera lo que fuera, tenía que ser directamente relevante.
This is where we run into a problem.	Aquí es donde nos encontramos con un problema.
as you thought	Como pensaste.
This procedure will certainly stop.	Este procedimiento ciertamente se detendrá.
But we need your help.	Pero necesitamos tu ayuda.
He has many years ahead of him.	Tiene muchos años por delante.
Our online reviews speak for themselves.	Nuestras reseñas en línea hablan por sí solas.
They are afraid of failure.	Tienen miedo al fracaso.
This is to make them feel happy and special.	Esto es hacerlos sentir felices y especiales.
Let's just listen.	Solo escuchemos.
The history of religion is a history of violence.	La historia de la religión es una historia de violencia.
But this is easier said than done.	Pero esto es más fácil decirlo que hacerlo.
That comes with work for many.	Eso viene con el trabajo para muchos.
But we didn't stop there.	Pero no nos detuvimos allí.
This is a message.	Este es un mensaje.
I like her.	Ella me gusta.
Except don't try.	Excepto que no lo intentes.
I have news.	Tengo noticias.
I thought it was awesome.	Pensé que era genial.
My luck in life is fine.	Mi suerte en la vida está bien.
I want to expel them.	Quiero expulsarlos.
No differences were found according to sex and age.	No se encontraron diferencias según el sexo y la edad.
So the opposite is correct.	Entonces, lo contrario es lo correcto.
When she came back, she was completely fine.	Cuando volvió, estaba completamente bien.
But it used to be a great source of anxiety.	Pero solía ser una gran fuente de ansiedad.
You do not have to do it.	No tienes que hacerlo.
The population increased rapidly for those times.	La población aumentó rápidamente para aquellos tiempos.
In fact, they seem so shocked that they can't even reply.	De hecho, parecen tan sorprendidos que ni siquiera pueden responder.
come to it	Ven a eso.
Now it was just me.	Ahora era solo yo.
Repeat until the mixture is used up.	Repita hasta que la mezcla se agote.
The count depends on how many words you have.	El conteo depende de cuántas palabras tenga.
That doesn't fix it.	Eso no lo arregla.
I want to use it to reach them.	Quiero usarlo para llegar a ellos.
When the law does not provide otherwise.	Cuando la ley no disponga lo contrario.
There was no point in him getting stuck on one particular case.	No tenía sentido que se quedara atrapado en un caso en particular.
I used to be very close with my dad, but now.	Solía ​​ser muy cercano a mi papá, pero ahora.
I won't be far	no estaré lejos.
It's not too good either.	Tampoco es demasiado bueno.
Same as above.	Lo mismo que arriba.
I know this guy.	Conozco a este tipo.
Look, you said you knew me.	Mira, dijiste que me conocías.
They had just been introduced to him.	Hacía poco que le habían presentado.
The country needed him.	El país lo necesitaba.
So was the support he needed over the years.	También lo fue el apoyo que necesitó a lo largo de los años.
Clearly he was out of luck.	Era evidente que no tenía suerte.
Maybe you do things a little differently.	Tal vez haces las cosas un poco diferente.
This is known as frequency analysis.	Esto se conoce como análisis de frecuencia.
Leave your mark on the world.	Deja tu huella en el mundo.
A fair return.	Un retorno justo.
I would like to see her again.	Me gustaría volver a verla.
The list could go on and on.	La lista podría seguir y seguir.
There is no need to.	No hay necesidad de.
Of course, these people were adults.	Por supuesto, estas personas eran adultos.
Create a need to capitalize on that need.	Cree una necesidad que sacar provecho de esa necesidad.
I've hated it from day one.	Lo he odiado desde el primer día.
I grabbed onto him and managed to break my fall.	Me agarré a él y logré detener mi caída.
So there is more than one goal.	Entonces hay más de un objetivo.
The value of serious play.	El valor del juego serio.
She was a challenge, no doubt.	Ella fue un reto, sin duda.
Really the only one.	Realmente, el único.
I couldn't and didn't want to go up there myself.	No podía ni quería subir allí yo mismo.
Resources are one of the reasons.	Los recursos son una de las razones.
That's why it's different.	Por eso es diferente.
Most of the time, he found them.	La mayoría de las veces, los encontró.
It was difficult because the wind kept changing.	Fue difícil porque el viento seguía cambiando.
Give us more options to do things in games.	Danos más opciones para hacer cosas en los juegos.
Because you never know.	Porque nunca se sabe.
But she knows everything about sex.	Pero ella lo sabe todo sobre el sexo.
Waiting for our air to run out.	Esperando a que se nos acabe el aire.
It takes less than a minute to get started!	¡Se tarda menos de un minuto en empezar!.
She chose the latter.	Eligió este último.
I am not just a player.	No soy solo un jugador.
This is not going to change.	Esto no va a cambiar.
And you have the right to do so.	Y tienes derecho a hacerlo.
Or very, very little.	O muy, muy poco.
A bottle for you.	Una botella para ti.
No wonder she wanted to recover.	No es de extrañar que quisiera recuperarse.
You can measure it.	Puedes medirlo.
You only had to look outside our window to see that.	Solo tenías que mirar fuera de nuestra ventana para ver eso.
People avoid them.	La gente los evita.
Everyone should save time to smell the flowers.	Todos deberían ahorrar tiempo para oler las flores.
Her gaze asked questions.	Su mirada hacía preguntas.
She couldn't speak.	Ella no podía hablar.
Local music, good fun.	Música local, buena diversión.
Surely it is not in you to think like that.	Seguramente no está en ti pensar así.
Why did you go back to him then?	¿Por qué volviste con él entonces?
But the medium is far from being understood.	Pero el medio está lejos de ser entendido.
Before assuming his current position.	Antes de asumir su cargo actual.
They write our names in the water.	Escriben nuestros nombres en el agua.
She seemed to surprise him.	Pareció sorprenderlo.
There is no charging station in sight.	No hay estación de carga a la vista.
I say thank you very much.	digo muchas gracias.
I have told you.	Te lo he dicho.
That doesn't seem right.	Eso no parece estar bien.
See them live.	Verlos en vivo.
It leads you to do bad things.	Te lleva a hacer cosas malas.
When that was not possible, they were burned.	Cuando eso no fue posible, fueron quemados.
For the next hour, he told me all about school.	Durante la hora siguiente, me contó todo sobre la escuela.
Stay here.	Quédate aquí.
This greater freedom means that we can improve the direct strategy.	Esta mayor libertad significa que podemos mejorar la estrategia directa.
Don't do business with them.	No haga negocios con ellos.
Probably towards the back of the entire complex.	Probablemente hacia la parte trasera de todo el complejo.
I can put one and one together.	Puedo poner uno y uno juntos.
His voice was low and sweet as music.	Su voz era baja y dulce como la música.
He was still speaking in that sweet and soft voice.	Todavía estaba hablando con esa voz dulce y suave.
That makes sense.	Eso tiene sentido.
Of course, each one did it his own way.	Por supuesto, cada uno lo hizo a su manera.
That we worry about what we should do, think or say.	Que nos preocupemos por lo que debemos hacer, pensar o decir.
Nothing could be further from my mind.	Nada podría estar más lejos de mi mente.
It will be there.	Va a estar allí.
She knew she hadn't wanted that to happen.	Sabía que ella no había querido que eso sucediera.
An event could result in more than one injury.	Un evento podría resultar en más de una lesión.
He intended to get to know her.	Tenía la intención de llegar a conocerla.
She would become the characters in the books.	Se convertiría en los personajes de los libros.
Then she does it over and over again.	Luego, hazlo una y otra vez.
Or, it could represent a health concern.	O bien, podría representar una preocupación por la salud.
And actually free.	Y en realidad gratis.
Some have been excellent.	Algunos han sido excelentes.
We know that she is with you.	Sabemos que está contigo.
Fifteen of them are black.	Quince de ellos son negros.
She couldn't concentrate on her text.	No podía concentrarse en su texto.
My father was one of them.	Mi padre fue uno de ellos.
Or too much of me.	O demasiado de mí.
However, it doesn't seem to work.	Sin embargo, no parece funcionar.
However, it certainly didn't sound like that.	Sin embargo, ciertamente no sonaba así.
She came from within, and that surprised her.	Venía de dentro, y eso la sorprendió.
On the other hand, you need the bathroom.	Por otro lado, necesitas el baño.
And across the country.	Y en todo el país.
The younger brother has no idea.	El hermano menor no tiene idea.
Waiting to be found.	Esperando a ser encontrado.
For more information, read the terms and conditions.	Para obtener más información, lea los términos y condiciones.
Put a hot water bottle on your back or chest.	Deje una botella con agua caliente en la espalda o el pecho.
The regular process has been completely broken.	El proceso regular se ha roto por completo.
You will have little or no recollection of the entire visit.	Tendrá poco o ningún recuerdo de toda la visita.
We love you son.	Te amamos hijo.
Let the dead rest.	Deja que los muertos descansen.
He has made noise.	Ha hecho ruido.
But he makes a difference to some people.	Pero hace una diferencia para algunas personas.
He is happy and in love with life.	Es feliz y enamorado de la vida.
We limit the discussions here to some basic performances of these sources.	Limitamos las discusiones aquí a algunas actuaciones básicas de estas fuentes.
But he is one who could help many people.	Pero es uno que podría ayudar a muchas personas.
He is the son of his mother.	Es el hijo de su madre.
She was hit on the head again.	Volvió a recibir un golpe en la cabeza.
And they believe these things.	Y ellos creen estas cosas.
That was the solution for me.	Esa fue la solución para mí.
The attached number would make it easy to contact you.	El número adjunto facilitaría contactarlo.
We wanted to do the show that we wanted to do.	Queríamos hacer el espectáculo que queríamos hacer.
Culture was positive after eight weeks.	El cultivo fue positivo después de ocho semanas.
And use them to capture the interest of the audience.	Y utilícelos para captar el interés de la audiencia.
Then let's get started.	Entonces empecemos.
Not when she was looking at them from inside a house.	No cuando los miraba desde el interior de una casa.
They can't touch it.	No pueden tocarlo.
I'll just say that.	Solo diré eso.
I am somewhere in the middle.	Estoy en algún lugar en el medio.
It is the book that matters.	Es el libro lo que importa.
I have to keep writing these things over and over again.	Tengo que seguir escribiendo estas cosas una y otra vez.
I've been here before.	He estado aqui antes.
Oh I absolutely wanted to because you had won one.	Oh absolutamente quería hacerlo porque tu había ganado uno.
I pressed my ear against the bedroom door.	Presioné mi oreja contra la puerta del dormitorio.
She got up and ran to the bathroom.	Se levantó y corrió al baño.
She started writing early in the morning.	Empezaba a escribir temprano en la mañana.
I should have let it go.	Debería haberlo dejado pasar.
Be in the fact that nothing can beat the light.	Estar en el hecho de que nada puede vencer a la luz.
I think they came and got it.	Creo que vinieron y lo consiguieron.
He had his own trust issues.	Tenía sus propios problemas de confianza.
I'm not surprised, really.	No me sorprende, de verdad.
Music was never what he thought it was.	La música nunca fue lo que él pensó que era.
The water made its way that we followed.	El agua hizo su camino que nosotros seguimos.
Then click on the blue sign on the right.	Luego haga clic en el signo azul a la derecha.
All of this is completely standard.	Todo esto es completamente estándar.
We feel we have to.	Sentimos que tenemos que hacerlo.
Of these, eight would not survive.	De estos, ocho no sobrevivirían.
A beautiful view and an amazing camp.	Una hermosa vista y un campamento increíble.
They gave us danger.	Nos dieron peligro.
Just what they needed.	Justo lo que necesitaban.
It is and it is not.	Es y no es.
At least two mechanisms are considered to be involved in such learning.	Se considera que al menos dos mecanismos están involucrados en dicho aprendizaje.
It may not be necessary, but it's easy to do.	Puede que no sea necesario, pero es fácil de hacer.
And he gave it away for free.	Y lo regaló gratis.
They didn't want to know.	Ellos no querían saber.
You saw him on stage.	Ustedes lo vieron en el escenario.
They were forced to enter.	Los obligaron a entrar.
There are excellent resources available to help address those issues.	Hay excelentes recursos disponibles para ayudar a abordar esos problemas.
And this was where the difference came in.	Y aquí fue donde entró la diferencia.
The light, such as it was, was fading.	La luz, tal como era, se estaba yendo.
We would be sorry to see from you.	Sentiríamos ver de usted.
It wasn't that far.	No estaba tan lejos.
The shape of his entire body had changed.	La forma de todo su cuerpo había cambiado.
Note that the practice was still ongoing.	Tenga en cuenta que la práctica todavía estaba en curso.
She had made it very easy for him.	Ella se lo había puesto muy fácil.
Oh where are we going.	Ah, adónde vamos.
I thought life was about me and getting my way.	Pensé que la vida se trataba de mí y de salirme con la mía.
I think that's where he's at his best.	Creo que ahí es donde él está en su mejor momento.
I decided to ask about sex.	Decidí preguntar sobre sexo.
Little was left.	Quedó poco.
I knew I had missed the opportunity to go with him.	Sabía que había perdido la oportunidad de ir con él.
We drink wine with our first glass of water.	Bebemos vino con nuestro primer vaso de agua.
The code is just the beginning.	El código es solo el comienzo.
He did not keep in touch with my family.	No se mantuvo en contacto con mi familia.
Other figures and things can be added to the screen.	Se pueden agregar otras figuras y cosas a la pantalla.
In good light.	Con buena luz.
They seemed surprised by this.	Parecían sorprendidos por esto.
You live in evil.	Vives en el mal.
But in the end he let you come.	Pero al final te dejó venir.
Make sure you are fully prepared.	Asegúrate de estar completamente preparado.
This terrible incident was not an accident.	Este terrible incidente no fue un accidente.
I knew what was coming then.	Sabía lo que venía entonces.
That took almost a month.	Eso llevó casi un mes.
Two came back.	Dos regresaron.
You need a board item to do that.	Necesitas un elemento del tablero para hacer eso.
Humans have no chance of getting out of this.	Los humanos no tienen ninguna posibilidad de salir de esto.
They came early and left after an event used to happen.	Llegaron temprano y se fueron después de que un evento solía pasar.
had been busy	había estado ocupado
Not in my life.	No en mi vida.
We clearly will.	Claramente lo haremos.
Someone broke into our house.	Alguien irrumpió en nuestra casa.
You took a stand and suffered the consequences.	Tomaste una posición y sufriste las consecuencias.
Look at the code.	Mira el código.
They just work better.	Simplemente funcionan mejor.
He was later made a major general in the same army.	Más tarde fue nombrado general de división en el mismo ejército.
They will know what to do with you.	Ellos sabrán qué hacer contigo.
He loved her.	El la amaba.
However, using a single loss makes it impossible to break even.	Sin embargo, el uso de una sola pérdida hace que sea imposible lograr un equilibrio.
Which is basically nothing.	Que es básicamente nada.
You begin to feel a mixture of emotions.	Empieza a sentir una mezcla de emociones.
She had believed in this place.	Ella había creído en este lugar.
Hence her name.	De ahí su nombre.
She can't get into her boat without help.	No puede entrar en su bote sin ayuda.
She closed her eyes.	Cerró los ojos.
She hurt her feelings.	Hirió sus sentimientos.
He still had to jump.	Todavía tenía que saltar.
I liked this man.	Me gustaba este hombre.
You shouldn't even have seen this.	Ni siquiera deberías haber visto esto.
She will see that.	Ella verá eso.
My work is good like this.	Mi trabajo es bueno así.
Sorry about that, everyone.	Perdón por eso, todos.
Download them both and work your way.	Descárgalos a ambos y trabaja a tu manera.
They all tell him to wait, to be patient.	Todos le dicen que espere, que tenga paciencia.
She looked towards the house.	Miró hacia la casa.
Being unknown to everyone, he was fired.	Siendo desconocido para todos, fue despedido.
But there is no future there.	Pero no hay futuro allí.
He was excited to be back and to have that opportunity.	Estaba emocionado de estar de vuelta y tener esa oportunidad.
She is a you know what.	Ella es una ya sabes qué.
But it never occurs to you to protect yourself in that way.	Pero nunca se te ocurre protegerte de esa manera.
I think you should put it in the model.	Creo que deberías ponerlo en el modelo.
But he enters.	Pero entra.
The experiment was carried out for four weeks.	El experimento se llevó a cabo durante cuatro semanas.
No one has been talking about this.	Nadie ha estado hablando de esto.
You could fall on your face just as easily as anyone else.	Podrías caer de bruces tan fácilmente como cualquier otra persona.
This can be due to several reasons.	Esto puede deberse a varias razones.
The results were very clear.	Los resultados fueron muy claros.
I might be able to.	Podría ser capaz de hacerlo.
Now my father is also dead.	Ahora mi padre también está muerto.
That only works for a flat print.	Eso solo funciona para una impresión plana.
Check local media.	Consulte los medios locales.
He had reached the end.	Él había llegado al final.
One in three women has suffered physical violence.	Una de cada tres mujeres ha sufrido violencia física.
Time did not stop her.	El tiempo no la detuvo.
you need it	lo necesita
Government jobs are that weird.	Los trabajos gubernamentales son así de extraños.
Within seconds it was no longer dark outside the door.	En segundos ya no estaba oscuro fuera de la puerta.
I was not attracted to anyone.	No me sentí atraído por nadie.
He hadn't heard.	Él no había oído.
Sometimes there is blood, sometimes there is not.	A veces hay sangre, a veces no.
My mother and father certainly provided enough of that.	Mi madre y mi padre ciertamente proporcionaron suficiente de eso.
Do what it says.	Haz lo que dice.
Player and player vs.	Jugador y jugador vs.
A man sat in the back.	Un hombre se sentó en la parte de atrás.
He has taught you that loving yourself is wrong.	Se te ha enseñado que amarte a ti mismo es malo.
We have known his clients for years.	Conocemos a sus clientes desde hace años.
We don't talk about what we do for them.	No hablamos de lo que hacemos por ellos.
He has a very important position.	Tiene una posición muy importante.
But that system could have destroyed itself over time.	Pero ese sistema podría haberse destruido a sí mismo con el tiempo.
The entire trip took nine minutes.	Todo el viaje duró nueve minutos.
His leg is no longer his leg.	Su pierna ya no es su pierna.
We could never have been friends.	Nunca podríamos haber sido amigos.
It would be better for us.	Sería mejor para nosotros.
He still does, but we often don't have that option anymore.	Todavía lo hace, pero a menudo ya no tenemos esa opción.
And he was more than just a pretty face.	Y él era más que una cara bonita.
I am very good on defense.	Soy muy bueno en defensa.
We sat by his fire.	Nos sentamos junto a su fuego.
Yes we do.	Sí, sí lo hacemos.
The important thing is this.	Lo importante es esto.
Such is the nature of life.	Tal es la naturaleza de la vida.
It will be better this way.	Será mejor así.
And that has never changed from day one.	Y eso nunca ha cambiado desde el primer día.
That sounds like a fun date.	Eso suena como una cita divertida.
I filled in my name and company information.	Llené mi nombre y la información de la empresa.
Several, in fact.	Varios, de hecho.
We achieve different goals.	Conseguimos diferentes objetivos.
Surprise it's been a year and a half.	Sorpresa ha sido un año y medio.
Very exclusive item.	Artículo muy exclusivo.
We can direct our growth in any way we choose.	Podemos dirigir nuestro crecimiento de cualquier manera que elijamos.
Men can kill him soon.	Los hombres pueden matarlo pronto.
An old.	Un viejo.
Nice house, people would say.	Bonita casa, diría la gente.
The story is complicated but in a good way.	La historia es complicada pero en el buen sentido.
There was no turning back.	Ya no había vuelta atrás.
Show him the money.	Muéstrale el dinero.
How to share the power.	Cómo compartir el poder.
Try to be specific.	Trate de ser específico.
It is as if they are working to get to the actual event.	Es como si estuvieran trabajando para llegar al evento real.
They will know of our love.	Ellos sabrán de nuestro amor.
Well, he would have to risk it.	Bueno, tendría que arriesgarse.
It really is absolutely beautiful here.	Realmente es absolutamente hermoso aquí.
This result can be explained as follows.	Este resultado se puede explicar de la siguiente manera.
I promise.	Te prometo.
Up and down.	Abajo y arriba.
We are a duly established company.	Somos una empresa debidamente establecida.
And we were so close, you know.	Y estábamos tan cerca, ya sabes.
Nothing exists, as we think it exists.	Nada existe, como creemos que existe.
Too many to choose just one.	Demasiados para elegir solo uno.
It burned to the ground without incident.	Se quemó hasta los cimientos sin incidentes.
We did the only thing we could think of to do.	Hicimos lo único que se nos ocurrió hacer.
A hand touched his right shoulder.	Una mano tocó su hombro derecho.
Telling us everything.	Diciéndonos todo.
A cut for two makes it eight out of the over.	Un corte para dos lo convierte en ocho fuera del over.
She was not of legal age to consent to sexual activity.	Ella no tenía la edad legal para consentir la actividad sexual.
He didn't want them.	Él no los quería.
I think that needs some work.	Creo que eso necesita algo de trabajo.
Students must feel comfortable and be able to ask questions.	Los estudiantes deben sentirse cómodos y ser capaces de hacer preguntas.
The spirit of the garden lives.	El espíritu del jardín vive.
Who.	Quién.
We will answer for it.	Responderemos por ello.
But it is as it is.	Pero es como es.
There was an air of danger about him.	Había un aire de peligro en él.
I knew it had to be seen to be believed.	Sabía que había que verlo para creerlo.
And not only give, but also do.	Y no solo dar, sino también hacer.
We had our hands full.	Teníamos las manos llenas.
I will never know either.	Yo tampoco lo sabré nunca.
The dogs did not attack me.	No me atacaron los perros.
A team that wanted to win it.	Un equipo que quería ganarlo.
I should tell you the same.	Debería decirte lo mismo.
And he uses that to try to make his case.	Y él usa eso para tratar de hacer su caso.
They even make it a kind of religion.	Incluso lo convierten en una especie de religión.
He used a cell phone, no landline.	Utilizó un teléfono celular, sin línea fija.
We weren't sure we would find another place that we loved so much.	No estábamos seguros de encontrar otro lugar que nos encantara tanto.
Opinion change processes.	Procesos de cambio de opinión.
There is not enough political will or money.	No hay suficiente voluntad política ni dinero.
It is not the final answer to the question.	No es la respuesta final a la pregunta.
He just looked.	Él solo miró.
Those guys walked down the road.	Esos tipos caminaron por el camino.
I locked myself in my room for three days.	Me encerré en mi habitación durante tres días.
If food appears in front of you, you will eat it.	Si aparece comida frente a ti, te la comerás.
It will be offered on demand.	Se ofrecerá bajo demanda.
Your mother is a good woman.	Tu madre es una buena mujer.
She takes a step forward.	Da un paso adelante.
I can see where this is going now.	Puedo ver a dónde va esto ahora.
I heard her call.	Escuche su llamada.
The client can request more changes for an additional charge.	El cliente puede solicitar más cambios por un cargo adicional.
All standard and very good.	Todo estándar y muy bueno.
He has been there, he has done that.	Ha estado allí, ha hecho eso.
Well, then she must be a woman.	Bueno, entonces debe ser una mujer.
When we got to the camp, it started to rain.	Cuando llegamos al campamento, empezó a llover.
Your sister will be afraid of you, now.	Tu hermana te tendrá miedo, ahora.
I thought it was time we met.	Pensé que era hora de que nos conociéramos.
How to conduct a meeting.	Cómo llevar a cabo una reunión.
Yes, routine education.	Sí, educación rutinaria.
The place where they will finally find me, much later.	El lugar donde finalmente me encontrarán, mucho más tarde.
He looked up slowly and his eyes met hers.	Levantó la vista lentamente y sus ojos se encontraron.
That's how old people are.	Así de viejas son las personas.
Animals bring us back to the present moment.	Los animales nos devuelven al momento presente.
The bottle did not move.	La botella no se movió.
To get started, turn off email.	Para empezar, apague el correo electrónico.
The song remains the band's most successful song to date.	La canción sigue siendo la canción más exitosa de la banda hasta la fecha.
He has his own radio show.	Tiene su propio programa de radio.
We made a video and raised a lot of money.	Hicimos un video y recaudamos mucho dinero.
Biological samples provided.	Muestras biológicas proporcionadas.
You killed my life.	Mataste mi vida.
You will have to check each option.	Tendrás que marcar cada opción.
I don't like the color white.	No me gusta el color blanco.
The pressure of the hand on the page.	La presión de la mano sobre la página.
But let's stay positive for now.	Pero mantengámonos positivos por el momento.
He had very clear views on most issues.	Tenía puntos de vista muy claros sobre la mayoría de los temas.
It's old, but it will do.	Es viejo, pero servirá.
Things change for the worse.	Las cosas cambian para peor.
He died well.	Murió bien.
I just bought it a few weeks ago.	Lo acabo de comprar hace unas semanas.
I am trying to start my own business.	Estoy tratando de iniciar mi propio negocio.
Love is love.	El amor es el amor.
Only time will tell.	Sólo el tiempo dirá.
He had heard the cry of life.	Había oído el grito de la vida.
A few weeks later, she got married.	Unas semanas más tarde, ella se casó.
She died on tour.	Murió en la gira.
I managed to beat him once.	Logré vencerlo una vez.
And today, she still wasn't wearing her wedding ring.	Y hoy, ella todavía no estaba usando su anillo de bodas.
That is, they can build their own models.	Es decir, pueden construir sus propios modelos.
He was very game.	Él era muy juego.
He had a lot to get out of town.	Tenía mucho para salir de la ciudad.
I served them that beer.	Les serví esa cerveza.
That would be terrible.	Eso sería terrible.
He is free.	Él está en libertad.
They didn't, but they thought about it.	No lo hicieron, pero lo pensaron.
We are a country of laws.	Somos un país de leyes.
I wanted to hurt her.	Quería lastimarla.
Now remove this.	Ahora quita esto.
This is a great project to do with her children too.	Este es un gran proyecto para hacer con sus hijos también.
Or maybe for some people.	O tal vez para algunas personas.
She repeat a few times.	Repita un par de veces.
The production required some time to develop and understand.	La producción requirió algo de tiempo para desarrollarse y comprenderse.
Literally under the table.	Literalmente, debajo de la mesa.
She had to fight for them.	Ella tuvo que luchar por ellos.
She looked and looked and looked.	Miró y miró y miró.
Also, she needed a new bathroom.	Además, necesitaba un baño nuevo.
I noticed that you stayed well away from him.	Me di cuenta de que ustedes se mantuvieron bien lejos de él.
At least seen from my eyes.	Al menos visto desde mis ojos.
The sample came from a single center.	La muestra procedía de un único centro.
Consequently, we cannot consider it.	En consecuencia, no podemos considerarlo.
So take this.	Así que toma esto.
And that was my goal at the beginning.	Y ese era mi objetivo al principio.
I can get the cash, no problem.	Puedo conseguir el efectivo, no hay problema.
There were several possible reasons for this.	Había varias razones posibles para esto.
I am new at this.	Soy nuevo en esto.
That is changing, slightly.	Eso está cambiando, ligeramente.
However, there are several limitations to this technique.	Sin embargo, hay varias limitaciones a esta técnica.
Ten dogs were used as animal model.	Se utilizaron diez perros como modelo animal.
You will go to the police.	Irás a la policía.
He told them that she got a ride with some other people.	Él les dijo que ella consiguió un paseo con algunas otras personas.
You just have to listen to it.	Solo tienes que escucharlo.
She says it works great, though.	Ella dice que funciona muy bien, sin embargo.
But he couldn't stay away.	Pero no podía mantenerse alejado.
Her eyes were dry once more, her face calm.	Sus ojos estaban secos una vez más, su rostro tranquilo.
They would never tell me.	Nunca me lo dirían.
We went there and talked.	Fuimos allí y hablamos.
She is only fifteen years old.	Solo tiene quince años.
There was no need for anything like that.	No había necesidad de nada como eso.
The glass looks more wonderful.	El vidrio se ve más maravilloso.
No sign of life.	Ninguna señal de vida.
I wanted to get high, more than anything.	Quería drogarme, más que nada.
Now anything goes.	Ahora todo vale.
Fear and emotions were strong.	El miedo y las emociones eran fuertes.
He died the following year.	El murió el año siguiente.
We cannot imagine our world without it.	No podemos imaginar nuestro mundo sin él.
They talked.	Hablaron.
They are two very popular systems that are used in many companies.	Son dos sistemas muy populares que se utilizan en muchas empresas.
He who enters never leaves.	El que entra, nunca sale.
You haven't, no.	No lo has hecho, no.
Less than nothing.	Menos que nada.
It is not something we should fear.	No es algo que debamos temer.
We should do something.	Hay que hacer algo.
He was just trying to make a game.	Solo estaba tratando de hacer un juego.
I also want that.	Yo también quiero eso.
I don't remember who	no recuerdo quien
S decided it was his favorite country.	S decidió que era su país favorito.
There are some studies now.	Hay algunos estudios ahora.
I couldn't understand it.	No pude entenderlo.
I asked if he would look around and he did.	Le pregunté si miraría alrededor y lo hizo.
And then he stopped.	Y luego se detuvo.
I don't know where we will find the upper limit of it.	No sé dónde encontraremos su límite superior.
Sometimes people can forget how good normalcy can be.	A veces la gente puede olvidar lo buena que puede ser la normalidad.
It was a nice wedding but not a big one.	Fue una boda bonita pero no grande.
She was.	Ella estaba.
So here it is in writing.	Así que aquí está por escrito.
She knew the city.	Conocía la ciudad.
Damn, they're good.	Maldita sea, son buenos.
The photos don't make it too short.	Las fotos no lo hacen demasiado corto.
They were so happy.	Estaban tan felices.
I need more details.	Necesito más detalles.
The ten measures of 'open' vs.	Las diez medidas de 'abierto' vs.
Three days it has been.	Tres días ha sido.
At heart it is a library management system.	En el fondo es un sistema de gestión de bibliotecas.
It was creative, fun.	Era creativo, divertido.
I don't have internet connection.	No tengo conexión a Internet.
But two of them died very young.	Pero dos de ellos murieron muy jóvenes.
Not for months.	No por meses.
Actually, he looked pretty good today.	En realidad, se veía bastante bien hoy.
But no one is saying that.	Pero nadie está diciendo eso.
At first I couldn't get a job in my field.	Al principio no podía conseguir trabajo en mi campo.
Tell them what he is doing before you do it.	Dígales lo que está haciendo antes de hacerlo.
So, you may or may not be special.	Entonces, puedes o no ser especial.
Everyone who came here, everyone wants the same thing.	Todos los que vinieron aquí, todos quieren lo mismo.
That should have been followed seriously.	Eso debería haber sido seguido seriamente.
I will never see them again.	Nunca los volveré a ver.
Only from an idea can an action occur.	Sólo a partir de una idea, puede ocurrir una acción.
I go, of course.	Voy, por supuesto.
A variety of methods have been developed to create these materials.	Se han desarrollado una variedad de métodos para crear estos materiales.
Now do that.	Ahora, haz eso.
Those who had not yet been told to go.	A los que aún no se les había hablado de ir.
I'm looking for that spaceship.	Estoy buscando esa nave espacial.
The plan never changed.	El plan nunca cambió.
We see houses that do not need to do anything.	Vemos casas que no necesitan hacer nada.
They both draw during their draw step.	Ambos dibujan durante su paso de dibujar.
But this is not your escape.	Pero este no es tu escape.
Parking for two cars.	Estacionamiento para dos autos.
Accordingly, the number of components can be reduced.	En consecuencia, se puede reducir el número de componentes.
People do it for different reasons.	La gente lo hace por diferentes razones.
I have checked twice.	Lo he comprobado dos veces.
She had married him and had worked hard for years to make things work.	Se había casado con él y había trabajado duro durante años para que las cosas funcionaran.
I ignored the fact that we had little in common.	Ignoré el hecho de que teníamos poco en común.
That's exactly what this show was packed with.	Eso es exactamente de lo que estaba lleno este espectáculo.
So here it goes.	Así que aquí va.
I knew he was up to something.	Sabía que estaba tramando algo.
It was harder the second time.	Fue más difícil la segunda vez.
Not in the water itself, but on its surface.	No en el agua en sí, sino en su superficie.
He never stayed with them.	Nunca se quedó con ellos.
Her face turned pale.	Su rostro se puso pálido.
You are certainly among the top three teams.	Ciertamente estás entre los tres mejores equipos.
This is a big problem for him.	Esto es un gran problema para él.
He knew better, of course.	Lo sabía mejor, por supuesto.
Be strong and fair.	Sé fuerte y justo.
The more sources you can visit, the better.	Cuantas más fuentes puedas visitar, mejor.
We have dined a couple of times.	Hemos cenado un par de veces.
We had a plan.	Teníamos un plan.
With his own son.	Con su propio hijo.
Failure is not an option.	El fracaso no es una opción.
He and his parents were on board.	Él y sus padres estaban a bordo.
She was not specific.	Ella no fue específica.
I took most of it.	Cogí la mayor parte.
If not, add this to the end of that line.	Si no, agregue esto al final de esa línea.
In our view, larger studies are needed.	Desde nuestro punto de vista se necesitan estudios más amplios.
That was how the problem started.	Así fue como empezó el problema.
A man has to do what a man has to do.	Un hombre tiene que hacer lo que un hombre tiene que hacer.
Something awaits me here, something terrible.	Algo me espera aquí, algo terrible.
It was just a part of our lives that made us happy.	Era solo una parte de nuestras vidas que nos hacía felices.
No problems to report.	No hay problemas para informar.
I have time	tengo tiempo
I almost lost my mind.	Casi pierdo la cabeza.
It's probably wrong.	Probablemente esté mal.
At least they felt something.	Al menos sintieron algo.
He just made a mistake.	Simplemente cometió un error.
It's not great.	No es genial.
I will never get better at this.	Nunca mejoraré en esto.
My brother plays so safe.	Mi hermano juega tan seguro.
Comfortable room with a good bed.	Cómoda habitación con una buena cama.
Bring each person to self.	Lleva a cada persona al yo.
All participants gave their informed consent before data collection.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado antes de la recolección de datos.
He is doing fine.	Él lo está haciendo bien.
It was just a cool, calm silence.	Era solo un silencio fresco y tranquilo.
I keep crying and I feel so bad.	Sigo llorando y me siento tan mal.
Beauty is in everyone.	La belleza está en todos.
It seemed like you really wanted it.	Parecía que realmente lo querías.
Either we stay here or we die here.	O nos quedamos aquí o morimos aquí.
I felt so dry.	Me sentí tan seco.
They often address very specific issues.	A menudo abordan cuestiones muy específicas.
They would never know what hit them.	Nunca sabrían qué los golpeó.
The results of the total group were compared with normal controls.	Los resultados del grupo total se compararon con controles normales.
But they don't need everything they eat.	Pero no necesitan todo lo que comen.
We are too different.	Somos demasiado diferentes.
What is really needed is a passion to build a better company.	Lo que realmente se necesita es pasión por construir una mejor empresa.
That's what we saw.	Eso es lo que vimos.
However, there are some problems with this.	Sin embargo, hay algunos problemas con esto.
I will look at it.	Lo miraré.
This can result in a significant security risk.	Esto puede resultar en un riesgo de seguridad significativo.
You will become strong, healthy and fit.	Te volverás fuerte, saludable y en forma.
I was a new person.	Yo era una persona nueva.
We take care of each other.	Nos cuidamos unos a otros.
it's not nice	no es agradable
He returned to the room immediately.	Regresó a la habitación de inmediato.
All that with a serious face.	Todo eso con una cara seria.
For long moments, they held each other in silence.	Durante largos momentos, se abrazaron en silencio.
Shortly after, he did the same.	Poco después, hizo lo mismo.
A means to an end has become a means in itself.	Un medio para un fin se ha convertido en un medio en sí mismo.
We can't do it without killing you.	No podemos hacerlo sin matarte.
The hallway was empty now.	El pasillo estaba vacío ahora.
My mind, my whole body, is full of you.	Mi mente, todo mi cuerpo, está lleno de ti.
I haven't seen a single video this girl was in.	No he visto un solo video en el que haya estado esta chica.
She may be wrong.	Puede estar mal.
It wasn't exactly forward-thinking, but there you have it.	No fue exactamente con visión de futuro, pero ahí lo tienes.
Her skin was dry.	Su piel estaba seca.
So her father hadn't killed his mother.	Así que su padre no había matado a su madre.
Unfortunately, that did not continue.	Desafortunadamente, eso no continuó.
During the dry season, a large part of the area is dry.	Durante la estación seca, una gran parte del área está seca.
The construction was finished.	La construcción estaba terminada.
Sometimes parents cannot be contacted to pick up their children.	A veces, no se puede contactar a los padres para que recojan a sus hijos.
It had been a long day, and her legs were killing it.	Había sido un día largo, y sus piernas lo estaban matando.
It was still quite early.	Todavía era bastante temprano.
He's going to feel her again.	Él va a sentirla de nuevo.
He followed that advice.	Él siguió ese consejo.
Having his video on the front page is what makes her business stand out.	Tener su video en la primera página es lo que hace que su negocio se destaque.
You probably can't even see the camera, which is hidden.	Probablemente ni siquiera puedas ver la cámara, que está oculta.
Show him that you understand that it will be difficult for him.	Muéstrale que entiendes que será difícil para él.
I think his feelings were hurt.	Creo que sus sentimientos fueron heridos.
But it's fun to think about it.	Pero es divertido pensar en ello.
Certainly, such a decision must be an informed decision.	Ciertamente, tal decisión debe ser una decisión informada.
Suddenly the house seemed very quiet.	De repente la casa parecía muy tranquila.
If there are errors, print them.	Si hay errores, imprímelos.
I just need a minute.	Solo necesito un minuto.
I didn't think anything of that at first.	No pensé nada de eso al principio.
She had no claim on him.	Ella no tenía ningún derecho sobre él.
I'll give you my number at my law firm.	Te daré mi número en mi bufete de abogados.
But in the long run it was never going to work.	Pero a la larga nunca iba a funcionar.
He seemed nervous, upset and scared.	Parecía nervioso, molesto y asustado.
Worse still was the noise of the great army.	Peor aún era el ruido del gran ejército.
That gave me a terrible idea.	Eso me dio una idea terrible.
Have and have not.	Tener y no tener.
The previous day.	El día anterior.
The list may be longer than you expected.	La lista puede ser más larga de lo que esperaba.
How did a man become what he is today?	¿Cómo se convirtió un hombre en lo que es hoy?
His project is still valuable.	Su proyecto sigue siendo valioso.
People with big dreams.	Personas con grandes sueños.
This seems not to have been considered before.	Esto parece no haber sido considerado antes.
All was well with the world.	Todo estaba bien en el mundo.
She read it quickly, beginning to smile.	Lo leyó rápidamente, comenzando a sonreír.
It definitely won't come.	Definitivamente no vendrá.
This is a round.	Esta es una ronda.
Not from my mother.	No de mi madre.
They are only active during the day.	Solo están activos durante el día.
We did it.	Lo hicimos.
I felt very clear inside.	Me sentí muy claro por dentro.
This is not advancing his business.	Esto no está haciendo avanzar su negocio.
He will learn.	Él aprenderá.
They smell it on you and want to scare you.	Lo huelen en ti y desean asustarte.
We do not make war.	No hacemos la guerra.
Minimal special effects.	Efectos especiales mínimos.
Never put a limit on yourself.	Nunca te pongas un límite.
I had no idea you could do this.	No tenía idea de que pudieras hacer esto.
I liked knowing what was going on.	Me gustaba saber lo que estaba pasando.
The last words he heard from you were kind.	Las últimas palabras que escuchó de ti fueron amables.
Leave a message.	Dejar un mensaje.
He continued recent work with Black.	Continuó el trabajo reciente con negro.
This was a new experience.	Esta fue una nueva experiencia.
The latter interpretation is used in the following description.	La última interpretación se utiliza en la siguiente descripción.
Differently army computer but.	De manera diferente computadora del ejército pero.
You can't answer it.	No puedes responderlo.
I've never had anything like them.	Nunca había tenido nada como ellos.
So be careful.	Así que ten cuidado.
You will be my eyes.	Serás mis ojos.
He had just found her.	Él acababa de encontrarla.
They are also suffering.	Además están sufriendo.
Access is another.	El acceso es otro.
About his situation with his children.	Sobre su situación con sus hijos.
Then it won't have the same effect on us.	Entonces no tendrá el mismo efecto en nosotros.
He conducted research, collected and analyzed data, and helped write the manuscript.	Realizó investigaciones, recopiló y analizó datos, y ayudó a escribir el manuscrito.
Two and a half years ago she gave birth to a son.	Hace dos años y medio dio a luz a un hijo.
Some may believe that nothing has changed for his company.	Algunos pueden creer que nada ha cambiado para su empresa.
We could have stopped it.	Podríamos haberlo detenido.
I couldn't find any feeling inside me about anything. 	No pude encontrar ningún sentimiento dentro de mí acerca de nada. 
require.	requerir.
And healthy, given the current circumstances.	Y saludable, dadas las circunstancias actuales.
I want to work.	Quiero trabajar.
We have some people working on it.	Tenemos algunas personas trabajando en ello.
I really appreciate his hard work.	Aprecio mucho su arduo trabajo.
I love the challenge of that.	Me encanta el desafío de eso.
All of this may be too obvious to need saying.	Todo esto puede ser demasiado obvio para necesitar decirlo.
We had no desire to make our home in the city itself.	No teníamos ningún deseo de hacer nuestro hogar en la ciudad misma.
I kept my face smooth.	Mantuve mi cara suave.
Is not a new problem.	No es un problema nuevo.
I don't let go.	No lo dejo ir.
Potency analyzes were not performed prior to animal studies.	No se realizaron análisis de potencia antes de los estudios con animales.
They would be gone five years and never be seen again.	Se irían cinco años y nunca más se los volvería a ver.
However, now it is extremely difficult.	Sin embargo, ahora es extremadamente difícil.
Just bad for me.	Simplemente mal para mí.
Which meant he was my brother.	Lo que significaba que era mi hermano.
They were not afraid to bring children into the world.	No tenían miedo de traer hijos al mundo.
However, there were no significant differences between groups at any time point.	Sin embargo, no hubo diferencias significativas entre los grupos en ningún momento.
It is easy to see that it holds.	Se ve fácilmente que aguanta.
We looked it up on the internet and talked about it.	Lo buscamos en Internet y hablamos de eso.
Big white teeth.	Grandes dientes blancos.
He can't get any support from anyone in the city.	No puede obtener ningún apoyo de nadie en la ciudad.
You will shop there.	Hará compras allí.
When you murder someone, well, that's part of the deal.	Cuando asesinas a alguien, bueno, eso es parte del trato.
Again, this really helped plan everything down to the last detail.	Nuevamente, esto realmente ayudó a planificar todo hasta el último detalle.
Let's see some of them.	Veamos algunos de ellos.
No wonder she didn't want him back.	No es de extrañar que ella no deseara que volviera.
They definitely got a good team of people for this shoot.	Definitivamente consiguieron un buen equipo de personas para esta sesión.
It's so amazing what they can do with technology nowadays.	Es tan sorprendente lo que pueden hacer con la tecnología hoy en día.
They can meet us.	Pueden encontrarse con nosotros.
I believe that the body is the mind.	Creo que el cuerpo es la mente.
They stopped as soon as they saw me.	Se detuvieron en cuanto me vieron.
Get a better understanding of your lifestyle.	Obtener una mejor comprensión de su estilo de vida.
After that, they will head to breakfast.	Después de eso, se dirigirán a desayunar.
Also, see if you can get me a room there.	Además, mira si puedes conseguirme una habitación allí.
She never spoke to us except to answer our questions.	Nunca habló con nosotros excepto para responder a nuestras preguntas.
It's serious for you and for the boy.	Es serio para ti y para el chico.
In any case, he no longer has the upper hand.	En cualquier caso, ya no tiene la sartén por el mango.
It didn't last long.	No duró mucho.
She didn't appreciate that.	Ella no apreció eso.
All the others died.	Todos los demás murieron.
The truth is that you will have less and less.	La verdad es que cada vez tendrás menos.
Even her workforce.	Incluso su fuerza de trabajo.
I found that.	Encontre eso.
Very dangerous play.	Jugada muy peligrosa.
It is a fact.	Es un hecho.
He would tell them the same thing he told me.	Él les diría lo mismo que me dijo a mí.
The hospital was calling.	El hospital estaba llamando.
That's me for the day.	Ese soy yo por el día.
The other says that his will not be a person until he is born.	La otra dice que la suya no será persona hasta que nazca.
I changed my mind.	Cambié de idea.
This was achieved.	Esto se logró.
We just love people.	Simplemente amamos a la gente.
However, performance is poor.	Sin embargo, el rendimiento es malo.
These resources, however, are not the same for everyone.	Estos recursos, sin embargo, no son los mismos para todos.
These stories came and went.	Estas historias iban y venían.
You must try, just do it.	Debes intentarlo, simplemente hazlo.
For some unknown reason, that surprised her.	Por alguna razón desconocida, eso la sorprendió.
I only took four.	Solo tomé cuatro.
Because it's too fucking good, and you know it is.	Porque es demasiado jodidamente bueno, y sabes que lo es.
Both sides got hot.	Ambas partes se calentaron.
We never close.	Nunca cerramos.
There has to be a single point of focus.	Tiene que haber un único punto de enfoque.
Life would be as we planned and lived it.	La vida sería como la planeamos y la vivimos.
The sky was dark and the ground too.	El cielo estaba oscuro y el suelo también.
Good.	Bien.
He didn't do this on purpose.	Él no hizo esto a propósito.
and they spent almost every day in each other's company.	y pasaban casi todos los días en compañía del otro.
He stepped forward himself.	Él mismo se adelantó.
A criminal type.	Un tipo criminal.
He was new, he was different, he was modern.	Era nuevo, era diferente, era moderno.
He didn't want to drive one or own one.	No deseaba conducir uno ni poseer uno.
The plaintiff chose the former.	El demandante eligió lo primero.
As for most of the rest of the guys who are gone.	En cuanto a la mayoría del resto de los chicos que se han ido.
For the reasons that follow, we do not need to decide this matter.	Por las razones que siguen, no necesitamos decidir este asunto.
So he had never heard the phone ring.	Así que nunca había oído sonar el teléfono.
But this pain that you see being released, you need to see it.	Pero este dolor que ves que se libera, necesitas verlo.
As far as I know.	Por lo que sé.
It is not about being against another political party.	No se trata de estar en contra de otro partido político.
This is a new concept for me.	Este es un concepto nuevo para mí.
We better find a way out.	Será mejor que encontremos una manera de salir.
We need to attract more of the black vote.	Necesitamos atraer más del voto negro.
But the evidence is pretty clear.	Pero la evidencia es bastante clara.
Not a terrible idea on paper.	No es una idea terrible en el papel.
This is a topic that requires further research.	Este es un tema que requiere mayor investigación.
In turn, these class objects are constantly being created and destroyed.	A su vez, estos objetos de clase se crean y destruyen constantemente.
How to do it ?.	Cómo hacerlo ?.
For this purpose appropriate measures are required.	Para este propósito se requieren medidas apropiadas.
His wife and his daughter paid for his mistake.	Su esposa e hija pagaron por su error.
It took him a long time to get to where he is now.	Llevó mucho tiempo llegar a donde está ahora.
Human rights are presented as the rights of individuals.	Los derechos humanos se presentan como los derechos de las personas.
Basically no added oil.	Básicamente, sin aceite añadido.
Bad decisions are extremely expensive.	Las malas decisiones son extremadamente caras.
Win, lose or tie, it doesn't affect me.	Gane, pierda o empate, no me afecta.
The perfect target.	El objetivo perfecto.
This may be the case for you too.	Este puede ser el caso para usted también.
She turned and looked at him, her face blank.	Ella se dio la vuelta y lo miró, su rostro blanco.
You have had fun.	Te has divertido.
It's just a little hole.	Es solo un pequeño agujero.
He has been in one political career after another.	Ha estado en una carrera política tras otra.
Good value for money.	Buena relación calidad-precio.
The result has to be.	El resultado tiene que ser.
This information was never shared with the public.	Esta información nunca fue compartida con el público.
But then it will be too late.	Pero entonces será demasiado tarde.
But there will never be a reason.	Pero nunca va a haber una razón.
Ultimately, you cannot have a dream without being able to see it.	En última instancia, no puedes tener un sueño sin poder verlo.
If it isn't, it should be.	Si no lo es, debería serlo.
Everything should be simple, simple, simple.	Todo debe ser simple, simple, simple.
It was short but sweet.	Fue corto pero dulce.
But it was only a moment.	Pero fue sólo un momento.
Not as much as last time, mind you.	No tanto como la última vez, eso sí.
Repeat two more times.	Repita dos veces más.
She paid for the apartment.	Pagó por el apartamento.
The facts speak for themselves.	Los hechos hablan por sí mismos.
You recognize your music when you hear it, one day.	Reconoces tu música cuando la escuchas, un día.
Sounds reasonable, except that adequate controlled trials have been hollow.	Suena razonable, excepto que los ensayos controlados adecuados han resultado vacíos.
I'll tell you the whole story, believe me.	Te contaré toda la historia, créeme.
It's not clear from your code if you did that.	No está claro en tu código si hiciste eso.
It is perfect for my experiments.	Es perfecto para mis experimentos.
To this day, of course, there is no such service.	A día de hoy, por supuesto, no existe tal servicio.
Maybe he just wants to make sure you stay tonight.	Tal vez solo quiera asegurarse de que te quedes esta noche.
So they have to work to carry it forward.	Así que tienen que trabajar para llevarlo adelante.
Even the man next to her.	Incluso el hombre a su lado.
He was unable to join the new world government.	No pudo unirse al nuevo gobierno mundial.
That is not the situation here.	Esa no es la situación aquí.
It was literally driving me crazy.	Literalmente me estaba volviendo loco.
We are living in one.	Estamos viviendo en uno.
He didn't say anything, just leaned closer and closer.	No dijo nada, sólo se inclinó más y más cerca.
I used to dream about this, a few years ago.	Solía ​​soñar con esto, hace unos años.
I should have known better, really.	Debería haberlo sabido mejor, de verdad.
It's not just for kids, it's for everyone.	No es solo para niños, es para todos.
What have they ever done to me?	Lo que me han hecho alguna vez.
Listen to me, you must listen to me.	Escúchame, debes escucharme.
No, national does not matter.	No, no importa nacional.
This is the process.	Este es el proceso.
Those in power want more power, not less.	Los que están en el poder quieren más poder, no menos.
He will want you and only you.	Te querrá a ti y solo a ti.
Her skin was very dark.	Su piel era muy oscura.
You have no hope with this lot.	No tienes esperanza con este lote.
I have done some work on this.	He hecho algunos trabajos en esto.
Only some patients in our group received such treatment.	Solo algunos pacientes de nuestro grupo recibieron dicho tratamiento.
Something about those words made me nervous.	Algo en esas palabras me puso nervioso.
The ball will not stay round.	La pelota no se quedará redonda.
It could have been the movement of the chair.	Podría haber sido el movimiento de la silla.
And not just mine.	Y no solo la mía.
A suggested opinion form is attached.	Se adjunta una forma sugerida de opinión.
The cost should not be passed on to those who buy insurance.	El costo no debe pasarse a quienes compran seguros.
It makes us think of each other.	Nos hace pensar el uno en el otro.
Credit card numbers.	Números de tarjetas de crédito.
I think you are wrong.	Creo que está equivocado.
I never.	Yo nunca.
He also works with insurance companies for water damage.	También trabaja con compañías de seguros para daños por agua.
I like him a lot.	Me gusta mucho él.
I'm turning it in the right direction.	Lo estoy girando en la dirección correcta.
When you eat, eat.	Cuando comas, come.
You are literally lying on a board, face up.	Estás literalmente acostado sobre una tabla, boca arriba.
Every day we waited for it to end.	Todos los días esperábamos que se acabara.
He didn't want to break up with her.	No quería romper con ella.
I hand him the can.	Le entrego la lata.
Then they start to fall.	Luego comienzan a caer.
Keep your hand perfectly flat as you do this.	Mantenga la mano perfectamente plana mientras hace esto.
Live the moment.	Vive el momento.
It wasn't an option.	No era una opción.
They obviously love each other deeply.	Obviamente se aman profundamente.
Finger typing on the door.	Escribiendo con los dedos en la puerta.
I will think for you little by little.	Pensaré por ti poco a poco.
i used to go in	yo solía entrar
We try to save them.	Tratamos de salvarlos.
We are happy when everything goes well for us.	Somos felices cuando todo nos va bien.
I thought it was bigger than it was.	Pensé que era más grande de lo que era.
I have met some wonderful people.	He conocido a algunas personas maravillosas.
She stopped in front of the hotel.	Se detuvo frente al hotel.
She can cook well.	Ella puede cocinar bien.
Ten minutes past nine.	Diez minutos de las nueve.
Nothing in her tone suggested that she saw us getting back together.	Nada en su tono sugería que nos vio volver a estar juntos.
The applicant does not contest this conclusion.	El demandante no impugna esta conclusión.
She hadn't learned much more than that.	No había aprendido mucho más que eso.
I'm going with my sister.	Me voy con mi hermana.
However, she is popular with party members.	Sin embargo, es popular entre los miembros del partido.
The message was for me.	El mensaje era para mí.
I know you don't want to hear it, but it's true.	Sé que no quieres oírlo, pero es verdad.
There isn't much food for this little guy.	No hay mucha comida para este pequeño.
Either one is fine for me.	Cualquiera de los dos está bien para mí.
Do you pay attention to his health?	¿Presta atención a su salud?.
They seem to pass.	Parecen pasar.
You and no one else.	Tú y nadie más.
Some young people are entering.	Están entrando algunos jóvenes.
We are here to support you every step of the way.	Estamos aquí para apoyarlo en cada paso del camino.
Of course, don't take this too far.	Por supuesto, no lleves esto demasiado lejos.
There is no place for that.	No hay lugar para eso.
He does his own dirty work for him.	Él hace su propio trabajo sucio.
Is anyone else seeing this?.	¿Alguien más está viendo esto?.
I wouldn't recommend it.	No lo recomendaría.
Group and social vs.	Grupo y social vs.
He was only twenty years old.	Solo tenía veinte años.
The square is suggested to represent the other two levels of existence.	Se sugiere que el cuadrado represente los otros dos niveles de existencia.
This is going to be bad.	Esto va a ser malo.
Two of his own people were there.	Dos de su propia gente estaban allí.
This would be a strange place to die, he thought.	Éste sería un lugar extraño para morir, pensó.
In and out and gone.	Dentro y fuera y se ha ido.
But she wasn't beautiful, it was obvious.	Pero ella no era hermosa, era obvio.
The show would start at five.	El espectáculo comenzaría a las cinco.
I didn't want to tell him about my heart attack.	No quería contarle sobre mi ataque al corazón.
He got an idea.	Se le ocurrió una idea.
I had to smile to myself.	Tuve que sonreír para mí mismo.
Ready to be examined.	Listo para ser examinado.
This is sweat, not tears.	Esto es sudor, no lágrimas.
I'm just trying to point out that this is not a new problem.	Solo trato de señalar que este no es un problema nuevo.
His real name is.	Su nombre real es.
The rest is history.	El resto es historia.
But in general, we're just including them exactly like that.	Pero en general, solo los estamos incluyendo exactamente así.
They were hiding down there.	Estaban escondidos ahí abajo.
But his spirit was not broken.	Pero su espíritu no se quebró.
The costs are the same for each location.	Los costos son iguales para cada ubicación.
You're not going to let this get to you.	No vas a dejar que esto te afecte.
I read it daily.	Lo leo a diario.
It won't be cheap.	No será barato.
Now you need to make the fire smaller.	Ahora necesitas hacer el fuego más pequeño.
However, its detailed mechanism remains unknown.	Sin embargo, su mecanismo detallado sigue siendo desconocido.
The lines of communication in our family are open again.	Las líneas de comunicación en nuestra familia están abiertas de nuevo.
It is one of the reasons why we are so afraid.	Es una de las razones por las que tenemos tanto miedo.
Just for a second.	Solo por un segundo.
Others tell them where they got off.	Otros les dicen dónde se bajaron.
I hope they both come back.	Espero que ambos regresen.
Download the app for free today!	¡Descarga la aplicación gratis hoy!.
I found the hospital in a small church.	Encontré el hospital en una pequeña iglesia.
The supporting characters in this book were also great.	Los personajes secundarios de este libro también fueron geniales.
And truly, that was as good a name as any.	Y en verdad, ese era un nombre tan bueno como cualquier otro.
I can't forget the last few months about the problems of the church.	No puedo olvidar los últimos meses sobre los problemas de la iglesia.
Please don't comment twice.	Por favor, no comentes dos veces.
It didn't seem to matter much.	No parecía importar mucho.
They discussed the next job.	Discutieron el próximo trabajo.
It won't be as real.	No será tan real.
It had only taken a matter of seconds.	Solo había tomado una cuestión de segundos.
She knew about him.	Ella sabía de él.
She didn't see it.	Ella no lo vio.
It doesn't take long to fill.	No se necesita mucho tiempo para llenar.
So she go and find it for yourself.	Así que ve y encuéntralo por ti mismo.
Until it closed.	Hasta que cerró.
Nothing was going to happen tonight, she thought.	Nada iba a pasar esta noche, pensó.
You will do what you have to do.	Harás lo que tengas que hacer.
Still, he never had enough money.	Aun así, nunca tuvo suficiente dinero.
They come without knowing why.	Vienen sin saber por qué.
You just have to know your options.	Solo tienes que conocer tus opciones.
The world will not come to an end.	El mundo no llegará a su fin.
For example, we have the gender of the person.	Por ejemplo, tenemos el sexo de la persona.
This is the proof.	Esta es la prueba.
A bit overweight.	Un poco gordo.
It's one step closer to her dream.	Está un paso más cerca de su sueño.
And for something like that to happen is a great thing.	Y que algo así suceda es una gran cosa.
Maybe it was too good.	Tal vez fue demasiado bueno.
What he could do.	Que él podría hacer.
That's why he won't come back.	Por eso no volverá.
But of course she wouldn't have.	Pero, por supuesto, ella no lo habría hecho.
One by one, they parted ways and followed him.	Uno por uno, se separaron y lo siguieron.
She knew better than to say anything.	Ella sabía mejor que decir nada.
She is just a weird person.	Es solo una persona rara.
She expected no less.	Ella no esperaba menos.
I'm not trying to get out of the man.	No trato de salir del hombre.
Then she held out her hand.	Entonces ella le tendió la mano.
This last perspective does not annoy me.	Esta última perspectiva no me enfada.
We stood at attention by the door.	Nos pusimos firmes junto a la puerta.
She hadn't come to make a scene.	Ella no había venido a hacer una escena.
I am one of the lucky people in the world.	Soy una de las personas afortunadas del mundo.
We present the initial clinical results with this technology.	Presentamos los resultados clínicos iniciales con esta tecnología.
The update frame of the initial window.	El marco de actualización de la ventana inicial.
It won't happen if you use a local variable or leave.	No sucederá si usa una variable local o deja.
We also.	Nosotros también.
His love for you is greater than this.	Su amor por ti es más grande que esto.
They come from our society.	Vienen de nuestra sociedad.
Beyond that point there is no progress.	Más allá de ese punto no hay avance.
They had to be to survive.	Tenían que serlo para sobrevivir.
One can only hope.	Uno solo puede esperar.
It helps you make better decisions.	Te ayuda a tomar mejores decisiones.
Whatever you believe is gone.	Lo que sea que creas, se ha ido.
The government will not protect you.	El gobierno no te protegerá.
He was too comfortable to get up.	Estaba demasiado cómodo para levantarse.
I tried it, you may need to check it out.	Lo intenté, es posible que debas revisarlo.
Then a thought occurred to him that he didn't want to consider.	Entonces se le ocurrió un pensamiento que no quería considerar.
If ever I had a choice, that is.	Si alguna vez hubiera tenido otra opción, eso es.
Maybe he wasn't a morning person.	Tal vez no era una persona mañanera.
However, it is a drug.	Sin embargo, es una droga.
But it's my job to find out.	Pero es mi trabajo averiguarlo.
I hope you enjoy!.	¡Espero que lo disfruten!.
Let me buy you and your friend a drink.	Déjame invitarte a ti y a tu amigo a una bebida.
Other signs he saw but he couldn't read.	Otras señales que vio pero no pudo leer.
Area, where he was considered a top gun.	Area, donde fue considerado top gun.
This is not generally true.	Esto no es generalmente cierto.
It's not like that.	Ya no es así.
All the houses and the equipment of the city.	Todas las casas y el equipamiento de la ciudad.
Sometimes you have to take more.	A veces tiene que aguantar más.
I think we're the only people who cover it.	Creo que somos las únicas personas que lo cubrimos.
I barely caught it before it could hit the ground.	Apenas lo atrapé antes de que pudiera tocar el suelo.
However, there is a bit of feedback.	Sin embargo, hay un poco de retroalimentación.
Some royals take it to heart, others don't.	Algunos reales se lo toman a pecho, otros no.
I like them as a group and I like the individual members.	Me gustan como grupo y me gustan los miembros individuales.
No time limit was given to the participants.	No se dio límite de tiempo a los participantes.
You need to change your logic to suit that.	Necesitas cambiar tu lógica para que se adapte a eso.
And so the human circle returns, or seems to.	Y así el círculo humano vuelve, o parece hacerlo.
Like it or not, it seemed he was involved.	Le gustara o no, parecía que estaba involucrado.
The change must now come from the business itself.	El cambio ahora debe provenir del negocio mismo.
And much more besides.	Y mucho más además.
He didn't know how he hadn't noticed it before.	No sabía cómo no lo había notado antes.
I liked the boy.	Me gustaba el niño.
And we will continue to follow this for you throughout the hour.	Y continuaremos siguiendo esto para usted durante toda la hora.
The bridge is still up.	El puente todavía está arriba.
I lose sleep over this.	Pierdo el sueño por esto.
We are brothers, whether we share the same blood or not.	Somos hermanos, ya sea que compartamos la misma sangre o no.
I don't even know what the charges are for sure.	Ni siquiera sé cuáles son los cargos con certeza.
Nothing left to fear.	Nada que temer.
The important thing is that you show up every day and get the job done.	Lo importante es que te presentas todos los días y haces el trabajo.
They are really the only people you can say that about.	Son realmente las únicas personas de las que puedes decir eso.
Damn, but it was cold out there.	Joder, pero hacía frío ahí fuera.
The why is not important.	El por qué no es importante.
But we can understand the difference and even measure it exactly.	Pero podemos entender la diferencia e incluso medirla exactamente.
Be people who show up.	Ser personas que se presenten.
And as you can see, it's very obvious.	Y como puedes ver, es muy obvio.
You won't fix.	No arreglarás.
The effort is not low.	El esfuerzo no es bajo.
It was all true, of course.	Todo era cierto, por supuesto.
I want to tell you everything that is in my heart.	Quiero decirte todo lo que hay en mi corazón.
Pressure is a simple type of stress.	La presión es un tipo simple de estrés.
It's just one last try.	Es solo un último intento.
My father is not like that.	Mi padre no es así.
For example, the techniques used by previous works do not apply directly.	Por ejemplo, las técnicas utilizadas por trabajos anteriores no se aplican directamente.
This makes it much more difficult to use in wet conditions.	Esto hace que sea mucho más difícil de usar en condiciones húmedas.
My brother is.	Mi hermano es.
So far, they are correct.	Hasta ahora, son correctos.
Stretch as before and repeat.	Estirar como antes y repetir.
He is someone else up there.	Es alguien más allá arriba.
They don't want us.	Ellos no nos quieren.
The system guys have been working very hard.	Los muchachos del sistema han estado trabajando muy duro.
But it is really a bad practice.	Pero es realmente una mala práctica.
The woman had few options.	La mujer tenía pocas opciones.
She thinks about what you want to cook.	Piensa en lo que quieres cocinar.
Soldiers will not appear initially.	No aparecerán soldados inicialmente.
Without any source of noise.	Sin ninguna fuente de ruido.
Go see your waiting room.	Ve a ver tu sala de espera.
These countries act as a 'treatment' group.	Estos países actúan como un grupo de 'tratamiento'.
I would really like to improve it.	Realmente me gustaría mejorarlo.
Let me start at the beginning.	Dejame empezar por el principio.
Ten or twenty years ago, no one paid much attention to them.	Hace diez o veinte años, nadie les prestaba mucha atención.
Things got noisy.	Las cosas se pusieron ruidosas.
Therefore, she is free.	Por lo tanto, ella es libre.
She won't be able to walk tomorrow.	No podrá caminar mañana.
But her effort returned the pain.	Pero el esfuerzo le devolvió el dolor.
That apparently fixed the problem.	Eso aparentemente solucionó el problema.
Something on the ground near her leg caught my attention.	Algo en el suelo cerca de su pierna me llamó la atención.
Look at that up there.	Mira eso ahí arriba.
There are no parts in stock.	No hay piezas en stock.
Setting one up is easy and free.	Configurar uno es fácil y gratuito.
It really is the only quiet part of my day.	Realmente es la única parte tranquila de mi día.
The charges involved are great.	Los cargos involucrados son grandes.
Better not let him find out.	Mejor no dejar que se entere.
I can't walk on your legs, nor you on mine.	No puedo caminar sobre tus piernas, ni tú sobre las mías.
Rey was a great human being.	Rey fue un gran ser humano.
Or, worse yet, you're missing something human.	O, peor aún, te falta algo humano.
However, this guy did not have a visible weapon.	Sin embargo, este tipo no tenía un arma visible.
Then he looked at his baby.	Luego miró hacia su bebé.
I had another drink and enjoyed the afternoon sun.	Tomé otro trago y disfruté del sol de la tarde.
He has had enough.	Ha tenido suficiente.
There are consequences for what they do.	Hay consecuencias por lo que hacen.
Or maybe it was the opposite of a plan.	O tal vez era lo contrario de un plan.
That is my nature.	Esa es mi naturaleza.
And this was the greatest opportunity of my life.	Y esta fue la mayor oportunidad de mi vida.
Once this is done, remove the shoulder.	Una vez hecho esto, retire el hombro.
I had met a man outside the hospital and we started talking.	Había conocido a un hombre fuera del hospital y empezamos a hablar.
He was absolutely my role model because it worked.	Fue absolutamente mi modelo porque funcionó.
This was exactly the kind of thing that concerned him.	Este era exactamente el tipo de cosas que le preocupaban.
After this, not so much.	Después de esto, no tanto.
Nothing is known about her husband.	No se sabe nada de su marido.
She may want to split it.	Es posible que desee dividirlo.
They even have their weapons in hand.	Incluso tienen sus armas en la mano.
Some of them are selected below.	Algunos de ellos se seleccionan a continuación.
She didn't do it often.	Ella no lo hacía a menudo.
She wondered why.	Se preguntó por la causa.
We don't want to.	No deseamos hacerlo.
Space is limited, so try to arrive early.	El espacio es limitado, así que trate de llegar temprano.
They were quite upset.	Estaban bastante alterados.
Ask them to follow the ship from a distance.	Pídeles que sigan el barco a distancia.
He couldn't wait to be a big shot.	No podía esperar a ser un pez gordo.
She would ask who each person was.	Preguntaría quién era cada persona.
A limited version is available for free.	Una versión limitada está disponible de forma gratuita.
You have no food.	No tienes comida.
I didn't want to hurt anyone.	No quería lastimar a nadie.
God, you scared me.	Dios, me asustaste.
He had never been hit.	Nunca había sido golpeado.
So we worked things out in front of him.	Así que trabajábamos las cosas delante de él.
But that's my personal opinion.	Pero esa es mi opinión personal.
Eventually, another town would begin to make the right kind of progress.	Eventualmente, otro pueblo comenzaría a hacer el tipo correcto de progreso.
But there was no clear plan.	Pero no había un plan claro.
And I had it ready.	Y lo tenía preparado.
And usually we were both there during the day.	Y por lo general ambos estábamos allí durante el día.
I'll be happy to share our experiences doing so later.	Estaré encantado de compartir nuestras experiencias al hacerlo más tarde.
Work to actually achieve those goals you have written down.	Trabaje para lograr realmente esos objetivos que ha escrito.
And this build was just that.	Y esta construcción fue solo eso.
He didn't cry.	No hizo ningún llanto.
But she was tired and wanted to sleep.	Pero estaba cansada y quería dormir.
There's a good chance he's inside.	Hay una buena posibilidad de que él esté adentro.
That is, if you know how to use it.	Es decir, si sabes cómo usarlo.
For several years she produced very little art.	Durante varios años produjo muy poco arte.
Age was not a factor in the discussion.	La edad no fue un factor en la discusión.
They don't trust him, but they don't have a choice.	No confían en él, pero no tienen elección.
First we must clear the ground.	Primero debemos despejar el terreno.
Seriously, it was a great year.	En serio, fue un gran año.
I did it, she thought to herself.	Lo hice, pensó.
He was too old to stop.	Era demasiado viejo para parar.
Every year for sexual purposes.	Cada año con fines sexuales.
For some reason he was cancelled.	Por alguna razón fue cancelado.
We are only friends.	Sólo somos amigos.
In modern home design, glass is more than just a building material.	En el diseño de casas modernas, el vidrio es más que un simple material de construcción.
They will back down.	Ellos retrocederán.
That is a fact of life style.	Eso es un hecho del estilo de vida.
You go where others cannot or do not want to.	Vas donde otros no pueden o no quieren.
Use one or the other.	Usa el uno o el otro.
They are all exhausted.	Todos están agotados.
Every part of the room seemed to be on fire.	Todos los lugares de la habitación parecían estar en llamas.
Some rooms have sea views.	Algunas habitaciones tienen vistas al mar.
Keep two separate cooking areas in your home if you can.	Mantenga dos áreas separadas para cocinar en su hogar si puede.
She went out of her way to.	Ella hizo todo lo posible para.
She is quite far.	Está bastante lejos.
She couldn't do it.	Ella no pudo hacerlo.
Only the reception staff.	Solo el personal de recepción.
At least we can do this.	Al menos podemos hacer esto.
I can't problem with that.	No puedo problema en eso.
Just the right amount is taken without going overboard.	Se toma la cantidad justa sin pasarse.
Anyway, be quiet for a minute.	De todos modos, guarda silencio por un minuto.
But we did the numbers and it seemed to make sense.	Pero hicimos los números y parecía tener sentido.
God, what a thought.	Dios, qué pensamiento.
This is due to both knowledge of him and experience of him.	Esto se debe tanto a su conocimiento como a su experiencia.
We were the first band to have a game of our own.	Fuimos la primera banda en tener un juego propio.
However, that's not the best part about this new engine.	Sin embargo, esa no es la mejor parte de este nuevo motor.
It has required a change.	Ha requerido un cambio.
But things would change.	Pero las cosas cambiarían.
Bring to a boil, cover and lower the heat.	Llevar a ebullición, tapar y bajar el fuego.
So it makes sense.	Así que tiene sentido.
The good ones.	Los buenos.
Once again, the man fell to the ground.	Una vez más, el hombre cayó al suelo.
They must be old.	Deben ser viejos.
I won't cause you any trouble.	No te causaré ningún problema.
She had.	Ella lo había hecho.
I need a hand.	Necesito una mano.
I would love to work with plants inside or outside.	Me encantaría trabajar con plantas adentro o afuera.
I'm sure you've noticed.	Estoy seguro de que te has dado cuenta.
It was silent.	Estaba en silencio.
Interesting article, thanks.	Interesante artículo, gracias.
Please enter a comment.	Por favor ingrese un comentario.
Your day will come.	Llegará tu día.
The government really stands on this issue.	El gobierno realmente se para en este tema.
Not when she had loved him once.	No cuando ella lo había amado una vez.
The day is just beginning.	El día apenas comienza.
in in in in	En en en en
What business model?	Que modelo de negocio.
But sometimes, that's not how it's supposed to be.	Pero a veces, no es así como se supone que debe ser.
And she fell again.	Y volvió a caer.
On the surface, the program is a great idea.	En la superficie, el programa es una gran idea.
Therefore, further study is necessary.	Por lo tanto, es necesario un estudio adicional.
You can see them.	Puedes verlos.
Both are examples of input.	Ambos son ejemplos de entrada.
I have an early start tomorrow.	Tengo un comienzo temprano mañana.
The records were complete projects, and every track was good.	Los discos eran proyectos completos, y cada pista era buena.
The fans can't believe it.	Los fanáticos no pueden creerlo.
They came from everywhere.	Vinieron de todas partes.
As if it were.	Como si lo fuera.
It is a major public health problem.	Es un importante problema de salud pública.
An issue she could do nothing to help.	Un asunto en el que ella no podía hacer nada para ayudar.
The guard said it didn't matter.	El guardia dijo que no importaba.
They were all empty.	Todos estaban vacíos.
However, you can't put anything heavy on it.	Sin embargo, no puedes poner nada pesado en él.
highly of that.	Altamente de eso.
A constant is an individual or a data value.	Una constante es un individuo o un valor de datos.
We really didn't need big numbers to have fun.	Realmente no necesitábamos grandes números para divertirnos.
I could have asked him about his parents.	Podría haberle preguntado por sus padres.
However, he had to pay a price for it.	Sin embargo, había que pagar un precio por ello.
Both children did very well on the plane.	A ambos niños les fue muy bien en el avión.
These parties have been before this court before.	Estas partes han estado ante este tribunal antes.
We weren't out of anything.	No estábamos fuera de nada.
And it was once special.	Y fue alguna vez especial.
However, our study had some limitations.	Sin embargo, nuestro estudio tuvo algunas limitaciones.
They never tried again after we were done with them.	Nunca volvieron a intentarlo después de que hubiéramos terminado con ellos.
Here was a power play that he could use to his advantage.	Aquí había un juego de poder que podría usar a su favor.
I really hope so.	Realmente lo espero.
And he wasn't stupid.	Y no era tonto.
She was talking to someone.	Ella estaba hablando con alguien.
But this is simply not the truth.	Pero esto simplemente no es la verdad.
Death is not the enemy.	La muerte no es el enemigo.
Not that he ever seemed to take much pleasure in it.	No es que él alguna vez haya parecido tener un gran placer en ello.
He plays some video games.	Juega algunos videojuegos.
I would like to get back with you.	Me gustaría volver contigo.
For three years he was the best player in the world.	Durante tres años fue el mejor jugador del mundo.
But tonight, this last time, he had to do it.	Pero esta noche, esta última vez, tenía que hacerlo.
So it's up to you where you put this type of code.	Así que depende de ti dónde pongas este tipo de código.
Nobody but his family has listened to them, perhaps not even them.	Nadie más que su familia los ha escuchado, quizás ni siquiera ellos.
Now we had the perfect society.	Ahora teníamos la sociedad perfecta.
There is only one more thing.	Sólo hay una cosa más.
Read the task description again.	Lea la descripción de la tarea nuevamente.
Also, you look scared.	Además, pareces asustado.
That was definitely one of the feelings.	Ese fue sin duda uno de los sentimientos.
The river is free to visit.	El río es libre de visitar.
The steps below may work for you.	Los pasos a continuación pueden funcionar para usted.
It means more to me than you can imagine.	Significa más para mí de lo que puedas imaginar.
I no longer have variable values.	Ya no tengo valores variables.
The cases are not in a town or city.	Los casos no están en un pueblo o ciudad.
This is probably due to a number of mechanisms.	Esto probablemente se deba a una serie de mecanismos.
This interaction is not yet found in animals.	Esta interacción aún no se encuentra en animales.
Okay, it's also about money.	Vale, también se trata de dinero.
Everything that goes up has to go down.	Todo lo que sube tiene que bajar.
money and value.	El dinero y el valor.
Anyway, that's another story and we don't have time for other stories.	De todos modos, esa es otra historia y no tenemos tiempo para otras historias.
I didn't want her to know about my family.	No quería que ella supiera de mi familia.
And bigger names still.	Y nombres más grandes aún.
There is no doubt that I look the other way.	No hay duda de que miro hacia otro lado.
If you know a cancer patient, it is a good gift.	Si conoces a un paciente con cáncer, es un buen regalo.
I have to take care of them, it's my job.	Tengo que cuidarlos, es mi trabajo.
I read my newspaper.	Leí mi periódico.
I am a good man. 	Soy un buen hombre. 
unlucky.	sin suerte.
Or even better to load a table from a database.	O incluso mejor cargar una tabla desde una base de datos.
Of course, other people won't necessarily remember the exact same story.	Por supuesto, otras personas no necesariamente recordarán exactamente la misma historia.
I have taken due note of what he says.	He tomado debida nota de lo que dice.
Oh, have some more wine.	Oh, toma un poco más de vino.
The results were very positive.	Los resultados fueron muy positivos.
And it's easy here compared to other places.	Y es fácil aquí en comparación con otros lugares.
We were friends, you know.	Éramos amigos, ya sabes.
And then came a summer storm.	Y luego vino una tormenta de verano.
So from your side, you think we've moved on you.	Así que desde tu lado, crees que nos hemos movido hacia ti.
I find this very bad.	Encuentro esto muy mal.
We stayed until morning, then we went inside.	Nos quedamos hasta la mañana, luego entramos.
It seemed that my dreams were coming true.	Parecía que mis sueños se estaban haciendo realidad.
Everyone needs someone to point the finger at them from time to time.	Todo el mundo necesita a alguien que le señale con el dedo de vez en cuando.
This list follows the order of production.	Esta lista sigue el orden de producción.
I know some people like that.	Conozco a algunas personas así.
Help those who struggle.	Ayuda a los que luchan.
They live in your head.	Viven en su cabeza.
Some rules are better than others.	Algunas reglas son mejores que otras.
The weapons were in one of those houses.	Las armas estaban en una de esas casas.
You finally find it.	Finalmente lo encuentras.
She had had a bad feeling about him from the start.	Había tenido un mal presentimiento sobre él desde el principio.
maybe you	Acaso tú.
It was a feeling of knowing.	Era una sensación de saber.
I never get an answer.	Nunca obtengo una respuesta.
Cars were long, houses were wide.	Los autos eran largos, las casas eran anchas.
He was done.	Él estaba hecho.
Then the voice noise starts at the other end.	Entonces el ruido de la voz comienza en el otro extremo.
However, we weren't sure where to start looking.	Sin embargo, no estábamos seguros de por dónde empezar a buscar.
There is nothing else to do for the wedding.	No hay nada más que hacer para la boda.
The bad guys get away.	Los malos se escapan.
I like how everyone works.	Me gusta como trabaja todo el mundo.
I decided not to wait.	Decidí no esperar.
I am very right.	Tengo mucha razón.
He again called outside.	Nuevamente llamó afuera.
If students could walk to school, they were expected to go.	Si los estudiantes podían caminar a la escuela, se esperaba que fueran.
But it doesn't matter, really.	Pero no importa, de verdad.
What a relief.	Que alivio.
You can have a line for your business or one for friends.	Puedes tener una línea para tu negocio o una para amigos.
Every thing.	Cada cosa.
Then he called his mobile.	Luego llamó a su móvil.
So many crazy things.	Tantas cosas locas.
It was a happy meeting.	Fue un encuentro feliz.
I'll have to rest and try again.	Tendré que descansar y volver a intentarlo.
I'm going to call there now.	Voy a llamar allí ahora.
He stayed there until he died.	Permaneció allí hasta que murió.
He was in his hotel room.	Estaba en su habitación de hotel.
Camp underway.	Campamento en marcha.
That is why marriage has not appeared in the animal world.	Por eso el matrimonio no ha aparecido en el mundo animal.
I did a regular spin.	Hice un giro regular.
Go to this place every day and make it his special place.	Vaya a este lugar todos los días y conviértalo en su lugar especial.
Even myself.	Incluso a mí mismo.
And the leaves were about the same size.	Y las hojas eran aproximadamente del mismo tamaño.
He had family friends who gave him some support.	Tenía amigos de la familia que le dieron algo de apoyo.
The second night, he walked to a wine bar.	La segunda noche, caminó hasta un bar de vinos.
She wasn't looking for company.	Ella no estaba buscando compañía.
We note that art.	Hacemos notar que el art.
The bars indicate the means of standard error.	Las barras indican las medias de error estándar.
I was never in it for any of those reasons.	Nunca estuve en él por ninguna de esas razones.
Turn the heat to medium and bring to a boil.	Encienda el fuego a medio y deje hervir.
We can hide in the city for some time.	Podemos escondernos en la ciudad por algún tiempo.
Money is, in fact, just energy.	El dinero es, de hecho, sólo energía.
They're strong.	Son fuertes.
Don't feel bad when you come across such terms.	No se sienta mal cuando se encuentre con tales términos.
The question is difficult.	La pregunta es difícil.
At night the leaves close.	Por la noche las hojas se cierran.
However, sometimes this happens.	Sin embargo, a veces esto sucede.
Now, we have to be careful here.	Ahora, tenemos que tener cuidado aquí.
Things have really come together down there.	Las cosas realmente se han juntado allí abajo.
All patients gave their informed consent in writing.	Todos los pacientes dieron su consentimiento informado por escrito.
I can't believe he did such a thing.	No puedo creer que haya hecho tal cosa.
This is a game of and for poor people.	Este es un juego de y para gente pobre.
Win it if you can.	Gánalo si puedes.
A big fine.	Una gran multa.
Everyone was too excited.	Todos estaban demasiado emocionados.
He is there now.	Él está allí ahora.
I understand that this is a difficult task.	Entiendo que esto es una tarea difícil.
But, he was extremely beautiful.	Pero, él era extremadamente hermoso.
I myself would be happy to know the details.	Yo mismo estaría feliz de conocer los detalles.
Parents are not perfect.	Los padres no son perfectos.
She must be released immediately.	Ella debe ser liberada inmediatamente.
I'll have to hear her say it to believe it.	Tendré que oírla decirlo para creerlo.
Understand where you come from.	Entiende de dónde vienes.
She was fully dressed, sitting on the edge of my bed.	Estaba completamente vestida, sentada en el borde de mi cama.
We thought it would hit her.	Pensamos que la golpearía.
There is no known treatment.	No hay tratamiento conocido.
You may need to correct those numbers yourself.	Es posible que deba corregir esos números usted mismo.
She leaned in a little more.	Se inclinó un poco más.
At least three.	Al menos tres.
She's going to happen to you at some point or another.	Te va a pasar en algún momento u otro.
I'm clearly not understanding something.	Claramente no estoy entendiendo algo.
But the people themselves had not passed.	Pero la gente misma no se había pasado.
Fresh out of school.	Recién salido de la escuela.
As seen in his example.	Como se ve en su ejemplo.
So he made the big move.	Así que hizo el gran movimiento.
He was quick on her feet.	Era rápido en sus pies.
You will be working most of the time of the year.	Estarás trabajando la mayor parte del tiempo del año.
She was based on	Se basó en.
You get a map of many places to visit.	Obtienes un mapa de muchos lugares para visitar.
Let me pick just one.	Déjame elegir solo uno.
Several times, in fact.	Varias veces, de hecho.
With or without public health insurance.	Con seguro médico público o sin él.
Most of it.	La mayor parte.
I hope you come to see me again.	Espero que vengas a verme de nuevo.
Because everything must be lived.	Porque todo debe ser vivido.
It's too familiar.	Es demasiado familiar.
My father turned pale.	Mi padre se puso pálido.
He knew what he wanted.	Sabía lo que quería.
Without holding back.	Sin contenerse.
There is no doubt on that point.	No hay duda sobre ese punto.
Fighting this change is not the right strategy.	Luchar contra este cambio no es la estrategia correcta.
We do this a hundred times a day.	Hacemos esto cien veces al día.
We take and	Tomamos y.
It is not left or right.	No es izquierda o derecha.
He didn't want to say yes.	No quería decir que sí.
We may have it available.	Es posible que lo tengamos disponible.
His insurance will have no choice but to pay for everything.	Su seguro no tendrá más remedio que pagar todo.
I was too scared to even see you before the show.	Estaba demasiado asustado incluso para verte antes del espectáculo.
We had stars, no doubt.	Teníamos estrellas, sin duda.
Saying that she wanted to help him review his letters.	Diciendo que quería ayudarlo a revisar sus cartas.
Whatever, it really happened that way.	Lo que sea, realmente pasó de esa manera.
The only thing he could do was wait for him.	Lo único que podía hacer era esperarlo.
I'm a woman.	Soy una mujer.
Anyone would, poor thing.	Cualquiera lo haría, pobrecito.
They told me it was good, above average.	Me dijeron que era buena, por encima del promedio.
He probably believed it.	Probablemente lo creyó.
We never last long, as you can see by now.	Nunca duramos mucho, como puedes ver por el momento.
We played a lot of games and had some long travel days.	Jugamos muchos juegos y tuvimos algunos días largos de viaje.
The band plays well.	La banda toca bien.
I keep thinking about it.	Sigo pensando en ello.
So the left hand remained.	Así que la mano izquierda quedó.
And that's it.	Y eso es todo.
It doesn't matter how hard you look.	No importa cuánto mires lo suficiente.
They try to help you do it.	Intentan ayudarte a hacerlo.
My ability to love, to be close to others, would change forever.	Mi capacidad de amar, de estar cerca de los demás, cambiaría para siempre.
None of the dogs experienced serious complications.	Ninguno de los perros experimentó complicaciones graves.
Education is a problem here.	La educación es un problema aquí.
You stop the first night and set up camp.	Te detienes la primera noche y montas el campamento.
She wants me to listen to her differently, he thought.	Quiere que la escuche de otra manera, pensó.
It takes about five minutes or so.	Se hace en unos cinco minutos más o menos.
T is a great cook.	T es un gran cocinero.
However, the available data speed is very limited.	Sin embargo, la velocidad de datos disponible es muy limitada.
You will fall in love with him.	Te enamorarás de él.
He is not the best way to win friends.	No es la mejor manera de ganar amigos.
He even looks a bit like him.	Incluso se parece un poco a él.
No one had said a fucking word to us.	Nadie nos había dicho una puta palabra.
I try to keep my voice calm.	Trato de mantener mi voz tranquila.
I look forward to your questions and comments.	Espero sus preguntas y comentarios.
I mean, he's been very busy.	Quiero decir, ha estado muy ocupado.
But it won't be for lack of trying.	Pero no será por falta de intentos.
The time has changed.	Los tiempos han cambiado.
This one is deep.	Este es profundo.
I'll be gone soon.	Pronto me habré ido.
Imagine that, though.	Imagina eso, sin embargo.
We'll get more range that way.	Obtendremos más alcance de esa manera.
Good afternoon everyone.	Buenas tardes a todos.
The man was changing before his eyes.	El hombre estaba cambiando ante sus ojos.
You better go home now.	Será mejor que te vayas a casa ahora.
There was something not quite right about this man.	Había algo que no estaba del todo bien en este hombre.
He had never pushed her relationship into something she wasn't ready for.	Él nunca había empujado su relación hacia algo para lo que ella no estaba preparada.
And they matter a lot.	Y importan mucho.
A guy would focus on the camera.	Un chico se centraría en la cámara.
Still early afternoon.	Todavía temprano en la tarde.
This could typically be accomplished in two ways.	Esto podría lograrse típicamente de dos maneras.
There is no going back on any of those points.	No hay vuelta atrás en ninguno de esos puntos.
Stock, however, is not the only form of security.	Stock, sin embargo, no es la única forma de seguridad.
The police were there.	La policía estaba allí.
That didn't work for long.	Eso no funcionó por mucho.
In our opinion, a strong argument could be made for this.	En nuestra opinión, se podría argumentar sólidamente a favor de esto.
Is very pretty.	Es muy bonito.
He thought it was there, three cars back.	Pensó que estaba allí, tres autos atrás.
The rules are few really.	Las reglas son pocas realmente.
I have a little theory of my own about education, he says.	Tengo una pequeña teoría mía sobre la educación, dice.
I did not understand.	No entendía.
I should have seen something.	Debería haber visto algo.
Terrible player that she was, she didn't keep track of the cards.	Terrible jugadora como era, no llevaba la cuenta de las cartas.
Of course he wasn't there, though.	Por supuesto que él no estaba allí, sin embargo.
You are seeing things.	Estás viendo cosas.
There were three of them in his parking lot.	Había tres de ellos en su estacionamiento.
It's not that bad.	No es tan malo.
Wait, wait a minute.	Espera, espera un minuto.
I feel better now.	Me siento mejor ahora.
Against his better judgment, she liked him.	Contra su buen juicio, le gustaba.
Pressure is healthy, stress is not.	La presión es saludable, el estrés no lo es.
But some are more unusual.	Pero algunos son más inusuales.
And the band and everyone recognized it.	Y la banda y todos lo reconocieron.
I loved pretty clothes.	Me encantaba la ropa bonita.
It is a different game.	Es un juego diferente.
Since he started living up to his potential.	Desde que comenzó a vivir a la altura de su potencial.
This situation, like many others, requires special equipment.	Esta situación, como muchas otras, requiere un equipo especial.
All these solutions brought significant economic benefits to the hotel.	Todas estas soluciones trajeron importantes beneficios económicos para el hotel.
Now I care less about those things.	Ahora me importan menos esas cosas.
From three independent samples.	De tres muestras independientes.
My cell phone wasn't there.	Mi celular no estaba allí.
He doesn't much care what he is.	No le importa mucho lo que es.
I have to talk to you.	Tengo que hablar contigo.
This was his fucking idea.	Esta fue su maldita idea.
But they fail to act accordingly.	Pero no logran actuar en consecuencia.
This was so much more.	Esto fue mucho más.
That's why they want you to agree with them.	Es por eso que quieren que estés de acuerdo con ellos.
He hadn't prepared properly the first time.	No se había preparado adecuadamente la primera vez.
With the help of the children, he gets his job back.	Con la ayuda de los niños, recupera su trabajo.
Unfortunately that didn't work for me.	Desafortunadamente eso no funcionó para mí.
Really this time.	Realmente esta vez.
You asked for it.	Tú lo pediste.
A man of the law.	Un hombre de la ley.
I really had to think about what he was doing.	Realmente tenía que pensar en lo que estaba haciendo.
There is a lot of debate about how to name database objects.	Hay mucho debate sobre cómo nombrar los objetos de la base de datos.
The problem is that most of us hated school.	El problema es que la mayoría de nosotros odiaba la escuela.
The purchase contract was signed.	Se firmó el contrato de compra.
It's not just looking good that women are interested in.	No es solo verse bien lo que interesa a las mujeres.
Let's take this fight from here.	Tomemos esta lucha desde aquí.
He worked with them.	Trabajó con ellos.
He would do the best he could anyway.	Haría lo mejor que pudiera de todos modos.
In general, this should be a bad thing.	En general, esto debería ser algo malo.
I have never seen it presented.	Nunca lo he visto presentado.
I am a very lucky boy.	Soy un chico muy afortunado.
But now he has others to choose from.	Pero ahora tiene otros para elegir.
I will try my best.	Lo intentaré lo mejor que pueda.
I gave a man a gun.	Le di un arma a un hombre.
That was, like, what he was working on.	Eso era, como, en lo que estaba trabajando.
Both have independent hot and cold supply lines for each bathroom.	Ambos cuentan con líneas independientes de suministro de frío y calor para cada baño.
I did not feel it	no lo sentí
With little to do.	Con poco que hacer.
And they were, especially since his father had been arrested.	Y lo eran, sobre todo porque su padre había sido arrestado.
But times are harder now.	Pero los tiempos son más difíciles ahora.
The goal, when it came, was incredibly simple.	El objetivo, cuando llegó, fue increíblemente simple.
This time, it sounded like a scream.	Esta vez, sonó como un grito.
But come here.	Pero ven aquí.
But then you're going to have to prove that.	Pero entonces vas a tener que demostrar eso.
He killed her or he didn't.	La mató o no.
It is the same everywhere.	Es lo mismo en todos los lados.
I had at the beginning.	tuve al principio.
She didn't need to escape.	Ella no necesitaba escapar.
She had met most of them and found them friendly.	Había conocido a la mayoría de ellos y los encontró amistosos.
The first was one of the one on the wrong side.	El primero fue uno del que estaba en el lado equivocado.
There had to be some rooms for business to be conducted.	Tenía que haber algunas salas para que se llevaran a cabo los negocios.
They just need to play it cool.	Solo necesitan jugar con calma.
She didn't look up at the sky again.	No volvió a mirar al cielo.
You're going to need it now.	Lo vas a necesitar ahora.
Times have really changed.	Los tiempos realmente han cambiado.
There was nothing we could do but wait.	No podíamos hacer nada más que esperar.
Maybe keep in touch.	Tal vez mantenerse en contacto.
You can't be him.	No puedes ser él.
I don't feel comfortable with that.	No me siento cómodo con eso.
I can't do that yet.	No puedo hacer eso todavía.
I'm sure he would want to meet my father.	Estoy seguro de que querría conocer a mi padre.
He liked his work.	Le gustaba su trabajo.
A man is quite a character.	Un hombre es todo un personaje.
But that's a different article!	¡Pero ese es un artículo diferente!.
My code is really simple.	Mi código es realmente simple.
We are here to work.	Estamos aquí para trabajar.
This will hurt some countries.	Esto perjudicará a algunos países.
It took many days to reach a town.	Tardaron muchos días en llegar a un pueblo.
This is very consistent with the present observations.	Esto es muy consistente con las presentes observaciones.
I just wanted to know more about you.	Solo quería saber más sobre ti.
There were many in need of a job in this city.	Había muchos en necesidad de un trabajo en esta ciudad.
I couldn't take it anymore.	No pude soportarlo más.
Such good writing should not be taken for granted.	Una escritura tan buena no debe darse por sentada.
We played against six guys last year.	Jugamos contra seis muchachos el año pasado.
This is helpful.	Esto es útil.
Cross the street, oh man, this is it.	Cruza la calle, oh hombre, esto es todo.
I'm really trying to figure it out for weeks.	Realmente estoy tratando de resolverlo durante semanas.
He wouldn't get anything from her again.	No obtendría nada de ella otra vez.
We are not planning to go anywhere.	No estamos planeando ir a ninguna parte.
I don't see how you can say otherwise.	No veo cómo puedes decir lo contrario.
People like money in politics.	A la gente le gusta el dinero en la política.
He was a wonderful friend.	Era un amigo maravilloso.
That's like being a criminal.	Eso es como ser un criminal.
Get some water.	Consigue un poco de agua.
I think this is all a great idea.	Creo que todo esto es una gran idea.
My information is becoming consistent and valid with each other.	Mi información se está volviendo consistente y válida entre sí.
I can see that happening, but apparently not in this case.	Puedo ver que eso suceda, pero aparentemente no en este caso.
Instead, they would have to respond with facts.	En cambio, tendrían que responder con hechos.
You want to get the correct answer.	Quiere obtener la respuesta correcta.
Yes, death would set me free.	Sí, la muerte me liberaría.
I have no doubt that he knows everything about you.	No tengo ninguna duda de que él sabe todo sobre ti.
They are one and the same.	Son uno y lo mismo.
The biggest problem has been my health.	El mayor problema ha sido mi salud.
So writing my own function was helpful for my needs.	Así que escribir mi propia función fue útil para mis necesidades.
This is not an option.	Esto no es una opción.
You never sit at home and do nothing.	Nunca te sientas en casa y no haces nada.
In the court.	En la Corte.
It was the first warm day of spring.	Era el primer día cálido de primavera.
Maybe it's time for you to take a stand.	Tal vez sea hora de que tomes una posición.
We love our customers and our customers love us.	Amamos a nuestros clientes y nuestros clientes nos aman.
Not knowing was the worst part.	El no saber era la peor parte.
I took an exam and passed.	Hice un examen y pasé.
I'm trying not to drink.	Estoy tratando de no beber.
I can't go on with any of them.	No puedo seguir con ninguno de ellos.
She is a good dog.	Ella es un buen perro.
However, its expression and function are unknown.	Sin embargo, se desconoce su expresión y función.
The way we look, the way we talk, the way we move.	La forma en que nos vemos, la forma en que hablamos, la forma en que nos movemos.
she was not there	ella no estaba
The science of false memory.	La ciencia de la falsa memoria.
I think most people are too.	Creo que la mayoría de la gente también lo es.
It is the return value.	Es el valor de retorno.
Use energy.	Utiliza energía.
I was born there.	Yo nací allí.
But it's better than anything else out there.	Pero es mejor que cualquier otra cosa por ahí.
They are not seen as problems that require treatment.	No se ven como problemas que requieren tratamiento.
That's why you're perfect for this job.	Por eso eres perfecto para este trabajo.
The pull you feel is not coming from you.	El tirón que sientes no viene de ti.
You help people.	Ayudas a la gente.
The service and breakfast are excellent.	El servicio y el desayuno son excelentes.
Remember who made you and why you were made.	Recuerda quién te hizo y por qué fuiste hecho.
Clearly, this turn of events was nothing less than what she expected.	Claramente, este giro de los acontecimientos fue nada menos que lo que ella esperaba.
There was no visible light inside the house.	No había luz visible dentro de la casa.
Make sure children have lots of different experiences.	Asegúrese de que los niños tengan muchas experiencias diferentes.
Now father of four children.	Ahora padre de cuatro hijos.
That's a lot of help.	Eso es mucha ayuda.
You'll stay for dinner, of course.	Te quedarás a cenar, por supuesto.
I wanted to forget that place.	Quería olvidar ese lugar.
It is not picked up from it.	No se recoge de ella.
She stopped him several months ago.	Lo detuvo hace varios meses.
We feel very comfortable at five.	Nos sentimos muy cómodos a las cinco.
The process itself is internal to the church.	El proceso en sí es interno de la iglesia.
Or eat before you go.	O comer antes de ir.
We couldn't tell them that, of course.	No podíamos decirles eso, por supuesto.
All participants gave their written informed consent before the experiments.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito antes de los experimentos.
A beautiful piece, really.	Una pieza preciosa, de verdad.
Comfort women exist even now.	Las mujeres de solaz existen incluso ahora.
The car was white.	El coche era blanco.
Watch the full event here.	Mira el evento completo aquí.
I love my comfort.	Amo mi comodidad.
And you can create it three or four times again.	Y puedes crearlo tres o cuatro veces de nuevo.
There is nothing you can do.	No hay nada que puedas hacer.
Thanks for the continued daily reading.	Gracias por la continua lectura diaria.
You know he's not really five feet tall.	Sabes que en realidad no mide ni un metro ochenta.
I was deeply in love.	Estaba profundamente enamorado.
She is really dead.	Ella está realmente muerta.
Eventually, they got tired.	Eventualmente, se cansaron.
The message can be displayed on any page element.	El mensaje se puede mostrar en cualquier elemento de la página.
She said they drove to a police station.	Dijo que condujeron a una estación de policía.
Someone put their soul into doing it.	Alguien puso su alma en hacerlo.
If it gets worse, you claim the credit.	Si empeora, usted reclama el crédito.
He would finish in the top five.	Terminaría entre los cinco primeros.
The door was closed.	La puerta estaba cerrada.
I get in trouble in places like that.	Me meto en problemas en lugares como ese.
Make sure everyone has a good time.	Asegúrate de que todos la pasen bien.
Your job performance is what you pay for.	Su rendimiento laboral es lo que pagas.
I work hard to keep it from getting out of hand.	Trabajo duro para evitar que se salga de control.
He was attacked and knocked down.	Fue atacado y derribado.
It looks great inside.	Se ve muy bien por dentro.
Her face is etched in stone.	Su rostro está grabado en piedra.
If you don't want to drink, don't drink.	Si no quieres tomar, no tomes.
Still at a young age, there is also room to grow.	Todavía a una edad temprana, también hay espacio para crecer.
And today's world is very different.	Y el mundo de hoy es muy diferente.
Therefore, the products that exist could be improved to be perfect.	Por lo tanto, los productos que existen podrían mejorarse para ser perfectos.
You establish them and your clients accept them.	Usted las establece y sus clientes las aceptan.
They have won, as you imagine.	Han ganado, como se imaginan.
Doing the same job.	Haciendo el mismo trabajo.
I'd be interested to see how well it works in practice.	Me interesaría ver qué tan bien funciona en la práctica.
You need to give people a reason to vote for you.	Necesitas darle a la gente una razón para votar por ti.
I was sure she did.	Estaba seguro de que ella lo hizo.
That is, each organization must have an objective.	Es decir, cada organización debe tener un objetivo.
However, the charge will only appear once on your credit card.	Sin embargo, el cargo solo aparecerá una vez en su tarjeta de crédito.
You get my point.	Entiendes mi punto.
It is simple, but effective.	Es simple, pero efectivo.
I play for the boys in this photo, my family.	Juego para los chicos de esta foto, mi familia.
However, the scale value is not a constant.	Sin embargo, el valor de la escala no es una constante.
She could be fun.	Ella podría ser divertida.
Up ahead were the bright lights of a car.	Más adelante se veían las luces brillantes de un automóvil.
The mother picked up the phone on the first ring.	La madre descolgaba el teléfono al primer timbre.
She waited a moment and then spoke.	Esperó un momento y luego habló.
But not enough to own it.	Pero no lo suficiente como para poseerlo.
Well, maybe she wouldn't want it now.	Bueno, tal vez no lo querría ahora.
But he wouldn't do that, because he's actually very nice and sweet.	Pero él no haría eso, porque en realidad es muy agradable y dulce.
The music we put out is only meant to help.	La música que publicamos solo está destinada a ayudar.
The problem with the guys they meet is exactly the opposite.	El problema con los chicos con los que se encuentran es exactamente lo contrario.
No one seemed nervous.	Nadie parecía nervioso.
Maybe I can still talk my way out of this.	Tal vez todavía pueda hablar para salir de esto.
Surely the truth would have come out in time.	Seguramente la verdad habría salido a la luz con el tiempo.
I couldn't lie.	No podía mentir.
Half a minute later he looked up.	Medio minuto después levantó la vista.
Oh, and true love.	Ah, y el amor verdadero.
I am the opposite of that.	Yo soy lo contrario de eso.
We loved our job.	Nos encantó nuestro trabajo.
This is the type of movement we consider in this study.	Este es el tipo de movimiento que consideramos en este estudio.
However, some changes have been noted.	Sin embargo, se han notado algunos cambios.
Most of them have already been discussed.	La mayoría de ellos ya han sido discutidos.
Obviously not, because she just looked at him.	Obviamente no, porque ella solo lo miró.
She didn't know these men, but she knew her type.	No conocía a estos hombres, pero conocía su tipo.
At first, she talked a bit.	Al principio, habló un poco.
Yet there she was.	Sin embargo, ahí estaba.
She did the analysis.	Realizó el análisis.
These files are for personal use only.	Estos archivos son solo para uso personal.
They are the end products of experience.	Son los productos finales de la experiencia.
Models count as behind a wall when they touch it.	Los modelos cuentan como detrás de una pared cuando la tocan.
And my lack of identity within this family.	Y mi falta de identidad dentro de esta familia.
And it doesn't.	Y no lo hace.
She would tell anyone out there.	Le diría a cualquiera por ahí.
She said that she would wait.	Dijo que esperaría.
There will be no more.	No habrá más.
Otherwise it wouldn't be shot down.	De lo contrario, no sería derribado.
We have to get out of here.	Tenemos que salir de aquí.
they are human	son humanos
And then what looks like a gun is pointed at the officer.	Y luego, lo que parece un arma apunta hacia el oficial.
So it seems useful.	Así que parece útil.
Only three days, she thought to herself.	Sólo tres días, pensó.
I don't know what became of her.	No sé qué fue de ella.
Now comes the difference.	Ahora viene la diferencia.
Waste management must be done correctly.	La gestión de residuos debe realizarse correctamente.
However, what awaited her in her apartment was no better.	Sin embargo, lo que le esperaba en su apartamento no fue mejor.
They don't play with us, they are afraid of our team.	No juegan con nosotros, tienen miedo de nuestro equipo.
All have been removed from stock.	Todos han sido eliminados de stock.
People are also products of nature.	Las personas también son productos de la naturaleza.
One click takes you from your friends to their friends.	Un clic te lleva de tus amigos a sus amigos.
Man, he never saw it coming.	Hombre, él nunca lo vio venir.
Several examples are discussed in detail.	Varios ejemplos se discuten en detalle.
Up close, she was real enough.	De cerca, ella era bastante real.
She had no idea what the fuck she was talking about.	No tenía ni idea de qué mierda estaba hablando.
There was no significant difference in the treatments used between the three groups.	No hubo diferencia significativa en los tratamientos utilizados entre los tres grupos.
We use random noise that follows a particular distribution.	Usamos ruido aleatorio que sigue una distribución particular.
I end up in my own apartment.	Termino en mi propio apartamento.
He doesn't want to be a part of this.	Él no quiere ser parte de esto.
Death from above.	Muerte desde arriba.
Her husband won't let her clean for me anymore.	Su marido ya no la deja limpiar para mí.
In this group.	En este grupo.
Every time we face him, he's hard to beat.	Cada vez que lo enfrentamos, es difícil de vencer.
I could have gone on and on.	Podría haber seguido y seguido.
It is a choice made with free will.	Es una elección hecha con libre albedrío.
But I can't access any value.	Pero no puedo acceder a ningún valor.
I dont have anything else to do.	No tengo nada más que hacer.
There's no point in trying to understand any of it.	No tiene sentido tratar de entender nada de eso.
I don't have the language	no tengo el idioma
This is not a new idea.	Esto no es una idea nueva.
Colors don't even exist here.	Los colores ni siquiera existen aquí.
I have to be more	tengo que ser mas
Each word is masculine or feminine.	Cada palabra es masculina o femenina.
Stay away from the station.	Manténgase alejado de la estación.
He would let her shoot him with her own gun.	Dejaría que ella le disparara con su propia arma.
You should go up.	Deberías subir.
He offered her a small smile.	Él le ofreció una pequeña sonrisa.
The men here are.	Los hombres aquí son.
Your skin in the photo looked like you could touch it.	Tu piel en la foto parecía que podías tocarla.
Nothing held back.	Nada se contuvo.
I think that's what this is.	Creo que eso es lo que es esto.
That happened to me a couple of times.	Eso me pasó un par de veces.
The main thing is the result.	Lo principal es el resultado.
And so she knew she was great.	Y así supo que era grande.
We were somewhat concerned when lots were being sold there.	Estábamos algo preocupados cuando los lotes se estaban vendiendo allí.
She died three years later.	Murió tres años después.
But she knew it was her duty.	Pero ella sabía que era su deber.
We all tell stories.	Todos contamos historias.
She put her hand on her shoulder.	Puso su mano en su hombro.
We still have the same skills.	Seguimos teniendo las mismas habilidades.
The same goes for adult shows.	Lo mismo ocurre con los espectáculos para adultos.
I am really sick.	Estoy realmente enfermo.
Guide to the care and use of experimental animals.	Guía para el cuidado y uso de animales de experimentación.
I had nothing.	No tenía nada.
Then again, maybe they'll play it differently there.	Por otra parte, tal vez lo toquen de manera diferente allí.
We choose them.	Nosotros los elegimos.
We were talking about consequences.	Estábamos hablando de consecuencias.
From then on there were only horses.	A partir de ese momento sólo hubo caballos.
In fact, it was the worst kind of solution.	De hecho, era el peor tipo de solución.
Ok, that's two words.	Vale, son dos palabras.
Fuck off.	Vete a la mierda.
We can hear you.	Podemos escucharte.
The floor was also made of wood.	El suelo también era de madera.
This was one of the first they did.	Este fue uno de los primeros que hicieron.
I noticed a large bag next to her.	Noté una bolsa grande a su lado.
They are not ready.	No están listos.
I think my sister ended up going.	Creo que mi hermana terminó yendo.
It's not even an option.	Ni siquiera es una opción.
But we are not going back.	Pero no vamos a volver.
Well what the heck.	Bueno, qué diablos.
But there was something about her affection that made him look tiny.	Pero había algo en su afecto que lo hacía parecer diminuto.
It all happened to her.	Todo le pasó a ella.
That couldn't happen.	Eso no podría suceder.
It's not the place you want to be.	No es el lugar en el que quieres estar.
Read them and then call me.	Léelos y luego llámame.
Business calls only.	Solo llamadas comerciales.
Therefore, there has been a significant improvement in the configuration of the first line.	Por lo tanto, ha habido una mejora significativa en la configuración de la primera línea.
It doesn't have that extra.	No tiene ese extra.
But that is not the core problem for me.	Pero ese no es el problema central para mí.
I was a little afraid to go see the light.	Tenía un poco de miedo de ir a ver la luz.
The last few weeks have been a great example of this.	Las últimas semanas han sido un gran ejemplo de ello.
You must come with me now.	Debes venir conmigo ahora.
The world seems stable and solid.	El mundo parece estable y sólido.
The front looks much better than in the photos.	El frente se ve mucho mejor que en las fotos.
He knows what he's worth.	Él sabe lo que vale.
He had to get away fast.	Tenía que escapar rápido.
And he looks at the power.	Y mira el poder.
I wish it was, but it isn't.	Ojalá lo fuera, pero no lo es.
I want to see his hands as they work on the surface.	Quiero ver sus manos mientras trabajan en la superficie.
I try to write	trato de escribir
Take a look at the many success stories here.	Echa un vistazo a las muchas historias de éxito aquí.
Because there is usually one of them still standing outside the door.	Porque generalmente hay uno de ellos todavía parado afuera de la puerta.
But the total space is small.	Pero el espacio total es pequeño.
What matters are the stories we can tell using this tool.	Lo que importa son las historias que podemos contar usando esta herramienta.
It was not clear which was the cause and which the effect.	No estaba claro cuál era la causa y cuál el efecto.
Both doors were open.	Ambas puertas estaban abiertas.
Thank you for the opportunity!.	¡Gracias por la oportunidad!.
You can too, she says, since we're here.	También puede, dice ella, ya que estamos aquí.
It will not be easy.	No será fácil.
I was so happy for you.	Estaba tan feliz por ti.
She finished the match in style with a six.	Terminó el partido con estilo con un seis.
First identify the purpose of your application.	Identifique primero el objetivo de su aplicación.
For a moment there seemed to be something she wanted to say.	Por un momento pareció que había algo que ella quería decir.
But actually, five isn't that old.	Pero en realidad, cinco no es tan viejo.
But he looks, he's holding back.	Pero mira, se está conteniendo.
But this feels wrong.	Pero esto se siente mal.
All of this makes them so unique.	Todo eso los hace tan únicos.
You can't escape, miss.	No puede escapar, señorita.
He probably doesn't even care.	Probablemente ni siquiera le importe.
Try making your own to save money and limit oil and salt.	Intente hacer el suyo propio para ahorrar dinero y limitar el aceite y la sal.
These worked up to a point.	Estos funcionaron hasta cierto punto.
There is no way around this.	No hay forma de evitar esto.
But they moved quickly once they saw her condition.	Pero se movieron rápidamente una vez que vieron su condición.
The same words repeated over and over in each meeting.	Las mismas palabras repetidas una y otra vez en cada reunión.
The boy has a baby face.	El niño tiene cara de niño.
So everything was basically set in stone from the start.	Por lo tanto, todo estuvo básicamente escrito en piedra desde el principio.
Unfortunately, there is more to the story.	Desafortunadamente, hay más en la historia.
Her eyes closed.	Sus ojos se cerraron.
There really is very little for you to do.	Realmente hay muy poco para que hagas.
I didn't take a look at his car.	No eché un vistazo a su coche.
They go very well with almost everything.	Van muy bien con casi todo.
He's not very happy about it.	No es muy feliz por eso.
The girl was simple.	La chica era sencilla.
More examples can be given.	Se pueden dar más ejemplos.
I have a couple of free hours.	Tengo un par de horas libres.
Oh, it's coming, it's coming.	Oh, viene, viene.
It's the best place to find government information and services.	Es el mejor lugar para encontrar información y servicios gubernamentales.
More resources to the security police.	Más recursos a la policía de seguridad.
There were several dogs in each.	Había varios perros en cada uno.
That takes away your core temperature very quickly.	Eso le quita la temperatura central muy rápidamente.
My soldiers didn't know either.	Mis soldados tampoco lo sabían.
Now everyone knows everyone and it's more difficult.	Ahora todo el mundo conoce a todo el mundo y es más difícil.
Her son went first.	Su hijo fue primero.
Like being lost at sea.	Como estar perdido en el mar.
Now his feelings are hurt.	Ahora sus sentimientos están heridos.
They looked like women compared to the smaller girl.	Parecían mujeres en comparación con la niña más pequeña.
If not, leave them.	Si no, déjalos.
All of them have shot me in the arm.	Todos ellos me han dado un tiro en el brazo.
The silence of the night.	El silencio de la noche.
It just takes him a little longer to get to that now.	Solo le toma un poco más de tiempo llegar a eso ahora.
He he knows.	El lo sabe.
Fixed up.	Arreglado.
I was maybe eight or nine years old.	Yo tenía quizás ocho o nueve años.
One knew the defendant from work.	Uno conocía al acusado del trabajo.
He touches something solid, something real.	Toca algo sólido, algo real.
Now it makes me sick to my stomach to even look at her.	Ahora me revuelve el estómago incluso mirarla.
I think she was great under the circumstances.	Creo que estuvo genial en las circunstancias.
For the general technique see above on.	Para la técnica general ver arriba en.
Or, almost as fast.	O, casi tan rápido.
They decide to stay there.	Deciden quedarse allí.
Thanks to the lights, the players could see the result.	Gracias a las luces, los jugadores pudieron ver el resultado.
Others offered help.	Otros ofrecieron ayuda.
I don't know why, because the war was over by then.	No sé por qué, porque la guerra había terminado para entonces.
She contributed her equipment and received money in return.	Aportó su equipo y recibió dinero a cambio.
Also, because of the cut of her clothes, her expensive outfit.	También, por el corte de su ropa, su costoso traje.
If you are here for fun, you are in the wrong place.	Si estás aquí por diversión, estás en el lugar equivocado.
You'll think about it later and laugh.	Lo pensarás más tarde y te reirás.
Water was added for negative controls.	Se añadió agua para los controles negativos.
You never know where you might hear something.	Nunca se sabe dónde se puede escuchar algo.
Now is the time to listen, to pay attention.	Ahora es el momento de escuchar, de prestar atención.
He had had a bad death right there.	Había tenido una mala muerte allí mismo.
But it was you who failed him.	Pero fuiste tú quien le falló.
I love creating things from them.	Me encanta crear cosas a partir de ellos.
Tell him you got it from me.	Dile que lo obtuviste de mí.
he had caused the injury.	había causado la lesión.
The damage goes no further.	El daño no va más allá.
I want you to say my name.	Quiero que digas mi nombre.
It is not a direct question.	No es una pregunta directa.
I really liked it at one time.	Me gustó mucho de una vez.
Money is limited.	El dinero es limitado.
The building contains a story in itself.	El edificio contiene una historia en sí mismo.
I wouldn't think about the future.	No pensaría en el futuro.
But you can't count on being safe.	Pero no puedes contar con estar a salvo.
Well, since last night they were.	Bueno, desde anoche lo estaban.
Then he received a phone call from his father.	Luego recibió una llamada telefónica de su padre.
It only got worse as the afternoon progressed.	Solo empeoró a medida que avanzaba la tarde.
That took up my reading time.	Eso me quitó tiempo de lectura.
I do not know how to fix it.	No sé cómo arreglarlo.
I had never even heard of this before and had no idea.	Ni siquiera había oído hablar de esto antes y no tenía ni idea.
Of course, this will never happen.	Por supuesto, esto nunca sucederá.
They can go out and get more drugs.	Pueden salir y obtener más drogas.
I told him for a while.	Le dije, un rato.
Population in the same age group.	Población en el mismo grupo de edad.
So you weren't seeing it break down in that particular way.	Entonces no lo estabas viendo descomponerse de esa manera en particular.
He didn't need to think for long.	No necesitaba pensar por mucho tiempo.
Those were some good years though.	Esos fueron algunos buenos años sin embargo.
How it has changed! 	¡Cómo ha cambiado!
he thought.	el pensó.
It still does not work.	Todavía no funciona.
She thought it was fine.	Ella pensó que estaba bien.
Thinking about this makes me feel bad again.	Pensar en esto me hace sentir mal de nuevo.
We needed fresh energy and new ideas.	Necesitábamos energía fresca y nuevas ideas.
not from you	No de ti.
He hadn't seen the woman.	No había visto a la mujer.
Isn't the very idea amazing?	¿No es la idea misma asombrosa?
But you can not stay alone in the design.	Pero no puedes quedarte solo en el diseño.
I can't credit it.	No puedo acreditarlo.
They seem to be missing something in their lives.	Parece que les falta algo en sus vidas.
If you can't provide it to my television, you have failed.	Si no puedes proporcionarlo a mi televisión, has fallado.
This is more or less the normal reaction.	Esta es más o menos la reacción normal.
I could smell her, but.	Podía olerla, pero.
These seemed positive.	Estos parecían positivos.
Look deep inside.	Mira muy adentro.
Like our mother.	Como nuestra madre.
So they worked down the river.	Así que trabajaron río abajo.
But it is possible to protect against something like this.	Pero es posible protegerse contra algo como esto.
Features are for customers.	Las características son para los clientes.
Food, exercise, both.	Comida, ejercicio, ambos.
Oh, but we can't, so now we have to die.	Oh, pero no podemos, así que ahora tenemos que morir.
And it can really hurt.	Y realmente puede doler.
But, there are still problems with these approaches.	Pero, todavía existen problemas con estos enfoques.
You may ask why.	Usted puede preguntar por qué.
I was going to college, to get an education.	Iba a la universidad, a recibir una educación.
He hadn't planned on getting so emotional.	No había planeado ponerse tan emocional.
Turns out it's a pretty complicated problem.	Resulta que es un problema bastante complicado.
I sat down and studied them.	Me senté y los estudié.
But the numbers speak for themselves.	Pero los números hablan por sí solos.
Pour milk mixture over top.	Vierta la mezcla de leche por encima.
Mom came back from the bathroom.	Mamá volvió del baño.
Pretty basic, but powerful too.	Bastante básico, pero poderoso también.
See the code below for reference.	Consulte el código siguiente como referencia.
This is not a sign of risk.	Esto no es un signo de riesgo.
None of these special circumstances occurs in these cases.	Ninguna de esas circunstancias especiales se da en estos casos.
and it was so beautiful	Y fue tan hermoso
It was clear that it was a big operation.	Estaba claro que era una gran operación.
Ok, user error, try again.	Vale, error de usuario, inténtalo de nuevo.
I haven't fully caught up yet.	Todavía no me he puesto al día del todo.
He was a very strange little man.	Era un hombrecito muy extraño.
That was a lot of blood.	Eso fue mucha sangre.
They will make the deal.	Ellos harán el trato.
The first is the frequency of use.	El primero es la frecuencia de uso.
That is very clear.	Eso está muy claro.
Signed consent was obtained.	Se obtuvo el consentimiento firmado.
We're going to have to do this the hard way.	Vamos a tener que hacer esto de la manera difícil.
six weeks ago.	Hace seis semanas.
Theory, to appear.	Teoría, por aparecer.
But it wasn't his concern.	Pero no era su preocupación.
He fixed it.	Él lo arregló.
This situation is getting worse.	Esta situación está empeorando.
But the advice of the majority.	Pero el consejo de la mayoría.
A big man, she had said.	Un hombre grande, había dicho ella.
She would definitely buy it.	Definitivamente lo compraría.
For him it was life or death.	Para él era de vida o muerte.
Neither does the general public.	El público en general tampoco.
Instant replies did not appear.	Las respuestas instantáneas no aparecieron.
I'll help you.	Te ayudaré.
The old school had burned down.	La vieja escuela se había quemado.
We agree that this call does not revolve around that issue.	Estamos de acuerdo en que este llamamiento no gira en torno a ese tema.
Some would say this was too easy.	Algunos dirían que esto fue demasiado fácil.
We were five.	Éramos cinco.
She never did it again.	Nunca más lo volvió a hacer.
I will be happy to achieve it!	¡Estaré feliz de lograrlo!.
I had to give it to the old man.	Tuve que dárselo al viejo.
The same when I click hide.	Lo mismo cuando hago clic en ocultar.
We move away.	Nos alejamos.
We're not looking in the right places.	No estamos buscando en los lugares correctos.
He saw us and stood up when we entered.	Nos vio y se puso de pie cuando entramos.
I can see light through the bottom of his door.	Puedo ver la luz a través de la parte inferior de su puerta.
They do not have many resources, be they economic, social or physical.	No tienen muchos recursos, ya sean económicos, sociales o físicos.
Although I could be wrong.	Aunque podría estar equivocado.
Now let's go back tonight and win.	Ahora regresemos esta noche y ganemos.
Look slightly inside the line of the ball.	Mira ligeramente hacia adentro de la línea de la pelota.
He had no desire to do anything more than that.	No tenía ningún deseo de hacer nada más que eso.
He wanted to know what happened next to him.	Quería saber qué pasó a su lado.
This product is a gold mine and it costs us nothing.	Este producto es una mina de oro y no nos cuesta nada.
His lips move, but there is no sound.	Sus labios se mueven, pero no hay sonido.
No one to call.	Nadie a quien llamar.
We feel that fighting and killing is part of life.	Sentimos que pelear y matar es parte de la vida.
She goes to school with me, she says.	Ella me va a la escuela, dice.
A national taste.	Un gusto nacional.
This guy gets it.	Este tipo lo entiende.
But material like that can only be published after my death.	Pero material como ese solo puede publicarse después de mi muerte.
I have to prepare the next one.	Tengo que preparar el siguiente.
That was weeks ago.	Eso fue hace semanas.
Try to flip each stone.	Trate de voltear cada piedra.
I just got back from one myself.	Acabo de regresar de uno yo mismo.
This is done by a good second moment argument.	Esto se hace mediante un buen argumento de segundo momento.
Any doctor can order this test.	Cualquier médico puede ordenar esta prueba.
Let's take another example.	Tomemos otro ejemplo.
It's just a little bit.	Apenas es un poco.
He never crossed the line.	Nunca se pasó de la raya.
They told us that she was here.	Nos dijeron que ella estaba aquí.
It was fun, fun, fun.	Fue divertido, divertido, divertido.
If it was the right one, she couldn't tell.	Si era el correcto, no podía decirlo.
Yes, you read it right.	Sí, lo leiste bien.
That is so dangerous.	Eso es tan peligroso.
We just have to choose one of the best and the best.	Solo tenemos que elegir uno de los mejores y los mejores.
She didn't care about her name.	A ella no le importó el nombre.
Too bad this guy didn't discuss this idea with me.	Lástima que este tipo no habló de esta idea conmigo.
She pulled it out and stared at the screen.	Lo sacó y se quedó mirando la pantalla.
She had played with all her heart, and it wasn't enough.	Había jugado con todo su corazón, y no fue suficiente.
I am one of those children that nobody wants.	Soy uno de esos niños que nadie quiere.
He had to go.	El tuvo que ir.
I was not recognized.	No fui reconocido.
He may be in the car.	Puede que esté en el coche.
She walked off the field right in the middle of the game.	Ella salió del campo justo en el medio del juego.
She should have noticed me.	Debería haberme dado cuenta.
She looked around her and saw a tree rapidly approaching.	Miró a su alrededor y vio un árbol que se acercaba rápidamente.
Today she says something, tomorrow she will say something else.	Hoy dice algo, mañana dirá otra cosa.
She made them laugh.	Los hizo reír.
That's what she tells me in her note.	Eso me dice en su nota.
Maybe you could explain this to him.	Tal vez podrías explicarle esto.
But these have long-term side effects.	Pero estos tienen efectos secundarios a largo plazo.
This is very simple to do.	Esto es muy sencillo de hacer.
Neither are you.	Tampoco lo son ustedes.
Hard.	Difícil.
Fill the entire frame with the card.	Rellene el marco completo con la tarjeta.
The important thing was that her body took its own steps first.	Lo importante era que su cuerpo dio sus propios pasos primero.
For whatever life she gave him.	Por cualquier vida que ella le diera.
The attack could have occurred in a church.	El ataque podría haber ocurrido en una iglesia.
She said that she would be inside of it.	Dijo que estaría dentro.
Death has its own smell of it.	La muerte tiene su propio olor.
What a big nose he has.	Que nariz tan grande tiene.
I was five or six years old.	Yo tenía cinco o seis años.
Use both hands.	Usa ambas manos.
She has been sitting behind the door for most of the afternoon.	Ha estado sentada detrás de la puerta la mayor parte de la tarde.
This is the most powerful card game you can have.	Este es el juego de cartas más poderoso que se puede tener.
She didn't want them to think about things like hair or eye color.	No quería que pensaran en cosas como el cabello o el color de los ojos.
This is important to know because of the nature of her claims.	Es importante saber esto debido a la naturaleza de sus afirmaciones.
Set aside until warm to the touch.	Ponga a un lado hasta que esté tibio al tacto.
Then everything is both clear and correct.	Entonces todo es a la vez claro y correcto.
But now she's gone again anyway.	Pero ahora se ha ido otra vez de todos modos.
This was going even worse than she could have expected.	Esto estaba yendo incluso peor de lo que podría haber esperado.
She completed the entire job in less than a minute.	Completó todo el trabajo en menos de un minuto.
The most interesting ones are briefly discussed here.	Los más interesantes se discuten brevemente aquí.
At least it was something.	Al menos era algo.
It had been built during a time of horses.	Había sido construido durante una época de caballos.
We divide them into two groups.	Los dividimos en dos grupos.
Your loved ones care about you and want to help you.	Tus seres queridos se preocupan por ti y quieren ayudarte.
I have dreams about my parents' house.	Tengo sueños sobre la casa de mis padres.
If I can avoid it.	Si puedo evitarlo.
Therefore, they have little impact.	Por lo tanto, tienen poco impacto.
Call me and discuss with me.	Llámame y debate conmigo.
Do something important.	Haz algo importante.
The population of the city increased rapidly.	La población de la ciudad aumentó rápidamente.
Mine worked pretty well.	El mío funcionó bastante bien.
Best's wrath.	La ira de Best.
And it's not in my nature either.	Y tampoco está en mi naturaleza.
I cry and read it over and over again.	Lloro y lo leo una y otra vez.
The men who had her locked up there tried to break her.	Los hombres que la tenían encerrada allí intentaron doblegarla.
Give it back, actually.	Devuélvelo, de hecho.
I don't know why, she just does it.	No sé por qué, ella simplemente lo hace.
Forget the fire.	Olvídate del fuego.
you follow it	Lo sigues.
So let's take a close look at why.	Así que echemos un vistazo de cerca a por qué.
I say yes and no.	Digo, sí y no.
Thanks for the help, and I'm sorry I held you back.	Gracias por la ayuda, y lamento haberte retenido.
Then I continued on my way and she went hers.	Luego continué mi camino y ella se fue por el suyo.
You got it, yes, but someone else would have missed it.	Lo conseguiste, sí, pero alguien más se lo habría perdido.
It's a matter of how you design your class.	Es una cuestión de cómo diseñas tu clase.
He didn't want a job he loved.	No quería un trabajo que amaba.
A mother's love can be considered pure love.	El amor de una madre puede considerarse amor puro.
The person holding the camera starts running.	La persona que sostiene la cámara comienza a correr.
If she leaves, then that's fine.	Si se va, entonces está bien.
My youngest daughter wants to check it out.	Mi hija menor quiere comprobarlo.
That had set him off, of course, even knowing it wasn't true.	Eso lo había hecho estallar, claro, incluso sabiendo que no era cierto.
He was fully dressed when she walked towards them.	Estaba completamente vestido cuando caminó hacia ellos.
A second rule may be an exception to the first rule.	Una segunda regla puede ser una excepción a la primera regla.
It's hard for me to go anywhere.	Es difícil para mí ir a cualquier parte.
That is slowly changing.	Eso está cambiando lentamente.
I am a relaxed but serious woman.	Soy una mujer relajada pero seria.
That doesn't mean we're doing it.	Eso no significa que lo estemos haciendo.
Maybe you have bad news.	Tal vez tiene malas noticias.
Perhaps he couldn't tell what was in her heart.	Quizás no podía decir lo que había en su corazón.
These cars are the future.	Estos coches son el futuro.
Be safe guys.	Estad seguros, chicos.
She didn't back down and held her position.	Ella no retrocedió y mantuvo su posición.
This is a great post.	Esta es una gran publicación.
They were all so similar yet so different.	Todos ellos eran tan similares pero tan diferentes.
Stick to the topic.	Cíñete al tema.
Not even mine, really.	Ni siquiera la mía, de verdad.
Therefore, there was no change compared to the initial values.	Por lo tanto, no hubo cambio en comparación con los valores iniciales.
It was something to look forward to.	Era algo que esperar.
Maybe a hundred times, just in a single week.	Quizás cien veces, solo en una sola semana.
First, take a moment.	Primero, tómese un momento.
fight for me	Pelea por mi.
I hope you work with me on this.	Espero que trabaje conmigo en esto.
I can catch up later.	Puedo ponerme al día más tarde.
Statistical analysis showed no significant differences between groups.	El análisis estadístico no mostró diferencias significativas entre los grupos.
And then, you know, you would try to figure it out.	Y luego, ya sabes, intentarías resolverlo.
He knew immediately that he had made a serious mistake.	Inmediatamente supo que había cometido un grave error.
Just don't question it.	Simplemente no lo cuestiones.
So wish me luck.	Así que deséame suerte.
That's what soldiers do.	Eso es lo que hacen los soldados.
Without you my life would be so different today.	Sin ti mi vida sería tan diferente hoy.
Only one party member can join the player in battle.	Solo un miembro del grupo puede unirse al jugador en la batalla.
Your people take the point.	Tu gente toma el punto.
Just a couple of minutes.	Solo un par de minutos.
We did some positive things.	Hicimos algunas cosas positivas.
Pick one and run with it.	Elige uno y corre con él.
I'll take care of it from here.	Me ocuparé de eso desde aquí.
Still, we have a marriage here.	Aún así, tenemos un matrimonio aquí.
If not more.	Si no más.
Nothing happened.	No pasó nada.
never arrived	nunca llegó
However, some of them are still missing.	Sin embargo, algunos de ellos siguen desaparecidos.
And your love is the light of my soul.	Y tu amor es la luz de mi alma.
The loss of his friends.	La pérdida de sus amigos.
Enough about the weather.	Suficiente sobre el clima.
It was time for my lunch break anyway.	Era hora de mi descanso para comer de todos modos.
I just need a place to call my own.	Solo necesito un lugar para llamarlo mío.
His friend put an arm around him.	Su amigo lo rodeó con un brazo.
He is a top fit.	Él es un ajuste superior.
The game really is as good as the reviews show.	El juego realmente es tan bueno como muestran las reseñas.
Sometimes it's something you need to hear.	A veces es algo que necesitas escuchar.
A little for us.	Un poco para nosotros.
Like maybe every afternoon.	Como quizás todas las tardes.
Today there was a lot.	Hoy hubo mucho.
But some whites were there too.	Pero algunos blancos también estaban allí.
Then someone knocked on my door.	Entonces alguien golpeó mi puerta.
We do not own anything.	No somos dueños de nada.
They didn't scream.	No gritaron.
They fit very well.	Se ajustan muy bien.
But the end was close.	Pero el desenlace estuvo cerca.
That thing is amazing.	Esa cosa es increíble.
They have shot him.	Le han disparado.
I find it quite an interesting job.	Me parece un trabajo bastante interesante.
Harvesting can be a group, family, or individual activity.	La recolección puede ser una actividad grupal, familiar o individual.
I want to add an image in the background.	Quiero agregar una imagen en el fondo.
I wasn't ready for it.	No estaba preparado para ello.
She didn't look at him, but she waited.	Ella no lo miró, sino que esperó.
I would never fight.	Yo nunca pelearía.
For now.	Por el momento.
He is in bed with another woman.	Está en la cama con otra mujer.
With education comes power.	Con la educación viene el poder.
Or maybe even three.	O tal vez incluso tres.
This is called black box testing.	Esto se llama prueba de caja negra.
They can't block.	No pueden bloquear.
And within a certain range, it is a good tool for success.	Y dentro de cierto rango, es una buena herramienta para el éxito.
If he had, this would be a different case.	Si lo hubiera hecho, este sería un caso diferente.
But she's not having it.	Pero ella no lo está teniendo.
Be open about your feelings for her.	Sea abierto acerca de sus sentimientos.
One of the main results of this work is the following.	Uno de los principales resultados de este trabajo es el siguiente.
I don't like this post.	No me gusta esta publicación.
The findings indicated the importance of friends.	Los hallazgos indicaron la importancia de los amigos.
It has been in print ever since.	Ha estado impreso desde entonces.
His face was bright red.	Su cara era de un rojo brillante.
And other things.	Y otras cosas.
While she hadn't rolled her eyes, she had.	Si bien no había puesto los ojos en blanco, sí lo había hecho.
Over and over again.	Una y otra y otra vez.
It looks like the adult dog.	Parece el perro adulto.
May will be in charge of this camp.	May quedará a cargo de este campamento.
She went to have sex in her bedroom.	Se fue a tener sexo en su dormitorio.
I never went to university.	Nunca fui a la universidad.
I was not in trouble.	Yo no estaba en problemas.
Do the following.	Haz lo siguiente.
Blacks should have nothing to do with it.	Los negros no deberían tener nada que ver con eso.
Push for a move.	Empuje para un movimiento.
Her family, she says, don't want her to talk to me.	Su familia, dice, no quiere que hable conmigo.
I have been waiting for this now for over a month.	He estado esperando esto ahora por más de un mes.
Just forget it.	Solo olvídalo.
I took a look at the numbers in your press release.	Eché un vistazo a los números en su comunicado de prensa.
On the other hand, maybe not.	Por otra parte, tal vez no.
I'm not sure why this happens.	No estoy seguro de por qué sucede esto.
The whole night around us was black and still.	Toda la noche a nuestro alrededor era negra y quieta.
Of course they vary.	Por supuesto, varían.
We know that certain things are right and certain things are wrong.	Sabemos que ciertas cosas están bien y ciertas cosas están mal.
This result is largely consistent with previous studies.	Este resultado es mayormente consistente con estudios previos.
I was in a bar.	Estaba en un bar.
But this fact should not surprise you.	Pero este hecho no debería sorprenderte.
Now we were only ten.	Ahora sólo éramos diez.
Finally, the food supply was never under one heading.	Finalmente, el suministro de alimentos nunca estuvo bajo un solo encabezado.
Thanks for having me again.	Gracias por recibirme de nuevo.
I could turn the pages of a book.	Podía pasar las páginas de un libro.
This land is what keeps our kids off drugs.	Esta tierra es lo que mantiene a nuestros hijos alejados de las drogas.
I have used this tea for the last two months.	He usado este té durante los últimos dos meses.
They just speak it, and everyone is happy.	Simplemente lo hablan, y todos están felices.
But let me give you my cell phone number.	Pero déjame darte mi número de teléfono celular.
Of course it was still there.	Por supuesto que todavía estaba allí.
You can believe yours too.	Puedes creer el tuyo también.
I have a picture of you and me together on my desk.	Tengo una foto tuya y mía juntos encima de mi escritorio.
Nothing seems to seem very interesting.	Nada parece parecer muy interesante.
However, the fall is what most fans remember.	Sin embargo, la caída es lo que la mayoría de los fanáticos recuerdan.
Usually it did.	Por lo general lo hizo.
It was a day after the written date.	Fue un día después de la fecha escrita.
It could save my career.	Podría salvar mi carrera.
Yet even now we look back in wonder.	Sin embargo, incluso en el ahora miramos hacia atrás con asombro.
In a few moments it had completely disappeared.	En unos momentos había desaparecido por completo.
So you will never have any problem that way.	Así que nunca tendrás ningún problema de esa manera.
I simply had to touch that line.	Simplemente tenía que tocar esa línea.
But, this is far from how the process occurs in the cell.	Pero, esto está lejos de cómo ocurre el proceso en la célula.
Something similar is probably happening with those on the right.	Probablemente algo similar esté sucediendo con los de la derecha.
Only the nature of the threat had changed.	Sólo había cambiado la naturaleza de la amenaza.
You can only sit for so long.	Solo puedes sentarte por tanto tiempo.
He is completely cut off from reality.	Está completamente aislado de la realidad.
Something he felt deep inside.	Algo que sintió en lo más profundo.
You know, taking off her clothes for the men.	Ya sabes, quitándose la ropa para los hombres.
And they come because they want some relief from their suffering.	Y vienen porque quieren un poco de alivio a su sufrimiento.
She liked her house.	Le gustaba su casa.
They are not going to do anything to reduce world oil prices.	No van a hacer nada para reducir los precios mundiales del petróleo.
He needed to make a list.	Necesitaba hacer una lista.
I gave him another half.	Le di otra mitad.
It is a very beautiful thing.	Es una cosa muy hermosa.
He could care less.	A él podría importarle menos.
Take the same event and write it in several different ways.	Tome el mismo evento y escríbalo de varias maneras diferentes.
Here we do things differently.	Aquí hacemos las cosas de otra manera.
If anyone please contact me about my other tree from you.	Si alguien por favor me contacte acerca de mi otro árbol de usted.
It's quiet for a while.	Es tranquilo por un rato.
And this, only inside the office.	Y esto, solo dentro de la oficina.
However, it made no difference.	Sin embargo, no hizo ninguna diferencia.
To know it only because it has been shown to us.	Saberlo solo porque se nos ha mostrado.
Not like he had done before.	No como lo había hecho antes.
Without them we would not exist.	Sin ellos no existiríamos.
Nothing like it.	Nada parecido.
I feel like there is something to look forward to.	Siento que hay algo por lo que esperar.
But there are times.	Pero hay veces.
And finally we weren't even in the same bed anymore.	Y finalmente ya ni siquiera estábamos en la misma cama.
I don't know why he did that.	No sé por qué hizo eso.
This couldn't end so easily.	Esto no podría terminar tan fácilmente.
They took me in right away and gave me a fresh and easy style.	Me tomaron de inmediato y me dieron un estilo fresco y fácil.
Simply claim your organization now.	Simplemente reclame su organización ahora.
He clearly had to do some research before going any further.	Claramente tuvo que investigar un poco antes de ir más allá.
That means we take almost everything on faith.	Eso significa que tomamos casi todo por fe.
But for me it is not correct.	Pero para mí no es correcto.
and my name	y mi nombre
You could die if you continue in that direction.	Podrías morir si sigues en esa dirección.
We will no longer hide in the corner.	Ya no nos esconderemos en la esquina.
We can say what we want.	Podemos decir lo que queramos.
There is evidence.	Hay evidencia.
At a critical moment in his life he turned to me.	En un momento crítico de su vida se volvió hacia mí.
Every day is stronger.	Cada día es más fuerte.
I think there was a small one.	Creo que había uno pequeño.
At the moment he only thought about finding things.	Por el momento sólo pensaba en encontrar cosas.
He only traveled a short way.	Solo recorrió un corto camino.
To see her at least.	A verla al menos.
Nobody lives here and new people join.	Aquí no vive nadie y se une gente nueva.
Keep going.	Sigue adelante.
Some kind of student maybe.	Una especie de estudiante tal vez.
I'll show you.	Yo te mostraré.
of that faculty.	De esa facultad.
She believed what children do.	Ella creía lo que hacen los niños.
But in reality the situation was not so simple.	Pero en realidad la situación no era tan simple.
Listen to me, my friends.	Escúchenme, mis amigos.
Bring something to draw!	Trae algo para dibujar!.
Go play it.	Ve a jugarlo.
But that is not what the court did.	Pero eso no es lo que hizo el tribunal.
I will never consent.	Nunca consentiré.
I will call you.	Te llamare.
I still think that.	Todavía pienso eso.
Let's call it a unit random variable.	Llamémosla variable aleatoria unitaria.
It is estimated that we will be away for about three years.	Se calcula que estaremos fuera unos tres años.
Turn off the lights.	Apaga las luces.
About eight members did not answer this question.	Alrededor de ocho miembros no respondieron esta pregunta.
I have no real idea what to expect.	No tengo idea real de qué esperar.
Oh, you'll hear them in the next few days.	Oh, los escucharán en los próximos días.
We do a lot to try to save time now.	Hacemos mucho para tratar de ahorrar tiempo ahora.
This is basic guys.	Esto es básico chicos.
Everything seemed dark around him.	Todo parecía oscuro a su alrededor.
It's called respect for the climate.	Se llama respeto por el clima.
I can't talk to anyone else right now.	No puedo hablar con nadie más en este momento.
And she talked to the dogs.	Y habló con los perros.
She has a brown spot under her left eye.	Tiene una mancha marrón debajo del ojo izquierdo.
Bright white light enters through the bedroom window.	Una luz blanca y brillante entra por la ventana del dormitorio.
A book next to it.	Un libro al lado.
I'll have something for you next week for sure.	Tendré algo para ti la próxima semana seguro.
This opportunity doesn't come along every day, it just comes on board.	Esta oportunidad no se presenta todos los días, solo sube a bordo.
The pleasure was stronger.	El placer era más fuerte.
You don't have to look past me.	No tienes que mirar más allá de mí.
Now, the time has finally come for us to respond.	Ahora, finalmente ha llegado el momento de que respondamos.
Her work was wonderful.	Su trabajo fue maravilloso.
But that is rare and distant from each other.	Pero eso es raro y distante entre sí.
Now it's six times that.	Ahora es seis veces eso.
But we have control over how we respond to the world.	Pero tenemos control sobre cómo respondemos al mundo.
The second reaction can be described using either of two theories.	La segunda reacción se puede describir utilizando cualquiera de las dos teorías.
That's the way to do it.	Esa es la manera de hacerlo.
Obviously it won't work for everyone.	Obviamente no funcionará para todo el mundo.
I needed to ask him why.	Necesitaba preguntarle por qué.
You are so funny.	Eres muy divertido.
It depends who you talk to.	Depende con quien hables.
But we have some rules here.	Pero tenemos algunas reglas aquí.
Be sure to do the activities in this book.	Asegúrate de hacer las actividades de este libro.
In which there is a machine.	En el que hay una máquina.
One thing at a time, my friend.	Una cosa a la vez, mi amigo.
She made sure that she knew why she had done it.	Se aseguró de que ella supiera por qué lo había hecho.
He could have gotten there in a day.	Él podría haber llegado a eso en un día.
There are some negative side effects that can be treated.	Hay algunos efectos secundarios negativos que se pueden tratar.
I haven't even started yet.	Ni siquiera he comenzado todavía.
She may want to ask you about it at some point.	Es posible que desee preguntarle al respecto en algún momento.
You saved lives.	Salvaste vidas.
People tend to remember what comes first and what comes after.	La gente tiende a recordar lo que viene primero y lo que viene después.
Listen to me.	Escúchame.
I threw up three times but kept working.	Vomité tres veces pero seguí trabajando.
She got up again and headed for the house.	Se levantó de nuevo y se dirigió a la casa.
First time my daughter met her older brother.	Primera vez que mi hija conoció a su hermano mayor.
It was hard to even write it.	Fue difícil incluso escribirlo.
Smooth green eyes.	Ojos verdes lisos.
These cases usually end with the child's return home.	Por lo general, estos casos terminan con el regreso del niño a casa.
Taste and cook whatever comes up in various ways.	Pruebe y cocine lo que aparezca de varias maneras.
Failure has to let you go.	El fracaso tiene que dejarte ir.
The pages never appeared.	Las páginas nunca aparecieron.
Share your work.	Comparte tu trabajo.
All results data are shown in the manuscript.	Todos los datos de los resultados se muestran en el manuscrito.
Therefore, we need a more open approach to the exercise of power.	Por lo tanto, necesitamos un enfoque más abierto al ejercicio del poder.
A little of everything was served.	Se sirvió un poco de todo.
Prices are low for the quantity and quality of food.	Los precios son bajos para la cantidad y calidad de la comida.
The authority is here.	La autoridad está aquí.
This function today is supposed to be that of the State.	Esta función hoy se supone que es la del Estado.
My parents didn't garden.	Mis padres no hacían jardinería.
She screams.	Ella grita.
Maybe you have one, you have a clear definition.	Tal vez usted tiene uno, tiene una definición clara.
Big is big.	Grande es grande.
I have been thinking about this for a long time.	He estado pensando en esto desde hace mucho tiempo.
Just let me read it.	Sólo déjame leerlo.
The parameters used in this work.	Los parámetros utilizados en este trabajo.
She doesn't notice.	Ella no lo nota.
In this literature, the fit of this model is quite poor.	En esta literatura, el ajuste de este modelo es bastante pobre.
That is why this project is created.	Por eso se crea este proyecto.
Back in my store.	De vuelta en mi tienda.
And that's a fair question to ask.	Y esa es una pregunta justa para hacer.
It's too dangerous for us.	Es demasiado peligroso para nosotros.
She says that she is coming for me, and this time she will catch me.	Ella dice que viene por mí, y esta vez me atrapará.
The end of the week, she had told her.	El final de la semana, había dicho.
He is also a leader and you will see it.	Él también es un líder y lo verás.
I can't see it available.	No puedo verlo disponible.
However, she knew it wasn't completely silent for her.	Sin embargo, sabía que no era completamente silencioso para ella.
She never used bad words.	Nunca usó malas palabras.
Her lips were a question.	Sus labios eran una pregunta.
They had no children together.	No tuvieron hijos juntos.
No effects of such a fall experience were found.	No se encontraron efectos de tal experiencia de caída.
Things were still very difficult.	Las cosas seguían siendo muy difíciles.
So her death was not yet common knowledge here.	Así que su muerte aún no era de conocimiento común aquí.
Above this temperature, the rate constant increases rapidly with increasing temperature.	Por encima de esta temperatura, la constante de velocidad aumenta rápidamente al aumentar la temperatura.
Both studies are high impact.	Ambos estudios son de alto impacto.
Her dad didn't miss a thing.	Su papá no se perdió nada.
Something completely different.	Algo completamente diferente.
And he had a big fall.	Y tuvo una gran caída.
Detect the problem and then take the necessary measures immediately.	Detecte el problema y luego tome las medidas necesarias de inmediato.
Every year we have to do the same.	Todos los años tenemos que hacer lo mismo.
After they arrived, many asked a simple question.	Después de que llegaron, muchos hicieron una pregunta simple.
However, nothing has been added.	Sin embargo, no se ha añadido nada.
The correct vote will change your life.	El voto correcto cambiará tu vida.
I can clear it up right now.	Puedo aclararlo ahora mismo.
That's really something we have to think about.	Eso es realmente algo en lo que tenemos que pensar.
There were good reasons for this.	Había buenas razones para esto.
In her mind, she killed me.	En su mente, ella me mató.
Only the truth.	Sólo la verdad.
A train can have one or several classes.	Un tren puede tener una o varias clases.
And not just any idea.	Y no cualquier idea.
The final moments have passed there.	Los momentos finales han pasado allí.
Jobs is a means to an end.	Jobs es un medio para un fin.
Experience found her.	La experiencia la encontró.
You're confused.	Estás confundido.
A small crowd watching.	Una pequeña multitud mirando.
I can't believe you fell in love, man.	No puedo creer que te hayas enamorado, hombre.
This is not going to happen to me.	Esto no me va a pasar a mí.
And send it back so we can come up with a final version.	Y enviar de vuelta para que podamos llegar a una versión final.
I hope they put me on the stand.	Espero que me pongan en el estrado.
Test performance parameters were obtained and compared to correct measurements.	Se obtuvieron los parámetros de rendimiento de la prueba y se compararon con las medidas correctas.
Someone new and interesting has entered your life.	Alguien nuevo e interesante ha entrado en tu vida.
There are too many of them for the police to control.	Hay demasiados de ellos para que la policía los controle.
My marriage was suffering as was my family life in general.	Mi matrimonio estaba sufriendo al igual que mi vida familiar en general.
I don't think he has done what he appears to have done.	No creo que haya hecho lo que parece haber hecho.
I don't want to upset those people.	No quiero molestar a esa gente.
You don't want to do that.	No quieres hacer eso.
The grounds for said ruling are not disputed in this appeal.	En el presente recurso de casación no se discute el fundamento de dicha sentencia.
I don't know what to do, where to stand.	No sé qué hacer, dónde pararme.
We just got into the interview.	Acabamos de entrar en la entrevista.
I'm really quite serious at heart.	Soy realmente bastante serio en el fondo.
That is the most common way.	Esa es la forma más común.
I will not bear it.	No lo soportaré.
A question is not evidence.	Una pregunta no es evidencia.
When you explain why the rules are in place.	Cuando explicas por qué las reglas están en su lugar.
But it's usually funny.	Pero suele ser gracioso.
But someone else should.	Pero alguien más debería hacerlo.
The tools must support the process and not the other way around.	Las herramientas deben apoyar el proceso y no al revés.
Good breakfast selection too.	Buena selección de desayuno también.
A couple of minutes and you're down.	Un par de minutos y estás abajo.
But no proof was needed.	Pero no se necesitaban pruebas.
I don't want such a dog.	No quiero un perro de ese tipo.
Everything my father did.	Todo lo que hacía mi padre.
This process has many problems.	Este proceso tiene muchos problemas.
Remove skillet from heat.	Retire la sartén del fuego.
It will hold you.	Te sostendrá.
It was a nice summer day.	Era un lindo día de verano.
I have never wanted a big house.	Nunca he querido una casa grande.
In the case of the earth, however, this is not the case.	En el caso de la tierra, sin embargo, no es así.
We had to fix it.	Tuvimos que arreglarlo.
I also liked the comfort and build quality better.	También me gustó más la comodidad y la calidad de construcción.
It's been a crazy week.	Ha sido una semana loca.
Do your work quickly and quietly, if possible.	Haga su trabajo rápidamente y en silencio, si es posible.
He returned her gaze.	Él le devolvió la mirada.
Forever and ever.	Por los siglos de los siglos.
She decided to walk.	Ella decidió caminar.
Surgery is an option, as is rest.	La cirugía es una opción, al igual que el descanso.
But she managed a smile.	Pero ella logró esbozar una sonrisa.
Not getting enough water.	No obtener suficiente agua.
I have to look at that machine.     	Debo mirar esa máquina.     
most.	mayoría.
I have changed the names of the people but not the names of the places.	He cambiado los nombres de las personas pero no los de los lugares.
And we would rest now.	Y descansaríamos ahora.
The body had been removed.	El cuerpo había sido retirado.
And we should consider why this is so.	Y deberíamos considerar por qué es así.
In the village.	En la aldea.
So she lived with her mother.	Así vivía con su madre.
She finally called the player in question.	Finalmente llamó al jugador en cuestión.
No one has heard anything.	Nadie ha oído nada.
Sometimes they.	A veces ellos.
Her approach gave me the idea.	Su enfoque me dio la idea.
However, you may not know what the other person wants.	Sin embargo, es posible que no sepas lo que quiere la otra persona.
Her first task here.	Su primera tarea aquí.
No phone calls, no waiting.	Sin llamadas telefónicas, sin esperas.
There is no limit to the number of times you can win.	No hay límite en el número de veces que puedes ganar.
I never liked making calls.	Nunca me gustó hacer llamadas.
All students begin their clinical experiences at.	Todos los estudiantes comienzan sus experiencias clínicas en.
The problem is that they expect to be given.	El problema es que esperan que se les dé.
At the time the study was conducted.	En el momento en que se realizó el estudio.
The problem, of course, is that the public doesn't understand the issues.	El problema, por supuesto, es que el público no entiende los problemas.
Ok, well a little.	Vale, bueno un poco.
Shock held me immobile for a solid minute.	El shock me mantuvo inmóvil durante un minuto sólido.
It seemed that he did not particularly remember any of them.	Parecía que no recordaba especialmente a ninguno de ellos.
Some are clearly more popular than others.	Algunos, claramente, son más populares que otros.
We basically have a relationship over the phone.	Básicamente tenemos una relación por teléfono.
I could point to that place again.	Podría apuntar de nuevo a ese lugar.
But it is enough.	Pero es suficiente.
Otherwise they would.	De lo contrario, lo harían.
He didn't look back.	El no miro atras.
He needs us now more than ever.	Él nos necesita ahora más que nunca.
This is what drew me to this show and this man.	Esto es lo que me atrajo a este programa y a este hombre.
He took control of me.	Tomó el control de mí.
Then he makes your decision.	Entonces toma tu decisión.
This is really cool.	Esto es realmente genial.
Calling you false teacher.	Llamándote falso maestro.
No, stop, stop.	No, para, para.
And these eyes may be in an audience near you!	¡Y estos ojos pueden estar en una audiencia cerca de ti!.
He told me that he would come back for me.	Me dijo que volvería a buscarme.
The hotel was great.	El hotel fue genial.
No, I wasn't.	No, no lo estaba.
But things were suddenly looking up.	Pero las cosas de repente estaban mejorando.
We explain this in two ways.	Explicamos esto de dos maneras.
This time was an exception.	Esta vez fue una excepción.
I will never do anything.	Nunca haré nada.
Do it, take it off my list.	Hazlo, quítalo de mi lista.
And mine were.	Y los míos eran.
I suggest setting it to .	Sugiero configurarlo en.
It's the same as always.	Está igual que siempre.
The other students of his, who did not survive the training.	Sus otros estudiantes, que no sobrevivieron al entrenamiento.
After that, it's fine, no more.	Después de eso, está bien, no más.
He excites you.	Te emociona.
Nobody will think about it again.	Nadie volverá a pensar en ello.
She is right.	Ella tiene razón.
And how you treated me	Y como me has tratado.
In another life he had been in the army.	En otra vida había estado en el ejército.
It was an incredible experience working with them.	Fue una experiencia increíble trabajar con ellos.
Never anything else.	Nunca nada más.
So here we go.	Así que, aquí vamos.
A new day is about to open for you.	Un nuevo día está a punto de abrirse para ti.
But he wasn't good at it.	Pero no era bueno en eso.
There is nothing like that.	No hay nada como eso.
From now on, she would have nothing of her own.	De ahora en adelante, ella no tendría nada propio.
So it depends on the weather.	Entonces depende del clima.
The same with the human body.	Lo mismo con el cuerpo humano.
Well, to the blow, anyway.	Bueno, al golpe, de todos modos.
She was the one who started it.	Fue ella quien empezó.
I hope to hear from you!.	¡Espero escuchar de usted!.
My first home.	Mi primer hogar.
So that's actually another reason for you to like them.	Así que de hecho es otra razón para que te gusten.
Well, we know why.	Bueno, sabemos por qué.
I have my freedom	tengo mi libertad
That points to a deeper truth.	Eso apunta a una verdad más profunda.
They are both fine.	Ambos están bien.
Everyone here is dead.	Todos aquí están muertos.
When it comes to.	Cuando se trata de.
Night after night he did not sleep.	Noche tras noche no dormía.
It was nice of you to get in touch.	Fue amable de su parte ponerse en contacto.
Maybe she had to.	Tal vez tenía que hacerlo.
But it wasn't just the wind.	Pero no fue sólo el viento.
My friend made that comment when he saw that.	Mi amigo hizo ese comentario cuando vio eso.
I know what this is about.	Sé de qué se trata esto.
You can see.	Puedes ver.
A safe place.	Un lugar seguro.
His eyes fell to hers.	Sus ojos cayeron ante los de él.
He was starting to cry again.	Estaba empezando a llorar de nuevo.
But everything for her was also changing and changing.	Pero todo para ella también estaba cambiando y cambiando.
The first time they were very friendly and helpful.	La primera vez fueron muy amables y serviciales.
The good news is that she is a standard.	La buena noticia es que es un estándar.
It was as if she were someone else.	Era como si fuera otra persona.
Make sense of me.	Dar sentido a mí.
Besides, he had no desire to find her.	Además, no tenía ningún deseo de encontrarla.
A good time to take a photo of the case now.	Un buen momento para tomar una foto del caso ahora.
We live our lives following values.	Vivimos nuestras vidas siguiendo valores.
I did a lot.	Hice mucho.
Until then, shut up.	Hasta entonces, cállate.
Even that has changed over time.	Incluso eso ha cambiado con el tiempo.
He didn't want us to.	Él no quería que lo hiciéramos.
He had no idea, really, what it was.	No tenía ni idea, en realidad, de lo que era.
Until then, we're stuck.	Hasta entonces, estamos atascados.
He would not waste his time reading this post.	No perdería su tiempo leyendo este post.
It would be so easy.	Sería tan fácil.
He didn't remember much of the trip.	No recordaba mucho del viaje.
Let's see if you understand.	A ver si lo entiendes.
The connection was bad.	La conexión era mala.
It was a mistake to go heavy to a meeting.	Fue un error ir pesado a una reunión.
She was hot to the touch.	Estaba caliente al tacto.
leave them here	Déjalos aquí.
Now I am like an old woman.	Ahora soy como una anciana.
He would have to concentrate.	Tendría que concentrarse.
Please Be Careful.	Por favor tenga cuidado.
And you can't be tried twice for the same crime.	Y no puede ser juzgado dos veces por el mismo delito.
Thanks, it means a lot.	Gracias, significa mucho.
Any other day, it's just big and empty.	Cualquier otro día, es simplemente grande y vacío.
However, I did notice something.	Sin embargo, noté algo.
That's the worst thing about playing outdoors.	Eso es lo peor de jugar al aire libre.
Our concern here is the protection of life.	Nuestra preocupación aquí es la protección de la vida.
In a good argument for.	En un buen argumento a favor.
Overall it was awesome.	En general, fue increíble.
Even now, they were probably somewhere looking for him.	Incluso ahora, probablemente estaban en algún lugar buscándolo.
People you meet in the store.	Gente con la que te encuentras en la tienda.
But you will learn more about yourself over time.	Pero aprenderás más de ti mismo con el tiempo.
It works more contrary to how you describe it.	Funciona más al contrario de cómo lo describes.
You felt stupid for leaving the house at night.	Te sentiste estúpido por salir de casa por la noche.
The study did not receive any financial support.	El estudio no recibió ningún apoyo financiero.
We were going to buy houses.	Íbamos a comprar casas.
If you press Enter, the page will log you out.	Si presiona Intro, la página cerrará su sesión.
Just get him out of the house.	Solo sácalo de la casa.
It does not smell good.	No huele bien.
What you are doing has no practical impact.	Lo que estás haciendo no tiene ningún impacto práctico.
That may have been the intended purpose of the signal.	Ese puede haber sido el propósito previsto de la señal.
it is in bad faith.	es de mala fe.
After the father's death, they decided to move on.	Después de la muerte del padre, decidieron seguir adelante.
His first attempt failed.	Su primer intento fracasó.
Thank you for being here tonight.	Gracias por estar aquí esta noche.
The only problem is that approach is time consuming.	El único problema es que ese enfoque lleva mucho tiempo.
And he wasn't about to be destroyed.	Y él no estaba a punto de ser destruido.
In a sense, this is the distribution that contains the least amount of information.	En cierto sentido, esta es la distribución que contiene la menor cantidad de información.
I put myself over a team decision, which was wrong.	Me puse por encima de una decisión de equipo, que estuvo mal.
He understood how they felt.	Entendió cómo se sentían.
No debate takes place on the bill.	No se lleva a cabo ningún debate sobre el proyecto de ley.
He followed us to the table.	Nos siguió hasta la mesa.
My students usually do it at the beginning.	Mis alumnos suelen hacerlo al principio.
Your mind, your self, is not bad.	Su mente, su yo, no es malo.
It is more of a medium-term plan.	Es más un plan a mediano plazo.
The entire room fell silent.	Toda la habitación quedó en silencio.
I have to live with that feeling forever.	Tengo que vivir con ese sentimiento para siempre.
He wanted her to stay that way.	Quería que ella siguiera siendo así.
That's not up to us to figure it out, and you know it.	Eso no nos corresponde a nosotros resolverlo, y lo sabes.
And we basically got it right.	Y básicamente lo hicimos bien.
All of those are problems.	Todos esos son problemas.
First, the release report does not indicate why the charges were dropped.	Primero, el informe de liberación no indica por qué se retiraron los cargos.
Yes, we understand that he is not a player you can win with.	Sí, entendemos que no es un jugador con el que puedas ganar.
I found joy in the show, and still do.	Encontré alegría en el espectáculo, y todavía lo hago.
College students reported this response.	Los estudiantes universitarios reportaron esta respuesta.
I reached another level.	Llegué a otro nivel.
It was almost full again.	Estaba casi lleno de nuevo.
Every comment on this page is about you.	Cada comentario en esta página es sobre ti.
You must call that before calling other functions.	Debe llamar a eso antes de llamar a otras funciones.
Such a thing will be possible from today.	Tal cosa será posible a partir de hoy.
The data shows a normal distribution.	Los datos muestran una distribución normal.
Things get more complicated.	Las cosas se complican más.
Then he went slowly to bed.	Luego se fue lentamente a la cama.
Empty lines are ignored.	Las líneas vacías se ignoran.
Whether this year will be any different remains to be seen.	Queda por ver si este año será diferente.
He contributed to the analysis and interpretation of the data and to the writing of the manuscript.	Contribuyó al análisis y la interpretación de los datos y a la redacción del manuscrito.
The loss of my son.	La pérdida de mi hijo.
That will pull up a comparison table for each site.	Eso levantará una tabla de comparación de cada sitio.
You could have confessed and told everything before you left.	Podrías haber confesado y contado todo antes de irte.
Notice which of these feelings is more present in your body.	Fíjate cuál de estos sentimientos está más presente en tu cuerpo.
I've known him for months.	Lo conozco desde hace meses.
In other words, he was informed and consented to it.	En otras palabras, se le informó y dio su consentimiento.
I hope you too.	Espero que tú también.
His period in this command was brief.	Su período en este mando fue breve.
As you know, that's my default setting.	Como saben, esa es mi configuración predeterminada.
Let us hear it.	Déjanos escucharlo.
I do political things like.	Hago cosas políticas como.
Go get some sleep.	Ve a dormir un poco.
They are a very cheap company.	Son una empresa muy barata.
We must provide positive evidence for our own model.	Debemos proporcionar evidencia positiva para nuestro propio modelo.
However, I had to go.	Sin embargo, tenía que irme.
At least he did that night.	Al menos lo hizo esa noche.
Family is the most important thing in my life.	La familia es lo más importante en mi vida.
Indicates that this step pulled.	Indica que este paso tiró.
He tried to stop the fight too late.	Intentó detener la pelea demasiado tarde.
You can't move me	No puedes moverme.
This is a global age.	Esta es una era global.
Then he takes her in her arms.	Luego la toma en sus brazos.
I barely know how to say it.	Apenas sé cómo decirlo.
It's not about one game or the other.	No se trata de un partido o de otro.
He wanted to know what year his head was in.	Quería saber en qué año estaba su cabeza.
I really can't explain it.	Realmente no puedo explicarlo.
She answered on the first ring.	Respondió al primer timbre.
He touched her there as he had before to prepare her.	La tocó allí como lo había hecho antes para prepararla.
This is the case for every team right now.	Este es el caso de cada equipo en este momento.
Rest is fine with him.	El descanso está bien con él.
There is no option for left hand controls.	No hay opción para los controles de la mano izquierda.
He prepares your shit.	Prepara tu mierda.
They can be real.	Pueden ser reales.
It really seems stupid to me.	A mí realmente me parece una estupidez.
I am surrendering.	Me estoy entregando.
Think about it.	Piénsalo.
The younger girls liked his smile.	A las chicas más jóvenes les gustaba su sonrisa.
You should go in and talk to him later.	Deberías entrar y hablar con él más tarde.
The task today seems impossible.	La tarea parece hoy imposible.
This is just to change them.	Esto es solo para cambiarlos.
The room was too small.	La habitación era demasiado pequeña.
Let's make it short and sweet.	Hagámoslo corto y dulce.
We must be sure that the therapy is safe.	Debemos estar seguros de que la terapia es segura.
I tried to get it to work and couldn't.	Intenté hacerlo funcionar y no pude.
It was a public event, it seemed to me.	Era un evento público, me pareció.
it was all	fue todo
It's me asking for help.	Soy yo pidiendo ayuda.
Everything went very well and it worked.	Todo salió muy bien y funcionó.
Women are more likely than men to get this disease.	Las mujeres son más propensas que los hombres a contraer esta enfermedad.
Each one was long and a half and wide.	Cada uno era largo y medio y ancho.
She could hear it.	Ella podía escucharlo.
Before changing, understand yourself included to us.	Antes de cambiar, entiéndase incluido a nosotros.
It is the tool that many want to be, but few really are.	Es la herramienta que muchos quieren ser, pero pocos realmente lo son.
A lot of people started 'following' me.	Mucha gente empezó a 'seguirme'.
I can't help it.	No puedo evitarlo.
Maybe they are outdated.	Tal vez estén desactualizados.
Before she had a chance to open her mouth, she started.	Antes de que tuviera la oportunidad de abrir la boca, ella comenzó.
And it was not missing.	Y no faltaba.
And for a while there, it worked.	Y durante un tiempo allí, funcionó.
I have written a code for it.	He escrito un código para ello.
But think again.	Pero piénsalo de nuevo.
There had to be more.	Tenía que haber más.
For a full list of areas we cover, click here.	Para obtener una lista completa de las áreas que cubrimos, haga clic aquí.
You must hide it.	Debes ocultarlo.
Also, you can imagine more pressure than is actually present.	Además, puede imaginar más presión de la que realmente está presente.
And it can't be natural.	Y no puede ser natural.
Maybe they needed your help, maybe not.	Tal vez necesitaban tu ayuda, tal vez no.
Two years later, our house burned down.	Dos años después, nuestra casa se quemó.
Check it out below.	Míralo a continuación.
It works well.	Funcionó bien.
The first goal enters, and it is not what was expected.	Entra el primer gol, y no es lo que se esperaba.
But she would get hers.	Pero ella conseguiría el suyo.
Date, many times they do not notify you for that date.	Fecha, muchas veces no te avisan para esa fecha.
Keep up your good work.	Mantenga su buen desempeño.
I am extremely happy with my health at the moment.	Estoy extremadamente feliz con mi salud en este momento.
He had not been afraid for ten years.	No había tenido miedo durante diez años.
Sources are included for direct verification.	Las fuentes se incluyen para verificación directa.
And that can mean anything.	Y eso puede significar cualquier cosa.
No one to let this happen.	Nadie que permita que esto suceda.
We spoke to them briefly when you reported her missing.	Hablamos con ellos brevemente cuando reportaste su desaparición.
It is too valuable.	Es demasiado valioso.
By the time he got home.	Para cuando llegó a casa.
I'll get out of here early.	Saldré de aquí temprano.
It was just a 'join you on stage' kind of thing.	Era solo una especie de 'únete a ti en el escenario'.
He had taught boys her age, but never girls.	Había enseñado a niños de su edad, pero nunca a niñas.
They are very tight indeed.	Son muy ajustados de hecho.
So leave it where it is.	Así que déjalo donde está.
I am fighting for a good cause.	Estoy luchando por una buena causa.
However, there was much more.	Sin embargo, había mucho más.
You know it, man.	Lo sabes, hombre.
His target has a face full of snow.	Su objetivo tiene la cara llena de nieve.
He ignored the voice.	Hizo caso omiso de la voz.
We show that both approaches lead to the same results.	Mostramos que ambos enfoques conducen a los mismos resultados.
I often give people the example of a construction site.	A menudo le doy a la gente el ejemplo de un sitio de construcción.
An hour ago, at this point.	Hace una hora, en este punto.
I gave him a chance.	Le di una oportunidad.
A week would seem like a year without him.	Una semana parecería un año sin él.
Some of them laughed.	Algunos de ellos se rieron.
He spoke again, put the sounds together better.	Volvió a hablar, juntó mejor los sonidos.
But not today.	Pero no hoy.
Only once did they advance.	Sólo una vez avanzaron.
He is a complicated man.	Es un hombre complicado.
Ten years later, the community is in a better place.	Diez años después, la comunidad está en un lugar mejor.
He never dated them.	Nunca salió con ellos.
He takes the people we can't help.	Se lleva a la gente a la que no podemos ayudar.
I can't make my mind still like this.	No puedo hacer que mi mente se aquiete así.
Must be like this.	Tiene que ser así.
Turn up the volume.	Sube el volumen.
Not with the truck, no.	No con el camión, no.
Not for a stupid bag of.	No por una estúpida bolsa de.
I thought some of it was still pretty good.	Pensé que algo de eso todavía era bastante bueno.
I never believed it for a minute.	Nunca lo creí ni por un minuto.
See how to help here!	¡Vea aquí cómo ayudar!.
I didn't see anyone the whole time we were there.	No vi a nadie en todo el tiempo que estuvimos allí.
Yes, a real site.	Sí, un sitio real.
Now it works.	Ahora funciona.
The day was his to end as he said.	El día era suyo para terminar cuando dijo.
I'm not even happy.	Ni siquiera estoy feliz.
He was unable to give any explanation.	No pudo dar ninguna explicación.
I'll pay you this week.	Te lo pagaré esta semana.
In fact, we tried to team up in the game before.	De hecho, tratamos de formar un equipo en el juego antes.
He turned off the engine and got out.	Apagó el motor y se bajó.
Then he turned to them.	Luego se volvió hacia ellos.
I have recommended it and will continue to recommend it to my friends.	La he recomendado y la seguiré recomendando a mis amigos.
I studied them.	Los estudié.
But now face to face.	Pero ahora cara a cara.
His voice sounded far away too.	Su voz también sonaba lejana.
I should better go.	Será mejor que me vaya.
The first is talking.	La primera es hablar.
Just for an hour.	Solo por una hora.
He kept going.	Siguió adelante.
That is not a government that works for the public.	Ese no es un gobierno que trabaja para el público.
He was about to have company.	Estaba a punto de tener compañía.
The unknown is not the future, but the present.	Lo desconocido no es el futuro, sino el presente.
Unfortunately, she has two young children.	Desafortunadamente, ella tiene dos hijos pequeños.
Nothing very bad could happen to you there.	Nada muy malo podría pasarte allí.
Maybe this time you tried too hard.	Quizás esta vez te esforzaste demasiado.
She has to prove that she has the metal to withstand fire.	Tiene que demostrar que tiene el metal para soportar el fuego.
I was weak.	Yo era débil.
The other was missing where he should have been.	El otro faltaba en el lugar donde debería haber estado.
I had never really considered that you could have one that no one else shared.	Realmente nunca había considerado que podrías tener uno que nadie más compartiera.
This is a stick that can break very easily in your hands.	Este es un palo que puede romperse muy fácilmente en tus manos.
Our number one concern is our safety.	Nuestra preocupación número uno es nuestra seguridad.
Our really amazing website.	Nuestro sitio web realmente increíble.
That catches me every time.	Eso me atrapa cada vez.
But there is something else.	Pero hay algo más.
It really depends on what you want and need.	Realmente depende de lo que quieras y necesites.
it's my will	es mi voluntad
The bone tool was by far the most effective.	La herramienta de hueso fue, con mucho, la más eficaz.
He accepted this position.	Aceptó esta posición.
They require completely different production methods.	Requieren métodos de producción completamente diferentes.
The woman and someone else.	La mujer y alguien más.
Initially she wanted to have a coffee shop.	Inicialmente quería tener una cafetería.
I was a big guy, but you wouldn't call me fat.	Yo era un tipo grande, pero no me llamarías gordo.
The paper was of excellent quality.	El papel era de excelente calidad.
He joined her on the tour.	Él se unió a ella en la gira.
That we can treat as something given.	Que podemos tratar como algo dado.
Once a thing exists, it can be obtained.	Una vez que una cosa existe, se puede obtener.
Here we describe this new procedure.	Aquí describimos este nuevo procedimiento.
If not for you, than for me.	Si no es por ti, que por mí.
There is no way back.	No hay vuelta atrás.
This is how it becomes art.	Así es como llega a ser arte.
He looks too much like a boy for me.	Se parece demasiado a un chico para mí.
However, this does not seem to happen.	Sin embargo, esto no parece ocurrir.
She asked me if we had a good time.	Me preguntó si lo habíamos pasado bien.
Just for a look.	Solo por un vistazo.
It is an expression of rich ideas.	Es una expresión de ideas ricas.
Surely you can understand that.	Seguramente puedes entender eso.
Mark followed him.	Marcos lo siguió.
He plans the purchase.	Planifica la compra.
I'm not talking about that, he said.	No estoy hablando de eso, dijo.
Which means there are no records available.	Lo que significa que no hay registros disponibles.
I say that in a good way.	Lo digo en el buen sentido.
I mean forever.	Quiero decir para siempre.
We hardly ever saw it.	Ya casi no lo vimos.
I don't know how much time this will save you.	No sé cuánto tiempo te ahorrará esto.
Playing forever.	Jugando para siempre.
That's where the big money comes from.	De ahí es de donde proviene el gran dinero.
The girls have written to me several times about the matter.	Las chicas me han escrito varias veces sobre el asunto.
This should be interesting as it has some power.	Esto debería ser interesante, ya que tiene algo de poder.
It's just a matter of testing them.	Solo es cuestión de hacerles la prueba.
We knew she was here to get that phone.	Sabíamos que ella estaba aquí para conseguir ese teléfono.
Let's break it down.	Vamos a desglosarlo.
Recently applied.	Aplicado recientemente.
fine with me	bien conmigo
You can find out from there.	Puedes averiguarlo desde allí.
It's a great game.	Es un gran juego.
Create multiple files, one per class.	Cree varios archivos, uno por clase.
After some trial and error, we determined that this way works best.	Después de algunas pruebas y errores, determinamos que esta forma funciona mejor.
Love and hate.	Amor y odio.
And this is something.	Y esto es algo.
No cell free areas were detected in the control samples.	No se detectaron áreas libres de células en las muestras de control.
Then it stopped.	Entonces, se detuvo.
There is nothing here.	No hay nada aquí.
God just stepped in and took care of everything.	Dios simplemente intervino y se encargó de todo.
But we should talk about some serious things very soon.	Pero deberíamos hablar de algunas cosas serias muy pronto.
I felt things that were impossible.	Sentí cosas que eran imposibles.
But that is a lie.	Pero eso es mentira.
It is still a tool.	Sigue siendo una herramienta.
Now you know what you do day in and day out.	Ahora sabe lo que hace día tras día.
But that is not the value of the book.	Pero ese no es el valor del libro.
Case closed, surely.	Caso cerrado, seguramente.
You lost me on that.	Me perdiste en eso.
Most of the time time runs out.	La mayoría de las veces se agota el tiempo.
Look at this.	Mira esto.
They explained the process which was easily understood.	Explicaron el proceso que se entendió fácilmente.
The same rich smell of wood smoke, the same warm air on the skin.	El mismo rico olor a humo de leña, el mismo aire cálido en la piel.
No significant relationships were observed between boys.	No se observaron relaciones significativas entre los chicos.
Provides another way to find the content.	Proporciona otra forma de encontrar el contenido.
Thanks for the comments guys.	Gracias por los comentarios chicos.
Inside it was dark and silent.	Adentro estaba oscuro y silencioso.
Great product, guys.	Genial producto, chicos.
My description would be based on reality.	Mi descripción estaría basada en la realidad.
It is everywhere now.	Está en todas partes ahora.
You are on extremely thin ice there.	Estás sobre hielo extremadamente delgado allí.
It is light and easy to put in the car.	Es ligero y fácil de poner en el coche.
You can find out.	Puedes averiguarlo.
I could keep eating.	Podría seguir comiendo.
That seems low.	Eso parece bajo.
A little slow	Un poco lento
She won a second term five years later.	Ganó un segundo mandato cinco años después.
Very good players.	Muy buenos jugadores.
They are also a couple behind the camera.	También son pareja detrás de la cámara.
The real problem is usually with the parents, not the children.	El verdadero problema suele estar en los padres, no en los niños.
That meant we had a week without a car.	Eso significaba que teníamos una semana sin coche.
They paid for it.	Ellos pagaron por ello.
She'll be better for a while.	Ella estará mejor por un rato.
She wouldn't be there long.	No estaría allí mucho tiempo.
We met in treatment.	Nos conocimos en el tratamiento.
They control the media.	Ellos controlan los medios de comunicación.
She returned his gaze.	Ella le devolvió la mirada.
Lucky that her two children were not there.	Suerte que sus dos hijos no estaban allí.
They have no perspective.	No tienen ninguna perspectiva.
Green for advice.	Verde para el consejo.
I know we have it great.	Sé que lo tenemos genial.
When it's good.	Cuando es bueno.
But there are others.	Pero hay otros.
Then she told me that she had gotten married.	Luego me dijo que se había casado.
The things that affect history.	Las cosas que afectan la historia.
We rarely think about this, because everyone has to eat.	Rara vez pensamos en esto, porque todos tienen que comer.
The passion was returning.	La pasión estaba volviendo.
I remember their children trying to play with me.	Recuerdo a sus hijos tratando de jugar conmigo.
Each dress is a unique work of art.	Cada vestido es una obra de arte única.
It's just that some of them stand out.	Es solo que algunos de ellos se destacan.
What you are is much more important than what you should be.	Lo que eres es mucho más importante de lo que deberías ser.
, among others.	, entre otros.
Some climbed to the top.	Algunos subieron hasta la cima.
Inside him.	Dentro de él.
Basically I need my list to drop a line every two values.	Básicamente necesito que mi lista suelte una línea cada dos valores.
I don't know what happened to him.	No sé qué le pasó.
Instead, they let him go, they left early.	En cambio, lo soltaron, se fueron temprano.
We also.	Nosotros también.
It must have been a fun break from your bigger works.	Debe haber sido un descanso divertido de tus obras más grandes.
The girl was very worried about the lost cat.	La niña estaba muy preocupada por el gato perdido.
After that, things started to move very fast.	Después de eso, las cosas comenzaron a moverse muy rápido.
Move around and find out more about this place.	Muévete y descubre más sobre este lugar.
None.	Ningún.
I checked the time.	Comprobé la hora.
She said people would be there in a bit.	Dijo que la gente estaría allí en un rato.
I have thought about this.	He pensado en esto.
Girls sometimes had their uses.	Las chicas a veces tenían sus usos.
That caught her attention.	Eso llamó su atención.
It's hard to prove anything negative.	Es difícil probar algo negativo.
The answer is obvious.	La respuesta es obvia.
There are concerns about security and behavior management.	Hay preocupaciones sobre la gestión de la seguridad y el comportamiento.
I'm going to call your people and talk to them.	Voy a llamar a tu gente y hablar con ellos.
Take responsibility for lives lost.	Asumir la responsabilidad de las vidas perdidas.
I am so tired today.	Estoy tan cansada hoy.
I pick three, but you could easily use more for this project.	Elijo tres, pero fácilmente podrías usar más para este proyecto.
We don't print this kind of stuff.	No imprimimos este tipo de cosas.
They believe because they say they believe.	Creen porque dicen que creen.
This was something he was not prepared for.	Esto era algo para lo que no estaba preparado.
We rarely take photos for a full hour.	Rara vez tomamos fotos durante una hora completa.
Ever.	Alguna vez.
Maybe this fight shouldn't be his fight.	Quizás esta pelea no debería ser su pelea.
The man looked up.	El hombre miró hacia arriba.
He leaned over his bed to open the window.	Se inclinó sobre su cama para abrir la ventana.
Especially for someone like me.	Especialmente para alguien como yo.
In this case.	En este caso.
I'm not afraid of anything.	No tengo miedo de nada.
Go back to the map.	Vuelve al mapa.
There have to be limits.	Tiene que haber límites.
As a mother, my family was my concern.	Como madre, mi familia era mi preocupación.
My dad looks at him, then looks at me.	Mi papá lo mira, luego me mira a mí.
She is not your property.	Ella no es de tu propiedad.
Instead, much to my relief, she takes my hand.	En cambio, para mi gran alivio, toma mi mano.
If she isn't yours, everyone starts thinking that she is.	Si no es suyo, todo el mundo empieza a pensar que lo es.
He tried to run but his head was pinned down.	Trató de correr pero su cabeza estaba sujetada hacia abajo.
He should have been able to get out of the way.	Debería haber sido capaz de salir del camino.
The whole family is fine now.	Toda la familia está bien ahora.
All other factors were treated as fixed.	Todos los demás factores se trataron como fijos.
No matter.	No importa.
Eight people participated in the action.	Ocho personas participaron en la acción.
Thinking you can leaves room for doubt.	Pensar que puedes deja lugar a la duda.
So they went upstairs and waited.	Así que subieron y esperaron.
Another month passed, then two, with no results.	Pasó otro mes, luego dos, sin ningún resultado.
We have to choose to love.	Tenemos que elegir amar.
I'm talking about people who can't be bought.	Estoy hablando de personas que no pueden ser compradas.
It was me, only me.	Fui yo, solo yo.
I took her love for granted.	Di por sentado su amor.
I really like the red.	Me gusta mucho el rojo.
This is your story, this is your world now.	Esta es tu historia, este es tu mundo ahora.
He hasn't even been to a wedding.	Ni siquiera ha ido a una boda.
Eyes were on him.	Los ojos estaban puestos en él.
They really were good.	Realmente eran buenos.
Do not ask me that.	No me preguntes eso.
She wants to share.	Ella quiere compartir.
She added a lot to mine in a very real sense.	Agregó mucho a la mía en un sentido muy real.
If you do.	Sí lo harías.
Well, as said, as done.	Bueno, como se dijo, como se hizo.
The following was just amazing.	Lo siguiente fue simplemente increíble.
I kept my head down.	Mantuve la cabeza baja.
He hit the ground running.	Golpeó el suelo corriendo.
This seemed like it might take a while to explain.	Esto parecía que podría llevar un tiempo explicarlo.
However, I will offer some notes.	Sin embargo, ofreceré algunas notas.
Barely.	Apenas.
This is not our practice.	Esta no es nuestra práctica.
It could be the last time he did this.	Podría ser la última vez que hizo esto.
Number five is one of these parts.	El número cinco es una de estas partes.
Lie to yourself if you want, but don't lie to me.	Miéntete a ti mismo si quieres, pero no me mientas a mí.
She was my heart and my story.	Ella era mi corazón y mi historia.
I wish they were like that.	Ojalá fueran así.
But, the car took off when the officers got out of the unit.	Pero, el auto despegó cuando los oficiales salieron de su unidad.
I hope his men know.	Espero que sus hombres lo sepan.
Instead, what you have to do is let it be.	En su lugar, lo que tienes que hacer es dejarlo ser.
If indicated, studies are conducted in humans.	Si está indicado, los estudios se llevan a cabo en humanos.
Stay as active as ever.	Sigue tan activo como siempre.
Every second ends as it begins.	Cada segundo termina como comienza.
Telling you.	Diciendote.
So start now.	Así que, empieza ahora.
This combination is still powerful.	Esta combinación sigue siendo poderosa.
I mean serious look.	Me refiero a mirada seria.
I have that configured.	Tengo eso configurado.
Finding the balance between the two is the key.	Encontrar el equilibrio entre los dos es la clave.
She stared at him.	Ella lo miró fijamente.
Very good action on her eyes.	Muy buena acción sobre los ojos.
There are good things about going to church.	Hay cosas buenas acerca de ir a la iglesia.
I need to save her life.	Necesito salvar su vida.
Together they turned page after page of the large, heavy book.	Juntos pasaron página tras página del libro grande y pesado.
It is the same in my house.	Es lo mismo en mi casa.
Visit her site and follow her on social media.	Visita su sitio y síguelo en las redes sociales.
Our position was now calm.	Nuestra posición ahora estaba tranquila.
I'm going to try to get another one.	Voy a intentar conseguir otro.
Our jobs can be comfortable and stable.	Nuestros trabajos pueden ser cómodos y estables.
Now check the taste.	Ahora comprueba el sabor.
It could have been five minutes or half an hour.	Podrían haber sido cinco minutos o media hora.
In truth it is not so.	En verdad no es así.
They do not understand.	Ellos no entienden.
He gets out of her vehicle and follows her back to her car.	Sale de su vehículo y la sigue de regreso a su auto.
She tried to hide it.	Trató de ocultarlo.
There was much to try.	Mucho había que probar.
That's where her concern was, and yours wasn't.	Ahí es donde estaba su preocupación, y la tuya no.
The old side of the store will be storage.	El antiguo lado de la tienda será almacenamiento.
Forget the children not your body.	Olvídate de los hijos no de tu cuerpo.
But she didn't speak.	Pero ella no habló.
Therein lies the difficulty.	Ahí está la dificultad.
She knew it wasn't necessary.	Sabía que no era necesario.
How fast time changes.	Qué rápido cambia el tiempo.
There was really only one true explanation.	Realmente solo había una explicación verdadera.
Here we give another proof.	Aquí damos otra prueba.
This takes everything to a whole new level.	Esto lleva todo a un nivel completamente nuevo.
I don't particularly give a shit.	Particularmente no me importa una mierda.
Although not exactly.	Aunque no exactamente.
She was looking at me.	Ella me estaba mirando.
Very, very beautiful woman.	Muy, muy hermosa mujer.
We have to solve this.	Tenemos que resolver esto.
She would recommend a return visit.	Recomendaría una visita de regreso.
She likes to act like a tough guy you see.	Le gusta actuar como un tipo duro que ves.
One was especially important.	Uno era especialmente importante.
They completely missed the point.	Perdieron completamente el punto.
But your notice of appeal does not include this second issue.	Pero su aviso de apelación no incluye este segundo tema.
It was not a specific event.	No fue un evento específico.
We'll try to fix that and get back to that.	Intentaremos arreglar eso y volver a eso.
Do you come to me first?	¿Vienes a mí primero?.
Pull them back to where the main plant begins.	Retírelos hasta donde comienza la planta principal.
I would like to take the time to build them well.	Me gustaría tomarme el tiempo para construirlos bien.
You start to think that what you are writing is terrible.	Empiezas a pensar que lo que estás escribiendo es terrible.
Without him, this incredible story would not have been told.	Sin él, esta increíble historia no se habría contado.
You have to do the greatest good.	Tienes que hacer el mayor bien.
The best thing is to continue with the work at hand.	Lo mejor es continuar con el trabajo que tenemos entre manos.
We have talked about it.	Hemos hablado de ello.
Otherwise, we may fall.	De lo contrario, podemos caer.
This is not new.	Esto no es nuevo.
Many things.	Muchas cosas.
I hope this helps someone else who runs into this strange problem.	Espero que esto ayude a alguien más que se encuentre con este extraño problema.
And now it's working.	Y ahora está trabajando.
We established a nice relationship, a family relationship, with them.	Entablamos una linda relación, una relación familiar, con ellos.
No major findings were reported in her medical and drug history.	No se informó ningún hallazgo importante en su historial médico y de drogas.
It wouldn't be money.	No sería dinero.
We will surely miss him.	Seguramente lo extrañaremos.
Most people just couldn't take it.	La mayoría de la gente simplemente no podía soportarlo.
And you and she help each other.	Y tú y ella se ayudan mutuamente.
It should be the way everyone does business.	Debería ser la forma en que todo el mundo hace negocios.
But what you ask is impossible.	Pero lo que pides es imposible.
Actually, this has gone on too long.	En realidad, esto ha durado demasiado.
After eight months, seven of the eight patients reported improvement in symptoms.	Después de ocho meses, siete de los ocho pacientes informaron una mejoría de los síntomas.
Tears came to my eyes.	Las lágrimas acudieron a mis ojos.
These systems can be formed in various ways.	Estos sistemas se pueden formar de varias maneras.
Meeting her dark eyes.	Encontrando sus ojos oscuros.
Yes that's how it is.	Sí, así es.
As if that were news.	Como si eso fuera una noticia.
They had a son and a daughter.	Tuvieron un hijo y una hija.
Be responsible for it.	Sea responsable de ello.
This must be the way they ran.	Este debe ser el camino por el que corrieron.
Make sure you see as many offers as possible.	Asegúrese de ver tantas ofertas como sea posible.
None of them seemed interesting.	Ninguno de ellos parecía interesante.
Then he forced himself to make a decision.	Luego se obligó a tomar una decisión.
Or a son.	O un hijo.
However, there is a catch.	Sin embargo, hay una trampa.
No one had ever asked.	Nadie nunca había preguntado.
My gender is really not the point.	Mi género realmente no es el punto.
It's okay, she said.	Está bien, dijo ella.
Look at my fear of being touched.	Mira mi miedo de ser tocado.
There are many different species of animals and trees as well.	Hay muchas especies diferentes de animales y árboles también.
Once you try it, you will surely understand why.	Una vez que lo pruebes, seguramente entenderás por qué.
You want to make them better.	Quiere hacerlos mejores.
Then her hand closed on something metal.	Entonces su mano se cerró sobre algo de metal.
That surprised me, it really did.	Eso me sorprendió, realmente lo hizo.
And you wouldn't want that.	Y no querrías eso.
She took a while to get in.	Tardó un poco en entrar.
I got dressed for practice.	Me vestí para la práctica.
I want an opportunity like any other.	Quiero una oportunidad como cualquiera.
She responded accordingly.	Respondió en consecuencia.
I'm holding my breath.	Estoy conteniendo la respiración.
Oh, she said.	Ah, dijo ella.
They said that she only had three months to live.	Dijeron que solo le quedaban tres meses de vida.
One global, one basic, and two local learning sets were used.	Se utilizaron un conjunto de aprendizaje global, uno básico y dos locales.
This is an eight stage process.	Este es un proceso de ocho etapas.
I don't see why people keep saying that.	No veo por qué la gente sigue diciendo eso.
They need to believe that they can be effective.	Necesitan creer que pueden ser efectivos.
I opened my mouth.	Abrí mi boca.
It's worth looking at.	Vale la pena mirar.
Her mother's operation was this week.	La operación de su madre fue esta semana.
And if that happens, who knows what's next.	Y si eso sucede, quién sabe qué sigue.
That experience.	Que experiencia.
You do not need to return your own.	No es necesario que devuelva uno propio.
He is going to beat it.	Él lo va a vencer.
It's a good deal.	Es un buen trato.
We kept him comfortable.	Lo mantuvimos cómodo.
That was a long time ago.	Eso fue hace mucho tiempo.
This is where the story begins.	Aquí es donde comienza la historia.
He would not have put it beyond man.	Él no lo hubiera puesto más allá del hombre.
I hope someone helps me.	Espero que alguien me ayude.
They killed each other more.	Se mataron más entre ellos.
But they didn't come.	Pero no vinieron.
She didn't want to see his dreams again.	No quería volver a ver sus sueños.
There were a total of ten animal studies.	Hubo un total de diez estudios con animales.
I have those skills.	Yo tengo esas habilidades.
Go back to the mobile version.	Volver a la versión móvil.
All my code seems correct.	Todo mi código parece correcto.
I was going to try and get that truck out of there.	Iba a intentar sacar ese camión de allí.
It was not possible.	No fue posible.
Without light, they will die.	Sin luz, morirán.
I don't want to extract that data by hand.	No quiero extraer esos datos a mano.
It certainly makes you think.	Sin duda te hace pensar.
This data often comes from several different sources.	Estos datos a menudo provienen de varias fuentes diferentes.
I can see that.	Ya lo veo.
It's the stress.	Es el estrés.
But she is not kind.	Pero ella no es amable.
What she made me come looking for you.	Lo que me hizo venir a buscarte.
This can benefit you in three ways.	Esto puede beneficiarlo de tres maneras.
Everybody moved on.	Todo el mundo siguió adelante.
But consider what happened in practice.	Pero tenga en cuenta lo que sucedió en la práctica.
She went into shock for months.	Entró en estado de shock durante meses.
No one has taken me away.	Nadie me ha quitado.
She decided that eating meat was something she didn't do.	Decidió que comer carne era algo que no hacía.
And be sure to check for different types of users.	Y asegúrese de verificar diferentes tipos de usuarios.
This makes it impossible to draw the desired patterns.	Esto hace que sea imposible dibujar los patrones deseados.
It is not a physical book.	No es un libro físico.
But, at this stage, it looks very good and healthy.	Pero, en esta etapa, se ve muy bien y saludable.
I know of no better course of action than my father's.	No conozco mejor curso de acción que el de mi padre.
There were laws.	Había leyes.
The only unknown variable was when.	La única variable desconocida era cuándo.
He hadn't wanted to leave her either.	Él tampoco había querido dejarla.
Call it whatever you want.	Llámalo como quieras.
So it's fixed.	Así que está arreglado.
I didn't mean that he would kill me.	No quise decir que me mataría.
I know he can't block everything forever.	Sé que no puede bloquear todo para siempre.
Room for college.	Cuarto para la universidad.
Nothing special, but he did it.	Nada especial, pero lo hizo.
I couldn't get up.	No pude levantarme.
She looked directly into her eyes.	Ella la miró directamente a los ojos.
Two in the afternoon, midweek.	Las dos de la tarde, a mitad de semana.
The opposite is true.	El opuesto es verdad.
And she did.	Y ella lo hizo.
It's about doing it.	Se trata de hacerlo.
This is my place to go.	Este es mi lugar al que ir.
But there aren't many new ones to find.	Pero no hay muchos nuevos para encontrar.
Hands down the best.	Indiscutiblemente lo mejor.
My blood froze and turned to water.	Mi sangre se heló y se convirtió en agua.
I did not do anything wrong.	No hice nada malo.
Some of the advanced features may not be available.	Algunas de las funciones avanzadas pueden no estar disponibles.
They weren't a good fit, though, not for that part.	Sin embargo, no encajaban bien, no para esa parte.
It was still a two meter drop.	Todavía era una caída de dos metros.
I could get you out of here and set you up at home.	Podría sacarte de aquí y establecerte en casa.
I'll tell you what she said.	Te diré lo que ella dijo.
He is still my father.	Él sigue siendo mi padre.
You did well to open my nose, girl.	Hiciste bien en abrirme la nariz, niña.
It is a passion of mine.	Es una pasión mía.
But when you don't know what you're fighting against, you have no direction.	Pero cuando no sabes contra lo que estás luchando, no tienes dirección.
I will welcome you into the family with open arms.	Te recibiré en la familia con los brazos abiertos.
I look forward to your opinion on this!	Espero tu opinión al respecto!.
Still pretty tight though.	Todavía bastante apretado sin embargo.
That really happened at home.	Eso realmente sucedió en casa.
I don't see the path in front of me.	No veo el camino delante de mí.
They are perfect for extra storage and next to her bed.	Son perfectos para almacenamiento adicional y junto a su cama.
It was a gift that not everyone had.	Era un don que no todos tenían.
This is best checked with a spirit level.	Esto se comprueba mejor con un nivel de burbuja.
But things happen.	Pero las cosas pasan.
She hugged me tight.	Me abrazó fuerte.
I barely had a chance to talk to him.	Apenas tuve oportunidad de hablar con él.
She looked up suddenly.	Levantó la vista de repente.
He checks everything twice.	Revisa todo dos veces.
Note that he will not be able to put this book down.	Tenga en cuenta que no podrá dejar este libro.
Some racehorses were killed there.	Allí se mataron algunos caballos de carreras.
I asked him what he was doing and if he needed help.	Le pregunté qué estaba haciendo y si necesitaba ayuda.
This time there was no passion.	Esta vez no hubo pasión.
You weren't even four years old.	No tenías ni cuatro años.
I want to talk about this.	Quiero hablar de esto.
And you know what your answer was.	Y sabes cuál fue tu respuesta.
I have to lose weight.	Tengo que bajar de peso.
Some event is due.	Se debe algún evento.
They said they are trying to find it.	Dijeron que están tratando de encontrarlo.
This felt comfortable.	Esto se sintió cómodo.
No specific treatment was performed.	No se realizó ningún tratamiento específico.
And around the world.	Y alrededor del mundo.
No patient will be lost.	Ningún paciente se va a perder.
You can't help but do these two.	No puedes evitar hacer estos dos.
It may be just a few moments, or a few hours.	Pueden ser sólo unos momentos, o unas pocas horas.
For each pattern, an image is recorded from the camera.	Para cada patrón se graba una imagen desde la cámara.
Of course, he had no choice in the matter.	Por supuesto, no tenía elección en el asunto.
I'm sorry, but none of you make sense.	Lo siento, pero ninguno de ustedes tiene sentido.
Dead too.	Muerto también.
They were against the big oil companies.	Estaban en contra de las grandes compañías petroleras.
In some way.	En cierto sentido.
It's a bit of a culture war.	Es un poco una guerra cultural.
It's pretty good, to say the least.	Es bastante bueno, por decir lo menos.
It was quite cold.	Hacía bastante frío.
At last the time has come.	Por fin ha llegado el momento.
Nor would I agree to give birth to my children.	Tampoco estaría de acuerdo en dar a luz a mis hijos.
The color values ​​were very different.	Los valores de color eran muy diferentes.
Other months may work better.	Otros meses pueden funcionar mejor.
Or the patient failed.	O el paciente fracasó.
He contributed to the analysis and interpretation of the data.	Contribuyó al análisis e interpretación de los datos.
I think he did a good job of listening.	Creo que hizo un buen trabajo escuchando.
The difference doesn't matter to me.	La diferencia para mí no importa.
He just leaves this guy.	Él simplemente deja a este tipo.
However, it is something that we cannot simply avoid in our life.	Sin embargo, es algo que no podemos simplemente evitar en nuestra vida.
It could come from the person next to you.	Podría venir de la persona de al lado.
He grabbed the metal handle and yanked.	Agarró el mango de metal y tiró.
Let me go back to those early new experiences of mine.	Permítanme volver a esas primeras nuevas experiencias mías.
Enjoy new clothes!	¡Disfruta de ropa nueva!.
They simply cannot miss this opportunity.	Simplemente no pueden perder esta oportunidad.
You love it or you hate it.	Lo amas o lo odias.
Perfect location close to many interesting and beautiful places to visit.	Ubicación perfecta cerca de muchos lugares interesantes y hermosos para visitar.
Store it that way too, so the top doesn't dry out.	Guárdelo de esa manera también, para que la parte superior no se seque.
I hope to see you next week.	Espero verte la próxima semana.
These numbers are questionable, of course.	Estos números son cuestionables, por supuesto.
The golden names could have a rough day today.	Los nombres de oro podrían tener un día difícil hoy.
You know.	Sabes.
We never do.	Nunca lo hacemos.
This is a political book.	Este es un libro político.
Things can happen in any type of business.	Las cosas pueden suceder en cualquier tipo de negocio.
The old man and the old woman.	El anciano y la anciana.
An impossible first step.	Un primer paso imposible.
I knew the kids would enjoy this one.	Sabía que los niños disfrutarían de este.
So have several other female members of her government.	También lo han hecho varias otras mujeres miembros de su gobierno.
thousand feet.	Mil pies.
However, I can't remember the details very clearly.	Sin embargo, no puedo recordar los detalles muy claramente.
We didn't really go in.	Realmente no entramos.
But you have to come up with so many ideas.	Pero tienes que encontrar tantas ideas.
He caught the vision of life from him.	Captó la visión de su vida.
Maybe when we're old, but then what will he think of us?	Tal vez cuando seamos viejos, pero entonces, ¿qué pensará de nosotros?
She would have loved this house.	A ella le hubiera encantado esta casa.
Your brain is such an amazing thing.	Tu cerebro es una cosa tan increíble.
Her son leaned forward, holding the burning wood.	Su hijo se inclinó hacia adelante, sosteniendo la leña encendida.
The blue color enhanced his eyes.	El color azul realzaba sus ojos.
Far away, she thought.	Muy lejos, pensó.
We learned a lot from each other.	Aprendimos mucho unos de otros.
Less fun too.	Menos divertido también.
He wasn't supposed to know that detail.	No se suponía que él supiera ese detalle.
She was married with two children and both were healthy.	Estaba casada y tenía dos hijos y ambos estaban sanos.
So you had your chance.	Así que tuviste tu oportunidad.
What is the largest room?	¿Cuál es el cuarto más grande?
You will experience the benefit of it.	Experimentarás el beneficio de ello.
But she was still pale.	Pero ella todavía estaba pálida.
Through the years.	A través de los años.
Look, please take care of her.	Mira, por favor cuida de ella.
She made him look bad.	Lo hizo quedar mal.
health insurance system.	Sistema de seguro de salud.
So for us, fit is very important.	Entonces, para nosotros, el ajuste es muy importante.
I read it again.	Lo leí de nuevo.
They can be obtained upon request.	Se pueden obtener a pedido.
None found.	No se encontró ninguno.
Pure water washes it all out.	El agua pura lo saca todo.
Our laws needed to keep up with the available science and technology.	Nuestras leyes necesitaban estar a la altura de la ciencia y la tecnología disponibles.
I went there every day for lunch.	Fui allí todos los días para almorzar.
How could this be? they wondered on the long drive home.	¿Cómo podía ser esto?, se preguntaron durante el largo viaje a casa.
They have a lot of space.	Tienen mucho espacio.
And as she grew, she changed.	Y a medida que crecía, cambiaba.
The desired result follows.	El resultado deseado sigue.
There seemed to be something else on her mind.	Parecía haber algo más en su mente.
I also wanted to see the game.	Yo también quería ver el partido.
Across the room is a good spot.	Al otro lado de la habitación es un buen lugar.
They met in secret.	Se conocieron en secreto.
Nothing will ever change.	Nada cambiará nunca.
Don't say anything about her.	No digas nada de ella.
I kept my distance when you disappeared into a clothing store.	Mantuve mi distancia cuando desapareciste dentro de una tienda de ropa.
It's about what they value.	Se trata de lo que valoran.
This argument must fail.	Este argumento debe fallar.
And this never lost it.	Y esto nunca lo perdió.
There is something so special about these two.	Hay algo tan especial en estos dos.
You can be as creative as possible.	Puedes ser tan creativo como sea posible.
No, more than great.	No, más que genial.
This makes the difference.	Esto marca la diferencia.
I really wanted to go to bed.	Tenía muchas ganas de acostarme.
I have everything.	tengo todo.
You have an include with that name, but not the views.	Tienes un include con ese nombre, pero no las vistas.
You know the story.	Conoces la historia.
If the sun was coming out my window, that meant.	Si el sol estaba saliendo por mi ventana, eso significaba.
It can go very far.	Puede llegar muy lejos.
My mouth falls on hers.	Mi boca cae sobre la de ella.
This interaction was not necessary for most of the participants.	Esta interacción no fue necesaria para la mayoría de los participantes.
It even offers a couple of different ways to choose your weapons.	Incluso ofrece un par de formas diferentes de elegir tus armas.
A problem may appear as follows.	Un problema puede aparecer de la siguiente manera.
Too afraid of something.	Demasiado miedo de algo.
It's a matter of routine.	Es un asunto de rutina.
She is never here.	Ella nunca está aquí.
She doesn't listen to me.	Ella no me escucha.
He was forever in her thoughts.	Él estaba para siempre en sus pensamientos.
He didn't want her to touch me.	No quería que me tocara.
I know that not everything was quite right with your wall.	Sé que no todo estaba del todo bien con tu pared.
These issues are critical to address in future studies.	Estos temas son críticos para abordar en futuros estudios.
He hated those things.	Odiaba esas cosas.
We trust each other.	Confiamos el uno en el otro.
They are really the best.	En serio, son los mejores.
But she won't let me through the door.	Pero ella no me deja pasar por la puerta.
So he is inside.	Entonces él está adentro.
She tells me we have to go.	Me dice que tenemos que irnos.
This was not his original location.	Esta no era su ubicación original.
A song as deep as the song of death.	Una canción tan profunda como la canción de la muerte.
Here they formed a family.	Aquí formaron una familia.
In fact, you could very well be wrong about this.	De hecho, bien podría estar equivocado en esto.
This is when our models of reality are being built.	Es cuando se están construyendo nuestros modelos de la realidad.
It's amazing how well he does things.	Es increíble lo bien que hace las cosas.
Looking at the big picture is also a key.	Mirar el panorama general también es una clave.
Ask first what you want and wait for a response.	Pide primero lo que quieras y espera una respuesta.
It works perfect that way.	Funciona perfecto de esa manera.
Seeing them really felt like a window into the past.	Verlos realmente se sintió como una ventana al pasado.
So far future.	Hasta ahora futuro.
Sometimes they appear on the pages.	A veces salen en las páginas.
Straight to the drink.	Directo a la bebida.
In some cases it may simply be to show your importance.	En algunos casos puede ser simplemente para mostrar su importancia.
It was less and less after that.	Fue cada vez menos después de eso.
That was three years old.	Ese tenía tres años.
I want to go back to my ship.	Quiero volver a mi barco.
Your form is beautiful.	Tu forma es hermosa.
But then again, he didn't know her very well.	Pero, de nuevo, él no la conocía muy bien.
This seems to be what scares you.	Aquí parece que es lo que te da miedo.
you were asleep	estabas dormido
You can find his stories here.	Puedes encontrar sus historias aquí.
He didn't want to add to her stress.	No quería aumentar su estrés.
We are here to tell you otherwise.	Estamos aquí para decirte lo contrario.
So it can only rotate so far.	Entonces solo puede girar hasta ahora.
The cause is unknown.	Se desconoce la causa.
There is a lot of information about him.	Hay mucha información sobre él.
He had one day left to judge the case.	Le quedaba un día para juzgar el caso.
This animal is beyond any help we can provide.	Este animal está más allá de cualquier ayuda que podamos brindar.
He should be in both names.	Debería estar a nombre de ambos.
That's not even a problem.	Eso ni siquiera es un problema.
I don't want to fight another war, especially this year.	No quiero pelear otra guerra, especialmente este año.
In a way he was the only one he had.	En cierto modo era el único que tenía.
I am looking forward to it.	Estoy deseando que llegue.
We make the difference.	Hacemos la diferencia.
They said they had bought the planet.	Dijeron que habían comprado el planeta.
I went in, I closed it.	Entré, lo cerré.
But it doesn't matter one way or the other.	Pero no importa de una forma u otra.
However, this method has been found to be of only limited value.	Sin embargo, se ha encontrado que este método tiene sólo un valor limitado.
But everything is possible.	Pero todo es posible.
It's a beautiful day outside.	Es un hermoso día afuera.
Plants just make people.	Las plantas solo hacen personas.
Most likely from this morning.	Lo más probable desde esta mañana.
Charge much, much more.	Cobra mucho, mucho más.
His dad wouldn't let him.	Su papá no lo dejaría.
That's the problem with the public school system.	Ese es el problema con el sistema de escuelas públicas.
I've heard a lot about her.	He oído mucho sobre ella.
So my computer is pretty much dead.	Entonces, mi computadora está prácticamente muerta.
I was told of this only after the fact.	Me dijeron de esto sólo después del hecho.
You only get one chance.	Solo tienes una oportunidad.
They are the best of black and the best of white.	Son lo mejor del negro y lo mejor del blanco.
They got behind the military thing.	Se pusieron detrás de la cosa militar.
No complications were observed in our series.	En nuestra serie no se observaron complicaciones.
The room was cold.	La habitación estaba fría.
They walked slowly.	Caminaron lentamente.
It was there.	Estaba alli.
It is one of the biggest in the business.	Es uno de los más grandes en el negocio.
His head felt like it was the size of the planet.	Su cabeza se sentía como si fuera del tamaño del planeta.
A smile spread across his face.	Una sonrisa se extendió por su rostro.
We are not the type.	No somos el tipo.
The city when it finally rains.	La ciudad cuando por fin llueve.
All three are authors, and they've been really great.	Los tres son autores, y han sido realmente geniales.
Other than that, you can choose.	Aparte de eso, puedes elegir.
But he knows it too.	Pero él también lo sabe.
I'll take care of him.	Yo me ocuparé de él.
Real had that opportunity here.	El Real tuvo esa oportunidad aquí.
The findings of this study fit with this theory.	Los hallazgos de este estudio encajan con esta teoría.
So much for the weather, he thought.	Demasiado para el clima, pensó.
I did it.	Lo hice yo.
However, I have to find some way to earn money.	Sin embargo, tengo que encontrar alguna forma de ganar dinero.
You should have taken it out seven years ago.	Deberías haberlo sacado hace siete años.
let's do it	Hagámoslo.
I was scared and decided this was dangerous.	Tenía miedo y decidí que esto era peligroso.
I found the service good.	Encontré el servicio bueno.
Yes, we had bad teachers growing up.	Sí, tuvimos malos maestros mientras crecíamos.
He had a knife in his hand.	Tenía un cuchillo en la mano.
Too bad for me.	Demasiado malo para mí.
Tell him you think that would be a good idea.	Dile que crees que sería una buena idea.
A thousand was the number they had fixed.	Mil era el número que habían fijado.
But again there is a logic behind this.	Pero de nuevo hay una lógica detrás de esto.
He took a step forward and looked at him.	Dio un paso adelante y lo miró.
It was about the way a person will die.	Se trataba de la manera en que una persona morirá.
I looked at her. 	La miré. 
go to hell.	vete al infierno.
There was no blood in sight.	No había sangre a la vista.
The language difficulty was surely part of the problem.	La dificultad del idioma seguramente fue parte del problema.
There is no such thing as a 'hidden hand'.	No existe tal cosa como una 'mano oculta'.
Such simple things.	Cosas tan simples.
I called it my tree because it was outside my bedroom window.	Lo llamé mi árbol porque estaba fuera de la ventana de mi dormitorio.
But he doesn't know how women think.	Pero él no sabe cómo piensan las mujeres.
But even that is not happening.	Pero incluso eso no está sucediendo.
This would give me something to look forward to.	Esto me daría algo que esperar.
I do not understand, really.	No lo entiendo, de verdad.
The old man still did not move.	El anciano seguía sin moverse.
I played and ran in the fields.	Jugué y corrí en los campos.
But my theory is a little different.	Pero mi teoría es un poco diferente.
A few minutes later, it happened to me again.	Unos minutos más tarde, me pasó de nuevo.
None of it made sense.	Nada de eso tenía sentido.
Any father would be.	Cualquier padre lo sería.
You seemed so strong.	Parecías tan fuerte.
Those are not the circumstances of this case.	Esas no son las circunstancias de este caso.
If it isn't, nothing is.	Si no lo es, nada lo es.
Anything else is a lie.	Cualquier otra cosa es mentira.
But then again, so did winter.	Pero, de nuevo, también lo hizo el invierno.
I don't understand you anymore	ya no te entiendo
And you know and there is.	Y usted sabe y hay.
Together they welcome the new year.	Juntos dan la bienvenida al año nuevo.
Pay attention to your heart.	Presta atención a tu corazón.
Economic laws are not made by nature.	Las leyes económicas no están hechas por la naturaleza.
The funny thing was that she kind of got it.	Lo gracioso fue que ella en cierto modo lo entendió.
Serious complications are rare.	Las complicaciones graves son raras.
It is quite simple in some aspects, but very clear and beautiful.	Es bastante simple en algunos aspectos, pero muy claro y bonito.
The mental health of children in state care is of great concern.	La salud mental de los niños bajo el cuidado del estado es motivo de gran preocupación.
This is how my soul is like a river, which loves you.	Así es mi alma como un río, que os ama.
You who enjoy women so much.	Tú que disfrutas tanto de las mujeres.
He comes in.	Él entra.
Give it a try!.	¡Darle una oportunidad!.
Let it stay on the face for a few minutes.	Deje que permanezca en la cara durante unos minutos.
This section is incredibly essential to the entire article.	Esta sección es increíblemente esencial para todo el artículo.
I wish it was true, but.	Ojalá fuera cierto, pero.
But that's a different plan for a different time.	Pero ese es un plan diferente para un momento diferente.
It was a challenge getting him to look at the camera.	Fue un desafío lograr que mirara a la cámara.
But much harder to find.	Pero mucho más difícil de encontrar.
I have nothing to say to you, nothing, and neither.	No tengo nada que decirte, nada, y tampoco.
Talk a few more minutes.	Habla unos minutos más.
This is how you get to know your baby.	Así es como llegas a conocer a tu bebé.
Or she might understand better.	O ella podría entender mejor.
She couldn't stop thinking full stop.	No podía dejar de pensar punto final.
This is also opinion evidence.	Esto también es evidencia de opinión.
None of my friends have mentioned it.	Ninguno de mis amigos lo ha mencionado.
It is true that not everyone understood that.	Es cierto que no todo el mundo entendió eso.
Now let's make that dream come true.	Ahora hagamos realidad ese sueño.
They hold up well and are comfortable.	Aguantan bien y son cómodas.
She took my feet off.	Me quitó los pies.
This is good information.	Esta es una buena información.
You know, they make up stories.	Ya sabes, inventan historias.
Well, that's not the world.	Bueno, ese no es el mundo.
There had been little time for anything else.	Había habido poco tiempo para nada más.
She says they were sorry we couldn't do it.	Ella dice que lamentaron que no pudiéramos hacerlo.
The food got cold.	La comida se enfrió.
Her energy played across her skin.	Su energía jugó a través de su piel.
Help you focus.	Ayudarte a concentrarte.
Suddenly she called me old.	De repente me llamó viejo.
These were comfortable from the first time.	Estos fueron cómodos desde la primera vez.
She didn't listen.	Ella no escuchó.
She couldn't hate what I once loved.	No podía odiar lo que amé una vez.
But there is certainly room for improvement.	Pero ciertamente hay margen de mejora.
I don't know what else it could be	no se que mas puede ser
Then there was a change in her.	Entonces se produjo un cambio en ella.
However, it does not establish that they be paid in cash.	Sin embargo, no establece que se paguen en efectivo.
Neither of them did anything wrong.	Ninguno de los dos hizo nada malo.
Maybe not even then.	Tal vez ni siquiera entonces.
To let you go and the memories that come with you.	Para dejarte ir y los recuerdos que vienen contigo.
And, of course, the fire.	Y, por supuesto, el fuego.
What these are has never been defined, perhaps never needs to be defined.	Lo que estos son nunca se ha definido, quizás nunca necesite definirse.
Obviously, you certainly want to be taller than shorter.	Obviamente, ciertamente quieres ser más alto que más bajo.
Things will get better.	Las cosas se pondrán mejor.
I sat up and let my anger go.	Me senté y dejé que mi ira se fuera.
We demand that our freedom be returned to us.	Exigimos que nos devuelvan nuestra libertad.
We had only done three.	Solo habíamos hecho tres.
Or both.	O ambos.
However, this takes time.	Sin embargo, esto lleva tiempo.
Dry with a heat gun.	Secar con pistola de calor.
This is not how good relationships should begin.	No es así como deberían empezar las buenas relaciones.
I absolutely did.	Absolutamente lo hice.
To understand her.	Para entenderla.
Or able men walk the streets jobless.	O los hombres capaces caminan por las calles sin trabajo.
Now nothing again.	Ahora nada de nuevo.
I don't see any problem with that.	No veo ningún problema con eso.
They still come.	Todavía vienen.
friend for his work.	Amigo por su trabajo.
Nobody has.	Nadie tiene.
I think you have an excellent opportunity.	Creo que tiene una excelente oportunidad.
He wants to be a good man again.	Quiere volver a ser un buen hombre.
We have used it before.	Lo hemos usado antes.
I have bad memory.	Tengo mala memoria.
Now that's great advice for making relationships work.	Ahora, ese es un gran consejo para hacer que las relaciones funcionen.
If you do not agree, please close this site.	Si no está de acuerdo, cierre este sitio.
He could spend it however he wanted.	Podía gastarlo como quisiera.
Usually we will get what we want.	Por lo general, obtendremos lo que queremos.
The car was not very clean.	El coche no estaba muy limpio.
We don't want to hurt you.	No deseamos lastimarte.
It does not have to be this way.	No tiene que ser así.
We are doing what we set out to do.	Estamos haciendo lo que nos propusimos hacer.
Then quietly.	Luego, en voz baja.
He is not only a great doctor, he is a good man.	No solo es un gran médico, es un buen hombre.
Imagine the numbers on the door.	Imagina los números en la puerta.
But he feels bad for me.	Pero se siente mal para mí.
Back to them.	De espaldas a ellos.
With the purpose of.	Con el fin de.
I looked around to see if anyone was going to claim it.	Miré a mi alrededor para ver si alguien iba a reclamarlo.
People choose a tiny house for a variety of reasons.	La gente elige una casa pequeña por una variedad de razones.
I knew what we would find here.	Sabía lo que encontraríamos aquí.
He doesn't walk away.	Él no se aleja.
Give me a few minutes to fix this problem.	Dame unos minutos para solucionar este problema.
Surely that was his opinion.	Sin duda esa era su opinión.
I said from the beginning that this is going to be very, very difficult.	Dije desde el principio que esto será muy, muy difícil.
And then you will switch to him.	Y entonces cambiarás hacia él.
The new guy, not so much.	El nuevo tipo, no tanto.
But only on certain days.	Pero solo en ciertos días.
Understand that they vary widely.	Comprende que varían ampliamente.
Unless something had happened to him too.	A menos que a él también le hubiera pasado algo.
They carry on as if tomorrow doesn't exist.	Siguen como si el mañana no existiera.
I'm sure as fuck I never introduced him to anyone.	Estoy seguro como la mierda que nunca se lo presenté a nadie.
Please let me know if there is anything else I need to see.	Por favor, avíseme si hay algo más que necesite ver.
I recorded each moment in my mind to write down later.	Grabé cada momento en mi mente para escribir más tarde.
This is not a light matter.	Esto no es un asunto ligero.
I think it will take some time.	Creo que va a tomar algún tiempo.
it wasn't very nice	no fue muy bonito
Still, it is possible.	Aún así, es posible.
It was not a business concern.	No era una preocupación comercial.
I have to do it my way.	Tengo que hacerlo a mi manera.
It was just the worst time.	Fue simplemente el peor momento.
He knew this game.	Él conocía este juego.
I hope you do more.	Espero que hagas más.
You know it, you know it	Lo sabes, lo sabes.
This is not a side issue.	Este no es un tema secundario.
Use it all you can.	Utilizarlo todo lo que puedas.
It looks like it has potential.	Parece que tiene potencial.
To name just two.	Por nombrar solo dos.
For a moment they stared at him.	Por un instante lo miraron fijamente.
You are literally making room for him in your life.	Literalmente le estás haciendo espacio en tu vida.
He gave me yet another reason to be angry.	Me dio otra razón más para estar enojado.
As a general rule.	Como regla general.
The areas we worked on in training went well.	Las áreas en las que trabajamos en el entrenamiento salieron bien.
I think this is actually correct.	Creo que esto es realmente correcto.
It was amazing but unfortunately low lights.	Fue increíble pero desafortunadamente pocas luces.
I want you to like my photos.	Quiero que les gusten mis fotos.
You love who you love.	Amas a quien amas.
But the debate could change that.	Pero el debate podría cambiarlo.
The world did not know him.	El mundo no lo conoció.
Yes, like this.	Si, asi.
His father often laughed.	Su padre a menudo se reía.
We hope that he finds this new organization easier to use.	Esperamos que encuentre esta nueva organización más fácil de usar.
One figure entered, followed by another.	Una figura entró, seguida de otra.
Are you there.	Estás ahí.
The man who did this to you is my enemy.	El hombre que te hizo esto es mi enemigo.
It was time for her to become part of the solution.	Era hora de que ella se convirtiera en parte de la solución.
This effect was independent of age and treatment.	Este efecto fue independiente de la edad y el tratamiento.
Never forget that.	Nunca olvides eso.
All things considered, there isn't much stock lost.	A fin de cuentas, no hay mucho stock perdido.
You really need the full experience.	Realmente necesitas la experiencia completa.
Cars in the country of him.	Coches en su país.
I must, he said, go down the road.	Debo, dijo, ir por el camino.
The square board.	El tablero cuadrado.
My breathing returned to normal.	Mi respiración volvió a la normalidad.
However, it is not the full picture.	Sin embargo, no es el cuadro completo.
Go home and try to get some rest.	Vuelve a casa y trata de descansar un poco.
Let's go back to his apartment.	Vamos a volver a su apartamento.
For now it is working at least.	Por ahora está funcionando al menos.
A dark memory that would not go away.	Un oscuro recuerdo que no desaparecería.
We were just girls.	Sólo éramos niñas.
The head is also long, usually longer than the body.	La cabeza también es larga, generalmente más que el cuerpo.
First, the software made his company a lot of money.	Primero, el software hizo que su empresa ganara mucho dinero.
We got a lot of good looks and we didn't get them.	Conseguimos un montón de buenos looks y no los logramos.
This is a much better buy.	Esta es una compra mucho mejor.
Now they were more ready than ever.	Ahora estaban más listos que nunca.
I could not do it.	No pude hacerlo.
Tough Black Brothers.	Hermanos negros duros.
And you can see whatever is holding up best here.	Y puedes ver lo que sea que esté sosteniendo mejor aquí.
We need much more and we need it now.	Necesitamos mucho más y lo necesitamos ahora.
With a new wife.	Con una nueva esposa.
I agreed, but I was so scared.	Estuve de acuerdo, pero estaba tan asustado.
This was a small group.	Este era un grupo pequeño.
But, there was none.	Pero, no había ninguno.
My if statement and error are below.	Mi declaración if y el error están a continuación.
This technology needs works.	Esta tecnología necesita obras.
We will fight for each other.	Vamos a luchar unos por otros.
Or, if not stupid, unable to understand how a movie should work.	O, si no es estúpido, incapaz de entender cómo debería funcionar una película.
He was active in his church.	Era activo en su iglesia.
It was a good plan.	Era un buen plan.
I want to see the snow fall.	Quiero ver caer la nieve.
It's been a year since you told us about the investigation.	Ha pasado un año desde que nos habló de la investigación.
If not, then the day after that, or the day after that.	Si no, entonces el día después de eso, o el día después de eso.
The poor do not have ten.	Los pobres no tienen diez.
If you have any questions, save it.	Si tienes alguna pregunta, guárdala.
I take the previous position of the man and look.	Tomo la posición anterior del hombre y miro.
Lucky walked with her.	Lucky avanzó con ella.
There are different types.	Hay diferentes tipos.
Thus, there were two groups of participants.	Así, hubo dos grupos de participantes.
We were in the middle of dinner.	Estábamos en medio de la cena.
That should be your database.	Esa debería ser tu base de datos.
This information helped them identify new targets for improvement.	Esta información les ayudó a identificar nuevos objetivos de mejora.
She studied the scene beyond the door.	Estudió la escena más allá de la puerta.
But you are a smart girl.	Pero eres una chica inteligente.
However, one thing is very certain.	Sin embargo, una cosa es muy segura.
I don't care now.	No me importa ahora.
You'll see her before you go.	La verás antes de irte.
She is likely to feel these emotions during the test.	Es probable que sienta estas emociones durante la prueba.
I love that town.	Me encanta esa población.
When you put him in danger.	Cuando lo pones en peligro.
So much love.	Entonces, tanto amor.
We help you develop beyond the initial idea.	Te ayudamos a desarrollar más allá de la idea inicial.
I have never met anyone like her before.	Nunca he conocido a nadie como ella antes.
At the true value of it.	A su verdadero valor.
Not many could do that.	No muchos podrían hacer eso.
They don't want to die.	Ellos no quieren morir.
It's such a perfect masculine card.	Es una tarjeta masculina tan perfecta.
This system, of course, is not without problems.	Este sistema, por supuesto, no está exento de problemas.
She put up no resistance.	Ella no opuso resistencia.
She must have known even when they were waiting that morning.	Debe haberlo sabido incluso cuando estaban esperando esa mañana.
It is a story	es una historia
Now he's going to let you come with me.	Ahora él va a dejar que me acompañe.
You used to meet some of the same people.	Solías conocer a algunas de las mismas personas.
You will probably never see this.	Probablemente nunca veas esto.
The leader gets angry when a boy doesn't earn enough money.	El líder se enoja cuando un niño no gana suficiente dinero.
I don't just pick it up and read it.	No solo lo cojo y lo leo.
We couldn't have done anything in our condition to prevent it.	No podríamos haber hecho nada en nuestra condición para evitarlo.
You're not going to kill the mother and daughter.	No vas a matar a la madre y la hija.
No one on either team had any desire to fight anymore.	Nadie en ninguno de los equipos tenía ningún deseo de pelear más.
They know where the others are going.	Saben adónde van a ir los demás.
I have a son.	Tengo un hijo.
I have a user model and an event model.	Tengo un modelo de usuario y un modelo de evento.
Right now, it's hard to imagine any of them making the trip.	En este momento, es difícil imaginar a alguno de ellos haciendo el viaje.
It worked very well.	Funcionó muy bien.
You only have room for so many items in your memory.	Solo tiene espacio para tantos elementos en su memoria.
Patients kept coming and going.	Los pacientes seguían yendo y viniendo.
All those body parts together create a human being.	Todas esas partes del cuerpo juntas crean un ser humano.
He could use the money.	Él podría usar el dinero.
I met my dad.	Conocí a mi papá.
Much like her, he supposed.	Muy parecido a ella, supuso.
Some would not believe us, no matter what we told them.	Algunos no nos creerían, sin importar lo que les dijéramos.
No he does not.	No, no lo hace.
It was time to get to work.	Era hora de ponerse manos a la obra.
Then you are the investigation itself discovering what you are.	Entonces eres la investigación misma descubriendo lo que eres.
Naturally, they will use the resources they have.	Naturalmente, utilizarán los recursos que tienen.
Breakfast was great.	El desayuno era genial.
You don't have to take the others out.	No tienes que sacar a los demás.
So she stayed in that shed.	Así que se quedó en ese cobertizo.
They must be able to completely trust each other.	Deben poder confiar completamente el uno en el otro.
As if we did not know it.	Como si no lo supiéramos.
I still wonder about this.	Todavía me pregunto sobre esto.
She got us the best of the best.	Nos consiguió lo mejor de lo mejor.
Then the city was divided in two.	Luego, la ciudad se dividió en dos.
Some felt fear, others anger.	Algunos sintieron miedo, otros ira.
We try to push him down, talk again.	Tratamos de empujarlo hacia abajo, hablar de nuevo.
But you would have thought they would have said something.	Pero habrías pensado que habrían dicho algo.
He decided to pull himself together.	Decidió recomponerse.
Sometimes you just can't make it work.	A veces simplemente no puedes hacer que funcione.
That's what they said.	Eso es lo que dijeron.
In truth, however, there is little need to do so.	En verdad, sin embargo, hay poca necesidad de hacerlo.
Often there is no underlying tumor mass.	Con frecuencia no hay una masa tumoral subyacente.
Money is one of the reasons.	El dinero es una de las razones.
Also the sun was setting.	Además el sol se estaba poniendo.
Tell me if you like them.	Dime si te gustan.
He'll be very happy to know you didn't.	Estará muy feliz de saber que no lo hiciste.
He has given numerous stories on various aspects of his history.	Ha dado numerosas historias sobre varios aspectos de su historia.
His people, many of them, can't find work.	Su gente, muchos de ellos, no encuentran trabajo.
That makes no sense.	Eso no tiene sentido.
You'll have to look for it.	Tendrás que buscarlo.
And your money.	Y tu dinero.
Yes, he would ask to stay with the mother.	Sí, pediría quedarse con la madre.
like a mother	como una madre
She just doesn't understand me.	Ella simplemente no me entiende.
Insurance can sometimes pay for the procedure.	El seguro a veces puede pagar el procedimiento.
She should go for her gun, there was no other option.	Debería ir por su arma, no había otra opción.
However, the eye is familiar.	Sin embargo, el ojo es familiar.
Success or failure.	Éxito o fracaso.
Someone was still there, waiting.	Alguien todavía estaba allí, esperando.
So you don't have to worry about them.	Así que no tienes que preocuparte por ellos.
Writing is work.	Escribir es trabajo.
Knowing them, they probably had fun doing it.	Conociéndolos, probablemente se divirtieron haciéndolo.
And now my offer.	Y ahora mi oferta.
This has since been removed from the game.	Desde entonces, esto se ha eliminado del juego.
It was not designed to run wet.	No fue diseñado para funcionar mojado.
Now there was no gasoline.	Ahora no había gasolina.
Maybe you miss a day of work, or even two.	Tal vez te pierdas un día de trabajo, o incluso dos.
There were real people here.	Había gente real aquí.
I stayed with that job for two weeks.	Me quedé con ese trabajo durante dos semanas.
If it is never fixed, the log is never closed.	Si nunca se arregla, el registro nunca se cierra.
When that happens, it will be two against one.	Cuando eso suceda, será dos contra uno.
Once, three years passed without contact.	Una vez, pasaron tres años sin contacto.
We haven't seen each other for twenty years.	Hace veinte años que no nos vemos.
Thank you for the wonderful answers and the whole process.	Gracias por las maravillosas respuestas y todo el proceso.
Then he put it into practice.	Luego lo puso en práctica.
Just a second.	Sólo un segundo.
And the good news is that you can learn it too.	Y la buena noticia es que tú también puedes aprenderlo.
It is something normal, natural.	Es algo normal, natural.
But that was not the only reason.	Pero esa no fue la única razón.
I open the window.	Yo abro la ventana.
The highly variable set was used as the negative set.	El conjunto altamente variable se utilizó como conjunto negativo.
To tell the truth, he too.	A decir verdad, él también.
Now come back to me.	Ahora vuelve a mí.
This is done.	Esto está hecho.
It is very long.	Es muy largo.
We have a relatively young guy at the beginning.	Tenemos un chico relativamente joven al principio.
Look at the box office.	Mira la taquilla.
It just changes the game.	Simplemente cambia el juego.
They did this for me too.	Ellos hicieron esto por mí también.
He has given up everything.	Ha renunciado a todo.
He felt like being at home.	Se sentía como estar en casa.
I didn't know who he was at the time.	No sabía quién era en ese momento.
Money is sought in any case.	Se busca dinero en cualquier caso.
I was looking at it	yo lo estaba mirando
You do that.	Haces eso.
This is a six stage process.	Este es un proceso de seis etapas.
Even a little angry.	Incluso un poco enojado.
In fact, he fell asleep before his tears stopped.	De hecho, se durmió antes de que sus lágrimas se detuvieran.
So it's a good crowd.	Así que es una buena multitud.
It is quite easy to build simple examples.	Es bastante fácil construir ejemplos simples.
Map showing the location of the site where the study was conducted.	Mapa que muestra la ubicación del sitio donde se realizó el estudio.
However, parking is a bit difficult there.	Sin embargo, el aparcamiento es un poco difícil allí.
Even now, of course, there was something more than nothing.	Incluso ahora, por supuesto, había algo más que nada.
Pay attention to the wind, to your breath, to the person speaking.	Presta atención al viento, a tu respiración, a la persona que habla.
And it's not for lack of money.	Y no es por falta de dinero.
I love how things are now.	Me encanta cómo están las cosas ahora.
It wasn't a question of whether it was going to happen.	No era una cuestión de si iba a suceder.
There had been no communication between his family and us.	No había habido comunicación de su familia con nosotros.
The agreement between the three methods was good in the controls.	La concordancia entre los tres métodos fue buena en los controles.
He often did.	A menudo lo hacía.
Some things can only be known when you talk to the client.	Algunas cosas solo se pueden saber cuando hablas con el cliente.
She never seemed to have a care in the world.	Ella nunca parecía tener un cuidado en el mundo.
The next two lines are not even called.	Las próximas dos líneas ni siquiera se llaman.
What she must feel.	Lo que debe sentir.
Speed ​​is in many video games and it can be achieved.	La velocidad está en muchos videojuegos y se puede lograr.
There are thousands of examples like this.	Hay miles de ejemplos como este.
I want to take his place.	Quiero tomar su lugar.
And we want to put together a list of everyone they have.	Y queremos armar una lista de todos los que tienen.
You could see from the photos that something was there.	Se podía ver en las fotos que era algo allí.
Let the games begin.	Que empiecen los juegos.
They live in poor conditions.	Viven en malas condiciones.
The girl is fair.	La chica es justa.
She was very high in the sky.	Estaba muy alto en el cielo.
We just do another layer.	Solo hacemos otra capa.
At the moment it seemed appropriate.	Por el momento parecía apropiado.
I'll take some time to be proud of that later.	Me tomaré un tiempo para estar orgulloso de eso más tarde.
Therefore, a severe design condition has been required.	Por lo tanto, se ha requerido una condición de diseño severa.
A public comment period is also planned.	También se prevé un período de comentarios públicos.
Or the military.	O los militares.
Her familiar was lost to her.	El familiar estaba perdido para ella.
She walked alongside her, making no effort to hide.	Caminó a su lado, sin hacer ningún esfuerzo por esconderse.
She wanted to touch them.	Quería tocarlos.
Period.	Período.
I find this strange.	Encuentro esto extraño.
So you can decide accordingly.	Para que puedas decidir en consecuencia.
She is so beautiful.	Ella es tan bella.
Again, a high pass.	De nuevo, un pase alto.
We stop the train, so everyone can get on board.	Paramos el tren, para que todos puedan subir a bordo.
Looking for another.	Buscando otro.
I never saw him again.	Nunca lo volví a ver.
She did her best to separate us.	Ella hizo todo lo posible para separarnos.
We represent progress.	Representamos el progreso.
She wanted to touch her chest.	Quería tocar su pecho.
Or any session for that matter.	O cualquier sesión para el caso.
That was a policy.	Esa era una política.
And doors between rooms.	Y puertas entre las habitaciones.
I'm sorry, but that's how it is.	Lo siento, pero así es como es.
Her word in this case.	Su palabra en este caso.
I keep it now.	Lo mantengo ahora.
It was a real learning experience.	Fue una verdadera experiencia de aprendizaje.
Well done guys.	Bien hecho chicos.
Of course we know it.	Por supuesto que lo conocemos.
My husband even threw out half of his.	Mi esposo incluso tiró la mitad de los suyos.
I like to see it grow.	Me gusta verlo crecer.
Really nothing different.	Realmente nada diferente.
And not just any problem.	Y no cualquier problema.
Some men were easier to kill than others.	Algunos hombres eran más fáciles de matar que otros.
The service hadn't been wonderful.	El servicio no había sido maravilloso.
But she is in our face as a titular guard.	Pero ella está en nuestra cara como un guardia titular.
Together they founded their own company the following year.	Juntos fundaron su propia empresa al año siguiente.
This has to be reviewed.	Esto tiene que ser revisado.
He was never going to be someone who settled down.	Nunca iba a ser alguien que se asentara.
I use it for everything.	Lo uso para todo.
He does not say anything.	Él no dice nada.
She's just being nice about it.	Ella solo está siendo amable al respecto.
Making things a little easier for them is sensible and smart.	Hacer las cosas un poco más fáciles para ellos es razonable e inteligente.
She didn't tell me what was going on.	No me dijo lo que estaba pasando.
You really shouldn't talk to him like that.	Realmente no deberías hablarle así.
If they repeat, it would be her fourth title in five years.	Si repiten, sería su cuarto título en cinco años.
Several books have been published and are available online.	Se han publicado varios libros y están disponibles en línea.
Hall explained things clearly and answered my questions.	Hall explicó las cosas claramente y respondió a mis preguntas.
He was confused.	Estaba confundido.
We set them for future reference.	Los establecemos para futuras referencias.
Some of them you saw tonight.	Algunos de ellos los viste esta noche.
All experiences will seem new or unknown to you.	Todas las experiencias le parecerán algo nuevo o desconocido.
No job is too big or too small.	Ningún trabajo es demasiado grande o demasiado pequeño.
We've done it over and over and over again. 	Lo hemos hecho una y otra y otra vez. 
I give up.	Me rindo.
Mind, this is not the worst track here.	Mente, esta no es la peor pista aquí.
The site bears no responsibility for it.	El sitio no tiene responsabilidad por ello.
If not, fine.	Si no es así, bien.
However, it is not.	Sin embargo, no lo es.
He told me about it.	Me habló de eso.
But to many people, he was beautiful.	Pero para mucha gente, él era hermoso.
Rates are generally lower than credit card interest rates.	Las tasas son generalmente más bajas que las tasas de interés de las tarjetas de crédito.
He just couldn't sit still.	Simplemente no podía quedarme quieto.
That has been working for me.	Eso ha estado funcionando para mí.
Do not post the same topic more than once.	No publiques el mismo tema más de una vez.
Strong legs, back, hands.	Piernas fuertes, espalda, manos.
All the shows were sold out.	Todos los espectáculos se agotaron.
I knew what to say.	Sabía qué decir.
Critical reviews were mixed.	Las críticas críticas fueron mixtas.
He got me thinking about what exactly makes a human being human.	Me hizo pensar en qué es exactamente lo que hace que un ser humano sea humano.
I don't care if you can walk, they'll take you.	No me importa si puedes caminar, te van a llevar.
He appears to be unaware of this.	Él parece no ser consciente de esto.
He looked at her long.	Él la miró largamente.
It is on one level, so there are no steps.	Es de una sola planta, así que no hay escalones.
He didn't want a marriage in name only.	No quería un matrimonio sólo de nombre.
When the going gets tough, he thinks of spring.	Cuando las cosas se pongan difíciles, piensa en la primavera.
Now we have another example.	Ahora tenemos otro ejemplo.
I think it caught fire a couple of times.	Creo que se incendió un par de veces.
He needed to keep his mouth shut.	Necesitaba mantener la boca cerrada.
I do not know why not	no sé por qué no
Only one.	Sólo uno.
We want it improved.	Lo queremos mejorado.
My only option was to escape.	Mi única opción era escapar.
Sorry, you had to wait.	Lo siento, tuviste que esperar.
One of his hands could completely cover his face.	Una de sus manos podría cubrir completamente su rostro.
He couldn't think of what to say.	No podía pensar en qué decir.
This is an information measure like sales.	Esta es una medida de información como las ventas.
These words describe the character and methods of the false teachers.	Estas palabras describen el carácter y los métodos de los falsos maestros.
We were going to do it another way.	Íbamos a hacerlo de otra manera.
I think they sold out very quickly.	Creo que se agotaron muy rápido.
They are stronger than ever, now.	Son más fuertes que nunca, ahora.
I never say a bad word against a person.	Nunca digo una mala palabra contra una persona.
I would have done anything, he said.	Habría hecho cualquier cosa, dijo.
I have no lack of job security.	No tengo falta de seguridad laboral.
For her to be ready.	Para que ella esté lista.
I am so excited to give it to him.	Estoy muy emocionada de dárselo.
Then the school got my email.	Entonces la escuela recibió mi correo electrónico.
I can't take you with me.	No puedo llevarte conmigo.
However, his style left a lot to be desired.	Sin embargo, su estilo dejaba mucho que desear.
Nobody missed me.	Nadie me extrañó.
If a product doesn't work, there is a problem.	Si un producto no funciona, hay un problema.
It has a whole.	Tiene un todo.
It's nothing you can plan.	No es nada que puedas planear.
Many players are asking.	Muchos jugadores están preguntando.
Have a beer or something.	Tómate una cerveza o algo.
There is not a word of evidence that anyone knew.	No hay una palabra de evidencia de que alguien supiera.
Maybe you can.	Tal vez tu puedas.
I feel good about myself.	Me siento bien conmigo mismo.
There was only silence.	Solo hubo silencio.
I guess you could say it's the role my father gave me.	Supongo que se podría decir que es el papel que me dio mi padre.
It is best to let it go.	Lo mejor es dejarlo pasar.
This you must do.	Esto que debes hacer.
I missed you a lot.	Te extrañé mucho.
The screen told me that they had been sent.	La pantalla me decía que habían sido enviados.
People want to keep their jobs.	La gente quiere conservar sus puestos de trabajo.
One way or another, they killed him.	De una forma u otra, lo mataron.
I like to laugh and make others laugh.	Me gusta reír y hacer reír a los demás.
He said he would.	Dijo que lo haría.
I wanted to make a different kind of movie.	Quería hacer un tipo diferente de película.
I had never felt such a terrible silence.	Nunca había sentido un silencio tan terrible.
In these cases, my entire focus is on damage control.	En estos casos, todo mi enfoque está en el control de daños.
I have to tell you more about the team.	Tengo que contarle más sobre el equipo.
It's the career guys that run the place.	Son los chicos de carrera los que dirigen el lugar.
The image opened.    	La imagen se abrió.    
it is.	es.
No, systems in all states are not perfect.	No, los sistemas en todos los estados no son perfectos.
Add the white wine and cook until reduced by a third.	Agregue el vino blanco y cocine hasta que se reduzca a un tercio.
Team member.	Miembro del equipo.
It doesn't matter where you put me.	No importa dónde me pongas.
But address data is more difficult.	Pero los datos de dirección son más difíciles.
It's very weird	es muy raro
Do it on purpose.	Hazlo a propósito.
It has been great working with him.	Ha sido genial trabajar con él.
I know how it feels to lose someone close.	Sé cómo se siente perder a alguien cercano.
Maybe the music we love.	Tal vez la música que amamos.
That starts with planning and consistent marketing.	Eso comienza con la planificación y el marketing consistente.
She is much better.	Ella está mucho mejor.
Just this great warm feeling and communication.	Sólo este gran sentimiento cálido y comunicación.
The sound of other men breathing in the middle of the night.	El sonido de otros hombres respirando en medio de la noche.
This makes sense, but it takes two teams to make a trade.	Esto tiene sentido, pero se necesitan dos equipos para hacer un intercambio.
I looked at my watch one more time.	Miré mi reloj una vez más.
A town was like that.	Un pueblo era así.
First one game, then the second.	Primero un juego, luego el segundo.
Everything you've had a price.	Todo lo que has tenido un precio.
Now she is under your command.	Ahora ella está bajo tu mando.
He shook it off.	Él lo sacudió.
He had never touched it before.	Nunca lo había tocado antes.
This is great news for the environment.	Esta es una gran noticia para el medio ambiente.
But here there was only smoke.	Pero aquí sólo había humo.
However, he was not dead.	Sin embargo, no estaba muerto.
I met the driver and identified myself.	Me reuní con el conductor y me identifiqué.
She does it in a minute.	Ella lo hace en un minuto.
I still think that's going to be part of her deal.	Sigo pensando que eso va a ser parte de su trato.
Therefore, the source code is hidden.	Por lo tanto, el código fuente se oculta.
This was a problem.	Este fue un problema.
That was fun.	Eso fue divertido.
More and more viewers were asking for it.	Cada vez eran más los espectadores que lo pedían.
I never wanted to do that.	Nunca quise hacer eso.
That would not be necessary.	Eso no sería necesario.
I absolutely believe we should tell the truth about it.	Creo absolutamente que deberíamos decir la verdad al respecto.
Good and calm morning, calm sea.	Mañana buena y tranquila, el mar tranquilo.
Here they were at nine thousand feet.	Aquí estaban a nueve mil pies.
the time has come	llega el momento
You know where we have to go.	Ya sabes a dónde tenemos que ir.
I am not afraid of the results of this war.	No tengo miedo de los resultados de esta guerra.
We don't even read data science code.	Ni siquiera leemos código de ciencia de datos.
A cash flow.	Un flujo de caja.
But this language did not survive long.	Pero este lenguaje no sobrevivió mucho tiempo.
This certainly makes sense.	Esto ciertamente tiene sentido.
Start getting paid for doing the things you love.	Comienza a recibir pagos por hacer las cosas que amas.
He said that he wanted to show me pictures of his daughter.	Dijo que quería mostrarme fotos de su hija.
I think that's what she was doing.	Creo que eso es lo que estaba haciendo.
Not given the person she is.	No dada la persona que es.
Come to the office.	Ven a la oficina.
She was raised as befitted her mother's daughter.	Fue criada como correspondía a la hija de su madre.
There was one death in the hospital.	Hubo una muerte en el hospital.
The time you want.	El tiempo que quieras.
The people must pay for it.	El pueblo debe pagarlo.
They are afraid to use serious words.	Tienen miedo de usar palabras serias.
This is the biggest problem.	Este es el problema más grande.
I can't say enough about that.	No puedo decir lo suficiente sobre eso.
He released her, but she stayed still.	Él la soltó, pero ella se quedó quieta.
You're getting away with it.	Te estás saliendo con la tuya.
So it hadn't happened.	Así que no había pasado.
The good news was that there was a lot to build on.	La buena noticia era que había mucho sobre lo que construir.
Her crew was one step ahead.	Su tripulación estaba un paso por delante.
Nothing too unusual there.	Nada demasiado inusual allí.
In any case.	En todo caso.
I don't let it confuse me.	No dejo que me confunda.
However, she does not change her mind.	Sin embargo, no cambia de opinión.
She had a small store in the heart of a town.	Tenía una pequeña tienda en el corazón de un pueblo.
It was a broken rule.	Era una regla rota.
Marketing then tells the story of that value.	El marketing entonces cuenta la historia de ese valor.
It looks even better in person.	Se ve aún mejor en persona.
It would depend on him.	Dependería de él.
It is easy to work with and assemble it.	Es fácil trabajar con él y montarlo.
It's a great little town.	Es un gran pueblito pequeño.
And of your baby.	Y de tu bebé.
But men are not her only problem.	Pero los hombres no son su único problema.
Answers can be found.	Se pueden encontrar respuestas.
I have made my choices.	He hecho mis elecciones.
Don't touch it for anything.	No lo toques por nada.
There is a soul in him.	Hay un alma en él.
That night was such a moment.	Esa noche fue un momento así.
Connected to every action.	Conectado a cada acción.
But the log is confusing.	Pero el registro es confuso.
I'm not feeling.	No me estoy sintiendo.
However, that is not where the problem came from.	Sin embargo, no es de ahí de donde vino el problema.
And now I would expect to know everything.	Y ahora esperaría saberlo todo.
And it seems that we are willing to experience them.	Y parece que estamos dispuestos a experimentarlos.
I should have stayed with it.	Debería haberme quedado en eso.
Each client is different, with different needs.	Cada cliente es diferente, con necesidades diferentes.
Turn those people around.	Dale la vuelta a esa gente.
This topic is not complicated.	Este tema no es complicado.
I'd like to keep it just as positive.	Me gustaría mantenerlo tan simplemente como positivo.
This happens when there is a bad connection.	Esto sucede cuando hay una mala conexión.
There are plenty of examples for this.	Hay un montón de ejemplos para esto.
He hadn't done anything wrong.	No había hecho nada malo.
I'm a little too attached to that these days.	Estoy un poco demasiado apegado a eso en estos días.
He noticed his interest.	Notó su interés.
He could tell when he was doing too much.	Podía decir cuándo hacía demasiado.
I think he started there.	Creo que empezó ahí.
This, however, has continued to be a challenge.	Esto, sin embargo, ha seguido siendo un desafío.
In this case, there is no evidence of actual notification.	En este caso, no hay evidencia de notificación real.
They never called.	Nunca llamaron.
But there was no picture of me, and this hurt.	Pero no había ni una foto mía, y esto dolía.
The boss of it.	El jefe de la misma.
You just can't shut up about it.	Simplemente no puedes callarte al respecto.
Most wouldn't have had it otherwise.	La mayoría no lo hubiera tenido de otra manera.
One was holding the boy's shirt, the other had him by the feet.	Uno sostenía la camisa del chico, el otro lo tenía agarrado de los pies.
The point is that things can happen outside of our control.	El punto es que pueden pasar cosas fuera de nuestro control.
She took a deep breath, which he released very slowly.	Respiró hondo, que soltó muy lentamente.
The party didn't last long, but it was real.	La fiesta no duró mucho, pero fue real.
I'll put the real one around your neck.	Pondré el verdadero alrededor de tu cuello.
During this time they continue to drink their mother's milk.	Durante este tiempo continúan bebiendo la leche de su madre.
I'm sorry it happened.	Lamento que haya sucedido.
And they are still a problem.	Y siguen siendo un problema.
Same with previous drug use.	Lo mismo con el uso previo de drogas.
She was confused.	Ella estaba confundida.
I feel sorry for those who spent time trying to help.	Lo siento por aquellos que pasaron tiempo tratando de ayudar.
And so she didn't say anything.	Y por eso no dijo nada.
Both hide and create an identity.	Ambos se esconden y crean una identidad.
There are no new resources.	No hay nuevos recursos.
Actually, it is never that simple.	En realidad, nunca es tan simple.
Yes, they certainly have an effect on our emotions.	Sí, ciertamente tienen un efecto en nuestras emociones.
We will take care of you and your sister.	Cuidaremos de ti y de tu hermana.
You need to look past that and play it.	Necesitas mirar más allá de eso y jugarlo.
In most patients, both goals of treatment can be achieved.	En la mayoría de los pacientes, se pueden alcanzar ambos objetivos del tratamiento.
One building is not that different from another.	Un edificio no es tan diferente de otro.
That is not the only example.	Ese no es el único ejemplo.
He is so weak that he can barely stand up.	Está tan débil que apenas puede ponerse de pie.
I think you need some food.	Creo que necesitas algo de comida.
I can see you before that.	Puedo verte antes de eso.
And make as much noise as you can.	Y haz tanto ruido como puedas.
So you never have to be afraid.	Así que nunca tienes que tener miedo.
It must be very difficult for the woman not to push.	Debe ser muy difícil para la mujer no empujar.
I'm about to sleep.	Estoy a punto de dormir.
I could feel anger.	Podía sentir ira.
As you can see, her family is fine.	Como puede ver, su familia está bien.
I have finished that story.	He terminado esa historia.
This list includes those available through this website.	Esta lista incluye los disponibles a través de este sitio web.
But actually she is not well.	Pero en realidad ella no está bien.
They're all out racing.	Todos están afuera haciendo carreras.
They stood, day and night, forever.	Estuvieron de pie, día y noche, para siempre.
My best wishes.	Mis mejores deseos.
Maybe they'll change their minds quite early in the evening.	Tal vez cambien de opinión bastante temprano en la noche.
The couple has three children.	La pareja tiene tres hijos.
The war had seemed to last so long.	La guerra había parecido durar tanto tiempo.
But it will be my way, by my rules.	Pero será a mi manera, según mis reglas.
We love everyone who loves peace and loves love.	Amamos a todos los que aman la paz y aman el amor.
I hope we have.	Espero que lo hayamos hecho.
Begin with the end in mind.	Comenzar con el fin en mente.
Maybe we don't need a statement.	Tal vez no necesitemos una declaración.
The city is really growing.	La ciudad realmente está creciendo.
I really, really like them.	Realmente, realmente me gustan.
They wanted me to stay.	Querían que me quedara.
How people get where they get.	Cómo llega la gente a donde llega.
She is not making a sound.	Ella no está haciendo un sonido.
She had grown up here.	Se había criado aquí.
Nobody was talking.	Nadie estaba hablando.
On the way home.	En el camino a casa.
She sure looked that way.	Seguro que se veía de esa manera.
Data was obtained from at least three independent experiments.	Los datos se obtuvieron de al menos tres experimentos independientes.
She slept with them.	Se acostó con ellos.
Every time one of you misses a question, he loses a letter.	Cada vez que alguno de ustedes falla una pregunta, pierde una letra.
I agree completely.	Concuerdo completamente.
There is a lot of that.	Hay mucho de eso.
No idea what would come next.	Sin idea de lo que vendría después.
Not only.	No solo.
And they knew.	Y ellos sabían.
I was not doing well in school.	No me iba bien en la escuela.
Once again I stood still for a moment with a feeling.	Una vez más me quedé quieto por un momento con un sentimiento.
Most likely they will experiment on me.	Lo más probable es que experimenten conmigo.
I got excited and got carried away!	¡Me emocioné y me dejé llevar!.
But this man told us that we couldn't leave.	Pero este hombre nos dijo que no podíamos irnos.
It makes it a crime not to keep such records.	Hace que sea un delito no mantener dichos registros.
He never sleeps.	Él nunca duerme.
Or is there another way to answer these questions.	O hay otra manera de responder a estas preguntas.
That explained the smell in the room, anyway.	Eso explicaba el olor en la habitación, de todos modos.
They start giving differently.	Comienzan a dar de manera diferente.
I found two relatively simple ways to solve it.	Encontré dos formas relativamente simples de resolverlo.
Those seem to be the only stories we hear.	Esas parecen ser las únicas historias que escuchamos.
He had a deep sleep at night.	Tuvo un sueño profundo por la noche.
So far, nothing new.	Hasta ahora, nada nuevo.
She said the following.	Dijo lo siguiente.
In these cases it is free.	En estos casos es gratis.
No, not just look at it.	No, no solo mirarlo.
I never saw that guy again.	Nunca volví a ver a ese tipo.
All the others did the same.	Todos los demás hicieron lo mismo.
A person is beautiful because of freedom.	Una persona es hermosa debido a la libertad.
A hell of work.	Un infierno de trabajo.
It would seem that some teams got scared because of his injury.	Parecería que algunos equipos se asustaron debido a su lesión.
Men and look, you can make a case of that.	Hombres y mira, puedes hacer un caso de eso.
Add the eggs, one at a time.	Agregue los huevos, uno a la vez.
Pick up the wind.	Levanta el viento.
I think that goes to the core problem we have.	Creo que eso va al problema central que tenemos.
I wonder what he wants this time.	Me pregunto qué quiere esta vez.
The company paid for both.	La empresa pagó por ambos.
Open cards are good, direct cards would also be good.	Las cartas abiertas son buenas, las directas también serían buenas.
In addition, several clinical questions remain.	Además, quedan varias preguntas clínicas.
I was patient, calm.	Fui paciente, tranquilo.
It could have turned out for better or for worse.	Podría haber resultado para bien o para mal.
It was a long time before he came for me.	Pasó mucho tiempo antes de que él viniera por mí.
Or maybe you want his bones broken.	O tal vez quieras que le rompan los huesos.
My people don't have money to talk.	Mi gente no tiene dinero para hablar.
The score is not recorded as part of our season.	La puntuación no se registra como parte de nuestra temporada.
No one knows of the dreams of him.	Nadie sabe de sus sueños.
It's up to the four of us here.	Nos corresponde a nosotros cuatro aquí.
They listened to her.	Ellos la escucharon.
I assumed this couldn't be helped, of course.	Supuse que esto no podía evitarse, por supuesto.
The others are ignored.	Los demás son ignorados.
She was crying last night.	Ella estaba llorando anoche.
Taking our houses.	Tomando nuestras casas.
But the police won't do that forever.	Pero la policía no hará eso para siempre.
I could get out of here.	Podría salir de aquí.
I asked him if he had been a boy or a girl.	Le pregunté si había sido niño o niña.
They will be here any minute.	Estarán aquí en cualquier momento.
He points to a few cars above.	Señala unos cuantos coches más arriba.
Three days later, he was gone.	Tres días después, se había ido.
But we are not there yet.	Pero no estamos allí todavía.
I'll come back to pick you up.	Volveré a recogerte.
They are in good condition.	Están en buenas condiciones.
There was no sign of movement, human or animal.	No había señales de movimiento, humano o animal.
Data from healthy arms were used as control values.	Los datos de brazos sanos se usaron como valores de control.
in my world	en mi mundo
And that's part of it.	Y eso es parte de eso.
That is not a good approach.	Ese no es un buen enfoque.
We cannot sell our oil.	No podemos vender nuestro petróleo.
I have removed your errors.	Eliminé sus errores.
If there was something wrong, it would go away.	Si había algo malo, se iría.
Night was turning into morning.	La noche se estaba convirtiendo en mañana.
But she couldn't fix this.	Pero no pudo arreglar esto.
That night they caught nothing.	Esa noche no pescaron nada.
Also consider your market.	Considere también su mercado.
Health policy research is in a similar position.	La investigación sobre políticas de salud se encuentra en una posición similar.
The authority is not far away.	La autoridad no está lejos.
A scream comes out of her.	Un grito sale de ella.
So many books.	Tantos libros.
These issues must be fully understood and evaluated.	Estos temas deben ser entendidos y evaluados completamente.
Place in bowl.	Coloque en el tazón.
Tiny probably chose it himself.	Tiny probablemente lo eligió él mismo.
Due to network mode we had to have this long break.	Debido al modo de red tuvimos que tener este largo descanso.
But there are many, and more every day.	Pero hay muchos, y cada día más.
Anyway, it was just what we needed.	De todos modos, era justo lo que necesitábamos.
The state is no longer pure, but forms a mixed state.	El estado ya no es puro, sino que forma un estado mixto.
Now the floor is clean.	Ahora, el suelo está limpio.
After lunch, her boys had disappeared to join their friends.	Después de la comida, sus muchachos habían desaparecido para reunirse con sus amigos.
God is life in animals.	Dios es la vida en los animales.
Our first experience with this procedure showed that it was safe.	Nuestra primera experiencia con este procedimiento demostró que era seguro.
I knew that these people needed medical help.	Sabía que estas personas necesitaban ayuda médica.
When everyone gets together.	Cuando todos se juntan.
Which means more money for the site.	Lo que significa más dinero para el sitio.
Some characters didn't even have particularly sad stories.	Algunos personajes ni siquiera tenían historias particularmente tristes.
They are both different.	Ambos son diferentes.
Although they needed to eat.	Aunque necesitaban comer.
But you get the idea.	Pero se entiende la idea.
I followed the quiet young man around his house.	Seguí al joven tranquilo alrededor de su casa.
I can get on with my treatment and with my life.	Puedo seguir adelante con mi tratamiento y con mi vida.
He laughed.	Él se rió.
But this is not good in itself.	Pero esto no es bueno en sí mismo.
If he did, his request would be rejected.	Si lo hiciera, su solicitud sería rechazada.
Whatever was going to happen, would happen.	Lo que fuera que iba a pasar, pasaría.
I didn't know what was going on.	No sabía lo que estaba pasando.
You can include the file in the same way.	Puede incluir el archivo de la misma manera.
If you get the chance, try to make this move.	Si tienes la oportunidad, intenta hacer esta jugada.
It's basic research, but it can make a difference in the world.	Es investigación básica, pero puede hacer una diferencia en el mundo.
She looked at him in amazement.	Ella lo miró con asombro.
Hardly anyone lived there.	Casi nadie vivía allí.
Not a real one anyway.	No uno real de todos modos.
At that moment, a soft voice spoke from behind.	En ese momento, una voz suave habló desde atrás.
And he stops playing with that thing.	Y deja de jugar con esa cosa.
I need to bring them the show.	Necesito llevarles el espectáculo.
And it's not even a reason.	Y ni siquiera es una razón.
Count how many times in a day you hear or say it.	Cuenta las veces en un día que lo escuchas o lo dices.
I just need her to listen.	Sólo necesito que ella escuche.
Show people what you've discovered.	Muéstrale a la gente lo que has descubierto.
And then it shut off completely.	Y luego se apagó por completo.
I have told you these things so that you may have peace.	Os he dicho estas cosas para que tengáis paz.
We can go through life without ever turning on our heads.	Podemos pasar por la vida sin habernos puesto nunca de cabeza.
I was about to stop eating altogether.	Estuve a punto de dejar de comer por completo.
From a different place, they cannot enter.	Desde un lugar diferente, no pueden entrar.
Our eyes met and held.	Nuestros ojos se encontraron y se sostuvieron.
It would only hurt.	Solo dolería.
They will change it.	La cambiarán.
Bill and I freaked out.	Bill y yo nos asustamos.
They're burning the place down.	Están incendiando el lugar.
That is the last speech he will make.	Ese es el último discurso que pronunciará.
Now it is described in another way.	Ahora se describe de otra manera.
There are a couple of causes for this.	Hay un par de causas para esto.
Well, there is a lot.	Bueno, hay mucho.
It had come from inside his head.	Había venido del interior de su cabeza.
Ask what is his desire to do in the kitchen.	Preguntar cuál es su deseo de hacer en la cocina.
One scene, that's all.	Una escena, eso es todo.
He has a limited education. 	Tiene una educación limitada. 
seem right.	me parece bien.
That was never seriously considered.	Eso nunca se consideró seriamente.
However, we are still standing.	Sin embargo, seguimos de pie.
I turned once more on the way out.	Giré una vez más al salir.
He knew what had to be done.	Sabía lo que había que hacer.
This is not in sight, unfortunately.	Esto no está a la vista, lamentablemente.
Which, of course, she is not.	Que, por supuesto, ella no lo es.
Not a single decision was made around here without his knowledge.	Ni una sola decisión fue tomada por aquí sin su conocimiento.
I don't know why you thought that.	No sé por qué pensaste eso.
Come visit us.	Ven a visitarnos.
Then they will take you home.	Luego te llevarán a casa.
Well, this is definitely the time.	Bueno, este es definitivamente el momento.
They were just fans, like everyone else.	Eran solo fanáticos, como todos los demás.
We were following the game plan.	Estábamos siguiendo el plan de juego.
There's just over a minute left now.	Queda poco más de un minuto ahora.
And she starts talking.	Y empieza a hablar.
Mark the top of the line.	Marque la parte superior de la línea.
Then he told me that she was leaving.	Entonces me dijo que se iba.
They can be made with household items.	Se pueden hacer con elementos de la casa.
I did this once.	Hice esto una vez.
We grew up together.	Crecimos juntos.
she came to me	vino a mi
And that is the simple truth.	Y esa es la simple verdad.
But do not cry.	Pero no llores.
You know it.	Tú lo sabes.
Then you go on to other things.	Luego pasas a otras cosas.
You have to learn to handle it and play through it.	Tienes que aprender a manejarlo y jugar a través de él.
I suggested cards.	Sugerí tarjetas.
The plan of the article is as follows.	El plan del artículo es como sigue.
They met in the summer.	Se conocieron en el verano.
What is not, it is not.	Lo que no es, no es.
Without structure, nothing happens.	Sin estructura no pasa nada.
She spoke with effort.	Habló con esfuerzo.
Telling you even more.	Diciéndote aún más.
Flowers are good.	Las flores son buenas.
However, these studies followed patients for a short period of time.	Sin embargo, estos estudios siguieron a los pacientes durante un corto período de tiempo.
I do not know about that.	No sé sobre eso.
She makes a letter.	Elabora una carta.
But the record is very good.	Pero el registro es muy bueno.
I was not aware of that action.	No estaba al tanto de esa acción.
You were not in danger.	No estabas en peligro.
I said you can't.	Dije que no puedes.
Walk a little alone.	Caminar un poco solo.
I think she came out better than we expected.	Creo que salió mejor de lo que esperábamos.
To begin click here.	Para comenzar, haga clic aquí.
You sell them.	Los vendes.
A thousand words is four pages.	Mil palabras son cuatro páginas.
I felt sad.	Me sentí triste.
We can also use whatever we want to test this.	También podemos usar lo que queramos para probar esto.
We have to find the words.	Tenemos que encontrar las palabras.
You don't need a town.	No hace falta un pueblo.
They need activity to follow.	Necesitan actividad para seguir.
It looks very interesting.	Parece muy interesante.
I highly recommend it.	Lo recomiendo mucho.
It was easy to work with him.	Fue fácil trabajar con él.
It could well be this.	Bien podría ser esto.
She told them exactly where to go.	Ella les dijo exactamente a dónde ir.
Actually, that information is a bit old.	En realidad, esa información es un poco vieja.
I can't help her.	No puedo ayudarla.
She takes it with her when she goes to work.	Lo lleva consigo cuando va a trabajar.
She wanted her to live inside of him.	Quería que viviera dentro de él.
My sister and brother-in-law came once.	Mi hermana y mi cuñado vinieron una vez.
However, you would be wrong.	Sin embargo, estarías equivocado.
A school of fish is a fish.	Un banco de peces es un pez.
It was a step in this direction.	Fue un paso en esta dirección.
It is a wonderful thing.	Es una cosa maravillosa.
It's amazing.	Es asombroso.
It was a big problem.	Fue un gran problema.
There was just something very nice about it.	Simplemente había algo muy agradable.
It's going to be another situation of too little, too late.	Va a ser otra situación de demasiado poco y demasiado tarde.
Even talking about it, we cannot think as individuals.	Incluso hablando de ello, no podemos pensar como individuos.
Let me ignore it.	Déjame pasarlo por alto.
It was a sad moment.	Fue un momento triste.
Now we are on equal terms.	Ahora estamos en igualdad de condiciones.
And your gift was too much.	Y tu regalo fue demasiado.
The quality is also excellent.	La calidad también es excelente.
It takes the pressure off me and my confidence is coming back too!	¡Me quita la presión y mi confianza también está regresando!
Start opening doors to your future.	Comienza a abrir puertas a tu futuro.
It wasn't the same as being at a friend's house.	No era lo mismo que estar en casa de un amigo.
He didn't have to read it again.	No tuvo que volver a leerlo.
Feel at peace if you think something is taking too long.	Siéntete en paz si crees que algo está tardando demasiado.
This drove my mother crazy.	Esto volvió loca a mi madre.
Not just lose, but lose badly.	No solo perder, sino perder gravemente.
Without that, it's just radio.	Sin eso, es solo radio.
I didn't cry as a baby.	No lloré de bebé.
The quality has increased.	La calidad ha aumentado.
I was able to solve it.	Pude resolverlo.
I understand this completely.	Entiendo esto completamente.
Her hair is across her body.	Su pelo está a través de su cuerpo.
She turned her head to make sure she hadn't hurt herself.	Volteó la cabeza para asegurarse de que no se había lastimado.
she was a girl	era una niña
We may need to see it at some point.	Es posible que necesitemos verlo en algún momento.
Let cool and serve.	Dejar enfriar y servir.
They tell you how good you are at playing the game.	Te dicen lo bueno que eres jugando el juego.
As the work is carried out at home, Internet access is required.	Como el trabajo se lleva a cabo en el hogar, se requiere acceso a Internet.
It can be useful.	Puede ser útil.
The answers were gone.	Las respuestas se habían ido.
Lots of ideas with a game like this.	Muchas ideas con un juego como este.
There is no sound from the truck.	No hay sonido del camión.
It sounds so strange.	Suena tan extraño.
Those who could go faster would go faster and learn more.	Aquellos que pudieran ir más rápido irían más rápido y aprenderían más.
Good with figures.	Bueno con las figuras.
It was my job to get this job.	Era mi trabajo conseguir este trabajo.
i needed them	los necesitaba
You travel from world to world.	Viajas de mundo en mundo.
There was nothing I could do.	No había nada que yo pudiera hacer.
Things are under control.	Las cosas están bajo control.
We'd love to help you test the library solution.	Nos encantaría ayudarlo a probar la solución de la biblioteca.
Get more results with less effort.	Obtén más resultados con menos esfuerzo.
You have to know how to approach him.	Hay que saber acercarse a él.
Memory devices are formed in memory areas.	Los dispositivos de memoria se forman en las áreas de memoria.
We give ourselves reasons why they have done what they have done.	Nos damos razones por las que han hecho lo que han hecho.
I like to make memories and live life.	Me gusta hacer recuerdos y vivir la vida.
This is too simple.	Esto es demasiado simple.
It can be done, and it can be done quite well.	Se puede hacer, y se puede hacer bastante bien.
Two cases will be considered below.	A continuación se considerarán dos casos.
There are some guys we'll have to keep an eye on, but that's normal.	Hay algunos tipos a los que tendremos que vigilar, pero eso es normal.
I have more than him to avoid.	Tengo más que él para evitar.
They could have taken them off, but they never did.	Podrían habérselos quitado, pero nunca lo consiguieron.
It is a silence that you can feel on your skin.	Es un silencio que puedes sentir en tu piel.
See the people.	Ver a la gente.
I ask him how he feels about it.	Le pregunto cómo se siente al respecto.
Let them know about the land.	Hágales saber acerca de la tierra.
They didn't need that much time.	No necesitaban tanto tiempo.
It was funny how people didn't like to get wet.	Era gracioso cómo a la gente no le gustaba mojarse.
The list was long.	La lista era larga.
We had lots of fun.	Nos divertimos mucho.
The full version is much more complicated.	La versión completa es mucho más complicada.
For a new trial.	Para un nuevo juicio.
No movement here today.	Ningún movimiento aquí, hoy.
But she doesn't stop drinking.	Pero ella no deja de beber.
I'm just not that creative.	Simplemente no soy tan creativo.
She lives in full beauty.	Vive en plena belleza.
The opposite was true.	Lo contrario era cierto.
A perfectly solid point.	Un punto perfectamente sólido.
That had been a very big mistake.	Ese había sido un error muy grande.
He will think that she doesn't want to talk to him.	Él pensará que ella no quiere hablar con él.
He now he is one of us.	Ahora es uno de nosotros.
Yes she did.	Si ella lo hizo.
Let him continue.	Déjalo continuar.
Not in four days.	No en cuatro días.
She would be nice to him.	Sería amable con él.
The information on the website is short on details.	La información del sitio web es corta en detalles.
This week could be more difficult.	Esta semana podría ser más difícil.
If the user answers yes, the software will close.	Si el usuario responde que sí, el software se cerrará.
It's actually very nice.	En realidad es muy agradable.
Discussed and developed the concept.	Discutido y desarrollado el concepto.
Made more chances.	Hizo más posibilidades.
He hadn't even told her my real name.	Ni siquiera le había dicho mi verdadero nombre.
This study is part of that fight.	Este estudio es parte de esa lucha.
Perhaps more highly critical than any other group.	Quizás más altamente crítico que cualquier otro grupo.
She couldn't have made a different choice.	Ella no podría haber hecho una elección diferente.
he is a king	el es un rey
For more information, please click here.	Para obtener más información, por favor haga clic aquí.
This is war from a new point of view.	Esta es la guerra desde un nuevo punto de vista.
Suddenly they wanted to win.	De repente querían ganar.
The water was clear and calm.	El agua estaba clara y tranquila.
For the most part, everything that was free will remain free.	En su mayor parte, todo lo que era gratis seguirá siendo gratis.
Your friend is nice to you again.	Tu amigo es amable contigo otra vez.
With a baby there was no chance.	Con un bebé no había posibilidad.
A warm feeling began to fill me.	Un sentimiento cálido comenzó a llenarme.
However, the data is limited and most comes from child protection reports.	Sin embargo, los datos son limitados y la mayoría proviene de informes de protección infantil.
They like me.	Les gusto.
My children and I will need some time to get there.	Mis hijos y yo necesitaremos algo de tiempo para llegar allí.
Our bodies are very similar.	Nuestros cuerpos son muy parecidos.
I had a bad feeling about this project.	Tenía un mal presentimiento sobre este proyecto.
I would not do it	no lo haría
However, he returned after a few days.	Sin embargo, regresó después de unos días.
I will post my thoughts and observations here.	Voy a publicar mis pensamientos y observaciones aquí.
Please see attached.	Por favor ver adjunto.
These two will give up soon.	Estos dos se rendirán pronto.
I spoke for him.	Hablé por él.
The couple married the following year.	La pareja se casó al año siguiente.
To leave it behind.	Para dejarlo atrás.
A bar in one of them.	Una barra en uno de ellos.
They thought they would be needed.	Pensaron que iban a ser necesarios.
Start reading about the topic.	Comienza a leer sobre el tema.
A week is very reasonable.	Una semana es muy razonable.
I have not removed any of its properties.	No he quitado ninguna de sus propiedades.
We had barely found out, and then it was all over.	Apenas nos habíamos enterado, y luego todo terminó.
A much needed one.	Uno muy necesario.
I would have walked with you anyway.	Habría caminado contigo de todos modos.
I will not have dinner with you.	No cenaré contigo.
The defense says he died of natural causes.	La defensa dice que murió por causas naturales.
There is no spaceship.	No hay nave espacial.
Good treatment and course.	Buen trato y curso.
For additional details, click here for the full story.	Para detalles adicionales, haga clic aquí para ver la historia completa.
That makes it too easy for death to find you.	Eso hace que sea demasiado fácil para la muerte encontrarte.
It is the fourth step.	Es el cuarto paso.
And the reason for that is that.	Y la razón de eso es que.
The system is really weak beyond it in the rear.	El sistema es realmente débil más allá de él en la parte trasera.
In winter.	En pleno invierno.
I think these are mostly a waste of time.	Creo que estos son en su mayoría una pérdida de tiempo.
Art that brings history to life.	Arte que da vida a la historia.
Of at least three independent measurements.	De al menos tres medidas independientes.
And everyone knows it.	Y todo el mundo lo sabe.
And we are very dangerous.	Y somos muy peligrosos.
Get out of here.	Vete de aquí.
I was quickly checked in and on my way.	Me registraron rápidamente y en mi camino.
We need to balance power.	Necesitamos equilibrar el poder.
I can't even believe this.	Ni siquiera puedo creer esto.
I can't understand why.	No puedo entender por qué.
Yo have to go ahead.	Tienes que seguir adelante.
Of course, this requires a trip to my happy place.	Por supuesto, esto requiere un viaje a mi lugar feliz.
My walls are covered with drawings that he made.	Mis paredes están cubiertas con dibujos que hizo.
Many things can change between now and then.	Muchas cosas pueden cambiar entre ahora y entonces.
But the sun was nothing to him.	Pero el sol no era nada para él.
We have been through a lot and achieved a lot.	Hemos pasado por mucho y hemos logrado mucho.
There were no serious complications.	No hubo complicaciones serias.
But that's not how the law works.	Pero así no es como funciona la ley.
In part it is.	En parte lo es.
This report card only seems to further my argument.	Esta boleta de calificaciones solo parece promover mi argumento.
Not a word to anyone outside our walls.	Ni una palabra a nadie fuera de nuestros muros.
What really happened was something else.	Lo que realmente sucedió fue otra cosa más.
None went well.	Ninguno salió bien.
I want to write code.	Quiero escribir código.
If you want to think it's because we're powerful, that's fine.	Si quieren pensar que es porque somos poderosos, está bien.
It really is the best.	Realmente es el mejor.
Show students that you value what they see more.	Demuestra a los alumnos que valoras más lo que ven.
He was giving orders to one of his men.	Estaba dando órdenes a uno de sus hombres.
It will improve over time.	Mejorará con el tiempo.
I think those global goals are also important.	Creo que esos objetivos globales también son importantes.
Everything is happening.	Todo está sucediendo.
I never wanted to be on the wrong side of her.	Nunca quise estar del lado equivocado de ella.
But not books.	Pero no libros.
He had to pass.	Tenía que pasar.
He was working again in the manner of an old influence.	Estaba trabajando de nuevo a la manera de una antigua influencia.
And then again.	Y luego otra vez.
I am a	soy un
A lot could have happened this fall.	Mucho podría haber pasado este otoño.
I share them below.	Los comparto a continuación.
Now we know this.	Ahora sabemos esto.
Although such processes are widely used, current technology is not ideal.	Si bien tales procesos se usan ampliamente, la tecnología actual no es la ideal.
There is pain.	Hay dolor.
All is well on the surface.	Todo sigue bien en la superficie.
You could see that they were quite sad to see us go.	Se podía ver que estaban bastante tristes de vernos partir.
I couldn't imagine it.	No podía imaginarlo.
You were very, very happy about it.	Estabas muy, muy feliz por ello.
Except the group was smaller than the eight he'd expected.	Excepto que el grupo era más pequeño que los ocho que había esperado.
These are not bad children.	Estos no son malos niños.
Reading will open doors in your mind.	Leer te abrirá puertas en tu mente.
It will get better.	Se pondrá mejor.
You can still get past that.	Todavía puedes pasar eso.
Surely the area is larger than that.	Sin duda, el área es más grande que eso.
Free content, people.	Contenido gratuito, gente.
Unable to question two other identified subjects.	Incapaz de interrogar a otros dos sujetos identificados.
You may think you are, but trust me, you're just standing there.	Puedes pensar que lo eres, pero créeme, solo estás parado ahí.
It's just that you have no direct power over her.	Es solo que no tienes poder directo sobre ella.
Just one chair.	Solo una silla.
They are growing up and they will know better next time.	Están creciendo y lo sabrán mejor la próxima vez.
The attention to detail was second to none.	La atención al detalle era insuperable.
Now she told it and he agreed.	Ahora ella lo contó y él estuvo de acuerdo.
On my team, we will be more than a match for her.	En mi equipo, seremos más que un rival para ella.
It means that things change, but they keep moving.	Significa que las cosas cambian, pero siguen moviéndose.
She had serious foot and throat problems.	Tenía serios problemas de pies y garganta.
Games, shows and fun stuff.	Juegos, espectáculos y cosas divertidas.
But politics is politics.	Pero la política es la política.
She could be doing it wrong.	Ella podría estar haciéndolo mal.
And they entered her office.	Y entraron en su oficina.
Apparently this is not the case.	Aparentemente este no es el caso.
That is unusual.	Eso es inusual.
You just have to work hard.	Sólo tienes que trabajar duro.
Well, no, actually.	Bueno, no, en realidad.
Others help understand and guide clinical processes.	Otros ayudan a comprender y orientar los procesos clínicos.
She didn't really care, and she hated it.	A ella realmente no le importaba, y lo odiaba.
They died here in this hospital.	Murieron aquí en este hospital.
Not so warm tomorrow.	No tan cálido mañana.
I have this history well kept.	Tengo esto de la historia bien guardado.
I missed the train.	Perdi el tren.
I don't care which one you choose.	No me importa cuál elijas.
there are thousands	son miles
She designed the project.	Diseñó el proyecto.
Spring come again.	Primavera ven de nuevo.
It's up to them to decide exactly what that means.	Depende de ellos decidir exactamente qué significa eso.
Together they free many people, but are unable to gain control of the ship.	Juntos liberan a muchas personas, pero no pueden hacerse con el control de la nave.
We miss very important questions about night work.	Echamos de menos preguntas muy importantes sobre el trabajo nocturno.
Harsh, angry words that she couldn't understand.	Palabras duras y enojadas que no podía entender.
But words can only go so far.	Pero las palabras solo pueden ir tan lejos.
I help those who help themselves.	Ayudo a los que se ayudan a sí mismos.
I bought that last year.	Ese lo compré el año pasado.
And that should be it.	Y eso debería ser todo.
I think that was my first mistake.	Creo que ese fue mi primer error.
That's not what you were looking for, right?	Eso no es lo que estabas buscando, ¿verdad?.
I know everything, remember.	Lo sé todo, recuerda.
I thought about how my life has changed.	Pensé en cómo ha cambiado mi vida.
Start immediately.	Comienza inmediatamente.
And then he came forward.	Y luego se adelantó.
They point to things they like or buy for themselves.	Señalan las cosas que les gustan o las compran ellos mismos.
Let me decide.	Me deja decidir a mí.
The girl on the seat stood up.	La chica en el asiento se puso de pie.
She told her father that she was cold.	Le dijo a su padre que tenía frío.
It's free.	Es gratis.
Please feel free to meet us and join us.	Por favor, siéntase libre de conocernos y unirse a nosotros.
With neither conclusion can we agree.	Con ninguna conclusión podemos estar de acuerdo.
she told me	me lo dijo
She helped make the weather perfect.	Ayudó que el clima fuera perfecto.
That's a lot of life.	Eso es mucha vida.
We help the enemy.	Ayudamos al enemigo.
My horses look very bad indeed.	Mis caballos se ven muy mal de hecho.
I wanted to get back to my training.	Quería volver a mi entrenamiento.
Even for health.	Incluso para la salud.
I'm glad something put a smile on your face.	Me alegro de que algo haya puesto una sonrisa en tu cara.
Just let it take.	Solo déjalo tomar.
These people won't listen.	Esta gente no escuchará.
The stone can be hot or cold.	La piedra puede estar caliente o fría.
She worked in her office for a year.	Trabajó en su oficina durante un año.
Until this morning.	Hasta esta mañana.
We have an art teacher with chest hair.	Tenemos un profesor de arte con pelo en el pecho.
Have a feeling that he will never come.	Ten la sensación de que nunca llegará.
The evidence is there.	La evidencia está ahí.
I have seen many images of him as a player.	He visto muchas imágenes de él como jugador.
No, you didn't.	No, no lo hiciste.
It works, and it's relatively simple.	Funciona, y es relativamente simple.
Showing poor judgment was another serious problem.	Mostrar falta de juicio fue otro problema serio.
There are no weapons.	No hay armas.
I just need the date.	Solo necesito la fecha.
Then he too stopped and looked.	Entonces también se detuvo y miró.
After his release, he and his father joined this action.	Después de su liberación, él y su padre se unieron a esta acción.
Sleep driving, sleep working.	Dormir conduciendo, dormir trabajando.
They were the only ones on the page.	Eran los únicos en la página.
The world is round.	El mundo es redondo.
In his eyes, everything in man and in nature seemed bad.	A sus ojos, todo en el hombre y en la naturaleza parecía malo.
No, he didn't take it out to kill it.	No, no lo sacó para matarlo.
He accepted, and his answer is below.	Él aceptó, y su respuesta está abajo.
It was actually amazing.	En realidad fue increíble.
Therefore, they acquire good culinary skills within their family environment.	Por lo tanto, adquieren buenas habilidades culinarias dentro de su entorno familiar.
That is an excellent idea.	Esa es una excelente idea.
I liked the father.	Me gustaba el padre.
If not, then there is a problem.	Si no es así, entonces hay un problema.
I have made up my mind.	Me he hecho a la idea.
I went immediately.	Fui inmediatamente.
Every day.	Todos los días.
Talking to the moving people, they all seem pleased.	Al hablar con la gente que se mueve, todos parecen complacidos.
We just don't know what each day will bring.	Simplemente no sabemos lo que traerá cada día.
At another time it was already too late.	En otro momento ya era demasiado tarde.
However, no one really expected her to remain like this.	Sin embargo, nadie realmente esperaba que ella siguiera siendo así.
It's a good life.	Es una buena vida.
The title of the film was also significant.	El título de la película también fue significativo.
I'm glad of the company.	Me alegro de la compañía.
And money, too.	Y dinero, también.
Note that the middle sets form an ideal.	Tenga en cuenta que los conjuntos medios forman un ideal.
Follow good advice, stay safe.	Siga buenos consejos, manténgase a salvo.
However, additional questions remain.	Sin embargo, quedan preguntas adicionales.
Players write four numbers that are important to them.	Los jugadores escriben cuatro números que son importantes para ellos.
I got angry with my wife and her family.	Me enojé con mi esposa y su familia.
Playing the game on the hardest difficulty actually changes the game.	Jugar el juego en la dificultad más difícil en realidad cambia el juego.
She knew that she would come.	Ella sabía que vendría.
There is a small additional charge for an additional driver.	Hay un pequeño cargo adicional por un conductor adicional.
Something heavy and hot filled them again.	Algo pesado y caliente los llenó de nuevo.
That part was true.	Esa parte era cierta.
This is the land of the free.	Esta es la tierra de los libres.
And now it was definitely green.	Y ahora era definitivamente verde.
Then suddenly the object started moving towards me.	Entonces, de repente, el objeto comenzó a moverse hacia mí.
I have to see it.	Tengo que verlo.
I could approach her at any time of the day or night.	Podía acercarme a ella en cualquier momento del día o de la noche.
His hair was longer than you'd expect from someone in the army.	Tenía el pelo más largo de lo que cabría esperar de alguien en el ejército.
But then he immediately thought better of it and agreed to go.	Pero luego inmediatamente lo pensó mejor y accedió a ir.
Why mix video?	¿Por qué mezclar video?
That has given me power.	Eso me ha dado poder.
They have your home address.	Tienen la dirección de su casa.
And she liked the idea of ​​a new challenge.	Y le gustó la idea de un nuevo desafío.
And then they said it will actually take months or years.	Y luego dijeron que en realidad tomará meses o años.
He would never think of asking her alone.	Él nunca pensaría en preguntárselo a ella sola.
He told me as if he was proud of himself.	Me lo contó como si estuviera orgulloso de sí mismo.
Here and there, everywhere.	Aquí y allá, en todas partes.
Drinking makes it easy.	Beber lo hace fácil.
That's what got me through the door.	Eso es lo que me hizo cruzar la puerta.
You're so beautiful.	Eres tan bella.
Some are sitting at her feet, others are standing behind her.	Algunos están sentados a sus pies, otros parados detrás de ella.
The little ones began to cry.	Los más pequeños empezaron a llorar.
No, actually, that's not quite right.	No, en realidad, eso no es del todo correcto.
The balance was to be paid to his son.	El saldo debía ser pagado a su hijo.
We got back to the hotel quite early.	Regresamos al hotel bastante temprano.
Most things work themselves out.	La mayoría de las cosas se resuelven solas.
Used to be.	Solia ser.
So let us know what you think.	Así que háganos saber lo que piensa.
Almost ready to move on.	Casi listo para seguir adelante.
You have to experiment a lot to make it work.	Tienes que experimentar mucho para que funcione.
Something big and effective.	Algo grande y efectivo.
And please don't tell me it was for my own protection.	Y por favor no me digas que fue por mi propia protección.
This is not the answer.	Esta no es la respuesta.
I tried to call him last night.	Traté de llamarlo anoche.
He had been talking for almost an hour.	Llevaba hablando casi una hora.
Because if not, then nothing.	Porque si no, entonces nada.
And when he started laughing, we knew we had it.	Y cuando empezó a reír, supimos que lo teníamos.
Try it out for yourself and let us know what you think.	Pruébelo usted mismo y háganos saber lo que piensa.
I had no idea where it might be needed.	No tenía idea de dónde podría ser necesario.
But now comes the experimental part.	Pero ahora viene la parte experimental.
Seeing him do that was totally out of character.	Verlo hacer eso fue totalmente fuera de lugar.
She said maybe they should both do it.	Ella dijo que tal vez ambos deberían hacerlo.
It certainly is.	Sin duda lo es.
So you can think of those two things happening together.	Así que puedes pensar en esas dos cosas sucediendo juntas.
Users can search from one field at a time.	Los usuarios pueden buscar desde un campo a la vez.
They knew exactly what they were looking at and they loved them.	Sabían exactamente lo que estaban viendo y los querían.
With my husband the best thing was to be silent.	Con mi marido lo mejor era estar en silencio.
He called someone and explained the situation.	Llamó a alguien y le explicó la situación.
She can keep a secret.	Puede guardar un secreto.
They can't handle it.	No pueden manejarlo.
Here comes the dream.	Aquí viene el sueño.
The included subjects signed a written informed consent form.	Los sujetos incluidos firmaron un formulario de consentimiento informado por escrito.
But what time did we spend with her.	Pero qué tiempo pasamos con ella.
She now she is dead.	Ahora está muerto.
You can buy it by the bag.	Puedes comprarlo por bolsa.
Learn something about them, you can actually benefit.	Aprenda algo sobre ellos, en realidad puede beneficiarse.
I pointed to him, then to my room.	Lo señalé a él, luego a mi habitación.
Until now, the development of has focused on applications.	Hasta ahora, el desarrollo de se ha centrado en las aplicaciones.
crossing.	crucé.
Did any of us think it would be like this?	¿Alguno de nosotros pensó que sería así?
Only the last four are on the record.	Sólo los últimos cuatro están en el registro.
I will get to know you more each time we meet.	Los conoceré más cada vez que nos encontremos.
At the same time, she missed her friends who had left.	Al mismo tiempo, extrañaba a sus amigos que se habían ido.
Also, young people were not to correct adults.	Además, los jóvenes no debían corregir a los adultos.
But it is very expensive.	Pero es muy caro.
I'm glad it's you.	Me alegro de que seas tú.
Otherwise, go back to the first step.	De lo contrario, vuelva al primer paso.
Were the same.	Eran iguales.
They were both good men.	Ambos eran buenos hombres.
And what do you think?	¿Y, qué piensas?.
Lots of hot water.	Un montón de agua caliente.
It seemed that we had left it.	Parecía que lo habíamos dejado.
At the same time, it no longer was.	Al mismo tiempo, ya no lo era.
She changed it.	Lo cambió.
She especially liked white meat.	Le gustaba especialmente la carne blanca.
The house is solid but it is not perfect.	La casa es sólida pero no es perfecta.
I like to keep things simple.	Me gusta mantener las cosas simples.
She went and got some dinner.	Fue y consiguió algo de cenar.
I just did and moved on.	Acabo de hacerlo y seguí adelante.
The log clearly shows that only one order was entered.	El registro muestra claramente que solo se ingresó una orden.
The location was amazing and excellent.	La ubicación era increíble y excelente.
He seemed to be sitting in the front seat writing something.	Parecía estar sentado en el asiento delantero escribiendo algo.
She walked to the edge of the hole.	Se acercó al borde del agujero.
He stared at her.	Él la miró fijamente.
Both times he emerged victorious.	En ambas ocasiones salió victorioso.
Then he is given a number.	Luego se le da un número.
He told her that she was the 'chosen one'.	Él le dijo que ella era la 'elegida'.
That was a year and a half ago.	Eso fue un año y medio atrás.
We love to combine this meal with a family game night.	Nos encanta combinar esta comida con una noche de juegos en familia.
It should be fun.	Debería ser divertido.
I will try to show you better support instead of remaining silent.	Intentaré mostrarte mejor apoyo en lugar de permanecer en silencio.
There were two types in existence at the same time.	Había dos tipos en existencia al mismo tiempo.
But it doesn't end there.	Pero no termina ahí.
I could make this work.	Podría hacer que esto funcione.
He is looking to rebuild and fight some big names.	Está buscando reconstruir y pelear contra algunos nombres importantes.
His reaction time is also slightly better.	Su tiempo de reacción también es ligeramente mejor.
The reason is that she did it before.	La razón es que lo hizo antes.
I'm sure there are more reasons, too.	Estoy seguro de que hay más razones, también.
That's possible.	Eso es posible.
And she responded to each of them.	Y ella respondió a cada una de ellas.
I am her support.	Soy su apoyo.
One was green, the other red.	Uno era verde, el otro rojo.
Some of them even write books.	Algunos de ellos incluso escriben libros.
We decided to get it back.	Decidimos recuperarlo.
She walked away.	Ella se alejó.
The problem is no longer that you can't shoot.	El problema ya no es que no puedas disparar.
It wasn't my fault.	No se fue por mi culpa.
This was not appropriate.	Esto no era apropiado.
However, you did not follow it.	Sin embargo, no lo seguiste.
We had no reason to worry.	No teníamos por qué preocuparnos.
All the earth would see.	Toda la tierra vería.
I hope you come home safe and sound.	Espero que vuelva a casa sano y salvo.
She is like a machine.	Ella es como una máquina.
You'll see him tomorrow, you said.	Lo verás mañana, dijiste.
All this effort we are going through.	Todo este esfuerzo por el que estamos pasando.
Long ago she could have waited.	Hace mucho tiempo ella podría haber esperado.
I'd like to be there when you do.	Me gustaría estar allí, cuando lo hagas.
He certainly didn't want to bother her anymore.	Ciertamente no quería molestarla más.
We need a plan beyond anger.	Necesitamos un plan más allá de la ira.
She had never felt anything like this before.	Nunca antes había sentido algo así.
You can take it or leave it.	Puedes tomarlo o dejarlo.
Interested in how memory worked with this.	Interesado en cómo funcionaba la memoria con esto.
But these differences cannot be ignored.	Pero estas diferencias no pueden ser ignoradas.
This is the real argument here.	Este es el verdadero argumento aquí.
I haven't seen her in a long time.	No la he visto en mucho tiempo.
She arrived the following week and kept coming back.	Llegó la semana siguiente y siguió viniendo.
She checked them again.	Los revisó de nuevo.
News, email, and search are just the beginning.	Las noticias, el correo electrónico y la búsqueda son solo el comienzo.
There is nothing to take too seriously.	No hay nada para tomárselo demasiado en serio.
This is the only reason number one.	Esta es la única razón número uno.
We hope you love it!	¡Esperamos que te encante!.
Then we drove home in a lot of rain.	Luego condujimos a casa bajo mucha lluvia.
This is not a judgment, just a fact.	Esto no es un juicio, sólo un hecho.
So you came to us.	Entonces viniste a nosotros.
He wanted to know what she knew.	Quería saber lo que sabía.
Even at night we couldn't pass each other.	Incluso en la noche no podíamos pasar el uno por el otro.
We give the proof in the case of only one possibility.	Damos la prueba en el caso de una sola posibilidad.
Inside, country music plays on the radio.	En el interior, suena música country en la radio.
Just one look at my name and people act differently.	Solo una mirada a mi nombre y la gente actúa de manera diferente.
I love that.	Me encanta eso.
They thought that she had been injured in a match.	Pensaron que se había lesionado en un partido.
But that is not what we see.	Pero eso no es lo que vemos.
So you have some kind of defense system in place.	Entonces, tiene algún tipo de sistema de defensa en su lugar.
Education is so important to them.	La educación es tan importante para ellos.
Giving her what she wanted.	Dándole lo que ella quería.
The customer service.	El servicio de atención al cliente.
Just not practical for my place.	Simplemente no práctico para mi lugar.
After classes and practice.	Después de las clases y la práctica.
So there is room to grow.	Así que hay espacio para crecer.
I feel very lucky to get back in this year.	Me siento muy afortunado de volver a entrar este año.
My ear.	Mi oído.
As a general rule, let the child take the lead.	Como regla general, deje que el niño tome la iniciativa.
The image has been removed.	La imagen ha sido eliminada.
I feel like both sides could reach a happy middle ground.	Siento que ambas partes podrían llegar a un punto medio feliz.
No lights on.	Sin luces encendidas.
You're cheap, fast and loud.	Eres barato, rápido y ruidoso.
This was not just a question of creative techniques.	Esto no era sólo una cuestión de técnicas creativas.
Sorry, that's pretty terrible to say.	Lo siento, eso es bastante terrible de decir.
I grew up with them.	Crecí con ellos.
It is not an exact science.	No es una ciencia exacta.
With his power.	Con su poder.
The original description page was here.	La página de descripción original estaba aquí.
She was wearing the same white dress that she had on the night before.	Llevaba el mismo vestido blanco que tenía la noche anterior.
Structure size.	Tamaño de la estructura.
I kept silent.	Guardé silencio.
Makes sense.	Tiene sentido.
But nothing had changed.	Pero no había cambiado nada.
Don't be afraid of him.	No le des miedo.
She is a good guy to be around.	Es un buen tipo para estar cerca.
I asked for your advice and you gave it to me.	Pedí tu consejo y me lo diste.
Better shut the fuck up.	Mejor callarse la puta boca.
All the humans and cats were startled.	Todos los humanos y los gatos se sobresaltaron.
Mom and father-in-law.	Mamá y suegro.
She neither.	Ella tampoco.
Whatever is going wrong in your life, moving will make it better.	Lo que sea que salga mal en tu vida, mudarte lo mejorará.
Decide what you are going to write about.	Decide sobre qué les vas a escribir.
The mechanisms involved are likely to be complex.	Es probable que los mecanismos involucrados sean complejos.
I made you angry this morning.	Te hice enojar esta mañana.
That should be your answer.	Esa debería ser tu respuesta.
That was the last time.	Esa fue la última vez.
If you don't, that's fine.	Si no lo haces, está bien.
This thought brought a smile.	Este pensamiento trajo una sonrisa.
They lose everything when they lose their house.	Pierden todo cuando pierden su casa.
Ask yourself some important questions.	Hágase algunas preguntas importantes.
My weight for more than a year.	Mi peso durante más de un año.
These guys are either very stupid or very smart.	Estos tipos son muy estúpidos o muy inteligentes.
was growing	estaba creciendo
The whole family has been there.	Toda la familia ha estado allí.
They want to know the prices immediately and if the products are available.	Quieren saber los precios inmediatamente y si los productos están disponibles.
They only did one series anyway.	De todos modos, solo hicieron una serie.
It's time to really focus.	Es hora de concentrarse de verdad.
He pressed it against her.	Lo apretó contra ella.
I would definitely want to comment on this.	Definitivamente querría opinar sobre esto.
It doesn't fit the normal rules.	No se ajusta a las reglas normales.
It never looked better.	Nunca se vio mejor.
But we have to get you out of here right now.	Pero tenemos que sacarte de aquí ahora mismo.
Some of them didn't even offer to pay.	Algunos de ellos ni siquiera se ofrecieron a pagar.
Some were private.	Algunos eran privados.
She won't work.	Ella no trabajará.
I start the engine.	Arranco el motor.
I won't need to.	No necesitaré hacerlo.
We walk around it to look into the bedroom.	Lo rodeamos para mirar hacia el dormitorio.
I wish there was another way.	Ojalá hubiera otra manera.
I probably should have mentioned it.	Probablemente debería haberlo mencionado.
Remember to start small.	Recuerda que debes empezar poco a poco.
Of course, not everyone will have the same thought.	Por supuesto, no todos tendrán el mismo pensamiento.
It started slowly.	Empezó lentamente.
However, the mechanism of action is not well understood.	Sin embargo, el mecanismo de acción no se conoce bien.
like me	como yo
That was fast.	Eso fue rápido.
Get the money myself.	Obtener el dinero yo mismo.
If you have lost the book, please pay your fine.	Si ha perdido el libro, por favor pague su multa.
It was very early.	Era muy temprano.
Like, we had a lot of friends.	Como, teníamos muchos amigos.
He no longer knew what that meant.	Ya no sabía lo que eso significaba.
Side effects were recorded.	Se registraron los efectos secundarios.
I saw a child without legs.	Vi a un niño sin piernas.
Boil the bones of him.	Hervir sus huesos.
Let's not think about her anymore.	No pensemos más en ella.
It's because the time has come for you to go to hell.	Es porque ha llegado el momento de que te vayas a la mierda.
They all laughed when they heard the rules.	Todos se rieron cuando escucharon las reglas.
And for the coming months, the fan is open to everyone.	Y para los próximos meses, el abanico está abierto para todos.
Our study had limitations.	Nuestro estudio tuvo limitaciones.
It was shit to hear this.	Fue como una mierda escuchar esto.
And none of that will come back.	Y nada de eso va a volver.
All questions are the same.	Todas las preguntas son iguales.
Remove the meat to a clean plate.	Retire la carne a un plato limpio.
Now that may sound reasonable.	Ahora eso puede sonar razonable.
Gone are the days of leaders.	Atrás quedaron los días de los líderes.
And so we remain in this world.	Y así permanecemos en este mundo.
Valid, she had heard, was sick.	Valid, había oído, estaba enfermo.
These are the initial components.	Estos son los componentes iniciales.
If only I could have reached a phone.	Si hubiera podido llegar a un teléfono.
in an app	en una aplicación
He performed the experiments and collected data.	Realizó los experimentos y recolectó datos.
It's not a city you want to stay in for a long time.	No es una ciudad en la que quieras quedarte mucho tiempo.
I'm still here.	Sigo aquí.
Come back in an hour.	Vuelve en una hora.
No, not in the way that he would like, but definitely in the way that she needed.	No, no de la manera que a él le gustaría, pero definitivamente de la manera que ella necesitaba.
Then you don't have a chance.	Entonces no tienes oportunidad.
I tried many different things.	Probé muchas cosas diferentes.
You cry they cry.	Tu lloras ellos lloran.
You need a professional to do it.	Necesitas un profesional para hacerlo.
on my leg	en mi pierna
Or anyone else for that matter.	O cualquier otra persona para el caso.
That's how dangerous some people are in this organization.	Así de peligrosas son algunas personas en esta organización.
God would help take care of his family, he realized.	Dios ayudaría a cuidar de su familia, se dio cuenta.
After that, it's entirely your choice to remain angry.	Después de eso, es totalmente tu elección permanecer enojado.
We feel like part of the family.	Nos sentimos como parte de la familia.
All his strength and money went to support this girl.	Toda su fuerza y ​​dinero fueron para mantener a esta chica.
She wasn't about to let them give up.	Ella no estaba dispuesta a dejar que se rindieran.
Starting from the beginning would be nice.	Comenzar desde el principio sería bueno.
Bear was just another face to some of them.	Bear era solo otra cara para algunos de ellos.
I know this moment is good.	Sé que este momento es bueno.
And in some places, he still does.	Y en algunos lugares, todavía lo hace.
It was a hell of a day.	Fue un infierno de un día.
So, you have some things to think about.	Entonces, tienes algunas cosas en las que pensar.
Your pattern will remain.	Su patrón permanecerá.
She is very smart.	Ella es muy inteligente.
I'll take a look.	Le daré un vistazo.
Magic is not bad.	La magia no es mala.
We must love to live under the will of another.	Debemos amar vivir bajo la voluntad de otro.
The truth is that we are perfect.	La verdad es que somos perfectos.
With so much smoke, there must be fire.	Con tanto humo, debe haber fuego.
Eight examples are shown.	Se muestran ocho ejemplos.
These are presented and discussed below.	Estos se presentan y discuten a continuación.
I think the opposite.	Pienso lo contrario.
Although I think it's not where it should be.	Aunque creo que no está donde debería estar.
It is a way to find easy money when you need it.	Es una forma de buscar dinero fácil cuando lo necesitas.
That's like you.	Eso es como tú.
That's what it says here.	Eso es lo que dice aquí.
They are right where you left them.	Tienen razón donde los dejaste.
Your eyes are so blue, so beautiful.	Tus ojos son tan azules, tan hermosos.
Any missing data was reported as missing values.	Cualquier dato faltante se informó como valores faltantes.
Look at his eyes.	Mira sus ojos.
You have worked very hard for this opportunity.	Has trabajado muy duro para esta oportunidad.
Failure is a beautiful thing.	El fracaso es algo hermoso.
I could totally get sick of it.	Podría hartarme totalmente de eso.
Nobody can line this up for you.	Nadie puede alinear esto por usted.
It doesn't change the fact that the game is a lot of fun.	No cambia el hecho de que el juego es muy divertido.
To my place of comfort.	A mi lugar de consuelo.
It's hard to silence your thoughts.	Es difícil silenciar sus pensamientos.
Well, only one actually.	Bueno, solo uno en realidad.
What is fair is fair.	Lo que es justo es justo.
But, then, that was not a surprise.	Pero, entonces, eso no fue una sorpresa.
These numbers are not exact.	Estos números no son exactos.
Most people have never been on a ship.	La mayoría de la gente nunca ha estado en un barco.
That's a lot of people involved.	Eso es mucha gente involucrada.
These can be good or bad.	Estos pueden ser buenos o malos.
And it's not easy.	Y no es fácil.
Two things at work there.	Dos cosas en el trabajo allí.
So obviously this is a more positive environment.	Entonces, obviamente, este es un entorno más positivo.
More than that, she realized that he wanted her gone.	Más que eso, se dio cuenta de que él quería que se fuera.
Review this material and take the quiz again.	Revise este material y tome la prueba nuevamente.
You're not going to get away with it.	No te vas a salir con la tuya.
I let him talk until she fell asleep.	Lo dejé hablar hasta que se durmió.
The dinner would have survived perfectly.	La cena habría sobrevivido perfectamente.
He believed in gun safety.	Creía en la seguridad de las armas.
Love your son.	Ama a tu hijo.
It got more complicated from there and then more complicated still.	Se volvió más complicado a partir de ahí y luego más complicado aún.
He didn't know that he was angry.	No sabía que estaba enojado.
As he ran towards his father.	Mientras corría hacia su padre.
We are in red.	Estamos en rojo.
My father has a warm smile and a big heart.	Mi padre tiene una cálida sonrisa y un gran corazón.
I'll understand if any of you want to leave.	Entenderé si alguno de ustedes quiere irse.
The head and hands are particularly important.	La cabeza y las manos son particularmente importantes.
But my point is simple.	Pero mi punto es simple.
My question is this.	Mi pregunta es la siguiente.
Sometimes we ran.	A veces corríamos.
You indicated when we last spoke that a certain.	Usted indicó cuando hablamos por última vez que un cierto.
God made in the image of man.	Dios hecho a la imagen del hombre.
You click your finger on a device.	Haces clic con el dedo en un dispositivo.
Read on to find out if it works.	Siga leyendo para saber si funciona.
Take your time and study each image.	Tómese su tiempo y estudie cada imagen.
And so will high schools.	Y también lo harán las escuelas secundarias.
They are usually white or brown.	Suelen ser de color blanco o marrón.
Add a little of the milk.	Añadir un poco de la leche.
I can't figure out what the problem is.	No puedo entender cuál es el problema.
In fact, you showed me his card.	De hecho, me mostraste su tarjeta.
After a certain point there is nothing.	Pasado cierto punto no hay nada.
Some areas were without power for nine days.	Algunas áreas estuvieron sin electricidad durante nueve días.
Marriage is meant to last a full life.	El matrimonio está destinado a durar una vida completa.
I see you with that knife in your back.	Te veo con ese cuchillo en la espalda.
Getting around is difficult.	Moverse es difícil.
You did nothing.	No hiciste nada.
Just moments when something came to me out of nowhere.	Solo momentos en los que algo me vino de la nada.
Along with the next.	Junto con el siguiente.
This was a surprise as my background was not in that area.	Esto fue una sorpresa ya que mi formación no estaba en esa área.
So there was more than one person with information.	Así que había más de una persona con información.
Take my word for it.	Confía en mi palabra.
You will settle there.	Te instalarás allí.
I want you to give me your opinion about it.	Quiero que me des tu opinión al respecto.
Any woman would have done the same.	Cualquier mujer habría hecho lo mismo.
I will never have sex with you, ever.	Nunca tendré sexo contigo, nunca.
Each of us is sitting in her own movie.	Cada uno de nosotros está sentado en su propia película.
Most of the time, they make us proud.	La mayoría de las veces, nos hacen sentir orgullosos.
Expelled in half an hour.	Expulsado a la media hora.
He turned his head but couldn't see much, just my bright lights.	Giró la cabeza pero no pudo ver mucho, solo mis luces brillantes.
It is still ahead of our time.	Todavía está adelantado a nuestro tiempo.
It was good to be home.	Era bueno estar en casa.
They are out of me now.	Están fuera de mí ahora.
Was gone.	Se había ido.
No one knows his name.	Ninguno sabe su nombre.
Literally the first team in history.	Literalmente, el primer equipo de la historia.
Maybe he just had to stall for time.	Tal vez solo tenía que ganar tiempo.
Each round begins with a double.	Cada ronda comienza con un doble.
I told our people.	Le dije a nuestra gente.
But he did not live.	Pero no vivió.
I am on my feet quite a bit throughout the day.	Estoy de pie bastante a lo largo del día.
This process is expensive and complicated.	Este proceso es costoso y complicado.
This failure is likely due to two key issues.	Esta falla probablemente se deba a dos problemas clave.
And it all seemed to have turned out pretty well.	Y todo parecía haber salido bastante bien.
And then we both walked in.	Y luego los dos entramos.
A simple gift.	Un regalo sencillo.
I've done it right here on this boat.	Lo he hecho aquí mismo en este barco.
Snow lying but not deep.	Nieve mintiendo pero no profunda.
However, none of these variables was significant in any of the models.	Sin embargo, ninguna de estas variables resultó significativa en ninguno de los modelos.
And he was going to have to find another place to work.	Y él iba a tener que encontrar otro lugar para trabajar.
How should a father do?	Como debe hacer un padre.
Words have that same capacity.	Las palabras tienen esa misma capacidad.
But no, it was too big to be mine.	Pero no, era demasiado grande para ser mío.
I don't know what else you could expect.	No sé qué más podrías esperar.
They will stand out.	Se destacarán.
Update your code.	Actualiza tu código.
Samples were taken daily.	Se tomaron muestras diariamente.
And sorry for what happened.	Y perdón por lo que pasó.
we are getting underway	nos estamos poniendo en marcha
He didn't even raise his voice.	Ni siquiera levantó la voz.
Or almost as good.	O casi igual de bueno.
I was wondering if it was hers.	Me preguntaba si era de ella.
Maybe it will work tonight.	Quizá funcione esta noche.
They would kill you.	Te matarían.
This is because of me.	Esto se debe a mí.
Whether they like it or not.	Les guste o no.
Maybe you can get something more from her.	Tal vez puedas obtener algo más de ella.
I still think that's true.	Sigo pensando que eso es cierto.
One of them happens today.	Uno de ellos sucede hoy.
Look, that's why context is important.	Mira, por eso es importante el contexto.
No woman should have to put up with this.	Ninguna mujer debería tener que aguantar esto.
I'm not mad at her.	No estoy enojado con ella.
She had the answers to exactly nothing in her own life.	Tenía las respuestas a exactamente nada en su propia vida.
I feel very blue.	Me siento muy azul.
Drive around that and turn left.	Conduzca alrededor de eso y gire a la izquierda.
I taught myself to type.	Me enseñé a escribir a máquina.
The teacher agreed.	El maestro estuvo de acuerdo.
He cannot be responsible for someone over whom he has no authority.	No puede ser responsable de alguien sobre quien no tiene autoridad.
I asked if the room downstairs was empty.	Le pregunté si la habitación de abajo estaba vacía.
Right on the line.	Justo en la línea.
But the facts were not important.	Pero los hechos no eran importantes.
What had she been thinking?	¿Qué había estado pensando?
A different place and time, yes.	Un lugar y tiempo diferente, sí.
Peace is not found.	La paz no se encuentra.
I didn't know where to start.	No sabía por dónde empezar.
He said that she was taking some time off.	Dijo que se estaba tomando un tiempo libre.
We work well together.	Trabajamos bien juntos.
The worst would be to be ignored.	Lo peor sería ser ignorado.
Some of these may seem too simple to have been mentioned.	Algunos de estos pueden parecer demasiado simples para haber sido mencionados.
More than anything, he just wanted to see her again.	Más que nada, solo quería volver a verla.
But even that could be dangerous.	Pero incluso eso podría ser peligroso.
None of them would be.	Ninguno de ellos lo sería.
Well, he did exactly that.	Bueno, él hizo exactamente eso.
I was late.	Me retrasé.
At least it used to be.	Al menos solía serlo.
There may never be.	Puede que nunca lo haya.
At least it seems to be happening in normal times now.	Al menos parece estar sucediendo en tiempos normales ahora.
It has been discussed forever.	Ha sido discutido por siempre.
I've been working on it for a few weeks.	He estado trabajando en ello durante algunas semanas.
He was equally determined that they should not.	Estaba igualmente decidido a que no lo hicieran.
They are there to make money.	Están ahí para ganar dinero.
I would do that for anyone who stopped by my table.	Haría eso por cualquiera que se detuviera en mi mesa.
I love kids.	Amo a los niños.
Previously published, print or online work will not be considered.	No se considerarán trabajos publicados anteriormente, impresos o en línea.
I really didn't care.	Realmente no me importaba.
The second box was the men behind me.	La segunda caja eran los hombres detrás de mí.
Therefore, the presence of a base is essential for the reaction.	Por lo tanto, la presencia de una base es esencial para la reacción.
I just hope you have the same problem as us.	Solo espero que tengas el mismo problema que nosotros.
This does not mean that you cannot enter.	Esto no significa que no puedas entrar.
I could feel it running.	Podía sentirlo correr.
He is eight hundred years old.	Tiene ochocientos años.
That is important for your health.	Eso es importante para su salud.
While we talk, you can come back.	Mientras hablamos, puede volver.
Government.	Gobierno.
They were a great success.	Ellos fueron un gran éxito.
Everything you need is just around the corner.	Todo lo que necesitas está a la vuelta de la esquina.
At least that can be said.	Al menos eso se puede decir.
No speed, no support.	Sin velocidad, sin apoyo.
Design your own hall table.	Diseña tu propia mesa de recibidor.
None of us have mentioned it.	Ninguno de nosotros lo ha mencionado.
But you can find your own side projects to work on.	Pero puedes encontrar tus propios proyectos secundarios para trabajar.
Wait one.	Espera uno.
Red represents increased expression and blue represents reduced expression.	El rojo representa una expresión aumentada y el azul representa una expresión reducida.
What is the truth will change.	Lo que es la verdad cambiará.
That is a huge market.	Ese es un mercado enorme.
I will throw this.	Tiré esto.
They know it will also mean salary increases for them.	Saben que también significará aumentos salariales para ellos.
A world where the strong respect the rights of the weak.	Un mundo donde los fuertes respeten los derechos de los débiles.
Look at this guy running next to me, isn't that cool?	Mira a este tipo corriendo a mi lado, ¿no es genial?
That didn't go very well.	Eso no fue muy bien.
I talked to a girl who said she would pass it on.	Hablé con una chica que dijo que lo pasaría.
I see it quite differently.	Yo lo veo bastante diferente.
A man.	Un hombre.
A broken plate.	Un plato roto.
It was faster.	Fue más rápido.
You decide what will happen.	Tú decides lo que sucederá.
But the same was not true of any other arm of government.	Pero no ocurría lo mismo con ningún otro brazo del gobierno.
He drew energy from it.	Sacó energía de ello.
Only those that are in his memory.	Sólo los que están en su memoria.
And there are other parties.	Y hay otras fiestas.
You control yourself.	Te controlas a ti mismo.
It felt very dry and completely empty.	Se sentía muy seco y completamente vacío.
First, make sure you pick something you like.	Primero, asegúrese de elegir algo que le guste.
He would go because he was the only one who could.	Iría porque era el único que podía.
That's good news.	Esas son buenas noticias.
It will happen one day in the happy tomorrow.	Sucederá un día en el feliz mañana.
It has no power.	No tiene poder.
What an excellent policy.	Que excelente politica.
So she wants to give you all the support that she can.	Así que ella quiere darte todo el apoyo que pueda.
She was very.	Ella era muy.
influence on the world stage.	Influencia en el escenario mundial.
Only five seconds ago, in world history, that she died.	Hace solo cinco segundos, en la historia mundial, que murió.
You'll laugh at me.	Te reirás de mí.
But before she touched him, he pulled away.	Pero antes de que lo tocara, él se apartó.
I hadn't asked for them.	Yo no los había pedido.
But this is only a necessary condition.	Pero esto es sólo una condición necesaria.
It doesn't matter how you treat yourself and the people around you.	No importa cómo te trates a ti mismo y a las personas que te rodean.
That rarely happens.	Eso rara vez sucede.
Nobody was around him.	Nadie estaba a su alrededor.
But people focus on what they can see.	Pero la gente se enfoca en lo que puede ver.
I don't see any way around it.	No veo ninguna forma de evitarlo.
Deal with it.	Lidiar con eso.
I don't like that look in his eyes.	No me gusta esa mirada en sus ojos.
Whatever it is, just say so.	Sea lo que sea, sólo dilo.
Be sure to share your thoughts, comments, or concerns below.	Asegúrese de compartir sus pensamientos, comentarios o inquietudes a continuación.
Be of good heart.	Ser de buen corazón.
People think that girls like older men because they want a father.	La gente piensa que a las chicas les gustan los hombres mayores porque quieren un padre.
I'm standing on this stage here tonight because of you.	Estoy parado en este escenario aquí esta noche gracias a ti.
That might solve the problem.	Eso podría resolver el problema.
This course was more difficult than the previous one.	Este curso fue más difícil que el anterior.
I am in your care.	Estoy a tu cuidado.
That is ready to go.	Eso está listo para funcionar.
But the doubt is gone.	Pero la duda se ha ido.
It is here and now.	Es aquí y ahora.
Lots of people talk about themselves this way.	Mucha gente habla de sí misma de esta manera.
I can't go on these days.	No puedo seguir estos días.
In their shock, they keep going round and round on the subject.	En su conmoción, siguen dando vueltas y vueltas sobre el tema.
They need to understand when they are doing something wrong.	Necesitan entender cuando están haciendo algo mal.
It was never easy to find.	Nunca fue fácil de encontrar.
It was for two months.	Fue por los dos meses.
I'll know if you do it wrong.	Sabré si lo haces mal.
No, you can't do that.	No, no puedes hacer eso.
They were treated with closed technique and open technique.	Se trataron con técnica cerrada y técnica abierta.
And then after that man.	Y luego después de ese hombre.
Let's hope.	Esperemos.
Small steps each day can make a big difference over time.	Pequeños pasos cada día pueden hacer una gran diferencia con el tiempo.
You are here to make laws.	Estás aquí para hacer leyes.
But those were my key people.	Pero esas eran mis personas clave.
Or rather he doesn't.	O más bien no lo hace.
I remember that was the oldest word.	Recuerdo que esa era la palabra más antigua.
It looks awesome.	Se ve impresionante.
Will give it a try.	Le daría una oportunidad.
Two issues stand out.	Se destacan dos cuestiones.
My parents too.	Mis padres también.
Could you please tell me how to do that?	¿Podría por favor decirme cómo hacer eso?
They did not understand.	Ellos no entendieron.
Check the next question.	Verifique la siguiente pregunta.
Will was angry about that.	Will estaba enojado por eso.
What possible side effects are there?	Qué posibles efectos secundarios hay.
He stood up, looked at me for a moment and smiled.	Se puso de pie, me miró por un momento y sonrió.
The two things that come to.	Las dos cosas que vienen a.
I can't write or read.	No puedo escribir ni leer.
It mostly looks like a play.	En su mayoría parece una obra de teatro.
The cook seemed to be looking at him too.	El cocinero parecía estar mirándolo también.
Which could have been true.	Lo cual podría haber sido cierto.
The time is indicated in seconds.	El tiempo se indica en segundos.
I'm not sure if it's correct.	No estoy seguro si es correcto.
So she left.	Así que ella se fue.
And so will everyone else, including you, where they live.	Y también lo harán todos los demás, incluido usted, donde viven.
In fact, it was my first good song.	De hecho, fue mi primera buena canción.
Then they put him on the bed to dry.	Luego lo pusieron en la cama para que se secara.
Come in and wait.	Entra y espera.
I'm here and they'll find me anyway.	Estoy aquí y me encontrarán de todos modos.
This is better.	Este es mejor.
It's quite charming.	Es bastante encantador.
Everything is still in the same place.	Todo sigue en el mismo lugar.
And please stay on topic.	Y por favor, mantente en el tema.
But we will have to keep our eyes open.	Pero tendremos que mantener los ojos abiertos.
Is not easy.	No es fácil.
It had left him cold.	Lo había dejado frío.
Hardly ever on land, those.	Casi nunca en tierra, esos.
We do what is fast or what worked last time.	Hacemos lo que es rápido o lo que funcionó la última vez.
It happened every week for four weeks.	Ocurrió todas las semanas durante cuatro semanas.
He really caught his attention!	¡Él realmente llamó su atención!.
I looked at the open page on the desk.	Miré la página abierta sobre el escritorio.
There was no more darkness.	Ya no había oscuridad.
She would hurt too much.	Le dolería demasiado.
She asked me how I had managed it.	Me preguntaba cómo lo había logrado.
There are more along the same lines.	Hay más en la misma línea.
I visit the bathroom just to get away from him.	Visito el baño solo para alejarme de él.
That's where his father reported him missing exactly a week ago.	Allí es donde su padre denunció su desaparición hace exactamente una semana.
However, it was essential to go much further.	Sin embargo, era esencial avanzar mucho más.
I'll probably have a lot of time to study.	Probablemente voy a tener mucho tiempo para estudiar.
You know what forget it.	Ya sabes qué olvídalo.
She is the only woman he has ever been with.	Ella es la única mujer con la que ha estado.
She wrote the main text of the manuscript.	Escribió el texto principal del manuscrito.
We don't think so.	No lo creemos.
We had survived the most difficult part of our journey.	Habíamos sobrevivido a la parte más difícil de nuestro viaje.
But first you must do something for me.	Pero primero debes hacer algo por mí.
She does the same.	Ella hace lo mismo.
It was also the truth.	También era la verdad.
They were girls and women.	Eran niñas y mujeres.
Without her you never got there.	Sin ella nunca llegaste allí.
Damn her sister.	Maldita sea su hermana.
And when that day comes	Y cuando llegue ese día.
But when they reach the general population, they become less negative.	Pero cuando llegan a la población general, se vuelven menos negativos.
They are transferred to the third person camera to enjoy them.	Se trasladan a cámara en tercera persona para disfrutarlos.
She should delete it.	Ella debería eliminarlo.
You can't learn that.	No puedes aprender eso.
Don't wall me off.	No me amuralles.
This is a style that is loved by so many women.	Este es un estilo que es amado por tantas mujeres.
Still, there are others who might have.	De todos modos, hay otros que podrían haberlo hecho.
I think she probably will, actually.	Creo que probablemente lo hará, en realidad.
You don't know this.	No sabes esto.
She now she had sweat in her eyes and behind her knees.	Ahora tenía sudor en los ojos y detrás de las rodillas.
Each patient will serve as her own control.	Cada paciente servirá como su propio control.
She looked at the screen again.	Volvió a mirar la pantalla.
How nice.	Que amable.
I'm not a morning person.	No soy madrugador.
Any old move.	Cualquier movimiento antiguo.
I never talk business these days, ever.	Nunca hablo de negocios en estos días, nunca.
This looming danger.	Este peligro que se avecinaba.
I put everything on the desk.	Puse todo sobre el escritorio.
The boys are interested and the parents return the next week.	Los chicos se interesan y los padres regresan la próxima semana.
She has people who take care of her.	Tiene gente que la cuida.
Even a beautiful one.	Incluso uno hermoso.
But she couldn't do that.	Pero ella no podía hacer eso.
She adds the salt.	Agrega la sal.
None of us really felt the need.	Ninguno de nosotros realmente sentía la necesidad.
Sometimes the answers were difficult.	A veces las respuestas eran difíciles.
There were no complications during surgery.	No se presentaron complicaciones durante la cirugía.
The reason is because of its distribution.	La razón es por su distribución.
I told her that she should help me.	Le dije que debía ayudarme.
It's too solid to break.	Es demasiado sólido para romperlo.
We can dream about it.	Podemos soñar con eso.
you know it well	Lo sabes bien.
Imagine a ten year old car.	Imagina un coche de diez años.
In any case, nothing was done.	En cualquier caso, no se hizo nada.
Remove from pan, place on kitchen paper and reserve.	Retirar de la sartén, colocar sobre papel de cocina y reservar.
None of them have survived.	Ninguno de ellos ha sobrevivido.
I wish he would shut up.	Ojalá se callara.
However, the war continued.	Sin embargo, la guerra continuó.
I love this track.	Me encanta esta pista.
The message is loud and clear.	El mensaje es alto y claro.
This, there is no previous work in this field.	Esto, no hay trabajo previo en este campo.
It's like a different floor.	Es como un piso diferente.
It causes stress.	Provoca estrés.
It continued to increase over the following days.	Continuó aumentando durante los días siguientes.
They were learning about their relationship with the state.	Estaban aprendiendo acerca de su relación con el estado.
She had done it herself.	Ella misma lo había hecho.
I have done everything that has been asked of me for the last six months.	He hecho todo lo que me han pedido durante los últimos seis meses.
I needed to spend the weekend with my best friend.	Necesitaba pasar el fin de semana con mi mejor amigo.
It's time to catch it and make it yours.	Es hora de atraparlo y hacerlo suyo.
I would absolutely stay here again.	Absolutamente me quedaría aquí de nuevo.
I use it in different ways.	Lo uso de diferentes maneras.
It comes from her first experiences.	Viene de sus primeras experiencias.
How we should be	Como deberíamos ser.
It's different, it's normal.	Es diferente, es normal.
The men, they do the work.	Los hombres, ellos hacen el trabajo.
Allow to color lightly.	Dejar colorear ligeramente.
We are not big yet.	Todavía no somos grandes.
Add the remaining salt and pepper.	Agregue la sal y la pimienta restantes.
The request was denied.	La solicitud fue denegada.
He never had.	Él nunca tuvo.
There is no way of knowing what he will decide.	No hay forma de saber qué decidirá.
Oh, he won't be, though.	Oh, él no estará, sin embargo.
days and days.	Días y días.
You can go again after every five comments.	Puedes ir de nuevo después de cada cinco comentarios.
Honest war work.	Trabajo de guerra honesto.
He looks completely exhausted.	Se ve completamente agotado.
I haven't created an instance yet.	Todavía no he creado una instancia.
It was totally natural for me.	Fue algo totalmente natural para mí.
They stopped the car, took some photos and continued on.	Detuvieron el auto, tomaron algunas fotos y continuaron.
I have told you.	Te he dicho.
So sorry.	Lo siento mucho.
The defendant, however, was not present during this discussion.	El acusado, sin embargo, no estuvo presente durante esta discusión.
Our state of mind we have to build ourselves.	Nuestro estado de ánimo lo tenemos que construir nosotros mismos.
They just don't know how to respond.	Simplemente no saben cómo responder.
We must pay close attention to his argument.	Debemos prestar mucha atención a su argumento.
We maintain that it is not.	Sostenemos que no.
There is so much we don't know.	Hay tanto que no sabemos.
Don't let him know how scared you are.	No le hagas saber lo asustado que estás.
For a moment this morning, he thought they'd never find the knife.	Por un momento esta mañana, pensó que nunca encontrarían el cuchillo.
She didn't want to listen to me.	Ella no quería escucharme.
One such industry is the oilfield service industry.	Una de esas industrias es la industria de servicios de campos petroleros.
It was a strange concept.	Era un concepto extraño.
She asked me to get a job.	Me pidió que consiguiera un trabajo.
It was very weird.	Fue muy raro.
Although this time there was no resistance.	Aunque esta vez no hubo resistencia.
Live with it.	Vivir con eso.
It shouldn't be a surprise.	No debería ser una sorpresa.
He looked out over the fields.	Miró hacia los campos.
Better if not used in court.	Mejor si no se usa en la corte.
From then on, nothing else matters.	A partir de ahí nada más importa.
It was really good.	Fue realmente bueno.
The business environment is important to the home environment.	El entorno empresarial es importante para el del hogar.
So what would you like to see happen?	Entonces, ¿qué te gustaría que sucediera?
It's red hot.	Está al rojo vivo.
I'm getting tired of the lies.	Me estoy cansando de las mentiras.
But whether or not that will happen this season remains to be seen.	Pero si eso sucederá o no esta temporada está por verse.
who does that	quien hace eso
I myself have come to the same conclusion.	Yo mismo he llegado a la misma conclusión.
You won't forget the moment either.	Tampoco olvidará el momento.
Men try to dominate everything.	Los hombres intentan dominar todo.
It's what you're for.	Es para lo que estás.
I don't think that's what's happening.	No creo que eso sea lo que está pasando.
From death, they would make something beautiful.	De la muerte, harían algo hermoso.
There is nothing in the code that indicates that.	No hay nada en el código que indique eso.
And it's not half as crazy a place as it's made out to be.	Y no es ni la mitad de un lugar tan loco como lo pintan.
He decided that he was going to be our son.	Decidió que iba a ser nuestro hijo.
Women of color are especially at risk.	Las mujeres de color están especialmente en riesgo.
An officer, with soldiers, appeared on the scene.	Un oficial, con soldados, apareció en la escena.
He has his own set of them.	Tiene su propio conjunto de ellos.
Without making money for ourselves.	Sin ganar dinero para nosotros mismos.
The real damage is in the very process of running for president.	El daño real está en el proceso mismo de postularse para presidente.
All of this made me see the world as a bigger place.	Todo eso me hizo ver el mundo como un lugar más grande.
It may be interesting to try it.	Puede ser interesante probarlo.
But we can try to go too far.	Pero podemos intentar ir demasiado lejos.
This was a calculated murder done in cold blood.	Este fue un asesinato calculado hecho a sangre fría.
We stand behind our products.	Estamos detrás de nuestros productos.
In ancient.	En la antigua.
Only one left.	Solo queda uno.
Once again, sales were low.	Una vez más, las ventas fueron bajas.
I didn't sleep last night thinking about it.	Anoche no dormí pensando en eso.
You have to tell me what's coming.	Tienes que decirme lo que viene.
All around were individual houses, each with an expensive air.	Alrededor había casas individuales, cada una con un aire caro.
For telling me.	Por decirme.
In' has been found.	En' ha sido encontrado.
This possibility is now under investigation.	Esta posibilidad está ahora bajo investigación.
You have no rights.	No tiene derechos.
The risk had been identified.	El riesgo había sido identificado.
Hence the crime for example.	De ahí el crimen por ejemplo.
Everyone is healthy.	Todo el mundo está sano.
Two more shoes were in the center of the frame.	Dos zapatos más estaban en el centro del marco.
I love this place.	Amo este lugar.
Few middle-class people have more than one.	Pocas personas de clase media tienen más de uno.
But they were past that now.	Pero ya habían pasado eso ahora.
That, he hoped, was the key.	Eso, esperaba, era la clave.
He has great, great abilities.	Tiene grandes, grandes habilidades.
I know what is happening here.	Sé lo que está pasando aquí.
I write about the place, or the memory of the place.	Escribo sobre el lugar, o la memoria del lugar.
I fired again.	Disparé de nuevo.
I just ran.	Simplemente corrí.
I can see that in your face.	Puedo ver eso en tu cara.
To make a life you have to leave those things.	Para hacer una vida tienes que dejar esas cosas.
Not quite a smile, but not far away either.	No del todo una sonrisa, pero tampoco muy lejana.
It sank in two years.	Se hundió en dos años.
He had no one to protect and no way to help.	No tenía a nadie a quien proteger ni forma de ayudar.
Or move for that matter.	O mudarse para el caso.
They cannot plan ahead.	No pueden planificar con anticipación.
Over time, it will start to amount to something.	Con el tiempo, comenzará a ascender a algo.
Make sure you give him his space.	Asegúrate de darle su espacio.
Some stop when you stop moving.	Algunos se detienen cuando dejas de moverte.
They cannot affect the past.	No pueden afectar el pasado.
You're with me, so no problem.	Estás conmigo, así que no hay problema.
However, this has not yet been examined.	Sin embargo, esto aún no ha sido examinado.
I think you could help me solve it.	Creo que podrías ayudarme a resolverlo.
Nor would he accept any expensive item from his mother.	Tampoco aceptaría ningún artículo caro de su madre.
You have to do that to help us.	Tienes que hacer eso para ayudarnos.
What he has done with this war.	Lo que ha hecho con esta guerra.
The team was very well prepared.	El equipo estaba muy bien preparado.
The less you weigh, the less weight you have to carry.	Cuanto menos peses, menos peso tendrás que cargar.
It is a tool to reach a final goal.	Es una herramienta para llegar a un objetivo final.
The train is moving too slow.	El tren se mueve demasiado lento.
Most of our work here is done.	La mayor parte de nuestro trabajo aquí está hecho.
I didn't know what to expect.	No sabía qué esperar.
In fact, it would work fine with him.	De hecho, funcionaría bien con él.
To develop the film there again.	Para desarrollar la película allí de nuevo.
She can rest in the boat.	Ella puede descansar en el bote.
I can see what you mean.	Puedo ver lo que quieres decir.
However, as they grow, they learn what they live.	Sin embargo, a medida que crecen, aprenden lo que viven.
you don't see it	no lo ves
I could imagine that laugh.	Podía imaginar esa risa.
I'll start working on it tonight.	Empezaré a trabajar en ello esta noche.
It shows a large amount of space, with different areas of focus.	Muestra una gran cantidad de espacio, con diferentes áreas de enfoque.
I didn't know this man.	No conocía a este hombre.
However, they are very much in love.	Sin embargo, están muy enamorados.
She is interesting, and in a whole new way.	Ella es interesante, y de una manera completamente nueva.
Yes, that is true.	Sí, eso es cierto.
This is a much better book thanks to them.	Este es un libro mucho mejor gracias a ellos.
But have not done it.	Pero no lo había hecho.
I'm going soon.	Voy pronto.
You have to leave her.	Tienes que dejarla.
You will be prompted to save her project somewhere.	Se le pedirá que guarde su proyecto en algún lugar.
He's afraid to ask what's wrong.	Tiene miedo de preguntar qué le pasa.
It had been a great first season for us.	Había sido una gran primera temporada para nosotros.
Now consider the last case.	Ahora considere el último caso.
Most of the city is without electricity.	La mayor parte de la ciudad está sin electricidad.
She totally does.	Ella lo hace totalmente.
Read it now!	¡Léalo ahora!.
That made sense to me.	Eso tenía sentido para mí.
I haven't heard from him.	No he tenido noticias suyas.
Hell, it's not fun, anyway.	Demonios, no es divertido, de todos modos.
We would recommend you to anyone.	Te recomendaríamos a cualquiera.
I brought you your favorite food.	Te traje tu comida favorita.
I'm not saying your theory is completely wrong.	No digo que tu teoría esté completamente equivocada.
This year he had a good deal going against him.	Este año tenía un buen trato en su contra.
He turned around, surprised to see me.	Se dio la vuelta, sorprendido de verme.
For some reason it is not working.	Por alguna razón no está funcionando.
I would love to hear from you!	¡Me encantaría saber de ti!.
This is not a traveling party.	Esto no es una fiesta ambulante.
He's more of a closer.	Es más un cerrador.
We do what we must to survive.	Hacemos lo que debemos para sobrevivir.
He wasn't hurt.	No estaba herido.
I know about him.	Sé de él.
It seemed important.	Parecía importante.
The fact that they are made of water is creative and interesting.	El hecho de que estén hechos de agua es creativo e interesante.
However, most of us tend to go with the latter.	Sin embargo, la mayoría de nosotros solemos ir con este último.
We can't find any place to live right away.	No encontramos ningún lugar para vivir de inmediato.
Of course, this is true only in theory.	Por supuesto, esto es cierto sólo en teoría.
This act in return will increase the time to resolve the case.	Este acto a cambio aumentará el tiempo para resolver el caso.
To make up for lost parking space.	Para compensar el espacio de estacionamiento perdido.
You take out the instant camera you won earlier.	Sacas la cámara instantánea que ganaste antes.
Not knowing what this man would do to her.	Sin saber lo que este hombre le haría.
I need you on the bridge.	Te necesito en el puente.
They are there.	Están allí.
I knew everyone just by going up there.	Conocía a todo el mundo simplemente subiendo allí.
He knew them by his name.	Los conocía por su nombre.
There was nothing special about this situation.	No había nada especial en esta situación.
We think they do.	Creemos que lo hacen.
At least for me.	Al menos para mí.
The nature of lies is to please.	La naturaleza de las mentiras es complacer.
That is what they will begin to do in a moment.	Eso es lo que comenzarán a hacer en un momento.
A woman jumped out of a window.	Una mujer se arrojó por una ventana.
Let it go let it go.	Dejalo ir dejalo ir.
That's about one in nine people on earth.	Eso es aproximadamente una de cada nueve personas en la tierra.
That was a good and bad time.	Ese fue un buen y mal momento.
Materials play a role, but it's minor in comparison.	Los materiales juegan un papel, pero es menor en comparación.
But this one could.	Pero este podría.
It's called being a professional.	Se llama ser un profesional.
I couldn't make out the expression on his face.	No pude distinguir la expresión de su rostro.
First, anyone you come across in any situation is a potential enemy.	Primero, cualquier persona con la que te encuentres en cualquier situación es un enemigo potencial.
And then go kill the social evil.	Y luego ir a matar el mal social.
Bill, I'm sorry.	Bill, lo siento.
Therefore, this study was proposed.	Por lo que se propuso este estudio.
I would like to know the answer myself.	Me gustaría saber la respuesta yo mismo.
She is especially successful in her career.	Ella es especialmente exitosa en su carrera.
Her eyes were on the boys.	Sus ojos estaban en los chicos.
All internet prices are subject to change daily.	Todos los precios de Internet están sujetos a cambios diarios.
This method contains several simple models of different types of frames.	Este método contiene varios modelos simples de diferentes tipos de marcos.
The meat fell off.	La carne se cayó.
The violence does not increase.	La violencia no aumenta.
She needs to play her soccer.	Necesita jugar su fútbol.
Okay, let me think.	Está bien, déjame pensar.
You covered yourself with the dead.	Te cubriste con los muertos.
That's where the difference is.	Ahí es donde está la diferencia.
Not a damn thing.	Ni una maldita cosa.
That means the time is now.	Eso significa que el momento es ahora.
We still didn't know each other that well.	Todavía no nos conocíamos tan bien.
It was a little more open.	Estaba un poco más abierto.
Keep your right leg straight.	Mantenga la pierna derecha recta.
Something was happening.	Algo estaba pasando.
His voice was clear and strong.	Su voz era clara y fuerte.
i found something	he encontrado algo
It seemed much longer when wet.	Parecía mucho más largo cuando estaba mojado.
I am the enemy	yo soy el enemigo
He would not survive.	No sobreviviría.
People like me.	Gente como yo.
In those days it was different.	En aquellos tiempos era de otra manera.
The exact details of this deal have not yet been released.	Los detalles exactos de este acuerdo aún no se han publicado.
I asked them where the war was.	Les pregunté dónde estaba la guerra.
They sat near the window, which was a bad idea.	Se sentaron cerca de la ventana, lo cual fue una mala idea.
You're right.	Tienes razón.
Open some files and save your changes.	Abra algunos archivos y guarde sus cambios.
It had a table, a chair and a bed.	Tenía una mesa, una silla y una cama.
But there are many things that children can do.	Pero hay muchas cosas que los niños pueden hacer.
Still, he couldn't woo her.	Aun así, no podía cortejarla.
You can find me at the station.	Puedes encontrarme en la estación.
All authors participated in the elaboration of the main concept and the design of the study.	Todos los autores participaron en la elaboración del concepto principal y el diseño del estudio.
Me and my son.	Yo y mi hijo.
It will be a great experience too.	Será una gran experiencia también.
I feel like he died too young.	Siento que murió demasiado joven.
Well you can.	Bien tu puedes.
The father looked up.	El padre levantó la vista.
And then he.	Y entonces él.
And we have to bring in new characters to really make things happen.	Y tenemos que traer nuevos personajes para que las cosas realmente sucedan.
I was moving too fast towards him.	Me estaba moviendo demasiado rápido hacia él.
He seemed to go to sleep.	Pareció irse a dormir.
Maybe when we get back, we'll get some answers.	Tal vez cuando regresemos, obtengamos algunas respuestas.
It could only mean one thing.	Sólo podría significar una cosa.
I'm going to jump ahead.	Voy a saltar adelante.
Workers.	Trabajadores.
Choose from the best variety of properties.	Elija entre la mejor variedad de propiedades.
We had a lot of the bones from that.	Teníamos muchos de los huesos de eso.
I thank you	les agradezco
It would have been so easy, too.	Habría sido tan fácil, también.
There is no other option to survive.	No hay otra opción para sobrevivir.
I do not see anyone	no veo a nadie
And stay cool!	¡Y quédate genial!.
And he talked a lot about you.	Y hablaba mucho de ti.
Store.	Tienda.
He participated in conducting the experiment.	Participó en la realización del experimento.
It seems that he understood that.	Parece que él entendió eso.
The hospital stay was usually less than a week.	La estancia en el hospital fue por lo general menos de una semana.
I have to tell you now.	Tengo que decírtelo ahora.
Start each new line on each new move.	Comience cada nueva línea en cada nuevo movimiento.
Been three times.	Estado tres veces.
He said that he had missed you.	Dijo que te había extrañado.
Here, he stopped in his tracks.	Aquí, se detuvo en seco.
He didn't have that in him, she thought.	Él no tenía eso en él, pensó.
He wondered why he was so different.	Se preguntó por qué él era tan diferente.
It doesn't make sense to him.	No tiene sentido para él.
I don't understand why he wants to do this.	No entiendo por qué quiere hacer esto.
Based on the results, improvement methods are proposed.	En base a los resultados, se proponen métodos de mejora.
I wrote about it, and never got a response.	Escribí sobre eso, y nunca obtuve una respuesta.
She has no rights over you.	Ella no tiene ningún derecho sobre ti.
It was a key to a door.	Era la llave de una puerta.
They knew each other too well for that.	Se conocían demasiado bien para eso.
She could have built and run.	Podría haber construido y ejecutar.
This is a fact of life.	Este es un hecho de la vida.
But she is not able to do it.	Pero no es capaz de hacerlo.
We are starting.	Estamos empezando.
I was in the art house a lot.	Estuve mucho en la casa de arte.
Someone was trying to get in.	Alguien estaba tratando de entrar.
This was his last film before he died.	Esta fue su última película antes de morir.
I think it's a benefit.	Creo que es un beneficio.
It wasn't going to stop suddenly because she was.	No iba a parar de repente porque ella lo estaba.
You were a designed human.	Eras un humano diseñado.
I never recognized it before.	Nunca lo reconocí antes.
They get angry about it.	Se enojan por eso.
The mechanism by which this effect occurs is unknown.	Se desconoce el mecanismo por el cual se produce este efecto.
Weird things happen.	Suceden cosas raras.
Her bright red eyes smiled at him.	Sus brillantes ojos rojos le sonrieron.
She is still here.	Todavía está aquí.
Her books feature her photo on the cover.	Sus libros cuentan con su foto en la portada.
People can look at you and say that not everyone can do that.	La gente puede mirarte y decir que no todo el mundo puede hacer eso.
Sit there and watch hard and shit.	Siéntate ahí y mira duro y mierda.
She needed her calm presence.	Necesitaba su presencia tranquila.
Get in line, work hard.	Ponte en fila, trabaja duro.
I hope you enjoy it.	Espero que lo disfrutes.
It is currently closed due to construction.	Actualmente está cerrado debido a la construcción.
You must promise me.	Debes prometerme.
However, she didn't let go.	Sin embargo, no lo soltó.
It was not picked up by any network.	No fue recogido por ninguna red.
Please, do not worry.	Por favor, no te preocupes.
Sufficient product for a single use.	Producto suficiente para un solo uso.
She changed me.	Ella me cambió.
She hated it to my face.	Lo odiaba en mi cara.
There were seven of them.	Había siete de ellos.
Path cannot be with you as usual.	Path no puede estar contigo como de costumbre.
When there are no more records, the method returns an empty set.	Cuando no hay más registros, el método devuelve un conjunto vacío.
In about an hour, the entire town was fighting against itself.	En aproximadamente una hora, todo el pueblo estaba luchando contra sí mismo.
Nor does it change what countries should do.	Tampoco cambia lo que deberían hacer los países.
He didn't remember coming from there.	No recordaba haber venido de allí.
Finally, the military took me to one of the officers.	Finalmente, los militares me llevaron con uno de los oficiales.
If you make your unique perspective your source, you will be noticed.	Si haces de tu perspectiva única tu fuente, serás notado.
Only one, however, does not need the help to travel comfortably.	Solo uno, sin embargo, no necesita la ayuda para viajar con comodidad.
My health is important to me again, more than ever.	Mi salud es importante para mí otra vez, más que nunca.
I am listening to the rain.	Estoy escuchando la lluvia.
Which means your crew is the same, starting resources are the same.	Lo que significa que su tripulación es la misma, los recursos iniciales son los mismos.
But we didn't see that from either of these two.	Pero no vimos eso de ninguno de estos dos.
On the surface, it should be easy.	En la superficie, debería ser fácil.
I could do a random no.	Podría hacer un no al azar.
There was a great demand for training and information.	Había una gran demanda de formación e información.
Things got out of control and one died.	Las cosas se salieron de control y uno murió.
It is not a bad idea.	No es una mala idea.
I can't wait to ask you and your friends some questions.	No puedo esperar para hacerte algunas preguntas a ti y a tus amigos.
I was close to going back.	Estuve cerca de volver.
That is something you do well.	Eso es algo que haces bien.
You are a person like me.	Eres una persona como yo.
He didn't want her to be his.	No quería que ella fuera suya.
They said it was the best exchange they had ever done.	Dijeron que era el mejor intercambio que habían hecho jamás.
And fight the fight.	Y pelea la pelea.
The context was immediate.	El contexto fue inmediato.
The only cost is that they are much more difficult to play.	El único costo es que son mucho más difíciles de jugar.
At last, he discovered that the man wanted water.	Por fin, descubrió que el hombre quería agua.
Change is just change.	El cambio es solo cambio.
I can't figure out the method in it.	No puedo entender el método en él.
A man was standing in the center of the room.	Un hombre estaba de pie en el centro de la habitación.
God is pure spirit.	Dios es espíritu puro.
This is not up for debate.	Esto no está en debate.
It looked like one.	Parecía uno.
It would be good	estaría bien
For him.	Por el.
Another players account.	Otra cuenta de jugadores.
There must be an explanation.	Debe haber una explicación.
She grabbed the cell phone from her.	Ella agarró su teléfono celular.
He must have known there could be no such evidence.	Él debe haber sabido que no podía haber tal evidencia.
Trust me, he really can make or break his project.	Créame, realmente puede hacer o deshacer su proyecto.
Even the soldiers on leave stopped to watch.	Incluso los soldados con licencia se detuvieron a mirar.
I should probably put that one at the top of my list.	Probablemente debería poner ese en la parte superior de mi lista.
And it started.	Y empezó.
We are not doing this to make money.	No estamos haciendo esto para ganar dinero.
She said the words instead of her.	Ella dijo las palabras en su lugar.
Both patients were excluded from the trial.	Ambos pacientes fueron excluidos del ensayo.
If your needs are few, fill it with ice and beer.	Si tus necesidades son pocas, llénalo con hielo y cerveza.
I may never feel this again.	Puede que nunca vuelva a sentir esto.
That's why it took me a few minutes to call.	Por eso tardé unos minutos en llamar.
It brings back so many memories.	Me trae tantos recuerdos.
I just said ten.	Dije, simplemente, diez.
Their names are next on the list.	Sus nombres son los siguientes en la lista.
Some of it does.	Algo de eso lo hace.
No, no, wait.	No, no, espera.
I thought it had come and gone.	Pensé que había ido y venido.
I think the way we've done it so far has worked.	Creo que la forma en que lo hemos hecho hasta ahora ha funcionado.
It was growing and changing.	Estaba creciendo y cambiando.
His mother died when he was two years old.	Su madre murió cuando él tenía dos años.
She had been under stress.	Ella había estado bajo estrés.
We were there for a while.	Estuvimos allí por un tiempo.
Help is easier.	La ayuda es más fácil.
We do not share them with you.	No los compartimos contigo.
Repeat with another third, and finally the last third.	Repita con otro tercio, y finalmente el último tercio.
Lay the child down with his head to one side.	Acueste al niño con la cabeza hacia un lado.
I was one of those students.	Yo era uno de esos estudiantes.
So it must be some other application.	Así que debe ser alguna otra aplicación.
Let's wait still.	Esperemos todavía.
And people watch.	Y observar a la gente.
Dreams come true!.	¡Los sueños se hacen realidad!.
Maybe even something else.	Tal vez incluso algo más.
She looked around the crowd.	Miró alrededor de la multitud.
There were men who had been waiting for a year.	Había hombres que habían estado esperando durante un año.
Put your logic with that and it will solve your problem.	Ponga su lógica con eso y resolverá su problema.
Come back as soon as we can.	Volver tan pronto como podamos.
Two of them, at least.	Dos de ellos, al menos.
I think it is a problem due to the difference in design.	Creo que es un problema debido a la diferencia en el diseño.
They will only be there for a month.	Solo estarán allí un mes.
The content descends.	El contenido desciende.
Then there is the family layer.	Luego está la capa familiar.
i'm so small	soy tan pequeño
His children and those of other officers also appear.	También aparecen sus hijos y los de otros oficiales.
Soccer, probably me.	Fútbol, ​​probablemente yo.
Let the topic drop.	Deja que el tema caiga.
There are two questions to consider here.	Hay dos preguntas a considerar aquí.
In fact, that's pretty much what he did for his entire career.	De hecho, eso es más o menos lo que hizo durante toda su carrera.
But, it is the same with any life.	Pero, es lo mismo con cualquier vida.
He gave up.	Él se dio por vencido.
He stayed at number one for another week.	Se mantuvo en el número uno durante una semana más.
Sometimes it will be, sometimes it won't.	A veces lo será, a veces no.
That he was the last thing he wanted.	Que era lo último que quería.
It seems that the news has reached all members of the community.	Parece que las noticias han llegado a todos los miembros de la comunidad.
If you've never heard of it, check it out.	Si nunca has oído hablar de él, échale un vistazo.
It was just a matter of waiting for her to decide.	Solo era cuestión de esperar a que ella decidiera.
A door opened and closed.	Una puerta se abrió y se cerró.
Both teams were missing key players.	A ambos equipos les faltaban jugadores clave.
How she had been taken from them.	Cómo había sido arrebatada de ellos.
But that made no sense to us.	Pero eso no tenía sentido para nosotros.
There was a lot of blood.	Había mucha sangre.
His breath in his ear made him hard.	Su aliento en su oído, lo puso duro.
They have not been reported.	No han sido reportados.
When she refused, he left alone.	Cuando ella se negó, él se fue solo.
You have the gift.	Tienes el don.
Let them think what they want.	Que piensen lo que quieran.
You are very busy.	Estás muy ocupado.
But, according to my book, this statement is correct.	Pero, según mi libro, esta afirmación es correcta.
No one encouraged her to go.	Nadie la animó a ir.
She can get the same behavior with.	Puede obtener el mismo comportamiento con.
Maybe not in our lives.	Tal vez no en nuestras vidas.
Eight years ago she did very well.	Hace ocho años lo hizo muy bien.
As she speaks, no one looks away from her.	Mientras habla, nadie aparta la mirada.
She seemed larger than life.	Parecía más grande que la vida.
It might be that.	Puede ser que fuera eso.
You don't even want to think that.	Ni siquiera quieres pensar eso.
But it turns out they have a dark side.	Pero resulta que tienen un lado oscuro.
We should have kept both sides apart from the start.	Deberíamos haber mantenido a ambos lados separados desde el principio.
There they are.	Allí están.
And it's a very public place.	Y es un lugar muy público.
They asked for me on the phone.	Preguntaron por mi por teléfono.
Other soldiers grabbed him and lifted him up.	Otros soldados lo agarraron y lo levantaron.
If that is gone, then he will be with us forever.	Si eso se ha ido, entonces estará con nosotros para siempre.
This is not supposed to happen.	Esto no se supone que suceda.
I am very happy about the matter.	Estoy muy feliz por el asunto.
I want us to get off together.	Quiero que nos bajemos juntos.
But you can still drive and enjoy it.	Pero todavía puede conducir y disfrutarlo.
Difference of opinion with management.	Diferencia de opinión con la gerencia.
I can't read most of it.	No puedo leer la mayor parte.
However, tonight was different.	Sin embargo, esta noche fue diferente.
There are several potential limitations of this research.	Hay varias limitaciones potenciales de esta investigación.
And about her.	Y sobre ella.
No, she won't, if she's nice she'll like me for it.	No, no lo hará, si es amable le gustaré por eso.
However, however people felt about it, the law was on their side.	Sin embargo, sin embargo, la gente se sentía al respecto, la ley estaba de su lado.
she leaves	ella sale
Which ones are good to eat.	Cuáles son buenos para comer.
I have no job	no tengo trabajo
It's something where they take you by the hand in everything.	Es algo en lo que te toman de la mano en todo.
It doesn't seem ideal.	No parece ideal.
The bank required me to sign the papers in person.	El banco me exigió que firmara los papeles en persona.
I need to rest.	Necesito descansar.
They were fast and there was no engine noise.	Eran rápidos y no había ruido de motor.
If you can make it to practice, you can sit down and sign.	Si puede llegar a la práctica, puede sentarse y firmar.
Go and find something to do.	Anda y busca algo qué hacer.
I'm not sure if this is the correct way.	No estoy seguro si esta es la manera correcta.
She hardly noticed the girl anymore.	Ya casi no se fijaba en la chica.
That was not a new development.	Eso no era un nuevo desarrollo.
yes free	Sí, gratis.
Most of the songs were group efforts.	La mayoría de las canciones fueron esfuerzos grupales.
It is easy to fall into the bad.	Es fácil caer en lo malo.
Some people who left public office were glad to leave.	Algunas personas que dejaron un cargo público se alegraron de irse.
Maybe they'll get smart like you.	Tal vez se vuelvan inteligentes como tú.
That's what she did.	Eso es lo que hizo.
They loved this activity.	Les encantó esta actividad.
He went there.	Fue allí.
Tomorrow may never come.	Mañana puede que nunca llegue.
There can never be too much of this.	De esto nunca puede haber demasiado.
No errors, no nothing.	Sin errores, sin nada.
You've seen him for a year and two days.	Lo has visto desde hace un año y dos días.
I never found it.	Nunca lo encontré.
It looks like it has potential.	Parece que tiene potencial.
In the case of this site, it is the main body area.	En el caso de este sitio, es el área del cuerpo principal.
To listen, we must be free.	Para escuchar, debemos ser libres.
I will lead the way.	Yo guiaré el camino.
She didn't expect an answer.	Ella no esperaba una respuesta.
He is a very good player.	El es un jugador muy bueno.
He could get himself fired, or worse.	Podría hacer que lo despidieran, o algo peor.
I wrote it down carefully and looked up.	Lo anoté cuidadosamente y miré hacia arriba.
Different situation here.	Diferente situación aquí.
She wasn't in the least bit ready for it.	Ella no estaba en lo más mínimo lista para eso.
This is fine and might even be better in some situations.	Esto está bien e incluso podría ser mejor en algunas situaciones.
She has had less practice.	Ha tenido menos práctica.
She would lose a job and see a problem arise.	Perdería un trabajo y vería surgir un problema.
What had died here tonight must have been a lesser god.	Lo que había muerto aquí, esta noche, debe haber sido un dios menor.
It is impossible to fall in love with him.	Es imposible enamorarse de él.
In case you want, keep your code as it is.	En caso de que quieras, mantén tu código como está.
You have to tell me one of yours.	Tienes que decirme uno de los tuyos.
He's just late.	Solo llega tarde.
But here is a worse case.	Pero aquí hay un caso peor.
Government to help, we only have the door.	Gobierno para ayudar, sólo tenemos la puerta.
He smiled at me.	Él me sonrió.
Join the main force if you can.	Únete a la fuerza principal si puedes.
He didn't have much money.	No tenía mucho dinero.
And break high school rules.	Y romper las reglas de la escuela secundaria.
The problem is that the part number is different.	El problema es que el número de parte es diferente.
However, one important conclusion can be drawn.	Sin embargo, se puede sacar una conclusión importante.
She looked over her shoulder and saw that he was watching her.	Miró por encima del hombro y vio que él la observaba.
I made phone calls to our GP.	Hice llamadas telefónicas a nuestro médico de cabecera.
His new wife had me.	Su nueva esposa me tenía.
The suit came out by default.	El traje salió por defecto.
Now hands are needed here, and then again hands are needed there.	Ahora se necesitan manos aquí, y luego nuevamente se necesitan manos allá.
We miss much of what is put before our very eyes.	Echamos de menos mucho de lo que se pone ante nuestros propios ojos.
I'll let you know the results.	Te dejaré saber los resultados.
I wanted someone who thought more literally.	Quería a alguien que pensara más literalmente.
You will find another time to collect your things.	Encontrarás otro momento para recoger tus cosas.
You may value your time differently.	Es posible que valore su tiempo de manera diferente.
They do not lack culture.	No carecen de cultura.
Me trying to do that comes from those very early days.	Yo tratando de hacer eso viene de esos días muy tempranos.
Market within two years due to low gas prices.	Mercado dentro de dos años debido a los bajos precios del gas.
Everything we do we bring back to the model.	Todo lo que hacemos lo traemos de vuelta al modelo.
We can't stay near him.	No podemos permanecer cerca de él.
So that he wouldn't do the same to them.	Para que no les hiciera lo mismo a ellos.
Well, you'll look at yourself.	Bueno, te mirarás.
I never knew his name.	Nunca supe su nombre.
We can have world peace.	Podemos tener paz mundial.
Knowing what to try is a matter of experience, not rules.	Saber qué probar es cosa de experiencia, no de reglas.
For the reasons that follow, the	Por las razones que siguen, el.
I love you too.	Yo también te amo.
I have never seen her in such a state.	Nunca la he visto en tal estado.
And yet, he was still doing stupid things like this.	Y, sin embargo, todavía estaba haciendo cosas estúpidas como esta.
I related a lot to his music.	Me relacioné mucho con su música.
She told a story like mine.	Ella contó una historia como la mía.
It would probably work.	Probablemente funcionaría.
They spoke in what sounded like half words.	Hablaron en lo que sonaba como medias palabras.
Something wasn't right here.	Algo no estaba bien aquí.
We were wrong.	Estuvimos equivocados.
The only place that needs improvement was breakfast.	El único lugar que necesita mejoras fue el desayuno.
Just click the button to the right.	Simplemente haga clic en el botón a la derecha.
Teams just don't.	Los equipos simplemente no.
We both do.	Ambos lo hacemos.
I demand to speak to my brother.	Exijo hablar con mi hermano.
More of this white stuff was falling through the air.	Más de esta cosa blanca estaba cayendo por el aire.
She is just under two feet long.	Ella mide poco menos de dos pies de largo.
They thought they could get away with lying.	Pensaron que podían salirse con la suya mintiendo.
And all the girls have been through that situation.	Y todas las chicas han pasado por esa situación.
I need some air.	Necesito un poco de aire.
This is the side of the ship.	Así es el costado del barco.
Power is power.	El poder es poder.
I'm pretty sure of that.	Estoy bastante seguro de eso.
I couldn't help but look at them.	No pude evitar mirarlos.
Just not us.	Simplemente no nosotros.
Number ten is on the way.	El número diez está en camino.
Some time later the news reached them that he had been shot.	Algún tiempo después les llegó la noticia de que le habían disparado.
It takes eight to ten hours.	Toma de ocho a diez horas.
There is no night, only day.	No hay noche, solo día.
It doesn't matter, she said.	No importa, dijo.
We share memories of things that never happened.	Compartimos recuerdos de cosas que nunca sucedieron.
That changes this year.	Eso cambia este año.
', And it is '.	', y es '.
There was no doubt in his mind.	No había duda en su mente.
They often sound like you.	A menudo suenan como usted.
It's the unusual that stands out, like you and me together.	Es lo inusual lo que se destaca, como tú y yo juntos.
It should be pretty simple in the first few hours.	Debería ser bastante simple en las primeras horas.
And if the fans demand it, we make sure they get it.	Y si los fans lo exigen, nos aseguramos de que lo consigan.
He was doing the best he could.	Él estaba haciendo lo mejor que podía.
Sometimes faith must go beyond reason.	A veces la fe debe ir más allá de la razón.
I never realized how much it would affect you.	Nunca me di cuenta de cuánto te afectaría.
He had many friends and was well loved.	Tenía muchos amigos y era muy querido.
He was in a hospital now.	Estaba en un hospital ahora.
The police immediately denied that it was a hate crime.	Inmediatamente, la policía negó que se tratara de un crimen de odio.
We hope you'll take the time to find what works for you.	Esperamos que se tome el tiempo para encontrar lo que es útil para usted.
Big dark eyes.	Grandes ojos oscuros.
I'm going to take this seriously.	Voy a tomar esto en serio.
You are too new at this.	Eres demasiado nuevo en esto.
That's the game.	Ese es el juego.
through which they could pass forever.	a través del cual podrían pasar para siempre.
We saw it.	Lo vimos.
But people can find them.	Pero la gente puede encontrarlos.
I need to tell that to the user.	Necesito decirle eso al usuario.
Impossible to answer.	Imposible de responder.
This is a critical part of the context.	Esta es una parte crítica del contexto.
In this report, two projects towards this goal are described.	En este informe, se describen dos proyectos hacia este objetivo.
I know you have been looking for it for a long time.	Sé que lo has estado buscando durante mucho tiempo.
All by myself.	Todo por mí mismo.
These are not to be served.	Estos no deben ser servidos.
No differences were found by sex.	No se encontraron diferencias por sexo.
It is usually a random map.	Suele ser un mapa aleatorio.
I'm going to circle it in red.	Voy a rodearlo con un círculo rojo.
This method is very useful for a variety of blood tests.	Este método es muy útil para una variedad de análisis de sangre.
Thinking about it wouldn't make it any better.	Pensar en ello no lo haría mejor.
As you know, this is extremely dangerous.	Como saben, esto es extremadamente peligroso.
My name was still very low on the list.	Mi nombre todavía estaba muy abajo en la lista.
They were children, they were parents.	Eran niños, eran padres.
Until you reach a parking lot.	Hasta llegar a un estacionamiento.
When no one answered, he looked over his shoulder.	Cuando nadie respondió, miró por encima del hombro.
Well, a picture doesn't tell the story.	Pues que una imagen no cuenta la historia.
If your situation seems fine, that's fine.	Si su situación parece estar bien, está bien.
But the purpose is clear.	Pero el propósito es claro.
It won't even move.	Ni siquiera se moverá.
Just click on the form field and add the correct text.	Simplemente haga clic en el campo del formulario y agregue el texto correcto.
He hadn't done anything and now she was dead.	Él no había hecho nada y ahora ella estaba muerta.
She likes that.	A ella le gusta eso.
Leave some feedback in the comments!	Deja algunos comentarios en los comentarios!.
What has happened, is past now.	Lo que ha pasado, es pasado ahora.
In this world, anyone who must bear arms is at risk of death.	En este mundo, cualquiera que deba portar armas corre el riesgo de morir.
We used to talk about things like that.	Solíamos hablar de cosas así.
This was a sign of things to come.	Esta era una señal de lo que vendría.
Think about how different things could have gone.	Piensa en lo diferente que podrían haber ido las cosas.
She is a single mother of two children.	Es madre soltera de dos hijos.
This was way overdue.	Esto estaba muy atrasado.
She lowered it again.	Lo bajó de nuevo.
There is giving, and there is taking.	Hay dar, y hay tomar.
I would like to discuss her project with you.	Me gustaría discutir su proyecto con usted.
This is very funny.	Esto es muy divertido.
The chicken and fish are so fresh that they are often still moving.	El pollo y el pescado son tan frescos que a menudo todavía se mueven.
Thanks for asking.	Gracias por preguntar.
Turn left at the traffic lights.	Gire a la izquierda en el semáforo.
You should try harder.	Debería esforzarse más.
And that's perfectly fine.	Y eso está perfectamente bien.
Wet them well and do not touch them.	Mójelos bien y no los toque.
And available.	Y disponible.
I stand up.	Me pongo de pie.
Try to eat a light lunch.	Trate de comer un almuerzo ligero.
That should worry everyone.	Eso debería preocupar a todos.
He will provide the list of necessary materials.	Él proporcionará la lista de materiales necesarios.
The good children, not the bad ones.	Los niños buenos, no los malos.
It really depends on you.	Realmente depende de ti.
I've been to therapy before and it didn't help.	He estado en terapia antes y no ayudó.
Here is my idea.	Aquí está mi idea.
He was angry now.	Estaba enojado ahora.
Everything went according to plan.	Todo salió según lo planeado.
Remember, this is just for fun.	Recuerda, esto es solo por diversión.
And he has some really important roles.	Y tiene algunos papeles realmente importantes.
They told her parents never to tell her what had happened.	Le dijeron a sus padres que nunca le contaran lo que había sucedido.
Nobody knows exactly what happened to them, either.	Nadie sabe exactamente qué les pasó, tampoco.
Report to us.	Informe a nosotros.
Without thoughts there are no human actions.	Sin pensamientos no hay acciones humanas.
That is the subject of the appeal.	Ese es el tema de la apelación.
I held my breath.	Contuve el aliento.
You don't act very happy.	No actúas muy feliz.
Of course, everything was possible.	Por supuesto, todo era posible.
The days after his return home were also difficult.	Los días posteriores a su regreso a casa también fueron difíciles.
The differences are stable and significant.	Las diferencias son estables y significativas.
They were at a distance from everyone else.	Estaban a una distancia de todos los demás.
I took them at their word, and they were great.	Les tomé la palabra, y eran geniales.
Yes, very happy.	Sí, muy contento.
Art cannot save itself.	El arte no puede salvarse a sí mismo.
He is a great character.	Es un gran personaje.
I need to see it.	Necesito verlo.
Then he created man.	Luego creó al hombre.
He has been there only once and has never been back.	Ha estado allí una sola vez y nunca ha vuelto.
He is on the fucking internet.	Está en el maldito internet.
And some words are so familiar.	Y algunas palabras son tan familiares.
Too scared to.	Demasiado asustado para.
This depends on you.	Esto depende de ti.
And dinner time.	Y la hora de la cena.
No home address.	Sin dirección particular.
Turns out it isn't.	Resulta que no lo es.
A few moments to put your thoughts in order.	Unos momentos para poner sus pensamientos en orden.
Nothing can ever change it.	Nunca nada podrá cambiarlo.
I'm doing something wrong, but I'm not sure where.	Estoy haciendo algo mal, pero no estoy seguro de dónde.
You thought he had the best performance.	Pensaste que tuvo la mejor actuación.
I asked him what the hell he thought he was doing.	Le pregunté qué diablos pensaba que estaba haciendo.
I had to stay with my baby this time.	Tenía que quedarme con mi bebé esta vez.
The end of the journey was just the beginning for me.	El final del viaje fue solo el comienzo para mí.
I do not know, however, if the effect is good.	No sé, sin embargo, si el efecto es bueno.
Others were burned alive in their homes.	Otros fueron quemados vivos en sus casas.
He took care of himself even while he hurt you.	Se ocupó de sí mismo incluso mientras te lastimaba.
What changed him is unknown.	Lo que lo cambió es desconocido.
As you see.	Como ves.
I am very, very big.	Soy muy, muy grande.
We need a striker.	Necesitamos un delantero.
Two of these bad boys definitely get the job done.	Dos de estos chicos malos definitivamente hacen el trabajo.
They were off most drugs.	Estaban fuera de la mayoría de las drogas.
Those who appear walk very fast.	Los que aparecen caminan muy rápido.
They're not pretty things, mind you.	No son cosas bonitas, fíjate.
I feel it coming.	Siento que viene.
She will be pleased.	Ella estará complacida.
Then he got up and walked out the front door.	Luego se levantó y salió por la puerta principal.
He made friends wherever she went.	Hizo amigos donde quiera que fuera.
But there were still three left.	Pero aún faltaban tres.
street v.	calle v.
He had stopped dead.	Se había detenido en seco.
They don't speak for anyone's groups.	No hablan por grupos de nadie.
What a pleasure it is to meet you.	Que placer es conocerte.
Maybe they let you down.	Tal vez te decepcionaron.
And you were the most beautiful woman there.	Y tú eras la mujer más hermosa allí.
And no questions.	Y sin preguntas.
I could feel so good and still have something wrong.	Podría sentirme tan bien y aún tener algo mal.
He said that he would be gone for a week, maybe more.	Dijo que se iría por una semana, tal vez más.
It will be done through them.	Se hará a través de ellos.
Then give him instructions.	Entonces dale instrucciones.
But the first attempt failed.	Pero el primer intento fracasó.
Good dreams know their way.	Los buenos sueños conocen su camino.
The disease only occurs naturally in humans.	La enfermedad solo ocurre naturalmente en humanos.
I decided to stop the night there.	Decidí detener la noche allí.
We need drinking water.	Necesitamos agua potable.
Get some people to deal with your case ASAP!!	¡¡Haz que algunas personas se ocupen de tu caso lo antes posible!!.
They're running the country now, so you have to know.	Ahora están dirigiendo el país, así que tienes que saberlo.
My problem is with the amount of gold period.	Mi problema es con la cantidad de período de oro.
They can invent any religion they want.	Pueden inventar cualquier religión que quieran.
Strange politics in motion.	Extraña política en marcha.
It's Spring.	Es primavera.
I'm glad you liked the book.	Me alegro de que te haya gustado el libro.
He offered to show her the way.	Se ofreció a mostrarle el camino.
Everyone was ready to go quickly.	Todos estaban listos para irse rápidamente.
The reports were incredible, but there it was in black and white.	Los reportajes eran increíbles, pero ahí estaba en blanco y negro.
So the effective rule depends on the correct use of names.	Así que la regla efectiva depende del uso correcto de los nombres.
Thank you very much for your kind answer.	Muchas gracias por su amable respuesta.
This was her flat.	Este era su piso.
She had wanted so badly to know his name.	Había deseado tanto saber su nombre.
It's about family.	Se trata de la familia.
An example is parking.	Un ejemplo es el estacionamiento.
But it is so easy to use.	Pero es tan fácil de usar.
Coexistence is simply wonderful.	La convivencia es simplemente maravillosa.
This is not a criminal problem.	Esto no es un problema criminal.
Very good, very.	Muy bien, muy.
The base of the culture has changed.	La base de la cultura ha cambiado.
We remove leaves or spikes to study the effects.	Quitamos hojas o espigas para estudiar los efectos.
I found the idea online, I showed him the photo.	Encontré la idea en línea, le mostré la foto.
There was much comfort in it.	Había mucho consuelo en ello.
It was stable for a few years.	Estuvo estable durante algunos años.
I would be very angry.	me enfadaría mucho.
But someone was using them both.	Pero alguien los estaba usando a ambos.
In my eyes, that was the right choice.	A mis ojos, esa fue la elección correcta.
What has been discovered is only a small part of it.	Lo que se ha descubierto es sólo una pequeña parte de ello.
But her gaze suddenly looked away.	Pero su mirada de repente miró hacia otro lado.
But that night was a turning point for them.	Pero esa noche fue un punto de inflexión para ellos.
But no, this is better.	Pero no, esto es mejor.
But there was no more.	Pero no hubo más.
When she came out, she was gone.	Cuando salió, ella se había ido.
We do not forget.	No nos olvidamos.
If the service stops, try to start it again.	Si el servicio se detiene, intente iniciarlo de nuevo.
I dont see why not.	No veo porque no.
And now we've grown like crazy.	Y ahora hemos crecido como locos.
However, it is one of the best known vision measures.	Sin embargo, es una de las medidas de visión más conocidas.
It may not be the path that was proposed to us in the past.	Puede que no sea el camino que nos propusieron en el pasado.
I just lived my life.	Acabo de vivir mi vida.
Going too far in any direction is wrong and dangerous.	Ir demasiado lejos en cualquier dirección es incorrecto y peligroso.
This is how it worked.	Así es como funcionó.
We could do more.	Podríamos hacer más.
The smell of smoke and fire filled the air.	El olor a humo y fuego llenaba el aire.
In her hair.	En su cabello.
This is my ship.	Este es mi barco.
I really don't understand how people can think like that.	Realmente no entiendo cómo la gente puede pensar así.
The car doors had been closed.	Habían cerrado las puertas del coche.
And you have so many flowers.	Y tienes tantas flores.
They have shapes that are a little different.	Tienen formas que son un poco diferentes.
He walked over to her and pushed up.	Se acercó a ella y se empujó hacia arriba.
We do not consider the economic results.	No consideramos los resultados económicos.
This is an unusual situation.	Esta es una situación inusual.
She returned to her base with this information.	Regresó a su base con esta información.
She maybe she was telling the truth.	Tal vez estaba diciendo la verdad.
New walls were quickly erected.	Rápidamente se levantaron nuevos muros.
I'm still not sure how that will work.	Todavía no estoy seguro de cómo funcionará eso.
Not a memory, but something real.	No un recuerdo, sino algo real.
The only problem is how small they were.	El único problema es lo pequeños que eran.
A safe city.	Una ciudad segura.
She is not happy	ella no es feliz
Or the wall.	O la pared.
Until next week!.	¡Hasta la próxima semana!.
We give honest feedback.	Damos retroalimentación honesta.
For some, pain has become the explanation.	Para algunos, el dolor se ha convertido en la explicación.
I liked the visit.	Me gusto la visita.
Maybe this will work.	Quizás esto funcione.
I mean, like, existence and all.	Quiero decir, como, existencia y todo.
The patient was followed up without specific treatment for either pathology.	El paciente fue seguido sin tratamiento específico para ninguna de las dos patologías.
Nothing you can do will change that, so she stops thinking about it.	Nada de lo que puedas hacer cambiará eso, así que deja de pensar en ello.
It just has to happen very soon.	Solo tiene que suceder muy pronto.
They all knew each other.	Todos se conocían entre sí.
Nothing could have stopped you.	Nada podría haberte detenido.
People quickly jumped on board.	La gente se subió rápidamente a bordo.
Faster, she ordered herself.	Más rápido, se ordenó a sí misma.
I'll get used to it.	Me acostumbraré.
Still, the question came in an instant message box.	Aún así, la pregunta llegó en un cuadro de mensaje instantáneo.
It's probably not even true.	Probablemente ni siquiera sea cierto.
He just doesn't know yet.	Él simplemente no lo sabe todavía.
Two patients inside, two patients dead.	Dos pacientes adentro, dos pacientes muertos.
She caught it with one hand and looked at it.	Ella lo atrapó con una mano y lo miró.
There is no stuff.	No hay material.
A shock to say the least.	Un shock por decir lo menos.
Let them not be blamed.	Que no se les reproche.
She was very happy about it.	Estaba muy feliz por eso.
She wasn't proud of it.	No estaba orgulloso de ello.
One of us is going to be looking for the other guy.	Uno de nosotros va a estar buscando al otro tipo.
No one turned to listen.	Nadie se volvió para escuchar.
Turn to the left.	Giré a la izquierda.
We were ready and we were many.	Estábamos listos y éramos muchos.
My younger clients would too.	Mis clientes más jóvenes también lo harían.
Enjoy a fun night at home with new family games.	Disfruta de una noche de diversión en casa con nuevos juegos en familia.
No, I wanted this weekend.	No, quería este fin de semana.
Click the link for more information.	Haga clic en el enlace para obtener más información.
I didn't want questions, they would eventually lead me back to him.	No quería preguntas, eventualmente me llevarían de regreso a él.
Now look at you.	Ahora mírate.
Her face worked.	Su rostro funcionó.
This is especially true in this case.	Esto es especialmente cierto en este caso.
They are on the move.	Ellos están en movimiento.
Your kids are even more amazing than that food.	Tus hijos son aún más increíbles que esa comida.
And it starts two weeks after this one ends.	Y comienza dos semanas después de que termine este.
This depends on the particular value at which the step occurs.	Esto depende del valor particular en el que se produce el paso.
I know that expression.	Conozco esa expresión.
I need you to see something.	Necesito que veas algo.
I'm going to.	Voy a.
I want to create something totally different from them.	Quiero crear algo totalmente diferente a ellos.
If so, you just found the right one.	Si es así, acabas de encontrar el correcto.
Finally the resistance cards were in place.	Finalmente las tarjetas de resistencia estaban en su lugar.
They should have gone up.	Deberían haberse subido.
I can still see them watching, all three men.	Todavía puedo verlos mirando, los tres hombres.
The outcome of this meeting is unknown.	Se desconoce el resultado de esta reunión.
This is very wonderful.	Esto es muy maravilloso.
On the one hand there are social ideas.	Por un lado están las ideas sociales.
You can't do anything, no way.	No puede hacer nada, de ninguna manera.
They were more dangerous and bad.	Eran más peligrosos y malos.
It has made a big difference in my studies.	Ha hecho una gran diferencia en mis estudios.
Now, let's take a look at who these people are.	Ahora, echemos un vistazo a quiénes son estas personas.
They make an impact.	Hacen un impacto.
He didn't go to the games, nor did he get involved.	No fue a los juegos, ni se involucró.
Take memory, for example.	Tome la memoria, por ejemplo.
You may not be, of course.	Puede que no lo estés, por supuesto.
I indicated with my hand that I needed to move it up.	Le indiqué con la mano que necesitaba moverlo hacia arriba.
It soon became his life.	Pronto se convirtió en su vida.
He doesn't do any of those things.	No hace ninguna de esas cosas.
It may be that your off-season training is going very well.	Puede ser que su entrenamiento fuera de temporada esté yendo muy bien.
He has changed the lives of many young girls.	Ha cambiado la vida de muchas jóvenes.
Several research groups worked to understand the reaction mechanism.	Varios grupos de investigación trabajaron para comprender el mecanismo de reacción.
Then the bill came.	Entonces llegó la factura.
The night had made a decision in more ways than one.	La noche había tomado una decisión en más de un sentido.
Their number had also grown.	Su número también había crecido.
They probably have stories and stuff.	Probablemente tienen historias y eso.
You just saved my life.	Acabas de salvarme la vida.
They weren't even sure they were on the right path.	Ni siquiera estaban seguros de estar en el camino correcto.
But right at this point, really focused on the book.	Pero justo en este punto, realmente centrado en el libro.
If we win, they're out.	Si ganamos, están fuera.
He still had the second half of his routine to perform.	Todavía tenía que realizar la segunda mitad de su rutina.
But for now, it's the best way we have.	Pero, de momento, es la mejor manera que tenemos.
But they stayed fixed at the top.	Pero se quedaron fijos en la parte superior.
We have to keep our word.	Tenemos que mantener nuestra palabra.
There are many differences, of course.	Hay muchas diferencias, por supuesto.
We had access to the living room and the kitchen.	Teníamos acceso a la sala de estar y la cocina.
I only had half a bottle of water left at the time.	Solo me quedaba media botella de agua en ese momento.
Of course, the people who are here really want to be here.	Por supuesto, las personas que están aquí tienen muchas ganas de estar aquí.
He wondered if he would survive.	Se preguntó si sobreviviría.
They have patients on the ground.	Tienen pacientes en el suelo.
This result was called immediate effect.	Este resultado se denominó efecto inmediato.
Do not forget to breathe.	No olvides respirar.
So when we made the trip, everything went well.	Entonces, cuando hicimos el viaje, todo salió bien.
The argument is simple.	El argumento es simple.
You know, what we were trying to do.	Ya sabes, lo que estábamos tratando de hacer.
It was a wonderful thing to do, but listen, it's too much.	Fue algo maravilloso de hacer, pero escucha, es demasiado.
Here is my code so far.	Aquí está mi código hasta ahora.
Current location in this text.	Ubicación actual en este texto.
It's too good to pass up.	Es demasiado bueno para dejarlo pasar.
White, black, whatever.	Blanco, negro, lo que sea.
He was called to rebuke for his actions and their consequences.	Fue llamado a reprender por sus acciones y sus consecuencias.
He was in charge of the operation.	Él estaba a cargo de la operación.
I appreciate his hard work.	Les agradezco su arduo trabajo.
I have seen this type of system and it worked very well.	He visto este tipo de sistema y funcionó muy bien.
We don't have to do better.	No tenemos que hacerlo mejor.
A beautiful shit hole.	Un hermoso agujero de mierda.
University in my area.	Universidad de mi zona.
Some small change.	Algún pequeño cambio.
But I can't get it to work.	Pero no puedo hacerlo funcionar.
It was a strong hand.	Era una mano fuerte.
Otherwise, we have what we have.	De lo contrario, tenemos lo que tenemos.
We're a couple of thousand feet over his head.	Estamos a un par de miles de pies sobre su cabeza.
The lower house then elected the upper house.	La cámara baja eligió entonces a la cámara alta.
You get a pretty good range of motion out of him overall.	Obtienes un rango de movimiento bastante bueno de él en general.
Remember, you taught me the moves.	Recuerda, tú me enseñaste los movimientos.
I'm starting to think that everything we see is super old.	Estoy empezando a pensar que todo lo que vemos es super antiguo.
I can't wait for the future to come.	No puedo esperar a que llegue el futuro.
It works well.	Funciona bien.
We see people using it.	Vemos gente usándolo.
It had no magic.	No tenía magia.
Or even a class.	O incluso una clase.
He must turn over the last card.	Debe dar la vuelta a la última carta.
I learned to support my wife.	Aprendí a apoyar a mi esposa.
Everything is well now.	Todo está bien ahora.
All primary sources point towards that fact as well.	Todas las fuentes primarias apuntan hacia ese hecho también.
Do this once or twice a week.	Haga esto una o dos veces por semana.
Men want it.	Los hombres lo quieren.
Outside, very well done.	Por fuera, muy logrado.
I heard that he had married someone else.	Escuché que se había casado con otra persona.
It only took a couple of times.	Sólo tomó un par de veces.
Marriage is between a man and a woman, period.	El matrimonio es entre un hombre y una mujer, punto.
Nothing is right or wrong, but thinking makes it so.	Nada está bien o mal, pero el pensar lo hace así.
More on energy research.	Más sobre investigación energética.
He will be pleased at his interest.	Él estará complacido de su interés.
And here is his website.	Y aquí está su sitio web.
The day was near the end of him.	El día estaba cerca de su final.
The future was as unknown to her as it was to anyone.	El futuro era tan desconocido para ella como para cualquiera.
It wouldn't be that simple.	No sería tan sencillo.
And so she told him and he smiled.	Y así ella le dijo y él sonrió.
My brother will tell you.	Mi hermano te lo dirá.
The most popular version.	La versión más popular.
He was training.	Él estaba entrenando.
A strange smell.	Un olor extraño.
I'm talking about everything except his face.	Hablo de todo menos de su cara.
Read them twice.	Léelos dos veces.
I don't go in	no entro.
But the event kept happening.	Pero el evento siguió ocurriendo.
Her eyes settled on her neck.	Sus ojos se posaron en su cuello.
I just haven't had time.	Simplemente no he tenido tiempo.
I haven't been able to post yet.	Todavía no pude publicar.
There was much more.	Había mucho más.
Maybe she pushed harder.	Tal vez empujó más fuerte.
Who knows what he was thinking.	Quién sabe lo que estaba pensando.
Those double doors with the light on.	Esas puertas dobles con la luz encendida.
She keeps me from taking anything too seriously, including myself.	Ella evita que me tome nada demasiado en serio, incluyéndome a mí mismo.
He doesn't ask you if you think he's hot shit.	Él no te pregunta si crees que es una mierda caliente.
But then again, maybe not.	Pero, de nuevo, tal vez no.
So that people can think what they want.	Para que la gente pueda pensar lo que quiera.
These missing data may have affected our results.	Estos datos faltantes pueden haber afectado nuestros resultados.
This goes for both my mom and my dad.	Esto va tanto para mi mamá como para mi papá.
I should have known.	Yo debería haber sabido.
You can't be broken.	No puedes estar roto.
I like how the lines work on this.	Me gusta cómo funcionan las líneas en esto.
Code without a purpose has no place in a program.	El código sin un propósito no tiene cabida en un programa.
I, of course, knew who he was, but had never met him.	Yo, por supuesto, sabía quién era, pero nunca lo había conocido.
We will draft the agreement later.	Más tarde redactaremos el acuerdo.
We can learn by doing.	Podemos aprender haciendo.
Take a step towards me.	Da un paso hacia mí.
But my promise was kept.	Pero mi promesa se cumplió.
Maybe this wasn't fair to them.	Quizás esto no era justo para ellos.
Each and every step is clearly shown in the pictures.	Todos y cada uno de los pasos se muestran claramente en las imágenes.
Safe food storage.	Almacenamiento seguro de alimentos.
You say, you know, in the army.	Dices, ya sabes, en el ejército.
I'm telling you right now.	Te lo digo ahora mismo.
He did it for me.	Lo hizo por mí.
She was so much like me.	Ella era tan parecida a mí.
I was lucky with that.	Tuve suerte con eso.
However, I have only purchased as a used set.	Sin embargo, solo he comprado como un juego usado.
Fighting for that final shot.	Luchando por ese tiro final.
I told you before.	Te lo he dicho antes.
The army was like a sea before him.	El ejército era como un mar ante él.
Asking them to help her now.	Pidiéndoles que la ayuden ahora.
So we want to start working in that direction.	Así que queremos empezar a trabajar en esa dirección.
I used the following code but it doesn't work.	Usé el siguiente código pero no funciona.
I have nothing but the best in my army.	No tengo nada más que lo mejor en mi ejército.
You are interesting to me.	Eres interesante para mí.
Not too thick.	No demasiado grueso.
Bring this to a boil.	Lleve esto a ebullición.
She pressed the red button.	Presionó el botón rojo.
However, some things are the same.	Sin embargo, algunas cosas son iguales.
I do not know where it is	no se donde esta
She's been gone half the time we've heard from her.	Ha estado fuera la mitad del tiempo que supimos de ella.
I knew they worked.	Sabía que funcionaban.
If you or your business less.	Si usted o su negocio menos.
The challenge continues and keeps me feeling good.	El desafío continúa y me mantiene sintiéndome bien.
You had your chance.	Tuviste tu oportunidad.
First, the level of security you need depends on who you are.	Primero, el nivel de seguridad que necesita depende de quién es usted.
They run very well.	Corren muy bien.
Please contact us first, and photographic evidence must be provided.	Póngase en contacto con nosotros primero, y se deben proporcionar pruebas fotográficas.
I was so sad that I missed this.	Estaba tan triste por haberme perdido esto.
For hours he talked to her, when she was fine.	Durante horas habló con ella, cuando estaba bien.
I'm sorry, but it's time to leave her now.	Lo siento, pero es hora de dejarla ahora.
You will be able to play both sides until the last possible moment.	Podrás jugar en ambos lados hasta el último momento posible.
Finally, she gives up and gives in.	Finalmente, se da por vencido y cede.
She added that her brother was shot in the head and chest.	Agregó que su hermano recibió disparos en la cabeza y el pecho.
Be the first.	Ser el primero.
Have a cold beer, a good meal.	Tener una cerveza fría, una buena comida.
He just looked directly at me.	Él solo me miró directamente.
There seemed to be no way out.	No parecía haber salida.
I hadn't been left with many options.	No me habían dejado con muchas opciones.
A staff member came out to check the street.	Un miembro del personal salió a revisar la calle.
This has not been previously reported in the literature.	Esto no ha sido informado anteriormente en la literatura.
Her real life was more complicated.	Su vida real era más complicada.
My other three friends were having similar experiences.	Mis otros tres amigos estaban teniendo experiencias similares.
That was the next thing to do.	Eso era lo siguiente que había que hacer.
Or really, what was the food in general.	O realmente, cuál era la comida en general.
they fight a bit.	pelean un poco.
Okay, let's get back on course.	Bien, volvamos al curso.
Many did not like and did not trust him.	A muchos no les gustaba y no confiaban en él.
I'm pretty sure there are others like that as well.	Estoy bastante seguro de que hay otros así también.
I am on the opposite side of the problem.	Estoy en el lado opuesto del problema.
I smell the scent of her.	Huelo su olor.
Suppose he doesn't hold up.	Suponga que no se sostiene.
Each piece offers the.	Cada pieza ofrece el.
Interest rates are zero.	Las tasas de interés son cero.
Social services may be involved if it gets bad.	Los servicios sociales pueden estar involucrados si se pone mal.
And he knows it's just what he hoped it would be.	Y él sabe que es justo lo que esperaba que fuera.
You spend what you think the component is really worth.	Usted gasta lo que cree que el componente realmente vale.
He had been in the hospital for eight days.	Llevaba ocho días en el hospital.
Then we'll see what happens.	Luego veremos qué pasa.
She was waiting for me to explain.	Ella estaba esperando que yo le explicara.
sweet thing.	dulce cosa.
To the wall.	A la pared.
However, it was not.	Sin embargo, no fue así.
As they should be.	Como deberían ser.
I really appreciate it!	¡Realmente lo aprecio!.
And we mean it in the best possible way.	Y lo decimos de la mejor manera posible.
A ship is not just a ship.	Un barco no es solo un barco.
We truly believe that we are stronger together.	Realmente creemos que somos más fuertes juntos.
she was a girl	ella era una niña
She would see him from time to time.	Lo vería de vez en cuando.
Be big, act stupid, speak only when absolutely necessary.	Sea grande, actúe como un estúpido, hable solo cuando sea absolutamente necesario.
They do not have kids.	No tienen hijos.
Of most men, she would have ignored him.	De la mayoría de los hombres, ella lo habría ignorado.
The burning team with the most problems draws attention.	El equipo en llamas con más problemas llama la atención.
The man's voice was high-pitched, dangerous.	La voz del hombre era aguda, peligrosa.
Whether she wants him there or not.	Ya sea que ella lo quiera allí o no.
The language did not change.	El idioma no cambió.
You have to give it to those guys.	Tienes que dárselo a esos muchachos.
But her claim was weak.	Pero su reclamo era débil.
She drove in silence.	Condujo en silencio.
That was for sure.	Eso era seguro.
She stood very still, trying to understand.	Se quedó muy quieto, tratando de comprender.
She couldn't open her eyes or think about anything other than the pain.	No podía abrir los ojos ni pensar en otra cosa que no fuera el dolor.
This time, no one stopped him.	Esta vez, nadie lo detuvo.
A solution was at his fingertips.	Una solución estaba al alcance de la mano.
The dash pattern was unique in the test.	El patrón del tablero fue único en la prueba.
The old man stared at him.	El anciano lo miró fijamente.
Images are representative of three independent experiments.	Las imágenes son representativas de tres experimentos independientes.
He could control his thoughts or his body, not both.	Podía controlar sus pensamientos o su cuerpo, no ambos.
So it is more expensive.	Entonces es más caro.
I think most of the science teams were thinking about it.	Creo que la mayoría de los equipos científicos lo estaban pensando.
So not that.	Entonces, eso no.
Everyone was required to play a role.	Se requería que todos y cada uno desempeñaran un papel.
All because we had a little fight.	Todo porque tuvimos una pequeña pelea.
However, it would be difficult.	Sin embargo, sería difícil.
She looked tired, cold, and too thin.	Parecía cansada, fría y demasiado delgada.
She got into the truck and went ahead.	Se montó en la camioneta y se adelantó.
I am quite satisfied with these ears, especially for the price.	Estoy bastante satisfecho con estas orejas, especialmente por el precio.
As if it didn't really say anything about what your answer was.	Como si en realidad no dijera nada sobre cuál fue tu respuesta.
But the boys had no way of knowing that.	Pero los chicos no tenían manera de saber eso.
We have recognized this in our previous cases.	Hemos reconocido esto en nuestros casos anteriores.
Read on to find out how well it works.	Siga leyendo para descubrir qué tan bien funciona.
However, the knowledge did something good for him.	Sin embargo, el conocimiento hizo algo bueno por él.
I offer the lot.	Ofrezco el lote.
Previously it has not shown any errors.	Anteriormente no ha mostrado ningún error.
Now he didn't believe them.	Ahora no les creía.
But in many cases, it comes from somewhere else.	Pero en muchos casos, viene de otro lugar.
The view wasn't a real garden, but it was good enough.	La vista no era un jardín real, pero era lo suficientemente buena.
These places are different, new and interesting.	Estos lugares son diferentes, nuevos e interesantes.
Think about it.	Piensa en eso.
It's as simple as that.	Es tan simple como eso.
I took his identity.	Tomé su identidad.
There are several ways to differentiate one from another.	Hay varias formas de diferenciar una de otra.
I was not there	yo no estaba allí
I wanted to escape, to get away from everything, from the present.	Quería escapar, alejarme de todo, del presente.
Maybe you are right.	Quizás tengas razón.
I will send you this information.	Voy a enviarle esta información.
He has the gift of style.	Tiene el don del estilo.
This was just common sense.	Esto era solo sentido común.
Skills take practice, full stop.	Las habilidades requieren práctica, punto final.
Prepare a press release for this visit.	Prepare un comunicado de prensa para esta visita.
They think you have.	Creen que tienes.
He seemed nervous.	Parecía nervioso.
We do not ask this, but we must answer it.	No pedimos esto, pero debemos responderlo.
I want to make sure of that.	Quiero asegurarme de eso.
After that, they started a relationship.	Después de eso, comenzaron una relación.
Now he had also lost his horse.	Ahora también había perdido su caballo.
You can see more photos here!	¡Puede ver más fotos aquí!.
This is your story, but only you can live it.	Esta es tu historia, pero solo tú puedes vivirla.
Yes, it will lower your material standard of living.	Sí, reducirá su nivel de vida material.
I'm doing a variety show.	Estoy haciendo un programa de variedades.
I wonder what happened to him?	¿Me pregunto que le habra pasado a el?.
You have a family.	Tienes una familia.
It was the dog from her dream last night.	Era el perro de su sueño de la noche anterior.
I really don't think that's the case anymore.	Realmente no creo que ese sea el caso más.
However, his body lives.	Sin embargo, su cuerpo vive.
This was his whole family, too.	Esta era toda su familia, también.
I must add a photo of a card.	Debo agregar una foto de una tarjeta.
He goes to the house.	Va a la casa.
So he was fine, perfectly calm.	Entonces estuvo bien, perfectamente tranquilo.
Don't try us.	No nos pruebes.
Our history and identity.	Nuestra historia e identidad.
Everything perfectly still.	Todo perfectamente inmóvil.
We have to find out what went wrong.	Tenemos que averiguar qué salió mal.
I was being.	¿Estaba siendo.
But he was sure that he was right.	Pero estaba seguro de que tenía razón.
Have a change of heart.	Que tenga un cambio de corazón.
No good things will come of it.	No saldrán cosas buenas de eso.
They had two customers ready to serve.	Tenían dos clientes listos para servir.
Which could mean it never happened.	Lo que podría significar que nunca sucedió.
This is the positive side of politics.	Este es el lado positivo de la política.
It can become something very big.	Puede llegar a ser algo muy grande.
It seemed great, but in the end it did nothing to improve the situation.	Parecía genial, pero al final no hizo nada para mejorar la situación.
Make me like it.	Haz que me guste.
Hotel room, later that night.	Habitación de hotel, más tarde esa noche.
There is a little more to do.	Hay un poco más para hacer.
Not that I know.	No que yo sepa.
She's ready to hit the road.	Está lista para salir a la carretera.
It is impossible to explain how we feel right now.	Es imposible explicar cómo nos sentimos en este momento.
He felt that the smoke showed that he had caught fire.	Sintió que el humo demostraba que había prendido fuego.
They all have a free version even.	Todos tienen una versión gratuita incluso.
I have had this leg pain for quite some time.	He tenido este dolor en la pierna desde hace bastante tiempo.
He likes these people in spite of himself.	A él le gustan estas personas a pesar de sí mismo.
I smiled to let him know he was okay.	Sonreí para hacerle saber que estaba bien.
They care, it's as simple as that.	Les importa, es tan simple como eso.
The opposite happens.	Ocurre todo lo contrario.
The power felt like it kept coming.	El poder se sentía como si siguiera llegando.
If you want to save money and protect the environment, think small.	Si quieres ahorrar dinero y proteger el medio ambiente, piensa en pequeño.
Now comes the longest part of the process.	Ahora viene la parte más larga del proceso.
I think it would be very effective.	Creo que sería muy efectivo.
Obviously he did in this case.	Obviamente lo hizo en este caso.
There is no device like it.	No hay ningún dispositivo como ese.
It's just not fun.	Simplemente no es divertido.
They just don't like as much technology as you do.	Simplemente no les gusta tanta tecnología como la que usas tú.
I couldn't help you.	No podría ayudarle.
We're about to take a few days off.	Estamos a punto de tomarnos unos días de descanso.
I can't help but think he's connected.	No puedo evitar pensar que está conectado.
That's a set of four records, he recalls.	Eso es un conjunto de cuatro récords, recuerda.
But now he had to find a place for them.	Pero ahora tenía que encontrar un lugar para ellos.
They put us down.	Nos bajaron.
Only the best.	Solo lo mejor.
There is only one problem.	Solo hay un problema.
And she with them.	Y ella con ellos.
it looks black	se ve negro
As long as it's done by the book.	Siempre y cuando se haga por el libro.
The truth, then, is a group activity and freedom of expression an essential component.	La verdad, entonces, es una actividad de grupo y la libertad de expresión un componente esencial.
The story that came out tonight as reported is false.	La historia que salió esta noche como se informó es falsa.
The pain is just as real.	El dolor es igual de real.
The city still works.	La ciudad todavía funciona.
It's too good to be true.	Es demasiado bueno para ser verdad.
That was never its function.	Esa nunca fue su función.
I don't know why we don't go out more often.	No sé por qué no salimos más a menudo.
You may well believe what you believe.	Bien puedes creer lo que crees.
Some people have no problem.	Algunas personas no tienen ningún problema.
Critical response was mixed.	La respuesta crítica fue mixta.
We had two weeks of feeling good.	Tuvimos dos semanas de sentirnos bien.
Indeed, that is exactly what happened to me.	Efectivamente, eso es justo lo que me pasó a mí.
Five times his strength.	Cinco veces su fuerza.
He is strong, tough and smart.	Es fuerte, duro e inteligente.
Make sure you are comfortable.	Asegúrate de estar cómodo.
The door was open.	La puerta estaba abierta.
You left everything.	Dejaste todo.
Or some other version of that.	O alguna otra versión de eso.
Instead, no, it wasn't his problem.	En cambio, no, no era su problema.
I don't know how serious.	No se que tan serio.
What a wonderful start to the day.	Qué maravilloso comienzo del día.
Not everywhere does.	No en todas partes lo hace.
You stay friendly too to get more customers.	Te mantienes amigable también para tener más clientes.
This fact brings three points to mind.	Este dato trae tres puntos a la mente.
And there are things to keep in mind.	Y hay cosas a tener en cuenta.
Maybe this will help.	Quizás esto ayude.
I could hear traffic and rock music.	Podía oír el tráfico rodado y la música rock.
The fact that there was money involved only made things worse.	El hecho de que hubiera dinero de por medio solo empeoró las cosas.
He had been proud of his capture.	Había estado orgulloso de su captura.
We can't go under.	No podemos pasar por debajo.
Within moments he was asleep.	En unos momentos estaba dormido.
She opened her mouth.	Ella abrió la boca.
Practice it at odd times.	Practícalo en momentos extraños.
I will never forget you or what you did for me.	Nunca te olvidaré ni a ti ni a lo que hiciste por mí.
She picked up the box, turned it over.	Levantó la caja, le dio la vuelta.
Your life is yours to control.	Tu vida es tuya para controlar.
Flowers was shot up to five times.	A Flowers le dispararon hasta cinco veces.
He brought her mouth down hard on hers.	Él bajó su boca con fuerza sobre la de ella.
I just have to love it, command it, guide it.	Sólo tengo que quererlo, mandarlo, guiarlo.
I have done nothing neither to you nor to you.	No he hecho nada ni a ti ni a ti.
He couldn't meet her gaze.	No podía encontrar su mirada.
I just want to thank you again.	Solo quiero agradecerte de nuevo.
Five months after her diagnosis.	Cinco meses después de su diagnóstico.
However, he is quite happy with this.	Sin embargo, está bastante contento con esto.
This model is a good example.	Este modelo es un buen ejemplo.
You are only aware of the result.	Sólo eres consciente del resultado.
You will have everything on your list.	Tendrás todo en tu lista.
But you wouldn't need to delete the file.	Pero no necesitarías eliminar el archivo.
They keep it going.	Lo mantienen en marcha.
They were barely gone.	Apenas se habían ido.
I hope to continue my studies with him in the future.	Espero continuar mis estudios con él en el futuro.
He brings me to life.	Él me trae a la vida.
He has no trees.	No tiene árboles.
It looked like he was about to drop it.	Parecía como si estuviera a punto de dejarlo caer.
The distance of time as that of space.	La distancia del tiempo como la del espacio.
It looks like that can't be done without making it a service.	Parece que eso no se puede hacer sin convertirlo en un servicio.
good to see you	bueno verlos
I'm fine without it.	Estoy bien sin eso.
Technology changes very quickly.	La tecnología cambia muy rápidamente.
It's been warm this month, there's no doubt about that.	Ha sido cálido este mes, de eso no hay duda.
That had been the original plan.	Ese había sido el plan original.
He could easily take out the top twenty.	Fácilmente podría sacar los veinte primeros.
There is no combination that can save it.	No hay combinación que pueda salvarlo.
However, time is a big problem.	Sin embargo, el tiempo es un gran problema.
In the office.	En la oficina.
When he finished, she turned her face to the window.	Cuando terminó, ella volvió la cara hacia la ventana.
Her body has not been found.	Su cuerpo no ha sido encontrado.
I have a lot.	Tengo mucho.
However, it is sometimes difficult to understand what exactly they do.	Sin embargo, a veces es difícil entender qué hacen exactamente.
I should have returned it but I didn't.	Debería haberlo devuelto pero no lo hice.
I never intended to do it.	Nunca tuve la intención de hacerlo.
My life is falling apart.	Mi vida se está desmoronando.
Take on some people.	Toma en algunas personas.
I spend a lot of time with friends.	Paso mucho tiempo con amigos.
The first years can be very hard.	Los primeros años pueden ser muy duros.
The more you bottle, the worse you feel.	Cuanto más embotelle, peor se sentirá.
She loved being a mother.	Le encantaba ser madre.
If you break a leg, get better.	Si te rompes una pierna, mejora.
I started training with him.	Empecé a entrenar con él.
But she left a long time ago.	Pero ella se fue hace mucho tiempo.
She spent a long second.	Pasó un largo segundo.
Women were not excluded for mental health reasons.	Las mujeres no fueron excluidas por razones de salud mental.
Of course she did was the first thought in my head.	Por supuesto que lo hizo fue el primer pensamiento en mi cabeza.
The success was immediate.	El éxito fue inmediato.
Money is not the problem.	El dinero no es el problema.
Don't look at anything but the camera.	No mires a nada más que a la cámara.
The government has presented this as a model.	El gobierno ha presentado esto como un modelo.
I have yet to find a better place to take a boat.	Todavía tengo que encontrar un lugar mejor para llevar un barco.
This is useful later.	Esto es útil más adelante.
They were going somewhere.	Iban a alguna parte.
Racing car driving is no different.	La conducción de autos de carrera no es diferente.
Get into .	Ingresar .
It looked like it had been burned in places.	Parecía que había sido quemado en algunos lugares.
His skin was skin and not stone.	Su piel era piel y no piedra.
She only wanted the best for me.	Ella solo quería lo mejor para mí.
With so few of us, they could keep us apart.	Con tan pocos de nosotros, podrían mantenernos separados.
Probably twenty years older than him.	Probablemente veinte años mayor que él.
However, it is not working somehow.	Sin embargo, no está funcionando de alguna manera.
Then they changed the name.	Luego le cambiaron el nombre.
He wanted to get a blood test.	Quería hacerse un análisis de sangre.
It is a tool for thinking.	Es una herramienta para pensar.
I was standing over him.	Estaba de pie sobre él.
His beak and legs are black and his eyes are bright yellow.	El pico y las patas son negros y los ojos amarillo brillante.
And we could have stayed there looking for any amount of time.	Y podríamos habernos quedado allí buscando cualquier cantidad de tiempo.
They have obviously done a great job over the winter.	Obviamente han hecho un gran trabajo durante el invierno.
She turned to the officer.	Se volvió hacia el oficial.
I can fight this.	Puedo luchar contra esto.
But now he looks very weak.	Pero ahora se ve muy débil.
I will use it for another project.	Lo usaré para otro proyecto.
And they too.	Y ellos también.
Similar results were observed in two separate experiments.	Se observaron resultados similares en dos experimentos separados.
They denied the charges.	Negaron los cargos.
Secondly.	Por otro lado.
He sounded happy.	Sonaba feliz.
Possibly his son.	Posiblemente, su hijo.
He didn't do this.	Él no hizo esto.
He just did it.	Él solo lo hizo.
That made me feel a little better.	Eso me hizo sentir un poco mejor.
I will speak for you.	Hablaré por ti.
You're not supposed to go anywhere without it.	No se supone que vayas a ningún lado sin él.
At that time, everything was going well for him.	En ese momento, todo iba bien para él.
He needs someone to take care of him.	Necesita a alguien que lo cuide.
I will come back again.	Volveré de nuevo.
I would love to fight him.	Me encantaría pelear con él.
We will inform the relevant persons in due course of it.	Informaremos a las personas pertinentes a su debido tiempo.
We need yours too.	Necesitamos el tuyo también.
He wanted people to understand.	Quería que la gente entendiera.
The fish must pass only once and as quickly as possible.	El pescado debe pasar una sola vez y lo más rápido posible.
You must not lose your own hope.	Usted no debe perder su propia esperanza.
Try the full version.	Pruebe la versión completa.
I keep an office in my father's business.	Mantengo una oficina en el negocio de mi padre.
Another goes for a walk.	Otro sale a caminar.
If he's wrong, he's wrong.	Si está mal, está mal.
We had to create it.	Tuvimos que crearlo.
I'm looking for something more relevant.	Busco algo más relevante.
In very deep parts the stone will turn very black.	En las partes muy profundas la piedra se pondrá muy negra.
When he came in, he was satisfied with what had been done.	Cuando entró, estaba satisfecho con lo que se había hecho.
To a good time!.	¡Que la pases bien!.
Only really bad people die.	Solo mueren las personas realmente malas.
The army ordered us back.	El ejército nos ordenó retroceder.
We will have more news in the coming years.	Tendremos más noticias en los próximos años.
For me, it was just a learning process.	Para mí, fue sólo un proceso de aprendizaje.
It must be nice for you to have that dog around.	Debe ser agradable para ti tener a ese perro cerca.
He began the season as a first-team starter for the full-back.	Comenzó la temporada como titular del primer equipo del lateral.
I didn't want to remember it that way.	No quería recordarlo de esa manera.
She is an amazing woman with a big heart.	Ella es una mujer increíble con un gran corazón.
With either of them as president, we will continue to be divided.	Con cualquiera de los dos como presidente, seguiremos divididos.
She continues to live on the ground.	Sigue viviendo en el suelo.
It is important to note that the analyzes were performed using point data.	Es importante señalar que los análisis se realizaron utilizando datos puntuales.
I hate to see a pretty woman married.	Odio ver a una mujer bonita casada.
My mother is seriously ill with a heart problem.	Mi madre está gravemente enferma con un problema cardíaco.
I have no plans.	No tengo planes.
I am the visible darkness.	Soy la oscuridad visible.
It has no character.	No tiene carácter.
She probably won't be back for hours.	Probablemente no regrese por horas.
She is a big number.	Sea un número grande.
Let's see if we can get him to smile.	A ver si conseguimos que sonría.
A lot of time has passed.	Ha pasado mucho tiempo.
He closes his eyes.	Cierra los ojos.
You are a fit.	Eres un adecuado.
It is true, as you will see very well.	Es cierto, como muy bien veréis.
science vs.	La ciencia vs.
I thought of her every minute we were apart.	Pensé en ella cada minuto que estuvimos separados.
You may only be able to walk a minute each day at first.	Tal vez solo pueda caminar un minuto cada día al principio.
To collect the empty shell.	Para recoger la cáscara vacía.
There were many.	Habia muchos.
We may never understand that.	Puede que nunca entendamos eso.
Click to learn more.	Haz click para aprender mas.
There has to be due process.	Tiene que haber un debido proceso.
Also, its final touch sometimes leaves a bit to be desired.	Además, su toque final a veces deja un poco que desear.
You get a stick.	Consigues un palo.
You, of course, have nothing to fear there.	Usted, por supuesto, no tiene nada que temer allí.
But you're not that big.	Pero no eres tan grande.
She rolled back onto his head.	Volvió a rodar en su cabeza.
In a variable.	En una variable.
I heard the fear in him.	Escuché el miedo en él.
A lot, it turns out.	Mucho, resulta.
They are under contract to share their entire story.	Están bajo contrato para compartir toda su historia.
This is basic stuff.	Esto es algo básico.
It has to do with emotional balance.	Tiene que ver con el equilibrio emocional.
Ask any woman my age.	Pregúntale a cualquier mujer de mi edad.
Or an arm stuck down.	O un brazo pegado hacia abajo.
Later, after dinner, we talk about it.	Más tarde, después de la cena, hablamos de ello.
On the other hand, it is not my concern.	Por otra parte, no es mi preocupación.
Nobody told me anything.	Nadie me dijo nada.
Details are available in the instructions.	Los detalles están disponibles en las instrucciones.
I would go to the town store.	Iría a la tienda del pueblo.
I had no idea.	No tenía ni idea.
We wanted to get in touch with him.	Queríamos ponernos en contacto con él.
He had some human error.	Tuvo algún error humano.
At least to see you back at the hotel.	Al menos para verte de vuelta en el hotel.
There was time for only one thing.	Había tiempo para una sola cosa.
I'm going to put that out there.	Voy a poner eso ahí fuera.
I asked and you agreed, as you remember.	Pregunté y aceptaste, como recordarás.
He made no difference to these people.	No hizo ninguna diferencia para estas personas.
It just didn't mean sleep.	Simplemente no quería decir dormir.
The other two patients died.	Los otros dos pacientes fallecieron.
It gives me such a strange feeling.	Me da una sensación tan extraña.
Live and let live.	Vivir y dejar vivir.
I can't wait to hear from you.	No puedo esperar a saber de usted.
Studies from any country were included.	Se incluyeron estudios de cualquier país.
I thought this was funny.	Pensé que esto era gracioso.
To live or not to live, that is the question.	Vivir o no vivir, esa es la cuestión.
The only way they know.	La única forma en que saben.
That's when things seem to fall apart for me.	Ahí es cuando las cosas parecen desmoronarse para mí.
By the end of the interview we were great friends.	Al final de la entrevista éramos grandes amigos.
The experience brought us even closer, if that was possible.	La experiencia nos acercó aún más, si eso era posible.
This was another game that went perfectly as planned.	Este fue otro juego que salió perfectamente según lo planeado.
Making it basically a free event for you.	Haciéndolo básicamente un evento gratuito para usted.
The question remains whether it will be enough or not.	La pregunta sigue siendo si será suficiente o no.
Maybe he had dropped the phone.	Tal vez se le había caído el teléfono.
He turned to her.	Se volvió hacia ella.
This had cost him dearly.	Esto le había costado mucha cara.
she does not care	a ella no le importa
This fight needs our support.	Esta lucha necesita nuestro apoyo.
More is planned, she said.	Se planea más, dijo.
Things were going that way here, too.	Las cosas iban de esa manera aquí, también.
Then go from there.	Entonces ve desde allí.
They like to be informed about what is going on.	Les gusta estar informados sobre lo que está pasando.
I put my hand over my mouth.	Puse mi mano sobre mi boca.
The results were great, so he made another one.	Los resultados fueron geniales, así que hizo otro.
The called service can, in turn, call another service.	El servicio llamado puede, a su vez, llamar a otro servicio.
It doesn't help them make informed decisions.	No les ayuda a tomar decisiones informadas.
Several minutes passed, the tea did not arrive.	Pasaron varios minutos, no llegó el té.
I would save that for later.	Guardaría eso para más tarde.
Sometimes it can even be useful, as an exercise in style.	A veces incluso puede ser útil, como ejercicio de estilo.
It is part of our own history.	Es parte de nuestra propia historia.
The other girls arrived at the place.	Las otras chicas llegaron al lugar.
It seems to help me for some reason.	Parece que me ayuda por alguna razón.
She was clear.	Ella era clara.
Something wasn't working.	Algo no estaba funcionando.
With few friends, she is content with the simple life.	Con pocos amigos, está contenta con la vida simple.
With that you can create.	Con eso se puede crear.
A true story.	Una verdadera historia.
Different states played by different rules.	Los diferentes estados jugaban con reglas diferentes.
We never said it.	Nunca lo dijimos.
I do not think so.	No lo creo.
My arms are so strong.	Mis brazos son tan fuertes.
The test press.	La prensa de prueba.
We do not have such a situation in the present case.	No tenemos tal situación en el presente caso.
And you were chosen as the voice.	Y fuiste elegido como la voz.
A simple but effective activity.	Una actividad sencilla pero eficaz.
Whether she knew it herself is another matter.	Que ella misma lo supiera es otro asunto.
In this case, the judge was not so careful.	En este caso, el juez no tuvo tanto cuidado.
When writing them, she is on her side.	Al escribirlas, esté de su lado.
let's do it	Hagámoslo.
They probably recognized me.	Probablemente me reconocieron.
Do not try to say everything at once and everything.	No trates de decir todo a la vez y todo.
I wanted something small, but not too small.	Quería algo pequeño, pero no demasiado pequeño.
He can't say anything because he doesn't know anything.	No puede decir nada porque no sabe nada.
It is a way of life.	Es un modo de vida.
It should be you who speaks, not him.	Debes ser tú quien hable, no él.
There was no longer anyone to rule for him.	Ya no había nadie que gobernara por él.
It's a stupid game and a waste of time and good land.	Es un juego estúpido y una pérdida de tiempo y buena tierra.
Did you meet him?	¿Lo conociste?.
She wouldn't.	Ella no lo haría.
Maybe she even loved him.	Tal vez ella incluso lo amaba.
The teachers made sure that she spoke well and correctly.	Los maestros se aseguraron de que hablara bien y correctamente.
Her working memory basically doesn't work.	Su memoria de trabajo básicamente no funciona.
But now we may have the next best thing.	Pero ahora podemos tener la siguiente mejor opción.
But this is not necessarily true.	Pero esto no es necesariamente cierto.
during your analysis.	Durante su análisis.
Maybe I should tell someone.	Quizás debería decírselo a alguien.
I could go on for hours.	Podría seguir durante horas.
Maybe he was right.	Tal vez tenía razón.
His words, not mine.	Sus palabras, no las mías.
The reality is very different.	La realidad es muy diferente.
You better watch out, you better not cry.	Es mejor que tengas cuidado, es mejor que no llores.
There are many that offer the same service.	Hay muchos que ofrecen el mismo servicio.
Easy to eat on the go.	Fácil de comer sobre la marcha.
No one knew better than her and her children.	Nadie lo sabía mejor que ella y sus hijos.
There is no room to move, but we keep pushing forward.	No hay espacio para moverse, pero seguimos empujando hacia adelante.
The reality is that if you name the complex, you die.	La realidad es que si nombras el complejo, mueres.
The second day begins in the same way.	El segundo día comienza de la misma manera.
To go on and on.	Para seguir y seguir.
Nothing in between.	Nada en el medio.
She had gotten used to the garden, shall we say.	Se había acostumbrado al jardín, digamos.
Ultimately they don't work, trust me.	En última instancia, no funcionan, confía en mí.
There are students like that.	Hay estudiantes así.
It sure was good to see someone you knew down here.	Seguro que fue bueno ver a alguien que conocías aquí abajo.
Clothes are spilling across the room.	La ropa se está saliendo por la habitación.
He had a first and a second team.	Tenía un primer y un segundo equipo.
Her house was not a home without her.	Su casa no era un hogar sin ella.
My heart can't take any more pain.	Mi corazón no puede soportar más dolor.
At least one a week.	Al menos uno a la semana.
They had to deal with everything that came their way.	Tenían que tratar todo lo que se les presentaba.
That has been going on for a couple of days.	Eso ha estado sucediendo durante un par de días.
The key aspects and the main differences are detailed below.	Los aspectos clave y las principales diferencias se detallan a continuación.
He hadn't discovered the other page.	No había descubierto la otra página.
The taste of salt.	El sabor de la sal.
The camera is not quite me.	La cámara no es del todo yo.
To raise your voice was to lose control.	Levantar la voz era perder el control.
In case he jumps on her.	En caso de que salte sobre ella.
She mixes the salt, sugar, and pepper in a small bowl.	Mezcla la sal, el azúcar y la pimienta en un tazón pequeño.
She felt good to say it.	Se sintió bien decirlo.
But the end was not yet.	Pero el final aún no era.
The boy will be tested.	El chico será probado.
With wine, of course.	Con vino, por supuesto.
Therefore, they are the same situation.	Por lo tanto, son la misma situación.
Even if you're at a gas station.	Aunque estés en una gasolinera.
The program is running and listening on that machine.	El programa se está ejecutando y escuchando en esa máquina.
My blood is common.	Mi sangre es común.
She was very successful.	Tuvo mucho éxito.
Finally, the world of art seemed real to me.	Finalmente, el mundo del arte me parecía real.
Within a week he died.	A la semana murió.
She thus made the first break in the line.	Hizo así la primera ruptura en la línea.
They shouldn't do that.	No deberían hacer eso.
Take them apart piece by piece.	Desarmarlos pieza por pieza.
I work until lunch.	Trabajo hasta el almuerzo.
We hope you don't get a chance to find out.	Esperamos que no tenga la oportunidad de averiguarlo.
Neither do I.	Yo tampoco.
They had left him.	Lo habían dejado.
Rock stars are better, anyway.	Las estrellas de rock son mejores, de todos modos.
So she pressed.	Entonces ella presionó.
All this required several hours.	Todo esto requirió varias horas.
We come from a different background.	Venimos de un fondo diferente.
An ideal world.	Un mundo ideal.
And we haven't seen them yet.	Y aún no los hemos visto.
Keep your mouth closed and your eyes open.	Mantén la boca cerrada y los ojos abiertos.
I could barely hear it even from my side.	Apenas podía escucharlo incluso de mi lado.
Slowly the sky lit up.	Lentamente el cielo se iluminó.
Her work is hard.	Su trabajo es duro.
Such a harsh country.	Un país tan duro.
Then the plans seem to take on a life of their own.	Entonces los planes parecen cobrar vida propia.
It's been that kind of day.	Ha sido ese tipo de día.
I had known	hubiera sabido
Or put on another shirt.	O ponerse otra camisa.
I did, and he smiled back at me.	Lo hice, y él me devolvió la sonrisa.
Her heart was with her.	Su corazón estaba con ella.
Even the name could have been better.	Incluso el nombre podría haber sido mejor.
This is not the subject of this study.	Este no es el tema de este estudio.
Our father is dead, she said.	Nuestro padre está muerto, dijo.
The two seemed to have gotten even closer.	Los dos parecían haberse acercado aún más.
It would be nice to play some more games like this.	Sería bueno jugar algunos juegos más como este.
He will try to play both sides.	Intentará jugar en ambos lados.
Knowing the right people was important.	Conocer a las personas adecuadas era importante.
The best he can do is pay attention to early symptoms.	Lo mejor que puede hacer es prestar atención a los primeros síntomas.
I am angry with my education.	Estoy enojado con mi educación.
It is falling behind.	Se está quedando atrás.
This is the best option in your use case.	Esta es la mejor opción en su caso de uso.
We are here to do the latter.	Estamos aquí para hacer esto último.
He was driving randomly.	Conducía al azar.
But if you think that sounds like good news, think again.	Pero si crees que suena como una buena noticia, piénsalo de nuevo.
very interesting boy	chico muy interesante
However, my success rate is not that great.	Sin embargo, mi tasa de éxito no es tan buena.
You can even currently post directly to your wall.	Incluso puede publicar actualmente directamente en su muro.
Did he come in looking for money or looking for something else?	¿Entró buscando dinero o buscando otra cosa?
Or worse yet, tell him that she loved him.	O peor aún, decirle que lo amaba.
He passed by my table and said good morning.	Pasó por mi mesa y me dijo buenos días.
There was nothing strange about it.	No había nada extraño en eso.
Well, surprise, she looked as angry as she felt.	Bueno, sorpresa, parecía tan enfadada como se sentía.
The location was so beautiful.	La ubicación era tan hermosa.
An extremely good time.	Un tiempo extremadamente bueno.
I am fifteen years and five months old.	Tengo quince años y cinco meses.
Let it be like this.	Que quede bien así.
It was a new experience for me.	Fue una experiencia nueva para mí.
Negative values ​​were set to zero.	Los valores negativos se fijaron en cero.
They didn't want to risk further injury to my neck.	No querían arriesgarse a sufrir más lesiones en mi cuello.
Lower back pain.	Dolor en la espalda baja.
Super friendly service staff.	Personal de servicio súper amable.
It went pretty well.	Anduvo bastante bien.
To practice death is to practice freedom.	Practicar la muerte es practicar la libertad.
I am more comfortable in the routine.	Estoy más cómodo en la rutina.
The default value is an empty list.	El valor predeterminado es una lista vacía.
It was no longer his concern.	Ya no era su preocupación.
She kept trying.	Ella siguió intentándolo.
Three for her mother.	Tres para su madre.
The girl has soul.	La chica tiene alma.
But, time played against her brother.	Pero, el tiempo jugó en contra de su hermano.
He is not the one you met five years ago.	No es el que conociste hace cinco años.
There is nothing we need to discuss.	No hay nada que necesitemos discutir.
It is very difficult.	Es muy difícil.
The ship was finally beginning to show what it was made for.	La nave finalmente comenzaba a mostrar para qué fue hecha.
This site does not provide medical advice, diagnosis, or treatment.	Este sitio no proporciona asesoramiento médico, diagnóstico o tratamiento.
It wasn't a movie, but it would have been great.	No era una película, pero hubiera sido genial.
That's because there isn't enough.	Eso es porque no hay suficiente.
This engine was a mixed bag for me.	Este motor fue una mezcla para mí.
You just have to have them.	Solo tienes que tenerlos.
That was the only purpose.	Ese era el único propósito.
Very good inner pages.	Páginas internas muy buenas.
Not instead.	No en cambio.
Maybe someone else has a solution for you.	Quizás alguien más tenga una solución para ti.
Sometimes it was hard to tell with him.	A veces era difícil saberlo con él.
I was excited about it.	Estaba emocionado por eso.
If he's done, it won't last long.	Si ha terminado, no durará mucho.
Tell me what you think about that.	Dime lo que piensas sobre eso.
This may take several days, or more.	Esto puede tomar varios días, o más.
It can be used for good or bad.	Se puede usar para bien o para mal.
I needed to work.	Necesitaba trabajar.
We are living in very interesting times.	Estamos viviendo tiempos muy interesantes.
I'm not telling you what to do.	No te estoy diciendo qué hacer.
For now.	Por ahora.
He spent much of his life in the hospital.	Pasó gran parte de su vida en el hospital.
he says to himself.	se dice a sí mismo.
He's been away for a week or so, but he's back now.	Ha estado fuera durante una semana más o menos, pero ya ha vuelto.
Everyone is expected to say nothing but nice things about the person.	Se espera que todos digan nada más que cosas amables sobre la persona.
She was just a slightly calm body.	Ella era solo un cuerpo un poco tranquilo.
Other than that, she felt the same as me.	Aparte de eso, ella sentía lo mismo que yo.
They expect it.	Ellos lo esperan.
Similar values ​​have been obtained for other samples.	Se han obtenido valores similares para otras muestras.
I would know.	Yo lo sabría.
We'll see what comes out.	Veremos que sale.
Not like himself.	No como él mismo.
But, six months earlier, that was not the case.	Pero, seis meses antes, ese no era el caso.
However, we will not follow it further in this analysis.	Sin embargo, no lo seguiremos más en este análisis.
He writes about what you know, and he writes about it well.	Escribe sobre lo que sabes, y escribe bien sobre ello.
She took the offered hand and stood up.	Ella tomó la mano ofrecida y se puso de pie.
In particular, the entire project.	En particular, todo el proyecto.
Clearly, that is no longer the case.	Claramente, ese ya no es el caso.
More came out than those who stayed inside.	Salieron más de los que se quedaron adentro.
But she did not say anything.	Pero ella no dijo nada.
There are several factors here.	Hay varios factores aquí.
I heard that song before.	Escuché esa canción antes.
I can't get it to work in any way so far.	No puedo hacer que funcione de ninguna manera hasta ahora.
The room was clean and pretty.	La habitación estaba limpia y bonita.
You for the gold.	Tú por el oro.
I was not offered that option.	No me ofrecieron esa opción.
That is absolutely the worst approach.	Ese es absolutamente el peor enfoque.
The surgical technique is presented.	Se presenta la técnica quirúrgica.
Everything about her boat is designed to go hard and fast.	Todo en su embarcación está diseñado para ir duro y rápido.
Nobody gets sick.	Nadie se enferma.
In fact, he's had a wonderful time.	De hecho, se lo ha pasado de maravilla.
But it doesn't have to go on like this.	Pero no tiene por qué seguir así.
God doesn't work like that.	Dios no trabaja así.
However, that's not a big deal, especially in this case.	Sin embargo, eso no es gran cosa, especialmente en este caso.
We must be doing something right.	Debemos estar haciendo algo bien.
A source is provided for each of the materials.	Se proporciona una fuente para cada uno de los materiales.
There has been absolutely no cover-up on our part.	No ha habido absolutamente ningún encubrimiento de nuestra parte.
No company can control wild animals, it is nature that is at stake here.	Ninguna empresa puede controlar a los animales salvajes, es la naturaleza la que está en juego aquí.
You felt stronger and things felt great.	Te sentías más fuerte y las cosas se sentían muy bien.
Not to mention that he was several lifetimes older than her.	Sin mencionar que él era varias vidas mayor que ella.
However, it was impossible for him to lie to himself.	Sin embargo, le era imposible mentirse a sí mismo.
These are our main reasons.	Estas son nuestras principales razones.
Life was too busy for that.	La vida estaba demasiado ocupada para eso.
You must control yourself.	Debe controlarse a sí mismo.
Nature was, in fact, second nature to her.	La naturaleza era, de hecho, una segunda naturaleza para ella.
She came back two weeks later, and again, and again.	Volvió dos semanas después, y otra vez, y otra vez.
It was something everyone could do.	Era algo que todos podían hacer.
But the new books on his list were different.	Pero los nuevos libros en su lista eran diferentes.
It was not enough.	No fue suficiente.
I woke up early	me levanté temprano
I could have controlled myself better.	Podría haberme controlado mejor.
Men will generally repress their feelings for him.	Los hombres generalmente reprimirán sus sentimientos.
I've seen this too many times.	He visto esto demasiadas veces.
But she came to understand, she said.	Pero ella llegó a entender, dijo.
She gathers some of her friends.	Reúna a algunos de sus amigos.
That's why my voice is so deep.	Por eso mi voz es tan profunda.
But you don't know how to detect danger.	Pero no sabes cómo detectar el peligro.
It will require government leaders, from the president on down.	Requerirá líderes gubernamentales, desde el presidente para abajo.
The only significant action took place in the water.	La única acción significativa tuvo lugar en el agua.
And most of the time, customers didn't pay.	Y la mayoría de las veces, los clientes no pagaban.
Someone with something to say.	Alguien con algo que decir.
That couldn't have happened.	Eso no pudo haber pasado.
They opened a little more each day.	Abrieron un poco más cada día.
I don't work that way.	Yo no trabajo de esa manera.
The body wants to balance itself.	El cuerpo quiere equilibrarse.
She knew what it was.	Ella sabía lo que era.
Just go away.	Sólo lárgate.
He put her arms around her.	Puso sus brazos alrededor de ella.
I've had that dream many times.	He tenido ese sueño bastantes veces.
Do it in a public place if you're worried about being shot.	Hazlo en un lugar público si te preocupa que te disparen.
It wasn't relevant.	No era relevante.
Can.	Puede.
Most situations are really in our hands to fix.	La mayoría de las situaciones realmente están en nuestras manos para arreglar.
She soon.	Ella pronto.
The lights came on.	Las luces se encendieron.
You got the name and number wrong.	Tienes mal el nombre y el número.
An action would be anything you do in the game.	Una acción sería cualquier cosa que haga en el juego.
No, we expect people to abide by the law.	No, esperamos que la gente cumpla la ley.
Once she finished school, they were back on the ice.	Una vez que terminó la escuela, estaban de vuelta en el hielo.
She knew that the murder had occurred in the bathroom.	Sabía que el asesinato había ocurrido en el baño.
So I didn't like to ask too much of him.	Entonces no me gustaba pedirle mucho.
A major had given the order.	Un mayor había dado la orden.
And the two numbers meet and then intersect.	Y los dos números se encuentran y luego se cruzan.
The boy can do anything.	El chico puede hacer cualquier cosa.
You want both.	Quieres ambos.
We decided we would take it out.	Decidimos que lo sacaríamos.
My mind was just a thought, an image and a word.	Mi mente era sólo un pensamiento, una imagen y una palabra.
You would be perfect for it.	Serías perfecto para ello.
Perhaps they had received orders.	Tal vez habían recibido órdenes.
You are going to put people who are yours.	Vas a poner gente que es tuya.
I'm keeping the striker so we have one between us.	Me quedo con el delantero para que tengamos uno entre nosotros.
He should bear some of the responsibility for the practice.	Él debería asumir parte de la responsabilidad de la práctica.
No one believed him but no one could prove otherwise either.	Nadie le creyó pero tampoco nadie pudo demostrar lo contrario.
There was still a lot to look forward to.	Todavía había mucho que esperar.
Welcome to the future.	Bienvenido al futuro.
I have an idea of ​​what it would take to "make" it happen.	Tengo una idea de lo que se necesitaría para "hacer" que suceda.
You don't fully understand me.	No me entiendes por completo.
Her house was searched and weapons were found.	Su casa fue allanada y se encontraron armas.
God had this.	Dios tenía esto.
That combination should never have worked.	Esa combinación nunca debería haber funcionado.
You can directly model your desired behavior.	Puede modelar directamente su comportamiento deseado.
And she didn't.	Y no lo hizo.
So my question remains the same.	Entonces, mi pregunta sigue siendo la misma.
What you learn in class you can practice at home.	Lo que aprendes en clase lo puedes practicar en casa.
Come on, there's a lot of money in this.	Vamos, hay mucho dinero en esto.
You're going in tomorrow.	Vas a entrar mañana.
He just couldn't deal with her at this hour.	Simplemente no podía tratar con ella a esta hora.
But she didn't jump either.	Pero tampoco saltó.
I will be in touch.	Estaré en contacto.
I guess you have to believe it.	Supongo que debes creerlo.
Never lose hope no matter how difficult it is.	Nunca pierdas la esperanza por más difícil que sea.
We waited half an hour at the window before a train stopped.	Esperamos media hora en la ventana antes de que se detuviera un tren.
To date, only ten cases have been reported in the literature.	Hasta la fecha, solo diez casos han sido reportados en la literatura.
In general, the results were similar in all control groups.	En general, los resultados fueron similares en todos los grupos de control.
I believed in that, work and nothing but work.	En eso creía, trabajo y nada más que trabajo.
You asked and he gave you.	Tú pediste y él te dio.
Her assumption was that the action was too much for them.	Su suposición era que la acción era demasiado para ellos.
If you want to learn.	Si quieres aprender.
But you know the type.	Pero usted sabe el tipo.
It does not work well.	No funciona muy bien.
He does it because it's the right thing to do.	Lo hace porque es lo correcto.
His eyes had a roll of anger.	Sus ojos tenían un rollo de enojo.
We knew that she was not normal.	Sabíamos que ella no era normal.
But she knew it.	Pero ella lo sabía.
And she asked them to take it away.	Y ella les pidió que se lo llevaran.
Know your limits.	Conoce tus límites.
Hence my question.	De ahí mi pregunta.
However, we will not go into them in this blog post.	Sin embargo, no entraremos en ellos en esta publicación de blog.
I don't think it was very successful.	No creo que tuviera mucho éxito.
But they had watched us.	Pero nos habían observado.
You did good out there.	Lo hiciste bien ahí fuera.
I know you can see the show in your mind.	Sé que puedes ver el programa en tu mente.
You will see it very soon.	Lo verás muy pronto.
And that's why we do what we do, isn't it?	Y es por eso que hacemos lo que hacemos, ¿no es así?
Anyway, he came.	De todos modos, él vino.
It was a big step forward.	Fue un gran paso adelante.
In what follows, we adopt such an approach.	En lo que sigue, adoptamos tal enfoque.
The measures were total errors after learning and errors per trial.	Las medidas fueron errores totales después del aprendizaje y errores por ensayo.
I had to bring it inside of me.	Tuve que traerlo dentro de mí.
Look left, then right.	Mira a la izquierda, luego a la derecha.
Not a minute more, not a minute less.	Ni un minuto más, ni un minuto menos.
We love our game and we love working on it.	Nos encanta nuestro juego y nos encanta trabajar en él.
I can't explain my feelings, not even to myself.	No puedo explicar mis sentimientos, ni siquiera a mí mismo.
His father had died when he was a child.	Su padre había muerto cuando él era un niño.
Furthermore, our study refers only to female subjects.	Además, nuestro estudio se refiere sólo a sujetos femeninos.
Physical damage no longer mattered.	El daño físico ya no importaba.
Not again man.	No otra vez hombre.
I also erased her from my mind.	También la borré de mi mente.
All he knows is that the scene is safe.	Todo lo que sabe es que la escena es segura.
He didn't touch her even once.	No la tocó ni una sola vez.
No choice.	No hay otra opción.
No explanation has ever been given for their failure to do so.	Nunca se ha dado ninguna explicación de que no lo hayan hecho.
It was hot, not hot.	Hacía calor, no calor.
This is something difficult to attribute to children, to simple people.	Esto es algo difícil de atribuir a los niños, a la gente sencilla.
I couldn't really find any solution for that.	Realmente no pude encontrar ninguna solución para eso.
He wrote you in a book and killed you.	Te escribió en un libro y te mató.
First, this is your idea of ​​challenge.	Primero, esta es tu idea de desafío.
Listen, call me at the office tomorrow morning.	Escucha, llámame a la oficina mañana por la mañana.
My quick thinking had saved his skin.	Mi pensamiento rápido le había salvado el pellejo.
Something that needs to be done.	Algo que hay que hacer.
Scale bars provided in each panel in the lower right corner.	Barras de escala provistas en cada panel en la esquina inferior derecha.
Having added them, this should no longer be the case.	Habiéndolos agregado, este ya no debería ser el caso.
This advantage is called advantage.	Esta ventaja se llama ventaja.
Make it perfect.	Hazlo perfecto.
Say three days.	Di tres días.
Then she moved back.	Luego ella se movió hacia atrás.
If you think otherwise, try playing this game.	Si piensas lo contrario, prueba a jugar a este juego.
I ask where this certain place is.	Pregunto dónde está este cierto lugar.
What she did after that was up to her.	Lo que hiciera después de eso dependía de ella.
But not quite yet.	Pero no del todo todavía.
Sweat ran down her face.	El sudor le corría por la cara.
Lie on your back with your legs straight.	Acuéstese boca arriba con las piernas estiradas.
She was standing by the bed.	Estaba de pie junto a la cama.
And not in a good way, either.	Y no en el buen sentido, tampoco.
To do this, we will use the following approach.	Para hacer esto, usaremos el siguiente enfoque.
I have many good memories.	Tengo muchos buenos recuerdos.
I may need a hand.	Puedo necesitar una mano.
I didn't know the half of it.	No sabía ni la mitad.
I don't want to use.	No quiero usar.
Nothing seemed safe or stable.	Nada parecía seguro o estable.
They won't turn them off though.	Aunque no los apagarán.
If performance is good.	Si el rendimiento va bien.
You didn't think you'd make it then.	No pensaste que lo lograrías entonces.
Where does she have	Donde tiene ella.
It will be cold.	Estara frio.
Maybe she could do it now.	Tal vez ella podría hacerlo ahora.
The problem is that we need a new TV to work with it.	El problema es que necesitamos un nuevo televisor que funcione con él.
Please let me know where I went wrong.	Por favor, hágame saber dónde me equivoqué.
She understood her crime.	Entendió su crimen.
She could only imagine what he was going through.	Solo podía imaginar por lo que estaba pasando.
She says that nothing happened to her.	Ella dice que no le pasó nada.
She went out and went in.	Salió y entró.
A sharp knife and some pieces of wood.	Un cuchillo afilado y algunas piezas de madera.
They face a similar struggle and similar problems.	Enfrentan una lucha similar y problemas similares.
She was inside, trying to keep warm.	Ella estaba dentro, tratando de mantenerse caliente.
Anyway, it's been nice talking to you.	De todos modos, ha sido agradable hablar contigo.
He was still the same, she was still the same for him.	Él seguía siendo el mismo, ella seguía siendo la misma para él.
Money management rules are much more important.	Las reglas de administración del dinero son mucho más importantes.
Mark noticed that he was upset.	Mark notó que estaba molesto.
In fact, I watch the evening news quite often.	De hecho, veo las noticias de la noche con bastante frecuencia.
He stepped aside, held the door.	Se hizo a un lado, sostuvo la puerta.
Here there was less of that.	Aquí había menos de eso.
If the weather is good, they feel good.	Si hace buen tiempo, se sienten bien.
It's a function, let's face it, it's a special function.	Es una función, seamos realistas, es una función especial.
He hoped none of that group would divert attention from her to us.	Esperaba que ninguno de ese grupo desviara su atención hacia nosotros.
Health care industry.	Industria del cuidado de la salud.
We will weather this storm.	Superaremos esta tormenta.
Maybe this could go somewhere.	Tal vez esto podría ir a alguna parte.
You know this one.	Tú conoces este.
The strong.	El fuerte.
He gives everyone the right to speak.	Él da a todos el derecho a hablar.
Starting a web business.	Inicio de un negocio web.
It couldn't have gone better.	No podría haber ido mejor.
Even his daughter.	Incluso su hija.
Any advantage he created seemed to end in points.	Cualquier ventaja que creaba parecía terminar en puntos.
Nothing to do.	Nada que hacer.
In and out.	Dentro y fuera.
And he pushed me again.	Y me empujó de nuevo.
His last act was to break with force.	Su último acto fue romper con fuerza.
In both cases it is used as an escape character.	En ambos casos se utiliza como carácter de escape.
We'd be back down in time for breakfast.	Volveríamos a bajar a tiempo para el desayuno.
Get a court date and you'll find out.	Consiga una cita en la corte y lo averiguará.
However, he can tell you many things.	Sin embargo, puede contarte muchas cosas.
He doesn't reason.	No razona.
One stood out.	Uno se destacó.
They take care of the parents of him.	Cuidan de sus padres.
Keep working on it.	Sigue trabajando en eso.
He was about to send out the search party.	Estaba a punto de enviar el grupo de búsqueda.
More treatment needs.	Más necesidades de tratamiento.
Below is my code building the model.	A continuación se muestra mi código construyendo el modelo.
I started to sweat.	Empecé a sudar.
He seemed concerned that his message was getting through.	Parecía preocupado por si su mensaje estaba llegando.
That is simply impossible.	Eso es simplemente imposible.
From left to right.	De izquierda a derecha.
It plays a very important role for some people.	Juega un papel muy importante para algunas personas.
Who is hers, too.	Quién es de ella, también.
I'm single.	Soy soltero.
They didn't need her to tell them what to do.	No necesitaban que ella les dijera qué hacer.
You tell me if this is right or wrong.	Tú me dices si esto está bien o mal.
They wanted to play well today.	Querían jugar bien hoy.
I spent a winter and that was it.	Pasé un invierno y eso fue todo.
Most of this is pretty straightforward.	La mayor parte de esto es bastante sencillo.
All this is certainly good advice and very important.	Todo eso es sin duda un buen consejo y muy importante.
It's what caught my attention.	Es lo que me llamó la atención.
I'll make time	haré tiempo.
An adult woman carried on the back of another woman.	Una mujer adulta llevada a lomos de otra mujer.
Seriously, it's one of the first things we ask someone new.	En serio, es una de las primeras cosas que le preguntamos a alguien nuevo.
You'll see for yourself when she shows up.	Lo verás por ti mismo cuando aparezca.
Let me discuss the problems with some examples.	Permítanme discutir los problemas con algunos ejemplos.
He lit that fire and burned that girl.	Prendió ese fuego y quemó a esa chica.
An interesting read if you like this kind of data.	Una lectura interesante si te gusta este tipo de datos.
I tried many different things but nothing works.	Intenté muchas cosas diferentes pero nada funciona.
There is also no air.	Tampoco hay aire.
A little brother or sister.	Un hermanito o hermanita.
This can mean the difference between life and death in some cases.	Esto puede significar la diferencia entre la vida y la muerte en algunos casos.
A sign outside tells people to come in as they are.	Un letrero afuera les dice a las personas que entren tal como están.
My hands were cool and dry.	Mis manos estaban frescas y secas.
A man was standing next to the car, talking into a radio.	Un hombre estaba parado al lado del auto, hablando por una radio.
He has taken me in and taken care of me.	Me ha acogido y me ha cuidado.
You can do this for both dry and wet.	Puedes hacer esto tanto para seco como para húmedo.
She is, in fact, wearing shoes.	Ella está, de hecho, usando zapatos.
As husband and wife.	Como marido y mujer.
Sorry for asking here.	Perdón por preguntarlo aquí.
Also, you're not doing it for the money.	Además, no lo haces por el dinero.
There is never more than you two.	Nunca hay más que ustedes dos.
The worst that could happen.	Lo peor que podría pasar.
But it was me who was first.	Pero fui yo quien fue primero.
It was amazing to see his reaction.	Fue increíble ver su reacción.
He was seven years old when his mother died.	Tenía siete años cuando murió su madre.
They may reclaim it, they may not.	Puede que vuelvan a reclamarlo, puede que no.
Home to home.	Hogar a hogar.
He can do more.	Él puede hacer más.
The complete build of it sounds like a release to me.	Su construcción completa suena como una liberación para mí.
We found a third way.	Encontramos una tercera vía.
We, and you, are not dead.	Nosotros, y usted, no estamos muertos.
However, a detailed analysis of the surgical procedure was performed.	Sin embargo, se realizó un análisis detallado del procedimiento quirúrgico.
It's not as complicated as you think.	No es tan complicado como crees.
They never came back.	Nunca regresaron.
It just stopped.	Simplemente se detuvo.
Or is it any way to do it.	O es cualquier manera de hacer.
Be careful with humans.	Cuidado con los humanos.
It was where my father lived and it seemed important.	Era donde vivía mi padre y parecía importante.
It was so big	era tan grande
Even that had gone too far.	Incluso eso había ido demasiado lejos.
Then follow up.	Luego haz un seguimiento.
I am interested in what other people think.	Me interesa lo que piensan los demás.
I stood up and watched you go.	Me puse de pie y te vi marchar.
You can see its yellow color.	Puedes ver su color amarillo.
I do not exist	yo no existo
How different it looked.	Qué diferente se veía.
My master can return at any moment.	Mi amo puede regresar en cualquier momento.
It was not a small decision to make.	No fue una decisión pequeña que tomar.
It could work.	Podría funcionar.
I never had any problems with my unit.	Nunca tuve problemas con mi unidad.
Anger and pain.	Ira y dolor.
Or maybe he just wanted this to end.	O tal vez solo quería que esto terminara.
Still, you never know.	Aun así, nunca se sabe.
Number one is jobs.	El número uno son los trabajos.
But still, something has to change.	Pero aún así, algo tiene que cambiar.
This is easily done with a case statement.	Esto se hace fácilmente con una declaración de caso.
Add more water if necessary.	Agrega más agua si es necesario.
I want to feel that	quiero sentir eso
We three.	Nosotros tres.
They weren't caught taking drugs.	No fueron atrapados tomando drogas.
So that was part of the initial conversation for me.	Así que eso fue parte de la conversación inicial para mí.
It has milk and is soft and warm.	Tiene leche y es suave y calentita.
They are watching us.	Nos están mirando.
We love to be active.	Nos encanta estar activos.
It was like playing soccer for kids again.	Era como volver a jugar al fútbol infantil.
These processes have become particularly useful in thin film applications.	Estos procesos se han vuelto particularmente útiles en aplicaciones de películas delgadas.
I still need to bring a printed book for that.	Todavía necesito traer un libro impreso para eso.
Some things cannot change, but others can.	Algunas cosas no pueden cambiar, pero otras sí.
This is how a man can look sometimes.	Así es como un hombre puede verse a veces.
Think how fast it happened.	Piensa en lo rápido que sucedió.
I learned to design and create.	Aprendí a diseñar y crear.
Everything advances.	Todo avanza.
Then he tells me his story.	Luego me cuenta su historia.
There have been no further changes since then.	No se han producido más cambios desde entonces.
It would be a long and emotional day.	Sería un día largo y emotivo.
He is also going through a difficult time.	Él también está pasando por un momento difícil.
The one he had been.	El que había sido.
Then he opened it again.	Luego lo abrió de nuevo.
Remember you have to ask.	Recuerda que tienes que preguntar.
I never want to sink again.	No quiero volver a hundirme nunca más.
I've wanted to tell you for a long time.	Hace tiempo que quería decírtelo.
But for me that is not my problem.	Pero para mí ese no es mi problema.
Go to bed now.	Vete a la cama ahora.
That is rarely the case.	Ese es raramente el caso.
It's time to rest.	Es hora de descansar.
The image is of the actual item.	La imagen es del artículo real.
We have a great length.	Tenemos un gran largo.
I have been told.	Me han dicho.
He probably didn't feel anything.	Probablemente no sintió nada.
What others thought should not matter.	Lo que otros pensaran no debería importar.
Both parties did so.	Ambas partes así lo hicieron.
Over there, the one that processes feelings in the language.	Por allá, el que procesa los sentimientos en la lengua.
Others wait too long.	Otros esperan demasiado.
I think it's like anything else in politics.	Creo que es como cualquier otra cosa en la política.
Maybe it's true.	Tal vez es verdad.
The door was wide open, forced open.	La puerta estaba abierta de par en par, forzada.
She just walked in to look around.	Ella solo entró para mirar alrededor.
It was not well received.	No fue bien recibido.
We men are defeated.	Los hombres estamos vencidos.
It doesn't matter how many times you fall.	No importa cuántas veces te caigas.
I didn't notice right away.	No me di cuenta de inmediato.
Maybe it was closer to eight.	Tal vez estaba más cerca de las ocho.
The great description of beyond comprehension.	La gran descripción de más allá de la comprensión.
I lie there.	miento allí.
There are facts.	Hay hechos.
Men need to do more and have more fun.	Los hombres tienen que hacer más y divertirse más.
I grabbed him by the front of his shirt before he pulled the handle.	Lo agarré por la parte delantera de la camisa antes de que tirara de la manija.
Good night, now.	Buenas noches, ahora.
This never happens in any other country.	Esto nunca sucede en ningún otro país.
He was better than that.	Él era mejor que eso.
He will feed on it.	Se alimentará de eso.
I am angry with her.	Estoy enojado con ella.
I asked what the truth was.	Pregunté cuál era la verdad.
At the time he was released.	En el momento en que fue lanzado.
I'm on hour one.	Estoy en la hora uno.
You better go.	Mejor te vas.
We made him work hard.	Le hicimos trabajar duro.
He wasn't too sure.	No estaba muy seguro.
But this was just a party.	Pero esto era solo una fiesta.
It is, but everything looks good on stage.	Lo es, pero todo se ve bien en el escenario.
But of course she did.	Pero por supuesto que lo hizo.
His life was pretty full as he was.	Su vida estaba bastante llena como estaba.
I was out.	Yo estaba fuera.
Following the rules, because.	Siguiendo las reglas, porque.
You can leave her room.	Puede salir de su habitación.
In fact, he felt like dead weight.	De hecho, se sentía como un peso muerto.
There could be a love connection for them.	Podría haber una conexión de amor para ellos.
We just loved each other.	Simplemente nos amábamos.
we would live	viviríamos.
She believed that someone might find her beautiful.	Creía que alguien podría encontrarla hermosa.
But a couple of points occur to me.	Pero se me ocurren un par de puntos.
She proposed this job.	Propuso este trabajo.
Global events follow the same pattern.	Los eventos globales siguen el mismo patrón.
I'm still in charge, as you say.	Todavía estoy al mando, como dices.
This is now a day of liberation.	Este ahora es un día de liberación.
In addition, two patients were excluded due to lack of data.	Además, dos pacientes fueron excluidos por falta de datos.
A money friend.	Un amigo dinero.
Please call me when you get this.	Por favor, llámame cuando recibas esto.
As a friend, then.	Como amigo, entonces.
I could see the hand.	Pude ver la mano.
Thank you very much for your continued support!	¡Muchas gracias por su continuo apoyo!.
That finding is supported by the record here.	Ese hallazgo está respaldado por el registro aquí.
It was a clear decision in my mind.	Era una decisión clara en mi mente.
No important differences were found in body weight or activity measures.	No se encontraron diferencias importantes en el peso corporal o medidas de actividad.
It was very emotional.	Fue muy emotivo.
Eventually, she would stop crying.	Eventualmente, dejaría de llorar.
He broke her neck.	Le rompió el cuello.
I hope you make her sure of that.	Espero que la hagas estar segura de eso.
It is neither good nor bad.	No es ni bueno ni malo.
She had lost her will to live, her ability to fight.	Había perdido su voluntad de vivir, su habilidad para luchar.
And now you can use it for!	¡Y ahora puedes usarlo para!.
Story that had run its course and ended.	Historia que había seguido su curso y terminó.
Look under that.	Mira debajo de eso.
Don't call, she writes.	No llames, escribe.
They were there to guide and help if needed.	Estaban allí para guiar y ayudar si era necesario.
They certainly seemed to meet each other.	Ciertamente parecían encontrarse el uno con el otro.
Take a look at the original field test report here.	Eche un vistazo aquí al informe de prueba de campo original.
I have to see this fight.	Tengo que ver esta pelea.
She couldn't explain the end of their relationship.	No podía explicar el final de su relación.
She took credit for the work of others.	Se atribuyó el mérito del trabajo de otros.
Sex had no effect.	El sexo no tuvo ningún efecto.
I lay on my back.	Me acosté de espaldas.
I have felt short.	Lo he sentido corto.
Something was going to happen.	Algo iba a pasar.
But she won't make you happy.	Pero no te hará feliz.
All rights are individual rights.	Todos los derechos son derechos individuales.
Again there was silence.	De nuevo se hizo el silencio.
Either way, he was going through a tough time.	De cualquier manera, estaba pasando por un momento difícil.
I'm not going to ask you any more about that.	No voy a preguntarte más sobre eso.
An hour later, she died.	Una hora después, murió.
So right now it's hit or miss on days out there.	Así que en este momento es impredecible en los días que hay.
It had to be him.	Tenía que ser él.
We support you.	Te apoyamos.
Slowly he walked over and stood behind her.	Lentamente, se acercó y se paró detrás de ella.
I'll take a rain check though.	Sin embargo, tomaré un cheque de lluvia.
All my dogs are.	Todos mis perros lo son.
It's probably fine.	Probablemente esté bien.
I mean, how cool are these.	Quiero decir, qué geniales son estos.
At least on my first night.	Al menos en mi primera noche.
Real images are required for training.	Se requieren imágenes reales para el entrenamiento.
Once finished, you'll know it's done.	Una vez terminado, sabrás que está hecho.
And we drink our beer.	Y tomamos nuestra cerveza.
We are not from any special place.	No somos de ningún lugar especial.
Children with dirty faces glued to their parents' legs.	Niños con caras sucias pegados a las piernas de sus padres.
Or we could trade lower in the first round.	O podríamos negociar a la baja en la primera ronda.
There was progress.	Hubo progreso.
However, it seems so, but in reality it is not.	Sin embargo, parece así, pero en realidad no es así.
Everyone has a past.	Todo el mundo tiene un pasado.
I just have one question.	Solo tengo una pregunta.
Those were the first words from her in two or three minutes.	Esas fueron sus primeras palabras en dos o tres minutos.
The woman is dead.	La mujer está muerta.
I did not hear anything.	No escuché nada.
I know you're not getting new help here.	Sé que no estás recibiendo nueva ayuda aquí.
Nothing will happen to you here.	Aquí no te pasará nada.
There are no red notes to screw up their lives.	No hay notas rojas para joderles la vida.
I never really understood why that was.	Realmente nunca entendí por qué era eso.
More importantly, though, you'll probably need to use them.	Sin embargo, lo más importante es que probablemente necesitará usarlos.
She was coming back now.	Estaba volviendo ahora.
That is the role you have learned to play.	Ese es el papel que has aprendido a jugar.
Now consider the general case.	Ahora considera el caso general.
Life is certainly more beautiful than death.	La vida es ciertamente más hermosa que la muerte.
Learning no longer exists.	El aprendizaje ya no existe.
Sure, sure, that must be it.	Seguro, seguro, debe ser eso.
Of these two weapons.	De estas dos armas.
Release of the original game.	Lanzamiento del juego original.
The reality has not lived up to this dream.	La realidad no ha estado a la altura de este sueño.
Do what you need.	Haz lo que necesites.
Eventually something comes out that is useful for something.	Eventualmente sale algo que es útil para algo.
Some began to cry.	Algunos empezaron a llorar.
We're not going up this building.	No vamos a subir por este edificio.
It is said that a picture is worth a thousand words.	Se dice que una imagen vale más que mil palabras.
I hope you can help in some way.	Espero que puedan ayudar de alguna manera.
However, he is doing them one after another.	Sin embargo, los está haciendo uno tras otro.
I must have been serving seven.	Debo haber estado cumpliendo siete.
It doesn't return anything.	No devuelve nada.
His hand.	Su mano.
Silence will fall.	El silencio caerá.
She needed to rest.	Necesitaba descansar.
It's sad to hear so many people judge so quickly.	Es triste escuchar a tanta gente juzgar tan rápido.
Something inside had broken.	Algo dentro se había roto.
Therefore, we do not include these two methods here.	Por lo tanto, no incluimos estos dos métodos aquí.
It was like a dream!.	¡Fue como un sueño!.
You may be the first in your family to go to school.	Usted puede ser el primero en su familia en ir a la escuela.
I take my position.	Tomo mi posición.
Stronger and stronger, the wind picked up speed.	Más y más fuerte, el viento tomó velocidad.
I was particularly interested in learning how to work in a school.	Estaba particularmente interesada en saber cómo trabajar en una escuela.
The rule doesn't say that.	La regla no dice eso.
A representative experiment of three independent analyzes is presented.	Se presenta un experimento representativo de tres análisis independientes.
You may have to let one or two more things go.	Puede que tenga que dejar pasar una o dos cosas más.
If that's how you feel about it, that's fine.	Si así es como te sientes al respecto, está bien.
We put together a few changes of clothes.	Juntamos algunas mudas de ropa.
They act against the people.	Actúan contra el pueblo.
I keep going.	Sigo adelante.
Then she saw that his eyes were not closed.	Entonces vio que sus ojos no estaban cerrados.
And besides, she said she, she wouldn't change a thing.	Y además, dijo, no cambiaría nada.
Or definitely older.	O definitivamente mayor.
They don't leave on time.	No salen a tiempo.
It also makes sense.	También tiene sentido.
By reading it, you bring it to life.	Al leerlo, le das vida.
Much space.	Mucho espacio.
Therefore, signal strength is often used to determine distance measurements.	Por lo tanto, la intensidad de la señal se usa a menudo para determinar las medidas de distancia.
You feel that everyone wants to help you.	Sientes que todo el mundo quiere ayudarte.
Actually, now it is opposite.	En realidad, ahora es opuesto.
My heart goes out to leaders.	Mi corazón es para los líderes.
He was to have been the first teacher in space.	Iba a haber sido el primer maestro en el espacio.
Or for any other reason.	O por cualquier otra razón.
She was surprised that she can't open the front door.	Se sorprendió de que no pueda abrir la puerta principal.
You're right.	Tienes razón.
He had a big hole in the front of his head.	Tenía un gran agujero en la parte delantera de la cabeza.
We won't talk about it.	No hablaremos de eso.
They are putting on a show.	Están montando un espectáculo.
Not necessarily like us.	No necesariamente como nosotros.
Pretty warm sun.	Sol bastante cálido.
We were not designed for this kind of stress.	No fuimos diseñados para este tipo de estrés.
She got up and went out into the night and the streets.	Se levantó y salió a la noche ya las calles.
That was his job for the day.	Ese era su trabajo del día.
Responsible for performance management.	Responsable de la gestión del desempeño.
The pain in my feet brought tears to my eyes.	El dolor en mis pies trajo lágrimas a mis ojos.
Pour the hot broth and bring to a boil.	Verter el caldo caliente y llevar a ebullición.
The guy stood up for what's right when the damn law didn't.	El tipo defendió lo que es correcto cuando la maldita ley no lo hizo.
I've tried a few examples and it holds up well there.	Probé algunos ejemplos y se mantiene bien allí.
There are certainly several ways to do this.	Ciertamente hay varias formas de hacer esto.
We got it out pretty quick.	Lo sacamos bastante rápido.
This will be done.	Esto se hará.
And she seems to be coming back for more.	Y ella parece estar regresando por más.
This can create real problems for her child in the future.	Esto puede crear problemas reales para su hijo en el futuro.
Put aside anger for love.	Deja a un lado la ira por amor.
That was complex enough.	Eso fue lo suficientemente complejo.
This is in most circumstances, a good thing.	Esto es en la mayoría de las circunstancias, algo bueno.
They are in order.	Están en orden.
It will be locked.	Estará bloqueado.
It didn't make much sense.	No tenía mucho sentido.
See also the reference section above.	Consulte también la sección de referencia anterior.
I think it works better now.	Creo que ahora funciona mejor.
My rule is to take out as much as possible.	Mi regla es sacar tanto como sea posible.
Pretty simple stuff.	Cosas bastante simples.
It was clear that he loved being the center of attention.	Estaba claro que le encantaba ser el centro de atención.
The main idea, however, is fairly constant.	La idea principal, sin embargo, es bastante constante.
All but one team, when he took them over, immediately improved.	Todos los equipos, excepto uno, cuando se hizo cargo de ellos, mejoraron de inmediato.
I can post some code if you want.	Puedo publicar un código si quieres.
Don't be afraid, you won't break anything.	No tengas miedo, no romperás nada.
In general, such a situation is too good to be true.	En general, tal situación es demasiado buena para ser verdad.
Repeat five times with a short break in between.	Repita cinco veces con un breve descanso en el medio.
They were excellent.	Fueron excelentes.
If he failed, he would keep trying.	Si fallaba, seguiría intentándolo.
The good news is that we have found something quite wonderful.	La buena noticia es que hemos encontrado algo bastante maravilloso.
In general, these songs live in the questions themselves.	En general, estas canciones viven en las preguntas mismas.
Not so with us guys.	No es así con nosotros, chicos.
Which means they could only have one use for you.	Lo que significa que solo podrían tener un uso para ti.
And you threw it all away.	Y tiraste todo por la borda.
Well, she said, he's gone.	Bueno, dijo, se ha ido.
We try to avoid them by walking among them.	Intentamos evitarlos caminando entre ellos.
One work in particular came to mind.	Me vino a la mente una obra en particular.
But nobody could find them.	Pero nadie pudo encontrarlos.
I haven't been one for quite some time.	No he sido uno durante bastante tiempo.
I agree with you up to a point.	Estoy de acuerdo con usted hasta cierto punto.
Now it's free for everyone.	Ahora es gratis para todos.
They went with her to the living room.	Fueron con ella a la sala de estar.
But then she maybe she did.	Pero entonces, tal vez lo hizo.
I like your hair.	Me gusta tu pelo.
The program often has a waiting list.	El programa a menudo tiene una lista de espera.
The present moment is that close.	El momento presente está así de cerca.
Each day can be different from the day before.	Cada día puede ser diferente del día anterior.
That our time together will not last.	Que nuestro tiempo juntos no durará.
In large part this was due to the technology of the time.	En gran parte esto se debió a la tecnología de la época.
She fell from a tree.	Se cayó de un árbol.
Go back home.	Regresar a casa.
The top of the house is gone.	La parte superior de la casa se ha ido.
His students knew how to keep it clean and never move it.	Sus alumnos sabían mantenerlo limpio y nunca moverlo.
Finally, he made a face.	Finalmente, hizo una mueca.
This guy was older.	Este tipo era mayor.
Not without results.	No sin resultados.
The fall felt safe.	La caída se sintió segura.
His father not only relented, but paid.	Su padre no solo cedió, sino que pagó.
He was as good or better than them.	Era tan bueno o mejor que ellos.
And even if you did, you wouldn't understand.	E incluso si lo hicieras, no lo entenderías.
All but three participants had a fall in the past year.	Todos excepto tres participantes tuvieron una caída en el último año.
A bad feeling.	Un mal presentimiento.
Please focus on the discussion at hand.	Concéntrese en la discusión en cuestión, por favor.
Now the problem was how to get by with this burden.	Ahora el problema era cómo salir adelante con esta carga.
I don't want the war to come back.	No quiero que vuelva la guerra.
In the morning the earth threw him over its top.	Por la mañana la tierra lo arrojó sobre su cima.
He found himself not knowing what to say.	Se encontró sin saber qué decir.
I will not take his blood.	No tomaré su sangre.
And so it turned out.	Y así resultó.
The attached bill was for three thousand dollars plus change.	La factura adjunta era de tres mil dólares más cambio.
Some of them are human, some are not.	Algunos de ellos son humanos, otros no.
Even if you want, you can't die.	Aunque quieras, no puedes morir.
There is no longer any doubt about them.	Ya no hay duda sobre ellos.
Our purposes here, in this article, are limited to the political.	Nuestros propósitos aquí, en este artículo, se limitan a lo político.
However, most do not.	Sin embargo, la mayoría no lo hace.
End of the stick shit for the old man.	Mierda final del palo para el viejo.
lack of balance	Falta de equilibrio.
A natural death.	Una muerte natural.
And then they were there.	Y luego estaban allí.
I hope they are happy.	Espero que sean felices.
Folks, please look at the big picture.	Gente, por favor miren el panorama general.
He told them stories before they went to sleep.	Les contó historias antes de que se fueran a dormir.
She could do it.	Ella podría hacerlo.
And you don't need to smoke or be any smoke.	Y no es necesario fumar o ser cualquier humo.
Statistical tests have been added where appropriate.	Se han agregado pruebas estadísticas cuando corresponde.
But he would show real promise on stage.	Pero mostraría una verdadera promesa en el escenario.
They didn't know that.	Ellos no sabían eso.
After a while, she herself didn't know what it was like.	Después de un tiempo, ni ella misma sabía cómo era.
We lost part of our building.	Perdimos parte de nuestro edificio.
The current, however, was still dangerous.	La corriente, sin embargo, seguía siendo peligrosa.
Use your own judgement.	Usa tu propio juicio.
Now she can't say you didn't try.	Ahora ella no puede decir que no lo intentaste.
Not so little, actually.	No tan poco, en realidad.
Another man takes the feet.	Otro hombre toma los pies.
Why his opinion matters is beyond me.	Por qué importa su opinión está más allá de mí.
He likes that we make decisions together.	Le gusta que tomemos decisiones juntos.
He will meet with the president.	Se reunirá con el presidente.
Not just any boy.	No cualquier chico.
A family of them lives right next to the camp.	Una familia de ellos vive justo al lado del campamento.
Offer valid for a standard room.	Oferta válida para una habitación estándar.
That's a lot more time for me to spend with my family.	Eso es mucho más tiempo para mí para pasar con mi familia.
None of these are members of the five sites mentioned above.	Ninguno de estos es miembro de los cinco sitios mencionados anteriormente.
They just move from one to another.	Simplemente se mueven de uno a otro.
The girl was my age.	La niña tenía mi edad.
I ran to him.	Corrí hacia él.
It seems that I am falling in love with my own wife.	Parece que me estoy enamorando de mi propia esposa.
He wasn't moving.	Él no se movía.
Or maybe he has.	O tal vez lo tiene.
He has no reason to believe that he can pull it off.	No tiene motivos para creer que puede lograrlo.
If he wanted to go back, he had to go down.	Si quería volver, tenía que bajar.
But my output is not quite correct.	Pero mi salida no es del todo correcta.
Of course we went.	Por supuesto, fuimos.
We will remove that image or product as soon as possible.	Eliminaremos esa imagen o producto lo antes posible.
There wasn't much more she could ask of a man.	No había mucho más que pudiera pedirle a un hombre.
I think we both had an idea of ​​what they might contain.	Creo que ambos teníamos una idea de lo que podrían contener.
I got nervous	me puse nervioso
Making a good time so far.	Haciendo un buen tiempo hasta ahora.
So, no, I don't think you will.	Entonces, no, no creo que lo hagas.
Add the chicken pieces.	Agregue las piezas de pollo.
And he would too.	Y él también lo haría.
There, at the end of the hall, is my daughter falling asleep on the floor.	Allí, al final del pasillo está mi hija quedándose dormida en el suelo.
I still have one or two things to clear up here.	Todavía tengo una o dos cosas que aclarar aquí.
She didn't expect him to come back so early.	Ella no esperaba que volviera tan temprano.
Both of us.	Nosotros dos.
They stayed up drinking until the middle of the night.	Se quedaron bebiendo hasta la mitad de la noche.
Take things one step further.	Lleva las cosas un paso más allá.
It was a success.	Fue un exito.
I found the service prompt and professional from her.	Encontré su servicio rápido y profesional.
That was nothing, she said.	Eso no fue nada, dijo ella.
I'm anything but fine yet.	Estoy todo menos bien todavía.
The sound is felt further back.	El sonido se siente más atrás.
We have a long understanding.	Tenemos un largo entendimiento.
I think a lot of people have to deal with that.	Creo que mucha gente tiene que lidiar con eso.
They really are becoming young men.	Realmente se están convirtiendo en hombres jóvenes.
When you have too much of something, it becomes something else.	Cuando tienes demasiado de algo, se convierte en otra cosa.
Become a new person.	Conviértete en una nueva persona.
In fact, he didn't even know it himself.	De hecho, ni él mismo lo sabía.
A student was hit in the arm.	Un estudiante fue golpeado en el brazo.
They provide several benefits.	Proporcionan varios beneficios.
There were no children in the place.	No había niños en el lugar.
He is an original person.	Es una persona original.
The operation is as follows.	El funcionamiento es el siguiente.
His tone didn't surprise me.	Su tono no me sorprendió.
Unfortunately, it was hardly time for the day.	Desafortunadamente, apenas llegó la hora del día.
I mean this literally.	Me refiero a esto literalmente.
But it's not enough.	Pero no es suficiente.
Set up the wife.	Establece a la esposa.
That is not a happy relationship.	Esa no es una relación feliz.
I can be me, not fight me.	Puedo ser yo, no pelear conmigo.
On the way home, she thought about that conversation.	En el camino a casa, pensó en esa conversación.
And of course she was.	Y por supuesto, ella lo era.
Hence the price.	De ahí el precio.
Those who make us believe that everything is possible.	Quienes nos hacen creer que todo es posible.
They look at each other to figure out what to do.	Se miran el uno al otro para averiguar qué hacer.
Our relationship is hell when it comes to sex.	Nuestra relación es un infierno cuando se trata de sexo.
He would get there, eventually.	Llegaría allí, eventualmente.
I don't know if that's a problem.	No sé si eso es un problema.
And there's also a small garden in the back, look.	Y también hay un pequeño jardín en la parte de atrás, mira.
He was handed over to the care of his father.	Fue entregado al cuidado de su padre.
My age especially.	Mi edad especialmente.
It really worked.	Realmente funcionó.
But some things we just can't do.	Pero algunas cosas que simplemente no podemos hacer.
I followed him, closed the door behind me.	Lo seguí, cerré la puerta detrás de mí.
This is an important step that most people don't understand.	Este es un paso importante que la mayoría de la gente no entiende.
We are having a hard time finding a place to stay.	Estamos teniendo dificultades para encontrar un lugar para quedarnos.
I wonder if she will be happy at the end of the experience.	Me pregunto si ella estará feliz al final de la experiencia.
Maybe they'll release it early.	Quizá lo estrenen antes de tiempo.
Wish it had been there when we chose it.	Ojalá hubiera estado allí cuando lo elegimos.
And she went.	Y ella fue.
They live for weeks and weeks.	Viven semanas y semanas.
It is all wrong to think that there is.	Está todo mal en pensar que lo hay.
I'm not going to let this go.	No voy a dejar pasar esto.
The site contains information and resources.	El sitio contiene información y recursos.
You hadn't told him before, and you're telling him now.	No se lo habías dicho antes, y se lo dices ahora.
The context may have been different, but the message is the same.	El contexto puede haber sido diferente, pero el mensaje es el mismo.
State Opening Weekend.	Fin de semana de apertura estatal.
My husband and kids loved it.	A mi marido y a mis hijos les encantó.
No, it was worse than that.	No, era peor que eso.
She had pushed hard enough.	Ella había presionado lo suficiente.
She lost three men.	Perdió a tres hombres.
She needed to think about how to get out of this.	Necesitaba pensar en cómo salir de esto.
We used to laugh about it.	Solíamos reírnos de eso.
Without thinking, she turned to follow her.	Sin pensarlo, se volvió para seguirla.
No endgame character looks good.	Ningún personaje final del juego se ve bien.
However, this leaves the poor without coverage.	Sin embargo, esto deja a los pobres sin cobertura.
Everything else was secondary.	Todo lo demás era secundario.
I thought I badly needed some kind of conflict.	Pensé que necesitaba mucho algún tipo de conflicto.
She had so much respect for him.	Le tenía tanto respeto.
Then another thought occurred to her.	Entonces se le ocurrió otro pensamiento.
A detailed solution of this kind is in the works.	Se está trabajando en una solución detallada de este tipo.
Throw some fun parties.	Organice algunas fiestas divertidas.
So we actually worked with this photo double in those days.	Así que en realidad trabajamos con este doble de fotos en esos días.
It must be a great thing to be so rich.	Debe ser una gran cosa ser tan rico.
This experiment was repeated twice and similar results were obtained.	Este experimento se repitió dos veces y se obtuvieron resultados similares.
Now more than ever, a quality education is essential for individual growth.	Ahora más que nunca, una educación de calidad es fundamental para el crecimiento individual.
The doctor in charge gave me her bed.	El médico a cargo me dio su cama.
Everything seems to take a long time on this phone.	Todo parece llevar mucho tiempo en este teléfono.
She knew it had to be that way.	Ella sabía que debía ser así.
Here, we will only briefly describe our finding.	Aquí, solo describiremos brevemente nuestro hallazgo.
Some are children of working mothers.	Algunos son hijos de madres trabajadoras.
Find a quiet place and put on your favorite music.	Encuentra un lugar tranquilo y pon tu música favorita.
They are there, so you have insurance for that.	Ellos están allí, entonces usted tiene un seguro para eso.
Everyone was with us or against us.	Todo el mundo estaba con nosotros o contra nosotros.
We lived in a city.	Vivíamos en una ciudad.
However, the situation may be more complex than this.	Sin embargo, la situación puede ser más compleja que esto.
Any variable outside of a work region is shared by default.	Cualquier variable fuera de una región de trabajo se comparte de forma predeterminada.
With so little to go on, anything could be important.	Con tan poco para continuar, cualquier cosa podría ser importante.
He is the current boss.	Es el jefe actual.
No man could.	Ningún hombre podría.
He does not choose anything less than the best.	No elija nada menos que lo mejor.
But I was going to	Pero iba a.
There are also reasons to think that it is false.	También hay razones para pensar que es falso.
No one ever had to say it.	Nadie nunca tuvo que decirlo.
That would be pretty impressive.	Eso sería bastante impresionante.
She had to clear her throat before she could speak.	Tuvo que aclararse la garganta antes de poder hablar.
I hated being told what to do.	Odiaba que me dijeran qué hacer.
I know.	Lo sé.
This means that you need strong central control.	Esto significa que necesita un fuerte control central.
Or rather, yes.	O mejor dicho, si.
She came suddenly.	Llegó de repente.
Doing your thing and nothing can touch you.	Haciendo lo tuyo y nada te puede tocar.
He didn't get one either.	Tampoco recibió uno.
She had discarded the men, and they would continue to be discarded.	Ella había descartado a los hombres, y ellos seguirían descartados.
This was a passion project.	Este fue un proyecto de pasión.
She wanted to know the answer to the question too.	Quería saber la respuesta a la pregunta también.
I went up to her room to look around.	Subí a su habitación para mirar alrededor.
She had entered her leg as she had offered.	Había entrado en su pierna como ella se había ofrecido.
If we find the gold, if we don't find the gold.	Si encontramos el oro, si no encontramos el oro.
Education is essential.	La educación es esencial.
Please say it's okay for me to do this.	Por favor, di que está bien que haga esto.
Maybe that would have been enough.	Tal vez eso hubiera sido suficiente.
And to create answers.	Y para crear respuestas.
had been signed.	había sido firmado.
And take a good look at those amazing hands of hers.	Y echa un buen vistazo a esas increíbles manos suyas.
I mean the kind that makes tears run down your legs.	Me refiero al tipo que hace que las lágrimas corran por tus piernas.
He's just, like.	Es solo, como.
When would they return?	¿Cuándo regresarían?
The reason is not far to find.	La razón no está lejos de encontrar.
We say little to each other.	Nos decimos poco.
I just had to let it out.	Solo tenía que dejarlo salir.
Many people call it data or big data.	Mucha gente los llama datos o big data.
I will take care of my wife.	Yo cuidaré de mi esposa.
She looked away from specific applications to systems.	Desvió la mirada de las aplicaciones específicas a los sistemas.
And so it should be from now on.	Y así debe ser a partir de ahora.
I am not a man who has much to hide.	No soy un hombre que tenga mucho que ocultar.
That was incredible.	Eso fue increíble.
He wanted to protect him at all costs.	Quería protegerlo a toda costa.
But the important thing was that he came up with ideas.	Pero lo importante fue que se le ocurrieron ideas.
He was still.	Él estaba quieto.
Who else could it be.	Quién más podría ser.
But this answer cannot be too big.	Pero esta respuesta no puede ser demasiado grande.
However, it is by no means an object of surprise.	Sin embargo, no es en modo alguno un objeto de sorpresa.
Wide open is the only way he knows how to play.	Abierto de par en par es la única forma en que sabe jugar.
For me, he is a professional model.	Para mí, es un modelo profesional.
But something was not said.	Pero algo no se decía.
She thought he knew where they were going.	Ella pensó que él sabía adónde iban.
This couldn't be further from the truth.	Esto no podría estar mas alejado de la verdad.
In some ways, these are the best parts of the book.	De alguna manera, estas son las mejores partes del libro.
I'm glad you can laugh about it.	Me alegro de que puedas reírte de ello.
These guys are almost impossible.	Estos tipos son casi imposibles.
Well that's not really true.	Bueno, eso no es realmente cierto.
And something was different between us.	Y algo era diferente entre nosotros.
You'll want to select your moment carefully.	Querrás seleccionar tu momento con cuidado.
Several mothers too.	Varias madres también.
She turned on the radio and then turned it off.	Encendía la radio y luego la apagaba.
Her team members will do what you do.	Los miembros de su equipo harán lo que usted hace.
That's my reason for not watching the last three weeks.	Esa es mi razón para no ver las últimas tres semanas.
I don't want that to happen.	No quiero que eso suceda.
I will have something to pay for my dream.	Tendré algo para pagar mi sueño.
He worked to make each of her dreams come true.	Trabajó para hacer realidad cada uno de sus sueños.
But it was the wrong strategy.	Pero fue la estrategia equivocada.
She looks lovely though.	Aunque parece encantadora.
It is our duty to prove ourselves now.	Es nuestro deber probarnos a nosotros mismos ahora.
Is incredible.	Es increíble.
And comments like that.	Y comentarios así.
You look at the crowd.	Miras a la multitud.
We didn't meet.	No nos conocimos.
She kept it short.	Ella lo mantuvo breve.
The president was having a little chat with him.	El presidente estaba teniendo una pequeña charla con él.
He got them started off on the right foot.	Les hizo empezar con el pie derecho.
I treat it like it's mine.	Lo trato como si fuera mío.
Being different is beautiful.	Ser diferente es hermoso.
Food for thought.	Comida para el pensamiento.
No one spoke to comfort her.	Nadie habló para consolarla.
Add image in each cell.	Añadir imagen en cada celda.
I, on the other hand, barely looked my true age of twenty.	Yo, por otro lado, apenas aparentaba mi verdadera edad de veinte años.
For my father it was the last.	Para mi padre era lo último.
It's not the right tool for the job.	No es la herramienta adecuada para el trabajo.
It was a day we will never forget.	Fue un día que nunca olvidaremos.
She pressed him.	Lo presionó.
Error bars indicate standard error.	Las barras de error indican el error estándar.
They were so understanding.	Fueron tan comprensivos.
They did not advance outside her region.	No avanzaron fuera de su región.
But for me.	Pero para mí.
This is quite unusual.	Esto es bastante inusual.
So generally speaking, younger teeth can become very white very quickly.	Entonces, en términos generales, los dientes más jóvenes pueden volverse muy blancos muy rápidamente.
What he does, they do.	Lo que él hace, ellos lo hacen.
However, neither of them usually affects humans.	Sin embargo, ninguno de los dos suele afectar al ser humano.
They have good soldiers.	Tienen buenos soldados.
I am lost now.	Estoy perdido ahora.
Because it doesn't matter.	Porque no importa.
The limitations of our study are the following.	Las limitaciones de nuestro estudio son las siguientes.
Hence total reality is conceded.	De ahí que se conceda la realidad total.
I will come early tomorrow.	Vendré mañana temprano.
I had met my mother.	Había conocido a mi madre.
I don't see any mention of another family, but you never know.	No veo ninguna mención de otra familia, pero nunca se sabe.
The girls came and went.	Las chicas iban y venían.
She makes you look bad.	Te hace quedar mal.
She is very patient and kind and she loves children.	Es muy paciente y amable y ama a los niños.
But her back was broken.	Pero su espalda estaba rota.
The whole day had been very positive.	Todo el día había sido muy positivo.
She lives each day for whatever.	Vive cada día por lo que sea.
Control participants were given no drug.	A los participantes de control no se les administró ningún fármaco.
They continued, sometimes with walls of glass or fire, which burned me.	Continuaron, a veces con paredes de cristal o de fuego, que me quemaban.
That was a month ago.	Eso fue hace un mes.
Or you could duplicate it.	O podrías duplicarlo.
You build knowledge upon knowledge.	Construyes conocimiento sobre conocimiento.
So, the exact solutions of the main problem are not known.	Entonces, no se conocen las soluciones exactas del problema principal.
I tried to clear things in my head.	Traté de aclarar las cosas en mi cabeza.
Let them shape the focus and direction of your work.	Permítales dar forma al enfoque y la dirección de su trabajo.
She wanted to prove that her marriage didn't have to be a mistake.	Quería demostrar que su matrimonio no tenía por qué ser un error.
The vision of her is present in my heart every day.	Su visión está presente en mi corazón cada día.
There are a lot of photos.	Hay muchas fotos.
Works great with my soft top range.	Funciona muy bien con mi rango superior suave.
He says the world needs to know.	Dice que el mundo necesita saber.
Light a match.	Enciende un fósforo.
I don't know the name of anyone who lives on our street.	No sé el nombre de nadie que viva en nuestra calle.
Instead, just write.	En su lugar, sólo escribe.
I'm not sure which model or where yet.	No estoy seguro de qué modelo o de dónde todavía.
However, something bad has remained.	Sin embargo, algo malo ha quedado.
They never asked.	Nunca preguntaron.
The afternoon was hot.	La tarde era calurosa.
We sat in my car and talked.	Nos sentamos en mi coche y hablamos.
The court will consider.	El tribunal considerará.
We agree with these observations.	Estamos de acuerdo con estas observaciones.
He was excited about the challenges, real and potential.	Estaba entusiasmado con los desafíos, reales y potenciales.
Gift options are not available for this item.	Las opciones de regalo no están disponibles para este artículo.
But we have to try.	Pero tenemos que intentarlo.
Each couple has been amazing in their own right.	Cada pareja ha sido increíble por derecho propio.
Although that was not enough.	Aunque eso no fue suficiente.
You don't know how to do it right.	No sabes cómo hacerlo bien.
This was how it was supposed to be.	Así era como se suponía que debía ser.
And we've found ways before.	Y hemos encontrado maneras antes.
There can be numerous reasons for that.	Puede haber numerosas razones para eso.
Assume everything is in a ground state.	Suponga que todo está en un estado fundamental.
Each is effective in its proper field.	Cada uno es efectivo en su campo apropiado.
Not in the actual features, of course, but in how they are set.	No en las características reales, por supuesto, sino en cómo se establecen.
Thus, we can pass the limit as before.	Así, podemos pasar al límite como antes.
I don't know the result.	No sé el resultado.
Please explain what happened.	Por favor explique lo que pasó.
Sometimes, it can be the best thing that ever happened to you.	A veces, puede ser lo mejor que te haya pasado.
They treated him with respect and were able to work together.	Lo trataron con respeto y pudieron trabajar juntos.
She asked about him.	Preguntó por él.
It just seems like it would make them feel better.	Simplemente parece que los haría sentir mejor.
You know what to do and where to go.	Sabes qué hacer y adónde ir.
Daily she prepared fresh solution.	Diariamente se preparó solución fresca.
His recovery process is yet to be determined.	Su proceso de recuperación aún está por determinarse.
You found those stupid things of hers in her apartment.	Encontraste esas cosas estúpidas de ella en el apartamento.
The situation, therefore, is not clear.	La situación, por lo tanto, no está clara.
Look at that now.	Mira eso ahora.
It was very good.	Fue muy bueno.
Those who matter don't care.	A los que importan, no les importa.
She didn't want this life to end.	No quería que esta vida terminara.
She didn't even lay a hand on anyone.	Ni siquiera le puso la mano encima a nadie.
This is actually your mind and body under threat.	Esto es en realidad tu mente y tu cuerpo bajo amenaza.
I don't know why, but it was.	No sé por qué, pero así fue.
I was so sure that tonight was going to be the night.	Estaba tan seguro de que esta noche iba a ser la noche.
He may be hurt, but his feelings are not wrong.	Puede que esté herido, pero sus sentimientos no están equivocados.
And they meet and something happens.	Y se encuentran y algo sucede.
Many of our clients go there and buy things.	Muchos de nuestros clientes van allí y compran cosas.
They put a chair for him near the high table.	Le pusieron una silla cerca de la mesa alta.
There is too much fire.	Hay demasiado fuego.
Each member country has one vote.	Cada país miembro tiene un voto.
At first, these places could only be described as basic.	Al principio, estos lugares solo podrían describirse como básicos.
You know it and it has been said.	Lo sabes y se ha dicho.
In fact, it is now the most popular place in the city to drink coffee.	De hecho, ahora es el lugar más popular de la ciudad para tomar café.
I really don't see how it could have happened.	Realmente no veo cómo pudo haber sucedido.
Accept that and write anyway.	Acepta eso y escribe de todos modos.
No one else involved.	Nadie más involucrado.
At least play hard every game.	Al menos juega duro cada juego.
Super.	Súper.
How do you want your career to be?	Cómo quieres que sea tu carrera.
One night they caught him.	Una noche lo atraparon.
She had decided.	Ella lo había decidido.
Someone said that she had been shot.	Alguien dijo que le habían disparado.
It comes into play when interaction is taken into account.	Entra en juego cuando se tiene en cuenta la interacción.
We write to you today to tell you that we are here.	Te escribimos hoy para decirte que estamos aquí.
I have done it to separate the background and the object.	Lo he hecho para separar el fondo y el objeto.
She is defending freedom of expression for everyone.	Está defendiendo la libertad de expresión para todos.
The right side has a text area that will eventually display the content.	El lado derecho tiene un área de texto que eventualmente mostrará el contenido.
There is a world of security in doubt.	Hay un mundo de seguridad en duda.
It shouldn't last too long, maybe three days tops.	No debería durar demasiado, tal vez tres días como máximo.
He couldn't remember why they were there or what had happened.	No podía recordar por qué estaban allí o qué había sucedido.
Not on the same object.	No en el mismo objeto.
It's not her money, she said, it's his.	No es su dinero, dijo, es de él.
Or the state police.	O la policía estatal.
We attended the show, and it was good.	Asistimos al espectáculo, y fue bueno.
That is the whole history of politics.	Esa es toda la historia de la política.
The combination of red and green will again produce a brown color.	La combinación de rojo y verde nuevamente producirá un color marrón.
More available knowledge leads to better processes due to better information.	Más conocimiento disponible conduce a mejores procesos debido a una mejor información.
We should have done with that a long time ago.	Deberíamos haber terminado con eso hace mucho tiempo.
I'm hanging around for the real reason for it.	Estoy dando vueltas por la verdadera razón de ello.
There were no letters or phone calls for years.	No hubo cartas ni llamadas telefónicas durante años.
Especially sometimes when someone didn't stay in school.	Especialmente a veces cuando alguien no se quedaba en la escuela.
Pay that and he will join you.	Paga eso y él se unirá a ti.
Rest in bed.	Descanse en cama.
Leave a.	Deja un.
Some explanations may be in order.	Algunas explicaciones pueden estar en orden.
We have rules and you follow them.	Tenemos reglas y tú las sigues.
This should be pretty straightforward.	Esto debería ser bastante sencillo.
It was quite interesting.	Fue bastante interesante.
He showed up and was arrested without incident.	Se presentó y lo arrestaron sin incidentes.
And she is, without a doubt.	Y ella lo es, sin duda.
In terms of survival, that is.	En términos de supervivencia, eso es.
Have faith in yourself and not in a place.	Ten fe en ti mismo y no en un lugar.
You may not even have to call him by his name.	Tal vez ni siquiera tengas que llamarlo por su nombre.
I'm not happy with how my life is going.	No estoy contento con cómo va mi vida.
No terms of conversation or anything.	No hay términos de conversación ni nada.
The book analyzed what was wrong in the country.	El libro analizó lo que estaba mal en el país.
You can't make it happen.	No puedes hacer que suceda.
But this is more important.	Pero esto es más importante.
She was glad for that.	Se alegró por eso.
I know you too well, so don't try to lie.	Te conozco demasiado bien, así que no intentes mentir.
Once again, variety is key.	Una vez más, la variedad es clave.
I can not wait to return.	No puedo esperar a volver.
Or really that long, for that matter.	O realmente tanto tiempo, para el caso.
It was cold last year.	Hacía frío el año pasado.
What he doesn't have, or thinks he will never have, is love.	Lo que no tiene, o cree que nunca tendrá, es amor.
But this was not just a rock.	Pero esto no era sólo una roca.
Young adult population.	Población adulta joven.
He had other things in mind.	Tenía otras cosas en mente.
See what our system says.	Vea lo que dice nuestro sistema.
The primary endpoint was not achieved.	No se logró el punto final primario.
This state was imposed on me.	Este estado me fue impuesto.
That is to say to the government, this and that is wrong.	Es decir al gobierno, esto y aquello está mal.
I had years to practice.	Tuve años para practicar.
A year later he finished second in the same race.	Un año después terminó segundo en la misma carrera.
His argument does not address the issue of public policy.	Su argumento no aborda el tema de las políticas públicas.
Therefore, we briefly repeat only the essential features.	Por lo tanto, repetimos brevemente solo las características esenciales.
There would be no purpose.	No habría propósito.
Find it attached to this message.	Encuéntralo adjunto a este mensaje.
Let's see if you believe in me.	A ver si crees en mí.
Neither light nor man appeared.	No apareció ni la luz ni el hombre.
Then one fell.	Entonces uno cayó.
I went out into the hall.	Salí al pasillo.
They offered to bomb them for us.	Se ofrecieron a bombardearlos por nosotros.
This was my reality.	Esta era mi realidad.
Being denied the opportunity to serve.	Ser negado la oportunidad de servir.
I write my problem in code.	Escribo mi problema en el código.
That is the source of our strength.	Esa es la fuente de nuestra fuerza.
We are live on the ground.	Estamos en vivo en el suelo.
I thought about her constantly.	Pensaba en ella constantemente.
The woman refused her request and got out of the truck.	La mujer rechazó su pedido y salió del camión.
They bring me hours of pleasure.	Me traen horas de placer.
I wanted to make it mine.	Quería hacerlo mío.
Green, he can give you the answers.	Green, puede darte las respuestas.
He knew he had no chance.	Sabía que no tenía ninguna posibilidad.
Something happened to him.	Algo le pasó.
Although she liked it.	Aunque le gustó.
That is going to be quite difficult.	Eso va a ser bastante difícil.
I would like to use cold water.	Me gustaría usar agua fría.
It happened often in the normal course of business.	Sucedía a menudo en el curso normal de los negocios.
She was surprised by how much she had needed to tell him.	Le sorprendió lo mucho que había necesitado decirle.
Up to a point, this was a good thing.	Hasta cierto punto, esto era algo bueno.
I have my head in the game.	Tengo la cabeza en el juego.
More than half of the post officers were present.	Más de la mitad de los oficiales del puesto estaban presentes.
That will be about the first of the year.	Eso será sobre el primero del año.
They were not fair to men.	No eran justos con los hombres.
It cannot be used to save the papers of other teachers.	No se puede utilizar para salvar los trabajos de otros profesores.
Baja may or may not go.	Baja puede o no puede ir.
She will take office next month.	Asumirá el cargo el próximo mes.
You are like him.	Eres como él.
I know that you know this.	Yo se que tu sabes esto.
I mean, he was right there.	Quiero decir, estaba justo ahí.
So we really didn't know what to expect when she had to give birth.	Así que realmente no sabíamos qué esperar cuando tenía que dar a luz.
The children had a mean age of eight years in both studies.	Los niños tenían una edad media de ocho años en ambos estudios.
After that, marketing takes over.	Después de eso, el marketing se hace cargo.
I think you've done what you said you would.	Creo que has hecho lo que dijiste que harías.
Two device-related complications occurred in two patients.	Ocurrieron dos complicaciones relacionadas con el dispositivo en dos pacientes.
I will give you an example in simple language.	Te daré un ejemplo en un lenguaje sencillo.
I have never had an exact number as a goal weight.	Nunca he tenido un número exacto como meta de peso.
Thanks and best of luck.	Gracias y la mejor de las suertes.
Each point represents the daily mean values ​​of four attempts per day.	Cada punto representa los valores medios diarios de cuatro intentos por día.
Trying to force it gives an exception.	Intentar forzarlo da una excepción.
Yes, they are natural.	Si, son naturales.
The rooms are very comfortable.	Las habitaciones son muy cómodas.
One work of each, every year.	Una obra de cada uno, cada año.
Our result is in good agreement with experiment.	Nuestro resultado está en buen acuerdo con el experimento.
Listen, as a woman she's over it.	Escucha, como mujer lo ha superado.
I would like to learn about yours.	Me gustaría aprender sobre el tuyo.
When the door closed behind him, all was silent.	Cuando la puerta se cerró detrás de él, todo estaba en silencio.
I can see how it is with him, poor man.	Puedo ver cómo es con él, pobre hombre.
I could have watched him forever.	Podría haberlo observado para siempre.
No one had seen it.	Nadie lo había visto.
A wide variety of methods have been tried over the years.	A lo largo de los años se ha probado una amplia variedad de métodos.
But, okay, we'll let them sit for now.	Pero, está bien, los dejaremos reposar por ahora.
I play it sweet when it needs to be.	Lo juego dulce cuando necesita serlo.
And send me an invoice for today.	Y envíame una factura para hoy.
It was the end of the growing season.	Era el final de la temporada de crecimiento.
Maybe he thought an investigation was done and nothing happened.	Tal vez pensó que se realizó una investigación y no pasó nada.
With that, his door closed on him.	Con eso, su puerta se cerró para él.
He was an excellent student.	Era un excelente estudiante.
But we can't raise a baby.	Pero no podemos criar a un bebé.
He called for the door to be opened.	Llamó a que abrieran la puerta.
of living space.	De espacio vital.
Not the least bit interesting.	No en lo más mínimo interesante.
Of course, our government lost track of them.	Por supuesto, nuestro gobierno les perdió la pista.
The search parties couldn't work much longer.	Los grupos de búsqueda no podrían trabajar por mucho más tiempo.
And stay away from men like him.	Y aléjate de los hombres como él.
But you know what, he worked.	Pero sabes qué, funcionó.
Now he would visit us.	Ahora nos visitaría.
It was literally a waste of space.	Literalmente, fue una pérdida de espacio.
Until recently, this would have been considered almost impossible.	Hasta hace poco, esto se habría considerado casi imposible.
Neither do the others.	Los demás tampoco.
He had never done that before.	Nunca había hecho eso antes.
He should have done something before it came to this.	Debería haber hecho algo antes de llegar a esto.
That's what it's for, of course.	Para eso está, por supuesto.
Also the most expensive.	También el más caro.
and my clothes	y mi ropa
They don't have time for this.	No tienen tiempo para esto.
This could indicate that this is a special new feature.	Esto podría indicar que se trata de una nueva función especial.
The link will take you directly to my page.	El enlace te llevará directamente a mi página.
Services now include flow tests.	Los servicios ahora incluyen pruebas de flujo.
Just don't do it again.	Simplemente no lo hagas de nuevo.
Processing is in progress.	El procesamiento está en curso.
Be sure to call us at any time.	Asegúrese de llamarnos en cualquier momento.
I might as well be honest.	Bien podría ser honesto.
Please don't talk about this.	Por favor, no hables de esto.
But many were.	Pero muchos lo eran.
These images are not available anywhere else.	Estas imágenes no están disponibles en ningún otro lugar.
They obviously don't know what health is.	Obviamente no saben lo que es la salud.
Now he realized why.	Ahora se dio cuenta de por qué.
We act above that.	Actuamos por encima de eso.
Stick with me, this will make sense quickly.	Quédate conmigo, esto tendrá sentido rápidamente.
I am asking you a simple question.	Te estoy haciendo una pregunta sencilla.
We found big differences between female and male players.	Encontramos grandes diferencias entre jugadores femeninos y masculinos.
We were to continue the next morning.	Íbamos a continuar a la mañana siguiente.
I watched it at home with my husband and young children.	Lo vi en casa con mi esposo y mis hijos pequeños.
Not after everything they had experienced that afternoon.	No después de todo lo que habían experimentado esa tarde.
The objects are the same.	Los objetos son los mismos.
I lived near death for many years.	Viví cerca de la muerte durante muchos años.
The other steps were as usual.	Los demás pasos fueron como de costumbre.
There was no short cut to a better life on earth.	No había ningún atajo para una vida mejor en la tierra.
She gives me a lot of good advice.	Ella me da muchos buenos consejos.
Fear leads to anger.	El miedo conduce a la ira.
She also believed in the contract.	Ella también creía en el contrato.
More significantly, this particular defendant does not appear to have believed it.	Más significativamente, este acusado en particular no parece haberlo creído.
I'm trying to clean things up here.	Estoy tratando de limpiar las cosas aquí.
This approach has limited the set.	Este enfoque ha limitado el conjunto.
As with any service, you get what you pay for.	Al igual que con cualquier servicio, obtienes lo que pagas.
And they themselves draw a colored line.	Y ellos mismos trazan una línea de color.
I'm like that too	yo tambien soy asi
Is it right or wrong.	Está bien o está mal.
During the journey no one will be left behind.	Durante el viaje nadie se quedará atrás.
We think not.	Creemos que no.
Nobody followed me.	Nadie me siguió.
He looks healthy and strong.	Se ve saludable y fuerte.
Maybe she's not sure.	Tal vez ella no está segura.
They have families.	Ellos tienen familias.
It is easy to do.	Es fácil de hacer.
It was never closed.	Nunca estuvo cerrado.
However, important questions remain as to the status of these.	Sin embargo, quedan preguntas importantes en cuanto al estado de estos.
It seems they did well.	Parece que lo hicieron bien.
She is driving for a private purpose.	Está conduciendo con un propósito privado.
God does not kill.	Dios no mata.
Maybe even ten.	Tal vez incluso diez.
This experience is for everyone.	Esta experiencia es para todos.
You can't buy love or family.	No se puede comprar el amor o la familia.
Well guess what.	Bien adivina que.
Trying to find something that said this was good.	Tratando de encontrar algo que dijera que esto era bueno.
Learn all there is to learn.	Aprende todo lo que hay que aprender.
For the children.	Para los niños.
It was not light in her heart.	No era luz en su corazón.
She wasn't thinking of names.	No estaba pensando en nombres.
And they came to court and told you that.	Y vinieron a la corte y te dijeron eso.
None of us could get enough.	Ninguno de nosotros podía tener suficiente.
Study of experimental animals.	Estudio de animales de experimentación.
Confusion was in the air.	La confusión estaba en el aire.
The main reasons for using this method are the following.	Las principales razones para utilizar este método son las siguientes.
This was the hard part.	Esta fue la parte difícil.
Experimental results are reported.	Se informan los resultados experimentales.
A representative experiment of three is shown.	Se muestra un experimento representativo de tres.
She had done her job.	Había hecho su trabajo.
See the text for the rest of the parameters.	Ver el texto para el resto de los parámetros.
In my hand.	En mi mano.
You didn't see things as they were.	No veías las cosas como eran.
Can't get a radio signal.	No puede obtener una señal de radio.
He just wants to buy it and use it.	Solo quiere comprarlo y usarlo.
On the other hand, sex is sometimes hidden, secret and seen as something dirty.	Por otro lado, el sexo a veces es escondido, secreto y visto como algo sucio.
We certainly appreciate it.	Ciertamente lo apreciamos.
Not often, but the opportunity is there.	No a menudo, pero la oportunidad está ahí.
Four goals in one game, in fact.	Cuatro goles en un partido, de hecho.
I need wood for the fire.	Necesito leña para el fuego.
This is his third game on our system.	Este es su tercer juego en nuestro sistema.
These are some of my findings during my recent visit.	Estos son algunos de mis hallazgos durante mi reciente visita.
He realized that in the last hour he had changed his mind.	Se dio cuenta de que durante la última hora había cambiado de opinión.
I've kept my part of the deal.	He mantenido mi parte del trato.
Her skin was pale white and her lips were blue.	Su piel era blanca pálida y sus labios eran azules.
You will feel better the longer you are up.	Te sentirás mejor cuanto más tiempo estés levantado.
I didn't mean those things.	No quise decir esas cosas.
I appreciate it.	Lo aprecio mucho.
They will answer you.	Ellos le responderán.
The rooms are large and very clean.	Las habitaciones grandes y muy limpias.
The time is given in seconds.	El tiempo se da en segundos.
Your husband is not a baby.	Tu marido no es un bebé.
Make it like a phone call.	Hazlo como una llamada telefónica.
And then there's you.	Y luego estás tú.
Better, but still hard to get any volume.	Mejor, pero todavía es difícil conseguir cualquier volumen.
You can see the place in the photo.	Puedes ver el lugar en la foto.
I do not think it is.	No creo que lo sea.
I told my parents and wife that we are leaving.	Les dije a mis padres y esposa que nos vamos.
And the city.	Y la ciudad.
It can be increased more.	Se puede aumentar más.
We know the importance of this game.	Sabemos la importancia de este juego.
All the lights are on.	Todas las luces están encendidas.
The flowers appear after the leaves.	Las flores aparecen después de las hojas.
They can color and design them however they want.	Pueden colorearlos y diseñarlos como quieran.
We knew each other by name.	Nos conocíamos por el nombre.
Maybe you were seriously injured.	Tal vez estabas gravemente herido.
Things that matter.	Cosas que importan.
It made a lot of noise.	Hizo mucho ruido.
They treated each child as if it were their own baby.	Trataron a cada niño como si fuera su propio bebé.
I have nothing for you.	No tengo nada para ti.
She wanted to die in his own bedroom.	Quería morir en su propio dormitorio.
She says that he is at home.	Ella dice que él está en casa.
So the movie experience is still very fresh in my mind.	Así que la experiencia del cine todavía está muy fresca en mi mente.
Learn how to get started today!	¡Aprende cómo empezar hoy mismo!.
Right, left, right and forward.	Derecha, izquierda, derecha y adelante.
They have that freedom of choice whether you agree or not.	Ellos tienen esa libertad de elección ya sea que estés de acuerdo o no.
I am scared like so many others.	Tengo miedo como tantos otros.
However, it is not as easy as it seems.	Sin embargo, no es tan fácil como parece.
I'm going to tell this.	Voy a contar este.
Clinical data were reviewed.	Se revisaron los datos clínicos.
I've won.	Yo he ganado.
We are very happy to have you here.	Estamos muy contentos de tenerte aquí.
But the point was that they didn't have many followers.	Pero el punto era que no tenían muchos seguidores.
This is a difficult place.	Este es un lugar difícil.
We have to put on the same clothes again.	Tenemos que volver a ponernos la misma ropa.
That sounds really good.	Eso suena muy bien.
It was charming and well written.	Fue encantador y bien escrito.
Some are not supported.	Algunos no se soportan.
I really want to play with her.	Tengo muchas ganas de jugar con ella.
A minimum travel time on land.	Un tiempo mínimo de viaje en tierra.
I was meeting with my teacher and some other students.	Me estaba reuniendo con mi maestro y algunos otros estudiantes.
So we are.	Asi que estamos.
Many think so.	Muchos piensan que sí.
More and more people came.	Vino más y más gente.
It is much easier to control ourselves this way.	Es mucho más fácil controlarnos de esta manera.
So much to do.	Entonces, mucho que hacer.
The world becomes real to him.	El mundo se vuelve real para él.
This seems to be a kill of mine.	Esto parece ser una muerte mía.
Something about that.	Algo sobre eso.
Get one while you can.	Consigue una mientras puedas.
I am very happy with his services.	Estoy muy contento con sus servicios.
Very fun and friendly staff.	Personal muy divertido y amable.
It will be something like below.	Será algo como a continuación.
She was serious.	Ella lo dijo en serio.
I am familiar with that.	Estoy familiarizado con eso.
The card made it simple.	La tarjeta lo hizo simple.
I tried.	Lo intenté.
And now he has learned.	Y ahora ha aprendido.
This looks very weird.	Esto se ve muy raro.
The problem will not necessarily be clearly defined.	El problema no estará necesariamente claramente definido.
I did not know what time it was.	No sabía qué hora era.
Taking the same would not change the argument.	Tomar lo mismo no cambiaría el argumento.
Danger creates a situation where you have to become one.	El peligro crea una situación en la que tienes que convertirte en uno.
I wonder what they will do with it.	Me pregunto qué harán con eso.
It was not until the next day that they were found.	No fue hasta el día siguiente que fueron encontrados.
It was exactly like the opening of a mouth.	Era exactamente como la apertura de una boca.
It provided critical analysis and discussion.	Proporcionó análisis críticos y debates.
On it, there was a map.	Sobre él, había un mapa.
We carry the load, we take the risk.	Llevamos la carga, asumimos el riesgo.
I had a choice.	Tuve una opción.
I think my approach is wrong.	Creo que mi enfoque es incorrecto.
She kept looking at the door.	Siguió mirando la puerta.
I fall through the dark.	Caigo a través de la oscuridad.
I get very nervous.	Me pongo muy nervioso.
But my name still led me to the right places.	Pero mi nombre aún me llevó a los lugares correctos.
They want to live without fear.	Quieren vivir sin miedo.
I should have thought about it.	Debería haberlo pensado.
It has to be that way.	Tiene que ser de esa manera.
They were his brothers.	Ellos eran sus hermanos.
A good deal.	Un buen trato.
One was completely empty.	Uno estaba completamente vacío.
we're passing by	estamos pasando
They have been gone for a month.	Se han ido por un mes.
Which they didn't do.	Cosa que no hicieron.
History is made by people.	La historia la hacen las personas.
Not this time or in this place.	No esta vez ni en este lugar.
In any case, in the end she was far worse.	En todo caso, al final ella era bastante peor.
In other words, the job was done.	En otras palabras, el trabajo estaba terminado.
I just hope we've done the best.	Sólo espero que hayamos hecho lo mejor.
At last one she raised her hand like a child at school.	Por fin una levantó la mano como un niño en la escuela.
That made some money and it was a good show.	Eso hizo algo de dinero y fue un buen espectáculo.
And he felt the same.	Y él sintió lo mismo.
I love going to work.	Me encanta ir a trabajar.
He didn't need to slow down and enjoy the ride.	No necesitaba reducir la velocidad y disfrutar del viaje.
Nobody would die today.	Nadie moriría hoy.
it's biological	es biológico
I start to sweat.	Empiezo a sudar.
i was free	yo era libre
So we are even.	Así que estamos a mano.
He was better at it.	Él era mejor en eso.
Some of us need a little time.	Algunos de nosotros necesitamos un poco de tiempo.
And we enjoyed it.	Y lo disfrutamos.
Will he be able to make the play when he needs to, too?	¿Será capaz de hacer la jugada cuando lo necesite también?
For a better gaming experience, try it out here.	Para una mejor experiencia de juego, pruébalo aquí.
Nothing had changed since the first time he had seen the place.	Nada había cambiado desde la primera vez que había visto el lugar.
They didn't do it for money.	No lo hicieron por dinero.
These tools are not for everyone.	Estas herramientas no son para todos.
They had few features.	Tenían pocas características.
The band kept recording.	La banda siguió grabando.
The goal may or may not be given.	El gol puede o no estar dado.
Offers may be for a limited time only.	Las ofertas pueden ser solo por tiempo limitado.
And it may be because nobody really wants them.	Y puede ser porque en realidad nadie los quiere.
We have many things that work with it.	Tenemos muchas cosas que funcionan con él.
That is what I meant.	A eso me refería.
The connection is very easy.	La conexión es muy fácil.
I couldn't find out if he was ever released.	No pude averiguar si alguna vez fue liberado.
We were sitting at an empty table.	Estábamos sentados en una mesa vacía.
What matters is what it means for the women who make the decision.	Lo que importa es lo que significa para las mujeres que toman la decisión.
Come on, though.	Vamos, sin embargo.
But he went back to see his family.	Pero volvió a ver a su familia.
She doesn't say anything about this.	Ella no dice nada sobre esto.
I'm not making this up.	No estoy inventando esto.
They have to be guided by what is written.	Tienen que guiarse por lo que está escrito.
I will give you an example.	Te daré un ejemplo.
Everyone said it was impossible at the time.	Todo el mundo dijo que era imposible en ese momento.
It makes you think.	Te hace pensar.
He started to rain harder.	Empezó a llover más fuerte.
And most likely they never will.	Y lo más probable es que nunca lo hagan.
He looked at me seriously.	Me miró serio.
Accordingly, we did not address that part of the order.	En consecuencia, no abordamos esa parte de la orden.
I have my own key.	Tengo mi propia llave.
There are strange paintings on the walls.	Hay cuadros extraños en las paredes.
More than the loss of life, they fear the loss of meaning.	Más que la pérdida de la vida, temen la pérdida del sentido.
It's a bit off to say the least.	Es un poco fuera de decir lo menos.
Actually, that might work.	En realidad, eso podría funcionar.
It's not too strong, not too sweet.	No es demasiado fuerte, ni demasiado dulce.
We wait for you in our room.	Te esperamos en nuestra habitación.
That was enough for her.	Eso fue suficiente para ella.
Prepare to be surprised.	Prepárate para ser sorprendido.
She had to be there, waiting for me.	Ella tenía que estar allí, esperándome.
Please read the question carefully.	Lee atentamente la pregunta.
I don't feel old though.	Aunque no me siento mayor.
To have my health.	Para tener mi salud.
But she didn't grow up.	Pero no creció.
In some places, the locally controlled public education system works very well.	En algunos lugares, el sistema de educación pública controlado localmente funciona muy bien.
I thought it was very well designed.	Me pareció muy bien diseñado.
To take notes.	A tomar notas.
I need you to trust me.	Necesito que confíes en mí.
You will miss a game.	Te perderás un juego.
The police recorded his statement.	La policía grabó su declaración.
It's not like we have a choice.	No es como si tuviéramos elección.
Holding her above the bed, he dropped her.	Sujetándola por encima de la cama, la dejó caer.
It's an amazing story, isn't it?	Es una historia increíble, ¿no?.
It's not for everyone, but that's the point.	No es para todos, pero ese es el punto.
It was a security issue.	Era un problema de seguridad.
A representative result of three independent experiments is given.	Se da un resultado representativo de tres experimentos independientes.
They look good, feel good and get the job done.	Se ven bien, se sienten bien y hacen el trabajo.
I certainly do.	Ciertamente lo hago.
They should have done something.	Deberían haber hecho algo.
She followed the sea for several years.	Siguió el mar durante varios años.
This movie doesn't have them.	Esta película no los tiene.
It was a long time ago.	Fue hace mucho tiempo.
Many people don't.	Mucha gente no.
Everything that moves, everything that lives.	Todo lo que se mueve, todo lo que vive.
Nobody comes forward.	Nadie viene adelante.
I will see you again.	Te veré otra vez.
I've made a mistake.	He cometido un error.
I want you to get online quickly.	Quiero que te pongas en línea rápidamente.
She put a finger to her lips.	Se llevó un dedo a los labios.
The government is yours.	El gobierno es suyo.
Everything indicates that.	Todo indica eso.
Much had changed since then.	Mucho había cambiado desde entonces.
There is no danger for you.	No hay peligro para ti.
Turn it off or put it on silent mode.	Apáguelo o colóquelo en modo silencioso.
Let me lay out the problem here.	Permítanme exponer el problema aquí.
Active young patients.	Pacientes jóvenes activos.
And useful too.	Y útil también.
Excited for the break.	Emocionado por el descanso.
And there is a woman in this class.	Y hay una mujer en esta clase.
Even if she put her in danger.	Aunque la pusiera en peligro.
We can still have good times together.	Todavía podemos pasar buenos momentos juntos.
Maybe it was for insurance reasons.	Tal vez fue por razones de seguro.
you are my gift	eres mi regalo
Throughout this month it is the focus of our family.	A lo largo de este mes es el foco de nuestra familia.
Sometimes not for the people they know.	A veces no para las personas que conocen.
Everywhere there were buildings designed and built for a different purpose.	En todas partes había edificios diseñados y construidos para un propósito diferente.
This was not the end.	Este no fue el final.
A month later she left.	Un mes después ella se fue.
She knows that the two will never be so close again.	Ella sabe que los dos nunca volverán a ser tan cercanos.
It would take too long.	Tomaría demasiado tiempo.
When they are ready, remove them and reserve.	Cuando estén listas, retíralas y reserva.
Look for her phone number under the description and make the call.	Busque su número de teléfono debajo de la descripción y haga la llamada.
She suddenly stopped herself.	De repente se detuvo.
The best way to deal with that is to let them.	La mejor manera de lidiar con eso es dejarlos.
That man was not stupid.	Ese hombre no era estúpido.
He couldn't look, he couldn't face whatever it was.	No podía mirar, no podía enfrentarse a lo que fuera.
Maybe you should have stayed home.	Tal vez deberías haberte quedado en casa.
These are longer and take up more space.	Estos son más largos y ocupan más espacio.
It is not the version that most people know.	No es la versión que la mayoría de la gente conoce.
Very good range.	Muy buen rango.
He said a nice thing about me.	Dijo una cosa buena sobre mí.
Experimental items were submitted after practice trials were completed.	Los artículos experimentales se presentaron una vez que terminaron los ensayos de práctica.
It's about being clear and being yourself.	Se trata de ser claro y ser uno mismo.
The teacher has never seen him wear anything different.	El maestro nunca lo ha visto usar algo diferente.
If it's the same, nothing happens.	Si es igual, no pasa nada.
The mixture without the test sample was used as a control.	La mezcla sin la muestra de prueba se usó como control.
It's a killing machine.	Es una máquina de matar.
I had no desire in the world to go there.	No tenía ningún deseo en el mundo de ir allí.
I understand her point of view, but I felt like I was making a mistake.	Entiendo su punto de vista, pero sentí que estaba cometiendo un error.
I think they both serve very good purposes.	Creo que ambos sirven para muy buenos propósitos.
Big heads, big feet.	Cabezas grandes, pies grandes.
Only one of the two will.	Solo uno de los dos lo hará.
And here's even more.	Y aquí hay aún más.
We hope to play with you again soon.	Esperamos volver a jugar contigo pronto.
What you feel is not a hole, but a link.	Eso que sientes no es un agujero, sino un eslabón.
But it is not possible to have both.	Pero no es posible tener ambos.
This is a difficult game.	Este es un juego difícil.
On green cards too.	En tarjetas verdes también.
You found the limit.	Encontraste el límite.
Her shirt stuck to her back.	Su camisa pegada a su espalda.
That is.	Ese es.
We knew he had to come.	Sabíamos que tenía que venir.
Some sites are quite narrow to get into.	Algunos sitios son bastante estrechos para entrar.
People were closer.	La gente estaba más cerca.
I saw it turn.	Lo vi girar.
It begins with two children who claim to be in love.	Comienza con dos niños que dicen estar enamorados.
No other problems were reported.	No se informaron otros problemas.
That was when the transfer of blood to her shirt took place.	Fue entonces cuando se produjo la transferencia de sangre a su camiseta.
So choose which one you like.	Así que elige cuál te gusta.
We meet this afternoon.	Nos encontramos esta tarde.
There was still hope.	Todavía había esperanza.
He is patient, gives his professional opinion.	Es paciente, da su opinión profesional.
Sweet! 	¡Dulce!
the power is still there.	el poder sigue ahí.
It will be ruined.	Se arruinará.
History tells us this.	La historia nos dice esto.
We just started putting my dad on it.	Recién comenzamos a poner a mi papá en eso.
You can check the online store here.	Puedes consultar la tienda online aquí.
I'm pretty sure they enjoy it as much as we do.	Estoy bastante seguro de que lo disfrutan tanto como nosotros.
They shouldn't have, of course.	No deberían haberlo hecho, por supuesto.
It doesn't come out this time of year.	No sale en esta época del año.
Not a bad name, really.	No es un mal nombre, de verdad.
Go now, my daughter.	Ve ahora, hija mía.
See sex companies happening below.	Ver empresas de sexo sucede a continuación.
If not, you can remove that part of the code.	De lo contrario, puede eliminar esa parte del código.
It's a numbers game, pure and simple.	Es un juego de números, puro y simple.
This was fine with us.	Esto estuvo bien con nosotros.
Each child has his own box.	Cada niño tiene su propia caja.
I wish people understood that.	Ojalá la gente entendiera eso.
In fact, it was suggested by a student many, many years ago.	De hecho, fue sugerido por un estudiante hace muchos, muchos años.
The passion is gone and only the memories remain.	La pasión se ha ido y solo quedan los recuerdos.
This is not the only example.	Este no es el único ejemplo.
There was little evidence that the trees were changing color.	Había poca evidencia de que los árboles estuvieran cambiando de color.
Usually we are not even aware of what stands in our way.	Por lo general, ni siquiera somos conscientes de lo que se interpone en nuestro camino.
That thousands and write.	Que miles y escribir.
No one else will.	Nadie más lo hará.
Give them space and be nice.	Dales espacio y sé amable.
Please give some input.	Por favor, dé alguna entrada.
It was getting dark outside.	Estaba oscureciendo afuera.
We knew the passion was gone.	Sabíamos que la pasión se había ido.
He helped make our stay very special.	Ayudó a que nuestra estancia fuera muy especial.
She is very normal.	Ella es muy normal.
Unknown network status.	Estado de la red desconocido.
This one more than made up for it.	Este lo compensó con creces.
Still not accepting my calls.	Todavía no acepta mis llamadas.
He is on the team.	Está en el equipo.
I proved him wrong.	Le demostré lo contrario.
let us go	Déjanos ir.
I was surprised by my level of anxiety.	Me sorprendió mi nivel de ansiedad.
Waiting for him to finally take it.	Esperando a que finalmente lo lleve.
We were supposed to do it, but nobody really did.	Se suponía que debíamos hacerlo, pero en realidad nadie lo hizo.
There wasn't much you could do about it.	No había mucho que pudieras hacer al respecto.
However, the situation can be more complicated in each individual case.	Sin embargo, la situación puede ser más complicada en cada caso individual.
But the system is totally out of control.	Pero el sistema está totalmente fuera de control.
We need one more definition.	Necesitamos una definición más.
I hope this helps!.	¡Espero que esto ayude!.
They would never finish on time.	Nunca terminarían a tiempo.
I would have to wait.	Tendría que esperar.
I didn't expect anything from this movie before seeing it.	No esperaba nada de esta película antes de verla.
This had been going on for a long time.	Esto había estado sucediendo durante mucho tiempo.
The sky is so big.	El cielo es tan grande.
It came out perfect.	Salió perfecto.
He knew, of course, that he had started the fire.	Sabía, por supuesto, que él había iniciado el fuego.
It was a great decision.	Fue una gran decisión.
You have to, too.	Tienes que hacerlo, también.
Also, a smile shows others that you like them.	Además, una sonrisa muestra a los demás que te gustan.
But the relationship had financial problems.	Pero la relación tenía problemas económicos.
Please.	Por favor.
Oh, she really did.	Oh, ella realmente lo hizo.
She did a lot of good.	Hizo mucho bien.
Don't talk in your sleep or you won't eat.	No hables mientras duermes o no comerás.
Check your systems to see how someone makes that initial contact with you.	Revise sus sistemas para ver cómo alguien hace ese contacto inicial con usted.
That one felt a bit longer.	Ese se sintió un poco más largo.
This costs you nothing.	Esto no te cuesta nada.
It's difficult to me.	Es difícil para mí.
There was no effect of order of treatment.	No hubo efecto de orden de tratamiento.
It can even lead to death.	Incluso puede conducir a la muerte.
Let's start, okay?	Empecemos ¿de acuerdo?.
No patient showed fair or poor results in function.	Ningún paciente mostró resultados regulares o malos en la función.
I stopped and sat for a moment with the engine off.	Me detuve y me senté por un momento con el motor apagado.
I'm outside, I'm not part of it anymore.	Estoy afuera, ya no soy parte de eso.
That's a bit late.	Eso es un poco tarde.
It really didn't go anywhere.	Realmente no fue a ninguna parte.
It happened to me.	Me sucedió a mí.
to be in love	Estar enamorado.
He finally decided to push the door open.	Finalmente decidió empujar la puerta para abrirla.
It's not hard to find.	No es difícil de encontrar.
Up to three players can team up at once.	Hasta tres jugadores pueden formar equipo a la vez.
Sometimes the user needs to provide information based only on numbers.	A veces, el usuario necesita proporcionar una información basada solo en números.
I picked it up myself at very great personal risk.	Lo recogí yo mismo con un riesgo personal muy grande.
Start something new.	Empezar algo nuevo.
I will go to the right.	Iré a la derecha.
Not in the last few years.	No en los últimos años.
Your task is to build the complete collection.	Su tarea es construir la colección completa.
Have a nice day and stay warm!!!!!.	¡Que tengas un buen día y mantente abrigado!!!!!.
I know how that feels, too.	Sé cómo se siente eso, también.
He fell.	Se cayó.
Well, instead of the world you will give me yourself.	Bueno, en lugar del mundo me darás a ti mismo.
Approach death and live.	Acercarse a la muerte y vivir.
What he thought of death itself is not known.	Lo que pensaba de la muerte misma, no se sabe.
go guys.	vayan muchachos.
I walk around the block.	Doy la vuelta a la manzana.
It didn't shoot at all.	No disparó del todo.
In general very good.	En general muy bien.
One by one they fight, one by one they fall.	Uno a uno luchan, uno a uno caen.
He was just involved with the wrong people.	Simplemente estaba involucrado con las personas equivocadas.
I know this is very easy please guide me.	Sé que esto es muy fácil, por favor guíame.
That is the office and that is the house.	Esa es la oficina y esa es la casa.
Ask them to close their eyes.	Pídales que cierren los ojos.
The soldiers lifted him up.	Los soldados lo levantaron.
His leg was the only part of him that was open.	Su pierna era la única parte de él que estaba abierta.
In the end, he will secretly buy the house.	Al final, comprará la casa en secreto.
Well, it doesn't matter.	Bueno, no importa.
This is a direct comparison of data types.	Esta es una comparación directa de los tipos de datos.
Call method according to the object.	Método de llamada según el objeto.
Everyone is supposed to test their own code.	Se supone que todos deben probar su propio código.
There will be three important outcomes of this project.	Habrá tres resultados importantes de este proyecto.
Not the cold that kept them inside.	No el frío que los mantenía adentro.
She was so tired that she didn't move.	Estaba tan cansada que no se movió.
She couldn't be.	Ella no podría ser.
They sent a note.	Enviaron una nota.
It was you who raised me.	Fuiste tú quien me crió.
This is the same in any other paper.	Esto es lo mismo en cualquier otro papel.
No such system currently exists.	Actualmente no existe ningún sistema de este tipo.
We asked him for his version of the story.	Le preguntamos por su versión de la historia.
It didn't make me sad.	No me puso triste.
I pay attention to both.	Presto atención a los dos.
Now, we meet with a company that has money.	Ahora, nos reunimos con una empresa que tiene dinero.
But he kept coming.	Pero siguió viniendo.
There is no gender influence on mental health outcomes.	No hay influencia de género en los resultados de salud mental.
Yes, there is such a place.	Sí, existe un lugar así.
Obviously this is not so.	Obviamente esto no es así.
Not so many questions.	No tantas preguntas.
The amount of drinking water was measured.	Se midió la cantidad de agua potable.
I took them to the room as a challenge.	Los llevé a la habitación como un desafío.
She thought about it and nodded some more.	Ella lo pensó y asintió un poco más.
The war was bad enough.	La guerra ya era bastante mala.
He hadn't done anything wrong.	No había hecho nada malo.
Some real way made him feel safe.	De alguna manera real lo hizo sentir seguro.
They haven't been able to do it.	No han podido hacerlo.
The bed was totally comfortable and the room had a great view.	La cama era totalmente cómoda y la habitación tenía una gran vista.
I could feel it myself.	Podía sentirlo yo mismo.
It makes it easier for you since it will affect your employment relationship.	Te lo pone más fácil ya que repercutirá en tu relación laboral.
We shot the entire movie in one weekend.	Rodamos toda la película en un fin de semana.
Another new rule.	Otra regla nueva.
Of course, no one loved anyone else or so they said.	Por supuesto, nadie amaba a nadie más o eso decían.
One two Three.	Uno dos tres.
To listen on a player, click here.	Para escuchar en un reproductor, haga clic aquí.
I'm just not going to do it.	Simplemente no voy a hacerlo.
It is an effective, safe device.	Es un dispositivo efectivo, seguro.
However, the market is speaking otherwise.	Sin embargo, el mercado está hablando de otra manera.
I'm sick of fighting with one hand behind my back.	Estoy harto de pelear con una mano detrás de mi espalda.
The more you type, the smaller the list of possible options becomes.	Cuanto más escriba, más pequeña será la lista de posibles opciones.
God only knows if this keeps happening.	Solo Dios sabe si esto sigue pasando.
There was a significant improvement in audience reaction.	Hubo una mejora significativa en la reacción de la audiencia.
However, it worked fine for me.	Sin embargo, funcionó bien para mí.
Back to the computer.	De vuelta a la computadora.
Only one patient had stable disease.	Sólo un paciente tenía una enfermedad estable.
In control.	En control.
Have a nice day!.	¡Que tengas un lindo día!.
Spend a lot of time making this corner perfect.	Pasa mucho tiempo haciendo que este rincón sea perfecto.
But that goal is still far away.	Pero ese objetivo aún está lejos.
You will see the smoke from this for some time.	Verás el humo de esto durante algún tiempo.
He is a practical man.	Es un hombre práctico.
Nothing came.	No salió nada.
I can't understand why.	No puedo entender por qué.
It failed to make it to production.	No logró llegar a producción.
So they throw one out for fun.	Así que tiran uno fuera de la diversión.
You know nothing.	No sabes nada.
That is what you have to answer for.	De eso es de lo que tiene que responder.
He knew who was on the other side now.	Sabía quién estaba del otro lado ahora.
This is the place.	Este es el lugar.
Color film records differently than black and white.	La película en color graba de manera diferente al blanco y negro.
So you have a story.	Entonces tienes una historia.
But he was with us in spirit.	Pero él estaba con nosotros en espíritu.
His shoulders shook, one strong, the other half broken.	Sus hombros temblaron, uno fuerte, el otro medio destruido.
He hated going to bed, or trying to sleep.	Odiaba irse a la cama, o tratar de dormir.
Or he didn't even start.	O ni siquiera empezó.
Before going any further.	Antes de ir más lejos.
She had only given him four girls, not the son he wanted.	Ella solo le había dado cuatro niñas, no el hijo que él quería.
The cost is free.	El costo es gratis.
Three bad times.	Tres malos momentos.
I will never forget the noise of that first day.	Nunca olvidaré el ruido de ese primer día.
She is tired of being strong and often gets angry.	Está cansada de ser fuerte y a menudo se enfada.
Also, his wife has to walk to the left of him.	Además, su esposa tiene que caminar a su izquierda.
The structure is made of a single material.	La estructura está hecha de un solo material.
The wife brought some flowers today.	La esposa trajo algunas flores hoy.
Power stuff across the board.	Cosas de poder en todos los ámbitos.
No one thought of that because that was not the issue at hand.	Nadie pensó en eso porque ese no era el tema en cuestión.
So complete somehow.	Tan completo de alguna manera.
He came for me eventually.	Él vino por mí eventualmente.
One of those guys, however, had a blog of his own.	Uno de esos tipos, sin embargo, tenía un blog propio.
It's like two different people.	Es como dos personas diferentes.
But he kept going.	Pero siguió adelante.
They have changed sides.	Han cambiado de bando.
He held on tight.	Él se agarró fuerte.
This provides basic information on the published models for each large animal.	Esto proporciona información básica sobre los modelos publicados para cada animal grande.
On to worse news.	Paso a peores noticias.
We don't expect to make more than one life.	No esperamos hacer más que una vida.
You can put on new clothes.	Puedes ponerte ropa nueva.
Stop lying to yourself.	Deja de mentirte a ti mismo.
He was last seen running away.	Fue visto por última vez huyendo.
She just called me baby.	Ella acaba de llamarme bebé.
The corner group was one of the groups.	El grupo de la esquina era uno de los grupos.
And in his eyes there was surprise, desire and anger.	Y en sus ojos había sorpresa, deseo e ira.
He said something in the language of this city.	Dijo algo en la lengua de esta ciudad.
Then he knew that he was on his side of the road.	Entonces supo que estaba en su lado de la carretera.
At the same time.	Al mismo tiempo.
It was his code, and his.	Era su código, y el de él.
Events are free and open to the public.	Los eventos son gratis y abiertos al público.
Please imagine that for a second.	Por favor, imagina eso por un segundo.
This time it came.	Esta vez venía.
I was amazed at how long they take to fall.	Me sorprendió el tiempo que tardan en caer.
I need you to tell me the truth.	Necesito que me digas la verdad.
But there is a difference.	Pero hay una diferencia.
Never use it.	Nunca lo usé.
Do it yourself.	Hazlo tu mismo.
There was no land.	No había tierra.
That will totally happen.	Eso sucederá totalmente.
Are you ready to take the next step in the journey?	¿Estás listo para dar el siguiente paso en el viaje?.
But the song had it wrong.	Pero la canción lo tenía mal.
First, and most obviously, it required the death of religion.	Primero, y más obviamente, requería la muerte de la religión.
Only his own fear had stopped her.	Sólo su propio miedo la había detenido.
He has gone too far.	Ha ido demasiado lejos.
She fell asleep in his strong arms.	Ella se quedó dormida en sus fuertes brazos.
So, you know we had to go where the money is.	Entonces, sabes que teníamos que ir donde está el dinero.
Could you help me with this?	¿Me podrían ayudar con esto?.
Anyone who is a regular will come back.	Cualquiera que sea un habitual va a volver.
They can be dressed up or down.	Se pueden vestir arriba o abajo.
A person cannot help being who they are.	Una persona no puede evitar ser quien es.
He said it himself.	Él mismo lo dijo.
This is where he often comes to think and write.	Aquí es donde a menudo viene a pensar y escribir.
I'm not quite sure if this is the way to do it.	No estoy muy seguro de si esta es la manera de hacerlo.
I don't expect to be happy.	No espero ser feliz.
Especially when you clearly have a mistake.	Especialmente cuando claramente tienes un error.
Essentially, they were taking responsibility for his actions.	Esencialmente, estaban asumiendo la responsabilidad de sus acciones.
Faster.	Más rápido.
You were here.	Estuviste aquí.
I'd love a copy, if you don't mind.	Me encantaría una copia, si no es molestia.
It's easier to take care of customers when we know.	Es más fácil cuidar a los clientes cuando sabemos.
Nothing changes except the names we give to things.	Nada cambia excepto los nombres que damos a las cosas.
Coverage is good and sight lines are excellent.	La cobertura es buena y las líneas de visión son excelentes.
It's getting late.	Se está haciendo tarde.
Thanks for any help.	Gracias por cualquier ayuda.
Believe it or not, we recorded it here.	Lo creas o no, lo grabamos aquí.
You have hit.	Has golpeado.
Aside from his own abilities, it would be nice to have a weapon.	Aparte de sus propias habilidades, sería bueno tener un arma.
As if that hadn't occurred to him.	Como si eso no se le hubiera ocurrido.
I don't know any of the people involved in this.	No conozco a ninguna de las personas involucradas en esto.
Now it's different.	Ahora es diferente.
I wanted to be someone.	Quería ser alguien.
Let's get off the wind.	Bajemos del viento.
I have the following code and it works fine.	Tengo el siguiente código y funciona bien.
She's not even your class.	Ella ni siquiera es de tu clase.
She may lose sight of you.	Puede que te pierda de vista.
This was home, and he was here.	Este era el hogar, y él estaba aquí.
The second time, it was more of the same.	La segunda vez, fue más de lo mismo.
He told his mother that he was fine, that he was safe.	Le dijo a su madre que estaba bien, que estaba a salvo.
From the silence you hear footsteps behind you.	Del silencio escuchas pasos detrás de ti.
You have a month.	Tienes un mes.
However, you cannot choose which pages have a background color.	Sin embargo, no puede elegir qué páginas tienen un color de fondo.
He couldn't tell by his face what he was feeling.	No se podía decir por su cara lo que estaba sintiendo.
Well, that's it, then.	Bueno, eso es todo, entonces.
Of course, it is not available today.	Por supuesto, no está disponible hoy.
This is an expensive way of dealing with social problems.	Esta es una forma costosa de lidiar con los problemas sociales.
So he's there when she wants to talk.	Así que él está ahí cuando ella quiere hablar.
Damn, they'll be gone soon.	Demonios, pronto se irán.
That will give you the means.	Eso te dará de los medios.
Prior to the study, the participants gave their written consent.	Previo al estudio, los participantes dieron su consentimiento por escrito.
He kept us safe.	Él nos mantuvo a salvo.
The smell was enough to keep most people away.	El olor era suficiente para mantener alejada a la mayoría de la gente.
You see, it's easier for everyone.	Verás, es más fácil para todos.
He wasn't seeing anything.	No estaba viendo nada.
We do not know that he had such an idea.	No sabemos que tuviera tal idea.
In fact, the practice would do people good.	De hecho, la práctica le haría bien a la gente.
He immediately said no.	Inmediatamente dijo que no.
I reached out and pressed the door handle down.	Extendí la mano y presioné la manija de la puerta hacia abajo.
Or they drank again.	O bien se volvieron a beber.
Me too, it was wonderful.	También yo, fue maravilloso.
All they do is extend their cheerful hand.	Todo lo que hacen es extender la mano alegre.
It's not much.	No es mucho.
They have now become a full website.	Ahora se han convertido en un sitio web completo.
What will she do?	¿Qué hará ella?
Most never read the material.	La mayoría nunca lee el material.
They work together.	Trabajan juntos.
Changes in traffic logic.	Cambios en la lógica del tráfico.
Your client is dead.	Tu cliente está muerto.
This book raises questions in a broader view of the world.	Este libro plantea preguntas en una visión más amplia del mundo.
Maybe both will happen together if you don't know what I mean.	Tal vez ambos sucedan juntos si no sabes a qué me refiero.
I return it	lo devuelvo
She had to go through a lot.	Ella tuvo que pasar por mucho.
And she found the bottle.	Y encontró la botella.
Don't look at her, she repeated over and over.	No la mires, repetía una y otra vez.
I stood on one foot first, then the other.	Primero me paré en un pie, luego en el otro.
And most enjoy beer.	Y la mayoría disfruta de la cerveza.
Death was outside.	La muerte estaba afuera.
But no, they were wrong.	Pero no, se equivocaron.
Several software programs will be used for this proposed kernel.	Se utilizarán varios programas de software para este núcleo propuesto.
Stay low and quiet.	Permanece agachado y en silencio.
During the night, she goes downstairs for a drink.	Durante la noche, ella baja a tomar algo.
The design seems to be perfectly natural for her.	El diseño parece ser perfectamente natural para ella.
There was no bed.	No había cama.
You have to be serious.	Tienes que decirlo en serio.
On the other hand, certain problems came to mind.	Por otra parte, ciertos problemas me vinieron a la mente.
Only patients with complete clinical data available were included in the analysis.	Solo se incluyeron en el análisis los pacientes con datos clínicos completos disponibles.
It is clear that it has not been the performance problem.	Está claro que no ha sido el problema de rendimiento.
Each returned object is actually different.	Cada objeto devuelto es realmente diferente.
She couldn't remember.	Ella no podía recordar.
Kind to us.	Amable con nosotros.
She starts to turn around, but then she looks at me.	Comienza a darse la vuelta, pero luego me mira.
Actually, the situation got serious.	En realidad, la situación se puso seria.
Humans require practice.	Los humanos requieren práctica.
This result is consistent across methods and samples, and with previous literature.	Este resultado es consistente a través de métodos y muestras, y con la literatura previa.
The darkness deepens outside.	La oscuridad se hace más profunda afuera.
This is the current practice in most developed countries.	Esta es la práctica actual en la mayoría de los países desarrollados.
The wait can take a long time.	La espera puede llevar mucho tiempo.
I was beginning to understand.	estaba empezando a entender.
The day was going to be a little longer than expected.	El día iba a ser un poco más largo de lo esperado.
The others joined in the work.	Los demás se sumaron al trabajo.
And he wants some more.	Y quiere un poco más.
It could be a week, it could be two.	Podría ser una semana, podría ser dos.
She tried to speak but her words wouldn't come out.	Intentó hablar pero las palabras no le salían.
She had answered on the first ring.	Había contestado al primer timbre.
This is how things will change.	Así cambiarán las cosas.
Police have never revealed the cause of death.	La policía nunca ha revelado la causa de la muerte.
I tried it myself.	Lo probé yo mismo.
You become that.	Te conviertes en eso.
She looked around the table again.	Volvió a mirar alrededor de la mesa.
I think that was actually the right thing to do.	Creo que, en realidad, eso fue lo correcto.
At least that's what we think.	Al menos eso es lo que pensamos.
It certainly pays to check back then slowly.	Sin duda vale la pena controlar en ese entonces lentamente.
I couldn't figure out how they do it.	No pude entender cómo lo hacen.
That day has not yet come.	Ese día aún no ha llegado.
We can make the same mistake over and over again.	Podemos cometer el mismo error una y otra vez.
Let's talk more tomorrow.	Hablemos más mañana.
Like any other part of the body.	Como cualquier otra parte del cuerpo.
I guess you have.	Supongo que tienes.
Letting me do something with it.	Dejándome hacer algo con eso.
But they both knew it might hold other answers.	Pero ambos sabían que podría contener otras respuestas.
A couple of factors are known to lead to this problem.	Se sabe que un par de factores conducen a este problema.
It's about the mission.	Se trata de la misión.
The bars indicate standard errors.	Las barras indican errores estándar.
But it was a different material that she had to work with.	Pero era un material diferente con el que tenía que trabajar.
No one even talked to me about work.	Nadie me hablaba siquiera de trabajo.
She reached out and touched his hand.	Ella alargó la mano y le tocó la mano.
I like how it sounds.	Me gusta como suena eso.
She has many comments to explain what is going on.	Tiene muchos comentarios para explicar lo que está pasando.
If you pay attention, your body will tell you what you need.	Si prestas atención, tu cuerpo te dirá lo que necesitas.
Not in a place like this.	No en un lugar como este.
Oh this is so good.	Oh, esto es tan bueno.
conflict from.	Conflicto desde.
A private service will be held at a later date.	Un servicio privado se llevará a cabo en una fecha posterior.
Silence in the bathroom.	Silencio en el baño.
From there, we were afraid that something would happen to him.	A partir de ahí, teníamos miedo de que le pasara algo.
And those dogs.	Y esos perros.
Which brings me back to my original question.	Lo que me lleva de vuelta a mi pregunta original.
Not that that's a bad thing.	No es que eso sea algo malo.
This bridge gives us quicker access to the fire.	Este puente nos da un acceso más rápido al fuego.
Please clarify this.	Por favor, aclara esto.
For you and me, sure.	Para ti y para mí, seguro.
The guard turned.	El guardia se volvió.
Or at least he placed his lips on hers.	O al menos posó sus labios sobre los de ella.
Tell us what you need.	Díganos lo que usted necesita.
Nobody else was there.	Nadie más estaba allá.
I'm glad it had a positive impact.	Me alegro de que haya tenido un impacto positivo.
It makes it more likely that someone will find a job.	Hace que sea más probable que alguien encuentre trabajo.
It wasn't even violence.	Ni siquiera fue violencia.
I was there by myself.	Yo estaba allí por mí mismo.
I still feel my space and observe.	Sigo sintiendo mi espacio y observo.
It depends on me.	Depende de mi.
Your father chose it.	Tu padre lo eligió.
We also sell food while traveling.	También vendemos comida mientras viajamos.
But you can see it.	Pero puedes verlo.
You can do it.	Puedes hacerlo.
Stay off your feet.	Manténgase alejado de sus pies.
Or even a talk show.	O incluso un programa de entrevistas.
The world is heart.	El mundo es corazón.
In two ways.	En dos maneras.
He didn't say that for show.	Él no dijo eso para mostrar.
However, this effect was not observed in the three levels of knowledge acquisition.	Sin embargo, este efecto no se observó en los tres niveles de adquisición de conocimientos.
By the numbers, it wasn't worth the effort.	Por los números, no valió la pena el esfuerzo.
Leave me some comments.	Déjame algunos comentarios.
A second passed, another and another.	Pasó un segundo, otro y otro.
She just wants you to find it.	Ella solo quiere que lo encuentres.
And things seem to be fine, until they are not.	Y las cosas parecen estar bien, hasta que no lo hacen.
The guy fell by himself.	El tipo se cayó solo.
He had also received a call.	Él también había recibido una llamada.
And he thinks about money.	Y piensa en el dinero.
You're trying to get into my head, to stop me from leaving.	Estás tratando de entrar en mi cabeza, para evitar que me vaya.
I hope this can help you.	Espero que esto pueda ayudarte.
We can see that with certainty, without a doubt.	Eso lo podemos ver con certeza, sin duda.
When seeing occurs, words are no longer necessary.	Cuando ocurre el ver, las palabras ya no son necesarias.
A daily dress.	Un vestido diario.
This one did.	Este lo hizo.
In this he knew he was an exception.	En esto sabía que era una excepción.
I've been waiting for you to help me.	He estado esperando que me ayudes.
I didn't know if I wanted to change.	No sabía si quería cambiar.
I wish my own mother hadn't died.	Ojalá mi propia madre no hubiera muerto.
She was so small, so.	Ella era tan pequeña, tan.
She may have children, or she may not.	Puede que tenga hijos, o puede que no.
When you're not around	Cuando no estás cerca.
Now he had come.	Ahora había venido.
The party, in fact, was for his benefit.	La fiesta, de hecho, era para su beneficio.
She just took care of me, no questions asked.	Ella solo me cuidó, sin hacer preguntas.
It was her rule.	Era su regla.
my oh my	Mi oh mi.
Through this control, the motive power of the vehicle is controlled.	A través de este control, se controla la potencia motriz del vehículo.
You are not enough.	No eres suficiente.
Everything started to fall into place for me.	Todo empezó a encajar para mí.
Not just what to do, but how to do it.	No sólo qué hacer, sino cómo hacerlo.
I was surprised that he was playing.	Me sorprendió que estuviera jugando.
He couldn't imagine what her life would be like without her brother.	No podía imaginar lo que sería su vida sin su hermano.
With real numbers.	Con números reales.
It was like her baby.	Era como su bebé.
Then she would comfort him, since she had a good heart.	Entonces ella lo consolaría, ya que tenía un buen corazón.
Not good.	No es bueno.
We are telling a story.	Estamos contando una historia.
it was a ring	era un anillo
There was a click, and then nothing.	Hubo un clic, y luego nada.
There was something in the air.	Había algo en el aire.
He only had one option, one way out.	Solo tenía una opción, una salida.
I check my phone and see that he has left a message.	Reviso mi teléfono y veo que ha dejado un mensaje.
In other words, the stone will have been prepared there.	En otras palabras, allí se habrá preparado la piedra.
You keep the camera.	Te quedas con la cámara.
People will say what they want to say.	La gente dirá lo que quiera decir.
Going and gone.	Yendo y ido.
Facts, facts, that's what he's so good at.	Hechos, hechos, eso es en lo que es tan bueno.
Nothing made them respond.	Nada les hizo responder.
Please note that the list is not in any particular order.	Tenga en cuenta que la lista no está en ningún orden en particular.
Really very well done.	Realmente muy bien hecho.
His answer was that he had two.	Su respuesta fue que tenía dos.
Just stay here and warm up some more.	Solo quédate aquí y calienta un poco más.
But the humans look up and laugh.	Pero los humanos miran hacia arriba y se ríen.
They give of their time.	Dan de su tiempo.
The entire project should be delivered in about two weeks.	Todo el proyecto debe entregarse en unas dos semanas.
I made money and bought more land.	Gané dinero y compré más tierras.
There is a lot of sex, hot sex too.	Hay mucho sexo, sexo caliente también.
It could be something else.	Podría ser otra cosa.
However, few details were given there.	Sin embargo, allí se dieron pocos detalles.
I had to show them to them.	Tenía que mostrárselos.
I was still in pain.	Todavía sentía dolor.
You go back.	Tu retrocedes.
The weather was excellent.	El tiempo fue excelente.
I've heard that you should have music, but only of a certain kind.	He oído que deberías tener música, pero solo de cierto tipo.
Neither skin nor hair.	Ni piel ni pelo.
However, no one died.	Sin embargo, nadie murió.
All my past is lined up in front of me.	Todo mi pasado se alinea frente a mí.
The opposite is the case now.	Lo contrario es el caso ahora.
We heard that sound every day.	Oíamos ese sonido todos los días.
It can be done in many areas of life.	Se puede realizar en muchas áreas de la vida.
There are four parts, two male and two female.	Hay cuatro partes, dos masculinas y dos femeninas.
It's not one of us, it's both of us.	No es uno de nosotros, son los dos.
But go ahead, as you say.	Pero sigue, como dices.
I hate the idea of ​​children behind closed doors.	Odio la idea de niños detrás de puertas cerradas.
Waiting for food is a special kind of waiting.	Esperar la comida es un tipo especial de espera.
So they forcefully lowered the boys.	Así que bajaron con fuerza a los chicos.
And your heart.	Y tu corazón.
it's a science	es una ciencia
We were together for about two years.	Estuvimos juntos durante unos dos años.
She turned around and got back into the car.	Se dio la vuelta y volvió a entrar en el coche.
Especially now, especially when she had finally found peace in her life.	Especialmente ahora, especialmente cuando finalmente había encontrado la paz en su vida.
That could be just to win me over.	Eso podría ser solo para conquistarme.
It's just new, and there's a lot of unknown.	Es simplemente nuevo, y hay mucho desconocido.
We are three.	Somos tres.
A week passed, then eight days, nine.	Pasó una semana, luego ocho días, nueve.
You have a drinking problem, stop drinking.	Tienes un problema con la bebida, deja de beber.
Well, maybe if you can see around too.	Bueno, tal vez si también puedes ver a su alrededor.
This is something else.	Esto es otra cosa.
You can go back to work or school.	Puede volver al trabajo oa la escuela.
She stopped and looked at her hands.	Se detuvo y se miró las manos.
This doesn't make me happy.	Esto no me hace feliz.
Then something occurred to me.	Entonces se me ocurrió algo.
This wasn't that kind of thing.	Esto no era ese tipo de cosas.
I hope this is helpful to someone.	Espero que esto sea útil para alguien.
That would be great.	Eso sería genial.
Helped with measurements.	Ayudado con las medidas.
I can not rest	no puedo descansar
And she was only a few feet away from several other children.	Y estaba a sólo unos metros de varios otros niños.
Her eyes are naturally red.	Sus ojos son naturalmente rojos.
Let us know if we missed something.	Háganos saber si nos perdimos algo.
They hold up better when you have both inside as well.	Se mantienen mejor cuando tienes ambos adentro también.
And then we have a very short growing season.	Y luego tenemos una temporada de crecimiento muy corta.
This is not a public fact.	Esto no es un hecho público.
A popular choice!	Una elección popular!.
And let me go back further.	Y déjame volver más atrás.
More than religion, it is a way of life.	Más que religión, es una forma de vivir.
Only sometimes they are not so small.	Sólo que a veces no son tan pequeños.
Being open is being kind.	Ser abierto es ser amable.
Safe and smart.	Seguro e inteligente.
You know no, you can't think of anything.	Sabes que no, no puedes pensar en nada.
I wanted to go with them.	Quería ir con ellos.
We will definitely miss him.	Definitivamente lo extrañaremos.
I decided on the latter.	Me decidí por lo último.
I'm talking about the modern world.	Estoy hablando del mundo moderno.
He truly was a great man.	Verdaderamente fue un gran hombre.
Oh what a waste.	Oh, qué desperdicio.
We expect further progress on this front in the coming weeks.	Esperamos más avances en este frente en las próximas semanas.
This is a post on a topic very close to home.	Esta es una publicación sobre un tema muy cercano a casa.
Out of phase.	Fuera de fase.
it's the worst	es lo peor
The conditions in the city were not his problem.	Las condiciones en la ciudad no eran su problema.
This means that the download will continue in the background.	Esto significa que la descarga continuará en segundo plano.
She was so tired of this fight.	Estaba tan cansada de esta pelea.
She spread her hands.	Extendió las manos.
The same thing happens with books.	Me pasa lo mismo con los libros.
We were children.	Éramos niños.
Her friend was dead.	Su amigo estaba muerto.
She sat down to read it.	Se sentó a leerlo.
And it seems to be working.	Y parece estar funcionando.
She had been presented with a choice.	Le habían presentado una elección.
Because it is very easy to make a mistake.	Porque es muy fácil cometer un error.
You don't even have to force it.	Ni siquiera tienes que forzarlo.
He starts the engine.	Él enciende el motor.
The record indicates that the trial court did not.	El expediente indica que el tribunal de primera instancia no lo hizo.
He is not prepared for a mission like this.	No está preparado para una misión como esta.
She worked, he worked.	Ella trabajaba, él trabajaba.
She thinks you can do it.	Cree que puedes hacerlo.
Therefore, everyone should make exercise a part of their daily routine.	Por lo tanto, todos deberían hacer del ejercicio una parte de la rutina diaria.
But she couldn't back down.	Pero ella no pudo echarse atrás.
She could slow me down a bit inside of me.	Podría ralentizarme un poco dentro de mí.
However, enough of that.	Sin embargo, basta de eso.
It changed my approach to recovery.	Cambió mi enfoque de la recuperación.
The list keeps growing.	La lista sigue creciendo.
The answer is simple.	La respuesta es simple.
Please this time.	Por favor, esta vez.
I'm asking you something.	Te estoy pidiendo algo.
Police arrived a few minutes after the man left.	La policía llegó unos minutos después de que el hombre se fuera.
Remember that hurt people hurt people.	Recuerda que las personas lastimadas lastiman a las personas.
Just for a moment.	Solo por un momento.
A new program may change that.	Un nuevo programa puede cambiar eso.
No one had given me any paper.	Nadie me había dado ningún papel.
These people move on.	Esta gente sigue adelante.
And that is somewhat true.	Y eso es algo cierto.
I knew they wouldn't be.	Sabía que no lo estarían.
I need some fresh air.	Necesito un poco de aire fresco.
And maybe they were right.	Y tal vez hayan tenido razón.
And so we did with many of our players.	Y así lo hicimos con muchos de nuestros jugadores.
The order between these two events cannot be determined in advance.	El orden entre estos dos eventos no se puede determinar de antemano.
We can do better than that.	Podemos hacerlo mejor que eso.
We must stay active.	Debemos permanecer activos.
But then something quite interesting happens.	Pero entonces sucede algo bastante interesante.
I still get this error.	Todavía recibo este error.
Well, maybe my story will.	Bueno, tal vez mi historia lo hará.
It was good that someone was happy with me.	Fue bueno que alguien estuviera feliz conmigo.
I feel comfortable and enjoy talking to people.	Me siento cómodo y disfruto hablando con la gente.
You cannot turn right at a red light.	No puede girar a la derecha en un semáforo en rojo.
Just in case, yes.	Por si acaso, si.
In fact they or their double form would be my first options.	De hecho ellos o su forma doble serían mis primeras opciones.
That forced them out of field goal range.	Eso los obligó a salir del alcance de los goles de campo.
I got my card and was able to walk to the library.	Conseguí mi tarjeta y pude caminar a la biblioteca.
They asked me to leave.	Me pidieron que me fuera.
He checked it out.	La comprobó.
This is not the case in our work.	Este no es el caso en nuestro trabajo.
A court date was never provided.	Nunca se proporcionó una fecha de corte.
However, the key is to find a good balance.	Sin embargo, la clave es encontrar un buen equilibrio.
Definitely a no go.	Definitivamente un no ir.
The library may be your first stop for local research.	La biblioteca puede ser su primera parada para la investigación local.
We found a standard game.	Encontramos un juego estándar.
Your memory problems increase and your symptoms become more significant.	Sus problemas de memoria aumentan y sus síntomas se vuelven más significativos.
Are detailed below.	Se detallan a continuación.
He just wanted to see her.	Él solo quería verla.
My own experience is a great example of that.	Mi propia experiencia es un gran ejemplo de eso.
He was finding his balance.	Estaba encontrando su equilibrio.
Everything was in the original way my parents had left it.	Todo estaba en la forma original en que mis padres lo habían dejado.
The work of four members will be discussed at each meeting.	El trabajo de cuatro miembros será discutido en cada reunión.
He could force himself to do it.	Podía obligarse a hacerlo.
Ready for another body count.	Listo para otro conteo de cadáveres.
He knew better than to lie.	Sabía mejor que mentir.
This was his last performance on stage.	Esta fue su última actuación en el escenario.
I felt sad for him.	Me sentí triste por él.
The degree and length will vary from woman to woman.	El grado y la longitud variarán de mujer a mujer.
We are proud of each of you.	Estamos orgullosos de cada uno de ustedes.
After this event he was given a week off.	Después de este evento se le dio una semana de descanso.
To be or not to be.	Ser o no ser.
But he is safe.	Pero está a salvo.
Success depends on not working too fast.	El éxito depende de no trabajar demasiado rápido.
They learned today that none of them are beyond our reach.	Aprendieron hoy que ninguno de ellos está fuera de nuestro alcance.
i feel true	me siento cierto
To free her.	Para liberarla.
I got closer.	Me acerqué.
I've never had so much fun in my life.	Nunca me había divertido tanto en mi vida.
I just saw it last week.	Lo acabo de ver la semana pasada.
We had moved into our own house a few days before.	Nos habíamos mudado a nuestra propia casa unos días antes.
He read some books and watched a lot of television.	Leyó algunos libros y vio mucha televisión.
Become a part of her.	Convertido en una parte de ella.
He left before you arrived.	Se fue antes de que tú llegaras.
They can own properties.	Pueden poseer propiedades.
I don't have to tell you shit.	No tengo que decirte una mierda.
It started after my mother died.	Comenzó después de la muerte de mi madre.
I think he would have been the favorite to get the job.	Creo que habría sido el favorito para conseguir el trabajo.
I didn't want that, but it was.	Yo no quería eso, pero así fue.
You have to make noise to place your product.	Tienes que hacer ruido para colocar tu producto.
He might have seen something, or heard something.	Podría haber visto algo, u oído algo.
Please no more.	Por favor no mas.
She is scared.	Ella está asustada.
You saved me a trip to the market.	Me ahorraste un viaje al mercado.
I can not wait to see him.	No puedo esperar a verlo.
When we come up with a good one, we save it.	Cuando se nos ocurre una buena, la guardamos.
The code you use is the standard security code.	El código que utiliza es el código de seguridad estándar.
I can see her struggling to control her anger.	Puedo verla luchando por controlar su ira.
Trees at work'.	Árboles en el trabajo'.
It's time to change the subject.	Es hora de cambiar de tema.
Such rights remain with him, because they are not granted.	Tales derechos permanecen con él, porque no se conceden.
His gun was in his hand.	Su arma estaba en su mano.
Do what interests you.	Haz lo que te interese.
But we never fired a shot.	Pero nunca disparamos un tiro.
However, this is no longer the case in the second order.	Sin embargo, este ya no es el caso en el segundo orden.
He had a feeling that he was missing things.	Tenía la sensación de que se estaba perdiendo cosas.
There seemed to be a wall between her and everyone else.	Parecía haber un muro entre ella y todos los demás.
It came from me talking to him.	Vino de mí hablando con él.
Two men a woman.	Dos hombres, una mujer.
They all paid their own way.	Todos ellos pagaron su propio camino.
If you don't pass one, the default value will be used.	Si no pasa uno, se utilizará el valor predeterminado.
We were awarded a total of eight points.	Nos concedieron un total de ocho puntos.
Nobody is interested in them.	Nadie está interesado en ellos.
He looked at her for a moment.	Él la miró por un momento.
He feels good to be back in the truck.	Se siente bien estar de vuelta en el camión.
Anything you want to know about me just ask.	Cualquier cosa que quieras saber sobre mí solo pregunta.
They asked us how we wanted to be presented.	Nos preguntaron cómo queríamos que nos presentaran.
To the topic at hand today.	Al tema que tenemos entre manos hoy.
We have our brain.	Tenemos nuestro cerebro.
Today was the worst.	Hoy fue lo peor.
Out with the old and in with the new.	Fuera lo viejo y dentro lo nuevo.
Whatever had happened between them in the end had changed everything.	Fuera lo que fuera lo que había pasado entre ellos al final, lo había cambiado todo.
That's solid production from a third-tier center.	Esa es una producción sólida de un centro de tercera línea.
That may be what's going on here.	Eso puede ser lo que está pasando aquí.
Details about the purchase are available here.	Los detalles sobre la compra están disponibles aquí.
At least not too much.	Al menos no demasiado.
You may have to leave as soon as possible.	Es posible que tengas que irte lo antes posible.
I'm excited that everyone is starting to talk about women too.	Estoy emocionada de que todos empiecen a hablar de las mujeres también.
Not that you realize.	No es que te des cuenta.
There was too much hard work here.	Aquí había demasiado trabajo duro.
they have not disappeared.	no han desaparecido.
The garden was clearly very beautiful.	El jardín era claramente muy hermoso.
Four face the other four.	Cuatro enfrentan a los otros cuatro.
His focus was set.	Su enfoque estaba establecido.
And yet it is there.	Y sin embargo está ahí.
And this is how it should be.	Y así es como debería ser.
She wasn't there to study them.	Ella no estaba allí para estudiarlos.
Unfortunately, we have no idea how she can do it.	Desafortunadamente, no tenemos idea de cómo puede hacerlo.
She started to worry.	Empezó a preocuparse.
Tell me what you think.	Dime lo que piensas.
The best surprise of my life.	La mejor sorpresa de mi vida.
There's no way to avoid it.	No hay forma de evitarlo.
Also, my experience would be different from hers.	Además, mi experiencia sería diferente a la de ella.
Therefore, they are not new evidence.	Por lo tanto, no son evidencia nueva.
Everything's fine.	Todo está bien.
She answered the question of how to carry out the development.	Se respondió a la pregunta de cómo llevar a cabo el desarrollo.
But not dead.	Pero no muerto.
In fact, such is the case all too often.	De hecho, tal es el caso con demasiada frecuencia.
All patients were able to return to their activities of daily living.	Todos los pacientes pudieron regresar a sus actividades de la vida diaria.
However, she had just lost her left hand.	Sin embargo, acababa de perder su mano izquierda.
The child appears to be six months or older.	El niño parece tener seis meses o más.
Twenty minutes pass and the signal never came.	Pasan veinte minutos y la señal nunca llegó.
It is a very long road and it will take you some time.	Es un camino muy largo y le llevará algún tiempo.
I know that if you are looking for something, you will find it.	Sé que si estás buscando algo, lo vas a encontrar.
The light went out.	La luz se apagó.
The tight ones especially.	Los apretados especialmente.
You drink too much too.	Bebes demasiado también.
Your question is an example of this.	Tu pregunta es un ejemplo de ello.
Sometimes we have to make room for them.	A veces tenemos que hacerles un hueco.
I can't tell you how much she encouraged us.	No puedo decirle cuánto nos animó.
They need to be taught to be real men.	Necesitan que se les enseñe a ser hombres de verdad.
Of course she wouldn't, but the look on his face.	Por supuesto que no lo haría, pero la mirada en su rostro.
He has a camera attached.	Tiene una cámara adjunta.
This possibility has not been previously considered.	Esta posibilidad no ha sido considerada previamente.
In the confusion of battle this would not be easy.	En la confusión de la batalla esto no sería fácil.
There were nine others, each with their own new memories.	Había otros nueve, cada uno con sus propios recuerdos nuevos.
Information used to be something separate from the real world.	La información solía ser algo separado del mundo real.
That's a big problem.	Eso es un gran problema.
It was not a question of age.	No era una cuestión de edad.
I just finished telling you.	Acabo de terminar de decírtelo.
That's why he left.	Por eso se fue.
The first or second floor is perfect.	El primer o segundo piso es perfecto.
I love the colors, and the patterns turned out really well.	Me encantan los colores, y los estampados quedaron muy bien.
It was quite dark when they turned again.	Estaba bastante oscuro cuando volvieron a girar.
They had been talking for an hour or more.	Habían estado hablando durante una hora o más.
The sea fell back on itself, turning black.	El mar volvió a caer sobre sí mismo, volviéndose negro.
They brought that energy.	Ellos trajeron esa energía.
I would love for you to try it.	Me encantaría que lo pruebes.
Fresh weight was measured immediately after sample collection.	El peso fresco se midió inmediatamente después de la recolección de la muestra.
And so a new situation.	Y así una nueva situación.
I had it this morning.	Lo tuve esta mañana.
But none of them did.	Pero ninguno de ellos lo hizo.
But that doesn't feel right to me.	Pero eso no se siente bien para mí.
There's more, everyone.	Hay más, todos.
With the doors open.	Con las puertas abiertas.
You will get your life back.	Recuperarás tu vida.
I could easily do it.	Podía hacerlo fácilmente.
I was just sitting there.	Solo estaba sentado allí.
does not come	no viene
It should be for the real shit.	Debería ser para la verdadera mierda.
You'll even find a picture of him.	Incluso encontrarás una imagen de él.
No person is exactly the same as the next.	Ninguna persona es exactamente igual a la siguiente.
It is a different thing.	Es una cosa diferente.
He is simply getting out of your way in the only possible way.	Simplemente se está apartando de tu camino de la única manera posible.
Rest when you are tired.	Descansa cuando estés cansado.
They never walk away from you when you need help.	Nunca se alejan de ti cuando necesitas ayuda.
This is the only way we can solve it.	Esta es la única forma en que podremos resolverlo.
Happy to make my own decision on this.	Feliz de tomar mi propia decisión sobre esto.
I would see her again.	La volvería a ver.
None of the other men were heard from again.	No se volvió a saber de ninguno de los otros hombres.
Remember what each one does and put it to good use.	Recuerda lo que hace cada uno y dale un buen uso.
His mother never gets mad.	Su madre nunca se enfada.
She was in the middle of giving birth.	Ella estaba en medio de un parto.
I saw it in a vision.	Lo vi en una visión.
Each is the condition.	Cada uno es la condición.
Maybe going slow hadn't been a great idea.	Tal vez ir despacio no había sido una gran idea.
They only mention you.	Solo te mencionan a ti.
For a brief discussion of the difference.	Para una breve discusión de la diferencia.
He extends his hands.	Él extiende sus manos.
You can then include it in your call.	Luego puedes incluirlo en tu llamada.
She had to do something.	Ella tenía que hacer algo.
Most projects use only one of those options.	La mayoría de los proyectos usan solo una de esas opciones.
And she told me the deal was off.	Y me dijo que el trato estaba cancelado.
Beyond that, they just spoke to my life.	Más allá de eso, simplemente le hablaron a mi vida.
One is and the other is.	Uno es y el otro es.
Please note that the above question cannot be answered by.	Tenga en cuenta que la pregunta anterior no puede ser respondida por.
The salt controlled what you did and didn't say.	La sal controlaba lo que hacías y no decías.
And make some changes.	Y haz algunos cambios.
If you want to see it or maybe.	Si desea verlo o tal vez.
I would definitely use them again.	Definitivamente los usaría de nuevo.
He just stared straight ahead at nothing.	Solo miraba al frente a la nada.
If there is something special you want to do, just let me know.	Si hay algo especial que quieras hacer, solo házmelo saber.
Now I have my answer.	Ahora tengo mi respuesta.
No child should be denied the opportunity.	A ningún niño se le debe negar la oportunidad.
Someone has to make the law.	Alguien tiene que hacer la ley.
It's still great now.	Todavía es genial ahora.
It was not a great night at the office.	No fue una gran noche en la oficina.
The hair is the same.	El pelo es el mismo.
This method changes the local description associated with a connection.	Este método cambia la descripción local asociada con una conexión.
This shows the strength of a system.	Esto muestra la fuerza de un sistema.
This one was killed.	Este fue asesinado.
He showed them out of context.	Los mostró fuera de contexto.
There is no chance of escape.	No hay posibilidad de escapar.
His hands closed around his throat.	Las manos se cerraron alrededor de su garganta.
I never had a problem.	Nunca tuve un problema.
He could see something moving through the trees some distance away.	Podía ver algo moviéndose entre los árboles a cierta distancia.
She is an unusual woman.	Ella es una mujer inusual.
There is a good quality price relation.	Muy buena relación calidad-precio.
This is going to be very nice when it's done.	Esto va a ser muy agradable cuando esté hecho.
In other words, to buy myself.	En otras palabras, para comprarme a mí mismo.
Do whatever it takes to appreciate your own body.	Haz lo que sea necesario para apreciar tu propio cuerpo.
As if no one really knew.	Como si nadie lo supiera realmente.
Keep the first one, don't fight with it and create another one.	Quédate con el primero, no luches con él y crea otro.
They know the way.	Conocen la forma.
He turns to her.	Él se vuelve hacia ella.
There is no such thing now.	No hay tal cosa ahora.
she is death	ella es la muerte
Nothing to lose for the latter.	Nada que perder por esto último.
One night after a show we took a walk through some town.	Una noche después de un show dimos un paseo por algún pueblo.
But his eyes.	Pero sus ojos.
But can not be.	Pero no puede ser.
It's like seeing a real sky.	Es como ver un cielo real.
He has no face.	No le queda cara.
But she has nothing to do with you.	Pero no tiene nada que ver contigo.
There was going to be a family reunion.	Iba a haber una reunión familiar.
That is his help.	Esa es su ayuda.
I had no idea he would go this far.	No tenía idea de que llegaría tan lejos.
But you are the last.	Pero eres el último.
Perhaps, we begin to wonder, he never had.	Tal vez, comenzamos a preguntarnos, nunca lo había hecho.
But there is hope here.	Pero hay esperanza aquí.
He gave it to you.	Él te lo dio.
He may call me later.	Puede que me llame más tarde.
It can be calculated as follows.	Se puede calcular de la siguiente manera.
It is important to be aware of the situation.	Es importante estar atento a la situación.
You can think of anything.	Puede pensar en cualquier cosa.
Literally in her presence, talking to her.	Literalmente en su presencia, hablando con ella.
Sometimes they were lucky.	A veces tenían suerte.
Consider, for example, positive affect.	Consideremos, por ejemplo, el afecto positivo.
She had looked at my watch just before.	Había mirado mi reloj justo antes.
This seems closer to the truth.	Esto parece más cercano a la verdad.
I receive four or five people every day.	Recibo a cuatro o cinco personas cada día.
I could not contain myself.	No pude contenerme.
well, most of the time.	bueno, la mayoría del tiempo.
They might, eventually.	Podrían, eventualmente.
This step was repeated twice with fresh solution.	Este paso se repitió dos veces con una solución fresca.
The army still rules this country.	El ejército todavía gobierna este país.
Perhaps there is something better beyond the life at hand.	Quizás haya algo mejor más allá de la vida que tenemos entre manos.
But the fact remains.	Pero el hecho permanece.
And why have you come to me?	Y por qué has venido a mí.
He lived for himself.	Vivía para sí mismo.
You just have to fit.	Simplemente tienes que encajar.
I wasn't calm	no estaba tranquilo
There is no other traffic on the road.	No hay otro tráfico en la carretera.
She didn't speak.	Ella no habló.
It is easy to play and easy to control.	Es fácil de jugar y fácil de controlar.
We have to step back and look at the bigger picture.	Tenemos que dar un paso atrás y mirar el cuadro completo.
You just needed to have been doing it long enough.	Solo necesitabas haberlo estado haciendo el tiempo suficiente.
Get some fresh air.	Toma un poco de aire fresco.
I was so excited to try out that song.	Estaba tan emocionada de probar esa canción.
She had no idea what they were talking about.	No tenía idea de lo que estaban hablando.
And people to stay.	Y gente para quedarse.
She hadn't quite made it.	No lo había logrado por completo.
Get used to it.	Acostumbrarse a él.
That practice continues today.	Esa práctica continúa hoy.
Maybe a fountain.	Tal vez una fuente.
Somewhere, deep in her soul, she knew.	En algún lugar, en lo más profundo de su alma, lo sabía.
Everything will live and die on its own terms.	Todo vivirá y morirá en sus propios términos.
That is very good.	Eso es muy bueno.
Suddenly there were problems.	De repente hubo problemas.
Really consider his environment, then make your list.	Considere realmente su entorno, luego haga su lista.
It is being considered.	Se está considerando.
Now was her time.	Ahora era su momento.
Position his body so that he enters the water feet first.	Coloque su cuerpo de manera que entre al agua con los pies primero.
I lived my life for my daughter.	Viví mi vida por mi hija.
He knew that she should have kept her mouth shut.	Sabía que debería haber mantenido la boca cerrada.
I don't wear shoes.	No uso zapatos.
I am not one of them.	No soy uno de ellos.
She is a sweet girl and she loves sex.	Es una chica dulce y le encanta el sexo.
We found the children.	Encontramos a los niños.
Her hair was black and long enough to fall over her face.	Su cabello era negro y lo suficientemente largo como para caer sobre su rostro.
Now onto the features.	Ahora en las funciones.
She said that if she got hard, she would fuck too.	Dijo que si se ponía duro, también follaría.
You cannot reduce them to the parts of it.	No puedes reducirlos a sus partes.
How kind of you to help this family.	Qué amable de tu parte ayudar a esta familia.
The first is to run away.	El primero es huir.
Something about him seems familiar.	Algo en él parece familiar.
Make that an early stop.	Haz de eso una parada temprana.
By default it should work.	Por defecto, debería funcionar.
But others made a lot of money.	Pero otros ganaron mucho dinero.
After a while he went back to sleep.	Después de un tiempo se volvió a dormir.
You can't miss your shot.	No puedes perder tu tiro.
Everything has gone down a lot.	Todo ha bajado mucho.
But it worked.	Pero funcionó.
Now tell me what the problem is.	Ahora dime cuál es el problema.
I eat breakfast every morning.	Tomo el desayuno todas las mañanas.
I really appreciate if someone can help me with this.	Realmente aprecio si alguien puede ayudarme con esto.
It's not great, but it's not a total waste of time.	No es genial, pero no es una pérdida total de tiempo.
Or, actually, in most advanced countries.	O, en realidad, en la mayoría de los países avanzados.
It seemed as if he was standing on a solid gold plate.	Parecía como si estuviera de pie sobre una placa de oro macizo.
Tall and short men can be strong.	Los hombres altos y bajos pueden ser fuertes.
He's turned down the volume, that's for sure.	Ha bajado el volumen, eso seguro.
No one will protect nature.	Nadie protegerá la naturaleza.
He'll think the murder was a good thing.	Pensará que el asesinato fue algo bueno.
And there is no doubt about that.	Y no hay duda de eso.
Let's get in there.	Entremos allí.
You know we have.	Sabes que tenemos.
He had had so many good memories in this house.	Había tenido tantos buenos recuerdos en esta casa.
Since value growth has to do with demand, it has to do with human behavior.	Dado que el crecimiento del valor tiene que ver con la demanda, tiene que ver con el comportamiento humano.
All things considered, you've actually been quite successful.	A fin de cuentas, en realidad has tenido bastante éxito.
The only good thing about humans is television.	Lo único bueno de los humanos es la televisión.
The old ones have been ignored or used instead.	Se han ignorado o se han utilizado los antiguos en su lugar.
He said he was white.	Dijo que era blanco.
Never stop taking risks with others.	Nunca dejes de arriesgarte con los demás.
With simple instructions, anyone can do this.	Con instrucciones simples, cualquiera puede hacer esto.
In fact, they may not know.	De hecho, es posible que no lo sepan.
We will be able to move faster and farther than any town.	Podremos movernos más rápido y más lejos que cualquier pueblo.
These views are better in winter.	Estas vistas son mejores en invierno.
She doesn't touch it.	Ella no lo toca.
We still have to get to solid rock.	Todavía tenemos que llegar a la roca sólida.
I'm not quite sure if it's for the world.	No estoy muy seguro de si es para el mundo.
But there will be.	Pero habrá.
Try to score better each time.	Intenta puntuar mejor cada vez.
It was going to have more bodies and become multiple.	Iba a tener más cuerpos y volverse múltiple.
The pain has to be very strong.	El dolor tiene que ser muy fuerte.
For about an hour.	Por una hora aproximadamente.
Remove from heat and let cool slightly.	Retire del fuego y deje enfriar un poco.
The police don't believe me.	La policía no me cree.
But we must wait now.	Pero debemos esperar ahora.
My day starts like any job would.	Mi día comienza como lo haría cualquier trabajo.
Her lips met, warm and soft.	Sus labios se encontraron, cálidos y suaves.
They are an essential part of the staff.	Son una parte esencial del personal.
The trees are simply pushed aside.	Los árboles simplemente son empujados a un lado.
Other people see a new opportunity.	Otras personas ven una nueva oportunidad.
He was planning his future.	Estaba planeando su futuro.
We are stronger together.	Somos más fuertes juntos.
But she meant the baby.	Pero ella se refería al bebé.
She thinks you get them.	Cree que los recibes.
I'm just playing.	sólo estoy jugando.
In addition, his ability to advance and attack is second to none.	Además, su habilidad para avanzar y atacar es insuperable.
No movie was made.	Ninguna película se hizo.
I will not share you.	No te compartiré.
Maybe it's in the morning.	Tal vez sea por la mañana.
But he is a reasonable man, on the whole.	Pero es un hombre razonable, en general.
Likes and comments.	Me gusta y comentarios.
We can only offer them.	Solo podemos ofrecerlos.
What the two of them might have in common was beyond me.	Lo que ellos dos pudieran tener en común estaba más allá de mí.
Soon he would have a wife and a baby to support.	Pronto tendría una esposa y un bebé que mantener.
Be like the box.	Sé como la caja.
They cut staff by more than a third.	Redujeron el personal en más de un tercio.
We will make a trip to your house.	Haremos un viaje a tu casa.
The important thing is to be honest.	Lo importante es ser honesto.
I had never had that kind of experience before.	Nunca había tenido ese tipo de experiencia antes.
She hadn't heard him open the kitchen door.	No lo había oído abrir la puerta de la cocina.
Whatever you do, you'll never find it.	Haz lo que hagas, nunca lo encontrarás.
As she explained it, the game seemed easy.	Como ella lo explicó, el juego parecía fácil.
Her email address will not be shared.	Su dirección de correo electrónico no será compartida.
Let's take an opposite example.	Tomemos un ejemplo opuesto.
It was her duty.	Era su deber.
We are in battle.	Estamos en batalla.
However, they are offered in the same price range.	Sin embargo, se ofrecen en el mismo rango de precios.
You know, with family problems.	Ya sabes, con problemas familiares.
Look, sit down.	Mira, siéntate.
It is not actually mentioned anywhere.	No se menciona, de hecho, en ninguna parte.
Really, they are.	Realmente, lo son.
They all add value.	Todos agregan valor.
I'll ask someone where I can get this book.	Le preguntaré a alguien dónde puede conseguir este libro.
He would have to be very good or lucky to make the shot.	Tendría que ser muy bueno o afortunado para hacer el tiro.
Making small talk is really hard for me.	Hacer una pequeña charla es realmente difícil para mí.
It got a little easier after that.	Se hizo un poco más fácil después de eso.
This is a very funny show.	Este es un espectáculo muy divertido.
This system is quite old.	Este sistema es bastante antiguo.
I asked him what he was doing.	Le pregunté qué estaba haciendo.
Therefore, many authors choose to change the sign.	Por ello, muchos autores optan por cambiar el signo.
This is just a small problem.	Esto es solo un pequeño problema.
A good boy.	Un buen chico.
His face is older now but still young.	Su cara es más vieja ahora pero todavía joven.
The first time had destroyed it.	La primera vez lo había destrozado.
Such an event is normally played over the course of several hours.	Tal evento normalmente se juega en el transcurso de varias horas.
The reason had nothing to do with it.	La razón no tuvo nada que ver con eso.
We are happy.	Estamos contentos.
He was calm now.	Estaba tranquilo ahora.
Very little, but it was a start.	Muy poco, pero fue un comienzo.
Moments like this make me want to write less and do more.	Momentos como este me dan ganas de escribir menos y hacer más.
They did too.	Ellos también lo hicieron.
His expression was lost.	Su expresión se perdió.
These are dark places, where bad things can hide.	Estos son lugares oscuros, donde las cosas malas pueden esconderse.
Then it got dark.	Luego oscureció.
Pretty sure you will have a good read.	Bastante seguro de que tendrá una buena lectura.
Nothing worked with him either, just like the other two.	Nada funcionó con él tampoco, al igual que los otros dos.
This transfer occurred on paper.	Esta transferencia ocurrió en el papel.
There isn't much time left.	No queda mucho tiempo.
There was nothing like the present to set his plan in motion.	No había nada como el presente para poner en marcha su plan.
Whatever it was, he thought, he's gone.	Fuera lo que fuese, pensó, se ha ido.
Every time someone leaves a comment, the count increases.	Cada vez que alguien deja un comentario, el conteo aumenta.
His eyes are dark brown or black.	Sus ojos son de color marrón oscuro o negro.
My code is not doing that.	Mi código no está haciendo eso.
Nobody in power seems to care about that.	A nadie en el poder parece importarle eso.
That's like the worst thing a person can do.	Eso es como lo peor que una persona puede hacer.
The rest was seen in the latter.	El resto se vio en este último.
For a girl who said she loved me.	Por una chica que dijo que me amaba.
This is not the way the region was expected to develop.	Esta no es la forma en que se esperaba que se desarrollara la región.
Season with black pepper to taste.	Sazone con pimienta negra al gusto.
And if it's funny, you're doing it wrong.	Y si es divertido, lo estás haciendo mal.
Other similar cases are recorded.	Se registran otros casos similares.
I met a boy at the train stop.	Conocí a un chico en la parada del tren.
I do not see where the problem is.	No veo dónde está el problema.
But it would never explain.	Pero nunca se explicaría.
Most of us here have had it taken away and destroyed.	A la mayoría de nosotros aquí nos lo han quitado y destruido.
Half power left.	Queda media potencia.
If you love what you do, you will be successful.	Si amas lo que haces, tendrás éxito.
You can change the question type to be text or image.	Puede cambiar el tipo de pregunta para que sea texto o imagen.
He made many drawings, none of which became real.	Hizo muchos dibujos, de los cuales ninguno se hizo real.
They drive too close.	Conducen demasiado cerca.
There is still work to do.	Todavía hay trabajo que hacer.
Not right away.	No de inmediato.
My advice is to stay inside the man.	Mi consejo es que se mantenga dentro del hombre.
Which city to find the records.	Qué ciudad para encontrar los registros.
Without knowledge, existence on any level would be impossible.	Sin conocimiento, la existencia en cualquier nivel sería imposible.
I said, what are you talking about?	Dije, ¿de qué estás hablando?
When he turns to us, his face is hard.	Cuando se vuelve hacia nosotros, su rostro es duro.
Just my thoughts for the day.	Solo mis pensamientos del día.
Cut to fast.	Cortar al rápido.
I hope you wish it was.	Espero que desees que lo fuera.
For the most part, that's not a big deal.	En su mayor parte, eso no es un gran problema.
I did not serve him.	Yo no le serví.
Except for the language.	Excepto por el idioma.
He walks through the crowd.	Camina entre la multitud.
They wanted to use force.	Querían usar la fuerza.
Stay on topic and keep it as simple as possible.	Manténgase en el tema y manténgalo lo más simple posible.
Your battle today took down an apartment building.	Tu batalla de hoy acabó con un edificio de apartamentos.
I haven't been here in a while.	No he estado aquí en un tiempo.
Looks like my luck has struck again.	Parece que mi suerte ha vuelto a golpear.
What really happens vs.	¿Qué sucede realmente vs.
None of these need such attention.	Ninguno de estos necesita tal atención.
Great character build.	Gran formación de personajes.
They were welcome company.	Eran una compañía bienvenida.
The offer of activities is good.	La oferta de actividades es buena.
You have to get in shape.	Tienes que ponerte en forma.
Whatever they earned, they were forced to spend to survive.	Lo que sea que ganaron, se vieron obligados a gastar para sobrevivir.
We just got the job done.	Acabamos de hacer el trabajo.
Seven years is enough time.	Siete años es tiempo suficiente.
They didn't say a word.	No dijeron ni una palabra.
He is no longer a child, nor is he a woman yet.	Ya no es un niño, tampoco una mujer todavía.
Handsome.	Hermoso.
Very soon, actually.	Muy pronto, en realidad.
Apparently, that was the last time the door was opened.	Aparentemente, esa fue la última vez que se abrió la puerta.
I didn't change my mind.	No cambié de opinión.
The results are from a representative experiment of two performed.	Los resultados son de un experimento representativo de dos realizados.
Give him a hand.	Échale una mano.
He put his arm around her.	La rodeó con el brazo.
The animals were checked twice daily to determine their general condition and health.	Los animales fueron revisados ​​dos veces al día para determinar su estado y salud general.
Representative data from one animal is shown.	Se muestran datos representativos de un animal.
The fight shouldn't have happened.	La pelea no debería haber ocurrido.
They are extremely common.	Son extremadamente comunes.
And you know more than that.	Y sabes más que eso.
The main objective of most current research is to publish.	El objetivo principal de la mayoría de las investigaciones actuales es publicar.
The sugar did not appear to be near the point of flow.	El azúcar no parecía estar cerca del punto de flujo.
We need help.	Necesitamos ayuda.
I didn't mean to make fun of you.	No quise burlarme de ti.
But spring will be here before we know it.	Pero la primavera estará aquí antes de que nos demos cuenta.
The effects were generally minimal.	Los efectos fueron generalmente mínimos.
And in the months that followed, the website slowly fell apart.	Y en los meses que siguieron, el sitio web se desmoronó lentamente.
No immediate side effects were noted.	No se observaron efectos secundarios inmediatos.
That is a new story.	Esa es una nueva historia.
It was good to feel something other than fear.	Era bueno sentir algo más que miedo.
We will be back soon!	¡Estaremos de vuelta pronto!.
Some believe in it, others don't.	Algunos creen en ello, otros no.
I did not play	no jugué
Therefore, some unit tests take them by surprise.	Por lo tanto, algunas pruebas unitarias los toman por sorpresa.
She's probably the only person who believed that she could come back.	Probablemente es la única persona que creía que podía volver.
I have to fix this.	Tengo que arreglar esto.
The same thought passed through each mind.	Por cada mente pasó el mismo pensamiento.
But she loves me.	Pero ella me ama.
In fact, long before the story.	De hecho, mucho antes de la historia.
He had had better days.	Había tenido días mejores.
That may not be so true anymore.	Puede que eso ya no sea tan cierto.
To which my question is simple.	A lo que mi pregunta es sencilla.
The defendant cannot have it both ways.	El demandado no puede tenerlo en ambos sentidos.
He has to be one of us.	Tiene que ser uno de nosotros.
Two days later she approached me again.	A los dos días volvió a acercarse a mí.
Could not be farther from the truth.	Nada más lejos de la verdad.
They say we offer simple answers to complex problems.	Dicen que ofrecemos respuestas simples a problemas complejos.
I say this on all levels.	Lo digo en todos los niveles.
I agree with you.	Estoy de acuerdo con usted.
Of course you can enter.	Por supuesto que puedes entrar.
In our opinion, this was good practice.	En nuestra opinión, esta era una buena práctica.
They hadn't gotten there yet.	Todavía no habían llegado allí.
They all tried.	Todos lo intentaron.
You are here now, and there is plenty of time.	Estás aquí ahora, y hay mucho tiempo.
Contributed to the experimental design.	Contribuyó al diseño experimental.
Let's take another quick look at the examples.	Echemos otro vistazo rápido a los ejemplos.
In essence it is something more complex.	En esencia es algo más complejo.
Change your project path without any space.	Cambie la ruta de su proyecto sin ningún espacio.
I didn't wait for an answer.	No esperé una respuesta.
Doing so is at your own risk!	¡Hacerlo es bajo su propio riesgo!.
Everyone experiences fear, and there is a good reason for it.	Todo el mundo experimenta miedo, y hay una buena razón para ello.
Let them take what they came for.	Que tomen lo que vinieron a buscar.
However, this is rarely true.	Sin embargo, esto rara vez es cierto.
If he wants to leave, then we leave.	Si él quiere irse, entonces nos vamos.
I understood that he was a man.	Entendí que era un hombre.
Don't expect anything different from me.	No esperes nada diferente de mí.
It is not free trade.	No es libre comercio.
Head down here.	Dirígete aquí abajo.
Read on to find out how well it plays.	Siga leyendo para descubrir qué tan bien juega.
They weren't involved, by the way.	Ellos no estaban involucrados, por cierto.
No path you choose is the path that everyone will want.	Ningún camino que elijas es el camino que todos querrán.
All cases in the sample were valid for analysis.	Todos los casos de la muestra fueron válidos para ser analizados.
For more information, visit our website.	Para obtener más información, visite nuestro sitio web.
The doctor couldn't help.	El doctor no pudo ayudar.
The results were compared with a healthy reference population.	Los resultados se compararon con una población de referencia sana.
And they manage to keep it.	Y consiguen quedárselo.
They are not in the same time frame.	No están en el mismo marco de tiempo.
My story was still new then and in high demand.	Mi historia todavía era nueva entonces y tenía mucha demanda.
Everything and everyone in the world.	Todo y todos en el mundo.
But there were no trees, he was sure.	Pero no había árboles, estaba seguro.
However, my husband thought he was perfect!	¡Sin embargo, mi esposo pensó que era perfecto!
I see everyone and how they do things.	Veo a todos y cómo hacen las cosas.
He offered to take me to my hotel.	Me ofreció llevarme a mi hotel.
High speed.	A alta velocidad.
I don't use more than two colors at a time.	No uso más de dos colores a la vez.
He was getting used to this.	Se estaba acostumbrando a esto.
And your friends are not.	Y tus amigos no lo son.
They would not fight.	Ellos no pelearían.
Arrive early, but only for a few minutes.	Llega temprano, pero sólo por unos minutos.
They were shot down.	Fueron derribados.
There will be time for such a word.	Ya habrá tiempo para tal palabra.
It would take little for them to join us.	Les tomaría poco unirse a nosotros.
This was considered the last important step in the construction process.	Este fue considerado el último paso importante en el proceso de construcción.
This person will be your main point of contact for questions.	Esta persona será su principal punto de contacto para hacer preguntas.
And so he did.	Y así lo hizo.
I went out and did something new on my own.	Salí e hice algo nuevo por mi cuenta.
He looked at his shoes.	Miró sus zapatos.
I could not speak	no pude hablar
You will need meat, and you will want milk and eggs.	Necesitarás carne, y querrás leche y huevos.
The closer they are to the table, the less they will move.	Cuanto más cerca estén de la mesa, menos se moverán.
He just said wait.	Él solo dijo, espera.
Don't expect us to do the same.	No esperes que hagamos lo mismo.
I won't have to start.	No tendre que empezar.
Still, he was there when the weapon was tested a second time.	Aún así, él estaba allí cuando se probó el arma por segunda vez.
These are the answers to your question.	Estas son las respuestas a tu pregunta.
But there is something more personal.	Pero hay algo más personal.
A dark wooden floor.	Un suelo de madera oscura.
We have no reason to believe that her husband was killed.	No tenemos motivos para creer que mataron a su esposo.
I have found this but it doesn't work.	He encontrado este pero no funciona.
Once you get used to it, it's not so bad.	Una vez que te acostumbras, no es tan malo.
Kind of an update.	Una especie de actualización.
It was the moment my life changed.	Fue el momento en que mi vida cambió.
This made me laugh.	Esto me hizo reír.
In addition, energy companies are part of the solution.	Además, las empresas de energía son parte de la solución.
It's a perfect fit.	Es un ajuste perfecto.
This had had two separate sets of consequences.	Esto había tenido dos conjuntos separados de consecuencias.
Thanks for the date.	Gracias por la fecha.
This, of course, can not do.	Esto, por supuesto, no puede hacerlo.
They really would.	Realmente lo harían.
However, there are limitations in the available data.	Sin embargo, existen limitaciones en los datos disponibles.
That's for her to give.	Eso es para que ella lo dé.
But she adds this.	Pero agrega esto.
She could have said that.	Ella podría haber dicho eso.
She thought the story worked well.	Ella pensó que la historia funcionaba bien.
We are happy and my family is fine.	Estamos felices y mi familia está bien.
The educational system knows that this is where we want to go.	El sistema educativo sabe que aquí es donde queremos ir.
In the dead, that light had gone out.	En los muertos, esa luz se había apagado.
Our team is excellent and growing.	Nuestro equipo es excelente y está creciendo.
Some days will be more difficult than others.	Algunos días serán más difíciles que otros.
Confidence was high and concern was low.	La confianza era alta y la preocupación baja.
I think you shouldn't use it.	Creo que no deberías usarlo.
And do what you have.	Y hazlo que tiene.
But now you have to get it right.	Pero ahora tienes que hacerlo bien.
I have never tried to keep it a secret.	Nunca he tratado de mantenerlo en secreto.
Consider how your system needs to function.	Considere de qué manera su sistema necesita funcionar.
Yes it was.	Sí, lo era.
That bothers me.	Eso me molestó.
You denied that motion.	Negaste esa moción.
In fact, he asked for the meeting.	De hecho, pidió la reunión.
That was a rare happy moment in elementary school.	Ese fue un raro momento feliz en la escuela primaria.
I was never going back.	Yo nunca iba a volver.
Live the character in body and soul.	Vive el personaje en cuerpo y alma.
We'll cross that bridge if they come here.	Cruzaremos ese puente si vienen aquí.
Many of them had been drinking all day.	Muchos de ellos habían estado bebiendo durante todo el día.
I may not have been completely serious.	Puede que no lo haya dicho completamente en serio.
He is deeply loved by them.	Él es profundamente amado por ellos.
Easier doesn't mean you can create in a day.	Más fácil no significa que puedas crear en un día.
This year, they	Este año, ellos.
If that's what you're using right now, that is.	Si eso es lo que estás usando en este momento, eso es.
You couldn't have done it.	No podrías haberlo hecho.
But actually it was more the mental changes that hit me first.	Pero en realidad fueron más los cambios mentales los que me golpearon primero.
There were no windows on this side.	No había ventanas en este lado.
We can take it.	Podemos tomarlo.
Home, his parents, school starting next week.	Casa, sus padres, la escuela a partir de la próxima semana.
Because if you draw it, you will surely move it.	Porque si lo dibujas, seguramente lo moverás.
In response, she threw a bottle at him.	En respuesta, ella le arrojó una botella.
I turned to both of them.	Me volví hacia los dos.
Maybe he's not as sick as you think.	Quizá no esté tan enfermo como crees.
Someone out there has to take the risk.	Alguien por ahí tiene que correr el riesgo.
I asked if you were suffering.	Le pregunté si estabas sufriendo.
It's like any new organization.	Es como cualquier organización nueva.
The defendant indicated that he lived in the house.	El acusado indicó que vivía en la casa.
Knowing that someone was missing, you would add two and two.	Sabiendo que faltaba alguien, sumarías dos y dos.
I asked what happened to my friend.	Le pregunté qué le pasó a mi amigo.
His business went down.	Su negocio se cayó.
Much more than a seat and nothing more.	Mucho más que un asiento y nada más.
Stronger would be less of that.	Más fuerte sería menos de eso.
I couldn't go on like this.	No podía seguir así.
Indeed, tough choices.	De hecho, elecciones difíciles.
There is a good general agreement between the model and the observations.	Hay un buen acuerdo general entre el modelo y las observaciones.
The war was beginning.	La guerra estaba comenzando.
I have it.	Lo tengo.
Then we stand there, not knowing what to say or think.	Luego nos quedamos de pie, sin saber qué decir o pensar.
Nothing about herself.	Nada sobre ella misma.
I'm not falling in love with it.	No me estoy enamorando de eso.
She changed my whole perspective on this.	Cambió toda mi perspectiva sobre esto.
She has nothing on prices.	No tiene nada con los precios.
I shouldn't even have to think about it.	Ni siquiera debería tener que pensar en ello.
They have stopped making them.	Han dejado de fabricarlos.
He looked no more than twenty years old.	No parecía tener más de veinte años.
He's a stupid boy.	Es un niño estúpido.
These new questions are exactly the same as the real test.	Estas nuevas preguntas son exactamente las mismas que las de la prueba real.
She felt her bones break.	Sintió los huesos romperse.
We have the man.	Tenemos al hombre.
Tell me how you could do it.	Dime cómo podrías hacerlo.
Not after the horses.	No después de los caballos.
They talked about what happened.	Hablaron de lo sucedido.
But after that really fun!	¡Pero después de eso realmente divertido!.
I didn't get a single call from a client.	No recibí una sola llamada de un cliente.
There was still an investigation.	Todavía había una investigación.
His trial is scheduled for early next year.	Su juicio está programado para principios del próximo año.
I wonder if other people go through that too.	Me pregunto si otras personas también pasan por eso.
Then you two will need teachers.	Entonces, ustedes dos necesitarán maestros.
Death must come.	La muerte debe venir.
Your application's state management layer is responsible for this.	La capa de gestión de estado de su aplicación es responsable de esto.
She will say the wrong things.	Ella dirá las cosas equivocadas.
He was talking.	Él estaba hablando.
Students can learn from each other.	Los estudiantes pueden aprender unos de otros.
Now he was sure there was more than one source.	Ahora estaba seguro de que había más de una fuente.
But I've let it go.	Pero lo he dejado pasar.
But you don't have time to die alone.	Pero no tienes tiempo para morir solo.
Our future is bright.	Nuestro futuro es brillante.
Unit comes with one parking spot.	La unidad viene con un lugar de estacionamiento.
The woman was forced to open it.	La mujer se vio obligada a abrirla.
She must be burned.	Ella debe ser quemada.
I'm excited to have 'someone' to travel with again.	Estoy emocionado de tener a 'alguien' con quien viajar de nuevo.
All the buildings are dark.	Todos los edificios están oscuros.
The debate over price vs.	El debate sobre el precio vs.
Your focus is set and cannot be changed.	Su enfoque está establecido y no se puede cambiar.
We want to continue.	Queremos seguir.
We should do it the other way around.	Deberíamos hacerlo al revés.
This should be line four.	Esta debería ser la línea cuatro.
He will be nine next month.	Cumplirá nueve el próximo mes.
I had had some made myself, similar online and cut.	Yo mismo había mandado hacer algunos, similares en línea y corte.
He made an attempt to fix the problem.	Hizo un intento de solucionar el problema.
He must be in terrible pain.	Debe estar sufriendo un dolor terrible.
Not that my mother was looking for a trap at the time.	No es que mi madre estuviera buscando una trampa en ese momento.
But no, she hadn't left the manuscript out.	Pero no, no se había dejado el manuscrito fuera.
I think this is a very good update.	Creo que esta es una muy buena actualización.
However, it has the same effect.	Sin embargo, tiene el mismo efecto.
And, of course, the color of her eyes.	Y, por supuesto, el color de sus ojos.
Now let me give you another.	Ahora déjame darte otro.
It was just a side benefit.	Era solo un beneficio secundario.
I couldn't see anything beyond it.	No podía captar nada más allá.
I was able to come and go.	Pude ir y venir.
I'm sure you guys have seen worse.	Estoy seguro de que ustedes han visto cosas peores.
They are there now.	Ellos están allí ahora.
And the vehicle itself.	Y el propio vehículo.
I couldn't have done it without your work.	No podría haberlo hecho sin tu trabajo.
He gave a little.	Cedió un poco.
I need to know what your sources are.	Necesito saber cuáles son sus fuentes.
She didn't look up.	Ella no miró hacia arriba.
At that time you can choose to join me or not.	En ese tiempo puedes elegir unirte a mí o no.
That should help you in the long run.	Eso debería ayudarlo a largo plazo.
Young people to be helped to find work.	Los jóvenes a ser ayudados a conseguir trabajo.
It was not a happy time.	No fue una época feliz.
This pattern needs to be seen, then it may go away.	Este patrón necesita ser visto, luego puede desaparecer.
It is not our work.	No es nuestra obra.
I wouldn't make any money on it.	No ganaría dinero con eso.
The truck arrived at the wrong time.	El camión llegó en el momento equivocado.
I waited a little more.	Esperé un poco más.
It was the usual pattern.	Era el patrón habitual.
I am happy to move.	Me complace mudarme.
I have to go there and talk to them.	Tengo que ir allí y hablar con ellos.
Instead, work with what you have.	En cambio, trabaja con lo que tienes.
She was unable to take office due to health problems.	No pudo asumir el cargo por problemas de salud.
However, little data is available.	Sin embargo, hay pocos datos disponibles.
It was popular, it was well received.	Fue popular, fue bien recibido.
They don't pay attention.	No prestan atención.
Apparently a panel fell off.	Aparentemente se cayó un panel.
He went back to feeling like after he was shot.	Volvió a sentirse como después de que le dispararan.
I want you to keep talking.	Quiero que siga hablando.
It was evidence of her struggle, her care for her.	Era evidencia de su lucha, su cuidado con ella.
But the page itself is not refreshed.	Pero la página en sí no se actualiza.
Therefore, the strategy for a particular game may not be a pure strategy.	Por lo tanto, la estrategia para un juego en particular puede no ser una estrategia pura.
On one side was the sea.	Por un lado estaba el mar.
When they meet again, they no longer fit together.	Cuando se reencuentran, ya no encajan.
No one had thought of that at the time.	Nadie había pensado en eso en ese momento.
Rules are rules.	Reglas son reglas.
The first to hit the outside lost.	El primero en dar en el exterior perdía.
My call is done.	Mi llamada está hecha.
Her mother's bedroom door is closed.	La puerta del dormitorio de su madre está cerrada.
There are plenty of great software programs out there.	Hay un montón de grandes programas de software por ahí.
This is higher than previously reported.	Esto es más alto que lo informado anteriormente.
She moved her fingers over the screen.	Movió los dedos sobre la pantalla.
She makes her mouth water.	Se le hace agua la boca.
They seemed new and alive.	Parecían nuevos y vivos.
Now we ask this in return.	Ahora te pedimos esto a cambio.
Most of it is definitely just opinion.	La mayor parte es definitivamente solo una opinión.
She could wear that.	Ella podría llevar eso.
The taste is also good.	El sabor también es bueno.
All she wants to do is win, and she wants to play.	Todo lo que quiere hacer es ganar, y quiere jugar.
Remember that if you touch the surface you start over.	Recuerda que si tocas la superficie empiezas de nuevo.
One bedroom door did not lock.	La puerta de un dormitorio no cerraba.
She touched her eye.	Tocó su ojo.
So there shouldn't be anything to report for a couple of weeks.	Así que no debería haber nada que informar durante un par de semanas.
I'm glad it was wrong.	Me alegro de que estuviera mal.
However, this gives rise to a problem with the technique.	Sin embargo, esto da lugar a un problema con la técnica.
Finally, they moved on.	Finalmente, siguieron adelante.
We are ready to start the trial.	Estamos listos para comenzar el juicio.
Every event, it takes me a few days to find my feet.	Cada evento, me toma unos días para encontrar mis pies.
She may have had parents.	Ella pudo haber tenido padres.
This can be your experience.	Esta puede ser tu experiencia.
She has thought it through and she has an answer.	Lo ha pensado bien y tiene una respuesta.
Yes, that kind of person.	Sí, ese tipo de persona.
But it applied to her life now.	Pero se aplicaba a su vida ahora.
While we were holding it, something strange happened.	Mientras lo sosteníamos, sucedió algo extraño.
Let your child be a child.	Deja que tu hijo sea un niño.
I was told?	¿Me dijeron?
You can search the website by the name of it.	Puede buscar el sitio web por su nombre.
Her skin feels as if she is burning.	Su piel se siente como si se estuviera quemando.
This is a problem on multiple levels.	Este es un problema en múltiples niveles.
That's her value then.	Ese es su valor entonces.
No overall survival benefit was observed.	No se observó ningún beneficio en la supervivencia general.
And her children after.	Y sus hijos después.
This is not pure love.	Esto no es amor puro.
Now we can look around and see the position we are in.	Ahora podemos mirar alrededor y ver la posición en la que estamos.
are accepted.	Se aceptan.
She shouldn't have said that.	No debería haber dicho eso.
This is done by design.	Esto se hace por diseño.
I made this suit.	Me hice este traje.
I have a nice cool place where you can put those things.	Tengo un lugar agradable y fresco donde puedes poner esas cosas.
They have their uses.	Tienen sus usos.
There are two other problems with her argument.	Hay otros dos problemas con su argumento.
Negative values ​​indicate financial gain.	Los valores negativos indican ganancia financiera.
Routine use is not supported.	No se admite el uso rutinario.
You meet some old friends who haven't seen you in a long time.	Te encuentras con algunos viejos amigos que no te han visto en mucho tiempo.
He is a very smart boy.	Es un chico muy inteligente.
That's what they get.	Eso es lo que obtienen.
I need to be with my friend.	Necesito estar con mi amigo.
Comments and questions about our policy are welcome.	Comentarios y preguntas sobre nuestra política son bienvenidos.
I totally have to give it to him.	Totalmente tengo que dárselo a él.
You will never feel ready.	Nunca te sentirás listo.
It is the law in both cases.	Es la ley en ambos casos.
He was very, very far away, but now he is very close.	Estaba muy, muy lejos, pero ahora está muy cerca.
Don't ever talk about me again.	No vuelvas a hablar de mí.
You can go with the flow.	Puedes ir con la corriente.
That is if it starts.	Eso es si empieza.
Did you know.	Lo sabías.
She soon felt whole again.	Pronto se sintió completa de nuevo.
So we attack.	Entonces atacamos.
We understand the business and how it works.	Entendemos el negocio y cómo funciona.
What are your results?	¿Cuáles son sus resultados?.
Obviously you have to keep track of your orders.	Obviamente tienes que llevar el control de tus pedidos.
The girl certainly knew what she wanted.	La chica ciertamente sabía lo que quería.
In both cases white will be on top.	En ambos casos el blanco estará arriba.
Nothing she had been told about the world was to be.	Nada de lo que le habían dicho sobre el mundo iba a ser.
Obviously, the weather can play a role.	Obviamente, el clima puede jugar un papel.
And you can't back out now.	Y no puedes echarte atrás ahora.
I want, I want, I want!	¡Quiera, quisiera, quisiera!.
But oh, she turns him on.	Pero, oh, ella lo excita.
It's quite something, actually.	Es bastante algo, en realidad.
Camera phone ready, folks.	Teléfono con cámara listo, amigos.
State vs.	Estado v.
She hadn't seen him in years, but she knew.	No lo había visto en años, pero lo sabía.
It never would have happened.	Nunca hubiera pasado.
We had a relationship for a whole year.	Tuvimos una relación durante un año entero.
It seems that there are stars on the sidewalk.	Parece que hay estrellas en la acera.
It wasn't his place to say that.	No era su lugar decir eso.
Then they make a report.	Luego te hacen un informe.
She needed him wherever he went.	Lo necesitaba dondequiera que fuera.
You must not back down.	No debes retroceder.
She shouldn't even be around people.	Ni siquiera debería estar rodeada de gente.
Our team will help you get the best.	Nuestro equipo te ayudará a conseguir lo mejor.
Any help would be helpful.	Cualquier ayuda sería útil.
After that, we talked for a while about our dogs.	Después de eso, hablamos un rato sobre nuestros perros.
A short distance away lay his horse.	A poca distancia yacía su caballo.
I will not text you.	No le enviaré mensajes de texto.
He came from the land beyond the sea.	Vine de la tierra más allá del mar.
She tried to back away, but it was no use.	Intentó retroceder, pero no sirvió de nada.
She must have been very close.	Debe haber estado muy cerca.
We now have our own office space.	Ahora tenemos nuestro propio espacio de oficina.
We talk about the future.	Hablamos del futuro.
This is a one time thing.	Esto es algo de una sola vez.
A city does not have this kind of authority.	Una ciudad no tiene este tipo de autoridad.
But that story is not new.	Pero esa historia no es nueva.
She heads to the kitchen.	Ella se dirige a la cocina.
But neither of those things is true.	Pero ninguna de esas cosas es cierta.
It's as simple as that.	Es tan simple como eso.
Watch the video and listen.	Mira el video y escucha.
She leaves the country.	Se va del país.
But our work is not done.	Pero nuestro trabajo no ha terminado.
All the rooms were detailed in her special way.	Todas las habitaciones se detallaron a su manera especial.
And only.	Y único.
She looked at me, then I was dead.	Me miraba, luego estaba muerto.
You were absolutely right to come here.	Tenías toda la razón al venir aquí.
He was the one asking the questions.	Él era el que hacía las preguntas.
Things could go wrong quickly.	Las cosas podrían ir mal rápidamente.
But don't let this make any difference between you and him.	Pero no dejes que esto haga ninguna diferencia entre tú y él.
Society was not.	La sociedad no lo era.
That was three months after his death.	Eso fue tres meses después de su muerte.
They are still perfectly valid ways of building.	Siguen siendo formas de construir perfectamente válidas.
What was the nature of the charge?	Cuál fue la naturaleza del cargo.
It can only be one way.	Solo puede ser de una manera.
She shows him how to drive there.	Ella le muestra cómo conducir hasta allí.
I've never told him that in my life.	Nunca le he dicho eso en mi vida.
She would not have looked.	No se habría mirado.
She then heard the person enter the other room from her.	Luego escuchó a la persona entrar en su otra habitación.
I sat on her bed.	Me senté en su cama.
This happens to a lot of people.	Esto le sucede a mucha gente.
I sat on my bed without thinking about anything.	Me senté en mi cama sin pensar en nada.
It is time to change.	Es tiempo de cambiar.
The rest laugh and give up too.	El resto se ríe y también se rinde.
Either way, he'd do fine.	De cualquier manera, lo haría bien.
Large, varied and hard.	Grandes, variados y duros.
And somehow we knew that he knew.	Y de alguna manera sabíamos que él sabía.
It's a nice day.	Es un lindo día.
This takes time and is not fun.	Esto toma tiempo y no es divertido.
Your tongue would be the last thing you would think of saving.	Tu lengua sería lo último que pensarías en guardar.
It was an unusual moment.	Fue un momento inusual.
The fact that she is a woman was suddenly no longer a problem.	El hecho de que ella sea una mujer de repente ya no fue un problema.
This is necessary to take care of her living environment.	Esto es necesario para cuidar su entorno de vida.
She was reading the reviews and they said he was small.	Estaba leyendo las reseñas y decían que era pequeño.
Random numbers are often required as part of a zero-knowledge proof.	Los números aleatorios a menudo se requieren como parte de una prueba de conocimiento cero.
And that's what the song is about.	Y de eso trata la canción.
But whatever happens after you leave this office, never give up.	Pero pase lo que pase después de que dejes esta oficina, nunca te rindas.
There is nothing in the file to support the claim.	No hay nada en el expediente que respalde el reclamo.
She saw it ring.	Ella lo vio sonar.
However, as is often the case, things are never that simple.	Sin embargo, como suele ser el caso, las cosas nunca son tan simples.
That's the reality.	Así es la realidad.
You can see this in the first two photos below.	Puedes ver esto en las dos primeras fotos a continuación.
This was a critical moment.	Este fue un momento crítico.
Her mother and her father said that he would fight.	Su madre y su padre dijeron que lucharía.
In the end, he didn't say anything.	Al final, no dijo nada.
Or so it used to be.	O eso solía ser.
She took a knife to keep me away.	Cogió un cuchillo para mantenerme alejada.
He didn't want any of that in her thoughts now.	No quería nada de eso en sus pensamientos ahora.
She shouldn't have done it.	No debería haberlo hecho.
Don't trust them.	No confíes en ellos.
It was a family group of people having a great time.	Era un grupo familiar de personas que se lo pasaban en grande.
I just hope they fall into the trap.	Solo espero que caigan en la trampa.
And there are many of them in my country.	Y hay muchos de ellos en mi país.
Although not for her.	Aunque no para ella.
A global threat will unite countries and ideas.	Una amenaza global unirá países e ideas.
But there are some problems with the idea.	Pero hay algunos problemas con la idea.
They often lead to a lack of interest in sexual activity.	A menudo conducen a una falta de interés en la actividad sexual.
It's in one unit, but it measures three separate things.	Está en una unidad, pero mide tres cosas separadas.
When she returned, she had done much more.	Cuando regresó, había hecho mucho más.
Remember this day.	Recuerda este día.
There's not much around here.	No hay mucho por aquí.
In this sense the stories never change.	En este sentido las historias nunca cambian.
There was no way around that.	No había manera de evitar eso.
Can be used.	Puede ser usado.
I had never seen him again.	Nunca lo había vuelto a ver.
Just sit still.	Solo siéntate quieto.
That's what got him out of the community.	Eso es lo que lo sacó de la comunidad.
He knew high-ranking people in the army and air force.	Conocía a personas de alto rango en el ejército y la fuerza aérea.
If not, he explains why not.	Si no, explica porqué no.
I want them to be carried out.	Deseo que se lleven a cabo.
People don't use such harsh words.	La gente no usa palabras tan duras.
Today, these two models are not connected to each other.	Hoy, estos dos modelos no están conectados entre sí.
All data filled in is lost.	Todos los datos rellenados se pierden.
Three days before he died, he finished the song.	Tres días antes de morir, terminó la canción.
The ship would leave, they said.	El barco se iría, dijeron.
She was excited but we were both nervous.	Ella estaba emocionada pero los dos estábamos nerviosos.
Read all.	Leer todo.
One of ten.	Uno de diez.
Ask anyone who has lived here that long or longer.	Pregúntele a cualquiera que haya vivido aquí tanto tiempo o más.
I'll send you a client.	Te enviaré un cliente.
It was not my intention.	No fue mi intención.
He just loves to play.	Simplemente le encanta jugar.
She didn't eat me.	No me devoró.
That is an industry problem.	Eso es un problema de la industria.
That won't bring her back to me.	Eso no la traerá de vuelta a mí.
But we were fighting for you when we did it.	Pero estábamos luchando por ti cuando lo hicimos.
I am very, very excited.	Estoy muy, muy emocionada.
The land became a place for me to cleanse.	La tierra se convirtió en un lugar para que yo la limpiara.
Promise will find it and publish it.	Promise lo encontrará y lo publicará.
Pretty nice city.	Ciudad bastante agradable.
He was forced to smile when he went for the front teeth.	Se vio obligado a sonreír cuando fue por los dientes frontales.
It's a mine, he thought.	Es una mina, pensó.
Go ahead, write it down.	Adelante, escríbelo.
You had to complete that in two years.	Tenías que completar eso en dos años.
I would have something to say on the subject.	Tendría algo que decir sobre el tema.
He is still talked about out there.	Todavía se habla de él por ahí.
I'm telling you, there's something wrong with that.	Te digo, hay algo mal con eso.
We have waited a long time.	Hemos esperado mucho tiempo.
I am trying to share some properties between both windows.	Estoy tratando de compartir algunas propiedades entre ambas ventanas.
How beautiful she was, how perfect, how he loved her.	Qué hermosa era, qué perfecta, cómo la amaba.
They get paid more for doing less.	Les pagan más por hacer menos.
They were unlike any he had seen before.	Eran diferentes a cualquiera que hubiera visto antes.
I'm on my way right now to catch up.	Estoy en camino ahora mismo para alcanzarlo.
It looks better too.	Luce mejor también.
I had a feeling that something was going to happen.	Tenía la sensación de que algo iba a suceder.
They were waiting.	Estaban esperando.
People came out.	La gente salió.
This process took us months and months.	Este proceso nos llevó meses y meses.
Copy each sound as you hear it.	Copia cada sonido a medida que lo escuches.
At any age.	A cualquier edad.
She could read it in his face.	Podía leerlo en su rostro.
I had a better relationship.	Tenía una mejor relación.
He is the most important person in my existence.	Es la persona más importante de mi existencia.
He didn't feel a bit better.	No se sentía ni un poco mejor.
When almost cold, add the wine.	Cuando esté casi frío, agregue el vino.
She took a deep breath and started to move towards him.	Ella respiró hondo y comenzó a moverse hacia él.
Think carefully about where it may be coming from.	Piensa bien de dónde puede estar viniendo.
We use three models.	Utilizamos tres modelos.
At the first opening.	En la primera apertura.
We have done a bad job.	Hemos hecho un mal trabajo.
She will look a little different somehow.	Se verá un poco diferente de alguna manera.
And due to this situation, now the whole panel may fall off.	Y debido a esta situación, ahora todo el panel puede caerse.
It is a possibility, not a promise.	Es una posibilidad, no una promesa.
Soon I will send you what we have been doing.	Pronto les enviaré lo que hemos estado haciendo.
Continue cooking as described above.	Continúe cocinando como se describe arriba.
He keeps the ring a secret for some time.	Mantiene el anillo en secreto durante algún tiempo.
Judgment was issued for this amount.	Se dictó sentencia por este monto.
We trust that.	Confiamos en eso.
What running shoes.	Qué zapatos para correr.
It must be stopped.	Debe ser detenido.
There was nothing anyone could do.	No había nada que nadie pudiera hacer.
Where are you?.	¿Dónde estás?.
His voice may sound cold, but he couldn't help it.	Su voz puede sonar fría, pero no pudo evitarlo.
They show an excellent match with those of the physical model.	Muestran una excelente coincidencia con las del modelo físico.
Two later died after being hit by cars.	Dos murieron más tarde al ser atropellados por automóviles.
That sounds pretty serious.	Eso suena bastante serio.
I stand up and look at my hands.	Me pongo de pie y me miro las manos.
It was amazing having you two.	Fue increíble tenerlos a ustedes dos.
I remember feeling every beat in my chest while I was driving.	Recuerdo sentir cada latido en mi pecho mientras conducía.
If the children paid, they stayed.	Si los niños pagaban, se quedaban.
We had no choice as we ordered the dress online.	No teníamos opción ya que pedimos el vestido en línea.
Sometimes, however, they have difficulty with written work.	A veces, sin embargo, tienen dificultad con el trabajo escrito.
This was no time to break his leg.	No era momento de romperse la pierna.
I needed to find the pattern.	Necesitaba encontrar el patrón.
We both wanted it.	Ambos lo queríamos.
That she could reach out and press her lips against his.	Que ella pudiera alcanzar y presionar sus labios contra los de él.
Research does not support this concern.	La investigación no apoya esta preocupación.
Well, the key.	Bueno, la clave.
I know someone who knows this person.	Conozco a alguien que conoce a esta persona.
She is running away from his emotions.	Está huyendo de sus emociones.
You are a big girl.	Eres una niña grande.
But there is nothing else to do.	Pero no hay nada más que hacer.
We move on together.	Seguimos adelante juntos.
I was really looking for something similar.	Realmente estaba buscando algo similar.
Welcome to my house.	Bienvenido a mi casa.
I've only been here three weeks today.	He estado aquí apenas tres semanas hoy.
Eventually it has been decided on the latter course.	Eventualmente se ha decidido sobre este último curso.
They then showed them pictures of his friend.	Luego les mostraron imágenes de su amigo.
This plan was followed at the time.	Este plan fue seguido en ese momento.
A map appeared.	Apareció un mapa.
Then he came back.	Luego regresó.
His usual place was taken by the wounded.	Su lugar habitual lo ocuparon los heridos.
But you have to be careful.	Pero tienes que tener cuidado.
But they did not understand.	Pero ellos no entendieron.
The day before the slaughter.	Del día anterior al de la matanza.
I used it alone.	Lo usé solo.
We are a machine.	Somos una máquina.
He hadn't really enjoyed that sort of thing.	No había disfrutado mucho de ese tipo de cosas.
But the fact is completely different.	Pero el hecho es completamente diferente.
Which made her wonder how much this guy knew.	Lo que la hizo preguntarse cuánto sabía este tipo.
They don't know each other.	Ellos no se conocen.
Which is open to the public as well.	Que está abierto al público así.
Let's help!	¡Ayudemos!.
I'll give you that.	Le daré eso.
It was never about the money.	Nunca fue por el dinero.
You only saw him pass the last level.	Solo lo viste pasar el último nivel.
And we will make a difference.	Y haremos la diferencia.
The first two focus on camp, student, and military life.	Los dos primeros se centran en la vida de campamento, estudiante y militar.
That was fine as long as nothing had to change.	Eso estaba bien mientras nada tuviera que cambiar.
But, it actually seems to flow a little bit towards the new one.	Pero, en realidad parece fluir un poco hacia el nuevo.
They are the enemy and they have no position.	Ellos son el enemigo y no tienen posición.
These are family boys.	Estos son chicos de familia.
In other words, this is the technical part.	En otras palabras, esta es la parte técnica.
She spent everything she had for the poor.	Gastó todo lo que tenía para los pobres.
So it was from year to year.	Así fue de año en año.
There, a rock.	Allí, una roca.
Once you start looking for it, it will be everywhere.	Una vez que comiences a buscarlo, estará en todas partes.
But it's hard to get beyond it.	Pero es difícil conseguir algo más allá de ella.
It doesn't matter who your father is or where you come from.	No importa quién sea tu padre o de dónde vengas.
It can't be something you just ordered.	No puede ser algo que acabas de pedir.
Such distribution would not be physical.	Tal distribución no sería física.
Usually every night of the week is spent in a different house.	Por lo general, cada noche de la semana se pasa en una casa diferente.
My date of birth is also important here.	Mi fecha de nacimiento también es importante aquí.
We tend not to think of it that way.	Tendemos a no pensar en ello de esa manera.
This was not my best moment.	Este no fue mi mejor momento.
He's been here ever since.	Ha estado aquí desde entonces.
So we come to that.	Entonces llegamos a eso.
I can't wait to get out of here.	No puedo esperar a irme de aquí.
We'll have to try.	Tendremos que intentarlo.
It will almost double in the next year and a half.	Casi se duplicará en el próximo año y medio.
Plus, you're doing the most important job in the world.	Además, estás haciendo el trabajo más importante del mundo.
Let's live again.	Volvamos a vivir.
There were few people in the streets.	Había poca gente en las calles.
High pressure is removed.	Se quita la alta presión.
The new image was from the back of the office door.	La nueva imagen era de la parte trasera de la puerta de la oficina.
It was so good to see it, again.	Fue tan bueno verlo, otra vez.
No one has used the city yet.	Nadie ha usado la ciudad todavía.
Yes, that makes sense now.	Sí, eso tiene sentido ahora.
He was very still, as if fighting a deep pain.	Estaba muy quieto, como si luchara contra un dolor profundo.
History will not be kind.	La historia no será amable.
I love using these products because they work so well.	Me encanta usar estos productos porque funcionan muy bien.
They solve different problems.	Resuelven diferentes problemas.
Once we had the basic concept, the ideas just kept coming.	Una vez que tuvimos el concepto básico, las ideas no paraban de llegar.
So we decided the same.	Así que decidimos lo mismo.
There was not any of that.	No había nada de eso.
But now imagine many points.	Pero ahora imagina muchos puntos.
They do not.	Ellos no.
Fans show up by the thousands.	Los fanáticos aparecen por miles.
She had not come for the money.	Ella no había venido por el dinero.
We have a new one.	Tenemos uno nuevo.
Religion especially interested him.	La religión le interesaba especialmente.
She should have tried to listen to the others in the conversation.	Debería haber tratado de escuchar a los demás en la conversación.
The first two of these methods are described in this guide.	Los dos primeros de estos métodos se describen en esta guía.
If it gets significantly stronger, it could be a force.	Si se vuelve significativamente más fuerte, podría ser una fuerza.
That is not the meaning of the concept.	Ese no es el significado del concepto.
I can't explain why it affected me in particular, but she did.	No puedo explicar por qué me afectó a mí en particular, pero lo hizo.
The goal is to stand on each pressure plate only once.	El objetivo es pararse en cada placa de presión solo una vez.
I had been very good at it at one point.	Yo había sido muy bueno en eso en un momento.
This was something she had never considered.	Esto era algo que ella nunca había considerado.
You would never succeed in the business world.	Nunca triunfarías en el mundo de los negocios.
So was everyone.	Así era todo el mundo.
I went on and on.	Seguí y seguí.
Mom led the way and kept me safe at the same time.	Mamá abrió el camino y me mantuvo a salvo al mismo tiempo.
At each turn, she was informed that she "wasn't happy" and "wanted to leave".	En cada turno, se informó que "no estaba contento" y "quería salir".
She had no idea how long.	No tenía idea de cuánto tiempo.
Yes, everything was the same.	Sí, todo era igual.
I also walked to work.	Yo también caminaba al trabajo.
He looked at her and returned his gaze to the road.	Él la miró y devolvió la mirada a la carretera.
And they are where the web happens.	Y son donde ocurre la web.
This is where the magic happens.	Aquí es donde sucede la magia.
I have to go back to my daughter.	Debo volver con mi hija.
She's the one who started that.	Ella es la que empezó eso.
But she made no attempt to stop him.	Pero ella no hizo ningún intento por detenerlo.
She has the heart and mind of a leader.	Tiene el corazón y la mente de un líder.
You come prepared to stay with me for a day or two.	Vienes preparado para quedarte conmigo un día o dos.
In any case, the police will take their time getting here.	En cualquier caso, la policía se tomará su tiempo para llegar aquí.
I could see us working with big names and no names.	Podía vernos trabajando con grandes nombres y sin nombres.
This could be explained in two ways.	Esto podría explicarse de dos maneras.
They were silent.	Ellos estaban en silencio.
How painful.	Que dolor.
There is no need to explain myself.	No hay necesidad de explicarme.
You can see what it means to him.	Puedes ver lo que significa para él.
Many find the combination of image and text to be very powerful.	Muchos encuentran que la combinación de imagen y texto es muy poderosa.
They know where you are.	Ellos saben dónde estás.
Coming your way.	Viniendo a su manera.
We have to roll.	Tenemos que rodar.
She didn't look back.	Ella no miró hacia atrás.
I love my life.	Amo mi vida.
However, she did not look at the other children.	Sin embargo, no miró a los otros niños.
It wasn't really a big smile.	No era realmente una gran sonrisa.
I love the community.	Me encanta la comunidad.
There are many factors.	Hay muchos factores.
It may need to be run a second time to be successful.	Es posible que deba ejecutarse una segunda vez para tener éxito.
He will not come.	Él no vendrá.
He could just sit me knowing the experience of sitting.	Podría simplemente sentarme conociendo la experiencia de estar sentado.
It doesn't make much difference which.	No hace mucha diferencia cuál.
From his accident.	De su accidente.
That was the noise too.	Ese era el ruido también.
This is where things became very clear to me.	Aquí es donde las cosas me quedaron muy claras.
She said no thanks, that she liked to walk.	Dijo que no, gracias, que le gustaba caminar.
They had water, and it was relatively clean.	Tenían agua, y estaba relativamente limpia.
Nothing written on paper will do this.	Nada escrito en papel hará esto.
This is going to hurt.	Esto va a doler.
Maybe it would be a good thing.	Tal vez sería algo bueno.
The greatest history of politics.	La historia más grande de la política.
Which it will.	Lo cual hará.
He thought she might have something at work.	Pensó que ella podría tener algo en el trabajo.
Her main response is to protect herself from it.	La principal respuesta es protegerse de ella.
Instead, the system itself must be put to the test.	En cambio, el sistema mismo debe ser puesto a prueba.
Thousands and thousands.	Miles y miles.
I have to see that.	Tengo que ver eso.
They both tested negative.	Ambos dieron negativo.
A cross of blue sky.	Una cruz de cielo azul.
The crowd was silent.	La multitud estaba en silencio.
This will be our main focus here.	Este será nuestro enfoque principal aquí.
I wasn't going to phone this one.	No iba a telefonear a este.
Process, process, process.	Proceso, proceso, proceso.
He was hiding when she came through the door.	Estaba escondido cuando ella entró por la puerta.
That would have been too easy.	Eso hubiera sido demasiado fácil.
Thank you for taking the time to post such valuable information.	Gracias por tomarse el tiempo para publicar información tan valiosa.
I don't think you're a criminal.	No creo que seas un criminal.
we can do it	podemos hacerlo
I weighed it a while ago.	Lo peso hace un rato.
Obviously, it showed.	Obviamente, se mostró.
Hell, some never get much farther.	Demonios, algunos nunca llegan mucho más lejos.
He made us do an experiment.	Nos hizo hacer un experimento.
She played the lead role in the school play.	Jugó el papel principal en la obra de teatro de la escuela.
We stayed here for a while and really enjoyed it.	Nos alojamos aquí por un tiempo y lo disfrutamos mucho.
She would wear a shirt.	Se pondría una camisa.
But she went too far.	Pero fue demasiado lejos.
Now I'm a little better about that.	Ahora estoy un poco mejor en lo que a eso se refiere.
He asked her how she was.	Él le preguntó cómo estaba.
For many months they stayed there.	Durante muchos meses se quedaron allí.
It is not an easy death.	No es una muerte fácil.
About this, he had written a nice letter to his wife.	Sobre esto, había escrito una bonita carta a su esposa.
Maybe a little, maybe a lot.	Tal vez un poco, tal vez mucho.
I really plan to go to college.	Realmente planeo ir a la universidad.
He he has them.	El los tiene.
Solutions like credit card processing.	Soluciones como el procesamiento de tarjetas de crédito.
Indicates comparison of reference vs.	Indica la comparación de referencia vs.
I guess that's useful.	Supongo que eso es útil.
You will be discovered.	Serás descubierto.
I have no real problem with this.	No tengo ningún problema real con esto.
God gave me a limited time.	Dios me dio un tiempo limitado.
I'm not crazy about changing schools myself.	No estoy loco por cambiar de escuela yo mismo.
I felt it too.	Yo también lo sentí.
He tells you what you want and need to hear.	Él te dice lo que quieres y necesitas escuchar.
They all have a story.	Todos tienen una historia.
I could feel it behind me.	Podía sentirlo detrás de mí.
However, the situation is more complicated than that.	Sin embargo, la situación es más complicada que eso.
A good side, a bad side.	Un lado bueno, un lado malo.
Everything's fine.	Todo esta bien.
I don't think we ever will be.	No creo que alguna vez lo seamos.
It's just as good as the previous two in the series.	Es tan bueno como los dos anteriores de la serie.
Get some rest.	Descansar un poco.
Neither of these statements was correct.	Ninguna de estas afirmaciones era correcta.
Without saying a word, he told me to follow him.	Sin decir una palabra, me mencionó que lo siguiera.
The only thing that will stop us is us.	Lo único que nos detendrá somos nosotros.
His father had been fired.	Su padre había sido despedido.
You have to make sure, you know.	Tienes que asegurarte, ya sabes.
I couldn't even see it.	Ni siquiera pude verlo.
If he said the camp was empty, it was empty.	Si dijo que el campamento estaba vacío, estaba vacío.
I sent it.	Lo envié.
She and her husband had come to have two children.	Ella y su marido habían llegado a tener dos hijos.
We don't even stop.	Ni siquiera paramos.
There were over a hundred questions.	Había más de cien preguntas.
They went down to do it.	Bajaron para hacerlo.
The final result of the president.	El resultado final del presidente.
The experiment ultimately turned out to be a failure.	El experimento finalmente resultó un fracaso.
Not many people knew about it.	No mucha gente lo sabía.
Yes, to see if there is an even number.	Sí, para ver si hay un número par.
Politics is his life and he gives him everything he has.	La política es su vida y le da todo lo que tiene.
We did too.	Nosotros también lo hicimos.
A few months older than when we met him.	Unos meses mayor que cuando lo conocimos.
In the short term, at least.	A corto plazo, al menos.
The trial court made no further determinations.	El tribunal de primera instancia no hizo más determinaciones.
I don't have days	no tengo dias
In his head.	En su cabeza.
He hadn't been angry or upset that she was leaving her house.	Él no había estado enojado o molesto porque ella dejaría su casa.
He couldn't have asked for a better experience.	No podría haber pedido una mejor experiencia.
Time is entering.	Está entrando el tiempo.
Like he used to do when he was a kid.	Como solía hacer cuando niño.
Human.	Humano.
We have to live it.	Tenemos que vivirlo.
Have needs and satisfy them.	Tener necesidades y satisfacerlas.
A few minutes pass.	Pasan algunos minutos.
There is no way you can fail.	No hay forma de que puedas fallar.
She pushed him away.	Ella lo empujó lejos.
That's what you are, too.	Eso es lo que eres, también.
We did our business.	Hicimos nuestro negocio.
She said that she wasn't.	Dijo que no lo era.
Give people time to think.	Dale a la gente tiempo para pensar.
We listen to rock.	Escuchamos rock.
The injuries weren't bad.	Las heridas no eran malas.
However, no lie can last forever.	Sin embargo, ninguna mentira puede durar para siempre.
I am not married and I have no children.	No estoy casado y no tengo hijos.
I told them the truth.	Les dije la verdad.
He will only be missed.	Solo se le va a extrañar.
Basically things are the same.	Básicamente las cosas son iguales.
That is very interesting.	Eso es muy interesante.
I would never do that.	Nunca haria eso.
However, this study focused only on men.	Sin embargo, este estudio se centró solo en hombres.
However, some facts and figures change.	Sin embargo, algunos hechos y cifras cambian.
It does this in several ways.	Hace esto de varias maneras.
It was just on the same street.	Simplemente estaba en la misma calle.
However, you will need to know what you are doing.	Sin embargo, necesitará saber lo que está haciendo.
Ask any of the other people involved.	Pregúntale a cualquiera de las otras personas involucradas.
The person usually has about ten minutes to prepare the speech.	La persona suele tener unos diez minutos para preparar el discurso.
Seen up close this mechanism was no longer small.	Visto de cerca este mecanismo ya no era pequeño.
We had quite a bit of property there.	Allí teníamos bastante propiedad.
It is now a panel data structure.	Ahora es una estructura de datos de panel.
Not a single bottle left.	No queda ni una sola botella.
We still have trouble getting into the house.	Todavía tenemos problemas para entrar en la casa.
It was empty, like a.	Estaba vacío, como un.
Outside of those, you can draw even smaller lines.	Fuera de esos, puedes dibujar líneas aún más pequeñas.
That is very, very sad.	Eso es muy, muy triste.
People have often reported that they have not had another experience like this.	Las personas a menudo han informado que no han tenido otra experiencia como esta.
She knew this would come.	Ella sabía que esto vendría.
I want you to say more.	Quiero que diga más.
They had a son and a daughter.	Tuvieron un hijo y una hija.
I'm only at an important part.	Solo estoy en una parte importante.
The weapon has never been found.	El arma nunca ha sido encontrada.
I will not post these thoughts anywhere other than this blog.	No publicaré estos pensamientos en ningún otro lugar que no sea este blog.
I know you don't remember how important she is to you.	Sé que no recuerdas lo importante que es ella para ti.
All that wasted time.	Todo ese tiempo perdido.
And that's what ultimately matters.	Y eso es lo que finalmente importa.
It's well established, which can be a good thing.	Está bien establecido, lo que puede ser algo bueno.
But you don't have to worry.	Pero no tienes que preocuparte.
Well, not as good as might be expected, but still something.	Bueno, no tan bueno como podría esperarse, pero aún así algo.
Time had gone too fast.	El tiempo se había ido demasiado rápido.
There was something weird about that.	Había algo raro en eso.
Others thought differently.	Otros pensaron diferente.
In practice, it is often difficult to tell them apart.	En la práctica, a menudo es difícil diferenciarlos.
Professional jobs, lots of technical jobs and creative jobs.	Trabajos profesionales, muchos trabajos técnicos y trabajos creativos.
Then he fell into a deep sleep.	Luego se quedó profundamente dormido.
And you know what that means.	Y sabes lo que eso significa.
You must take control of yourself.	Debes tomar el control de ti mismo.
I'm not asking you to fight.	No te estoy pidiendo que pelees.
I just couldn't put two and two together.	Simplemente no podía sumar dos y dos.
Many times.	Tantas veces.
There must be something inside us that is not quite normal.	Tiene que haber algo dentro de nosotros que no es del todo normal.
I will take a simple example.	Tomaré un ejemplo simple.
You will use a database to store information.	Utilizará una base de datos para almacenar información.
Kids hit pretty hard and he's not used to that.	Los niños golpean bastante fuerte y él no está acostumbrado a eso.
This has been quite helpful.	Esto ha sido bastante útil.
he had lost the night.	había perdido la noche.
We could still create, but drugs and drink affect certain people differently.	Todavía podríamos crear, pero las drogas y la bebida afectan a ciertas personas de manera diferente.
I mean not right now.	Me refiero a que no sea ahora mismo.
Trust me.	Confía en mi.
Her body felt charged with desire for him.	Su cuerpo se sentía cargado de deseo por ella.
Others visit the site because of the blog.	Otros visitan el sitio debido al blog.
It means the former but not the latter.	Significa lo primero pero no lo segundo.
For some, this is a relief.	Para algunos, esto es un alivio.
You probably know it too.	Probablemente también lo sepas.
It means every time.	Significa cada vez.
He never said anything about love.	Nunca dijo nada sobre el amor.
Don't make it perfect.	No lo hagas perfecto.
Initially this was accepted by both parties.	Inicialmente esto fue aceptado por ambas partes.
A car behind him in the dark, coming too fast.	Un coche detrás de él en la oscuridad, viniendo demasiado rápido.
You see here.	Ves aquí.
I told him where to find my father and then I passed out.	Le dije dónde encontrar a mi padre y luego me desmayé.
Different types are for different purposes.	Los diferentes tipos son para diferentes propósitos.
The power of mind over matter.	El poder de la mente sobre la materia.
I play my games, wherever my games are.	Juego mis juegos, donde quiera que estén mis juegos.
What a surprise.	Qué sorpresa.
Talk about something else.	Hablemos de otra cosa.
Each country has its own history and sense of character.	Cada país tiene su propia historia y sentido del carácter.
I think he has that level of respect because of his crime.	Creo que tiene ese nivel de respeto debido a su crimen.
He did the statistical analysis.	Hizo el análisis estadístico.
It may not be perfect, but it is simple.	Puede que no sea perfecto, pero es simple.
That night my life began to move in a new direction.	Esa noche mi vida comenzó a moverse en una nueva dirección.
That's why we came.	Es por eso que vinimos.
Many others died in the war.	Muchos otros murieron en la guerra.
They knew it wouldn't help.	Sabían que no ayudaría.
The device is not only slim to look at.	El dispositivo no solo es delgado a la vista.
And, in any case, it offers enough.	Y, en cualquier caso, ofrece bastante.
There are some reasons for that.	Hay algunas razones para eso.
I've never had a beer like this before.	Nunca antes había tomado una cerveza así.
Because it definitely was.	Porque definitivamente lo era.
I added a new cat.	Agregué un nuevo gato.
He broke the house record.	Rompió el récord de la casa.
I got them after she passed away.	Los conseguí después de que ella falleciera.
But the war is coming to an end.	Pero la guerra está llegando a su fin.
There is nothing for them.	No hay nada para ellos.
Out of his hand.	Fuera de su mano.
Be sure to say the correct one.	Asegúrese de decir la correcta.
Sometimes we have a message.	A veces tenemos un mensaje.
I keep these numbers.	Mantengo estos números.
He watched as they joined hands and ran towards the sea.	Observó cómo se tomaban de la mano y corrían hacia el mar.
It would have to be more than sex.	Tendría que ser más que sexo.
When she wrote that.	Cuando ella escribió eso.
She used the expression for two minutes.	Ella usó la expresión durante dos minutos.
At least not one that anyone can describe.	Al menos no uno que cualquiera pueda describir.
My smile finally disappeared.	Mi sonrisa finalmente desapareció.
They will not be happy with that.	No van a estar contentos con eso.
Much to remember.	Mucho para recordar.
This is because they are denied the opportunity to access a good education.	Esto se debe a que se les niega la oportunidad de acceder a una buena educación.
Under this system, at least one release must occur each month.	Bajo este sistema, debe ocurrir al menos un lanzamiento cada mes.
That face was familiar to him.	Ese rostro le resultaba familiar.
The women and children were silent.	Las mujeres y los niños estaban en silencio.
She had to see it with her own eyes.	Tenía que verlo con sus propios ojos.
It is an excellent show.	Es un excelente espectáculo.
The water had turned ice cold.	El agua se había vuelto helada.
They kept busy, made money, and had a lot of fun.	Se mantuvieron ocupados, ganaron dinero y se divirtieron bastante.
I think it will be even better.	Creo que va a ser aún mejor.
That's how it fell.	Así es como se cayó.
He will help us.	Él nos ayudará.
She appeared immediately.	Apareció de inmediato.
Once again there was the call.	Una vez más estaba la llamada.
They must be tested.	Deben ser probados.
Therefore, they know better than her how to be a mother.	Por lo tanto, saben mejor que ella cómo ser madre.
That is a good question? 	¿Es una buena pregunta?
Not again.	De nuevo, no.
She did it when he was young.	Lo hizo cuando era joven.
At this point, they are on the same page as us.	En este punto, están en la misma página que nosotros.
Many lose hope.	Muchos pierden la esperanza.
For you it is different.	Para ti es diferente.
Now she knew that he was the one who had died.	Ahora sabía que él era el que había muerto.
I know we could make it work.	Sé que podríamos hacer que funcione.
That deal was signed and nothing ever happened after that.	Ese acuerdo se firmó y nunca pasó nada después de eso.
Remove from heat and reserve on a plate.	Retirar del fuego y reservar en un plato.
And stop reading and go.	Y deja de leer y vete.
His car had not been found.	Su coche no había sido encontrado.
He wanted to share a lot with her, but he was nervous.	Quería compartir mucho con ella, pero estaba nervioso.
He just couldn't understand it.	Simplemente no podía entenderlo.
I know you are new to this.	Sé que eres nuevo en esto.
To be about the requirements and.	Para ser sobre los requisitos y.
There he was on her wedding day.	Allí estaba el día de su boda.
Sleep training doesn't work for all kids.	El entrenamiento del sueño no funciona para todos los niños.
You speak clearly and well.	Hablas claro y bien.
I'm just telling you what they're telling me.	Sólo te estoy diciendo lo que me están diciendo.
The plane went into the sea.	El avión se fue al mar.
But all of a sudden things started to happen.	Pero muy de repente empezaron a pasar cosas.
I could even travel with you.	Incluso podría viajar contigo.
Because she is right.	Porque ella tiene razón.
The idea was certainly not new.	La idea ciertamente no era nueva.
The second stops working.	El segundo deja de funcionar.
Begin to close the fingers of the left hand.	Comience a cerrar los dedos de la mano izquierda.
It shows you that you are never too old to learn.	Te muestra que nunca eres demasiado viejo para aprender.
I had more love for my songs than that.	Tenía más amor por mis canciones que eso.
Her work was done.	Su trabajo estaba hecho.
The water was cold, very cold.	El agua estaba fría, muy fría.
If she would like to shock and she agreed.	Si a ella le gustaría impactar y ella estuvo de acuerdo.
The development of early patterns of behavior in young children.	El desarrollo de patrones tempranos de comportamiento en niños pequeños.
Our results speak for themselves.	Nuestros resultados hablan por sí mismos.
And she won it.	Y lo ganó.
Black makes such a statement.	Black hace tal declaración.
No end date.	Sin fecha de finalización.
Apparently, this was not going as he thought.	Aparentemente, esto no iba como él pensaba.
Except this one was different.	Excepto que este era diferente.
It is a part of living in the present.	Es una parte de vivir en el presente.
They are not children.	Ellos no son niños.
She would worry about why tomorrow.	Ella se preocuparía por el por qué mañana.
He is the perfect boy and he is full of your love.	Es el chico perfecto y está lleno de tu amor.
You must be strong.	Debes ser fuerte.
However, one thing is clear.	Sin embargo, una cosa está clara.
The network was excited about it and said it sounds great.	La red estaba entusiasmada con eso y dijo que suena genial.
That's what she did.	Eso es lo que hizo.
They were then asked how happy it made them feel.	Luego se les preguntó qué tan felices los hacía sentir.
Everywhere you look, you have guys who can play.	Dondequiera que mires, tienes muchachos que pueden jugar.
Try it, just for one day.	Pruébalo, sólo por un día.
It is simply living.	Es simplemente vivir.
We are being very careful with that.	Estamos siendo muy cuidadosos con eso.
But this is not the whole matter.	Pero esto no es todo el asunto.
I have a great opportunity to play.	Tengo una gran oportunidad de jugar.
He made a note and then looked up.	Hizo una nota y luego miró hacia arriba.
He couldn't speak or think.	No podía hablar ni pensar.
Stop looking for differences.	Deja de buscar diferencias.
Mistakes happen.	Los errores ocurren.
We want to be a free people.	Queremos ser un pueblo libre.
He grabbed her against him.	La agarró contra él.
He looked at the ground.	Miró al suelo.
The man was incredibly controlled.	El hombre estaba increíblemente controlado.
To play in the snow with our dog.	Para jugar en la nieve con nuestro perro.
Therefore, the same argument as above holds.	Por lo tanto, se mantiene el mismo argumento que el anterior.
Dad was wrong.	Papá estaba equivocado.
I want to know who	quiero saber quien
But it's not the dinner that matters, actually.	Pero no es la cena lo que importa, de hecho.
You have to be what your business needs you to be.	Tienes que ser lo que tu negocio necesita que seas.
Many of them did not have good quality points.	Muchos de ellos no tenían puntos de buena calidad.
We can't help it.	No podemos evitarlo.
This is how things work in our movement.	Así es como funcionan las cosas en nuestro movimiento.
Don't buy white.	No compre blanco.
I wish you would have shot him, but I wasn't so lucky.	Ojalá le hubieras disparado, pero no tuve tanta suerte.
But recently the effort has become more serious.	Pero recientemente el esfuerzo se ha vuelto más serio.
But things are different.	Pero las cosas son diferentes.
They are not paid by anyone.	No son pagados por nadie.
I see people more clearly.	Veo a la gente con más claridad.
But you can't find an opening.	Pero no puedes encontrar una apertura.
Did you know.	Sabes que.
From the age of eight or nine, he had been in trouble.	Desde la edad de ocho o nueve años, había estado en problemas.
We need this guy.	Necesitamos a este tipo.
I didn't know how to deal with this.	No sabía cómo lidiar con esto.
It seemed to them that there was no way to appeal even this fact.	Les parecía que no había forma de apelar ni siquiera sobre este hecho.
But that was fifteen years ago.	Pero eso fue hace quince años.
Right now I don't play anything.	Ahora mismo no juego nada.
It was either that or fall.	Era eso o caer.
The best love.	El mejor amor.
Clearly, it has to end.	Claramente, tiene que terminar.
Also, she is a quality person.	Además, es una persona de calidad.
You can't just leave her.	No puedes simplemente dejarla.
It was already late, past ten.	Ya era tarde, pasadas las diez.
Turning the ship is a long and slow process.	Hacer girar el barco es un proceso largo y lento.
People who experienced such things began to think.	Las personas que experimentaron tales cosas comenzaron a pensar.
Clearly that is not the case.	Claramente ese no es el caso.
The overall length is.	La longitud total es.
While others stay at home there forever.	Mientras que otros se quedan en casa allí para siempre.
You are about to add regular priced items to your order.	Está a punto de agregar artículos con precio regular a su pedido.
The culture medium was maintained under conditions similar to those of a negative control.	El medio de cultivo se mantuvo en condiciones similares a las de un control negativo.
No one knows what form it will take.	Nadie sabe la forma que tomará.
Do not be like that.	No seas así.
For example, first and your car.	Por ejemplo, primero y su coche.
It really wasn't a game at the time.	Realmente no era un juego en ese momento.
It could have been any business.	Podría haber sido cualquier negocio.
Something had been released in him about changing his life.	Algo se había liberado en él acerca de cambiar su vida.
That's my mother you're talking about.	Esa es mi madre de la que estás hablando.
My speech totally came back.	Mi discurso volvió totalmente.
She was on her way to town with her fish.	Iba de camino a la ciudad con su pescado.
We had a lot of fun.	Tuvimos un montón de diversión.
I am in a terrible state of nerves.	Estoy en un terrible estado de nervios.
She saw me as a mother.	Me vio como una madre.
We can send you home with a little of each.	Podemos enviarte a casa con un poco de cada uno.
This time it could be me.	Esta vez podría ser yo.
But no, not much.	Pero no, no mucho.
Think less political process and more politics.	Piense menos proceso político y más política.
And now I was having them follow me again.	Y ahora estaba haciendo que me siguieran de nuevo.
Just calm down.	Simplemente cálmate.
I sleep in the streets.	Duermo en las calles.
He was preparing to get married.	Se estaba preparando para casarse.
She bit the man and he loosened a little, but not quite.	Ella mordió al hombre y él se soltó un poco, pero no del todo.
If you don't have a support system, it's not going to work.	Si no tienes un sistema de apoyo, no va a funcionar.
He hasn't seen the movie yet.	Aún no ha visto la película.
Just like that his school life was over.	Así como así su vida escolar había terminado.
She tried to take a step back.	Ella trató de dar un paso atrás.
They have the problem of facts.	Tienen el problema de los hechos.
One thing follows from the next.	Una cosa se sigue de la siguiente.
But this is not her story.	Pero esta no es su historia.
Will love win in the end?	¿El amor ganará al final?.
You can't be too careful in this job.	No se puede ser demasiado cuidadoso en este trabajo.
But it is exactly the opposite.	Pero es exactamente lo contrario.
This is mass talking.	Esto es hablar en masa.
We need to be able to dream again.	Necesitamos poder volver a soñar.
It's like space.	Es como el espacio.
My mom is not the mom in the story.	Mi mamá no es la mamá de la historia.
Workers could easily travel from one country to another.	Los trabajadores podían viajar fácilmente de un país a otro.
It happened a lot.	Sucedió mucho.
You can still catch up.	Todavía puede ponerse al día.
I just want to do things that really interest me.	Sólo quiero hacer cosas que realmente me interesen.
You must be different and unique.	Debes ser diferente y único.
Easily the worst pain I have ever experienced.	Fácilmente el peor dolor que he experimentado.
That seems very hard to believe.	Eso parece muy difícil de creer.
Also, the argument can be turned around.	Además, el argumento se puede dar la vuelta.
She makes everything fun.	Ella hace que todo sea divertido.
She wants this to be clear from the start.	Quiere que esto quede claro desde el principio.
There is so much that goes into it.	Hay tanto que entra en él.
It is because the hour of her death has come.	Es porque ha llegado la hora de su muerte.
People should just enjoy what they are doing.	La gente debería simplemente disfrutar lo que está haciendo.
His house burned down.	Su casa se quemó.
he was calling me	me estaba llamando
Without looking back.	Sin mirar atras.
The two married that year.	Los dos se casaron ese año.
So we couldn't really see the tree right outside the window.	Entonces realmente no podíamos ver el árbol justo afuera de la ventana.
I saw records destroyed.	Vi registros destruidos.
But then it started to open up.	Pero luego comenzó a abrirse.
They have new ways of doing things.	Tienen nuevas formas de hacer las cosas.
And at that point it gets really weird.	Y en ese punto se pone realmente raro.
From the results of the three independent experiments.	De los resultados de los tres experimentos independientes.
We had a chance to win it and we didn't make the plays.	Tuvimos la oportunidad de ganarlo y no hicimos las jugadas.
He has several people waiting for them.	Tiene varias personas esperándolos.
You want the surgery to be a success.	Quiere que la cirugía sea un éxito.
He was happy to sit for a while.	Estaba feliz de sentarse por un rato.
It was definitely not for me.	Definitivamente no era para mí.
I had to make up for it.	Tuve que compensarlo.
She says that she will do it later.	Dice que lo hará más tarde.
She wouldn't have thought of this.	Ella no habría pensado en esto.
She doesn't cut ice with me.	No corta el hielo conmigo.
Please let me know if you have any ideas.	Por favor, déjame saber si tienes algunas ideas.
Depending on what happened to you that day.	Dependiendo de lo que te haya pasado ese día.
I still think there is a chance.	Todavía creo que hay una posibilidad.
But it didn't matter anyway.	Pero no importaba de todos modos.
you are one of us	eres uno de nosotros
Off the field as long as possible.	Fuera del campo el mayor tiempo posible.
Remove spent flowers if you can reach them.	Retire las flores gastadas si puede alcanzarlas.
You are a person, not an object.	Eres una persona, no un objeto.
Please help me understand it.	Por favor, ayúdame a entenderlo.
In short, they think he is the other guy.	En resumen, piensan que es el otro tipo.
We still feel, we still think.	Todavía sentimos, todavía pensamos.
They weren't going to touch it.	No iban a tocarlo.
A great idea.	Una gran idea.
We divide the proof into three steps.	Dividimos la prueba de en tres pasos.
We are working on education.	Estamos trabajando en la educación.
However, they are in conflict with the species tree.	Sin embargo, están en conflicto con el árbol de especies.
A big black door.	Una gran puerta negra.
I never felt at home, I didn't get used to it.	Nunca me sentí como en casa, no me acostumbré a ello.
I remember when it happened.	Recuerdo cuando sucedió.
This is certainly not very high.	Esto ciertamente no es muy alto.
Or the night before.	O la noche anterior.
You have to call him and tell him.	Tienes que llamarlo y decirle.
Each dot represents a plant.	Cada punto representa una planta.
The way she looked through her eyes.	La forma en que ella miraba a través de sus ojos.
I have no idea how he felt, or feels, about anything.	No tengo idea de cómo se sentía, o se siente, acerca de nada.
She told me that she doesn't know.	Me dijo que no sabe.
They said that she had a dog.	Dijeron que tenía un perro.
I once asked her how she feels not to be free.	Una vez le pregunté cómo se siente no ser libre.
Coffee without coffee.	Café sin café.
Silence gave expression to thought, but thought was not silence.	El silencio dio expresión al pensamiento, pero el pensamiento no era silencio.
Maybe even something more special.	Tal vez incluso algo más especial.
The mean change in blood pressure was not significantly different between treatments.	El cambio medio en la presión arterial no fue significativamente diferente entre los tratamientos.
It had happened so fast, so fast that no one was prepared.	Había sucedido tan rápido, tan rápido que nadie estaba preparado.
His time had come.	Había llegado su momento.
They made him wait.	Lo hicieron esperar.
I am much more patient now.	Soy mucho más paciente ahora.
She will win your heart from photo number one, we are sure.	Ella ganará tu corazón desde la foto número uno, estamos seguros.
She came up with all the reasons not to go.	Se le ocurrieron todas las razones para no ir.
She just didn't know how to get out of it.	Simplemente no sabía cómo salir de eso.
Because you are wrong.	Porque estás equivocado.
The officers cannot tell the age.	Los oficiales no pueden decir la edad.
That is far from relevant.	Eso está lejos de ser relevante.
They will rate your work with their comments and feedback.	Calificarán su trabajo con sus comentarios y retroalimentación.
She will wait until morning for you to reply.	Esperará hasta la mañana para que le respondas.
Maybe the girl is just lying on something that is causing her pain.	Tal vez la niña solo está acostada sobre algo que le causa dolor.
It was as if her own child had been killed.	Era como si hubieran matado a su propio hijo.
That is my answer.	Esa es mi respuesta.
Now I know that she was right.	Ahora sé que ella tenía razón.
My heart will be with you.	Mi corazón estará contigo.
The next step is ice therapy.	El siguiente paso es la terapia de hielo.
They will never say never.	Nunca dirán nunca.
The function is working fine.	La función está funcionando bien.
Therefore a closed set.	Por lo tanto un conjunto cerrado.
Her own father.	Su propio padre.
Company and team news features are an important means to that end.	Las funciones de noticias de la empresa y del equipo son un medio importante para ese fin.
Of course it was a lot of fun.	Por supuesto que fue muy divertido.
We know we are special.	Sabemos que somos especiales.
The wait for her would be over.	Su espera terminaría.
There are no decisions to make, no phone calls to make.	No hay decisiones que tomar, ni llamadas telefónicas que hacer.
She felt great.	Se sintió genial.
The team was constantly working on it.	El equipo trabajaba constantemente en ello.
She was a good old dog.	Era un buen perro viejo.
She makes you play for him.	Te hace tocar para él.
This is not what you want from your first time.	Esto no es lo que quieres de tu primera vez.
We are excited too.	Estamos emocionados también.
The entire project can be completed in an hour or two.	Todo el proyecto se puede completar en una o dos horas.
It is very difficult to change.	Es muy difícil cambiar.
But this is not entirely correct.	Pero esto no es del todo correcto.
Life could have been better or worse.	La vida podría haber sido mejor o peor.
For years he remained unknown.	Durante años permaneció desconocido.
I help the boys write letters when they ask me to.	Ayudo a los chicos a escribir cartas cuando me lo piden.
The practice has moved to television.	La práctica se ha trasladado a la televisión.
We're supposed to be proud.	Se supone que debemos estar orgullosos.
Let me speak.	Déjame hablar a mí.
She hadn't heard from him in over a year.	No había sabido nada de él en más de un año.
I'm supposed to go five for five.	Se supone que debo ir cinco por cinco.
Communication time must be carefully considered.	El tiempo de comunicación debe ser considerado cuidadosamente.
We can debate why, but he does.	Podemos debatir por qué, pero lo hace.
And it is, it must be said, quite amusing.	Y es, hay que decirlo, bastante divertido.
The death of a planned future.	La muerte de un futuro planeado.
The names stuck to him.	Los nombres se le pegaron.
To find some reading material.	Para encontrar algún material de lectura.
There is no easy answer.	No hay una respuesta fácil.
Note that we actually have an open system.	Tenga en cuenta que en realidad tenemos un sistema abierto.
You say it.	Tu dilo.
I have a younger sister.	Tengo una hermana menor.
But that was a mistake.	Pero eso fue un error.
He definitely wanted it to be him more than anything.	Definitivamente quería que fuera él más que nada.
At the hospital, she died from blood loss.	En el hospital, ella murió por la pérdida de sangre.
But here again, one more definition is needed.	Pero aquí nuevamente, se necesita una definición más.
These are very real to the people who have them.	Estos son muy reales para las personas que los tienen.
Her gaze seemed to meet his and she smiled.	Su mirada pareció encontrarse con la de él y sonrió.
The things they recommend they know by heart.	Las cosas que recomiendan se las saben de memoria.
They didn't do anything wrong.	No hicieron nada malo.
She needed to be someone else.	Ella necesitaba ser otra persona.
Somewhere in the country, maybe.	En algún lugar del país, tal vez.
Any advice would be helpful.	Cualquier consejo sería útil.
She saw the horse standing in the road.	Vio al caballo parado en el camino.
He could never understand his point of view.	Él nunca pudo entender sus puntos de vista.
Anytime.	En cualquier momento.
So he just picks one.	Así que solo elige uno.
Make sure the old approach doesn't work, don't create anything.	Asegúrese de que el antiguo enfoque no funcione, no cree nada.
It was during this fight that the battle was named after him.	Fue durante esta lucha que la batalla recibió su nombre.
I have a quick question.	Tengo una pregunta rápida.
It doesn't matter how busy the day was.	No importa lo ocupado que estaba el día.
This was not a problem in itself.	Esto no era un problema en sí mismo.
The doors were broken.	Las puertas estaban rotas.
This is old news.	Esta es una noticia vieja.
Because most people are not funny.	Porque la mayoría de la gente no es graciosa.
It is the most important line within the city limits.	Es la línea más importante dentro de los límites de la ciudad.
it was morning	era la mañana
He doesn't know who he is.	Él no sabe quién es.
I run out the door.	Salgo corriendo por la puerta.
They would learn.	Ellos aprenderían.
It has a car system on it.	Tiene un sistema de coche en él.
A hell of one thing after another.	Un infierno de una cosa, después de la otra.
Please don't ever change this tea.	Por favor, no cambies nunca este té.
Let's see your place.	Vamos a ver tu lugar.
They should be helped.	Deberían ser ayudados.
It's so much fun.	Es tan divertido.
Waiting for you to reply.	Esperando a que responda.
But he looks at everyone.	Pero mira a todos.
He has been absolutely crazy.	Ha sido absolutamente loco.
Nobody can fire you.	Nadie puede despedirte.
I still don't quite understand how you did it.	Todavía no entiendo muy bien cómo lo lograste.
This could contain usage examples.	Esto podría contener ejemplos de uso.
Contact me with any questions.	Póngase en contacto conmigo con cualquier pregunta.
That is not new.	Eso no es nuevo.
The man she had followed stepped over him.	El hombre al que ella había seguido se paró sobre él.
We are receiving data.	Estamos recibiendo datos.
Essentially, there is more water on paper than there is in the river itself.	Esencialmente, existe más agua en el papel que en el río mismo.
But people are still struggling to exercise those rights in practice.	Pero la gente sigue luchando por ejercer esos derechos en la práctica.
But they were forced to find a new line of work.	Pero se vieron obligados a buscar una nueva línea de trabajo.
I need a clear solution.	Necesito una solución clara.
However, you don't exactly have a lot of options.	Sin embargo, no tiene exactamente muchas opciones.
Come now and keep quiet.	Ven ahora y guarda silencio.
This is a strange thought.	Este es un pensamiento extraño.
I have faith in you that you will solve this.	Tengo fe en ti que vas a resolver esto.
Not done yet.	No hecho todavía.
Someone had opened the door.	Alguien había abierto la puerta.
Escape to dreams, to memories.	Escápate a los sueños, a los recuerdos.
You can make the design as simple or complex as you like.	Puedes hacer el diseño tan simple o complejo como quieras.
I had been lying to myself.	Me había estado mintiendo a mí mismo.
I'm in charge.	Estoy a cargo.
And again inside.	Y de nuevo adentro.
Hence come here.	De ahí venir aquí.
I hurt my daughter when she needed my help.	Lastimé a mi hija cuando necesitaba mi ayuda.
Let's see.	A verlo.
Or to anyone for that matter.	O para cualquiera para el caso.
I thought it came too fast.	Pensé que llegó demasiado rápido.
I see other components in the frame.	Veo otros componentes en el marco.
These are all signs that you long for your truth.	Todos estos son signos de que anhelas tu verdad.
They're the first family around here, you know.	Son la primera familia por aquí, ya sabes.
They are both people very familiar with my work.	Ambos son personas muy familiarizadas con mi trabajo.
the government was doing in the war.	estaba haciendo el gobierno en la guerra.
Some of them are excellent.	Algunos de ellos son excelentes.
He liked talking to him.	Le gustaba hablar con él.
Maybe being prepared is not the most important thing.	Tal vez estar preparado no es lo más importante.
Eyes so known and loved.	Ojos tan conocidos y amados.
Everyone in the place seemed to know her.	Todos en el lugar parecían conocerla.
It's as if.	Es como si.
You can easily do this at home.	Puedes hacer esto fácilmente en casa.
Sure you can prepare yourself more through practice.	Seguro que puede prepararse más a través de la práctica.
This last advantage cannot be denied.	Esta última ventaja no se les puede negar.
I think they are on me.	Creo que están sobre mí.
She denied any other medical or surgical history.	Negó otros antecedentes médicos o quirúrgicos.
It was a beautiful magic, which was rare for me.	Era una magia hermosa, que era rara para mí.
The experiment is about to begin.	El experimento está a punto de comenzar.
You can check possible solutions in the comments.	Puedes consultar posibles soluciones en los comentarios.
Words are powerful.	Las palabras son poderosas.
This is a step forward in my opinion.	Este es un paso adelante en mi opinión.
But this was not as he had expected.	Pero esto no era como él había esperado.
And he treated less than human.	Y tratado menos que humano.
She was different now.	Ella era diferente ahora.
Listen to music.	Escuchar música.
That's why they think the product doesn't really work.	Es por eso que piensan que el producto realmente no funciona.
But that's not the point.	Pero esa no es la cuestión.
What is the highest common.	Cuál es el máximo común.
None of them were registered.	Ninguno de ellos fue registrado.
And the little things.	Y las cositas.
and more and more	Y más y más
He even spoke again in that room, on his knees.	Incluso volvió a hablar en esa habitación, de rodillas.
It has been for some time now.	Ha sido por algún tiempo ahora.
All measures have been taken to reduce the suffering of the animals.	Se han tomado todas las medidas para reducir el sufrimiento de los animales.
I will wait here.	Esperaré aquí.
Apparently she is better than us.	Aparentemente ella es mejor que nosotros.
Finally, let me say a few words about values.	Finalmente, permítanme decir unas palabras sobre los valores.
He was calm when they set off.	Estaba tranquilo cuando se pusieron en marcha.
I love you mama.	Te amo MAMA.
Your title is good.	Tu título es bueno.
He really had to deal with it.	Realmente tuvo que lidiar con eso.
He had lost hope.	Había perdido la esperanza.
Because he couldn't take the risk.	Porque no podía correr el riesgo.
He developed the concept and designed the experiments.	Desarrolló el concepto y diseñó los experimentos.
The game needs to move forward and that is the way to go.	El juego necesita avanzar y ese es el camino a seguir.
They have no idea what they are doing.	No tienen idea de lo que están haciendo.
And he's fine with that.	Y está bien con eso.
He also did many things well.	También hizo muchas cosas bien.
There was never anything personal about it, on my part.	Nunca hubo nada personal en ello, por mi parte.
And working hard to release the new version.	Y trabajando duro para lanzar la nueva versión.
Race never plays a role.	La raza nunca juega un papel.
There will be times when no creative idea will come to you.	Habrá momentos en los que no se te ocurrirá ninguna idea creativa.
You are the one he came after.	Tú eres el que él vino después.
Of his marriage.	De su matrimonio.
He knows a way in, he must know a way out, yeah.	Conoce una forma de entrar, debe conocer una salida, sí.
This day he had his hands full.	Este día tenía las manos llenas.
He could have been anywhere.	Podría haber estado en cualquier parte.
This could be bad.	Esto podría ser malo.
They turn out.	Resultan.
He would pick it up and eat it, a lot.	Lo recogería y me lo comería, mucho.
Imagine that they both have wild hair and crazy eyes.	Imagina que ambos tienen el pelo salvaje y los ojos de loco.
Just look at the numbers.	Basta con mirar los números.
He touched her shoulders, her neck, her back.	Le tocó los hombros, el cuello, la espalda.
He broke his spirit.	Rompió su espíritu.
I'm still trying to understand that.	Todavía estoy tratando de entender eso.
Because you are important.	Porque eres importante.
You can't fight them together, but divide them.	No puedes luchar contra ellos juntos, sino dividirlos.
My father took me to take a picture.	Mi padre me llevaba a tomar una foto.
Thanks for the help.	Gracias por la ayuda.
But things are getting more dangerous outside.	Pero las cosas se están poniendo más peligrosas afuera.
Hit the ground.	Chocar con el suelo.
Let someone else handle it.	Deja que alguien más se encargue.
Also easier to be.	También más fácil de ser.
Dad was off to the side, watching him.	Papá estaba a un lado, observándolo.
He killed two of my soldiers.	Mató a dos de mis soldados.
They don't get high points.	No obtienen puntos altos.
He had certainly had time to think of one.	Ciertamente había tenido tiempo para pensar en uno.
The damn client had stood him up.	El maldito cliente lo había dejado plantado.
Some things are going to be very different.	Algunas cosas van a ser muy diferentes.
They take thousands a day.	Se llevan miles al día.
But he chased it away.	Pero lo ahuyentó.
He had more plans.	Tenía más planes.
She has none.	Ella no tiene ninguno.
He returns.	Él regresa.
Sometimes it takes a few weeks.	A veces toma algunas semanas.
One more thing.	Una cosa más.
They will take care of you.	Ellos cuidarán de ti.
I put two fingers against my neck.	Puse dos dedos contra mi cuello.
Anyway, you don't need to focus on these two.	De todos modos, no es necesario centrarse en estos dos.
Other cases are similar to this.	Otros casos son similares a este.
Easy to remember.	Fácil de recordar.
The most obvious is that it is white and beautiful.	Lo más obvio es que es blanco y hermoso.
I did this and my problem has not changed.	Hice esto y mi problema no ha cambiado.
Water.	Agua.
Tell him to stay there.	Dile que se quede allí.
They just invented it.	Lo acaban de inventar.
Or air it yourself online.	O airearlo usted mismo en línea.
I really wanted to love this book.	Realmente quería amar este libro.
I checked with his office.	Verifiqué con su oficina.
No further proof is required.	No se requiere mayor demostración.
See what is not said.	Mira lo que no se dice.
That sounded so good.	Eso sonaba tan bien.
' '.	' '.
Even if you have run.	Incluso si has corrido.
I'm sick of it and sick of her.	Estoy harto de eso y harto de ella.
However, this is not the main point.	Sin embargo, este no es el punto principal.
I need someone.	Necesito a alguien.
Or it's time to call your parents and friends.	O es hora de llamar a tus padres y amigos.
Come back to him.	Vuelve a él.
Most people are just interested.	La mayoría de las personas solo están interesadas.
The two little girls were there.	Las dos niñas pequeñas estaban allí.
I am ready for fall.	Estoy listo para el otoño.
It's probably about time you did.	Probablemente ya es hora de que lo hagas.
And just everything.	Y simplemente todo.
I should regret it if something happened to him.	Debería arrepentirme si le pasara algo.
I must try this with my next book, whatever it is about.	Debo probar esto con mi próximo libro, sea de lo que sea.
His father tells him that he is proud of him.	Su padre le dice que está orgulloso de él.
I'm very glad to have you here today.	Estoy muy contento de tenerte aquí hoy.
She checked her cell phone.	Ella revisó su teléfono celular.
I don't know what her real name was.	No sé cuál era su verdadero nombre.
Most of them were still locked up in their houses.	La mayoría de ellos seguían encerrados en sus casas.
She indicates the direction of the flow of information.	Indica la dirección del flujo de información.
There is no need to worry.	No hay necesidad de preocuparse.
They eat everything that is in sight and much that is not.	Se comen todo lo que está a la vista y mucho de lo que no está.
Maybe so, but crazy is my last name.	Tal vez sea así, pero loco es mi apellido.
However, the order of the returned values ​​does not make sense.	Sin embargo, el orden de los valores devueltos no tiene sentido.
A man comes out.	Sale un hombre.
Man, he celebrates some things.	Hombre, festeja algunas cosas.
In the middle of the room was a bed.	En medio de la habitación había una cama.
He stayed with me for months afterwards.	Se quedó conmigo durante meses después.
You watch and wait.	Miras y esperas.
He himself could have been asleep.	Él mismo podría haber estado dormido.
To the animals.	A los animales.
That was quite difficult.	Eso fue bastante difícil.
The film garnered above average reviews.	La película obtuvo una crítica superior a la media.
It was never seen.	Nunca fue visto.
But there was so much.	Pero había tanto, tanto.
But there may have been two of them.	Pero puede haber habido dos de ellos.
Then she could be his teacher.	Entonces ella podría ser su maestra.
They wanted.	Ellos querían.
Often she was the first to notice his presence.	A menudo, ella era la primera en notar su presencia.
So there was nothing wrong.	Entonces no había nada malo.
Try to let them know that you enjoyed reading her work.	Intente hacerles saber que disfrutó leyendo su trabajo.
Religion was another.	La religión era otra.
They have become widely available.	Se han vuelto ampliamente disponibles.
I go up two sets to zero and then I wear myself out.	Subo dos sets a cero y luego me desgasto.
This time it was better.	Esta vez fue mejor.
very good service	muy buen servicio
He would never leave her, even when she was happiest.	Nunca la dejaría, incluso cuando estaba más feliz.
And she did, apparently.	Y ella lo hizo, al parecer.
Dead inside.	Muerto en el interior.
The bars over time indicate the standard error.	Las barras en el transcurso del tiempo indican el error estándar.
Anger wouldn't solve the problem.	La ira no resolvería el problema.
He says that he will.	Él dice que lo hará.
Remember, you can't win if you don't play.	Recuerda, no puedes ganar si no juegas.
Others are not fair.	Otros no son justos.
There will be no such break this year.	No habrá tal ruptura este año.
You can never sit back and rest on what you've done.	Nunca puedes sentarte y descansar en lo que has hecho.
And the same goes for everyone else.	Y lo mismo ocurre con todos los demás.
He went for medical tests and the results are unknown.	Fue a hacerse exámenes médicos y se desconocen los resultados.
She didn't say a word.	Ella no dijo ni una palabra.
But many questions remain.	Pero quedan muchas preguntas.
I saw it from my window.	Lo vi desde mi ventana.
I offered to pay my share, but he wouldn't even hear of it.	Le ofrecí pagar mi parte, pero no quiso ni oír hablar de ello.
This fact makes it difficult to study it.	Este hecho dificulta su estudio.
You did a better job.	Hiciste un mejor trabajo.
She kept going.	Siguió adelante.
I got to know them better.	Los conocí mejor.
Let us note the following.	Notemos lo siguiente.
She had no memories of her parents to tell him.	No tenía recuerdos de sus padres para contarle.
We were late.	Llegamos tarde.
I would release death.	Liberaría la muerte.
Not in the near future, at least.	No en un futuro próximo, al menos.
And it turned out to be correct.	Y resultó ser correcto.
However, an update has recently come out.	Sin embargo, recientemente ha salido una actualización.
He has passion.	Tiene pasión.
The truth and nothing but the truth.	La verdad y nada más que la verdad.
She said it both that night and the next night.	Lo dijo tanto esa noche como la noche siguiente.
That seemed like a lot at the time.	Eso parecía mucho en ese momento.
That is what happened here.	Eso es lo que ocurrió aquí.
Pure.	Puro.
We have many plants in the house.	Tenemos muchas plantas en la casa.
This was the end of the line.	Este fue el final de la línea.
I had my career.	Tuve mi carrera.
He is not a doctor.	Él no es médico.
It will all come back, it will play like a movie inside my brain.	Todo volverá, se reproducirá como una película dentro de mi cerebro.
Trying to stop me will only make things worse.	Tratar de detenerme solo empeorará las cosas.
In a weird way, that makes perfect sense.	De una manera extraña, eso tiene perfecto sentido.
He is killing me.	Me está matando.
I was not aware of that fact.	Yo no estaba al tanto de ese hecho.
They are silent.	Están en silencio.
I can handle the difficult things that come.	Puedo manejar las cosas difíciles que vienen.
I know about lines.	Sé de líneas.
And that's really where the data is going today.	Y ahí es realmente a dónde van los datos hoy.
They could get there only if they moved fast.	Podían llegar allí solo si se movían rápido.
And take a step.	Y da un paso.
Neither do women and men.	Las mujeres y los hombres tampoco.
I've been through this before a couple of times.	He pasado por esto antes un par de veces.
Things just change shape.	Las cosas sólo cambian de forma.
You try to find out where you are.	Intentas averiguar dónde estás.
The letter arrived home.	La carta llegó a casa.
Many policies have changed.	Muchas políticas han cambiado.
Then, or since.	Entonces, o desde entonces.
I want him to see me again, to see me better.	Quiero que me vuelva a ver, que me vea mejor.
Likewise, a woman should support her husband in her career.	Igual, una mujer debe apoyar a su marido en su carrera.
Do your research and find out what she can offer.	Investigue y descubra lo que puede ofrecer.
Very hot day again.	Día de nuevo muy caluroso.
There was also no significant change in blood pressure.	Tampoco hubo un cambio significativo en la presión arterial.
They just look alike.	Simplemente se parecen.
And she's known me for years.	Y me conoce desde hace años.
And he's still the best player out there.	Y sigue siendo el mejor jugador que hay.
He asked us if we knew who he was, but we didn't say so.	Nos preguntó si sabíamos quién era, pero no lo dijimos.
It was then that she turned to the wall.	Fue entonces cuando se volvió hacia la pared.
I think she is happy.	Creo que ella es feliz.
She opened it to make sure the object was still inside her.	Lo abrió para asegurarse de que el objeto todavía estaba dentro.
That's a bit strange to me.	Eso es un poco extraño para mí.
Sometimes they do it right.	A veces lo hacen bien.
He was cool.	Él era genial.
I had a lot of fun doing it.	Me divertí mucho haciéndolo.
The boy quickly turned his face away and made a strange noise.	El chico apartó la cara rápidamente e hizo un ruido extraño.
You can be in products, years and events, then.	Puedes estar en productos, años y eventos, entonces.
The mean values ​​of these parameters were used in the analyses.	Los valores medios de estos parámetros se utilizaron en los análisis.
We can use this to make space out of thin air.	Podemos usar esto para hacer espacio de la nada.
Something wasn't quite right.	Algo no estaba del todo bien.
At work, do what you like.	En el trabajo, haz lo que te gusta.
They will be glued.	Estarán pegados.
It was the worst thing she could have said.	Fue lo peor que pudo haber dicho.
She informed them that he was not at home.	Ella les informó que él no estaba en casa.
The evil is likely to increase.	Es probable que el mal sea cada vez mayor.
The application returns no errors.	La aplicación no devuelve errores.
Not very professional.	No muy profesional.
Seeing a vision come to life is a dream come true.	Ver una visión cobrar vida es un sueño hecho realidad.
That tells you something.	Eso te dice algo.
Brief me on some background.	Infórmame sobre algunos antecedentes.
He didn't even have a car yet.	Todavía ni siquiera tenía un auto.
You didn't notice it too much while I was playing.	No lo notaste demasiado mientras estaba jugando.
And hit a wall.	Y golpea una pared.
I would have liked to see him take care of that.	Me hubiera gustado verlo a él cuidar de eso.
He must stand firm.	Debe mantenerse firme.
Data represent means with standard error of the mean.	Los datos representan medias con error estándar de la media.
Get perspective.	Obtenga una perspectiva.
That helps too.	Eso también ayuda.
As was his father.	Al igual que su padre.
The impact is obviously severe.	El impacto es obviamente severo.
No or yes.	No o si.
He performed the experimental studies.	Realizó los estudios experimentales.
There is much we have to learn.	Hay mucho de lo que tenemos que aprender.
My family likes to listen very much.	A mi familia le gusta mucho escuchar.
There is no click tracking.	No hay seguimiento de clics.
Perfect as a gift, this set is a must have.	Perfecto como regalo, este conjunto es imprescindible.
They were essentially means to that end.	Eran esencialmente medios para ese fin.
This is fun.	Esto es divertido.
I'm glad to see that she's just a human girl.	Me alegra ver que ella es solo una niña humana.
So no, it wasn't true.	Así que no, no era cierto.
He cannot be known by the mind or even by the heart.	Él no puede ser conocido por la mente o incluso por el corazón.
Such is the measure of man.	Tal es la medida del hombre.
Have faith in your future.	Ten fe en tu futuro.
A number of other important terms are related to his mother.	Una serie de otros términos importantes están relacionados con su madre.
New patients only.	Solo pacientes nuevos.
He has to be good at something.	Tiene que ser bueno para algo.
People are more than their disease.	Las personas son más que su enfermedad.
He wasn't too old to start over.	No era demasiado mayor para empezar de nuevo.
He wasn't there to pick me up.	Él no estaba allí para recogerme.
Now the test begins.	Ahora comienza la prueba.
Offer me a ride somewhere.	Ofréceme un aventón a alguna parte.
We are in a river of metal and lights.	Estamos en un río de metal y luces.
We have faith in something greater.	Tenemos fe en algo más grande.
But they are there when you need them.	Pero están ahí cuando los necesitan.
He had said that he could do it.	Él había dicho que sí podía hacerlo.
He is not there either.	Él tampoco está allí.
Then he went to the window.	Luego fue a la ventana.
He died from his injuries a few days later.	Murió a causa de sus heridas unos días después.
I haven't had another since.	No he tenido otro desde entonces.
Neither one is true.	Ninguno de los dos es cierto.
Also, there are a lot of reviews about products that don't even exist.	Además, hay muchas reseñas sobre productos que ni siquiera existen.
We say yes when we really mean no.	Decimos que sí cuando realmente queremos decir que no.
He was the boy who had disappeared.	Era el chico que había desaparecido.
He had another question.	Tenía otra pregunta.
She needs her dream.	Ella necesita su sueño.
This requires pressure.	Esto requiere presión.
She knows it's a lie.	Sabe que es mentira.
Thinking about it, maybe it is.	Pensándolo bien, tal vez lo sea.
You do it because you really care about them and their relationship.	Lo haces porque realmente te preocupas por ellos y su relación.
Or get in trouble if you didn't follow the rules.	O meterse en problemas si no seguía las reglas.
They will come back again and again and again.	Volverán una y otra y otra vez.
He would tell you what he thought.	Él te diría lo que pensaba.
The defense will be better end.	La defensa va a ser mejor final.
But, man, our people know how to love.	Pero, hombre, nuestro pueblo sabe amar.
And you don't need to move.	Y no necesitas moverte.
She did not answer.	Ella no respondió.
The second did not like football.	Al segundo no le gustaba el fútbol.
Just you and one other person if you want.	Solo tú y otra persona si quieres.
He told me to wait and that he would look into it.	Me dijo que esperara y que él lo investigaría.
He will not die.	No morirá.
Once you do this, that's it.	Una vez que haces esto, eso es todo.
It's kind of nice.	Es un poco agradable.
I wasn't being specific.	No estaba siendo específico.
They made a mistake.	Cometieron un error.
It was time to arm him and let him out.	Era hora de armarlo y dejarlo salir.
Down.	Abajo.
Working conditions were particularly harsh in winter.	Las condiciones de trabajo eran particularmente duras en invierno.
Even an attempt last year only used baby cells.	Incluso un intento el año pasado solo usó células bebé.
Not everyone follows current events.	No todo el mundo sigue los acontecimientos actuales.
The experimental results show the benefit of the proposed technique.	Los resultados experimentales muestran el beneficio de la técnica propuesta.
I knew there was something off about you two.	Sabía que había algo raro en ustedes dos.
Natural light also during the day.	Luz natural también durante el día.
Then she turned around and headed towards the hotel.	Luego dio media vuelta y se dirigió hacia el hotel.
Yes, the brain can change, and that means we can change.	Sí, el cerebro puede cambiar, y eso significa que nosotros podemos cambiar.
This blog is no different.	Este blog no es diferente.
All he wants is peace and freedom.	Todo lo que quiere es paz y libertad.
This was the beginning of the end for the mine.	Este fue el principio del fin de la mina.
And it is a beautiful thing.	Y es una cosa hermosa.
There are two ways to test this idea.	Hay dos maneras de probar esta idea.
My mother had told the story many, many times.	Mi madre había contado la historia muchas, muchas veces.
She doesn't even know where they are.	Ni siquiera sabe dónde están.
There are seven crew members left.	Quedan siete tripulantes.
You'll know it when you see it.	Lo reconocerás cuando lo veas.
They were running out of time.	Se estaban quedando sin tiempo.
If the box is empty, you die.	Si la caja queda vacía, mueres.
This difference can only be explained by history.	Esta diferencia sólo puede ser explicada por la historia.
Also, people enjoy these colors in daily life.	Además, las personas disfrutan de estos colores en la vida diaria.
is a distance	es una distancia
So much so that they were willing to kill for it.	Tanto es así que estaban dispuestos a matar por ello.
Keep your windows down.	Mantenga sus ventanas bajas.
The only door in the room was closed.	La única puerta de la habitación estaba cerrada.
You must accept the facts, and these are the facts.	Debes aceptar los hechos, y estos son los hechos.
His faith had no beginning and no end.	Su fe no tenía principio ni fin.
The team stopped immediately.	El equipo se detuvo de inmediato.
I can't wait to read much more from you.	No puedo esperar a leer mucho más de ti.
It holds our entire body together and gives it its shape.	Mantiene todo nuestro cuerpo unido y le da su forma.
You have to work for it.	Tienes que trabajar para ello.
We had no office.	No teníamos oficina.
Men seem to live to sleep.	Los hombres parecen vivir para dormir.
It is now considered the standard of care.	Ahora se considera el estándar de atención.
Possibly even both.	Posiblemente incluso ambos.
The only key to an amazing journey is to become a family.	La única clave para un viaje increíble es convertirse en una familia.
Now it seems to be here.	Ahora parece estar aquí.
The table was in front.	La mesa estaba delante.
I have quite a few followers who like my work.	Tengo bastantes seguidores a los que les gusta mi trabajo.
And one of them has a story to tell.	Y uno de ellos tiene una historia que contar.
It's not really a debate, but rather a discussion.	No es realmente un debate, sino más bien una discusión.
They are all standing.	Todos están de pie.
He must have heard us turn into the street.	Debe habernos oído doblar hacia la calle.
Not in the houses, yet.	No en las casas, todavía.
However, he wasn't being entirely fair.	Sin embargo, no estaba siendo del todo justo.
Well, this is going to be fun.	Bueno, esto va a ser divertido.
I saw the groups.	Vi los grupos.
He is a player that children look up to.	Es un jugador al que los niños admiran.
it's so interesting	es tan interesante
You shouldn't have to.	No debería tener que hacerlo.
She wants everyone to know that you can do this.	Ella quiere que todos sepan que puedes hacer esto.
A little problem there, nothing to mention.	Un pequeño problema allí, nada que mencionar.
Author's own clinical work.	Trabajo clínico del propio autor.
Last year is over.	El año pasado ha terminado.
Because the most important thing was that nothing happened.	Porque lo más importante fue que no pasó nada.
A wild expression appears on him.	Una expresión salvaje se le aparece.
And now the same thing can happen to you.	Y ahora te puede pasar lo mismo.
It was an absolute pleasure.	Fue un placer total.
We stand and watch.	Nos paramos y observamos.
I recommend it to everybody.	Se lo recomiendo a cualquiera.
He studied and built.	Estudió y construyó.
You know their names.	Conoces sus nombres.
More than one couple this time.	Más de una pareja esta vez.
I decided to be honest.	Decidí ser honesto.
Names should probably be short and easy to remember.	Los nombres probablemente deberían ser cortos y fáciles de recordar.
No background music.	Sin música de fondo.
None of them were doing that.	Ninguno de ellos estaba haciendo eso.
He certainly felt better.	Ciertamente se sintió mejor.
They were becoming aware.	Estaban tomando conciencia.
It felt so good in her body.	Se sentía tan bien con su cuerpo.
Before using the screen, slowly set your movement away from it.	Antes de usar la pantalla, configure lentamente su movimiento fuera de ella.
No woman will leave.	Ninguna mujer se irá.
The software can take appropriate action based on the type of event.	El software puede tomar las medidas adecuadas según el tipo de evento.
It's not pretty down here.	No es bonito aquí abajo.
Not the party ones.	No los del partido.
The book is much better than the movie, by the way.	El libro es mucho mejor que la película, por cierto.
That's amazing, though.	Eso es increíble, sin embargo.
I had done this before.	Yo había hecho esto antes.
Keep them behind a door, even if it's not locked.	Manténgalos detrás de una puerta, incluso si no está cerrada con llave.
There is simply no other word for it.	Simplemente no hay otra palabra para ello.
Therefore, it does not count.	Por lo tanto, no cuenta.
The events of the last hours did not seem real.	Los hechos de las últimas horas no parecían reales.
Well, she would just have to take care of him.	Bueno, ella solo tendría que cuidarlo.
She should have been there.	Debería haber estado allí.
But she laughed.	Pero se rió.
A mistake is a mistake.	Un error es un error.
In three parts.	En tres partes.
They think that school and university activities are enough for them.	Piensan que las actividades escolares y universitarias son suficientes para ellos.
Here's a further word of explanation in order.	Aquí hay una palabra de explicación adicional en orden.
Objects, things not to believe.	Objetos, cosas para no creer.
They had to call the police.	Tuvieron que llamar a la policía.
Put the bag away.	Guarda la bolsa.
Which should be easier than it sounds.	Lo cual debería ser más fácil de lo que parece.
They have not changed.	No han cambiado.
If you like nature and children you will enjoy this program.	Si te gusta la naturaleza y los niños disfrutarás de este programa.
They didn't explain the magic.	No explicaron la magia.
He had more than a small influence on me.	Tuvo más que una pequeña influencia en mí.
The driver looked me straight in the eye.	El conductor me miró fijamente a los ojos.
Any god who could end my existence would.	Cualquier dios que pudiera terminar con mi existencia lo haría.
We review the current literature.	Revisamos la literatura actual.
It's not easy at work.	No es fácil en el trabajo.
Setup is very easy.	La configuración es muy fácil.
Like most of us, it seems.	Como la mayoría de nosotros, al parecer.
The following are some of the best in the city.	Los siguientes son algunos de los mejores de la ciudad.
I'm having a great time.	Me lo estoy pasando genial.
Not acknowledging it and saying it was a good thing.	No reconocerlo y decir que fue algo bueno.
We want to control the oil for ourselves.	Queremos controlar el petróleo por nosotros mismos.
Easier to play.	Más fácil de jugar.
But three years later, his health began to fail.	Pero, tres años después, su salud comenzó a fallar.
And she could have.	Y ella podría haberlo hecho.
I got up and then helped her up.	Me levanté y luego la ayudé a levantarse.
Nothing else changes from the original.	Nada más cambia del original.
But her face was sad.	Pero su rostro estaba triste.
Most of us struggle with it at some point in our lives.	La mayoría de nosotros luchamos con eso en algún momento de nuestras vidas.
In a funny way, she made me feel special.	De una manera divertida, me hizo sentir especial.
And if you were weird, you were just weird.	Y si eras raro, solo eras raro.
However, that is just the beginning of a long project.	Sin embargo, eso es solo el comienzo de un largo proyecto.
he is very interested	esta muy interesado
I have seen many changes.	He visto muchos cambios.
You just need a new version.	Sólo necesita una nueva versión.
This is just a finger on the same hand.	Esto es sólo un dedo en la misma mano.
And there are other things we can do.	Y hay otras cosas que podemos hacer.
I couldn't figure out the reason for it.	No pude averiguar la razón de ello.
He knew the rules.	Conocía las reglas.
Thanks, and we're looking forward to seeing her feedback!	Gracias, y estamos deseando ver sus comentarios!.
And thanks again for the nice comments guys.	Y gracias de nuevo por los buenos comentarios chicos.
Her brown eyes were dead again.	Sus ojos marrones estaban muertos otra vez.
It's just different.	Es simplemente diferente.
I was a freshman, still living at my parents' house.	Yo era un estudiante de primer año, todavía vivía en casa de mis padres.
All done in silence.	Todo hecho en silencio.
I was interested in the theory.	Me interesó la teoría.
Her physical appearance and method of operation are different.	Su apariencia física y método de operación son diferentes.
Look, you did very well.	Mira, lo hiciste muy bien.
She didn't know what day it was.	Ella no sabía qué día era.
You worked for the other money you needed.	Trabajaste por el otro dinero que necesitabas.
That was not in my dream.	Eso no estaba en mi sueño.
And even now.	E incluso ahora.
All errors are the responsibility of the authors.	Todos los errores son responsabilidad de los autores.
You don't know how it's going to happen.	No sabes cómo va a suceder.
He was good, but you were better.	Él era bueno, pero tú eras mejor.
I must have been lifted into a sitting position.	Debo haber sido levantado en una posición sentada.
So the dog sat down.	Entonces el perro se sentó.
His main wish was to be the best teacher in the world.	Su principal deseo era ser la mejor maestra del mundo.
Remember the plan if you get caught.	Recuerda el plan si te atrapan.
I think he's on your ship.	Creo que está en tu barco.
However, this one eluded us before we could get there.	Sin embargo, este se nos escapó antes de que pudiéramos llegar.
It was quite a few days, maybe two weeks or so.	Pasó bastantes días, tal vez dos semanas más o menos.
Change is happening in our land.	El cambio está ocurriendo en nuestra tierra.
Within moments, he had passed to the other side.	En unos momentos, había pasado al otro lado.
I was very happy with them.	Yo estaba muy feliz con ellos.
There will be multiple events.	Habrá múltiples eventos.
I used to give him hell.	Solía ​​causarle un infierno.
He is close to me, though, perhaps too close.	Él está cerca de mí, sin embargo, quizás demasiado cerca.
You may want to think that there is a hidden connection.	Puede que quiera pensar que hay una conexión oculta.
No one survived the weekend.	Nadie sobrevivió el fin de semana.
Don't fill the pan.	No llenes la sartén.
His catch and run is unbelievable.	Su captura y carrera es increíble.
This ends badly.	Esto acaba mal.
And they won't.	Y no lo harán.
I find that it does not exist.	Encuentro que eso no existe.
You have no right to ask.	No tienes derecho a preguntarlo.
This real energy is described by the physical variables, which are smaller.	Esta energía real está descrita por las variables físicas, que son más pequeñas.
We hugged for hours.	Nos abrazábamos durante horas.
If there are problems reading the user input.	Si hay problemas para leer la entrada del usuario.
Stock up on that.	Abastécete de eso.
So did the team.	También lo hizo el equipo.
The media never talk about the good news.	Los medios nunca hablan de las buenas noticias.
I'm good at it.	Soy bueno en eso.
Or tell me what works.	O dime qué funciona.
If your voice feels tired, rest.	Si su voz se siente cansada, descanse.
In fact, I was afraid of him.	De hecho, le tenía miedo.
The ability to work in a team is essential.	Imprescindible la capacidad de trabajar en equipo.
He won't change.	Él no cambiará.
One foot in the future and one foot in the past.	Un pie en el futuro y un pie en el pasado.
This is very important for his business.	Esto es muy importante para su negocio.
We are like dead.	Estamos como muertos.
Then a post office.	Luego una oficina de correos.
Therefore, we need to consider these factors in the model.	Por lo tanto, necesitamos considerar estos factores en el modelo.
This growth seems unusual only to us.	Este crecimiento parece inusual solo para nosotros.
They had not met by the river.	No se habían conocido junto al río.
I'm not saying they are difficult to assemble.	No digo que sean difíciles de montar.
If not, you lose.	Si no, te pierdes.
I had to have three science subjects.	Tenía que tener tres asignaturas de ciencias.
Invent a way to make sure that never happens.	Inventa una manera de asegurarte de que eso nunca suceda.
He had come so close to finding release.	Había estado tan cerca de encontrar la liberación.
He recognized one of them.	Reconoció a uno de ellos.
But that wasn't the point.	Pero ese no era el punto.
Get your hearing and vision tested once a year.	Hágase una prueba de audición y visión una vez al año.
So the team didn't rock the boat.	Así que el equipo no movió el barco.
That is, real notice.	Es decir, aviso real.
The three of us can do things forever.	Los tres podemos hacer cosas para siempre.
He worked long and hard for me.	Trabajó mucho y duro para mí.
You are about to use his voice.	Está a punto de usar su voz.
He has a hard time falling asleep.	Le cuesta mucho conciliar el sueño.
However, this was not the case.	Sin embargo, este no fue el caso.
Sure, that must be it.	Claro, debe ser eso.
And the stuff on the walls is also part of that.	Y las cosas en las paredes también forman parte de eso.
I could barely see.	Apenas podía ver.
He was done fighting.	Ya había terminado de pelear.
This time is a time of learning and love.	Este tiempo es un tiempo de aprendizaje y amor.
They have big arms.	Tienen brazos grandes.
It probably will too.	Probablemente también lo hará.
He didn't remember coming from anywhere.	No recordaba venir de ningún lado.
He is ready to answer questions.	Está listo para responder preguntas.
His mind is quite full of her.	Su mente está bastante llena de ella.
It's little moments like that, that's why we do it.	Son pequeños momentos como ese, por eso lo hacemos.
A very strange way of processing events.	Una forma muy extraña de procesar los eventos.
Keep moving further and further to the right.	Sigue moviéndose más y más a la derecha.
It means this is over.	Significa que esto ha terminado.
Well, of course it didn't go according to plan.	Bueno, por supuesto que no salió según el plan.
He realized.	Se enteró.
He usually goes back inside and pushes the door open.	Por lo general, vuelve a entrar y empuja la puerta para abrirla.
A fight to save his son.	Una lucha para salvar a su hijo.
Data are from at least four experiments in each condition.	Los datos son de al menos cuatro experimentos en cada condición.
Five years have passed.	Han pasado cinco años.
He was sure it was blood.	Estaba seguro de que era sangre.
Because he needed to be lost.	Porque necesitaba estar perdido.
I'm not quite sure what the real reason was.	No estoy muy seguro de cuál fue la verdadera razón.
It's too public.	Es demasiado público.
I'll let you know if it goes ahead.	Te dejaré saber si sigue adelante.
Eight months had passed.	Habían pasado ocho meses.
Our police are not good.	Nuestra policía no es buena.
My only remaining clue.	Mi única pista restante.
This has nothing to do with the economy, the market is simple.	Esto no tiene nada que ver con la economía, el mercado es simple.
Children have the right to a stable and safe family environment.	Los niños tienen derecho a un entorno familiar estable y seguro.
We look at each other.	Nos miramos.
Guess you'll have to do it for tonight.	Supongo que tendrás que hacerlo por esta noche.
But there are things that need to be said.	Pero hay cosas que hay que decir.
These places urgently need your help, you can't leave fast enough.	Estos lugares necesitan tu ayuda con urgencia, no puedes irte lo suficientemente rápido.
The door was not closed.	La puerta no estaba cerrada.
Each character has their moment in the sun.	Cada personaje tiene su momento bajo el sol.
But his opportunity lies in the question itself.	Pero su oportunidad radica en la pregunta misma.
In general, minimal differences were found in the three comparison sets.	En general, se encontraron diferencias mínimas en los tres conjuntos de comparación.
There was nothing to look forward to.	No había nada que esperar.
It was too easy for him to get to me.	Era demasiado fácil para él llegar a mí.
Because anger is not an idea.	Porque la ira no es una idea.
Tough guys, really tough guys.	Tipos duros, tipos realmente duros.
Trees are not just trees.	Los árboles no son solo árboles.
Check it out here.	Compruébalo aquí.
I don't know many humans.	No conozco a muchos humanos.
What world was this? he wondered.	¿Qué mundo era este?, se preguntó.
So what they're doing is just not science.	Así que lo que están haciendo simplemente no es ciencia.
This is not cool.	Esto no es genial.
Now, there is no vision.	Ahora, no hay visión.
A book that people have to buy.	Un libro que la gente tiene que comprar.
Everything else will link here.	Todo lo demás enlazará aquí.
There is no way back.	No hay vuelta atrás.
I use reference books in the library.	Uso libros de referencia en la biblioteca.
But this is a secret from himself.	Pero esto es un secreto de sí mismo.
I appreciate the immediate response.	Agradezco la respuesta inmediata.
Hearing result.	Resultado de la audiencia.
One of every ten.	Uno de cada diez.
It is a form of escape.	Es una forma de evasión.
Everything has been built and not bought.	Todo ha sido construido y no comprado.
That shouldn't be much of a surprise.	Eso no debería ser una gran sorpresa.
Not sure if that's still the case.	No estoy seguro si ese sigue siendo el caso.
It will be a very tough game.	Va a ser un partido muy duro.
She was going to fight this.	Ella iba a luchar contra esto.
What it means to be and live like this.	Lo que significa ser y vivir así.
However, you can't.	Sin embargo, no puedes hacerlo.
I do not want it	no lo quiero
With two players, it's a bit easier.	Con dos jugadores, es un poco más fácil.
We will not turn people away.	No rechazaremos a la gente.
That was good.	Eso fue bueno.
If in doubt, do not attempt to cross in your vehicle.	En caso de duda, no intente cruzar en su vehículo.
Seven years had passed.	Habían pasado siete años.
I hate your smell.	Odio tu olor.
Probably nothing, is the answer.	Probablemente nada, es la respuesta.
He was there longer than he expected.	Estuvo allí más tiempo del que esperaba.
He forced himself to slow down.	Se obligó a reducir la velocidad.
But he wouldn't hurt to check it out.	Pero no estaría de más comprobarlo.
His face is recognized all over the world, his story is well known.	Su rostro es reconocido en todo el mundo, su historia es bien conocida.
And maybe she has an enemy or two.	Y tal vez ella tiene un enemigo o dos.
They exist and live in my memories of them.	Existen y viven en mis recuerdos de ellos.
Very highly recommended.	Muy muy recomendado.
We can make it happen.	Podemos hacerlo realidad.
She needed one last push.	Necesitaba un último empujón.
That no reasonable person would put faith in it.	Que ninguna persona razonable pondría fe en ello.
People would take to the streets, for sure.	La gente saldría a la calle, seguro.
There had been no one there for a long time.	Hacía tiempo que no había nadie allí.
Other, more direct approaches have been tried with limited success.	Se han probado otros enfoques más directos con un éxito limitado.
Being human is difficult, and increasingly difficult.	Ser humano es difícil, y cada vez más difícil.
That was a warm welcome.	Esa fue una cálida bienvenida.
I see that as incredibly valuable information.	Veo eso como información increíblemente valiosa.
That definitely came before.	Eso definitivamente vino antes.
We need a new city.	Necesitamos una nueva ciudad.
He could definitely see why her brother was interested.	Definitivamente podía ver por qué su hermano estaba interesado.
You can tell me.	Usted me puede decir.
So it was, of course.	Así fue, por supuesto.
Language is a living thing.	El lenguaje es algo vivo.
If a guy goes down, you don't hit him when he's down.	Si un tipo se cae, no lo golpeas cuando está caído.
Like if tomorrow does not exist.	Como si no hubiera un mañana.
So we throw it away.	Así que lo tiramos.
Use another key.	Usa otra llave.
You have to say something about it.	Tienes que decir algo al respecto.
He would have to find a place to keep it safe.	Tendría que encontrar un lugar para mantenerlo a salvo.
We used to have a lot more flowers, to put it simply.	Solíamos tener muchas más flores, para decirlo simplemente.
Sure enough, my post had been published.	Efectivamente, mi publicación había sido publicada.
Let me show you that message again.	Déjame mostrarte ese mensaje de nuevo.
I can't stress enough how beautiful this trip was.	No puedo enfatizar lo hermoso que fue este viaje.
Stress levels are also high.	Los niveles de estrés también son altos.
Please help me to correct that error.	Por favor, ayúdame a corregir ese error.
Now we briefly describe our idea to choose them.	Ahora describimos brevemente nuestra idea para elegirlos.
If you are not growing, you die.	Si no estás creciendo, te mueres.
The pieces are there.	Las piezas están ahí.
They never speak.	Nunca hablan.
At that time, they accepted everyone, boys and girls.	En ese momento, aceptaron a todos, niños y niñas.
Wait and see.	Espera y verás.
However, most materials of practical importance have more than two components.	Sin embargo, la mayoría de los materiales de importancia práctica tienen más de dos componentes.
I think the president had to do something about it.	Creo que el presidente tenía que hacer algo al respecto.
Which could mean less pain for the environment.	Lo que podría significar menos dolor para el medio ambiente.
We would have results today.	Tendríamos resultados hoy.
It was an away game.	Fue un partido fuera de casa.
He was outside the house and they didn't catch him.	Estaba fuera de la casa y no lo atraparon.
The others didn't care if he had this black woman.	A los demás no les importaba si tenía a esta mujer negra.
She has to give her name.	Tiene que dar su nombre.
It had to do with land and water.	Tenía que ver con la tierra y el agua.
Put my picture in the newspaper.	Pon mi foto en el periódico.
The same goes for the last five or six.	Lo mismo ocurre con los últimos cinco o seis.
The load was really big.	La carga era realmente grande.
People just need to use it and integrate it into their systems.	La gente solo necesita usarlo e integrarlo en sus sistemas.
He was home, but he still had to deal with the lost games.	Estaba en casa, pero aún tenía que lidiar con los juegos perdidos.
I refused to give up.	Me negué a rendirme.
Please listen.	Por favor escucha.
He can barely move, he is seeing light where there should be no light.	Apenas puede moverse, está viendo luz donde no debería haber luz.
Someone has to go home first.	Alguien tiene que irse a casa primero.
A few hours of normal life, get our heads back.	Unas pocas horas de vida normal, recuperar nuestras cabezas.
We will be happy to help.	Estaremos encantados de ayudar.
My desire was to be an involved father.	Mi deseo era ser un padre involucrado.
That was the deepest he got.	Eso fue lo más profundo que llegó.
She's just a woman who changed her mind too late.	Es solo una mujer que cambió de opinión demasiado tarde.
It is clearer what each one is responsible for.	Es más claro de qué es responsable cada uno.
But that was not the situation here.	Pero esa no era la situación aquí.
The one that is not the best team, is simply not the best team.	El que no es el mejor equipo, simplemente no es el mejor equipo.
You should be dead.	Deberías estar muerto.
Please don't delete it.	Por favor, no lo elimine.
In other words, home.	En otras palabras, hogar.
If there's anything we can pick up, so be it.	Si hay algo que podamos recoger, que así sea.
His leaders refused to meet with him.	Sus líderes se negaron a reunirse con él.
However, there can be no other way.	Sin embargo, no puede haber otra manera.
He made it worse.	Lo empeoró.
It's growing too fast.	Está creciendo demasiado rápido.
You could get a job here.	Podrías conseguir un trabajo aquí.
But a strong government is still needed.	Pero todavía se necesita un gobierno fuerte.
He did what he was supposed to do.	Hizo lo que se suponía que debía hacer.
Please help me to solve my problem.	Por favor, ayúdame a resolver mi problema.
There are many different types of online degree education programs available.	Hay muchos tipos diferentes de programas de educación de grado en línea disponibles.
They were in the same hotel at the same time.	Estaban en el mismo hotel al mismo tiempo.
Anyone who knew had to die.	Cualquiera que lo supiera tenía que morir.
You have to take your things to the truck.	Tienes que llevar tus cosas al camión.
I will not do it	no lo haré
Above average but not good.	Por encima del promedio pero no bueno.
But he didn't want to listen.	Pero él no quiso escuchar.
Very old memories.	Recuerdos muy antiguos.
She has not disclosed that knowledge.	Ella no ha dado a conocer ese conocimiento.
I am not able to figure out the error.	No soy capaz de averiguar el error.
And I've found them to be very helpful, so thank you.	Y he encontrado que son muy útiles, así que gracias.
She was saying it again.	Ella lo estaba diciendo de nuevo.
That sounds good for now.	Eso suena bien por ahora.
They said he couldn't run and wasn't particularly fast.	Dijeron que no podía correr y que no era particularmente rápido.
More next week.	Más la próxima semana.
Games are an obvious application.	Los juegos son una aplicación obvia.
That turned out to be more fun.	Eso resultó ser más divertido.
But click here to see the full detailed post.	Pero haga clic aquí para ver la publicación detallada completa.
It is a short game.	Es un juego corto.
You obviously didn't find any.	Obviamente no encontraste ninguno.
It's too late.	Es muy tarde.
The key to reality is still in my hands.	La clave de la realidad sigue en mis manos.
I fear the worst.	Temo lo peor.
I have nothing bad to say about this purchase.	No tengo nada malo que decir sobre esta compra.
Not very pretty, but possibly effective.	No es muy bonito, pero posiblemente efectivo.
Either way, jobs vs.	De cualquier manera, trabajos vs.
Mark the consequences.	Marca las consecuencias.
Kill them or kill us.	Acaba con ellos o acaba con nosotros.
Lower everything.	Baja todo.
Be honest about where you are in the process.	Sea honesto acerca de dónde se encuentra en el proceso.
Many good reasons.	Muchas buenas razones.
No cases of serious complications were observed during or after treatment.	No se observaron casos de complicaciones graves durante o después del tratamiento.
I knew today would be different.	Sabía que hoy sería diferente.
Everyone knows that it is his show, his call.	Todo el mundo sabe que es su espectáculo, su llamada.
Step up to the new challenge.	Ascienda al nuevo desafío.
It was just a series of events that fell into place.	Fue solo una serie de eventos que encajaron.
Then spread the word.	Luego, corra la voz.
Then I realized what he had done.	Entonces me di cuenta de lo que había hecho.
She had been through that once before.	Ella había pasado por eso una vez antes.
And nothing seems to work.	Y nada parece funcionar.
I have done this before.	He hecho esto antes.
You know the truth.	Usted sabe la verdad.
There is no way of knowing how drugs will affect you.	No hay forma de saber cómo te afectarán las drogas.
Check in was quick and easy and the staff was very friendly.	El registro fue rápido y fácil y el personal fue muy amable.
What a sad world we live in.	Que triste mundo en el que vivimos.
I do anything and I work hard when there is work.	Hago cualquier cosa y trabajo duro cuando hay trabajo.
The whole city will be different.	Toda la ciudad será diferente.
The cross arrived weeks later.	La cruz llegó semanas después.
People like her had brought her children here for a better life.	Personas como ella habían traído a sus hijos aquí para una vida mejor.
But never in bed.	Pero nunca en la cama.
i was in hell	yo estaba en el infierno
It was the same kind of relationship, like a family.	Era el mismo tipo de relación, como una familia.
Thanks for what you do.	Gracias por lo que haces.
Some got mad at me.	Algunos se enfadaron conmigo.
But she is not saying anything.	Pero ella no está diciendo nada.
He is not worth it.	El no vale la pena.
She watched her teacher for a while.	Observó a su maestro por un rato.
This is necessary for both military and political reasons.	Esto es necesario tanto por razones militares como políticas.
She began working on television and theater.	Comenzó a trabajar en televisión y teatro.
For us, this was a real mission.	Para nosotros, esta fue una verdadera misión.
So that would be one way.	Así que esa sería una forma.
We hope you are determined.	Esperamos que esté decidido.
It was not an easy decision to make.	No fue una decisión fácil de tomar.
The living room seemed empty.	La sala de estar parecía vacía.
It is not necessarily connected with sexual matters.	No está necesariamente conectado con asuntos sexuales.
I could see that she was truly sorry.	Pude ver que ella estaba verdaderamente arrepentida.
We love solving answers.	Nos encanta resolver las respuestas.
Here we only use a small part of it.	Aquí solo usamos una pequeña parte de él.
You gave me so many beautiful memories.	Me diste tantos recuerdos hermosos.
Could someone tell me how this is possible?	¿Alguien podría decirme cómo es esto posible?
Sometimes it feels a little too real.	A veces se siente un poco demasiado real.
Same shit, different place, different day.	Misma mierda, diferente lugar, diferente día.
Now we are much more.	Ahora somos mucho más.
And sometimes the effects are much worse.	Y a veces los efectos son mucho peores.
He is my best friend.	Él es mi mejor amigo.
He knows the local laws about him though.	Conozca sus leyes locales sin embargo.
You have nothing to prove to anyone else.	No tienes nada que demostrarle a nadie más.
If you want the baby, then everything else will work out.	Si quieres al bebé, entonces todo lo demás saldrá bien.
They would even do things for us in their own time.	Incluso harían cosas por nosotros en su propio tiempo.
I'm married, you know.	Estoy casado, ya sabes.
But the lines changed so many times that it wasn't very helpful.	Pero las líneas cambiaron tantas veces que no fue muy útil.
I want to be successful.	Quiero ser exitoso.
For the middle.	Para el medio.
But it takes a good amount of time.	Pero se necesita una buena cantidad de tiempo.
But it would be useful for me to know the answer.	Pero sería útil para mí saber la respuesta.
This will give you easy access to free space.	Esto le dará fácil acceso al espacio libre.
If you are worried, get tested as soon as possible.	Si está preocupado, hágase la prueba lo antes posible.
I am only one.	soy solo un.
The rules took shape in a matter of minutes.	Las reglas tomaron forma en cuestión de minutos.
I have weapons in my brain.	Tengo armas en mi cerebro.
It is the only organization that does.	Es la única organización que lo hace.
These had no such function.	Estos no tenían tal función.
I know things about you that only you would know.	Sé cosas sobre ti que solo tú sabrías.
They usually travel together in groups.	Suelen viajar juntos en grupos.
Like the health of that girl.	Como la salud de esa niña.
In fact, she denied making any statement.	De hecho, negó haber hecho declaración alguna.
Especially her brothers.	Sobre todo de sus hermanos.
He is a quiet leader.	Es un líder tranquilo.
You saw things that could never be.	Viste cosas que nunca podrían ser.
He had his fingers in the eyes of a man.	Tenía los dedos en los ojos de un hombre.
The tour is about people.	El recorrido se trata de personas.
All patients had written informed consent.	Todos los pacientes tenían consentimiento informado por escrito.
We were a success, a big, fat success.	Fuimos un éxito, un gran y gordo éxito.
It's a great opportunity to get a positive review quickly.	Es una gran oportunidad para obtener una revisión positiva rápidamente.
It was a long story.	Fue una larga historia.
I think the players would love it.	Creo que a los jugadores les encantaría.
And then you want more.	Y luego quieres más.
I also have this weird chest pain.	También tengo este extraño dolor en el pecho.
He planned to return to the title.	Planeaba volver al título.
He will think, show and talk about the business at every opportunity.	Pensará, mostrará y hablará sobre el negocio en cada oportunidad.
He took another drink.	Tomó otro trago.
I stood on one hand.	Me paré en una mano.
Don't lose sight of that.	No pierdas eso de vista.
Their lives are not easy.	Sus vidas no son fáciles.
You don't really need that.	Uno en realidad no necesita eso.
And she stood up.	Y ella se puso de pie.
He was her father.	Era su padre.
Her heart was with him.	Su corazón estaba con él.
The way we did.	La forma en que lo hicimos.
The silent finger moved on.	El dedo silencioso siguió adelante.
He has been won.	Ha sido ganado.
You are probably a political person.	Probablemente eres una persona política.
We went through hell and got back together.	Pasamos por el infierno y volvimos a estar juntos.
I've put it aside for you when you grow up.	Lo he dejado a un lado para ti cuando crezcas.
She took things in stride.	Tomó las cosas con calma.
The right tool for the right job.	La herramienta adecuada para el trabajo adecuado.
I hope you find out soon.	Espero que lo descubras pronto.
That's just me.	Eso es solo yo.
She carries a good road map of the area in advance.	Lleva un buen mapa de carreteras de la zona con antelación.
And no work has been done.	Y no se ha trabajado.
I have a daughter.	Tengo una hija.
We never knew you had a brain, they told her friend.	Nunca supimos que tenías cerebro, le dijeron a su amigo.
And you will have had new experiences.	Y habrás tenido nuevas experiencias.
You form a team.	Formas un equipo.
Now I can think more clearly.	Ahora puedo pensar con más claridad.
There was a time when they could see, just as we are seeing.	Hubo un tiempo en que podían ver, tal como nosotros estamos viendo.
This is deeply sad to see.	Esto es profundamente triste de ver.
I count on my fingers.	Cuento con los dedos.
It would give the people in the stands something different to watch.	Le daría a la gente en las gradas algo diferente para ver.
They had to be related.	Tenían que estar relacionados.
This is not a small event.	Este no es un evento pequeño.
He fired two more times.	Disparó dos veces más.
And there is nothing left.	Y no queda nada.
Have more than five words.	Tener más de cinco palabras.
Two problems can occur with such controls.	Dos problemas pueden ocurrir con tales controles.
We need to start living according to the truth we know.	Necesitamos empezar a vivir de acuerdo con la verdad que conocemos.
He is in a private school.	Está en una escuela privada.
And promise me never to hurt myself again.	Y prométeme no volver a lastimarme nunca más.
However, they looked thin.	Sin embargo, se veían delgados.
She sat shut up and stared at nothing.	Se sentó encerrada y miró a la nada.
Six months later, the signs came true.	Seis meses después, las señales se hicieron realidad.
She told me that she didn't trust anyone.	Me dijo que no confiara en nadie.
His wife and children left him years ago.	Su esposa e hijos lo abandonaron hace años.
These therapeutic decisions are best made early in the course of the disease.	Estas decisiones terapéuticas se toman mejor en las primeras etapas del curso de la enfermedad.
Not a moment ago.	No hace un momento.
That's a lot.	Eso es mucho.
I can see how you survive.	Puedo ver cómo sobrevives.
What he had to do was take the right ones with him.	Lo que había que hacer era llevarse los correctos con él.
This is our story and it's over.	Esta es nuestra historia y se acabó.
But, it was decision time.	Pero, era tiempo de decisión.
Talking will help me sleep.	Hablar me ayudará a dormir.
Anyone who has ideas and stories to share with the world.	Cualquiera que tenga ideas e historias para compartir con el mundo.
The crowd falls silent, then part.	La multitud se queda en silencio, luego se separa.
Nothing good will come from getting involved.	Nada bueno vendrá de involucrarse.
Or at least do a lot of damage.	O por lo menos, hacerle mucho daño.
They come in cars.	Vienen en autos.
They free me to do something else too.	Me liberan para hacer otra cosa también.
I told him to keep the ring.	Le dije que se quedara con el anillo.
She was gone in seconds.	Se fue en segundos.
Because she really wanted to.	Porque ella realmente quería.
My heart rate is low.	Mi frecuencia cardíaca es baja.
There were dead animals on the wall.	Había animales muertos en la pared.
He is a character who tells the truth.	Es un personaje que dice la verdad.
We haven't talked about politics in a long time.	Hace mucho que no hablamos de política.
It was a quick but revealing moment.	Fue un momento rápido pero revelador.
But she couldn't push him back.	Pero no pudo hacerlo retroceder.
Take a look at her website.	Echa un vistazo a su sitio web.
Here's another way to think about it.	Aquí hay otra manera de pensar en ello.
Then it went to every two weeks.	Luego pasó a cada dos semanas.
Three, two, one.	Tres dos uno.
Her husband goes to the fourth.	Su esposo se va a la cuarta.
Which is true, you can.	Lo cual es cierto, puedes.
I turned to face the crowd.	Me giré para mirar hacia la multitud.
Make eye contact with the audience.	Haz contacto visual con la audiencia.
If an article was excluded, the reasons were stated.	Si se excluyó un artículo, se mencionaron las razones.
Starting today, he would like everything to be different.	A partir de hoy le gustaría que todo fuera diferente.
I need to make some to send in return.	Necesito hacer algunos para enviar a cambio.
He was a great client, for sure.	Era un cliente genial, seguro.
I also did some of the girls with short hair.	También hice algunas de las chicas con el pelo corto.
I am a much older man now.	Soy un hombre mucho mayor ahora.
He hadn't recognized that quality in her before.	No había reconocido esa cualidad en ella antes.
Tell me they are here.	Dime que están aquí.
Her collection was there waiting for him.	Su colección estaba allí esperándolo.
She turned to us, smiled and rolled her eyes.	Se volvió hacia nosotros, sonrió y puso los ojos en blanco.
Nobody was listening to him.	Nadie lo escuchaba.
Never a single step that can harm us.	Nunca un solo paso que pueda dañarnos.
For its purposes.	A sus efectos.
He certainly didn't know that she had just gotten out of the hospital.	Ciertamente no sabía que ella acababa de salir del hospital.
Sometimes this is the case.	A veces este es el caso.
Taking this job was harder than any of that.	Tomar este trabajo fue más difícil que cualquiera de eso.
I turn to her and look into her eyes.	Me giro hacia ella y la miro a los ojos.
The place was quite nice.	El lugar era bastante agradable.
They can never find me here.	Nunca podrán encontrarme aquí.
It is not necessary to bring anything.	No es necesario traer nada.
Obviously she knew.	Obviamente ella lo sabía.
We consider it a local matter.	Lo consideramos un asunto local.
She knew, without thinking, what had happened.	Supo, sin pensar, lo que había sucedido.
She wasn't just me either.	No era solo yo tampoco.
The woman needs the man.	La mujer necesita al hombre.
We are by no means the only people who suffer from it.	De ninguna manera somos las únicas personas que lo padecen.
White men were no exception to this.	Los hombres blancos no fueron una excepción a esto.
i was just a kid	yo era solo un niño
Now that is a real plus.	Ahora que es una verdadera ventaja.
She though she looked lovely.	Aunque se veía encantadora.
I traveled a lot.	Viajé mucho.
The reason is clear.	La razón es clara.
Somewhere in there.	En algún lugar de allí.
We should focus on making the tests run as fast as possible.	Deberíamos centrarnos en hacer que las pruebas se ejecuten lo más rápido posible.
That's why I ask for the solution.	Por eso pregunto la solución.
Obviously not in my own house.	Obviamente no en mi propia casa.
But, in practice, this is never the case.	Pero, en la práctica, este nunca es el caso.
Not anymore though.	Aunque ya no.
There are many examples.	Hay muchos ejemplos.
This, however, is not the case here.	Este, sin embargo, no es el caso aquí.
You said it yourself.	Tú mismo lo dijiste.
A deep, rich voice.	Una voz rica y profunda.
You may like red or you may like blue.	Te puede gustar el rojo o te puede gustar el azul.
Has been reported.	Ha sido reportado.
Not about the environment.	No sobre el medio ambiente.
He wasn't crying out for help.	No estaba pidiendo ayuda a gritos.
Parking service has been maintained since construction ended.	El servicio de estacionamiento se ha mantenido desde que terminó la construcción.
She was moving forward with the weapon itself out of her.	Estaba avanzando con su propia arma fuera.
I think you make a very good point there.	Creo que mencionas un muy buen punto allí.
It just didn't last too long for some reason.	Simplemente no duró demasiado por alguna razón.
My old man is leaving.	Mi viejo está saliendo.
It's just a matter of order.	Es solo una cuestión de orden.
I just wanted to look at her.	Solo quería mirarla.
There can be no time to rest now.	No puede haber tiempo para descansar ahora.
I will do everything.	Haré todo.
You agree to join us or not.	Estás de acuerdo en unirte a nosotros o no.
The hands of the dead.	Las manos de los muertos.
Drive those cars, boys.	Conduzcan esos autos, muchachos.
But you can do everything you can do in other ways.	Pero puede hacer todo lo que puede hacer de otras maneras.
Telling us something.	Diciéndonos algo.
She rolled under a car and held her breath.	Rodó debajo de un coche y contuvo la respiración.
I really like this idea.	De veras me gusta esta idea.
You might think that she has something to do with the weight.	Podría pensar que tiene algo que ver con el peso.
Not so her actions.	No así sus acciones.
Oh, and she listens to the phone.	Ah, y escucha el teléfono.
They had to bring me back.	Tuvieron que traerme de vuelta.
He was close.	Él estaba cerca.
Thanks to both of you.	Gracias a los dos.
As if he didn't really exist.	Como si realmente no existiera.
The main idea, in summary, is the following.	La idea principal, en resumen, es la siguiente.
First, there was the problem of control.	En primer lugar, estaba el problema del control.
She couldn't believe we had lost.	No podía creer que habíamos perdido.
She wondered how she would feel about herself.	Me preguntaba cómo se sentiría.
After about ten minutes, she left.	Después de unos diez minutos, se fue.
I met your mother in those days.	Conocí a tu madre en esos días.
Of course she was.	Por supuesto que lo era.
I'll go out and try to get some ideas.	Saldré y trataré de sacar algunas ideas.
It's super fast and easy to use.	Es súper rápido y fácil de usar.
Let's keep it that way.	Mantengámoslo de esa manera.
I sleep better	duermo mejor
I should have felt pain.	Debería haber sentido dolor.
Do not use topics that attract attention.	No uses temas que llamen la atención.
So they will fight to the death to save their own home.	Así que lucharán hasta la muerte para salvar su propio hogar.
Neither of them could go home.	Ninguno de los dos podría volver a casa.
If you're ready, get a copy.	Si está listo, obtenga una copia.
There was nothing to identify him.	No había nada que lo identificara.
It just didn't feel right.	Simplemente no se sentía bien.
The rest must speak for itself.	El resto debe hablar por sí mismo.
Tell me a little about that.	Cuéntame un poco sobre eso.
I said, and forced myself to smile.	Dije, y me obligué a sonreír.
It's just part of being human.	Es solo parte de ser humano.
He went over the wall.	Se fue por encima del muro.
Her husband can come and save her.	Su esposo puede venir y salvarla.
He can listen at any time.	Él puede escuchar en cualquier momento.
They really have no reason not to reply to you.	Realmente no tienen ninguna razón para no responderte.
They are the ones that make us rich, they are the ones that create opportunities.	Son los que nos hacen ricos, son los que crean oportunidades.
I was happy with it.	Estaba feliz con eso.
I don't feel comfortable with that.	No me siento cómodo con eso.
But that's just the beginning.	Pero eso es solo el comienzo.
The same has been known in private industry for years.	Lo mismo se conoce en la industria privada desde hace años.
He wants to please you.	Quiere complacerte.
Not make mistakes.	No cometer errores.
It seemed very familiar.	Parecía muy familiar.
See how a player without the ball does it.	Mira cómo lo hace un jugador sin balón.
He had never been to a wedding here before.	Nunca había estado en una boda aquí antes.
But not for much longer.	Pero no por mucho tiempo.
She will tell me if she is wet.	Ella me dirá si está mojada.
She told me not to speak.	Me dijo que no hablara.
We are not city employees.	No somos empleados de la ciudad.
In front of them, nothing.	Frente a ellos, nada.
I didn't have to think about that.	No tenía que pensar en eso.
Besides, maybe that was her plan.	Además, tal vez ese era su plan.
The father leaves the family and never returns.	El padre deja a la familia y nunca regresa.
A smile that he says test me, please.	Una sonrisa que dice ponme a prueba, por favor.
We barely lived.	Apenas vivíamos.
I hope it continues to go well!	Espero que siga yendo bien!.
She was mean and angry.	Ella era mala y enojada.
I mean, the way they're dressed.	Quiero decir, la forma en que están vestidos.
She got back on the line.	Volvió a la línea.
But now the emotions have returned.	Pero ahora las emociones han vuelto.
People should be able to use their emotions.	La gente debería poder usar sus emociones.
It's not a damn thing.	No es una maldita cosa.
Enjoy a slow walk through the city.	Disfruta de un lento paseo por la ciudad.
You knew it and you tried to stop it.	Lo sabías y trataste de detenerlo.
Where is the?.	¿Donde esta el?.
He just wasn't that person.	Simplemente no era esa persona.
Sales are sales.	Las ventas son las ventas.
He just needs production volume.	Solo necesita volumen de producción.
Uses not mentioned.	Usos no mencionados.
He came from the house.	Venía de la casa.
It seems to be the same.	Parece ser lo mismo.
There was no charge to publish this article.	No hubo ningún cargo por publicar este artículo.
You want to be able to say you did it.	Quieres poder decir que lo hiciste.
Ask us and we will assist you.	Consúltenos y le atenderemos.
I meet his gaze.	Me encuentro con su mirada.
This is one of the most extreme situations.	Esta es una de las situaciones más extremas.
It doesn't have to be expensive.	No tiene que ser caro.
Cards will be included with each gift.	Las tarjetas se incluirán con cada regalo.
There are a couple of different ways to do this.	Hay un par de maneras diferentes de hacer esto.
The actual construction process.	El proceso real de construcción.
A little sound.	Un pequeño sonido.
That is the simple truth of this.	Esa es la simple verdad de esto.
I tried to sound interested.	Traté de sonar interesada.
I want them to be available for download to a client.	Quiero que estén disponibles para su descarga a un cliente.
It's a great show.	Es un gran espectáculo.
It is something valid.	Es algo válido.
There are two of them.	Hay dos de ellos.
At last the car appeared.	Por fin apareció el coche.
This is not OK.	Esto no está bien.
The data may be stuck in the old system, for sure.	Los datos pueden estar atascados en el sistema anterior, seguro.
They would sleep together.	Dormirían juntos.
Well, not at the same time.	Bueno, no al mismo tiempo.
They took me to the hospital.	Me llevaron al hospital.
He is using his arms and legs in the same way.	Él está usando sus brazos y piernas de la misma manera.
Take things one step at a time.	Tome las cosas un paso a la vez.
Only original research studies were included in the analysis.	En el análisis sólo se incluyeron estudios de investigación originales.
She was probably trying to clear his mind.	Probablemente estaba tratando de aclarar su mente.
It was just a matter of getting the job done.	Solo era cuestión de hacer el trabajo.
Error bars indicate the standard errors of the mean of three measurements.	Las barras de error indican los errores estándar de la media de tres mediciones.
The kitchen was the kitchen and the table was just the table.	La cocina era la cocina y la mesa sólo la mesa.
There are no changes here.	No hay cambios aquí.
Therefore, it only remains to prove that it is effective.	Por lo tanto, solo queda demostrar que es efectivo.
He stopped.	Se detuvo.
She won't believe it, but he did.	Ella no lo creerá, pero él lo hizo.
Nothing came of them.	No salió nada de ellos.
, where she lived the rest of her life.	, donde vivió el resto de su vida.
This seems like a strange decision.	Esto parece una decisión extraña.
Nobody would do that here.	Nadie haría eso aquí.
They would be sleeping at this time of day.	Estarían durmiendo a esta hora del día.
The magic of blood.	La magia de la sangre.
Too many options.	Demasiadas opciones.
I'd be scared with him there.	Me asustaría con él allí.
Now seems like a good time to bring it out into the open.	Ahora parece un buen momento para sacarlo a la luz.
She is beautiful.	Ella es hermosa.
But her real self can.	Pero su yo real puede.
I'm going to help you see it through.	Voy a ayudarte a verlo a través.
He had a choice.	Él tenía una opción.
I just don't have the energy right now.	Simplemente no tengo la energía en este momento.
I'm sure those things happen.	Estoy seguro de que esas cosas suceden.
His dad was right.	Su papá tenía razón.
But that was not the case.	Pero ese no fue el caso.
This was the signal for the fight.	Esta fue la señal para la lucha.
It happens maybe a couple of times a day.	Ocurre tal vez un par de veces al día.
Those were the two most important words, right at the top.	Esas fueron las dos palabras más importantes, justo en la parte superior.
Repeat this for three hundred pages or so.	Repita esto durante trescientas páginas más o menos.
You have to be direct and honest.	Tienes que ser directo y honesto.
It's like a love story.	Es como una historia de amor.
He introduced himself and we shook hands.	Se presentó y nos dimos la mano.
I have to not watch the news.	Tengo que no ver las noticias.
Provide safe working conditions on construction sites.	Proporcionar condiciones de trabajo seguras en las obras de construcción.
I shouldn't have worried.	No debí preocuparme.
We don't ask them here.	No les preguntamos aquí.
He knows by experience the mind of a young man.	Conoce por experiencia la mente de un joven.
She was at such a weak point that she couldn't save herself.	Estaba en un punto tan débil que no podía salvarse a sí misma.
So please end your comment there.	Así que por favor acaba tu comentario ahí.
I have to try to help him, somehow.	Tengo que tratar de ayudarlo, de alguna manera.
I thought it would be harder than it is too.	Pensé que sería más difícil de lo que es también.
They loved their fans.	Amaban a sus fans.
This little dark horse is up there.	Este pequeño caballo oscuro está allá arriba.
Who knows what you might see when we get there.	Quién sabe lo que podrías ver cuando lleguemos allí.
That comes from your own actions.	Eso viene por tus propias acciones.
That's what you need, if you're going out.	Eso es lo que necesitas, si vas a salir.
She had to cross the street to eat.	Tuvo que cruzar la calle para comer.
You have to read to your baby.	Tienes que leer a tu bebé.
The place of time.	El lugar del tiempo.
Lying to themselves first makes it much easier to lie to us.	Mentirse a sí mismos primero hace que sea mucho más fácil mentirnos a nosotros.
She had felt more than good inside, more possible with him.	Se había sentido más que bien por dentro, más posible con él.
For saving my letters and keeping in touch again.	Por guardar mis cartas y seguir en contacto nuevamente.
Whatever reasons you have, they are important.	Cualesquiera que sean las razones que tengas, son importantes.
And they were not.	Y no lo fueron.
Keep out of reach of children and adults.	Mantener fuera del alcance de niños y adultos.
I would read books.	Leería libros.
Each member will have one vote.	Cada miembro tendrá un voto.
They get security in place.	Consiguen la seguridad en su lugar.
No one had told him.	Nadie le había dicho.
It was still missing.	Todavía faltaba.
I remember being the same with my brothers.	Recuerdo ser igual con mis hermanos.
I apply my homemade oil to my dry hair.	Aplico mi aceite casero en mi cabello seco.
The room was clean and comfortable, everything as expected.	La habitación estaba limpia y cómoda, todo como se esperaba.
It will come back, it will be stronger.	Volverá, será más fuerte.
I'm here to help you.	Estoy aqui para ayudarte.
Nobody seemed to be in the house.	Nadie parecía estar en la casa.
By now it was late in the day.	Por ahora era tarde en el día.
He had been too excited to eat breakfast earlier.	Había estado demasiado emocionado para desayunar antes.
you will love	Amarás.
I could not get in.	No pude entrar.
It is a difficult position for you.	Es una posición difícil para usted.
Boy never said anything out of place in my presence.	Boy nunca dijo nada fuera de lugar en mi presencia.
I liked that kind of confidence.	Me gustaba ese tipo de confianza.
The party left me.	La fiesta me dejó.
Sometimes death is better, he thought, death is the end.	A veces la muerte es mejor, pensó, la muerte es el final.
However, there is no need to worry because it is not that dark.	Sin embargo, no hay necesidad de preocuparse porque no está tan oscuro.
It will not.	No lo hará.
I'm between jobs.	Estoy entre trabajos.
We are better than that.	Somos mejores que eso.
They would camp.	Ellos harían campamento.
And you can also show how strong you are.	Y también puedes demostrar lo fuerte que eres.
Just look for a simple solution.	Solo busca una solución simple.
They could be land rights.	Podrían ser derechos sobre la tierra.
Not much, in the end.	No mucho, al final.
Hardly anyone expected results.	Casi nadie esperaba resultados.
I asked him who he was talking about.	Le pregunté de quién estaba hablando.
this worries me	esto me preocupa
I'm starting to write some short stories.	Estoy empezando a escribir algunos cuentos.
We would appreciate your help, a vote and a blog.	Apreciaríamos su ayuda, un voto y un blog.
And do it yourself or have someone do it for you.	Y hazlo tú mismo o que alguien lo haga por ti.
In doing so, a significant amount of bone must be removed.	Al hacerlo, se debe eliminar una cantidad significativa de hueso.
I walked into the room, gave them my name, and took a seat.	Entré en la sala, les di mi nombre y tomé asiento.
He walked like you, very straight and easy.	Caminaba como tú, muy recto y fácil.
She knew what was going on.	Ella sabía lo que estaba pasando.
She should have good ideas on how to locate people.	Debería tener buenas ideas sobre cómo localizar a la gente.
I don't have parents.	No tengo padres.
But here she was, calling.	Pero aquí estaba ella, llamando.
That was a life changing moment.	Ese fue un momento que cambió la vida.
Or maybe not.	O puede que no.
We learned to love each other, yes.	Aprendimos a amarnos, eso sí.
It is modern, busy and very active.	Es moderno, concurrido y muy activo.
This is too perfect to be true.	Esto es demasiado perfecto para ser real.
Thank you for a great product!.	¡Gracias por un gran producto!.
It was going to drive him crazy.	Iba a volverlo loco.
I thought it made it look interesting.	Pensé que le daba un aspecto interesante.
He wants to talk to you about it.	Quiere hablar contigo al respecto.
He never said a word.	Él nunca dijo una palabra.
They are not part of the real plans.	No son parte de los planes reales.
Those papers are his property.	Esos papeles son de su propiedad.
What individual mothers value is the only difference here.	Lo que las madres individuales valoran es la única diferencia en este caso.
We could have that here.	Podríamos tener eso aquí.
Way to buy, in fact.	Manera de comprar, de hecho.
I just have to trust you.	Solo tengo que confiar en ti.
It has zero information.	Tiene cero información.
There we are happy with very little.	Allí estamos contentos con muy poco.
I stepped back.	Retrocedí.
The boy's mouth is open, now.	La boca del chico está abierta, ahora.
That has never happened to me.	Eso nunca me ha pasado.
No one would have called them friends.	Nadie los hubiera llamado amigos.
His thoughts scattered in all directions.	Sus pensamientos se dispersaron en todas direcciones.
Thanks for the update.	Gracias por la actualizacion.
This is true regardless of the form of government.	Esto es cierto sin importar la forma de gobierno.
But we have what we have.	Pero tenemos lo que tenemos.
It tends to work.	Tiende a funcionar.
Makes perfect sense to me.	Tiene perfecto sentido para mí.
His arm was hot against his.	Su brazo estaba caliente contra el de él.
They are still behind me.	Todavía están detrás de mí.
I say this from personal experience.	Lo digo por experiencia personal.
Otherwise, he didn't.	De lo contrario, no lo hizo.
Three other people got out.	Bajaron otras tres personas.
Obviously, there are many similar situations.	Obviamente, existen muchas situaciones similares.
The left ears were used for treatment and the right ear for control.	Se utilizaron los oídos izquierdos para el tratamiento y el oído derecho para el control.
It started well.	Empezó bien.
Clinical data were collected.	Se recogieron datos clínicos.
I need you to know that.	Necesito que sepas eso.
It would kill us both.	Nos mataría a los dos.
He looked left and right and saw nothing.	Miró a derecha e izquierda y no vio nada.
But it is more than that, or simply different.	Pero es más que eso, o simplemente diferente.
But that issue is not before us.	Pero ese tema no está ante nosotros.
He didn't want to look stupid, so he didn't say anything.	No quería parecer estúpido, así que no dijo nada.
They have a lot in common.	Tienen mucho en común.
Watch his breathing.	Observa su respiración.
And saying thank you.	Y diciendo gracias.
And then, suddenly, there was no more.	Y luego, de repente, no hubo más.
But so far, she has stood her ground.	Pero hasta el momento, ella se mantuvo firme.
But it's not up to me.	Pero no depende de mí.
Try to follow someone carefully without putting anything of your own.	Intente seguir a alguien con cuidado sin poner nada propio.
I want it to be done right.	Quiero que se haga bien.
He was really strong.	Él era realmente fuerte.
By doing so, they show that they are the worst.	Al hacerlo, demuestran que son los peores.
The task used more memory than it saved.	La tarea usó más memoria de la que ahorró.
The position felt good.	La posición se sentía bien.
you took it	Te lo llevaste.
A very pretty smile.	Una sonrisa muy bonita.
The doctor gave a friend of mine six months.	El médico le dio a un amigo mío seis meses.
Lately, a new concern had arisen.	Últimamente, le había surgido una nueva preocupación.
I don't want an accident here.	No quiero un accidente aquí.
She has so many memories with our old house.	Ella tiene tantos recuerdos con nuestra antigua casa.
There wasn't a mark on it.	No había una marca en él.
She takes time and work and we need her help.	Toma tiempo y trabajo y necesitamos su ayuda.
I would say that is correct.	Yo diría que eso es correcto.
Some are clearly 'better' than others.	Algunos son claramente 'mejores' que otros.
I'm making some progress.	Estoy haciendo algunos progresos.
But then look at her son.	Pero luego mira a su hijo.
He gets to his feet, but has a large gash on his stomach.	Se pone de pie, pero tiene un gran corte en el estómago.
This, however, was not the case.	Este, sin embargo, no fue el caso.
The first is contact.	El primero es el contacto.
I just like wine.	Solo me gusta el vino.
She looks away.	Ella mira hacia otro lado.
He pointed to the middle one.	Señaló el del medio.
You can absolutely take my word for it.	Puedes tomar mi palabra absolutamente.
I picked her up.	La levanté.
I liked coming to see you at the hospital.	Me gustó venir a verte al hospital.
Mind and body.	Mente y cuerpo.
I want the function to run when the button is clicked.	Quiero que la función se ejecute cuando se haga clic en el botón.
After doing this it worked as expected.	Después de hacer esto, funcionó como se esperaba.
Words that people might not hear so often.	Palabras que la gente podría no escuchar tan a menudo.
Keep that in mind for the next few months.	Téngalo en cuenta durante los próximos meses.
Nothing will change.	Nada va a cambiar.
Unfortunately, many feel that it is actually a real condition.	Desafortunadamente, muchos sienten que es realmente una condición real.
They finished it.	Lo terminaron.
It was just as you say.	Fue tal como dices.
I hope they don't fall off.	Espero que no se caigan.
She reached for the ball.	Alcanzó la pelota.
She does her job and more.	Hace su trabajo y más.
I guess to get it out of her hair for a while.	Supongo que para sacarlo de su cabello por un tiempo.
Seconds later, she was gone.	Segundos después, se había ido.
Or maybe she's still trying to protect me.	O tal vez todavía está tratando de protegerme.
However, as with everything else, the data was our guide.	Sin embargo, como con todo lo demás, los datos fueron nuestra guía.
There are a number of choices one can make.	Hay una serie de elecciones que uno puede hacer.
My car arrived exactly that day.	Mi coche llegó exactamente ese día.
When you've lost your girl, it doesn't much matter where you live.	Cuando has perdido a tu chica, no importa mucho dónde vivas.
That hasn't happened yet this year.	Eso aún no ha sucedido este año.
You had to take care of the house.	Había que cuidar la casa.
You take the most shit and get fired first.	Tomas la mayor cantidad de mierda y te despiden primero.
That was when hell began.	Fue entonces cuando comenzó el infierno.
I beat her man.	Vencí a su hombre.
Please dress appropriately for the weather conditions that day.	Vístase apropiadamente para las condiciones climáticas de ese día.
He said that he could disturb the animals inside the building.	Dijo que podría molestar a los animales dentro del edificio.
It was too many damn people.	Era demasiada maldita gente.
The little one is too young, but we will kill him quickly.	El pequeño es demasiado joven, pero lo mataremos rápidamente.
On that board.	En ese panel.
He held her new husband.	Sostuvo a su nuevo marido.
In this case, there is no edge state.	En este caso, no hay estado de borde.
I didn't take the discussion seriously.	No me tomé la discusión en serio.
She seemed to know that people wanted to help her.	Parecía saber que la gente quería ayudarla.
She works fine with by, but then returns a list.	Funciona bien con by, pero luego devuelve una lista.
She could read and write.	Podía leer y escribir.
You have to be free.	Tienes que ser libre.
It was.	Era.
But she didn't stick around to watch them land.	Pero no se quedó para verlos aterrizar.
You have to have things in common.	Tienes que tener cosas en común.
And the missing boy, who is a good boy.	Y el chico desaparecido, que es un buen chico.
There was no doubt that they were better.	No había duda de que eran mejores.
She then answers the questions below.	Luego responde las preguntas a continuación.
So, life has improved.	Entonces, la vida ha mejorado.
I put down the paper.	Dejé el papel.
It was just one day out.	Fue solo un día fuera.
I really like how this page turned out.	Me gusta mucho como quedó esta página.
But he didn't know.	Pero él no lo sabía.
He took her advice.	Él tomó su consejo.
Nothing was done.	No se hizo nada.
In a small space, keep only what you need.	En un espacio pequeño, guarda solo lo que necesitas.
You.	Tú.
There is nothing like that.	No hay nada como eso.
Sometimes the problem is outside of the game.	A veces el problema está fuera del juego.
The series are usually positive.	Las series suelen ser positivas.
Important political changes were taking place.	Se estaban produciendo importantes cambios políticos.
His father didn't have that many clients.	Su padre no tenía tantos clientes.
He cost the lives of at least twenty thousand people.	Costó la vida de al menos veinte mil personas.
Something strange happens as the years go by.	Algo extraño sucede a medida que avanzan los años.
They knew that.	Ellos sabían eso.
That was fine with him.	Eso estaba bien con él.
You couldn't help but stand up.	No pudiste evitar ponerte de pie.
I'll be on the way back at ten.	Estaré en el camino de vuelta a las diez.
He was still writing.	Todavía estaba escribiendo.
And there was something else, something besides the darkness.	Y había algo más, algo además de la oscuridad.
It is too long to trust any body of men with power.	Es demasiado tiempo confiar en cualquier cuerpo de hombres con poder.
Or anytime, for that matter.	O en cualquier momento, para el caso.
I don't remember the name he used.	No recuerdo el nombre que usó.
Others also had this gift, but not all.	Otros también tenían este don, pero no todos.
Time was running out and there was much to do.	El tiempo se acababa y había mucho por hacer.
He got down on his knees to reach it.	Se puso de rodillas para alcanzarlo.
No significant differences were observed between the study products.	No se observaron diferencias significativas entre los productos del estudio.
The answer may vary by industry and organization.	La respuesta puede variar según la industria y la organización.
He considered whether he had the strength to force open the door.	Consideró si tenía la fuerza para abrir la puerta a la fuerza.
The others stay outside.	Los demás se quedan afuera.
You know you can like a guy and have sex.	Sabes que te puede gustar un chico y tener sexo.
with one arm	Con un brazo
I like both teams.	Me gustan los dos equipos.
These effects are also not limited to the lower body.	Estos efectos tampoco se limitan a la parte inferior del cuerpo.
And his ability to judge people.	Y su capacidad para juzgar a las personas.
Parking for up to six cars.	Estacionamiento para hasta seis autos.
The women laughed.	Las mujeres se rieron.
Light and dark, good and bad, happy and sad.	Luz y oscuridad, bien y mal, feliz y triste.
But there was no one there.	Pero no había nadie allí.
He was injured during the escape from him.	Resultó herido durante su fuga.
We are responsible.	Somos responsables.
Perhaps one answer is to want nothing.	Quizás una respuesta es no querer nada.
He was happy with it.	Era feliz con eso.
Perhaps you should ask yourself why.	Quizás deberías preguntarte por qué.
But, rest easy.	Pero, descansa tranquilo.
Then he started to smile.	Entonces comenzó a sonreír.
But there is also something else.	Pero también hay algo más.
We weren't even that close.	Ni siquiera éramos tan cercanos.
He expected the speech to be brief.	Esperaba que el discurso fuera breve.
The duration of the game is now in the hands of its players.	La duración del juego ahora está en manos de sus jugadores.
He didn't get up.	Él no se levantó.
But all that was in it.	Pero todo lo que había en él.
This can be done in the following way.	Esto puede hacerse de la siguiente manera.
The focus so far has been on the first part.	El foco hasta ahora ha estado en la primera parte.
The document is divided into two parts.	El documento se divide en dos partes.
Or was it, what, sitting in his chair.	O fue, qué, sentado en su silla.
And they may be right.	Y pueden tener razón.
I am angry about this behavior.	Estoy enojado por este comportamiento.
I think it's very, very likely.	Creo que es muy, muy probable.
We must never forget it.	Nunca debemos olvidarlo.
The boy offered her his hand and she took it, standing up again.	El chico le ofreció la mano y ella la tomó, poniéndose de pie de nuevo.
Even attacking her own brother.	Incluso atacar a su propio hermano.
Not bad.	No está mal.
We will be happy to help you.	Estaremos encantados de ayudarte.
Or something like that.	O algo por el estilo.
If you want to stay here.	Si quieres quedarte aquí.
Car.	El coche.
We carry our young in our own bodies.	Llevamos a nuestros jóvenes en nuestros propios cuerpos.
But she knew it herself.	Pero ella misma lo sabía.
Quality is at the heart of everything we do.	La calidad está en el corazón de todo lo que hacemos.
The next time the girl goes out, he is there again.	La próxima vez que la chica sale, él vuelve a estar allí.
He is a character in a story.	Es un personaje de una historia.
People needed such a thing.	La gente necesitaba tal cosa.
You better find her.	Será mejor que la encuentres.
Let them know what is going on.	Hágales saber lo que está pasando.
But the problem is deeper than this.	Pero el problema es más profundo que esto.
I'd like to help you get there.	Me gustaría ayudarte a llegar allí.
But it was not like that.	Pero no fue así.
I have told him that.	Yo le he dicho eso.
I caught a cold and my period came early.	Me resfrié y mi período se adelantó.
Her lips were soft, warm, firm.	Sus labios eran suaves, cálidos, firmes.
Then she called after him in the dark.	Luego llamó detrás de él en la oscuridad.
Her home will speak to you in various ways.	Su hogar le hablará de varias maneras.
And very beautiful sometimes.	Y muy hermosa a veces.
However, other parents will never see her young children again.	Sin embargo, otros padres nunca volverán a ver a sus hijos pequeños.
It has simply become standard.	Simplemente se ha convertido en estándar.
She didn't bother them.	No les molestó.
That's good, very good.	Eso es bueno, muy bueno.
It is the second leading cause of death after heart disease.	Es la segunda causa de muerte después de las enfermedades del corazón.
Right on the water.	Justo en el agua.
Two studies were carried out.	Se realizaron dos estudios.
That was also unusual.	Eso también era inusual.
Slow down your breathing.	Ralentiza tu respiración.
His stuff was gone, of course.	Sus cosas se habían ido, por supuesto.
He cannot have been a happy man.	No puede haber sido un hombre feliz.
That would be something.	Eso sería algo.
But something else just happened.	Pero algo más acaba de suceder.
There is no magic in that.	No hay magia en eso.
Thanks for doing the right thing and killing your bill.	Gracias por hacer lo correcto y matar tu factura.
It would never be necessary.	Nunca sería necesario.
Too much for me to hold.	Demasiado para mí para sostener.
We do the same thing in the adult world.	Hacemos lo mismo en el mundo de los adultos.
I did it like that.	Así lo hice.
I make every decision.	Tomo cada decisión.
Under normal circumstances, she would have left.	En circunstancias normales, ella se habría ido.
They had no idea what they were fighting against.	No tenían idea de contra qué estaban peleando.
I didn't get anything there.	No conseguí nada allí.
The effects of the different noise sources are analyzed in detail.	Los efectos de las diferentes fuentes de ruido se analizan en detalle.
Maybe you could let me know if anything is discussed tonight.	Tal vez podrías avisarme si se habla de algo esta noche.
As for the impact, you hit a home run there.	En cuanto al impacto, pegas un jonrón allí.
I took it out again and opened the lid.	Lo saqué de nuevo y abrí la tapa.
We keep turning to them as if we could really trust them.	Seguimos recurriendo a ellos como si realmente pudiéramos confiar en ellos.
I own you.	Soy tu dueño.
That is my perfect morning.	Esa es mi mañana perfecta.
And we identify.	Y nos identificamos.
She has done well after the operation.	Le ha ido bien después de la operación.
It doesn't happen unless you do something fast.	No sucede a menos que hagas algo rápido.
It wasn't the map they recognized.	No fue el mapa lo que reconocieron.
So don't trust it, don't run it in the right direction.	Por lo tanto, no confíe en él, no lo ejecute en la dirección correcta.
They glanced at him quickly, then looked away.	Lo miraron rápidamente y luego desviaron la mirada.
This was significant.	Esto fue significativo.
Nothing we say will change your opinion.	Nada de lo que digamos cambiará tu opinión.
Nice guy, though.	Un tipo amable, sin embargo.
These are quick to check.	Estos son rápidos de comprobar.
Anything that has ever happened to any human being can happen to you.	Cualquier cosa que le haya pasado a cualquier ser humano, alguna vez, puede pasarte a ti.
I just finished the home screen.	Acabo de terminar la pantalla de inicio.
Those are the only circumstances that will let your family live.	Esas son las únicas circunstancias que dejarán vivir a tu familia.
Each type has its own benefits.	Cada tipo tiene sus propios beneficios.
It was never background music.	Nunca fue música de fondo.
The women had been very supportive.	Las mujeres la habían apoyado en gran manera.
One of three independent sets is shown.	Se muestra uno de los tres conjuntos independientes.
She was just gone.	Simplemente se había ido.
He will watch over them.	Él velará por ellos.
He is in the region defined by the points of the class.	Se encuentra en la región definida por los puntos de la clase.
Her husband can't take it anymore and he left.	Su esposo no puede más y se fue.
It was fun learning something new.	Fue divertido aprender algo nuevo.
It was obvious that he missed the people around him.	Era obvio que extrañaba a su gente.
Well, three of them.	Bueno, tres de ellos.
Around your end result.	Alrededor de su resultado final.
Then they stopped.	Entonces se detuvieron.
There is some real faith there.	Hay algo de fe real allí.
We have two cars there right now.	Tenemos dos autos allí ahora mismo.
I tried not to look.	Traté de no mirar.
No wonder we lost that night.	Con razón perdimos esa noche.
There will be no love lost there.	No habrá amor perdido allí.
I have connected with some great people.	Me he conectado con algunas grandes personas.
There is no possibility of waiting.	No hay posibilidad de esperar.
Consider the last two cases.	Considere los dos últimos casos.
A very tall man, quick on his feet.	Un hombre muy alto, rápido de pies.
We'll see.	Vamos a ver.
Stay here and watch.	Quédate aquí y observa.
They are on my wish list.	Están en mi lista de deseos.
Never happened.	Nunca sucedió.
He had nothing on me.	No tenía nada sobre mí.
I will be here with you.	Estaré aquí contigo.
Everything she was fighting for.	Todo por lo que ella estaba luchando.
She was still on her knees.	Ella todavía estaba de rodillas.
And she leaned a little to one side, and then to the other.	Y se inclinó un poco hacia un lado, y luego hacia el otro.
Here are a few that came to mind.	Aquí hay algunos que me vinieron a la mente.
Just the thing.	Solo la cosa.
Very direct in running her.	Muy directo en su correr.
It was a great relief to leave him.	Fue un gran alivio dejarlo.
I absolutely hated it.	Absolutamente lo odié.
Everything was well closed.	Todo estaba bien cerrado.
This takes time.	Esto lleva tiempo.
The match went to three sets.	El partido se fue a tres sets.
I remember seeing last year.	Recuerdo haber visto el año pasado.
He didn't trust her mood.	No confiaba en su estado de ánimo.
She will get better at this system.	Mejorará en este sistema.
What she needed was some fun, she decided.	Lo que ella necesitaba era algo de diversión, decidió.
She wouldn't have it any other way.	No lo tendría de otra manera.
Well, come just once and tell us your ideas.	Bueno, ven solo una vez y cuéntanos tus ideas.
We saw a brown eye.	Vimos un ojo marrón.
He himself spoke very little about her experiences.	Él mismo habló muy poco sobre sus experiencias.
I can handle it.	Puedo manejarlo.
The few who did reported it to family members.	Los pocos que lo hicieron informaron a los miembros de la familia.
Recently, he chose to return.	Recientemente, optó por volver.
You are in my thoughts and dreams throughout the day.	Estás en mis pensamientos y sueños durante todo el día.
He was too busy and happy to know that he was happy.	Estaba demasiado ocupado y feliz para saber que estaba feliz.
I have used force.	He usado la fuerza.
I was so happy.	Yo estaba tan feliz.
I wish mine was even smaller.	Me gustaría que el mío fuera aún más pequeño.
I would like to read more about this.	Me gustaría leer más sobre esto.
is a group	es un grupo
There you go!	¡Ahí vas!.
It just seemed possible.	Parecía simplemente posible.
Currently his works are at the top of the art market.	Actualmente sus obras se encuentran en lo más alto del mercado del arte.
There were several of them.	Había varios de ellos.
The next is.	Lo siguiente es.
Maybe they should leave things as they are.	Tal vez deberían dejar las cosas como están.
Consider this an update.	Considere esto una actualización.
He performed and analyzed most of the experiments.	Realizó y analizó la mayoría de los experimentos.
I will watch all the games.	Veré todos los partidos.
It's too much to process, too much to deal with.	Es demasiado para procesar, demasiado para tratar.
I met the eyes.	Conocí los ojos.
Obviously you take one away.	Obviamente le quitas uno.
And that, in turn, would help boost the economy.	Y eso, a su vez, ayudaría a impulsar la economía.
You'd have to be made of stone not to get angry.	Tendrías que ser de piedra para no enfadarte.
We welcome the request of it!.	Damos la bienvenida a su pedido!.
You love him too much.	Lo amas demasiado.
But she feels lucky.	Pero ella se siente afortunada.
Well, it's mainly a party.	Bueno, se trata principalmente de una fiesta.
So, do that every once in a year or so.	Entonces, haz eso cada una vez en un año más o menos.
He was a man.	Él era un hombre.
The name of the movie is not clear to me.	No me queda claro el nombre de la película.
There have been some.	Ha habido algunos.
We will be there to serve you.	Estaremos allí para servirle.
But many did not live together.	Pero muchos no vivían juntos.
We'll take turns.	Nos turnaremos.
If the children are happy, then we are happy.	Si los niños son felices, entonces nosotros somos felices.
Are you sure you knew who he was?	¿Estás seguro de que sabías quién era?
I really, really loved it.	Realmente, realmente me encantó.
Free time is freedom.	El tiempo libre es libertad.
He had a perfectly good title, her father pointed out.	Tenía un título perfectamente bueno, señaló su padre.
Not unless they cross it.	No a menos que lo crucen.
They still didn't look at each other.	Todavía no se miraban el uno al otro.
Never, she said.	Nunca, dijo ella.
You know, what is your experience.	Ya sabes, cuál es tu experiencia.
The health insurance company was giving us a hard time.	La compañía de seguros médicos nos estaba haciendo pasar un mal rato.
He could have tried harder and he didn't.	Podría haberse esforzado más y no lo hizo.
I hear talking points that have been prepared.	Escucho puntos de conversación que se han preparado.
He couldn't see how any of it would be useful.	No podía ver cómo nada de eso sería útil.
This was new to me.	Esto era nuevo para mí.
She didn't move, she didn't do anything.	Ella no se movió, no hizo nada.
But we'll see.	Pero ya veremos.
I'm sure she wanted to.	Seguro que quería.
We met on the street right outside her house.	Nos conocimos en la calle justo afuera de su casa.
Or she knew something about him.	O ella sabía algo sobre él.
We knew we couldn't stay much longer.	Sabíamos que no podíamos quedarnos mucho más tiempo.
I'll come back to that later.	Volveré a eso más tarde.
They wanted to keep you pure.	Querían mantenerte puro.
She wanted an explanation.	Ella quería una explicación.
Probably with food.	Probablemente con la comida.
They would do it in the name of anything.	Lo harían en nombre de cualquier cosa.
She is not gone, but better.	No se ha ido, pero mejor.
She expected you to come today.	Esperaba que vinieras hoy.
I'm going to walk, thanks.	Voy a caminar, gracias.
Well, I still had the sea.	Bueno, todavía tenía el mar.
But only in a very general way, you know?	Pero sólo de una manera muy general, ¿entiendes?
If air can get in, hot air can escape.	Si el aire puede entrar, el aire caliente puede escapar.
I would take your class.	Tomaría tu clase.
Separate analyzes were performed for face tests and voice tests.	Se realizaron análisis separados para las pruebas de cara y las pruebas de voz.
I remember that we had to learn many new things.	Recuerdo que tuvimos que aprender muchas cosas nuevas.
Wasn't that such a small bowl?	¿No era un tazón tan pequeño?
Next thing we know, it's after six.	Lo siguiente que sabemos es que son más de las seis.
I don't know why that didn't happen.	No sé por qué eso no sucedió.
They may not be available now.	Es posible que no estén disponibles ahora.
Notice in vs.	Nótese en el vs.
And then they started to fight.	Y entonces empezaron a pelear.
There is no difference between us.	No hay diferencia entre nosotros.
These people are my people.	Esta gente es mi gente.
She certainly did.	Ella ciertamente lo hizo.
I am very aware of that.	Soy muy consciente de eso.
Fact of life.	Hecho de la vida.
We love it so we went there.	Nos encanta, así que fuimos allí.
So it seems to me that success is not part of the expression.	Así que me parece que el éxito no es parte de la expresión.
It has been achieved.	Ha sido conseguido.
Her husband eventually took hers.	Su esposo eventualmente tomó la suya.
Really exist???.	Realmente existe???.
They were real.	Eran de verdad.
There are two methods.	Hay dos métodos.
Yet you still say it is.	Sin embargo, todavía dices que lo es.
It just didn't seem right.	Simplemente no parecía correcto.
She had very little concept of the differences between correct and incorrect behavior.	Tenía muy poco concepto de las diferencias entre el comportamiento correcto e incorrecto.
I'm sick of running.	Estoy harto de correr.
Let them try to reach land and he would be ready.	Que intentaran llegar a tierra y él estaría listo.
How many poor people	Cuanta gente pobre.
I went in, no one was there.	Entré, no había nadie.
Sometimes they want you to do more than your job description.	A veces quieren que hagas más que la descripción de tu trabajo.
He liked that solution better.	Le gustaba más esa solución.
There could be cold rain or snow.	Allí podría ser lluvia fría o nieve.
Sometimes they had to exercise in the water.	A veces tenían que hacer ejercicio en el agua.
Sometimes it's less than amazing wine.	A veces es menos que un vino increíble.
Four died and a score or more were injured.	Cuatro murieron y una veintena o más resultaron heridas.
We put our money where our mouth is.	Ponemos nuestro dinero donde está nuestra boca.
A human being.	Un ser humano.
Following our main story.	Siguiendo nuestra historia principal.
Bar if she refused.	Bar si ella se negaba.
If you can find one.	Si puedes encontrar uno.
He was a person.	Él era una persona.
You can check.	Puedes comprobar.
Communication is the key, indeed.	La comunicación es la clave, de hecho.
Except as provided in s.	Salvo lo dispuesto en la s.
I didn't know whether to be excited or sad about the move.	No sabía si estar emocionado o triste por la mudanza.
Close the distance.	Cierra la distancia.
You have the right to protect your personal space.	Tienes derecho a proteger tu espacio personal.
Remember to take it to the store.	Recuerda llevarlo a la tienda.
To think.	Pensar.
Not necessarily bad, but very different.	No necesariamente malo, sino muy diferente.
For him, however, this is not a problem.	Para él, sin embargo, esto no es un problema.
His whole life was ahead of them.	Toda su vida estaba por delante de ellos.
I decided that was not a good sign.	Decidí que no era una buena señal.
I was with her for a while.	Estuve con ella por un tiempo.
They are cheap and great.	Son baratos y geniales.
She raises her right leg.	Levanta la pierna derecha.
Her fighting spirit.	Su espíritu de lucha.
I'm not just talking about the war.	No estoy hablando sólo de la guerra.
First try clicking on the object.	Primero intente hacer clic en el objeto.
Open to any age and race, just be cool.	Abierto a cualquier edad y raza, solo sé genial.
Or better yet, half of one.	O mejor aún, la mitad de uno.
What is in our experience is in us.	Lo que está en nuestra experiencia está en nosotros.
We have nothing to lose.	No tenemos nada que perder.
They had good reason to think they were safe.	Tenían buenas razones para pensar que estaban a salvo.
It's okay, yes.	Está bien, sí.
You are not what you think.	No eres lo que crees.
But not in my case.	Pero no en mi caso.
wanted to live	quería vivir
Learning from that and starting the next one.	Aprendiendo de eso y comenzando el siguiente.
However, it is clear that this possibility exists.	Sin embargo, está claro que esta posibilidad existe.
They must have been strong.	Deben haber sido fuertes.
I have a wonderful husband and two children.	Tengo un marido maravilloso y dos hijos.
And they happened to me too.	Y a mí también me pasaron.
So we sat in the house.	Así que nos sentamos en la casa.
And no, maybe not.	Y no, puede que no.
In this system your page is divided into three parts.	En este sistema su página se divide en tres partes.
She had been there for a few days.	Ella había estado allí durante unos días.
The world is waiting for a better solution.	El mundo está esperando una solución mejor.
But it is a very difficult moment.	Pero es un momento muy difícil.
You need sleep.	Necesita dormir.
Keep it simple and focus only on what she knew.	Mantenlo simple y concéntrate solo en lo que ella sabía.
Like something just doesn't fit.	Como algo que simplemente no encaja.
It will be sad to see him go.	Será triste verlo partir.
She says what's hers is mine.	Dice que lo que es suyo es mío.
He would ask how life had brought them here.	Preguntaría cómo la vida los había llevado allí.
To prevent that from happening, we use a pressure system.	Para evitar que eso suceda, utilizamos un sistema de presión.
It has had a significant impact.	Ha tenido un impacto significativo.
This task can take quite a bit of time, so be patient.	Esta tarea puede llevar bastante tiempo, así que tenga paciencia.
He wouldn't hold his breath though.	Aunque no aguantaría la respiración.
Her mother was dead.	Su madre estaba muerta.
This was what she had come for.	Esto era lo que había ido a buscar.
I understood that she was interested in me.	Comprendí que ella estaba interesada en mí.
Obviously the oldest data will be shown to me.	Obviamente se me mostrarán los datos más antiguos.
They had to be suffocated.	Tuvieron que ser sofocados.
This doesn't help.	Esto no ayuda.
And lastly, don't get old.	Y por último, no envejecer.
At least here they were honest about it.	Al menos aquí fueron honestos al respecto.
I don't need her to answer me.	No necesito que ella me responda.
Spring was making its way into the world.	La primavera se estaba abriendo camino en el mundo.
The girls will let you have it for free.	Las chicas te dejarán tenerlo gratis.
This may not be that unique, but it is the customer's position.	Esto puede no ser tan único, pero es la posición del cliente.
We will be safe.	Estaremos a salvo.
They might even hear talk of peace.	Incluso podrían escuchar hablar de paz.
When no one answered, she unlocked the door with a key.	Cuando nadie respondió, abrió la puerta con una llave.
One part of the men went one way and the other went the other.	Una parte de los hombres se fue por un lado y la otra por el otro.
It was so much fun to see it through her eyes.	Fue muy divertido verlo a través de sus ojos.
But you know someone.	Pero conoces a alguien.
If they hate you, they hate you.	Si te odian, te odian.
So the improvement has been small.	Así que la mejora ha sido pequeña.
Together and happy.	Juntos y felices.
This year is going to be a battle.	Este año va a ser una batalla.
I was talking to her a couple of hours ago.	Estuve hablando con ella hace un par de horas.
She must have a date, a feeling and figures.	Debe tener una fecha, un sentimiento y cifras.
The women cried and cried.	Las mujeres lloraban y lloraban.
They felt good.	Se sentían bien.
The understanding of this process is self-knowledge.	La comprensión de este proceso es el autoconocimiento.
I mean a model.	Me refiero a un modelo.
I will cut out her heart.	Cortaré su corazón.
Just a big circle.	Sólo un gran círculo.
Saying more or less what you said.	Diciendo más o menos lo que has dicho.
You will be noticed by thousands of friends.	Serás notado por miles de amigos.
The people who have to work for them are not so lucky.	Las personas que tienen que trabajar para ellos no tienen tanta suerte.
Then they left.	Luego se fueron.
Not that her husband would notice that kitchen.	No es que su esposo notaría esa cocina.
Others have.	Otros lo han hecho.
I hope it is a great success.	Espero que sea un gran éxito.
Give me a little shoulder.	Dame un poco de hombro.
Water each plant as you plant it.	Riega cada planta a medida que la plantas.
I just stayed there.	Solo me quedé allí.
This was often not enjoyed.	Esto a menudo no lo disfrutaba.
They feel more comfortable with him.	Se sienten más cómodos con él.
Keep detailed records of the treatment of the animals for at least two years.	Mantenga registros detallados del tratamiento de los animales durante al menos dos años.
I certainly hoped so.	Ciertamente así lo esperaba.
The results are from a representative experiment of the three carried out.	Los resultados son de un experimento representativo de los tres realizados.
All straight lines.	Todas las líneas rectas.
He primarily served on special teams.	Sirvió principalmente en equipos especiales.
Now I understand that it is not.	Ahora entiendo que no es así.
It was his voice, anyway.	Era su voz, de todos modos.
This was to change.	Esto fue para cambiar.
Discuss it with you.	Discútalo con usted.
And hold shares or stock options in the company.	Y mantener acciones u opciones sobre acciones en la empresa.
It's a cheap deal.	Es un trato económico.
i break it	lo rompo
She never came back.	Ella nunca regresó.
master policy no.	Póliza maestra no.
She makes a good amount.	Hace una buena cantidad.
They were the audience.	Ellos eran la audiencia.
I just need a few minutes to concentrate.	Solo necesito unos minutos para concentrarme.
So she left and she never came back.	Así que se fue y nunca más volvió.
There definitely was.	Definitivamente lo hubo.
in the same samples.	En las mismas muestras.
You know they will.	Sabes que lo harán.
Take a deep breath and focus on something else.	Respira hondo y concéntrate en otra cosa.
My month of reading was pretty good.	Mi mes de lectura fue bastante bueno.
, remains valid.	, permanece válido.
There is now evidence that this bond begins early in life.	Ahora hay evidencia de que este vínculo comienza temprano en la vida.
To be such a woman.	De ser una mujer así.
The story changes.	La historia cambia.
The workers don't have the skills.	Los trabajadores no tienen las habilidades.
They were still in a good range.	Todavía estaban en un buen rango.
She shook her head and looked away.	Sacudió la cabeza y miró hacia otro lado.
Somehow, she had to escape.	De alguna manera, tenía que escapar.
We have a big social problem on our hands here.	Tenemos un gran problema social entre manos aquí.
I would have to look it up.	Tendría que buscarlo.
Stop everything you are doing.	Detén todo lo que estás haciendo.
Send it up.	Envíalo arriba.
It could have been from someone else's hand.	Podría haber sido de la mano de otro.
It looked good, I guess.	Se veía bien, supongo.
Once again, someone closed the door behind them.	Una vez más, alguien cerró la puerta detrás de ellos.
Work report.	Informe de la obra.
We just can't go back to business as usual.	Simplemente no podemos volver a los negocios como siempre.
Now she feels more secure.	Ahora se siente más segura.
You still see a work light from time to time.	Todavía ves una luz de trabajo de vez en cuando.
You made our day so special and you couldn't do enough for us.	Hiciste nuestro día tan especial y no pudiste hacer lo suficiente por nosotros.
And she hit what she did.	Y golpeó lo que hizo.
She has done nothing but run her mouth.	No ha hecho más que correr la boca.
And it should not contain logic.	Y no debe contener lógica.
But she gives up after a couple of days.	Pero ella se da por vencida después de un par de días.
So I did, and the day seemed upon us.	Así lo hice, y el día parecía estar sobre nosotros.
He wants to talk to one of your dogs.	Quiere hablar con uno de tus perros.
He started playing against himself.	Empezó a jugar contra sí mismo.
It was not particularly considered a party.	Particularmente no se consideraba un partido.
The choice surprised many.	La elección sorprendió a muchos.
At least, it doesn't seem to follow from the description of him.	Al menos, no parece seguirse de su descripción.
What is bad is bad even if it is necessary.	Lo que es malo es malo aunque sea necesario.
She saw from her eyes that he was pleased.	Ella vio por sus ojos que estaba contento.
They wanted more blood and would do anything to get it.	Querían más sangre y harían cualquier cosa por conseguirla.
I'm really not a very nice person.	Realmente no soy una persona muy agradable.
Sleeping is a waste of time.	Dormir es una pérdida de tiempo.
And how the hell couldn't he know that she has a daughter.	Y cómo diablos no podía saber que tiene una hija.
Hold them accountable.	Hazlos responsables.
Then we can consider a path like that of.	Entonces podemos considerar un camino como el de.
She looked directly at me.	Ella me miró directamente.
She keeps her eyes on the floor and hands me the phone.	Mantiene la mirada en el suelo y me pasa el teléfono.
This is not a dog culture.	Esta no es una cultura canina.
That is not one of my best subjects.	Que no es uno de mis mejores temas.
She waited for hours but she didn't hear from you.	Esperó durante horas pero no supo nada de ti.
And probably another one after that.	Y probablemente otro después de ese.
It may sound strange coming from me.	Puede sonar extraño viniendo de mí.
Do not believe.	No creas.
How to stop them.	Cómo detenerlos.
It was something I was also looking forward to.	Era algo que yo también esperaba con ansias.
I feel sure of it.	Me siento seguro de ello.
She left it to the children.	Se lo dejo a los niños.
That had to help.	Eso tenía que ayudar.
Not even us.	Ni siquiera nosotros.
She still wanted to be with him.	Todavía quería estar con él.
Prepare to discuss both.	Prepárese para discutir ambos.
Soon there will be photos.	Pronto habrá fotos.
All white is not good.	Todo blanco no es bueno.
In my opinion, this question should be absolutely closed.	En mi opinión, esta pregunta debería estar absolutamente cerrada.
Trying to wake me up.	Tratando de despertarme.
I think it can be something better.	Creo que puede ser algo mejor.
Much of the feeling had left her arms.	Gran parte de la sensación había abandonado sus brazos.
You get out of it what you put into it.'	Obtienes de él lo que pones en él'.
The reality is that it happens.	La realidad es que sucede.
What was it.	Qué era.
For each question, choose the answer with which you agree the most.	Para cada pregunta, elija la respuesta con la que más esté de acuerdo.
We see many good things that he has done.	Vemos muchas cosas buenas que ha hecho.
She was a little too free.	Ella era un poco demasiado libre.
This was going to be bad.	Esto iba a ser malo.
Coming back after a game like this is tough.	Regresar después de un juego como este es difícil.
I would have done anything for him.	Habría hecho cualquier cosa por él.
Thus, the data was not "completely missing at random."	Por lo tanto, los datos no "faltaban completamente al azar".
Core material may vary depending on application.	El material del núcleo puede variar según la aplicación.
I don't know why anyone would want this job.	No sé por qué alguien querría este trabajo.
Well, it's not a natural system.	Bueno, no es un sistema natural.
Therefore, we decided to design our own set of rules.	Por lo tanto, decidimos diseñar nuestro propio conjunto de reglas.
They need a name change.	Necesitan un cambio de nombre.
That was some time ago.	Eso fue hace algún tiempo.
He says it will probably happen this year as well.	Él dice que probablemente también sucederá este año.
He has come back to me like an old friend.	Ha vuelto a mí como un viejo amigo.
These were divided into two groups.	Estos se dividieron en dos grupos.
They gave me the gift of peace of mind.	Me dieron el regalo de la tranquilidad.
For example, the approach can reduce the cost of the vehicle system.	Por ejemplo, el enfoque puede reducir el costo del sistema del vehículo.
His life.	Su vida.
Have someone who admires you.	Tener a alguien que te admire.
I think even she knew what was about to happen.	Creo que incluso ella sabía lo que estaba a punto de suceder.
My records were never perfect.	Mis registros nunca fueron perfectos.
I'll get to that later.	Llegaré a eso más tarde.
They had recognized each other.	Se habían reconocido.
Split broken, but anyway.	Split roto, pero de todos modos.
He seems surprised that she's here too.	Él parece sorprendido de que ella también esté aquí.
It's like a game.	Es como un juego.
She doesn't have a proper family feeling.	Ella no tiene un sentimiento familiar adecuado.
They say it is a complex case but we do not agree.	Dicen que es un caso complejo pero no estamos de acuerdo.
I shut up.	Me callo.
Every being now has the power to make a difference.	Cada ser tiene ahora el poder de marcar la diferencia.
At first, you can still eat.	Al principio, todavía puedes comer.
Here is the solution.	Aquí está la solución.
They are mixed just before being used.	Se mezclan justo antes de ser utilizados.
There was something heavy about it.	Había algo pesado en ello.
To some extent, this sentiment is valid.	Hasta cierto punto, este sentimiento es válido.
Time and time again, they failed.	Una y otra vez, fracasaron.
But and is not an object.	Pero y no es un objeto.
I didn't work on the case.	Yo no trabajé en el caso.
That's how he put it.	Así lo expresó.
We had a great time, over and over again.	Nos lo pasamos genial, una y otra vez.
I don't care, couldn't care less really.	A mí no me importa, no podría importarme menos en realidad.
This is especially dangerous when driving.	Esto es especialmente peligroso cuando conduce.
You have to book fun events.	Tienes que reservar eventos divertidos.
We sold it when prices were rock bottom.	Lo vendimos cuando los precios estaban por los suelos.
I am very happy about that.	Estoy muy feliz por eso.
The human body works the same way.	El cuerpo humano funciona de la misma manera.
So that ground is broken.	Así que ese suelo está roto.
Accordingly, the panel reviews this claim for simple error only.	En consecuencia, el panel revisa esta reclamación solo por error simple.
The need for energy is a major problem throughout the world today.	La necesidad de energía es un problema importante en todo el mundo hoy en día.
army officers when they found out.	oficiales del ejército cuando se enteraron.
So find unique content that benefits your team.	Por lo tanto, encuentre contenido único que beneficie a su equipo.
It wasn't fun, and art should be fun.	No fue divertido, y el arte debería ser divertido.
Leave now.	Vete ahora.
They knew they were doing it wrong, but they tried to hide it.	Sabían que lo estaban haciendo mal, pero trataban de ocultarlo.
I had the goal of making a background apply a random color.	Tenía el objetivo de hacer que un fondo aplicara un color aleatorio.
Well, it gave him a job and a path in life.	Bueno, le dio un trabajo y un camino en la vida.
Also, I take full responsibility.	Además, asumo toda la responsabilidad.
I have some ideas	tengo algunas ideas
You guys really seem to have it together.	Ustedes realmente parecen tenerlo juntos.
And there was that display last night.	Y hubo esa exhibición anoche.
He had been missing for about a week.	Llevaba aproximadamente una semana desaparecida.
Also stay on top of your school work.	También manténgase al tanto de su trabajo escolar.
Her gaze slowly returned to the table in front of her.	Su mirada volvió lentamente a la mesa que tenía delante.
Similar processes have been shown in middle age and beyond.	Procesos similares se han mostrado en la mediana edad y más allá.
I've been working very, very hard.	He estado trabajando muy, muy duro.
You may have raised this child from a very young age.	Es posible que haya criado a este niño desde muy joven.
He feels like you have more control that way.	Se siente como si tuvieras más control de esa manera.
However, they claim that violence is wrong.	Sin embargo, afirman que la violencia está mal.
It's good to leave it as it is.	Es bueno dejarlo como está.
To think that such a thing should happen.	Pensar que tal cosa debería suceder.
Turns out the property needs some major work.	Resulta que la propiedad necesita un trabajo importante.
He didn't object, but he just stood there breathing from a distance.	Él no se opuso, sino que se quedó allí respirando desde la distancia.
Yes, he had happened again.	Sí, había vuelto a pasar.
And then there's my sister.	Y luego está mi hermana.
They make you into something you don't want to be.	Te convierten en algo que no quieres ser.
Rose pulled up a chair next to me.	Rose acercó una silla a mi lado.
I love you,' she said on her way to bed.	Te amo', dijo camino a la cama.
Thank you very much.	Muchas gracias.
They could handle up to eight at a time.	Podían encargarse de hasta ocho a la vez.
You have it now.	Lo tienes ahora.
We know you live life your way.	Sabemos que vives la vida a tu manera.
She said it didn't matter, it was orders from above.	Dijo que no importaba, eran órdenes de arriba.
Nobody has a problem with that.	Nadie tiene problema con eso.
Of physical force against the person.	De la fuerza física contra la persona.
They took notes on the houses they liked.	Tomaban notas sobre las casas que les gustaban.
But he had failed the test, which was worse.	Pero había fallado en la prueba, lo que era peor.
When you did, it was stronger.	Cuando lo hiciste, fue más fuerte.
We both enjoyed that boat.	Ambos disfrutamos de ese barco.
I saw him go.	Lo vi irse.
This man is my patient.	Este hombre es mi paciente.
Any big city.	Cualquier ciudad grande.
I am not that.	No soy eso.
He must love his children.	Debe amar a sus hijos.
So it wouldn't be a lie, not really, and.	Así que no sería una mentira, no de verdad, y.
But they are very young and need the gift of time.	Pero son muy jóvenes y necesitan el don del tiempo.
He analyzed the data and conducted a literature search.	Analizó los datos y realizó una investigación bibliográfica.
He grabbed his gun and got out of the truck.	Agarró su arma y salió del camión.
You will fall into shit.	Te caerás en la mierda.
As we walked, he told me something about his life.	Mientras caminábamos, me contó algo de su vida.
It wasn't exactly a smile.	No era exactamente una sonrisa.
You can discuss this with them.	Puedes discutir esto con ellos.
Now once again we hear that they are good.	Ahora, una vez más, escuchamos que son buenos.
The system did not work.	El sistema no funcionó.
What makes this game really fun is the battle system.	Lo que hace que este juego sea realmente divertido es el sistema de batalla.
All approaches led to consistent results.	Todos los enfoques condujeron a resultados consistentes.
He got off.	Se bajó.
So far it has been very successful.	Hasta ahora ha tenido mucho éxito.
And it is added.	Y se agrega.
Be free and clear.	Ser libre y claro.
I can't leave my sister.	No puedo dejar a mi hermana.
And none of us have families.	Y ninguno de nosotros tiene familia.
He was afraid that she would get lost or maybe even hurt someone.	Tenía miedo de que ella se perdiera o tal vez incluso lastimara a alguien.
They can be added at any desired rate.	Se pueden agregar a cualquier tasa deseada.
Please give the show a fair chance.	Por favor, dele al programa una oportunidad justa.
Put some money aside.	Pon algo de dinero a un lado.
They offered me some cold beer instead.	Me ofrecieron un poco de cerveza fría en su lugar.
They were interesting.	Eran interesantes.
Write it clearly and some night put it under her door.	Escríbalo claramente y alguna noche póngalo debajo de su puerta.
It makes you feel wonderful.	Te hace sentir maravilloso.
That certainly could do it.	Eso ciertamente podría hacerlo.
She pressed my knees apart, giving herself full access.	Presionó mis rodillas separadas, dándose acceso total.
There was light and now there is darkness.	Hubo luz y ahora hay oscuridad.
Also, look for another job.	Además, busca otro trabajo.
She says that he is not here.	Ella dice que él no está aquí.
She sees fighting for the good guys.	Ve a luchar por los buenos.
It is not our job to judge our own work.	No es nuestro trabajo juzgar nuestro propio trabajo.
The doctor never moved.	El doctor nunca se movió.
The actual count can be calculated at any time.	El recuento real se puede calcular en cualquier momento.
I should have asked for a comparison with this saw.	Debería haber pedido una comparación con esta sierra.
In a way, we ourselves are a little less complete.	En cierto modo, nosotros mismos somos un poco menos completos.
We can buy you whatever you want.	Podemos comprarte lo que quieras.
I still have the list the doctor gave me.	Todavía tengo la lista que me dio el médico.
He shouldn't ask me.	No debería preguntarme.
But there is no time.	Pero no hay tiempo.
My screen went black.	Mi pantalla se quedó en negro.
People here are generally friendly.	La gente aquí es generalmente amable.
He went absolutely crazy.	Se volvió absolutamente loco.
It's much easier to keep up that way.	Es mucho más fácil mantenerse al día de esa manera.
It's easy to see.	Es fácil de ver.
Give us more reasons.	Danos más razones.
While the wife spends most of her time at home.	Mientras que la esposa pasa la mayor parte de su tiempo en casa.
He is healthy, she did nothing to get cancer.	Está sano, no hizo nada para contraer el cáncer.
Everything felt good.	Todo se sentía bien.
This is by no means an exception.	Esto no es de ninguna manera una excepción.
I don't know if it really is.	No sé si en realidad lo es.
Especially with us.	Especialmente con nosotros.
We collect anything.	Recolectamos cualquier cosa.
It's just a path.	Es solo un camino.
This was the center.	Este era el centro.
They can't touch my soul.	No pueden tocar mi alma.
Then read it once or twice out loud.	Luego léalo una o dos veces en voz alta.
We don't need anger or anything negative.	No necesitamos ira ni nada negativo.
I realized something else.	Me di cuenta de otra cosa.
Except not to start.	Excepto para no empezar.
Or what made a success difficult to achieve.	O lo que hizo un éxito difícil de lograr.
The only thing left was the outer layer.	Lo único que quedó fue la capa exterior.
A few years ago, it was everyone who stared at you.	Hace unos años, era cualquiera quien te miraba fijamente.
You and mom work it out between yourselves.	Tú y mamá lo arreglan entre ustedes.
On their way.	En su camino.
Husband and father.	Esposo y padre.
Neither of them was sure they wanted to move on.	Ninguno de los dos estaba seguro de querer seguir adelante.
She would never accept anything from me.	Ella nunca aceptaría nada de mí.
It shows the problems of our country.	Muestra los problemas de nuestro país.
I am so glad I did.	Estoy tan contenta de haberlo hecho.
I can not do it anymore.	No puedo hacerlo más.
It was long, but we're happy it's over.	Fue largo, pero estamos felices de que haya terminado.
Some 3,000 women and 700 men live and work there.	Allí trabajan y viven unas tres mil mujeres y setecientos hombres.
Blood and brain matter everywhere.	La sangre y el cerebro importan por todas partes.
I had a lot of time.	Tenía mucho tiempo.
We will discuss the letter in more detail at your next visit.	Discutiremos la carta con más detalle en su próxima visita.
It will only help us move forward.	Solo nos ayudará a seguir adelante.
This makes things very easy.	Esto hace las cosas muy fáciles.
The battle was barely over when she started making calls.	La batalla apenas había terminado cuando ella comenzó a hacer llamadas.
Not even remotely.	Ni por asomo.
I need some water.	Necesito un poco de agua.
For the moment, that was enough.	Por el momento, eso era suficiente.
She meet me.	Reúnase conmigo.
This was in line with previous findings.	Esto estaba en línea con los hallazgos anteriores.
I know they were working on it.	Sé que estaban trabajando en eso.
Not that I could.	No es que pudiera.
They need to hear from us.	Necesitan saber de nosotros.
Only in our small groups.	Solo en nuestros pequeños grupos.
Which was a big mistake.	Lo cual fue un gran error.
Save the trees.	Salva los árboles.
I rarely drink good wine.	Rara vez bebo buen vino.
Therefore, the influence of such additional factors should be considered more carefully.	Por lo tanto, la influencia de tales factores adicionales debe considerarse con más cuidado.
They could have had language.	Podrían haber tenido lenguaje.
I just thought this needed to go in a song.	Solo pensé que esto necesitaba ir en una canción.
At least, we think.	Al menos, pensamos.
I guess that's not a bad idea.	Supongo que no es una mala idea.
We missed a lot of shows.	Nos perdimos muchos programas.
I filled in the appropriate places on the form.	Llené los lugares apropiados en el formulario.
Occasionally, someone would mention it.	De vez en cuando, alguien lo mencionaba.
Take your time and look around you.	Tómese su tiempo y mire a su alrededor.
Every day of the week.	Cada día de la semana.
the same night	la misma noche
It has two parts.	Tiene dos partes.
I think he got tired of knowing too much.	Creo que se cansó de saber demasiado.
Carry on in the way you choose, and we trust you.	Sigue adelante de la manera que elijas, y confiamos en ti.
I feel like you could use one more good idea.	Siento que le vendría bien una buena idea más.
I felt that he should be in therapy, not me.	Sentí que él debería estar en terapia, no yo.
This is particularly important for physical events.	Esto es particularmente importante para los eventos físicos.
She understood what it meant to me.	Ella entendió lo que significaba para mí.
Sometimes you want to put your mind in gear.	A veces quieres poner la mente en marcha.
People call the TV station.	La gente llama a la estación de televisión.
It is as if someone asked you to control your breathing.	Es como si alguien te pidiera que controlaras tu respiración.
If there are errors, you can put the error in this field.	Si hay errores, puede poner el error en este campo.
I can see that in him sometimes.	Puedo ver eso en él a veces.
Oh yes, you really are.	Oh, sí, realmente lo eres.
It was going to be her last battle.	Iba a ser su última batalla.
I even used it on my face as it was very dry.	Incluso lo usé en mi cara ya que estaba muy seco.
I can't for everyone on this forum.	No puedo para todos en este foro.
However, there was a lack of physical understanding behind it.	Sin embargo, había una falta de comprensión física detrás de esto.
Two things happen.	Suceden dos cosas.
It shows a list of the files and then an exception occurs.	Muestra una lista de los archivos y luego ocurre una excepción.
Well, this is what you do.	Bien, esto es lo que haces.
They were like a source of birth control.	Eran como una fuente de control de la natalidad.
I will no longer be myself.	Ya no seré yo mismo.
Listen to this for just a minute.	Escuche este por sólo un minuto.
You've seen the news.	Has visto las noticias.
He will find out.	Él se enterará.
I liked	me gustaba
This was not easy.	Esto no fue fácil.
Get advice from as many sources as possible.	Obtenga consejos de tantas fuentes como sea posible.
Because she didn't know what to say.	Porque ella no sabía qué decir.
Her eyes widened.	Sus ojos se agrandaron.
She's not sure what we need.	No está segura de lo que necesitamos.
This has been removed.	Esto ha sido eliminado.
She knows now, more or less.	Ella lo sabe ahora, más o menos.
In the first stage, we can develop the storage management system.	En la primera etapa, podemos desarrollar el sistema de gestión de almacenamiento.
A strange idea occurred to me.	Se me ocurrió una idea extraña.
Everything we use at that time.	Todo lo que usamos en ese momento.
I'll stay with him until he's ready for bed.	Me quedaré con él hasta que esté listo para irse a la cama.
Much.	Mucho.
Well, action is still needed.	Bueno, todavía se necesita acción.
We assume that he is behind us.	Suponemos que está detrás de nosotros.
He loved life.	Amaba la vida.
He uses the expression 'my girl', which is one of his favorites.	Utiliza la expresión 'mi niña', que es una de sus favoritas.
You begin to know them as well as you know yourself.	Empiezas a conocerlos tan bien como te conoces a ti mismo.
Only part of my body remains.	Solo queda una parte de mi cuerpo.
If he survived, he was in no condition to follow us.	Si sobrevivió, no estaba en condiciones de seguirnos.
I write about it.	Escribo sobre eso.
I can certainly see why.	Ciertamente puedo ver por qué.
Perhaps there was an expression there.	Tal vez había una expresión allí.
I sure don't remember being read my rights.	Seguro que no recuerdo que me leyeran mis derechos.
The more scared he was, the more he tried to smile.	Cuanto más asustado estaba, más intentaba sonreír.
My sources told me that she will be here.	Mis fuentes me dijeron que ella estará aquí.
But when people were free to move.	Pero cuando la gente era libre de moverse.
It was created to solve the problem you describe.	Fue creado para resolver el problema que describes.
I just wanted to check what is my best option now.	Solo quería comprobar cuál es mi mejor opción ahora.
It is a really difficult moment.	Es un momento realmente difícil.
Cause and effect.	Causa y efecto.
Either way, she's had a completely terrible year.	De cualquier manera, ella ha tenido un año completamente terrible.
Ultimately though, some people care and some don't.	Sin embargo, en última instancia, a algunas personas les importa y a otras no.
Every woman is different.	Cada mujer es diferente.
You can't, and for good reason.	No puedes, y por una buena razón.
I didn't see you there.	No te vi allí.
And it's not just a male problem.	Y no es sólo un problema masculino.
They see things differently.	Ellos ven las cosas de manera diferente.
It is very difficult to speak now.	Es muy difícil hablar ahora.
Which she claims from the central database.	Que afirma de la base de datos central.
No injuries were reported.	No se reportaron heridos.
However, the trial court did not.	Sin embargo, el tribunal de instancia no lo hizo.
Married to a beautiful woman.	Casado con una mujer hermosa.
She didn't leave anything out.	Ella no dejó nada fuera.
Only one eye per patient was randomly included in the analysis.	Solo se incluyó en el análisis un ojo por paciente, de forma aleatoria.
Or maybe some did, but I just didn't study them carefully.	O tal vez algunos lo hicieron, pero simplemente no los estudié con cuidado.
houses every year.	Viviendas cada año.
It can be served warm or cold.	Se puede servir tibio o frío.
I thought red and black would be a good match.	Pensé que el rojo y el negro serían una buena combinación.
The country had advanced.	El país había avanzado.
Let you know.	Déjate saberlo.
But it was more than three hours.	Pero fueron más de tres horas.
My wedding is supposed to be.	Mi boda se supone que es.
Therefore, we expect that this problem will not be critical in our procedure.	Por lo tanto, esperamos que este problema no sea crítico en nuestro procedimiento.
I don't give a fuck what they think.	Me importa un carajo lo que piensen.
It's also not helpful.	Tampoco es útil.
Nothing else comes close.	Nada más se acerca.
This view is perhaps more correct.	Esta visión es, quizás, más correcta.
We caught up with them backriver a bit.	Los alcanzamos río atrás un poco.
It has been the subject of several critical analyses.	Ha sido objeto de varios análisis críticos.
It can be a lot of fun if you are a patient person.	Puede ser muy divertido si eres una persona paciente.
It caught our attention.	Nos llamó la atención.
The email ones.	Los de correo electrónico.
I don't want to get in trouble out of state.	No quiero meterme en problemas fuera del estado.
It felt like a long time.	Se sintió como mucho tiempo.
They still assume that the brain is the seat of the mind.	Todavía asumen que el cerebro es el asiento de la mente.
She neither.	Ella tampoco.
Three mechanisms can explain these relationships.	Tres mecanismos pueden explicar estas relaciones.
Put me on.	Ponme.
He had lived a long time.	Había vivido mucho tiempo.
That wouldn't work.	Eso no funcionaría.
Or so it seemed to me.	O eso me pareció.
It's not just the financial pain either.	No es sólo el dolor financiero tampoco.
Things have a way of moving.	Las cosas tienen una manera de moverse.
And every step will feel better than anything else you can imagine.	Y cada paso se sentirá mejor que cualquier otra cosa que puedas imaginar.
Unfortunately, this is a slow procedure in most applications.	Desafortunadamente, este es un procedimiento lento en la mayoría de las aplicaciones.
Before you can be good, you have to be bad.	Antes de que puedas ser bueno, tienes que ser malo.
They are there to lead us down the wrong path.	Ellos están ahí para llevarnos por el camino equivocado.
If you missed this year, come next year.	Si te perdiste este año, ven el próximo.
My mother did that.	Mi madre hizo eso.
She could dress you how you wanted to dress.	Podrías vestirte como quisieras vestirte.
The quality went up.	La calidad subió.
Five patients were missing.	Faltaban cinco pacientes.
To discuss the pieces.	Para discutir las piezas.
I'm glad you made it home.	Me alegro de que haya llegado a casa.
I have no recollection of them leaving.	No tengo ningún recuerdo de que se fueran.
I have no idea what you are talking about.	No tengo ni idea de lo que estás hablando.
That afternoon, the task force was close.	Esa tarde, el grupo de trabajo estuvo cerca.
They were very close.	Estaban muy cerca.
Boil three hours.	Hervir tres horas.
They want to kill him.	Quieren matarlo.
The two then spend the night together.	Luego, los dos pasan la noche juntos.
I just thought that people would behave in a better way.	Solo pensé que la gente se comportaría de una mejor manera.
When a cell is pressed, another view is inserted.	Cuando se presiona una celda, se inserta otra vista.
And she is right out of them.	Y ella está justo fuera de ellos.
Those four years.	Esos cuatro años.
And each part of the set is quite detailed.	Y cada parte del conjunto es bastante detallada.
I don't know what other lines do.	No sé qué hacen otras líneas.
And they last forever.	Y duran para siempre.
It's about doing the least to get the most.	Se trata de hacer lo mínimo para obtener lo máximo.
All other effects were similar among the four groups.	Todos los demás efectos fueron similares entre los cuatro grupos.
He looked very sharp.	Se veía muy afilado.
But that could be an advantage for us.	Pero eso podría ser una ventaja para nosotros.
It was built on a very high place.	Fue construido en un lugar muy alto.
None of them seemed political.	Ninguno de ellos parecía político.
The problem comes when trying to explain it.	El problema viene al tratar de explicarlo.
It was the biggest case in years.	Fue el caso más grande en años.
Know what it is.	Sabes lo que es.
A long journey through open country.	Un largo viaje por campo abierto.
I'm here to make you clean up your act.	Estoy aquí para hacerte limpiar tu actuación.
Different letters within the bars indicated significant differences.	Diferentes letras dentro de las barras indicaron diferencias significativas.
Now then.	Ya pues.
But you are important in this fight.	Pero tú eres importante en esta lucha.
She did not say anything.	Ella no dijo nada.
Maybe even if they are, she'll still have sex with me.	Tal vez incluso si lo son, todavía tendrá sexo conmigo.
Not that way anyway.	No de esa manera de todos modos.
The experience does not need to be on your own land.	La experiencia no necesita ser en tu propia tierra.
And they needed something to save that moment.	Y necesitaban algo para salvar ese momento.
Your business is your dream.	Tu negocio es tu sueño.
she has been crying	ella ha estado llorando
Then go big.	Entonces hazlo a lo grande.
Like a good boy.	Como un buen chico.
The most important thing, then and now, was to keep everything clean.	Lo más importante, entonces y ahora, era mantener todo limpio.
At least a part of you still is.	Al menos una parte de ti todavía lo es.
They can't walk yet, so they can't get out of the way.	Todavía no pueden caminar, por lo que no pueden quitarse del camino.
I went back, which was probably a mistake.	Regresé, lo que probablemente fue un error.
Saved for days like this.	El guardado para días como este.
We just have to get through.	Sólo tenemos que atravesar.
That was the moment.	Ese fue el momento.
The first game was close, the second was not.	El primer juego estuvo cerca, el segundo no.
Yes, you did it.	Si lo hiciste.
They also had one in the center.	También tenían uno en el centro.
Then we can really own the streets.'	Entonces podremos realmente ser dueños de las calles'.
Those are old eyes on an old fish.	Esos son ojos viejos en un pez viejo.
And if it gets much worse.	Y si se pone mucho peor.
You quit.	Te retiras.
He had such a kind heart for others.	Tenía un corazón tan bondadoso para los demás.
The website is only an information service.	El sitio web es solo un servicio de información.
Turn on the light.	Enciende la luz.
You may not even know what the benefits are.	Es posible que ni siquiera sepa cuáles son los beneficios.
Sign in if you want to receive feedback.	Inicie sesión si desea recibir comentarios.
It was correct, she had given him an answer.	Era correcto, ella le había dado una respuesta.
I have to take a quick break.	Tengo que tomar un descanso rápido.
I couldn't do anything and I couldn't understand.	No podía hacer nada y no podía entender.
I had no idea about that.	No tenía ni idea de eso.
Tomorrow is the day.	Mañana es el día.
I needed to make them understand.	Necesitaba hacerles entender.
The three of them would have a good conversation, she said.	Los tres tendrían una buena conversación, dijo.
She was looking at life on this planet differently now.	Ella estaba mirando la vida en este planeta de manera diferente ahora.
The other boys didn't like it.	A los otros chicos no les gustó.
And something went wrong.	Y algo salió mal.
Make your full time or summer memories here.	Haz tus recuerdos de tiempo completo o de verano aquí.
Thinking of something else.	Pensando en otra cosa.
I won't get into them.	No me meteré en ellos.
Boy, you may have meant well, but you sure played hell.	Chico, es posible que hayas tenido buenas intenciones, pero seguro que jugaste al infierno.
Probably to ask her why she hadn't mentioned that she had a friend.	Probablemente para preguntarle por qué no había mencionado que tenía un amigo.
But it was his, everything.	Pero era suyo, todo.
A relationship has to be built, it has to progress.	Una relación tiene que construirse, tiene que progresar.
But together, as friends.	Pero juntos, como amigos.
If I told anyone this, they would think I was crazy.	Si le dijera esto a alguien, pensarían que estaba loca.
These approaches, however, are generally effective for a limited period of time.	Estos enfoques, sin embargo, son generalmente efectivos por un período de tiempo limitado.
We are too strong.	Somos demasiado fuertes.
They will be there.	Estarán allí.
I never thought she would go anywhere, but she did.	Nunca pensé que iría a ninguna parte, pero lo hizo.
We went in and stopped them.	Entramos y los detuvimos.
We had to move in with someone else.	Tuvimos que mudarnos con alguien más.
She found what she needed to be happy with her life.	Encontró lo que necesitaba para ser feliz con su vida.
However, no data is available in this regard.	Sin embargo, no se dispone de datos al respecto.
She can fix that with sound processing software.	Puede arreglar eso con un software de procesamiento de sonido.
It was instant love.	Fue amor instantáneo.
I had to kill him before she could make a sound.	Tuve que matarlo antes de que pudiera hacer un sonido.
You have a taste but not a sense of a whole piece.	Tienes un sabor pero no un sentido de una pieza entera.
The others too.	Los demás también.
It happens as you get older.	Sucede a medida que envejeces.
But, something happens.	Pero, algo sucede.
And you have to prepare it.	Y hay que prepararlo.
It has first, second members.	Tiene primeros, segundos miembros.
I am a history student.	Soy estudiante de historia.
Completely free and does not require an internet connection.	Completamente gratis y no requiere conexión a internet.
She loved how she felt after a good meal.	Le encantaba cómo se sentía después de una buena comida.
It was calm.	Estaba tranquilo.
It was late and there were few people in the streets.	Era tarde y había poca gente en las calles.
She must hate him.	Ella debe odiarlo.
Several men gave him letters to send.	Varios hombres le dieron cartas para enviar.
There would be little to no waiting to speak at a meeting.	Habría poca o ninguna espera para hablar en una reunión.
She sat at the table and watched for a minute or two.	Se sentó a la mesa y observó durante uno o dos minutos.
At first, my arms and legs were constantly examined in the hospital.	Al principio, mis brazos y piernas eran examinados constantemente en el hospital.
It's totally, totally different.	Es totalmente, totalmente diferente.
But my life is so different now.	Pero mi vida es tan diferente ahora.
It would be on him in an instant.	Estaría sobre él en un instante.
But first I would have a drink.	Pero primero tomaría un trago.
I love interesting.	Me encanta interesante.
But even those can tell a story.	Pero incluso esos pueden contar una historia.
As if he was trying to tell me something.	Como si estuviera tratando de decirme algo.
His every step was sure and certain.	Cada uno de sus pasos era seguro y certero.
The three of them passed through here only once.	Los tres pasaron por aquí una sola vez.
His politics.	Su política.
He didn't mean anything bad by that.	No quiso decir nada malo con eso.
Except for the animals, of course.	A excepción de los animales, por supuesto.
That makes me happy.	Eso me hace feliz.
They don't read the process before applying.	No leen el proceso antes de aplicar.
I'll go find you.	Iré a buscarte.
She must know that you have her back.	Ella debe saber que la tienes de vuelta.
A rich man.	Un hombre rico.
He wasn't talking to me.	No me estaba hablando.
She hoped so.	Ella esperaba que sí.
Her mouth was dry, her words taking up too much space.	Tenía la boca seca, las palabras ocupaban demasiado espacio.
Eyes on the road ahead.	Ojos en el camino por delante.
She closed the door behind me.	Cerró la puerta detrás de mí.
Never before had she looked at them carefully.	Nunca antes los había mirado detenidamente.
Rather, we are right in the middle.	Más bien, estamos justo en el medio.
Do not look back.	No mires atrás.
Look at many things.	Mira muchas cosas.
That or move him away from the city center.	Eso o alejarlo del centro de la ciudad.
He served as its first president.	Se desempeñó como su primer presidente.
This is the national culture.	Esta es la cultura nacional.
But there is no such evidence.	Pero no hay tal evidencia.
We performed several statistical tests throughout the present study.	Realizamos varias pruebas estadísticas a lo largo del presente estudio.
You have never met them.	Nunca los has conocido.
I'm not getting you wrong about anything.	No estoy consiguiendo que se equivoque en nada.
They seemed to be having so much fun together, such joy.	Parecían estar divirtiéndose tanto juntos, tanta alegría.
But the information comes from failed tests.	Pero la información proviene de pruebas fallidas.
They're not particularly creative, and they're quite happy that way.	No son particularmente creativos, y son bastante felices de esa manera.
All in five pages.	Todo en cinco páginas.
There are absolutely no words.	No hay absolutamente ninguna palabra.
Technology refers to the state of development of a given technology.	La tecnología se refiere al estado de desarrollo de una determinada tecnología.
Too much now.	Demasiado ahora.
But only if it would do any good.	Pero sólo si serviría de algo.
She ordered everyone to leave her, even her girls.	Ordenó a todos que la dejaran, incluso a sus niñas.
It's so out of date.	Está tan desactualizado.
They leave and return together from the field.	Salen y regresan juntos del campo.
Setting their values ​​initially works fine.	Establecer sus valores inicialmente funciona bien.
We haven't reported it to the police yet.	Todavía no lo hemos denunciado a la policía.
Let cool.	Dejar enfriar.
It was like a different world here.	Era como un mundo diferente aquí.
I guess it was just free help.	Supongo que solo se trataba de ayuda gratuita.
I wish you could have heard it.	Ojalá pudieras haberlo oído.
He wasn't asleep.	No estaba dormido.
And then these two strange ideas came up.	Y luego surgieron estas dos extrañas ideas.
My father is going to kill me.	Mi padre me va a matar.
Not many people could keep up with him.	No mucha gente podía seguirle el ritmo.
He heard the door close behind him.	Escuchó la puerta cerrarse detrás de él.
I'm sure when you slow it down it looks much worse.	Estoy seguro de que cuando lo ralentizas se ve mucho peor.
I don't like nice people.	No me gusta la gente agradable.
His mother is dead.	Su madre está muerta.
I wondered what had changed.	Me pregunté qué había cambiado.
But it may not be the case too.	Pero puede que no sea el caso también.
So the week.	Así la semana.
However, its use is currently still experimental.	Sin embargo, en la actualidad su uso sigue siendo experimental.
But you wouldn't get a safe path even then.	Pero no obtendrías un camino seguro incluso entonces.
But our fathers felt that whatever conditions might exist, they were a people.	Pero nuestros padres sintieron que, cualesquiera que fueran las condiciones que pudieran existir, eran un pueblo.
But with four of us.	Pero con cuatro de nosotros.
This makes the process much easier.	Esto hace que el proceso sea mucho más fácil.
First, there was the construction of the new building.	Primero, estaba la construcción del nuevo edificio.
Sometimes less than six.	A veces menos de seis.
Otherwise the image was flat.	De lo contrario, la imagen era plana.
That is one of the things that make it special.	Esa es una de las cosas que la hacen especial.
Here is a photo of some.	Aquí hay una foto de algunos.
They can still do that.	Todavía pueden hacer eso.
You couldn't tell what she thought about that.	No podrías decir lo que ella pensaba sobre eso.
I do not know how to fix it.	No sé cómo arreglarlo.
Out of court now.	Fuera de la corte ahora.
We're taking him in for a follow-up visit today.	Hoy lo llevamos a una visita de seguimiento.
But he made a mistake.	Pero cometió un error.
Add the broth and bring to a boil.	Añadir el caldo y llevar a ebullición.
We can part.	Podemos separarnos.
Plaintiff was not given work during that period of time.	Al demandante no se le dio trabajo durante ese período de tiempo.
They did their job.	Hicieron su trabajo.
Good, good job.	Bien, buen trabajo.
Put like that, it doesn't seem like anything too important.	Dicho así, no parece nada demasiado importante.
Nothing had been missing.	No le había faltado nada.
The various staff members were very, very good.	Los diversos miembros del personal fueron muy, muy buenos.
They saw each other less and less.	Cada vez se veían menos.
There was no escape that way.	No había escapatoria de esa manera.
No, my old friend, we need fresh blood.	No, mi viejo amigo, necesitamos sangre fresca.
This method is used by many studios, including.	Este método es utilizado por muchos estudios, incluyendo.
His wife had been on the fourth floor.	Su esposa había estado en el cuarto piso.
This amount is usually the largest part.	Esta cantidad suele ser la mayor parte.
He fell asleep immediately, as if she had turned off a light.	Se durmió de inmediato, como si hubiera apagado una luz.
Nothing happens.	No pasa nada.
I'm in a reading phase right now.	Estoy en una fase de lectura en este momento.
That is usual.	Eso es habitual.
Look, this is important, you know?	Mira, esto es importante, ¿sabes?
Use the power of video.	Usa el poder del video.
An eternity passed before it was over.	Pasó una eternidad antes de que terminara.
It was of a different kind.	Ha sido de otra clase.
He was supported by a music video that can be seen here.	Fue apoyado por un video musical que se puede ver aquí.
When the three minutes are up, stop.	Cuando hayan pasado los tres minutos, deténgase.
We are the ones who are afraid.	Nosotros somos los que tenemos miedo.
Here, the trial court correctly followed this procedure.	Aquí, el tribunal de primera instancia siguió correctamente este procedimiento.
You will need to remove that character again when you use the key.	Deberá eliminar ese carácter nuevamente cuando use la tecla.
But that doesn't mean he wasn't afraid.	Pero eso no significa que no tuviera miedo.
It seemed to be a live show, with no sound.	Parecía ser un espectáculo en vivo, sin sonido.
I needed it	lo necesitaba
Thoughts like these were not going to help his mission.	Pensamientos como esos no iban a ayudar en su misión.
That is the law.	Esa es la ley.
The money that goes directly into this account is tax-free.	El dinero que va directamente a esta cuenta está libre de impuestos.
The problem was trying to finish the game.	El problema era tratar de terminar el juego.
My baby will die too.	Mi bebé también morirá.
She walks into a bedroom with a bed covered in blood.	Entra en un dormitorio con una cama cubierta de sangre.
There is nothing about it.	No hay nada al respecto.
You've had similar ones before.	Has tenido otros similares antes.
Her skin is black.	Su piel es negra.
There are limited options and not much in stock.	Hay opciones limitadas y no mucho en stock.
This was her first day on the job.	Este fue su primer día en el trabajo.
Very few people try.	Muy pocas personas lo intentan.
She liked that even more.	A ella le gustaba eso aún más.
I added the try, except to avoid that error.	Agregué el intento, excepto para evitar ese error.
is honest	es honesto
She never saw the man.	Nunca vio al hombre.
In short, they like to talk about themselves.	En resumen, les gusta hablar de sí mismos.
Sleep.	Dormir.
We are friendly to anyone who wants to meet us.	Somos amables con cualquiera que quiera conocernos.
Still, he knew she was there.	De todos modos, sabía que estaba allí.
It seems totally random.	Parece totalmente aleatorio.
This was the perfect moment.	Este era el momento perfecto.
He really didn't want to talk to her right now.	Realmente no quería hablar con ella ahora.
She goes back inside.	Vuelve adentro.
You can add or remove things if you want.	Puedes agregar o quitar cosas si quieres.
This worked for her.	Esto funcionó para ella.
Get used to it, children.	Acostúmbrate a eso, hijitos.
I also have a strong feeling that he might have killed her.	Yo también tengo la fuerte sensación de que él podría haberla matado.
There is much to learn.	Hay mucho que aprender.
They were almost there.	Estaban casi allí.
It was not a professional setup.	No fue un montaje profesional.
Some of them came closer.	Algunos de ellos se acercaron.
This will lead to a longer life of the software.	Esto conducirá a una vida más larga del software.
I go to my room to take the call.	Voy a mi habitación a tomar la llamada.
They were bad times.	Eran malos tiempos.
There was no trial for them.	No hubo juicio para ellos.
You know what, that post has the real answer.	Sabes qué, esa publicación tiene la respuesta real.
We still don't have it.	Todavía no lo tenemos.
Nothing, as expected.	Nada, como era de esperar.
You understand this.	Tu entiendes esto.
I must die while my will is still strong.	Debo morir mientras mi voluntad aún es fuerte.
Write a book about it.	Escribe un libro al respecto.
It is clear that both states are mixed.	Está claro que ambos estados son mixtos.
He had the power to stop this.	Él tenía el poder para detener esto.
The workers are outside.	Los trabajadores están afuera.
They raised their five children.	Criaron a sus cinco hijos.
He will fall into the trap if you suggest it.	Caerá en la trampa si se lo sugieres.
But he is not angry.	Pero no está enojado.
In that sense.	En ese sentido.
Click on the photo above to see more details.	Haga clic en la foto de arriba para ver más detalles.
I have nothing to prove.	No tengo nada para demostrar.
The first night my small group met.	La primera noche se reunió mi pequeño grupo.
The error bars represent the range of values.	Las barras de error representan el rango de valores.
My fingers knew what to do.	Mis dedos sabían qué hacer.
They want to bring the issue into the mainstream business discussion.	Quieren llevar el tema a la discusión comercial general.
You will not stain your hands with blood.	No te mancharás las manos de sangre.
It's news to me.	Es una noticia para mi.
Body parts.	Partes de cuerpos.
You have seen them.	Los has visto.
I watched her dress.	La observé vestirse.
The words spoke to each other.	Las palabras se hablaban entre sí.
Find out what it means to you.	Descubra lo que significa para usted.
Men tend to report more improvements than women.	Los hombres tienden a reportar más mejoras que las mujeres.
This is code black.	Este es el código negro.
This is when it matters, at night.	Aquí es cuando importa, por la noche.
He had seen too much.	Había visto demasiado.
We'll be fine at home.	Estaremos bien en casa.
I enjoy reading the story.	Disfruto leyendo la historia.
And anyway, no matter how she looked at herself, she sure had been a good one.	Y, de todos modos, se mirara como se mirara, seguro que había sido buena.
She didn't need the extra worry.	Ella no necesitaba la preocupación adicional.
But it was a big mistake.	Pero fue un gran error.
Soon they too returned.	Pronto ellos también regresaron.
But you didn't see the look in that man's eyes.	Pero no viste la mirada en los ojos de ese hombre.
Very few people die of old age anymore.	Muy pocas personas mueren de vejez ya.
In the end they ask for death.	Al final piden la muerte.
She could have been asleep.	Ella podría haber estado dormida.
She walked over to him and picked it up.	Se acercó a él y lo recogió.
That was definitely new, she told herself.	Eso era definitivamente nuevo, se dijo a sí misma.
Your mind is not magic.	Tu mente no es mágica.
She moved across the room.	Se movió por la habitación.
They are pure gold.	Son oro puro.
He wants to regain some control.	Quiere recuperar algo de control.
Well, not exactly that.	Bueno, no exactamente eso.
She is much closer than that.	Ella está mucho más cerca que eso.
You let this problem touch you because you care.	Dejas que este problema te toque porque te importa.
The two became good friends.	Los dos se hicieron buenos amigos.
That she only gave the people false hope.	Que solo le dio al pueblo falsas esperanzas.
That is a terrible mistake.	Ese es un terrible error.
I'm not saying it would have necessarily made a difference.	No estoy diciendo que necesariamente habría hecho una diferencia.
I didn't even care if it was true.	Ni siquiera me importaba si era verdad.
The reports became more and more numerous.	Los informes se hicieron cada vez más numerosos.
Books were not out of place in the kitchen.	Los libros no estaban fuera de lugar en la cocina.
He is that guy now.	Él es ese tipo ahora.
Damn luck.	Maldita sea la suerte.
This was a particular challenge for men and women in sexual relationships.	Este fue un desafío particular para hombres y mujeres en las relaciones sexuales.
Here are two others.	Aquí hay otros dos.
Give it a minute.	Dale un minuto.
I recognized the text.	Reconocí el texto.
This year, she was not going to go to her parents' house.	Este año, ella no iba a ir a la casa de sus padres.
For some time.	Por algun tiempo.
Below are some of the things our customers have said about us.	A continuación se presentan algunas de las cosas que nuestros clientes han dicho sobre nosotros.
But now the time has changed.	Pero ahora el tiempo ha cambiado.
My parents had done a good job.	Mis padres habían hecho un buen trabajo.
If you are interested, click on the picture!	Si estás interesado, ¡haz clic en la imagen!.
Damn it, damn it, damn it.	Maldición maldición maldición.
I could never feel at home, ever.	Nunca podría sentirme como en casa, nunca.
It was easy to see why.	Era fácil ver por qué.
That didn't matter.	Eso no importó.
And it's not on the sign.	Y no está en el letrero.
She just kept getting better and better.	Seguía mejorando y mejorando.
That would be like him after their argument.	Eso sería como él después de su discusión.
In fact, at the moment he had other interests.	De hecho, por el momento tenía otros intereses.
Black children are his children.	Los niños negros son sus hijos.
That was quite reasonable.	Eso era bastante razonable.
Six days later, he burned to the ground.	Seis días después, se quemó hasta los cimientos.
We find that these properties are also useful.	Encontramos que estas propiedades también son útiles.
However, he did not reply.	Sin embargo, no respondió.
Whatever it was, we didn't need it.	Fuera lo que fuera, no lo necesitábamos.
People need places like this.	La gente necesita lugares como este.
He's a good guy.	Es un buen tipo.
That was.	Eso fue.
Just sit here and hold on to the tree so you don't fall.	Solo siéntate aquí y agárrate del árbol para no caerte.
I barely remember how to do this.	Apenas recuerdo cómo hacer esto.
If he's willing to do it, that is.	Si él está dispuesto a hacerlo, eso es.
In order to help them win customers.	Con el fin de ayudarles a ganar clientes.
The second topic was 'social network change'.	El segundo tema fue 'cambio de red social'.
That's what social media helps you achieve.	Eso es lo que las redes sociales te ayudan a lograr.
And now they were both gone.	Y ahora ambos se habían ido.
You couldn't buy one at the time.	No podías comprar uno en ese momento.
Wine is a perfect example.	El vino es un ejemplo perfecto.
I know what it does to the body.	Sé lo que le hace al cuerpo.
I have been looking at the code from here.	He estado mirando el código desde aquí.
They give them education.	Les dan educación.
See the religion section in culture and identity.	Consulte la sección de religión en cultura e identidad.
For a long time, forms have been difficult to correct.	Durante mucho tiempo, los formularios han sido difíciles de corregir.
Look this past weekend.	Mira este pasado fin de semana.
In your own image.	A tu propia imagen.
It wasn't long enough.	No fue lo suficientemente largo.
I didn't use them both years, but I took them anyway.	No los usé los dos años, pero los tomé de todos modos.
Because, this was one of the main sources of influence.	Porque, esta fue una de las principales fuentes de influencia.
And trust me.	Y confía en mí.
They speak their own language, from the heart and soul.	Hablan su propio idioma, desde el corazón y el alma.
A little dangerous, but.	Un poco peligroso, pero.
We put him to bed.	Lo ponemos en la cama.
I think most of us live quite well.	Creo que la mayoría de nosotros vivimos bastante bien.
The moment he got up, he would go to school to study.	En el momento en que se levantaba, iría a la escuela a estudiar.
I waited a couple of seconds.	Esperé un par de segundos.
Let's prove the first statement.	Probemos la primera afirmación.
It may just be more of a kill.	Puede que solo sea más de matar.
give me peace	Dame paz.
I mean music.	Me refiero a la música.
And here they may well be.	Y aquí bien pueden estar.
But only for a second.	Pero solo por un segundo.
I have changed my mind.	He cambiado de opinion.
It is something like this.	Es algo como esto.
They are going to talk.	Ellos van a hablar.
She found a hard place within herself and went there.	Encontró un lugar duro dentro de sí misma y fue allí.
We both need rest and sleep.	Ambos necesitamos descansar y dormir.
If this were a game, two could play.	Si esto fuera un juego, dos podrían jugar.
That boy doesn't want anything.	Ese chico no quiere nada.
The couple was introduced by another couple.	La pareja fue presentada por otra pareja.
The phone refused to ring, but my stomach was calling.	El teléfono se negó a sonar, pero mi estómago estaba llamando.
Now you will meet everyone there.	Ahora conocerás a todos allí.
I think it's this next weekend.	Creo que es este próximo fin de semana.
People were way ahead of us.	La gente estaba muy por delante de nosotros.
We needed to stick to that.	Necesitábamos apegarnos a eso.
Oh oh, this just came in.	Oh, oh, esto acaba de entrar.
It's the culture.	Es la cultura.
She liked it more than the church expected of her.	Le gustó más de lo que su iglesia esperaba.
By then we should have taken the mark from her.	Para entonces deberíamos haber tomado su marca.
It looked like she was going to faint.	Parecía que se iba a desmayar.
I am the second of three children.	Soy el segundo de tres hijos.
All the individual components had a familiar air.	Todos los componentes individuales tenían un aire familiar.
I don't have any side effects like upset stomach or anything.	No tengo ningún efecto secundario como malestar estomacal ni nada.
Season with pepper and bring to a boil.	Sazonar con la pimienta y llevar a ebullición.
In case she believed them.	En caso de que ella les creyera.
I put it on in the morning and that's it.	Me lo pongo por la mañana y listo.
He had never stopped to think about it before.	Nunca antes se había detenido a pensar en ello.
The only evidence of her existence are memories of her.	La única evidencia de su existencia son sus recuerdos.
Big ideas are rarely obvious.	Las grandes ideas rara vez son obvias.
I have been paid	me han pagado
It certainly explained one thing.	Ciertamente explicaba una cosa.
We hope to have her presence!	¡Esperamos contar con su presencia!.
Things work the way they work.	Las cosas funcionan como funcionan.
This is long enough!	Este es lo suficientemente largo!.
As always.	Como en siempre.
Yet the lines she had drawn between them were her own.	Sin embargo, las líneas que había trazado entre ellos eran las suyas.
That movie came out last summer.	Esa película salió el verano pasado.
Her mother can't sleep, she can't eat her dinner.	Su madre no puede dormir, no puede comer su cena.
She grew up there, and she felt something about it.	Ella creció allí, y sintió algo al respecto.
She may not have had time to think about it.	Puede que no haya tenido tiempo de pensar en eso.
It stayed terrible for years.	Se mantuvo terrible durante años.
Clean up for her trial, they said.	Limpiarse para su juicio, dijeron.
Heat enough oil in a skillet to cover the bottom.	Caliente suficiente aceite en una sartén para cubrir el fondo.
Please show the right way.	Por favor, muestra el camino correcto.
It's a half hour drive from here.	Está a media hora en coche de aquí.
Later I did better.	Más tarde lo hice mejor.
Then you make the second card.	Luego haces la segunda carta.
I should test you.	Debería ponerte a prueba.
There is simply no way to test it.	Simplemente no hay manera de probarlo.
Her life was not what she had planned.	Su vida no era lo que había planeado.
And even more	Y aún más
The staff is helpful.	El personal es útil.
Put a baby in me.	Pon un bebé en mí.
Since there is more structure, it can only get better.	Como hay más estructura, solo puede mejorar.
Here is a simple example.	Aquí hay un ejemplo simple.
Take a little time to get used to it.	Tome un poco de tiempo para acostumbrarse.
I can't find any difference after the update.	No puedo encontrar ninguna diferencia después de la actualización.
This is very strange.	Esto es muy extraño.
I fell to the ground.	Me tiré al suelo.
That will be the end of the matter.	Ese será el final del asunto.
At this stage there is no emotional cost.	En esta etapa no hay costo emocional.
He has been ill.	Ha estado enfermo.
He lost everything related to his family.	Perdió todo lo relacionado con su familia.
He continues.	Él continúa.
They really matter.	Realmente importan.
He performed experiments on animals.	Realizó experimentos con animales.
She had only heard of them.	Ella sólo había oído hablar de ellos.
But the benefits cannot be ignored.	Pero los beneficios no pueden ser ignorados.
Looking back now, it doesn't seem to fit.	Mirando hacia atrás ahora, no parece encajar.
He is right behind you now.	Está justo detrás de ti ahora.
We had clean clothes and food on the table.	Teníamos ropa limpia y comida en la mesa.
It did not make sense.	No tenía sentido.
Very slowly she grabbed it.	Muy lentamente lo agarró.
Our bodies are evil.	Nuestros cuerpos son malvados.
Game player data.	Datos del jugador del juego.
But now it was here.	Pero ahora estaba aquí.
That was an amazing game.	Ese fue un juego increíble.
Return to homepage.	Volver a la página de inicio.
Our data storage went down.	Nuestro almacenamiento de datos se cayó.
But no light came on.	Pero ninguna luz se encendió.
She hadn't noticed him before.	No se había fijado en él antes.
Love achieved, and denied.	Amor logrado, y negado.
He said that he would consider meeting with me later in the week.	Dijo que consideraría reunirse conmigo más tarde en la semana.
He burned down our meeting place.	Quemó nuestro lugar de reunión.
It's stupid policy.	Es una política estúpida.
It didn't matter how they died.	No importaba cómo murieran.
Tiny little thing with a big voice.	Cosita diminuta con una gran voz.
No, it wasn't a stick.	No, no era un palo.
Maybe around twenty or so.	Tal vez alrededor de veinte o así.
There is simply no question about it.	Simplemente no hay duda al respecto.
The only new body we will get is the one we make for ourselves.	El único cuerpo nuevo que obtendremos es el que nos hagamos nosotros mismos.
He felt that they forced her to come.	Sintió que la obligaban a venir.
Go now please.	Ve ahora, por favor.
I'm running for help, it seems.	Estoy corriendo por ayuda, al parecer.
The funny you.	El divertido tú.
There was a time when these things were hardly discussed.	Hubo un tiempo en que estas cosas apenas se discutían.
He was still open to the magic of this place.	Todavía estaba abierto a la magia de este lugar.
Dad.	Padre.
He didn't like to talk about work with me.	No le gustaba hablar de trabajo conmigo.
As she knew.	Como ella lo sabía.
You have to fight for it.	Tienes que luchar por ello.
He discovered a love for history and began to write.	Descubrió el amor por la historia y comenzó a escribir.
He saw the movie with me.	Él vio la película conmigo.
He now he has regained his health, all his strength.	Ahora ha recuperado su salud, toda su fuerza.
A question is asked.	Se hace una pregunta.
We have to do it right, from the beginning.	Tenemos que hacerlo bien, desde el principio.
It is not enough to show that it cannot be done.	No basta con demostrar que no se puede hacer.
That you are part of the community of nature.	Que eres parte de la comunidad de la naturaleza.
This is a country with form.	Este es un país con forma.
It is easier to charge forward than to charge backwards.	Es más fácil cargar hacia adelante que retroceder.
No thank you very much.	No, muchas gracias.
Try that shit and you'll get somewhere.	Prueba esa mierda y llegará a alguna parte.
So far he hadn't found answers there, but he enjoyed searching.	Hasta ahora no había encontrado respuestas allí, pero disfrutaba buscando.
And so goes the world.	Y así va el mundo.
These cells are thought to eventually develop into surface cells.	Se cree que estas células eventualmente se convierten en células de superficie.
The first is a security issue.	La primera es una cuestión de seguridad.
That's bad.	Eso es malo.
Well that's a good name.	Bueno, ese es un buen nombre.
My legs felt heavy.	Mis piernas se sentían pesadas.
You have to love and accept them exactly as they are today.	Tienes que amarlos y aceptarlos exactamente como son hoy.
They are afraid.	Le tienen miedo.
You must be worried about him.	Debes estar preocupada por él.
How wonderful that you have so many of them.	Qué maravilloso que tengas tantos de ellos.
You have to stop this immediately.	Tienes que detener esto inmediatamente.
I hope you find it easy to follow.	Espero que te resulte fácil de seguir.
None of this should be seen as news.	Nada de esto debe ser visto como una noticia.
Finally, it is slow, since it requires human effort.	Finalmente, es lento, ya que requiere esfuerzo humano.
And don't try to ask me questions while you eat, either.	Y tampoco trates de hacerme preguntas mientras comes.
We won three of the first four games.	Ganamos tres de los primeros cuatro juegos.
Ahead of him was a local street fair.	Delante de él había una feria callejera local.
The proof is simple but nevertheless it is important.	La prueba es simple pero sin embargo es importante.
Business, no doubt.	Negocios, sin duda.
Surely it was something new.	Seguro que era algo nuevo.
I need to answer some people.	Necesito responder a algunas personas.
Also, these names are not unique.	Además, estos nombres no son únicos.
I like my phone as much as anyone else.	Me gusta mi teléfono tanto como cualquier otra persona.
But that project never really got off the ground.	Pero ese proyecto en realidad nunca salió adelante.
Let us find a solution that works for you.	Permítanos encontrar una solución que funcione para usted.
In fact, they can reach out and touch it.	De hecho, pueden extender la mano y tocarlo.
The dream was quite gone.	El sueño se fue bastante.
They want you dead.	Te quieren muerto.
Which wasn't much.	Que no fue mucho.
The boys could fix their cars on the street.	Los chicos podían arreglar sus autos en la calle.
She grabbed the door handle, but the door was locked.	Agarró la manija de la puerta, pero la puerta estaba cerrada.
Three hundred feet is a long way down.	Trescientos pies es un largo camino hacia abajo.
I looked back.	Miré hacia atrás.
I'm not ready for that.	No estoy preparado para eso.
It will probably touch me.	Probablemente me toque.
They had put themselves in his hands.	Se habían puesto en sus manos.
She waited for him to come down, waited in this very room.	Esperó a que él bajara, esperó en esta misma habitación.
But they are not the same.	Pero no son los mismos.
He knows how close we used to be.	Él sabe lo cerca que solíamos ser.
This is an important quality for a political leader.	Esta es una cualidad importante para un líder político.
It doesn't look the same here.	Aquí no se ve lo mismo.
You have three seconds.	Tienes tres segundos.
You will hear everything.	Escucharás todo.
The streets are still there.	Las calles siguen ahí.
Besides, it's too late.	Además, es demasiado tarde.
They love to play.	Les encanta jugar.
We have people on the way.	Tenemos gente en camino.
It can kill you.	Puede matarte.
That is what is still important to me.	Eso es lo que sigue siendo importante para mí.
Families have more to say about what will happen.	Las familias tienen más que decir sobre lo que sucederá.
Sometimes he came at night and didn't ask anything.	A veces venía de noche y no preguntaba nada.
Which maybe it was.	Que tal vez lo fue.
I really enjoyed the two rooms of it.	Realmente disfruté de sus dos habitaciones.
Your story is incredible.	Tu historia es increíble.
We in the military tend to move around a lot.	Nosotros en el servicio militar tendemos a movernos mucho.
That is the first decision to be made.	Esa es la primera decisión que hay que tomar.
The boy.	El niño.
So much about power.	Tanto sobre el poder.
I walk away from the window.	Me alejo de la ventana.
Surely he knew this.	Seguramente él sabía esto.
Take care of your life today.	Cuida tu vida hoy.
I wanted to keep it small.	Quería mantenerlo pequeño.
Stop making money.	Deja de ganar dinero.
And so far, very good.	Y hasta ahora, muy bien.
Wait a second.	Espera un segundo.
I'm sorry if this is the case.	Lo siento si este es el caso.
The new plane.	El nuevo plano.
But, let us start at the beginning.	Pero empecemos por el principio.
They want things they can't have.	Quieren cosas que no pueden tener.
You can then use it for whatever purpose you want.	Luego puede usarlo para cualquier propósito que desee.
Therefore, memory cards are required.	Por lo tanto, se requieren tarjetas de memoria.
He has a ring.	Tiene un anillo.
I'm pretty sure you do too.	Estoy bastante seguro de que tú también.
It is a unique experience to try.	Es una experiencia única para probar.
You just sold me an idea you can't sell.	Acabas de venderme una idea que no puedes vender.
Although not a bad effort.	Aunque no es un mal esfuerzo.
Which would be excellent.	Que seria excelente.
It seemed like the only way to get to you.	Parecía la única manera de llegar a ti.
It plays exactly like the original game.	Se juega exactamente como el juego original.
Don't let any of the ideas in this book put you off.	No dejes que ninguna de las ideas de este libro te desanime.
I feel your loss.	Siento tu pérdida.
In fact, the original test was done that way.	De hecho, la prueba original se hizo de esa manera.
They knew it was impossible for him to return.	Sabían que era imposible que él regresara.
they are signs	son signos
He stopped in the middle of the road and waited.	Se paró en medio del camino y esperó.
Which is the.	Cuál es el.
Once the instructions are given, it will work for once.	Una vez que se dan las instrucciones, funcionará por una vez.
These are difficult times.	Estos son tiempos difíciles.
This would produce the error you have seen.	Esto produciría el error que has visto.
I never had an upset stomach or anything.	Nunca tuve malestar estomacal ni nada.
Then we would continue on our way.	Entonces seguiríamos nuestro camino.
You could be saying.	Usted podría estar diciendo.
The government is a god there.	El gobierno es un dios allí.
Then your clothing may also need to be changed.	Entonces es posible que también deba cambiarse la vestimenta.
Those included were placed in either of the two groups.	Los incluidos se ubicaron en cualquiera de los dos grupos.
We have been in operation for three full years.	Llevamos tres años completos en funcionamiento.
However, you take no damage.	Sin embargo, no recibes daño.
It was late at night.	Era tarde en la noche.
Your pain is my pain.	Su dolor es mi dolor.
His back seems twice as wide as it used to be.	Su espalda parece el doble de ancha de lo que solía ser.
The girl is even better.	La chica es aún mejor.
I thought the whole thing would come to me.	Pensé que todo el asunto vendría a mí.
We will make some decisions about it in the following pages.	Tomaremos algunas decisiones al respecto en las siguientes páginas.
I never knew there was so much of it.	Nunca supe que había tanto de eso.
So the smile came back, but it was different.	Así que la sonrisa volvió, pero era diferente.
That was a huge amount.	Esa fue una gran cantidad.
Thank you for this meeting.	Gracias por este encuentro.
In fact, she didn't miss him or anyone.	De hecho, ella no lo extrañaba a él ni a nadie.
It was her favorite.	Era su favorito.
You are not safe.	No estás a salvo.
But it may not be suitable for all students.	Pero puede que no sea adecuado para todos los estudiantes.
He answered the phone right away.	Contestó el teléfono enseguida.
I understand your preocupation.	Entiendo tu preocupación.
I kept listening for them. 	Seguí escuchando por ellos. 
reports.	informes.
There would be a lot of attention and a lot of people.	Habría mucha atención y mucha gente.
Our guys still made it.	Nuestros muchachos aún lo lograron.
No one imposes it on himself.	Nadie se lo impone a sí mismo.
He is ready for it.	Él está listo para eso.
And we have.	Y tenemos.
He knew what he meant, but he didn't say it.	Sabía lo que quería decir, pero no lo dijo.
Nothing was clear.	Nada estaba claro.
But there are days when she just doesn't show up.	Pero hay días en que ella simplemente no aparece.
I'm trying to win soccer games.	Estoy tratando de ganar partidos de fútbol.
A big fuck you.	Un gran jódete.
There are two pretty good ones open to me now.	Hay dos bastante buenos abiertos para mí ahora.
They can say what they want.	Pueden decir lo que quieran.
That is what we are.	Eso es lo que somos.
So he chose to let mine go.	Así que optó por dejar ir la mía.
She will be seen.	Se verá.
I can't get through it.	No puedo atravesarlo.
For someone to come	Para que alguien venga.
My mother couldn't stop telling me how beautiful she was.	Mi madre no podía dejar de decirme lo hermosa que era.
This is definitely better than doing nothing.	Esto es definitivamente mejor que no hacer nada.
We're a little behind.	Estamos un poco atrasados.
There but not there, so to speak.	Allí pero no allí, por así decirlo.
She answered without them having to ask.	Ella respondió sin que ellos tuvieran que preguntar.
I am exactly the same.	Soy exactamente igual.
A month ago, this would have seemed impossible.	Hace un mes, esto habría parecido imposible.
She contributed to the data collection.	Contribuyó en la recopilación de los datos.
And the deep silence began to come again.	Y el silencio profundo comenzó a llegar de nuevo.
So, we are waiting for you.	Entonces, te estamos esperando.
I've done my best to be a good wife.	He hecho todo lo posible para ser una buena esposa.
This is what happened in our case.	Esto es lo que sucedió en nuestro caso.
Make sure the room is dark.	Asegúrate de que la habitación esté oscura.
Best of luck.	La mejor de las suertes.
They love once in a lifetime and they do it with great passion.	Aman una vez en la vida y lo hacen con gran pasión.
They hit it off big time.	Se cayeron bien a lo grande.
Every day has been a great day.	Cada día ha sido un gran día.
Confidence is the opposite of fear.	La confianza es lo opuesto al miedo.
She had.	Ella tenía.
I love seeing people in a crowd like that.	Me encanta ver a la gente en una multitud como esa.
There is no doubt that we fully take over the city.	No hay duda de que nos hacemos cargo por completo de la ciudad.
Once you lose your teeth, there is no way to get them back.	Una vez que pierdes los dientes, no hay forma de recuperarlos.
Her fingers were cold.	Sus dedos estaban fríos.
The only man who doesn't is his old man,' the boy said.	El único hombre que no lo hace es su viejo', dijo el niño.
I was so stupid.	Fui tan estúpido.
To reduce that aspect.	Para reducir ese aspecto.
Someone could show up at any moment.	Alguien podría aparecer en cualquier momento.
Out with the old.	Afuera con lo viejo.
Whatever your sales goals are, we can help you achieve them.	Sean cuales sean sus objetivos con las ventas, podemos ayudarlo a alcanzarlos.
He showed me the darkness around him.	Me mostró la oscuridad a su alrededor.
I see a lot waiting in my future.	Veo mucho esperando en mi futuro.
do more	hace más
You must give before you can receive.	Debe dar antes de poder recibir.
Don't be among them.	No estés entre ellos.
They make an amazing team.	Forman un equipo increíble.
She spoke to the police.	Habló con la policía.
We found this analysis solid.	Encontramos este análisis sólido.
You can choose from the following options.	Puede elegir entre las siguientes opciones.
The numbers indicate the time in seconds.	Los números indican el tiempo en segundos.
Base were presented on a computer screen.	Base se presentaron en una pantalla de ordenador.
Then he told me to get on the bed on my back.	Luego me dijo que me subiera a la cama boca arriba.
He was completely still now.	Ahora estaba completamente quieto.
The circumstances of his death remain a matter of debate.	Las circunstancias de su muerte siguen siendo un tema de debate.
Your opinion is probably different.	Probablemente tu opinión sea diferente.
You caught me.	Me has descubierto.
I paid a high price for it.	Pagué un alto precio por ella.
He was the second child of six.	Era el segundo hijo de seis.
As a normal user, run the following command.	Como usuario normal, ejecute el siguiente comando.
She thought about it.	Lo pensó.
I have more to say.	Tengo más que decir.
It might be days before he thought clearly again.	Podrían pasar días antes de que volviera a pensar con claridad.
It wasn't hard to spot.	No fue difícil de detectar.
They are friends of mine.	Ellos son amigos míos.
Study a culture online or at the library.	Estudia una cultura en línea o en la biblioteca.
I mean and it is.	Quiero decir y es.
We will not break any laws.	No vamos a infringir ninguna ley.
She thought they were going home.	Ella pensó que se iban a casa.
I can think of no other explanation.	No se me ocurre otra explicación.
I feel it in my bones.	Lo siento en mis huesos.
They took her to some hospital.	La llevaron a algún hospital.
You like to see guys who are successful.	Te gusta ver chicos que tienen éxito.
Not a single person had been on the streets of the town.	Ni una sola persona había estado en las calles del pueblo.
But in another job.	Pero en otro trabajo.
Returning with real damage sometimes, and not, other times.	Volviendo con daño real unas veces, y no, otras.
However, she does not help with others.	Sin embargo, no ayuda con otros.
neither do I	yo tampoco
No one else was going to do it.	Nadie más iba a hacerlo.
Without clinical trials, there is no progress.	Sin ensayos clínicos, no hay progreso.
Mine was quite soft and moist.	El mío era bastante suave y húmedo.
This is beautiful.	Esto es hermoso.
It was her first single in over four years.	Fue su primer sencillo en más de cuatro años.
You can't keep something like that a secret forever.	No puedes mantener algo así en secreto para siempre.
But he certainly seems loved.	Pero ciertamente parece amado.
The wait was long.	La espera se hizo larga.
No note is taken.	No se toma nota.
There was a car.	Había un coche.
We didn't expect them to come.	No esperábamos que vinieran.
Yes, these things have happened in the past.	Sí, estas cosas han ocurrido en el pasado.
It's time to get moving.	Es hora de ponerse en movimiento.
I thought we would be only a thousand or so.	Pensé que seríamos sólo mil o así.
Listening to the engine is easier.	Escuchar el motor es más fácil.
He couldn't bear to be there any longer.	No podía soportar estar allí por más tiempo.
The girl, she's fine.	La niña, ella está bien.
Images are representative of three independent experiments.	Las imágenes son representativas de tres experimentos independientes.
This will give you daily practice in doing your makeup.	Esto te dará práctica diaria para maquillarte.
We have considered problems at different levels of scale.	Hemos considerado problemas en diferentes niveles de escala.
We are not politicians.	No somos políticos.
She had to start over.	Tuvo que empezar de nuevo.
She ignored that and focused on the dead man.	Hizo caso omiso de eso y se centró en el hombre muerto.
The wrong conclusion.	La conclusión equivocada.
I will use them a lot!	¡Los usaré mucho!.
So we have to stand up.	Así que tenemos que ponernos de pie.
Most were of the girl, looking lovely, happy.	La mayoría eran de la niña, luciendo encantadora, feliz.
The vote itself was negative.	El voto en sí fue negativo.
Therefore, they must be bigger than us.	Por lo tanto, deben ser más grandes que nosotros.
Her idea was interesting.	Su idea era interesante.
If a member cannot require a detailed discussion of.	Si un miembro no puede requerir una discusión detallada de.
I just love you.	Simplemente te amo.
They were actually there.	En realidad estaban allí.
We know a lot of people in this industry.	Conocemos a mucha gente en esta industria.
The new king.	El nuevo rey.
The best thing you can do is experiment.	Lo mejor que puedes hacer es experimentar.
This is excellent.	Esto es excelente.
They touch my clothes.	Tocan mi ropa.
He clings to things more than you would expect.	Se aferra a las cosas más de lo que esperarías.
I loved it just the same as today.	Me encantó de la misma manera que hoy.
And a few numbers later, we did.	Y unos números más tarde, lo hicimos.
Just a few years.	Sólo unos pocos años.
Her husband had shot her in the face.	Su marido le había disparado en la cara.
But we will choose between the following books.	Pero elegiremos entre los siguientes libros.
Keep your left arm behind her back.	Mantenga su brazo izquierdo detrás de su espalda.
They are her parents.	Ellos son sus padres.
But none of these things defined him.	Pero ninguna de estas cosas lo definía.
I was so determined to try to set the record straight.	Estaba tan decidido a tratar de dejar las cosas claras.
Well, she's not wrong.	Bueno, ella no está equivocada.
If you don't want us to interview them, she's fine.	Si no quieres que los entrevistemos, está bien.
She talked to the walls.	Habló con las paredes.
I have tried both methods but it didn't work either.	He probado ambos métodos pero tampoco funcionó.
We don't need him near you, or anyone else.	No lo necesitamos cerca de ti, ni de nadie más.
The results of three independent experiments were used for statistical analysis.	Los resultados de tres experimentos independientes se utilizaron para el análisis estadístico.
She smiled at each of them.	Ella sonrió a cada uno de ellos.
I see that she is listening, but she cannot hear.	Veo que está escuchando, pero no puede oír.
One or two did not answer my letters or return my calls.	Uno o dos no contestaron mis cartas ni devolvieron mis llamadas.
So working in my garden is pure pleasure for me.	Así que trabajar en mi jardín es puro placer para mí.
Do some research first.	Investigue un poco primero.
Many dogs think so.	Muchos perros piensan que sí.
They know two things.	Ellos saben dos cosas.
Then drop to the ground.	Luego, tírate al suelo.
I just didn't like the look of it.	Simplemente no me gustó el aspecto de la misma.
you don't call	No llamas.
If it's the same set, then it's the same set.	Si es el mismo conjunto, entonces es el mismo conjunto.
Now that is strong evidence.	Ahora que es una fuerte evidencia.
I'm not going to demand that now.	No voy a exigir eso ahora.
It's time to cast your vote.	Es hora de expresar su voto.
Again, you thought of a one followed by a five.	De nuevo, pensaste en un uno seguido de un cinco.
That was his job anyway.	Ese era su trabajo de todos modos.
The fear was gone.	El miedo se había ido.
That was part of the money we used to buy a house.	Ese fue parte del dinero que usamos para comprar una casa.
However, I have good news for you.	Sin embargo, tengo buenas noticias para ti.
It had been a long day.	Había sido un día largo.
I was in the right place at the right time today.	Estaba en el lugar correcto en el momento correcto hoy.
She sounds confused and hurt, but you don't back down.	Suena confundida y herida, pero no retrocedes.
That was my day.	Ese fue mi día.
They must be the same style.	Deben ser del mismo estilo.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Si suena demasiado bueno para ser verdad, probablemente lo sea.
But nobody would see it.	Pero nadie lo vería.
And you'd be right, generally speaking.	Y tendrías razón, en términos generales.
This is a key point.	Este es un punto clave.
But she must watch her back.	Pero ella debe cuidar su espalda.
We had not seen anything like it in any of our games.	No habíamos visto nada igual en ninguno de nuestros juegos.
I reached back and touched her fingers with mine.	Me estiré hacia atrás y toqué sus dedos con los míos.
And it didn't work.	Y no funcionó.
He wasn't that type.	Él no era de ese tipo.
And that is crazy.	Y eso es una locura.
Slow, straight, determined steps.	Pasos lentos, rectos, decididos.
I mean across the board, good stuff.	Me refiero a todos los ámbitos, cosas buenas.
He didn't say what happened to me in detail.	No dijo lo que me pasó en detalle.
Please call for additional details.	Por favor llame para más detalles.
It seemed too perfect.	Parecía demasiado perfecta.
These people take care of these animals.	Esas personas se encargan del cuidado de estos animales.
We're holding on by the skin of our teeth.	Estamos aguantando por la piel de nuestros dientes.
He hated the pain.	Odiaba el dolor.
Make and keep hot water.	Hacer y mantener el agua caliente.
That can get them out.	Eso puede sacarlos.
But her mother would not be so easily discouraged.	Pero su madre no se dejaría desanimar tan fácilmente.
These people are trying to avoid watching television.	Estas personas están tratando de evitarse viendo la televisión.
Other than my bedroom, it's my favorite room.	Además de mi dormitorio, es mi habitación favorita.
Such can be repeated if desired.	Tal puede repetirse si se desea.
I will be a good mother.	Seré una buena madre.
I put on a smile and that was enough for him.	Puse una sonrisa y eso fue suficiente para él.
We'll keep our trip short.	Mantendremos nuestro viaje corto.
You can't keep up with him.	No puedes seguirle el ritmo.
That's a big change.	Eso es un gran cambio.
We talked about what my options were.	Hablamos sobre cuáles eran mis opciones.
It didn't matter who was on the other side.	No importaba quién estaba del otro lado.
We ask her again if she went anywhere.	Le preguntamos de nuevo si ella fue a alguna parte.
Trying to prepare.	Tratando de preparar.
She didn't see anything.	No vio nada.
The full text of the book can be found here.	El texto completo del libro se puede encontrar aquí.
I can hear them now.	Los puedo escuchar ahora.
He could feel her breath and knew it would be visible.	Podía sentir su aliento y sabía que sería visible.
Third, you have one hour to shop.	Tercero, tienes una hora para comprar.
We have shared a bedroom.	Hemos compartido un dormitorio.
So learn from them.	Así que aprende de ellos.
And they, apparently.	Y ellos, aparentemente.
That really helps me.	Eso realmente me ayuda.
None have been filed in this case.	Ninguno ha sido presentado en este caso.
Without losses, the world would not work as it does.	Sin pérdidas, el mundo no funcionaría como lo hace.
In fact, I felt good.	De hecho, me sentí bien.
But then that is not the case.	Pero entonces ese no es el caso.
Good song, that one.	Buena canción, esa.
Good use of land available.	Buen uso de la tierra disponible.
I don't remember who he was, but that's not the point.	No recuerdo quién era, pero ese no es el punto.
The fourth, me, I never spoke to him.	El cuarto, yo, nunca le hablé.
The problem is that he has never been here before.	El problema es que nunca ha estado aquí antes.
These results show us what is happening.	Estos resultados nos muestran que está sucediendo.
Know your value.	Conozca su valor.
He was so stupid that he still had the money on him.	Era tan estúpido que todavía tenía el dinero encima.
The defendant was driving.	El acusado conducía.
No need to call ahead.	No es necesario llamar con antelación.
The ship started up.	El barco se puso en marcha.
I met someone who knows you.	Me encontré con alguien que te conoce.
They eat well and take care of themselves.	Comen bien y se cuidan.
More fun, but in the end more of the same.	Más divertido, pero al final más de lo mismo.
Come on now, baby.	Ahora vamos, bebe.
I've wanted to make one for a while.	He querido hacer uno por un tiempo.
And now this has to happen.	Y ahora esto tiene que suceder.
I'll make it easy for you.	Te lo pondré fácil.
Know that you will get over it.	Sepa que lo superará.
This is where we are with life on the planet.	Aquí es donde estamos con la vida en el planeta.
But he never talked about politics.	Pero nunca habló de política.
All was silent below.	Todo estaba en silencio abajo.
It sounded very calm.	Sonaba muy tranquila.
Yes, fear.	Eso sí, el miedo.
We both want to be comfortable.	Los dos queremos estar cómodos.
Even more so because the story is generally true.	Más aún porque la historia es generalmente cierta.
My feet never go too far off the ground.	Mis pies nunca se alejan demasiado del suelo.
I am very lucky.	Soy muy afortunado.
But we know that is not the case.	Pero sabemos que ese no es el caso.
In the dead of night they hardly seemed human.	En la oscuridad de la noche apenas parecían humanos.
We don't care about those people.	No nos importan esas personas.
Please keep in to protect your importance.	Por favor, tenga en para proteger su importancia.
Although this is rarely meant, it can happen in any case.	Aunque esto rara vez se quiere decir, puede ocurrir en cualquier caso.
I'm just trying to listen to get the right message.	Solo estoy tratando de escuchar para recibir el mensaje correcto.
So if you have a program that has, say, three functions.	Entonces, si tiene un programa que tiene, digamos, tres funciones.
This attempt failed.	Este intento fracasó.
It's fun.	Es divertido.
She is her daughter as much as mine.	Ella es su hija tanto como la mía.
And it was too much for him.	Y fue demasiado para él.
But where are the people?	Pero donde está la gente.
Simple and smart, but also effective.	Simple e inteligente, pero también efectivo.
This news was a relief.	Esta noticia fue un alivio.
But it is usually too late to prevent serious damage.	Pero por lo general es demasiado tarde para evitar daños graves.
You couldn't stand me, and you sure couldn't save me.	No podías soportarme, y seguro que no podrías salvarme.
My children, my husband and I.	Mis hijos, mi marido y yo.
Her expression was open and calm.	Su expresión era abierta y tranquila.
This was the vote count.	Este fue el conteo de votos.
I really don't care anymore.	Realmente ya no me importa.
Since she can't and he won't.	Ya que ella no puede y él no lo hará.
Even life support.	Incluso soporte vital.
Thank you all for listening.	Gracias a todos por escuchar.
When she got up from the ground, her box was also gone.	Cuando se levantó del suelo, su caja también había desaparecido.
Your leaders know you did the right thing.	Tus líderes saben que hiciste lo correcto.
You can get the money, you can add a second story.	Puedes obtener el dinero, puedes agregar una segunda historia.
But they had no other choice.	Pero no tenían otra opción.
But that is not the point.	Pero ese no es el punto.
They break it.	Lo rompen es.
That way, people knew where to take me.	De esa manera, la gente sabía a dónde llevarme.
Start smaller than you think you need to start.	Comience más pequeño de lo que cree que necesita para comenzar.
The routine was repeated over and over again.	La rutina se repetía una y otra vez.
The results between the two tests are very similar.	Los resultados entre las dos pruebas son muy similares.
Let your taste tell you when to choose.	Deje que su gusto le diga cuándo elegir.
This is done below.	Esto se hace a continuación.
Therefore, we limit ourselves to the main points.	Por lo tanto, nos limitamos a los puntos principales.
If you listen closely, you can hear it coming.	Si escuchas atentamente, puedes oírlo venir.
He tried to decide which way to run.	Trató de decidir en qué dirección correr.
President, two will be elected from each state.	Presidente, se elegirán dos de cada estado.
That's what the government is for.	Para eso está el gobierno.
I could have clearly known.	Podría haberlo sabido claramente.
I saw you look.	Te vi mirar.
But there was also something else there.	Pero también había algo más allí.
I wish you a safe night.	Te deseo una noche segura.
This is a very powerful tool in itself.	Esta es una herramienta muy poderosa en sí misma.
We also stayed one night.	Nosotros también nos quedamos una noche.
It's worth a visit.	Vale la pena una visita.
Everyone has days like this.	Todo el mundo tiene días como este.
Just think about the statement.	Solo piensa en la declaración.
you loved her	La amabas.
Now this kid gets sick from time to time.	Ahora bien, este niño se enferma de vez en cuando.
Orders was orders.	Órdenes era órdenes.
Guess what, there are no jobs.	Adivina qué, no hay trabajos.
Four in the morning.	Las cuatro de la mañana.
It's good to see you again.	Qué bueno verte de nuevo.
He's only here for the day on a special issue.	Está aquí solo por el día en un problema especial.
Whatever it is, it reads us like an open book.	Sea lo que sea, nos lee como un libro abierto.
So he walked, and at the moment he was a bit lost.	Así que anduvo, y por el momento estaba un poco perdido.
Today I have been lucky.	Hoy he tenido suerte.
War is hell, she thought.	La guerra es un infierno, pensó.
If they don't take it, there are others.	Si no lo toman, hay otros.
He looked quite handsome, otherwise.	Se veía bastante hermoso, por lo demás.
This is what you want.	Esto es lo que quieres.
Neither sex, actually.	Ninguno de los dos sexos, en realidad.
An improved website experience, plus many additional benefits.	Una experiencia de sitio web mejorada, además de muchos beneficios adicionales.
That was for sure.	Eso era seguro.
That ended.	Eso se acabó.
This is indeed a possibility.	Esto es de hecho una posibilidad.
This letter was presented as evidence.	Esta carta fue presentada como prueba.
If you have cancer, you have to remove it.	Si tienes cáncer, tienes que extirparlo.
He broke the law, yes.	Violó la ley, sí.
Although he doesn't have to.	Aunque él no tiene que hacerlo.
It's the best for now.	Es lo mejor por ahora.
It was easy to believe them.	Era fácil creerles.
And you've been upset.	Y has estado molesto.
As for the quality of the wood, it was not bad.	En cuanto a la calidad de la madera, no estaba mal.
There must be another way.	Debe haber otra forma.
He took things too seriously.	Se tomaba las cosas demasiado en serio.
You haven't learned anything.	No has aprendido nada.
There is no respect for the truth.	No hay respeto por la verdad.
So he asked for time to read it.	Así que pidió tiempo para leerlo.
But all is not so simple.	Pero no todo es tan simple.
But look on the bright side.	Pero mira el lado positivo.
You are five years old.	Tienes cinco años.
We use it in many ways.	Lo usamos de muchas maneras.
Some of what you order depends on the wind.	Algo de lo que pides depende del viento.
That's not something you're going to know.	Eso no es algo que vas a saber.
I didn't ask that question.	Yo no hice esa pregunta.
The surprise was in his organization.	La sorpresa estuvo en su organización.
But most schools aren't worried.	Pero la mayoría de las escuelas no están preocupadas.
As a result, her work was eventually published.	Como resultado, su trabajo finalmente se publicó.
It is not sent detailed according to availability with time.	No se envía detallado según disponibilidad con tiempo.
But science tells me it's not likely.	Pero la ciencia me dice que no es probable.
We left immediately after getting there.	Nos fuimos inmediatamente después de llegar allí.
I am very proud of that.	Estoy muy orgulloso de eso.
Go to your friend's house.	Ve a la casa de tu amigo.
had passed	había pasado
Somehow we don't think this is important.	De alguna manera no creemos que esto sea importante.
This didn't help him find her and he was worried.	Esto no lo ayudó a encontrarla y estaba preocupado.
He signed it.	Lo firmó.
Because you've built your whole damn company on my back.	Porque has construido toda tu maldita compañía sobre mi espalda.
They walked in the sun.	Caminaron bajo el sol.
I am drawn to this strange sight of my mother crying.	Me atrae esta extraña visión de mi madre llorando.
I think this is part of a much larger strategy.	Creo que esto es parte de una estrategia mucho más grande.
And a final description of the ring has reached us.	Y nos ha llegado una descripción final del anillo.
They can comfort you.	Ellos pueden consolarte.
I can get the reference if you want.	Puedo conseguir la referencia si quieres.
It is not an easy solution.	No es una solución fácil.
I told him one more time.	Le dije una vez más.
Her father was a doctor.	Su padre era médico.
He makes many of us look bad.	Hace que muchos de nosotros quedemos mal.
More and more, my feet used what worked best.	Cada vez más, mis pies usaban lo que funcionaba mejor.
It sounds like a child.	Suena como un niño.
I started doing group exercise classes.	Empecé a hacer clases de ejercicio en grupo.
The heat, turn off.	El calor, apagar.
It hadn't really entered your power.	Realmente no había entrado en tu poder.
in your head	en su cabeza
Use the blog as a test.	Utilice el blog como prueba.
After that, nothing.	Después de eso, nada.
I don't want to play this game just to play it.	No quiero jugar este juego solo por jugarlo.
No one introduced it.	Nadie lo presentó.
They become part of our control theory.	Se convierten en parte de nuestra teoría del control.
On the right.	A la derecha.
Starting to practice them and things like that.	Empezando a practicarlos y cosas así.
Give information.	Regala información.
You can even make your own.	Incluso puedes hacer el tuyo propio.
She guessed that she had known him for too long.	Supuso que lo conocía desde hacía demasiado tiempo.
And do not dream that no one will help you get away from me.	Y no sueñes que nadie te ayudará a alejarte de mí.
I've had it for a little over a year.	Lo tengo desde hace poco más de un año.
It was calm, it was really strange.	Tenía tranquilidad, era realmente extraño.
I have learned a lot	he aprendido mucho
Of course, they might not believe you if you did.	Por supuesto, es posible que no le crean si lo hiciera.
Next the bathroom.	A continuación el baño.
Her brother was gone.	Su hermano se había ido.
And it's working.	Y está funcionando.
He never said it.	Él nunca lo dijo.
This discussion does not make me happy.	Esta discusión no me hace feliz.
All this tends to show that the card had an effect.	Todo esto tiende a mostrar que la carta tuvo efecto.
He had come here to find new terrain and challenges.	Había venido aquí para encontrar nuevos terrenos y desafíos.
Young people need people who believe in them.	Los jóvenes necesitan gente que crea en ellos.
We roll down the window.	Bajamos la ventanilla.
It's really a special album.	Es realmente un disco especial.
The most recent information was used.	Se utilizó la información más reciente.
It could be a wrong decision today.	Podría ser una decisión equivocada hoy.
Those techniques don't have to be like humans do.	Esas técnicas no tienen que ser como lo hacen los humanos.
Most people satisfy these three needs by separate means.	La mayoría de las personas satisfacen estas tres necesidades por medios separados.
I am like a good woman.	Soy como una buena mujer.
So little improvement has been made.	Tan poca mejora se ha hecho.
Five horses was perhaps the standard.	Cinco caballos era quizás el estándar.
So, it's fine for the middle class.	Entonces, está bien para la clase media.
As you did in those days.	Como hiciste en aquellos días.
There will be a meeting, she said.	Habrá una reunión, dijo.
I don't know how long he's been gone.	No sé cuánto tiempo ha estado fuera.
We can't prove they broke any code.	No podemos probar que rompieron ningún código.
This has to be good for the economy.	Esto tiene que ser bueno para la economía.
They leave everything to the mother and it's wrong.	Le dejan todo a la madre y está mal.
You don't want to know about it.	No quieres saber de eso.
She interrupted her class at school too many times.	Interrumpió su clase en la escuela demasiadas veces.
However, she couldn't stay long.	Sin embargo, no pudo quedarse mucho tiempo.
And when she does, she won't let him hide anymore.	Y cuando lo haga, no dejará que se esconda más.
We are able to meet the needs of your home and your business.	Estamos en condiciones de atender las necesidades de su hogar y de su negocio.
I think more effort should be put in than that.	Creo que se debe poner más esfuerzo que eso.
Welcome to the weekend.	Bienvenido al fin de semana.
It is enough in this case.	Es suficiente en este caso.
The search continues.	La búsqueda continúa.
I missed you both very much.	Los extrañé mucho a ambos.
And that seems to be the point.	Y ese parece ser el punto.
I will have a conversation with him.	Tendré una conversación con él.
Here they come, he thought.	Aquí vienen, pensó.
Taught in schools.	Enseñado en las escuelas.
He is married and has three children.	Está casado y tiene tres hijos.
This interpretation has had support over the years.	Esta interpretación ha tenido apoyo a lo largo de los años.
We are fighting a group that we have never seen before.	Estamos luchando contra un grupo que nunca antes habíamos visto.
This can include some very difficult ones.	Esto puede incluir algunos muy difíciles.
It's the money that seems weird.	Es el dinero lo que parece raro.
Increase the heat to high and bring to a boil.	Sube el fuego a alto y lleva a ebullición.
It's been an incredible five years.	Han sido cinco años increíbles.
It can even have physical and mental health consequences.	Incluso puede tener consecuencias para la salud física y mental.
Send a message to your friends.	Envía un mensaje a tus amigos.
No, but actually be careful.	No, pero en realidad ten cuidado.
Another risk, this next in heavy traffic.	Otro riesgo, este siguiente en el tráfico intenso.
Two things actually.	Dos cosas en realidad.
Being in a relationship with these people makes you feel very confused.	Estar en una relación con estas personas te hace sentir muy confundido.
This is a great advantage for power and economy.	Esta es una gran ventaja para el poder y la economía.
I'll try to show what that could mean.	Trataré de mostrar lo que eso podría significar.
Men, this is the point you want to get to.	Hombres, este es el punto al que quieren llegar.
From four independent experiments.	A partir de cuatro experimentos independientes.
Words are useless.	Las palabras no sirven.
I have some work to do.	Tengo algo de trabajo por hacer.
No wonder he looks old.	No me extraña que parezca viejo.
By then he had lost the ability to write.	Para entonces había perdido la capacidad de escribir.
Most of them can play but never understood music.	La mayoría de ellos pueden tocar pero nunca entendieron la música.
The problem is that she must not be strong enough in mind.	El problema es que ella no debe ser lo suficientemente fuerte en mente.
Don't stop, let yourself go.	No te detengas, déjate llevar.
You are in good shape.	Estás en buena forma.
I can tell by looking at you.	Puedo decirlo al mirarte.
It hasn't gone well, to be honest.	No ha ido bien, para ser honesto.
This, then, was part of the battle site.	Esto, entonces, era parte del sitio de la batalla.
Other times, it had been a single letter.	Otras veces, había sido una sola letra.
Not forever, obviously.	No para siempre, obviamente.
It's yours and you probably know it's yours.	Es tuyo y probablemente sepas que es tuyo.
Yes, just a few minutes.	Eso sí, sólo unos minutos.
The idea that you can be anything you want.	La idea de que puedes ser lo que quieras.
As usual, we got the tour.	Como de costumbre, nos dieron la gira.
What we need is not just coffee.	Lo que necesitamos no es solo café.
The sister of my mother.	La hermana de mi madre.
True to her word, she came to see us this morning.	Fiel a su palabra, vino a vernos esta mañana.
Just the questions.	Solo las preguntas.
No one looked at her.	Nadie la miró.
She spoke in the same way that fans at home would.	Habló de la misma manera que lo harían los fanáticos en casa.
The solution is shown on the right side of the figure.	La solución se muestra en el lado derecho de la figura.
So many different emotions.	Tantas emociones diferentes.
From the old days.	De los viejos tiempos.
Really fucking angry.	Realmente jodidamente enojado.
I like tiny, warm baby feet in my hand.	Me gustan los pies de bebé diminutos y cálidos en mi mano.
The ground tissue is basically everything else in the plant.	El tejido molido es básicamente todo lo demás en la planta.
Perhaps it has affected my way of thinking.	Tal vez ha afectado mi forma de pensar.
This is where it helps to think ahead.	Aquí es donde ayuda pensar en el futuro.
But not yet.	Pero no todavía.
But it was your mother who hurt me first.	Pero fue tu madre quien me hirió primero.
Well, this is my house now.	Bueno, esta es mi casa ahora.
She hadn't even noticed me.	Ni siquiera me había dado cuenta.
This happens from time to time.	Esto ocurre de vez en cuando.
She smiled like a man.	Sonrió como un hombre.
They will die if we don't help them.	Van a morir si no los ayudamos.
I lose four of the first five games.	Pierdo cuatro de los primeros cinco juegos.
We only missed a weekend if one of you was sick.	Solo perdíamos un fin de semana si uno de ustedes estaba enfermo.
Room on his ship.	Habitación en su barco.
But she knew he would take care of that.	Pero ella sabía que él se encargaría de eso.
I need to stop thinking and just do.	Necesito dejar de pensar y simplemente hacer.
I don't think that needs any explanation.	No creo que eso necesite ninguna explicación.
And eyes that can't hide, that never lie.	Y ojos que no pueden ocultar, que nunca mienten.
Without seeing the database, it's hard to say exactly what causes this.	Sin ver la base de datos, es difícil decir exactamente qué causa esto.
This was where we talked.	Aquí fue donde hablamos.
Not in my own house.	No en mi propia casa.
This would start a war.	Esto iniciaría una guerra.
If families have to watch, fine.	Si las familias tienen que mirar, pues bien.
If you are facing similar issues, go for it.	Si enfrenta problemas similares, hágalo.
Some love rock.	Algunos aman el rock.
I run a business.	Dirijo un negocio.
Please contact us if you have any questions.	Por favor, póngase en contacto con nosotros si tiene alguna pregunta.
It will increase performance and reduce memory.	Aumentará el rendimiento y reducirá la memoria.
They must want me in business here.	Tienen que querer tenerme en el negocio aquí.
But we have reason to think they were wrong.	Pero tenemos razones para pensar que estaban equivocados.
We just wanted to wait.	Solo queríamos esperar.
Thats the reality.	Esa es la realidad.
She helps you remember why you looked for the stars.	Ella te ayuda a recordar por qué buscaste las estrellas.
I want to have a family	quiero tener una familia
There is a line, of course.	Hay una línea, por supuesto.
Enjoy with your own eyes.	Disfruta con tus propios ojos.
It took them four or five years to catch up.	Les tomó cuatro o cinco años ponerse al día.
He wasn't excited, just interested.	No estaba emocionado, simplemente interesado.
God commands me not to say it.	Dios me ordena que no lo diga.
I saw him at the bar last night.	Lo vi en el bar anoche.
And then the people around him also picked it up.	Y luego la gente a su alrededor también lo recogió.
No one planned it, no one wanted it.	Nadie lo planeó, nadie lo quiso.
Game version.	Versión del juego.
We went on our first date that afternoon.	Fuimos a nuestra primera cita esa tarde.
The building was new.	El edificio era nuevo.
If it says it's in stock, then it's in stock.	Si dice que está en stock, entonces está en stock.
However, some people see it.	Sin embargo, algunas personas lo ven.
Could you move on to another topic?	Podrías pasar a otro tema.
They got along very well.	Se llevaron muy bien.
Someone who lived off the land.	Alguien que vivía de la tierra.
Now he wanted his knife.	Ahora quería su cuchillo.
I reached over and pulled it out.	Me acerqué y la saqué.
Or at least not in the way we know life.	O al menos no en la forma en que conocemos la vida.
I need to try again.	Necesito intentarlo de nuevo.
At least for today.	Al menos por hoy.
Her eight calls to the police were useless.	Sus ocho llamadas a la policía no sirvieron de nada.
She never made any difference to me.	Nunca me hizo ninguna diferencia.
This had to be him.	Este tenía que ser él.
He is a baby, too.	Él es un bebé, también.
This created problems getting the correct measurements.	Esto creó problemas para obtener las medidas correctas.
There may be.	Puede haber.
I loved playing the characters.	Me encantaba interpretar a los personajes.
She says that's when she hit.	Ella dice que fue entonces cuando golpeó.
A new wife.	Una nueva esposa.
I remember it very, very clearly.	Lo recuerdo muy, muy claramente.
She left him her horse.	Le dejó su caballo.
The couple jumped at the noise.	La pareja se sobresaltó ante el ruido.
He couldn't keep his mouth shut.	No podía mantener la boca cerrada.
But in real life, this does not happen.	Pero en la vida real, esto no sucede.
An advantage of this technique is that it is very fast.	Una ventaja de esta técnica es que es muy rápida.
And then yes.	Y entonces, sí.
That would tell us if he went to any specific place.	Eso nos diría si fue a algún lugar específico.
He had proven to be an excellent guide.	Había demostrado ser un excelente guía.
Roughly half boys, half girls.	Aproximadamente mitad chicos, mitad chicas.
Perhaps many lives.	Quizás muchas vidas.
The silence closed like a ring of doors.	El silencio se cerró como un anillo de puertas.
And that's about as far as we got.	Y eso es todo lo lejos que llegamos.
I can't see it now.	No puedo verlo ahora.
Change can be good, especially when you feel stuck.	El cambio puede ser bueno, especialmente cuando te sientes estancado.
But we weren't talking about me.	Pero no estábamos hablando de mí.
He is married with two adult children.	Está casado y tiene dos hijos adultos.
I've seen you on digital.	Te he visto en digital.
Twice in two weeks.	Dos veces en dos semanas.
Our result was similar to his report.	Nuestro resultado fue similar a su informe.
It was a unique mandate.	Fue un mandato único.
There is only a limited.	Sólo hay un limitado.
I couldn't as they are only a few years younger than me.	No pude ya que son solo unos años más jóvenes que yo.
We have to stop them.	Tenemos que detenerlos.
The types and distribution that occur are unusual.	Los tipos y la distribución que ocurren son inusuales.
They asked my opinion.	Me pidieron mi opinión.
We kill him.	Lo matamos.
For various reasons it did not work, and it happens.	Por varias razones no funcionó, y sucede.
I don't know which app is responsible for making these sounds.	No sé qué aplicación es responsable de hacer estos sonidos.
They have absolutely no relationship with us.	No tienen absolutamente ninguna relación con nosotros.
On the other hand, he is like my father.	Por otra parte, él es como mi padre.
Everything worth having in this life, you strive for.	Todo lo que vale la pena tener en esta vida, luchas por conseguirlo.
I fell in love at first sight.	Caí enamorado a primera vista.
We talked a bit and he asked me out.	Hablamos un poco y me invitó a salir.
I could care less about any of the characters in it.	Me puede importar menos cualquiera de los personajes en él.
And he is right.	Y tiene razón.
Never again will the real have the opportunity to produce itself.	Nunca más lo real tendrá la oportunidad de producirse por sí mismo.
It's not even that.	Ni siquiera es eso.
That someone was a mother.	Ese alguien era una madre.
I find that somehow, nature does not want to be seen.	Encuentro que de alguna manera, la naturaleza no quiere ser vista.
No, that's pure evil.	No, eso es pura maldad.
I told him exactly what it was.	Le dije exactamente lo que era.
I started to cry, to cry deeply.	Empecé a llorar, a llorar profundamente.
I know what they say about this.	Sé lo que dicen sobre esto.
This was different from before.	Esto era diferente de antes.
Or, at least, they are not the whole story.	O, al menos, no son toda la historia.
You're watching.	Estás viendo.
Don't forget to catch it live!	¡No olvides atraparlo en vivo!.
That is not a good time.	Ese no es un buen momento.
My friends are here.	Mis amigos están aquí.
The clear, knowing eyes of his gave him pain and fear.	Sus ojos claros y conocedores le dieron dolor y miedo.
And they didn't think he would live, for a while.	Y no pensaron que viviría, por un tiempo.
And every team has it done.	Y cada equipo lo tiene hecho.
Let me know the good news of your final security.	Déjame saber las buenas noticias de su seguridad final.
I have everything working fine.	Tengo todo funcionando bien.
I like it cheap.	Me gusta barato.
And even that has already been fixed.	E incluso eso ya se ha solucionado.
It was proof that he did.	Fue la prueba que lo hizo.
No man wanted to raise another man's child.	Ningún hombre quería criar al hijo de otro hombre.
For you to go out and do the tests.	Para que salgas a hacer las pruebas.
There is also a television camera.	También hay una cámara de televisión.
I decided immediately that it was not for me.	Decidí de inmediato que no era para mí.
It's that easy.	Es así de fácil.
His head was lowered to avoid making eye contact.	Su cabeza estaba baja para evitar hacer contacto visual.
I looked at it a couple of times.	La miré un par de veces.
They can't even take care of themselves.	Ni siquiera pueden cuidar de sí mismos.
But she did it for her husband.	Pero lo hizo por su marido.
Such thoughts are as far from my mind as they could be.	Tales pensamientos están tan lejos como podrían estar de mi mente.
Maybe that was because talking gave me a break from thinking.	Tal vez eso fue porque hablar me dio un descanso de pensar.
You get what you pay for.	Tienes lo que pagas.
But we are not where we wanted to be.	Pero no estamos donde queríamos estar.
I met a wife, on her wedding night.	Me encontré una esposa, en su noche de bodas.
I'm not that kind of man.	No soy ese tipo de hombre.
I only have one thing left to do before I return.	Sólo me queda una cosa por hacer antes de regresar.
Seeing it drove me crazy.	Verlo me volvió loco.
Perhaps these are questions you stopped asking yourself years ago.	Quizás estas son preguntas que dejó de hacerse hace años.
We called each patient, explained our study, and obtained informed consent.	Llamamos a cada paciente, explicamos nuestro estudio y obtuvimos el consentimiento informado.
Currently half goes on one side and the other half on the other.	Actualmente la mitad va por un lado y la otra mitad por el otro.
Clearly great care was taken with both the venue and the audience.	Claramente se tuvo mucho cuidado tanto con el lugar como con la audiencia.
The person remains responsible for that choice to some extent.	La persona sigue siendo responsable de esa elección hasta cierto punto.
I don't want to hear the details.	No quiero oír los detalles.
A deep and rather strange sound for them.	Un sonido profundo y bastante extraño para ellos.
You could think a lot for this.	Podrías pensar mucho para esto.
These cells are of three types.	Estas células son de tres tipos.
The photo is a stock photo.	La foto es una foto de archivo.
But we are the ones who have to do it.	Pero somos nosotros los que tenemos que hacerlo.
No one had ever talked to him about things like this before.	Nunca nadie le había hablado de cosas como esta antes.
She kept moving.	Siguió moviéndose.
It was a perfect place.	Era un lugar perfecto.
Let's consider the first approach.	Consideremos el primer enfoque.
He tells me everything.	Él me cuenta todo.
He was wrong, it seems.	Estaba equivocado, parece.
He would do anything for her.	Él haría cualquier cosa por ella.
It took them a long time.	Les tomó mucho tiempo.
He needed to drug me.	Necesitaba drogarme.
They shouldn't have a problem.	No deberían tener problema.
Half a year had passed.	Había pasado medio año.
Being sick is being sick.	Estar enfermo es estar enfermo.
She had only been a child then.	Ella había sido solo una niña entonces.
It's not a good start.	No es un buen comienzo.
It is usually more than enough.	Suele ser más que suficiente.
She performed the experiments, data analysis and writing of the manuscript.	Realizó los experimentos, análisis de datos y redacción del manuscrito.
she had it made	lo tenía hecho
it's a bad time	es un mal momento
Just to see what others have.	Sólo para ver lo que otros tienen.
They have to go together.	Tienen que ir juntos.
That means they have to be able to transfer things.	Eso significa que tienen que ser capaces de transferir cosas.
But maybe it didn't matter.	Pero tal vez no importaba.
Especially the new ones.	Sobre todo los nuevos.
He makes me laugh to this day.	Me hace reír hasta el día de hoy.
We can go now.	Podemos ir ahora.
He is calling her.	Él la está llamando.
This is the fair side of the image.	Este es el lado justo de la imagen.
After ten anyway.	Después de las diez de todos modos.
He taught them laws and then disappeared.	Les enseñó leyes y luego desapareció.
You need to practice what you want to do.	Necesitas practicar lo que quieres hacer.
Not once, but over and over again.	No una vez, sino una y otra vez.
Things that hold you back and get in your way.	Cosas que te retienen y se interponen en tu camino.
You needed to be calm to think.	Necesitabas estar tranquilo para pensar.
They did an amazing job.	Hicieron un trabajo increíble.
With the animals.	Con los animales.
It was a very dark time.	Fue una época muy oscura.
Of these nine participants, five were women and four were men.	De estos nueve participantes, cinco eran mujeres y cuatro eran hombres.
It just seemed to come to him naturally.	Simplemente parecía venir a él naturalmente.
I hope it is for private use.	Espero que sea para uso privado.
Not even where they went.	Ni siquiera adónde fueron.
Oh no, that's not good.	Oh no, eso no es bueno.
Therefore, data was collected at eight time points in total.	Por lo tanto, los datos se recopilaron en ocho puntos de tiempo en total.
We had team members get sick and fall.	Tuvimos miembros del equipo que se enfermaron y se cayeron.
Here we highlight two of those reasons.	Aquí destacamos dos de esas razones.
Or out of respect.	O por respeto.
The job was finished in an hour.	El trabajo se terminó en una hora.
His eyes move, but nothing else, neither his face nor his hands.	Sus ojos se mueven, pero nada más, ni la cara ni las manos.
Again, you can trust our reviews for this information.	Nuevamente, puede confiar en nuestras revisiones para obtener esta información.
We catch our breath on them at the bar.	Recuperamos el aliento sobre ellos en el bar.
She made us move here.	Ella hizo que nos mudáramos aquí.
She had died two years ago.	Había muerto hacía dos años.
I found out last night.	Supe anoche eso.
that's the word	esa es la palabra
Nothing to say.	Nada que decir.
I think this book really saved my career.	Creo que este libro realmente salvó mi carrera.
At that moment there is a scream from somewhere above us.	En ese momento hay un grito desde algún lugar por encima de nosotros.
In his life now.	En su vida ahora.
But in our case it takes a long time.	Pero en nuestro caso lleva mucho tiempo.
More recently, he has turned some of his attention to art.	Más recientemente, ha centrado parte de su atención en el arte.
Green, then head to his office and go with him.	Green, luego dirígete a su oficina y vete con él.
And they can be quite expensive.	Y pueden ser bastante caros.
It was, in fact, what he did in most of his class.	Era, de hecho, lo que hacía en la mayoría de su clase.
And that is where he is.	Y ahí es donde se encuentra.
They do this often.	Hacen esto a menudo.
Make great art.	Haz un gran arte.
Everything is in balance, you see.	Todo está en equilibrio, ya ves.
She walked over to him.	Se acercó a él.
These are free to play too.	Estos son gratis para jugar también.
There was nothing else for it.	No había nada más para eso.
It was no longer cold in the car.	Ya no hacía frío en el coche.
it's your system	es tu sistema
There is absolutely nothing to use.	No hay absolutamente nada que sirva.
His father took it badly.	Su padre se lo tomó mal.
They can't get answers to questions from him.	No pueden obtener respuestas a sus preguntas.
Get out more often.	Sal con más frecuencia.
Of course, this is what my parents used to do.	Por supuesto, esto es lo que mis padres solían hacer.
Each place will be a new experience.	Cada lugar será una nueva experiencia.
A real war.	Una verdadera guerra.
Your note, not mine.	Nota tuya, no mía.
I can't find a single clear print.	No puedo encontrar una sola impresión clara.
I hate my body.	Odio mi cuerpo.
Four of them.	Cuatro de ellos.
He led the project.	Lideró el proyecto.
I have decided to give up another room.	He decidido ceder otra habitación.
First, he needed the direct control of the president.	Primero, necesitaba el control directo del presidente.
We never sit down to talk and decide.	Nunca nos sentamos a hablar y decidir.
That's why it's your business.	Por eso es tu negocio.
Really fun stuff.	Cosas realmente divertidas.
For example, this is pretty close, but still wrong.	Por ejemplo, esto que está bastante cerca, pero todavía está mal.
The boy caught it.	El niño lo atrapó.
The long knife was still in his hand.	El cuchillo largo todavía estaba en su mano.
Well, at least for the moment.	Bueno, al menos por el momento.
You do not know.	Tu no sabes.
Your comments prove it.	Tus comentarios lo demuestran.
The real news is the truth.	Las noticias reales son la verdad.
The excellent was great around.	El excelente fue genial alrededor.
Or you take a lot of time.	O te tomas mucho tiempo.
In the law degree program.	En el programa de licenciatura en derecho.
The objective is clear.	El objetivo es claro.
If you can be yourself, you will really stand out.	Si puedes ser tú mismo, realmente te destacarás.
It seemed so small in comparison.	Parecía tan pequeño en comparación.
Just one more thing to try.	Sólo una cosa más para probar.
Maybe we talk to her.	Tal vez hablamos con ella.
To spatial variables.	A las variables espaciales.
This was not therapy.	Esto no era terapia.
This is part of the means.	Esto es parte de los medios.
The diagnosis meant little to me.	El diagnóstico significó poco para mí.
I didn't know what the hell was going on.	No sabía qué diablos estaba pasando.
Everything was still.	Todo estaba quieto.
None of these people think that she has a problem.	Ninguna de estas personas piensa que tiene un problema.
Make sure your review focuses on this article.	Asegúrese de que su revisión se centre en este artículo.
All of these features are deep and powerful.	Todas estas características son profundas y poderosas.
It's not the girl you remember.	No es la niña que recuerdas.
All side effects were recorded.	Se registraron todos los efectos secundarios.
However, in a way, they are right.	Sin embargo, en cierto modo, tienen razón.
The software developed for this application is described.	Se describe el software desarrollado para esta aplicación.
Don't give advice about something I don't care about.	No des consejos sobre algo que no me importa.
He couldn't see it, and he was glad.	No podía verlo, y se alegró.
Obviously, everything that goes with it.	Obviamente, todo lo que conlleva.
They are in control.	Ellos tienen el control.
So here's some good news.	Entonces, aquí hay algunas buenas noticias.
Many business analyzes are based on base sales volume.	Muchos análisis comerciales se basan en el volumen de ventas base.
But our customers don't have to worry about that.	Pero nuestros clientes no tienen que preocuparse por eso.
Do your thing.	Haz tus cosas.
Not one more step.	Ni un paso más.
They have suffered at his hands.	Han sufrido en sus manos.
The first property of the structure is the name.	La primera propiedad de la estructura es el nombre.
The color is beautiful.	El color es hermoso.
I can't wait to cut it.	No puedo esperar para cortarlo.
I can not understand it.	No puedo entenderlo.
It looks like a good day here.	Parece un buen día aquí.
That was as far as it went.	Eso fue todo lo lejos que llegó.
I will write the material you asked me.	Escribiré el material que me pediste.
He hated that she knew.	Odiaba que ella lo supiera.
The class was fun to watch, it was her first week.	La clase fue divertida de ver, era su primera semana.
People drinking, doing drugs.	Gente bebiendo, consumiendo drogas.
Excellent feel for style.	Excelente sensación para el estilo.
From this point on, nothing goes according to plan.	A partir de este momento, nada sale según lo planeado.
He is very much her own person.	Él es en gran medida su propia persona.
There are no limits to who can use it.	No hay límites para quién puede usarlo.
It was simple and easy to understand.	Era simple y fácil de entender.
We have defined the path of balance.	Hemos definido el camino del equilibrio.
We are very satisfied with the quality of people you provided.	Estamos muy satisfechos con la calidad de las personas que proporcionó.
It took everything in him to hold back the tears.	Tomó todo en él para contener las lágrimas.
She was human. 	Ella era humana. 
she is selected for this purpose.	se selecciona para este propósito.
It's about how you treat other people.	Se trata de la forma en que tratas a otras personas.
Every thing has a word, as you know.	Cada cosa tiene una palabra, como sabes.
I saw what she was like.	Vi cómo era.
However, there are two major problems.	Sin embargo, hay dos problemas importantes.
Whatever was keeping them closed was being moved.	Lo que fuera que los mantenía cerrados estaba siendo movido.
Some people say, but this world is beautiful.	Algunas personas dicen, pero este mundo es hermoso.
I recommend everyone to learn to shoot with film.	Recomiendo a todo el mundo que aprenda a rodar con película.
I'm not your baby brother.	No soy tu hermano bebé.
The smile, however, would not come.	La sonrisa, sin embargo, no vendría.
Great, no problem.	Genial, no hay problema.
There was no escape for me.	No había escapatoria para mí.
Our experience with eight patients is presented.	Se presenta nuestra experiencia con ocho pacientes.
It never occurred to him to ask why he wanted a drink.	Nunca se le ocurrió preguntar por qué quería un trago.
To plan my next move.	Para planificar mi próximo movimiento.
He needed to prepare.	Necesitaba prepararse.
I guess we are.	Supongo que lo somos.
We have become an incredibly consistent program week after week.	Nos hemos convertido en un programa increíblemente consistente semana tras semana.
There is case after case like that.	Hay caso tras caso como ese.
There are multiple problems with this.	Hay múltiples problemas con esto.
She looked behind them.	Miró detrás de ellos.
Then she hit a puck.	Luego golpeó un disco.
They take personal responsibility.	Asumen la responsabilidad personal.
Or a hundred.	O cien.
Works for me.	Funciona para mi.
Mom wasn't up yet.	Mamá aún no se había levantado.
I have more questions	tengo mas preguntas
I return with error.	Regreso con error.
and the car	y el coche
Perspective was a problem, she realized.	La perspectiva era un problema, se dio cuenta.
work of my hands.	obra de mis manos.
In that context it is for not buying.	En ese contexto es por no comprar.
Inside they were.	Dentro estaban.
TV appearance.	Aparición en televisión.
No one has seen it done this way.	Nadie lo ha visto hecho de esta manera.
Well, you know the story.	Bueno, ya conoces la historia.
Penniless.	Sin dinero.
It's a big decision for government employees and the public.	Es una gran decisión para los empleados del gobierno y para el público.
But everything is not like that.	Pero, no todo es así.
Let's say there are many methods.	Digamos que hay muchos métodos.
Too scared to take a stand.	Demasiado miedo para tomar una posición.
The video games they liked.	Los videojuegos que les gustaban.
Nobody, to begin with, paid much attention.	Nadie, para empezar, hizo mucho caso.
You really don't need to know.	Realmente no necesitas saberlo.
You may get paid to do it.	Puede que le paguen por hacerlo.
Please contact me with any questions.	Por favor, póngase en contacto conmigo con cualquier pregunta.
Maybe wait a while.	Tal vez esperar un tiempo.
There are people like that out there.	Hay gente así por ahí.
That's what's in your class.	Eso es lo que hay en tu clase.
There is a lot of literature on that front.	Hay mucha literatura en ese frente.
We decided that this is it.	Decidimos que eso es todo.
He had the best potential.	Tenía el mejor potencial.
But they can hear.	Pero pueden oír.
They were fighting again.	Estaban peleando de nuevo.
They died a long time ago and don't know it.	Murieron hace mucho tiempo y no lo saben.
We need you to make this a great year.	Te necesitamos para hacer de este un gran año.
Then her mouth fell open.	Entonces su boca se abrió.
She looked down.	Miró hacia abajo.
Like sorry, but no thanks.	Como lo siento, pero no gracias.
You three will ring it just once.	Ustedes tres lo harán sonar solo una vez.
The great dark hall falls silent.	El gran salón oscuro se queda en silencio.
Obviously I have won.	Obviamente he ganado.
But you don't have to worry about that.	Pero no tienes que preocuparte por eso.
He will only go where the power is.	Solo irá donde esté el poder.
It was much easier going than I expected.	Fue mucho más fácil ir de lo que esperaba.
The guy had no idea who this gang was.	El tipo no tenía idea de quiénes eran esta banda.
I hope you help us.	Espero que nos ayudes.
Too much evidence to prove this.	Demasiada evidencia para demostrar esto.
That's not exactly true.	Eso no es exactamente cierto.
But these are not your only options.	Pero estas no son sus únicas opciones.
Your name will never appear.	Su nombre nunca aparecerá.
He came one day and he looked terrible.	Vino un día y se veía terrible.
But it was an interesting experience.	Pero fue una experiencia interesante.
To declare your purpose.	Para declarar su propósito.
She gave them the drugs.	Ella les dio las drogas.
You've changed it before, so let's change it again.	Lo has cambiado antes, así que cambiémoslo de nuevo.
Each person is unique, like everyone else.	Cada persona es única, como todos los demás.
These get bigger as the temperature increases.	Estos se hacen más grandes a medida que aumenta la temperatura.
But that would take us too far.	Pero eso nos llevaría demasiado lejos.
He was younger than her, which made it worse.	Él era más joven que ella, lo que lo empeoraba.
Although married, he was not a family man.	Aunque casado, no era un hombre de familia.
During his conversation there are several other similar images.	Durante su conversación hay varias otras imágenes similares.
She was in such good condition, so solid.	Estaba en tan buenas condiciones, tan sólida.
And he wants everyone to know it.	Y quiere que todos lo sepan.
We went to our summer house and it was fine.	Fuimos a nuestra casa de verano y estuvo bien.
He survived it, none of the others did.	Él lo sobrevivió, ninguno de los otros lo hizo.
To see a river.	Para ver un río.
But, there is something else.	Pero, hay algo más.
Give for the pleasure of giving.	Dar por el placer de dar.
They just don't know how, they have no idea where to start.	Simplemente no saben cómo, no tienen idea de por dónde empezar.
None of these differences was significant.	Ninguna de estas diferencias fue significativa.
So we need your help.	Así que necesitamos tu ayuda.
Everything was great as always, and we had a wonderful week.	Todo fue genial como siempre, y tuvimos una semana maravillosa.
Tough times call for tough measures, she said.	Los tiempos difíciles exigen medidas duras, dijo.
I never really believed it.	Realmente nunca lo creí.
I'll need some help too.	Yo también necesitaré algo de ayuda.
Other than that, it was a quiet display.	Aparte de eso, fue una exhibición tranquila.
In the sun.	En el sol.
It is wrong on both counts.	Está mal en ambos aspectos.
Other studies have shown similar effects.	Otros estudios han mostrado efectos similares.
Also, we're not in range.	Además, no estamos dentro del alcance.
Several things indicate that drug use may have been a factor.	Varias cosas indican que el uso de drogas puede haber sido un factor.
The funny thing is that we had the same expiration date.	Lo curioso es que teníamos la misma fecha de vencimiento.
Her father seemed able to put things in perspective.	Su padre parecía capaz de poner las cosas en perspectiva.
But this.	Pero esto.
But in fact, things look quite different for different age groups.	Pero, de hecho, las cosas se ven bastante diferentes para los diferentes grupos de edad.
Then came the diagnosis.	Luego vino el diagnóstico.
Four and something else.	Cuatro y algo más.
It really wasn't for me.	Realmente no era para mí.
My offer still stands.	Mi oferta sigue en pie.
So a large number of them are going to fail.	Así que un gran número de ellos van a fallar.
Take note of our website.	Toma nota de nuestra web.
Many of them.	Muchos de ellos.
Not everyone can take the test.	No todo el mundo puede hacer la prueba.
I was a smart kid.	Yo era un niño inteligente.
Only and subject to change without notice.	Únicamente y sujeto a cambios sin previo aviso.
There is no such thing as a perfect system.	No existe tal cosa como un sistema perfecto.
I have many different interests.	Tengo muchos intereses diferentes.
You go in somewhere.	Entras en alguna parte.
A guard will stand on each side.	Un guardia se parará a cada lado.
Either way, research is key to success.	De cualquier manera, la investigación es clave para el éxito.
You are fighting for your life.	Estás luchando por tu vida.
To be successful in business is not a simple thing.	Para tener éxito en los negocios no es una cosa simple.
The right answer.	La respuesta correcta.
The facts in this case are as follows.	Los hechos en este caso son los siguientes.
And that scared me.	Y eso me asustó.
Today I had a good conversation with him.	Hoy tuve una buena conversación con él.
My door, my click.	Mi puerta, mi clic.
He enjoyed this, but he could never have created it himself.	Disfrutó esto, pero nunca podría haberlo creado por sí mismo.
And he also has business training from him.	Y también tiene su formación empresarial.
Choose the app to transfer and click on it.	Elija la aplicación para transferir y haga clic en ella.
It was a fast ball, a bit wild but with good speed.	Era un balón rápido, un poco salvaje pero con buena velocidad.
I'm fucking angry.	Estoy jodidamente enojado.
Before getting home, he asked if he could turn on the radio.	Antes de llegar a casa, preguntó si podía poner la radio.
That is an impossible ideal.	Ese es un ideal imposible.
Then he looked away.	Luego apartó la mirada.
I'll explain it to anyone who might come across this.	Se lo explicaré a cualquiera que pueda encontrarse con esto.
We would find out how to do it.	Buscaríamos cómo hacerlo.
His life is anything but a team.	Su vida es todo menos equipo.
There was no signal.	No había ninguna señal.
His friends stay behind.	Sus amigos se quedan atrás.
This will make you a stronger leader.	Esto te hará un líder más fuerte.
I can't tell you one thing that made me better.	No puedo decirte una cosa que me hizo mejor.
I lean to the ground, listening.	Me acerco al suelo, escuchando.
They were fine for a year.	Estuvieron bien durante un año.
The poor are poor because the rich are rich.	Los pobres son pobres porque los ricos son ricos.
Not valid on products.	No válido en productos.
I think he was just trying to do the right thing.	Creo que solo estaba tratando de hacer lo correcto.
It also works on wood.	También funciona en madera.
He taught at the school for several years.	Enseñó en la escuela durante varios años.
She must be very worried.	Ella debe estar muy preocupada.
The way she stood up.	La forma en que se puso de pie.
She could see.	Ella podía ver.
One says, this works fine.	Uno dice, esto funciona bien.
Of course, other factors are involved.	Por supuesto, otros factores están involucrados.
Maybe it has to do with the scale of death.	Tal vez tenga que ver con la escala de la muerte.
It will release the energy.	Liberará la energía.
If you don't feel safe, it might be time to leave.	Si no te sientes seguro, quizás sea hora de irse.
What they should have included it was clear why.	Lo que deberían haber incluido estaba claro por qué.
We were both very cold.	Los dos teníamos mucho frío.
Their support was essential in another way.	Su apoyo fue fundamental en otro sentido.
I thought it was cool that they even saw that.	Pensé que era genial que incluso vieran eso.
However, some research is needed.	Sin embargo, se necesita algo de investigación.
He asked her out, but they were kids.	Él la invitó a salir, pero eran niños.
But no one is talking about this.	Pero nadie está hablando de esto.
She had only been working for him for a short time.	Llevaba poco tiempo trabajando para él.
This is something that he doesn't hate for everyone.	Esto es algo que no odia a todo el mundo.
As a result, the article was excluded from our study.	Como resultado, el artículo fue excluido de nuestro estudio.
It's still a hard idea to get used to.	Todavía es una idea difícil acostumbrarse.
Today there are only two main players.	Hoy solo hay dos jugadores principales.
I want to say thank you very much.	Quiero decir muchas gracias.
It is our most important right.	Es nuestro derecho más importante.
This was starting to sound like a bad idea.	Esto empezaba a parecer una mala idea.
Be the light in their lives.	Sé la luz en sus vidas.
We'll have to play it by ear.	Tendremos que tocarlo de oído.
Most of the time, one click will do the job.	La mayoría de las veces, un clic hará el trabajo.
However, keep in mind why that is.	Sin embargo, tenga en cuenta por qué es eso.
I haven't shot it in years.	No lo he disparado en años.
It should have made me angry.	Debería haberme hecho enojar.
You know the guy is a bad guy.	Sabes que el tipo es un tipo malo.
It is a terrible crime.	Es un crimen terrible.
It is a sign that change is happening.	Es una señal de que el cambio está ocurriendo.
She seemed very nervous.	Parecía muy nerviosa.
You should notice that she improves faster with fewer eggs.	Debe notar que mejora más rápido con menos huevos.
Most have not been published since they were made.	La mayoría no se han publicado desde que se hicieron.
They didn't train often with these.	No entrenaban a menudo con estos.
It is completely amazing.	Es completamente asombroso.
Better selection too.	Mejor selección también.
Not because this is another secret.	No porque este sea otro secreto.
But those two words still apply, and women need to be informed.	Pero esas dos palabras aún se aplican, y las mujeres necesitan estar informadas.
In the original rules, each created separate but similar effects.	En las reglas originales, cada uno creaba efectos separados pero similares.
I mean, my husband died.	Quiero decir, mi esposo murió.
The dogs are.	Los perros son.
There will be a chance.	Habrá una oportunidad.
Therefore, you can feel satisfied while he wears it.	Por lo tanto, puede sentirse satisfecho mientras lo usa.
Businesses need access to them.	Las empresas necesitan acceder a ellos.
sad girl.	Chica triste.
But the situation is still not entirely clear.	Pero la situación aún no está del todo clara.
So why aren't other states doing the same?	Entonces, ¿por qué otros estados no están haciendo lo mismo?
She spoke directly, without fear.	Habló directamente, sin miedo.
You've known it from the beginning.	Lo has sabido desde ese principio.
I'm glad to hear you feel better.	Me alegra saber que te sientes mejor.
Thank you for giving me the opportunity.	Gracias por darme la oportunidad.
He is somewhat hot.	Él es algo caliente.
He was wonderful.	Él fue maravilloso.
Nightmares every night.	Pesadillas todas las noches.
He came eight times.	Vine ocho veces.
Clearly there are many ways to do it.	Está claro que hay muchas maneras de hacerlo.
He knew the sound of him.	Conocía su sonido.
So he has to be a major player in the story.	Así que tiene que ser un jugador importante en la historia.
Adults of most species are of the same sex throughout their lives.	Los adultos de la mayoría de las especies son de un mismo sexo durante toda su vida.
There has to be an understanding of the real situation.	Tiene que haber una comprensión de la situación real.
Many of them were crying.	Muchos de ellos estaban llorando.
A bit strange for a so-called investigation.	Un poco extraño para una supuesta investigación.
A possible explanation may be the low levels of disease in the sample.	Una posible explicación puede ser los bajos niveles de enfermedad en la muestra.
They have a good mix of young and old.	Tienen una buena mezcla de jóvenes y viejos.
As a result, the site may not display as designed.	Como resultado, es posible que el sitio no se muestre como se diseñó.
He can't talk to her.	Él no puede hablar con ella.
Double isn't very good for this sort of thing.	El doble no es muy bueno para este tipo de cosas.
Decide how you will measure your success and how often.	Decida cómo medirá su éxito y con qué frecuencia.
She asked for an appointment.	Pidió una cita.
Like father Like Son.	De tal palo tal astilla.
There was more to come.	Había mas por venir.
You have to walk out.	Tienes que salir caminando.
I think we only recorded the second take.	Creo que solo grabamos la segunda toma.
So for me, it was amazing.	Entonces, para mí, fue increíble.
And only ten in our house.	Y sólo diez en nuestra casa.
Think about.	Pensar en.
We want to win	queremos ganar
Also, there is nothing you can do at home.	Además, no hay nada que puedas hacer en casa.
She closed her eyes and shook her head.	Cerró los ojos y sacudió la cabeza.
None of these elements are met.	Ninguno de estos elementos se cumple.
She was sure of it.	Ella estaba segura de eso.
I'm alone.	Solo estoy yo.
The talk will take place.	La charla se llevará a cabo.
This forces them to think about what aspects of themselves to present.	Esto les obliga a pensar qué aspectos de sí mismos presentar.
The truth doesn't interest them.	La verdad no les interesa.
You don't want me to be afraid of him.	No quieres que le tenga miedo.
You haven't done anything wrong.	No has hecho nada malo.
But the door was slowly opening.	Pero la puerta se estaba abriendo lentamente.
We still don't know what causes this difference.	Todavía no sabemos qué causa esta diferencia.
I had a talk with the doctor this morning.	Tuve una charla con el médico esta mañana.
The radio hardly makes any noise.	La radio apenas hace ruido.
Here you are, and no one near.	Aquí estás, y nadie cerca.
Just hit that play button if you need to try this out.	Simplemente presione ese botón de reproducción si necesita probar esto.
They didn't help anyone else.	No ayudaron a nadie más.
I can't feed those who are not mine.	No puedo alimentar a los que no son míos.
so much blood	Tanta sangre.
Others have certainly worked longer in this field.	Otros ciertamente han trabajado más tiempo en este campo.
No, it wasn't that.	No, no fue eso.
This may or may not be what you want.	Esto puede o no ser lo que quieres.
It hurts our government.	Daña a nuestro gobierno.
Can you think of anything else?	¿Puedes pensar en algo más?.
I don't print that often.	No imprimo tan a menudo.
Our results suggest that this was not the case.	Nuestros resultados sugieren que este no fue el caso.
As if they never happened.	Como si nunca hubieran pasado.
Here for no reason it stops.	Aquí sin motivo alguno se detiene.
Even the boy had some.	Incluso el niño tenía algunos.
Sorry, you're dead.	Lo siento, estás muerto.
And everyone who has tried it has given up due to lack of information.	Y todos los que lo han intentado se han dado por vencidos por falta de información.
The road comes and goes and suffers with it.	El camino va y viene y sufre con él.
We really were like a family.	Realmente éramos como una familia.
I had been here for a while now.	Yo había estado aquí por un tiempo ahora.
No team photo.	Sin foto de equipo.
The man knows that the boy is your son.	El hombre sabe que el chico es tu hijo.
This is something to be discovered through careful testing.	Esto es algo que se descubrirá a través de pruebas cuidadosas.
He hoped he didn't mind.	Esperaba que no le importara.
And then you have to get out of it.	Y entonces, tienes que salir de eso.
She enjoyed it.	Ella lo disfrutó.
She liked the way she walked.	Le gustaba la forma en que ella caminaba.
The film has made good progress.	La película ha registrado un buen avance.
They will run either way.	Correrán de cualquier manera.
I am too hot.	Estoy demasiado caliente.
Although I couldn't do it.	Aunque no pude hacerlo.
Please try it.	Por favor, pruébalo.
That is what is happening in the world.	Eso es lo que está pasando en el mundo.
I am my mother's son.	Soy el hijo de mi madre.
If you need to run a background check, get started right away!	Si necesita realizar una verificación de antecedentes, ¡comience de inmediato!.
You can smell the drug on her skin.	Puede oler la droga en su piel.
But many still will.	Pero muchos todavía lo harán.
This is not even possible, because the error is nothing.	Esto ni siquiera es posible, porque el error no es nada.
They are following the law.	Están siguiendo la ley.
That people love themselves and see value in themselves.	Que las personas se amen a sí mismas y vean valor en sí mismas.
Let's be honest, it's hot.	Seamos honestos, está caliente.
She said that she would see the fire again.	Ella dijo que volvería a ver el fuego.
I am in the perfect place at the perfect time.	Estoy en el lugar perfecto en el momento perfecto.
They were rather two terms for the same thing.	Eran más bien dos términos para una misma cosa.
She wanted to kill them.	Ella quería matarlos.
They did an incredible job.	Ellos hicieron un increíble trabajo.
And they came from afar.	Y vinieron de lejos.
I feel like the game is wide open right now.	Siento que el juego está muy abierto en este momento.
We were going to throw the world away.	Íbamos a desechar el mundo.
So can anyone help me suggest why this is happening?	Entonces, ¿alguien puede ayudarme a sugerir por qué sucede esto?
Our poor form continued that day.	Nuestra mala forma continuó ese día.
This method can work well for most situations.	Este método puede funcionar bien para la mayoría de las situaciones.
He had no idea what he should say.	No tenía idea de lo que debería decir.
In practice, it may work as designed, or it may not.	En la práctica, puede funcionar según lo diseñado, o puede que no.
And now baby.	Y ahora bebe.
The opposite of movement is rest.	Lo opuesto al movimiento es el reposo.
My relationship is amazing.	Mi relación es increíble.
You don't do that.	Tu no haces eso.
Too small to be a horse.	Demasiado pequeño para ser un caballo.
No field notes were made.	No se realizaron notas de campo.
She reports that everything there is made by hand!	Ella informa que todo lo que hay está hecho a mano!.
To you, part two.	A ti, segunda parte.
Cover them completely with water.	Cubrirlos completamente con agua.
I have never had a customer ask about a specific problem.	Nunca he tenido un cliente preguntando por un problema específico.
It's a bad combination.	Es una mala combinación.
What are the clean methods to do that?	¿Cuáles son los métodos limpios para hacer eso?
This happened better.	Esto pasó mejor.
We spend a lot of time together.	Pasamos mucho tiempo juntos.
She got excited.	Se emocionó.
The city filled the plain.	La ciudad llenó la llanura.
Specific examples of these issues are raised in the individual reviews.	En las revisiones individuales se plantean ejemplos específicos de estos problemas.
Something like joy.	Algo así como alegría.
It was just this.	Era solo esto.
That she did it now was a sign of respect.	Que lo hiciera ahora era una señal de respeto.
Three of them have the same mother.	Tres de ellos tienen la misma madre.
super relaxed.	Súper relajado.
This is your first step in that direction.	Este es su primer paso en esa dirección.
So basically, here's the deal.	Entonces, básicamente, aquí está el trato.
One more hit and he would surely go down.	Un golpe más y seguramente caería.
That day we stayed from hour to hour.	Ese día nos quedamos de hora en hora.
In reality, you're not even using most of that power.	En realidad, ni siquiera estás usando la mayor parte de ese poder.
Please check back again later!.	¡Por favor, vuelva más tarde!.
Today more dead.	Hoy más muertos.
Himself or me.	Él mismo o yo.
It can often be done for the story.	A menudo se puede hacer por la historia.
Everything became routine.	Todo se convirtió en rutina.
She tried to pick it up.	Trató de levantarlo.
If we had a big game, he was there.	Si teníamos un gran juego, él estaba allí.
He would have a long perspective.	Tendría una perspectiva larga.
Just take a look at what she likes to do in bed.	Solo eche un vistazo a lo que le gusta hacer en la cama.
So that's what he did.	Así que eso es lo que hizo.
You will not fail.	No fallarás.
He knew.	Él sabía.
I'm also pretty much done with my blog.	También estoy bastante terminado con mi blog.
Although I wish him the best.	Aunque le deseo lo mejor.
So, turn around.	Entonces, date la vuelta.
Four perfect eggs.	Cuatro huevos perfectos.
Maybe we will find a different kind of player.	Tal vez encontremos un tipo diferente de jugador.
Many of the original records are missing.	Faltan muchos de los registros originales.
she was my dad	ella era mi papa
Plaintiff signed and returned that contract.	El demandante firmó y devolvió ese contrato.
It was part of it.	Fue parte de eso.
I love the title track.	Me encanta la pista del título.
It was strange having everyone together and in my house.	Era extraño tener a todos juntos y en mi casa.
But today we must ask ourselves different questions.	Pero hoy debemos hacernos preguntas diferentes.
You have to start over.	Tienes que empezar de nuevo.
I don't know why she told you that.	No sé por qué te dijo eso.
Time is just a cost.	El tiempo no es más que un costo.
She is charming, nothing like her husband.	Ella es encantadora, nada como su marido.
The difference between the two is everything.	La diferencia entre los dos es todo.
That is where we are obliged.	Ahí es donde estamos obligados.
Professional bodies were established.	Se establecieron organismos profesionales.
Yes, they post pictures of parties.	Sí, publican fotos de fiestas.
If she got out, she could catch up with them.	Si salía, podría alcanzarlos.
Also, many user products are getting smaller.	Además, muchos productos de usuario se están volviendo más pequeños.
But not in a material sense.	Pero no en un sentido material.
Really amazing modern writing technology.	Realmente sorprendente la tecnología moderna de la escritura.
It didn't mean they wanted that, but they expected it.	No significaba que querían eso, pero lo esperaban.
Fear and worry are so connected.	El miedo y la preocupación están tan conectados.
What they do is raise the bar.	Lo que hacen es subir el listón.
He is in his own garden.	Está en su propio jardín.
I want to write.	Quiero escribir.
Our main results are the following.	Nuestros principales resultados son los siguientes.
In fact, it often occupies a single line of text.	De hecho, a menudo ocupa una sola línea de texto.
I think it will be very popular.	Creo que será muy popular.
There's probably a good chance it will.	Probablemente hay una buena posibilidad de que lo haga.
Except the story.	Excepto la historia.
You don't see why you shouldn't have done it.	Uno no ve por qué no debería haberlo hecho.
Here is my problem.	Aquí está mi problema.
With his back to the camera.	De espaldas a la cámara.
We're here to help, with a new feature.	Estamos aquí para ayudar, con una nueva función.
They were all too tired.	Todos estaban demasiado cansados.
Such is not the situation in the case at the bar.	Tal no es la situación en el caso en el bar.
It's for your own good.	Es por tu propio bien.
And the list goes on.	Y la lista continúa.
I've been following the group.	He estado siguiendo al grupo.
Not a single thing.	Ni una sola cosa.
You know they have to climb it.	Sabe que tienen que escalarlo.
I'm not that far yet.	Todavía no estoy tan lejos.
Every country has the right to protect itself.	Todo país tiene derecho a protegerse.
How long had it been?	¿Cuánto tiempo había pasado?
There have been none.	No ha habido ninguno.
However, the points we clarified seem important.	Sin embargo, los puntos que aclaramos parecen importantes.
Now to clarify a little information.	Ahora para aclarar un poco de información.
She kept crying.	Ella siguió llorando.
They felt completely lost in a completely new place.	Se sintieron completamente perdidos en un lugar completamente nuevo.
Just by looking at the code, you know this is a bug.	Con solo mirar el código, sabes que esto es un error.
This part doesn't work.	Esta parte no funciona.
Those two items should be completed early next week.	Esos dos elementos deben completarse a principios de la próxima semana.
I had never experienced a city or culture like this.	Nunca había experimentado una ciudad o cultura como esta.
Going out is never easy.	Salir nunca es fácil.
All right, it moved.	Muy bien, se movió.
Clean the house.	Limpiar la casa.
And in response, yes, we listen.	Y en respuesta, sí, escuchamos.
Thank you very much to see!.	¡Muchas gracias por ver!.
It was a whole day.	Fue todo un día.
Or any kind of man, really.	O cualquier tipo de hombre, en realidad.
It seems that we had done something that he couldn't.	Parece que habíamos hecho algo que él no pudo.
These properties often hinder learning.	Estas propiedades suelen dificultar el aprendizaje.
However, that report did not mention any work limitations.	Sin embargo, ese informe no mencionó ninguna limitación laboral.
Set up a nice place.	Establecer un lugar agradable.
Instant response and reaction is expected.	Se espera una respuesta y reacción instantáneas.
However, this is an extremely limited right.	Sin embargo, este es un derecho extremadamente limitado.
It would be dangerous to go home.	Sería peligroso volver a su casa.
I've been listening to it for years.	Hace años que lo escucho.
However, building a community is a complex business.	Sin embargo, construir una comunidad es un negocio complejo.
It will be just a word.	Será solo una palabra.
Now you can judge me.	Ahora puedes juzgarme.
Also, there are some limitations.	Además, existen algunas limitaciones.
The thought did not make me happy.	El pensamiento no me hizo feliz.
It came before anything else.	Llegó antes que nada.
I hope that doesn't surprise you.	Espero que eso no te sorprenda.
Not at any price.	No a cualquier precio.
I have it configured again.	Lo tengo configurado de nuevo.
You have to sell the estate before you can sell the hotel.	Tienes que vender el estado antes de poder vender el hotel.
We will always miss you.	Siempre te extrañaremos.
You have to ask bigger questions about those things.	Tienes que hacer preguntas más importantes sobre esas cosas.
He recommended a ground attack.	Recomendó un ataque terrestre.
Read it out loud when you're done.	Léelo en voz alta cuando hayas terminado.
But now, every hour, every thought was his.	Pero ahora, cada hora, cada pensamiento era suyo.
The way of thinking is changing.	La forma de pensar está cambiando.
Read more.	Lee mas.
But you have to understand something.	Pero tienes que entender algo.
It seemed that there was nothing else to do.	Parecía que no había nada más que hacer.
had been sent.	había sido enviado.
There were two small children.	Había dos niños pequeños.
Please tell me what you think.	Por favor, dígame lo que usted piensa.
And the best model advantage is different in various situations.	Y la ventaja del mejor modelo es diferente en varias situaciones.
There are many things I like about this book.	Hay muchas cosas que me gustan de este libro.
That doesn't seem to be the case here.	Ese no parece ser el caso aquí.
But this case was different.	Pero este caso era diferente.
It is in the hands of a few.	Está en manos de unos pocos.
It's not even a new plan, it's been done for years.	Ni siquiera es un plan nuevo, se ha hecho durante años.
It was a part of me.	Era una parte de mí.
Follow your road	sigue tu camino
It is divided into three parts.	Está partido en tres partes.
But it will end.	Pero terminará.
They go to help children learn.	Van para ayudar a los niños a aprender.
Something tells me that you need or want something from us.	Algo me dice que necesita o quiere algo de nosotros.
Another followed seconds later.	Otro lo siguió segundos después.
Pass on your skills.	Transmite tus habilidades.
To us this made no sense.	Para nosotros esto no tenía sentido.
First, our identity.	Primero, nuestra identidad.
Therefore, they are not suitable for many applications.	Por lo tanto, no son apropiados para muchas aplicaciones.
It is a difficult time for patients and their families and friends.	Es un período difícil para los pacientes y sus familias y amigos.
Every move.	Cada movimiento.
It is second to none.	Es insuperable.
If he is dead.	Si está muerto.
Then a strange game began.	Entonces comenzó un juego extraño.
But perhaps the truth was that he felt useful.	Pero tal vez la verdad era que se sentía útil.
He ran his fingers through his hair.	Se pasó los dedos por el pelo.
That is rarely true.	Eso rara vez es cierto.
There is power in an image of yourself.	Hay poder en una imagen de ti mismo.
He got up but soon fell back and the fight stopped.	Se levantó, pero pronto volvió a caer y la pelea se detuvo.
They will kill you rather than hand you over.	Te matarán antes que entregarte.
I hope they have survived.	Espero que hayan sobrevivido.
He has a very good relationship with my sister and her husband.	Tiene muy buena relación con mi hermana y su esposo.
It wasn't a bad deal, to say the least.	No fue un mal negocio, por decir.
Well, mostly no.	Bueno, en su mayoría no.
All of these can be seen in as well.	Todos estos se pueden observar en también.
There is security thinking.	Está el pensamiento de seguridad.
Hers too.	El de ella también.
There is no chance to get it back.	No hay posibilidad de recuperarlo.
She would not have refused.	Ella no se habría negado.
She then she comes back and fills out this form.	Entonces vuelve y rellena este formulario.
Never as an equal.	Nunca como un igual.
I can't have a dog in the city that doesn't want to go out.	No puedo tener un perro en la ciudad que no quiera salir.
We have to look at the system and help people to work.	Tenemos que mirar el sistema y ayudar a la gente a trabajar.
Set a goal where you master one scale a day.	Establece una meta en la que domines una escala al día.
Such conditions are not difficult to achieve.	Tales condiciones no son difíciles de conseguir.
I've had enough of the lies.	He tenido suficiente de las mentiras.
Interesting can mean almost anything.	Interesante puede significar casi cualquier cosa.
So we did that for about a year.	Así que hicimos eso durante aproximadamente un año.
The function of sleep.	La función del sueño.
It was a chance for him to take control of the show.	Era una oportunidad para él de tomar el control del espectáculo.
Once you change him, he changes.	Una vez que lo cambias, se cambia.
However, he no longer needs to worry about it from now on.	Sin embargo, ya no necesita preocuparse por eso a partir de ahora.
More studies are needed to identify the best treatment.	Se necesitan más estudios para identificar el mejor tratamiento.
I can't for the life of me understand why.	No puedo por mi vida entender por qué.
Look where you're going.	Mira por dónde vas.
She is beautiful and full of energy.	Ella es hermosa y llena de energía.
You do that, and he knows where we are.	Tú haces eso, y él sabe dónde estamos.
A sense of home can become especially important as we age.	Un sentido de hogar puede volverse especialmente importante a medida que envejecemos.
The sister was at work.	La hermana estaba en el trabajo.
You pass the id as you want.	Le pasas el id como quieras.
She needed direction.	Necesitaba dirección.
I entered the library.	Entré en la biblioteca.
Before he knows it, he starts avoiding sex.	Antes de darse cuenta, comienza a evitar el sexo.
However, much of life takes place outside of common shared experience.	Sin embargo, gran parte de la vida tiene lugar fuera de la experiencia común compartida.
Things change very little.	Las cosas cambian muy poco.
Maybe she had.	Tal vez ella lo había hecho.
I saw it in her faces.	Lo vi en sus caras.
I will discuss this argument in the next section.	Discutiré este argumento en la siguiente sección.
Then they try to follow.	Luego tratan de seguir.
There are many training plans posted online.	Hay muchos planes de entrenamiento publicados en línea.
My right shoulder felt light.	Mi hombro derecho se sentía ligero.
The boy seemed to be a hundred years old.	El niño parecía tener cien años.
Cars are not coming.	No vienen coches.
All characters act in teams.	Todos los personajes actúan en equipos.
That should be a standard rule.	Esa debería ser una regla estándar.
I'm really happy.	Estoy realmente feliz.
Not me this time.	No a mí esta vez.
No problem, you'll just have to wait.	No hay problema, solo tendrás que esperar.
However, it is not necessarily a political party.	Sin embargo, no es necesariamente un partido político.
It's like when you first came to live with me.	Es como cuando viniste a vivir conmigo por primera vez.
I had to leave.	Tuve que abandonar.
Below the knees.	Debajo de las rodillas.
It has power as well as beauty.	Tiene poder así como belleza.
Don't go into that yet.	No entres en eso todavía.
But that process is just beginning.	Pero ese proceso apenas comienza.
It can't be done, but the boy has done it.	No se puede hacer, pero el chico lo ha hecho.
Season to taste with salt.	Sazone al gusto con sal.
His expression is calm, perhaps determined.	Su expresión es tranquila, tal vez decidida.
I'm just trying to figure out a reason someone might want you dead.	Sólo estoy tratando de imaginar una razón por la que alguien pueda quererte muerto.
The facts are what they are.	Los hechos son los que son.
At least to scream.	Al menos para gritar.
I will help you grow, but I will let you choose your own path.	Los ayudaré a crecer, pero les dejaré elegir su propio camino.
Be consistent in your actions.	Sea consistente en sus acciones.
The contract will take care of itself.	El contrato se cuidará solo.
She chose books for him to read.	Ella escogió libros para que los leyera.
Let's watch a few minutes of video and make our decisions.	Veamos unos minutos de video y tomemos nuestras decisiones.
The technique so far can not be taken anymore.	La técnica hasta ahora no se puede tomar más.
That went too far.	Eso fue demasiado lejos.
He just wanted to make life easier.	Él sólo quería hacer la vida más fácil.
A woman, he couldn't prove it.	Una mujer, no podía probarlo.
He will be lucky if he has a weekend.	Tendrá suerte si tiene un fin de semana.
Time to leave.	Hora de irse.
I think they will notice.	Creo que se darán cuenta.
But it doesn't really work.	Pero en realidad no funciona.
The doors seemed solid.	Las puertas parecían sólidas.
Except for your language, as you see.	Excepto por tu idioma, como ves.
Tell me about it.	Cuéntame sobre eso.
We think you are not on point.	Creemos que no está en el punto.
But he did not use this information to any advantage.	Pero él no aprovechó esta información para ninguna ventaja.
I couldn't agree more that this opportunity should not be missed.	No puedo estar más de acuerdo en que no se debe perder esta oportunidad.
After six months, the subject of having children came up.	Después de seis meses, surgió el tema de tener hijos.
The line is usually outside the door, so get there early.	La línea suele estar afuera de la puerta, así que llegue temprano.
At least if you are us, which we are.	Al menos si eres nosotros, que somos.
Good paper is important.	Un buen papel es importante.
The plan worked.	El plan funcionó.
Either way, it made no difference.	De cualquier manera, no hizo ninguna diferencia.
Her eyes were closed.	Sus ojos estaban cerrados.
I have said it often since he brought it to our attention.	Lo he dicho a menudo desde que nos lo trajo a nuestra atención.
We bought a copy.	Compramos una copia.
And so he had come home.	Y así había llegado a casa.
They knew he would come.	Sabían que él vendría.
I want to meet with her.	Quiero reunirme con ella.
This is where the magic happens.	Aquí es donde ocurre la magia.
It might as well have been us.	Bien podríamos haber sido nosotros.
These trials were excluded from the analyses.	Estos ensayos fueron excluidos de los análisis.
We decide now or never and go out.	Decidimos ahora o nunca y salimos.
Doing anything else.	Haciendo cualquier otra cosa.
This was correct under the facts of this case.	Esto fue correcto bajo los hechos de este caso.
She came to the door and gave me a hard time.	Llegó a la puerta y me hizo pasar un mal rato.
That's the good one.	Ese es el bueno.
Consult with them as they plan.	Consulte con ellos mientras planifican.
No, the tools can be useful.	No, las herramientas pueden ser útiles.
It's basically what you just answered.	Es básicamente lo que acabas de responder.
They could be anywhere.	Podrían estar en cualquier parte.
Well, he fixed that.	Bueno, él arregló eso.
There is an error.	Hay un error.
If you see something happening, take a picture, quickly.	Si ve que algo está sucediendo, tome una foto, rápidamente.
Many of the people at the bank are actually your customers.	Muchas de las personas en el banco son en realidad sus clientes.
And they can be used over and over again.	Y se pueden usar una y otra vez.
If they are not, you should consider going to see someone else.	Si no lo son, debería considerar ir a ver a otra persona.
I hope nothing good comes your way.	Ojalá nada bueno se cruce en tu camino.
His situation would be difficult.	Su situación sería difícil.
I am enough in your eyes.	Soy suficiente a tus ojos.
You can order them in any size you want.	Puedes pedirlos en el tamaño que quieras.
But that won't be enough.	Pero eso no será suficiente.
It's worth the price and it's amazing!	¡Vale la pena el precio y es increíble!
I don't want to talk about it yet.	No quiero hablar de eso todavía.
I look at my general feed but not as much.	Miro mi feed general pero no tanto.
Now we are talking.	Ahora estamos hablando.
There was something there, in the greatest darkness.	Había algo allí, en la mayor oscuridad.
I'll only leave it one way, when the time comes.	Solo lo dejaré de una manera, llegado el momento.
I exploded and I exploded.	Estallé y estallé.
We would like to know what is your opinion about the game.	Nos gustaría saber cuál es tu opinión sobre el juego.
I mentioned that we used to have a lot of fun, but we also worked hard.	Mencioné que solíamos divertirnos mucho, pero también trabajábamos duro.
I wrote that act that day, scared out of my mind.	Escribí ese acto ese día, asustado de mi mente.
I was thinking about the woman.	Estaba pensando en la mujer.
It is not a table.	No es una mesa.
Maybe even in the top seven.	Tal vez incluso entre los siete primeros.
She looked to her right and left.	Miró a su derecha e izquierda.
There, said the old man.	Allí, dijo el anciano.
Both things are true.	Ambas cosas son ciertas.
There are several limitations in the present study.	Hay varias limitaciones en el presente estudio.
You have no choice.	No tienes elección.
Now you can learn and understand things better than before.	Ahora puede aprender y entender las cosas mejor que antes.
In my opinion, that is the situation here.	En mi opinión, esa es la situación aquí.
Not that you were completely alone.	No es que estuvieras completamente solo.
It was love.	Fue amor.
You might save my life with him.	Es posible que me salves la vida con él.
It was just a word, a little word.	Era sólo una palabra, una pequeña palabra.
He had told his story to people.	Le había contado su historia a la gente.
Click to pick it up.	Haz clic para recogerlo.
We humans can change ourselves.	Los humanos podemos cambiarnos a nosotros mismos.
Once he even reached the table for something.	Una vez incluso alcanzó la mesa por algo.
He pulled into the officers' parking lot and got out of the car.	Entró en el estacionamiento de oficiales y salió del auto.
I know how it's done.	Sé cómo se hace.
The marriage fell apart in a matter of days.	El matrimonio se vino abajo en cuestión de días.
He made this big deal about it, made it feel special and amazing.	Hizo este gran problema al respecto, lo hizo sentir especial e increíble.
These names are good names.	Estos nombres son buenos nombres.
He watched his progress.	Observó su progreso.
I'm on top of him.	Estoy encima de él.
The audience waited four hours before the show began.	El público esperó cuatro horas antes de que comenzara el espectáculo.
To the skin	a la piel
Everybody wants some.	Todo el mundo quiere un poco.
He looked down at my feet.	Miró hacia abajo a mis pies.
And by the way, he doesn't just look far away, he feels far away.	Y por cierto, no solo se ve lejos, se siente lejos.
Many of you really don't like it.	A muchos de ustedes realmente no les gusta.
A couple of days later, they were ready to go.	Un par de días después, estaban listos para partir.
For some reason you started crying.	Por alguna razón empezaste a llorar.
Easy songs become impossible.	Las canciones fáciles se vuelven imposibles.
This won't be worse than today.	Esto no será peor que hoy.
They can do anything to them.	Pueden hacerles cualquier cosa.
As far as I know, this should work.	Que yo sepa, esto debería funcionar.
People want to look at you.	La gente quiere mirarte.
The review is divided into two main parts.	La reseña se divide en dos partes principales.
I didn't see a human being for seven days.	No vi a ningún ser humano durante siete días.
I didn't really like my voice before.	Antes no me gustaba mucho mi voz.
a vehicle vs.	Un vehículo contra
Hazard information is particularly important and must be recognized quickly.	La información sobre el peligro es particularmente importante y debe reconocerse rápidamente.
There are no names.	No hay nombres.
He wondered why his voice sounded so far away.	Se preguntó por qué su voz sonaba tan lejana.
He meant something much more serious than that.	Quise decir algo mucho más serio que eso.
And there are many of them.	Y de ellos hay muchos.
let's do it	Hagámoslo.
She lives here.	Ella vive aquí.
Clearly, more research is needed to see who benefits the most.	Claramente, se necesita más investigación para ver quién se beneficia más.
Still, the taste is successful.	Aún así, el sabor es exitoso.
We stayed.	Nos quedamos.
The app should be as large as possible.	La aplicación debe ser lo más grande posible.
But we were just beginning to learn about the damage.	Pero apenas empezábamos a enterarnos de los daños.
They don't just want it to go away.	No solo quieren que desaparezca.
His work, his authority, his power.	Su trabajo, su autoridad, su poder.
Every interview he did, he uplifted everyone, including us.	Cada entrevista que hizo, elevó a todos, incluidos nosotros.
You will try not to run into it, but it will remain.	Intentarás no toparte con él, pero permanecerá.
Please note that changes take effect immediately.	Tenga en cuenta que los cambios surten efecto inmediatamente.
All opinions, of course, are my own.	Todas las opiniones, por supuesto, son mías.
None of them looked down.	Ninguno de ellos bajó la mirada.
We are a small country, but we are not weak.	Somos un país pequeño, pero no somos débiles.
It's just the beginning.	Es sólo el comienzo.
But it's not just those things.	Pero no son sólo esas cosas.
I hope we see them together again.	Espero que los veamos juntos de nuevo.
Choose one to explain.	Elige uno para explicar.
Now enough of me.	Ahora basta de mí.
She couldn't believe me.	Ella no podía creerme.
It wasn't so much what she had seen as what she hadn't seen.	No era tanto lo que había visto como lo que no había visto.
So the debate went on.	Entonces el debate siguió adelante.
That's why he couldn't lose.	Por eso no podía perder.
Just text me the address.	Solo envíame un mensaje de texto con la dirección.
In fact, I was wondering if it was the same game.	De hecho, me preguntaba si era el mismo juego.
She flees under cover of darkness.	Ella huye al amparo de la oscuridad.
I like it because most people don't know what it means.	Me gusta porque la mayoría de la gente no sabe lo que significa.
We are still divided on decisions about the level of care.	Todavía estamos divididos en las decisiones sobre el nivel de atención.
She did the same in her career.	Hizo lo mismo en su carrera.
We will look at your life from today.	Miraremos tu vida a partir de hoy.
Please note that this event is being recorded.	Tenga en cuenta que este evento está siendo grabado.
I will provide them both from start to finish.	Los proporcionaré a ambos de principio a fin.
He seriously considered her situation.	Consideró seriamente su situación.
Her father is a	Su padre es un.
But she hadn't arrived yet.	Pero ella aún no había llegado.
So she sent her son home.	Así que envió a su hijo a casa.
When they are our friends, we expect them to understand us.	Cuando son nuestros amigos, esperamos que nos entiendan.
Sometimes I will dream about it.	A veces soñaré con eso.
She had stood up to him.	Ella se había enfrentado a él.
Don't think it was easy.	No creas que fue fácil.
But it seemed impossible.	Pero parecía imposible.
Come so we can discuss it.	Venga para que podamos discutirlo.
I haven't had this much fun in a long time.	No me he divertido tanto en mucho tiempo.
This is from the president a year ago.	Esto es del presidente hace un año.
It is a film with a deep message.	Es una película con un mensaje profundo.
All this happens as if in slow motion.	Todo esto sucede como en cámara lenta.
Prevent plants from burning.	Evita que las plantas se quemen.
I didn't know that words could wear themselves out, but they can.	No sabía que las palabras podían agotarse, pero pueden.
A value system.	Un sistema de valores.
For the development of nature video applications.	Para el desarrollo de las aplicaciones de video de naturaleza.
Everybody raise your hand.	Todos levanten la mano.
Those are my thoughts right now.	Esos son mis pensamientos en este momento.
Change is the result of a push or a pull.	El cambio es el resultado de un tirón o un empujón.
However, we can help you understand the options available to you.	Sin embargo, podemos ayudarlo a entender las opciones disponibles.
And probably something to drink.	Y probablemente algo de bebida.
They make great guns, actually.	Hacen grandes armas, en realidad.
The other, not so much.	El otro, no tanto.
Still, she made a good point.	Aún así, ella hizo un buen punto.
With that resolved, we paid and left.	Con eso resuelto, pagamos y nos fuimos.
You limited your evidence to what you found in your original investigation.	Limitaste tu evidencia a lo que encontraste en tu investigación original.
For a particular species, there is a natural variety.	Para una especie en particular, existe una variedad natural.
And it was hot.	Y estaba caliente.
It works fine out of the box.	Funciona bien fuera de la caja.
That's what we think, anyway.	Eso es lo que pensamos, de todos modos.
I wouldn't say it will do much here though.	Sin embargo, no diría que hará mucho aquí.
That was the system.	Ese era el sistema.
However, good record keeping is very important.	Sin embargo, mantener bien los registros es muy importante.
A woman did not spend the night out in the open.	Una mujer no pasaba la noche a la intemperie.
I have seen it many times in my life.	Lo he visto muchas veces en mi vida.
You have to.	Tienes que.
I think you are an honest person.	Creo que eres una persona honesta.
That's history.	Eso es historia.
Even then, the court, however, found that this was not enough.	Incluso entonces, el tribunal, sin embargo, encontró que eso no era suficiente.
Every detail totally under control.	Cada detalle totalmente bajo control.
He doesn't do the work.	Él no hace el trabajo.
We throw an exception.	Lanzamos una excepción.
Much lower than someone who works for you.	Mucho más bajo que alguien que trabaja para usted.
This represents an area of ​​desired improvement.	Esto representa un área de mejora deseada.
You can't hold them.	No puedes sostenerlos.
My staff is making the calls now.	Mi personal está haciendo las llamadas ahora.
No radio play.	Sin reproducción de radio.
Men given to men.	Los hombres dados a los hombres.
I don't remember what the name of this program was.	No recuerdo cuál era el nombre de este programa.
They were simply too expensive.	Eran simplemente demasiado caros.
I answer questions for free.	Respondo preguntas gratis.
He couldn't face those eyes.	No podía enfrentarse a esos ojos.
Today we lost an officer and a friend.	Hoy perdimos un oficial y un amigo.
It is not science.	No es ciencia.
Only history can determine the causes that provoke it.	Sólo la historia puede determinar las causas que lo provocan.
She looked at him, concerned.	Ella lo miró, preocupada.
They give away	Se regalan.
It can be hard.	Puede ser difícil.
We talk about every decision, every move.	Hablamos sobre cada decisión, cada movimiento.
But some did.	Pero algunos lo hicieron.
My second husband.	Mi segundo marido.
As for your answer, it is absolutely correct.	En cuanto a tu respuesta, es absolutamente correcta.
Number of games played.	Número de juegos jugados.
I was hoping to have finished it much sooner.	Esperaba haberlo acabado mucho antes.
He was telling me that he was going to kill me.	Me estaba diciendo que me iba a matar.
He earns a lot of money.	Él gana mucho dinero.
The whole world was changing.	El mundo entero estaba cambiando.
Will be great.	Será genial.
Be honest with yourself.	Sé sincero contigo mismo.
None of those things happened.	Ninguna de esas cosas sucedió.
The selection is by chance.	La selección es por casualidad.
One of the best.	Uno de los mejores.
Then they put you in your place.	Entonces te ponen en tu lugar.
They still don't know the cause of death, probably a heart attack.	Todavía no saben la causa de la muerte, probablemente un ataque al corazón.
I don't remember why, but there we are.	No recuerdo por qué, pero ahí estamos.
He was still dressed.	Todavía estaba vestido.
The second hit gets the saved page from memory.	El segundo golpe obtiene la página guardada de la memoria.
Take the necessary measures as quickly as you can.	Tome las medidas necesarias lo más rápido que pueda.
You stand in line to order, then stand to the side to wait.	Haces cola para pedir, luego te haces a un lado para esperar.
Both parents looked at her.	Ambos padres la miraron.
Film is a powerful medium.	El cine es un medio poderoso.
Why that is so would be an interesting discussion.	Por qué eso es así sería una discusión interesante.
Obviously everyone has something to say.	Obviamente todo el mundo tiene algo que decir.
That was our best chance of not getting sick.	Esa era nuestra mejor oportunidad de no enfermarnos.
You never need to appeal to anyone else to protect you.	Nunca necesitas apelar a ningún otro para que te proteja.
That last section would not be completed for another ten years.	Esa última sección no se completaría hasta dentro de diez años.
There is nothing left to prove, it just is.	No queda nada por demostrar, simplemente lo es.
Few arrived.	Llegaron pocos.
But on this team it's amazing.	Pero en este equipo es increíble.
That is not necessarily the case.	Ese no es necesariamente el caso.
So the advantage of a central location is much less.	Entonces, la ventaja de una ubicación central es mucho menor.
The women stood very still.	Las mujeres se quedaron muy quietas.
We went to dinner	fuimos a cenar
Things you can't get in a library.	Cosas que no puedes conseguir en una biblioteca.
It seems to fit the story line.	Parece adaptarse a la línea de la historia.
Consent is not required as a condition for services.	No se requiere el consentimiento como condición para los servicios.
I kept it simple.	Lo mantuve simple.
She looks pretty ordinary.	Ella se ve bien común.
Then the firm chooses them again.	Entonces la firma vuelve a elegirlos.
This is good news for the health of the human brain.	Esta es una buena noticia para la salud del cerebro humano.
He was also a big man, much bigger than me.	Él también era un hombre grande, mucho más grande que yo.
They don't even care about his culture.	Incluso, no les importa su cultura.
They want someone higher up.	Quieren a alguien más arriba.
He would have taken it anyway, if you asked me.	Lo habría tomado de todos modos, si me lo pidieras.
No data was missing.	No faltaba ningún dato.
These are just a few.	Éstos son sólo algunos.
This was his job.	Este fue su trabajo.
Learn the lay of the land.	Aprende la disposición del terreno.
About this date or a little later.	Aproximadamente en esta fecha o un poco más tarde.
Just remember to keep it for a few weeks.	Solo recuerda mantenerlo durante algunas semanas.
I will say more on this matter when you come.	Diré más sobre este asunto cuando vengas.
I feel very sorry for the children here.	Lo siento mucho por los niños aquí.
This problem does not only apply to women.	Este problema no solo se aplica a las mujeres.
He is shot dead by a human.	Es asesinado a tiros por un humano.
I mean, at a time like this.	Quiero decir, en un momento como este.
But he did not.	Pero no lo hizo.
That figure is, as far as we know, correct.	Esa cifra es, hasta donde sabemos, correcta.
Our first tests.	Nuestras primeras pruebas.
That is the culture speaking.	Esa es la cultura hablando.
I take it after dinner just for fun.	Lo tomo después de la cena solo por diversión.
It's not a good idea to accept your work for free.	No es una buena idea aceptar tu trabajo gratis.
You may also cry like a girl.	Posiblemente también llorarás como una niña.
He couldn't lose again, not like this.	No podía volver a perder, no así.
And it will take you a little time to think about it.	Y le llevará un poco de tiempo pensarlo.
They missed you or something.	Te extrañaron o algo.
The two looked at them together.	Los dos los miraron juntos.
Thank you for my message.	Gracias por mi mensaje.
None of you do until it's too late.	Ninguno de ustedes lo hace hasta que es demasiado tarde.
Each option has three possible outcomes.	Cada opción tiene tres resultados posibles.
We would love to have you on board.	Nos encantaría tenerte a bordo.
It works well.	Funcionó bien.
Everything was up and up.	Todo estaba en alza y en alza.
Are you saying.	Estas diciendo.
We knew a change was required.	Sabíamos que se requería un cambio.
Each time, he did it for the skin of his teeth.	Cada vez, lo hizo por la piel de sus dientes.
You did a good job.	Hiciste un buen trabajo.
I had to go home.	Tuve que volver a casa.
If I wasn't too tired.	Si no estuviera demasiado cansado.
There is no such third party screen.	No existe tal pantalla de terceros.
The bill came quickly.	La factura llegó rápidamente.
They did an amazing job on my house.	Hicieron un trabajo increíble en mi casa.
Healthy teeth directly affect overall good health.	Los dientes sanos afectan directamente la buena salud en general.
Just explain yourself.	Solo explícate.
Look at her and put on dry clothes.	Mírala y ponte ropa seca.
They are so amazing.	Son tan increíbles.
He had loved the sound.	Le había encantado el sonido.
We don't find it that way.	No lo encontramos así.
But someone did.	Pero alguien lo hizo.
Everything feels good.	Todo se siente bien.
Drop what you're doing right now and check this out.	Deja lo que estás haciendo ahora mismo y mira esto.
I wondered what they were doing.	Me pregunté qué estaban haciendo.
However, I suggest you read the entire article.	Sin embargo, te sugiero que leas todo el artículo.
There it is, just waiting.	Ahí está, solo esperando.
However, we never did.	Sin embargo, nunca lo hicimos.
It looks terrible today.	Se ve terrible hoy.
People and animals, of course.	Personas y animales, por supuesto.
It was in the middle of winter.	Estaba en pleno invierno.
So that was one component of our discussions.	Así que ese fue un componente de nuestras discusiones.
There is not as much risk as you would think.	No hay tanto riesgo como pensarías.
He still didn't dare read the letters.	Todavía no se atrevía a leer las cartas.
About his appearance.	Sobre su apariencia.
It is unclear how he became aware of these plans.	No está claro cómo se dio cuenta de estos planes.
Good conversation about good food.	Buena conversación sobre buena comida.
It is a bit pricey though, but definitely worth it.	Sin embargo, es un poco caro, pero definitivamente vale la pena.
In ten minutes they reached the town.	En diez minutos llegaron al pueblo.
The same thing happens now.	Lo mismo sucede ahora.
We'll see how far it will go.	Veremos hasta dónde llegará.
We both know it.	Ambos lo sabemos.
They did not survive.	No sobrevivieron.
Maybe they search every room in the hotel.	Quizá registren todas las habitaciones del hotel.
They were looking for an agreement signed in blood.	Buscaban un acuerdo firmado con sangre.
It didn't help anything, or anyone.	No sirvió a nada, ni a nadie.
Every detail is reported to you.	Se le informa cada detalle.
Something didn't make sense.	Algo no tenía sentido.
The matter is the following.	El asunto es el siguiente.
I need to do this in a completely separate process.	Necesito hacer esto en un proceso completamente separado.
We do not force anyone to do anything.	No obligamos a nadie a hacer nada.
Thank you for giving me hope.	Gracias por devolverme la esperanza.
Nobody cared what happened to me.	A nadie le interesó lo que me pasó.
Everything in this world is beautiful, but in its own way.	Todo en este mundo es hermoso, pero a su manera.
I picked it up and turned it on.	Lo recogí y lo encendí.
This year, we played smart.	Este año, jugamos inteligentemente.
Happy days are here again.	Los dias felices estan aqui otra vez.
I didn't expect an answer.	No esperaba una respuesta.
A reasonable option to start with is.	Una opción razonable para empezar es.
I needed air.	Necesitaba aire.
I simply needed to survive.	Simplemente necesitaba sobrevivir.
But no such luck.	Pero no hay tal suerte.
The user can click on a point in the image box on the right.	El usuario puede hacer clic en un punto en el cuadro de imagen de la derecha.
The leader of him came towards me directly.	Su líder vino hacia mí directamente.
have your life	Ten tu vida.
The models are compared with the data in the next section.	Los modelos se comparan con los datos en la siguiente sección.
Although it stopped.	Aunque se detuvo.
In general, the situation can be complicated.	En general, la situación puede ser complicada.
No one can draw blood.	Nadie puede sacar sangre.
And he is essential.	Y él es imprescindible.
Certainly not to mess with that guy.	Ciertamente no para meterse con ese tipo.
I heard the door to the bedroom across the way open.	Oí que se abría la puerta del dormitorio de enfrente.
Free and open source is good.	Gratis y de código abierto es bueno.
Music filled the air, and she smiled.	La música llenó el aire, y ella sonrió.
And he invented the song.	Y él inventó la canción.
In computer science.	En informática.
Get the money he was going to demand.	Obtener el dinero que iba a exigir.
Perhaps this danger has passed.	Quizás este peligro haya pasado.
Then you went back to the house and got into bed.	Luego volviste a la casa y te metiste en la cama.
I must work.	Debo trabajar.
That was the train of thought.	Ese fue el tren de pensamiento.
Nobody was good enough for them.	Nadie fue lo suficientemente bueno para ellos.
I suggest you see it for yourself if you can.	Te sugiero que lo veas por ti mismo si puedes.
The teacher is in charge.	El maestro está a cargo.
There are a few reasons.	Hay unas pocas razones.
His right hand reached for the back of my neck.	Su mano derecha llegó a la parte de atrás de mi cuello.
This was a family home.	Esta era una casa de familia.
Their god is, more or less literally, an eye in the sky.	Su dios es, más o menos literalmente, un ojo en el cielo.
I felt great.	Me sentí genial.
This is not news.	Esto no es una noticia.
We went back to his apartment and had sex.	Volvimos a su apartamento y tuvimos sexo.
He picked up the phone by my bed.	Cogió el teléfono junto a mi cama.
I have books in one place and another.	Tengo libros en un lugar y en otro.
We were market leaders, a state-of-the-art law firm.	Éramos líderes en el mercado, una firma de abogados de última generación.
There were no other options.	No había otras opciones.
Balance your books.	Equilibro sus libros.
My parents had no idea.	Mis padres no tenían idea.
That was very strange.	Eso fue muy extraño.
I knew it wouldn't be easy.	Sabía que no sería fácil.
My life changed forever.	Mi vida cambió para siempre.
But this is a much more complex issue.	Pero este es un tema mucho más complejo.
He has a model that he wants to talk about.	Tiene un modelo del que quiere hablar.
Children, pay attention.	Niños, presten atención.
I fixed it for you.	Lo arreglé para ti.
No, it is not.	No, no lo es.
It was too late to stop them.	Era demasiado tarde para detenerlos.
Ask what they thought worked well and what didn't work so well.	Pregunte qué pensaron que funcionó bien y qué no tan bien.
i did the job	yo hice el trabajo
It received no mention anywhere.	No recibió mención en ninguna parte.
You'll learn.	Aprenderás.
Remember, pay now or pay later.	Recuerde, pague ahora o pague después.
Real football again tomorrow.	Fútbol real de nuevo mañana.
And now we know there is a better way.	Y ahora sabemos que hay una mejor manera.
The rest of the clothes are quite fresh and clean.	El resto de la ropa está bastante fresca y limpia.
At this point, a minimal range of motion is a good thing.	En este momento, un rango mínimo de movimiento es algo bueno.
This track does that a lot.	Esta pista hace eso mucho.
They knew we were coming.	Sabían que veníamos.
However, I feel so weird for asking for something like this.	Sin embargo, me siento tan raro por pedir algo como esto.
But he's not sure she's dead.	Pero no está seguro de que esté muerta.
We go to breakfast.	Vamos a desayunar.
The hair on my arms stood up.	El vello de mis brazos se erizó.
He went back to her work.	Volvió a su trabajo.
I believe in everyone here.	Yo creo en todos aquí.
However, that goes for everyone, not just you.	Sin embargo, eso vale para todos, no solo para ti.
He could hardly talk about anything else.	Apenas podía hablar de otra cosa.
Her voice was soft.	Su voz sonaba suave.
Peace and hope.	Paz y esperanza.
If they both land face down, your request will not be carried out.	Si ambos caen boca abajo, su solicitud no se llevará a cabo.
Now things are different.	Ahora, las cosas son diferentes.
Truth be told.	La verdad sea dicha.
I got you some help.	Te conseguí algo de ayuda.
I hope you find what you need in your lives.	Espero que encuentren lo que necesitan en sus vidas.
Strange for me.	Extraño para mí.
After dinner, a couple went home.	Después de la cena, una pareja se fue a casa.
You want to unit test it.	Quieres probarlo unitariamente.
And that you would be.	Y que lo serías.
Yours or mine.	Suyo o mío.
No one ever beat me.	Nunca nadie me ganó.
None of that limited by my back.	Nada de eso limitado por mi espalda.
But there it was, for both of them.	Pero ahí estaba, para los dos.
And for a minute she just looks at him.	Y por un minuto ella solo lo mira.
They would probably never know.	Probablemente, nunca lo sabrían.
But in that case she knows who she is.	Pero en ese caso ella sabe quién es.
She couldn't imagine they would say no.	No podía imaginar que dirían que no.
I wasn't happy about this.	No estaba contento con esto.
Now not so much.	Ahora, no tanto.
You play this.	Juegas esto.
Well, you can take my truck.	Bueno, puedes llevarte mi camión.
And people will be very angry and take it seriously.	Y la gente se enfadará mucho y se lo tomará en serio.
My mother and father are dead.	Mi madre y mi padre están muertos.
This is an economic engine in this state.	Este es un motor económico en este estado.
You are free to move and speak as you wish.	Eres libre de moverte y hablar como quieras.
I couldn't feel them, but I could feel that they were there.	No podía sentirlos, pero podía sentir que estaban allí.
Do not forget.	No lo olvides.
And this faith did not even come from you.	Y esta fe ni siquiera vino de ti.
Really, there is no comparison.	Realmente, no hay comparación.
Understand, something like that.	Entiende, algo así.
We tested that, and it works great.	Probamos eso, y funciona muy bien.
It is caused by life.	Es provocado por la vida.
Then came the pressure.	Luego vino la presión.
Well, it should be.	Bueno, debería serlo.
This is a terrible idea.	Esta es una idea terrible.
It seems you don't understand.	Parece que no lo entiendes.
I am completely comfortable here.	Estoy completamente cómodo aquí.
I was able to bring more of myself to my work.	Pude traer más de mí mismo a mi trabajo.
But it will be a whole day before I can be here.	Pero pasará un día entero antes de que pueda estar aquí.
The time is ready.	El tiempo está listo.
Wait and listen to me.	Espera y escúchame.
The evidence doesn't really confirm this.	La evidencia realmente no confirma esto.
If they are not in the same place, there is no match.	Si no están en el mismo lugar, no hay coincidencia.
Your father is gone now and we are the family.	Tu padre se ha ido ahora y nosotros somos la familia.
As far as we know, this is not immediately clear.	Hasta donde sabemos, esto no está inmediatamente claro.
The team is happy.	El equipo está feliz.
And two other guys.	Y otros dos chicos.
Vote with your feet.	Vota con los pies.
But that is not the interesting part of this experiment.	Pero esa no es la parte interesante de este experimento.
Especially because of how little they both played when they got here.	Sobre todo por lo poco que jugaban ambos cuando llegaron aquí.
Which means you should enjoy talking to them.	Lo que significa que deberías disfrutar hablando con ellos.
It was the first big death of the series.	Fue la primera gran muerte de la serie.
You start where most workouts end.	Comienzas donde termina la mayoría de los entrenamientos.
This place quickly became our favorite.	Este lugar se convirtió rápidamente en nuestro favorito.
He finished with the gun.	Terminó con el arma.
Nothing new about that.	Nada nuevo sobre eso.
She entered her house.	Ella entró en su casa.
A guy like me, she can't hold me forever.	Un tipo como yo, no puede retenerme para siempre.
To address this, two approaches can be used.	Para abordar esto, se pueden utilizar dos enfoques.
Oh good.	Oh bien.
She has seen an accident throughout her history.	Ha visto un accidente a lo largo de su historia.
And over and over again it happened, one way or another.	Y una y otra vez sucedió, de una forma u otra.
Once a thing is known, it cannot be unknown again.	Una vez que una cosa es conocida, no puede volver a ser desconocida.
The rest should be removed and saved to a new file.	El resto debe eliminarse y guardarse en un nuevo archivo.
And we don't have easy answers.	Y no tenemos respuestas fáciles.
It just won't change.	Simplemente no cambiará.
I had never felt so much anger before.	Nunca antes había sentido tanta ira.
I used to take things for granted.	Solía ​​dar las cosas por sentadas.
That's a total of fifteen weeks.	Eso es un total de quince semanas.
Each light was independent of the other.	Cada luz era independiente de la otra.
It would be great to have my own phone.	Sería genial tener mi propio teléfono.
In the video, see how people stop and line up.	En el video, vea cómo la gente se detiene y hace fila.
They deny me that right.	Me niegan ese derecho.
A living work of art.	Una obra de arte viva.
It has been here for years.	Ha estado aquí durante años.
I have no idea why we're having this conversation.	No tengo idea de por qué estamos teniendo esta conversación.
Whatever you do, keep your hands away from your face.	Hagas lo que hagas, mantén las manos alejadas de la cara.
Most importantly, do these things more than once.	Lo más importante, haz estas cosas más de una vez.
However, I can't imagine it not working.	Sin embargo, no puedo imaginar que no funcione.
I would be lost without exercise.	Estaría perdido sin ejercicio.
I don't know why it's in the photo.	No sé por qué está en la foto.
That was good in a way.	Eso fue bueno en cierto modo.
No one to hear it.	Nadie para escucharlo.
There is something else.	Hay algo más.
I do not know for sure.	No lo sé con certeza.
We didn't know most of the students in the class.	No conocíamos a la mayoría de los estudiantes de la clase.
I signed up.	Me inscribí.
We saw enough of him.	Le vimos bastante.
So go ahead.	Así que adelante.
had closed.	había cerrado.
What a good game.	Que buen juego.
It is very worth reading.	Vale mucho la pena leerlo.
Sometimes we get sad.	A veces nos ponemos tristes.
So it was, until she entered her house.	Así fue, hasta que entró en su casa.
This is not going to change.	Esto no va a cambiar.
You will have few friends.	Tendrás pocos amigos.
This started happening a few days ago, with no explanation.	Esto comenzó a suceder hace unos días, sin explicación.
If not for you, then for someone else.	Si no es para ti, entonces para alguien más.
The two passed the secret mission and returned to the house.	Los dos pasaron la misión secreta y regresaron a la casa.
It is not the first and it will not be the last.	No es el primero y no será el último.
They will be easy to handle.	Van a ser fáciles de manejar.
Come in half an hour and have a coffee with us.	Ven en media hora y toma un café con nosotros.
Starting in late middle school.	Comenzando en la escuela media tardía.
I have been married for three years.	He estado casado por tres años.
We just need to give up the things that have control over us.	Solo necesitamos renunciar a las cosas que tienen control sobre nosotros.
Anyway, it doesn't matter anymore.	De todos modos, ya no importa.
That is the injection of money.	Esa es la inyección de dinero.
You should read it.	Deberías leerlo.
That was how it worked.	Así fue como funcionó.
They are not happy.	Ellos no están felices.
I applied to be one of the males and was accepted.	Solicité ser uno de los machos y fui aceptado.
No job is too big or too small.	Ningún trabajo es demasiado grande o demasiado pequeño.
While the above papers describe a research comparison of measures vs.	Si bien los documentos anteriores describen una comparación de investigación de medidas vs.
We're talking thousands of dollars here.	Estamos hablando de miles de dólares aquí.
I knew they had the same nose and teeth.	Sabía que tenían la misma nariz y dientes.
They travel when they are told.	Viajan cuando se les dice.
So take it out and live your life.	Así que sácalo y vive tu vida.
It is in my soul.	Está en mi alma.
It's just the kind of thing you dream of.	Es justo el tipo de cosas que sueñas.
Broke up the country.	Rompió el país.
Read.	Leer.
My hard work.	Mi trabajo duro.
A judgment	un juicio
I mean, dead.	Es decir, muerto.
The thought of that conversation quickly flashed through my head.	La idea de esa conversación rápidamente pasó por mi cabeza.
Also, no one should care who would win in a fight.	Además, a nadie debería importarle quién ganaría en una pelea.
Men just need to force you.	Los hombres solo necesitamos obligarte.
Everything was in silence.	Todo estaba en silencio.
However, we thought it was worth posting here.	Sin embargo, pensamos que valía la pena publicar aquí.
If something happened to worry her, she would dream about it.	Si sucediera algo que la preocupara, soñaría con ello.
Some of this.	Algunos de esta.
Something is possible now that has never been possible before.	Algo es posible ahora que nunca ha sido posible antes.
But you have to trust your own ability.	Pero tienes que confiar en tu propia capacidad.
You can enjoy it here right now.	Puedes disfrutarlo aquí ahora mismo.
It is a huge responsibility.	Es una gran responsabilidad.
That approach leaves little room for error.	Ese enfoque deja poco margen para el error.
His waiting game was good.	Su juego de espera fue bueno.
One of two things has to happen in this situation.	Una de dos cosas tiene que suceder en esta situación.
But she did, and she told him about this place.	Pero ella lo hizo, y le habló de este lugar.
She knew what would come next.	Sabía lo que vendría después.
Duration of studies.	Duración de los estudios.
It's her touch that sets us head and shoulders above the rest.	Es su toque lo que nos sitúa muy por encima del resto.
So just follow the path the only way you can.	Entonces solo sigue el camino de la única manera que puedas.
All this leads to the search for additional factors.	Todo esto conduce a la búsqueda de factores adicionales.
She leaned back enough to look him in the face.	Ella se echó hacia atrás lo suficiente como para mirarlo a la cara.
I'm glad we didn't spend more.	Me alegro de que no gastamos más.
Times have changed since then.	Los tiempos han cambiado desde entonces.
The truth is not enough.	La verdad no es suficiente.
He shouldn't, she told herself, he was just getting up.	No debería, se dijo a sí misma, él solo se estaba levantando.
We obtain.	Obtenemos.
Change can make a difference in your life.	El cambio puede hacer una diferencia en tu vida.
He was done with dark magic forever.	Había terminado con la magia oscura para siempre.
This is a great price.	Este es un gran precio.
He was going to take care of this part of the business.	Iba a ocuparse de esta parte del negocio.
However, there are still some limitations.	Sin embargo, todavía hay algunas limitaciones.
She hadn't been as careful as usual that morning.	No había sido tan cuidadosa como de costumbre esa mañana.
I think at the end of the day we did very well.	Creo que al final del día lo hicimos muy bien.
I know, having experienced it many years ago.	Lo sé, después de haberlo experimentado hace muchos años.
I just dye my hair a little bit.	Solo me tiño un poquito el pelo.
Even when I knew he would hurt me.	Incluso cuando sabía que él me haría daño.
She held out her hand.	Ella extendió su mano.
In fact, this was the second highest score of the day.	De hecho, esta fue la segunda puntuación más alta del día.
A criminal history, an incident occurred near here last night.	Una historia criminal, un incidente ocurrió cerca de aquí anoche.
They had shared the joy.	Habían compartido la alegría.
Get this from a bookstore.	Obtén esto de una librería.
The danger is not over yet.	El peligro aún no ha terminado.
This can take many hours of silence.	Esto puede tomar muchas horas de silencio.
He wasn't sure why.	No estaba seguro de por qué.
Cancer has a similar increase in risk the longer you live.	El cáncer tiene un aumento similar en el riesgo cuanto más tiempo viva.
Perhaps you have made some close friends.	Tal vez haya hecho algunos amigos cercanos.
This is the social side and not many people visit here.	Este es el lado social y no mucha gente visita aquí.
That happens sometimes.	Eso sucede a veces.
But he might as well have shot me.	Pero bien podría haberme disparado.
She could get lost so easily.	Ella podría perderse tan fácilmente.
Every move is familiar.	Cada movimiento es familiar.
And he is great.	Y él es genial.
That yes, had the positive side of him.	Eso sí, tenía su lado positivo.
He wouldn't throw a run.	Él no lanzaría una carrera.
We release his power over us.	Soltamos su poder sobre nosotros.
Others were responded with model letters.	Otros fueron respondidos con cartas modelo.
Nothing had been settled between us.	Nada se había arreglado entre nosotros.
The terms of the debate are fixed.	Los términos del debate están fijados.
I can't get them to do something fun like this.	No puedo conseguir que hagan algo divertido como esto.
I like to see writing as a way to sleep.	Me gusta ver la escritura como una forma de dormir.
Then a second and a third.	Luego una segunda y una tercera.
I wanted to know if it would cost more.	Quería saber si costaría más.
Her father and one of her brothers had already died.	Su padre y uno de sus hermanos ya habían muerto.
I've been at the gate since half past seven.	He estado en la puerta desde las siete y media.
Just notice me.	Solo notame.
We want to make sure you are as informed as possible.	Queremos asegurarnos de que esté lo más informado posible.
I didn't understand what had happened.	No entendí lo que había pasado.
Some good, some not so good.	Algunas buenas, otras no tan buenas.
Something is wrong.	Algo esta mal.
He was a just man.	Era un hombre justo.
I never had the stomach for it.	Nunca tuve estómago para ello.
The conversation does not advance.	La conversación no avanza.
I took my chance.	Aproveché mi oportunidad.
Smaller methods are easier to read and understand.	Los métodos más pequeños son más fáciles de leer y comprender.
Watch it.	Vigilalo.
Tonight he would have a challenge.	Esta noche tendría un desafío.
They are perfect for each other.	Son perfectos el uno para el otro.
Then discuss what he learned about the stars.	Luego discuta lo que aprendió sobre las estrellas.
He was absolutely amazing.	Él fue absolutamente asombroso.
She knew what had happened.	Ella sabía lo que había sucedido.
Well, it's not a big surprise.	Bueno, no es una gran sorpresa.
Sometimes they disappeared completely.	A veces desaparecían por completo.
And it should be within a month.	Y debería ser dentro de un mes.
We are your new best friends.	Somos tus nuevos mejores amigos.
The president has produced this new type.	El presidente ha producido este nuevo tipo.
It was very sweet to see.	Fue muy dulce de ver.
Turn off the heat and cover the pan.	Apaga el fuego y tapa la sartén.
If you don't sell, you don't make money.	Si no vendes, no ganas dinero.
We are working to get the boat out.	Estamos trabajando para sacar el barco.
But, they didn't ask me.	Pero, no me preguntaron.
Right next to her is her brother.	Justo al lado de ella está su hermano.
The bad news is the guy accepted my offer.	La mala noticia es que el tipo aceptó mi oferta.
That is the last word.	Esa es la última palabra.
And at that moment, something happened to him.	Y en ese momento, algo le sucedió.
Another section of the door gave way.	Otra sección de la puerta cedió.
I'm really sorry about that right now.	Realmente lo siento por eso justo ahora.
in the future	en el futuro
I'm not sure about that.	No estoy seguro de eso.
Perhaps they had been through much worse.	Tal vez habían pasado por cosas mucho peores.
We offer same day service on most orders.	Ofrecemos servicio el mismo día en la mayoría de los pedidos.
Soldiers on the scene opened fire, killing the speeding driver.	Los soldados en la escena abrieron fuego y mataron al conductor que corría.
Although the choice is yours.	Aunque la elección es tuya.
He has no business experience.	No tiene experiencia empresarial.
It takes more time.	Lleva más tiempo.
He waited a moment, then opened the door and went inside.	Esperó un momento, luego abrió la puerta y entró.
His options are limited.	Sus opciones son limitadas.
Done well.	Hecho bien.
The damage is good and has a fair range.	El daño es bueno y tiene un rango justo.
We'll get to you, don't worry.	Te alcanzaremos, no te preocupes.
They will never work.	Nunca funcionarán.
Maybe she was getting the point.	Tal vez ella estaba entendiendo el punto.
But she was ready.	Pero estaba listo.
They were surprised at themselves.	Se sorprendieron de sí mismos.
I want to see my friends.	Quiero ver a mis amigos.
And, in a way, she had.	Y, en cierto modo, lo había hecho.
Okay, take it or leave it.	Está bien, tómalo o déjalo.
One can present a paper without reading it.	Uno puede presentar un trabajo sin leerlo.
But it is generally not very useful in this situation.	Pero generalmente no es muy útil en esta situación.
I did most of the cooking.	Hice la mayor parte de la cocina.
We enter.	Entramos.
Neither old nor young.	Ni viejo, ni joven.
Unfortunately, this option appears to have been removed.	Desafortunadamente, esta opción parece haber sido eliminada.
Her face was white.	Su cara estaba blanca.
She said the shirt was for display only.	Ella dijo que la camisa era solo para exhibición.
He is sitting on the top step.	Está sentado en el escalón superior.
My ten year old son is able to handle it.	Mi hijo de diez años es capaz de manejarlo.
A child, for example, is born once.	Un niño, por ejemplo, nace una vez.
But we know.	Pero lo sabemos.
Anyway, today is your lucky day.	De todos modos, hoy es tu día de suerte.
Trying to reach it.	Tratando de alcanzarlo.
You hate the idea.	Odias la idea.
If not provided, each sample is assigned a unit weight.	Si no se proporciona, a cada muestra se le asigna un peso unitario.
He wanted her to understand that white was not just white.	Quería que entendiera que el blanco no era simplemente blanco.
Just let her go, and she can fix herself.	Solo déjala ir, y ella puede arreglarse.
What a wonderful, beautiful machine.	Qué maravillosa, hermosa máquina.
They set a standard that few human fathers could meet.	Establecieron un estándar que pocos padres humanos podrían cumplir.
We don't hear anything else.	No escuchamos nada más.
Unfortunately she does not stay there.	Lamentablemente no se queda ahí.
If this works for parents, more power to them.	Si esto funciona para los padres, más poder para ellos.
I worked on it.	Trabajé en eso.
I didn't want a big audience.	No quería una gran audiencia.
They went to work.	A trabajar se fueron.
I miss my mother.	Extraño a mi madre.
I fail regularly.	Fallo regularmente.
I give them the benefit of the doubt.	Les doy el beneficio de la duda.
I saw it when you were young.	Lo vi cuando eras joven.
Nothing could feel better than this.	Nada podría sentirse mejor que esto.
I broke up with him.	Rompí con él.
But it really worries you on special teams.	Pero realmente te preocupa en equipos especiales.
Especially now that he has the photo.	Sobre todo ahora que tiene la foto.
this is criminal	esto es criminal
The deeper the pool got.	Cuanto más profundo se ponía el grupo.
You exist for a moment and then you no longer exist.	Existes por un momento y luego ya no.
Her gaze was fixed on his chest and neck.	Su mirada estaba fija en su pecho y cuello.
However, patients were careful to make claims of knowledge about his illness.	Sin embargo, los pacientes tuvieron cuidado de hacer afirmaciones de conocimiento sobre su enfermedad.
I would buy something else to drink later.	Compraría algo más para beber más tarde.
That really took me by surprise.	Eso realmente me tomó por sorpresa.
But that is not my concern.	Pero esa no es mi preocupación.
Influence is not government.	La influencia no es gobierno.
I would appreciate it very much.	Lo apreciaría mucho.
But it's good that you're with him today.	Pero es bueno que estés con él hoy.
We fix it right away.	Lo arreglamos de inmediato.
If so, you need to know the half-life of the objects.	Si es así, necesita saber la vida media de los objetos.
He is no longer poor.	Ya no es pobre.
You drive what you have on race day.	Conduces lo que tengas el día de la carrera.
Well, my first in a long time.	Bueno, mi primera en mucho tiempo.
I mean, he has his problems, most guys do.	Quiero decir, él tiene sus problemas, la mayoría de los chicos los tienen.
About families and	Sobre las familias y.
If one is zero, this is obvious.	Si uno es cero, esto es obvio.
I wanted to meet someone to understand the problem a little better.	Quería conocer a alguien para entender un poco mejor el problema.
I was so tired of taking photos fifteen minutes ago.	Estaba tan cansado de tomar fotos hace quince minutos.
Glad to have these back in print.	Me alegro de tener estos de nuevo en la impresión.
Did you know?	¿Sabes qué?
We will get through this together.	Superaremos esto juntos.
Get in there and get laid.	Ponte ahí y echa un polvo.
Most of my friends are the same.	La mayoría de mis amigos son iguales.
He turned on the heat, a step he had been putting off.	Encendió la calefacción, un paso que había estado postergando.
It really was a problem.	Realmente fue un problema.
Moving toward him was quite another.	Avanzar hacia él era otra muy distinta.
Your life is too busy.	Tu vida está demasiado ocupada.
We have to apply it.	Tenemos que aplicarlo.
Where was he headed? 	¿Hacia dónde se dirigía?
He asked himself.	el se preguntó.
Five feet, they reported.	Cinco pies, informaron.
He doesn't talk much with people his age.	No habla mucho con personas de su misma edad.
You will see me again.	Me verás de nuevo.
There are no groups.	No hay grupos.
Then I failed him so much, he thought to himself.	Entonces le fallé tanto, pensó.
You have never met her before.	Nunca la has conocido antes.
He is not confused.	Él no está confundido.
I got out once.	Salí de una vez.
He is excited about something.	Está emocionado por algo.
He hadn't tried it.	No lo había probado.
I have the other.	Tengo el otro.
Public schools, however, are quite a different story.	Las escuelas públicas, sin embargo, son una historia bastante diferente.
I put my head to the side to get a better view.	Puse mi cabeza a un lado para tener una mejor vista.
I watched what was happening.	Observé lo que estaba pasando.
And he sent none of it lost or empty.	Y no envió ninguno de él perdido o vacío.
He's adorable.	Es adorable.
He never got tired of them.	Nunca se cansaba de ellos.
While he waited for him, he dressed carefully.	Mientras lo esperaba, se vistió cuidadosamente.
The man was identified by his brother.	El hombre fue identificado por su hermano.
We have to get out of here.	Tenemos que salir de aquí.
He and our daughter are on my account.	Él y nuestra hija están en mi cuenta.
I sat at the table to wait.	Me senté a la mesa a esperar.
Sometimes people were mistaken for someone else.	A veces las personas se confundían con otra persona.
i think he is bad	creo que es malo
We sure have had our share.	Seguro que hemos tenido nuestra parte.
One really must see it firsthand for one's interpretation of it.	Uno realmente debe verlo de primera mano para su propia interpretación.
Be sure and look at me.	Asegúrate y mírame.
For me it was important.	Para mí fue importante.
We found the bodies.	Encontramos los cuerpos.
I would suggest for a variety of skills and interests.	Sugeriría para una variedad de habilidades e intereses.
Again, just this morning at breakfast.	Nuevamente, solo esta mañana en el desayuno.
This is the play of a total professional.	Esta es la jugada de un profesional total.
I appreciate the space he has created here.	Agradezco el espacio que ha creado aquí.
I hear glass but I don't feel it.	Escucho vidrio pero no lo siento.
I felt like ten minutes.	Me sentí como diez minutos.
This includes property rights.	Esto incluye los derechos de propiedad.
Besides, we would have to worry about him.	Además, tendríamos que preocuparnos por él.
With his friends.	Con sus amigos.
The old man over there.	El anciano de allí.
I can't wait to see what you cook!	¡No puedo esperar a ver lo que cocinas!.
He is content if each one gives what he has.	Se contenta si cada uno da lo que tiene.
This next state has to take place at some point.	Este siguiente estado tiene que tener lugar en algún momento.
So get ready for it.	Así que prepárate para ello.
He designed and carried out the study.	Diseñó y llevó a cabo el estudio.
I love women.	Amo a las mujeres.
The two of them were familiar with this game.	Los dos estaban familiarizados con este juego.
I took a slow breath.	Tomé una respiración lenta.
People come and go.	La gente va y viene.
He loved birds.	Le encantaban los pájaros.
I missed my brothers and my father had died.	Echaba de menos a mis hermanos y mi padre había muerto.
It will be interesting to see what you do with them.	Será interesante ver qué haces con ellos.
Leave a being	Deja un ser.
But call me if you need help.	Pero llámame si necesitas ayuda.
I didn't feel like we were really a part of it.	No sentí que fuéramos realmente parte de eso.
In what purports to be a better vs.	En lo que pretende ser un mejor vs.
And you don't have to do anything.	Y no hay que hacer nada.
I think she expected them to.	Creo que ella esperaba que lo hicieran.
That sounds much better.	Eso suena mucho mejor.
No one could do that, she realized.	Nadie podría hacer eso, se dio cuenta.
is the disease.	es la enfermedad.
For someone from outside here.	Para alguien de fuera de aquí.
Don't take that literally.	No tomes eso literalmente.
I'm ok now.	Estoy bien ahora.
The answer depends on the scale of its development.	La respuesta depende de la escala de su desarrollo.
To some extent, much of it is.	Hasta cierto punto, mucho lo es.
Great stuff, just great!	¡Grandes cosas, simplemente geniales!.
The answers they had access to were not my answers.	Las respuestas a las que tenían acceso no eran mis respuestas.
This program has been running for quite some time.	Este programa ha estado funcionando durante bastante tiempo.
That, in itself, was strange.	Eso, en sí mismo, era extraño.
There could be a war or something.	Podría haber una guerra o algo.
Now it's yours.	Ahora es tuyo.
I tried in a thousand ways but without success.	Lo intenté de mil maneras pero sin éxito.
I feel very proud to be connected to her.	Me siento muy orgulloso de estar conectado a ella.
I'm trying to perform an analysis on a particularly bad small dataset.	Estoy tratando de realizar un análisis en un pequeño conjunto de datos particularmente malo.
The air was dry and cool.	El aire era seco y fresco.
It is important.	Es importante.
To see what others have not been able to see.	Para ver lo que otros no han podido ver.
I have something else to read.	Tengo algo más para leer.
The group laughed at the photo.	El grupo se rió al ver la foto.
This is who you are now.	Esto es lo que eres ahora.
Let's follow the light.	Sigamos la luz.
Too many of our young people see houses as impossible.	Demasiados de nuestros jóvenes ven las casas como imposibles.
For some days.	Por algunos días.
After that, it was simple.	Después de eso, fue simple.
I refused and entered the house together with my wife.	Me negué y entré en la casa junto con mi esposa.
And the hate returned.	Y el odio volvió.
Is that how it works.	Así es como funciona.
In the opening.	En la abertura.
There's still hope.	Todavía hay esperanza.
Apparently it was.	Aparentemente lo era.
There is no phone number.	No hay número de teléfono.
No one has noticed yet.	Nadie se ha dado cuenta, todavía.
If you think you felt something, you felt it.	Si crees que sentiste algo, lo sentiste.
More is never better, especially when it comes to government.	Más nunca es mejor, especialmente cuando se trata de gobierno.
No entitlement error appears.	No aparece ningún error de derecho.
The pieces they have.	Las piezas que tienen.
I don't care about your problems.	No me importan sus problemas.
The new law changes this.	La nueva ley cambia esto.
If not, this is a cheap answer.	Si no, esta es una respuesta barata.
Apparently, he had been at the party too.	Aparentemente, él también había estado en la fiesta.
To be able to do that.	Para poder hacer eso.
Feel free to mention them in the comments section below.	Siéntase libre de mencionarlos en la sección de comentarios a continuación.
However, once that task was done, he couldn't wait to leave.	Sin embargo, una vez que terminó esa tarea, no podía esperar para irse.
What's left.	Lo que quede.
But not everyone wants to live in a city.	Pero no todo el mundo quiere vivir en una ciudad.
I have a method for this.	Tengo un método para esto.
I can't understand why.	No puedo entender por qué.
I should have run away when those.	Debería haber huido cuando esos.
Second, many are difficult to use or program.	En segundo lugar, muchos son difíciles de usar o programar.
I smiled at her and she smiled at me.	Le sonreí y ella me sonrió.
This school is the only place that is safe from her.	Esta escuela es el único lugar que está a salvo de ella.
That would come very close to the end.	Eso vendría muy cerca del final.
I don't seem very connected this morning.	No parezco muy conectado esta mañana.
I can't talk much more. 	No puedo hablar mucho más. 
he eventually won the stage by four seconds ahead.	finalmente ganó la etapa por cuatro segundos por delante.
Well, the old me showed up.	Bueno, el viejo yo apareció.
So far there is no evidence that it was.	Hasta el momento no hay pruebas de que lo fuera.
He was my big baby.	Él era mi bebé grande.
Put in the cold.	Poner en el frío.
He joined the resistance, like all the young people in the region.	Se unió a la resistencia, como todos los jóvenes de la región.
I'd like to join him on this.	Me gustaría unirme a él en esto.
She was good.	Ella era buena.
I think it would be good if she got up.	Creo que sería bueno que se levantara.
You have to tell me again what happened that night.	Tienes que volver a contarme lo que pasó esa noche.
But the old man took it with a smile.	Pero el anciano lo tomó con una sonrisa.
There was my cell.	Allí estaba mi celda.
He should be shot.	Debería ser fusilado.
And he didn't want to do that.	Y él no quería hacer eso.
As noted above.	Como se señaló anteriormente.
My mouth was dry.	Mi boca estaba seca.
The latter is an easy target.	Este último es un blanco fácil.
States were affected.	Los estados se vieron afectados.
I mean really go.	Me refiero a realmente ir.
And to forget oneself is to see everything else.	Y olvidarse de uno mismo es ver todo lo demás.
The other political party.	El otro partido político.
I do not believe in luck.	No creo en la suerte.
Everything seems normal.	Todo parece normal.
Mixing yellow and black will produce a brown color.	La mezcla de amarillo y negro producirá un color marrón.
I couldn't say why, exactly.	No podría decir por qué, exactamente.
Go take your chance.	Ve a aprovechar tu oportunidad.
Tonight, we had a little of both.	Esta noche, tuvimos un poco de ambos.
Creative people should focus on blue.	Las personas creativas deberían centrarse en el azul.
So many things happened in that year.	Pasaron tantas cosas en ese año.
They make a difference and tell the whole story.	Marcan la diferencia y cuentan toda la historia.
I came to cash my check.	Vine a cobrar mi cheque.
Now this spirit was standing in front of her.	Ahora este espíritu estaba parado frente a ella.
Maybe she was crazy.	Tal vez estaba loca.
Perhaps even a lie.	Tal vez, incluso, una mentira.
This must be a safe space.	Este debe ser un espacio seguro.
Surely they wouldn't tell him.	Seguramente, no se lo dirían.
He could do this with a look or a movement.	Podía hacer esto con una mirada o un movimiento.
In man, this force acts in a limited way.	En el hombre, esta fuerza actúa de manera limitada.
Now, you pay for what you use.	Ahora, pagas por lo que usas.
Survival was also evaluated.	También se evaluó la supervivencia.
Our old friend.	Nuestro viejo amigo.
A large army truck passed by.	Paso un camión grande del ejército.
put us on	Pónganos.
I'm putting an end to this right now.	Estoy poniendo fin a esto ahora mismo.
We will never know.	Nunca sabremos.
We are beyond talking.	Estamos más allá de hablar.
Five minutes later, the rain caught them.	Cinco minutos después, la lluvia los atrapó.
No, it's not that weird or anything.	No, no es tan raro ni nada.
Luck of the draw, that one.	Suerte del sorteo, ése.
As with any software project, we need to understand the requirements.	Como con cualquier proyecto de software, necesitamos entender los requisitos.
You cannot learn from a teacher.	No se puede aprender de un maestro.
She looks familiar.	Ella parece familiar.
I love others.	Amo a los demás.
If you could explain.	Si pudieras explicar.
I spent a lot of time outside talking to trees and plants.	Pasé mucho tiempo afuera hablando con árboles y plantas.
He was talking about things that didn't make sense.	Estaba hablando de cosas que no tenían sentido.
When she finished, she let out a long breath.	Cuando terminó, ella dejó escapar un largo suspiro.
You have to pay for them.	Tienes que pagar por ellos.
This movement is just beginning.	Este movimiento apenas comienza.
At least not for the objects.	Al menos no por los objetos.
She repeat one more time.	Repita una vez más.
When working with table views.	Al trabajar con vistas de tabla.
This is the same in life.	Esto es lo mismo en la vida.
I feel a bit confused.	Me siento un poco confundido.
I'm sure everyone knows the rules of the game.	Estoy seguro de que todo el mundo conoce las reglas del juego.
I've given up trying to separate myself.	He renunciado a tratar de separarme.
A memory that contains the control words directly.	Una memoria que contiene las palabras de control directamente.
But you can't even bear to face her.	Pero ni siquiera puedes soportar enfrentarla.
People could have lost their lives.	La gente podría haber perdido la vida.
This year has been great so far.	Este año ha sido genial hasta ahora.
They were both good at it.	Ambos eran buenos en eso.
His voice, not his.	Su voz, no la de él.
She was back outside his parents' bedroom door at seven.	Estaba de vuelta frente a la puerta del dormitorio de sus padres a las siete.
My three brothers entered the army.	Mis tres hermanos entraron en el ejército.
After ten days he must fast.	Después de diez días debe ayunar.
Soon out of mind and therefore of zero interest.	Pronto fuera de la mente y por lo tanto de cero interés.
I lose in three sets.	Pierdo en tres sets.
We look forward to hearing your thoughts!	¡Esperamos con interés escuchar sus pensamientos!.
But the good news is that this is the last visit to the doctor.	Pero la buena noticia es que esta es la última visita al médico.
We are more than that.	Somos más que eso.
Be careful after dark.	Tenga cuidado después del anochecer.
With this knowledge he refused to create one.	Con este conocimiento se negó a crear uno.
And yours is the first post.	Y el tuyo es el primer post.
Time, money and energy.	Tiempo, dinero y energía.
Here there were problems.	Aquí había problemas.
So he goes and reads the post about me, then reads everything else.	Así que ve y lee la publicación sobre mí, luego lee todo lo demás.
I want to highlight.	Quiero destacar.
The less time they had, the better.	Cuanto menos tiempo tuvieran, mejor.
His clothes were not dirty.	Su ropa no estaba sucia.
None of this is going to be a big surprise.	Nada de esto va a ser una gran sorpresa.
All studies included men and women.	Todos los estudios incluyeron hombres y mujeres.
She wouldn't have gone in alone.	Ella no habría entrado sola.
She should flow as she would normally expect.	Debería fluir como lo esperaría normalmente.
I think they need to prove that they can still trust me.	Creo que necesitan probar que todavía pueden confiar en mí.
He loved her now more than ever.	La amaba ahora más que nunca.
Just look it up.	Solo búscalo.
He wouldn't say.	Él no diría.
This is relevant.	Esto es relevante.
And she noted it in her account file.	Y lo anotó en su archivo de cuenta.
The game is over before it starts.	El juego ha terminado antes de empezar.
He loved her and he loved them.	La amaba y los amaba a ellos.
I sat outside for ten minutes with no one coming out.	Me senté afuera durante diez minutos sin que nadie saliera.
That is a very good question.	Esa es una muy buena pregunta.
She goes outside and drinks a beer.	Sal a la calle y bebe una cerveza.
She was on the second floor.	Ella estaba en el segundo piso.
Data represent the mean of three independent experiments.	Los datos representan la media de tres experimentos independientes.
I still don't get your point.	Todavía no entiendo tu punto.
Five other animals served as controls.	Otros cinco animales sirvieron como controles.
We plan to prepare you for it as best we can.	Planeamos prepararte para ello lo mejor que podamos.
That day is still one of those.	Ese día sigue siendo uno de los.
Any remaining errors are certainly mine alone.	Cualquier error restante ciertamente es solo mío.
The key name is the same, but the value changes.	El nombre de la clave es el mismo, pero el valor cambia.
They are my men, my responsibility.	Son mis hombres, mi responsabilidad.
We walked through the room in the back.	Caminamos a través de la habitación en la parte de atrás.
The ship is here due to illness on this planet.	La nave está aquí debido a la enfermedad en este planeta.
Last week, this didn't seem to work.	La semana pasada, esto no parecía funcionar.
They could feel the wind.	Podían sentir el viento.
it was a job	era un trabajo
Not everyone can have their mind read.	No todo el mundo puede hacer que le lean la mente.
They were wrong.	Ellos estaban equivocados.
I am your king, and the king rules.	Yo soy tu rey, y el rey gobierna.
In fact, most never will.	De hecho, la mayoría nunca lo hará.
It's bad for everyone.	Es malo para todos.
It's me.	Soy yo.
But that went against her training.	Pero eso iba en contra de su entrenamiento.
If it's not cold, add more ice.	Si no está frío, agregue más hielo.
In other words, the first copy time is relatively long.	En otras palabras, el tiempo de la primera copia es relativamente largo.
I've tried it several times.	Lo he intentado varias veces.
So you tell me	Así que me dices.
I found it very, very difficult.	Lo encontré muy, muy difícil.
That's why my feet wanted so badly to leave.	Por eso mis pies querían tanto marcharse.
But he had had no choice in the matter.	Pero no había tenido elección en el asunto.
It was clearly wrong.	Claramente estaba mal.
He is the big guy.	Él es el tipo grande.
The animal is still on its side.	El animal todavía está de lado.
He wasn't listening, but it was hard not to hear.	No estaba escuchando, pero era difícil no oír.
Stay, write me and enjoy your stay!	¡Quédate, escríbeme y disfruta de tu estadía!.
Kissing in public.	Besándose en público.
They killed many of them.	Mataron a muchos de ellos.
I only saw the face.	Solo vi la cara.
Get that ring back.	Recupera ese anillo.
The hallway door was open.	La puerta del pasillo estaba abierta.
It's not necessarily as simple as that.	No es necesariamente tan simple como eso.
I'm having fun.	Me divierto.
I just saved a video before this.	Acabo de guardar un video antes de esto.
And this remains especially so in the event of an accident.	Y esto sigue siendo especialmente así en caso de accidente.
It shouldn't matter.	No debería importar.
You look too good to go to this job.	Te ves demasiado bien para ir a este trabajo.
Please do not be mean.	Por favor, no seas malo.
Lucky for you, lucky for me.	Por suerte para ti, suerte para mí.
A two and a zero.	Un dos y un cero.
We arrive at the same result here.	Llegamos al mismo resultado aquí.
They're taking a big risk that you wouldn't take.	Están tomando un gran riesgo que tú no tomarías.
And now it has happened.	Y ahora ha sucedido.
I have much more to do.	Tengo mucho más que hacer.
He shifted his weight, got up, took a step back.	Movió su peso, se levantó, dio un paso atrás.
I felt isolated from the rest of the world.	Me sentí aislada del resto del mundo.
we do not know	no lo sabemos
You don't just have to do with you.	Tu no solo tiene que ver contigo.
I closed my eyes and kept looking at her.	Cerré los ojos y seguí mirándola.
She is, for you, perfect in every way.	Ella es, para ti, perfecta en todos los sentidos.
We describe three cases and review the literature.	Describimos tres casos y revisamos la literatura.
She this she said.	Esto ha dicho.
And cops she was pulled over for.	Y policías por los que fue detenida.
She doesn't want to go through that again.	Ella no quiere volver a pasar por eso.
Many systems have been tested.	Se han probado muchos sistemas.
A man descends next to me.	Un hombre desciende a mi lado.
Government, a different offer was made.	Gobierno, se hizo una oferta diferente.
Every person has cancer cells in their body.	Cada persona tiene células cancerosas en el cuerpo.
I didn't want to see him like this.	No quería verlo así.
Even more than that.	Incluso más que eso.
Nine causes of death were described.	Se describieron nueve causas de muerte.
I don't think he understands it.	No creo que lo entienda.
He wanted to make love to her, but he couldn't.	Quería hacerle el amor, pero no podía.
Not in a negative way.	No de forma negativa.
He is unable to answer her.	Él es incapaz de responderle.
Constantly ahead of his time.	Constantemente adelantado a su tiempo.
The future is green.	El futuro es verde.
So we didn't get the names.	Así que no obtuvimos los nombres.
Do not speak.	No hablé.
Update your plans while you travel.	Actualiza tus planes mientras viajas.
But you can choose.	Pero puedes elegir.
Everyone is welcome and no one is expected.	Todos son bienvenidos y no se espera a nadie.
Waiting and listening.	Esperando y escuchando.
It's a lot of fun for me.	Es muy divertido para mí.
He held it in front of her, away from her body.	Lo sostuvo frente a ella, lejos de su cuerpo.
Never serve cold.	Nunca sirva frío.
A moment later, a very old woman opened the door.	Un momento después, una mujer muy anciana abrió.
See you great.	Nos vemos geniales.
Subjects have included dogs and still lifes.	Los temas han incluido perros y bodegones.
We hope to hear from you soon!	¡Esperamos tener noticias tuyas pronto!.
I saw him holding it in front of him.	Lo vi sosteniéndolo frente a él.
Please do not copy our work unless you link directly to the article.	No copie nuestro trabajo a menos que enlace directamente al artículo.
Sometimes it is not an easy task.	A veces no es tarea fácil.
Therefore, they are used in many applications and models.	Por lo tanto, se utilizan en muchas aplicaciones y modelos.
This is not real news.	Esta no es una noticia real.
You are under stress.	Estás bajo estrés.
He pointed to the town.	Señaló el pueblo.
He was fine.	El estaba bien.
From a representative experiment.	De un experimento representativo.
But that happens rarely, very rarely, you know.	Pero eso sucede rara vez, muy raramente, ya sabes.
She told them everything.	Ella les contó todo.
It is totally up to you how you want to do things.	Depende totalmente de ti cómo quieres hacer las cosas.
Both the room and the bed were quite comfortable.	Tanto la habitación como la cama eran bastante cómodas.
Her country doesn't even exist now like it did for her.	Su país ni siquiera existe ahora como existió para ella.
That she changes everything.	Que lo cambia todo.
Here is the problem.	Aquí está el problema.
These days, the Internet offers even more options.	En estos días, Internet ofrece aún más opciones.
Or so she thought it was her time.	O eso creía que era su momento.
We loved being here.	Nos encantó estar aquí.
This example shows how those with military might were able to rule.	Este ejemplo muestra cómo aquellos con fuerza militar pudieron gobernar.
I was not myself.	Yo no era yo mismo.
I was on the run	yo estaba en la carrera
He held out his hand to me.	Me tendió la mano.
I'm going to do my best.	Voy a hacer lo mejor posible.
It also makes you family.	También te convierte en familia.
We stayed out longer than usual, but it was worth it.	Nos quedamos fuera más de lo normal, pero valió la pena.
No matter your religion, this could be used to help many people.	No importa su religión, esto podría usarse para ayudar a muchas personas.
Their bodies break.	Sus cuerpos se rompen.
I really shouldn't be saying this.	Realmente no debería estar diciendo esto.
But he knew there was no hidden meaning here.	Pero sabía que no había ningún significado oculto aquí.
Will be presented.	Será presentado.
Give it a minute to save everything.	Dale un minuto para guardar todo.
On paper, that option sounds pretty good.	Sobre el papel, esa opción suena bastante bien.
But not necessarily.	Pero no necesariamente.
But it's not just that.	Pero, no es solo eso.
I really like this book.	Realmente me gusta este libro.
We've only been planning to go today for about eight weeks.	Solo hemos estado planeando ir hoy durante unas ocho semanas.
I liked it for that.	Me gustaba por eso.
The sites were fast.	Los sitios fueron rápidos.
This world is too late for us.	Este mundo es demasiado tarde para nosotros.
Some are not.	Algunos no lo son.
However, there is another possibility.	Sin embargo, existe otra posibilidad.
They didn't shoot him.	No le dispararon.
It was an incredible experience.	Fue una experiencia increíble.
This panel is meant to be fun.	Este panel pretende ser divertido.
I hope you understand.	Espero que entiendas.
Another strange thing hit him next.	Otra cosa extraña lo golpeó a continuación.
She has never made love.	Ella nunca ha hecho el amor.
I sat on the arm of the chair.	Me senté en el brazo de la silla.
You know the insurance companies.	Conoces las compañías de seguros.
That's rare for me this year.	Eso es raro para mí este año.
The place is empty tonight.	El lugar está vacío esta noche.
As with anything, some are a little more well done than others.	Como con cualquier cosa, algunos están un poco más bien hechos que otros.
The title of the post means nothing.	El título del post no significa nada.
We did not follow up.	No hicimos un seguimiento.
He would know when the time was right.	Él sabría cuándo era el momento adecuado.
He had fans and he was growing.	Tenía fans y estaba creciendo.
Nothing could be further from the truth.	Nada podría estar más alejado de la verdad.
Especially my family.	Especialmente mi familia.
It felt more like a living place to me.	Se sentía más como un lugar de vida para mí.
She does not love you.	Ella no te quiere.
I'm not proud of it.	No estoy orgulloso de ello.
They keep my feet so warm and they are so comfortable.	Mantienen mis pies tan calientes y son tan cómodos.
I haven't heard anything to the contrary.	No he oído nada que diga lo contrario.
Such a variety of characters.	Tal variedad de personajes.
But they had fun.	Pero se divirtieron.
She tells him that she is busy.	Ella le dice que está ocupada.
You love the client during a reading.	Amas al cliente durante una lectura.
It's huge, and basically a church in its own right.	Es enorme, y básicamente una iglesia por derecho propio.
Fill a small bowl with a little water.	Llena un tazón pequeño con un poco de agua.
Making a feature film with that background is difficult.	Hacer un largometraje con ese trasfondo es difícil.
I choose to look to the future.	Elijo mirar hacia el futuro.
I really think the world is over.	Realmente creo que el mundo está acabado.
He hadn't wanted this.	Él no había querido esto.
So you need to fix that first.	Así que necesitas arreglar eso primero.
I was lucky.	Tuve suerte.
Please send me details on other relevant third party products.	Envíenme detalles sobre otros productos relevantes de terceros.
Oh that's the exception.	Ah es la excepción.
I wanted to force him to talk to me.	Quería obligarlo a hablar conmigo.
I have no feelings	no tengo sentimientos
Therefore, nothing relevant to my account depends on this.	Por lo tanto, nada que sea relevante para mi cuenta depende de esto.
He didn't have to be here, he had no role to play.	No tenía por qué estar aquí, no tenía ningún papel que desempeñar.
My shoes have been taken off.	Me han quitado los zapatos.
I knew you would be the one looking for him.	Sabía que serías tú quien lo buscaría.
And no one goes to bed.	Y nadie se va a la cama.
Everything is taken care of.	Todo está cuidado.
In private, women also achieved some special kind of status.	En privado, las mujeres también lograron algún tipo especial de estatus.
I have useful skills.	Tengo habilidades útiles.
He couldn't take his eyes off her.	No podía quitarle los ojos de encima.
You played a bad game.	Hiciste un mal juego.
He received the services that he needed.	Recibió los servicios que necesitaba.
Online sales have ended.	Las ventas en línea han terminado.
He was forced to leave office for it.	Fue obligado a dejar el cargo por ello.
Room temperature water or hot tea is best.	Lo mejor es agua a temperatura ambiente o té caliente.
Users are more active than two years ago.	Los usuarios son más activos que hace dos años.
They have a great story.	Tienen una gran historia.
Check out more of his series here.	Mira más de su serie aquí.
So finally the written exam is over.	Así que finalmente el examen escrito ha terminado.
Here, there was nothing left of her.	Aquí, no quedaba nada de ella.
I can't put it under the other.	No puedo ponerlo debajo del otro.
I have two wonderful children who mean the world to me.	Tengo dos hijos maravillosos que significan todo para mí.
They play very hard and they play very smart.	Juegan muy duro y juegan muy inteligentemente.
We really need this kid.	Realmente necesitamos a este niño.
With every failure, you are one step closer to success.	Con cada fracaso, estás un paso más cerca del éxito.
He laughed into the phone.	Se rió en el teléfono.
You mentioned the train.	Mencionaste el tren.
They were really hard to do.	Eran realmente difíciles de hacer.
Or because we have a new leader.	O porque tenemos un nuevo líder.
A good idea it was then, and it is still a good idea.	Una buena idea fue entonces, y sigue siendo una buena idea.
He is stronger than a man.	Es más fuerte que un hombre.
His voice came out thick.	Su voz salió espesa.
He knew that voice well.	Conocía bien esa voz.
Such questions are surely in the topic.	Tales preguntas seguramente están en el tema.
Remember, he is still quite young.	Recuerda, todavía es bastante joven.
However, it was a secret growth.	Sin embargo, fue un crecimiento secreto.
He should be happy right now.	Debería ser feliz en este momento.
No matter what you say, he will only use you.	No importa lo que digas, solo te usará a ti.
Milk was one of the first of these materials.	La leche fue uno de los primeros de estos materiales.
She got nervous and did it as a consolation thing.	Se ponía nerviosa y lo hacía como una cosa de consuelo.
They are not his children.	No son sus hijos.
That's when she got upset.	Fue entonces cuando se molestó.
What happened next, happened to me.	Lo que pasó después, me pasó a mí.
Homes here sell within hours of being on the market.	Las casas aquí se venden a las pocas horas de estar en el mercado.
He has his friends but, well, it's not the same.	Tiene sus amigos pero, bueno, no es lo mismo.
They say the king ordered it closed.	Dicen que el rey ordenó que se cerrara.
Another night he threw two boxes of guys out of the water.	Otra noche arrojó dos cajas de tipos fuera del agua.
She closed her eyes and said nothing.	Cerró los ojos y no dijo nada.
But few believe him completely.	Pero pocos le creen completamente.
He seems to agree with the advice on this answer.	Parece estar de acuerdo con el consejo sobre esta respuesta.
There was no mark on it anywhere.	No había ninguna marca en él en ninguna parte.
All you have to do is use them.	Todo lo que tienes que hacer es usarlos.
More to come soon.	Más por venir pronto.
He wants to be something.	Quiere ser algo.
I will definitely recommend them.	Definitivamente los recomendaré.
I even tried the black market for you.	Incluso probé el mercado negro por ti.
He didn't say yes, but he didn't say no either.	No dijo que sí, pero tampoco dijo que no.
You've worked hard to condition him, and it shows.	Has trabajado duro para condicionarlo, y se nota.
Maybe that's why.	Tal vez sea por eso.
He held my arm in his hand gently.	Sostuvo mi brazo en su mano suavemente.
She didn't know what to think of him.	Ella no sabía qué pensar de él.
We are preparing everything today.	Estamos preparando todo hoy.
There is no voice of resistance.	No hay voz de resistencia.
But that's not new.	Pero eso no es nuevo.
Not so good either.	Tampoco tan bueno.
And the crying.	Y el llanto.
First, the total number of patients was small.	En primer lugar, el número total de pacientes fue pequeño.
He didn't start speaking right away.	No empezó a hablar de inmediato.
She went up and down, with the memory of the boy's words.	Subía y bajaba, con el recuerdo de las palabras del chico.
It is not necessary for him to reply to this letter.	No es necesario que responda a esta carta.
All it takes is one step.	Todo lo que se necesita es un solo paso.
She had seen them together.	Los había visto juntos.
I'm thinking this was the answer.	Estoy pensando que esta era la respuesta.
This is possible using standard techniques.	Esto es posible mediante técnicas estándar.
But it is not yet known what the result of this may be.	Pero aún no se sabe cuál puede ser el resultado de esto.
If this were a risk, we wouldn't do it.	Si esto fuera un riesgo, no lo haríamos.
But he did not.	Pero no lo hizo.
God, the soft lips and the hair and the hands.	Dios, los labios suaves y el cabello y las manos.
It's just sex.	Es solo sexo.
It is long.	Es largo.
Well, that's what he would face directly.	Bueno, eso es a lo que se enfrentaría directamente.
He couldn't stand the steps to the car.	No podía soportar los escalones hasta el coche.
He invited me to tea.	Me invitó a tomar el té.
You have to play the game.	Tienes que jugar el juego.
He is in your class.	Él está en tu clase.
Well, you wouldn't even be reading this.	Bueno, ni siquiera estarías leyendo esto.
I'm not sure how we're going to do this.	No estoy seguro de cómo vamos a hacer esto.
They provided water twice a day.	Proporcionaron agua dos veces al día.
I enjoyed the movie.	Disfruté la película.
A minute's careful walk and there can be no doubt.	Una caminata cuidadosa de un minuto y no puede haber ninguna duda.
Security does not exist, that is why existence is so beautiful.	La seguridad no existe, por eso la existencia es tan hermosa.
Or let him walk.	O dejarlo caminar.
but only because	Pero solo porque
Inside an apartment.	Dentro de un apartamento.
We won't be able to do anything interesting this week.	No vamos a poder hacer nada interesante esta semana.
There's a reason people are nervous about science and technology.	Hay una razón por la que la gente está nerviosa por la ciencia y la tecnología.
And he survived.	Y sobrevivió.
See below for more information.	Consulte a continuación para obtener más información.
It starts very, very early.	Empieza muy, muy temprano.
Better to go out now and process this new information.	Mejor salir ahora y procesar esta nueva información.
So a lot of theory and little reality.	Así que mucha teoría y poca realidad.
In summer, the yellow flowers open at night.	En verano, las flores amarillas se abren por la noche.
I can't seem to catch my breath.	Parece que no puedo recuperar el aliento.
And so the police just walked away from the scene.	Y entonces la policía simplemente se alejó de la escena.
It was the first time he showed it.	Era la primera vez que lo mostraba.
Then he was sure that he was falling.	Entonces estuvo seguro de que se estaba cayendo.
When we hide, it makes things worse.	Cuando nos escondemos empeora las cosas.
I just love this move, for no real reason.	Simplemente amo este movimiento, sin ninguna razón real.
Even so, the basic rules of warfare remained the same.	Aun así, las reglas básicas de la guerra siguieron siendo las mismas.
You will no longer have problems.	Ya no tendrás problemas.
It is law making at its finest.	Es hacer leyes en su máxima expresión.
Good to see you.	Es bueno verte.
Or maybe she didn't remember him the same way.	O tal vez ella no lo recordaba de la misma manera.
I'm going to put everything on display.	Voy a poner todo a la vista.
Ability to write routine business reports.	Capacidad para escribir informes comerciales de rutina.
The primary outcome measure was live birth rate.	La medida de resultado primaria fue la tasa de nacidos vivos.
I went back in time.	Regresé en el tiempo.
They said they only saw single adults being held outside on the bridge.	Dijeron que solo vieron adultos solteros retenidos afuera en el puente.
So is her husband.	También lo es su marido.
I could still see her face in my mind.	Todavía podía ver su rostro en mi mente.
The fields fell asleep.	Los campos se durmieron.
They both come and go as they please.	Ambos entran y salen cuando les place.
But the situation continues to ask for more.	Pero la situación sigue pidiendo más.
That has never happened again.	Eso nunca ha vuelto a suceder.
I imagine it will ride for a few hours and then take off.	Me imagino que cabalgará durante unas horas y luego despegará.
It was a great thing with the network.	Fue una gran cosa con la red.
I could do no more than cut my own heart.	No pude hacer más que cortar mi propio corazón.
That can be done well in advance.	Eso se puede hacer con mucha anticipación.
He turned around and ran.	Se dio la vuelta y corrió.
Why she never made it big is beyond me.	Por qué ella nunca lo hizo grande está más allá de mí.
She is the fourth child of six.	Es el cuarto hijo de seis.
He's just telling himself.	Simplemente se está diciendo a sí mismo.
The judge of first instance considered that the stop was adequate.	El juez de primera instancia consideró que la parada era adecuada.
They can report and discuss their findings with you.	Pueden informar y discutir sus hallazgos con usted.
Let go of your personal life.	Dejar de lado su vida personal.
The reason it matters is that it wasn't his secret to keep.	La razón por la que importa es que no era su secreto para guardar.
The piece on the left now becomes the piece on the right.	La pieza de la izquierda, ahora se convierte en la pieza de la derecha.
Let's have fun with that.	Vamos a divertirnos con eso.
She asked who was there.	Ella preguntó quién estaba allí.
All products were the correct size.	Todos los productos eran del tamaño correcto.
Especially since she had such an obvious passion for something else.	Especialmente porque tenía una pasión tan obvia por otra cosa.
The baby also needs to sleep.	El bebé también necesita dormir.
And there is even evidence that this happens.	E incluso hay pruebas de que eso sucede.
I highly recommend it.	La recomiendo mucho.
All authors collected and read the literature.	Todos los autores recopilaron y leyeron la literatura.
I felt sorry for him, really.	Sentí pena por él, de verdad.
It is not cheap.	No es barato.
But that's not perfect either.	Pero eso tampoco es perfecto.
Oh, and wine.	Ah, y vino.
You've been gone a lot.	Te has ido mucho.
They wouldn't go.	No se irían.
There is not much need to know too much.	No hay mucha necesidad de saber demasiado.
Because he couldn't.	Porque no pudo.
But Dad apparently has other ideas of his own.	Pero papá aparentemente tiene otras ideas propias.
He couldn't be himself.	No podía ser él mismo.
Out of sight, out of mind.	Fuera de la vista, fuera de la mente.
You will stay here.	Te quedarás aquí.
Neither is very successful.	Ninguno tiene mucho éxito.
In daily life, sometimes man can turn black into white.	En la vida diaria, a veces el hombre puede convertir el negro en blanco.
Call me when you want me to pick you up.	Llámame cuando quieras que te recoja.
It comes out as stories.	Sale como historias.
We update this content as often as possible.	Actualizamos este contenido con la mayor frecuencia posible.
It is different from having a desire that you are sure is the desire.	Es diferente a tener un deseo que estás seguro de que es el deseo.
It just wasn't done.	Simplemente no se hizo.
Two weeks later, the medium was removed.	Dos semanas más tarde, se retiró el medio.
He got to his feet slowly, taking time to figure out his next move.	Se puso de pie lentamente, tomándose tiempo para averiguar su próximo movimiento.
What is the second small.	¿Cuál es el segundo pequeño.
And it was worth it.	Y valió la pena.
If you are a single parent, this can be very difficult.	Si eres un padre soltero, esto puede ser muy difícil.
There is no way to do this right.	No hay manera de hacer esto bien.
Yes, they would come in here.	Sí, entrarían aquí.
It's really nice to be able to do it.	Es realmente agradable poder hacerlo.
Thanks to your father.	Gracias a su padre.
I don't trust anyone.	No confío en nadie.
I did this and it works.	Hice esto y funciona.
If there is a will, there is a way.	Si hay voluntad, hay manera.
He could no longer imagine how his face could have changed.	Ya no podía imaginar cómo podría haber cambiado su rostro.
The most useful thing is communication.	Lo más útil, es la comunicación.
There was a name.	Había un nombre.
Matter was the only thing involved.	La materia era lo único involucrado.
Nobody would do that.	Nadie haría eso.
She tried a different approach.	Ella intentó un enfoque diferente.
What you say goes.	Lo que dices va.
Here, surely, he is a strong man.	Aquí, seguramente, es un hombre fuerte.
He had only tried it once before.	Lo habían intentado sólo una vez antes.
Of course, he would still have to act together.	Por supuesto, todavía tendría que actuar juntos.
Additional research efforts should focus on this area.	Los esfuerzos de investigación adicionales deben centrarse en esta área.
Pick the site of your dreams before someone else does.	Elija el sitio de sus sueños antes de que alguien más lo haga.
Tell me where you come in that.	Dime dónde vienes en eso.
Or if there is, tell me what it is.	O si lo hay, dime cuál es.
After that, we'll have to talk.	Después de eso, tendremos que hablar.
He never gets up on his legs.	Nunca se levanta sobre sus piernas.
Well, it isn't.	Bueno, no lo es.
I think my only hope is to kill myself.	Creo que mi única esperanza es suicidarme.
People got over it.	La gente lo superó.
It can be below, above or to the side.	Puede ser debajo, arriba o al lado.
We feel like we have a jump on some people.	Sentimos que tenemos un salto sobre algunas personas.
The wine.	Él vino.
Perhaps he would like to sit down with us and talk about it.	Tal vez le gustaría sentarse con nosotros y hablar de ello.
My parents used to have one.	Mis padres solían tener uno.
The note said that he couldn't keep his dinner date.	La nota decía que no podía asistir a su cita para cenar.
The body is talking to you.	El cuerpo te está hablando.
Things are going very badly.	Las cosas van muy mal.
It starts with a simple phone call.	Comienza con una simple llamada telefónica.
If something happened to you.	Si te pasara algo.
A second later, he opened again.	Un segundo después, se abrió de nuevo.
I evaluated my situation.	Evalué mi situación.
The morning makes the day and having a healthy start is very important.	La mañana hace el día y tener un comienzo saludable es muy importante.
Sorry, it has to be done.	Lo siento, hay que hacerlo.
I went back to work.	Volví a trabajar.
I just wanted to die to get away from the pain.	Solo quería morir para alejarme del dolor.
She is an amazing teacher.	Ella es una maestra increíble.
She then she applies the salt.	Luego se aplica la sal.
They are both very careful to protect her.	Ambos son muy cuidadosos para protegerla.
These conditions may be secondary effects of a primary cause.	Estas condiciones pueden ser efectos secundarios de una causa primaria.
Suddenly there was freedom for me in my house.	De repente hubo libertad para mí en mi casa.
But they could not.	Pero no pudieron.
You are among friends here.	Estás entre amigos aquí.
There are entire companies that will do this for you.	Hay compañías enteras que harán esto por ti.
He also laughed for the first time.	También se rió por primera vez.
I know what to look for now.	Sé qué buscar ahora.
That's not what we do.	Eso no es lo que hacemos.
Out of the top ten.	Fuera de los diez primeros.
Strong demand is expected, so don't miss this opportunity.	Se espera una fuerte demanda, así que no pierdas esta oportunidad.
Imagine how that must be.	Imagina cómo debe ser eso.
They would check their thoughts against each other.	Comprobarían sus pensamientos uno contra el otro.
This was done for different sets of values ​​for the charges.	Esto se hizo para diferentes conjuntos de valores para los cargos.
I'll have it sent to you.	Haré que te lo envíe.
I have no problem sleeping at night.	No tengo ningún problema para dormir por la noche.
Both parties must give their consent.	Ambas partes deben dar su consentimiento.
This opinion is an exception.	Esta opinión es una excepción.
A more complex mechanism appears to be involved.	Un mecanismo más complejo parece estar involucrado.
I have never heard of anyone having that problem.	Nunca he oído hablar de alguien que tenga ese problema.
And that's what good teams do up front.	Y eso es lo que hacen los buenos equipos al frente.
This support does not exist.	Este apoyo no existe.
Great changes had taken place in the small town.	Grandes cambios habían tenido lugar en el pequeño pueblo.
She, planning to pass.	Ella, planeando pasar.
It is not the first time this happens.	No es la primera vez que esto sucede.
For that effect.	Para ese efecto.
No, this was smaller.	No, esto era más pequeño.
That is what it is to know a language.	Eso es lo que es saber un idioma.
She keeps me going.	Me mantiene en marcha.
A possible explanation for these differences could be the impact of speed.	Una posible explicación de estas diferencias podría ser el impacto de la velocidad.
It happened sometimes in public and scared people.	Ocurría a veces en público y asustaba a la gente.
No easy mark.	Ninguna marca fácil.
That was what the young face of hers said.	Eso era lo que decía su joven rostro.
But let's try to make this work.	Pero intentemos hacer que esto funcione.
They will not vote for him this year.	No votarán por él este año.
I share it with a couple of other girls.	Lo comparto con un par de otras chicas.
But that will have to wait until tomorrow, she thought.	Pero eso tendrá que esperar hasta mañana, pensó.
The pain built up, farther than the pain had ever gone.	El dolor se acumuló, más allá de donde el dolor alguna vez había ido.
And that certainly includes students.	Y eso ciertamente incluye a los estudiantes.
I know you are afraid.	Sé que tienes miedo.
I am proud to have met you.	Estoy orgulloso de haberte conocido.
Go and do your job.	Ve y haz tu trabajo.
Or rather, this particular attempt will die.	O más bien, este intento en particular morirá.
Please press this well.	Presiona bien esto.
It's all an image.	Es toda una imagen.
it is a relationship	es una relacion
King, asked the judge.	Rey, preguntó el juez.
These lights go.	Estas luces van.
Reviews were pretty mixed on this point.	Las críticas fueron bastante variadas en este punto.
Life was shared between us.	La vida era compartida entre nosotros.
And my mother was a working single mother.	Y mi madre era una madre soltera trabajadora.
be that way	ser de esa manera
There were no significant differences between the groups according to age.	No hubo diferencias significativas entre los grupos según la edad.
Also, there was no significant lack of fit.	Además, no hubo una falta de ajuste significativa.
He won't come without her.	Él no vendrá sin ella.
His expression doesn't change.	Su expresión no cambia.
She thought about it.	Lo pensó.
I did not see it coming.	No lo vi venir.
There was another one a couple of steps ahead.	Había otro un par de pasos más adelante.
Come to think of it, so does the rest of his family.	Ahora que lo pienso, también lo hace el resto de su familia.
This is how the system works.	Así es como funciona el sistema.
I turned it down.	Lo rechacé.
They don't tell me more.	No me dicen más.
And that someone is us.	Y ese alguien somos nosotros.
Glass was everywhere.	El vidrio estaba en todas partes.
They will remember you if you do.	Te recordarán si lo haces.
Weight that cannot be ignored.	Peso que no se puede ignorar.
Their families have been lucky to find each other.	Sus familias han tenido suerte de encontrarse.
He wanted to put it in his mouth.	Quería llevárselo a la boca.
The first two are dead.	Los dos primeros están muertos.
Can anybody help me.	Alguien puede ayudarme.
That usually requires a plant or more loss.	Eso generalmente requiere una planta o más pérdida.
And then he laughed.	Y luego se rió.
Excellent song.	Excelente canción.
People talk about it.	La gente habla de eso.
The primary endpoints were hospital cost and length of stay.	Los puntos finales primarios fueron el costo hospitalario y la duración de la estadía.
Raise your hands.	Levanta tus manos.
However, none of this happens.	Sin embargo, nada de esto sucede.
I sat down again.	Me senté de nuevo.
Or more like one and a half.	O más como uno y medio.
He had told her that, several times.	Él le había dicho eso, varias veces.
He has another step to go in his game.	Tiene otro paso por recorrer en su juego.
After that, it's pretty easy.	Después de eso, es bastante fácil.
He helped us.	Nos ayudó.
The conclusion makes too fine a difference for me to accept.	La conclusión crea una diferencia demasiado fina para que yo la acepte.
I hope you are well.	Espero que estés bien.
All previous.	Todo lo anterior.
Let's go to therapy.	Vamos a terapia.
There was nothing written on the outside except my name.	No había nada escrito en el exterior excepto mi nombre.
They are half right.	Tienen la mitad de razón.
Some will help you in your search.	Algunos te ayudarán en tu búsqueda.
I really did very little, as the company did everything.	Realmente hice muy poco, como la empresa hizo todo.
Her tone changed immediately.	Su tono cambió de inmediato.
I'll never know what it was.	Nunca sabré cuál fue.
So she came back here.	Entonces ella volvió aquí.
That game never got old.	Ese juego nunca pasó de moda.
Give my love to friends.	Dar mi amor a los amigos.
Until now, anyway.	Hasta ahora, de todos modos.
Not yet, man.	Todavía no, viejo.
All you need to do is search and find them.	Todo lo que necesitas hacer es buscar y encontrarlos.
Her member was not on the train that she had gone to look for.	Su miembro no estaba en el tren que había ido a buscar.
Trying to make sense of things.	Tratando de darle sentido a las cosas.
We set .	Establecimos .
Stable values ​​can only be achieved through regular patient breathing.	Los valores estables solo se pueden lograr a través de la respiración regular del paciente.
The source of the information was not included in the report.	La fuente de la información no se incluyó en el informe.
I could talk normally with my cat.	Podía hablar normalmente con mi gato.
This is what you have.	Esto es lo que tienes.
I really didn't know.	En realidad no lo sabía.
Protect it.	Protegerlo.
Take one when you go.	Toma uno cuando te vayas.
She served her time.	Cumplió su tiempo.
I have a husband.	Tengo un marido.
This kind of thing will become the rule.	Este tipo de cosas se convertirán en la regla.
Her main problem is health.	Su principal problema es la salud.
The soldiers opened fire.	Los soldados abrieron fuego.
We've talked about this for hours and hours.	Hemos hablado de esto durante horas y horas.
In our patient, this was not an additional benefit.	En nuestro paciente, esto no supuso un beneficio adicional.
Think of your brain as a machine.	Piensa en tu cerebro como una máquina.
You can't deal with just one type or idea.	No se puede tratar con un solo tipo o idea.
She wanted it that way.	Ella lo quería así.
That said, these paths are frequently taken as a right.	Dicho esto, estos caminos son frecuentemente tomados como un derecho.
Her office was friendly and she provided great service.	Su oficina fue amable y ofreció un gran servicio.
Each one a happy thought about what happened in my life.	Cada uno un pensamiento feliz sobre lo que pasó en mi vida.
I left my parents' house early that morning.	Salí temprano de la casa de mis padres esa mañana.
Many of these people when broke in the process.	Muchas de estas personas cuando se rompieron en el proceso.
Not even she would consider this.	Ni ella consideraría esto.
I have made my decision.	He tomado mi decisión.
They are thin and smooth.	Son delgados y lisos.
Have everyone there.	Tener a todos allí.
Because he seemed happy.	Porque parecía feliz.
A great plain white shirt.	Una gran camisa blanca lisa.
I really think it's coming.	Realmente creo que viene.
You're going to hear how they removed the body.	Vas a escuchar cómo sacaron el cuerpo.
Naturally, I will pay her for her time and effort.	Naturalmente, le pagaré por su tiempo y esfuerzo.
We learn from the successes and failures of the past.	Aprendemos de los éxitos y fracasos del pasado.
See what he says and speak it.	Mira lo que dice y háblalo.
But please, please, don't turn me down.	Pero por favor, por favor, no me rechaces.
We have your contact information.	Tenemos su información de contacto.
There has been no follow-up to these reported findings.	No ha habido seguimiento de estos hallazgos informados.
To spread joy.	Para difundir alegría.
And you can't have it.	Y no puedes tenerlo.
I had such a clear image of it.	Tenía una imagen tan clara de ello.
As is often the case, it happened just by accident.	Como suele ser el caso, sucedió solo por accidente.
This is the first night she spends there without his wife.	Esta es la primera noche que pasa allí sin su esposa.
That in my father's case it's just me.	Que en el caso de mi padre soy solo yo.
My thoughts and concerns too.	Mis pensamientos y preocupaciones también.
He was concerned about health care.	Le preocupaba el cuidado de la salud.
She could hardly share power with them.	Difícilmente podría compartir el poder con ellos.
You better take care.	Mejor cuídate.
Without a home there is no future.	Sin hogar no hay futuro.
It's weird being in an office.	Es raro estar en una oficina.
Winter was definitely on its way.	El invierno definitivamente estaba en camino.
Because you have an enormous amount of work ahead of you.	Porque tienes una enorme cantidad de trabajo por delante.
And now it was command.	Y ahora era el comando.
People who allow themselves to be humiliated.	Personas que se dejan humillar.
He was a kind man.	Era un hombre amable.
Should be enough.	Debería ser suficiente.
First, the sample size was relatively small.	En primer lugar, el tamaño de la muestra era relativamente pequeño.
He wasn't supposed to know.	No se suponía que lo supiera.
He pulled out a chair from the table and sat down.	Sacó una silla de la mesa y se sentó.
His eyes were a bit small and deeply sunken.	Sus ojos eran un poco pequeños y profundamente hundidos.
It literally changed the course of the war.	Literalmente cambió el curso de la guerra.
I don't fit	no encajo
She was quickly followed by five more.	Fue seguida rápidamente por cinco más.
He was excited about the three months ahead.	Estaba emocionado por los tres meses que quedaban por delante.
Unfortunately, this did not reduce it much.	Desafortunadamente, esto no lo redujo mucho.
They have all made their way into the online digital industry.	Todos se han abierto camino hacia la industria digital en línea.
He took a little time.	Tomó un poco de tiempo.
See the sample below.	Vea la muestra a continuación.
And this costs money.	Y esto cuesta dinero.
First the table leaves and then another sits down.	Primero se va la mesa y luego se sienta otra.
Other aspects hold up better.	Otros aspectos se mantienen mejor.
I can't let you do it by yourself.	No puedo dejar que lo hagas tú solo.
That clean social security number.	Ese número de seguro social limpio.
With food, drink and music, not once but twice.	Con comida, bebida y música, no una sino dos veces.
But at that moment.	Pero en ese momento.
This is country but close to everything.	Este es un país pero cerca de todo.
It was hard to pinpoint exactly what it was.	Era difícil señalar exactamente qué era.
It's different if they come to the hospital.	Es diferente si vienen al hospital.
The other just appeared in the last two years.	El otro acaba de aparecer en los últimos dos años.
However, it is believed that she went with him later that night.	Sin embargo, se cree que más tarde fue con él esa noche.
I haven't thought about it for a long time.	No he pensado en ello durante mucho tiempo.
I need to get the image source associated with the link address.	Necesito obtener la fuente de la imagen asociada con la dirección del enlace.
You understand his point of view.	Entiendes su punto de vista.
Then identify which language they will need while playing.	Luego, identifique qué idioma van a necesitar mientras juegan.
Our children are the future.	Nuestros hijos son el futuro.
There he becomes the center of attention for his strange behavior.	Allí se convierte en el centro de atención por su extraño comportamiento.
It's not happening.	No está pasando.
First of all, the number of participants was small.	En primer lugar, el número de participantes era pequeño.
She pulled over a chair.	Tiró una silla.
And he hated strong women.	Y odiaba a las mujeres fuertes.
It looks great and works even better.	Se ve excelente y funciona aún mejor.
I missed working.	Echaba de menos trabajar.
What's left?	Que queda.
And you want to know what's going to happen next.	Y quieres saber qué va a pasar después.
They do not come from our brain but they come from outside.	No vienen de nuestro cerebro sino que vienen de fuera.
And that's what they found.	Y eso es lo que encontraron.
At first, she was introduced as a silent girl.	Al principio, fue presentada como una chica silenciosa.
Social support was not examined due to the small number of studies of it.	El apoyo social no se examinó debido al pequeño número de estudios.
Dark on the right.	Oscuro a la derecha.
At the same time, something good was happening.	Al mismo tiempo, algo bueno estaba pasando.
The moment is yours.	El momento es suyo.
Given her state of mind, she couldn't be held responsible.	Dado su estado de ánimo, no podía ser considerada responsable.
Are they.	Son ellos.
You have seen it too.	Tú también lo has visto.
Good risk.	Buen riesgo.
She is playing like the guy that she is.	Está jugando como el tipo que es.
But my mind is made up.	Pero mi mente está hecha.
That's up to them.	Eso depende de ellos.
She smiled at me, glass in hand.	Me sonrió, con una copa en la mano.
This was the measure of her success.	Esta fue su medida del éxito.
She is finding out about you.	Se está descubriendo sobre ti.
Photos of my dog.	Fotos de mi perro.
Next time we will do this.	La próxima vez haremos esto.
She looked around her.	Miró a su alrededor.
She was early and small.	Ella era temprana y pequeña.
Everyone has an email address.	Todo el mundo tiene una dirección de correo electrónico.
She lost my hair.	Se me cayó el pelo.
Her breath was gone.	Su aliento se había ido.
Get out of there and find a better situation.	Salir de ahí y encontrar una situación mejor.
He has a secret.	Él tiene un secreto.
That one took me a while.	Ese me tomó un tiempo.
How can I achieve that?	¿Cómo puedo lograr eso?
The school opened several years later.	La escuela abrió varios años después.
It became a kind of mass movement.	Se convirtió en una especie de movimiento de masas.
Some of the employees have no contact with the public.	Algunos de los empleados no tienen contacto con el público.
It is not an absolute of what will happen.	No es un absoluto de lo que sucederá.
Easy to put down.	Fácil de dejar.
I should finish him off now.	Debería acabar con él ahora.
He killed my father.	Mató a mi padre.
A storm, that's what she needed.	Una tormenta, eso es lo que ella necesitaba.
And change the way they move and act in the world.	Y cambiar la forma en que se mueven y actúan en el mundo.
We have things that we have to solve.	Tenemos cosas que tenemos que resolver.
But it's true.	Pero es verdad.
Just tell me.	Sólo dime.
You would like to think that it is different, that everything is going according to plan.	Te gustaría pensar que es diferente, que todo va según lo planeado.
She had a sharp pain in her side.	Tenía un dolor fuerte en el costado.
The clinical diagnosis of this rare disease is difficult.	El diagnóstico clínico de esta rara enfermedad es difícil.
Because she now she goes without the main character.	Porque ahora va sin el personaje principal.
We do not want land or money from them.	No queremos tierras ni dinero de ellos.
Take the example of a murder trial.	Tomemos el ejemplo de un juicio por asesinato.
You can think of them as products, or whatever you want.	Puedes pensar en ellos como productos, o lo que quieras.
It was a beautiful gift.	Fue un hermoso regalo.
And maybe it still could be.	Y tal vez todavía podría serlo.
I also have a daughter.	Yo también tengo una hija.
Particular cases can be easily proved.	Los casos particulares se pueden probar fácilmente.
I like older men.	Me gustan los hombres mayores.
I don't really care much for games.	Realmente no me importan mucho los juegos.
You can produce within your great!.	Puedes producir dentro de tu gran!.
The values ​​are true or false.	Los valores son verdadero o falso.
Then she met the man's gaze.	Luego se encontró con la mirada del hombre.
I've looked everywhere for this specific example and can't find it.	He buscado este ejemplo específico en todas partes y no puedo encontrarlo.
I have had this phone since he came out.	He tenido este teléfono desde que salió.
Anyone could do them.	Cualquiera podría hacerlos.
I haven't seen him since you took him in.	No lo he visto desde que lo acogiste.
My whole life has been taken from me.	Me han arrebatado toda mi vida.
I saw it all.	Yo lo vi todo.
I never thought anything of that at the time.	Nunca pensé nada de eso en ese momento.
With little or no control over his own life.	Con poco o ningún control sobre su propia vida.
Most don't.	La mayoría no.
I want to have my book in my hands.	Quiero tener mi libro en mis manos.
And he had stepped on it.	Y él lo había pisado.
It's them or do without them.	Es ellos o prescindir de ellos.
You don't like me, but you're listening to me.	No te gusto, pero me estás escuchando.
Things didn't go as planned.	Las cosas no salieron según lo planeado.
There is a dark side, both moral and physical.	Hay un lado oscuro, tanto moral como físico.
Use a separate form for each patient.	Utilice un formulario separado para cada paciente.
It's too early to continue to task his body with anything else.	Es demasiado pronto para seguir con la tarea de su cuerpo con cualquier otra cosa.
You have the biological knowledge of the machine.	Tienes el conocimiento biológico de la máquina.
However, ten out of ten for its results.	Sin embargo, diez sobre diez por sus resultados.
They all cowered.	Todos se acobardaron.
Take a break from your normal routine.	Tome un descanso de su rutina normal.
We are marriage animals.	Somos animales de matrimonio.
We're going to play some old songs and some new ones.	Vamos a tocar algunas canciones viejas y algunas nuevas.
Unbeknownst to all, she is not new in town.	Desconocido para todos, ella no es nueva en la ciudad.
We can't find her.	No podemos encontrarla.
Our parents were dead.	Nuestros padres estaban muertos.
I liked it for that.	Me gustó por eso.
It was very open and honest and truly a love letter.	Fue muy abierta y honesta y verdaderamente una carta de amor.
There weren't any that I had heard of.	No había ninguno del que hubiera oído hablar.
I would like to know the process of doing something like that.	Me gustaría saber el proceso de hacer algo así.
He has been better at keeping a line of communication with me.	Ha sido mejor en mantener una línea de comunicación conmigo.
Or she had a drink left and she put it back.	O le quedó un trago y lo volvió a poner.
But we had no issue.	Pero no teníamos tema.
She has a long life ahead of her.	Tiene una larga vida por delante.
The best answer is, forget it.	La mejor respuesta es, olvídalo.
The time for that has passed.	El tiempo para eso ha pasado.
And deep down, we know this to be true.	Y en el fondo, sabemos que esto es cierto.
In middle school and high school, we loved house parties.	En la escuela secundaria y preparatoria, nos encantaban las fiestas en casa.
Its physical interpretation is as follows.	Su interpretación física es la siguiente.
They then placed her on a board.	Luego la colocaron en una tabla.
The sounds of the camp reached her ears.	Los sonidos del campamento llegaron a sus oídos.
Let it roll.	Déjalo pasar.
We both knew the truth.	Ambos sabíamos la verdad.
I really should go home.	Realmente debería irme a casa.
This weekend at your house.	Este fin de semana en tu casa.
Then she turned to look at me.	Luego se giró para mirarme.
But they also had to be watched.	Pero también había que vigilarlos.
Roll up each section starting at the wide end.	Enrolla cada sección comenzando por el extremo ancho.
His words, not mine.	Sus palabras, no las mías.
The front door was the original wood.	La puerta de entrada era la madera original.
One minute is too long.	Un minuto es demasiado.
Food for the mind.	Alimento para la mente.
Therefore, the reading room was moved to the second floor.	Por lo tanto, la sala de lectura se trasladó al segundo piso.
This is a pretty good drop in just a month.	Esta es una caída bastante buena en solo un mes.
They don't present exactly the same problems to society, obviously.	No presentan exactamente los mismos problemas a la sociedad, obviamente.
I could fight crime.	Podría combatir el crimen.
It really made me appreciate how they protect our country.	Realmente me hizo apreciar cómo protegen a nuestro país.
I can't really call what happened after that.	Realmente no puedo llamar a lo que pasó después de eso.
But other than that, she was fine.	Pero más allá de eso, ella estaba bien.
She was at my desk writing.	Estaba en mi escritorio escribiendo.
She was drinking too much, sleeping too little.	Estaba bebiendo demasiado, durmiendo muy poco.
I do.	Lo hago.
Stars under stars.	Estrellas bajo estrellas.
It could even be positive for our players.	Incluso podría ser positivo para nuestros jugadores.
But it felt good to have something to do.	Pero se sentía bien tener algo que hacer.
But she wouldn't.	Pero no lo haría.
I tried to move it but no luck.	Intenté moverlo pero no tuve suerte.
That's the good news.	Esa es la buena noticia.
It sounded positive, a little too positive.	Sonaba positivo, un poco demasiado positivo.
And you can talk to him like you would a child.	Y puedes hablarle como lo harías con un niño.
She gave no sign of hearing.	No dio muestras de oír.
I am my act of being.	Soy mi acto de ser.
One of the best, they say.	Uno de los mejores, dicen.
We had become such good friends.	Nos habíamos convertido en tan buenos amigos.
If we throw it on the plate, they would look really stupid.	Si lo tiramos en el plato, se verían realmente estúpidos.
That turned out to be too much to hope for.	Eso resultó ser demasiado para esperar.
And now it's gone.	Y ahora se ha ido.
Sometimes the product vision is not clear to the team.	A veces la visión del producto no es clara para el equipo.
We need to unite.	Necesitamos unirnos.
We can do whatever we want.	Podemos hacer lo que queramos.
You have to be more careful.	Tienes que tener más cuidado.
And therefore, only we can do something about it.	Y por lo tanto, solo nosotros podemos hacer algo al respecto.
I was out of this for a long time.	Estuve fuera de esto por mucho tiempo.
The world we know was taking shape.	El mundo que conocemos estaba tomando forma.
I've never seen that before.	Nunca había visto eso antes.
And they were loud.	Y eran ruidosos.
But it was good to have the family together.	Pero fue bueno tener a la familia junta.
A very select few turn out to be even better than those first received.	Unos pocos muy selectos resultan ser incluso mejores que los recibidos por primera vez.
I'll be out tomorrow.	Estaré fuera mañana.
I would love to know what people think about this idea.	Me encantaría saber qué piensa la gente sobre esta idea.
It's my leg, it's my leg.	Es mi pierna, es mi pierna.
Taking lots of photos with the sun setting behind me.	Tomando muchas fotos con el sol poniéndose detrás de mí.
Some places faster than others.	Algunos lugares más rápido que otros.
Now it's just about money.	Ahora solo se trata de dinero.
For a while.	Por un ratito.
She would never tell you how good she is.	Ella nunca te diría lo buena que es.
History keeps us going and we live within it.	La historia nos mantiene en marcha y vivimos dentro de ella.
The police were not called.	La policía no fue llamada.
Only the frequency is increasing.	Sólo la frecuencia está aumentando.
I'm so excited.	Estoy tan emocionada.
So it was up, up, up.	Entonces fue arriba, arriba, arriba.
Which happens after the process is evaluated.	Lo cual ocurre después de que se evalúa el proceso.
It has become something that it was not at the beginning.	Se ha convertido en algo que no era al principio.
I also wanted them at home.	Yo también los quería en casa.
Therefore, it was quite safe to visit him at home.	Por lo tanto, era bastante seguro visitarlo en casa.
I stood there, not moving, as the car drove away.	Me quedé allí, sin moverme, mientras el auto se alejaba.
It's early days, but you've never felt this way about someone before.	Es temprano, pero nunca antes te habías sentido así por alguien.
These are for you.	Estos son para ti.
Thanks for making me smile.	Gracias por hacerme sonreir.
But the nature of things does not change.	Pero la naturaleza de las cosas no cambia.
These groups will be evaluated before and after training.	Estos grupos serán evaluados antes y después del entrenamiento.
That was really something that was important to our team.	Eso era realmente algo que era importante para nuestro equipo.
And it wasn't snow.	Y no era nieve.
This simple step makes you look professional and prepared.	Este simple paso te hace lucir profesional y preparado.
Out with their heads.	Afuera con sus cabezas.
They lost a season in the life of a great team.	Perdieron una temporada en la vida de un gran equipo.
Anyway, a wonderful hand.	De todos modos, una mano maravillosa.
He is a man of his word.	Es un hombre de palabra.
Our first challenge will be to tell the truth about this story.	Nuestro primer desafío será contar la verdad sobre esta historia.
He felt connected.	Se sintió conectado.
It seems to have disappeared.	Parece haber desaparecido.
It happened often.	Ocurrió a menudo.
He had four brothers and one sister.	Tenía cuatro hermanos y una hermana.
I don't know where life will take them.	No sé a dónde los llevará la vida.
I want it back.	Lo quiero de vuelta.
She sat back down.	Ella volvió a sentarse.
These results are very consistent with the present findings.	Estos resultados son muy consistentes con los presentes hallazgos.
I can easily move it from room to room which is wonderful.	Puedo moverlo fácilmente de una habitación a otra, lo cual es maravilloso.
We were surprised.	Nos sorprendió.
Whatever you enter in the subject line will become the title of the image.	Lo que ingrese en la línea de asunto se convertirá en el título de la imagen.
I am slow to assimilate things.	Soy lento para asimilar las cosas.
She walked in and asked for a rose.	Entró y pidió una rosa.
The end would be quick.	El final sería rápido.
It should not be ignored.	No debe ser ignorado.
There was really nothing to do.	No había nada que hacer realmente.
She couldn't help it.	No pudo evitarlo.
You can check the empty property for each element.	Puede verificar la propiedad vacía para cada elemento.
There was very little time.	Había muy poco tiempo.
There, she almost made it.	Allí, casi lo logró.
However, this finding was based on limited data.	Sin embargo, este hallazgo se basó en datos limitados.
Now they were in this together, taking this terrible risk.	Ahora estaban juntos en esto, asumiendo este terrible riesgo.
God is gracious because he has given us this choice.	Dios es amable porque nos ha dado esta elección.
His mother too.	Su madre también.
But, it is more of a reality than it was a month ago.	Pero, es más una realidad de lo que era hace un mes.
The first step is to disarm your weapon.	El primer paso es desarmar tu arma.
They all last a long time.	Todos duran mucho.
He still lives in his family and in the memories.	Todavía vive en su familia y en los recuerdos.
She was once about to stick a stick in his throat.	Una vez estuvo a punto de clavarle un palo en la garganta.
Silence reached his ears and she backed away from the door.	El silencio llegó a sus oídos y se alejó de la puerta.
I can't believe how simple the steps were.	No puedo creer lo simples que fueron los pasos.
Little girls and women all over the world need to know that she was black.	Las niñas pequeñas y las mujeres de todo el mundo necesitan saber que era negra.
The property is rather natural.	La propiedad es más bien natural.
Even his hands gave him away.	Hasta sus manos lo delataron.
He wasn't going to risk her getting into anything else.	No iba a arriesgarse a que ella se metiera en nada más.
It was just a personal decision.	Fue solo una decisión personal.
Cook every night like you're the best in line.	Cocine todas las noches como si fuera el mejor en la línea.
That became my strategy.	Esa empezó a ser mi estrategia.
All.	Todos.
This result may be due to the small size of the analyzed sample.	Este resultado puede deberse al pequeño tamaño de la muestra analizada.
Something you need to hear.	Algo que necesitas escuchar.
Please let it go.	Por favor, déjalo ir.
She agreed and began to write.	Estuvo de acuerdo y comenzó a escribir.
I like what's going on in these games.	Me gusta lo que está pasando en estos juegos.
Well, five, actually, because that's what we ended up with.	Bueno, cinco, en realidad, porque eso es con lo que terminamos.
She stood on the edge looking out over the water.	Se paró en el borde mirando el agua.
That boy in the photo was very nice.	Ese chico en la foto era muy amable.
I felt my temperature start to rise.	Sentí que mi temperatura comenzaba a subir.
In the end, as you know, they broke up anyway.	Al final, como saben, se separaron de todos modos.
Nobody took charge.	Nadie se hacía cargo.
I have another problem with that part of the logic.	Tengo otro problema con esa parte de la lógica.
But no one would know.	Pero nadie lo sabría.
We wanted to do everything for the people who were there.	Queríamos hacer todo por la gente que estaba allí.
He quite liked them.	Le gustaban bastante.
I look at my phone again.	Miro mi teléfono de nuevo.
None of them did.	Ninguno de ellos lo hizo.
Nothing moved.	Nada se movió.
In practice, just the opposite happened.	En la práctica ocurrió justo lo contrario.
That approach was wrong.	Ese enfoque fue incorrecto.
It's hard to walk away.	Es difícil alejarse.
Everyone was looking to see what was going on.	Todo el mundo estaba mirando para ver lo que estaba pasando.
We never agreed.	Nunca estuvimos de acuerdo.
I have it covered.	Lo tengo cubierto.
The girls were much more interesting.	Las chicas eran mucho más interesantes.
I told him to check with his doctor about it.	Le dije que consultara con su médico sobre eso.
I'm trying to find someone to come with me.	Intento encontrar a alguien que me acompañe.
I'm telling you, he was there.	Te lo digo, él estaba allí.
He could only have been asleep for a few seconds.	Solo pudo haber estado dormido por unos segundos.
A freedom to be who you wanted to be.	Una libertad para ser quien querías ser.
They seemed to run at full speed.	Parecían correr a toda velocidad.
You have to look at yourself and change.	Tienes que mirarte a ti mismo y cambiar.
We both know that the girl is in love with you.	Ambos sabemos que la chica está enamorada de ti.
But it doesn't seem to work.	Pero parece que no funciona.
Next, we take a closer look at the details themselves.	A continuación, echamos un vistazo más de cerca a los detalles en sí.
Put on a silly face, wave your arms.	Pon cara de tonto, mueve los brazos.
I miss ice so much.	Extraño mucho el hielo.
Everything is there, but everything is black.	Todo está ahí, pero todo es negro.
However, it is not actual legal advice.	Sin embargo, no es un consejo legal real.
And people are different everywhere.	Y la gente es diferente en todas partes.
It seemed fair.	Parecía justo.
Season the fish with salt and pepper and place it in the pan.	Sazone el pescado con sal y pimienta y colóquelo en la sartén.
I wonder how much time has passed since then.	Me pregunto cuánto tiempo ha pasado desde entonces.
This is a question of power and control.	Esta es una cuestión de poder y control.
Invite some friends over tonight.	Invita a algunos amigos esta noche.
Her advice was also sensible.	Su consejo también fue sensato.
Many people are better with their hands than they are with book learning.	Muchas personas son mejores con sus manos que con el aprendizaje de libros.
They are not wrong.	No están equivocados.
I mean we're looking for a missing woman.	Quiero decir que estamos buscando a una mujer desaparecida.
You will like this one.	Te gustará este.
That night, on the phone, we ended up talking for four hours.	Esa noche, por teléfono, terminamos hablando durante cuatro horas.
However, we are three months behind schedule.	Sin embargo, llevamos tres meses de retraso.
Mom had lost her strength years ago.	Mamá había perdido su fuerza hace años.
She looked away.	Ella desvió la mirada.
Especially when it was time to go.	Especialmente cuando era hora de irme.
The important part.	La parte importante.
I am a dog.	Yo soy un perro.
Nobody could see me.	Nadie podía verme.
I'm not going to limit myself like that.	No me voy a limitar así.
Come in then.	Entra entonces.
We did a report on this program.	Hicimos un reportaje sobre este programa.
He understood that and let me be.	Él entendió eso y me dejó ser.
I thought you had potential.	Pensé que tenías potencial.
We have a great opportunity to win the series.	Tenemos una gran oportunidad de ganar la serie.
He gave me the win, anyway.	Me dio la gana, de todos modos.
It is a method of obtaining information.	Es un método para obtener información.
Here is a way.	Aquí hay una forma.
I have grown up knowing these things.	He crecido sabiendo estas cosas.
Maybe they just can't stop lying, who knows.	Tal vez simplemente no pueden dejar de mentir, quién sabe.
They have their dreams.	Ellos tienen sus sueños.
Highly strung.	Nervioso.
It is impossible to put so much information on a single disc.	Es imposible poner tanta información en un solo disco.
His parents taught him.	Se lo enseñaron sus padres.
Three possible solutions to this problem have been proposed in the literature.	En la literatura se han propuesto tres posibles soluciones para este problema.
But please understand that there are several things that are due each week.	Pero, por favor, comprenda que hay varias cosas que se vencen cada semana.
All that was as it was.	Todo eso fue como fue.
It is the explanation of a process that takes place.	Es la explicación de un proceso que tiene lugar.
drug them.	Drogarlos.
This was completely different.	Esto fue completamente diferente.
He is unique, really.	Él es único, de verdad.
This isn't even the same path he left me on.	Este ni siquiera es el mismo camino en el que me dejó.
In this article, we give a brief demonstration of this problem.	En este artículo, damos una breve demostración de este problema.
I found the problem.	Encontré el problema.
About what you could become.	Sobre lo que podrías llegar a ser.
I'm sorry, but she's downstairs.	Lo siento, pero ella está abajo.
There should be no open base.	No debería haber una base abierta.
I felt much better.	Me sentí mucho mejor.
I stay right at the end of the street.	Me quedo justo al final de la calle.
I felt my knees go weak.	Sentí que mis rodillas se debilitaban.
I turned to our son and offered him a small smile.	Me volví hacia nuestro hijo y le ofrecí una pequeña sonrisa.
A different person led the service each time.	Una persona diferente dirigió el servicio cada vez.
She told me.	Ella me dijo.
She takes a few more steps.	Da unos pasos más.
She wouldn't take her advice on how to get rich literally.	No seguiría su consejo sobre cómo hacerse rico literalmente.
It appears that we have now found stars in this lost region.	Parece que ahora hemos encontrado estrellas en esta región perdida.
The memories never escape me.	Los recuerdos nunca se me escapan.
First, the good.	Primero, lo bueno.
The other seven would give you better than twenty to one.	Los otros siete te darían mejor que veinte a uno.
He enjoyed watching her man work.	Disfrutaba viendo trabajar a su hombre.
Bring new games to the table.	Trae nuevos juegos a la mesa.
They should be added where appropriate.	Deben agregarse cuando corresponda.
It doesn't matter if we've seen them or not.	No importa si los hemos visto o no.
The only thing my mother doesn't control are my thoughts and feelings.	Lo único que mi madre no controla son mis pensamientos y sentimientos.
For me, once a player's game has started, it should be locked.	Para mí, una vez que el juego de un jugador ha comenzado, debe estar bloqueado.
I'm in college, man.	Estoy en la universidad, hombre.
I peeked out to see it fall.	Me asomé para verlo caer.
Everyone watch this or just.	Todos miren esto o solo.
It's not science, but it's still a completely useful pattern.	No es ciencia, pero sigue siendo un patrón completamente útil.
I'm talking about something very different.	Estoy hablando de algo muy diferente.
But he couldn't stay forever.	Pero no podía quedarse para siempre.
I haven't had time to check.	No he tenido tiempo de comprobar.
There was still an hour to go before the speech.	Faltaba todavía una hora para el discurso.
As we noted at the time, this is pretty incredible.	Como notamos en ese momento, esto es bastante increíble.
It is heavy and dirty work.	Es un trabajo pesado y sucio.
But he didn't have the resources to do it.	Pero no tenía los recursos para hacerlo.
They are not themselves.	No son ellos mismos.
Look, here are his letters.	Mira, aquí están sus cartas.
We are not perfect and we rarely act perfectly.	No somos perfectos y rara vez actuamos de manera perfecta.
Or you can ask them here.	O puedes preguntarles aquí.
But she was related to them somehow.	Pero ella estaba relacionada con ellos de alguna manera.
I play what we think.	Juego en lo que pensamos.
I'm starting to worry.	Estoy empezando a preocuparme.
Half an hour, even that would be reasonable.	Media hora, incluso eso sería razonable.
She said she would go, but she never did.	Dijo que iría, pero nunca fue.
But there are other ways.	Pero hay otras maneras.
Ultimately, you will die anyway.	En última instancia, morirás de todos modos.
The night before the accident.	La noche antes del accidente.
It gets right to the emotional heart of its subject's life and loves.	Llega directamente al corazón emocional de la vida y los amores de su sujeto.
He comes from time to time.	Viene de vez en cuando.
This was found to be the case.	Se encontró que este era el caso.
I think she was ready to go with us on that.	Creo que ella estaba lista para ir con nosotros en eso.
And in a way, it makes perfect sense.	Y en cierto modo, tiene perfecto sentido.
All three were released after a few hours.	Los tres fueron puestos en libertad a las pocas horas.
Everything that man has told you is a lie.	Todo lo que ese hombre te ha dicho es mentira.
More photos will be available upon request.	Habrá más fotos disponibles a pedido.
He made it sound weird that we only met on the internet.	Hizo sonar extraño que solo nos conocimos en Internet.
These systems must be arriving at some point.	Estos sistemas deben estar llegando en algún momento.
As for the design features, there is construction, of what is offered covered.	En cuanto a las características de diseño, hay construcción, de lo ofrecido cubierto.
The women must have liked that smile, she thought.	A las mujeres les habrá gustado esa sonrisa, pensó.
No interest was provided in the contract.	No se proporcionaron intereses en el contrato.
His first act was to shut them down.	Su primer acto fue cerrarlos.
I plan to search for information related to food safety risk.	Planeo buscar información relacionada con el riesgo de inocuidad de los alimentos.
They are doing very well at home.	Lo están haciendo muy bien en casa.
Your questions and ideas have helped shape mine.	Sus preguntas e ideas han ayudado a formar las mías.
They are much to small up front.	Son mucho a pequeños en la delantera.
So it was clear.	Entonces estaba claro.
She had the original idea and designed the studio.	Tuvo la idea original y diseñó el estudio.
We don't care about them.	No nos preocupamos por ellos.
And of course you have to get it back.	Y, por supuesto, tiene que recuperarlo.
He ended on a bit of a negative note.	Terminó con un poco de una nota negativa.
They have a great staff there.	Tienen un gran personal allí.
That was a very tight-knit group of guys who grew up together.	Ese fue un grupo muy unido de chicos que crecieron juntos.
I ignored him.	No le hice caso.
Fourth, there was no control group in the current study.	Cuarto, no hubo un grupo de control en el estudio actual.
I could respect that.	Podría respetar eso.
You have too many people on your security team.	Tiene demasiada gente en su equipo de seguridad.
They do it.	Ellos lo hacen.
I can learn, but it will never go well.	Puedo aprender, pero nunca va a ir bien.
We'd be much better off if we did.	Estaríamos mucho mejor si lo hiciéramos.
it was bigger	era más grande
And he will continue to do so.	Y seguirá haciéndolo.
It's been great seeing you.	Ha sido genial verte.
She fell, onto his left arm.	Cayó, sobre su brazo izquierdo.
The moment is over.	El momento ha terminado.
It happened again this time, and he never really understood why.	Sucedió de nuevo esta vez, y él nunca entendió realmente por qué.
I broke three bones.	Me rompí tres huesos.
I'm going to sleep now.	Me voy a dormir ahora.
We can do it.	Podemos hacerlo.
That's not my problem.	Ese no es mi problema.
He kicked me out of the house.	Me echó de la casa.
He has been associated with negative physical and mental health.	Se ha asociado con una salud física y mental negativa.
You are so afraid of them.	Les tienes tanto miedo.
Only groups of animals relevant to this review are included.	Solo se incluyen grupos de animales relevantes para esta revisión.
The child's face appears in the camera feed.	La cara del niño aparece en la transmisión de la cámara.
You know what it means.	Sabes lo que significa.
The finished product was great.	El producto terminado fue genial.
' history.	' historia.
I have often been in love.	A menudo he estado enamorado.
On the other hand, sometimes it is better.	Por otra parte, a veces es mejor.
Why would they do that? 	¿Por qué harían eso?
she asked her.	preguntó.
It took me another age to get through.	Me tomó otra edad hacerme pasar.
Provide a name for your new color set.	Proporcione un nombre para su nuevo conjunto de colores.
I had never met her before.	Nunca la había conocido antes.
I found it on the ground covered in broken glass.	Lo encontré en el suelo cubierto de vidrios rotos.
If enough people start saying enough is enough, we'll get somewhere.	Si suficientes personas comienzan a decir basta, llegaremos a alguna parte.
The court does this for several reasons.	El tribunal lo hace por varias razones.
She never saw the knife.	Nunca vio el cuchillo.
It's a new start.	Es un nuevo comienzo.
I will not do it.	No lo haré.
This is such a situation.	Esta es una situación así.
Your credit card balance has stayed the same for the past year.	El saldo de su tarjeta de crédito se ha mantenido igual durante el último año.
I can't seem to figure out how to do it.	Parece que no puedo averiguar cómo hacerlo.
He wanted to get her out, to hear more of her story.	Quería sacarla, escuchar más de su historia.
They do it so often.	Lo hacen tan a menudo.
She said that a couple of times, sitting on her bed.	Ella dijo eso un par de veces, sentada en su cama.
We only use the data provided for training.	Solo utilizamos los datos proporcionados para la formación.
Her heart finally failed her.	Su corazón finalmente le falló.
Like what to do in my room.	Como qué hacer en mi habitación.
I have to have eggs every day.	Tengo que tener huevos todos los días.
I wasted no time.	No perdí el tiempo.
However, I ended up using this method.	Sin embargo, terminé usando este método.
I too have been a bit out of touch.	Yo también he estado un poco fuera de contacto.
Cover and bring to a boil.	Tapar y llevar a ebullición.
We can still get the rest of those kids out.	Todavía podemos sacar al resto de esos niños.
I would be left with nothing once more.	Me quedaría sin nada una vez más.
But he was family.	Pero él era familia.
But that is the point.	Pero ese es el punto.
And it wasn't a voiceover either.	Y tampoco era una voz en off.
Here we focus on the main findings.	Aquí nos centramos en los principales hallazgos.
She offered her hand to the boy.	Le ofreció la mano al niño.
I have made this town and its people my life.	He hecho de este pueblo y su gente mi vida.
We used to assume that everyone was like us.	Solíamos asumir que todo el mundo era como nosotros.
And for at least half the meal, no one said a word.	Y durante al menos la mitad de la comida, nadie dijo una palabra.
Children know this.	Los niños saben esto.
Nine months of fear.	Nueve meses de miedo.
The children were happy.	Los niños estaban felices.
If they don't, you can ask them if they know someone who does.	Si no lo hacen, puede preguntarles si conocen a alguien que sí lo haga.
He knew what difficult times would come upon the earth.	Sabía qué tiempos difíciles vendrían sobre la tierra.
My needs are met.	Mis necesidades son satisfechas.
But that is exactly the problem.	Pero ese es exactamente el problema.
It's different now.	Es diferente ahora.
But no one knocked on the door.	Pero nadie llamó a la puerta.
Such a normal guy.	Un tipo tan normal.
It's not that these players don't care about the results of the games.	No es que a estos jugadores no les importen los resultados de los juegos.
It seems to be going well.	Parece que va bien.
All over again.	Todo de nuevo.
With fewer ways to spend the money, the parties have less need for it.	Con menos formas de gastar el dinero, las partes tienen menos necesidad de él.
He had seen too many boys die.	Había visto morir a demasiados chicos.
Turn off the phone.	Apague el teléfono.
I went in.	Fui en.
In conditions, he is no longer.	En condiciones, ya no está.
To talk things out.	Para hablar las cosas.
This continued for most of the season.	Esto continuó durante la mayor parte de la temporada.
He fell and fell until he was on the ground.	Caía y caía hasta que estaba en el suelo.
They could be an hour away.	Podrían estar a una hora de distancia.
This is normal?.	¿Esto es normal?.
I was really just trying to survive in a very difficult business.	Realmente solo estaba tratando de sobrevivir en un negocio muy difícil.
I don't want to work for someone else.	No quiero trabajar para otra persona.
It was powerful.	Fue poderoso.
It has to stop.	Tiene que parar.
We make informed decisions.	Tomamos decisiones informadas.
We are so happy that tears run down our faces.	Estamos tan felices que las lágrimas corren por nuestros rostros.
The proof exists.	La prueba existe.
They both represent where they come from.	Ambos representan de dónde vienen.
They think it is very funny.	Ellos piensan que es muy divertido.
Young in my opinion.	Joven en mi opinión.
A player can only do this once.	Un jugador solo puede hacer esto una vez.
I saw this happen many times.	Vi que esto sucedía muchas veces.
I think you're absolutely right.	Creo que tienes toda la razón.
His work was no better.	Su trabajo no fue mejor.
The police opened fire and two of them were killed.	La policía abrió fuego y dos de ellos murieron.
Just be careful, stay safe.	Solo ten cuidado, mantente a salvo.
There are no set rules about how songs are born.	No hay reglas establecidas sobre cómo nacen las canciones.
Well, don't let her get away.	Bueno, no la dejes escapar.
She has heard him do it quite often.	Ella lo ha oído hacerlo con bastante frecuencia.
That doesn't sound like her.	Eso no suena como ella.
Bring to a boil, cover, and then lower the heat.	Llevar a ebullición, tapar y luego bajar el fuego.
The following code is my solution and it works great.	El siguiente código es mi solución y funciona muy bien.
Nor has he confirmed that he still has plans to fulfill that promise.	Tampoco ha confirmado que aún tenga planes de cumplir esa promesa.
I couldn't see that this was getting us anywhere.	No podía ver que esto nos estaba llevando a ninguna parte.
He himself seems.	Él mismo parece.
I will be looking again.	Estaré mirando de nuevo.
Not a bad start.	No es un mal comienzo.
Nobody was there.	Nadie estuvo alli.
If not, move on.	Si no, sigue adelante.
He hadn't had breakfast with me for months, maybe even a year.	No había desayunado conmigo durante meses, tal vez incluso un año.
Nobody would want that.	Nadie querría eso.
She has to do everything herself.	Tiene que hacer todo ella misma.
So make sure you have several options in mind.	Así que asegúrate de tener varias opciones en mente.
In my opinion, they took her husband away from her.	En mi opinión, se llevaron a su esposo.
She believed in me.	Ella creyó en mí.
Like, be him for real, for a day.	Como, conviértete en él de verdad, por un día.
This is too much to pay.	Esto es demasiado para pagar.
However, there are situations where care must be taken.	Sin embargo, hay situaciones en las que se debe tener cuidado.
Our lives got out of control.	Nuestras vidas se descontrolaron.
This is of course just a very special case.	Esto es, por supuesto, sólo un caso muy especial.
But there were still more to come.	Pero aún venían más.
All children completed the study and there were no obvious side effects.	Todos los niños completaron el estudio y no se produjeron efectos secundarios evidentes.
This is a cell in a table that is in a frame.	Esta es una celda en una tabla que está en un marco.
Then she took one last look around her.	Luego echó un último vistazo a su alrededor.
Treatment is described.	Se describe el tratamiento.
I don't feel so sick.	No me siento tan enfermo.
The result was great.	El resultado fue genial.
Nothing more obvious.	Nada más obvio.
There are probably more significant aspects to consider.	Probablemente hay aspectos más significativos a considerar.
I had to stay calm.	Tenía que mantener la calma.
This is the old version, use the new one instead.	Esta es la versión anterior, utilice la nueva en su lugar.
Usually, those who make the software are the ones who make the decisions.	Por lo general, los que hacen el software son los que toman las decisiones.
I have no desire to be the best dog.	No tengo ningún deseo de ser el mejor perro.
So he changed it.	Así que lo cambió.
Once again, we knew this would be the case.	Una vez más, sabíamos que esto sería así.
We have plenty of time to decide.	Tenemos mucho tiempo para decidir.
We were busy.	Estábamos ocupados.
I write and talk about everything.	Escribo y hablo de todo.
He didn't really know why he came in.	No sabía muy bien por qué entró.
He had done it for the good of the people.	Lo había hecho por el bien de la gente.
But that's the problem.	Pero ese es el problema.
The film performed at the box office.	La película realizada en taquilla.
It's just a tough breakup, a weird play.	Es solo una ruptura difícil, una jugada extraña.
Damage was minor and no one was injured.	Los daños fueron menores y nadie resultó herido.
That was part of the plan.	Eso era parte del plan.
He asked me if the sex was that good.	Me preguntó si el sexo era tan bueno.
Other women decide that certain treatments are not for them.	Otras mujeres deciden que ciertos tratamientos no son para ellas.
I took it out.	Lo saqué.
You saw the result.	Viste el resultado.
He has problems	tiene problemas
However, there are some limitations in our study.	Sin embargo, existen algunas limitaciones en nuestro estudio.
So we tend to put our heads down and work.	Así que tendemos a bajar la cabeza y trabajar.
I opened them.	Los abrí.
They saved it for later in the show.	La guardaron para más adelante en el programa.
Let's start here.	Comencemos aquí.
The song is very moving.	La canción es muy conmovedora.
Those relationships didn't last long enough to mean much.	Esas relaciones no duraron lo suficiente como para significar mucho.
And yet it matters.	Y sin embargo, importa.
There is much work to be done in the community.	Hay mucho trabajo por hacer en la comunidad.
Also, there is another version.	Además, hay otra versión.
It went very well.	Salió muy bien.
The model is described by five parameters in total.	El modelo se describe mediante cinco parámetros en total.
Here is the code I wrote.	Aquí está el código que escribí.
Another shot his wife and then killed himself.	Otro le disparó a su esposa y luego se suicidó.
More flowers, many flowers.	Más flores, muchas flores.
The player in the middle has the ball.	El jugador del medio tiene el balón.
The hour for action has struck.	La hora de la acción ha sonado.
The stars will fall.	Las estrellas caerán.
Nothing felt as good as warm clothing next to his body.	Nada se sentía tan bien como ropa abrigada junto a su cuerpo.
And somehow, we did.	Y de alguna manera, lo hicimos.
It's time to finish the article.	Es hora de terminar el artículo.
There are rules involved here.	Hay reglas involucradas aquí.
For which such data is available.	Para los cuales tales datos están disponibles.
It feels amazing.	Se siente increíble.
He wanted to be the best he could be.	Quería ser lo mejor que podía ser.
We caught up.	Nos pusimos al día.
But the next day he did not sleep.	Pero al día siguiente no durmió.
There would be no more parties.	No se darían más fiestas.
I thought, that's a weird request for us to be on that show.	Pensé, esa es una solicitud extraña para que estemos en ese programa.
Yes, there is a party.	Sí, hay una fiesta.
At the end of the day they are both wounded.	Al final del día ambos están heridos.
I think it may be a missed opportunity.	Creo que puede ser una oportunidad perdida.
No words between them.	Sin palabras entre ellos.
Knowing this does not stop his hands.	Sabiendo esto no detiene sus manos.
He loved her and she loved him.	Él la amaba y ella lo amaba.
That was my office window.	Esa era la ventana de mi oficina.
To a greater or lesser degree, they certainly were not.	En mayor o menor grado, ciertamente no lo eran.
And in them he saw love.	Y en ellos vio amor.
Right behind you, whatever you ask for.	Justo detrás de ti, lo que pidas.
I knew she wouldn't forget me.	Sabía que ella no me olvidaría.
She said no way.	Dijo que de ninguna manera.
I'm not sure how she got her there.	No estoy seguro de cómo llegó allí.
Same with.	Lo mismo con.
I need to talk to an old friend who will know better.	Necesito hablar con un viejo amigo que sabrá más.
No human was stronger and definitely no female.	Ningún humano era más fuerte y definitivamente ninguna mujer.
This provided a very different picture.	Esto proporcionó una imagen muy diferente.
In its place was the body of her father.	En su lugar, estaba el cuerpo de su padre.
It was at that moment that everything changed.	Fue en ese momento que todo cambió.
It wasn't like she didn't care about the child.	No era como si no le importara el niño.
Maybe we should catch up some day.	Tal vez deberíamos ponernos al día algún día.
It has been a very complicated relationship.	Ha sido una relación muy complicada.
Maybe tomorrow this house will be mine.	Quizás mañana esta casa sea mía.
One male, one female, they look young.	Un macho, una hembra, se ven jóvenes.
We had never seen such a thing.	Nunca habíamos visto tal cosa.
I have the original box and instructions.	Tengo la caja original y las instrucciones.
This approach is good for simple cases.	Este enfoque es bueno para casos simples.
My mom never hid anything from us.	Mi mamá nunca nos ocultó nada.
The best gift anyone has ever given you.	El mejor regalo que alguien le haya dado jamás.
That was for the living.	Eso era para los vivos.
I prepare the girls.	Preparo a las chicas.
Maybe knowing that they are going to die will help them see the truth.	Tal vez saber que van a morir les ayudará a ver la verdad.
A moment later, she was at the front door.	Un momento después, ella estaba en la puerta principal.
Or you can sell your vacant spot.	O puedes vender tu lugar libre.
It was worth every minute of pain.	Valió la pena cada minuto de dolor.
What follows this is actually a pretty nice scene.	Lo que sigue a esto en realidad es una escena bastante agradable.
Now, it's completely forced.	Ahora, es forzado por completo.
We may never meet again.	Puede que nunca nos volvamos a encontrar.
That really set me back.	Eso realmente me hizo retroceder.
Some guys really like this.	A algunos chicos realmente les gusta esto.
The water level never reached the wall.	El nivel del agua nunca llegó hasta la pared.
We don't say it like it sounds.	No lo decimos como suena.
It's amazing on so many levels.	Es increíble en tantos niveles.
No lines of argument or considered opinion were developed.	No se desarrollaron líneas de argumentación u opinión ponderada.
The birds too.	Los pájaros también.
Her smile was especially nice.	Su sonrisa era especialmente agradable.
She'll probably suggest it, but she might want to shoot that down.	Probablemente ella lo sugerirá, pero es posible que desee derribar eso.
the other two groups.	Los otros dos grupos.
In fact, nothing seemed to do it.	De hecho, nada parecía hacerlo.
They demonstrated the following.	Demostraron lo siguiente.
I invite.	Invito yo.
It was dark now.	Estaba oscuro ahora.
Charge it to my head and not to my heart.	Cárgalo a mi cabeza y no a mi corazón.
However, there was no significant difference.	Sin embargo, no hubo una diferencia significativa.
Let me help you with that.	Dejame ayudarte con eso.
These shoes, however, are the shoes of the working class.	Estos zapatos, sin embargo, son los zapatos de la clase trabajadora.
My focus right now is my boy.	Mi enfoque en este momento es mi chico.
Maybe they can help each other.	Tal vez puedan ayudarse mutuamente.
And you should too.	Y tú también deberías.
Performance levels that could not be achieved.	Niveles de rendimiento que no se pudieron alcanzar.
That's the data and research we're seeing across the board.	Esos son los datos y la investigación que estamos viendo en todos los ámbitos.
He designed the research and analyzed the data.	Diseñó la investigación y analizó los datos.
But it could be something completely different.	Pero podría ser algo completamente diferente.
The boy believed it was possible.	El niño creía que era posible.
He doesn't want to think.	No quiere pensar.
And we should see the sense in this.	Y deberíamos ver el sentido en esto.
But when I am trying to do that it is giving me error.	Pero cuando estoy tratando de hacer eso me está dando error.
Not often, but sometimes.	No a menudo, pero a veces.
I can't stand this shit.	No puedo soportar esta mierda.
The doctor was an hour late.	El doctor se retrasó una hora.
But it wasn't the food that caused the problem.	Pero no fue la comida lo que causó el problema.
I remember them well.	Los recuerdo bien.
His mother and father are there.	Su madre y su padre están allí.
But women are so attractive and men are women too.	Pero las mujeres son tan atractivas y los hombres también son mujeres.
He couldn't have been more than seven or eight years old.	No podía tener más de siete u ocho años.
Maybe they don't want to affect the outcome of the games.	Tal vez no quieran afectar el resultado de los juegos.
Making me believe in you.	Haciéndome creer en ti.
He even seemed to be enjoying himself.	Incluso parecía estar divirtiéndose.
In fact, the opposite is happening.	De hecho, está sucediendo lo contrario.
It makes you see the world as a complex system.	Te hace ver el mundo como un sistema complejo.
It doesn't matter how little time you have.	No importa el poco tiempo que tengas.
This would have been better left out of the debate.	Esto hubiera sido mejor dejarlo fuera del debate.
You haven't even met them.	Ni siquiera los has conocido.
I want to be happy.	Quiero ser feliz.
Remember how we love.	Recuerda cómo amamos.
I've never done before.	Nunca lo he hecho antes.
He tried with all his might to keep his face from showing anything, but he failed.	Intentó con todas sus fuerzas que su rostro no mostrara nada, pero fracasó.
I shot the first one and missed his shoulder.	Le disparé al primero y le fallé el hombro.
After a while it even felt like talking to an old friend.	Después de un tiempo incluso se sentía como hablar con un viejo amigo.
So let me start.	Así que déjame empezar.
And we know very well what he meant.	Y sabemos muy bien lo que quiso decir.
The only way.	La única forma.
No other action was taken.	No se tomó ninguna otra medida.
Take a decision.	Tomé una decisión.
it comes to me	me llega
I will share selected songs with the group.	Compartiré canciones seleccionadas con el grupo.
We cannot predict the future.	No podemos predecir el futuro.
I still can't find the right words.	Aún no puedo encontrar las palabras correctas.
He knew, of course, what it meant.	Sabía, por supuesto, lo que significaba.
We must be clear about this.	Debemos ser claros al respecto.
I had wanted to laugh at the fear, the blood, and the death.	Había querido reírme del miedo, la sangre y la muerte.
The crowd was loud and really interested at first.	La multitud era ruidosa y estaba realmente interesada al principio.
This had become a game.	Esto se había convertido en un juego.
Listen to what the other person is saying.	Escuche lo que la otra persona está diciendo.
If he was going to do this, he had to do it.	Si iba a hacer esto, tenía que hacerlo.
And therefore it is not recommended.	Y por lo tanto no es recomendable.
People feel it.	La gente lo siente.
I have my friends	tengo mis amigos
I can't stop thinking about this experience.	No puedo dejar de pensar en esta experiencia.
It helps to take away the advantage of talking to them.	Ayuda a quitarle la ventaja de hablar con ellos.
A driver locked in the engine.	Un conductor encerrado en el motor.
the teacher vs.	El maestro contra
This series is for everyone to watch.	Esta serie es para que todos la vean.
What a beautiful day for a trip.	Qué hermoso día para un viaje.
This material was available, but students were not required to read it.	Este material estaba disponible, pero los estudiantes no estaban obligados a leerlo.
They both want to build great things.	Ambos quieren construir grandes cosas.
He had to sit out the next game.	Tuvo que sentarse fuera del próximo juego.
His face was pale from the long hours in the library.	Su rostro estaba pálido por las largas horas en la biblioteca.
The results will never stop.	Los resultados nunca se detendrán.
Don't let this happen to you.	No dejes que esto te pase.
I think everyone on the team faces that battle as well.	Creo que todos en el equipo también enfrentan esa batalla.
And when you need to know, you will understand.	Y cuando necesites saberlo, lo entenderás.
We have come to help.	Hemos venido a ayudar.
Accept it and move it.	Acéptalo y muévelo.
The plant workers have done a great job.	Los trabajadores de la planta han hecho un gran trabajo.
My children were my heart.	Mis hijos eran mi corazón.
This is not new.	Esto no es nuevo.
God didn't mention her.	Dios no la mencionó.
He contributed to the design of this study.	Contribuyó al diseño de este estudio.
You have to show me what time it is and he did.	Tienes que mostrarme qué hora es y lo hizo.
Both good options.	Las dos buenas opciones.
You will see four camera views.	Verá cuatro vistas de cámara.
it was a house	era una casa
The camera movement needs more work.	El movimiento de la cámara necesita más trabajo.
And your strength.	Y tu fuerza.
Go back and read.	Vuelve y lee.
In this case, the two additional terms play a minor role.	En este caso, los dos términos adicionales juegan un papel menor.
You will take her by surprise.	La tomarás por sorpresa.
This request was rejected.	Esta solicitud fue rechazada.
After that, they return to hell.	Después de eso, regresan al infierno.
And if he leaves, you will have lost more than just him.	Y si se va, habrás perdido más que solo a él.
It's not strong enough.	No es lo suficientemente fuerte.
This is a new problem.	Este es un problema nuevo.
To get a number on the number line.	Para sacar un número en la recta numérica.
I had to help him.	Tuve que ayudarlo.
There is something about a blog that makes it more fun.	Hay algo en un blog que lo hace más divertido.
Few understand this.	Pocos entienden esto.
The match, on the other hand, was burning fast.	El fósforo, por otro lado, se estaba quemando rápidamente.
Police say a few other parents were there as well.	La policía dice que algunos otros padres también estaban allí.
I turned around and saw her sitting on the floor.	Me di la vuelta y la vi sentada en el suelo.
Some things can only be learned in a storm.	Algunas cosas solo se pueden aprender en una tormenta.
This was never the problem.	Este nunca fue el problema.
A quiet life.	Una vida tranquila.
We have told the greats that this is where we are playing.	Les hemos dicho a los grandes que ahí es donde estamos jugando.
At the pressure, temperature and flow conditions in the region of interest.	A las condiciones de presión, temperatura y flujo en la región de interés.
And this seems correct.	Y esto parece correcto.
All sites must be open during the same days and hours.	Todos los sitios deben estar abiertos durante los mismos días y horas.
He didn't know half the facts.	No conocía la mitad de los hechos.
Tests.	Pruebas.
I'm by your side whatever you do.	Estoy a tu lado hagas lo que hagas.
They form negative or positive images.	Forman imágenes negativas o positivas.
This has an excellent additional tool and function.	Esto tiene una excelente herramienta adicional y función.
I had to agree to their policy.	Tenía que estar de acuerdo con su política.
Very good if you are trying to build a completely silent system.	Muy bueno si está tratando de construir un sistema completamente silencioso.
Based on frequency vs.	Basado en frecuencia vs.
Your weapons have proven their worth without a doubt.	Tus armas han demostrado su valía sin lugar a dudas.
But it's just this music.	Pero es solo esta música.
It's fast, simple, free and also to try.	Es rápido, sencillo, gratuito y además para intentarlo.
Please take the time to read the various comments after my post.	Tómese el tiempo para leer los diversos comentarios después de mi publicación.
The train is falling off the bridge.	El tren se está cayendo del puente.
don't come with me	no vengas conmigo
Or see only me.	O verme solo a mí.
And the simpler man is, the more effort is required.	Y cuanto más simple es el hombre, más esfuerzo requiere.
Clearly identify what you want.	Identifica claramente lo que quieres.
They have all come in the way, however.	Todos ellos han venido en el camino, sin embargo.
Click on the photo to know my story.	Haz clic en la foto para conocer mi historia.
Don't stay in one place for too long, but move on.	No te quedes en un lugar por mucho tiempo, sino sigue adelante.
You feel.	Sientes.
Generally, the build time depends on the size of the scene.	Generalmente, el tiempo de construcción depende del tamaño de la escena.
Let him be angry	Que se enoje.
These songs started coming out of me.	Estas canciones empezaron a salir de mí.
When she found out she had cancer, she was very sick.	Cuando descubrió que tenía cáncer, estaba muy enferma.
And to the streets.	Y a las calles.
I love having him around.	Me encanta tenerlo cerca.
He knew how to do things.	Sabía cómo hacer las cosas.
And he and his crew were not the last to abandon ship.	Y él y su tripulación no fueron los últimos en abandonar el barco.
However, it may happen that one is not.	Sin embargo, puede suceder que uno no lo sea.
He didn't get them.	No los consiguió.
I have to say that the stay was simply wonderful.	Tengo que decir que la estancia fue simplemente maravillosa.
And he kept them.	Y los mantuvo.
That has been ignored.	Eso ha sido ignorado.
Today we do the same.	Hoy hacemos lo mismo.
The bad boy will only keep us stuck.	El chico malo solo nos mantendrá atascados.
I am not asking for interpretation of the text by members of the community.	No estoy pidiendo la interpretación del texto por parte de los miembros de la comunidad.
I know where they are.	Sé dónde están.
You have to get used to using your voice, you know.	Tienes que acostumbrarte a usar tu voz, ya sabes.
Can I see them.	Puedo verlos.
Maybe another day, maybe another size.	Quizás otro día, quizás otro tamaño.
But he can't read my mind.	Pero él no puede leer mi mente.
He knew the facts.	Conocía los hechos.
I am forced to break up with friends, family and loved ones.	Me veo obligado a romper con amigos, familiares y seres queridos.
Probably enough to make her lose.	Probablemente lo suficiente como para hacerla perder.
There was a need now.	Había una necesidad ahora.
The first children of him.	Sus primeros hijos.
But he can still make a way around it.	Pero aún puede hacer una forma de evitarlo.
He headed to the table.	Se dirigió a la mesa.
He walked into an empty meeting room and closed the door.	Entró en una sala de reuniones vacía y cerró la puerta.
This must be my job calling me.	Este debe ser mi trabajo llamándome.
Result.	Resultado.
I will try that.	Intentaré eso.
So many lost.	Tantos perdidos.
Something like that, yes.	Algo así, sí.
This seems to be a difficult problem in general.	Esto parece ser un problema difícil en general.
They can then discuss the findings with you.	Luego pueden discutir los hallazgos con usted.
No differences were found based on sex.	No se encontraron diferencias en función del sexo.
He gave both of them the same answer.	A ambos les dio la misma respuesta.
Food makes our family.	La comida hace nuestra familia.
It made me so upset.	Me hizo tan molesto.
The book is divided into three main parts.	El libro está dividido en tres partes principales.
He was everywhere.	Él estaba en todas partes.
Behind us he closed the door and locked it.	Detrás de nosotros cerró la puerta y echó llave.
They lie about numbers like they lie about everything else.	Mienten sobre los números como mienten sobre todo lo demás.
I feel like we have a team that is working well.	Siento que tenemos un equipo que está funcionando bien.
A glass coffee table.	Una mesa de centro de cristal.
Bad things can happen to any of us.	A cualquiera de nosotros nos pueden pasar cosas malas.
There is a big difference.	Hay una gran diferencia.
He was playing with the ring again.	Estaba jugando con el anillo de nuevo.
This will be explained in detail below.	Esto se explicará en detalle a continuación.
He had made it through the last week.	Lo había logrado durante la última semana.
But with this, no one knows the story.	Pero con esto, nadie sabe la historia.
And in that case my loss may be your gain.	Y en ese caso mi pérdida puede ser tu ganancia.
If they ever forget.	Si alguna vez olvidaran.
The machine setup procedure should now be repeated.	El procedimiento de configuración de la máquina ahora debe repetirse.
If you're not interested, have a nice day.	Si no estás interesado, que tengas un buen día.
He found no one there.	No encontró a nadie allí.
Perform an intended function.	Realizar una función prevista.
You know exactly how important this is.	Sabes exactamente lo importante que es esto.
We have a thousand things to do.	Tenemos mil cosas que hacer.
It simply is.	Simplemente es.
She would keep the secret.	Ella guardaría el secreto.
Because something had been planned for the night before.	Porque algo había sido planeado para la noche anterior.
Someone new is the highlight of his day.	Alguien nuevo es el punto culminante de su día.
She would show that people can come back.	Demostraría que la gente puede volver.
That would look bad.	Eso se vería mal.
But at the same time, she never stopped anything.	Pero al mismo tiempo, ella nunca detuvo nada.
she would get nothing.	no conseguiría nada.
But nothing has happened to me.	Pero no me ha pasado nada.
I also really like the different neckline.	También me gusta mucho la línea del cuello diferente.
They no longer need to feed on the energy of other humans.	Ya no necesitan alimentarse de la energía de otros humanos.
They wanted it every day.	Lo querían todos los días.
Please note the cards available.	Tenga en cuenta las tarjetas disponibles.
Now, everyone else is seeing the same thing.	Ahora, todos los demás están viendo lo mismo.
I miss you too.	Yo tambien los extraño.
She made a face.	Ella hizo una mueca.
I'm not fast	no soy rapido
Never a bad word, ever.	Nunca una mala palabra, nunca.
I have lots of information and resources available to you.	Tengo mucha información y recursos disponibles para usted.
It is not a minor detail.	No es un detalle menor.
Well, that sounds like old ideas.	Bueno, eso suena como ideas viejas.
Black does not represent significant changes.	El negro no representa cambios significativos.
But a machine can.	Pero una máquina puede.
I needed to do something, no matter how small.	Necesitaba hacer algo, por pequeño que fuera.
Please give me your support.	Por favor, dame tu apoyo.
Injuries played a little in the movement.	Las lesiones jugaron un poco en el movimiento.
She had asked to be set on fire.	Ella había pedido que la prendieran fuego.
There isn't much left after that.	No queda mucho después de eso.
They want to be the best.	Quieren ser los mejores.
This was the first week when we were barely going.	Esta fue la primera semana cuando apenas estábamos en marcha.
He's still dead!	¡Sigue muerto!.
I could have said that.	Podría haber dicho eso.
I'll fix the bedroom.	Arreglaré el dormitorio.
I didn't know where to go.	No sabía a dónde ir.
I can get over it, but not easily.	Puedo superarlo, pero no fácilmente.
I just had to convince my husband to do it.	Sólo tenía que convencer a mi marido de que lo hiciera.
All my life, past and future, is for you.	Toda mi vida, pasada y futura, es para ti.
He had just destroyed small living things.	Acababa de destruir pequeñas cosas vivas.
I'm going to capitalize on the energy of my fans.	Voy a sacar provecho de la energía de mis fans.
Fire and wood.	Fuego y leña.
The design was the same as the first experiment.	El diseño fue el mismo que el del primer experimento.
He had a minor opinion on the game.	Tenía una opinión menor sobre el juego.
For more details, see here.	Para más detalles, consulta aquí.
But for now, he seems to be a good guy.	Pero por ahora, parece ser un buen tipo.
I wanted to use it as the back cover of our album.	Quería usarlo como la contraportada de nuestro disco.
Really, you are amazing.	De verdad, eres increíble.
Soccer teams still have people kneeling.	Los equipos de fútbol todavía tienen gente arrodillándose.
You're running out of time.	Se está quedando sin tiempo.
Some main effects and interaction effects were significant.	Algunos efectos principales y efectos de interacción fueron significativos.
I hope you can find that person to help you.	Espero que puedas encontrar a esa persona que te ayude.
However, there have also been some concerns.	Sin embargo, también ha habido ciertas preocupaciones.
I would not do that.	Yo no haría eso.
He also won't like the attention that a rocky start brings.	A él tampoco le gustará la atención que trae un comienzo difícil.
The rest of her kind couldn't do anything with her.	Los demás de su especie no podían hacer nada con ella.
Not that he was shot and killed.	No es que le dispararan y lo mataran.
Sometimes this creates problems for people.	A veces esto crea problemas para las personas.
You will do anything to have them.	Harás lo que sea por tenerlos.
For the student, it feels like a busy job and too much writing.	Para el estudiante, se siente como un trabajo ajetreado y demasiada escritura.
Us neither.	Nosotros tampoco.
That we have come further than I expected, perhaps.	Que hemos llegado más lejos de lo que esperaba, tal vez.
We prepare a beautiful dinner for a loved one.	Preparamos una hermosa cena para un ser querido.
like less	como menos
But come back tonight.	Pero vuelve esta noche.
The power of him is amazing.	Su poder es asombroso.
I was there for two and a half years.	Allí estuve dos años y medio.
Most are quite easy, but some seem difficult.	La mayoría son bastante fáciles, pero algunos parecen difíciles.
The more sugar you eat, the more sugar you want.	Cuanta más azúcar comas, más azúcar querrás.
The boy is barely in touch with reality.	El chico apenas está en contacto con la realidad.
Now look at your shoulders and his chest.	Ahora observe sus hombros y su pecho.
Going back now would be a waste.	Volver ahora sería un desperdicio.
you touched them	Los tocaste.
Stay warm while you do the rest.	Manténgase caliente mientras hace el resto.
As a result, the check for too large values ​​does not work.	Como resultado, la verificación de valores demasiado grandes no funciona.
I've been single long enough.	He estado soltera el tiempo suficiente.
You're right.	Tienes razón.
This worried me a lot.	Esto me preocupó mucho.
I would like him more than anything in the world.	Me agradaría más que nada en el mundo.
I can't go any further.	No puedo ir más lejos.
I made it work.	Lo hice funcionar.
It doesn't matter how much you hate me now.	No importa cuánto me odies ahora.
And it's okay to mention it.	Y está bien mencionarlo.
That's how they catch you.	Así es como te atrapan.
All participants have given their informed consent.	Todos los participantes han dado su consentimiento informado.
Fuck cold weather.	A la mierda el clima frío.
He was a beautiful dog and very full of energy.	Era un perro hermoso y muy lleno de energía.
He keeps checking his temperature.	Se sigue controlando la temperatura.
They do quality work at a fair price.	Realizan un trabajo de calidad a un precio justo.
Now think of the worst.	Ahora piensa en lo peor.
The game looks beautiful and plays that way.	El juego se ve hermoso y se juega de esa manera.
It takes a lot of energy to stay angry.	Se necesita mucha energía para permanecer enojado.
He told us that no one had knocked on his door.	Nos dijo que nadie había llamado a su puerta.
Perhaps you are right.	Quizás estás en lo cierto.
These results are similar to our data in the dry period sample.	Estos resultados son similares a nuestros datos en la muestra del período seco.
These people want their country back.	Esta gente quiere recuperar su país.
Even just one true friend.	Incluso un solo amigo de verdad.
That's how bad it was.	Así de malo fue.
I miss my friend.	Extraño a mi amigo.
He could come in and help myself.	Podría entrar y ayudarme a mí mismo.
It was too far away to do anything else.	Estaba demasiado lejos para hacer otra cosa.
This is the accepted version.	Esta es la versión aceptada.
However, no one is talking about men.	Sin embargo, nadie está hablando de los hombres.
Right out there.	Justo ahí fuera.
There is no information on the results.	No hay información sobre los resultados.
However, I will have to provide evidence to the police.	Sin embargo, tendré que proporcionar pruebas a la policía.
This is the beginning, and we are ready for more.	Este es el comienzo, y estamos listos para más.
Nothing serious, just fun.	Nada serio, solo diversión.
I run the school here.	Dirijo la escuela aquí.
He did a lot of reading.	Hizo mucha lectura.
Okay, she said.	De acuerdo, dijo ella.
Well, this should do.	Bueno, esto debe servir.
But mom won't stop there.	Pero mamá no se detendrá ahí.
That is why this case has reached this level.	Es por eso que este caso ha llegado a este nivel.
Thank you for her kind letter.	Gracias por su amable carta.
It happens wherever we go.	Sucede donde quiera que vayamos.
Neither did she, truth be told.	Ella tampoco, la verdad sea dicha.
We build on the foundation of tried and tested approaches, every time.	Construimos sobre la base de enfoques probados y probados, cada vez.
This is a great day.	Este es un gran día.
The days of this continued, then the days turned into weeks.	Los días de esto continuaron, luego los días se convirtieron en semanas.
But those eyes.	Pero esos ojos.
Some showed it more than others.	Algunos lo demostraron más que otros.
And you get an amazing view.	Y obtienes una vista increíble.
They are one in the same to me.	Son uno en lo mismo para mí.
You will have to make some important decisions.	Tendrá que tomar algunas decisiones importantes.
I want my own children.	Quiero mis propios hijos.
Oh, there's just one little problem.	Oh, solo hay un pequeño problema.
I want my own bed.	Quiero mi propia cama.
Initially there was no response.	Inicialmente no hubo respuesta.
This is from your article.	Esto es de tu artículo.
It was funny how empty her arms felt without her in them.	Era gracioso lo vacíos que se sentían sus brazos sin ella en ellos.
You can download it here!	¡Puedes descargarlo aquí!.
This list is for inventing fun things.	Esta lista es para inventar cosas divertidas.
I didn't mean to worry you.	No quise preocuparte.
Come down immediately.	Baja inmediatamente.
Tomorrow he would hide them in three different places.	Mañana los escondería en tres lugares diferentes.
She hit a guy.	Golpeó a un tipo.
So we did.	Así lo hicimos.
That shouldn't be that hard.	Eso no debería ser tan difícil.
The patient had no relevant medical history.	El paciente no tenía antecedentes médicos de importancia.
Our best salon today.	Nuestro mejor salón en la actualidad.
But we didn't lose entirely this morning.	Pero no perdimos del todo esta mañana.
Because immediate feedback is one of the most important factors for learning.	Porque la retroalimentación inmediata es uno de los factores más importantes para el aprendizaje.
Unfortunately, they aren't really problem-based.	Desafortunadamente, en realidad no se basan en problemas.
I was thinking a lot.	Estaba pensando mucho.
Can't, can't, can't.	No puede, no puede, no puede.
It was an amazing project and an amazing time to live there.	Fue un proyecto increíble y un tiempo increíble para vivir allí.
When we reach you	Cuando te alcanzamos.
For a long time, they stayed like that, not moving.	Durante mucho tiempo, se quedaron así, sin moverse.
I have many plans for that to happen.	Tengo muchos planes para que eso suceda.
So you can adjust the title more easily.	Entonces puedes ajustar el título más fácilmente.
I'm just not sure exactly what plants those are.	Simplemente no estoy seguro exactamente de qué plantas son esas.
Written informed consent was obtained prior to data collection.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito antes de la recopilación de datos.
Good right hand, good left hand.	Buena mano derecha, buena mano izquierda.
This turned out to be a bug.	Esto resultó ser un error.
They are like our people at home.	Son como nuestra gente en casa.
The differences.	Las diferencias.
It means it has been turned off.	Significa que se ha apagado.
But here the officers found an open door.	Pero aquí los oficiales encontraron una puerta abierta.
She put an arm around her shoulders and pulled her close to him.	Le pasó un brazo por los hombros y la atrajo hacia él.
The most important part.	La parte más importante.
Credit is not what we are looking for.	El credito no es lo que buscamos,.
But there was no one.	Pero no había nadie.
My face gets hot at the thought of it.	Mi cara se pone caliente al pensar en ello.
A base hit would score them.	Un hit de base los anotaría.
Not even the name.	Ni siquiera el nombre.
The line was still dead.	La línea aún estaba muerta.
There are more people than jobs.	Hay más personas que trabajos.
I have learned a lot	he aprendido mucho
The idea for this film came from there.	La idea de esta película surgió de ahí.
I will briefly mention a few.	Mencionaré brevemente algunos.
Prior knowledge of the information produced would not have helped the defendant.	El conocimiento anterior de la información producida no habría ayudado al acusado.
But that is not the case here.	Pero ese no es el caso aquí.
We don't even know what it looked like.	Ni siquiera sabemos qué aspecto tenía.
Focus on doing some research.	Enfócate en investigar un poco.
However, she was strong and determined.	Sin embargo, era fuerte y decidida.
Every time you do it, it feels like the first time.	Cada vez que lo haces, se siente como la primera.
The screen is larger and can display more information.	La pantalla es más grande y puede mostrar más información.
Only one love.	Solo un amor.
I am not useful to anyone.	No soy útil para nadie.
They focused on her leg just below her mouth.	Se enfocaron en la pierna justo debajo de su boca.
Let me know if she does anything out of character.	Avísame si ella hace algo fuera de lugar.
We are doing very well.	Lo estamos haciendo muy bien.
But she is my daughter.	Pero ella es mi hija.
Well, that goes against the point of her.	Bueno, eso va en contra de su punto.
You know where your son is.	Ya sabes dónde está tu hijo.
I asked her what she was doing to the unit.	Le pregunté qué le estaba haciendo a la unidad.
We are not interested in the arms race.	No estamos interesados ​​en la carrera armamentista.
But at the same time, we are far from equal.	Pero al mismo tiempo, estamos lejos de ser iguales.
I do a couple of takes.	Hago un par de tomas.
She had not written.	Ella no había escrito.
It was the record.	Fue el récord.
I mean, she's to the left on a lot of the issues that are important to her.	Quiero decir, está con la izquierda en muchos de sus temas importantes.
I tend to follow rules.	Tiendo a seguir reglas.
The last time the job was opened, the application window was lost.	La última vez que se abrió el trabajo, se perdieron la ventana de la aplicación.
The main problem is again its cost.	El principal problema vuelve a ser su coste.
I have found it to be hit or miss.	He encontrado que es impredecible.
Injuries are not.	Las lesiones no lo son.
I love to see you get hard.	Me encanta verte ponerte duro.
That shouldn't be necessary.	Eso no debería ser necesario.
He knew what moves to make, so she beat him.	Sabía qué movimientos hacer, así que lo venció.
Camp and above.	Campamento y superior.
She said some weird things.	Dijo algunas cosas raras.
He had never spent such time with a woman before.	Nunca antes había pasado un tiempo así con una mujer.
My life is not in them.	Mi vida no está en ellos.
I lack faith.	Me falta fe.
This weapon was also familiar to him.	Esta arma también le resultaba familiar.
It seemed to be the perfect show.	Parecía ser el espectáculo perfecto.
And you offer them nothing but confusion.	Y no les ofreces nada más que confusión.
They knew what was valuable.	Sabían lo que era valioso.
Hardly what he had planned to enter.	Difícilmente lo que había planeado entrar.
She set a time and that was it.	Ella fijó un tiempo y eso fue todo.
She decided to throw a little party.	Decidió dar una pequeña fiesta.
We unite because we live together.	Nos unimos porque vivimos juntos.
She must provide the appropriate data type for each field.	Debe proporcionar el tipo de datos adecuado para cada campo.
We knew that life without a child was not an option.	Sabíamos que la vida sin un hijo no era una opción.
The water was clear and beautiful.	El agua era clara y hermosa.
They stood still for a second before turning around in a circle.	Se quedaron quietos por un segundo antes de dar la vuelta en un círculo.
One second at a time.	Un segundo a la vez.
I still have to buy something to wear.	Todavía tengo que comprar algo para ponerme.
The only problem you have is if the hands stop.	El único problema que tiene es si las manos se detienen.
He looked.	Él miró.
That is no different than before.	Eso no es diferente que antes.
This can be achieved in several ways.	Esto se puede lograr de varias maneras.
If you don't see your theme.	Si no ves tu tema.
A more dangerous guy.	Un tipo más peligroso.
My father went again.	Mi padre fue de nuevo.
He tries to be honest with his answers.	Trate de ser honesto con sus respuestas.
Of course, as noted above, this was not done.	Por supuesto, como se señaló anteriormente, esto no se hizo.
Get up and stand up.	Levántate y ponte de pie.
What about the food?	¿Qué hay de la comida?
They think they have blue blood and never need to climb any higher.	Creen que tienen sangre azul y nunca necesitan subir más alto.
This creates additional complications.	Esto crea complicaciones adicionales.
And he liked to write for the radio.	Y le gustaba escribir para la radio.
Last night too.	Anoche también.
Back to school.	Volver a la escuela.
Everyone in town knows him.	Todos en el pueblo lo conocen.
To live.	Vivir.
He contributed to experiments and data analysis.	Contribuyó a experimentos y análisis de datos.
In its correct location within a limited amount of time.	En su ubicación correcta dentro de una cantidad limitada de tiempo.
It is part of our history.	Forma parte de nuestra historia.
There was something about his ability to act.	Había algo en su capacidad para actuar.
He just tries to hit me.	Solo trata de golpearme.
It had been the perfect place.	Había sido el lugar perfecto.
I know it's anxiety.	Sé que es ansiedad.
Take good care of them.	Cuídalos bien.
He might even get his job back.	Incluso podría recuperar su trabajo.
You are not real.	Tu no eres real.
It was better to die fast and die well.	Era mejor morir rápido y morir bien.
His colors were so bright.	Sus colores eran tan brillantes.
Most of them didn't seem quite real to him.	En su mayoría, no le parecían del todo reales.
We lie to ourselves.	Nos mentimos a nosotros mismos.
But my plan has failed.	Pero mi plan ha fallado.
If you get stuck, you can contact us.	Si te quedas atascado, puedes contactarnos.
She didn't know what to think about what he had said.	No sabía qué pensar sobre lo que había dicho.
Others in the office also think the same.	Otros en la oficina también piensan lo mismo.
I can not tell you.	No puedo decírtelo.
Let that be the face you show.	Que esa sea la cara que muestres.
I think it depends on the type of tea, at least.	Creo que depende del tipo de té, al menos.
Internet service was great from the room.	El servicio de Internet fue estupendo desde la habitación.
The second time.	La segunda vez.
It could have been natural light.	Podría haber sido luz natural.
They are scared and worried.	Están asustados y preocupados.
I have nothing wrong with them.	No tengo nada malo con ellos.
He looked around.	Miró a su alrededor.
This is generally valid for the following reason.	Esto es válido en general por la siguiente razón.
Our enemy did this to me.	Nuestro enemigo me hizo esto.
There are limits, of course.	Hay límites, por supuesto.
Such changes will be effective with or without notice.	Dichos cambios entrarán en vigor con o sin previo aviso.
My first goal was to focus on what the community agreed on.	Mi primer objetivo fue centrarme en lo que la comunidad acordó.
But neither thought of backing down.	Pero ninguno pensó en dar marcha atrás.
Walk over to that slightly open area and stop.	Camine hacia esa área ligeramente abierta y deténgase.
But she doesn't seem so happy.	Pero ella no parece tan feliz.
I hate to see this.	Odio ver esto.
I can not stop	no puedo parar
They are already available.	Ya están disponibles.
I have understood that	eso lo he entendido
No one knows who she is, or where she comes from.	Nadie sabe quién es, ni de dónde viene.
At least for your purposes.	Al menos para sus propósitos.
That was a test.	Esa fue una prueba.
Therefore, it is better not to try it until it is very necessary.	Por lo tanto, es mejor no intentarlo hasta que sea muy necesario.
They're not supposed to happen.	No se supone que sucedan.
I wouldn't want to do that.	No me gustaría hacer eso.
I was good at action.	Yo era bueno en la acción.
When we feel it, it calls us to move.	Cuando lo sentimos, nos llama a movernos.
So, in a way, what they were showing was a past future.	Entonces, en cierto modo, lo que estaban mostrando era un futuro pasado.
There was never really any doubt in my own mind.	Nunca hubo realmente ninguna duda en mi propia mente.
Now others are building on it.	Ahora otros están construyendo sobre él.
He's kind enough to stay here.	Es lo suficientemente amable como para quedarse aquí.
This just doesn't seem right.	Esto simplemente no parece correcto.
And yet here was my check.	Y sin embargo, aquí estaba mi cheque.
This is shown in the case reports.	Esto se muestra en los informes de casos.
He has gold.	El tiene oro.
Not in a two-player split-screen way, mind you.	No en una forma de pantalla dividida para dos jugadores, eso sí.
He knows more than us.	Él sabe más que nosotros.
I'm not even going to lie.	Ni siquiera voy a mentir.
But the only say.	Pero el único decir.
So it was not possible.	Entonces no fue posible.
I'd like to keep it that way for now.	Me gustaría mantenerlo así por ahora.
Or see them among other plants.	O míralos entre otras plantas.
She would come between them.	Ella se interpondría entre ellos.
Talk through a closed and locked door.	Hable a través de una puerta cerrada y bloqueada.
There is no such 'problem'.	No hay tal 'problema'.
He had not finished the manuscript.	No había terminado el manuscrito.
You will like both.	Te van a gustar los dos.
That's what they get paid for.	Para eso les pagan.
And he has paid his fine in full.	Y ha pagado su multa en su totalidad.
We decided to go back.	Decidimos regresar.
I was scared, but I pushed.	Tenía miedo, pero empujé.
My own part in him remained unclear.	Mi propia parte en él seguía sin estar clara.
The ball is more than soft and fast.	La pelota es más que suave y rápida.
It's what people would say.	Es lo que diría la gente.
Do not cook completely.	No cocine completamente.
Sleep is not one of those mandates.	Dormir no es uno de esos mandatos.
It is a big problem all over the world.	Es un gran problema en todo el mundo.
If there is any sound, that means he is getting some feedback.	Si hay algún sonido, eso significa que está recibiendo alguna retroalimentación.
I'm going for it, whatever it takes.	Voy a por ello, cueste lo que cueste.
There was a large cross behind us.	Había una gran cruz detrás de nosotros.
Really really beautiful.	Realmente, realmente hermoso.
I have a problem.	Tengo un problema.
I had a big argument about it with his father.	Tuve una gran discusión al respecto con su padre.
Besides, it's only two more than we expected.	Además, son sólo dos más de lo que esperábamos.
But the evidence does not lie.	Pero la evidencia no miente.
Such an operation is known as track following.	Tal operación se conoce como seguimiento de pista.
Here you go again, speaking with authority about things you don't know.	Aquí vas de nuevo, hablando con autoridad sobre cosas que no sabes.
You question the answers and worry about doing what you think is right.	Cuestionas las respuestas y te preocupas por hacer lo que crees que es correcto.
There are challenges involved with that.	Hay desafíos involucrados con eso.
Several factors will go into it.	Varios factores entrarán en él.
No one ever missed a word he said.	Nadie nunca se perdió una palabra de lo que dijo.
The success of such groups is difficult to measure.	El éxito de tales grupos es difícil de medir.
I hated that he could do that to me.	Odiaba que pudiera hacerme eso.
It's sad but true.	Es triste, pero cierto.
Suppose this deal went through.	Supongamos que este acuerdo se llevó a cabo.
I didn't expect anything else.	No esperaba nada más.
Well, no one called me.	Bueno, nadie me llamó.
I really think they will enjoy it.	Realmente creo que lo disfrutarán.
It was very moving.	Fue muy conmovedor.
Now is no different.	Ahora no es diferente.
She knew the line he would take on this.	Ella sabía la línea que él tomaría sobre esto.
Images are owned by me or the person indicated.	Las imágenes son propiedad mía o de la persona indicada.
Time in years.	Tiempo en años.
I can't tell you what to do with the ball.	No puedo decirle qué hacer con la pelota.
It will explain itself.	Se explicará solo.
To my surprise, she asked me to walk for him.	Para mi sorpresa, me pidió que caminara por él.
Here is my honest review.	Aquí tienes mi honesta reseña.
The problems are real.	Los problemas son reales.
There is no reason to risk your life for them.	No hay razón para arriesgar tu vida por ellos.
A second father.	Un segundo padre.
He had no facts.	No tenía hechos.
He built this program.	Él construyó este programa.
You were the being power and spirit.	Eras el ser poder y espíritu.
He felt a great need for her.	Sintió una gran necesidad de ella.
His spirit is destroyed.	Su espíritu es destruido.
But the device will not be mentioned.	Pero no se mencionará el dispositivo.
So suppose he has it.	Por lo tanto, suponga que lo tiene.
She goes.	Ella va.
Fast and light.	Rápido y ligero.
They were there, and here we are.	Ellos estuvieron allí, y aquí estamos nosotros.
It is a tool to make the plays well.	Es una herramienta para hacer las jugadas bien.
Before the trial.	Antes del juicio.
Then he met her eyes.	Luego la miró a los ojos.
We will hold out until the end of everything, if necessary.	Aguantaremos hasta el final de todo, si es necesario.
Only surgery can remove this cancer.	Solo la cirugía puede extirpar este cáncer.
He denied the request.	Negó la solicitud.
Tumor growth was observed and tumor volume was calculated.	Se observó el crecimiento del tumor y se calculó el volumen del tumor.
He prepared for the worst.	Se preparó para lo peor.
However, they respond to trust.	Sin embargo, responden a la confianza.
This cat was special to both of us.	Este gato era especial para nosotros dos.
People just make stuff up.	La gente simplemente inventa cosas.
never comes	nunca viene
I saw you years ago.	Te vi hace años.
For me, those were the two.	Para mí, esos eran los dos.
We will never let this happen again.	Nunca dejaremos que esto vuelva a suceder.
We are in.	Estamos en.
He had to act quickly.	Tenía que actuar rápidamente.
Other studies have supported this conclusion.	Otros estudios han apoyado esta conclusión.
Some had to fight to escape.	Algunos tuvieron que luchar para escapar.
My last chance.	Mi última oportunidad.
You can report the bug.	Puedes reportar el error.
Both the on and off rates are quite slow.	Tanto las tasas de encendido como de apagado son bastante lentas.
Close enough, you are.	Lo suficientemente cerca, lo estás.
It was a big car, so there was room to work.	Era un coche grande, así que había espacio para trabajar.
It is very difficult for normal people to notice the differences.	Es muy difícil para la gente normal notar las diferencias.
But the man was much stronger than him.	Pero el hombre era mucho más fuerte que él.
He not only said that.	No solo dijo eso.
And they would go, into the night.	Y se irían, hacia la noche.
He wants to be successful.	Él quiere tener éxito.
I think someone else has used it.	Creo que alguien más lo ha usado.
She had looked at the image several times on her way back.	Había mirado la imagen varias veces en su camino de regreso.
Only it turned out they weren't.	Solo que resultó que no lo eran.
Religion is no exception.	La religión no es una excepción.
This can happen several times per minute.	Esto puede suceder varias veces por minuto.
Notice his hands moving down and fingers coming together.	Observe sus manos moviéndose hacia abajo y los dedos juntándose.
I would share it for love, per block.	Lo compartiría por amor, por bloque.
Several consistent findings were observed.	Se observaron varios hallazgos consistentes.
The change in mass was recorded as a function of temperature and time.	El cambio de masa se registró en función de la temperatura y el tiempo.
Unfortunately, no one was listening.	Desafortunadamente, nadie estaba escuchando.
I want to be able to provide for my daughter and myself.	Quiero poder proveer para mi hija y para mí.
But keep it simple, knowing what you can handle.	Pero manténgalo simple, sabiendo lo que puede manejar.
I thought long and hard.	Lo pensé largo y tendido.
And he didn't seem very happy with the answer.	Y no parecía muy contento con la respuesta.
We can't take you forever if you do things like this.	No podemos llevarte para siempre si haces cosas como esta.
Repeat with the left arm.	Repita con el brazo izquierdo.
You are the size of him.	Eres de su tamaño.
They work great.	Funcionan muy bien.
Thus, the title passed.	Por lo tanto, el título pasó.
They wanted their money back.	Querían que les devolvieran su dinero.
For the book.	Por el libro.
Representative views are shown.	Se muestran vistas representativas.
Suddenly, it feels like death.	De repente, se siente como la muerte.
You are very good at finding things.	Eres muy bueno para encontrar cosas.
I will count now.	Voy a contar ahora.
He remained there until he died early the next morning.	Permaneció allí hasta que murió temprano en la mañana siguiente.
There had been so much blood then, too.	Entonces también había habido tanta sangre.
This was not going to happen, that was clear.	Esto no iba a suceder, eso estaba claro.
It was like option time.	Era como el tiempo de opción.
He started fucking her.	Empezó a follarla.
The temperature program was the same as described above.	El programa de temperatura fue el mismo que el descrito anteriormente.
His eyes were dark birds in fresh snow.	Sus ojos eran pájaros oscuros en la nieve fresca.
However, it can solve big problems.	Sin embargo, puede resolver grandes problemas.
But his eyes still burned.	Pero sus ojos aún ardían.
Other than that it doesn't look huge.	Aparte de eso no parece enorme.
It was a bit too much.	Fue un poco demasiado.
they're hard	son duros
The two have become a third, which contains both.	Los dos se han convertido en un tercero, que contiene a ambos.
You can stay here with the women.	Puedes quedarte aquí con las mujeres.
She lay next to her for a while and then made a decision.	Ella se tumbó a su lado durante un rato y luego tomó una decisión.
At least she knew what it was.	Al menos sabía lo que era.
You will not move.	No te moverás.
I am willing to do it for any amount.	Estoy dispuesto a hacerlo por cualquier cantidad.
I say no, it doesn't.	Yo digo que no, no lo hace.
Every bone felt broken.	Cada hueso se sentía roto.
Especially at his age.	Sobre todo a su edad.
This receives a blow manages to maintain the movement.	Este recibe un golpe consigue mantener el movimiento.
The program can be tested for ten days for free.	El programa se puede probar durante diez días gratis.
Which, in a sense, he was doing.	Cosa que, en cierto sentido, estaba haciendo.
And quality of life.	Y calidad de vida.
Questions were asked.	Se hicieron preguntas.
For now, it looks like the city may be listening.	Por ahora, parece que la ciudad puede estar escuchando.
Not drawn to scale.	No dibujado a escala.
I hope you find your dog.	Espero que encuentres a tu perro.
It was fun working out with those huge guys.	Fue divertido hacer ejercicio con esos tipos enormes.
There is much we do not know.	Hay mucho que no sabemos.
He usually lost.	Generalmente perdía.
More than problems.	Más que problemas.
And you're going to waste your time thinking about the past.	Y vas a perder el tiempo pensando en el pasado.
Your company can be one of them.	Tu empresa puede ser una de ellas.
Maybe he was the father.	Tal vez él era el padre.
Welcome back.	Bienvenido de nuevo.
That's not something you need to worry about.	Eso no es algo con lo que deba preocuparse.
Get on your knees and believe it.	Ponte de rodillas y créelo.
The baby is just eating.	El bebé solo está comiendo.
There could be little race in the small place.	Podría haber poca carrera en el lugar pequeño.
There is no need for the freedom of information law.	No hay necesidad de la ley de libertad de información.
She came to a corner, turned left and continued on.	Llegó a una esquina, giró a la izquierda y continuó.
We will hurt her.	La lastimaremos.
The world can be a dangerous place.	El mundo puede ser un lugar peligroso.
I will also add it to mine.	Yo también lo añadiré al mío.
She takes care of her clients and knows the law.	Ella cuida a sus clientes y conoce la ley.
This was too much.	Esto fue demasiado.
She may roll over in bed and experience sharp pain.	Puede darse la vuelta en la cama y sufrir un dolor agudo.
For now, though, we have to prepare.	Por ahora, sin embargo, tenemos que prepararnos.
More of that later.	Más de eso más tarde.
Sweat covered him.	El sudor lo cubrió.
He should have her.	Él debería tenerla.
But four years is a long time.	Pero cuatro años es mucho tiempo.
Water was a constant in my life.	El agua era una constante en mi vida.
She knows it's old news now.	Ella sabe que ahora son noticias viejas.
This man is worth his weight in gold.	Este hombre vale su peso en oro.
She maybe she thought he was doing the right thing.	Tal vez pensó que estaba haciendo lo correcto.
He's right here, and he really has something to it.	Está justo aquí, y él realmente tiene algo en eso.
No further report required.	No requiere mayor informe.
She had nothing to look back on.	No tenía nada a lo que mirar hacia atrás.
This is not me, she thought to herself.	Esta no soy yo, pensó.
The idea is so powerful.	La idea es tan poderosa.
Built on the old course of it.	Construido sobre su antiguo curso.
I like a positive ending.	Me gusta un final positivo.
Otherwise, little heat transfer will occur.	De lo contrario, se producirá poca transferencia de calor.
But the response data tells a different story.	Pero los datos de respuesta cuentan una historia diferente.
Here, we continue with an analysis on the direct chart.	Aquí, continuamos con un análisis en el cuadro directo.
All study participants gave their informed consent in writing.	Todos los participantes del estudio dieron su consentimiento informado por escrito.
Some were injured.	Algunos resultaron heridos.
Therefore, quality of life becomes particularly important.	Por lo tanto, la calidad de vida se vuelve particularmente importante.
But as the shock wore off, the world felt different.	Pero a medida que la conmoción se disipaba, el mundo se sentía diferente.
They are your future leaders.	Ellos son sus futuros líderes.
He has blood on his hands.	Tiene sangre en sus manos.
There is absolutely no reason for this to happen.	No hay absolutamente ninguna razón para que esto suceda.
I have to make the judge very angry.	Tengo que hacer enojar mucho al juez.
She started walking again.	Empezó a caminar de nuevo.
All answers are the same.	Todas las respuestas son iguales.
Your cards do the same.	Tus tarjetas hacen lo mismo.
There was no pressure to feel.	No había presión para sentir.
She lets him lead.	Ella lo deja liderar.
I gave up on that.	Renuncié a eso.
Which are the	¿Cuáles son los
The results show similar data with both techniques.	Los resultados muestran datos similares con ambas técnicas.
We will try to call each of you.	Intentaremos llamar a cada uno de ustedes.
This was my place, my ship.	Este era mi lugar, mi barco.
So, cut him off by not following him.	Entonces, córtalo al no seguirlo.
I couldn't help but laugh out loud.	No pude evitar reírme a carcajadas.
If he can escape, he will surely come here.	Si puede escapar, seguro que vendrá aquí.
But it wasn't a game.	Pero no era un juego.
He can't see the woman who cut him.	No puede ver a la mujer que lo cortó.
It's pretty deep.	Es bastante profundo.
As things are.	Como las cosas son.
Hence the title of this post.	De ahí el título de este post.
The one with the same name as yours.	El que tenía el mismo nombre que el tuyo.
Though brief, it is representative of that common movie scene.	Aunque breve, es representativo de esa escena cinematográfica común.
He wants to get something to talk to.	Quiere conseguir algo con quien hablar.
I felt great again.	Me sentí genial de nuevo.
I like life	me gusta la vida
This bed is huge.	Esta cama es enorme.
He would have done the same.	Él habría hecho lo mismo.
But he had gone too far to look up without turning around.	Pero había ido demasiado lejos para mirar hacia arriba sin darse la vuelta.
Too smart for his own good.	Demasiado inteligente para su propio bien.
Or anyone, really.	O cualquiera, en realidad.
However, it was more difficult, with the black box pointing at me.	Sin embargo, fue más difícil, con la caja negra apuntándome.
Train a driving model.	Entrena a un modelo de conducción.
To others, he seemed to have experienced a moment of truth.	Para otros, parecía haber experimentado un momento de verdad.
They weren't trying to find as many as they could.	No estaban tratando de encontrar tantos como pudieran.
He had to find out what was wrong and correct it.	Tenía que averiguar qué estaba mal y corregirlo.
College football players.	Jugadores de fútbol universitario.
And yet he is here.	Y sin embargo está aquí.
You're going to get us in trouble.	Nos vas a meter en problemas.
I heard my name over and over again.	Escuché mi nombre una y otra vez.
See how they really live.	Ver cómo viven realmente.
Well, it's good for parts.	Bueno, es bueno para piezas.
He seems to have read everything.	Parece haber leído todo.
That's what families really value.	Eso es lo que realmente valoran las familias.
I believe everything you say.	Creo todo lo que dices.
I can't turn it off.	No puedo apagarlo.
You don't age.	No envejeces.
I didn't want to stay home.	No quería quedarme en casa.
Another had chosen the other.	Otro había elegido al otro.
We are not yet at the level we want to be.	Todavía no estamos al nivel que queremos estar.
There were no people.	No había gente.
He called himself a.	Se llamó a sí mismo un.
Stand on your head or something weird.	Pararse de cabeza o alguna cosa rara.
the poor girl	la pobre chica
He doesn't care about those things.	A él no le importan esas cosas.
Two more men were standing outside.	Dos hombres más estaban parados afuera.
They're bright, pretty, and out of reach.	Son brillantes, bonitas y están fuera de alcance.
The deeper the level, the more serious the condition.	Cuanto más profundo es el nivel, más grave es la condición.
The exercise is over.	El ejercicio ha terminado.
I've informed the fire crew.	He informado al equipo de bomberos.
But that wouldn't last.	Pero eso no duraría.
Research shows that play is important.	La investigación muestra que el juego es importante.
Now I have to sleep.	Ahora tengo que dormir.
We are upset with ourselves.	Estamos molestos con nosotros mismos.
Everyone will turn their heads.	Todos girarán la cabeza.
As if it could be anyone.	Como si pudiera ser cualquiera.
She found what she was looking for a few minutes later.	Encontró lo que buscaba unos minutos después.
If she fell, there would be no escape.	Si se caía, no habría escapatoria.
But don't expect to do things that he couldn't do before surgery.	Pero no espere hacer cosas que no podía hacer antes de la cirugía.
We've been watching movies about him for weeks.	Hemos estado viendo películas sobre él durante semanas.
She knew too much.	Ella sabía demasiado.
Neither of them have any money.	Ninguno de los dos tiene dinero.
It wasn't a big wedding.	No fue una gran boda.
Only now it was the worst.	Solo que ahora era lo peor.
She was not afraid of anyone.	Ella no le tenía miedo a nadie.
She did the research.	Realizó la investigación.
It doesn't make sense to me.	No tiene sentido para mí.
Remember to reply immediately.	Recuerda responder inmediatamente.
That because so many online programs are taken first, delivered later.	Que debido a que tantos programas en línea se toman primero, se entregan después.
People fell in love with her little garden.	La gente se enamoró de su pequeño jardín.
It seemed very small.	Parecía muy pequeño.
He wanted to learn everything that was here, everything that was available.	Quería aprender todo lo que había aquí, todo lo disponible.
Maybe it's just me.	Tal vez sea solo yo.
We have three types of machines to choose from.	Tenemos tres tipos de máquinas para elegir.
They are the basis for the following discussions.	Son la base para las siguientes discusiones.
In these things is incredibly fun.	En estas cosas es increíblemente divertido.
The three walked in silence.	Los tres caminaron en silencio.
The hotel is very well built and is like new.	El hotel está muy bien construido y está como nuevo.
Share it again.	Compártelo de nuevo.
I don't know how long you will stay here.	No sé cuánto tiempo te quedarás aquí.
If only he were with me now.	Si tan solo estuviera conmigo ahora.
There was also good.	También hubo bueno.
We can find many examples like this.	Podemos encontrar muchos ejemplos como este.
She was ready to tell me everything.	Ella estaba lista para contarme todo.
Also, very few people said they were likely to move.	Además, muy pocas personas dijeron que era probable que se mudaran.
Several times tonight, actually.	Varias veces esta noche, en realidad.
We were watching a movie and they do a great job of that.	Estábamos viendo una película y ellos hacen un gran trabajo al respecto.
Now it was time to get to work.	Ahora era el momento de ponerse a trabajar.
She is different from some of the others.	Ella es diferente de algunos de los otros.
She is more like tongue to tongue.	Es más como lengua a lengua.
Don't leave me in this position, expecting to be a judge.	No me dejes en esta posición, esperando ser juez.
Everything was still.	Todo estaba quieto.
Yes for cause.	Si por causa.
I appreciate any help.	Agradezco cualquier ayuda.
you went after	Fuiste tras.
I think that says a couple of things.	Creo que eso dice un par de cosas.
She died three days later.	Murió tres días después.
I married a woman of a different religion.	Me casé con una mujer de una religión diferente.
But she was going to have to say it.	Pero iba a tener que decirlo.
It's not small, it's not big.	No es pequeño, no es grande.
It wasn't her weapon.	No era su arma.
It is a known story.	Es una historia conocida.
My sides ache.	Me duelen los costados.
Share this post and hit the like button if you liked it.	Comparte esta publicación y presiona el botón Me gusta si te ha gustado.
People often have to move to another city, buy a house.	La gente a menudo tiene que mudarse a otra ciudad, comprar una casa.
Some differences were observed between the groups.	Se observaron algunas diferencias entre los grupos.
I could see joy.	Pude ver alegría.
And you're ahead of the times.	Y te adelantas a los tiempos.
Who said that so far so good, but now you on your own.	Quién dijo que hasta ahora todo bien, pero ahora tú por tu cuenta.
She struck out five and walked four.	Ponchó a cinco y caminó a cuatro.
I tried not to show him how much it hurt.	Traté de no mostrarle cuánto dolía.
Anyway, you can get any drink you want in any size.	De todos modos, puedes conseguir cualquier bebida que quieras en cualquier tamaño.
But they saved everyone.	Pero salvaron a todos.
And science is not religion.	Y la ciencia no es religión.
That is half the battle.	Esa es la mitad de la batalla.
And she knows my name.	Y ella sabe mi nombre.
But there was no sign of fear there.	Pero no había ninguna señal de miedo allí.
Be true to me too.	Sé fiel a mí también.
Feel free to do this for a full minute.	Siéntete libre de hacer esto por un minuto entero.
They couldn't see a sign of him.	No pudieron ver ni una señal de él.
In the middle, the judge has changed.	En el medio, el juez ha cambiado.
This one rocked me.	Este me sacudió.
People were not happy.	La gente no estaba feliz.
People are ready to fight.	La gente está lista para pelear.
Here he lived happily.	Aquí vivía contento.
How do you choose a word of the year?	¿Cómo se elige una palabra del año?
I still don't get the correct results.	Sigo sin obtener los resultados correctos.
Besides, he was getting too old.	Además, estaba envejeciendo demasiado.
I get very angry with her.	Me enfado mucho con ella.
I remember saying before me that words contain energy.	Recuerdo haber dicho antes de mí que las palabras contienen energía.
He hated having no control.	Odiaba no tener ningún control.
I didn't answer and there was a long silence.	No respondí y hubo un largo silencio.
That is what happened on the surface.	Eso es lo que sucedió en la superficie.
There is a process to changing the oil in your car.	Hay un proceso para cambiar el aceite de tu coche.
Daily worries can get you down.	Las preocupaciones diarias pueden deprimirte.
You have to learn some time.	Tiene que aprender algo de tiempo.
Don't ask me how they knew where we were.	No me preguntes cómo sabían dónde estábamos.
Maybe an adult walking a dog.	Tal vez un adulto paseando a un perro.
Many worked with him.	Muchos trabajaron con él.
But she didn't think.	Pero ella no pensó.
It feels like a given.	Se siente como un hecho.
I found a wonderful website recently.	Encontré un maravilloso sitio web recientemente.
Then I will turn to you.	Entonces me dirigiré a ti.
At the end of the day you listen to your heart.	Al final del día escuchas a tu corazón.
In fact, it can be a sign of being very fit.	De hecho, puede ser un signo de estar muy en forma.
Because in her heart she was still in the river.	Porque en su corazón todavía estaba en el río.
You can't tell how many.	No puedes distinguir cuántos.
While he was inside her house, he had been very careful.	Mientras estaba dentro de su casa, había sido muy cuidadoso.
All services are provided at no cost to patients.	Todos los servicios se brindan sin costo alguno para los pacientes.
We shouldn't have pushed her into that.	No deberíamos haberla empujado a eso.
I really start reading after minute five.	Empiezo a leer realmente después del minuto cinco.
You have no rights.	No tienes derechos.
No matter where she went, all eyes would follow her.	No importaba a dónde fuera, todos los ojos la seguirían.
That is a house.	Esa es una casa.
This brought them joy, but there was also suffering.	Esto les trajo alegría, pero también hubo sufrimiento.
Unfriendly faces.	Caras no amigables.
It is essential that our voice is heard.	Es fundamental que nuestra voz sea escuchada.
Well, it wasn't really a fight.	Bueno, en realidad no fue una pelea.
We only went to the same school once.	Solo fuimos a la misma escuela una vez.
Try something you've never tried before.	Prueba algo que nunca antes hayas probado.
It is the wonderful main characters that carry the book.	Son los maravillosos personajes principales los que llevan el libro.
I should be above this kind of thing.	Debería estar por encima de este tipo de cosas.
I haven't heard much about it.	No he oído mucho sobre eso.
You really need to consider the time you are given.	Realmente necesitas considerar el tiempo que se te da.
I wanted to get out of here.	Quería salir de aquí.
They were both single with one child.	Ambos eran solteros con un hijo.
It can be hours.	Pueden ser horas.
Either that or your best is not good enough.	O eso o lo mejor de ti no es lo suficientemente bueno.
But it seems to me that it is not the right way.	Pero me parece que no es el camino correcto.
The training data is provided to the feature selection methods as input.	Los datos de entrenamiento se proporcionan a los métodos de selección de características como entrada.
But that would lead us to a longer post.	Pero eso nos llevaría a un post más largo.
It is likely that he will die soon.	Es probable que muera pronto.
Let me explain this with an example.	Permítanme explicar esto con un ejemplo.
For the record, we are in that group.	Para que conste, estamos en ese grupo.
Even my request for good weather was able to fulfill the two.	Incluso mi pedido de buen tiempo fue capaz de cumplir con los dos.
The code must be simple.	El código debe ser simple.
But we have met before.	Pero nos hemos conocido antes.
If not, we repeat the above process.	Si no, repetimos el proceso anterior.
I should give him one last honest chance.	Debería darle una última oportunidad honesta.
Also, it has been seen.	Además, se ha visto.
I have the following code just to see how it works.	Tengo el siguiente código solo para ver cómo funciona.
I then smiled softly.	Entonces sonreí suavemente.
On the website, you can find ways to serve in your community.	En el sitio web, puede encontrar maneras de servir en su comunidad.
The snow is on the left side of the other car.	La nieve está en el lado izquierdo del otro carro.
I think that could be wrong.	Creo que eso podría estar mal.
Because of course he would be there.	Porque, por supuesto, él estaría allí.
Not in the heat of the moment.	No en el calor del momento.
He has people looking for you.	Tiene gente buscándote.
Now she is a happy woman.	Ahora es una mujer feliz.
Besides, they weren't worried about him.	Además, no estaban preocupados por él.
But we believe it.	Pero lo creemos.
I did not work on the accident.	Yo no trabajé en el accidente.
He put a five on the bar.	Puso un billete de cinco en la barra.
I force my lips into a smile.	Fuerzo mis labios en una sonrisa.
Lots of free coffee from work too.	Mucho café gratis del trabajo también.
This finding may be due to the small sample size.	Este hallazgo puede deberse al pequeño tamaño de la muestra.
He wants the best.	Él quiere lo mejor.
He will never leave us.	Él nunca nos dejará.
Few people have that opportunity.	Pocas personas tienen esa oportunidad.
They have been amazing in the last two weeks.	Estuvieron increíbles en las últimas dos semanas.
I just got a note from him there.	Acabo de recibir una nota de él allí.
We were close, all of us.	Éramos cercanos, todos.
End users appreciate quality images and videos.	Los usuarios finales aprecian imágenes y videos de calidad.
We have had everything there.	Hemos tenido todo allí.
The afternoon was clear and dry.	La tarde era clara y seca.
That is my request.	Esa es mi petición.
She had never been in his bedroom before.	Nunca antes había estado en su dormitorio.
You know, the usual.	Ya sabes, lo de siempre.
Of course, they would have balance.	Por supuesto, tendrían equilibrio.
It doesn't mean asking for forgiveness every time you do something wrong.	No significa pedir perdón cada vez que haces algo mal.
The confusion for some people is how those needs are met.	La confusión de algunas personas es cómo se satisfacen esas necesidades.
Appears in front of the name.	Aparece delante del nombre.
Stop, for a moment to think, but there was no time.	Detente, por un momento a pensar, pero no había tiempo.
They can be seen everywhere.	Se pueden ver en todas partes.
Returns true if the path of a file is absolute.	Devuelve verdadero si la ruta de un archivo es absoluta.
You must be too.	Tú también debes serlo.
Also, there are sample size issues with some of the situations.	Además, hay problemas de tamaño de muestra con algunas de las situaciones.
They will not be part of this mission.	No serán parte de esta misión.
He really likes that line of books.	Le gusta mucho esa línea de libros.
It was a family photo.	Era una foto de familia.
Perhaps he had kept it as a page too long.	Tal vez lo había mantenido como una página demasiado tiempo.
Especially this one in particular.	Especialmente este en particular.
Some places require a court order from a judge.	Algunos lugares requieren una orden judicial de un juez.
He carried them out.	Los llevó a cabo.
I lit it for her.	Lo encendí para ella.
We had a die cast on our wall a few years ago.	Tuvimos un troquel en nuestra pared hace unos años.
But these potential benefits come at a cost.	Pero estos posibles beneficios tienen un costo.
Or maybe those were his legs.	O tal vez esas eran sus piernas.
Then you are ready to create your own.	Entonces estás listo para crear el tuyo propio.
You know the products they make and the things they do.	Conoces los productos que fabrican y las cosas que hacen.
The boys touched me when they wanted to touch me.	Los chicos me tocaban cuando querían tocarme.
And three other friends.	Y otros tres amigos.
Now she got it.	Ahora lo consiguió.
They couldn't think of anything that had happened.	No podían pensar en nada de lo que había sucedido.
I went out to the kitchen.	Salí a la cocina.
These results are discussed in the context of primary cause vs.	Estos resultados se discuten en el contexto de la causa primaria vs.
To fight in the air.	Para luchar en el aire.
This gives a mass that is too low.	Esto da una masa que es demasiado baja.
I had the same concerns.	Yo tenía las mismas preocupaciones.
Super people, lovely town.	Super gente, pueblo encantador.
Thanks for your support!.	¡Gracias por tu apoyo!.
We make a conversation and laugh a little.	Hacemos una conversación y nos reímos un poco.
We consider this problem in a more general framework.	Consideramos este problema en un marco más general.
The project is designed with some aspects of failure in mind.	El proyecto está diseñado teniendo en cuenta algunos aspectos del fracaso.
The rest of us wait.	Los demás esperamos.
He made the case for small government.	Defendió el caso del gobierno pequeño.
This mechanism should affect both metal-rich and metal-poor systems.	Este mecanismo debería afectar tanto a los sistemas ricos en metales como a los pobres en metales.
At least in public.	Al menos en público.
It was a bit difficult, but we never missed the new clothes.	Fue un poco difícil, pero nunca echamos de menos la ropa nueva.
They can produce excellent sound.	Pueden producir un sonido excelente.
And there were marketing problems.	Y había problemas de marketing.
She could get used to this warm, heavy weight at her side.	Podría acostumbrarse a este peso cálido y pesado a su lado.
You saved five good men.	Salvaste a cinco buenos hombres.
Not the day after.	Ni el día después.
He got very upset.	Se molestó mucho.
The search has been negative.	La búsqueda ha sido negativa.
And in front of his sister.	Y delante de su hermana.
So, it was something that meant everything to them.	Entonces, era algo que significaba todo para ellos.
People need to be free.	La gente necesita ser libre.
He is consequently surprised at himself.	Está, en consecuencia, sorprendido de sí mismo.
This means that you can do other things with it.	Esto significa que puedes hacer otras cosas con él.
He wasn't going to let her see his sister.	No iba a dejar que viera a su hermana.
He should have explained everything to you.	Debería haberte explicado todo.
He remained calm.	Se mantuvo tranquilo.
They were hot.	Estaban calientes.
The property seemed empty, only the hallway lights were on.	La propiedad parecía vacía, solo las luces del pasillo estaban encendidas.
We lost three hours this afternoon.	Perdimos tres horas esta tarde.
I've been right every time.	He tenido razón cada vez.
We do not choose to have a mind that works like this.	No elegimos tener una mente que funcione así.
Which means you may not have to worry about him for much longer.	Lo que significa que es posible que no tengas que preocuparte por él por mucho más tiempo.
Nice to see you too.	Encantado de verte también.
It was wonderful being with her again.	Fue maravilloso estar con ella de nuevo.
At that signal they all stopped as if petrified.	A esa señal todos se detuvieron como petrificados.
It wasn't entirely true.	No era del todo cierto.
He is going to use you big time.	Él te va a usar a lo grande.
Adults are blue.	Los adultos son azules.
This is how we could love each other.	Así es como podríamos amarnos.
It's hard for me to accept.	Me cuesta aceptar.
We already have enough data on you.	Ya tenemos bastantes datos sobre usted.
It was more than human nature could bear.	Era más de lo que la naturaleza humana podía soportar.
After a few wrong turns.	Después de algunos giros equivocados.
Maybe next time we'll just get on our knees.	Quizás la próxima vez solo nos pongamos de rodillas.
Maybe pick up and point.	Tal vez levantar y señalar.
You could count on it.	Podrías contar con ello.
We years is two.	Nosotros los años es dos.
Well, you get the idea.	Bueno, te haces una idea.
There are so many friends to find.	Hay tantos amigos para encontrar.
My crew could protect me.	Mi tripulación podría protegerme.
People won't believe me.	La gente no me creerá.
His fall was a loss to the world.	Su caída fue una pérdida para el mundo.
There they began to descend.	Allí empezaron a bajar.
And that was how things started.	Y así fue como empezaron las cosas.
He just wants you to be happy.	Solo quiere que seas feliz.
But the military denied doing so.	Pero los militares negaron haberlo hecho.
Note that a recovery attempt has occurred.	Observe que se ha producido un intento de recuperación.
She would have to move up to a position she wasn't ready for.	Tendría que ascender a una posición para la que no estaba preparada.
He didn't risk sitting down.	No se arriesgó a sentarse.
That's a lot of pressure.	Eso es mucha presión.
He was determined to find out.	Estaba decidido a averiguarlo.
You just have to remember two things.	Solo tienes que recordar dos cosas.
He was more determined than ever.	Estaba más decidido que nunca.
I do not sleep	no duermo
Now, however, now.	Ahora, sin embargo, ahora.
I couldn't for the life of me figure out what it was.	No pude averiguar por mi vida lo que era.
I asked him to explain what he meant.	Le pedí que explicara lo que quería decir.
To the edge of the frame, then more.	Hasta el borde del marco, luego más.
He didn't know exactly why he thought that, but he felt reasonable.	No sabía exactamente por qué pensaba eso, pero se sentía razonable.
They have simply lost their way and have been hurt or have hurt others.	Simplemente han perdido su camino y han sido lastimados o lastimaron a otros.
Of course it's about control.	Por supuesto que se trata de control.
And 'was' is certainly the right word.	Y 'era' es ciertamente la palabra correcta.
She was finished, she knew.	Estaba acabada, lo sabía.
Let's go where the money is.	Vamos a ir donde está el dinero.
I understand how everything works.	Entiendo cómo funciona todo.
But she knew she had to tell him.	Pero ella sabía que tenía que decírselo.
I was very quiet today.	Estuve muy callado hoy.
At this point, it could be completely different.	En este punto, podría ser completamente diferente.
This seems like a pretty good list.	Esto parece una lista bastante buena.
It brought tears to my eyes and hope to my heart.	Trajo lágrimas a mis ojos y esperanza a mi corazón.
He must have performed experiments on me.	Debe haber realizado experimentos conmigo.
Once again, keep going.	Una vez más, manténgase adelante.
This will help you or other people to find the record again.	Esto le ayudará a usted oa otras personas a encontrar el registro nuevamente.
Many never fire the gun again.	Muchos nunca vuelven a disparar el arma.
Help was on the way.	La ayuda estaba en camino.
None of our patients had a family history of cancer.	Ninguno de nuestros pacientes tenía antecedentes familiares de cáncer.
Separate models were developed for each sex.	Se desarrollaron modelos separados para cada sexo.
It does not match.	No coincide.
At least I've heard of them.	Al menos he oído hablar de ellos.
There had been no trip around the world.	No había habido ningún viaje alrededor del mundo.
He had been sure that she was going to fail.	Había estado seguro de que ella iba a fallar.
You say you want to be more human.	Dices que quieres ser más humano.
None of the patients reported side effects.	Ninguno de los pacientes reportó efectos secundarios.
He never did that before.	Él nunca hizo eso antes.
Which will not go down well.	Lo cual no caerá bien.
But that's beside the point.	Pero eso no viene al caso.
Maybe she doesn't know how.	Tal vez ella no sabe cómo.
A full list of possible causes includes many less common conditions.	Una lista completa de posibles causas incluye muchas condiciones menos comunes.
Just show up to ride and eat!	¡Solo preséntate para montar y comer!.
But there is nothing real in them.	Pero no hay nada real en ellos.
If this is you, I really liked your mom.	Si este eres tú, me gustaba mucho tu mamá.
I'm not afraid anymore.	Ya no tengo miedo.
You feel like you're going to lose the world.	Sientes que vas a perder el mundo.
I felt lucky and happy to be here with him.	Me sentí afortunada y feliz de estar aquí con él.
Add water as needed.	Agregue agua según sea necesario.
It still seemed too big.	Todavía parecía demasiado grande.
Not with my permission.	No con mi permiso.
I was still getting used to having the added responsibility.	Todavía me estaba acostumbrando a tener la responsabilidad adicional.
Third, the movement patterns on the ground floor.	En tercer lugar, los patrones de movimiento en la planta baja.
Still, a sad death was later discovered during the storm.	Aún así, más tarde se descubrió una triste muerte durante la tormenta.
So we had to get him out of there.	Entonces tuvimos que sacarlo de ahí.
He couldn't have seemed less interested.	No podría haber parecido menos interesado.
We couldn't get them to take it off the air.	No pudimos lograr que lo quitaran del aire.
She would never understand, she alone would see what he had done.	Ella nunca lo entendería, solo vería lo que él había hecho.
Developed images can be used for many things.	Las imágenes reveladas se pueden utilizar para muchas cosas.
This happened every night throughout the year.	Esto sucedió todas las noches durante todo el año.
I did and I won.	Lo hice y gané.
Oh, he was a beautiful man, both in body and soul.	Oh, era un hombre hermoso, tanto de cuerpo como de alma.
This would fit here.	Esto encajaría aquí.
But there was another obvious goal.	Pero había otro objetivo obvio.
I would have studied procedure.	Habría estudiado procedimiento.
He designed and carried out the experiments.	Diseñó y llevó a cabo los experimentos.
I had to heat it up again that time.	Tuve que calentarla de nuevo esa vez.
It was only the beginning.	Era sólo el principio.
You are certainly proof of that.	Sin duda eres prueba de ello.
Look at that cover.	Mira esa portada.
It didn't seem possible.	No parecía posible.
Usually, we completely identify with our emotions.	Por lo general, nos identificamos completamente con nuestras emociones.
Consequently, judgment was entered in favor of the defendant.	En consecuencia, se dictó sentencia a favor del demandado.
Go ahead and treat someone you love or even yourself!	¡Adelante, trata a alguien que amas o incluso a ti mismo!.
That means a few more people are going to come in.	Eso significa que van a entrar algunas personas más.
Move on to common objects in your city or town.	Pasa a objetos comunes en tu ciudad o pueblo.
Subject to credit.	Sujeto a crédito.
I really didn't know what to do.	Realmente no sabía qué hacer.
For everything else, contact us!	Para todo lo demás, ¡contáctanos!.
This new school year ahead is full of changes.	Este nuevo año escolar que tengo por delante está lleno de cambios.
She took the exam and passed it.	Hizo el examen y lo aprobó.
They were very familiar to him.	Le eran muy familiares.
She let him go.	Lo dejo ir.
Then put it back together.	Luego vuélvela a armar.
Hell, he gets paid more often with food than money.	Demonios, le pagan más a menudo con comida que con dinero.
Then she made her speech and it made more sense.	Luego hizo su discurso y tuvo más sentido.
The result is far from certain.	El resultado está lejos de ser seguro.
Easy to work with the app.	Fácil de trabajar con la aplicación.
But it is not working.	Pero no está funcionando.
Some refused to listen.	Algunos se negaron a escuchar.
And never one like this.	Y nunca uno como este.
It is difficult to get a signed digital book.	Es difícil conseguir un libro digital firmado.
Both had been tested.	Ambos habían sido probados.
We can stop in two ways.	Podemos parar de dos maneras.
Years may pass before the condition is recognized.	Pueden pasar años antes de que se reconozca la afección.
This is our life.	Esta es nuestra vida.
She said that she would as soon as they arrived.	Dijo que lo haría tan pronto como llegaran.
Early to bed and early to rise.	Temprano a la cama y levantarse temprano.
See what interests you.	Mira lo que te interesa.
He must have another, more valid reason, they felt.	Debe tener otra razón más válida, sintieron.
It makes you feel cool and fresh in this heat.	Te hace sentir fresco y fresco con este calor.
Yes, they are small things.	Sí, son cosas pequeñas.
We, with, often.	Nosotros, con, a menudo.
They can definitely handle it.	Definitivamente pueden manejarlo.
If the customer likes what is offered, it becomes an order.	Si al cliente le gusta lo que se ofrece, se convierte en un pedido.
He was not a very good judge of character.	No era muy buen juez de carácter.
She is not coming	ella no viene
It was the best summer weather.	Fue el mejor clima de verano.
She was a great friend.	Fue un gran amigo.
I'm definitely missing something.	Definitivamente me estoy perdiendo algo.
We can enter the processing plant.	Podemos entrar en la planta de procesamiento.
We demand freedom.	Exigimos libertad.
Come and sit next to me.	Ven y siéntate a mi lado.
Here, however, ten thousand people lived inside the rock.	Aquí, sin embargo, diez mil personas vivían dentro de la roca.
Another red circle.	Otro círculo rojo.
And it can be used to travel from home to work.	Y se puede utilizar para viajar de casa al trabajo.
All you need to do is ask.	Todo lo que necesitas hacer es preguntar.
I thought about it for a minute.	Lo pensé un minuto.
This is the main purpose of this work.	Este es el propósito principal del presente trabajo.
I had to do it too when we moved here.	Tuve que hacerlo también cuando nos mudamos aquí.
To get an inside look at the show and the characters.	Para obtener una visión interna del programa y los personajes.
But no more.	Pero no más.
The first and third parts are set in the present.	La primera y la tercera parte están ambientadas en el presente.
He was no longer a child.	Ya no era un niño.
It cleans up pretty well.	Limpia bastante así.
And that could.	Y eso podría.
They would not have children.	No tendrían hijos.
And then she understood.	Y entonces entendió.
These differences were not significant.	Estas diferencias no fueron significativas.
If they cost more than they're worth, you shouldn't buy them.	Si cuestan más de lo que valen, no deberías comprarlos.
I can be there.	Puedo estar allí.
Now it's up to me.	Ahora depende de mí.
Some were more serious than others.	Algunos eran más serios que otros.
Two children killed right in front of me.	Dos niños asesinados justo en frente de mí.
He was the one.	El era el indicado.
However, it would be a different story when the sun came up.	Sin embargo, sería una historia diferente cuando saliera el sol.
We know how it goes.	Sabemos cómo va.
Only significant findings are shown.	Solo se muestran los hallazgos significativos.
However, it doesn't have to be that way.	Sin embargo, no tiene por qué ser así.
She looked at him as if there was something between them.	Lo miró como si no hubiera algo entre ellos.
I remember him from when he lived with us.	Lo recuerdo de cuando vivía con nosotros.
There are some like that.	Hay algunos así.
In fact, there wasn't much to lose.	De hecho, no había mucho que perder.
However, this is most likely not the case.	Sin embargo, lo más probable es que este no sea el caso.
First, record some basic moves.	Primero, registra algunos movimientos básicos.
He needed to get out of there and find her.	Necesitaba salir de allí y encontrarla.
She managed to smile.	Logró sonreír.
Seriously, women can handle pain.	En serio, la mujer puede manejar el dolor.
However, we don't push our luck and try to eat.	Sin embargo, no empujamos nuestra suerte e intentamos comer.
A release mechanism is provided.	Se proporciona un mecanismo de liberación.
The general context tells you if it is a current or future event.	El contexto general te dice si se trata de un evento actual o futuro.
Yes, the game will suck.	Eso sí, el juego será una mierda.
Forced to live among humans.	Obligado a vivir entre humanos.
Put them in files.	Póngalos en archivos.
And a lot of that was race.	Y mucho de eso fue la raza.
And that's the main thing.	Y eso es lo principal.
A month later, they could be gone.	Un mes después, podrían haberse ido.
I'm glad you're better now.	Me alegro de que estés mejor ahora.
She never felt sick, neither before nor after.	Nunca se sintió enferma, ni antes ni después.
Thank you for making this a great company to work for.	Gracias por hacer de esta una gran empresa para trabajar.
Just take a seat again and enjoy the focus.	Simplemente tome asiento nuevamente y disfrute del enfoque.
So, you decide.	Entonces, tú decides.
The bathroom looked worse.	El baño se veía peor.
Differences were significant at the same time point between groups.	Las diferencias fueron significativas en el mismo punto de tiempo entre los grupos.
This happens six more times.	Esto sucede seis veces más.
I guess it could have been a dog.	Supongo que podría haber sido un perro.
She thought he hadn't heard her.	Ella pensó que él no la había oído.
I thought he was broken.	Pensé que estaba roto.
Doing it away from home is more difficult.	Hacerlo fuera de casa es más difícil.
We say and judge various things to be true or false.	Decimos y juzgamos que varias cosas son verdaderas o falsas.
Many people have tried to think about it.	Mucha gente ha tratado de pensarlo.
You want to leave and not leave.	Quieres irte y no irte.
So we don't do anything right now.	Así no hacemos nada ahora mismo.
Really nice, knowing how good it felt.	Realmente agradable, sabiendo lo bien que se sentía.
Some were black, others were white.	Algunos eran negros, otros eran blancos.
Sometimes I would lie on the floor in my room and enjoy the moments.	A veces me acostaba en el piso de mi habitación y disfrutaba los momentos.
So there it is.	Así que ahí está.
This is the way.	Este es el modo.
I need a change.	Necesito cambio.
Also if there are any special equipment requirements.	También si hay algún requisito de equipo especial.
I had never played for an audience before.	Nunca había tocado para una audiencia antes.
If it's on that kind of level.	Si está en ese tipo de nivel.
There is a serious reason.	Hay una razón seria.
These women did.	Estas mujeres lo hicieron.
I must learn.	Debo aprender.
That was enough to send him running.	Eso fue suficiente para enviarlo corriendo.
And with the memories came two feelings.	Y con los recuerdos vinieron dos sentimientos.
I have a house here.	Tengo una casa aquí.
Running our country is a full-time job.	Dirigir nuestro país es un trabajo de tiempo completo.
I understood his reaction, more or less.	Entendí su reacción, más o menos.
Everyone was gone when it was my turn.	Todo el mundo se había ido cuando llegó mi turno.
That current is drawn directly to ground.	Esa corriente es atraída directamente a tierra.
And there was probably a reason they weren't.	Y probablemente había una razón por la que no lo eran.
This must go on.	Esto debe continuar.
Information and consent letters were sent to the patients.	Las cartas de información y consentimiento fueron enviadas a los pacientes.
Is dead.	Está muerto.
I accept what has happened.	Acepto lo que ha pasado.
It was his big stage and he would play it his way.	Era su gran escenario y lo interpretaría a su manera.
It's a big city and he lived in a small building.	Es una ciudad grande y él vivía en un edificio pequeño.
I've been thinking a lot.	Estuve pensando mucho.
Only my brother and I left now, and his wife, of course.	Solo mi hermano y yo nos fuimos ahora, y su esposa, por supuesto.
We have to learn before we have a chance.	Tenemos que aprender antes de tener una oportunidad.
But she knew she would understand.	Pero ella sabía que lo entendería.
I looked outside.	Miré afuera.
He didn't know where she was.	No sabía dónde estaba.
These are things that you may be able to fix.	Estas son cosas que usted puede ser capaz de arreglar.
Don't let it go to your head.	No dejes que se te suba a la cabeza.
I took them at their word that it was the latter.	Les tomé la palabra de que era lo último.
No blood or blood products were administered.	No se administró sangre ni hemoderivados.
I ordered him to stand up.	Le ordené que se pusiera de pie.
She looked back at the house.	Volvió a mirar la casa.
And in a matter of days we knew it was a success.	Y en cuestión de días sabíamos que era un éxito.
I think maybe you never loved me.	Creo que tal vez nunca me amaste.
It may be caused by the small sample size.	Puede ser causado por el pequeño tamaño de la muestra.
This is a three stage process.	Este es un proceso de tres etapas.
The low number of questions related to clinical care should be noted.	Cabe destacar el escaso número de preguntas relacionadas con la atención clínica.
Mark had come prepared.	Mark había venido preparado.
However, neither measure is an effect size for cancer.	Sin embargo, ninguna medida es un tamaño del efecto para el cáncer.
So don't take it to heart.	Así que no te lo tomes a pecho.
They had an emotional content far beyond what he was used to.	Tenían un contenido emocional mucho más allá de lo que estaba acostumbrado.
I told him to tell me where the computer was.	Le dije que me dijera dónde estaba la computadora.
We've known it ever since.	Lo hemos sabido desde entonces.
I ran to her and took her in my arms.	Corrí hacia ella y la tomé en mis brazos.
I believe it is important for families to serve others together.	Creo que es importante que las familias sirvan juntas a los demás.
I gave them names of people who could help.	Les di nombres de personas que podrían ayudar.
However, it was helpful.	Sin embargo, fue útil.
Have these bodies removed.	Haga que estos cuerpos sean removidos.
This is not in her to fix.	Esto no está en ella para arreglar.
The organization of work is as follows.	La organización del trabajo es la siguiente.
He knew what she wanted.	Sabía lo que ella quería.
The data structure does not matter in this case.	La estructura de datos no importa en este caso.
She didn't want those ideas to go to waste.	No quería que esas ideas se desperdiciaran.
They're too scared to say it, to be honest.	Están demasiado asustados para decirlo, para ser honesto.
Nothing was as he had expected it to be.	Nada era como él había esperado que fuera.
You don't need to be specific.	No es necesario ser específico.
Applied fine black frame.	Marco negro fino aplicado.
As if you had come from another world.	Como si hubieras llegado de otro mundo.
You know how this plane works.	Ya sabes cómo funciona este avión.
But no, nothing.	Pero no, nada.
It was just hair.	Era solo pelo.
It is a joy	es una alegría
We own it.	Lo poseemos.
It's awful but that's how it is.	Es terrible pero es así.
Everyone was surprised.	Todos estaban sorprendidos.
It could be a very expensive bag.	Podría ser una bolsa muy cara.
Where they live.	Donde viven.
We would really appreciate your support!	¡Realmente agradeceríamos su apoyo!.
Come and join us!	¡Ven y únete a nosotros!.
And you can't just.	Y no puedes simplemente.
If they don't work, we kill them.	Si no funcionan, los matamos.
She thought, just for a moment, that it was strange.	Ella pensó, solo por un instante, que era extraño.
Sometimes speech is to lie.	A veces el habla es para mentir.
These places excited him, because here was a challenge.	Estos lugares lo emocionaban, porque aquí había un desafío.
I asked her to tell me the name of her friend.	Le pedí que me dijera el nombre de su amiga.
They have to fight to get out before the situation gets worse.	Tienen que luchar para salir antes de que la situación empeore.
She designed the experiment and analyzed the data.	Diseñó el experimento y analizó los datos.
Meant to be.	Destinado a suceder.
What you focus on, your audience will focus on.	En lo que te enfocas, tu audiencia se enfocará.
Oh, too late.	Oh, demasiado tarde.
What was the cause of this is not made clear.	Cuál fue la causa de esto no aparece claramente.
I am pleased to answer her question.	Me complace responder a su pregunta.
She was right next to the water.	Estaba justo al lado del agua.
An officer then told the defendant to stop.	Luego, un oficial le dijo al acusado que se detuviera.
Describing it in words is not fair.	Describirlo con palabras no es justo.
It is not a problem.	No es un problema.
Being younger or older than me is not that important.	Ser menor o mayor que yo no es tan importante.
Three cases of infection were recorded.	Se registraron tres casos de infección.
More than half of them are women.	Más de la mitad de ellos son mujeres.
I'm good with plans.	Soy bueno con los planes.
Thank you for taking the time to contact us.	Gracias por tomarse el tiempo para contactarnos.
Everything must be fine.	Todo debe estar bien.
This should keep things correct and level.	Esto debería mantener las cosas correctas y niveladas.
I run to forget.	Corro para olvidar.
I have the photos somewhere.	Tengo las fotos en alguna parte.
So she wasn't going to fight me.	Entonces ella no iba a pelear conmigo.
So she started writing.	Entonces empiezo a escribir.
Location location.	Lugar de ubicación.
Maybe that was the sign that she needed to go.	Tal vez esa era la señal de que necesitaba irse.
Those were some of my favorite moments of watching her.	Esos fueron algunos de mis momentos favoritos de verla.
Efforts were made to describe the selection of evidence within each disease section.	Se hicieron esfuerzos para describir la selección de evidencia dentro de cada sección de enfermedad.
This is what I have so far.	Esto es lo que tengo hasta ahora.
And we had been ignored.	Y nos habían ignorado.
And you know you have arrived.	Y sabes que has llegado.
An excellent end to an excellent season.	Un excelente final para una excelente temporada.
I needed to take care of her.	Necesitaba cuidarla.
Not my problem.	No es mi problema.
Despite everything, she wanted to laugh.	A pesar de todo, ella quería reír.
I know those guys.	Conozco a esos chicos.
I spent most of the day writing everything.	Pasé la mayor parte del día escribiendo todo.
They could be running anywhere else.	Podrían estar corriendo en cualquier otro lugar.
It is what it is, was the reply.	Es lo que es, fue la respuesta.
I like the idea that many people see my work.	Me gusta la idea de que mucha gente vea mi trabajo.
People have been forced to leave their homes.	Las personas se han visto obligadas a abandonar sus hogares.
I would have to leave them.	Tendría que dejarlos.
The other cases are similar.	Los otros casos son similares.
But that bill must be paid, remember that.	Pero esa factura hay que pagarla, recuérdalo.
I don't know what happens in any of my classes.	No sé qué pasa en ninguna de mis clases.
I want to know who they are.	Quiero saber quienes son.
Repeat three or four times.	Repita tres o cuatro veces.
I began to fight against the hands that held me.	Empecé a luchar contra las manos que me sujetaban.
Life had no joy.	La vida no presentaba alegría.
Anyway, the boy left.	De todos modos, el chico se fue.
He couldn't do anything like that.	Él no podía hacer nada como eso.
Nobody wants to talk.	Nadie quiere hablar.
Far from a request as we share it on your block art.	Lejos de una solicitud mientras lo compartimos en su arte de bloque.
His heart was not pure.	Su corazón no era puro.
This talk will be divided into three parts.	Esta charla se dividirá en tres partes.
That's for life.	Eso es de por vida.
There was one condition.	Había una condición.
I was not touched by any decision.	No me tocó ninguna decisión.
Population growth could be lower.	El crecimiento de la población podría ser menor.
I would fight the anxiety his voice made me feel.	Lucharía contra la ansiedad que me producía su voz.
All that blood.	Toda esa sangre.
Let the market decide.	Deja que el mercado decida.
I am too tired to write more.	Estoy demasiado cansada para escribir más.
I think she died for it.	Creo que murió por eso.
These people dress up.	Esta gente se disfraza.
There are so many useful articles.	Hay tantos artículos útiles.
When was this.	Cuándo fue esto.
They give up on their own ability to achieve their goals.	Se dan por vencidos en su propia capacidad para lograr sus objetivos.
Otherwise, there is a critical point in the problem.	De lo contrario, existe un punto crítico en el problema.
It may be as soon as next month.	Puede ser tan pronto como el próximo mes.
He seems to find that difficult.	Él parece encontrar eso difícil.
Please leave a comment if you can.	Por favor, deja un comentario si puedes.
Here is an example that works fine for me.	Aquí hay un ejemplo que funciona bien para mí.
I could never see it clearly.	Nunca pude verlo con claridad.
Maybe just the two of you.	Tal vez solo ustedes dos.
I knew my past and I knew my future.	Conocía mi pasado y conocía mi futuro.
Some aspects were lost.	Se perdieron algunos aspectos.
Or at least, that was his cover.	O al menos, esa era su tapadera.
They both turned toward the door.	Ambos se volvieron hacia la puerta.
The girl has very good taste.	La chica tiene muy buen gusto.
Not a soul.	Ni un alma.
But most of them would live outside the standard library.	Pero la mayoría de ellos viviría fuera de la biblioteca estándar.
I'm still in touch.	Todavía sigo en contacto.
One of which is the date and time.	Uno de los cuales es la fecha y la hora.
Wait and it will be gone forever.	Espera y desaparecerá para siempre.
This was a customer service error.	Este fue un error de atención al cliente.
It's just building each practice.	Es solo construir cada práctica.
An older boy was standing close to his side.	Un niño mayor estaba de pie cerca de su lado.
Here's one that doesn't.	Aquí hay uno que no.
One is because it's fun to see the improvement.	Una es porque es divertido ver la mejora.
There is something seriously wrong.	Hay algo gravemente mal.
None of the names are up to anyone.	Ninguno de los nombres está a la altura de nadie.
We review to the same basic standard.	Revisamos bajo el mismo estándar básico.
He believed it.	Él lo creía.
Both here and there.	Tanto aquí como allá.
He should go to bed.	Debería irse a la cama.
Upper limits are set.	Se establecen límites superiores.
When in doubt, think of the children.	En caso de duda, piense en los niños.
And what a beautiful voice.	Y que linda voz.
It was a story for this world.	Era una historia para este mundo.
A very small city.	Una ciudad muy pequeña.
That makes no sense.	Eso no tiene sentido.
He had seen that.	Él había visto eso.
Try not to sweat so much.	Trate de no sudar tanto.
When the lights came back on, there was no band on stage.	Cuando las luces volvieron a encenderse, no había ninguna banda en el escenario.
Page, the two people said.	Página, dijeron las dos personas.
Create two risk groups.	Crear dos grupos de riesgo.
And they can show it to you.	Y se lo pueden mostrar.
However, there are a couple of things that are clear enough.	Sin embargo, hay un par de cosas lo suficientemente claras.
Other workers in the same field extended their observations to other elements.	Otros trabajadores del mismo campo extendieron sus observaciones a otros elementos.
Then they meet somewhere or another.	Luego se encuentran en algún lugar u otro.
And so,.	Y entonces,.
We never want to forget.	Nunca queremos olvidar.
There is no right or wrong way to move.	No hay una manera correcta o incorrecta de moverse.
No daughter of mine will allow a man to take advantage of her.	Ninguna hija mía permitirá que un hombre se aproveche de ella.
The people sitting and waiting tried to smile at me, but just stared.	Las personas sentadas y esperando trataron de sonreírme, pero se quedaron mirando.
Or maybe they were men.	O tal vez eran hombres.
He was gone, there was no doubt about that.	Se había ido, no había ninguna duda al respecto.
It took me half an hour to finish my list of questions.	Me tomó media hora terminar mi lista de preguntas.
I eat them out of hand.	Me los como de las manos.
No more pain, no more suffering.	No más dolor, no más sufrimiento.
You have to come back right away.	Tienes que volver enseguida.
They told us to sit down.	Nos dijeron que nos sentáramos.
Maybe it will get better.	Tal vez mejorará.
And an excellent field advantage.	Y una excelente ventaja de campo.
Now consider the second strategy.	Ahora considere la segunda estrategia.
There were people there, a large number of them.	Había gente allí, un gran número de ellos.
So we started driving again.	Así que empezamos a conducir de nuevo.
Better not sit.	Mejor no sentarse.
It just made me work harder.	Simplemente me hizo trabajar más duro.
He didn't feel more comfortable in games.	No se sentía más cómodo en los juegos.
Show me, boy.	Muéstrame, muchacho.
But failure is the first step to success.	Pero el fracaso es el primer paso hacia el éxito.
No serious injuries were reported.	No se reportaron heridos graves.
He looks like he's about to cry.	Parece a punto de llorar.
And that was it.	Y eso fue eso.
Some dream and work.	Algunos sueñan y trabajan.
Thank you for your interest and understanding!	¡Gracias por su interés y su comprensión!.
I don't want to have anything to do with it.	No quiero tener nada que ver con eso.
I decided to drink a glass of water instead.	Decidí beber un vaso de agua en su lugar.
Many times before.	Muchas veces antes.
I will explain the problem more clearly.	Voy a explicar el problema más claramente.
I was born here.	Yo nací aquí.
This guy, and that other guy who got away, hurt too.	Este tipo, y ese otro que se escapó, también duelen.
As long as you're a customer, that is.	Siempre que seas un cliente, eso es.
There are only three small windows left to do.	Solo quedan tres ventanas pequeñas por hacer.
And that's where it matters.	Y ahí es donde importa.
We wish you the best of luck.	Le deseamos la mejor de las suertes.
I still do it	todavía lo hago
I could probably stay in the air.	Probablemente podría quedarme en el aire.
He could handle a difficult situation.	Podía manejar una situación difícil.
Image is strong.	La imagen es algo fuerte.
I just nodded.	Yo solo asentí.
It was loud.	Fue ruidoso.
Therefore, it is important for a person to use this magic.	Por lo tanto, es importante para una persona usar esta magia.
Then try them again and see if your initial test holds up.	Luego pruébelos nuevamente y vea si su prueba inicial se sostiene.
I ended up growing up there and went to school there.	Terminé de crecer allí y fui a la escuela allí.
We cannot thank you enough for what you did for us.	No podemos agradecerles lo suficiente por lo que hicieron por nosotros.
I just wasn't happy.	Simplemente no estaba feliz.
I'm fine with that.	Estoy bien con eso.
Some things are familiar and easy to do.	Algunas cosas son conocidas y fáciles de hacer.
He's a great guy.	El es un gran chico.
Everything has been achieved.	Todo lo ha alcanzado.
You'll have to write them for me.	Tendrás que escribirlos para mí.
What address did he use.	Qué dirección usó.
I couldn't tell which felt worse.	No podría decir cuál se sentía peor.
There will be war.	Habrá guerra.
If you are doing code first.	Si estás haciendo código primero.
But nobody could help with the weather.	Pero nadie podía ayudar con el clima.
He ends up dead.	Termina muerto.
Two issues may be responsible for this attention.	Dos cuestiones pueden ser responsables de esta atención.
She remains in his arms, her face pressed against his chest.	Ella permanece en sus brazos, con la cara presionada contra su pecho.
The engine died.	El motor se apagó.
Maybe you have your own ideas.	Tal vez usted tiene sus propias ideas.
Memories of the attack returned.	Los recuerdos del ataque regresaron.
I went to split and it did much better.	Fui a dividir y lo hizo mucho mejor.
mom was.	mamá lo era.
You are not her.	No eres ella.
You know me well enough.	Me conoces lo suficiente.
I am part of you, and you of me.	Yo soy parte de ti, y tú de mí.
And her son had lost his life.	Y su hijo había perdido la vida.
You had agreed to let me try to help you.	Habías accedido a dejarme tratar de ayudarte.
Her character was decided.	Su carácter estaba decidido.
She makes people think that the things they do matter.	Ella hace que la gente piense que las cosas que hacen importan.
And it's funny.	Y es divertido.
We could not object more, for fear of our own lives.	No podíamos objetar más, por temor a nuestras propias vidas.
You have to meet them.	Tienes que conocerlos.
Maybe.	Quizás.
He had thought of letting her name die.	Había pensado en dejar morir su nombre.
Be careful, it would not be good to stay too long.	Cuidado, no sería bueno quedarse demasiado tiempo.
Ask them to send you as much information as possible.	Pida que le envíen la mayor cantidad de información posible.
I could see the bridge from her.	Podía ver su puente.
The nature of the limits of natural selection.	La naturaleza de los límites de la selección natural.
Try to get up here some weekend.	Intenta subir aquí algún fin de semana.
It helps to know those things.	Ayuda saber esas cosas.
But this was never used except for that kind of reference.	Pero esto nunca se usó excepto para ese tipo de referencia.
It was a very good game to watch.	Fue un muy buen partido para ver.
Almost half of the bag is gone.	Casi la mitad de la bolsa se ha ido.
On lower body days, jump into the drawer.	En los días de la parte inferior del cuerpo, salta al cajón.
Couldn't have asked for more.	No podría haber pedido más.
Anyway, stay there.	De todos modos, quédate ahí.
He could not do it.	No pudo hacerlo.
They had tried everything.	Lo habían intentado todo.
There is little or no economic theory in the book.	Hay poca o ninguna teoría económica en el libro.
They did not fear political change.	No temían el cambio político.
I know where my thoughts are.	Sé dónde están mis pensamientos.
We were happy to come home.	Estábamos felices de volver a casa.
No bed or anything.	Ni cama ni nada.
Reality takes over and you are bound to fall.	La realidad se hace cargo y estás destinado a caer.
And my stomach.	Y mi estómago.
I feel sorry for you too.	Lo siento por ti también.
I try not to think about her.	Intento no pensar en ella.
It's a security issue for both of us.	Es un problema de seguridad para ambos.
A summer to remember is not enough for him.	Un verano para recordar no es suficiente para él.
After this.	Después de este.
Unfortunately, the material was too good.	Desafortunadamente, el material era demasiado bueno.
In neither of these cases would it be true.	En ninguno de estos casos sería cierto.
At least for a while.	Al menos un rato.
i would miss you	te extrañaría
Everyone come have a good time.	Venid todos a pasar un buen rato.
Like out of nowhere.	Como de la nada.
What she said is wrong.	Lo que ella dijo está mal.
I let him out of the car.	Lo dejé salir del auto.
Her head fell back against mine.	Su cabeza cayó hacia atrás contra la mía.
But the rest of the game was fine.	Pero el resto del juego estuvo bien.
This is the most important day of her.	Este es su día más importante.
She will soon be a mother.	Pronto será madre.
It must be a well established and local company.	Debe ser una empresa bien establecida y local.
Do this for each book you want reviews on.	Haz esto para cada libro sobre el que quieras reseñas.
You don't even have to talk to me.	Ni siquiera tienes que hablar conmigo.
Especially not in my house.	Especialmente no en mi casa.
Or we cook.	O cocinamos.
A long drive shouldn't mean anything to me.	Un largo viaje no debería significar nada para mí.
You knew that she was going through a difficult time.	Sabías que ella estaba pasando por un momento difícil.
She was too close to avoid him.	Estaba demasiado cerca para evitarlo.
I don't know if this will interest you.	No sé si esto te interesará.
He's been too quiet.	Ha estado demasiado tranquilo.
It was the opposite.	Fue todo lo contrario.
It's a little hard to describe right now.	Es un poco difícil de describir en este momento.
I didn't enjoy it, it was very sad.	No lo disfruté, fue muy triste.
He had an hour for lunch.	Tenía una hora para almorzar.
I wouldn't dream of telling anyone.	No soñaría con decírselo a nadie.
My mom had the same hair.	Mi mamá tenía el mismo pelo.
But of course this could not be.	Pero, por supuesto, esto no podía ser.
Because, truth be told, she couldn't imagine herself doing it.	Porque, a decir verdad, no podía imaginarse a sí misma haciéndolo.
We have rich professional management experience for ten years.	Tenemos una rica experiencia en gestión profesional durante diez años.
That offers one of the free real money.	Eso ofrece uno de los dinero real gratis.
In this direction we prove the following result.	En esa dirección demostramos el siguiente resultado.
This is something these people believe in.	Esto es algo en lo que estas personas creen.
His characters are rich.	Sus personajes son ricos.
He would have made it too.	Él también lo habría conseguido.
I promise you that with practice you will get better.	Te prometo que con la práctica mejorará.
I had to shoot him.	Tuve que dispararle.
It is not personal.	No es nada personal.
I felt something happening inside my left foot.	Sentí que algo pasaba dentro de mi pie izquierdo.
I'm not leaving this, boy.	No voy a dejar esto, chico.
Oh no.	Oh, no.
Well, yes, actually.	Bueno, sí, de hecho.
You know what it is.	Ya sabes lo que sea.
Part of the land is common.	Parte de la tierra es común.
He is comfortable in front of the press and talking to members of the community.	Se siente cómodo ante la prensa y hablando con miembros de la comunidad.
He seemed tired.	Parecía cansado.
Then they discovered that it worked.	Luego descubrieron que funcionaba.
I chose them.	Yo los elegí.
Actually this is not so.	En realidad esto no es así.
It is the highest form of action.	Es la forma más elevada de acción.
Minutes later she comes.	Minutos después ella viene.
One of those low priced ones.	Uno de esos caros y bajos.
They are power.	Ellos son poder.
I would stare at it for hours.	Lo miraría durante horas.
Her brother had turned against her husband.	Su hermano se había vuelto contra su marido.
A dog and a cat need a place to feel safe and comfortable.	Un perro y un gato necesitan un lugar para sentirse seguros y cómodos.
It is a matter of perspective.	Es una cuestión de perspectiva.
Registered by the trial court.	Inscrito por el tribunal de juicio.
In that day.	En ese día.
It's her money.	Es su dinero.
Something seemed to be in the air.	Algo parecía estar en el aire.
They did not speak on record.	No hablaron en el registro.
In no time, you sit down and eat.	En poco tiempo, te sientas y comes.
In fact, it would be very dangerous.	De hecho, sería muy peligroso.
Glossy white finish shown in the image to the left.	Acabado blanco brillante que se muestra en la imagen de la izquierda.
And the list goes on.	Y la lista continúa.
Finally, he looked back and found her turning to her baby.	Finalmente, miró hacia atrás y la encontró volviéndose hacia su bebé.
The others looked at him confused.	Los demás lo miraron confundidos.
Never give up on the dream.	Nunca renuncies al sueño.
Both are, at the same time, left and right cells.	Ambos son, al mismo tiempo, celdas izquierda y derecha.
She wanted peace in his world.	Quería paz en su mundo.
Imagine the art born from that place.	Imagina el arte nacido de ese lugar.
I looked at my book.	Miré mi libro.
It is very high.	Esta muy alto.
no one shows	Nadie muestra
Only thing was, getting there wouldn't be half as much fun.	Lo único era que llegar allí no sería ni la mitad de divertido.
I'll give you more another time.	Te daré más en otro momento.
It has something for everyone and all ages.	Tiene algo para todos y todas las edades.
We can plan.	Podemos planificar.
Take a good long hard look.	Tome una buena mirada larga y dura.
It seemed that he needed the help, not her.	Parecía que él necesitaba la ayuda, no ella.
Unbelievable how much better they felt during the class.	Increíble lo mucho mejor que se sintieron durante la clase.
The count cannot be negative, but the upper limit is unknown.	El recuento no puede ser negativo, pero se desconoce el límite superior.
I think she is in love with me too.	Creo que ella también está enamorada de mí.
However, she did not interview well.	Sin embargo, no entrevistó bien.
They started dating without me.	Empezaron a salir sin mí.
It looked the same.	Se veía igual.
We would get lost up there.	Nos perderíamos allá arriba.
And it's so hard to feel responsible for something you don't remember.	Y es tan difícil sentirse responsable por algo que no recuerdas.
I wonder what his plans are for that photo.	Me pregunto cuáles son sus planes para esa foto.
He had to be more direct.	Tenía que ser más directo.
No visible difference.	Ninguna diferencia visible.
Related species cause plant diseases.	Las especies relacionadas causan enfermedades en las plantas.
Go for touch.	Ir por el tacto.
The store was supposed to close in an hour.	La tienda debía cerrar en una hora.
He knew he didn't have much time.	Sabía que no tenía mucho tiempo.
The only difference is that my patients are men, not women.	La única diferencia es que mis pacientes son hombres, no mujeres.
We have done that.	Hemos hecho eso.
It was a great little job.	Fue un pequeño gran trabajo.
You don't know anyone, so it's no use.	No conoces a nadie, entonces no sirve de nada.
There will be good eye contact between you and the patient.	Habrá buen contacto visual entre usted y el paciente.
We'll talk a little more.	Hablaremos un poco más.
That would be too much to hope for.	Eso sería demasiado esperar.
Finally, the others asked her what she was saying.	Finalmente, los demás le preguntaron qué estaba diciendo.
I will surely visit this place again.	Seguramente visitaré este lugar nuevamente.
I couldn't understand what had happened or why.	No podía entender qué había pasado ni por qué.
Who are we talking to, what are we telling them.	Con quién estamos hablando, qué les estamos diciendo.
You need control.	Necesita control.
This is important for proper and effective weight loss.	Esto es importante para una pérdida de peso adecuada y efectiva.
His presence saved her life, at least at that moment.	Su presencia le salvó la vida, al menos en ese momento.
Some walk, others run.	Algunos caminan, otros corren.
Everyone was like dead unless he did something.	Todo el mundo estaba como muerto a menos que hiciera algo.
However, the sound rings.	Sin embargo, el sonido suena.
I have four children.	Tengo cuatro hijos.
The health is very bad.	La sanidad es muy mala.
Some of these kids even started college in a year.	Algunos de estos niños incluso comenzaron a ir a la universidad en un año.
Nobody will kill you.	Nadie te matará.
All of these are certainly steps in the right direction.	Todos estos son ciertamente pasos en la dirección correcta.
I am very happy with my purchase.	Estoy muy contento con mi compra.
It's so hard to know what's best.	Es tan difícil saber qué es lo mejor.
Oh sure, we got over it.	Oh, claro, lo superamos.
Even my own family can hardly bear to look at me.	Incluso mi propia familia apenas puede soportar mirarme.
And those people have really seen it.	Y esas personas realmente lo han visto.
Yes, she was so old.	Sí, ella era tan vieja.
She had the station to herself.	Tenía la estación para él solo.
She waited a long time.	Esperó mucho tiempo.
It's what the movie is about.	Es de lo que trata la película.
You did great out there.	Lo hiciste muy bien ahí fuera.
The default value is false.	El valor predeterminado es falso.
I only know what you know.	Sólo sé lo que tú sabes.
I don't remember much after that.	No recuerdo mucho después de eso.
I walked to the back of my house.	Caminé hasta la parte trasera de mi casa.
How can you help me? 	¿Cómo puede ayudarme?
he thought she.	pensó.
This is the smallest boat that can handle four hundred people.	Este es el barco más pequeño que puede manejar cuatrocientas personas.
Do something bad.	Haz algo malo.
Again the code is good, the comment is wrong.	Nuevamente, el código es bueno, el comentario es incorrecto.
They were in love.	Estaban enamorados.
Most did, some didn't.	La mayoría lo hizo, algunos no.
Listen to what they say.	Escucha lo que dicen.
Rather, they are afraid of failure.	Más bien, tienen miedo al fracaso.
He felt different than he had when she had entered.	Se sentía diferente a como estaba cuando había entrado.
It's about love and sex.	Se trata de amor y sexo.
I think you get the idea.	Creo que te haces una idea.
You do that twice.	Haces eso dos veces.
Stand still for the rest of the experience.	Quédese quieto por el resto de la experiencia.
The recent parts, anyway.	Las partes recientes, de todos modos.
All of these companies, in a way, work the same way.	Todas estas empresas, en cierto modo, funcionan de la misma manera.
Click and hold on the red square.	Haz clic y mantén presionado el cuadrado rojo.
He slowly drew the gun.	Lentamente sacó el arma.
He didn't listen much, but he could read his gaze well enough.	No escuchó mucho, pero pudo leer sus miradas lo suficientemente bien.
There is no choice in that.	No hay elección en eso.
The security service is a flat rate service for the client.	El servicio de seguridad es un servicio de tarifa plana para el cliente.
There are so many.	Hay tantos.
These were amazing.	Estos fueron increíbles.
I didn't look at the code much.	No miré mucho el código.
We knew we would have to go there.	Sabíamos que tendríamos que ir allí.
Maybe she was pressed for time.	Tal vez estaba presionada por el tiempo.
She will catch you.	Ella te va a atrapar.
Stress and shock.	Estrés y conmoción.
I can't speak properly.	No puedo hablar correctamente.
Brown glass would obviously have been better.	El vidrio marrón, obviamente, habría sido mejor.
We also make decisions.	Nosotros también tomamos decisiones.
He stood up and held out his hand.	Se puso de pie y alargó la mano.
It would be a broken record.	Sería un disco rayado.
Both men had been shot in the head.	Ambos hombres habían recibido disparos en la cabeza.
The family right here.	La familia aquí mismo.
You don't even know this.	Ni siquiera sabes esto.
Whom she had saved.	A quién había salvado.
She was still on the job.	Todavía estaba en el puesto.
However, this is just a small test of the game.	Sin embargo, esto es solo una pequeña prueba del juego.
The experiment was repeated six times.	El experimento se repitió seis veces.
I'm the only one she tells where she is.	Soy el único al que le dice dónde está.
You came to the right place.	Usted vino al lugar correcto.
Well, a lot of people didn't like this.	Bueno, a mucha gente no le gustó esto.
Then he entered.	Luego entró.
That night, in bed, the boy has an anxiety attack.	Esa noche, en la cama, el chico tiene un ataque de ansiedad.
Come then now.	Ven entonces ahora.
I'm glad you got out of this kind of relationship.	Me alegro de que hayas salido de este tipo de relación.
This is not an easy task.	Esta no es una tarea fácil.
You are a police officer.	Eres un oficial de policía.
The pain took him by surprise.	El dolor lo tomó por sorpresa.
As for itself.	En cuanto a si.
So that can happen.	Entonces eso puede pasar.
Just an argument really.	Sólo una discusión en realidad.
You'll be fine here with your teacher and the other kids.	Estarás bien aquí con tu maestra y los otros niños.
But that didn't change what had happened.	Pero eso no cambió lo que había sucedido.
He didn't mention her son or her.	Él no mencionó a su hijo ni ella.
But only half of them were available.	Pero sólo la mitad de ellos estaban disponibles.
You can bring her.	Puedes traerla.
Know what she is eating.	Sepa lo que está comiendo.
Someone had followed him from the hotel.	Alguien lo había seguido desde el hotel.
One and other.	Uno y otro.
This is a trip that you will surely enjoy.	Este es un viaje que seguro disfrutarás.
That also turned out to be true.	Eso tampoco resultó ser cierto.
The draw was immediately clear.	El sorteo fue claro de inmediato.
Or rather, he did but he didn't want it to show.	O mejor dicho, lo hizo pero no quería que se notara.
I thought it was going to be about this city.	Pensé que iba a ser sobre esta ciudad.
Happy and playing most of the time.	Feliz y jugando la mayor parte del tiempo.
Beauty.	Belleza.
No one we know of.	Nadie que conozcamos.
He had something that she didn't have.	Él tenía algo que ella no tenía.
But they describe exactly the same thing from two aspects.	Pero describen exactamente lo mismo desde dos aspectos.
This is how they work.	Así es como funcionan.
This has been my favorite gift so far.	Este ha sido hasta ahora mi regalo favorito.
I am using the answer to this question.	Estoy usando la respuesta a esta pregunta.
He saw her son killed.	Vio a su hijo asesinado.
Is there a function that can move a lot of notes for me?	¿Hay alguna función que pueda mover muchas notas para mí?
She disappeared shortly after.	Desapareció poco después.
A good fit.	Un buen ajuste.
I have to live as well as you.	Tengo que vivir tan bien como tú.
It was her only hope.	Era su única esperanza.
They don't even know what the words mean.	Ni siquiera saben lo que significan las palabras.
She had ordered him to go see her.	Le había ordenado que fuera a verla.
I just had a baby.	Acabo de tener un bebé.
That's why they come to school.	Por eso vienen a la escuela.
First, of course, she could not have taken the money.	Primero, por supuesto, ella podría no haber tomado el dinero.
It's not my house, it's not my home.	No es mi casa, no es mi hogar.
She left an hour or so ago.	Salió hace una hora más o menos.
She said you knew.	Dijo que lo sabías.
You never know what someone else is going through.	Nunca sabes por lo que está pasando otra persona.
It was time to move on.	Era hora de seguir adelante.
Survival is a choice, an option.	La supervivencia es una elección, una opción.
There was no need to study anything else.	No había necesidad de estudiar nada más.
It was really helpful to be with friends who understand.	Realmente fue útil estar con amigos que entienden.
She must show that the result would have been different.	Debe demostrar que el resultado habría sido diferente.
She had no prior medical history.	No tenía antecedentes médicos previos.
It is correct to a certain extent.	Es correcto hasta cierto punto.
It looked like snow and ice.	Parecía nieve y hielo.
Expect some days to be a big fight.	Espere que algunos días sean una gran lucha.
And, as a result, the world of buildings will improve.	Y, como resultado, el mundo de los edificios mejorará.
Otherwise, certain facts about this evidence are important.	De lo contrario, ciertos hechos sobre esta evidencia son importantes.
you are health	eres salud
However, you may be full of original and creative ideas.	Sin embargo, es posible que esté lleno de ideas originales y creativas.
And that is actually quite a difficult task.	Y eso es en realidad una tarea bastante difícil.
It is where the change begins.	Es donde comienza el cambio.
So she went up.	Así que subió.
Then we launch the new website.	Luego lanzamos el nuevo sitio web.
These efforts proved to be quite effective.	Estos esfuerzos demostraron ser bastante efectivos.
You can see it on her face.	Puedes verlo en su rostro.
They know her.	Ellos la conocen.
Both are very easy to get started.	Ambos son muy fáciles de poner en marcha.
This is perfect.	Esto es perfecto.
She cut and ran when things got too hot.	Cortó y corrió cuando las cosas se pusieron demasiado calientes.
Yes, here we go.	Sí, aquí vamos.
She said no.	Ella dijo que no.
I really miss having it.	Realmente echo de menos tenerlo.
In particular, she obtained the following important construction there.	En particular, se obtuvo allí la siguiente construcción importante.
She there she was silent.	Allí se quedó en silencio.
I think we have reached that balance.	Creo que hemos llegado a ese equilibrio.
Many children do not live long enough to leave.	Muchos niños no viven lo suficiente para irse.
She would have accomplished a lot without him.	Habría logrado mucho sin él.
I do not accept questions.	No acepto preguntas.
They fell down and couldn't get back up.	Se cayeron y no pudieron volver a levantarse.
She made the second call.	Hice la segunda llamada.
I can't stand this kind of worry.	No puedo soportar este tipo de preocupación.
is the user	es el usuario
He would say yes.	Él diría que sí.
She wanted to wait for him to come back.	Quería esperar a que él volviera.
Only one item can be carried at a time.	Solo se puede llevar un objeto a la vez.
The air was clear, the sky a deep blue.	El aire era claro, el cielo sobre un azul profundo.
For a few days, you see it wherever you go.	Durante unos días, lo ves donde quiera que vayas.
The success of this fight depends on your support.	El éxito de esta lucha depende de su apoyo.
I can continue to learn and grow.	Puedo seguir aprendiendo y creciendo.
The key is to start.	La clave es empezar.
Surgery is currently the best treatment option.	La cirugía es actualmente la mejor opción de tratamiento.
Just open the page instead.	Simplemente abra la página en su lugar.
We had a beautiful apartment across from the wedding hall.	Teníamos un hermoso apartamento al otro lado del salón de bodas.
Then she stopped, turned, asked a question.	Luego se detuvo, se volvió, hizo una pregunta.
Number of actual moves.	Número de movimientos reales.
His strength can control me.	Su fuerza puede controlarme.
The mission failed.	La misión fracasó.
But not all were healed.	Pero no todos fueron sanados.
You better do it now.	Será mejor que lo haga ahora.
Just worry about yourself.	Sólo preocúpate por ti mismo.
They raised their hands.	Levantaron las manos.
I will have been beaten.	me habrán golpeado.
They were obviously confused.	Obviamente estaban confundidos.
The bar, however, is a different story.	El bar, sin embargo, es una historia diferente.
I can still have that opportunity.	Todavía puedo tener esa oportunidad.
It won't bother us again.	No nos volverá a molestar.
She looked at the crowd.	Miró a la multitud.
He never completed that or any other task.	Nunca completó esa o cualquier otra tarea.
Plus you started it.	Además tú lo empezaste.
Your numbers are going to be better and so on.	Sus números van a ser mejores y así sucesivamente.
We are doing great things.	Estamos haciendo cosas geniales.
It worked for my smaller needs.	Funcionó para mis necesidades más pequeñas.
Cinema in the country.	Cine en el país.
And when relief comes, don't sit back and listen to your baby cry.	Y cuando llegue el alivio, no se quede sentado escuchando llorar a su bebé.
Since the first day.	Desde el primer día.
That's great, it really is.	Eso es genial, realmente lo es.
To that end, you will work hard for everyone.	Con ese fin, trabajarás duro para todos.
She would not eat.	Ella no comería.
Then it becomes big news.	Entonces se convierte en una gran noticia.
She doesn't understand what she likes.	No entiende lo que le gusta.
It can not be so bad.	No puede ser tan malo.
He was one of nine children.	Era uno de nueve hijos.
Move around these cars.	Muévase alrededor de estos autos.
How is he thinking of opening his own business?	Cómo está pensando en abrir su propio negocio.
A very beautiful young woman.	Una mujer joven y muy hermosa.
This is the end.	Así es el final.
People can say what they want.	La gente puede decir lo que quiera.
I tried to keep him away.	Traté de mantenerlo alejado.
But it seems that this idea was not taken further.	Pero parece que esta idea no fue llevada más allá.
It is also important to us.	También es importante para nosotros.
The enemy seemed determined not to make this easy for us.	El enemigo parecía decidido a no ponernos esto fácil.
The woman knew it.	La mujer lo sabía.
Tell me that doesn't sound familiar to you.	Dime que eso no te suena familiar.
Flowers inside, then flowers outside.	Flores adentro, luego flores afuera.
I need to learn more about that.	Necesito aprender más sobre eso.
If that's the case, you're in luck.	Si ese es el caso, tienes suerte.
Don't worry, we'll get it done as quickly as possible.	No se preocupe, lo haremos lo más rápido posible.
Certainly age was a factor.	Ciertamente la edad fue un factor.
They don't make them anymore.	Ya no los hacen.
I was afraid they would do that to me too.	Tenía miedo de que me hicieran eso a mí también.
This class could have a property calculated by the total amount.	Esta clase podría tener una propiedad calculada por el monto total.
The woman, as usual, got up before the others.	La mujer, como de costumbre, se levantó antes que los demás.
The best of her life.	Lo mejor de su vida.
This is crazy.	Esto es Loco.
I'm not going to assume she's dead just yet though.	Sin embargo, todavía no voy a asumir que está muerta.
, it's almost a separate game in its own right.	, es casi un juego separado por derecho propio.
The way she talked.	La forma en que hablaba.
I hope you and your family are well.	Espero que tú y tu familia estén bien.
All cards will be shipped.	Todas las tarjetas se enviarán.
The military and government employees.	Los militares y los empleados del gobierno.
No respect from them.	Sin respeto por parte de ellos.
The car has to be fine.	El coche tiene que estar bien.
I found it dry.	Lo encontré seco.
And then her mother came to see me, and her son.	Y luego su madre vino a verme, y su hijo.
It will be done in five minutes.	Se hará en cinco minutos.
These things are taken very seriously by this government.	Estas cosas son tomadas muy en serio por este gobierno.
He turned to look at me.	El volteó a mirarme.
Some defended themselves, but most fled.	Algunos se defendían, pero la mayoría huía.
Probably the best routine in the series.	Probablemente la mejor rutina de la serie.
I mean you.	Me refiero a ti.
By the end of next week.	Para fines de la próxima semana.
This story provides more details.	Esta historia proporciona más detalles.
He was completely confused.	Estaba completamente confundido.
A very rare quality these days.	Una cualidad muy rara en estos días.
I give this case two or three more days.	Le doy a este caso dos o tres días más.
In the second class, she sat next to him.	En la segunda clase, ella se sentó junto a él.
There are other possible complications as well.	Hay otras posibles complicaciones también.
But her presence in the media has remained strong.	Pero su presencia en los medios se ha mantenido fuerte.
Oh white people.	Oh, gente blanca.
The students find you funny, but you can't do what you're doing.	Los estudiantes te encuentran divertido, pero no puedes hacer lo que estás haciendo.
The crew is very friendly.	La tripulación es muy amable.
I never thought of making breakfast in them.	Nunca pensé en hacer el desayuno en ellos.
Some ideas from these works will be used below.	A continuación se utilizarán algunas ideas de estos trabajos.
She took a long, slow breath.	Tomó una respiración larga y lenta.
This required one player to win the match by two legs.	Esto requería que un jugador ganara el partido por dos piernas.
Nobody gets away with trying to kill me and my men.	Nadie se sale con la suya intentando matarme a mí ya mis hombres.
Everyone is focused.	Todo el mundo está concentrado.
You must have lost your mind woman.	Debes haber perdido la cabeza mujer.
That's how I understand what's going on.	Así es como entiendo lo que está pasando.
Go talk to someone new.	Ve a hablar con alguien nuevo.
And he was supposed to feel lucky.	Y se suponía que debía sentirse afortunado.
He takes her arm.	Él toma su brazo.
To be as you once were.	Para ser como una vez fuiste.
Obviously, there is something very wrong with this logic.	Obviamente, hay algo muy malo en esta lógica.
The blood group, and others are variables.	El grupo sanguíneo, y otros son variables.
Health system this week.	Sistema de salud esta semana.
I'll give you letters for my brother.	Te daré cartas para mi hermano.
But walking through any stage has never been easy for me.	Pero caminar por cualquier escenario nunca ha sido fácil para mí.
No progress had been made on a new record.	No se había hecho ningún progreso en un nuevo registro.
Poorly made food can come from any country.	La comida mal hecha puede venir de cualquier país.
And again.	Una y otra vez.
It is no longer part of me.	Ya no es parte de mí.
That's pretty clear.	Eso es bastante claro.
A few weeks later he said that he had been arrested.	Unas semanas más tarde dijo que había sido arrestado.
There was never anything to lose, not really.	Nunca había nada que perder, no realmente.
Therefore, certain results are of additional interest.	Por lo tanto, ciertos resultados son de interés adicional.
Here are the options.	Aquí están las opciones.
They were silent for a while, lost in their own thoughts.	Estuvieron en silencio por un tiempo, perdidos en sus propios pensamientos.
No, You can not.	No, no puedes.
Front to back and back to front.	De adelante hacia atrás y de atrás hacia adelante.
The reason is because he would have a lot of fun with us.	La razón es porque se divertiría mucho con nosotros.
This was a great little game.	Este fue un pequeño gran juego.
I've arrived late.	Llegué tarde.
She is proud of her body and knows how to use it.	Está orgullosa de su cuerpo y sabe cómo usarlo.
Send him an email if you want to be included on the map.	Envíale un correo electrónico si quieres ser incluido en el mapa.
At that time, the man could not do anything wrong.	En ese momento, el hombre no podía hacer nada malo.
The attempt to play a separate power role.	El intento de jugar un papel de poder separado.
He set me up for success.	Él me preparó para el éxito.
you didn't see	no viste
This was in the middle of the room.	Esto estaba en el medio de la habitación.
I want to make my own dreams, with you.	Quiero hacer mis propios sueños, contigo.
He is a good person.	El es una buena persona.
And we have been denied.	Y nos han negado.
My dad taught me that your name is the most important thing.	Mi papá me enseñó que tu nombre es lo más importante.
So we wouldn't expect them to move that much.	Así que no esperaríamos que se movieran tanto.
With recorded music, the chosen one and the accident become the same.	Con la música grabada, el elegido y el accidente se vuelven lo mismo.
There are other biological differences as well.	Hay otras diferencias biológicas también.
We must have made some noise.	Debemos haber hecho algo de ruido.
When he looks at me again, he's more serious than before.	Cuando me mira de nuevo, está más seria que antes.
There would be no happily ever after for her.	No habría felices para siempre para ella.
I don't think so though.	Aunque no lo creo.
I kept breathing.	Seguí respirando.
It's a gift you give to the rest of us.	Es un regalo que nos das al resto de nosotros.
The idea was popular with members of the court.	La idea fue popular entre los miembros de la corte.
I think they felt burned.	Creo que se sintieron quemados.
They became friends.	Se hicieron amigos.
More orders.	Más pedidos.
Let the systems run the business and the people run the systems.	Deje que los sistemas manejen el negocio y las personas manejen los sistemas.
They didn't know what to do with her.	No sabían qué hacer con ella.
This is the most important thing.	Esta es la cosa más importante.
Of course, they had found no such thing.	Por supuesto, no habían encontrado tal cosa.
Very few others do.	Muy pocos otros lo hacen.
I'm not sorry to hear you say that.	No lamento oírte decir eso.
This is a natural part of being human.	Esta es una parte natural del ser humano.
So when those people think of your company, they will think of you.	Entonces, cuando esas personas piensen en su empresa, pensarán en usted.
At the end of the day, my advice is simple.	Al final del día, mi consejo es simple.
They cannot be opened.	No pueden abrirse.
He hadn't been going for her, but he was looking for her.	Él no había estado yendo por ella, pero la estaba buscando.
It can not be done.	No se puede hacer.
The situation with children is much worse.	La situación con los niños es mucho peor.
Which was so.	Que era así.
Yes, said an older couple.	Sí, dijo una pareja mayor.
The players are good.	Los jugadores son buenos.
And the most excellent boy.	Y el muchacho más excelente.
There is a button to turn it on and off on the side.	Hay un botón para encenderlo y apagarlo en el lateral.
He does not expect that he can make war impossible.	No espera que pueda hacer la guerra imposible.
Everyone falls in love with them from time to time.	Todo el mundo se enamora de ellos de vez en cuando.
She used it to point to the bar.	Lo usó para señalar la barra.
Being weak means that things happen to you that you don't want.	Ser débil significa que te pasan cosas que no quieres.
I do not know what else to do.	No sé que más hacer.
He will get his audience.	Obtendrá su audiencia.
I saw it once.	Lo vi una vez.
She pushed herself out of his arms and fell to her knees.	Ella se apartó de sus brazos y cayó de rodillas.
It was very easy for me to do that.	Para mí fue muy fácil hacer eso.
He was really into it.	Él estaba realmente en eso.
Two faces of responsibility.	Dos caras de la responsabilidad.
Time will tell.	El tiempo dirá.
We're fine, they say.	Estamos bien, dicen.
We talk about nothing and everything.	Hablamos de nada y de todo.
Our two children were born there.	Nuestros dos hijos nacieron allí.
I won't have it anymore.	ya no lo tendré.
He has something in his eyes when he looks at you.	Tiene algo en los ojos cuando te mira.
His sweet soft body denied you nothing.	Su dulce cuerpo suave no te negó nada.
But there is no choice here.	Pero no hay elección aquí.
She did the same and made a note of the location.	Ella hizo lo mismo y tomó nota de la ubicación.
Come back next week.	Vuelve la próxima semana.
Where things get different is in the results.	Donde las cosas se ponen diferentes es en los resultados.
And no one knows for sure about that eye either.	Y tampoco se sabe con seguridad sobre ese ojo.
The first four numbers are super good.	Los primeros cuatro números son súper buenos.
Thank you very much for making my wedding dress.	Muchas gracias por hacer mi vestido de novia.
Also, any other normal day-to-day activity.	Además, cualquier otra actividad normal del día a día.
We are trying to work hard with the members.	Estamos tratando de trabajar duro con los miembros.
It was something he normally would never have done.	Era algo que normalmente nunca habría hecho.
Like a time machine, she took me back.	Como una máquina del tiempo, me llevó de regreso.
That's him in the middle.	Ese es él en el medio.
I don't even care about due process anymore.	Ya ni siquiera me importa el debido proceso.
You can choose peace.	Puedes elegir la paz.
You have to step on the path.	Tienes que pisar el camino.
But it's meant to be cold.	Pero está destinado a ser frío.
There was nothing to say.	No había nada que decir.
Email is still a thing.	El correo electrónico sigue siendo una cosa.
Who our.	Quién nuestro.
I mean we didn't do anything to him.	Quiero decir que no le hicimos nada.
She pushed him back.	Ella lo empujó hacia atrás.
Unfortunately, she stopped coming.	Desafortunadamente, ella dejó de venir.
The same thing can happen to you tomorrow.	Mañana te puede pasar lo mismo.
A day without wine is, well, like a day without wine.	Un día sin vino es, bueno, como un día sin vino.
Both had also changed in a short time.	Ambos habían cambiado también en poco tiempo.
I do not know the reason	no se la razon
At any given opportunity.	En cualquier oportunidad dada.
She shows that you have power and it feels good.	Demuestra que tienes poder y se siente bien.
And until then, he tries not to be too nice.	Y hasta entonces, trata de no ser demasiado bueno.
But the option is still open.	Pero la opción sigue abierta.
I sent you a note.	Te envié una nota.
She would never be able to.	Ella nunca sería capaz de hacerlo.
I felt angry and upset at the same time.	Me sentí enojado y molesto al mismo tiempo.
I was cold all the time.	Tuve frío todo el tiempo.
Written consent was obtained.	Se obtuvo un consentimiento por escrito.
It needs a longer season than the one we have.	Necesita una temporada más larga que la que tenemos.
Then I have an important topic to talk about.	Entonces tengo un tema importante del que hablar.
The frequency is also determined by that.	La frecuencia también está determinada por eso.
The web won big.	La web ganó a lo grande.
The key is honest communication.	La clave es la comunicación honesta.
The whole day, suddenly separated from the time inside of it.	El día entero, de repente, separado del tiempo que hay dentro de él.
The tears only come stronger now.	Las lágrimas solo vienen más fuertes ahora.
Save those things for a later date.	Guarde esas cosas para una fecha posterior.
I will be waiting for your reviews.	Estaré pendiente de tus reseñas.
We appreciate the way you take care of her business.	Apreciamos la forma en que se ocupa de su negocio.
In most cases the answer is yes.	En la mayoría de los casos la respuesta es sí.
No, we have to read.	No, tenemos que leer.
That was a terrible thing indeed.	Eso fue una cosa terrible de hecho.
The air defense of the task force had to come first.	La defensa aérea de la fuerza de tarea tenía que ser lo primero.
You can do here, though.	Puede hacer aquí, sin embargo.
Not that that meant anything to him, of course.	No es que eso significara nada para él, por supuesto.
I was aware of that at least.	Yo era consciente de eso al menos.
I'm so glad she got a chance to talk to you.	Estoy tan contenta de que ella haya tenido la oportunidad de hablar contigo.
Not everyone accepted that she was dead.	No todos aceptaron que estaba muerto.
So, my husband came home.	Entonces, mi marido llegó a casa.
I just left that bag at home.	Acabo de dejar esa bolsa en casa.
He can help his son learn to throw and catch a ball.	Puede ayudar a su hijo a aprender a lanzar y atrapar una pelota.
Maybe even perfect.	Tal vez incluso perfecto.
He had come home happy to put the war behind him.	Había vuelto a casa contento de dejar atrás la guerra.
What! 	¡Qué!
don't pass	no pase.
Like he did.	Como lo hizo.
And anyway, we are still young.	Y de todos modos, todavía somos jóvenes.
The full list is only available in print.	La lista completa solo está disponible en forma impresa.
Eight patients experienced stable disease.	Ocho pacientes experimentaron enfermedad estable.
He hadn't seen her since.	No la había visto desde entonces.
I had to call it something to get her attention, you know.	Tuve que llamarlo de alguna manera para llamar su atención, ya sabes.
That is a problem of the living, of those who come after.	Ese es un problema de los vivos, de los que vienen después.
You should check your points every week.	Debes revisar tus puntos cada semana.
Could such love really die? 	¿Podría tal amor realmente morir?
she asked herself.	se preguntó a sí misma.
It's fun though.	Aunque es divertido.
It wouldn't be too hard to add.	No sería demasiado difícil de agregar.
She sounds and plays very well.	Suena y juega muy bien.
We didn't know if she was going to live or die.	No sabíamos si iba a vivir o morir.
We tend to get sick more easily.	Tendemos a enfermarnos más fácilmente.
They treat it like a movie.	Lo tratan como una película.
Better let the man continue.	Mejor dejar que el hombre continúe.
That was the woman she had been on a date with.	Esa era la mujer con la que había tenido una cita.
I've changed my mind.	He cambiado de opinión.
It won't let me open.	No me deja abrir.
But for too many people it is.	Pero para demasiadas personas lo es.
I don't lose sight of that.	Eso no lo pierdo de vista.
I promise to get stronger.	Prometo hacerme más fuerte.
Drinking in the hot sun is not a good idea anyway.	Beber bajo el sol caliente no es una buena idea de todos modos.
I'm sure she'll do just fine.	Estoy seguro de que ella lo hará bien.
I would like that.	Me gustaria eso.
I plant it from late spring to early fall.	Lo planto desde finales de primavera hasta principios de otoño.
I don't have a headache tonight.	No me duele la cabeza esta noche.
But they didn't bring it up again.	Pero no volvieron a sacar el tema.
The results of these two approaches do not agree well.	Los resultados de estos dos enfoques no concuerdan bien.
One evening meeting per month is required.	Se requiere una reunión vespertina por mes.
It was so hot and perfect in every way.	Era tan caliente y perfecto en todos los sentidos.
Take the effect in the first stage.	Toma el efecto en la primera etapa.
They're just going to do things.	Simplemente van a hacer cosas.
You know they never had that.	Sabes que nunca tuvieron eso.
I like to learn from other people instead of trial and error.	Me gusta aprender de otras personas en lugar de prueba y error.
Stay here as long as you want.	Quédate aquí todo el tiempo que quieras.
So they need to create some.	Así que necesitan crear algunos.
This kind of confusion arises elsewhere as well.	Este tipo de confusión surge también en otros lugares.
To feel safe.	Para sentirse seguro.
They really haven't changed a thing.	Realmente no han cambiado nada.
Not many of us walk very far.	No muchos de nosotros caminamos muy lejos.
But the above terms remain the same.	Pero los términos anteriores siguen siendo los mismos.
Good stuff there.	Buenas cosas allí.
The plaintiff did not appear at the hearing on the motion.	El demandante no se presentó a la audiencia de la moción.
The students jump at the sound of my voice.	Los estudiantes saltan con el sonido de mi voz.
Well, she said.	Bueno, dijo ella.
In this section, we will give some such examples.	En esta sección, daremos algunos ejemplos de este tipo.
I shot out my back window, more like.	Disparé por mi ventana trasera, más bien.
Now, there is a guard.	Ahora, hay un guardia.
Case asked her what was wrong with her.	Case le preguntó qué le pasaba.
That is certainly true, but the names.	Eso es ciertamente cierto, pero los nombres.
Our request was denied.	Nuestra solicitud fue denegada.
I need to talk to someone.	Necesito hablar con alguien.
I know it in my bones.	Lo sé en mis huesos.
This will require further reflection and discussion.	Esto requerirá mayor reflexión y discusión.
Minutes passed, he didn't know how many.	Pasaron los minutos, no sabía cuántos.
I needed a new location.	Necesitaba una nueva ubicación.
Train this set of words using the method below.	Entrene este conjunto de palabras usando el método a continuación.
We never talk about it.	Nunca hablamos de eso.
She thought to herself, unable to control her anger.	Pensó, incapaz de controlar su ira.
She starts with taking personal responsibility.	Comienza con asumir la responsabilidad personal.
Or maybe they have.	O tal vez lo hayan hecho.
So she came here.	Entonces vino aquí.
I hear my name once more.	Oigo mi nombre una vez más.
In reality, of course, one would have to measure.	En realidad, por supuesto, habría que medir.
No, a little less.	No, un poco menos.
It looks complicated, but it is not.	Parece complicado pero no lo es.
I hope they are not too difficult to get.	Espero que no sean demasiado difíciles de conseguir.
All these parameters were similar in the test and control groups.	Todos estos parámetros fueron similares en los grupos de prueba y control.
I need to get back to the city.	Necesito volver a la ciudad.
And then he was fifteen years younger.	Y entonces tenía quince años menos.
I just wanted it to stop.	Solo quería que se detuviera.
It was too soon.	Era demasiado pronto.
The rest of us will have your back.	El resto de nosotros te respaldaremos.
And we will give them a note in their store.	Y les daremos una nota en su tienda.
That's when she hit me.	Fue entonces cuando me golpeó.
If you attack with weapons, things will surely be different.	Si atacas con armas, las cosas seguramente serán diferentes.
Any advice is welcome.	Cualquier consejo es bienvenido.
Sight is a learned skill.	La vista es una habilidad aprendida.
It's not just at school or the kids.	No es sólo en la escuela o de los niños.
I decided to change my life.	Decidí cambiar mi vida.
But you did not.	Pero no lo hiciste.
They had thought it through.	Lo habían pensado bien.
And there are many times when it is planned in my work.	Y hay muchas ocasiones en las que está previsto en mi trabajo.
I don't think it's fair to do that.	No creo que sea justo hacer eso.
There was no superficial evidence of either condition.	No hubo evidencia superficial de ninguna de las dos condiciones.
Please do not copy the content of this site.	Por favor, no copie el contenido de este sitio.
Listen to me.	Escúchame.
Are we looking at everything?	¿Estamos mirando todo?
Tonight she did not please her.	Esta noche no la complació.
It has been up and down.	Ha sido arriba y abajo.
But we will have a new family.	Pero tendremos una nueva familia.
They just made it.	Recién lo lograron.
Also, it's nice to have someone around.	Además, es bueno tener a alguien cerca.
But this has its limitations.	Pero esto tiene sus limitaciones.
I think it was much less.	Creo que fue mucho menos.
You never talk about school with us anymore.	Ya nunca hablas de la escuela con nosotros.
She had a habit of calling us by different names.	Ella tenía una manía de llamarnos por diferentes nombres.
I am not a bad man.	No soy un mal hombre.
Return them to that location if you value your health.	Devuélvelos a ese lugar si valoras tu salud.
But she scared the hell out of me.	Pero me asustó muchísimo.
My father's mouth.	La boca de mi padre.
They care about apps.	Se preocupan por las aplicaciones.
No orders will be issued at this time.	No se emitirá ningún pedido en este momento.
The process has taken too long.	El proceso ha tardado demasiado.
He waited for the long light of summer to leave the sky.	Esperó a que la larga luz del verano dejara el cielo.
And our least expensive.	Y nuestro menos costoso.
Do you know a good online store?	¿Conoces una buena tienda online?.
I knew she was lying.	Sabía que estaba mintiendo.
And they don't have to be big or expensive.	Y no tienen que ser cosas grandes o costosas.
Why? 	¿Por qué?
it is never because of the goals of getting rich.	nunca es debido a los objetivos de hacerlo rico.
And only if we can't find another food source.	Y solo si no podemos encontrar otra fuente de alimento.
The second was over.	Había terminado el segundo.
These five participants were removed from the analyses.	Estos cinco participantes fueron eliminados de los análisis.
And now it's in the sound mix.	Y ahora está en la mezcla de sonido.
I think it will be something simple.	Creo que será algo sencillo.
The older boys are as big as the men.	Los niños mayores son tan grandes como los hombres.
He didn't have to be here.	Él no tenía que estar aquí.
By letting the staff know, they could start practicing.	Al avisar al personal, podrían comenzar a practicar.
It was the result of former world no.	Fue el resultado del ex no.
It was obvious to anyone with eyes.	Era obvio para cualquiera con ojos.
He didn't feel well enough to go out.	No se sentía lo suficientemente bien como para salir.
They had free access to fresh water during the experiment.	Tuvieron libre acceso a agua dulce durante el experimento.
Also, he wanted to be close to regular medical care.	Además, quería estar cerca de la atención médica habitual.
That's mostly what we have here.	Eso es principalmente lo que tenemos aquí.
It was like magic.	Fue como magia.
I want to cut off his head and take out his heart.	Quiero cortarle la cabeza y sacarle el corazón.
I think you are aware of how you feel.	Creo que eres consciente de cómo te sientes.
The meeting must be over.	La reunión debe haber terminado.
She is not able to control emotions.	No es capaz de controlar las emociones.
He introduced me to so many authors and characters, plays and stories.	Me presentó a tantos autores y personajes, obras de teatro e historias.
The general leaned on his primal hands.	El general se apoyó en sus manos primarias.
Various methods have been proposed to achieve this.	Se han propuesto varios métodos para lograr esto.
Okay, stop here.	Está bien, detente aquí.
My own tax return and my mothers.	Mi propia declaración de impuestos y mis madres.
It was hard not to notice him.	Era difícil no fijarse en él.
We know what questions to ask and what things to look for.	Sabemos qué preguntas hacer y qué cosas buscar.
I mean we were friends, but not that close.	Quiero decir que éramos amigos, pero no tan cercanos.
He knew where he was.	Sabía dónde estaba.
His next question would be.	Su próxima pregunta sería.
I will use the bones of him in a different way.	Usaré sus huesos de una manera diferente.
Please and thank you.	Por favor y gracias.
I clear my throat.	Me aclaro la garganta.
Try this on a regular basis.	Pruebe esto de forma regular.
And to pay more for it.	Y a pagar más por ello.
This is something we cannot let go.	Esto es algo que no podemos dejar pasar.
We are what we do.	Somos lo que hacemos.
Then you would wear what the boys were wearing.	Entonces te pondrías lo que los chicos estaban usando.
The result is .	El resultado es .
I was very far away.	Yo estaba muy lejos.
For the most part, this is an individual decision.	En su mayor parte, esta es una decisión individual.
It was clear as day there.	Allí estaba claro como el día.
I must return to battle.	Debo volver a la batalla.
Save the world.	Salvar el mundo.
Nothing could be more false.	Nada podría ser más falso.
This page is an example.	Esta página es un ejemplo.
I have not laid eyes on the man himself.	No he puesto los ojos en el hombre mismo.
It looks like it will be a great experience.	Parece que será una gran experiencia.
Breakfast was good.	El desayuno era bueno.
The charges were dropped in exchange for money.	Los cargos fueron retirados a cambio de dinero.
I didn't give a shit.	No me importaba un poco de mierda.
We have given up.	Nos hemos dado por vencidos.
Or maybe there are better solutions for the same problem.	O tal vez hay mejores soluciones para el mismo problema.
A store burned down last week.	Una tienda se quemó la semana pasada.
And last night he did.	Y anoche lo hizo.
I like something well done.	Me gusta algo bien hecho.
However, the evidence has been mixed.	Sin embargo, la evidencia ha sido mixta.
I don't think that will ever change.	No creo que eso vaya a cambiar nunca.
I know you weren't there.	Sé que no estabas allí.
All he did was open the door and look behind her.	Todo lo que hizo fue abrir la puerta y mirar detrás de ella.
We knew the numbers required and we had the technology.	Sabíamos los números requeridos y teníamos la tecnología.
We talk about books.	Hablamos de libros.
It's like talking about joy.	Es como hablar de alegría.
But it's only part of our plan.	Pero es sólo una parte de nuestro plan.
I reached it.	Lo alcancé.
I felt so hurt.	Me sentí tan herido.
During this period of time the patients remained stable.	Durante este período de tiempo los pacientes permanecieron estables.
We put on a regular show for the others.	Montamos un espectáculo regular para los demás.
Be honest and let your emotions out.	Sea honesto y deje salir sus emociones.
You only have to.	Sólo tienes que.
You don't need to look any further.	No necesitas buscar más.
About anything, she said.	Sobre cualquier cosa, decía ella.
He didn't pay.	No pagó.
And she could tell by her expression that he had felt it too.	Y podía decir por su expresión que él también lo había sentido.
And very intelligent.	Y muy inteligente.
Heavy cold snow fell for several days.	La nieve fría y pesada cayó durante varios días.
I want to tell you.	Quiero decirte.
But for me, those methods are too complicated.	Pero para mí, esos métodos son demasiado complicados.
There had to be a solution.	Tenía que haber una solución.
The plane was mine, but he would do what he could.	El avión era mío, pero él haría lo que pudiera.
She knows it better than anyone.	Ella lo sabe mejor que nadie.
We really loved each other.	Nos amábamos de verdad.
It's too late to exchange the gift.	Es demasiado tarde para cambiar el regalo.
Cover everything with the remaining oil.	Cubra todo con el aceite restante.
Or at least, pretty darn content.	O al menos, bastante maldito contenido.
She didn't even know why.	Ni siquiera sabía por qué.
Any mother would.	Cualquier madre lo haría.
She was the only one who did.	Ella fue la única que lo hizo.
Maybe he's for another place entirely.	Tal vez él está para otro lugar por completo.
So each family had two minutes when the time came.	Entonces cada familia tuvo dos minutos cuando llegó el momento.
Tell your people what you learned.	Dile a tu gente lo que aprendiste.
Take care of immediate problems with yourself or your family first.	Ocúpate primero de los problemas inmediatos contigo mismo o con tu familia.
I found out about it.	Me enteré de eso.
He was gone in less than an hour, although it was far from dark.	Se fue en menos de una hora, aunque faltaba mucho para que oscureciera.
It was a major reason for the field position.	Fue una razón importante para la posición de campo.
However, the salary is below average for the job.	Sin embargo, el salario está por debajo del promedio para el trabajo.
One of the first.	Uno de los primeros.
That he was the only one who understood.	Que él era el único que entendía.
It's one thing after another.	Es una cosa tras otra.
A nice soft voice is much better than a loud voice.	Una buena voz suave es mucho mejor que una voz alta.
She began to cry.	Ella comenzó a llorar.
But he was not a cook.	Pero él no era cocinero.
It's not because of that.	No es por eso.
You have to be in the right place at the right time.	Tienes que estar en el lugar correcto en el momento correcto.
The video is available here.	El vídeo está disponible aquí.
This movie made no sense to me until this news today.	Esta película no tenía sentido para mí hasta esta noticia de hoy.
Bring two items.	Trae dos elementos.
But it was hard not to.	Pero era difícil no hacerlo.
However, humans often fall short of this ideal.	Sin embargo, los humanos a menudo no alcanzan este ideal.
They come together right now.	Se unen en este momento.
Or if it is, what it means.	O si lo es, lo que quiere decir.
A negative cannot be proven.	No se puede probar una negativa.
All little girls.	Todas niñas pequeñas.
There were no houses.	No había casas.
You have to choose the strong.	Tienes que elegir el fuerte.
It is not a fair system.	No es un sistema justo.
But each in their own way!	Pero cada uno a su manera!.
He would question her.	Él la interrogaría.
The bars represent the mean results of three independent experiments.	Las barras representan los resultados medios de tres experimentos independientes.
But people visit it in large numbers.	Pero la gente lo visita en gran número.
To walk.	Caminar.
I repeat the action.	Repito la acción.
I know you would take care of our children.	Sé que cuidarías de nuestros hijos.
That's fine.	Eso está bien.
No, we're going to report this.	No, vamos a denunciar esto.
We never really moved on after that.	Realmente nunca avanzamos después de eso.
Meet me at the highest point.	Encuéntrame en el punto más alto.
I repeated the movement, same answer.	Repetí el movimiento, misma respuesta.
It is not a way of being.	No es un modo de ser.
The door opened into the living room.	La puerta se abrió a la sala de estar.
And some others.	Y algunos otros.
The needs of the people were few.	Las necesidades de la gente eran pocas.
There was a large frying pan in front of him.	Había una gran sartén delante de él.
That is the tax rate for the current year.	Esa es la tasa impositiva del año en curso.
The screen was in the upper right corner.	La pantalla estaba en el extremo superior derecho.
He is the child that lives inside of me.	Él es el niño que vive dentro de mí.
He is the very form of him.	Es su propia forma.
But you can't do anything about it.	Pero no puedes hacer nada al respecto.
There was a brief and complete silence in the room.	Hubo un breve y completo silencio en la habitación.
Everyone is trying very hard.	Todo el mundo se está esforzando mucho.
All of these items have the same problem.	Todos estos artículos tienen el mismo problema.
She called and talked to him.	Ella llamó y habló con él.
Waiting for the great solutions from him.	Esperando sus grandes soluciones.
It's so much fun.	Es tan divertido.
It's a great blog indeed.	Es un gran blog de hecho.
As mentioned, very smooth and fast.	Como se mencionó, muy suave y rápido.
I understand that concept.	Entiendo ese concepto.
Only this year.	Solo este año.
I would love to win.	Me encantaría ganar.
However, there are certain problems with the quality of treatment.	Sin embargo, hay ciertos problemas con la calidad del tratamiento.
It was hot inside.	Hacía calor adentro.
Also, you need a road trip.	Además, necesitas un viaje por carretera.
You knew it was there.	Sabías que estaba allí.
I lay down trying to think of anything except the cold.	Me acosté tratando de pensar en algo, excepto en el frío.
He practically holds the record.	Prácticamente tiene el récord.
In fear there is the possibility of escape.	En el miedo existe la posibilidad de escapar.
Like most things, you get what you put in.	Como la mayoría de las cosas, obtienes lo que pones.
Now clear.	Ahora despeja.
You know, guys who've been here for years.	Ya sabes, tipos que han estado aquí años.
I don't understand how to fix it.	No entiendo como arreglarlo.
Everyone knew it, but they did it anyway.	Todos lo sabían, pero lo hicieron de todos modos.
None of that should come as a surprise.	Nada de eso debería ser una sorpresa.
A radio could be heard in the distance.	Se oía una radio a lo lejos.
There are three common multiple access systems.	Hay tres sistemas comunes de acceso múltiple.
she neither	ella tampoco
I must be there tonight.	Debo estar allí esta noche.
It's not exactly what you're thinking.	No es exactamente lo que estás pensando.
The security guys wouldn't put up with that.	Los chicos de seguridad no tolerarían eso.
Your company wants to do business with another company.	Su empresa quiere hacer negocios con otra empresa.
She waited for the sound.	Esperó el sonido.
You have to be smart while being physical.	Tienes que ser inteligente mientras eres físico.
Take a look at these charming ways to create place names. 	Eche un vistazo a estas encantadoras formas de crear nombres de lugares. 
I was up too late last night.	estaba despierto demasiado tarde anoche.
Whatever the act of him, it worked for him.	Cualquiera que sea su acto, funcionó para él.
At the time of the study, the trees were five years old.	En el momento del estudio, los árboles tenían cinco años.
Female patients are slightly more affected.	Las pacientes femeninas se ven ligeramente más afectadas.
You know it, but it's not like that.	Lo sabes, pero no es así.
We must be on you, but we cannot see you.	Debemos estar sobre ti, pero no podemos verte.
I couldn't make out that bit.	No pude distinguir ese bit.
We are, you'll see.	Lo somos, ya lo verás.
I would go find a woman.	Iría a buscar una mujer.
Very very bad.	Muy muy mal.
One or the other.	Uno o el otro.
Long story.	Larga historia.
When he heard me, he came towards me.	Cuando me escuchó, vino hacia mí.
But then they would fail.	Pero entonces fallarían.
She couldn't remember the last time his bank balance had been on credit.	No podía recordar cuándo había sido la última vez que su saldo bancario había sido a crédito.
It's a good version of something absolutely average.	Es una buena versión de algo absolutamente promedio.
And there is much more of the same.	Y hay mucho más de lo mismo.
Keep the training fun.	Mantén el entrenamiento divertido.
But it is not the book for that serious and deep reading.	Pero no es el libro para esa lectura seria y profunda.
I felt prepared.	Me sentí preparado.
He allowed himself to hope that he could escape.	Se permitió tener la esperanza de poder escapar.
Diseases, particularly eye diseases, were common.	Las enfermedades, particularmente las oculares, eran comunes.
The eyes do not enjoy.	Los ojos no disfrutan.
Those of you who go will know.	Los que vayáis lo sabréis.
Now everything is clear before the people.	Ahora todo está claro ante la gente.
I have no idea where his head is at these days.	No tengo idea de dónde está su cabeza en estos días.
No one needs this to happen to them.	Nadie necesita que esto les suceda.
That is never a pure process.	Eso nunca es un proceso puro.
His mother was in the kitchen, by the phone, as usual.	Su madre estaba en la cocina, junto al teléfono, como de costumbre.
Find a comfortable position.	Encuentre una posición cómoda.
At least it seemed so.	Al menos eso parecía.
Perhaps because they also had.	Tal vez porque ellos también tenían.
Instead, he looked away and continued cleaning.	En cambio, apartó la vista y continuó limpiando.
It may not exist.	Puede ser que no exista.
Many people are sleeping.	Mucha gente está durmiendo.
That is what makes the world work.	Eso es lo que hace que el mundo funcione.
He was immediately helped off the court.	Inmediatamente fue ayudado a salir de la cancha.
A thousand horses had entered the show.	Mil caballos habían entrado en el espectáculo.
In fact, they had fun doing it.	De hecho, se divirtieron haciéndolo.
He rarely uses food for comfort.	Raramente uso la comida como consuelo.
Recovery of negative emotions.	Recuperación de emociones negativas.
There are some amazing things about being a little sister.	Hay algunas cosas asombrosas acerca de ser una hermana pequeña.
he was learning	estaba aprendiendo
So should the church be.	Así también debe ser la iglesia.
It was real, very close.	Fue real, muy cerca.
It will affect the meat.	Afectará a la carne.
He needed perspective on the case.	Necesitaba perspectiva sobre el caso.
But I'm so sure there isn't.	Pero estoy tan seguro de que no lo hay.
I'm still a bit confused though.	Aunque todavía estoy un poco confundido.
My blood pressure was high.	Mi presión arterial era alta.
However, I do.	Sin embargo, lo hago.
The staff was very friendly.	El personal fue muy amable.
The weather is beautiful.	El clima es hermoso.
I have answered that.	He respondido eso.
We keep walking.	Seguimos caminando.
Six hundred dollars didn't mean much to him.	Seiscientos dólares no significaban mucho para él.
The world was about to begin.	El mundo estaba a punto de comenzar.
And miss him.	Y extrañarlo.
I focus mainly on running.	Me concentro principalmente en correr.
There was no difference in surgical site outcomes between groups.	No hubo diferencia en los resultados del sitio quirúrgico entre los grupos.
May lead and direct the work of others.	Puede conducir y dirigir el trabajo de otros.
My father was a military man.	Mi padre era militar.
The bathroom.	El cuarto de baño.
Obviously, there is no ideal solution.	Obviamente, no existe una solución ideal.
It was just one more identity to protect.	Era sólo una identidad más que proteger.
At the very least, she would get another opinion on the prospect from him.	Por lo menos, obtendría otra opinión sobre su perspectiva.
I'll explain once we get a seat.	Te lo explicaré una vez que consigamos un asiento.
He is doing what needs to be done.	Está haciendo lo que hay que hacer.
Just the simple things we have in common.	Solo las cosas simples que tenemos en común.
But she was gone.	Pero ella ya no estaba.
And there are reasons why it is so widely used.	Y hay razones por las que es tan ampliamente utilizado.
It was her worst confirmed fear.	Era su peor temor confirmado.
I didn't fear you that way.	Yo no te temía de esa manera.
Sometimes yellow and blue.	A veces amarillo y azul.
He had to continue, no matter the cost.	Tenía que continuar, sin importar el costo.
As you say.	Como dices.
She was not yet his wife.	Aún no era su esposa.
Same weight class too.	Misma clase de peso también.
Whatever he said, the fat man got the message.	Dijera lo que dijera, el gordo captó el mensaje.
So consider that the next time he wants to smoke.	Así que considere eso la próxima vez que quiera fumar.
If we can do it, you can too.	Si nosotros podemos hacerlo, tú también puedes.
Earth and sky.	Tierra y cielo.
To do this, first start your app as mentioned above.	Para hacer esto, primero, inicie su aplicación como se mencionó anteriormente.
His horse was gone.	Su caballo se había ido.
You have to get moving.	Tienes que ponerte en movimiento.
It didn't take me long.	No me tomó mucho tiempo.
A year later she would be gone.	Un año más tarde ella se habría ido.
In fact, the king was supposed to fight today.	De hecho, el rey debía pelear hoy.
You really should pay more attention.	Realmente debes prestar más atención.
At worst, you get no feedback.	En el peor de los casos, no recibe comentarios.
These can make sense, if you're careful with them.	Estos pueden tener sentido, si tienes cuidado con ellos.
And he can protect his wife if he has enough time.	Y puede proteger a su esposa si tiene suficiente tiempo.
It is working as it was intended to work when we introduced it.	Está funcionando como estaba previsto que funcionara cuando lo introdujimos.
I show it to people.	Se lo muestro a la gente.
It is beautiful to see.	Es hermoso de ver.
The home required her.	El hogar la requería.
We talked about him after the first time at that party.	Hablamos de él después de la primera vez en esa fiesta.
He felt that he needed it for himself.	Sintió que lo necesitaba para sí mismo.
He couldn't let it go.	No podía dejarlo ir.
We are better than this, and together we will prove it.	Somos mejores que esto, y juntos lo demostraremos.
He tried three times.	Lo intentó tres veces.
Keep his body turned toward the window.	Mantenga su cuerpo girado hacia la ventana.
At first he asked questions and simply nodded to my answers.	Al principio hizo preguntas y simplemente asintió a mis respuestas.
She had felt this in every part of her being.	Ella había sentido esto en cada parte de su ser.
There will be a large research space in the field.	Habrá un gran espacio de investigación en el campo.
Such material has a structure of small open cells.	Tal material tiene una estructura de pequeñas celdas abiertas.
I dropped the idea.	Dejé la idea.
Men are equal when it comes to their women.	Los hombres son iguales cuando se trata de sus mujeres.
He says that he doesn't want anything from her in her office.	Él dice que no quiere nada de ella en su oficina.
This would not even add a new step.	Esto ni siquiera agregaría un nuevo paso.
He made me laugh.	Me hizo reír.
Her eyes held his for a moment.	Sus ojos sostuvieron los de ella un momento.
People at my work were taking it very badly.	La gente de mi trabajo se lo estaba tomando muy mal.
And this is so for the theme.	Y esto es así por el tema.
Her face begins to look more human.	El rostro comienza a verse más humano.
He does not appear.	No aparece.
I can jump that far easily.	Puedo saltar tan lejos fácilmente.
I think it should be clear.	Creo que debe quedar claro.
The game starts.	El juego comienza.
How little time we have here.	Que poco tiempo tenemos aquí.
Time and time again something has gone wrong.	Una y otra vez algo ha ido mal.
and for us	y para nosotros
He doesn't ask.	Él no pregunta.
I didn't even say a word to him.	Ni siquiera le dije una palabra.
He must have a good reason.	Debe tener una buena razón.
For eight months, he was nameless.	Durante ocho meses, estuvo sin nombre.
Three years after he disappeared.	Tres años después de haber desaparecido.
She couldn't control it.	Ella no podía controlarlo.
A path has to lead somewhere.	Un camino tiene que llevar a alguna parte.
To lead again.	Para liderar de nuevo.
Let's have a race.	Hagamos una carrera.
But the boys won't like it.	Pero a los chicos no les gustará.
I gained body weight.	Subí de peso corporal.
In your examples you have a more general tree.	En tus ejemplos tienes un árbol más general.
We would like to add these games step by step.	Nos gustaría agregar estos juegos paso a paso.
Maybe you could try that.	Tal vez podrías intentar eso.
More and more people came.	Llegaba más y más gente.
She wants to be her.	Ella quiere ser ella.
She knew how powerful you could be.	Sabía lo poderoso que podías ser.
I can see your need.	Puedo ver tu necesidad.
Many new users don't know how things work.	Muchos usuarios nuevos no saben cómo funcionan las cosas.
Death, were excluded from our study.	Muerte, fueron excluidos de nuestro estudio.
In fact, it was worse.	De hecho, quedó peor.
Music playing on a radio somewhere.	Música que suena en una radio en alguna parte.
These are things that will help our children become responsible adults.	Estas son cosas que ayudarán a nuestros hijos a convertirse en adultos responsables.
I used to share what my mother sent me.	Solía ​​compartir lo que mi madre me enviaba.
And this is the reason why.	Y esta es la razón por la cual.
All these analyzes require more skills.	Todos estos análisis requieren más habilidades.
We choose the parameters as follows.	Elegimos los parámetros de la siguiente manera.
Soldiers are everywhere.	Los soldados están en todas partes.
They weren't on the radio.	No estaban en la radio.
Tell him to order a strong guard around that church.	Dile que ordene una fuerte guardia alrededor de esa iglesia.
Her mind kept playing with a theme.	Su mente seguía jugando con un tema.
It was not an easy topic to tackle.	No era un tema fácil de abordar.
This is due to several simple facts.	Esto se debe a varios hechos simples.
Use this link for more details.	Use este enlace para más detalles.
But there were no people outside.	Pero no había gente afuera.
The warmth from her face had begun to fade.	El calor de su rostro había comenzado a desaparecer.
Thanks for taking care of them!	¡Gracias por cuidarlos!.
Days, she decided her.	Días, decidió.
Maybe it wasn't too late.	Tal vez no era demasiado tarde.
I just gave him something to think about.	Solo le di algo en lo que pensar.
I will fight for you.	Lucharé por ti.
Most were two-bedrooms.	La mayoría eran de dos dormitorios.
We'll be back before you know it.	Volveremos antes de que te des cuenta.
I said it was.	Dije que lo era.
Share personal details about yourself.	Comparta detalles personales sobre usted.
This is not your money.	Este no es tu dinero.
That's where the problems really start.	Ahí es donde realmente comienzan los problemas.
She opened a new path for her investigation.	Abrió un nuevo camino para su investigación.
In theory it's a good idea.	En teoría es una buena idea.
That was the fun.	Eso fue lo divertido.
Here there are no attempts.	Aquí no hay intentos.
He still lived the life of a child.	Todavía vivía la vida de un niño.
There is no such thing as a free lunch.	No existe tal cosa como un almuerzo gratis.
Now this is a time in my life where life was good.	Ahora bien, este es un momento en mi vida donde la vida era buena.
What a goal.	Menudo gol.
That is still not easy.	Eso todavía no es fácil.
I thought it was a great race.	Pensé que era una gran carrera.
Only the impact of a human body had that effect.	Sólo el impacto de un cuerpo humano tenía ese efecto.
Actually, there is no money.	En realidad, no hay dinero.
I was doing fine.	Lo estaba haciendo bien.
The file has been deleted.	El archivo ha sido eliminado.
A great part.	Una gran parte.
Some people you just know.	Algunas personas que simplemente conoces.
Thanks for telling me as soon as you found out.	Gracias por decírmelo tan pronto como te enteraste.
This is sad for me.	Esto es triste para mí.
There is no such thing as knowing our place.	No existe tal cosa como conocer nuestro lugar.
This is exactly how a child would speak in this situation.	Así es exactamente como hablaría un niño en esta situación.
He is such a natural leader.	Es un líder tan natural.
You are looking at the real thing.	Estás mirando la cosa real.
We will make children.	Haremos niños.
Now the dream was dead.	Ahora el sueño estaba muerto.
But she is a good girl.	Pero ella es una buena chica.
Neither side won.	Ningún bando ganó.
We only take it so we can solve it.	Solo lo tomamos para poder resolverlo.
A dream setting for a dream event.	Un escenario de ensueño para un evento de ensueño.
They only had a moment.	Sólo tenían un instante.
The policy establishes that.	La política establece eso.
Her baby died.	Su bebé murió.
The energy becomes a flow.	La energía se convierte en un flujo.
I haven't seen most of it.	No he visto la mayor parte.
She has never told me anything else.	Nunca me ha dicho nada más.
And they will continue after my death.	Y seguirán después de mi muerte.
The race can still be won.	La carrera todavía se puede ganar.
A moment or two passed before we came together.	Pasaron un momento o dos antes de que nos juntáramos.
I was the one who said she would keep you.	Fui yo quien dijo que te retendría.
However, when we got to him, he was dead.	Sin embargo, cuando llegamos a él, estaba muerto.
I gave you the paper.	Te di el papel.
Someone is trying to hit me.	Alguien está tratando de golpearme.
They had talked for hours about what they were going to do.	Habían hablado durante horas sobre lo que iban a hacer.
Someone gave me a knife.	Alguien me dio un cuchillo.
No limitations, really.	Sin limitaciones, de verdad.
I don't care why you want information without anyone knowing.	No me importa por qué quieres información sin que nadie lo sepa.
They hadn't made it out last year as planned.	No habían logrado salir el año pasado como estaba previsto.
He got up slowly and looked around.	Se incorporó lentamente y miró a su alrededor.
I've seen enough of them in my life, so he says.	Había visto suficiente de ellos en mi vida, eso dice.
No wife over church.	No esposa sobre la iglesia.
And that, of course, never had.	Y eso, por supuesto, nunca lo tuvo.
But that was not unusual.	Pero eso no era inusual.
The boys like it.	A los chicos les gusta.
It really is a great and interesting read.	Realmente es una gran e interesante lectura.
They know what makes me angry and what makes me happy.	Saben lo que me enfada y lo que me hace feliz.
The more you play with it, the more you will understand.	Cuanto más juegues con él, más entenderás.
The business is open daily in the summer.	El negocio está abierto todos los días en el verano.
You'll get a pay raise.	Obtendrás un aumento de sueldo.
It has to be the most important newspaper of the year.	Tiene que ser el periódico más importante del año.
It was anything but stupid.	Era cualquier cosa menos estúpido.
But he himself began to like it.	Pero a él mismo le empezó a gustar.
It was natural for him to make such a comment.	Era natural que hiciera tal comentario.
He knew there were a lot of guys up there.	Sabía que había muchos tipos allí arriba.
I'll catch you.	Te alcanzaré.
It took me about an hour to get it perfect.	Me tomó cerca de una hora hacerlo perfecto.
Then click outside the window.	Luego haga clic fuera de la ventana.
These questions are grouped into a set of questions.	Estas preguntas se agrupan en un conjunto de preguntas.
This has taken you out of the area of ​​words.	Esto te ha sacado del área de las palabras.
And so began his third life.	Y así comenzó su tercera vida.
The beer is dark.	La cerveza es oscura.
He apparently was very serious.	Aparentemente hablaba muy en serio.
Follow directly from.	Sigue directamente de.
This, under the law, you cannot do.	Esto, bajo la ley, no lo puede hacer.
I know that wouldn't sit well with me.	Sé que eso no me sentaría bien.
He can't help himself.	Él no puede ayudarse a sí mismo.
I can't read without them.	No puedo leer sin ellos.
He has been number one for weeks.	Ha sido el número uno durante semanas.
No one has pushed all three.	Nadie ha empujado a los tres.
And, please, he ends up playing at my table.	Y, por favor, acaba jugando en mi mesa.
Please don't believe everything you read.	Por favor, no creas todo lo que lees.
I had another bad dream.	Tuve otro mal sueño.
There had been a development.	Había habido un desarrollo.
If this happens, he's missing out on something huge.	Si pasa esto, se está perdiendo algo enorme.
Then measure it crosswise, from one edge to the other edge.	Luego mídalo transversalmente, de un borde al otro borde.
So it's been a successful week so far.	Así que ha sido una semana exitosa hasta ahora.
Nothing you can tell me will surprise me.	Nada de lo que puedas decirme me sorprenderá.
Who would say such a thing.	Quién diría tal cosa.
They see it on social media.	Lo ven en las redes sociales.
He explained that he had had very bad news.	Explicó que había tenido muy malas noticias.
He doesn't kill.	No mata.
Not high heat.	No el calor alto.
Holding a gun.	Sosteniendo un arma.
Of course it was him.	Por supuesto que era él.
Nothing like this.	Nada como esto.
Nothing worked for me.	Nada funcionó para mí.
I feel sorry for his family and friends.	Lo siento por su familia y amigos.
Some were required, most were for extra credit.	Se requerían algunos, la mayoría eran para crédito adicional.
You, and now a baby.	Tú, y ahora un bebé.
We didn't know what to do with them.	No sabíamos qué hacer con ellos.
And we'll get you another ball.	Y te conseguiremos otra pelota.
I don't have time to make love to women.	No tengo tiempo para hacer el amor con mujeres.
I had to learn things.	Tenía que aprender cosas.
I'm not saying I have.	No digo que tenga.
Only one that he controls very well.	Sólo uno que él controla muy bien.
You are using your chair to get your dog into the correct position.	Estás usando tu silla para colocar a tu perro en la posición correcta.
They stood there, looking at me.	Se quedaron allí, mirándome.
His eyes widened.	Sus ojos se agrandaron.
As if it were a broken chair.	Como si fuera una silla rota.
This is what causes your problems.	Esto es lo que hace que sus problemas.
He opened his heart completely for the first time.	Abrió su corazón por completo por primera vez.
It has great views and great food.	Tiene excelentes vistas y excelente comida.
It was tough, of course.	Era duro, por supuesto.
As if they were looking for something.	Como si estuvieran buscando algo.
He has done a better job in that area.	Ha hecho un mejor trabajo en esa área.
And it could have worked.	Y podría haber funcionado.
This is still an open question in this field.	Esta es todavía una pregunta abierta en este campo.
They have to understand that.	Tienen que entender eso.
We put it on the market to sell.	Lo ponemos en el mercado para vender.
He was silent for a minute and then spoke.	Se quedó en silencio por un minuto y luego habló.
He will check back soon for more information.	Vuelva pronto para obtener más información.
You know, play with them.	Ya sabes, jugar con ellos.
Just the noise and the voice.	Sólo el ruido y la voz.
And now he was in trouble again.	Y ahora estaba en problemas otra vez.
Lucky stared at them.	Lucky los miró fijamente.
You wouldn't believe how complicated it was to get a new one.	No creerías lo complicado que fue conseguir uno nuevo.
This is not supported by the registry.	Esto no está respaldado por el registro.
From beginning to end.	De principio a fin.
You may remember it.	Puede que lo recuerdes.
However, most people find that one or both knees drop too much.	Sin embargo, la mayoría de las personas encuentran que una o ambas rodillas caen demasiado.
I couldn't find him, he couldn't find me.	No pude encontrarlo, él no pudo encontrarme.
Someone must have seen me get home last night then.	Alguien debe haberme visto llegar a casa anoche entonces.
And in the end, it really was a perfect mix.	Y al final, realmente fue una mezcla perfecta.
I think she hated me.	Creo que ella me odiaba.
Another fact that soccer parents support the band.	Otro dato más que los padres futboleros apoyan a la banda.
I was dead sick the next day.	Yo estaba muerto enfermo al día siguiente.
They are the chosen people.	Ellos son el pueblo elegido.
its alot	es mucho
There is no logic here.	Aquí no hay lógica.
The end result was so amazing.	El resultado final fue tan asombroso.
It might require some form of government support.	Podría requerir algún tipo de apoyo del gobierno.
He designed and did the research.	Diseñó e hizo la investigación.
It is written by the state of it.	Está escrito por su estado.
It's not great.	No es genial.
I wish you would go up.	Ojalá subieras.
He then continued down from there until the image began to appear.	Luego continuó hacia abajo desde allí hasta que la imagen comenzó a aparecer.
Separate but equal.	Separados pero iguales.
Feel the anger.	Siente la ira.
He called the plaintiff but there was no answer.	Llamó al demandante pero no hubo respuesta.
He made a great play five minutes from time.	Hizo una gran jugada a cinco minutos del final.
It should have been granted.	Debería haber sido concedido.
He would be my wife.	El sería mi esposa.
We have a completely different culture.	Tenemos una cultura completamente diferente.
People just won't do what you demand.	La gente simplemente no hará lo que exiges.
Not now, not anymore.	Ahora no, ya no.
Food is expensive.	La comida es cara.
Load everything up and move it to the town house.	Carga todo y muévelo a la casa de la ciudad.
She leaned towards me.	Ella se inclinó hacia mí.
There is no future there.	No hay futuro allí.
She was out last season.	Estuvo fuera la temporada pasada.
Take now for example.	Tomemos ahora, por ejemplo.
It was years ago.	Fue hace años.
They worked out the routine.	Elaboraron la rutina.
I never brought it.	Nunca lo traje.
This attack continues for some time.	Este ataque continúa durante algún tiempo.
You have a lot ahead of you.	Tienes mucho por delante.
She contributed to the analysis and code.	Contribuyó al análisis y código.
I'll find you.	Te encontraré.
She herself had worked on an attack.	Ella misma había trabajado en un ataque.
And nine times out of ten, it was about money.	Y nueve de cada diez veces, se trataba de dinero.
That was the government order.	Esa fue la orden del gobierno.
It depends on how much information there is.	Depende de la cantidad de información que haya.
However, there is a catch.	Sin embargo, hay una trampa.
He had a closed face waiting to be opened.	Tenía un rostro cerrado esperando a ser abierto.
There are moments when her eyes meet.	Hay momentos en que los ojos se cruzan.
I know who they are.	Yo sé quienes son.
It was quite a simple and powerful idea.	Era una idea bastante simple y poderosa.
I can and will appeal this decision.	Puedo y apelaré esta decisión.
I do pretty well	lo hago bastante bien
A negative number is days before the due date.	Un número negativo es días antes de la fecha de vencimiento.
And they will agree.	Y estarán de acuerdo.
time and again.	Tiempo y otra vez.
leaving her house.	Saliendo de su casa.
Girls do no such thing.	Las chicas no hacen tal cosa.
I just remember him trying to calm us down.	Solo lo recuerdo tratando de calmarnos.
Even the walls were clean.	Incluso las paredes estaban limpias.
A good product at a reasonable price.	Un buen producto a un precio razonable.
You are never close.	Nunca estás cerca.
One who used a key.	Uno que usaba una llave.
It's with all the football teams.	Es con todos los equipos de fútbol.
But if it doesn't work, it doesn't work.	Pero si no funciona, no funciona.
Your body will love you for it.	Tu cuerpo te amará por eso.
Nobody needs to know.	Nadie necesita saber.
Eventually, they also walked normally.	Eventualmente, también caminaron normalmente.
Everything was where it was supposed to be and clean.	Todo estaba donde se suponía que debía estar y limpio.
Everything goes in must come out.	Todo lo que entra tiene que salir.
And it's been so long.	Y ha pasado tanto tiempo.
However, this technology is less advanced and may take longer to develop.	Sin embargo, esta tecnología es menos avanzada y puede llevar más tiempo desarrollarla.
He is responsible for everything.	Él es el responsable de todo.
I don't know if she was in the room.	No sé si ella estaba en la habitación.
You can't have one without the other.	No puedes tener uno sin el otro.
He has both the power and the right.	Él tiene tanto el poder como el derecho.
He had to be careful what books he chose.	Tenía que tener cuidado con los libros que elegía.
All he needs to do is apply for him online through our website.	Todo lo que necesita hacer es presentar su solicitud en línea a través de nuestro sitio web.
I waited and gave them time.	Esperé y les di tiempo.
Back to you.	De nuevo a usted.
Time is running out.	El tiempo se acaba.
It was a challenge.	Fue un desafío.
He really was here.	Él realmente estaba aquí.
Then his father.	Luego su padre.
I'm sure they won't take long to finish.	Estoy seguro de que no tardarán mucho en terminar.
It would be nice if you can write a small sample.	Sería bueno si puedes escribir una pequeña muestra.
Please help me with that.	Por favor, ayúdame con eso.
That's why they lost a son.	Por eso perdieron un hijo.
Check out some products below and click here for even more options!	¡Vea algunos productos a continuación y haga clic aquí para ver aún más opciones!.
I don't need to continue.	No necesito continuar.
This is how we roll.	Así es como rodamos.
What is hidden can be made clear.	Lo que está oculto se puede aclarar.
But as a general rule, it is not.	Pero como regla general, no lo es.
I wanted to get her out of here.	Quería sacarla de aquí.
White appears second for many of the same reasons.	Las blancas aparecen en segundo lugar por muchas de las mismas razones.
But there is definitely a sense that something bigger is going on.	Pero definitivamente hay una sensación de que algo más grande está sucediendo.
The rest is in the back seat.	El resto está en el asiento trasero.
I had a lot of random days.	Tenía muchos días al azar.
There is no need to be afraid.	No hay necesidad de tener miedo.
For them, taking orders was not enough.	Para ellos, recibir órdenes no era suficiente.
Or sitting on it.	O sentado en él.
They are not real life.	No son la vida real.
I was about twenty minutes away from him.	Estaba a unos veinte minutos de él.
That, of course, was not enough.	Eso, por supuesto, no fue suficiente.
A lot of these guys didn't know me.	Muchos de estos chicos no me conocían.
Be what she wants to say.	Ser lo que ella quiere decir.
Or it was, anyway.	O era, de todos modos.
You feel like that person.	Te sientes como esa persona.
He quickly deflated.	Rápidamente se desinfló.
However, they will not be ignored.	Sin embargo, no serán ignorados.
We can reason together.	Podemos razonar juntos.
But my sources say her husband was there when it happened.	Pero mis fuentes dicen que su esposo estaba allí cuando sucedió.
For me it is a must have in my beauty routine.	Para mi es un must have en mi rutina de belleza.
Sound is a form of feedback.	El sonido es una forma de retroalimentación.
I really doubt it.	Lo dudo mucho.
And then somewhere later.	Y luego en algún lugar más adelante.
It was written in the context of the facts presented to him.	Fue escrito en el contexto de los hechos que se le presentaron.
Instead, focus on her social media presence.	En su lugar, concéntrese en su presencia en las redes sociales.
Don't stop watching them.	No dejes de verlos.
Take care, my son.	Cuídate, hijo mío.
This meeting has come to an end.	Esta reunión ha llegado a su fin.
I would let that be enough.	Dejaría que eso fuera suficiente.
He looks at the photo, he looks at you, and vice versa.	Él mira la foto, te mira a ti, y viceversa.
The essential thing was the workers to use it.	Lo esencial eran los trabajadores para usarlo.
Make it a day to remember.	Que sea un día para recordar.
You don't know the process.	No conoce el proceso.
She had taken her time to choose the pair that he liked best.	Se había tomado su tiempo para elegir el par que más le gustaba.
And so is she.	Y así es ella.
Maybe, but there is no way around this.	Tal vez, pero no hay forma de evitar esto.
And this is where the problem starts.	Y aquí es donde empieza el problema.
It may take a couple of days for it to start working.	Puede costar un par de días para que empiece a funcionar.
Who will be the first to find it?	¿Quién será el primero en encontrarlo?.
And that was just the beginning of mine.	Y eso fue solo el comienzo de la mina.
Not so today.	No es así hoy.
The objects of his power are few and national.	Los objetos de su poder son pocos y nacionales.
Lying, simply not telling the truth, can seem like a minor thing.	Mentir, simplemente no decir la verdad, puede parecer algo menor.
You're having such a good time.	Te lo estás pasando tan bien.
He meant that simple tools can be built very quickly.	Quería decir que las herramientas simples se pueden construir muy rápidamente.
Education is part of the market.	La educación es parte del mercado.
It was her girl.	Era su joven.
I choose you of my own free will.	Te elijo por mi propia voluntad.
It's like we don't know each other anymore.	Es como si ya no nos conociéramos.
Official women are much better at that sort of thing.	Las mujeres oficiales son mucho mejores con ese tipo de cosas.
He only knew two people to talk to in the entire state.	Sólo conocía a dos personas con las que hablar en todo el estado.
These are students learning the design thinking process.	Se trata de estudiantes que aprenden el proceso de pensamiento de diseño.
Time, location and software.	Hora, ubicación y software.
He would return to this human body later.	Regresaría a este cuerpo humano más tarde.
You can get this complete line in the online store here.	Puedes conseguir esta línea completa en la tienda online aquí.
A lot of women wouldn't let something like that die.	Muchas mujeres no dejarían morir algo así.
You're not getting a fair chance right now.	No estás teniendo una oportunidad justa en este momento.
You might expect them to.	Usted podría esperar que lo hicieran.
In a way, it is.	En cierto modo, lo es.
I have no doubt that we will shoot the ball better.	No tengo ninguna duda de que tiraremos mejor el balón.
No one else is going to do it for us.	Nadie más lo va a hacer por nosotros.
They need to be taught how to function properly in an open society.	Necesitan que se les enseñe cómo funcionar correctamente en una sociedad abierta.
Thanks for your help.	Gracias por tu ayuda.
The four of us went up to my room.	Los cuatro subimos a mi habitación.
Go back to your family.	Vuelve con tu familia.
We'll have to talk about that later.	Tendremos que hablar de eso más tarde.
Relationships were out of the question.	Las relaciones estaban fuera de cuestión.
The body is more or less open.	El cuerpo está más o menos abierto.
The 'course' would take me to the water.	El 'rumbo' me llevaría al agua.
This way works fine.	De esta manera funciona bien.
I never thought we'd find it.	Nunca pensé que lo encontraríamos.
I thought my TV was going to fall off the stand.	Pensé que mi televisor se iba a caer del soporte.
Turns out it was quite a legal hit.	Resulta que fue un buen golpe legal.
They grew up together and cared for each other.	Crecieron juntos y se cuidaron el uno al otro.
Not a single drop of rain fell.	No cayó ni una gota de lluvia.
That can cause problems.	Eso puede causar problemas.
Some differences exist.	Algunas diferencias existen.
This was perfectly fine.	Esto estaba perfectamente bien.
Something may be going on here tonight, or it may not.	Puede que algo esté pasando aquí esta noche, o puede que no.
But, this is the pattern.	Pero, este es el patrón.
Take a test.	Haz una prueba.
If any were broken, they could wait.	Si alguno estaba roto, podían esperar.
We can catch it.	Podemos atraparlo.
His tongue seemed too big.	Su lengua parecía demasiado grande.
They're not going to stop us from doing our job.	No nos van a impedir que hagamos nuestro trabajo.
Fill a container with warm water.	Llena un recipiente con agua tibia.
Sales weren't necessarily big, but they were pretty steady.	Las ventas no fueron necesariamente grandes, pero fueron bastante estables.
Please check this.	Por favor, chequee esto.
He expected one of them to address him.	Esperaba que uno de ellos se dirigiera a él.
I say, take one step at a time.	Digo, da un paso a la vez.
They balance each other.	Se equilibran entre sí.
Details are given in the article.	Los detalles se dan en el artículo.
More about being proud of me.	Más sobre estar orgulloso de mí.
Past and present.	Pasado y presente.
They were all very busy telling him what to do today.	Todos estaban muy ocupados diciéndole qué hacer hoy.
We write the papers.	Escribimos los papeles.
All content is subject to change without notice.	Todo el contenido está sujeto a cambios sin previo aviso.
Thanks for coming.	Gracias por venir.
You are saying something with this.	Estás diciendo algo con esto.
However, she could handle it.	Sin embargo, ella podría manejarlo.
Life seemed too short.	La vida parecía demasiado corta.
You do the best you can and that's what leads to improvement.	Haces lo mejor que puedes y eso es lo que lleva a la mejora.
We look at each other from top to bottom.	Nos miramos de arriba abajo.
But still.	Pero aún.
There is no age limit for the marriage of children.	No hay límite de edad para el matrimonio de los niños.
So keep me informed.	Así que mantenme informado.
Add hot water until smooth.	Agregue agua caliente hasta que quede suave.
They needed surveillance.	Necesitaban vigilancia.
But in the end it didn't matter what she thought.	Pero al final no importaba lo que ella pensara.
Please guide a bit.	Por favor oriente un poco.
I thought we had made progress.	Pensé que habíamos progresado.
This was fine.	Esto estuvo bien.
They are not fast friends.	No son amigos rápidos.
His entire group was sitting in the command post, under surveillance.	Todo su grupo estaba sentado en el puesto de mando, bajo vigilancia.
It is easier to influence these factors from an overall company strategy.	Es más fácil influir en estos factores desde una estrategia general de la empresa.
So we don't expect any effect.	Entonces no esperamos ningún efecto.
She made a run and the wind died completely.	Hizo una carrera y el viento murió por completo.
He pretty much kept to himself.	Prácticamente se mantuvo a sí mismo.
There is a bar, but it is outside the room.	Hay un bar, pero está fuera de la habitación.
We can no longer run these projects without you.	Ya no podemos ejecutar estos proyectos sin ti.
To make you whole again.	Para hacerte completo de nuevo.
A man stood up to offer me a seat.	Un hombre se puso de pie para ofrecerme un asiento.
And it takes a long period of time.	Y se necesita un largo período de tiempo.
This should be the starting point for our work in this area.	Este debería ser el punto de partida de nuestro trabajo en este ámbito.
The difficulty is not new.	La dificultad no es nueva.
He was gone as if he had never been there.	Se había ido como si nunca hubiera estado allí.
After the death of his father.	Tras la muerte de su padre.
I found this post.	Encontré esta publicación.
He is like a father.	Es como un padre.
I realized that he had seen me too.	Me di cuenta de que él también me había visto.
No, even that wouldn't help.	No, incluso eso no ayudaría.
This will only worsen performance.	Esto solo empeorará el rendimiento.
He was never recognized for what he did.	Nunca fue reconocido por lo que hizo.
It's possible that both men just got lucky with this.	Es posible que ambos hombres simplemente tuvieran suerte con esto.
Take care now.	Cuídate ahora.
He has served us very well.	Nos ha servido muy bien.
I thought there was a lot of interest.	Pensé que había mucho interés.
This motion was granted.	Esta moción fue concedida.
Well, that's a pretty honest way of looking at it.	Bueno, esa es una forma bastante honesta de verlo.
at this table.	En esta mesa.
He is a quality player.	Es un jugador de calidad.
I like this new side of you.	Me gusta este nuevo lado tuyo.
He knows his car.	Él conoce su coche.
See additional information.	Ver información adicional.
Take a look at the little vegetable garden on the side of this house.	Echa un vistazo a la pequeña huerta al costado de esta casa.
The war is now six days old.	La guerra tiene ahora seis días.
I just tried to calm him down.	Solo traté de calmarlo.
I have latched onto it.	me he aferrado a ello.
Within three weeks, he felt much better.	En tres semanas, se sentía mucho mejor.
There is eating and having a conversation.	Hay comer y tener una conversación.
The world is beautiful anywhere.	El mundo es hermoso en cualquier lugar.
She could see it in his face.	Podía verlo en su rostro.
Choose the positive over the negative.	Elige lo positivo sobre lo negativo.
When you enter that place, they will not be there.	Cuando entre en ese lugar, no estarán allí.
Then the windows and doors were flung wide open.	Entonces, las ventanas y puertas se abrieron de par en par.
There were no physical measurements.	No había medidas físicas.
Instead, jump straight to the conclusion.	En su lugar, salta directamente a la conclusión.
He has all the reason '.	Tiene toda la razón'.
He turned to the raised bar.	Se volvió hacia la barra elevada.
This procedure was repeated six times.	Este procedimiento se repitió seis veces.
Surrender.	Rendirse.
As the land took shape, other things also appeared.	A medida que la tierra tomó forma, también aparecieron otras cosas.
However, I do many other things.	Sin embargo, hago muchas otras cosas.
From previous years, this has been a great day.	Desde años anteriores, este ha sido un gran día.
They play it on the show.	Lo juegan en el programa.
She spoke very slowly.	Ella habló muy despacio.
He would be a man, proud of himself again.	Sería un hombre, orgulloso de sí mismo otra vez.
In other parts of the world, it is exactly that.	En otras partes del mundo, es exactamente eso.
She lost her son, her only son.	Perdió a su hijo, su único hijo.
Clinical tests were successful.	Las pruebas clínicas fueron exitosas.
It was an offer to help, straight up.	Era una oferta de ayuda, directamente.
He never saw what came next.	Nunca vio lo que vino después.
Ask us.	Pregúntenos.
Then he went back to sleep.	Luego volvió a dormir.
From her mobile phone.	De su teléfono móvil.
And now it's even worse.	Y ahora es aún peor.
I have some news and stuff coming later.	Tengo algunas noticias y cosas que vienen más tarde.
They don't wait, but immediately force him towards the ball.	No esperan, sino que inmediatamente lo fuerzan hacia la pelota.
If so, great.	Si es así, genial.
You've never had one of those, before.	Nunca has tenido uno de esos, antes.
You have to know.	Tienes que saber.
Let's try to make it longer.	Intentemos hacerlo más largo.
And you could stay as long as you want.	Y podrías quedarte todo el tiempo que quieras.
It has value to me.	Tiene valor para mi.
People speak differently there.	La gente habla diferente allí.
Positive thoughts and hope sent your way.	Pensamientos positivos y esperanza enviados a tu manera.
It's not just one thing.	No es solo una cosa.
Super excited about my new position.	Súper emocionada con mi nuevo puesto.
He hadn't heard me approach.	No me había oído acercarme.
Some patients felt that their cancer diagnosis was due to bad luck.	Algunos pacientes sintieron que su diagnóstico de cáncer se debió a la mala suerte.
If so, the purpose is a place for common ground.	Si es así, el propósito es un lugar para un terreno común.
I almost die.	Casi me muero.
We met in the air force.	Nos conocimos en la fuerza aérea.
I asked around, but no one seems to know.	Pregunté por ahí, pero nadie parece saberlo.
There are four of them and three of us.	Hay cuatro de ellos y tres de nosotros.
It's the kind of person he is.	Es el tipo de persona que es.
Just come in.	Recién entra.
I'm not going to fight you.	No voy a pelear contigo.
That pain would never happen to me again.	Ese dolor no me volvería a pasar.
But the door is locked and he can't get out.	Pero la puerta está cerrada y no puede salir.
Apparently, this is real.	Aparentemente, esto es real.
They come from different parts of the country.	Vienen de diferentes partes del país.
And some people just seem to have bad luck.	Y algunas personas, simplemente parecen tener mala suerte.
She had asked, she hadn't gotten an answer.	Ella había preguntado, no había obtenido una respuesta.
We will die here.	Moriremos aquí.
Trying to figure out why.	Tratando de averiguar por qué.
Reality is a process, not a collection of things.	La realidad es un proceso, no una colección de cosas.
I couldn't look at her anymore.	Ya no podía mirarla.
I hate everything they do.	Odio todo lo que hacen.
I paid a week in advance.	Pagué una semana por adelantado.
We sold six sets.	Vendimos seis juegos.
He doesn't know anything.	Él no sabe nada.
I am ready to solve these problems.	Estoy listo para resolver estos problemas.
It wouldn't be safe to go out the way we came in.	No sería seguro salir por donde entramos.
I want to help you feel amazing in your body.	Quiero ayudarte a sentirte increíble con tu cuerpo.
Time did not seem to exist in that place.	El tiempo no parecía existir en ese lugar.
I wanted more.	Quería más.
He had his own ideas and read a lot.	Tenía sus propias ideas y leía mucho.
It's a short set, yes, but it will be nice.	Es un set corto, sí, pero será agradable.
We had found them.	Los habíamos encontrado.
Everyone will know who you are and where you live.	Todos sabrán quién eres y dónde vives.
This would require more research.	Esto requeriría más investigación.
There are times in life when no path seems clear.	Hay momentos en la vida en los que ningún camino parece claro.
Every part of his body was covered.	Cada parte de su cuerpo estaba cubierta.
It is literally a matter of life or death.	Es literalmente una cuestión de vida o muerte.
It was too small to be a home.	Era demasiado pequeño para ser un hogar.
Even a very young woman.	Incluso una mujer muy joven.
It's time to take a stand.	Es hora de tomar una posición.
Let's change that.	Cambiemos eso.
I can see her.	Puedo verla.
I could leave him alone.	Podía dejarlo solo.
But I have numbers to back it up.	Pero tengo números para respaldarlo.
People came in, brown and white.	Entraban personas, morenas y blancas.
Certainly not in the near future.	Ciertamente no en un futuro cercano.
She wrote wonderful songs.	Escribió canciones maravillosas.
Actually, this was a good thing.	De hecho, esto fue algo bueno.
A better future is coming for you.	Un futuro mejor viene para ti.
You have your feet on the ground.	Tienes los pies en el suelo.
Peace became general the following year.	La paz se generalizó al año siguiente.
You are in a place.	Estás en un lugar.
For the first time he looked out the bedroom window.	Por primera vez miró por la ventana del dormitorio.
We must return to our table.	Debemos volver a nuestra mesa.
You are the one who makes them.	Tú eres quien los hace.
That period was a real test for my career.	Ese período fue una verdadera prueba para mi carrera.
There must be none.	No debe haber ninguno.
And please.	Y por favor.
Now he intended to raise a bookmark.	Ahora tenía la intención de subir un marcador.
These patients were excluded from further analysis.	Estos pacientes fueron excluidos del análisis posterior.
Nothing we do seems to have an impact.	Nada de lo que hacemos parece tener un impacto.
Man, was it quiet there.	Hombre, estaba tranquilo allí.
And it was calm.	Y estaba tranquilo.
Not like them.	No como ellos.
These are real emotions.	Estas son emociones reales.
It was hard to know anything for sure.	Era difícil saber algo con certeza.
I understand this completely.	Entiendo esto completamente.
Eventually, you'll tell us.	Eventualmente, nos lo dirás.
It has to be the papers.	Tienen que ser los papeles.
They can't take care of themselves.	No pueden cuidar de sí mismos.
I've done some reading, but I still have a lot of questions.	He leído un poco, pero todavía tengo muchas preguntas.
I can't concentrate to write any songs.	No puedo concentrarme para escribir ninguna canción.
There is a chance, of course, that it can be done.	Existe la posibilidad, por supuesto, de que se pueda hacer.
God establishes an order for a reason.	Dios establece un orden por una razón.
I can see a lot this way.	Puedo ver mucho de esta manera.
The rest will depend on you.	El resto dependerá de ti.
And this is not unusual.	Y esto no es inusual.
Yes, we are in trouble.	Sí, estamos en problemas.
My son is on a school trip this week.	Mi hijo está en un viaje escolar esta semana.
He decided to do a little research of his own.	Decidió hacer una pequeña investigación por su cuenta.
However, in practice, you will probably do both.	Sin embargo, en la práctica, probablemente harás ambas cosas.
He was happy.	Estaba feliz.
Not a difficult task, but one that needed to be done.	No es una tarea difícil, pero que necesitaba hacer.
None of her previous men had treated her this way.	Ninguno de sus hombres anteriores la había tratado de esta manera.
Your right hand can hold a stick, but it cannot hold itself.	Tu mano derecha puede sostener un palo, pero no puede sostenerse a sí misma.
Now let us consider and discuss some special cases.	Ahora consideremos y discutamos algunos casos especiales.
The answers could not be found in the books.	Las respuestas no se podían encontrar en los libros.
They would know him better.	Ellos lo conocerían mejor.
There, they discovered an incredible sight.	Allí, descubrieron una vista increíble.
Three experiments were performed with the same results.	Se realizaron tres experimentos con los mismos resultados.
I want my children to have that freedom.	Quiero que mis hijos tengan esa libertad.
Move and enjoy your life.	Muévete y disfruta de tu vida.
That makes it harder for someone to hide next to your house.	Eso hace que sea más difícil para alguien esconderse al lado de tu casa.
The idea seemed good to him.	Le pareció buena la idea.
Please feel free to email your ideas.	Por favor, siéntase libre de enviar un correo electrónico con sus ideas.
Maybe he was killed by accident.	Tal vez lo mataron por accidente.
But words and actions are two different things.	Pero las palabras y las acciones son dos cosas diferentes.
Therefore, we do not need to go into more detail.	Por lo tanto, no necesitamos entrar en más detalles.
Make sure men are careful not to touch them directly.	Asegúrese de que los hombres tengan cuidado de no tocarlos directamente.
You have your own life to lead.	Tienes tu propia vida que llevar.
Several solutions are proposed in this work.	En este trabajo se proponen varias soluciones.
And it probably was, but you're the reason why.	Y probablemente lo fue, pero tú eres la razón por la cual.
I guess it's time to go back.	Supongo que es hora de regresar.
These were real.	Estos eran reales.
From proper hard work.	Del trabajo duro adecuado.
I looked into the public room.	Miré hacia la sala pública.
But she would have to.	Pero ella tendría que hacerlo.
She was in a lot of pain.	Tenía mucho dolor.
The money apart from anything else.	El dinero, aparte de cualquier otra cosa.
I don't want to push anything.	No quiero presionar nada.
The problem will be the noise.	El problema será el ruido.
Goal difference can count.	La diferencia de goles puede contar.
However, the underlying physical process is unknown so far.	Sin embargo, hasta ahora se desconoce el proceso físico subyacente.
You have to get in or out of bed.	Tienes que entrar o salir de la cama.
Leave it.	Dejarlo así.
Check out this video of her goals.	Mira este video de sus goles.
Nobody learned anything.	Nadie aprendió nada.
In nine games.	En nueve juegos.
I hope this has been helpful.	Espero que esto haya sido útil.
Our society is a throwaway society.	Nuestra sociedad es una sociedad de gastar y tirar.
Boy have they been at it for the last two days.	Muchacho han estado en eso durante los últimos dos días.
Nothing made sense.	Nada tenía sentido.
You were the one who came up with it.	Tú fuiste a quien se le ocurrió.
They slowly turned down the street toward home.	Lentamente dieron la vuelta, calle abajo, hacia casa.
Please call us when you are ready.	Por favor, llámenos cuando esté listo.
We have to move forward here.	Tenemos que avanzar aquí.
We feel like great things, for sure.	Nos sentimos como grandes cosas, seguro.
He was insisting on not calling me by my title.	Estaba insistiendo en no llamarme por mi título.
The two were one.	Los dos eran uno.
She designed, performed, and analyzed the experiments and contributed to writing the manuscript.	Diseñó, realizó y analizó los experimentos y contribuyó a escribir el manuscrito.
Most of the time.	La mayor parte del tiempo.
I mean, it would be a story.	Es decir, sería una historia.
I still have to add a bunch of photos and stuff.	Todavía tengo que añadir un montón de fotos y esas cosas.
I will wait here.	Esperare aquí.
I had my player card, but apparently that wasn't enough.	Tenía mi carnet de jugador, pero aparentemente eso no era suficiente.
I live not far from here.	Vivo no muy lejos de aquí.
You are in the middle of something.	Estás en medio de algo.
We are influential role models, and we must remember this.	Somos modelos a seguir con influencia, y debemos recordar esto.
See this article and video.	Ver este artículo y video.
That's when my feelings rise above my control.	Es entonces cuando mis sentimientos se elevan por encima de mi control.
Failure gets you up in the morning.	El fracaso te levanta por la mañana.
I watched as he got closer and closer to the edge.	Observé cómo se acercaba más y más al borde.
But she held her tongue.	Pero ella se mordió la lengua.
Don't feel that it is so expensive.	No sientas que es tan caro.
You're the last one they want on this case.	Eres el último al que quieren en este caso.
And if they knew, they wouldn't blame me.	Y si supieran, no me lo reprocharían.
This guy was the real deal.	Este tipo era el verdadero negocio.
you do not know	no lo sabes
You are much younger than me.	Eres mucho más joven que yo.
The driver stepped on the accelerator again.	El conductor volvió a pisar el acelerador.
Maybe they are right.	Tal vez tengan razón.
Demand and supply.	Demanda y la oferta.
The simple meaning of the text cannot be limited.	No se puede limitar el significado simple del texto.
She contributed to the collection of samples.	Contribuyó a la recolección de muestras.
I never heard anyone call you by your first name.	Nunca escuché a nadie llamarte por tu nombre de pila.
They go to bed without clothes.	Se acuestan sin ropa.
It's the sound we'll use, inside.	Es el sonido que usaremos, dentro.
I still can not	todavía no puedo
I have lived here for five hundred years.	He vivido aquí durante quinientos años.
Obviously things have changed.	Obviamente las cosas han cambiado.
was the man	era el hombre
It is a beautiful life.	Es una vida hermosa.
These poor boys.	Estos pobres muchachos.
You have to shoot me.	Tienes que dispararme.
It was like eating glass.	Era como comer vidrio.
Beyond that, it was not his place to question.	Más allá de eso, no era su lugar para cuestionar.
Today's blog done.	El blog de hoy hecho.
Or it will happen.	O sucederá.
The police are not here to protect you.	La policía no está para protegerte.
It can lift you out of a chair.	Puede levantarte de una silla.
I shook my head to clear it.	Negué con la cabeza para despejarla.
We did it, over and over again.	Lo hicimos, una y otra vez.
Detailed information can be obtained from the project database.	La información detallada se puede obtener de la base de datos del proyecto.
I did not speak to him again for fifteen months.	No volví a hablarle durante quince meses.
These fields contain nothing or contain a reference.	Estos campos no contienen nada o contienen una referencia.
Make your presence felt, even if you are far away.	Haz que sienta tu presencia, aunque estés lejos.
This only needs to be called once.	Esto solo debe llamarse una vez.
Maybe that was his secret.	Tal vez ese era su secreto.
The whole world wants what it cannot have.	El mundo entero quiere lo que no puede tener.
It's the only life anyone has.	Es la única vida que alguien tiene.
It means that you are the one who is perfect for me.	Significa que tú eres el que es perfecto para mí.
They seem to be waiting.	Parecen estar esperando.
You don't know which one would spin and which one would jump.	No sabes cuál giraría y cuál saltaría.
No, you absolutely should not do everything yourself.	No, absolutamente no deberías hacer todo por ti mismo.
Resource trading is essentially the same.	El comercio de recursos es esencialmente lo mismo.
This day is over, and it's good.	Este día ha terminado, y es bueno.
I could lose my life.	Podría perder la vida.
It will be silent.	Estará en silencio.
Something is brewing.	Algo se está preparando.
There are no clear signs that anything is improving on the one hand.	No hay signos claros de que algo mejore por un lado.
Children have confused thoughts.	Los niños tienen pensamientos confusos.
However, it can be used for much more.	Sin embargo, se puede utilizar para mucho más.
It was a big part of how we played together.	Fue una gran parte de cómo jugamos juntos.
There are several reasons for this.	Existen varias razones para esto.
It is your responsibility to know those things.	Es su responsabilidad saber esas cosas.
This is a cry for help.	Este es un grito de ayuda.
The music is lost.	La música se pierde.
dollars, although the actual costs are likely to be higher.	dólares, aunque es probable que los costos reales sean mayores.
I'm sure you'll never want to hear it again.	Estoy seguro de que no querrás volver a escucharlo nunca más.
Apart from this, little else is known about this region.	Aparte de esto, poco más se sabe sobre esta región.
But three weeks is a long time to be away.	Pero tres semanas es mucho tiempo para estar fuera.
Now here is the important part.	Ahora aquí está la parte importante.
I wanted to get to the heart of rock and roll.	Quería llegar al corazón del rock and roll.
We need you on board.	Te necesitamos a bordo.
I'll set you up secretly somewhere.	Te instalaré en secreto en alguna parte.
Young was getting old.	Joven estaba envejeciendo.
If not, get it today.	Si no, consíguelo hoy mismo.
It looks very different today than when it was first built.	Hoy se ve muy diferente de cuando se construyó por primera vez.
They want it to be known.	Quieren que se sepa.
It was like having a cold stone pressed against my chest.	Era como tener una piedra fría presionada contra mi pecho.
You have these people who want it on easy mode.	Tienes a estas personas que lo quieren en modo fácil.
They are not trying to make things better.	No están tratando de mejorar las cosas.
People ran from me.	La gente huía de mí.
There are no problems in business.	No hay problemas en los negocios.
Rather, it was something else they shared with each other.	Más bien, era algo más que compartían entre ellos.
The design and properties of this method are reported.	Se informa sobre el diseño y las propiedades de este método.
This is how you're supposed to feel.	Así es como se supone que debes sentirte.
If given the chance, I could help this country and protect it.	Si tuviera la oportunidad, podría ayudar a este país y protegerlo.
He felt much better.	Se sintió mucho mejor.
I let her cry for us.	La dejé llorar por nosotros.
You have to have a large average error.	Tienes que tener un gran error promedio.
All participants completed the study.	Todos los participantes completaron el estudio.
We are born into relationships that are typically established in one place.	Nacemos en relaciones que típicamente se establecen en un lugar.
They saw and felt the biological connection with their children at birth.	Vieron y sintieron la conexión biológica con sus hijos al nacer.
For the opposite direction, assume that the conditions are met.	Para la dirección opuesta, suponga que se cumplen las condiciones.
The doctor got up again.	El doctor se levantó de nuevo.
A scene, he thought to himself.	Una escena, pensó.
One foot on the ground, then the other.	Un pie en el suelo, luego el otro.
I'd say, do this, and she would.	Yo diría, haz esto, y ella lo haría.
It's a sad smile, but it's there.	Es una sonrisa triste, pero está ahí.
This cannot be done with the current limits.	Esto no se puede hacer con los límites actuales.
Let's turn around and go home.	Demos la vuelta y regresemos a casa.
A perfect copy.	Una copia perfecta.
An enemy.	Un enemigo.
Men and women have different types of difficulty.	Hombres y mujeres tienen diferentes tipos de dificultad.
It was excellent, by the way.	Fue excelente, por cierto.
An additional building was planned, but never built.	Se planeó un edificio adicional, pero nunca se construyó.
I was working in the store and was drawn to it.	Estaba trabajando en la tienda y me atrajo.
But we can make a pretty good guess.	Pero podemos hacer una conjetura bastante buena.
But it takes a long time.	Pero lleva mucho tiempo.
It was amazing working with the guys.	Fue increíble trabajar con los chicos.
He told me that.	Él me dijo eso.
He held up a sheet of paper.	Levantó una hoja de papel.
I don't know what it was about.	No sé de qué se trataba.
So it was.	Y así fue.
I'll go out for lunch.	Saldré a almorzar.
Some may even have taken the same course more than once.	Algunos incluso pueden haber tomado el mismo curso más de una vez.
I can try to lose myself, at least for a few hours.	Puedo intentar perderme, al menos durante unas horas.
Sometimes they change things that are not covered by any contract.	A veces cambian cosas que no están cubiertas por ningún contrato.
Take care of your horse and he will take care of you.	Cuida a tu caballo y él cuidará de ti.
She is married and has three children.	Está casada y tiene tres hijos.
I need the money today.	Necesito el dinero hoy.
She became a mother figure to many men.	Se convirtió en una figura maternal para muchos hombres.
So it really depends.	Así que realmente depende.
I followed the example as shown below.	Seguí el ejemplo como se muestra a continuación.
The pattern is obtained from random initial conditions.	El patrón se obtiene a partir de condiciones iniciales aleatorias.
Never expect the same kind of respect.	Nunca esperes el mismo tipo de respeto.
I had a really random question.	Tenía una pregunta realmente aleatoria.
I think it will just create a copy for you running.	Creo que solo creará una copia para usted en ejecución.
Play it again, if necessary.	Tócala de nuevo, si es necesario.
No wonder they ran for their lives.	No es de extrañar que corrieron por sus vidas.
It sure was.	Seguro que lo fue.
I could have been.	Pude haber sido.
He is so good at reading.	Él es tan bueno para leer.
Fire had been a teacher, true.	El fuego había sido un maestro, cierto.
And the evening and the morning were the second day.	Y fue la tarde y la mañana el día segundo.
This is a great bill.	Este es un gran proyecto de ley.
Not once did that happen.	Ni una sola vez sucedió eso.
All dressed in white.	Todos vestidos de blanco.
Go ahead and tell someone!	¡Anímate y díselo a alguien!.
My feet are completely flat.	Mis pies son completamente planos.
I would not change it for anything.	No lo cambiaría por nada.
I pressed the phone against my ear.	Presioné el teléfono contra mi oído.
However, I thought a lot about him and his wife.	Sin embargo, pensaba mucho en él y en su esposa.
I remember going, and our family came early one year.	Recuerdo ir, y nuestra familia llegó temprano un año.
This success, however, has its price.	Este éxito, sin embargo, tiene su precio.
But they haven't tried to do it.	Pero no han intentado hacerlo.
She would walk a few steps from her bed to his bathroom.	Caminaría unos pasos desde su cama hasta su baño.
The taste is slightly different from the original.	El sabor es ligeramente diferente al original.
Who lost his dogs or set them free.	Quién perdió a sus perros o los liberó.
No secret was safe with him.	Ningún secreto estaba a salvo con él.
His wonderful, firm, wise fingers began to move inside her.	Sus maravillosos, firmes y sabios dedos comenzaron a moverse dentro de ella.
See front above.	Ver el frente arriba.
Sources close to the film's unit initially denied those reports.	Fuentes cercanas a la unidad de la película inicialmente negaron esos informes.
If there was one.	Si hubiera uno.
From behind too.	Por detrás también.
We really had no other choice.	Realmente no teníamos otra opción.
My family was gone and my apartment was empty.	Mi familia se había ido y mi apartamento estaba vacío.
The bar would be open all night.	El bar estaría abierto toda la noche.
Only friends do.	Solo los amigos lo hacen.
Everyone knows it because it is used during training.	Todo el mundo lo conoce porque se usa durante el entrenamiento.
He allowed only one run in the second.	Permitió una sola carrera en el segundo.
I knew that she would be the perfect choice.	Sabía que ella sería la elección perfecta.
Your bag probably.	Su bolso probablemente.
It was a nice clear afternoon.	Era una agradable tarde clara.
Don't waste time trying to shoot one, especially in the dark.	No pierdas el tiempo tratando de dispararle a uno, especialmente en la oscuridad.
No one was injured.	Nadie resultó herido.
It never affected the earth.	Nunca afectó a la tierra.
In less than half an hour.	En menos de media hora.
Of course, teachers can try to find work in private schools.	Por supuesto, los profesores pueden intentar encontrar trabajo en escuelas privadas.
Underneath was something that might be worth having.	Debajo había algo que podría valer la pena tener.
I love you son.	Te amo hijo.
Oh, and he works harder than anyone.	Ah, y trabaja más duro que nadie.
It is the method of human culture.	Es el método de la cultura humana.
A mother doesn't sit a child down and discuss such things.	Una madre no sienta a un niño y discute esas cosas.
She knew what her job was.	Sabía cuál era su trabajo.
Here, instead, we are going to use the following strategy.	Aquí, en cambio, vamos a utilizar la siguiente estrategia.
My back is fine.	Mi espalda está bien.
At least that was what she told me.	Al menos eso fue lo que ella me dijo.
Now your right hand is free.	Ahora tu mano derecha está libre.
You need to get over it.	Necesitas superarlo.
This is correct.	Esto es correcto.
Represents her children.	Representa a sus hijos.
We have never said that.	Nunca hemos dicho eso.
You can absolutely start believing the lie.	Absolutamente puedes empezar a creer la mentira.
Very light and quick to complete.	Muy ligero y rápido de completar.
Tell me.	Dime.
That's her in the picture over there.	Esa es ella en la foto de ahí.
The vote of a state.	El voto de un estado.
But that's what you have to do.	Pero eso es lo que tienes que hacer.
Think of every person you've ever been in a relationship with.	Piensa en cada persona con la que hayas tenido una relación.
Or the wrong hands.	O las manos equivocadas.
Animals are not.	Los animales no lo son.
And of course, it has to come from within you.	Y por supuesto, tiene que venir de dentro de ti.
I recognized you, of course.	Te reconocí, por supuesto.
Think about the house and those who passed through it.	Piensa en la casa y en aquellos que pasaron por ella.
She knows this.	Ella sabe esto.
She would kill them both.	Los mataría a los dos.
We want to prevent that from happening and this does it.	Queremos evitar que eso suceda y esto lo hace.
The opinion does nothing of the sort.	La opinión no hace nada por el estilo.
I'm glad you reached out to me.	Me alegro de que te hayas acercado a mí.
Too smart, in some ways.	Demasiado inteligente, en algunos aspectos.
I tried to use it.	Intenté usarlo.
I was in a place beyond, different in every way.	Estaba en un lugar más allá, diferente en todos los sentidos.
Your mother was the same.	Tu madre era igual.
That will give you a better idea of ​​where the error occurred.	Eso le dará una mejor idea de dónde ocurrió el error.
Our results agree with those obtained using other models in the literature.	Nuestros resultados concuerdan con los obtenidos utilizando otros modelos en la literatura.
There was no movement inside.	No había movimiento en el interior.
I guess she's heard that before.	Supongo que ha oído eso antes.
To me this feels familiar, but something completely new from them.	Para mí esto se siente familiar, pero algo completamente nuevo de ellos.
And so he did.	Y así lo hizo.
Attention to blood pressure control.	Atención al control de la presión arterial.
More and more members joined us, and there was absolute silence.	Más y más miembros se unieron a nosotros, y hubo un silencio absoluto.
This is certainly not an accident.	Esto ciertamente no es un accidente.
I should have noticed.	Debería haberlo notado.
But it may take some effort.	Pero puede tomar un poco de esfuerzo.
Stupid stupid stupid.	Estupido estupido estupido.
The most common instance of this is email logs.	La instancia más común de esto son los registros de correo electrónico.
He was a good guy.	Era un buen tipo.
He will not look down on one of the children.	Él no menospreciará a uno de los niños.
You have to be very creative.	Tienes que ser muy creativo.
However, these were free so we visited one.	Sin embargo, estos eran gratuitos, así que visitamos uno.
They are working on it very hard.	Están trabajando en ello muy duro.
He had a train to catch, she said.	Tenía un tren que tomar, dijo.
The sun was just beginning to rise.	El sol apenas comenzaba a salir.
We need something that people can turn to, and fast.	Necesitamos algo a lo que la gente pueda recurrir, y rápido.
A relationship could end.	Una relación podría terminar.
That would mean you would be under more pressure than ever.	Eso significaría que estarías más presionado que nunca.
We track it.	Lo rastreamos.
If a table is deleted from a database.	Si una tabla se elimina de una base de datos.
I'm fine with this.	Estoy bien con esto.
I don't know who used to tell you that.	No sé quién solía decirte eso.
There were three main reasons for this.	Había tres razones principales para esto.
They want to learn, share, or get ideas from their friends.	Quieren aprender, compartir u obtener ideas de sus amigos.
Somehow, there seemed to be no strength in his voice.	De alguna manera, parecía no tener fuerza en su voz.
And he began to prepare dinner.	Y comenzó a preparar la cena.
They will face the disease.	Se enfrentarán a la enfermedad.
Don't waste your time, nothing to see here.	No pierdas tu tiempo, nada que ver aquí.
Making the decision to leave is not as simple as people think.	Tomar la decisión de irse no es tan simple como la gente piensa.
The case is here on appeal.	El caso está aquí en apelación.
But it is what happens.	Pero es lo que sucede.
But in reality, neither life nor wine is that simple.	Pero en realidad, ni la vida ni el vino son tan simples.
Still, it was better than nothing.	Aún así, era mejor que nada.
this is bigger	esto es mas grande
That scene raised one corner of her mouth.	Esa escena levantó una comisura de su boca.
She says you can go home.	Dice que puedes irte a casa.
Very clean sound.	Sonido muy limpio.
Currently it takes three to five years.	En la actualidad se tarda de tres a cinco años.
And it had worked perfectly.	Y había funcionado perfectamente.
it is very sad	es muy triste
I fired a shot over his head.	Disparé un tiro por encima de su cabeza.
That's a credit to you.	Eso es un crédito para ti.
The vehicle is sold as is.	El vehículo se vende como está.
I know he did it for me.	Sé que lo hizo por mí.
Not that it made much difference.	No es que hiciera mucha diferencia.
No one else can know.	Nadie más puede saberlo.
Thanks, she says.	Gracias, dice.
Solid space is one of the experiences of space.	El espacio sólido es una de las experiencias del espacio.
They slowly gave in.	Lentamente cedieron.
Depends on how you count it.	Depende de cómo lo cuentes.
I couldn't see it.	No pude verlo.
He looks up.	Él mira hacia arriba.
He removes stress and suffering will disappear.	Elimina el estrés y el sufrimiento desaparecerá.
Each patient has different needs.	Cada paciente tiene necesidades diferentes.
They wouldn't turn around in time.	No darían la vuelta a tiempo.
Then he approached her.	Luego se acercó a ella.
We defend each other.	Nos defendemos unos a otros.
If the pass goes wide, he jumps after the ball.	Si el pase sale desviado, salta detrás del balón.
She could still barely walk without him alone.	Todavía apenas podía caminar sin él solo.
You would be a number.	Serías un número.
If it is close, it is small or poorly distributed.	Si está cerca, es pequeño o está mal distribuido.
It finally happened.	Finalmente sucedió.
It definitely was.	Definitivamente lo era.
Clothes, she said, seemed like a necessity, but it was usually a want.	La ropa, dijo, parecía una necesidad, pero por lo general era un deseo.
They don't work together.	Ellos no trabajan juntos.
The species is known to live in small family groups.	Se sabe que la especie vive en pequeños grupos familiares.
But he never wrote again.	Pero nunca volvió a escribir.
But it could really get to you.	Pero realmente podría llegar a ti.
We stopped and formed the circle.	Nos detuvimos y formamos el círculo.
Now that we know what it is, we have a chance.	Ahora que sabemos lo que es, tenemos una oportunidad.
A, you know, split.	A, ya sabes, dividir.
Find in the word seven.	Encuentra en la palabra siete.
A black bear like me.	Un oso negro como yo.
If you don't understand something your doctor says, ask questions.	Si no entiende algo que dice su médico, haga preguntas.
In a box.	En una caja.
She used it again.	Lo usó de nuevo.
The most important part of the journey is becoming brothers.	La parte más importante del viaje es convertirse en hermanos.
I was not aware of it.	Yo no era consciente de ello.
It's too far to see much.	Está demasiado lejos para ver mucho.
Our achieved results were the best around reported methods to date.	Nuestros resultados logrados fueron los mejores en torno a los métodos informados hasta la fecha.
Error bars represent the standard error of the mean.	Las barras de error representan el error estándar de la media.
This was a late addition.	Esta fue una adición tardía.
He took two days off to review the new agreement.	Se tomó dos días libres para revisar el nuevo acuerdo.
He looked quickly behind him.	Miró rápidamente detrás de él.
Rates vary depending on the season.	Las tarifas varían dependiendo de la temporada.
Don't let this hate win.	No dejes que este odio gane.
In our study, overtreatment occurred more frequently than undertreatment.	En nuestro estudio, el sobretratamiento ocurrió con más frecuencia que el subtratamiento.
Or you can make a big meal.	O puedes hacer una gran comida.
Anything to survive.	Cualquier cosa para sobrevivir.
I miss you.	Se te extraña.
There may be a double meaning in these words.	Puede haber un doble significado en estas palabras.
The size gave him comfort.	El tamaño le dio comodidad.
The building would contain a reading room and a library.	El edificio contendría una sala de lectura y una biblioteca.
The couple had a son from the marriage.	La pareja tuvo un hijo del matrimonio.
She had to.	Ella tuvo que hacerlo.
I did a stupid thing, you know?	Hice una estupidez, ¿sabes?
But it is worth pointing it out.	Pero no está de más señalarlo.
That, she might or might not pull it off.	Eso, podría o no podría lograrlo.
The shape of him suggested a man.	Su forma sugería un hombre.
She felt it in her bones and in his blood.	Lo sintió en sus huesos y en su sangre.
All the details.	Todos los detalles.
The key was out and ready.	La llave estaba afuera y lista.
It's a good starting point, anyway.	Es un buen punto de partida, de todos modos.
The problem is that they are none of that.	El problema es que no son nada de eso.
But they made no sense together.	Pero no tenían sentido juntos.
At his movement, her eyes widened.	Ante su movimiento, sus ojos se abrieron.
The six soldiers fled.	Los seis soldados huyeron.
Art would have committed suicide.	El arte se habría suicidado.
There are many reasons for this.	Hay varias razones para esto.
In reality, we do not know what is around the corner.	En realidad, no sabemos qué hay a la vuelta de la esquina.
I couldn't stop it.	No pude detenerlo.
He is human, he used bad judgment and accepted the consequences.	Es humano, usó mal juicio y aceptó las consecuencias.
it's the past	es el pasado
Try to walk every day.	Trate de caminar todos los días.
He didn't look at me.	Él no me miró.
It's something you can weather together.	Es algo que pueden capear juntos.
It was a state job, you see.	Era un trabajo estatal, ya ves.
What these children have to go through is terrible.	Lo que estos niños tienen que pasar es terrible.
However, this is anything but the truth.	Sin embargo, esto es todo menos la verdad.
He contributed to study design, data analysis and interpretation.	Contribuyó al diseño del estudio, análisis e interpretación de datos.
It can not be true.	No puede ser cierto.
They studied it carefully.	Lo estudiaron detenidamente.
Leave your tools running while they do.	Deje sus herramientas funcionando mientras ellos lo hacen.
We will help you as much as you help us.	Te ayudaremos tanto como tú nos ayudes.
And not without reason.	Y no sin razón.
No woman had previously held this position.	Ninguna mujer había ocupado previamente este puesto.
Her noise could have covered someone fleeing.	Su ruido podría haber tapado a alguien que huía.
I'm going to get you some clothes.	Voy a buscarte algo de ropa.
They are all listening to each other.	Todos están escuchando a los demás.
He seemed to remember something about the old country.	Parecía recordar algo sobre el viejo país.
This meant that it would not need much power.	Esto significaba que no necesitaría mucha energía.
No time to sleep.	Sin tiempo para dormir.
Two aspects of our results support this latest version.	Dos aspectos de nuestros resultados apoyan esta última versión.
Only one customer entered the store on the first day.	Solo un cliente ingresó a la tienda el primer día.
His smile grew.	Su sonrisa creció.
Then he turned and sat down again.	Luego se volvió y volvió a sentarse.
The daily life of middle-class children therefore remains unknown.	La vida cotidiana de los niños de gama media sigue siendo, por tanto, desconocida.
If you don't find anything, come back tomorrow at this time.	Si no encuentras nada, vuelve mañana a esta hora.
The difference was information.	La diferencia era la información.
It's still fun to be on the ice.	Sigue siendo divertido estar en el hielo.
Everyone is related to everyone.	Todos están relacionados con todos.
Dreams, the dream.	Sueños, el sueño.
My daughter has changed the whole world.	A mi hija le ha cambiado todo el mundo.
Very important day.	Día muy importante.
The woman smiled at him.	La mujer le sonrió.
That there is nothing else.	Que no hay nada más.
So it's not really a great place to live.	Así que no es realmente un gran lugar para vivir.
She never asked to meet me.	Ella nunca pidió conocerme.
I'm going to let you ask me three questions.	Voy a dejar que me hagas tres preguntas.
Most of it is wonderful.	La mayor parte es maravilloso.
Again and again he left.	Una y otra vez se fue.
I wanted to run, but I couldn't run.	Quería correr, pero no podía correr.
He sure wasn't going anywhere.	Seguro que no iba a ninguna parte.
You find the best in others.	Encuentras lo mejor en los demás.
I don't have a purpose.	No tengo un propósito.
Whatever you need!.	¡Lo que sea que necesites!.
and his mother	y su madre
And no one was looking.	Y nadie estaba mirando.
I heard that there.	Escuché eso allí.
Also, on a final note.	Además, en una nota final.
I can see the points.	Puedo ver los puntos.
There are, however, some complications.	Hay, sin embargo, algunas complicaciones.
Your audience then decides what is going to happen.	Su audiencia luego decide lo que va a suceder.
A total of six plants will be studied.	Se estudiarán un total de seis plantas.
That's why we dress you up stupid.	Por eso te vestimos de estúpido.
Many days are difficult.	Muchos días son difíciles.
Your life should mean more than this.	Tu vida debería significar más que esto.
But there are many companies working on machine vision.	Pero hay muchas empresas que trabajan en visión artificial.
Your future.	Tu futuro.
We can discuss any of this.	Podemos discutir cualquier cosa de esto.
I wanted a reason to hurt him.	Quería una razón para lastimarlo.
Third, you have no idea what national defense means.	En tercer lugar, no tiene idea de lo que significa la defensa nacional.
And he didn't break up until one in the morning.	Y no se separó hasta la una de la mañana.
So please let me know.	Así que por favor házmelo saber.
And slightly different.	Y ligeramente diferente.
This one will put us up there with everyone else.	Este nos pondrá allí arriba con todos los demás.
For a short time after this incident.	Por un corto tiempo después de este incidente.
you smell it	Lo hueles.
The next morning we were going to part.	A la mañana siguiente íbamos a separarnos.
We will have to make a decision about our second guide.	Tendremos que tomar una decisión sobre nuestra segunda guía.
They felt strange.	Se sentían extraños.
I examined the injured leg.	Examiné la pierna lesionada.
Find me a better one.	Búscame uno mejor.
I thought a lot during those four days.	Pensé mucho durante esos cuatro días.
You are my first person.	Eres mi primera persona.
There are side effects of this drug.	Hay efectos secundarios de este medicamento.
We have to go now.	Tenemos que irnos ahora.
What they lost like.	Lo que perdieron como.
The other way.	El otro camino.
Let's take this easy.	Tomemos esto con calma.
Then came the waiting time.	Luego llegó el tiempo de espera.
Get to love him as fast as you can.	Consigue amarlo lo más rápido que puedas.
Make sure you know how long you need to sleep to function properly.	Asegúrese de saber cuánto tiempo necesita dormir para funcionar correctamente.
you will serve me	Me servirás.
It seemed, in a way, easy.	Parecía, en cierto modo, fácil.
He turned to me and smiled.	Se volvió hacia mí y sonrió.
We went by his house.	Pasamos por su casa.
I would have requested one but they did not exist.	Habría solicitado uno pero no existían.
Really really cool.	Realmente, realmente genial.
She was confused, but only slightly hurt.	Estaba confundida, pero solo levemente herida.
I will never forget you and your family.	Nunca te olvidaré a ti y a tu familia.
Not that I wanted to lose.	No es que quisiera perder.
A representative image of three different experiments is shown.	Se muestra una imagen representativa de tres experimentos diferentes.
The website has since been removed.	Desde entonces, el sitio web ha sido eliminado.
You wanted me from that first time in my apartment.	Me deseaste desde aquella primera vez en mi apartamento.
Experiences in home care of cancer patients.	Experiencias en el cuidado domiciliario de pacientes oncológicos.
The only way not to lose is not to play.	La única manera de no perder es no jugar.
He leaned in.	Se reclinó hacia adentro.
Seeing them together does something in my heart that is just amazing.	Verlos juntos hace algo en mi corazón que es simplemente asombroso.
We have more home games.	Tenemos más partidos en casa.
But that still doesn't answer the question.	Pero eso todavía no responde la pregunta.
It is right.	Es correcto.
I have never had that experience.	Nunca he tenido esa experiencia.
I am very happy for your success.	Estoy muy feliz por tu éxito.
I would like people to try it.	Me gustaría que la gente lo probara.
To be honest, they had barely stopped.	Para ser honesto, apenas se habían detenido.
This means anything.	Esto significa cualquier cosa.
It is very simple to cook.	Es muy sencillo de cocinar.
Meet the audience.	Conoce a la audiencia.
It doesn't need to stay open while users are just reading.	No es necesario que permanezca abierto mientras los usuarios solo están leyendo.
A day later, the judge granted the request.	Un día después, el juez accedió a la solicitud.
It makes you stronger and you learn from it.	Te hace más fuerte y aprendes de ello.
That didn't mean others would.	Eso no significaba que otros lo harían.
It doesn't have to be the most detailed book in the world.	No tiene que ser el libro más detallado del mundo.
The poor quality of the product made no difference.	La mala calidad del producto no hizo ninguna diferencia.
Boy, did she like it.	Chico, a ella le gustó.
It can break down your body.	Puede descomponer tu cuerpo.
Because moving is not just a simple word you hear.	Porque mudarse no es solo una simple palabra que escuchas.
Thank you very much for a perfect day.	Muchas gracias por un día perfecto.
This was not, however, the case.	Este no fue, sin embargo, el caso.
That is not necessary.	Eso no es necesario.
The service is really good.	El servicio es realmente bueno.
So we stop fighting.	Así que dejamos de pelear.
However, this needs to be confirmed in future work.	Sin embargo, esto debe confirmarse en trabajos futuros.
Nothing seems to sound right or flow.	Nada parece sonar bien o fluir.
As devices get smaller and smaller, these issues become much more significant.	A medida que los dispositivos se vuelven cada vez más pequeños, estos problemas se vuelven mucho más significativos.
I didn't trust you	no confiaba en ti
There was nothing in his world that suggested it.	No había nada en su mundo que se los sugiriera.
He loves making this face.	Le encanta hacer esta cara.
This does not mean that we should not be prepared.	Esto no quiere decir que no debamos estar preparados.
One way is obvious.	Una forma es obvia.
I never hit it.	Nunca lo golpeé.
Without a doubt I think they are way ahead of us.	Sin ninguna duda creo que están muy por delante de nosotros.
Not for some of them, at least.	No para algunos de ellos, al menos.
Sure, looking at an example like this is easy.	Claro, mirar un ejemplo como este es fácil.
Then one for us.	Luego uno para nosotros.
He doesn't like them.	No le gustan.
The subjects gave their informed consent in writing.	Los sujetos dieron su consentimiento informado por escrito.
This is not the case, however.	Este no es el caso, sin embargo.
I was very worried about this problem.	Estaba muy preocupado por este problema.
Stay away from people you don't know.	Manténgase alejado de las personas que no conoce.
High score is better.	La puntuación alta es mejor.
Your last position.	Su última posición.
Instead, it was just beginning.	En cambio, apenas estaba comenzando.
She had only seen him twice.	Ella lo había visto sólo dos veces.
She really understood.	Ella realmente entendió.
I guess we're about the same age, except maybe you look better.	Supongo que tenemos más o menos la misma edad, excepto que tal vez te ves mejor.
In such cases, correct diagnosis is often difficult.	En tales casos, el diagnóstico correcto suele ser difícil.
The idea was not to change the woman.	La idea no era cambiar a la mujer.
I might as well say it.	Bien podría decirlo.
But she had never missed a ship yet.	Pero nunca había perdido un barco todavía.
When you have zero hit points, you die.	Cuando tienes cero puntos de golpe, mueres.
Many of our friends were not so lucky.	Muchos de nuestros amigos no tuvieron tanta suerte.
development as a player.	Desarrollo como jugador.
Your team's song.	La canción de su equipo.
They need access to care.	Necesitan acceso a la atención.
We want our software to work, not crash.	Queremos que nuestro software funcione, no falle.
There is much more to worry about.	Hay mucho más de qué preocuparse.
Its a big problem.	Es un gran problema.
I think it will only take a few days.	Creo que solo tardará unos días.
I'll tell you the story.	Te contaré la historia.
We will update when we do.	Actualizaremos cuando lo hagamos.
I don't understand why it does that.	No entiendo por qué hace eso.
I needed something to work with.	Necesitaba algo con lo que trabajar.
Give people space to think for themselves.	Dé a las personas espacio para pensar por sí mismas.
And the list is working fine now.	Y la lista está funcionando bien ahora.
Construction of the hotel is expected to begin this year.	Se espera que la construcción del hotel comience este año.
This is where things start to get weird.	Aquí es donde las cosas empiezan a ponerse raras.
It had nothing to do with you.	No tuvo nada que ver contigo.
The less people the better.	Cuanta menos gente mejor.
Maybe there was a store somewhere.	Tal vez había una tienda en alguna parte.
I broadcast spots to have fun on a regular basis.	Emito spot para divertirme de forma regular.
I didn't need to see it again.	No necesitaba volver a verlo.
And they have good reasons.	Y tienen buenas razones.
Yeah, they weren't real.	Sí, no eran reales.
They looked extremely dangerous in the wind.	Parecían extremadamente peligrosos en el viento.
The point of no return has been reached.	Se ha llegado al punto de no retorno.
They could do whatever they wanted with them.	Podían hacer lo que quisieran con ellos.
He's been locked up for so long.	Ha estado encerrado durante tanto tiempo.
He couldn't think of any reason to change the course of events.	No podía pensar en ninguna razón para cambiar el curso de los acontecimientos.
So the first line above is valid.	Así que la primera línea de arriba es válida.
Keeping an eye.	Manteniendo un ojo.
And soon people started giving me advice on what features they wanted.	Y pronto la gente empezó a darme consejos sobre las características que querían.
You are a kind man.	Eres un hombre amable.
I am proud to say that we have a powerful weapon here.	Me enorgullece decir que aquí tenemos un arma poderosa.
However, this is not the case.	Sin embargo, éste no es el caso.
This third season started off incredibly strong, but then something happened.	Esta tercera temporada comenzó increíblemente fuerte, pero luego algo sucedió.
The full review will be posted later.	La revisión completa se publicará más adelante.
In fact, that's exactly the role it played for me.	De hecho, ese es exactamente el papel que desempeñó para mí.
Either way our two companies get rich.	De cualquier manera nuestras dos compañías se enriquecen.
This image is built as usual.	Esta imagen está construida como de costumbre.
The defendant did not.	El demandado no lo hizo.
They were going for him.	Iban a por él.
But we have passed the point of no return.	Pero hemos pasado el punto de no retorno.
She was here today.	Ella estuvo aquí hoy.
I have something better to do.	Tengo algo mejor que hacer.
I looked at a map.	Miré un mapa.
Video game instructions and box are included.	Las instrucciones de videojuegos y caja están incluidos.
It took years to get a good system up and running.	Llevó años poner en marcha un buen sistema.
But if we don't truly love ourselves, who else will?	Pero si no nos amamos a nosotros mismos de verdad, quién más lo hará.
We would do well to take note.	Haríamos bien en tomar nota.
This is bad.	Esto está mal.
Three independent tests were performed in each experiment.	En cada experimento se realizaron tres ensayos independientes.
We went there and found them.	Fuimos allí y los encontramos.
Best, were working on using the heart for information weekend.	Best, estaban trabajando en el uso del corazón para el fin de semana de información.
We will not need its definition here.	No necesitaremos su definición aquí.
No wonder it took so long.	No es de extrañar que haya tardado tanto.
The brain has remained, for science, like a black box.	El cerebro ha quedado, para la ciencia, como una caja negra.
Then I would be alone.	Entonces estaría solo.
Seriously, try it.	En serio, inténtalo.
It cost him his soul what he did.	Le costó el alma lo que hizo.
We were really into it.	Estábamos realmente metidos en eso.
I wouldn't sleep.	No dormiría.
I liked the building, and the location was correct.	Me gustó el edificio, y la ubicación era correcta.
There has been enough of that already.	Ya ha habido suficiente de eso.
The weekend will feel great.	El fin de semana se sentirá muy bien.
Tumor weight was assessed.	Se evaluó el peso del tumor.
The faster the better.	Cuanto más rápido, mejor.
And the future seemed so full of promise.	Y el futuro parecía tan lleno de promesas.
He obviously wasn't getting what he wanted.	Obviamente no estaba obteniendo lo que quería.
I agree that education needs some changes.	Estoy de acuerdo en que la educación necesita algunos cambios.
It can be busy.	Puede estar ocupado.
Some are men and some are women.	Algunos son hombres y otros son mujeres.
I said there would be none.	Dije que no habría ninguno.
But for me that's the point.	Pero para mí ese es el punto.
The experiment was performed three times and representative results are presented.	El experimento se realizó tres veces y se presentan resultados representativos.
Keep your home clean.	Mantenga su hogar limpio.
It is sweet and soft.	Es dulce y suave.
They were all in the dark.	Todos estaban en la oscuridad.
At the time they were made, they were relevant.	En el momento en que se hicieron, eran relevantes.
Just the circumstances of what happened next.	Sólo las circunstancias de lo que sucedió después.
This works, but it's not my dream solution.	Esto funciona, pero no es la solución de mis sueños.
Remember this path.	Recuerda este camino.
The baby started crying again.	El bebé empezó a llorar de nuevo.
Somehow, naturally, she would seem to follow.	De alguna manera, naturalmente, parecería seguir.
I have decided that this is my task in life.	He decidido que esta es mi tarea en la vida.
But it wasn't over yet.	Pero aún no había terminado.
Therefore, they have critical roles in growth and development.	Por lo tanto, tienen funciones críticas en el crecimiento y el desarrollo.
Tell me your deep and special promise.	Dime tu profunda y especial promesa.
Remember, there are some jobs you can do yourself.	Recuerde, hay algunos trabajos que puede hacer usted mismo.
It's like a discussion.	Es como un debate.
That is a great decision.	Esa es una gran decisión.
We made a new friend.	Hicimos un nuevo amigo.
The treatment itself will take about twenty minutes.	El tratamiento en sí tomará unos veinte minutos.
They will go down to death.	Bajarán a la muerte.
But this path was the only access to the base on foot.	Pero este camino era el único acceso a la base a pie.
But it's still so much better than this.	Pero sigue siendo mucho mejor que esto.
Pain for pain is an easy idea.	Dolor por dolor es una idea fácil.
Even our bodies have their limits.	Incluso nuestros cuerpos tienen sus límites.
Working at a second job.	Trabajando en un segundo trabajo.
This is another area where we must use real data.	Esta es otra área en la que debemos utilizar datos reales.
Soon he was taking his first orders in his car.	Al poco tiempo estaba tomando sus primeros pedidos en su auto.
She was starting over where no one knew her name.	Estaba empezando de nuevo donde nadie sabía su nombre.
It was difficult to write.	Fue difícil de escribir.
Trying to keep her when he didn't want her.	Tratando de conservarla cuando no deseaba tenerla.
She starts kissing and goes one step further.	Empiece a besarse y vaya un paso más allá.
She learned a lot.	Aprendió mucho.
She stopped coming.	Ella dejó de venir.
It is an error if this is empty.	Es un error si esto está vacío.
Among them are the rights to life and a healthy environment.	Entre ellos se encuentran los derechos a la vida ya un medio ambiente sano.
The power on the return is beyond me.	El poder en el regreso está más allá de mí.
A mobile internet connection is obviously required.	Obviamente se requiere una conexión a Internet móvil.
As if they just fell off.	Como si acabaran de caerse.
Do not consider this evidence for any other purpose.	No considere esta evidencia para ningún otro propósito.
I am right	tengo razon
Clean them.	Límpielos.
I still do this.	Todavía hago esto.
This was the room where she had spent most of her life.	Esta era la habitación donde había pasado la mayor parte de su vida.
I started thinking about my whole life.	Empecé a pensar en toda mi vida.
It is a part of her spirit and soul.	Es una parte de su espíritu y alma.
I decided not to ask him how he went through the war.	Decidí no preguntarle cómo pasó la guerra.
In reality, however, this is not so.	En realidad, sin embargo, esto no es así.
I will take your words into account.	Tendré en cuenta tus palabras.
She was not aware of the song until that moment.	Ella no estaba al tanto de la canción hasta ese momento.
They may not be in regular relationships.	Tal vez no estén en relaciones regulares.
I wrote it years ago.	Lo escribí hace años.
The number of mobile device users has increased significantly.	El número de usuarios de dispositivos móviles ha aumentado significativamente.
She tells me that you are a poor man.	Ella me dice que eres un hombre pobre.
But of course they lost.	Pero, por supuesto, perdieron.
She's been in the news enough this week.	Ha estado en las noticias lo suficiente esta semana.
Consider two brief examples.	Considere dos breves ejemplos.
She had been afraid at first.	Ella había tenido miedo al principio.
And that she is usually significantly higher than her usual set temperature.	Y que suele ser significativamente más alta que su temperatura establecida habitual.
My family is sad.	Mi familia está triste.
She prepared the manuscript and designed the experiments.	Preparó el manuscrito y diseñó los experimentos.
Her mother accepted her back.	Su madre la aceptó de vuelta.
Some things never change.	Algunas cosas nunca cambian.
There is truth.	Hay verdad.
The past is never nice.	El pasado nunca es agradable.
I recognized him immediately.	Lo reconocí de inmediato.
She saved her own life.	Salvó su propia vida.
No need to perfect the enemy of the good, just a little movement.	No hace falta perfeccionar al enemigo de lo bueno, solo un poco de movimiento.
An increasing number of factors increases the number of design experiments.	Un número creciente de factores aumenta el número de experimentos de diseño.
Call our office today.	Llame a nuestra oficina hoy.
The enemy felt close, but could not see or hear him.	El enemigo se sentía cerca, pero no podía verlo ni oírlo.
Which is probably the hard part.	Que es probablemente la parte difícil.
For a damn old band, they killed it.	Para una maldita banda tan vieja, la mataron.
After that, she depends on you.	Después de eso, depende de ti.
This has a cost.	Esto tiene un costo.
Lots of them.	Muchísimos de ellos.
Does anyone know any easy test or reference for it?	¿Alguien sabe alguna prueba fácil o referencia para ello?
You have done so well that you have surprised even me.	Lo has hecho tan bien que me has sorprendido incluso a mí.
A balance of power.	Un equilibrio de poder.
They ran for a second third fourth chance.	Corrieron hacia una segunda tercera cuarta oportunidad.
She told me to give you time.	Me dijo que te diera tiempo.
We wouldn't win much.	No ganaríamos mucho.
We want you to take it.	Queremos que lo tomes.
He cut them off.	Él los cortó.
The nervous system is relatively simple.	El sistema nervioso es relativamente simple.
Save time.	Ahorra tiempo.
The husband burned to death, somewhere.	El marido murió quemado, en alguna parte.
I know her very well.	La conozco muy bien.
This is quality work.	Este es un trabajo de calidad.
I still don't use it often.	Todavía no lo uso a menudo.
It's on my upper left arm.	Está en mi brazo izquierdo superior.
Then we see what we have.	Entonces vemos lo que tenemos.
So this was it.	Así que esto fue todo.
You can hardly see.	Apenas puedes ver.
Raise in my house.	Criar en mi casa.
That's what she said.	Eso es lo que ella dijo.
She wanted to say no.	Quería decir que no.
Because they are not afraid.	Porque no tienen miedo.
It's not supposed to do that.	No se supone que haga eso.
We have an hour and a half to eat.	Tenemos una hora y media para comer.
I am very worried about this.	Estoy muy preocupado por esto.
They never got anywhere.	Nunca llegaron a nada.
So, we ended up doing everything they needed.	Entonces, terminamos haciendo todo lo que necesitaban.
A sweet, smooth and great beer that everyone should try sometime.	Una cerveza dulce, suave y genial, que todo el mundo debería probar alguna vez.
I would certainly appreciate that.	Ciertamente apreciaría eso.
I measure both.	Mido ambos.
I am very satisfied with my purchase.	Estoy muy satisfecho con mi compra.
So that was it.	Así que eso fue todo.
None of these techniques worked.	Ninguna de estas técnicas funcionó.
She didn't have many options.	Ella no tenía muchas opciones.
And very little money would change hands.	Y muy poco dinero cambiaría de manos.
She has her own identity.	Tiene su propia identidad.
The selection was based on two steps.	La selección se basó en dos pasos.
I remember looking at my father for answers.	Recuerdo mirar a mi padre en busca de respuestas.
However, they are often directly affected when something changes.	Sin embargo, a menudo se ven directamente afectados cuando algo cambia.
Which is just what happened.	Que es justo lo que pasó.
This is a positive place, so please be kind.	Este es un lugar positivo, así que por favor sea amable.
I called again.	Llamé de nuevo.
I shook my head.	Negué con la cabeza.
Such systems typically offer voice and data services.	Dichos sistemas suelen ofrecer servicios de voz y datos.
you are gold	eres oro
That was not good.	Eso no fue bueno.
I do everything for myself.	Hago todo para mí.
Call me in five days.	Llámame dentro de cinco días.
i know everyone	conozco a todos
Circumstances allowed me to start this summer.	Las circunstancias me permitieron empezar este verano.
We don't talk much.	No hablamos mucho.
Women tend to have much better common sense about this than men.	Las mujeres tienden a tener mucho mejor sentido común sobre esto que los hombres.
Free trade can be wonderful if you have smart people.	El libre comercio puede ser maravilloso si tienes gente inteligente.
They can explain her options to you.	Ellos pueden explicarle sus opciones.
There are others, less visible, who have made this book possible.	Hay otros, menos visibles, que han hecho posible este libro.
Our actions produce changes.	Nuestras acciones producen cambios.
Everyone should just calm down and take it easy.	Todo el mundo debería simplemente calmarse y tomárselo con calma.
But they had no time to rest.	Pero no tuvieron tiempo de descansar.
It's easy to laugh, now that the danger has passed.	Es fácil reírse, ahora que el peligro ha pasado.
Or someone may draw the wrong conclusion from data that is correct.	O alguien puede sacar una conclusión equivocada a partir de datos que son correctos.
This will help with future research.	Esto ayudará con futuras investigaciones.
Done now.	Hecho ahora.
But he is the best for me.	Pero él es lo mejor para mí.
Sometimes just a single track.	A veces sólo una sola pista.
But then they saw the river through the trees.	Pero entonces vieron el río a través de los árboles.
He was the best of them, in a way.	Era el mejor de ellos, en cierto modo.
Our apartment building was like a family.	Nuestro edificio de apartamentos era como una familia.
He thought it was his dream come true.	Pensó que era su sueño hecho realidad.
She really is living her dream.	Ella realmente está viviendo su sueño.
You won't have to pay to send me to college.	No vas a tener que pagar para enviarme a la universidad.
So it's my turn to ask a question.	Así que es mi turno de hacer una pregunta.
That's the idea.	Esa es la idea.
Rose looked up and directly at her.	Rose miró hacia arriba y directamente a ella.
She designed and performed experiments, analyzed data, and wrote the manuscript.	Diseñó y realizó experimentos, analizó datos y escribió el manuscrito.
All other rules of the game remain the same.	Todas las demás reglas del juego siguen siendo las mismas.
They lose hope of a positive future.	Pierden la esperanza de un futuro positivo.
These are not part of me.	Estos no son parte de mí.
The song she once wrote.	La canción que escribió una vez.
In other words, there is still a lot of room for improvement.	En otras palabras, todavía hay mucho margen de mejora.
But help me change it and save it.	Pero ayúdame a cambiarlo y guardarlo.
They were very smart about it.	Fueron muy inteligentes en eso.
They weren't ready.	No estaban listos.
Then he lifted her up in her arms and looked around her.	Luego la levantó en sus brazos y miró a su alrededor.
While we're here.	Mientras estamos aquí.
It certainly doesn't hurt.	Ciertamente no duele.
Cry like a baby.	Llorar como un bebé.
The time has come to start taking the right actions.	Ha llegado el momento de empezar a tomar las acciones correctas.
It's not just a race where every vote will count.	No solo es una carrera en la que cada voto contará.
Size and weight is an issue.	El tamaño y el peso es un problema.
The other study treated family members in addition to the affected individual.	El otro estudio trató a miembros de la familia además del individuo afectado.
I shook his hand and told him the movie was excellent.	Le estreché la mano y le dije que la película era excelente.
Solve all the problems in the book, even if they are not required.	Resuelve todos los problemas del libro, incluso si no son obligatorios.
But, never lose hope.	Pero, nunca pierdas la esperanza.
They understand me like nobody else.	Me entienden como nadie.
Indeed it was.	De hecho lo era.
She lives above her store.	Vive encima de su tienda.
It goes on and on and on forever.	Sigue y sigue y sigue para siempre.
She grabbed me.	Ella me agarro.
I know some are.	Sé que algunos lo son.
The soldiers laughed.	Los soldados se rieron.
And it didn't stop.	Y no se detuvo.
For years she has kept us going.	Durante años ella nos ha mantenido en marcha.
I don't know where else to turn for help.	No sé a dónde más acudir en busca de ayuda.
The station building is on the negative side.	El edificio de la estación está en el lado negativo.
And she said yes.	Y ella dijo si.
No, that was not possible.	No, eso no era posible.
She just sat there, unable to move.	Se quedó allí sentado, incapaz de moverse.
Then she went out to the side of the house.	Luego salió al costado de la casa.
Perfect product for me.	Producto perfecto para mi.
He moves among the people, but he is separated from them.	Se mueve entre la gente, pero está separado de ellos.
It doesn't have to have happened.	No tiene por qué haber sucedido.
Another person died of shock after seeing her house destroyed.	Otra persona murió por la conmoción después de ver su casa destruida.
You're just saying that war is bad.	Sólo estás diciendo que la guerra es mala.
Her voice was soft.	Su voz era suave.
A special court was created for this.	Para ello se creó un tribunal especial.
We didn't have to prove ourselves.	No tuvimos que probarnos a nosotros mismos.
The facts are clear.	Los hechos son claros.
Here it doesn't work.	Aquí no funciona.
That was the last time she was seen.	Esa fue la última vez que se le vio.
This topic is over.	Este tema ha terminado.
And she couldn't go back.	Y no pudo volver atrás.
Cut if she shows up.	Corte si aparece.
I don't know how to handle this.	No sé cómo manejar esto.
She will be there.	Ella estará allí.
Ultimately, they wanted brown.	En última instancia, querían marrón.
I can't get it to work.	No puedo conseguir que funcione.
General patterns of patients with different types of conditions are reported.	Se informan los patrones generales de los pacientes con diferentes tipos de afecciones.
However, she had an idea about it and started writing.	Sin embargo, tenía una idea de ello y comenzó a escribir.
When she turned pro, she was more than ready.	Cuando se convirtió en profesional, estaba más que preparada.
She did not know	ella no sabía
Oddly enough, she agreed to this.	Por extraño que parezca, ella aceptó esto.
That would have been a public record.	Eso habría sido un registro público.
These words were damage control.	Estas palabras fueron control de daños.
In the kitchen, that happens.	En la cocina, eso pasa.
All.	Todo.
They think they have done enough.	Piensan que ya han hecho suficiente.
She took me by the hand and walked me to the house.	Me tomó de la mano y me acompañó hasta la casa.
They like dark places.	Les gustan los lugares oscuros.
Then build that list.	Luego, construye esa lista.
I didn't want to tell you, but there she is.	No quería decírtelo, pero ahí está.
We like to see the whole person.	Nos gusta ver a la persona completa.
Take this blog as an example.	Toma este blog como ejemplo.
We hurt each other so no one else can hurt us.	Nos lastimamos unos a otros para que nadie más pueda lastimarnos.
Unless they're not worried about it.	A menos que no estén preocupados por eso.
This means that you can come and go as you please.	Esto significa que puede entrar y salir a su elección.
That makes me feel better.	Eso me hace sentir mejor.
This is an amazing product.	Este es un producto increíble.
But he didn't kill a woman.	Pero no mató a una mujer.
It is hard to imagine the town without him.	Es difícil imaginar el pueblo sin él.
She couldn't let the crew see.	No podía dejar que la tripulación viera.
Sometimes it's not good for that organization.	A veces no es bueno para esa organización.
Time has worked so many changes on his face, he has taken away so much.	El tiempo ha trabajado tantos cambios en su rostro, ha quitado tanto.
Everyone is getting tired of them.	Todo el mundo se está cansando de ellos.
The officers used the long journey to train the men.	Los oficiales utilizaron el largo viaje para entrenar a los hombres.
Or it can be something you do on your own.	O puede ser algo que hagas por tu cuenta.
I'm the one with the audience.	Yo soy el que está con la audiencia.
We are responsible for each other in this culture, in this society.	Somos responsables unos de otros en esta cultura, en esta sociedad.
You can even test its water flow characteristics.	Incluso puede probar sus características de flujo de agua.
You are our only link to her.	Eres nuestro único vínculo con ella.
He had never met anyone like her.	Nunca había conocido a nadie como ella.
You yourself did not ask.	Tú mismo no preguntaste.
With so much cash on hand, anything can happen.	Con tanto dinero en efectivo a la mano puede pasar cualquier cosa.
She saw things that she shouldn't have seen.	Vio cosas que no debería haber visto.
But inside, you're still afraid.	Pero por dentro, todavía tienes miedo.
That was her age.	Esa era su edad.
No one had the right to possess another human being.	Nadie tenía derecho a poseer a otro ser humano.
He should go up.	Él debería subir.
Running was out of the question.	Correr estaba fuera de cuestión.
If you need advice, ask for it.	Si necesitas consejo, pídelo.
It's just a business.	Es solo un negocio.
Both results could cause cancer.	Ambos resultados podrían causar cáncer.
None of this is true.	Nada de esto es verdad.
You're getting fat too.	Estás engordando también.
Let's get you on the ground.	Vamos a meterte en el suelo.
I wonder if you'd mind trying some.	Me pregunto si le importaría probar algunos.
The next step.	El siguiente paso.
Initially sales were slow.	Inicialmente las ventas fueron lentas.
I had never seen such a dog.	Nunca había visto un perro así.
In a few weeks she seemed to age ten years.	En pocas semanas pareció envejecer diez años.
This is a difficult time.	Este es un momento difícil.
Spring, it shows.	Primavera, se muestra.
For the next two hours this continued.	Durante las siguientes dos horas esto continuó.
The demand for due process.	La demanda del debido proceso.
Everything will be fresh.	Todo será fresco.
There are a lot of details you could get wrong.	Hay muchos detalles en los que podría equivocarse.
There is nothing else useful that you know.	No hay nada más que sea útil que sepas.
They can be fields in any order, for example, and they work.	Pueden ser campos en cualquier orden, por ejemplo, y funcionan.
Then you won't have to do this.	Entonces no tendrás que hacer esto.
It is not your company.	No es tu empresa.
She can't tell us.	Ella no puede decirnos.
Spread the word about them.	Corre la voz sobre ellos.
It is best that the eye is wet with natural tears.	Lo mejor es que el ojo esté mojado con lágrimas naturales.
And it's not because the player wants to play another character.	Y no es porque el jugador quiera interpretar a otro personaje.
Everyone knows, but no one looks.	Todo el mundo sabe, pero nadie mira.
And the industry continues to grow.	Y la industria sigue creciendo.
He tells us that's what we should have thought.	Él nos dice que eso es lo que deberíamos haber pensado.
The best ones are on the top floor.	Los mejores están en la planta superior.
Everything is too simple.	Todo es demasiado simple.
He saved your life.	Él salvó tu vida.
They had had a plan.	Habían tenido un plan.
Each image has a story to tell.	Cada imagen tiene una historia que contar.
No, you went too far.	No, fuiste demasiado lejos.
But you are wrong.	Pero está equivocado.
Let us now take stock.	Hagamos ahora un balance.
Things were really starting to look up.	Las cosas realmente estaban empezando a mejorar.
You can check the records.	Puedes consultar los registros.
They raised their hands.	Levantaron las manos.
It wasn't long before the show began.	No faltaba mucho para que comenzara el espectáculo.
I see nothing wrong with doing what you want to do.	No veo nada malo en hacer lo que quieres hacer.
And you made a lot of good points.	E hiciste muchos buenos puntos.
be up here	Estar aquí arriba.
It may be easier than you expect.	Puede ser más fácil de lo que esperas.
I can't say it's not mine.	No puedo decir que no es mío.
She is a woman.	Es una mujer.
I really don't know why.	Realmente no sé por qué.
We were proud that she had the moment of her.	Estábamos orgullosos de que tuviera su momento.
She shook my hand and smiled.	Me estrechó la mano y sonrió.
I guess she won't mind.	Supongo que no le importará.
This is really a great picture of what the past seems to be like.	Esta es realmente una gran imagen de cómo parece ser el pasado.
But they didn't take no for an answer.	Pero no aceptaron un no por respuesta.
Also, there has been crying.	Además, ha habido llanto.
He doesn't know what tripped him up.	No sabe qué le hizo tropezar.
I agree that it will take time.	Estoy de acuerdo en que tomará tiempo.
Teachers know best.	Los maestros saben mejor.
It makes it hard to trust someone.	Hace que sea difícil confiar en alguien.
He is sure that she will give in eventually.	Él está seguro de que ella cederá eventualmente.
They all agree to say the same thing.	Todos están de acuerdo en decir lo mismo.
She will do what she has to do.	Hará lo que tenga que hacer.
Find out what the hell happened.	Averigua qué diablos pasó.
I am not among them.	No estoy entre ellos.
That he would do that.	Que él haría eso.
We never see each other these days and.	Nunca nos vemos estos días y.
He doesn't move.	No se mueve.
You have nice people.	Tienes gente agradable.
But for different times, I can't use it.	Pero para diferentes momentos, no puedo usarlo.
I don't know his name.	No se su nombre.
The last.	El último.
The member just raised some pretty interesting questions about this bill.	El miembro acaba de plantear algunas preguntas bastante interesantes sobre este proyecto de ley.
He has an ear like you would never believe.	Tiene un oído como nunca lo creerías.
I loved listening to political discussions.	Me encantaba escuchar discusiones políticas.
However, we currently cannot rule out two additional cases.	Sin embargo, actualmente no podemos descartar dos casos adicionales.
I was going after, in my opinion, the wrong audience.	Iba tras, en mi opinión, al público equivocado.
More than he had seen for some time.	Más de lo que había visto durante algún tiempo.
Learning survival skills made sense.	Aprender habilidades de supervivencia tenía sentido.
They are going to start a war.	Van a empezar una guerra.
But behavior is action.	Pero el comportamiento es acción.
Just walk.	Solo camine.
We took over that company.	Nos hicimos cargo de esa empresa.
The best for children.	Lo mejor para los niños.
It is time to act.	Es hora de actuar.
Two officers came out.	Dos oficiales salieron.
She won't say a word.	Ella no dirá una palabra.
Or use them for routine style.	O úsalos para el estilo de rutina.
I'm not just talking about money.	No estoy hablando sólo de dinero.
Season with ground pepper.	Sazone con la pimienta molida.
I will go to meet him.	Iré a su encuentro.
I remember how many times he has been hurt tonight.	Recuerdo cuántas veces ha sido herido esta noche.
One reason surely is the quality of it.	Una razón seguramente es su calidad.
Much of the world has no such freedom.	Gran parte del mundo no tiene tal libertad.
Once again, many states require that they need.	Una vez más, muchos estados exigen que necesitan.
As you can see, we enjoy a challenge.	Como puede ver, disfrutamos de un desafío.
The length of the bars is indicated in the images.	La longitud de las barras se indica en las imágenes.
Problems are a normal part of any work operation.	Los problemas son una parte normal de cualquier operación de trabajo.
Desire makes life interesting.	El deseo hace que la vida sea interesante.
Not here.	No está aquí.
We significantly reduced the volume of work.	Redujimos significativamente el volumen de trabajo.
I'm done with him.	He terminado con él.
You could see your breath.	Podías ver tu aliento.
She analyzed the data and prepared the manuscript.	Analizó los datos y preparó el manuscrito.
You eat both.	Te comes los dos.
The series is free and open to the public.	La serie es gratuita y abierta al público.
If not, then the next one will.	Si no, entonces el siguiente lo hará.
I am a husband and father of two young children.	Soy esposo y padre de dos niños pequeños.
This is just the name of the database.	Este es solo el nombre de la base de datos.
However, he was right about the rain.	Sin embargo, tenía razón sobre la lluvia.
The face of a child is still with me.	La cara de un niño todavía está conmigo.
We worked hard, but we hardly moved.	Trabajábamos duro, pero apenas nos movíamos.
But this was not ideal.	Pero esto no era lo ideal.
I can control it.	Puedo controlarlo.
The process for everything else seems correct.	El proceso para todo lo demás parece correcto.
He said nothing.	El no dijo nada.
I am writing about it.	Estoy escribiendo sobre eso.
He had a warm, rich laugh.	Tenía una risa cálida y rica.
More sugar, of course.	Más azúcar, por supuesto.
It's clear that the relationship between the two companies is starting off strong.	Está claro que la relación entre las dos compañías está comenzando fuerte.
These are questions that creatives naturally ask themselves.	Estas son preguntas que se hacen los creativos por naturaleza.
They die when they hit the ground.	Mueren cuando golpean el suelo.
What you have done is fine.	Lo que has hecho está bien.
Your money, your call.	Su dinero, su llamada.
One died four years ago and the other just this week.	Uno murió hace cuatro años y el otro apenas esta semana.
They had six hours for this final season.	Tenían seis horas para esta temporada final.
The boy had a big smile on his face.	El chico tenía una gran sonrisa en su rostro.
This piece is signed at the bottom.	Esta pieza está firmada en la parte inferior.
I'm sure his father had a lot to do with it.	Estoy seguro de que su padre tuvo mucho que ver con eso.
Ultimately, the girls are killed.	Finalmente, las chicas son asesinadas.
This requires more explanation.	Esto requiere más explicación.
It arises when the thought process is understood.	Surge cuando se comprende el proceso del pensamiento.
I head to my room.	Me dirijo a mi habitación.
It took me a while to figure it out.	Me tomó un tiempo averiguarlo.
I tried to smile at him.	Intenté sonreírle.
I think there's an added sense of responsibility there.	Creo que hay un sentido de responsabilidad agregado allí.
The characters talk fast and wear fancy clothes.	Los personajes hablan rápido y visten ropa elegante.
And she hangs on to it.	Y ella se aferra a eso.
I'm sure that's her opinion.	Estoy seguro de que esa es su opinión.
They have no idea what a bad decision they have made.	No tienen idea de la mala decisión que han tomado.
Recently my answer has changed.	Recientemente mi respuesta ha cambiado.
And you want to keep your life private.	Y quieres mantener tu vida en privado.
I took a look in her bag.	Eché un vistazo en su bolso.
Here there were none.	Aquí no había ninguno.
We didn't have much of a plan.	No teníamos mucho plan.
They are both adults.	Ambos son adultos.
Looks like it's an error in the service file.	Parece que es un error en el archivo de servicio.
I found this article just now.	Encontré este artículo justo ahora.
That is because.	Eso es porque.
I'll let you find out.	Dejaré que lo averigües.
Houses were destroyed for no reason, simply because they were there.	Las casas fueron destruidas sin razón, simplemente porque estaban allí.
I haven't been here for years.	Hace años que no estoy.
The room was very nice and clean.	La habitación era muy bonita y limpia.
Two examples are provided.	Se proporcionan dos ejemplos.
My father entered the phone booth and closed the door.	Mi padre entró en la cabina telefónica y cerró la puerta.
He's going to land in our position.	Va a aterrizar en nuestra posición.
His store was empty.	Su tienda estaba vacía.
But it wasn't easy.	Pero no fue fácil.
Only this couldn't be real.	Solo que esto no podía ser real.
Take a break and he lets her figure it out.	Tómate un descanso y deja que ella lo resuelva.
Do not smooth the top.	No alise la parte superior.
Each night the two would meet to discuss the day's events.	Cada noche los dos se reunían para discutir los eventos del día.
He didn't think they hit him.	No pensó que lo golpearon.
Evil.	Demonio.
But they exist.	Pero existen.
I need to take care of my family.	Necesito cuidar de mi familia.
Things happen in life.	Las cosas pasan en la vida.
He did not give up.	Él no se dio por vencido.
He had seen him angry, appropriately angry, only once before.	Lo había visto enojado, apropiadamente enojado, solo una vez antes.
So they are not too minor.	Entonces no son demasiado menores.
How had they missed this one?	¿Cómo habían pasado por alto este?
Surely she could take me there.	Seguramente, ella podría llevarme allí.
It's okay, we're fine.	Está bien, estamos bien.
I should tell you.	Debería decirle.
I'm not interested in what people would like to see.	No me interesa lo que a la gente le gustaría ver.
She stopped eating again.	Dejó de comer de nuevo.
If you keep this house behind, you should find them.	Si mantienes esta casa atrás, deberías encontrarlos.
What kind of music do you listen to.	Qué tipo de música escuchas.
It was a long time ago.	Fue hace mucho tiempo.
No real man would even dream of doing this.	Ningún hombre de verdad ni siquiera soñaría con hacer esto.
Nothing, in short, was the answer.	Nada, en definitiva, era la respuesta.
Other things we don't like so well.	Otras cosas que no nos gustan tan bien.
They give you the place to eat the food.	Te dan el lugar para comer la comida.
A man resorted to murder to end his marriage.	Un hombre recurrió al asesinato para poner fin a su matrimonio.
He thinks like a criminal.	Piensa como un criminal.
He had two cards in hand vs.	Tenía dos cartas en la mano vs.
This is a normal blog post.	Esta es una publicación de blog normal.
No one told me his name.	Nadie me dijo su nombre.
Because you are partly good.	Porque eres en parte bueno.
From production to sales and management.	Desde la producción hasta las ventas y la gestión.
Life is reduced to minor actions.	La vida se reduce a acciones menores.
I support this man because he defends things.	Apoyo a este hombre porque él defiende las cosas.
The plan was reasonable and had a good chance of success.	El plan era razonable y tenía buenas posibilidades de éxito.
I have read the newspapers.	He leído los periódicos.
We need fresh milk.	Necesitamos leche fresca.
A good example is size.	Un buen ejemplo es el tamaño.
He came into my room to ask me for something.	Entró en mi habitación para pedirme algo.
But we've been doing this for almost two weeks.	Pero hemos estado haciendo esto durante casi dos semanas.
I'm at a loss as to which way would be better.	Estoy perdido en cuanto a qué manera sería mejor.
I was not aware of that.	Yo no estaba al tanto de eso.
I will greatly appreciate his answers.	Apreciaré mucho sus respuestas.
So it goes, round and round.	Así va, vueltas y vueltas.
Go to her, share a dream.	Ve a ella, comparte un sueño.
Well, don't think about it too much.	Bueno, no lo pienses demasiado.
The rain keeps falling.	La lluvia sigue cayendo.
I switch	me cambió
After the element of surprise, we return to them.	Pasado el elemento sorpresa, volvemos a ellos.
Everyone has their feet on the ground.	Todo el mundo tiene los pies en la tierra.
If we don't do exactly what they said, we'll lose our jobs.	Si no hacemos exactamente lo que dijeron, perderemos nuestros trabajos.
I said good night.	Dije buenas noches.
There is not much else to mention on this card.	No hay mucho más que mencionar en esta tarjeta.
Look, she was a good customer.	Mira, era una buena clienta.
The teacher can simply answer the question.	El profesor puede simplemente responder a la pregunta.
There are many needs and many tools.	Hay muchas necesidades y muchas herramientas.
Only in the obvious physical sense.	Sólo en el sentido físico obvio.
Everything is calm.	Todo está en calma.
This is a good team, a good group of guys.	Este es un buen equipo, un buen grupo de muchachos.
However, such relief would not have been available.	Sin embargo, tal alivio no habría estado disponible.
We want smart people to have more children.	Queremos que las personas inteligentes tengan más hijos.
The car in front of us is fast approaching.	El coche que tenemos delante se acerca rápidamente.
Every minute every day.	Cada minuto todos los días.
That was the thing about drugs.	Eso era lo que pasaba con la droga.
Let everyone just walk on a plane.	Que todos simplemente caminen en un avión.
They couldn't find any money.	No pudieron encontrar dinero.
I usually only talk to the next in line.	Por lo general, solo hablo con el siguiente en la línea de mando.
She just thought that was for the best.	Ella solo pensó que eso era lo mejor.
We buy time.	Compramos tiempo.
I love this look.	Me encanta este look.
Please let me know what you would like me to do.	Por favor, hágame saber lo que le gustaría que hiciera.
Then it never worked again.	Luego nunca más funcionó.
Yes, it was as complex as its sounds.	Sí, era tan complejo como sus sonidos.
Show a simple window that we created ourselves.	Mostrar una ventana simple que creamos nosotros mismos.
It was a good crowd.	Fue una buena multitud.
And he would go out again, beyond the normal space, in search of additional glances.	Y volvería a salir, más allá del espacio normal, en busca de miradas adicionales.
The deal is good enough.	El acuerdo es lo suficientemente bueno.
But she can't go out anymore.	Pero ella no puede salir más.
Everyone except me.	Todos excepto yo.
They were up and moving and getting some answers.	Estaban de pie y moviéndose y recibiendo algunas respuestas.
I just need to add something to this code to make it work.	Solo necesito agregar algo a este código para que funcione.
The ones that really helped me, anyway.	Los que realmente me ayudaron, de todos modos.
This is the main objective of this work.	Este es el principal objetivo de este trabajo.
Can't say much without seeing it.	No puedo decir mucho sin verlo.
And what that means is starting an investigation.	Y lo que eso significa es iniciar una investigación.
Very pointed shoes.	Zapatos muy puntiagudos.
Food safety issues have a real impact on my family and me.	Los problemas de seguridad alimentaria tienen un impacto real en mi familia y en mí.
Most likely you didn't hear it.	Lo más probable es que no lo escuchó.
I needed a drink.	Necesitaba un trago.
I get it.	Lo entiendo.
I needed to escape.	Necesitaba escapar.
She said that she wasn't moving.	Dijo que no se movía.
If that works then no problem for you.	Si eso funciona, entonces no hay problema para ti.
All the best.	Todo lo mejor.
Also available in high definition.	También disponible en alta definición.
I have a feeling someone is going to be fired.	Tengo la sensación de que van a despedir a alguien.
It will often be easier in five minutes.	A menudo será más fácil en cinco minutos.
And there were several others.	Y había varios otros.
A few soldiers.	Unos cuantos soldados.
They work fast.	Trabajan rápido.
There is no doubt that his safety is in question.	No hay duda de que su seguridad está en entredicho.
She made him feel one with them.	Le hizo sentirse uno con ellos.
She watched the second target rise and cast again.	Observó cómo subía el segundo blanco y lanzó de nuevo.
These findings are useful for several reasons.	Estos hallazgos son útiles por varias razones.
She had realized that much to her own surprise.	Se había dado cuenta de eso para su propia sorpresa.
It is certainly a great opportunity.	Sin duda es una gran oportunidad.
You can at least be happy.	Tú al menos puedes ser feliz.
Oh, if only it were that easy.	Oh, si tan solo fuera tan fácil.
I lost faith	perdí la fe
To be an old man you earn a good amount of money.	Para ser un anciano ganas una buena cantidad de dinero.
You will form a strong connection with this environment.	Formarás una fuerte conexión con este entorno.
They want quality of life.	Quieren calidad de vida.
We like the challenge.	Nos gusta el desafío.
Don't worry, you can't hurt anything by doing this.	No te preocupes, no puedes lastimar nada al hacer esto.
The look she provided was worth the trip.	La mirada que proporcionó valió la pena el viaje.
She was just trying to protect you.	Solo estaba tratando de protegerte.
I went into the kitchen and stayed there.	Entré en la cocina y me quedé allí.
You can go back to the house.	Puedes volver a la casa.
The bed was the same.	La cama era la misma.
interest in themselves.	Interés por ellos mismos.
Go down further.	Baja más.
The results were pretty clear.	Los resultados fueron bastante claros.
The girl on the left.	La chica de la izquierda.
Her leg didn't stop him now.	Su pierna no lo detuvo ahora.
But you won't see me	Pero no me verás.
But she couldn't.	Pero no pudo.
The noise, the voice and the message.	El ruido, la voz y el mensaje.
But one way or another she still runs at a high level.	Pero de una forma u otra todavía corre a un alto nivel.
But the people who live, too.	Pero la gente que vive, también.
The scene was perfect.	La escena era perfecta.
Her head was made of fine gold.	La cabeza estaba hecha de oro fino.
Its causes are complex.	Sus causas son complejas.
If you agree, great.	Si estás de acuerdo, genial.
Keep doing what you're doing.	Sigue haciendo lo que estás haciendo.
But you have to play that like a human.	Pero tienes que jugar eso como un humano.
So they'll never get an answer anyway.	Así que nunca obtendrán una respuesta de todos modos.
She lost more than five stones.	Perdió más de cinco piedras.
The same for the most part.	Lo mismo en su mayor parte.
There was no third option.	No había una tercera opción.
You probably need to go up half a size.	Probablemente necesites subir media talla.
She was here last year.	Ella estuvo aquí el año pasado.
The ball has to move fast.	La pelota tiene que moverse rápido.
I told you that you will live to see it.	Te he dicho que vivirás para verlo.
It is not likely to be less.	No es probable que sea menos.
Away to a different world.	Lejos a un mundo diferente.
In fact, this is the design of the program.	De hecho, este es el diseño del programa.
My friends, it doesn't matter what it is.	Amigos míos, no importa lo que sea.
He stood still for a while, listening.	Se quedó quieto un rato, escuchando.
He had never experienced failure.	Nunca había experimentado el fracaso.
Report of a case and literature review.	Reporte de un caso y reseña de literatura.
This was true at both the group and individual levels.	Esto fue cierto tanto a nivel grupal como individual.
Six months ago, maybe a little more.	Hace seis meses, tal vez un poco más.
It was still too early for anyone to be there.	Todavía era demasiado pronto para que alguien estuviera allí.
You can't change them.	No puedes cambiarlos.
I had noticed it myself.	Yo mismo lo había notado.
No, it is not a language.	No, no es un idioma.
This was the best thing that had ever happened to him.	Esto era lo mejor que le había pasado jamás.
I see the change immediately.	Veo el cambio inmediatamente.
He couldn't stay still.	No podía quedarse quieto.
She still has work to do.	Ella todavía tiene trabajo que hacer.
Nobody had done it before.	Nadie lo había hecho antes.
This was far from the case.	Esto estaba lejos de ser el caso.
Her look 'doesn't leave her head'.	Su mirada 'no sale de su cabeza'.
Now is your turn.	Ahora es tu turno.
But my house has enough of those.	Pero mi casa tiene suficientes de esos.
Smooth and sweet from start to finish.	Suave y dulce de principio a fin.
I never had children of my own.	Nunca tuve hijos propios.
you in particular	usted en particular
And there is a deeper, more significant difference.	Y hay una diferencia más profunda, más significativa.
They drove straight from the production line into battle.	Condujeron directamente de la línea de producción a la batalla.
There is no easy answer.	No hay una respuesta fácil.
A big order.	Una orden grande.
Our working relationship had come to an end.	Nuestra relación de trabajo había llegado a su fin.
She opened the door to black music.	Abrió la puerta a la música negra.
Any moment can become perfect.	Cualquier momento puede volverse perfecto.
It is the opposite of love.	Es lo opuesto al amor.
She cleans.	Ella limpia.
I'm sure this is an amazing experience.	Estoy seguro de que esta es una experiencia increíble.
If they weren't going to do it, then someone else had to do it.	Si ellos no iban a hacerlo, entonces alguien más tenía que hacerlo.
Check if they follow you back.	Comprueba si te siguen de vuelta.
She was wearing a blue dress that reached her knees.	Llevaba un vestido azul que le llegaba a las rodillas.
My head feels too heavy to hold it anymore.	Mi cabeza se siente demasiado pesada para sostenerla más.
Case report and literature review.	Reporte de caso y revisión de la literatura.
I didn't mention the circumstances, if that's what you're worried about.	No mencioné las circunstancias, si eso es lo que te preocupa.
He could run if he had to.	Podía huir si tenía que hacerlo.
They were more or less the same age.	Eran más o menos de la misma edad.
Work is underway in this direction.	Se está trabajando en esta dirección.
He let us do it.	Él nos dejó hacerlo.
That just makes him a product of his time.	Eso solo lo convierte en un producto de su tiempo.
No they didn't go.	No ellos no fueron.
There was one outside.	Había uno fuera.
But it seems to work.	Pero parece funcionar.
However, he sent me other patients.	Sin embargo, me envió otros pacientes.
Any other action.	Cualquier otra acción.
It makes men bigger, stronger and faster.	Hace a los hombres más grandes, más fuertes y más rápidos.
There had to be.	Tenía que haberlo.
He leaned in a little closer to her.	Se inclinó un poco más cerca de ella.
The words would also have been wrong.	Las palabras también habrían estado mal.
The mission was a success.	La misión fue un exito.
I highly recommend doing art projects by yourself, just for fun.	Recomiendo encarecidamente hacer proyectos de arte por ti mismo, solo por diversión.
This business model might not be for everyone.	Este modelo de negocio podría no ser para todos.
Maybe there never will be.	Tal vez nunca los haya.
That is part of our market now.	Eso es parte de nuestro mercado ahora.
It had been a long day and it wasn't over yet.	Había sido un día largo y aún no había terminado.
They need to be free.	Necesitan ser libres.
Ideas pass history.	Las ideas pasan la historia.
Something was very wrong, he knew it.	Algo andaba muy mal, él lo sabía.
They all looked at the camera.	Todos miraban a la cámara.
It may prevent you from running.	Puede que le impida correr.
Gives a great perspective.	Da una gran perspectiva.
They reach out to people in need.	Que se acercan a las personas necesitadas.
His body should be ignored.	Su cuerpo debe ser ignorado.
People have asked.	La gente ha preguntado.
I want to bring that back.	Quiero traer eso de vuelta.
Add the eggs one at a time.	Agregue los huevos uno a la vez.
The only thing he can't do is use force himself.	Lo único que no puede hacer es usar la fuerza él mismo.
Frequency was everything.	La frecuencia lo era todo.
My brain is still trying to process it.	Mi cerebro todavía está tratando de procesarlo.
There are better lives out there for me.	Hay mejores vidas allá afuera para mí.
They beat us well at home and we were a quality team.	Nos ganaron bien en casa y éramos un equipo de calidad.
Especially you should not drink on an empty stomach.	Especialmente no debe beber con el estómago vacío.
She would make things difficult.	Ella haría las cosas difíciles.
Young women expect more.	Las mujeres jóvenes esperan más.
He had done all that was possible to do.	Había hecho todo lo que era posible hacer.
He could never taste them.	Él nunca podría probarlos.
I want new challenges.	Quiero nuevos retos.
It will not be the same.	No será lo mismo.
That knife was never used to cut anything but air.	Ese cuchillo nunca se usó para cortar nada más que aire.
The sun shines in the garden.	El sol brilla en el jardín.
We had no tax credit, we couldn't apply anything.	No teníamos crédito fiscal, no podíamos aplicar nada.
As a result, his works became rare and valuable.	Como resultado, sus obras se volvieron raras y valiosas.
Clinical data recorded included patient survival.	Los datos clínicos registrados incluyeron la supervivencia del paciente.
It is not essential that you read the meaning of it at the beginning.	No es imprescindible que leas su significado al principio.
This time neither.	Esta vez tampoco.
She had to do it on her own.	Ella tuvo que hacerlo por su cuenta.
She believed that our team was ready.	Creía que nuestro equipo estaba listo.
She was eight and a half years old when the war started.	Tenía ocho años y medio cuando empezó la guerra.
Thank you very much!!.	¡¡Muchas gracias!!.
You have to know your audience.	Tienes que conocer a tu audiencia.
She bought the best of everything for the dog to eat.	Compró lo mejor de todo para que el perro comiera.
But there is that.	Pero hay eso.
She wondered who he was talking to.	Se preguntó con quién estaba hablando.
But first we have to know our mind much more clearly.	Pero primero tenemos que conocer nuestra mente mucho más claramente.
She could visit them.	Ella podría visitarlos.
You look pale yourself.	Usted mismo se ve pálido.
Similar events were recorded in three males.	Se registraron eventos similares en tres machos.
All those plans are out the window.	Todos esos planes están fuera de la ventana.
As important for the student as for the teacher.	Tan importante para el alumno, como para el profesor.
I couldn't test it.	No pude probarlo.
To get to the next level, we need help.	Para llegar al siguiente nivel, necesitamos ayuda.
To become what they want me to be.	Para convertirme en lo que ellos quieren que sea.
Once we've got things together, we'll post more details.	Una vez que hayamos recopilado las cosas, publicaremos más detalles.
I am quite well and quite happy.	Estoy bastante bien y bastante feliz.
It really was a lucky find.	Realmente fue un hallazgo afortunado.
He still does not have an accurate diagnosis for his pain.	Todavía no tiene un diagnóstico certero para su dolor.
She lives forever.	Vive para siempre.
The informed consent of the patient was written.	Se escribió el consentimiento informado del paciente.
Let him get to work.	Déjalo que se ponga manos a la obra.
I don't play games and I don't expect from anyone either.	No juego juegos y tampoco espero de nadie.
Such may be, or may not be.	Tal puede ser, o puede no ser.
Worse yet, she felt used.	Peor aún, se sentía utilizada.
You're welcome to come too, if you want.	Eres bienvenido a venir también, si quieres.
I would certainly enjoy any of those books.	Sin duda disfrutaría cualquiera de esos libros.
She was trying to get it up.	Estaba tratando de subirlo.
She wanted to work for a while in a big city.	Quería trabajar por un tiempo en una gran ciudad.
Therefore, the comparison focused on the effect of the drug vs.	Por lo tanto, la comparación se centró en el efecto de la droga vs.
It doesn't matter what technique you're using.	No importa qué técnica estés usando.
However, not all users have the ability to spend.	Sin embargo, no todos los usuarios tienen la posibilidad de gastar.
This has never been done before.	Esto nunca se ha hecho antes.
One day I will stop forever.	Un día me detendré para siempre.
I do sometimes.	Lo hago a veces.
Find that connection.	Encuentra esa conexión.
I barely get by in life.	Apenas me las arreglo en la vida.
She pushed away from the table.	Se apartó de la mesa.
We are very happy with the deal.	Estamos muy contentos con el trato.
In the event of missing data, only available values ​​are used.	En el caso de que falten datos, solo se utilizan los valores disponibles.
Click here for photos!.	Haga clic aquí para fotos!.
She closed her eyes.	Cerró los ojos.
As long as it takes.	El tiempo que sea necesario.
They weren't supposed to call it anything.	Se suponía que no debían llamarlo de ninguna manera.
We headed down this local road.	Nos dirigimos por esta carretera local.
She keeps saying that's the name she was born with.	Ella sigue diciendo que ese es el nombre con el que nació.
She will not leave this war for others to win.	Ella no dejará esta guerra para que la ganen otros.
He shared these.	Él compartió estos.
He seemed good enough.	Parecía lo suficientemente bueno.
You sweat and you sweat.	Sudas y sudas.
I just liked the energy the rule created.	Simplemente me gustó la energía que creó la regla.
He had gotten used to attracting attention in other ways.	Se había acostumbrado a llamar la atención de otras maneras.
It is important in this case to remain calm.	Es importante en este caso mantener la calma.
We hadn't met bad people at that stage.	No habíamos conocido a personas malas en esa etapa.
It really made me laugh.	Realmente me hizo reír.
I will be happy to show them to you.	Estaré encantado de mostrártelos.
Before, that's going to be an even bigger question.	Antes, eso va a ser una pregunta aún mayor.
He leaned back against the wall and waited.	Volvió a apoyarse contra la pared y esperó.
What led them there.	Lo que los llevó allí.
The shows we've done before, we've never been as successful.	Los espectáculos que hemos hecho antes, nunca hemos tenido tanto éxito.
I mean, I could go through twenty or thirty meals in minutes.	Es decir, podría pasar por veinte o treinta alimentos en minutos.
I don't want to live here.	No quiero vivir aquí.
Remember that your words are for your eyes only.	Recuerda que tus palabras son solo para tus ojos.
He designed the study, did the experiments, and wrote the article.	Diseñó el estudio, hizo experimentos y escribió el artículo.
The time frame of it.	Su marco de tiempo.
But it was never easy for them.	Pero nunca fue fácil para ellos.
So here is my story.	Así que aquí está mi historia.
She made a good point.	Ella hizo un buen punto.
To run and hide.	Para correr y esconderse.
She left me.	Me dejó.
And then there are the students, people like me.	Y luego están los estudiantes, gente como yo.
The other way to do a check is as follows.	La otra forma de hacer una comprobación es la siguiente.
We were both happy.	Ambos estábamos felices.
She didn't understand people's eyes.	Ella no entendía los ojos de la gente.
They are about long and wide.	Son sobre largo y ancho.
Flowers continues to receive the money from her.	Flowers sigue recibiendo su dinero.
And her eyes.	Y sus ojos.
She had never seen anything like it.	Nunca había visto algo así.
There was no surprise there.	No hubo sorpresa allí.
And no one has done that, either.	Y nadie ha hecho eso, tampoco.
This is in excellent agreement with our previous observations.	Esto está en excelente acuerdo con nuestras observaciones anteriores.
Now you can find your ball and get out of here.	Ahora puedes encontrar tu pelota y salir de aquí.
Rights have nothing to do with it.	Los derechos no tienen nada que ver con eso.
In addition to other things that have been happening.	Además de otras cosas que han ido sucediendo.
Crying about it is useless.	Llorar por eso no sirve de nada.
The outside lies.	El exterior miente.
It is that particular interest that will attract people.	Es ese interés particular lo que atraerá a la gente.
And behind that, the women.	Y detrás de eso, las mujeres.
He had only meant to grab the boy's arm.	Sólo había tenido la intención de agarrar el brazo del chico.
To get there, money was needed.	Para llegar allí, se necesitaba dinero.
The house was full.	La casa estaba llena.
This is a long-standing rule of thumb.	Esta es una regla general de larga data.
He failed to win in the event.	No pudo ganar en el evento.
Where did it get stuck?	Donde se atascó.
In those moments she hated his father.	En esos momentos odiaba a su padre.
She is my little sister.	Ella es mi hermana pequeña.
She can wait.	Puede esperar.
I still love them today.	Todavía los amo hoy.
It was a sexual act.	Fue un acto sexual.
She was four years old.	Tenía cuatro años.
We leave this as an open issue as well.	Dejamos esto también como un problema abierto.
Overall we really enjoyed the trip.	En general disfrutamos mucho el viaje.
Never seeing me, no matter when, no matter where.	Nunca al verme, no importa cuándo, no importa dónde.
He has raced before as an independent.	Ha corrido antes como independiente.
He will clean it.	Él la limpiará.
I loved art, but I didn't consider it a career.	Me encantaba el arte, pero no lo consideraba una carrera.
They thought that was cool.	Pensaron que eso era genial.
We are friends.	Somos amigos.
A construction site.	Un sitio de construcción.
That's what mothers do.	Eso es lo que hacen las madres.
But we don't do that.	Pero no hacemos eso.
I had a safe place to stay.	Tenía un lugar seguro para quedarme.
I hoped that was a good sign.	Esperaba que fuera una buena señal.
I was just doing my job.	Solo estaba haciendo mi trabajo.
On paper, this must have sounded pretty good.	Sobre el papel, esto debe haber sonado bastante bien.
First, you need to decide which class should have control here.	Primero, debe decidir qué clase debe tener el control aquí.
What would he have done anyway?	¿Qué habría hecho de todos modos?
It was beautiful to watch and the story was quite interesting.	Era hermoso de ver y la historia era bastante interesante.
I barely heard him move.	Apenas lo escuché moverse.
And some women.	Y algunas mujeres.
He wondered if perhaps he had loved this woman at some point.	Se preguntó si tal vez había amado a esta mujer en algún momento.
Bad business model.	Mal modelo de negocio.
These cases are covered by other events.	Estos casos están cubiertos por otros eventos.
We left.	Nos fuimos.
She had another place.	Ella tenía otro lugar.
He smiled as if he saw the beautiful girl he had been.	Él sonrió como si viera a la hermosa chica que había sido.
That had to be her real name.	Ese tenía que ser su verdadero nombre.
I'm kind.	Yo soy amable.
My wife and I just got married.	Mi esposa y yo nos acabamos de casar.
The game came with a lid on top of a box.	El juego venía con una tapa encima de una caja.
Almost none of these claims of negative effects are false.	Casi ninguna de esas afirmaciones de efectos negativos es falsa.
National security too.	La seguridad nacional también.
That is what we need most.	Eso es lo que más necesitamos.
He had a high school degree.	Tenía un título secundario.
She had no choice.	No tenía elección.
He was not a particularly strong one.	No era uno particularmente fuerte.
They told my father and then he broke the news to me.	Se lo dijeron a mi padre y luego él me dio la noticia.
That just happened.	Eso simplemente sucedió.
I was like, oh, there's that beautiful shot.	Yo estaba como, oh, ahí está esa hermosa toma.
It was a feeling, and nothing more than that.	Era un sentimiento, y nada más que eso.
I just needed something more, something different.	Solo necesitaba algo más, algo diferente.
Looking more and more likely.	Mirando cada vez más probable.
We should fix that.	Deberíamos arreglar eso.
I liked the feeling that the whole world was against me.	Me gustaba la sensación de que todo el mundo estaba en mi contra.
She made this ring.	Ella hizo este anillo.
A night of passion.	Una noche de pasión.
Those are the facts.	Esos son los hechos.
I'm pretty sure you'll be reading this anyway.	Estoy muy seguro de que leerás esto de todos modos.
I could take it and shoot you.	Podría tomarlo y dispararte.
Her eyes were the worst.	Sus ojos eran los peores.
He doesn't even know how many of the characters will die.	Ni siquiera sabe cuántos de los personajes morirán.
I may go, I may not.	Puede que vaya, puede que no.
He loved that movie.	Le encantaba esa película.
He was done with her, man.	Ya había terminado con ella, hombre.
The city could do it again.	La ciudad podría hacerlo de nuevo.
I think he was onto something.	Creo que estaba en algo.
My mom didn't even have a job.	Mi mamá ni siquiera tenía trabajo.
None of them did not have stars in their eyes.	Ninguno de ellos no tenía estrellas en los ojos.
She liked to buy me clothes.	Le gustaba comprarme ropa.
This is how we have shown it.	Así lo hemos mostrado.
Now power without responsibility is quite dangerous.	Ahora el poder sin responsabilidad es bastante peligroso.
We killed them.	Los matamos.
They make fun of them.	Se burlan de ellos.
I couldn't keep him and not pay him.	No podía mantenerlo y no pagarle.
I stepped, they stepped.	Yo pisé, ellos pisaron.
And you even chose a husband without much impulse.	E incluso escogiste un marido sin mucho impulso.
He managed to survive a long time.	Logró sobrevivir mucho tiempo.
Then there is dinner.	Luego está la cena.
Trust you, boy.	Confía en ti, niño.
Great students respect tough teachers.	Los grandes estudiantes respetan a los maestros duros.
It's not like I have a desk to go to.	No es como si tuviera un escritorio al que acudir.
And my question is.	Y mi pregunta es.
Those kinds of things will happen.	Ese tipo de cosas sucederán.
You know, so it's great to know the difference.	Ya sabes, así que es genial saber la diferencia.
Came here to be real.	Vino aquí para ser real.
His influence continues in my library.	Su influencia continúa en mi biblioteca.
It was burned.	Estaba quemado.
You must take into account public opinion and the force of the law.	Debe tener en cuenta la opinión pública y la fuerza de la ley.
And yet you act like you are.	Y sin embargo actúas como si lo fueras.
Surely someone would be breaking in right now.	Seguramente alguien estaría entrando en este momento.
Thousands of people live in it.	Miles de personas viven en él.
I think she's the best at doing that kind of thing.	Creo que ella es la mejor haciendo ese tipo de cosas.
This task is still open.	Esta tarea aún está abierta.
It was a powerful feeling.	Fue un sentimiento poderoso.
It would be great to finish with a win.	Sería genial terminar con una victoria.
An uncomplicated crime.	Un crimen sin complicaciones.
I am the one who showed himself before you.	Yo soy el que se mostró antes a ti.
Nobody wants his wife or daughter tanned by the sun.	Nadie quiere a su esposa o hija bronceada por el sol.
They require a lot of care.	Requieren mucho cuidado.
Big part of bringing us here.	Gran parte de traernos aquí.
Representative images from four independent experiments are shown.	Se muestran imágenes representativas de cuatro experimentos independientes.
From at least three independent experiments.	De al menos tres experimentos independientes.
There is nothing unusual about this.	No hay nada inusual en esto.
It was weird	fue extraño
But she doesn't.	Pero ella no lo hace.
You had to learn to write at some point in your life.	Tuviste que aprender a escribir en algún momento de tu vida.
I wear this everywhere.	Me pongo esto en todas partes.
That's why I would never use it.	Por eso nunca lo usaría.
Plus, the service is free to try for two weeks.	Además, el servicio es gratuito para probar durante dos semanas.
I haven't had any problems with that.	No he tenido problemas con eso.
The service is easy to hire.	El servicio es fácil de contratar.
I don't see them.	yo no los veo.
Then you will learn.	Entonces aprenderás.
Mother was very worried.	Madre se preocupó mucho.
What one person needs the other will provide.	Lo que una persona necesita la otra lo proveerá.
She should have written.	Debería haber escrito.
Her back was straight.	Su espalda estaba recta.
It often happens that way.	A menudo sucede de esa manera.
Please tell me more about that.	Por favor, cuénteme más sobre eso.
Like mine, for that matter.	Como el mío, en lo que a eso se refiere.
Here we go again.	Aquí vamos de nuevo.
It would have been a stupid question.	Habría sido una pregunta estúpida.
However, they would have to do.	Sin embargo, tendrían que hacer.
He had known? 	¿Había sabido?
she wondered.	Ella se preguntó.
More tests should be done on other objects in the future.	Se deben realizar más pruebas en otros objetos en el futuro.
The day my life changed started like any other.	El día que mi vida cambió comenzó como cualquier otro.
There was a lot of background noise.	Había mucho ruido de fondo.
Eager to do something for one or the other.	Con ganas de hacer algo por uno o por el otro.
It really is that simple in some cases.	Realmente es así de simple en algunos casos.
At least not most of the time.	Al menos no la mayor parte del tiempo.
Life is pressing you.	La vida te está presionando.
I did and I still do.	Lo hice y lo sigo haciendo.
Sometimes you have to hit rock bottom.	A veces hay que tocar fondo.
That is more than any other country.	Eso es más que cualquier otro país.
I guess we'll see.	Supongo que ya veremos.
She was standing.	Ella estaba de pie.
They were missing something.	Les faltaba algo.
We are very similar in many ways.	Somos muy similares en muchos aspectos.
A great party for him and for us.	Una gran fiesta para él y para nosotros.
Maybe even for me.	Tal vez incluso por mí.
These species have not been previously described.	Estas especies no han sido descritas previamente.
In the other sites the levels were not different.	En los otros sitios los niveles no fueron diferentes.
They were waiting to die.	Estaban esperando morir.
About what really happened.	Sobre lo que realmente sucedió.
But you see the result of that before you.	Pero ves el resultado de eso ante ti.
And then he saw.	Y entonces vio.
The world does.	El mundo lo hace.
The short answer is a lot.	La respuesta corta es mucho.
The sound of this album is amazing.	El sonido de este disco es increíble.
You have never put your hair up.	Nunca te has recogido el pelo.
These items were excluded from the factor analysis.	Estos ítems fueron excluidos del análisis factorial.
Finally, the plane arrived.	Finalmente, el avión llegó.
We didn't know he was bringing three others to the party.	No sabíamos que traería a otros tres a la fiesta.
I found myself increasingly angry with him.	Me encontré cada vez más enojado con él.
He had tried to talk to her, but she hadn't responded.	Había intentado hablar con ella, pero ella no respondía.
Some other differences should also be taken into account.	También se deben tener en cuenta algunas otras diferencias.
I certainly didn't stop to ask questions.	Ciertamente no me detuve a hacer preguntas.
I'm not the one with the gun.	Yo no soy el que estaba con el arma.
But time and space were against him.	Pero el tiempo y el espacio estaban en su contra.
I'm a cheap date.	Soy una cita barata.
And we would win.	Y ganaríamos.
I'll never be able to tell him what happened, she thought.	Nunca podré contarle lo que pasó, pensó.
Two completely different approach methods.	Dos métodos de enfoque completamente diferente.
They even offered to cook for us.	Incluso se ofrecieron a cocinar para nosotros.
Not surprising, too.	No es de extrañar, también.
This is especially true of the body of the tongue itself.	Esto es especialmente cierto en el caso del propio cuerpo de la lengua.
My mom told me.	Mi mamá me dijo.
It was the work of a second, the eye contact between us.	Fue obra de un segundo, el contacto visual entre nosotros.
The story was simply dropped.	La historia simplemente se abandonó.
Just a few lights.	Solo unas pocas luces.
And the card we now have means these things.	Y la tarjeta que ahora tenemos significa estas cosas.
On the other hand, he had never had such a reaction to a woman.	Por otra parte, nunca había tenido tal reacción ante una mujer.
She didn't ask what she was for.	No le preguntó para qué era.
They all started from the same place.	Todos comenzaban desde el mismo lugar.
At this point, nothing anyone recommended really did the job.	En este punto, nada de lo que alguien recomendó realmente hizo el trabajo.
They are doing their job.	Están haciendo su trabajo.
She was a friend of the family.	Ella era una amiga de la familia.
Exactly how they want to see me.	Exactamente como quieren verme.
I have only bought used cars.	He comprado solo autos usados.
Fifteen years is a long time when you think about it.	Quince años es mucho tiempo cuando lo piensas.
Sometimes one at a time.	A veces uno a la vez.
But he had never felt like this before.	Pero nunca antes se había sentido así.
The edition sold out in three days.	La edición se agotó en tres días.
Great value for the price.	Excelente relación calidad-precio.
Then he turned his attention from himself to the woman.	Luego volvió su atención a la mujer.
Just keep in mind that these are big girls.	Solo tenga en cuenta que estas son chicas grandes.
Then they begin to play with fire.	Luego comienzan a jugar con fuego.
We each have our reasons.	Cada uno tenemos nuestras razones.
Then she turned around.	Luego se dio la vuelta.
He knows something in the heart of him that can keep me going.	Él sabe algo en su corazón que puede mantenerme en marcha.
It's not football.	No es fútbol.
By my own way.	Por mi propio camino.
It's like our, what's it called, our insurance policy.	Es como nuestro, cómo se llama, nuestra póliza de seguro.
It just never came together.	Simplemente nunca se unió.
But it may not be the last.	Pero tal vez no sea el último.
I wouldn't have changed any of that.	No hubiera cambiado nada de eso.
He gets inside you.	Se mete dentro de ti.
I know the man well.	Conozco bien al hombre.
I waited half an hour for him to come back.	Esperé media hora a que volviera.
And so we should.	Y así deberíamos.
They are gender issues.	Son cuestiones de género.
Which leaves room for error.	Lo que deja margen para el error.
Have a happy homecoming.	Que tengas un feliz regreso a casa.
I would put out a foot.	Sacaría un pie.
See things as different, but not better or worse.	Ver las cosas como diferentes, pero no mejores ni peores.
The other was treated as a control.	El otro fue tratado como control.
I looked now and unfortunately the answer is no.	Miré ahora y, desafortunadamente, la respuesta es no.
Have a great show.	Que tengas un gran espectáculo.
I wish I could speak for myself now.	Ojalá pudiera hablar por mí ahora.
This was supposed to be the worst place in the world.	Se suponía que este era el peor lugar del mundo.
There are many reasons why.	Hay muchas razones por las cuales.
I feel the responsibility of this film.	Siento la responsabilidad de esta película.
Your client has just been murdered.	Tu cliente acaba de ser asesinado.
We have power and we have done things.	Tenemos poder y hemos hecho cosas.
Success leads to money and money leads to success.	El éxito lleva al dinero y el dinero lleva al éxito.
I could hear movement behind me, but no struggle.	Podía escuchar movimiento detrás de mí, pero no lucha.
For job sites.	Para los sitios de trabajo.
really confused.	Realmente confundido.
He kicked him out of his own house.	Lo echó de su propia casa.
He rolled his shoulders.	Rodó los hombros.
We'll be there on video.	Estaremos allí en video.
His smile was cold.	Su sonrisa era fría.
Mean arterial pressure increased with increasing body weight as age increased.	La presión arterial media aumentó con el aumento del peso corporal a medida que aumentaba la edad.
However, that could easily change in a year.	Sin embargo, eso podría cambiar fácilmente en un año.
It was like a vision.	Fue como una visión.
Because of course he did.	Porque por supuesto que lo hizo.
Mine seemed very far away, and of course it was.	La mía parecía muy lejana, y por supuesto que lo estaba.
It may not even be likely to be one.	Puede que ni siquiera sea probable que sea uno.
But, you really don't know until you watch the show.	Pero, realmente no lo sabes hasta que ves el programa.
I did not want to do it.	Yo no quería hacerlo.
The two people on the plane died.	Las dos personas en el avión murieron.
His fingers rest so gently against your nose and mouth.	Sus dedos descansan tan suavemente contra tu nariz y boca.
I followed him and stuck my head out the window.	Lo seguí y asomé la cabeza por la ventana.
She has a voice.	Ella tiene una voz.
I think she can hit and hit with good power.	Creo que puede batear y batear con buena potencia.
I can't say that word.	No puedo decir esa palabra.
Her tone was enough.	Su tono fue suficiente.
All very well.	Todo muy bien.
He only knew that she loved him.	Solo sabía que ella lo amaba.
Imagine this is a story.	Imagina que esto es una historia.
There was no other expression on her features.	No había otra expresión en sus rasgos.
I haven't been there in years.	No he estado allí en años.
I'm tired of the lies.	Estoy cansado de las mentiras.
They also have loved ones here.	También tienen seres queridos aquí.
We welcome change.	Damos la bienvenida al cambio.
He wanted to set me up.	Quería tenderme una trampa.
But it was also someone else.	Pero también era alguien más.
It was difficult to control her.	Era difícil controlarla.
I don't really know what to say.	No sé muy bien qué decir.
Not just the three of us who are fighting.	No solo los tres que estamos peleando.
You will love it.	Lo amarás.
Ability to take full responsibility for patient care.	Capacidad para asumir la responsabilidad total del cuidado del paciente.
But none of them have ever published their story.	Pero ninguno de ellos ha publicado nunca su historia.
They just don't seem to get it.	Simplemente no parecen entenderlo.
Water is matter.	El agua es materia.
She liked it too.	A ella también le gustó.
I really loved your show.	Realmente me encantó tu programa.
I am a separate person.	Soy una persona aparte.
She stepped back, eyes now widening at me.	Dio un paso atrás con los ojos ahora muy abiertos en mí.
You don't know how to play, but nobody listens to you.	No sabes tocar, pero nadie te escucha.
Sleep sounds so good right now.	Dormir suena tan bien en este momento.
And I could see where she lived.	Y pude ver dónde vivía.
She had expected something a little more personal.	Había esperado algo un poco más personal.
Values ​​and interests.	Valores e intereses.
She was pointless trying to play.	No tenía sentido intentar jugar.
We give him money to go away.	Le damos dinero para que se vaya.
Real power is internal.	El poder real es interno.
That's so nice to hear.	Eso es tan agradable de escuchar.
Taste of you, so bad.	Sabor a ti, tan mal.
She did it a few times when she was late.	Lo hizo un par de veces cuando estaba atrasado.
And you have to pay attention.	Y hay que prestar atención.
He is never one man.	Nunca es un solo hombre.
It would be over.	Se terminaría.
Therefore, the cost of the network is reduced.	Por lo tanto, se reduce el costo de la red.
He hadn't found out enough.	No había descubierto lo suficiente.
We absolutely must.	Absolutamente debemos.
Maybe even make a video of it.	Tal vez incluso haga un video de eso.
I can't think of a single possibility.	No se me ocurre ni una sola posibilidad.
He apparently lost his voice and died within a week.	Aparentemente perdió la voz y murió en una semana.
This reason is described below.	Esta razón se describe a continuación.
You want them to be smooth.	Quieres que sean suaves.
Angry with a child.	Enfado con un niño.
And see things in an original way.	Y ver las cosas de una manera original.
Our house is on the left.	Nuestra casa está a la izquierda.
If he did, he could never save her marriage.	Si lo hiciera, nunca podría salvar su matrimonio.
Tired of tears.	Cansado de lágrimas.
There is nothing serious with her.	No hay nada serio con ella.
She used to believe and think like that.	Solía ​​creer y pensar así.
No one could stop them from living like this.	Nadie podría impedirles vivir así.
Tonight, she didn't care.	Esta noche, a ella no le importaba.
It would be nice to get better at that, she thought.	Sería bueno mejorar en eso, pensó.
However, it was not a decision that had to be made immediately.	Sin embargo, no era una decisión que debía tomarse de inmediato.
I wanted to see the match.	Quería ver el partido.
She had the opportunity to change things.	Tuvo la oportunidad de cambiar las cosas.
Or maybe not.	O tal vez no.
I hope others consider the same.	Espero que otros consideren lo mismo.
She worked for them.	Ella trabajaba para ellos.
I kept in good shape.	Me mantuve en buena forma.
She is next to life itself.	Está al lado de la vida misma.
You are your own strength.	Eres tu propia fuerza.
It's not good news.	No es una buena noticia.
It seemed so natural to him.	Parecía tan natural para él.
No such analysis can be provided here.	No se puede proporcionar tal análisis aquí.
Though I fought back tears.	Aunque luché contra las lágrimas.
She was sure that both of them could defend each other.	Estaba segura de que ambos podían defenderse el uno al otro.
It's funny how we talk to our dogs.	Es gracioso cómo hablamos con nuestros perros.
Her service said she would call back later.	Su servicio dijo que volvería a llamar más tarde.
Looking for the memory.	En busca de la memoria.
She didn't cut a word.	No cortó una palabra.
That is missing the point.	Eso es perder el punto.
He does what he says.	Él hace lo que dice.
So there was a stronger link with the church.	Así que había un vínculo más fuerte con la iglesia.
But they killed him first.	Pero lo mataron primero.
There has to be something else.	Tiene que haber algo más.
And he didn't want to eat it.	Y él no quería comérsela.
What do you want to see next?	¿Qué quieres ver a continuación?.
There were no people around.	No había gente alrededor.
Too fat, too white, and too old.	Demasiado gordo, demasiado blanco y demasiado viejo.
But getting shot would do that for most people.	Pero recibir un disparo haría eso para la mayoría de la gente.
The results were compared between groups.	Los resultados se compararon entre grupos.
He would go himself.	Iría él mismo.
What's happening.	Qué pasa.
The father is afraid to send his son to school.	El padre tiene miedo de enviar a su hijo a la escuela.
I'll keep an eye on your work, though not too closely.	Mantendré un ojo en tu trabajo, aunque no muy de cerca.
The activity above me has no form.	La actividad encima de mí no tiene forma.
After a few minutes, my hand felt something.	Después de unos minutos, mi mano sintió algo.
I was so proud.	Estaba tan orgulloso.
All this love	Todo este amor.
Government has introduced.	Gobierno ha introducido.
I don't need to watch videos of them.	No necesito ver videos de ellos.
We have a moral responsibility to help carry this burden together.	Tenemos la responsabilidad moral de ayudar a llevar esta carga juntos.
But she got the message.	Pero captó el mensaje.
He died when he was ten days old.	Murió cuando tenía diez días.
If we hear from her, we hear from her.	Si escuchamos de ella, escuchamos de ella.
I was in the snow for hours.	Estuve en la nieve durante horas.
View of them.	Vista de ellos.
However, it is extremely important to the team.	Sin embargo, es extremadamente importante para el equipo.
And so it has been different.	Y así ha sido diferente.
A fun place for someone with money to run.	Un lugar divertido para alguien con dinero para correr.
I don't have a year where that was added though.	Sin embargo, no tengo un año en que se agregó eso.
For my parents especially.	Por mis padres especialmente.
A social history.	Una historia social.
I and my people came to kill, not to talk.	Yo y mi gente vinimos a matar, no a hablar.
The amount of that charge, if any, has yet to be determined.	El monto de ese cargo, si lo hubiere, aún no ha sido determinado.
That's a rule of the road.	Esa es una regla de la calle.
A few moments to calm down and think.	Unos momentos para calmarse y pensar.
Never mix view with business or database logic.	Nunca mezcle la vista con la lógica comercial o de la base de datos.
I am very happy with this company.	Estoy muy contento con esta empresa.
Provided the concept and design.	Proporcionó el concepto y el diseño.
Check the detailed writing here.	Consulta la escritura detallada aquí.
Otherwise, the money does not change hands.	De lo contrario, el dinero no cambia de manos.
A better school, maybe.	Una mejor escuela, tal vez.
He made six mistakes.	Cometió seis errores.
To do?.	¿Qué hacer?.
That is a case.	Ese es un caso.
Please note that this has been my personal experience only.	Tenga en cuenta que esta ha sido solo mi experiencia personal.
That was not important.	Eso no era importante.
Well cut to fit like a second skin.	Bien cortado para adaptarse como una segunda piel.
Then my friend came out through the hole.	Entonces mi amigo salió por el agujero.
She never lets him go.	Ella nunca lo deja ir.
She can't love me.	Ella no puede amarme.
Lie down for a few days.	Acuéstese durante unos días.
I could see they were looking for something.	Pude ver que estaban buscando algo.
We're in big trouble here.	Estamos en un gran problema aquí.
That can come later.	Eso puede venir después.
I thought you were dead meat, from the way she grabbed you.	Pensé que eras carne muerta, por la forma en que te agarró.
For your joy.	Para tu alegría.
He's as good as anyone on tour.	Está tan bueno como cualquiera en la gira.
He is twenty.	El tiene veinte.
I like to eat a lot.	Me gusta comer mucho.
A continuous fight to score.	Una lucha continua para anotar.
They still choose to do it.	Todavía eligen hacerlo.
We can't go out there.	No podemos salir por ahí.
More than anyone in this entire world.	Más que nadie en este mundo entero.
She was there with some friends.	Ella estaba allí con algunos amigos.
But few thinking people now believe in life after death.	Pero pocas personas pensantes ahora creen en la vida después de la muerte.
Nobody really did.	Nadie realmente lo hizo.
This continued for at least a year.	Esto continuó durante al menos un año.
So let me be clear.	Por eso déjame ser claro.
I don't remember it	no la recuerdo
She checked her watch to see the time.	Consultó su reloj para ver la hora.
It would be difficult to keep her attention on him.	Sería difícil mantener su atención en él.
Training is essential in this regard.	La formación es fundamental en ese sentido.
Only she didn't quite believe that she would.	Sólo que ella no creía del todo que lo haría.
She knows these programs.	Ella conoce estos programas.
That was the number one smile of the week.	Esa fue la sonrisa número uno de la semana.
They really love each other.	Ellos realmente se aman el uno al otro.
With her other hand she pointed to the door.	Con la otra mano señaló la puerta.
She has three children but they don't have a great life either.	Tiene tres hijos pero tampoco tienen una gran vida.
The mark didn't seem to have brought much peace to her marriage.	La marca no parecía haber dado mucha paz a su matrimonio.
Is a feeling.	Es un sentimiento.
Nobody is right or wrong.	Nadie tiene razón o está equivocado.
I make it permanent.	Lo hago definitivo.
I knew this was very important.	Sabía que esto era muy importante.
See what they can learn.	Vea lo que pueden aprender.
I wanted you to see the report and have your opinion.	Quería que vieras el informe y tuvieras tu opinión.
When that.	Cuando eso.
You have to get off this ship before the situation gets worse.	Tienes que salir de este barco antes de que la situación empeore.
I can feel her inside of me.	Puedo sentirla dentro de mí.
I'm not old enough to be your father, but he's close.	No tengo la edad suficiente para ser tu padre, pero está cerca.
It was fun just running around and playing a game.	Fue divertido simplemente correr y jugar un juego.
Maybe I should send someone to look for him.	Quizás debería enviar a alguien a buscarlo.
Start-up of the experimental tests.	Puesta en marcha de los ensayos experimentales.
Details have not been disclosed.	Los detalles no han sido revelados.
She had encountered too many memories tonight.	Se había encontrado con demasiados recuerdos esta noche.
My eyes can hardly see.	Mis ojos apenas pueden ver.
However, it is still charming without it.	Sin embargo, sigue siendo encantador sin él.
There are houses, but there are no houses.	Hay casas, pero no hay casas.
I usually end with this article.	Normalmente termino con este artículo.
The house is very quiet.	La casa es muy tranquila.
They want a dog.	Quieren un perro.
Hell, way more than basic science.	Demonios, mucho más que ciencia básica.
This was a great loss for me.	Esto fue una gran pérdida para mí.
Then they got hard.	Luego se pusieron duros.
Everybody does their exercise.	Todo el mundo hace su ejercicio.
It is not an error.	No es un error.
There are never enough resources.	Nunca hay suficientes recursos.
I take.	Me tomo.
Some things you can't stop from happening, if that makes sense.	Algunas cosas que no puedes evitar que sucedan, si eso tiene sentido.
They go a little crazy when they're having fun.	Se vuelven un poco locos cuando se divierten.
It wasn't much.	No fue mucho.
I would be glad if you could help me.	Me alegraría si pudieras ayudarme.
His full history is known, which is quite rare.	Se conoce su historia completa, lo cual es bastante raro.
People were kind in that way.	La gente era amable de esa manera.
I have entered the invoice.	He entrado en la factura.
We looked for it.	Lo buscamos.
He was not weak.	Él no era débil.
But take care.	Pero cuídate.
I see why girls accept boys in things like this.	Veo por qué las chicas aceptan a los chicos en cosas como esta.
I would probably wait a bit later.	Probablemente esperaría un poco más tarde.
Most of the injuries were to the chest or neck.	La mayoría de las lesiones fueron en el pecho o el cuello.
Look, this was right after.	Mira, esto fue justo después.
Money would no longer play any role.	El dinero ya no jugaría ningún papel.
It was late at night.	Era tarde en la noche.
Any theme you want.	Cualquier tema que desees.
Well, let's get going.	Bueno, pongámonos en marcha.
I knew his job.	Sabía su trabajo.
I love this job.	Me encanta este trabajo.
A total of nine samples were needed for the study.	Se necesitaron un total de nueve muestras para el estudio.
To decide this you will need to do an experiment.	Para decidir esto necesitarás hacer un experimento.
It's an old answer.	Es una respuesta antigua.
Or this is the process that is useful for the elderly.	O este es el proceso que es útil para las personas mayores.
But it didn't last long.	Pero no duró mucho.
But no, he wasn't.	Pero no, no lo estaba.
It does not create any offices.	No crea ninguna oficina.
It was just making me a better soccer player.	Simplemente me estaba haciendo un mejor jugador de fútbol.
You can even make it stronger.	Incluso puede hacerlo más fuerte.
V's ideas.	Las ideas de V.
She did not own or have control of the vehicle.	Ella no era propietaria ni tenía el control del vehículo.
A company needs people like that.	Una empresa necesita gente así.
She opened her eyes and looked up into his face.	Abrió los ojos y lo miró a la cara.
That wasn't her problem.	Ese no era su problema.
I saw her statement.	Vi su declaración.
When we run out of space, we move on.	Cuando nos quedamos sin espacio, seguimos adelante.
As in, his life is over now.	Como en, su vida ha terminado ahora.
Have a beer.	Toma una cerveza.
There are three groups in this figure.	Hay tres grupos en esta figura.
The girl talks to the tree.	La chica habla con el árbol.
I tried to talk to him.	Intenté hablar con él.
Thank you very much!!!.	Muchas gracias!!!.
This depends on you.	Esto depende de ti.
They could lose their jobs.	Podrían perder sus trabajos.
It had all been a lie.	Todo había sido una mentira.
Download the app.	Descarga la aplicación.
He was still at the station.	Todavía estaba en la estación.
It's the look of the future for at least a week.	Es el aspecto del futuro durante al menos una semana.
He was the teacher of my two teachers.	Fue maestro de mis dos maestros.
But he was no longer the man who had left.	Pero ya no era el hombre que se había marchado.
There are many other ways to lie.	Hay muchas otras formas de mentir.
To make a difference.	De marcar la diferencia.
Obviously there is a big difference in size.	Obviamente hay una gran diferencia de tamaño.
They will hide.	Se van a esconder.
He would never go out, he would never come home.	Nunca saldría, nunca llegaría a casa.
I can't stop them now.	No puedo detenerlos ahora.
Bound volume reports.	Informes de volumen encuadernado.
And they are absolutely right to do so.	Y tienen toda la razón al hacerlo.
Go ahead and do it.	Ve y hazlo.
Some men have not yet come home from this war.	Algunos hombres aún no han vuelto a casa de esta guerra.
Actually, we never parted ways.	En realidad, nunca nos separamos.
Her,” he said slowly.	Ella —dijo lentamente—.
You will notice that it is not a very long list.	Notarás que no es una lista muy larga.
Keep as many of the conditions the same as possible.	Mantenga la mayor cantidad posible de las condiciones iguales.
The process continues today.	El proceso continúa hoy.
However, she survived and regained her health.	Sin embargo, sobrevivió y recuperó la salud.
They are not children.	No son niños.
This single level home offers the ultimate in comfort and space.	Esta casa de un solo nivel ofrece lo absoluto en comodidad y espacio.
I have written the code and working.	He escrito el código y funcionando.
Particularly for economy.	En particular por economía.
On a date, that is.	En una cita, eso es.
He would never make sure any woman stood up.	Él nunca se aseguraría de que ninguna mujer se pusiera de pie.
A court may require treatment and track the progress of it.	Un tribunal puede requerir tratamiento y realizar un seguimiento de su progreso.
To be honest, he doesn't even feel real.	Para ser honesto, ni siquiera se siente real.
We then compared the reaction times under different experimental conditions.	Luego comparamos los tiempos de reacción en diferentes condiciones experimentales.
He was saying some things.	Estaba diciendo algunas cosas.
However, it was not something he thought about often.	Sin embargo, no era algo en lo que pensara a menudo.
The film is now considered lost.	La película ahora se considera perdida.
It especially worked for my mother, who mentioned it less and less.	Sobre todo funcionó para mi madre, que lo mencionaba cada vez menos.
It's not a big deal how people look.	No es gran cosa cómo se ve la gente.
I'm lovin 'it.	Me encanta.
A tired touch.	Un toque cansado.
Pure evil does not exist.	El mal puro no existe.
I'm sure yours isn't.	Estoy seguro de que el tuyo no lo es.
We would just die.	Simplemente moriríamos.
I didn't play well.	No jugué bien.
You could ask him about anything.	Podrías preguntarle sobre cualquier cosa.
Many of the things I thought about.	Muchas de las cosas en las que pensaba.
This sounds like what you're having.	Esto suena como lo que estás teniendo.
Her bag was on top of the glass.	Su bolso estaba encima del cristal.
We have to get them out.	Tenemos que sacarlos.
In the background I could hear a little boy asking for milk.	De fondo podía escuchar a un niño pequeño pidiendo leche.
But I'm not sure how to test that.	Pero no estoy seguro de cómo probar eso.
We never met her before.	Nunca la conocimos antes.
But we have the mental strength to come back.	Pero tenemos la fuerza mental para volver.
This move is a work trip.	Este movimiento es un viaje de trabajo.
This is where you want to save your music video files.	Aquí es donde desea guardar sus archivos de video musical.
I was supposed to be the picture of calm.	Se suponía que yo era la viva imagen de la calma.
There are a lot of guys out there who can do it.	Hay muchos muchachos allí que pueden hacerlo.
That's what shoulders are for.	Para eso están los hombros.
They followed him.	Ellos lo siguieron.
They will provide you with fast and effective results.	Ellos le proporcionarán resultados rápidos y efectivos.
Nobody came home.	Nadie vino a casa.
Black is my color.	El negro es mi color.
So act with love.	Así que actúa con amor.
It stopped working.	Dejó de funcionar.
However, nothing changed.	Sin embargo, nada cambió.
Exactly where does not matter.	Exactamente donde no importa.
This is my work to date.	Este es mi trabajo hasta la fecha.
That drove my dad crazy.	Eso volvió loco a mi papá.
The man holding the cross never said a word.	El hombre que sostenía la cruz nunca dijo una palabra.
They had a long night ahead of them before they could rest.	Tenían una larga noche por delante antes de poder descansar.
They said something funny.	Dijeron algo gracioso.
We had a great day.	Tuvimos un gran día.
The young man is out of school.	El joven está fuera de la escuela.
I'm fine.	Estoy bien.
Send help now.	Enviar ayuda ahora.
The changes he had seen.	Los cambios que había visto.
It's best to keep moving.	Lo mejor es seguir moviéndote.
He wasn't a stupid man, he knew that.	Él no era un hombre estúpido, eso lo sabía.
There are those trees again.	Ahí están esos árboles otra vez.
When there's no one else left.	Cuando no queda nadie más.
I think this is a good thing.	Creo que esto es algo bueno.
It should have to be like me.	Debería tener que ser como yo.
That's the kind of relationship we have.	Ese es el tipo de relación que tenemos.
Prices may change at any time without notice.	Los precios pueden cambiar en cualquier momento sin previo aviso.
Our advantage is not in the wind.	Nuestra ventaja no está en el viento.
They just wanted me to feel bad for not being like them.	Solo querían que me sintiera mal por no ser como ellos.
Their time together had passed too quickly.	Su tiempo juntos había pasado demasiado rápido.
I needed a little more context.	Necesitaba un poco más de contexto.
One month after.	Un mes despues.
Food, beer and wine available to purchase.	Comida, cerveza y vino disponibles para comprar.
It is very very small.	Es muy muy pequeño.
Therefore, our findings need to be confirmed in larger clinical studies.	Por lo tanto, nuestros hallazgos deben confirmarse en estudios clínicos más amplios.
It can certainly be explained.	Sin duda se puede explicar.
Strong, who said that he would look into it.	Strong, quien dijo que lo investigaría.
However, they were more than just practical tools.	Sin embargo, eran más que simples herramientas prácticas.
We need to force him to make the call.	Necesitamos forzarlo para que haga la llamada.
It is open most of the year.	Está abierto la mayor parte del año.
They need to think about economic policy.	Necesitan pensar en política económica.
I have shared it with you.	Lo he compartido contigo.
Or something.	O algo.
A couple of minutes pass.	Pasan un par de minutos.
He found a significant drop in young women.	Encontró una caída significativa en las mujeres jóvenes.
I don't kill people.	Yo no mato gente.
He felt his heart would break.	Sintió que su corazón se rompería.
You know, the finger that points rock at you.	Ya sabes, el dedo que te señala el rock.
We are very happy with the photo of him and would never miss them.	Estamos muy contentos con su foto y nunca los extrañaríamos.
Hope it helps someone out there to know that.	Espero que ayude a alguien por ahí a saber eso.
Call the local police.	Llame a la policía local.
and it's cheap	Y es barato
Not for the money.	No por el dinero.
When the police arrived, they refused to go up to the second floor.	Cuando llegó la policía, se negaron a subir al segundo piso.
However, we slept well at night.	Sin embargo, dormimos bien por la noche.
this is not mine	esto no es mio
And this has to be done from the bottom up.	Y esto tiene que hacerse de abajo hacia arriba.
Each room has a shared bathroom.	Cada habitación tiene un baño compartido.
All that was left appeared.	Todo lo que quedaba, apareció.
It's an independent girl service in the city.	Es un servicio de chicas independiente en la ciudad.
You have the full run of the place.	Tienes la carrera completa del lugar.
The kitchen was opposite, small, but with everything I needed.	La cocina estaba enfrente, pequeña, pero con todo lo que necesitaba.
A detailed history and clinical examination was recorded for each patient.	Se registró una historia detallada y un examen clínico para cada paciente.
We look forward to working with you on this case.	Esperamos trabajar con usted en este caso.
The police were different then than they are today.	La policía era diferente entonces de lo que es hoy.
You can be without power for months.	Puede estar sin energía durante meses.
I'll sit on this one.	Me sentaré en este.
This helps prepare for the upcoming summer and winter weather changes.	Esto ayuda a prepararse para los próximos cambios climáticos de verano e invierno.
A smart friend with a good idea.	Un amigo inteligente con una buena idea.
They then go on to say to leave him out of the story.	Luego continúan diciendo que lo dejen fuera de la historia.
She wanted to take his pain and make him smile.	Quería tomar su dolor y hacerlo sonreír.
You have probably seen it several times on the blog.	Probablemente lo hayas visto varias veces en el blog.
I had a great practice today.	Tuve una gran práctica hoy.
I find they don't.	Encuentro que no lo hacen.
As if a drink could make that woman feel better.	Como si un trago pudiera hacer que esa mujer se sintiera mejor.
I'll pass it on.	Lo pasaré.
It comes with a progress bar too.	Viene con una barra de progreso también.
Much better than me.	Mucho mejor que yo.
These are nice.	Estos son agradables.
To provide regular care for the child due to the parents.	Para proporcionar cuidado regular para el niño debido a los padres.
And we can't do that.	Y eso no lo podemos hacer.
And if you don't call him, he doesn't come.	Y si no lo llamas, no viene.
I can't account for it.	No puedo dar cuenta de ello.
Here is a small sample.	Aquí hay una pequeña muestra.
Her eyes and the movement of her fingers said the words.	Sus ojos y el movimiento de sus dedos decían las palabras.
The demand for energy continues to increase.	La demanda de energía sigue aumentando.
This is usually for one of two reasons.	Esto suele ser por una de dos razones.
Red can laugh one moment and cry the next.	Red puede reírse en un momento y llorar al siguiente.
That's why the man in the original background image showed up.	Por eso, el hombre en la imagen de fondo original se mostró.
Such things are not for us.	Tales cosas no son para nosotros.
All those cards.	Todas esas tarjetas.
The political design of it came relatively late.	Su diseño político llegó relativamente tarde.
You are not able to use complex language.	No eres capaz de utilizar un lenguaje complejo.
This is not the case here.	Este no es el caso aquí.
I fell in love with this.	Me enamoré de esto.
And if that makes me a bad person.	Y si eso me convierte en una mala persona.
Professional interest in general practice is particularly low.	El interés profesional en la práctica general es particularmente bajo.
I just don't want her to make this particular deal.	Simplemente no quiero que ella haga este trato en particular.
We'll be leaving in an hour.	Saldremos dentro de una hora.
But after class, later that day, she stayed again.	Pero después de clase, más tarde ese día, se quedó de nuevo.
Of course they did.	Por supuesto que lo hicieron.
They tried to get up and help.	Intentaron levantarse y ayudar.
I intended to keep it to myself.	Tenía la intención de guardármelo para mí.
She would call me.	Ella me llamaría.
The attempt did not meet with any significant success.	El intento no tuvo ningún éxito significativo.
Once trust was built with this birth mother, it became easier.	Una vez que se construyó la confianza con esta madre biológica, se volvió más fácil.
One was his.	Uno era suyo.
I had seen this method before.	Había visto este método antes.
Many goals.	Muchos goles.
The call to be herself.	La llamada a ser ella misma.
You can use your fingers.	Puedes usar tus dedos.
But most studies do not support these results.	Pero la mayoría de los estudios no respaldan estos resultados.
Too easy to see coming, don't lead with it.	Demasiado fácil de ver venir, no lideres con eso.
At least those of this variety.	Al menos los de esta variedad.
They may be sad.	Pueden estar tristes.
Nobody planned a battle there that day.	Nadie planeó una batalla allí ese día.
But this test is also completely wrong.	Pero esta prueba también está completamente equivocada.
It took months to start it.	Tardó meses en empezarlo.
This idea will not work.	Esta idea no funcionará.
The data presented here are consistent with this.	Los datos presentados aquí son consistentes con esto.
They must have been local women.	Deben haber sido mujeres locales.
You need to work on your core strength.	Necesitas trabajar en tu fuerza central.
Offers may be subject to change without notice.	Las ofertas pueden estar sujetas a cambios sin previo aviso.
I understood well that this was the end of our mission.	Comprendí bien que este era el final de nuestra misión.
I imagine there are no technical reasons for it, only commercial ones.	Me imagino que no hay razones técnicas para ello, solo comerciales.
He knew what love was.	Sabía lo que era el amor.
Please let him go out for coffee.	Por favor, déjalo salir a tomar café.
The task force didn't even start.	El grupo de trabajo ni siquiera comenzó.
The process can take many months.	El proceso puede llevar muchos meses.
Let's stop there and move on to another question.	Detengámonos ahí y pasemos a otra pregunta.
When he comes back we solve our problem.	Cuando regrese solucionamos nuestro problema.
She is a complex and interesting character.	Es un personaje complejo e interesante.
If they hadn't been, they would be today.	Si no lo hubieran sido, lo serían hoy.
If there are no more questions.	Si no hay más preguntas.
They have the right to do what they do.	Tienen derecho a hacer lo que hacen.
You have to decide your own direction.	Tienes que decidir tu propia dirección.
So there's that.	Así que está eso.
We do not make any personal information available to third parties.	No ponemos ninguna información personal a disposición de terceros.
Second, interest rates can affect the present value of the option.	Segundo, las tasas de interés pueden afectar el valor presente de la opción.
I would never be able to hide my emotions from her.	Nunca sería capaz de esconder mis emociones de ella.
None of the old crew members are still around.	Ninguno de los antiguos miembros de la tripulación sigue por aquí.
Yes, that too will come.	Sí, eso también vendrá.
They kept talking to him.	Siguieron hablando con él.
They just added more characters.	Acaban de agregar más personajes.
However, each person may experience symptoms differently.	Sin embargo, cada persona puede experimentar los síntomas de manera diferente.
The object is something we can actually think about.	El objeto es algo en lo que realmente podemos pensar.
I know what's coming.	Sé lo que viene.
You know the truth when you hear it.	Sabes la verdad cuando la escuchas.
Those are just normal rooms with stars.	Esas son solo habitaciones normales con estrellas.
Knowing how it affected this young man, she stayed with him.	Sabiendo cómo afectó a este joven, se quedó con él.
Advanced image processing.	Procesamiento avanzado de imágenes.
They are not doing anything.	No están haciendo nada.
And maybe not only yourself, but also others.	Y tal vez no solo a ti mismo, sino también a los demás.
But that's not necessarily a bad thing either.	Pero eso tampoco es necesariamente malo.
Each bar represents a problem panel.	Cada barra representa un panel de problemas.
It will be a happy one.	Será uno feliz.
I could tell you how to deal with it.	Podría decirle cómo lidiar con eso.
And very soon	Y muy pronto
You have one and only one contact card.	Tienes una y sólo una tarjeta de contacto.
I still believe that.	Todavía creo eso.
I won't be attracted to it.	No seré atraído por eso.
But that is not what he has chosen to do.	Pero eso no es lo que ha elegido hacer.
Each patient was informed of the operation procedure by a physician.	Cada paciente fue informado del procedimiento de la operación por un médico.
You decide to work from home.	Decides trabajar desde casa.
Much better than when our older children were little.	Mucho mejor que cuando nuestros hijos mayores eran pequeños.
Judge for yourself.	Juzga por ti mismo.
But there had to be a way.	Pero tenía que haber una manera.
Move anything to make room.	Mueva cualquier cosa para hacer espacio.
I am familiar with the case.	Estoy familiarizado con el caso.
Even after you left me, you loved me.	Incluso después de que me dejaste, me amabas.
As a special gift for his wonderful mother.	Como un regalo especial para su maravillosa madre.
Times had been really tough in the last year for our family.	Los tiempos habían sido realmente difíciles en el último año para nuestra familia.
Part of his hearing was gone.	Parte de su oído se había ido.
He put the phone back to his ear.	Volvió a colocarse el teléfono en la oreja.
This is where you come to enjoy the moments that families share.	Aquí es donde vienes a disfrutar de los momentos que comparten las familias.
She can feel your presence.	Ella puede sentir tu presencia.
But we do not have such a situation in the present case.	Pero no tenemos tal situación en el presente caso.
That was more than enough for you.	Eso fue más que suficiente para ti.
I do not know what happened	no se que paso
That might be a bit better of a word.	Eso podría ser un poco mejor de una palabra.
When that member needed support, we supported them.	Cuando ese miembro necesitó apoyo, lo apoyamos.
I really like her as a teacher.	Me gusta mucho como maestra.
This process can be time consuming.	Este proceso puede ser costoso en tiempo.
The accused fled.	El acusado se dio a la fuga.
Then repeat them as often as possible.	Luego, repítelas con la mayor frecuencia posible.
But there are four.	Pero son cuatro.
But now it seems that this is not the case.	Pero ahora parece que este no es el caso.
My current status is something like my last post.	Mi estado actual es algo así como mi última publicación.
Now get some sleep.	Ahora duerme un poco.
It had been a week since it was over, in fact.	Hacía una semana que había terminado, de hecho.
This doesn't just apply to negative things.	Esto no solo se aplica a las cosas negativas.
Put this on the bed.	Pon este en la cama.
You are here at the right time or you are not.	Estás aquí en el momento apropiado o no.
That person was going to be me.	Esa persona iba a ser yo.
A bed, sleep.	Una cama, dormir.
But that wasn't set in a particular world.	Pero eso no estaba ambientado en un mundo en particular.
I tried to make the most of the evening with her.	Traté de aprovechar al máximo la velada con ella.
What luxury.	Qué lujo.
The policy is determined.	La política está determinada.
It just sounds bad.	Simplemente suena mal.
It eventually comes down to nine players at the final table.	Eventualmente se reduce a nueve jugadores en la mesa final.
There are several options.	Hay varias opciones.
It is a real game.	Es un juego real.
Although it is rare that they think so.	Aunque es raro que piensen así.
All he had to do was get there.	Todo lo que tenía que hacer era llegar allí.
I want you to try to turn this against him.	Quiero que intentes convertir esto en su contra.
It has put great stress on my relationship.	Ha puesto gran estrés en mi relación.
We better take care of our house.	Mejor cuidemos nuestra casa.
There is quite a bit to like here.	Hay bastante que gustar aquí.
Sometimes you have to break the bank.	A veces hay que romper el banco.
Most likely taken.	Muy probablemente tomado.
They work full time and long hours.	Trabajan a tiempo completo y muchas horas.
You can save that in a property.	Puede guardar eso en una propiedad.
And those are just examples.	Y esos son solo ejemplos.
You pushed for the latter when you came into this job.	Presionaste por lo último cuando entraste en este trabajo.
It was who she was and how she lived her life.	Era quién era ella y cómo vivía su vida.
Known to those old enough to remember firsthand.	Conocido por aquellos lo suficientemente mayores como para recordar de primera mano.
He knew about pain management.	Sabía sobre el manejo del dolor.
It's her only topic of conversation.	Es su único tema de conversación.
That leaves only the first and fourth.	Eso deja solo el primero y el cuarto.
And an answer to that.	Y una respuesta a eso.
There was very little light.	Había muy poca luz.
There are more things than there were ten years ago.	Hay más cosas de las que había hace diez años.
It's good to know you're thinking on some level.	Es bueno saber que estás pensando en algún nivel.
Two different types of comparison were made.	Se realizaron dos tipos diferentes de comparación.
I miss the sun.	Extraño el sol.
You will be at the wedding.	Vas a estar en la boda.
I think that has to be called.	Creo que eso tiene que ser llamado.
Now ask them to speak the text, really listening to each other.	Ahora pídales que hablen el texto, realmente escuchándose unos a otros.
Apparently it was a fair match, but not him.	Aparentemente fue un partido justo, pero él no.
Now, however, he had to survive.	Ahora, sin embargo, tenía que sobrevivir.
Look at this team.	Mira este equipo.
That seemed a bit sad.	Eso parecía un poco triste.
Yes, she said, they were here.	Sí, dijo, estaban aquí.
If you want to call this war, fine.	Si quieres llamar a esto guerra, está bien.
We have so many wonderful memories.	Tenemos tantos recuerdos maravillosos.
You just need to develop your own sense of style and purpose.	Solo necesita desarrollar su propio sentido del estilo y el propósito.
You need your own time and space.	Necesita su propio tiempo y espacio.
I have work for you.	Tengo trabajo para ti.
However, this did not improve the performance of the model.	Sin embargo, esto no mejoró el rendimiento del modelo.
There was something about him that she didn't like.	Había algo en él que no le gustaba.
Slightly out of focus as usual.	Ligeramente desenfocado como de costumbre.
Clearly, science and reality have no effect on him.	Claramente, la ciencia y la realidad no tienen ningún efecto sobre él.
That shit is after me.	Esa mierda está detrás de mí.
You were too important to me to let you go.	Eras demasiado importante para mí como para dejarte ir.
This is perfect for him.	Esto es perfecto para él.
Only one thing worried her.	Solo una cosa la preocupaba.
The impact will be severe.	El impacto será severo.
He is your father.	Él es tu padre.
It would cost them his job.	Les costaría su trabajo.
We'll be there in a matter of minutes.	Estaremos allí en cuestión de minutos.
It is entirely up to you which one he uses.	Depende completamente de usted cuál usa.
As if you heard or saw someone use it and you liked it.	Como si escucharas o vieras a alguien usarlo y te gustara.
However, I didn't find the course that much fun.	Sin embargo, no encontré el campo tan divertido.
Or not, not, not.	O no, no, no.
In other words, give your content context.	En otras palabras, dale contexto a tu contenido.
But we were getting used to being happy with simple things.	Pero nos estábamos acostumbrando a ser felices con cosas simples.
That wouldn't be fair to anyone.	Eso no sería justo para nadie.
Sometimes that doesn't work so well.	A veces eso no funciona tan bien.
And so that conversation was taken out of context.	Y entonces esa conversación fue sacada de contexto.
The white hair.	El pelo blanco.
It was fair.	Era justo.
Take it seriously.	Tómalo seriamente.
My mother running out of the house, calling my sister.	Mi madre saliendo corriendo de la casa, llamando a mi hermana.
I started to read.	Empecé a leer.
But we've been through too much.	Pero hemos pasado por demasiado.
That was one way of putting it.	Esa era una forma de decirlo.
At first, no one was sure what it was.	Al principio, nadie estaba seguro de lo que era.
Our interview was brief.	Nuestra entrevista fue breve.
The findings of this study appear to support the above data.	Los hallazgos de este estudio parecen respaldar los datos anteriores.
They love humans but hate each other.	Aman a los humanos pero se odian entre ellos.
I don't mind that, if necessary.	No me importa eso, si es necesario.
This is, of course, absolutely our goal.	Este es, por supuesto, absolutamente nuestro objetivo.
The best way to do this is heat.	La mejor manera de hacer esto es el calor.
I am trying to sell a building.	Estoy tratando de vender un edificio.
Having another child wouldn't help.	Tener otro hijo no ayudaría.
This is becoming more common in light of many circumstances.	Esto es cada vez más común a la luz de muchas circunstancias.
They must accept that this is what it means to be a leader.	Deben aceptar que eso es lo que significa ser un líder.
They seem determined to make this happen for years to come.	Parecen decididos a hacer que esto suceda en los próximos años.
And think of ways to apply them in your life.	Y piensa en maneras de aplicarlos en tu vida.
This now works perfect.	Esto ahora funciona perfecto.
My results were higher.	Mis resultados fueron más altos.
His skin was the color of rose gold.	Su piel era del color del oro rosa.
The second serve was also delayed.	El segundo servicio también se retrasó.
That is the thought of a good soldier.	Ese es el pensamiento de un buen soldado.
There are numerous sources of potential errors in this process.	Hay numerosas fuentes de errores potenciales en este proceso.
Few did.	Pocos lo hicieron.
He told me to think about my decision, to think about it.	Me dijo que pensara en mi decisión, que lo pensara.
Also from there, this book.	También de ahí, este libro.
Or maybe they do.	O tal vez lo hacen.
One that makes me cry.	Uno que me hace llorar.
We must advance these measures.	Debemos avanzar en estas medidas.
And they loved her too.	Y ellos también la amaban.
But you are correct.	Pero usted está en lo correcto.
There were differences between them.	Había diferencias entre ellos.
We made our own gate.	Hicimos nuestra propia puerta.
Then he looked up.	Entonces miró hacia arriba.
It was just a joy to shoot.	Fue simplemente un placer disparar.
He had waited until the last minute.	Había esperado hasta el último minuto.
Start over, from the top.	Empezar de nuevo, desde arriba.
I understand that.	Entiendo que.
That was the context.	Ese era el contexto.
I kept an open mind.	Mantuve la mente abierta.
And that must be me.	Y ese debo ser yo.
I wanted him to believe me.	Quería que me creyera.
Now they both knew.	Ahora ambos lo sabían.
The number, finally, is increasing.	El número, por fin, va en aumento.
He gets off at a corner stop next to an empty parking lot.	Se baja en una parada de esquina junto a un estacionamiento vacío.
Does not suit you.	No te conviene.
He seemed to know quite a bit about the chosen individuals.	Parecía saber bastante sobre los individuos elegidos.
But it is more complicated than that.	Pero es más complicado que eso.
His hair had been cut.	Le habían cortado el pelo.
They didn't stop.	No se detuvieron.
They were amazing.	Fueron increíbles.
Some lost faith.	Algunos perdieron la fe.
I think it's not working.	Creo que no está trabajando.
Because most people are from a city and stay there.	Porque la mayoría de la gente es de una ciudad y se queda allí.
We could take it all down.	Podríamos derribarlo todo.
Six trials were submitted.	Se presentaron seis ensayos.
She was an old woman, of course.	Era una anciana, por supuesto.
He was going to believe that she was safe.	Iba a creer que estaba a salvo.
She contributed to the statistical analysis.	Contribuyó al análisis estadístico.
Be on the lookout for that.	Esté atento a eso.
An image stands out in my mind.	Una imagen se destaca en mi mente.
I won't see you jump.	No te veré saltar.
Flowers look beautiful at home.	Las flores se ven hermosas en casa.
You have to understand why you went through them.	Tienes que entender por qué pasaste por ellos.
So you could probably have used a cast member.	Así que probablemente podrías haber usado un miembro del reparto.
We exchanged our stories and then we laughed.	Intercambiamos nuestras historias y luego nos reímos.
For example, a car going around.	Por ejemplo, un coche dando la vuelta.
I bring a huge glass of ice water with me.	Traigo un enorme vaso de agua helada conmigo.
It is a case that has been very interesting to me.	Es un caso que me ha resultado muy interesante.
I highly recommend it.	Lo recomiendo encarecidamente.
It wouldn't take more than an hour on the way.	No tomaría más de una hora en el camino.
We see what they are going through and we feel it.	Vemos por lo que están pasando y lo sentimos.
He didn't turn in the direction from which he came.	No se giró en la dirección de donde venía.
In particular, a bit of a challenge to appreciate initially.	En particular, un poco de un desafío para apreciar inicialmente.
It just doesn't.	Simplemente no lo hace.
Inside there is neither more nor less.	En su interior no hay ni más ni menos.
Home, a connection to home.	Hogar, una conexión con el hogar.
I had to find her.	Tenía que encontrarla.
The main results are the following.	Los principales resultados son los siguientes.
However, there is much to take in.	Sin embargo, hay mucho que asimilar.
He doesn't talk much but he's good company.	No habla mucho pero es buena compañía.
Take care, girls.	Cuídense, chicas.
I care about you two.	Me preocupo por ustedes dos.
A sea view.	Una vista al mar.
However, this did not happen.	Sin embargo, esto no ocurrió.
Old photos help.	Las fotos antiguas ayudan.
You can stay.	Puedes quedarte.
And she wanted to come, she said.	Y ella quería venir, dijo.
Take these two images, for example.	Tome estas dos imágenes, por ejemplo.
If she has any feedback, we'd love to hear from you.	Si tiene algún comentario, nos encantaría saber de usted.
As long as she didn't move, he was fine.	Mientras no se moviera, estaba bien.
I go out with it.	Salgo con eso.
But this is spring training.	Pero esto es entrenamiento de primavera.
She stayed there for a while.	Se quedó allí por un tiempo.
We could be in very good shape.	Podríamos estar en muy buena forma.
In the end, my friends could hardly stand that we were so tired.	Al final, mis amigos apenas podían soportar que estábamos tan cansados.
Free from bug.	Libre del error.
He is standing or sitting among the people, but apart from them.	Está de pie o sentado entre la gente, pero apartado de ellos.
And look at that.	Y mira eso.
I have to take care of her.	Tengo que cuidar de ella.
I loved the job.	Me encantó el trabajo.
She talks to them and listens to what they have to say.	Habla con ellos y escucha lo que tienen que decir.
They just wanted him out of the way.	Sólo lo querían fuera del camino.
She knocked me to the ground and told me to go home.	Me tiró al suelo y me dijo que me fuera a casa.
She only tells the truth.	Solo dice la verdad.
She wanted to do something that would scare me.	Quería hacer algo que me asustara.
For discussion only.	Solo para debate.
But as they soon learn, life there is anything but simple.	Pero como pronto aprenden, la vida allí es cualquier cosa menos simple.
You have to see it.	Tienes que verlo.
I can just let go.	Puedo simplemente dejarme llevar.
The process usually takes a while.	El proceso suele llevar un tiempo.
And this also failed to please.	Y esto también falló en complacer.
The money was gone and a note had been left inside.	El dinero se había ido y se había dejado una nota en su interior.
Or, they should be a good team.	O bien, deberían ser un buen equipo.
You're giving everything they're giving us.	Estás dando todo lo que nos están dando.
Driving from one place to another was an additional cause for concern.	Conducir de un lugar a otro era un motivo adicional de preocupación.
Welcome to the people.	Bienvenida a la gente.
This is the cost of doing business.	Este es el costo de hacer negocios.
But she never said it.	Pero ella nunca lo dijo.
I know everything now.	Lo sé todo ahora.
He was fair.	Él era justo.
And in the main text.	Y en el texto principal.
These tests do not show real results.	Estas pruebas no muestran resultados reales.
She would never have said such a thing.	Ella nunca habría dicho tal cosa.
You can time this for your dog to go home.	Puedes cronometrar esto para que tu perro se vaya a casa.
I think we could definitely grow the audience right now.	Creo que definitivamente podríamos hacer crecer la audiencia ahora mismo.
It was getting late now.	Se estaba haciendo tarde ahora.
Depending on what happened in court.	A función de lo ocurrido en el tribunal de juicio.
I was disappointed in a way that she scared me.	Me sentí decepcionado de una manera que me asustó.
Now it's third down and you still have your time out.	Ahora es el tercer down y todavía tienes tu tiempo muerto.
Many will close.	Muchos cerrarán.
I feel better.	Me siento mucho mejor.
We wanted to protect him, but we only made things worse.	Queríamos protegerlo, pero solo empeoramos las cosas.
But that money is barely touched this month.	Pero ese dinero apenas se toca este mes.
Then she came into my room.	Entonces ella entró en mi habitación.
The question was how to get it.	La pregunta era cómo conseguirlo.
I can not wait forever.	No puedo esperar por siempre.
There is no way to take it off.	No tiene forma de quitárselo.
Many of these are likely to be familiar to you.	Es probable que muchos de estos te resulten familiares.
Two things complicate it.	Dos cosas lo complican.
And it really is something close to anger.	Y realmente es algo cercano a la ira.
The rest returned to her as she rose.	El resto volvió a ella mientras se levantaba.
How she had not entered.	Cómo no había entrado.
Also, she doesn't return anything.	Además, no devuelve nada.
Her appearance was not part of the original release plan.	Su aparición no formaba parte del plan de lanzamiento original.
But we are not there yet.	Pero aún no estamos allí.
Basically, they can choose what they want to do.	Básicamente, pueden elegir lo que quieran hacer.
Zero objects were involved.	Cero objetos estuvieron involucrados.
Although it is difficult to understand.	Aunque es difícil entenderla.
But he didn't want to give it to her.	Pero él no quería dárselo.
She didn't want to open the door.	Ella no quería abrir la puerta.
Closer and closer.	Cada vez más cerca.
That's why you got lost.	Por eso te perdiste.
There was another.	Allí estaba otro.
This is the year two thousand and twenty.	Este es el año dos mil veinte.
How this works is best explained with numbers.	Cómo funciona esto se explica mejor con números.
Be yours to keep it high.	Sé tuyo para mantenerlo en alto.
We told them not to try it as we don't drink on duty.	Les dijimos que no lo intentaran ya que no bebemos cuando estamos de servicio.
Despite being a safe city, my advice is to be practical.	A pesar de ser una ciudad segura, mi consejo es ser práctico.
However, there are so many variables in both time and money.	Sin embargo, hay tantas variables tanto en tiempo como en dinero.
That room is our secret.	Esa habitación es nuestro secreto.
However, it only works with the first line.	Sin embargo, solo funciona con la primera línea.
Move your bed.	Mueve tu cama.
If this method is used within a test.	Si este método se utiliza dentro de una prueba.
It just made your life easier.	Simplemente te hizo la vida más fácil.
They would have won.	Habrían ganado.
Old beyond his years, this boy was.	Viejo más allá de sus años, este chico era.
So few of us there now.	Tan pocos de nosotros allí ahora.
It is not recommended.	No es recomendable.
And randomized experiments are indeed the gold standard.	Y los experimentos aleatorios son, de hecho, el estándar de oro.
Each room has more complicated ones than the previous room.	Cada habitación tiene otras más complicadas que en la habitación anterior.
He was amazing.	Él fue increíble.
I didn't like how he looked either.	A mí tampoco me gustó cómo se veía.
All the other players have fun.	Todos los demás jugadores se divierten.
Thank you, have a good day.	Gracias, que tengas un buen día.
We had a great time.	La pasamos muy bien.
I have to share it	tengo que compartirlo
There was an error in the methods section.	Hubo un error en la sección de métodos.
Maybe that was hope speaking.	Tal vez eso era esperanza hablando.
Her need was far greater than his.	Su necesidad era mucho mayor que la de él.
But it was only for a moment.	Pero fue sólo por un momento.
All names in the database.	Todos los nombres de la base de datos.
It's not really fair.	No es realmente justo.
It was not too much, not too little.	No era demasiado, ni demasiado poco.
I have no idea what happened.	No tengo idea de que pasó.
It seems like a waste of time.	Parece una pérdida de tiempo.
Important enough for those who care.	Lo suficientemente importante para aquellos a quienes les importa.
We are tired.	Estamos cansados.
She refused to see any.	Ella se negó a ver ninguna.
I have kept the thing behind my diagnosis close to me.	He mantenido la cosa detrás de mi diagnóstico cerca de mí.
From here.	Desde aquí.
But we can.	Pero nosotros podemos.
She has made it harder.	Lo ha hecho más duro.
Sometimes she won.	A veces ella ganaba.
Computer science student.	Estudiante en informática.
We never got married.	Nunca nos casamos.
It doesn't matter which side they're on.	No importa de qué lado estén.
I love this fight.	Me encanta esta pelea.
Those claims had not come true.	Esas afirmaciones no se habían hecho realidad.
you are the doctor	tu eres el medico
I don't know how to fix that yet.	No sé cómo arreglar eso todavía.
You can see what it means to our team.	Puedes ver lo que significa para nuestro equipo.
She is writing a letter.	Está escribiendo una carta.
This was unusual.	Esto fue inusual.
It seems more of the same to me.	Me parece más de lo mismo.
I feel like a real man now.	Me siento como un verdadero hombre ahora.
Just a normal guy.	Solo un tipo normal.
It was very brief.	Fue muy breve.
Too far in the situation.	Demasiado lejos en la situación.
She doesn't do that too much.	Ella no hace eso demasiado.
But she needs more research.	Pero se necesita más investigación.
Secondary is not.	El secundario no lo es.
She was speaking for herself.	Ella estaba hablando por sí misma.
I walk as much as possible every day.	Camino lo más posible todos los días.
Some take it easy and wait and see.	Algunos lo toman con calma y esperan y ven.
At the top there is a guard and a door.	En la parte superior hay un guardia y una puerta.
We don't know if they'll ever come back.	No sabemos si volverán alguna vez.
The full path of the storm is unknown.	Se desconoce toda la trayectoria de la tormenta.
The presence of the option indicates that the option itself is activated.	La presencia de la opción indica que la opción en sí está activada.
She thought she knew the answer.	Ella pensó que sabía la respuesta.
Trust me.	Confía en mí.
Seven hurts, a lot.	Siete duelen, mucho.
After a few months, they believe that everything will return to normal.	Después de unos meses, creen que todo volverá a la normalidad.
The water felt good.	El agua se sentía bien.
At that time we had no names for these things.	En ese momento no teníamos nombres para estas cosas.
She didn't want to be known as the girl who was broke.	No quería ser conocida como la chica que estaba arruinada.
We had a tight few minutes.	Tuvimos unos minutos apretados.
I am the constant.	Soy la constante.
So you have a church full of great people.	Entonces tienes una iglesia llena de gente excelente.
He wants this, he has this, he wants this, he has this.	Quiere esto, tiene esto, quiere esto, tiene esto.
She played it as late as anyone.	Lo jugó tan tarde como cualquiera.
I wait for him to be focused again.	Espero a que vuelva a estar enfocado.
She showed where the girl was dead.	Mostró dónde estaba muerta la chica.
He is too old.	Es demasiado viejo.
Although there are many cheap options.	Si bien existen muchas opciones baratas.
She very, very bad.	Ella muy, muy mala.
Either way.	De cualquier manera.
She liked the material and found the classes interesting and challenging for her.	Le gustó el material y encontró las clases interesantes en sus desafíos.
And finally they left.	Y por fin se fueron.
You were heard.	Fuiste escuchado.
It's not a big deal for them.	No es gran cosa para ellos.
But will be.	Pero será.
The match is in five minutes.	El partido es en cinco minutos.
And my family.	Y mi familia.
Getting angry wouldn't help at all.	Enfadarse no ayudaría en nada.
Others have been less than they should have been.	Otros han sido menos de lo que deberían haber sido.
Even though she could find something better.	A pesar de que ella podría encontrar algo mejor.
Not on most of it.	No en su mayor parte.
Most people can't even name one.	La mayoría de la gente ni siquiera puede nombrar uno.
But that does not matter.	Pero, eso no importa.
I enjoy talking about 'hope'.	Disfruto hablando de 'esperanza'.
You are driving it.	Lo estás conduciendo.
I felt nervous.	Me sentí nervioso.
All men will miss you.	Todos los hombres te extrañarán.
We have experienced much worse things than this.	Hemos experimentado cosas mucho peores que esto.
So in one contains both.	Así que en uno contiene los dos.
Much has gone wrong.	Mucho ha ido mal.
Time was short.	El tiempo era escaso.
It's worth listening to.	Vale la pena escucharlo.
White and pale blue.	Blanco y azul pálido.
I can't give the mother a pass on this, sorry.	No puedo darle un pase a la madre en esto, lo siento.
They're probably fine with that.	Probablemente estén bien con eso.
These are creative forces that come from God.	Estas son fuerzas creativas que vienen de dios.
She had heard it as a child.	Lo había oído de niño.
You could be dangerous.	Podrías ser peligroso.
I missed seeing my mother before her death.	Echaba de menos ver a mi madre antes de su muerte.
Nobody paid attention to him.	Nadie le prestó atención.
The more you can write, the more money you can earn.	Cuanto más puedas escribir, más dinero podrás ganar.
And no answer.	Y sin respuesta.
Making things clear.	Dejando las cosas claras.
She then sat up and went to sleep.	Luego se sentó y se fue a dormir.
I have been waiting.	He estado esperando.
If one could find a good one.	Si uno pudiera encontrar uno bueno.
You should go find some.	Deberías ir a buscar un poco.
Ultimately, it was the trees that conquered her.	En última instancia, fueron los árboles los que la conquistaron.
It must have happened when they fell.	Debe haber sucedido cuando cayeron.
They have the past.	Tienen el pasado.
All options must be of the same type.	Todas las opciones deben ser del mismo tipo.
She watched as the money changed hands and the horse rode away.	Observó cómo el dinero cambiaba de manos y el caballo se alejaba.
It is unique in the way it was created.	Es único en la forma en que fue creado.
She wasn't stupid.	Ella no era estúpida.
she wasn't there.	ella no estaba allí.
Fail.	Fallar.
To improve ourselves.	Para mejorarnos a nosotros mismos.
She knew even then.	Lo supe incluso entonces.
I'll give you the order if you stop.	Te daré la orden si te detienes.
But they don't respect it.	Pero no lo respetan.
Nobody seemed to care.	A nadie parecía importarle.
We knew she had done it.	Sabíamos que lo había hecho.
I run to listen to music.	Corro a escuchar música.
She examined it, she held it up to the light, she turned it over.	Lo examinó, lo sostuvo a contraluz, le dio la vuelta.
Just enjoy doing it.	Simplemente disfruta haciéndolo.
You have walked your path, and this is your time.	Has recorrido tu camino, y este es tu momento.
Some way to start a marriage.	Alguna forma de iniciar un matrimonio.
But she was still gone.	Pero aún así se había ido.
You must not come here.	No debe venir aquí.
I will contact you as soon as possible.	Me pondré en contacto contigo lo antes posible.
Perhaps, she thought to herself.	Tal vez, pensó.
That could have been true.	Eso podría haber sido cierto.
Here, have some meat.	Toma, toma un poco de carne.
Other species have.	Otras especies lo han hecho.
He just couldn't handle it.	Él simplemente no podía manejarlo.
But he made a promise.	Pero hizo una promesa.
I would fall asleep.	me quedaría dormido.
You have a point.	Tiene algo de razón.
He continues to fulfill this role today.	Continúa cumpliendo esta función en la actualidad.
You have to be strong for her.	Tienes que ser fuerte por ella.
They were friends.	Eran amigos.
You would have to write a class for each object.	Tendrías que escribir una clase para cada objeto.
And you were part of that.	Y tú fuiste parte de eso.
Surely they cannot take themselves seriously.	Seguramente no pueden tomarse a sí mismos en serio.
The traffic,” she said.	El tráfico”, dijo.
But there was no turning back.	Pero ya no había vuelta atrás.
She is talking about the law.	Ella está hablando de la ley.
But few remember the question she asked.	Pero pocos recuerdan la pregunta que hizo.
It is very much like a family.	Es muy parecido a una familia.
Then she left.	Luego se fue.
He doesn't take care of me and my children.	Él no cuida de mí y de mis hijos.
You are too fat.	Estás demasiado gordo.
One just is.	Uno simplemente es.
Church and state are and must remain separate.	La iglesia y el estado están y deben permanecer separados.
Now let's move on to a topic that is much more important.	Ahora pasemos a un tema que es mucho más importante.
She was definitely her daughter.	Definitivamente era su hija.
They took me to an office.	Me llevaron a una oficina.
I laughed, just once.	Me reí, solo una vez.
After that, life goes on.	Después de eso, la vida continúa.
I want the government to do its job.	Quiero que el gobierno haga su trabajo.
The way the world beat him up sometimes.	La forma en que el mundo le golpeaba a veces.
At the same time my body became light.	Al mismo tiempo mi cuerpo se volvió ligero.
You didn't even return mine.	Ni siquiera devolviste el mío.
Same with me.	Lo mismo conmigo.
We went to the bars to watch the games.	Íbamos a los bares a ver los partidos.
Also, these are just my experiences.	Además, estas son solo mis experiencias.
Let's look at the second term. 	Veamos el segundo término. 
it is obtained.	es obtenido.
He began to experience what it could be like to be free.	Comenzó a experimentar lo que podría ser ser libre.
In theory, that should make his code run faster.	En teoría, eso debería hacer que su código se ejecute más rápido.
Don't worry, this will work.	No te preocupes, esto funcionará.
It's good for them.	Es bueno para ellos.
What we do not know if it is really going to be done.	Lo que no sabemos si realmente se va a hacer.
And fuck him if he did.	Y que se joda si lo hizo.
Contact these programs directly for more information.	Póngase en contacto con estos programas directamente para obtener más información.
I have to go in a bit.	Tengo que irme en un rato.
But she was warm, bright, funny and cultured.	Pero ella era cálida, brillante, divertida y culta.
I've never really discussed that with anyone.	Realmente nunca he discutido eso con nadie.
She house in good condition.	Casa en buen estado.
They look different.	Se ven diferentes.
I'm still working.	Todavía estoy trabajando.
I entered my data.	Ingresé mis datos.
There are several important limitations to the study.	Hay varias limitaciones importantes para el estudio.
I like being single.	Me gusta ser soltero.
He was wearing a white dress.	Llevaba un vestido blanco.
You see the results.	Ves los resultados.
They are the only ones who can.	Son los únicos que pueden.
Why are we not surprised?	¿Por qué no estamos sorprendidos?.
You write things.	Escribes las cosas.
On the lips.	En los labios.
It will also change.	También cambiará.
She wondered if this was what a father felt towards a son.	Se preguntó si esto era lo que un padre sentía hacia un hijo.
I love the idea.	Me encanta la idea.
That's the way you have to see these things.	Esa es la forma en que tienes que ver estas cosas.
Keep track of the number of times the lines touch.	Lleve la cuenta del número de veces que tocan las líneas.
I check with them.	Compruebo con ellos.
If you have a cold, she gives you tea.	Si tienes un resfriado, ella te da té.
There are many other examples of actions that change the brain.	Hay muchos otros ejemplos de acciones que cambian el cerebro.
I didn't show up much in those days.	No aparecí mucho en esos días.
It was the father who discovered the body.	Fue el padre quien descubrió el cuerpo.
Many are young enough to be his daughter.	Muchos son lo suficientemente jóvenes como para ser su hija.
The full text will be revised if necessary.	El texto completo será revisado si es necesario.
A very happy customer.	Un cliente muy feliz.
And in oil.	Y en aceite.
God has well in store for us.	Dios tiene bien reservado para nosotros.
I am moving slowly.	Estoy avanzando lentamente.
I would like to join her group to learn.	Me gustaría unirme a su grupo para aprender.
It was going to be a challenge.	Iba a ser un desafío.
We saw it coming.	Lo vimos venir.
Surely, he seemed to be feeling better.	Seguramente, parecía sentirse mejor.
And we only know who they did it to.	Y solo sabemos a quién se lo hicieron.
Let it not be too soon.	Que no sea demasiado pronto.
But it could have been done.	Pero pudo estar hecho.
Now I can talk to you about everything.	Ahora puedo hablar contigo de todo.
None of them had heard of him.	Ninguno de ellos había oído hablar de él.
Enough has been said about him.	Bastante se ha dicho de él.
However, it is very difficult.	Sin embargo, es muy difícil.
I have problems very similar to this.	Tengo problemas muy parecidos a este.
By himself, he is fine.	Por sí mismo, está bien.
You don't let things go to shit.	No dejas que las cosas se vayan a la mierda.
However, it is possible to do this.	Sin embargo, es posible hacer esto.
That worked just as well.	Eso funcionó igual de bien.
Children are affected more often than adults.	Los niños se ven afectados con más frecuencia que los adultos.
Go to a coffee shop and order a drink.	Ve a una cafetería y pide una bebida.
These are some examples, the list could easily continue.	Estos son algunos ejemplos, la lista podría continuar más fácilmente.
They had his total and complete trust.	Tenían su total y completa confianza.
He will run through the city.	Correrá por la ciudad.
He froze.	Se quedó helado.
We want to bring the material by sea.	Queremos traer el material por mar.
Just go away.	Solo vete.
I did not know what to say.	No sabía qué decir.
The things we do affect the people around us.	Las cosas que hacemos afectan a las personas que nos rodean.
She wanted me to help her find you.	Quería que la ayudara a encontrarte.
He would stop and follow the ball.	Se paraba y seguía la pelota.
He gave her a fucking scare.	Le dio un susto de mierda.
Speed ​​is the most important.	La velocidad es lo más importante.
She took them, and they made her sick.	Ella los tomó, y la enfermaron.
I like him.	Me gusta el.
Just routine stuff.	Solo cosas de rutina.
We found similar results.	Encontramos resultados similares.
It has to do with why she was fired.	Tiene que ver con por qué fue despedida.
I don't explain	no me explico
Officers certainly need to get to work every day.	Ciertamente, los oficiales necesitan ponerse a trabajar todos los días.
I have to be there to sign the papers.	Tengo que estar allí para firmar los papeles.
What is the highest common.	Cuál es el máximo común.
I don't know, it's a very good question.	No sé, es una muy buena pregunta.
Surgical treatment was indicated.	Se indicó tratamiento quirúrgico.
Then they sent us a reply.	Luego nos enviaron una respuesta.
There are six here who are deeply interested.	Hay seis aquí que están profundamente interesados.
We added a few items and it was very clean.	Agregamos algunos artículos y estaba muy limpio.
I supported him, he lost, he let us down.	Lo apoyé, perdió, nos defraudó.
He too had been falling asleep.	También se había estado quedando dormido.
Not even a mention in the article of him.	Ni siquiera una mención en su artículo.
And he actually didn't.	Y en realidad no lo hizo.
He was smart, funny and kind.	Era inteligente, divertido y amable.
The church stayed.	La iglesia se quedó.
They are in the city now.	Están en la ciudad ahora.
The other woman in his class was his mother.	La otra mujer en su clase era su madre.
I think you will enjoy them.	Creo que los disfrutarás.
I can't, however, find that list right now.	No puedo, sin embargo, encontrar esa lista ahora.
She hadn't paid enough attention and had lost interest in her.	Ella no había prestado suficiente atención y había perdido su interés.
But, she surprised me.	Pero, me sorprendió.
I do not represent anyone except myself.	No represento a nadie excepto a mí mismo.
Then we wait for the rooms to open.	Luego esperamos a que se abran las habitaciones.
And they only made one of you.	Y solo hicieron uno de ti.
One of them, the one with dark brown hair, was driving the car.	Uno de ellos, el de pelo castaño oscuro, conducía el coche.
When he looked into her eyes, he knew she loved him too.	Cuando la miró a los ojos, supo que ella también lo amaba.
He could see where he was coming from.	Podía ver de dónde venía.
No information about the link added here.	No hay información sobre el enlace añadido aquí.
Unfortunately, this happens very rarely.	Desafortunadamente, esto sucede muy raramente.
He can email you at most.	Puede enviarle un correo electrónico como mucho.
I guess time will tell.	Supongo que el tiempo lo dirá.
They were expected to fight to the death.	Se esperaba que lucharan hasta la muerte.
But now it was different.	Pero ahora era diferente.
You have to know trust.	Tienes que saber la confianza.
Yes that's how it is.	Sí, así es.
You shouldn't be here alone.	No deberías estar aquí solo.
In all the history of the world.	En toda la historia del mundo.
He will believe anything.	Él creerá cualquier cosa.
I couldn't walk for six months.	No pude caminar durante seis meses.
Very expensive also for what we received.	Muy caro también para lo que recibimos.
Do anything but write songs.	Hacer cualquier cosa menos escribir canciones.
I wish we had something like that around here.	Ojalá tuviéramos algo así por aquí.
He is there at every step.	Él está ahí en cada paso.
So they stopped and let her out.	Así que se detuvieron y la dejaron salir.
I have tried several ways to do this.	He intentado varias formas de hacer esto.
I see where you come from.	Veo de dónde vienes.
She is a.	Ella es una.
However, she will provide a brief explanation.	Sin embargo, se proporcionará una breve explicación.
But you must learn to control yourself.	Pero debes aprender a controlarte.
We ask business leaders what they want from the next government.	Preguntamos a los líderes empresariales qué quieren del próximo gobierno.
That to me is the interesting point.	Ese para mí es el punto interesante.
At another time it would have touched me.	En otro momento me habría tocado.
I have a wife and children and they come first.	Tengo esposa e hijos y ellos son lo primero.
He would hardly have recognized himself.	Difícilmente se habría reconocido a sí mismo.
She certainly isn't normal, and she knows too much about me.	Ciertamente ella no es normal, y sabe demasiado sobre mí.
That is the first stage.	Esa es la primera etapa.
Symptoms disappeared after surgery in most patients.	Los síntomas desaparecieron después de la cirugía en la mayoría de los pacientes.
Because there are other people who try things.	Porque hay otras personas que prueban cosas.
What is round.	Lo que es redondo.
It's not really true.	No es realmente cierto.
The truck is in good condition with some wear.	El camión está en buenas condiciones con algo de desgaste.
And they had failed.	Y habían fallado.
We keep it simple.	Lo mantenemos simple.
She was not what she seemed to be.	Ella no era lo que parecía ser.
And you're hard on yourself when you don't.	Y eres duro contigo mismo cuando no lo haces.
I only won fourth place with my dad.	Solo gané el cuarto lugar con mi papá.
They were cool and smooth and nothing more.	Estaban frescos y suaves y nada más.
They can hurt you, but you can't hurt them.	Ellos pueden hacerte daño, pero tú no puedes hacerles daño.
However, there are many things you have to consider.	Sin embargo, hay muchas cosas que tienes que considerar.
They all laughed at him.	Todos se rieron de él.
Because he felt like he was on trial.	Porque se sentía como si estuviera en juicio.
New books on failure are being published.	Se están publicando nuevos libros sobre el fracaso.
And you're on your feet again, so that's good.	Y estás de pie otra vez, así que eso es bueno.
No one has explained this to me.	Nadie me ha explicado esto.
We need to do more.	Necesitamos hacer más.
He has a driving range which is also a treat.	Tiene un campo de prácticas que también es un placer.
He was no longer afraid of the truth.	Ya no le tenía miedo a la verdad.
He just let the flow continue without too much attention.	Simplemente dejo que el flujo continúe sin demasiada atención.
There would be time for him later.	Habría tiempo para él más tarde.
So leaving show business behind had been a relief.	Entonces, dejar atrás el mundo del espectáculo había sido un alivio.
The best solution is to eat the food.	La mejor solución es comer la comida.
The logic seems to fail in both cases.	La lógica parece fallar en ambos casos.
A small kitchen in a corner.	Una pequeña cocina en una esquina.
After the exam, we will do the first tests of it.	Después del examen, haremos sus primeras pruebas.
The speed of sight.	La velocidad de la vista.
When you add a bit, you double the number of data patterns.	Cuando agrega un bit, duplica la cantidad de patrones de datos.
Not for any special reason.	No por ninguna razón especial.
A variable is a variable and an object is an object.	Una variable es una variable y un objeto es un objeto.
In fact, trade is often a secondary topic.	De hecho, el comercio suele ser un tema secundario.
Then we do the same count as for.	Luego hacemos el mismo conteo que para.
The poor thing just wanted to fit in.	La pobre solo quería encajar.
Say four pairs.	Di cuatro pares.
This is how they are used now.	Así es como se usan ahora.
In fact, it seemed to be coming right at her.	De hecho, parecía venir directamente hacia ella.
The middle player.	El jugador medio.
That's how bad it is.	Así de malo es.
It was about survival.	Se trataba de supervivencia.
All of this took place over a period of three weeks.	Todo esto se llevó a cabo durante un período de tres semanas.
I would love to have a best friend like her.	Me encantaría tener una mejor amiga como ella.
Why the hell would she do it?	¿Por qué diablos lo haría?
The pain was terrible.	El dolor era terrible.
I never had it easy.	Nunca lo tuve fácil.
I know they've been talking about me.	Sé que han estado hablando de mí.
All items must be in good condition.	Todos los artículos deben estar en buenas condiciones.
You have to stop her.	Tienes que detenerla.
It is important that you do not tell anyone.	Importante que no se lo digas a nadie.
I have missed them so much.	Los he extrañado mucho.
She's not coming back.	Ella no va a volver.
In truth, he didn't even seem angry.	En verdad, ni siquiera parecía enojado.
Delete this key from the object if its value does not exist.	Elimine esta clave del objeto si su valor no existe.
He was completely silent.	Estaba completamente en silencio.
They have their own problems.	Ellos tienen sus propios problemas.
There must be more.	Debe haber más.
There were some changes, but they were generally minor.	Hubo algunos cambios, pero en general fueron menores.
However, my work did not end there.	Sin embargo, mi trabajo no terminó ahí.
He saw life, emotions and energy.	Vio vida, emociones y energía.
I watched the first hour of dinner service.	Veía la primera hora del servicio de cena.
You gave them a life they never would have had otherwise.	Les diste una vida que nunca habrían tenido de otra manera.
This is the land of opportunities.	Esta es la tierra de las oportunidades.
There is something in this show.	Hay algo en este espectáculo.
I am very interested in working on your project.	Estoy muy interesado en trabajar en su proyecto.
Something that has some bright colors would also be nice.	También sería bueno algo que tenga algunos colores brillantes.
In my opinion, it can go either way.	En mi opinión, puede ir de cualquier manera.
And this is hard, very hard, to have those empty arms.	Y esto es duro, muy duro, tener esos brazos vacíos.
For the new life we ​​create.	Por la nueva vida que creamos.
Many of the newspapers used my photo.	Muchos de los periódicos usaron mi foto.
The samples were repeated three times.	Las muestras se repitieron tres veces.
She dropped it.	Ella lo dejó caer.
God has been so good to us in so many ways.	Dios ha sido tan bueno con nosotros de muchas maneras.
Now that she's gone, I have a lot to do.	Ahora que ella se ha ido, tengo mucho que hacer.
I had no plan, I didn't feel the need for one.	No tenía ningún plan, no sentía la necesidad de uno.
Because not just any friend can stand up to these people.	Porque no cualquier amigo puede enfrentarse a esta gente.
He could tell everyone.	Él podría decirle a todos.
He can definitely throw.	Definitivamente puede lanzar.
No one knew her real name.	Nadie sabía su verdadero nombre.
You are really learning to have multiple viewpoints in mind.	Realmente estás aprendiendo a tener varios puntos de vista en mente.
I decided to save myself.	Decidí salvarme.
I nodded to myself.	Asentí para mí mismo.
One of the biggest, in fact.	Uno de los más grandes, de hecho.
I don't have a deep explanation for this.	No tengo una explicación profunda para esto.
Still, it wouldn't hurt to be careful.	Aún así, no estaría de más tener cuidado.
Yes, tell him.	Sí, díselo.
He knew why he wanted to enter the house.	Sabía por qué quería entrar en la casa.
I show you that this is a long period.	Les muestro que este es un período largo.
Don't discuss the problems, just listen to the person.	No discuta los problemas, solo escuche a la persona.
Therefore, this should be tested in future research.	Por lo tanto, esto debería probarse en futuras investigaciones.
We do not have time.	No tenemos tiempo.
He wasn't pleased with my comments about his driving.	No estaba complacido con mis comentarios sobre su forma de conducir.
There were many good reasons for that.	Había muchas buenas razones para eso.
Well, let's see how much we can do.	Bueno, veamos cuánto podemos hacer.
The results were perfect.	Los resultados fueron perfectos.
You want to select a routine that works for you.	Desea seleccionar una rutina que funcione para usted.
What you write in those crazy stories of yours.	Lo que escribes en esas locas historias tuyas.
She never wanted to be anything other than a girl.	Ella nunca quiso ser otra cosa que una niña.
He had hurt her.	Él la había lastimado.
She just came in on the outside line.	Acaba de llegar por la línea exterior.
As those around are getting confused.	Como los que están alrededor se están confundiendo.
Make a sound and you're dead.	Haz un sonido y estás muerto.
I love this thing.	Me encanta esta cosa.
I didn't want him to leave me.	No quería que me dejara.
No wonder we couldn't find her.	No es de extrañar que no pudiéramos encontrarla.
With brown sugar.	Con azúcar moreno.
The thing is, you know you hate it.	La cosa es que sabes que lo odias.
And so we knew.	Y así lo supimos.
So we have to decide to do more.	Así que tenemos que decidir hacer más.
The question is how much lower.	La pregunta es cuánto más bajo.
It was just the two of us this morning.	Estábamos solo nosotros dos esta mañana.
It was not easy to find.	No fue fácil de encontrar.
It's likely to get out of control if they see you.	Es probable que se salga de control si te ven.
That's why you came here really.	Es por eso que viniste aquí realmente.
With her family and in-laws.	Con su familia y suegros.
That is all your right.	Eso es todo su derecho.
However, there was no need to do so.	Sin embargo, no había necesidad de hacerlo.
Maybe you have heard it.	Tal vez lo hayas escuchado.
The woman looked at me again.	La mujer volvió a mirarme.
The first was not built, but soon the construction of the second began.	El primero no se construyó, pero pronto comenzó la construcción del segundo.
We are here to help you.	Estamos aquí para ayudarte.
She did the right thing.	Hizo lo correcto.
She wasn't going to make her job too easy.	No iba a hacer su trabajo demasiado fácil.
It had to be the heart of the movie.	Tenía que ser el corazón de la película.
When they left, her train was due to arrive.	Cuando salieron, su tren debía llegar.
Calm down and take a step back.	Cálmate y da un paso atrás.
She comes out twenty minutes later, bag slung over her shoulder.	Sale veinte minutos después, con el bolso al hombro.
Television was the enemy.	La televisión era el enemigo.
They sell well.	Se venden bien.
She pointed to members of her family.	Señaló a miembros de su familia.
But that moment never came.	Pero ese momento nunca llegó.
Life will go on for them.	La vida seguirá para ellos.
And what's more, and worse, she caught her.	Y lo que es más, y peor, la atrapó.
They leave their family, their business, and come to support me.	Dejan su familia, su negocio, y vienen a apoyarme.
Everything around me told me it was bad.	Todo a mi alrededor me decía que era malo.
the joker	El comodín.
This is a simple transfer.	Esta es una transferencia simple.
Which maybe they had.	Que tal vez tenían.
She may still be of some use to us.	Ella todavía puede ser de alguna utilidad para nosotros.
You can't trust yourself.	No puedes confiar en ti mismo.
But it was what they could get away with at the time.	Pero era lo que podían salirse con la suya en ese momento.
And, in those circumstances,	Y, en esas circunstancias,.
She looked back into the room.	Volvió a mirar hacia la habitación.
Her mother doesn't seem to deny it.	No parece que su madre lo negara.
But this would be too fast.	Pero esto sería demasiado rápido.
This is the focus of future research.	Este es el foco de futuras investigaciones.
I know the pictures really don't look anything like me.	Sé que las imágenes realmente no se parecen en nada a mí.
I'll be dead	estaré muerto
Well, at least they're with me.	Bueno, al menos, están conmigo.
She lived five minutes away.	Vivía a cinco minutos.
Thank you for your concern.	Gracias por tu preocupación.
Her silence felt like a challenge.	Su silencio se sentía como un desafío.
The dog was there.	El perro estaba allí.
I can't stress enough how weird this is.	No puedo enfatizar lo suficiente lo extraño que es esto.
Thousands of people.	Miles de personas.
The resistance is not the people you see outside.	La resistencia no es la gente que ves afuera.
But then again.	Pero entonces de nuevo.
His will, for example.	Su testamento, por ejemplo.
But the rest is fine.	Pero el resto está bien.
They knew very well the negative side.	Sabían muy bien el lado negativo.
Outside the rain was turning to snow.	Afuera la lluvia se estaba convirtiendo en nieve.
Not exactly my goal, but still pretty good.	No es exactamente mi objetivo, pero sigue siendo bastante bueno.
First they get away with legal crime and state violence.	Primero se salen con la suya con los delitos legales y la violencia estatal.
During the development.	Durante el desarrollo.
Clean them and the article is yours.	Límpielos y el artículo es suyo.
Can't see a bit of the bad place.	No se puede ver un poco del mal lugar.
I'm going to be so fucking big.	Voy a ser tan jodidamente grande.
Until now, many efforts have been made in this region.	Hasta ahora se han realizado muchos esfuerzos en esta región.
I barely survived.	Apenas sobreviví.
But the enemy did not fire.	Pero el enemigo no disparó.
Who thought she didn't count because she wasn't dead.	Quién pensó que no contaba porque no estaba muerta.
But they know we're planning something.	Pero saben que estamos planeando algo.
We have a choice of three places.	Tenemos una opción de tres lugares.
He heard the boys come to the door and stand behind her.	Escuchó a los chicos llegar a la puerta y pararse detrás de ella.
This was a home for people.	Este era un hogar para la gente.
She spoke without looking up.	Habló sin levantar la vista.
She had never paid much attention to the rules in the first place.	En primer lugar, nunca había prestado mucha atención a las reglas.
If you can, wait until you get back here.	Si puedes, espera hasta que vuelvas aquí.
We can only ask so many questions.	Solo podemos hacer tantas preguntas.
So, whatever matters to you, we take care of it.	Entonces, lo que sea que te importe lo consideramos nosotros.
Show him facts and figures and he will question your sources.	Muéstrele hechos y cifras y cuestionará sus fuentes.
There may be no pictures on the wall.	Puede que no haya cuadros en la pared.
A door to my left, a window to my right.	Una puerta a mi izquierda, una ventana a mi derecha.
Something terrible has happened.	Ha sucedido algo terrible.
Of what you did	De lo que hiciste.
A thousand a week sounded good.	Mil a la semana sonaba bien.
And all then fine but.	Y todo entonces bien pero.
Just put them on, turn it on and let it happen.	Simplemente póngalos, enciéndalo y déjelo suceder.
I had the last bottle of water.	Tomé la última botella de agua.
He didn't listen to anyone.	No escuchó a nadie.
I miss her.	La echo de menos.
Find a way to yes.	Encuentre una manera de sí.
She loved how her sister needed her, wanted her.	Amaba cómo su hermana la necesitaba, la deseaba.
Get the next size up if you want to try them out.	Obtén el siguiente tamaño si quieres probarlos.
Here she was very successful.	Aquí tuvo mucho éxito.
In other words, you need to know certain things about a species.	En otras palabras, necesitas saber ciertas cosas sobre una especie.
That's why they feel comfortable enough to ask.	Es por eso que se sienten lo suficientemente cómodos para preguntar.
Here are their observations.	Aquí están sus observaciones.
In a parking lot.	En un estacionamiento.
All three have been in her bedroom.	Los tres han estado en su dormitorio.
In any case, you're going to have to do the thing.	En cualquier caso, vas a tener que hacer la cosa.
You have a year.	Tienes un año.
Well, tell me your story now.	Bueno, cuéntame tu historia ahora.
She was entering with very little resistance.	Estaba entrando con muy poca resistencia.
From that perspective, his move makes sense.	Desde esa perspectiva, su jugada tiene sentido.
I studied my hands for a moment, because everything seemed smaller.	Estudié mis manos por un momento, porque todo parecía más pequeño.
Medical records were reviewed to detect the presence of clinical signs and symptoms.	Se revisaron las historias clínicas para detectar la presencia de signos y síntomas clínicos.
She could see it coming.	Ella podía verlo venir.
She could faintly make out a figure.	Podía distinguir ligeramente una figura.
However, the fire had not touched them.	Sin embargo, el fuego no los había tocado.
I can use digital devices.	Puedo usar aparatos digitales.
We have done it often before.	Lo hemos hecho a menudo antes.
I have a bad feeling about this.	Tengo un mal presentimiento sobre esto.
Some are related to each other, while others are not.	Algunos están relacionados entre sí, mientras que otros no.
This is song two.	Esta es la canción dos.
I had to	tuve que
All authors discussed the results and wrote the manuscript.	Todos los autores discutieron los resultados y escribieron el manuscrito.
I agree with the others.	Estoy de acuerdo con los demás.
Now let them play.	Ahora, déjalos tocar.
It is a big hit with my kids.	Es un gran éxito con mis hijos.
These were guys who wanted anything.	Estos eran tipos que deseaban cualquier cosa.
Taste for strength and add more tea leaves if needed.	Pruebe la fuerza y ​​agregue más hojas de té si es necesario.
After speaking, she was suddenly surprised that she had to ask.	Después de hablar, de repente se sorprendió de tener que preguntar.
Do what you can to get her attention.	Haz lo que puedas para llamar su atención.
We must grow what we eat and make what we use.	Debemos cultivar lo que comemos y hacer lo que usamos.
Then two minutes past the hour.	Luego dos minutos después de la hora.
Put together pretty well.	Juntar bastante bien.
I will not come back	no volveré
Not care.	No importaría.
That is my day job.	Ese es mi trabajo diario.
The workers were able to enter.	Los trabajadores pudieron entrar.
It does not work for me.	No funciona para mí.
We look forward to our next project!	¡Esperamos con ansias nuestro próximo proyecto!.
This is where the cost of your event plays an important role.	Aquí es donde el costo de su evento juega un papel importante.
Make sure you are clear about your topic and its concept.	Asegúrate de tener claro tu tema y su concepto.
The reason is obvious.	La razón es obvia.
It is extremely easy.	Es extremadamente fácil.
Feel free to stay a while and look around!	Siéntete libre de quedarte un rato y mirar alrededor!.
I didn't exactly believe it myself at first.	Yo mismo no lo creía exactamente al principio.
She wasn't there now.	Ella no estaba ahora.
Taken by surprise, she quickly nodded.	Tomada por sorpresa, rápidamente asintió.
Her parents would have been proud.	Sus padres habrían estado orgullosos.
Media attention has increased.	La atención de los medios de comunicación ha aumentado.
The journey seemed to take forever.	El viaje pareció durar una eternidad.
She couldn't have done anything else, because she didn't know anything else.	No podía haber hecho otra cosa, porque no sabía nada más.
I think you'll be fine.	Creo que estarás bien.
It's good as it is.	Es bueno como es.
You can sign up here.	Puede registrarse aquí.
We are not here to judge.	No estamos aquí para juzgar.
We will protect you, we will give you a home.	Te protegeremos, te daremos un hogar.
Now he hurts.	Ahora se lastima.
I don't want to know if she's the best for me.	No quiero saber si ella es lo mejor para mí.
They obviously have the spare time and resources to do it right.	Obviamente tienen el tiempo libre y los recursos para hacerlo bien.
I can influence your every move to work for my ends.	Puedo influir en todos tus movimientos para que trabajen para mis fines.
think that	Pensar que.
I am aware of it and I can fall back on it.	Soy consciente de ello y puedo volver a caer en él.
They all began to walk in a line, in complete silence.	Todos empezaron a caminar en fila, en completo silencio.
You can hate or love, it's still happening.	Puedes odiar o amar, todavía está sucediendo.
I'm going to dream of you.	Voy a soñar contigo.
For a while she was silent, and so was he.	Por un rato ella permaneció en silencio, y él también.
The next time she looked, they were closer to her.	La siguiente vez que miró, estaban más cerca.
Her three children watch her from inside the front window.	Sus tres hijos la observan desde el interior de la ventana delantera.
But it has become a real pain, actually.	Pero se ha convertido en un verdadero dolor, en realidad.
That negative point doesn't change until you point it out.	Ese punto negativo no cambia hasta que tú lo señalas.
You know very well that it is not so.	Sabes muy bien que no es así.
He can put it on the floor more now.	Él puede ponerlo en el piso más ahora.
It was at least in length.	Era al menos de longitud.
Let's go out and work this.	Salgamos y trabajemos esto.
We are doing a lot of the former.	Estamos haciendo mucho de lo primero.
I really struggled with this one.	Realmente me esforcé con este.
Death is the beginning of another life.	La muerte es el comienzo de otra vida.
And now he's at work.	Y ahora está en el trabajo.
I have to change that.	Tengo que cambiar eso.
If the car from him and save money.	Si su coche y ahorrar dinero.
We expected that of him.	Esperábamos eso de él.
A similar finding was observed for white meat vs.	Se observó un hallazgo similar para la carne blanca vs.
I know you felt it too.	Sé que tú también lo sentiste.
She seemed bound and determined to keep us apart.	Parecía atada y decidida a mantenernos separados.
I didn't see it as a sign.	No lo vi como una señal.
Find success with right hands forward and left hands short.	Encontrar el éxito con las manos derechas adelantadas y las manos izquierdas cortas.
We live free and do what we want.	Vivimos libres y hacemos lo que queremos.
Therefore, the defendant was not required to use a sign.	Por lo tanto, el acusado no estaba obligado a usar una señal.
What we are made for on this good earth.	Para lo que estamos hechos en esta buena tierra.
Everyone is needed to protect him.	Se necesitan todos para protegerlo.
The exact day is missing.	Falta el día exacto.
Let me know what you think in the comments.	Déjame saber lo que piensas en los comentarios.
Look for various marketing techniques to make a difference.	Busque varias técnicas de marketing para marcar la diferencia.
But in the end they had none left but his own kind.	Pero al final no les quedó ninguno salvo los de su propia especie.
But you could move a much better app.	Pero podrías mover una aplicación mucho mejor.
It's what you do with it that matters.	Es lo que haces con él lo que importa.
I'm afraid of who we will lose next.	Tengo miedo de a quién perderemos después.
And he has an awesome laugh.	Y tiene una risa impresionante.
He did not face any problem.	No enfrentó ningún problema.
We tried some really cool stuff.	Probamos algunas cosas realmente interesantes.
You can fell a tree with six feet of it.	Puedes derribar un árbol con seis pies de él.
He could accept these circumstances in his own life.	Podía aceptar estas circunstancias en su propia vida.
We will give you the strength we can.	Te daremos la fuerza que podamos.
You know these things.	Tú sabes estas cosas.
All authors contributed to writing and discussion.	Todos los autores contribuyeron a la redacción y la discusión.
Simply a beautiful piece.	Simplemente una hermosa pieza.
They discussed what they look for in a girl they can trust.	Discutieron lo que buscan en una chica en la que puedan confiar.
That was the worst.	Eso fue lo peor.
Otherwise, you have a great item on your hands.	De lo contrario, tienes un gran artículo en tus manos.
I don't know.	No sé.
I thought maybe she was suddenly sick too.	Pensé que tal vez ella también estaba repentinamente enferma.
I think you can do it.	Creo que puedes hacerlo.
This method has not been used in the present study.	Este método no se ha utilizado en el presente estudio.
Finally, there were sounds around me.	Finalmente, hubo sonidos a mi alrededor.
You may have a claim.	Usted puede tener un reclamo.
Every effort has been made to maintain secrecy.	Se ha hecho todo lo posible para mantener el secreto.
Every move he makes, on and off the pitch, is calculated.	Cada movimiento que hace, dentro y fuera de la cancha, está calculado.
I never thought that would happen.	Nunca pensé que eso sucedería.
I mean, if it exists, there are rules about it.	Quiero decir, si existe, hay reglas al respecto.
And the only way to do that, he says, is to prepare.	Y la única forma de hacerlo, dice, es preparándose.
The water was turned off, but had apparently been on before.	El agua estaba cortada, pero aparentemente había estado abierta antes.
I had never seen anyone more beautiful.	Nunca había visto a nadie más hermoso.
It will be in your best interests.	Va a estar en sus mejores intereses.
I would not recommend his book.	No recomendaría su libro.
Is that a fair statement?	¿Es esa una declaración justa?
We know that the companies mentioned above are doing that.	Sabemos que las empresas mencionadas anteriormente están haciendo eso.
We can't go on living like this, father.	No podemos seguir viviendo así, padre.
This was a gift that he particularly liked.	Este era un regalo que le gustaba especialmente.
The houses sat.	Las casas se sentaron.
His students and, you know, the people around him took it down.	Sus alumnos y, ya sabes, la gente que lo rodeaba lo quitaron.
It was a very creative period for everyone.	Fue un período muy creativo para todos.
Results may vary between individuals.	Los resultados pueden variar entre los individuos.
It has a very good staff.	Tiene un personal muy bueno.
In fact, this seems exactly right to me.	De hecho, esto me parece exactamente correcto.
For them it seems to balance the scales.	Para ellos parece equilibrar la balanza.
From time to time.	De vez en cuando.
An example of an application program is a word processing program.	Un ejemplo de un programa de aplicación es un programa de procesamiento de textos.
Below the open book, there will be two bars.	Debajo del libro abierto, habrá dos barras.
It wouldn't even be that hard.	Ni siquiera sería tan difícil.
Across the room is your mother.	Al otro lado de la habitación está tu madre.
Check and see.	Compruebe y vea.
Who she was defined what she was doing.	Quién era definió lo que estaba haciendo.
I spoke in this dress.	Hablé en este vestido.
She looked over her shoulder at the water.	Miró por encima del hombro al agua.
In fact, she had achieved that status for many people.	De hecho, había alcanzado ese estatus para mucha gente.
Data are representative of one of two independent experiments with similar results.	Los datos son representativos de uno de dos experimentos independientes con resultados similares.
The officer's expression was cold and hard.	La expresión del oficial era fría y dura.
However, he had found nothing.	Sin embargo, no había encontrado nada.
We must not take anything for granted.	No debemos dar nada por sentado.
Note the white security camera in the window.	Tenga en cuenta la cámara de seguridad blanca en la ventana.
I stopped just because it was time to sleep.	Me detuve solo porque era hora de dormir.
The production value is too high.	El valor de producción es demasiado alto.
It should be out in early summer.	Debería estar fuera a principios de verano.
He suddenly felt old, even though he shouldn't.	De repente se sintió viejo, aunque no debería.
I drew it.	Yo lo dibuje.
He feels a bit out of his element here.	Se siente un poco fuera de su elemento aquí.
And we respect that.	Y respetamos eso.
His brother called his father.	El hermano llamó a su padre.
I forgot how it came about.	Olvidé cómo surgió.
See what images come to mind.	Mira qué imágenes te vienen a la mente.
I wanted to improve my knowledge, skills and understanding.	Quería mejorar mis conocimientos, habilidades y comprensión.
One way or another they do.	De una forma u otra lo hacen.
Yes it is.	Sí, lo es.
Concern for a friend.	Preocupación por un amigo.
I don't want to change because of it.	No quiero cambiar por eso.
Assay errors were not subject to review.	Los errores del ensayo no estaban sujetos a revisión.
We just need to listen and we will find it.	Sólo necesitamos escuchar y lo encontraremos.
Actions are called when the condition is met.	Las acciones se llaman cuando se cumple la condición.
It's good to finally meet you.	Es bueno conocerte finalmente.
The papers say they're crazy.	Los periódicos dicen que están locos.
Maybe she befriended him.	Tal vez ella se hizo amiga de él.
Doors opened somewhere around her.	Las puertas se abrieron en algún lugar a su alrededor.
Things were different now.	Las cosas eran diferentes ahora.
However, as with any surgery, complications can occur.	Sin embargo, como con cualquier cirugía, pueden ocurrir complicaciones.
A representative experiment of two is shown.	Se muestra un experimento representativo de dos.
That requires a very different energy.	Eso requiere una energía muy diferente.
And yet, it's not entirely out of the question.	Y, sin embargo, no está completamente fuera de discusión.
Women were something he would never understand.	Las mujeres eran algo que nunca entendería.
I change my life.	Cambio mi vida.
Super weapon for very little money.	Súper arma por muy poco dinero.
They knew who we were.	Sabían quiénes éramos.
I can hear it in my head now.	Puedo oírlo en mi cabeza ahora.
It is something that brought people together.	Es algo que unió a la gente.
Oh, and one more thing.	Oh, y una cosa mas.
The walls seemed thin.	Las paredes parecían delgadas.
Then there was the safe.	Luego estaba la caja fuerte.
Diagnosis is often based on symptoms and physical examination.	El diagnóstico a menudo se basa en los síntomas y el examen físico.
Anything, everything, could very well happen now.	Cualquier cosa, todo, bien podría suceder ahora.
You separate from me.	Te separas de mí.
You better watch this.	Será mejor que veas esto.
This contract is a complete contract.	Este contrato es un contrato completo.
So take a step back and look at your life.	Así que da un paso atrás y mira tu vida.
More about me here.	Más sobre mí aquí.
The children have bought and are working hard.	Los niños han comprado y están trabajando duro.
They were as understanding as they could be.	Eran tan comprensivos como podían ser.
It's all over.	Todo se termino.
And besides, now we also have each other.	Y además, ahora también nos tenemos el uno al otro.
Gone because my father is gone.	Ido porque mi padre se ha ido.
I have a good week, then it goes down and then it goes up.	Tengo una buena semana, luego baja y luego sube.
Factors possibly related to patient survival were analyzed.	Se analizaron los factores posiblemente relacionados con la supervivencia de los pacientes.
It just wasn't working for me.	Simplemente no estaba funcionando para mí.
Therefore, I believe that it is a model letter.	Por lo tanto, creo que se trata de una carta modelo.
That's what it was meant to be.	Eso es lo que estaba destinado a ser.
They don't go smoothly.	No van suavemente.
I want to know before he or they get here.	Quiero saber antes de que él o ellos lleguen aquí.
He removed his hand from her arm.	Sacó la mano de su brazo.
Go through this door and you will die.	Entra por esta puerta y morirás.
It is important to know the difference.	Es importante saber la diferencia.
Of course, we agree that this rule may apply in some situations.	Por supuesto, estamos de acuerdo en que esta regla puede aplicarse en algunas situaciones.
what is you	que es t.
I couldn't say how many.	No podría decir cuántos.
In fact, it is one of my favorite places to visit.	De hecho, es uno de mis lugares favoritos para recorrer.
We also.	Nosotros también.
i was doing this	estaba haciendo esto
i was doing too much	estaba haciendo demasiado
Also the teachers.	También los profesores.
This seems to us to be an obvious truth.	Esto nos parece una verdad evidente.
The most important thing was that the work came out.	Lo más importante era que el trabajo saliera.
There is no debate there.	Ahí no hay debate.
Including the minor version.	Incluyendo la versión menor.
He answered those questions.	Respondió esas preguntas.
It is based on an error in memory.	Se basa en un error en la memoria.
It didn't do any good.	No hizo ningún bien.
It was impossible to guess how old he was.	Era imposible adivinar cuántos años tenía.
They waited an hour.	Esperaron una hora.
Please don't send me away.	Por favor, no me envíes lejos.
Their circumstances make anything else between them impossible.	Sus circunstancias hacen que nada más entre ellos sea imposible.
You have a good reason for doing so.	Tiene una buena razón para hacerlo.
Somehow he was forced from within to continue sitting, playing.	De alguna manera se vio obligado desde dentro a seguir sentado, jugando.
I don't want to lose my family.	No quiero perder a mi familia.
We now know that this is not the case.	Ahora sabemos que este no es el caso.
But they can't touch you.	Pero no pueden tocarte.
There was no bright light.	No había luz brillante.
Our response to this is to slow down.	Nuestra respuesta a esto es reducir la velocidad.
He told me that it is a combination of people, space and tools.	Me dijo que es una combinación de personas, espacio y herramientas.
Maybe she was just tired.	Tal vez simplemente estaba cansada.
was old	era viejo
Let the battle begin.	Que comience la batalla.
I have no time	no tengo tiempo
And won	Y ganó
You need your rest.	Necesitas tu descanso.
I still feel like shit.	Todavía me siento como una mierda.
In his opinion, the problem is the lack of credit.	En su opinión, el problema es la falta de crédito.
And that was the end of our deal.	Y ese fue el final de nuestro trato.
Be prepared for traffic this time of year.	Esté preparado para el tráfico en esta época del año.
They will continue to do so.	Continuarán haciéndolo.
If we defend that, we will defend anything.	Si defendemos eso, defenderemos cualquier cosa.
At the plate, however, he made good use of his product.	En el plato, sin embargo, hizo un buen uso de su producto.
They need the engine, the bodywork and everything else.	Necesitan el motor, la carrocería y todo lo demás.
He was a relative.	Era un familiar.
They're out of luck.	No tienen suerte.
Keep these areas clean.	Mantenga estas áreas limpias.
You need a middle ground.	Necesitas un término medio.
However, this couldn't be further from the truth.	Sin embargo, esto no podría estar más lejos de la verdad.
She could hear it in her voice.	Podía oírlo en su voz.
And now this one, which should have been the best yet.	Y ahora este, que debería haber sido el mejor hasta ahora.
However, there is no real rest for me.	Sin embargo, no hay un verdadero descanso para mí.
Looks like we found a way and we made it.	Parece que encontramos una manera y lo conseguimos.
A good job.	Un buen trabajo.
Better go without him.	Mejor ir sin él.
I'm sure now.	Estoy seguro ahora.
I remember reading this.	Recuerdo haber leído esto.
He gasped.	Se quedó sin aliento.
There were only two other women.	Sólo había otras dos mujeres.
There were no signs to read.	No había señales para leer.
I have mixed feelings about my job.	Tengo sentimientos encontrados acerca de mi trabajo.
You have the opportunity to go out, meet people.	Tienes la oportunidad de salir, conocer gente.
And she can't find a man.	Y ella no puede encontrar un hombre.
The costs of this false economy do not stop there.	Los costos de esta falsa economía no se detienen ahí.
They were hiding there, between the cars.	Estaban escondidos allí, entre los coches.
He was in love with it.	Estaba enamorado de eso.
If she likes it, she can keep it.	Si le gusta, puede quedárselo.
Why it affected him so much, he didn't understand.	Por qué le afectaba tanto, no lo entendía.
The joy of friends.	La alegría de los amigos.
This is not his style.	Este no es su estilo.
I know it seems like it, but you're wrong.	Sé que lo parece, pero te equivocas.
A cold beer sat on the coffee table.	Una cerveza fría se sentó en la mesa de café.
Food sources, energy, medical problems.	Fuentes de alimento, energía, problemas médicos.
Jump in and check out the full press release.	Da el salto y echa un vistazo al comunicado de prensa completo.
The two little boys would take over for the next five years.	Los dos niños pequeños se harían cargo de los próximos cinco años.
i caught her	la atrapé
There had to be more than that.	Tenía que haber más que eso.
I didn't want to meet one.	No quería encontrarme con uno.
No one else was moving tonight.	Nadie más se movía esta noche.
But as long as it remains secret and hidden, it won't.	Pero mientras permanezca en secreto y oculto, no lo hará.
The house is yours, and so is everything else.	La casa es tuya, y también lo es todo lo demás.
How beautiful the world looked from this distance.	Qué hermoso se veía el mundo desde esta distancia.
This year, however.	Este año, sin embargo.
I wish it would end.	Ojalá se acabara.
As a king, he was supposed to have the freedom to make decisions.	Como rey, se suponía que tenía libertad para tomar decisiones.
In case any of you come across this post again.	Por si a alguno de vosotros os volvéis a encontrar con este post.
And that was the effect it had on everyone.	Y ese fue el efecto que tuvo en todos.
That's the story.	Así es la historia.
As such, you feel "dirty" for many reasons.	Como tal, te sientes "sucio" por muchas razones.
He leaned down and took her hand.	Él se inclinó y tomó su mano.
We need a reason.	Necesitamos una razón.
I think there are many things we should not know.	Creo que hay muchas cosas que no debemos saber.
There were more men than women in both groups of patients.	Había más hombres que mujeres en ambos grupos de pacientes.
But he kept pitching, even seeing success when he wasn't.	Pero siguió lanzando, incluso viendo éxito cuando no lo era.
This time it's me putting my arms around her.	Esta vez soy yo poniendo mis brazos alrededor de ella.
Everyone knew who she was.	Todo el mundo sabía quién era.
We have more serious things to discuss.	Tenemos cosas más serias que discutir.
No, he's probably asleep.	No, probablemente esté dormido.
Slowly but surely, he began to worry again.	Lento pero seguro, comenzó a preocuparse de nuevo.
This is not that book.	Este no es ese libro.
Now it is the dead of night.	Ahora es la oscuridad de la noche.
It is the main result of this work.	Es el resultado central de este trabajo.
He seemed to have done well and well.	Parecía haberlo hecho bien y bien.
Not having to look you in the eye.	No tener que mirar a los ojos.
He could hear her calm breathing from the bedroom.	Podía oír su respiración tranquila desde el dormitorio.
He knows everything about us.	Él sabe todo sobre nosotros.
The big score was as expected.	La gran puntuación fue como se esperaba.
It's time.	Ya es hora.
This is considered a unique feature.	Esto se considera una característica única.
He had so much to prefer not to.	Tenía tanto que preferir no hacerlo.
Come see me in a week or so.	Ven a verme en una semana más o menos.
I got the message and will handle it.	Recibí el mensaje y lo manejaré.
Doubts to come see her.	Dudas para venir a verla.
Although I don't think it is.	Aunque no creo que lo sea.
He was not present tonight.	Él no estuvo presente esta noche.
He couldn't bring his son back.	No podía traer de vuelta a su hijo.
The cut was deep enough to draw blood.	El corte era lo suficientemente profundo como para sacar sangre.
You can repeat this command to go back further into the past.	Puede repetir este comando para retroceder más en el pasado.
Talk about a conflict of interest.	Hablar de un conflicto de intereses.
Instead, it only made me want him more.	En cambio, solo me hizo desearlo más.
As if she doesn't remember you.	Como si ella no te recordara.
I guess that's an advantage.	Supongo que eso es una ventaja.
They will be here in a glass.	Estarán aquí en un vaso.
But they shouldn't be able to pull them high.	Pero no deberían poder tirar de ellos alto.
But even this was not the worst.	Pero incluso esto no fue lo peor.
It has everything to do with the Internet.	Tiene todo que ver con Internet.
I need her.	La necesito.
There were some who had to go when they had to go.	Había algunos que tenían que irse cuando tenían que irse.
Only death can separate us.	Sólo la muerte puede separarnos.
Then there is the issue of water.	Luego está el tema del agua.
But she had to protect the food.	Pero ella tenía que proteger la comida.
She just hangs on.	Solo aguanta.
The person had a gun in his hand.	La persona tenía un arma en la mano.
This shit is getting really heavy.	Esta mierda se está poniendo muy pesada.
I have no idea how to do this.	No tengo idea de cómo hacer esto.
These were more willing to inform.	Estos estaban más dispuestos a informar.
What happened to that?	¿Que le pasó a eso?.
Some pitiful shit.	Un poco de mierda lamentable.
Better yet, your hands are on fire because it's so hot.	Mejor aún, tus manos están en llamas porque hace mucho calor.
A new church.	Una nueva iglesia.
He was going there for me.	Iba allí por mí.
How many worse things are happening in this country.	Cuantas cosas peores están pasando en este país.
It's about love and building a better family.	Se trata de amor y de construir una mejor familia.
She couldn't do it.	Ella no pudo hacerlo.
And he will agree to this because it is me he wants.	Y él estará de acuerdo con esto porque soy yo a quien quiere.
And have family or friends in those places.	Y tener familiares o amigos en esos lugares.
You have your part.	Tienes tu parte.
Please come get me.	Por favor, ven por mí.
I thought we did very well.	Pensé que lo hicimos muy bien.
It all comes down to many different factors.	Todo se reduce a muchos factores diferentes.
I want characters.	Quiero personajes.
Or I could be lucky this time.	O podría tener suerte esta vez.
As of this morning.	A partir de esta mañana.
That's just how it is here.	Así es simplemente como es aquí.
Lower numbers mean slow motion.	Los números más bajos significan cámara lenta.
This is a very serious problem.	Esto es un problema muy serio.
It was so much fun when she did it.	Fue muy divertido cuando lo hizo.
Need like never before felt.	Necesidad como nunca antes había sentido.
Once the trouble starts, she can't leave.	Una vez que comienzan los problemas, ella no puede irse.
A business dinner.	Una cena de negocios.
Run a little fast.	Corre un poco rápido.
For something this good, you can show the real numbers.	Para algo tan bueno, puede mostrar los números reales.
That has been.	Eso ha sido.
Unfortunately, this town was right in her path.	Desafortunadamente, este pueblo estaba justo en su camino.
Not in the back.	No en la espalda.
I would do the time.	Haría el tiempo.
And they did, of course.	Y lo hicieron, por supuesto.
She said that she wanted to start a company of her own.	Dijo que quería iniciar una empresa propia.
She hadn't seen him in years.	No lo había visto en años.
Otherwise she would be in trouble.	De lo contrario estaría en problemas.
It can only be properly understood as part of a larger context.	Sólo puede entenderse correctamente como parte de un contexto más amplio.
Please contact me at the email address below if you are interested.	Póngase en contacto conmigo en la dirección de correo electrónico a continuación si está interesado.
She is not welcome there.	Ella no es bienvenida allí.
Drug history was not significant.	El historial de drogas no fue significativo.
I barely keep as she is she.	Apenas me mantengo como está.
But one image held me.	Pero una imagen me retuvo.
It is impossible for a family to sit together and watch.	Es imposible que una familia se siente junta y mire.
He keeps his team in the game.	Mantiene a su equipo en el juego.
So it had been different.	Entonces había sido diferente.
And we can end this here and now if you're reasonable.	Y podemos terminar esto aquí y ahora si eres razonable.
We come to work and we work hard for eight hours a day.	Venimos a trabajar y trabajamos duro durante ocho horas al día.
In your eyes, by your church, we're not married yet.	A tus ojos, por tu iglesia, aún no estamos casados.
In fact, I'm looking forward to seeing it.	De hecho, estoy deseando verlo.
You can see where this is going.	Puedes ver a dónde va esto.
At last the view in front of me opened.	Por fin se abrió la vista delante de mí.
Only there it was.	Solo que allí estaba.
I chose it for her.	Lo elegí por ella.
We just need you to wait.	Solo necesitamos que esperen.
We must continue the war to bring it to an end.	Debemos continuar la guerra para llevarla a su fin.
It takes little effort to control it.	Se necesita poco esfuerzo para controlarlo.
Her eyes rolled into her head.	Sus ojos rodaron en su cabeza.
They kept me in a house.	Me mantuvieron en una casa.
However, I can't find a good way to do this.	Sin embargo, no puedo encontrar una buena manera de hacer esto.
You need to concentrate.	Necesitas concentrarte.
There are laws against that, and laws beyond those laws.	Hay leyes en contra de eso, y leyes más allá de esas leyes.
This was a big problem.	Este fue un gran problema.
Really great blog you have here.	Realmente, gran blog que tienes aquí.
We want to know why you are doing this.	Queremos saber por qué están haciendo esto.
Men in power.	Hombres en el poder.
No one wants to be talked to like that, especially in public.	Nadie quiere que le hablen así, especialmente en público.
I can sell thirty of those a week, in season.	Puedo vender treinta de esos a la semana, en temporada.
They have consistently produced great soccer teams through the years.	Constantemente han producido grandes equipos de fútbol a través de los años.
You must know what you want from life.	Debes saber lo que quieres de la vida.
Or that's the theory.	O esa es la teoría.
You can sleep inside.	Puedes dormir adentro.
We'll set it up and walk you through it.	Lo configuraremos y lo guiaremos a través de él.
His mind, as he said, was on stories in the future.	Su mente, como dijo, estaba en historias en el futuro.
I didn't do it to hurt you.	No lo hice para lastimarte.
And that we have lost a lot.	Y eso que hemos perdido mucho.
Or any agreement either.	O cualquier acuerdo tampoco.
The points are projected above and below the plate.	Los puntos se proyectan por encima y por debajo de la placa.
That's why it doesn't work.	Por eso no funciona.
You are a completely different person.	Eres una persona completamente diferente.
Sleep falls off, or becomes confused.	El sueño se cae, o se hace confuso.
And it looks like it.	Y lo parece.
That, which you can see below.	Eso, que puedes ver a continuación.
I talk about it many times with others.	Hablo de eso muchas veces con otros.
Such names are good players who can certainly improve the team.	Tales nombres son buenos jugadores que sin duda pueden mejorar el equipo.
Let it grow for the boys.	Déjalo crecer para los chicos.
It is worth enough for me.	Es un valor suficiente para mí.
This distance is an ever-increasing number that gets bigger and bigger.	Esta distancia es un número cada vez mayor que se hace más y más grande.
Because it's not fun.	Porque no es divertido.
But his phone policy is now up to date.	Pero su política telefónica ahora está actualizada.
She just wants to get back to normal, to be friends again.	Ella solo quiere volver a la normalidad, volver a ser amigos.
An appeal for cassation has been filed against this ruling before this court.	De esta sentencia se ha interpuesto recurso de casación ante este tribunal.
We also.	Nosotros también.
I can't stay with you.	No puedo quedarme contigo.
And maybe they are right.	Y que tal vez tengan razón.
I know you both had it tough.	Sé que ambos lo tuvieron difícil.
I didn't hurt anyone.	No lastimé a nadie.
Let there be	Que haya.
It is not a question of interpretation.	No es una cuestión de interpretación.
But that was war.	Pero eso fue la guerra.
You know the trust factor.	Conoces el factor confianza.
She was there to sell someone a car.	Estaba allí para venderle un coche a alguien.
Instead she just stood there.	En lugar de eso, simplemente se quedó allí.
I know you must be very busy.	Sé que debes estar muy ocupado.
We lived poor.	Vivíamos pobres.
It's just me.	Soy solo yo.
It would be dark beyond the door.	Estaría oscuro más allá de la puerta.
The eyes followed me.	Los ojos me siguieron.
You may be closer than ever.	Quizás estés más cerca que nunca.
White, she took it out.	Blanco, lo sacó.
She plays you.	Ella te juega.
Your mind is going to be your biggest enemy when you start.	Tu mente va a ser tu mayor enemigo cuando empieces.
The man is dead.	El hombre está muerto.
It was solid, hard and transparent like glass.	Era sólido, duro y transparente como el cristal.
All parties were reported out of the entire apartment complex.	Todas las partes fueron reportadas fuera de todo el complejo de apartamentos.
Everyone has their own bedroom.	Todo el mundo tiene su propio dormitorio.
Not so soon.	No tan pronto.
And, some things are just life on earth, plain and simple.	Y, algunas cosas son solo la vida en la tierra, simple y llanamente.
You shouldn't touch them.	No deberías tocarlos.
This study has several limitations.	Este estudio tiene varias limitaciones.
They still would have had questions.	Todavía habrían tenido preguntas.
I will keep looking for the answers to my questions.	Seguiré buscando las respuestas a mis preguntas.
The case definition was established.	Se estableció la definición de caso.
On another occasion, he said that he would not act unless he received back pay.	En otra ocasión, dijo que no actuaría a menos que recibiera un pago atrasado.
It is just the result of following these rules.	Es sólo el resultado de seguir estas reglas.
What really matters is the effect of the trial.	Lo que realmente importa es el efecto del juicio.
Clean water is getting harder and harder to come by.	El agua limpia es cada vez más difícil de conseguir.
I am happy that she will have another chance this year.	Estoy feliz de que ella tendrá otra oportunidad este año.
Some have simply disappeared and others have simply lost touch.	Algunos simplemente han desaparecido y otros simplemente pierden el contacto.
I think it's okay.	Creo que está bien.
She fixed her eyes on me and pointed to her head.	Fijó sus ojos en mí y señaló su cabeza.
One of the best.	Uno de los mejores.
In the training room.	En la sala de entrenamiento.
And photos, too.	Y fotos, también.
It occurs only as part of the characters.	Ocurre solo como parte de los personajes.
One crime leads to another.	Un crimen lleva a otro.
We are very sorry.	Lo sentimos mucho.
We have been following this story since day one.	Hemos estado siguiendo esta historia desde el primer día.
It has a long waiting list.	Tiene una larga lista de espera.
No traffic sounds, either.	No hay sonidos de tráfico, tampoco.
Well, this is a comment, not a letter.	Bueno, esto es un comentario, no una carta.
The war changed everything.	La guerra lo cambió todo.
Something of a surprise, that.	Algo de una sorpresa, eso.
What do you see happening now.	¿Qué es lo que ves que sucede ahora.
It is everywhere.	Está en todas partes.
of that right.	De ese derecho.
I need to do something.	Necesito hacer algo.
The problem is the system.	El problema es el sistema.
You do the best you can and then move on to more important things.	Haces lo mejor que puedes y luego pasas a cosas más importantes.
You were a bigger man than me.	Eras un hombre más grande que yo.
It will happen anyway.	De todos modos sucederá.
Like, forever ago.	Como, hace una eternidad.
However, I have one more question.	Sin embargo, tengo una pregunta más.
Any ideas or plans?	¿Alguna idea o plan?.
They're not up to the new standard or something.	No son para el nuevo estándar o algo así.
I wouldn't want to trust them with my life either.	Yo tampoco quisiera confiarles mi vida.
Nobody noticed.	Nadie se percato.
It was really special to be up there, thinking of him.	Fue realmente especial estar ahí arriba, pensando en él.
Then, as now, the target was a sitting president.	Entonces, como ahora, el objetivo era un presidente en funciones.
For me, that's when the best ideas come.	Para mí, ahí es cuando surgen las mejores ideas.
They have their house paid for.	Tienen su casa pagada.
I am a weapon, nothing more.	Soy un arma, nada más.
She looked and then looked away as if she hadn't seen anything.	Miraba y luego apartaba la mirada como si no hubiera visto nada.
An insurance company before that.	Una compañía de seguros antes de eso.
He thought again about turning around.	Volvió a pensar en dar la vuelta.
There's a lot out there like that.	Hay mucho por ahí así.
We provide a proof below.	Proporcionamos una prueba a continuación.
The remaining members were angry.	Los miembros restantes estaban enojados.
Still, this time that didn't help.	Aún así, esta vez eso no ayudó.
I work in a big company.	Trabajo en una gran empresa.
She rolled on the ground.	Ella rodó por el suelo.
On the other hand, maybe this is normal for him.	Por otra parte, tal vez esto sea normal para él.
He is very father.	Esta muy padre.
You obey the law, you pay taxes, you die.	Cumples la ley, pagas impuestos, mueres.
He shouldn't have mentioned the knife.	No debería haber mencionado el cuchillo.
When it comes to gaming, that's when things get a little different.	Cuando se trata de jugar, ahí es cuando las cosas se ponen un poco diferentes.
He can drop the item while moving with you.	Puede dejar caer el objeto mientras se mueve contigo.
You can't get too close.	No puedes acercarte demasiado.
He would give her plenty of time.	Él le daría mucho tiempo.
Well, I don't really love him, of course.	Bueno, en realidad no lo amo, por supuesto.
So there really is no right or wrong.	Así que realmente no hay bien o mal.
My husband could see the writing on the wall and we left.	Mi esposo pudo ver la escritura en la pared y nos fuimos.
We don't see his face.	No vemos su rostro.
And that could be good news for us.	Y eso podría ser una buena noticia para nosotros.
They exist only in this other possible world.	Sólo existen en este otro mundo posible.
These two were close.	Estos dos estaban cerca.
Maybe this is crazy, but listen to me.	Tal vez esto sea una locura, pero escúchame.
But he was too different from her.	Pero él era demasiado diferente a ella.
Glass was never at any time involved in this trial.	Glass nunca estuvo en ningún momento involucrado en este juicio.
And different length.	Y diferente longitud.
When you have a negative thought, write it down.	Cuando tengas un pensamiento negativo, anótalo.
Death has no power over those words.	La muerte no tiene poder sobre esas palabras.
The one who wouldn't let me down.	El que no me dejaba bajar.
The difference between seeing food and not seeing it is enormous.	La diferencia entre ver la comida y no verla es enorme.
and for the better	Y para mejor
Cannot be shared.	No se puede compartir.
Enough of money.	Basta de dinero.
I'm not ready with words.	No estoy listo con las palabras.
Like that patient who could only speak in numbers.	Como aquel paciente que sólo podía hablar en números.
I have to have you there.	Tengo que tenerte allí.
He definitely wants to talk to you.	Definitivamente quiere hablar contigo.
Easy to clean.	Fácil de limpiar.
That one is going down.	Ese está bajando.
I made that happen too.	Hice que eso sucediera también.
They were clearly under new and improved management.	Estaban claramente bajo una administración nueva y mejorada.
He is not asking you to do it in your own power.	Él no te está pidiendo que lo hagas en tu propio poder.
You can take it now if you want.	Puedes tomarlo ahora si quieres.
Her vision was correct.	Su visión era correcta.
She opened the door and entered.	Abrió la puerta y entró.
Every life matters.	Cada vida importa.
Come on, try one.	Vamos, prueba uno.
She had a mouth on him.	Tenía una boca sobre él.
And yet he is driving us crazy.	Y sin embargo, nos está volviendo locos.
That period was long gone.	Ese período se había ido hace mucho tiempo.
Station.	Estación.
Emotions run deep on this topic.	Las emociones son profundas en este tema.
The inside of his mouth is black.	El interior de la boca es negro.
I have never looked at it that way.	Nunca lo he mirado de esa manera.
He created the study design.	Creó el diseño del estudio.
It's hard to see, but hold it up to the light.	Es difícil de ver, pero sosténgalo contra la luz.
That is excellent company to be in.	Esa es una excelente compañía para estar.
However, we should be fine.	Sin embargo, deberíamos estar bien.
I recommend them to anyone!.	¡Los recomiendo a cualquiera!.
Repeat them to yourself.	Repítelos a ti mismo.
I saw it many times.	Lo vi muchas veces.
I tried.	Lo intenté.
This is not like any map you have seen.	Esto no es como cualquier mapa que hayas visto.
Be prepared to work harder than ever.	Esté preparado para trabajar más duro que nunca.
We waited in the heat for an hour, but they didn't cross.	Esperamos en el calor durante una hora, pero no cruzaron.
Oh baby, hit me, hurt me	Oh, nena, golpéame, lastímame.
And it became so real.	Y se volvió tan real.
Is the end.	Es el final.
I went to him, not knowing why.	Fui hacia él, sin saber por qué.
But still they refused to come.	Pero aun así se negaron a venir.
I'm just waiting for the right moment, the right words.	Sólo estoy esperando el momento adecuado, las palabras adecuadas.
He tells me to take off my shirt.	Me dice que me quite la camisa.
let me stay	Déjame quedarme.
Some know the status of the lots.	Algunos conocen el estado de los lotes.
Huge open room.	Enorme habitación abierta.
We do our best to improve product quality.	Hacemos nuestro mejor esfuerzo para mejorar la calidad del producto.
As in life.	Como en la vida.
In our opinion, both are national issues.	En nuestra opinión, ambos son asuntos nacionales.
I would like to know how she is even at the controls.	Me gustaria saber como esta ella hasta en los controles.
We have to look forward.	Tenemos que mirar hacia adelante.
Let her experience the beauty.	Déjala experimentar la belleza.
Still, it must be true.	Aún así, debe ser cierto.
I think it's love	creo que es amor
She selected one and turned to me.	Ella seleccionó uno y se volvió hacia mí.
This takes the form of blood tests, very early in the morning.	Esto toma la forma de análisis de sangre, muy temprano en la mañana.
No, he was not a student.	No, no era estudiante.
She hadn't wanted to believe it.	Ella no había querido creerlo.
It is a race to the bottom.	Es una carrera hacia el fondo.
The choice is yours!.	¡La decisión es tuya!.
We found our way home.	Encontramos nuestro camino a casa.
I mean, we had a good thing going.	Quiero decir, teníamos algo bueno en marcha.
It is the same problem with our own science.	Es el mismo problema con nuestra propia ciencia.
It seemed that they had not yet been identified.	Parecía que aún no habían sido identificados.
There is no time to think about this much more.	No hay tiempo para pensar en esto mucho más.
But he could do it.	Pero él podría hacerlo.
This man has come.	Este hombre ha venido.
The errors shown are statistical.	Los errores mostrados son estadísticos.
To care certainly, but for many people.	Para cuidar ciertamente, pero para mucha gente.
Everything he says after that is generally the truth.	Todo lo que dice después de eso es generalmente la verdad.
So we really don't know what those people meant.	Así que realmente no sabemos lo que esas personas querían decir.
It takes away the hearts of others.	Le quita el corazón a los demás.
Dad reached the front door.	Papá llegó a la puerta principal.
You did it for good.	Lo hiciste para bien.
You have brought me back to life.	Me has devuelto la vida.
That's what those methods do.	Eso es lo que hacen esos métodos.
I added a second.	Agregué un segundo.
A breath of fresh air.	Un soplo de aire fresco.
The samples were analyzed for heavy metal content.	Las muestras se analizaron para el contenido de metales pesados.
I knew them from his previous projects and knew they were great.	Los conocía de sus proyectos anteriores y sabía que eran geniales.
As long as you're not in the hospital.	Mientras no estés en el hospital.
To wish to do my share of peace for this country.	Para desear hacer mi parte de paz para este país.
Mount up and shoot that boy dead.	Montar y matar a tiros a ese chico.
And both are round.	Y ambos son redondos.
However, he decided that he did not want to meet them.	Sin embargo, decidió que no quería conocerlos.
I thought it was impossible.	Pensé que era imposible.
The man they saw had more mass.	El hombre que vieron tenía más masa.
His situation is similar in some respects and different in others.	Su situación es similar en algunos aspectos y diferente en otros.
With one exception, they all graduated from high school.	Con una excepción, todos salieron de la escuela secundaria.
He just played one.	Simplemente jugó uno.
Keep it moist.	Mantenlo húmedo.
All these years.	Todos estos años.
It is very useful.	Es muy útil.
He compared each one with his own.	Comparó cada uno con el suyo.
I tried not to let my human friends know.	Traté de no dejar que mis amigos humanos lo supieran.
It's okay if this can change things, because it doesn't matter.	Está bien si esto puede cambiar las cosas, porque no importa.
This is done on purpose so that you visit the site frequently.	Esto se hace a propósito para que visite el sitio con frecuencia.
At the time.	En el momento.
Answer some of our questions.	Responde a algunas de nuestras preguntas.
She doesn't walk away.	Ella no se aleja.
Somewhere in the middle of the night.	En algún lugar en medio de la noche.
It was not that bad.	No estuvo tan mal.
She used to live a short distance from my work.	Solía ​​vivir a poca distancia de mi trabajo.
Tell me quickly.	Dime rápido.
No one ever had a letter for him.	Nadie tenía nunca una carta para él.
I didn't have to look up to know what he was.	No tuve que mirar hacia arriba para saber qué era.
With so much going on, no one has time to get sick.	Con tantas cosas sucediendo, nadie tiene tiempo para enfermarse.
He has more horse sense than a horse.	Tiene más sentido de los caballos que un caballo.
I don't even know where he is.	Ni siquiera sé dónde está.
At first, I couldn't understand it.	Al principio, no podía entenderlo.
Let's have some fun.	Vamos a divertirnos un poco.
But she's not ready to quit just yet.	Pero ella no está lista para dejarlo todavía.
I know you will like her.	Sé que te gustará.
I get her work.	consigo su trabajo.
The man, his religion.	El hombre, su religión.
They are all great.	Todos son geniales.
Then he knew what the problem was.	Entonces supo cuál era el problema.
That eventually became a concern.	Eso finalmente se convirtió en una preocupación.
He signed the paper.	Firmó el papel.
No one has the right to force you.	Nadie tiene derecho a obligarte.
Perhaps harder than ever.	Quizás más duro que nunca.
But he left his mark on him.	Pero dejó su huella.
level with me	Nivel conmigo.
Turns out they are two different things.	Resulta que son dos cosas diferentes.
It's a gift.	Es un regalo.
This conversation, however, is not new.	Esta conversación, sin embargo, no es nueva.
I knew it would come.	Sabía que vendría.
There are human rights.	Hay derechos humanos.
And we make a lot of money if we do it right.	Y ganamos mucho dinero si lo hacemos bien.
Try it with your little ones.	Pruébalo con tus pequeños.
It must have been planned in advance.	Debe haber sido planeado de antemano.
This is a difficult problem.	Este es un problema dificil.
It hurts much.	Duele mucho.
But then we call everyone and no one will take care of the baby.	Pero luego llamamos a todos y nadie cuidará al bebé.
There may be a chance.	Puede haber una oportunidad.
For me, ultimately, the speech absolutely defined the difference between the parties.	Para mí, en última instancia, el discurso definió absolutamente la diferencia entre las partes.
I never saw it.	Yo nunca lo vi.
Most of the photographs of him, he said, were never published.	La mayoría de sus fotografías, dijo, nunca fueron publicadas.
Rather give them a hard time.	Más bien darles un tiempo difícil.
For a moment he said nothing.	Por un momento no dijo nada.
Speaking of words, it's that time again.	Hablando de palabras, es ese momento otra vez.
Then she closed the door, leaving us together.	Luego cerró la puerta, dejándonos juntos.
Then report it to the police.	Entonces repórtalo a la policía.
Turn the heat up to high and bring to a boil.	Suba el fuego a alto y deje hervir.
No wonder you can't sleep.	No es de extrañar que no puedas dormir.
Because they feel comfortable with their bodies.	Porque se sienten cómodas con sus cuerpos.
I almost never go anywhere anymore.	Ya casi nunca voy a ningún lado.
I mean, some of them were great and some of them weren't.	Quiero decir, algunos de ellos fueron geniales y otros no.
He said that he went there and they sent him home.	Dijo que fue allí y lo enviaron a casa.
That's why he was fucking around here.	Por eso estaba jodiendo aquí.
Stop following the crowd.	Deja de seguir a la multitud.
In it was the big man with the deep voice.	En él estaba el hombre grande con la voz profunda.
Only about two people remained.	Solo quedaban unas dos personas.
I was not a threat to anyone.	Yo no era una amenaza para nadie.
Please listen carefully.	Por favor, escuche atentamente.
She has spirit.	Ella tiene espíritu.
We've done it.	Lo hemos hecho.
He would also kill her baby.	Él también asesinaría a su bebé.
Something is wrong with that selection process.	Algo anda mal con ese proceso de selección.
This is after years of trying.	Esto es después de años de intentarlo.
He took a moment.	Tomó un momento.
He placed it directly in front of me, a couple of feet away.	Lo colocó directamente frente a mí, a un par de pies de distancia.
Good price compared to quality.	Buen precio en comparación con la calidad.
His work improved over time.	Su trabajo mejoró con el tiempo.
I just like to play for fun.	Simplemente me gusta jugar por diversión.
But the changes in my physical appearance were just the beginning.	Pero los cambios en mi apariencia física fueron solo el comienzo.
I care fine.	Me importa bien.
Three, in fact.	Tres, de hecho.
I'm glad we were able to save them.	Me alegro de que hayamos podido salvarlos.
But there are still some skills that cannot be learned.	Pero todavía hay algunas habilidades que no se pueden aprender.
Will pick things up in the new years.	Retomará las cosas en los nuevos años.
She was certainly upset.	Ciertamente estaba molesta.
I did the rest.	Hice el resto.
He will be asleep.	Estará dormido.
It will be destroyed when the function ends.	Será destruido cuando finalice la función.
May they shape your experience.	Que puedan dar forma a su experiencia.
Participants provided samples on the last day of each period.	Los participantes proporcionaron muestras el último día de cada período.
I had never been asked this before.	Nunca me habían preguntado esto antes.
The king wants power.	El rey quiere poder.
There is a bedroom and a kitchen here.	Hay un dormitorio y una cocina aquí.
There was still little color in his face.	Todavía tenía poco color en su rostro.
And they remained friends throughout college.	Y siguieron siendo amigos durante toda la universidad.
I leaned towards her.	Me incliné hacia ella.
The factors involved in the development of the method are discussed.	Se discuten los factores involucrados en el desarrollo del método.
And sometimes, if necessary, go into fear.	Y a veces, si es necesario, entra en el miedo.
They certainly knew this was coming.	Ciertamente sabían que esto vendría.
A very middle-aged look and feel.	Un look and feel muy de mediana edad.
This is the magic show.	Este es el espectáculo de magia.
It sounds like a good time.	Suena como un buen momento.
Look how she killed herself, they said.	Mira cómo se suicidó, decían.
Soon they would be against each other.	Pronto estarían el uno contra el otro.
The truth is that many go where the customers go.	La verdad es que muchos van donde van los clientes.
I hope my mother gets better.	Espero que mi madre se mejore.
The damage was already done.	El daño ya estaba hecho.
I didn't shoot anyone.	Yo no le disparé a nadie.
And she knew it, because she had tried.	Y lo sabía, porque lo había intentado.
I'm not even sure of myself.	Ni siquiera estoy seguro de mí.
She went completely black for a second.	Se oscureció completamente por un segundo.
There was a lot involved in getting on board.	Hubo mucho involucrado en subir a bordo.
They have moved.	Se han mudado.
I lost a lot of memory in my accident.	Perdí mucha memoria en mi accidente.
It then leads to action, in this case, of the body.	Luego conduce a la acción, en este caso, del cuerpo.
I knew this was different from the start.	Sabía que esto era diferente desde el principio.
I lost my position.	Perdí mi puesto.
They have a very active group.	Tienen un grupo muy activo.
There was nothing he could do, of course.	No había nada que él pudiera hacer, por supuesto.
Unsubstantiated facts.	Hechos no evidenciados.
There are no same-sex groups.	No hay grupos del mismo sexo.
We can't call it.	No podemos llamarlo.
You are the stars.	Ustedes son las estrellas.
And he would start.	Y él comenzaría.
Girl in the front seat crying.	Chica en el asiento delantero llorando.
Perhaps those were places to visit one day.	Quizás esos eran lugares para visitar algún día.
His weapons were surprise and fear.	Sus armas eran la sorpresa y el miedo.
He likes having a woman.	Le gusta tener una mujer.
Usually only the book itself is included.	Por lo general, solo se incluye el libro en sí.
The little things really count.	Las pequeñas cosas realmente cuentan.
Not sure what your requirements are, just something to think about.	No estoy seguro de cuáles son sus requisitos, solo algo en lo que pensar.
I find him very honest, warm and helpful.	Me parece muy honesto, cálido y servicial.
It still didn't make any sense.	Todavía no tenía ningún sentido.
You won't need to try to shut him up.	No necesitarás tratar de callarlo.
When we got back it was time to cook.	Cuando volvimos era hora de cocinar.
All this is very strange.	Todo esto es muy extraño.
Proper sample collection is important for diagnosis.	La recolección adecuada de muestras es importante para el diagnóstico.
He felt that his son should be there fighting.	Sintió que su hijo debería estar allí peleando.
It shouldn't be more than a few days from now, from his perspective.	No debería ser más de unos pocos días a partir de ahora, desde su perspectiva.
It makes possible, for the first time, functions such as the following.	Hace posible, por primera vez, funciones como las siguientes.
This would be amazing.	Esto sería increíble.
There you go.	Ahí tienes.
If you want to store several pieces in	Si desea almacenar varias piezas en
He went to college but didn't finish.	Fue a la universidad pero no terminó.
Damn, here we go again.	Maldita sea, aquí vamos de nuevo.
He should never be needed to write production code.	Nunca se le debería necesitar para escribir código de producción.
None of these methods were successful.	Ninguno de estos métodos tuvo éxito.
God, he wanted her.	Dios, la deseaba.
They must be fixed as soon as possible.	Deben arreglarse lo antes posible.
He lets me play.	Me deja jugar.
He was going to leave, he wasn't going to fight me.	Iba a irse, no iba a pelear conmigo.
He had other things in mind.	Tenía otras cosas en mente.
Then decide what and how to change things.	Luego decida qué y cómo cambiar las cosas.
Other children.	Otros niños.
Shit is getting real.	La mierda se está volviendo real.
They stood by the side of the road.	Se quedaron a un lado de la carretera.
It turned again, and there was a third, a fourth.	Volvió a girar, y había un tercero, un cuarto.
Please sit down.	Por favor siéntate.
The fact that they reported the same amount of anxiety is interesting.	El hecho de que reportaron la misma cantidad de ansiedad es interesante.
All those things are important.	Todas esas cosas son importantes.
Well, we have arrived.	Bueno, hemos llegado.
They never played.	Nunca jugaron.
companies against each other.	Empresas unas contra otras.
It might help.	Puede ser que ayude.
And so it does.	Y así lo hace.
Typing is not a problem here.	Escribir no es un problema aquí.
The other had never been seen again.	Al otro nunca lo habían vuelto a ver.
Most people are bad.	La mayoría de la gente es mala.
They usually both know where they will end up.	Por lo general, ambos saben dónde terminarán.
Examples will be given later.	Más adelante se darán ejemplos.
It certainly wasn't me.	No fui yo, ciertamente.
That goes by definition.	Eso va por definición.
However, getting to that point is not an easy straight line.	Sin embargo, llegar a ese punto no es una línea recta fácil.
It was hers.	Era de ella.
Second, the number of animals in our study is relatively small.	En segundo lugar, el número de animales en nuestro estudio es relativamente pequeño.
We were so far apart that we were together.	Estábamos tan separados que estábamos juntos.
I'm glad you like it.	Me alegro de que te guste.
I feel the same way.	Me siento de la misma manera.
A body was found.	Se encontró un cuerpo.
If they asked enough, they would eventually wear you down.	Si preguntaban lo suficiente, eventualmente te desgastaban.
I am confused by this.	Estoy confundido por esto.
I can't live in the past.	No puedo vivir en el pasado.
Hold up four fingers.	Levanta cuatro dedos.
People understand that we need to create jobs.	La gente entiende que necesitamos crear puestos de trabajo.
Natural healthy living is at the heart of what they do.	La vida sana natural está en el corazón de lo que hacen.
And this is just one of the things that could happen.	Y esta es solo una de las cosas que podrían pasar.
They would cross that bridge when they reached it.	Cruzarían ese puente cuando llegaran a él.
But that can't worry you.	Pero eso no puede preocuparte.
If only it were that easy.	Si tan solo fuera tan fácil.
We have people looking into this.	Tenemos gente investigando esto.
The next day they were worse.	Al día siguiente estaban peor.
Back home.	Volver a casa.
His unit saw a lot of active service.	Su unidad vio mucho servicio activo.
I'll talk to him myself in a bit.	Hablaré con él yo mismo en un rato.
It was a great ride, kids, and it's finally over.	Fue un gran viaje, niños, y finalmente terminó.
I can't think of any other way.	No puedo pensar de otra manera.
And they sent for the doctor.	Y mandaron llamar al médico.
She loves me, not you.	Ella me ama, no a ti.
This is where you will die.	Es aquí donde morirás.
All this exists.	Todo esto existe.
Not very well, exactly, but well enough.	No muy bien, exactamente, pero lo suficientemente bien.
This was also a new experience.	Esto también fue una nueva experiencia.
The rest of the data has been used for training purposes.	El resto de los datos se ha utilizado con fines formativos.
He turned the card over.	Le dio la vuelta a la tarjeta.
The boys survive him, but he must hurt like hell.	Los chicos lo sobreviven, pero debe doler como el infierno.
But if actual physical contact was made.	Pero si se hizo contacto físico real.
A part of him.	Una parte de él.
And they are becoming much easier to find in recent years.	Y se están volviendo mucho más fáciles de encontrar en los últimos años.
You got yourself a boat.	Ustedes se consiguieron un barco.
That's the weight you want to play with.	Ese es el peso con el que quiere jugar.
To our knowledge, this result is new.	Hasta donde sabemos, este resultado es nuevo.
It had not been granted for any other reason.	No había sido concedido por ninguna otra razón.
I love being with my friends and with my daughter.	Me encanta estar con mis amigos y con mi hija.
I ask you to please release my son.	Te pido que por favor liberes a mi hijo.
Write the truth.	Escribe la verdad.
It can be wonderful.	Puede ser maravilloso.
The fact is that they are adults and have children.	El hecho es que son adultos y tienen hijos.
She doesn't know the language.	Ella no sabe el idioma.
You tried to protect them.	Intentaste protegerlos.
There were three key findings.	Hubo tres hallazgos clave.
This is rare and extremely difficult.	Esto es raro y extremadamente difícil.
They are not in conflict.	No están en conflicto.
That told me that she had survived the fire, at least.	Eso me dijo que ella había sobrevivido al fuego, al menos.
I never thought much of it.	Nunca lo pensé mucho.
Yes, that was my mistake.	Sí, ese fue mi error.
To never lose to anyone.	Para nunca perder con nadie.
They were impossible to find.	Eran imposibles de encontrar.
One uses them to check.	Uno los usa para comprobar.
He looked at the others.	Miró a los demás.
So we went to a place called ???.	Así que fuimos a un lugar llamado ???.
It still won't work.	Todavía no funcionará.
I wanted you to listen.	Quería que escucharas.
Only you can know that.	Solo tú puedes saber eso.
You gotta see it for yourself.	Tienes que verlo por ti mismo.
I'm going crazy here.	Me estoy volviendo loco aquí.
She raised her head.	Ella levantó la cabeza.
Some of them are not really solutions.	Algunos de ellos no son realmente soluciones.
She would get to them as soon as she was done here.	Llegaría a ellos tan pronto como terminara aquí.
Safe and well cared for.	Seguro y bien cuidado.
There was a couple kissing on the bed.	Había una pareja besándose en la cama.
These.	Estas.
Press.	Prensa.
Learn more about the evidence.	Obtenga más información sobre la evidencia.
Show the difference.	Muestra la diferencia.
It felt good.	Se sintió bien.
But that's beside the point.	Pero eso no viene al caso.
I want to see it.	Quiero verlo.
And then on the driving range.	Y luego en el campo de prácticas.
In fact she did, she said.	De hecho lo hizo, dijo.
Yet this is how people feel about their own bodies.	Sin embargo, así es como la gente se siente acerca de sus propios cuerpos.
This may mean that our participants were not a representative sample.	Esto puede significar que nuestros participantes no eran una muestra representativa.
I think first the back, then the head.	Creo que primero la espalda, luego la cabeza.
Delete that file and try again.	Elimina ese archivo e inténtalo de nuevo.
Both teams have played some tough games so far.	Ambos equipos han jugado algunos partidos difíciles hasta ahora.
Not anymore.	Ya no.
You were going to be a doctor.	Ibas a ser médico.
The deal was done.	El trato estaba hecho.
An hour passed, and then another.	Pasó una hora, y luego otra.
No more soft glitches.	No más fallas suaves.
Except when you come to a bridge, like this one.	Excepto cuando llegas a un puente, como este.
I stood up, still holding her hand.	Me puse de pie, todavía sosteniendo su mano.
She had her dream ball in her hands.	Tenía su bola de sueño en sus manos.
Those people did something to me.	Esa gente me hizo algo.
It seemed like a great idea.	Parecía una gran idea.
The rich boy.	El chico rico.
They were a good pair of birds.	Eran un buen par de pájaros.
Instead, stick to one.	En su lugar, apégate a uno.
But to hell with that.	Pero al diablo con eso.
In my office.	En mi oficina.
And we never closed that one.	Y nunca cerramos ese.
It is helpful to do this early in the process.	Es útil hacer esto al principio del proceso.
I wonder who makes such software.	Me pregunto quién hace tal software.
One cannot eat anything that does not contain life.	Uno no puede comer nada que no contenga vida.
I can not understand it.	No puedo entenderlo.
And the wife has a lot of many rights.	Y la esposa tiene una gran cantidad de muchos derechos.
You have to be a little in everything.	Tienes que estar un poco en todo.
In truth, it is likely to be both.	En verdad, es probable que sean ambos.
I could see people being beaten.	Pude ver a la gente siendo golpeada.
Music could be heard.	Se podía escuchar música.
I rarely feel tired.	Rara vez me siento cansado.
I drove from time to time.	Conduje de vez en cuando.
No design knowledge required.	No se necesitan conocimientos de diseño.
He designed, performed, and analyzed most of the experiments.	Diseñó, realizó y analizó la mayoría de los experimentos.
I had time to make my way through the city.	Tuve tiempo de hacer mi camino por la ciudad.
Others will come.	Vendrán otros.
Yes, it has been very successful.	Sí, ha tenido mucho éxito.
We have the rules for a reason.	Tenemos las reglas por una razón.
What a stupid idea.	Que estúpida idea.
Our trust was misplaced.	Nuestra confianza estaba mal puesta.
Or you'll have to give me up.	O tendrás que renunciar a mí.
He will do what is right for her.	Él hará lo correcto por ella.
No, no, believe me.	No, no, créeme.
His problem was the lack of time to practice.	Su problema era la falta de tiempo para practicar.
The debate on the subject is likely to continue for several months.	Es probable que el debate sobre el tema continúe durante varios meses.
Think way beyond that.	Piensa mucho más allá de eso.
The range is good with no problems.	El rango es bueno sin problemas.
Something worse than a fire happened.	Ocurrió algo peor que un incendio.
I remember a story that never saw the light of day.	Recuerdo una historia que nunca vio la luz del día.
They both understand perfectly well that she will never be her equal.	Ambos entienden perfectamente bien que ella nunca será su igual.
She may have hit.	Puede que haya golpeado.
How afraid he had felt.	Qué miedo se había sentido.
Well, today is such a day for you.	Bueno, hoy es un día así para ti.
Teams was more than just my job.	Teams era más que solo mi trabajo.
The boy had darkened.	El niño se había oscurecido.
I'm watching you.	Te estoy vigilando.
Something to sell.	Algo para vender.
He appears to be sleeping on the job.	Parece estar durmiendo en el trabajo.
This has become a serious choice for a fun camera.	Esto se ha convertido en una elección seria para una cámara divertida.
It is not evidence one way or the other.	No es evidencia de una forma u otra.
He wouldn't have made it.	Él no lo habría conseguido.
And each person is in a unique situation.	Y cada persona está en una situación única.
Until now, he had not been denied anything.	Hasta ahora, no se le había negado nada.
First straight man, anyway.	Primer hombre heterosexual, de todos modos.
We are very excited.	Estamos muy emocionados.
However, the mechanism behind this relationship remains unclear.	Sin embargo, el mecanismo detrás de esta relación sigue sin estar claro.
I couldn't help but smile at him.	No pude evitar sonreírle.
Instead, he put down the bottle and leaned over the bar.	En cambio, dejó la botella y se inclinó sobre la barra.
But he only saw one.	Pero solo vio uno.
Something else occurred to me.	Se me ocurrió otra cosa.
Whatever it was, it seemed to fill everyone with relief.	Fuera lo que fuera, parecía llenar a todos de alivio.
I ask you.	Les pido que.
That's his name.	Ese es su nombre.
The other members of the band were also too busy.	Los otros miembros de la banda también estaban demasiado ocupados.
And now we come to the interesting part.	Y ahora llegamos a la parte interesante.
And yet it happened.	Y sin embargo sucedió.
Arrange chicken in skillet in a single layer.	Coloque el pollo en la sartén en una sola capa.
I can't find a good use case for this behavior.	No puedo encontrar un buen caso de uso para este comportamiento.
Somehow I mentioned them before.	De alguna manera los mencioné antes.
To everyone on the planet.	A todos en el planeta.
Actually, only perfect practice makes perfect.	En realidad, sólo la práctica perfecta hace la perfección.
be there together.	Estar allí juntos.
You just have to experience it.	Solo tienes que experimentarlo.
My friends are ready.	Mis amigos están listos.
Very good example, I highly recommend checking it out.	Ejemplo muy bueno, recomiendo encarecidamente que lo revisen.
The equipment will be sold mainly with the game on the field.	El equipo se venderá principalmente con el juego en el campo.
And best friends take care of each other.	Y los mejores amigos se cuidan unos a otros.
Against such things there is no law.	Contra tales cosas no hay ley.
There are three letters.	Hay tres letras.
Don't do it yet.	No lo hagas todavía.
There is a lot of space on the plane.	Hay mucho espacio en el avión.
Hers was in his car.	La suya estaba en su coche.
He said that he was forced to do a job for me.	Dijo que se vio obligado a hacer un trabajo para mí.
Ultimately, the party has lost its way.	En definitiva, el partido ha perdido el rumbo.
But not too often.	Pero no con demasiada frecuencia.
It will only be for one season.	Será solo por una temporada.
The father looked around to see if anyone was watching.	El padre miró a su alrededor para ver si alguien estaba mirando.
I didn't keep looking.	No seguí mirando.
Words.	Las palabras.
Is that how it works.	Asi es como funciona.
And after my mother died.	Y después de que mi madre murió.
We must control ourselves.	Debemos controlarnos.
It wasn't a thing back then.	No era una cosa en ese entonces.
I think, in my opinion, it's just talk.	Creo que, en mi opinión, es solo hablar.
These are four of the five numbers.	Estos son cuatro de los cinco números.
It is a big difference.	Es una gran diferencia.
In this country the dog has a trial.	En este país el perro tiene un juicio.
He would lose his job.	Perdería su trabajo.
At this point, no one has a clue.	En este punto, nadie tiene idea.
I want you to get your horse back.	Quiero que recuperes tu caballo.
And the only way we see you is when you're here working.	Y la única forma en que te vemos es cuando estás aquí trabajando.
I don't want to wait until we.	No quiero esperar hasta que nosotros.
And there are two reasons, basically.	Y hay dos razones, básicamente.
I could go on, but you got the point.	podría seguir, pero entendiste el punto.
Yes, these things can certainly make us happy.	Sí, estas cosas ciertamente pueden hacernos felices.
I really don't need one more thing to worry about.	Realmente no necesito una cosa más de qué preocuparme.
The rest of us know each other.	Los demás nos conocemos.
See the methods section for more details.	Vea la sección de métodos para más detalles.
i was just talking	solo estaba hablando
You will get there.	Llegarás ahí.
Just like he did a year ago.	Tal como lo hizo hace un año.
This did not necessarily mean equal treatment.	Esto no significaba necesariamente igualdad de trato.
Obviously size and strength are also factors.	Obviamente, el tamaño y la fuerza también son factores.
She was looking for a door.	Estaba buscando una puerta.
His mother died when he was quite young.	Su madre murió cuando él era bastante joven.
And they called it a battle.	Y lo llamaron una batalla.
You can find more features.	Usted puede encontrar más características.
He could see the truck clearly now, to the left of him.	Ahora podía ver claramente el camión, a su izquierda.
We can also use our television to learn in other ways.	También podemos usar nuestra televisión para aprender de otras maneras.
Numerous surgical techniques for this part of the nose are well known.	Son bien conocidas numerosas técnicas quirúrgicas para esta parte de la nariz.
She didn't smile.	Ella no sonrió.
Having completed her studies, her whole life lies ahead.	Después de haber completado sus estudios, toda su vida está por delante.
People with small dogs, don't worry.	Las personas con perros pequeños, no se preocupen.
You cannot do these two things at the same time.	No puedes hacer estas dos cosas al mismo tiempo.
The new number is good.	El nuevo número es bueno.
Otherwise, the incident is over.	De lo contrario, el incidente ha terminado.
They are ready when the top feels ready.	Están listos cuando la parte superior se siente lista.
But she was surprised at me, she said.	Pero ella estaba sorprendida de mí, dijo.
But there has been no writing.	Pero no ha habido escritura.
She was cooking breakfast.	Ella estaba cocinando el desayuno.
And it gets worse from there.	Y empeora a partir de ahí.
Quality and service are kept at a high level.	La calidad y el servicio se mantienen en un alto nivel.
We have asked for less and less.	Le hemos pedido cada vez menos.
Interaction, player vs.	Interacción, jugador vs.
It was a perfect shot.	Fue un tiro perfecto.
What world.	Qué mundo.
There are big differences here.	Hay grandes diferencias aquí.
Perfect coverage and high ground.	Cobertura perfecta y terreno elevado.
They don't need to wait.	No necesitan esperar.
That is too much.	Eso es demasiado.
It is the source of everything.	Es la fuente de todo.
However, they can never go beyond turning on or off.	Sin embargo, nunca pueden ir más allá de encender o apagar.
Take time out of your day and put this on.	Tómese un tiempo de su día y póngase esto.
She didn't take any water with her.	No se llevó agua con ella.
And never more than now.	Y nunca más que ahora.
Do not think it.	No lo pienses.
I still have the program.	Todavía tengo el programa.
Most of the time, he's right.	La mayoría de las veces, tiene razón.
Which is not bad.	Lo cual no es malo.
It has to be okay.	Tiene que estar bien.
I think it's some additional evidence.	Creo que son algunas pruebas adicionales.
Only then will we know how to act.	Sólo así sabremos cómo actuar.
I really enjoyed the role.	Realmente disfruté el papel.
But not that.	Pero no eso.
So she thought it might be too long.	Entonces pensó que podría ser demasiado largo.
This should not be like that.	Esto no debería ser así.
For some, that image changed when they became mothers.	Para algunas, esa imagen cambió cuando se convirtieron en madres.
In fact, she tried to stop him from falling.	De hecho, trató de evitar que se cayera.
Really, she's quite charming and just the type of her.	Realmente, ella es bastante encantadora y justo su tipo.
So let's be honest.	Así que seamos honestos.
To go with the flow.	Para ir con la corriente.
When you walk, let it be.	Cuando camines, déjalo ser.
She moved into her own apartment and started taking art classes.	Se mudó a su propio departamento y comenzó a tomar clases de arte.
Instead, she nodded.	En cambio, asintió con la cabeza.
Instead you want to include a negative space.	En su lugar, desea incluir un espacio negativo.
She has a power.	Tiene un poder.
We found no evidence of this.	No encontramos evidencia de esto.
She sent only the front with no back copy.	Ella envió solo el anverso sin copia posterior.
This was going to be a late baby.	Este iba a ser un bebé tardío.
Come on everyone, it's fun to participate.	Vamos todos, es divertido participar.
The building was just a small building much like a tool shed.	El edificio era solo un pequeño edificio muy parecido a un cobertizo de herramientas.
And then she was free.	Y entonces ella era libre.
I don't think so anymore.	Ya no lo creo.
Give it a few more years, and maybe you'll remember it again.	Dale unos años más, y tal vez lo recuerde de nuevo.
But it was a good place.	Pero era un buen lugar.
That fear quickly dissipated.	Ese miedo se disipó rápidamente.
She just wanted to talk to him.	Solo quería hablar con él.
Just because she was inside doesn't make him a bad person.	El hecho de que haya estado adentro no lo convierte en una mala persona.
He is a strange cat.	Es un gato extraño.
And sit next to him.	Y siéntate a su lado.
If someone can do it, we can do it.	Si alguien puede hacerlo, nosotros podemos hacerlo.
The first two will move on.	Los dos primeros seguirán adelante.
The statement is offered against a party and is.	La declaración se ofrece contra una parte y es.
I went out to be examined.	Salí para ser examinado.
I wouldn't try to make him happy anymore.	Ya no intentaría hacerlo feliz.
Stay and collect what we have learned.	Quédate y recoge lo que hemos aprendido.
I don't respect that.	Yo no respeto eso.
He had a good job in the army.	Tenía un buen trabajo en el ejército.
To me, he was just a friend.	Para mí, él era solo un amigo.
As a vocation.	Como vocación.
They don't need to bother sending.	No tienen necesidad de molestarse en enviar.
Months passed.	Pasaron los meses.
This requires a fair amount of education and research.	Esto requiere una buena cantidad de educación e investigación.
One letter in two.	Una letra en dos.
Therefore, she was aware that she could be denied consent.	Por lo tanto, era consciente de que se podía denegar el consentimiento.
The girls didn't listen.	Las chicas no escucharon.
I have news for you.	Tengo noticias para ti.
You're going to see the kind of dinner we had.	Vas a ver el tipo de cena que tuvimos.
But of course there have been many changes since then.	Pero, por supuesto, ha habido muchos cambios desde entonces.
Good idea, well done.	Buena idea, bien realizada.
I joined him.	Me uní a él.
He ran our economy at a time when things were going well.	Dirigió nuestra economía en un momento en que las cosas iban bien.
It's not quiet.	No es tranquilo.
I tried a support group, but it just wasn't for me.	Probé con un grupo de apoyo, pero no era para mí.
If he was taking my advice, that is.	Si estaba siguiendo mi consejo, eso es.
In the end, his knees just went away.	Al final, sus rodillas simplemente se fueron.
She did everything by the book when she became an adult.	Ella hizo todo por el libro cuando se convirtió en un adulto.
I do not have access to the real data of these companies.	No tengo acceso a los datos reales de estas empresas.
Parking was out of it.	El estacionamiento estaba fuera de eso.
Nobody is going to help me.	Nadie me va a ayudar.
Maybe something like a military force.	Tal vez algo así como una fuerza militar.
But not now.	Pero no ahora.
In our house.	En nuestra casa.
News behind the news.	Noticias detrás de las noticias.
Just listening to them, they sounded like a pair.	Con solo escucharlos, sonaban como un par.
No one paid these children.	Nadie pagó a estos niños.
She hadn't looked at him that way.	No lo había mirado de esa manera.
They'll take the place away from us.	Nos quitarán el lugar.
His stomach lurched.	Su estómago se revolvió.
These are some of my favorite books of hers.	Estos son algunos de mis libros favoritos de ella.
There is signal, and there is noise.	Hay señal, y hay ruido.
This is why the authors do not include the date.   	Es por esto que los autores no incluyen la fecha.   
.	.
I have felt high.	Lo he sentido alto.
She leaned her shoulder against a door and went inside.	Apoyó el hombro en una puerta y entró.
People start dying.	La gente empieza a morir.
It's another solid show.	Es otro espectáculo sólido.
i feel so strong	me siento tan fuerte
Yes, it is a liability.	Sí, es un pasivo.
There are many ways to accomplish this.	Hay muchas maneras de lograr esto.
Even if you had been there, you wouldn't have realized who she was.	Incluso si hubieras estado allí, no te habrías dado cuenta de quién era.
But the speech worked.	Pero el discurso funcionó.
Left, right, right.	Izquierda, derecha, derecha.
All experiments were performed at the same time of day.	Todos los experimentos se realizaron a la misma hora del día.
Yeah, I've been thinking about starting one for years.	Sí, he estado pensando en empezar uno durante años.
People say a lot of negative things about both sides.	La gente dice muchas cosas negativas sobre ambos lados.
Only one card can be moved at a time.	Solo se puede mover una carta a la vez.
Most people have done it once.	La mayoría de la gente lo hizo una vez.
He certainly seemed like a different animal the following season.	Ciertamente parecía un animal diferente la temporada siguiente.
I needed a new computer more than a new TV.	Necesitaba una computadora nueva más que un televisor nuevo.
I'll try to lift it from the other end.	Trataré de levantarlo desde el otro extremo.
The blood loss was severe.	La pérdida de sangre fue severa.
She has had her first car ride to her new home.	Ha tenido su primer viaje en automóvil a su nuevo hogar.
At the moment, there was no one else he could think of.	Por el momento, no había nadie más en quien pudiera pensar.
In fact, you don't even have to run.	De hecho, ni siquiera tienes que correr.
Well, that's not exactly true.	Bueno, eso no es exactamente cierto.
If not, add enough water to cover.	Si no, agregue suficiente agua para cubrir.
It was my baby's head.	Era la cabeza de mi bebé.
After laying the floor.	Después de colocar el piso.
People just like it.	A la gente simplemente le gusta.
So it was more difficult.	Entonces fue más difícil.
You can point anywhere.	Puede apuntar a cualquier lugar.
It is in our case.	Es en nuestro caso.
It was a sign to feel terrible.	Era una señal para sentirse terrible.
It means doing more with less.	Significa hacer más con menos.
He has been quiet in camp, but he played well during the game.	Ha estado tranquilo en el campamento, pero jugó bien durante el partido.
He couldn't believe how the girls accepted his daughter.	No podía creer cómo las niñas aceptaban a su hija.
He is of no use to us.	Él no nos sirve.
Again no one moved or spoke.	De nuevo nadie se movió ni habló.
Our work is complex but not complicated.	Nuestro trabajo es complejo pero no complicado.
It was a small living thing, and it was not afraid.	Era una pequeña cosa viva, y no tenía miedo.
I was also extremely prepared for college.	Yo también estaba extremadamente preparado para la universidad.
Without a doubt, he was the leader and the teacher.	Sin duda, era el líder y el maestro.
He is eating and playing as if nothing had happened.	Está comiendo y jugando como si nada hubiera pasado.
You will need to bring these forms to our office.	Deberá traer estos formularios a nuestra oficina.
Especially as a professional woman.	Sobre todo como mujer profesional.
Other people have not.	Otras personas no lo han hecho.
I don't hurt him or anything like that.	No le hago daño ni nada por el estilo.
They did not mention whether these results were significant.	No mencionaron si estos resultados fueron significativos.
I have lived my life just for myself.	He vivido mi vida solo para mí.
We ran out of water several times a day.	Nos quedamos sin agua varias veces al día.
But in practice, it is not so simple.	Pero en la práctica, no es tan simple.
We will not discuss the relevant concept of plan in this article.	No discutiremos el concepto relevante de plan en este artículo.
We no longer fight for freedom.	Ya no luchamos por la libertad.
Current knowledge about its effect on cancer cells is limited.	El conocimiento actual sobre su efecto sobre las células cancerosas es limitado.
So the product you see today is the result of that.	Así que el producto que ves hoy es el resultado de eso.
You are doing that tonight.	Estás haciendo eso esta noche.
Put them to work around here.	Póngalos a trabajar por aquí.
This may be due to the difference in species.	Esto puede deberse a la diferencia de especies.
I would choose the file system approach.	Yo elegiría el enfoque del sistema de archivos.
He wanted to make any time he had with her count.	Quería hacer que cualquier tiempo que tuviera con ella contara.
Besides, it was something else.	Además era otra cosa.
Nothing was found that could be used as evidence.	No se encontró nada que pudiera ser utilizado como evidencia.
What begins, ends.	Lo que comienza, termina.
They don't even have to charge you with a crime.	Ni siquiera tienen que acusarte de un delito.
I see that change happening every day for me.	Veo que ese cambio sucede todos los días para mí.
For not significant.	Por no significativo.
He didn't find anything.	No encontró nada.
I have friends, or I know people, practically everywhere.	Tengo amigos, o conozco gente, prácticamente en todas partes.
In fact, our limits would change accordingly.	De hecho, nuestros límites cambiarían en consecuencia.
They start to like each other.	Empiezan a gustarse.
That's the theory.	Esa es la teoría.
Not a breath of air enters through the glass doors.	Ni una bocanada de aire entra por las puertas de cristal.
If you want to come get me, fine.	Si quieres venir por mí, bien.
No decisions were made and there were no consequences.	No se tomaron decisiones y no hubo consecuencias.
It is certainly a different image than the one we had when we started this project.	Ciertamente es una imagen diferente a la que teníamos cuando comenzamos este proyecto.
We just vary how we practice.	Simplemente variamos cómo practicamos.
The lights went out.	Las luces se apagaron.
But two things occur to me.	Pero se me ocurren dos cosas.
Ultimately, human judgment remains essential to the process.	En última instancia, el juicio humano sigue siendo esencial para el proceso.
From the beginning.	Desde el principio.
However, much remains to be known.	Sin embargo, queda mucho por saber.
Five thousand dollars a stone.	Cinco mil dólares la piedra.
Very pretty young woman.	Joven muy bonita.
Please tell me what's going on.	Por favor, dime qué está pasando.
The facts do not rule out the chosen course of action.	Los hechos no descartan el curso de acción elegido.
We will complete the job.	Completaremos el trabajo.
She shot out of her chair.	Ella salió disparada de su silla.
Less energy means you can only make worse decisions.	Menos energía significa que solo puedes tomar peores decisiones.
It was not clear how that could be achieved.	No estaba claro cómo podría lograrse eso.
There was no difference in length of hospital stay between groups.	No hubo diferencia en la duración de la estancia hospitalaria entre los grupos.
That too, he told me she, but not now.	Eso también, me dijo, pero no ahora.
Use real facts.	Usa hechos reales.
We must love and support each other.	Debemos amarnos y apoyarnos unos a otros.
They could be anything, go anywhere.	Podrían ser cualquier cosa, ir a cualquier parte.
There was only one bedroom, so his bed was in the kitchen.	Solo había un dormitorio, así que su cama estaba en la cocina.
We take a photo together.	Nos tomamos una foto juntos.
Not medical help.	No ayuda médica.
They were getting used to each other.	Se estaban acostumbrando el uno al otro.
As such, their needs must be taken care of.	Como tal, sus necesidades deben ser atendidas.
I really missed you.	Realmente te extrañé.
You can't stop me.	No puedes detenerme.
Worry about getting customers first.	Preocúpate primero por conseguir clientes.
I was hoping the movie would be better.	Esperaba que la película fuera mejor.
Well, guess what, he kept his word.	Bueno, adivina qué, cumplió su palabra.
Well, that wasn't entirely true.	Bueno, eso no era del todo cierto.
This is your world of work.	Este es su mundo laboral.
I leaned in, looking at him.	Me incliné, mirándolo.
Now he feels more in control again.	Ahora se siente más en control otra vez.
First, he identifies the main character.	Primero, identifica al personaje principal.
My perfect world was no more.	Mi mundo perfecto ya no estaba.
You could go to school if you wanted.	Podrías ir a la escuela si quisieras.
People seem to be missing the point on this.	La gente parece estar perdiendo el punto en esto.
He could wait or he could go in and look around.	Podía esperar o podía entrar y mirar alrededor.
The industry has a clear advantage over the law.	La industria tiene una clara ventaja sobre la ley.
Look how close they are.	Mira lo cerca que están.
Look instead at the actual evidence.	Mire en cambio la evidencia real.
I have something to tell you.	Tengo algo que decirte.
He had that look.	Tenía esa mirada.
She had no right.	Ella no tenía derecho.
Would.	Sería.
My advice, don't buy cheap stuff.	Mi consejo, no compres cosas baratas.
They are saying they are second class.	Están diciendo que son de segunda clase.
There are two rooms in the structure.	Hay dos habitaciones en la estructura.
I am the last of my line.	Soy el último de mi línea.
He caused the accident.	Él provocó el accidente.
I promise you it is the place for your family.	Te prometo que es el lugar para tu familia.
Furthermore, the study sample size was relatively small.	Además, el tamaño de la muestra del estudio fue relativamente pequeño.
I cannot describe my love for this post.	No puedo describir mi amor por este post.
It's not nice.	No es agradable.
Some of these efforts were successful, while others were not.	Algunos de estos esfuerzos tuvieron éxito, mientras que otros no.
It was the first, but it was not the only one.	Fue el primero, pero no fue el único.
His job was to appear different.	Su trabajo consistía en parecer diferente.
Several things came out of this.	Varias cosas surgieron de esto.
All authors performed and analyzed the experiments.	Todos los autores realizaron y analizaron los experimentos.
Only twice in nine games.	Sólo dos veces en nueve partidos.
Let's see, first the form.	A ver, primero la forma.
It is natural to feel fear.	Es natural que sienta miedo.
This comes from experience, just like cooking.	Esto viene de la experiencia, al igual que cocinar.
I tried different things but nothing helps.	Intenté cosas diferentes, pero nada ayuda.
My previous guide seemed to be sleeping.	Mi guía anterior parecía estar durmiendo.
Only three remained.	Solo quedaron tres.
Oh look at this.	Oh, mira esto.
She wouldn't find anything.	Ella no encontraría nada.
I understand that no one is perfect.	Entiendo que nadie es perfecto.
There is still something here.	Todavía hay algo aquí.
I didn't think they would cry.	No pensé que lloraran.
Please try to understand.	Por favor, trata de entender.
And they say very much indeed.	Y dicen muy en efecto.
Her father was going to die.	Su padre iba a morir.
Or why the police don't take their concerns seriously.	O por qué la policía no se toma en serio sus preocupaciones.
We have enough rain in winter.	Tenemos suficiente lluvia en invierno.
Only through my friends.	Sólo a través de mis amigos.
This works better.	Esto funciona mejor.
I have heard of them.	He oído hablar de ellos.
Or we have too much salt.	O tenemos demasiada sal.
The results obtained by the two approaches were in good agreement.	Los resultados obtenidos por los dos enfoques estuvieron en buena concordancia.
I'm not well.	No estoy bien.
Well, here we go.	Bueno, aquí vamos.
I can never see anything clearly.	Nunca puedo distinguir nada con claridad.
That would be a big lie.	Eso sería una gran mentira.
God is the life in the fish.	Dios es la vida en el pez.
I did a search and found a few others out there.	Hice una búsqueda y encontré algunos otros por ahí.
Something very important.	Algo muy importante.
It was hers, her time, just as it had been hers.	Era su tiempo, tal como había sido el de ella.
He could just go home.	Podría simplemente irse a casa.
She wondered what they would find when they got there.	Se preguntó qué encontrarían cuando llegaran allí.
I found some things.	Encontré algunas cosas.
Oh, it can't be.	Ay, no puede ser.
Again, correct for style.	De nuevo, correcto para el estilo.
Only two participants reported cost.	Sólo dos participantes informaron el costo.
It's about results.	Se trata de resultados.
I hope some of you have seen or heard of it.	Espero que algunos de ustedes hayan visto u oído hablar de él.
We see no reason to continue with it.	No vemos ninguna razón para continuar con él.
He paid more attention.	Prestó más atención.
I want you to look closely.	Quiero que mires de cerca.
Please any help.	Por favor cualquier ayuda.
Our government doesn't work.	Nuestro gobierno no funciona.
The blue piece is still my favorite.	La pieza azul sigue siendo mi favorita.
He never caught it.	Nunca lo atrapó.
I hope you have enjoyed the course.	Espero que hayas disfrutado el curso.
You yourself would not be happy.	Usted mismo no se sentiría feliz.
I am afraid of everything.	Tengo miedo de todo.
I was under orders.	Estaba bajo órdenes.
A project arises.	Surge un proyecto.
But you don't hear anything.	Pero no escuchas nada'.
I couldn't make out a word.	No pude distinguir una palabra.
There is a happy thought.	Hay un pensamiento feliz.
No party was complete without him.	Ninguna fiesta estaba completa sin él.
Smooth the way.	Allanar el camino.
No, no, there is something.	No, no, hay algo.
The police caught the couple and took them to the police station.	La policía atrapó a la pareja y los llevó a la comisaría.
She was not a daughter.	Ella no era una hija.
She had heard there might be work.	Había oído que podría haber trabajo.
We do what the boys do, with our friends.	Hacemos lo que hacen los chicos, con nuestros amigos.
I don't think people change much.	No creo que la gente cambie mucho.
I had to make very calculated decisions.	Tuve que tomar decisiones muy calculadas.
God is still dead.	Dios sigue muerto.
As much as they could.	Tanto como pudieron.
They give the form of explanation, but they are not requirements in most cases.	Dan la forma de explicación, pero no son requisitos en la mayoría de los casos.
He felt strong.	Se sintió fuerte.
Slowly, the other three followed his lead.	Lentamente, los otros tres siguieron su ejemplo.
What is it and how to learn it.	Qué es y cómo aprenderlo.
He moved me to tears.	Me conmovió hasta las lágrimas.
Her voice was soft and her face was calm.	Su voz era suave y su rostro estaba tranquilo.
Sometimes it seems even better than that.	A veces parece incluso mejor que.
He looked at my glass but it was still full.	Miró mi vaso pero aún estaba lleno.
I have a lot of work time.	Tengo mucho tiempo de trabajo.
I feel the same love for you that she felt.	Siento el mismo amor por ti que ella sintió.
She would probably be free by now.	Probablemente ya estaría libre.
In fact, I don't think she's really in the discussion.	De hecho, no creo que esté realmente en la discusión.
There is no real answer to getting through tough times.	No hay una respuesta real para superar tiempos difíciles.
Book now for a day you won't forget.	Reserve ahora para un día que no olvidará.
Add a personal touch.	Añade un toque personal.
She said that maybe she would.	Dijo que tal vez lo haría.
The study showed no benefit.	El estudio no mostró beneficios.
She performed the experiment and analyzed the data.	Realizó el experimento y analizó los datos.
Now she scared me.	Ahora me asustó.
It just seems like a feature you'd get for the price.	Simplemente parece una característica que obtendrías por el precio.
Remember, nothing in her business plan is set in stone.	Recuerde, nada en su plan de negocios está escrito en piedra.
lose what is	perder lo que es.
Then, he looked past her.	Luego, miró más allá de ella.
Education is everything in my book.	La educación lo es todo en mi libro.
When the lie is destroyed, only the truth remains.	Cuando se destruye la mentira, solo queda la verdad.
I learn something new every day.	Aprendo algo nuevo cada día.
It has been used in times past.	Se ha utilizado en tiempos pasados.
You must start by saying what they are.	Debes comenzar diciendo cuáles son.
However, that's how you know it's real.	Sin embargo, así es como sabes que es real.
If the statistical analysis showed a low response rate for item no.	Si el análisis estadístico mostró una tasa de respuesta baja para el ítem no.
It doesn't fall apart, it doesn't stick.	No se deshace, no se pega.
So it doesn't matter what's left in the machine.	Entonces no importa lo que quede en la máquina.
The car drove away.	El coche se alejó.
The performance of the process has not been studied to date.	Sobre el rendimiento del proceso no se ha estudiado hasta la fecha.
Some fish are there.	Algunos peces están allí.
The future looks very bright.	El futuro se ve muy brillante.
I didn't trust a lot of people.	No confiaba en mucha gente.
She was only a year old, a little less than a year old.	Ella solo tenía un año, un poco menos de un año.
When she really looked at me.	Cuando realmente me miró.
The energy loss is included in both cases.	La pérdida de energía está incluida en ambos casos.
Or high school.	O la escuela secundaria.
I feel hard.	Me siento duro.
It is not known.	No es conocido.
Pretty clean house.	Casa bastante limpia.
They killed those people.	Mataron a esa gente.
However, it was not the result.	Sin embargo, no fue el resultado.
The next morning was less than welcome.	La mañana siguiente fue menos que bienvenida.
The driver gets out of the car.	El conductor sale del coche.
You care about these three.	Te preocupas por estos tres.
Here is a husband and wife who have become different people.	Aquí hay un esposo y una esposa que se han convertido en personas diferentes.
You're going to have to prepare for it on your own.	Vas a tener que prepararte para ello tú solo.
Just for a minute.	Solo por un minuto.
But thank you for giving me a day of your presence.	Pero gracias por regalarme un día de tu presencia.
Known to be real.	Conocido por ser real.
But that's just my opinion.	Pero esa es solo mi opinión.
These are excellent and fit perfectly, which is the point.	Estos son excelentes y encajan perfectamente, que es el punto.
That's my opinion.	Esa es mi opinión.
We bought these nightstands when we moved into the house.	Compramos estas mesas de noche cuando nos mudamos a la casa.
They need to understand people.	Necesitan entender a la gente.
That does not really matter.	Eso realmente no importa.
There are other basic issues.	Hay otras cuestiones básicas.
Each of us wanted to be him.	Cada uno de nosotros quería ser él.
I'm going to let you know how he turns out.	Voy a hacerle saber cómo resulta.
There is something here you have to see.	Hay algo aquí que tienes que ver.
No plan, no ideal goal.	Sin plan, sin objetivo ideal.
He had brown hair and brown eyes.	Tenía cabello castaño y ojos marrones.
It was hard to believe that these were high school players.	Era difícil creer que se trataba de jugadores de secundaria.
This should work and you can easily add more stuff.	Esto debería funcionar y puedes agregar más cosas fácilmente.
She was looking at this from her own perspective.	Ella estaba mirando esto desde su propia perspectiva.
They were nice, normal people with nice, normal lives.	Eran personas agradables y normales con vidas agradables y normales.
She really couldn't tell.	En realidad no podría decir.
It's not too late to jump on him yet.	Aún no es demasiado tarde para saltar sobre él.
The question is still in doubt.	La pregunta todavía está en duda.
It has no basis in reality.	No tiene base en la realidad.
You will miss them.	Los extrañarás.
The answer was obvious.	La respuesta era obvia.
She was not allowed to believe that she was made like this.	No se le dejó creer que estaba hecha así.
I wouldn't have hurt her.	Yo no la hubiera lastimado.
They kill each other.	Se matan entre ellos.
It just runs through the people.	Simplemente corre a través de la gente.
One of three things.	Una de tres cosas.
They are new and you will take them with you when you leave.	Son nuevos y te los llevarás cuando te vayas.
I am in great confusion.	Estoy en una gran confusión.
My whole life has been like this.	Toda mi vida ha sido así.
The reason is life.	La razón es la vida.
However, if you like a variety of services, read on.	Sin embargo, si te gusta una variedad de servicios, sigue leyendo.
But something that works.	Pero algo que funcione.
Hot but do not boil.	Caliente pero no hierva.
It wasn't there when we moved here.	No estaba allí cuando nos mudamos aquí.
This didn't do much to help my horse gain weight.	Esto no hizo mucho para ayudar a mi caballo a ganar peso.
We simply need to make better use of our time.	Simplemente necesitamos hacer un mejor uso de nuestro tiempo.
He wondered who the woman was.	Se preguntó quién era la mujer.
And over the years they have only gotten better at it.	Y con los años solo han mejorado en eso.
I also find this.	También encuentro esto.
She decided that he shouldn't be so hard on himself.	Decidió que no debería ser tan duro consigo mismo.
We just need a little more time.	Sólo necesitamos un poco más de tiempo.
I do	lo hago
Some of the buildings have large windows.	Algunos de los edificios tienen amplias ventanas.
However, the true ground state can only choose one solution from them.	Sin embargo, el verdadero estado fundamental solo puede elegir una solución de ellos.
He's been nervous ever since.	Ha estado nervioso desde entonces.
I am with a friend	estoy con un amigo
It is an appeal to reason.	Es una apelación a la razón.
They need to be because it's a different kind of product.	Necesitan serlo porque es un tipo diferente de producto.
I hope you understand.	Espero que lo entiendas.
We must rest.	Debemos descansar.
As described above.	Como se describió anteriormente.
It was neither hot nor cold.	No estaba ni caliente ni fría.
That doesn't mean we shouldn't go.	Eso no significa que no debamos irnos.
I am the target market.	Soy el mercado objetivo.
There was food.	Había comida.
An answer to this question can be obtained as follows.	Una respuesta a esta pregunta se puede obtener de la siguiente manera.
The song is great.	La canción es genial.
Look at the following list.	Mira la siguiente lista.
Then, little by little, he couldn't.	Luego, poco a poco, no pudo.
Right now she had nothing to back up his game.	Ahora mismo no tenía nada que respaldara su juego.
None of us can escape or leave.	Ninguno de nosotros puede escapar o irse.
This would give me strength.	Esto me daría fuerza.
They put him in a frame and took him away.	Lo pusieron en un marco y se lo llevaron.
I couldn't do this anymore.	Ya no podía hacer esto.
We would meet again.	Nos volveríamos a ver.
It has everything on my list.	Tiene todo lo que está en mi lista.
If you get the big one, be prepared.	Si obtienes el grande, prepárate.
I want to know what happened and why they say this.	Quiero saber qué pasó y por qué dicen esto.
Although there may have been an easier way.	Aunque puede haber habido una manera más fácil.
I'm sorry for them.	Lo siento por ellos.
You don't go with a purpose.	No vas con un propósito.
The word stops.	La palabra se detiene.
He couldn't be in two places at once.	No podía estar en dos lugares a la vez.
It's good that you did.	Es bueno que lo hayas hecho.
Then the movement will have lost its moral authority forever.	Entonces el movimiento habrá perdido para siempre la autoridad moral.
In the event that the journey took a long time.	En el caso de que el viaje tomó mucho tiempo.
The one around.	Ese de los alrededores.
We'll be back around two o'clock.	Regresamos a eso de las dos.
My father was proud of me.	Mi padre estaba orgulloso de mí.
It should happen early today.	Debería ocurrir temprano hoy.
But that time for that child, that child, is gone now.	Pero ese tiempo para ese niño, ese niño, se ha ido ahora.
The two methods generally agree well.	Los dos métodos generalmente concuerdan bien.
The literature will back you up on this.	La literatura te respaldará en esto.
All those things they've done.	Todas esas cosas que han hecho.
So you can't pass it.	Así que no puedes pasarlo.
A separate sentence will be issued.	Se dictará sentencia separada.
But no one could be sure.	Pero nadie podía estar seguro.
His body was found lying on the sidewalk.	Su cuerpo fue encontrado tirado en la acera.
Not a woman on this planet.	Ni una mujer en este planeta.
He had seen it twice before.	Lo había visto dos veces antes.
Maybe we should go.	Tal vez deberíamos irnos.
In this, there was no police protection.	En este, no había protección policial.
And he has a fine voice.	Y tiene una voz fina.
Parking was easy and across the street.	El estacionamiento fue fácil y al otro lado de la calle.
He had seen him do it.	Lo había visto hacerlo.
We will find you.	Te encontraremos.
We can find similar conditions in the literature.	Podemos encontrar condiciones similares en la literatura.
Almost a smile.	Casi una sonrisa.
No changes were made as a result of the tests.	No se realizaron cambios como resultado de las pruebas.
This works fine in many cases.	Esto funciona bien en muchos casos.
No problem this time.	Sin problemas esta vez.
He was good.	El era bueno.
i was one of these	yo era uno de estos
Feel those feelings now.	Siente esos sentimientos ahora.
They began to slow down.	Empezaron a disminuir la velocidad.
The infection can be difficult to treat.	La infección puede ser difícil de tratar.
Well, you see.	Bueno, ya ves.
But she didn't think it would happen here.	Pero ella no pensó que sucedería aquí.
And yet, she didn't reach for her knife, as she might have.	Y, sin embargo, no alcanzó su cuchillo, como podría haberlo hecho.
From beginning to end.	De principio a fin.
It shouldn't have been.	No debería haber sido.
She actually took it.	En realidad lo tomó.
I don't know why she doesn't tell me.	No sé por qué no me lo dice.
Perhaps there is room for improvement.	Tal vez hay margen de mejora.
Stupid, he told himself.	Estúpido, se dijo a sí mismo.
I guess someone told him.	Supongo que alguien le dijo.
Customer service was excellent.	El servicio al cliente fue excelente.
I quite enjoy this one.	Disfruto bastante este.
We are the eyes and ears of the government.	Somos los ojos y oídos del gobierno.
He knows that he has to continue his journey across the country.	Sabe que tiene que continuar su viaje por todo el país.
I have no hearing problems, just problems caused by my brain.	No tengo problemas de audición, solo problemas causados ​​por mi cerebro.
This conclusion, however, may not be correct.	Esta conclusión, sin embargo, podría no ser correcta.
I need to think.	Necesito pensar.
I just want to hear his voice.	Solo quiero escuchar su voz.
Everything had been a fight up to that point.	Todo había sido una pelea hasta ese momento.
Then separate the shell.	Luego separe la cáscara.
But the last car is the best.	Pero el último coche es el mejor.
But, she did it anyway.	Pero, lo hizo de todos modos.
However, I am interested in trying the blue milk.	Sin embargo, estoy interesado en probar la leche azul.
It is better for me.	Para mí, es mejor.
A door will open for the spirit to walk through.	Se abrirá una puerta para que el espíritu camine.
If you experience any, please let me know in the comments.	Si experimenta alguno, hágamelo saber en los comentarios.
Seriously, they were awesome.	En serio, eran impresionantes.
Location wise, it couldn't be more perfect on the water.	En cuanto a la ubicación, no podría ser más perfecta en el agua.
Most people are somewhere in the middle range.	La mayoría de las personas están en algún lugar en la escala intermedia.
Leave it out and move on.	Déjalo fuera y sigue adelante.
It's only for a fraction of a second.	Es sólo por una fracción de segundo.
This is not the only option.	Esta no es la única opción.
It is not like that for everyone.	No es así para todos.
I want you to be safe.	Quiero que esté a salvo.
You will do everything in your power to fix it.	Harás todo lo que esté a tu alcance para solucionarlo.
There were serious problems with this theory.	Había serios problemas con esta teoría.
At first they didn't accept me.	Al principio no me aceptaban.
The water was coming.	El agua venía.
We write, record and play to please that audience.	Escribimos, grabamos y tocamos para complacer a esa audiencia.
The other two returned it with big mistakes.	Los otros dos lo devolvieron con grandes errores.
Remember that the most important website for your business is yours.	Recuerda que el sitio web más importante para tu negocio es el tuyo.
I was working on a corner of a box.	Estaba trabajando en una esquina de una caja.
This should rarely happen.	Esto debería suceder rara vez.
Nobody seemed to notice or try to help me.	Nadie pareció darse cuenta o trató de ayudarme.
Very hard.	Muy duro.
He had a pretty good track record.	Tenía un historial bastante bueno.
That may not be what you want.	Puede que eso no sea lo que quieres.
If only she could go out, into the night, into the quiet.	Si tan solo pudiera salir, a la noche, a la tranquilidad.
They are like children.	Son como niños.
I would highly recommend it to anyone.	Se lo recomendaría mucho a cualquiera.
If you haven't noticed.	Si no te has dado cuenta.
I mean, it's just the way you were born.	Quiero decir, es solo la forma en que naciste.
People who live here wish they lived somewhere else.	Las personas que viven aquí desearían vivir en otro lugar.
Bring to a boil	Llevar a hervir.
I can be brief here.	Puedo ser breve aquí.
I want something better.	Quiero algo mejor.
Around two, she got out of bed.	Alrededor de las dos, se levantó de la cama.
Their stories must be heard loud and clear.	Sus historias deben ser escuchadas alto y claro.
He comes tomorrow.	Viene mañana.
He didn't know what, if anything, they did together.	No sabía qué hacían juntos, si es que hacían algo.
The house was well filled by a wonder.	La casa estaba bien llena por una maravilla.
This is especially relevant during winter.	Esto es especialmente relevante durante el invierno.
So far, your research has paid off.	Hasta ahora, su investigación ha valido la pena.
I only have four.	Solo tengo cuatro.
Designed research studies.	Estudios de investigación diseñados.
And the reaction to his escape only made things worse.	Y la reacción a su escape solo empeoró las cosas.
Closer this time.	Más cerca esta vez.
How can i fix it?	¿Cómo puedo arreglarlo?
It didn't go very well.	No salió muy bien.
Previously, the patient had experienced the training as something useful.	Previamente, el paciente había experimentado el entrenamiento como algo útil.
The breakfast area was very nice.	La zona del desayuno era muy agradable.
He would say yes, and that would be it.	Él diría que sí, y eso sería todo.
I wish it would have worked.	Ojalá hubiera funcionado.
I want to do.	Quiero hacer.
It takes a long time.	Se tarda mucho tiempo.
Or because you have to.	O porque tienes que hacerlo.
So there is no sense of community.	Así que no hay sentido de comunidad.
It makes me sick to think about it.	Me enferma pensar en ello.
A beer appeared in his hand.	Una cerveza apareció en su mano.
But he couldn't see that.	Pero él no podía ver eso.
That was no way to live for anyone.	Esa no era forma de vivir para nadie.
But we have nothing beyond ourselves, no family.	Pero no tenemos nada más allá de nosotros mismos, ninguna familia.
Quite the opposite actually.	Todo lo contrario en realidad.
They had to know that the others were coming.	Tenían que saber que venían los demás.
It just came out last year.	Salió recién el año pasado.
It was absolutely terrible.	Fue absolutamente terrible.
I got very sick.	Me puse muy enfermo.
It mostly held the plant together.	En su mayoría mantuvo la planta unida.
This one is special.	Este es especial.
She could feel it herself in the lines.	Podía sentirlo ella misma en las líneas.
Unfortunately, this was not enough.	Desafortunadamente, esto no fue suficiente.
But it is really of little importance.	Pero es realmente de poca importancia.
She just looked happy.	Ella solo se veía feliz.
So get up and go to the bathroom if you have to.	Así que levántate y ve al baño si es necesario.
One is stress within the metal.	Uno es el estrés dentro del metal.
She was in care, just like me.	Ella estaba bajo cuidado, igual que yo.
Therefore, communication of purpose needs to be improved for future studies.	Por lo tanto, la comunicación del propósito debe mejorarse para futuros estudios.
I could have been wrong.	Podría haber estado equivocado.
She still kept her face covered and hidden.	Ella todavía mantuvo su rostro cubierto y oculto.
She looked like she was going to throw up.	Parecía que iba a vomitar.
I point it out.	Se lo señalo.
You're living off the dead, like most of us.	Estás viviendo de los muertos, como la mayoría de nosotros.
We started as an idea.	Empezamos como una idea.
I developed a nervous condition.	Desarrollé una condición nerviosa.
Not even when it was necessary.	Ni siquiera cuando era necesario.
There are people who have done it and people who haven't.	Hay gente que lo ha hecho y gente que no.
Don't do it, you get hurt and die.	No lo hagas, te lastimas y mueres.
I learn something from each person here.	Aprendo algo de cada persona aquí.
There is something for everyone.	Hay algo para todos.
Only time would tell there.	Solo el tiempo lo diría allí.
They're just trying to protect her.	Sólo están tratando de protegerla.
That was far from the truth.	Eso estaba lejos de la verdad.
The internal police investigation accepted her explanation.	La investigación policial interna aceptó su explicación.
A lot of food.	Un montón de comida.
But then it will be too late.	Pero entonces será demasiado tarde.
I would appreciate any input or ideas.	Agradecería cualquier aporte o idea.
So don't ask too much of them.	Así que no les exijas demasiado.
Real numbers have no direct meaning on their own.	Los números reales no tienen un significado directo por sí mismos.
Time is time.	El tiempo es tiempo.
He is a leader with heart.	Es un líder con corazón.
He had never felt so out of control of my body.	Nunca me había sentido tan fuera de control de mi cuerpo.
And he collected important background information.	Y recopiló información de fondo importante.
Give her the material and she makes it her own.	Dale el material y ella lo hace suyo.
The class assignments are numerous and excellent in her own way.	Los trabajos de clase son numerosos y excelentes a su manera.
If she is out of work, she makes a profit.	Si está sin trabajo, obtiene un beneficio.
I've been a bit busy lately.	He estado un poco ocupado últimamente.
They don't know what they're doing and they don't care.	No saben lo que están haciendo y no les importa.
This role is essential for the 'double movement'.	Este papel es fundamental para el 'doble movimiento'.
There could only be one explanation, she said.	Sólo podía haber una explicación, dijo.
I receive comments every single day.	Recibo comentarios cada día.
He had given her a reason to smile again.	Él le había dado una razón para sonreír de nuevo.
It's what happened.	Es lo que pasó.
I mean, how do these things work?	Quiero decir, cómo funcionan estas cosas.
Come sit with me here.	Ven, siéntate conmigo aquí.
I went for a good walk today.	Fui a dar un buen paseo hoy.
Then the other.	Luego el otro.
Just at the end of the wall was a small door.	Justo al final de la pared había una pequeña puerta.
Several things occurred to the young man at once.	Al joven se le ocurrieron varias cosas a la vez.
Rather, notice or presence is required when information is given.	Más bien, se requiere aviso o presencia cuando se da información.
It has been an incredible season.	Ha sido una temporada increíble.
The music video was released four days earlier.	El video musical fue lanzado cuatro días antes.
You explain the game and then take turns moving.	Explicas el juego y luego te turnas para moverte.
We have construction going on right now.	Tenemos obras de construcción en este momento.
In love it happens.	En el amor pasa.
And honest enough.	Y lo suficientemente honesto.
Of other.	De otro.
You know how they are.	Ya sabes cómo son.
And yet she continued.	Y sin embargo, ella continuó.
It is probably the best choice for school.	Es probablemente la mejor opción para la escuela.
The message has been given to the person being beaten.	El mensaje se le ha dado a la persona que está siendo golpeada.
So please change that field.	Así que por favor cambie ese campo.
They are indicated in white in the figure.	Están indicados en blanco en la figura.
Even when they got angry, she remained calm.	Incluso cuando se enfadaron, ella mantuvo la calma.
So many questions came to mind.	Tantas preguntas vinieron a la mente.
They just didn't decide what to put on that phone.	Simplemente no decidieron qué poner en ese teléfono.
All my contact information is there.	Toda mi información de contacto está allí.
I'm not sure which one.	No estoy seguro de cuál.
They will be critical of what you write.	Van a ser críticos con lo que escribes.
not run away	No huir.
Both of them.	Ambos.
We think we have the power.	Creemos que tenemos el poder.
That program did not work for us.	Ese programa no funcionó para nosotros.
A man must know his limitations.	Un hombre debe conocer sus limitaciones.
She lives at the end of the block.	Ella vive al final de la cuadra.
Some people will take advantage of people who let them.	Algunas personas se aprovecharán de las personas que se lo permitan.
He has to.	Él tiene que.
I have to know	tengo que saber
She barely knew him, but she knew how he made her feel.	Apenas lo conocía, pero sabía cómo la hacía sentir.
It is no surprise.	No es ninguna sorpresa.
But I think he could solve it in another way.	Pero creo que podría resolverlo de otra manera.
We can decide in the morning.	Podemos decidir por la mañana.
But that was then, and this is now.	Pero eso fue entonces, y esto es ahora.
However, take this to him.	Sin embargo, llévale esto.
And this was not a dream.	Y esto no era un sueño.
They were red.	Eran rojos.
He was very affected.	Estaba muy afectado.
Not everyone can do it.	No todo el mundo puede hacerlo.
That time has passed.	Ese tiempo ha pasado.
It had gone well at first.	Había ido bien al principio.
They couldn't watch her most of the time.	No podían vigilarla la mayor parte del tiempo.
I couldn't talk about it with anyone.	No podía hablar de eso con nadie.
This woman had him seriously off balance.	Esta mujer lo tenía seriamente fuera de balance.
She missed two months of the season.	Se perdió dos meses de la temporada.
She annoys her clients.	Enfada a sus clientes.
That was what she did.	Eso fue lo que hizo.
You were this perfect light for him.	Eras esta luz perfecta para él.
I'm lost.	Estoy perdido.
None of these things happened.	Ninguna de estas cosas sucedió.
He stayed here many times, with many different women.	Se quedó aquí muchas veces, con muchas mujeres diferentes.
I hope to see you someday.	Espero verte algún día.
But people do good things.	Pero la gente hace cosas buenas.
I can see what's going through your mind.	Puedo ver lo que está pasando por su mente.
Tears formed in his eyes.	Las lágrimas se formaron en sus ojos.
He will now write his drinking goal on a piece of paper.	Ahora escriba su objetivo de consumo de alcohol en una hoja de papel.
It was still daytime.	Todavía era de día.
This will mean that the therapy has failed.	Esto significará que la terapia ha fallado.
This didn't make sense.	Esto no tenía sentido.
They squared off.	Se cuadraron.
Come home often to share your news, your memories and your dreams.	Ven a casa a menudo para compartir tus noticias, tus recuerdos y tus sueños.
It was night and she couldn't see.	Era de noche y ella no podía ver.
There's no doubt.	De eso no hay duda.
The reason was enough.	La razón fue suficiente.
Remember to give it some age.	Recuerda darle algo de edad.
There is more to life than football.	Hay más en la vida que el fútbol.
One way or another, she would need to have her hands free.	De una forma u otra, necesitaría tener las manos libres.
Parents probably never think about this aspect of a video game.	Los padres probablemente nunca piensen en este aspecto de un videojuego.
Different approaches were developed for this purpose.	Se desarrollaron diferentes enfoques para este propósito.
Sleep pulled me down again.	El sueño me tiró hacia abajo de nuevo.
But the most important thing is what lies behind the name.	Pero lo más importante es lo que hay detrás del nombre.
She wanted to be friends with her again.	Quería volver a ser su amiga.
It was changed for our purpose.	Fue cambiado para nuestro propósito.
They found him early this morning.	Lo encontraron temprano esta mañana.
He fixed things without tools.	Arregló cosas sin herramientas.
They tell what they saw.	Cuentan lo que vieron.
But you have to understand, it's a big responsibility for me.	Pero tienes que entender, es una gran responsabilidad para mí.
Very few in fact.	Muy pocos de hecho.
She had done well.	Lo había hecho bien.
Exactly why she did this is unclear.	Exactamente por qué hizo esto no está claro.
But things had moved on.	Pero las cosas habían seguido adelante.
And try not to start a war.	Y trata de no empezar una guerra.
All we have is today.	Todo lo que tenemos es hoy.
The staff is beyond friendly and amazing at what they do.	El personal es más que amable y sorprendente en lo que hacen.
Or at least she had never thought of herself that way.	O al menos nunca había pensado en sí misma de esa manera.
Her eyes stay on the road.	Sus ojos permanecen en el camino.
I would have to kill her.	Tendría que matarla.
Good to see this one not getting shot.	Es bueno ver que a este no le disparan.
she had my man.	tenía a mi hombre.
Very light finish.	Acabado muy ligero.
And the smell.	Y el olor.
He really felt bad about this.	Realmente se sentía mal por esto.
It is a situation that nobody wants.	Es una situación que nadie quiere.
I only hoped you had survived.	Solo esperaba que hubieras sobrevivido.
She looked at me and smiled.	Ella me miró y sonrió.
This image is a kind of map.	Esta imagen es una especie de mapa.
See more of her photos here.	Vea más de sus fotos aquí.
It will be fun to see it again.	Será divertido volver a verlo.
She wanted to make it more unique.	Quería hacerlo más único.
Since then, other shows have followed her lead.	Desde entonces, otros programas han seguido su ejemplo.
The end result was that the computer put me in greater danger.	El resultado final fue que la computadora me puso en mayor peligro.
So, let's answer.	Entonces, vamos a responder.
Her lips moved.	Sus labios se movían.
She is taking care of five children.	Está cuidando a cinco niños.
, and others involved with the film.	, y otros involucrados con la película.
She loved the story.	Amaba la historia.
Among them is a relatively small sample size.	Entre ellos se encuentra un tamaño de muestra relativamente pequeño.
Make sure you don't miss them when you visit them!	¡Asegúrate de no perdértelos cuando los visites!.
Surely that didn't count.	Seguramente eso no contaba.
Do not wait.	No esperé.
So it is with.	Así es con.
That, in itself, is something the country can handle.	Eso, en sí mismo, es algo que el país puede manejar.
However, many did not.	Sin embargo, muchos no lo hicieron.
So this is like a lot of life.	Así que esto es como una gran cantidad de vida.
But we will know more towards the end of the year.	Pero sabremos más hacia el final del año.
You are right again.	Tiene razón otra vez.
And without time.	Y sin tiempo.
They had no idea of ​​purpose.	No tenían la idea de propósito.
It really does.	Realmente lo hace.
I wasn't sure if you'd be able to get in.	No estaba seguro de si serías capaz de entrar.
I couldn't understand it before.	No pude entenderlo antes.
He didn't let go of me.	No me soltó.
No one knows where he went or what he did.	Nadie sabe adónde fue ni qué hizo.
There was no one left here to save him.	No quedaba nadie aquí para salvarlo.
Good with tea.	Bueno con té.
Therefore, they remove these things.	Por lo tanto, eliminan estas cosas.
Even in the wild, horses used to live in groups.	Incluso en la naturaleza, los caballos solían vivir en grupos.
Some will claim full credit.	Algunos reclamarán el crédito completo.
But we will do that later.	Pero eso lo haremos más tarde.
I've never had a crowd like that.	Nunca había tenido una multitud como esa.
Your free time is now my time.	Tu tiempo libre ahora es mi tiempo.
So stay inside guys.	Entonces, quédense adentro chicos.
We get that.	Obtenemos eso.
There was, he thought, nothing else in his life at the moment.	No había, pensó, nada más en su vida en ese momento.
I didn't see the point.	No vi el punto.
They wouldn't stand a chance.	No tendrían oportunidad.
It would be a waste of time and gasoline.	Sería una pérdida de tiempo y de gasolina.
Sometimes it is even a shared idea.	A veces es incluso una idea compartida.
This happened in both countries and all box office records were broken.	Esto sucedió en ambos países y se rompieron todos los récords de taquilla.
But the main reason is cost.	Pero la razón principal es el costo.
She didn't want him out of her sight.	No lo quería fuera de su vista.
I started this project last night.	Empecé este proyecto anoche.
Therefore, a stable control system can be realized.	Por lo tanto, se puede realizar un sistema de control estable.
You can be what you propose.	Puedes ser lo que te propongas.
You mentioned that last time.	Mencionaste eso la última vez.
speak for me	Habla por mí.
He had a large stone in his hand.	Tenía una gran piedra en la mano.
Where is it.	Dónde está.
The development reaction was then stopped by adding a stop solution.	A continuación, se detuvo la reacción de revelado mediante la adición de una solución de parada.
Without them they surely would have killed him.	Sin ellos seguramente lo habrían matado.
My overall experience has been great.	Mi experiencia general ha sido excelente.
The court granted this motion.	El tribunal concedió esta moción.
Stop the war.	Paren la guerra.
I want you to learn from it.	Quiero que aprendas de ello.
Schools cannot function well without the help of parents.	Las escuelas no pueden funcionar bien sin la ayuda de los padres.
That was a problem.	Eso fue un problema.
So take a look at the book via the link below.	Así que eche un vistazo al libro a través del siguiente enlace.
Sure, I would have.	Claro, lo habría hecho.
Maybe they just remember it.	Tal vez solo lo recuerden.
Memories of rich times.	Recuerdos de tiempos ricos.
It was about the same size.	Era aproximadamente del mismo tamaño.
I can not say anything more.	No puedo decir nada más.
I look ahead and see a man step on the road.	Miro hacia adelante y veo un paso de hombre en el camino.
She felt completely detached from this.	Se sentía completamente separada de esto.
As an example, for spot no.	Como ejemplo, para el spot no.
She wasn't sure she could do it.	No estaba segura de poder hacerlo.
Let's push this.	Presionemos con esto.
It's time to face the music.	Es hora de enfrentar la música.
This was the night she had waited for years.	Esta era la noche que ella había esperado durante años.
I shouldn't have answered, but she pissed me off.	Debí no haber respondido, pero ella me hizo enojar.
Let's give this a try, see what happens.	Démosle una oportunidad a esto, a ver qué pasa.
I played in the fourth line.	Jugué en la cuarta línea.
And the world, as you know, is empty.	Y el mundo, como sabes, está vacío.
I was alone.	Estaba solo.
It turns out that there are significant differences between the models.	Resulta que hay diferencias significativas entre los modelos.
But he was a healthy young man.	Pero era un joven sano.
There is no conflict here.	Aquí no hay conflicto.
I tend to do that a lot myself.	Tiendo a hacer eso mucho yo mismo.
Someone else asked the second.	Alguien más le preguntó al segundo.
Then we'd have the whole summer together.	Entonces tendríamos todo el verano juntos.
It will like you.	Te gustará.
I'm not going to say anything.	No voy a decir nada.
You have to show and try.	Tienes que mostrar y probar.
People choose to make software.	La gente elige hacer software.
But it had been a long time.	Pero había pasado mucho tiempo.
It just wasn't expected for women.	Simplemente no se esperaba para las mujeres.
So we didn't meet there either.	Así que tampoco nos vimos allí.
Find yourself, get your own identity.	Encontrarse a sí misma, conseguir una identidad propia.
And I'll be really sick without him.	Y estaré realmente enfermo sin él.
Or what this has to do with me.	O lo que esto tiene que ver conmigo.
You get a car.	Consigues un coche.
You may find you like it.	Puede que encuentres que te gusta.
We have to find out what happened.	Tenemos que averiguar qué pasó.
In fact, this is an easy task.	De hecho, esta es una tarea fácil.
Working-class women had to resort more often to survival sex work.	Las mujeres de clase trabajadora tenían que recurrir más a menudo al trabajo sexual de supervivencia.
He was much older.	Era mucho mayor.
They should write down each physical movement as they do it.	Deben anotar cada movimiento físico a medida que lo hacen.
She died for love.	Murió por amor.
He was a terrible father.	Era un padre terrible.
Above the ground.	Por encima del suelo.
Human nature could not do without it.	La naturaleza humana no podría prescindir de ella.
I couldn't open that panel.	No pude abrir ese panel.
Put them on the hot seat.	Póngalos en el asiento caliente.
Very comfortable bed.	Cama muy cómoda.
I spent a few hours on it.	Pasé unas horas en eso.
In some cases this may be true.	En algunos casos esto puede ser cierto.
You may not like it, but it's a fact.	Puede que no te guste, pero es un hecho.
Dead, there's the matter of life insurance.	Muerto, está el tema del seguro de vida.
Women with missing data in the database were excluded from the analysis.	Las mujeres con datos faltantes en la base de datos fueron excluidas del análisis.
There were no other signs.	No había otras señales.
Plus, you've got the discussion going, so it's surely not bad.	Además, tiene la discusión en marcha, por lo que seguramente no está mal.
It was built into the design, somehow.	Estaba integrado en el diseño, de alguna manera.
The sun is setting, the weather is warm and lovely.	El sol se está poniendo, el clima es cálido y encantador.
He is a new father too.	Él es un nuevo padre también.
They'll believe me in a few minutes.	Me creerán en unos minutos.
I got there this afternoon.	Llegué allí esta tarde.
You find it in a sky.	La encuentras en un cielo.
The simple solution is to stop doing what doesn't feel right.	La solución simple es dejar de hacer lo que no se siente bien.
Use what the situation gives you.	Usa lo que la situación te proporcione.
She felt her breathing return to normal.	Sintió que su respiración volvía a la normalidad.
Please add something else.	Por favor agregue algo más.
She just hadn't thought about it at the time.	Ella simplemente no había pensado en eso en ese momento.
You show up constantly.	Apareces constantemente.
She must be fulfilled every month.	Debe cumplirse todos los meses.
The same kind of question can be asked about other moral issues.	El mismo tipo de pregunta se puede hacer sobre otras cuestiones morales.
Hate is for the weak.	El odio es para los débiles.
The next, most of a nose.	El siguiente, la mayor parte de una nariz.
Still, our conversation remained focused on women.	Aún así, nuestra conversación se mantuvo centrada en las mujeres.
He wasn't one of her own men.	No era uno de sus propios hombres.
He didn't take any money.	No tomó ningún dinero.
So, she will have a very good measure of her success.	Entonces, tendrá una muy buena medida de su éxito.
The court ruled accordingly.	El tribunal dictó sentencia en consecuencia.
But she had brought him here at last.	Pero lo había traído aquí por fin.
Very good friends.	Muy buenos amigos.
My mom was a great home cook.	Mi mamá era una gran cocinera casera.
Maybe you should go now.	Tal vez deberías irte ahora.
They really beat them.	Realmente los golpearon.
They need a little more time to get comfortable.	Necesitan un poco más de tiempo para sentirse cómodos.
It was easy to see the concern in his eyes.	Era fácil ver la preocupación en sus ojos.
In her words, it's a big deal.	En sus palabras, es un gran problema.
Nothing surprised me.	Nada me sorprendió.
Nobody was surprised.	Nadie se sorprendió.
However, the book does make light of it.	Sin embargo, el libro en efecto lo toma a la ligera.
Those who put me on my path in life.	Los que me pusieron en mi camino en la vida.
If you want, you can read this book the same way.	Si lo desea, puede leer este libro de la misma manera.
Soon, the rest of the cars disappeared.	Pronto, el resto de los autos desaparecieron.
Set smaller goals for the end of each week.	Establece metas más pequeñas para el final de cada semana.
I can't let you train soldiers.	No puedo dejar que entrenes soldados.
In fact, he found himself sitting up again.	De hecho, se encontró sentado de nuevo.
Take that, actually.	Toma eso, de hecho.
The two men shared a room for years.	Los dos hombres compartieron una habitación durante años.
Peace is power.	La paz es poder.
That would have been one thing.	Eso hubiera sido una cosa.
A girl on her way to being a woman.	Una niña en camino a ser mujer.
She's not some guy out there that she doesn't know what she's doing.	No es un tipo por ahí que no sabe lo que está haciendo.
It takes time and professional training to stay informed.	Se necesita tiempo y formación profesional para mantenerse informado.
Let's look at the numbers.	Vamos a mirar los números.
Internet prices are cash only.	Los precios de Internet son solo en efectivo.
Take your pick.	Toma tu elección.
Order didn't stand a chance here.	El orden no tenía ninguna posibilidad aquí.
I think he did very well at that.	Creo que lo hizo muy bien en eso.
So get over it.	Así que supéralo.
It could have been important to me.	Podría haber sido importante para mí.
They fight for one.	Luchan por uno.
When he helped her and saved her.	Cuando él la ayudó y la salvó.
It was a demand.	Era una demanda.
I could go now.	Podría ir ahora.
You just have to read the first story.	Solo tienes que leer la primera historia.
The sun is higher in the sky and the days are longer.	El sol está más alto en el cielo y los días son más largos.
The two together in a ball game.	Los dos juntos en un juego de pelota.
So small it's beautiful.	Tan pequeño es hermoso.
Believe us, there is a hell.	Créanos, hay un infierno.
At the end of the day, your body runs out of energy.	Al final del día, tu cuerpo se queda sin energía.
His eyes were red.	Sus ojos estaban rojos.
She caused trouble, but she knew she shouldn't cross the line.	Ella causó problemas, pero sabía que no debía cruzar la línea.
Each party will have some base of votes.	Cada partido tendrá alguna base de votos.
That should make you very happy.	Eso debería dejarte muy feliz.
They have gone too far this time.	Han ido demasiado lejos esta vez.
I choose my table and sit down.	Elijo mi mesa y me siento.
However, I have to face this guy.	Sin embargo, tengo que enfrentar a este tipo.
But what I like most about his blog is that it is absolutely beautiful.	Pero lo que más me gusta de su blog es que es absolutamente hermoso.
He knew them quite well.	Los conocía bastante bien.
His death occurred about five years ago.	Su muerte se produjo hace unos cinco años.
But he seemed to feel that he had done it.	Pero parecía sentir que lo había hecho.
Still, take the long way.	Aún así, toma el camino largo.
They are not for that.	No son para eso.
We base our discussion on two starting points.	Basamos nuestra discusión en dos puntos de partida.
They are both role models.	Ambos son modelos a seguir.
I had tried.	Había intentado.
The meeting is over.	La reunión ha terminado.
She likes me.	Le gusto a ella.
I mean make things even better.	Me refiero a hacer cosas mejores todavía.
One half would probably kill me.	Una mitad probablemente acabaría conmigo.
She even put her hand on the door handle but couldn't.	Incluso puso su mano en la manija de la puerta pero no pudo.
I mean, please, what year.	Quiero decir, por favor, qué año.
Too many variables.	Demasiadas variables.
must come	debe venir
Well, she recognized him from high school.	Bueno, ella lo reconoció de la escuela secundaria.
It was eight or ten years.	Fueron ocho o diez años.
it's a rock	es una roca
Sometimes events just don't sell well.	A veces, los eventos simplemente no se venden bien.
Tomorrow we will return to the usual lies.	Mañana volveremos a las mentiras de siempre.
Only the physical has here and there.	Sólo lo físico tiene aquí y allá.
Listen to your customers.	Escuche a sus clientes.
It's a great way to find out about these matters.	Es una gran manera de averiguar sobre estos asuntos.
It is quite common to separate storage logic from business logic.	Es bastante común separar la lógica de almacenamiento de la lógica de negocios.
So she asked if she would bring him the ring.	Así que ella le preguntó si le traería el anillo.
Maybe one in a year.	Tal vez uno en un año.
No one, especially her, would expect her to.	Nadie, especialmente ella, esperaría que lo hiciera.
She learned a lot that way.	Aprendió mucho de esa manera.
We do not know the exact mechanism.	No conocemos el mecanismo exacto.
There is no in between.	No hay en el medio.
Or is there?	¿O hay?.
Let's sit for a minute.	Sentémonos un minuto.
But we sure could have been.	Pero seguro que podríamos haberlo sido.
She would not hold any position for long.	No mantendría ninguna posición por mucho tiempo.
The same expression data described in the previous section is used.	Se utilizan los mismos datos de expresión descritos en la sección anterior.
It will stay in memory.	Quedará en la memoria.
But those people come and go.	Pero esa gente va y viene.
It is one of my favorite buildings.	Es uno de mis edificios favoritos.
It was a big, heavy horse.	Era un caballo grande y pesado.
He believed in me and he believed in my vision.	Creyó en mí y creyó en mi visión.
A whole family.	Toda una familia.
We certainly didn't want anyone to think differently.	Ciertamente no pretendíamos que nadie pensara diferente.
The players loved him and had due respect for him.	Los jugadores lo querían y le tenían el debido respeto.
It can be adapted to different types of players.	Puede adaptarse a diferentes tipos de jugadores.
I know it's not right.	Sé que no está bien.
The amount you pay is the amount for that year.	La cantidad que paga es la cantidad de ese año.
If you're not in it, don't go in.	Si no estás en él, no entres.
I will have to learn many things from scratch.	Tendré que aprender muchas cosas desde cero.
One, it will put some pressure on you.	Uno, te presionará un poco.
But there was no storm in the air.	Pero no había tormenta en el aire.
The accused brings error.	El acusado trae error.
That doesn't appeal to me in the least.	Eso no me atrae en lo más mínimo.
I didn't want to have to deal with everyone.	No quería tener que tratar con todos.
I guess it was the words he used to describe me.	Supongo que fueron las palabras que usó para describirme.
Therefore, we hope that they will be taken care of properly.	Por lo tanto, esperamos que sean atendidos adecuadamente.
She lives with her mother.	Ella vive con su madre.
Right behind him in the parking lot was a car.	Justo detrás de él en el estacionamiento había un auto.
It's okay.	Está bien.
The woman died.	La mujer murió.
These things flow from the people themselves.	Estas cosas fluyen de las personas mismas.
They didn't ask me to leave.	No me pidieron que me fuera.
The party is this tiny dot in the distance.	La fiesta es este diminuto punto en la distancia.
you let yourself out	Te dejas salir.
Today, only a few remain.	Hoy en día, solo quedan unos pocos.
One of the entire horses, not advanced before being recognized, died.	Uno de los caballos enteros, no avanzado antes de ser reconocido, murió.
I just don't know where to go from here.	Simplemente no sé a dónde ir desde aquí.
I only looked at his shoes.	Solo miré sus zapatos.
We sit.	Nos sentamos.
She says it's hard, but it will happen.	Ella dice que es difícil, pero sucederá.
She was wondering what it would be like to visit there.	Me preguntaba cómo sería visitar allí.
Her expression was strange.	Su expresión era extraña.
Things just need structure.	Las cosas solo necesitan estructura.
They are the best things in my life.	Son las mejores cosas de mi vida.
He doesn't stand a chance in court.	No tiene ninguna posibilidad en la corte.
He had a head ache.	Le dolía la cabeza.
That if he made me laugh.	Eso si que me hizo reír.
And at the last minute, he backed out.	Y en el último minuto, se retiró.
If teams can't fight over the map, they can't see each other.	Si los equipos no pueden pelear por el mapa, no pueden verse entre sí.
It is currently sold out.	Actualmente está agotado.
So you can quickly find them during construction.	Para que pueda encontrarlos rápidamente durante la construcción.
The girl would sell it, but then she would leave.	La chica lo vendería, pero luego se iría.
I would think so.	Yo pensaría eso.
Forget about this for now.	Olvídate de esto por ahora.
This is out of my experience.	Esto está fuera de mi experiencia.
Most are black.	La mayoría son negros.
The world is not yet ready to accommodate your version of perfection.	El mundo aún no está listo para adaptarse a tu versión de la perfección.
Then slowly increase the volume until it is loud enough.	Luego, aumente lentamente el volumen hasta que suene lo suficientemente alto.
There is no great influence.	No hay gran influencia.
This, it is true, is difficult to understand.	Esto, es cierto, es difícil de entender.
The house was huge.	La casa era enorme.
They were the image of each other.	Eran la imagen el uno del otro.
Many people wanted to take photos.	Mucha gente quería tomar fotos.
Your own personal safety.	Su propia seguridad personal.
Often these ideas became stories.	A menudo, estas ideas se convirtieron en historias.
I would have taken care of her.	me hubiera hecho cargo de ella.
After a hearing on the motion, the trial court denied the motion.	Después de una audiencia sobre la moción, el tribunal de primera instancia denegó la moción.
It works on two levels, emotional and financial.	Funciona en dos niveles, emocional y financiero.
In a table.	En una mesa.
To keep you from doing something she thought you shouldn't do.	Para evitar que hagas algo que ella pensó que no debías hacer.
That child is mine, not hers.	Ese niño es mío, no de ella.
She had never liked them.	A ella nunca le habían gustado.
I saw the city burn.	Vi la ciudad arder.
In a house.	En una casa.
It was said that they would be there for a long time.	Se decía que estarían allí durante mucho tiempo.
Some cases are easy to solve.	Algunos casos son fáciles de resolver.
I didn't do any of these.	No hice ninguno de estos.
Of course you can come in now.	Por supuesto que puedes pasar ahora.
It is, rather, an increase in bone mass.	Se trata, más bien, de un aumento de la masa ósea.
Whether to include them is also up to you.	Si incluirlos también depende de usted.
She designed and carried out the experiment.	Diseñó y llevó a cabo el experimento.
Money for protection.	Dinero para protección.
The rest of us, we've been together half our lives.	El resto de nosotros, hemos estado juntos la mitad de nuestras vidas.
I know what you must have felt.	Sé lo que debes haber sentido.
It then removes an old sample that was using memory.	Luego elimina una muestra antigua que usaba memoria.
The power to do so exists.	El poder para hacerlo existe.
I really miss it.	Realmente lo extraño.
In the past, this may have been the solution.	En el pasado, esta puede haber sido la solución.
She would not have approached the adults there.	Ella no se habría acercado a los adultos allí.
There was a time when she did understand.	Hubo un tiempo en que sí entendiste.
I know my family was excited too.	Sé que mi familia también estaba emocionada.
It is my mistake.	Es mi error.
This is what happens when you kill people.	Esto es lo que pasa cuando matas gente.
These are not enough to make weapons.	Estos no son suficientes para fabricar armas.
And those guys were huge for us, and it's different times.	Y esos muchachos fueron enormes para nosotros, y son tiempos diferentes.
He set another time for us to come back.	Él estableció otro tiempo para que volviéramos.
And that she was trapped in his house.	Y que estaba atrapada en su casa.
Someone should meet him there in the morning.	Alguien debería encontrarlo allí por la mañana.
It really makes the fire burn in me.	Realmente hace que el fuego arda en mí.
you need to do it.	necesita hacerlo.
See yourself through my eyes.	Mírate a ti mismo a través de mis ojos.
It means a lot to him.	Significa mucho para él.
Therefore, user feedback is very welcome.	Por lo tanto, los comentarios de los usuarios son muy bienvenidos.
Now taking it off is a fucking pain.	Ahora, quitárselo es un maldito dolor.
I want to put all this in the registry.	Quiero poner todo esto en el registro.
I wish him well.	Le deseo lo mejor.
Most were working class.	La mayoría eran de clase obrera.
Suppose that is not the case.	Supongamos que ese no es el caso.
He was right, of course.	Él tenia razón, por supuesto.
He seemed to be a small red heart.	Parecía ser un pequeño corazón rojo.
Make sure you have lots and lots of time.	Asegúrate de tener mucho, mucho tiempo.
The cold didn't stop her.	El frío no la detuvo.
Life is not perfect and neither are we.	La vida no es perfecta y nosotros tampoco.
They couldn't risk anyone following them.	No podían arriesgarse a que nadie los siguiera.
My world is better for having them in it.	Mi mundo es mejor por haberlos tenido en él.
Time will go on.	El tiempo seguirá adelante.
Its use is for basic life support and patient transfer.	Su uso es para soporte vital básico y traslado de pacientes.
So I didn't see it.	Entonces no lo vi.
They are just different.	Son simplemente diferentes.
They read a lot.	Leen mucho.
He was even better in his second game.	Fue aún mejor en su segundo juego.
It is clear that they are extremely confused.	Está claro que están extremadamente confundidos.
A step out of the way took care of the knife.	Un paso fuera del camino se encargó del cuchillo.
She was so full of life and love.	Estaba tan llena de vida y amor.
We are not afraid to call that.	No tenemos miedo de llamar eso.
In other words, the operation was successful but the patient died.	En otras palabras, la operación fue exitosa pero el paciente murió.
Try this link to see how it's done.	Prueba este enlace para ver cómo se hace.
No one had shown understanding.	Nadie había mostrado comprensión.
Now to put everything back together.	Ahora a poner todo de nuevo junto.
I found her back here, looking around.	La encontré aquí atrás, mirando alrededor.
One or two over the years.	Uno o dos a lo largo de los años.
She smiled back at him.	Ella le devolvió la sonrisa.
Like my men.	Como mis hombres.
Not a word would leave the room.	Ni una palabra saldría de la habitación.
Her attention was not on me.	Su atención no estaba en mí.
You were there, my love.	Tú estabas ahí, mi amor.
But part of the problem is physical.	Pero parte del problema es físico.
It's not light like yours.	No es ligero como el tuyo.
What was the point of that, you ask.	¿Cuál fue el punto de eso?, te preguntarás.
The answer is yes and yes.	La respuesta es si y si.
Often more than one option.	A menudo, más de una opción.
Lack of effort.	Falta de esfuerzo.
make them.	Hazlos.
What a strange choice then.	Qué opción tan extraña entonces.
Not everyone in the church does.	No todos en la iglesia lo hacen.
Read our press release.	Lea nuestro comunicado de prensa.
However, the comparison never works.	Sin embargo, la comparación nunca funciona.
When the call came.	Cuando llegó la llamada.
Representative examples are shown at the top of each panel.	En la parte superior de cada panel se muestran ejemplos representativos.
This man naturally did not see the world as a happy place.	Este hombre naturalmente no veía el mundo como un lugar feliz.
When we don't, we get old and sick.	Cuando no lo hacemos, envejecemos y nos enfermamos.
The reason for the silence was that the matter had been resolved.	La razón del silencio era que el asunto había sido resuelto.
She was surprised to see me.	Se sorprendió al verme.
If you want them, get them.	Si los quieres, consíguelos.
You touch so many lives.	Tocas tantas vidas.
That's why the street is so empty.	Por eso la calle está tan vacía.
Some hated it.	Algunos lo odiaron.
This is high school, honey.	Esta es la escuela secundaria, cariño.
They could never calculate how many he killed.	Nunca pudieron calcular cuántos mató.
Nothing else really matters.	Nada más importa realmente.
As if he could still improve himself or something.	Como si todavía pudiera mejorarse a sí mismo o algo así.
Emotions are running high right now, so make your big moves early.	Las emociones están muy altas ahora, así que haz tus grandes movimientos pronto.
He was kind of a special player.	Era una especie de jugador especial.
It was as if he didn't exist.	Era como si él no existiera.
So far so obvious.	Hasta ahora tan obvio.
But they had some good bones going for them.	Pero tenían algunos buenos huesos para ellos.
He sat like that for what seemed like an eternity.	Se sentó así por lo que pareció una eternidad.
Then tomorrow we can give up together.	Entonces mañana podemos darnos por vencidos juntos.
He should never have joined them.	Nunca debería haberse unido a ellos.
Well, that's human nature for you.	Bueno, esa es la naturaleza humana para ti.
I wasn't sure what to expect.	No estaba seguro de qué esperar.
I found one that was close but not perfect.	Encontré uno que estaba cerca pero no perfecto.
But he did.	Pero lo hizo.
Dad and me	papá y yo
He will need more.	Necesitará más.
And two on the right wall.	Y dos en la pared de la derecha.
That's a good suit.	Ese es un buen traje.
I can't have come this far just to fail.	No puedo haber llegado tan lejos solo para fallar.
Also, most homes are still connected by regular phone lines.	Además, la mayoría de los hogares todavía están conectados por líneas telefónicas regulares.
All training conditions remain the same.	Todas las condiciones de entrenamiento se mantienen iguales.
The two must be far apart.	Los dos deben estar muy separados.
This is more than just an online store to push products.	Esto es más que una simple tienda en línea para impulsar productos.
Do you know what they are.	Sabes lo que son.
He became a good father figure to me.	Se convirtió en una buena figura paterna para mí.
The government does.	El gobierno lo hace.
But this one would have something to offer him.	Pero éste tendría algo que ofrecerle.
He gives you that funny look.	Te hace esa mirada graciosa.
Maybe it's a bit of each of these.	Tal vez sea un poco de cada uno de estos.
It doesn't help.	No ayuda.
Even word of mouth marketing may have been effective.	Incluso el marketing de boca en boca puede haber sido efectivo.
No recorded version is known to survive.	No se sabe que sobreviva ninguna versión grabada.
Him and his mouth.	El y su boca.
It's much better than corpses.	Es mucho mejor que los cadáveres.
I was that baby	yo era ese bebe
The ball hit the ground.	La pelota golpeó el suelo.
So his opinion was clear.	Así que su opinión fue clara.
We take our work, the freedom of our clients, seriously.	Nos tomamos nuestro trabajo, la libertad de nuestros clientes, en serio.
Those are problems.	Esos son problemas.
The factors in each list are representative of what should be considered.	Los factores en cada lista son representativos de lo que se debe considerar.
I will love you forever.	Te quiero a ti para siempre.
He entered the second line.	Entró en la segunda línea.
However, this takes some time to process.	Sin embargo, esto toma algún tiempo para procesar.
Let me know what your results are.	Déjame saber cuáles son tus resultados.
I did some research on this matter.	Investigué un poco sobre este asunto.
It's good to do business with you.	Es bueno hacer negocios contigo.
As the sun went down, it was easier to read.	A medida que se ponía el sol, era más fácil de leer.
And there doesn't seem to be a gun on him, either.	Y no parece haber un arma en él, o.
But these cases were not new.	Pero estos casos no eran nuevos.
If we had stayed together everything would have been different.	Si hubiéramos permanecido juntos todo hubiera sido diferente.
But we don't have any.	Pero no tenemos ninguno.
He was younger than me, too.	Él era más joven que yo, también.
I knew he was hiding something from me.	Sabía que me estaba ocultando algo.
They are focused on the result.	Están enfocados en el resultado.
Let whatever comes come.	Que venga lo que venga.
The woman at the front desk was totally calm.	La mujer de la recepción estaba totalmente tranquila.
The women in her family did things her way.	Las mujeres de su familia hacían las cosas a su manera.
Her voice seemed to come from far away.	Su voz parecía venir de muy lejos.
She was in trouble, big trouble.	Estaba en problemas, grandes problemas.
They won't enjoy it for long.	No lo disfrutarán por mucho tiempo.
I'm sure you have yours.	Estoy seguro de que tienes el tuyo.
They have no children together.	No tienen hijos juntos.
According to her plan.	Según su plan.
She knew how to ride a horse.	Sabía montar a caballo.
I tried to tell you a little about them this afternoon.	Traté de contarle un poco sobre ellos esta tarde.
The path seemed clear.	El camino parecía claro.
Sick, my foot.	Enfermo, mi pie.
I wonder if he will come back or if this happens often.	Me pregunto si volverá o si esto sucede a menudo.
Work the ideas into specific actions so steps can be taken.	Trabaje las ideas en acciones específicas para que se den pasos adelante.
He is the only one who would fit.	Es el único que cabría.
Eight or ten, maybe.	Ocho o diez, tal vez.
And they could be hard to please.	Y podrían ser difíciles de complacer.
The guy is out of the house.	El tipo está fuera de la casa.
The worst of all.	Lo peor de todo.
I know exactly what he is talking about.	Sé exactamente de qué está hablando.
It was impossible to read what was going through his mind.	Era imposible leer lo que pasaba por su mente.
How would he explain coming back, if he came back.	Cómo explicaría volver, si es que regresaba.
It sounds stupid, but.	Suena estúpido, pero.
We have to know the world beyond our own known world.	Tenemos que conocer el mundo más allá de nuestro propio mundo conocido.
If he cuts a dog's throat.	Si le corta el cuello a un perro.
Soon, he would have a new car, one in which he looked good.	Pronto, tendría un auto nuevo, uno en el que se veía bien.
She opened the door again.	Abrió la puerta de nuevo.
They need treatment.	Necesitan tratamiento.
She stood by the bar, trying to get the one free drink from her.	Se paró junto a la barra, tratando de conseguir su única bebida gratis.
They didn't want complications.	No querían complicaciones.
Human love is never perfect.	El amor humano nunca es perfecto.
People are really nice.	La gente es muy agradable.
she has disappeared	ella ha desaparecido
However, the situation had clearly changed.	Sin embargo, la situación había cambiado claramente.
Even being her father, she would have no idea.	Incluso siendo su padre, ella no tendría idea.
She was beginning to think that she was getting too big for me.	Estaba empezando a pensar que se estaba haciendo demasiado grande para mí.
No, she never goes away.	No, nunca desaparece.
She held the position for less than two years.	Ocupó el cargo por menos de dos años.
She looked at the gun in my hand.	Miró el arma en mi mano.
I did, really.	Lo hice, de verdad.
She walked like everyone else.	Caminaba como todos los demás.
She opened the window and stuck her head out.	Abrió la ventana y asomó la cabeza.
Spread your fingers to create a good base.	Extiende tus dedos para crear una buena base.
General, and the blood was going to change to milk and water.	General, y la sangre iba a cambiar a leche y agua.
I was just excited.	Simplemente estaba emocionado.
I mentioned this briefly last night.	Mencioné esto brevemente anoche.
This was going to be slow.	Esto iba a ser lento.
The doctor did no such thing.	El doctor no hizo tal cosa.
I'm not saying this to stop your relationship.	No estoy diciendo esto para detener su relación.
I thought only of myself.	Pensé solo en mí.
I checked my bank account.	Revisé mi cuenta bancaria.
Two more to go.	Faltan dos más.
Or like a horse.	O como un caballo.
Or a woman gets out of her mind.	O una mujer se pone fuera de sí.
That made him a kind of god to me.	Eso lo convertía en una especie de dios para mí.
It requires a different kind of financial model.	Requiere un tipo diferente de modelo financiero.
He is out of sight.	Está fuera de la vista.
We don't talk about those things at school.	No hablamos de esas cosas en la escuela.
Maybe we're not quite there yet.	Tal vez no estemos del todo allí todavía.
Then we would sleep and start the whole process again.	Luego dormíamos y empezábamos todo el proceso de nuevo.
This was used throughout the game as standard.	Esto se usó en todo el juego de manera estándar.
a vehicle vs.	Un vehículo contra
There are no phone hours.	No hay horario de atención telefónica.
Now is the time for action.	Ahora es el momento para la acción.
Maybe you should have waited for her in front of the house.	Tal vez deberías haberla esperado frente a la casa.
The little ones rarely cause problems and may never be noticed.	Los pequeños rara vez causan problemas y es posible que nunca se noten.
The app was nice and simple.	La aplicación era agradable y simple.
Have you ever seen the sea?	¿Alguna vez has visto el mar?.
But they don't make him any less dead.	Pero no lo hacen menos muerto.
Not just something of the moment.	No solo algo del momento.
We look forward to her positive response.	Esperamos su respuesta positiva.
She didn't live, but she didn't die either.	No vivió, pero tampoco murió.
She needed her very much.	La necesitaba mucho.
No one knew how long our wait might be.	Nadie sabía cuánto tiempo podría ser nuestra espera.
A number of times.	Un número de veces.
But being together is much more difficult than they thought.	Pero estar juntos es mucho más difícil de lo que pensaban.
The plaintiff herself knew this.	La propia demandante lo sabía.
You just need to get the app from her.	Solo necesita obtener su aplicación.
Well, you know what will happen then.	Bueno, ya sabes lo que pasará entonces.
Because he will take you to school.	Porque él te llevará a la escuela.
She had told him that they shared a child.	Ella le había dicho que compartían un hijo.
I just do what's best for the business.	Sólo hago lo que es mejor para el negocio.
You need to get some sleep before you can figure it out.	Necesitas dormir un poco antes de que puedas resolverlo.
Our first published book.	Nuestro primer libro publicado.
It does not mean anything.	No significa nada.
No one knows more about energy than me.	Nadie sabe más de energía que yo.
So each one has different things to offer.	Así que cada uno tiene cosas diferentes que ofrecer.
It is so complicated.	Es tan complicado.
Cook until the wine has reduced by half.	Cocine hasta que el vino se haya reducido a la mitad.
I want to lie down and just listen.	Quiero acostarme y solo escuchar.
The only absolutely totally free.	El único absolutamente totalmente gratis.
Have a moment.	Tener un momento.
Double check your information.	Verifique dos veces su información.
Economic value of the degree.	Valor económico de la titulación.
They told me that they would pay you twenty thousand dollars if necessary.	Me dijeron que te pagarían veinte mil dólares si era necesario.
We want to change that.	Queremos cambiar eso.
They just went and did it.	Simplemente fueron y lo hicieron.
Not that it wasn't fun.	No es que no fuera divertido.
We are very, very close to each other.	Estamos muy, muy cerca el uno del otro.
Reduce heat and cover.	Reduzca el calor y cubra.
Deep and warm comfort.	Confort profundo y cálido.
This is wrong on many levels.	Esto está mal en muchos niveles.
Other things attracted them.	Otras cosas los atrajeron.
It just can't be verified by anyone.	Simplemente no puede ser verificado por nadie.
For any of a large number of reasons.	Por cualquiera de un gran número de razones.
Two results suggested that this was not the case.	Dos resultados sugirieron que este no era el caso.
The whole family helps.	Toda la familia ayuda.
I love to see this.	Me encanta ver esto.
The website costs you absolutely nothing.	El sitio web no te cuesta absolutamente nada.
She couldn't rest, she couldn't even sit still.	No podía descansar, ni siquiera podía quedarse quieta.
I love these.	Me encantan estos.
Talk to your customers and include them.	Habla con tus clientes e inclúyelos.
A special time.	Un tiempo especial.
This disease can be treated at home naturally.	Esta enfermedad se puede tratar en casa de forma natural.
This is just the activities section.	Esta es solo la sección de actividades.
You can get that.	Puedes conseguir eso.
I feel exactly the same way.	Me siento exactamente de la misma manera.
She didn't know him well enough to have an opinion on the matter.	Ella no lo conocía lo suficientemente bien como para tener una opinión al respecto.
The gun was ready to fire.	El arma estaba lista para disparar.
And it worked.	Y funcionó.
There was no sound inside or outside.	No se oía ni fuera ni dentro.
There was plenty of room in the chest.	Había mucho espacio en el cofre.
I wrote here twice and there was no response.	Escribí aquí dos veces y no hubo respuesta.
Make it something you live.	Conviértelo en algo que vivas.
It's full of energy.	Está lleno de energía.
He wanted to know what he could do about it.	Quería saber qué podía hacer al respecto.
This post and your blog show that anyone can do it.	Esta publicación y tu blog muestran que cualquiera puede hacerlo.
He has to be doing something right.	Tiene que estar haciendo algo bien.
Everybody gets out eventually.	Todo el mundo sale eventualmente.
The crowd started out loud and the team came out flat.	La multitud comenzó ruidosamente y el equipo salió plano.
Unfortunately, she was written off the series after only two years.	Desafortunadamente, la sacaron de la serie después de solo dos años.
I wanted to help her, but she won't let me.	He querido ayudarla, pero no me deja.
Without health, a full life is not possible.	Sin salud no es posible una vida plena.
It's not your health, it's not how she's taking you.	No es tu salud, no es así como te está llevando.
At home, therefore, it is best to keep your room dark.	En casa, por lo tanto, es mejor mantener su habitación oscura.
He is as big as he gets.	Él es tan grande como se pone.
This was one of those days.	Este fue uno de esos días.
It's just the law of the land.	Es solo la ley de la tierra.
I have never done anything like this before.	Nunca he hecho algo así antes.
I have only met a few nice complete males.	Sólo he conocido a unos pocos machos completos agradables.
He grabbed her hand and pulled her into the room.	La agarró de la mano y tiró de ella hacia la habitación.
The change in the city is very easy.	El cambio en la ciudad es muy fácil.
I held it tight.	Lo sostuve fuerte.
They were the chosen ones.	Ellos fueron los elegidos.
To find food we look for people.	Para encontrar comida buscamos personas.
I'm still working on one thing.	Todavía estoy trabajando en una cosa.
That's the hard part, you know, the waiting.	Esa es la parte difícil, ya sabes, la espera.
Nor is this the whole thing.	Tampoco es esto todo el asunto.
Sometimes people die or leave.	A veces las personas mueren o se van.
A good living condition can keep you healthy.	Una buena condición de vida puede mantenerlo saludable.
Outside the church door she turned and saw me.	Fuera de la puerta de la iglesia se volvió y me vio.
It seemed like hours until the food arrived.	Parecieron horas hasta que llegó la comida.
It was identified as appropriate.	Se identificó como apropiado.
as a country	como país
It would limit the things they could do with the character.	Limitaría las cosas que podrían hacer con el personaje.
I had checked in a while ago, but never heard anything.	Me había registrado hace un tiempo, pero nunca escuché nada.
She couldn't sleep that night.	Ella no pudo dormir esa noche.
They were what she brought people together to do something they loved.	Eran lo que unía a las personas para hacer algo que amaban.
You notice something but you don't call it that or that.	Notas algo pero no lo llamas así o asá.
This is my sister.	Esta es mi hermana.
And keep your eyes on the ball.	Y mantén tus ojos en la pelota.
Visit her website for more information.	Visite su sitio web para más información.
We have not agreed on everything, but that is not mandatory.	No nos hemos puesto de acuerdo en todo, pero eso no es obligatorio.
Yet every time, you push me.	Sin embargo, cada vez, me empujas.
I'm very confused.	Estoy muy confundido.
I could hardly believe it.	Apenas podía creerlo.
No, never in this world.	No, nunca en este mundo.
Two sets of parameters are used.	Se utilizan dos conjuntos de parámetros.
However, she felt like my body.	Sin embargo, se sentía como mi cuerpo.
It has a mix of everything.	Tiene una mezcla de todo.
There were bodies everywhere.	Había cuerpos por todas partes.
She walked slowly into the darkness.	Caminó lentamente hacia la oscuridad.
She then she said it over and over again.	Luego lo dijo una y otra vez.
A couple of points.	Un par de puntos.
But this doesn't work for other images.	Pero esto no funciona para otras imágenes.
It's about the freedom of choice to move.	Se trata de la libertad de elección para moverse.
And we still have to play in the water!	¡Y todavía nos toca jugar en el agua!.
But not my dad.	Pero no mi papá.
The job is gone.	El trabajo se ha ido.
It was over in moments.	Terminó en momentos.
And neither can you.	Y tú tampoco puedes.
But it cannot have such an effect.	Pero no puede tener tal efecto.
Maybe she didn't do it soon enough.	Tal vez no lo hizo lo suficientemente pronto.
You can have that.	Puedes tener ese.
I must be open about this.	Debo ser abierto sobre esto.
He is a great guy, a great leader too.	Es un gran tipo, un gran líder también.
You still have big decisions to make.	Todavía tienes grandes decisiones que tomar.
Thank you for this.	Gracias por esto.
Well, they had thought they were normal.	Bueno, habían pensado que eran normales.
She adamantly denied taking it.	Negó rotundamente haberlo tomado.
it's a trip	es un viaje
I'm not sure what the danger was at the time.	No estoy seguro de cuál era el peligro en ese momento.
No quality control.	Sin control de calidad.
She moved them away a bit and fixed it.	Los alejó un poco y lo arregló.
She feels deeply, she says little.	Siente profundamente, dice poco.
However, the device has the following problems.	Sin embargo, el dispositivo tiene los siguientes problemas.
She barely said anything to him.	Apenas le dijo nada.
However, she still couldn't move.	Sin embargo, todavía no podía moverse.
Not every day on this journey has been good.	No todos los días en este viaje han sido buenos.
Doctor, never published.	Doctor, nunca publicado.
Her service was there.	Su servicio estaba allí.
We are better than that.	Somos mejores que eso.
It was very, very fun.	Fue muy, muy divertido.
However, in reality, events like these do happen.	Sin embargo, en realidad, eventos como estos suceden.
Whatever your creative needs, get in touch.	Sean cuales sean sus necesidades creativas, póngase en contacto.
I like that side.	Me gusta ese lado.
I wouldn't trust myself without knowing me either.	Yo tampoco confiaría en mí sin conocerme.
It is certainly a different perspective from the air.	Sin duda es una perspectiva diferente desde el aire.
Have a wonderful day.	Ten un día maravilloso.
I really felt a bit bad.	Realmente me sentí un poco mal.
Her hair fell on me.	Su cabello cayó sobre mí.
But these guys got it.	Pero estos muchachos lo entendieron.
Also note that there are floor plans.	También tenga en cuenta que hay planos de planta.
I was waiting for a show of need.	Estaba esperando una muestra de necesidad.
They can see the changes that are taking place.	Pueden ver los cambios que están ocurriendo.
Hope we can help each other.	Espero que podamos ayudarnos unos a otros.
Give it to me from above.	Dámelo desde arriba.
This is who you are.	Éste es quién eres.
However, potential limitations of the study should be considered.	Sin embargo, se deben considerar las posibles limitaciones del estudio.
There isn't much room for that now.	No hay mucho espacio para eso ahora.
You can tell me what you know on the way.	Puedes decirme lo que sabes en el camino.
Leaders change frequently.	Los líderes cambian con frecuencia.
Otherwise, the results may be incorrect.	De lo contrario, los resultados pueden ser incorrectos.
Here we go.	Aquí vamos.
But, when he hit me, he hit me hard.	Pero, cuando me golpeó, me golpeó fuerte.
They failed in their promise.	Ellos fallaron en su promesa.
This was too late.	Esto fue demasiado tarde.
She begins to go into detail about his personal life.	Comienza a entrar en detalles sobre su vida personal.
They are equal to their students, playing with each other.	Son iguales a sus alumnos, jugando entre ellos.
He sure is ready for responsibility.	Seguro que está listo para la responsabilidad.
We hope to see you there!	¡¡Esperamos verte ahí!!.
By children who had played these types of games.	Por niños que habían jugado este tipo de juegos.
And then we would find out that he was dead.	Y luego nos enteraríamos de que estaba muerto.
He wanted to please the man who raised him.	Quería complacer al hombre que lo crió.
You say that it is now a public body.	Dices que ahora es un organismo público.
So you should be using those.	Así que deberías estar usando esos.
But my heart does.	Pero mi corazón sí.
What was happening now was happening then.	Lo que estaba pasando ahora estaba pasando entonces.
It was an ideal location in a busy part of town.	Era una ubicación ideal en una parte concurrida de la ciudad.
I have my own cell phone and everything.	Tengo mi propio celular y todo.
We will present better offers in the next financial year.	Presentaremos mejores ofertas en el próximo ejercicio.
It is a kind of brain.	Es una especie de cerebro.
For this, she died.	Por esto, ella murió.
She played her part.	Hizo su parte.
Then he himself entered the store.	Entonces él mismo entró en la tienda.
You can certainly land there.	Ciertamente puedes aterrizar allí.
You can have a seat.	Puede tener un asiento.
These are people who make a living.	Se trata de personas que se ganan la vida.
Don't ask me how.	No me preguntes cómo.
He had walked away from school, police said.	Se había alejado de la escuela, dijo la policía.
The boys did not enjoy each other's company.	Los chicos no disfrutaban de la compañía del otro.
I drink coffe.	Yo bebo café.
I'm starting to hate this court.	Estoy empezando a odiar este tribunal.
Different companies work with completely different computer systems.	Diferentes empresas trabajan con sistemas informáticos completamente diferentes.
But that was nothing new.	Pero eso no era nada nuevo.
When he first chose him, he was only two weeks old.	Cuando lo eligió por primera vez, solo tenía dos semanas.
You may find variety to be a lot of fun.	Puede encontrar que la variedad es muy divertida.
They call it names.	Lo llaman nombres.
You can't ask anyone.	No puedes preguntarle a nadie.
It is safe there.	Es seguro allí.
His cars are here.	Sus coches están aquí.
That day he didn't.	Ese día no lo hizo.
Catch of the day.	Pesca del día.
We will see how to do this below.	Veremos cómo hacer esto a continuación.
Many different materials are available.	Muchos materiales diferentes están disponibles.
It is their lies that keep you from freedom.	Son sus mentiras las que te impiden la libertad.
We did what we were told.	Hicimos lo que nos dijeron.
See yourself doing this for two to four hours.	Mírate a ti mismo haciendo esto durante dos a cuatro horas.
Or at least, that's what it seemed.	O al menos, eso es lo que parecía.
Remember, your baby knows when she is born.	Recuerde, su bebé sabe cuándo nacer.
I leaned against the door frame, looking at her.	Me apoyé contra el marco de la puerta, mirándola.
I know that she is the most wonderful baby in the world.	Sé que es la bebé más maravillosa del mundo.
Otherwise, we can go further until next week.	De lo contrario, podemos avanzar más hasta la próxima semana.
We know enough.	Sabemos lo suficiente.
Things will never be the same again.	Las cosas nunca serán lo mismo otra vez.
Empty and silent.	Vacío y silencioso.
Maybe it would never end.	Tal vez nunca se terminaría.
The new team enjoyed working with each other.	El nuevo equipo disfrutó trabajando entre ellos.
The staff didn't care.	Al personal no le importó.
Too much to say.	Demasiado que decir.
One eye open.	Un ojo abierto.
Then they are silent again.	Luego vuelven a estar en silencio.
And no.	Y no.
Obviously, that's what happened.	Obviamente, eso es lo que pasó.
I can't give up, she told herself.	No puedo rendirme, se dijo a sí misma.
Not to make it worse than you can.	De no hacerlo peor de lo que puedas.
I hope you can give me a hand.	Espero que puedas darme una mano.
They came with the house, she said.	Vinieron con la casa, dijo.
This request was denied by the teacher.	Esta solicitud fue denegada por el profesor.
He says he doesn't care who comes with us.	Dice que no le importa quién viene con nosotros.
All these things shocked me.	Todas estas cosas me impactaron.
The results obtained in this study were similar to previous studies.	Los resultados obtenidos en este estudio fueron similares a estudios anteriores.
The break point is being reached in the ready method.	Se está alcanzando el punto de quiebre en el método listo.
They cannot make sense of life.	No pueden dar sentido a la vida.
Both parents bring food for the young.	Ambos padres traen comida para los jóvenes.
She said it is possible.	Dijo que es posible.
She reached for it.	Lo alcanzó.
Someday you will know.	Algún día lo sabrás.
I wanted to feel it.	Quería sentirlo.
I should be thinking more about defense.	Debería estar pensando más en la defensa.
And call your father.	Y llama a tu padre.
There is no way for that to happen.	No hay forma de que eso suceda.
They could take you down.	Podrían derribarte.
The street was quiet, dark.	La calle estaba tranquila, oscura.
They move away from the fire and also watch.	Se alejan del fuego y también miran.
So it's just a matter of talking to enough people.	Entonces, es solo cuestión de hablar con suficientes personas.
And those same eyes wouldn't stay dry for long.	Y esos mismos ojos no permanecerían secos por mucho tiempo.
You can talk with me.	Puedes hablar conmigo.
The tax depends on the rate of the property that is purchased.	El impuesto depende de la tasa de la propiedad que se compra.
Also a matter of opinion, perhaps.	También una cuestión de opinión, tal vez.
Analysis and interpretation of data performed.	Análisis e interpretación de datos realizados.
That seems to be the word of the week.	Esa parece ser la palabra de la semana.
Choose the person you want to work with on a specific task.	Elige a la persona con la que quieres que trabaje en una tarea específica.
I didn't believe her.	No la creí.
You know they are expecting more wind.	Sabes que están esperando más viento.
Must and must are very different.	Debe y debe son muy diferentes.
I have been lucky enough to meet him twice.	He tenido la suerte de conocerlo dos veces.
Network access is limited.	El acceso a la red es limitado.
Oh well, that was it then.	Oh bueno, eso fue todo entonces.
I have had incredible success with this very simple plan.	He tenido un éxito increíble con este plan muy simple.
But since then, many other companies have started to enter the market.	Pero desde entonces, muchas otras empresas han comenzado a ingresar al mercado.
Amazing first time for me.	Increíble por primera vez para mí.
It will be for your own good.	Será por tu bien.
There is no need to be afraid.	No hay necesidad de tener miedo.
Get an edge.	Conseguir una ventaja.
The right to equal protection before the law.	El derecho a la igual protección ante la ley.
I thought so.	Ya me lo imaginaba.
Go with the flow and see what happens.	Sigue la corriente y observa lo que sucede.
Then you create the table.	Luego creas la tabla.
It won't be long now.	No pasará mucho tiempo ahora.
I hope you stay cool enough.	Espero que te mantengas lo suficientemente fresco.
Unfortunately, we didn't take advantage of it.	Desafortunadamente, no lo aprovechamos.
In the end, he was a man.	Al final, era un hombre.
Don't you want it to be?	¿No quieres que lo sea?
The father wants me to give the boy some advice.	El padre quiere que le dé un consejo al niño.
Otherwise, he wouldn't stand a chance if they had to fight for real.	De lo contrario, no tendría ninguna posibilidad si tuvieran que luchar de verdad.
Voice after voice he spoke for strong action.	Voz tras voz habló por una acción fuerte.
But he wondered.	Pero se preguntó.
The step was over.	El paso había terminado.
You can't control it any more than you can influence the weather.	No puedes controlarlo más de lo que puedes influir en el clima.
Just let it go.	Sólo déjalo pasar.
The app starts but shows only a black screen.	La aplicación se inicia pero muestra solo una pantalla negra.
This time, the file size returned to normal.	Esta vez, el tamaño del archivo volvió a la normalidad.
We were just making records that felt good.	Solo estábamos haciendo discos que se sentían bien.
I brought it here.	Lo traje aquí.
You never assume anything.	Nunca asumes nada.
However, performance is only part of the big picture.	Sin embargo, el rendimiento es solo una parte del panorama general.
He had lost his wife.	Había perdido a su esposa.
She had waited five days.	Ella había esperado cinco días.
I just happened to learn something about those special teams.	Sucedió que aprendí algo sobre esos equipos especiales.
Quality and design.	Calidad y diseño.
And the sound of water near where it was found.	Y el sonido del agua cerca de donde fue encontrada.
That is a game we have to win now.	Ese es un juego que tenemos que ganar ahora.
I found faith.	Encontré la fe.
Life is not like plays.	La vida no es como las obras de teatro.
I like your blog.	Me gusta tu blog.
I was trying to do something good.	Estaba tratando de hacer algo bueno.
They like how they fit in their hands.	Les gusta cómo encajan en sus manos.
Just said to me.	Me acaba de decir.
Another attempt ends the same way.	Otro intento termina de la misma manera.
I have good news.	Tengo buenas noticias.
They hadn't talked about his mother.	No habían hablado de su madre.
I was up late.	Estuve despierto hasta tarde.
But your father has been bad.	Pero tu padre ha sido malo.
The girl's actions had been strange.	Las acciones de la chica habían sido extrañas.
We hope you will give us the opportunity to meet you.	Esperamos que nos brinde la oportunidad de conocerlo.
That was our house.	Esa era nuestra casa.
But I am unable to do it.	Pero soy incapaz de hacerlo.
He is kind to others because he probably respects them more.	Es amable con los demás porque probablemente los respeta más.
And he has.	Y el tiene.
And you can really tell.	Y realmente se puede decir.
This is valid for inside and outside the office.	Esto es válido para dentro y fuera de la oficina.
Work and family come first.	El trabajo y la familia son lo primero.
The death of his wife.	La muerte de su esposa.
Even though she was a girl.	Aunque fuera una niña.
It was published relatively recently.	Fue publicado hace relativamente poco tiempo.
Some didn't last a week.	Algunos no duraron una semana.
Tell me your story.	Cuentame tu historia.
But there is no such rule.	Pero no existe tal regla.
They went back to their routine.	Volvieron a su rutina.
They seemed to be everywhere, new friends for her to play with.	Parecían estar en todas partes, nuevos amigos para que ella jugara.
The findings identify key areas for research as well as practical applications.	Los hallazgos identifican áreas clave para la investigación, así como aplicaciones prácticas.
Put on some music.	Pon algo de música.
They must be heard and understood.	Deben ser escuchados y comprendidos.
This is obtained from our office.	Este, se obtiene de nuestra oficina.
And there is nothing wrong with it.	Y no hay nada malo en ello.
All report ready.	Todo el informe listo.
You can't be serious because there's just no reason for it.	No puedes decirlo en serio porque simplemente no hay razón para ello.
No one even knows her name.	Nadie sabe siquiera su nombre.
He is my favorite.	Es mi favorito.
Well, this way they won't.	Bueno, de esta manera no lo harán.
It's a sad name for me.	Es un nombre triste para mí.
Make your own group.	Haz tu propio grupo.
I can't tell over the noise.	No puedo decir en el ruido.
He seemed quite upset.	Parecía bastante alterado.
Make sure everyone knows to bring a digital camera.	Asegúrese de que todos sepan traer una cámara digital.
There are several half-written stories on my computer.	Hay varias historias a medio escribir en mi computadora.
And forget about the stars.	Y olvídate de las estrellas.
Maybe he's dead too.	Tal vez él también esté muerto.
He has many different and easy to use features.	Tiene muchas características diferentes y fáciles de usar.
We had an absolutely firm rule.	Teníamos una regla absolutamente firme.
There were many web images that were similar.	Había imágenes web de muchos que eran similares.
Wonderful answers, but not quite correct.	Respuestas maravillosas, pero no del todo correctas.
It seemed like a very friendly and lovely community.	Parecía una comunidad muy amable y encantadora.
They took our book.	Se llevaron nuestro libro.
You can count on me.	Puedes contar conmigo.
I needed the money.	Necesitaba el dinero.
And on the surface, it seems to work.	Y en la superficie, parece funcionar.
Thank you to my teachers, staff and my friends.	Gracias a mis maestros, el personal y mis amigos.
He has this strange power called opportunity.	Él tiene este extraño poder llamado oportunidad.
But consider now.	Pero considere ahora.
Or fail.	O fallar.
It was on purpose.	Fue a propósito.
Just one more thing.	Solo una cosa más.
So they lie about it.	Así que mienten al respecto.
Worried about how to pay it.	Preocupado por cómo pagarlo.
You can't take it to another room.	No puedes llevarlo a otra habitación.
I don't see a problem with that.	No veo problema con eso.
It didn't work.	No funcionó.
I'm from the old school.	Soy de la vieja escuela.
But it is being driven by the mass movement.	Pero está siendo impulsada por el movimiento de masas.
You have to ask him for this.	Tienes que pedirle esto a él.
Store the data.	Almacene los datos.
This was not a normal conversation.	Esta no era una conversación normal.
You should be proud.	Deberias estar orgulloso.
Do the same with images and events.	Haz lo mismo con las imágenes y los eventos.
However, there was a limit to what they could do.	Sin embargo, había un límite a lo que podían hacer.
You could even include material things.	Incluso podrías incluir cosas materiales.
There are two reasons.	Hay dos razones.
No matter what has been done to get me.	No importa lo que se haya hecho para meterme.
Do not even think about it.	Ni siquiera lo pienses.
I paid for everything myself.	Yo mismo pagué todo.
Mine will be worse, but again leaving that aside.	El mío será peor, pero de nuevo dejando eso de lado.
Don't let fear take over your life.	No dejes que el miedo se apodere de tu vida.
None of us came close.	Ninguno de nosotros se acercó.
Like when we activated that reality key that first time.	Como cuando activamos esa llave de realidad esa primera vez.
But the shoes are the first things.	Pero los zapatos son las primeras cosas.
I'm really not sure why.	Realmente no estoy seguro de por qué.
We learned that from them.	Eso lo aprendimos de ellos.
I wet my lips.	Mojo mis labios.
I think he's right.	Creo que tiene razón.
The first scene takes place in her kitchen.	La primera escena tiene lugar en su cocina.
A wide variety of different types of storage systems are known.	Se conoce una amplia variedad de diferentes tipos de sistemas de almacenamiento.
She could let him go.	Ella podría dejarlo ir.
But she didn't make it.	Pero ella no lo logró.
All media change, shape and influence its content.	Todos los medios cambian, moldean e influyen en su contenido.
They also don't keep your history up to date.	Tampoco mantienen su historial actualizado.
He has been so open with her.	Él ha sido tan abierto con ella.
It was a relatively complex idea.	Era una idea relativamente compleja.
But let's clear this up now.	Pero aclaremos esto ahora.
Act in a play.	Actuar en una obra de teatro.
You will love this.	Te encantará esto.
I was without cell service for a few days.	Estuve sin servicio celular por unos días.
By then there had been another change in the band.	Para entonces había habido otro cambio en la banda.
I realized what had just happened.	Me di cuenta de lo que acababa de pasar.
Who would choose the	¿Quién elegiría el.
Then he gathered them.	Luego los reunió.
That's why everything seems as weird as it seems.	Por eso todo parece tan raro como parece.
This was verified using the personal identity numbers of the participants.	Esto se comprobó utilizando los números de identidad personal de los participantes.
Come on, let's be friends again.	Vamos, seamos amigos de nuevo.
They want me out.	Me quieren fuera.
Or weekend breakfast.	O el desayuno de fin de semana.
She bent down with effort and picked it up.	Se inclinó con esfuerzo y lo recogió.
You didn't follow direct orders.	No seguiste órdenes directas.
Therefore, each set contains exactly one element.	Por lo tanto, cada conjunto contiene exactamente un elemento.
It can't be much fun.	No puede ser muy divertido.
You hear about them everywhere.	Se oye hablar de ellos por todas partes.
Quality problems really.	Problemas de calidad realmente.
All those things are good.	Todas esas cosas son buenas.
Accept that it failed.	Aceptar que falló.
There was no time for that, it made no sense.	No había tiempo para eso, no tenía sentido.
Everything we asked for, even though we hardly asked for it, was provided.	Todo lo que pedimos, aunque apenas lo pedimos, fue provisto.
Once he likes you, he likes you.	Una vez que le gustas, le gustas.
Take your love life, for example.	Tome su vida amorosa, por ejemplo.
At least in theory.	Al menos en teoría.
What did she do with it.	¿Qué hizo con.
A fresh look.	Una mirada fresca.
She never married.	Ella nunca se casó.
Here is the code below.	Aquí está el código a continuación.
But there was no way out of it.	Pero no había manera de salir de eso.
It's hard.	Es duro.
They waited until her strong head rose again.	Esperaron hasta que su fuerte cabeza se levantó de nuevo.
People have to act, and they have to act now.	La gente tiene que actuar, y tiene que actuar ahora.
But he went and asked for the job.	Pero él fue y pidió el trabajo.
That is what is missing in all your understanding.	Eso es lo que falta en todo tu entendimiento.
If you have one, take it off.	Si tienes uno, quítate.
He knew that her life was over.	Sabía que su vida había terminado.
He had no idea of ​​the distance.	No tenía idea de la distancia.
Natural selection and material culture.	Selección natural y cultura material.
In fact, I paid money for a pattern.	De hecho, pagué dinero por un patrón.
It was such a welcome surprise.	Fue una sorpresa tan bienvenida.
She was in everything she did.	Estaba en todo lo que hacía.
Somehow.	De alguna manera.
They will be happy to be here.	Estarán felices de estar aquí.
The sea is blue.	El mar es azul.
So the link works.	Entonces el enlace funciona.
They had lost everything, but they had such a spirit.	Habían perdido todo, pero tenían tal espíritu.
Turn on the radio.	Enciende la radio.
And it's not like there's anyone around to help.	Y no es como si hubiera alguien cerca para ayudar.
A super cool book.	Un libro súper genial.
There must be more to it than that.	Debe haber más que eso.
I'm sure they wouldn't be, but they shouldn't be.	Estoy seguro de que no lo serían, pero no deberían serlo.
There were three other children in the back seat.	Había otros tres niños en el asiento trasero.
And it happened	Y sucedió
The process can take up to three years, sometimes longer.	El proceso puede durar hasta tres años, a veces más.
Good dogs, he said, good dogs.	Buenos perros, dijo, buenos perros.
Our argument for this story is presented in two parts.	Nuestro argumento para este relato se presenta en dos partes.
We immediately went to the bank and they got things going.	Inmediatamente fuimos al banco y pusieron las cosas en marcha.
It feels good to be sitting here.	Se siente bien estar sentado aquí.
Thought can only be aware of its own structure, its own movement.	El pensamiento sólo puede ser consciente de su propia estructura, de su propio movimiento.
But if you have more time, you can do them.	Pero si tienes más tiempo, puedes hacerlos.
You asked if driving was a crime.	Usted preguntó si conducir era un delito.
She destroyed it.	Ella lo destruyó.
Start the car leave it running on the road.	Arranque el coche déjelo funcionando en el camino.
I saw it recently.	Lo vi recientemente.
Kill him the moment you see him.	Mátalo en el momento en que lo veas.
It had taken him a long time to get used to the word.	Le había costado mucho acostumbrarse a la palabra.
Now take that horse inside.	Ahora lleva ese caballo adentro.
Because even if she had.	Porque incluso si lo hubiera hecho.
Don't give him that power.	No le des ese poder.
It is full.	Está lleno.
Public authority is the only real and strong power.	La autoridad pública es el único poder real y fuerte.
These are the standard ones available now.	Estos son los estándar disponibles ahora.
This was our last chance.	Esta era nuestra última oportunidad.
People trust us to know where that line is.	La gente confía en nosotros para saber dónde está esa línea.
I often use it.	A menudo lo uso.
Apparently this can be explained as follows.	Aparentemente, esto se puede explicar de la siguiente manera.
The music is so good.	La música es tan buena.
The page will feel cool, but no water will be visible.	La página se sentirá fría, pero no se verá agua.
My mind is stronger than anything.	Mi mente es más fuerte que cualquier cosa.
This is incredible.	Esto es increíble.
it's a machine	es una maquina
I don't want to be cut off.	No quiero que me corten.
My favorite color changes.	Mis cambios de color favoritos.
And of course there are many other places left.	Y, por supuesto, quedan muchos otros lugares.
It's still too wide.	Es demasiado ancho todavía.
As she was.	Como ella era.
But the boy was moving.	Pero el niño se estaba moviendo.
It was great to get a win right there.	Fue grandioso obtener una victoria allí mismo.
They just got married over and over again.	Simplemente se casaron una y otra vez.
Sometimes they are puns, but they just stand out.	A veces son juegos de palabras, pero simplemente se destacan.
I learned to draw and map.	Aprendí a dibujar y mapear.
Now let it dry completely.	Ahora deja que se seque por completo.
They did not believe in disease.	No creían en la enfermedad.
What a difference it will make.	Qué diferencia hará.
There was something more calculated at work.	Había algo más calculado en el trabajo.
I started to suffer from anxiety.	Empecé a sufrir de ansiedad.
Which will.	Que lo hará.
Shit, you were the last to leave.	Mierda, fuiste el último en irte.
No one produced the records.	Nadie produjo los registros.
And mine too.	Y la mía también.
She arrived at the church.	Llegó a la iglesia.
I knew that the river ran.	Sabía que el río corría.
That rule remains in full force.	Esa regla continúa en plena vigencia.
Someone has to have the answers.	Alguien tiene que tener las respuestas.
Found in the world'.	Encontrado en el mundo'.
Six independent experiments.	Seis experimentos independientes.
There was no difference.	No hubo diferencia.
The further the food is from its original state, the worse it is.	Cuanto más se aleja la comida de su estado original, más mala es.
It is better that you get health advice from your doctor.	Es mejor que obtenga consejos de salud de su médico.
Instead, they play by the rules.	En cambio, juegan según las reglas.
We are talking about that right now.	Estamos hablando de eso ahora mismo.
My computer is new and fast.	Mi computadora es nueva y rápida.
Then his hand disappeared.	Entonces su mano desapareció.
The following results were of particular interest.	Los siguientes resultados fueron de particular interés.
It was what he did best.	Era lo que mejor hacía.
I was well prepared.	Estaba bien preparado.
It's because no one knows what the real risk is.	Es porque nadie sabe cuál es el riesgo real.
In seconds we reached him and grabbed him from behind.	En segundos lo alcanzamos y lo agarramos por la espalda.
I did that once.	Yo hice eso una vez.
There's no use talking about it.	No sirve de nada hablar de eso.
Oh but she did.	Oh, pero ella lo hizo.
And they often lack different features.	Y a menudo carecen de diferentes características.
That was her thought.	Ese fue su pensamiento.
And that is a problem.	Y eso es un problema.
a young boy	un chico joven
However, she shook her head.	Sin embargo, ella negó con la cabeza.
There are of course many different ways to do this.	Por supuesto, hay muchas maneras diferentes de hacer esto.
And the harsh conditions also make changing clothes difficult.	Y las duras condiciones también dificultan el cambio de ropa.
They found it here.	Lo encontraron aquí.
She was born here, and she lived here for many years.	Ella nació aquí, y vivió aquí muchos años.
Or they did something bad in a previous life.	O hicieron algo malo en una vida anterior.
That's why you don't have clients.	Por eso no tienes clientes.
You should have seen it.	Deberías haberlo visto.
You never seem to get much done these days.	Parece que nunca haces mucho en estos días.
Maybe it was just him.	Tal vez solo fue él.
I'm glad he's gone.	Me alegro de que se haya ido.
Ask these guys.	Pregúntale a estos chicos.
All with the same purpose.	Todo con el mismo propósito.
Clear vision is the natural state.	La visión clara es el estado natural.
He had confidence in me.	Él tenía confianza en mí.
Each girl would choose a name.	Cada niña elegiría un nombre.
Nothing has been done yet.	Aún no se ha hecho nada.
Back pain and possibly neck pain.	Dolor de espalda y posiblemente dolor de cuello.
Then she picked up a camera.	Luego recogió una cámara.
Only then did she realize how long.	Sólo entonces se dio cuenta de cuánto tiempo.
My legs are heavy and my arms don't want to move.	Mis piernas están pesadas y mis brazos no quieren moverse.
It's here.	Es aquí.
I can't imagine my days without him.	No puedo imaginar mis días sin él.
Data from six samples.	Datos de seis muestras.
I am super excited.	Estoy súper emocionado.
But at least he can make these few sounds.	Pero al menos puede hacer estos pocos sonidos.
The frame appears right now.	El marco aparece ahora mismo.
That was when they burned the town.	Fue entonces cuando quemaron el pueblo.
And after that, more people started coming, obviously.	Y después de eso, más gente empezó a venir, obviamente.
I was the one with the power.	Yo era el que tenía el poder.
This is probably the case for many players.	Probablemente sea el caso de muchos jugadores.
I think it has increased.	Creo que ha aumentado.
One day to the other.	Un día para el otro.
He knows my name.	Él sabe mi nombre.
This book is slightly different.	Este libro es ligeramente diferente.
We used to have this, but not anymore.	Solíamos tener esto, pero ya no.
Record everything that comes to mind.	Registra todo lo que te venga a la mente.
Our lives are changing.	Nuestras vidas están cambiando.
Meet the man behind the film.	Conoce al hombre detrás de la película.
The windows remain closed.	Las ventanas permanecen cerradas.
He was overjoyed at what we brought him.	Estaba llena de alegría por lo que le trajimos.
They do not usually pass the tests to enter.	No suelen pasar las pruebas para entrar.
It's not a good year by any means.	No es un buen año de ninguna manera.
The bank obtained a default judgment.	El banco obtuvo una sentencia en rebeldía.
I've been thinking.	He estado pensando.
It may not be up to date in that case.	Puede que no esté actualizado en ese caso.
They welcome me quite well.	Me reciben bastante bien.
He didn't pick it up.	No lo recogió.
If the talk doesn't make the cut, almost anything goes.	Si el habla no hace el corte, casi todo vale.
I knew about his list.	Sabía de su lista.
It is a wonderful land, this.	Es una tierra maravillosa, esta.
Too busy with the family business.	Demasiado ocupado con el negocio familiar.
But the cook was just getting started.	Pero el cocinero recién estaba comenzando.
It cannot be taken from us.	No se nos puede quitar.
But that was four long years ago.	Pero eso fue hace cuatro largos años.
It is a matter of beauty and truth.	Es una cuestión de belleza y verdad.
Then we'll be done for this morning.	Entonces habremos terminado por esta mañana.
She was so perfect.	Ella era tan perfecta.
Faith is stronger than stone.	La fe es más fuerte que la piedra.
She throws your mind back.	Tira tu mente hacia atrás.
They had done that.	Ellos habían hecho eso.
I will definitely repeat.	Definitivamente repetiré.
I have no idea if it was serious or not.	No tengo ni idea si era grave o no.
I never know.	Nunca sé.
I must get one.	Debo conseguir uno.
Tell them exactly what kind of deal you're looking for.	Dígales exactamente qué tipo de trato está buscando.
This site is great.	Este sitio es genial.
We are sure.	Estamos seguros.
I thought we'd be in love like this forever.	Pensé que estaríamos enamorados así para siempre.
He did not care.	No le importaba.
Many people come and sell things on the streets.	Mucha gente viene y vende cosas en las calles.
I'm still in court.	Todavía estoy en la corte.
They definitely did not understand.	Definitivamente no entendieron.
He doesn't think so.	Él no lo cree así.
But you prepare for it.	Pero te preparas para eso.
That's fun too.	Eso también es divertido.
I know you weren't.	Sé que no lo estabas.
In fact, I like the boy.	De hecho, me gusta el chico.
Includes the pattern.	Incluye el patrón.
I think it is an ideal place for it.	Creo que es un lugar ideal para ello.
It's not easy to spot unless you're looking for it.	No es fácil de detectar a menos que lo estés buscando.
A good mix.	Una buena mezcla.
I know your secret.	Yo sé tu secreto.
She was often asked without him now.	A ella se le preguntó a menudo sin él ahora.
The right sister was missing that night.	La hermana adecuada no estaba en esa noche.
He took her hand.	Él tomó su mano.
Save the image.	Guarda la imagen.
They are published on the world wide web.	Se publican en la red mundial.
And there it is.	Y ahí está.
They had to record it.	Tuvieron que registrarlo.
He looked at his hands and arms.	Se miró las manos y los brazos.
He was starting to feel like himself again.	Estaba empezando a sentirse como siempre, de nuevo.
He has been saying it for years.	Se viene diciendo desde hace años.
And these are the following.	Y estos son los siguientes.
That would have killed me.	Eso me hubiera matado.
Every plant, perfect.	Cada planta, perfecta.
And some could not be done.	Y algunos no se pudieron hacer.
But this is not a new problem.	Pero esto no es un problema nuevo.
You are welcome to join us.	Eres bienvenido a unirte a nosotros.
I was also in the talk, but I didn't make this connection.	Yo también estuve en la charla, pero no hice esta conexión.
Maybe we'll get it right there.	Tal vez allí lo hagamos bien.
Back to what we normally do.	Volver a lo que hacemos normalmente.
You will have lost a member of your family.	Habrás perdido a un miembro de tu familia.
You need show horses.	Necesita caballos de exhibición.
Well, maybe not get lost.	Bueno, tal vez no perderse.
I'll see him again, tomorrow night.	Lo veré de nuevo, mañana por la noche.
As long as we have mothers, death has no power.	Mientras tengamos madres, la muerte no tiene poder.
She is in my bed.	Ella está en mi cama.
The ride was on and then it was off.	El viaje estaba encendido y luego estaba apagado.
She writes exactly what she is trying to do.	Escriba exactamente lo que está tratando de hacer.
She is way above the line of common sense.	Está muy por encima de la línea del sentido común.
But she is locked.	Pero está bloqueado.
I myself heard it once.	Yo mismo la escuché una vez.
One touch meant death.	Un toque significaba la muerte.
The work was good or bad.	El trabajo estaba bien o mal.
They have another option.	Tienen otra opción.
Scary, they should be, but she needed to do something.	Miedo, deberían estarlo, pero ella necesitaba hacer algo.
Nice to meet you.	Encantada.
We want to know.	Queremos saber.
Now listen to me.	Ahora escúchame.
A low confidence level indicates that more research is needed.	Un nivel de confianza bajo indica que se necesitará más investigación.
You must have a great season this year.	Debe tener una gran temporada este año.
You want to play with other great players.	Quieres jugar con otros grandes jugadores.
He loved stories, and stories were told.	Amaba las historias, y las historias se contaban.
He didn't come here very often.	No venía aquí muy a menudo.
It will be absolutely the same as for her only child.	Será absolutamente lo mismo que para su único hijo.
There is not much you can do if these problems occur.	No hay mucho que puedas hacer si ocurren estos problemas.
He wants answers to our economic problems.	Quiere respuestas a nuestros problemas económicos.
It was tough, but we kept going.	Fue duro, pero seguimos.
She hated to think about what other people were.	Odiaba pensar en lo que eran los demás.
It was just what she wanted.	Era justo lo que ella quería.
Waiting for one.	Esperando por uno.
She was sure that she was where the sound was coming from.	Estaba seguro de que era de allí de donde procedía el sonido.
Success has no limits.	El éxito no tiene límites.
Make more money.	Hacer mas dinero.
Something that you have prevented yourself from thinking.	Algo que te has impedido pensar.
She closed it and then opened it again.	Lo cerró y luego lo abrió de nuevo.
She left my body.	Dejo mi cuerpo.
Instead, she would have to sit in the stands.	En cambio, tendría que sentarse en las gradas.
I will never forget that silent world we created together.	Nunca olvidaré ese mundo silencioso que creamos juntos.
They know your address.	Saben tu dirección.
And on the surface, that's exactly what it was.	Y en la superficie, eso es exactamente lo que era.
These are some of the first results.	Estos son algunos de los primeros resultados.
Trying to find a good reason for it.	Tratando de encontrar una buena razón para ello.
You have my support.	Tiene mi apoyo.
The company says that this system only gets better with time.	La compañía dice que este sistema solo mejora con el tiempo.
Instead, be aware of when and what they occur.	En su lugar, tenga en cuenta cuándo y qué ocurren.
The marriage did not last long.	El matrimonio no duró mucho.
You see, you're not trying to make it go away.	Verás, no estás tratando de hacer que desaparezca.
But he had no choice.	Pero él no tenía opción.
It's just that the cards don't speak to me today.	Es que las cartas no me hablan hoy.
He had killed.	Él había matado.
Nothing new there.	Nada nuevo allí.
Not his mother.	No a su madre.
We worked together once before.	Trabajamos juntos una vez antes.
I rarely go without flowers here.	Raramente voy sin flores aquí.
It was not a very good image.	No era una muy buena imagen.
If not, choose something that seems simple and easy.	Si no, elige algo que parezca simple y fácil.
But here it is small and people like to talk.	Pero aquí es pequeño y a la gente le gusta hablar.
It seems impossible.	Parece imposible.
This is another photo they shared!	¡Esta es otra foto que compartieron!.
And that provides an extra layer of support.	Y eso proporciona una capa adicional de apoyo.
All the time, trying to get a movie off the ground.	Todo el tiempo, tratando de hacer despegar una película.
It was quiet here.	Estaba tranquilo aquí.
All parties were well aware of this.	Todas las partes eran muy conscientes de esto.
This seemed to be a case in point.	Esto parecía ser un caso en cuestión.
That didn't sound like a suitable job for me.	Eso no sonaba como un trabajo adecuado para mí.
I just changed	acabo de cambiar
And we want to pull our weight.	Y queremos tirar de nuestro peso.
He is six feet tall.	Mide seis pies de altura.
I stopped short.	Me detuve en seco.
Record your results.	Anota tus resultados.
listen to us	Escuchanos.
She asked for the address again.	Volvió a pedir la dirección.
An image set is considered as a reference image set.	Un conjunto de imágenes se considera como un conjunto de imágenes de referencia.
He was with me still.	Él estaba conmigo todavía.
Some explanation is needed about the class of functions considered here.	Es necesaria alguna explicación sobre la clase de funciones consideradas aquí.
Maybe we even know how we're going to die.	Tal vez incluso sepamos cómo vamos a morir.
Find us a place to stay.	Búscanos un lugar para quedarte.
No significant differences were found for length of hospital stay.	No se encontraron diferencias significativas para la duración de la estancia hospitalaria.
It just isn't for me.	Simplemente no es para mí.
I have often thought about it.	A menudo lo he pensado.
For such a team.	Por tal equipo.
She wanted to ask.	Ella quería preguntar.
This, in turn, leads to high equipment costs.	Esto, a su vez, conduce a altos costos de equipo.
And it's worth the click.	Y vale la pena el clic.
It's time for you to do what you do best.	Es hora de que hagas lo que mejor sabes hacer.
She could be playing with him, but he didn't think so.	Podría estar jugando con él, pero él no lo creía.
She was over six feet tall.	Tenía más de seis pies de altura.
They are for everyone.	Son para todos.
Make this economy grow.	Haz que esta economía crezca.
You must find the child to make it whole again.	Debe encontrar al niño para que esté completo de nuevo.
I can be here for you.	Puedo estar aquí para ti.
The gift of life is yours.	El regalo de la vida es tuyo.
That's the rest of the deal.	Ese es el resto del trato.
Often repeated some relatives.	Repetía a menudo algunos familiares.
That sounds like a good reason to throw a party for me.	Eso suena como una buena razón para hacer una fiesta para mí.
Such were the facts.	Tales fueron los hechos.
In many cases, they can be a problem in terms of health.	En muchos casos, pueden ser un problema en términos de salud.
It happened every time.	Ocurrió cada vez.
If workers can get something for nothing, then many of them will.	Si los trabajadores pueden obtener algo a cambio de nada, entonces muchos de ellos lo harán.
I couldn't let it go.	No podía dejarlo ir.
You see, head injuries do happen quite a bit.	Verá, las lesiones en la cabeza se repiten bastante.
We slept together back to back.	Dormíamos juntos espalda con espalda.
How could they not have thought of it before? 	¿Cómo era posible que no lo hubieran pensado antes?
she wondered.	Ella se preguntó.
There have been many costs.	Ha habido muchos costos.
I never saw such a case of mind over matter.	Nunca vi tal caso de la mente sobre la materia.
At least for me.	Al menos por mí.
Another good sign.	Otra buena señal.
What's more, you know it's the truth.	Es más, sabes que es la verdad.
The lower part of the body is thin and has a large flat surface.	La parte inferior del cuerpo es delgada y tiene una gran superficie plana.
Loud sounds coming from the house next door.	Los fuertes sonidos provenientes de la casa de al lado.
But he wouldn't worry about it.	Pero él no se preocuparía por el asunto.
The results shown are representative of three independent experiments.	Los resultados mostrados son representativos de tres experimentos independientes.
Not like there was.	No como lo hubo.
Simply visiting the past itself is another matter entirely.	Simplemente visitar el pasado en sí mismo es otra cuestión completamente diferente.
Obviously, you are not born with them.	Obviamente, no se nace con ellos.
This was another day at work for us.	Este fue otro día de trabajo para nosotros.
These values ​​will vary depending on the type of camera used.	Estos valores variarán según el tipo de cámara utilizada.
There are two basic steps in this process.	Hay dos pasos básicos en este proceso.
But it certainly doesn't feel that way.	Pero ciertamente no se siente así.
Your touch to lie.	Tu toque para mentir.
I couldn't have a child.	No podría tener un hijo.
I would love to come back one day.	Me encantaría volver algún día.
we raised you	Te criamos.
I signed with them.	Firmé con ellos.
But now all his homework is you.	Pero ahora toda su tarea eres tú.
When we got to the house, there were a lot of soldiers.	Cuando llegamos a la casa, había muchos soldados.
I only had three dollars left.	Solo me quedaban tres dólares.
Such initial states will be referred to as natural states below.	Este tipo de estados iniciales se denominarán estados naturales a continuación.
With contact as a condition, there is feeling.	Con el contacto como condición, hay sentimiento.
His neck ached.	Le dolía el cuello.
Even the sea can be subject to the movement of the earth.	Incluso el mar puede estar sujeto al movimiento de la tierra.
You're just scared.	Solo tienes miedo.
Call them for advice.	Llámalos para que te aconsejen.
If no one shows up, we'll get the police involved.	Si nadie se presenta, involucraremos a la policía.
The incredible weight was nothing.	El increíble peso no era nada.
I think we're going to give up that code.	Creo que vamos a renunciar a ese código.
I highly recommend a stay here.	Recomiendo encarecidamente una estancia aquí.
He might be forced to do that.	Podría verse obligado a hacer eso.
I answered on mine.	Respondí en la mía.
Final building construction works.	Trabajos finales de construcción de edificios.
She had seen photos.	Ella había visto fotos.
I wonder who will pay these crazy prices.	Me pregunto quién pagará estos precios locos.
You have to keep it.	Tienes que mantenerlo.
She had considered a close friend or two.	Había considerado un amigo cercano o dos.
However, women fighting women really look for it.	Sin embargo, las mujeres que luchan contra las mujeres realmente lo buscan.
Such students were previously excluded from these programs.	Dichos estudiantes fueron previamente excluidos de estos programas.
He can no longer tell right from wrong.	Ya no puede distinguir el bien del mal.
I'm not sure why it doesn't work.	No estoy seguro de por qué no funciona.
It's pretty simple.	Es bastante simple.
He is playing good football.	Está jugando buen fútbol.
I took a closer look at the actual changes.	Miré más de cerca los cambios reales.
This is our life, this is how we live.	Esta es nuestra vida, así es como vivimos.
This procedure is not well known.	Este procedimiento no es muy conocido.
Any place will respond.	Cualquier lugar responderá.
The title was not a surprise.	El título no fue una sorpresa.
After tonight, everyone would see her in a whole new light.	Después de esta noche, todos la verían bajo una luz completamente nueva.
The case was tried by the court.	El caso fue juzgado por el tribunal.
Then repeat the entire procedure several times on each side.	Luego repita todo el procedimiento varias veces en cada lado.
So he even lost the stories.	Así que hasta perdió las historias.
I have seen the thin man twice from outside my house.	He visto al hombre delgado dos veces desde afuera de mi casa.
There was no traffic to worry about.	No había tráfico de qué preocuparse.
I leave them a respect for the use of power.	Les dejo un respeto por el uso del poder.
I will definitely come back	Definitivamente regresaré
They were meant to be together.	Estaban destinados a estar juntos.
The human race is going places.	La raza humana está yendo a lugares.
She looked at you.	Ella te miró.
On the screen.	En la pantalla.
Then my brain caught up with the conversation.	Entonces mi cerebro se puso al día con la conversación.
The feature is expected to roll out in the coming weeks.	Se espera que la función se implemente en las próximas semanas.
We have people like him.	Tenemos gente como él.
I was six meters from the stage.	Yo estaba a seis metros del escenario.
I had to find out.	Tuve que averiguarlo.
That's the type of that expression.	Ese es el tipo de esa expresión.
Killing is where you like to draw the line.	Matar es donde te gusta trazar la línea.
I want to show you the rest of the house.	Quiero mostrarte el resto de la casa.
That means it may not work as expected.	Eso significa que es posible que no funcione como se esperaba.
Missing data were excluded from the analysis.	Los datos faltantes se excluyeron del análisis.
She is dead now.	Ella está muerta ahora.
I think that gives me a big advantage.	Creo que eso me da una gran ventaja.
I knew it was just between us at the time.	Sabía que era sólo entre nosotros en ese momento.
He thought it was so good.	Pensó que era tan bueno.
She likes to do that from time to time.	A ella le gusta hacer eso de vez en cuando.
you give him one	Le das un.
From her parents.	De sus padres.
It was my job to want things.	Era mi trabajo querer cosas.
But safety is a major concern.	Pero la seguridad es una preocupación importante.
At his best, he is someone to watch.	En su mejor momento, es alguien a quien observar.
I got home from work today.	Llegué a casa del trabajo hoy.
He could have turned pro.	Podría haberse convertido en profesional.
It is a well designed, light and very well made phone.	Es un teléfono bien diseñado, ligero y muy bien hecho.
The man introduced himself.	El hombre se presentó.
That was very unusual.	Eso fue muy inusual.
In fact, it might even be weird if it wasn't.	De hecho, incluso podría ser extraño si no fuera así.
Build relationships with your customers.	Construye relaciones con tus clientes.
This is my opinion on that.	Esta es mi opinión sobre eso.
I know your work very well.	Conozco muy bien tu trabajo.
She stopped traffic.	Ella detuvo el tráfico.
She won't give them any.	No les va a dar ninguna.
For me it was just an idea.	Para mí fue solo una idea.
In love with life.	Enamorado de la vida.
I love the app and how well it works on mobile devices.	Me encanta la aplicación y lo bien que funciona en dispositivos móviles.
Make books from other books.	Hacer libros a partir de otros libros.
These findings have a range of potential applications.	Estos hallazgos tienen una gama de aplicaciones potenciales.
They were speaking in another language.	Estaban hablando en otro idioma.
Even the church has much to learn.	Incluso la iglesia tiene mucho que aprender.
Give it a listen.	Dale una escucha.
I'll have to experiment here.	Tendré que experimentar aquí.
They are business people.	Son gente de negocios.
We did not find any errors.	No encontramos ningún error.
We do it for the children.	Lo hacemos por los niños.
They couldn't touch it here.	No podían tocarlo aquí.
I didn't kill her.	Yo no la maté.
I can't say for sure.	No puedo decir con seguridad.
The behavior of this model essentially depends on two characteristics.	El comportamiento de este modelo depende esencialmente de dos características.
There was no chance for one.	No había oportunidad para uno.
And if not, why not?	¿Y si no, Pórque no?.
But she must have an identity.	Pero ella debe tener una identidad.
They went looking for him.	Salieron a buscarlo.
The money was now in the movement of people.	El dinero ahora estaba en el movimiento de personas.
Instead, stay still and focus on your breath.	En lugar de eso, quédate quieto y concéntrate en tu respiración.
We have measured the impact in practice of seven specific recommended changes.	Hemos medido el impacto en la práctica de siete cambios específicos recomendados.
Write some interesting code that you can share.	Escriba un código interesante que pueda compartir.
Not knowing what was going on, the rest of us followed her.	Sin saber lo que estaba pasando, el resto de nosotros la seguimos.
She ignored the offer and sat down.	Hizo caso omiso de la oferta y se sentó.
I love their prices and service.	Me encantan sus precios y servicio.
She considered following them, but she saw that they had stopped at a car.	Consideró seguirlos, pero vio que se habían detenido en un automóvil.
Feel free to ask me questions, if any.	No dude en hacerme preguntas, si las hay.
You can go through there.	Puedes pasar por ahí.
Then try the program.	A continuación, pruebe el programa.
Five patients were studied.	Se estudiaron cinco pacientes.
I knew she could do it.	Sabía que podía hacerlo.
These are wonderful.	Estos son maravillosos.
I thought fast.	Pensé rápido.
Most of the children here are fine except for a few.	La mayoría de los niños aquí están bien excepto unos pocos.
It's hard to call.	Es difícil llamar.
they were made by them.	fueron hechos por ellos.
He knew where they wanted tall girls.	Sabía dónde querían chicas altas.
I couldn't give in to the music.	No podía ceder a la música.
Today is a goal.	Hoy es un objetivo.
The police protect your skin.	La policía protege su piel.
What is appropriate will vary.	Lo que es apropiado variará.
The pressure returns to normal.	La presión vuelve a la normalidad.
He is on his knees.	Él está de rodillas.
He was back.	Él estaba de vuelta.
Like a person.	Como una persona.
More time to think.	Más tiempo para pensar.
But it doesn't show it.	Pero no lo demuestra.
Now we wonder why some of these terrible things happen.	Ahora nos preguntamos por qué suceden algunas de estas cosas terribles.
If there is anything you want to know, come to me.	Si hay algo que quieras saber, ven a mí.
She was in his bed.	Ella estaba en su cama.
Lots of use.	Mucho uso.
But feel free to mention my name in her report.	Pero no dude en mencionar mi nombre en su informe.
There are them and us.	Están ellos y nosotros.
Medical schools without walls.	Escuelas de medicina sin paredes.
He's still my father, you know, and he doesn't know anything about me.	Sigue siendo mi padre, ya sabes, y no sabe nada de mí.
At this time, the cells grew slowly.	En este momento, las células crecieron lentamente.
You are simply amazing.	Eres simplemente increíble.
I'm sure they'll be great.	Estoy seguro de que serán geniales.
In the distance, the front door opened and closed.	A lo lejos, la puerta principal se abrió y se cerró.
I repeated this.	Repetí esto.
That gives the government too much power over them.	Eso le da al gobierno demasiado poder sobre ellos.
I asked him to follow up with a written thank you.	Le pedí que hiciera un seguimiento con un agradecimiento por escrito.
But I do not know how to do it.	Pero no sé cómo hacerlo.
However, the problem goes much further.	Sin embargo, el problema va mucho más allá.
this does not	esto no
Let me know what you think.	Déjame saber lo que piensas.
I'm not on top of things anymore.	Ya no estoy al tanto de las cosas.
I had no pain.	No tenía dolor.
Then we'll call the doctor and we can help you.	Entonces llamaremos al médico y podremos ayudarte.
If you want to have a great fight, ask the question.	Si quieres tener una gran pelea, haz la pregunta.
Everything they had built together, for nothing.	Todo lo que habían construido juntos, para nada.
Maybe she was just tired.	Tal vez solo estaba cansada.
And some more series.	Y algunas series más.
The hotel has everything you need for a comfortable stay.	El hotel tiene todo lo necesario para una estancia confortable.
There is still plenty of time to rest for the game.	Todavía hay mucho tiempo para descansar para el juego.
I really didn't know what to do.	Realmente no sabía qué hacer.
It had been received at her office and everything had been signed.	Lo habían recibido en su oficina y lo habían firmado todo.
They can't, because it didn't happen.	No pueden, porque no sucedió.
I told you when we met.	Te lo dije cuando nos conocimos.
Then it would be false.	Entonces sería falso.
it was great	fue genial
And she was little.	Y ella era pequeña.
Perhaps a better word is our history.	Tal vez una mejor palabra es nuestra historia.
But you may have something.	Pero puede que tengas algo.
I only saw the outside of it.	Sólo vi su exterior.
Complex statistical methods were not necessary for this work.	Para este trabajo no fueron necesarios métodos estadísticos complejos.
I really should take more responsibility.	Realmente debería asumir más responsabilidad.
Run ahead and see if you can tell which door.	Corre adelante y mira si puedes decir qué puerta.
I want to know about this happening.	Quiero saber acerca de esto que sucede.
She was dead with her throat cut.	Estaba muerta con la garganta cortada.
The first image data of the first single image is provided.	Se proporcionan los primeros datos de imagen de la primera imagen individual.
One night before bed, she decided to try the process.	Una noche antes de acostarse, decidió probar el proceso.
A particularly fake smile.	Una sonrisa particularmente falsa.
But it's nothing important.	Pero no es nada importante.
The design is original, and beautiful.	El diseño es original, y hermoso.
There is no one else here for him to come home to.	No hay nadie más aquí para que él vuelva a casa.
She needed to know what was going on.	Necesitaba saber qué estaba pasando.
I kept reading.	Seguí leyendo.
My son, that little piece of me now free.	Hijo mío, ese pedacito de mí ahora en libertad.
Then they saw how impossible it was and turned around.	Vieron entonces lo imposible que era y se dieron la vuelta.
You have a beautiful daughter and you are a great mother.	Tienes una hija hermosa y eres una gran madre.
night or day	Noche o día.
I describe several of the error cases in detail.	Describo varios de los casos de error en detalle.
I don't need or want to read anything you have to say.	No necesito ni quiero leer nada de lo que tengas que decir.
But she knew how sorry they were.	Pero ella sabía cuánto lo lamentaban.
This place is no longer about research.	Este lugar ya no se trata de investigación.
She died shortly after.	Ella murió poco después.
Her magic would draw her.	La magia la atraería.
No one will check my clothes.	Nadie revisará mi ropa.
Get well, you look good.	Ponte bien, te ves bien.
Baby.	Bebé.
I was lucky to get in though.	Aunque tuve suerte de entrar.
Additional charges apply to other chosen services.	Se aplican cargos adicionales a otros servicios elegidos.
A three-car accident killed a man in the state.	Un accidente automovilístico de tres mató a un hombre en el estado.
It's not the same.	No es el mísmo.
But be careful.	Pero ten cuidado.
But she is not.	Pero ella no lo es.
So we can die if we want.	Entonces podemos morir si queremos.
She cried next to her body.	Ella lloraba junto a su cuerpo.
There is no reason to look at us twice.	No hay razón para mirarnos dos veces.
Her eyes were closed and her lips moved.	Sus ojos estaban cerrados y sus labios se movían.
I put things in and things come out.	Pongo cosas y salen cosas.
They must have thought you could catch up.	Deben haber pensado que podrías ponerte al día.
More than you think.	Más de lo que piensas.
Then you go to sleep.	Entonces te vas a dormir.
Run until you can't anymore.	Corre hasta que ya no puede más.
Thanks people.	Gracias, gente.
It will take a few more hours.	Tardará unas horas más.
Confidence is the same for me.	La confianza es lo mismo para mí.
He didn't stay even ten minutes.	No se quedó ni diez minutos.
There is no leader, and there is no structure.	No hay un líder, y no hay una estructura.
She said that she did.	Dijo que lo hizo.
Try different things.	Prueba cosas diferentes.
I have a lot of confidence in it as a great product.	Tengo mucha confianza en él como un gran producto.
I never would have thought of that, but it makes perfect sense.	Nunca hubiera pensado en eso, pero tiene perfecto sentido.
It's only been a month.	Solo ha pasado un mes.
His mouth was full of blood and he couldn't clear his head.	Su boca estaba llena de sangre y no podía despejarse la cabeza.
But for me, nothing is further from the meaning of design.	Pero para mí, nada más lejos del significado del diseño.
Then it's time to talk, rest, do something else.	Entonces es hora de hablar, descansar, hacer otra cosa.
Taking thousands of images is easy with a digital one.	Tomar miles de imágenes es fácil con una digital.
But she did not press the point.	Pero no insistió en el punto.
For this analysis.	Para este análisis.
I'm the one you like to make love with.	Soy yo con quien te gusta hacer el amor.
But, if we were so lucky, read it.	Pero, si tuviéramos tanta suerte, léelo.
I say go out and have fun.	Yo digo que salgas y te diviertas.
Infighting and fighting and fighting.	Lucha interna y lucha y lucha.
We have no rest.	No tenemos descanso.
Do your duty for him and silence him in any way possible.	Cumplir con su deber y silenciarlo de todos modos posible.
Build a house.	Construye una casa.
Associated with any task is a task context.	Asociado con cualquier tarea hay un contexto de tarea.
His wife and his little daughter were crying.	Su esposa y su hijita estaban llorando.
As you can see, there are none.	Como puedes ver, no hay ninguno.
We are both young.	Ambos somos jóvenes.
She suddenly stood up and walked to the front window.	De repente se puso de pie y caminó hacia la ventana delantera.
That's why she is.	Es por eso que ella es.
What did you hear.	Que escuchaste.
In and out again.	Dentro y fuera de nuevo.
They were the ones he released first.	Fueron los que soltó primero.
She didn't fit.	No encajaba.
Instead of leaving, she walked over to me.	En lugar de irse, se acercó a mí.
People are looking for the next step.	La gente está buscando el siguiente paso.
I wasn't really going to mention it.	En realidad no iba a mencionarlo.
You needed to see how much she hurt.	Necesitabas ver cuánto dolía.
Others continued on their way.	Otros continuaron su camino.
The style was great.	El estilo fue genial.
You know it's too late.	Sabes que es demasiado tarde.
This idea was not key in the context of his own theory.	Esta idea no era clave en el contexto de su propia teoría.
You have to send data to see if the connection is broken.	Tienes que enviar datos para ver si la conexión está rota.
There are people you can see that you will never see again.	Hay personas que puedes ver que nunca volverás a ver.
I simply pushed my hair back and got dressed.	Me eché el pelo hacia atrás simplemente y me vestí.
Overall storm damage was minor.	El daño general de la tormenta fue menor.
As was her mother.	Al igual que su madre.
You are forced to keep it simple.	Estás obligado a mantenerlo simple.
There has been an error somewhere.	Ha habido un error en alguna parte.
It gets older, it gets harder.	Se hace mayor, se vuelve más difícil.
So very interesting.	Entonces, muy interesante.
She had told him to go away, so he was gone.	Ella le había dicho que se fuera, así que él se había ido.
Know more.	Saber más.
She certainly had no reason to lie.	Ciertamente no tenía ninguna razón para mentir.
She would just keep walking.	Simplemente seguiría caminando.
So no matter who goes first, they lose.	Así que no importa quién vaya primero, pierden.
For all my hands.	Por todas mis manos.
Which makes it even more shitty.	Lo que lo hace aún más lleno de mierda.
I just wish you were here to be with us.	Solo deseo que estés aquí para estar con nosotros.
At least four people could easily fit in it.	Al menos cuatro personas cabrían fácilmente en él.
Eventually, however, he managed to get inside.	Eventualmente, sin embargo, logró entrar.
To prevent them from falling from a fall.	Para evitar que caigan por una caída.
It never failed.	No falló nunca.
And now he turned to join the battle.	Y ahora se volvió para unirse a la batalla.
Standing right next to me.	De pie justo a mi lado.
He had mixed feelings about the series.	Tenía sentimientos encontrados sobre la serie.
He sank down into the chair and closed his eyes.	Se dejó caer en la silla y cerró los ojos.
We know we can improve.	Sabemos que podemos mejorar.
But, you have no money.	Pero, no tienes dinero.
You are too fast.	Eres demasiado rápido.
It only makes sense that he doesn't get his due.	Solo tiene sentido que no obtenga lo que le corresponde.
I didn't know why.	No sabía por qué.
It's not just a movie and it's not just a stage performance.	No es solo una película y no es solo una representación teatral.
Make it political.	Hazlo político.
They do not charge to walk nor do they charge to walk.	No cobran por caminar tampoco cobran por caminar.
They said you came with someone last night.	Dijeron que viniste con alguien anoche.
The roll of the dead was nothing to them.	El rollo de los muertos no era nada para ellos.
He planned his day around that.	Planeó su día en torno a eso.
That's what we do.	Éso es lo que hacemos.
It's good that he's there.	Está bien que esté allí.
The smell of sea and oil was very strong.	El olor a mar y aceite era muy fuerte.
Write how you want.	Escribe como quieras.
I never had that experience.	Nunca tuve esa experiencia.
It was very difficult but we managed to be here.	Fue muy difícil pero logramos estar aquí.
That door looks great and should stay flat from here on out.	Esa puerta se ve muy bien y debería permanecer plana de aquí en adelante.
Please enter his name here.	Por favor ingrese su nombre aquí.
This was a tough team.	Este era un equipo duro.
We can print your images to fit any frame size.	Podemos imprimir sus imágenes para que se ajusten a cualquier tamaño de marco.
However, the change in total energy is quite small.	Sin embargo, el cambio en la energía total es bastante pequeño.
Treatments are indicated at the bottom.	Los tratamientos se indican en la parte inferior.
She turned him down when she proposed to him because something came between them.	Ella lo rechazó cuando le propuso matrimonio porque algo se interpuso entre ellos.
He couldn't tell one from the other.	No podía distinguir uno de otro.
Many of them do not understand it.	Muchos de ellos no lo entienden.
Church, too, worked.	Iglesia, también, funcionó.
You must understand to improve.	Debes entender para mejorar.
I would bring it back.	Yo lo traería de vuelta.
I'm trying to present some kind of argument.	Estoy tratando de presentar algún tipo de argumento.
A link is provided for each, as well as a brief description.	Se proporciona un enlace para cada uno, así como una breve descripción.
i am a guard	soy un guardia
That's how it is.	Así es.
Save yourself some time and visit something along the way.	Ahórrese algo de tiempo y visite algo en el camino.
Don't dress up, love.	No te disfraces, amor.
You did it yourself.	Tú mismo lo hiciste.
But then the dreams begin.	Pero entonces comienzan los sueños.
Our store is using it a lot.	Nuestra tienda lo está usando mucho.
He's safe now, he knows.	Ahora está a salvo, lo sabe.
That's a hard sell.	Esa es una venta difícil.
Several people have tried to think of where he works out.	Varias personas han tratado de pensar en dónde se ejercita.
No one here has stayed another day.	Aquí nadie se ha quedado un día más.
I can only go so far down this road.	Sólo puedo ir tan lejos por este camino.
He seemed young.	Parecía joven.
But they are quite apart.	Pero están bastante separados.
The basic body we have was never under our control.	El cuerpo básico que tenemos nunca estuvo bajo nuestro control.
He opened the first book and checked the number.	Abrió el primer libro y comprobó el número.
Call the others.	Llama a los demás.
She started writing short stories when she was only seven years old.	Comenzó a escribir cuentos cuando solo tenía siete años.
They turn around.	Se dan la vuelta.
Three animals died of early heart failure.	Tres animales murieron de insuficiencia cardíaca temprana.
When you land again, jump again.	Cuando aterrices de nuevo, salta de nuevo.
The boy didn't like to be touched.	Al chico no le gustaba que lo tocaran.
Everything works correctly.	Todo funciona correctamente.
Now they can't get involved in another story.	Ahora no pueden involucrarse en otra historia.
You can just go on and come back later.	Puedes simplemente seguir y volver en otro momento.
I expected so.	Eso esperaba.
He can find you as a wife or as a mother.	Puede encontrarte como esposa o como madre.
Let's take a look at an example.	Echemos un vistazo a un ejemplo.
In other words, we have the light within us.	En otras palabras, tenemos la luz dentro de nosotros.
Because they are really learning.	Porque realmente están aprendiendo.
This went on for probably five minutes.	Esto continuó probablemente durante cinco minutos.
He was survived by his wife and his four children.	Le sobrevivieron su esposa y cuatro hijos.
The problem is that people are often wrong.	El problema es que la gente a menudo se equivoca.
Each value represents the mean of three independent measurements.	Cada valor representa la media de tres mediciones independientes.
There is so much information out there.	Hay tanta información por ahí.
And we can't stop there.	Y no podemos detenernos ahí.
That is his strength.	Esa es su fuerza.
I feel so bad.	Me siento tan mal.
However, unfortunately it is not unique.	Sin embargo, lamentablemente no es único.
The common names, of course, may well have led to confusion.	Los nombres comunes, por supuesto, bien pueden haber llevado a la confusión.
She was like a daughter to him.	Era como una hija para él.
And we need to find out where we are.	Y debemos averiguar dónde estamos.
He couldn't give in that easily.	No podía ceder tan fácilmente.
We'll find a way to make things right, you and me.	Encontraremos una manera de hacer las cosas bien, tú y yo.
I won't let her do it.	No dejaré que ella lo haga.
It was just animal control.	Era solo control de animales.
I will speak as a woman.	Voy a hablar como una mujer.
He could give them away.	Él podría regalarlos.
He obviously cares little about her appearance.	Obviamente está poco preocupado por su apariencia.
He said they weren't ready.	Dijo que no estaban listos.
It just wasn't a part of my life.	Simplemente no era parte de mi vida.
This is because their costs are obviously higher.	Esto se debe a que sus costos son obviamente más altos.
Soon we were the ones having the conversation.	Pronto éramos nosotros los que teníamos la conversación.
Here is the definition.	Aquí está la definición.
Anything worth having is worth working for.	Todo lo que vale la pena tener, vale la pena trabajar por ello.
I doubt it.	Lo dudo.
She didn't have a drinking problem.	Ella no tenía un problema con la bebida.
She could buy ten horses with him.	Podría comprar diez caballos con él.
As you probably will.	Como probablemente lo harás.
Just the usual stories.	Sólo las historias habituales.
Imagine having complete access to everything you need within walking distance.	Imagine tener acceso completo a todo lo que necesita a poca distancia.
Those who remain struggle to improve working conditions.	Los que quedan luchan por mejorar las condiciones de trabajo.
Each of them must achieve something.	Cada uno de ellos debe conseguir algo.
I have decided to make the army my career.	He decidido hacer del ejército mi carrera.
This is the key point here.	Este es el punto clave aquí.
Maybe we shouldn't believe him.	Tal vez no deberíamos creerle.
He stepped back.	Él retrocedió.
This offer is valid for a limited time.	Esta oferta es válida por tiempo limitado.
But it does not work.	Pero no funciona.
They had too much, and the wrong kind.	Tenían demasiado, y del tipo equivocado.
Trust is for our mothers.	La confianza es para nuestras madres.
I identified myself very carefully.	Me identifiqué muy cuidadosamente.
If I lived to go back.	Si viviera para volver.
Nobody knows this.	Nadie sabe esto.
Speechless.	Sin palabras.
The bridge was dark and empty.	El puente estaba oscuro y vacío.
He starts by learning the shape of your face.	Comienza aprendiendo la forma de tu cara.
She walked away without saying another word.	Ella se alejó sin decir una palabra más.
But size matters.	Pero el tamaño importa.
She did it every night.	Ella lo hizo todas las noches.
Some people live for the day and don't look back.	Algunas personas viven el día y no miran atrás.
I never expected it to do that.	Nunca esperé que hiciera eso.
They all wanted to tell their families that they loved them.	Todos querían decirle a sus familias que los amaban.
Changes for these and more are in progress.	Los cambios para estos y más están en progreso.
You are looking at two images side by side.	Estás mirando dos imágenes, una al lado de la otra.
I think this is healthy.	Creo que esto es saludable.
I show them to my chosen friends and family.	Se los muestro a mis amigos y familiares elegidos.
Cool slightly.	Dejar enfriar un poco.
They saved my life!	¡Me salvaron la vida!.
I want to hear someone asking them why.	Quiero escuchar a alguien preguntándoles por qué.
I'm not done with you.	No he terminado contigo.
We want to understand the truth because it is what we love.	Queremos entender la verdad porque es lo que amamos.
I did not join them.	No me uní a ellos.
Maybe the movie was too old.	Tal vez la película era demasiado vieja.
That is his story.	Esa es su historia.
It is clearly a great threat to them.	Es claramente una gran amenaza para ellos.
They didn't do the right thing.	No hicieron lo correcto.
Nothing more or less.	Nada más o menos.
He's not going to stand up and beat his chest.	No se va a poner de pie y golpearse el pecho.
She had a good game tonight, she's had a good year.	Tuvo un buen partido esta noche, ha tenido un buen año.
Also, the database you are connecting to is the same.	Además, la base de datos a la que se está conectando es la misma.
Her husband is another story.	Su marido es otra historia.
Not just as a player but as a person.	No solo como jugador sino como persona.
So he had died.	Entonces él había muerto.
This judgment has now become final.	Dicha sentencia ha adquirido ahora firmeza.
That was a really crazy experience for us.	Esa fue una experiencia realmente loca para nosotros.
They are my security team.	Son mi equipo de seguridad.
The children would listen.	Los niños lo escucharían.
We have to assume that this is possible.	Tenemos que asumir que eso es posible.
The brain is part of the body.	El cerebro es parte del cuerpo.
A minute later she saw her on the street.	Un minuto después la vio en la calle.
Black hair and white skin.	Cabello negro y piel blanca.
I'd like to do this pretty quickly if we could.	Me gustaría hacer esto bastante rápido si pudiéramos.
Those business cards are really important to you and your company.	Esas tarjetas de presentación son realmente importantes para usted y para su empresa.
I hope you can see that figure.	Espero que puedas ver esa figura.
She is still lost in deep thought.	Ella todavía está perdida en pensamientos profundos.
I try me	me lo pruebo
This was one of those, it was closer.	Este era uno de esos, estaba más cerca.
Her arms are bigger than my legs.	Sus brazos son más grandes que mis piernas.
There are four questions you must answer.	Hay cuatro preguntas que debes responder.
Things we just didn't see coming.	Cosas que simplemente no vimos venir.
let them come	Déjalos venir.
Nothing you can do will change it.	Nada de lo que puedas hacer lo cambiará.
It is easy to read.	Es facil de leer.
A value change.	Un cambio de valor.
None of that is in use now.	Nada de eso está en uso ahora.
This will keep for a year or more.	Esto se mantendrá durante un año o más.
Rarely do I just throw a mix.	Rara vez simplemente lanzo una mezcla.
I just read a lot.	Acabo de leer mucho.
Let the girl be happy.	Deja que la niña sea feliz.
We just treat it and send it home.	Simplemente lo tratamos y lo enviamos a casa.
It is a small, beautiful, very clean place with good prices.	Es un lugar pequeño, hermoso, muy limpio y con buenos precios.
I do not know what to expect	no se que esperar
It was evening again.	Era de nuevo la tarde.
Customers could pay to watch.	Los clientes podían pagar para mirar.
She needed to know.	Ella necesitaba saber.
Or your little friend, there.	O tu amiguito, ahí.
Plus, we were outside, which is great.	Además, estábamos afuera, lo cual es genial.
He will get over it.	Él lo superará.
A large drink, please.	Un trago grande, por favor.
You would be surprised.	Te sorprenderías.
If you really want.	Si de verdad quieres.
Apply pressure for one minute.	Aplique presión durante un minuto.
The family is necessarily unique in one step.	La familia es necesariamente única en un solo paso.
There is no exception.	No hay excepción.
You know and this is the first time.	Ya sabes y esta es la primera vez.
But in reality the situation is not so clear.	Pero en realidad la situación no es tan clara.
Naturally, I wonder about my future.	Naturalmente, me pregunto sobre mi futuro.
Difficulty reading and understanding word problems.	Dificultad para leer y comprender problemas verbales.
Recent research, however, is putting this procedure in a bad light.	Investigaciones recientes, sin embargo, están poniendo este procedimiento bajo una mala luz.
The app has the ability to go to the next page.	La aplicación tiene la capacidad de ir a la página siguiente.
They planned and planned.	Ellos planearon y planearon.
The body is usually as wide as it is deep.	El cuerpo suele ser tan ancho como profundo.
However, these may not be enough.	Sin embargo, estos pueden no ser suficientes.
I never thought of giving up.	Nunca pensé en rendirme.
There is no real difference between the two in my eyes.	No hay diferencia real entre los dos en mis ojos.
It's not easy, no matter how you look at the situation.	No es fácil, no importa cómo se mire la situación.
Nice to finally meet you.	Encantado de conocerte finalmente.
This has nothing to do with you.	Esto no tiene nada que ver contigo.
They were on the right track.	Estaban en el camino correcto.
You couldn't know in advance who would resist.	No podías saber de antemano quién resistiría.
They knew that marriage would take them off the waiting list forever.	Sabían que el matrimonio los sacaría de la lista de espera para siempre.
It's not good enough.	No es lo suficientemente bueno.
The show never did that.	El programa nunca hizo eso.
There are two main limitations in the interpretation of this review.	Hay dos limitaciones principales en la interpretación de esta revisión.
I know many of you would have heard of this book.	Sé que muchos de ustedes habrían oído hablar de este libro.
Patients will give their consent for the study after detailed information.	Los pacientes darán su consentimiento para el estudio después de la información detallada.
I realized that he didn't want to leave me.	Me di cuenta de que no quería dejarme.
I'm bad.	Soy malo.
Confused, let's say.	Confundido, digamos.
And he remained in the area for several hours.	Y permaneció en la zona durante varias horas.
Just put the phone away.	Solo guarda el teléfono.
Then they will appreciate it.	Entonces, lo agradecerán.
Something so personal.	Algo tan personal.
Or small.	O pequeños.
He was the one who was supposed to figure these things out.	Él era quien se suponía que debía resolver estas cosas.
Thanks for the offer.	Gracias por la oferta.
The dog did not come.	El perro no vino.
Pretty good for a nine year old.	Bastante bueno para un niño de nueve años.
I don't understand that either.	Yo tampoco entiendo eso.
The old man had to die.	El anciano tenía que morir.
His contract is long.	Su contrato es largo.
Well, okay, that's not true.	Bueno, está bien, eso no es cierto.
And that's what we have here.	Y eso es lo que tenemos aquí.
And it is true that many people identify with his work.	Y es cierto que mucha gente se identifica con su trabajo.
How does he get out of his job?	Como sale de su trabajo.
He did not entirely agree.	No estuvo del todo de acuerdo.
And, in a way, it was.	Y, en cierto modo, lo era.
She has said more.	Ella ha dicho más.
This may or may not have been true.	Esto puede o no haber sido cierto.
Then you see the opportunity that she has had.	Entonces ves la oportunidad que ha tenido.
And at this point, a full investigation is underway.	Y en este punto, se está llevando a cabo una investigación completa.
And today, things are changing faster than ever.	Y hoy, las cosas están cambiando más rápido que nunca.
From there, I needed to identify where action is needed.	A partir de ahí, necesitaba identificar dónde se necesita acción.
We sleep too much.	Dormimos demasiado.
I wish you the best marriage ever.	Les deseo el mejor matrimonio de todos.
They didn't know it would, but it was the best they had.	No sabían que lo haría, pero era lo mejor que tenían.
Paper is culture, thought, social order.	El papel es cultura, pensamiento, orden social.
That's right, your hand there.	Así es, tu mano ahí.
The response was very positive.	La respuesta fue muy positiva.
I don't even know what's best for me.	Ni siquiera sé qué es lo mejor para mí.
We will need several things.	Necesitaremos varias cosas.
It is true that the evidence shows that there was a struggle.	Es cierto que la evidencia muestra que hubo una lucha.
All other blood tests were normal.	Todos los demás análisis de sangre fueron normales.
But good quality.	Pero buena calidad.
With two kids, that's not a possibility.	Con dos hijos, eso no es una posibilidad.
We have spent weeks together in three countries.	Hemos pasado semanas juntos en tres países.
But this was not the place.	Pero este no era el lugar.
We had to be that hope.	Teníamos que ser esa esperanza.
Three times in two years, to the same woman.	Tres veces en dos años, a la misma mujer.
It didn't happen easily.	No sucedió fácilmente.
Not for much longer.	No por mucho tiempo.
And that was on the news.	Y eso salió en las noticias.
Show who you are.	Muestra quién eres.
You are my.	Tú eres mi.
They can go out and play.	Pueden salir y jugar.
We don't want it to come too soon.	No queremos que venga demasiado pronto.
It was not a happy sound.	No era un sonido feliz.
Your skin is so soft.	Tu piel es tan suave.
We have a team on the scene.	Tenemos un equipo en la escena.
These patients were included in the full analysis set.	Estos pacientes se incluyeron en el conjunto de análisis completo.
He would have to act now.	Tendría que actuar ahora.
This effect was more significant with the combined treatment.	Este efecto fue más significativo con el tratamiento combinado.
Still other cases consider only some factors but not others.	Aún otros casos consideran solo algunos factores pero no otros.
That didn't last long.	Eso no duró mucho.
Take a look at this link and maybe it will help you.	Echa un vistazo a este enlace y tal vez te ayude.
Sun felt more scared now and walked faster.	Sun se sintió más asustado ahora y caminó más rápido.
The former president did not like that.	Al expresidente no le gustó eso.
Thanks again for the help.	Gracias de nuevo por la ayuda.
The man pointed an angry finger.	El hombre señaló con un dedo enojado.
Now he had one less problem to deal with.	Ahora tenía un problema menos con el que lidiar.
He said it didn't matter.	Dijo que no importaba.
Give them what they want.	Dales lo que quieren.
We will be watching you wherever you go and everything you do.	Te estaremos observando donde quiera que vayas y todo lo que hagas.
Safety aspects were not part of his work practice.	Los aspectos de seguridad no formaban parte de su práctica laboral.
It was later than he thought.	Fue más tarde de lo que pensaba.
He left my door open.	Dejo mi puerta abierta.
If you have any questions, sign up.	Si tienes alguna duda, regístrate.
She remembered.	Ella recordaba.
You will have the fight of your life to beat him.	Tendrás la pelea de tu vida para vencerlo.
She was hot from the contact with his skin.	Estaba caliente por el contacto con su piel.
He has found ways to control her emotions.	Ha encontrado maneras de controlar sus emociones.
In any case, they would benefit.	En cualquier caso, se beneficiarían.
First to what is necessary.	Primero a lo necesario.
Last year we recorded three songs.	El año pasado grabamos tres canciones.
He didn't go to bed with her.	No se fue a la cama con ella.
Check out her security page.	Mira su página de seguridad.
You, me, everyone.	Tú, yo, todos.
Of course they can be.	Por supuesto que pueden serlo.
You also need the word to go with the degree as well.	También necesita la palabra para ir con el grado también.
The option with the highest average is chosen.	Se elige la opción con mayor promedio.
At home in space and with him.	En casa en el espacio y con él.
Understanding anxiety as stress and nothing more.	Entendiendo la ansiedad como estrés y nada más.
Their services are much less expensive than other services.	Sus servicios son mucho menos costosos que otros servicios.
We had no reason to hurt her.	No teníamos ninguna razón para lastimarla.
I have good.	Tengo buen.
Do not water again until new growth appears.	No volverá a regar hasta que aparezca un nuevo crecimiento.
The time was recorded in seconds.	El tiempo se registró en segundos.
He doesn't have a great shot.	No tiene un gran tiro.
You look like a rich man.	Pareces un hombre rico.
I've lost track of most of them.	He perdido el rastro de la mayoría de ellos.
Can someone identify please?	¿Alguien puede identificar por favor?.
Constantly fighting for control was no way to live.	Luchar constantemente por el control no era forma de vivir.
Deep, or something like that, it's hard to explain in words.	Profundo, o algo así, es difícil de explicar con palabras.
You must select your ideal within those.	Debes seleccionar tu ideal dentro de esos.
city ​​in this period.	Ciudad en este período.
It wasn't a bad speech.	No fue un mal discurso.
The higher values ​​in both figures are consistent with relatively advanced disease states.	Los valores más altos en ambas figuras son consistentes con estados de enfermedad relativamente avanzados.
Something had been taken from me.	Me habían quitado algo.
This time we had not connected on a deep level.	Esta vez no nos habíamos conectado a un nivel profundo.
Especially about something like this.	Especialmente sobre algo como esto.
It's not for me.	No es para mi.
Not much else is known about her.	No se sabe mucho más sobre ella.
Make sure you understand one thing clearly.	Asegúrate de entender una cosa claramente.
There is no conflict.	No hay conflicto.
In some circumstances, the time period may start earlier.	En algunas circunstancias, el período de tiempo puede comenzar antes.
Don't fall for this.	No caigas en esto.
We will see to it that it is done.	Nos ocuparemos de que se haga.
I mean it just can't be done.	Quiero decir que simplemente no se puede hacer.
She made her breath slow.	Hizo que su respiración se calmara.
She was in love with him.	Ella estaba enamorada de él.
This is one of the worst.	Este es uno de los peores.
She was in great danger.	Ella estaba en gran peligro.
But it shouldn't be news.	Pero no debería ser noticia.
Here is a video of the event.	Aquí hay un video del evento.
Keep lying to yourself.	Sigue mintiéndote a ti mismo.
she had gone	ella se había ido
But that was so much time ago.	Pero eso fue hace mucho tiempo.
At least not much.	Al menos no mucho.
The free breakfast is amazing.	El desayuno gratuito es increíble.
This forces me to end my week on a positive note.	Esto me obliga a terminar mi semana con una nota positiva.
The house is still there.	La casa sigue ahí.
Let's go round.	Sigamos la ronda.
I am so.	Yo soy así.
He had never been to her house before.	Él nunca había estado en su casa antes.
Leave that to the other person.	Deja eso a la otra persona.
He was happy to leave her in the dark.	Estaba feliz de dejarla en la oscuridad.
I mean, there may be reasons why he didn't tell me.	Quiero decir, puede haber razones por las que no me lo dijo.
I think you could have done better.	Creo que podrías haberlo hecho mejor.
Still no answers.	Todavía no había respuestas.
She felt as if he had really been there.	Se sentía como si realmente hubiera estado allí.
It wasn't entirely on its own.	No fue del todo por sí solo.
Under these circumstances, they make many calls to the database.	En estas circunstancias, realizan muchas llamadas a la base de datos.
My parents were cheap.	Mis padres eran baratos.
I sleep late.	Duermo tarde.
There were eight seats at each table.	Había ocho lugares en cada mesa.
I gave him my books and tried to pressure him.	Le di mis libros y traté de presionarlo.
It means you want to win.	Significa que quieres ganar.
So it was easy to find a title.	Así que fue fácil encontrar un título.
However, for some reason my update doesn't work as expected.	Sin embargo, por alguna razón, mi actualización no funciona según lo previsto.
It takes about two minutes.	Se tarda unos dos minutos.
Some things change.	Algunas cosas cambian.
That's what the meeting is about.	De eso se trata la reunión.
The problem between us is not the distance.	El problema entre nosotros no es la distancia.
It must be the last.	Debe ser el último.
Run Run.	Corre, corre.
For at least three years, and those who don't.	Durante al menos tres años, y los que no.
And then it's over.	Y luego se acabó.
It's a gift.	Es un regalo.
I hope to see you there!.	¡Espero verte allí!.
A light came on in the hallway.	Se encendió una luz en el pasillo.
It doesn't matter if it actually generates sales or not.	No importa si realmente genera ventas o no.
So they were finally able to talk to him again.	Entonces finalmente pudieron hablar con él nuevamente.
With great relief the company returned to the streets of the city.	Con gran alivio la compañía volvió a las calles de la ciudad.
She wouldn't fight for anyone but herself.	No lucharía por nadie más que por sí misma.
Parents need to be aware of the potential of this.	Los padres deben ser conscientes del potencial de esto.
He wanted to know if he could send beer.	Quería saber si podía enviar cerveza.
The solution is here.	La solución está aquí.
If you have concerns and questions, we have advice.	Si tiene inquietudes y preguntas, tenemos consejos.
Life should never be taken for granted.	La vida nunca debe darse por sentado.
He tried to speak.	Intentó hablar.
I mean, it was terrible.	Quiero decir, fue terrible.
Get ready.	Preparate.
What you have been through, many have felt before.	Lo que has pasado, muchos lo han sentido antes.
It doesn't open for lunch.	No abre para el almuerzo.
That's what's important.	Eso es lo importante.
Sometimes that's where the deepest research is.	A veces ahí es donde está la investigación más profunda.
Just a little.	Solo un poquito.
This game has a similar purpose to the previous one.	Este juego tiene un propósito similar al anterior.
I am planning to use tax free here.	Estoy planeando usar libre de impuestos aquí.
But she knows that men who read and write have an advantage.	Pero ella sabe que los hombres que leen y escriben tienen una ventaja.
We are not happy with the state of this record.	No estamos contentos con el estado de este disco.
There was a terrible storm.	Hubo una tormenta terrible.
I didn't know feet.	No sabía a pies.
That tells you more about her own position.	Eso le dice más acerca de su propia posición.
We also have no clues.	Tampoco tenemos pistas.
Public services began the next day.	Los servicios públicos comenzaron al día siguiente.
That would never change, could never change.	Eso nunca cambiaría, nunca podría cambiar.
One of them had to fit.	Uno de ellos tenía que caber.
But it did work.	Pero si funcionó.
We have six hours before pickup.	Tenemos seis horas antes de la recogida.
Still, there was no point in not taking advantage of the breakfast she had prepared.	Aun así, no tenía sentido no aprovechar el desayuno que había preparado.
We'll find someone else.	Encontraremos a alguien más.
They are a party, they are a set.	Son un partido, son un conjunto.
Do this and that.	Haz esto y aquello.
And you must be very careful.	Y debes tener mucho cuidado.
I don't know what you've been waiting for.	No sé qué has estado esperando.
I have my own style.	Tengo mi propio estilo.
I've seen some very, very good players.	He visto algunos muy, muy buenos jugadores.
Words will not save lives.	Las palabras no van a salvar vidas.
That would have been so smart.	Eso hubiera sido tan inteligente.
He looked inside.	Miró adentro.
You are not her mother.	No eres su madre.
I didn't take photos though.	Aunque no tomé fotos.
He had not wanted his married soldiers to live apart from their families.	No había querido que sus soldados casados ​​vivieran separados de sus familias.
Because he knew that he might never have this moment again.	Porque sabía que tal vez nunca volvería a tener este momento.
Read on to find out how well it works in practice.	Siga leyendo para descubrir qué tan bien funciona en la práctica.
She saw again the passion she had felt for him.	Volvió a ver la pasión que ella había sentido por él.
They have families to feed and they are just like me.	Tienen familias que alimentar y son como yo.
I didn't upload it.	No lo subí.
I want to take her away from this place.	Quiero llevarla lejos de este lugar.
I'll give you that.	Yo le daré eso.
It's like anything.	Es como cualquier cosa.
In fact, you can take a look for yourself.	De hecho, puedes echar un vistazo por ti mismo.
You can see more examples here.	Puedes ver más ejemplos aquí.
We are necessary.	Somos necesarios.
Really.	En serio.
You have to be prepared.	Tienes que estar preparado.
She never got any closer to where she started.	Nunca se acercó más a donde había comenzado.
Let's go up there.	Subamos allí.
But these were her dreams.	Pero estos eran sus sueños.
Must be seen to be believed.	Hay que verlo para creerlo.
All energy left the apartment.	Toda la energía abandonó el apartamento.
The news came too late.	La noticia llegó demasiado tarde.
I'm sorry about that	lo siento por eso
Not with this movie though.	Aunque no con esta película.
You're in charge.	Estás a cargo.
It seemed to do nothing.	Parecía no hacer nada.
Below and in the middle of the current score.	Debajo y en el medio de la partitura actual.
We are creative with our ideas.	Somos creativos con nuestras ideas.
I don't even know what happened.	Ni siquiera sé qué pasó.
And there should be no other result.	Y no debería haber ningún otro resultado.
This is personal.	Este es personal.
The process is then repeated for the other two colors.	Luego se repite el proceso para los otros dos colores.
Sometimes she had told lies and everything turned out fine.	A veces había dicho mentiras y todo salió bien.
This could be a test for you.	Esto podría ser una prueba para ti.
For eight years, we tried.	Durante ocho años, lo intentamos.
Six days at full speed.	Seis días a toda velocidad.
But she decided to come and now she has to face this.	Pero decidió venir y ahora tiene que afrontar esto.
We are very happy that she has tried our hotel.	Estamos muy contentos de que haya probado nuestro hotel.
They may not pay much.	Puede que no paguen mucho.
But that is only part of the evidence.	Pero eso es sólo una parte de la evidencia.
Not after you go after my children.	No después de que vayas tras mis hijos.
Medical school is hard on the body.	La escuela de medicina es dura para el cuerpo.
Life is busy and little things are easy to forget.	La vida es ajetreada y las pequeñas cosas son fáciles de olvidar.
The windows of her mind were open.	Las ventanas de su mente estaban abiertas.
Today we have the internet.	Hoy tenemos internet.
Sometimes just a voice can bring us back.	A veces solo una voz puede traernos de vuelta.
She was starting to become human.	Estaba empezando a convertirse en humana.
Heard you got the job and you're completely legal.	Escuché que obtuviste el trabajo y eres completamente legal.
She just killed and went on to the next kill.	Simplemente mató y pasó al siguiente asesinato.
I remember blood.	Recuerdo sangre.
All I want is to be with you again.	Todo lo que quiero es estar contigo otra vez.
If the party has not made a motion.	Si la parte no ha hecho ninguna moción.
It is every day.	Es todos los días.
This is something that often happens in personal life.	Esto es algo que sucede a menudo en la vida personal.
But what was the problem.	Pero cual fue el problema.
Probably more often in fact.	Probablemente más a menudo de hecho.
As she was she.	Como estaba.
She had practically stopped eating.	Prácticamente había dejado de comer.
She started and stopped, and started again.	Empezaba y paraba, y empezaba de nuevo.
This is true.	Esto es verdad.
She had helped raise them.	Ella había ayudado a criarlos.
You are here to stay.	Estás aquí para quedarte.
She finally broke the silence.	Por fin rompió el silencio.
They were nice.	Fueron amables.
I never did, except one that was not of that type.	Nunca lo hice, excepto uno que no era de ese tipo.
She could live her lifestyle, but in a more extreme way.	Podía vivir su estilo de vida, pero de forma más extrema.
Her team was wrong.	Su equipo estaba mal.
She couldn't see his face where it was.	No podía ver su rostro donde estaba.
As noted, the hearing judge was the judge of first instance.	Como se señaló, el juez de audiencia era el juez de primera instancia.
But then you cut it.	Pero luego lo cortas.
That is perfectly legal.	Eso es perfectamente legal.
I have learned that you can never judge a book by its cover.	He aprendido que nunca se puede juzgar un libro por su portada.
Below is a complete working sample.	A continuación se muestra una muestra de trabajo completa.
You are not a father.	No eres padre.
You don't want to know either.	Tú tampoco quieres saber.
It must be later.	Debe ser más tarde.
And my blood too.	Y mi sangre también.
She had tried so hard to escape this.	Se había esforzado tanto por escapar de esto.
He looked back at the girl.	Volvió a mirar a la chica.
it was very special	fue muy especial
Life is sea.	La vida es mar.
It had just started to rain.	Acababa de empezar a llover.
There is much more to her than this.	Hay mucho más en ella que esto.
Take public health.	Tome la salud pública.
She can't have a bigger claim on him than that.	Ella no puede tener un reclamo más grande sobre él que eso.
Often seen in apartment buildings.	A menudo visto en edificios de apartamentos.
It is her responsibility to say what she thinks.	Es su responsabilidad decir lo que piensa.
It goes through each and every element.	Pasa por todos y cada uno de los elementos.
tongue and hands.	Lengua y manos.
The weather is amazing today.	El clima es increíble hoy.
They said the guy has no chance.	Decían que el tipo no tiene ninguna posibilidad.
It was brief and far behind her.	Fue breve y muy atrás de ella.
She plays the long game.	Juega el juego largo.
I am so excited about this.	Estoy tan emocionada por esto.
For more information on these classes, send me a message.	Para obtener más información sobre estas clases, envíeme un mensaje.
There were three other houses on the street at the time.	Había otras tres casas en la calle en ese momento.
His remains were never found.	Sus restos nunca fueron encontrados.
Just to compare.	Solo para comparar.
When the leader says run, everyone runs.	Cuando el líder dice corre, todos corren.
Everything happens in a context.	Todo sucede en un contexto.
You can experiment with other numbers to see how the results change.	Puede experimentar con otros números para ver cómo cambian los resultados.
He has no evidence to support such a claim.	No tiene evidencia para apoyar tal afirmación.
It has a significant and important role in clinical practice.	Tiene un papel significativo e importante en la práctica clínica.
The rain eased up a bit.	La lluvia amainó un poco.
It started with just two minutes.	Empezó con apenas dos minutos.
I think it has had a very positive impact on me.	Creo que ha tenido un impacto muy positivo en mí.
I will be crazy about you.	Voy a estar loco por ti.
People may start to believe you.	La gente puede empezar a creerte.
He had been washed into the water during their fight.	Había sido arrastrado al agua durante su lucha.
This could be explained by the limited cases in our study.	Esto podría explicarse por los casos limitados en nuestro estudio.
I didn't need to speak.	No necesitaba hablar.
Only two years from now.	Sólo dos años a partir de ahora.
But here it was.	Pero aquí estaba.
Please take a seat.	Por favor tome asiento.
The definition is quite complicated and we will not give it here.	La definición es bastante complicada y no la daremos aquí.
He loved nothing more than running away.	Nada amaba más que huir.
They wanted us to know what we are up against.	Querían que supiéramos a lo que nos enfrentamos.
If your team has a definite purpose, write that down too.	Si su equipo tiene un propósito definido, escríbalo también.
Both of these things are quite easy to imagine.	Ambas cosas son bastante fáciles de imaginar.
I grew up with my family.	Crecí con mi familia.
The rain falls especially at night.	La lluvia cae especialmente por la noche.
They thought he had left them forever.	Pensaron que los había dejado para siempre.
I could go alone.	Podría ir solo.
The screen went blank again.	La pantalla volvió a ponerse blanca.
That could be fixed, maybe.	Eso podría arreglarse, tal vez.
Something was right.	Algo estaba bien.
They called me to see it.	Me llamaron para verlo.
I said nothing.	No dije nada.
It was sad to see him go.	Fue triste verlo partir.
But we'll do it right.	Pero lo haremos bien.
I miss here.	Extraño aquí.
It may just take a little longer.	Sólo puede tomar un poco más de tiempo.
I had no idea he was so young.	No tenía idea de que era tan joven.
It took most of the day.	Tomó la mayor parte del día.
But the walls are so long and so wide.	Pero las paredes son tan largas y tan anchas.
They were easy to tell apart.	Eran fáciles de diferenciar.
Your recovery.	Su recuperación.
However, it started out as a wild plant.	Sin embargo, comenzó como una planta silvestre.
They told us after the show.	Nos lo contaron después del espectáculo.
However, things can go wrong.	Sin embargo, las cosas pueden salir mal.
And it is, indeed, full of power.	Y está, de hecho, lleno de poder.
He hated her.	Él la odiaba.
The scent of the female.	El olor de la hembra.
She can't go home.	Ella no puede ir a casa.
She looks at me, then looks away.	Me mira, luego aparta la mirada.
I can't have it at home.	No puedo tenerlo en casa.
The car, maybe less.	El coche, quizás menos.
Points with error bars are experimental data.	Los puntos con barras de error son datos experimentales.
I think he did.	Creo que lo hizo.
That makes the process much easier.	Eso hace que el proceso sea mucho más fácil.
Another road around the corner.	Otro camino a la vuelta de la esquina.
Get this man out of my ways.	Quita a este hombre de mis caminos.
A perfect size for the proposed garden.	Un tamaño perfecto para el jardín propuesto.
We only ask you not to go out.	Solo te pedimos que no salgas.
I was thinking of her.	Estaba pensando en ella.
It had been applied.	Se había aplicado.
There is no other way to avoid it.	No hay otra forma de evitarlo.
Situations where everyone seems to have more than you.	Situaciones en las que todo el mundo parece tener más que tú.
And that felt like true.	Y eso se sintió como cierto.
Pick and choose from the options.	Elija y elija entre las opciones.
The difference between him and me is process, and little else.	La diferencia entre él y yo es proceso, y poco más.
For his size they look just as big.	Para su tamaño se ven igual de grandes.
Now you are playing in his world.	Ahora estás jugando en su mundo.
Third, the sample size was relatively small.	En tercer lugar, el tamaño de la muestra era relativamente pequeño.
I don't understand what is going on here.	No entiendo lo que está pasando aquí.
We think it's time for a change.	Creemos que es hora de un cambio.
If that means anything, you have to use it.	Si eso significa algo, tienes que usarlo.
There is no argument there.	No hay argumento allí.
I just hate it.	Simplemente lo odio.
I only spoke to her a couple of times.	Solo hablé con ella un par de veces.
The results would somehow affect the match.	Los resultados afectarían de alguna manera al partido.
This, however, represents an ideal case.	Esto, sin embargo, representa un caso ideal.
Every line was damn near perfect.	Cada línea era malditamente casi perfecta.
You will work here, and you will work hard.	Trabajarás aquí, y trabajarás duro.
But he remembered.	Pero él recordaba.
Now I see that it was a mistake.	Ahora veo que fue un error.
And this force of nature wanted to sleep with him.	Y esta fuerza de la naturaleza quería acostarse con él.
The man did not eat, drink or sleep.	El hombre no comió, bebió ni durmió.
He now he brings flowers.	Ahora trae flores.
That's just a name.	Eso es solo un nombre.
I heard you call.	Te escuché llamar.
We question his conclusion for two reasons.	Cuestionamos su conclusión por dos razones.
He told me that he was very well and very happy.	Me dijo que estaba muy bien y muy feliz.
I don't like anything about you.	No me gusta nada de ti.
The one who raised you and loved you well.	El que te crió y te amó bien.
He meant it and he didn't take no for an answer.	Lo decía en serio y no aceptaba un no por respuesta.
Once again, this is not new.	Una vez más, esto no es nuevo.
Now he was mom.	Ahora era mamá.
I agree with you, there needs to be a much more open debate.	Estoy de acuerdo contigo, tiene que haber un debate mucho más abierto.
Check out my blog.	Mira mi blog.
They don't play forward fast enough.	No juegan hacia adelante lo suficientemente rápido.
They were then divided into three groups.	Luego se dividieron en tres grupos.
Ask my mom.	Pregúntale a mi mamá.
There is no need for that, national security or not national security.	No hay necesidad de eso, seguridad nacional o no seguridad nacional.
Learn how to shed an entire skin every day.	Aprende a mudar una piel entera todos los días.
He has weight to pull.	Él tiene peso para tirar.
Reading it was fun.	Leerlo fue divertido.
From the exact model of the surface.	Del modelo exacto de la superficie.
We just have to do it one more week.	Solo tenemos que hacerlo una semana más.
He was making progress in learning the command.	Estaba progresando en el aprendizaje del comando.
This way, he will never spend more money than he normally would.	De esta manera, nunca gastará más dinero del que gastaría normalmente.
The hard part is over.	La parte dificil ya paso.
You have to do it yourself.	Tienes que hacerlo tú mismo.
He barely moves and doesn't eat or drink.	Apenas se mueve y no come ni bebe.
And now this murder they've done.	Y ahora este asesinato que han hecho.
Now tell me more about the books.	Ahora cuéntame más sobre los libros.
Please help me with this.	Por favor ayúdame con esto.
Make the best of your way.	Haz lo mejor de tu camino.
We then create the scale directly from those factors.	Luego creamos la escala directamente a partir de esos factores.
He had lost everything, and then he lost her.	Lo había perdido todo, y luego la perdió a ella.
He was worried about us on the way.	Estaba preocupado por nosotros en el camino.
And then the code can be quite easy.	Y luego el código puede ser bastante fácil.
There is not enough money.	No hay suficiente dinero.
Especially this track.	Especialmente esta pista.
Nature is power.	La naturaleza es el poder.
It was six o'clock.	Eran las seis.
To the place where she had died.	Al lugar donde había muerto.
They can walk away.	Pueden alejarse.
We try to protect our families, our friends.	Tratamos de proteger a nuestras familias, a nuestros amigos.
None of that had any effect on her.	Nada de eso tuvo ningún efecto en ella.
Square didn't believe him.	Square no le creyó.
Age is important.	La edad es importante.
Good luck with his journey.	Buena suerte con su jornada.
She saw that it was in her nature not to look too deep.	Ella vio que estaba en su naturaleza no mirar demasiado profundo.
I'm old enough to know that.	Soy lo suficientemente adulto para saber eso.
After the meeting, you can.	Después de la reunión, puede hacerlo.
Not a speech, not a nothing.	Ni un discurso, ni un nada.
There were many possible weapons there.	Había muchas armas posibles allí.
I will not allow another of my children to get sick.	No permitiré que otro de mis hijos se enferme.
I didn't dare to do anything.	No me atreví a hacer nada.
And they are still learning.	Y todavía están aprendiendo.
It's an easy game because the oil is big.	Es un juego fácil porque el petróleo es grande.
home video game industry.	Industria de los videojuegos domésticos.
When he's doing it, he's playing.	Cuando lo está haciendo, está jugando.
She couldn't be interested in him.	No podía sentirse interesada en él.
I thought it would be interesting.	Pensé que sería interesante.
We are here for the music.	Estamos aquí por la música.
We know everything about you.	Sabemos todo sobre ti.
I decided to slow down.	Decidí reducir la velocidad.
It would have been the best thing they could have done.	Habría sido lo mejor que podrían haber hecho.
Certainly not go out and dress like a woman.	Ciertamente no salir y vestirse como una mujer.
But eventually he will.	Pero, eventualmente, lo hará.
In my previous post.	En mi publicación anterior.
And he hadn't seen any of the children in five months.	Y no había visto a ninguno de los niños en cinco meses.
There had to be over a thousand girls in one weekend.	Tenía que haber más de mil chicas en un fin de semana.
I really don't know where the time went.	Realmente no sé a dónde se fue el tiempo.
For many people, this might not even be an option.	Para muchas personas, esto podría no ser ni siquiera una opción.
Being there when he needed someone.	Estar allí cuando necesitaba a alguien.
You love each other.	Ustedes se aman.
In any world.	En cualquier mundo.
It is a fact.	Es un hecho.
This is a sad day for him, but also one of pride.	Este es un día triste para él, pero también de orgullo.
Try to give me an hour.	Trate de darme una hora.
Moments from a previous life.	Momentos de una vida anterior.
Recently, some efforts have been made to address these two limitations.	Recientemente, se han realizado algunos esfuerzos para abordar estas dos limitaciones.
You must go out.	Debes salir.
It made it easier and a little fun.	Lo hizo más fácil y un poco divertido.
It was at a town hall about gun violence.	Fue en un ayuntamiento sobre la violencia armada.
These things are not consistent.	Estas cosas no son consistentes.
It was his.	Era suyo.
His identity has not been revealed.	Su identidad no ha sido revelada.
It sounds obvious, but it's not what most people do.	Suena obvio, pero no es lo que hace la mayoría de la gente.
I love yellow.	Me encanta el amarillo.
I had to open myself up to the experience.	Tuve que abrirme a la experiencia.
Ask your local police how many female officers they have.	Pregúntele a su policía local cuántas mujeres oficiales tienen.
You ask less of others and give more, which is healthy.	Pides menos a los demás y das más, lo cual es saludable.
I tell myself that there is still a chance to go back.	Me digo a mí mismo que todavía hay una posibilidad de volver atrás.
More especially on a wet day.	Más especialmente en un día húmedo.
A fuck for nothing.	Una cogida por nada.
i was out there	yo estaba ahí fuera
I fell deeper.	Caí más profundo.
We gave them something to think about.	Les dimos algo en que pensar.
It was love at first sight.	Fue amor a primera vista.
Please help me.	Ayudame por favor.
I'm finished, he thought to himself.	Estoy acabado, pensó.
At the age of seven, he began to write his own books.	A la edad de siete años, comenzó a escribir sus propios libros.
That sign he gave you.	Esa señal que te dio.
Really, there wasn't much more I could do.	Realmente, no había mucho más que yo pudiera hacer.
It was obvious that they were running out of time.	Era obvio que se les estaba acabando el tiempo.
Whether he can return to that form remains to be seen.	Queda por ver si puede volver a esa forma.
I said she was crazy.	Dije que estaba loca.
A few buildings remained around the water's edge.	Unos pocos edificios permanecieron alrededor del borde del agua.
Because you don't understand what you are.	Porque no entiendes lo que eres.
That must be done.	Eso debe hacerse.
But it turned out that the disease was not going to kill him.	Pero resultó que la enfermedad no lo iba a matar.
He has been able to present some of the biggest sales.	Ha sido capaz de presentar algunas de las mayores ventas.
Freedom of the press is a basic human right.	La libertad de prensa es un derecho humano básico.
He was still dead.	Todavía estaba muerto.
Once again, we are lost.	Una vez más, estamos perdidos.
You, as he says, are not particularly political.	Usted, como dice, no es particularmente político.
The last stop was his bedroom.	La última parada fue su dormitorio.
We will place the charge now and protect it.	Colocaremos la carga ahora y la protegeremos.
That's great, that's good.	Eso es genial, eso está bien.
It's all part of the game, you know.	Todo es parte del juego, ya sabes.
It does not matter what one has been in the past.	No importa lo que uno haya sido en el pasado.
The second main section deals with the proof of the theory.	La segunda sección principal trata sobre la prueba de la teoría.
They will live.	Vivirán.
It seemed to make him happy just by her watching him.	Parecía hacerlo feliz solo con que ella lo observara.
And you get a lot out of it.	Y obtienes mucho de eso.
Many were shot.	Muchos fueron fusilados.
He hit high in the leg.	Golpeó en lo alto de la pierna.
You need balance.	Necesitas equilibrio.
In a way, I believe in this argument.	En cierto modo, creo en este argumento.
He hoped that would happen soon.	Esperaba que eso sucediera pronto.
He even smiled a little.	Incluso sonrió un poco.
The three of us let the current topic of conversation pass.	Los tres dejamos pasar el tema de conversación actual.
I close my eyes.	Cierro mis ojos.
Well, you know the hard days, my friend.	Bueno, ya conoces los días difíciles, amigo mío.
Drug users have the same rights to health services as other patients.	Los consumidores de drogas tienen los mismos derechos a los servicios de salud que los demás pacientes.
I dropped the knife.	Dejé caer el cuchillo.
She helped cost him her marriage.	Ayudó a costarle su matrimonio.
It's faster that way.	Es más rápido de esa manera.
But you can check it.	Pero puedes comprobarlo.
I gave him my word and kept it.	Le di mi palabra y la cumplí.
They did not turn against me.	No se volvieron contra mí.
The word is important.	La palabra es importante.
It is easy to see that this is possible.	Es fácil ver que esto es posible.
As if he had wanted to lose himself.	Como si hubiera querido perderse a sí mismo.
Even as it is shown to you from the beginning.	Incluso como se te muestra desde el principio.
Even now, she was that fast.	Incluso ahora, ella era así de rápida.
They will probably kill the word.	Probablemente acabarán con la palabra.
I was working.	Yo estaba trabajando.
There were a few more women than men.	Había algunas mujeres más que hombres.
Use these free online resources.	Utilice estos recursos en línea gratuitos.
She designed the figures.	Diseñó las figuras.
Some will rise higher than others.	Algunos se elevarán más que otros.
There's this other girl, the one who's missing now.	Está esta otra chica, la que está desaparecida ahora.
I never thought she would be me.	Nunca pensé que sería yo.
However, the public key is known to everyone.	Sin embargo, la clave pública es conocida por todos.
It was cheap and there was no waste.	Era barato y no había desperdicio.
Take any job that comes your way.	Toma cualquier trabajo que se te presente.
Her story has been sad ever since.	Su historia ha sido triste desde entonces.
But nothing worked for me.	Pero nada funcionó para mí.
Not even a click.	Ni siquiera un clic.
Here is a complete working example.	Aquí hay un ejemplo de trabajo completo.
More space will come.	Vendrá más espacio.
Good weather, lots of space.	Buen clima, mucho espacio.
I was living day to day.	Estaba viviendo al día.
Don't let yourself be turned into stone.	No te dejes convertir en la piedra.
He had a tight feeling in his stomach.	Tenía una sensación de opresión en el estómago.
It is difficult to perform this operation on a large scale.	Es difícil realizar esta operación a gran escala.
It's good to have them back.	Es bueno tenerlos de vuelta.
And so, for me, an event is much more than just food.	Y así, para mí, un evento es mucho más que solo comida.
I lose interest very quickly.	Pierdo el interés muy rápido.
I leave it to you.	Te lo dejo a tí.
This guy is neither of those things.	Este tipo no es ninguna de esas cosas.
The inner man is actually changing.	El hombre interior en realidad está cambiando.
He is so cool.	Es tan genial.
So that must mean the experiment was not a success.	Entonces eso debe significar que el experimento no fue un éxito.
More details here and my thoughts below.	Más detalles aquí y mis pensamientos a continuación.
Finding models was not easy.	Encontrar modelos no fue fácil.
But that is with the perspective of its limitations.	Pero eso es con la perspectiva de sus limitaciones.
He had also used the weekend before, and the weekend before that.	También había consumido el fin de semana anterior, y el fin de semana anterior a ese.
She didn't offer to move to see the boy.	Ella no se ofreció a moverse para ir a ver al niño.
Nor was it a battle.	Tampoco fue una batalla.
I didn't build a career.	No construí una carrera.
The man turned around.	El hombre dio la vuelta.
What you mention is exactly why it happens.	Lo que mencionas es exactamente la razón por la que sucede.
Which is a bad thing.	Lo cual es algo malo.
Each person is a movie.	Cada persona es una película.
The only problem is that it only works once.	El único problema es que solo funciona una vez.
Consider for a moment some who work in the church.	Considere por un momento algunos que trabajan en la iglesia.
I walked towards the kitchen area.	Caminé hacia el área de la cocina.
This can take various forms.	Esto puede tomar varias formas.
Popular with families.	Popular entre las familias.
I can understand why.	Puedo entender por qué.
And that was weird.	Y eso fue extraño.
Really, it wasn't.	Realmente, no lo era.
He had seen something very few would ever see.	Había visto algo que muy pocos verían alguna vez.
There was something harder in you.	Había algo más duro en ti.
Don't talk to guys you don't know.	No hables con chicos que no conoces.
Some never made it.	Algunos nunca lo lograron.
The man was beside himself.	El hombre estaba fuera de sí.
He will give me a challenge.	Me dará un reto.
What would this life-changing event be?	Que sería este evento que cambia la vida.
There are people in this world who don't get even half of that.	Hay gente en este mundo que no recibe ni la mitad de eso.
All participants gave their written informed consent before the study.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito antes del estudio.
And each of them for her.	Y cada uno de ellos para ella.
Now don't come back to us.	Ahora, no vuelvas a nosotros.
Her arm was held above her head.	Su brazo estaba sostenido sobre su cabeza.
She had rarely wanted anything desperately, and never a woman.	Rara vez había deseado algo desesperadamente, y nunca una mujer.
Pour into remaining prepared pan.	Verter en el molde preparado restante.
Fucking and fucking hard.	Jodiendo y jodiendo duro.
It has nothing to do with being published.	No tiene nada que ver con que los publiquen.
They think they can cheat you.	Creen que pueden engañarte.
You have no idea how the time machine works, but that's fine.	No tienes idea de cómo funciona la máquina del tiempo, pero está bien.
I can't find a center for them.	No puedo encontrar un centro para ellos.
I'm sure you'll get over it somehow.	Estoy seguro de que lo superarás de alguna manera.
Either way.	De cualquiera de los dos caminos.
This requires a little more research.	Esto requiere un poco más de investigación.
A report will be produced.	Se elaborará un informe.
We create this.	Creamos esto.
I know some dogs get nervous when the weather is bad.	Sé que algunos perros se ponen nerviosos cuando hace mal tiempo.
They wanted to come here and help me win.	Querían venir aquí y ayudarme a ganar.
As if they needed more proof.	Como si necesitaran más pruebas.
Maybe they could be having some sort of understanding with each other.	Tal vez podrían estar teniendo algún tipo de entendimiento entre ellos.
Things will go back to the way they were before.	Las cosas volverán a ser como antes.
I have a pretty good collection of my own.	Tengo una colección propia bastante buena.
This is based on the following rationale.	Esto se basa en el siguiente fundamento.
A new spirit is in you.	Un nuevo espíritu está en ti.
The news would not please him.	La noticia no le agradaría.
She really wasn't.	Ella no lo era realmente.
She has been arrested.	Ella ha sido arrestada.
At least that's my best guess about what happened.	Al menos esa es mi mejor conjetura sobre lo que pasó.
It's the same thing.	Viene a ser lo mismo.
A new beginning doesn't matter.	No importa un nuevo comienzo.
And that's not what life is for.	Y para eso no es la vida.
They are such wonderful people.	Son personas tan maravillosas.
Then he turns it off.	Luego lo apaga.
It doesn't read like him, and yet it is her writing.	No se lee como él y, sin embargo, es su escritura.
She must tell everything.	Debe contarlo todo.
Third, a professional solution definitely brings someone's solution to every customer.	En tercer lugar, una solución profesional definitivamente lleva la solución de alguien a cada cliente.
This is just a website.	Este es solo un sitio web.
That's what they said.	Eso es lo que dijeron.
That was never supposed to happen.	Eso nunca se suponía que pasaría.
God is by your side.	Dios está a tu lado.
But you were close.	Pero estuviste cerca.
His fourth lie that summer.	Su cuarta mentira ese verano.
It's good that you ask.	Es bueno que preguntes.
You definitely can't find them here.	Definitivamente no puedes encontrarlos aquí.
It's your team.	Es su equipo.
I needed to rest.	Necesitaba descansar.
We must take a step back and see why.	Debemos dar un paso atrás y ver por qué.
I think I knew.	Creo que lo sabía.
You know he gets sick pay for this.	Sabes que recibe una paga por enfermedad por esto.
I will try that.	Probaré eso.
I will continue to hold the government accountable.	Seguiré pidiendo cuentas al gobierno.
So the hard part is done.	Así que la parte difícil está hecha.
He also took them out.	También los sacó.
There is no doubt in my mind.	No hay duda en mi mente.
These results are very similar to our observations.	Estos resultados son muy similares a nuestras observaciones.
I can't go to dinner.	No puedo ir a cenar.
The last time we were together, he said.	La última vez que estuvimos juntos, dijo.
It looked like a fight was about to break out.	Parecía que una pelea estaba a punto de estallar.
Please visit and comment there if you wish.	Visite y comente allí si lo desea.
His fight.	Su lucha.
As you can see.	Como puedes ver.
We have to provide you the service.	Tenemos que proporcionarle el servicio.
She could handle me so she stayed.	Ella podía manejarme así que se quedó.
Now I can get the download bar.	Ahora puedo obtener la barra de descarga.
They show who we are.	Muestran quiénes somos.
It was the way he was standing.	Era la forma en que estaba parado.
Then she gave the third command to her.	Luego dio su tercer comando.
I guess he's starting to look like the door of the mode.	Supongo que está empezando a parecerse a la puerta del modo.
No wonder he likes her more than you.	No es de extrañar que le guste más que tú.
I looked up and to the right, there she was.	Miré hacia arriba ya la derecha, allí estaba ella.
Below is just a small sample of what they have done.	A continuación se muestra sólo una pequeña muestra de lo que han hecho.
Don't load them.	No los cargues.
Breakfast is generally the same with a few changes.	El desayuno es generalmente el mismo con algunos cambios.
However, very few actually follow it.	Sin embargo, muy pocos realmente lo siguen.
He put his arms around her shoulders.	Puso sus brazos sobre sus hombros.
Data represent four independent experiments.	Los datos representan cuatro experimentos independientes.
He is no longer sure of his place in the world.	Ya no está seguro de su lugar en el mundo.
In any final judgement.	En cualquier juicio final.
She said it was old when she sold it to him.	Dijo que era viejo cuando se lo vendió.
It was the little things like that that made it big.	Eran las pequeñas cosas como esa las que lo hacían grande.
Again, the example of parents is relevant.	Nuevamente, el ejemplo de los padres es relevante.
Only the bad things count, not the good ones.	Solo cuentan las cosas malas, no las buenas.
Look up.	Miré hacia arriba.
There is only so much land.	Sólo hay tanta tierra.
After this, we focus on creating meaning.	Después de esto, nos enfocamos en la creación de significado.
Just talk to them.	Solo habla con ellos.
She has tried to describe her life to me.	Ha intentado describirme su vida.
It can appear anywhere.	Puede aparecer en cualquier lugar.
Not like snow.	No como la nieve.
She decided to go to bed.	Decidió irse a la cama.
All of them were saved.	Todos ellos se salvaron.
The numbers win, at least for a while.	Los números ganan, al menos por un tiempo.
He slowly walked over to my side of his desk.	Lentamente se acercó a mi lado de su escritorio.
This is where I run into problems.	Aquí es donde me encuentro con problemas.
I have never participated in them.	Nunca he participado en ellos.
She missed her like me.	La extrañaba como a mí.
Which was fifteen days ago.	Que fue hace quince días.
Too many times.	Demasiadas veces.
they were products.	eran productos.
So no one does anything to anyone.	Así que nadie le hace nada a nadie.
I was in complete shock.	Yo estaba en completo shock.
Apparently hers wasn't.	Aparentemente la de ella no lo era.
She looked at him.	Ella lo miró.
She was made for medical purposes.	Se hizo con fines médicos.
At that point.	En ese punto.
Somehow, she could feel the importance of it.	De alguna manera, podía sentir su importancia.
He had taken the chair that she used to use.	Él había tomado la silla que ella solía usar.
Be a force of nature.	Sea una fuerza de la naturaleza.
I recognized myself in him.	Me reconocí en él.
Asking people to pay that way is sad.	Pedirle a la gente que pague de esa manera es triste.
Run the sample.	Ejecute la muestra.
I want you to go back to work and be happy.	Quiero que vuelvas al trabajo y seas feliz.
And yes, they would know.	Y sí, ellos lo sabrían.
Which was fine for us.	Lo cual estuvo bien para nosotros.
I just wanted to hear someone say it.	Solo quería escuchar a alguien decirlo.
The first time they give you two options, and the second time, three.	La primera vez te dan dos opciones, y la segunda vez, tres.
I do not have a signal	no tengo señal
Unless he intended to tell me where to look.	A menos que tuviera la intención de decirme dónde buscar.
Too much of both.	Demasiado de ambos.
Clearly she had thought the same.	Claramente ella había pensado lo mismo.
She couldn't have come at a better time in my life.	No podría haber llegado en un mejor momento de mi vida.
In other words, approach as many women as you can.	En otras palabras, acércate a tantas mujeres como puedas.
The event was intended to be a community event.	El evento tenía la intención de ser un evento comunitario.
We are very satisfied with the installation.	Quedamos muy satisfechos con la instalación.
His living room was filled with paintings of birds.	Su sala de estar estaba llena de cuadros de pájaros.
It didn't help.	No sirvió de nada.
The army had been present.	El ejército había estado presente.
Probably even closer than true brothers would be.	Probablemente incluso más cerca de lo que estarían los verdaderos hermanos.
Little young things.	Pequeñas cosas jóvenes.
Her big chance.	Su gran oportunidad.
This raised the question of if and when she would meet her.	Esto planteó la cuestión de si la conocería y cuándo.
A few more hours or something.	Unas horas más o algo así.
Perhaps they still had some value.	Tal vez todavía tenían algún valor.
Anything can happen.	Cualquier cosa puede suceder.
So this really was a waste of time.	Así que esto realmente fue una pérdida de tiempo.
I'm glad you saw it.	Me alegro de que lo hayas visto.
You never thought you'd laugh again.	Nunca pensaste que volverías a reír.
My husband is.	Mi marido es.
So let's play with that for a moment.	Así que juguemos con eso por un momento.
You have to make sure he turns off.	Tienes que asegurarte de que se apaga.
They want to go to college.	Quieren ir a la universidad.
Those had somehow survived the fall.	Esos de alguna manera habían sobrevivido a la caída.
I have a protective order.	Tengo una orden de protección.
And the police are involved.	Y la policía está involucrada.
Many people find things much less difficult in the long run.	A muchas personas las cosas les resultan mucho menos difíciles a la larga.
Arrived very quickly, item as described.	Llegó muy rápido, artículo como se describe.
She has two brothers.	Ella tiene dos hermanos.
Please remove everything that she came with.	Por favor, elimine todo lo que vino con.
I can't stress this enough.	No puedo enfatizar esto lo suficiente.
This question is of importance.	Esta pregunta es de importancia.
There was one way to know for sure.	Había una forma de saberlo con certeza.
System, that is no longer a problem.	Sistema, eso ya no es un problema.
It was without a doubt the most emotional day of all.	Sin duda fue el día más emotivo de todos.
So, she keeps reading.	Entonces, sigue leyendo.
Thus, interpretation times are not improved.	Así, los tiempos de interpretación no se mejoran.
Go from station to station and see what people are doing.	Vaya de una estación a otra y vea lo que está haciendo la gente.
I went to the market to order things for the week.	Fui al mercado a pedir cosas para la semana.
I walked here.	Caminé aquí.
Take a look below.	Tome una vista a continuación.
So she was wearing normal clothes.	Entonces vestía ropa normal.
Just do something.	Solo haz algo.
She was home again.	Estaba de nuevo en casa.
See more details below.	Ver más detalles a continuación.
But, the most important thing is the lack of seat time on my part.	Pero, lo más importante es la falta de tiempo de asiento de mi parte.
Now it was clear to us what had happened.	Ahora nos quedó claro lo que había sucedido.
Can you beat it?	¿Puedes vencerlo?
Then within the large area you can place smaller areas.	Luego, dentro del área grande, puede colocar áreas más pequeñas.
Wait, raise big break eight them.	Espera, levanta gran descanso ocho ellos.
I'm just worried about how this will affect my recovery.	Solo me preocupa cómo afectará esto a mi recuperación.
It was a good idea, but difficult to carry out.	Fue una buena idea, pero difícil de llevar a cabo.
I thought for sure you guys knew this.	Pensé con seguridad que ustedes sabían esto.
The door boy came out and looked at us.	El chico de la puerta salió y nos miró.
I know the guy.	Conozco el tipo.
It can only make things worse.	Solo puede empeorar las cosas.
Well, that was also very funny.	Bueno, eso también fue muy divertido.
So please buy his book.	Entonces, por favor, compre su libro.
In the same place maybe, but never together.	En el mismo lugar quizás, pero nunca juntos.
In a couple of months, your plants will be huge.	En un par de meses, tus plantas serán enormes.
The members of the band surprised me.	Me sorprendieron los miembros de la banda.
An image or a book.	Una imagen o un libro.
The bottom line is that this can save money for our customers.	La conclusión es que esto puede ahorrar dinero para nuestros clientes.
Eat more fish and more chicken.	Come más pescado y más pollo.
I get up a break in the second.	Me levanto un descanso en el segundo.
He barely managed to finish the song.	Apenas logró terminar la canción.
But walking makes my mind spin.	Pero caminar hace que mi mente gire.
Especially this close to launch.	Especialmente tan cerca de su lanzamiento.
Take advantage of the order book spread between.	Aproveche la cartera de pedidos repartida entre.
All of these fields are available in a table.	Todos estos campos están disponibles en una tabla.
Two patients had no previous risk factors.	Dos pacientes no tenían factores de riesgo previos.
I enjoyed it a lot.	Lo disfruté mucho.
In the present case, however, we do not find such a situation.	En el presente caso, sin embargo, no encontramos tal situación.
But it's not going to happen and that's final.	Pero no va a suceder y eso es definitivo.
The room looked like something out of a movie.	La habitación parecía sacada de una película.
My wife changed it in about two minutes.	Mi esposa lo cambió en unos dos minutos.
That woman has been through hell with the school and her child.	Esa mujer ha pasado por un infierno con la escuela y su hijo.
It should have been perfect.	Debería haber sido perfecto.
That is half true.	Eso es verdad a medias.
Clearly the boy loves that man.	Claramente el niño ama a ese hombre.
Six shows in six days.	Seis shows en seis días.
He really had it.	Realmente lo tenía.
If a gun is pointed at your head, he changes you.	Si te apuntan con un arma a la cabeza, te cambia.
At this point, two officers prepared to break down the front door.	En este punto, dos oficiales se prepararon para romper la puerta principal.
In a way, this guy is an improvement.	En cierto modo, este tipo es una mejora.
He was in grave danger.	Corría grave peligro.
I think they have improved a lot.	Creo que han mejorado mucho.
I would love a female president.	Me encantaría una mujer presidenta.
With each home, they would open all the doors and check all the rooms.	Con cada hogar, abrirían todas las puertas y revisarían todas las habitaciones.
The key box is a great feature.	La caja de llaves es una gran característica.
Finally, so many years later, they had arrived.	Finalmente, tantos años después, habían llegado.
Feel free to do it as much as you need.	Siéntase libre de hacerlo tanto como sea necesario.
That way, when you watch the movie, it feels real.	De esa manera, cuando ves la película, se siente real.
And it happened.	Y pasó.
It's making our job that much harder.	Está haciendo nuestro trabajo mucho más difícil.
Representative images of four patients.	Imágenes representativas de cuatro pacientes.
They send their children to schools here.	Envían a sus hijos a las escuelas aquí.
I stay at the fucking house.	Yo me quedo en casa de mierda.
And so far, he had been right about everything.	Y hasta ahora, había tenido razón en todo.
However, this is not as simple as it seems.	Sin embargo, esto no es tan sencillo como parece.
Love each other.	Amaos los unos a los otros.
I saw him working at the top.	Lo vi trabajando en la parte superior.
The small print of his new contract remains.	Queda la letra pequeña de su nuevo contrato.
It was too late to go back now.	Era demasiado tarde para volver ahora.
She decided to accept the role because she found it interesting.	Decidió aceptar el papel porque lo encontró interesante.
Great history and art in general, with an excellent selection of members.	Gran historia y arte en general, con una excelente selección de miembros.
She just said that she did it.	Solo dijo que lo hizo.
Neither of them had been afraid.	Ninguno de los dos había tenido miedo.
Has no children.	No tiene hijos.
Each bottle has one.	Cada botella tiene uno.
If you can't keep the person safe, get help.	Si no puede mantener a la persona a salvo, busque ayuda.
I didn't see any other way.	No vi otra manera.
I didn't find any helpful answers.	No encontré ninguna respuesta útil.
It would be much more difficult to deal with then.	Sería mucho más difícil de tratar entonces.
There are other similar cases.	Hay otros casos similares.
However, she did not include these materials in the record on appeal.	Sin embargo, no incluyó estos materiales en el expediente de la apelación.
Also, we shouldn't be eating that much meat anyway.	Además, no deberíamos comer tanta carne de todos modos.
It is very difficult to avoid them completely.	Es muy difícil evitarlos por completo.
I'm still in good shape.	Todavía me mantengo en buena forma.
It totally worked.	Funcionó totalmente.
Well, my parents give me a little more money than yours.	Bien, mis padres me dan un poco más de dinero que los tuyos.
It wasn't just a matter of bad luck.	No fue sólo cuestión de mala suerte.
He took good care of one.	Cuidó bien uno.
and the mother	y la madre
And there is something else.	Y hay algo más.
This collection offers not only challenges and questions, but a very deep pleasure.	Esta colección ofrece no solo desafíos y preguntas, sino un placer muy profundo.
Those tend to kill you early.	Esos tienden a matarte antes de tiempo.
At this point, the boy had stopped crying.	En este punto, el niño había dejado de llorar.
A truck maybe.	Un camión quizás.
He saw me that first day.	Me viste ese primer día.
So there was no way they could get through.	Entonces no había forma de que pudieran pasar.
I have a letter here, from my father.	Tengo una carta aquí, de mi padre.
He is not a serious person.	No es una persona seria.
They had been told that the human was big.	Les habían dicho que el humano era grande.
Don't agree with them, but respect them.	No estés de acuerdo con ellos, pero respétalos.
He was driving it the night he was killed.	Lo conducía la noche que lo mataron.
Such cases had been known.	Tales casos se habían conocido.
That was when it was over.	Fue entonces cuando se acabó.
Now, he lay on his bed listening and waiting.	Ahora, se acostó en su cama escuchando y esperando.
My husband did not father his son.	Mi marido no engendró a su hijo.
She didn't, of course.	Ella no lo hizo, por supuesto.
I think it's about getting in touch with reality.	Creo que se trata de entrar en contacto con la realidad.
I have it working before.	Lo tengo funcionando antes.
His arms and legs may feel cold.	Sus brazos y piernas pueden sentirse fríos.
They are the most important part of his business.	Son la parte más importante de su negocio.
And maybe not for long.	Y tal vez no por mucho tiempo.
I appreciate the check.	Agradezco el cheque.
About a couple of weeks ago.	Hace un par de semanas aproximadamente.
But the style is a bit out of his usual box.	Pero el estilo se sale un poco de su caja habitual.
Well, you know what this means.	Bueno, ya sabes lo que esto significa.
It is true for everyone in this world.	Es cierto para todos en este mundo.
If you can imagine it, it exists.	Si puedes imaginarlo, existe.
die for	Morir por.
You are starting from scratch.	Estás empezando desde cero.
I understand you.	Te entiendo.
Therefore, we only need to prove the other one.	Por lo tanto, solo necesitamos probar el otro.
There are many ways this can be achieved.	Hay muchas maneras en que esto se puede lograr.
But this argument would apply even so.	Pero este argumento se aplicaría incluso así.
The same surgical management was performed.	Se realizó el mismo manejo quirúrgico.
However, I didn't actually run away from home.	Sin embargo, en realidad no me escapé de casa.
Reflections on the theory of color, the nature of art.	Reflexiones sobre la teoría del color, la naturaleza del arte.
I knew what I was doing.	Sabía lo que estaba haciendo.
Each value represents the average of three independent experiments.	Cada valor representa el promedio de tres experimentos independientes.
Let it dry very well.	Deja que se seque muy bien.
Now the game begins.	Ahora comienza el juego.
However, there you lie down.	Sin embargo, allí te acuestas.
This was new to me.	Este era nuevo para mí.
Yet every year another part of me can't wait.	Sin embargo, cada año otra parte de mí no puede esperar.
And she was angry too.	Y ella también estaba enfadada.
I'm sorry, we ended up on bad terms earlier.	Lo siento, terminamos en malos términos antes.
Note on normal numbers.	Nota sobre los números normales.
I hope it works somehow.	Espero que funcione de alguna manera.
They would find.	Ellos encontrarían.
We have plenty of time.	Tenemos un montón de tiempo.
Perhaps more, in fact.	Quizás más, de hecho.
And they did nothing for us.	Y no hicieron nada por nosotros.
I talked to them afterwards and we really understood each other.	Hablé con ellos después y realmente nos entendimos.
She obviously considered them worth their added weight.	Obviamente los consideraba dignos de su peso añadido.
The reasons for the results obtained were discussed in this section.	Las razones de los resultados obtenidos se discutieron en esta sección.
Money went in and out.	El dinero entraba y salía.
The expression on her face is calm.	La expresión de su rostro es tranquila.
You are not easy to find.	No eres fácil de encontrar.
On the last play of the game they forced him.	En la última jugada del partido lo forzaron.
Maybe the guy falls off a bridge or out of a window.	Tal vez el tipo se cae de un puente o por una ventana.
Learn more about how this works.	Obtenga más información sobre cómo funciona esto.
We have more control over them.	Tenemos más control sobre ellos.
They chose action.	Eligieron la acción.
The government doesn't care if they kill you or not.	Al gobierno no le importa si te matan o no.
But it's different below.	Pero es diferente abajo.
We don't need them to hate us even more.	No necesitamos que nos odien aún más.
Help me do that.	Ayúdame a hacer eso.
You won't on the next launch.	No lo harás en el siguiente lanzamiento.
That would have to come from above.	Eso tendría que venir de más arriba.
Give me a couple more weeks.	Dame un par de semanas más.
Let's say an hour.	Digamos una hora.
They hadn't told him anything else.	No le habían dicho nada más.
Now they would be worth something.	Ahora valdrían algo.
A few more were.	Unos pocos más lo eran.
That is a due process hearing.	Esa es una audiencia de debido proceso.
You're doing me a good favor.	Me está haciendo un buen favor.
Please use it.	Por favor, úsalo.
It is a pleasure to serve you, not just sell to you.	Es un placer servirle, no solo venderle.
And that's with my right hand.	Y eso es con mi mano derecha.
She changed her hair.	Cambió su cabello.
But your son is dead.	Pero tu hijo está muerto.
She didn't die, neither did he.	Ella no murió, él tampoco.
No factor is more important than another.	Ningún factor es más importante que otro.
I didn't really know their names yet.	Realmente no sabía sus nombres todavía.
He too.	Él también.
And then decide if you want to take out insurance.	Y luego decida si desea contratar un seguro.
I know what he wants.	Sé lo que quiere.
However, this is not really the case.	Sin embargo, este no es realmente el caso.
You and I.	Tu y yo.
No production.	Sin producción.
It was a laugh.	Fue una risa.
However, all the rest of the game is comfortable.	Sin embargo, todo el resto del juego es cómodo.
I see no reason to oppose this practice.	No veo ninguna razón para oponerme a esta práctica.
What you saw was what you got.	Lo que viste fue lo que obtuviste.
section of marriage.	Apartado del matrimonio.
And he was going to be related to the man.	Y él iba a estar relacionado con el hombre.
My arms and shoulders were tense.	Mis brazos y hombros estaban tensos.
He will not stay dead.	No se quedará muerto.
No matter how.	No importa cuánto.
We have not been able to see that.	Eso no lo hemos podido ver.
But there is much more to the play than you think.	Pero hay mucho más en la obra de lo que piensas.
There is no way, because darkness does not exist.	No hay manera, porque la oscuridad no existe.
I loved that gun.	Me encantaba esa pistola.
They would keep looking for answers.	Seguirían buscando respuestas.
Easy to make, easy to eat.	Fácil de hacer, fácil de comer.
Four subjects were excluded.	Cuatro sujetos fueron excluidos.
I was so.	Estaba tan.
All experiments were performed three independent times.	Todos los experimentos se realizaron tres veces independientes.
I know that much of that progress is not visible.	Sé que mucho de ese progreso no es visible.
This really shouldn't come as a surprise.	Esto realmente no debería ser una sorpresa.
He smiled and shook my hand.	Él sonrió y me estrechó la mano.
Not my mother.	No mi madre.
I have come to believe, however, that it begins earlier than that.	He llegado a creer, sin embargo, que comienza antes que eso.
He had to look twice.	Tuvo que mirar dos veces.
Place chicken in skillet.	Coloque el pollo en la sartén.
We had proof of that.	Teníamos pruebas de eso.
I know enough not to do that.	Sé lo suficiente como para no hacer eso.
Right now, we have four projects underway with children.	En este momento, tenemos cuatro proyectos en marcha con niños.
But he forced himself to continue.	Pero se obligó a continuar.
Clinical data were obtained from medical records.	Los datos clínicos se obtuvieron de las historias clínicas.
A man who takes care of himself makes a statement.	Un hombre que se cuida hace una declaración.
Or just use it to find new great local places to try.	O simplemente utilícelo para encontrar nuevos y excelentes lugares locales para probar.
Their entire manner of interaction seemed to have changed over the summer.	Toda su forma de interacción parecía haber cambiado durante el verano.
I hadn't felt like it.	No había tenido ganas.
It was the right thing to do.	Era lo que había que hacer.
Politics is a world in which people want things now.	La política es un mundo en el que la gente quiere las cosas ya.
This is probably one of my favorite games this year.	Este es probablemente uno de mis juegos favoritos este año.
If it goes well, we'll tell our parents.	Si va bien, se lo diremos a nuestros padres.
She had lost the baby.	Ella había perdido al bebé.
You should consider not using it.	Deberías considerar no usarlo.
He performed the experiments and analyzed the results.	Realizó los experimentos y analizó los resultados.
I took it out right away.	La saqué enseguida.
So take the matter seriously.	Así que tómate el asunto en serio.
He then measured himself and recorded the weight of the tissue.	Luego, se midió y registró el peso del tejido.
The thing called love.	La cosa llamada amor.
I like fair-skinned women.	Me gustan las mujeres de piel clara.
There is a deep pain in the narration and in the audition.	Hay un profundo dolor en la narración y en la audición.
Wait until the screen is set.	Espere hasta que la pantalla esté configurada.
The officer was doing his job.	El oficial estaba haciendo su trabajo.
Same for the rest of us.	Lo mismo para el resto de nosotros.
Thank you for taking the time to comment.	Gracias por tomarse el tiempo para comentar.
But that didn't make any sense.	Pero eso no tenía ningún sentido.
At first this seemed to work.	Al principio esto parecía funcionar.
I was expecting a lot more people than the other days.	Me esperaba mucha más gente que los otros días.
Until recently, his country had been very poor.	Hasta hace poco, su país había sido muy pobre.
We couldn't stand it long term.	No podríamos aguantarlo a largo plazo.
We will make sure of it.	Nos aseguraremos de ello.
The other guy has something to say.	El otro tipo tiene algo que decir.
You know you have to live without	Sabes que tienes que vivir sin
It can, and often does, affect your quality of life.	Puede, ya menudo afecta su calidad de vida.
Well, not quite.	Bueno, no del todo.
The bed was hard, but not as hard as the floor.	La cama era dura, pero no tanto como el suelo.
I'm sure it's the same for him.	Estoy seguro de que es lo mismo para él.
This should be obvious to everyone.	Esto debería ser obvio para todos.
The response from our team was excellent.	La respuesta de nuestro equipo fue excelente.
Clearly something was very, very wrong there.	Claramente algo estaba muy, muy mal allí.
Maybe you are right.	Puede que tengas razón.
He looked confused for a second.	Pareció confundido por un segundo.
But something in her would have died forever.	Pero algo en ella habría muerto para siempre.
You can make them big or small.	Puedes hacerlos grandes o pequeños.
It is not in this report.	No está en este informe.
Every day they see results.	Cada día ven resultados.
This is not exactly the case.	Este no es exactamente el caso.
Sometimes you just want to eat out.	A veces solo quieres comer fuera de casa.
This gave her comfort, because he loved her very much.	Esto le dio consuelo, porque la amaba mucho.
Patients will be selected from health insurance claims data.	Los pacientes serán seleccionados a partir de los datos de reclamaciones de seguros de salud.
You have two problems in this case.	Tiene dos problemas en este caso.
Add your own company name to your customer dashboard.	Agrega el nombre de su propia empresa al panel de control de sus clientes.
I remember thinking how weird that was.	Recuerdo haber pensado en lo raro que era.
I didn't know what you meant.	No sabía a lo que te referías.
It would be difficult.	Sería difícil.
Many were unable to return to their homes.	Muchos no lograron regresar a sus hogares.
He only did it a couple of times.	Solo lo hizo un par de veces.
There was nothing these people wouldn't do.	No había nada que esta gente no haría.
She dropped it to the ground.	Lo dejó caer al suelo.
But it's not for me.	Pero no es para mí.
Worse, he was right.	Peor aún, tenía razón.
But I will find out if it is available on the web.	Pero voy a averiguar si está disponible en la web.
They are constantly looking for ways to improve themselves.	Están constantemente buscando formas de mejorarse a sí mismos.
Is not perfect	no es perfecto
They're trying to see both sides of this.	Están tratando de ver ambos lados de esto.
Because it's not just a secret military battle.	Porque no es solo una batalla militar secreta.
I told him you were safe and asked how the meeting went.	Le dije que estabais a salvo y le pregunté cómo fue la reunión.
Read book online.	Leer libro en línea.
We will win this game.	Ganaremos este juego.
Totally agree with you on almost everything here.	Totalmente de acuerdo contigo con casi todo aquí.
Bones have been found.	Se han encontrado huesos.
So things happened very fast.	Entonces las cosas sucedieron muy rápido.
There's a book in there somewhere.	Hay un libro allí en alguna parte.
But it really works.	Pero realmente funciona.
Do not focus on what is far from you.	No te centres en lo que está lejos de tu parte.
These things prevent me from looking directly at the phone.	Estas cosas me impiden mirar directamente al teléfono.
That's the good.	Eso es lo bueno.
I need someone to take his place.	Necesito que alguien tome su lugar.
The horse man.	El hombre caballo.
Questions would be fine, as long as she was still her friend.	Las preguntas estarían bien, mientras ella siguiera siendo su amiga.
She made me laugh every day.	Me hizo reír todos los días.
When she finished, she got up and left the room.	Cuando terminó, se levantó y salió de la habitación.
Time doesn't matter.	El tiempo no importa.
My decision.	Mi decisión.
Her entire family was there to support him.	Toda su familia estaba allí para apoyarlo.
They came to visit me just as often.	Venían a visitarme con la misma frecuencia.
I got to my face.	Llegué a mi cara.
Shouldn't be too much to ask, really.	No debería ser mucho pedir, de verdad.
I brought him into the world.	Yo lo traje al mundo.
It was an option.	Era una opción.
Credit goes to the proper source, of course.	El crédito va a la fuente apropiada, por supuesto.
Three of them won with less than one in ten.	Tres de ellos ganaron con menos de uno de cada diez.
I wish I knew how to do it.	Ojalá supiera cómo hacerlo.
I don't understand why this is so.	No entiendo por qué esto es así.
Well, you were very upset.	Bueno, estabas muy molesto.
The price will not be your career but your life.	El precio no será tu carrera sino tu vida.
Her eyes were wide and her face pale.	Sus ojos estaban muy abiertos y su rostro pálido.
There will surely be things there to change society for the better.	Seguramente habrá cosas allí para cambiar la sociedad para mejor.
There is enough quality.	Hay suficiente calidad.
There was no joy so complete and immediate as the joy of killing.	No había alegría tan completa e inmediata como la de matar.
And that also seemed like a good life.	Y eso también me parecía una buena vida.
This was repeated several times.	Esto se repitió varias veces.
Both groups had similar survival when considering treatment.	Ambos grupos tuvieron una supervivencia similar al considerar el tratamiento.
The blood on her shirt was dry.	La sangre en su camisa estaba seca.
I'm down enough that I have to change or die.	Bajé lo suficiente como para tener que cambiar o morir.
It doesn't have to be long, or even complete.	No tiene que ser largo, ni siquiera completo.
Well, then you could get new players.	Bien, entonces podrías conseguir nuevos jugadores.
So this system is very simple.	Entonces, este sistema es muy simple.
Look at something else.	Mira algo más.
Long piece, and very good.	Pieza larga, y muy buena.
Hope is a woman who is doing good.	La esperanza es una mujer que anda haciendo el bien.
Which is somewhat complex.	Lo cual es algo complejo.
It is her he wants.	Es a ella a quien quiere.
I have to go.	Debo irme.
I think it's not bad.	Creo que no está mal.
The truth is realized.	La verdad se realiza.
I received it a few days ago, it works great.	Lo recibí hace unos días, funciona muy bien.
However, I am confident that with greater understanding, hope will return.	Sin embargo, confío en que con una mayor comprensión, la esperanza volverá.
You worry too much.	Te preocupas demasiado.
Now just sit down.	Ahora, solo siéntate.
As fast as possible.	Tan rápido como sea posible.
For sites of a certain size, this system works quite well.	Para sitios de cierto tamaño, este sistema funciona bastante bien.
On the surface, she was right.	En la superficie, ella tenía razón.
Ground action of the war.	Acción terrestre de la guerra.
But unfortunately this does not happen.	Pero lamentablemente esto no sucede.
The media was silent.	Los medios guardaron silencio.
Knowing that I shouldn't.	Sabiendo que no debería.
There were times when her feet did not touch the ground.	Hubo momentos en que sus pies no tocaban el suelo.
That's why both of them would be good members.	Es por eso que ambos serían buenos miembros.
Even in the face of events that are often beyond our control.	Incluso ante acontecimientos que muchas veces escapan a nuestro control.
It depends on what you want to do.	Depende de lo que quieras hacer.
Eat it as it is.	Cómelo como está.
I understand that people do not leave, there is nowhere to go.	Entiendo que la gente no se vaya, no hay adónde ir.
Equal in size to the input data.	Igual en tamaño a los datos de entrada.
Some of them were two to three feet long.	Algunos de ellos tenían de dos a tres pies de largo.
I've never seen that before.	Nunca había visto eso antes.
Seriously, that's exactly what it is.	En serio, eso es exactamente lo que es.
Media was then changed daily.	A continuación, los medios se cambiaron diariamente.
It would feel like a home, something that was currently missing.	Se sentiría como un hogar, algo que actualmente faltaba.
I'm not sure if my understanding is correct.	No estoy seguro de si mi comprensión es correcta.
I understand your point.	Entiendo tu punto.
There are so many details.	Hay tantos detalles.
We did our job.	Hicimos nuestro trabajo.
We are a group and we are growing.	Somos un grupo y estamos creciendo.
Even people who normally never spoke to me.	Incluso personas que normalmente nunca me hablaban.
I knew something that would.	Sabía algo que lo haría.
As if he was looking at it.	Como si estuviera mirándolo.
They asked him to come down and be a part of it.	Le pidieron que bajara y fuera parte de eso.
They want.	Ellos quieren.
Make sure you are breathing normally.	Asegúrese de que esté respirando normalmente.
The police did not report any information.	La policía no reportó ninguna información.
He didn't want to sit down.	No quería sentarse.
Apparently, he still hadn't gotten over his anger.	Al parecer, aún no había superado su ira.
Surely he would have known earlier.	Seguramente lo habría sabido antes.
I haven't come looking for it.	No he llegado a buscarlo.
Everything that was ever said about her was true.	Todo lo que se llegaría a decir de ella era cierto.
Patients in the control group received routine care.	Los pacientes del grupo de control recibieron atención de rutina.
I am looking forward to it.	Estoy deseando que llegue.
You can tell the difference between up to three people.	Puede notar la diferencia entre hasta tres personas.
this is work	esto es trabajo
Take a long slow walk in beautiful surroundings.	Tome una caminata larga y lenta en un hermoso entorno.
Everything he did from that day on, he did for them.	Todo lo que hizo a partir de ese día, lo hizo por ellos.
He got hurt a lot.	Se lastimó mucho.
We have to wait again.	Tenemos que esperar de nuevo.
Something to smile about, the money they earn.	Algo por lo que sonreír, el dinero que ganan.
Somehow, none of it touched them.	De alguna manera, nada de eso los tocó.
She did most of the analysis.	Realizó la mayor parte del análisis.
And it was a great moment.	Y fue un gran momento.
Never a bad thing.	Nunca algo malo.
I miss each of them and think of them often.	Extraño a cada uno de ellos y pienso en ellos a menudo.
Do some research, consider the source, and vote.	Investigue un poco, considere la fuente y vote.
That you would learn from it, and thank me later.	Que aprenderías de ello, y me lo agradecerías más tarde.
It's not a big deal anyway.	De todos modos no es gran cosa.
They are also not beyond the limits.	Tampoco están más allá de los límites.
I'm not sure what you have been waiting for previously.	No estoy seguro de lo que han estado esperando previamente.
I was excited about it and couldn't wait to call him.	Estaba emocionado por eso y no podía esperar para llamarlo.
I told them you were the best.	Les dije que eras el mejor.
This is where the story gets interesting.	aquí es donde la historia se pone interesante.
I was making her do that shit.	Estaba haciendo que ella hiciera esa mierda.
Fun and a little too familiar.	Divertido y un poco demasiado familiar.
Many years of private practice.	Muchos años de práctica privada.
I learned valuable job skills.	Aprendí valiosas habilidades laborales.
I would love to see them and see them work.	Me encantaría verlos y verlos trabajar.
They said some very strange things.	Dijeron algunas cosas muy extrañas.
The first factor is the financial product itself.	El primer factor es el propio producto financiero.
Single.	Sólo.
He chose the same food.	Escogió la misma comida.
I thought that was weird.	Pensé que era raro.
In fact, most neither really needed nor wanted the money.	De hecho, la mayoría ni necesitaba ni quería realmente el dinero.
They are quick and fun to make.	Son rápidos y divertidos de hacer.
It's a great move.	Es una gran jugada.
It will turn to gold.	Se convertirá en oro.
I like it when there's a little more action.	Me gusta cuando hay un poco más de acción.
We want to be here.	Queremos estar aquí.
I don't think it's a buy at the current level.	No creo que sea una compra al nivel actual.
And certainly this act or activity is a speech act.	Y, ciertamente, este acto o actividad es un acto de habla.
A real failure.	Un verdadero fracaso.
i was still	yo estaba todavía
The girl of my dream.	La niña de mi sueño.
I may be missing content or have outdated content.	Es posible que me falte contenido o que tenga contenido desactualizado.
These things happen, but never before for me.	Estas cosas pasan, aunque nunca antes para mí.
It makes my video card work hard too.	Hace que mi tarjeta de video trabaje duro también.
I ran out of cards, but then so did he.	Me quedé sin cartas, pero entonces, él también.
The problem is that they are too far away to visit every week.	El problema es que están demasiado lejos para visitar cada semana.
He didn't say more of his thoughts now than before.	No dijo más de sus pensamientos ahora que antes.
The job there if you could find it.	El trabajo allí si pudieras encontrarlo.
Weight is a big challenge.	El peso es un gran desafío.
He refused to get too close to me.	Se negó a acercarse demasiado a mí.
But there's something in those eyes that you can't walk away from.	Pero hay algo en esos ojos de los que no te alejas.
I needed to get back soon.	Necesitaba volver pronto.
Suddenly he hit me.	De repente, me golpeó.
This time the driver did not loosen.	Esta vez el conductor no aflojó.
I am an old man.	Soy un hombre viejo.
I believe in strong families.	Creo en las familias fuertes.
They would be widely read.	Serían muy leídos.
It will probably be fine.	Probablemente estará bien.
He felt like three or four times.	Se sintió como tres o cuatro veces.
Tell me.	Háblame.
See in another example below.	Ver en otro ejemplo a continuación.
These treatments are used to dress the hair.	Estos tratamientos se utilizan para vestir el cabello.
Numbers but not names.	Números pero no nombres.
He really didn't think such a woman ever existed.	Realmente no creía que hubiera existido una mujer así.
Other comments are more like half dreams.	Otros comentarios son más como sueños a medias.
The default judgment should be vacated.	La sentencia en rebeldía debe ser anulada.
Which brings me to the possibility of a design review process.	Lo que me lleva a la posibilidad de un proceso de revisión del diseño.
And you distance yourself.	Y te distancias.
We would have no choice but to go there and follow up.	No tendríamos más remedio que ir allí y hacer un seguimiento.
Nothing changes for the products.	Nada cambia para los productos.
We will surely come back.	Seguramente volveremos.
However, this was not done.	Sin embargo, esto no se hizo.
They want to know how the world works.	Quieren saber cómo funciona el mundo.
It looks a bit different than how things actually turned out.	Se ve un poco diferente de cómo resultaron las cosas en realidad.
I do not have voice	no tengo voz
Though it didn't help.	Aunque no sirvió de nada.
Otherwise, they would have known what happened to him.	De lo contrario, habrían sabido lo que le pasó.
She gives a lot to help others build their own dreams.	Ella da mucho para ayudar a otros a construir sus propios sueños.
We should have won the match, but we drew.	Deberíamos haber ganado el partido, pero empatamos.
It was one of the few things that couldn't have happened.	Era una de las pocas cosas que no podía haber sucedido.
The danger is too great.	El peligro es demasiado grande.
Easy to apply layer effects.	Efectos de capa fáciles de aplicar.
Download the app for free.	Descarga la aplicación gratis.
Let's see this.	Veamos esto.
It was so hard to leave him.	Fue tan difícil dejarlo.
Support industry.	Industria de apoyo.
I was so proud of him.	Estaba tan orgulloso de el.
We had what was great company back together.	Tuvimos lo que fue una gran compañía de nuevo juntos.
You can see the house.	Puedes ver la casa.
It comes before speech, in silence.	Viene antes del habla, en el silencio.
I raised my camera.	Levanté mi cámara.
His family decided not to tell her right away.	Su familia decidió no decírselo de inmediato.
Children grow up and no longer need their parents.	Los niños crecen y ya no necesitan a sus padres.
Broken bones in my back were lost.	Se perdieron los huesos rotos en mi espalda.
We have to make it work.	Tenemos que hacer que funcione.
Two groups of patients were studied.	Se estudiaron dos grupos de pacientes.
That is also obviously true.	Eso también es obviamente cierto.
We were like an old married couple.	Éramos como una pareja de viejos casados.
They may never meet again.	Es posible que nunca se vuelvan a encontrar.
So every day you have to play like it's your last game.	Así que todos los días tienes que jugar como si fuera tu último juego.
That's a good thing in many cases.	Eso es algo bueno en muchos casos.
She will be there too.	Ella también estará allí.
And often with some of them missing.	Y a menudo con algunos de ellos desaparecidos.
Times wrote about him.	Times escribió sobre él.
I think they should also participate.	Creo que ellos también deberían participar.
He was going to get to her anyway possible.	Él iba a llegar a ella de todos modos posible.
But having a website is just the beginning.	Pero tener un sitio web es solo el comienzo.
It was terrible.	Fue terrible.
Tell me how it is for you.	Dime cómo es para ti.
At first there was only silence.	Al principio solo hubo silencio.
I try	lo pruebo
Every team needs someone like that.	Todo equipo necesita a alguien así.
On display for all the world to see.	En exhibición para que todo el mundo lo vea.
For many, many years, my life was simple.	Durante muchos, muchos años, mi vida fue sencilla.
If we have.	Sí tenemos.
But that hadn't been possible in ten years.	Pero eso no había sido posible en diez años.
I found this article very interesting.	Encontré este artículo muy interesante.
In eight years they became the parents of six children.	En ocho años se convirtieron en padres de seis hijos.
He knew me all my life.	Me conoció toda mi vida.
My girl loves this kind of thing.	A mi chica le encanta este tipo de cosas.
I have seen it with my own eyes and I have felt the powerful arm of her.	Lo he visto con mis propios ojos y he sentido su poderoso brazo.
She was mine.	Ella era mia.
She looked at him and met her smile.	Ella lo miró y encontró su sonrisa.
He doesn't know any different.	Él no sabe diferente.
The status may take a moment to appear.	El estado puede tardar un momento en aparecer.
I can clear this up for you.	Puedo aclararle esto.
No one had turned him down for a check in over thirty years.	Nadie le había negado un cheque durante más de treinta años.
His speech had come at a price, his life.	Su discurso había tenido un precio, su vida.
To see which songs our fans especially loved.	Para ver qué canciones amaban especialmente nuestros fans.
It has been a gift to the whole world.	Ha sido un regalo para el mundo entero.
She pulled up behind a large parking sign.	Se detuvo detrás de un gran cartel de estacionamiento.
But where a man comes from never meant much to me.	Pero de dónde viene un hombre nunca significó mucho para mí.
Results are reported for the first year of use.	Los resultados se informan para el primer año de uso.
As goes the leader, so goes the team.	Tal como va el líder, así va el equipo.
It gets in the way.	Se pone en el camino.
Much like you, actually.	Mucho como tú, en realidad.
All animals are at risk.	Todos los animales están en riesgo.
Clearly something they have not experienced.	Claramente algo que no han experimentado.
Then a fourth face is looking at me.	Luego, una cuarta cara me está mirando.
That silenced him for a moment.	Eso lo calló por un momento.
No additional significant changes were observed.	No se observaron cambios significativos adicionales.
They shared a house.	Compartieron una casa.
She knows her body too well.	Ella conoce su cuerpo demasiado bien.
But they are natural numbers.	Pero son números naturales.
She makes them feel good.	Los hace sentir bien.
It seems changed, somehow.	Parece cambiado, de alguna manera.
I will not go out	no saldré
He seemed very bright and happy that day.	Parecía muy brillante y feliz ese día.
She came closer.	Ella se acercó.
First, some background.	Primero, algunos antecedentes.
They thought it was the right thing to do.	Pensaron que era lo correcto.
She can even open a section in the whole school if she needs it.	Incluso puede abrir una sección en toda la escuela si lo necesita.
A win or a loss is not particularly significant.	Una victoria o una derrota no es particularmente significativa.
I can not remember.	No puedo recordar.
Sell ​​within a year.	Vender dentro de un año.
But they get up and go to work every day.	Pero se levantan y van a trabajar todos los días.
We can't just act on it.	No podemos simplemente actuar sobre eso.
She had chosen not to come.	Ella había elegido no venir.
She sat down next to me and raised her hand.	Se sentó a mi lado y levantó la mano.
Instead, call us.	En su lugar, llámenos.
As an adult, you might decide the same.	Como adulto, podrías decidir lo mismo.
I quickly put the phone back to my ear.	Rápidamente devolví el teléfono a mi oído.
We saw a film.	Vimos una película.
And that seems reasonable to me.	Y eso me parece razonable.
The facts are so against.	Los hechos están tan en contra.
That was another thing on her mind.	Esa era otra cosa en su mente.
I was a guy to her.	Yo era un tipo para ella.
She was dead in five minutes.	Estaba muerto en cinco minutos.
You will see the signs anyway, but the journey is quite long.	Verás las señales de todos modos, pero el viaje es bastante largo.
We had to make the audience care about him.	Teníamos que hacer que la audiencia se preocupara por él.
No one was seriously injured and the band continued to tour.	Nadie resultó gravemente herido y la banda continuó de gira.
She was interested.	Se interesó.
They raise children.	Ellos crían niños.
I can not believe this.	No puedo creer esto.
The rest of her problems are for her to fix.	El resto de sus problemas son para que los arregle.
under her rule.	Bajo su gobierno.
She walked over to him.	Se acercó a él.
One of two things, then.	De dos cosas una, pues.
She closed her eyes and covered them with her hands.	Cerró los ojos y los tapó con las manos.
This is a deeply mistaken idea.	Esta es una idea profundamente equivocada.
The transfer of herself had been made.	La transferencia de sí misma se había hecho.
Why anyone would result in that is beyond me.	Por qué alguien resultaría en eso está más allá de mí.
I was very proud of her version.	Estaba muy orgulloso de su versión.
We have the idea that we can live life in our own way.	Tenemos la idea de que podemos vivir la vida a nuestra manera.
Killing the app and restarting it, the values ​​come back perfect.	Al matar la aplicación y volver a iniciarla, los valores vienen perfectos.
Nothing like this has ever happened in my house.	Nada como esto ha sucedido nunca en mi casa.
I'll send you an email when the video is uploaded.	Te enviaré un correo electrónico cuando el video esté subido.
Steps are being taken to improve the performance of the courts.	Se están tomando medidas para mejorar el desempeño de los tribunales.
Mark was kind enough to share with me.	Mark tuvo la amabilidad de compartir conmigo.
See main text for detail.	Ver el texto principal para el detalle.
He fell to his knees, beside the bed.	Cayó de rodillas, al lado de la cama.
I have a life to live.	Tengo una vida para vivir.
He walked towards me but then stopped.	Se acercó a mí, pero luego se detuvo.
Being only human, he wasn't ready to see it that way.	Siendo solo humano, no estaba listo para verlo de esa manera.
Let this sit for about a minute.	Deje que esto repose durante aproximadamente un minuto.
They are required.	Ellos son requeridos.
So the problem is the following.	Entonces el problema es el siguiente.
My arm is much better.	Mi brazo está mucho mejor.
The party left him.	La fiesta lo dejó.
Might as well be there when he does.	Bien podría estar allí cuando lo haga.
However, we do not use it.	Sin embargo, no lo usamos.
This did not change the problem.	Esto no cambió el problema.
You can improve there.	Puedes mejorar allí.
Kill them instead.	Mátalos en su lugar.
Serve with very cold milk.	Servir con leche muy fría.
He had so many people in his life, so many projects.	Tenía tanta gente en su vida, muchos proyectos.
That is the nature of business.	Esa es la naturaleza de los negocios.
Making.	Lo cual hace.
Go to sleep and stop being such a baby.	Ve a dormir y deja de ser tan bebé.
But he kept going further and further.	Pero siguió avanzando más y más.
He has money.	El tiene dinero.
I can only imagine what he is going through.	Solo puedo imaginar por lo que está pasando.
Most people can't.	La mayoría de la gente no puede.
I couldn't test this.	No pude probar esto.
I didn't want to enjoy burning things so much.	No quería disfrutar tanto quemando cosas.
And even that changes.	E incluso eso cambia.
There is no other explanation.	No hay otra explicación.
After twenty minutes, he felt the click and opened the box.	Después de veinte minutos, sintió el clic y abrió la caja.
Well, they got caught doing it a second time.	Bueno, los atraparon haciéndolo por segunda vez.
He couldn't understand the need for it.	No podía entender la necesidad de ello.
Let's try to bring our dreams to life.	Tratemos de darle vida a nuestros sueños.
We want help to save time and make his job easier.	Queremos ayuda para ahorrar tiempo y facilitar su trabajo.
There is no one better in the game today.	No hay nadie mejor en el juego hoy.
Instead, we will give a direct demo.	En su lugar, daremos una demostración directa.
Our mistake has been of a very different kind.	Nuestro error ha sido de un tipo muy diferente.
Nobody is complete.	Nadie está completo.
Then he got hurt.	Luego se lastimó.
I didn't see a gun or anything.	No vi un arma ni nada.
Blood.	Sangre.
He's very good, but he's still not human.	Es muy bueno, pero todavía no es humano.
And, to be totally honest, they were often quite funny.	Y, para ser totalmente honesto, a menudo eran bastante divertidos.
Because obviously being fit is a big reason why we won last year.	Porque obviamente estar en forma es una gran razón por la que ganamos el año pasado.
Oh, it must have been beautiful once.	Oh, debe haber sido hermoso una vez.
You may well be.	Usted bien puede ser.
This means that we have a fair amount of rain.	Esto significa que tenemos una buena cantidad de lluvia.
Let's take a look at the structure of that.	Veamos un poco la estructura de eso.
Almost everyone we know was there.	Casi todos los que conocemos estaban allí.
Ten years easy.	Diez años fácil.
It was wonderful, you know.	Fue maravilloso, ya sabes.
It probably was, to be fair.	Probablemente lo fue, para ser justos.
She hated feeling out of control.	Odiaba sentirse fuera de control.
I feel like we're starting to get our status back.	Siento que estamos comenzando a recuperar nuestro estado.
It seemed that they were not getting close to the other end.	Parecía que no se estaban acercando al otro extremo.
There weren't many people behind me.	No había mucha gente detrás de mí.
She explained that it just wasn't done.	Explicó que simplemente no se hizo.
You will most likely show up and hope for the best.	Lo más probable es que aparezca y espere lo mejor.
I don't know what color his eyes are.	No sé de qué color son sus ojos.
He worked more, did more.	Trabajó más, hizo más.
Check game time.	Consultar tiempo de juego.
All my friends were boys.	Todos mis amigos eran chicos.
And there were times when.	Y hubo momentos en que.
We have been married for a long time now.	Hemos estado casados ​​por mucho tiempo ahora.
That's what helped me tonight.	Eso es lo que me ayudó esta noche.
They are very interesting and new.	Son muy interesantes y nuevos.
However, there are some significant differences in language.	Sin embargo, hay algunas diferencias significativas en el lenguaje.
My answer is usually nothing.	Mi respuesta suele ser nada.
I wasn't happy, but this is normal.	No estaba feliz, pero esto es normal.
This morning should have been very different.	Esta mañana debería haber sido muy diferente.
That was what it felt like, anyway.	Eso era lo que se sentía, de todos modos.
A nice cool morning.	Una buena mañana fresca.
I wish.	Ojala.
Nothing really keeping me away.	Nada realmente que me aleje.
But it is impossible to say, because many things could have changed.	Pero es imposible decirlo, porque muchas cosas podrían haber cambiado.
Not very helpful.	No muy útil.
I couldn't see very well.	No pude ver muy bien.
He liked to show off.	Le gustaba presumir.
He had his book and everything.	Tenía su libro y todo.
I really think it was for the best.	Realmente creo que fue lo mejor.
Above this you need more skills.	Por encima de esto necesitas más habilidades.
Neither did my friend, but it wasn't because we loved you.	Mi amigo tampoco, pero no fue porque te amáramos.
The whole set was a foot and a half tall.	Todo el conjunto medía un pie y medio de altura.
Or tomorrow morning.	O mañana por la mañana.
There is no wine this morning.	No hay vino esta mañana.
So you have my name and address.	Así que tienes mi nombre y dirección.
You could be the lucky one and win.	Usted podría ser el afortunado y ganar.
Let the magic in.	Deja entrar la magia.
Of studies, no.	De estudios, no.
Well, promise to write a blog about it if you do.	Bueno, promete escribir un blog sobre eso si lo haces.
It doesn't matter if you believe it or not.	Poco importa si lo crees o no.
All her eyes were on her now, and she had to do something.	Todos los ojos estaban puestos en ella ahora, y tenía que hacer algo.
The whole thing makes me nervous.	Todo el asunto me pone nervioso.
Some may use the time to take classes.	Algunos pueden usar el tiempo para tomar clases.
They are getting nervous.	Se están poniendo nerviosos.
And you can see his point.	Y usted puede ver su punto.
He can't live without me.	Él no puede vivir sin mí.
They told me they were going to kill me.	Me dijeron que me iban a matar.
I knew it was wonderful.	Sabía que era maravilloso.
We didn't get very far.	No llegamos muy lejos.
People are afraid.	La gente tiene miedo.
In a red off the shoulder top.	En un top rojo con hombros.
Here are the new details of this policy.	Aquí están los nuevos detalles de esta política.
It works in video mode but not to take photos.	Funciona en modo video pero no para tomar fotos.
That is the beauty of the whole thing.	Esa es la belleza de todo el asunto.
My God, the game has changed.	Dios mío, el juego ha cambiado.
But the truth doesn't help her.	Pero la verdad no la ayuda.
If you could talk to him that would be great.	Si pudieras hablar con él sería genial.
We went to the track together.	Fuimos a la pista juntos.
They are more difficult to break down in water.	Son más difíciles de descomponer en el agua.
You can definitely do it.	Definitivamente puedes hacerlo.
I'll take it straight.	Lo tomaré directamente.
I really like this length.	Me gusta mucho este largo.
Someone could go down for a murder.	Alguien podría caer por un asesinato.
It is not particularly complex and can significantly improve your design.	No es particularmente complejo y puede mejorar significativamente su diseño.
I did that work and that work was left behind.	Hice ese trabajo y ese trabajo quedó atrás.
Getting very good traffic too.	Obteniendo muy buen tráfico también.
A man was killed.	Un hombre fue asesinado.
I tried the following but it is not giving the expected results.	Intenté lo siguiente pero no está dando los resultados esperados.
He could be the boy.	Él podría ser el chico.
They may want your advice.	Es posible que quieran tu consejo.
My wife told me to do it.	Mi esposa me dijo que lo hiciera.
This requires a bit of practice.	Esto requiere un poco de práctica.
Neither did most of her group.	Tampoco la mayoría de su grupo.
where you don't want it to be	Donde no quieres que esté.
This is too personal.	Esto es demasiado personal.
I looked at him out of sight.	Lo miré fuera de la vista.
That was dead.	Eso estaba muerto.
He contributed to the improvement of writing.	Contribuyó a la mejora de la escritura.
My favorite time of the year.	Mi época favorita del año.
so many children	tantos niños
She didn't tell a lie.	Ella no dijo una mentira.
They cannot reach deep into flowers in search of food.	No pueden llegar profundamente a las flores en busca de alimento.
I expect too much.	Espero demasiado.
And then people will notice and ask what's up.	Y luego la gente se dará cuenta y preguntará qué pasa.
I have seen an amazing improvement in their comprehension.	He visto una mejora asombrosa en su comprensión.
So that helped a lot to work together.	Así que eso ayudó mucho a trabajar juntos.
Not when he was so close.	No cuando estaba tan cerca.
She sent your father to school.	Envió a tu padre a la escuela.
That may have been true once, but it is no longer.	Eso puede haber sido cierto alguna vez, pero ya no lo es.
He chose the tiny form and raised both hands to her.	Escogió la diminuta forma y levantó ambas manos hacia ella.
I cook sometimes.	A veces cocino.
I've read your stuff before and you're just as amazing.	He leído tus cosas antes y eres igual de increíble.
It sounds simple.	Suena simple.
Or maybe the old man just wasn't interested.	O tal vez el anciano simplemente no estaba interesado.
I think they are brothers.	Creo que son hermanos.
Everything is planned.	Todo está planeado.
But they may not have experienced it.	Pero es posible que no lo hayan experimentado.
All the staff couldn't be more helpful.	Todo el personal no podría ser más útil.
Discuss something with you.	Discutir algo contigo.
But you see, right?	Pero ya ves, ¿no?
You would not be able to concentrate on other more important things.	No serías capaz de concentrarte en otras cosas más importantes.
Not the others.	No los demás.
They have the most amazing food.	Tienen la comida más increíble.
That's what's going to happen.	Eso es lo que va a pasar.
His family is here with him.	Su familia está aquí con él.
Nothing bad happens.	No pasa nada malo.
The majority opinion, however, will do just the opposite.	La opinión mayoritaria, sin embargo, hará todo lo contrario.
I know what he will say.	Sé bien lo que dirá.
That would be a new market for them.	Eso sería un nuevo mercado para ellos.
He will be hit.	Él será golpeado.
Good men, as far as his kind are concerned.	Buenos hombres, en lo que respecta a los de su clase.
What works for one woman may not work for another.	Lo que funciona para una mujer puede no funcionar para otra.
The last frame is not repeated.	El último cuadro no se repite.
Leaving this morning.	Partiendo esta mañana.
More modern, yes.	Más moderno, sí.
So he slowly went back to work.	Así que lentamente volvió al trabajo.
He laughs a lot about it.	Se ríe mucho al respecto.
Man, she looked good.	Hombre, ella se veía bien.
In fact, feelings are deeply connected to the words we learn as children.	De hecho, los sentimientos están profundamente conectados con las palabras que aprendemos de niños.
However, they won't work anyway.	Sin embargo, de todos modos, no funcionarán.
She knew who he was and what he was.	Sabía quién era él y qué era.
This is of great importance, because our system has strong feedback.	Esto es de gran importancia, porque nuestro sistema tiene una fuerte retroalimentación.
But we are not thinking of individuals.	Pero no estamos pensando en individuos.
By default, it now only runs tests related to changed files.	De forma predeterminada, ahora solo ejecuta pruebas relacionadas con archivos modificados.
Or the same interest seems to repeat itself over time.	O el mismo interés parece repetirse con el tiempo.
Someone has to do the dirty work on this planet.	Alguien tiene que hacer los trabajos sucios en este planeta.
The government must intervene and silence these people.	El gobierno debe intervenir y silenciar a esta gente.
Maybe it's because he had so many problems.	Tal vez sea porque tenía tantos problemas.
You can't just jump into a marriage.	No puedes simplemente saltar a un matrimonio.
I can be wrong.	Puedo estar equivocado.
He was kind of like him.	Era como su especie.
Probably even the people you know.	Probablemente incluso la gente que conoces.
There is no escape.	No hay escapatoria.
But not everyone could get down.	Pero no todos podían bajar.
Because you love me and protect me and make me laugh.	Porque me amas y me proteges y me haces reír.
To tell the truth, some people think they are the same.	A decir verdad, algunas personas piensan que son iguales.
Touch base with them.	Toca base con ellos.
His body had no choice but to respond.	Su cuerpo no tuvo más remedio que responder.
To a price.	A un precio.
Two against one, two groups.	Dos contra uno, dos grupos.
If you think things have improved since then, think again.	Si cree que la situación ha mejorado desde entonces, piénselo de nuevo.
It would be much easier to give up.	Sería mucho más fácil rendirse.
There really is nothing pretty enough for me to wear to dinner.	Realmente no hay nada lo suficientemente bonito para que me ponga para la cena.
He was talking.	Él estaba hablando.
I am just a little.	soy solo un poco.
There are ball fields to the left.	Hay campos de pelota a la izquierda.
The horse was still out of sight in the trees.	El caballo aún estaba fuera de la vista entre los árboles.
It seemed as if he was breathing.	Parecía como si estuviera respirando.
She read it.	Ella lo leyó.
For him.	Por el.
The authors assume responsibility for the content of the work.	Los autores asumen la responsabilidad por el contenido del trabajo.
We have never seen such an advance in public opinion.	Nunca habíamos visto tal avance en la opinión pública.
He turned to meet her.	Se volvió para encontrarse con ella.
That event now would never happen.	Ese evento ahora nunca sucedería.
So it was worth it.	Así que valió la pena.
Maybe you don't need it anymore, she said.	Tal vez ya no lo necesites más, dijo.
But there are other reasons.	Pero existen otras razones.
I'm in charge now.	Estoy a cargo ahora.
Lots and lots of food.	Montones y montones de comida.
Most were average.	La mayoría eran promedio.
You have to go try it.	Tienes que ir a probarlo.
I will never lose her.	Nunca la perderé.
I heard that the police or security quickly took control of the situation.	Escuché que la policía o la seguridad rápidamente tomaron el control de la situación.
Someone from something is looking at him.	Alguien de algo lo está mirando.
as has	Como tiene.
She seemed to be doing this a lot.	Parecía estar haciendo esto mucho.
She could see how much they needed to be together.	Podía ver cuánto necesitaban estar juntos.
His wife disappeared and she called the police.	Su esposa desapareció y llamó a la policía.
Some mean something.	Algunos significan algo.
I can't answer you.	No puedo responderte.
It didn't change my behavior at all.	No cambió mi comportamiento nada.
In fact, it is a light.	De hecho, es una luz.
The anger was a relief.	La ira fue un alivio.
But, it should be only a limited amount.	Pero, debe ser sólo una cantidad limitada.
The sun covered them and they waited.	El sol los cubrió y esperaron.
I have the name and address.	Tengo el nombre y la dirección.
He was lying.	Él estaba mintiendo.
It was something they learned early in the war.	Fue algo que aprendieron al principio de la guerra.
He plays well at both ends.	Juega bien en ambos extremos.
Except he saw me looking.	Excepto que me vio mirando.
That's the context.	Ese es el contexto.
She's a good girl, too.	Ella es una buena chica, también.
I didn't know how valuable this being would be.	No sabía lo valioso que sería este ser.
We discuss this in more detail.	Discutimos esto con más detalle.
And they beat us around six.	Y nos ganaron alrededor de las seis.
Life can be natural again.	La vida puede volver a ser natural otra vez.
We got off topic.	Nos salimos del tema.
It just gets worse every week.	Simplemente empeora cada semana.
Would have.	Tendría.
So let's call the police.	Así que llamemos a la policía.
Anything could happen in the code.	Cualquier cosa podría pasar en el código.
Two subjects were used in the main experiment.	Se utilizaron dos sujetos en el experimento principal.
Several pieces from the collection are for sale.	Se venden varias piezas de la colección.
This is a solid study and the manuscript is well written.	Este es un estudio sólido y el manuscrito está bien escrito.
There are security problems, as we have heard today.	Hay problemas de seguridad, como hemos escuchado hoy.
Although she likes them.	Aunque a ella le gustan.
Well, she did fine.	Bueno, lo hizo bien.
We left the party early because we knew it.	Salimos temprano de la fiesta porque lo sabíamos.
Of course she is not a student.	Por supuesto que no es un estudiante.
Now that would be something.	Ahora eso sería algo.
Business experience and interests are in energy and defense technology.	La experiencia comercial y los intereses están en la energía y la tecnología de defensa.
However, no one was there.	Sin embargo, no había nadie.
Half the money we spend every two years.	La mitad del dinero que gastamos cada dos años.
Ask yourself this.	Pregúntate esto.
It helped a lot.	Ayudó mucho.
I don't remember what number it was.	No recuerdo qué número era.
They are not here to make you happy.	No están aquí para hacerte feliz.
I hope this makes sense to you.	Espero que esto tenga sentido para ti.
I am working on a setup similar to the one mentioned above.	Estoy trabajando en una configuración similar a la mencionada anteriormente.
Someone cut it with a knife.	Alguien lo cortó con un cuchillo.
I don't think it's that big of a problem.	No creo que sea un problema tan grande.
This is where the problems start to arise.	Aquí es donde los problemas comienzan a surgir.
That's why I wanted to make the trip.	Por eso quería hacer el viaje.
And you don't need the test function from now on.	Y no necesita la función de prueba de ahora en adelante.
You feel that you cannot walk well.	Sientes que no puedes caminar bien.
I paid for it myself.	Yo mismo lo pagué.
Help me again to do the right thing.	Ayúdame de nuevo a hacer lo correcto.
Not so long ago.	No hace tanto tiempo.
Coffee makes you move more.	El café te hace mover más.
And works.	Y funciona.
Whatever you do and however you grow them, keep it up.	Hagas lo que hagas y como sea que los cultives, sigue así.
As a result, sex work provides a unique sexual experience.	Como resultado, el trabajo sexual brinda una experiencia sexual única.
Too high, in any case.	Demasiado alto, en cualquier caso.
I think it's time to think about moving on.	Creo que es el momento de pensar en seguir adelante.
Then comes the meat of the animals.	Luego viene la carne de los animales.
But the bed did not move again.	Pero la cama no volvió a moverse.
I mainly write about food, wine and travel.	Principalmente escribo sobre comida, vino y viajes.
I can't figure out how to get this to work.	No puedo entender cómo hacer que esto funcione.
People started to find it funny.	La gente empezó a encontrarlo divertido.
We did this over a hundred times.	Hicimos esto más de cien veces.
After that, you are welcome.	Después de eso, eres bienvenido.
We are here to help!	¡Estamos aquí para ayudar!.
Bigger feet work better here.	Los pies más grandes funcionan mejor aquí.
A slow game.	Un juego lento.
I get a lot of letters from girls.	Recibo muchas cartas de chicas.
I hope your library can get a new copy soon.	Espero que su biblioteca pueda obtener una nueva copia pronto.
State law is on top of that.	La ley estatal está encima de eso.
They won't leave town without me.	No se irán de la ciudad sin mí.
I thought my life was over.	Pensé que mi vida había terminado.
He went back to those people.	Volvió a esa gente.
That work is really created for you.	Ese trabajo realmente está creado para ti.
Despite that, her husband and her family decided to stay.	A pesar de eso, su esposo y su familia decidieron quedarse.
She took a step to the right so that her back was against the wall.	Dio un paso a la derecha para que su espalda quedara contra la pared.
She worked her throat.	Trabajó su garganta.
I pass through.	Paso a través.
Some had stayed and others had left.	Algunos se habían quedado y otros se habían ido.
But hey, here it is.	Pero bueno, aquí está.
You basically have two options now.	Básicamente tienes dos opciones ahora.
So let me run this through your course.	Así que permítanme ejecutar esto a través de su curso.
But we also have to do the right thing for our guys.	Pero también tenemos que hacer lo correcto por nuestros muchachos.
If nothing happens, move somewhere else.	Si no pasa nada, múdate a otro lugar.
When you do that, your life is never the same.	Cuando haces eso, tu vida nunca es la misma.
It's what we want.	Es lo que queremos.
He was listening to me.	Él me estaba escuchando.
This depends on system resources.	Esto depende de los recursos del sistema.
When we are apart, life is not the same.	Cuando estamos separados la vida no es igual.
It was like a second wind.	Fue como un segundo aire.
The children needed her now.	Los niños la necesitaban ahora.
All good believes that it exists in those states.	Todo bien cree que existe en esos estados.
But other than that, and my dogs, no.	Pero aparte de eso, y de mis perros, no.
There were tears.	Hubo lágrimas.
I felt happy.	Me sentí felíz.
Provided explanation of the database.	Explicación proporcionada de la base de datos.
They just want me dead.	Sólo me quieren muerto.
We were just the band that followed him.	Éramos simplemente la banda que lo siguió.
I wanted to hold her hand when we walked before.	Quería sostener su mano cuando caminábamos antes.
She expected the same here.	Esperaba lo mismo aquí.
I reach for it and open it.	Lo alcanzo y lo abro.
For now and forever more.	Por ahora y por siempre más.
But the resistance will continue.	Pero la resistencia continuará.
All this because he wanted something he wasn't supposed to have.	Todo esto porque quería algo que se suponía que no debía tener.
Each result can point to a different set of defined content.	Cada resultado puede apuntar a un conjunto diferente de contenido definido.
In addition, treatment planning time was evaluated.	Además, se evaluó el tiempo de planificación del tratamiento.
We did tour with him though.	Sin embargo, hicimos una gira con él.
he started things.	empiezo las cosas.
Something to 'sink in'.	Algo para 'meterle los dientes'.
When they got home, he was asleep.	Cuando llegaron a casa, él estaba dormido.
And they taste good.	Y saben bien.
The top title looks great, but the other two don't.	El título superior se ve muy bien, pero los otros dos no.
Fill it out and return it the next day.	Rellénalo y devuélvelo al día siguiente.
Every time you go out, you have to give your best.	Cada vez que sales, tienes que dar lo mejor de ti.
The girl was sleeping.	La niña estaba durmiendo.
She feels very private.	Se siente muy privado.
She wanted your shoes.	Quería tus zapatos.
I consider myself lucky.	Me considero afortunado.
I'm not sure what the best solution is.	No estoy seguro de cuál es la mejor solución.
A child is a child.	Un niño es un niño.
I think you have the picture.	Creo que tienes la imagen.
Not even when the beautiful young wife of his medical student disappeared.	Ni siquiera cuando desapareció su joven y hermosa esposa estudiante de medicina.
And even then, hardly.	E incluso entonces, apenas.
He was in the white house.	Estaba en la casa blanca.
He was going to drink with some of them, she said one day.	Iba a beber con algunos de ellos, dijo un día.
You are proud of me.	Estás orgulloso de mí.
They have in a sense come out of it.	Han salido en cierto sentido de ello.
He has a very good shot and a lot of energy.	Tiene muy buen tiro y mucha energía.
The boy was normal in every way.	El niño era normal en todos los sentidos.
But they also come with the set of challenges from him.	Pero también vienen con su conjunto de desafíos.
Never come back.	Nunca vuelvas.
School building is the worst.	La construcción de escuelas es lo peor.
I remember thinking it would be so quick, so easy.	Recuerdo haber pensado que sería tan rápido, tan fácil.
Two people simply couldn't be more different.	Dos personas simplemente no podrían ser más diferentes.
The older one watched over her like an older sister.	La mayor la vigilaba como una hermana mayor.
This requires a lot of our personal time, money, and hard work.	Esto requiere mucho de nuestro tiempo personal, dinero y trabajo duro.
This is real.	Esto es real.
You've gone far enough this way.	Has ido lo suficientemente lejos de esta manera.
Maybe they'll think twice the next time they do it.	Tal vez lo piensen dos veces la próxima vez que lo hagan.
Choose your place well.	Elige bien tu lugar.
I hate it.	Lo odio.
She is especially funny.	Ella es especialmente divertida.
They need to happen.	Necesitan suceder.
She had nothing better to do.	No tenía nada mejor que hacer.
Unfortunately, these growth rates are too slow for practical applications.	Desafortunadamente, estas tasas de crecimiento son demasiado lentas para aplicaciones prácticas.
Days later, she died in the operating room.	Días después, ella murió en el quirófano.
One click and you are there.	Un clic y estás allí.
There's no blood here, no body.	No hay sangre aquí, ningún cuerpo.
This can hurt a bit.	Esto puede doler un poco.
These are some of the numbers.	Estos son algunos de los números.
We made sure you didn't know.	Nos aseguramos de que no lo supieras.
He had found a game, but hadn't caught it.	Había encontrado un juego, pero no lo había atrapado.
Stupid, she looked so stupid.	Estúpida, parecía tan estúpida.
There really wasn't much of a choice.	Realmente no había mucha elección.
Maybe things were going to be okay now.	Tal vez las cosas iban a estar bien ahora.
Because normally that wasn't the case.	Porque normalmente ese no era el caso.
No one could find it.	Nadie pudo encontrarlo.
I have something.	Tengo algo.
But they are out of reach.	Pero no están al alcance.
Thank you all.	Gracias a todos.
This is obvious.	Esto es obvio.
The first is definitely not required.	El primero definitivamente no es obligatorio.
You have a good story.	Tienes una buena historia.
It's impossible to know until you get the results.	Es imposible saberlo hasta que obtenga los resultados.
My mother worked a lot with the church.	Mi madre trabajaba mucho con la iglesia.
In my opinion, she is an example of poor class design.	En mi opinión, es un ejemplo de diseño de clase pobre.
He doesn't care what names you give him.	A él no le importa qué nombres le pongas.
She had just gotten a taste of being a normal person.	Acababa de probar el sabor de ser una persona normal.
I know that this body is female.	Sé que este cuerpo es mujer.
This may not be the case.	Este puede no ser el caso.
She stopped and looked up.	Se detuvo y miró hacia arriba.
We just started and they seem to really like it.	Acabamos de empezar y parece que realmente les gusta.
Simple little stories really, not much for them.	Pequeñas historias simples realmente, no mucho para ellos.
What path is it running under?	Bajo qué ruta se está ejecutando.
Yes, that sounds like a plan.	Sí, eso suena como un plan.
My parents are not.	Mis padres no lo son.
I haven't seen her in days.	No la he visto en días.
She told them one or two.	Les dijo uno o dos.
He is a great piece.	Él es una gran pieza.
Consider his example of the river once again.	Considere su ejemplo del río una vez más.
She seemed smaller.	Parecía más pequeña.
It had happened again.	Había sucedido de nuevo.
That's a lot to do with just a few words.	Eso es mucho que hacer con sólo unas pocas palabras.
I love the color like that.	Me encanta el color así.
Decide to enjoy.	Decídete a disfrutar.
I asked him if he wanted to continue.	Le pregunté si quería continuar.
I guess none of you are right.	Supongo que ninguno de ustedes tiene razón.
As far as he knew, she had never done that before.	Hasta donde él sabía, ella nunca había hecho eso antes.
The most expensive drugs are often cancer treatments.	Los medicamentos más caros suelen ser los tratamientos contra el cáncer.
And somehow, another year has come to an end.	Y de alguna manera, otro año ha llegado a su fin.
Each group is associated with a weight.	Cada grupo está asociado a un peso.
Head and neck.	Cabeza y cuello.
It is presented so simply.	Se presenta de manera tan simple.
I didn't need to say those things.	No necesitaba decir esas cosas.
He dared not do it by his own hand.	No se atrevió a hacerlo por su propia mano.
But you are not the same person you were.	Pero no eres la misma persona que eras.
When he spoke again, she realized that she was fighting back tears.	Cuando volvió a hablar, se dio cuenta de que estaba luchando contra las lágrimas.
Money is one of those influences.	El dinero es una de esas influencias.
See you in a while.	Nos vemos en un rato.
Take a moment to think about this.	Tómese un momento para pensar en esto.
You two, or even me, or anyone.	Ustedes dos, o incluso yo, o cualquiera.
Then to my lips.	Luego a mis labios.
I have nothing to do with them.	No tengo nada que ver con ellos.
Army control.	Control del ejército.
They move into their old flat together.	Se mudan juntos a su antiguo piso.
I think it doesn't make any sense.	Creo que no tiene ningún sentido.
I'm going to call the police and report this.	Voy a llamar a la policía y denunciar esto.
While in this mode, the app still runs.	Mientras está en este modo, la aplicación aún se ejecuta.
Let the children choose the colors they want to use.	Deje que los niños elijan los colores que desean usar.
How can this be done, you ask?	¿Cómo se puede hacer esto?, te preguntarás.
Again, check them out.	Nuevamente, échales un vistazo.
He could smell blood when he knew he shouldn't be able to.	Podía oler la sangre cuando sabía que no debería poder hacerlo.
But they didn't have to.	Pero no tenían que hacerlo.
I should have found her, she said.	Debería haberla encontrado, dijo.
And here we come in the middle.	Y aquí llegamos en el medio.
Many people in real life never change.	Mucha gente en la vida real nunca cambia.
But none of them felt that he had a choice.	Pero ninguno de ellos sintió que tenía otra opción.
If so, then it's about the age of the system.	Si es así, entonces se trata de la edad del sistema.
This will tell you which model you actually have there.	Esto le dirá qué modelo realmente tiene allí.
This can be particularly valuable for children.	Esto puede ser particularmente valioso para los niños.
But these are only the most obvious.	Pero estos son sólo los más obvios.
The food was almost gone.	La comida casi se había acabado.
He was still focused on what he had just said.	Todavía estaba concentrado en lo que acababa de decir.
A big mistake.	Un gran error.
Walking was impossible.	Caminar era imposible.
But no one opposed the idea.	Pero nadie se opuso a la idea.
That is our potential.	Ese es nuestro potencial.
That's the best way to describe it.	Esa es la mejor manera de describirlo.
I will never lose hope.	Nunca perderé la esperanza.
The two soon found common ground.	Los dos pronto encontraron un terreno común.
Relief was denied.	Se le negó el alivio.
Let me go and live my life.	Déjame irme y vivir mi vida.
The image appears normally.	La imagen aparece normalmente.
You improve and learn things over time.	Mejoras y aprendes cosas con el tiempo.
Once again, we should have gone out.	Una vez más, deberíamos haber salido.
I could have gotten you arrested.	Podría haber hecho que te arrestaran.
The rock was hard.	La roca era dura.
God is working in our loved ones.	Dios está trabajando en nuestros seres queridos.
I want to know how well he is doing.	Quiero saber qué tan bien lo está haciendo.
He touched one.	Tocó uno.
The children still need to know.	Los niños todavía necesitan saber.
It is not done.	No es lo hecho.
His body and mine were a little different.	Su cuerpo y el mío eran un poco diferentes.
She knew how to play the game.	Sabía cómo jugar el juego.
maybe a lot	Tal vez mucho
This is difficult to explain.	Esto es difícil de explicar.
The little country of hers was quite safe.	Su pequeño país era bastante seguro.
You definitely have a favorite child.	Definitivamente tienes un hijo favorito.
I write for a simple reason.	Escribo por una sencilla razón.
And none with.	Y ninguno con.
Each rule has a condition section and a procedure section.	Cada regla tiene una sección de condición y una sección de procedimiento.
You're right, she said.	Tienes razón, dijo ella.
Read the research review, or my discussion on fat vs.	Lea la revisión de la investigación, o mi discusión sobre grasa vs.
Other than that, it looks great.	Aparte de eso, se ve muy bien.
Some of them can solve problems.	Algunos de ellos pueden resolver problemas.
They don't even see me.	Ni siquiera me ven.
Unusual things happen.	Suceden cosas inusuales.
They both started talking at the same time.	Ambos comenzaron a hablar al mismo tiempo.
The Internet is a great place to get useful information.	Internet es un gran lugar para obtener información útil.
She stopped when she saw me approach, she stared at me.	Se detuvo cuando me vio acercarme, me miró fijamente.
Her website has many beautiful photos of her and members of her family.	El sitio web tiene muchas fotos hermosas de ella y miembros de su familia.
That brings me back to your first test.	Eso me lleva de vuelta a tu primera prueba.
I liked the little progress.	Me gustó el pequeño progreso.
And she gave me hope.	Y me dio esperanza.
For a moment his back is to me, an easy shot.	Por un momento está de espaldas a mí, un tiro fácil.
It's driving me crazy.	Me esta volviendo loco.
She will not live.	Ella no vivirá.
All those things were true.	Todas esas cosas eran ciertas.
I got calls for them.	Recibí llamadas para ellos.
Nothing could give us comfort.	Nada podía darnos consuelo.
I can go to your station.	Puedo ir a tu estación.
No effort was made to protect the women.	No se hizo ningún esfuerzo por proteger a las mujeres.
Help them feel progress in their work.	Ayúdelos a sentir progreso en su trabajo.
You will hear a shot, that will be the signal.	Oirás un disparo, esa será la señal.
This is not a black versus white issue.	Este no es un problema de blancos contra negros.
No, she wouldn't say.	No, ella no lo diría.
It was clear that she had made a decision.	Estaba claro que había tomado una decisión.
We want to do the same with your story.	Queremos hacer lo mismo con tu historia.
The boys liked it.	A los chicos les gustaba.
My poor boy.	Mi pobre muchacho.
The results are displayed in the leaves of the tree.	Los resultados se muestran en las hojas del árbol.
Especially when they are so new.	Sobre todo cuando son tan nuevos.
I'll probably play it again soon.	Probablemente lo vuelva a jugar pronto.
Not the way she did when she was five years old.	No de la forma en que lo hacía cuando tenía cinco años.
But it may be too hot.	Pero puede estar demasiado caliente.
I know where it will be.	Sé dónde estará.
Her chest was thick.	Su pecho era grueso.
About another girl he's been seeing, of course.	Sobre otra chica que ha estado viendo, por supuesto.
This caused much of the image to be lost.	Esto hizo que gran parte de la imagen se perdiera.
It never works though.	Aunque nunca funciona.
The dogs seemed to be asleep.	Los perros parecían estar dormidos.
I have other things	tengo otras cosas
This seems to be the place where she emerges.	Este parece ser el lugar donde surge.
Common sense, people.	Sentido común, gente.
I shouldn't be able to buy.	No debería poder comprar.
You stay with the case.	Te quedas con el caso.
We will do the theory and carry out the practice.	Haremos la teoría y llevaremos a cabo la práctica.
It is not clear why he was released.	No está claro por qué fue liberado.
It will work for you.	Funcionara para ti.
It is who we are.	Es lo que somos.
You won fairly and honestly.	Ganaste justa y honestamente.
I put a stop to that shit quickly.	Le puse fin a esa mierda rápidamente.
Drop me some kind of line.	Déjame una especie de línea.
You could start a blog based on your book.	Podrías comenzar un blog basado en tu libro.
Going through her things, her mother found some photos with me.	Al revisar sus cosas, su madre encontró algunas fotos conmigo.
she is professional	ella es profesional
They were good customers.	Eran buenos clientes.
Now she truly had lost everything.	Ahora realmente lo había perdido todo.
Of course she loved him.	Por supuesto que ella lo amaba.
They both want to point her gun at you.	Ambos quieren apuntarte con su arma.
The gold was amazing.	El oro fue increíble.
This can be felt by experience.	Esto se puede sentir por experiencia.
Too much trial and error.	Demasiado ensayo y error.
He didn't need to be constantly on guard.	No necesitaba estar constantemente en guardia.
Let's find another topic.	Busquemos otro tema.
She could have been at the event in question.	Ella podría haber estado en el evento en cuestión.
She I love him and she is my dog.	Lo amo y es mi perro.
How many more will it take to break them?	¿Cuántos más se necesitarán para romperlos?.
This is significant.	Esto es significativo.
I have tried several ideas, but none have worked.	He probado varias ideas, pero ninguna ha funcionado.
He didn't know when he would do it again.	No sabía cuándo lo volvería a hacer.
I need to tell you.	Necesito decirte.
between the two population groups.	Entre los dos grupos de población.
Something about the silence, the pain in her voice.	Algo sobre el silencio, el dolor en su voz.
I have seen many men die.	He visto morir a muchos hombres.
There is no evidence that he did.	No hay evidencia de que lo haya hecho.
After a few moments, she put the letter down.	Después de unos momentos, dejó la carta.
Maybe she'll let me be part of her circle of friends.	Quizás me deje ser parte de su círculo de amigos.
I knew what I was doing.	Sabía lo que estaba haciendo.
I would love his company and support.	Me encantaría su compañía y apoyo.
The war would kill thousands.	La guerra mataría a miles.
Parents and teachers tell children to do what they say without hesitation.	Los padres y maestros les dicen a los niños que hagan lo que dicen sin dudar.
It did not discuss the impact on medical performance.	No discutió el impacto en el desempeño médico.
They won't get it.	No lo conseguirán.
That is a good question.	Es una buena pregunta.
Especially the women.	Especialmente las mujeres.
It is too limited.	Es demasiado limitado.
The medium was changed three times a week.	El medio se cambió tres veces por semana.
It is worth the cost, for the increase my company will see.	Vale la pena el costo, por el aumento que verá mi empresa.
For those who haven't played, this probably doesn't make much sense.	Para aquellos que no han jugado, esto probablemente no tenga mucho sentido.
The latter is the random noise model.	Este último es el modelo de ruido aleatorio.
Make people laugh.	Hacer reír a la gente.
I can give them to you.	Puedo dártelos.
They say all girls are crazy about a well dressed man.	Dicen que todas las chicas están locas por un hombre bien vestido.
I don't like it now.	No me gusta ahora.
I could take it with me, or we could drink it here.	Podría llevarlo conmigo, o podríamos beberlo aquí.
This was good.	Esto fue bueno.
They are not places you 'go' to when you die.	No son lugares a los que 'vas' cuando mueres.
He is working to please his father, his country.	Está trabajando para complacer a su padre, a su país.
This was so much bigger, and she didn't like it.	Esto era mucho más grande, y no le gustaba.
But let no one tell you that it will be easy.	Pero que nadie te diga que será fácil.
He was called to serve again.	Fue llamado a servir de nuevo.
She looked at me briefly.	Ella me miró brevemente.
She stayed for lunch.	Se quedó a almorzar.
I was raised by my mother.	Fui criado por mi madre.
I worked hard to get to this moment.	Trabajé duro para llegar a este momento.
It just didn't make sense to us.	Simplemente no tenía sentido para nosotros.
Please let me know her thoughts.	Por favor, hágame saber sus pensamientos.
Meet her team.	Conoce a su equipo.
Especially when you've been eating a certain way your whole life.	Especialmente cuando has estado comiendo de cierta manera toda tu vida.
I understand that you are not receiving any data.	Entiendo que no está recibiendo ningún dato.
Read on to see both.	Siga leyendo para ver ambos.
Please ask the staff for more details.	Por favor pregunte al personal para más detalles.
That was it for him.	Eso fue todo para él.
That's anger inside me too.	Eso es ira dentro de mí también.
Then the idea had seemed impossible.	Entonces la idea le había parecido imposible.
I could never do that in time to answer the phone call.	Nunca podría hacer eso a tiempo para contestar la llamada telefónica.
Held this winter.	Celebrado este invierno.
He has done well in a high pressure environment.	Lo ha hecho bien en un entorno de alta presión.
How to do it.	Como hacerlo.
That same afternoon.	Esa misma tarde.
He shows that you really don't know anything about it.	Demuestra que realmente no sabes nada al respecto.
The procedure is basically the same, with one difference.	El procedimiento es básicamente el mismo, con una diferencia.
You were worried that we had enough.	Estabas preocupado de que tuviéramos suficiente.
She read it sitting on the glass side of her.	Lo leyó sentado en su lado del cristal.
I just had to go in and say a couple of lines.	Solo tenía que entrar y decir un par de líneas.
The search for man will not be denied.	La búsqueda del hombre no será negada.
That is not the question involved here.	Esa no es la pregunta involucrada aquí.
You take it with you.	Lo llevas contigo.
But it doesn't seem to return the desired type.	Pero parece que no devuelve el tipo deseado.
Now we are making progress.	Ahora estamos progresando.
There could be no mistake.	No podía haber ningún error.
For the moment he just asked.	Por el momento se limitó a preguntar.
One of the best in the business.	Uno de los mejores en el negocio.
Try some.	Pruebe algunos.
couple of guys	par de chicos
Each case must revolve around its facts.	Cada caso debe girar sobre sus hechos.
You didn't care.	No te importaba.
Everything goes wrong and ends in general confusion.	Todo sale mal y termina en confusión general.
And there seems to be another condition.	Y parece haber otra condición.
These can be formed from a wide variety of different materials.	Estos pueden formarse a partir de una amplia variedad de materiales diferentes.
When she goes to bed, he goes to bed too.	Cuando ella se acuesta, él también se acuesta.
He is built on part of her.	Está construido sobre parte de ella.
I'm not sure if it's just me or part of the process.	No estoy seguro si soy solo yo o parte del proceso.
They really did.	Realmente lo hicieron.
He drives and chooses a place.	Conduce y elige un lugar.
The document is well written and presented fairly.	El documento está bien escrito y se presenta de manera justa.
Now everything is starting to look the same.	Ahora todo está empezando a verse igual.
So this was a woman of great influence.	Así que esta era una mujer de gran influencia.
It's no big deal to clean up after both of us.	No es gran cosa limpiar lo que ensuciamos los dos.
I took it to him.	Se lo llevé.
I love this description.	Me encanta esta descripción.
They hate it.	Ellos lo odian.
let me look at you	Déjame mirarte.
In the last step, she added the wrong image.	En el último paso, agregó una imagen incorrecta.
Otherwise she would have killed him.	De lo contrario, lo habría matado.
She had a very deep voice.	Tenía una voz muy profunda.
She let fear control me.	Dejo que el miedo me controle.
There is a whole staff to assist you.	Hay todo un personal para atenderte.
Quite difficult to do things when your children are young.	Bastante difícil hacer las cosas cuando tus hijos son pequeños.
And who could it be.	Y quién podría ser.
Pure coincidence if they are still free around here.	Pura casualidad si todavía andan libres por aquí.
You will not need special training.	No necesitarás un entrenamiento especial.
Even if you make a mistake, keep going!	Aunque te equivoques, ¡sigue adelante!.
The players played the rest of the match.	Los jugadores jugaron el resto del partido.
You won't accept me because you respect me.	No me aceptarás porque me respetas.
We were fit, strong and fast.	Estábamos en forma, fuertes y rápidos.
You usually don't have complete freedom when writing a program.	Por lo general, no tienes total libertad al escribir un programa.
We never found the front.	Nunca encontramos el frente.
We will provide the specific construction towards the end.	Proporcionaremos la construcción específica hacia el final.
Then came this big storm.	Luego vino esta gran tormenta.
But those two were one.	Pero esos dos eran uno.
So we must continue to trust.	Así que debemos seguir confiando.
It sounds like a song.	Suena como una canción.
She would, but this phone again.	Lo haría, pero este teléfono de nuevo.
Songs have never affected me the way their songs did.	Nunca me han afectado las canciones de la forma en que lo hicieron sus canciones.
One year experience vs.	Experiencia de un año vs.
I like the fans.	Me gustan los fanáticos.
Essentially, the point is this.	Esencialmente, el punto es este.
The government can, in fact, create jobs.	El gobierno puede, de hecho, crear puestos de trabajo.
Then you can eat.	Entonces puedes comer.
Maybe she's coming with her boy.	Quizás venga con su chico.
Or every three days you bring your own lunch to work.	O cada tres días traes tu propio almuerzo al trabajo.
When she returned, his car was gone.	Cuando regresó, su auto ya no estaba.
Then come back to your breath.	Luego vuelve a tu respiración.
A for ID	A para id.
This room was used for storage and had no other access available.	Esta habitación se usaba para almacenamiento y no tenía otro acceso disponible.
And next to them is something like a.	Y junto a ellos hay algo así como a.
He had moved not far away.	Se había mudado no muy lejos.
Yes, that pattern looks very pretty.	Sí, ese patrón se ve muy bonito.
Next, the actual experiment began, which also did not provide feedback.	A continuación, comenzó el experimento propiamente dicho, que tampoco proporcionó retroalimentación.
Drink it.	Bébetelo.
Everyone could know what was happening, just as it happened.	Todo el mundo podía saber lo que estaba sucediendo, tal como sucedió.
Like a stone that becomes more stone.	Como una piedra que se vuelve más piedra.
But she knew that his role was far from minor.	Pero sabía que su papel estaba lejos de ser menor.
It has a little if both, without ceasing to be neither.	Tiene un poco si ambos, sin dejar de ser ninguno.
I never believed it before.	Nunca lo creí antes.
There wasn't even time to think about such a thing.	Ni siquiera hubo tiempo para pensar en tal cosa.
We are not responsible for any third party links.	No somos responsables de ningún enlace de terceros.
In my eyes, the city was beautiful.	A mis ojos, la ciudad era hermosa.
Eventually and at great cost.	Eventualmente ya un gran costo.
I'm going away from you	me voy lejos de ti
It was a fun trip.	Fue un viaje divertido.
I had a job to do.	Tenía un trabajo que hacer.
They call me to find out what's going on.	Me llaman para saber qué está pasando.
She doesn't know either of them well enough to choose a side.	Ella no conoce a ninguno de los dos lo suficientemente bien como para elegir un bando.
make at home	hacer en casa
I've done enough of that in my life.	He hecho suficiente de eso en mi vida.
Parents and teachers have an important role to play.	Los padres y los maestros tienen un papel importante que desempeñar.
This position was not really fair for any of us.	Esta posición no era realmente justa para ninguno de nosotros.
I haven't tried it much.	No lo he probado mucho.
Those are just words.	Esas son solo palabras.
The sample size was relatively small.	El tamaño de la muestra fue relativamente pequeño.
Nothing to see here.	Nada que ver aqui.
I've heard of those names.	He oído hablar de esos nombres.
Images of a representative of the cells were selected.	Se seleccionaron imágenes de un representante de las células.
His sense of security.	Su sentido de seguridad.
In fact, I signed you up to be on the show.	De hecho, te inscribí para que estés en el programa.
In one week I was two days behind reality.	En una semana estaba dos días por detrás de la realidad.
I turned it over.	Le di la vuelta.
Beautiful property, perfect location, great price.	Hermosa propiedad, ubicación perfecta, excelente precio.
We hadn't heard him enter the office.	No lo habíamos oído entrar en la oficina.
Maybe it was in a small way, not what she expected.	Tal vez fue de una manera pequeña, no lo que ella esperaba.
But it seemed like they were asking questions like that.	Pero parecía que estaban haciendo preguntas como esa.
Think about it, saying that to a child.	Piensa en eso, diciéndole eso a un niño.
He had done her work and was ready to be put away.	Había hecho su trabajo y estaba listo para ser guardado.
And give your opinion!	¡Y da tu opinión!.
But this is my baby.	Pero este es mi bebé.
I have this code.	Tengo este código.
The two faces of her came to mind as they were when they were children.	Sus dos caras le vinieron a la mente como eran cuando eran niñas.
If you get the chance, go ahead and complete it.	Si tienes la oportunidad, ve y complétalo.
Fill in after each line change.	Rellene después de cada cambio de línea.
That's where it went.	Ahí es donde fue.
He works pretty hard too for some reason.	Trabaja bastante duro también por alguna razón.
Fear of the unknown and being wrong.	Miedo a lo desconocido y equivocarse.
A bad moment.	Un mal momento.
Unfortunately for him, one of them was mine.	Desafortunadamente para él, uno de ellos era el mío.
He has been sick for weeks, but no one thought of this.	Ha estado enferma durante semanas, pero nadie pensó en esto.
And there was a guy lying on the bed who was dead.	Y había un tipo acostado en la cama que estaba muerto.
I need you to help me.	Necesito que me ayudes.
I was thinking about my son.	Estaba pensando en mi hijo.
Don't do that kind of exercise.	No hagas ese tipo de ejercicio.
There didn't seem to be a key to his cell either.	Tampoco parecía haber una llave de su celda.
You're improving.	Estás mejorando.
And you can build many things with them.	Y puedes construir muchas cosas con ellos.
I am using the free version.	Estoy usando la versión gratuita.
All authors discussed for this review.	Todos los autores discutidos para esta revisión.
But it's not mine.	Pero no es ninguno mío.
I own three.	Soy dueño de tres.
I have discovered quite a few of these.	He descubierto bastantes de estos.
I wanted to review it.	Quería repasarlo.
Back that big guy up.	Respalda a ese grandote.
There is.	Ahí está.
No one was home again.	Nadie estaba en casa otra vez.
I think this was my biggest mistake.	Creo que este fue mi mayor error.
Clean project should help indeed.	Proyecto limpio debería ayudar de hecho.
You know nothing about beauty and obviously you never will.	No sabes nada de belleza y obviamente nunca lo sabrás.
Clients can see this, and their families can see this.	Los clientes pueden ver esto, y sus familias pueden ver esto.
He knew this face because he had seen it before.	Conocía este rostro porque lo había visto antes.
He was a little older than me.	Él era un poco mayor que yo.
I certainly will.	Ciertamente lo hare.
The following is the desired answer.	La siguiente es la respuesta deseada.
Thanks for the love and support.	Gracias por el amor y el apoyo.
He had thought so too.	Él también lo había pensado.
And you.	Y usted es.
What a great song	Que gran cancion
I got up and went out to see who was calling me.	Me levanté y salí a ver quién me llamaba.
However, much remains to be done.	Sin embargo, aún queda mucho por hacer.
He taught me what to look for on defense.	Me enseñó qué buscar en la defensa.
Seeing them gave him relief.	Verlos le dio alivio.
Many of her children.	Muchos de sus hijos.
of identification	de la identificación
Everything will change once you do.	Todo cambiará una vez que lo haga.
We found yes.	Encontramos que sí.
Talk about everything he does and describe what his child is doing.	Hable sobre todo lo que hace y describa lo que está haciendo su hijo.
I helped your mother, you know.	Ayudé a tu madre, ya sabes.
I didn't find any example about this.	No encontré ningún ejemplo sobre esto.
The more you can do, the more advantage you will have.	Cuanto más puedas hacer, más ventaja tendrás.
It might be true.	Puede ser que sea cierto.
But you get the point.	Pero usted consigue el punto.
In this way, they managed to stay quite dry.	De esta manera, lograron mantenerse bastante secos.
Your house could take more.	Tu casa podría soportar más.
Moreover, you may not know why either.	Es más, es posible que tampoco sepas por qué.
There is a study off the living room for plenty of reading.	Hay un estudio fuera de la sala de estar para leer bastante.
We know who is in charge.	Sabemos quién está a cargo.
Or wait, he's saying something else.	O espera, está diciendo otra cosa.
Conflict in the middle voice.	Conflicto en la voz media.
Again he had that feeling of being strong enough for both of them.	Nuevamente tuvo esa sensación de ser lo suficientemente fuerte para ambos.
She was afraid that the father would kill her.	Tenía miedo de que el padre la matara.
One week he has come and gone.	Una semana ha ido y venido.
She shot the police.	Le disparó a la policía.
The location of the test is unknown.	Se desconoce el lugar de la prueba.
As she gets older, she gets even more out of control.	A medida que envejece, se descontrola aún más.
But they will work.	Pero funcionarán.
I had too much on my mind.	Tenía demasiado en mi mente.
And maybe for good reason.	Y tal vez por una buena razón.
He had seen some things when she was there.	Había visto algunas cosas cuando estuvo allí.
Any change will take time.	Cualquier cambio llevará tiempo.
He was the other type.	Él era del otro tipo.
We had no one else to do them.	No teníamos a nadie más para hacerlos.
I'll show you in a moment.	Te los mostraré en un momento.
I'm not sure why.	No estoy seguro de por qué.
It was easy to walk.	Era fácil caminar.
You need a reason, a cause, a mission.	Necesitas una razón, una causa, una misión.
And I have never looked back.	Y nunca he mirado atrás.
But many wonderful things happen.	Pero suceden muchas cosas maravillosas.
You are having lunch with friends.	Estás almorzando con amigos.
We'd be dead long before you came back.	Estaríamos muertos mucho antes de que regresaras.
I studied years before.	Estudié años antes.
The music industry has developed a lot as a result of technology.	La industria de la música se ha desarrollado mucho como resultado de la tecnología.
Make sure you get the information you're looking for.	Asegúrese de obtener la información que busca.
That is not the same as speaking it.	Eso no es lo mismo que hablarlo.
So yes, there was something there.	Entonces, sí, había algo allí.
It doesn't tell me as much as you think.	No me dice tanto como crees.
Some took what little was left from home to bring it next time.	Algunos se llevaron lo poco que quedaba de casa para traerlo la próxima vez.
There is a lot of confusion about these terms.	Existe una gran confusión acerca de estos términos.
However, that was not true.	Sin embargo, eso no era cierto.
Appropriate patients were placed on the waiting list.	Los pacientes apropiados fueron colocados en la lista de espera.
Military air would cost more.	El aire militar costaría más.
I wish I could turn back time through these still images.	Ojalá pudiera retroceder el tiempo a través de estas imágenes fijas.
Did not see anything.	No vio nada.
This was the good news.	Esta fue la buena noticia.
It's worth bragging about.	Vale la pena presumir.
These men and women.	Estos hombres y mujeres.
What you're wearing isn't real and doesn't mean anything.	Eso que llevas puesto no es real y no significa nada.
It has been studied by many authors.	Ha sido estudiado por muchos autores.
The reason for this remains unknown.	La razón de esto sigue siendo desconocida.
Only here for one night.	Solo aquí por una noche.
They can track it somehow.	Pueden rastrearlo de alguna manera.
No exit.	No hay salida.
But this is real.	Pero esto es real.
And if something goes wrong, there are relief parties.	Y si algo sale mal, hay fiestas de socorro.
Driving made her feel powerful, in control.	Conducir la hacía sentir poderosa, en control.
It remains to show the two properties in the statement.	Queda por mostrar las dos propiedades en el enunciado.
But we have to do at least one game a year.	Pero tenemos que hacer al menos un juego al año.
This result is important for two reasons.	Este resultado es importante por dos razones.
Something else is required.	Se requiere algo más.
It is much more dangerous to stop than to slow down.	Es mucho más peligroso detenerse que reducir la velocidad.
Promise me you won't go anywhere this time.	Prométeme que no irás a ningún lado esta vez.
She sat up in bed.	Ella se sentó en la cama.
And another ten.	Y otros diez.
I understand what you're saying.	Entiendo lo que dices.
There was absolutely no difference between them.	No había absolutamente ninguna diferencia entre ellos.
Click on the link.	Haga clic en el enlace.
In that case, a more general approach is needed.	En ese caso, es necesario un enfoque más general.
That part worked.	Esa parte funcionó.
Or maybe I would and then be sad.	O tal vez lo haría y luego estaría triste.
Where my whole body becomes heavy.	Donde todo mi cuerpo se vuelve pesado.
Tomorrow, he would cut her hair as short as possible.	Mañana, le cortaría el pelo lo más corto posible.
I need some freedom to move.	Necesito algo de libertad para moverme.
We are people who bear responsibility.	Somos personas que afrontan la responsabilidad.
was the boy	era el chico
It gives the error that the function is not defined.	Da el error de que la función no está definida.
Your sister showed up an hour ago crying.	Tu hermana apareció hace una hora llorando.
She was little else.	Ella era poco más.
And we want it to happen this year.	Y queremos que suceda este año.
Make sure your work lives beyond you.	Asegúrate de que tu trabajo viva más allá de ti.
It has been an interesting read.	Ha sido una lectura interesante.
However, the underlying process is the same.	Sin embargo, el proceso subyacente es el mismo.
He never did anything to stop it.	Nunca hizo nada para detenerlo.
She said the food was out of this world.	Dijo que la comida estaba fuera de este mundo.
Of the terms of love.	De los términos del amor.
I am happy that she is back.	Estoy feliz de que haya vuelto.
We should have shortened it.	Deberíamos haberlo acortado.
Show additional information.	Mostrar información adicional.
I thought that was great news.	Pensé que era una gran noticia.
It has been amazing so far.	Ha sido increíble hasta ahora.
Try to be original.	Intenta ser original.
You can easily book this trip online.	Puede reservar fácilmente este viaje en línea.
The meeting itself was to take place inside a store.	La reunión en sí iba a tener lugar dentro de una tienda.
He knows who shot him.	Él sabe quién le disparó.
It really is great to talk to both of you.	Realmente es genial hablar con los dos.
I expected to question myself.	Esperaba cuestionarme a mí mismo.
Getting into that place was harder than getting out, believe me.	Entrar en ese lugar fue más difícil que salir, créeme.
They respect it.	Ellos lo respetan.
He was not in a good place.	No estaba en un buen lugar.
She looked for the ship and saw it.	Buscó el barco y lo vio.
Those signs might not be the most effective way to represent things.	Esos signos podrían no ser la forma más efectiva de representar cosas.
Let me know if you need anything.	Hazme saber si necesitas algo.
But he still loves food.	Pero todavía le encanta la comida.
Others are created with weight loss as the primary goal.	Otros se crean con la pérdida de peso como objetivo principal.
Don't read this at night.	No leas este por la noche.
A man grabbed him and left.	Un hombre lo agarró y se fue.
I will not face them.	No les haré frente.
I think the main story has a couple jobs.	Creo que la historia principal tiene un par de trabajos.
They put everything in writing.	Ponen todo por escrito.
You will save a lot by having this system in your home.	Ahorrarás mucho teniendo este sistema en tu casa.
I couldn't have heard that.	No podría haber escuchado eso.
She didn't want to know it herself.	Ella no quería saberlo ella misma.
Now the results are back.	Ahora vuelven los resultados.
So it's another book.	Así que es otro libro.
No one can take it away from me.	Nadie me lo puede quitar.
Do a lot of research and make your own decisions.	Investiga mucho y toma tus propias decisiones.
No one knew how it would turn out.	Nadie sabía cómo saldría.
The code has very limited comments.	El código tiene comentarios muy limitados.
Be careful not to fall into the water.	Cuida que no se caiga al agua.
It was a really stupid mistake on my part.	Fue un error realmente estúpido de mi parte.
He had no chance with any of them.	No tuvo oportunidad con ninguno.
The details of his case were filled out by his father.	Los detalles de su caso fueron llenados por su padre.
He had no lines to speak.	No tenía líneas para hablar.
I must live it for a reason.	Debo vivirlo por una razón.
Latest studies vs.	Últimos estudios vs.
But surely he will be here longer than anyone wants.	Pero seguro que estará aquí más tiempo del que nadie quiere.
Lots of birds there.	Un montón de pájaros allí.
However, the results are variable.	Sin embargo, los resultados son variables.
Be sure to limit your request to the previous five years.	Asegúrese de limitar su solicitud a los cinco años anteriores.
The place was on fire, and the guy was right behind me.	El lugar estaba en llamas, y el tipo estaba detrás de mí.
It's too exhausting for a guy.	Es demasiado agotador para un chico.
The publication says that it is very easy, but it does not give information.	La publicación dice que es muy fácil, pero no da información.
But I can't get these two items.	Pero no puedo obtener estos dos elementos.
My friend introduced me to it.	Mi amigo me lo presentó.
He said that he liked him a lot.	Dijo que le gustaba mucho.
But you love me too.	Pero tú también me amas.
I couldn't be more satisfied or happy with the end result.	No podría estar más satisfecho o feliz con el resultado final.
The only problem is that the frame is too big for me.	El único problema es que el marco es demasiado grande para mí.
I didn't want you to know.	No quería que lo supieras.
I could feel it falling on my nose.	Podía sentirlo caer sobre mi nariz.
At least one person appears in the image three times.	Al menos una persona aparece en la imagen tres veces.
That's what he wants to do.	Eso es lo que quiere hacer.
Waiting to be discovered.	Esperando a ser descubierto.
At that time, we realized how significant this finding was.	En ese momento, nos dimos cuenta de lo significativo que era este hallazgo.
Like here, for example.	Como aquí, por ejemplo.
Now they are half of the people.	Ahora son la mitad de las personas.
They are easy to care for.	Son fáciles de cuidar.
All you could do was wait.	Todo lo que podías hacer era esperar.
Three or four times a day, standing and waiting.	Tres o cuatro veces al día, de pie y esperando.
Do it baby, do it.	Hazlo bebé, hazlo.
You have one minute to catch as many stars as you can.	Tiene un minuto para atrapar tantas estrellas como pueda.
I'd say I hadn't gotten very far without a meal.	Yo diría que no había llegado muy lejos sin una comida.
More natural gas than oil is currently being discovered.	Actualmente se está descubriendo más gas natural que petróleo.
The worst possible to see.	Lo peor posible para ver.
He bowed again.	Se inclinó de nuevo.
It is worth reading and seeing his site.	Vale la pena leer y ver su sitio.
I refused to consider it, at first.	Me negué a considerarlo, al principio.
However, a more detailed analysis shows a number of differences.	Sin embargo, un análisis más detallado muestra una serie de diferencias.
It's a two-man job.	Es un trabajo de dos hombres.
This is not the case in reality.	Este no es el caso en la realidad.
He wants to help us.	Él quiere ayudarnos.
I am so worried about him.	Estoy tan preocupada por él.
I can still use more information if someone wants to give it.	Todavía puedo usar más información si alguien quiere darla.
The girl's father knew nothing about it.	El padre de la niña no sabía nada al respecto.
He didn't want to be anywhere near the investigation.	No quería estar cerca de la investigación.
I noticed that the building itself was perfectly lit.	Noté que el edificio en sí estaba perfectamente iluminado.
Anything can go up.	Cualquier cosa puede subir.
And that was when he saw it.	Y fue entonces cuando lo vio.
That is a very good thing.	Eso es algo muy bueno.
This is how your ability to think works.	Así es como funciona tu capacidad de pensar.
Season to taste with pepper and more salt.	Sazone al gusto con pimienta y más sal.
He didn't want to hurt me.	Él no quería lastimarme.
However, that was not the case.	Sin embargo, ese no fué el caso.
In case something goes wrong.	En caso de que algo salga mal.
I love the boy.	Amo al chico.
Please help me fix.	Por favor, ayúdame a arreglar.
That is exactly how long we will be here.	Ese es exactamente el tiempo que estaremos aquí.
Place in a large bowl.	Coloque en un tazón grande.
This will be the fight of our lives.	Esta será la pelea de nuestras vidas.
He is playing with your lives.	Está jugando con vuestras vidas.
We have lots of information and resources available to you.	Tenemos mucha información y recursos disponibles para usted.
I hear you too.	Yo también te escucho.
All that is true.	Todo eso es verdad.
But it wasn't the conversation he had come here to have.	Pero no era la conversación que había venido a tener allí.
But not sweet, no, it's the dark.	Pero no dulce, no, es la oscuridad.
They will eventually be studied.	Eventualmente serán estudiados.
This practice became common for me over the years.	Esta práctica se volvió común para mí a lo largo de los años.
I have learned the benefit of research and reading, of debate and listening.	He aprendido el beneficio de la investigación y la lectura, del debate y la escucha.
Make things better.	Haz las cosas mejor.
There are so many rules.	Hay tantas reglas.
We fixed it once.	Lo arreglamos una vez.
Everyone on our friends list is seeing this.	Todos en nuestra lista de amigos están viendo esto.
They think we need them.	Creen que los necesitamos.
And now look at this shit.	Y ahora mira esta mierda.
If you don't want me like this, be soft.	Si no me quieres así, sé suave.
All right, we should go to this place and see it.	Muy bien, debemos ir a este lugar y verlo.
Treatment is discussed.	Se discute el tratamiento.
I had lost hope.	había perdido la esperanza.
He can't believe his time has come.	No puede creer que haya llegado su momento.
Also take into account the level of activity in your household.	También tenga en cuenta el nivel de actividad de su hogar.
She could have a problem.	Ella podría tener un problema.
Only you can decide that.	Solo tú puedes decidir eso.
decipher them.	Descifrarlos.
The black church is an excellent example.	La iglesia negra es un excelente ejemplo.
And if they didn't have any, they just fell silent.	Y si no tenían ninguno, simplemente se quedaron en silencio.
I've never been asked where the next one comes from.	Nunca me han preguntado de dónde viene el próximo.
I wrote about it here.	Escribí sobre esto aquí.
It must be cut in one go.	Debe cortarse de una vez.
Unfortunately, the patient passed away one year and three months after surgery.	Desafortunadamente, el paciente falleció un año y tres meses después de la cirugía.
Cars are waiting for you to race.	Los autos te están esperando para correr.
I was hoping there might be someone.	Esperaba que pudiera haber alguien.
Now tell me what you want.	Ahora dime lo que quieres.
Some still live that way even now.	Algunos todavía viven de esa manera incluso ahora.
Unfortunately, this has two side effects.	Desafortunadamente, esto tiene dos efectos secundarios.
Perhaps it cannot be otherwise with our understanding.	Tal vez no pueda ser de otra manera con nuestro entendimiento.
And there is more bad news.	Y hay más malas noticias.
Maybe there is nothing in it.	Tal vez no hay nada en él.
He says he'll get even.	Dice que se desquitará.
It was just someone watching.	Solo era alguien mirando.
She had wanted to make him nervous.	Ella había querido ponerlo nervioso.
It was so good to see it again.	Fue tan bueno verlo de nuevo.
One side of that was missing.	Faltaba un lado de eso.
All you need is one look, she says.	Todo lo que necesitas es una mirada, dice.
I can not understand it	no puedo entenderlo
They weren't the only ones there to perform, either.	Tampoco fueron los únicos allí para actuar.
Just fifteen minutes ago.	Hace apenas quince minutos.
He had good reason to be worried.	Tenía buenas razones para estar preocupado.
Think about who else is involved.	Piensa en quién más está involucrado.
They look at it.	Ellos lo miran.
Since she used to be extremely regular, we got excited.	Como ella solía ser extremadamente regular, nos emocionamos.
However, we cannot say how much faster.	Sin embargo, no podemos decir cuánto más rápido.
Please, she don't wear that.	Por favor, no uses eso.
She ate nothing else for the rest of the day.	No comió nada más por el resto del día.
She said something about the future.	Di algo sobre el futuro.
Generally speaking, they are, and they do.	En términos generales, lo son, y lo hacen.
she didn't expect it	no lo esperaba
Even that area is a large area.	Incluso esa área es un área grande.
I wanted to attract people like me.	Quería atraer a gente como yo.
So, it was like a reality check.	Entonces, fue como un control de la realidad.
It is the little bridge with the biggest name and the biggest story.	Es el pequeño puente con el gran nombre y la historia más grande.
I wanted to give her some comfort food.	Quería darle algo de comida reconfortante.
However, he was very careful.	Sin embargo, fue muy cuidadoso.
That was a small move.	Ese fue un pequeño movimiento.
You go where the target customer of your vehicle is.	Usted va donde está el cliente objetivo de su vehículo.
At first she used to clean the house.	Al principio ella solía limpiar la casa.
Most of the time she sat by the fire and she read her book.	La mayor parte del tiempo se sentaba junto al fuego y leía su libro.
Well, at least things are going well for him.	Bueno, al menos las cosas le van bien.
Her plan only went so far.	Su plan solo llegó hasta aquí.
She never would be.	Nunca lo sería.
That makes me very happy.	Eso me hace muy feliz.
He was a little worried about her silence.	Estaba un poco preocupado por su silencio.
Maybe this was a dead end.	Tal vez esto era un callejón sin salida.
I have called three times.	He llamado tres veces.
I would like to just print everything on one page.	Me gustaría simplemente imprimir todo en una página.
This idea probably requires further analysis.	Esta idea probablemente requiere ser mejor analizada.
This was not difficult.	Esto no fue difícil.
Days and weeks passed after she left, and then months.	Pasaron días y semanas después de que ella se fue, y luego meses.
Let's hear it for them.	Escuchémoslo por ellos.
Number two, we must be prepared.	Número dos, debemos estar preparados.
This could not be explained here in detail.	Esto no podría ser explicado aquí en detalle.
There are no words we can read.	No hay palabras que podamos leer.
None of us broke it.	Ninguno de nosotros lo rompió.
That is my only reason.	Esa es mi única razón.
It certainly was difficult.	Ciertamente fue difícil.
Every day is a new day to try again.	Cada día es un nuevo día para volver a intentarlo.
Don't worry, pink isn't the only option.	No te preocupes, la rosa no es la única opción.
It's too many good things.	Es demasiadas cosas buenas.
I didn't know what to do with it.	No sabía qué hacer con eso.
Obviously he wasn't going to sleep anymore that night.	Obviamente no iba a dormir más esa noche.
We need to run.	Necesitamos correr.
But check it out today.	Pero míralo hoy.
Examples of this are still few and far between.	Los ejemplos de esto son todavía pocos y distantes entre sí.
Maybe it's worth six thousand.	Tal vez valga seis mil.
It would seem that this plan was never fully developed.	Parecería que este plan nunca se desarrolló completamente.
We can set some conditions.	Podemos establecer algunas condiciones.
Discussion with the patient and informed consent are essential.	La discusión con el paciente y el consentimiento informado son esenciales.
I wanted to make my own books.	Quería hacer mis propios libros.
The city was quieter than ever.	La ciudad estaba más tranquila que nunca.
It never goes flat again.	Nunca vuelve a quedar plano.
And here, too, little or no research has been done.	Y aquí, también, se ha realizado poca o ninguna investigación.
I'll tell you about the fire.	Te hablaré del fuego.
We hope to meet you soon!.	¡Esperamos encontrarnos contigo pronto!.
Don't continue with that fight.	No sigas con esa lucha.
I want to hear everyone tell the truth as they see it.	Quiero escuchar a todos decir la verdad tal como la ven.
This is correct.	Esto es lo correcto.
It was clearly very old and very well made.	Era claramente muy viejo y muy bien hecho.
Recovery questions are important.	Las preguntas de recuperación son importantes.
The weather here, so close to the sea, was constantly changing.	El tiempo aquí, tan cerca del mar, cambiaba constantemente.
I am not finished.	No estoy acabado.
Most of the room, in fact, is empty.	La mayor parte de la habitación, de hecho, está vacía.
It makes you a better person by having them.	Te hace una mejor persona al tenerlos.
There's been a problem.	Ocurrió un problema.
We return to our city.	Regresamos a nuestra ciudad.
There is another mark on the wall, different from the others.	Hay otra marca en la pared, diferente a las demás.
Then she walked away.	Luego se alejó.
To get the teachers to do what she wanted, and other students.	Para conseguir que los profesores hicieran lo que ella quería, y otros alumnos.
She worked very hard to get it.	Trabajó muy duro para conseguirlo.
Give them all the love you can.	Dales todo el amor que puedas.
So we continue.	Así que continuamos.
As this link will explain.	Tal como lo explicará este enlace.
But it was stupid to try to lie.	Pero fue una estupidez tratar de mentir.
That's my fucking name.	Ese es mi maldito nombre.
At least not this way.	Al menos, no de esta manera.
You would have died with those words in your mouth.	Habrías muerto con esas palabras en tu boca.
Our talk didn't last as long as it sometimes does.	Nuestra charla no duró tanto como a veces.
It was not of use.	No fue de uso.
A notice here gives details about the site.	Un aviso aquí da detalles sobre el sitio.
But the problem is that it doesn't.	Pero el problema es que no lo hace.
More features will be added over time.	Se agregarán más características con el tiempo.
I look forward to everything except winter.	Espero todo menos el invierno.
A lot.	Un montón.
Except that it is necessary.	Excepto que es necesario.
We needed to have a plan and stick to it.	Necesitábamos tener un plan y apegarnos a él.
Neither of them were very helpful.	Ninguno de los dos fue muy útil.
Our business model is simple.	Nuestro modelo de negocio es simple.
I liked the whole shape.	Me gustó la forma completa.
As long as you.	Siempre y cuando tú.
The control for each cell line.	El control para cada línea celular.
It was near my desk.	Estaba cerca de mi escritorio.
He had seen many risk cases gone wrong.	Había visto muchos casos de riesgo que habían salido mal.
I barely noticed the change.	Apenas noté el cambio.
Each view will use the necessary variables.	Cada vista utilizará las variables necesarias.
We should take a look at the idea.	Deberíamos echarle un vistazo a la idea.
Maybe their service was just better.	Tal vez su servicio fue simplemente mejor.
Try to check your goals.	Trate de comprobar sus objetivos.
You'll find a lot of cool stuff there.	Encontrarás muchas cosas geniales allí.
Please rest for a moment.	Por favor, descanse un momento.
This child that was coming was too much for her.	Este niño que venía era demasiado para ella.
I train the way the dog needs me to train it.	Entreno de la forma en que el perro necesita que yo lo entrene.
Lunch was perfect.	El almuerzo fue perfecto.
It is not a good idea.	No es Buena idea.
The couple we gave it to also liked it very much.	A la pareja a la que se lo regalamos también le gustó mucho.
He is here.	Él está aquí.
Design with interested increases.	Diseño con aumentos interesados.
Otherwise, there are better options.	De lo contrario, hay mejores opciones.
In most cases, no other treatment will be necessary.	En la mayoría de los casos, no será necesario ningún otro tratamiento.
She had even put the insurance on.	Incluso había puesto el seguro.
Each line represents an individual patient.	Cada línea representa un paciente individual.
His playing behavior has improved.	Su comportamiento de juego ha mejorado.
She needed a break.	Necesitaba un descanso.
Areas that will need a particular focus would be management and human resources.	Las áreas que necesitarán un enfoque particular serían la gestión y los recursos humanos.
It could be normal.	Podría ser normal.
However, this case does not have that problem.	Sin embargo, este caso no presenta ese problema.
And there was something else.	Y habia algo mas.
That is a simple matter.	Eso es un asunto simple.
Of course we should.	Por supuesto que deberíamos.
Today is a rest day.	Hoy es un día de descanso.
All of these things would be fine.	Todas estas cosas estarían bien.
I met her father.	Conocí a su padre.
Mom stopped him at the door.	Mamá lo detuvo en la puerta.
You don't have to come.	No tienes que venir.
That's good in a way.	Eso es bueno en cierto modo.
Leave a light on in the dark, maybe you can guide someone.	Deja una luz encendida en la oscuridad, tal vez puedas guiar a alguien.
My father has no line of credit.	Mi padre no tiene línea de crédito.
His eyes were wide.	Sus ojos estaban muy abiertos.
Much more than you asked for.	Mucho más de lo que pediste.
He be the individual that he is and do what he can.	Sea el individuo que es y haga lo que pueda.
Human beings should be clear about the health of it.	Los seres humanos deben tener en claro acerca de su salud.
His looks said 'yes, we know'.	Sus miradas decían 'sí, lo sabemos'.
Numerous types are available.	Numerosos tipos están disponibles.
She knew this and apparently didn't particularly care.	Lo sabía y, al parecer, no le importaba particularmente.
I'm going to die, she thought.	Voy a morir, pensó.
And luck worked.	Y la suerte funcionó.
She said something.	Dijo algo.
It's not like that.	Ya no es así.
There is certainly nothing secret about my career.	Ciertamente no hay nada secreto acerca de mi carrera.
The result is the same.	El resultado es el mismo.
And listen to them.	Y escúchalos.
There is only his need to be accepted as a man.	Sólo existe su necesidad de ser aceptado como hombre.
The film did well at the box office.	La película funcionó bien en la taquilla.
She was not the first person to walk from the road.	Ella no fue la primera persona en caminar desde la carretera.
I just haven't been active on it.	Simplemente no he estado activo en eso.
We cannot do one without the other.	No podemos hacer uno sin el otro.
Also, there is a lack of software available to fit these models.	Además, hay una falta de software disponible para adaptarse a estos modelos.
Her vision darkened.	Su visión se oscureció.
It rarely works.	Rara vez funciona.
No one in her right mind should see that as correct.	Nadie en su sano juicio debería ver eso como correcto.
And our love made it bigger than it was.	Y nuestro amor lo hizo más grande de lo que era.
It is the court that goes to the heart of who we are.	Es la cancha que va al corazón de lo que somos.
I was so sad.	Yo estaba tan triste.
I needed a job and I still need a job.	Necesitaba un trabajo y todavía lo necesito.
I checked that the front door was locked.	Comprobé que la puerta principal estaba cerrada.
But the film is about freedom.	Pero la película trata sobre la libertad.
I almost had to move house.	Casi tuve que mudarme de casa.
Someone has to make the effort.	Alguien tiene que hacer el esfuerzo.
It is a form of mental training as well.	Es una forma de entrenamiento mental también.
You never thought to do anything but bring it home.	Nunca pensaste en hacer nada más que llevarlo a casa.
She looked bad.	Ella se veía mal.
She couldn't walk through one without looking for that face.	No podría atravesar uno sin buscar esa cara.
She didn't get angry.	No se enojó.
We never stop learning no matter how old we are.	Nunca dejamos de aprender sin importar la edad que tengamos.
I can't wait to see next year.	No puedo esperar a ver el próximo año.
The results were analyzed by eye.	Los resultados se analizaron a ojo.
I like her growth.	Me gusta su crecimiento.
Clearly, however, that is not the actual issue presented.	Claramente, sin embargo, ese no es el problema real presentado.
Then you see two pale faces in the distance.	Entonces ves dos caras pálidas en la distancia.
Keeps things fresh.	Mantiene las cosas frescas.
I am very lucky that their names are too numerous to mention.	Tengo mucha suerte de que sus nombres sean demasiado numerosos para mencionarlos.
Can you get that out of her mind now?	¿Puede sacar eso de su mente ahora?
I don't use it very often.	No lo uso con mucha frecuencia.
Everything must line up accordingly.	Todo debe alinearse en consecuencia.
Such people had lost interest.	Tales personas habían perdido interés.
I'll try to make this quick.	Intentaré hacer esto rápido.
These men weren't even members of her force.	Estos hombres ni siquiera eran miembros de su fuerza.
The cases do not support his argument.	Los casos no apoyan su argumento.
But help never came.	Pero la ayuda nunca llegó.
And now it's like.	Y ahora es como.
Do not be crazy.	No seas loco.
A girl doesn't do that if her mother is something special.	Una niña no hace eso si su madre es algo especial.
If she really interests you, please let me know.	Si realmente te interesa, por favor házmelo saber.
Members say one thing and do another.	Los miembros dicen una cosa y hacen otra cosa.
I want to be there.	Quiero estar ahí.
It had probably been built for football.	Probablemente había sido construido para el fútbol.
No problems so far.	No hay problemas hasta ahora.
The statement claims to take about an hour to complete.	La declaración afirma tomar alrededor de una hora en completarse.
He didn't force himself to mount again.	No se obligó a montar de nuevo.
Don't say anything for a week.	No digas nada durante una semana.
It is particularly useful when a person is cold.	Es particularmente útil cuando una persona tiene frío.
Do not use it directly.	No lo use directamente.
That's too fast.	Eso es demasiado rápido.
The property is just great.	La propiedad es simplemente genial.
Please help me.	Ayudame por favor.
The battle was lost.	La batalla estaba perdida.
There are many uses.	Hay muchos usos.
The public has a short memory.	El público tiene poca memoria.
He is probably in our government now.	Probablemente ahora esté en nuestro gobierno.
To hell with him too.	Al diablo con él también.
This is your career we're talking about.	Esta es tu carrera de la que estamos hablando.
She shared nice moments with him.	Compartió lindos momentos con él.
Let them be.	Déjalos ser.
And yet, even without them, the number had increased.	Y, sin embargo, incluso sin ellos, el número había aumentado.
Or break it.	O romperlo.
One case is about learning.	Un caso es sobre el aprendizaje.
Only things that are truly valuable to you are worth holding on to.	Solo vale la pena aferrarse a las cosas que son realmente valiosas para ti.
They are big too.	Son grandes también.
Every action has an important impact.	Cada acción tiene un impacto importante.
The second phase will focus on how to respond.	La segunda fase se centrará en cómo responder.
I think they are wonderful, and I can't wait to hear them performed.	Creo que son maravillosos, y no puedo esperar a escucharlos interpretados.
So it was fine.	Así que estuvo bien.
Have a bad, well, better take a step back.	Tener una mala, bueno, mejor dar un paso atrás.
And the radio.	Y la radio.
We stay together.	Permanecemos juntos.
Creative writing activities.	Actividades para hacer escritura creativa.
I fall asleep next to him.	Me duermo a su lado.
He had never seen him so happy.	Nunca lo había visto tan feliz.
I calm down and put my arms behind me.	Me calmo y pongo mis brazos detrás de mí.
Just angry and very, very sad.	Simplemente enojado y muy, muy triste.
Add water to cover, if necessary.	Agregue agua para cubrir, si es necesario.
We believe that management matters.	Creemos que la gestión importa.
Which meant other people besides himself.	Lo que significaba otras personas además de él mismo.
We haven't had much time to talk about that, about us.	No hemos tenido mucho tiempo para hablar de eso, de nosotros.
Healthy is beautiful.	Saludable es hermoso.
I know how things are.	Sé cómo son las cosas.
I just couldn't believe it.	Simplemente no podía creerlo.
I love spending a lot of time with my family.	Me encanta pasar mucho tiempo con mi familia.
A married woman now behaved differently.	Una mujer casada, ahora se comportaba de manera diferente.
I don't agree with that kind of thing.	No estoy de acuerdo con ese tipo de cosas.
It means that she is setting a variable.	Significa que está configurando una variable.
Then she was asked for how long.	Luego se le preguntó por cuánto tiempo.
What we liked the most was the location.	Lo que más nos gustó fue la ubicación.
The question was too appropriate to be true.	La pregunta era demasiado apropiada para ser real.
Otherwise, none of these problems would have been easily detected.	De lo contrario, ninguno de estos problemas se habría detectado fácilmente.
I need to put blood on my hands.	Necesito ponerme sangre en las manos.
This is a quick phase where you will need to catch your breath.	Es una fase rápida en la que necesitarás recuperar el aliento.
The main question is where this movement will take us.	La pregunta principal es hacia dónde nos llevará este movimiento.
Probably nothing.	Probablemente nada.
That had been a tough battle.	Esa había sido una dura batalla.
Maybe now is not a good time to talk.	Tal vez ahora no es un buen momento para hablar.
These were interesting points.	Estos fueron puntos interesantes.
That is.	Esto es.
No serious complications occurred.	No se produjeron complicaciones graves.
This is one more example of his creative thinking.	Este es un ejemplo más de su pensamiento creativo.
They're no fun when they're upside down.	No son divertidos cuando están de cabeza.
They are just women and other women.	Son sólo mujeres y otras mujeres.
They were eight men.	Eran ocho hombres.
It is mental or physical.	Es mental o físico.
I could have decided otherwise.	Podría haber decidido lo contrario.
The body had suddenly become the easy part.	El cuerpo se había convertido de repente en la parte fácil.
Well, you know better.	Bueno, tú sabes mejor.
It's coming back to me.	Está volviendo a mí.
There is a reason they are short.	Hay una razón por la que son breves.
I didn't know why at the time.	No sabía por qué en ese momento.
She should have recognized the signs herself.	Debería haber reconocido las señales ella misma.
There is no need to continue living with pain.	No hay necesidad de seguir viviendo con dolor.
We also knew it, the next day we could check it.	Nosotros también lo sabíamos, al día siguiente podíamos comprobarlo.
Three weeks later, a murder trial begins.	Tres semanas después, comienza un juicio por asesinato.
He really supported me.	Realmente me apoyó.
They had no heart.	No tenían corazón.
I should look inside.	Debería mirar dentro.
These results have been confirmed using different initial conditions.	Estos resultados han sido confirmados usando diferentes condiciones iniciales.
This is not fun.	Esto no es divertido.
Please give what you can.	Por favor, da lo que puedas.
You won't want to miss it.	No querrás perdértelo.
Current data indicates that this is not the case.	Los datos actuales indican que este no es el caso.
it was a thing	era una cosa
See what you think.	Mira lo que piensas.
That would never work.	Eso nunca funcionaría.
That's why he took your friend.	Por eso se llevó a tu amigo.
Don't let me run for them every time.	No me dejes correr por ellos cada vez.
I'm supposed to be more handsome than anyone on the planet.	Se supone que debo ser más guapo que nadie en el planeta.
However, the resistance and the ability to vary the resistance cannot be determined.	Sin embargo, la resistencia y la capacidad de variar la resistencia no se pueden determinar.
Hours vary on weekends.	Los horarios varían los fines de semana.
And it would go, but it didn't go.	Y se iría, pero no se fue.
In fact, your brain is constantly changing.	De hecho, su cerebro está cambiando constantemente.
I remember some	recuerdo algunos
To buy online, click here.	Para comprar en línea, haga clic aquí.
We cannot with any confidence to do so.	No podemos con ninguna confianza para hacerlo.
Anyway, she called me two or three times.	De todos modos, me llamó dos o tres veces.
Hold it at arm's length.	Sostenlo con el brazo extendido.
Take anger, for example.	Tome la ira, por ejemplo.
The interior light went out as she closed the door.	La luz interior se apagó cuando cerró la puerta.
I vote for bringing him on board.	Voto por traerlo a bordo.
I love this city.	Yo amo esta ciudad.
Such a person could never do anything wrong.	Tal persona nunca podría hacer nada malo.
I'm having a pretty tough time with this.	Estoy teniendo un momento bastante difícil con esto.
She looked out the window for a moment and then said.	Miró por la ventana por un momento y luego dijo.
I have a complicated opinion on that.	Tengo una opinión complicada sobre eso.
Still, there was something behind the words.	Aún así, había algo detrás de las palabras.
That's something to look forward to, then.	Eso es algo que esperar, entonces.
I've seen you with them.	Te he visto con ellos.
This is the approach we will take in the next section.	Este es el enfoque que tomaremos en la siguiente sección.
The positive sides are many.	Los lados positivos son muchos.
If people were this happy, nothing bad could be happening.	Si la gente fuera tan feliz, nada malo podría estar pasando.
But that may not mean anything.	Pero eso puede no significar nada.
Her first birth had been an especially happy natural birth.	Su primer parto había sido un parto natural especialmente feliz.
A strong emphasis is placed on player interaction.	Se pone un fuerte énfasis en la interacción del jugador.
Word of advice.	Palabra de consejo.
I would like to try this in a year.	Me gustaría probar este dentro de un año.
You could have killed yourself today.	Podrías haberte matado hoy.
And now using it again for the next one.	Y ahora usándolo de nuevo para el siguiente.
We would have to remove them.	Tendríamos que sacarlos.
He had been ill for seven years.	Llevaba siete años enfermo.
But for a moment, nothing can touch it.	Pero por un momento, nada puede tocarlo.
Of course, a lot has changed.	Por supuesto, mucho ha cambiado.
The words could wait.	Las palabras podían esperar.
But reality is reality.	Pero la realidad es la realidad.
We don't get in each other's way.	No nos interponemos en el camino del otro.
From here on out, it gets a little better.	De aquí en adelante, se pone un poco mejor.
She married one of you.	Se casó con uno de ustedes.
I realized that we were in a different country now.	Me di cuenta de que estábamos en un país diferente ahora.
You are going to save my life.	Vas a salvar mi vida.
A big difference.	Una gran diferencia.
Being fast and being up front is definitely a nice feeling.	Ser rápido y estar al frente es definitivamente una sensación agradable.
Coming here was a shock for me.	Venir aquí fue un shock para mí.
We are sure of it.	Estamos seguros de ello.
I get so nervous.	Me pongo tan nervioso.
It looks different after losing someone.	Se ve diferente después de perder a alguien.
But you will never know when.	Pero nunca sabrás cuándo.
Let cool, then score into pieces.	Deje enfriar, luego márquelo en pedazos.
We have just had the beginning of the copy.	Acabamos de tener el comienzo de la copia.
All photos and content are mine unless otherwise noted.	Todas las fotos y el contenido son míos a menos que se indique lo contrario.
It was like living completely inside a book.	Era como vivir completamente dentro de un libro.
You say government, but the government gets money from the people.	Usted dice gobierno, pero el gobierno obtiene dinero de la gente.
Take your time.	Tome su tiempo.
May they have freedom.	Que tengan libertad.
We don't know what it is.	No sabemos que lo es.
I fear for my family.	Temo por mi familia.
It was impossible not to feel it.	Era imposible no sentirlo.
That's how he thought of it, a seat of power.	Así es como lo pensó, un asiento de poder.
The economic loss topic had the highest average number of likes.	El tema de pérdidas económicas tuvo la media más alta de me gusta.
I had never met anyone like him.	Nunca había conocido a nadie como él.
We will leave this problem for future works.	Dejaremos este problema para futuros trabajos.
But everyone come in.	Pero entren todos.
So he raised his glass to his mouth.	Así que levantó su copa hacia su boca.
You get the message.	Recibes el mensaje.
I don't know how to continue from here, nothing works.	No sé cómo continuar a partir de aquí, nada funciona.
She threw our breakfast at us.	Ella nos arrojó nuestro desayuno.
Please don't cut off body parts of her.	Por favor, no corte partes de su cuerpo.
All this is neither here nor there.	Todo esto no es ni aquí ni allá.
She knew what these men were saying.	Ella sabía lo que estos hombres estaban diciendo.
She talks to other people about your idea.	Habla con otras personas sobre tu idea.
For details and data sources, see text.	Para detalles y fuentes de datos, ver texto.
So it was an amazing period.	Así que fue un período increíble.
He was barely stronger than a baby.	Apenas era más fuerte que un bebé.
Three big houses.	Tres casas grandes.
I'll get it, as soon as I can.	Lo conseguiré, tan pronto como pueda.
I will be back.	Volveré.
It hadn't occurred to him that she might be in danger.	No se le había ocurrido que pudiera estar en peligro.
I won't be able to do that anymore for any reason.	Ya no podré hacer eso por ningún motivo.
He would as soon as these people were gone.	Lo haría tan pronto como estas personas se hubieran ido.
Of course, this list is far from complete.	Por supuesto, esta lista está lejos de ser completa.
They gave us a warm welcome.	Nos dieron una cálida bienvenida.
I have to try to do something of my own with my music.	Tengo que tratar de hacer algo propio con mi música.
I support you.	Te apoyo.
He died of natural causes just two months after the inauguration.	Murió por causas naturales apenas dos meses después de la inauguración.
Content analysis can be applied to any written or recorded communication.	El análisis de contenido se puede aplicar a cualquier comunicación escrita o grabada.
Make sure you catch it.	Asegúrate de atraparlo.
Now you're going to spend the night.	Ahora vas a pasar la noche.
I'm not afraid of anyone.	No tengo miedo de nadie.
And your answer.	Y su respuesta.
You have to play.	Tienes que jugar.
All authors contributed to the interpretation of the model.	Todos los autores contribuyeron a la interpretación del modelo.
Somehow that seemed too stupid for words.	De alguna manera eso parecía demasiado estúpido para las palabras.
An email address is required to login.	Se requiere una dirección de correo electrónico para ingresar.
That was the last thing possible.	Eso era lo último posible.
Speaking of which now, my eyes fill with tears.	Hablando de eso ahora, mis ojos se llenan de lágrimas.
They also have no idea where she is.	Tampoco tienen idea de dónde está.
And my other dog too.	Y mi otro perro también.
Part of the space will not be used.	Parte del espacio no se utilizará.
You know that reality usually falls short, the way things are.	Sabes que la realidad normalmente se queda corta, tal como son las cosas.
We can do this.	Podemos hacer esto.
They keep telling me to fill out the form again.	Me siguen diciendo que vuelva a llenar el formulario.
That needs to be understood.	Eso necesita ser entendido.
What goes around comes around.	Lo que se siembra de recoge.
That would make five of us.	Eso haría cinco de nosotros.
I want the city life, like you.	Quiero la vida de la ciudad, como tú.
He had no rest.	No tuvo descanso.
Entering her house.	Entrando en su casa.
Now I could see something, but not what.	Ahora podía ver algo, pero no qué.
A few months later he underwent surgery for the condition.	Unos meses más tarde se sometió a una cirugía para la afección.
You would be the son of a public figure.	Serías el hijo de una figura pública.
But, his life is falling apart.	Pero, su vida se está desmoronando.
Then they ran away.	Luego se escaparon.
Things would go back to the way they were before.	Las cosas volverían a ser como antes.
But first, we're running out of time for my station.	Pero primero, nos estamos quedando sin tiempo para mi estación.
But so are horses.	Pero también lo son los caballos.
So that's hard to say.	Así que eso es difícil de decir.
Try these ideas.	Pruebe estas ideas.
Now it's more like three or four.	Ahora son más como tres o cuatro.
But he looked so sick that she didn't know what else to do.	Pero parecía tan enfermo que ella no sabía qué más hacer.
It's cold today though, so things are getting back to normal.	Sin embargo, hoy hace frío, así que las cosas están volviendo a la normalidad.
But normally, they eat dirt.	Pero normalmente, comen tierra.
Instead, they have their own web-based control panel.	En cambio, tienen su propio panel de control basado en la web.
You can stay close to me.	Puedes quedarte cerca de mí.
It is probably time to face this problem and take action.	Probablemente sea hora de enfrentar este problema y tomar medidas.
Second, they must withstand high current draw without damage.	En segundo lugar, deben soportar un alto consumo de corriente sin sufrir daños.
We have a problem to solve.	Tenemos un problema que resolver.
Think about the one who has taught you most often.	Piense en el que le ha enseñado más a menudo.
You can do a lot of good.	Puedes hacer mucho bien.
This was when a boy became a man.	Esto fue cuando un niño se convirtió en un hombre.
But that's not fast enough.	Pero eso no es lo suficientemente rápido.
He came from outside the walls.	Venía de fuera de las murallas.
If you like it, you can even share it with your friends.	Si te gusta, incluso puedes compartirlo con tus amigos.
I say please give me a job, any job.	Digo por favor dame un trabajo, cualquier trabajo.
He intended for me to listen to him.	Tenía la intención de que yo lo escuchara.
They don't even know they're doing it.	Ni siquiera saben que lo están haciendo.
Stay still for two minutes.	Quédate quieto durante dos minutos.
So did the direction of his voice.	También lo hizo la dirección de su voz.
Six of his works survive.	Seis de sus obras sobreviven.
I'll have to keep trying!	¡Tendré que seguir intentándolo!.
It's two hours of fun!	¡Son dos horas divertidas!.
I have never been so happy.	Nunca he sido tan feliz.
Look on the bright side.	Mirar el lado bueno.
But something happened last spring.	Pero algo sucedió la primavera pasada.
You had the choice and you were wrong.	Tuviste la elección y te equivocaste.
And the women have changed very little.	Y las mujeres han cambiado muy poco.
Don't ask me about that either.	Tampoco me preguntes por ese.
The explanation was immediate.	La explicación no se hizo esperar.
He knew that he was to the left of him somewhere.	Sabía que estaba a su izquierda en alguna parte.
Materials must be what people want.	Los materiales deben ser lo que la gente quiere.
They only take the highest.	Solo toman lo más alto.
Now think about what this means to write vs.	Ahora piensa en lo que esto significa para escribir vs.
Two of his men cut up the body and laid it outside.	Dos de sus hombres cortaron el cuerpo y lo acostaron afuera.
The streets he knew.	Las calles que conocía.
He did not eat with the help.	No comió con la ayuda.
Focus on the things that are useful.	Concéntrese en las cosas que son útiles.
I wanted to be here with his family.	Quería estar aquí con su familia.
Even if they did.	Incluso si lo hicieran.
I find some people with the same problem but no solution.	Encuentro algunas personas con el mismo problema pero sin solución.
His face looks dead.	Su cara parece muerta.
He determined, therefore, to speak.	Determinó, por lo tanto, hablar.
I know what you're thinking.	Sé lo que estás pensando.
There was no time to think about it or talk about it.	No había tiempo para pensar en ello o hablar de ello.
It is easy to test.	Es fácil de probar.
The match with the pattern of the experimental data is close.	La coincidencia con el patrón de los datos experimentales es cercana.
This concept cannot be repeated enough.	Este concepto no se puede repetir lo suficiente.
from its center.	Desde su centro.
The system failed.	El sistema falló.
If any of them had survived.	Si alguno hubiera sobrevivido.
You have to finish the report.	Tienes que terminar el informe.
The player can choose the perspective of each weapon.	El jugador puede elegir la perspectiva de cada arma.
I am a real person	soy una persona real
It's time to become an adult.	Es hora de convertirse en un adulto.
This was an open question.	Esta era una pregunta abierta.
To make a long story short, they often die within a year.	Para acortar la historia, a menudo mueren en un año.
He wanted to hear her opinion on the situation with his father.	Quería escuchar su opinión sobre la situación con su padre.
Unfortunately, not getting his name makes it difficult to find his book.	Desafortunadamente, no obtener su nombre hace que sea difícil encontrar su libro.
I hadn't really considered it.	Realmente no lo había considerado.
I do not mean that he is young.	No quiero decir que sea joven.
He was so pleased.	Estaba tan complacido.
Soon, he wouldn't even have a choice.	Pronto, ni siquiera tendría elección.
I'm reasonable, so this works.	Soy razonable, así que esto funciona.
He couldn't tell, he didn't care to know.	No podía decirlo, no le importaba saberlo.
It didn't work that way.	No funcionó de esa manera.
Thirty minutes without it working.	Treinta minutos sin que funcione.
Make the girl free.	Haz que la chica sea libre.
Some of the names called were her age.	Algunos de los nombres llamados, eran de su edad.
But it worked perfectly.	Pero funcionó perfectamente.
The first attack had failed.	El primer ataque había fallado.
This is still difficult.	Esto sigue siendo difícil.
That's why, why, why, football.	Por eso, por qué, por qué, fútbol.
There was nothing more you could do.	No había nada más que pudieras hacer.
I didn't feel safe there.	No me sentía seguro allí.
We prepared for this for months.	Nos preparamos para esto durante meses.
But you, you wanted.	Pero tú, tú querías.
We keep driving.	Seguimos conduciendo.
This woman was driving him beyond crazy.	Esta mujer lo estaba volviendo más que loco.
I laughed instead of her.	Me reí en su lugar.
She looked at each of the four streets in turn.	Miró cada una de las cuatro calles por turno.
Local boy done right.	Chico local hecho bien.
Let's change your answer.	Cambiemos tu respuesta.
He just needed that beautiful green color.	Solo necesitaba ese hermoso color verde.
She put her arms around me.	Ella puso sus brazos alrededor de mí.
You ever tell him.	Alguna vez le dices.
We only need to provide the information on which we wish to offer.	Sólo necesitamos proporcionar la información en la que deseamos ofrecer.
I've known for weeks you'd come.	Sabía desde hacía semanas que vendrías.
Check floor by floor.	Consultar piso por piso.
I lost the moment.	Perdí el momento.
The crying continued.	El llanto seguía.
A little full of himself.	Un poco lleno de sí mismo.
It's just going from bad to worse right now.	Simplemente va de mal en peor en este momento.
They looked good.	Se veían bien.
Listen and learn from the patient.	Escuchar y aprender del paciente.
The work was not too hard.	El trabajo no fue demasiado duro.
I'm investigating it	lo estoy investigando
Excellent bloodlines.	Excelentes líneas de sangre.
In this situation, it might be an advantage.	En esta situación, quizás sea una ventaja.
But in a healthy relationship, both people feel good about each other.	Pero en una relación sana, ambas personas se sienten bien con el.
You are running away.	Estás huyendo.
His sister did the same.	Su hermana hizo lo mismo.
It must have been terrible.	Debe haber sido terrible.
I wanted to do the job.	Quería hacer el trabajo.
All aspects of our business are growing.	Todos los aspectos de nuestro negocio están creciendo.
I couldn't keep my mouth shut.	No pude mantener la boca cerrada.
I'm waiting forever in space.	Estoy esperando por siempre en el espacio.
Better than the last.	Mejor que el último.
Collect the meat while it is still hot, as it makes the job easier.	Recoger la carne mientras aún está caliente, ya que facilita el trabajo.
I just need a moment to myself.	Sólo necesito un momento para mí.
It doesn't really make a bit of difference.	En realidad no hace ni un poco de diferencia.
He didn't think either of those things had really happened.	No creía que ninguna de las dos cosas hubiera sucedido realmente.
Two weeks later, two of them were out of their first team.	Dos semanas después, dos de ellos estaban fuera de su primer equipo.
He was there.	Él estaba ahí.
Just what you would have asked for.	Justo lo que habrías pedido.
The work is halfway through.	La obra está a la mitad.
You set yourself on fire.	Te prendiste fuego.
I don't see the value above what it costs to mine them.	No veo el valor por encima de lo que cuesta minarlos.
Keep it as hot as possible.	Manténgalo lo más caliente posible.
Many of them are still around.	Muchos de ellos todavía están alrededor.
The second man died where he was.	El segundo hombre murió donde estaba.
The results are, given the circumstances, as bad as they can be.	Los resultados son, dadas las circunstancias, tan malos como pueden ser.
It is difficult for the family.	Es difícil para la familia.
I was close.	Estuve cerca.
I want to help people.	Quiero ayudar a la gente.
He is capable of doing absolutely anything.	Es capaz de hacer absolutamente cualquier cosa.
His apartment was empty.	Su apartamento estaba vacío.
Even the dogs think it's too hot.	Incluso los perros piensan que hace demasiado calor.
But of his feet we saw nothing.	Pero de sus pies no vimos nada.
Take out your truth and share it.	Saca tu verdad y compártela.
It's good training for him.	Es un buen entrenamiento para él.
Tomorrow is a new day.	Mañana es un nuevo dia.
That is out of place.	Eso está fuera de lugar.
The return we have to give is to improve delivery times.	El retorno que tenemos que dar es mejorar los plazos de entrega.
I didn't want to pay.	Yo no quería pagar.
Draw this second shape inside the original shape.	Dibuja esta segunda forma dentro de la forma original.
It all depends on how long it takes to finish the rest.	Todo depende de cómo se tarde en terminar el resto.
I saw the clothes.	Vi la ropa.
Everyone is talking to someone, every ball.	Todo el mundo está hablando con alguien, cada pelota.
No respect for authority.	Sin respeto a la autoridad.
A born teacher, a man who knew how to make the most of his time.	Un maestro nato, un hombre que supo aprovechar al máximo su tiempo.
These comments are significant.	Estos comentarios son significativos.
He must be gone.	Debe haberse ido.
We never give up.	Nunca nos rendiremos.
You don't have to know.	No tienes que saberlo.
He has lived there ever since.	Ha vivido allí desde entonces.
He did not see a horse.	No vio un caballo.
Well, it might have been too much.	Bueno, podría haber sido demasiado.
Once there was.	Una vez hubo.
The hour is bad.	La hora es mala.
I can not tell	no puedo decir
He just goes up to that building.	Solo sube a ese edificio.
I have endured the trip very well, but I am very tired.	He aguantado muy bien el viaje, pero estoy muy cansada.
We tried many times.	Lo intentamos muchas veces.
But there doesn't seem to be a way to do this.	Pero no parece haber una manera de hacer esto.
Just give me a moment.	Sólo dame un momento.
And he got up running.	Y se levantó corriendo.
On paper, we have the next six points in the bag.	Sobre el papel, tenemos los próximos seis puntos en la bolsa.
His words had to be forced.	Sus palabras tuvieron que ser forzadas.
She needed to get up.	Ella necesitaba levantarse.
At rest, even her fingers seemed normal.	En reposo, incluso sus dedos parecían normales.
And there's a part of me that completely understands what she's thinking.	Y hay una parte de mí que entiende completamente lo que ella está pensando.
Simply because she was perfect.	Simplemente porque ella era perfecta.
Here is my expression.	Aquí está mi expresión.
I stayed in great shape.	Me quedé en gran forma.
And they don't tell love stories.	Y no cuentan historias de amor.
She is doing a good deed for someone who is suffering.	Está haciendo una buena obra para alguien que está sufriendo.
They really know how to cheer up a girl's stomach.	Realmente saben cómo alegrar el estómago de una chica.
Therefore, she tries to be a good role model.	Por lo tanto, trata de ser un buen modelo.
Outside, people looked at what they couldn't do.	Afuera, la gente miraba lo que no podía hacer.
Of what is true about the world.	De lo que es verdad sobre el mundo.
Even the hallway light didn't help much.	Incluso la luz del pasillo no ayudaba mucho.
I felt sorry for her.	Sentí pena por ella.
He should have been there to protect her.	Debería haber estado allí para protegerla.
Representative experiment repeated twice with similar results.	Experimento representativo repetido dos veces con resultados similares.
It was the making of them.	Fue la fabricación de ellos.
It was just a good clean headshot from her.	Fue solo un buen tiro limpio en la cabeza.
It is not easy to develop a general solution.	No es fácil desarrollar una solución general.
I assume this is to reduce potential injuries.	Supongo que esto es para reducir posibles lesiones.
I have heard so many good things about them.	He oído tantas cosas buenas sobre ellos.
They served a variety of purposes.	Sirvieron para una variedad de propósitos.
With the cool name.	Con el nombre genial.
I look down and try to figure it out.	Miro hacia abajo y trato de averiguarlo.
You also love someone in bad times, and you stay.	También amas a alguien en los malos momentos, y te quedas.
I stand over him, trying to determine how badly he's hurt.	Me paro sobre él, tratando de determinar qué tan mal está herido.
I was more nervous than her.	Yo estaba más nervioso que ella.
Weapons are only as good as the person who uses them.	Las armas son tan buenas como la persona que las usa.
However, it is logical.	Sin embargo, es lógico.
And it's nice and quiet in these parts.	Y es agradable y tranquilo en estas partes.
But that's the thing.	Pero esa es la cosa.
She remained for him like a white wall of light.	Quedó para él como un muro blanco de luz.
We are not different.	No somos diferentes.
For example, the hearing person must first express a statement or question.	Por ejemplo, primero la persona oyente debe expresar una declaración o pregunta.
We are quite sad to leave.	Estamos bastante tristes por irnos.
It was never going to be any other way.	Nunca iba a ser de otra manera.
These differences were reduced after focused staff education.	Estas diferencias se redujeron después de la educación enfocada del personal.
So you can see the meaning inside.	Para que puedas ver el significado de adentro.
Then there are the later times.	Luego están los tiempos posteriores.
You won't like that.	No te gustará eso.
Clearly not recent.	Claramente no reciente.
You know the number of people and the heat per person.	Sabes el número de personas y el calor por persona.
Your fight is fixed.	Su lucha está arreglada.
He is what you are talking about, in one person.	Él es de lo que estás hablando, en una sola persona.
Similar claims are frequently repeated on the Internet.	Afirmaciones similares se repiten con frecuencia en Internet.
Reading is reading.	Leer es leer.
I was three years old.	Yo tenía tres años.
Rather than.	Más bien que.
Those who are really in the position.	Los que están realmente en el puesto.
I know she would have talked to you about it.	Sé que ella habría hablado contigo sobre eso.
We pass through a small town.	Atravesamos un pequeño pueblo.
I thought the time must be close to being up.	Pensé que el tiempo debe estar cerca de estar arriba.
That big lie was her whole life.	Esa gran mentira fue toda su vida.
Give us any calls that come in.	Danos cualquier llamada que entre.
But then something else happened.	Pero luego sucedió algo más.
Come join us on our big day.	Ven y únete a nosotros en nuestro gran día.
We used to do this song when we were little kids.	Solíamos hacer esta canción cuando éramos niños pequeños.
Too hot, damn.	Muy cálido, diablos.
She couldn't remember when she had last felt this calm.	No podía recordar cuándo había sentido esta calma por última vez.
Why not start today!	¡Por qué no empezar hoy!.
She provided cell culture support.	Proporcionó apoyo al cultivo celular.
He was a little surprised but pleased.	Estaba un poco sorprendido pero contento.
Then a brain tumor.	Luego un tumor cerebral.
Give them time to cool down before you start taking them out.	Dales tiempo para que se enfríen antes de empezar a sacarlos.
Those on the other side saw it differently.	Los del otro lado lo vieron de otra manera.
The coming year brings many wonderful changes.	El próximo año trae muchos cambios maravillosos.
I really think he knows what he's getting himself into.	Realmente creo que sabe en lo que se está metiendo.
Dream big and tall.	Sueño grande y alto.
I know my limitations.	Conozco mis limitaciones.
I love a comfortable silence with someone special.	Me encanta un silencio cómodo con alguien especial.
There is no clear vision of what will happen in less than a year.	No hay una visión clara de lo que sucederá en menos de un año.
I think they like to see that we have a whole life.	Creo que les gusta ver que tenemos toda una vida.
Do this with a certain client in mind.	Haga esto con un determinado cliente en mente.
I am still sitting on my bed.	Todavía estoy sentado en mi cama.
I would be one of those people.	Yo sería una de esas personas.
The chance of getting it right was small.	La posibilidad de hacerlo bien era pequeña.
The data on that is mixed.	Los datos sobre eso son mixtos.
There is no third party.	No hay un tercero.
I'm sorry for keeping you here.	Lo siento por mantenerte aquí.
You know the data very well.	Conoces muy bien los datos.
Find my solution below.	Encuentre mi solución a continuación.
I have a present for the little one.	Tengo un regalo para el pequeño.
Find a good camp, run, find a good camp.	Busca un buen campamento, corre, encuentra un buen campamento.
He used to reply at length.	Solía ​​responder largamente.
I just laughed.	Solo me reí.
He didn't give a shit.	Le importaba una mierda.
The world moved from one situation to the next.	El mundo se movía de una situación a la siguiente.
The program seems to stop working while executing the code.	El programa parece dejar de funcionar mientras ejecuta el código.
He new knows what he should do.	Él nuevo sabe lo que debe hacer.
He got up from the chair so fast that the chair fell over.	Se levantó de la silla tan rápido que la silla se cayó.
They get their wish from him.	Consiguen su deseo.
Sick, you know.	Enfermo, ya sabes.
And this seems to be a conflict.	Y esto parece ser un conflicto.
Those in our society that matter, and those that don't.	Aquellos en nuestra sociedad que importan, y aquellos que no.
He looked out the open wall.	Miró por la pared abierta.
That violence could have led to her death.	Esa violencia podría haberla llevado a la muerte.
However, one thing is for sure.	Sin embargo, una cosa es segura.
It was quite easy for us to see that.	Fue bastante fácil para nosotros ver eso.
Love for you.	Amor para ti.
I love you too.	Yo también te amo.
Most species are very small.	La mayoría de las especies son muy pequeñas.
The focus depends on the month.	El enfoque depende del mes.
A soft travel bag is included with each frame.	Se incluye una bolsa de viaje suave con cada cuadro.
You certainly don't sound like that.	Ciertamente no suenas así.
Representative data from two independent experiments.	Datos representativos de dos experimentos independientes.
Community confused about various claims.	Comunidad confundida sobre varios reclamos.
He watched her, or he seemed to watch her, for a while.	Él la observó, o pareció observarla, durante un rato.
And that's what's so terrible.	Y eso es lo que es tan terrible.
He seemed like he couldn't help it.	Parecía que no podía evitarlo.
We have work to do.	Tenemos trabajo que hacer.
But it sounded like someone was setting him up.	Pero sonaba como si alguien le tendiera una trampa.
We talked for a half hour.	Hablamos durante una media hora.
I have a lot to say about that book.	Tengo mucho que decir sobre ese libro.
They see him as his father and would do anything for him.	Lo ven como su padre y harían cualquier cosa por él.
It is not a challenge.	No es un desafío.
He didn't want the anger.	No quería la ira.
Please pass the comments on him.	Por favor pase sus comentarios.
Then the whole near death thing.	Luego todo el asunto de la muerte cercana.
Hell, you're younger than me, by the looks of it.	Demonios, eres más joven que yo, por lo que parece.
I just want to get it out of the way.	Sólo quiero sacarlo del camino.
The band did not yet have a number one single.	La banda aún no tenía un sencillo número uno.
Not many people here would get out of a game early.	No mucha gente aquí saldría temprano de un juego.
Help us keep it clean and safe.	Ayúdanos a mantenerlo limpio y seguro.
He showed it both inside and outside the ring.	Lo demostró tanto dentro como fuera del ring.
There never is.	Nunca lo hay.
He had walked through the region carefully.	Había caminado por la región con cuidado.
He certainly surprised me.	Ciertamente me sorprendió.
He could tell that she was suffering.	Podía decir que ella estaba sufriendo.
The location is very close to the city but the area is quiet.	La ubicación está muy cerca de la ciudad pero el área es tranquila.
I want to investigate some new technology.	Quiero investigar alguna nueva tecnología.
You are speaking for your life.	Estás hablando por tu vida.
The service is definitely not the best.	El servicio definitivamente no es el mejor.
And there is no way to get out of this area quickly.	Y no hay forma de salir de esta área rápidamente.
They were as good as his word.	Eran tan buenos como su palabra.
What is more interesting is the value that the different role players have.	Lo que es más interesante es el valor que tienen los diferentes jugadores de rol.
I didn't look beautiful to myself.	Yo no me veía hermosa para mí.
And now this happens.	Y ahora esto sucede.
Bill seemed to be thinking.	Bill parecía estar pensando.
But the research could also have other applications.	Pero la investigación también podría tener otras aplicaciones.
I'm not sure how to achieve that.	No estoy seguro de cómo lograr eso.
That is the key.	Esa es la clave.
But you have a lot of background for that.	Pero tienes una gran cantidad de antecedentes para eso.
Someone must have opened the door to let her in.	Alguien debe haber abierto la puerta para dejarla entrar.
You will start to improve, your breathing will improve over time.	Empezarás a mejorar, tu respiración mejorará con el tiempo.
For example, it can take negative values.	Por ejemplo, puede tomar valores negativos.
To demand relief.	Para exigir alivio.
is a positive	es un positivo
We are dead meat.	Somos carne muerta.
There were lines drawn in the world.	Había líneas dibujadas en el mundo.
Each tool tracks a different activity.	Cada herramienta realiza un seguimiento de una actividad diferente.
You shouldn't make the guy do it.	No debería hacer que el individuo lo haga.
Beautiful place, beautiful culture, good people.	Hermoso lugar, hermosa cultura, buena gente.
Unfortunately, there are times when an incorrect pull of an item occurs.	Desafortunadamente, hay momentos en que se produce un tirón incorrecto de un artículo.
We must be practical.	Debemos ser prácticos.
And here is this person and you making such a claim.	Y aquí está esta persona y tú haciendo tal afirmación.
Why not give her some clothes?	¿Por qué no darle algo de ropa?
You assume you'll never see them again.	Asumes que nunca los volverás a ver.
This state is really cold.	Este estado es realmente frío.
She got out.	Se salió.
The latter seems to be the best option.	Esta última parece ser la mejor opción.
I hope it's cold, but it's hot.	Espero que haga frío, pero hace calor.
Give the hospital a hand.	Dale una mano al hospital.
My brother is afraid.	Mi hermano tiene miedo.
Clearly that work has paid off.	Claramente ese trabajo ha valido la pena.
The city is dead.	La ciudad está muerta.
They must be real.	Deben ser reales.
Because it was already dark again.	Porque ya estaba oscuro de nuevo.
You can handle yourself in a fight, you know that.	Puedes manejarte en una pelea, eso lo sabes.
I put them last for a reason.	Los puse al final por una razón.
I think that would make a lot of sense.	Creo que eso tendría mucho sentido.
Patient in a double room.	Paciente en habitación doble.
It's about us.	Se trata de nosotros.
I felt no strength.	No sentí fuerzas.
He helps a lot in our house.	Él ayuda mucho en nuestra casa.
I have developed a simple screen that has a text box and a button.	Desarrollé una pantalla simple que tiene un cuadro de texto y un botón.
She had the same.	Ella tenía el mismo.
I stood outside.	Me paré afuera.
Nor is there a fish that has ever heard of it.	Tampoco hay un pez que lo haya oído nunca.
That's what we're talking about here.	De eso es de lo que estamos hablando aquí.
They are rare but necessary.	Son raros pero necesarios.
But it's done.	Pero está hecho.
However, there is a police report that says otherwise.	Sin embargo, hay un informe policial que dice lo contrario.
He felt better having decided what to do.	Se sintió mejor habiendo decidido qué hacer.
The man breathed on her face, on her mouth.	El hombre respiraba en su cara, en su boca.
Down with himself.	Abajo consigo mismo.
I think we were tired too.	Creo que también estábamos cansados.
He writes his answers.	Escriba sus respuestas.
We know who did it.	Sabemos quién lo hizo.
It didn't sound any better than when he left.	No sonaba mejor que cuando se fue.
That in itself has been great.	Eso en sí mismo ha sido genial.
Everything here is made for you.	Todo aquí está hecho para ti.
I know it's not that simple.	Sé que no es tan simple.
All it took was two hours.	Todo lo que necesitaba eran dos horas.
They just come.	Solo vienen.
A good place to stay in a city with few options.	Un buen lugar para alojarse en una ciudad con pocas opciones.
I practice a lot.	Practico mucho.
They wouldn't be talking to a friend on the phone.	No estarían hablando con un amigo por teléfono.
They just wait, giving me time to think.	Solo esperan, dándome tiempo para pensar.
But there is nothing better than homemade chicken broth.	Pero no hay nada mejor que el caldo de pollo casero.
Right in the heart of the old city.	Justo en el corazón de la ciudad vieja.
There is little or no data traffic to or from the device.	Hay poco o ningún tráfico de datos hacia o desde el dispositivo.
That matches the valid last name.	Eso coincide con el apellido válido.
What has been tried once has been tried once before.	Lo que se ha intentado una vez se ha intentado una vez antes.
Running as fast as he could.	Corriendo tan rápido como podía.
This time, it hadn't burned.	Esta vez, no se había quemado.
Left in a dark room, doing no one any good.	Abandonado en una habitación oscura, sin hacer ningún bien a nadie.
I was this age when he met you.	Tenía esta edad cuando te conoció.
God is there.	Dios está allí.
You are here, he is there.	Estás aquí, está allí.
This statement is obviously not true.	Esta afirmación obviamente no es cierta.
There was no one in my apartment.	No había nadie en mi apartamento.
Late afternoon, rain.	Al final de la tarde, lluvia.
They were looking for a reason to kill him.	Estaban buscando una razón para matarlo.
The rooms were basic but comfortable.	Las habitaciones eran básicas pero cómodas.
Several reasons can explain this difference.	Varias razones pueden explicar esta diferencia.
I just haven't met anyone like that.	Simplemente no conocí a nadie así.
We'll talk about use it or lose it.	Hablaremos de usarlo o perderlo.
Dreams are more important than anything else.	Los sueños son más importantes que cualquier otra cosa.
This brings joy in people.	Esto trae alegría en la gente.
And she wasn't just listening.	Y ella no solo estaba escuchando.
The rooms were comfortable and clean.	Las habitaciones eran cómodas y limpias.
Actually, it is impossible.	En realidad, es imposible.
We will take it with us and ask the doctor what is best.	Lo llevaremos con nosotros y le preguntaremos al médico qué es lo mejor.
It can come with a high maintenance cost.	Puede venir con un alto costo de mantenimiento.
I mean you found me.	Quiero decir que me encontraste.
A person who does not give much to others on an emotional level.	Una persona que no da mucho a los demás a nivel emocional.
I started to feel very sick, weak.	Empecé a sentirme muy enferma, débil.
We cut the film.	Cortamos la película.
As good as can be expected.	Tan bien como se puede esperar.
As for that, no demonstration has been made.	En cuanto a eso, no se ha hecho ninguna demostración.
These two care deeply about each other.	Estos dos se preocupan profundamente el uno por el otro.
Only any other set is real.	Solo cualquier otro conjunto es real.
We were at dinner.	Estábamos en la cena.
Many applications are still being developed.	Aún se están desarrollando muchas aplicaciones.
They rule this world.	Ellos gobiernan este mundo.
I need the exit please.	Necesito la salida por favor.
So we use these four cell lines to perform the following experiments.	Así que usamos estas cuatro líneas celulares para realizar los siguientes experimentos.
This is not the case for large parts of the nervous system.	Este no es el caso de grandes partes del sistema nervioso.
You'll have five minutes.	Tendrás cinco minutos.
It might even give me the confidence to go out again.	Incluso podría darme la confianza para salir de nuevo.
Another suit and return to the car.	Otro traje y regreso al auto.
If you want to help support this trip, send me an email!	Si quieres ayudar a apoyar este viaje, ¡envíame un correo electrónico!.
Just how things are meant to be.	Justo como las cosas están destinadas a ser.
She is making it impossible for him to do that.	Ella está haciendo que sea imposible para él hacer eso.
She just wanted you to consider them.	Solo quería que los consideraras.
Little things, not big things.	Pequeñas cosas, no grandes cosas.
All the men on the ship were very good to me.	Todos los hombres del barco fueron muy buenos conmigo.
Naturally, the doctor could not see anyone.	Naturalmente, el médico no podía ver a nadie.
However, his trip was too short.	Sin embargo, su viaje fue demasiado corto.
Closing speed and sale price.	Velocidad de cierre y precio de venta.
For more information on how we can get involved, click here.	Para obtener más información sobre cómo podemos participar, haga clic aquí.
He hated the world.	Odiaba el mundo.
This book cannot be sold or given away to third parties.	Este libro no se puede vender ni regalar a terceros.
Or even more than an hour later.	O incluso más de una hora después.
We hate this, we really do.	Odiamos esto, realmente lo hacemos.
Together, you had three children.	Juntos, te tuvieron tres hijos.
It's not mine, anyway.	No es mío, de todos modos.
We'll get to it.	Nos pondremos a ello.
Word spread quickly.	Se corrió la voz rápidamente.
It just can't be you.	Simplemente no puedes ser tú.
The whole family survived the war, but it was a difficult task.	Toda la familia sobrevivió a la guerra, pero fue una tarea difícil.
They were not friendly.	No fueron amistosos.
They would die but he would live.	Ellos morirían pero él viviría.
After a hearing, the motion was denied.	Después de una audiencia, la moción fue denegada.
Basically, they zero out your contract.	Básicamente, ponen a cero su contrato.
They accept responsibility.	Aceptan la responsabilidad.
He does a little routine.	Hace una pequeña rutina.
He needs your help to get back on his feet.	Necesita su ayuda para volver a ponerse de pie.
This is not the situation.	Esta no es la situación.
But not completely outside.	Pero no completamente afuera.
He couldn't believe what his ears were telling him.	No podía creer lo que le decían sus oídos.
Have you thought about.	Lo has pensado.
With the exception of the fact that she wasn't dead.	Con la excepción del hecho de que ella no estaba muerta.
In it was a money order.	En él había un giro postal.
Thus, it even has her name.	Así, incluso, tiene su nombre.
These programs can be changed.	Estos programas se pueden cambiar.
That's not good metal.	Eso no es un buen metal.
Even now it was hard to put his full weight on him.	Incluso ahora era difícil poner todo su peso sobre él.
They won't work around here.	No servirán, por aquí.
It's just the short.	Es solo lo corto.
Tears of joy, of course.	Lágrimas de alegría, por supuesto.
That it was all over now.	Que todo había terminado ahora.
This is obvious in the unit ball.	Esto es obvio en la bola unitaria.
He had given himself an hour to fill without knowing how.	Se había dado una hora para llenar sin saber cómo.
But at some point they would come.	Pero en algún momento vendrían.
If that were even a thing.	Si eso fuera siquiera una cosa.
Get to the point.	Llegar al punto.
Come anyway and have fun.	Ven de todos modos y diviértete.
I just wanted to be healthy.	Solo quería estar saludable.
This was the last mistake of his.	Este fue su último error.
They are both going to go.	Ambos se van a ir.
Catching the breath.	Recuperar el aliento.
The firm, however, remained a family business.	La firma, sin embargo, siguió siendo una empresa familiar.
This was better than expected.	Esto fue mejor de lo esperado.
She knows you're missing out.	Ella sabe que te estás perdiendo.
Therefore, the influence of the ground can be excluded.	Por lo tanto, la influencia del suelo puede ser excluida.
But then there are the moments that give me life.	Pero luego están los momentos que me dan vida.
And that's a bad position to be in.	Y esa es una mala posición para estar.
But he didn't want the money on him either.	Pero tampoco quería el dinero encima.
It was within a month of getting out of date.	Fue dentro de un mes de quedar fuera de fecha.
I hope it has helped you find more new patients.	Espero que les haya ayudado a encontrar más pacientes nuevos.
It seems that there is space and time.	Parece que hay espacio y tiempo.
I see myself in it.	Me veo en él.
I have been a political science student.	He sido estudiante de ciencias políticas.
Could you explain to us why?	En nos podrías explicar por qué.
Family homes followed him.	Lo siguieron pasando casas familiares.
Well, it's not the first time.	Bueno, no es la primera vez.
It's a two-way street for us.	Es una calle de doble sentido para nosotros.
I felt like a single mother in a married couple.	Me sentí como una madre soltera en un matrimonio.
And you did.	Y tu lo hiciste.
They have points in five of their last eight.	Tienen puntos en cinco de sus últimos ocho.
I am looking for a long term sexual relationship.	Busco una relación sexual a largo plazo.
This last situation is the one that concerns us.	Esta última situación es la que nos ocupa.
His name comes from the action of the play.	Su nombre proviene de la acción de la obra.
It was a minor thing.	Fue una cosa menor.
Continue! 	¡Continuar!
there is more to say if you will.	hay más que decir si se quiere.
We will address current patterns of family structure and function.	Abordaremos los patrones actuales de estructura y función familiar.
The next ship that comes will take me home to my baby.	El próximo barco que venga me llevará a casa con mi bebé.
I am responsible for that thing inside him.	Soy responsable de esa cosa dentro de él.
This is his space.	Este es su espacio.
I didn't feel like reading the whole post.	No tenía ganas de leer todo el post.
They said that the country cannot be run in the current way.	Dijeron que el país no puede ser dirigido de la manera actual.
These are your choices.	Estas son tus elecciones.
I will not do it.	No lo haré.
These are no longer children.	Estos ya no son niños.
There was no time for anything but action.	No había tiempo para nada más que para la acción.
There is an option for that.	Hay una opción para eso.
You can enter information much faster.	Puede ingresar información mucho más rápido.
Build a smooth path from your points.	Construya un camino suave desde sus puntos.
Suddenly, it was.	De repente, lo fue.
Word you gave me	Palabra que me diste.
She didn't know his eyes could get so sad.	No sabía que sus ojos podían ponerse tan tristes.
Many people needed his help.	Mucha gente necesitaba su ayuda.
Let me tell you, he did a great job.	Déjame decirte que hizo un gran trabajo.
Nobody wants you here.	Nadie te quiere aquí.
That the place is dangerous.	Que el lugar es peligroso.
Prepare to sleep.	Prepararse para dormir.
The line was busy.	La línea estaba ocupada.
It really wasn't serious at all.	Realmente no estaba para nada serio.
She was there today.	Ella estuvo allí hoy.
That is, there are two random variables for each team.	Es decir, hay dos variables aleatorias para cada equipo.
In blue, my favorite color.	En azul, mi color favorito.
Don't be afraid to try again.	No tener miedo de volver a intentarlo.
Drugs for women.	Drogas para mujeres.
It is clear that she has been working.	Está claro que ha estado trabajando.
Those two walked here from their village, by the way.	Esos dos caminaron aquí desde su pueblo, por cierto.
I would stay for a while.	Me quedaría un rato.
He would be interested in what she had discovered.	Él estaría interesado en lo que ella había descubierto.
Therefore, the general variables were kept for further analysis.	Por lo tanto, las variables generales se mantuvieron para análisis posteriores.
You seem to be going through a tough time right now.	Parece que estás pasando por un momento difícil en este momento.
This doesn't give me exactly what I'm looking for.	Esto no me da exactamente lo que estoy buscando.
Even if it's just clothes.	Aunque sea solo ropa.
So for that.	Así, por ello.
Now this was twice in one week.	Ahora bien, esto fue dos veces en una semana.
The simple fact made the choice easier.	El simple hecho hizo que la elección fuera más fácil.
It will take me a while to prepare.	Me llevará un tiempo prepararlo.
And please don't start now.	Y por favor no empieces ahora.
That just happened to me.	Eso me acaba de pasar.
I am part of that movement.	Soy parte de ese movimiento.
We kept building because it had become a pleasure to do so.	Seguimos construyendo porque se había convertido en un placer hacerlo.
It was something after two.	Era algo después de las dos.
At any time, from any window.	En cualquier momento, desde cualquier ventana.
We present the results in.	Presentamos los resultados en.
There was no need to.	No había necesidad de hacerlo.
The necessary information is there.	La información necesaria está ahí.
These aspects will become a series of blogs.	Estos aspectos se convertirán en una serie de blogs.
Day and night would be great.	El día y la noche serían geniales.
It will own and develop the project.	Será propietario y desarrollará el proyecto.
I was very careful not to look him in the eye.	Tuve mucho cuidado de no mirarlo a los ojos.
Again, this comparison is not direct due to selection effects.	De nuevo, esta comparación no es directa debido a los efectos de selección.
She knew what she was doing.	Ella sabía lo que estaba haciendo.
But group air travel was far from established.	Pero los viajes aéreos en grupo estaban lejos de establecerse.
No one else from the outside world was yet aware of this.	Nadie más del mundo exterior aún tenía conocimiento de esto.
I don't know how they cast it so well.	No sé cómo lo emitieron tan bien.
In this life.	En esta vida.
Just what you prefer.	Justo lo que prefieres.
She couldn't even think beyond the moment, beyond the power.	Ni siquiera podía pensar más allá del momento, más allá del poder.
It was better this way.	Era mejor así.
The other two windows were dark.	Las otras dos ventanas estaban oscuras.
It's enough that you can go to college when the time comes.	Es suficiente que puedas ir a la universidad cuando llegue el momento.
But her mind seems to be on other things.	Pero su mente parece estar en otras cosas.
She suddenly arrived.	De repente llegó.
She wanted to get back at me somehow.	Quería desquitarme de alguna manera.
Come in and sit on that box of theirs.	Entra y siéntate en esa caja que tienen.
That's the real thing.	Eso es lo real.
You can smell it, it's dry.	Puedes olerlo, está seco.
I would love to get the book.	Me encantaría conseguir el libro.
My second job was in a place with a lot of sugar.	Mi segundo trabajo fue en un lugar con mucha azúcar.
That knowledge will not only benefit you, but your patients as well.	Ese conocimiento no solo lo beneficiará a usted, sino también a sus pacientes.
When you are done, interview other students.	Cuando haya terminado, entreviste a otros estudiantes.
I could lose	podría perder
The violence was part of a family pattern.	La violencia era parte de un patrón familiar.
But no one knows where they are.	Pero nadie sabe dónde están.
Laws are for honest people.	Las leyes son para la gente honesta.
He had never gone this far before.	Nunca antes había ido tan lejos.
And the house next to yours.	Y la casa al lado de la suya.
It's so perfect.	Es tan perfecto.
Considering the arms, it makes sense.	Teniendo en cuenta los brazos, tiene sentido.
We look at these numbers to produce good, clean images.	Observamos estos números para producir imágenes buenas y limpias.
Please, wait for me.	Por favor, espérame.
I can't point the finger at it, but.	No puedo señalarlo con el dedo, pero.
Have an afternoon of card writing.	Tener una tarde de escritura de tarjetas.
By playing the game, the player gets involved in this world.	Al jugar el juego, el jugador se involucra en este mundo.
He picked up the phone.	Él cogió el teléfono.
They are here to stay.	Están aquí para quedarse.
He was the only one who received it four times.	Fue el único que lo recibió cuatro veces.
I am aware that they are looking at me.	Soy consciente de que me miran.
Otherwise, the problem would get worse.	De lo contrario, el problema empeoraría.
It turned out that she said that to everyone, not just him.	Resultó que le dijo eso a todos, no solo a él.
Some were obvious.	Algunos eran obvios.
Some of them are totally big and skinny.	Algunos de ellos son totalmente grandes y delgados.
If they talk to you about me in the market, don't say anything.	Si te hablan de mí en el mercado, no digas nada.
This will compile and run the application.	Esto compilará y ejecutará la aplicación.
He made the rest of the room pale in comparison.	Hizo que el resto de la habitación palideciera en comparación.
Brown, one of three children. 	Brown, uno de tres hijos. 
I'm glad it's not just me.	Me alegro de que no sea solo yo.
A large number of people entered.	Entraba un gran número de personas.
And that is his right.	Y ese es su derecho.
Many did not make it to the second round.	Muchos no llegaron a la segunda ronda.
In what follows, we develop a way to do it.	En lo que sigue, desarrollamos una forma de hacerlo.
You only think about it when you turn off the machine.	Solo piensas en ello cuando apagas la máquina.
really does	Realmente lo hace
He was so weak that he had to try twice to open it.	Estaba tan débil que tuvo que intentarlo dos veces para abrirlo.
Include that database in your application.	Incluya esa base de datos en su aplicación.
I see the story.	Veo la historia.
It does not offer solutions or common points, only pain.	No ofrece soluciones ni puntos en común, solo dolor.
Through the door you told me about.	A través de la puerta de la que me hablaste.
I would have to get up, draw.	Tendría que levantarme, dibujar.
Look at a page of text that you have never read before.	Mira una página de texto que nunca hayas leído antes.
It can make a difference.	Se puede hacer una diferencia.
But anyway, this was a big upset, no doubt.	Pero de todos modos, esto fue un gran disgusto, sin duda.
Not just one but both.	No solo uno sino ambos.
Do your best under the circumstances at the moment.	Haz tu mejor esfuerzo en las circunstancias del momento.
However, the mechanisms underlying these findings remain to be determined.	Sin embargo, los mecanismos subyacentes a estos hallazgos aún no se han determinado.
So we will definitely be close.	Así que definitivamente estaremos cerca.
call me weird	Llámame raro.
He couldn't do anything to us.	No pudo hacernos nada.
It is not difficult to explain.	No es difícil de explicar.
This was an apartment block.	Este era un bloque de apartamentos.
Thank you very much for listening, enjoy the week.	Muchas gracias por escuchar, disfruten la semana.
She taught students that no one else wanted.	Ella enseñó a los estudiantes que nadie más quería.
No one can see what you are thinking or feeling.	Nadie puede ver lo que estás pensando o sintiendo.
I was pretty scared for a while.	Estuve bastante asustado por un rato.
Her head stayed down.	Su cabeza permaneció hacia abajo.
It didn't matter what the heat source was.	No importaba cuál era la fuente de calor.
Therefore, changes in therapy cannot explain the results of the current study.	Por lo tanto, los cambios en la terapia no pueden explicar los resultados del estudio actual.
It wasn't something she talked about.	No era algo de lo que ella hablara.
They offered a very friendly and customer-focused approach to her business.	Ofrecieron un enfoque muy amigable y centrado en el cliente para su negocio.
We may never know what happened to her.	Puede que nunca sepamos qué le pasó.
My girls are everywhere.	Mis chicas están en todas partes.
She didn't look at me or say anything.	No me miró ni dijo nada.
It wasn't real! 	¡No era real!
he told himself.	se dijo a sí mismo.
Maybe this is over.	Tal vez esto se ha acabado.
I just hope they ended up in a good home.	Sólo espero que hayan terminado en un buen hogar.
Next, choose which paper will be the base.	A continuación, elige qué papel será la base.
Both are quite low and clear.	Ambos son bastante bajos y claros.
I was the only one who grew up to be older.	Yo era el único que creció hasta hacerse mayor.
But you didn't know.	Pero no lo sabías.
This makes sense.	Esto tiene sentido.
It would have been too much to ask.	Habría sido demasiado pedirle.
Things were still moving.	Las cosas todavía se estaban moviendo.
He had never really been a threat.	Nunca había sido realmente una amenaza.
I needed him to see the truth and tell me.	Necesitaba que viera la verdad y me la dijera.
We understand that everything that happens has a greater purpose.	Entendemos que todo lo que sucede tiene un propósito mayor.
I can see where they support each other.	Puedo ver dónde se apoyan mutuamente.
So it only works for small files.	Entonces solo funciona para archivos pequeños.
She stopped and looked at the crowd.	Se detuvo y miró a la multitud.
In the early days this was great.	En los primeros días esto fue genial.
He came right up to me and laughed in my eyes.	Vino directamente hacia mí y se rió en mis ojos.
I hadn't really noticed.	Realmente no me había dado cuenta.
But he made a little mistake.	Pero cometió un pequeño error.
In any case, there is nothing you need to 'do'.	En cualquier caso, no hay nada que deba 'hacer'.
I never should have let you go with him.	Nunca debí dejarte ir con él.
We don't have to worry about anything.	No tenemos que preocuparnos por nada.
Use the name of the network device specific to it.	Utilice el nombre de su dispositivo de red específico.
Today I met some people who didn't know what a blog is.	Hoy conocí a algunas personas que no sabían lo que es un blog.
Sometimes it was too hot and dry.	A veces hacía demasiado calor y estaba seco.
That said, it's getting better.	Dicho esto, está mejorando.
Don't keep any secrets.	No guardes ningún secreto.
My friend ran up to me and told me to calm down.	Mi amigo corrió hacia mí y me dijo que me calmara.
I couldn't get over it.	No pude superarlo.
The dream ended.	El sueño terminó.
The reviews were bad.	Las críticas fueron malas.
We will give you every opportunity for a second chance at freedom.	Le daremos todas las oportunidades de una segunda oportunidad de libertad.
And everything is so mismanaged.	Y todo está tan mal gestionado.
Like, very, very good.	Como, muy, muy bien.
Inside the case you will see many notes and letters.	Dentro del estuche verás muchas notas y cartas.
For a stupid incident in a bar last night.	Por un estúpido incidente en un bar anoche.
There was no other traffic nearby.	No había ningún otro tráfico cerca.
It will be passed on to you.	Se les transmitirá.
And he looked into her eyes with pure evil.	Y miró a los ojos de pura maldad.
Then you can drop the key.	Entonces puedes soltar la llave.
I hope more will come.	Espero que vengan más.
He has three.	Tiene tres.
So be the leader.	Entonces sé el líder.
Don't let it break you normally available.	No dejes que te rompa normalmente disponible.
We can't feel safe until she's dead.	No podemos sentirnos seguros hasta que ella esté muerta.
He drew the line somewhere.	Trazo la línea en alguna parte.
I didn't like the idea of ​​making a statement.	No me gustaba la idea de hacer una declaración.
Such a technique may not be without limitations.	Tal técnica puede no estar exenta de limitaciones.
Here, we have the science to back us up.	Aquí, tenemos la ciencia para respaldarnos.
Just don't call yourself.	Simplemente no te llames a ti mismo.
Let me clear this up.	Déjame aclarar esto.
It would be a simple book.	Sería un libro sencillo.
He caused the deaths of eight other people, including himself.	Causó la muerte de otras ocho personas, incluido él mismo.
The path is down.	El camino está abajo.
And they have some big kids in that group.	Y tienen algunos niños grandes en ese grupo.
Also at the town hall.	También en el ayuntamiento.
I caught it this afternoon.	Lo atrapé esta tarde.
Never do that.	Nunca hagas eso.
He had gone to section eight.	Había ido a la sección ocho.
We will find peace.	Encontraremos la paz.
I usually do.	Generalmente lo hago.
No beginning or middle or end.	Sin principio ni medio ni final.
I hope you got the point about service workers.	Espero que hayas entendido lo de los trabajadores de servicio.
Now they knew that he had been telling the truth.	Ahora sabían que había estado diciendo la verdad.
I'm not complete	no estoy completo
That is wrong.	Eso está mal.
Other systems were normal.	Otros sistemas eran normales.
We lose our political power.	Perdemos nuestro poder político.
Down the hall to your right.	Por el pasillo a tu derecha.
I was going to be with someone who is opening up.	Iba a estar con alguien que se está abriendo.
And for power.	Y por el poder.
I can't even look at it.	Ni siquiera puedo mirarlo.
Breakfast was really good.	El desayuno era realmente bueno.
Or if they are simple they are difficult for me.	O si son simples me resultan difíciles.
Of course not, he never got them.	Por supuesto que no, nunca los consiguió.
Ask what you can do for your country.	Pregunta qué puedes hacer por tu país.
They were setting up a frame.	Estaban montando un marco.
Dead on the way.	Muerto en el camino.
I will stay here.	Me quedare aqui.
I don't believe one bit of that.	No creo ni un poco de eso.
This was confirmed by our experimental analysis.	Esto fue confirmado por nuestro análisis experimental.
I am made to run.	Estoy hecho para correr.
I want to keep that promise.	Quiero mantener esa promesa.
It is a great opportunity for her.	Es una gran oportunidad para ella.
There was balance and beauty.	Había equilibrio y belleza.
Save yourself a lot of time and trouble and buy something else.	Ahórrese mucho tiempo y problemas y compre algo más.
No one looked at that face more than once.	Nadie miró ese rostro más de una vez.
He was not found at the scene.	No fue encontrado en la escena.
There are six members, four men and two women.	Hay seis miembros, cuatro hombres y dos mujeres.
Fail and then try.	Falla y luego inténtalo.
Jump and break his back.	Salta y rómpele la espalda.
Mix it up so he wouldn't think straight.	Mézclalo para que no pensara con claridad.
Someone just made up the results, and that's it.	Alguien acaba de inventar los resultados, y eso es todo.
He stayed half an hour.	Se quedó media hora.
The space was very clean and well organized.	El espacio estaba muy limpio y bien organizado.
These guys could probably use some close air support.	A estos muchachos probablemente les vendría bien un poco de apoyo aéreo cercano.
Your sister has it.	Tu hermana lo tiene.
She may be surprised at what else she can find.	Es posible que se sorprenda de qué más puede encontrar.
But she has respect, up and down.	Pero tiene respeto, arriba y abajo.
She didn't even see that her eyes were red.	Ni siquiera vio que sus ojos estaban rojos.
She is so emotional.	Es tan emocional.
The mother and child moved closer.	La madre y el niño se acercaron más.
Maybe this is a moment of.	Tal vez este es un momento de.
Which makes it difficult to place it correctly.	Lo que hace que sea difícil colocarlo correctamente.
I am open to reasonable offers.	Estoy abierto a ofertas razonables.
Totally the opposite.	Totalmente lo contrario.
We just need him to do it.	Sólo necesitamos que él lo haga.
They couldn't care less.	No podría importarles menos.
I really can't live without it.	Realmente no puedo vivir sin él.
I hope you can help me.	Espero que puedas ayudarme.
My question is about the hard drive.	Mi pregunta es sobre el disco duro.
That was the way of his father.	Esa era la manera de su padre.
I can't imagine him doing much about it though.	Sin embargo, no puedo imaginar que haga mucho al respecto.
Some are more concerned with politics than faith.	Algunos están más preocupados por cuestiones políticas que por la fe.
I am not looking for a solution.	No estoy buscando una solución.
The differences between these two guys were incredible.	Las diferencias entre estos dos chicos eran increíbles.
She was too skinny.	Estaba demasiado delgada.
Anything can happen.	Cualquier cosa puede suceder.
No, not even once.	No, ni siquiera una vez.
It is worth four times a week to train.	Vale la pena cuatro veces a la semana para entrenar.
Then we watch you to make sure.	Luego te observamos para asegurarnos.
As far as the government was concerned, the case was closed.	En lo que respecta al gobierno, el caso estaba cerrado.
I followed him, you know, until he lost me.	Lo seguí, ya sabes, hasta que me perdió.
The change.	Cambió.
Not quite empty.	No del todo vacío.
It will not happen again.	No volverá a suceder.
She walked over to the rock and sat down.	Caminó hacia la roca y se sentó.
And it was a great experience.	Y fue una gran experiencia.
I would make her see it.	Yo haría que ella lo viera.
I will try to explain.	Trataré de explicar.
There are many things she can do to help her situation.	Hay muchas cosas que puede hacer para ayudar a su situación.
Most TV is better.	La mayoría de la televisión es mejor.
She didn't know her name.	Ella no sabía su nombre.
Don't come back here either.	Tampoco vuelvas aquí.
I must have them.	Debo tenerlos.
At this very moment.	En este preciso momento.
I feel strong now.	Me siento fuerte ahora.
Look what absolute freedom of the press has produced.	Mira lo que ha producido la libertad absoluta de prensa.
I would like to study business, possibly marketing.	Me gustaría estudiar negocios, posiblemente marketing.
I can't sit here and talk to an empty room.	No puedo sentarme aquí y hablarle a una habitación vacía.
You are very good with words.	Eres muy bueno con las palabras.
I couldn't bear to think of you doing that.	No podría soportar pensar en ti haciendo eso.
I had nothing to say to him.	No tenía nada que decirle.
Enter below for your chance to win!	¡Ingrese a continuación para tener la oportunidad de ganar!.
Use short, quick steps.	Use pasos cortos y rápidos.
They don't let him sit and draw.	No lo dejan sentarse y dibujar.
Of course, in absolute values ​​the difference is nothing.	Por supuesto, en valores absolutos la diferencia no es nada.
Tiny teeth, tiny hands, even his eyes are tiny.	Dientes pequeños, manos pequeñas, incluso sus ojos son pequeños.
It had been cut in a certain year.	Lo habían cortado en un año determinado.
She didn't look at us.	No nos miró.
They said they'd love to look inside.	Dijeron que les encantaría mirar dentro.
Buy the land and build the house you want.	Compra el terreno y construye la casa que quieras.
She died in seconds.	Murió en segundos.
But I can not.	Pero no puedo.
, which has not yet been released.	, que aún no ha sido lanzado.
I don't think this was a good idea.	No creo que esto haya sido una buena idea.
I was waiting for your little brother.	Esperaba a tu hermanito.
However, various reports provide some answers.	Sin embargo, varios informes brindan algunas respuestas.
Never forget you.	Nunca te olvidaré.
Test results show that the river contains human blood.	Los resultados de las pruebas demuestran que el río contiene sangre humana.
You must tackle the task.	Debe abordar la tarea.
That name you call me by.	Ese nombre con el que me llamas.
Start with something simple.	Comience con algo simple.
You can't go full speed.	No puedes ir a toda velocidad.
A representative image from two independent experiments is shown.	Se muestra una imagen representativa de dos experimentos independientes.
He wasn't here when it happened.	Él no estaba aquí cuando sucedió.
Get fast results.	Obtenga resultados rápidos.
There is plenty of space to park.	Hay mucho espacio para aparcar.
Four of them younger than him, two older.	Cuatro de ellos más jóvenes que él, dos mayores.
His was much worse than mine.	La suya era mucho peor que la mía.
Maybe it's so different.	Tal vez es tan diferente.
Six studies were identified and included in the data analysis.	Se identificaron e incluyeron seis estudios en el análisis de datos.
But the parents know it.	Pero los padres lo saben.
A pretty hot black guy.	Un chico negro bastante caliente.
These are the true stories, the true past.	Estas son las historias verdaderas, el pasado verdadero.
And he would be right.	Y tendría razón.
No surprise there, maybe.	No hay sorpresa allí, tal vez.
The girls who came back from the dead.	Las chicas que regresaron de entre los muertos.
I had no idea at this point.	No tenía una idea en este momento.
The game is supposed to be friendly.	Se supone que el juego es amistoso.
We believe that these are the two factors that should matter in success.	Creemos que estos son los dos factores que deberían importar en el éxito.
I wouldn't have let him think.	No lo habría dejado pensar.
There are some other limitations of the studies.	Hay algunas otras limitaciones de los estudios.
You can't avoid the future.	No puedes evitar el futuro.
Come up when you can.	Sube cuando puedas.
But in the end the men.	Pero al final los hombres.
Also, there is no time difference.	Además, no hay diferencia horaria.
But you don't need all the questions answered.	Pero usted no necesita todas las preguntas respondidas.
He wasn't going to come back.	Él no iba a volver.
Too quiet.	Demasiado tranquilo.
They don't want to find it.	No quieren encontrarlo.
I'm going to tell you a story.	Te voy a contar una historia.
Or, not what he wanted for his life.	O, no lo que él quería para su vida.
So you have to take good care of it before winter comes.	Así que hay que cuidarlo bien antes de que llegue el invierno.
The piece was never written.	La pieza nunca fue escrita.
It had arrived at the last minute.	Había llegado en el último minuto.
He had become like this.	Se había vuelto así.
It's not up to you to know, not yet.	No te corresponde a ti saberlo, todavía no.
He raised his hand again.	Volvió a levantar la mano.
She gave me a phone number.	Ella me dio un número de teléfono.
This analysis was reported and published.	Este análisis fue informado y publicado.
I found the perfect boy for you.	Encontré al chico perfecto para ti.
Shoot him.	Dispárale.
It will be a wonderful addition to his home.	Será una maravillosa adición a su hogar.
She started to tell a lie.	Empezó a decir una mentira.
Then a hand came down quickly.	Entonces una mano bajó rápidamente.
It didn't work for me.	No funcionó para mí.
The signal had been received.	La señal había sido recibida.
I think in the race we usually get a little closer.	Creo que en carrera solemos acercarnos un poco más.
You are the smarter than him now.	Eres el inteligente más que él ahora.
We consider our plans for the day.	Consideramos nuestros planes para el día.
They stopped just before the scene.	Se detuvieron justo antes de la escena.
With women and men.	Con mujeres y hombres.
He got really bad.	Se puso muy malo.
The girl looked at my mom and me.	La niña nos miró a mi mamá ya mí.
Her expression hadn't even changed.	Su expresión ni siquiera había cambiado.
And not particularly special.	Y no particularmente especial.
I couldn't see a solution.	No pude ver una solución.
I put my shirt back on.	Me volví a poner la camisa.
Obviously, there was very little this man didn't know.	Obviamente, había muy poco que este hombre no supiera.
For example, you are out of work.	Por ejemplo, usted está sin trabajo.
Old statistical records are being overtaken by new ones.	Los viejos registros estadísticos están siendo superados por otros nuevos.
I've been trying everything this last month.	He estado intentando todo este último mes.
I would tell you, but you wouldn't believe me.	Te lo diría, pero no me creerías.
Some of the most basic rules are as follows.	Algunas de las reglas más básicas son las siguientes.
This approach is not specific to any particular theory or treatment strategy.	Este enfoque no es específico de ninguna teoría o estrategia de tratamiento en particular.
Method rules serve as a means of "quality control".	Las reglas de método sirven como medio de "control de calidad".
And they were so fair.	Y tan justos eran.
Nothing to shoot here either.	Nada a lo que disparar aquí tampoco.
There was no evidence that they had ever met.	No había evidencia de que alguna vez se hubieran conocido.
Knowing the course and what to expect would be a key factor.	Conocer el curso y qué esperar sería un factor clave.
Raise reasonable doubt.	Plantear duda razonable.
He died a broken man.	Murió como un hombre destrozado.
But other children see that he did not answer.	Pero otros niños ven que no contesto.
I listen to it at least once a week.	Lo escucho al menos una vez a la semana.
Also helping the defense plays a role.	También ayudar a la defensa juega un papel.
There is no 'safe time' for me.	No hay un 'momento seguro' para mí.
It seemed that they also wanted to kill him.	Parecía que también querían matarlo.
I do that sometimes.	Yo hago eso a veces.
Other times we just read it too fast.	Otras veces simplemente lo leemos demasiado rápido.
If a military secret is found, the item is withdrawn.	Si se encuentra un secreto militar, se retira el artículo.
I don't know if we can recover the body.	No sé si podemos recuperar el cuerpo.
It is not so with us.	No es así con nosotros.
His own work was more important.	Su propio trabajo era más importante.
Being is less than nothing.	El ser es menos que nada.
It benefits both parties.	Beneficia a ambas partes.
I'll call you again tonight.	Te llamaré de nuevo esta noche.
We got this far.	Llegamos tan lejos.
There is a you who wants something.	Hay un tú que quiere algo.
These can be applied in two ways.	Estos se pueden aplicar de dos maneras.
Create a single view of the customer.	Cree una vista única del cliente.
I could spend a lot of time looking down the street.	Podría pasar mucho tiempo mirando hacia la calle.
Maybe we'll add another group stage.	Quizá añadamos otra fase de grupos.
But that depends on the business, of course.	Pero eso depende del negocio, por supuesto.
Traffic was recorded for several minutes.	El tráfico se registró durante varios minutos.
We can experiment right here.	Podemos experimentar aquí mismo.
I love having these people in my life.	Me encanta tener a estas personas en mi vida.
The reason for these differences is not clear.	La razón de estas diferencias no está clara.
Getting better at marketing.	Mejorando en marketing.
As long as my mother lets me stay.	Siempre que mi madre me deje quedarme.
That is, the return brought money or impossible or very difficult.	Es decir, la devolución trajo dinero o imposible o muy difícil.
I wanted answers.	Quería respuestas.
It was more like some sort of established operation was going on.	Era más como si se estuviera llevando a cabo algún tipo de operación establecida.
They to back up no.	Ellos para respaldar de no.
Sex was never touched.	El sexo nunca fue tocado.
Blood pressure increases with age in most people.	La presión arterial aumenta con la edad en la mayoría de las personas.
Then he got up and opened the window.	Luego se levantó y abrió la ventana.
it's a party	es un partido
I am quiet.	Estoy quieto.
They moved slowly and silently.	Se movían lentamente y en silencio.
But who knows about the future.	Pero quién sabe sobre el futuro.
I tried to feel what it must be like to be him.	Intenté sentir lo que debe ser ser él.
And that means either one of the two things happened.	Y eso significa que sucedió cualquiera de las dos cosas.
It is a must have that no woman can say no to.	Es un must have al que ninguna mujer puede decir que no.
I believe in this team.	Creo en este equipo.
I had no idea what was going on.	No tenía ni idea de lo que estaba pasando.
Try not to worry too much about this at this stage.	Trate de no preocuparse demasiado por esto en esta etapa.
I forgot his name.	Olvidé su nombre.
We have to get this man to the hospital immediately.	Tenemos que llevar a este hombre al hospital de inmediato.
Take a look at your house.	Echa un vistazo a tu casa.
We work directly with him on that.	Trabajamos directamente con él en eso.
The hole gets deeper.	El agujero se hace más profundo.
And page by page, he got worse.	Y página por página, empeoró.
Many other steps you might expect them to take, they didn't.	Muchos otros pasos que podría esperar que tomaran, no lo hicieron.
Even before opening the door, we knew the news was not good.	Incluso antes de abrir la puerta, sabíamos que las noticias no eran buenas.
Not for the women who earn more, but for the men who earn less.	No por las mujeres que ganan más, sino por los hombres que ganan menos.
She didn't talk about her life before we met.	Ella no habló sobre su vida antes de que nos conociéramos.
The effects are both physical and mental.	Los efectos son tanto físicos como mentales.
She must have noticed too.	Ella también debe haberlo notado.
If she moved, she would die.	Si se movía, moriría.
That amount was reduced.	Esa cantidad fue reducida.
However, my help comes at a price.	Sin embargo, mi ayuda tiene un precio.
Remember that we are here for you.	Recuerda que estamos aquí para ti.
You can't join normal society.	No puedes unirte a la sociedad normal.
Perhaps he had been one of them.	Tal vez él hubiera sido uno de ellos.
But that is not entirely correct.	Pero eso no es del todo correcto.
for coming to visit.	Por venir a visitar.
Fear itself is the only thing we have.	El miedo mismo es lo único que tenemos.
That didn't happen here.	Eso no sucedió aquí.
But not now.	Pero no ahora.
So, I wanted to speed it up.	Entonces, quería acelerarlo.
When the women went back inside, the children ran out.	Cuando las mujeres volvieron a entrar, los niños salieron corriendo.
you live there	Tu vives ahí.
The other two men followed his example.	Los otros dos hombres siguieron su ejemplo.
He laughed with everyone else when something funny was said.	Se reía con todos los demás cuando se decía algo gracioso.
They started an arms race.	Comenzaron una carrera armamentista.
Join us as we begin this journey.	Únase a nosotros al comenzar este viaje.
So you call your friend and ask for a rain check.	Así que llamas a tu amigo y le pides un cheque por lluvia.
If you listen to me, whatever you're doing is working.	Si me escuchas, lo que sea que estés haciendo está funcionando.
I have never heard of him before this.	Nunca he oído hablar de él antes de esto.
Run.	Correr.
Everyone wants to be your friend.	Todo el mundo quiere ser tu amigo.
After we got out of town, it was better.	Después de que salimos de la ciudad, fue mejor.
Young people want something else.	Los jóvenes quieren otra cosa.
Where the hell did he go?	¿Adónde diablos se fue?
That would be too easy.	Eso sería demasiado fácil.
This is used to describe the love between family members.	Esto se usa para describir el amor entre los miembros de la familia.
You learned a lot of things there.	Aprendiste muchas cosas por ahí.
I care very little what you do.	Me importa muy poco lo que hagas.
Something has to give.	Algo tiene que ceder.
I had a good weekend and the weather was great.	Tuve un buen fin de semana y el clima estuvo genial.
You were the one who had to find her.	Tú eras el que tenía que encontrarla.
They are too far to the left.	Son demasiado de izquierda.
It is the man himself who worries him.	Es el hombre mismo quien le preocupa.
Finally, she got up and went to the body and examined it.	Finalmente, se levantó y fue al cuerpo y lo examinó.
We want to thank you.	Queremos agradecerles.
Consider the emotions.	Considera las emociones.
The paper is good.	El papel es bueno.
But that's never going to stop people.	Pero eso nunca va a detener a la gente.
He knew he was close.	Sabía que estaba cerca.
I have to file in less than two weeks.	Tengo que presentar en menos de dos semanas.
The difference, however, lies in how we learn the model.	La diferencia, sin embargo, radica en cómo aprendemos el modelo.
I fell for him, hard.	Me enamoré de él, duro.
Perhaps the wind again.	Quizás el viento otra vez.
Sounds like there might be a connection.	Suena como si pudiera haber una conexión.
I know it will bother you for a week but calm down.	Sé que te molestará por una semana pero cálmate.
Even for one night.	Incluso por una noche.
Others were not so sure.	Otros no estaban tan seguros.
Half had more than a high school education.	La mitad tenía más que educación secundaria.
It may have been heard before, but it bears repeating.	Puede que se haya escuchado antes, pero vale la pena repetirlo.
Her husband was obviously dead and her dog was injured.	Su esposo obviamente estaba muerto y su perro estaba herido.
They have to listen to me.	Tienen que escucharme.
That kind of fear runs deep and is hard to describe.	Ese tipo de miedo es profundo y es difícil de describir.
And so he worked with them for a while.	Y así trabajó con ellos durante un tiempo.
You don't have a bit of.	No tienes un poco de.
Yes, he should have stood his ground.	Sí, debería haberse mantenido firme.
He contacted her.	Se comunicó con ella.
I'm going to let them run wild.	Voy a dejar que se vuelvan salvajes.
I have no doubt about that.	No tengo ninguna duda en eso.
A lovely way to end the night.	Una manera encantadora de terminar la noche.
It was used as the main mass storage device.	Se utilizó como dispositivo de almacenamiento masivo principal.
Life is lived on the first floor and above.	La vida se vive en el primer piso y más arriba.
The site is divided into two parts.	El sitio está dividido en dos partes.
They have been doing it, and they still do it.	Lo han estado haciendo, y todavía lo hacen.
I didn't want to cold call this guy.	No quería llamar en frío a este tipo.
He told her that he wanted her and that he would have her.	Le dijo que la deseaba y que la tendría.
Not many people can do that.	No mucha gente puede hacer eso.
Getting it right is more important than anything else.	Hacerlo bien es más importante que cualquier otra cosa.
Hands are not necessary, but can be used.	Las manos no son necesarias, pero se pueden usar.
I know you are suffering.	Sé que está sufriendo.
We will be happy again.	Seremos felices de nuevo.
Neither of them had ever mentioned that they'd had a big breakup.	Ninguno de los dos había mencionado nunca que habían tenido una gran ruptura.
The windows were thick and tall.	Las ventanas eran gruesas y altas.
I made a note to never go to this bar.	Tomé nota de nunca ir a este bar.
The other stayed outside.	El otro se quedó afuera.
So definitely the system is a big part of it.	Así que definitivamente el sistema es una gran parte de él.
The options are now a little more open.	Las opciones están ahora, un poco más abiertas.
Think about how often they ask about yours.	Piensa en la frecuencia con la que preguntan por el tuyo.
He says that he wants a week's notice on a game.	Dice que quiere un aviso de una semana en un juego.
They are handed over to my care by their parents.	Son entregados a mi cuidado por sus padres.
I start writing books.	Me pongo a escribir libros.
So he came to practice.	Así que vino a practicar.
I wish you don't worry.	Deseo que no te preocupes.
He was very private.	Fue muy privado.
I tried to feed him extra.	Intenté darle de comer extra.
She covered for him too late.	Lo cubrió demasiado tarde.
She hadn't expected anyone to answer her call.	No había esperado que nadie respondiera a su llamada.
That this is no longer the case.	Que esto ya no es así.
They looked at you.	Ellos te miraron.
The answer lies in how we choose to respond to those challenges.	La respuesta está en cómo elegimos responder a esos desafíos.
I can barely explain it yet.	Apenas puedo explicarlo todavía.
It plays well and sounds great.	Se toca bien y suena genial.
Now on the left we have the only true opinion.	Ahora a la izquierda tenemos la única opinión verdadera.
The rain came, or not.	Llegó la lluvia, o no.
This shows that there is the possibility of being without being.	Esto muestra que existe la posibilidad de ser sin ser.
He took her hand again.	Él tomó su mano de nuevo.
He could only hear my own breathing.	Sólo podía escuchar mi propia respiración.
All this is to improve our services.	Todo esto es para mejorar nuestros servicios.
I knew they would do well together.	Sabía que les iría bien juntos.
The fight is over.	La pelea ha terminado.
He is a member of my family.	Es un miembro de mi familia.
He comes in late and leaves early.	Entra tarde y sal temprano.
The exam is dropped.	El examen se deja de lado.
You can eat the fruit if you want.	Puedes comer la fruta si quieres.
We believe that the world needs it right now, more than anything.	Creemos que el mundo lo necesita en este momento, más que nada.
Something good has come of it.	Algo bueno ha salido de ello.
Let me help you for now.	Déjame ayudarte por ahora.
Consider a simple example.	Considere un ejemplo simple.
I was honest with you.	Fui honesto contigo.
You're supposed to be here.	Se supone que debes estar aquí.
Only darkness remains.	Solo queda la oscuridad.
We have seen it in our previous article.	Lo hemos visto en nuestro artículo anterior.
He said that he didn't want one.	Dijo que no quería uno.
That way it is difficult to access from the outside world.	De esa manera es difícil acceder desde el mundo exterior.
You know your jobs.	Conoces tus trabajos.
This method tells you how the class works.	Este método le dice cómo funciona la clase.
They have exactly the same file structure.	Tienen exactamente la misma estructura de archivos.
If you discovered the company through an event or article, please share it.	Si descubrió la empresa a través de un evento o artículo, compártalo.
They will say what they want.	Dirán lo que quieran.
If anyone knows more than me about this, please help.	Si alguien sabe más que yo sobre esto, por favor ayuda.
The default parameters in our system are explained below.	Los parámetros predeterminados en nuestro sistema se explican a continuación.
It was easy to do.	Fue fácil de hacer.
You had a lot of people worried.	Tenías a mucha gente preocupada.
The pieces move, they are not controlled.	Las piezas se mueven, no se controlan.
But the final products were beside the point.	Pero los productos finales no venían al caso.
He has made us his children.	Él nos ha hecho sus hijos.
And that narrowed it down.	Y eso lo redujo.
That was something he should have done.	Eso era algo que debería haber hecho.
Everyone was watching it.	Todo el mundo lo estaba viendo.
You know what to look for, and the police don't.	Sabes qué buscar, y la policía no.
You can have one without the other.	Puedes tener uno sin el otro.
Although you'll probably be fine for a few years yet.	Aunque probablemente estés bien durante algunos años todavía.
They proposed both clinical and basic scientific research.	Propusieron investigación tanto clínica como científica básica.
It was not so.	No fue así.
Resources used by patients in the trial are identified.	Se identifican los recursos utilizados por los pacientes en el ensayo.
He learned fast.	Aprendió rápido.
So he got a little angry.	Así que se enojó un poco.
It is for everyone else.	Es para todos los demás.
I'm giving you a surprise, she said, that's why.	Te estoy haciendo una sorpresa, dijo ella, por eso.
She didn't mean anything by that.	No quiso decir nada con eso.
No questions from the wife.	No hay preguntas de la esposa.
it's a crime	es un crimen
All they would get would be the cover for her, that was all.	Todo lo que obtendrían sería su tapadera, eso era todo.
There is data to back it up.	Hay datos que lo respaldan.
It was a little late for doubts.	Era un poco tarde para dudas.
If that part is true.	Si esa parte es verdad.
Find out what happened in an accident.	Descubra lo que sucedió en un accidente.
However, that may be changing.	Sin embargo, eso puede estar cambiando.
Things that just work.	Cosas que simplemente funcionan.
It has been nice working with you.	Ha sido agradable trabajar contigo.
They wouldn't say it to his face, of course.	No se lo dirían en la cara, por supuesto.
She had a great day ahead of her.	Le esperaba un gran día.
Unfortunately, he was too strong to be completely discouraged.	Desafortunadamente, era demasiado fuerte para desanimarse por completo.
Several experiences are presented in this video.	Varias experiencias se presentan en este video.
But your point is well taken.	Pero tu punto está bien tomado.
I asked why.	Pregunté por qué.
Try not to let this discourage you.	Trate de no dejar que esto lo desanime.
They are busy.	Ellos están ocupados.
If not, they would stop.	Si no fuera así, se detendrían.
Children going out.	Niños saliendo.
She left the rest to the marketing people.	Dejo el resto a la gente de marketing.
It will soon be out of stock soon.	Pronto estará fuera de stock pronto.
However, that didn't matter to him.	Sin embargo, eso no le importaba.
She felt as if she was giving up on the story.	Se sentía como si estuviera renunciando a la historia.
Five thousand people were present.	Cinco mil personas estaban presentes.
I can't say enough about that.	No puedo decir lo suficiente sobre eso.
I can handle and understand the logical part of the problem.	Puedo manejar y comprender la parte lógica del problema.
The food was ready.	La comida estaba lista.
Then they will be happy.	Entonces serán felices.
They quickly agreed.	Rápidamente estuvieron de acuerdo.
She probably would.	Probablemente lo haría.
You have not done your duty.	No has cumplido con tu deber.
It can help you think of a problem or develop an idea.	Puede ayudarlo a pensar en un problema o desarrollar una idea.
On the afternoon before the accident.	En la tarde anterior al accidente.
With the night came the cold.	Con la noche llegó el frío.
All day these thoughts followed him.	Durante todo el día estos pensamientos lo siguieron.
There is none of that.	No hay nada de eso.
She didn't want to hurt him.	Ella no quería lastimarlo.
I want to avoid ill will when we part.	Quiero evitar la mala voluntad cuando nos separemos.
But the boy seemed to want to stay a little longer.	Pero el niño parecía querer quedarse un poco más.
We live well.	Vivimos bien.
But he had refused to consider it.	Pero él se había negado a considerarlo.
He spoke a word of command.	Pronunció una palabra de mando.
I lost both my land and my car.	Perdí tanto mi tierra como mi auto.
I picked them up and brought them closer to me.	Los recogí y los acerqué a mí.
Some things were too difficult.	Algunas cosas eran demasiado difíciles.
The first steps are clear.	Los primeros pasos son claros.
I want to be very clear here.	Quiero ser muy claro, aquí.
It is not a quick fix.	No es una solución rápida.
I need to remember that.	Necesito recordar eso.
They love the language.	Aman el idioma.
She pushed me away.	Ella me empujó lejos.
She had two dogs.	Tenía dos perros.
We can't do anything tonight.	No podemos hacer nada esta noche.
Honest it was.	Honesto fue.
However, music is a key creative component to any film.	Sin embargo, la música es un componente creativo clave para cualquier película.
This woman was driving him crazy, but he wasn't worried.	Esta mujer lo estaba volviendo loco, pero no estaba preocupado.
I can stay as long as you need me to stay.	Puedo quedarme todo el tiempo que necesiten que me quede.
We show that item i.	Mostramos ese ítem i.
There were no ears, though he seemed to be listening.	No había oídos, aunque parecía escuchar.
You have secret information that you will not share with me.	Tienes información secreta que no compartirás conmigo.
Something my wife wants too.	Algo que mi esposa también quiere.
I don't think they looked too harsh.	No creo que se vieran demasiado duros.
He walked around, took many measurements.	Dio una vuelta, tomó muchas medidas.
They want it bad.	Lo quieren mal.
In addition, also gift sets.	Además, también juegos de regalo.
We are glad you are here.	Estamos contentos de que estés aquí.
They gave me a job.	Me dieron un trabajo.
They can listen to this and decide for themselves if.	Pueden escuchar esto y decidir por sí mismos si.
It's time for him to come back.	Es hora de que regrese.
Some days they hurt.	Algunos días duelen.
We, as humans, make sense of it.	Nosotros, como humanos, le damos sentido.
Good effective communication is about saying what you really think.	Una buena comunicación efectiva se trata de decir lo que realmente piensas.
The unknown is where that turn will take place.	La incógnita es dónde tendrá lugar ese giro.
Stronger, faster and understand defense.	Más fuerte, más rápido y entender la defensa.
Yes they are.	Sí lo son.
They are more valuable than me.	Son más valiosos que yo.
Especially for marketing people.	Especialmente para la gente de marketing.
and it's amazing	Y es increíble
He squeezed his eyes shut.	Apretó los ojos cerrados.
No, that doesn't make sense.	No, eso no tiene sentido.
That play turned out to be huge late in the game.	Esa jugada resultó enorme al final del juego.
A combination of these two could help you smooth it out more.	Una combinación de estos dos podría ayudarlo a suavizarlo más.
He hated that sound.	Odiaba ese sonido.
He was in the water for about a minute and a half.	Estuvo en el agua alrededor de un minuto y medio.
Unfortunately due to family circumstances we had to change the date of our wedding.	Lamentablemente por circunstancias familiares tuvimos que cambiar la fecha de nuestra boda.
All kinds of advice are welcome.	Todo tipo de consejos son bienvenidos.
Prices are set as high as the market supports.	Los precios se fijan tan altos como los soporte el mercado.
So close.	Tan cerca.
A representative experiment of three.	Un experimento representativo de tres.
Although it is worth the time.	Aunque vale la pena el tiempo.
Think of a better place to talk, okay.	Piensa en un lugar mejor para hablar, bien.
I need it now.	Lo necesito ahora.
However, something else was at stake.	Sin embargo, algo más estaba en juego.
Some people present that night were upset by the video.	Algunas personas presentes esa noche estaban molestas por el video.
These data have really settled the question.	Estos datos realmente han resuelto la cuestión.
You won't have any.	No tendrás ninguno.
We'll take care of our own problems.	Nos ocuparemos de nuestros propios problemas.
The game's story went through several changes during development.	La historia del juego pasó por varios cambios durante el desarrollo.
But the city was built for the automobile.	Pero la ciudad fue construida para el automóvil.
Who knows, that may be the case.	Quién sabe, puede que ese sea el caso.
In general, the two methods gave similar results.	En general, los dos métodos dieron resultados similares.
It could have been her gift to her.	Podría haber sido su regalo para ella.
However, the defendant did not raise such a motion.	Sin embargo, el demandado no planteó tal moción.
I raised my voice so they could hear.	Levanté la voz para que pudieran escuchar.
There will be no additional rules.	No habrá reglas adicionales.
Ask them a question.	Hágales una pregunta.
This political will is absolutely necessary.	Esta voluntad política es absolutamente necesaria.
I don't see who started it.	No veo quién lo empezó.
For this he would stand or fall.	Por esto él estaría de pie o caería.
I'll do this when you're around next time.	Haré esto cuando estés cerca la próxima vez.
so much rain	tanta lluvia
This section does not establish specific requirements.	Esta sección no establece requisitos específicos.
They tried again, but it seemed to be exactly the same.	Lo intentaron de nuevo, pero parecía ser exactamente lo mismo.
That is the goal every day.	Ese es el objetivo todos los días.
Here to say that critical mass cannot be ignored.	Aquí para decir que la masa crítica no puede ser ignorada.
He needed that.	Él necesitaba eso.
They will not trust us or share their feelings or problems with us.	No confiarán en nosotros ni compartirán sus sentimientos o problemas con nosotros.
Stress figures in it.	El estrés figura en él.
Feel free to link to any blog post.	Siéntase libre de vincular a cualquier publicación de blog.
The first seemed cheap.	El primero parecía barato.
However, most people work with this concept quite frequently.	Sin embargo, la mayoría de la gente trabaja con este concepto con bastante frecuencia.
The hand is very brown from the sun.	La mano está muy morena por el sol.
It's something my dad taught me.	Es algo que me enseñó mi papá.
He moved his chair and leaned forward.	Movió su silla y se inclinó hacia adelante.
But we need to have that conversation.	Pero necesitamos tener esa conversación.
A representative experiment of two with similar results is shown.	Se muestra un experimento representativo de dos con resultados similares.
That was terrible.	Eso fue terrible.
Words would have taken something away from our feeling.	Las palabras habrían quitado algo a nuestro sentimiento.
It may even be required by law.	Incluso es posible que la ley lo exija.
She never wants to talk to me again.	Ella nunca quiere volver a hablar conmigo.
They were tired.	Ellos estaban cansados.
The doctor is late.	El médico llega tarde.
He wasn't crying.	Él no estaba llorando.
She was very tight with money.	Estaba muy apretada con el dinero.
This is where the business is being done.	Aquí es donde se está haciendo el negocio.
We find the opposite.	Encontramos lo contrario.
Look at me.	Mírame.
And her heart was beating faster.	Y su corazón latía más rápido.
A drink and change.	Un refresco y cambio.
Can someone help me with this?	Puede alguien ayudarme con esto ?.
Cold summer afternoon, rain on the way.	Tarde fría de verano, lluvia en camino.
Provide empty methods.	Proporciona métodos vacíos.
He didn't give a shit about working people.	No le importaba un carajo la gente trabajadora.
One thing after another.	Una cosa tras otra.
Except for him.	Excepto por él.
The air you are breathing is matter.	El aire que estás respirando es materia.
And one of them is injured.	Y uno de ellos está herido.
However, a relevant article could not be found.	Sin embargo, no se pudo encontrar un artículo relevante.
I get excited just thinking about it.	Me emociono solo de pensarlo.
We drove further, looking for the best place to run.	Condujimos más lejos, buscando el mejor lugar para correr.
This time you will.	Esta vez lo harás.
At least they got a trial.	Al menos les dieron un juicio.
But often it is for a price.	Pero a menudo es por un precio.
That makes me smile.	Eso me hace sonreír.
Come back and watch the game we played against each other.	Vuelve y mira el partido que jugamos unos contra otros.
I'll say it again.	Lo diré de nuevo.
Dogs are friendly.	Los perros son amigables.
We have them, lots of them.	Los tenemos, muchos de ellos.
Find something to do with it.	Encuentra algo que hacer con eso.
He is the only one who can decide.	Él es el único que puede decidir.
My goal is to take some stress off you.	Mi objetivo es quitarle algo de estrés.
At least he was still human.	Al menos todavía era humano.
God can only provide where there is something to provide.	Dios solo puede proveer donde hay algo que proveer.
He just told us, then, a minute ago.	Nos lo acaba de decir, entonces, hace un minuto.
The letter above was this.	La carta de arriba era esta.
If he works here, he'll find it's not just a job.	Si trabaja aquí, encontrará que no es solo un trabajo.
This was something dogs weren't supposed to do.	Esto era algo que se suponía que los perros no debían hacer.
He didn't try to get closer.	No intentó acercarse.
It wasn't supposed to be this cold.	No se suponía que fuera tan frío.
We bring a case when a case is ready to be presented.	Traemos un caso cuando un caso está listo para ser presentado.
You saw how serious he was.	Viste lo serio que era.
I loved that.	Me encantó eso.
You don't know how it feels.	No sabes cómo se siente.
But it was a lie.	Pero era una mentira.
You are here for one reason, and one reason only.	Estás aquí por una razón, y sólo por una razón.
She couldn't have been nicer to this very young child.	No podría haber sido más amable con este niño muy pequeño.
There is something for everyone.	Hay algo para todos.
Just like she had done on the excursion.	Tal como lo había hecho en la excursión.
Things are happening around us.	Las cosas están pasando a nuestro alrededor.
She walked in, sat down, turned on and listened.	Ella entraba, se sentaba, encendía y escuchaba.
That happened every time she came.	Eso sucedía cada vez que ella venía.
This doesn't just develop over time.	Esto no solo se desarrolla con el tiempo.
I'm still crying.	Todavía estoy llorando.
Nobody is listening,” she said.	Nadie está escuchando”, dijo.
Straight ahead.	Directo al frente.
May focuses on family and the end of the school year.	Mayo se centra en la familia y el final del año escolar.
About your stories.	Sobre tus historias.
She put them back in the bag.	Los devolvió a la bolsa.
She became interested in the company.	Se interesó por la empresa.
She wouldn't say.	Ella no diría.
No signal, no nothing.	Sin señal, sin nada.
She loved this time of day.	Le encantaba este momento del día.
Free people have the right to say what they please.	Las personas libres tienen derecho a decir lo que les plazca.
They create magic when you hold them in your hands.	Crean magia cuando los sostienes en tus manos.
There is no reason to surrender.	No hay razón para rendirse.
She stood up and looked at him silently.	Se puso de pie y lo miró en silencio.
We want the person to feel good about the whole game experience.	Queremos que la persona se sienta bien con toda la experiencia del juego.
You will regret.	Te vas a arrepentir.
Some companies manufacture s according to the needs of their customers.	Algunas empresas fabrican s de acuerdo a las necesidades de sus clientes.
I love her so much.	La quiero mucho.
Facts about where she went, what she did when she was there.	Datos sobre dónde fue, qué hizo cuando estuvo allí.
I did not live in this state.	Yo no viví en este estado.
We'll see if they succeed or not.	Veremos si lo consiguen o no.
The ground was level and dry.	El suelo estaba nivelado y seco.
Therefore, more research is required.	Por lo tanto, se requiere más investigación.
She had done it before.	Lo había hecho antes.
She might as well have tried to trip over a stone block.	Bien podría haber intentado tropezar con un bloque de piedra.
But there are signs now that the days of her.	Pero hay señales ahora que sus días.
The primary end point was the overall response rate.	El punto final primario fue la tasa de respuesta general.
But very funny.	Pero muy divertido.
I think it was important to me.	Creo que fue importante para mí.
You need.	Necesitas.
You couldn't move without me knowing.	No podías moverte sin que yo lo supiera.
It was a pattern.	Era un patrón.
She said something to that effect anyway.	Ella dijo algo en ese sentido de todos modos.
And don't even think about opening that door.	Y ni se te ocurra abrir esa puerta.
We'll probably have to talk to you again,” he said.	Probablemente tendremos que volver a hablar contigo —dijo—.
I bought him a coffee and the interview began.	Le compré un café y comenzó la entrevista.
It's smoke in her hands.	Es humo en sus manos.
She asked for a house and a lot, but was denied.	Pidió una casa y un lote, pero se lo negaron.
I can not remember	no puedo recordar
Down on her.	Abajo sobre ella.
Maybe that's all.	Tal vez eso es todo.
But we long for the love of a man.	Pero anhelamos el amor de un hombre.
They would soon be free.	Pronto serían libres.
And he loved her very much.	Y él la quería mucho.
We find this to be an important change in our practice.	Encontramos que esto es un cambio importante en nuestra práctica.
She was planning to do it.	Estaba planeando hacerlo.
There is no one to oppose.	No hay nadie que se oponga.
That is your way.	Ese es tu camino.
I'm talking about a calm and focused energy.	Estoy hablando de una energía tranquila y enfocada.
In other cases, the materials have to be moved.	En otros casos, los materiales tienen que ser trasladados.
That's it then, right?	Eso es todo entonces, ¿verdad?
All data points greater than each of these values ​​were excluded.	Se excluyeron todos los puntos de datos mayores que cada uno de estos valores.
I'll call her back.	La volvere a llamar.
Someone went to answer, everyone else was silent.	Alguien fue a contestar, todos los demás se quedaron en silencio.
It lights up when a seat is available.	Se enciende cuando hay un asiento disponible.
Your dog will gain confidence in himself and in you.	Tu perro ganará confianza en sí mismo y en ti.
Your back, your floor, is the night.	Tu espalda, tu suelo, es la noche.
I had to try it.	Tenía que intentarlo.
Now anything can be said about you and done to you.	Ahora se puede decir cualquier cosa sobre ti y hacerte.
Samples were collected again after one week.	Las muestras se recogieron de nuevo después de una semana.
Suddenly, everything seemed different.	De repente, todo parecía diferente.
As people often say, it only takes one bad day.	Como suele decir la gente, solo se necesita un mal día.
Today's music lovers are lucky.	Los amantes de la música de hoy en día somos afortunados.
Therefore, the sample may not be representative of the entire country.	Por lo tanto, la muestra puede no ser representativa de todo el país.
And she gave them half of her catch.	Y les dio la mitad de su captura.
Progress was slow at first, but it quickened.	El progreso fue lento al principio, pero se aceleró.
This was not without a significant amount of effort.	Esto no fue sin una cantidad significativa de esfuerzo.
It's like trying to tell a story.	Es como intentar contar una historia.
Lots of good advice here.	Un montón de buenos consejos aquí.
I will take care of you too.	Yo también te cuidaré.
Being a mother was hard enough.	Ser madre ya era bastante difícil.
In the same way they can be included in rooms for adults.	De igual manera se pueden incluir en habitaciones para adultos.
She wondered what he knew about what was going on there.	Se preguntó qué sabía él sobre lo que pasaba allí.
Then a small truck appeared at the school and then left.	Luego apareció un pequeño camión en la escuela y luego se fue.
His entire face was long and pointed, especially his nose.	Toda su cara era alargada y puntiaguda, especialmente su nariz.
Then the door opened.	Entonces la puerta se abrió.
Tell the whole internet.	Dile a todo internet.
I would order another car when I was ready to go.	Ordenaría otro auto cuando estuviera listo para partir.
You can't treat us like this.	No puedes tratarnos así.
Let me have one of those birds too.	Déjame tener uno de esos pájaros también.
That was the problem.	Ese era el problema.
Prepare to spend the night.	Prepárate para pasar la noche.
One, they are dead, and nothing you can do will bring them back.	Uno, están muertos, y nada de lo que puedas hacer los traerá de vuelta.
Everyone has their own individual answer to this question.	Cada uno tiene su propia respuesta individual a esta pregunta.
I didn't think you knew any words with more than two.	No creía que supieras ninguna palabra con más de dos.
Excellent dining options.	Excelentes opciones para comer.
Even if we don't win, we'll be happy.	Incluso si no ganamos, seremos felices.
Six books one per week.	Seis libros uno por semana.
It was just too much.	Simplemente era demasiado.
Well, maybe not so easily, but.	Bueno, tal vez no tan fácilmente, pero.
And he was probably much older.	Y probablemente era mucho mayor.
But other newspapers picked up the story.	Pero otros periódicos recogieron la historia.
Or, at least, it's not there yet.	O, al menos, todavía no está allí.
Maybe a week.	Tal vez una semana.
Continue reading below.	Continúe leyendo a continuación.
Blood, lots of blood.	Sangre, mucha sangre.
it really should be.	realmente debe ser.
More runs every minute.	Más carreras cada minuto.
We couldn't find any reference to fat burning ability.	No pudimos encontrar ninguna referencia a la capacidad de quemar grasa.
The place to be happy is here.	El lugar para ser feliz es aquí.
It is the only way.	Es la única forma.
A few hours ago.	Hace unas horas.
They understand who they are fighting and the location.	Entienden contra quién están peleando y la ubicación.
We haven't given it to him in a week.	No se lo hemos dado en una semana.
a difficult day	Un dia dificil
Buy at your own risk.	Compre bajo su propio riesgo.
He moved his hands up to touch her.	Él movió sus manos hacia arriba para tocarla.
People used to put it there for a reason.	La gente solía ponerlo allí por una razón.
Once again, thank you very much for the words of appreciation.	Una vez más, muchas gracias por las palabras de agradecimiento.
She is too dangerous to run.	Ella es demasiado peligrosa para andar corriendo.
She took another shot at my stomach.	Tomó otro tiro en mi estómago.
Right in the middle, the bodies were larger.	Justo en el medio, los cuerpos eran más grandes.
It is not an order.	No es una orden.
I did not quite understand that point.	No entendí bien ese punto.
And you're welcome to join me there, if you want.	Y eres bienvenido a unirte a mí allí, si quieres.
The oil industry saw an opportunity.	La industria petrolera vio una oportunidad.
We choose it as follows.	Lo elegimos de la siguiente manera.
Better if he just walked away, here and now.	Mejor si simplemente se marchara, aquí y ahora.
She is the best thing that ever happened to me.	Ella es lo mejor que me ha pasado.
All files are changed frequently.	Todos los archivos se cambian con frecuencia.
Firm things won't work.	Las cosas firmes no funcionarán.
She asked him questions about the world and about himself.	Ella le hizo preguntas sobre el mundo y sobre sí mismo.
Which are enough.	Que son bastantes.
No, she wanted to say.	No, ella quería decir.
I'm sure you can imagine.	Estoy seguro de que te puedes imaginar.
Not with him.	No con él.
The days grew longer.	Los días se hacían más largos.
I want him to have a happy life.	Quiero que tenga una vida feliz.
I accepted the challenge.	Acepté el desafío.
We are the ones who have to continue suffering.	Somos nosotros los que tenemos que seguir sufriendo.
In fact, he had never been involved in it before.	De hecho, nunca antes se había involucrado en eso.
This is the situation we find ourselves in today.	Esta es la situación en la que nos encontramos hoy.
I'm going to do another walk today.	Voy a hacer otro paseo hoy.
This time, it worked.	Esta vez, funcionó.
He was already tired and sometimes even sore.	Ya estaba cansado y, a veces, incluso dolorido.
I usually let it be.	Por lo general, lo dejo ser.
We want to hear what you have to say!	¡Queremos escuchar lo que tienes que decir!.
I dream of you every night.	Sueño contigo todas las noches.
But otherwise, it was just the two of them.	Pero por lo demás, eran solo ellos dos.
But we'll see.	Pero ya veremos.
Then they started fighting among themselves.	Entonces empezaron a pelear entre ellos.
It is the existence of it that matters, not the why of it.	Es su existencia lo que importa, no el por qué de ella.
If we.	Si nosotros.
I didn't ask for a phone.	No pedí un teléfono.
Never have so many men and women lived on earth.	Nunca han vivido tantos hombres y mujeres sobre la tierra.
She was there just for me.	Ella estaba allí solo para mí.
This should be at night.	Esto debería ser por la noche.
He provided technical support.	Brindó soporte técnico.
There are a couple of reasons.	Hay un par de razones.
Who is missing?	Quién está como desaparecido.
Write down each element or strategy that you normally use.	Anota cada elemento o estrategia que utilices normalmente.
It was not in sight.	No estaba a la vista.
Or maybe just reading an email.	O tal vez simplemente leyendo un correo electrónico.
I just heard part of it.	Acabo de escuchar parte de eso.
It was great until a few weeks ago.	Fue genial hasta hace unas semanas.
I see a tree of a certain shape and size.	Veo un árbol de cierta forma y tamaño.
It's what anyone would do.	Es lo que cualquiera haría.
It wasn't her father in the driver's seat.	No era su padre en el asiento del conductor.
Uses the property throughout the book.	Utiliza la propiedad en todo el libro.
You must decide what is most important.	Debes decidir qué es lo más importante.
Offered in many colors on our site.	Ofrecido en muchos colores en nuestro sitio.
Just hit yours a little better.	Solo golpea el tuyo un poco mejor.
His mother suffered from cancer.	Su madre sufría de cáncer.
Or, she can include a video.	O bien, puede incluir un video.
But my name was not me.	Pero mi nombre no era yo.
It was the middle of the night.	Era la mitad de la noche.
Just add what you think you want.	Sólo tienes que añadir lo que crees que quieres.
Unfortunately, they don't have that one yet.	Desafortunadamente, todavía no tienen ese.
I couldn't reach it to get it out.	No pude alcanzarlo para sacarlo.
I haven't found it to be a problem.	No he encontrado que sea un problema.
You can't treat me like this.	No puedes tratarme así.
And that was not the problem.	Y ese no era el problema.
I can't remember which one.	No puedo recordar cuál.
Photos of that type.	Fotos de ese tipo.
You have found the distance.	Ha encontrado la distancia.
They are able to provide us with useful information.	Son capaces de proporcionarnos información útil.
She opened it carefully.	Ella lo abrió con cuidado.
That's how it works then.	Así es como funciona entonces.
Someone had been sitting there, waiting for him.	Alguien había estado sentado allí, esperándolo.
Answers to specific problems may not apply to everyone.	Es posible que las respuestas a problemas específicos no se apliquen a todos.
End this.	Termina con esto.
Number four includes as many types of data as possible now.	El número cuatro incluye tantos tipos de datos como sea posible ahora.
We did what the community asked for.	Hicimos lo que la comunidad pidió.
I'm not even sure what we wanted entirely.	Ni siquiera estoy seguro de lo que queríamos por completo.
I didn't know them either.	Yo tampoco los conocí.
We are just people.	Somos simplemente personas.
We should at least find food and water.	Al menos deberíamos encontrar comida y agua.
I'll tell her.	Se lo diré a ella.
Only a few hundred cases have been reported.	Solo se han reportado unos pocos cientos de casos.
They appear as very red areas.	Aparecen como áreas muy rojas.
No blood had been spilled.	No se había derramado sangre.
That's like saying, if you can read, you can act.	Eso es como decir, si puedes leer, puedes actuar.
Words fail me because there are no words for what is happening.	Las palabras me fallan porque no hay palabras para lo que está pasando.
I stood up and tried to leave.	Me puse de pie y traté de irme.
Come and check it out, it won't cost you anything.	Pasa y compruébalo, no te costará nada.
I heard it's excellent.	Escuché que es excelente.
We just don't know you.	Simplemente no te conocemos.
They called me after a few minutes.	Me llamaron después de unos minutos.
Let me know if you have any questions.	Avísame si tienes alguna pregunta.
You can see them both far below, separated, the distance growing.	Puede verlos a ambos muy abajo, separados, la distancia crece.
And then let it go.	Y luego déjalo ir.
Everything was silent.	Todo quedó en silencio.
But we were both running for cover.	Pero ambos estábamos corriendo para cubrirnos.
He finally stopped in front of one.	Finalmente se detuvo frente a uno.
We're not sure which one.	No estamos seguros de cuál.
Three of them, two young and one old.	Tres de ellos, dos jóvenes y uno viejo.
Nobody knows anything.	Nadie sabe nada.
You just said the words.	Acabas de decir las palabras.
I know him well.	Lo conozco bien.
I've heard of you.	He oído hablar de ti.
Let the cars go through the frame and listen to them.	Deje que los autos pasen por el marco y escúchelos.
Although not from my family.	Aunque no de mi familia.
We didn't know when the ship was going or anything.	No sabíamos cuándo iba el barco ni nada.
It also saved time.	También ahorró tiempo.
My plan was good.	Mi plan era bueno.
It was very, very special.	Fue muy, muy especial.
Left, left, left.	Izquierda, izquierda, izquierda.
His hands took the knife.	Las manos tomaron el cuchillo.
It's a start.	Es un comienzo.
And this was not the first time.	Y esta no era la primera vez.
The way they are distributed is crazy.	La forma en que se distribuyen es una locura.
Well, she, she passed away.	Bueno, ella, ella falleció.
And there is one more thing.	Y hay una cosa más.
The control group.	El grupo de control.
He took our bodies in the car.	Se llevó nuestros cuerpos en el auto.
But the real answer is.	Pero la verdadera respuesta es.
This was life as usual.	Esta era la vida como siempre.
I couldn't help but feel moved.	No pude evitar sentirme conmovido.
It will hurt like hell.	Dolerá como el infierno.
When we were kids, I had everything.	Cuando éramos niños, tenía de todo.
They are the first days.	Son los primeros días.
In at least one case metal has been used.	En al menos un caso se ha utilizado metal.
I'm sure the kids will like them.	Estoy seguro de que a los niños les gustarán.
They are essentially human.	Son esencialmente humanos.
The view was great.	La vista fue genial.
I think you have a good mouth.	Creo que tienes buena boca.
At two in the morning there is hardly any traffic on the road.	A las dos de la mañana apenas hay tráfico en la carretera.
I don't like young girls.	No me gustan las chicas jóvenes.
I would tell him later.	Yo le diría más tarde.
We had school for three hours tonight.	Tuvimos escuela por tres horas esta noche.
You need a lot of understanding of their business types and their services.	Necesita mucha comprensión de sus tipos de negocios y sus servicios.
Other than that, nothing significant happens.	Aparte de eso, no pasa nada significativo.
Comment this image to let us know you're in.	Comenta esta imagen para hacernos saber que estás dentro.
She showed how things really were that day.	Mostró cómo eran realmente las cosas ese día.
Not until this day.	No hasta este día.
Everything they did was their job.	Todo lo que hicieron fue su trabajo.
It was a dangerous decision.	Fue una decisión peligrosa.
to my manuscript.	A mi manuscrito.
The father has not been arrested.	El padre no ha sido arrestado.
Plus, things were getting emotional.	Además, las cosas se estaban poniendo emocionales.
The complete list.	La lista completa.
He just wouldn't let us do it.	Él simplemente no nos dejaría hacerlo.
Each player receives two cards that only he or she can see.	Cada jugador recibe dos cartas que solo él o ella puede ver.
I sat and waited.	Me senté y esperé.
I found water.	Encontré agua.
We put it in secondary cases.	Lo ponemos en casos secundarios.
And of course, a growing pleasure.	Y por supuesto, un placer creciente.
But she should know better.	Pero ella debería saberlo mejor.
I had been in town to discuss a book.	Yo había estado en la ciudad para discutir un libro.
She started to circle her.	Empezó a rodearla.
So it worked fine.	Entonces funcionó bien.
Once again it was a wonderful period.	Una vez más fue un período maravilloso.
But they do not share houses or even politics.	Pero no comparten casas ni siquiera política.
Finally, she entered.	Finalmente, entró.
I think they had the easy questions.	Creo que tenían las preguntas fáciles.
Something completely different.	Algo completamente diferente.
I started to move towards him.	Empecé a moverme hacia él.
I'm really having trouble with this part of my project.	Realmente tengo problemas con esta parte de mi proyecto.
He had done many things in his life.	Había hecho muchas cosas en su vida.
In the afternoon there was calm before the final storm.	Por la tarde hubo calma antes de la tormenta final.
I read the letter briefly.	Leí la carta brevemente.
If he doesn't know something, he will learn it.	Si no sabe algo, lo aprenderá.
You obviously did.	Obviamente lo hiciste.
At least it's a start.	Al menos es un comienzo.
But that makes some financial sense.	Pero eso tiene cierto sentido financiero.
But there are some factors that have an effect.	Pero hay algunos factores que tienen un efecto.
I love the colors and the design.	Me encantan los colores y el diseño.
We met many wonderful people.	Conocimos a muchas personas maravillosas.
The place you would go.	El lugar al que irías.
In particular, there is no global constant.	En particular, no hay una constante global.
The show will never be the same.	El espectáculo nunca será el mismo.
They talked for hours over a bottle of wine.	Hablaron durante horas con una botella de vino.
Finally, the statistical analysis was performed for the interpretation of the data.	Finalmente se realizó el análisis estadístico para la interpretación de los datos.
I was very proud of her.	Yo estaba muy orgulloso de ella.
Enough for a couple of country boys to hide.	Suficiente para que un par de chicos de campo se escondan.
Talking alone, that was bad.	Hablar solo, eso era malo.
And everyone has a way of doing it.	Y cada uno tiene una manera de llevarlo a cabo.
Here are some options that seem to work best.	Aquí hay algunas opciones que parecen funcionar mejor.
Many of them are people who never vote.	Muchos de ellos son personas que nunca votan.
He did not drink, smoke or use drugs.	No bebía, fumaba ni consumía drogas.
She repeated it.	Lo repitió.
There is no piece.	No hay pieza.
A sign of winter to come.	Una señal del invierno por venir.
I would read them in the library at any cost.	Los leería en la biblioteca a cualquier costo.
She had kept it.	Lo había mantenido.
She couldn't have had a better hit if she had planned it.	No podría haber tenido un mejor golpe si lo hubiera planeado.
The same could be said of me.	Lo mismo podría decirse de mí.
word and sign.	Palabra y signo.
In several cases she was very successful.	En varios casos tuvo mucho éxito.
She couldn't help but notice the company she kept.	No pudo evitar notar la compañía que tenía.
She had heard a man's voice, the same as last night.	Había oído la voz de un hombre, la misma de la noche anterior.
The doors open slowly.	Las puertas se abren lentamente.
And maybe it is, but that's something you have to decide.	Y tal vez sea así, pero eso es algo que tienes que decidir.
Don't tell lies about others.	No digas mentiras sobre los demás.
I wanted more than just a game.	Quería algo más que un juego.
That's how much we love him.	Eso es lo mucho que lo amamos.
I have been part of the community for the last eight years.	He sido parte de la comunidad durante los últimos ocho años.
And they are fighting back.	Y están contraatacando.
I do not remember his name.	No recuerdo su nombre.
However, before going to bed, she wrote one more.	Sin embargo, antes de irse a la cama, escribió uno más.
This is different.	Esto es diferente.
The night was clean again.	La noche volvió a estar limpia.
That guy would be out there doing stupid things.	Ese tipo estaría ahí afuera haciendo cosas estúpidas.
Unfortunately, he was met with great resistance.	Desafortunadamente, se encontró con una gran resistencia.
I love watching him.	Me encanta verlo.
His task is finished.	Su tarea ha terminado.
There is something in your face, in your voice, in your eyes.	Hay algo en tu cara, en tu voz, en tus ojos.
It was silent half the way there.	Estaba en silencio la mitad del camino allí.
For a moment he couldn't think of anything to say.	Por un momento no pudo pensar en nada que decir.
We hardly use any of the code from our old engine.	Prácticamente no usamos nada del código de nuestro viejo motor.
No one else knew.	Nadie más lo sabía.
The impact nearly killed me.	El impacto casi me mata.
That was a very dangerous thing.	Eso fue algo muy peligroso.
It was the work of a week or more.	Fue el trabajo de una semana o más.
Remove from heat, cool and serve.	Retire del fuego, enfríe y sirva.
Her lips were turning blue.	Sus labios se estaban volviendo azules.
But you never know what will happen.	Pero nunca se sabe lo que sucederá.
He would have to turn over the other cards.	Tendría que darle la vuelta a las otras cartas.
Except this was from shock.	Excepto que esto fue por el shock.
He can't find her.	Él no puede encontrarla.
The main focus would be the relationship between the three.	El foco principal sería la relación entre los tres.
I couldn't see living my life without her.	No podía ver vivir mi vida sin ella.
Valid insurance is very important.	Un seguro válido es muy importante.
And they did not fill the whole life with him.	Y no llenaron toda su vida.
It was what happened.	Fue lo que pasó.
That is something you will never have.	Eso es algo que nunca tendrás.
It won't be left out.	No se quedará fuera.
However, the vision of him did not end there.	Sin embargo, su visión no terminó ahí.
Take the money.	Toma el dinero.
He took a moment to look at her.	Se tomó un momento para mirarla.
The area is wonderful, close to nature and with a nice view.	La zona es maravillosa, cerca de la naturaleza y con una linda vista.
Perhaps they were brought and sent to a camp.	Tal vez los trajeron y los enviaron a un campamento.
Much better options there.	Mucho mejores opciones allí.
But let's not get ahead of ourselves yet.	Pero no nos adelantemos todavía.
Take the time to ask how someone else felt.	Tómese el tiempo para preguntar cómo se sintió otra persona.
I really enjoyed the game.	Realmente disfruté el juego.
But he didn't get to the other side safely.	Pero no llegó al otro lado con seguridad.
She is my age, but she is from another era.	Tiene mi edad, pero es de otra época.
I think she will win more.	Creo que va a ganar más.
my weapons	mis armas
So, the bank runs out of that money.	Entonces, el banco se queda sin ese dinero.
I have already decided.	Ya he tomado una decisión.
I can't wait for more in this line.	No puedo esperar para obtener más en esta línea.
This study did not directly use a map of language network components.	Este estudio no usó directamente un mapa de componentes de red de idiomas.
Manage your work and immediate environment.	Manejar su trabajo y entorno inmediato.
It was a sign of what she could expect.	Era una señal de lo que ella podría esperar.
She gives them a chance to talk in a controlled environment.	Les da la oportunidad de hablar en un ambiente controlado.
She knew the value of what was left of her family.	Sabía el valor de lo que quedaba de su familia.
We hadn't thought of a name.	No habíamos pensado en un nombre.
Our passion would send us to a kind of.	Nuestra pasión nos enviaría a una especie de.
We need to stand out.	Necesitamos sobresalir.
And soon there would be a third.	Y pronto habría un tercero.
I could spend hours in the kitchen every day.	Podría pasar horas en la cocina todos los días.
The seat next to me was empty.	El asiento a mi lado estaba vacío.
I've let you give your opinion.	Te he dejado dar tu opinión.
Stir a few more times, then taste.	Revuelva un par de veces más, luego pruebe.
Help us protect our environment.	Ayúdanos a proteger nuestro medio ambiente.
However, reality is different.	Sin embargo, la realidad es diferente.
There is a welcome message waiting for you.	Hay un mensaje de bienvenida esperándote.
Very often these days she was alone.	Muy a menudo en estos días estaba sola.
She didn't stay on stage.	No se quedó en el escenario.
Or because we're leaving right now.	O porque nos vamos ahora mismo.
She didn't apply either.	Tampoco aplicó.
I think about how old she would be.	Pienso en la edad que tendría.
No matter how impossible it seems.	No importa lo imposible que parezca.
At first, she had no idea how much they were worth.	Al principio, no tenía idea de cuánto valían.
However, it happens.	Sin embargo, sucede.
She started to move forward.	Empezó a avanzar.
This license, although requested twice, was not granted.	Esta licencia, aunque se solicitó dos veces, no se concedió.
Even without me in it.	Incluso sin mí en él.
Well worth the money so far anyway.	Bien vale la pena el dinero hasta ahora de todos modos.
Any thoughts would be helpful.	Cualquier pensamiento sería útil.
Follow my father.	Seguir a mi padre.
I have proof, lots of it.	Tengo pruebas, muchas.
Images are representative of at least six independent experiments.	Las imágenes son representativas de al menos seis experimentos independientes.
Actually, it was a very nice day for it.	En realidad, fue un día muy agradable para ello.
I've been trying to hold on.	He estado tratando de aguantar.
I think that's important.	Creo que eso es importante.
It couldn't have been easy for her, but she tried.	No pudo haber sido fácil para ella, pero lo intentó.
Let me know if you are interested.	Déjame saber si estás interesado.
I'm not going to lie about that.	No voy a mentir sobre eso.
That's what she wanted to say, but she stopped herself.	Eso es lo que quería decir, pero se detuvo.
There is no reason to fear parties that offer clear options.	No hay motivo para temer a los partidos que ofrecen opciones claras.
This should not mix with the fat.	Esto no debe mezclarse con la grasa.
The group of the last man runs again.	El grupo del último hombre vuelve a correr.
But that's not why this blog site exists.	Pero no es por eso que este sitio de blog existe.
For many months, the system seemed to work fine.	Durante muchos meses, el sistema parecía funcionar bien.
It makes a lot of changes.	Hace muchos cambios.
It's amazing what a little blood will do.	Es increíble lo que hará un poco de sangre.
People were starting to get a little nervous.	La gente estaba empezando a ponerse un poco nerviosa.
I'd like to talk to her too.	Me gustaría hablar con ella también.
But she became what she was.	Pero se convirtió en lo que era.
She is quite changed.	Está bastante cambiada.
The boy was not afraid of me.	El chico no me tenía miedo.
His legs were cold.	Sus piernas estaban frías.
But her time is up.	Pero su tiempo se acabó.
She was trying to make music.	Estaba tratando de hacer música.
They want a show.	Quieren un espectáculo.
And that is to have fun, enjoy and feel comfortable.	Y eso es divertirse, disfrutar y sentirse cómodo.
The person looks at you.	La persona te mira.
That could be what you want.	Eso podría ser lo que quieres.
Time to correct that.	Es hora de corregir eso.
It didn't seem right to me to make noise in that house.	No me parecía bien hacer ruido en esa casa.
You should use !important in rare cases.	Debe usar !important en casos excepcionales.
I have seen this happen in my world, to others, twice.	He visto suceder esto en mi mundo, a otros, dos veces.
It's one of those things that's hard to make work.	Es una de esas cosas que es difícil hacer que funcione.
Here there was no surprise.	Aquí no hubo sorpresa.
We care about getting the right results.	Nos preocupamos por obtener los resultados correctos.
Each of them was a story.	Cada uno de ellos era una historia.
He still had me by the neck.	Todavía me tenía agarrado del cuello.
This is already finished.	Esto ya está terminado.
After a long time, he asked two more questions.	Después de mucho tiempo, hizo dos preguntas más.
Ten plants were randomly selected in each experimental unit.	Se seleccionaron diez plantas al azar en cada unidad experimental.
It totally makes sense.	Totalmente tiene sentido.
It is really a pleasure to work with them.	Es realmente un placer trabajar con ellos.
And that was a fact.	Y eso era un hecho.
It works.	Si funciona.
Even in his last season, he was still going strong.	Incluso en su última temporada, todavía se estaba fortaleciendo.
It doesn't take long to spot these things.	No tardo en detectar estas cosas.
And yet here it was.	Y sin embargo aquí estaba.
Believe it or not, this was a new feeling for me.	Lo creas o no, este fue un sentimiento nuevo para mí.
Let's see if we can keep it right there.	Veamos si podemos mantenerlo justo ahí.
That forced him to stop.	Eso lo obligó a detenerse.
Make the most of every moment.	Aprovecha al máximo cada momento.
Most uses of the web.	La mayoría de los usos de la web.
The web is no longer a two-part team.	La web ya no es un equipo de dos partes.
I am a positive person in all aspects of life.	Soy una persona positiva en todos los aspectos de la vida.
I am the target	soy el objetivo
There was nothing wrong with that team that year.	No hubo nada malo en ese equipo ese año.
He usually appears to be moving, but is normally calm.	Por lo general, parece moverse, pero normalmente está tranquilo.
He had an idea what was going on.	Tenía idea de lo que estaba pasando.
He pointed to a point on the map.	Señaló un punto en el mapa.
So and this I live and for three years.	Así y esto vivo y durante tres años.
That could happen.	Eso podría pasar.
In their study they did not mention the testing method they used.	En su estudio no mencionaron el método de prueba que utilizaron.
If that's not your thing, please read some more.	Si eso no es lo que te gusta, por favor lee algo más.
They need the strength of a male.	Necesitan la fuerza de un macho.
I was sitting across the table from him and talking to him.	Estaba sentado al otro lado de la mesa y hablando con él.
Now, while they still need you.	Ahora, mientras todavía te necesitan.
I have a guess where that event is.	Tengo una conjetura donde es ese evento.
Open the program.	Abre el programa.
When they were successful, their confidence grew.	Cuando tuvieron éxito, su confianza creció.
The morning found him too weak to travel.	La mañana lo encontró demasiado débil para viajar.
We make such a move.	Hacemos tal movimiento.
Just read the books once, you know.	Solo lee los libros una vez, ya sabes.
A couple of questions.	Un par de preguntas.
She kept reading.	Ella siguió leyendo.
Without you people none of this is possible.	Sin ustedes gente nada de esto es posible.
I'm sick of this.	Estoy harto de esto.
And the wind, as they moved forward, was so soft and cold.	Y el viento, mientras avanzaban, era tan suave y frío.
All you need to say is a simple yes or no.	Todo lo que necesitas es decir es un simple sí o no.
It's amazing how busy life can keep you.	Es increíble lo ocupada que te puede mantener la vida.
He brings a lot of energy to our team.	Aporta mucha energía a nuestro equipo.
I wanted to do something.	Quería hacer algo.
I thought you understood.	Pensé que lo entendías.
He may not have come to the office that day.	Puede que no haya venido a la oficina ese día.
So it looks like it's fine.	Así que parece que está bien.
And he says no.	Y dice que no.
It's great to be here.	Es genial estar aquí.
She is next in line.	Ella es la siguiente en la fila.
Even better if you have a deal on it.	Incluso mejor si tienes un trato en él.
It is not necessary to erase the entire map.	No es necesario borrar todo el mapa.
My mother shot first.	Mi madre disparó primero.
She's probably a nice one.	Probablemente sea uno agradable.
It is that and more.	Es eso y más.
This, however, is something that more people can enjoy.	Esto, sin embargo, es algo que más personas pueden disfrutar.
And my health has nothing to do with this.	Y mi salud no tiene nada que ver con esto.
Let's make an offer on this stupid house.	Hagamos una oferta por esta estúpida casa.
Everything had come full circle.	Todo había dado un giro completo.
She didn't ask me for my reasons.	No me preguntó por mis razones.
The cast is generally younger too.	El elenco es generalmente más joven también.
We only have a few hours of darkness left.	Sólo nos quedan unas pocas horas de oscuridad.
My only choice.	Mi única elección.
I was on God's side.	Yo estaba del lado de Dios.
His color was worse than ever, and he was constantly tired.	Su color estaba peor que nunca, y estaba constantemente cansado.
And he kept building others.	Y siguió edificando a otros.
No one was hurt, but they want the other driver arrested.	Nadie resultó herido, pero quieren que arresten al otro conductor.
She came back for her sister.	Volvió por su hermana.
She was smart enough.	Era lo suficientemente inteligente.
She was as if she had shed twenty years.	Era como si se hubiera despojado de veinte años.
She can't escape.	Ella no puede escapar.
However, this issue is still under debate.	Sin embargo, este tema aún está en debate.
This is because they are here and they work for you.	Esto se debe a que están aquí y trabajan para usted.
He smiled and stepped forward.	Él sonrió y se adelantó.
It was an interesting evening.	Fue una velada interesante.
You couldn't miss it.	No te lo podías perder.
I don't know, man.	No sé, hombre.
She didn't know, but she hoped.	Ella no lo sabía, pero esperaba.
We will use this result in our analysis.	Usaremos este resultado en nuestro análisis.
Not worth it.	No vale la pena.
One was white and the other black.	Uno era blanco y el otro negro.
I'm looking to walk a path.	Estoy buscando para caminar un camino.
Look for good schools even if you don't need them.	Busque buenas escuelas aunque no las necesite.
From the upper ends.	Desde los extremos superiores.
I'm not even sure it's correct.	Ni siquiera estoy seguro de que sea correcto.
Cases with missing values ​​were excluded.	Se excluyeron los casos con valores faltantes.
I wanted to see the world.	Quería ver el mundo.
He was a different dog there.	Él era un perro diferente allí.
It's nothing to me one way or another.	No es nada para mí de una forma u otra.
She then went to his brother and did the same for him.	Luego fue a su hermano e hizo lo mismo por él.
She was in trouble.	Ella estaba en problemas.
Other men in the country.	Otros hombres en el país.
It comes only.	Viene solo.
So that's the reality.	Así que esa es la realidad.
They know who they are.	Ellos saben quiénes son.
I didn't tell them the questions in advance.	No les dije las preguntas por adelantado.
The initial signs were not good.	Las señales iniciales no eran buenas.
I know what you're thinking.	Sé lo que está pensando.
Men given to change.	Hombres dados a cambiar.
I was stronger than him.	Yo era más fuerte que él.
A woman must choose.	Una mujer debe elegir.
Yes, she would die.	Sí, ella moriría.
This is a real town.	Este es un pueblo real.
I put it and it was not the best of decisions.	Lo puse y no fue la mejor de las decisiones.
Let's get out of here.	Vamos a salir de aquí.
It's very good of you.	Es muy bueno de tu parte.
Success.	Éxito.
This is a rather strange argument.	Este es un argumento bastante extraño.
Then the others followed.	Luego siguieron los demás.
I had one student in particular that really was a job.	Tuve un estudiante en particular que realmente era un trabajo.
Photos of men with children.	Fotos de hombres con niños.
Except for the first name on the list.	Excepto por el primer nombre en la lista.
She lost her status.	Ella perdió su estatus.
She just leaves your phone at home.	Solo deja tu teléfono en casa.
Each helps the other.	Cada uno ayuda al otro.
He had had a difficult summer.	Había tenido un verano difícil.
Either way, it will be slow.	De cualquier manera, será lento.
That would have been a long time ago.	Eso habría sido hace mucho tiempo.
And you're not going to hear that now.	Y no vas a escuchar eso ahora.
It was much bigger and much stronger.	Era mucho más grande y mucho más fuerte.
Call it a strong reality check.	Llámalo una fuerte verificación de la realidad.
We expect the same results in humans.	Esperamos los mismos resultados en humanos.
Can.	Podemos.
The perfect image.	La imagen perfecta.
You can use one of these apps or code something yourself.	Puede usar una de estas aplicaciones o codificar algo usted mismo.
But we haven't seen this for many months.	Pero no hemos visto esto desde hace muchos meses.
I want them back.	Los quiero de vuelta.
You are like me.	Eres como yo.
Sit down and talk to her.	Siéntate y habla con ella.
The office door opened.	La puerta de la oficina se abrió.
Currently the code does not work correctly.	Actualmente el código no funciona correctamente.
They are obligated not to use your information for any other purpose.	Están obligados a no utilizar su información para ningún otro propósito.
That is a perfect political job.	Ese es un trabajo político perfecto.
Yes, what you heard is true.	Sí, lo que escuchaste es cierto.
There are some problems.	Hay algunos problemas.
It costs nothing.	No cuesta nada.
We are both our own worst enemy.	Somos tanto nuestro peor enemigo.
This brings me back to some amazing memories from this summer.	Esto me hace volver a algunos recuerdos increíbles de este verano.
Pick up the ball with both hands.	Recoge la pelota con las dos manos.
They looked at her.	Ellos la miraron.
I took a step towards him.	Di un paso hacia él.
Nothing moved past them.	Nada se movió más allá de ellos.
Not everyone likes it.	No a todos les gusta.
He said.	Él dijo.
On the other hand, different customers may have different data quality requirements.	Por otro lado, diferentes clientes pueden tener diferentes requisitos de calidad de datos.
Great person, great family.	Gran persona, gran familia.
He just couldn't.	Simplemente no pudo.
He doesn't believe me.	Él no me cree.
These apps, however, can provide a poor user experience.	Estas aplicaciones, sin embargo, pueden proporcionar una experiencia de usuario deficiente.
As if she should have known her husband was dead.	Como si hubiera debido saber que su marido estaba muerto.
She knew that she would have to pay him back.	Sabía que tendría que devolvérselo.
In this application we will use that advantage to repeat several steps.	En esta aplicación usaremos esa ventaja para repetir varios pasos.
I really want to train her.	Tengo muchas ganas de entrenarla.
She is not coming	ella no viene
it wasn't right	no estaba bien
I love peace.	Amo la paz.
God is feminine.	Dios es femenino.
He bought me half.	Me compró la mitad.
Just us girls.	Solo nosotras chicas.
I had felt very little.	Me había sentido muy poco.
You can't hide everything.	No se puede ocultar todo.
I touched my face and my fingers came out red.	Toqué mi cara y mis dedos salieron rojos.
Well, go out and do something.	Bueno, sal y haz algo.
You can go.	Se puede ir.
A new form will appear.	Aparecerá un nuevo formulario.
All risk variables remain significant and positive.	Todas las variables de riesgo siguen siendo significativas y positivas.
We do them later.	Los hacemos después.
I can't very well go and leave the little one.	No puedo muy bien irme y dejar al pequeño.
You have good thoughts on the go.	Tienes buenos pensamientos sobre la marcha.
However, the point is valid.	Sin embargo, el punto es válido.
This is outside the range shown.	Esto está fuera del rango mostrado.
He will be there.	Él estará allí.
This would take a few days.	Esto tomaría algunos días.
The challenge is between only two.	El desafío es entre sólo dos.
However, some concerns remain.	Sin embargo, quedan algunas preocupaciones.
They can fend for themselves.	Pueden valerse por sí mismos.
In fact, it is made to keep you safe.	De hecho, está hecho para mantenerte a salvo.
My data is pretty simple.	Mis datos son bastante simples.
A title is just a title.	Un título es sólo un título.
When those people come home after a hard day.	Cuando esas personas llegan a casa después de un día duro.
You could never escape this.	Nunca podrías escapar de esto.
And strange adults.	Y adultos extraños.
You would think there would be more.	Pensarías que habría más.
There are many possible ways to explain it.	Hay muchas formas posibles de explicarlo.
You need to take them off and be the professional driver.	Necesitas quitártelos y ser el conductor profesional.
But nothing arrives.	Pero no llega nada.
Something amazing and new, something you would love.	Algo increíble y nuevo, algo que te encantaría.
Such claims must be determined in accordance with state law.	Dichos reclamos deben determinarse de acuerdo con la ley estatal.
And make your kids eat them.	Y haz que tus hijos se los coman.
There was the problem.	Ahí estaba el problema.
I would write about everything.	Escribiría sobre todo.
The freedom of those times does not escape me.	La libertad de aquellos tiempos no se me escapa.
I had no idea how it was going to turn out.	No tenía idea de cómo iba a resultar.
I will confront my party, the powerful interests.	Me enfrentaré a mi partido, a los intereses poderosos.
It has not failed.	No ha fallado.
He was very important to us.	Él era muy importante para nosotros.
He won't feed us both.	No nos alimentará a los dos.
Read on to learn.	Sigue leyendo para aprender.
She would know what to do.	Ella sabría qué hacer.
Most of them are never seen again.	La mayoría de ellos nunca se vuelven a ver.
He doesn't care if you agree with him or not.	No le importa si estás de acuerdo con él o no.
I am getting the following error.	Recibo el siguiente error.
Then do it.	Entonces hacerlo.
He was just a baby when they were taken from him.	Solo era un bebé cuando se los quitaron.
It can return a new object or it can return itself.	Puede devolver un objeto nuevo o puede devolverse a sí mismo.
They contain.	Ellos contienen.
I had my own gun there.	Yo tenía mi propia arma allí.
Select your question from the list below.	Seleccione su pregunta de la lista a continuación.
Well, you are in the right place for the best stories.	Bueno, estás en el lugar correcto para las mejores historias.
Anyway, no one is chasing them.	De todos modos, nadie los persigue.
You can't forget.	Tu no puedes olvidar.
Thanks for getting this started.	Gracias por hacer que esto comience.
You represent something.	Tú representas algo.
You spent years in medical school and it wasn't easy.	Pasaste años en la facultad de medicina y no fue fácil.
Go through the door.	Pasa por la puerta.
Exhausted, he took a job in private security.	Agotado, tomó un trabajo en seguridad privada.
Only original writing, please.	Solo escritura original, por favor.
Even as she said the words, she really didn't believe it.	Incluso mientras decía las palabras, realmente no lo creía.
She intended to send it to you.	Tenía la intención de enviártelo.
I don't know how to help her.	No sé cómo ayudarla.
Ice, if you have it.	Hielo, si lo tienes.
Then something goes wrong.	Entonces algo sale mal.
In one patient, the cause of death was unknown.	En un paciente se desconocía la causa de la muerte.
We were on it.	Estábamos en eso.
We are going with a large group.	Vamos con un grupo grande.
I have no idea why they do that.	No tengo idea de por qué hacen eso.
I touched it with my hand.	Lo toqué con la mano.
He didn't smile.	Él no sonrió.
After a while, she was gone.	Después de un tiempo, ella no estaba.
Thanks to everyone who came and participated.	Gracias a todos los que vinieron y participaron.
This is stupid for two reasons.	Esto es estúpido por dos razones.
Good for you, you found such a good product.	Bien por ti, encontraste un producto tan bueno.
That could, in fact, fill an entire class.	Eso podría, de hecho, llenar una clase entera.
All authors contributed throughout the analysis and writing process.	Todos los autores contribuyeron a lo largo del proceso de análisis y redacción.
I am a very very bad person.	Soy una muy muy mala persona.
They have four shows.	Tienen cuatro espectáculos.
Her voice lowered.	Su voz bajó.
However, they were older and more experienced.	Sin embargo, eran mayores y más experimentados.
That's on my to-do list.	Eso está en mi lista de pendientes.
There is a lot that goes into that.	Hay mucho que va en eso.
That's how we are.	Así somos nosotros.
I had a hard time getting this to work.	Tuve dificultades para hacer que esto funcionara.
I just thought it was worth a try.	Solo pensé que valía la pena intentarlo.
I'm a damn good cook.	Soy un maldito buen cocinero.
There are two things to notice.	Hay dos cosas a notar.
And this makes things much easier.	Y esto facilita mucho las cosas.
I let go of the house and now I don't know where to start.	Dejé ir la casa y ahora no sé por dónde empezar.
She took advantage of it.	Se aprovechó de ello.
And maybe happy to see her.	Y tal vez feliz de verla.
As she completes the required activities, she will see her progress increase.	A medida que complete las actividades requeridas, verá cómo aumenta su progreso.
That seems to be what happened here.	Eso parece ser lo que sucedió aquí.
Or she expected it, for that matter.	O lo esperaba, para el caso.
Tomorrow or the day after will do.	Mañana o pasado servirá.
Little things like snow, for example, get in the way.	Pequeñas cosas como la nieve, por ejemplo, se interponen en el camino.
First name first.	Nombre de pila primero.
They didn't understand that she was trying to protect them.	No entendían que ella estaba tratando de protegerlos.
He wanted to see her, remember her.	Quería verla, recordarla.
The house number surprised me.	El número de casa me sorprendió.
At that time, nothing caught my attention.	En ese momento, nada me llamó la atención.
But luck is a way to win.	Pero la suerte es una forma de ganar.
They just bring them.	Simplemente los traen.
She just asked him to spend time with her.	Ella solo le pidió que pasara tiempo con ella.
And then there were the books.	Y luego estaban los libros.
Because she thought you were smart.	Porque pensó que eras inteligente.
I'm not lying, call to ask for yourself.	No miento, llama para preguntar por ti mismo.
It takes a little longer to dry for some reason.	Tarda un poco más en secarse por alguna razón.
He wants to use it every day.	Quiere usarlo todos los días.
I worked as hard as anyone to get them confirmed.	Trabajé tan duro como cualquiera para que fueran confirmados.
Fill out the form and discover more today!	Rellena el formulario y descubre más hoy!.
That was the first surprise, you know.	Esa fue la primera sorpresa, ya sabes.
I don't love myself.	No me amo a mí mismo.
She said there could never be another like her.	Ella dijo que nunca podría haber otra como ella.
It seems that she is trying to smile at us.	Parece que ella está tratando de sonreírnos.
You need to make decisions.	Necesitas tomar decisiones.
I mean, it is.	Quiero decir, lo es.
The first model.	El primer modelo.
There is much to learn here, and much to love.	Hay mucho que aprender aquí, y mucho que amar.
In other words, you can make the necessary changes during this phase.	En otras palabras, puede realizar los cambios necesarios durante esta fase.
The game will probably just make you angry.	El juego probablemente solo te hará enojar.
Or he missed the time by an hour or so.	O se equivocó de hora por una hora más o menos.
We don't think this is necessarily a good thought.	No creemos que esto sea necesariamente un buen pensamiento.
We won't have them next year.	No los tendremos el próximo año.
But, both have obvious problems.	Pero, ambos tienen problemas obvios.
Any such connection attempt will fail.	Cualquier intento de conexión de este tipo fallará.
I like the bars and nightlife here.	Me gustan los bares y la vida nocturna aquí.
An officer tried to calm him down.	Un oficial trató de calmarlo.
But with everything else, maybe we don't need it.	Pero con todo lo demás, tal vez no lo necesitemos.
I choose to believe that the characters have control over their lives.	Elijo creer que los personajes tienen control sobre sus vidas.
The strong will survive.	Los fuertes sobrevivirán.
You're suddenly speaking in that pure animal voice.	Estás hablando de repente con esa voz pura de animal.
Cancer cells can spread everywhere.	Las células cancerosas pueden diseminarse por todas partes.
He wanted to put himself in a position to win a ring.	Quería ponerse en posición de ganar un anillo.
Oh, it's a wonderful world indeed.	Oh, es un mundo maravilloso en verdad.
It could be less.	Podría ser menos.
You will take us there.	Nos llevarás allí.
Some people need more, others less.	Algunas personas necesitan más, otras menos.
That guy is really the best.	Ese tipo es realmente el mejor.
We have not had a hearing on that motion.	No hemos tenido una audiencia sobre esa moción.
It was very nice to see them again.	Fue muy agradable volver a verlos.
We are leaving social value on the table.	Estamos dejando el valor social sobre la mesa.
It never works	nunca funciona
I didn't like this.	No me gustó esto.
And with because this is the time for higher than with.	Y con porque este es el momento para más alto que con.
I know you haven't been feeling well the last couple of weeks.	Sé que no se sentía bien el último par de semanas.
Whatever it is, we have to stop it.	Sea lo que sea, tenemos que detenerlo.
I think it is not.	Yo creo que no lo es.
I'm going to move you to another room.	Te voy a mover a otra habitación.
You are my Everything.	Eres mi todo.
Nobody worked as hard as him.	Nadie trabajó tan duro como él.
How you fall doesn't matter.	Cómo caes no importa.
His father.	Su padre.
Although the first book was good, this second book was amazing.	Aunque el primer libro fue bueno, este segundo libro fue increíble.
She is confident.	Ella tiene confianza.
They don't have children.	Ellos no tienen hijos.
It should last thousands of years.	Debería durar miles de años.
Thinking of you, much, much love.	Pensando en ti, mucho, mucho amor.
She came back to me.	Volvió a mí.
Not yet decided.	Aún no decidido.
Tell others what makes them special.	Cuéntales a los demás qué los hace especiales.
There is the point that you will get later.	Ahí está el punto que obtendrás más tarde.
Our guys did a very good job.	Nuestros muchachos hicieron un muy buen trabajo.
I thought it was a waste of money.	Pensé que era una pérdida de dinero.
Mobile device users may have a variety of customer service needs.	Los usuarios de dispositivos móviles pueden tener una variedad de necesidades de servicio al cliente.
We would think that something very important is being lost.	Pensaríamos que se está perdiendo algo muy importante.
Maybe not.	Puede que no.
A tree fell on her car.	Un árbol cayó sobre su coche.
You can have it if you can use it.	Puedes tenerlo si puedes usarlo.
After the complete treatment, the patient was in good condition.	Después del tratamiento completo, el paciente estaba en buenas condiciones.
He wanted her gone, and she had worked to that end.	Él quería que se fuera, y ella había trabajado con ese fin.
She didn't want to die.	Ella no quería morir.
I don't recall that the tree in the center of the front is red.	No recuerdo que el árbol en el centro del frente sea rojo.
Each time, we just put him back down.	Cada vez, simplemente lo volvimos a acostar.
Most of them were angry.	La mayoría de ellos estaban enojados.
I don't care where, as long as we have sex.	No me importa dónde, mientras tengamos sexo.
We are going to need it.	Lo vamos a necesitar.
I mean, they can improve.	Es decir, pueden mejorar.
She has had a job.	Ha tenido trabajo.
But he hadn't done any of this.	Pero él no había hecho nada de esto.
Hence the long list of options.	Por eso la larga lista de opciones.
A healthy relationship is based on love, trust and communication.	Una relación sana se basa en el amor, la confianza y la comunicación.
His face was pale and drawn, and he looked scared.	Su rostro estaba pálido y demacrado, y parecía asustado.
Free flow of information.	Libre flujo de información.
They were a breath of fresh air.	Eran un soplo de aire fresco.
There was your real test.	Ahí estaba tu verdadera prueba.
I am happy to have heard from you.	Estoy feliz de haber tenido noticias tuyas.
Perhaps there was new evidence that was found.	Tal vez hubo nuevas pruebas que se encontraron.
Sure, he loved to kill.	Claro, le encantaba matar.
I mean, you can't have an encore.	Quiero decir, no puedes tener una repetición.
If you are interested, please call today.	Si está interesado, por favor llame hoy.
A road map.	Un mapa de carreteras.
He moved as easily as men thirty years younger.	Se movía con tanta facilidad como los hombres treinta años más jóvenes.
But you can't live for him.	Pero no puedes vivir para él.
He makes everything so much easier.	Hace que todo sea mucho más fácil.
I hope they don't catch me.	Espero que no me atrapen.
I mean, think about it.	Quiero decir, piénsalo.
I am sorry.	Lo siento.
It shouldn't be too much to carry it to the buildings.	No debería ser demasiado llevarlo a los edificios.
I didn't see anything live.	No vi nada en vivo.
She gave a great performance.	Ella dio una gran actuación.
She felt a great weight.	Se sentía un gran peso.
It would be a long walk but it could be done.	Sería una caminata larga pero se podría hacer.
Side effects were not observed.	No se observaron efectos secundarios.
And no special skills are needed.	Y no se necesitan habilidades especiales.
So you are angry with yourself.	Así que estás enojado contigo mismo.
But check it out.	Pero compruébalo.
He was outside with his wife.	Él estaba afuera con su esposa.
It's about making these dreams come true.	Se trata de hacer estos sueños realidad.
We couldn't concentrate on anything else.	No pudimos concentrarnos en nada más.
So, in most cases, you can count on a quick response.	Entonces, en la mayoría de los casos, puede contar con una respuesta rápida.
You can't jump.	No puedes saltar.
A larger piece of the item caught fire and broke.	Una pieza más grande del elemento se incendió y se rompió.
I did not spend the night in that place.	No pasé la noche en ese lugar.
There is a change.	Hay un cambio.
That in itself was not much of a surprise.	Eso en sí mismo no fue una gran sorpresa.
We think he is the right kind of person.	Creemos que es el tipo correcto de persona.
And yet the sea would have been a place of hope.	Y, sin embargo, el mar habría sido un lugar de esperanza.
Someone called last night.	Alguien llamó anoche.
I didn't know they might be necessary.	No sabía que podrían ser necesarios.
She pushed a smile onto his face.	Ella empujó una sonrisa en su rostro.
On the other hand, they had not found any other clues so far.	Por otro lado, no habían encontrado ninguna otra pista hasta el momento.
We had it last week.	Lo tuvimos la semana pasada.
It's not what you think it is.	No es lo que crees que es.
There is no way to go back.	No hay forma de volver.
At least he would keep his mouth shut.	Al menos mantendría la boca cerrada.
I'll have it ready over the weekend for sure.	Lo tendré listo durante el fin de semana seguro.
They all followed us, we moved as one.	Todos nos siguieron, nos movimos como uno solo.
When we see something better, we just switch to it.	Cuando vemos algo mejor, simplemente cambiamos a eso.
It felt so good.	Se sintió tan bien.
i was next	yo era el siguiente
She would make it worse.	Ella lo haría peor.
Now he was still.	Ahora estaba quieto.
I had heard of him, he had heard of me.	Yo había oído hablar de él, él había oído hablar de mí.
In the evening there were open activities in the program areas.	Por la noche hubo actividades abiertas en las áreas del programa.
He didn't kill anything.	No mató nada.
We couldn't see the damage, only hear it.	No pudimos ver el daño, solo escucharlo.
There was no hidden message.	No había ningún mensaje oculto.
Or maybe there was more to it than that.	O tal vez había más que eso.
What he could do and what he couldn't do.	Lo que podía hacer y lo que no podía hacer.
Two important results can be seen in this figure.	En esta figura se pueden ver dos resultados importantes.
Of course, this is not the case.	Por supuesto, este no es el caso.
This is something new.	Esto es algo nuevo.
This could be his business in a few weeks.	Este podría ser su negocio en unas pocas semanas.
He had needed every second he had to get out of the light.	Había necesitado cada segundo que tenía para salir de la luz.
It is difficult to determine who actually started the conflict.	Es difícil determinar quién inició realmente el conflicto.
Maybe a couple of clients.	Tal vez un par de clientes.
But maybe that was the point.	Pero tal vez ese era el punto.
You must follow that conversation with two additional steps.	Debe seguir esa conversación con dos pasos adicionales.
That actually works better for me.	Eso en realidad funciona mejor para mí.
A person using that shouldn't even know about it.	Una persona que usa eso ni siquiera debería saberlo.
To say it as if it were nothing.	Para decirlo como si no fuera nada.
I want the option.	Quiero la opción.
But once that was done, he would have to die.	Pero una vez hecho eso, tendría que morir.
You accept that this country is very good to you.	Aceptas que este país es muy bueno contigo.
It was a little fast, but sweet.	Fue un poco rápido, pero dulce.
Wait a little more.	Espera un poco más.
He arrived after dark.	Llegó después del anochecer.
Anything else.	Algo más.
Whether their women or other women.	Ya sean sus mujeres u otras mujeres.
I think this is the right way to go.	Creo que este es el camino correcto a seguir.
This is so much fun for me.	Esto es muy divertido para mí.
The file contains evidence to support this finding.	El expediente contiene evidencia para respaldar este hallazgo.
Character development is great.	El desarrollo del personaje es genial.
When things go incredibly wrong, you know he's there.	Cuando las cosas van increíblemente mal, sabes que él está ahí.
Lots of moving parts.	Muchas piezas en movimiento.
I am ready for this debate.	Estoy preparado para este debate.
You arrive just in time.	Llegas justo a tiempo.
I can't get this situation out of my head.	No puedo quitarme esta situación de la cabeza.
This happened to me once.	A mi me paso esto una vez.
Note the different scaling used for the left and right panel.	Tenga en cuenta la escala diferente utilizada para el panel izquierdo y derecho.
In the middle is the Internet.	En el medio se encuentra Internet.
We will come from public school.	Vendremos de la escuela pública.
She was scared.	Ella estaba asustada.
She was going to take the initiative.	Iba a tomar la iniciativa.
This is the true performance test.	Esta es la verdadera prueba de rendimiento.
In the future, we will see a new beginning.	En el futuro, veremos un nuevo comienzo.
This shows how important healthy eating is for many families.	Esto demuestra lo importante que es comer sano para muchas familias.
Because she had given her soul.	Porque ella había dado su alma.
There are movie people.	Hay gente de cine.
That wouldn't have been interesting enough.	Eso no habría sido lo suficientemente interesante.
You can read his initial post here.	Puedes leer su publicación inicial aquí.
It's about your dad.	Se trata de tu papá.
This is not him.	Este no es él.
They are both part of the same system.	Ambos son parte del mismo sistema.
You can learn more about these products here.	Puede obtener más información sobre estos productos aquí.
To do this, a guide to your design is paramount.	Para ello, una guía de su diseño es primordial.
She couldn't quite remember what.	No podía recordar bien qué.
But it was lovely when she left the room.	Pero fue encantador cuando salió de la habitación.
At least three measurements were made per sample.	Se realizaron al menos tres mediciones por muestra.
She lets go with a lot of pain, a lot of tears.	Se deja ir con mucho dolor, muchas lágrimas.
I don't want to hear that tone from any of you.	No quiero escuchar ese tono de ninguno de ustedes.
I was telling them that you have the wrong person.	Les estaba diciendo que tienes a la persona equivocada.
In critical trials, there were two common error patterns.	En los ensayos críticos, hubo dos patrones de error comunes.
However, our study also has several limitations.	Sin embargo, nuestro estudio también tiene varias limitaciones.
What the hell are they talking about?	¿De qué demonios están hablando?
It was just a small window in a house.	Era solo una pequeña ventana en una casa.
I was not at that meeting.	Yo no estaba en esa reunión.
It is more or less the same with us today.	Es más o menos lo mismo con nosotros hoy.
Therefore, they should show greater color changes.	Por lo tanto, deberían mostrar mayores cambios de color.
It was in his tone.	Estaba en su tono.
I decided to search my internet.	Decidí buscar en mi internet.
I have survived	he sobrevivido
In general, our results are consistent with these three results.	En general, nuestros resultados son consistentes con estos tres resultados.
The drug took.	La droga tomó.
He wouldn't know.	Él no se enteraría.
I'm not a little cold.	No tengo un poco de frío.
This time in a little more detail.	Esta vez con un poco más de detalle.
Thanks again!!.	¡¡Una vez más, gracias!!.
All authors carried out data collection and analysis.	Todos los autores llevaron a cabo la recopilación y el análisis de datos.
But there were also other relevant elements.	Pero también había otros elementos relevantes.
Many of them laughed.	Muchos de ellos se rieron.
He was a different man.	Era un hombre diferente.
The school context sounds similar to yours.	El contexto escolar suena similar al tuyo.
You don't need any special method to start making sales.	No necesita ningún método especial para comenzar a hacer ventas.
But she fell against a rock and hit her head.	Pero ella cayó contra una roca y se golpeó la cabeza.
She can help.	Puede ayudar.
However, the third minute was a completely different story.	Sin embargo, el tercer minuto fue una historia completamente diferente.
Yet somehow she felt that her father knew what life was all about.	Sin embargo, de alguna manera, sintió que su padre sabía de qué se trataba la vida.
Unfortunately, we weren't moving very fast.	Desafortunadamente, no nos estábamos moviendo muy rápido.
that you must hate me	Que debes odiarme.
Don't worry about him.	No te preocupes por él.
She got up again.	Se levantó de nuevo.
She should write her own book.	Ella debería escribir su propio libro.
All authors contributed to the writing of this article.	Todos los autores contribuyeron a la redacción de este artículo.
They certainly weren't going home anymore.	Ciertamente ya no iban a volver a casa.
Look it up, it's hard to do.	Búscalo, es difícil de hacer.
They are doing a lot of things wrong.	Están haciendo muchas cosas mal.
Go spend some money for no reason.	Ir a gastar algo de dinero sin motivo alguno.
Call us today!	¡Llámanos hoy!.
King, sister of his first wife.	King, hermana de su primera esposa.
I want life to take me somewhere.	Quiero que la vida me lleve a algún lado.
It took me quite a while to do it.	Me tomó bastante tiempo hacerlo.
Then, he would return to her art.	Luego, volvería a su arte.
Everything is fine and works as expected except for one problem.	Todo está bien y funciona como se esperaba excepto por un problema.
We learn together.	Nosotros aprendemos juntos.
Four bodies were found inside the house.	Cuatro cuerpos fueron encontrados dentro de la casa.
The day before collection.	El día antes de la recogida.
Do what you want with it, use it however you want.	Haz lo que quieras con él, úsalo como quieras.
There was no water and no water meant no breakfast.	No había agua y sin agua significaba que no había desayuno.
I will let him know.	Le haré saber.
There was no deal.	No hubo trato.
There were some people that at least one never found.	Hubo algunas personas que al menos una nunca encontró.
That was the truth.	Esa era la verdad.
She took ten.	Se llevó diez.
That night, however, something changed.	Esa noche, sin embargo, algo cambió.
They really are perfect for each other.	Realmente son perfectos el uno para el otro.
Up and down.	Sube y baja.
But the problems went much deeper.	Pero los problemas eran mucho más profundos.
In any case, it was not summer now.	En cualquier caso, ahora no era verano.
Unit comes with one parking space.	La unidad viene con un espacio de estacionamiento.
This is, of course, a different situation.	Esta es, por supuesto, una situación diferente.
I should have looked at the time.	Debería haber mirado la hora.
I put such thoughts out of my mind.	Saqué tales pensamientos de mi mente.
There are two main problems with this technique.	Hay dos problemas principales con esta técnica.
Where is home then?	¿Dónde está entonces el hogar?.
No, that's not how this works.	No, no es así como funciona esto.
Its sea speed under loaded conditions in service was unique.	Su velocidad de mar en condiciones de carga en servicio fue única.
Our results are consistent with previous relevant studies.	Nuestros resultados son consistentes con estudios relevantes previos.
I have to go back to work.	Tengo que volver a trabajar.
And then last week, they finally decided what to do.	Y luego, la semana pasada, finalmente decidieron qué hacer.
Life shows you who you have become.	La vida te muestra en quién te has convertido.
For example, on this site, you can find an excellent explanation.	Por ejemplo, en este sitio, puede encontrar una excelente explicación.
He was dressed completely in black.	Estaba vestido completamente de negro.
The first step to recovery.	El primer paso para la recuperación.
His remains were found at that location the following year.	Sus restos fueron encontrados en ese lugar al año siguiente.
Entering meant death.	Entrar significaba la muerte.
Born that way.	Nacido de esa manera.
I'll get a better one if we move.	Conseguiré uno mejor si nos mudamos.
He would certainly never give me any reason.	Ciertamente nunca me daría ninguna razón.
It could be worse.	Podría ser peor.
Maybe it never comes out.	Tal vez nunca sale.
I am very satisfied.	Estoy muy satisfecho.
He collected the data, analyzed it and wrote the manuscript.	Recolectó los datos, los analizó y escribió el manuscrito.
It's in my file, if you want to look.	Está en mi archivo, si quiere mirar.
I could have let him go.	Podría haberlo dejado ir.
Our vision is clear.	Nuestra visión es clara.
It's smart, and it's getting close.	Es inteligente, y se está acercando.
It's a pretty name.	Es un nombre bonito.
This is a human being.	Este es un ser humano.
Then he went to law school.	Luego fue a la facultad de derecho.
I don't understand why they would vote to have it removed.	No entiendo por qué votarían para que se lo quitaran.
She kept her voice low.	Ella mantuvo su voz baja.
Boy, did she surprise us.	Chico, nos sorprendió.
He makes him late for school and I'm late for work.	Lo hace llegar tarde a la escuela y yo tarde al trabajo.
Nothing has helped me.	Nada me ha ayudado.
That's the truth.	Esa es la verdad.
No offer code needed.	No se necesita código de oferta.
You train to run.	Entrenas para correr.
Get some experience.	Consigue algo de experiencia.
That, of course, is a lie.	Eso, por supuesto, es una mentira.
One might raise the following concern.	Uno podría plantear la siguiente preocupación.
It doesn't even count.	Ni siquiera cuenta.
I don't care who he is or how he got here.	No me importa quién es o cómo llegó aquí.
This would be an important step forward.	Este sería un importante paso adelante.
Unless I forget to put it on.	A menos que me olvide de ponérmelo.
Look at it on the map.	Míralo en el mapa.
He opened the door and ushered me in.	Abrió la puerta y me hizo pasar.
It has nothing to do with the murder.	No tiene nada que ver con el asesinato.
He could hardly believe his eyes.	Apenas podía creer lo que veía.
I would have to do a lot.	Tendría que hacer mucho.
But playing with my teeth didn't last.	Pero jugar con mis dientes no duró.
Nobody likes that.	A nadie le gusta eso.
Rather, we become like god by becoming measured.	Más bien, nos volvemos como dios al volvernos medidos.
Look at the man.	Mira al hombre.
I could read these two like a book.	Podía leer estos dos como un libro.
I think we could make a great team.	Creo que podríamos hacer un gran equipo.
Men like the company of men.	A los hombres les gusta la compañía de los hombres.
Those eyes are fixed on his mother.	Esos ojos están fijos en su madre.
However, the text you entered is in the cell.	Sin embargo, el texto que ingresó está en la celda.
She died a year later.	Murió un año después.
That would have been the end.	Ese hubiera sido el final.
It is not confirmed at this time.	No está confirmado en este momento.
Ultimately, it's up to you to decide.	En última instancia, depende de usted decidir.
It can be pushed without much effort.	Puede ser empujado sin mucho esfuerzo.
Not in that order.	No en ese orden.
He was the girl he wanted to fuck.	Él era la chica que quería follar.
And your mother's.	Y el de tu madre.
Well that would do it.	Bueno, eso lo haría.
You just have to have faith.	Solo tienes que tener fe.
He pulled her shirt off her and dropped it behind her.	Sacó la camisa y la dejó caer detrás de ella.
You will be making fun memories.	Estarás haciendo recuerdos divertidos.
I understand where we travel.	Entiendo a dónde viajamos.
The upper bar indicates the clinical stage of each patient.	La barra superior indica el estadio clínico de cada paciente.
Right on me.	Justo sobre mí.
They just want things to work.	Solo quieren que las cosas funcionen.
I am one of those people who endure or remain silent.	Yo soy de esas personas que aguantan o callan.
None of those men have a family to return to.	Ninguno de esos hombres tiene una familia a la que volver.
The answer had seemed simple and easy to catch between the teeth.	La respuesta había parecido simple y fácil de atrapar entre los dientes.
They have different people in their lives, different situations, and different resources.	Tienen diferentes personas en sus vidas, diferentes situaciones y diferentes recursos.
I do not trust	no confío
It's been good for so long.	Ha sido bueno durante tanto tiempo.
Some girls are showing sexual development before the age of three.	Algunas niñas están mostrando un desarrollo sexual antes de los tres años.
But it is only available in views.	Pero solo está disponible en las vistas.
His opportunity came at the end of the war.	Su oportunidad llegó al final de la guerra.
Public art changes things around it.	El arte público cambia las cosas a su alrededor.
No matter how long we spend together, you think you know someone.	Por mucho tiempo que pasamos juntos, crees que conoces a alguien.
First one thing happened and then another.	Primero pasó una cosa y luego otra.
It's a bit simple but you should get the idea.	Es un poco simple pero deberías hacerte una idea.
Get ready to run.	Prepárate para correr.
His state was to change.	Su estado era cambiar.
Surely your garden is more wonderful than mine.	Seguro que su jardín es más maravilloso que el mío.
You end up being called hours later at home with the results.	Terminas siendo llamado horas más tarde en casa con los resultados.
You will have the power to do and enter.	Tendrá la facultad de hacer y entrar.
They can only tell them not to ask them to either.	Solo pueden decirles que no les pidan que tampoco.
Whatever happens, it feels good.	Pase lo que pase se siente bien.
He expected to be gone for a few days.	Esperaba ausentarse por unos pocos días.
Society, technology.	Sociedad, tecnología.
I needed to talk to someone.	Necesitaba hablar con alguien.
They should read the topics letter by letter and reflect on them.	Deben leer los temas letra por letra y reflexionar sobre ellos.
In reality, chance does not usually fall on your side.	En realidad, el azar no suele caer de tu lado.
The animals did not show clinical signs.	Los animales no mostraron signos clínicos.
The knife.	El cuchillo.
You don't turn around.	No te das la vuelta.
I was the first.	Fui el primero.
He was still covered in smoke.	Todavía estaba cubierto por el humo.
It helps me to work on this idea, to explain it to myself.	Me ayuda a trabajar esta idea, a explicármela a mí mismo.
I was a pretty good teacher.	Fui bastante buen maestro.
What goes up must come down.	Todo lo que sube, debe bajar.
I couldn't go on like nothing was wrong.	No podía seguir como si nada estuviera mal.
But they didn't like us very much.	Pero no les gustábamos mucho.
Whether they're happy or not, at least they're happy.	Ya sea que estén felices o no, al menos están contentos.
He didn't know what was funny, but he smiled anyway.	No sabía qué era divertido, pero sonrió de todos modos.
I see you this weekend.	Te veo este fin de semana.
Tell him your father was white.	Cuéntale que tu padre era blanco.
I am not mad at you.	No estoy enojado contigo.
And this is big.	Y esto es grande.
All this affects us.	Todo esto nos afecta.
You look like a wild woman.	Pareces una mujer salvaje.
You want this one to last.	Quieres que este dure.
Make one large, one medium, and one smaller.	Haz uno grande, uno mediano y uno más pequeño.
That is the only thing that can link us to him.	Eso es lo único que nos puede vincular a él.
He needed to be accepted here.	Necesitaba ser aceptado aquí.
Another hour passes.	Pasa otra hora.
I like to do my business quickly, even with friends.	Me gusta hacer mis negocios rápidamente, incluso con amigos.
Everything the man said was true.	Todo lo que el hombre dijo era cierto.
The ones we know.	Los que conocemos.
Do not take advantage.	No te aproveches.
That's what matters.	Eso es lo que importa.
Your city is like a baby, a child.	Tu ciudad es como un bebé, un niño.
He moves to a new city, starts a new life.	Se muda a una nueva ciudad, comienza una nueva vida.
People were asleep.	La gente estaba dormida.
It is a question of politics.	Es una cuestión de política.
Plus, for a tight end, he ran pretty well.	Además, para ser un ala cerrada corrió bastante bien.
Look, my name is.	Mira, mi nombre es.
Not much new in the way of birds recently.	No hay mucho nuevo en el camino de las aves recientemente.
The group could try to try.	El grupo podría intentar intentarlo.
It takes me about an hour.	Me toma alrededor de una hora.
Otherwise, they are out of luck.	De lo contrario, no tienen suerte.
Only a few pages remained.	Solo quedaban unas pocas páginas.
That's what they say happened.	Eso es lo que dicen que sucedió.
He was probably born early, but he seemed fully grown.	Probablemente nació temprano, pero parecía completamente desarrollado.
He was not fired.	No fue despedido.
If not, they are weak.	Si no, son débiles.
However, we left.	Sin embargo, nos fuimos.
He said it sounded amazing on him.	Dijo que sonaba increíble en él.
He needs a new hard drive.	Necesita un nuevo disco duro.
He could have drawn a gun.	Podría haber sacado un arma.
He just uses those terms.	Solo usa esos términos.
They explained what happened and how much they felt the loss of him.	Explicaron lo sucedido y cuánto se sintió su pérdida.
Better yet, there was the promise of more where he came from.	Mejor aún, estaba la promesa de más de donde venía.
I'd be a little surprised if that didn't continue.	Me sorprendería un poco si eso no continuara.
Working late was becoming quite common for her.	Trabajar hasta tarde se estaba volviendo bastante común para ella.
Now she had a mission.	Ahora tenía una misión.
Also, there is the money factor.	Además, está el factor dinero.
It was great for security reasons.	Fue genial por motivos de seguridad.
I am so glad you found my blog.	Estoy tan contenta de que hayas encontrado mi blog.
But it's a matter of getting details.	Pero es cuestión de conseguir detalles.
Like you, she added in her head.	Como tú, añadió en su cabeza.
He is not particular.	Él no es particular.
It would make it easier for me.	Me lo haría más fácil.
But he had it in him.	Pero lo tenía en él.
But as it was, it was fine.	Pero como estaba estaba bien.
It didn't need to be.	No necesitaba serlo.
Again, not the best of the day.	Nuevamente, no es lo mejor del día.
Close to it.	Cerca de ello.
I really, really do.	Realmente, realmente lo hago.
Like so many other things, she had been taken away forever.	Como tantas otras cosas, se la habían llevado para siempre.
Someone will hear that.	Alguien escuchará eso.
He felt sick.	Se sentía enfermo.
You can't take your eyes off the ball, or you're lost.	No puedes apartar la vista de la pelota, o estás perdido.
Here we focus on the first.	Aquí nos centramos en el primero.
He shook my hand and held it.	Me estrechó la mano y la sostuvo.
One could have been a woman.	Uno podría haber sido una mujer.
And then just so much to do again.	Y luego sólo tanto que hacer de nuevo.
They all had the same idea of ​​taking advantage of the weather.	Todos tenían la misma idea de aprovechar el clima.
Also, the signal they see is very strong.	Además, la señal que ven es muy fuerte.
Or, rather, quite the opposite.	O, mejor dicho, todo lo contrario.
Your own tastes remain visible.	Sus propios gustos permanecen visibles.
Power to change.	Poder para cambiar.
If you stay with him, you too !!!!!!.	Si te quedas con él, tú también !!!!!!.
He is never pretty.	Nunca es bonito.
It's okay to fall over and over again.	Está bien caerse una y otra vez.
Maybe it was a mistake, my conversation with him.	Tal vez fue un error, mi conversación con él.
It is only valid for very small price changes.	Sólo es válido para cambios de precio muy pequeños.
She said he could see me today at half past four.	Dijo que podía verme hoy a las cuatro y media.
Sometimes it was more feeling than appearance, except for his eyes.	A veces era más sentimiento que apariencia, excepto por sus ojos.
They do something to you that you never expected.	Te hacen algo que nunca esperabas.
Song and, like the first, surprising results.	Canción y, como la primera, resultados sorprendentes.
He told me my future.	Me dijo mi futuro.
My numbers aren't that bad.	Mis números no son tan malos.
I couldn't go out to play.	No podía salir a jugar.
I understand that you have to do what you have to do.	Entiendo que tienes que hacer lo que tienes que hacer.
The higher the score, the greater the critical thinking ability.	Cuanto mayor sea la puntuación, mayor será la capacidad de pensamiento crítico.
Most experimental approaches value sample size, for example.	La mayoría de los enfoques experimentales valoran el tamaño de la muestra, por ejemplo.
No questions, no judgements.	Sin preguntas, sin juicios.
The words you use can be very important.	Las palabras que utiliza pueden ser muy importantes.
I know it's hard to believe, but it's true.	Sé que es difícil de creer, pero es verdad.
It's my reaction that matters.	Es mi reacción lo que importa.
You can camp here as long as we want.	Puedes acampar aquí todo el tiempo que queramos.
I have come bareback.	He venido en pelo.
If he is small, he lets in very little light.	Si es pequeño, deja entrar muy poca luz.
He had been dead for a few weeks.	Llevaba muerta unas semanas.
I loved the movie.	Me encantó la película.
Hell, sometimes the background falls off completely.	Demonios, a veces el fondo se cae por completo.
I had never seen it that way.	Nunca lo había visto de esa manera.
Start with a simple idea.	Comience con una idea simple.
I thought you were.	Pensé que lo eras.
A short walk after eating is recommended.	Se recomienda un breve paseo después de comer.
He had been patient.	Él había sido paciente.
He was working with or for someone else.	Estaba trabajando con o para otra persona.
I'm running after her.	Estoy corriendo tras ella.
But they have one thing in common.	Pero tienen una cosa en común.
He was doing drugs with someone.	Estaba drogándose con alguien.
I made a mistake on that.	Cometí un error en eso.
To do this, we need to resolve the story event for him.	Para hacer esto, debemos resolver el evento de su historia.
He had to do another test.	Tuvo que hacer otra prueba.
Not about your father, necessarily, just about the future.	No sobre tu padre, necesariamente, solo sobre el futuro.
They will be out in a few weeks.	Saldrán en unas semanas.
I felt it very deep.	Lo sentí muy profundo.
But that seemed impossible now.	Pero eso parecía imposible ahora.
She had held him before.	Ella lo había sostenido antes.
We went out to eat.	Salimos a comer.
Then you will have the land.	Entonces tendrás la tierra.
Salt and pepper well.	Sal y pimienta bien.
I couldn't find much about it.	No pude encontrar mucho al respecto.
Obviously I would like to know why.	Obviamente me gustaría saber por qué.
It just wasn't done.	Simplemente no se hizo.
It makes you feel good.	Te hace sentir bien.
She was seeing the light.	Estaba viendo la luz.
Although it had been years, hadn't it?	Aunque habían pasado años, ¿no?
My code is the following.	Mi código es el siguiente.
After we broke up, nothing made sense to me.	Después de que rompimos, nada tenía sentido para mí.
We want real progress.	Queremos progreso real.
Some shed silent tears.	Algunos derramaron lágrimas silenciosas.
I don't know, maybe it will take longer.	No sé, tal vez lleve más tiempo.
Take me home, do with me what you want.	Llévame a casa, haz conmigo lo que quieras.
We will discuss these differences in detail in the next section.	Discutiremos estas diferencias en detalle en la siguiente sección.
No problem so far.	No hay problema hasta ahora.
The boy who could not forget.	El niño que no podía olvidar.
This whole thing with me.	Todo este asunto conmigo.
I don't need the money.	No necesito el dinero.
Clearly a few years have passed.	Está claro que han pasado unos años.
He looks pale.	Se ve pálido.
He hadn't seen past them.	No había visto más allá de ellos.
I am sad to do it.	Estoy triste por hacerlo.
These did not have.	Estos no tenían.
That name wouldn't have gotten the police anywhere anyway.	Ese nombre no habría llevado a la policía a ninguna parte de todos modos.
Each of these applications, however, has different service requirements.	Cada una de estas aplicaciones, sin embargo, tiene diferentes requisitos de servicio.
Complications were analyzed.	Se analizaron las complicaciones.
And some agree.	Y algunos están de acuerdo.
Balance is the key.	El equilibrio es la clave.
This central role could be an explanation for our findings.	Este papel central podría ser una explicación de nuestros hallazgos.
It was like that most of the time.	Era así la mayor parte del tiempo.
Try it yourself.	Inténtalo tú mismo.
I love the boys.	Amo a los chicos.
Such nice people grow up in that state.	Crecen personas tan agradables en ese estado.
He was not our usual doctor.	No era nuestro médico habitual.
So they died.	Entonces ellos murieron.
Pull on yourself.	Tirar sobre sí mismo.
The faster you go, the higher the score.	Cuanto más rápido vayas, mayor será la puntuación.
So take a scent.	Así que toma un olor.
However, I didn't get too close.	Sin embargo, no me acerqué demasiado.
He never seems to care.	A él nunca parece importarle.
I wonder what these guys think of me.	Me pregunto qué pensarán estos tipos de mí.
We have to move fast.	Tenemos que movernos rápido.
But the body knows it.	Pero el cuerpo lo sabe.
Sleep a little.	Duerme un poco.
Otherwise you will get a failure.	De lo contrario, obtendrá un fracaso.
Four trees were felled.	Cuatro árboles fueron derribados.
And you didn't.	Y no lo hiciste.
No, that really wasn't an option.	No, eso realmente no era una opción.
They couldn't hear anything.	No podían oír nada.
Why shouldn't we be a part of it?	¿Por qué no deberíamos hacernos parte de eso?
I seriously considered bringing a sleeping bag there last night.	Consideré seriamente llevar un saco de dormir allí anoche.
That is difficult for me and it is significant.	Eso es difícil para mí y es significativo.
He knows this.	Él sabe esto.
This not knowing is proof of his existence.	Este no saber es prueba de su existencia.
He did very, very well.	Lo hizo muy, muy bien.
I want to know what happened to the plans they sent you.	Quiero saber qué pasó con los planos que te enviaron.
Add more water if necessary.	Añadir más agua si es necesario.
It won't be the last.	No será el último.
Take it out and get over yourself.	Sácalo y supérate a ti mismo.
Repeat to the opposite side.	Repita hacia el lado opuesto.
But there was little they could do about it.	Pero había poco que pudieran hacer al respecto.
Better than any woman.	Mejor que cualquier mujer.
Email would be fine.	El correo electrónico estaría bien.
And we discussed everything.	Y lo debatimos todo.
We repeat the process three times.	Repetimos el proceso tres veces.
I remember everything from every life.	Recuerdo todo de cada vida.
And that such an agreement would probably be concluded today.	Y que tal acuerdo se celebraría probablemente hoy.
But do not leave me.	Pero no me dejes.
So this violence did not stop.	Entonces esta violencia no cesó.
The reason is lack of understanding.	La razón es la falta de comprensión.
I hurt inside because that's what parents do.	Me dolía por dentro porque eso es lo que hacen los padres.
We weren't very close.	No éramos muy cercanos.
Each set of experiments was performed at least three times.	Cada conjunto de experimentos se realizó al menos tres veces.
A new family has been identified and is being evaluated.	Una nueva familia ha sido identificada y está siendo evaluada.
You are something very different.	Eres algo muy diferente.
He turned them over and over, and he could feel it.	Les dio vueltas una y otra vez, y pudo sentirlo.
Either way I hope so.	De cualquier modo eso espero.
She will be healthy in all respects.	Estará sana en todos los aspectos.
Using the site is easy and fun.	Usar el sitio es fácil y divertido.
And that is.	Y eso es.
He hadn't repeated it this morning.	No lo había repetido esta mañana.
More details below.	Más detalles a continuación.
Our results were pretty close to his report.	Nuestros resultados estuvieron bastante cerca de su informe.
You want it.	Tu lo quieres.
And maybe it was.	Y tal vez lo era.
No similar study has been reported.	No se ha informado de ningún estudio similar.
A second finger joined the first.	Un segundo dedo se unió al primero.
The search may finally be coming to an end.	La búsqueda finalmente puede estar llegando a su fin.
He couldn't have selected a better team to represent his company.	No podría haber seleccionado un mejor equipo para representar a su empresa.
i really had	Realmente tuve
It wasn't noisy.	No fue ruidoso.
He would see her again one day.	La volvería a ver algún día.
Despite this, she is far from worried.	A pesar de esto, ella está lejos de estar preocupada.
Then, after a moment, he saw it.	Entonces, después de un momento, lo vio.
This may even be a certain amount of property that you own.	Esto puede incluso ser una cierta cantidad de propiedad que posee.
That's my problem.	Ese es mi problema.
We never put it on.	Nunca lo pusimos.
I wish my face was among them.	Ojalá mi cara estuviera entre ellos.
There was still much to learn.	Todavía había mucho que aprender.
We didn't have time to laugh at them.	No tuvimos tiempo de reírnos de ellos.
At the meeting talk and do about it.	En la junta hablar y hacer al respecto.
The quality was excellent at all times.	La calidad fue excelente en todo momento.
Link the source.	Vincula la fuente.
I'm not going to let him get away with responsibility.	No voy a dejar que se escape de la responsabilidad.
In the first year of life we ​​learn to trust.	En el primer año de vida aprendemos a confiar.
She was stable.	Ella estaba estable.
Not yet, she thought to herself.	Todavía no, pensó.
Reference types via the following code.	Tipos de referencia a través del siguiente código.
You did it at night.	Lo hiciste por la noche.
Here it is treated as a variable.	Aquí se trata como una variable.
This may seem like a very limited field of control.	Esto puede parecer un campo de control muy limitado.
Not so for the second floor.	No así para el segundo piso.
When they read something, they can't remember what they just read.	Cuando leen algo, no pueden recordar lo que acaban de leer.
In another second, she would be out of his reach.	En otro segundo, estaría fuera de su alcance.
They had done this before.	Ya habían hecho esto antes.
She managed the experimental measurements.	Logró las medidas experimentales.
Inside the house, match heat distribution to activity.	Dentro de la casa, haga coincidir la distribución del calor con la actividad.
It's the only way to prevent it from happening.	Es la única manera de evitar que suceda.
He should go.	Él debería ir.
Maybe she could.	Tal vez ella podría.
She had a gun in her hand.	Tenía un arma en la mano.
In a way, he really is there.	En cierto modo, él realmente está allí.
But not like me.	Pero no como yo.
I loved listening to this book.	Me encantó escuchar este libro.
that she wanted a child.	que quería un hijo.
Neither better nor worse.	Ni mejor, ni peor.
Give it a try.	Darle una oportunidad.
Interesting what you say.	Interesante lo que dices.
That makes no sense.	Eso no tiene sentido.
It doesn't say anything about anyone in this case.	No dice nada de nadie en este caso.
You get nervous.	Te pones nervioso.
And now everything did.	Y ahora todo lo hizo.
I've picked up a few pieces here and there.	He recogido algunas piezas aquí y allá.
But it is not surprising.	Pero no es sorprendente.
They could do the same here.	Podrían hacer lo mismo aquí.
The situation, however, is far from clear.	La situación, sin embargo, está lejos de ser clara.
There was silence for a few seconds.	Hubo un silencio por unos segundos.
He was not happy about this.	No estaba contento con esto.
Everything will be fine.	Todo estará bien.
Cool slightly until easy to handle.	Enfríe un poco hasta que sea fácil de manejar.
You can even go out and fight.	Incluso puedes salir y pelear.
She's not making us move.	Ella no nos está haciendo mover.
To him we cannot answer 'tomorrow'.	A él no podemos responder 'mañana'.
However, there is not enough research evidence to prove its real effect.	Sin embargo, no hay suficiente evidencia de investigación para probar su efecto real.
She must go home now.	Ella debe irse a casa ahora.
I trust you have seen one before.	Confío en que hayas visto uno antes.
medium, low vs.	Medio, bajo vs.
I have a bad feeling about this.	Tengo un mal presentimiento sobre esto.
And we hope for the best.	Y esperamos lo mejor.
' ME !.	' YO !.
No response to date.	Sin respuesta hasta la fecha.
This is the kind of question they will ask you.	Este es el tipo de pregunta que te harán.
How we care.	Como nos importa.
But we will beat the storm.	Pero venceremos la tormenta.
All the book.	Todo el libro.
The dog, of course.	El perro, por supuesto.
They decide to cook the dead dog and eat it.	Deciden cocinar el perro muerto y comérselo.
Some students are better at this than others.	Algunos estudiantes son mejores en esto que otros.
Very similar to him.	Muy parecido a él.
The next day.	El día siguiente.
It could possibly lead to criminal charges.	Posiblemente podría conducir a cargos criminales.
I get too excited and, well, he shoots himself.	Me emociono demasiado y, bueno, se dispara.
We call it the strategy for large countries.	Lo llamamos la estrategia para los países grandes.
This keeps you busy.	Esto lo mantiene ocupado.
There will be nothing to wish for.	No habrá nada que desear.
A more select audience, you know.	Un público más selecto, ya sabes.
So the soul is limited to the experience of the body.	De modo que el alma está limitada a la experiencia del cuerpo.
The internet of everything.	El internet de todo.
No, it was something else.	No, se trataba de otra cosa.
She can't listen to music.	Ella no puede escuchar música.
she is your daughter	es tu hija
She made a whole.	Hizo un todo.
From her shoulder, from her arms, from one leg.	De su hombro, de sus brazos, de una pierna.
One can only stand and wonder.	Uno solo puede pararse y preguntarse.
They had reviewed a great deal of information about him.	Habían revisado una gran cantidad de información sobre él.
Sit in front of him.	Siéntate frente a él.
So that's on me, definitely.	Así que eso está en mí, definitivamente.
We may not know it, but we are.	Puede que no lo sepamos, pero lo somos.
I talk to him every day.	Yo hablo con él todos los días.
Either positive or negative politics.	Ya sea política positiva o negativa.
We set ourselves a specific path to achieve it.	Nos propusimos un camino específico para lograrlo.
By an officer, under the color of authority, over that of an individual.	Por un oficial, bajo el color de la autoridad, sobre la de un individuo.
A beautiful photo for each state.	Una hermosa foto para cada estado.
I guess that has happened now.	Supongo que eso ha sucedido ahora.
Or so the link says.	O eso dice el enlace.
He would leave her when my stomach was happy.	La dejaría cuando mi estómago estuviera feliz.
When he left, he never looked back.	Cuando se fue, nunca miró hacia atrás.
Especially if they can stay out of sight.	Especialmente si pueden permanecer fuera de la vista.
The price of everything goes up.	El precio de todo sube.
The others joined her, one by one.	Los demás se unieron a ella, uno por uno.
One thing led to another.	Una cosa llevó a la otra.
Thanks but no thanks.	Gracias pero no gracias.
Yours are so beautiful.	Los tuyos son tan hermosos.
He showed us and he really did.	Él nos mostró y realmente lo hizo.
Tonight we get our lives back and we win our freedom.	Esta noche recuperamos nuestras vidas y ganamos nuestra libertad.
God has a purpose in your suffering.	Dios tiene un propósito en tu sufrimiento.
Before long, she fell asleep.	Al poco tiempo, se quedó dormida.
Your hand would reach for one without thinking.	Tu mano alcanzaría uno sin pensar.
He says that the girl is his daughter.	Dice que la chica es su hija.
There is a situation here that is full of difficulty and danger.	Hay aquí una situación que está llena de dificultad y peligro.
Six weeks have passed since we started the new study.	Han pasado seis semanas desde que comenzamos el nuevo estudio.
Being trapped in a version of the future.	Estar atrapado en una versión del futuro.
There was no longer a place for him there.	Ya no había lugar para él allí.
He would probably have to give them up soon.	Probablemente tendría que renunciar a ellos pronto.
The sex industry was male.	La industria del sexo era masculina.
I was not welcome.	No fui bienvenido.
Maybe in a few years we'll have a gun.	Tal vez en unos años tengamos un arma.
From where we have set for now.	Desde donde nos hemos fijado por ahora.
Prove something or give up.	Demuestra algo o ríndete.
She liked him too much to talk to him.	Le gustaba demasiado como para hablar con él.
That is the natural way.	Esa es la forma natural.
It has so many different elements.	Tiene tantos elementos diferentes.
It wasn't even a matter of not getting good reviews.	Ni siquiera era una cuestión de no obtener buenas críticas.
It was some kind of challenge.	Se trataba de algún tipo de desafío.
This program could not be applied to the entire population.	Este programa no se podría aplicar a toda la población.
Or maybe not.	O puede que no.
This cannot explain our data for two reasons.	Esto no puede explicar nuestros datos por dos razones.
The factor of safety will therefore eventually be reduced.	El factor de seguridad por lo tanto eventualmente se reducirá.
It's the perfect color.	Es el color perfecto.
The mind will probably take about five years.	La mente probablemente tomará unos cinco años.
And so the day passed.	Y así pasó el día.
They're nervous.	Están nerviosos.
However, the man in black was anything but pleased.	Sin embargo, el hombre de negro estaba todo menos complacido.
That takes us back a thousand or two years.	Eso nos hace retroceder mil o dos años.
I think they would want that.	Creo que ellos querrían eso.
You can read more about that here.	Puedes leer más sobre eso aquí.
It is better to do those things and not be destroyed.	Es mejor hacer esas cosas y no ser destruido.
It is your right.	Es su derecho.
However, it doesn't matter.	Sin embargo, no importa.
When he reopened them, he was gone.	Cuando volvió a abrirlos, ya no estaba.
The night was warm.	La noche era cálida.
Think as if the problem or the signs are for someone else.	Piense como si el problema o las señales fueran para otra persona.
Get the news out.	Que salga la noticia.
And it's been hard to live with that.	Y ha sido difícil vivir con eso.
This could be explained by several factors.	Esto podría explicarse por varios factores.
It's the people who have no worries.	Es la gente que no tiene preocupaciones.
In the light of the fire two young men were fighting.	A la luz del fuego peleaban dos jóvenes.
He really got into it.	Realmente se metió en eso.
Do not drive if you experience any of these.	No conduzca si experimenta alguno de estos.
He ran to his car.	Corrió hacia su auto.
His body was on fire.	Su cuerpo estaba en llamas.
If we're ever inside.	Si alguna vez estamos dentro.
It was a conversation.	Fue una conversación.
He can't send a message to a friends page.	No puede enviar un mensaje a una página de amigos.
Just trust me on this one, what you fear is totally false.	Solo confía en mí en este caso, lo que temes es totalmente falso.
However, no film is shown to support this conclusion.	Sin embargo, no se muestra ninguna película que respalde esta conclusión.
I think he saved me.	Creo que me salvó.
More control in wet conditions, more control everywhere.	Más control en condiciones húmedas, más control en todas partes.
They knew they wouldn't go far, not tonight.	Sabían que no irían muy lejos, no esta noche.
I had no part in the decision.	Yo no tuve parte en la decisión.
The judge shook his head.	El juez negó con la cabeza.
we can do it	podemos hacerlo
If he doesn't, the symptoms may become more severe over time.	Si no lo hace, los síntomas pueden volverse más severos con el tiempo.
They got lucky a couple of times this season.	Tuvieron suerte un par de veces esta temporada.
I don't know what he said, he was in another language.	No sé lo que dijo, estaba en otro idioma.
I am really interested in that.	Estoy realmente interesado en eso.
I related to him.	me relacioné con él.
If we're locked in, we're locked in.	Si estamos encerrados, estamos encerrados.
I thought he might fall short.	Pensé que podría quedarse corto.
Then some text appeared on the black screen.	Luego apareció un texto en la pantalla negra.
Just look at his history.	Basta con mirar su historial.
He would get both when he got back.	Obtendría ambos cuando regresara.
We had great success at the beginning.	Tuvimos un gran éxito al principio.
The steps are very simple, as mentioned above.	Los pasos son muy simples, como se mencionó anteriormente.
You just don't build these kinds of big houses down there.	Uno simplemente no construye este tipo de casas grandes ahí abajo.
Hair is just hair.	El cabello es solo cabello.
I promise you will never want to see them again.	Te prometo que nunca querrás volver a verlos.
Now she is late.	Ahora, ella llega tarde.
The text had changed very slightly.	El texto había cambiado muy ligeramente.
And that new life is hard sometimes.	Y esa nueva vida es difícil a veces.
She says that despite recent events, she should stay.	Ella dice que, a pesar de los acontecimientos recientes, debería quedarse.
Money is a call to energy.	El dinero es una llamada a la energía.
I left the door on him.	Dejé su puerta.
The numbers grow daily.	Los números crecen a diario.
Before you came here.	Antes de que vinieras aquí.
The old ways are the best.	Las viejas formas son las mejores.
That everything came out of nowhere.	Que todo salió de la nada.
The more you can.	Cuanto más se pueda.
Now they are silent.	Ahora están en silencio.
You have to look at the numbers.	Tienes que mirar los números.
If her father had answered him, she wouldn't have heard him.	Si su padre le hubiera respondido, ella no lo habría oído.
Therefore, it is difficult to determine the parameters of it in general.	Por lo tanto, es difícil determinar sus parámetros en general.
Sometimes you see people crying.	A veces ves gente llorando.
Well, not quite.	Bueno, no del todo.
We think they want to control it instead.	Creemos que quieren controlarlo en su lugar.
She moved from hotel to hotel.	Se mudó de hotel en hotel.
I did love those clothes though.	Eso sí, me encantaba esa ropa.
Anyone could achieve something that children could enjoy.	Cualquiera podría lograr algo que los niños pudieran disfrutar.
I hope one day I can do that with everyone.	Espero que algún día pueda hacer eso con todos.
You must hide when you do this.	Debes esconderte cuando hagas esto.
It is not who we are as a people.	No es lo que somos como pueblo.
Stay apart.	Manténganse separados.
She was talking about it, but she wasn't really out there.	Estaba hablando de eso, pero en realidad no estaba ahí afuera.
However, only two of this class will be built.	Sin embargo, solo se construirán dos de esta clase.
There was nothing else.	No había nada más.
It's not much, but it's home.	No es mucho, pero es el hogar.
I'm not the person you take me for.	No soy la persona por la que me tomas.
And yes, I do! 	¡Y sí, los tengo!
in fact, now I am totally happy!!.	de hecho, ahora soy totalmente feliz!!.
Where we could talk and laugh and listen to each other's words.	Donde pudiéramos hablar y reír y escuchar las palabras de los demás.
Then nothing happens.	Entonces no pasa nada.
It really is that simple.	Es realmente así de simple.
She would have the worst breath of her life because of this.	Tendría el peor aliento de su vida debido a esto.
The response was immediate.	La respuesta fue inmediata.
She shouldn't feel so good.	No debería sentirse tan bien.
Let's get what we came for and come back.	Consigamos lo que vinimos a buscar y regresemos.
De is greater than one.	De es mayor que uno.
When she tried to start it, the engine had started.	Cuando trató de ponerlo en marcha, el motor había arrancado.
We have the time.	Tenemos el tiempo.
She didn't run away.	Ella no se escapó.
I'll go the other way at first light.	Iré por el otro lado con las primeras luces.
I usually visit them in the city.	Suelo visitarlos en la ciudad.
This war is near its end.	Esta guerra está cerca de su fin.
They know they are on thin ice.	Saben que están sobre hielo delgado.
Left they can never return.	Izquierda que nunca podrán volver.
It's not so common.	No es tan común.
But their fight did not end there.	Pero su lucha no terminó ahí.
Something was off balance with her husband.	Algo perdió el equilibrio con su marido.
Every year there is a new language or set of tools to use.	Cada año hay un nuevo lenguaje o conjunto de herramientas para usar.
But therefore and then.	Pero por lo tanto y entonces.
After that she spent most of her time writing.	Después de eso pasó la mayor parte de su tiempo escribiendo.
But living is not free.	Pero vivir no es gratis.
I am open to any offers on these.	Estoy abierto a cualquier oferta en estos.
She pointed to my plate.	Señaló mi plato.
She is the one people are looking to, looking for answers.	Ella es a quien la gente está mirando, buscando respuestas.
Next, she must sit down and see what they think.	A continuación, debe sentarse y ver lo que piensan.
Well forget it, the game doesn't like that.	Pues olvídalo, al juego no le gusta eso.
You have to have a variety for the show.	Tienes que tener una variedad para el espectáculo.
It can be a social group or a work group.	Puede ser un grupo social o un grupo de trabajo.
Source code is naturally included.	El código fuente está naturalmente incluido.
That is a small number.	Ese es un número pequeño.
None of us have.	Ninguno de nosotros tiene.
Young people go to church.	Los jóvenes van a la iglesia.
It gets expensive.	Se vuelve caro.
Throughout the year.	Durante todo el año.
In the control group, six animals received vehicle alone.	En el grupo de control, seis animales recibieron solo vehículo.
Weight is body weight.	El peso es el peso corporal.
All she had done was walk away.	Todo lo que había hecho era irse.
He didn't come this time.	No vino esta vez.
I looked him straight in the eye to get a reading.	Lo miré directamente a los ojos para obtener una lectura.
Give it a try if you think it will work for you.	Pruébalo si crees que funcionará para ti.
However, the women did work.	Sin embargo, las mujeres sí trabajaban.
But of course, it was none of his business.	Pero claro, no era asunto suyo.
And there was even a chance that she would do it again.	E incluso había una posibilidad de que lo hiciera de nuevo.
I'm determined to leave it all to you kids this year.	Estoy decidido a dejarles todo a ustedes, niños, este año.
What she did then, she does again now.	Lo que hizo entonces, lo vuelve a hacer ahora.
At this point, he's limited to two shows a week.	En este punto, está limitado a dos shows por semana.
Not against this team.	No contra este equipo.
Her eyes weren't even open in the photo.	Sus ojos ni siquiera estaban abiertos en la foto.
Although I like the place.	Aunque me gusta el lugar.
He's fun and camp, but he's incredibly smart.	Es divertido y camp, pero es increíblemente inteligente.
He was trapped by seeing, thinking and feeling.	Fue atrapado por ver, pensar y sentir.
She says nothing happened.	Dice que no pasó nada.
Better.	Mejor.
Him and that brother of his.	Él y ese hermano suyo.
They will be around for a long time.	Estarán presentes durante mucho tiempo.
And in yours too.	Y en el tuyo también.
He's worried about something.	Está preocupado por algo.
She wants.	Ella quiere.
Your writing is beautiful.	Tu escritura es hermosa.
Then she did it again.	Luego lo hizo de nuevo.
She shouldn't let him use her.	No debería dejar que él la usara.
For which he could not do anything.	Por los que no podía hacer nada.
I want him dead.	Lo quiero muerto.
If there is no answer, you will just have to move on.	Si no hay respuesta, solo tendrás que seguir adelante.
But he clearly didn't perform for us anymore.	Pero claramente ya no actuó para nosotros.
Hard to tell given his description of them as evil.	Difícil de saber dada su descripción de ellos como malvados.
He was fine with that, though.	Él estaba bien con eso, sin embargo.
That was also explained to me later.	Eso también me lo explicó después.
She called you.	Ella te llamó.
They will usually do everything, but not with each other.	Por lo general, harán todo, pero no entre ellos.
Low light images are simply amazing.	Las imágenes con poca luz son simplemente increíbles.
Nobody really goes there for the bar scene.	Nadie realmente va allí por la escena del bar.
Waiting for someone to come.	Esperando a que alguien venga.
Have a good time.	Pase un buen rato.
And my mother was crying.	Y mi madre estaba llorando.
Leaving the target was fun.	Dejar el objetivo fue divertido.
For most of us, some kind of activity is the drug.	Para la mayoría de nosotros, algún tipo de actividad es la droga.
The whole town is going to lose respect for me.	Todo el pueblo me va a perder el respeto.
There didn't seem to be a particular season here.	No parecía haber una estación en particular aquí.
I wouldn't worry about your face.	No me preocuparía por tu cara.
I just go back.	Simplemente retrocedo.
He had been absolutely right.	Él había estado absolutamente en lo cierto.
You take it to the limit.	Lo llevas al límite.
No one can take that away.	Nadie puede quitar eso.
No man lives here.	Ningún hombre vive aquí.
Not only are the skills different, but so are the values.	No sólo son diferentes las habilidades, sino que también lo son los valores.
His mom was right.	Su mamá tenía razón.
This is life.	Así es la vida.
You take the front line when there is danger.	Tomas la primera línea cuando hay peligro.
In both cases the light is normally incident.	En ambos casos la luz es normalmente incidente.
This is rarely important in a decision support environment.	Esto rara vez es importante en un entorno de soporte de decisiones.
There is, however, another side of the question.	Hay, sin embargo, otro lado de la cuestión.
Someone wrote this a long time ago.	Alguien escribió esto hace mucho tiempo.
And actually, it's not that expensive, when you think about it.	Y en realidad, no es tan caro, cuando lo piensas.
None can let go.	Ninguno puede dejar ir.
Maybe using us is a better word.	Tal vez usarnos sea una mejor palabra.
I don't know what it is, exactly.	No sé qué es, exactamente.
In a world war.	En una guerra mundial.
Keep going !.	Seguid así !.
The danger we would come from.	El peligro del que vendríamos.
I got it from somewhere else.	Lo saqué de otro lugar.
It is not because of its content or form.	No lo es por su contenido o forma.
I was a street kid.	Yo era un niño de la calle.
Whatever was going on was never enough.	Lo que sea que estaba pasando nunca era suficiente.
She had planned this for months.	Ella había planeado esto durante meses.
I could have gotten myself killed.	Podría haber hecho que me mataran.
It's up to you which ones you feed.	Depende de ti a cuáles alimentas.
You can even tell who is doing the damage by your shoes.	Incluso puede saber quién está haciendo el daño por sus zapatos.
But you need to know the truth.	Pero necesitas saber la verdad.
The simple fact is that every country is different in its development.	El simple hecho es que cada país es diferente en su desarrollo.
As if I could see my past, my future.	Como si pudiera ver mi pasado, mi futuro.
This is in line with our results.	Esto está en línea con nuestros resultados.
Every day of my life was recorded in your book.	Todos los días de mi vida quedaron registrados en tu libro.
A group that was once so close broke apart.	Un grupo que alguna vez estuvo tan unido se separó.
We left half way.	Nos fuimos a la mitad del camino.
In age, there was less than a season between us.	En edad, había menos de una temporada entre nosotros.
That's only half the problem.	Eso es solo la mitad del problema.
Or maybe she is in the house.	O tal vez ella está en la casa.
But she will never face him.	Pero ella nunca se enfrentará a él.
We have the opportunity to choose how we spend our time.	Tenemos la oportunidad de elegir cómo pasar nuestro tiempo.
She wouldn't slow down.	Ella no reduciría la velocidad.
She sounds great, actually.	Suena genial, en realidad.
He came in.	Él entró.
Well, maybe he did, but not this time.	Bueno, tal vez lo hizo, pero no esta vez.
In fact, we make money doing the show.	De hecho, ganamos dinero haciendo el programa.
In many cases, they have been about very specific cases and people.	En muchos casos, han sido sobre casos y personas muy específicos.
I'm very proud of you.	Estoy muy orgulloso de ti.
The war was closed.	La guerra se cerró.
I would have notes.	Tendría notas.
I've tried searching for the standard online with no luck.	Intenté buscar el estándar en línea sin suerte.
Ask your mother.	Pergúntale a tu madre.
You don't know about the future.	No sabes sobre el futuro.
Then it will break.	Entonces se romperá.
The people on my block.	La gente de mi cuadra.
However, better results are obtained if two different species are used.	Sin embargo, se obtienen mejores resultados si se utilizan dos especies diferentes.
We will have dinner.	Cenaremos.
It was fresh water.	Era agua dulce.
He entered and closed behind him.	Entró y se cerró detrás de él.
They were evil.	Eran malvados.
Only the variables necessary for the present analysis were selected.	Solo se seleccionaron las variables necesarias para el presente análisis.
But you have to do it right after.	Pero tienes que hacerlo inmediatamente después.
As he passed, he saw two white men.	Al pasar, vio a dos hombres blancos.
There were hands everywhere.	Había manos por todas partes.
He was a combination of everything.	Él era una combinación de todo.
The dogs also got very sick.	Los perros también se enfermaron mucho.
But only one patient showed stable disease.	Pero solo un paciente mostró enfermedad estable.
The damage is already done.	El daño ya esta hecho.
Time to treat as independent.	Tiempo para tratar como independiente.
The child is not of legal age.	El niño no es mayor de edad.
You know the feeling.	Conoces el sentimiento.
They understood the signal and stopped.	Ellos entendieron la señal y se detuvieron.
In fact, this was exactly where things got tricky.	De hecho, aquí fue exactamente donde las cosas se pusieron difíciles.
Obviously, something else is the problem.	Evidentemente, otra cosa es el problema.
His eyes were green, the color of rose leaves.	Sus ojos eran verdes, del color de las hojas de las rosas.
He was very clean and had everything we needed.	Estaba muy limpio y tenía todo lo que necesitábamos.
Killing is, of course, the most extreme form of personal violence.	Matar es, por supuesto, la forma más extrema de violencia personal.
We can't control what everyone says.	No podemos controlar lo que todos dicen.
And it's not a bad deal.	Y no es un mal negocio.
This could be done as a review or on the current topic.	Esto podría hacerse como una revisión o sobre el tema actual.
I told him you would laugh at him.	Le dije que te reirías de él.
It can still happen to me.	Todavía me puede pasar.
You have to go back to school with us.	Tienes que volver a la escuela con nosotros.
There are three main findings.	Hay tres hallazgos principales.
All presidents did.	Todos los presidentes lo hicieron.
Twenty of them were women.	Veinte de ellos eran mujeres.
A safe pair of hands.	Un par de manos seguras.
Then he leaned forward again.	Luego se inclinó hacia delante de nuevo.
There is no order there.	No hay orden allí.
After a while, he pointed to the exact spot.	Después de un tiempo, indicó el lugar exacto.
Where are the events.	Dónde están los eventos.
That's what we had to do and you do your best.	Eso es lo que teníamos que hacer y tú haces tu mejor esfuerzo.
I had to have it.	Tenía que tenerlo.
An officer grabbed him.	Un oficial lo agarró.
He knew the sheet music.	Sabía la partitura.
I like that too.	También me gusta eso.
It turns out that it can take much longer.	Resulta que puede llevar mucho más tiempo.
Use the word you.	Usa la palabra tú.
I heard you.	Te oí.
He missed being with people he loved and knew.	Extrañaba estar con personas que amaba y conocía.
Sounds like you're a dangerous man to meet.	Parece que eres un hombre peligroso para conocer.
I doubt the shot was heard clearly.	Dudo que el disparo se escuchara con claridad.
Before that let me give you my experience.	Antes de eso déjame darte mi experiencia.
It was the last chance to talk about him.	Era su última oportunidad de hablar.
All sitting.	Toda la sentada.
Please help, code below.	Por favor ayuda, código a continuación.
It has no moral value.	No tiene valor moral.
The plans for him anyway.	Sus planes de todos modos.
At least until the situation in the world has become more stable.	Al menos hasta que la situación en el mundo se haya vuelto más estable.
First, you do something for yourself.	Primero, haces algo por ti.
So do it like this.	Así que hazlo así.
That had to be done twice a day.	Eso tenía que hacerse dos veces al día.
Inside is at least one guard.	Dentro hay al menos un guardia.
I didn't hear a single shot.	No escuché un solo disparo.
Don't over mix.	No haga sobre mezcla.
We would meet	nos encontraríamos
Let us be people who work and keep our freedom safe.	Seamos personas que trabajen y mantengan segura nuestra libertad.
But it is not so easy to throw it out.	Pero no es tan fácil echarlo.
They had simply gone too far.	Simplemente habían llegado demasiado lejos.
Not quite in print as we know it.	No del todo impreso como lo conocemos.
It's just perfect.	Es simplemente perfecto.
Goodnight.	Buenas noches.
This will cause them great pain.	Esto les causará un gran dolor.
They weren't gone, but this place wasn't theirs anymore.	No se habían ido, pero este lugar ya no era suyo.
Imagine how this would have been.	Imagínense cómo habría sido esto.
However, they were not having it easy.	Sin embargo, no lo estaban teniendo fácil.
But we can do the same thing again.	Pero podemos hacer lo mismo otra vez.
Find a better model.	Busca un modelo mejor.
Treat it as it is.	Tratarlo como es.
The others came with the house.	Los otros vinieron con la casa.
Waiting time was presented as the main reason for leaving.	El tiempo de espera se presentó como el principal motivo de salida.
Of course, it's nothing like that.	Por supuesto, no es nada de eso.
They have two mothers.	Tienen dos madres.
We only imagine that this is so.	Sólo imaginamos que esto sea así.
Now you have time, so why not take another look?	Ahora tienes tiempo, así que ¿por qué no echar otro vistazo?
They think first of the moral question.	Piensan primero en la cuestión moral.
You are not meant to know.	No estás destinado a saber.
She was never afraid to get her hands dirty.	Nunca tuvo miedo de ensuciarse las manos.
You have to open your mouth and come get him.	Tienes que abrir la boca y venir a buscarlo.
It was everything to him.	Era todo para él.
But not as much as you might think.	Pero no tanto como podrías pensar.
He could still imagine her wearing that thing around the house sometimes.	Todavía podía imaginarla usando esa cosa en la casa a veces.
This is the actual track.	Esta es la pista real.
They had a real need for hope and change.	Tenían una necesidad real de esperanza y cambio.
Over and out.	Cambio y fuera.
On paper, the starting lineup is so-so.	Sobre el papel, la alineación inicial es regular.
They prepare to take back control of the town.	Se preparan para recuperar el control del pueblo.
But he didn't say it and went back to the kitchen.	Pero no lo dijo y volvió a la cocina.
In response to special number no.	En respuesta al número especial núm.
That will speed things up a bit.	Eso acelerará un poco las cosas.
In the review article about him.	En su artículo de revisión.
Today, we are going to start reading the story.	Hoy, vamos a comenzar a leer la historia.
I have to do two jobs.	Tengo que hacer dos trabajos.
Just listen.	Sólo escucha.
There wasn't much discussion.	No hubo mucha discusión.
It had no effect.	No tuvo ningún efecto.
The lights go on in the apartment buildings.	Las luces se encienden en los edificios de apartamentos.
That was an eye-opening experience.	Esa fue una experiencia reveladora.
Keep it there for a few months.	Manténgalo allí durante algunos meses.
It is tried and true with good performance.	Es probado y verdadero con buen rendimiento.
You don't have much to lose.	No tienes mucho que perder.
At least they have that going for them.	Al menos tienen eso a su favor.
We tend to feel more comfortable when we speak or listen.	Tendemos a sentirnos más cómodos cuando hablamos o escuchamos.
And so it had to be.	Y así tenía que ser.
At least two major problems are involved.	Al menos dos problemas importantes están involucrados.
The experience was empty.	La experiencia estaba vacía.
When they got tired of this, they visited the shows.	Cuando se cansaban de esto, visitaban los espectáculos.
Remember, keep your mind sharp.	Recuerda, mantén tu mente aguda.
They would not have been the first.	No habrían sido los primeros.
The first two weeks are over.	Las dos primeras semanas han terminado.
Also that thing must be clearly and easily felt in people.	También esa cosa debe sentirse clara y fácilmente en las personas.
We just play better.	Simplemente jugamos mejor.
Everyone is perfect in their own way.	Todo el mundo es perfecto a su manera.
The problems were too big and too broad.	Los problemas eran demasiado grandes y demasiado amplios.
Most likely both.	Lo más probable es que ambos.
We know, from personal life, of other similar cases as well.	Sabemos, por la vida personal, de otros casos similares también.
It has many variable characteristics.	Tiene muchas características variables.
Women, on the other hand, take longer.	Las mujeres, en cambio, tardan más.
Finding a job without family help.	Encontrar un trabajo sin ayuda familiar.
They have to determine.	Tienen que determinar.
They shared their food, culture and colors with us.	Compartieron su comida, cultura y colores con nosotros.
Does not add.	No agrega.
Begin at the beginning.	Empezar por el principio.
For me it's beautiful, to feel that difference.	Para mí es hermoso, sentir esa diferencia.
It is a good opportunity to be a great success.	Es una buena oportunidad de ser un gran éxito.
It's already hard to find.	Ya es difícil de encontrar.
He looked at my feet and toes.	Miró mis pies y mis dedos.
But there was also an advantage.	Pero también había una ventaja.
I don't take drugs.	No tomo drogas.
The only option was to sleep standing up.	La única opción era dormir de pie.
This is what creates the problems.	Esto es lo que crea los problemas.
However, only some do.	Sin embargo, solo algunos lo hacen.
You need a door.	Necesita una puerta.
It is a technique of achieving success in life.	Es una técnica de conseguir el éxito en la vida.
He could tell her anything and he did.	Podía decirle cualquier cosa y lo hizo.
She was in the army for a while.	Estuvo en el ejército por un tiempo.
You can also go out and walk, you will arrive faster.	También puedes salir y caminar, llegarás más rápido.
I had a feeling it might be something like that.	Tenía la sensación de que podría ser algo así.
I know you're around here somewhere.	Sé que estás por aquí en alguna parte.
When he saw me, he quickly walked away.	Cuando me vio, se alejó rápidamente.
I think this is correct.	Creo que esto es correcto.
However, such production has a variety of limitations.	Sin embargo, tal producción tiene una variedad de limitaciones.
You will also find that.	También encontrarás eso.
It happens in different places.	Sucede en diferentes lugares.
Church behind the church doors.	Iglesia detrás de las puertas de la iglesia.
He stood for a moment, breathing hard, thinking.	Se quedó de pie por un momento, respirando con dificultad, pensando.
I love people and I love being around people.	Me encanta la gente y me encanta estar rodeada de gente.
I mean, it has it all.	Quiero decir, lo tiene todo.
The central core region is indicated by the yellow box.	La región del núcleo central está indicada por el cuadro amarillo.
Everyone in that building died.	Todos en ese edificio murieron.
I don't feel very well today.	No me siento muy bien hoy.
The country felt old.	El país se sentía viejo.
Unless he comes back to life.	A menos que vuelva a la vida.
It has nothing to do with you or me.	No tiene nada que ver contigo o conmigo.
The land was dry and the sun was hot.	La tierra estaba seca y el sol calentaba.
It felt even worse.	Se sintió aún peor.
You can't tell if it's a date.	No puedes saber si es una cita.
I hope more people see.	Espero que más gente vea.
She is worried about something but doesn't want to talk about it.	Está preocupada por algo pero no quiere hablar de ello.
Maybe just two changes of clothes.	Tal vez sólo dos cambios de ropa.
And it still doesn't stop there.	Y todavía no se detiene allí.
It has simply been lost sight of.	Simplemente se ha perdido de vista.
The group's message comes through loud and clear.	El mensaje del grupo llega alto y claro.
My husband has never owned more than one work vehicle at home.	Mi marido nunca ha tenido más de un vehículo de trabajo en casa.
High blood pressure continues to be a growing health problem.	La presión arterial alta continúa siendo un problema de salud creciente.
I think it's okay to make fun of those things.	Creo que está bien burlarse de esas cosas.
Now she had come to take his daughter home.	Ahora había venido a llevarse a su hija a casa.
Feel free to contact us for more information on this connection.	No dude en contactarnos para obtener más información sobre esta conexión.
You didn't miss a thing.	No te perdiste nada.
Her tone fell.	Su tono cayó.
She took the songs to another level.	Llevó las canciones a otro nivel.
There are a couple of problems here, to say the least.	Hay un par de problemas aquí, por decir lo menos.
However, complications can still occur.	Sin embargo, aún pueden ocurrir complicaciones.
Two if there is a cover letter.	Dos si hay una carta de presentación.
She makes a hit early on.	Ella hace un golpe desde el principio.
We need a victory.	Necesitamos una victoria.
You are right.	Estás en lo correcto.
This explanation pleased me.	Esta explicación me agradó.
I take all the credit.	Tomo todo el crédito.
They both wrote books about their experiences.	Ambos escribieron libros sobre sus experiencias.
He is definitely on his way to it.	Sin duda va camino de ello.
You can still play it, but remember to make the appropriate changes.	Todavía puedes jugarlo, pero recuerda hacer los cambios apropiados.
That is the goal of this website.	Ese es el objetivo de este sitio web.
It won't hurt you.	No le hará daño.
What matters is the temperature at that moment.	Lo que importa es la temperatura en ese momento.
It was quiet there.	Estaba tranquilo allí.
It was very hard work.	Fue un trabajo muy duro.
I have a great interest in global politics.	Tengo un gran interés en la política global.
They are very excited.	Están muy emocionados.
But if we take a step back, our perspective changes.	Pero si damos un paso atrás, nuestra perspectiva cambia.
A door being opened.	Una puerta siendo abierta.
Function.	Función.
And some of it was.	Y algo de eso fue.
I can see it, clearly.	Puedo verlo, claramente.
Finally, he couldn't bear it.	Finalmente, no pudo soportarlo.
It started again.	Empezó de nuevo.
It's a bad deal, you know.	Es un mal trato, ya sabes.
Look the hour.	Mira la hora.
Unfortunately, she had been wrong.	Por desgracia, se había equivocado.
The action had been full of rage.	La acción había estado llena de ira.
And that was the perfect one.	Y ese fue el perfecto.
I didn't even think it was her.	Ni siquiera pensé que era ella.
Books were hard to find and very expensive.	Los libros eran difíciles de encontrar y muy caros.
Take a step in faith.	Da un paso en la fe.
Which was weird.	Lo cual fue raro.
She walked to the block, put her hand inside of it and touched it.	Caminó hacia el bloque, metió la mano dentro y la tocó.
kind of dry	tipo de seco
And forget the hotdogs.	Y olvídate de los perritos calientes.
They assume her logic will win.	Asumen que su lógica ganará.
Eight cases required secondary surgery.	Ocho casos requirieron cirugía secundaria.
She is a cat.	Es un gato.
He knows how his skin works.	Él sabe cómo funciona su piel.
He like to play that way.	Les gusta jugar de esa manera.
For a man it is quite simple.	Para un hombre es bastante simple.
She had nothing to do with him.	Ella no tenía nada que ver con él.
But my children were scared, angry, confused and lost.	Pero mis hijos tenían miedo, estaban enojados, confundidos y perdidos.
She can't come down tonight.	Ella no puede bajar esta noche.
But the worst that could happen to her was that an attempt failed.	Pero lo peor que podía pasar era que un intento fracasara.
Two guys come up from our flat.	Se suben dos tipos de nuestro piso.
It would have been better for both of them if she had stayed there.	Hubiera sido mejor para ambos si se hubiera quedado allí.
This would end.	Esto terminaría.
I need to keep him calm, before they kill him.	Necesito mantenerlo calmado, antes de que lo maten.
But now is the time for us to start.	Pero ahora es el momento de que empecemos.
That is why she is mentioned in various songs.	Es por eso que se la menciona en varias canciones.
Let it age for a year.	Déjalo envejecer durante un año.
So she tries to be patient.	Así que intenta ser paciente.
Everything bad will come from that.	Todo lo malo vendrá de eso.
We have application forms in our office.	Tenemos formularios de solicitud en nuestra oficina.
She came again.	Llegó de nuevo.
There is no past that one can reach.	No hay pasado que uno pueda alcanzar.
It meant that he could go anywhere with anyone at any time.	Significaba que podía ir a cualquier lugar con cualquiera en cualquier momento.
Let's see if there is anything else that can be learned.	A ver si hay algo más que se pueda aprender.
More details on this here.	Más detalles sobre esto aquí.
But they want a good society and a strong government.	Pero quieren una buena sociedad y un gobierno sólido.
Stir and then serve.	Revuelva y luego sirva.
I reached for her.	Alcancé por ella.
There is no teacher but the enemy.	No hay maestro sino el enemigo.
Live music events are often held.	A menudo se llevan a cabo eventos de música en vivo.
Take care of your family.	Cuida a tu familia.
I nodded to nothing.	Asentí a la nada.
Who would have thought that a few years ago.	Quién hubiera pensado eso hace unos años.
Nor did he have the right to keep her here.	Tampoco tenía derecho a retenerla aquí.
And that was it for her mother.	Y eso fue todo para su madre.
We fight for our children.	Luchamos por nuestros hijos.
Mainly differences in the understanding and interpretation of the questions.	Principalmente diferencias en la comprensión e interpretación de las preguntas.
Two lines of evidence suggest that this is a reasonable interpretation.	Dos líneas de evidencia sugieren que esta es una interpretación razonable.
I don't have to lie in a book.	No tengo que mentir en un libro.
It might be the right thing to do from the company's perspective.	Podría ser lo correcto desde la perspectiva de la empresa.
I have to get closer and see what she is reading.	Tengo que acercarme y ver lo que está leyendo.
Of course, science is a method.	Por supuesto, la ciencia es un método.
But it really is a great show.	Pero realmente es un gran espectáculo.
Anxiety will come.	Vendrá la ansiedad.
She had built up a bit of trust.	Había construido un poco de confianza.
I feel like you know.	Siento que lo sabes.
And it's just that.	Y es solo eso.
We have the power to change that.	Tenemos el poder de cambiar eso.
With young'.	Con joven'.
You will see it from my code.	Lo verás desde mi código.
It is not only the price to take into account.	No es sólo el precio a tener en cuenta.
I haven't found anything even similar.	No he encontrado nada ni siquiera parecido.
I was able to calm him down.	Pude calmarlo.
I feel confident that my plan is the correct one.	Me siento seguro de que mi plan es el correcto.
You have to come see it.	Tienes que venir a verlo.
There was no way to be sure how events would unfold.	No había forma de estar seguro de cómo se desarrollarían los acontecimientos.
That is an opinion.	Esa es una opinión.
It was the small of the title.	Era el pequeño del título.
Each cell can contain text or numbers.	Cada celda puede contener texto o números.
The app still doesn't work.	La aplicación sigue sin funcionar.
Maybe, maybe not.	Tal vez tal vez no.
Nervous system signs and symptoms were evaluated in detail.	Los signos y síntomas del sistema nervioso fueron evaluados en detalle.
It happens at every party.	Sucede en todas las fiestas.
And sure, that.	Y seguro, eso.
I wonder if my father went to college.	Me pregunto si mi padre fue a la universidad.
We do not need and do not address that issue.	No necesitamos y no abordamos ese tema.
His employees knew it.	Sus empleados lo sabían.
Maybe that's really what we should be looking for.	Tal vez eso es realmente lo que deberíamos estar buscando.
Damn, man.	Joder, hombre.
I want to make sure it's okay to go out.	Quiero asegurarme de que es bueno salir.
Nobody needed to know.	Nadie necesitaba saber.
His real problem comes after his serve.	Su verdadero problema viene después de su saque.
Change your approach, solve problems.	Cambia tu enfoque, resuelve problemas.
Then the others came, she said, and it was dark again.	Luego vinieron los demás, dijo, y volvió a oscurecer.
If you can achieve that, absolutely do it.	Si puedes lograr eso, hazlo absolutamente.
That would certainly make life a lot easier for everyone.	Eso sin duda haría la vida mucho más fácil para todos.
Write me one more time.	Escríbeme una vez más.
Statistical analysis was performed for each possible factor.	Se realizó un análisis estadístico para cada posible factor.
He had done that to his friend.	Le había hecho eso a su amigo.
He makes a run with an extra ball to play.	Da una carrera con una bola extra para jugar.
Don't let anyone see you.	No dejes que nadie te vea.
I couldn't face it.	No podía enfrentarlo.
He was much bigger than a dog.	Era mucho más grande que un perro.
I might as well get over this fear of him.	Bien podría superar este miedo de él.
Two people were missing.	Faltaban dos personas.
That and the beginning.	Eso y el comienzo.
His face turned blue.	Su rostro se puso azul.
They can't be far from here.	No pueden estar lejos de aquí.
Everyone else went downstairs, drinking to the last.	Todos los demás bajaron, bebiendo hasta el final.
The basic idea is the following.	La idea básica es la siguiente.
You can't see anything.	No puedes ver nada.
This is our government building here.	Este es nuestro edificio de gobierno aquí.
Check your answers.	Compruebe sus respuestas.
It could be, he said.	Podría ser, dijo.
They are going out now.	Van a salir ahora.
Everything by hand.	Todo a mano.
He said nothing.	No dijo nada.
You are probably worried about how this will affect the business.	Probablemente esté preocupada por cómo afectará esto al negocio.
They realized that they needed to learn more about money.	Se dieron cuenta de que necesitaban aprender más sobre el dinero.
Yet she had.	Sin embargo, ella lo había hecho.
Wild was the life we ​​led.	Salvaje era la vida que llevábamos.
The staff was very friendly and helpful.	El personal era muy amable y servicial.
Very good organization from start to finish.	Muy buena organización desde el principio hasta el final.
That smile made him look half his age.	Esa sonrisa lo hacía parecer de la mitad de su edad.
She reported what happened the night before.	Informó de lo ocurrido la noche anterior.
The men decided who they wanted to kill.	Los hombres decidieron a quién querían matar.
Even though she made for a long rest of the drive.	A pesar de que hizo para un largo resto de la unidad.
Own research and literature analysis were compared.	Se compararon investigaciones propias y análisis de la literatura.
This is not something my mom raised me to be.	Esto no es algo que mi mamá me crió para ser.
Even finding a reasonable match is incredibly difficult.	Incluso encontrar una coincidencia razonable es increíblemente difícil.
of the dead	De los muertos.
I wasn't talking.	Yo no estaba hablando.
Obviously I don't know how to put it there.	Obviamente no sé cómo ponerlo ahí.
We first describe our method through an example.	Primero describimos nuestro método a través de un ejemplo.
They came out changed.	Salieron cambiados.
She moved slowly towards the bed.	Se movió lentamente hacia la cama.
It is still played anyway.	Todavía se juega de todos modos.
The first to fall.	El primero en caer.
There was something strange in the air.	Había algo extraño en el aire.
I was close but not dead.	Estuve cerca pero no muerto.
Until he fell asleep.	Hasta que se durmió.
The house, they did not own.	La casa, ellos no eran dueños.
But we can be in place, ready, before any attack.	Pero podemos estar en el lugar, listos, antes de cualquier ataque.
Move around a bit and take more photos.	Muévete un poco y toma más fotos.
Each of the cost activities is happening right in front of you on the screen.	Cada una de las actividades de costos está sucediendo justo delante de usted en la pantalla.
It was our pleasure.	Fue nuestro placer.
It is simply lost.	Simplemente está perdido.
It is difficult to type and see the screen.	Es difícil escribir y ver la pantalla.
Many long hours to consider your days as they might be spent.	Muchas largas horas para considerar tus días como podrían ser gastados.
I punched his number into my cell.	Golpeé su número en mi celular.
I close my eyes and listen to every familiar sound.	Cierro los ojos y escucho cada sonido familiar.
Tonight the silence made her nervous, made her think too much.	Esta noche el silencio la puso nerviosa, la hizo pensar demasiado.
The costs only increase.	Los costos solo aumentan.
He didn't have that option.	Él no tenía esa opción.
This is his car to drive now.	Este es su coche para conducir ahora.
I talk to everyone.	Hablo con todos.
The smile on her face is full of promise.	La sonrisa en su rostro está llena de promesas.
He had been quick and smart.	Había sido rápido e inteligente.
However, I can't stay long.	Sin embargo, no puedo quedarme mucho tiempo.
I'll find some way to get back.	Encontraré alguna manera de volver.
He saw government as a contract between the people.	Veía al gobierno como un contrato entre el pueblo.
The lights went out.	Las luces se apagaron.
It was too dark to make out her face.	Estaba demasiado oscuro para distinguir su rostro.
Leave that storm alone.	Deja esa tormenta en paz.
Then she dropped her hand.	Luego dejó caer la mano.
Three models of water have been considered.	Se han considerado tres modelos de agua.
Seven were boys.	Siete eran varones.
I liked the ship.	Me gustó el barco.
But it's a word he never uses.	Pero es una palabra que nunca usa.
She overlooked the back garden of hers.	Daba a su jardín trasero.
If this were done, there would be records.	Si esto se hiciera, habría registros.
There was more they wanted to do with us.	Había más que querían hacer con nosotros.
Actually, that wasn't bad.	En realidad, eso no estuvo mal.
They all saw what happened.	Todos vieron lo que pasó.
The steps to do this on the mobile app are very similar.	Los pasos para hacer esto en la aplicación móvil son muy similares.
We are going to discuss this topic in some details.	Vamos a discutir este tema en algunos detalles.
I wanted it to look like we made this damn music video.	Quería que pareciera que hicimos este maldito video musical.
But there were a few weeks off.	Pero hubo unas semanas de descanso.
It's not there tonight.	No está allí esta noche.
He is just an amazing person.	Él es simplemente una persona increíble.
It's not that impossible.	No es tan imposible.
He never hit me.	Él nunca me golpeó.
Learn through reading and research to set yourself up for success.	Aprenda a través de la lectura y la investigación para prepararse para el éxito.
How terrible for her.	Qué terrible para ella.
He has to account for everything.	Él tiene que dar cuenta de todo.
And that's what's so impressive about it.	Y eso es lo que es tan impresionante al respecto.
She wants you to meet her.	Ella quiere que la conozcas.
Pain.	Dolor.
All the other dogs were there.	Todos los otros perros estaban allí.
This is a must.	Esta es una necesidad.
What was clear now was that she played forever.	Lo que estaba claro ahora era que ella jugaba para siempre.
He called on his own.	Llamó por su cuenta.
However, she doesn't really do us any good.	Sin embargo, realmente no nos hace ningún bien.
How nice to have done this.	Que bueno haber hecho esto.
The doctor, usually a military man, drew a large volume of blood.	El médico, generalmente militar, extrajo un gran volumen de sangre.
He loved this boy too much.	Amaba demasiado a este chico.
He was happy to take responsibility.	Estaba feliz de asumir la responsabilidad.
We remember in those places something else.	Recordamos en esos lugares algo más.
It is not very useful.	No es muy útil.
He knew that he wouldn't make a decision any time soon.	Sabía que no tomaría una decisión pronto.
Keep your head down.	Mantén la cabeza baja.
I still can't let you out.	Todavía no puedo dejarte salir.
He looked up and saw us standing together at the window.	Miró hacia arriba y nos vio parados juntos en la ventana.
He has no idea who they were, how they got in.	No tiene idea de quiénes eran, cómo entraron.
We knew what was going on, but nobody talked about it.	Sabíamos lo que estaba pasando, pero nadie hablaba de ello.
Today we have the opportunity to show that we are better and move forward.	Hoy tenemos la oportunidad de demostrar que somos mejores y seguir adelante.
When he got up, she did too.	Cuando él se levantó, ella también lo hizo.
Other people who have more hearing can hear it.	Otras personas que tienen más audición pueden oírlo.
She had no idea that she could do something like that.	No tenía ni idea de que pudiera hacer algo así.
How long that would remain true was another story.	Cuánto tiempo seguiría siendo cierto era otra historia.
Hard to fit into a skinny man.	Difícil de encajar en un hombre delgado.
She must decide what to do.	Ella debe decidir qué hacer.
She was leading to a door that led to the shed.	Conducía a una puerta que daba al cobertizo.
And over and over again.	Y una y otra vez.
That is not the situation in the present case.	Esa no es la situación en el presente caso.
No significant differences were found between the groups.	No se encontraron diferencias significativas entre los grupos.
All my heart and mind are here.	Todo mi corazón y mi mente están aquí.
The whole world knows it.	El mundo entero lo sabe.
She is still there.	Ella todavía está allí.
When they save money, they make more money.	Cuando ahorran dinero, ganan más dinero.
We work with everyone.	Trabajamos con todos.
I do not have time for that.	No tengo tiempo para eso.
Very little is known about the women of her time.	Se sabe muy poco sobre las mujeres de su época.
Now let's do the same thing for online events.	Ahora vamos a hacer lo mismo para los eventos en línea.
Nobody took it seriously.	Nadie lo tomó en serio.
This is a plant that can be grown.	Esta es una planta que se puede cultivar.
That was her little way of showing everyone that she was a girl.	Esa era su pequeña manera de mostrarles a todos que era una niña.
I knew they could smell me and hear me.	Sabía que podían olerme y oírme.
I have no interest in taking the player with me.	No tengo ningún interés en llevarme al jugador.
The running water is low and lukewarm.	El agua corriente es baja y tibia.
It would literally be destroyed.	Literalmente sería destruido.
This method has been applied to some examples that have exact solutions.	Este método se ha aplicado a algunos ejemplos que tienen soluciones exactas.
Not just for food either.	No solo para la comida tampoco.
They did plays.	Hicieron obras de teatro.
dollars, each way.	Dólares, por trayecto.
The shape of his head, his legs.	La forma de su cabeza, sus piernas.
It is this they cannot bear, not their own suffering.	Es esto lo que no pueden soportar, no su propio sufrimiento.
In fact, you can't be surprised.	De hecho, no puede sorprenderse.
Go to law school.	Ir a la facultad de derecho.
I want my house	quiero mi casa
Would you believe that no one is home in this entire building?	¿Creerías que no hay nadie en casa en todo este edificio?
I don't think there is anything wrong with me.	No creo que haya nada malo conmigo.
She must be sorry that she broke up.	Ella debe estar arrepentida de que haya terminado.
She stood still for a moment, surprise and fear in her eyes.	Se quedó quieto por un momento, con sorpresa y miedo en sus ojos.
So they walked away.	Así que se alejaron.
You will though, in due time.	Aunque lo harás, a su debido tiempo.
Some just street people.	Algunos simplemente gente de la calle.
Her father is a careful man.	Su padre es un hombre cuidadoso.
Today he had a pretty bad game.	Hoy tuvo un partido bastante malo.
We know that he can change the lives of families and individuals.	Sabemos que puede cambiar la vida de familias e individuos.
both of them.	tanto de ellos.
In one street, the corner of a building had collapsed.	En una calle, la esquina de un edificio se había derrumbado.
I'm right there with you, man.	Estoy ahí contigo, hombre.
Thirty dollars for a cover.	Treinta dólares por una portada.
There were a couple, you're right.	Había un par, tienes razón.
You loved school.	Te encantaba la escuela.
Neither does anyone else on his side of the family.	Tampoco nadie más de su lado de la familia.
The bank wants your money, not your house.	El banco quiere tu dinero, no tu casa.
They should keep their eyes on her, he said.	Deberían mantener sus ojos en ella, dijo.
I have definitely never heard of them.	Definitivamente nunca he oído hablar de ellos.
Maybe next time, but he really didn't need it.	Tal vez la próxima vez, pero realmente no lo necesitaba.
Three, but none gives up.	Tres, pero ninguno cede.
A lot of this becomes relationships and trust.	Mucho de esto se convierte en relaciones y confianza.
My personal goal, for the record, is three hours.	Mi objetivo personal, para que conste, es de tres horas.
Several cases must be dealt with depending on the support of the measure.	Hay que tratar varios casos dependiendo del soporte de la medida.
We don't play well.	No jugamos bien.
For almost all players, he is the first choice.	Para casi todos los jugadores, él es la primera elección.
She was trying to help him.	Ella estaba tratando de ayudarlo.
Come for help.	Ven por ayuda.
fall into bed	Caer en la cama.
I feel your loss.	Siento tu pérdida.
Makes a good story.	Hace una buena historia.
The water was not that deep.	El agua no era tan profunda.
I don't see the point of this machine being so limited at that price.	No le veo sentido a esta máquina tan limitada a ese precio.
Well, maybe not in the same way.	Bueno, tal vez no de la misma manera.
When he tried to step on them, they suddenly turned back to metal.	Cuando trató de pisarlos, de repente se convirtieron de nuevo en metal.
This process is necessary for the following reason.	Este proceso es necesario por la siguiente razón.
For a moment she was serious.	Por un momento ella se puso seria.
They need to be needed.	Necesitan ser necesarios.
I see the edge of her hand towards her gun.	Veo el borde de su mano hacia su arma.
Read the rest here.	Lea el resto aquí.
One of the positions in which they were mostly found was that of guard.	Una de las posiciones en las que se encontraban mayoritariamente era la de guardia.
Those missing workers are out there.	Esos trabajadores desaparecidos están ahí fuera.
The sad thing was that she was right.	Lo triste era que ella tenía razón.
She was huge and strong.	Era enorme y fuerte.
No one but you was good to me.	Nadie más que tú fue bueno conmigo.
They had no right to take my son.	No tenían derecho a llevarse a mi hijo.
Otherwise it works great and is very comfortable.	Por lo demás funciona muy bien y es muy cómodo.
It was a very positive experience.	Fue una experiencia muy positiva.
I didn't have a model to work on this.	No tenía un modelo para trabajar en esto.
He is one of our most important players.	Es uno de nuestros jugadores más importantes.
What works for one works for others.	Lo que funciona para uno funciona para otros.
I see it.	Yo lo veo.
They were in charge.	Ellos estaban a cargo.
They were going to kill him too.	Iban a matarlo también.
We love our work!	¡Nos encanta nuestro trabajo!.
Education is not free in the third world.	La educación no es gratuita en el tercer mundo.
But beyond that, remember that it is what they want you to do.	Pero más allá de eso recuerda que es lo que ellos quieren que hagas.
The books took a couple of days to get to me.	Los libros tardaron un par de días en llegarme.
His parents have a bad marriage.	Sus padres tienen un mal matrimonio.
The defense made no such claim.	La defensa no hizo tal afirmación.
i'm not needed	no soy necesario
That is your own job.	Ese es tu propio trabajo.
Good, he said.	Bien, dijo.
And, in fact, this is the case.	Y, de hecho, este es el caso.
I definitely had a lot of fun making this one.	Definitivamente me divertí mucho haciendo este.
I had to tell him.	Tenía que decírselo.
I will never forget.	Nunca lo olvidaré.
See the argument around.	Vea el argumento alrededor.
I might have changed my mind then.	Podría haber cambiado de opinión entonces.
He goes out.	Él sale.
But it was none of my business.	Pero no era asunto mío.
And in most cases they will.	Y en la mayoría de los casos lo harán.
Not when he was in the marriage market.	No cuando estaba en el mercado del matrimonio.
The other men soon join him.	Los otros hombres pronto se le unen.
Tell him, boy.	Dile tú, niño.
Religion informed his trade, and commerce informed his religion.	La religión informaba su oficio, y el comercio informaba su religión.
Music is art.	La música es arte.
And she was a beautiful woman.	Y ella era una mujer hermosa.
There are two reasons why this proved impossible.	Hay dos razones por las que esto resultó imposible.
This was not as part of his routine, but because he needed it.	Esto no era como parte de su rutina, sino porque lo necesitaba.
It caused more attention to this area.	Causó más atención a esta área.
The weather had just closed.	El clima se había cerrado justo.
We had a long trip.	Tuvimos un viaje largo.
In fact, she was beginning to like the place.	De hecho, a ella le estaba empezando a gustar el lugar.
Now we'll do something you want to do.	Ahora haremos algo que tú quieras hacer.
She entered what she had.	Ingresó lo que tenía.
The size of the crowd surprised her.	El tamaño de la multitud la sorprendió.
We base our conclusion on several factors.	Basamos nuestra conclusión en varios factores.
The fact is we don't.	El hecho es que no lo hacemos.
Data analyzed and discussed.	Datos analizados y discutidos.
The will to win, the will to live.	La voluntad de ganar, el deseo de vivir.
For some reason they had a lot left over.	Por alguna razón les sobraba mucho.
Knowledge is a superpower.	El conocimiento es un superpoder.
She took the child and moved into her parents' house.	Tomó al niño y se mudó a la casa de sus padres.
She could see it, but she wanted to draw blood.	Podía verlo, pero quería sacar sangre.
Many looked for ways to achieve his release.	Muchos buscaron formas de lograr su liberación.
You were born into it.	Naciste en eso.
I mean, if you really want, we can do it at church.	Quiero decir, si realmente quieres, podemos hacerlo en la iglesia.
I'm glad they let me keep you safe.	Me alegro de que me permitan mantenerte a salvo.
I wanted to see that.	Quería ver eso.
You are never home.	Nunca estás en casa.
None of the lights were on.	Ninguna de las luces estaba encendida.
No significant differences were observed for low birth weight.	No se observaron diferencias significativas para bajo peso al nacer.
Come on, hate us.	Vamos, ódianos.
I'm not saying any of this is wrong.	No digo que nada de esto esté mal.
His son now helps him.	Su hijo ahora lo ayuda.
She hadn't looked for a job since his release.	No había buscado trabajo desde su liberación.
They thought we had taken the wrong path.	Pensaron que nos habíamos equivocado de camino.
If she can order ahead, it may be worth it.	Si puede ordenar con anticipación, puede valer la pena.
More important is the way you present yourself.	Más importante es la forma en que te presentas.
They walk for days without eating or drinking.	Caminan durante días sin comer ni beber.
He looked tired tired.	Parecía cansado cansado.
He discusses the side effects that concern you.	Discuta los efectos secundarios que le preocupan.
Let's see now.	Veamos ahora.
I can't be beautiful.	No puedo ser hermosa.
I love what he does on the field.	Me encanta lo que hace en el campo.
That's her business.	Ese es su negocio.
You be the judge of the quality of these cars.	Sea usted el juez de la calidad de estos coches.
It is a single page.	Es una sola página.
They have not.	Ellos no han.
As things stand now, that doesn't seem to be the case.	Tal como están las cosas ahora, ese no parece ser el caso.
But everything is okay.	Pero todo está bien.
Some people at least.	Algunas personas al menos.
He grabbed her so she would know he was there.	Él la agarró para que supiera que él estaba allí.
Or, actually, quite the opposite.	O, en realidad, todo lo contrario.
Don't tell me if you don't want to.	No me digas si no quieres.
There was not a sound.	No hubo un sonido.
And she hadn't found the ring.	Y ella no había encontrado el anillo.
The product itself, excellent.	El producto en sí, excelente.
So please help us spread the word.	Entonces, por favor ayúdenos a correr la voz.
That if there is no product, you are the product.	Que si no hay producto tú eres el producto.
This simply means that the method is wrong.	Esto simplemente significa que el método es incorrecto.
She doesn't care about anything.	A ella no le importa nada.
She came to her, in the beauty of her world.	Vino a, en la belleza de su mundo.
Man, she couldn't go home now.	Hombre, no podía irse a casa ahora.
The sound of the birds was incredible.	El sonido de los pájaros fue increíble.
You are an important man.	Eres un hombre importante.
The shit that goes through his brain.	La mierda que le pasa por el cerebro.
The case in the bar is an example on point.	El caso en el bar es un ejemplo en el punto.
She was testing it.	Ella lo estaba probando.
She makes you weak.	Te hace débil.
She got lucky and she really found it.	Tuvo suerte y realmente lo encontró.
It was one thing to confront another man with a gun.	Una cosa era enfrentarse a otro hombre con un arma.
I can't describe it.	No puedo describirlo.
She kept the boy in sight because he was the key.	Mantuvo al niño a la vista porque él era la clave.
It hadn't been a bad weekend.	No había sido un mal fin de semana.
They had a duty to bring that to the.	Tenían el deber de traer eso a la.
Her lips move, but no sound comes out.	Sus labios se mueven, pero no sale ningún sonido.
I never had to apply.	Nunca tuve que aplicar.
I can never make male friends.	Nunca puedo hacer amigos hombres.
They didn't until later in the day.	No lo hicieron hasta más tarde en el día.
Take a look and let us know what you think.	Échale un vistazo y déjanos saber lo que piensas.
This is really cool.	Esto es realmente genial.
She didn't think about those things.	Ella no pensaba en esas cosas.
And the progress for most, but for many, was enough.	Y el progreso para la mayoría, pero para muchos, fue suficiente.
We use this data to address four general questions.	Utilizamos estos datos para abordar cuatro preguntas generales.
That's what's important.	Eso es lo importante.
I'm not surprised	no me sorprende
He was smart enough for that now, it seemed.	Él era lo suficientemente inteligente para eso ahora, al parecer.
He saw the defendant lying on the floor in the same room.	Vio al acusado tirado en el suelo en la misma habitación.
This work was never carried out.	Esta obra nunca se llevó a cabo.
How much fat has it managed to store?	Cuanta grasa ha logrado almacenar.
Deep security could not provide any help.	La seguridad profunda no podía proporcionar ninguna ayuda.
Your problems are our problems.	Tus problemas son nuestros problemas.
She was looking for a particular type of criminal.	Estaba buscando un tipo particular de criminal.
There is nothing unusual about that.	No hay nada inusual en eso.
This helps keep it together.	Esto ayuda a mantenerlo unido.
She could tell that he needed someone like her.	Podía decir que él necesitaba a alguien como ella.
They would not return until they were all dead or free.	No regresarían hasta que todos estuvieran muertos o libres.
She made herself look bigger.	Se hizo parecer más grande.
Those parameters were significantly higher in tumor tissue.	Esos parámetros fueron significativamente más altos en el tejido tumoral.
I went back to my company and caught up on my work.	Volví a mi empresa y me puse al día con mi trabajo.
Please take a look at my photo.	Por favor, eche un vistazo a mi foto.
It was never part of the plan.	Nunca fue parte del plan.
Even if it means the suffering of others, even children.	Aunque signifique el sufrimiento de los demás, incluso de los niños.
Obviously, that was not true.	Obviamente, eso no era cierto.
But they can be of independent interest.	Pero pueden ser de interés independiente.
It happens in a matter of moments.	Sucede en cuestión de momentos.
me on this point.	Yo sobre este punto.
In fact, it was beautiful.	De hecho, fue hermoso.
I know you are wrong.	Sé que está equivocada.
We have no idea what's going on.	No tenemos idea de lo que está pasando.
Your friends haven't found us.	Tus amigos no nos han encontrado.
They hide from me.	Se esconden de mí.
Something to that effect.	Algo en ese sentido.
For my wife.	Para mi esposa.
I don't need to hide anything from you.	No necesito ocultarte nada.
He hadn't entered into that relationship yet, but it wouldn't be long.	Todavía no había entrado en esa relación, pero no tardaría mucho.
Each experiment was performed at least three times.	Cada experimento se realizó al menos tres veces.
There are a couple of ways to approach it.	Hay un par de maneras de abordarlo.
Neither of them moves.	Ninguno de los dos se mueve.
You never win something like that.	Nunca ganas algo así.
First, workers like to use the best tool for the job.	Primero, a los trabajadores les gusta usar la mejor herramienta para el trabajo.
One of them is that your code needs to be reviewed.	Uno de ellos es que su código necesita ser revisado.
The middle finger of my left hand no longer works.	El dedo medio de mi mano izquierda ya no funciona.
He couldn't remember how wide or deep it was.	No podía recordar qué tan ancho o profundo era.
There are some very good ones available.	Hay algunos muy buenos disponibles.
I would say they are true to size.	Yo diría que son fieles al tamaño.
So we were many.	Entonces éramos muchos.
The damage was great, both human and otherwise.	El daño fue grande, tanto humano como de otro tipo.
They happen, but we don't see them.	Ocurren, pero no los vemos.
There wasn't much we could do about it.	No había mucho que pudiéramos hacer al respecto.
But you have to give it to them.	Pero hay que dárselo a ellos.
It's all gone so quickly and easily.	Todo se ha ido tan rápida y fácilmente.
That makes things easier for me then.	Eso me facilita las cosas entonces.
These are the military leaders who keep our children safe at night.	Estos son los líderes militares que mantienen seguros a nuestros niños durante la noche.
This document has remained unknown.	Este documento ha permanecido desconocido.
It's pretty simple.	Es bastante simple.
Now it's personal.	Ahora es personal.
You, of course, must do as you please.	Usted, por supuesto, debe hacer lo que le plazca.
We have to do it now.	Tenemos que hacerlo ahora.
It was a sad case.	Fue un caso triste.
I don't think they are real.	No creo que sean reales.
More people arrived, but the sign did not come down.	Llegó más gente, pero el cartel no bajó.
The building, however, is obviously not that old.	El edificio, sin embargo, obviamente no es tan antiguo.
The sun was setting fast now.	El sol se estaba poniendo rápido ahora.
After that, the mother turned her back on him again.	Después de eso, la madre volvió a darle la espalda.
Damn if we're not having a moment.	Maldita sea si no estamos teniendo un momento.
Sometimes life is like that.	A veces la vida es así.
But more was to follow.	Pero más estaba por seguir.
It could have been up to ten days.	Podría haber sido hasta diez días.
She took her hand.	Ella tomó su mano.
Good is not good enough.	Lo bueno no es lo suficientemente bueno.
No, it doesn't move.	No, no se mueve.
And there is some evidence to suggest that this strategy can work.	Y hay alguna evidencia que sugiere que esta estrategia puede funcionar.
This side must be completely flat and smooth.	Este lado debe estar totalmente plano y liso.
They are going to kill him.	Lo van a matar.
They took everyone else with them.	Se llevaron a todos los demás con ellos.
The city is changing.	La ciudad está cambiando.
Maybe the media was right.	Tal vez los medios tenían razón.
I was just thinking out loud.	Solo estaba pensando en voz alta.
It's also been a terrible few days for us.	También han sido unos días terribles para nosotros.
Still no success on our end.	Todavía no hay éxito de nuestra parte.
You work to live.	Trabajas para vivir.
So maybe it's better not to go there.	Entonces, tal vez sea mejor no ir allí.
He probably would have ended up killing her.	Probablemente hubiera terminado matándola.
We had looked at each other.	Nos habíamos mirado.
But they were obviously worried about the women.	Pero obviamente estaban preocupados por las mujeres.
Suddenly they both stop.	De repente, ambos se detienen.
Something was trying to stop her.	Algo estaba tratando de detenerla.
I even know the man's name.	Incluso sé el nombre del hombre.
I am doing more for family and friends.	Estoy haciendo más para familiares y amigos.
Thinking of the people in the movie.	Pensando en la gente de la película.
And not eating enough.	Y no comer lo suficiente.
Neither of them started.	Ninguno de los dos comenzó.
You will hear from me.	Escucharás de mí.
It's not as complicated as you think.	No es tan complicado como crees.
No, she couldn't think that of him.	No, no podía pensar eso de él.
Like most of the time they end badly.	Como la mayoría de las veces terminan mal.
You'd better get it checked out by a doctor.	Será mejor que lo revise un médico.
And they're not going anywhere.	Y no van a ninguna parte.
Then there are the differences between him and his wife.	Luego están las diferencias entre él y su esposa.
You would have been proud of me.	Habrías estado orgulloso de mí.
We had an immediate language that we shared.	Teníamos un lenguaje inmediato que compartimos.
Let's help those in need.	Vamos a ayudar a los necesitados.
Imagine that kind of family decision.	Imagina ese tipo de decisión familiar.
Draw a mouth under the eyes.	Dibuja una boca debajo de los ojos.
Maybe it was some kind of high.	Tal vez fue una especie de alta.
I don't think any word is bad.	No creo que ninguna palabra sea mala.
Actually a ball with feet and a handle.	En realidad, una pelota con pies y mango.
I just didn't say anything.	Simplemente no dije nada.
There were two of them on duty.	Había dos de ellos de servicio.
I'd better change them right now.	Mejor voy a cambiarlos ahora mismo.
For me it was getting married and having children.	Para mí fue casarme y tener hijos.
There they learned to walk.	Allí aprendieron a caminar.
He did not eat.	Él no comió.
Just one more season.	Solo una temporada más.
That's the key, in that order.	Esa es la clave, en ese orden.
These sites are difficult to date.	Estos sitios son difíciles de fechar.
But it wasn't working and didn't get much attention.	Pero no estaba funcionando y no se recibió mucha atención.
I'm using again though, so we'll see how they help me with that.	Sin embargo, estoy usando de nuevo, así que veremos cómo me ayudan con eso.
Well, if the truth be told.	Bueno, si la verdad sea dicha.
At first, their professional relationship was friendly.	Al principio, su relación profesional fue amistosa.
This includes yourself.	Esto te incluye a ti mismo.
This seemed no exception.	Esto no parecía una excepción.
My little girl.	Mi niña pequeña.
Try to understand.	Tratar de entender.
He said more than he asked for there.	Dijo más que pidió allí.
Effects on land are unknown.	Se desconocen los efectos sobre la tierra.
Be that as it may, it is a title that attracts attention.	Sea como fuere, es un título que llama la atención.
They are registered.	Están registrados.
No other relevant medical findings were noted.	No se observaron más hallazgos médicos relevantes.
I have to take better care of my family.	Tengo que cuidar mejor a mi familia.
I have absolutely no defense for myself.	No tengo absolutamente ninguna defensa para mí.
He played her cards with her.	Jugaba a las cartas con ella.
Active listening with a larger audience means everyone needs to be heard.	La escucha activa con una audiencia más grande significa que todos necesitan ser escuchados.
However, this drive in was special.	Sin embargo, este drive in fue especial.
They seemed tired.	Parecían cansados.
I'm sure he's scared.	Seguro que tiene miedo.
Women only ask that when they know the answer.	Las mujeres solo preguntan eso cuando saben la respuesta.
And this isn't even getting into the early years.	Y esto ni siquiera es entrar en los primeros años.
Fear of what may be to come.	Miedo de lo que pueda estar por venir.
To my ears, they were much better for music and not brilliant.	Para mis oídos, eran mucho mejores para la música y no brillantes.
After eating something, we continue.	Después de comer algo, continuamos.
Excellent in some cases.	Excelente en algunos casos.
We will also describe this in more detail later.	Esto también lo describiremos con mayor detalle más adelante.
By his side.	A su lado.
We are attached to something that does not really exist.	Estamos apegados a algo que en realidad no existe.
I have understood the question.	He entendido la pregunta.
Too much time.	Demasiado tiempo.
Right away, his technical writing seems solid.	De inmediato, su escritura técnica parece sólida.
I would like to know more.	Me gustaría saber más.
At least there is for me.	Al menos la hay para mí.
It just makes me sad.	Simplemente me entristece.
So yeah, it's slow.	Así que sí, es lento.
Set the pan with the cooking oil aside.	Coloque la sartén con el aceite de cocina a un lado.
It happened ten years ago.	Sucedió hace diez años.
The parts we let others feed.	Las partes que dejamos que otros alimenten.
Other factors, such as differences in results, may be responsible.	Otros factores, como las diferencias en los resultados, pueden ser responsables.
But people don't need to see the processes.	Pero la gente no necesita ver los procesos.
She believed him, of course, he could see that.	Ella le creyó, por supuesto, él podía ver eso.
A total war movie was projected on the far wall.	En la pared del fondo se proyectaba una película de guerra total.
This story made me cry like a baby.	Esta historia me hizo llorar como un bebé.
I didn't go anywhere, so it wasn't a big deal.	No fui a ninguna parte, así que no fue gran cosa.
Dreams seem very real the first time.	Los sueños parecen muy reales la primera vez.
That was you.	Ese eras tú.
But don't expect us to turn on the heat.	Pero no esperes que encendamos la calefacción.
They are so funny, so sweet, like a.	Son tan divertidos, tan dulces, como un.
Get lost in each other.	Perderse el uno en el otro.
Have better sex.	Tener mejor sexo.
Now this is my second idea.	Ahora bien, esta es mi segunda idea.
and hidden	Y escondido
It still won't be long enough.	Todavía no será lo suficientemente largo.
A better shot.	Un tiro mejor.
I would like but.	Me gustaría pero.
The information is not really lost, of course.	La información no se pierde realmente, por supuesto.
That would be neither honest nor correct.	Eso no sería ni honesto ni correcto.
Now it is decided.	Ahora está decidido.
And another and then one more.	Y otro y luego uno más.
Last night, I turned off the computer and went into the kitchen.	Anoche, apagué la computadora y entré a la cocina.
At least they used to.	Al menos solían hacerlo.
It's getting dark.	Se esta volviendo oscuro.
That is crazy.	Eso es loco.
I must be free.	Debo ser libre.
And its construction was no accident.	Y su construcción no fue casualidad.
I was about to be lifted off the ground.	Estuve a punto de ser levantado del suelo.
He had a light touch, but he paid attention.	Tenía un toque ligero, pero prestó atención.
That's what he said, too.	Eso es lo que dijo, también.
Thank you for being with us tonight.	Gracias por estar con nosotros esta noche.
It cannot be said that it occurs on a particular day.	No se puede decir que ocurra en un día en particular.
It's his camera.	Es su cámara.
Nothing closed, which was good.	Nada cerrado, lo cual era bueno.
It seemed small.	Parecía pequeño.
Boy, could you speak?	Chico, ¿podría hablar?
Open doors for us.	Abre puertas para nosotros.
She didn't do that girly thing.	Ella no hizo esa cosa femenina.
That's weird, you think.	Eso es raro, piensas.
He had the opportunity, but he was busy with his career.	Tuvo la oportunidad, pero estaba ocupado con su carrera.
These are explained below.	Estos se explican a continuación.
Not a big change if you don't want it to be.	No es un gran cambio si no quieres que lo sea.
You need to find out if it's really worth it.	Debes averiguar si realmente vale la pena.
I guess you could.	Supongo que podrías.
It's because of her perspective.	Es por su perspectiva.
I agree, but the power here is not simply the network.	Estoy de acuerdo, pero el poder aquí no es simplemente la red.
In fact, the opposite has happened.	De hecho, ha sucedido lo contrario.
There weren't many left.	No quedaban muchos.
You don't have to wish it was here anymore.	Ya no tienes que desear que estuviera aquí.
The woman knew who was behind which door.	La mujer sabía quién estaba detrás de qué puerta.
She didn't have that quality anywhere.	No tenía esa cualidad en ninguna parte.
She needs to get out of this sun.	Necesita salir de este sol.
The girl's bed was empty.	La cama de la niña estaba vacía.
Thank you very much to everyone who watched.	Muchas gracias a todos los que vieron.
And they are working hard on them right now.	Y están trabajando duro en ellos en este momento.
Used buildings can be great, if you use them right.	Los edificios usados ​​pueden ser geniales, si los usas bien.
It was the same when she played.	Era lo mismo cuando jugaba.
Now, we will say goodbye.	Ahora, nos despediremos.
I want to somehow remove this empty option element.	Quiero eliminar de alguna manera este elemento de opción vacío.
Strength.	Fuerza.
Or maybe it would.	O tal vez lo haría.
It is found in animals and the environment.	Se encuentra en los animales y el medio ambiente.
The average person needs seven to eight hours of sleep.	La persona promedio necesita de siete a ocho horas de sueño.
So it looks like this question has been answered.	Así que parece que esta pregunta ha sido respondida.
I will love you	te amaré
The earth has come back from the dead, so to speak.	La tierra ha vuelto de entre los muertos, por así decirlo.
It has a certain length.	Tiene una cierta longitud.
They are the best.	Ellos son los mejores.
I know it's hard.	Sé que es difícil.
I learned a lot.	Aprendí mucho.
But, this shit continued, it happened.	Pero, esta mierda continuó, sucedió.
You raised excellent points.	Planteaste puntos excelentes.
Neither does anyone else.	Tampoco lo hace cualquier otra persona.
under the sea	bajo el mar
Sell ​​some stuff.	Vender algunas cosas.
But that came up.	Pero eso surgió.
You have such a complicated history with your mother.	Tienes una historia tan complicada con tu madre.
I told him never to speak to me again.	Le dije que no volviera a hablarme nunca más.
It is important to review them.	Es importante revisarlos.
Some new power that she seemed to bring.	Algún nuevo poder que parecía traer.
I wasn't there in the beginning for you.	Yo no estaba allí al principio para ti.
I didn't know what it meant until much later.	No supe lo que significaba hasta mucho después.
You can't keep an eye on everyone to see who got in first.	No puede vigilar a todos para ver quién entró primero.
And the next day, we changed.	Y al día siguiente, cambiamos.
We will have to wait to see this in our review.	Tendremos que esperar para ver esto en nuestra revisión.
I guess we'll have to see.	Supongo que tendremos que ver.
No news, bad news.	Sin noticias, malas noticias.
I receive both paper and digital.	Recibo tanto en papel como en digital.
After two hours we stop to rest and drink.	Después de dos horas paramos para descansar y beber.
So we have a president.	Así que tenemos un presidente.
That's what made it so hard for her.	Eso es lo que lo hizo tan difícil para ella.
She really did.	Realmente lo hizo.
There was no point in trying to escape.	No tenía sentido intentar escapar.
The big house and the camp are empty and silent.	La casa grande y el campamento están vacíos y silenciosos.
You are absolutely right.	Tiene toda la razón.
Use this power to your advantage.	Usa este poder a tu favor.
However, such an agreement may be considered.	Sin embargo, tal acuerdo puede ser considerado.
Does the question need to be improved?	¿La pregunta necesita ser mejorada?
My husband doesn't take me to the doctor.	Mi marido no me lleva al médico.
To them first.	A ellos en primer lugar.
The one he had on his shoulder, the one he had could.	El que tenía en el hombro, ese que tenía podía.
Suddenly, none of that seemed to matter.	De repente, nada de eso parecía importar.
The medical records of these patients were reviewed.	Se revisaron las historias clínicas de estos pacientes.
I told everyone to go away and close up.	Les dije a todos que se fueran y cerraran.
Do that then, until you know what else to do.	Haz eso entonces, hasta que sepas qué más hacer.
I ran for it.	Corrí por eso.
I found many of them.	Encontré muchos de ellos.
A real scoop like this, signed, was worth much more.	Una primicia real como esta, firmada, valía mucho más.
Say what other women who came out of their clothes gave.	Di lo que dieron otras mujeres que se salían de la ropa.
I have great respect for him.	Le tengo un gran respeto.
She didn't want to listen.	Ella no quería escuchar.
I was happy on the line.	Yo estaba feliz en la línea.
Everyone is on it.	Todo el mundo está en ello.
We were both shot in the hands.	A ambos nos dispararon en las manos.
No need to add a routine.	No es necesario agregar una rutina.
I guess it's possible.	Supongo que es posible.
A note, really.	Una nota, de verdad.
She says whatever comes into her head at that moment.	Dice lo que le viene a la cabeza en ese momento.
All my friends, of course, have before.	Todos mis amigos, por supuesto, tienen antes.
If someone must have it, they must.	Si alguien debe tenerlo, debe hacerlo.
It could have been hers.	Podría haber sido de ella.
She is then picked up in the master process for storage.	Luego se recoge en el proceso maestro para su almacenamiento.
It was in the context of running.	Fue en el contexto de correr.
Maybe a little better.	Tal vez un poco mejor.
She had to be sure she could take another look at it.	Tenía que estar segura de poder echarle otro vistazo.
It was as if she put together a map in her head.	Era como si armara un mapa en su cabeza.
Our hands fit perfectly.	Nuestras manos encajan perfectamente.
This manuscript is currently lost.	Este manuscrito se encuentra actualmente perdido.
It wasn't even really planned.	Ni siquiera estaba realmente planeado.
She cuts out half of them.	Recorta la mitad de ellos.
Cook with your favorite method.	Cocina con tu método favorito.
They were playing cards or something and then an argument started.	Estaban jugando a las cartas o algo así y luego comenzó una discusión.
I never want to hear that noise again.	No quiero volver a escuchar ese ruido nunca más.
Although it's not my thing.	Aunque no es lo mío.
God can make you choose evil and then judge you for it.	Dios puede hacerte elegir el mal y luego juzgarte por ello.
I covered my face with my hands.	Me tapé la cara con las manos.
Any other benefit to him.	Cualquier otro beneficio a que él.
First an hour, then two, then three.	Primero una hora, luego dos, luego tres.
She was very popular indeed.	Ella era muy popular de hecho.
Do not think you will have time or luck.	No creas que tendrás tiempo ni suerte.
That was the reason we introduced ourselves.	Esa fue la razón por la que nos presentamos.
Neither of them thought that she would live much longer.	Ninguno de los dos pensó que viviría mucho más tiempo.
Still, they saw the growing anger in my people's eyes.	Aún así, vieron la creciente ira en los ojos de mi gente.
The day game is powerful.	El juego de día es poderoso.
My mother met me there.	Mi madre me conoció allí.
She never gets any further.	Nunca llega más lejos.
She couldn't ask for a better support system when she's involved.	No podría pedir un mejor sistema de apoyo cuando ella está involucrada.
Leave that for other teams to do.	Deja eso para que lo hagan otros equipos.
It will be different this time, she told herself.	Será diferente esta vez, se dijo a sí misma.
Don't put your foot where you can't see.	No coloque su pie en un lugar que no puede ver.
Because we're not talking about murder here.	Porque no estamos hablando de un asesinato aquí.
He had done it.	Él lo había hecho.
Still, you didn't kill them.	Aun así, no los mataste.
And, of course, that was the end.	Y, por supuesto, ese fue el final.
They have a length of a.	Tienen una longitud de a.
There is no direct connection between the type of variable and its location.	No existe una conexión directa entre el tipo de variable y su ubicación.
But they will be held.	Pero serán retenidos.
But this is a perfect map reduction problem.	Pero este es un problema de reducción de mapa perfecto.
Five years later.	Cinco años después.
She was sure that she would never see her husband again.	Estaba segura de que nunca volvería a ver a su marido.
That would include her father.	Eso incluiría al padre.
Four, she thought to herself.	Cuatro, pensó.
I do not have a husband	no tengo marido
In good shape.	En buena forma.
The benefits of this defense are unique.	Los beneficios de esta defensa son únicos.
Representative results of four independent experiments have been shown.	Se han mostrado los resultados representativos de cuatro experimentos independientes.
The public is free to read it.	El público es libre de leerlo.
Very very good writing on everything.	Muy muy buena escritura en todo.
That was a difficult decision.	Esa fue una decisión difícil.
With the birds, the green matter and the heat.	Con los pájaros, la materia verde y el calor.
They were careful and kept to themselves.	Fueron cuidadosos y se mantuvieron solos.
The video will start playing forward.	El video comenzará a reproducirse hacia adelante.
They both loved them.	Ambos los querían.
What surprised me the most was how much fun it was.	Lo que más me sorprendió fue lo divertido que era.
But the matter remains like this.	Pero el asunto queda así.
But this was not possible.	Pero esto no fue posible.
Each.	Cada.
They may be faster than you.	Es posible que sean más rápidos que tú.
You know our service, our heart and our mind.	Usted conoce nuestro servicio, nuestro corazón y nuestra mente.
Maybe after you take off your cast.	Tal vez después de que te quites el yeso.
As individuals, people are not that different from the rest of us.	Como individuos, las personas no son tan diferentes del resto de nosotros.
She yanked to free him, lost her balance and fell.	Tiró para liberarlo, perdió el equilibrio y cayó.
I flip the bone over.	Le doy la vuelta al hueso.
they were very real.	eran muy reales.
They spend hours there with family and friends.	Pasan horas allí con familiares y amigos.
We continued to stare at the wall, but no one made a move.	Continuamos mirando la pared, pero nadie hizo un movimiento.
He really wanted to hear exactly what had happened to them.	Tenía muchas ganas de escuchar exactamente lo que les había sucedido.
Until new notice.	Hasta nuevo aviso.
She slowly stood up.	Ella se puso de pie lentamente.
However, her eyes did not lie.	Sin embargo, sus ojos no mentían.
Not me, mind.	No a mí, mente.
We were the first to.	Fuimos los primeros en.
A number of additional factors will have an impact.	Una serie de factores adicionales tendrán un impacto.
Both data sets are essential for this analysis.	Ambos conjuntos de datos son esenciales para este análisis.
For them, that was it.	Para ellos, eso fue todo.
That helps some.	Eso ayuda a algunos.
Very cute shape.	Muy linda forma.
I have to think.	Tengo que pensar.
She told me to wait two weeks.	Me dijo que esperara dos semanas.
I love to play games.	Me encanta jugar juegos.
I have taken everything in hand.	He tomado todo en la mano.
We put a lot of pressure on kids to act.	Presionamos mucho a los niños para que actúen.
This sometimes forces people to wait for hours for their turn.	Esto obliga a la gente a veces a esperar durante horas su turno.
It has to be in the house somewhere.	Tiene que estar en la casa en alguna parte.
Let's say it's worth seven thousand dollars.	Digamos que vale siete mil dólares.
And we will see it in more detail.	Y lo veremos con más detalle.
He would know that the decision was mine.	Él sabría que la decisión era mía.
Please help me carry this message to my father.	Por favor, ayúdame a llevar este mensaje a mi padre.
You can see a video of the incident below.	Puedes ver un video del incidente a continuación.
More power to them.	Más poder para ellos.
Twenty minutes later than he should have done.	Veinte minutos después de lo que debería haber hecho.
I don't care how.	No me importa cómo.
There is no need to be weak.	No hay necesidad de ser débil.
Do you have a job interview.	Tienes una entrevista de trabajo.
Tight and hot.	Apretado y caliente.
not on time	No a tiempo.
So we stayed inside.	Así que nos quedamos adentro.
She wanted to do it herself.	Ella quería hacerlo ella misma.
That was clear a long time ago.	Eso estaba claro hace mucho tiempo.
That's the problem.	Ese es el problema.
There may be enough for both of us.	Puede que haya suficiente para los dos.
Sure, this is a good project.	Claro, este es un buen proyecto.
However, the instructions are quite clear.	Sin embargo, las instrucciones son bastante claras.
He wanted her old life back.	Quería recuperar su antigua vida.
They don't know me.	Ellos no me conocen.
Months would pass without a reaction.	Pasarían meses sin una reacción.
At the present time, there is no effective treatment.	En el momento actual, no existe un tratamiento efectivo.
She missed the point entirely.	Perdió el punto por completo.
She played with me.	Ella jugo conmigo.
I was too busy setting up.	Estaba muy ocupado instalándome.
These changes raise as many questions as they answer, of course.	Estos cambios plantean tantas preguntas como respuestas, por supuesto.
I suggested that this morning would be fine.	Sugerí que esta mañana estaría bien.
They had been in a relationship for a year.	Llevaban un año de relación.
And we have the right to independent thought.	Y tenemos derecho al pensamiento independiente.
I had never seen it like this.	Nunca lo había visto así.
However, questions remained to be answered.	Sin embargo, quedaban preguntas por responder.
And on the floor, it just feels different than last year.	Y en el piso, simplemente se siente diferente al año pasado.
I needed space.	Necesitaba espacio.
However, the present study provided completely different results.	Sin embargo, el presente estudio proporcionó resultados completamente diferentes.
The government has decided to attack these people.	El gobierno ha decidido atacar a estas personas.
Available online here.	Disponible en línea aquí.
No need to bother anymore.	No hay necesidad de molestarse más.
But the other guy was split.	Pero el otro tipo estaba dividido.
His dog is missing and he wants you to find it.	Su perro ha desaparecido y quiere que lo encuentres.
Maybe when he turns ten.	Tal vez cuando cumpla diez años.
They seemed to enjoy violence.	Parecían disfrutar de la violencia.
You don't see any of that.	No ves nada de eso.
I want to find out what's going on.	Quiero averiguar qué está pasando.
However, that may just be me.	Sin embargo, ese puede ser solo yo.
Her husband died a year earlier.	Su esposo murió un año antes.
We discussed it once, then we agreed to forget it.	Lo discutimos una vez, luego acordamos olvidarlo.
The result took everyone by surprise.	El resultado tomó a todos por sorpresa.
Sometimes we see.	A veces, vemos.
To be honest, writing sometimes takes a lot out of me.	Para ser honesto, escribir a veces me quita mucho.
But it is something that is interesting to see.	Pero es algo que es interesante de ver.
Much, much crying.	Mucho, mucho llanto.
You don't need to take it.	No necesitas tomarlo.
Stay informed.	Manténgase informado.
We will see you.	Te veremos.
Hardly ever, in fact.	Casi nunca, de hecho.
I won't let this lie.	No dejaré que esto mienta.
I thought it would be good.	Pensé que sería bueno.
I did not think about it like that.	No lo había pensado así.
Similar to food tax.	Similar al impuesto a los alimentos.
Just the fear.	Solo el miedo.
But this one doesn't look like it's going to be easy.	Pero este no parece que vaya a ser fácil.
The bar isn't really that high.	El listón no está realmente tan alto.
You never know when they will come.	Nunca sabes cuándo vendrán.
It depends on what you are looking for.	Depende de lo que estés buscando.
of the parties	de las fiestas
Instead of working for themselves, they worked for someone else.	En lugar de trabajar para ellos mismos, trabajaban para otra persona.
What we do is not the easy way through life.	Lo que hacemos no es el camino fácil a través de la vida.
It works very well.	Funciona muy bien.
There is no place on earth for two men like that.	No hay lugar en una tierra para dos hombres así.
Here we provide two additional approaches.	Aquí proporcionamos dos enfoques adicionales.
The father introduced us.	El padre nos presentó.
I smell something.	Huelo algo.
The spirit of the tree was broken.	El espíritu del árbol se rompió.
Of course, then many things will not work.	Por supuesto, entonces muchas cosas no funcionarán.
The cause cannot be detected.	No se puede detectar la causa.
He still felt it, and so did he.	Todavía lo sentía, y él también.
Nothing was cut.	No se cortó nada.
Drugs, however, are not the final answer for pain relief.	Las drogas, sin embargo, no son la respuesta final para el alivio del dolor.
And then go play a show.	Y luego ve a tocar un espectáculo.
It certainly looked like he wasn't eating or sleeping properly.	Ciertamente parecía como si no estuviera comiendo o durmiendo adecuadamente.
I left out the part about looking for my biological father.	Dejo fuera la parte de buscar a mi padre biológico.
You can read the full review here.	Puedes leer la reseña completa aquí.
I did some research and found the product online.	Investigué un poco y encontré el producto en línea.
But that was enough to know what the rest of you missed.	Pero eso fue suficiente para saber lo que el resto de ustedes se perdió.
He had obviously read the book.	Obviamente había leído el libro.
I like the concept of that.	Me gusta el concepto de eso.
One or two could stay.	Uno o dos podrían quedarse.
Not a step towards the officers.	Ni un paso hacia los oficiales.
Representative images of live cells were shown.	Se mostraron imágenes representativas de células vivas.
Music from a radio.	Música de una radio.
Of course, the results are obvious.	Por supuesto, los resultados son obvios.
When we're ready to leave town.	Cuando estemos listos para salir de la ciudad.
I will bring it back as soon as possible.	Lo traeré de vuelta lo antes posible.
They are the ones who should own the changes to these programs.	Ellos son los que deben poseer los cambios a estos programas.
No one can receive it.	Nadie puede recibirlo.
This soul is usually associated with the mind.	Esta alma suele asociarse con la mente.
The person who had answered the phone was a girl.	La persona que había contestado el teléfono era una chica.
That, she would have to find out for herself.	Eso, tendría que averiguarlo por sí misma.
My husband too.	Mi esposo también.
There are multiple factors.	Hay múltiples factores.
However, it seems that this option is missing on my system.	Sin embargo, parece que esta opción no se encuentra en mi sistema.
Nothing your father could say would hurt my feelings.	Nada de lo que pudiera decir tu padre heriría mis sentimientos.
Again, there is nothing wrong with that.	Nuevamente, no hay nada de malo en eso.
I could feel him turn red.	Podía sentir que se ponía rojo.
I am his security.	Soy su seguridad.
I want to make him fight my fight.	Quiero hacerle pelear mi pelea.
She was a unique, wonderful woman.	Era una mujer única, maravillosa.
He does not charge for this service.	No se cobra por este servicio.
I see wildlife.	Veo vida salvaje.
I know my brother.	Conozco a mi hermano.
The woman lived quite far from our village.	La mujer vivía bastante lejos de nuestro pueblo.
Men can do it, and women can too.	Los hombres pueden hacerlo, y las mujeres también.
She was truly center stage.	Ella era realmente el centro del escenario.
Life is not so.	La vida no es así.
Does anyone know the solution.	Alguien sabe la solución.
This is a wonderful building, much needed.	Este es un edificio maravilloso, muy necesario.
I knew it well.	Lo sabía bien.
One moment everything was calm.	Un momento todo estaba en calma.
Everything got very dark.	Todo se puso muy oscuro.
And users can decide what kind of service to buy.	Y los usuarios pueden decidir qué clase de servicio comprar.
We could go get something to eat.	Podríamos ir a comer algo.
She closed the door, sat down in her chair.	Cerró la puerta, se sentó en su silla.
That motion is denied.	Esa moción es denegada.
None of those events occurred.	Ninguno de esos hechos ocurrió.
And maybe other eyes too.	Y tal vez otros ojos también.
I don't want anything to come between us.	No quiero que nada se interponga entre nosotros.
You must set yourself on fire.	Debes prenderte fuego.
I mean just amazing.	Me refiero a simplemente increíble.
You know it's me	Sabes que soy yo.
Status is something you put on another person.	El estatus es algo que le pones a otra persona.
It must be destroyed.	Debe ser destruido.
A place that is special to you.	Un lugar que es especial para ti.
It sounds a certain way.	Suena de cierta manera.
Community knowledge should serve your art therapy practice.	El conocimiento de la comunidad debe servir a su práctica de arteterapia.
They shook hands and looked into each other's eyes.	Se estrecharon la mano y se miraron a los ojos.
Both sides of me.	Ambos lados de mí.
I think of it as magic.	Pienso en ello como magia.
I started to imagine it.	Empecé a imaginarlo.
Good luck no matter how you decide to handle things.	Buena suerte sin importar cómo decidas manejar las cosas.
It's good, he won't call me unless he has to.	Es bueno, no me llamará a menos que tenga que hacerlo.
The search button will emit a post back.	El botón de búsqueda va a emitir una publicación de vuelta.
Everyone is there.	Todo el mundo está allí.
The film was a box office and critical failure.	La película fue un fracaso de taquilla y de crítica.
I'm a little later than my normal time.	Llego un poco más tarde de mi tiempo normal.
That's right, give him a dog and he's happy.	Es así, dale un perro y es feliz.
However, there is no hard and fast rule.	Sin embargo, no existe una regla estricta y rápida.
It was like any other day.	Era como cualquier otro día.
A moment later he opened the door and the two men entered.	Un momento después abrió la puerta y entraron los dos hombres.
We created it in the salon of the client's sister.	Lo creamos en el salón de la hermana del cliente.
I knew she had many.	Sabía que tenía muchas.
Fifteen minutes later we were on the move.	Quince minutos más tarde estábamos en marcha.
Longer than he's been away from me.	Más tiempo del que ha estado lejos de mí.
She did not want.	Ella no quería.
She has a deeper reason.	Ella tiene una razón más profunda.
As the temperature changes.	A medida que cambia la temperatura.
This doesn't happen often, but enough to be a problem.	Esto no sucede a menudo, pero lo suficiente como para ser un problema.
They have gone from being tougher than they should be, to tough.	Han pasado de ser más duros de lo que deberían ser, a duros.
At least I hope so.	Por lo menos así lo espero.
So she started reading the book.	Entonces ella comenzó a leer el libro.
Unfortunately, however, the answer is no.	Sin embargo, desafortunadamente, la respuesta es no.
This is due to its very complex structure.	Esto se debe a su estructura muy compleja.
She wanted to meet her mother.	Quería conocer a su madre.
It's so much fun.	Es tan divertido.
It has limits.	Tiene límites.
Unfortunately, her little room was not empty.	Desafortunadamente, su pequeña habitación no estaba vacía.
Government will offer legal status.	Gobierno ofrecerá estatus legal.
That was thanks to you.	Eso fue gracias a ti.
Something was obviously going on.	Algo obviamente estaba pasando.
Watch, download and enjoy this piece.	Mira, descarga y disfruta de esta pieza.
You can believe by having to do it.	Puedes creer al tener que hacerlo.
There may be more to reality than the physical world.	Puede haber más en la realidad que el mundo físico.
I went in, put down the box, and stood by the door.	Entré, dejé la caja y me quedé junto a la puerta.
You have nothing to lose.	No tiene nada que perder.
We still have a lot of work to do.	Tenemos mucho trabajo por hacer todavía.
To push back the fear.	Para hacer retroceder el miedo.
He knows how to make the great machine serve his needs.	Sabe cómo hacer que la gran máquina sirva a sus necesidades.
At the same time she felt hope and relief.	Al mismo tiempo sintió esperanza y alivio.
It shouldn't take long.	No debería tomar mucho tiempo.
Keep up with what she has been doing and what she is good at.	Continúe con lo que ha estado haciendo y en lo que es bueno.
You shouldn't be doing this.	No deberías estar haciendo esto.
She focused on producing herself, rather than writing.	Se centró en su producción, en lugar de escribir.
We prove that the answer is no.	Probamos que la respuesta es no.
I think it works fine.	Creo que funciona bien.
We had sex as boys.	Tuvimos sexo siendo chicos.
I removed the palm rest.	Quité el reposamanos.
It is a very nice car.	Es un coche muy bonito.
Second sight, maybe.	Segunda vista, tal vez.
Take note of the individual techniques and methods used.	Tome nota de las técnicas y métodos individuales utilizados.
However, patients develop complications at some point in their lives.	Sin embargo, los pacientes desarrollan complicaciones en algún momento de su vida.
She had two arms, two hands and ten fingers again.	Volvía a tener dos brazos, dos manos y diez dedos.
The report came back a while ago.	El informe volvió hace un rato.
There was no question of saying no.	No era cuestión de decir que no.
We didn't have to wonder if there was hope.	No teníamos que preguntarnos si había esperanza.
There was no order effect.	No se presentó ningún efecto de orden.
She can tell by her breathing that she is excited.	Ella puede decir por su respiración que está emocionado.
The question is whether we will become good or bad.	La cuestión es si nos volveremos buenos o malos.
She was sitting at a table in the corner.	Estaba sentada en una mesa en la esquina.
He will control it.	Él lo controlará.
Unfortunately, the error bars associated with these data points are not provided.	Desafortunadamente, no se proporcionan las barras de error asociadas con estos puntos de datos.
However, this was different.	Sin embargo, esto era diferente.
We decide based on the use case model together with the user.	Decidimos según el modelo de caso de uso junto con el usuario.
I waited and waited.	Esperé y esperé.
Well, a lot of the dogs didn't when we were younger.	Bueno, muchos de los perros no lo hicieron, cuando éramos más jóvenes.
Former independent woman through the national information age.	Ex mujer independiente a través de la era de la información nacional.
But they shouldn't.	Pero no deberían.
But so is the rest of the world.	Pero también lo es el resto del mundo.
They do it in many ways.	Lo hacen de muchas maneras.
My wife, she was in danger.	Mi esposa, ella estaba en peligro.
What can I do for this? 	¿Qué puedo hacer para esto?
please help.	por favor, ayúdame.
She was given many opportunities to change her behavior.	Se le dieron muchas oportunidades para cambiar su comportamiento.
Most are honest and fair.	La mayoría son honestos y justos.
Suddenly, it was our last day.	De repente, era nuestro último día.
It is not an actual souvenir.	No es un recuerdo real.
She changed our lives.	Cambió nuestras vidas.
I need to get this into my head.	Necesito meter esto en mi cabeza.
Her health broken, in a few years she would be dead.	Su salud rota, dentro de unos años estaría muerto.
The world is not yours.	El mundo no es tuyo.
But it is very cold here.	Pero hace mucho frío aquí.
If they have time.	Si tienen tiempo.
With that, a new majority was born.	Con eso, nació una nueva mayoría.
Lots of fucking talk on this thing.	Mucho jodido hablar en esta cosa.
Better sleep also helped.	Dormir mejor también ayudó.
It hurt a little, then something more.	Me dolió un poco, luego algo más.
One more push and the shoulders were free.	Un empujón más y los hombros quedaron libres.
There wasn't a time when she wasn't there for me.	No hubo un momento en que ella no estuviera allí para mí.
So she went here.	Así que fue aquí.
So at this time very few people are present in part.	Así que en este momento muy pocas personas están presentes en parte.
Bring to a low boil.	Llevar a una ebullición baja.
If we don't, they will kill us.	Si no lo hacemos, nos van a matar.
She took the gun out of her bag and took a deep breath.	Sacó el arma de su bolso y respiró hondo.
It's hard to put it into words.	Es difícil ponerlo en palabras.
We see the scene in the evening light.	Vemos la escena a la luz del atardecer.
She knew she would never have been chosen for that.	Sabía que nunca la habrían elegido para eso.
The store is.	La tienda es.
happens to me	me pasa
In the second part they gained confidence.	En la segunda parte cogieron confianza.
Still interesting times.	Todavía tiempos interesantes.
This is exactly why the system needs to change.	Es exactamente por eso que el sistema necesita cambiar.
This is probably for the best.	Esto es probablemente lo mejor.
Our population was divided into three groups.	Nuestra población se dividió en tres grupos.
Stir well, taste and add salt.	Revuelva bien, pruebe y agregue sal.
He almost paid for that decision with her life.	Casi pagó esa decisión con su vida.
We wanted to kill him.	Teníamos ganas de matarlo.
It wasn't sent down.	No fue enviado abajo.
I had full use of the kitchen and living room.	Tuve pleno uso de la cocina y sala de estar.
You will have to consult with them.	Habrá que consultar con ellos.
Just play and change them.	Solo juega y cámbialos.
Over time, other methods began to be used.	Con el tiempo, se empezaron a utilizar otros métodos.
He did not participate in the data analysis or in the writing of the manuscript.	No participó en el análisis de datos ni en la redacción del manuscrito.
Or maybe like this.	O tal vez así.
The letters come off the tongue.	Las letras salen de la lengua.
They had names.	Tenían nombres.
There was nothing good that could come out of us fighting.	No había nada bueno que pudiera salir de nosotros peleando.
He no longer seemed to know her.	Él ya no parecía conocerla.
I believe in that.	Yo creo en eso.
Please take your time to enjoy this video.	Tómese su tiempo para disfrutar de este video.
Help the player who has the ball.	Ayuda al jugador que tiene el balón.
They did the same thing with my last phone.	Hicieron lo mismo con mi último teléfono.
However, there may be a problem with the search results.	Sin embargo, puede haber un problema con los resultados de la búsqueda.
There is nothing better than this.	No hay nada mejor que esto.
The relationship between religion and state.	La relación entre religión y estado.
What is clear is that it does not take us back home.	Lo que está claro es que no nos lleva de vuelta a casa.
I fear.	Temo.
How can I get past this problem.	Como puedo pasar este problema.
And there are many more besides.	Y son muchos más además.
I wasn't going to do it again.	No iba a volver a hacerlo.
It will go to television.	Pasará a la televisión.
He was on his feet now.	Estaba de pie ahora.
You can really get perspective on things in a place like that.	Realmente puedes obtener una perspectiva de las cosas en un lugar así.
Those days are long gone.	Esos días han pasado hace mucho tiempo.
I have sources that are new.	Tengo fuentes que son nuevas.
He was in the clear.	Él estaba en claro.
The groups were divided according to their age, sex and professional situation.	Los grupos se dividieron según su edad, sexo y situación profesional.
He planned everything so that he could have a younger brother.	Planeó todo para poder tener un hermano menor.
I couldn't handle that look.	No pude manejar esa mirada.
I'm not saying you don't have the right.	No digo que no tengas derecho.
It is a forced speech.	Es un discurso forzado.
Your site is very helpful.	Su sitio es muy útil.
At least we think.	Al menos pensamos.
He surprised him.	Lo sorprendió.
In fact, we had never been introduced at all.	De hecho, nunca nos habían presentado del todo.
And as skin more than seen.	Y como piel más que vista.
He made the decision to leave.	Tomó la decisión de salir.
Colors may vary.	Los colores pueden variar.
It's easy to forget when your mind is on something else.	Es fácil de olvidar, cuando tu mente está en otra cosa.
Three years is a career for many players.	Tres años es una carrera para muchos jugadores.
He is just young.	Es solo joven.
We are sure you will agree.	Estamos seguros de que estarás de acuerdo.
Many things can change in four months.	Muchas cosas pueden cambiar en cuatro meses.
Schools are closed until further notice.	Las escuelas están cerradas hasta nuevo aviso.
Doesn't cross genre appeal good, but good on the level of good.	No cruza el atractivo de género bueno, pero bueno en el nivel de bueno.
Yes, check it out and then tell me.	Sí, compruébalo y luego me dices.
I've known it for a long time.	Lo sabía desde hacía mucho tiempo.
He had drawn his mom and dad with himself between them.	Había dibujado a su mamá y papá con él mismo entre ellos.
It is a song of freedom.	Es una canción de libertad.
They are not just his friends.	No son solo sus amigos.
In spring, he moves the plants outside.	En primavera, mueva las plantas afuera.
We never talk about the fight or the tears.	Nunca hablamos de la pelea o de las lágrimas.
I grew up in a town during my early days.	Crecí en un pueblo durante mis primeros días.
It was a good life here for us.	Fue una buena vida aquí para nosotros.
I would recognize that voice anywhere.	Reconocería esa voz en cualquier lugar.
Us, including the president.	Nosotros, incluido el presidente.
In it you can see the sky through the window.	En él puede ver el cielo a través de la ventana.
She is still hot.	Ella todavía está caliente.
And, somehow, she really works.	Y, de alguna manera, realmente funciona.
Quite a few in the last year.	Bastantes en el último año.
He stepped aside.	Se hizo a un lado.
He had never seen her like this.	Nunca la había visto así.
He doesn't know how good he is.	No sabe lo bueno que es.
We stay in the dark.	Nos quedamos en la oscuridad.
But this morning he was sure, if never before.	Pero esta mañana estaba seguro, si nunca antes.
We should welcome this conversation.	Debemos dar la bienvenida a esta conversación.
I have not failed	no he fallado
They opened my mind.	Me abrieron la mente.
And love is not so easily lost.	Y el amor no se pierde tan fácilmente.
What ultimately matters is the text of the policy.	Lo que finalmente importa es el texto de la política.
We have worked for nice people.	Hemos trabajado para gente agradable.
We are now open.	Ahora estamos abiertos.
I think we understand each other then.	Creo que nos entendemos entonces.
She has been crying again.	Ella ha estado llorando de nuevo.
They should have taken her own advice.	Deberían haber tomado su propio consejo.
But he wasn't there, far from it.	Pero él no estaba allí, ni mucho menos.
She is beyond this.	Ella está más allá de esto.
All you think about is work.	Todo lo que piensas es en el trabajo.
I just can't live another day like this.	Simplemente no puedo vivir otro día como este.
And we know you'll be following that.	Y sabemos que estarás siguiendo eso.
i bit it	lo mordí
It is a practice problem.	Es un problema de práctica.
Now don't get me wrong.	Ahora no me malinterpretes.
I love music, movies and reading.	Me encanta la música, el cine y la lectura.
It was impossible to close it.	Era imposible cerrarlo.
I hate myself.	Me odio a mí mismo.
It makes me feel absolutely amazing.	Me hace sentir absolutamente increíble.
No operation occurred.	No se produjo ninguna operación.
To do this, we mix the two solutions obtained above.	Para ello, mezclamos las dos soluciones obtenidas anteriormente.
The population is stable.	La población es estable.
We have posted pictures of serious side effects.	Hemos publicado imágenes de efectos secundarios graves.
It had meant a lot with that.	Había significado mucho con eso.
Was approaching.	Se estaba acercando.
It was towards the end of our relationship.	Fue hacia el final de nuestra relación.
It became clear that there was a plan in motion.	Quedó claro que había un plan en marcha.
Yet she knew you were gone.	Sin embargo, ella sabía que te habías ido.
They are not afraid of failure.	No tienen miedo al fracaso.
No significant differences were observed in other groups of patients.	No se observaron diferencias significativas en otros grupos de pacientes.
I tell you there is no other way.	Te digo que no hay otra manera.
I couldn't control my initial thoughts.	No pude controlar mis pensamientos iniciales.
You have to decide.	Tienes que decidir.
It has a great location and a great design.	Tiene una excelente ubicación y un diseño genial.
All measurements were made directly during surgery.	Todas las mediciones se realizaron directamente durante la cirugía.
He didn't know what to do with the letter.	No sabía qué hacer con la carta.
In a system that does it that way.	En un sistema que lo hace de esa manera.
I will take a look.	Voy a echar un vistazo.
The same goes for all the other elements of the show.	Lo mismo ocurre con todos los demás elementos del espectáculo.
I expected a lot and got much more.	Esperaba mucho y obtuve mucho más.
My head felt weird.	Mi cabeza se sentía extraña.
You don't have the option of not having one.	No tienes la opción de no tener uno.
There are too many of them.	Hay demasiados de ellos.
One question though.	Sin embargo, una pregunta.
But you're not here to hear those funny details.	Pero no estás aquí para escuchar esos detalles divertidos.
Maybe it's nothing.	Tal vez no sea nada.
And well, you shouldn't.	Y bueno, no deberías.
They turned around and ran to the next plane.	Se dieron la vuelta y corrieron al siguiente avión.
Sometimes it is.	A veces lo es.
You have to make plays.	Tienes que hacer jugadas.
It's a tight race.	Es una carrera reñida.
I finally understood.	finalmente entendí.
Without his attention to detail, this volume could not have been completed.	Sin su atención a los detalles, este volumen no podría haber sido completado.
Then take the middle one.	Luego toma el del medio.
No differences were detected between treatments.	No se detectaron diferencias entre tratamientos.
I lived with my mother.	Viví con mi madre.
I can't read it anymore	ya no puedo leerlo
You are not interested in individual items.	No estás interesado en los artículos individuales.
You are my sister.	Eres mi hermana.
We developed our study design according to these aspects.	Desarrollamos nuestro diseño de estudio de acuerdo con estos aspectos.
Each experiment was repeated six times.	Cada experimento se repitió seis veces.
Of course he missed his family.	Por supuesto que extrañaba a su familia.
Check it out and go.	Compruébalo y vete.
She put a hand on her chest.	Puso una mano en su pecho.
I have to keep the plane straight.	Debo mantener el avión recto.
She was no better for her journey from those places.	Ella no fue mejor para su viaje desde esos lugares.
I can not run.	No puedo correr.
Instead, the flowers refused to grow.	En cambio, las flores se negaron a crecer.
We laugh from start to finish.	Reímos de principio a fin.
Remember, look at the red box.	Recuerda, mira el cuadro rojo.
People bring different views about money to relationships.	Las personas aportan diferentes puntos de vista sobre el dinero a las relaciones.
And there she saw him.	Y allí lo vio.
Things only get worse.	Las cosas solo empeoran.
If we let it.	Si lo dejamos.
We can do the same here.	Podemos hacer lo mismo aquí.
That's just part of the job.	Eso es sólo parte del trabajo.
Have faith in yourself and trust us.	Ten fe en ti mismo y confía en nosotros.
I don't go very often.	No voy muy a menudo.
We like the records we put out.	Nos gustan los discos que sacamos.
Everything she said was true.	Todo lo que dijo era cierto.
She was an amazing person.	Ella era una persona increíble.
She comes back next week to see my next article.	Vuelve la próxima semana para ver mi próximo artículo.
He had a job for me.	Él tenía un trabajo para mí.
Also, yes, his role can be changed on the fly.	Además, sí, su rol se puede cambiar sobre la marcha.
Help me help him.	Ayúdame a ayudarlo.
The light was too bright.	La luz era demasiado brillante.
We are among friends here.	Estamos entre amigos aquí.
They should have stayed on top.	Deberían haberse quedado en la cima.
But the job is not done.	Pero el trabajo no termina.
Each area of ​​the level was designed for a specific purpose.	Cada área del nivel fue diseñada con un propósito específico.
She didn't know how to begin to respond to that.	Ella no sabía cómo empezar a responder a eso.
She looked at her notes.	Miró sus notas.
We'll take it back.	Lo llevaremos de vuelta.
Your best friend.	Tu mejor amigo.
So it was new.	Entonces era nuevo.
Find the location of her site.	Encuentre la ubicación de su sitio.
That is something from which there is no escape.	Eso es algo de lo que no es posible escapar.
Reading, music.	La lectura, la música.
He had two older brothers and they took us.	Tenía dos hermanos mayores y ellos nos llevaban.
She put it between her lips.	Lo puso entre sus labios.
It is the same way with us.	Es de la misma manera con nosotros.
I couldn't win	no pude ganar
I am very nervous about what to expect.	Estoy muy nervioso acerca de qué esperar.
To get some gasoline.	Para conseguir algo de gasolina.
What had to happen.	Lo que tenía que pasar.
And she is lovely.	Y ella es encantadora.
Of course, if the information were perfect, this might not matter.	Por supuesto, si la información fuera perfecta, esto podría no importar.
Then she played another band.	Luego tocó otra banda.
If she had hit.	Si hubiera golpeado.
She took me home.	Ella me llevó a casa.
And she loves to play ball.	Y le encanta jugar a la pelota.
And that really bothered me.	Y eso realmente me molestó.
No one knows her real name.	Nadie sabe su verdadero nombre.
Please help us.	Por favor ayudenos.
Try it.	Intentalo.
There is so much communication.	Hay tanta comunicación.
It wouldn't happen right away.	No sucedería de inmediato.
My boy more and more.	Mi niño cada vez más.
But it's not just space.	Pero no es sólo el espacio.
There is no economic plan for us, ever.	No hay plan económico para nosotros, nunca.
We definitely wanted to learn more.	Definitivamente queríamos aprender más.
The story still contains that information.	La historia todavía contiene esa información.
Suddenly they see the truth.	De repente ven la verdad.
We stand firm.	Nos mantenemos firmes.
Now he would have to do something.	Ahora tendría que hacer algo.
Yes now.	Ahora si.
They care about different things.	Se preocupan por cosas diferentes.
I think it's important.	Creo que es importante.
Your children are behaving very well.	Tus hijos se están portando muy bien.
They can't get enough.	No pueden tener suficiente.
In fact, the value of its shares rose slightly.	De hecho, el valor de sus acciones subió ligeramente.
I handed it to him.	Se lo tendí.
I was on another planet.	Estaba en otro planeta.
Yet you say it is a bad thing.	Sin embargo, dices que es algo malo.
This position will not change for at least three to five years.	Esta posición no cambiará durante al menos tres a cinco años.
Many want to help us, but the doors are closed.	Muchos quieren ayudarnos, pero las puertas están cerradas.
That's not enough to support yourself.	Eso no es suficiente para mantenerse a sí mismo.
I just have a lot of focus, drive, and friends.	Solo tengo mucho enfoque, impulso y amigos.
He was so angry that he didn't care if he lived or died.	Estaba tan enojado que no le importaba si vivía o moría.
I had to figure out more numbers.	Tenía que averiguar más números.
She probably wouldn't believe him, anyway.	Probablemente no le creería, de todos modos.
Then she put it on the handle.	Luego lo puso en el mango.
He couldn't see anything but darkness.	No podía ver nada más que oscuridad.
The problem is that no one uses them.	El problema es que nadie los usa.
I'm surprised you haven't checked it out yet.	Me sorprende que no lo hayas comprobado todavía.
A change in me	Un cambio en mi.
Clean and in the middle of the ring.	Limpio y en el medio del ring.
He was on the verge of tears.	Estaba al borde de las lágrimas.
I was definitely looking for a written language.	Definitivamente estaba buscando un lenguaje escrito.
It was actually really fun.	En realidad fue muy divertido.
and very expensive	Y muy caro
I can go in and close the door.	Puedo entrar y cerrar la puerta.
It is important that you remain calm and do not be afraid.	Es importante que mantengas la calma y no tengas miedo.
This is just a real concept training process.	Esto es solo un proceso de entrenamiento del concepto real.
So, just in case.	Entonces, por si acaso.
I started using it a month or so ago.	Empecé a usarlo hace un mes más o menos.
Actually, my whole family loved the doctor.	En realidad, toda mi familia amaba al doctor.
They are so beautiful.	Son muy hermosos.
I started in the hospital office.	Empecé en la oficina del hospital.
We will address three problems.	Abordaremos tres problemas.
They both knew there was nothing in the photos.	Ambos sabían que no había nada en las fotos.
We will contact you if we have any questions about a design.	Nos pondremos en contacto con usted si tenemos alguna pregunta sobre un diseño.
He is certainly trying to do too much.	Ciertamente está tratando de hacer demasiado.
She looked up in surprise.	Ella levantó la vista sorprendida.
I'll be at peace then.	Estaré en paz entonces.
She held the frame in place for her and closed the door.	Sostuvo el marco en su lugar y cerró la puerta.
The only clue was a lawsuit note.	La única pista era una nota de demanda.
There is a larger issue and question at play here.	Hay un problema más grande y una pregunta en juego aquí.
I feel totally isolated from my audience.	Me siento totalmente aislado de mi audiencia.
He has the attention of the fans.	Tiene la atención de los fans.
These are ideal lights for a small garden.	Estas son luces ideales para un pequeño jardín.
But it takes many other forms.	Pero toma muchas otras formas.
We need you to understand.	Necesitamos que lo entiendas.
If possible in the first place.	Si es posible en primer lugar.
At that time they had some cool colors but no patterns.	En ese momento tenían algunos colores fríos pero sin patrones.
Next, yes.	Lo siguiente, si.
Also, real life comes first.	Además, la vida real es lo primero.
Where strange things happen.	Donde suceden cosas extrañas.
Finally a girl.	Por fin una niña.
Stone was unable to identify him.	Stone no pudo identificarlo.
A duty that she had now assumed.	Un deber que ahora había asumido.
She hadn't come with things.	Ella no había venido con cosas.
We see two problems with this analysis.	Vemos dos problemas con este análisis.
Okay, so that really starts the same way.	Bien, entonces eso realmente comienza de la misma manera.
It could be worth anything.	Podría valer cualquier cosa.
Not a single person suggested to me that this be done.	Ni una sola persona me sugirió que se hiciera esto.
But he says those letters are unusual.	Pero él dice que esas cartas son inusuales.
I'll never come back.	Nunca volveré.
Her voice trembled as she began to speak again.	Su voz tembló cuando comenzó a hablar de nuevo.
You really like her.	Realmente te gusta ella.
I looked around and didn't see anyone who could have dropped it.	Miré a mi alrededor y no vi a nadie que pudiera haberlo dejado caer.
Everything at once.	Todo a la vez.
His wife did too.	Su esposa también lo hacía.
I think he wasn't even turned on.	Creo que ni siquiera estaba encendido.
We can call such views property views.	Podemos llamar a tales vistas vistas de propiedad.
An important leader in one stage.	Un líder importante en una etapa.
And you do it very well.	Y lo haces muy bien.
It's a big problem, most of the earth.	Es un gran problema, la mayor parte de la tierra.
It is time for that to change.	Es hora de que eso cambie.
It can be positive, zero or negative.	Puede ser positivo, cero o negativo.
You will have access to the personal lives of those around you.	Tendrá acceso a la vida personal de quienes lo rodean.
It is a wrong statement, in my opinion.	Es una declaración equivocada, en mi opinión.
Warm.	Cálido.
That's what it's for.	Para eso es.
But the show was better.	Pero el espectáculo fue mejor.
As she ran, she was shot in the foot.	Mientras corría, recibió un disparo en el pie.
No significant differences were observed between survival and time to treatment failure.	No se observaron diferencias significativas entre la supervivencia y el tiempo hasta el fracaso del tratamiento.
This quiet moment can take place at different times during the day.	Este momento de tranquilidad puede tener lugar en diferentes momentos durante el día.
It's actually quite fun to fight them, you know?	De hecho, es bastante divertido luchar contra ellos, ¿sabes?
The police and the army are parts of the government.	La policía y el ejército son partes del gobierno.
I told him there was no chance.	Le dije que no había posibilidad.
Data is available upon reasonable request.	Los datos están disponibles a petición razonable.
He was still in the city hospital.	Todavía estaba en el hospital de la ciudad.
Something was missing.	Le faltaba algo.
He performed statistical analyses, designed the study, and wrote the manuscript.	Realizó análisis estadísticos, diseñó el estudio y redactó el manuscrito.
Fresh and complete.	Fresco y completo.
He was inventing new rules.	Estaba inventando nuevas reglas.
There is only one exception to this.	Hay una sola excepción a esto.
Or maybe not.	O puede que no.
Can you believe it.	Puedes creerlo.
Lots of anger, but no passion.	Mucha ira, pero nada de pasión.
We are capable of hiding things, even from ourselves, for years.	Somos capaces de ocultar cosas, incluso de nosotros mismos, durante años.
There, even the dogs are dead.	Allí, hasta los perros están muertos.
That was great.	Eso fue genial.
Take a good look and tell me everything.	Fíjate bien y cuéntamelo todo.
Perhaps no one knew who he was.	Tal vez nadie sabía quién era.
I sent everyone to play in the snow.	Envié a todos a jugar en la nieve.
I hardly have to touch it.	Apenas tendré que tocarla.
He has won it twice.	Lo ha ganado dos veces.
And health care in his own language.	Y la atención sanitaria en su propio idioma.
She took it too hard or too far.	Ella lo tomó demasiado duro o demasiado lejos.
There was no joy.	No hubo alegría.
And they were right, of course, in saying that she hadn't done much.	Y tenían razón, por supuesto, al decir que no había hecho mucho.
She has been through the lot.	Ha pasado por el lote.
No, she refused to be nervous.	No, se negaba a estar nerviosa.
Now she was in love.	Ahora estaba enamorado.
Her face was thin, her nose sharp, her eyes dark.	Su rostro era delgado, su nariz afilada, ojos oscuros.
In fact, I thought we could have a future together.	De hecho, pensé que podríamos tener un futuro juntos.
And so it was, if that's what you were looking for.	Y así fue, si eso es lo que buscabas.
A nice dream, that, perfectly simple and clear.	Un lindo sueño, eso, perfectamente simple y claro.
Check and check.	Comprobar y comprobar.
I need more proof.	Necesito más pruebas.
She tells me that she has spread the word.	Me dice que ha corrido la voz.
It can happen right now.	Puede suceder en este momento.
Data are presented as means and standard errors of the mean.	Los datos se presentan como medias y errores estándar de la media.
You can do it on your own.	Puedes hacerlo por tu cuenta.
That was an even greater fear.	Ese era un miedo aún mayor.
Or stay and die.	O quedarse y morir.
He only started three games that season.	Solo fue titular en tres partidos esa temporada.
Not long ago	No hace mucho tiempo
People, on the other hand, never really speak their minds.	La gente, por otro lado, nunca dice realmente lo que piensa.
There was something strange going on with the girl.	Había algo extraño pasando con la chica.
Party in the city where it's hot.	Fiesta en la ciudad donde hace calor.
It turned out to be more difficult than it seemed.	Resultó más difícil de lo que parecía.
Each of these elements is a data source.	Cada uno de estos elementos es una fuente de datos.
Big is different.	Grande es diferente.
The prices these two charge are too high.	Los precios que cobran estos dos son demasiado altos.
Inside the building.	Dentro del edificio.
He couldn't stop the anger, the pain.	No podía detener la ira, el dolor.
He fell and it was terrible.	Se cayó y fue terrible.
A glass has a purpose.	Un vaso tiene un propósito.
Anything can happen when a baby is born.	Cualquier cosa puede pasar cuando nace un bebé.
The present case is a good example.	El caso que nos ocupa es un buen ejemplo.
Accept my gift.	Acepta mi regalo.
Our eyes met.	Nuestros ojos se encontraron.
However, it wasn't over.	Sin embargo, no había terminado.
It might take a while.	Podría tomar un tiempo.
Try harder next time.	Esfuérzate más la próxima vez.
And he wanted everything he couldn't let them have back then.	Y quería todo lo que no podía dejarles tener en ese entonces.
The media will never influence learning.	Los medios nunca influirán en el aprendizaje.
Be patient and stay positive.	Sea paciente y manténgase positivo.
There was no game that we had any doubts about.	No había ningún juego del que tuviéramos dudas.
No, it's not a video game, but a movie about them.	No, no es un videojuego, sino una película sobre ellos.
Literature review and three clinical cases.	Revisión de la literatura y tres casos clínicos.
This case is considered in this section.	Este caso se considera en esta sección.
Just because he could.	Solo porque pudo.
It didn't mean anything.	No significó nada.
I lost so many things.	Perdí tantas cosas.
It happens from time to time.	Sucede de vez en cuando.
Let us now present our two main results.	Expongamos ahora nuestros dos resultados principales.
But no one was listening.	Pero nadie estaba escuchando.
No more than two samples from the same patient were included.	No se incluyeron más de dos muestras del mismo paciente.
But nobody knows.	Pero nadie lo sabe.
He's not doing it now.	No lo está haciendo ahora.
A strange move, but it really helped me.	Un movimiento extraño, pero realmente me ayudó.
He had been looking at the front of his shirt.	Él había estado mirando la parte delantera de su camisa.
I would rather be working for.	Preferiría estar trabajando para.
He needed to find a place of his own.	Necesitaba encontrar un lugar propio.
I love almost everything.	Me encanta en casi todo.
I started to play a little ball.	Empecé a jugar un poco a la pelota.
It's about the child.	Se trata del niño.
Where do I start? 	¿Dónde empiezo?
please help.	por favor ayuda.
It has never been found to this day.	Nunca se ha encontrado hasta el día de hoy.
Something has to come out of this.	Algo tiene que salir de esto.
I'm sorry but it's the truth.	Lo siento pero es la verdad.
I couldn't be sure.	No podría estar seguro.
It's okay to be wrong.	Está bien estar equivocado.
But who is sure that it should not.	Pero quién está seguro de que no debería.
They were looking for bodies and pieces of bodies.	Buscaban cuerpos y pedazos de cuerpos.
I don't believe anything they say.	No creo nada de lo que dicen.
The sound you heard.	El sonido que escuchaste.
What he said was the simple truth about him.	Lo que dijo fue su simple verdad.
The reality and the lie became one in my head.	La realidad y la mentira se convirtieron en uno en mi cabeza.
Nothing could count for anything anymore.	Ya nada podría contar para nada.
That radio worked.	Esa radio funcionó.
We maintain that it was not.	Sostenemos que no lo fue.
Being a real human being is what matters.	Ser un ser humano real es lo que importa.
I discovered something.	Descubrí algo.
He would have liked to run from the table.	Le hubiera gustado salir corriendo de la mesa.
And now you've really brought the thing home.	Y ahora realmente has traído la cosa a casa.
Obviously, the same does not happen with him.	Evidentemente, no ocurre lo mismo con él.
I see him in the photos when he was young.	Lo veo en las fotos cuando era joven.
There is no need.	No hay necesidad.
I have helped develop many things on earth.	He ayudado a desarrollar muchas cosas en la tierra.
Edition I will share this to better send your book.	Edicion compartire esto para enviar mejor tu libro.
He knew immediately that he was right.	Inmediatamente supo que tenía razón.
If there is an error, it raises an exception.	Si hay un error, genera una excepción.
In short, nobody knows.	En resumen, nadie lo sabe.
A sense of place.	Un sentido de lugar.
And with the title changed.	Y con el título cambiado.
His face was drawn with pain.	Su rostro estaba demacrado por el dolor.
This is a deeper topic than can be detailed here.	Es un tema más profundo de lo que se puede detallar aquí.
He knew it very well.	Él lo sabía muy bien.
We'll talk more about the trip after a short break.	Hablaremos más sobre el viaje después de un breve descanso.
Then he became a doctor again.	Luego volvió a ser médico.
Good good good.	Bien bien bien.
The opportunity to meet people.	La oportunidad de conocer gente.
I'm not going to argue about it.	No voy a discutir sobre el asunto.
This is happening.	Esto está ocurriendo.
Sure, they had talked about it.	Claro, habían hablado de eso.
I wasn't doing well	no me estaba yendo bien
Him, or anyone else it was tonight.	Él, o cualquier otra persona que haya sido esta noche.
There is nothing less.	No hay nada menos.
This is part of my journey.	Esto es parte de mi viaje.
I took my little daughter.	Llevé a mi hija pequeña.
His fear is around his wife.	Su miedo está en torno a su esposa.
I found your book.	Encontré tu libro.
Keep going, she told herself.	Sigue adelante, se dijo a sí misma.
She didn't expect to be home so soon.	No esperaba volver a casa tan pronto.
The other two followed him.	Los otros dos lo siguieron.
The first is the small number of patients.	El primero es el pequeño número de pacientes.
It just goes slowly.	Simplemente va lentamente.
But it sounds lovely even with me playing.	Pero suena encantador incluso conmigo tocando.
Once again, the list is long.	Una vez más, la lista es larga.
It's my drug, it's my religion, it's what brings people together.	Es mi droga, es mi religión, es lo que une a la gente.
I need to create space.	Necesito crear espacio.
That it was meant to be.	Que estaba destinado a ser.
I'll add it to the list.	Lo añadiré a la lista.
We are looking forward to your return.	Estamos deseando que vuelva.
I don't know why, since it was a good answer.	No sé por qué, ya que fue una buena respuesta.
I am glad to know that he enjoyed his stay with us.	Me alegra saber que disfrutó de su estadía con nosotros.
This is certainly correct.	Esto es ciertamente correcto.
But he has.	Pero tiene.
The baby was just as bad.	El bebé estaba igual de mal.
She's going to kill us both at the same time.	Nos va a matar a los dos al mismo tiempo.
They had a good marriage.	Tuvieron un buen matrimonio.
They knew it too.	Ellos también lo sabían.
We think he may be involved in something terrible.	Creemos que puede estar involucrado en algo terrible.
Maybe he wasn't.	Quizás no lo fue.
Good luck with the new software.	Buena suerte con el nuevo software.
Change the law first, but be careful what you wish for.	Cambia la ley primero, pero ten cuidado con lo que deseas.
Put it in your fucking stupid heads.	Métanlo en sus jodidas cabezas estúpidas.
He would find a reason to charge me, but that's fine.	Encontraría una razón para cobrarme, pero está bien.
She pushed those memories out of his head.	Apartó esos recuerdos de su cabeza.
But you know, that says a lot about you.	Pero ya sabes, eso dice mucho de ti.
But this seems not to be the case.	Pero este parece no ser el caso.
What trip.	Qué viaje.
A quick answer.	Una respuesta rápida.
Of those provided by a user.	De los previstos por un usuario.
Most of us have social anxiety.	La mayoría de nosotros tenemos ansiedad social.
I believe in having a complete life.	Creo en tener una vida completa.
Someone ran past outside.	Alguien pasó corriendo afuera.
I hope your friends are moved enough to learn from this.	Espero que sus amigos se conmuevan lo suficiente como para aprender de esto.
I started to make friends at my new job at the church.	Empecé a hacer amigos en mi nuevo trabajo en la iglesia.
Hands that come off his body covered in blood.	Manos que se desprenden de su cuerpo cubiertas de sangre.
The only thing she wants is for her to finish.	Ella lo único que quiere es que se acabe.
He is very patient.	Él es muy paciente.
They also run.	Ellos también corren.
Or at least, they thought they did.	O al menos, ellos pensaron que lo hicieron.
So they opted to close the deal at his apartment.	Entonces optaron por cerrar el trato en su apartamento.
You should see someone.	Deberías ver a alguien.
Not even a bar.	Ni siquiera una barra.
That is the direction we have to go.	Esa es la dirección hacia la que tenemos que ir.
Each group had its own specific function.	Cada grupo tenía su propia función específica.
Of course they do.	Por supuesto que lo hacen.
We keep trying until we get it.	Seguimos intentándolo hasta que lo conseguimos.
Bring to a boil and stir well.	Llevar a ebullición y revolver bien.
I can lead a group but not do it in a special way.	Puedo liderar un grupo pero no hacerlo de manera especial.
It means staying the course.	Significa mantener el rumbo.
She put it in my hand.	Lo puso en mi mano.
The boys divided into two groups.	Los chicos se dividieron en dos grupos.
Also, there is a method to fix this problem.	Además, existe un método para solucionar este problema.
The couple remained married until his death.	La pareja permaneció casada hasta su muerte.
He chose his steps carefully, his eyes on the ground.	Eligió sus pasos con cuidado, con los ojos en el suelo.
He is approaching from the direction of the sun.	Se acerca desde la dirección del sol.
They became his family and kept him safe.	Se convirtieron en su familia y lo mantuvieron a salvo.
Don't over mix.	No mezcle demasiado.
This has been going on for quite some time.	Esto ha estado sucediendo desde hace bastante tiempo.
Old like him, his health is not very good.	Viejo como él, su salud no es muy buena.
army forces in multiple ways.	fuerzas del ejército de múltiples maneras.
Let's talk about another guy for a change.	Hablemos de otro chico para variar.
I have not finished	no he terminado
The answer to your question is probably no.	La respuesta a tu pregunta probablemente sea no.
The figurine is different from the other workers.	La figurita es diferente a los demás trabajadores.
I didn't take my music seriously.	No me tomaba mi música en serio.
The other hand too.	La otra mano también.
But the memory of his mother held him back.	Pero el recuerdo de su madre lo retuvo.
Nobody told me.	Nadie me dijo.
It is very difficult to see.	Es muy difícil de ver.
You are not concerned with facts or logic.	No te preocupan los hechos ni la lógica.
I have to make sure they get in.	Tengo que asegurarme de que entren.
Nothing was heard but the wind outside.	No se escuchaba nada más que el viento afuera.
At least, she was pretty sure.	Al menos, estaba bastante segura.
This is a great place to start.	Este es un gran lugar para empezar.
God designed us to have a right hand and a left hand.	Dios nos diseñó para tener una mano derecha y una mano izquierda.
Not that it's not an interesting thought.	No es que no sea un pensamiento interesante.
I sat directly behind them.	Me senté directamente detrás de ellos.
But that's wrong.	Pero eso está mal.
Since a year ago.	Desde hace un año.
I can pass	puedo pasar
Now he knew everything, including the details.	Ahora lo sabía todo, incluidos los detalles.
This can be both good and bad.	Esto puede ser tanto bueno como malo.
But by then it was almost too late for that.	Pero para entonces ya era casi demasiado tarde para eso.
They were for nothing.	Fueron para nada.
He was crying.	Él estaba llorando.
That is both a great freedom and a great responsibility.	Eso es tanto una gran libertad como una gran responsabilidad.
With the files in the correct order.	Con los archivos en el orden correcto.
At first, his task will not be easy.	Al principio, su tarea no será fácil.
She got what she wanted.	Ella consiguió lo que quería.
He wasn't lying in bed in the dark by accident.	No estaba acostado en la cama en la oscuridad por accidente.
The interests of big business and the city are at stake.	Los intereses de las grandes empresas y de la ciudad están en juego.
Fingers of fire rise from its surface.	Dedos de fuego se elevan desde su superficie.
Thank you very much for the input.	Muchas gracias por la entrada.
Time, we will know what to wear.	El tiempo, sabremos qué ponernos.
She later became the female head of the group.	Más tarde se convirtió en la jefa de mujeres del grupo.
And she sees if your point of view changes.	Y mira si cambia tu punto de vista.
At first, she just smiled to herself.	Al principio, simplemente sonrió para sí misma.
Red and blue bodies lay motionless on the ground.	Cuerpos rojos y azules yacían inmóviles en el suelo.
You start here.	Empiezas por aquí.
And after the show she tells her friends.	Y después del espectáculo se lo cuentan a sus amigos.
It was an easy thing to do.	Fue algo fácil de hacer.
We were saved.	Fuimos salvados.
it was a car	era un coche
Now I understand what she meant.	Ahora entiendo lo que quiso decir.
I did pretty well in school.	Me fue bastante bien en la escuela.
That's not the way to get ahead.	Esa no es la manera de salir adelante.
We were just the best.	Simplemente éramos los mejores.
I closed my left eye and kept my right eye open.	Cerré mi ojo izquierdo y mantuve abierto el derecho.
It was dark.	Estaba oscuro.
And yes, just in time.	Y sí, justo a tiempo.
I must take care of myself.	Debo cuidarme.
I felt amazing and I was so proud of myself.	Me sentí increíble y estaba muy orgullosa de mí misma.
It shouldn't matter, such things never before.	No debería importar, tales cosas nunca antes.
You have to work the numbers.	Tienes que trabajar los números.
I guess this is a good move for them.	Supongo que este es un buen movimiento para ellos.
A pleasure such as he had never known.	Un placer como nunca había conocido.
And you would be right.	Y estarías en lo cierto.
It was clearly not what he wanted to hear.	Claramente no era lo que él quería escuchar.
Do not enter the full diagnostic code.	No introduzca el código de diagnóstico completo.
He understood almost nothing about them.	No entendía casi nada acerca de ellos.
The school had rules.	La escuela tenía reglas.
Her eyes, ice.	Sus ojos, hielo.
It doesn't matter what you believe or don't believe.	No importa lo que crean o no crean.
They are still wrong.	Todavía están equivocados.
He had fear in his soul.	Tenía miedo en su alma.
But that requires money and that requires will.	Pero eso requiere dinero y eso requiere voluntad.
What looks like the best ship on paper may not win.	Lo que parece el mejor barco en el papel puede no ganar.
Finally, the damn failed.	Finalmente, el maldito fracasó.
It can be fixed.	Se puede arreglar.
But this takes time, practice, and a bit of trial and error.	Pero esto requiere tiempo, práctica y un poco de prueba y error.
Extra full cut for comfort.	Corte extra completo para mayor comodidad.
Missing information can influence the results of the community scan.	La información perdida puede influir en los resultados del análisis de la comunidad.
Let me put it this way.	Dejame ponertelo de esta manera.
They will have more time with their families.	Tendrán más tiempo con sus familias.
Chances are, this is your chance to hit it.	Lo más probable es que sea su oportunidad de acertar.
There is research that seems to back up your concern.	Hay investigaciones que parecen respaldar su preocupación.
Start again.	Empezar de nuevo.
But he needs you.	Pero él te necesita.
Is that what happened?	¿Es eso lo que pasó?
It wasn't smart.	No fue inteligente.
He barely felt the pain due to the cold.	Apenas sintió el dolor debido al frío.
However, you definitely felt that there were different approaches to each situation.	Sin embargo, definitivamente sentiste que había diferentes enfoques para cada situación.
He would die for them.	Moriría por ellos.
They don't die in war.	No mueren en la guerra.
it's very obvious	es muy obvio
They have difficulty understanding what others are thinking.	Tienen dificultad para entender lo que otros están pensando.
Everyone breaks away and walks away from her.	Todos se apartan y se alejan de ella.
She had the step size in the wrong place.	Tenía el tamaño de paso en el lugar equivocado.
A friend mentioned this the other day.	Un amigo mencionó esto el otro día.
The thing is, you can only do it once.	La cosa es que solo puedes hacerlo una vez.
A boy has just hit another boy.	Un niño acaba de golpear a otro niño.
She would be an easy meal.	Ella sería una comida fácil.
This is due to a variety of factors.	Esto se debe a una variedad de factores.
To support her daughter in her time to the best of her ability.	Para apoyar a su hija en su momento lo mejor que pudo.
However, this is not the case.	Sin embargo, este no es el caso.
Again, no thanks.	De nuevo, no gracias.
System of government with other political systems.	Sistema de gobierno con otros sistemas políticos.
It is a test for us.	Es una prueba para nosotros.
Everything could be seen through the open windows.	Todo se podía ver a través de las ventanas abiertas.
It's about our children.	Se trata de nuestros hijos.
These are true.	Estos son ciertos.
I didn't want to go up.	No quería subir.
There is no way around that.	No hay manera de evitar eso.
I have a job to do.	Tengo un trabajo que hacer.
She looks pale and worn.	Se ve pálida y gastada.
With hot dogs.	Con perritos calientes.
I would like to say one thing in conclusion.	Me gustaría decir una cosa en conclusión.
He couldn't hurt me.	No podría lastimarme.
Nor had they been responsible for the strange actions of his horse.	Tampoco habían sido los responsables de las extrañas acciones de su caballo.
It was incredibly cold in our room.	Hacía un frío increíble en nuestra habitación.
Then look for the most common problems.	Luego busque los problemas más comunes.
So drink your milk.	Así que bebe tu leche.
It is important, so please study the details carefully.	Es importante, así que por favor estudie los detalles cuidadosamente.
I still see that and believe it to this day.	Todavía veo eso y lo creo hasta el día de hoy.
Second wind, he had thought on the way to the station.	Segundo aliento, había pensado de camino a la estación.
That makes it an order.	Eso lo convierte en una orden.
He tried again and again, unable to get through.	Lo intentó una y otra vez, incapaz de pasar.
Well, adults do it anyway.	Bueno, los adultos lo hacen de todos modos.
Then he left again.	Luego se fue de nuevo.
He could see that she didn't trust him this morning.	Podía ver que ella no confiaba en él esta mañana.
She didn't drive too fast.	No condujo demasiado rápido.
And she didn't even look at them.	Y ni siquiera mirarlos.
I would love to be part of her family.	Me encantaría ser parte de su familia.
That is not enough for me.	Eso no es suficiente para mí.
Get in touch to discuss in more detail and get started.	Póngase en contacto para discutir más en detalle y comenzar.
Only son.	Hijo único.
I want to hear what he has to say for himself.	Quiero escuchar lo que tiene que decir por sí mismo.
But that's not for me to have you thinking anyway.	Pero eso no es para mí tenerte pensando de todos modos.
I need to lie down while we wait.	Necesito acostarme mientras esperamos.
The underlying difficulty is the following.	La dificultad subyacente es la siguiente.
She wanted her own baby to have it.	Quería que su propio bebé lo tuviera.
Part of the text on the page can be selected.	Se puede seleccionar parte del texto de la página.
My car ran very, very well.	Mi coche funcionó muy, muy bien.
It has become a very dark city.	Se ha convertido en una ciudad muy oscura.
He's at work.	El esta en el trabajo.
We'll be a band again one more night.	Volveremos a ser banda una noche más.
It had been stupid, even dangerous.	Había sido estúpido, incluso peligroso.
So we're not that worried.	Entonces, no estamos tan preocupados.
He never made it.	Nunca lo logró.
Open the view.	Abre la vista.
I've heard enough.	He oído suficiente.
She loved showing off her arm.	Le encantaba mostrar su brazo.
When they saw him, they felt very sorry and left.	Cuando lo vieron, sintieron mucha pena y se fueron.
Choose one or two, or create your own.	Elige uno o dos, o crea el tuyo propio.
During the winter months.	Durante los meses de invierno.
And it didn't smell like anything in particular.	Y no olía a nada en particular.
There, it has begun.	Allí, ha comenzado.
It was the sound of joy.	Era el sonido de la alegría.
So don't fuck this up.	Así que no jodas esto.
It exists only because it exists.	Existe sólo porque él existe.
You have to count one, two.	Hay que contar uno, dos.
Games make the world seem smaller.	Los juegos hacen que el mundo parezca más pequeño.
It was not the right time.	No era el momento adecuado.
We were never going to hurt you.	Nunca te íbamos a lastimar.
It was a beautiful summer day.	Era un hermoso día de verano.
If this sounds too good to be true, that's because it is.	Si esto suena demasiado bueno para ser verdad, es porque lo es.
I don't want people to put me down.	No quiero que la gente me menosprecie.
He had called her beautiful.	Él la había llamado hermosa.
This, of course, is wrong.	Esto, por supuesto, está mal.
Those are there every day.	Esos están ahí todos los días.
Just very bad and wrong and not good.	Simplemente muy malo y equivocado y no bueno.
Ask my wife.	Pregúntale a mi esposa.
Its temperature and pressure are equal to those of the medium.	Su temperatura y presión son iguales a las del medio.
No wait, that's not true.	No, espera, eso no es cierto.
Let's see if that changes the behavior of the player, the movement.	A ver si eso cambia el comportamiento del jugador, el movimiento.
Hands on him.	Manos sobre él.
Dinner no longer tasted good.	La cena ya no sabía bien.
It's like that even when you get older.	Es así incluso cuando se hace mayor.
I'm not taking any chances.	No me estoy arriesgando.
Not to her face, of course.	No en su cara, por supuesto.
This will continue to be the case.	Este seguirá siendo el caso.
This was computer talking to computer.	Esto era computadora hablando con computadora.
She knew that he must be very powerful.	Ella sabía que él debía ser muy poderoso.
No one enters when we start.	Nadie entra cuando empezamos.
One is a higher tax rate for tall people.	Uno es una tasa impositiva más alta para las personas altas.
That brings me to the first story.	Eso me lleva a la primera historia.
How to explain.	Cómo explicarlo.
It does them well.	Los hace bien.
Turn on the water and try.	Abra el agua y pruebe.
So basically that's kind of what we'll do.	Así que básicamente eso es algo de lo que haremos.
The first turn seemed fine.	El primer turno parecía estar bien.
Used to stop and receive two events.	Usado detener y recibir dos eventos.
I did some research and came up with the following idea.	Investigué un poco y se me ocurrió la siguiente idea.
But whatever, it's something with the drugs.	Pero como sea, es algo con las drogas.
Give them the freedom to do that.	Dales la libertad de hacer eso.
It certainly did not disappoint us.	Ciertamente no nos defraudó.
You need to write many programs.	Necesitas escribir muchos programas.
I think this makes sense.	Creo que esto tiene sentido.
We can not.	No podemos.
He is one of the few.	Él es uno de los pocos.
He wanted my best friend back.	Quería recuperar a mi mejor amigo.
The charge of his body moving through him changed.	La carga de su cuerpo moviéndose a través de él cambió.
Many people like this.	A mucha gente le gusta esto.
She didn't even know someone had shot her.	Ni siquiera sabía que alguien le había disparado.
You get a job.	Consigues un trabajo.
His whole life changed.	Toda su vida cambió.
Especially when it comes to children's bedrooms.	Especialmente cuando se trata de dormitorios para niños.
However, I had the common sense not to sell it.	Sin embargo, tuve el sentido común de no venderlo.
I don't know if he does it yet.	No sé si lo hace todavía.
Today is the first day of classes.	Hoy es el primer día de clases.
He has not left that open for us.	Él no ha dejado eso abierto para nosotros.
She likes to control them.	A ella le gusta controlarlos.
They will soon have the opportunity to present her case.	Pronto tendrán la oportunidad de presentar su caso.
She just wanted out.	Solo quería salir.
You never knew him, but he was like that.	Nunca lo conociste, pero él era así.
To increase charges later this month.	Para aumentar los cargos a finales de este mes.
Something terrible must have happened.	Algo terrible debe haber sucedido.
It didn't matter what day it was.	No importaba qué día era.
From then on, it became a game for me.	A partir de entonces, se convirtió en un juego para mí.
Everyone at that school is so perfect.	Todos en esa escuela son tan perfectos.
I had to do the same myself.	Tuve que hacer lo mismo yo mismo.
I looked down and realized that I was in a terrible way.	Miré hacia abajo y me di cuenta de que estaba de una manera terrible.
But these works, in general, disappoint me.	Pero estas obras, en general, me defraudan.
My older brother.	Mi hermano mayor.
There are still problems, which is what they are working on.	Aún quedan problemas, que es en lo que están trabajando.
But those are topics for another day.	Pero esos son temas para otro día.
You have questions and we can't wait to answer them.	Tiene preguntas y no podemos esperar para responderlas.
This is an adult male.	Este es un macho adulto.
The silence around these issues is killing us.	El silencio en torno a estos temas nos está matando.
Free tools work well for general analysis work.	Las herramientas gratuitas funcionan bien para el trabajo de análisis general.
He walks with me.	Camina conmigo.
Don't take it too seriously folks.	No se los tomen demasiado en serio gente.
A copy of him, anyway.	Una copia de él, de todos modos.
He had sights, sounds, and feelings.	Tenía imágenes, sonidos y sentimientos.
The ones to be sold, now that may be a different story.	Los que se venderán, ahora eso puede ser una historia diferente.
I did not support it.	No lo apoyé.
No right of appeal.	Sin derecho de apelación.
I haven't stopped since then.	No he parado desde ese momento.
For you it will be an entirely new scene.	Para ti será una escena enteramente nueva.
I hear the man outside take a step closer, closer.	Escucho al hombre de afuera dar un paso más, más cerca.
He fired another shot.	Se disparó otro tiro.
The wife does not understand.	La esposa no entiende.
Once we're there, just look around her.	Una vez que estemos allí, solo mire a su alrededor.
She picks up small children to stop them from running.	Recoge a los niños pequeños para evitar que corran.
Stir everything well.	Remueve todo bien.
I'm too tired to keep reading.	Estoy demasiado cansada para seguir leyendo.
We run single file after him.	Corremos en fila india tras él.
What matters is the content.	Lo que importa es el contenido.
I have some life inside of me.	Tengo algo de vida dentro de mí.
As with schools, this is a relationship-based business.	Al igual que con las escuelas, este es un negocio basado en las relaciones.
First time for that, for him.	Primera vez para eso, para él.
I was glad that he was resting a little more.	Me alegré de que estuviera descansando un poco más.
I walk down the path and head straight for the house.	Camino por el sendero y me dirijo directamente a la casa.
Everything was something new.	Todo era algo nuevo.
Games can help you, but you have to work hard.	Los juegos pueden ayudarte, pero tienes que esforzarte.
A lot of people would miss him then.	Mucha gente lo extrañaría entonces.
However, no game or series can stay on top forever.	Sin embargo, ningún juego o serie puede permanecer en la cima para siempre.
I didn't think they were going to talk about my name.	No pensé que iban a hablar de mi nombre.
It's not the end of the world.	No es el fin del mundo.
It's just this dark figure of a man.	Es solo esta figura oscura de un hombre.
I should take it and get back to his homework.	Debería tomarlo y volver a su tarea.
If he had been beautiful.	Si hubiera sido hermoso.
One that he has done for years and years.	Uno que ha hecho durante años y años.
There was someone else.	Había alguien más.
Enter the time.	Introduzca la hora.
They would do what he asked of them.	Ellos harían lo que les pidiera.
A great victory for the president.	Una gran victoria para el presidente.
Four were said to be in serious condition.	Se dijo que cuatro estaban en estado grave.
It was completely packed with people and cars.	Estaba completamente lleno de gente y coches.
Too much to drink, and not enough.	Demasiado para beber, y no lo suficiente.
And my other sister was still in school.	Y mi otra hermana todavía estaba en la escuela.
I hope I am half the man he was.	Espero ser la mitad del hombre que era.
It will be round as a shot.	Será redondo como un tiro.
Fear is natural because death will close the door forever.	El miedo es natural porque la muerte cerrará la puerta para siempre.
This does two things.	Esto provoca dos cosas.
I felt it in my sleep patterns.	Lo sentí en mis patrones de sueño.
They may not have.	Es posible que no tengan.
It's okay if they don't line up perfectly.	Está bien si no se alinean perfectamente.
I'm the only one who can do this.	Soy el único que puede hacer esto.
But this was not a fight against the elements.	Pero esto no fue una lucha contra los elementos.
Tomorrow will not be the same.	Mañana no será lo mismo.
You couldn't have kept me away.	No podrías haberme mantenido alejado.
You must be of legal age to access these pages.	Debes ser mayor de edad para ingresar a estas páginas.
what kind of man	Que tipo de hombre
I'm not looking for money.	No estoy buscando dinero.
A man appeared at the other end.	Un hombre apareció en el otro extremo.
The opinion is available here.	La opinión está disponible aquí.
There will be nothing to eat.	No habrá nada para comer.
My message is that music is for everyone.	Mi mensaje es que la música es para todos.
The solution was on.	La solución estaba encendida.
They both smiled at each other.	Ambos se sonrieron el uno al otro.
Now you only get one more new car.	Ahora solo obtienes un auto nuevo más.
We had a great relationship.	Teníamos una gran relación.
Don't expect it to be easy for you to find one.	No espere que le resulte fácil encontrar uno.
It was a long and dangerous road.	Era un camino largo y peligroso.
They are a good team.	Son un buen equipo.
I didn't need to.	No necesitaba hacerlo.
He wanted to earn a lot of money.	Quería ganar mucho dinero.
Where to start.	Dónde empezar.
My friends.	Mis amigos.
In the end, the 'I' is constantly changing.	Al final, el 'yo' está cambiando constantemente.
Running had become a freedom for me.	Correr se había convertido en una libertad para mí.
Art of the flow of words.	Arte del fluir de las palabras.
Just a brief moment.	Sólo un breve momento.
I want to hear everything.	Quiero escuchar todo.
I'm listening	me estoy escuchando
Take one and pass it round.	Tome uno y páselo redondo.
Larger values ​​of change are better.	Los valores más grandes de cambio son mejores.
Inside were three children.	Dentro había tres niños.
Only then did he leave his position and walk towards the door.	Solo entonces dejó su posición y caminó hacia la puerta.
That's how it works in this business.	Así es como funciona en este negocio.
Let the news spread in a controlled way.	Dejemos que las noticias se extiendan de forma controlada.
It's time to change that.	Es hora de cambiar eso.
It was, in fact, the last.	Era, de hecho, el último.
The mind has decided that the body does not count.	La mente ha decidido que el cuerpo no cuenta.
He told the children not to tell anyone he was there.	Les dijo a los niños que no le dijeran a nadie que estaba allí.
I couldn't look down.	No podía mirar hacia abajo.
He is a strong guy, a very physical player.	Es un tipo fuerte, un jugador muy físico.
I understand the draw.	Entiendo el sorteo.
I was sad but never showed it.	Estaba triste pero nunca lo demostré.
Because initially the book had picked me up.	Porque inicialmente el libro me había recogido.
Again, just because it's new doesn't mean it's better.	Una vez más, el hecho de que sea nuevo no significa que sea mejor.
He lifted his head and tasted the air again.	Levantó la cabeza y volvió a probar el aire.
Only this time, it's forever.	Solo que esta vez, es para siempre.
I don't think you'll find a hair out of place here.	No creo que encuentres un pelo fuera de lugar aquí.
And then he took me by the hand and led me to a house.	Y luego me tomó de la mano y me llevó a una casa.
Not when my daughter was lying sick just a few feet away.	No cuando mi hija yacía enferma a solo unos metros de distancia.
When he was with her he felt safe from everything else.	Cuando estaba con ella se sentía a salvo de todo lo demás.
Those who want it, love it.	Quienes lo quieren, lo aman.
Therefore, the feeling is fundamental.	Por lo tanto, el sentimiento es fundamental.
But soon they saw him again far off in the distance.	Pero pronto lo volvieron a ver muy lejos en la distancia.
Severe head trauma was the leading cause of death.	El traumatismo craneoencefálico grave fue la principal causa de muerte.
But we still didn't go to school.	Pero aun así no íbamos a la escuela.
I don't remember her taking me.	No recuerdo que ella me llevara.
He had planned to be there for his first night home.	Había planeado estar allí para su primera noche en casa.
You understand, she said.	Lo entiendes, dijo.
Spring or summer.	Primavera o verano.
It is totally a challenge for me.	Es totalmente un desafío para mí.
I'm surprised you don't know me better now.	Me sorprende que no me conozcas mejor ahora.
She provided background information on the study.	Proporcionó información sobre los antecedentes del estudio.
You never knew what was going to happen next with him.	Nunca sabías lo que iba a pasar después con él.
My best friend.	Mi mejor amigo.
They see things like this every day.	Ellos ven cosas como esta todos los días.
People can no longer understand social and political systems.	La gente ya no puede entender los sistemas sociales y políticos.
It will be double trouble for their bodies.	Será doble problema para sus cuerpos.
If you have any questions about rights, please.	Si tiene alguna pregunta sobre los derechos, por favor.
Therefore, it is important that we take into account such errors.	Por lo tanto, es importante que tengamos en cuenta tales errores.
I still have to talk to her.	Todavía tengo que hablar con ella.
We'll see how she goes.	Veremos cómo va.
So doing what she said to do.	Así que haciendo lo que dijo que hiciera.
Most of the time, they turned around.	La mayoría de las veces, se dieron la vuelta.
I had never felt love.	Nunca había sentido amor.
We had no conversation on the air unless it was necessary.	No teníamos conversación en el aire a menos que fuera necesario.
And finally, his last words.	Y finalmente, sus últimas palabras.
But now that he has the information, he has changed his mind.	Pero ahora que tiene la información, ha cambiado de opinión.
It's a lot for a man.	Es mucho para un hombre.
In fact, he seems a lot less friendly now.	De hecho, parece mucho menos amigable ahora.
They would choose the time and place.	Ellos elegirían la hora y el lugar.
worse than men.	Peor que los hombres.
There were no other family members with her.	No había otros miembros de la familia con ella.
I seem to be doing very well.	Parece que lo hago muy bien.
I am looking forward to trying these products for a creative test.	Estoy deseando probar estos productos para una prueba creativa.
The message took shape as the process progressed.	El mensaje tomó forma a medida que avanzaba el proceso.
That is a big day for us.	Ese es un gran día para nosotros.
In addition, the case was tried twice.	Además, el caso fue juzgado dos veces.
I opened the door of my house.	Abrí la puerta de mi casa.
And things have moved on.	Y las cosas han seguido adelante.
Despite your best efforts, they will do what they want.	A pesar de tus mejores esfuerzos, harán lo que quieran.
The role, however, may not be perfect for you.	El papel, sin embargo, puede no ser perfecto para ti.
The lines went down.	Las líneas bajaron.
They won't be.	No lo serán.
We can pick up a couple of days.	Podemos recoger un par de días.
I needed to see if anyone was inside.	Necesitaba ver si había alguien dentro.
I would like you to listen.	Me gustaría que escucharas.
To her credit, she actually shut up.	Para su crédito, en realidad se calló.
What she really wanted to talk about was her own safety.	De lo que realmente quería hablar era de su propia seguridad.
I have tried several ways but none solve the problem.	He probado de varias formas pero ninguna soluciona el problema.
The experiments were repeated twice and showed consistent results.	Los experimentos se repitieron dos veces y mostraron resultados consistentes.
All our data is original.	Todos nuestros datos son originales.
But he's not here, so we can talk about it.	Pero él no está aquí, así que podemos hablar de ello.
Each guy has his own individual style.	Cada chico tiene su propio estilo individual.
A fair but strong leader.	Un líder justo pero fuerte.
They matter a lot.	Importan mucho.
I eat healthy at work.	Como sano en el trabajo.
That's just a rule, as simple as that.	Eso es solo una regla, tan simple como eso.
But they won't keep doing that.	Pero no seguirán haciendo eso.
Keep writing.	Sigue escribiendo.
We should move on.	Deberíamos seguir adelante.
I don't think this is entirely correct.	No creo que esto sea del todo correcto.
Or even a weapon to use.	O incluso un arma para usar.
So little of this argument is likely to make sense to her.	Tan poco de este argumento es probable que tenga sentido para ella.
The higher the score, the worse the state of mental health.	A mayor puntuación, peor estado de salud mental.
Whatever we do, we have to work fast.	Hagamos lo que hagamos, tenemos que trabajar rápido.
I draw better with my eyes closed than open.	Dibujo mejor con los ojos cerrados que abiertos.
Free trade is on the right side of history.	El libre comercio está en el lado correcto de la historia.
Our country is important to us.	Nuestro país es importante para nosotros.
Nothing hides it.	No lo oculta nada.
I'll be fine again soon.	Pronto estaré bien de nuevo.
The features on this side are unique.	Las características de este lado son únicas.
Now she works on this website here.	Ahora ella trabaja en este sitio web aquí.
I chose not to run away.	Elegí no huir.
You're going to get yourself killed.	Te vas a hacer matar.
Set aside to cool.	Ponga a un lado para enfriar.
Then she smiled back at him.	Luego, le devolvió la sonrisa.
Up is down.	Arriba es abajo.
Each interview was recorded.	Cada entrevista fue grabada.
This is a great place to bring business.	Este es un gran lugar para traer un negocio.
But it is effective.	Pero es efectivo.
After running the search, you will get a screen showing you the results.	Después de ejecutar la búsqueda, obtendrá una pantalla que le mostrará los resultados.
I tried to listen to their conversation.	Traté de escuchar su conversación.
They often change.	A menudo cambian.
Now they were burning.	Ahora estaban ardiendo.
They couldn't have moved if they had tried.	No podrían haberse movido si lo hubieran intentado.
The tour received mostly positive reviews.	La gira recibió críticas en su mayoría positivas.
But it must be said that not all treatments are effective.	Pero hay que decir que no todos los tratamientos son efectivos.
We are not like other animals.	No somos como otros animales.
And trying to start a business at the same time.	Y tratando de iniciar un negocio al mismo tiempo.
But being on the other end of that.	Pero estar en el otro extremo de eso.
Be careful when passing.	Tenga cuidado al pasar.
There was a break in the circle.	Se produjo una ruptura en el círculo.
Nothing to do but move.	Nada que hacer más que mudarse.
She is quite a person.	Ella es toda una persona.
Sometimes two or three.	A veces dos o tres.
I got tired of it.	Me cansé de eso.
Stir well and let it heat up for a minute.	Revuelva bien y deje que se caliente durante un minuto.
It could have been anyone.	Podría haber sido cualquiera.
There it was again, and not just any green.	Ahí estaba de nuevo, y no un verde cualquiera.
She turned around before going through it.	Se dio la vuelta antes de atravesarlo.
I had to grow up to live without you.	Tuve que crecer para vivir sin ti.
Or, passing so fast.	O, pasando tan rápido.
I had received my material and they had an opening.	Había recibido mi material y tenían una vacante.
This calmed me down.	Esto me calmó.
But without her, nothing would exist.	Pero sin ella, nada existiría.
She and her family would be on the move.	Ella y su familia estarían en movimiento.
I feel a new storm approaching.	Siento que se acerca una nueva tormenta.
You will learn that.	Aprenderás eso.
I would like to change.	Me gustaria cambiar.
Not much more news at the moment.	No hay muchas más noticias en este momento.
She could no longer see anything from the left side of her.	Ya no podía ver nada desde su lado izquierdo.
Just a little longer, she thought to herself.	Sólo un poco más, pensó.
The trip must last less than two hours.	El viaje debe durar menos de dos horas.
Or your own pieces.	O tus propias piezas.
Maybe he would finish the task.	Tal vez terminaría la tarea.
They can also tell you that black is white.	También pueden decirte que el negro es blanco.
She can only act with very short and slow steps.	Sólo puede actuar con pasos muy cortos y lentos.
I don't drink tea.	No bebo té.
The river is very high right now.	El río está muy alto en este momento.
It is a movie	es una pelicula
He's not very good at it.	No es muy bueno en eso.
I think he does too.	Creo que él también.
Show no difference between the two experimental groups.	No mostrar diferencia entre los dos grupos experimentales.
At a certain point, the government money runs out.	En cierto punto, el dinero del gobierno se acaba.
Maybe she was a little red in the face.	Tal vez ella estaba un poco roja en la cara.
When we get there.	Cuando lleguemos allá.
Just don't say anything.	Simplemente no digas nada.
There was no point in planning it either.	Tampoco tenía sentido planearlo.
This was asking too much of her.	Esto era pedir demasiado de ella.
I am making a game application for my final year project.	Estoy haciendo una aplicación de juego para mi proyecto de fin de carrera.
I just want to escape a little more.	Solo quiero escapar un poco más.
And it's a damn hard game.	Y es un juego malditamente difícil.
If he wants to write, he will write.	Si quiere escribir, escribirá.
That's how it is in that town.	Así es en ese pueblo.
As they go, they stop every few steps.	A medida que avanzan, se detienen cada pocos pasos.
But it is interesting.	Pero es interesante.
They really did it this time.	Realmente lo hicieron esta vez.
She was one of the few mothers who was successful at work.	Era una de las pocas madres que tenía éxito en el trabajo.
Do not consider half full.	No considerar medio lleno.
I want the knife.	Quiero el cuchillo.
I wonder if he also has a secret or something.	Me pregunto si él también tiene un secreto o algo así.
As an individual or as a unit.	Como individuo o como unidad.
Few reject me.	Pocos me rechazan.
I don't want to wait either.	Yo tampoco quiero esperar.
Still, it's quite nice and beautiful.	Aún así, es bastante agradable y hermoso.
And she will keep asking you.	Y seguirá preguntándote.
She really didn't travel light.	Realmente no viajaba ligero.
This result is representative of two independent experiments.	Este resultado es representativo de dos experimentos independientes.
I'm sure it's kind of obvious.	Estoy seguro de que es algo obvio.
She read all the books that were written.	Leyó todos los libros que se escribieron.
I don't know exactly what she is doing.	No sé exactamente lo que está haciendo.
There is also no field that will give you an advantage.	Tampoco hay un campo que le dará una ventaja.
It was an incredible sign of the changes that were to come.	Fue una señal increíble de los cambios que estaban por venir.
It is a fact.	Es un hecho.
She then she stopped, turning from side to side.	Luego se detuvo, girando de un lado a otro.
It's not about that.	No se trata de eso.
That, in fact, was the general opinion.	Esa, de hecho, era la opinión general.
He took her hands in his.	Él tomó sus manos entre las suyas.
This time there was a position available and she took it.	Esta vez había un puesto disponible y ella lo tomó.
She had done it often.	Lo había hecho a menudo.
They stood against the wall and out of view of the camera.	Se pararon contra la pared y fuera de la vista de la cámara.
He knows so much.	Él sabe tanto.
The people on the bridge seemed to share the sentiment.	La gente en el puente parecía compartir el sentimiento.
He could tell that he was still hurt from that day.	Podía decir que todavía estaba herido desde ese día.
Short people work.	La gente de baja estatura trabaja.
Other people hate them.	Otras personas los odian.
I am most pleased by what you have found.	Estoy más complacido por esto que has encontrado.
Adult women yes.	Las mujeres adultas sí.
I have everything pretty well on track.	Tengo todo bastante bien encaminado.
He lay back on the bed with his hands behind his head.	Se recostó en la cama con las manos detrás de la cabeza.
His website is so cool.	Su sitio web es tan genial.
I liked that he grew up, for sure.	Me gustó que creciera, seguro.
It was a family thing.	Era una cosa de familia.
I love it and am amazed at how it turned out.	Me encanta y estoy sorprendido con la forma en que resultó.
In fact, it's getting worse.	De hecho, está empeorando.
She wouldn't reject her.	Ella no la rechazaría.
They have learned to make the most of it.	Han aprendido a aprovecharlo al máximo.
But it wasn't my movie, so it wasn't my decision.	Pero no era mi película, así que no era mi decisión.
It's so good to see.	Es tan bueno ver.
Here under our feet there is a world.	Aquí debajo de nuestros pies hay un mundo.
What happened was an accident.	Lo que pasó fue un accidente.
However, he knew that his time was running out before dark.	Sin embargo, sabía que se le estaba acabando el tiempo antes de que oscureciera.
There was too much to do.	Había demasiado que hacer.
He thought he knew the way.	Pensó que conocía el camino.
I haven't been in a while.	No he estado en un tiempo.
He could barely hear it.	Apenas podía oírlo.
In fact, some people didn't find much progress until they did.	De hecho, algunas personas no encontraron un gran progreso hasta que lo hicieron.
Surely the president knew about them ahead of time.	Seguramente el presidente sabía de ellos antes de tiempo.
And he probably liked what he had seen.	Y probablemente le gustó lo que había visto.
A pretty big difference.	Una diferencia bastante grande.
But what it represents is extreme.	Pero lo que representa es extremo.
They sit down to pick him up and he gets up.	Se sientan a recogerlo y él se levanta.
He wanted to know her, understand her.	Quería conocerla, comprenderla.
There is no longer really a middle class.	Ya no existe realmente una clase media.
There is simply no other way to say it.	Simplemente no hay otra manera de decirlo.
He was responsible for data analysis.	Fue responsable del análisis de datos.
But we know.	Pero lo sabemos.
And that makes my job so much easier.	Y eso hace que mi trabajo sea mucho más fácil.
He kept looking at the bottle instead of looking at me.	Seguía mirando la botella en lugar de mirarme a mí.
If it doesn't work, you don't remember anything except the immediate past.	Si no funciona, no recuerdas nada excepto el pasado inmediato.
However, we did not see that.	Sin embargo, no vimos eso.
That would provide any established order.	Eso proporcionaría cualquier orden establecido.
The remains, apparently, are not recent.	Los restos, al parecer, no son recientes.
It is shown here for reference.	Se muestra aquí como referencia.
It was the night before.	Fue la noche anterior.
It will fall flat after an hour or so.	Caerá plano después de una hora más o menos.
At least three independent biological samples were analyzed.	Se analizaron al menos tres muestras biológicas independientes.
However, their freedom of expression is not being denied.	Sin embargo, su libertad de expresión no está siendo negada.
It feels different when it's not configured for a service.	Se siente diferente cuando no está configurado para un servicio.
And feeling in my body that this was wearing me down.	Y sintiendo en mi cuerpo que esto me estaba desgastando.
She makes it look so easy.	Ella hace que parezca muy fácil.
That's why they go on a trip, they are so happy.	Por eso se van de viaje, son tan felices.
Technical problems may also occur during use.	También pueden ocurrir problemas técnicos durante su uso.
Got a special meal for us too.	Conseguí una comida especial para nosotros también.
Perhaps it was a very simple event.	Tal vez fue un evento muy simple.
He kept his eyes closed.	Se quedó con los ojos cerrados.
He is sleeping in the other room.	Está durmiendo en la otra habitación.
There are two of them, so you can bring a friend.	Hay dos de ellos, así que puedes llevar a un amigo.
This is pretty close.	Esto está bastante cerca.
People have used it at our place.	La gente lo ha usado en nuestro lugar.
Thats nothing new.	Eso no es nada nuevo.
It was a perfectly reasonable request.	Era una petición perfectamente razonable.
Some of my friends also came.	También vinieron algunos de mis amigos.
And I don't think you'll get over it too quickly.	Y no creo que lo superes demasiado rápido.
This is the standard of practice.	Este es el estándar de la práctica.
They set off to find a way to bring him back.	Se pusieron en marcha para encontrar una manera de traerlo de vuelta.
It is not the first time it happens.	No es la primera vez que sucede.
Then he tried to change the subject.	Luego trató de cambiar de tema.
And you can know what this trip has cost me.	Y puedes saber lo que me ha costado este viaje.
Room with another teacher.	Habitación con otro profesor.
It's not even close, really.	Ni siquiera está cerca, de verdad.
Well, it's amazing.	Bueno, es asombroso.
Right now, they're stuck as they are.	En este momento, están atrapados como están.
You may want to do that.	Es posible que desee hacer eso.
He wanted to move her physical relationship forward, she didn't.	Él quería hacer avanzar su relación física, ella no.
Only seven survived out of a crew of thirty.	Solo siete sobrevivieron de una tripulación de treinta.
Maybe in years.	Tal vez en años.
He was survived by his wife and his two sons.	Le sobrevivieron su esposa y dos hijos.
I am concerned about your safety.	Me preocupa tu seguridad.
He turned the truth around.	Le dio la vuelta a la verdad.
Important events occurred later this day.	Acontecimientos importantes ocurrieron más tarde este día.
Years later, my brother served in the state police.	Años más tarde, mi hermano sirvió en la policía estatal.
He didn't end up where he thought he would.	No terminó donde pensó que lo haría.
It's all together.	Es todo junto.
Remember, he had a lot of experience with it.	Recuerde, él tenía mucha experiencia en eso.
He felt very, very bad.	Me sentía muy, muy mal.
where to go	Dónde ir.
I looked at the five still silent in front of me.	Miré a los cinco todavía silenciosos frente a mí.
I love to hear from you.	Me encanta saber de ti.
it's a knife	es un cuchillo
Designed according to the comfort and safety of children.	Diseñado de acuerdo a la comodidad y seguridad de los niños.
It was probably already too late.	Probablemente ya era demasiado tarde.
Return the device.	Devolver el dispositivo.
Although she loves him, he only focuses on what she is not.	Aunque ella lo ama, él solo se enfoca en lo que ella no es.
Over life and death walked this old man.	Sobre la vida y la muerte caminó este anciano.
give me a day	Dame un día.
However, such measures can often reduce comfort.	Sin embargo, tales medidas a menudo pueden reducir la comodidad.
It is really very sad.	Es realmente muy triste.
He was limp and breathless.	Estaba sin fuerzas y sin aliento.
One with blue eyes.	Uno con ojos azules.
He just wanted you to know a few things about it.	Solo quería que supieras algunas cosas al respecto.
He couldn't stop.	No podía parar.
He knows football very well, he has great knowledge.	Conoce muy bien el fútbol, ​​tiene un gran conocimiento.
However, these differences do not matter for present purposes.	Sin embargo, estas diferencias no importan para los propósitos presentes.
You need to live.	Necesitas vivir.
And it even made sense, up to a point.	E incluso tenía sentido, hasta cierto punto.
She kept most of it for himself.	Se quedó con la mayor parte para él.
As with any change, he may experience some difficulty with this initially.	Al igual que con cualquier cambio, es posible que experimente alguna dificultad con esto inicialmente.
Job has an answer.	Job tiene una respuesta.
His name sounded familiar to her.	El nombre le sonaba familiar.
The player with the highest movement points attacks first.	El jugador con los puntos de movimiento más altos ataca primero.
And yet he tried to help me.	Y aun así trató de ayudarme.
Come home, however, and take your chance.	Ven a casa, sin embargo, y aprovecha tu oportunidad.
She accepted her offer and learned her trade on the spot.	Ella aceptó su oferta y aprendió su oficio en el lugar.
Someone wants to put her radio inside.	Alguien quiere poner su radio adentro.
Remember me before my brothers.	Recuérdame ante mis hermanos.
He responded by saying that my work was ready for me there.	Él respondió diciendo que mi trabajo estaba listo para mí allí.
For an instant he was clearly visible.	Por un instante fue claramente visible.
And guess what, every one of them would be wrong.	Y adivina qué, cada uno de ellos estaría equivocado.
The world seemed like a dream again.	El mundo parecía un sueño otra vez.
Please give today!	Por favor, da hoy!.
I wanted to eat more of them.	Quería comer más de ellos.
We have a healthy respect for each other.	Tenemos un sano respeto el uno por el otro.
He smiled inside.	Sonrió por dentro.
I can't achieve that.	No puedo lograr eso.
At the bottom of a chest.	En el fondo de un cofre.
I am in the office.	Estoy en la oficina.
I know what happened.	Sé lo que pasó.
It seemed like such a modern image.	Parecía una imagen tan moderna.
Put aside.	Ponga a un lado.
I went up to bed.	Subí a la cama.
The article has since been withdrawn.	Desde entonces, el artículo ha sido retirado.
She saved his life.	Le salvó la vida.
Visit with your son.	Visita con tu hijo.
He is meaningful and real.	Es significativo y real.
There is only desire.	Sólo hay deseo.
First of all, the water.	Antes que nada, el agua.
Lots of people were here tonight.	Mucha gente estuvo aquí esta noche.
We have the responsibility for the whole future.	Tenemos la responsabilidad de todo el futuro.
I also began to grow in my role.	Yo también comencé a crecer en mi papel.
You are not fit for the company.	No eres apto para la compañía.
He is the same age as me, two years younger than his brother.	Tiene la misma edad que yo, dos años menor que su hermano.
Unless she created a problem, they would live.	A menos que ella creara un problema, vivirían.
We have a fighting chance now.	Tenemos una oportunidad de luchar ahora.
But there is no one to help me.	Pero no hay nadie que me ayude.
Wood is for winter use only.	La madera es solo para uso en invierno.
It felt much smaller when you're in it than it looks.	Se sintió mucho más pequeño cuando estás en él de lo que parece.
This requires only minor changes, which we describe below.	Esto requiere solo cambios menores, que describimos a continuación.
It can last moments or hours.	Puede durar momentos u horas.
The two are clearly happy and content.	Los dos están claramente felices y contentos.
However, it's still a good idea to ask your doctor.	Sin embargo, sigue siendo una buena idea preguntarle a su médico.
He had no strength and would not know what to do.	No tenía fuerzas y no sabría qué hacer.
Only the white color was shown far and wide.	Solo el color blanco se mostró a lo largo y ancho.
I'm sure we will.	Estoy seguro de que lo haremos.
We see you.	Te vemos.
It works too, with everything being relevant in its own place.	También funciona, con todo siendo relevante en su propio lugar.
Data are from six independent experiments.	Los datos son de seis experimentos independientes.
But he still had that bright look in his eyes.	Pero todavía tenía esa mirada brillante en sus ojos.
I love it in the morning.	Me encanta por la mañana.
That's where we come in.	Ahí es donde entramos.
I really have no idea.	Realmente no tengo ni idea.
Try this in every session.	Prueba esto en cada sesión.
It would not be easy to win it.	No sería fácil ganarla.
He would find out in a moment.	Lo averiguaría en un momento.
And now she hoped his mother was right.	Y ahora esperaba que su madre tuviera razón.
It was once a year.	Era una vez al año.
As you count, focus on your breath.	Mientras cuentas, concéntrate en tu respiración.
I am so worried about you.	Estoy tan preocupado por ti.
Often when they started talking, you could hardly stop them.	A menudo, cuando empezaban a hablar, difícilmente podías detenerlos.
It will be your best choice.	Será su mejor elección.
Which are two of my favorite things.	Que son dos de mis cosas favoritas.
A hard surface had appeared behind her.	Una superficie dura había aparecido detrás de ella.
It really won't get past the stars.	Realmente no pasará de las estrellas.
She made a statement at that time.	Hizo una declaración en ese momento.
We get up and look out the window.	Nos levantamos y miramos por la ventana.
On individual risk.	Sobre el riesgo individual.
I was thinking fast.	Estaba pensando rápido.
I will return to this topic later.	Volveré sobre este tema más adelante.
My phone is not.	Mi teléfono no lo es.
The women are talking to me possibly, or in silence.	Las mujeres me están hablando posiblemente, o en silencio.
But there is something unusual about this summer.	Pero hay algo inusual en este verano.
But it is still as necessary as ever.	Pero sigue siendo tan necesario como siempre.
We can start again in the morning.	Podemos empezar de nuevo por la mañana.
I felt lost and happy to return to the hotel.	Me sentí perdido y feliz de volver al hotel.
This is not, in fact, the interesting part of the story.	Esta no es, de hecho, la parte interesante de la historia.
But she won't come back.	Pero ella no regresará.
The accident happened here.	El accidente ocurrió aquí.
Until recently this was not true.	Hasta hace poco esto no era cierto.
Just be one with yourself and accept your being.	Solo sé uno contigo mismo y acepta tu ser.
It was so different from anything he had done before.	Era tan diferente de todo lo que había hecho antes.
A second letter is in process.	Una segunda carta está en proceso.
She told me not to come this weekend.	Me dijo que no viniera este fin de semana.
i need to continue	necesito continuar
I hate her grew.	Su odio creció.
Here in our community, she had lots and lots of friends.	Aquí en nuestra comunidad, tenía montones, montones de amigos.
Do not do it.	No lo hagas.
There aren't many like that left.	No quedan muchos así.
Come down and try it.	Baja y pruébalo.
She says something to the world.	Dice algo al mundo.
She survived the accident without injury.	Sobrevivió al accidente sin lesiones.
She is too weak.	Es demasiado débil.
However, everything in this face points to that feeling of joy.	Sin embargo, todo en este rostro apunta a esa sensación de alegría.
It's the opposite.	Es todo lo contrario.
They couldn't travel that far, so it was the perfect solution.	No podían viajar tan lejos, así que era la solución perfecta.
Much smaller.	Mucho más pequeño.
' a '.	' a '.
The timing was perfect.	El momento fue perfecto.
Let the thought become experience and live that future reality now.	Deja que el pensamiento se convierta en experiencia y vive esa realidad futura ahora.
If you hate it, you can still change it.	Si lo odias, aún puedes cambiarlo.
For three days she waited.	Durante tres días esperó.
Suggested Thoughts and Words'.	Pensamientos y palabras sugeridas'.
It's like learning random numbers.	Es como aprender números aleatorios.
For others, it's on the warm side.	Para otros, está en el lado cálido.
Accept it, man.	Acéptalo, hombre.
The content of the website is for reference only.	El contenido del sitio web es solo para referencia.
I just knocked her down.	Simplemente la derribé.
You can sleep without hesitation.	Puedes dormir sin dudarlo.
Normally, this was not something she would have done.	Normalmente, esto no era algo que ella hubiera hecho.
I'm going to let the army tell me what to do.	Voy a dejar que el ejército me diga qué hacer.
Test it.	Pruébalo.
So, she made it happen.	Entonces, hizo que sucediera.
Perhaps some parents are.	Quizás algunos padres lo sean.
We do not come from that world.	No venimos de ese mundo.
This is the key point we want to address in our article.	Este es el punto clave que queremos abordar en nuestro artículo.
He begins by discussing his concern with his wife.	Comience hablando de su preocupación con su esposa.
I know those things happen in all wars.	Sé que esas cosas suceden en todas las guerras.
They are quite thin.	Son bastante delgados.
Such comments will be removed immediately.	Dichos comentarios serán eliminados inmediatamente.
I am free.	Soy libre.
Leave them entirely to me.	Déjamelos enteramente a mí.
You were right that it wasn't very good.	Tenías razón en que no estaba muy bien.
A woman will follow a real man to hell and back.	Una mujer seguirá a un hombre de verdad al infierno y de regreso.
She should be able to follow people moving inside of her.	Debería poder seguir a la gente moviéndose dentro.
I walked most of the way here.	Caminé la mayor parte del camino hasta aquí.
The course of her life had changed.	Su curso de vida había cambiado.
There is a real change in the way people feel about money.	Hay un cambio real en la forma en que la gente se siente acerca del dinero.
This means that it should not be too obvious.	Esto significa que no debe ser demasiado obvio.
Don't go soft.	No te ablandes.
It's not that he knows it but he doesn't apply it.	No es que lo sepa pero no lo aplica.
Rule of public duty.	Regla del deber público.
Put yourself in the shoes of your subjects.	Ponte en los zapatos de tus sujetos.
His family was dead and no one could bring them back.	Su familia estaba muerta y nadie podía traerlos de vuelta.
Easier to understand.	Más fácil de entender.
I looked towards the stage.	Miré hacia el escenario.
It will be a test for all who live on earth.	Será una prueba para todos los que viven en la tierra.
It's a surprise.	Es una sorpresa.
Yes, there is a difference.	Sí, hay una diferencia.
The store was both my home and my work.	La tienda era tanto mi hogar como mi trabajo.
Everything was much bigger here.	Todo era mucho más grande aquí.
At least not for me.	Por lo menos no para mí.
She put her hand to her mouth.	Se llevó la mano a la boca.
Your way.	A tu manera.
We have to wait, but there is enough time.	Tenemos que esperar, pero hay tiempo suficiente.
She said no one was home.	Dijo que no había nadie en casa.
I don't care how that happens.	No me importa cómo suceda eso.
There have certainly been good days, as well as bad.	Ciertamente ha habido días buenos, así como malos.
It didn't look good.	No se veía bien.
However, please continue to submit your stories.	Sin embargo, continúe enviando sus historias.
Don't stop listening just because you're busy.	No dejes de escuchar solo porque estás ocupado.
You only see yourself.	Solo te ves a ti mismo.
You may have to run before it appears.	Es posible que tengas que correr antes de que aparezca.
Then she tried to stop her friend.	Luego trató de frenar a su amigo.
Almost everyone in the country wants me out.	Casi todo el mundo en el país me quiere fuera.
But it didn't have to make sense.	Pero no tenía que tener sentido.
It doesn't matter how big they are.	No importa lo grandes que sean.
The other parameters remain fixed in the setting.	Los demás parámetros se mantienen fijos en el ajuste.
There was a selection of things.	Había una selección de cosas.
You can count on me.	Usted puede contar conmigo.
We knew that politics were against us.	Sabíamos que la política estaba en nuestra contra.
So stay where you are.	Entonces quédate donde estás.
You worry about everything in that case.	Te preocupas por todo en ese caso.
I grew up in the wild times, when everything was falling apart.	Crecí en los tiempos salvajes, cuando todo se estaba desmoronando.
She dreams of it.	Ella sueña con eso.
The code is below.	El código está debajo.
Then another eight.	Luego otros ocho.
But not too close.	Pero no demasiado cerca.
You had nothing more to ask me.	No tenías nada más que preguntarme.
Friend for giving in and for his excellent speech.	Amigo por ceder y por su excelente discurso.
In fact, you can see the plant grow in front of your eyes.	De hecho, puedes ver crecer la planta frente a tus ojos.
She surely didn't plan it.	Seguramente no lo planeó.
I don't feel quite myself.	No me siento muy yo mismo.
But the battle would not be won without a fight.	Pero la batalla no se ganaría sin luchar.
I call that a start.	Yo llamo a eso un comienzo.
It just feels very comfortable to me.	Simplemente se siente muy cómodo para mí.
We would just talk.	Simplemente hablaríamos.
Since the last update two hours ago the eye keeps twitching.	Desde la última actualización hace dos horas el ojo sigue contrayéndose.
That's pretty weird.	Eso es bastante raro.
The answer seems to be yes.	La respuesta parece ser sí.
This is completely expected.	Esto es completamente esperado.
I brought it.	Lo traje.
A thing is unique or it is not.	Una cosa es única o no lo es.
Nobody would ever want it.	Nadie lo querría nunca.
It depends on the facts in each case.	Depende de los hechos en cada caso.
I do house calls and my rates are low.	Hago visitas a domicilio y mis tarifas son bajas.
It looks so strange and yet so simple.	Se ve tan extraño y, sin embargo, tan simple.
They returned home after a month of seeing little action.	Regresaron a casa después de un mes de haber visto poca acción.
I only went by the sound.	Solo me guié por el sonido.
He is a tall man.	El es un hombre alto.
It hadn't been difficult.	No había sido difícil.
Here we report this case with a review of the literature.	Aquí reportamos este caso con revisión de la literatura.
I don't know who followed who.	No sé quién siguió a quién.
He didn't seem to have any windows.	No parecía tener ninguna ventana.
They didn't have to do that and she knew it.	No tenían que hacer eso y ella lo sabía.
She starts with the goals and then makes plans for her.	Comience con las metas y luego elabore sus planes.
However, this is closer to what is happening.	Sin embargo, esto está más cerca de lo que está sucediendo.
Her heart stopped and she wanted to cry.	Su corazón se detuvo y quiso llorar.
We do what we want.	Hacemos lo que queremos.
Now you're basically done.	Ahora básicamente has terminado.
We'll rest, we'll eat something, maybe we'll get some sleep.	Descansaremos, comeremos algo, tal vez dormiremos un poco.
In fact, it is almost never done.	De hecho, casi nunca se hace.
Perhaps our power was not enough.	Quizás nuestro poder no fue suficiente.
No truth was possible.	Ninguna verdad era posible.
They are normal and human.	Son normales y humanos.
The facts are recorded and speak for themselves.	Los hechos están registrados y hablan por sí solos.
And you care about what's going on in our country.	Y te preocupas por lo que está pasando en nuestro país.
Isn't that big enough?	¿No es eso bastante grande?.
Then the image will be stronger.	Entonces la imagen será más fuerte.
These symptoms affect the patient's quality of life.	Estos síntomas afectan la calidad de vida del paciente.
Like most things.	Como la mayoría de las cosas.
Sit back and wait for whatever is going to happen.	Siéntate y espera lo que sea que vaya a suceder.
Cold air hit her face.	El aire frío golpeó su rostro.
New season upon us.	Nueva temporada sobre nosotros.
That means good air, water and soil.	Eso significa buen aire, agua y tierra.
She can hardly say goodnight in seven minutes.	Difícilmente puede decir buenas noches en siete minutos.
Hold on to it.	Aferrate a ello.
She returns the next day to finish the job.	Regresa al día siguiente para terminar el trabajo.
We can't do what we want.	No podemos hacer lo que queremos.
Those guys would live anywhere they could.	Esos tipos vivirían en cualquier lugar que pudieran.
In those circumstances, eating will not be a pleasure.	En esas circunstancias, comer no será un placer.
Unfortunately, they had disappeared.	Desafortunadamente, habían desaparecido.
I have learned to move through life one day at a time.	He aprendido a moverme por la vida un día a la vez.
Do what you want.	Haz lo que quieras.
Naturally, that is the only normal thing to do.	Naturalmente, eso es lo único normal que se puede hacer.
It is more important to be dry than hot.	Es más importante estar seco que caliente.
They will be granted up to six months.	Se les otorgará hasta por seis meses.
But that means nothing to children today.	Pero eso no significa nada para los niños de hoy.
Yes, of course it is legal.	Sí, por supuesto que es legal.
They moved with purpose.	Se movieron con propósito.
In a single year.	En un solo año.
There, the word patterns were simpler.	Allí, los patrones de palabras eran más simples.
Except it got worse and worse.	Excepto que se puso peor y peor.
But most of the media missed his second beautiful comparison.	Pero la mayoría de los medios se perdieron su segunda hermosa comparación.
I didn't get it this time.	No lo conseguí esta vez.
She showed this will to the plaintiff.	Mostró este testamento al demandante.
A moment later she found what she was looking for.	Un momento después encontró lo que buscaba.
Enough to fill an entire room.	Suficiente para llenar una habitación entera.
We looked at it, but moved on pretty quickly.	Lo miramos, pero seguimos adelante con bastante rapidez.
At the station.	En la estación.
Anyone can use it.	Cualquiera puede usarlo.
We enjoyed every second of our day.	Disfrutamos cada segundo de nuestro día.
Cut the meat.	Cortar la carne.
I'm just trying to help.	Sólo trato de ayudar.
The darkness was not absolute.	La oscuridad no era absoluta.
It wasn't a big job, really.	No era un gran trabajo, en realidad.
If we want to win it, we can play against anyone.	Si queremos ganarlo, podemos jugar contra cualquiera.
This could change everything.	Esto podría cambiarlo todo.
King, by contract, would get half.	King, por contrato, obtendría la mitad.
No, not happy.	No, no contento.
I don't even have a home.	Ni siquiera tengo un hogar.
Money is one of them.	El dinero es uno de ellos.
I feel tired.	Me siento cansado.
In this section we present some of them.	En esta sección te presentamos algunos de ellos.
After all, the conflict became worse.	Puesto, peor se volvió el conflicto.
About this property.	Sobre esta propiedad.
He was giving an order, not making a request.	Estaba dando una orden, no haciendo una petición.
Here, we will talk about it.	Aquí, hablaremos de eso.
But look what happens.	Pero mira lo que pasa.
How stupid of both parties here.	Qué estupidez de ambas partes aquí.
He believed that all children should receive something.	Él creía que todos los niños deberían recibir algo.
There was work, money and a little power.	Allí había trabajo, dinero y un poco de poder.
It is a research process.	Es un proceso de investigación.
It is the simple part of us that cannot be ignored.	Es la parte simple de nosotros que no puede ser ignorada.
Everything should have been much smaller.	Todo debería haber sido mucho más pequeño.
Put it on	Pontelo
I love you too.	Yo también te amo.
So that's an improvement.	Así que eso es una mejora.
How nice to see you again so soon.	Que calor verte de nuevo tan pronto.
You get what you pay for, but many are pretty good.	Obtienes lo que pagas, pero muchos son bastante buenos.
But we do not live in such a system.	Pero no vivimos en tal sistema.
His career was having sex.	Su carrera era tener sexo.
But every great journey begins with the first step.	Pero todo gran viaje comienza con el primer paso.
When the court date came, the guy never showed up.	Cuando llegó la cita en la corte, el tipo nunca apareció.
The series has not returned since.	La serie no ha regresado desde entonces.
Continuous.	Continuó.
Furthermore, his efforts paid off.	Es más, sus esfuerzos valieron la pena.
He likes my stories.	Le gustan mis historias.
I didn't even look at her.	Ni siquiera la miré.
I know some people who loved him and some who hated him.	Conozco a algunas personas a las que les encantó y a otras que lo odiaron.
Depends on what we find.	Depende de lo que encontremos.
The others told me.	Los demás me lo contaron.
I would like to move on to another project.	Me gustaría pasar a otro proyecto.
She smiled back at him and nodded.	Ella le devolvió la sonrisa y asintió.
She didn't say a word either.	Ella tampoco dijo una palabra.
The goal is performance.	El objetivo es el rendimiento.
So what is this book about?	Entonces, ¿de qué trata este libro?
That man you shot has nothing to do with me.	Ese hombre al que le disparaste no tiene nada que ver conmigo.
Everyone else, find something to make noise with.	Todos los demás, busquen algo con lo que hacer ruido.
This is a bit earlier than the other sources of evidence.	Esto es un poco antes que las otras fuentes de evidencia.
Tell them enough is enough.	Diles que ya es suficiente.
And no one did not go.	Y nadie no fue.
Pick something and stick with it.	Elige algo y apégate a ello.
Each child has his own book.	Cada niño tiene su propio libro.
And some that they really enjoyed.	Y algunos que realmente disfrutaron.
People won't see you.	La gente no te verá.
Even then, at first, he would not go out into the open.	Incluso entonces, al principio, no saldría al aire libre.
No one has really paid attention.	Nadie ha prestado realmente atención.
I do not know what else to say.	No sé qué más decir.
Although it was impossible.	Aunque era imposible.
Therefore, more research in material design is needed.	Por lo tanto, se necesita más investigación en el diseño de materiales.
If she heard the details, she wouldn't believe it.	Si ella escuchara los detalles, no lo creería.
Body weight in the two groups did not change significantly.	El peso corporal en los dos grupos no cambió significativamente.
You think you're going to be something great.	Crees que vas a ser algo grande.
What we were going to have for centerpieces.	Lo que íbamos a tener de centros de mesa.
This is a sign of loss and great strength.	Esta es una señal de pérdida y gran fuerza.
I mean, obviously.	Quiero decir, obviamente.
They love their cars.	Aman sus autos.
I want you to take this and keep it for me.	Quiero que tomes esto y me lo guardes.
We set out to create our own version.	Nos propusimos crear nuestra propia versión.
There hadn't been much love in her life.	No había habido mucho amor en su vida.
We drop that too.	Soltamos eso también.
Have a great day by the way!	¡Que tengas un gran día a propósito!.
Each objective is presented three times.	Cada objetivo se presenta tres veces.
I don't think that matters too much.	No creo que eso importe demasiado.
Straight out of nowhere.	Recién salido de la nada.
You should have a good answer.	Deberías tener una buena respuesta.
I had no choice but to use a weapon.	No tuve más remedio que usar un arma.
All the other girls seem to want to cut her off.	Todas las otras chicas parecen querer cortarla.
It's crazy how many people think that's weird.	Es una locura cuánta gente piensa que eso es raro.
I used to be a metal head.	Yo solía ser una cabeza de metal.
She was taking her seriously.	La estaba tomando en serio.
Very, very annoying.	Muy, muy molesto.
She shook her head with a smile.	Sacudió la cabeza con una sonrisa.
Then to the right.	Luego a la derecha.
Then she moved and took the glass.	Luego se movió y tomó el vaso.
She moved.	Ella se mudó.
Things were going very well with her.	Las cosas iban muy bien con ella.
The numbers fell well but the board moves.	Los números cayeron bien pero el tablero se mueve.
However, be careful.	Sin embargo, ten cuidado.
As a result, relationships can change, but not because of you.	Como resultado, las relaciones pueden cambiar, pero no por ti.
She was out of her new place.	Estaba fuera de su nuevo lugar.
I think that's fair.	Creo que eso es justo.
However, this is not necessarily true.	Sin embargo, esto no debe ser necesariamente cierto.
They are very welcome.	Son muy bienvenidos.
I wonder what you ask me.	Me pregunto que me preguntes.
I said it three or four times.	Lo dije tres o cuatro veces.
The most important feature of it, for present purposes, is the theme.	Su característica más importante, para los propósitos presentes, es el tema.
It means a hundred different things.	Significa cien cosas diferentes.
It is a created fear.	Es un miedo creado.
She fell off a fucking horse a week ago.	Se cayó de un maldito caballo, hace una semana.
I have no idea who is the main character of this game.	No tengo idea de cuál es el personaje principal de este juego.
They became images, faces.	Se convirtieron en imágenes, rostros.
He knew that she was falling in love.	Sabía que se estaba enamorando.
This could be you.	Esto podrías ser tú.
I wanted to ask her if she was writing.	Quería preguntarle si estaba escribiendo.
Other people are also weird in her way.	Otras personas también son raras a su manera.
It makes zero sense.	Tiene cero sentido.
I want to change the white background to the light blue background.	Quiero cambiar el fondo blanco al fondo azul claro.
Or one like it.	O uno parecido.
You should be happy about that.	Deberías estar feliz por eso.
All have been identified as such in widely published sources.	Todos han sido identificados como tales en fuentes ampliamente publicadas.
He didn't want to miss anything.	No quería perderse nada.
Nothing was going to happen.	No iba a pasar nada.
She is known for her quick action.	Ella es conocida por su acción rápida.
You can imagine that my wife is a little upset.	Puedes imaginarte que mi esposa está un poco molesta.
This time she is different.	Esta vez es diferente.
The business could go under completely.	El negocio podría hundirse por completo.
Now everyone has new ideas.	Ahora todos tienen nuevas ideas.
For her, for us, for my father.	Por ella, por nosotros, por mi padre.
We probably both are.	Probablemente ambos lo somos.
She would jump out of my skin too.	Saltaría fuera de mi piel también.
I'm sorry about that.	Lo siento por eso.
That's far enough.	Eso es lo suficientemente lejos.
Most of us are not that familiar with the original series.	La mayoría de nosotros no estamos tan familiarizados con la serie original.
No more is needed.	No se necesita más.
But when you're on the court, you want to be free.	Pero cuando estás en la cancha, quieres ser libre.
Usually it was the other way around.	Por lo general, era al revés.
But that doesn't mean the teams didn't get close.	Pero eso no significa que los equipos no se acercaran.
In and out and nothing to worry about.	Entrar y salir y nada de qué preocuparse.
We understand that this can sometimes be a challenge.	Entendemos que esto a veces puede ser un desafío.
Not without her late husband.	No sin su difunto marido.
It simply sets the policy.	Simplemente establece la política.
There are several tests that can be used.	Hay varias pruebas que se pueden utilizar.
There was nothing that passed for conversation on the trip.	No hubo nada que pasara por una conversación en el viaje.
Whether this is the same man or not is not definitely known.	No se sabe definitivamente si este es el mismo hombre o no.
That's too easy to check.	Eso es demasiado fácil de comprobar.
The character will age over time.	El personaje envejecerá con el tiempo.
However, this study has certain limitations.	Sin embargo, este estudio tiene ciertas limitaciones.
For some reason, this turned me on even more.	Por alguna razón, esto me excitó aún más.
But stay a while.	Pero quédate un rato.
You won't have to break us up.	No tendrás que separarnos.
The adult calls back.	El adulto vuelve a llamar.
I mean huge.	Quiero decir enorme.
This was not the case.	Este no era el caso.
And keeping the skills they have.	Y manteniendo las habilidades que tienen.
Someone else will.	Alguien más lo hará.
There was no need for conversation between them.	No había necesidad de conversación entre ellos.
I could try.	Podria intentar.
I take responsibility for it.	Asumo la responsabilidad por ello.
There may be a room with a gun to the girl's head.	Puede haber un cuarto con un arma en la cabeza de la chica.
Every day it gets worse.	Cada día se pone peor.
It's getting huge.	Se está haciendo enorme.
However, it turns out that this is not true.	Sin embargo, resulta que esto no es cierto.
Several limitations unique to the sample collection situation are described.	Se describen varias limitaciones únicas de la situación de recolección de muestras.
It's easy to sign up.	Es fácil registrarse.
I think they made me live longer.	Creo que me hicieron vivir más tiempo.
That's not such a big deal for me though.	Eso no es un problema tan grande para mí sin embargo.
Instead, the data collection period was limited in time.	En cambio, el período de recopilación de datos fue limitado en el tiempo.
My life made sense again.	Mi vida volvió a tener sentido.
Everything had gone well with him.	Todo había ido bien con él.
And they made it bigger than it was.	Y lo hicieron más grande de lo que era.
But it is not a policy.	Pero no es una política.
This is how it works, simple as that.	Así es como funciona, así de simple.
It is very big.	Es muy grande.
You have seen it with your own eyes.	Lo has visto con tus propios ojos.
My app works fine as expected.	Mi aplicación funciona bien como se esperaba.
It would work this time, and we wouldn't lose anyone else.	Funcionaría esta vez, y no perderíamos a nadie más.
He needs people to admire him.	Necesita que la gente lo admire.
I hope they build a new one.	Espero que construyan uno nuevo.
I know it.	Lo conozco.
No one asleep, of course, because they were in a battle situation.	Nadie dormido, por supuesto, porque estaban en una situación de batalla.
For a few months, he lived at home.	Durante unos meses, vivió en casa.
Well, she's just worried about you.	Bueno, simplemente está preocupada por ti.
I'm just not sure what that will be.	Simplemente no estoy seguro de qué será eso.
Growing comfortable together.	Creciendo cómodos juntos.
That means more expensive power.	Eso significa energía más cara.
I was very afraid of him.	Le tenía mucho miedo.
And they are nervous.	Y están nerviosos.
The greater the demand, the higher the price.	Cuanto mayor sea la demanda mayor será el precio.
But at least she was being honest with me.	Pero al menos ella estaba siendo honesta conmigo.
I know others have reported this, so it's not just me.	Sé que otros han informado esto, así que no soy solo yo.
Don't let them look at me and don't look at me.	No dejes que me miren y no me mires tú.
She had these big windows.	Tenía estas ventanas grandes.
However life is going on inside our heads, it will come out.	Sin embargo, la vida está pasando dentro de nuestras cabezas, saldrá.
He reached the water again.	Alcanzó el agua de nuevo.
These values ​​are obtained as follows.	Estos valores se obtienen de la siguiente manera.
Or you can drop me a line using the contact form here.	O puede enviarme una línea usando el formulario de contacto aquí.
They had some ideas.	Tenían algunas ideas.
I don't like children to go out.	No me gusta que los niños salgan.
This was months ago.	Esto fue hace meses.
I have two match points.	Tengo dos puntos de partido.
If you don't have them.	Si no los tienes.
I would like sometime to give, give, give.	Me gustaría alguna vez dar, dar, dar.
And see my previous answer, immediately above.	Y vea mi respuesta anterior, inmediatamente arriba.
I only have a minute or two.	Sólo tengo un minuto o dos.
This is where additional learning can help.	Aquí es donde el aprendizaje adicional puede ayudar.
Its structure was small, the effort was minimal.	Su estructura era pequeña, el esfuerzo fue mínimo.
I stopped, looked back and waited.	Me detuve, miré hacia atrás y esperé.
It took a long time to build.	Tomó mucho tiempo para construir.
And you don't want to do that.	Y no quieres hacer eso.
They both burned the edge.	Ambos quemaron el borde.
That's the only thing we have to watch out for.	Eso es lo único de lo que tenemos que cuidarnos.
His books continue to speak to me even now.	Sus libros siguen hablándome incluso ahora.
In fact, the hair can be weird.	De hecho, el cabello puede ser raro.
And people don't use it.	Y la gente no lo usa.
I've been thinking about it	lo he estado pensando
But no, that's too far.	Pero no, eso está demasiado lejos.
You made the find.	Tú hiciste el hallazgo.
Look at my hands.	Mira mis manos.
This is the kind of thing we have to stop.	Este es el tipo de cosas que tenemos que detener.
Finally, she put an end to it.	Finalmente, ella le puso fin.
You must do something for me.	Debes hacer algo por mí.
She didn't get up.	No se puso de pie.
Nobody had the right to be so happy, she told herself.	Nadie tenía derecho a ser tan feliz, se dijo a sí misma.
For a bad day.	Por un mal día.
Which many did.	Lo cual muchos hicieron.
I was just a child.	Yo era solo un niño.
But a girl like you shouldn't come here.	Pero una chica como tú no debería venir aquí.
I am trying to see.	Estoy tratando de ver.
But so far we haven't heard or seen any of them.	Pero hasta ahora no hemos escuchado ni visto ninguno de ellos.
So that has a real impact.	Así que eso tiene un impacto real.
It is a valuable support for the whole world.	Es un valioso apoyo para el mundo entero.
Then we won't need you.	Entonces no te necesitaremos.
Do not imagine it as a great effect.	No lo imagines como un gran efecto.
So we tried our best to limit that.	Así que lo intentamos lo mejor que pudimos para limitar eso.
There are no problems there.	No hay problemas allí.
You, if necessary.	Tú, si es necesario.
You lose your cool.	Pierdes la calma.
In the remaining studies, there were no patients.	En los estudios restantes, no hubo pacientes.
There's no reason why you should know.	No hay razón por la que debería saberlo.
I'm done talking.	Terminé de hablar.
This topic is discussed later.	Este tema se discute más adelante.
He was a good boy.	Era un buen chico.
In, not next to.	En, no al lado.
Lunch time and there are six of us at the table.	Hora del almuerzo y somos seis en la mesa.
All this can be so.	Todo esto puede ser así.
Leave the other options as they are.	Deje las otras opciones como están.
The program works fine on the computer that built it.	El programa funciona bien en la computadora que lo construyó.
I mean, our future.	Quiero decir, nuestro futuro.
I had to meet him at work.	Tuve que reunirme con él en el trabajo.
He could call her, find out where she was.	Podía llamarla, averiguar dónde estaba.
This was not the time to slow down.	Este no era el momento para reducir la velocidad.
She suddenly realized that he wanted to escape.	De repente se dio cuenta de que quería escapar.
But he must not lower himself in the eyes of the people.	Pero no debe rebajarse a los ojos del pueblo.
How he could save for college.	Cómo podría ahorrar para la universidad.
Touch quality.	Calidad al tacto.
But that was just down the street.	Pero eso fue solo al final de la calle.
This, however, is not for the court to determine.	Esto, sin embargo, no le corresponde al tribunal determinarlo.
And he asked me to find her.	Y me pidió que la encontrara.
Right next to him.	Justo al lado de él.
He is not our type.	Él no es nuestro tipo.
But nothing happens.	Pero nada pasa.
She lies on her bed, her arms outstretched.	Se acuesta en su cama, con los brazos abiertos.
Let's go back.	Retrocedamos.
Instead, we will work together.	En su lugar, vamos a trabajar juntos.
Such a question clearly exists in the case at hand.	Tal pregunta existe claramente en el caso que nos ocupa.
I doubt they will sleep tonight.	Dudo que duerman esta noche.
It needs to be in full sun.	Necesita estar a pleno sol.
Speed ​​was the issue.	La velocidad era la cuestión.
The whole crew should be proud of themselves.	Toda la tripulación debería estar orgullosa de sí misma.
Nothing was missing either.	Tampoco faltaba nada.
Another job well done.	Otro trabajo bien hecho.
We are at a turning point.	Estamos en un punto de inflexión.
What makes four in you.	Lo que hace cuatro en ti.
I want to take you there the next time you visit.	Quiero llevarte allí la próxima vez que visites.
Some of them seem pretty obvious.	Algunos de ellos parecen bastante obvios.
But that was a function of a number of issues.	Pero eso fue una función de una serie de cuestiones.
We ask the first three subjects if they have done so.	Preguntamos a los tres primeros sujetos si lo han hecho.
All other parameters are fixed.	Todos los demás parámetros son fijos.
I certainly agree with the concept.	Ciertamente estoy de acuerdo con el concepto.
The meeting itself has three main objectives.	La reunión en sí tiene tres objetivos principales.
The first has to do with what it can do for us.	La primera tiene que ver con lo que puede hacer por nosotros.
Any help would be great.	Cualquier ayuda sería genial.
Nothing makes sense.	Nada tiene sentido.
The approach is one that we should be familiar with.	El enfoque es uno con el que deberíamos estar familiarizados.
I am waiting for the call that my father has died.	Estoy esperando la llamada de que mi padre ha muerto.
If that is true, it will come in due time.	Si eso es cierto, llegará a su debido tiempo.
How he had been there for her.	Cómo había estado allí para ella.
The other day the same blue car followed me home.	El otro día el mismo auto azul me siguió a casa.
This caused a great laugh and it went on from there.	Esto provocó una gran risa y continuó desde allí.
Don't worry your pretty little head about it.	No preocupes a tu linda cabecita por eso.
It didn't matter that they would still be together.	No importaba que todavía estarían juntos.
If they are lucky.	Si tienen suerte.
Or under power lines.	O debajo de las líneas eléctricas.
But no one had seen her.	Pero nadie la había visto.
As you progress through the work, the project will likely become clearer.	A medida que avanza en el trabajo, es probable que el proyecto se vuelva más claro.
I didn't answer, thinking about this.	No respondí, pensando en esto.
Well worth the trip.	Bien vale la pena el viaje.
Somehow, he knew.	De alguna manera, lo sabía.
There may be some cross talk.	Puede que haya alguna conversación cruzada.
It was an act.	Fue un acto.
But each of us has a unique story.	Pero cada uno de nosotros tiene una historia única.
His own name, and he knew it.	Su propio nombre, y él lo sabía.
I don't like some of the changes.	No me gustan algunos de los cambios.
He rounded the corner and opened the cell block door.	Dobló la esquina y abrió la puerta del bloque de celdas.
So travel more and save money while you do it.	Así que viaja más y ahorra dinero mientras lo haces.
The sea wind had turned warm now, as the sun rose.	El viento del mar se había vuelto cálido ahora, mientras el sol se elevaba.
Killing you wasn't good enough.	Matarte no fue lo suficientemente bueno.
He showed me that it can be done.	Me mostró que se puede hacer.
I'm sure you'll find a bit of yourself on my blog.	Estoy seguro de que encontrarás un poco de ti en mi blog.
His fingers were twice their normal size.	Sus dedos eran el doble de su tamaño normal.
Very thin walls.	Paredes muy finas.
I'll post the relevant code below.	Publicaré el código relevante a continuación.
Only time will tell, of course.	Solo el tiempo lo dirá, por supuesto.
You must write something.	Debe escribir algo.
And this has many health benefits.	Y esto tiene muchos beneficios para la salud.
For a moment he stayed down.	Por un momento se quedó abajo.
Your baby wants to be part of the action.	Su bebé quiere ser parte de la acción.
We were so lucky that our first day was beautiful.	Tuvimos tanta suerte que nuestro primer día fue hermoso.
Today he was wearing the white suit.	Hoy tenía puesto el traje blanco.
You'll have to trust me on this.	Tendrás que confiar en mí en esto.
I needed to be out.	Necesitaba estar fuera.
We look forward to working with you.	Estamos deseando trabajar contigo.
Just do the best job you can do.	Solo haz el mejor trabajo que puedas hacer.
But that feeling quickly passed.	Pero ese sentimiento pasó rápidamente.
Just two, no more.	Sólo dos, no más.
If you are interested and enjoy surgery, this is for you.	Si está interesado y disfruta de la cirugía, esto es para usted.
I just want to be.	Simplemente quiero ser.
i'm hot	estoy caliente
His soldiers were the first to go into battle and the first to die.	Sus soldados fueron los primeros en entrar en batalla y los primeros en morir.
They can on every page call.	Pueden en cada llamada de la página.
Turns out, not so much.	Resulta que, no tanto.
If we can find such a place, we will fight.	Si podemos encontrar un lugar así, lucharemos.
Because you don't care enough.	Porque no te preocupas lo suficiente.
Several factors contributed to this result.	Varios factores contribuyeron a este resultado.
Not an animal, but a truck, coming at her.	No un animal, sino un camión, viniendo hacia ella.
Images from her past appeared before him one after another.	Imágenes de su pasado aparecieron ante él una tras otra.
Her number would reappear soon.	Su número volvería a aparecer pronto.
That wasn't hard because real names were all about money.	Eso no fue difícil porque los nombres reales solo tenían que ver con el dinero.
I doubt it will change this time.	Dudo que cambie esta vez.
For us it will be profitable.	Para nosotros será rentable.
If you are lucky.	Si tiene suerte.
And there was another problem as well.	Y había otro problema además.
This time something is different.	Esta vez algo es diferente.
I have something to tell you.	Tengo algo que decirte.
Click on the image for more information and to sign up!	¡Haz clic en la imagen para obtener más información e inscribirte!.
In the future, however, it will become a living hell to use.	En el futuro, sin embargo, se convertirá en un infierno de usar.
It was certainly a surprise.	Sin duda fue una sorpresa.
That is going to be true.	Eso va a ser cierto.
I would go further than that, in fact.	Yo iría más lejos que eso, de hecho.
Ask them to support you.	Pídales que lo apoyen.
We'll make up.	Haremos las paces.
She saw him coming closer, she saw those clear blue eyes.	Ella lo vio acercándose, vio esos claros ojos azules.
I will do it by my own hand if necessary.	Lo haré por mi propia mano si es necesario.
Naturally, this was maintained a few days later.	Naturalmente, esto se mantuvo unos días después.
I don't remember being a child.	No recuerdo haber sido niño.
I have written the following code.	He escrito el siguiente código.
The university was a short distance from his house.	La universidad estaba a poca distancia de su casa.
I wanted to spread the word around town.	Quería correr la voz por la ciudad.
To keep things the same, it would have to be a woman.	Para mantener las cosas iguales, tendría que ser una mujer.
Then you draw the next card, which shows a new language.	Luego sacas la siguiente carta, que muestra un nuevo idioma.
She had to save him.	Ella tenía que salvarlo.
And the city gave him plenty of material.	Y la ciudad le dio material de sobra.
Nature knows best.	La naturaleza sabe mejor.
I'll go listen to it.	Iré a escucharlo.
It can occur within several hours to four or five days later.	Puede ocurrir dentro de varias horas a cuatro o cinco días después.
However, she did nothing.	Sin embargo, ella no hizo nada.
It is designed to help you with any web technology.	Está diseñado para ayudarte con cualquier tecnología web.
Four patients dropped out.	Abandonaron cuatro pacientes.
Also, stay in control as long as possible.	Además, permanezca en el control el mayor tiempo posible.
My mother didn't write that.	Mi madre no escribió eso.
She said you were pretty too.	Dijo que tú también eras bonita.
Thank you very much!!.	¡¡Muchas gracias!!.
In this case, less might be better.	En este caso, menos podría ser mejor.
She had come home safe and sound.	Había llegado a casa sana y salva.
But the letter did not stop there.	Pero la carta no quedó ahí.
This is certainly one of those.	Este es sin duda uno de esos.
The result was zero.	El resultado fue cero.
Her neck had locked in place.	Su cuello se había bloqueado en su lugar.
Keep the colors pale.	Mantén los colores pálidos.
But that doesn't work here.	Pero eso no funciona aquí.
The man was going to put her to bed.	El hombre iba a acostarla.
He is a very important part of society.	Es una parte muy importante de la sociedad.
I have to go home to my baby.	Debo ir a casa con mi bebé.
And she will be.	Y ella lo será.
I thought that would get your attention.	Pensé que eso llamaría tu atención.
Your father, and now this.	Tu padre, y ahora esto.
The other half of the question.	La otra mitad de la pregunta.
It is still closed and will remain closed.	Todavía está cerrado y permanecerá cerrado.
I will probably go back to this one again.	Probablemente volveré a este de nuevo.
Thus every part of a field is a field.	Así cada parte de un campo es un campo.
Some people need to believe that the world is flat.	Algunas personas necesitan creer que el mundo es plano.
A power series is just new people coming.	Una serie de poder es solo gente nueva que viene.
May you find strength to finish it.	Que encuentres fuerzas para terminarlo.
He had to listen and act accordingly.	Tenía que escuchar y actuar en consecuencia.
But times have changed.	Pero los tiempos han cambiado.
I don't know if he's wrong or them.	No sé si él se está equivocando o ellos.
There was no sign of you.	No había señales de ti.
The dress wasn't even me.	El vestido ni siquiera era yo.
You wouldn't want to look at that band when they played.	No querrías mirar a esa banda cuando tocaron.
That is perfectly natural, totally human.	Eso es perfectamente natural, totalmente humano.
Okay, maybe freedom.	De acuerdo, tal vez la libertad.
She had broken the marriage contract.	Había roto el contrato de matrimonio.
I like to be better in each race.	Me gusta ser mejor en cada carrera.
She told me she didn't want to draw attention to herself.	Me dijo que no quería llamar la atención.
Put things back where you found them.	Pon las cosas donde las encontraste.
I have an account and everything.	Tengo una cuenta y todo.
Those are things we have to do.	Esas son cosas que tenemos que hacer.
Don't explain it.	No lo expliques.
I'm sorry, but it's happening.	Lo siento, pero está sucediendo.
I absolutely did not agree.	Absolutamente no estaba de acuerdo.
Perhaps the sight of her was gone.	Tal vez su vista se había ido.
None of them can win.	Ninguno de ellos puede ganar.
Tell him if you notice something is missing.	Dile si notas que falta algo.
But there is a name.	Pero hay un nombre.
The site is quite slow.	El sitio es bastante lento.
Maybe that can be our next discussion.	Tal vez esa pueda ser nuestra próxima discusión.
She had been dead for several hours.	Llevaba muerta varias horas.
She felt in the power of her.	Se sintió en su poder.
You do not have children.	No tienes hijos.
Easy to assemble, easy to use.	Fácil de armar, fácil de usar.
Tonight, however, that was different.	Esta noche, sin embargo, eso era diferente.
I never had to deal with it.	Nunca tuve que lidiar con eso.
They didn't think they could do that either.	Tampoco pensaron que podrían hacer eso.
The point is not new.	El punto no es nuevo.
We were moved by the movie.	Nos conmovió la película.
Even the quantity seemed like a sign of luck.	Incluso la cantidad parecía un signo de suerte.
I never should have asked.	Nunca debí haber preguntado.
But that's not even the worst part.	Pero eso no es ni siquiera la peor parte.
The order pleased him.	La orden le complació.
Sometimes a movie has to end with fire, tears or blood.	A veces, una película tiene que terminar con fuego, lágrimas o sangre.
He mentioned this incident with the boy.	Mencionó este incidente con el niño.
To apply, simply use the contact form on my website.	Para presentar una solicitud, simplemente use el formulario de contacto en mi sitio web.
This technique is still under investigation.	Esta técnica aún está bajo investigación.
Even killing yourself will not necessarily end your suffering.	Ni siquiera suicidarte terminará necesariamente con tu sufrimiento.
Even some of his actual clients.	Incluso algunos de sus clientes reales.
But free play is free.	Pero el juego libre es gratis.
A closed door.	Una puerta cerrada.
I knew of no other way to make him understand.	No conocía otra forma de hacerle entender.
She obviously doesn't think of me as a threat.	Ella obviamente no piensa en mí como una amenaza.
There was a movement of the hand above him.	Hubo un movimiento de la mano por encima de él.
None found the task easy for him.	Ninguno encontró su tarea fácil.
Go ahead, accept the challenge.	Adelante, acepta el desafío.
The trip takes about an hour.	El viaje dura aproximadamente una hora.
So get it girls!	¡Así que consíganlo chicas!.
You don't even need to worry about your head or close your eyes.	Ni siquiera es necesario que te preocupes por la cabeza o que cierres los ojos.
He can push me next to me if she wants.	Puede empujarme a mi lado si quiere.
I mean, you're trying to take value from another system.	Quiero decir, estás tratando de tomar valor de otro sistema.
Please order from her as usual.	Por favor, haga su pedido como de costumbre.
Everything closed around him.	Todo se cerró a su alrededor.
I think you have a point.	Creo que tiene un punto.
We are not told why this is so.	No se nos dice por qué esto es así.
That's the problem with the truth.	Ese es el problema con la verdad.
Those things are expensive.	Esas cosas son caras.
He presented evidence and arguments.	Presentó pruebas y argumentos.
Now, though, he can't imagine working anywhere else.	Ahora, sin embargo, no puede imaginarse trabajando en otro lugar.
He was never a person who talked much about work.	Nunca fue una persona que hablara mucho sobre el trabajo.
His approach was very different from anyone else's.	Su enfoque era muy diferente al de cualquier otra persona.
Lie there and let it be what it is.	Túmbate allí y déjalo ser lo que es.
Of the good land, there are none.	De la buena tierra, no hay ninguno.
Valid for one or two people.	Válido para una o dos personas.
I was a bit angry then.	Yo estaba un poco enojado entonces.
And she was his.	Y ella era suya.
Of course they are not ready.	Por supuesto que no están preparados.
Rather, her questions popped right into my head.	Más bien, sus preguntas aparecieron directamente dentro de mi cabeza.
She sounds worried.	Ella suena preocupada.
Whether it is an original claim.	Ya sea un reclamo original.
A lot was going on.	Mucho estaba pasando.
We don't play them during the regular season.	No los jugamos durante la temporada regular.
People of taste and style.	Gente de gusto y estilo.
This time it had been different.	Esta vez había sido diferente.
Therefore, the evidence was completely relevant.	Por lo tanto, la evidencia era completamente relevante.
In a word, it will save your valuable time.	En una palabra, se ahorrará su valioso tiempo.
Or while supplies last.	O hasta agotar existencias.
Run the entire length of the door, panel, or box.	Corre a lo largo de toda la puerta, panel o caja.
Your wish was to be one with your master.	Tu deseo era ser uno con tu maestro.
Then he asked if he could do the back cover.	Luego preguntó si podía hacer la contraportada.
I even felt angry.	Incluso me sentí enojado.
I'm on the ground.	Estoy en el suelo.
The body was older than the previous one.	El cuerpo era más antiguo que el anterior.
Here, move.	Aquí, muévete.
This article reports two cases out of four.	Este artículo reporta dos casos de los cuatro.
Even then it's up to your email client to send the email.	Incluso entonces depende de su cliente de correo electrónico para enviar el correo electrónico.
The underlying concept is to prepare for the worst to happen.	El concepto subyacente es prepararse para que suceda lo peor.
It doesn't really give me much more information than this.	Realmente no me da mucha más información que esto.
Or without speaking.	O sin hablar.
Or trying to.	O tratando de hacerlo.
This is my house and these are my rules.	Esta es mi casa y estas son mis reglas.
You just grabbed us by the throat.	Nos acabas de agarrar por el cuello.
It would never work.	Nunca funcionaría.
I would not lie to you.	No te mentiria.
A girl is with him.	Una chica está con él.
She leaves with my heart.	Se va con mi corazón.
Please give them strength and let them know that they are loved.	Por favor, dales fuerza y ​​hazles saber que son amados.
Beautiful room with amazing view.	Hermosa habitación con vista increíble.
They didn't do this.	Ellos no hicieron esto.
That was me not knowing where to point that thing.	Ese era yo sin saber hacia dónde apuntar esa cosa.
It should be noted that this is not a routine criminal case.	Cabe señalar que este no es un caso penal de rutina.
You feel bad about it.	Te sientes mal por eso.
For a moment he studied it.	Por un momento lo estudió.
We are different in every way.	Somos diferentes en todos los sentidos.
For a variety of reasons, we decided to find a closer church.	Por una variedad de razones, decidimos buscar una iglesia más cercana.
Sex has to be on their terms.	El sexo tiene que ser en sus términos.
Maybe he ran a red light.	Tal vez pasó una luz roja.
Any input would be great.	Cualquier entrada sería genial.
It was no big deal.	No fue gran cosa.
It began to feel like he was actually making a movie.	Comenzó a sentir como si realmente estuviera haciendo una película.
There are no errors but the image is not visible.	No hay errores pero la imagen no es visible.
His family doesn't lie.	Su familia no miente.
However, the thought did not bring him any hope.	Sin embargo, el pensamiento no le trajo ninguna esperanza.
Perhaps the data is rock solid.	Tal vez los datos son sólidos como una roca.
This does not happen in any of our examples.	Esto no sucede en ninguno de nuestros ejemplos.
But it will certainly happen long before the oil runs out.	Pero ciertamente sucederá mucho antes de que se acabe el petróleo.
I don't know what happened to that though.	Aunque no sé qué pasó con eso.
Think how much history would have changed.	Piensa cuánto habría cambiado la historia.
Not having left any male problem.	No haber dejado ningún problema masculino.
I wonder what she thought he meant by that.	Me pregunto qué pensó que quería decir con eso.
You must have noticed it too.	Debes haberlo notado también.
You're not sorry, oh wait, you are.	No lo sientes, oh espera, sí lo estás.
This evil is long-standing.	Este mal es de larga data.
I didn't mean to do anything bad.	No quise hacer nada malo.
What happened to your arm?' 	¿Qué le pasó a tu brazo?'
he said.	él dijo.
This approach is unique in the literature.	Este enfoque es único en la literatura.
A beautiful woman.	Una mujer muy hermosa.
I have to work hard until late at night to support my children.	Tengo que trabajar duro hasta altas horas de la noche para mantener a mis hijos.
This is probably not going to happen.	Esto probablemente no va a suceder.
Five of the eight crew survived.	Cinco de los ocho tripulantes sobrevivieron.
Its properties are unknown.	Se desconocen sus propiedades.
Not every movie can be a critical and box office success.	No todas las películas pueden ser un éxito de crítica y taquilla.
Just a dream.	Solo un sueño.
But I will share something fun.	Pero compartiré algo divertido.
But it was a project with a difference.	Pero era un proyecto con una diferencia.
We hope to try again next week.	Esperamos volver a intentarlo la próxima semana.
Around him, the control room is silent.	A su alrededor, la sala de control está en silencio.
This should be done.	Esto debería hacerse.
They should be there.	Deberían estar allí.
Prepare the children.	Prepara a los niños.
They will do anything to help improve our students' achievement.	Harán cualquier cosa para ayudar a mejorar el desempeño de nuestros estudiantes.
So she gets to work.	Entonces ella se pone a trabajar.
All of that was left behind.	Todo eso quedó atrás.
But it seems that both are involved.	Pero parece que ambos están involucrados.
Some will be, some won't.	Algunos lo serán, otros no.
Such approaches were not unusual at the time.	Tales enfoques no eran inusuales en ese momento.
When they are built, the shell will be.	Cuando se construyan, el caparazón lo será.
I am working with different sources of material.	Estoy trabajando con diferentes fuentes de material.
It hadn't crossed.	No se había cruzado.
No matter your religion, clearly something is going on here.	No importa tu religión, claramente algo está pasando aquí.
He couldn't let this go though.	Aunque no podía dejar pasar esto.
I'm not a school girl, period.	No soy una chica de escuela, punto.
Be very careful in wet weather.	Tenga mucho cuidado en tiempo húmedo.
Also, the error was not material.	Además, el error no fue material.
The ending scene.	La escena final.
Now other little things that were different began to show.	Ahora, otras pequeñas cosas que eran diferentes comenzaron a mostrarse.
Do not say anything.	No digas nada.
Others don't.	Otros no lo hacen.
Shit like that.	Mierda así.
The results presented are representative of at least three independent experiments.	Los resultados presentados son representativos de al menos tres experimentos independientes.
There really is no more to it.	Realmente no hay más que eso.
Now we wait for him to die.	Ahora esperamos a que muera.
The air is extra fresh.	El aire es extra fresco.
It looks so healthy.	Se ve tan saludable.
And if you can't have that, you close.	Y si no puedes tener eso, cierras.
It obviously worked.	Obviamente funcionó.
It is a place of safety.	Es un lugar de seguridad.
Last week he said that she was giving up on living.	La semana pasada dijo que estaba renunciando a vivir.
It's about men.	Se trata de hombres.
The little guy has been sitting next to me ever since.	El pequeño ha estado sentado a mi lado desde entonces.
In the next section, the related jobs are described in detail.	En la siguiente sección, los trabajos relacionados se describen en detalle.
It's about how it makes the family look.	Se trata de cómo hace que la familia se vea.
My first class is research methods.	Mi primera clase es métodos de investigación.
This wedding is coming up.	Se acerca esta boda.
Or after you've come.	O después de que hayas venido.
He never really taught me how to write.	En realidad nunca me enseñó a escribir.
But it is very likely that it will not.	Pero es muy probable que no lo haga.
They wanted people to die.	Querían que muriera gente.
God, calling the light.	Dios, llamando a la luz.
The king would want our heads.	El rey querría nuestras cabezas.
He told his brothers not to touch him.	Les dijo a sus hermanos que no lo tocaran.
They do what they do.	Ellos hacen lo que hacen.
This job is now ready for players to try.	Este trabajo ya está listo para que los jugadores lo prueben.
The idea is that this was going to be a special day.	La idea es que este iba a ser un día especial.
They have two children your age.	Tienen dos hijos de tu edad.
At least one relationship would return to normal.	Al menos una relación volvería a la normalidad.
A lot of guesswork is required and the results are often inconsistent.	Se requieren muchas conjeturas y los resultados a menudo no son consistentes.
I was finally able to hear this one properly.	Finalmente pude escuchar este correctamente.
My head is going to break.	Mi cabeza se va a romper.
They want a perfect world for themselves.	Quieren un mundo perfecto para ellos.
Here we have two of them.	Aquí tenemos dos de ellos.
Let me build those things in the background for a bit.	Déjame construir esas cosas en segundo plano un poco.
Food is love.	La comida es amor.
You can only draw characters from the base game.	Solo puede dibujar personajes del juego básico.
So it's easy for most girls to talk about their emotions.	Entonces, es fácil para la mayoría de las chicas hablar sobre sus emociones.
Little girls were often sold away from their mothers.	Las niñas pequeñas eran frecuentemente vendidas lejos de sus madres.
Their past is beginning to catch up with them.	Su pasado está comenzando a alcanzarlos.
I think we both really enjoyed working together.	Creo que ambos disfrutamos mucho trabajar juntos.
You are there.	Usted está allí.
Again, suggest a number less than twenty, to save time.	Nuevamente, sugiera un número menor de veinte, para ahorrar tiempo.
The voice is.	La voz es.
She taking care of herself.	Ella cuidándose sola.
It can be a valuable test.	Puede ser una prueba valiosa.
I was the president of my student body.	Yo era el presidente de mi alumnado.
But you sold drugs, it seems.	Pero vendiste drogas, parece.
Sometimes we just met at each other's houses.	A veces simplemente nos reuníamos en las casas de los demás.
This helps a lot.	Esto ayuda mucho.
But this still fell far short of the test.	Pero esto todavía estaba muy por debajo de la prueba.
However, the experience does not have to be extreme.	Sin embargo, la experiencia no tiene que ser extrema.
They do not have leaders who care about the interests of the countries.	No tienen líderes que se preocupen por los intereses de los países.
It is one of the main components of its economy.	Es uno de los principales componentes de su economía.
I said there was a car in the river.	Dije que había un coche en el río.
We screen our business members and each job is ready for review.	Evaluamos a nuestros miembros comerciales y cada trabajo está listo para revisión.
i have done my job	he hecho mi trabajo
Private so in our daughter to determine from her.	Privado por lo que en nuestra hija para determinar a partir de ella.
I mean she's crazy.	Quiero decir que es una locura.
She concentrated on her breathing.	Se concentró en su respiración.
I mean, come on guys.	Quiero decir, vamos chicos.
It's something you have to get used to.	Es algo a lo que hay que acostumbrarse.
This is my third book.	Este es mi tercer libro.
Face the facts, he told himself.	Enfréntate a los hechos, se dijo a sí mismo.
But there is only more ahead than there was behind.	Pero adelante solo hay más de lo que había atrás.
Not a damn thing worse.	Ni una maldita cosa peor.
However, I was too fast for them.	Sin embargo, fui demasiado rápido para ellos.
And then we grew every weekend.	Y luego crecimos cada fin de semana.
But she had never written it before.	Pero ella nunca lo había escrito antes.
But it is not far.	Pero no está lejos.
There was no medical or family history of interest.	No había antecedentes médicos ni familiares de interés.
It can be left for the next day.	Se puede dejar para el día siguiente.
I don't want to spend a lot of money.	No quiero gastar mucho dinero.
This is how things work in much of the world.	Así es como funcionan las cosas en gran parte del mundo.
He was a terrible and wonderful man.	Era un hombre terrible y maravilloso.
Be calm and at peace.	Estar tranquilo y en paz.
Something was, but not so much.	Algo lo era, pero no tanto.
And it's possible that some of them just didn't know.	Y es posible que algunos de ellos simplemente no se enteraron.
She had to hurt him to free him.	Ella tuvo que lastimarlo para liberarlo.
She stayed right where she was.	Se quedó justo donde estaba.
Now, it's very simple.	Ahora, es muy simple.
And where the mind goes, the body will surely follow.	Y donde va la mente, el cuerpo seguramente la seguirá.
My mother told us that he was on the run.	Mi madre nos dijo que estaba prófugo.
Map for more details.	Mapa para más detalles.
This is the worst time of day so far.	Este es el peor momento del día hasta ahora.
She raised herself on one arm.	Se incorporó sobre un brazo.
That's part of my training.	Eso es parte de mi entrenamiento.
Okay, do not worry.	Bueno, no te preocupes.
That happens every hour on the hour.	Eso sucede cada hora en punto.
It doesn't display as expected.	No se muestra como se esperaba.
A local problem.	Un problema local.
If it's open, wait.	Si está abierto, espera.
And that is correct.	Y eso es correcto.
I think we learned that from each other, big time.	Creo que aprendimos eso el uno del otro, a lo grande.
That seemed to be himself.	Ese parecía ser él mismo.
He just wanted to play cards.	Solo quería jugar a las cartas.
He measures the step to any opening on the ground floor.	Mida el paso a cualquier abertura en la planta baja.
We took her in and she never left.	La acogimos y nunca se fue.
It was very difficult.	Fue muy difícil.
Further studies are required to discover the mechanism behind this effect.	Se requieren más estudios para descubrir el mecanismo detrás de este efecto.
That's a lot of people.	Eso es mucha gente.
So we keep increasing it.	Así que seguimos aumentándolo.
I am very young.	Soy muy joven.
Even if that takes an hour.	Incluso si eso lleva una hora.
But our journey did not end there.	Pero nuestro viaje no terminó ahí.
It is difficult to build them.	Es difícil construirlos.
Or a man who was supposed to be dead and wasn't.	O un hombre que se suponía que estaba muerto y no lo estaba.
They first see two people entering the house.	Primero ven a dos personas entrando en la casa.
I think so.	Yo lo creo.
She could do this, she told herself.	Ella podría hacer esto, se dijo a sí misma.
That was the floor.	Ese era el piso.
I decided to settle the matter.	Decidí resolver el asunto.
She never showed children anything but love.	Ella nunca mostró a los niños nada más que amor.
I kept waiting for him to be caught.	Seguí esperando a que lo atraparan.
He dropped his hands.	Dejó caer las manos.
The number of update records changes based on the request.	El número de registros de actualización cambia según la solicitud.
Maybe he was just surprised.	Tal vez simplemente estaba sorprendido.
There are several magical values.	Hay varios valores mágicos.
Just say.	Sólo digo.
Without his work, this book would not exist.	Sin su trabajo, este libro no existiría.
I don't usually talk like that.	Normalmente no hablo así.
More than expected.	Más de lo esperado.
I am well aware of how difficult this process is.	Soy muy consciente de lo difícil que es este proceso.
It is not a military thing.	No es una cosa militar.
I'm sorry to ever do this.	Lamento hacer esto alguna vez.
They are living it.	Lo están viviendo.
But the goal is much more complicated.	Pero el objetivo es mucho más complicado.
At least they are looking at the economic reality.	Al menos están mirando la realidad económica.
The latter can be due to several reasons.	Esto último puede deberse a varias razones.
Just take a second of your day.	Solo toma un segundo de tu día.
Don't get involved and don't help him.	No te involucres y no lo ayudes.
I heard it once and I can't get it out of my head.	Lo escuché una vez y no me lo quito de la cabeza.
It's never more than a thousand words at a time.	Nunca son más de mil palabras a la vez.
Those in control don't want trouble.	Los que tienen el control no quieren problemas.
And it probably won't change much.	Y probablemente no lo cambiará mucho.
She had seen those words before.	Ella había visto esas palabras antes.
If she could go back and tell him.	Si pudiera volver y decírselo.
We had so much love, so much passion.	Teníamos tanto amor, tanta pasión.
Like, she really pushed me.	Como, realmente me empujó.
This is displayed in the right panel.	Esto se muestra en el panel derecho.
They have no other options in left field.	No tienen otras opciones para el jardín izquierdo.
They had a lot in common.	Tenían mucho en común.
Three people were in the vehicle.	En el vehículo iban tres personas.
I am prepared to die here and now.	Estoy preparado para morir aquí y ahora.
It can be good clean fun.	Puede ser una buena diversión limpia.
It's right behind me.	Está justo detrás de mí.
Valuable material is wasted.	Material valioso se desperdicia.
And there it was.	Y allí estaba.
It really seemed like no one had their heart in it.	Realmente parecía que nadie tenía su corazón en ello.
Her health bar is displayed at the top.	Su barra de salud se muestra en la parte superior.
She continued.	Ella continuó.
I saw it on a website and it said my name.	Lo vi en un sitio web y dijo mi nombre.
Most of the time, you walk away with nothing.	La mayoría de las veces, te vas sin nada.
Her reaction is the same.	Su reacción es la misma.
This plan will not work.	Este plan no funcionará.
I can definitely imagine that.	Definitivamente puedo imaginar eso.
The old man couldn't get over it.	El anciano no pudo superarlo.
A very good value for money.	Una muy buena relación calidad-precio.
We thought about it because of the rain.	Lo pensamos por la lluvia.
Don't talk to anyone and don't let anyone in.	No hables con nadie y no dejes entrar a nadie.
For the sake of the movie, of course.	Por el bien de la película, por supuesto.
I just want to feel better.	Solo quiero sentirme mejor.
Exercise equipment can be expensive.	El equipo de ejercicio puede ser costoso.
Time to start listening, he thought to himself.	Es hora de empezar a escuchar, pensó para sí mismo.
It's up there now.	Está ahí arriba ahora.
I even proposed to her.	Incluso le propuse matrimonio.
Although I would like one.	Aunque me gustaria uno.
Others said they were too busy.	Otros dijeron que estaban demasiado ocupados.
All lies have an impact.	Todas las mentiras tienen un impacto.
We have a lot in common, you know.	Tenemos mucho en común, ya sabes.
What do you guys think?	¿Qué opinan ustedes los hombres?.
The cause of the fire is unknown.	La causa del incendio es desconocida.
Each page leads to the next page.	Cada página lleva a la página siguiente.
There was little chance of finding them.	Había pocas posibilidades de encontrarlos.
Well, it was hot.	Bueno, estaba caliente.
If this is the case, then we are done.	Si este es el caso, entonces hemos terminado.
He had wanted her, he had won her.	Él la había querido, la había ganado.
Running in connection with.	Corriendo en conexión con.
I was actually living two different lives.	En realidad estaba viviendo dos vidas diferentes.
Design.	El diseñó.
He asked me my name.	Me preguntó mi nombre.
He had it all for me.	Lo tenía todo para mí.
Then everything changed.	Entonces todo cambió.
Finally, such materials tend to be expensive.	Finalmente, dichos materiales tienden a ser caros.
This was my own head messing with me.	Esta era mi propia cabeza jugando conmigo.
No it's not true.	No, no es cierto.
So you get more than what you pay for.	Entonces obtienes más de lo que pagas.
That is the time to kill.	Ese es el momento de matar.
I tried my phone again.	Probé mi teléfono de nuevo.
Research work on.	Trabajo de investigación sobre.
The cost is determined based on the weight and location of the client.	El costo se determina en función del peso y la ubicación del cliente.
But for your dog, they are very different actions.	Pero para tu perro, son acciones muy diferentes.
This season is not over.	Esta temporada no ha terminado.
His world is over.	Su mundo se acabó.
And if they find nothing, you'll live to come back.	Y si no encuentran nada, vivirás para volver.
They also have their life stories.	Ellos también tienen sus historias de vida.
By the end of the year, they were working together.	A finales de año, estaban trabajando juntos.
The friend continued to watch her.	El amigo siguió observándola.
She is very hot now.	Ella está muy buena ahora.
But the best of the media do try.	Pero los mejores de los medios sí lo intentan.
He had friends with him one night.	Tenía amigos con él una noche.
And for two reasons.	Y por dos razones.
Error bars are present, but are often smaller than the dots.	Las barras de error están presentes, pero a menudo son más pequeñas que los puntos.
He had a crew of four, including me.	Tenía una tripulación de cuatro, incluyéndome a mí.
It worked fine for a couple of days.	Funcionó bien un par de días.
He had heard a voice.	Había oído una voz.
Didn't they agree to say as little as possible?	¿No acordaron decir lo menos posible?
So said the guide.	Así lo dijo el guía.
Another little sound.	Otro pequeño sonido.
Bad for us.	Malo para nosotros.
Angry as she was, there was an opportunity here.	Enojada como estaba, había una oportunidad aquí.
Bigger and better.	Mas grande y mejor.
Now tell me.	Ahora dime.
I tell him that.	Yo le digo eso.
But, the result is the same.	Pero el resultado es el mismo.
One direction is clear.	Una dirección es clara.
If you do, the driver will speed up or cut you off.	Si lo hace, el conductor acelerará o le cortará el paso.
That would have gone first, actually.	Eso habría ido primero, de hecho.
I have a delicious chicken ready for your dinner tonight.	Tengo un delicioso pollo listo para tu cena esta noche.
Ask questions of the government.	Hacer preguntas al gobierno.
All I could see was light.	Todo lo que podía ver era luz.
Please let's go.	Por favor vamos.
I had no money or food in my empty apartment.	No tenía dinero ni comida en mi apartamento vacío.
So I didn't need to call the police.	Entonces no necesitaba llamar a la policía.
But there was no bed.	Pero no había cama.
God is dead.	Dios esta muerto.
I investigated those cases you asked about.	Investigué esos casos por los que preguntaste.
Tonight there is no war.	Esta noche no hay guerra.
That the best friend of his.	Que su mejor amiga.
I served in that position for four years.	Serví en esa posición durante cuatro años.
He knew that she saw him enter.	Sabía que ella lo vio entrar.
Too much to get tired of looking at it.	Demasiado para cansarse de mirarlo.
The content of some of them is detailed in the next section.	El contenido de algunos de ellos se detalla en la siguiente sección.
We are like any other couple.	Somos como cualquier otra pareja.
Do not get wrong.	No se equivoque.
You have four healthy players in a huge market.	Tienes cuatro jugadores sanos en un mercado enorme.
Add chicken and toss so it is completely coated.	Agregue el pollo y mézclelo para que esté completamente cubierto.
Everyone in my family knew that look.	Todos en mi familia conocían esa mirada.
It is pure evil.	Es pura maldad.
And it had scared the hell out of him.	Y lo había asustado muchísimo.
Build quality is fine.  	La calidad de construcción está bien.  
in.	en.
I needed to solve this case and send her on her way.	Necesitaba resolver este caso y enviarla en su camino.
That was the idea.	Esa era la idea.
She held the word in her head for a moment.	Retuvo la palabra en su cabeza por un momento.
They called the game.	Llamaron al juego.
Then, her face turned serious when she met my gaze.	Luego, su rostro se puso serio cuando encontró mi mirada.
They are now lying on their side.	Ahora están acostados de lado.
Offer value to your business.	Ofrece valor a tu negocio.
Some men, in fact, did not know why they joined.	Algunos hombres, de hecho, no sabían por qué se unieron.
My dad is my best friend.	Mi papá es mi mejor amigo.
He asked me not to stop.	Me pidió que no parara.
But if different people ask us different things.	Pero si diferentes personas nos preguntan cosas diferentes.
Everything feels light and easy.	Todo se siente ligero y fácil.
There is clearly something seriously wrong with this image.	Claramente hay algo seriamente mal con esta imagen.
How likely is it that my skin will get worse before it gets better?	¿Qué probabilidad hay de que mi piel empeore antes que mejore?.
The work, however, is not over yet.	El trabajo, sin embargo, aún no ha terminado.
It's my gift to you.	Es mi regalo para ti.
I wish I had read more about their relationship.	Me hubiera gustado haber leído más sobre su relación.
The mind is the time machine.	La mente es la máquina del tiempo.
This, my son.	Esto, hijo mío.
Come and join us.	Ven y únete a nosotros.
We found.	Nosotros encontramos.
However, my husband continues to work.	Sin embargo, mi marido sigue trabajando.
It never even occurred to me to investigate such a thing.	Ni siquiera se me ocurrió investigar tal cosa.
They stop in the middle of what they are doing.	Se detienen en medio de lo que están haciendo.
We carry weapons here.	Llevamos armas aquí.
Do you want to see everything.	Quieres ver todo.
And when they do, you have to be careful.	Y cuando lo hacen hay que tener cuidado.
I can not answer	no puedo responder
Each sample was analyzed five times.	Cada muestra se analizó cinco veces.
In general, the human brain can be taught anything.	En general, al cerebro humano se le puede enseñar cualquier cosa.
One with her mouth open, the other with his.	Una con la boca abierta, la otra con la de él.
I call again.	Vuelvo a llamar.
They offered her a chair and the woman sat down.	Le ofrecieron una silla y la mujer se sentó.
They stay away for a long time in the hospital.	Se mantienen alejados durante mucho tiempo en el hospital.
In the end, little could be done.	Al final, poco se pudo hacer.
I would say that he does it in a ball coming out.	Yo diría que lo hace en un ovillo saliendo.
But he didn't eat anything.	Pero no comió nada.
The boy is then asked why he is doing this.	Luego se le pregunta al niño por qué está haciendo esto.
Once a year, at least.	Una vez al año, por lo menos.
A very light design that offers great protection, and an ideal gift.	Un diseño muy ligero que ofrece una gran protección, y un regalo ideal.
She had such a wide range.	Ella tenía una gama tan amplia.
I need someone and it's you we want.	Necesito a alguien y es a ti a quien queremos.
These are the facts and the facts mean nothing.	Estos son los hechos y los hechos no significan nada.
But at this point I'm playing smart with my drug.	Pero en este punto estoy jugando inteligentemente con mi droga.
Good for you.	Bien por usted.
But it is still one.	Pero sigue siendo uno.
It would seem that the latter problem is the problem here.	Parecería que el último problema es el problema aquí.
She believed in looking forward.	Ella creía en mirar hacia adelante.
She wanted to go to nice places.	Quería ir a lugares agradables.
It is not easy to find work.	No es fácil encontrar trabajo.
My feet couldn't find the bottom.	Mis pies no podían encontrar el fondo.
I tried the door.	Probé la puerta.
I have never seen anything like it.	Nunca he visto algo así.
There was nothing really unique about the work.	No había nada realmente único en el trabajo.
We did the job.	Hicimos el trabajo.
And then they know about us.	Y luego saben de nosotros.
They live in a supposed world.	Viven en un supuesto mundo.
I didn't want you to be like this.	No quería que fueras así.
Soon you will go back to sleep.	Pronto te volverás a dormir.
We have made it very clear.	Lo hemos dejado muy claro.
Lots of space inside.	Mucho espacio interior.
She didn't say much about it.	No dijo mucho al respecto.
You waited too long.	Esperaste demasiado.
We are bad for each other in that sense.	Somos malos el uno para el otro en ese sentido.
Her letter was from her.	La carta era de ella.
She didn't care, really.	No le importaba, de verdad.
We can't worry about what happened in front of us.	No podemos preocuparnos por lo que sucedió frente a nosotros.
They stop going to school.	Dejan de ir a la escuela.
I couldn't look up.	No pude mirar hacia arriba.
He came here like this to be seen here.	Vino aquí así para que lo vieran aquí.
Actually, we can do better than that.	En realidad, podemos hacerlo mejor que eso.
It is an environment that changes from year to year.	Es un entorno que cambia de año en año.
People you can trust.	Gente en la que puedes confiar.
There is simply no explanation for this.	Simplemente no hay explicación para esto.
You should feel angry.	Deberías sentirte enojado.
More questions than answers, of course.	Más preguntas que respuestas, por supuesto.
The light gave rise to forms.	La luz dio lugar a las formas.
She opened her mouth so she could hear better.	Abrió la boca para poder escuchar mejor.
The study used a national database.	El estudio utilizó una base de datos nacional.
I want to set the default area based on the users location.	Quiero establecer el área predeterminada según la ubicación de los usuarios.
He felt that he should be somewhere else, anywhere but here.	Sintió que debería estar en otro lugar, en cualquier lugar menos aquí.
The rich rule despite what the rest of us want.	Los ricos mandan a pesar de lo que queramos los demás.
That never happened when my hair was long.	Eso nunca sucedió cuando mi cabello era largo.
Then six months.	Luego seis meses.
He could be a great leader.	Podría ser un gran líder.
I'll tell you one day over a beer.	Te lo diré un día con una cerveza.
A feeling of falling apart.	Una sensación de desmoronarse.
And most people would agree.	Y la mayoría de la gente estaría de acuerdo.
The bathroom is outside the room.	El baño está fuera de la habitación.
We shape the future.	Damos forma al futuro.
Together or not.	Juntos o no.
I started to fall and reached for a chair.	Comencé a caerme y alcancé una silla.
Strong hands held me.	Manos fuertes me sujetaron.
The distribution system would require several more years to develop.	El sistema de distribución requeriría varios años más para su desarrollo.
I don't want tax problems.	No quiero problemas de impuestos.
It really got to me.	Realmente me llegó.
Scale and pattern fixed forever.	Escala y patrón fijos para siempre.
They haven't called me that for a long time.	Hace mucho que no me llaman así.
But even after making that change, the function would not work.	Pero incluso después de hacer ese cambio, la función no funcionaría.
His dreams had also been cut short.	Sus sueños también se habían truncado.
This is the same size as a bank credit card.	Este es del mismo tamaño que una tarjeta de crédito bancaria.
And women are better at it.	Y las mujeres son mejores en eso.
We didn't need the test and we wouldn't take it.	No necesitábamos la prueba y no nos la haríamos.
It's different at night, as you probably know.	Es diferente por la noche, como probablemente sepas.
The woman had a little girl with her.	La mujer tenía una niña pequeña con ella.
This can be easily explained.	Esto se puede explicar fácilmente.
I just have to play a new season mode.	Solo tengo que jugar un nuevo modo de temporada.
The crowd loved the game.	A la multitud le encantó el juego.
I don't care what man can do.	No me importa lo que el hombre pueda hacer.
It was a pretty small bathroom.	Era un baño bastante pequeño.
That is exactly what she was.	Eso es exactamente lo que ella era.
We value each individual's feedback in everything we do.	Valoramos los comentarios de cada individuo en todo lo que hacemos.
They do not see.	Ellos no ven.
Food was never a problem there.	La comida nunca fue un problema allí.
Lack of faith.	Falta de fe.
It's easy for people to get confused.	Es fácil que la gente se confunda.
We don't smile.	No sonreímos.
It's the first thing they ask.	Es lo primero que preguntan.
I keep my hair up.	Mantengo mi cabello recogido.
God knows it must have been an attempt.	Dios sabe que debe haber sido un intento.
They couldn't have seen anything.	No podían haber visto nada.
Give a day here, take a day there.	Da un día aquí, toma un día allá.
Now, you don't care about that.	Ahora, no te importa eso.
Set aside and keep warm until ready to serve.	Ponga a un lado y mantenga caliente hasta que esté listo para servir.
Sometimes bad things happen.	A veces suceden cosas malas.
This was not enough.	Esto no fue suficiente.
I don't remember a conversation with him.	No recuerdo una conversación con él.
No particular reason really and not in anger either.	Ninguna razón en particular realmente y tampoco en ira.
I like how it turned out.	Me gusta cómo resultó.
And that would be on me.	Y eso estaría en mí.
This guy knows no fear.	Este tipo no conoce el miedo.
You buy the old house and open a bed and breakfast.	Compras la casa vieja y abres una cama y desayuno.
Neither less nor more, that will be the secret.	Ni menos ni más, ese será el secreto.
We will be following this to see how it develops.	Estaremos siguiendo esto para ver cómo se desarrolla.
He had a choice and a chance.	Tenía una opción y una oportunidad.
I'll check it out and see what's wrong.	Lo comprobaré y veré qué está mal.
It's coming to a city near you.	Viene a una ciudad cerca de ti.
It was not working.	No estaba funcionando.
For effective and early management of the disease.	Para el manejo eficaz y precoz de la enfermedad.
Nothing moved in the dark, nothing seemed out of place or unusual.	Nada se movía en la oscuridad, nada parecía fuera de lugar o inusual.
Anyone interested in going?	Alguien interesado en ir?.
It depends on the father.	Depende del padre.
Opportunity to serve.	Oportunidad de servir.
The government should work.	El gobierno debería funcionar.
This should be easy for others to add.	Esto debería ser fácil para que otros lo agreguen.
The same independent variables were entered into the model.	Las mismas variables independientes fueron ingresadas al modelo.
This is high-level love.	Esto es amor de alto nivel.
The things we didn't talk about were killing us.	Las cosas de las que no hablábamos nos estaban matando.
an old one	uno viejo
We are here to offer you this.	Estamos aquí para ofrecerle esto.
In the heart.	En el corazón.
I am a changed man.	Soy un hombre cambiado.
I need to see if he's breathing.	Necesito ver si está respirando.
You are rich.	Tu eres rico.
He was out of commission for the rest of the war.	Estuvo fuera de servicio por el resto de la guerra.
A drop of a	Una gota de a.
You can do the same with your dog.	Puedes hacer lo mismo con tu perro.
Even if it's just a little bit.	Incluso si es solo un poco.
He wouldn't take it.	Él no lo tomaría.
On the one hand, the public interests in this case are significant.	Por un lado, los intereses públicos en este caso son significativos.
The match had only been a friendly.	El partido solo había sido un amistoso.
This goes in a few steps.	Esto va en unos pocos pasos.
Her right arm and his right leg were affected.	Su brazo derecho y su pierna derecha estaban afectados.
He was looking elsewhere.	Estaba buscando en otro lugar.
That was my goal, as clear as it can be.	Ese era mi objetivo, tan claro como puede ser.
To have good memories of them having been pleased with you.	Para tener buenos recuerdos de ellos habiendo sido complacidos contigo.
Police arrested eight people in connection with the case.	La policía arrestó a ocho personas en relación con el caso.
This returns any returned procedure.	Esto devuelve cualquier procedimiento devuelto.
That group is the working class.	Ese grupo es la clase obrera.
And no, you won't find them.	Y no, no los encontrarás.
was happy	fue feliz
There is a certain sense in that.	Hay un cierto sentido en eso.
I didn't want them to see me.	No quería que me vieran.
Book reviews indicate whether or not a book was received for free.	Las reseñas de libros indican si un libro se recibió gratis o no.
No one will contact him.	Nadie se pondrá en contacto con él.
You don't know what the future will bring.	No sabes lo que te deparará el futuro.
I've seen enough.	He visto suficiente.
You can change it at any time.	Puedes cambiarlo en cualquier momento.
At least once.	Al menos una vez.
We enter.	Entramos.
The only way to learn the job is on the job.	La única manera de aprender el trabajo es en el trabajo.
I love him every day, anyway.	Lo amo todos los días, de todos modos.
They have the power to stop it.	Ellos tienen el poder de detenerlo.
He was lying.	Estaba mintiendo.
He seemed to know that that would work for me.	Parecía saber que eso funcionaría para mí.
This approach works fine in most cases.	Este enfoque funciona bien en la mayoría de los casos.
Then the door of the house opened.	Entonces se abrió la puerta de la casa.
Together they seemed like a great couple.	Juntos parecían una gran pareja.
Here a fake name is used.	Aquí se utiliza un nombre falso.
She managed, but not without a cry of pain.	Se las arregló, pero no sin un grito de dolor.
I mean, my brother here, my son is there.	Quiero decir, mi hermano aquí, mi hijo está allá.
She designed the experimental aspects of the project.	Diseñó los aspectos experimentales del proyecto.
She was going to do it.	Ella iba a hacerlo.
She starts with a character.	Comienzo con un personaje.
I don't know why, but my audience doesn't object.	No sé por qué, pero mi público no se opone.
We would cross that bridge when we get to it.	Cruzaríamos ese puente cuando lleguemos a él.
There is an art in being a man that one is not.	Hay un arte en ser hombre que uno no es.
Yet somehow she did.	Sin embargo, de alguna manera lo hizo.
Sometimes finding a home is the easy part.	A veces encontrar un hogar es la parte fácil.
The result in this ideal example is the input signal.	El resultado en este ejemplo ideal es la señal de entrada.
It doesn't matter that the other child is dead.	No importa que el otro niño esté muerto.
But she couldn't find it.	Pero ella no pudo encontrarlo.
Not for us.	No para nosotros.
First of many many times.	Primero de muchas muchas veces.
She got along very well with them.	Me llevaba muy bien con ellos.
A real human life is something you create.	Una vida humana real es algo que tú creas.
You are inside.	Estás dentro.
The child wants to be seen as part of the group.	El niño quiere ser visto como parte del grupo.
The second is behavior.	El segundo es el comportamiento.
No appeal was taken.	No se tomó ninguna apelación.
He may well come up with an answer.	Él bien puede llegar a una respuesta.
I wish you could come here for a day or two.	Ojalá pudieras venir aquí por un día o dos.
Therefore, the main strength of the present investigation is the location of the study.	Por lo tanto, la principal fortaleza de la presente investigación es la ubicación del estudio.
That house was moved there relatively recently.	Esa casa fue trasladada allí hace relativamente poco tiempo.
And in three weeks she was out of the hospital.	Y en tres semanas salió del hospital.
Things can't just end.	Las cosas no pueden simplemente terminar.
They were not soldiers.	No eran soldados.
This step can be done up to a week in advance.	Este paso se puede hacer hasta una semana antes.
More than just the figure you set at the beginning.	Más que solo la figura que estableciste al principio.
The weather was very kind to us.	El tiempo fue muy amable con nosotros.
They are more evident in men than in women.	Son más evidentes en hombres que en mujeres.
Next year, maybe.	El próximo año, quizás.
That gun is solid.	Esa pistola es sólida.
necessarily include.	Incluir necesariamente.
That is important to remember.	Eso es importante de recordar.
He had to find out where her husband was.	Tenía que averiguar dónde estaba el marido.
So you may want to do some experimenting here as well.	Por lo tanto, es posible que desee hacer algunos experimentos aquí también.
I went through the process to remove it and it was removed.	Pasé por el proceso para eliminarlo y fue eliminado.
Making it quieter than usual.	Haciéndolo más callado que de costumbre.
Therefore, be very careful.	Por lo tanto, tenga mucho cuidado.
I'm trying to make up for that now.	Estoy tratando de compensar eso ahora.
He tried another.	Probó con otro.
But you don't get anything either.	Pero tampoco te gana nada.
I can hardly bear to think about it.	Apenas puedo soportar pensar en ello.
Look, now there's that smile again.	Mira, ahora ahí está esa sonrisa otra vez.
Great event for a great cause.	Evento genial para una gran causa.
These changes can significantly increase the cost of the system.	Estos cambios pueden aumentar significativamente el costo del sistema.
Never miss a local story.	Nunca te pierdas una historia local.
Your review is in front of me.	Tu reseña está frente a mí.
Some may not.	Algunos pueden no hacerlo.
Not yet, anyway.	No todavía, de todos modos.
But think about this.	Pero piensa en esto.
Watch out world.	Cuidado mundo.
We just have it easy.	Solo que lo tenemos fácil.
Holding back is false security.	Reprimirse es una falsa seguridad.
We find out.	Nos enteramos.
The sun had completely disappeared.	El sol había desaparecido por completo.
It's where he was, and where she should be too.	Es donde estaba él, y donde debería estar ella también.
The problem was getting it into the country.	El problema era meterlo en el país.
There are a number of facts that are not clear.	Hay una serie de hechos que no están claros.
I was going to show you a picture.	Iba a mostrarte una foto.
Sometimes it's just trial and error.	A veces es solo prueba y error.
Look no further.	No busque más.
I dare not even ask.	Ni siquiera me atrevo a preguntar.
I threw it at him.	Se lo lancé.
I said no, again.	Dije que no, de nuevo.
At the very least, it will get you out of town.	Como mínimo, hará que te vayas de la ciudad.
She tried to move forward.	Ella trató de avanzar.
I have children there.	Tengo hijos allí.
There is only one additional condition that needs to be set.	Solo hay una condición adicional que debe establecerse.
They can't help finally.	No pueden ayudar finalmente.
It was better to think of her in the picture of her.	Era mejor pensar en ella en la foto.
First, we use six samples per group.	Primero, usamos seis muestras por grupo.
I was nervous or excited, or both.	Estaba nervioso o emocionado, o ambos.
Look, imagine yourself on the line.	Mira, imagínate en la línea.
We have many resources at our school.	Tenemos muchos recursos en nuestra escuela.
That our defense fails is no reason to avoid battle.	Que nuestra defensa fracase no es razón para evitar la batalla.
By training, by character and by class.	Por formación, por carácter y por clase.
For my father.	Por mi padre.
He takes out his phone and calls my parents.	Saca su teléfono y llama a mis padres.
However, the improvement may well have happened anyway.	Sin embargo, la mejora bien puede haber ocurrido de todos modos.
We will not be staying here again.	No nos alojaremos aquí de nuevo.
There are no jobs.	No hay trabajos.
But we have a new theory.	Pero tenemos una nueva teoría.
I don't want to be poor myself.	No quiero ser pobre yo mismo.
It really wouldn't do to be seen here.	Realmente no estaría bien que lo vieran aquí.
He was only in the last few minutes of the movie.	Solo estuvo en los últimos minutos de la película.
Come in	entré
They had work to do.	Tenían trabajo que hacer.
They expected me to have someone with me.	Esperaban que tuviera a alguien conmigo.
He is something else.	Él es algo más.
She is who he is and he is who he is.	Ella es quien es y él es quien es.
help me here	Ayudame aqui.
He was so nice.	Él era tan agradable.
He could save some money for college.	Podría ahorrar algo de dinero para la universidad.
We like to get what we expect.	Nos gusta conseguir lo que esperamos.
Everyone else laughed and pointed.	Todos los demás se rieron y señalaron.
Life at home wasn't so hard after that.	La vida en casa no fue tan dura después de eso.
It was not easy for me.	No fue fácil para mí.
Your eyesight is amazing.	Tu vista es increíble.
But that never happened.	Pero eso nunca sucedió.
They were not afraid of being recognized.	No tenían miedo de ser reconocidos.
A new window should appear.	Debería aparecer una nueva ventana.
They both understand the situation.	Ambos entienden la situación.
Have each child sit in a chair.	Haga que cada niño se siente en una silla.
They'll probably only give him eight years.	Probablemente solo le den ocho años.
He looked at his stomach.	Se miró el estómago.
It excites me to look at myself.	Me excita mirarme a mí mismo.
She did not receive any treatment.	Ella no recibió ningún tratamiento.
Then she looked past him.	Entonces ella miró más allá de él.
If you had problems, they would talk to you.	Si tuvieras problemas, hablarían contigo.
It just couldn't work.	Simplemente no podía funcionar.
I have several thoughts.	Tengo varios pensamientos.
He wants us to hurt each other.	Quiere que nos hagamos daño unos a otros.
Not out of me, you won't.	No fuera de mí, no lo harás.
It's happening to me, right now.	Me está pasando a mí, ahora mismo.
They are like test runs, although you may not have noticed them.	Son como ejecuciones de prueba, aunque es posible que no las hayas notado.
Hot dogs to eat.	Perritos calientes para comer.
They came from near her feet.	Procedían de cerca de sus pies.
I never thought of such a thing.	Nunca pensé en tal cosa.
No matter where you are.	No importa dónde estés.
You mention it a bit for women.	Lo mencionas un poco para las mujeres.
Final contract to be signed.	Contrato definitivo a firmar.
That is my choice.	Esa es mi elección.
I knew you were down here.	Sabía que estabas aquí abajo.
They give us a lot, they say.	Nos dan mucho, eso dicen.
That's just a meal.	Eso es solo una comida.
I think she would have done that.	Creo que ella habría hecho eso.
I thought something was wrong.	Pensé que algo andaba mal.
These results are consistent with previous measurements in the literature.	Estos resultados son consistentes con mediciones anteriores en la literatura.
A thousand at most.	Mil como máximo.
She stood up when she wasn't popular.	Se puso de pie cuando no era popular.
Where she will surely be found.	Donde sin duda se le encontrará.
He couldn't have.	Él no podría tener.
But only the world as we know it.	Pero sólo el mundo como lo conocemos.
That only makes them more likely to make another mistake.	Eso solo los hace más propensos a cometer otro error.
It was as if he could see exactly what was on his mind.	Era como si pudiera ver exactamente lo que estaba en su mente.
Baby steps are the way to go.	Los pasos de bebé son el camino a seguir.
But you won't forget it.	Pero no lo olvidarás.
Each dot represents an individual.	Cada punto representa a un individuo.
In an hour, my whole world could change.	En una hora, todo mi mundo podría cambiar.
Take advantage of the details around you.	Aprovecha los detalles que hay alrededor.
They agreed with each other.	Estuvieron de acuerdo entre ellos.
We mention them for the purpose of keeping them in perspective.	Los mencionamos con el propósito de mantenerlos en perspectiva.
More importantly, the schools were gone.	Más importante aún, se habían ido las escuelas.
Quite an important example.	Un ejemplo bastante importante.
Offer you tips on moves to try.	Ofrecerle consejos sobre movimientos para probar.
And for me, it ended up becoming radio.	Y para mí, terminó convirtiéndose en radio.
He was pale, not with worry, but with anger.	Estaba pálido, no de preocupación, sino de ira.
He lay in bed for half an hour.	Se acostó en la cama durante media hora.
We feel at home immediately.	Nos sentimos como en casa inmediatamente.
Either side of the shed door.	Cualquier lado de la puerta del cobertizo.
Not only does he consider me a friend, but he is taking his time.	No solo me considera un amigo, sino que se está tomando su tiempo.
I had to get out of that room.	Tenía que salir de esa habitación.
That's what running is.	Eso es lo que es correr.
Learning is life.	El aprendizaje es vida.
At least in theory, anyway.	Al menos en teoría, de todos modos.
Having a lot of experience would be very helpful.	Tener mucha experiencia sería muy útil.
I can not give up	no puedo rendirme
You get very involved in what you are doing.	Te involucras mucho en lo que estás haciendo.
But for something else.	Pero por otra cosa.
She was in constant pain.	Ella estaba en constante dolor.
Many groups have used the space.	Muchos grupos han utilizado el espacio.
There was some evidence of higher levels of physical activity among women.	Hubo alguna evidencia de niveles más altos de actividad física entre las mujeres.
She was also a doctor.	Ella también era doctora.
But unfortunately people have learned it too well.	Pero desafortunadamente la gente lo ha aprendido demasiado bien.
He only comes over time as you come to understand the field.	Solo llega con el tiempo a medida que llegas a comprender el campo.
There is no evidence for either claim.	No hay evidencia para ninguna de las afirmaciones.
She was content to let me take the lead.	Se contentó con dejarme tomar la iniciativa.
He may just not have time to go through everything in there.	Es posible que simplemente no tenga tiempo para revisar todo lo que hay allí.
More things keep being added to your list.	Se siguen agregando más cosas a tu lista.
If the right local band was playing, we'd go to that.	Si estuviera tocando la banda local adecuada, iríamos a eso.
People were trying to get in.	La gente estaba tratando de entrar.
She said that she wanted to thank.	Dijo que quería agradecer.
I really didn't expect that to be possible.	Realmente no esperaba que eso fuera posible.
There was no reason to vote.	No había motivo para votar.
Did we mention we love dogs?	¿Mencionamos que amamos a los perros?.
They're talking but we can't hear them.	Están hablando pero no los oímos.
Also, the shape of the potential has changed.	Además, la forma del potencial ha cambiado.
Only a few survive.	Solo unos pocos sobreviven.
They don't have to worry us.	No tienen por qué preocuparnos.
Some have had a strange experience.	Algunos han tenido una experiencia extraña.
Unfortunately, we are not leaders in any technology.	Desafortunadamente, no somos líderes en ninguna tecnología.
I want this part to go on forever.	Quiero que esta parte continúe para siempre.
She fell to her knees.	Cayó de rodillas.
Which is, of course, the point.	Que es, por supuesto, el punto.
I just don't know how you can think of enough to say.	Simplemente no sé cómo se te ocurre lo suficiente para decir.
She's trying, so let it.	Lo está intentando, así que déjalo.
You can't fix everything, and most of it doesn't matter anyway.	No se puede arreglar todo, y la mayor parte no importa de todos modos.
There was light, yes, in the distance.	Había luz, sí, a lo lejos.
Please don't fire me.	Por favor, no me despida.
We stayed that night.	Nos quedamos esa noche.
He was dead tired.	Estaba muerto de cansancio.
They take a walk and decide to be friends.	Dan un paseo y deciden ser amigos.
Little might have been able to carry on her drug business.	Little podría haber podido continuar con su negocio de drogas.
She not only talked dirty, but she did it very well.	No solo hablaba sucio, sino que lo hacía muy bien.
I spent six months on it, and it never worked.	Pasé seis meses en eso, y nunca funcionó.
It was good to have a purpose.	Era bueno tener un propósito.
Of what was happening in the computer center, they had no idea.	De lo que pasaba en el centro de cómputo, no tenían idea.
I was after something specific.	Estaba tras algo específico.
I tried many ways.	Intenté muchas maneras.
All companies are not the same.	Todas las empresas no son iguales.
But you will act according to the instructions you have been given.	Pero actuarás de acuerdo con las instrucciones que te han dado.
Most of these girls were put into service.	La mayoría de estas chicas fueron puestas en servicio.
At this point, you called in sick.	En este punto, te reportaste enfermo.
Trust has no place in science.	La confianza no tiene cabida en la ciencia.
We talked for another half hour.	Hablamos durante otra media hora.
The group has received widespread community and public support.	El grupo ha recibido un amplio apoyo comunitario y público.
It was just an information page.	Era solo una página de información.
We are looking at options.	Estamos viendo opciones.
He holds it like he never wants to let it go.	Lo sostiene como si nunca quisiera soltarlo.
Few saw him coming, but none missed his appearance.	Pocos lo vieron venir, pero ninguno se perdió su aparición.
I used to be.	Yo solía ser.
He went to law school and, as they say, he did well.	Fue a la facultad de derecho y, como dicen, le fue bien.
In a second, my entire website was gone.	En un segundo, todo mi sitio web desapareció.
The world you know, the lives you've led, are.	El mundo que conoces, las vidas que has llevado, lo son.
He turned again.	Se volvió de nuevo.
They all have wonderful food and reasonable prices.	Todos tienen comida maravillosa y precios razonables.
He must be almost twenty years old.	Debe tener casi veinte años.
I almost shit myself.	Casi me cago encima.
I knew that this was going to be my place.	Sabía que ese iba a ser mi lugar.
That won't be necessary.	Eso no será necesario.
I will not waste our time.	No perderé nuestro tiempo.
It would be nice, but it's impossible.	Estaría bien, pero es imposible.
One of those people was his father.	Una de esas personas era su padre.
over over.	Encima de encima de.
But it soon became clear that something was wrong.	Pero pronto quedó claro que algo andaba mal.
The court did not record their names.	El tribunal no registró sus nombres.
I can't bear to think that she suffered.	No puedo soportar pensar que ella sufrió.
That's why you play soccer.	Por eso juegas al fútbol.
The other parents hate it as much as you do.	Los otros padres lo odian tanto como tú.
Right after the storm.	Justo después de la tormenta.
military law.	derecho militar.
Then there would be less meaning for that individual.	Entonces habría menos significado para ese individuo.
There is no phone with me.	No hay teléfono conmigo.
Now he knew that would not happen.	Ahora sabía que eso no sucedería.
I walked over, introduced myself, and sat down at his table.	Me acerqué, me presenté y me senté en su mesa.
The best time of the year.	El mejor tiempo del año.
We certainly agree.	Ciertamente estamos de acuerdo.
Also, the girls don't seem to care.	Además, a las chicas no parece importarles.
I couldn't doubt it anymore.	No podía dudarlo más.
The government has denied us access to these individuals.	El gobierno nos ha negado el acceso a esos individuos.
Neither of us knew what to expect.	Ninguno de nosotros sabía qué esperar.
Damn, they make money.	Joder, ganan dinero.
Haven't had one of those in a long time.	No tenía uno de esos en mucho tiempo.
You have control over how this information is collected and used.	Usted tiene control sobre cómo se recopila y utiliza esta información.
At least they found something, some hope.	Al menos encontraron algo, alguna esperanza.
The speed will increase over time.	La velocidad aumentará con el tiempo.
I rarely buy a physical book anymore.	Ya rara vez compro un libro físico.
I saw no evidence, no change of expression.	No vi evidencia, ningún cambio de expresión.
it's just	es solo
We're not saying they would do that, of course.	No estamos diciendo que harían eso, por supuesto.
We take an example to understand this action space.	Tomamos un ejemplo para entender este espacio de acción.
They do not control our entire planet.	No controlan todo nuestro planeta.
Surgical tools and feedback devices.	Las herramientas quirúrgicas y los dispositivos de retroalimentación.
Our cars were covered in leaves.	Nuestros autos estaban cubiertos de hojas.
Use what you have.	Utiliza lo que tienes.
I mean, expect the worst.	Quiero decir, esperar lo peor.
They didn't listen to the same music.	No escuchaban la misma música.
This hardly leaves time for independent research.	Esto apenas deja tiempo para la investigación independiente.
No one should impose on anyone.	Nadie debe imponerse a nadie.
Immediately, she offered me her hand.	Inmediatamente, me ofreció su mano.
I wondered what he had bought.	Me pregunté qué había comprado.
He never talked about it.	Nunca habló de eso.
That's how this business works.	Así es como funciona este negocio.
please put me down	Por favor bájame.
Well, most of the time it was my bed.	Bueno, la mayor parte del tiempo era mi cama.
They have done what they had to do.	Han hecho lo que tenían que hacer.
Things are changed.	Las cosas están cambiadas.
If you don't have it, you don't have it.	Si no lo tienes, no lo tienes.
She offers you a deal.	Ella te ofrece un trato.
In any case, she has never let me forget it.	En cualquier caso, nunca me ha dejado olvidarlo.
Unless she knew something.	A menos que supiera algo.
Her mother passed away and her father abandoned her.	Su madre falleció y su padre la abandonó.
We don't say anything.	No decimos nada.
Looking around her, she could hardly believe her eyes.	Mirando a su alrededor, apenas podía creer lo que veía.
She ran from him.	Ella huyó de él.
They have uses for us.	Tienen usos para nosotros.
And besides, she couldn't go back there.	Y además, no podía volver allí.
I have to believe that she fulfilled her purpose here.	Tengo que creer que cumplió su propósito aquí.
It is possible, but it is far from easy.	Es posible, pero está lejos de ser fácil.
But you came back to it.	Pero volviste a eso.
She realized how little she knew him.	Se dio cuenta de lo poco que lo conocía.
But many others never made it.	Pero muchos otros nunca lo lograron.
They would have four children.	Tendrían cuatro hijos.
And yes, you are correct.	Y sí, estás en lo correcto.
Now he felt dead inside.	Ahora, se sentía muerto por dentro.
I take it and she helps me.	Lo tomo y ella me ayuda.
I hate them, I hate them.	Los odio, los odio.
He is very happy about it.	Está muy feliz por eso.
The cells were then placed on ice for ten minutes.	Luego, las células se colocaron en hielo durante diez minutos.
Everyone likes the new version.	A todo el mundo le gusta la nueva versión.
I love that feeling.	Me encanta ese sentimiento.
This comment is one of those.	Este comentario es uno de esos.
What matters is not the cover.	Lo que importa no es la portada.
Half step, half step, half step home.	Medio paso, medio paso, medio paso a casa.
Because giving money is what they should do.	Porque dar dinero es lo que deben hacer.
It just so happens to be software she wrote.	Sucede que es un software que escribió.
But that's certainly not enough to run a business.	Pero eso ciertamente no es suficiente para hacer funcionar una empresa.
We start simply, like with this garden.	Comenzamos simplemente, como con este jardín.
We don't know about rear doors or windows.	No sabemos acerca de puertas o ventanas traseras.
There is a lot of water under the bridge.	Hay mucha agua debajo del puente.
That alone was reason enough for me to get involved.	Por sí solo, eso fue motivo suficiente para que me involucrara.
she was hot	ella estaba caliente
What you fear, keep it to yourself and believe in me.	Lo que temes, guárdalo para ti y cree en mí.
The shell has to be broken.	La cáscara tiene que ser rota.
Dress for battle.	Vístete para la batalla.
I'll let you know.	Les avisaré.
Know what they want you to add to your app.	Sepa lo que quieren que agregue en su aplicación.
An internal fight.	Una lucha interna.
But not in a good way.	Pero no en una buena manera.
These samples were analyzed using different data analysis methods.	Estas muestras se analizaron utilizando diferentes métodos de análisis de datos.
And then it rolled over me.	Y luego rodó sobre mí.
I didn't open the door.	No abrí la puerta.
She was nine years old.	Ella tenía nueve años.
I never thought that he or her heart would leave here.	Nunca pensé que él o su corazón se fueran de aquí.
She leaned in.	Ella se inclinó.
There are more important things in life than a career in front of the camera.	Hay cosas más importantes en la vida que una carrera frente a la cámara.
There was no more work to do.	No había más trabajo que hacer.
The place of objects is in front of us.	El lugar de los objetos está frente a nosotros.
No clinical data have been recorded in these patients.	No se han registrado datos clínicos en estos pacientes.
I smiled.	Sonreí.
That time ends next spring.	Ese tiempo se acaba la próxima primavera.
Only two patients maintained their activity level.	Sólo dos pacientes mantuvieron su nivel de actividad.
That page is the only thing left.	Esa página es lo único que quedó.
You have done this to us.	Nos has hecho esto.
It was research designed directly to support routine practice.	Fue una investigación diseñada directamente para apoyar la práctica habitual.
The name simply couldn't be more appropriate.	El nombre simplemente no podría ser más apropiado.
There were no cars in front of them.	No había coches delante de ellos.
On other days.	En otros días.
They just opened fire on them.	Simplemente abrieron fuego contra ellos.
I remember sitting alone at lunch for weeks.	Recuerdo sentarme solo en el almuerzo durante semanas.
That's not to say that not everyone knew about it.	Eso no quiere decir que no todos lo supieran.
And we enjoy the finer things in life.	Y disfrutamos de las cosas buenas de la vida.
She can have one of my three rooms to herself.	Ella puede tener una de mis tres habitaciones para ella sola.
She had.	Ella lo había hecho.
She glad to have you.	Me alegra tenerte.
She said that she couldn't believe it.	Dijo que no podía creerlo.
We'll get it back.	Lo recuperaremos.
We had little money.	Teníamos poco dinero.
I am not your general or your mother.	No soy tu general ni tu madre.
Bones was a big boy.	Bones era un niño grande.
Make a list of all the ways you can think of to solve this problem.	Haz una lista de todas las formas que se te ocurran para resolver este problema.
She went to bed and refused to eat.	Se acostó y se negó a comer.
Five died in that one too.	Cinco murieron en ese también.
Let's see here.	Veamos aquí.
All the players were present.	Todos los jugadores estaban presentes.
I have one more question.	Tengo una pregunta más.
Here she stepped royally into his father's shoes.	Aquí dio un paso real en los zapatos de su padre.
To do the right thing.	Para hacer lo correcto.
He is quite a nice man.	Es un hombre bastante bonito.
This led to a relatively special view of things.	Esto condujo a una visión relativamente especial de las cosas.
People didn't have to be the same.	La gente no tenía que ser la misma.
There were no children from this marriage.	No hubo hijos de este matrimonio.
I focus mine on travel.	Yo enfoco el mío en los viajes.
Nor lost in you.	Ni perdido en ti.
I know, there are plenty.	Lo sé, hay un montón.
Things have changed since then.	Las cosas han cambiado desde entonces.
Variables are used to store certain values.	Las variables se utilizan para almacenar ciertos valores.
Suddenly, the room is filled with light.	De repente, el salón se llena de luz.
Go write your program.	Ve a escribir tu programa.
Every day you have a roll call, four times a day.	Todos los días tienes un pase de lista, cuatro veces al día.
It's times like these when something happens to me.	Son momentos como estos cuando me pasa algo.
Play a lot, too.	Juega mucho, también.
Top of the line.	Parte superior de la línea.
I'm not here to tell women what to wear.	No estoy aquí para decirles a las mujeres qué ponerse.
My hand is steady.	Mi mano sigue firme.
She thought fast.	Pensó rápido.
It's a job, it's just a job.	Es un trabajo, es sólo un trabajo.
This is no surprise.	Esto no es sorpresa.
That would be worse.	Eso sería peor.
They had to be potential members of the class.	Tenían que ser miembros potenciales de la clase.
Tell them you need help.	Diles que necesitas ayuda.
The reason for this is not entirely clear.	La razón de esto no está del todo clara.
I want to push back on that.	Quiero empujar hacia atrás en eso.
All we ask for is your email address.	Todo lo que solicitamos es su dirección de correo electrónico.
So we ended up in charge.	Así que terminamos a cargo.
But they never do.	Pero nunca lo hacen.
Knowing that if it didn't work out, he would lose her forever.	Sabiendo que si no funcionaba, la perdería para siempre.
Light casts light.	Luz arroja luz.
You clearly don't know this.	Claramente no sabes esto.
Perhaps from the outside, looking at it.	Tal vez desde el exterior, mirándolo.
I was in that store.	Yo estaba en esa tienda.
She had a point.	Ella tenía un punto.
Great business sense.	Gran sentido comercial.
I haven't seen that thing in six months.	No he visto esa cosa en seis meses.
This really doesn't make sense to me.	Esto realmente no tiene sentido para mí.
Your data has none.	Tus datos no tienen ninguno.
She has two other children from other relationships.	Tiene otros dos hijos de otras relaciones.
The dream of it.	El sueño de eso.
Only make music because it makes you feel good.	Solo haz música porque te hace sentir bien.
I had never seen this stone before.	Nunca había visto esta piedra antes.
The family, as you can see, the mom is still crying.	La familia, como pueden ver, la mamá sigue llorando.
The movement can function without me.	El movimiento puede funcionar sin mí.
She said that she would take me there.	Ella dijo que me llevaría allí.
You still have a lot to learn.	Todavía tienes mucho que aprender.
I was there looking the other day.	Yo estaba allí mirando el otro día.
This is exactly where the problems start.	Aquí es exactamente donde comienzan los problemas.
However, clinical observations suggest that it may occur even earlier.	Sin embargo, las observaciones clínicas sugieren que puede ocurrir incluso antes.
He has never been on the right path.	Nunca ha estado en el camino correcto.
So she asked to speak to me.	Entonces ella pidió hablar conmigo.
Or my favorite, the cost was too high for a proper solution.	O mi favorito, el costo era demasiado alto para una solución adecuada.
But then again, few people had.	Pero, de nuevo, pocas personas lo habían hecho.
Worth seeing.	Vale la pena verlo.
Season chicken on both sides with salt and pepper.	Sazone el pollo por ambos lados con sal y pimienta.
Finally, let's make it happen.	Finalmente, hagámoslo realidad.
A divided society is easier to break.	Una sociedad dividida es más fácil de romper.
Oh well, live and learn.	Oh, bueno, vivir y aprender.
The darkness closed in on me.	La oscuridad se cerró sobre mí.
This is Love.	Esto es amor.
So I never looked at it seriously.	Entonces nunca lo miré seriamente.
She said he wouldn't forget to tell you.	Dijo que no se olvidaría de decírtelo.
Can't hold on forever.	No puede aguantar eternamente.
It is easy to buy a horse and difficult to sell it.	Es fácil comprar un caballo y difícil venderlo.
Okay, well, enjoy it.	Bien, bueno, disfrútalo.
And he loved it.	Y le encantó.
So it has become interesting again.	Así que se ha vuelto interesante de nuevo.
Come in clean and get tested.	Entra limpio y hazte la prueba.
Please, love, don't be so sad.	Por favor, amor, no estés tan triste.
He was looking forward to his wedding.	Estaba deseando que llegara su boda.
Starting with the quick explanation of what this is.	Comenzando con la explicación rápida de qué es esto.
it wasn't his.	no era suyo.
really fuck me	Realmente jodeme.
It is a simple law of social networks.	Es una simple ley de las redes sociales.
Obviously, it is constantly changing.	Obviamente, está cambiando constantemente.
The smile was soft on his fine features.	La sonrisa era suave en sus finas facciones.
Similar systems exist for young children.	Existen sistemas similares para niños pequeños.
It can take until dark.	Puede tomar hasta que oscurezca.
So that was mobile.	Así que eso era móvil.
Clearly, he held back tears and found something positive.	Claramente, contuvo las lágrimas y encontró algo positivo.
He knew what his reasons were.	Sabía cuáles eran sus razones.
Nothing in a cast.	Nada en un yeso.
Particularly water.	Particularmente agua.
He listened to the interview.	Escuchó la entrevista.
The project is planned in three studies.	El proyecto se plantea en tres estudios.
Stir until cold and set aside until ready to use.	Revuelva hasta que esté frío y reserve hasta que esté listo para usar.
Just a few weeks.	Sólo unas pocas semanas.
Don't go into any of the rooms yet.	No entres en ninguna de las habitaciones todavía.
It wasn't that much fun and it took me over two weeks.	No fue tan divertido y me tomó más de dos semanas.
One would think that they would have a hospital here.	Uno pensaría que tendrían un hospital aquí.
Hell, maybe he did.	Demonios, tal vez lo hizo.
What you feel comfortable talking about.	De lo que te sientas cómodo hablando.
Everything had failed.	Todo había fallado.
That meant he was late.	Eso significaba que llegaba tarde.
If you have questions, please ask.	Si tienes preguntas, por favor pregunta.
If you go to one course, you don't go to another course.	Si vas a un curso, no vas a otro curso.
They didn't even break it.	Ni siquiera lo rompieron.
They shouldn't have worried.	No deberían haberse preocupado.
The ground was dry.	El suelo estaba seco.
One or two days old.	Uno o dos días de edad.
He knew what it was to fight and fight.	Sabía lo que era luchar y luchar.
There were three others here with him.	Había otros tres aquí con él.
It is so poor quality.	Es tan mala calidad.
He was at a critical moment in time.	Estaba en un momento crítico en el tiempo.
Think of your game as a machine.	Piensa en tu juego como una máquina.
This image will be quite small.	Esta imagen será bastante pequeña.
Specific written findings of fact.	Hallazgos específicos por escrito de los hechos.
It didn't fit, and that was the end of it.	No encajaba, y ese fue el final de todo.
I needed a better strategy.	Necesitaba una mejor estrategia.
His green eyes were wide with surprise and something akin to pleasure.	Sus ojos verdes estaban muy abiertos con sorpresa y algo parecido al placer.
He was almost empty.	Estaba casi vacío.
Why? 	¿Por qué?
he asked his friend.	le preguntó a su amigo.
And then very well.	Y luego muy bien.
And they could be still.	Y podrían estar quietos.
He got up quickly and took a step toward her.	Se levantó rápidamente y dio un paso hacia ella.
If your song sounds like a thousand other songs, you have it clear.	Si tu canción suena como mil canciones más, lo tienes claro.
Mine has never worked.	El mío nunca ha funcionado.
It's normal.	Es algo normal.
You guys can do that.	Ustedes pueden hacer eso.
We were on the floor the entire first hour.	Estuvimos en el piso toda la primera hora.
Both work fine using the following method.	Ambos funcionan bien usando el siguiente método.
And they know they can't do it if they lack power.	Y saben que no pueden hacerlo si les falta el poder.
Be on guard now.	Estar en guardia ahora.
But instead she had a son.	Pero en cambio ella tuvo un hijo.
She made me think of something else.	Me hizo pensar en otra cosa.
What struck me was how clean her clothes were.	Lo que me llamó la atención fue lo limpia que estaba su ropa.
We use the first approach in this work.	Utilizamos el primer enfoque en este trabajo.
It was the general store.	Era la tienda general.
And she made him laugh.	Y ella lo hizo reír.
Ask for help, even if you've done it before.	Pide ayuda, incluso si ya lo has hecho antes.
I could see it in her eyes when they finally caught on.	Pude verlo en sus ojos cuando finalmente se dieron cuenta.
To do this, give them a reason to spend more.	Para hacer esto, dales una razón para gastar más.
Sometimes you just liked the old version better.	A veces simplemente te gustaba más la versión anterior.
And things have changed here.	Y las cosas han cambiado aquí.
She kept doing it.	Siguió haciéndolo.
It sounded like he was coming right on top of us.	Sonaba como si viniera justo encima de nosotros.
It will be, they say, on her corpses.	Será, dicen, sobre sus cadáveres.
I checked on her two children.	Revisé a sus dos hijos.
I found my answer.	Encontré mi respuesta.
Instead, it only makes it worse.	En cambio, solo lo empeora.
Yes, everything is possible if the data were different.	Sí, todo es posible si los datos fueran diferentes.
You buy a call.	Compras una llamada.
They send the images to the screen.	Envían las imágenes a la pantalla.
They no longer spoke.	Ya no hablaban.
Certainly there was no mistaking its effect.	Ciertamente no había duda de su efecto.
Her voice was not hers.	Su voz no era la suya.
I have lived as a man.	He vivido como un hombre.
So the answer is not for everyone to save more.	Por lo tanto, la respuesta no es que todos ahorren más.
And for less.	Y por menos.
We have also met a few times in person.	También nos hemos visto algunas veces en persona.
I don't see any reason why it shouldn't.	No veo ninguna razón por la que no debería hacerlo.
But it would be wrong for me.	Pero estaría mal para mí.
You will find what you are looking for there.	Encontrarás lo que buscas allí.
In anger, probably.	Con ira, probablemente.
You will never guess what happens.	Nunca adivinarás lo que sucede.
Although it is exactly the opposite.	Aunque es exactamente lo contrario.
There may be more than one cause of an injury.	Puede haber más de una causa de una lesión.
I need to add another with it.	Necesito agregar otro con él.
However, nothing was going anywhere.	Sin embargo, nada iba a ninguna parte.
However, you are new to this.	Sin embargo, eres nuevo en esto.
But she had had the moments of her.	Pero había tenido sus momentos.
If someone could give it to me that would be great.	Si alguien pudiera dármelo sería genial.
We arrested the two men who were holding up the store.	Arrestamos a los dos hombres que asaltaban la tienda.
The image has since been deleted.	Desde entonces, la imagen ha sido eliminada.
It was crazy.	Fue una locura.
We'll be excited to have a place to call our own.	Estaremos emocionados de tener un lugar para llamar nuestro propio.
See how they stand up.	Mira cómo se ponen de pie.
Just make sure they look good in the book.	Solo asegúrate de que se vean bien en el libro.
I won't do that here.	No haré eso aquí.
She must know that she may be a target.	Ella debe saber que puede ser un objetivo.
It was a long, low, warm room.	Era una habitación larga, baja y cálida.
The rest is obvious.	El resto es obvio.
That's here.	Eso es aquí.
Not surprising after all she had done during the night.	No es de extrañar después de todo lo que había hecho durante la noche.
Get closer to your audience.	Acércate a tu audiencia.
I experienced it myself.	Yo mismo lo experimenté.
This really is a lovely place.	Realmente es un lugar encantador este.
They would never make that movie now.	Nunca harían esa película ahora.
The couple had five children.	La pareja tuvo cinco hijos.
She very appropriately brought it directly to me.	Ella muy apropiadamente me lo trajo directamente.
Apparently her bed never got cold.	Aparentemente su cama nunca se enfriaba.
Even that felt strange.	Incluso eso se sentía extraño.
You can do it anywhere you want.	Puede hacerlo en cualquier lugar que desee.
They still have a gun.	Todavía tienen un arma.
She lost.	Ella perdió.
You have been paid.	Te han pagado.
Make a sad face.	Pon cara de tristeza.
It feels very comfortable.	Se siente muy cómodo.
We have to do it.	Tenemos que hacerlo.
Time had gone completely out of focus.	El tiempo se había desenfocado por completo.
You pushed too hard.	Lo presionaste demasiado.
We are not like the women of your country.	No somos como las mujeres de vuestro país.
I have about four days.	Tengo unos cuatro días.
After that, you can use the value within the code of it.	Después de eso, puede usar el valor dentro de su código.
I didn't know where to go from there.	No sabía a dónde ir desde allí.
She died and left thousands of things.	Murió y dejó miles de cosas.
You may be the best answer.	Puede que seas la mejor respuesta.
He only came into your life to use you.	Él solo entró en tu vida para usarte.
Those kids will never go to court.	Esos niños nunca irán a la corte.
I am the sign	yo soy el signo
Few details were available at the time.	Pocos detalles estaban disponibles en ese momento.
Return to the starting position and repeat.	Regresa a la posicion inicial y repite.
You study, you learn, you try new ways of loving me.	Estudias, aprendes, pruebas nuevas formas de amarme.
I'm not even sure how.	Ni siquiera estoy seguro de cómo.
Everyone knows that things are bad.	Todos saben que las cosas estan mal.
So, in conclusion, we still need a lot of things.	Entonces, en conclusión, todavía necesitamos muchas cosas.
They reported several reasons for this improvement.	Informaron varias razones para esta mejora.
Her lips were cold.	Sus labios estaban fríos.
You'd probably be planning one right now.	Probablemente estarías planeando uno ahora mismo.
I tried to make my body move but it wouldn't listen to me.	Traté de hacer que mi cuerpo se moviera pero no me escuchaba.
A not so terrible crime.	Un crimen no tan terrible.
Although he would fight hard, he would defeat him.	Aunque lucharía duro, él lo vencería.
And you can also contact me.	Y también puedes contactarme.
We were in very particular circumstances.	Estábamos en circunstancias muy particulares.
Think about it through friends.	Piénsalo a través de amigos.
We can go take a look.	Podemos pasar a echar un vistazo.
We miss the cat.	Echamos de menos al gato.
You are so funny.	Usted es tan divertido.
They had three children together.	Tuvieron tres hijos juntos.
Certainly scary.	Ciertamente de miedo.
Military history.	Historia militar.
Not when you look like this.	No cuando te ves así.
It would have to be changed.	Habría que cambiarlo.
That's logical.	Eso es lógico.
There he received a letter with a death threat.	Allí recibió una carta con una amenaza de muerte.
I'm going out	voy a salir
When we walked through the door, she didn't speak.	Cuando entramos por la puerta, ella no habló.
She just can't accept the evidence in my eyes.	Simplemente no puede aceptar la evidencia de mis ojos.
It's half past nine.	Son las nueve y media.
These products are not random.	Estos productos no son aleatorios.
With real examples.	Con ejemplos reales.
I see tears in your eyes.	Veo lágrimas en tus ojos.
I think therefore there is a balance.	Creo que por lo tanto existe un equilibrio.
I feel the conflict within you.	Siento el conflicto dentro de ti.
Dad is not afraid of work.	Papá no tiene miedo al trabajo.
Several years have passed and few sites have done it.	Han pasado varios años y pocos sitios lo han hecho.
He chooses what he can create.	Elija sobre lo que puede crear.
We can only respond when they make a move against us.	Solo podemos responder cuando hacen un movimiento en nuestra contra.
He has had these goals for a long time.	Ha tenido estos objetivos durante mucho tiempo.
Yes, he could see the houses.	Sí, podía ver las casas.
The more he worked, the less progress he could make.	Cuanto más trabajaba, menos progreso podía hacer.
I miss someone hugging me.	Echo de menos que alguien me abrace.
She would have to go too.	Ella también tendría que ir.
I will do the things you have asked me to do.	Haré las cosas que me has pedido que haga.
Tell me what it feels like.	Dime lo que se siente.
Make life good for my wife and son.	Hacer la vida buena para mi esposa y mi hijo.
There are a lot of good things to work with here.	Hay muchas cosas buenas con las que trabajar aquí.
Find something else to do.	Encuentra otra cosa que hacer.
Let's find a place.	Busquemos un lugar.
We have a month and eight days, she said.	Tenemos un mes y ocho días, dijo.
Just four boys who loved each other.	Sólo cuatro chicos que se amaban.
I have nothing left for me.	No me queda nada para mí.
About him.	Sobre el.
It is not possible to live that way.	No es posible vivir de esa manera.
The argument is waterless.	El argumento no tiene agua.
The focus is on the ideal future.	El foco está en el futuro ideal.
You need to have it in your hands.	Necesitas tenerlo en tus manos.
Then this is the perfect vehicle for that.	Entonces, este es el vehículo perfecto para eso.
So, we have to move on.	Entonces, tenemos que seguir adelante.
There was a lot of attention, a lot of fans here.	Hubo mucha atención, muchos fanáticos aquí.
Another pair of feet and they would be at the end.	Otro par de pies y estarían al final.
I never thought to check them before.	Nunca pensé en comprobarlos antes.
Why he would do that is beyond me, too.	Por qué haría eso está más allá de mí, también.
If the body is fit, the mind will surely function perfectly.	Si el cuerpo está en forma, la mente seguramente funcionará perfectamente.
I do not know why.	No sé por qué.
You can drink some water.	Puedes tomar un poco de agua.
Both children and adults really love me.	Tanto los niños como los adultos realmente me quieren.
For a long time, she was very focused on the results of the service.	Durante mucho tiempo, se centró mucho en los resultados del servicio.
Ask questions.	Hazle preguntas.
Some were works of fine art.	Algunas eran obras de bellas artes.
If so, great.	Si es así, genial.
A wild country was what he needed.	Un país salvaje era lo que necesitaba.
He didn't need to have been on duty at the time.	No necesitaba haber estado de servicio en ese momento.
You can learn to drive a stick.	Puedes aprender a conducir un palo.
I think she did.	Creo que lo hizo.
But still the movement you see.	Pero aún así el movimiento que ves.
None of this helped.	Nada de esto ayudó.
It made me question everything.	Me hizo cuestionar todo.
There has to be a way to open these doors.	Tiene que haber una manera de abrir estas puertas.
He will know what to do.	Él sabrá qué hacer.
All that is necessary is that you were connected in some way.	Todo lo que es necesario es que estuvieras conectado de alguna manera.
Don't let them do that to you.	No dejes que te hagan eso.
However, mine just doesn't want to work.	Sin embargo, lo mío simplemente no quiere funcionar.
Just a little common sense.	Sólo un poco de sentido común.
We're separated.	Estamos separados.
He lived on the top floor.	Vivía en el último piso.
In the example, the correct answer is the top center.	En el ejemplo, la respuesta correcta es el centro superior.
Many tears have been shed.	Se han derramado muchas lágrimas.
She went out, she went out.	Salió, salió.
Just for a day.	Solo por un día.
It is not worth the effort to express them.	No vale la pena el esfuerzo de expresarlos.
Well, maybe it wasn't so random.	Bueno, tal vez no fue tan aleatorio.
I looked at his lips.	Miré sus labios.
Normally, that was just water from his back.	Normalmente, eso era solo agua de su espalda.
So are most things in this world, perhaps.	Así son la mayoría de las cosas en este mundo, tal vez.
I hope he does it for two more months.	Espero que lo haga durante dos meses más.
He broke his left leg.	Se rompió la pierna izquierda.
She is a powerful figure.	Ella es una figura poderosa.
They were a success.	Fueron un éxito.
For.	Para.
But that was not the worst.	Pero eso no fue lo peor.
What they can't see is that it was nothing of the sort.	Lo que no pueden ver es que no fue nada por el estilo.
She quickly put order.	Rápidamente puso orden.
I talk to people.	Hablo con la gente.
I hate not knowing.	Odio no saber.
More information is available on her website.	Más información está disponible en su sitio web.
People who believe in you and believe in you.	Personas que te creen y creen en ti.
And it wasn't so much his words as his manner.	Y no fueron tanto sus palabras como sus modales.
And how do you lose?	Y como pierdes.
We know how they work.	Sabemos cómo funcionan.
They were up there.	Estaban allá arriba.
Just not for any of the right reasons.	Simplemente no por ninguna de las razones correctas.
I can't track her.	No puedo rastrearla.
All the others fail.	Todos los demás fallan.
You just wouldn't.	Simplemente no lo harías.
She made a good life.	Hizo una buena vida.
That's bound to have a big effect.	Eso está obligado a tener un gran efecto.
I have never seen this in any other project.	Nunca he visto esto en ningún otro proyecto.
But this time they lack the magic to make them strong.	Pero esta vez les falta la magia para hacerlos fuertes.
There was still no safe place to escape to.	Todavía no había ningún lugar seguro al que escapar.
That nothing was going to happen.	Que no iba a pasar nada.
It is nothing more complicated than that.	No es nada más complicado que eso.
Other mechanisms could also exist.	También podrían existir otros mecanismos.
Reasonable prices, excellent values.	Precios razonables, valores excelentes.
Work was important, but so was her health.	El trabajo era importante, pero también lo era su salud.
I don't get any error.	No recibo ningún error.
One way or another, drugs are involved in this case.	De una forma u otra, las drogas están involucradas en este caso.
She had thought that meant she was feeling better.	Había pensado que eso significaba que ella se sentía mejor.
She got up to take a sip of water.	Se incorporó para tomar un sorbo de agua.
The best for them.	Lo mejor para ellos.
Instead, she is barely mentioned.	En cambio, apenas se menciona.
And it's free and open to the public.	Y es gratuito y abierto al público.
All experiments were performed at room temperature.	Todos los experimentos fueron realizados a temperatura ambiente.
It is not fixed only at birth.	No se fija solo al nacer.
She tells us many useful things.	Nos dice muchas cosas útiles.
Please keep the discussion here as planned.	Por favor, mantenga la discusión aquí según lo previsto.
It's no man's land.	Es tierra de nadie.
I never stick to plans.	Nunca me ciño a los planes.
I understand what it is	entiendo lo que es
There is work that needs to be done.	Hay trabajo que hay que hacer.
What a sad situation.	Que triste situación.
Like the cutlery in our video.	Como los cubiertos en nuestro video.
But it's coming too slowly for some.	Pero está llegando demasiado lento para algunos.
The girls are very much in the house.	Las niñas son mucho en la casa.
How are you seeing everything?	Cómo estás viendo todo.
Surely we could figure out how to do it.	Seguramente podríamos averiguar cómo hacerlo.
To help and protect me.	Para ayudarme y protegerme.
There's no need for that, really.	No hay necesidad de eso, de verdad.
I loved the original, of course.	Me encantó el original, por supuesto.
If not, you could use some other method.	Si no fuera así, podría usar algún otro método.
I can't face mine.	No puedo enfrentarme a los míos.
Consider several recent examples.	Considere varios ejemplos recientes.
President.	Presidente.
Regain college life vs.	Recuperar la vida universitaria vs.
He couldn't anymore.	No pudo más.
To and from work.	Hacia y desde el trabajo.
They wanted to see the show, but they were afraid.	Querían ver el espectáculo, pero tenían miedo.
Which is probably very true.	Lo cual es probablemente muy cierto.
That's not the problem.	Ese no es el problema.
Everything in between is part of the comment.	Todo lo que está en el medio es parte del comentario.
Suppose the other person is trying to do something good.	Suponga que la otra persona está tratando de hacer algo bueno.
There is a lot of confusion.	Hay mucha confusión.
They would create a new home.	Crearían un nuevo hogar.
So I wonder why is that happening.	Así que me pregunto por qué está sucediendo eso.
Two other guys still holding on.	Otros dos tipos aún aguantando.
I tried several times and got the same result.	Lo intenté varias veces y obtuve el mismo resultado.
He had thought for sure that she would end up dead.	Había pensado con seguridad que terminaría muerta.
These effects were similar in quiet and noisy conditions.	Estos efectos fueron similares en las condiciones de silencio y ruido.
Then try to open a fourth window.	Luego intente abrir una cuarta ventana.
Of course, the anxiety wasn't just on my mind.	Por supuesto, la ansiedad no estaba solo en mi mente.
Taken at face value, this view is well supported by your data.	Tomado al pie de la letra, esta opinión está bien respaldada por sus datos.
They eat everything.	Ellos comen todo.
But we can see our hope right here.	Pero podemos ver aquí mismo nuestra esperanza.
Maybe it's because they're not used to each other yet.	Tal vez sea porque aún no están acostumbrados el uno al otro.
it's nobody	no es nadie
Most of it had burned to the ground.	La mayor parte se había quemado hasta los cimientos.
It went well, apparently.	Salió bien, aparentemente.
Rose did not find out about the murder until years later.	Rose no se enteró del asesinato hasta años después.
There was nothing she could do.	No habia nada que ella pudiera hacer.
The other green.	El otro verde.
The questions they ask make no sense.	Las preguntas que hacen no tienen sentido.
I have the best friends in the whole world.	Tengo los mejores amigos del mundo entero.
Take my wife now.	Llévate a mi esposa ahora.
The details are also beautiful.	Los detalles también son hermosos.
She sat silent.	Ella se sentó en silencio.
This is consistent with the point of view of this article.	Esto es consistente con el punto de vista de este artículo.
Make history ours.	Hacer nuestra la historia.
She was having fun.	Se estaba divirtiendo.
Mix using your hands.	Mezcla usando tus manos.
She felt like she was a threat.	Se sentía como si fuera una amenaza.
She turned on her side.	Se dio la vuelta de lado.
A while.	Un ratito.
More than you know.	Más de lo que sabes.
You got caught up in this environment.	Quedaste atrapado en este ambiente.
Someone would speak.	Alguien hablaría.
The thing will end.	La cosa terminará.
Well, that's good to know.	Bueno, es bueno saberlo.
Better keep him away from her.	Mejor mantenlo alejado de ella.
I took one and bit.	Tomé uno y mordí.
She moved me to tears.	Me conmovió hasta las lágrimas.
This is a very successful first step.	Este es un primer paso muy exitoso.
You could break your neck.	Podrías romperte el cuello.
She didn't look either of us in the eye.	No nos miró a ninguno de los dos a los ojos.
However, it was no longer just about me.	Sin embargo, ya no se trataba solo de mí.
She wanted to open her eyes every morning, just leaving him behind.	Quería abrir los ojos cada mañana, simplemente dejándolo atrás.
The second sample was used as reference.	La segunda muestra se utilizó como referencia.
But then she hit me.	Pero entonces me golpeó.
It is a long fight, which never ends.	Es una lucha larga, que nunca termina.
Just getting into the river was interesting.	Simplemente meterse en el río fue interesante.
Therefore, the total score was nine.	Por lo tanto, la puntuación total fue de nueve.
Soldiers can smell blood.	Los soldados pueden oler la sangre.
She had done what she could.	Había hecho lo que podía.
My mother has killed a girl.	Mi madre ha matado a una niña.
I just found the solution on the internet.	Acabo de encontrar la solución en Internet.
It goes in one ear and out the other.	Entra por un oído y sale por el otro.
Stone for variable discussions.	Piedra para discusiones variables.
She walked past the kitchen window.	Pasó junto a la ventana de la cocina.
I called the number.	Llamé al número.
Skill-based tests.	Pruebas basadas en habilidades.
It's hard for them probably.	Es difícil para ellos probablemente.
It was nice to have another old friend on tour.	Fue agradable tener otro viejo amigo de gira.
My family was there.	Mi familia estaba allí.
There is so much we don't know and don't understand yet.	Hay tanto que no sabemos y no entendemos todavía.
There is nothing more important than freedom, health and life itself.	No hay nada más importante que la libertad, la salud y la vida misma.
It depends on the time spent.	Depende del tiempo empleado.
I met my son.	Conocí a mi hijo.
Are you going to the girls.	¿Vas a las chicas.
We have to fight to the end.	Tenemos que luchar hasta el final.
And many people do.	Y mucha gente lo hace.
He put her head in his hands.	Puso su cabeza en sus manos.
Not like him.	No como él.
They did not give it a common name.	No le dieron un nombre común.
You wouldn't believe that she had given birth to three children.	No creerías que ella había dado a luz a tres niños.
That is the first goal of hers for comfort.	Ese es su primer objetivo para la comodidad.
The men did and saw good land.	Los hombres lo hicieron y vieron buena tierra.
However, this was not done.	Sin embargo, esto no se hizo.
It's definitely big for us.	Definitivamente es grande para nosotros.
No one could see what people in other countries were doing.	Nadie podía ver lo que hacía la gente en otros países.
Many of them were my friends.	Muchos de ellos eran mis amigos.
The president denied the appeal.	El presidente negó la apelación.
No experience with horses is necessary!	¡No se necesita experiencia con caballos!.
People no longer needed to live next to work.	La gente ya no necesitaba vivir al lado del trabajo.
If she was sick, that was something else.	Si estaba enferma, eso era otra cosa.
None of us ended up seeing much of the movie.	Ninguno de nosotros terminó viendo gran parte de la película.
The rest of the paper will go as follows.	El resto del papel irá de la siguiente manera.
You worked on yourself day by night.	Trabajaste en ti mismo día por noche.
He was one of those who got along with things.	Era de los que se llevaban bien con las cosas.
The weather turned warm.	El clima se volvió cálido.
I totally agree.	Yo estoy totalmente de acuerdo.
I saw a lot of burnt memories in the last two weeks.	Vi muchos recuerdos quemados en las últimas dos semanas.
But luck was not with her.	Pero la suerte no estaba con ella.
It is a joy for me to be with you today.	Es una alegría para mí estar con ustedes hoy.
I had no idea what to expect.	No tenía idea de qué esperar.
I'm living paycheck to paycheck now.	Estoy viviendo al día ahora.
They don't have time to sit and learn.	No tienen tiempo para sentarse y aprender.
In the general case the following observations can be used.	En el caso general se pueden utilizar las siguientes observaciones.
She pointed to the other.	Ella señaló al otro.
Nothing worse than this.	Nada peor que esto.
Never start gently with people who have been raised harshly.	Nunca empieces con delicadeza con las personas que han sido criadas con dureza.
He had seen that happen.	Él había visto que eso sucedía.
But they are asking for help.	Pero están pidiendo ayuda.
I had a super car.	Yo tenía un súper auto.
All we can see is darkness at first.	Todo lo que podemos ver es oscuridad al principio.
Not all, no.	No todos, no.
Don't tell them how to dress.	No les digas cómo vestir.
Think about what you do in a sexual experience.	Piensa en lo que haces en una experiencia sexual.
Maybe we will.	Quizás lo haremos.
Maybe more depending on where it takes me.	Tal vez más dependiendo de a dónde me lleve.
We received great feedback that helped make this a much stronger book.	Recibimos excelentes comentarios que ayudaron a hacer de este un libro mucho más sólido.
We felt that our lives were not complete.	Sentíamos que nuestras vidas no estaban completas.
Anything worthwhile usually is.	Todo lo que vale la pena normalmente lo es.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Todos los autores contribuyeron a la redacción del manuscrito.
Others were trying to run.	Otros estaban tratando de correr.
It is the power of choice.	Es el poder de elección.
You would have to push them hard.	Habría que empujarlos con fuerza.
Really carried.	Realmente llevado.
I said sure, we left a long time ago.	Dije que seguro, nos fuimos hace mucho tiempo.
But you know.	Pero tu sabes.
But nothing was familiar to him.	Pero nada le era familiar.
The president was expected to visit, but he did not show up.	Se esperaba que el presidente visitara, pero no se presentó.
So we can drop to that point even.	Entonces podemos caer hasta ese punto incluso.
During the summer.	Durante el verano.
Come on, team, team being the key word here.	Vamos, equipo, siendo equipo la palabra clave aquí.
There is no way to prove it.	No hay manera de demostrarlo.
If there is no growth, there is no work.	Si no hay crecimiento, no hay trabajo.
We're going to have law and order.	Vamos a tener ley y orden.
I hope he has become a better man.	Espero que se haya convertido en un mejor hombre.
Growth like that on such a large scale is unusual.	Un crecimiento como ese a una escala tan grande es inusual.
So kids, have fun and learn through this video.	Así que niños, diviértanse y aprendan a través de este video.
The situation is similar in the case of religion.	La situación es similar en el caso de la religión.
Whatever you have, give it to him.	Lo que sea que tengas, dáselo.
Those tests give a lot of confidence that everything is working.	Esas pruebas dan mucha confianza de que todo está funcionando.
And do it one more time.	Y hazlo una vez más.
His goal had been to eliminate the bad guys.	Su objetivo había sido eliminar a los malos.
This helps keep the cold out.	Esto ayuda a mantener el frío fuera.
So they can have it.	Para que puedan tenerlo.
I took four photos of his entire family.	Tomé cuatro fotos de su familia completa.
My eyes are wide open.	Mis ojos están muy abiertos.
He told her not to say anything about what had happened.	Él le dijo que no dijera nada sobre lo que había sucedido.
It's hard to believe that's his student.	Es difícil creer que ese es su estudiante.
There he cooks it.	Ahí la cocina.
Trying to find answers that weren't ready to be found.	Tratando de encontrar respuestas que no estaban listas para ser encontradas.
That helped win the day.	Eso ayudó a ganar el día.
Perhaps some do.	Quizás algunos lo hagan.
But she wasn't going to tell the audience.	Pero ella no iba a decírselo a la audiencia.
But she wasn't okay.	Pero ella no estaba bien.
She made them want to love.	Les hizo querer amar.
Those who did not want to were forced to do so.	Los que no querían se vieron obligados a hacerlo.
However, they failed.	Sin embargo, fracasaron.
He could take care of that.	Él podría encargarse de eso.
Nobody should care.	A nadie debería importarle.
I was so glad to come back here.	Yo estaba tan contento de volver aquí.
And it was everywhere.	Y estaba en todas partes.
We think it will work.	Creemos que funcionará.
And the situation.	Y la situación.
Thanks for great article.	Gracias por gran artículo.
Don't give me up.	No me des por vencido.
So that logic doesn't hold.	Así que esa lógica no se sostiene.
It didn't take long to do.	No tomó mucho tiempo para hacer.
That's pretty weak evidence.	Esa es una evidencia bastante débil.
Once in three, it works like this.	Una vez en tres, funciona así.
She laughed and turned to walk back into the action.	Se rió y se giró para caminar de regreso a la acción.
But it's strange that he wanted to come at this hour.	Pero es extraño que quisiera venir a esta hora.
She knew they would start talking about him.	Sabía que empezarían a hablar de él.
In an instant, the world disappeared.	En un instante, el mundo desapareció.
The morality police is a pain.	La policía moral es un dolor.
This is a new and very dangerous type of weapon.	Este es un tipo de arma nueva y muy peligrosa.
A picture is worth a thousand words.	Una imagen vale mas que mil palabras.
But he had come too late.	Pero había llegado demasiado tarde.
I'll bring some clothes and stuff.	Voy a traer algo de ropa y esas cosas.
We couldn't have done such a good job.	No podríamos haber hecho un trabajo tan bueno.
The end of one note is the beginning of the next.	El final de una nota es el comienzo de la siguiente.
This had been rejected.	Esto había sido rechazado.
The band plays.	La banda toca.
She raised her hands.	Ella levantó las manos.
When there is freedom, there will be no state.	Cuando haya libertad, no habrá estado.
And, a very sweet point indeed.	Y, un punto muy dulce de hecho.
We certainly need at least one of the front faces.	Ciertamente necesitamos al menos una de las caras frontales.
Any other kid her age would probably be crushed.	Cualquier otro niño de su edad probablemente estaría destrozado.
That had been real.	Eso había sido real.
My hope is that you stick with real, whole, fresh food.	Mi esperanza es que te quedes con comida real, entera y fresca.
She gently touched my hand.	Ella me tocó suavemente en la mano.
I felt so sick.	Me sentí tan enfermo.
You will win with that spirit.	Ganarás con ese espíritu.
There's not much to do.	No hay mucho que hacer.
It is a matter of perspective and degree.	Es una cuestión de perspectiva y grado.
I haven't been with anyone else.	No he estado con nadie más.
She needed a ride home.	Necesitaba que lo llevaran a casa.
At this time, this was happening every two weeks.	En este momento, esto sucedía cada dos semanas.
Please pay in some way.	Por favor, pague de alguna manera.
This was very dangerous.	Esto era muy peligroso.
Probably no more than fifteen minutes.	Probablemente no más de quince minutos.
So keep it clean.	Así que mantenlo limpio.
Consider the following conversation.	Considere la siguiente conversación.
Rich is better than poor.	Rico es mejor que pobre.
We take care of each other.	Nos cuidamos el uno al otro.
through your eyes	A través de tus ojos.
Yes, one of those people.	Sí, una de esas personas.
Thought and thought.	Pensamiento y pensamiento.
She was a good girl.	Ella era una buena chica.
Spring will be here before you know it!	¡La primavera estará aquí antes de que te des cuenta!.
They both look great.	Ambos se ven geniales.
And he was right, of course, up to a point.	Y tenía razón, por supuesto, hasta cierto punto.
I have never been married.	Nunca he estado casado.
What a special place.	Que lugar tan especial.
This thing was an enemy now.	Esta cosa era un enemigo ahora.
It was hot in the office.	Hacía calor en la oficina.
I can't leave the church.	No puedo salir de la iglesia.
Music.	Música.
But some of those areas kept up the fight for days.	Pero algunas de esas áreas mantuvieron la lucha durante días.
But we will go.	Pero nos iremos.
Anyone with a chair, please take a seat.	Todos los que tengan una silla, por favor tomen asiento.
Even down to his sex life.	Incluso hasta su vida sexual.
Do not hate the player hate the game.	No odies al jugador, odia el juego.
Eventually the bones of him.	Eventualmente sus huesos.
Things seemed as if they didn't exist.	Las cosas parecían como si no existieran.
But she knew him well by sight.	Pero ella lo conocía bien de vista.
There was silence for almost a minute.	Hubo un silencio durante casi un minuto.
However, she felt no different here.	Sin embargo, no se sentía diferente aquí.
There are several ways to deal with this.	Hay varias maneras de lidiar con esto.
Do you investigate?	¿Investigas?
We did this in two ways.	Hicimos esto de dos maneras.
He saw it too.	Él también lo vio.
I have been there before and seen it many times.	He estado allí antes y lo he visto muchas veces.
What little was left.	Lo poco que quedó.
But I love dogs.	Pero amo a los perros.
You could care less.	Te podría importar menos.
There are quite a few plants that enjoy wet feet.	Hay bastantes plantas que disfrutan de los pies mojados.
I loved the security of it.	Me encantó la seguridad de eso.
Look at the source code.	Mira el código fuente.
I had no camera and no money to buy one.	No tenía cámara ni dinero para comprar una.
But he certainly made a strong case for himself.	Pero ciertamente presentó un caso sólido para sí mismo.
I found the evil.	Encontré el mal.
Break the resistance you have to it.	Acaba con la resistencia que tienes a ello.
It just wasn't the case.	Simplemente no era el caso.
I like to think of it like health insurance.	Me gusta pensar en ello como un seguro de salud.
And soon, the whole world would know.	Y pronto, todo el mundo lo sabría.
Again, these will be completely unique and different for anyone.	Nuevamente, estos serán completamente únicos y diferentes para cualquier persona.
I knew she would come.	Sabía que ella vendría.
Schools must also change the gender balance of teachers.	Las escuelas también deben cambiar el equilibrio de género de los docentes.
Really very sick.	Realmente muy enfermo.
I can speak to the quality of the work the student did.	Puedo hablar de la calidad del trabajo que hizo el estudiante.
I am a very nice guy who is easy to talk to.	Soy un chico muy agradable con el que es fácil hablar.
There were nine men, at the beginning.	Había nueve hombres, al principio.
I wasn't the one doing any of this.	Yo no era el que estaba haciendo nada de esto.
He no longer had any idea what he wanted to happen.	Ya no tenía idea de lo que quería que sucediera.
The three of us were together and connected again.	Los tres estábamos juntos y conectados de nuevo.
Depending on your perspective, this can be a good thing.	Dependiendo de su perspectiva, esto puede ser algo bueno.
It was very difficult to find at night.	Era muy difícil de encontrar por la noche.
To begin with, some of the changes were a surprise.	Para empezar, algunos de los cambios fueron una sorpresa.
But she could never tell him that.	Pero ella nunca podría decirle eso.
The whole process took fifteen to twenty minutes.	Todo el proceso tomó entre quince y veinte minutos.
No one need ask which.	Nadie necesita preguntar cuál.
Feeling connected and supported is what is important.	Sentirse conectado y apoyado es lo importante.
He spent three years putting together an act.	Pasó tres años armando un acto.
Just support yourself and the process and you will see the results.	Solo apóyate a ti mismo y al proceso y verás los resultados.
Also, you're right.	Además, tiene razón.
It was another river.	Era otro río.
Select a disease.	Seleccione una enfermedad.
And little else for another.	Y poco más para otro.
This is a great place to hear where they come from.	Este es un gran lugar para escuchar de dónde vienen.
Previously they had meant nothing to him.	Anteriormente no habían significado nada para él.
However, they usually include a heavy internal power supply.	Sin embargo, por lo general incluyen una fuente de alimentación interna pesada.
I grew up in politics.	Crecí en la política.
That only made it worse.	Eso solo lo empeoró.
I just want to kill him and be done with this.	Solo quiero matarlo y terminar con esto.
But even he has questions.	Pero incluso él tiene preguntas.
I just wanted to hear it from your mouth.	Solo quería escucharlo de tu boca.
Anything is not good.	Cualquier cosa no es buena.
We haven't told them yet.	No les hemos dicho todavía.
The work was not hard.	El trabajo no fue duro.
This set is in excellent condition.	Este conjunto esta en excelentes condiciones.
He took money.	Tomó dinero.
You must follow this example in your life.	Debes seguir este ejemplo en tu vida.
But for her that was enough.	Pero para ella eso fue suficiente.
You made this dream come true.	Hiciste este sueño realidad.
Lose, and they definitely hit the road with a short break.	Pierde, y definitivamente se van a la carretera con un breve descanso.
This couldn't have been further from the truth.	Esto no podría haber estado más lejos de la verdad.
It just makes perfect sense.	Simplemente tiene perfecto sentido.
He passed a car.	Pasó un coche.
you have left me	me has dejado
I never knew what it was.	Nunca supe lo que era.
It was done too fast.	Se hizo demasiado rápido.
To be connected with those around you.	De estar conectado con los que te rodean.
I say let them go.	Yo digo déjalos ir.
Let's do it down here.	Vamos a hacerlo aquí abajo.
She doesn't give away too many free points.	Ella no regala demasiados puntos gratis.
Be very careful when you go to work for these guys.	Ten mucho cuidado cuando vayas a trabajar para estos tipos.
Much is unknown on both sides of the war.	Se desconocen muchas cosas en ambos lados de la guerra.
The focus group method was used.	Se utilizó el método de grupo focal.
Tomorrow's practice is going to be important for him.	La práctica de mañana va a ser importante para él.
We have to take you home with us.	Tenemos que llevarte a casa con nosotros.
Everything was in order the next morning.	Todo estaba en orden a la mañana siguiente.
The following example shows that this is not the case.	El siguiente ejemplo muestra que no es así.
Like, really see it with my own eyes.	Como, realmente verlo con mis propios ojos.
It was not like that for us.	No fue así para nosotros.
I would walk him away.	Yo lo alejaría caminando.
He must have dropped it.	Debe haberlo dejado caer.
It is very hard to live so far from the family.	Es muy duro vivir tan lejos de la familia.
He knew how they felt.	Sabía cómo se sentían.
The color seems plain.	El color parece sencillo.
Then she sat down.	Luego se sentó.
Well, she was above feeling sorry for herself.	Bueno, estaba por encima de sentir lástima por sí misma.
If true.	Si es verdad.
Use it according to the choice of him.	Úselo según su elección.
She took a step in that direction.	Dio un paso en esa dirección.
First, we designed the study as a one-arm study.	Primero, diseñamos el estudio como un estudio de un solo brazo.
That's even harder to know now.	Eso es aún más difícil de saber ahora.
You don't just take responsibility for yourself.	No solo asumes la responsabilidad por ti mismo.
She was wrong.	Ella estaba equivocada.
Unfortunately you are out of luck.	Desafortunadamente no tienes suerte.
She has to benefit them in some way.	Tiene que beneficiarlos de alguna manera.
That could easily have been brought up in the hearing, but it wasn't.	Eso podría haberse planteado fácilmente en la audiencia, pero no lo fue.
Then she stopped by my office.	Luego pasó por mi oficina.
A day like this.	Un día como este.
It is important to be attentive to situations and moments like this.	Es importante estar atento a situaciones y momentos como este.
Definitely the wife's.	Definitivamente el de la esposa.
Not, of course, that she would have the opportunity to say so.	No, por supuesto, que ella tendría la oportunidad de decirlo.
Energy production that could change.	Producción de energía que podría cambiar.
She records video, in which she gives advice to the girls.	Graba vídeo, en el que da consejos a las chicas.
They watch her with interest to see what's next.	La observan con interés para ver qué sigue.
You don't care what the facts are.	No te importa cuáles son los hechos.
None of them escaped alive.	Ninguno de ellos escapó con vida.
To her surprise, she agreed to her request.	Para su sorpresa, accedió a su petición.
I really like that answer.	Me gusta mucho esa respuesta.
She makes things easy.	Hace que las cosas sean fáciles.
All authors participated in planning and writing.	Todos los autores participaron en la planificación y redacción.
I'm tired of crying too.	Yo también estoy cansada de llorar.
Thousands of people.	Miles de personas.
I didn't pass out or anything like that.	No me desmayé ni nada por el estilo.
That can only happen if the pattern is consistent everywhere.	Eso solo puede suceder si el patrón es consistente en todas partes.
I took out a boy.	Saqué a un chico.
We can still see it.	Todavía podemos verlo.
I love reading about what could be, or possibly will be.	Me encanta leer sobre lo que podría ser, o posiblemente será.
Then every time they asked a question, it just kept getting bigger.	Luego, cada vez que hacían una pregunta, solo seguía aumentando.
I don't know how it would end.	No sé cómo se te acabaría.
And she stopped there, less than two steps away.	Y se detuvo allí, a menos de dos pasos de distancia.
The two of us could have come to work together.	Los dos podríamos haber venido a trabajar juntos.
Seriously, there is nothing to do.	En serio, no hay nada que hacer.
They were dirty.	Estaban sucios.
There is no debate on that.	No hay debate sobre eso.
Sometimes they left a list below.	A veces dejaban una lista abajo.
I shouldn't have asked.	No debería haber preguntado.
We will consider the issue carefully in future work.	Consideraremos el tema cuidadosamente en el trabajo futuro.
I put it back on.	Lo volví a poner.
I didn't comment on that.	No comenté sobre eso.
she was he	ella era él
We were sure that we would do much better.	Estábamos seguros de que lo haríamos mucho mejor.
The test screen was presented until the participants gave an answer.	La pantalla de prueba se presentó hasta que los participantes dieron una respuesta.
The last time we talked to him was a few days ago.	La última vez que hablamos con él fue hace unos días.
They take names.	Toman nombres.
He is a good horse.	Es un buen caballo.
It could be an experience you had together.	Podría ser una experiencia que vivieron juntos.
Voice call or download.	Llamada de voz o descarga.
Know what to look for.	Sepa qué buscar.
And we are sick of it.	Y estamos hartos de eso.
It would be an action.	Sería una acción.
So they did.	Entonces lo hicieron.
They do not fish or hunt in them.	No pescan ni cazan en ellos.
Today, he was no longer sure of anything.	Hoy, ya no estaba seguro de nada.
Now a baby.	Ahora, un bebé.
His patient nodded.	Su paciente asintió.
Then we had a garden just off the road.	Luego teníamos un jardín justo al lado de la carretera.
Not just because it was more valuable, but because it was more difficult.	No solo porque era más valioso, sino porque era más difícil.
Normally one year.	Normalmente un año.
Unfortunately, there are many who still believe this is a solution.	Desafortunadamente, hay muchos que todavía creen que esta es una solución.
But there are things you are not used to.	Pero hay cosas a las que no estás acostumbrado.
Well, she is nothing.	Bueno, ella no es nada.
This is exactly the nature of life in this world.	Esta es exactamente la naturaleza de la vida en este mundo.
She is a team player.	Es un jugador de equipo.
She's fine, we'll do it your way.	Está bien, lo haremos a tu manera.
I think we have to stay close to home.	Creo que tenemos que quedarnos cerca de casa.
He wanted people around him.	Quería gente a su alrededor.
The ears especially.	Las orejas especialmente.
So you will surely arrive.	Así seguro que llegas.
I remember seeing a woman run over once.	Recuerdo haber visto a una mujer atropellada una vez.
It took me a minute to realize.	Me tomó un minuto darme cuenta.
And for the task, which was not clearly defined.	Y por la tarea, que no estaba claramente definida.
Putting in his time.	Poniendo en su tiempo.
There has never been a recorded attempt by anyone to do that.	Nunca ha habido un intento registrado por alguien de hacer eso.
The report came out that same year.	El informe salió ese mismo año.
Her smile found you first, as soon as your eyes met hers.	Su sonrisa te encontró primero, tan pronto como tus ojos se encontraron con los de ella.
She needed her right here.	La necesitaba justo aquí.
Some of us forget where we come from.	Algunos de nosotros olvidamos de dónde venimos.
She finally turned around.	Ella finalmente se dio la vuelta.
You can see some of them here.	Puedes ver algunos de ellos aquí.
I have to work a match with this old son of a bitch.	Tengo que trabajar un partido con este viejo hijo de puta.
The blue sky.	El cielo azul.
With them, he can lose the middle.	Con ellos, puede perder el medio.
This last point, setting the initial size, is really important.	Este último punto, establecer el tamaño inicial, es realmente importante.
Growing at an incredible rate.	Creciendo a un ritmo increíble.
These are the common ones, and some others.	Estos son los comunes, y algunos otros.
None of them knew anything about this.	Ninguno de ellos sabía nada de esto.
It could make female staff and customers feel less safe.	Podría hacer que el personal femenino y los clientes se sientan menos seguros.
Maybe there's a train near here.	Quizás haya un tren cerca de aquí.
It helped people a lot.	Ayudó mucho a la gente.
Is there any way we can use the planet as a .	¿Hay alguna manera de que podamos usar el planeta como un.
This is the appropriate term.	Este es el término apropiado.
It is super light while being super strong.	Es súper ligero a la vez que es súper fuerte.
If only we lived in that house.	Si tan solo viviéramos en esa casa.
He failed to win in the event.	No pudo ganar en el evento.
If it goes too low, no one will want it.	Si baja demasiado, nadie lo querrá.
It was pretty extreme.	Fue bastante extremo.
You yourself live badly, that's why it's bad.	Tú mismo vives mal, por eso es malo.
I don't have kids	no tengo hijos
God, it feels so good.	Dios, se siente tan bien.
I thought of him tonight.	Pensé en él esta noche.
Last afternoon.	La tarde anterior.
He creates tough people.	Crea gente dura.
Which was fun.	Lo cual fue divertido.
Unless you go out.	A menos que salgas.
Also, he says that he has never been in such good shape before.	Además, dice que nunca antes había estado en tan buena forma.
The woman filed charges.	La mujer presentó cargos.
My poor dad probably lost his hearing that night.	Mi pobre padre probablemente perdió la audición esa noche.
He just laughed at me.	Sólo se rió de mí.
The thought made him smile.	El pensamiento lo hizo sonreír.
Sit down, boy.	Siéntate, niño.
This time that baby was me.	Esta vez ese bebé era yo.
He knew how it felt to be hit like that.	Sabía cómo se sentía ser golpeado así.
I think we can find something that suits you.	Creo que podemos encontrar algo que se adapte a ti.
It's a great mix.	Es una gran mezcla.
But take his life by power.	Pero quitarle la vida por el poder.
You can read the previous parts here.	Puedes leer las partes anteriores aquí.
However, like everything, there is no free lunch.	Sin embargo, como en todo, no hay almuerzo gratis.
About what exactly we don't know.	Sobre qué es exactamente lo que no sabemos.
It wasn't much, even then, but it was a start.	No era mucho, incluso entonces, pero era un comienzo.
But only because of the role you play, not because of who you are.	Pero solo por el papel que juegas, no por lo que eres.
It's not just me.	No es solo de mí.
The point is to get where you're going, eventually.	El punto es llegar a donde vas, eventualmente.
This is very easy to do.	Esto es muy fácil de hacer.
He is still on medical leave.	Todavía está de baja médica.
I try to stay pretty light.	Trato de mantenerme bastante ligero.
We could agree.	Podríamos estar de acuerdo.
Or maybe it still is.	O tal vez todavía lo es.
Or just any really big number.	O simplemente cualquier número realmente grande.
Some are important.	Algunos son importantes.
Watch her.	Vigilala.
He performed the experiment and analyzed samples and data.	Realizó el experimento y analizó muestras y datos.
Maybe not everything.	Tal vez no todo.
I don't know if she can hear me.	No sé si ella puede oírme.
She was quite happy.	Estaba bastante feliz.
You left me.	Me dejaste.
Experiments show that they have a good memory.	Los experimentos demuestran que tienen buena memoria.
In many cases we can cook very well.	En muchos casos podemos cocinar muy bien.
A great song.	Una gran canción.
For others, like me, it was clearly her first time.	Para otros, como yo, era claramente su primera vez.
The suffering is total.	El sufrimiento es total.
It means nothing to you.	No significa nada para ti.
The discussion turned into a fight.	La discusión se convirtió en pelea.
She repeated the message and waited.	Repitió el mensaje y esperó.
You are in an office building.	Estás en un edificio de oficinas.
She knew what the boy felt.	Sabía lo que sentía el niño.
But it shouldn't be a surprise.	Pero no debería ser una sorpresa.
That's what the rock is for.	Para eso está la roca.
Fill it up again for more fun!	¡Llénalo de nuevo para más diversión!.
Most of the time he's super smart, but sometimes he's not.	La mayoría de las veces está súper listo, aunque a veces no.
She never pushed for an explanation.	Nunca presionó para obtener una explicación.
She was burning with dry heat.	Estaba ardiendo con calor seco.
So the deadline you set is personal.	Entonces, el plazo que establezcas es personal.
But this is still a dangerous team.	Pero este sigue siendo un equipo peligroso.
The selection was made through a controlled sample.	La selección se realizó mediante una muestra controlada.
I know it may sound weird.	Sé que puede sonar raro.
Just let me finish my work.	Sólo déjame terminar mi trabajo.
You have to know what it means.	Tienes que saber lo que significa.
Different techniques required for each.	Diferentes técnicas requeridas para cada uno.
The interior is really cool.	El interior es realmente genial.
But for me this meant nothing.	Pero para mí esto no significó nada.
The worst had happened.	Lo peor había sucedido.
No special working methods or very heavy work are needed.	No se necesitan métodos de trabajo especiales o trabajos muy fuertes.
She looked up and down the street and saw no one.	Miró a uno y otro lado de la calle y no vio a nadie.
I haven't seen him for a while.	No lo he visto por un tiempo.
I will come to see you in the winter.	Vendré a verte en el invierno.
My children were in a private school before.	Mis hijos estaban en una escuela privada antes.
They had planned it for weeks.	Lo habían planeado durante semanas.
The white one to your left.	El blanco a tu izquierda.
Therefore, studies are needed to address these issues.	Por lo tanto, se necesitan estudios para abordar estos problemas.
None of those consequences have anything to do with eating.	Ninguna de esas consecuencias tiene nada que ver con comer.
And that was in writing.	Y eso fue por escrito.
These cars have become so valuable.	Estos coches se han vuelto tan valiosos.
I don't really like how they look.	No me gusta mucho cómo se ven.
The performance is beautiful.	El rendimiento es hermoso.
I kept going, of course.	Seguí adelante, por supuesto.
How they create something wonderful together.	Cómo crean algo maravilloso juntos.
But no one appeared except at the windows.	Pero nadie apareció excepto en las ventanas.
I am a new user.	Soy un nuevo usuario.
The pain does not go away.	El dolor no desaparece.
I also need to talk to you.	Yo también necesito hablar contigo.
Can someone tell me where I am going wrong?	¿Alguien puede decirme dónde me estoy equivocando?
He is a great student.	Es un gran estudiante.
A pattern that should not have been stable.	Un patrón que no debería haber sido estable.
A bit really.	Un poco realmente.
But you can't be negative right now about anything or anyone.	Pero no puedes ser negativo en este momento sobre nada ni nadie.
That makes little sense.	Eso tiene poco sentido.
The rest stopped and moved away to avoid friendly fire.	El resto se detuvo y se alejó para evitar el fuego amigo.
Or at least fans of the TV show.	O al menos los fanáticos del programa de televisión.
They knew how the system worked, how the game was played.	Sabían cómo funcionaba el sistema, cómo se jugaba.
In a week to meet with our study group.	En una semana para reunirnos con nuestro grupo de estudio.
I understood your concern.	Entendí su preocupación.
No party is pure.	Ningún partido es puro.
If it's true, I didn't have a car.	Si es verdad, no tenía coche.
I wonder how much he heard.	Me pregunto cuánto escuchó.
She was underestimating her age.	Ella estaba menospreciando su edad.
Get the facts straight or walk away.	Aclara los hechos o vete.
We must continue.	Debemos continuar.
This is what happened, so thanks to my brother.	Esto es lo que pasó, así que gracias a mi hermano.
And yet he is not a child.	Y sin embargo no es un niño.
More or less whatever.	Más o menos lo que sea.
It does some other things.	Hace algunas otras cosas.
God knows how much they paid for it.	Dios sabe cuánto pagaron por él.
The contract would include a base year and four option years.	El contrato incluiría un año base y cuatro años de opción.
He would be in and out in no time.	Entraría y saldría en poco tiempo.
He said to follow the rules.	Dijo que siguiera las reglas.
We must go home.	Debemos ir a casa.
They leave it at home when they go to work.	Lo dejan en casa cuando van a trabajar.
He has a heart.	Tiene corazón.
He designed the study and analyzed the data.	Diseñó el estudio y analizó los datos.
The girl in the photos is a friend of the family.	La chica de las fotos es amiga de la familia.
Those kinds of things were serious.	Ese tipo de cosas eran serias.
On your wedding day, everyone wants you to be perfect.	El día de tu boda, todos quieren que estés perfecta.
Front desk service is excellent.	El servicio de la recepción es excelente.
Let's vote.	Votemos.
When she had come to visit.	Cuando ella había venido a visitar.
The focus is on education, come ask your questions.	El foco está en la educación, ven a hacer tus preguntas.
She found out too late.	Ella se enteró demasiado tarde.
She knew exactly what they were thinking.	Ella sabía exactamente lo que estaban pensando.
He brings you into the situation.	Él te trae a la situación.
At least three samples were analyzed for each condition.	Se analizaron al menos tres muestras para cada condición.
It certainly isn't worth the wait.	Ciertamente no vale la pena la espera.
When you are not in it, there is no you there.	Cuando no estás en eso, no hay tú allí.
But, my parents.	Pero mis padres.
This is a completely free means of obtaining the product.	Este es un medio totalmente gratuito para obtener el producto.
Then she hid it from him.	Luego se lo ocultó.
A question is not evidence.	Una pregunta no es evidencia.
That's why they don't turn me on.	Por eso no me encienden.
It had to be established.	Tenía que ser establecido.
The second is the direction our society has taken.	La segunda es la dirección que ha tomado nuestra sociedad.
She didn't even look.	Ni siquiera miró.
Until, finally, finally.	Hasta que, por fin, por fin.
She saw it and knew that her enemy also saw these things.	Ella lo vio y supo que su enemigo también vio estas cosas.
I don't know if this exists or not.	No sé si esto existe o no.
I liked the way she was talking about it.	Me gustó la forma en que estaba hablando de eso.
She was a good woman.	Ella era una buena mujer.
Under the circumstances, silence was the best policy.	Dadas las circunstancias, el silencio era la mejor política.
I noticed that she was smart.	Noté que era inteligente.
See the map here.	Ver el mapa aquí.
Nobody had a clear idea of ​​what had happened here.	Nadie tenía una idea clara de lo que había sucedido aquí.
They will decide for themselves.	Ellos decidirán por sí mismos.
He wants to make a deal.	Quiere hacer un trato.
Which added up to one big shit.	Lo que se sumó a una gran cagada.
I don't want you to get hurt.	No quiero que te lastimes.
And how do you know that she is going to die?	¿Y cómo sabes que va a morir?.
She stopped running.	Dejó de correr.
In the other case, no cause was established.	En el otro caso, no se estableció una causa.
We played against everyone last year.	Jugamos contra todos el año pasado.
She had done the impossible.	Había hecho lo imposible.
It is just as likely that it was then.	Es tan probable que lo fuera entonces.
That's what she wanted.	Eso es lo que ella quería.
One would think they would, but they don't.	Uno pensaría que lo harían, pero no lo hacen.
Having content will make more people want to read your blog.	Tener contenido hará que más personas quieran leer tu blog.
She tried to speak again, but her strength was exhausted.	Trató de hablar de nuevo, pero sus fuerzas estaban agotadas.
It was the other.	Era el otro.
I looked at the photo of her.	Miré su foto.
Down to business maybe.	Abajo al negocio tal vez.
It's much worse than that.	Es mucho peor que eso.
When it's well done.	Cuando está bien hecho.
All the pressure is on me.	Toda la presión está sobre mí.
A great story makes this easier.	Una gran historia hace que esto sea más fácil.
It's not like that.	Ya no es así.
Her rule did not last long as she died very young.	Su gobierno no duró mucho ya que murió muy joven.
I'll give you their names if you think it's important.	Te daré sus nombres si crees que es importante.
I'll be very careful that she never does.	Tendré mucho cuidado de que ella nunca lo haga.
Just keep going straight.	Solo sigue recto.
I must go out and meet him.	Debo salir y encontrarme con él.
He took my husband and my son.	Me llevó a mi esposo y mi hijo.
The food is fine.	La comida está bien.
We are doing the same thing to them that they are doing to us.	Les estamos haciendo lo mismo que nos están haciendo a nosotros.
And this is difficult.	Y esto es difícil.
To take care of them.	Para cuidarlos.
Each man could turn against the other and buy his freedom.	Cada hombre podía volverse contra los demás y comprar su libertad.
They looked for traffic and then began to cross the street.	Buscaron tráfico y luego comenzaron a cruzar la calle.
Tax return for each year.	Declaración de impuestos de cada año.
A long time.	Mucho tiempo.
It's where we classify people.	Es donde clasificamos a las personas.
They looked at me.	Me miraron.
Your problems are not my responsibility.	Tus problemas no son mi responsabilidad.
She told me to take the deal.	Me ha dicho que acepte el trato.
The price hurts.	El precio duele.
Could you turn to the next page?	¿Podría pasar a la siguiente página?
Just stop for a moment and accept it.	Solo detente por un momento y acéptalo.
The problems are related to the complex structure of these materials.	Los problemas están relacionados con la compleja estructura de estos materiales.
A necessary measure.	Una medida necesaria.
That is the power that music has, no more.	Ese es el poder que tiene la música, no más.
Tonight followed by tomorrow, followed by tonight.	Esta noche seguida de mañana, seguida de esta noche.
Let me tell you a little secret.	Déjame contarte un pequeño secreto.
And do it as soon as you think about it.	Y hazlo tan pronto como lo pienses.
That's something that makes this show really special.	Eso es algo que hace que este espectáculo sea realmente especial.
Now I can't fill out the applications.	Ahora no puedo llenar las solicitudes.
They are in season during these months.	Están en temporada durante estos meses.
She needed a release.	Necesitaba una liberación.
The wild barely exists.	Lo salvaje apenas existe.
And be aware of finding it.	Y ser consciente de encontrarlo.
He felt tired.	Se sentía cansado.
It was what they wanted.	Era lo que querían.
There was a party of us together.	Había una fiesta de nosotros juntos.
The idea of ​​the argument is the following.	La idea del argumento es la siguiente.
I appreciate when people do that.	Valoro cuando la gente hace eso.
This definition says nothing about there being limits to beauty.	Esta definición no dice nada acerca de que haya límites en la belleza.
However, the system is now a bit thin.	Sin embargo, el sistema ahora es un poco delgado.
For the city to grow, it needed a major change.	Para que la ciudad creciera, necesitaba un cambio importante.
Today we have a new student.	Hoy tenemos un nuevo estudiante.
Decide which one you are.	Decide cuál eres.
But we found out.	Pero nos enteramos.
She realized, with surprise, that she was happy.	Se dio cuenta, con sorpresa, de que estaba feliz.
But there may be another explanation.	Pero puede haber otra explicación.
I open it and look through the pages of it.	Lo abro y miro a través de sus páginas.
Well, not a person, but a kind of presence.	Bueno, no una persona, sino una especie de presencia.
That is why we are here.	Por eso estamos aquí.
No trade should be analyzed by any measure.	Ningún comercio debe ser analizado por cualquier medida.
Cold water goes up your nose.	El agua fría te sube por la nariz.
The hands are placed on his body and held there for several minutes.	Las manos se colocan sobre su cuerpo y se mantienen allí durante varios minutos.
I have to have more.	Tengo que tener más.
Some things had not changed.	Algunas cosas no habían cambiado.
This is how we came to be.	Así es como llegamos a ser.
Figures in dreams often did just that.	Las figuras en los sueños a menudo hacían precisamente eso.
Never cross your feet.	Nunca cruces los pies.
She did it before.	Lo hizo antes.
He has had a long journey.	Ha tenido un largo viaje.
This was by far our best track yet.	Esta fue, con mucho, nuestra mejor pista hasta ahora.
Then we'll decide what to do with you.	Entonces decidiremos qué hacer contigo.
We kept the band going.	Mantuvimos a la banda en marcha.
Decide what you want.	Decide qué es lo que quieres.
In this section, we introduce a property that is similar to that.	En esta sección, presentamos una propiedad que es similar a esa.
At this point, we weren't bad at it.	En este punto, no estábamos mal en eso.
We have no idea what to expect next.	No tenemos idea de qué esperar a continuación.
This will be possible with our solution.	Esto será posible con nuestra solución.
He doesn't want to debate.	No quiere debatir.
Take off your shoes at the door.	Quítate los zapatos en la puerta.
He looked at me.	Me miró.
I would like to mention it by his name.	Me gustaría mencionarlo por su nombre.
Let's hope for the best.	Esperemos lo mejor.
I'm so glad you're here.	Estoy tan contenta de que estés aquí.
Or maybe two.	O tal vez dos.
However, times were constantly changing.	Sin embargo, los tiempos cambiaban constantemente.
He walked towards the door.	Caminó hacia la puerta.
I can't explain what happened to the people who lived there.	No puedo explicar lo que les pasó a las personas que vivían allí.
The way for her.	El camino para ella.
If you can't wait that long, please don't place the order.	Si no puede esperar tanto tiempo, no haga el pedido.
It totally depends from year to year and from person to person.	Depende totalmente de año a año y de persona a persona.
My job became my reason for living.	Mi trabajo se convirtió en mi razón de vivir.
But on her second pass, she noticed something.	Pero en su segundo pase, notó algo.
This saved my career.	Esto salvó mi carrera.
Apparently, there is no happy middle ground.	Aparentemente, no existe un término medio feliz.
Click here to see more images.	Haga clic aquí para ver más imágenes.
Working on interesting projects.	Trabajando en proyectos interesantes.
It was understood that each of these groups had different needs.	Se entendía que cada uno de estos grupos tenía necesidades diferentes.
That was the truth.	Esa era la verdad.
It doesn't taste so bad.	No sabe tan mal.
I felt the car move slowly.	Sentí que el auto se movía lentamente.
But it's much more than that.	Pero es mucho más que eso.
I was a bit surprised.	Me sorprendió un poco.
Construction and operation are described.	Se describen la construcción y el funcionamiento.
But it came to nothing.	Pero quedó en nada.
But her voice was calm.	Pero su voz era tranquila.
She had no children.	No tuvo hijos.
But the boys were kept under extremely close surveillance.	Pero los muchachos fueron mantenidos bajo una vigilancia extremadamente estrecha.
Let me be perfectly clear.	Dejeme ser perfectamente claro.
But she left.	Pero se fue.
He was asleep before.	Estaba dormido antes.
That's what they called us.	Así nos llamaban.
A lot of bad things happened to him.	Le pasaron muchas cosas malas.
He had just left.	Acababa de salir.
But not white men today.	Pero no los hombres blancos de hoy.
Turn off the lights.	Apagar las luces.
I find it difficult to discuss ideas here for obvious reasons.	Me parece difícil discutir ideas aquí por razones obvias.
This is the community that creates content.	Esta es la comunidad que crea contenido.
There are big problems here.	Hay grandes problemas aquí.
You know how they are now.	Ya sabes cómo son ahora.
It was of little use.	De poco sirvió.
All this with a click of a button.	Todo esto con un clic de un botón.
In itself, that wasn't too unusual among his kind.	En sí mismo, eso no era demasiado inusual entre su clase.
New friends, knowledge, parties and great memories.	Nuevos amigos, conocimientos, fiestas y grandes recuerdos.
They can be raised or level with the rest of the garden.	Se pueden elevar o nivelar con el resto del jardín.
He would no longer let himself weaken.	Ya no se dejaría debilitar.
I will appreciate some help.	Apreciaré algo de ayuda.
Each side can hold their position.	Cada lado puede mantener su posición.
And they are not friendly.	Y no son amistosos.
But by then it was too late.	Pero para entonces ya era demasiado tarde.
Family, love and trust meant next to nothing to him.	La familia, el amor y la confianza significaban casi nada para él.
He wanted to keep that.	Quería mantener eso.
For her.	Por ella.
None of the papers carried much weight.	Ninguno de los papeles tenía mucho peso.
As of now, his status is still unclear.	Hasta el momento, su estado aún no está claro.
He cut himself.	Se cortó a sí mismo.
I love the place.	Me encanta el lugar.
So here it is.	Asi que aqui esta.
The map was a surprise.	El mapa fue una sorpresa.
These colors at this time of year only exist during this season.	Estos colores en esta época del año solo existen durante esta estación.
But she didn't speak to them.	Pero ella no les hablaba.
He is so quiet now.	Está tan callado ahora.
Well, it was very bad.	Bueno, fue muy malo.
I haven't been able to resolve this.	No he podido resolver esto.
I don't think that makes any sense.	No creo que eso tenga ningún sentido.
I like that, she says.	Eso me gusta, dice.
And he looks at her legs.	Y mira sus piernas.
That message means exactly what she says.	Ese mensaje significa exactamente lo que dice.
And do the work.	Y haz el trabajo.
Each one was on the streets for a particular reason.	Cada uno estaba en la calle por una razón en particular.
Big girls, take the hands of the little ones.	Niñas grandes, tomen las manos de las pequeñas.
We never knew how smart they were.	Nunca supimos cuán inteligentes eran.
There are a lots of useful resources here.	Hay una gran cantidad de recursos útiles aquí.
But you're right, we must be prepared for a big attack.	Pero tiene razón, debemos estar preparados para un gran ataque.
I don't expect you to thank me.	No espero que me lo agradezcas.
I'm still very much in the dark about them.	Todavía estoy muy en la oscuridad acerca de ellos.
Recovery to normal hearing was seen in six of the nine patients.	La recuperación a la audición normal se observó en seis de los nueve pacientes.
I spread my arms.	Extendí mis brazos.
I do not know how.	No se como.
you will know	lo sabrás
Nothing is exactly what it seems.	Nada es exactamente lo que parece.
Seven patients were men.	Siete pacientes eran hombres.
But, it's not a good read.	Pero, no es una buena lectura.
I should have known something like this was coming.	Debería haber sabido que algo así estaba por venir.
It will cause the same problems.	Causará los mismos problemas.
Nobody knows what exactly happened.	Nadie sabe qué pasó exactamente.
One man's story in particular stood out.	La historia de un hombre en particular se destacó.
We went down another street.	Salimos por otra calle.
No roll call vote was taken.	No se realizó una votación nominal.
Whether it would amount to anything was another matter.	Si equivaldría a algo era otro asunto.
Suddenly I realized that I was so hard it hurt.	De repente me di cuenta de que estaba tan duro que dolía.
You thought then as you think now.	Entonces pensabas como piensas ahora.
The entire trip had taken a month.	Todo el viaje había durado un mes.
She drank a lot.	Ella bebió mucho.
The fact that the bar area was small got people talking.	El hecho de que la zona del bar fuera pequeña hacía que la gente hablara.
She had just said that sleeping together had been a mistake.	Acababa de decir que dormir juntos había sido un error.
And yet we know very little about him.	Y, sin embargo, sabemos muy poco sobre él.
He had no idea that he would end up in a race.	No tenía idea de que terminaría en una carrera.
I have been working on this since the beginning of the month.	He estado trabajando en esto desde principios de mes.
Such is politics, and it is to be expected.	Así es la política, y es de esperar.
It can be stopped.	Se puede detener.
An opportunity has come to me.	Me ha llegado una oportunidad.
It is so complicated.	Es tan complicado.
Let me see it.	Déjame verla.
No man can do it alone, of course.	Ningún hombre puede hacerlo solo, por supuesto.
The world is a big place.	El mundo es un lugar grande.
They spent the first night in a hotel.	Pasaron la primera noche en un hotel.
Consider the example from before.	Considere el ejemplo de antes.
We're done with testing.	Hemos terminado con las pruebas.
Please, as you get information, update this blog with more information.	Por favor, a medida que obtenga información, actualice este blog con más información.
I thought you might be able to do it.	Pensé que podrías ser capaz de hacerlo.
Nothing can.	Nada puede.
Get your community involved.	Involucre a su comunidad.
However, there is a weight factor between the two.	Sin embargo, hay un factor de peso entre los dos.
We can still love.	Todavía podemos amar.
Exercise parameters were similar between groups.	Los parámetros de ejercicio fueron similares entre los grupos.
We told war stories.	Contábamos historias de guerra.
Her mother was strong and funny.	Su madre era fuerte y divertida.
I know you care about him or you wouldn't have stayed here.	Sé que te preocupas por él o no te hubieras quedado aquí.
Each person can have only one user account.	Cada persona puede tener una sola cuenta de usuario.
People come in.	La gente entra.
An hour after lunch, he runs his fingers through his hair.	Una hora después del almuerzo, se pasa los dedos por el cabello.
That was the whole purpose of the article.	Ese era todo el propósito del artículo.
His running style was strange.	Su estilo de correr era extraño.
There was another, and a third.	Había otro, y un tercero.
I offer it to you for free.	Te lo ofrezco gratis.
He stood absolutely still, listening.	Se quedó absolutamente quieto, escuchando.
No one ever told me, but it was pretty obvious.	Nadie me lo dijo nunca, pero era bastante obvio.
I have tried and it has not been easy.	Lo he intentado y no me ha resultado fácil.
And there is some truth in them.	Y hay algo de verdad en ellos.
These two points can be taken at the same time.	Estos dos puntos se pueden tomar a la vez.
Rights are removed.	Se quitan los derechos.
Do it for them too.	Hazlo por ellos también.
Once you accept.	Una vez que aceptas.
But we think we are in a good position.	Pero creemos que estamos en una buena posición.
That way she would be happy, at least.	Así ella sería feliz, al menos.
I believe in the player.	Yo creo en el jugador.
So death is a valid option.	Así que la muerte es una opción válida.
We have had some lovely children born.	Hemos tenido algunos niños encantadores nacidos.
So it has to be published.	Así que tiene que ser publicado.
Then he approached each of the men.	Luego se acercó a cada uno de los hombres.
Starting a relationship right away doesn't solve the problem.	Comenzar una relación de inmediato no resuelve el problema.
We would love to tell you more about it!	¡Nos encantaría contarte más al respecto!.
And he started an investigation of the cause of the fire.	Y comenzó una investigación de la causa del incendio.
This time the service had improved slightly.	Esta vez el servicio había mejorado ligeramente.
That's not how it works.	Así no es cómo funciona.
I'm still not sure they're worth what they're made for.	Todavía no estoy seguro de que valgan lo que están hechos.
However, you can stop it by pressing the bottom right button.	Sin embargo, puede detenerlo si presiona el botón inferior derecho.
It is quite possible that the book has nothing to do with anything.	Es muy posible que el libro no tenga nada que ver con nada.
Sorry, the top is cut off.	Lo siento, la parte superior está cortada.
Familiar to me.	Familiar para mí.
That brings us to health.	Eso nos lleva a la salud.
You never expect his name on your screen.	Nunca esperas su nombre en tu pantalla.
It was a good day.	Fue un buen día.
It wasn't really the case.	No fue realmente el caso.
Many friends.	Muchos amigos.
Try to stay calm.	Trate de mantener la calma.
I was never interested.	Nunca me interesó.
Watch your steps if you decide to go running in the snow.	Cuida tus pasos si decides salir a correr en la nieve.
I could be coming to this the wrong way.	Podría estar llegando a esto de la manera equivocada.
Now look to your right.	Ahora mira a tu derecha.
I realized that my feet were connected to the ground.	Me di cuenta de que mis pies estaban conectados al suelo.
No one paid much attention to him.	Nadie le prestó mucha atención.
Pretty good player.	Bastante buen jugador.
Several techniques are currently available.	Varias técnicas están disponibles actualmente.
He turned to search the darkness, but he didn't see anyone.	Se volvió para buscar en la oscuridad, pero no vio a nadie.
I'd get in my car and see where it took me.	Me subiría a mi coche y vería adónde me llevaba.
I thought I knew what you did.	Pensé que sabía lo que hiciste.
But speed things up.	Pero acelera las cosas.
I forgot why.	Olvidé por qué.
Every time a little more.	Cada vez un poco más.
And it should go.	Y debería ir.
Four more hours to prepare.	Cuatro horas más para prepararme.
This indicates my pain level at the time of writing.	Esto indica mi nivel de dolor al momento de escribir.
As shown in the example.	Como se muestra en el ejemplo.
There are six changing rooms.	Hay seis vestuarios.
And then he says that things changed somewhere along the way.	Y luego cuenta que las cosas cambiaron en algún lugar del camino.
That lunch you took me to.	Ese almuerzo al que me llevaste.
For the last game, we did a big broadcast.	Para el último juego, hicimos una gran difusión.
You may find this to be that easy.	Puede encontrar esto ser así de fácil.
means the world to me.	significa el mundo para mi.
She was more beautiful then.	Ella era más hermosa entonces.
There is a woman from the wedding.	Hay una mujer de la boda.
I think we're doing some kind of walking tour today, possibly.	Creo que estamos haciendo algún tipo de recorrido a pie hoy, posiblemente.
According to the literature, there are only seven other reported cases.	Según la literatura, solo hay otros siete casos reportados.
The topic is interesting and important.	El tema es interesante e importante.
The old man looked at us.	El anciano nos miró.
The rest of the answer goes on to explain how.	El resto de la respuesta continúa explicando cómo.
They returned to my mother.	Regresaron con mi madre.
Those are just little things to consider.	Esas son solo pequeñas cosas a considerar.
It was so quiet, otherwise.	Estaba tan tranquilo, de lo contrario.
You stand below and look up.	Te paras debajo y miras hacia arriba.
I have read about him.	He leído sobre él.
I could use a lot of this.	Podría usar mucho de esto.
They just lay on the ground, sometimes for years.	Simplemente yacían en el suelo, a veces durante años.
The world knows them.	El mundo los conoce.
Mine is among them.	El mío está entre ellos.
It was amazing how well it worked.	Fue increíble lo bien que funcionó.
The air war began.	Comenzó la guerra aérea.
I can't remember any of that.	No puedo recordar nada de eso.
They seemed content with his advantage.	Parecían contentos con su ventaja.
And this makes the difference.	Y esto marca la diferencia.
You get beat up enough at anything in life.	Te golpean lo suficiente en cualquier cosa en la vida.
I can check with them again.	Puedo consultar con ellos de nuevo.
Now they have to.	Ahora tienen que hacerlo.
Well, it has changed over the years.	Bueno, ha cambiado con los años.
I found out the answer this way.	Descubrí la respuesta de esta manera.
He killed us.	Él nos mató.
However, he can break in some places.	Sin embargo, puede romperse en algunos lugares.
And that's great.	Y eso es genial.
All they had in this hell was each other.	Todo lo que tenían en este infierno era el uno al otro.
I wonder what they did today.	Me pregunto qué hicieron hoy.
Keep costs reasonable.	Mantenga los costos razonables.
But at least they are compatible.	Pero al menos son compatibles.
You offer good advice.	Ofreces buenos consejos.
She sat on her bed and looked at the phone.	Se sentó en su cama y miró el teléfono.
One on one, you said.	Uno contra uno, dijiste.
Let the world take care of itself.	Deja que el mundo cuide de sí mismo.
So we need good gun control.	Así que necesitamos un buen control de armas.
It was half past one in the afternoon.	Era la una y media de la tarde.
Feel free to leave a comment or email me with any questions.	Siéntase libre de dejar un comentario o enviarme un correo electrónico con cualquier pregunta.
I can't find any option to change it.	No encuentro ninguna opción para cambiarlo.
Coming soon.	Próximamente.
Everything and everyone is important.	Todo y todos son importantes.
He was the skinny type.	Era del tipo delgado.
All precious things.	Todas las cosas preciosas.
But they still didn't know my parents.	Pero aún no conocían a mis padres.
We're going to have a lot of fun tonight.	Nos vamos a divertir mucho esta noche.
And few people care.	Y a poca gente le importa.
Everything is red.	Todo es rojo.
I have been in pain for a long time.	He estado en el dolor durante mucho tiempo.
Visit the site to find out why.	Visite el sitio para averiguar por qué.
Would.	Sería.
I did what he did.	Hice lo que hizo.
When they fit right, it's so good.	Cuando encajan bien, es tan bueno.
It won't take long.	No tomará mucho.
This is my father's boat.	Este es el barco de mi padre.
They want to go find out.	Quieren ir a averiguar.
Sometimes you just have to know what to ask for.	A veces solo hay que saber qué pedir.
If you do not want.	Si no quieres.
Change it if necessary so that it names a local database.	Cámbielo si es necesario para que nombre una base de datos local.
He was calling me.	Me estaba llamando.
The last king.	El último rey.
That's a car that people seem to have connected with a lot.	Ese es un auto con el que la gente parece haberse conectado mucho.
But we had some good teams and great games.	Pero tuvimos algunos buenos equipos y grandes partidos.
It was an amazing theme.	Fue un tema increíble.
You are free to do what you want, of course, but.	Eres libre de hacer lo que quieras, por supuesto, pero.
I made him promise not to tell anyone.	Le hice prometer que no se lo diría a nadie.
Fighting is about using your brain.	Pelear se trata de usar tu cerebro.
Life is a battle.	La vida es una batalla.
Unbelievable how big this system is.	Increíble lo grande que es este sistema.
Relevant trials have not yet been identified.	Aún no se han identificado ensayos relevantes.
Finally, there is still another part of the third world that is changing.	Finalmente, todavía hay otra parte del tercer mundo que está cambiando.
That's why they're closed tonight.	Por eso están cerrados esta noche.
I would go walking.	iría caminando.
Only he's dead.	Sólo que está muerto.
And they are pretty on both sides too.	Y son bonitos en ambos lados también.
I do not catch up with the actual number.	No me pongo al día con el número real.
This thing really moves a lot of water.	Esta cosa realmente mueve mucha agua.
This is a huge error in judgment.	Este es un gran error de juicio.
The wind picked up fast.	El viento se levantó rápido.
The project includes the total living space.	El proyecto incluye del espacio habitable total.
Not much is known about its nature.	No se sabe mucho sobre su naturaleza.
He also did play defense.	También lo hizo jugar a la defensiva.
Come on, take it.	Vamos, tómalo.
I could feel my heart in my throat.	Podía sentir mi corazón en mi garganta.
Or don't pass.	O no pasar.
Therefore, there are important differences between the two approaches.	Por lo tanto, existen diferencias importantes entre los dos enfoques.
They are ready to be taken, waiting for you to find them.	Están listos para ser tomados, esperando a que los encuentres.
His body language was different.	Su lenguaje corporal era diferente.
You can only call once.	Solo se puede llamar una vez.
A real one that those children and adults will remember.	Uno real que esos niños y adultos recordarán.
Come your way.	Ven por tus caminos.
It really removes the main part of the application.	Realmente quita la parte principal de la aplicación.
Then when they didn't believe me.	Luego cuando no me creyeron.
It won't do.	No servirá.
But there is so much love there.	Pero hay tanto amor allí.
I will definitely buy more.	Definitivamente compraré más.
We've got some special effects going.	Tenemos algunos efectos especiales en marcha.
Stay here with me for a few days.	Quédate aquí conmigo por unos días.
We'd be fine.	Estaríamos bien.
I know it will hurt you.	Sé que te va a hacer daño.
Actually, there is not much to tell.	En realidad, no hay mucho que contar.
Because we can't get to them.	Porque no podemos llegar a ellos.
But he hadn't come looking for help.	Pero él no había venido en busca de ayuda.
Assume that the statement is true.	Suponga que la afirmación es verdadera.
He had really hit on something.	Realmente había dado con algo.
It's a really easy project.	Es un proyecto realmente fácil.
Of course it's locked.	Por supuesto que está bloqueado.
To say more at this point would be to say too much.	Decir más en este punto sería decir demasiado.
There is not a single business open.	No queda ni un negocio abierto.
I moved towards him.	Me moví hacia él.
What the hell could he be thinking?	¿En qué diablos podría estar pensando?.
Then he looked at her confused.	Luego la miró confundido.
Our political officer is dead.	Nuestro oficial político está muerto.
He said that he would go there anyway.	Dijo que iría allí de todos modos.
The address book on his computer is a database.	La libreta de direcciones de su computadora es una base de datos.
And once again, he can be sure that something bad will happen.	Y una vez más, puede estar seguro de que algo malo sucederá.
If they are the same, then that's fine.	Si son iguales, entonces está bien.
Plan after plan flashed through his busy brain.	Plan tras plan pasó por su ocupado cerebro.
I don't mean any way of speaking.	No me refiero a ninguna forma de hablar.
He didn't think much of names anyway.	De todos modos, no pensó mucho en los nombres.
He wouldn't be able to go until the next day, at least.	No podría ir hasta el día siguiente, por lo menos.
They will find out.	Ellos lo descubrirán.
Although it is too early.	Aunque es demasiado pronto.
He was never with us in the heart.	Él nunca estuvo con nosotros en el corazón.
It doesn't really matter if it's true or not.	Realmente no importa si es verdad o no.
That pleased my father.	Eso complació a mi padre.
Someone please help me with this.	Alguien por favor me ayude con esto.
But he knew it couldn't happen.	Pero sabía que no podía suceder.
Add salt and pepper, if necessary.	Agregue sal y pimienta, si es necesario.
So you need control logic to do it.	Por lo tanto, necesita lógica de control para hacerlo.
It is one of the most common reasons people go to the doctor.	Es una de las razones más comunes por las que la gente va al médico.
It's a very interesting story and, of course, quite sad too.	Es una historia muy interesante y, por supuesto, bastante triste también.
That's not going to stop.	Eso no va a parar.
Instead of taking your name or number, they give you this device.	En lugar de tomar tu nombre o número, te dan este dispositivo.
I felt sick.	Me sentí enfermo.
When things go well, they share the credit.	Cuando las cosas van bien, comparten el crédito.
You work to support the improvement of relationship skills.	Usted trabaja para apoyar la mejora de las habilidades de relación.
I know they need me.	Sé que me necesitan.
Perhaps perhaps Perhaps.	Quizás quizás quizás.
But their time is up.	Pero terminaron su tiempo.
Instead, it is the laws of logic that make this impossible.	En cambio, son las leyes de la lógica las que hacen que esto sea imposible.
In the end it would be for the best.	Al final sería lo mejor.
Until he does, we're stuck here.	Hasta que lo haga, estaremos atrapados aquí.
I will stay with my mother.	Me quedaré con mi madre.
Our cause is just.	Nuestra causa es justa.
She this time she has done it.	Esta vez lo ha hecho.
I pressed my call button.	Presioné mi botón de llamada.
People are beautiful.	La gente es hermosa.
That's like, that's beyond my biggest dream.	Eso es como, eso está más allá de mi mayor sueño.
So shall.	Así será.
And a year later she said the same thing to her sister.	Y un año después le dijo lo mismo a su hermana.
The location was perfect, everything was within walking distance.	La ubicación era perfecta, todo estaba a poca distancia.
She went behind and pushed again.	Se fue detrás y empujó de nuevo.
You provide the code that tells you how to process each group.	Usted proporciona el código que le indica cómo procesar cada grupo.
But she has had a change of heart.	Pero ha tenido un cambio de corazón.
It doesn't fix anything, nor does it change how things are.	No arregla nada, ni cambia cómo son las cosas.
And stop me on anything that isn't right.	Y detenme en cualquier cosa que no esté bien.
I'm keeping it under control these days.	Lo estoy manteniendo bajo control estos días.
He really has a lot of fun with it.	Realmente se divierte mucho con él.
I hear your mother coming.	Oigo venir a tu madre.
I was dropped from the program.	Me dieron de baja del programa.
You.	Tú.
He had no choice in the matter.	No tenía elección en el asunto.
That's just one problem.	Ese es solo un problema.
I would definitely recommend it.	Sin duda lo recomendaría.
They like to play games.	Les gusta jugar juegos.
Look online.	Mira en Internet.
With the green door circle.	Con el círculo de la puerta verde.
I really need it.	Lo necesito de verdad.
There was no getting used to this.	No había forma de acostumbrarse a esto.
They were great times.	Fueron grandes tiempos.
It is an easy exercise for most dogs.	Es un ejercicio fácil para la mayoría de los perros.
He has a look around.	Tiene una mirada a su alrededor.
He continues with his speech as he has prepared it.	Continúe con su discurso como lo ha preparado.
He could have shot you.	Podría haberte disparado.
I had to find the strength within myself to continue.	Tuve que encontrar la fuerza dentro de mí para continuar.
These women suffered most of the time.	Estas mujeres sufrieron la mayor parte del tiempo.
A boy here, a girl there.	Un chico aquí, una chica allá.
There is a point in what we are doing.	Hay un punto en lo que estamos haciendo.
I've experienced this myself, and it's not fun.	Yo mismo he experimentado esto, y no es divertido.
I've only seen you for a few moments.	Solo te he visto por unos momentos.
The trial court granted the motion.	El tribunal de instancia concedió la moción.
They both knew this wasn't over.	Ambos sabían que esto no había terminado.
We barely survived that attack.	Apenas sobrevivimos a ese ataque.
And help treat disease.	Y ayudar a tratar la enfermedad.
Otherwise, the test conditions were kept constant at both locations.	Por lo demás, las condiciones de prueba se mantuvieron constantes en ambos lugares.
They themselves had never been.	Ellos mismos nunca lo habían sido.
Sure enough, this was confirmed.	Efectivamente, esto fue confirmado.
In such a case, use mental models from real life.	En tal caso, utilice modelos mentales de la vida real.
Can't remember turning off the gas.	No puede recordar haber cerrado el gas.
I didn't have much to do with him.	No tuve mucho que ver con él.
Depending on the situation that could go wrong.	Dependiendo de la situación que podría salir mal.
But few things in life carry zero risk.	Pero pocas cosas en la vida conllevan un riesgo cero.
A very bad night.	Una muy mala noche.
As he walked, the memories began to return.	Mientras caminaba, los recuerdos comenzaron a regresar.
I never helped them.	Nunca los ayudé.
In fact, that only made it worse.	De hecho, eso solo lo empeoró.
He is young and has some ability.	Es joven y tiene cierta habilidad.
This is the deal.	Este es el trato.
They are wonderful people.	Son personas maravillosas.
I love the water.	Me encanta el agua.
I have to laugh at myself for that.	Tengo que reírme de mí mismo por eso.
I'll tell you something.	Te diré algo.
I had never thought of it that way.	Nunca lo había pensado de esa manera.
Be sure to check out more information!	¡Asegúrate de ver más información!.
Nor should we try.	Tampoco debemos intentarlo.
She needs to be treated with great love and respect.	Ella necesita ser tratada con gran amor y respeto.
The driver saw the boy, but he did not stop.	El conductor vio al niño, pero no se detuvo.
They forced him to stop using those materials.	Lo obligaron a dejar de usar esos materiales.
This is not something we should take easily.	Esto no es algo que debamos tomar fácilmente.
Naturally, there is a danger.	Naturalmente, hay un peligro.
This discussion is for the personal life app.	Esta discusión es para la aplicación de la vida personal.
Sure why not.	Seguro Por qué no.
In your case, very quickly.	En su caso, muy rápidamente.
This time it was a woman, and she was more than helpful.	Esta vez era una mujer, y ella fue más que útil.
Really, she's fine.	Realmente, está bien.
Wow, it seems like it's only been a few minutes since we left the girls.	Vaya, parece que solo han pasado unos minutos desde que dejamos a las chicas.
He forced himself to take a long, deep breath.	Se obligó a tomar una respiración larga y profunda.
The shot is quite simple actually.	La toma es bastante simple en realidad.
I do not want to talk now.	No quiero hablar ahora.
And we would not have liked to know then what we know now.	Y no nos hubiera gustado saber entonces lo que sabemos ahora.
Its authors seem to claim the former.	Sus autores parecen reclamar lo primero.
I care about this city.	Me importa esta ciudad.
The answer to that question would be zero.	La respuesta a esa pregunta sería cero.
Someone could have picked it up if they tried.	Alguien podría haberla recogido si lo intentara.
I'm about to drop the phone.	Estoy a punto de dejar caer el teléfono.
That hair is not my mother's.	Ese pelo no es de mi madre.
He will be killed.	Él será asesinado.
These guys wouldn't last a day on a film set.	Estos tipos no durarían ni un día en un set de filmación.
She was happy to get a seat.	Ella estaba feliz de conseguir un asiento.
There are several practical reasons for this.	Hay varias razones prácticas para ello.
As shown in the sample code.	Como se muestra en el código de ejemplo.
Ask me how I know.	Pregúntame cómo lo sé.
The mission is an opportunity.	La misión es una oportunidad.
I made another drink.	Hice otra bebida.
Take the space of two people.	Toma el espacio de dos personas.
Lots of guys, too, of course.	Un montón de chicos, también, por supuesto.
I turn on my phone and find a picture of my brother.	Enciendo mi teléfono y encuentro una foto de mi hermano.
Little people make little points.	La gente pequeña hace puntos pequeños.
Of these force vs.	De estos fuerza vs.
Whatever happens to her tonight will happen to her.	Lo que sea que le pase a ella esta noche, le pasará a ella.
However, they would soon get up.	Sin embargo, pronto se levantarían.
The truth is that there are many.	La verdad es que hay muchos.
I shook my head and looked around me.	Negué con la cabeza y miré a mi alrededor.
Stories to enter a little.	Historias para entrar un poco.
I had trouble sleeping.	Tenía problemas para dormir.
We had two objectives.	Teníamos dos objetivos.
I don't know what to say.	No sé qué decir.
We have many things to do.	Tenemos muchas cosas que hacer.
I took some photos and left.	Tomé algunas fotos y me fui.
I doubt anyone has noticed.	Dudo que alguien se haya dado cuenta.
I keep getting this connection error.	Sigo recibiendo este error de conexión.
Consider solutions a of the form.	Considere soluciones a de la forma.
I really liked that idea.	Me gustó mucho esa idea.
I am a kid.	Soy un niño.
I had never seen anything like it.	Nunca había visto algo así.
Light on his feet for how big he is.	Ligero de pies para lo grande que es.
And there were several authors.	Y había varios autores.
Throughout this article, we fix and.	A lo largo de este artículo, arreglamos y.
This is the business of fighting.	Este es el negocio de la lucha.
I can't wait for lunch to be over.	No puedo esperar a que termine el almuerzo.
People looked at them.	La gente los miraba.
I felt much better after talking to him.	Me sentí mucho mejor después de hablar con él.
I think it's much longer than most people think.	Creo que es mucho más largo de lo que la mayoría de la gente piensa.
I even went with my wife after she left me.	Incluso fui con mi esposa después de que ella me dejó.
They were locked up for fear of what they might do.	Fueron encerrados por miedo a lo que pudieran hacer.
Both men are down and out of the ring.	Ambos hombres están caídos y fuera del ring.
But that's what happened to them.	Pero eso es lo que les pasó a ellos.
This can not be possible.	Esto no puede ser posible.
Ask them to prepare all the rooms on the ship.	Pídeles que preparen todas las habitaciones del barco.
He had memorized it.	Lo había aprendido de memoria.
I just said we didn't know how to raise animals.	Solo dije que no sabíamos criar animales.
He was happy with his lot in life.	Estaba feliz con su suerte en la vida.
I know people.	Conozco gente.
They need help, and sometimes a lot.	Necesitan ayuda, ya veces mucha.
It's definitely a moment.	Definitivamente es un momento.
Now it's on your face.	Ahora está en su cara.
They get trapped in his room.	Se quedan atrapados en su habitación.
Once you challenge your friends, they challenge their friends, and so on.	Una vez que desafías a tus amigos, ellos desafían a sus amigos, y así sucesivamente.
That your family will be fine.	Que su familia estará bien.
My problem with a question like this is that it is so open ended.	Mi problema con una pregunta como esta es que tiene un final tan abierto.
No, she said.	No, dijo ella.
Will you be part of their journey?	¿Serás parte de su viaje?.
There are even jobs in the health field.	Incluso hay puestos de trabajo en el campo de la salud.
Nobody knows the exact answer.	Nadie sabe la respuesta exacta.
He felt as if he had been born again.	Se sentía como si hubiera nacido de nuevo.
That would make sense.	Eso tendría sentido.
A totally average bowl that is.	Un tazón totalmente promedio que es.
Which was great.	Lo cual fue genial.
An actual case.	Un caso real.
Light on.	Luces encendidas.
My first thought was that someone should do such a service.	Mi primer pensamiento fue que alguien debería hacer tal servicio.
The rest of this is what you expect.	El resto de esto es lo que esperas.
I had expected it.	Lo había esperado.
Add a little salt to taste at this point.	Añadir un poco de sal al gusto en este punto.
We are a younger couple, we are not ready to have sex and we do not.	Somos una pareja más joven, no estamos listos para tener sexo y no lo hacemos.
Even now, he still does.	Incluso ahora, sigue haciéndolo.
About being with both of them.	Sobre estar con los dos.
More than a little.	Más que un poco.
The problem is knowing when it is safe to do so.	El problema es saber cuándo es seguro hacerlo.
Remember, they don't know anything.	Recuerda, ellos no saben nada.
It's not full of hate.	No está lleno de odio.
The president does not run the government.	El presidente no dirige el gobierno.
You have been added to our list and will hear from us soon.	Usted ha sido agregado a nuestra lista y pronto tendrá noticias nuestras.
I wrote an article for a class on game studies.	Escribí un artículo para una clase sobre estudios de juegos.
I saw this with my own eyes.	Vi esto con mis propios ojos.
Stay in contact.	Mantente en contacto.
I have three of these and they work very, very well.	Tengo tres de estos y funcionan muy, muy bien.
I don't say what I think.	No digo lo que pienso.
She was the cause.	Ella fue la causa.
She decided that life is too short, she needs to start having fun.	Decidió que la vida es demasiado corta, necesita comenzar a divertirse.
I was not the real leader, there were no leaders.	Yo no era el líder real, no había líderes.
This structure is complicated and cannot be produced on a large scale.	Esta estructura es complicada y no se puede producir a gran escala.
She didn't want to go through with the wedding.	No quería seguir adelante con la boda.
They didn't have the skills for it.	No tenían las habilidades para ello.
He didn't want her to die.	No quería que ella muriera.
But good story.	Pero buena historia.
I just wanted the pain to go away.	Solo quería que el dolor se fuera.
There is no such product.	No hay tal producto.
You really bring people back to life.	Realmente haces que la gente vuelva a la vida.
They were both teachers.	Ambos eran maestros.
There is something special about them.	Hay algo especial en ellos.
Ideas spread win, guys.	Las ideas que se difunden ganan, muchachos.
I couldn't wait to find more of him and his family.	No podía esperar a encontrar a otros de él y su familia.
Since we were stuck there, of course we wanted to.	Como estábamos atrapados allí, por supuesto que queríamos.
You know it isn't.	Sabes que no lo es.
Maybe we can use that, try to make him remember me.	Tal vez podamos usar eso, tratar de hacer que me recuerde.
If something is too easy, make it harder.	Si algo es demasiado fácil, hazlo más difícil.
The same goes for his treatment of nature.	Lo mismo ocurre con su tratamiento de la naturaleza.
They made an attempt, but they made mistakes.	Hicieron un intento, pero cometieron errores.
And not just because she's beautiful.	Y no solo porque es hermosa.
I will miss it.	Lo extrañaré.
In this part we will cover some aspects about the rules.	En esta parte cubriremos algunos aspectos sobre las reglas.
She has a soul.	Ella tiene un alma.
It would be comfortable to do that.	Sería cómodo hacer eso.
To what now, they don't know.	Hacia qué ahora, no saben.
Your observed a request of your own.	Su observado una solicitud propia.
Turns out she likes him.	Resulta que le gusta.
I thought it was me for a minute.	Pensé que era yo por un minuto.
They did a wonderful job with the theme they were given.	Hicieron un trabajo maravilloso con el tema que les dieron.
Eating again won't affect you anymore.	Comer de nuevo no te afectará más.
And it really makes it different.	Y realmente lo hace diferente.
If only they knew.	Si tan solo supieran.
There are many options out there.	Hay muchas opciones por ahí.
I saw thirty patients a day in the office for ten years.	Vi treinta pacientes por día en la oficina durante diez años.
So the state should be fine even with your code.	Por lo tanto, el estado debería estar bien incluso con su código.
I never wanted to be in a church, and neither did he.	Yo nunca quise estar en una iglesia, y él tampoco.
That is not possible.	Eso no es posible.
It was the reason he chose him, he believed him weak.	Fue la razón por la que lo eligió, lo creía débil.
He is on the road somewhere.	Está en el camino en alguna parte.
Other interesting naming options give color theory.	Otras opciones de nombres interesantes dan teoría del color.
This strategy will be the subject of the next section.	Esta estrategia será el tema de la siguiente sección.
He said we would spend a week together.	Dijo que pasaríamos una semana juntos.
The image was consistent with noise at all times.	La imagen era consistente con el ruido en todo momento.
Or what could be added.	O lo que se podría agregar.
I made him leave the house.	Lo hice salir de la casa.
She realized that she was holding her breath.	Se dio cuenta de que estaba conteniendo la respiración.
But there are other options parents can turn to.	Pero hay otras opciones a las que pueden recurrir los padres.
I'm going to use you boy.	Voy a usarte chico.
Plenty of time for that.	Mucho tiempo para eso.
He couldn't stop.	No podía parar.
I see lots of teeth and no brain.	Veo muchos dientes y nada de cerebro.
That doesn't seem to be the case.	Ese no parece ser el caso.
We cover production design.	Cubrimos el diseño de producción.
It's too early to rule anything out.	Es demasiado pronto para descartar nada.
That worked before.	Eso funcionó antes.
It means that things are bad and things are not going well.	Significa que las cosas están mal y que las cosas no van bien.
Seeing war as men see it, we miss everything they miss.	Al ver la guerra como la ven los hombres, extrañamos todo lo que ellos extrañan.
It's my own thing.	Es mi propia cosa.
I just didn't want my family to have to do that.	Simplemente no quería que mi familia tuviera que hacer eso.
It was pure pleasure to enjoy lunch and good conversation with them.	Fue puro placer disfrutar de un almuerzo y una buena conversación con ellos.
You couldn't have a better group of parents to deal with.	No podrías tener un mejor grupo de padres para tratar.
It means that it is really a function.	Significa que es realmente una función.
So no smile.	Entonces, ninguna sonrisa.
And they make me smile.	Y me hacen sonreír.
Examples of these types of problems are provided below.	A continuación se proporcionan ejemplos de este tipo de problemas.
Either extreme creates problems.	Cualquiera de los dos extremos genera problemas.
Some could be made more effective.	Algunos podrían hacerse más efectivos.
I think less is more.	Creo que menos es más.
I am trying to support my daughter.	Estoy tratando de mantener a mi hija.
Thus, the average score ranges between one and five.	Así, la puntuación media oscila entre uno y cinco.
I'm nobody.	No soy nadie.
She wanted the old me and the old us.	Ella quería el viejo yo y el viejo nosotros.
It is indicated to stop the process of hair loss.	Está indicado para frenar el proceso de caída del cabello.
I end up standing there for a long time.	Termino parado allí durante mucho tiempo.
Well, the last day is done.	Bueno, el último día ya está hecho.
Listen to your body.	Escucha tu cuerpo.
I really want to go back to those times.	Tengo muchas ganas de volver a esos tiempos.
He knew he was important to the operation, third in command, actually.	Sabía que era importante para la operación, el tercero al mando, en realidad.
You would know exactly what to do.	Sabrías exactamente qué hacer.
It suits you, somehow.	Te queda bien, de alguna manera.
Because that would make the whole machine break down.	Porque eso haría que toda la máquina se descompusiera.
She wanted to fight for it.	Ella quería luchar por ello.
I'll look at them tomorrow.	Los miraré mañana.
But no one could yet make out what.	Pero nadie podía distinguir todavía qué.
You know how these things are.	Ya sabes cómo son estas cosas.
All three missed significant time due to injury.	Los tres se perdieron un tiempo significativo debido a una lesión.
We feel cool and fresh as if we have grown a new skin.	Nos sentimos frescos y frescos como si nos hubiera crecido una piel nueva.
The future of both players looks promising.	El futuro de ambos jugadores parece prometedor.
Top with chicken mixture.	Cubra con la mezcla de pollo.
And his number came out way before mine.	Y su número salió mucho antes que el mío.
I don't know where they come from.	No sé de dónde vienen.
The plan was carried out successfully.	El plan se llevó a cabo con éxito.
I was a woman who had absolutely nothing to do with this.	Yo era una mujer que no tenía absolutamente nada que ver con esto.
He is not mine either.	Él tampoco es mío.
It didn't help that he didn't really like people.	No ayudaba que en realidad no le gustara la gente.
Beyond that, no other members will likely be added.	Más allá de eso, es probable que no se agreguen otros miembros.
You will decide.	Tú decidirás.
But many others are not so sure.	Pero muchos otros no están tan seguros.
And then we add more of each.	Y luego añadimos más de cada uno.
This is for two reasons.	Esto es por dos razones.
My mother died because of my father.	Mi madre murió por culpa de mi padre.
This gives us a chance to fix it.	Esto nos da la oportunidad de arreglarlo.
She was on the phone.	Estaba al teléfono.
I don't want to think or feel.	No quiero pensar ni sentir.
You can then use left and right click with it.	Luego puede usar el clic izquierdo y derecho con él.
You can send him a text message and the words will appear on your screen.	Puedes enviarle un mensaje de texto y las palabras aparecerán en tu pantalla.
But when one method was skipped, another took its place.	Pero cuando se dejaba pasar un método, otro tomaba su lugar.
They are totally at peace with it.	Están totalmente en paz con eso.
This should save you some instructions.	Esto debería ahorrarle algunas instrucciones.
Something that everyone around you can see.	Algo que todos a su alrededor puedan ver.
Or she.	O ella.
Do it lightly.	Hazlo a la ligera.
All of that is wet.	Todo eso está mojado.
We will take responsibility.	Asumiremos la responsabilidad.
This is a big change.	Este es un gran cambio.
He was and still is my strength.	Él fue y sigue siendo mi fuerza.
If not, he returns false.	Si no, devuelve falso.
If you see any threat, he gives the signal.	Si ves alguna amenaza, da la señal.
Three years ago.	Hace tres años.
He really wants the best for you.	Él realmente quiere lo mejor para ti.
More power to him.	Más poder para él.
Mine was so amazing.	El mío fue tan increíble.
The act was not taken by majority agreement.	El acto no fue tomado por acuerdo mayoritario.
It's not putting them first.	No es ponerlos primero.
I struggle to accept the loss of you from my life.	Lucho por aceptar la pérdida de ti de mi vida.
The full force of the storm is heard.	Se escucha toda la fuerza de la tormenta.
They could ask for almost anything, she said.	Podrían pedir casi cualquier cosa, dijo.
He spent an additional week at that location.	Pasó una semana adicional en ese lugar.
She is probably one of the most important things in this book.	Ella es probablemente una de las cosas más importantes de este libro.
I'll take out anyone in the middle.	Eliminaré a cualquiera que esté en el medio.
He provided for me.	Él proveyó para mí.
Maybe they're just having a bad day.	Tal vez solo están teniendo un mal día.
There was no trace of him.	No había ni rastro de él.
It wasn't long before they found out.	No pasó mucho tiempo antes de que se enteraran.
Almost the king of the world these days.	Casi el rey del mundo en estos días.
They seldom had a life of their own.	Rara vez tenían vida propia.
He wants to get out and see the world a little more.	Quiere salir y ver el mundo un poco más.
I will see you next week.	Te veré la próxima semana.
Eat good, clean food.	Come alimentos buenos y limpios.
You want to make sure it's on.	Quiere asegurarse de que esté encendido.
His skin was soft and warm.	Su piel era suave y cálida.
Each person added a special meaning to this book.	Cada persona agregó un significado especial a este libro.
I went to my high school.	Fui a mi escuela secundaria.
I waited for an answer and none came.	Esperé una respuesta y no llegó ninguna.
One who doesn't need a home.	Uno que no necesita un hogar.
A damn good movie.	Una maldita buena película.
There is.	Ahi esta.
He couldn't be here.	Él no podía estar aquí.
So now you are.	Así que ahora lo eres.
And maybe not.	Y tal vez no.
Although it is not clear how many.	Aunque no está claro cuántos.
Followed by a space in the first line.	Seguido de un espacio en la primera línea.
They have senses.	Tienen sentido.
We granted the motion.	Concedimos la moción.
In the city center.	En el centro de la ciudad.
Clients aren't doing much.	Los clientes no están haciendo mucho.
I have it planned.	Lo tengo planeado.
Only open one bottle of solution at a time.	Solo abra una botella de solución a la vez.
I have received the wrong item.	He recibido el artículo equivocado.
You must stay with them.	Debes quedarte con ellos.
Its cover was red.	Su portada era roja.
I would appreciate any help offered.	Agradecería cualquier ayuda ofrecida.
My father never wanted her to be my wife.	Mi padre nunca quiso que ella fuera mi esposa.
So it would seem best to go as low as possible.	Por lo tanto, parecería mejor ir lo más bajo posible.
Sometimes it's right, sometimes it's wrong.	A veces está bien, a veces está mal.
All he carries is money.	Todo lo que lleva es dinero.
Of course, the first day is gone.	Eso sí, el primer día se va.
Incredible value at current rates.	Increíble valor a las tasas actuales.
Cool the pan for several minutes off the heat.	Enfríe la sartén durante varios minutos fuera del fuego.
This representative measure.	Esta medida representativa.
We decided to have dreams.	Decidimos tener sueños.
Focus on that right now.	Concéntrate en eso ahora mismo.
My husband is the second child among four.	Mi esposo es el segundo hijo entre cuatro.
He was looking at reason.	Estaba mirando la razón.
He looked at me.	Me miró.
You had your shoulder targeted, you kept your eyes on your target.	Tuviste tu hombro apuntado, mantuviste tus ojos en tu objetivo.
This produced the desired effect.	Esto produjo el efecto deseado.
I'm only interested in work.	Solo me interesa el trabajo.
We knew it would eventually happen to us.	Sabíamos que eventualmente nos pasaría a nosotros.
You know, he came over.	Ya sabes, él se acercó.
Instead, it's a pressed pattern on the side.	En cambio, es un patrón presionado en el costado.
He should get out easily.	Debería salir fácilmente.
Once you click on that, it will take you to this page.	Una vez que haga clic en eso, lo llevará a esta página.
Go ahead, both of you.	Adelante, los dos.
Well, it's late.	Bueno, es tarde.
These guys didn't feel like talking.	Estos tipos no tenían ganas de hablar.
It has happened before on this planet.	Ha sucedido antes en este planeta.
This was certainly the case in my family.	Este fue ciertamente el caso de mi familia.
And someone wants her dead for it.	Y alguien la quiere muerta por eso.
He went on to win the latter.	Pasó a ganar este último.
I hate that everything is so shit.	Odio que todo sea tan mierda.
Honest and fast.	Honesto y rápido.
That's weird, too.	Eso es extraño, también.
I do not own any country in particular.	No soy dueño de ningún país en particular.
You won't lose for it.	No perderás por ello.
But maybe not.	Pero tal vez no.
She gripped the edge of the seat, feeling the cold stone.	Se agarró al borde del asiento, sintiendo la piedra fría.
The people who hated him waited.	La gente que lo odiaba esperaba.
For some, that was not a problem.	Para algunos, eso no fue un problema.
That is not his place.	Ese no es su lugar.
I wouldn't call that a healthy society.	Yo no llamaría a eso una sociedad saludable.
They are many things together.	Son muchas cosas juntas.
Hate them with a passion.	Odiarlos con pasión.
The rest of the group were of the usual materials.	El resto del grupo eran de los materiales habituales.
I'll get it out for sure.	Lo sacaré seguro.
Sometimes you are going to need help.	A veces vas a necesitar ayuda.
The trade balance is terrible.	La balanza comercial es terrible.
He is due to be born in a few months.	Él está por nacer en unos meses.
It would be easier for me to shut up.	Sería más fácil para mí callarme.
And most of that is on his mobile device, on the go.	Y la mayor parte de eso está en su dispositivo móvil, sobre la marcha.
I put my book away.	Guardé mi libro.
Take his hand.	Toma su mano.
It's just for people to have fun.	Es solo para que la gente se divierta.
You can escape at the end.	Puedes escaparte al final.
We examine three main research questions.	Examinamos tres preguntas principales de investigación.
After that, the call button again returns an undefined reference error.	Después de eso, el botón de llamada nuevamente devuelve un error de referencia no definida.
She never came home.	Ella nunca regresó a casa.
You shouldn't either.	Tú tampoco deberías.
Soon after, she moved on to other topics.	Poco después pasó a otros temas.
This was my way of working out and it worked pretty well.	Esta era mi forma de hacer ejercicio y funcionó bastante bien.
I'm sure they were right about that.	Estoy seguro de que tenían razón en eso.
Read that again with a straight face.	Lee eso de nuevo con una cara seria.
However, teams often run into problems.	Sin embargo, los equipos a menudo se enfrentan a problemas.
She spoke only with great effort.	Ella habló sólo con gran esfuerzo.
Then she called me back.	Entonces ella me devolvía la llamada.
Every day is a new day for a new experience.	Cada día es un nuevo día para una nueva experiencia.
I closed the door and let the water run.	Cerré la puerta y dejé correr el agua.
Now we must focus on the future.	Ahora debemos centrarnos en el futuro.
Records of more than one student.	Registros de más de un estudiante.
She knew who the man was.	Ella sabía quién era el hombre.
She marks the fat on the outside.	Marca la grasa por fuera.
I lower my head and move.	Bajo la cabeza y me muevo.
She told us much of the fight.	Nos contó gran parte de la lucha.
You'll see some of the others as you gain more experience.	Verás algunos de los otros a medida que adquieras más experiencia.
We rarely think about.	Rara vez pensamos en.
Come down here to the steps and give me a hand.	Baja aquí a los escalones y échame una mano.
All you have are the things that people do.	Todo lo que tienes son las cosas que la gente hace.
How their bodies break.	Cómo se rompen sus cuerpos.
She started telling me who she was, what she had done.	Empezó a decirme quién era, qué había hecho.
I think you should look at it.	Creo que deberías mirarlo.
In addition, the constantly changing sea conditions must be considered.	Además, se deben considerar las condiciones del mar en constante cambio.
Add salt only towards the end of the cooking time.	Agregue sal solo hacia el final del tiempo de cocción.
Dogs were used.	Se utilizaron perros.
To present your action.	Para presentar su acción.
Not since last week.	No desde la semana pasada.
It took me a long time to get here.	Me tomó mucho tiempo llegar aquí.
The girl was a true work of art.	La chica era una verdadera obra de arte.
Tall are the poor acquaintances of her now she does then.	Altos son sus conocidos pobres ahora lo hace entonces.
The accused offered no defense.	El acusado no ofreció defensa.
I was going to be late.	Iba a llegar tarde.
He didn't expect him.	No esperaba el.
The others were still asleep.	Los demás seguían dormidos.
It is possible that he is trying to keep them under control.	Es posible que esté tratando de mantenerlos bajo control.
I started watching twenty years ago.	Empecé a ver hace veinte años.
It is not, not at all.	No lo es, ni mucho menos.
But they are not here today.	Pero ellos no están aquí hoy.
It's very nice, for a fish market.	Es muy agradable, para un mercado de pescado.
But then our work got better.	Pero luego nuestro trabajo mejoró.
His eyes are too big.	Sus ojos son demasiado grandes.
This is interesting and useful wrestling relationship advice.	Este es un consejo de relación de lucha interesante y útil.
Also use common sense.	También usa el sentido común.
No wonder his mother couldn't discuss it.	No es de extrañar que su madre no haya podido discutirlo.
Both systems look good.	Ambos sistemas se ven bien.
That is the nature of programs.	Esa es la naturaleza de los programas.
They slept together.	Se acostaron juntos.
No, he doesn't know his name.	No, él no sabe su nombre.
He goes too far.	Va demasiado lejos.
Body weight was measured every two days.	El peso corporal se midió cada dos días.
The players were chosen in the first round.	Los jugadores fueron elegidos en la primera ronda.
Let's put the men on the street.	Vamos a poner a los hombres en la calle.
Drink it, like a good boy.	Bébetelo, como un buen niño.
If that made sense.	Si eso tuviera sentido.
These things only help in the short term.	Estas cosas solo ayudan a corto plazo.
But it only served to draw my attention to another food source.	Pero solo sirvió para llamar mi atención sobre otra fuente de alimento.
I love reading your comments.	Me encanta leer tus comentarios.
The pattern continued.	El patrón continuó.
It looks like a real book.	Parece un libro real.
But still the client gets the same error.	Pero aún así el cliente recibe el mismo error.
Life went on without him.	La vida continuaba sin él.
He makes things happen.	Él hace que las cosas sucedan.
We just have to handle the new save and load functions, obviously.	Solo tenemos que manejar las nuevas funciones de guardar y cargar, obviamente.
She knew.	Ella sabía.
He is someone with a key.	Es alguien con una llave.
His strength is enormous.	Su fuerza es enorme.
And it wasn't just open, either.	Y no solo estaba abierto, tampoco.
Nobody else knows about this mission.	Nadie más sabe acerca de esta misión.
He really took himself seriously.	Realmente se tomó a sí mismo en serio.
That everything, from now on, began and ended here.	Que todo, de ahora en adelante, comenzó y terminó aquí.
It comes in three different colors.	Viene en tres colores diferentes.
He released it with a little cry and began to fall.	Lo soltó con un leve grito y comenzó a caer.
That never occurred to me.	Eso nunca se me ocurrió.
Nothing more than that.	Nada más que eso.
What a waste of tax dollars.	Qué desperdicio de dólares de los impuestos.
The cook boy.	El chico cocinero.
Sometimes I feel the weight of it.	A veces siento su peso.
She had waited four and a half long years for this.	Ella había esperado cuatro largos años y medio para esto.
One of her men was waiting.	Uno de sus hombres estaba esperando.
There is simply no sign of it.	Simplemente no hay señales de ello.
They knew something about technology.	Sabían algo sobre la tecnología.
I have the horse.	Tengo el caballo.
It may soon reach an even larger audience.	Es posible que pronto llegue a una audiencia aún mayor.
And not so long ago.	Y no hace tanto tiempo.
She was everything.	Ella lo era todo.
I thought she might be for a while.	Pensé que podría estarlo por un tiempo.
Whatever you choose, make an informed decision about what you want.	Elijas lo que elijas, toma una decisión informada sobre lo que quieras.
He was correct.	Él estaba en lo correcto.
He is so sweet.	Es tan dulce.
But the human voice has more power than that.	Pero la voz humana tiene más poder que eso.
He was a little over five feet tall with short legs.	Medía un poco más de cinco pies con piernas cortas.
Which can be difficult for most people.	Lo cual puede ser difícil para la mayoría de las personas.
He had his hands on his knees.	Tenía las manos en las rodillas.
We are telling the world that we are angry.	Le estamos diciendo al mundo que estamos enojados.
I mean never.	Quiero decir que nunca.
If he somehow he was wrong.	Si de alguna manera estaba mal.
We hit flat and hard against the ice.	Golpeamos plano y duro contra el hielo.
But the simple truth was that he could.	Pero la simple verdad era que podía.
I can't, she said.	No puedo, dijo ella.
His house is on one level.	Su casa es de una sola planta.
Heat until hot enough to touch.	Caliente hasta que esté lo suficientemente caliente para tocar.
In response, the defendant identified himself.	En respuesta, el acusado se identificó.
I have been following him and his thoughts for some time.	Lo he estado siguiendo a él y a sus pensamientos durante algún tiempo.
No, we would not.	No, no lo haríamos.
He waited, barely breathing.	Esperó, apenas respirando.
The house has private parking.	La casa dispone de parking privado.
I'd have to leave here at two to get there on time.	Tendría que salir de aquí a las dos para llegar a tiempo.
But not this week.	Pero no esta semana.
Women can be weird sometimes.	Las mujeres pueden ser extrañas a veces.
Or just thinking deeply.	O simplemente pensando profundamente.
God had given him another chance.	Dios le había dado otra oportunidad.
We both had great jobs.	Ambos teníamos grandes trabajos.
Understand what they are for and act accordingly.	Comprenda para qué sirven y actúe en consecuencia.
Probably can become maybe and maybe can become definitely.	Probablemente puede convertirse en tal vez y tal vez puede convertirse en definitivamente.
I am very hopeful that it will pass.	Tengo muchas esperanzas de que se pase.
However, you don't mind if we talk about you.	Sin embargo, no te importa que hablemos de ti.
This was not small talk to me.	Esto no fue una pequeña charla para mí.
There is no limit to what we can do with this.	No hay límite en lo que podemos hacer con esto.
Just from a man.	Solo de un hombre.
And other species also experience losses.	Y otras especies también experimentan pérdidas.
Only two tears were shed and it was soon over.	Sólo se derramaron dos lágrimas y pronto terminó.
But that's only half the show.	Pero eso es sólo la mitad del espectáculo.
Then they had dinner.	Luego cenaron.
This is true for both science and religion.	Esto es cierto tanto para la ciencia como para la religión.
We have to find a way to make them talk.	Tenemos que encontrar una manera de hacerlos hablar.
Someone insulted me.	Alguien me insultó.
That's why you came here.	Por eso viniste aquí.
What's going on?.	¿Que esta pasando?.
Visit her before she leaves for work.	Visítala antes de que se vaya a trabajar.
Difficulty sleeping due to the heat.	Dificultad para dormir por el calor.
Meet at the store early.	Reunirse en la tienda temprano.
I don't know the answer to that.	No sé la respuesta a eso.
This is still my game.	Este sigue siendo mi juego.
I know it's because of the size.	Sé que es por el tamaño.
And yet he wasn't on any police watch list.	Y, sin embargo, no estaba en ninguna lista de vigilancia de la policía.
I could not see.	No podía ver.
You will never look at a tree the same way again.	Nunca volverás a mirar un árbol de la misma manera.
The client has cancer and the guy is a car.	El cliente tiene cáncer y el tipo es coche.
Each pair of images was presented twice.	Cada par de imágenes se presentó dos veces.
It took some time before she calmed down.	Le tomó algún tiempo antes de que se calmara.
I hate that he did this.	Odio que haya hecho esto.
We tend to think that lying successfully is difficult.	Solemos pensar que mentir con éxito es difícil.
He lives over there.	Vive por ahí.
I did not mean that.	No quise decir eso.
Now all is the opposite.	Ahora es todo lo contrario.
On the surface, where his parents were waiting to hear from him.	En la superficie, donde sus padres esperaban saber de él.
You certainly need to do something with your hair.	Ciertamente necesitas hacer algo con tu cabello.
You may see the count start over.	Es posible que vea que el conteo comienza de nuevo.
Done and done.	Hecho y hecho.
It's just a fact.	Es solo un hecho.
From the following year they stopped coming.	A partir del año siguiente dejaron de venir.
Right now, only three states offer paid family leave.	En este momento, solo tres estados ofrecen licencia familiar pagada.
I did not go into details.	No entré en detalles.
I hope that helps!. 	¡Espero que eso ayude!. 
that works with me.	eso funciona conmigo.
Local guide who knows the region very well.	Guía local que conoce muy bien la región.
We found problems anyway.	Encontramos problemas de todos modos.
I'm going to buy something to drink.	Voy a comprar algo de beber.
Not as you hear they can be.	No como escuchas que pueden ser.
You won't have to wait long.	No tendrás que esperar mucho.
I liked this planet much better before there were people on it.	Me gustaba mucho más este planeta antes de que hubiera gente en él.
If it did, it would probably break.	Si lo hiciera, probablemente se rompería.
Let's say, and what's more, he saw her.	Digamos, y lo que es más, él la vio.
It is something in which he has a lot of energy.	Es algo en lo que tiene mucha energía.
Difficult diagnosis.	Dificulta el diagnóstico.
I didn't speak, mostly.	No hablé, en su mayoría.
Get out of the station.	Sal de la estación.
This year, again, they have a core of established players.	Este año, nuevamente, tienen un núcleo de jugadores establecidos.
People part to let her pass.	La gente se aparta para dejarla pasar.
Don't be like me.	No seas como yo.
That took a bit of thought.	Eso tomó un poco de pensamiento.
Not during the day, during the day she plays.	No durante el día, durante el día ella juega.
He is sick.	Él está enfermo.
I looked at them again.	Los miré de nuevo.
Perhaps a show of force will be met with force.	Tal vez una demostración de fuerza sea respondida con fuerza.
There is nothing like them.	No hay nada como ellos.
I like how you fell.	Me gusta cómo te caíste.
It has been a difficult time in our lives.	Ha sido un momento difícil en nuestras vidas.
I'm not entirely sure how much more.	No estoy completamente seguro de cuánto más.
I could sleep.	Yo podría dormir.
I have to go out.	Tengo que salir.
That is what makes them right.	Eso es lo que les da la razón.
He is covered in hair.	Está cubierto de pelo.
He was also looking at the smoke.	Él también miraba el humo.
But it is a very unusual type of library.	Pero es un tipo de biblioteca muy inusual.
Three, turn around tonight and we're all set.	Tres, da la vuelta esta noche y tenemos todo listo.
It should be pretty easy.	Debería ser bastante fácil.
It's even worse.	Es aún peor.
Thinking of my brother, especially.	Pensando en mi hermano, sobre todo.
We realized that we lived a block from each other.	Nos dimos cuenta de que vivíamos a una cuadra el uno del otro.
Space to move for fresh thoughts.	Espacio para moverse por pensamientos frescos.
In a way, it's like we never die.	En cierto modo, es como si nunca morimos.
You probably know some.	Probablemente conozcas algunos.
These are sometimes called long scale and short scale.	Estos a veces se denominan escala larga y escala corta.
It was working fine until now.	Estaba funcionando bien hasta ahora hasta ahora.
Whatever the case, you will be comfortable all the time.	Cualquiera que sea el caso, estarás cómodo todo el tiempo.
People tried to keep me in a box for so long.	La gente trató de mantenerme en una caja durante tanto tiempo.
The more real they make the images, the less real they become.	Cuanto más reales hacen las imágenes, menos reales se vuelven.
We need a better explanation.	Necesitamos una mejor explicación.
They were the same color as snow.	Eran del mismo color que la nieve.
He was carrying a body over his shoulder.	Llevaba un cuerpo sobre su hombro.
You can end the power struggle by walking away.	Puedes poner fin a la lucha por el poder alejándote.
The truth is a truth.	La verdad es una verdad.
He still couldn't make up his mind.	Todavía no podía decidirse.
Sometimes even further.	A veces incluso más allá.
Or at least the last thing he knew.	O al menos lo último que sabía.
I knew then that at least part of him was out.	Entonces supe que al menos una parte de él estaba fuera.
But that was an accident.	Pero eso fue un accidente.
The knowledge came out first.	El conocimiento salió primero.
I can't even make a living.	Ni siquiera puedo ganarme la vida.
See what you will allow yourself to become.	Mira en lo que te permitirás convertirte.
He played hard but fair.	Jugó duro pero limpio.
But that's not what she meant.	Pero eso no es lo que ella quiso decir.
Credit costs may increase.	Los costos del crédito pueden aumentar.
We have a fallen man.	Tenemos un hombre caído.
Note that this solution will be unique.	Tenga en cuenta que esta solución será única.
The best we could do was fix them.	Lo mejor que podíamos hacer era arreglarlos.
This only makes it worse.	Esto solo lo empeora.
Just to think about it.	Sólo para pensar en ello.
The tree could be completely grown using the first data set.	El árbol podría crecer completamente usando el primer conjunto de datos.
Roll a ball to a child.	Haga rodar una pelota a un niño.
This decision is final.	Esta decisión es definitiva.
You learn to use your brain more than most people.	Aprendes a usar tu cerebro más que la mayoría de la gente.
They were both nice.	Ambos eran agradables.
Each client has its own users and projects.	Cada cliente tiene sus propios usuarios y proyectos.
My legs are the first to give way.	Mis piernas son las primeras en ceder.
He repeated his question.	Repitió su pregunta.
Much money.	Hay mucho dinero.
He did the same for her.	Él hizo lo mismo por ella.
He was just doing something for himself in his time.	Solo estaba haciendo algo por sí mismo en su tiempo.
You saved his life.	Le salvaste la vida.
Storm returns with right hands.	Tormenta vuelve con derechazos.
I know there is no magic.	Sé que no hay magia.
Of course, everyone has the same idea of ​​their own work.	Por supuesto, todo el mundo tiene la misma idea de su propio trabajo.
But if we are at our best, we should not be afraid.	Pero si estamos en nuestro mejor momento, no debemos tener miedo.
She is the leader the example.	Ella es la líder el ejemplo.
But they are here to stay and, in some cases, they make sense.	Pero llegaron para quedarse y, en algunos casos, tienen sentido.
Trust what you know.	Confía en lo que sabes.
That's your part.	Esa es tu parte.
It is beautiful and smooth.	Es hermoso y suave.
They hadn't.	No lo habían hecho.
Don't just pluck the fruit from the tree.	No se limite a arrancar la fruta del árbol.
I saw that.	Vi ese.
Now is still before it happened.	Ahora es todavía antes de que sucediera.
The rest of the work will be managed by our employees.	El resto del trabajo será gestionado por nuestros empleados.
This situation is more complex than in an ordered system.	Esta situación es más compleja que en un sistema ordenado.
She liked to travel.	A ella le gustaba viajar.
I was a very lucky woman.	Fui una mujer muy afortunada.
People are afraid of him.	La gente le tiene miedo.
It was a lot to take in at once.	Era mucho para asimilar a la vez.
Very serious and touching conversation.	Conversación muy seria y conmovedora.
As a result, we lost a lot of money.	Como resultado, perdimos mucho dinero.
All the black boys in camp are against you.	Todos los chicos negros del campamento están en tu contra.
To start the band again, cash would be needed.	Para empezar la banda de nuevo se necesitaría dinero en efectivo.
He stands in front of me, supported by several men.	Se para frente a mí, sostenido por varios hombres.
In summer, many people go out four to five times.	En verano, mucha gente sale de cuatro a cinco veces.
He stood up like a rock, like the other horses.	Se paró como una roca, como los otros caballos.
The clinical characteristics were obtained from the clinical records of the patients.	Las características clínicas se obtuvieron de las historias clínicas de los pacientes.
She just let me sit there while she talked.	Simplemente me dejó sentarme allí mientras hablaba.
It can be described as follows.	Puede describirse como sigue.
Two months ago at least.	Hace dos meses por lo menos.
it's the opposite	es todo lo contrario
A light was on in the kitchen.	Una luz estaba encendida en la cocina.
Otherwise, it's a gift to the president.	De lo contrario, es un regalo para el presidente.
Religion may have been important in the past.	La religión puede haber sido importante en el pasado.
Avoid the default culture.	Evite la cultura por defecto.
But these men are nothing new.	Pero estos hombres no son nada nuevo.
She was normal.	Ella era normal.
We're going to corner him.	Lo vamos a arrinconar.
It was hard to say why.	Era difícil decir por qué.
Today, the price has dropped once again.	Hoy, el precio ha bajado una vez más.
Once, those same faces had been full of love.	Una vez, esos mismos rostros habían estado llenos de amor.
What works for you today might change later.	Lo que funciona para usted en este día podría cambiar más adelante.
They were sleeping outside one night with the girl in the middle.	Estaban durmiendo afuera una noche con la chica en el medio.
She said that she would come back later.	Dijo que volvería más tarde.
Very, highly recommended.	Muy, muy recomendable.
But it didn't happen.	Pero no sucedió.
He had to look into her eyes.	Tenía que mirarla a los ojos.
And believe it.	Y créelo.
However, we believe that much more can be done.	Sin embargo, creemos que se puede hacer mucho más.
She is like that too.	Ella es así también.
She can do whatever she wants.	Ella puede hacer lo que ella quiera.
I'm afraid my men will lose their way.	Me temo que mis hombres perderán el rumbo.
A third method is from a computer.	Un tercer método es desde una computadora.
I open it quickly.	Lo abro rápidamente.
The idea is to keep it simple.	La idea es mantenerlo simple.
The services that the government provides matter.	Los servicios que proporciona el gobierno importan.
However, answer me a question as your mother.	Sin embargo, respóndeme una pregunta como tu madre.
That was her reply.	Esa fue su respuesta.
As you can see, most users spend the first few days.	Como puede ver, la mayoría de los usuarios gastan los primeros días.
The right bigger than the left.	La derecha más grande que la izquierda.
Maybe that was the way to go.	Tal vez ese era el camino a seguir.
The next day she came and said that she had bought one.	Al día siguiente vino y dijo que había comprado uno.
In addition, she has played five games with the team.	Además, ha jugado cinco partidos con el equipo.
Our country is better because of them.	Nuestro país es mejor gracias a ellos.
You promise me you will, and you keep that promise.	Me prometes que lo harás, y cumples esa promesa.
Those who have, will have to mention it on their forms.	Los que tengan, tendrán que mencionarlo en sus formularios.
It was found that training did not cause a significant difference in the observed changes.	Se encontró que el entrenamiento no causó una diferencia significativa en los cambios observados.
The record is set directly here.	El registro se establece directamente aquí.
And believe me, we don't want anything to happen to this man.	Y créanme, no queremos que le pase nada a este hombre.
Well, yes, since you heard everything.	Bueno, sí, ya que escuchaste todo.
None of these ideas was particularly new.	Ninguna de estas ideas era particularmente nueva.
He had done everything he could to hurt her, to break her.	Había hecho todo lo posible para herirla, para romperla.
And in a sense, they were.	Y en cierto sentido, lo eran.
I don't like small talk.	No me gusta la pequeña charla.
A beautiful day.	Un día hermoso.
Better than nobody.	Mejor que nadie.
Random tests at other events would also be great.	Las pruebas aleatorias en otros eventos también serían geniales.
I've already done it seven times.	Ya lo he hecho siete veces.
So he had been there, opening the door.	Entonces él había estado allí, abriendo la puerta.
His eyes are clear.	Sus ojos son claros.
The results of these studies are mixed.	Los resultados de estos estudios son mixtos.
That is a significant majority.	Eso es una mayoría significativa.
She may not be dead.	Puede que no esté muerta.
Open and close my eyes.	Abre y cierra mis ojos.
I was hoping I could pull this off.	Esperaba poder lograr esto.
And two, this wasn't one of his kind.	Y dos, este no era uno de su clase.
And the hand you hold out is empty, like mine.	Y la mano que tiendes está vacía, como la mía.
Nobody had done that before.	Nadie había hecho eso antes.
a big one	uno grande
The baby was crying again.	El bebé estaba llorando de nuevo.
I myself was in the dream.	Yo mismo estaba en el sueño.
Two more free parameters were used.	Se utilizaron dos parámetros libres más.
I have insurance, but it's none of their business.	Tengo seguro, pero no es asunto de ellos.
That she was outside surprised him.	Que ella estuviera fuera lo sorprendió.
I'm still very nervous.	Todavía estoy muy nervioso.
I wanted to show you that.	Quería mostrarte eso.
In fact, the two have nothing in common.	De hecho, los dos no tienen nada en común.
You are his life, his love, his guide.	Usted es su vida, su amor, su guía.
They formed a single being.	Formaban un solo ser.
And then people started dying.	Y entonces la gente empezó a morir.
Nobody knew much about him.	Nadie sabía mucho sobre él.
This is important for technique.	Esto es importante para la técnica.
But they let me know that they care.	Pero me hacen saber que les importa.
They sure look pretty.	Seguro que se ven bonitos.
That is going to be a long journey for us.	Ese va a ser un largo viaje para nosotros.
This is how the world was designed to be.	Así es como el mundo fue diseñado para ser.
They only had one family.	Solo tenían una familia.
The place was definitely quiet.	El lugar definitivamente estaba tranquilo.
People went back to earning a living.	La gente volvió a ganarse la vida.
His reason is that it can never be returned.	Su razón es que nunca se puede devolver.
Now we must get you out in the open for a while.	Ahora debemos sacarte a la luz por un tiempo.
But you may be interested in local time at zero.	Pero te puede interesar la hora local a las cero.
The young were probably raised in the city.	Los jóvenes probablemente se criaron en la ciudad.
This time it wasn't about keeping the wedding a secret.	Esta vez no se trataba de mantener la boda en secreto.
He felt her being lifted.	Sintió que la levantaban.
I don't know why he stopped me in the first place.	No sé por qué me detuvo en primer lugar.
I hope she is a girl.	Espero que sea una niña.
To hell with him.	Al diablo con él.
This is later in the new house.	Esto es más tarde en la nueva casa.
He would let them in a little later.	Los dejaría entrar un poco más tarde.
But effective for now.	Pero efectivo por el momento.
We'll explain when he gets there.	Le explicaremos cuando llegue allí.
It's easy to see why they say yes.	Es fácil ver por qué dicen que sí.
But still, what an amazing pink.	Pero aún así, qué rosa tan increíble.
After the third season, the effect is even stronger.	Después de la tercera temporada, el efecto es aún más fuerte.
He told me to go ahead and get it.	Me dijo que siguiera adelante y lo consiguiera.
He just had to rest and wait.	Simplemente tenía que descansar y esperar.
He didn't ask for help.	No pidió ayuda.
We are children.	Somos niños.
I like turning the pages.	Me gusta pasar las páginas.
Ultimately, the most surprising thing about that scene is its economy.	En última instancia, lo más sorprendente de esa escena es su economía.
The air first.	El aire, primero.
You never knew what might show up.	Nunca sabías lo que podría aparecer.
They are a quiet family.	Son una familia tranquila.
Below is my code.	A continuación se muestra mi código.
It made it easier.	Lo hizo más fácil.
He wasn't a team player and never had been.	No era un jugador de equipo y nunca lo había sido.
The experiments were repeated twice with similar results.	Los experimentos fueron repetidos dos veces con resultados similares.
Would trade this opportunity for us in the future.	Cambiaría esta oportunidad para nosotros en el futuro.
Also, the guy is weird.	Además, el tipo es raro.
Money and art.	Dinero y arte.
I went to tell my father.	Fui a decirle a mi padre.
I know it sounds strange.	Sé que suena extraño.
Both inside and outside the training course.	Tanto dentro como fuera del curso de formación.
I think it's easy to understand why.	Creo que es fácil entender por qué.
So I'm thinking the problem is with the camera itself.	Así que estoy pensando que el problema es con la cámara en sí.
Oh by the way.	Oh por cierto.
We hope it will be useful for you.	Esperamos que sea útil para usted.
She is standing at the foot of the bed.	Ella está de pie al pie de la cama.
She knows that we are just a thought away.	Sepa que estamos a solo un pensamiento de distancia.
Apparently some people just like to watch.	Aparentemente, a algunas personas simplemente les gusta mirar.
They looked very sharp.	Se veían muy afilados.
Just like that other guy did.	Al igual que ese otro tipo hizo.
Even if he uses some of the same characters.	Incluso si usa algunos de los mismos caracteres.
And that's so super good for me.	Y eso es tan súper bueno para mí.
In addition, the different views can be selected.	Además, se pueden seleccionar las diferentes vistas.
I wanted to kill him.	Quería matarlo.
She definitely needs some love too.	Ella definitivamente también necesita un poco de amor.
But you did not answer my question.	Pero no respondiste mi pregunta.
For three hours we remained in the dark.	Durante tres horas permanecimos en la oscuridad.
She plays with them to see what happens.	Juega con ellos para ver qué pasa.
That would be a picture worth a thousand words.	Esa sería una imagen que vale más que mil palabras.
I mean I hope you had fun and come back.	Digo espero que te hayas divertido y vuelvas.
I totally get it.	Lo entiendo totalmente.
I had an extremely difficult time reading any of the texts.	Tuve un momento extremadamente difícil para leer cualquiera de los textos.
Get them now.	Consíguelos ahora.
Still, she wondered.	Sin embargo, se preguntó.
The world was water now.	El mundo era agua ahora.
My friends and I used to be crazy about him.	Mis amigos y yo solíamos estar locos por él.
One day I will do something with them.	Algún día haré algo con ellos.
I don't remember it working either.	Yo tampoco recuerdo que funcionara.
They may not be obvious.	Puede que no sean obvios.
I looked him into his eyes.	Lo miré a los ojos.
First, we had a small sample size.	Primero, teníamos un tamaño de muestra pequeño.
To kill her.	Para matarla.
She wouldn't let her eyes turn red.	Ella no dejaría que sus ojos se pusieran rojos.
One is to gain more friends.	Una es ganar más amigos.
But she had survived.	Pero había sobrevivido.
I didn't close the door.	No cerré la puerta.
It's perfectly obvious what's going on.	Es perfectamente obvio lo que está pasando.
But she moved her feet quickly.	Pero movió sus pies rápidamente.
The previous night.	La noche anterior.
Music is not playing.	No se reproduce música.
They were written by different people.	Fueron escritos por diferentes personas.
or higher and high oil resistance.	O superior y una alta resistencia al aceite.
It's a video game.	Es un videojuego.
Watch is happening.	Mirar está sucediendo.
There was no escape.	No había escapatoria.
You cannot progress in society without taking responsibility.	No se puede progresar en la sociedad sin asumir la responsabilidad.
Selected blood parameters were analyzed.	Se analizaron parámetros sanguíneos seleccionados.
We are told that the vehicle overturned several times.	Nos dicen que el vehículo volcó varias veces.
They did not speak.	Ellos no hablaron.
There were people walking to and from their cars.	Había gente caminando hacia y desde sus autos.
And yet here we are.	Y sin embargo, aquí estamos.
The file was too large to email.	El archivo era demasiado grande para enviarlo por correo electrónico.
It was like a professional game.	Era como un juego profesional.
No source yet.	Sin fuente todavía.
Once he got to college, things changed.	Una vez que llegó a la universidad, las cosas cambiaron.
They agreed that he would stay until the baby was born.	Acordaron que se quedaría hasta que naciera el bebé.
For stable patients, the decision is based on clinical judgment.	Para pacientes estables, la decisión se basa en el juicio clínico.
He tried to stop them.	Trató de detenerlos.
She will try again later.	Vuelva a intentarlo más tarde.
This is not a test a new client would ask for.	Esta no es una prueba que un nuevo cliente pediría.
Up or down, it doesn't matter.	Arriba o abajo, no importa.
And no, you certainly didn't lie.	Y no, ciertamente no mentiste.
You can laugh or cry.	Puedes reír o llorar.
My information turned out to be correct.	Mi información resultó ser correcta.
The difference is in the detail.	La diferencia está en el detalle.
They don't even notice it.	Ni siquiera lo notan.
Three thousand dollars.	Tres mil dolares.
I just can't stand it.	Simplemente no la soporto.
The easier, the better.	Cuanto más fácil, mejor.
Let me talk to the boy.	Déjame hablar con el niño.
He sees and pours a drink and drinks it all in one go.	Ve y vierte un trago y bebe todo de una vez.
He had found no sign.	No había encontrado ninguna señal.
I started to take this in stride and be consistent.	Empecé a tomar esto con calma y ser constante.
Exactly the same is true for knowledge.	Exactamente lo mismo es cierto para el conocimiento.
I hope you like it this way.	Espero que te guste de esta manera.
It's really amazing how fast they grow.	Es realmente asombroso lo rápido que crecen.
Like almost everything at room temperature.	Como casi todo a temperatura ambiente.
I want you to never take that freedom for granted.	Quiero que nunca des por sentada esa libertad.
She said yes, don't call it that, call it an affair.	Ella dijo que sí, no lo llames así, llámalo un asunto.
The team is responsible.	El equipo es el responsable.
She was close to home.	Estaba cerca de casa.
She had used her name with the police, yes.	Había usado su nombre con la policía, sí.
She thought that she would have to break through.	Pensó que tendría que abrirse paso.
You and I.	Tu y yo.
At least, not in any way that they could see.	Al menos, no de ninguna manera que pudieran ver.
Who could not cross the edge of the ice.	Quién no pudo cruzar el borde del hielo.
This is my weapon.	Esta es mi arma.
It was hard to tell.	Era difícil de decir.
I have found a new love for him now.	He encontrado un nuevo amor por él ahora.
When we saw this, we left the church.	Cuando vimos esto, salimos de la iglesia.
He knows what is important to the other side.	Sepa lo que es importante para el otro lado.
Can't play either.	Tampoco se puede jugar.
I should get my teeth fixed.	Debería arreglarme los dientes.
The two of them were standing together.	Los dos estaban de pie juntos.
Insurance companies don't like to be out of control.	A las compañías de seguros no les gusta no tener el control.
Here is a sample.	Aquí hay una muestra.
Write it.	Escríbelo.
We need immediate coverage.	Necesitamos cobertura inmediata.
She was listening now in the distance.	Estaba escuchando ahora a la distancia.
At least, until now.	Al menos, hasta ahora.
She brought him to the window.	Ella lo acercó a la ventana.
What does the spirit think of her?	¿Qué piensa su espíritu?.
That has to happen.	Eso tiene que pasar.
Everything has to be in order.	Todo tiene que estar en orden.
He was a lost man.	Era un hombre perdido.
It's the same here as anywhere else.	Aquí es lo mismo que en cualquier otro lugar.
He should have gone with them.	Debería haber ido con ellos.
She will be alright.	Ella estará bien.
Then three, and then two.	Luego tres, y luego dos.
The rest without.	El resto sin.
Nobody worked harder.	Nadie trabajó más duro.
But she had lost all respect she had for him.	Pero ella había perdido todo el respeto que tenía por él.
Salt and pepper, without a doubt.	Sal y pimienta, sin duda.
Dad has said that before.	Papá ha dicho eso antes.
I will update it as soon as possible.	Lo actualizaré lo antes posible.
It's really a very fun community.	Es realmente una comunidad muy divertida.
I sat in the client's chair.	Me senté en la silla del cliente.
Good luck with that.	Suerte con ello.
Even magic couldn't help him now.	Incluso la magia no podía ayudarlo ahora.
I thought it was worth it at the time.	Pensé que valía la pena en ese momento.
And today, we're back for a good one.	Y hoy, estamos de vuelta para una buena.
I don't know if she will ever offer again.	No sé si alguna vez volverá a ofrecer.
I remember knowing something was wrong, feeling off balance and suddenly scared.	Recuerdo saber que algo andaba mal, sentirme desequilibrado y repentinamente asustado.
Now, they were no longer available.	Ahora, ya no estaban disponibles.
There was a feeling that came over the whole group.	Hubo un sentimiento que se apoderó de todo el grupo.
He is still asleep.	Él todavía está dormido.
The love involved in this process.	El amor involucrado en este proceso.
We know it from the beginning.	Lo sabemos desde el principio.
That is missing an important aspect of what science is.	Eso es perder un aspecto importante de lo que es la ciencia.
Oh me neither.	Oh, yo tampoco.
That shouldn't take more than a couple of weeks.	Eso no debería tomar más de un par de semanas.
The series of steps together form a reaction mechanism.	La serie de pasos juntos forman un mecanismo de reacción.
He has no choice but to tell her to follow him.	Él no tiene más remedio que decirle que lo siga.
But only one of the sites was finished on time.	Pero solo uno de los sitios se terminó a tiempo.
Either way, the ideal of the industry is constantly changing.	De cualquier manera, el ideal de la industria cambia constantemente.
On the bed next to me was a note.	En la cama junto a mí había una nota.
People wanted to feel better.	La gente quería sentirse mejor.
No problem.	De nada.
That's why we missed the target.	Es por eso que fallamos el objetivo.
The scene was projected in total darkness.	La escena fue proyectada en total oscuridad.
Here she was, at last.	Aquí estaba ella, por fin.
She didn't need to look at him.	No necesitaba mirarlo.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	A veces funciona, a veces no.
He didn't know what she thought of him.	No sabía lo que ella pensaba de él.
It's clean, as you can see.	Está limpio, como puedes ver.
It's hard to know where to start.	Es difícil saber por dónde empezar.
Just thinking about this makes me so depressed.	Solo pensar en esto me deprime tanto.
Let her agree, then you come with me.	Déjala estar de acuerdo, luego vienes conmigo.
Here, right here in this store.	Aquí, justo aquí en esta tienda.
Then check the temperature.	Luego, controle la temperatura.
Treatment effects were stronger in women than in men.	Los efectos del tratamiento fueron más fuertes en las mujeres que en los hombres.
Her mother got very sick just when they moved here.	Su madre se puso muy enferma justo cuando se mudaron aquí.
What you don't know is why.	Lo que no sabes es por qué.
She lifts her arm a little higher.	Levanta el brazo un poco más.
Good idea, but no way was it going to happen.	Buena idea, pero de ninguna manera iba a suceder.
It is true that you have seen these things.	Es cierto que has visto estas cosas.
We can see it as follows.	Podemos verlo de la siguiente manera.
I've been away from home the last few days.	Estuve fuera de casa los últimos días.
That is a difficult task.	Esa es una tarea difícil.
But, it was a bit hot.	Pero, estaba un poco caliente.
We have finished dinner.	Hemos terminado de cenar.
He had put her career first.	Había puesto su carrera primero.
A variety of causes can be given for this change.	Se puede dar una variedad de causas para este cambio.
She is perfect, that woman.	Ella es perfecta, esa mujer.
We learn through experience.	Aprendemos a través de la experiencia.
I am your friend.	Soy tu amiga.
And no one even knows where they come from.	Y nadie sabe siquiera de dónde vienen.
Everything is connected with everything else.	Todo está conectado con todo lo demás.
If it stays, call your doctor.	Si se queda, llame a su médico.
Her professional lives were over, of course.	Sus vidas profesionales habían terminado, por supuesto.
You're taking it too literally, that little bit.	Lo estás tomando demasiado literalmente, ese poquito.
The facts spoke for themselves.	Los hechos hablaron por sí solos.
Small lot but great people and prices.	Lote pequeño pero excelentes personas y precios.
It will be worth it in the end.	Valdrá la pena al final.
Players need time and experience to develop.	Los jugadores necesitan tiempo y experiencia para desarrollarse.
The next section addresses the first problem.	La siguiente sección aborda el primer problema.
That idea is incredible.	Esa idea es increíble.
They had taken him by surprise.	Lo habían tomado por sorpresa.
She designed the study, performed experiments, and wrote the article.	Diseñó el estudio, realizó experimentos y escribió el artículo.
He turned around, and the path ahead was clear.	Se dio la vuelta, y el camino por delante estaba despejado.
They need to tell us what really happened here.	Necesitan decirnos qué sucedió realmente aquí.
Come dry your eyes.	Ven, seca tus ojos.
I just come here every day to play.	Solo vengo aquí todos los días a jugar.
I have a better way.	Tengo una mejor manera.
They cut me pretty bad.	Me cortaron bastante mal.
I have made sure of that.	Me he asegurado de eso.
Remember what he told us when he first got in touch.	Recuerda lo que nos dijo cuando se puso en contacto por primera vez.
That was a year ago.	Eso fue hace un año.
Whatever he expected, it's not this.	Fuera lo que fuera lo que esperaba, no es esto.
But we had so many crazy things that happened.	Pero tuvimos tantas cosas locas que sucedieron.
That's when things got even worse.	Fue entonces cuando las cosas empeoraron aún más.
It's like going back to where we started.	Es como volver a donde empezamos.
That is the beauty of numbers.	Esa es la belleza de los números.
He was dead and there was no going back.	Estaba muerto y no había vuelta atrás.
I'm afraid it's serious.	Me temo que es grave.
That was what happened.	Eso fue lo que paso.
The majority of the study population were men.	La mayoría de la población de estudio eran hombres.
At least we can't.	Al menos no podemos.
We can't anymore.	Ya no podemos.
It's not a good look.	No es un buen aspecto.
So poor people who need it can't get it.	Entonces la gente pobre que lo necesita no puede conseguirlo.
It is your mind that is confused.	Es tu mente la que está confundida.
I can't imagine how it is now.	No puedo imaginar cómo es ahora.
I am in trouble.	Estoy en problemas.
In clinical cases, this is a reality.	En los casos clínicos, esto es una realidad.
He seemed to have no problem.	Parecía no tener ningún problema.
So much money is moving from hand to hand.	Tanto dinero se está moviendo de mano en mano.
I find it and throw it over my head.	Lo encuentro y lo tiro sobre mi cabeza.
She didn't leave any other messages.	Ella no dejó ningún otro mensaje.
She just wanted to finish and get out of there.	Solo quería terminar y salir de allí.
Similar results have been found in other studies.	Resultados similares se han encontrado en otros estudios.
Nothing to say anything about her father.	Nada que decirle nada sobre su padre.
You want as much focus and attention on your community as possible.	Desea tanto enfoque y atención en su comunidad como sea posible.
Just like us,' she said.	Igual que nosotros', dijo.
To take two recent examples.	Para tomar dos ejemplos recientes.
You're leaving now, you say, and this is good.	Te vas ahora, dices, y esto es bueno.
You are not too old to marry again.	No eres demasiado viejo para casarte de nuevo.
I love the story of becoming something.	Me encanta la historia de convertirte en algo.
Both times, the motion was denied.	En ambas ocasiones, la moción fue denegada.
You will have killed them.	Los habrás matado.
There was no good solution for any of this.	No había una buena solución para nada de esto.
Maybe he hadn't.	Quizás no lo había hecho.
This is an excellent reference for students new to the subject.	Esta es una excelente referencia para los estudiantes nuevos en el tema.
We would soon be home.	Pronto estaríamos en casa.
That could be called progress.	Eso podría llamarse progreso.
Something changed in the world.	Algo cambió en el mundo.
They knew there were problems with that movie a year ago.	Sabían que había problemas con esa película hace un año.
It can save you a lot of trouble.	Puede ahorrarle muchos problemas.
I really don't understand this.	Realmente no entiendo esto.
Of course, everyone has their own version.	Por supuesto, cada uno tiene su propia versión.
The investigation continues.	La investigación continúa.
I have sex and drugs mixed up in my head.	Tengo sexo y drogas mezclados en mi cabeza.
This action occurs as follows.	Esta acción se da de la siguiente manera.
Pick one and enjoy.	Elige uno y disfruta.
Or not be here, be dead.	O no estar aquí, estar muerto.
I highly recommend it.	Lo recomiendo altamente.
It's better this way, because he could never love me.	Es mejor así, porque nunca podría quererme.
It's just a physical attack, slightly stronger than the basic one.	Es solo un ataque físico, un poco más fuerte que el básico.
A short break is easier to manage.	Un breve descanso es más fácil de manejar.
We want the full deal for everyone.	Queremos el trato completo para todos.
I am glad to receive you, my child.	Me alegro de recibirte, mi niño.
Her husband is dead.	Su marido ha muerto.
If only you would listen to me.	Si tan solo me escucharas.
The main event is tonight.	El evento principal es esta noche.
Now she is older, married and has children.	Ahora es mayor, está casada y tiene hijos.
They match very well.	Coinciden muy bien.
This meal was made with a lot of love and time.	Esta comida fue hecha con mucho amor y tiempo.
With food and no plans to move in the near future.	Con comida y sin planes de mudanza en un futuro próximo.
I knew it would come after a certain number of days.	Sabía que vendría después de un cierto número de días.
But things are going to change.	Pero las cosas van a cambiar.
But the gun did not fire.	Pero el arma no se disparó.
The men did much the same.	Los hombres hicieron casi lo mismo.
There is no mistake, they have it.	No hay error, lo tienen.
You are trying to lift one leg again.	Estás tratando de levantar una pierna de nuevo.
I have to.	Tengo que.
Her own face was hot.	Su propia cara estaba caliente.
I prepared myself to take that step.	Me preparé para dar ese paso.
Most of the participants were men.	La mayoría de los participantes eran hombres.
Off, on yes.	Apagado, encendido sí.
So, in case there is, here it is.	Entonces, en caso de que lo haya, aquí está.
Take a more active role.	Tomar un papel más activo.
The kids will probably say no.	Los niños probablemente dirán que no.
Just follow my lead.	Sólo sigue mi ejemplo.
Don't let him out of your sight.	No lo dejes fuera de tu vista.
I stayed in this place for six months.	Me quedé en este lugar durante seis meses.
Vote for your first choice.	Vota por tu primera opción.
I include them here for perspective.	Los incluyo aquí para tener perspectiva.
This can happen in several ways.	Esto puede suceder de varias maneras.
The man he was with was older and black.	El hombre con el que estaba era mayor y negro.
God has a gift for you.	Dios tiene un regalo para ti.
He still hears the pain.	Todavía escucha el dolor.
More of the same tomorrow.	Más de lo mismo mañana.
There was a point in the pain where the drug let go.	Hubo un punto en el dolor donde la droga se soltó.
No calls had been made to his father.	No se habían hecho llamadas a su padre.
He was so proud of her.	Estaba tan orgulloso de ella.
Thanks for his reply.	Gracias por su respuesta.
Do not wait more.	No esperes más.
I keep calling him though.	Aunque lo sigo llamando.
That is the context of what she says, later in the interview.	Ese es el contexto de lo que dice, más adelante en la entrevista.
Information is power.	Información es poder.
I had some things on me.	Yo tenía algunas cosas sobre mí.
The next time we see him, we may have to kill him.	La próxima vez que lo veamos, quizás tengamos que matarlo.
I'll be out for a while.	Voy a salir un rato.
There really is no other place like it in the world.	Realmente no hay otro lugar como este en el mundo.
It didn't even take long.	Ni siquiera tomó mucho tiempo.
Second, consider what your concern is.	En segundo lugar, tenga en cuenta cuál es su preocupación.
That is, there is no appeal.	Es decir, no hay apelación.
They changed me.	Me cambiaron.
I wish you find it.	Deseo que lo encuentres.
I stood there or lay there like a piece of wood.	Me quedé allí de pie o acostado como un trozo de madera.
Everyone expected them to lose, so they lost.	Todos esperaban que perdieran, así que perdieron.
It would be against the law.	Sería contra la ley.
In this article, we give a complete answer to both questions.	En este artículo, damos una respuesta completa a ambas preguntas.
I'll be leaving soon.	Me iré pronto.
No plan, no pattern and no pain.	Sin plan, sin patrón y sin dolor.
I won't even go back to my friends.	Ni siquiera volveré con mis amigos.
There were no significant differences between the two groups.	No hubo diferencias significativas entre los dos grupos.
faster than you	Mas rapido que tu.
Your baby will eventually sleep on his own.	Su bebé eventualmente dormirá solo.
I love you too much to do that.	Te amo demasiado para hacer eso.
But these groups say they do just that.	Pero estos grupos dicen que hacen precisamente eso.
All he wanted to do was make it better for her, somehow.	Todo lo que quería hacer era hacerlo mejor para ella, de alguna manera.
Number two, the people who fail in their objective.	Número dos, las personas que fallan en su objetivo.
We have to go together and we have to stay together.	Tenemos que ir juntos y tenemos que permanecer juntos.
In time, they will accept it.	Con el tiempo, lo aceptarán.
This fish was not from the river.	Este pez no era del río.
We accept most major insurances.	Aceptamos la mayoría de los principales seguros.
She picked me up on the way home.	Me recogió de camino a casa.
That was more or less the beginning.	Eso fue más o menos el comienzo.
Yes, she did.	Sí, lo hizo.
Again, thank you very much.	De nuevo muchas gracias.
Without her tools you can't do it yourself.	Sin sus herramientas no puedes hacerlo tú mismo.
That being the case, they love it.	Siendo ese el caso, les encanta.
He has never been away this long.	Nunca ha estado fuera tanto tiempo.
But it can happen.	Pero puede pasar.
There are also other things there.	También hay otras cosas allí.
It seemed that the state would have to intervene.	Parecía que el estado tendría que intervenir.
It took me three hours to get it half clean.	Me tomó tres horas dejarlo medio limpio.
See the complete list.	Ver la lista completa.
No one saw cars or people.	Nadie vio coches ni personas.
I thought I was going to change the world.	Pensé que iba a cambiar el mundo.
The court will never buy that.	La corte nunca va a comprar eso.
The analysis is divided into two parts.	El análisis se divide en dos partes.
He wouldn't go to bed.	No se iría a la cama.
She felt so good and calm inside.	Se sentía tan bien y tranquila por dentro.
She keeps asking about you.	Ella sigue preguntando por ti.
Why, she couldn't say.	Por qué, no podía decirlo.
The characters left a lot to be desired.	Los personajes dejaban mucho que desear.
He knew how to eat, and it was basically the same.	Sabía comer, y era básicamente lo mismo.
Neither do most of the people who were born here.	Tampoco la mayoría de las personas que nacieron aquí.
It was too much fun.	Fue demasiado divertido.
Obviously it was time to go public.	Obviamente era hora de hacerlo público.
I keep it short.	Lo mantengo corto.
We are short of our goal and we need help.	Estamos cortos de nuestra meta y necesitamos ayuda.
She has since returned to college.	Desde entonces ha regresado a la universidad.
But he is old.	Pero él es viejo.
He is just great television.	Simplemente es una gran televisión.
He hoped they would find some relief in sleep.	Esperaba que encontraran algún alivio en el sueño.
Those who failed disappeared.	Desaparecieron los que fallaron.
People disappeared when that happened.	La gente desaparecía cuando eso sucedía.
Question of authority.	Cuestión de autoridad.
Maybe one of us gets injured and we can no longer work.	Tal vez uno de nosotros se lesione y ya no podamos trabajar.
But it had only been a number to me at the time.	Pero solo había sido una cifra para mí en ese momento.
No data on similar complications have been found in the literature.	No se han encontrado en la literatura datos sobre complicaciones similares.
Looking on paper.	Mirando en papel.
I really want you to go with me tonight.	Realmente quiero que vayas conmigo esta noche.
I never used the money because.	Nunca usé el dinero porque.
They say we ran.	Dicen que corrimos.
The others are the others and perhaps they are right.	Los otros son los otros y quizás tengan razón.
But you never know with us.	Pero nunca se sabe con nosotros.
We keep working hard.	Seguimos trabajando duro.
She tried to force out a few words, but nothing came out.	Trató de forzar algunas palabras, pero no salió nada.
She will have no more part in this.	Ella no tendrá más parte en esto.
There was a demand for change.	Había una demanda de cambio.
As shown in those figures, there are three properties.	Como se muestra en esas figuras, hay tres propiedades.
He looked like a person trying to remember something.	Parecía una persona tratando de recordar algo.
She had waited long enough.	Ya había esperado lo suficiente.
What has happened and what can be done about it.	Qué ha sucedido y qué se puede hacer al respecto.
They never give good news, anyway.	Nunca dan buenas noticias, de todos modos.
Two comments stayed with me.	Dos comentarios se quedaron conmigo.
They have nothing against women in general.	No tienen nada en contra de las mujeres en general.
Its main properties are determined by the special structure.	Sus principales propiedades están determinadas por la estructura especial.
The questions were difficult.	Las preguntas eran difíciles.
I am very worried about her.	Estoy muy preocupado por ella.
And yet they had to fight for the right to become soldiers.	Y, sin embargo, tuvieron que luchar por el derecho a convertirse en soldados.
I need not to know what someone is feeling.	Necesito no saber lo que alguien está sintiendo.
Which is impossible, of course.	Lo cual es imposible, por supuesto.
That was in our heads.	Eso estaba en nuestras cabezas.
It wasn't like he needed the money.	No era como si necesitara el dinero.
The unit cell is indicated by the black frame.	La celda unitaria está indicada por el marco negro.
We laugh at them.	Nos reímos de ellos.
She is also pain free now.	Ella también está libre de dolor ahora.
Strong, she was so strong.	Fuerte, fue tan fuerte.
You also can't check the type of a function.	Tampoco se puede comprobar el tipo de una función.
Take notes.	Toma notas.
She loved to play a lot with the children.	Le encantaba jugar mucho con los niños.
Is now.	Ahora es.
A lot of tests were done to try to show that this was the case.	Se realizaron muchas pruebas para tratar de demostrar que este era el caso.
Yet here we are.	Sin embargo, aquí estamos.
I need to work on that.	Necesito trabajar en eso.
He and the defendant never discussed the horses.	Él y el acusado nunca hablaron de los caballos.
He's.	Él es.
You have to explain why people should want to vote for you.	Tienes que explicar por qué la gente debería querer votar por ti.
They just find ways to affect a game and help teams win.	Simplemente encuentran formas de afectar un juego y ayudar a los equipos a ganar.
We just can't.	Simplemente no podemos.
The city did not look like it had been burned.	La ciudad no parecía como si hubiera sido quemada.
What he doesn't want it to mean.	Lo que él no quiere que signifique.
She wanted him to stop but she didn't have the strength.	Ella quería que se detuviera pero no tenía la fuerza.
She says that she doesn't know.	Ella dice que no sabe.
She couldn't walk.	Ella no podía caminar.
It is a question of balance.	Es una cuestión de equilibrio.
And then measure the effects on the amount of fruit produced.	Y luego medir los efectos sobre la cantidad de fruta producida.
In each figure, a representative experiment is shown.	En cada figura, se muestra un experimento representativo.
It's especially early on this winter day.	Es especialmente temprano en este día de invierno.
My own side is worried.	Mi propio lado está preocupado.
It has value but not freedom.	Tiene valor pero no libertad.
It is not for those who practice violence.	No es para los que practican la violencia.
It happens, for various reasons.	Sucede, por varias razones.
They like my story.	Les gusta mi historia.
He saw what she saw.	Él vio lo que ella vio.
They just aren't there yet.	Simplemente no están allí todavía.
Obviously, none of this is good.	Obviamente, nada de esto es bueno.
I have been working on this book for eight years.	Llevo ocho años trabajando en este libro.
Then he walked away.	Luego se alejó.
I think we start there.	Creo que empezamos por ahí.
The launch had taken several months to prepare.	El lanzamiento había tardado varios meses en prepararse.
They wanted to make it great.	Querían hacerlo genial.
It is the element of music.	Es el elemento de la música.
I don't ask you for anything.	No te pida nada.
They had three children together.	Tuvieron tres hijos juntos.
Parking lots are available for students driving to school.	Los estacionamientos están disponibles para los estudiantes que conducen a la escuela.
He was doing a show before us.	Estaba haciendo un espectáculo antes que nosotros.
It means that people understand us.	Significa que la gente nos entiende.
She sent me to find him.	Ella me mandó a buscarlo.
Or she cuts herself in half.	O se corta por la mitad.
Especially since she probably knew it.	Sobre todo porque probablemente lo sabía.
But they have let it go.	Pero lo han dejado pasar.
It's not going to happen.	No va a pasar.
The work is too good to end on a bad note.	El trabajo es demasiado bueno para terminar con una mala nota.
I walked her to the car.	La acompañé hasta el coche.
No one else would live here.	Nadie más viviría aquí.
It's great to see this kind of momentum within the community.	Es genial ver este tipo de impulso dentro de la comunidad.
I love this time of year.	Me encanta esta época del año.
Tired, she rested her black arms on the table.	Cansado, apoyó sus brazos negros sobre la mesa.
She made me very happy.	Me hizo muy feliz.
Let's try to make sure that doesn't happen again.	Tratemos de que eso no vuelva a suceder.
The thought of violence excited her.	La idea de la violencia la excitó.
Either you are with him or you are against him.	O estás con él o estás contra él.
My ten minutes had ended fifteen minutes earlier.	Mis diez minutos habían terminado quince minutos antes.
Off his shoulder.	Fuera del hombro.
I know the limits of it.	Conozco sus límites.
I have also tried them and I really like them.	Yo también los he probado y me han gustado mucho.
And we don't know why.	Y no sabemos para qué.
With two other men.	Con otros dos hombres.
If it's too hot, you know where to go.	Si hace demasiado calor, ya sabes a dónde ir.
I thought it was legit.	Pensé que era legal.
Let's meet them.	Conozcámoslos.
The police wouldn't believe him.	La policía no le creería.
I have probably written too many words on this matter now.	Probablemente he escrito demasiadas palabras sobre este asunto ahora.
Many seem to indicate that his problem is between the ears.	Muchos parecen indicar que su problema está entre las orejas.
It's even a link.	Incluso es un enlace.
Great things were happening in the community.	Grandes cosas estaban sucediendo en la comunidad.
I had no time for these girls.	No tenía tiempo para estas chicas.
I remember now.	Ahora recuerdo.
No one spoke a word.	Nadie habló una palabra.
That is a crime.	Eso es un crimen.
Sex is war.	El sexo es guerra.
If you pay for the best, you will get the best.	Si pagas por lo mejor, obtendrás lo mejor.
For services to local government and the community.	Para servicios al gobierno local y la comunidad.
There was no paper in it.	No había papel en él.
She looked up and her eyes fixed on him.	Ella levantó la vista y sus ojos se fijaron en él.
We tried it last year, but there are many requirements.	Lo intentamos el año pasado, pero hay muchos requisitos.
He just had to figure out how to get close to them.	Solo tenía que descubrir cómo acercarse a ellos.
You two too.	Ustedes dos también.
Now listen to me as your friend.	Ahora escúchame como tu amigo.
The media have yet to figure out how to keep score.	Los medios aún tienen que descubrir cómo llevar la cuenta.
This has happened a few times.	Esto ha pasado unas cuantas veces.
Returns two.	Devuelve dos.
She'll talk when she's ready.	Hablará cuando esté lista.
It's not dangerous.	No es peligroso.
Lost in her head.	Perdido en su cabeza.
But we don't look.	Pero no miramos.
He is a rich man.	Él es un hombre rico.
I can't break free.	No puedo liberarme.
If he had taken that opportunity to come here and.	Si hubiera aprovechado esa oportunidad para venir aquí y.
They play for money, you know.	Juegan por dinero, ya sabes.
We think it could be used more often.	Creemos que podría usarse más a menudo.
I hope to see you there!!.	¡¡Espero verte allí!!.
I'll take you to her.	Te llevaré a ella.
Once a bear.	Una vez un oso.
For some reason this loss hurt me more than the others.	Por alguna razón esta pérdida me dolió más que las otras.
Therefore, the race can never start.	Por lo tanto, la carrera nunca puede comenzar.
Not that he had anything better to do.	No es que tuviera nada mejor que hacer.
Nobody mentioned it.	Nadie lo mencionó.
Is blocked.	Está bloqueado.
This requires some work, for the following reason.	Esto requiere algo de trabajo, por la siguiente razón.
Give it time.	Dale tiempo.
The building was closed and no plays were performed.	El edificio fue cerrado y no se realizaron obras de teatro.
I asked to see the room.	Pedí ver la habitación.
He doesn't even hide it too much.	Ni siquiera lo oculta demasiado.
They are also not representative of the biological response that may be achieved.	Tampoco son representativos de la respuesta biológica que puede lograrse.
People throw it out like it's no big deal.	La gente lo lanza como si no fuera gran cosa.
Thank you for taking the time to write such a lovely review.	Gracias por tomarse el tiempo para escribir una reseña tan encantadora.
I never said they were lying.	Nunca dije que estaban mintiendo.
I know that she knows.	Sé que ella sabe.
You can't taste it.	No puedes saborearlo.
What a mouth.	Que boca.
Go home to sleep for a few hours.	Ir a casa a dormir unas horas.
Basically a big green space in a city.	Básicamente, un gran espacio verde en una ciudad.
These guys know how to get down.	Estos chicos saben cómo bajar.
We have what we are in the middle of now.	Tenemos lo que estamos en el medio de ahora.
And it's for energy.	Y es por la energía.
They work in the same business.	Trabajan en el mismo negocio.
Sex, love and marriage.	Sexo, amor y matrimonio.
In front now.	Al frente, ahora.
I got there and realized that my problems were haunting me.	Llegué allí y me di cuenta de que mis problemas me perseguían.
He designed the experiments, analyzed the results, and wrote the manuscript.	Diseñó los experimentos, analizó los resultados y escribió el manuscrito.
Probably no dog.	Probablemente ningún perro.
Either through you or anyone else.	Ya sea a través de ti o de cualquier otra persona.
But it is unclear where the cash will come from.	Pero no está claro de dónde vendrá el efectivo.
She knew his son well and she knew his friends.	Conocía bien a su hijo y conocía a sus amigos.
Let me offer this first tip.	Permítanme ofrecer este primer consejo.
army air forces.	fuerzas aéreas del ejército.
In fact, we can go even further.	De hecho, podemos ir aún más lejos.
Or at least the first name.	O al menos el primer nombre.
And in the hospital.	Y en el hospital.
Well, we'd better get as much rest as we can now.	Bueno, será mejor que descansemos lo que podamos ahora.
We will think of a solution.	Pensaremos en alguna solución.
Nor is it necessary.	Tampoco es necesario.
But he didn't come.	Pero no vino.
The supply forms the other.	El suministro forma el otro.
Those men are bad.	Esos hombres son malos.
Sounds like a good ride.	Suena como un buen paseo.
Violence is never the answer.	La violencia nunca es la respuesta.
And yet it takes me to a third set.	Y sin embargo me lleva a un tercer set.
A man, and aside.	Un hombre, y a un lado.
Their problem is that they believe that everyone is like them.	Su problema es que creen que todo el mundo es como ellos.
There was nothing I could call and ask for.	No había nada que pudiera llamar y pedir.
They wanted.	Ellos querían.
Get it out there.	Sácalo ahí.
The short answer is that they were.	La respuesta corta es que lo eran.
It wasn't such a bad place.	No era un lugar tan malo.
The fruit was good, the tree was bad, just as they found it.	El fruto era bueno, el árbol era malo, tal como lo encontraron.
I hate stupid people.	Odio a la gente estúpida.
He opened his mouth to say something and then closed it.	Abrió la boca para decir algo y luego la cerró.
We reached out and met and started building something.	Nos acercamos y nos encontramos y comenzamos a construir algo.
In my example, each image type.	En mi ejemplo, cada tipo de imagen.
All subjects went to the bathroom before going to bed.	Todos los sujetos fueron al baño antes de acostarse.
After that we continue down the river looking for you.	Después de eso seguimos río abajo buscándote.
However, I knew the metal was there, because it was so heavy.	Sin embargo, sabía que el metal estaba allí, porque era muy pesado.
He had a unique way with words.	Tenía una manera única con las palabras.
She ground her teeth.	Rechinó los dientes.
Whichever way you do it is fine with me.	Cualquiera que sea la forma de hacerlo, está bien para mí.
Oh, that new boy, says the fat man.	Oh, ese chico nuevo, dice el gordo.
You just have to want to be okay.	Solo tienes que querer estar bien.
Only in other ways.	Solo de otras maneras.
Simple is beautiful.	Lo simple es hermoso.
I look at his face now.	Miro su cara ahora.
For both sides.	Para ambos lados.
Read on at your own risk.	Siga leyendo bajo su propio riesgo.
They were fed up and wanted to go home.	Estaban hartos y querían irse a casa.
You are a great gift to many.	Eres un gran regalo para muchos.
amazing.	Oh, increíble.
We just have to take responsibility.	Solo tenemos que asumir la responsabilidad.
I am not interested in the politics of money.	No estoy interesado en la política del dinero.
Try to find out more about it.	Trate de averiguar más sobre eso.
I wouldn't have that thing.	Esa cosa no la tendría.
Such an event is very rare.	Tal evento es muy raro.
So go for it, guys.	Entonces, háganlo, muchachos.
I'm free tomorrow morning.	Estoy libre mañana por la mañana.
The problem was hers.	El problema era de ella.
I will try to explain the idea.	Intentaré explicar la idea.
Get half of what you normally ask for.	Consigue la mitad de lo que normalmente pides.
This meant that no show, no song was performed the same.	Esto significó que ningún show, ninguna canción se interpretó igual.
Of course not.	Por supuesto que no.
But he wasn't ready to shoot yet.	Pero todavía no estaba listo para filmar.
If people can and want to give, do so.	Si la gente puede y quiere dar, hágalo.
Yes, it has rained a lot this winter.	Eso sí, ha llovido mucho este invierno.
The next morning the car was gone.	A la mañana siguiente el coche no estaba.
For example, let us consider at the beginning.	Por ejemplo, consideremos al principio.
It must be known by the people.	Debe ser conocido por la gente.
Then he lay down.	Luego se acostó.
This is an act of political record keeping.	Este es un acto de mantenimiento de registros políticos.
I sure love the people there.	Seguro que amo a la gente de allí.
The other end was lifted after a single ring.	El otro extremo fue levantado después de un solo timbre.
Maybe not for a couple of years.	Tal vez no por un par de años.
There was no problem.	No hubo problema.
You reached the end.	Llegaste al final.
This rate may vary each month.	Esta tasa puede variar cada mes.
But it makes me sad.	Pero me entristece.
Play as you would in real life.	Juega como lo harías en la vida real.
Understand this, people like to be with people who are like them.	Entiende esto, a la gente le gusta estar con personas que son como ellos.
Hell and double hell.	Infierno y doble infierno.
Of course you do.	Por supuesto que lo haces.
Writing is his passion, what he was born for.	Escribir es su pasión, para lo que nació.
These issues have been fixed.	Estos problemas se han solucionado.
It seems that he also did what he wanted to do.	Parece que él también hizo lo que quería hacer.
He was running down a road, a little trafficked by cars.	Iba corriendo por una carretera, una poco transitada por los coches.
But his will was not strong enough.	Pero su voluntad no era lo suficientemente fuerte.
He just wanted you to know.	Solo quería que lo supieras.
We're on it, believe me.	Estamos en ello, créeme.
Where does that take us anyway?	¿Adónde nos lleva eso de todos modos?
Of course, this is just me.	Por supuesto, esto es sólo yo.
You just have to take it out sometimes.	Sólo tienes que sacarlo a veces.
Here, he mentions no such thing.	Aquí, él no menciona tal cosa.
A lot has been put into it.	Se ha puesto mucho sobre él.
Expect to do this more than once.	Espere hacer esto más de una vez.
I am not afraid of the future.	No tengo miedo del futuro.
I just don't.	Simplemente no lo hago.
Now we have a lot of time.	Ahora tenemos mucho tiempo.
Or they wouldn't leave him alone.	O no lo dejarían en paz.
And the pages soon turned yellow.	Y las páginas, pronto, se volvieron amarillas.
The effect is better for men than for women.	El efecto es mejor para los hombres que para las mujeres.
And don't really stop there.	Y realmente no te detengas allí.
Please take me with you.	Por favor llevame contigo.
There is more than that.	Hay más que eso.
Some are going to be better able to do it than others.	Algunos van a ser más capaces de hacerlo que otros.
No one else has seized time in the same way.	Nadie más se ha apoderado del tiempo de la misma manera.
So you can feel better with yours.	Para que puedas sentirte mejor con los tuyos.
A dream like that, in itself, is nothing to write home about.	Un sueño como ese, en sí mismo, no es nada del otro mundo.
She was better and bigger than him.	Ella era mejor y más grande que él.
But he didn't believe me.	Pero él no me creyó.
He couldn't open it for a week, not even to eat.	No pudo abrirlo durante una semana, ni siquiera para comer.
Even on a professional level.	Incluso a nivel profesional.
I mean, nothing was broken.	Quiero decir, nada estaba roto.
He didn't smile, the woman.	No sonrió, la mujer.
For you, it doesn't matter.	Para ti, no tiene importancia.
They are tired, worried and sick.	Están cansados, preocupados y enfermos.
It was too complicated.	Era demasiado complicado.
Both are very useful.	Ambos son muy útiles.
And then he didn't.	Y luego no lo hizo.
My parents were excited too.	Mis padres también estaban emocionados.
But in general they cannot or do not want to talk about it.	Pero en general no pueden o no quieren hablar de ello.
The school verified this.	La escuela verificó esto.
But now it is more perfect.	Pero ahora es más perfecto.
I can't take his place.	No puedo tomar su lugar.
The application was filled quickly.	La solicitud se llenó rápidamente.
I used to call my husband to catch and kill them.	Solía ​​llamar a mi esposo para atraparlos y matarlos.
The box was lost.	La caja se perdió.
Anything you could wish for.	Cualquier cosa que puedas desear.
However, he would have done me wrong.	Sin embargo, me habría hecho mal.
Okay, wait for that.	Está bien, espera eso.
But he did.	Pero lo hizo.
The food did not taste.	La comida no probó.
The pain was reduced for several months.	El dolor se redujo durante varios meses.
You repeat those things to the children and in the end they tell you.	Les repites esas cosas a los niños y al final te lo cuentan.
The couple soon grew closer.	La pareja pronto se acercó.
Because it doesn't help anyone.	Porque no ayuda a nadie.
He really, he really said that.	Él realmente, realmente dijo eso.
This cannot be stopped.	Esto no se puede detener.
A record that still stands.	Un récord que sigue en pie.
I knew this place.	Conocía este lugar.
No other player passed seven.	Ningún otro jugador pasó de siete.
But it is not really the case.	Pero no es realmente el caso.
We have a clear picture.	Tenemos una imagen clara.
You know, we get it.	Ya sabes, lo entendemos.
His features lived up to his name.	Sus rasgos hacían honor a su nombre.
Or so it's supposed to be.	O eso se supone que debe ser.
Ooh, you smile.	Oh, sonríes.
My favorite couple.	Mi pareja favorita.
But no one seems to care.	Pero a nadie parece importarle.
There was only one metal post holding the parts together.	Solo había un poste de metal que sujetaba las partes.
it is very effective	es muy efectivo
Very very bad.	Muy, muy mal.
We don't have a last name.	No tenemos apellido.
She was going to be judged with him.	Ella iba a ser juzgada con él.
You can test your driving skills.	Puedes poner a prueba tus habilidades de conducción.
The three young women are not good for their dead.	Las tres jóvenes no son buenas para sus muertos.
Sure to contact.	Seguro contactar al.
But he knew the true nature of the facts.	Pero conocía la verdadera naturaleza de los hechos.
And then the dream comes to life.	Y entonces el sueño cobra vida.
This thought made him angry.	Este pensamiento lo hizo enojar.
Many things have changed in our charts over the years.	Muchas cosas han cambiado en nuestras cartas a lo largo de los años.
At my feet lay a black dog.	A mis pies yacía un perro negro.
He is in a very difficult situation.	Está en una situación muy difícil.
As the main officer.	Como oficial principal.
We can tell you over dinner when we get back.	Te lo podemos decir durante la cena cuando volvamos.
Adults should read it too.	Los adultos también deberían leerlo.
Therefore, we record the most probable in this table.	Por lo tanto, registramos el más probable en esta tabla.
But it will pass.	Pero pasará.
The term, however, probably had a more specific meaning.	El término, sin embargo, probablemente tenía un sentido más específico.
Please try again in an hour or so.	Vuelve a intentarlo en una hora más o menos.
I noticed her, for sure.	Me fijé en ella, seguro.
They can choose who they want to put in that situation.	Pueden elegir a quién quieren poner en esa situación.
It may grow too large and then the glass breaks.	Puede que crezca demasiado y luego se rompa el cristal.
People tell me things.	La gente me cuenta cosas.
But even then he simply refused to believe it.	Pero incluso entonces simplemente se negó a creerlo.
That seems pretty hard now.	Eso parece bastante difícil ahora.
It was a change.	Fue un cambio.
Shapes in many variables.	Formas en muchas variables.
Nothing seems to help.	Nada parece ayudar.
Then it didn't move anymore.	Entonces ya no se movía.
Happen.	Suceder.
The street now knows.	La calle ahora lo sabe.
He was a young man.	Él era un hombre joven.
The other guy went broke.	El otro tipo se fue a la quiebra.
These are the object files to be examined.	Son los archivos objeto que se van a examinar.
Actions hurt people.	Las acciones lastiman a las personas.
Children and parents do not know who the man is.	Los niños y los padres no saben quién es el hombre.
I'll have some tea.	Tomaré un té.
You must have taken them before that.	Debes haberlos tomado antes de eso.
Or very late.	O muy tarde.
It shouldn't take you more than a few hours.	No debería llevarte más de unas pocas horas.
I put it there.	Lo puse ahí.
What a little thought it took.	Qué pequeño pensamiento tomó.
So, magic words.	Así, palabras mágicas.
Short short short.	Corta corta corta.
I've never lost so many in a single mission before.	Nunca antes había perdido tantos en una sola misión.
He knew what that meant.	Sabía lo que eso significaba.
I have found something more interesting.	He encontrado algo más interesante.
I am so proud of him.	Estoy tan orgullosa de él.
We could choose.	Podríamos elegir.
She thought he was quite wonderful, she had never met anyone like him.	Ella pensó que él era bastante maravilloso, nunca había conocido a nadie como él.
His policy is catch and release.	Su política es atrapar y soltar.
The problems are not as much as they seem.	Los problemas no son tanto como parecen.
Not a human in sight.	Ni un humano a la vista.
She looked.	Él la miró.
Summer time is when everything is pretty quiet.	El horario de verano es cuando todo está bastante tranquilo.
That will help you get started.	Eso le ayudará a empezar.
It has never happened anywhere on earth.	Nunca ha sucedido en ninguna parte de la tierra.
Trees have no defense mechanism.	Los árboles no tienen ningún mecanismo de defensa.
Not just the equipment, but the cards that had been used.	No solo el equipo, sino las tarjetas que se habían utilizado.
This shouldn't be too difficult.	Esto no debería ser demasiado difícil.
He was confused about that.	Estaba confundido acerca de eso.
Not everywhere, of course.	No en todas partes, por supuesto.
Then start eating him.	Entonces comience su comida.
Each pattern is unique.	Cada patrón es único.
The responsibility is entirely yours.	La responsabilidad es enteramente tuya.
I love experimenting with colors.	Me encanta experimentar con los colores.
I liked her	ella me gustaba
He really was fast asleep.	Realmente estaba profundamente dormido.
We'll go see her, she said.	Iremos a verla, dijo.
Leave now.	Vete, ahora.
I respect you for saying something.	Te respeto por decir algo.
She left him to drive me crazy.	Lo dejó para volverme loco.
The air in her relationship exists in the communication between you.	El aire en su relación existe en la comunicación entre ustedes.
Think about what it is like for an adult.	Piense en lo que es para un adulto.
It could be done, sure.	Se podría hacer, seguro.
You can do it on your own, absolutely.	Puedes hacerlo por tu cuenta, absolutamente.
She had probably wanted the exchange.	Probablemente había querido el intercambio.
It means do you understand?	Significa ¿entiendes?
I think this is a good way to live.	Creo que esta es una buena manera de vivir.
Two children came at once and supported him.	Dos niños vinieron a la vez y lo apoyaron.
Tell me what to do.	Dime qué hacer.
He made her stronger.	Él la hizo más fuerte.
His son had never been normal.	Su hijo nunca había sido normal.
Right at this minute.	Justo en este minuto.
I was silent.	Me quedé callado.
And they have that structure because that structure is stable.	Y tienen esa estructura porque esa estructura es estable.
God sent safe.	Dios envió seguro.
It just worked.	Simplemente funcionó.
He was too upset by the news.	Estaba demasiado alterado por la noticia.
When problems come their way, they will see the big picture.	Cuando se les presenten problemas, verán el panorama general.
We find that most dogs fall into one of two main types.	Encontramos que la mayoría de los perros caen en uno de dos tipos principales.
I hope you get the right information and make the right decision.	Espero que obtenga la información correcta y tome la decisión correcta.
I see what he does.	Veo lo que hace.
And it's good	y es bueno
Here are several examples.	Aquí se presentan varios ejemplos.
But she was talking.	Pero ella estaba hablando.
I'm not sure what happened there.	No estoy seguro de lo que pasó allí.
Call it whatever you want.	Llamalo como quieras.
A place that was never completed.	Un lugar que nunca se completó.
But it happened.	Pero sucedió.
Then they help me get in.	Luego me ayudan a entrar.
But some were like this.	Pero algunos eran como este.
All of nature seemed content.	Toda la naturaleza parecía contenta.
And what you're asking for.	Y lo que estás pidiendo.
He still did not have the strength to judge and condemn them.	Todavía no tenía la fuerza para juzgarlos y condenarlos.
I have to put up with it.	Debo aguantarlo.
Her throat contracted at the sight.	Su garganta se contrajo ante la vista.
And surely that must mean something.	Y seguramente eso debe significar algo.
Talk about what you wrote.	Habla sobre lo que escribiste.
So she keeps reading.	Así que sigue leyendo.
And if your fingers are wet, they could stick to the metal.	Y si tus dedos están mojados, podrían adherirse al metal.
She wondered if a daughter could.	Se preguntó si una hija podría.
There is no practical way to do this.	No hay una forma práctica de hacer esto.
It is not a joke.	No es broma.
And people understand that this is a system that works.	Y la gente entiende que este es un sistema que funciona.
He had to meet her mother, she thought.	Tenía que conocer a su madre, pensó.
I'll get up a little earlier.	Me levantaré un poco antes.
They feel deeply involved in this track.	Se sienten profundamente involucrados en esta pista.
Today is your day.	Hoy es su día.
So a thought.	Entonces un pensamiento.
I don't want to let you down like that again.	No quiero decepcionarte así otra vez.
Prepare your help desk team.	Prepare a su equipo de mesa de ayuda.
He had loved her too, it seemed.	Él también la había amado, al parecer.
And anyone else around.	Y cualquier otra persona alrededor.
These numbers are necessary for various reasons.	Estos números son necesarios por varias razones.
We are ready to accept any choice.	Estamos dispuestos a aceptar cualquier elección.
Because, let's face it, we're just another part of the planet.	Porque, seamos realistas, somos solo otra parte del planeta.
That is where everyone should start.	Ahí es donde todos deben comenzar.
The street was empty.	La calle estaba vacía.
Oh, and our work even made the news.	Ah, y nuestro trabajo incluso fue noticia.
And move it.	Y muévelo.
The physical model.	El modelo físico.
Feel free to look up some of our customer reviews.	Siéntase libre de buscar algunas de las opiniones de nuestros clientes.
In practice, it has been the opposite.	En la práctica, ha sido todo lo contrario.
I liked to write.	Me gustaba escribir.
Oh god, I'm sorry.	Oh dios, lo siento.
You tell it like it is.	Lo dices tal como es.
The truth was the truth, pure and simple.	La verdad era la verdad, pura y simple.
Or else they just blew up before they had a chance.	O si no, simplemente estallaron antes de que tuvieran la oportunidad.
And we can never stop fighting them.	Y nunca podemos dejar de luchar contra ellos.
Just be cool.	Sólo sé genial.
As he approached, he had me confused.	Al acercarse me había confundido.
I was sure it was resolved.	Estaba seguro de que estaba resuelto.
Sometimes it's because he moves too slowly to enter the scene.	A veces es porque se mueve demasiado lento para entrar en escena.
I immediately felt like the old me again.	Inmediatamente me sentí como el viejo yo otra vez.
I couldn't see them.	No podía verlos.
I had both dogs with me.	Tenía a los dos perros conmigo.
Part of our world.	Parte de nuestro mundo.
The door was closed behind him.	La puerta estaba cerrada detrás de él.
So they must like it.	Así que les debe gustar.
I closed my eyes and concentrated.	Cerré los ojos y me concentré.
It's not even a new technology.	Ni siquiera es una nueva tecnología.
None were destroyed at that time.	Ninguno fue destruido en ese momento.
I can fix this.	Puedo arreglar esto.
I hope the teacher returns the book.	Espero que la maestra le devuelva el libro.
I thought we had moved on, but we haven't.	Pensé que habíamos seguido adelante, pero no lo hemos hecho.
The weather was clear and the temperature warm.	El tiempo estaba despejado y la temperatura cálida.
The times are still friendly.	Los tiempos siguen siendo amistosos.
I went there every day.	Fui allí todos los días.
God help me.	Dios ayúdame.
He was big and strong.	Era grande y fuerte.
The reaction mixture was collected at the indicated time points.	Se recogió la mezcla de reacción en los puntos de tiempo indicados.
If anything, they are even stronger today.	En todo caso, son aún más fuertes hoy.
You are one of those weapons.	Eres una de esas armas.
I hope you like them and enjoy this new part of the journey!	¡Espero que os gusten y disfrutéis de esta nueva parte del viaje!.
They were the ones he had heard talking.	Eran ellos a los que había oído hablar.
She just looked into those deep brown eyes.	Se limitó a mirar esos profundos ojos marrones.
Now that's the worst.	Ahora eso es lo peor.
The full range of response options was used for each item.	Se utilizó la gama completa de opciones de respuesta para cada ítem.
I'm sorry to hear it.	Siento escucharlo.
And wait to see what he did.	Y esperar a ver lo que hizo.
Despite that, a long waiting time occurs.	A pesar de eso, se produce un largo tiempo de espera.
it was cancer	era cáncer
Make use of what is discarded.	Hacer uso de lo que se desecha.
She had done the right thing.	Ella había hecho lo correcto.
And then what has come up about it?	Y luego, ¿qué ha surgido al respecto?
School is going well and work is work.	La escuela va bien y el trabajo es trabajo.
It was the first face my new eyes saw.	Era el primer rostro que veían mis nuevos ojos.
Just a place to sleep, please.	Sólo un lugar para dormir, por favor.
On the other hand, she was tired.	Por otro lado, estaba cansada.
She is going through a difficult time.	Ella está pasando por un momento difícil.
Maybe it was too soon.	Tal vez fue demasiado pronto.
No one had seen us leave here together.	Nadie nos había visto salir aquí juntos.
Straight dark.	Directamente oscuro.
That part of my mental movie wasn't working.	Esa parte de mi película mental no estaba funcionando.
She can feel it.	Ella puede sentirlo.
We are not here to hold hands with her.	No estamos aquí para tomar sus manos.
A man and a boy were walking towards him.	Un hombre y un niño caminaban hacia él.
For a few days there was real anxiety.	Durante unos días hubo una verdadera ansiedad.
I finally got to do the front doors today!	¡Finalmente pude hacer las puertas de entrada hoy!.
Now they like it.	Ahora les gusta.
He could remove one of the bars of the cell.	Se podría quitar uno de los barrotes de la celda.
You can see it in her faces.	Puedes verlo en sus caras.
But at the end of the week he received a phone call.	Pero al final de la semana recibió una llamada telefónica.
Quality doesn't matter.	La calidad no importa.
Not the marriage part, but before.	No la parte del matrimonio, pero antes.
And for that, this app absolutely needed to be completely free.	Y para eso, esta aplicación necesitaba absolutamente ser completamente gratuita.
She didn't expect him to get up and start circling the desk.	No esperaba que él se levantara y comenzara a rodear el escritorio.
Construction of a research program.	Construcción de un programa de investigación.
He didn't want to look at her face.	No quería mirarla a la cara.
It's a beautiful morning up here.	Es una hermosa mañana aquí arriba.
The place is beautiful.	El lugar es hermoso.
Three independent biological samples were used.	Se utilizaron tres muestras biológicas independientes.
No effort should be made to avoid it.	No se debe hacer ningún esfuerzo para evitarlo.
This means that we have the ability to change the interest rate.	Esto significa que tenemos la capacidad de cambiar la tasa de interés.
It's the right move.	Es el movimiento correcto.
That's the big picture.	Ese es el panorama general.
I can see many women smile at this.	Puedo ver a muchas mujeres sonreír ante esto.
What is the third largest value in .	¿Cuál es el tercer mayor valor en.
I just wanted to make sure.	Tan sólo quería asegurarme.
What we chose to learn, however, was often left up to us.	Lo que elegimos aprender, sin embargo, a menudo se dejaba en nuestras manos.
But they have a river.	Pero tienen un río.
A bad place to be.	Un mal lugar para estar.
People would pay me to tell them information about information.	La gente me pagaría para decirles información sobre la información.
We want you to be happy.	Queremos que seas feliz.
The band finished in second place.	La banda terminó en segundo lugar.
He had little education.	Tenía poca educación.
We need to limit the information.	Necesitamos limitar la información.
He killed her.	El la mató.
It can be a number or a date.	Puede ser un número o una fecha.
Listen and read if you have time.	Escucha y lee si tienes tiempo.
We can go or you can see it.	Podemos irnos o puedes verlo.
They are made in different ways.	Están hechos de diferentes maneras.
That was why he was familiar with the layout of the land.	Por eso estaba familiarizado con la disposición del terreno.
Now I just have normal anxiety.	Ahora solo tengo ansiedad normal.
Please take the time to carefully read the following information.	Por favor tómese el tiempo para leer cuidadosamente la siguiente información.
He has the most necessary background needed.	Tiene los antecedentes más necesarios necesarios.
I leave you to make your own decision.	Te dejo para que tomes tu propia decisión.
Open your windows.	Abre tus ventanas.
And so they did it their way.	Y así lo hicieron a su manera.
She didn't think about that.	Ella no pensó en eso.
For as long as possible, they talked about it.	Durante el mayor tiempo posible, hablaron de ello.
Perhaps now she will live to serve you.	Quizá ahora vivirá para servirte.
These are available in wet or dry options.	Estos están disponibles en opciones húmedas o secas.
Now they wanted other things they couldn't have.	Ahora deseaban otras cosas que no podían tener.
This will help you.	Esto te ayudara.
Say it now.	Dilo ahora.
Actually, it would have been better to go to court.	En realidad, hubiera sido mejor ir a la corte.
They both are.	Ambos lo son.
Obviously, my attempt to hide my discomfort had not been very successful.	Obviamente, mi intento de ocultar mi malestar no había tenido mucho éxito.
The man knew how to be funny, and he knew how to write.	El hombre sabía de chistoso, y sabía escribir.
Let's say we win this.	Digamos que ganamos esto.
So for me, he felt good.	Entonces, para mí, se sintió bien.
it was a test	fue una prueba
I remember that laugh to this day.	Recuerdo esa risa hasta el día de hoy.
He was the first, and they felt the weight of the decision.	Él fue el primero, y sintieron el peso de la decisión.
I told him not to talk with his mouth full.	Le dije que no hablara con la boca llena.
I still want to do the book about you.	Todavía quiero hacer el libro sobre ti.
For each approach, we order the results by how confident it is.	Para cada enfoque, ordenamos los resultados por su confianza.
I can't be watching this.	No puedo estar viendo esto.
The house was clean.	La casa estaba limpia.
He had the plan for him.	Él tenía su plan.
For a time they were safe.	Por un tiempo estuvieron a salvo.
It's not, it's zero.	No lo es, es cero.
But it doesn't have to work that way.	Pero no tiene que funcionar de esa manera.
I just can't take it anymore.	Simplemente no puedo soportarlo más.
Apparently, this is how the government wants to do business.	Aparentemente, así es como el gobierno quiere hacer negocios.
What did it mean? they asked.	¿Qué significaba?, preguntaron.
This time it was the man himself who answered.	Esta vez fue el hombre mismo quien respondió.
For her, sex is a tool, a means to an end.	Para ella, el sexo es una herramienta, un medio para un fin.
Everything could turn and change there yet.	Todo podría volverse y cambiar allí todavía.
She turned it off, not knowing what to say at the time.	Lo apagó, sin saber qué decir en ese momento.
I said that was bad.	Dije que eso era malo.
This is the first time such an experiment has been conducted.	Esta es la primera vez que se realiza un experimento de este tipo.
Therefore we have.	Por lo tanto tenemos.
He was ready for action, so to speak.	Estaba listo para la acción, por así decirlo.
Yes, so what does that mean?	Sí, entonces, ¿qué significa eso?
Make every throw count in the hot summer months.	Haz que cada lanzamiento cuente en los calurosos meses de verano.
You will never have to work again.	Nunca más tendrás que trabajar.
Players made power moves and people turned on players.	Los jugadores hicieron movimientos de poder y la gente se volvió contra los jugadores.
However, this is not true in general.	Sin embargo, esto no es cierto en general.
That excites me a lot.	Eso me emociona mucho.
What else can we	Que mas podemos.
Her book would be a great help.	Su libro sería de gran ayuda.
He was still in love with her.	Todavía estaba enamorado de ella.
Big is good.	Grande es bueno.
Given the circumstances, a routine conversation.	Dadas las circunstancias, una conversación de rutina.
That was really my only option.	Esa era realmente mi única opción.
He still couldn't decide who was in charge.	Todavía no podía decidir quién estaba a cargo.
It was an emotional moment for me.	Fue un momento emotivo para mí.
He couldn't take the risk any longer.	No podía correr el riesgo por más tiempo.
We also.	Nosotros también.
You may be wondering where to start.	Puede que te estés preguntando por dónde empezar.
That could matter less to you.	Eso te podría importar menos.
God, the pressure of keeping up with that man.	Dios, la presión de estar a la altura de ese hombre.
I didn't want to lose any.	No quería perder ninguno.
The brain changes in response to experience.	El cerebro cambia en respuesta a la experiencia.
Another man comes out.	Sale otro hombre.
The results are representative of three experiments.	Los resultados son representativos de tres experimentos.
Download some games, whatever, you know.	Descarga algunos juegos, lo que sea, ya sabes.
The darkness is falling.	La oscuridad está cayendo.
But they have money.	Pero tienen dinero.
But you are not interested.	Pero no estás interesado.
There are many of them.	Hay muchos de ellos.
Every point is still important.	Cada punto sigue siendo importante.
And she ran a school.	Y dirigía una escuela.
Any woman should be happy to work for her man.	Cualquier mujer debería estar feliz de trabajar para su hombre.
Roll up better numbers.	Enrolle mejores números.
Absolutely nothing is excluded.	No se excluye absolutamente nada.
Tonight was later than usual.	Esta noche fue más tarde de lo habitual.
But she never appeared in the field.	Pero nunca apareció en el campo.
Similar options exist for other factors of production.	Existen opciones similares para otros factores de producción.
Plus, it's full of books.	Además, está lleno de libros.
He's the one who pointed it out.	Él es quien lo señaló.
You don `t know what you want.	No sabes lo que quieres.
Until then, you already know.	Hasta entonces, ya lo sabes.
He needed some air.	Necesitaba un poco de aire.
Someone who had absolute dominance.	Alguien que tenía el dominio absoluto.
That gives you real data to base his decision on.	Eso le da datos reales para basar su decisión.
To go back to the beginning.	Para volver al principio.
He has to become a political party.	Tiene que convertirse en un partido político.
You can't help but understand them and see the point of it.	No puedes evitar entenderlos y ver su punto.
He couldn't speak, he just looked at her.	No podía hablar, solo la miraba.
Oh, and you should know.	Ah, y deberías saberlo.
Indeed, a great game.	De hecho, un gran juego.
Nobody would care.	A nadie le importaría.
Now people know how to enjoy life.	Ahora la gente sabe disfrutar de la vida.
I'm just not going to go there.	Simplemente no voy a ir allí.
And it was close.	Y estaba cerca.
None of this is certain.	Nada de esto es seguro.
Don't worry, it gets easier.	No te preocupes, se vuelve más fácil.
The woman said that she did not expect anything.	La mujer dijo que no esperaba nada.
It has been for a while.	Ha sido por un tiempo.
But it was for my own good.	Pero fue por mi propio bien.
A tree down here.	Un árbol aquí abajo.
The answer to bad speech is more speech.	La respuesta al mal discurso es más discurso.
I never feel like doing that.	Nunca tengo ganas de hacer eso.
Add one again.	Agrega uno de nuevo.
Let's just mention the differences.	Solo mencionemos las diferencias.
That has to be fixed first.	Eso tiene que arreglarse primero.
This is completely wrong.	Esto es completamente incorrecto.
Any of us could die tomorrow.	Cualquiera de nosotros podría morir mañana.
However, he did not leave his mark.	Sin embargo, no dejó su marca.
There is no way to escape, get help, or even move much.	No hay forma de escapar, obtener ayuda o incluso moverse mucho.
I loved the detail of the game.	Me encantó el detalle del juego.
Finally, much more must be done to reduce waste.	Por último, se debe hacer mucho más para reducir los residuos.
They should meet.	Deberían encontrarse.
Never shoot your gun in the air.	Nunca dispare su arma al aire.
I was ready to rock.	Estaba listo para rockear.
This project works fine on my computer.	Este proyecto funciona bien en mi computadora.
He designed the experimental animal study.	Diseñó el estudio experimental con animales.
It's a total wildcard.	Es un comodín total.
Once a patient is out of the hospital.	Una vez que un paciente está fuera del hospital.
Ten minutes passed, no movement.	Pasaron diez minutos, ningún movimiento.
They just get dirty again.	Simplemente se ensucian de nuevo.
Body and mind.	Cuerpo y mente.
Then we had training on having faith to quit.	Luego tuvimos entrenamiento sobre tener fe para abandonar.
But it is a loss for almost everyone else.	Pero es una pérdida para casi todos los demás.
I stopped for a moment.	Me detuve un momento.
God told me to do it.	Dios me dijo que lo hiciera.
Nothing could have been further from my mind.	Nada podría haber estado más lejos de mi mente.
The strength here is the characters.	La fuerza aquí son los personajes.
I can't imagine why he would have said my name.	No puedo imaginar por qué habría dicho mi nombre.
And you're sitting here in your tech.	Y estás sentado aquí en tu tecnología.
These players are not perfect.	Estos jugadores no son perfectos.
They would open easily.	Se abrirían fácilmente.
Usually no one is interested in these details.	Por lo general, nadie está interesado en estos detalles.
The investigation continues.	La investigación continúa.
For more than thirty years.	Durante más de treinta años.
No no no.	No no no.
And only for money.	Y solo por dinero.
I was sure I had cancer.	Estaba seguro de tener cáncer.
That didn't work either.	Eso tampoco funcionó.
I'll let you know.	Te haré saber.
Go to your houses.	Vayan a sus casas.
I have enough.	Tengo suficiente.
It seems to contract.	Parece contraerse.
The number of patients included was quite low.	El número de pacientes incluidos fue bastante bajo.
Now watch your tongue.	Ahora cuida tu lengua.
Something was wrong.	Algo estaba mal.
They agreed that it was.	Estuvieron de acuerdo en que lo era.
And it's cold.	Y hace frío.
She turns to me.	Se vuelve hacia mí.
It will become completely impossible for life of any kind to exist.	Se volverá completamente imposible que exista vida de cualquier tipo.
The sun was setting.	El sol se estaba poniendo.
He is working today.	Él está trabajando hoy.
We know how to do it.	Sabemos cómo hacerlo.
We had a beautiful house and a beautiful life.	Teníamos una casa hermosa y una vida hermosa.
I'm putting together a second one right now.	Estoy armando una segunda ahora mismo.
She approaches.	Ella se acerca.
He comes back too soon and you'll only make things worse.	Vuelve demasiado pronto y solo empeorarás las cosas.
Her appearance was kept secret until the day they played.	Su apariencia se mantuvo en secreto hasta el día en que jugaron.
She doesn't really stand up for herself or do anything for herself.	Ella realmente no se defiende ni hace nada por sí misma.
In fact, I thought she was excellent.	De hecho, pensé que era excelente.
I'm still working on it.	Todavía estoy trabajando en ello.
Smooth and dark red.	Liso y rojo oscuro.
And in most cases, that is exactly what he is doing.	Y en la mayoría de los casos, eso es exactamente lo que está haciendo.
I found a way to keep it quiet.	Encontré una manera de mantenerlo callado.
I think he wants to surprise me.	Creo que quiere sorprenderme.
She couldn't speak either.	Ella tampoco podía hablar.
If you want to help, you can say it there.	Si quieres ayudar, puedes decirlo allí.
Air temperature and pressure of the air sucked in by the engine.	Temperatura del aire y presión del aire aspirado por el motor.
They are small, for the most part.	Son pequeños, en su mayoría.
Naturally, the system is stable in solution without any reaction.	Naturalmente, el sistema es estable en solución sin ninguna reacción.
The woman killed someone.	La mujer mató a alguien.
I found it interesting.	Me pareció interesante.
I want to believe.	Quiero creer.
You are afraid of love.	Tienes miedo al amor.
That and her big mouth.	Eso y su bocota.
Once you go there, you can be changed.	Una vez que vas allí, puedes ser cambiado.
Read more about it here.	Lea más sobre esto aquí.
I would be very grateful if you would give me this book.	Te agradecería mucho que me regalaras este libro.
Put your dollars on the line.	Ponga sus dólares en la línea.
At least, that is what it seems.	Al menos eso es lo que parece.
Blood and meat.	Sangre y carne.
However, you didn't say anything.	Sin embargo, no dijiste nada.
I liked her a lot.	Ella me gustaba mucho.
I will pay the legal costs.	Yo pagaré los costos legales.
Everything they wanted they got.	Todo lo que querían lo conseguían.
She spoke again, very quietly.	Volvió a hablar, en voz muy baja.
We said it going into that.	Lo dijimos al entrar en eso.
The subjects were recorded by a video camera for later analysis of it.	Los sujetos fueron grabados por una cámara de video para su posterior análisis.
It has to be me.	Tengo que ser yo.
We will deal with the latter case.	Nos ocuparemos de este último caso.
This sounds like a straight path.	Esto suena como un camino recto.
These results are consistent with previous experimental results.	Estos resultados son consistentes con los resultados experimentales anteriores.
I know her voice very well.	Conozco muy bien su voz.
Most people struggle to be normal.	La mayoría de las personas luchan por ser normales.
We have to catch up very quickly.	Tenemos que ponernos al día muy rápido.
The default value is 'black'.	El valor predeterminado es 'negro'.
No, it's not.	No, no es.
But he was the one who knew her course and her purpose.	Pero él era quien conocía su curso y su propósito.
We want love, but love in a relationship requires openness.	Queremos amor, pero el amor en una relación requiere apertura.
There was hope in the room.	Había esperanza en la habitación.
We state the result below without proof.	Enunciamos el resultado a continuación sin demostración.
Things were very quiet.	Las cosas estaban muy tranquilas.
Any change would do you good.	Cualquier cambio te vendría bien.
But he knew people too well.	Pero conocía demasiado bien a la gente.
So this will be evaluated exactly the same as the previous one.	Así que esto se evaluará exactamente igual que el anterior.
He had no idea where they could have gone.	No tenía idea de adónde podrían haber ido.
She couldn't bear to know and she had to know.	No podía soportar saberlo y tenía que saberlo.
The default value is zero.	El valor por defecto es cero.
They all said it made sense.	Todos dijeron que tenía sentido.
Two of them were children, one big and one smaller.	Dos de ellos eran niños, uno grande y otro más pequeño.
We had reached the horses.	Habíamos llegado a los caballos.
Ball in a slow, thick voice.	Ball con una voz lenta y gruesa.
It would never look the same again.	Nunca volvería a verse igual.
Her eyes widened but didn't seem to focus.	Sus ojos se abrieron pero no parecían enfocar.
A reality she could enter.	Una realidad en la que ella podría entrar.
Many are in school and many simply cannot pay.	Muchos están en la escuela y muchos simplemente no pueden pagar.
This was determined to be.	Esto estaba determinado a ser.
I don't sleep well at night for a variety of reasons.	No duermo bien por la noche por una variedad de razones.
In other words, what could have been.	En otras palabras, lo que podría haber sido.
I met with the people from the church.	Me reuní con la gente de la iglesia.
She looked so good in him and he knew it.	Se veía tan bien en él y lo sabía.
He picked up the work but did not work.	Recogió el trabajo pero no trabajó.
Both had been denied.	Ambos habían sido denegados.
His mom told her no and for her to come home immediately.	Su mamá le dijo que no y que volviera a casa inmediatamente.
She came home with two of them.	Llegó a casa con dos de ellos.
The lack of oneself.	La falta de uno mismo.
It would be a great social event.	Sería un gran evento social.
Studies confirm it.	Los estudios lo confirman.
I saw him coming.	Lo vi venir.
It will start to cook at the bottom.	Comenzará a cocinarse en la parte inferior.
This was not necessary.	Esto no resultó necesario.
She works for someone else.	Ella trabaja para otro.
She records the great moments of our time.	Registra los grandes momentos de nuestro tiempo.
Now, there's my game.	Ahora, ahí está mi juego.
She was in the office, trying to get on with her day.	Estaba en la oficina, tratando de continuar con su día.
We couldn't go anywhere.	No podíamos ir a ninguna parte.
Her hands were empty.	Sus manos estaban vacías.
There is no demand for them.	No hay demanda para ellos.
He told me it was the sad reality of life.	Me dijo que era la triste realidad de la vida.
If they find otherwise.	Si encuentran lo contrario.
Stir again a couple of times and remove from heat.	Remueve de nuevo un par de veces y retira del fuego.
It has been a long day.	Ha sido un largo día.
It is much easier to cross that line than to cross it again.	Es mucho más fácil cruzar esa línea que volver a cruzarla.
He saw how the man had changed.	Vio cómo el hombre había cambiado.
Apparently the last item he added was the brain.	Aparentemente, el último elemento que se agregó fue el cerebro.
But now she had to follow orders, this was a battle, not a school.	Pero ahora tenía que seguir órdenes, esto era una batalla, no una escuela.
Also, people only notice when things are dirty.	Además, la gente solo se da cuenta cuando las cosas están sucias.
After his lights, that is.	Después de sus luces, eso es.
You could hear the noise.	Podías oír el ruido.
They were as secret as the place itself.	Eran tan secretos como el lugar mismo.
Her hair was longer.	Su cabello era más largo.
She just goes against nature.	Simplemente va en contra de la naturaleza.
None of us is better than anyone else.	Ninguno de nosotros es mejor que nadie.
But these things happen.	Pero estas cosas pasan.
Because that's my life.	Porque así es mi vida.
We need to find out more about him.	Debemos averiguar más sobre él.
He wanted to use me in any way he thought he could.	Quería usarme de cualquier manera que pensara que podía.
This was familiar.	Esto era familiar.
I'm going to see them next month.	Voy a ir a verlos el próximo mes.
Under any circumstance.	Bajo cualquier circunstancia.
Then he died.	Luego murió.
An understanding of the subject, they understand it.	Una comprensión del tema, lo entienden.
We were at lunch.	Estábamos en el almuerzo.
fuck shit	Joder mierda.
It is easy to grow and even easier to care for.	Es fácil de cultivar y aún más fácil de cuidar.
He made the sound again and the planet began to grow.	Volvió a emitir el sonido y el planeta empezó a crecer.
In fact, it is expected for the rest of the year.	De hecho, se espera para el resto del año.
You have to live in it.	Tienes que vivir en él.
He lost his balance.	Se perdió el equilibrio.
It's not that we don't love you as you are, mind you.	No es que no te amemos como eres, eso sí.
they go	se van
He was also telling the truth about you.	También estaba diciendo la verdad sobre ti.
I'll be hot again soon.	Pronto volveré a estar caliente.
He will surely be missed.	Seguramente se le extrañará.
that poor woman	esa pobre mujer
This camp is so comfortable.	Este campamento es tan cómodo.
The first of which is size.	El primero de los cuales es el tamaño.
Any thinking man knows it.	Cualquier hombre pensante lo sabe.
I said that.	Eso dije.
It does not work.	No funciona.
Nobody ever knows what he is doing.	Nadie sabe nunca lo que está haciendo.
For a while.	Por un tiempo.
I'll have a driver come pick you up.	Haré que un conductor venga a recogerte.
In this case, the condition is not even evaluated.	En este caso, la condición ni siquiera se evalúa.
For some people it is more difficult than for others.	Para algunas personas es más difícil que para otras.
Although he was tired, he felt too excited to sleep.	Aunque estaba cansado, se sentía demasiado emocionado para dormir.
We believe that this is the case in many physical systems.	Creemos que este es el caso en muchos sistemas físicos.
And sure enough, that was the case for me.	Y efectivamente, ese fue el caso para mí.
He asked for our web address.	Pidió nuestra dirección web.
And that hurt me.	Y eso me dolió.
He is not fighting.	Él no está peleando.
That's not how football works.	Así no es como funciona el fútbol.
Space travel, actually.	De viajes espaciales, en realidad.
I need to know that you need me.	Necesito saber que me necesitas.
Which is not a major crime.	Lo cual no es un crimen mayor.
He clasped both hands and pointed to his chest.	Estrechó ambas manos y señaló su pecho.
It's great to see.	Es genial verlo.
I am young, and my whole life lies ahead.	Soy joven, y toda mi vida está por delante.
You'll never have to fill one of these things again.	Nunca más tendrás que llenar una de estas cosas.
In fact, the opposite is likely to happen.	De hecho, es probable que suceda lo contrario.
We see a problem solve it.	Vemos un problema resolverlo.
We ask for pleasure.	Lo pedimos por placer.
Store in.	Tienda en.
Good security, he feels very safe.	Buena seguridad, se siente muy seguro.
He made a move to turn around and walk away.	Hizo ademán de darse la vuelta y marcharse.
I stayed out of his way.	Me mantuve fuera de su camino.
Lots of love.	Mucho amor.
This is the case in all religions.	Este es el caso en todas las religiones.
But they're not done yet.	Pero aún no han terminado.
But some were even more successful than others.	Pero algunos tuvieron incluso más éxito que otros.
I sit across the street and wait for him to go.	Me siento al otro lado de la calle y espero a que se vaya.
Because he was still there.	Porque todavía estaba allí.
They are more professional.	Son más profesionales.
I understand it.	Yo lo entiendo.
Then he would move easily.	Entonces se movería fácilmente.
I tried on another computer, nothing.	Probé en otra computadora, nada.
You will have to try a few different ones and experiment.	Tendrás que probar algunos diferentes y experimentar.
Learn to tell stories.	Aprende a contar historias.
The more sugar, the better.	Cuanto más azúcar, mejor.
They were now a strong company of men.	Ahora eran una fuerte compañía de hombres.
It would make us look weak.	Nos haría parecer débiles.
And in a battle there is death.	Y en una batalla hay muerte.
I've never known why that is.	Nunca he sabido por qué es eso.
Longer words are worth more points.	Las palabras más largas valen más puntos.
That is not an unknown practice in nature.	Esa no es una práctica desconocida en la naturaleza.
Go to a different country.	Ir a un país diferente.
Out of the way and without his mark, I could set myself free.	Fuera del camino y sin su marca, podría liberarme.
In fact, it took a whole team.	De hecho, se necesitó todo un equipo.
She takes what she needs and moves on.	Ella toma lo que necesita y sigue adelante.
We still can't go to space.	Todavía no podemos ir al espacio.
The system has several possible mental states.	El sistema tiene varios estados mentales posibles.
Can you take care of that for me?	¿Puedes encargarte de eso por mí?.
Six minutes later a third passed.	Seis minutos después pasó un tercero.
I think it was the numbers that said.	Creo que eran los números los que decían.
You ask them.	Tú les preguntas.
It will be of great help to us.	Nos será de mucha ayuda.
They wanted to know everything.	Querían saberlo todo.
They are not completely related.	No están completamente relacionados.
My right ear sticks out more.	Mi oreja derecha sobresale más.
I think you need a normal view here.	Creo que necesitas una vista normal aquí.
We did have a discussion, however, which was good.	Tuvimos una discusión, sin embargo, que fue buena.
But they are effective.	Pero son efectivos.
I would be another person for him.	Yo sería otra persona para él.
Feeling so strange stood here with nothing to do.	Sentirse tan extraño se destacó aquí sin nada que hacer.
She spoke to him in a dream.	Ella le habló en un sueño.
You gave us that.	Tú nos diste eso.
One by one the leaders agree.	Uno por uno los líderes aceptan.
It was very good.	Fue muy bueno.
I'm not sure what is going wrong.	No estoy seguro de lo que está saliendo mal.
I understand.	Entiendo.
Of course not.	Por supuesto que no.
I am stronger now, and you are stronger too.	Soy más fuerte ahora, y tú también eres más fuerte.
And really, it could have been any of us.	Y realmente, podría haber sido cualquiera de nosotros.
You've had more than your fair share these past few days.	Tuviste más de lo que te correspondía estos últimos días.
Damn, that's a lot of pages to read.	Joder, son muchas páginas para leer.
Behind both came the third.	Detrás de ambos venía el tercero.
He has a brother who is two years younger than him.	Tiene un hermano que es dos años menor que él.
I just moved here.	Me acabo de mudar aquí.
On the one hand, these are legal solutions.	Por un lado, se trata de soluciones de derecho.
However, it turns out the same either way.	Sin embargo, resulta lo mismo de cualquier manera.
Really fix the system.	Realmente arreglar el sistema.
Your right leg, anyway.	Tu pierna derecha, de todos modos.
Nothing like that has happened there.	Allí no ha ocurrido nada parecido.
To talk with her.	Hablar con ella.
However, many of these people are not really living it.	Sin embargo, muchas de estas personas no lo están viviendo realmente.
I must have missed it by minutes.	Debo haberlo perdido por minutos.
They can track them.	Pueden rastrearlos.
I began to notice and seek out others who needed help.	Empecé a notar y buscar a otros que necesitaban ayuda.
He stayed with her, holding her for a long time.	Se quedó con ella, abrazándola durante un largo rato.
They may or may not have an expiration date.	Pueden o no tener una fecha de vencimiento.
I'm going to make them tonight and I hope my daughter likes them.	Los voy a hacer esta noche y espero que a mi hija le gusten.
she was natural	era natural
She is holding her hand now.	Ella está sosteniendo su mano ahora.
Let's play that one of these things is not like the others.	Juguemos a que una de estas cosas no es como las otras.
She definitely wasn't straight.	Definitivamente no era heterosexual.
She is still in trouble.	Ella todavía está en problemas.
I just don't know how to feel better.	Simplemente no sé cómo sentirme mejor.
I didnot do that.	Yo no hice eso.
Why? 	¿Por qué?
I have no idea.	No tengo ni idea.
That is not a fact.	Eso no es un hecho.
But it was only for a couple of weeks.	Pero fue solo por un par de semanas.
I say we look there first.	Yo digo que miremos allí primero.
I am new to the ship.	Soy nuevo en el barco.
And there are probably several ways to do it.	Y probablemente hay varias formas de hacerlo.
She chose him.	Ella lo eligió a él.
But that attack would never happen, of course.	Pero ese ataque nunca sucedería, por supuesto.
But you come	Pero vienes.
Works.	Funciona.
This can change of course.	Esto puede cambiar por supuesto.
But so far, very good.	Pero hasta ahora, muy bien.
That's why we give you the solution today.	Por eso te damos la solución hoy.
You don't know the type so you have to find the type.	No conoce el tipo por lo que tiene que encontrar el tipo.
We just have to start rejecting people.	Solo tenemos que empezar a rechazar a la gente.
The rest of my family did the same.	Lo mismo hizo el resto de mi familia.
It was so much fun working with you, your family and friends.	Fue muy divertido trabajar con usted, su familia y amigos.
It was a crazy last minute.	Fue un último minuto loco.
This is not part of our culture.	Esto no es parte de nuestra cultura.
We will return your phone calls and respond to your concerns.	Devolveremos sus llamadas telefónicas y responderemos a sus inquietudes.
They do have eyes on the sides of their heads anyway.	De todos modos, tienen ojos a los lados de la cabeza.
However, what is needed is experience.	Sin embargo, lo que se necesita es la experiencia.
It seems quite simple to do.	Parece bastante simple de hacer.
I want you to concentrate on the movement.	Quiero que te concentres en el movimiento.
I know what my sister was doing.	Sé lo que estaba haciendo mi hermana.
So cheap, simple, and a great addition to any meal.	Tan barato, simple y una gran adición a cualquier comida.
The entire print was his.	La huella completa era suya.
He was seriously injured.	Estaba gravemente herido.
Do that process for a while.	Haz ese proceso por un tiempo.
History was important to him.	La historia era importante para él.
In dark clothes.	En ropa oscura.
Sit down right now.	Siéntate en este momento.
I didn't see them clearly.	No los vi claro.
Instead, she spoke of.	En cambio, ella habló de.
More than anyone in the world.	Más que nadie en el mundo.
The standard is just a white background.	El estándar es solo un fondo blanco.
And we have known this for a long time.	Y lo sabemos desde hace mucho tiempo.
Special rooms for computer equipment may use a lower range.	Las salas especiales para equipos informáticos pueden utilizar un rango inferior.
This is no longer a new idea.	Esto ya no es una idea nueva.
Looking for some direction here.	Buscando un poco de dirección aquí.
Below is an example of the original data structure.	A continuación se muestra un ejemplo de la estructura de datos original.
The will is a thing of the living.	La voluntad es cosa de vivos.
He shook his head, then returned his focus to her.	Sacudió la cabeza y luego volvió a concentrarse en ella.
He is later seen sleeping in bed together.	Más tarde se los ve durmiendo juntos en la cama.
Growing in the word	Creciendo en la palabra.
There are so many people who don't know.	Hay tanta gente que no sabe.
That is why it is pushed down.	Por eso es empujado hacia abajo.
It looks that way.	Se ve de esa manera.
Each work item has different fields depending on its type.	Cada elemento de trabajo tiene diferentes campos dependiendo de su tipo.
You may not get the kind of advice you need.	Es posible que no obtenga el tipo de asesoramiento que necesita.
Anxiety.	Ansiedad.
Hours and hours every night.	Horas y horas cada noche.
My body couldn't take it.	Mi cuerpo no podía soportarlo.
The children's father is trying to find them.	El padre de los niños está tratando de encontrarlos.
His attention on me.	Su atención en mí.
But this is wrong.	Pero esto está mal.
I tried the other foot.	Probé con el otro pie.
She helped, but it wasn't enough.	Ella ayudó, pero no fue suficiente.
You know that is not the truth.	Sabes que esa no es la verdad.
He was almost exactly right about the distance.	Estaba casi exactamente en lo cierto acerca de la distancia.
These studies are small.	Estos estudios son pequeños.
I think that's wonderful.	Creo que eso es maravilloso.
That is a completely different situation than the one presented here.	Esa es una situación completamente diferente a la que se presenta aquí.
To do this, it is necessary to introduce more systems.	Para hacer esto, es necesario introducir más sistemas.
On my way to the bank, not far from home.	Camino al banco, no muy lejos de casa.
I think the war made women much more independent.	Creo que la guerra hizo que las mujeres fueran mucho más independientes.
Of course not.	No claro que no.
You must make an effort to make this happen.	Debes hacer un esfuerzo para que esto suceda.
There was still the question of what was happening to them.	Todavía quedaba la pregunta de qué les estaba pasando.
It's not true either.	Tampoco es cierto.
Too much memories	demasiados recuerdos
We love our animals so deeply.	Amamos a nuestros animales tan profundamente.
They were wet.	Estaban mojados.
But feel free to explain to me.	Pero siéntete libre de explicarme.
Please take her home with you.	Por favor, llévala a casa contigo.
He found himself in big trouble.	Se encontró en un gran problema.
I couldn't see what they were doing there.	No podía ver lo que estaban haciendo allí.
It's bad and it's getting worse.	Es malo y está empeorando.
With your style.	Con tu estilo.
She wouldn't ask.	Ella no preguntaría.
It makes sense to her now.	Tiene sentido para ella ahora.
He can't tell me enough about you.	Él no puede decirme lo suficiente sobre ti.
I took the radio from the dead soldier too.	Cogí la radio del soldado muerto también.
This country was all they had.	Este país era lo único que tenían.
Believe in him, because he is love itself.	Cree en él, porque él es el amor mismo.
Because you are different from us.	Porque eres diferente a nosotros.
There are better options out there.	Hay mejores opciones por ahí.
Towards.	Hacia.
It's not about history, but, as always, it's simply about money.	No se trata de historia, sino que, como siempre, se trata simplemente de dinero.
And then they stood together for the last time.	Y luego se pararon juntos por última vez.
I can do that later.	Puedo hacer eso más tarde.
And with her there they would not have been able to enter.	Y con ella allí no habrían podido entrar.
Or sometimes not soon enough.	O a veces no lo suficientemente pronto.
The last of my crew died in my arms.	El último de mi tripulación murió en mis brazos.
We will improve.	Mejoraremos.
My father never made this mistake.	Mi padre nunca cometió este error.
Therefore, he must watch everything he does and says.	Por lo tanto, debe vigilar todo lo que hace y dice.
It was hard to get used to her taking life in stride.	Fue difícil acostumbrarse a que se tomara la vida con calma.
In that instant, she realized something very important about her husband.	En ese instante, se dio cuenta de algo muy importante acerca de su esposo.
She knew what she was doing that night.	Sabía lo que estaba haciendo esa noche.
And pieces that contain those variables.	Y piezas que contienen esas variables.
Now you're here.	Ahora estas aqui.
She didn't care what the hell he was.	A ella no le importaba qué diablos era.
She then walked over to the kitchen window.	Luego se acercó a la ventana de la cocina.
Listen to yourself.	Escucharte a ti mismo.
He can make it look like something else.	Él puede hacer que parezca otra cosa.
He seems like a good soul.	Parece un alma buena.
She wrote the main text of the manuscript, designed and carried out the research.	Escribió el texto principal del manuscrito, diseñó y llevó a cabo la investigación.
If anything, things could move in the opposite direction.	En todo caso, las cosas podrían moverse en la dirección opuesta.
I don't want to think beyond this.	No quiero pensar más allá de esto.
Since life insurance is property, it can usually be sold.	Dado que el seguro de vida es una propiedad, generalmente se puede vender.
However, there was no clear pattern of change.	Sin embargo, no hubo un patrón claro de cambio.
In the heart of it.	En el corazón de la misma.
By comparison, the language changes extremely slowly.	En comparación, el idioma cambia extremadamente lentamente.
Resistant in general.	Resistente en general.
good at night	Bien de noche.
That's why you'll have to map over the image collection.	Es por eso que tendrá que mapear sobre la colección de imágenes.
Now girls.	Ahora bien, chicas.
I'm so excited to give it a try.	Estoy tan emocionada de darle una oportunidad.
Maybe it has some secret meaning.	Tal vez tenga algún significado secreto.
That was the simple request.	Esa fue la simple petición.
I don't know where he got it.	No sé dónde lo consiguió.
There was no telling where that might lead.	No había manera de saber adónde podría llevar eso.
She raises her hand and looks at the blood on it.	Levanta la mano y mira la sangre en ella.
It didn't make sense to me, nothing like that.	No tenía sentido para mí, nada de eso.
But you will see what it means.	Pero verás lo que significa.
To our knowledge, this has not been observed before in the literature.	Hasta donde sabemos, esto no se ha observado antes en la literatura.
She would understand, especially since she's been through it herself.	Ella lo entendería, especialmente porque ella misma ha pasado por eso.
They know how to train.	Saben entrenar.
you hurt me	me lastimaste
It takes a lot to get me out of here.	Se necesita mucho para sacarme de aquí.
You never know what is going to happen.	Tu nunca sabes lo que va a pasar.
She spoke against the church leaders.	Habló en contra de los líderes de la iglesia.
Particularly if you are around children.	Particularmente si estás cerca de niños.
They could even stay in this little room and fuck.	Incluso podrían quedarse en esta pequeña habitación y follar.
On second thought, stay here and don't say or do anything.	Pensándolo bien, quédate aquí y no digas ni hagas nada.
When they move into their new form, their lives change once again.	Cuando se mudan a su nueva forma, sus vidas cambian una vez más.
She wanted to know what management had said, but she didn't ask.	Quería saber qué había dicho la gerencia, pero no preguntó.
They wanted a new church built.	Querían que se construyera una nueva iglesia.
This happens every year.	Esto sucede todos los años.
Just click the button to download the video.	Simplemente haga clic en el botón para descargar el video.
But leave me out of the plans.	Pero déjame fuera de los planes.
Water is the most familiar example.	El agua es el ejemplo más familiar.
I'll talk to him about it later tonight.	Hablaré con él sobre eso más tarde esta noche.
He wanted to hurt.	Quería hacer daño.
I kept looking at the last page to find out.	Seguí mirando la última página para averiguarlo.
This is just the starting point.	Este es solo el punto de partida.
I'm going to go	me voy a ir
Just to test things.	Solo para probar cosas.
He couldn't find the words.	No pudo encontrar las palabras.
Some rooms have city views.	Algunas habitaciones tienen vista a la ciudad.
But how often is that likely to happen anyway?	Pero, ¿con qué frecuencia es probable que eso suceda de todos modos?
This will be confirmed during his stay.	Esto se confirmará durante su estancia.
Her research focuses on music education and educational policy.	Su investigación se centra en la educación musical y la política educativa.
Though she couldn't keep a straight face.	Aunque no podía mantener una cara seria.
The first is the overall size.	El primero es el tamaño total.
The customer receives the food.	El cliente recibe la comida.
How right he was and true to his word.	Cuanta razón tenía y fiel a su palabra.
But those didn't last long.	Pero esos no duraron mucho.
And the best thing is that the prices were very reasonable.	Y lo mejor es que los precios eran muy razonables.
I didn't know you were interested in working.	No sabía que estabas interesado en trabajar.
That seems reasonable enough.	Eso parece bastante razonable.
And the heart, for me, was the city.	Y el corazón, para mí, era la ciudad.
Look, it's very simple.	Mira, es muy simple.
But it is not clear how they are doing it.	Pero no está claro cómo lo están haciendo.
She could finally be herself.	Finalmente podría ser ella misma.
It has zero length.	Tiene longitud cero.
A thing like that would throw anyone off balance.	Una cosa como esa haría perder el equilibrio a cualquiera.
In every moment.	En cada momento.
Make sure everything you want is in writing.	Asegúrese de que todo lo que quiere esté por escrito.
There was fire.	Había fuego.
Not about any of that.	No sobre nada de eso.
Somehow he knew.	De alguna manera lo sabía.
She thought that was the best place to find him.	Pensó que era el mejor lugar para encontrarlo.
I don't even know what.	Ni siquiera sé qué.
This was confirmed.	Esto fue confirmado.
He's good with the court.	Es bueno con la corte.
We can go home and face our people.	Podemos ir a casa y enfrentar a nuestra gente.
One of these is security.	Uno de estos es la seguridad.
The smell was really bad.	El olor era realmente malo.
He raised his hand and showed me his fingers.	Levantó la mano y me mostró los dedos.
Think of your future self as your best friend.	Piensa en tu futuro yo como tu mejor amigo.
Decide what is important and leave the rest behind.	Decide qué es importante y deja el resto atrás.
You don't take anything for free.	No tomas nada gratis.
It all depends on what you are trying to achieve.	Todo depende de lo que estés tratando de lograr.
You have seen them.	Los has visto.
He should change his name and go back to school.	Debería cambiar su nombre y volver a la escuela.
His country needs men like him more than you think.	Su país necesita hombres como él más de lo que creen.
But since.	Pero desde.
Leave them outside for a few hours and bring them inside.	Déjalos afuera por unas horas y llévalos adentro.
However, there have been only a few such reports.	Sin embargo, ha habido sólo unos pocos informes de este tipo.
New people every night, every week, over and over again.	Gente nueva cada noche, cada semana, una y otra vez.
The difference in the effort required.	La diferencia en el esfuerzo requerido.
But there will be others who will be afraid of me.	Pero habrá otros que me tendrán miedo.
You never asked me before you left.	Nunca me preguntaste antes de irte.
It is something that brings hope where hope has been lost.	Es algo que trae esperanza donde se ha perdido la esperanza.
The strong spirit of him.	Su espíritu fuerte.
It wasn't real.	No fue real.
You have stood your ground by your own strength ever since.	Te has mantenido firme por tu propia fuerza desde entonces.
You can add multiple types.	Puede agregar varios tipos.
Success is the ability to solve problems.	El éxito es la capacidad de resolver problemas.
We hear you now.	Te escuchamos ahora.
Unfortunately, many of us are afraid to do so.	Desafortunadamente, muchos de nosotros tenemos miedo de hacerlo.
The slow.	El lento.
You see, that was the first time it happened.	Verás, esa fue la primera vez que sucedió.
They applied to	Se aplicaron a.
Let it go and you can get on with your life.	Déjalo ir y podrás seguir con tu vida.
However, there was no one in sight at the door.	Sin embargo, no había nadie a la vista en la puerta.
I'm serious.	Lo digo en serio.
It was living proof that they weren't very good at their job.	Era la prueba viviente de que no eran muy buenos en su trabajo.
He ordered his men to press harder.	Ordenó a sus hombres que presionaran más.
A cell phone.	Un celular.
Familiar examples help you make sense of ideas.	Los ejemplos familiares le ayudan a dar sentido a las ideas.
She is not eating.	Ella no está comiendo.
Perhaps because most of them rely on very little.	Quizás porque la mayoría de ellos se apoyan en muy poco.
I was a different person.	Yo era una persona diferente.
It had a very thick neck.	Tenía un cuello muy grueso.
Not least, either.	No menos importante, tampoco.
You are a police officer.	Eres un oficial de policía.
Similar situations occurred a few times after this.	Situaciones similares ocurrieron algunas veces después de esto.
In some cases, representative images are designed by humans.	En algunos casos, las imágenes representativas están diseñadas por humanos.
For your information.	Para que sepas.
Your post is my hope.	Tu publicación es mi esperanza.
Was he trying to do it?	¿Estaba tratando de hacerlo?
You have bought your freedom with our blood.	Has comprado tu libertad con nuestra sangre.
It made sense for her to play the medium.	Tenía sentido que ella hiciera de médium.
I really enjoy your comments.	Realmente disfruto tus comentarios.
She can see her breathing.	Ella puede ver su respiración.
I'm sorry she's gone.	Lamento que se haya ido.
It won't be a minute.	No será un minuto.
Then the man went out and sat down.	Entonces el hombre salió y se sentó.
I hope you are well.	Espero que estés bien.
Laugh if you want.	Ríete si quieres.
What a wonderful day!	¡Qué día tan maravilloso!
What they don't know is how it got that way.	Lo que no saben es cómo llegó así.
And right now that sounds like the best place to be.	Y en este momento eso suena como el mejor lugar para estar.
But finally the volume arrived.	Pero finalmente llegó el volumen.
And this added mass is unlikely to stick around.	Y es poco probable que esta masa añadida se quede.
They give more context to people who haven't read the books.	Dan un mayor contexto a las personas que no han leído los libros.
When you decide, let me be the first to know.	Cuando decidas, déjame ser el primero en saberlo.
Yes, you will need training.	Sí, necesitarás formación.
Only the person himself knows what he does.	Que lo hace sólo lo sabe la persona misma.
Or you can do both.	O puedes hacer ambos.
Anyone would wonder.	Cualquiera se preguntaría.
He had actually come to understand that about magic.	En realidad había llegado a entender eso sobre la magia.
In the room.	En la habitación.
The code used and some data are below.	El código utilizado y algunos datos se encuentran a continuación.
One is that you have to be in it to win it.	Una es que tienes que estar en ella para ganarla.
It's good that it's in the paper.	Es bueno que esté en el periódico.
No one ever gave me even the first idea.	Nunca nadie me dio ni siquiera la primera idea.
Take care of yourself in these difficult times.	Cuídate en estos tiempos difíciles.
The show she had put on.	El espectáculo que había montado.
This is because the students were processing her pain.	Esto se debe a que los estudiantes estaban procesando su dolor.
Two were of particular importance to the development of the movement.	Dos fueron de particular importancia para el desarrollo del movimiento.
The baby began to cry.	El bebé comenzó a llorar.
Keep her there.	Mantenla allí.
She is beyond what we see, or even what we feel.	Está más allá de lo que vemos, o incluso de lo que sentimos.
God help you if you did that to her.	Dios te ayude si le hiciste eso a ella.
He then tells her that he too has developed feelings for her.	Luego le dice que él también ha desarrollado sentimientos por ella.
I think she should not be built.	Creo que no se debe construir.
It wasn't me she was running from.	No era de mí de quien estaba huyendo.
He could only hope they had been out.	Sólo podía esperar que hubieran estado fuera.
No data loss ever.	Sin pérdida de datos nunca.
This is a place where people lose money most often.	Este es un lugar en el que las personas pierden dinero con mayor frecuencia.
She was waiting for me to do that first.	Ella estaba esperando que yo hiciera eso primero.
Write a customer review.	Escribe una reseña de un cliente.
This issue was one of the main elements in question.	Este tema fue uno de los principales elementos en cuestión.
Not much.	No mucho.
They will not be allowed to do otherwise.	No se permitirán hacer lo contrario.
In fact, the second time the score ended too soon for me.	De hecho, la segunda vez que la puntuación terminó demasiado pronto para mí.
Our website looks great now! 	¡Nuestro sitio web se ve genial ahora!
we are very happy with that.	estamos muy contentos con eso.
He's not dead, he's not with another woman.	No está muerto, no está con otra mujer.
It felt completely dark.	Se sentía completamente a oscuras.
I'll tell what happened, what you did, how she saved lives.	Diré lo que pasó, lo que hiciste, cómo salvó vidas.
I was totally wrong about that.	Estaba totalmente equivocado acerca de eso.
So we cannot be sure of the truth of the matter.	Así que no podemos estar seguros de la verdad del asunto.
Traffic reports and the like.	Informes de tráfico y similares.
Now he has eight.	Ahora tiene ocho.
Our experience was great.	Nuestra experiencia fue genial.
Then she sat up and pointed.	Luego se incorporó y señaló.
She had a list on her desk.	Tenía una lista en su escritorio.
In this case, it is the second exception.	En este caso, se trata de la segunda excepción.
We sat outside together at night.	Nos sentábamos afuera juntos por la noche.
I didn't think you'd be here.	No pensé que estarías aquí.
Not him, but my life, myself.	No a él, sino a mi vida, a mí mismo.
Experiment with sound and movement.	Experimenta con el sonido y el movimiento.
We are together to talk about it.	Estamos juntos para hablarlo.
The site has been online for at least six years.	El sitio ha estado en línea durante al menos seis años.
My responsibility is to help you be a man.	Mi responsabilidad es ayudarte a ser un hombre.
The women entered.	Las mujeres entraron.
Perhaps I will not be too quick to judge in the future.	Quizá no me apresure a juzgar en el futuro.
He tried to go back.	Trató de volver.
Just the time.	Solo la vez.
Select his language and continue.	Seleccione su idioma y continúe.
There is only the word.	Sólo existe la palabra.
Just a body.	Solo un cuerpo.
That was a great success.	Eso fue un gran éxito.
So the cost was actually pretty minimal.	Entonces, el costo en realidad fue bastante mínimo.
He looked directly at me.	Me miró directamente.
Although you should take it out on your true enemy.	Aunque deberías desquitarte con tu verdadero enemigo.
She didn't laugh.	Ella no se rió.
She was one of the seven children of the marriage.	Fue uno de los siete hijos del matrimonio.
How would they fit together?	Cómo encajarían juntos.
She soon thought that he was starting to feel warm.	Pronto pensó que estaba empezando a sentirse cálido.
We brought it home.	Lo trajimos a casa.
He was near the top of the low rise.	Estaba cerca de la cima de la baja elevación.
You decide how big you want your house to be.	Tú decides qué tan grande quieres que sea tu casa.
A woman fighting against two men and a woman, three against one.	Una mujer peleando contra dos hombres y una mujer, tres contra uno.
Let's not get too nervous about this.	No nos pongamos demasiado nerviosos por esto.
Life can be very sweet sometimes.	La vida a veces puede ser muy dulce.
Many were successful even without the role.	Muchos tuvieron éxito incluso sin el papel.
They will often appreciate the kind words you give them.	A menudo apreciarán las amables palabras que les das.
Do not give violence to violence.	No le des violencia a la violencia.
You said no.	Dijiste que no.
Listen, why don't you come to dinner with us?	Escuchen, ¿por qué no vienen a cenar con nosotros?
Then we perform noise tests.	Luego realizamos pruebas de ruido.
There are problems with this method.	Existen problemas con este método.
I didn't want you to know that you could do this.	No quería que supieras que podías hacer esto.
Yes, it was.	Sí, así fue.
I make a lot of these.	Hago muchos de estos.
Hate speech is not welcome in our community.	El discurso de odio no es bienvenido en nuestra comunidad.
He has a great sense of the game.	Tiene un gran sentido del juego.
He supposed he couldn't wait much longer.	Supuso que no podía esperar mucho más.
We are practical people.	Somos gente práctica.
You may have to.	Puede que tengas que hacerlo.
She hadn't seen his old teacher for years.	No había visto a su antiguo maestro durante años.
Throughout those years.	A lo largo de esos años.
Not everyone is into it.	No todos están en eso.
The overall impact in this region was minor.	El impacto general en esta región fue menor.
So we say that he was born.	Entonces decimos que nació.
I might even buy it when it comes out.	Incluso puede que lo compre cuando salga.
It's there to show it to anyone you decide to show it to.	Está ahí para mostrárselo a cualquiera que decidas mostrárselo.
You can see our numbers.	Puedes ver nuestros números.
The reasons for this decision are quite clear.	Las razones de esta decisión, son bastante claras.
We go out to the parking lot.	Salimos al estacionamiento.
You may have already gotten it out of your system.	Quizá ya lo haya sacado de su sistema.
I was so happy to finally eat.	Estaba tan feliz de finalmente comer.
I really like what you put up for us.	Me gusta mucho lo que pones para nosotros.
It is both the thing itself and the nature of the thing.	Es a la vez la cosa misma y la naturaleza de la cosa.
And not just in the money sense either.	Y no solo en el sentido del dinero tampoco.
He knows everyone at work, even by name.	Él conoce a todos en los trabajos, incluso por nombre.
he would return	volvería
These games make no sense.	No tiene sentido estos juegos.
Don't take yourself so seriously.	No te tomes tan en serio.
Look for the incredible.	Busca lo increíble.
Maybe one day he'll move here again.	Quizá algún día vuelva a mudarse aquí.
I'm the last person around here who knows what people think.	Soy la última persona por aquí que sabe lo que piensa la gente.
I wish we had more of these.	Ojalá tuviéramos más de estos.
It was wonderful, beautiful.	Era maravilloso, hermoso.
I couldn't escape.	No pude escapar.
But people change.	Pero la gente cambia.
The logic worked.	La lógica funcionó.
My sister looked around her and me.	Mi hermana miró a su alrededor ya mí.
And the same amount to get you back again.	Y la misma cantidad para recuperarte de nuevo.
She was as big as the biggest man in the crowd.	Era tan grande como el hombre más grande de la multitud.
Our parents are fighting.	Nuestros padres están peleando.
No significant changes were observed in the other groups.	No se observaron cambios significativos en los otros grupos.
A person could get used to almost anything.	Una persona podría acostumbrarse a casi cualquier cosa.
In fact, there may never be a time.	De hecho, puede que nunca haya un momento.
There was only one thing wrong.	Solo había una cosa mal.
But not according to me.	Pero no según yo.
Stay away from anyone who might try to talk to him.	Estar lejos de cualquiera que pudiera intentar hablar con él.
And every day should be his day.	Y cada día debe ser su día.
Since then, he had been trying to get it back.	Desde entonces, había estado tratando de recuperarlo.
It's pretty simple, and once you've dropped it, that's it.	Es bastante simple, y una vez que lo hayas soltado, eso es todo.
You read it right.	Lo leíste bien.
And the location, of course.	Y la ubicación, por supuesto.
It makes me want to give up any interaction on the spot.	Me dan ganas de renunciar a cualquier interacción en el acto.
Patients in the control group did not use eye drops.	Los pacientes del grupo de control no usaban gotas para los ojos.
But this role is not imposed on you.	Pero este papel no se te impone.
No more.	Ya no más.
I spent time talking with each of the families.	Pasé tiempo hablando con cada una de las familias.
I can't let it get under my skin.	No puedo dejar que se meta debajo de mi piel.
My job is to find out what that something else is.	Mi trabajo es averiguar qué es ese algo más.
However, this procedure is different from the standard clinical setting.	Sin embargo, este procedimiento es diferente del entorno clínico estándar.
As you get closer you can hear music in the distance.	A medida que te acercas puedes escuchar música a lo lejos.
It could be returned to him.	Podría ser devuelto a él.
Our goal should be pain.	Nuestro objetivo debe ser el dolor.
The more time passes, the less time we have.	Cuanto más tiempo pasa, menos tiempo tenemos.
Open the door.	Abrí la puerta.
All three are correct.	Los tres son correctos.
She didn't even love him yet.	Ella ni siquiera lo amaba todavía.
But my eyes are blue, as you well know.	Pero mis ojos son azules, como bien sabes.
The attached image is of the actual book.	La imagen adjunta es del libro real.
So she thinks before she speaks.	Así que piensa antes de hablar.
I'll get help.	Conseguiré ayuda.
I didn't want anyone to find them here.	No quería que nadie los encontrara aquí.
Breathe, and now you answer.	Respira, y ahora respondes.
That has to be there.	Eso tiene que estar ahí.
He was excited, too excited.	Se emocionó, demasiado emocionado.
He did most of the analysis and writing of the manuscript.	Hizo la mayor parte del análisis y redacción del manuscrito.
Serve warm or at room temperature.	Servir tibio o a temperatura ambiente.
He had finally found out the hard way.	Lo había descubierto, por fin, de la manera difícil.
At least in a basic way.	Al menos en una forma básica.
You have nothing to fear here, nothing to worry about.	No tienes nada que temer aquí, nada de qué preocuparte.
He has good taste in music, coffee and beer.	Tiene buen gusto para la música, el café y la cerveza.
Inside was a small table in the center.	Dentro había una pequeña mesa en el centro.
It is a true love song.	Es una verdadera canción de amor.
He thought of his friends and teachers.	Pensó en sus amigos y maestros.
Art can be worn or destroyed.	El arte puede desgastarse o destruirse.
This is an era of activity.	Esta es una era de actividad.
He still wasn't sure what had just happened.	Todavía no estaba seguro de lo que acababa de suceder.
I never check.	Nunca compruebo.
But his mind refused to work.	Pero su mente se negaba a trabajar.
This is what we have.	Esto es lo que tenemos.
He was in his bedroom, you know.	Estaba en su dormitorio, ya sabes.
You have no idea how this will improve your business.	No tienes idea de cómo esto mejorará tu negocio.
I don't know what you saw in him.	No sé qué viste en él.
Second, we decide what skills they have and their background.	En segundo lugar, decidimos qué habilidades tienen y sus antecedentes.
It was so bad that he couldn't even sit down.	Era tan malo que ni siquiera podía sentarse.
That end is the deal.	Ese fin es el trato.
People need to be able to find you.	La gente necesita poder encontrarte.
The wait seemed to last hours.	La espera pareció durar horas.
This will be a once in a lifetime experience.	Esta será una experiencia única en la vida.
Out of me to some extent.	Fuera de mí hasta cierto punto.
Various means are provided for actuating the tool.	Se proporcionan varios medios para accionar la herramienta.
This difference may be due to two reasons.	Esta diferencia puede deberse a dos razones.
There you go, look at that.	Ahí tienes, mira eso.
There's a reason people drink so much coffee here.	Hay una razón por la que la gente bebe tanto café aquí.
An empty form that seems to be waiting.	Una forma vacía que parece estar esperando.
Let it be.	Déjalo ser.
No one was going to help them.	Nadie los iba a ayudar.
The second patient was examined at our center before surgery.	El segundo paciente fue examinado en nuestro centro antes de la cirugía.
You are the rest of the world.	Eres el resto del mundo.
I tried to stand up and lost my balance.	Intenté ponerme de pie y perdí el equilibrio.
The people who live here will still be here after we leave.	Las personas que viven aquí seguirán aquí después de que nos vayamos.
It's okay, it's not a big deal.	Está bien, no es gran cosa.
This is a real job.	Este es un trabajo real.
However, there is room for improvement.	Sin embargo, hay margen de mejora.
I feel like a huge weight has been lifted off me.	Siento que me han quitado un gran peso de encima.
But no one was looking at me now.	Pero nadie me miraba ahora.
That money was nothing.	Ese dinero no era nada.
Looks like it's never been used to make calls.	Parece que nunca se había usado para hacer llamadas.
You are provided with that knowledge or not.	Se le proporciona ese conocimiento o no.
I could not avoid it.	No pude evitarlo.
That was more trouble than it was worth.	Ese era más problema de lo que valía.
I really need to bring the fun back.	Realmente necesito traer lo divertido de vuelta.
Around him, the ground shook.	A su alrededor, el suelo tembló.
You try to read it.	Intentas leerlo.
It's a very bad idea.	Es una muy mala idea.
They wanted to make up for lost time.	Querían recuperar el tiempo perdido.
However, that is not the problem here.	Sin embargo, ese no es el problema aquí.
I don't know how else to explain it.	No sé de qué otra manera explicarlo.
We are having a beautiful long weekend together.	Estamos teniendo un hermoso fin de semana largo juntos.
And that is where the danger for the government lies.	Y ahí es donde está el peligro para el gobierno.
Offer is valid for one per household.	La oferta es válida para uno por hogar.
It will be finished.	Estará terminado.
But we control day and night, dark and light.	Pero controlamos el día y la noche, la oscuridad y la luz.
These two guys have known each other for a long time.	Estos dos chicos se conocen desde hace mucho tiempo.
Not just a good friend, but a deep and firm friend.	No solo un buen amigo, sino un amigo profundo y firme.
The trial court found that a claim was made and it was dismissed.	El tribunal de primera instancia encontró que se hizo una demanda y se rechazó.
This worked great for that particular app.	Esto funcionó muy bien para esa aplicación en particular.
He was about to ride over them.	Estaba a punto de cabalgar sobre ellos.
I walk towards him.	Caminó hacia él.
But consider another aspect.	Pero considere otro aspecto.
One that made me sweat.	Uno que me hizo sudar.
Just got home today.	Acaba de llegar a casa hoy.
He comes back to me.	Regresa a mí.
The two women sat in silence as they waited.	Las dos mujeres se sentaron en silencio mientras esperaban.
He could never have done it.	Él nunca podría haberlo hecho.
In fact, it was designed to be useful.	De hecho, fue diseñado para ser útil.
He analyzed the experimental data.	Analizó los datos experimentales.
I stood on the right, he on the left.	Me puse a la derecha, él a la izquierda.
The question is whether or not you are ready for it.	La pregunta es si estás o no preparado para ello.
I had to say something.	Tenía que decir algo.
it is a village	es un pueblo
Without water man could not survive.	Sin agua el hombre no podría sobrevivir.
He was sad and he looked fine.	Estaba triste y se veía bien.
He hadn't wanted this man to join him.	No había querido que este hombre se uniera a él.
I wanted to see.	Quería ver.
There was no darkness there.	Allí no había oscuridad.
He is there to help you get it the way you want.	Él está ahí para ayudarte a conseguirlo de la manera que deseas.
and his cross.	y su cruz.
The music played clearly for a moment.	La música sonó claramente un momento.
It is a unique and very fun place.	Es un lugar único y muy divertido.
Or in a dog.	O en un perro.
The land is available.	La tierra está disponible.
This vision was not at least a dream.	Esta visión no era al menos un sueño.
And he wanted to help.	Y él quería ayudar.
Let's wait as long as we can.	Esperemos tanto como podamos.
How does a guy like that stay in charge of things?	¿Cómo un tipo así se mantiene a cargo de las cosas?.
The majority of them.	La mayoría de ellos.
You know what a good price is.	Ya sabes lo que es un buen precio.
It's not just my body that speaks to me.	No es solo mi cuerpo el que me habla.
We can work together.	Podemos trabajar juntos.
This won't hurt you.	Esto no te hará daño.
There is no good reason not to give up coffee.	No hay una buena razón para no dejar el café.
Please let us know if you have any additional concerns or questions.	Háganos saber si tiene alguna inquietud o pregunta adicional.
This was very different.	Esto era muy diferente.
And men are stupid.	Y los hombres son estúpidos.
Comment.	Comentario.
in the car	en el coche
Seriously, that was his explanation.	En serio, esa fue su explicación.
And so it should be.	Y así debería ser.
He was determined to walk alone.	Estaba decidido a caminar solo.
It's your mission, now.	Es tu misión, ahora.
They are both crying.	Ambos están llorando.
No, he has no further information.	No, no tiene más información.
This father and his children were building a new home for the family.	Este padre y sus hijos estaban construyendo un nuevo hogar para la familia.
I really didn't mean it.	Realmente no lo dije en serio.
We call it being born again.	Lo llamamos nacer de nuevo.
If they were lucky.	Si tuvieran suerte.
One, as if you wanted to kill that person.	Uno, como si quisieras matar a esa persona.
You need two.	Necesitas dos.
That other part, they work for people who don't need help.	Esa otra parte, trabajan para gente que no necesita ayuda.
People weren't nice for no reason.	La gente no era agradable sin motivo alguno.
It is not a window but one more machine, a thing called television.	No es una ventana sino una máquina más, una cosa llamada televisión.
And we only know what they said when they did.	Y solo sabemos lo que dijeron cuando lo hicieron.
That was a great victory.	Esa fue una gran victoria.
It seemed to be some kind of reading room or library.	Parecía ser una especie de sala de lectura o biblioteca.
Both looking at me.	Ambos mirándome.
I was pretty sure he wouldn't give me up.	Estaba bastante seguro de que no me entregaría.
This makes it difficult to turn off the input.	Esto hace que sea difícil apagar la entrada.
I want.	Quiero.
That is my biggest concern.	Esa es mi mayor preocupación.
All we did was point.	Todo lo que hicimos fue señalar.
It is not a food safety issue.	No es un problema de seguridad alimentaria.
The post can be ignored.	La publicación puede ser ignorada.
You look great.	Te ves genial.
I should never have gone back to work.	Nunca debí haber vuelto al trabajo.
The two boys looked at each other.	Los dos chicos se miraron.
I didn't think she understood this.	No creía que ella entendiera esto.
Four five six seven.	Cuatro cinco seis siete.
All the standard features were there.	Todas las características estándar estaban allí.
I could feel it.	Podía sentirlo.
The tour itself works very well.	El recorrido en sí funciona muy bien.
The video you are looking for has not finished processing.	El video que está buscando no ha terminado de procesarse.
Then there is nothing but silence.	Entonces no hay nada más que silencio.
If you are that, you should know this.	Si eres eso, debes saber esto.
Difficult to understand, but totally normal and expected.	Difícil de entender, pero totalmente normal y esperado.
So here is my plan for this year.	Así que aquí está mi plan para este año.
An argument is not needed.	No se necesita un argumento.
He's done this before, for food.	Ha hecho esto antes, por comida.
All he wanted were shoes for his men.	Todo lo que quería eran zapatos para sus hombres.
Then they kept running.	Luego siguieron corriendo.
I explained the rules to him and he will follow them.	Le expliqué las reglas y él las seguirá.
He didn't need an hour.	No necesitó una hora.
He had waited years for this.	Había esperado años para esto.
I am taking a stand.	Estoy tomando una posición.
This approach has potential problems.	Este enfoque tiene problemas potenciales.
He said it could happen, and it had.	Dijo que podía pasar, y había pasado.
You just wait.	Solo esperas.
They had not lived there for more than a few days.	No habían vivido allí por más de unos pocos días.
I would do anything for the organization.	Haría cualquier cosa por la organización.
I hope you like it.	Espero que te guste.
There could be two reference variables that need to change.	Podría haber dos variables de referencia que deben cambiar.
We mention examples.	Mencionamos ejemplos.
Our results show the opposite pattern.	Nuestros resultados muestran el patrón opuesto.
Hence he turned to a man who was not exactly a man.	De ahí que se volviera hacia un hombre que no era exactamente un hombre.
I can't even tell what you look like.	Ni siquiera puedo decir cómo te ves.
I know you will too.	Sé que ustedes también lo harán.
Certainly he must love her.	Ciertamente él debe amarla.
People can still go out and kill other people.	La gente todavía puede salir y matar a otras personas.
But that's not what we're talking about.	Pero eso no es de lo que estamos hablando.
We have come close.	Nos hemos acercado.
I don't know how long it will be gone.	No sé cuánto tiempo estará fuera.
Now your work begins.	Ahora comienza tu trabajo.
Murder wasn't bad enough.	El asesinato no era suficientemente malo.
It makes you feel so small.	Te hace sentir tan pequeño.
You have to say what happens.	Tienes que decir lo que sucede.
That's how he fixed it.	Así lo ha arreglado.
And he is in the movie.	Y él está en la película.
But that is not what is happening.	Pero eso no es lo que está pasando.
This is a worldwide problem.	Este es un problema mundial.
The medical staff.	El personal médico.
I'll make the call.	Yo haré la llamada.
These approaches can be used in combination.	Estos enfoques se pueden utilizar en combinación.
I mean, for a team meeting.	Quiero decir, para una reunión de equipo.
Go twice a day, if you find it helpful.	Vaya dos veces al día, si lo encuentra útil.
We want to play more.	Queremos jugar más.
I think they are both gone.	Creo que ambos se han ido.
He could still be home, but asleep.	Todavía podría estar en casa, pero dormido.
But it won't help you.	Pero no te será de ayuda.
You decide if it is the right one for you.	Tú decides si es el adecuado para ti.
I was accepted.	me aceptaron.
I will answer only some points of his letter.	Contestaré sólo algunos puntos de su carta.
It was right outside the bathroom door.	Estaba justo afuera de la puerta del baño.
There are no limitations.	No hay limitaciones.
Knowing my luck, it's half likely to happen.	Conociendo mi suerte, es medio probable que suceda.
You can support here.	Se puede apoyar aquí.
These were answered.	Estos fueron respondidos.
I look at the gun.	Miro el arma.
She forces herself to step back.	Se obliga a sí misma a retroceder.
I'll think about my options.	Pensaré en mis opciones.
Something similar is happening here.	Algo similar está pasando aquí.
That is particularly true here.	Eso es particularmente cierto aquí.
Men, women and children.	Hombres, mujeres y niños.
You can never jump over another piece.	Nunca puede saltar sobre otra pieza.
I think this should be possible.	Creo que esto debería ser posible.
The man opened a door with a heavy key.	El hombre abrió una puerta con una llave pesada.
Some time ago.	Hace un tiempo.
But let me be clear here.	Pero déjame ser claro aquí.
But there are signs of change.	Pero hay signos de cambio.
You will never know anything about them.	Nunca sabrás nada de ellos.
Oh, this has occurred to me many times.	Oh, esto se me ha ocurrido muchas veces.
It is knowledge gained before it is needed.	Es el conocimiento obtenido antes de que se necesite.
She is a good person.	Ella es buena gente.
Something important happened here.	Algo importante sucedió aquí.
Her life is an example.	Su vida es ejemplo.
I mean, it was perfect.	Quiero decir, fue perfecto.
But after a moment, she decided the guy looked familiar.	Pero después de un momento, decidió que el tipo le resultaba familiar.
They had to see it in writing.	Tenían que verlo por escrito.
You enter a message to get the groups.	Entras en un mensaje para obtener los grupos.
They have not been able to avoid it so far.	No han podido evitarlo hasta ahora.
My computer guy couldn't get into her system.	Mi tipo de la computadora no pudo entrar en su sistema.
The old man was fighting with the old woman.	El anciano estaba peleando con la anciana.
I had to let it go.	Tuve que dejarlo ir.
But you are her sister.	Pero eres su hermana.
First is the general structure, and then its details.	Primero es la estructura general, y luego sus detalles.
I cannot speak highly enough about the hotel and its staff.	No puedo hablar lo suficiente sobre el hotel y su personal.
It will taste amazing.	Tendrá un sabor increíble.
Come sit next to me.	Ven, siéntate a mi lado.
To have her close to her.	Para tenerla cerca.
She shouldn't have said anything.	No debería haber dicho nada.
They are there.	Están ahí.
Take her statement and go home.	Toma su declaración y vete a casa.
You know you know my parents.	Sabes conoces a mis padres.
It turned out to be three or four.	Resultó ser tres o cuatro.
Please listen to me.	Por favor escuchame.
These are a couple of great first steps.	Estos son un par de grandes primeros pasos.
However, you can check for the existence of a specific key.	Sin embargo, puede verificar la existencia de una clave específica.
Heat and energy and connection.	Calor y energía y conexión.
I was wondering what her plans were.	Me preguntaba cuáles eran sus planes.
Click here for more information.	Haga clic aquí para más información.
He answered my many questions very quickly.	Respondió mis muchas preguntas muy rápidamente.
That is for at least two reasons.	Eso es por al menos dos razones.
But she knew she would never get rid of him.	Pero sabía que nunca se libraría de él.
Many more than once.	Muchas más de una vez.
So different from what she had offered him long ago.	Tan diferente de lo que le había ofrecido hace mucho tiempo.
It didn't stop at that in his activity.	No se detuvo en eso en su actividad.
But I didn't find the answer for the following.	Pero no encontré la respuesta para lo siguiente.
That was a possibility from the beginning.	Esa fue una posibilidad desde el principio.
Do it before a game or between games.	Hazlo antes de un juego o entre juegos.
He didn't speak.	Él no habló.
Get a statement from him.	Obtener una declaración de él.
Now I'm stuck on my final step.	Ahora estoy atascado en mi paso final.
You are very good to her, he said.	Eres muy bueno con ella, dijo.
The order could have come from any number of people.	La orden podría haber venido de cualquier número de personas.
Safe shot on the approach, finding the center of the green.	Tiro seguro en el approach, encontrando el centro del green.
He had no names to put on the record.	No tenía nombres para poner en el registro.
The men who did not take up arms were given four days to leave.	A los hombres que no tomaron las armas se les dio cuatro días para irse.
I think people can make their own decision about what happened.	Creo que la gente puede tomar su propia decisión sobre lo que pasó.
He played very well last year.	Jugó muy bien el año pasado.
This took time and energy.	Esto tomó tiempo y energía.
His god was the god of books.	Su dios era el dios de los libros.
That was the way things were everywhere.	Así eran las cosas en todas partes.
You can see so much.	Puedes ver tanto.
I was hers	yo era de ella
They are not that smart.	No son tan inteligentes.
She then she tried and immediately she went back out.	Luego lo intentó e inmediatamente volvió a salir.
Therefore, you have an empty variable.	Por lo tanto, tienes una variable vacía.
The main characteristics of these results are the following.	Las principales características de estos resultados son las siguientes.
I wanted to go to the bathroom.	Quería ir al baño.
There can only be one user.	Solo puede haber un usuario.
I put them on and walked back with my father.	Me los puse y caminé de regreso con mi padre.
He has too long a start on us.	Tiene un comienzo demasiado largo sobre nosotros.
The boy received a blow to the hand.	El niño recibió un golpe en la mano.
It could be years.	Podrían ser años.
So that your side is heard.	Para que tu lado sea escuchado.
I just don't understand what is going on in the image.	Simplemente no entiendo lo que está pasando en la imagen.
The first option will space doing something in the second.	La primera opción espaciará el hacer algo en la segunda.
Did you know.	Lo sabías.
In the end, they agreed with me.	Al final, estuvieron de acuerdo conmigo.
But they never would.	Pero nunca lo harían.
I really needed this kind of support for my online marketing.	Realmente necesitaba este tipo de apoyo para mi marketing en línea.
Tired of running.	Cansado de correr.
We know they are a good team.	Sabemos que son un buen equipo.
She required the cover-up.	Requirió el encubrimiento.
They take care of children or parents after work.	Cuidan de los niños o de los padres después del trabajo.
So take them out.	Entonces, sácalos.
And she continued like this.	Y ella siguió así.
It was still dark.	Todavía estaba oscuro.
Any concerns contact me again.	Cualquier inquietud vuelve a consultarme.
She wasn't sure how she felt about herself.	No estaba segura de cómo se sentía.
One person did not indicate where she lived.	Una persona no indicó dónde vivía.
Now this was a good way to spend his time waiting.	Ahora bien, esta era una buena manera de pasar su tiempo esperando.
But not that many.	Pero no tantos.
Her voice was impressive.	Su voz era impresionante.
We are workers and students.	Somos trabajadores y estudiantes.
She is in one of our holding cells.	Está en una de nuestras celdas de detención.
But not much.	Pero no mucho.
They don't even eat.	Ni siquiera comen.
I feel like I'm missing out on a great moment.	Siento que me estoy perdiendo un gran momento.
I'm still learning how to shoot well, load well and build well.	Todavía estoy aprendiendo a disparar bien, cargar bien y construir bien.
Some of them may be new.	Algunos de ellos pueden ser nuevos.
Take the sugar out of your life.	Saca el azúcar de tu vida.
Bigger than a man now.	Más grande que un hombre ahora.
This happened a lot in those early days.	Esto sucedió mucho en esos primeros días.
I keep my children out of his sight.	Mantengo a mis hijos fuera de su vista.
A representative example of three is shown.	Se muestra un ejemplo representativo de tres.
There are photos of women there, but mostly of children.	Hay fotos de mujeres allí, pero sobre todo de niños.
He knew he was worried about his mother.	Sabía que estaba preocupado por su madre.
She wants facts.	Quiere hechos.
So do it at least once a day.	Así que hazlo al menos una vez al día.
And the police did what they could.	Y la policía hizo lo que pudo.
Go download a copy and try it out.	Ve a descargar una copia y pruébalo.
I know what she would say.	Sé lo que ella diría.
But that this next meeting would not be for long.	Pero que esta próxima reunión no sería por mucho tiempo.
I have seen your arm.	He visto tu brazo.
She had caught him.	Ella lo había atrapado.
There are pieces of my mom in many of the characters.	Hay pedazos de mi mamá en muchos de los personajes.
Even then she didn't see her.	Incluso entonces no la vio.
We used to ask him for a meal from time to time.	Solíamos pedirle una comida de vez en cuando.
Our real life seemed so far away and yet so close.	Nuestra vida real parecía tan lejana y, sin embargo, tan cercana.
I'm just not going to lose anymore.	Simplemente no voy a perder más.
The rooms come with or without a window.	Las habitaciones vienen con ventana o sin ella.
Therefore, we have the same number of zero faces.	Por lo tanto, tenemos el mismo número de caras cero.
It's like going out to dinner with a group of friends.	Es como salir a cenar con un grupo de amigos.
Few of you know some.	Pocos de ustedes conocen algunos.
Which he did.	Lo cual hizo.
People have heard you.	La gente te ha escuchado.
We did it that way.	Lo hicimos de esa manera.
But she was careful to keep her distance.	Pero ella se cuidó de mantenerse a distancia.
I like it a lot	Me gusta mucho
We come from a different place than her.	Venimos de un lugar diferente al de ella.
She doesn't take orders from anyone, but she is prepared to give a lot.	No recibe órdenes de nadie, pero está preparado para dar mucho.
I learn a lot from you.	Aprendo mucho de ti.
Just as you have chosen not to.	Así como usted ha elegido no hacerlo.
Nothing we did could make the damn thing work.	Nada de lo que hicimos pudo hacer que la maldita cosa funcionara.
Let's see how well that turns out.	Vamos a ver qué tan bien resulta eso.
Now this year has been different.	Ahora este año ha sido diferente.
Now with this rain I would be in the house.	Ahora con esta lluvia estaría en la casa.
I love her expression too.	Me encanta su expresión también.
The sad and weird stuff is almost over.	Lo triste y raro ya casi ha terminado.
Her material is too good.	Su material es demasiado bueno.
And she never had.	Y nunca lo había logrado.
I wish for a night of darkness.	Deseo una noche de oscuridad.
You have to look, she told herself.	Tienes que mirar, se dijo.
In general, the prior art may or may not be considered prior art.	En general, el estado de la técnica puede o no considerarse estado de la técnica.
I smiled and looked at her for a while.	Sonreí y la miré por un rato.
All this is your personal mind, your little mind.	Todo esto es tu mente personal, tu pequeña mente.
I suggest you write it last.	Te sugiero que lo escribas al final.
She was sleeping between us.	Ella estaba durmiendo entre nosotros.
Or have a good memory and a long history here.	O tener buena memoria y una larga historia aquí.
Or at least meet someone cool.	O al menos conocer a alguien genial.
And the other thing.	Y la otra cosa.
It was all just that.	Todo fue solo eso.
She was better at everything.	Ella era mejor en todo.
Again, she must create a unique instance of each.	Nuevamente, debe crear una instancia única de cada uno.
This wasn't the first time, either.	Esta no era la primera vez, tampoco.
She seems like a great guy with a great mind.	Parece un gran tipo con una gran mente.
She kept walking.	Siguió caminando.
This is just for you and not for general knowledge.	Esto es solo para ti y no para el conocimiento general.
Now he could understand why he was worried.	Ahora podía entender por qué estaba preocupado.
For my best players, that was the case.	Para mis mejores jugadores, ese fue el caso.
I have and the answers are yes.	Tengo y las respuestas son sí.
I just want to go to bed.	Solo quiero ir a la cama.
Only adults see differences.	Sólo los adultos ven diferencias.
Limited range of motion secondary to pain was again noted.	Se volvió a observar un rango de movimiento limitado secundario al dolor.
Be at peace.	Estar en paz.
She shook her head and looked down.	Ella negó con la cabeza y bajó la mirada.
I tried to get photos that were as current as possible.	Traté de obtener fotos que fueran lo más actuales posible.
Who would have thought?.	¿Quien lo hubiera pensado?.
She lived for soccer.	Vivía para el fútbol.
She pointed up near the top of the rock bowl.	Señaló hacia arriba cerca de la parte superior del cuenco de roca.
You might miss some interesting things.	Es posible que te pierdas algunas cosas interesantes.
Now let me be very consistent here.	Ahora, permítanme ser muy consistente aquí.
The questions will take too long.	Las preguntas se alargarán demasiado.
But today it didn't matter.	Pero hoy no importaba.
She proposed a possible mechanism for this effect.	Se propuso un posible mecanismo para este efecto.
He tells her her title.	Él le dice su título.
Submit an update.	Envíe una actualización.
This usually takes many years to achieve.	Esto suele tardar muchos años en lograrse.
And there will be a next time.	Y habrá una próxima vez.
It makes for a very long season.	Hace que sea una temporada muy larga.
She died last year, you know.	Ella murió el año pasado, ya sabes.
In the end.	En la final.
Caused by conditions such as.	Causado por condiciones tales como.
This small amount will definitely add up over time.	Esta pequeña cantidad definitivamente se acumulará con el tiempo.
I hear the water running in the bathroom.	Oigo correr el agua en el baño.
She had her eyes on something ahead.	Ella tenía sus ojos en algo al frente.
The technique turned out to be simple and is described in detail.	La técnica resultó ser simple y se describe en detalle.
It sure was that.	Seguro que era eso.
We list pain and pleasure in that order for a reason.	Enumeramos el dolor y el placer en ese orden por una razón.
I thought she would be gone for a year or so.	Pensé que se iría un año más o menos.
I do it in my chair with my feet up.	Lo hago en mi silla con los pies en alto.
I heard it through a third party or through the Internet.	Lo escuché a través de un tercero o a través de Internet.
Out here, names didn't matter.	Aquí fuera, los nombres no importaban.
Which is not unusual.	Lo cual no es inusual.
Learn more.	Aprende más.
In fact, that is not the case.	De hecho, ese no es el caso.
Pay attention to these differences.	Presta atención a estas diferencias.
No one even knows where she is.	Nadie sabe siquiera dónde está.
They lack training and skills.	Carecen de formación y habilidades.
I should stop then.	Debería parar entonces.
I am together in my work.	Estoy juntos en mi trabajo.
But they have no bad intention.	Pero no tienen mala intención.
He is like.	Él es como.
it's emotional	es emocional
The power has returned to us.	El poder ha vuelto a nosotros.
It happened at last.	Sucedió por fin.
But again, it seems to be stuck.	Pero de nuevo, parece estar atascado.
See this, see this right here.	Mira esto, ves esto aquí mismo.
Well, most music actually.	Bueno, la mayoría de la música en realidad.
The truth is that he didn't feel anything.	La verdad es que no sintió nada.
Everything works well.	Todo funciona bien.
There seems to be a double standard for the evidence here.	Parece haber un doble rasero para la evidencia aquí.
After that, the core case will be treated as described above.	Después de eso, el caso central se tratará como se describe anteriormente.
Somewhere inside of you, you know how to use your magic.	En algún lugar dentro de ti, sabes cómo usar tu magia.
It's not in your contract.	No está en tu contrato.
It is believed that he stayed there for a year or two.	Se cree que permaneció allí uno o dos años.
Here was a woman who would continue to wait.	Aquí estaba una mujer que seguiría esperando.
It costs money, but the value is excellent.	Cuesta dinero, pero el valor es excelente.
In this case, the energy of the system is the internal energy.	En este caso, la energía del sistema es la energía interna.
Quite a bit of extra damage to be honest.	Para ser honesto, bastante daño adicional.
There I explained why each property has been used.	Allí expliqué por qué se ha utilizado cada propiedad.
Get ready to sleep as usual.	Prepárate para dormir como siempre.
It could be two years of changing this country.	Podrían ser dos años de cambiar este país.
The idea was too stupid to consider.	La idea era demasiado estúpida para considerarla.
Those sitting around you right now in this meeting need you.	Los que están sentados a tu alrededor en este momento en esta reunión te necesitan.
Children at school understand this.	Los niños en la escuela entienden esto.
Power button on the right side.	Botón de encendido en el lado derecho.
But the soldiers are busy.	Pero los soldados están ocupados.
I stayed in my house until the officers came and grabbed me.	Me quedé en mi casa hasta que vinieron los oficiales y me agarraron.
They are as good as dead.	Son tan buenos como muertos.
We got used to the speed of it.	Nos acostumbramos a la velocidad de la misma.
When officers said they saw him break various traffic laws.	Cuando los oficiales dijeron que lo vieron violar varias leyes de tránsito.
The room was not clean.	La habitación no estaba limpia.
I don't think any of us thought it would last.	No creo que ninguno de nosotros pensara que iba a durar.
I'm not too sure about that.	No estoy muy seguro de eso.
I can't end on the sad note.	No puedo terminar con la nota triste.
Maybe you never did.	Tal vez nunca lo hiciste.
He took over.	Se hizo cargo.
Can't ask for more than that.	No se puede pedir más que eso.
For the latter case we find a quite different behavior.	Para el último caso nos encontramos con un comportamiento bastante diferente.
It is perfect for everything.	Es perfecto para todo.
The two series hate each other.	Las dos series se odian.
It depends on the state of another object.	Depende del estado de otro objeto.
It was a beautiful face.	Era un rostro hermoso.
Suddenly it was too heavy.	De repente, era demasiado pesado.
But he is not serious about the team.	Pero él no es serio sobre el equipo.
They probably need more.	Probablemente necesiten más.
It has been the best four years of my life.	Han sido los mejores cuatro años de mi vida.
The question is whether you are serious or not.	La pregunta es si hablas en serio o no.
I can't get used to anyone else.	No puedo acostumbrarme a nadie más.
No, it's just you.	No, solo eres tú.
Lack of support.	Falta de apoyo.
If not more.	Si no más.
We have worked with them for years and have grown together.	Hemos trabajado con ellos durante años y hemos crecido juntos.
He left my lips easily, almost immediately.	Salió de mis labios con facilidad, casi de inmediato.
However, they couldn't get ahead of the pain.	Sin embargo, no pudieron adelantarse al dolor.
He says that he doesn't want them to see her together.	Dice que no quiere que la vean juntas.
Visit the resources page.	Visite la página de recursos.
The user can still select it and it returns to the front.	El usuario todavía puede seleccionarlo y vuelve al frente.
He was an amazing man.	Era un hombre increíble.
He looks at me.	Él me mira.
Joy can be found even in bad times.	La alegría se puede encontrar incluso en los malos tiempos.
This game is no exception.	Este juego no es una excepción.
One who was better than the rest of us.	Uno que era mejor que el resto de nosotros.
He refused to accept it.	Se negó a aceptarlo.
Therefore, technology is not a means.	Por lo tanto, la tecnología no es un medio.
Old quickly lost interest.	Old perdió el interés rápidamente.
This is proven.	Esto está probado.
I'm in one right now.	Estoy en uno ahora mismo.
The party was in our place.	El partido fue en nuestro lugar.
Our system exists.	Nuestro sistema existe.
I got up and answered.	Me levanté y respondí.
Please don't do this to yourself.	Por favor, no te hagas esto a ti mismo.
It turns out that this is not the case.	Resulta que este no es el caso.
It is a normal human experience.	Es una experiencia humana normal.
I'll ask for help.	Pediré ayuda.
She would be out.	Ella estaría fuera.
I try to improve my work every time.	Trato de mejorar mi trabajo cada vez.
We knew it was a risk.	Sabíamos que era un riesgo.
Yes, he was right.	Sí, tenía razón.
This is what makes him so interesting that nobody knows who he really is.	Esto es lo que lo hace tan interesante que nadie sabe quién es en realidad.
I hope you do.	Espero que lo haga.
Clinical outcomes were compared between the three groups.	Los resultados clínicos se compararon entre los tres grupos.
I was never going to be on the streets.	Yo nunca iba a estar en las calles.
It has never been open to the public.	Nunca ha estado abierto al público.
Otherwise, the facts come in and then come back out.	De lo contrario, los hechos entran y luego vuelven a salir.
I like the elaboration.	Me gusta la elaboración.
This can happen again.	Esto puede volver a suceder.
Let's first look at the meaning of the words.	Veamos primero el significado de las palabras.
I just hope these guys are having the time of their lives.	Solo espero que estos muchachos estén pasando el mejor momento de sus vidas.
I received a special education.	Recibí una educación especial.
At least not until now.	Al menos, no hasta ahora.
It was not high culture.	No era alta cultura.
So, so, so lucky.	Tan, tan, tan afortunado.
For this reason,.	Por esta razón,.
The dead were being cared for.	Los muertos estaban siendo atendidos.
Wait a week to send a thank you note.	Espere una semana para enviar una nota de agradecimiento.
I screamed.	di un grito.
No explanation why there was no signal.	No hay explicación de por qué no hubo señal.
I better get to work.	Será mejor que me ponga a trabajar.
We are not perfect.	No somos perfectos.
They say we are dirty.	Dicen que estamos sucios.
Food was prepared for use in various ways.	La comida se preparaba para su uso de varias maneras.
He wanted to take care of all the problems.	Quería ocuparse de todos los problemas.
There was much more than could fit inside.	Había mucho más de lo que cabía dentro.
He gave me this opportunity.	Él me dio esta oportunidad.
However, the results will provide useful information for future work.	Sin embargo, los resultados proporcionarán información útil para futuros trabajos.
I could listen and look and think of home.	Podía escuchar y mirar y pensar en casa.
Some parts of his soul that he had never found again.	Algunas partes de su alma que nunca había vuelto a encontrar.
A machine computer is normally used for the latter.	Una computadora de máquina se usa normalmente para esto último.
He couldn't imagine her as a young man.	No podía imaginársela de joven.
Yes, it was possible.	Sí, era posible.
We were afraid to order the dress online.	Teníamos miedo de pedir el vestido en línea.
He didn't really have a place in their lives other than the bedroom.	Realmente no tenía un lugar en sus vidas además del dormitorio.
Additional data was collected from companies.	Se recogieron datos adicionales en las empresas.
It is like a glass plate.	Es como un plato de vidrio.
We were both at a loss as to what to believe.	Ambos estábamos perdidos sobre qué creer.
Were together.	Fueron juntos.
Thoughts just don't have that kind of power.	Los pensamientos simplemente no tienen ese tipo de poder.
This was his first time.	Esta fue su primera vez.
Five years later, sales were still hard to come by.	Cinco años después, las ventas aún eran difíciles de conseguir.
Feel what the group wants.	Siente lo que el grupo quiere.
A true friend.	Un verdadero amigo.
Pretty sure you're going to have a good read.	Bastante seguro de que va a tener una buena lectura.
I certainly can't stop you now.	Ciertamente no puedo detenerte ahora.
Such processing takes time.	Tal procesamiento lleva tiempo.
Listen and be fully present.	Escuche y esté completamente presente.
I couldn't imagine.	No podía imaginar.
I was worried what others would think.	Me preocupaba lo que pensarían los demás.
But he shook my hand at the deal, during the day.	Pero me estrechó la mano en el trato, durante el día.
Only fixed price.	Solo precio fijo.
But people want to know who you are.	Pero la gente quiere saber quién eres.
Because he didn't know what else to say.	Porque no sabía qué más decir.
Black history and lives that are making history today.	La historia y las vidas negras que están haciendo historia hoy.
But it was.	Pero fue.
There wasn't a day that I didn't do extra.	No había un día en que no hiciera extra.
She released them and gave them the same orders as the others.	Los soltó y les dio las mismas órdenes que a los demás.
She burned through her chest.	Quemó a través de su pecho.
She showed it to his dad.	Se lo mostró a su papá.
I've been watching it for years.	Lo he estado viendo durante años.
There was no point in turning this into an argument.	No tenía ningún sentido convertir esto en un argumento.
He felt so stupid for missing out.	Se sentía tan estúpido por perderse.
How you feel about that is a really important question.	Cómo te sientes acerca de eso es una pregunta realmente importante.
It was probably that.	Probablemente fue eso.
Dead silence.	Silencio de muerte.
For example, if you take the sex.	Por ejemplo, si tomas el del sexo.
My daughter was born five years later.	Mi hija nació cinco años después.
But boy did she ever turn it around?	Pero chico, ¿alguna vez le dio la vuelta?
A strange child.	Un niño extraño.
They had some great, great players.	Tenían algunos grandes, grandes jugadores.
People at lunch in the office.	Personas en el almuerzo en la oficina.
I don't want to go without you.	No quiero ir sin ti.
The function must be in three variables.	La función debe estar en tres variables.
These parameters can change the behavior and structure of the model.	Estos parámetros pueden cambiar el comportamiento y la estructura del modelo.
The primary outcome was the total number of live births.	El resultado primario fue el número total de niños nacidos vivos.
Some users will use more case fans to cool the case.	Algunos usuarios usarán más ventiladores de caja para enfriar la caja.
Her family noticed that she used to forget the little things.	Su familia notó que solía olvidarse de las cosas pequeñas.
Make him think.	Hazlo pensar.
A box is placed on the table.	Se coloca una caja encima de la mesa.
In this case, however, there was an additional reason.	En este caso, sin embargo, había una razón adicional.
It sounds so strong.	Suena tan fuerte.
My real parents.	Mis verdaderos padres.
It didn't seem difficult.	No parecía difícil.
From here you can download your reports.	Desde aquí puede descargar sus informes.
It's not about much.	No se trata de mucho.
Simple things are not necessarily easy to prove.	Las cosas simples no son necesariamente fáciles de probar.
A name that would last two thousand years.	Un nombre que duraría dos mil años.
This is turning out to be a beautiful day.	Este está resultando ser un hermoso día.
That's not the problem.	Ese no es el problema.
We will prepare our dead for the long sleep.	Prepararemos a nuestros muertos para el largo sueño.
We speak of the living force within the body.	Hablamos de la fuerza viva dentro del cuerpo.
It takes about an hour, but can take up to five treatments.	Se tarda aproximadamente una hora, pero puede requerir hasta cinco tratamientos.
I thought it would be good if I picked it up.	Pensé que sería bueno que lo recogiera.
He does not say anything.	Él no dice nada.
That's totally fine though.	Eso está totalmente bien sin embargo.
I will come back to it later.	Volveré a ello más tarde.
They go out on the street because they can't go home.	Salen a la calle porque no pueden volver a casa.
Even a few days would be welcome.	Incluso unos pocos días serían bienvenidos.
It makes you feel special.	Te hace sentir especial.
We find people, and above all with a good purpose.	Encontramos personas, y sobre todo con un buen fin.
I've never heard of it.	Nunca antes lo había escuchado.
They come out of it well.	Salen bien de eso.
Order him to lie down.	Ordénale que se acueste.
On the other hand, no.	Por otro lado, no.
Take him to a track.	Llévalo a una pista.
This can be sex, but it doesn't have to be.	Esto puede ser sexo, pero no tiene por qué serlo.
Expect it to rain about half the time.	Espere que llueva aproximadamente la mitad del tiempo.
I turn around and go back to the table.	Me doy la vuelta y vuelvo a la mesa.
I know you have.	Sé que tiene.
She told me that many of her clients are like family.	Ella me dijo que muchos de sus clientes son como familia.
She said that the city will buy the necessary land.	Dijo que la ciudad comprará la tierra necesaria.
Gender had no effect.	El género no tuvo efecto.
All this time, a small light had been burning within her.	Todo este tiempo, una pequeña luz había estado ardiendo dentro de ella.
I wouldn't like to put it on my business card.	No me gustaría ponerlo en mi tarjeta de visita.
Search through it.	Busque a través de él.
The camp is open to both boys and girls.	El campamento está abierto tanto para niños como para niñas.
The project is changing direction in a big way.	El proyecto está cambiando de dirección a lo grande.
These are issues that we have to address as a country.	Estos son temas que tenemos que abordar como país.
Men love this.	A los hombres les encanta esto.
The rooms were very clean and comfortable.	Las habitaciones estaban muy limpias y cómodas.
He had no idea what he would try and do next.	No tenía idea de lo que intentaría y haría a continuación.
It was full of blood.	Estaba lleno de sangre.
You know what you did.	Tu sabes lo que hiciste.
Young adults are particularly at risk.	Los adultos jóvenes están particularmente en riesgo.
This relationship quickly turns into marriage.	Esta relación se convierte rápidamente en matrimonio.
You better take me with you.	Será mejor que me lleves contigo.
Each has its own problems and limitations.	Cada uno tiene sus propios problemas y limitaciones.
In fact, he has made his words come true.	De hecho, ha hecho realidad sus palabras.
Let me guess.	Déjame adivinar.
Now it was music to my ears.	Ahora era música para mis oídos.
Some never came back.	Algunos nunca regresaron.
I understand that some people are angry.	Entiendo que algunas personas están enojadas.
He is just starting out.	Él recién está comenzando.
I don't think you wanted to kill him.	No creo que quisieras matarlo.
It is recommended to do that.	Se recomienda hacer eso.
You'll do fine.	Lo harás bien.
Although they will have to find it first.	Aunque tendrán que encontrarlo primero.
And she ran.	Y corrió.
Unless the conversation turned to politics.	A menos que la conversación girase hacia la política.
The smell of burnt coffee.	El olor a café quemado.
The important thing is that there is a balance in our emotions.	Lo importante es que haya un equilibrio en nuestras emociones.
Sex work is completely different.	El trabajo sexual es completamente diferente.
He wanted advice on how to do a possible breakup.	Quería consejo sobre cómo hacer una posible ruptura.
Bring to a boil over high heat.	Llevar a ebullición a fuego alto.
We have asked him some questions, but he has few answers.	Le hemos hecho algunas preguntas, pero tiene pocas respuestas.
Because you can.	Porque tú puedes.
Now he's back to try again.	Ahora ha vuelto para intentarlo de nuevo.
My hope is that it stays that way.	Mi esperanza es que siga siendo así.
He wasn't human.	No era humano.
The world ends when you're dead.	El mundo se acaba cuando estás muerto.
But he did something more important.	Pero hizo algo más importante.
I felt the door.	Sentí la puerta.
When it isn't, we think we must be doing something wrong.	Cuando no es así, pensamos que debemos estar haciendo algo mal.
Perform a thought experiment.      	Realiza un experimento mental.      
.	.
Tomorrow looked like it would be question day.	Mañana parecía que sería un día de preguntas.
There has to be another explanation.	Tiene que haber otra explicación.
This should answer his question because it's obvious to me.	Esto debería responder a su pregunta porque es obvio para mí.
They are not entirely wrong.	No están del todo equivocados.
Questions can go on the talk page of this page.	Las preguntas pueden ir en la página de discusión de esta página.
It was a very bad thing.	Fue algo muy malo.
A baby never died of crying.	Un bebé nunca moría de llorar.
She didn't want to know, but she did.	No quería saberlo, pero lo hizo.
I arrive at my place.	llego a mi lugar.
In the morning, it was as if nothing had happened.	Por la mañana, era como si nada hubiera pasado.
The two were good friends.	Los dos eran buenos amigos.
He is the key to the one we desire.	Él es la clave para el que deseamos.
I am drug free for life.	Estoy libre de drogas de por vida.
I didn't trust the offer.	No confiaba en la oferta.
However, fear stopped him.	Sin embargo, el miedo lo detuvo.
Both boys ran the ball hard.	Ambos muchachos corrieron la pelota con fuerza.
You do not have to print with blank spaces.	No tiene que imprimir con espacios en blanco.
I was raised by strong and intelligent women.	Fui criado por mujeres fuertes e inteligentes.
They will show you the solutions they use.	Ellos le mostrarán las soluciones que utilizan.
I wanted to read.	Quería leerme.
We've got you covered.	Lo tenemos cubierto.
I think fast.	Pienso rápido.
It was the right time.	Era el momento adecuado.
I know my dog ​​does.	Sé que mi perro lo hace.
He presses to finish.	Presiona para terminar.
But it is very rare these days.	Pero es muy raro en estos días.
I'll send someone to show you around.	Enviaré a alguien para que te muestre los alrededores.
I have to support her as my mother.	Tengo que mantenerla como mi madre.
She left it for the day.	Lo dejo para el día.
Just to get an idea of ​​him.	Sólo para tener una idea de él.
You have a better idea of ​​market value.	Tienes una mejor idea del valor de mercado.
We're sure as hell stuck at this point.	Estamos seguros como el infierno atrapados en este punto.
Good luck with your decision!	¡Buena suerte con tu decisión!.
I may not have said it quite right.	Puede que no lo haya dicho del todo bien.
He can only enjoy.	Él solo puede disfrutar.
The older you get, the more you become yourself.	Cuanto más envejeces, más te vuelves tú mismo.
He was his last hope.	Él era su última esperanza.
That's the news for now.	Esa es la noticia por ahora.
Look, there are only six of them.	Mira, solo hay seis de ellos.
The patient was further evaluated for this.	El paciente fue evaluado adicionalmente por esto.
The reality could be quite different.	La realidad podría ser bastante diferente.
So it was.	Y así fue.
They will charge you for everything because they can.	Te cobrarán por todo porque pueden.
It could turn off due to excess temperature.	Podría apagarse por exceso de temperatura.
Something was wrong up there.	Algo andaba mal ahí arriba.
I know the general didn't.	Sé que el general no lo hizo.
Maybe she even wants to be recognized now.	Tal vez incluso quiera ser reconocida ahora.
Then there was my family.	Luego estaba mi familia.
We have new information.	Tenemos nueva información.
Running really helped shape my character.	Correr realmente ayudó a moldear mi carácter.
It definitely looks that way.	Definitivamente se ve de esa manera.
That was why the eyes were so familiar to him.	Por eso los ojos le resultaban tan familiares.
I really lived for it.	Realmente viví de ello.
Make sure you have the facts right before you do anything.	Asegúrese de tener los hechos correctos antes de hacer cualquier cosa.
They needed training.	Necesitaban entrenamiento.
She is so big in that movie.	Ella es tan grande en esa película.
She was waiting for me to leave.	Ella estaba esperando a que me fuera.
He wanted to catch this man.	Quería atrapar a este hombre.
Instead.	En su lugar.
I love things.	Me encantan las cosas.
No wonder you haven't heard it.	No me extraña que no lo hayas oído.
And that's good enough.	Y eso es lo suficientemente bueno.
The fact of his existence gave meaning to mine.	El hecho de su existencia le dio sentido a la mía.
And notice that he starts to move.	Y fíjate que empieza a moverse.
She knows she was made for so much more.	Sabe que fue hecha para mucho más.
He is at that age.	Él está en esa edad.
You, or someone you know, could be among them.	Tú, o alguien que conozcas, podría estar entre ellos.
Instead, describe the practice.	En su lugar, describa la práctica.
It would be the last big win of his career.	Sería la última gran victoria de su carrera.
This leads directly into a discussion of being and becoming.	Esto conduce directamente a una discusión sobre el ser y el devenir.
That's the problem, you see.	Ese es el problema, ya ves.
All the women who took my classes heard about these studies.	Todas las mujeres que tomaron mis clases escucharon sobre estos estudios.
They were powerful.	Eran poderosos.
God was silent.	Dios guardó silencio.
Now let me ask you this.	Ahora déjenme preguntarles esto.
They were.	Ellos eran.
We enjoy life.	Disfrutamos de la vida.
The technician helped a lot during the process.	El técnico ayudó mucho durante el proceso.
He is the original that the other two wanted to become.	Él es el original en el que los otros dos querían convertirse.
You will see how everything is arranged for you.	Verás como todo está dispuesto para ti.
Most of them make a living somewhere.	La mayoría de ellos se ganan la vida en algún lugar.
I have to find out soon.	Tengo que averiguarlo pronto.
Since he is old, the weight is a bit difficult.	Como es viejo, el peso es un poco difícil.
They know, but they don't want to tell me.	Lo saben, pero no quieren decírmelo.
We just have to figure out how.	Sólo tenemos que averiguar cómo.
At some point, sleep came.	En algún momento, el sueño llegó.
The camera would go off.	La cámara se dispararía.
I don't go to another radio station.	No voy a otra estación de radio.
He hadn't broken any laws.	No había quebrantado ninguna ley.
A part of me hoped he would be gone forever.	Una parte de mí esperaba que se fuera para siempre.
But now there were no tears.	Pero ahora no había lágrimas.
I hadn't thought this was possible for you.	No había pensado que esto fuera posible para ti.
Definitely one of the best things about that movie.	Definitivamente una de las mejores cosas de esa película.
She needs our help.	Ella necesita nuestra ayuda.
I love my mother more than anyone in the world.	Amo a mi madre más que a nadie en el mundo.
This is what they're talking about.	Esto es de lo que están hablando.
Well let me tell you.	Bueno, déjame que te lo cuente.
It seemed too good to be true.	Parecía demasiado bueno para ser verdad.
Let them do what they have to do.	Que hagan lo que tienen que hacer.
And she doesn't waste words.	Y ella no derrocha palabras.
Many things can be thought of as the factor for this.	Se pueden pensar muchas cosas como el factor para esto.
You still have to get up early.	Todavía tienes que levantarte temprano.
I know a teacher who doesn't.	Conozco a un profesor que no.
He couldn't imagine what they would talk about.	No podía imaginar de qué hablarían.
It was quiet on the third floor.	Estaba tranquilo en el tercer piso.
And you want it to stop now.	Y quieres que se detenga ahora.
That's great, it's a growing space.	Eso es genial, es un espacio en crecimiento.
This was not good enough.	Esto no fue lo suficientemente bueno.
Luck leaves too much to chance.	La suerte deja demasiado al azar.
I tell them that the answer changes from day to day.	Les digo que la respuesta cambia de un día a otro.
The room and common areas were very clean.	La habitación y las zonas comunes estaban muy limpias.
She tossed it across the room.	Lo arrojó al otro lado de la habitación.
They were the only friends she had.	Eran los únicos amigos que tenía.
Actually, he doesn't do any of those things.	En realidad, él no hace ninguna de esas cosas.
This has been his main focus.	Este ha sido su enfoque principal.
There will be no long forms.	No habrá formas largas.
He will go crazy.	Se volverá loco.
I'm still trying to test it after a year.	Todavía estoy tratando de probarlo después de un año.
Get ready for me.	Prepárate para mí.
But he is thinking.	Pero está pensando.
Some of the small children began to cry.	Algunos de los niños pequeños empezaron a llorar.
He later called me when he got home.	Más tarde me llamó cuando llegó a casa.
If you ever want to feel small, stand next to this.	Si alguna vez quieres sentirte pequeño, párate junto a esto.
In recent years, these two things have been confirmed.	En los últimos años, estas dos cosas se han confirmado.
There was a story for them.	Había una historia para ellos.
Research and live better thanks to it.	Investigue y viva mejor gracias a ello.
Great cover too.	Gran portada también.
She said it was mine.	Ella dijo que era mío.
The wet clothes.	La ropa mojada.
I'm going to investigate that.	Voy a investigar eso.
I heard everything she said to herself.	Escuché todo lo que se dijo.
I know she was afraid it was me.	Sé que tenía miedo de que fuera yo.
He calls that to rest.	Él llama a eso para descansar.
There he goes again.	Ahí va de nuevo.
You will have the best advice.	Tendrás el mejor consejo.
The answer is quite obvious.	La respuesta es bastante obvia.
Don't even listen.	Ni siquiera escuches.
There was nothing to do but watch.	No había nada que hacer más que mirar.
But maybe my worst but not my first mistake.	Pero tal vez mi peor pero no mi primer error.
It is so beautiful.	Es tan hermoso.
All of that is over.	Todo eso se acabó.
The debate is there.	El debate está ahí.
Seven hours of travel.	Siete horas de viaje.
He's not getting any younger and that's the hard part.	No se está haciendo más joven y esa es la parte difícil.
I'm not cut out for this place.	No estoy hecho para este lugar.
I'm into something without really knowing what it is.	Estoy en algo sin saber muy bien lo que es.
She has a very sure judgment.	Ella tiene un juicio muy seguro.
She had never seen him in such a state.	Nunca lo había visto en tal estado.
She takes me too long.	Me toma demasiado tiempo.
I don't include you on that list.	No te incluyo en esa lista.
It has another title.	Tiene otro título.
Authority is much more so.	La autoridad lo es bastante más.
But then again, I should have known better.	Pero, de nuevo, debería haberlo sabido mejor.
That is the context of this report.	Ese es el contexto de este informe.
It was her saying.	Era su decir.
I made time for it.	Hice tiempo para ello.
God can help you.	Dios puede ayudarte.
Only there was more time to sleep.	Solo que había más tiempo para dormir.
To better understand this game we need some general game theory.	Para entender mejor este juego necesitamos alguna teoría general de los juegos.
He turns around and walks away.	Se da la vuelta y se va.
So it seems that a science of the mind is impossible.	Por lo que parece que una ciencia de la mente es imposible.
The people there are quite divided.	La gente allí está bastante dividida.
Thanks for your attention.	Gracias por tu atención.
We like to have an individual.	Nos gusta tener un individuo.
Once again, this is within the rules.	Una vez más, esto está dentro de las reglas.
So true too.	Así de cierto también.
This is shown in the following figure.	Esto se muestra en la siguiente figura.
A band had even written a song about the incident.	Incluso una banda había escrito una canción sobre el incidente.
Under such conditions, whatever people say is not held against them.	Bajo tales condiciones, cualquier cosa que la gente diga no se les reprocha.
He put her mouth on it.	Puso su boca sobre ella.
Look at the type of language each character uses.	Mire el tipo de lenguaje que usa cada personaje.
There are no children anymore and there are few working adults.	Ya no hay niños y hay pocos adultos que trabajen.
Although the noise had stopped, it didn't make it any easier.	Aunque el ruido había cesado, no lo hacía más fácil.
The group moved slowly down the hall, back to back.	El grupo avanzó lentamente por el pasillo, espalda contra espalda.
But it is difficult for us.	Pero es difícil para nosotros.
Now add just a little.	Ahora agrega solo un poco.
As you said, the costs involved.	Como dijiste, los costos involucrados.
You have to play a game.	Tienes que jugar un juego.
I went back another month in the records.	Volví otro mes en los registros.
Anywhere except my parents.	A cualquier lugar menos a mis padres.
A student without a course.	Un estudiante sin curso.
I'm on the ground	estoy en el suelo
They still can't accept their sight, they couldn't see much.	Todavía no pueden aceptar su vista, no podía ver mucho.
Trying to hide them.	Tratando de ocultarlos.
That's why we meet in different member houses every month.	Por eso, nos reunimos en diferentes casas de miembros cada mes.
We weren't in a position to stop him.	No estábamos en condiciones de detenerlo.
Color and image may vary from our photo shown.	El color y la imagen pueden variar de nuestra foto mostrada.
She was told.	Se le dijo.
This information was obtained from the database.	Esta información se obtuvo de la base de datos.
She had dressed for it.	Se había vestido para ello.
For therapy about once a week for the last year.	Para terapia aproximadamente una vez por semana durante el último año.
Slowly, she took another deep breath.	Lentamente, tomó otra respiración profunda.
It is the expression, measure and quality of our energy.	Es la expresión, medida y calidad de nuestra energía.
I never felt that way.	Nunca me sentí de esa manera.
The map is in good agreement with that of.	El mapa está en buen acuerdo con el de.
As there are in most countries of the world.	Como los hay en la mayoría de los países del mundo.
Then he left.	Luego se fue.
we would be dead	estaríamos muertos.
I have been getting errors, but I don't know why.	He estado recibiendo errores, pero no sé por qué.
I am not positive about it.	No soy positivo al respecto.
Her eyes considered.	Sus ojos consideraron.
It had to happen.	Tenía que suceder.
Now she knew that she was close to home.	Ahora sabía que estaba cerca de casa.
Error with the above.	Error con lo anterior.
But this is not working.	Pero esto no está funcionando.
Bring the water to a boil, then reduce to a low boil.	Lleve el agua a ebullición y luego reduzca a ebullición baja.
She seemed pleased by the activity.	Parecía complacida por la actividad.
I know almost nothing about him.	No sé casi nada sobre él.
Your father and I were good friends.	Tu padre y yo éramos buenos amigos.
She slowly turned around.	Lentamente se volvió.
My two children are my biological children.	Mis dos hijos son mis hijos biológicos.
Not then nor any minute of my life since then.	Ni entonces ni ningún minuto de mi vida desde entonces.
When you look into your eyes each day, see love.	Cuando te mires a los ojos cada día, ve el amor.
Oh yes, it looks perfect.	Oh, sí, se ve perfecto.
I still get them, but less often and with less force.	Todavía los obtengo, pero con menos frecuencia y con menos fuerza.
He is a good friend.	Es un buen amigo.
I just want to move on.	Solo quiero seguir adelante.
But they have good reason to be.	Pero tienen buenas razones para serlo.
No stomach problems.	Sin problemas estomacales.
The lines are a guide for the eye.	Las líneas son una guía para el ojo.
Doesn't make me feel old, just huge.	No me hace sentir viejo, simplemente enorme.
I asked him where he had gotten the book.	Le pregunté dónde había conseguido el libro.
Take, for example, the following report.	Tomemos, por ejemplo, el siguiente informe.
You may remember it.	Posiblemente lo recuerdes.
I know for a fact that it will increase in a few days.	Sé a ciencia cierta que aumentará dentro de unos días.
All of you have said something wrong.	Todos ustedes han dicho algo mal.
Most things could wait.	La mayoría de las cosas podían esperar.
But you have it.	Pero lo tiene.
Things had certainly changed.	Las cosas ciertamente habían cambiado.
Naturally, you will know some models better than others.	Naturalmente, conocerá algunos modelos mejor que otros.
That was not a good sign.	Esa no era una buena señal.
The fact is that the floor changed quite often.	El caso es que el suelo cambiaba bastante a menudo.
I just wanted to make people laugh.	Solo quería hacer reír a la gente.
On voting day, so to speak.	El día de la votación, por así decirlo.
Some say it was closer to fifteen hundred.	Algunos dicen que estaba más cerca de mil quinientos.
Ask yourself why you feel this way.	Pregúntate por qué te sientes así.
The officer on the scene.	El oficial en la escena.
Boy, are we proud.	Chico, estamos orgullosos.
He seems surprised.	Él parece sorprendido.
You don't have to repent.	No tienes que arrepentirte.
It is our choice, however, what those ends will be.	Es nuestra elección, sin embargo, cuáles serán esos fines.
The trip to the title company didn't do him any good.	El viaje a la compañía de títulos no le sirvió de nada.
I knew my mom worked hard to get us our own apartment.	Sabía que mi mamá trabajó duro para conseguirnos nuestro propio apartamento.
I don't like texting.	No me gusta enviar mensajes de texto.
Which neither.	Que tampoco.
Really, the point is that our fans still like us and our music.	Realmente, la cuestión es que a nuestros fans todavía les gustamos nosotros y nuestra música.
Above her is a man.	Encima de ella hay un hombre.
They were apparently busy preparing for a fight.	Aparentemente estaban ocupados preparándose para una pelea.
Many have, true.	Muchos lo han hecho, cierto.
I need to think about it a bit.	Necesito pensarlo un poco.
Nothing but the truth will be told.	No se van a decir nada más que la verdad.
I still didn't believe in my success.	Todavía no creía en mi éxito.
A young man from	Un joven de.
Could be more about, then.	Podría ser más sobre, entonces.
There is no science here.	No hay ciencia aquí.
All you can take with you are the experiences of your life.	Todo lo que puedes llevar contigo son las experiencias de tu vida.
We just have to do it.	Solo tenemos que hacerlo.
it's the beginning	es el comienzo
I got the following error.	Obtuve el siguiente error.
We just wanted it to end.	Solo queríamos que terminara.
No one prepared me to expect such a thing.	Nadie me preparó para esperar tal cosa.
Most of the results in this section are standard.	La mayoría de los resultados de esta sección son estándar.
See yourself standing at the point of success.	Véase a sí mismo parado en el punto del éxito.
The top and bottom of the bottle had been cut off.	La parte superior e inferior de la botella habían sido cortadas.
For a moment, he had to close his eyes.	Por un momento, tuvo que cerrar los ojos.
He was maybe ten.	Tenía, tal vez, diez.
Everything is exactly as it is.	Todo es exactamente como es.
Tell them what you expect in terms of pain relief.	Dígales lo que espera en cuanto al alivio del dolor.
But she has chosen otherwise.	Pero ella ha elegido lo contrario.
She walks to where you need to go.	Camina hasta donde necesites ir.
She has no idea what words to offer.	No tiene idea de qué palabras ofrecer.
She felt it, deep within him.	Lo sintió, en lo profundo de su ser.
Many other things.	Muchas otras cosas.
They are too simple to describe more complex characters.	Son demasiado simples para describir personajes más complejos.
The door opened without my having to knock.	La puerta se abrió sin que yo tuviera que llamar.
You want to know why music is important to them.	Quieres saber por qué la música es importante para ellos.
But when the weather got worse, she got worried.	Pero cuando el tiempo empeoró, se preocupó.
I don't want to feel a cold like that again.	No quiero volver a sentir un resfriado como ese.
Look what they are doing.	Mira lo que están haciendo.
People may not respect the police, but they fear them.	Puede que la gente no respete a la policía, pero les teme.
Or even in sight.	O incluso a la vista.
Bedtime.	Hora de dormir.
This game is just plain fun, period.	Este juego es simplemente divertido, punto.
I didn't say anything until we got to the parking lot.	No dije nada hasta que llegamos al estacionamiento.
I had known him all my life, and he had never died.	Lo había conocido toda mi vida, y nunca había muerto.
Put a little of you in your design.	Pon un poco de ti en tu diseño.
So far she has.	Hasta ahora ella tiene.
She hadn't done anything.	Ella no había hecho nada.
Cook another sample.	Cocine otra muestra.
However, the enemy could not carry out his plan.	Sin embargo, el enemigo no pudo llevar a cabo su plan.
It's very smooth to play, and a lot of fun.	Es muy suave de jugar, y muy divertido.
I know what you have in mind.	Sé lo que tienes en mente.
His eyes changed everything.	Sus ojos lo cambiaron todo.
I'm not sure if you knew.	No estoy seguro si lo sabías.
Very good men.	Muy buenos hombres.
The parties agree that title was never closed.	Las partes acuerdan que el título nunca se cerró.
Take photos or video of each stage.	Tome fotos o video de cada etapa.
Traffic and cost of living is high.	El tráfico y el costo de vida es alto.
It was better than the truth.	Era mejor que la verdad.
But never forget who is in charge.	Pero nunca olvides quién está a cargo.
You can change for the better at any time in your life.	Puedes cambiar para mejor en cualquier momento de tu vida.
Some people really liked it.	A algunas personas realmente les gustó.
Whether it will or not is another question.	Si lo hará o no, es otra cuestión.
You shouldn't have anything to worry about from any of them.	No deberías tener nada de qué preocuparte de ninguno de ellos.
There are no published data on these aspects.	No hay datos publicados sobre estos aspectos.
Right there on the living room floor.	Allí mismo, en el suelo del salón.
They are in the medical field, but they love music.	Están en el campo de la medicina, pero les encanta la música.
Army private, first class.	Soldado del ejército, primera clase.
And he had the best party.	Y tuvo la mejor fiesta.
See you at dinner.	Nos vemos en la cena.
But is not.	Pero no lo es.
We sat and talked there.	Nos sentamos y hablamos allí.
But he was still talking to us.	Pero él todavía estaba hablándonos.
I have mixed feelings about this.	Tengo sentimientos encontrados acerca de esto.
Today, tomorrow, next week.	Hoy, mañana, la próxima semana.
He had the strange feeling that he was being watched.	Tenía la extraña sensación de que lo estaban observando.
We work on this pretty hard.	Trabajamos en esto bastante duro.
He will do so solely on the following terms.	Lo hará únicamente en los siguientes términos.
His power and influence will continue to be great.	Su poder e influencia seguirán siendo grandes.
No more of that.	No más de eso.
I do not think they do.	No creo que lo hagan.
There is literally no way out of this.	Literalmente no hay forma de salir de esta.
In general, there were no strong relationships.	En general, no hubo relaciones sólidas.
People just have to take your word for it.	La gente solo tiene que tomar tu palabra.
I'm not even close to being a morning person.	Ni siquiera estoy cerca de ser una persona mañanera.
How can you not see that?	¿Cómo es posible que no vea eso?
He wanted us to stand out.	Quería que nos destacáramos.
We know how expensive quality work gets.	Sabemos lo caro que se pone el trabajo de calidad.
Everything they have in common fades into the background.	Todo lo que tienen en común pasa a un segundo plano.
The trip was incredible.	El viaje fue increíble.
My brother was just born.	Mi hermano acaba de nacer.
Another reason is provided by the following example.	Otra razón la proporciona el siguiente ejemplo.
I hold on tight.	Me agarré fuerte.
You can tell them just as well.	Puedes decirles igual de bien.
Matter of personal taste.	Cuestión de gusto personal.
He looked good tonight.	Se veía bien esta noche.
I feel responsible for you.	Me siento responsable por ti.
He only had one meal a day.	Sólo tenía una comida al día.
It seemed as if no one was out of the big heart of him.	Parecía como si nadie estuviera fuera de su gran corazón.
It was wonderful, very creative, but we got the best two.	Estuvo maravilloso, muy creativo, pero obtuvimos los dos mejores.
We love it.	Lo amamos.
A couple asked us for help.	Una pareja nos pidió ayuda.
And so it was sent.	Y así fue enviado.
Because of this, the company could stand or fall.	Por esto, la empresa podría mantenerse o caer.
It took forever for the police to get there.	Le tomó una eternidad a la policía llegar allí.
Only correct trials were analyzed.	Sólo se analizaron los ensayos correctos.
Also make sure there are no other errors.	También asegúrese de que no existan otros errores.
At some point he had lost interest in life.	En algún momento había perdido interés en la vida.
But enough of that.	Pero basta de eso.
He is very tall.	El es muy alto.
She was upset that many were injured and the police did nothing.	Estaba molesta porque muchos resultaron heridos y la policía no hizo nada.
His team lost the state title game by one point.	Su equipo perdió el juego por el título estatal por un punto.
You cut something out of it.	Cortaste algo de él.
I think he never married.	Creo que nunca se casó.
He is not your class.	No es tu clase.
I'm too fast for him.	Soy demasiado rápido para él.
Simply put, practice makes perfect.	En pocas palabras, la práctica hace al maestro.
Very confusing, and very different from what they seem.	Muy confusos, y muy diferentes de lo que parecen.
He even sold some in the market.	Incluso vendió algunos en el mercado.
But he couldn't try.	Pero no pudo intentarlo.
But one thing is holding me back a bit.	Pero una cosa me está frenando un poco.
That's what you have to do.	Eso es lo que tienes que hacer.
It was crazy to hear her like that.	Fue una locura escucharla así.
His name, however, we know.	Su nombre, sin embargo, lo sabemos.
You can shape the world according to your vision.	Puedes moldear el mundo según tu visión.
His lips were blue, his hair thick as ice.	Sus labios eran azules, su cabello espeso como el hielo.
The same goes for information.	Lo mismo ocurre con la información.
No more calls once a year.	No más llamadas una vez al año.
Not the whole team.	Todo el equipo no.
Recommend books you like because stories are meant to be shared.	Recomiende los libros que le gustan porque las historias están destinadas a ser compartidas.
Then a little faster.	Luego un poco más rápido.
He really needed something to help me keep things straight.	Realmente necesitaba algo que me ayudara a mantener las cosas en orden.
I fell and was very tired after only an hour.	Me caí y estaba muy cansado después de solo una hora.
And this is critical here.	Y esto es crítico aquí.
Making a big difference does not mean changing the world.	Hacer una gran diferencia no significa cambiar el mundo.
We should all work on it.	Todos deberíamos esforzarnos al respecto.
Yes, it was true.	Sí, era cierto.
Still pretty dead.	Todavía bastante muerto.
It's a good word.	Es una buena palabra.
He was eating his food.	Estaba comiendo su comida.
Big and specific dream, well, it's not bad to have a dream.	Sueño grande y específico, bueno, no está mal tener un sueño.
This fight we're having is stupid.	Esta pelea que estamos teniendo es estúpida.
One was hot and the other cold.	Uno estaba caliente y el otro frío.
Under normal growth conditions.	En condiciones normales de crecimiento.
I can't even imagine how many people they have working here.	Ni siquiera puedo imaginar cuántas personas tienen trabajando aquí.
And they are certainly not my friends.	Y ciertamente no son mis amigos.
My mom used to live here.	Mi mamá solía vivir aquí.
In the next shot, the lights are gone.	En la siguiente toma, las luces se han ido.
It was a tough match.	Fue un partido duro.
How could they	Como pudireon.
A day or a week is fine, depending.	Un día o una semana está bien, dependiendo.
Then came college.	Luego vino la universidad.
That this is a threat.	Que esto es una amenaza.
If you notice something wrong, feel free to leave a comment.	Si nota algo incorrecto, no dude en dejar un comentario.
I am very happy with my progress.	Estoy muy feliz con mi progreso.
Sometimes it was enough to get a way down the road.	A veces era suficiente para conseguir un camino por el camino.
He wanted to save them.	Él quería salvarlos.
He told me that he hadn't even told his wife about it.	Me dijo que ni siquiera le había dicho a su esposa.
No one had ever seen it.	Nadie lo había visto nunca.
Fifteen minutes later, he began to slow down.	Quince minutos después, comenzó a reducir la velocidad.
They are not necessary parts in the registry.	No son partes necesarias en el registro.
Royal letter writing seemed powerful as another language.	La escritura de cartas reales parecía poderosa como otro idioma.
He finished without injury.	Finaliza sin lesiones.
Page walked up to him with the message.	Page se acercó a él con el mensaje.
For this reason, we take reading of his work seriously.	Por esta razón, nos tomamos en serio la lectura de su trabajo.
Prices subject to change.	Precios sujetos a cambio.
It's like a good movie.	Es como una buena película.
He wanted to be accepted and loved.	Quería ser aceptado y amado.
If it is called.	Si es llamado.
That cost us more than it cost them.	Eso nos costó más de lo que les costó a ellos.
The sun is visible, and so are the stars.	El sol es visible, y también lo son las estrellas.
Let us know if you have any questions about our products.	Háganos saber si tiene alguna pregunta sobre nuestros productos.
About the murder.	Sobre el asesinato.
And eat, eat, eat.	Y come, come, come.
But here is a strange problem.	Pero aquí hay un problema extraño.
Two things were raised.	Se plantearon dos cosas.
I follow orders	sigo ordenes
So you can do what you want.	Entonces puedes hacer lo que quieras.
Your work must be created by you.	Tu trabajo debe ser creado por ti.
It will definitely end up being quite a job.	Definitivamente terminará siendo todo un trabajo.
They can't get over it.	No pueden pasar por encima de él.
He hadn't thought of it that way before.	No lo había pensado de esa manera antes.
Offer a perspective of the world through his eyes.	Ofrecer una perspectiva del mundo a través de sus ojos.
That was what was so difficult.	Eso fue lo que fue tan difícil.
I'm still mad at her.	Todavía estoy enojado con ella.
I could hear her voice.	Podía oír su voz.
She wanted to dress me up like my brother.	Quería vestirme como mi hermano.
I remember how she looked herself to this day.	Recuerdo cómo se veía hasta el día de hoy.
You can see it in two different ways.	Puedes verlo de dos maneras diferentes.
It seemed crazy.	Parecía una locura.
But he didn't make me feel like we were doing anything wrong.	Pero no me hizo sentir que estábamos haciendo algo mal.
It's part of the definition of her character.	Es parte de la definición de su carácter.
So many great people to play with.	Tantas personas geniales con las que jugar.
I don't see why this is difficult to understand.	No veo por qué esto es difícil de entender.
It was really strange to see him there in our living room.	Fue realmente extraño verlo allí en nuestra sala de estar.
I did what had to be done.	Hice lo que había que hacer.
You should stop reading the internet and go out into the world.	Deberías dejar de leer internet y salir al mundo.
Someone tell me what to do.	Alguien me diría que hacer.
The room fell silent.	La habitación quedó en silencio.
It is essential that the model component is kept relatively simple.	Es esencial que el componente del modelo se mantenga relativamente simple.
I just got off the phone and called these people.	Acabo de hablar por teléfono y llamé a estas personas.
That's how powerful you are.	Así de poderoso eres.
Keep that.	Guarda eso.
However, we do not have any evidence for this.	Sin embargo, no tenemos ninguna evidencia de esto.
A largest and smallest element with this property.	Un elemento más grande y mínimo con esta propiedad.
Winter would have to wait, at least the worst.	El invierno tendría que esperar, al menos lo peor.
This time the screen turned completely white.	Esta vez la pantalla se volvió completamente blanca.
The world supply situation is as follows.	La situación de la oferta mundial es la anterior.
Everyone is born with natural rights, such as the right to live.	Todo el mundo nace con derechos naturales, como el derecho a vivir.
In case we both have to cross back quickly.	En caso de que ambos tengamos que volver a cruzar rápidamente.
However, the times were different.	Sin embargo, los tiempos eran diferentes.
Money is property.	El dinero es propiedad.
There were some who did.	Hubo algunos que lo hicieron.
Let's see now.	Veamos ahora.
Then she leaned forward.	Luego se inclinó hacia adelante.
First, the number of patients in the study is relatively small.	En primer lugar, el número de pacientes del estudio es relativamente pequeño.
Nobody wants such an element to be introduced.	Nadie quiere que se introduzca tal elemento.
We must catch up.	Debemos ponernos al día.
However, it is more likely that it is not that simple.	Sin embargo, es más probable que no sea tan simple.
Stop doing what you're doing.	Deja de hacer lo que estás haciendo.
You are sitting here in the dark.	Estás sentado aquí en la oscuridad.
I had to believe it.	Tenía que creerlo.
To help each other.	Para ayudarnos unos a otros.
Also, be specific.	Además, sea específico.
Good for the stars.	Bueno para las estrellas.
We know exactly how everyone feels.	Sabemos exactamente cómo se sienten todos.
What works in one situation may not necessarily work in another.	Lo que funciona en una situación puede no funcionar necesariamente en otra.
But there is more at stake than just this.	Pero hay más en juego que solo esto.
However, you have to do it right.	Sin embargo, tienes que hacerlo bien.
I have to respect her for that.	Tengo que respetarla por eso.
He had no history of heart disease.	No tenía antecedentes de cardiopatías.
Everyone constantly asks you for a final count.	Todo el mundo te pide constantemente un recuento final.
I'll be late, so don't wait up.	Llegaré tarde, así que no esperes despierto.
The impact appears to have been very limited.	El impacto parece haber sido muy limitado.
He was survived by his wife, son, brother and sister.	Le sobrevivieron su esposa, hijo, hermano y hermana.
We do not travel with our bodies.	No viajamos con nuestros cuerpos.
A bad day at work lay behind him.	Un mal día de trabajo yacía detrás de él.
So thanks.	Así que gracias.
For the most part, you don't want to rock the boat.	En su mayor parte, usted no quiere agitar el barco.
Nice movie.	Menuda película.
In reality, it's probably not even worth that much.	En realidad, probablemente ni siquiera valga tanto.
This effort was, of course, impossible.	Este esfuerzo era, por supuesto, imposible.
Tell them that.	Diles eso.
Heart failure was the most common diagnosis in both groups.	La insuficiencia cardíaca fue el diagnóstico más común en ambos grupos.
The quality is excellent.	La calidad es excelente.
It was bad, of course, but no one was seriously hurt.	Fue malo, por supuesto, pero nadie resultó gravemente herido.
I was very happy with our recovery.	Estaba muy feliz con nuestra recuperación.
But she no longer.	Pero ella ya no.
Having a wall around you is not the goal.	Tener un muro a tu alrededor no es el objetivo.
Lives are lost.	Se pierden vidas.
Only two parameters are free.	Solo dos parámetros son libres.
But it's so much fun to watch them grow.	Pero es muy divertido verlos crecer.
I haven't heard anything for days.	No he oído nada durante días.
It wouldn't be a great idea to stop suddenly.	No sería una gran idea detenerse de repente.
Let it boil.	Deja que hierva.
That's supposed to happen in these situations.	Eso se supone que sucede en estas situaciones.
But the situation was what it was.	Pero la situación era la que era.
Not that it makes much difference.	No es que haga mucha diferencia.
Can you check that class file?	¿Puedes comprobar ese archivo de clase?.
Different people can have different views and still both be correct.	Diferentes personas pueden tener diferentes puntos de vista y aun así ambos ser correctos.
It just sounded good.	Simplemente sonaba bien.
Also, it is not easy to disable the interaction.	Además, no es fácil desactivar la interacción.
He became a regular player at center back from the first season.	Se convirtió en un jugador habitual como central desde la primera temporada.
She couldn't fit in better with our family.	Ella no podría encajar mejor en nuestra familia.
Now our people know you.	Ahora nuestra gente te conoce.
I have become a man.	Me he convertido en un hombre.
Also, this phone is very easy to use.	Además, este teléfono es muy fácil de usar.
This will help you in your decision process.	Esto le ayudará en su proceso de decisión.
Here she comes.	Aquí viene ella.
I decided to keep talking.	Me decidí a seguir hablando.
If you don't look at it, she will leave.	Si no lo miras, se irá.
In fact, she said she.	De hecho, dijo.
He was just a good man.	Él era simplemente un buen hombre.
Two of my favorite people.	Dos de mis personas favoritas.
No decision has been made on where they will play.	No se ha tomado una decisión sobre dónde jugarán.
This was the only source of anxiety, one can say.	Esta fue la única fuente de ansiedad, se puede decir.
I kept reading.	Seguí leyendo.
They are doing what you require.	Están haciendo lo que usted requiere.
She didn't need a red dress.	Ella no necesitaba un vestido rojo.
They wouldn't finish her round before the storm hit.	No terminarían su ronda antes de que estallara la tormenta.
You also get to know about the value of coffee.	También llegas a saber sobre el valor del café.
I don't want to go anywhere else.	No quiero ir a ningún otro lado.
However, we have had experiments with plants up here.	Sin embargo, hemos tenido experimentos con plantas aquí arriba.
i was one	yo era uno
Now, that's crazy.	Ahora, eso es una locura.
There is no surprise there.	No hay sorpresa allí.
That sounds better.	Eso suena mejor.
His wife sat at the table, looking at him.	Su esposa se sentó a la mesa, mirándolo.
Exactly two women have ever won it.	Exactamente dos mujeres lo han ganado alguna vez.
There are surely more to the game.	Seguramente hay más en el juego.
So we knew that people had the good in them.	Así que sabíamos que la gente tenía lo bueno en ellos.
This is immediate.	Esto es inmediato.
He was a very intelligent man.	Era un hombre muy inteligente.
That he failed again.	Que volvió a fallar.
A Man and a Woman.	Un hombre y una mujer.
Surely any normal human could know this about himself.	Seguramente cualquier humano normal podría saber esto sobre sí mismo.
You can't take on the local god.	No puedes enfrentarte al dios local.
You will never find them.	Nunca los encontrarás.
The other children were gone.	Los otros niños se habían ido.
Nobody would notice.	Nadie se daría cuenta.
He spread his hands.	Extendió las manos.
That in itself felt great.	Eso en sí mismo se sintió genial.
The country is more important than the individual.	El país es más importante que el individuo.
The procedure was safe and effective.	El procedimiento fue seguro y eficaz.
She fired off the next question.	Ella disparó la siguiente pregunta.
is a function	es una función
He was dead and they must eat.	Estaba muerto y debían comer.
He was young again.	Era joven otra vez.
I only know what she told me.	Solo sé lo que ella me dijo.
However, the result was anything but close.	Sin embargo, el resultado fue cualquier cosa menos cercano.
We certainly weren't rich, at least not in those early years.	Ciertamente no éramos ricos, al menos no en esos primeros años.
I don't just want you on the team.	No solo te quiero a ti en el equipo.
Older children and adults are welcome to enjoy the other activities.	Los niños mayores y los adultos son bienvenidos a disfrutar de las otras actividades.
She then she did it a second time, just above the eye.	Luego lo hizo por segunda vez, justo encima del ojo.
However, no matter what, this team is your team.	Sin embargo, pase lo que pase, este equipo es tu equipo.
You'll think of something.	Ya pensarás en algo.
First of all, make sure you drink plenty of water.	En primer lugar, asegúrese de beber mucha agua.
That's a long time.	Eso es un largo tiempo.
The plan was about to begin.	El plan estaba a punto de comenzar.
I went straight to their house and stayed with them.	Fui directamente a su casa y me quedé con ellos.
We've been through trouble.	Hemos pasado por problemas.
All cold and still on the ground.	Todo frío y todavía en el suelo.
She learned to fear humans and to hide from them.	Aprendió a temer a los humanos y a esconderse de ellos.
We briefly describe each term below.	A continuación describimos brevemente cada término.
Be better in any way possible.	Ser mejor en cualquier forma posible.
He hadn't been able to eat anything.	No había podido comer nada.
Listen to industry news.	Escuche las noticias de la industria.
Please help with that.	Por favor, ayuda con eso.
She didn't want to be fake with him.	Ella no quería ser falsa con él.
She only said that she planned to find another job.	Solo dijo que planeaba encontrar otro trabajo.
People used to laugh at her.	La gente solía reírse de ella.
By then, many of them had weekend jobs.	Para entonces, muchos de ellos tenían trabajos de fin de semana.
Several factors support our decision.	Varios factores apoyan nuestra decisión.
This is a silent process.	Este es un proceso silencioso.
Not another question.	No otra pregunta.
All of that is gone.	Todo eso, se fue.
Ask some questions.	Haz algunas preguntas.
Mother was working.	Madre estaba trabajando.
She says that she turned on him.	Dice que se volvió contra él.
I was glad to be back on ground level.	Me alegré de estar de vuelta en el nivel del suelo.
So this is a case where really bad things happen.	Así que este es un caso en el que suceden cosas realmente malas.
She wouldn't leave without first seeing her brother.	No se iría sin antes ver a su hermano.
Yes, there is science to say this.	Sí, hay ciencia para decir esto.
She could buy what she needed.	Podía comprar lo que necesitaba.
So we spent that year, on the brink of something big.	Así pasamos ese año, al borde de algo grande.
Think carefully if you want this.	Piensa detenidamente si quieres esto.
Well, it's fine for now.	Bueno, está bien por ahora.
Still, she had little desire to cook.	Aun así, tenía pocas ganas de cocinar.
It was too hot, someone said.	Hacía demasiado calor, dijo alguien.
The truth is.	La verdad es.
You really seem like a different person.	Realmente pareces una persona diferente.
That sounds weird, actually.	Eso suena raro, en realidad.
Events were moving fast.	Los acontecimientos se estaban moviendo rápidamente.
She asked me to take it to my room to remove it.	Me pidió que lo llevara a mi habitación para quitarlo.
You'll have to investigate it.	Tendrás que investigarlo.
So water, water, water.	Entonces agua, agua, agua.
She couldn't see anything.	Ella no podía ver nada.
Let's prove the second statement.	Probemos la segunda afirmación.
This had some success.	Esto tuvo cierto éxito.
My mother wants to go but she can't miss a day of work.	Mi madre quiere ir pero no puede faltar un día al trabajo.
She works with people.	Trabaja con personas.
We will report the details as they arrive.	Informaremos los detalles a medida que lleguen.
Tired of being insulted.	Cansado de ser insultado.
Let us assume for now that .	Supongamos por ahora que .
She had limited information on the outcomes studied.	Se dispuso de información limitada sobre los resultados estudiados.
Nobody took it seriously.	Nadie se lo tomó en serio.
It's a pleasure to finally post here.	Es un placer publicar finalmente aquí.
They would figure it out.	Ellos lo resolverían.
I have to go back to my apartment and change.	Tengo que volver a mi apartamento y cambiarme.
No one spoke, not knowing what was going on.	Nadie habló, sin saber lo que estaba pasando.
She wasn't perfect, but no one is.	Ella no era perfecta, pero nadie lo es.
Her art style was extremely detailed, maybe even too much.	Su estilo artístico era extremadamente detallado, tal vez incluso demasiado.
She offers double benefit.	Ofrece doble beneficio.
Him, not so sure.	Él, no tan seguro.
Only when it is yours is it knowledge.	Sólo cuando es tuyo es conocimiento.
He often spent days in silence.	A menudo pasaba días en silencio.
It is one of my favorite times of the year.	Es una de mis épocas favoritas del año.
If we got caught, so be it.	Si nos atraparon, que así sea.
The higher the speed, the greater the distance.	A mayor velocidad, mayor distancia.
They have no power of their own.	No tienen poder propio.
So far, it has never been successful.	Hasta ahora, nunca ha tenido éxito.
I'm not going to kill them.	No los voy a matar.
The image shown here is representative of at least three independent experiments.	La imagen que se muestra aquí es representativa de al menos tres experimentos independientes.
This would be the established resting potential.	Este sería el potencial de reposo establecido.
I see where the crowd is.	Veo dónde está la multitud.
They cannot be kept for any period of time.	No se pueden mantener por ningún período de tiempo.
He never married and lived with his mother.	Nunca se casó y vivía con su madre.
I do not have any problem with that.	No tengo ningún problema con eso.
It is expected to double in twenty years.	Se espera que se duplique en veinte años.
Boy, do you have this.	Chico, tienes esto.
But, they had no ears at all in his surprise.	Pero, no tenían oídos para nada en su sorpresa.
Tonight is the last night of your old life.	Esta noche es la última noche de tu antigua vida.
One hundred men at most.	Cien hombres como máximo.
I didn't know he was in this city.	No sabía que estaba en esta ciudad.
The first is education about what a healthy diet is.	El primero es la educación sobre lo que es una alimentación saludable.
And when you think about it, it makes sense.	Y cuando lo piensas, tiene sentido.
I used that gun for several years and loved it.	Usé esa pistola durante varios años y me encantó.
Let's say someone is really just talking about what he did today.	Digamos que alguien realmente solo está hablando de lo que hizo hoy.
And it helped the relationship a lot.	Y ayudó mucho a la relación.
Well, it's not clear why.	Bueno, no está claro por qué.
He could have it.	Él podría tenerlo.
His plan turned out to be correct.	Su plan resultó ser correcto.
And those people have different views than the general public.	Y esas personas tienen puntos de vista diferentes a los del público en general.
We then consider the evidence presented at trial.	Luego consideramos las pruebas presentadas en el juicio.
And two, make sure you feel comfortable with the companies you own.	Y dos, asegúrese de sentirse cómodo con las empresas que posee.
This was no time for tears.	No era momento para lágrimas.
On the stage.	En el escenario.
There is an easy mode and a normal mode.	Hay un modo fácil y un modo normal.
He nodded and said nothing.	Él asintió y no dijo nada.
He felt so good, and so fucking good.	Se sentía tan bien, y tan jodidamente bien.
He was looking for land.	Estaba buscando tierra.
I'm glad he's finally playing to his potential.	Me alegro de que finalmente esté jugando a su potencial.
It's basically a love song.	Es básicamente una canción de amor.
Push the boat out.	Empuja el bote hacia afuera.
I am very proud of it.	Estoy muy orgulloso de ello.
She was a very good shot.	Ella era una muy buena tiradora.
And they both made great points.	Y ambos hicieron grandes puntos.
And oh, what a breakfast it was.	Y oh, qué desayuno fue.
The truth is not important.	La verdad no es importante.
Come back to us in many ways.	Vuelve a nosotros de muchas maneras.
It took a few years, but we beat it.	Tomó algunos años, pero lo vencimos.
What really matters is the runtime type of the object.	Lo que realmente importa es el tipo de tiempo de ejecución del objeto.
I can't imagine the pain you feel right now.	No puedo imaginar el dolor que sientes en este momento.
And everyone else here did the same.	Y todos los demás aquí hicieron lo mismo.
But my own opinion was that the policy was wrong.	Pero mi propia opinión era que la política estaba equivocada.
It really was the worst.	Realmente fue lo peor.
They will come.	Ellos vendrán.
I fixed it.	Lo arreglé.
We can discuss your problems together.	Podemos discutir sus problemas juntos.
The same goes for big performance events or your team's turnaround efforts.	Lo mismo ocurre con los grandes eventos de rendimiento o los esfuerzos de cambio de su equipo.
Please include one if possible.	Por favor incluya un si es posible.
I was about to make a mistake.	Estaba a punto de cometer un error.
We are just random people on the internet.	Solo somos personas aleatorias en Internet.
If so good.	Si es tan bueno.
We take care of each other.	Nos cuidamos unos a otros.
Oh much more.	Ah, mucho más.
But this world has different laws.	Pero este mundo tiene leyes diferentes.
But we have to trust someone.	Pero tenemos que confiar en alguien.
Thanks for the call.	Gracias por la llamada.
Eight patients were treated more than once.	Ocho pacientes fueron tratados más de una vez.
I'm glad you're well.	Me alegro de que estés bien.
He can save himself.	Él puede salvarse a sí mismo.
The facts of life are very simple.	Los hechos de la vida son muy simples.
To her surprise, she was looking at him with sharp eyes.	Para su sorpresa, ella lo miraba con ojos agudos.
I opened the door and called the dog.	Abrí la puerta y llamé al perro.
Look what we've done.	Mira lo que hemos hecho.
You have to be open and honest with people.	Tienes que ser abierto y honesto con la gente.
I'm running to support his personal freedom.	Me postulo para apoyar su libertad personal.
I stood up and ran to the boat.	Me puse de pie y corrí hacia el bote.
It was getting dark when she walked through the door.	Estaba oscureciendo cuando entró por la puerta.
Wife and sons.	Esposa e hijos.
We'll see how this works.	Veremos cómo funciona esto.
My heart goes out to your family.	Mi corazón está con tu familia.
She had changed since he met her.	Había cambiado desde que la conoció.
It won't come until the end of the month.	No vendrá hasta fin de mes.
I am not half done.	No he terminado a medias.
Like negative energy.	Como energía negativa.
Critical response was extremely mixed.	La respuesta crítica fue extremadamente mixta.
It was a beautiful day and everyone was outside.	Era un día hermoso y todos estaban afuera.
Take it off my hands.	Quítamelo de las manos.
It is light.	Es luz.
People need to take back power to gain control.	La gente necesita recuperar el poder para ganar el control.
I wanted to show that we had our own voice and style.	Quería demostrar que teníamos nuestra propia voz y estilo.
The right exists no matter what the law says.	El derecho existe sin importar lo que diga la ley.
Then she pushed the door closed.	Luego empujó la puerta para cerrarla.
But there are still concerns.	Pero sigue habiendo preocupaciones.
Mark would be a great teacher.	Mark sería un gran maestro.
They make me angry.	Me hacen enojar.
The moment passed.	El momento pasó.
I need my head straight.	Necesito mi cabeza recta.
Guys who want to improve.	Chicos que quieren mejorar.
But, now he looks a little closer.	Pero, ahora mira un poco más de cerca.
My clients were happy.	Mis clientes estaban felices.
You better stay here just in case.	Será mejor que te quedes aquí por si acaso.
It does absolutely nothing.	No hace absolutamente nada.
He really created this character.	Él realmente creó este personaje.
That sounded like that.	Eso sonaba así.
Take care of your daughter.	Ocúpate de tu hija.
You don't get into trouble.	No entras en los problemas.
We are not as young as we used to be.	No somos tan jóvenes como solíamos ser.
But this is not for me.	Pero esto no es para mí.
Then the letter arrived.	Entonces llegó la carta.
Until someone else figures out how to take it further.	Hasta que alguien más descubra cómo llevarlo más lejos.
The others learn well.	Los demás aprenden bien.
He will get better.	Él mejorará.
Do it for a week in a row in the morning and before going to bed.	Hazlo durante una semana seguida por la mañana y antes de acostarte.
in this community.	En esta comunidad.
I ran ahead.	Corrí por delante.
This is the second death.	Esta es la segunda muerte.
Instead, the standard Windows sound is played.	En su lugar, se reproduce el sonido estándar de Windows.
They are bad boys.	Son chicos malos.
That's why it's not necessary.	Por eso no es necesario.
The door opened slightly and a man stepped out.	La puerta se abrió ligeramente y un hombre salió.
There is no doubt that you will pass tomorrow.	No hay duda de que pasarás mañana.
And something else, something he didn't want to think about.	Y algo más, algo en lo que no deseaba pensar.
Outside the number is the only way out.	Fuera del número es la única salida.
Tell them stories about the things you've seen while people were watching.	Cuéntales historias sobre las cosas que has visto mientras la gente miraba.
Like art, you know it when you see it.	Como el arte, lo reconoces cuando lo ves.
I couldn't think about them.	No podía pensar en ellos.
We'll see how it turns out in the coming weeks.	Vamos a ver cómo resulta en las próximas semanas.
And later, too.	Y después, también.
He stood still, listening.	Se quedó quieto, escuchando.
We are together now.	Estamos juntos ahora.
I just went to the store.	Acabo de ir a la tienda.
You're not being fair.	No estás siendo justo.
It was better this way.	Era mejor así.
Of course that is not enough.	Por supuesto que no es suficiente.
So there had to be a way to turn this around.	Así que tenía que haber una manera de darle la vuelta a esto.
And it's really going to shock the world.	Y realmente va a conmocionar al mundo.
Twice too many.	Dos veces demasiadas.
The general physical health of the patients was worse than the general mental health.	La salud física general de los pacientes era peor que la salud mental general.
She recognized him immediately.	Ella lo reconoció de inmediato.
She let go of her friend and walked away from her.	Soltó a su amigo y se alejó.
The rest is almost perfect.	El resto es casi perfecto.
There was nothing he could do to stop her from doing what she chose.	Él no podía hacer nada para evitar que ella hiciera lo que ella eligiera.
He didn't even have family in town to support me.	Ni siquiera tenía familia en la ciudad que me mantuviera.
But it's worth doing, that's for sure!	Pero vale la pena hacerlo, ¡eso es seguro!.
Eat her lunch outside.	Coma su almuerzo afuera.
For about the next ten years.	Durante aproximadamente los próximos diez años.
His influence on politics has been really great.	Su influencia en la política ha sido realmente grande.
I was not what you would call a normal child.	Yo no era lo que llamarías un niño normal.
I enjoyed the course.	Disfruté el curso.
We note the following two cases.	Señalamos los dos casos siguientes.
The rooms face the garden.	Las habitaciones dan al jardín.
If you don't like it, stop reading.	Si no te gusta, deja de leer.
What a perfect choice it must have been.	Qué elección perfecta debe haber sido.
She felt that she had no choice but to match them.	Sintió que no tenía más remedio que igualarlos.
But the mechanic shop is open.	Pero el taller mecánico está abierto.
He is a natural leader, he turns to leave and everyone follows him.	Es un líder natural, se da vuelta para irse y todos lo siguen.
They load very fast and come with multiple features.	Se cargan muy rápido y viene con múltiples funciones.
Someone sent for you so that you really are well.	Alguien mandó llamarte para que realmente estés bien.
All my tests gave good results.	Todas mis pruebas dieron buenos resultados.
It wouldn't work anyway.	No funcionaría de todos modos.
I would have to do some measurements.	Tendría que hacer unas medidas.
The trip had several purposes.	El viaje tenía varios propósitos.
I only had one line every other day.	Solo tenía una línea cada dos días.
It seemed to be a big missing link.	Parecía ser un gran eslabón perdido.
Tonight, we say thank you.	Esta noche, decimos gracias.
There are only a few other products like it out there.	Solo hay algunos otros productos como este por ahí.
She had to ask.	Ella tuvo que preguntar.
But there's no reason why she can't be killed.	Pero no hay razón por la que no pueda ser asesinada.
Number one, winter is on its way, which makes me very sad.	Número uno, el invierno está en camino, lo que me entristece mucho.
It's three full hours.	Son tres horas completas.
It doesn't matter, she told herself.	No importa, se dijo a sí misma.
I have my own reasons and my own views, believe me.	Tengo mis propias razones y mis propios puntos de vista, créanme.
I never knew about this.	Nunca supe de esto.
I had no map.	No tenía mapa.
Don't say anything to yourself.	No te digas nada.
But cook them.	Pero cocínalos.
All this for a great cost but very little profit.	Todo esto por un gran costo pero muy poca ganancia.
I was afraid to ask why.	Tenía miedo de preguntar por qué.
You and I.	Tu y yo.
But we are here to help.	Pero estamos aquí para ayudar.
She didn't hear anything.	No escuchó nada.
People who happen to be in the city.	Personas que casualmente están en la ciudad.
She wouldn't understand the language but she loved them.	Ella no entendería el idioma pero los amaba.
Understand it, at least in part.	Comprenderlo, al menos en parte.
Both patients had a positive family history of the condition.	Ambos pacientes tenían antecedentes familiares positivos de la afección.
Soon I will be able to rest.	Pronto podré descansar.
This would continue throughout his career.	Esto continuaría a lo largo de su carrera.
The main factor is that the routine can be very quick and simple.	El factor principal es que la rutina puede ser muy rápida y simple.
Very good.	Demasiado bien.
Father did the only thing he could do.	Padre hizo lo único que podía hacer.
None of them could stop him.	Ninguno de ellos pudo detenerlo.
People found it difficult to understand.	A la gente le resultó difícil de entender.
We'll probably get there tomorrow.	Probablemente llegaremos allí mañana.
There were no associated complications.	No hubo complicaciones asociadas.
But he was busy.	Pero estaba ocupado.
He needed calm and concentration to wait for the numbers.	Necesitaba tranquilidad y concentración para esperar los números.
For some, this is fine.	Para algunos, esto está bien.
If you have to start over, do it.	Si tienes que empezar de nuevo, hazlo.
He sat in his chair.	Se sentó en su silla.
We immediately drove to this place.	Condujimos inmediatamente a este lugar.
I chose not to cover the entire plate.	Elegí no cubrir todo el plato.
I'm open.	Estoy abierto.
Then there was the blood.	Luego estaba la sangre.
This is not a serious war.	Esto no es una guerra seria.
Oh yeah, pretty sure.	Oh sí, bastante seguro.
They are random numbers from one to ten let's say.	Son números aleatorios del uno al diez digamos.
I was going to die here.	Iba a morir aquí.
Make up a reason.	Inventa una razón.
The rules of life in society are not necessarily yours.	Las reglas de la vida en sociedad no son necesariamente las tuyas.
He turned quickly and made a move.	Se volvió rápidamente e hizo un movimiento.
See your new place.	Ver tu nuevo lugar.
It is a beautiful country there.	Es un hermoso país allí.
Because that's where the story really began.	Porque ahí es donde realmente comenzó la historia.
That is, when they are actually playing.	Es decir, cuando en realidad están jugando.
That was the word.	Esa fue la palabra.
In fact, it turned green.	De hecho, se puso verde.
In case you've lost my number, it is.	En caso de que hayas perdido mi número, es.
A new house and car for my mom.	Una nueva casa y auto para mi mamá.
It was worse than the final version.	Era peor que la versión final.
I didn't come back just for the money.	No volví solo por el dinero.
You have to be professional.	Tienes que ser profesional.
But that's not being married.	Pero eso no es estar casado.
They approached the kitchen.	Se acercaron a la cocina.
As if there was any real choice in the matter.	Como si hubiera alguna opción real en el asunto.
You sure don't want to.	Seguro que no quieres.
I'll take over from there.	Me haré cargo a partir de ahí.
As if his fingers knew the next word before his brain.	Como si sus dedos supieran la siguiente palabra antes que su cerebro.
The following function is called to perform the contact selection.	Se llama a la siguiente función para realizar la selección de contactos.
The wife, however, did not object at the hearing on this ground.	La esposa, sin embargo, no se opuso en la audiencia por este motivo.
Go to the hospital and buy some.	Ve al hospital y compra algunos.
He did not do it.	Él no lo hizo.
Or lie down for a couple of hours. 	O recuéstate durante un par de horas. 
Have fun at your dinner tonight!	¡diviértete en tu cena esta noche!.
Also, everyone knows that these matters are carefully reviewed by the government.	Además, todos saben que estos asuntos son revisados ​​cuidadosamente por el gobierno.
That one above.	Ese de arriba.
You can tell him stories.	Podrás contarle historias.
Just look at the score box and you'll see that.	Basta con mirar el cuadro de puntuación y verás eso.
Somehow it grew from there.	De alguna manera creció a partir de ahí.
I didn't know what love was.	No sabía lo que era el amor.
And indeed he has.	Y de hecho lo ha hecho.
There's no way he didn't know about this.	No hay manera de que él no supiera sobre esto.
I have had relatively little pain.	He tenido relativamente poco dolor.
Unfortunately, only one player has returned for the new season.	Desafortunadamente, solo un jugador ha regresado para la nueva temporada.
We want a deal.	Queremos un trato.
Of.	Del.
They were mostly men.	En su mayoría eran hombres.
Speaking of which, things seem pretty quiet around here.	Hablando de eso, las cosas parecen bastante tranquilas por aquí.
It may not be a new piece of code.	Puede que no sea una nueva pieza de código.
That, to me, is not a better situation.	Eso, para mí, no es una situación mejor.
No, you absolutely would not.	No, absolutamente no lo harías.
But it is not the perfect solution.	Pero no es la solución perfecta.
How much was that season pass again?	¿Cuánto fue ese pase de temporada otra vez?.
This was a baby.	Este era un bebé.
On the other hand, gasoline.	Por otro lado, gasolina.
In general, there is a good agreement.	En general, hay un buen acuerdo.
Then she turned confused to her work.	Luego se volvió confundida a su trabajo.
Come this way, please.	Ven por aquí, por favor.
She brings her food from far away.	Ella trae su comida desde muy lejos.
She starts with you.	Comienza contigo.
Still very excited.	Todavía muy emocionado.
A great man indeed.	Un gran hombre de hecho.
Therefore, gender is included in the data analysis.	Por lo tanto, el género se incluye en el análisis de datos.
This should last about a week, but probably not much longer.	Esto debería durar alrededor de una semana, pero probablemente no mucho más.
They were a joy.	Eran una alegría.
More added daily.	Se agrega más diariamente.
The next thing is that it is very quiet.	Lo siguiente es que es muy silencioso.
Dinner was served at about five in the afternoon.	La cena se sirvió a eso de las cinco de la tarde.
She found that she couldn't look away from his eyes.	Descubrió que no podía apartar la mirada de sus ojos.
That is what can happen.	Eso es lo que puede pasar.
That number can be positive or negative.	Ese número puede ser positivo o negativo.
It's a great book, and a quick read.	Es un gran libro, y de lectura rápida.
He wasn't sure if he was working or not.	No estaba seguro de si trabajaba o no.
I love our house.	Amo nuestra casa.
But it wasn't like that at first.	Pero no fue así al principio.
Today we no longer have a local food market.	Hoy ya no tenemos un mercado local de alimentos.
I couldn't get a moment before.	No pude conseguir un momento antes.
And often, of course, even this does not happen.	Y a menudo, por supuesto, incluso esto no sucede.
And then two.	Y luego dos.
Yes I am.	Sí, lo soy.
The body had been taken in the morning.	El cuerpo había sido llevado por la mañana.
I think that's how my love for reading was born.	Creo que así nació mi amor por la lectura.
It is now used as an event space.	Ahora se utiliza como un espacio para eventos.
It was the order of service for our wedding.	Era el orden del servicio de nuestra boda.
Also, you should avoid using the place unless you have no other choice.	Además, debe evitar usar el lugar a menos que no tenga otra opción.
They never saw each other again.	Nunca se volvieron a ver.
He said that everything about me was too big.	Dijo que todo sobre mí era demasiado grande.
Unfortunately, this central point is not visible to the player.	Desafortunadamente, este punto central no es visible para el jugador.
But not a bit of that.	Pero no un poco de eso.
But none arrive.	Pero no llega ninguno.
I just ordered it.	Lo acabo de pedir.
But these were just words.	Pero estas fueron solo palabras.
You don't have to pay.	No tienes que pagar.
You ask him a question and you get a political answer.	Le haces una pregunta y obtienes una respuesta política.
Like they did last night.	Como lo hicieron anoche.
This is the decision.	Esta es la decisión.
Will took the letters to the office.	Will llevó las cartas a la oficina.
We talked a bit about my studies.	Hablamos un poco sobre mis estudios.
He would have taken it or destroyed it.	Él lo habría tomado o destruido.
Nothing like the original.	Nada como el original.
So you're not wrong and you're not right.	Así que no te equivocas y no tienes razón.
People look at me.	La gente me mira.
Hand to hand.	Mano a mano.
I forced myself to go inside.	Me obligué a entrar.
Have no heart for it.	No tener corazón para ello.
A design with a secondary meaning may not.	Un diseño con un significado secundario puede que no.
Once you do that, you'll be forced to make it fit.	Una vez que hagas eso, te verás obligado a hacerlo encajar.
Can someone help me how to fix it.	Alguien me puede ayudar como solucionarlo.
I really was home.	Realmente estaba en casa.
It had a handle that didn't turn.	Tenía un mango que no giraba.
He had something more important in mind.	Tenía algo más importante en mente.
Today they don't.	Hoy no lo hacen.
She is not dangerous.	Ella no es peligrosa.
I need to solve this.	Necesito resolver esto.
But this should change.	Pero esto debería cambiar.
The content of the lines will fail.	El contenido de las líneas fallará.
The present case is not such a case.	El presente caso no es tal caso.
They lost their properties and businesses.	Perdieron sus propiedades y negocios.
This place makes no sense.	Este lugar no tiene sentido.
I'll be with you in a couple of days.	Estaré contigo en un par de días.
But a lot of damage was done.	Pero se hizo una gran cantidad de daño.
Something similar to find.	Algo similar a encontrar.
There has to be a new approach.	Tiene que haber un nuevo enfoque.
She's out.	Ella salió.
A red color.	Un color rojo.
Here are some more details on that.	Aquí hay algunos detalles más sobre eso.
For twenty long years he grew.	Durante veinte largos años creció.
He never looked at her legs, not like that.	Él nunca miraba sus piernas, no de esa manera.
As if he were a king.	Como si fuera un rey.
That's what's going through my head.	Eso es lo que está pasando por mi cabeza.
Even this very hand.	Incluso esta misma mano.
I would have liked to stay longer.	Me hubiera gustado quedarme más tiempo.
It was a kind of secret smile.	Era una especie de sonrisa secreta.
It was very quiet outside.	Estaba muy tranquilo afuera.
Had he gone in, he would have saved valuable time.	Si hubiera entrado, habría ahorrado un tiempo valioso.
You could start looking here or here.	Podrías empezar a buscar aquí o aquí.
Plaintiff, however, does not.	El demandante, sin embargo, no lo hace.
He was the type of man who made friends.	Era el tipo de hombre que hacía amigos.
I love this first album.	Me encanta este primer disco.
It must have been tall.	Debe haber sido alto.
The next projectile fell even closer.	El proyectil siguiente cayó aún más cerca.
She will never know.	Ella nunca lo sabrá.
He isn't sure what to say.	No está seguro de qué decir.
Sometimes these stories are true, sometimes they are not.	A veces estas historias son ciertas, a veces no.
Depending on the status of the form.	Según el estado del formulario.
You may be worried because you have spent more than necessary.	Puede que estés preocupado porque has gastado más de lo necesario.
The sound of his running had stopped.	El sonido de su carrera se había detenido.
But he had to act fast.	Pero tenía que actuar rápido.
He played it while he was growing up.	Lo jugó mientras crecía.
They know it and you do too.	Ellos lo saben y tú también.
He's crazy about drugs and can't help it.	Está loco por las drogas y no puede evitarlo.
Write something and it happens.	Escribe algo y sucede.
Because you know, none of us do this on our own.	Porque sabes, ninguno de nosotros hacemos esto por nuestra cuenta.
At the moment we don't have it.	Por el momento no lo tenemos.
He barely remembers seeing it.	Apenas recuerda haberlo visto.
I keep them from getting close enough to hurt you.	Evito que se acerquen lo suficiente como para lastimarte.
She joined him a second later another.	Se le unió un segundo después otro.
Does not consume space on the hard drive.	No consume espacio en el disco duro.
But treatment and recovery also mean changes in his life.	Pero el tratamiento y la recuperación también significan cambios en su vida.
Watch the screen.	Mira la pantalla.
It is not good to be in the water.	No es bueno estar en el agua.
She could tell them that he had disappeared.	Ella podría decirles que él había desaparecido.
We just left.	Acabamos de partir.
So far so good, though.	Hasta ahora todo bien, sin embargo.
Furthermore, the situation may vary between plant species.	Además, la situación puede variar entre las especies de plantas.
You've come for more.	Has venido por más.
Currently, such a test is not available.	Actualmente, tal prueba no está disponible.
Each side of the brain controls the other side of the body.	Cada lado del cerebro controla el otro lado del cuerpo.
We should both be there.	Ambos deberíamos estar allí.
She set it down on the chair next to her.	Lo dejó en la silla a su lado.
These are the problems.	Estos son los problemas.
However, after the first step, you can see that an error occurred.	Sin embargo, después del primer paso, puede ver que ocurrió un error.
She had heard enough already.	Ya había oído bastante.
She made me grow big.	Me hizo crecer a lo grande.
I don't want to take your time.	No quiero quitarte el tiempo.
The problem is that he generally says one thing but does another.	El problema es que en general dice una cosa pero hace otra.
Not so smooth, obviously.	No tan suave, obviamente.
The game is too strong.	El juego es demasiado fuerte.
More research should focus on the reaction mechanism.	Más investigación debe centrarse en el mecanismo de reacción.
you couldn't	No podrias.
They're actually pretty bad.	En realidad son bastante malos.
Sometimes I hold her hand.	A veces tomo su mano.
What a pleasant surprise!	¡Qué sorpresa tan agradable!.
You feel your way, right or wrong.	Sientes tu camino, bien o mal.
He was changing, without a doubt.	Estaba cambiando, sin duda alguna.
She sent a message to the court that she was ill.	Envió un mensaje a la corte de que estaba enferma.
I tried to speak but he raised his hand.	Intenté hablar pero él levantó la mano.
Twenty years would pass before the initial symptoms manifested.	Pasarían veinte años antes de que se manifestaran los síntomas iniciales.
They were all fine.	Todos estaban bien.
I think waiting is one of my least favorite activities.	Creo que esperar es una de mis actividades menos favoritas.
There was someone here.	Había alguien aquí.
But it is out of the question.	Pero está fuera de discusión.
Or we can and do if we wish.	O podemos y hacemos si así lo deseamos.
I hope you can help me.	Espero que puedas ayudarme.
It was pretty short.	Fue bastante corto.
It was a nice and sweet story.	Fue una historia bonita y dulce.
It has to be included in the plans.	Tiene que estar incluido en los planes.
It would be dangerous work.	Sería un trabajo peligroso.
This should be line six.	Esta debería ser la línea seis.
One of them cannot be determined without knowing the other.	Uno de ellos no puede determinarse sin conocer al otro.
The act was just that, an act.	El acto fue sólo eso, un acto.
His poor mother worked and then went to school.	Su pobre madre trabajaba y luego iba a la escuela.
She had seen what had happened to his mother.	Había visto lo que le había pasado a su madre.
Our community is better than this.	Nuestra comunidad es mejor que esto.
Of course, there are many more cases like these.	Por supuesto, hay muchos más casos como estos.
She first ran away and then came back to him.	Primero se escapó y luego volvió hacia él.
You must look within and answer for yourself.	Debes mirar dentro y responder por ti mismo.
I do not.	Yo no.
That's why it was so important to him to make the relationship work.	Por eso era tan importante para él hacer que la relación funcionara.
There are parts of the brain that are not formed.	Hay partes del cerebro que no se forman.
Thanks for the post.	Gracias por la publicacion.
He touched your face.	Tocó tu cara.
Well, let me tell you, it's totally working.	Bueno, déjame decirte que está funcionando totalmente.
They identify with the people in power.	Se identifican con la gente en el poder.
And the local laws of the country.	Y las leyes locales del país.
To me, that sounded like a pretty good conversation.	Para mí, eso sonaba como una muy buena conversación.
I promise you that the winter months are much better than the summer months.	Te prometo que los meses de invierno son mucho mejores que los de verano.
It was a good time in the sun.	Fue un buen momento bajo el sol.
His eyes looked away, unable to meet his gaze.	Sus ojos miraron hacia otro lado, incapaz de sostener su mirada.
He hadn't thought of any of those things.	No había pensado en ninguna de esas cosas.
I took nothing but air.	No cogí nada más que aire.
I love life and my body.	Amo la vida y mi cuerpo.
Four studies did not report group size.	Cuatro estudios no informaron el tamaño del grupo.
My parents were looking for me.	Mis padres me estaban buscando.
And everything was really great.	Y todo fue realmente genial.
The game is one on one.	El juego es uno contra uno.
He does it when he needs time to think.	Lo hace cuando necesita tiempo para pensar.
If you don't have one of your own, ask your friends.	Si no tienes uno propio, pregúntale a tus amigos.
Sometimes they die.	A veces mueren.
Keep in mind that this is going to be a very dark story.	Tenga en cuenta que esta será una historia muy oscura.
I only know what my actions are, what love is.	Solo sé cuáles son mis acciones, cuáles son el amor.
They shot and killed him.	Le dispararon y lo mataron.
We won't be able to bring everyone back.	No podremos traer a todos de vuelta.
However, such a conflict does not exist in the present case.	Sin embargo, tal conflicto no existe en el presente caso.
I couldn't let anyone get close to me.	No podía dejar que nadie se me acercara.
In this case, it could also be the best option.	En este caso, también podría ser la mejor opción.
I never thought that we would be able to live again.	Nunca pensé que seríamos capaces de volver a vivir.
They didn't seem to mean anything now.	Ahora no parecían significar nada.
It just seems a bit complicated to me.	Simplemente me parece un poco complicado.
You'll understand.	Ya lo entenderás.
The general case can be proved by the similar method.	El caso general se puede probar por el método similar.
Sometimes your blog was what got me through the week.	A veces tu blog fue lo que me ayudó a pasar la semana.
She was so beautiful.	Ella era tan bella.
She says they are finished.	Dice que están acabados.
She was going to tell him about you.	Iba a hablarle de ti.
I don't know what that is or could have been.	No sé qué es eso o podría haber sido.
He knew that if he was dead, they had killed him.	Sabía que si estaba muerto, lo habían matado.
She didn't care if he had said it.	No le importaba si lo había dicho.
It's still below zero here today.	Todavía está bajo cero aquí hoy.
Treat them with respect.	Trátelos con respeto.
There were many people waiting, like us.	Había mucha gente esperando, como nosotros.
If he had ever been out of the country.	Si alguna vez había estado fuera del país.
He looked back at the girls.	Volvió a mirar a las chicas.
Here he was.	Aquí estaba.
All these new questions and no answers.	Todas estas nuevas preguntas y sin respuestas.
We definitely see a lot more of that.	Definitivamente vemos mucho más de eso.
I'll just say it.	Solo lo diré.
Starting to wonder what's going on.	Empezando a preguntarse qué está pasando.
If you still feel tired, you probably need more sleep.	Si todavía te sientes cansado, probablemente necesites dormir más.
Stay away from my.	Mantente alejado de mí.
What she said, that makes sense to me.	Lo que dijo, eso tiene sentido para mí.
Now it was gone.	Ahora se había ido.
At first he thought it was a very large shape.	Al principio pensó que era una forma muy grande.
There was a lot to do.	Había mucho que hacer.
Based on our tests, we have found the following issues.	Según nuestras pruebas, hemos encontrado los siguientes problemas.
I am not a thinking man.	No soy un hombre pensante.
Don't buy food ahead of time.	No compre comida con anticipación.
I need space.	Necesito espacio.
Transfer each sugar to a bowl until needed.	Transfiera cada azúcar a un tazón hasta que se necesite.
The excellent length is perhaps its biggest plus point.	La excelente longitud es quizás su mayor punto a favor.
It was just an idea.	Sólo era una idea.
I had a dream.	Tuve un sueño.
No one was going to open the door for us.	Nadie nos iba a abrir la puerta.
It was too close.	Estaba demasiado cerca.
But useful.	Pero útil.
Never back down.	Nunca echarse para atrás.
He couldn't remember the last time he had been served such a meal.	No podía recordar la última vez que le habían servido una comida así.
Several people watched the match.	Varias personas vieron el partido.
None were completely done.	Ninguno estaba completamente hecho.
I'll fix you, son.	Te arreglaré, hijo.
That is your choice.	Esa es su elección.
But do it right.	Pero hazlo bien.
I am very happy to read each publication.	Estoy muy contenta de leer cada publicación.
We had been working on this project for two and a half years.	Llevábamos dos años y medio trabajando en este proyecto.
They looked at each other expressionlessly.	Se miraron sin expresión.
Really.	Realmente.
I sat down and they brought me the head.	Me senté y me trajeron la cabeza.
He wrote the initial version of the article.	Escribió la versión inicial del artículo.
That put these things above his own survival.	Eso puso estas cosas por encima de su propia supervivencia.
He would call me old son.	Me llamaría hijo viejo.
He sounded like something from another planet.	Sonaba como algo de otro planeta.
You decide that they are not.	Tú decides que no lo son.
We will see that the children are well cared for.	Veremos que los niños estén bien atendidos.
I guess that's not possible.	Supongo que eso no es posible.
That's the catch.	Esa es la trampa.
God guide us.	Dios nos guíe.
We hope it's nothing serious.	Esperamos que no sea nada grave.
you do not understand	no entiendes
Your chair should have support for your lower back.	Su silla debe tener soporte para la parte inferior de la espalda.
I don't want to think about her now.	No quiero pensar en ella ahora.
She felt this more than she thought, as children do.	Sintió esto más de lo que pensó, como lo hacen los niños.
At last she opened a low door.	Al final abrió una puerta baja.
To give water to the four horses.	Para dar de beber a los cuatro caballos.
Each idea is explained in a video.	Cada idea se explica en un video.
Any chance?	¿Cualquier oportunidad?.
And yet this thing must be.	Y sin embargo, esta cosa debe ser.
But from the confusion will come.	Pero de la confusión vendrá.
She just seems more stable.	Simplemente parece más estable.
Her big hair was big.	El pelo grande era grande.
Thank you for putting that smile on my face.	Gracias por poner esa sonrisa en mi cara.
Let's change that.	Cambiemos eso.
Something about that gives me hope.	Algo de eso me da esperanza.
I can't imagine living in such a big country.	No puedo imaginar vivir en un país tan grande.
She fell to the ground.	Cayó al suelo.
I'm seeing it as it is.	Lo estoy viendo como es.
I really am.	Realmente soy.
You shouldn't worry.	No debes preocuparte.
But at this point there is no evidence of that.	Pero en este punto no hay evidencia de eso.
We usually don't get as much snow this early in the season.	Por lo general, no tenemos tanta nieve tan temprano en la temporada.
We have not found this to be the case.	No hemos encontrado que este sea el caso.
The second man was much younger.	El segundo hombre era mucho más joven.
We speak thousands of words a week.	Hablamos miles de palabras a la semana.
There is a smile behind.	Hay una sonrisa detrás.
For many of them, you are the one who saved their lives.	Para muchos de ellos, tú eres quien les salvó la vida.
We are with you.	Estamos contigo.
Unless there are wild men living there.	A menos que haya hombres salvajes viviendo allí.
He's going out with your friend for two reasons actually.	Saldrá con tu amigo por dos razones en realidad.
When the face is detected, you can start a test.	Cuando se detecta la cara, puede iniciar una prueba.
It is an adult program.	Es un programa para adultos.
They called him.	Ellos lo llamaron.
It may be at the current limit.	Puede estar en el límite actual.
Or maybe just a human being.	O tal vez solo un ser humano.
I was much more in control.	Yo estaba mucho más en control.
Now it is more than half.	Ahora es más de la mitad.
In practice, neither of these apply to most real-world applications.	En la práctica, ninguno de estos se aplica a la mayoría de las aplicaciones del mundo real.
I can't deal with this future stuff.	No puedo lidiar con estas cosas del futuro.
She just nodded.	Ella solo asintió.
Nobody can expect to be good at something they don't do.	Nadie puede esperar ser bueno en algo que no hace.
This was my chance to apply that to myself.	Esta era mi oportunidad de aplicar eso a mí mismo.
But we have many of them.	Pero tenemos muchos de ellos.
And one more thing.	Y una cosa más.
I don't think I have.	No creo que tenga.
You have to feel it.	Tienes que sentirlo.
She had grown up in the city.	Ella había crecido en la ciudad.
She was so nice.	Ella era tan agradable.
There is still a lot of work to do.	Todavía hay mucho trabajo por hacer.
Finally, she offered a smile.	Finalmente, ella ofreció una sonrisa.
Use the contact page of this site.	Utilice la página de contacto de este sitio.
This is freedom.	Esto es libertad.
You don't seem to understand.	No pareces entender.
If you have to watch, sit on the floor and exercise your legs.	Si tiene que mirar, siéntese en el suelo y ejercite las piernas.
Something very big, but she was sleeping.	Algo muy grande, pero estaba durmiendo.
This may not happen in real life.	Esto puede no suceder en la vida real.
They just feel familiar.	Simplemente se sienten familiares.
He was able to hide his presence.	Pudo ocultar su presencia.
That's good for now.	Eso es bueno para este momento.
She didn't care, she needed to write it down.	No le importaba, necesitaba escribirlo.
Unfortunately, we do not have patient data before surgery.	Lamentablemente, no disponemos de los datos de los pacientes antes de la cirugía.
Her eyes were wide.	Sus ojos estaban muy abiertos.
It was not to be believed.	No había que creerlo.
We have the opportunity to remain special.	Tenemos la oportunidad de seguir siendo especiales.
That's something we talked about before the game.	Eso es algo de lo que hablamos antes del juego.
Okay, maybe one or two.	Está bien, tal vez uno o dos.
You have to be able to let go.	Tienes que ser capaz de dejar ir.
It's just that this guy is.	Es solo que este tipo lo es.
Now we know how to reduce the power of class and status.	Ahora sabemos cómo reducir el poder de clase y estatus.
However, I win the next point.	Sin embargo, gano el siguiente punto.
You know, we can use other tools to solve different problems.	Ya sabes, podemos usar otras herramientas para resolver diferentes problemas.
There will be fresh snow higher up.	Habrá nieve fresca más arriba.
I took six fish out of the bag.	Saqué seis pescados de la bolsa.
Blood pressure returned to normal value under treatment.	La presión arterial volvió al valor normal bajo tratamiento.
You could sit there working or just sit there.	Podrías sentarte allí trabajando o simplemente sentarte allí.
He fired on men, women and children inside for about five minutes.	Disparó contra hombres, mujeres y niños en el interior durante unos cinco minutos.
Anyone can study for the exam.	Todo el mundo puede estudiar para el examen.
Followed by these comments.	Seguido de estos comentarios.
The other three didn't look at anyone else.	Los otros tres no miraron a nadie más.
And that remains our driving force.	Y esa sigue siendo nuestra fuerza motriz.
She opened it and felt her heart stop.	Lo abrió y sintió que su corazón se detenía.
Just send us an email.	Simplemente envíenos un correo electrónico.
After that, they both produce the same results for the list.	Después de eso, ambos producen los mismos resultados para la lista.
I love this guy.	Amo a ese chico.
How could it be him?	¿Cómo podría ser?
His problem is that the rules are followed.	Su problema es que se siguen las reglas.
I thought he would please you.	Pensé que te complacería.
Both methods lead to essentially the same results.	Ambos métodos conducen esencialmente a los mismos resultados.
The girls keep telling everyone what happened to you.	Las chicas siguen contándoles a todos lo que te pasó.
Could be.	Podría ser.
One, there was no doubt that she was a woman.	Uno, no había duda de que se trataba de una mujer.
We have to make them stop, and we can still do it.	Tenemos que hacer que se detengan, y aún podemos hacerlo.
However, I have written again.	Sin embargo, he vuelto a escribir.
Her hand was warm, real.	Su mano era cálida, real.
You are in the real world.	Estás en el mundo real.
The following summer.	El verano siguiente.
We may have to find a ride.	Es posible que tengamos que buscar un paseo.
Her physical appearance had changed.	Su apariencia física había cambiado.
We will meet the physical strength of him with the strength of the soul.	Nos encontraremos con su fuerza física con la fuerza del alma.
He changed me for the better.	Me cambió para mejor.
She is in the kitchen now.	Ella está en la cocina ahora.
She though she does not mean that she is bad.	Aunque no quiere decir que sea malo.
They were about to step into the moving water.	Estaban a punto de subirse al agua en movimiento.
The school was mixed.	La escuela era mixta.
On the job training will be provided.	Se proporcionará capacitación en el trabajo.
Make sure they can be of great help to you.	Asegúrate de que pueden ser de gran ayuda para ti.
They were never meant to survive.	Nunca fueron destinados a sobrevivir.
The difference is that it is today and not another day.	La diferencia es que es hoy y no otro día.
That woman must have really loved me.	Esa mujer realmente debe haberme amado.
Things that break us.	Cosas que nos rompen.
That's money both ways.	Eso es dinero en ambas direcciones.
We are just feeling our way, aren't we?	Simplemente estamos sintiendo nuestro camino, ¿no es así?
The presence of such an effect was confirmed.	Se confirmó la presencia de tal efecto.
That experience stayed with me.	Esa experiencia se quedó conmigo.
She wanted more.	Ella quería más.
I'm there with you.	Estoy allí contigo.
You know, if you're around, she's still working on it.	Ya sabes, si estás cerca, sigue trabajando en ello.
I suggest starting there.	Sugiero empezar por ahí.
It never took this long before.	Nunca tomó tanto tiempo antes.
I've waited for you to wear yourself out.	He esperado a que te desgastes.
You just need trust and constant work.	Solo necesita confianza y trabajo constante.
No one knows where he has gone.	Nadie sabe adónde ha ido.
It feels like a crime against culture.	Se siente como un crimen contra la cultura.
Same with busy streets.	Lo mismo con las calles transitadas.
The only problem is who.	El único problema es quién.
You can't let that happen.	No puedes dejar que eso suceda.
He was back in her body, ready to face the world again.	Estaba de vuelta en su cuerpo, listo para enfrentarse al mundo de nuevo.
as a political strategy.	Como estrategia política.
But the summer passed.	Pero el verano pasó.
She was healthy, she was not sad or angry.	Estaba sana, no estaba triste ni enfadada.
She goes to the bed.	Ella va a la cama.
It's just amazing.	Es simplemente increíble.
She seemed the only way to be fair.	Parecía la única forma de ser justo.
She ended up walking away from him.	Terminó alejándose de él.
This is a great city with a complicated history.	Esta es una gran ciudad con una historia complicada.
This sounds like a perfect plan if you are single.	Esto suena como un plan perfecto si eres soltero.
In it, neither people nor animals could work.	En él, ni las personas ni los animales podían trabajar.
It was like anything else.	Era como cualquier otra cosa.
She just stared straight ahead at the empty screen.	Se limitó a mirar al frente, a la pantalla vacía.
If the leaves turn brown, reduce the amount of water.	Si las hojas se vuelven marrones, reduzca la cantidad de agua.
Even with some silence.	Incluso con algo de silencio.
You can assemble the rest yourself.	Puedes armar el resto tú mismo.
If that function fails, I want to do another process.	Si esa función falla, quiero hacer otro proceso.
Sometimes emotions get in front of you.	A veces las emociones se ponen delante de ti.
Read these letters.	Lee estas cartas.
At least there is experience.	Al menos hay experiencia.
Take a look at that below.	Echa un vistazo a eso a continuación.
For the little boy he had been.	Por el niño pequeño que había sido.
She shook the doctor again.	Volvió a sacudir al médico.
The world is changing rapidly.	El mundo está cambiando rápidamente.
After what you did tonight, you're a made man.	Después de lo que hiciste esta noche, eres un hombre hecho.
The film took six months to complete.	La película tardó seis meses en completarse.
Then he saw them.	Entonces los vio.
You came and took my mother.	Viniste y te llevaste a mi madre.
They turn a corner.	Doblan una esquina.
But you must be prepared to continue.	Pero debes estar preparado para seguir.
His eyes light up.	Sus ojos se iluminan.
We believe that success comes from within you.	Creemos que el éxito viene de dentro de ti.
The fight was for me.	La pelea fue por mí.
You're going to have an arms race that we've never seen.	Vas a tener una carrera armamentista que nunca hemos visto.
That way you'll know exactly how much you're getting.	De esa manera sabrás exactamente cuánto estás recibiendo.
And they will need all hands.	Y necesitarán todas las manos.
The people you grew up with.	Las personas con las que creciste.
That comes after, but there is nothing before.	Eso viene después, pero no hay nada antes.
Check it on your phone or on the website.	Compruébalo en tu teléfono o en el sitio web.
However, the last article was more significant.	Sin embargo, el último artículo fue más significativo.
You decide how you want.	Tú lo decides como quieras.
However, it doesn't matter.	Sin embargo, no importa.
As stated.	Como se indicó.
We will go to the market right now.	Iremos al mercado ahora mismo.
Nobody will ever find out.	Nadie nunca se enterará.
it was quite big	era bastante grande
The girls were sleeping, I hoped.	Las chicas estaban durmiendo, esperaba.
Both cars feel great.	Ambos autos se sienten muy bien.
Just because everything was quiet didn't mean something was wrong.	El hecho de que todo estuviera en silencio no significaba que algo estuviera mal.
He got up and went to the window to get a breath of air.	Se levantó y se acercó a la ventana para tomar una bocanada de aire.
I'm not sure here.	No estoy seguro aquí.
This seems to be more common in men.	Esto parece ser más común en los hombres.
She is more like the man she used to know.	Se parece más al hombre que ella solía conocer.
But what really gets you is fear.	Pero lo que realmente te atrapa es el miedo.
I just thought I was putting too much into you.	Solo pensé que estaba poniendo demasiado en ti.
One maximum.	Uno como máximo.
We should want and try to change our appearance.	Deberíamos querer y tratar de cambiar nuestra apariencia.
Depends on the zone.	Depende de la zona.
He looked at the girl and said nothing.	Miró a la chica y no dijo nada.
And that from.	Y que a partir de.
They refused to help.	Se negaron a ayudar.
It's a tight little word in your mouth.	Es una pequeña palabra apretada en tu boca.
There is no mistake about that.	No hay error de eso.
What do you like the most and why do you like it?	Lo que más te gusta y por qué te gusta.
Only one tree was there.	Sólo un árbol estaba allí.
The theory was complete.	La teoría estaba completa.
I would do anything to get it.	Haría cualquier cosa por conseguirlo.
This must be a big job.	Esto debe ser un gran trabajo.
I can follow the plot of the book.	Puedo seguir el argumento del libro.
Moving images, color.	Imágenes en movimiento, color.
She says it's important.	Dice que es importante.
The pleasure she felt.	El placer que sintió.
If it's long, cut them in half again.	Si es largo, córtalos por la mitad nuevamente.
Now let me do the same.	Ahora déjame hacer lo mismo.
She hadn't been dead long.	No había estado muerto por mucho tiempo.
Once she got that message, she would go back to where she was previously.	Una vez que se presentó ese mensaje, volvería a donde estaba anteriormente.
No one else can be you.	Nadie más puede ser tú.
And finally.	Y por ultimo.
Being at court would have killed her.	Estar en la corte la habría matado.
It was like this.	Fue así.
I hit it in her mouth.	La golpeé en la boca.
But there seems to be a serious problem.	Pero parece que hay un problema grave.
But this will be a dead end.	Pero esto será un callejón sin salida.
The problem with a talking brain is that it doesn't have a mouth.	El problema con un cerebro que habla es que no tiene boca.
One hundred thirty-nine women participated.	Participaron ciento treinta y nueve mujeres.
That is the main problem.	Ese es el problema principal.
To keep up, new laws would be needed.	Para mantenerse al día, se necesitarían nuevas leyes.
Two other boys were leading them toward the circle of the camp.	Otros dos muchachos los conducían hacia el círculo del campamento.
They'll be good to you out there.	Serán buenos contigo allá afuera.
You have just been created and everything is so new to you.	Acabas de ser creado y todo es tan nuevo para ti.
The response has been great.	La respuesta ha sido grandiosa.
He was a truck driver most of the time in the war.	Fue camionero la mayor parte del tiempo en la guerra.
People look at his ways.	La gente se fija en sus caminos.
I reach out and pull her into my arms.	Extiendo la mano y la atraigo hacia mis brazos.
It's like I can see.	Es como si pudiera ver.
Father gave it to you on your wedding day.	Padre te lo dio el día de tu boda.
The doors opened and he ran.	Las puertas se abrieron y él corrió.
As if she had made a point.	Como si ella hubiera hecho un punto.
It was loud enough to hear through my fingers.	Era lo suficientemente fuerte como para escuchar a pesar de mis dedos.
Stop playing now.	Deja de jugar ahora.
One states that he was ill for two weeks before he died.	Uno afirma que estuvo enfermo durante dos semanas antes de morir.
Especially at that price point.	Especialmente en ese punto de precio.
Be the before time for.	Ser el antes de tiempo para.
They want us to die.	Quieren que muramos.
Still, they just couldn't stop using.	Aun así, simplemente no podían dejar de consumir.
Today here, tomorrow no longer.	Hoy aquí, mañana ya no.
We were in the kitchen.	Estábamos en la cocina.
Less planning, less thinking.	Menos planificación, menos pensamiento.
She knew exactly what he meant.	Ella sabía exactamente lo que él quería decir.
Bring us your deal.	Tráenos tu trato.
I live a life to my measure.	Vivo una vida a mi medida.
That was rejected.	Eso fue rechazado.
That thing won't go away.	Esa cosa no se irá.
And, well, she struck out.	Y, bueno, se ponchó.
They know how to plan and find.	Saben planificar y encontrar.
Suddenly we feel very, very cold.	De repente sentimos mucho, mucho frío.
The answers to the first and last can come from me.	Las respuestas a la primera y última pueden venir de mí.
And her arms strong and safe around him.	Y sus brazos fuertes y seguros alrededor de él.
But you never see this.	Pero nunca ves esto.
I find that digital communication tools are easy to use.	Encuentro que las herramientas de comunicación digital son fáciles de usar.
It's pretty easy.	Es bastante fácil.
This could be a direct force vs.	Esto podría ser una fuerza directa vs.
Thank you very very much.	Muchas muchas gracias.
You lack faith, that's what it is.	Te falta fe, eso es lo que es.
They had him hired for about fifteen, twenty jobs this year.	Lo tenían contratado para unos quince, veinte trabajos este año.
Both work together as a mechanism.	Ambos funcionan juntos como un mecanismo.
I'm really going to miss you.	Realmente te voy a extrañar.
The two are close friends.	Los dos son amigos cercanos.
We have never had memory problems in the past.	Nunca hemos tenido problemas de memoria en el pasado.
There was no security plan.	No había ningún plan de seguridad.
This game was literally the worst.	Este juego fue literalmente el peor.
His teacher was not like that.	Su maestro no era así.
Not only because of behavior, but also because of sleep.	No solo por el comportamiento, sino también por el sueño.
It was in his nature.	Estaba en su naturaleza.
It is not clear why he planned to go there.	No está claro por qué planeó ir allí.
Then there was the fact that he had never won one.	Luego estaba el hecho de que nunca había ganado uno.
Two are amazing and one looked dead last year.	Dos son increíbles y uno parecía muerto el año pasado.
She had stopped him when she tried to get out of the story.	Ella lo había detenido cuando trató de salir de la historia.
Furthermore, she wondered how history would judge her actions.	Además, se preguntó cómo juzgaría la historia sus acciones.
Now you want to take your knowledge and do something real.	Ahora quieres tomar tu conocimiento y hacer algo real.
Otherwise there would be no game.	De lo contrario, no habría juego.
In reality, she only played those minutes for a month or so.	En realidad, solo jugó esos minutos durante un mes más o menos.
Really happy for him.	Realmente feliz por él.
Without her they would have no future.	Sin ella no tendrían futuro.
Bring the kids here.	Traiga a los niños aquí.
I didn't tell him why.	No le dije por qué.
In fact, they support it.	De hecho, lo apoyan.
All sales final.	Todas las ventas finales.
There never will be.	Nunca lo habrá.
He is a nice boy.	Es un chico agradable.
He had been so stupid to push her away.	Había sido tan estúpido al alejarla.
Plenty of space to spread out and feel at home.	Mucho espacio para moverse y sentirse como en casa.
It would be just another two days.	Serían sólo otros dos días.
I bought it and never wore it with the dress.	Lo compré y nunca lo usé con el vestido.
I'll have a coffee with you.	Tomaré un café contigo.
A bad day.	Un mal día.
Also, it is simple to get your result.	Además, es simple obtener su resultado.
I ended up writing a lot.	Terminé escribiendo mucho.
You have to go see his statement.	Tienes que ir a ver su declaración.
She had never said such a thing before.	Nunca antes había dicho algo así.
Watch this.	Mira este.
Visit.	Visitar.
But that was no longer necessary.	Pero eso ya no era necesario.
Money was an important factor.	El dinero era un factor importante.
Although it is one of the best.	Aunque es uno de los mejores.
I want to work with the community to address this challenge.	Quiero trabajar con la comunidad para abordar este desafío.
We just weren't close.	Simplemente no éramos cercanos.
I will return.	Voy a volver.
It will not be paid.	No se va a pagar.
Here in your world.	Aquí en tu mundo.
But it just didn't work.	Pero, simplemente, no funcionó.
I really didn't need her money.	Realmente no necesitaba su dinero.
That's why it takes so long.	Por eso se tarda tanto.
He had an operation to remove the mass.	Tuvo una operación para quitar la masa.
All that was left was for her to touch him.	Todo lo que quedaba era que ella lo tocara.
I quite liked it at first.	Me gustó bastante al principio.
We finally got a match, it was perfect.	Finalmente conseguimos una coincidencia, fue perfecta.
It happens a lot.	Sucede mucho.
He had paid for her in blood.	Él había pagado por ella con sangre.
You are in luck.	Estás de enhorabuena.
No, not even a marriage.	No, ni siquiera un matrimonio.
She said that she needed to talk to me.	Dijo que necesitaba hablar conmigo.
You are too heavy.	Eres demasiado pesado.
I know how this process works.	Sé bien cómo funciona este proceso.
Your mother isn't even cold, poor baby.	Tu madre ni siquiera tiene frío, pobre bebé.
Get users one at a time.	Obtener usuarios uno a la vez.
Getting our first win in our first year is huge.	Conseguir nuestra primera victoria en nuestro primer año es enorme.
So, what are you waiting for ??.	Entonces, Qué esperas ??.
But we are both small countries in global terms.	Pero ambos somos países pequeños en términos globales.
God, it looks amazing.	Dios, se ve increíble.
If multiple errors are found, the first one will be used.	Si se encuentran varios errores, se utilizará el primero.
We grew old and died like normal people, they lived forever.	Envejecimos y morimos como gente normal, ellos vivieron para siempre.
We'll add that.	Agregaremos eso.
Simply click on the image to be taken to your purchase site.	Simplemente haga clic en la imagen para ser llevado a su sitio de compra.
Like speaking for each other and stuff like that.	Como hablar el uno por el otro y cosas así.
You have come for news.	Has venido por noticias.
She really didn't want a child, not yet.	Ella realmente no quería un hijo, todavía no.
It was simply too dangerous.	Era simplemente demasiado peligroso.
I couldn't believe what I heard.	No pude creer lo que escuché.
At least looking at it from a biological point of view.	Al menos mirándolo desde un punto de vista biológico.
She gives me this error.	Me da este error.
After that it wouldn't start.	Después de eso no arrancaba.
That just isn't happening.	Eso simplemente no está sucediendo.
They offered me a lot to return.	Me ofrecieron mucho para volver.
He could have been sleeping on the streets.	Podría haber estado durmiendo en las calles.
Never faced a problem like this before.	Nunca antes se había enfrentado a un problema como este.
And milk, he also likes milk.	Y la leche, también le gusta la leche.
We know the big names.	Conocemos los grandes nombres.
We were a party.	Éramos un partido.
People began to live much longer.	La gente comenzó a vivir mucho más tiempo.
He was skinny.	Él era delgado.
Still, it is the greatest experience.	Aún así, es la mayor experiencia.
You are not safe.	No estás a salvo.
Less than six months later.	Menos de seis meses después.
No hard feelings, my friend.	Sin resentimientos, amigo mío.
I have it under control.	Lo tengo bajo control.
Red indicates high expression while white indicates low expression.	El rojo indica alta expresión mientras que el blanco indica baja expresión.
The silence continued for months.	El silencio continuó durante meses.
You are the target market, in most cases.	Usted es el mercado objetivo, en la mayoría de los casos.
For a moment there was silence.	Por un momento hubo silencio.
This action has some interesting features.	Esta acción tiene algunas características interesantes.
Just what the doctor ordered!	¡Justo lo que recetó el doctor!.
I know it's the most powerful thing in the world.	Sé que es la cosa más poderosa del mundo.
They were all so different from each other.	Todos eran tan diferentes entre sí.
She barely recognized herself.	Apenas se reconoció a sí misma.
It is much better.	Es mucho mejor.
However, it must be know.	Sin embargo, debe ser saber.
I know some friends who would do that.	Conozco algunos amigos que harían eso.
Then came a question.	Luego vino una duda.
Work on this.	Trabaja en esto.
The economy is running on empty.	La economía está funcionando en vacío.
Well, he doesn't ask anything.	Bueno, él no pregunta nada.
Just leave him alone.	Sólo déjalo en paz.
I remember having to confront him about it.	Recuerdo haber tenido que enfrentarme a él por eso.
However, there has been little evidence on this topic.	Sin embargo, ha habido poca evidencia sobre este tema.
Then he got up and went to the study.	Luego se levantó y se fue al estudio.
They have no place in this debate.	En este debate no tienen cabida.
He felt sorry for the girls, but not enough to help them.	Sentía pena por las chicas, pero no lo suficiente como para ayudarlas.
It depends on the weather, really.	Dependo del clima, de verdad.
Many, many great hours of playing and learning to code.	Muchas, muchas horas geniales jugando y aprendiendo a programar.
He brought it himself.	Él mismo se lo trajo.
The second is different and without any description.	El segundo es diferente y sin ninguna descripción.
But he won't back down on the rest.	Pero no retrocederá en el resto.
He wasn't going to intervene.	Él no iba a intervenir.
Found it on my third try.	Lo encontré en mi tercer intento.
It is a race to the bottom.	Es una carrera hacia el fondo.
Full sun for the best setting.	Pleno sol para el mejor cuajado.
It is mentioned a lot.	Se menciona mucho.
Food for thought you can say.	Alimento para el pensamiento se puede decir.
I made a mental note to call him.	Hice una nota mental para llamarlo.
That's not what happened.	Eso no es lo que pasó.
I want to talk to them.	Quiero hablar con ellos.
Put it on paper.	Póngalo en papel.
Everything was done.	Todo estaba hecho.
I hope you feel the same too.	Espero que tú también sientas lo mismo.
A battle for time.	Una batalla por el tiempo.
It was never easy.	Nunca fue fácil.
Completely locked and locked.	Completamente bloqueado y encerrado.
But they were ordered to withdraw.	Pero se les ordenó retirarse.
Sometimes you did that.	A veces hiciste eso.
I mean, yeah, that's why.	Quiero decir, sí, por eso.
It can be used anywhere.	Se puede usar en cualquier lugar.
He closed it.	Él lo cerró.
We are on our way.	Estamos en camino.
She had waited long enough.	Ella había esperado lo suficiente.
Although not my mother.	Aunque no mi madre.
About the birds.	Sobre los pájaros.
However, the issue is clearly different.	Sin embargo, el tema es claramente diferente.
Listen, thank you both for coming.	Escuchen, gracias a ambos por venir.
I opened the door and everything was dark.	Abrí la puerta y todo estaba oscuro.
The site of his house was well chosen.	El sitio de su casa fue bien elegido.
Each woman sat in a chair.	Cada mujer se sentó en una silla.
I'll get something later.	Conseguiré algo más tarde.
You need marketing, lots and lots of marketing.	Necesitas marketing, montones, montones de marketing.
She raised her arm.	Ella levantó el brazo.
That deal didn't happen.	Ese trato no sucedió.
Used by the press for fun.	Usado por la prensa para divertirse.
From far away.	Desde muy lejos.
That is not a lie.	Eso no es mentira.
So it was fast.	Así que fue rápido.
I started with the base.	Empecé con la base.
It's the same as being a player.	Es lo mismo que ser un jugador.
I'm not even sure what it is.	Ni siquiera estoy seguro de lo que es.
The others follow his example.	Los demás siguen su ejemplo.
I hoped it was.	Esperaba que lo fuera.
So one of the advantages of leaving it there is direct software support.	Entonces, una de las ventajas de dejarlo allí es el soporte directo de software.
He had simply lost everything.	Simplemente lo había perdido todo.
Many people are on your side.	Mucha gente está de tu lado.
A family member was present at the interview in two cases.	Un familiar estuvo presente en la entrevista en dos casos.
There was so much anxiety.	Había tanta ansiedad.
If so, then two conditions must have been met.	Si es así, entonces deben haberse cumplido dos condiciones.
She has a bad feeling about the situation and she leaves.	Ella tiene un mal presentimiento sobre la situación y se va.
She could make me feel independent and at the same time so welcome.	Podía sentirme independiente y al mismo tiempo tan bienvenido.
She had chosen the path to the left.	Ella había elegido el camino de la izquierda.
Do it or you will.	Hazlo o lo harás.
Obviously, she did a great job running the ball.	Obviamente, hizo un gran trabajo corriendo el balón.
Two main differences should be noted.	Hay que señalar dos diferencias principales.
I promise you you do, you do.	Te prometo que lo haces, lo haces.
Do not take anything away from the mode.	No quitarle nada al modo.
There were no real kisses.	No hubo besos reales.
It doesn't have to stop.	No tiene por qué parar.
Although not these two.	Aunque no estos dos.
He told me the whole story.	Me contó toda la historia.
What a nice box.	Que bonita caja.
My mother was offered one, but she never used it.	Le ofrecieron uno a mi madre, pero ella nunca lo usó.
There is no sense of failure for a child.	No hay sensación de fracaso para un niño.
But he does not.	Pero no lo hace.
Let him stay there for ten minutes.	Que se quede allí durante diez minutos.
Let it run.	Déjalo correr.
He was standing outside the open door looking at her.	Estaba parado afuera de la puerta abierta mirándola.
If nothing else, just square.	Si nada más, simplemente cuadrado.
This is not theory.	Esto no es teoría.
This will be managed by the research team on an individual basis.	Esto será gestionado por el equipo de investigación de forma individual.
Now that the door was open, he could take a look around.	Ahora que la puerta estaba abierta, podía echar un vistazo alrededor.
Sometimes people would shut down.	A veces la gente se cerraría.
We have been lucky so far.	Hemos tenido suerte hasta ahora.
The rest, as the saying goes, was history.	El resto como decía el refrán, era historia.
However, there is one who does not want.	Sin embargo, hay uno que no quiere.
A certain calm and confidence.	Una cierta calma y confianza.
But that's not what the inside of a computer looks like.	Pero no es así como se ve el interior de una computadora.
No such letter is currently known to exist.	Actualmente no se sabe que exista tal carta.
He could at least try to be friendly.	Al menos podría tratar de ser amigable.
But we need your help!	¡Pero necesitamos tu ayuda!.
And this advantage of this solution is its problem.	Y esta ventaja de esta solución es su problema.
You ask anyone.	Le preguntas a cualquiera.
He was also a child.	Él también era un niño.
He has incredible ability.	Él tiene una habilidad increíble.
The present study had some limitations.	El presente estudio tuvo algunas limitaciones.
I'm glad about that.	Me alegro de eso.
Now was the time to end it.	Ahora era el momento de terminarlo.
There is a smile on my face.	Hay una sonrisa en mi cara.
Help me spread the word.	Ayúdame a que se corra la voz.
But these are people none of us have ever met.	Pero estas son personas que ninguno de nosotros ha conocido.
There is a difference between the two.	Hay una diferencia entre los dos.
You said that things have changed.	Dijiste que las cosas han cambiado.
Here and here.	Aquí y aquí.
And yet you girls never give me a chance.	Y, sin embargo, ustedes, chicas, nunca me dan una oportunidad.
We don't even know each other's last names.	Ni siquiera sabemos los apellidos de los demás.
We want to work with everyone on the same ground.	Queremos trabajar con todos en el mismo terreno.
Just a little will do now.	Solo un poco servirá ahora.
I live with my wife and four kids.	Vivo con mi esposa y cuatro niños.
But it may not, depending on the context.	Pero puede que no, dependiendo del contexto.
Please note that we only publish what we receive from you.	Tenga en cuenta que solo publicamos lo que recibimos de usted.
I am my mother's garden.	Soy el jardín de mi madre.
My high school yearbook picture.	Mi foto del anuario de la escuela secundaria.
We are still here.	Todavía estamos aquí.
However, we should finish quickly, with your speed.	Sin embargo, deberíamos terminar rápido, con tu velocidad.
That can be a good thing.	Eso puede ser algo bueno.
Mark, once again, feels ignored.	Mark, una vez más, se siente ignorado.
So, there were emotions from that.	Entonces, hubo emociones de eso.
Usually it's just one at a time.	Por lo general, es solo uno a la vez.
Second and the most important point.	Segundo y el punto más importante.
He wanted to die that way.	Quería morir de esa manera.
He met us, she did.	Se encontró con nosotros, ella lo hizo.
Show that he is clean.	Que demuestre que está limpio.
And these children.	Y estos niños.
You taught me that.	Tú me enseñaste eso.
Something must be driving this.	Algo debe estar impulsando esto.
Or the staff.	O el personal.
I'm going to look for my daughter and her friends.	Voy a buscar a mi hija y sus amigos.
There's only one way back from here.	Sólo hay un camino de regreso desde aquí.
He was lucky, the doctor said.	Tuvo suerte, dijo el médico.
Poor boy, he didn't get to read her book, and he wasn't feeling well.	Pobre chico, no llegó a leer su libro, y no se sentía bien.
He has never done that.	Él nunca ha hecho eso.
The others didn't notice it at first, it sounded like the wind.	Los demás no lo notaron al principio, sonaba como el viento.
None of us used the words dead, dying, or death.	Ninguno de nosotros usó las palabras muerto, morir o muerte.
They were relatively easy to understand.	Eran relativamente fáciles de entender.
The three of them stood there waiting.	Los tres se quedaron allí esperando.
Says the milk of him too.	Dice su leche también.
Yes, we had found an apartment.	Sí, habíamos encontrado un apartamento.
They had to fight.	Tuvieron que pelear.
It was only you.	Eras solo tú.
We don't want that.	No queremos eso.
I tell myself now.	Me lo digo a mí mismo ahora.
A third had started in the little house.	Había comenzado una tercera en la casita.
Read the instructions.	Lee las instrucciones.
We are so close to that now.	Estamos tan cerca de eso ahora.
At his best, he can make the journey without resting.	En su mejor momento, puede hacer el viaje sin descansar.
And the house next door.	Y la casa de al lado.
You may have a choice of which method to use.	Puede tener la opción de qué método usar.
But the course of true love never runs smoothly.	Pero el curso del amor verdadero nunca transcurre sin problemas.
I mean, take a look.	Quiero decir, echa un vistazo.
And when you do it this way, it's not that hard.	Y cuando lo haces de esta manera, no es tan difícil.
This is a tough business.	Este es un negocio difícil.
But that's too much to ask.	Pero eso es mucho pedir.
He got stuck in my throat.	Se me quedó atascado en la garganta.
The cat and dogs were also very friendly.	El gato y los perros también fueron muy amables.
It's his way.	Es su manera.
Those shows in those situations didn't get there overnight.	Esos programas en esas situaciones no llegaron allí en una noche.
The company looks for people who can grow, think, dream and create.	La empresa busca personas que puedan crecer, pensar, soñar y crear.
Who knows, maybe they will shoot even better than us.	Quién sabe, tal vez disparen incluso mejor que nosotros.
I tried to research the mentioned company and found nothing.	Traté de investigar la compañía mencionada y no encontré nada.
However, the picture is complex.	Sin embargo, el cuadro es complejo.
Yes, of course.	Sí, por supuesto.
It did not matter.	No importaba.
And then she did.	Y luego lo hizo.
Don't show it.	No lo muestres.
I have been here for a while.	He estado aquí por un tiempo.
He told me how poor he was as a child.	Me contó lo pobre que era cuando era niño.
My wife asked her if she had any strange dreams during that time.	Mi esposa le preguntó si había tenido sueños extraños durante ese tiempo.
He didn't start out as a bad guy.	Él no comenzó como un mal tipo.
You have very little time left.	Te queda muy poco tiempo.
I come here thinking of you.	Vengo aquí pensando en ti.
A name can be anything.	Un nombre puede ser cualquier cosa.
The rules of the game change, but the search for love remains.	Las reglas del juego cambian, pero la búsqueda del amor permanece.
I really didn't know.	Realmente no lo sabía.
This challenge is a key gameplay mechanism in hidden RPGs.	Este desafío es un mecanismo de juego clave en los juegos de rol ocultos.
He never left the flat but he couldn't stop moving.	Nunca salía del piso pero no podía dejar de moverse.
Don't call the police.	No llames a la policía.
He will be everything, no one else will be anything.	Él será todo, nadie más será nada.
Please note that comments close after one month.	Tenga en cuenta que los comentarios se cierran después de un mes.
He has been married twice.	Ha estado dos veces casado.
They both miss the man.	Ambos extrañan al hombre.
He waited, but not long.	Esperó, pero no mucho.
His father was busy getting his business up and running.	Su padre estaba ocupado poniendo en marcha su negocio.
They finally agree to meet.	Finalmente acuerdan reunirse.
Or a very political one.	O uno muy político.
They will continue.	Continuarán.
There was fear and pain on his faces, and fear behind them.	Había miedo y dolor en sus rostros, y miedo detrás de ellos.
I blog as part of my therapy and to share my experiences.	Escribo en un blog como parte de mi terapia y para compartir mis experiencias.
He has written.	El ha escrito.
But focus on one initially.	Pero concéntrate en uno inicialmente.
He said he was going to do it.	Dijo que lo iba a hacer.
I was angry at this news.	Estaba enojado con esta noticia.
Okay, wait, update that.	De acuerdo, espera, actualiza eso.
But this is quite interesting.	Pero esto es bastante interesante.
Until next time!.	¡Hasta la proxima vez!.
I feel that everyone brings their own.	Siento que cada uno aporta lo suyo.
We don't wait long before hearing them.	No esperamos mucho antes de escucharlos.
I had really gone enough.	Realmente me había ido bastante.
We all have that button.	Todos tenemos ese botón.
So that we have a little less fear of the unknown.	Para que tengamos un poco menos de miedo a lo desconocido.
Not that I expected much security.	No es que esperara mucha seguridad.
We don't even know what's going to happen yet.	Ni siquiera sabemos lo que va a pasar todavía.
They knew you would try to come home at some point.	Sabían que intentarías volver a casa en algún momento.
He had eaten very little.	Había cenado muy poco.
And it will be known.	Y se sabrá.
That was way over the line, in my opinion.	Eso fue muy por encima de la línea, en mi opinión.
It just seems like the plays are happening fast for him right now.	Simplemente parece que las jugadas están sucediendo rápido para él en este momento.
I have no record of you using birth control.	No tengo ningún registro de usted usando anticonceptivos.
He just got tired of both of us and our craziness.	Simplemente se cansó de nosotros dos y de nuestra locura.
Because even now he knew exactly where he was.	Porque incluso ahora sabía exactamente dónde estaba.
In general, there are many types.	En general, existen muchos tipos.
He was about three or four feet from the door.	Estaba a unos tres o cuatro pies de la puerta.
This is my career.	Esta es mi carrera.
It cannot be forced.	No se puede forzar.
He has a point.	Él tiene un punto.
However, the matter does not end with this definition.	Sin embargo, el asunto no termina con esta definición.
He is present in both and.	Está presente en ambos y.
You have certain hands that you can hold because of your past experiences.	Tienes ciertas manos que puedes sostener debido a tus experiencias pasadas.
In most cases, last year's model will work just fine.	En la mayoría de los casos, el modelo del año pasado funcionará bien.
We have a good group here.	Aquí tenemos un buen grupo.
However, there is no actual proof given for this.	Sin embargo, no hay ninguna prueba real dada para esto.
This is as sad as it is dangerous.	Esto es tan triste como peligroso.
I couldn't think of any.	No podía pensar en ninguno.
He had no taxes or insurance.	No llevaba ni impuestos ni seguros.
We go where no one has gone before.	Vamos a donde nadie ha ido antes.
I only did this once.	Solo hice esto una vez.
She won't get up from it.	Ella no se levantará de eso.
But of course it didn't matter in the least.	Pero, por supuesto, no importaba en lo más mínimo.
They are not both limitations.	No son ambas limitaciones.
What do you know?	Que tu sabes.
Keep people away from him.	Mantén a la gente alejada de él.
This was the truth.	Esta era la verdad.
The company gave him the head.	La empresa le dio la cabeza.
Only a third of people who commit suicide even leave a note.	Solo un tercio de las personas que se suicidan incluso dejan una nota.
However, the whole show was a lot of fun.	Sin embargo, todo el espectáculo fue muy divertido.
In fact, it's worse.	De hecho, es peor.
A solid piece of black glass.	Una pieza sólida de vidrio negro.
Movie premiere ever.	Estreno de película alguna vez.
However, there are several limitations in our analysis.	Sin embargo, existen varias limitaciones en nuestro análisis.
If it is well used.	Si está bien aprovechado.
That is sure.	Eso es seguro.
I just have to feel how he feels tonight.	Sólo tengo que sentir cómo se siente esta noche.
Be whoever you want to be, whatever it takes.	Sé quien quieras ser, cueste lo que cueste.
He shot himself and killed himself before police got to the room.	Se disparó y se suicidó antes de que la policía llegara a la habitación.
That land, which was so rich and amazing.	Esa tierra, que era tan rica y sorprendente.
Our findings are in line with those reports.	Nuestros hallazgos están en línea con esos informes.
It is meant to be written inside a function.	Está destinado a ser escrito dentro de una función.
All four women in the ring now.	Las cuatro mujeres en el ring ahora.
Look at life in the dead race.	Mira la vida en la carrera muerta.
I know, she knows.	Yo lo sé, ella lo sabe.
The sun was falling beyond the trees.	El sol caía más allá de los árboles.
The peace in our community has been destroyed.	La paz en nuestra comunidad ha sido destruida.
So, there's nothing in between, you know.	Entonces, no hay nada en el medio, ya sabes.
You knew he would be there, of course.	Sabías que él estaría allí, por supuesto.
He made it practical.	Lo hizo práctico.
Consequently, a separate sentence will be issued.	En consecuencia, se dictará sentencia separada.
On the strength of literature.	Sobre la fuerza de la literatura.
I'm good at it, but most people aren't.	Yo soy bueno en eso, pero la mayoría de la gente no lo es.
It's not necessarily a bad thing.	No es necesariamente algo malo.
They did not have samples of all kinds.	No tenían muestras de todo tipo.
You and your care for me.	Tú y tu cuidado por mí.
I'm sure you do too.	Estoy seguro de que tú también.
But that wasn't right.	Pero eso no estaba bien.
Everyone was surprised to see me there.	Todos se sorprendieron al verme allí.
I mean, imagine having to do that.	Quiero decir, imagina tener que hacer eso.
That is where he is at his best.	En eso está en su mejor momento.
The appeal is filed against the sentence.	El recurso se interpone contra la sentencia.
Load happened.	Cargue sucedió.
That is, anyone can download anything for free.	Es decir, cualquiera puede descargar cualquier cosa gratis.
I miss my friends.	Echo de menos a mis amigos.
He will become the basis of an ideal man.	Se convertirá en la base de un hombre ideal.
The participants had to indicate the direction of the march.	Los participantes tenían que indicar la dirección de la marcha.
To be bigger.	Para ser más grande.
I do not think so.	Yo creo que no.
But there seemed to be no logic to the process.	Pero no parecía haber ninguna lógica en el proceso.
But in this case, they don't.	Pero en este caso, no lo hacen.
Biological activity and analyzed the data.	Actividad biológica y analizó los datos.
That can be hard to see.	Eso puede ser difícil de ver.
This is a moment to remember.	Este es un momento para recordar.
I nodded and brought my finger to my lips.	Asentí y llevé mi dedo a mis labios.
Just go ahead and do a different take.	Solo sigue adelante y haz una toma diferente.
Turns out they aren't.	Resulta que no lo son.
An easy name to remember.	Un nombre fácil de recordar.
Among his experiments was shock therapy.	Entre sus experimentos estaba la terapia de choque.
He felt comfortable in that world.	Se sentía cómodo en ese mundo.
Often, that's why they cling to it in the first place.	A menudo, es por eso que se aferran a él en primer lugar.
This city is a lost love.	Esta ciudad es un amor perdido.
What can be.	Que puede ser.
I loved the smell of fresh air.	Me encantaba el olor del aire fresco.
He didn't have to be there.	No tenía por qué estar allí.
He wants us to leave soon.	Quiere que nos vayamos pronto.
All fish are individuals.	Todos los peces son individuos.
It is clear that the time has come.	Está claro que ha llegado el momento.
A terrible crime.	Un crimen terrible.
I don't know what they mean anymore.	Ya no sé lo que significan.
Let's see how good she is at training us.	Veamos qué tan buena es entrenándonos.
Everything starts here and ends here.	Todo comienza aquí y termina aquí.
They could do that, but they don't want to.	Podrían hacer eso, pero no quieren.
That had never been seen before.	Que nunca antes se había visto.
Everything was fine, he felt.	Todo iba bien, sintió.
And it's in you too.	Y está en ti también.
But let's see.	Pero veamos.
If they want video content, they know where to go for that.	Si quieren contenido de video, saben a dónde ir para eso.
You think and act on those thoughts.	Piensas y actúas a partir de esos pensamientos.
Looking at me in bed.	Mirándome en la cama.
He is a male security person.	Es una persona de seguridad masculina.
He means business.	Él quiere decir negocios.
Cold.	Frío.
He wanted so, so much for me to like him.	Tenía tantas, tantas ganas de que me gustara.
Parents received general information.	Los padres recibieron información general.
And perfect for us.	Y perfecto para nosotros.
He wants to know more about something else.	Quiere saber más sobre otra cosa.
And indeed there was.	Y de hecho lo hubo.
As soon as the weather allows us to travel, we will leave.	En cuanto el tiempo nos permita viajar, nos iremos.
what they could have become.	en lo que podrían haberse convertido.
I thought maybe you could suggest something.	Pensé que tal vez podrías sugerir algo.
Maybe yes, but you didn't tell me.	Tal vez sí, pero no me lo dijiste.
Nobody is born like this.	Nadie nace así.
Maybe they have another deal in the works.	Tal vez tengan otro trato en proceso.
Click here to watch the full video.	Haga clic aquí para ver el video completo.
A serious, professional.	Uno serio, profesional.
She remained closed.	Ella permaneció cerrada.
He is very full of himself.	Está muy lleno de sí mismo.
That is true, but there is no need to repeat it.	Eso es cierto, pero no hay necesidad de repetirlo.
Your baby can walk.	Tu bebé puede caminar.
She had dark brown hair and bright green eyes.	Tenía cabello castaño oscuro y ojos verdes brillantes.
She used her words to get everywhere.	Usó sus palabras para llegar a todas partes.
I only care about my friends.	Solo me preocupo por mis amigos.
But no one had ever mentioned such a thing to them before.	Pero nadie les había mencionado algo así antes.
Even a male.	Hasta uno de macho.
A third arrived a little later.	Un tercero llegó un poco más tarde.
There was a moment of peace.	Hubo un momento de paz.
Beer is social.	La cerveza es social.
I can't take any more of this.	No puedo soportar más de esto.
Our church has seen that.	Nuestra iglesia ha visto eso.
However, something was wrong.	Sin embargo, algo andaba mal.
And a religion.	Y una religión.
I was born there.	Yo nací allí.
Then she pulled away and straightened.	Luego se apartó y se enderezó.
He said nothing was wrong with me.	Dijo que no me pasaba nada.
Some were dead.	Algunos estaban muertos.
I was there in my interview outfit.	Yo estaba allí en mi traje de entrevista.
If we gave up, we were finished.	Si nos dábamos por vencidos, estábamos acabados.
You want your patients to be well and healthy.	Quiere que sus pacientes estén bien y saludables.
Anything can happen.	Puede pasar cualquier cosa.
Show your support for the fight against cancer.	Muestra tu apoyo a la lucha contra el cáncer.
This location is off limits as of now.	Esta ubicación está fuera de los límites a partir de ahora.
Add white wine and reduce by half.	Agregar vino blanco y reducir a la mitad.
He never missed a ball.	Nunca falló una pelota.
Now it's my turn to start seeing things.	Ahora me toca a mí empezar a ver cosas.
You learn to work within your limitations.	Aprendes a trabajar dentro de tus limitaciones.
What the hell was I thinking?	¿Qué carajo estaba pensando?
One had weak legs.	Uno tenía las piernas débiles.
He had ways of making good use of his time.	Tenía maneras de hacer un buen uso de su tiempo.
They never saw me.	Nunca me vieron.
Will help me.	Me ayudará.
Taste and season as needed with salt and pepper.	Pruebe y sazone según sea necesario con sal y pimienta.
I slow down and stop a safe distance from her.	Disminuyo la velocidad y me detengo a una distancia segura de ella.
We have no right to judge.	No tenemos derecho a juzgar.
I don't understand how to get to that answer.	No entiendo cómo llegar a esa respuesta.
I can do it quickly.	Puedo hacerlo rápidamente.
But that she needed more sleep.	Pero que necesitaba dormir más.
Come back if you still have problems.	Vuelve si sigues teniendo problemas.
Her eyes burned.	Sus ojos ardían.
That could be it.	Eso podría ser.
Time couldn't have passed as fast as that.	El tiempo no podía haber pasado tan rápido como eso.
She pushed my way over to the display wall.	Empujo mi camino hacia la pared de exhibición.
Someone loves you.	Alguien te ama.
It makes you angry in new places.	Te hace enojar en lugares nuevos.
This he did for three men.	Esto lo hizo por tres hombres.
It sounded familiar.	Sonaba familiar.
I thought it was very good	me pareció muy bueno
Six months or maybe even more.	Seis meses o tal vez incluso más.
Asking the rich to pay is the right thing to do.	Pedirle a los ricos que paguen es lo correcto.
At least that's how it felt.	Al menos así se sentía.
Like walking on eggs.	Como caminar sobre huevos.
No other developed country even comes close to these figures.	Ningún otro país desarrollado se acerca siquiera a estas cifras.
Both men dropped to their knees.	Ambos hombres se pusieron de rodillas.
Resources to fight for.	Recursos por los que pelear.
I think they are friendly.	Creo que son amables.
I didn't think the older boys would like it.	No pensé que a los chicos mayores les gustaría.
His real name is unknown.	Su verdadero nombre es desconocido.
I think this is wrong method.	Creo que este es un método incorrecto.
They head there and find another note in the boat.	Se dirigen allí y encuentran otra nota en el bote.
We are part of nature.	Somos parte de la naturaleza.
Email me for a copy.	Envíeme un correo electrónico para obtener una copia.
Right above your eye.	Justo encima de su ojo.
Just stop doing them.	Simplemente deja de hacerlos.
Only seven survived.	Sólo siete sobrevivieron.
They are talking about politics.	Están hablando de política.
I'll put some clean paper around you.	Te pondré un poco de papel limpio alrededor.
I think he was right.	Creo que tenía razón.
And three days before that.	Y tres días antes de eso.
A little small but they work for me.	Un poco pequeños pero funcionan para mí.
Late at night.	Tarde en la noche.
I'm just getting my facts straight.	Sólo estoy aclarando mis hechos.
Consider it as important as any other part of your daily life.	Considéralo tan importante como cualquier otra parte de tu vida diaria.
At the moment there are no figures for construction.	Por el momento no hay cifras para la construcción.
This is the week.	Esta es la semana.
I need to be alone for a while.	Necesito estar solo por un tiempo.
The children spend the day at school, go out and then have fun.	Los niños pasan el día en la escuela, salen y luego se divierten.
They are here too.	Están aquí también.
And then he turned and disappeared out the back door.	Y luego se volvió y desapareció por la puerta trasera.
Not yet, anyway.	No todavía, de todos modos.
You don't even have to act.	Ni siquiera tienes que actuar.
I think about it a lot.	Lo pienso mucho.
I'm sorry, but that's how it has to be.	Lo siento, pero así es como tiene que ser.
Let's go to hell, man.	Vamos a la mierda, hombre.
Power built within them.	Poder construido dentro de ellos.
I thought this was covered in cost.	Pensé que esto estaba cubierto en el costo.
Also, my dad never takes a day off.	Además, mi papá nunca se toma un día libre.
His hand is so hot against my face, too hot.	Su mano está tan caliente contra mi cara, demasiado caliente.
And they are not necessary.	Y no son necesarios.
Sometimes he is.	A veces lo es.
I can see now that someone like him is needed.	Puedo ver ahora que se necesita a alguien como él.
There was hope when he returned.	Había esperanza cuando regresó.
Oh, and your only son.	Ah, y tu único hijo.
Still, patients needed care, support, and information.	Aun así, los pacientes necesitaban atención, apoyo e información.
Yes, it was a scene.	Sí, fue una escena.
This is the current national record.	Este es el récord nacional actual.
I asked for a couple of days to think about it.	Pedí un par de días para pensarlo.
Then I knew what he intended to do.	Entonces supe lo que pretendía hacer.
I expected to hear a heavy drop.	Esperaba escuchar una fuerte caída.
And provide the information.	Y proporciona la información.
How mental systems create.	Cómo creen los sistemas mentales.
In a month.	En un mes.
If that sounds like too much, walk on your own time.	Si eso suena demasiado, camine en su propio tiempo.
It can't happen like this.	No puede suceder así.
Patient and drug characteristics determine therapy.	Las características del paciente y del medicamento determinan la terapia.
Not even a man.	Ni siquiera un hombre.
This could be significant.	Esto podría ser significativo.
I take photos.	Yo tomo fotos.
But he had to know for sure.	Pero tenía que saberlo con certeza.
Talking is just talking.	Hablar es solo hablar.
I see them first.	Yo los veo primero.
But this is not the only way.	Pero esta no es una única manera.
Some of it was important.	Algo de eso era importante.
This is common behavior.	Este es un comportamiento común.
Maybe it's not moving yet.	Tal vez no se está moviendo todavía.
This is probably the most common location for a short to occur.	Esta es probablemente la ubicación más común para que ocurra un corto.
Turn it off.	Apágalo.
I know it sounds weird.	Sé que suena raro.
Not when you have the time and the desire.	No cuando tienes el tiempo y el deseo.
So he is the doctor.	Así que él es el médico.
It is so.	Es así.
The general understanding of money, for example, was increasing rapidly.	La comprensión general del dinero, por ejemplo, estaba aumentando rápidamente.
I am not the same as a man.	No soy igual que un hombre.
We were comfortable, you would call it.	Estábamos cómodos, lo llamarías.
It's still early.	Aún es pronto.
She wanted to believe.	Ella quería creer.
She could have done the same with her brother.	Podría haber hecho lo mismo con su hermano.
She could never fully give me.	Nunca podría entregarme totalmente.
I'm sure she didn't sleep well either.	Estoy seguro de que ella tampoco durmió bien.
What followed was a bit more unusual.	Lo que siguió fue un poco más inusual.
She should have closed the door last night.	Debería haber cerrado la puerta anoche.
It was something hard, round and heavy.	Era algo duro, redondo y pesado.
You don't know what it means to me.	No sabes lo que significa para mí.
We'll find the money somehow.	Encontraremos el dinero de alguna manera.
As soon as he arrived, they would start over.	Tan pronto como llegara, comenzarían de nuevo.
Each element is a daily series divided by months.	Cada elemento es una serie diaria dividida por meses.
They went back on her word.	Se retractaron de su palabra.
We didn't even care that he was two years older than her.	Ni siquiera nos importaba que él fuera dos años mayor que ella.
The good thing is that every day is a different culture.	Lo bueno es que cada día es una cultura diferente.
I wish I did.	Ojalá lo hiciera.
It's not easy to keep them out.	No es fácil mantenerlos fuera.
An unfortunate case.	Un caso lamentable.
She no longer recognized herself or her father.	Ya no se reconocía a sí misma ni a su padre.
It can mean political gain.	Puede significar ganancia política.
Often these classes are offered for little or no money.	A menudo, estas clases se ofrecen por poco o nada de dinero.
They pushed him as far as she could.	Lo empujaron hasta donde pudo.
There are more players and more injured.	Hay más jugadores y más lesionados.
Her face turns red.	Su rostro se pone rojo.
But you be the judge.	Pero tu se el juez.
This political support is very important.	Este apoyo político es muy importante.
I gave you a sign.	Te di una señal.
Two types of materials were developed for this.	Para ello se desarrollaron dos tipos de materiales.
Most had simply passed by, as is her right.	La mayoría simplemente había pasado de largo, como es su derecho.
She leaned against the wall.	Se recostó contra la pared.
I like that part better.	Me gusta más esa parte.
A good solution to the problem.	Una buena solución del problema.
We have her car and we know her address.	Tenemos su coche y sabemos su dirección.
She had been like sunshine to him.	Ella había sido como el sol para él.
So we can use this for another purpose.	Entonces podemos usar esto para otro propósito.
Real people with real lives.	Personas reales con vidas reales.
They would have to escape now.	Tendrían que escapar ahora.
The boy was raised in her father's culture.	El niño fue criado en la cultura de su padre.
Also, regarding the user code.	También, con respecto al código de usuario.
You were there last night.	Estuviste allí anoche.
She walked apart from the others.	Caminó aparte de los demás.
you've been before	habías estado antes.
Depending on model.	Según modelo.
The past was past.	El pasado fue pasado.
I do not think so.	Yo no creo eso.
The words meant nothing.	Las palabras no significaban nada.
I'm going to help you	te voy a ayudar
The staff was friendly but the service was a bit slow.	El personal era amable pero el servicio fue un poco lento.
So did some soldiers.	También lo hicieron algunos soldados.
The fine weather had made another appearance.	El excelente tiempo había hecho otra aparición.
He was a guy you knew well.	Era un tipo al que conocías bien.
I have to take care of those children.	Tengo que cuidar a esos niños.
Bring the water to a boil.	Llevar el agua a ebullición.
Now that you've started reading this don't stop.	Ahora que has empezado a leer esto no te detengas.
I don't have the memory or the energy for it.	No tengo la memoria ni la energía para ello.
His third as a married man.	Su tercero como hombre casado.
The record indicates that this was done.	El expediente indica que así se hizo.
This would keep the program running.	Esto mantendría el programa en marcha.
But there was nothing to go back to.	Pero no había nada a lo que volver.
His mind found the shape of the words.	Su mente encontró la forma de las palabras.
She would want to go back inside.	Ella querría volver a entrar.
We will pass the word as an argument.	Pasaremos la palabra como argumento.
Exactly the same as the day before when anyone could enter.	Exactamente igual que el día anterior cuando cualquiera podía entrar.
She couldn't act.	No pudo actuar.
This room was not friendly.	Esta habitación no era amigable.
You should finish eating and rest.	Deberías terminar de comer y descansar.
She begins to struggle to her feet.	Ella comienza a luchar para ponerse de pie.
Unfortunately, none of these things happened.	Desafortunadamente, ninguna de estas cosas sucedió.
You need to lose fat in that specific area that you want to tone up.	Necesitas perder grasa en esa zona específica que deseas tonificar.
There was something catlike about the man.	Había algo de gato en el hombre.
Severe cases cause leaves to drop.	Los casos severos hacen que las hojas se caigan.
Don't lose hope yet.	No pierdas la esperanza todavía.
To have a concept one must have a mind.	Para tener un concepto uno debe tener una mente.
Just follow the sign.	Solo sigue la señal.
We have a new part.	Tenemos una pieza nueva.
Thank you very much.	Muchas gracias.
I'm sure.	Estoy seguro.
She found nothing.	No encontró nada.
I can't make out a single street.	No puedo distinguir una sola calle.
I like to be a part of that.	Me gusta ser parte de eso.
The court does not believe this to be the case.	El tribunal no cree que este sea el caso.
From there she took out a piece of paper and some money.	De allí sacó un papel y algo de dinero.
They do not enjoy any political and economic rights.	No disfrutan de ningún derecho político y económico.
He likes me so much and you like me so much.	A él le gusto tanto y a ti te gusto tanto.
It was what men did, go home.	Era lo que hacían los hombres, irse a casa.
Looked down.	Miro hacia abajo.
But that's not the main reason, of course.	Pero esa no es la razón principal, por supuesto.
Everyone knows it and yet little is being done about it.	Todo el mundo lo sabe y, sin embargo, poco se está haciendo al respecto.
She especially didn't like water.	A ella especialmente no le gustaba el agua.
Her two sons had settled there.	Sus dos hijos se habían establecido allí.
Then it was time to take the show on the road.	Entonces llegó el momento de llevar el espectáculo a la carretera.
Because she knows what she's getting herself into.	Porque sabe en lo que se está metiendo.
But the point is bigger than that.	Pero el punto es más grande que eso.
All samples returned negative results.	Todas las muestras arrojaron resultados negativos.
One of them handed it over.	Uno de ellos lo entregó.
It's what they do.	Es lo que ellos hacen.
It is a simple test of success.	Es una simple prueba de éxito.
Oh, and milk.	Ah, y leche.
It was too much to take.	Era demasiado para tomar.
She helped a bit.	Ayudó un poco.
There was a blue sky.	Había un cielo azul.
But such a world is only a dream.	Pero tal mundo es sólo un sueño.
To say sorry.	Para decir perdón.
She will find that she can provide you with many characteristics.	Descubrirá que puede brindarle muchas características.
Don't be afraid to call or email them.	No tenga miedo de llamarlos o enviarles un correo electrónico.
No, she wasn't sure.	No, no estaba segura.
The man didn't let me finish.	El hombre no me dejó terminar.
I have to go.	Tengo que ir.
He couldn't match it, not yet, not right now.	No podría igualarlo, no todavía, no ahora mismo.
he cost us	nos costó
Actually, it was over a while ago.	En realidad, se acabó hace un tiempo.
It won't work on her code.	No funcionará en su código.
There was no longer any sense of self.	Ya no había ningún sentido de sí mismo.
The main political parties are in complete agreement on this issue.	Los principales partidos políticos están totalmente de acuerdo en este tema.
They go up the nose and into the ears.	Suben por la nariz y se meten en los oídos.
He does not know how.	No sabe cómo.
Initially, he had been excited about it.	Inicialmente, había estado entusiasmado con eso.
My recollection is that no one raised their hand.	Mi recuerdo es que nadie levantó la mano.
Eventually, folks, you have to walk away.	Eventualmente, amigos, tienen que alejarse.
And now our team is at peace.	Y ahora nuestro equipo está en paz.
I'm too far away to catch the words, if there are any.	Estoy demasiado lejos para captar las palabras, si las hay.
This can't be you.	Este no puede ser usted.
I have kids.	Tengo hijos.
Snow was feeling pretty good about himself right now.	Snow se sentía bastante bien consigo mismo en este momento.
It was a cold night of stars.	Era una noche fría de estrellas.
However, when they do occur they can have significant consequences.	Sin embargo, cuando ocurren pueden tener consecuencias significativas.
But then, finally, they left.	Pero luego, finalmente, se fueron.
We decided to share.	Decidimos compartir.
Now enjoy something new.	Ahora, disfruta de algo nuevo.
He just calls.	Solo llama.
There have been some changes.	Ha habido algunos cambios.
However, she didn't feel anything.	Sin embargo, ella no sintió nada.
Let's do a search.	Hagamos una búsqueda.
We and everything around us are really nothing in the material sense.	Nosotros y todo lo que nos rodea en realidad no somos nada en el sentido material.
Her eyes were filled with peace, not fear or pain.	Sus ojos estaban llenos de paz, no de miedo ni de dolor.
There is a large amount of data needed to be sent.	Hay una gran cantidad de datos necesarios para ser enviados.
It didn't make sense, none of this did.	No tenía sentido, nada de esto lo tenía.
There are several different solutions to this problem.	Hay varias soluciones diferentes para este problema.
One third of the patients did not receive any specific treatment.	Un tercio de los pacientes no recibió ningún tratamiento específico.
So here we go.	Así que, aquí vamos.
There are no words to describe it.	No hay palabras para describirlo.
They make things worse.	Ellos empeoran las cosas.
I know how to access information, particularly in this country.	Sé cómo acceder a la información, particularmente en este país.
Therefore, there will be no money in it.	Por lo tanto, no habrá dinero en él.
Is that.	Es eso.
And my parents were proud.	Y mis padres estaban orgullosos.
Think about where you are starting this journey.	Piensa en dónde estás comenzando este viaje.
The second appeared on his other side.	El segundo apareció por su otro lado.
Maybe to himself, or to my mother.	Tal vez a sí mismo, oa mi madre.
You can't feel it.	No puedes sentirlo.
Thank you very much for this high quality and effective help.	Muchas gracias por esta ayuda de alta calidad y efectiva.
They were not human.	No eran humanos.
So you don't go to the page.	Para que no vayas a la página.
She added a lot to the show.	Agregó mucho al programa.
You just missed your wife.	Acabas de extrañar a tu esposa.
She is a professional model.	Ella es una modelo profesional.
So, there is a perfect circle there.	Entonces, hay un círculo perfecto allí.
Only recently have I been out of myself.	Sólo recientemente he estado fuera de mí mismo.
Several examples can be found in previous studies.	Se pueden encontrar varios ejemplos en estudios previos.
He prepared the first version of the manuscript.	Preparó la primera versión del manuscrito.
To deal with this case, we use the following argument.	Para tratar este caso, utilizamos el siguiente argumento.
It felt good to laugh.	Se sentía bien reír.
Boy, was it huge.	Chico, era enorme.
When things change, it means someone has learned something.	Cuando las cosas cambian, significa que alguien ha aprendido algo.
We know we have these weapons.	Sabemos que tenemos estas armas.
Someone who can step up for her.	Alguien que pueda dar un paso al frente por ella.
Someone called her by her name.	Alguien la llamó por su nombre.
Full color.	A todo color.
However, never one as big as this one.	Sin embargo, nunca uno tan grande como este.
We'll see what he has to say.	Veremos lo que tiene que decir.
I'm not here to waste time.	No estoy aquí para perder el tiempo.
I was used.	Fui usado.
Go and follow your heart.	Vete y sigue tu corazón.
Everything will help.	Todo ayudará.
We then went through each group to get their responses.	Luego pasamos por cada grupo para obtener sus respuestas.
It is generally used when we have a large amount of data.	Generalmente se usa cuando tenemos una gran cantidad de datos.
It was the act itself.	Fue el acto en sí.
She left you alone in that house.	Te dejó sola en esa casa.
Just be cool and we can both get through this.	Solo sé genial y ambos podremos superar esto.
And they come back for the same thing, over and over again.	Y vuelven por lo mismo, una y otra vez.
It seemed open and closed at the same time.	Parecía abierta y cerrada al mismo tiempo.
She has the gift.	Ella tiene el don.
Her mother taught her to play.	Su madre le enseñó a jugar.
Each user has a limited number of trial minutes per month.	Cada usuario tiene un número limitado de minutos de prueba por mes.
Contact me if you want a great moment of your life.	Contáctame si quieres un gran momento de tu vida.
Logic was standing in front of me.	La lógica estaba parada frente a mí.
What a little mother she is.	Que pequeña madre que es.
Boy, what a mistake that was.	Chico, qué error fue ese.
I was so glad to see it.	Estaba tan contento de verlo.
Email with any questions.	Correo electrónico con cualquier pregunta.
There was no other word for it.	No había otra palabra para ello.
There are simple ways you can protect yourself.	Hay formas simples en las que puede protegerse.
However, he found the way out.	Sin embargo, encontró la salida.
She got up and dressed for work before making her breakfast.	Se levantó y se vistió para el trabajo antes de preparar su desayuno.
My future was less clear.	Mi futuro estaba menos claro.
i'm on the way	estoy en el camino
You opened the door and let him in.	Abriste la puerta y lo dejaste entrar.
Everything seemed bigger than it should.	Todo parecía más grande de lo que debería.
He brought one here in the first place.	Trajo uno aquí en primer lugar.
And, of course, nothing came of any of it.	Y, por supuesto, nada salió de nada de eso.
I think it will be interesting.	Creo que va a ser interesante.
I am not saying that it is so.	No digo que sea así.
And they are looking.	Y ellos están mirando.
It will no longer be valid.	Ya no será válido.
I am a fair man	soy un hombre justo
What is the road called because it changes.	Cómo se llama el camino porque cambia.
We have created a thing that is based on houses.	Hemos creado una cosa que se basa en casas.
It was near the end of a year.	Estaba cerca del final de un año.
Let's see if we can find them.	A ver si podemos encontrarlos.
They were all busy with their particular job, but they were all looking at me.	Todos estaban ocupados con su trabajo en particular, pero todos me miraban.
It was a perfect fit.	Fue un ajuste perfecto.
This takes less than a minute or so.	Esto lleva menos de un minuto más o menos.
It's in everything.	Está en todo.
It's probably better to be dead.	Probablemente sea mejor estar muerto.
I say it with tears in my eyes.	Lo digo con lágrimas en los ojos.
Like the mental side is like up there.	Al igual que el lado mental es como allá arriba.
It was the best he had.	Era lo mejor que tenía.
That's the good news.	Esa es la buena noticia.
There are literally thousands of jobs waiting for you.	Hay literalmente miles de trabajos esperándote.
Those are the ones you remember.	Esos son los que recuerdas.
I still don't have a handle on it.	Todavía no tengo un control sobre ella.
I would love that.	Me encantaría que.
It was a fun experience.	Fue una experiencia divertida.
He just does them.	Él simplemente los hace.
My own, my little baby.	Mi propio, mi pequeño bebé.
One morning, she felt a heavy hand on his shoulder.	Una mañana, sintió una mano pesada sobre su hombro.
When we finished they called us one by one.	Cuando terminamos nos llamaron uno por uno.
I think they are cheating on you.	Creo que te están engañando.
He first got him a gun and shot him.	Primero le consiguió un arma y le disparó.
Or turn around.	O dar la vuelta.
Such information is extremely valuable in the diagnosis and treatment of the patient.	Dicha información es extremadamente valiosa en el diagnóstico y tratamiento del paciente.
The day was definitely going to be hot and dry.	El día definitivamente iba a ser caluroso y seco.
Still mind.	Todavía la mente.
She wants someone who loves her for her mind too.	Ella quiere a alguien que la ame por su mente también.
And no food.	Y sin comida.
Sorry to come in like this.	Perdón por entrar así.
Thank you for working with us today.	Gracias por trabajar con nosotros hoy.
It is one of two things.	Es una de dos cosas.
By now, most of us have heard the message loud and clear.	A estas alturas, la mayoría de nosotros hemos escuchado el mensaje alto y claro.
They had become a family.	Se habían convertido en una familia.
This is just normal business practice.	Esto no es más que una práctica comercial normal.
The rest was history.	El resto era historia.
That's why he came to see how he was.	Por eso vino a ver cómo estaba.
In response to increased demand.	En respuesta al aumento de la demanda.
At least a few streets away.	Al menos a unas calles de distancia.
There was hardly anyone to be seen on the street.	Casi no se veía a nadie en la calle.
I like my family.	Me gusta mi familia.
She hadn't known what to expect.	No había sabido qué esperar.
In addition, you get much more than you expect.	Además, obtienes mucho más de lo que esperas.
He was comfortable with the world.	Se sentía cómodo con el mundo.
I am very excited.	Estoy muy emocionado.
That turned out not to be the case.	Ese resultó no ser el caso.
It was successful.	Tuvo éxito.
Her marriage broke up.	Su matrimonio se rompió.
It would be true.	Sería cierto.
He had never seen her before and he never saw her again.	Nunca la había visto antes y nunca la volvió a ver.
He wouldn't live forever.	Él no viviría para siempre.
In his face, around his eyes.	En su cara, alrededor de sus ojos.
But, as it is, there is only me.	Pero, tal como es, solo estoy yo.
Something didn't sit right.	Algo no sentó bien.
First, the number of participants was relatively small and from a single center.	Primero, el número de participantes fue relativamente pequeño y de un solo centro.
I say you have to back it up.	Yo digo que tienes que respaldarlo.
But that couldn't be.	Pero eso no podía ser.
I don't know when it will change.	No sé cuándo cambiará.
Sometimes we can throw it away.	A veces podemos tirarlo.
But no explanation was given.	Pero no se dio ninguna explicación.
I sweat a lot.	Sudo mucho.
I didn't know the score.	No sabía la puntuación.
It has no image or cross.	No tiene imagen ni cruz.
His first time behind a team of dogs.	Su primera vez detrás de un equipo de perros.
But the promise was there.	Pero la promesa estaba allí.
He is less than a five minute walk away.	Está a menos de cinco minutos a pie.
It is the central challenge of our time.	Es el desafío central de nuestro tiempo.
Someone is outside the window trying to get in.	Alguien está fuera de la ventana tratando de entrar.
They told her that she would then be released.	Le dijeron que entonces sería liberada.
However, let me move on to my actual comment.	Sin embargo, permítanme pasar a mi comentario real.
Very well, he would have to go.	Muy bien, tendría que irse.
But you're wrong, you know.	Pero te equivocas, lo sabes.
He recognized her immediately.	Él la reconoció de inmediato.
A glass of cold white wine.	Una copa de vino blanco frío.
So many life changing events.	Tantos eventos que cambian la vida.
They take it very seriously.	Se lo toman muy en serio.
I could never raise a child like that.	Nunca podría criar a un niño así.
land for many years.	Tierra para muchos años.
I hope to be one of those players.	Espero ser uno de esos jugadores.
One that is basic to fulfill.	Uno que es básico para cumplir.
Our experience shows that this does not work.	Nuestra experiencia demuestra que eso no funciona.
There is no war to speak of.	No hay guerra de la que hablar.
Go to the area directly from the door you entered through.	Ve al área directamente desde la puerta por la que entraste.
In my day, kids really ran away.	En mi época, los niños realmente se escapaban.
They move body after body.	Mueven cuerpo tras cuerpo.
To be prepared.	Estar preparado.
Doing a very good job.	Haciendo un muy buen trabajo.
Your love could be based on this.	Su amor podría basarse en esto.
What would this job be like?	Como sería este trabajo.
I do what you do.	Yo hago lo que ustedes hacen.
This was done through a focus on method.	Esto se hizo por medio de un enfoque en el método.
The many have little, the few have much.	Los muchos tienen poco, los pocos tienen mucho.
Burning it has helped us create industry.	Quemarlo nos ha ayudado a crear industria.
You will still be able to read it in twenty years.	Todavía podrá leerlo dentro de veinte años.
Security, you know.	Seguridad, ya sabes.
Well, not likely.	Bueno, no es probable.
I saw the older man tell him that.	Vi al hombre mayor decirle eso.
But it was never easy.	Pero nunca fue fácil.
You look inside.	Miras adentro.
Below code for reference, but it's just bad.	Debajo del código como referencia, pero es simplemente malo.
Yellow and blue.	Amarillo y azul.
I have to take a risk.	tengo que arriesgarme.
Bring a date.	Trae una cita.
Someone who isn't just interested in having sex.	Alguien que no solo esté interesado en tener sexo.
We have before us a hard and dangerous journey.	Tenemos ante nosotros un viaje duro y peligroso.
The government wants you to consider this a victory.	El gobierno quiere que consideres esto como una victoria.
You do an amazing job.	Haces un trabajo increíble.
But it must be heard.	Pero debe ser escuchado.
I kept the	Guardé el.
They are good to have on hand.	Son buenos para tener a mano.
Every one of those tears was absolutely real.	Cada una de esas lágrimas era absolutamente real.
Some dogs that will help you.	Algunos perros que te ayudarán.
He was there for two years.	Estuvo allí durante dos años.
And he is a long way from marriage.	Y está muy lejos del matrimonio.
I thought maybe.	Pensé, tal vez.
Most men don't.	La mayoría de los hombres no.
That's why the team works.	Por eso el equipo funciona.
You could have given me some word with this.	Podría haberme dado alguna palabra con esto.
They gave us options.	Nos dieron opciones.
With you now aside.	Con usted ahora a un lado.
Guys who lie to themselves about being straight.	Chicos que se mienten a sí mismos acerca de ser heterosexuales.
I love how they go with everything.	Me encanta cómo combinan con todo.
I don't think you can.	No creo que puedas.
He is much older than me.	Es mucho mayor que yo.
She needed to escape.	Ella necesitaba escapar.
She does that for me too.	Ella hace eso por mí también.
I have no idea what she is talking about.	No tengo idea de lo que está hablando.
To claim it.	Para reclamarlo.
Its existence is ignored, or perhaps worse.	Su existencia es ignorada, o quizás peor.
I don't even think he got his change back.	Ni siquiera creo que le devolvieran el cambio.
Seeing that he was interested, she continued.	Al ver que él estaba interesado, ella continuó.
It was not a friendly smile.	No era una sonrisa amistosa.
Confirmed by the father.	Confirmado por el padre.
That was my experience with that too.	Esa fue mi experiencia con eso también.
There doesn't seem to be much of an endgame.	No parece haber mucho juego final.
They do one thing or the other, but not both.	Hacen una cosa o la otra, pero no ambas.
It is who and what you are.	Es quién y qué eres.
We made our way to the bar.	Hicimos nuestro camino hacia el bar.
And get one.	Y consigue uno.
I liked that you wanted to help.	Me gustó que quisiera ayudar.
thanks for them	gracias por ellos
There had been no rest for her tonight.	No había habido descanso para ella esa noche.
See you there, everyone.	Nos vemos allí, todos.
Some have written about the experience themselves.	Algunos han escrito sobre la experiencia ellos mismos.
They have been waiting two thousand years for him to appear.	Han estado esperando dos mil años para que él aparezca.
I have been waiting for you.	Te he estado esperando.
I knew he was going to get a deal.	Sabía que iba a conseguir un trato.
The point is that we will never know.	El punto es que nunca lo sabremos.
In this country we enjoy freedom of religion.	En este país disfrutamos de la libertad de religión.
But he is not the only one.	Pero no es el único.
Please comment below or send me a message.	Por favor comente abajo o envíeme un mensaje.
That didn't last long.	Eso duró poco.
I was going to release them to the public.	Iba a lanzarlos al público.
There are too many bars in the city center.	Hay demasiados bares en el centro de la ciudad.
But those questions will have to wait.	Pero esas preguntas tendrán que esperar.
She did the study.	Realizó el estudio.
She needed something.	Necesitaba algo.
they are great	son geniales
I needed your help to keep up the pressure.	Necesitaba su ayuda para mantener la presión.
This seems like a reasonable explanation for what you found.	Esto parece una explicación razonable para lo que encontró.
I'm not interested in that either.	Tampoco me interesa eso.
I had his measure from the beginning.	Tuve su medida desde el principio.
It's very, very close right now.	Está muy, muy cerca ahora mismo.
We never throw anything away.	Nunca tiramos nada.
But we only.	Pero nosotros solo.
To give you what you need.	Para darte lo que necesitas.
I couldn't imagine that.	No podía imaginar eso.
He checks the mix.	Revisa la mezcla.
Heat in the fire and light.	Calentar en el fuego y encender.
She looked at him and he smiled.	Ella lo miró y él sonrió.
These two parts will determine the order in which things start.	Estas dos partes determinarán el orden en que se inician las cosas.
I can hardly imagine anything worse.	Difícilmente puedo imaginar algo peor.
He has some good ideas and some not so good ones.	Tiene algunas buenas ideas y otras no tan buenas.
It all took just a few seconds.	Todo tomó sólo unos segundos.
I've only had one problem.	Solo he tenido un problema.
Now not so much.	Ahora, no tanto.
Give him access tonight.	Dale acceso esta noche.
In doing so, he broke his nose several times.	Al hacerlo, se rompió la nariz varias veces.
But if you want my opinion, here it is.	Pero si quieres mi opinión, aquí la tienes.
So we did that.	Así que hicimos eso.
I am so.	Yo soy así.
And his current plan, she has described it.	Y su plan actual, lo ha descrito.
I hope the question is clear now.	Espero que la pregunta sea clara ahora.
Notes see end of list.	Notas ver al final de la lista.
The voice continues speaking.	La voz sigue hablando.
We met him for lunch.	Nos encontramos con él para el almuerzo.
I've heard pretty good things about him.	He oído hablar bastante bien de él.
He stood in the water.	Se paró en el agua.
Later, he wondered why he had done it.	Más tarde, se preguntó por qué lo había hecho.
What did he think would happen when his mother found out?	¿Qué pensó que pasaría cuando su madre se enterara?
Stay back and cover my back.	Quédate atrás y cubre mi espalda.
We're obviously going to bring that to you live.	Obviamente vamos a traerte eso en vivo.
However, that is our particular duty in this place at this hour.	Sin embargo, ese es nuestro deber particular en este lugar a esta hora.
Another followed, and then another.	Otro lo siguió, y luego otro.
I need to be quiet, for my boys.	Necesito estar callado, por mis muchachos.
Thus he kept his men in order for the coming battle.	Así mantuvo a sus hombres en orden para la batalla que se avecinaba.
It's either too small or not tall enough beyond my bedroom.	Es demasiado pequeño o no lo suficientemente alto más allá de mi habitación.
It has been almost perfect.	Ha sido casi perfecto.
The upper circle is much smaller than the lower one.	El círculo superior es mucho más pequeño que el inferior.
Sure, he got the job done, but at what cost.	Claro, hizo el trabajo, pero a qué costo.
Man, dogs are cool.	Hombre, los perros son geniales.
Like his normal actions, neither activity demands much of you.	Al igual que sus acciones normales, ninguna de las actividades exige mucho de usted.
That is the model we are trying to achieve.	Ese es el modelo que estamos tratando de lograr.
I knew there was anger in my voice.	Sabía que había ira en mi voz.
We are not showing their faces as they tell their stories.	No estamos mostrando sus rostros mientras cuentan sus historias.
Nobody would care.	A nadie le importaría.
Yes, indeed, the economy as a whole needs certain ground rules.	Sí, ciertamente, la economía en su conjunto necesita ciertas reglas básicas.
She didn't know anything about magic.	Ella no sabía nada de magia.
All this makes it possible for the heart not to be lost.	Todo esto hace posible que el corazón no se pierda.
I felt it as my own.	Lo sentí como propio.
Make love.	Hacer el amor.
The women were afraid.	Las mujeres tenían miedo.
At least two, possibly three.	Al menos dos, posiblemente tres.
We have a lot of data.	Tenemos muchos datos.
It came very hard.	Vino muy duro.
It was a very strange experience.	Fue una experiencia muy extraña.
She missed it.	Ella se lo perdió.
If one doesn't work, we try to think of another.	Si uno no funciona, tratamos de pensar en otro.
The command wants to test this for a month.	El comando quiere probar esto durante un mes.
To tell the truth, she wasn't sure where to start.	A decir verdad, no estaba segura de por dónde empezar.
Whatever she heard she sent him running to her car.	Lo que sea que escuchó lo envió corriendo a su auto.
For some people, that language is faith.	Para algunas personas, ese lenguaje es la fe.
Share with you.	Compartir contigo.
I wanted this.	Quería esto.
We were very young and angry.	Éramos muy jóvenes y enojados.
I am in high school.	Estoy en la escuela secundaria.
And it looked amazing.	Y se veía increíble.
You can feel them.	Puedes sentirlos.
You must tell us the code.	Debes decirnos el código.
It is a more difficult situation.	Es una situación más difícil.
So the solution was ready.	Así que la solución estaba lista.
As if they were standing in a church.	Como si estuvieran de pie en una iglesia.
You can probably guess what the difference is just from the name.	Probablemente puedas adivinar cuál es la diferencia solo por el nombre.
Your leading hand could text, you can't.	Tu mano líder podría enviar mensajes de texto, tú no.
A fire had burned there until moments before.	Un fuego había ardido allí hasta unos momentos antes.
I just don't think they happen.	Simplemente no creo que sucedan.
Excited to be still for a while.	Emocionado de estar quieto por un rato.
It is difficult to read.	Es difícil de leer.
But it's worth a try.	Pero vale la pena intentarlo.
You have no choice.	No tienes elección.
None can work.	Ninguno puede trabajar.
No one else was with us.	Nadie más estaba con nosotros.
But the opposite is actually the case.	Pero lo contrario es en realidad el caso.
Necessary for both.	Necesario para los dos.
He just shook his head.	Él solo negó con la cabeza.
The cat sat on another.	El gato se sentó en otro.
Anger burned within him.	La ira ardía dentro de él.
The attack had been planned months in advance.	El ataque había sido planeado con meses de anticipación.
I tried to read his face.	Traté de leer su rostro.
They don't need wild parties every night.	No necesitan fiestas salvajes todas las noches.
He was the father of the child.	Era el padre del niño.
But so far we haven't seen a single case of that.	Pero hasta ahora no hemos visto un solo caso de eso.
Not that she wouldn't like to achieve it.	No es que a ella no le gustaría lograrlo.
It is not particularly long.	No es particularmente largo.
A very good copy.	Una muy buena copia.
I never listen to the radio.	Nunca escucho la radio.
I'm planning a head-to-head comparison.	Estoy planeando una comparación cara a cara.
He is still standing behind the open door.	Todavía está de pie detrás de la puerta abierta.
She is sure she does.	Ella está segura de que lo hace.
Nobody else loved this place.	A nadie más le encantó este lugar.
And we want to thank everyone who called.	Y queremos agradecer a todos los que llamaron.
Take a deep breath.	Tome una respiración profunda.
The same is true for cold.	Lo mismo es cierto para el frío.
We were one from the first corner.	Éramos uno desde la primera curva.
The meeting was adjourned.	Se dio por terminada la reunión.
He has no one.	Él no tiene a nadie.
Other terms apply.	Se aplican otros términos.
I think he would have preferred to have this book of hours.	Creo que hubiera preferido tener este libro de horas.
People rarely saw me, and if they did, they never looked closely.	La gente rara vez me veía, y si lo hacían, nunca miraban de cerca.
As a rule, he spoke rapidly.	Por regla general, hablaba rápidamente.
So it was like, guys, you have a chance here.	Entonces fue como, muchachos, tienen una oportunidad aquí.
Just stay long enough to have a drink.	Sólo quédate el tiempo suficiente para tomar una copa.
Nobody really wants to say that, something so heavy.	Nadie realmente quiere decir eso, algo tan pesado.
It feels like high school.	Se siente como la escuela secundaria.
I am not saying that planning was not necessary.	No digo que no haya sido necesario planificar.
The place also seemed bigger.	El lugar también parecía más grande.
To find the relevant mechanism.	Para encontrar el mecanismo relevante.
If you don't understand, no problem.	Si no lo entiendes, no hay problema.
I don't know, says the doctor.	No sé, dice el médico.
Are you ready for this?.	¿Estás preparado para ello?.
Growing up can be a completely different thing.	Crecer puede ser una cosa completamente diferente.
I can only say so much.	Solo puedo decir mucho.
Everything is working fine now and those errors are gone.	Todo está funcionando bien ahora y esos errores desaparecieron.
In addition, the programs enjoy customer support.	Además, los programas disfrutan de atención al cliente.
Maybe you remember my friend.	Tal vez recuerdes a mi amigo.
If you want to learn, you go to school.	Si quieres aprender, vas a la escuela.
And we ask that you also drive during quiet hours.	Y les pedimos que también conduzcan en horas tranquilas.
Literally under my watch.	Literalmente bajo mi reloj.
It's a story from the local paper.	Es una historia del periódico local.
So it makes it difficult.	Así que lo hace difícil.
He was ready to take on any challenge that lay ahead.	Estaba listo para asumir cualquier desafío que se avecinara.
They must be performed within a single frame.	Deben realizarse dentro de un solo cuadro.
There are a couple of dogs.	Hay un par de perros.
His confusion grew.	Su confusión creció.
It took several hours.	Les tomó varias horas.
You had to be there to experience it.	Tenías que estar allí para experimentarlo.
He flailed his hands, trying to get the beer off him.	Sacudió las manos, tratando de quitarse la cerveza de encima.
I can see.	Puedo verlo.
They know where they are.	Ellos saben dónde están.
And boy, has it been helpful.	Y chico, ha sido útil.
This is a lot, however, he will say.	Esto es mucho, sin embargo, él dirá.
Slightly longer dark hair.	Pelo oscuro ligeramente más largo.
And not having to cut.	Y no tener que recortar.
We kept our end.	Mantuvimos nuestro fin.
I'm not sure it's valid.	No estoy seguro de que sea válido.
She knew that he would come for her eventually.	Sabía que él vendría por ella eventualmente.
Also, he was quite nervous.	Además, estaba bastante nervioso.
This she does.	Esto lo hace ella.
You were created for me to love.	Fuiste creado para que yo amara.
Definitely a nice improvement.	Definitivamente una buena mejora.
I was in the previous service, so she helped me.	Estaba en el servicio anterior, así que me ayudó.
The anger was not out of control.	La ira no estaba fuera de control.
That said, thanks for the long note.	Dicho esto, gracias por la nota larga.
More about our work.	Más sobre nuestro trabajo.
I walked away from him.	Me alejé de él.
The others went with her.	Los demás se fueron con ella.
Perhaps to another.	Quizás a otro.
I wouldn't spend a few days or weeks on it.	No gastaría unos días o semanas en ello.
It was weird and weird, and that was good.	Era raro y extraño, y eso era bueno.
They were about to let me go.	Estaban a punto de dejarme ir.
Never forget it, she told us.	Nunca lo olvides, nos dijo.
At home in this family.	En casa en esta familia.
She hoped that things had changed for you.	Esperaba que las cosas hubieran cambiado para ti.
I lose my phone and someone gets it.	Pierdo mi teléfono y alguien lo obtiene.
There are actually three sets of falls.	En realidad, hay tres juegos de caídas.
I can take it.	Puedo soportarlo.
Pleased, she took a seat.	Complacida, tomó asiento.
Open the app.	Abre la aplicación.
He wasn't perfect.	Él no era perfecto.
Now things started to make sense.	Ahora las cosas empezaron a tener sentido.
It's kind of an open question.	Es una especie de pregunta abierta.
But the term caught on.	Pero el término se puso de moda.
She knew it would look good.	Sabía que se vería bien.
This is the wrong approach.	Este es el enfoque equivocado.
They just found it there, and the cat wouldn't go away.	Simplemente lo encontraron allí, y el gato no se iría.
Give an example of each type of plant.	Da un ejemplo de cada tipo de planta.
We didn't know what else to do.	No sabíamos qué más hacer.
You sat up and looked me in the eye.	Te sentaste y me miraste a los ojos.
More than enough, by far.	Más que suficiente, con diferencia.
Now, it seems that is not the case.	Ahora, parece que ese no es el caso.
It could not be the same person in another body.	No podría ser la misma persona en otro cuerpo.
This was twenty years ago.	Esto fue hace veinte años.
She couldn't move it.	Ella no podía moverlo.
No, they're saying they never have to go.	No, están diciendo que nunca tienen que irse.
Easy to fix and remove.	Fácil de arreglar y quitar.
Just ten more seconds.	Sólo diez segundos más.
She hoped not.	Esperaba que no.
This is exactly what we did in the previous section.	Esto es exactamente lo que hicimos en la sección anterior.
Thank you.	Gracias a ti.
Not to you.	A ti no.
But you can't do that.	Pero no puedes hacer eso.
You'll keep the camera up, somehow.	Mantendrás la cámara en alto, de alguna manera.
It can work very fast.	Puede funcionar muy rápido.
Hot was the most common type.	Caliente era el tipo más común.
I decided to sleep for a few hours before calling.	Decidí dormir unas horas antes de llamar.
That was good enough for me.	Eso fue lo suficientemente bueno para mí.
And start early.	Y empieza temprano.
He saved your life.	Él salvó tu vida.
I tried to get his phone number.	Traté de conseguir su número de teléfono.
He could have helped them get to where they got to.	Él podría haberlos ayudado a llegar a donde llegaron.
So let it not be so.	Así que que no sea así.
He had been able to keep his own people in order.	Había sido capaz de mantener a su propia gente en orden.
I want to address the particular, at the end, about resources.	Quiero abordar el particular, al final, sobre los recursos.
Everything else is on one floor.	Todo lo demás está en una sola planta.
The proposed model is analyzed with experimental results.	El modelo propuesto se analiza con resultados experimentales.
They have the right to be wrong.	Tienen derecho a estar equivocados.
It has been established.	Ha sido establecido.
Those two events were not connected.	Esos dos eventos no estaban conectados.
There's also no good reason why they should.	Tampoco hay ninguna buena razón por la que deberían hacerlo.
Probably little things here and there.	Probablemente cosas pequeñas aquí y allá.
In this section we show that this effect does occur.	En esta sección mostramos que este efecto sí se produce.
Another period of growth.	Otro período de crecimiento.
He is not moving.	Él no se está moviendo.
The move was practical.	El movimiento fue práctico.
A son or daughter we would never meet, not in this life.	Un hijo o hija que nunca conoceríamos, no en esta vida.
We take turns cooking.	Nos turnamos para cocinar.
He performed the initial data analysis.	Realizó el análisis de datos inicial.
We make great beer.	Hacemos una gran cerveza.
She wants to know who he is.	Ella quiere saber quién es él.
She meant every word.	Quise decir cada palabra.
My friend's response was a more interesting response.	La respuesta de mi amigo fue una respuesta más interesante.
I defend my people.	Defiendo a mi pueblo.
Case, and how they do it.	Caso, y cómo lo hacen.
He had that ability.	Tenía esa habilidad.
Open action.	Actuación abierta.
You would be very welcome too.	Usted sería muy bienvenido también.
His people knew what to do and when to do it.	Su gente sabía qué hacer y cuándo hacerlo.
She was determined to complete the journey as quickly as possible.	Estaba decidida a completar el viaje lo más rápido posible.
You have to call it from within the source file.	Tienes que llamarlo desde dentro del archivo fuente.
A different answer leads the girl down a different path.	Una respuesta diferente lleva a la niña por un camino diferente.
Now I understand my body better.	Ahora entiendo mejor mi cuerpo.
Maybe they even were.	Tal vez incluso lo eran.
It didn't seem so healthy.	No parecía tan saludable.
However, you don't have to go.	Sin embargo, no tienes que irte.
I had a feeling of waiting.	Tenía una sensación de espera.
To improve myself.	Para mejorarme.
From The Boat.	De El Barco.
However, something was missing.	Sin embargo, faltaba algo.
Her eyes turned yellow.	Sus ojos se volvieron amarillos.
Red is not a good choice.	El rojo no es una buena opción.
But there is no difficulty setting.	Pero no hay ajuste de dificultad.
At the end of the building, both parties meet again.	Al final del edificio, ambas partes vuelven a encontrarse.
So it is better that no one is surprised.	Así que es mejor que nadie se sorprenda.
I am an old engine.	Soy un motor viejo.
Exactly the same words.	Exactamente las mismas palabras.
The next morning, she talked to her sister.	A la mañana siguiente, habló con su hermana.
For a crime that never happened.	Por un crimen que nunca sucedió.
God never intended man to be limited.	Dios nunca tuvo la intención de que el hombre fuera limitado.
The doctor, in turn, had to 'attack' the disease.	El médico, a su vez, tuvo que 'atacar' la enfermedad.
Some men also leave them on too long.	Algunos hombres también los dejan demasiado tiempo.
We have to believe in ourselves.	Tenemos que creer en nosotros mismos.
I like dark characters.	Me gustan los personajes oscuros.
The city was as deep as it was high.	La ciudad era tan profunda como alta.
You will say bad words.	Dirás malas palabras.
There are many problems with them.	Hay muchos problemas con ellos.
She had come from his office to have lunch with us.	Había venido de su oficina para almorzar con nosotros.
Finally our relationship was back together.	Por fin nuestra relación volvía a juntarse.
Either you do or you don't.	O lo haces o no lo haces.
They are also part of our social systems.	También son parte de nuestros sistemas sociales.
It started to get dangerous when the water started to fill the boat.	Comenzó a volverse peligroso cuando el agua comenzó a llenar el bote.
I fall forward.	caigo hacia delante.
They know that once we get here, it's hard to come back.	Saben que una vez que llegamos aquí, es difícil volver.
It was still quite early in the day.	Todavía era bastante temprano en el día.
we are going down	estamos bajando
It hardly seems like it happened today.	Difícilmente parece que haya sucedido hoy.
It was as if twenty evil men were running together.	Era como si veinte hombres malvados estuvieran corriendo juntos.
Search the body as usual.	Buscar en el cuerpo como de costumbre.
For one thing, he didn't have a better idea.	Por un lado, no tenía una idea mejor.
There are many who support it.	Hay muchos que lo apoyan.
Nobody is.	Nadie es.
For me this seems to work fine.	Para mí esto parece funcionar bien.
But he too.	Pero, él también.
As if it was fun.	Como si fuera divertido.
Finally, he asked about the reason for this rule.	Finalmente, preguntó por el motivo de esta regla.
The law is broken.	La ley está rota.
We have reached a good limit.	Hemos llegado a un buen límite.
It seems we never have enough time together.	Parece que nunca tenemos suficiente tiempo juntos.
Because that would not be in the plan.	Porque eso no estaría en el plan.
If so, we have a solution.	Si es así, tenemos una solución.
Gently bring to a boil and then remove from heat.	Llevar suavemente a ebullición y luego retirar del fuego.
It's not deep though.	Aunque no es profundo.
We will not see them again in this regular season.	No los veremos más en esta temporada regular.
Finally, he looked up.	Finalmente, miró hacia arriba.
Killing under any circumstances is, in my opinion, murder.	Matar bajo cualquier circunstancia es, en mi opinión, un asesinato.
I couldn't wait to start my career.	No podía esperar para comenzar mi carrera.
He returned to his position.	Volvió a su posición.
I wouldn't expect much though.	Sin embargo, no esperaría mucho.
The military.	El militar.
Write them whenever you can.	Escríbelos cada vez que puedas.
But he did pretty well.	Pero lo hizo bastante bien.
The apartment was dark.	El apartamento estaba oscuro.
He came to private view of him.	Llegó a su vista privada.
It will take the first element, the second, and so on.	Tomará el primer elemento, el segundo, y así sucesivamente.
It may not have been cleaned, but it had done its best.	Puede que no se haya limpiado, pero había hecho todo lo posible.
Very nice and easy to use.	Muy agradable y fácil de usar.
The second stage of this analysis is more important than the first.	La segunda etapa de este análisis es más importante que la primera.
Or just leave it there.	O simplemente déjalo ahí.
And he has taught me one thing.	Y me ha enseñado una cosa.
Nothing that would do us any good here.	Nada que nos haría ningún bien aquí.
I could see it	pude verlo
I grew up in a large family.	Crecí en una familia numerosa.
I just helped him to be able to stay with you.	Solo lo ayudé a poder quedarse contigo.
But they were there at the wrong time.	Pero estaban allí en el momento equivocado.
Yes process service.	Si servicio de proceso.
They want to feel normal.	Quieren sentirse normales.
This doesn't sound like much.	Esto no parece mucho.
Don't expect too much from the movie.	No esperes demasiado de la película.
I have been there exactly.	He estado allí exactamente.
How difficult is this.	Que dificil es esto.
Things like that never happen to me.	A mí nunca me pasan cosas así.
And it wasn't the only thing that had changed about him.	Y no era lo único que había cambiado en él.
It is the same as for heart disease.	Es lo mismo que para las enfermedades del corazón.
It was high power level and high danger.	Era de alto nivel de poder y alto peligro.
I miss her	la extraño
These parameters were studied as a function of time and temperature.	Estos parámetros se estudiaron en función del tiempo y la temperatura.
The standing army is just one arm of the standing government.	El ejército permanente es sólo un brazo del gobierno permanente.
So there are two places we have to look at.	Así que hay dos lugares que tenemos que mirar.
Me sick.	Me enferma.
I had your future in my hands.	Tenía tu futuro en mis manos.
I hadn't seen them until then.	No los había visto hasta entonces.
And that's sad.	Y eso es triste.
And you can only have one of each.	Y solo puedes tener uno de cada uno.
Lovely boy who could be my.	Chico encantador que podría ser mi.
That said, they are a lot of fun to follow.	Dicho esto, son muy divertidos de seguir.
The quality of the evidence was considered low.	La calidad de la evidencia se consideró baja.
Whether it's true or false doesn't matter to us.	Que sea verdadero o falso no nos importa.
I should have kept my mouth shut.	Debería haber mantenido la boca cerrada.
That is a great sign.	Esa es una gran señal.
That's not a good position to be in.	Esa no es una buena posición para estar.
You may be different because you have many friends.	Puede que seas diferente porque tienes muchos amigos.
And it's really quite simple.	Y es realmente bastante simple.
So you have a new book.	Así que tienes un nuevo libro.
I hope people find it useful.	Espero que la gente lo encuentre útil.
To do otherwise would be to waste time and opportunity.	Hacer lo contrario sería perder el tiempo y la oportunidad.
I looked around.	Miré alrededor.
It's sad that it's like that, but that's the way it is.	Es triste que sea así, pero así son las cosas.
We could live in your house for two years.	Podríamos vivir en su casa durante dos años.
He was cool.	Él era genial.
They said that he cannot speak because he has serious injuries to his throat.	Dijeron que no puede hablar porque tiene heridas graves en la garganta.
He is not a cancer.	Él no es un cáncer.
In fact, no one was paid.	De hecho, nadie fue pagado.
They are full.	Estaban llenos.
The man outside spoke first.	El hombre que estaba afuera habló primero.
I'd say that's progress.	Yo diría que eso es progreso.
You know you can trust them.	Sabes que puedes confiar en ellos.
Or the spirit.	O el espíritu.
There is a lot of talk about it in the city.	Se habla mucho de eso en la ciudad.
First of all, they want to protect who they are.	En primer lugar, quieren proteger lo que son.
Do not do.	No haga.
It takes several seconds.	Tarda varios segundos.
But he didn't seem to think we understood.	Pero él no parecía pensar que lo entendíamos.
But the influence continues.	Pero la influencia continúa.
The name stuck.	El nombre se quedó.
And we count these moments.	Y contamos estos momentos.
He also knows a lot about them.	También sabe mucho sobre ellos.
The good times they used to have.	Los buenos momentos que solían tener.
Not particularly listening or speaking.	No particularmente escuchar o hablar.
However, there is a problem with the taste.	Sin embargo, hay un problema con el gusto.
The day before a specific performance.	El día antes de una actuación específica.
Such solutions are worse than the problem they address.	Tales soluciones son peores que el problema que abordan.
You should keep an eye on it.	Deberías vigilarlo.
Instead of having to track each instance, it's hard to set up.	En lugar de tener que rastrear cada instancia, es difícil configurarlo.
It was a short list.	Era una lista corta.
A computer or special film records the images.	Una computadora o película especial registra las imágenes.
I think it was even better the next day.	Creo que fue aún mejor al día siguiente.
He didn't see her.	Él no la vio.
I'm pretty surprised how little it all changed.	Estoy bastante sorprendido de lo poco que cambió todo.
You know what's going to happen.	Sabes lo que va a pasar.
You know, you shouldn't do that.	Sabes, no deberías hacer eso.
I became a very terrible student.	Me convertí en un estudiante muy terrible.
My students never fail.	Mis alumnos nunca fallan.
it was very heavy	fue muy pesado
These are representative.	Estos son representativos.
I see the point of it.	Veo su punto.
The general idea is basic.	La idea general es básica.
My hair comes first.	Mi pelo es primero.
You feel the need to sit down.	Siente la necesidad de sentarse.
I asked my mom if she had seen it.	Le pregunté a mi mamá si lo había visto.
I have made my calls.	He hecho mis llamadas.
I think that would have to happen.	Creo que eso tendría que pasar.
They were divided into groups according to the system request of different types.	Se dividieron en grupos de acuerdo con la solicitud del sistema de diferentes tipos.
And you even told yourself.	E incluso te lo dijiste a ti mismo.
Some days I couldn't stop drinking for more than five minutes.	Algunos días no podía dejar de beber durante más de cinco minutos.
The pain continued to spread.	El dolor siguió extendiéndose.
I hope the new song will come out before our next concert.	Espero que la nueva canción salga antes de nuestro próximo concierto.
You should put him out there doing stuff.	Deberías ponerlo ahí haciendo cosas.
Notice the mention of skills.	Fíjese en la mención de las habilidades.
That's my name.	Ese es mi nombre.
But it is not there.	Pero no está allí.
We read, listen and watch everything.	Leemos, escuchamos y miramos todo.
love in them.	Amor en ellos.
His throat was tight.	Su garganta estaba apretada.
He lives the questions now.	Vive las preguntas ahora.
Back to the house.	De vuelta a la casa.
Let's explain this idea better.	Expliquemos mejor esta idea.
She got used to it.	Ella se acostumbró.
About these people and everything they say and everything they were.	Sobre esta gente y todo lo que dicen y todo lo que fueron.
She headed towards him.	Se dirigió hacia él.
Her mind was a weapon.	Su mente era un arma.
She provided advice to security personnel.	Se brindó asesoramiento al personal de seguridad.
She felt that she was stepping aside.	Sintió que se estaba haciendo a un lado.
Never less than interesting.	Nunca menos que interesante.
Particularly when he's upset, which is a lot.	Particularmente cuando está molesto, que es mucho.
To take things slow.	Para tomar las cosas con calma.
It was, in fact, a test scene.	Era, de hecho, una escena de prueba.
I want you to feel comfortable around me.	Quiero que te sientas cómodo a mi alrededor.
We will be fine.	Estaremos bien.
I could decide when they happened.	Podría decidir cuándo ocurrieron.
The two become good friends.	Los dos se hacen buenos amigos.
She had no friends.	Ella no tenía amigos.
Focus group discussions with mothers confirmed this.	Las discusiones de grupos focales con las madres confirmaron esto.
Yes there are.	Sí hay.
Will therapy help?	¿Ayudará la terapia?
She knew it before we did.	Ella lo supo antes que nosotros.
The current market value would be zero.	El valor de mercado actual sería cero.
We make decisions based on many things.	Tomamos decisiones sobre la base de muchas cosas.
But nonetheless it is true.	Pero no obstante es cierto.
It was hard to believe anything anyone said.	Era difícil creer cualquier cosa que alguien dijera.
He works really hard on these faces and it shows.	Trabaja muy duro en estas caras y se nota.
There is so much to tell you and so little time.	Hay tanto que contarte y tan poco tiempo.
I knew what she meant.	Yo sabía lo que ella quería decir.
Time to get a new table.	Es hora de conseguir una nueva tabla.
Welcome to church this morning.	Bienvenidos a la iglesia esta mañana.
You want a clear course of action.	Quiere un curso de acción claro.
It's probably right in front of our faces, as usual.	Probablemente esté justo en frente de nuestras caras, como de costumbre.
They couldn't, they didn't want to.	No podían, no querían hacer 't.
schools.	Escuelas.
He was bad.	Él era malo.
One could also promise to release the cook from him.	También podría uno prometer liberar a su cocinero.
The wife left me years ago.	La esposa me abandonó hace años.
She's special.	Ella es especial.
She said that nothing of this nature had ever happened to her before.	Dijo que nada de esta naturaleza le había sucedido antes.
There was another.	Había otro.
The truth, however, is just the opposite.	La verdad, sin embargo, es todo lo contrario.
Some held flowers.	Algunos sostenían flores.
The beer was really good, but it was beer.	La cerveza era realmente buena, pero era cerveza.
None of them do.	Ninguno de ellos lo hace.
We could have been anything.	Podríamos haber sido cualquier cosa.
We loved meeting you and look forward to a future visit.	Nos encantó conocerte y esperamos una futura visita.
I'm so damn sick of them.	Estoy tan malditamente harto de ellos.
Let's look at it.	Mirémoslo.
I don't think it's just an act.	No creo que sea solo un acto.
You make your own light.	Haces tu propia luz.
Fun fun fun.	Diversión diversión diversión.
In time, you will forget it and find someone better.	Con el tiempo, lo olvidarás y encontrarás a alguien mejor.
I don't want these spaces.	No quiero estos espacios.
Name !.	Nombre !.
Don't stay up there!	¡No se quede ahí arriba!.
Until he could begin the next part of his plan.	Hasta que pudiera comenzar la siguiente parte de su plan.
Pour in enough water to cover.	Vierta suficiente agua para cubrir.
Whether it's for better or worse remains to be seen.	Queda por ver si es para bien o para mal.
Not in the car accident.	No en el accidente de coche.
But then they would have taken my father too.	Pero entonces también se habrían llevado a mi padre.
Species-specific calls are an example of this behavior.	Las llamadas específicas de especies son un ejemplo de este comportamiento.
She was silent.	Ella se quedó callada.
And shot after shot.	Y disparo tras disparo.
We are few and old.	Somos pocos y viejos.
This method is the only suitable one.	Este método es el único adecuado.
This is what the future could really look like.	Así es como podría verse realmente el futuro.
He didn't ask.	Él no preguntó.
A full minute.	Un minuto completo.
Fifteen minutes passed and then twenty.	Pasaron quince minutos y luego veinte.
I know you are about to die.	Sé que estás a punto de morir.
You are bound to enjoy yourself while you are here.	Usted está obligado a disfrutar mientras esté aquí.
Don't forget to share this post with others.	No olvides compartir esta publicación con otros.
A story without a story.	Una historia sin historia.
My family, me.	Mi familia, a mí.
At night, feel free to do the opposite.	Por la noche, siéntete libre de hacer lo contrario.
His head was gone.	Su cabeza se había ido.
This shape is not unique.	Esta forma no es única.
Just wait.	Solo espera.
We stop thinking.	Dejamos de pensar.
She was hurt, that was for sure.	Estaba herida, eso era seguro.
You ignored me.	Me ignoraste.
These animals must have had rather poor hearing on dry land.	Estos animales deben haber tenido una audición bastante pobre en tierra firme.
You just need to believe in yourself.	Solo necesitas creer en ti mismo.
Oh, it's a long story.	Oh, es una larga historia.
Unfortunately, they make it difficult to determine the identity of the book.	Desafortunadamente, hacen que sea difícil determinar la identidad del libro.
He came back day after day, working several hours each day.	Regresaba día tras día, trabajando varias horas cada día.
It has been destroyed.	Ha sido destruido.
Anyone sitting there would not have survived.	Cualquiera sentado allí no habría sobrevivido.
Trust me, it's as good as his books.	Confía en mí, es tan bueno como sus libros.
He turned.	Se volvió.
Move in ready.	Múdate listo.
The house, the father's, was like the others.	La casa, la del padre, era como las demás.
I see my skills improve in both as time goes on.	Veo que mis habilidades mejoran en ambos a medida que pasa el tiempo.
That was a natural part of life.	Esa era una parte natural de la vida.
Like his first attempt, the second ended in failure.	Al igual que su primer intento, el segundo terminó en un fracaso.
That might help.	Eso podría ayudar.
Please bring her back.	Por favor, tráela de vuelta.
There are only a couple of things to do here.	Solo hay un par de cosas que hacer aquí.
If you want to stay warm, you need fat.	Si quieres mantenerte caliente, necesitas grasa.
We locked eyes and he walked towards me.	Nos miramos a los ojos y él avanzó hacia mí.
It benefits everyone.	Beneficia a todos.
And a pain somewhere.	Y un dolor en alguna parte.
The boy had been through a lot.	El niño había pasado por mucho.
All these things inside our heads.	Todas estas cosas dentro de nuestras cabezas.
They both stood up to see what was going on.	Ambos se pusieron de pie para ver qué estaba pasando.
We want to share your knowledge.	Queremos compartir tu conocimiento.
The doctor informed him that he could not do anything.	El médico le informó que no podía hacer nada.
Make them a card.	Hazles una tarjeta.
I wasn't wrong.	No estaba equivocado.
Do it!.	¡Hazlo!.
This guy is a real job.	Este tipo es un verdadero trabajo.
For more information, see the command reference.	Para obtener más información, consulte la referencia de comandos.
I look around my room.	Miro alrededor de mi habitación.
I pressed back.	Presioné hacia atrás.
There's no need.	No es necesario.
He has gone home.	Se ha ido a casa.
He wondered how he was and what he was doing.	Se preguntó cómo estaba y qué estaba haciendo.
But still we reach out.	Pero aun así extendemos la mano.
It's funny how this place works.	Es gracioso cómo funciona este lugar.
Guys, you were cool and cool all this time.	Chicos, estuvisteis bien y tranquilos todo este tiempo.
only has	solo tiene
This can happen in two ways.	Esto puede ocurrir de dos maneras.
This blog contains my story.	Este blog contiene mi historia.
But they came too fast and too high.	Pero llegaron demasiado rápido y demasiado alto.
It is not a serious injury.	No es una lesión grave.
So everyone should immediately call them about the problem.	Entonces, todos deben llamarlos de inmediato sobre el problema.
But it is necessary for personal growth.	Pero es necesario para el crecimiento personal.
And he was supposed to be a professional.	Y se suponía que era un profesional.
In any case.	En cualquier caso.
This value is not consistent with our measurements.	Este valor no es consistente con nuestras mediciones.
As if he was preparing to say something.	Como si estuviera preparándose para decir algo.
Or trying to touch her.	O tratando de tocarla.
I have done this more than once.	He hecho esto más de una vez.
He felt so strange.	Se sentía tan extraño.
This is very difficult.	Esto es muy dificil.
He finished the rest of his shot quickly.	Terminó el resto de su tiro rápidamente.
Let's not go crazy here.	No nos volvamos locos aquí.
This was not a natural fire.	Esto no fue un incendio natural.
But the point of exercise is not to make it sound natural.	Pero el objetivo del ejercicio no es que suene natural.
you made me hate	Me hiciste odiar.
You better stay.	Será mejor que te quedes.
I felt bad for him.	Me sentí mal por él.
If they were real.	Si fueran reales.
If the time comes.	Si llega el momento.
I told them there was no need to question you.	Les dije que no era necesario interrogarte.
And he gets worse.	Y se pone peor.
But he did not believe in war.	Pero él no creía en la guerra.
The end of the world lies hidden in every moment.	El fin del mundo yace oculto en cada momento.
They just needed someone to replace them.	Solo necesitaban a alguien que los reemplazara.
However, don't let that put you off.	Sin embargo, no dejes que eso te desanime.
She can deal with physical action.	Ella puede hacer frente a la acción física.
And in a way you work everything through them.	Y en cierto modo trabajas todo a través de ellos.
And we play with it.	Y jugamos con eso.
It's just about fun.	Se trata solo de la diversión.
That has never been a problem for him.	Eso nunca ha sido un problema para él.
It was impossible to tell how long he had been there.	Era imposible decir cuánto tiempo había estado allí.
He had called her twice but he received the reply message from her.	La había llamado dos veces pero recibió su mensaje de respuesta.
But it is only a matter of time.	Pero es sólo cuestión de tiempo.
He was due home the next day.	Debía volver a casa al día siguiente.
Maybe it's not right, he thought.	Quizá no esté bien, pensó.
There was a connection, a.	Había una conexión, a.
I hope this helps.	Espero que esto te ayude.
You should never have to work.	Nunca deberías tener que trabajar.
I tell the police.	Le digo a la policía.
Suffering is in not getting your way, in not living for yourself.	El sufrimiento está en no salirte con la tuya, en no vivir por ti mismo.
Be patient and kind.	Sea paciente y amable.
We went out on the boat together.	Salimos juntos en el barco.
I loved those things.	Me encantaron esas cosas.
It's a great idea.	Es una gran idea.
It is not a good idea to do this.	No es una buena idea hacer esto.
If so, could you give us a call.	Si es así, podría llamarnos.
He would then return to the state.	Luego regresaría al estado.
Brown has been just the opposite.	Brown ha sido todo lo contrario.
He didn't say.	Él no dijo.
This length scale has not yet been reported.	Esta escala de longitud aún no ha sido reportada.
That you didn't lie about it.	Que no mentiste al respecto.
They won that case.	Ellos ganaron ese caso.
But if these are the terms, so be it.	Pero si estos son los términos, que así sea.
But we are trying.	Pero lo estamos intentando.
Which is actually kind of a lie.	Lo que en realidad es una especie de mentira.
Know the work, the role and the context.	Conocer la obra, el papel y el contexto.
We call this the.	A esto lo llamamos el.
He decided that he had never really liked them.	Decidió que en realidad nunca le habían gustado.
This severe time pressure creates several problems.	Esta severa presión de tiempo crea varios problemas.
We buy games basically at cost, given just a few dollars.	Compramos juegos básicamente al costo, dados solo unos pocos dólares.
Come and see how you want.	Ven y ve como quieras.
Most of the story focuses on the journey of the main characters.	La mayor parte de la historia se centra en el viaje de los personajes principales.
This can be good or bad.	Esto puede ser bueno o malo.
The house will be ready much sooner.	La casa estará lista antes de mucho más tiempo.
We're getting to the bottom of this.	Estamos llegando al fondo de esto.
I really like the game.	Me gusta mucho el juego.
We can settle in the room in front of him.	Podemos instalarnos en su habitación delantera.
After me, he had to pick up my brother from school.	Después de mí, tuvo que recoger a mi hermano de la escuela.
When the mother stayed there without her son.	Cuando la madre se quedó allí sin su hijo.
It does not require a large amount of food.	No requiere una gran cantidad de alimento.
See what works and what doesn't.	Observe qué cosas funcionan y cuáles no.
Everything's fine.	Todo esta bien.
But unfortunately, you showed up at the wrong time.	Pero, desafortunadamente, apareciste en el momento equivocado.
You know the state the economy is in.	Conoces el estado en el que se encuentra la economía.
She is going to help the terrible boy to find peace.	Ella va a ayudar al niño terrible a encontrar la paz.
She had been happy that morning.	Ella había sido feliz esa mañana.
They both do very well.	Ambos los hace muy bien.
It was very good, thank you.	Fue muy bueno, gracias.
The identity of his mother is unknown.	Se desconoce la identidad de su madre.
And yet.	Y todavía.
He was shaken.	Estaba sacudido.
He must be close to death, but he has energy.	Debe estar cerca de la muerte, pero tiene energía.
They apparently plan to release him now.	Aparentemente planean liberarlo ahora.
He has told her about the many houses made of wood.	Él le ha hablado de las muchas casas hechas de madera.
This was a side of the account that few people saw.	Este era un lado de la cuenta que pocas personas vieron.
She pulled the weight out of her once we got going.	Ella tiró de su peso una vez que nos pusimos en marcha.
We are here to help.	Estamos aquí para ayudar.
I know you still have it.	Sé que todavía lo tienes.
It's a strange feeling.	Es un sentimiento extraño.
Claims being the key word.	Reclamos siendo la palabra clave.
I mean, the risk of infection or complications is serious.	Quiero decir, el riesgo de infección o complicaciones es grave.
I had no right to be angry.	No tenía derecho a enfadarme.
The bars represent the mean activity.	Las barras representan la actividad media.
The error bars represent the dispersion of the data.	Las barras de error representan la dispersión de los datos.
His staff is friendly and patient-focused.	Su personal es amable y centrado en el paciente.
You see them put out a fire.	Los ves apagar un fuego.
There were some soldiers.	Había algunos soldados.
I can not listen	no puedo escuchar
A large number of police officers were there to guide the crowd.	Un gran número de policías estaban allí para guiar a la multitud.
He did not watch himself.	No vigilaba él mismo.
This is a different one, as if there had been several.	Esta es otra diferente, como si hubiera sido varias.
Peace within me, peace for others and peace in the world.	Paz dentro de mí, paz para los demás y paz en el mundo.
It's my favorite photo of her.	Es mi foto favorita de ella.
She saved her little sister before she had a chance.	Salvó a su hermana pequeña antes de que tuviera la oportunidad.
Those are the things that really matter to me.	Esas son las cosas que realmente me importan.
However, fear often turns out to be wrong.	Sin embargo, el miedo frecuentemente resulta estar equivocado.
The situation seemed under control.	La situación parecía bajo control.
And it came out more as a statement than a question.	Y salió más como una afirmación que como una pregunta.
She slowly shook her head.	Ella negó lentamente con la cabeza.
She took a step forward and placed a hand on her chest.	Dio un paso adelante y puso una mano en su pecho.
I can't say for sure right now.	No puedo decir con certeza ahora.
I must have crossed it again at sea, or almost.	Debo haberlo cruzado de nuevo en el mar, o casi.
It will happen.	Pasará.
If not now, soon.	Si no ahora, pronto.
Nothing visible beyond that.	Nada visible más allá de eso.
Maybe go with that?	Tal vez ir con eso?.
Thanks for the reply in advance from her.	Gracias por su respuesta de antemano.
I hate waiting.	Odio esperar.
We will do that.	Haremos eso.
She got another job, she lost it and there was a problem.	Conseguía otro trabajo, lo perdía y salía un problema.
There are more than a few options.	Hay más de unas pocas opciones.
Is there one in particular that you are looking for?	¿Hay alguno en particular que estés buscando?.
Communication has been key.	La comunicación ha sido clave.
That would be a clear sign.	Eso sería una señal clara.
The defendant chose to walk back and talk to the officer.	El acusado optó por caminar de regreso y hablar con el oficial.
It sure would have happened.	Seguro que hubiera pasado.
He didn't want to keep lying.	No quería seguir mintiendo.
I'm walking out the door right now.	Estoy saliendo por la puerta ahora mismo.
It is made for us.	Está hecho para nosotros.
And some have very interesting and unusual behavior.	Y algunos tienen un comportamiento muy interesante e inusual.
They wouldn't mind.	No les importaría.
Let's focus on another area for a moment.	Centrémonos en otra área por un momento.
It is a simple and effective attack method.	Es un método de ataque simple y efectivo.
Complete rest was what he needed most.	Descanso absoluto era lo que más necesitaba.
It is everything we are not.	Es todo lo que no somos.
I have none	no tengo ninguno
I was never going to have time to read the books.	Nunca iba a tener tiempo para leer los libros.
It was clear that he gets a lot of material like that.	Estaba claro que obtiene mucho material como ese.
And here we help you.	Y aquí te ayudamos.
Not where we are.	No donde estamos.
You are not white.	No eres blanco.
They are known to be removed in some way.	Se sabe que se eliminan de alguna manera.
I didn't know who they were.	No sabía quiénes eran.
She had a couple of those too.	Ella también tenía un par de esos.
She didn't want to take it any further.	No quería llevarlo más lejos.
Walking down the street.	Caminando por la calle.
He was not planned.	Él no fue planeado.
The requirements are too complex.	Los requisitos son demasiado complejos.
done that	hecho eso
He moves around the circle doing the same thing for each one.	Se mueve alrededor del círculo haciendo lo mismo para cada uno.
Love you have to find.	Amor que tienes que encontrar.
He had only left a few minutes before.	Solo se había ido unos minutos antes.
He is very worried about his feet.	Está muy preocupado por sus pies.
You can trust a dog with anything.	Puedes confiarle cualquier cosa a un perro.
A hard room can bring out good music.	Una habitación dura puede sacar buena música.
He said that he was working for someone else.	Dijo que estaba trabajando para otra persona.
When he did, winter had come with him.	Cuando lo hizo, el invierno había llegado con él.
Rest is when you work.	El descanso es cuando trabajas.
Now we live the pain that we see on television every night.	Ahora vivimos el dolor que vemos en la televisión todas las noches.
But it was too late.	Pero llegó demasiado tarde.
I want them to have a life.	Quiero que tengan una vida.
It was a minor fight.	Fue una pelea menor.
He waited for her to catch up.	Esperó a que ella se pusiera al día.
However, it is possible.	Sin embargo, es posible.
Remove and cool under running water.	Retirar y enfriar bajo el chorro de agua.
Maybe they are right and we are wrong.	Quizá ellos tengan razón y nosotros nos equivoquemos.
I'll wait instead.	Esperaré en su lugar.
We were testing them for the first time.	Los estábamos probando por primera vez.
Click the Save button.	Haga clic en el botón Guardar.
More than five.	Más de cinco.
You have a bad stop and you have lost everything.	Tienes una mala parada y lo has perdido todo.
He smiled and nodded to himself.	Sonrió y asintió para sí mismo.
I still feel pretty good.	Todavía me siento bastante bien.
She's a quick little number.	Ella es un pequeño número rápido.
He was not the first to see that connection.	No fue el primero en ver esa conexión.
That was my goal coming out of high school.	Ese era mi objetivo al salir de la escuela secundaria.
But the evidence shows that it is much more.	Pero la evidencia muestra que es mucho más.
He is fine now.	Él está bien ahora.
I should go back.	Yo debería volver.
You will benefit the organization with your efforts.	Vas a beneficiar a la organización con tus esfuerzos.
I don't have to be held in one style.	No tengo que ser retenido en un estilo.
He then saw her square her shoulders and follow him.	Entonces la vio cuadrar los hombros y seguirlo.
Cut into bars.	Cortar en barras.
Don't repeat a mistake.	No repitas un error.
His head is usually brown.	La cabeza suele ser marrón.
He sounded calm and controlled.	Sonaba tranquilo y controlado.
Sometimes they group with those other humans.	A veces se agrupan con esos otros humanos.
The control it gives businesses is truly amazing.	El control que le da a los negocios es realmente asombroso.
There was no doubt that the crime took place.	No había duda de que el crimen tuvo lugar.
This poor soul is almost as cold as the one next to him.	Esta pobre alma es casi tan fría como la que está a su lado.
You won't listen.	No escuchará.
Whatever our circumstances, things will work out.	Cualesquiera que sean nuestras circunstancias, las cosas saldrán bien.
Maybe she knew what was coming.	Tal vez ella sabía lo que venía.
It must be a rich and wonderful world.	Debe ser un mundo rico y maravilloso.
We're not done with him.	No hemos terminado con él.
And it was more or less easy.	Y fue más o menos fácil.
My book told the truth about him for the first time.	Mi libro decía la verdad sobre él por primera vez.
I hear it in his voice.	Lo escucho en su voz.
We seem to hope for the best and plan accordingly.	Parece que esperamos lo mejor y planeamos en consecuencia.
Here it comes.	Aquí viene.
It's time for a new look.	Es hora de un nuevo look.
Look, we're having some influence.	Mira, estamos teniendo cierta influencia.
You don't know for sure.	No lo sabes con certeza.
I've never heard anyone talk about doing that before.	Nunca escuché a nadie hablar de hacer eso antes.
Don't get me wrong though.	Aunque no me malinterpreten.
Half of the participants were men.	La mitad de los participantes eran hombres.
The leaders in each area of ​​the community.	Los líderes en cada área de la comunidad.
This section of the plan is easily accomplished.	Esta sección del plan se logra fácilmente.
They didn't see anything.	No vieron nada.
God has made it so.	Dios lo ha hecho así.
There's no way he's going to jump out of my reach.	No hay manera de que vaya a saltar fuera de mi alcance.
These can cause errors of more than a full degree in some cases.	Estos pueden causar errores de más de un grado completo en algunos casos.
But it was necessary.	Pero era necesario.
Read it yourself.	Léalo usted mismo.
And they are very direct.	Y son muy directos.
The last two are the same.	Los dos últimos son iguales.
But these stories must be considered in their context.	Pero estas historias deben ser consideradas en su contexto.
All the way up.	Todo el camino hasta.
We discuss two methods that fit these requirements.	Discutimos dos métodos que se ajustan a estos requisitos.
I am simply asking the question.	Simplemente estoy haciendo la pregunta.
Do not listen.	No hacer caso.
Overall, the online course students were positive about their experience.	En general, los estudiantes del curso en línea fueron positivos acerca de su experiencia.
He had come, but probably would not stay.	Había venido, pero probablemente no se quedaría.
There is no greater comfort than that.	No hay mayor consuelo que ese.
They say it is culture.	Dicen que es cultura.
And then we had our debate.	Y luego tuvimos nuestro debate.
I feel supported	me siento apoyado
You need to take responsibility for your actions.	Necesitas asumir la responsabilidad de tus acciones.
Get the most out of it.	Sacar el máximo provecho de ella.
Joy came second.	La alegría quedó en segundo lugar.
She will sleep now.	Ella dormirá ahora.
Her eyes shine with power, and her voice is still strong.	Sus ojos brillan con poder, y su voz aún es fuerte.
I've never laid a finger on anyone in this job.	Nunca le he puesto un dedo encima a nadie en este trabajo.
We want security.	Queremos seguridad.
From now on, the show will continue.	A partir de ahora, el espectáculo continuará.
And then something strange happened.	Y entonces, sucedió algo extraño.
That's where those stories come from.	De ahí vienen esas historias.
Which makes it clear that what is needed are laws.	Lo que hace evidente que lo que se necesita son leyes.
I enjoyed it while she was around.	Lo disfruté mientras estuvo cerca.
Where were they held?	Dónde fueron retenidos.
Good place to come with a group or with children.	Buen lugar para venir con un grupo o con los niños.
Stay there as long as possible.	Quédate allí el mayor tiempo posible.
For many years.	Por muchos años.
The path not taken remains in the back of the mind.	El camino no tomado permanece en el fondo de la mente.
That is the best weapon we have.	Esa es la mejor arma que tenemos.
Other changes to work rules may be made later.	Es posible que se realicen otros cambios en las reglas de trabajo más adelante.
The next step, however, is entirely up to him.	El próximo paso, sin embargo, depende completamente de él.
And he has barely worked since.	Y apenas ha trabajado desde entonces.
Some would die.	Algunos morirían.
Far from home.	Lejos de casa.
I hope you can find it in yourself to do the same.	Espero que puedas encontrarlo en ti mismo para hacer lo mismo.
If you like me you have to end it with her.	Si te gusto tienes que terminarlo con ella.
I never thought it was that bad.	Nunca pensé que fuera tan malo.
This will continue.	Esto continuará.
Even the office itself seems different, smaller and less important.	Incluso la propia oficina parece diferente, más pequeña y menos importante.
But it's hard to imagine doing better.	Pero es difícil imaginar hacerlo mejor.
It does not mean anything.	No significa nada.
That is not an assumption.	Eso no es una suposición.
Her face, chest and hands are covered in blood.	Su rostro, pecho y manos están cubiertos de sangre.
His hands didn't push as he started.	Las manos no empujaron al arrancar.
I thought she didn't seem sure she was there.	Pensé que no parecía segura de estar allí.
The first was to release technical information months in advance.	El primero fue dar a conocer información técnica con meses de anticipación.
We have it every day.	Lo tenemos todos los días.
Except there weren't any, not anymore.	Excepto que no había ninguno, ya no.
Here is a personal example.	Aquí hay un ejemplo personal.
They don't think government should be used to help people.	No creen que el gobierno deba usarse para ayudar a la gente.
Our conversation continues.	Nuestra conversación sigue.
It would last three months.	Duraría tres meses.
That is where the relationship should begin.	Ahí es donde la relación debe comenzar.
Not.	No a.
They have found you.	Te han encontrado.
However, there are other ways to achieve this.	Sin embargo, hay otras formas de lograrlo.
You don't do those little things you need to do.	No haces esas pequeñas cosas que necesitas hacer.
They must have had other reasons.	Deben haber tenido otras razones.
The benefits are described below.	Los beneficios se describen a continuación.
Whether this option is enabled or not.	Si esta opción está activada o no.
I appreciate you and thank you very much.	Te aprecio y muchas gracias.
All authors reviewed the manuscript.	Todos los autores revisaron el manuscrito.
It had never occurred to me before.	Nunca se me había ocurrido antes.
The city changed hands several times.	La ciudad cambió de manos varias veces.
He played again.	Volvió a jugar.
They hit him again and he fell.	Lo golpearon de nuevo y cayó.
Relationship is more important to us than money.	La relación es más importante para nosotros que el dinero.
Just hold me.	Sólo abrázame.
I know yours too.	Yo también sé el tuyo.
I need to find someone else.	Necesito encontrar a alguien más.
They are not the same.	Ellos no son los mismos.
I learned a lot watching that match.	Aprendí mucho viendo ese partido.
You didn't do anything.	Tú no hiciste nada.
I think it's too low.	Creo que es demasiado bajo.
We are trying to determine why.	Estamos tratando de determinar por qué.
Another eight patients were lost to follow-up.	Otros ocho pacientes se perdieron durante el seguimiento.
But after a few days the problem reappeared.	Pero a los pocos días volvió a aparecer el problema.
We can't get around it.	No podemos rodearlo.
For the most part, it is not.	En su mayor parte, no lo es.
She had liked that.	A ella le había gustado eso.
She wanted to live, so there was no choice.	Quería vivir, así que no había opción.
I'm sure her name will come to me.	Estoy seguro de que su nombre vendrá a mí.
Sometimes the infection causes no symptoms.	A veces, la infección no causa síntomas.
He seems like a pretty special player.	Parece un jugador bastante especial.
But they were few and the others were many.	Pero eran pocos y los otros muchos.
We absolutely count on you.	Contamos absolutamente contigo.
I was held under her will, unable to escape.	Fui retenido bajo su voluntad, incapaz de escapar.
Be the start of an annoying weekend, guys.	Sean el comienzo de un fin de semana molesto, muchachos.
Measurements were compared.	Se compararon las medidas.
It was the fourth appearance of the event.	Fue la cuarta aparición del evento.
Data are means of three independent measurements.	Los datos son medias de tres mediciones independientes.
You can't see it first.	No puedes verlo primero.
I have known the father for years, more than his wife.	Conozco al padre desde hace años, más que a la esposa.
I am not the enemy here.	Yo no soy el enemigo aquí.
This is between us.	Esto es entre nosotros.
She had been inside.	Ella había estado dentro.
Then we will send the next group.	Luego enviaremos el siguiente grupo.
So she finally did it.	Entonces finalmente lo hizo.
Making the challenge more difficult.	Haciendo el desafío más difícil.
However, that didn't leave anyone to take photos for this event.	Sin embargo, eso no dejó a nadie para tomar fotos para este evento.
A minute passed, then another.	Pasó un minuto, luego otro.
The meaning is clear.	El significado es claro.
it was brilliant	era brillante
They have used a	Han usado un.
However, the degree of pain is individual.	Sin embargo, el grado de dolor es individual.
It's heavy, it's light.	Va pesado, va ligero.
You know it.	Tú lo sabes.
She didn't even say what kind of activities she was talking about.	Ni siquiera decía de qué tipo de actividades estaba hablando.
Quick action on the part of their parents that.	Acción rápida por parte de sus padres que.
It didn't occur to her to get away from the heat.	No se le ocurrió alejarse del calor.
It's a lucky thing.	Es algo afortunado.
Also, he left a note for his wife.	Además, dejó una nota para su esposa.
Or keep it simple, just the two of you.	O mantenlo simple, solo ustedes dos.
He wants to move on.	Quiere seguir adelante.
He was somewhere around here.	Él estaba en algún lugar por aquí.
He got scared, ran away.	Se asustó, se escapó.
Most likely it is about power.	Lo más probable es que se trate de poder.
Finally she knew.	Finalmente ella lo supo.
So you just learn your lines and show up.	Entonces solo aprendes tus líneas y apareces.
Magic is suggested but rarely seen.	La magia se sugiere pero rara vez se ve.
Little is known about him, and none of his writings have survived.	Se sabe poco sobre él, y ninguno de sus escritos ha sobrevivido.
They have big political consequences, of course.	Tienen grandes consecuencias políticas, por supuesto.
He was speechless for a moment.	Se quedó un momento sin poder hablar.
Nobody knew why.	Nadie sabía por qué.
A surgery operation costs a lot.	Una operación de cirugía cuesta mucho.
His initial plans to appeal have been scrapped.	Sus planes iniciales de apelar han sido descartados.
I'll offer you a deal.	Te ofreceré un trato.
Your name will appear next to your comment.	Tu nombre aparecerá al lado de tu comentario.
I'm interested	me interesé
It is imperative that he uses only the services provided.	Es imprescindible que utilice únicamente los servicios prestados.
I'll take a knife and cut your face.	Tomaré un cuchillo y te cortaré la cara.
Basically, there was no emotional weight there for me.	Básicamente, no había ningún peso emocional allí para mí.
I thought a lot about that.	Pensé mucho en eso.
Then perhaps.	Entonces tal vez.
They are charming.	Ellos son encantadores.
Four main points can be drawn from these results.	De estos resultados se pueden extraer cuatro puntos principales.
A war at home.	Una guerra en casa.
However, this claim is hard to believe.	Sin embargo, esta afirmación es difícil de creer.
She knew it by her eyes.	Lo supe por sus ojos.
She is very good at it.	Ella es muy buena en eso.
I could hear the officer low in my head.	Podía escuchar al oficial bajo en mi cabeza.
I have to go home and write.	Tengo que ir a casa y escribir.
I just continued with the new challenge.	Acabo de seguir con el nuevo desafío.
At the same time, the sex felt completely incredible.	Al mismo tiempo, el sexo se sintió completamente increíble.
His hand shook the papers.	Su mano sacudió los papeles.
One day, things will go back to normal.	Un día, las cosas volverán a ser normales.
We could make a good life here together.	Podríamos hacer una buena vida aquí juntos.
This was an easy subject for her.	Este era un tema fácil para ella.
But neither did she.	Pero tampoco lo hizo.
She had felt the same way.	Ella se había sentido de la misma manera.
Her new plan was to make the best of a bad situation.	Su nuevo plan era sacar lo mejor de una mala situación.
And of course you can only work with what you have.	Y, por supuesto, solo puedes trabajar con lo que tienes.
You must be pleased.	Debes estar complacido.
And certainly stress.	Y ciertamente el estrés.
I like this idea.	Me gusta esta idea.
You are not here to fight anyone.	No estás aquí para pelear con nadie.
is not the	no es el
Before the war, her intermarriage had been nothing unusual.	Antes de la guerra, su matrimonio mixto no había sido nada inusual.
Thread the thick end through the front again from left to right.	Pase el extremo grueso por el frente nuevamente de izquierda a derecha.
I know it has value.	Sé que tiene valor.
There is evidence of one, not the other.	Hay pruebas de uno, no del otro.
They just didn't know where she was.	Simplemente no sabían dónde estaba.
and five	y cinco
You want to ask a stupid question.	Quieres hacer una pregunta estúpida.
You have a lot in common.	Tienes mucho en común.
It was never okay.	Nunca estuvo bien.
He too had been watching the faces in the room.	Él también había estado observando las caras en la habitación.
There is no physical need for meat.	No hay necesidad física de carne.
At first, nobody noticed.	Al principio, nadie se dio cuenta.
I'm glad you finally found her.	Me alegro de que finalmente la hayas encontrado.
she was black	ella era negra
After that, the behavior of the animal in the open field was recorded.	Después de eso, se registró el comportamiento del animal en campo abierto.
Never touch the hair.	Nunca toques el cabello.
This is a big serious problem.	Este es un gran problema serio.
There was nothing here, just a lot of empty stone.	No había nada aquí, solo mucha piedra vacía.
She was jobless.	Estaba sin trabajo.
And the sense of touch would also be useful.	Y el sentido del tacto también sería útil.
Determined to make a difference.	Determinado a hacer una diferencia.
Most students absolutely need schools.	La mayoría de los estudiantes absolutamente necesitan escuelas.
Well you should.	Bueno deberías.
It takes a lot of strength and a lot of practice.	Se necesita mucha fuerza y ​​mucha práctica.
Just be aware of your limits.	Solo sé consciente de sus límites.
Many others cannot.	Muchos otros no pueden.
But here he does what he wants, wild and free.	Pero aquí hace lo que quiere, salvaje y libre.
Nameless anywhere.	Sin nombre a cualquier lugar.
She didn't have a computer with her either.	Ella tampoco tenía computadora con ella.
She tried to contain the infection.	Trató de contener la infección.
We'll be able to work good jobs like everyone else.	Podremos trabajar en buenos trabajos como todos los demás.
This is the moment girls dream of all their lives.	Este es el momento con el que las niñas sueñan toda su vida.
You know why you love it.	Sabes por qué te encanta.
She leaned forward.	Ella se inclinó hacia adelante.
She couldn't just walk away.	No podía simplemente irme.
You'll have to go back.	Tendrás que volver.
There was nothing here for her anymore.	Aquí ya no había nada para ella.
This came with good and bad.	Esto vino con buenas y malas.
Keep me up too.	Mantenme levantado también.
From an early age she developed a love for literature.	Desde temprana edad desarrolló un amor por la literatura.
Look the following video!.	¡Mira el video a continuación!.
Such a simple image.	Una imagen tan simple.
That's right.	Eso es correcto.
Sometimes I read things backwards.	A veces leo las cosas al revés.
It could be the same.	Podría ser el mismo.
Now was the dangerous moment.	Ahora era el momento peligroso.
Even though you've never seen it before.	Aunque nunca lo hayas visto antes.
it was a pleasure	fue un placer
Some of these records are the subject of this action.	Algunos de estos registros son objeto de esta acción.
Serve at room temperature.	Servir a temperatura ambiente.
It's natural to wonder what it's going to be like.	Es natural preguntarse cómo va a ser.
I have a new child.	Tengo un nuevo niño.
The last reason is that there is little risk in this decision.	La última razón es que hay poco riesgo en esta decisión.
For putting someone who doesn't know about cars in a position.	Por poner en una posición a alguien que no sabe de autos.
I need it here with me.	Lo necesito aquí conmigo.
Wait a day and it will change.	Espera un día y cambiará.
She was constantly losing words.	Perdía palabras constantemente.
The camera never lies, they say.	La cámara nunca miente, dicen.
There may be hundreds of those.	Puede haber cientos de esos.
Then they opened another.	Luego abrieron otro.
I could hardly breathe.	Apenas podía respirar.
Another type of energy is sound energy.	Otro tipo de energía es la energía del sonido.
That's a lot for you.	Eso es mucho para ti.
The only thing we can do.	Lo único que podemos hacer.
He was good at this.	Él era bueno en esto.
You are the one trying to silence me here.	Tú eres el que está tratando de silenciarme aquí.
And the next day comes and nobody calls, once again.	Y llega el día siguiente y nadie llama, una vez más.
There was no rule of silence here.	Aquí no había regla de silencio.
I never found out.	Nunca lo descubrí.
Then he looked at her out of the corner of his eye.	Luego la miró por el rabillo del ojo.
You have a list of things.	Tienes una lista de cosas.
You can easily store it for a month.	Puedes almacenarlo fácilmente durante un mes.
She went back into her office and closed the door.	Volvió a su oficina y cerró la puerta.
He gives people a truly level playing field.	Le da a la gente un campo de juego verdaderamente nivelado.
It was like a kid's set.	Era como el set de un niño.
But listen, it's okay.	Pero escucha, está bien.
You'll probably never look at those things or do anything with them.	Probablemente nunca mires esas cosas ni hagas nada con ellas.
I enjoyed your perspective on your entire comment and I agree.	Disfruté tu perspectiva en todo tu comentario y estoy de acuerdo.
Your journey is complete.	Tu viaje está completo.
I mean, it's obvious what it is.	Quiero decir, es obvio lo que es.
I answer the door.	Contesto la puerta.
No he was not.	No, no fue.
No situation arises in this case.	Ninguna situación se presenta en este caso.
If you don't have any of this yet, don't worry.	Si aún no tienes nada de esto, no te preocupes.
It hasn't done much damage.	No ha hecho mucho daño.
I wasn't talking to him.	Yo no estaba hablando con él.
I'm used to beyond a reasonable doubt.	Estoy acostumbrado al más allá de una duda razonable.
There were no interaction effects.	No hubo efectos de interacción.
Four were elevated to high office during that period.	Cuatro fueron elevados al gran cargo durante ese período.
He was out of the house.	Estaba fuera de la casa.
Unfortunately, we probably won't know until it's too late.	Desafortunadamente, probablemente no lo sabremos hasta que sea demasiado tarde.
And let's not forget the beauty of it.	Y no olvidemos su belleza.
We didn't even get to see the stupid movie.	Ni siquiera llegamos a ver la estúpida película.
She just left.	Ella se acaba de ir.
Free as in free freedom.	Libre como en libertad libre.
Wherever she turned, he looked at her.	Dondequiera que se volviera, él la miraba.
He only stopped when he got too close.	Solo se detuvo cuando estuvo demasiado cerca.
I'll send someone once things settle down.	Enviaré a alguien una vez que las cosas se tranquilicen.
That is naturally a very dangerous state of mind.	Eso es naturalmente un estado mental muy peligroso.
I like that about him.	Me gusta eso de él.
But please don't do anything.	Pero por favor, no hagas nada.
We have had problems recently.	Hemos tenido problemas recientemente.
And tell him to come see me when you're done.	Y dile que venga a verme cuando termines.
Informative smokescreen.	Cortina de humo informativa.
Your size extracted a human discharge.	Tu tamaño extrajo una descarga humana.
They have a music band.	Tienen una banda de música.
To test, press the skin.	Para probar, presione la piel.
The military have intervened and taken control of the situation.	Los militares han intervenido y tomado el control de la situación.
It wasn't much.	No fue mucho.
That's what had caused the change.	Eso es lo que había causado el cambio.
It could be due to a lack of role models.	Podría deberse a la falta de modelos a seguir.
I don't know why, but it doesn't get better.	No sé por qué, pero no mejora.
His is typically the first technique.	Su es típicamente la primera técnica.
Their colors identified their uses.	Sus colores identificaban sus usos.
It didn't matter much.	No importaba mucho.
I look forward to hearing and will be keeping an eye on it.	Espero con ansias escuchar y estaré pendiente de ello.
I can shut it up forever.	Puedo callarlo para siempre.
Which sure as hell wasn't often.	Que seguro como el infierno no era a menudo.
He has trouble meeting the standard.	Tiene problemas para cumplir con el estándar.
He loved my father.	Amaba a mi padre.
He will guide you.	Te guiará.
Please contact us for more information.	Por favor contáctenos para más información.
We compare the two groups.	Comparamos los dos grupos.
Things were better when they went to dinner.	Las cosas estaban mejor cuando iban a cenar.
There were reasons to remain silent and reasons to tell the world.	Había razones para permanecer en silencio y razones para decírselo al mundo.
A new wine.	Un vino nuevo.
I completely agree with that idea.	Estoy completamente de acuerdo con esa idea.
It was worth the effort.	Valió el esfuerzo.
They keep the game interesting.	Mantienen el juego interesante.
Just like you did.	Tal como lo hiciste.
Never give up.	Nunca te rindas.
Look at his left hand.	Mira su mano izquierda.
But he had a job and a son to return to.	Pero tenía un trabajo y un hijo al que volver.
His choice is to sign or not to sign.	Su elección es firmar o no firmar.
His friends knew otherwise.	Sus amigos sabían lo contrario.
That had been his decision.	Esa había sido su decisión.
Bring her now.	Tráela ahora.
Some of that race had probably survived.	Algunos de esa raza probablemente habían sobrevivido.
Her body and his mind should have moved on.	Su cuerpo y su mente deberían haber seguido adelante.
He didn't know what to do with his hands.	No sabía qué hacer con sus manos.
They don't need to hear his voice.	No necesitan escuchar su voz.
It only took me a couple of seconds to figure it out.	Solo me tomó un par de segundos resolverlo.
He just wants a chance to prove himself.	Solo quiere una oportunidad para probarse a sí mismo.
They agreed.	Estuvieron de acuerdo.
He is a great guy off the field.	Es un gran chico fuera del campo.
He told me that he couldn't stay long.	Me dijo que no podía quedarse mucho tiempo.
She wasn't doing anything wrong.	Ella no estaba haciendo nada malo.
We have to find our way.	Tenemos que encontrar nuestro camino.
You see how it works.	Ya ves cómo funciona.
But this is not very clear.	Pero esto no está muy claro.
You knew exactly where he stood on this.	Sabías exactamente cuál era su posición en esto.
You know.	Lo sabes.
They are the best shoes.	Son los mejores zapatos.
So he watches your back.	Así que cuida tu espalda.
Especially someone who didn't seem happy about it.	Especialmente alguien que no parecía feliz por eso.
They killed children.	Mataron niños.
A bad situation.	Una mala situación.
He never had and never would.	Nunca lo había hecho y nunca lo haría.
I recently made the decision to join.	Recientemente tomé la decisión de unirme.
The audience hated that, by the way.	La audiencia odiaba eso, por cierto.
Then we will not break the order.	Entonces no romperemos el orden.
Then print it.	Luego imprímelo.
And it was a good choice.	Y fue una buena elección.
I have never had to make my own fire.	Nunca he tenido que hacer mi propio fuego.
I wish more men would.	Ojalá más hombres lo hicieran.
There is not enough notice.	No hay suficiente aviso.
I wish he was with us today.	Ojalá estuviera con nosotros hoy.
There was nothing like this on land.	No había nada como esto en tierra.
Main motor start command.	Comando de arranque del motor principal.
They looked at me and saw what they wanted to see.	Me miraron y vieron lo que querían ver.
Can someone help me please.	Alguien puede ayudarme porfavor.
We had a new home.	Teníamos un nuevo hogar.
Cut out all the middleman, so to speak.	Eliminar todo el intermediario, por así decirlo.
I think everyone did everything they could possibly have done.	Creo que todos hicieron todo lo que posiblemente podrían haber hecho.
Are you glad now that he didn't?	¿Está contenta ahora de que no lo hizo?
The video will help us understand better.	El video nos ayudará a comprender mejor.
The reasons for this are multiple.	Las razones de esto son múltiples.
It took me a month to get an idea.	Me tomó un mes tener una idea.
I didn't do very well	no me fue muy bien
Working in this area, there are many options for coffee.	Trabajando en esta área, hay muchas opciones para el café.
That's pretty impressive.	Eso es bastante impresionante.
I'll take off this suit and I'll be with you right away.	Me quitaré este traje y enseguida estaré contigo.
I would say I have normal skin.	Yo diría que tengo la piel normal.
You have the right to remain silent.	Tiene derecho a permanecer en silencio.
Well, there is nothing here.	Bueno, aquí no va nada.
I wonder why he didn't give it away.	Me pregunto por qué no lo regaló.
The distribution of clinical events was similar between groups.	La distribución de eventos clínicos fue similar entre los grupos.
Not on this trip.	No en este viaje.
My mother would have told us.	Mi madre nos lo habría dicho.
Too fucking honest.	Demasiado jodidamente honesto.
I never had before.	Nunca tuve antes.
She considered what to do.	Consideró qué hacer.
Your voice matters.	Tu voz importa.
They looked human.	Parecían humanos.
He is silent for a moment.	Se queda en silencio por un momento.
But something tells me.	Pero algo me dice.
She didn't understand his problem and neither did he, she said.	No entendía su problema y él tampoco, dijo.
It was luck, of course.	Fue suerte, por supuesto.
I stared straight ahead in silence for some time.	Miré al frente en silencio durante algún tiempo.
He took a third wife, as young as the second.	Tomó una tercera esposa, tan joven como la segunda.
Why not give him this first night, she thought.	¿Por qué no darle esta primera noche?, pensó.
you make him happy	Lo haces feliz.
The claim may be different, but live at home longer.	El reclamo puede ser diferente, pero vivir en casa por más tiempo.
She doesn't even know how scared she is.	Ni siquiera sabe lo asustada que está.
Service objects are the perfect small step.	Los objetos de servicio son el pequeño paso perfecto.
I'm sorry, old man.	Lo siento, viejo.
I would still love her more of her stories.	Todavía me encantaría que ella más de sus historias.
She had told me a lot about it.	Me había contado mucho al respecto.
Good to see when everything else has been seen.	Bueno para ver cuando todo lo demás ha sido visto.
She wanted, she wanted.	Ella quería, ella quería.
Neither of them knew the model of a 'good relationship'.	Ninguno de los dos conocía el modelo de una 'buena relación'.
I saw the man's lips move.	Vi que los labios del hombre se movían.
The entire building was on fire.	Todo el edificio estaba en llamas.
They had never gone for a walk together.	Nunca habían salido a caminar juntos.
Click here to read the full version.	Haga clic aquí para leer la versión completa.
Therefore, they are used in the analyses.	Por lo tanto, se utilizan en los análisis.
It's just freedom.	Es solo libertad.
We're not going anywhere.	No iremos a ninguna parte.
It has to have a purpose.	Tiene que tener un propósito.
The school was perfectly managed by the management.	El colegio estuvo perfectamente dirigido por la gerencia.
There is no mind on this earth, no memory.	No hay mente en esta tierra, ni memoria.
They both contain the same data.	Ambos contienen los mismos datos.
So not just any old fat.	Así que no cualquier grasa vieja.
The time the fans were turned on or off was recorded.	Se registró la hora en que los ventiladores se apagaron o se encendieron.
She dropped her weapons and headed in that direction.	Arrojó sus armas y se fue en esa dirección.
I mean, listen.	Quiero decir, escucha.
We will simply indicate the results of these models.	Simplemente indicaremos los resultados de estos modelos.
She needed too much.	Necesitaba demasiado.
Today, the garden finally enters.	Hoy, el jardín finalmente entra.
He was much more interested in the story and the characters.	Estaba mucho más interesado en la historia y los personajes.
But it's not like that.	Pero no es así.
Talk about clothes, not war.	Habla de ropa, no de guerra.
He still wants to be close to me.	Todavía quiere estar cerca de mí.
Perhaps this will also keep the three of you safe.	Quizás esto también los mantenga a ustedes tres a salvo.
He fell to his knees.	Cayó de rodillas.
Difficult to speak, difficult to reach.	Difícil de hablar, difícil de alcanzar.
Maybe some other logic to handle the general exception but no other.	Tal vez alguna otra lógica para manejar la excepción general pero no otra.
She bit her lips.	Ella se mordió los labios.
She wasn't going to read them right now.	No iba a leerlos en este momento.
Many period homes had this feature, but modern homes often don't.	Muchas casas de época tenían esta característica, pero las casas modernas a menudo no la tienen.
However, it remains to show this in detail.	Sin embargo, queda por mostrar esto en detalle.
There is no doubt about that, and she did very well.	No hay duda de eso, y lo hizo muy bien.
she has not left	no se ha ido
But suddenly it doesn't work.	Pero de repente no funciona.
I'm going to go right now.	Me voy a ir ahora mismo.
There's a good chance they'll catch fire again.	Hay muchas posibilidades de que se incendien de nuevo.
I give you a certain style.	Te doy un cierto estilo.
He had been writing her notes since she was a little girl.	Él había estado escribiendo sus notas desde que ella era una niña pequeña.
Some of you have been hurt by the church.	Algunos de ustedes han sido heridos por la iglesia.
She was art in motion.	Ella era arte en movimiento.
I ran through the snow, while her mouth spoke the silent words.	Corrí por la nieve, mientras su boca pronunciaba las palabras silenciosas.
Record your score.	Registra tu puntuación.
I have access to recovery and download.	Tengo acceso a recuperación y descarga.
The people really ruled.	El pueblo realmente gobernó.
It's been so much fun.	Ha sido muy divertido.
He threw them away.	Él los tiró.
They think, they think they are yours.	Piensan, creen que son tuyos.
He helped me up.	Me ayudó a levantarme.
Therefore, the production load must be kept well below this limit.	Por lo tanto, la carga de producción debe mantenerse muy por debajo de este límite.
Second source with more details.	Segunda fuente con más detalles.
So we are in constant battle within ourselves.	Así estamos en constante batalla dentro de nosotros mismos.
Knowledge and support.	Conocimiento y apoyo.
No one expected it to be used like this.	Nadie esperaba que se usara así.
He didn't know what he was up against.	No sabía a lo que se enfrentaba.
Beside him, the bed was not open.	A su lado, la cama no estaba abierta.
He doesn't even know.	Ni siquiera lo sabe.
As student.	Como estudiante.
They lose trust in people.	Pierden la confianza en las personas.
The group came across a field of blue flowers.	El grupo se encontró con un campo de flores azules.
My favorite way is to look at deep history.	Mi forma favorita es mirar la historia profunda.
Although he still calls it football.	Aunque él sigue llamándolo fútbol.
You're scared, rightly so.	Tienes miedo, con razón.
I couldn't ask the staff.	No pude preguntarle al personal.
I consider myself clean.	Me considero limpio.
And yet there was no one like him.	Y sin embargo, no había nadie como él.
There would be too much pain.	Habría demasiado dolor.
I wanted a moment to myself.	Quería un momento para mí.
They are easy to identify.	Son fáciles de identificar.
The project was put on hold after fifteen months.	El proyecto quedó en suspenso después de quince meses.
He was the first to walk away.	Fue el primero en alejarse.
No one could say for sure, but everyone had an opinion.	Nadie podía decirlo con certeza, pero todos tenían una opinión.
It was his show to do what he wanted to do.	Era su espectáculo hacer lo que quería hacer.
I never had any resistance from the teachers.	Nunca tuve ninguna resistencia por parte de los profesores.
We had ideas.	Teníamos ideas.
I think he is my favourite.	Creo que es mi favorito.
When it's your job, it's different.	Cuando es tu trabajo, es diferente.
And it was probably true.	Y probablemente era cierto.
Not that it was any less dangerous.	No es que fuera menos peligroso.
I have given of myself.	he dado de mi persona.
You are hard on them.	Eres duro con ellos.
The numbers are staggering.	Los números son asombrosos.
We're only going to look at this from a language perspective.	Solo vamos a ver esto desde la perspectiva del lenguaje.
I just stand there looking at it.	Solo me quedo ahí mirándolo.
My three children are very good people.	Mis tres hijos son muy buenas personas.
Little damage was done to the machine.	Poco daño se hizo a la máquina.
We are told what the condition of the site should be.	Se nos dice cuál debe ser la condición del sitio.
He put it in his mouth.	Se lo metió en la boca.
But you have a book.	Pero tienes un libro.
However, we should not force people to work that way.	Sin embargo, no debemos obligar a las personas a trabajar de esa manera.
You don't need to use them.	No es necesario que los uses.
It is not common knowledge.	No es de conocimiento común.
And, it had actually been fun.	Y, en realidad había sido divertido.
I nodded my head to thank him.	Asentí con la cabeza para darle las gracias.
This argument was false.	Este argumento era falso.
He is the best character, he is our understudy.	Es el mejor personaje, es nuestro suplente.
This was his space.	Este era su espacio.
Thank you very much for your amazing article.	Muchas gracias por tu increíble artículo.
Not just us, but everyone.	No solo nosotros, sino todos.
I really love this chair.	Realmente amo esta silla.
But we love both simply because they taste so good.	Pero nos encantan los dos simplemente porque saben muy bien.
I cannot tell you the reasons for my interest.	No puedo decirte las razones de mi interés.
She tells everything to his family.	Le cuenta todo a su familia.
Because she would try.	Porque ella lo intentaría.
We did not enjoy the food.	No disfrutamos de la comida.
Perhaps they are essential.	Quizá sean imprescindibles.
I am those things.	Soy esas cosas.
it was a bar	era un bar
The last.	El último.
The answer is negative.	La respuesta es negativa.
But, words are used to describe things.	Pero, las palabras se usan para describir cosas.
Sure, they actually taste bad.	Claro, en realidad saben mal.
They are the crazy ones.	Ellos son los locos.
This is great.	Esto es genial.
To see you, in your office.	Para verte, en tu oficina.
Don't be afraid to take a break.	No tenga miedo de tomar un descanso.
I have no idea where it is.	No tengo idea de dónde está.
But why are you so interested now?	Pero ¿por qué estás tan interesado ahora?
Make sure there is no air left in the bottle.	Asegúrese de que no quede aire en la botella.
Another and then another.	Otro y luego otro.
Still, there are two problems here.	Aún así, hay dos problemas aquí.
The first group is the normal stage.	El primer grupo es la etapa normal.
Challenge yourself to be proud of who you are as an individual.	Ponte a prueba para estar orgulloso de quién eres como individuo.
I'll be here if you need anything.	Estaré aquí si necesitas algo.
Slowly, a familiar feeling washed over her.	Lentamente, un sentimiento familiar se apoderó de ella.
Her father had taught it to her.	Su padre se lo había enseñado.
I'm not the one you want to kill.	Yo no soy el que quieres matar.
I almost laughed myself to death.	Casi me reí hasta morir.
That is quite difficult.	Eso es bastante difícil.
I hope you see what I mean?	Espero que veas lo que quiero decir?.
What a strange week this has been.	Qué semana tan extraña ha sido esta.
Until she felt it.	Hasta que lo sintió.
No other details have been revealed.	Ningún otro detalle ha sido revelado.
I know they're never supposed to be.	Sé que nunca se supone que lo sean.
The patient was prepared for surgery.	El paciente fue preparado para la cirugía.
I hope so.	Espero que sí.
You can also write that.	También puedes escribir eso.
I wish someone had come to me the same way.	Ojalá alguien hubiera venido a mí de la misma manera.
Select the best option.	Seleccione la mejor opción.
The duty officer there told him not to worry.	El oficial de servicio allí le dijo que no se preocupara.
Us too, but we were surprised.	Nosotros también, pero nos sorprendieron.
In fact, it is very healthy for you.	De hecho, es muy saludable para ti.
so much blood	Tanta sangre.
The company is quite open about everything.	La empresa es bastante abierta sobre todo.
I didn't think it could be true.	No creía que pudiera ser cierto.
No, she couldn't believe it.	No, ella no podía creerlo.
Confidence is a key factor in success.	La confianza es un factor clave en el éxito.
She gained more than she lost.	Ganó más de lo que perdió.
She was no longer in the army.	Ya no estaba en el ejército.
I am fully aware now.	Soy plenamente consciente ahora.
Well, some of us can.	Bueno, algunos de nosotros podemos.
Hour of the month.	Hora del mes.
She would see them enter.	Los vería entrar.
I had to make a decision right away.	Tuve que tomar una decisión de inmediato.
The camera function is very basic and the images look like it.	La función de la cámara es muy básica y las imágenes lo parecen.
They were finished.	Estaban acabados.
Instead, there was the knowing.	En cambio, estaba el saber.
Which makes sense.	Lo cual tiene sentido.
She is not stable.	Ella no es estable.
Probably behind the old station.	Probablemente detrás de la antigua estación.
I will be happier to know more cases.	Estaré más feliz de saber más casos.
We are an amazing office.	Somos una oficina increíble.
We need you to know, to say, what happened.	Necesitamos que sepas, que digas, lo que pasó.
They have a gun.	Tienen un arma.
We take a very different approach.	Tomamos un enfoque muy diferente.
For us, it's just metal.	Para nosotros, es solo metal.
She touched the ball.	Tocó la pelota.
Of course, it takes two of you for the relationship to work.	Por supuesto, se necesitan dos de ustedes para que la relación funcione.
Don't stir.	No revuelvas.
I could never	nunca pude
Not even moving, just standing.	Ni siquiera moverse, solo estar de pie.
This option requires no form work and little experience.	Esta opción no requiere trabajo de forma y poca experiencia.
You can't eat just one.	No puedes comer solo uno.
No experience necessary.	No se necesita experiencia.
Knowledge is key.	El conocimiento es clave.
They want order.	Quieren orden.
You can read the cover story here.	Puedes leer la noticia de portada aquí.
We would help in any way we can to further the investigation.	Ayudaríamos de la manera que podamos para avanzar en la investigación.
One day the horse ran away.	Un día el caballo se escapó.
My parents are dead.	Mis padres están muertos.
It has to be the same guy.	Tiene que ser el mismo tipo.
After a few years you just know.	Después de unos años simplemente lo sabes.
It was very good weather.	Hacía muy buen tiempo.
Thank you for telling me.	Gracias por decirme.
I'll ask if I have any problems.	Preguntaré si tengo algunos problemas.
She had to fill my mind.	Ella tenía que llenar mi mente.
I know this is a very long post, but please.	Sé que esta es una publicación muy larga, pero por favor.
She put an arm around his shoulders and pulled him close.	Ella le pasó un brazo por los hombros y lo atrajo hacia sí.
She designed and performed the experimental work.	Diseñó y realizó el trabajo experimental.
However, the underlying mechanism has been unclear.	Sin embargo, el mecanismo subyacente no ha sido claro.
We still have the room to ourselves.	Todavía tenemos la habitación para nosotros solos.
Everyone was welcome to join them now.	Todos eran bienvenidos a unirse a ellos ahora.
God brought me into existence in this world.	Dios me trajo a la existencia en este mundo.
But he knew he couldn't waste time.	Pero sabía que no podía perder el tiempo.
To the right people.	A las personas adecuadas.
She then she picked it up and looked again.	Luego lo recogió y miró de nuevo.
Only people do things and have purposes.	Sólo las personas hacen cosas y tienen propósitos.
It was a waste law.	Era una ley de desperdicio.
She needed to die.	Ella necesitaba morir.
Nobody likes to read them, and nobody likes to write them.	A nadie le gusta leerlos, ya nadie le gusta escribirlos.
No one can complete you except yourself.	Nadie puede completarte excepto tú mismo.
They can leave when school is over.	Pueden irse cuando termine la escuela.
We just need your email.	Solo necesitamos tu correo electrónico.
But gathering the data is not easy.	Pero reunir los datos no es fácil.
Earth changes today are driving many species out of existence.	Los cambios en la tierra hoy en día están expulsando a muchas especies de la existencia.
I am the connection between the two.	Soy la conexión entre los dos.
Season to taste with salt and pepper.	Sazone al gusto con sal y pimienta.
it wasn't going very well.	no iba muy bien.
It's not the only aspect of her plan.	No es el único aspecto de su plan.
One more problem.	Un problema más.
Then they put the numbers a second time.	Luego ponían los números por segunda vez.
Great job on its shapes and especially the color effect.	Gran trabajo en sus formas y sobre todo el efecto con el color.
You know a great battle is coming.	Sabes que se avecina una gran batalla.
And then she told him who she was.	Y luego le dijo quién era.
I really have nothing to add.	Realmente no tengo nada que agregar.
There is another way of seeing things.	Hay otra forma de ver las cosas.
If you do, you make a big mistake.	Si lo hace, comete un gran error.
He knows very well the difference between good and evil.	Conoce muy bien la diferencia entre el bien y el mal.
we were done.	habíamos terminado.
That's four more than under any white president.	Eso es cuatro más que bajo cualquier presidente blanco.
She doesn't want the attention.	Ella no quiere la atención.
The key was his.	La llave era suya.
Let's say the world economy cannot withstand the associated price increases.	Digamos que la economía mundial no puede soportar los aumentos de precios asociados.
Who needs to remember who made what show or whatever.	Quién necesita recordar quién hizo qué programa o lo que sea.
The values ​​are different depending on the model.	Los valores son diferentes dependiendo del modelo.
You have to be able to see it.	Tienes que ser capaz de verlo.
He has an excellent mind, he just never had to use it much.	Tiene una mente excelente, solo que nunca tuvo que usarla mucho.
More female than male cases are reported.	Se reportan más casos femeninos que masculinos.
When she came back the next afternoon, she didn't mention it again.	Cuando regresó la tarde siguiente, no volvió a mencionarlo.
Language as knowing and being.	El lenguaje como saber y ser.
It was a very sweet story that had some very funny moments.	Fue una historia muy dulce que tuvo algunos momentos muy divertidos.
He was there to protect the children.	Él estaba allí para proteger a los niños.
She may be dead.	Ella puede estar muerta.
I'm drinking more coffee.	Estoy tomando más café.
We have more way to go.	Tenemos más camino por recorrer.
So, you know, look on the bright side!	Así que, ya sabes, ¡mira el lado positivo!.
But we finally found the others.	Pero finalmente encontramos a los otros.
There was no one in the house except me.	No había nadie en la casa excepto yo.
We now describe how to do this.	Ahora describimos cómo hacer esto.
Such an example would be.	Tal ejemplo sería.
Her hair is real boy's hair.	Su cabello es cabello de niño real.
I had to find it.	Tuve que encontrarlo.
The recommended hours of sleep vary from person to person.	Las horas de sueño recomendadas varían de persona a persona.
All dogs survived without clinical side effects.	Todos los perros sobrevivieron sin efectos secundarios clínicos.
I am nervous.	Estoy nervioso.
There was no effect of the type of sound signal.	No hubo efecto del tipo de señal de sonido.
All patients obtained their written consent.	Todos los pacientes procuraron su consentimiento escrito.
He felt that it was made for them.	Sintió que estaba hecha para ellos.
It was because of the terrible things they did to me.	Fue por las cosas terribles que me hicieron.
Eventually the war would be over and he could go home.	Eventualmente, la guerra terminaría y él podría irse a casa.
I can not do it without you.	No puedo hacerlo sin ti.
They are still good players at all levels.	Todavía son buenos jugadores en todos los niveles.
He seemed perfectly calm.	Parecía perfectamente tranquilo.
Obviously this brings a performance cost.	Obviamente esto trae un costo de rendimiento.
Now you could have a baby.	Ahora podías tener un bebé.
Then the arm of him.	Luego su brazo.
I talked to the other two customers before they left the store.	Hablé con los otros dos clientes antes de que salieran de la tienda.
He even asked her to bring him some water.	Incluso le pidió que le trajera un poco de agua.
Now, we can go back to what we were doing.	Ahora, podemos volver a lo que estábamos haciendo.
You can feed him there.	Puedes darle de comer allí.
I can tell you a lot.	Puedo decirte mucho.
If the food is not safe, it should not be sold.	Si la comida no es segura, no debe venderse.
She gave us a chance to win.	Ella nos dio la oportunidad de ganar.
The officers were familiar with him.	Los oficiales estaban familiarizados con él.
We are tired of being close.	Estamos cansados ​​de estar cerca.
This document continues this work.	El presente documento continúa este trabajo.
We had the best experience in this hotel.	Tuvimos la mejor experiencia en este hotel.
But we weren't.	Pero no lo estábamos.
Your teachers will be waiting for you.	Tus profesores te estarán esperando.
Who never started a game.	Quien nunca empezó un juego.
We have followed his rule and example.	Hemos seguido su regla y ejemplo.
We will be here.	Estaremos aquí.
A light came on for me.	Se me encendió una luz.
He really likes you, you know.	Realmente le gustas, lo sabes.
We say that people must learn to learn.	Decimos que la gente debe aprender a aprender.
They take a step forward.	Dan un paso adelante.
it's an animal	es un animal
This talk will start at ground level.	Esta charla comenzará a nivel del suelo.
We talk about children.	Hablamos de niños.
He should have tried harder to keep in touch.	Debería haberse esforzado más por mantenerse en contacto.
Think out of the box.	Piensa fuera de la caja.
No, you're my first call.	No, eres mi primera llamada.
This was a strange, but comfortable feeling.	Esta era una sensación extraña, pero cómoda.
It's not secure enough.	No es lo suficientemente seguro.
It's so dangerous.	Es tan peligroso.
We believe the same.	Creemos lo mismo.
I continue, under his feet.	Sigo, bajo sus pies.
Every memory of the last seven years.	Cada recuerdo de los últimos siete años.
An excellent service is often associated with the total number of users.	Un excelente servicio a menudo se asocia con el número total de usuarios.
She offers her hand.	Ella ofrece su mano.
May we learn much from her example.	Que aprendamos mucho de su ejemplo.
Most rates include breakfast.	La mayoría de las tarifas incluyen el desayuno.
No problem with these two.	No hay problema con estos dos.
She would have to try to talk to him this afternoon.	Tendría que intentar hablar con él esa tarde.
These data are valuable to the individual.	Estos datos son valiosos para el individuo.
I'm happy, man.	Estoy feliz, hombre.
Please help.	Por favor ayuda.
It's exactly like my dream.	Es exactamente como mi sueño.
Please don't even clean it.	Por favor, ni siquiera lo limpies.
I love him so much.	Lo amo tanto.
Drink for man.	Bebida para el hombre.
He can hold the entire structure in his hands at once.	Puede sostener toda la estructura en sus manos a la vez.
Published background data were used for the models.	Los datos de antecedentes publicados se utilizaron para los modelos.
Measurements are made on human faces.	Las mediciones se realizan en rostros humanos.
Yes, changed, before my very eyes.	Sí, cambiado, ante mis propios ojos.
Or maybe you want to frame it.	O quizás quieras enmarcarlo.
This will make treatment easier for you.	Esto hará que el tratamiento sea más fácil para usted.
He didn't want to trade death stories.	No quería intercambiar historias de muerte.
hold it in some way.	Retenerlo de alguna manera.
Everything will be connected in the future.	Todo estará conectado en el futuro.
You'll see when you meet her.	Ya verás cuando la conozcas.
In fact, you need them.	De hecho, los necesita.
You will love it.	Lo amarás.
Because she was mad at me the next morning.	Porque estaba enfadada conmigo a la mañana siguiente.
I write what will last forever.	Escribo lo que durará para siempre.
He wanted a normal family life.	Quería una vida familiar normal.
A third try and nothing.	Un tercer intento y nada.
I'm sure they will thank you.	Estoy seguro de que te lo agradecerán.
The reason is probably described here.	La razón probablemente se describe aquí.
And this is you.	Y esta es tu.
I went to sleep and the accident happened.	Me fui a dormir y ocurrió el accidente.
I'm more likely to get angry.	Es más probable que me enoje.
She took me up the wall.	Me llevó por la pared.
But that has now changed.	Pero eso ahora ha cambiado.
New cases are being brought in from abroad.	Se están trayendo nuevos casos del exterior.
One couldn't help but meet her.	Uno no podía evitar conocerla.
I got a call one night.	Recibí una llamada una noche.
Get up.	Levantate.
They have three children.	Ellos tienen tres hijos.
But now I can't seem to get it to work.	Pero ahora parece que no puedo hacer que funcione.
But she just wanted to put them to sleep.	Pero ella sólo quería hacerlos dormir.
Here we only need basic facts.	Aquí solo necesitamos hechos básicos.
Because the reality is that we are not going to talk.	Porque la realidad es que no vamos a hablar.
Some positive comments.	Algunos comentarios positivos.
I still think about her.	Todavía pienso en ella.
Pain levels were low throughout the study.	Los niveles de dolor fueron bajos durante todo el estudio.
Keep your head down.	Mantén tu cabeza abajo.
Let people set up their own teams when they see a need.	Deje que las personas establezcan sus propios equipos cuando vean una necesidad.
Everything was going well.	Todo iba bien.
Lots of people are making lots of money.	Mucha gente está ganando mucho dinero.
They had paid him well.	Le habían pagado bien.
You will be very satisfied with it.	Estarás muy satisfecho con él.
It is clear that television has an effect on the way you eat.	Es evidente que la televisión tiene un efecto en su forma de comer.
For three whole years.	Durante tres años enteros.
But he never tried to hurt you.	Pero él nunca trató de lastimarte.
He is literally changing the way the game is played.	Literalmente está cambiando la forma en que se juega el juego.
He uses common sense for this.	Usa el sentido común para esto.
A waiting code.	Un código de espera.
In the seven years since then, many things have changed.	En los siete años transcurridos desde entonces, muchas cosas han cambiado.
But this time, he added a new element.	Pero esta vez, agregó un nuevo elemento.
And very soon, there will be more old people than young people.	Y muy pronto, habrá más personas mayores que jóvenes.
We speak to men differently than women.	Hablamos a los hombres de manera diferente a las mujeres.
I have nothing bad to say about it.	No tengo nada malo que decir al respecto.
I know, and I've heard my father say it.	Lo sé, y he oído decirlo a mi padre.
In an example.	En un ejemplo.
I need to talk to her as soon as possible.	Necesito hablar con ella lo antes posible.
She wasn't going to be sick again.	Ella no iba a estar enferma de nuevo.
However, they are not married until now.	Sin embargo, no están casados ​​​​hasta ahora.
That's not the problem.	Ese no es el problema.
These reported reaction times as an outcome.	Estos informaron los tiempos de reacción como un resultado.
The time will never be fair.	El tiempo nunca será justo.
The problem is that it doesn't have to be an original version.	El problema es que no tiene que ser una versión original.
They had difficulties at first to produce it.	Tuvieron dificultades al principio para producirlo.
Come on, you know what you want.	Vamos, sabes que quieres.
She took off before she could see who got into the car.	Despegó antes de que pudiera ver quién subió al auto.
Don't draw attention to yourself.	No llames la atención.
Everything else is about two or three weeks in advance.	Todo lo demás es con unas dos o tres semanas de antelación.
This is still true for me.	Esto sigue siendo cierto para mí.
Only my cause should never be my concern.	Sólo mi causa nunca debe ser mi preocupación.
I asked him if he knew anyone who knew him.	Le pregunté si conocía a alguien que lo conociera.
In short, you won't have time to learn much.	En resumen, no tendrás tiempo para aprender mucho.
One of them was a girl.	Uno de ellos era una niña.
She looked at the table.	Miró hacia la mesa.
People do that when their career is sitting down.	La gente hace eso cuando su carrera está sentada.
This was his moment.	Este era su momento.
Just running wrong.	Simplemente corriendo mal.
This was just for the black bear.	Esto fue solo para el oso negro.
Let yourself be understood.	Déjate entender.
will not be	no será
But really, they're like, we trust you.	Pero en realidad, son como, confiamos en ti.
I do not want	no quiero
Everyone has it in them.	Todo el mundo lo tiene en ellos.
It was definitely something that anyone would think.	Definitivamente era algo que cualquiera pensaría.
And that will be the problem.	Y ese será el problema.
He wanted to make love to her in his bed.	Quería hacerle el amor en su cama.
She is a pretty thing.	Ella es una cosa bonita.
Keep them with you.	Guárdelos con usted.
Anything else is interesting but not that important to him.	Cualquier otra cosa es interesante pero no tan importante para él.
Cancer does not harm your loved ones.	El cáncer no daña a tus seres queridos.
Inside is inside, outside is outside.	Adentro es adentro, afuera es afuera.
There is nothing new here.	No hay nada nuevo aquí.
No news came from his father.	De su padre no llegaron noticias.
I did not like them	no me gustaron
He didn't want her to get into trouble.	No quería que ella se metiera en problemas.
Let's do the same with the group.	Hagamos lo mismo con el grupo.
She would take good care of him now.	Ella cuidaría bien de él ahora.
Tomorrow the party would start.	Mañana empezaría la fiesta.
I will be walking with my wife and two children.	Estaré caminando con mi esposa y mis dos hijos.
Or less only for a few minutes.	O menos solo durante unos minutos.
And they were the ones who could effect real change.	Y ellos eran los que podían efectuar un cambio real.
No more world.	No más mundo.
It is how we approach this situation that matters.	Es cómo abordamos esta situación lo que importa.
But a fall could have.	Pero una caída podría tener.
The blood was incredible.	La sangre era increíble.
He wasn't sure how to read these men.	No estaba seguro de cómo leer a estos hombres.
Now she looked good, he thought.	Ahora se veía bien, pensó.
They did it very well.	Lo hicieron muy bien.
His friends were within walking distance.	Sus amigos estaban a poca distancia.
It's much harder to be successful if you hate your job.	Es mucho más difícil tener éxito si odias tu trabajo.
You have a great force moving into your position.	Tienes una gran fuerza moviéndose en tu posición.
When my wife came back that night, she was upset too.	Cuando mi esposa regresó esa noche, ella también estaba enojada.
But no one had called.	Pero nadie había llamado.
This is, however, really the last major missing piece.	Esta es, sin embargo, realmente la última pieza importante que falta.
It was starting to stop being fun.	Empezaba a dejar de ser divertido.
The trip had been uneventful.	El viaje se había desarrollado sin incidentes.
Road.	Camino.
We got everything, and decided to leave.	Conseguimos todo, y decidimos irnos.
In fact, it says more or less the opposite.	De hecho, dice más o menos lo contrario.
The training itself was enjoyed, at least for the most part.	El entrenamiento en sí lo disfrutaba, al menos la mayor parte.
Radio and television are.	La radio y la televisión lo son.
You have bad taste in music or something.	Tienes mal gusto en música o algo así.
But as far as making them, no.	Pero en cuanto a hacerlos, no.
But, they sound like they're doing just fine without me.	Pero, suenan como si les fuera muy bien sin mí.
Here are the things that can come up.	Aquí están las cosas que pueden surgir.
They should be right on the right.	Deben estar bien a la derecha.
The man grabbed again.	El hombre volvió a agarrar.
will be	será
During other parts of the year.	Durante otras partes del año.
I have grown here as a person.	He crecido aquí como persona.
It is not a suitable topic of conversation.	No es un tema adecuado de conversación.
He sat there for about a month.	Se sentó allí durante aproximadamente un mes.
Moments later they were caught on the run.	Momentos después fueron atrapados en la carrera.
He will give you the strength you need.	Él te dará la fuerza que necesitas.
He struck out four.	Ponchó a cuatro.
I never seemed to have that problem before I moved in.	Nunca parecía tener ese problema antes de mudarme.
I make peace and create evil.	Hago la paz y creo el mal.
However, everything else is just slow.	Sin embargo, todo lo demás es simplemente lento.
A fine is a tax for doing something wrong.	Una multa es un impuesto por hacer algo mal.
This is not something that can be done this way.	Esto no es algo que se pueda hacer de esta manera.
He began to travel.	Empezó a viajar.
It started raining just as we entered.	Empezó a llover justo cuando entramos.
We get asked that a lot.	Nos preguntan eso mucho.
I tried so hard to be strong.	Traté tanto de ser fuerte.
It is possible to set the background color here.	Es posible establecer el color de fondo aquí.
They no longer had any use for her.	Ya no tenían ningún uso para ella.
You made up your mind a long time ago about me.	Te decidiste hace mucho tiempo acerca de mí.
If they knew who or what he really was, they were afraid.	Si sabían quién o qué era realmente, tenían miedo.
If that's true for you, you have to find out for yourself.	Si eso es cierto para ti, tienes que averiguarlo tú mismo.
It had a purpose.	Tenía un propósito.
But it turns completely black instead.	Pero se vuelve completamente negro en su lugar.
Start with the little things.	Comienza con las pequeñas cosas.
He noticed that other girls were falling in love, getting married.	Notó que otras chicas se estaban enamorando, casándose.
However, running it on a real phone gives an incorrect date.	Sin embargo, ejecutarlo en un teléfono real da una fecha incorrecta.
I told him not to.	Le dije que no lo hiciera.
He did the cell experiments.	Hizo los experimentos de las células.
He looked at us.	Nos miró.
Like, they don't have to be as good as they are.	Como, no tienen por qué ser tan buenos como son.
We are here for you.	Estamos aquí para ti.
It was hard to stay dry.	Era difícil mantenerse seco.
For years she has loved me.	Durante años ella me ha amado.
It is important to consider your skill level.	Es importante tener en cuenta tu nivel de habilidad.
This is not impossible.	Esto no es imposible.
People should know more about them.	La gente debería conocerlos más.
It also looked a lot like the picture you present here.	También se parecía mucho a la imagen que presentas aquí.
They just want to live in peace.	Solo quieren vivir en paz.
However, insurance is not.	Sin embargo, los seguros no lo son.
Brainstorm together.	Propongan ideas juntos.
When her death came, she wanted to see him.	Cuando llegó su muerte, ella quería verlo.
There has been progress.	Ha habido progreso.
There has never been an opportunity like this before.	Nunca antes había habido una oportunidad como esta.
She was supposed to back me up here, which she did.	Debía hacerme retroceder hasta aquí, lo cual hizo.
But it is still much further along than it seemed at first.	Pero todavía está mucho más encaminado de lo que parecía al principio.
He is them and not himself.	Él es ellos y no él mismo.
Feminine life projects.	Proyectos de vida femeninos.
Your report will still be noted at your address for future reference.	Su informe aún se anotará en su dirección para futuras referencias.
Some work, some don't.	Algunos funcionan, otros no.
Know who they call names.	Sepa a quién llaman nombres.
She didn't ask to be perfect.	Ella no pidió ser perfecta.
She is there too.	Ella también está allí.
Instead of continuing with hers.	En lugar de continuar con su.
There was power here, yes, I felt it.	Aquí había poder, sí, lo sentía.
There was no way she could have missed it.	No había manera de que ella pudiera haberlo pasado por alto.
Small details make a big difference.	Los pequeños detalles hacen una gran diferencia.
I mean: yes.	Quiero decir: si.
Clinical data were collected and analyzed.	Los datos clínicos fueron recogidos y analizados.
He showed no anger, surprise or fear.	No mostró ira, sorpresa o miedo.
The most expensive schools in the world.	Las escuelas más caras del mundo.
Because if you get ahead of yourself two things can happen.	Porque si te adelantas pueden pasar dos cosas.
The next four years are clinical.	Los siguientes cuatro años son clínicos.
Way back.	Camino de vuelta.
Probably about a week in the future.	Probablemente alrededor de una semana en el futuro.
They wouldn't be making a mistake and opening the wrong box.	No estarían cometiendo un error y abriendo la caja equivocada.
Within a couple of weeks we saw a big difference.	En un par de semanas vimos una gran diferencia.
Unfortunately, the data shows that is not the case.	Desafortunadamente, los datos muestran que ese no es el caso.
This is especially true when it comes to sleep.	Esto es especialmente cierto cuando se trata de dormir.
She talked about other things that made her blood boil.	Habló de otras cosas que le hicieron hervir la sangre.
She then she opened the door.	Luego abrió la puerta.
Each dot represents a patient sample.	Cada punto representa una muestra de paciente.
He would know how long he was with her in that box.	Él sabría cuánto tiempo estuvo con ella en esa caja.
It really made me feel really good.	Realmente me hizo sentir muy bien.
Maybe you understand now.	Quizás lo entiendas ahora.
She watched us pass without comment.	Nos vio pasar sin hacer comentarios.
But not looking.	Pero no mirando.
I didn't want to do so many shows.	No quería hacer tantos espectáculos.
I don't know how much, but some.	No sé cuánto, pero algunos.
It is discontinued.	Está descatalogado.
Someone on the other side is ready to give it to you.	Alguien del otro lado está listo para dártelo.
See exactly how he does it.	Vea exactamente cómo lo hace.
This is my sleeping bag.	Este es mi saco de dormir.
Hell, the thing doesn't even look comfortable to hold.	Demonios, la cosa ni siquiera parece cómoda de sostener.
I didn't eat on the plane.	No comí en el avión.
I had a theory about this.	Tenía una teoría sobre esto.
He said she didn't.	Dijo que ella no lo hizo.
It was a lot to live up to.	Era mucho para estar a la altura.
The negative control was zero.	El control negativo fue cero.
However, I am not proud of having so much money.	Sin embargo, no estoy orgulloso de tener tanto dinero.
You tell me who it was that did this.	Tú dime quién fue el que hizo esto.
When he is empty, his stomach is quite small.	Cuando está vacío, su estómago es bastante pequeño.
This world is just a bridge.	Este mundo es sólo un puente.
They need space in front of them to run.	Necesitan espacio delante de ellos para correr.
In short, she hurt.	En resumen, dolió.
That's my people.	Esa es mi gente.
But that is not the point.	Pero ese no es el punto.
I am too full of you.	Estoy demasiado lleno de ti.
You were right.	Usted tenía razón.
Kid didn't say anything for a minute, he just looked at him.	Kid no dijo nada por un minuto, solo lo miró.
I can tell you like to talk.	Puedo decir que te gusta hablar.
In fact, the mind and the world change together.	De hecho, la mente y el mundo cambian juntos.
It's going to be a great project.	Va a ser un gran proyecto.
He looked at his hand.	Miró su mano.
However, not everyone with gait recovery goals will benefit.	Sin embargo, no todas las personas con objetivos de recuperación de la marcha se beneficiarán.
He felt at home.	Se sentía como en casa.
He plays like this for the next week or two.	Juega así durante la próxima semana o dos.
They will soon be home.	Pronto estarán en casa.
That was what my driver knew.	Eso era lo que mi conductor sabía.
It started this morning, but I just didn't have time to look into it.	Comenzó esta mañana, pero simplemente no tuve tiempo de investigarlo.
Of course, this time he didn't have to scale the walls.	Por supuesto, esta vez no tuvo que escalar las paredes.
Please keep us updated in this way.	Por favor, manténganos actualizados de esta manera.
I didn't take any more photos.	No tomé más fotos.
Now, we write our application as a mix of components.	Ahora, escribimos nuestra aplicación como una mezcla de componentes.
Just more than what you see here.	Sólo más de lo que ves aquí.
He will take me.	Él me llevará.
His career took the opposite path.	Su carrera tomó el camino opuesto.
All of this happened over a period of months.	Todo esto sucedió durante un período de tiempo de meses.
They have many resources.	Tienen muchos recursos.
they are a company	son una empresa
Lots of other students do it and you can too.	Muchos otros estudiantes lo hacen y tú también puedes.
I've put away some of his things.	He guardado algunas de sus cosas.
God just loves.	Dios simplemente ama.
He said that he wasn't.	Dijo que no lo era.
However, patients in the higher than high school education group were significantly younger.	Sin embargo, los pacientes en el grupo de educación superior a la secundaria eran significativamente más jóvenes.
But this was not fun.	Pero esto no fue divertido.
I can't stay here.	No puedo quedarme aquí.
It called my attention.	Me llamó la atención.
I wasn't feeling very well.	No me sentía bien mucho.
You do it anyway.	Lo haces de todos modos.
I said yes, but my wife was out of town.	Dije que sí, pero mi esposa estaba fuera de la ciudad.
That is a simple statement.	Esa es una declaración simple.
You can fail fast.	Puedes fallar rápido.
The light weight of it keeps me mobile.	Su peso ligero me mantiene móvil.
Few people did.	Pocas personas lo hicieron.
On a different face, the mark would have drawn attention.	En una cara diferente, la marca habría llamado la atención.
And there were many challenges.	Y hubo muchos desafíos.
I could hear them.	Podía escucharlos.
The money supply is the key element here.	La oferta monetaria es el elemento clave aquí.
I was very scared.	Tenía mucho miedo.
Inside, it was so hot that they no longer saw his breath.	En el interior, hacía tanto calor que ya no veían su aliento.
It's not going to be easy to write.	No va a ser fácil de escribir.
She wasn't sure if she'd heard right.	No estaba segura de haber oído bien.
Check your blood sugar level.	Controle su nivel de azúcar en la sangre.
That would never happen.	Eso nunca sucedería.
They paid their money to see a show.	Pagaron su dinero para ver un espectáculo.
It is our only hope.	Es nuestra única esperanza.
Remember that your job is to make things easy for him.	Recuerda que tu trabajo es ponerle las cosas fáciles.
That love never changes.	Ese amor nunca cambia.
Initial reviews were mixed.	Las revisiones iniciales fueron mixtas.
They will have found key items in the game in different orders.	Habrán encontrado elementos clave en el juego en diferentes órdenes.
As mentioned, this does not affect the results discussed below.	Como se mencionó, esto no afecta los resultados que se analizan a continuación.
Transform your office space into an environment that gets results!	¡Transforme su espacio de oficina en un entorno que obtenga resultados!.
However, you must continue.	Sin embargo, debe continuar.
However, she was now a married woman.	Sin embargo, ahora era una mujer casada.
Learn their names.	Aprende sus nombres.
Nobody with cancer is able to do it.	Nadie con cáncer es capaz de hacerlo.
Now sometimes you don't want to go on.	Ahora a veces no quieres seguir.
A hand on her arm stopped him in his tracks.	Una mano en su brazo lo detuvo en seco.
The images shown are representative of two independent experiments.	Las imágenes mostradas son representativas de dos experimentos independientes.
And since you know the place.	Y ya que conoces el lugar.
It just seems like common sense.	Simplemente parece sentido común.
She didn't ask about you.	No preguntó por ti.
All of them had gotten their hands on these pages.	Todos ellos habían puesto sus manos en estas páginas.
Or maybe his brilliant wife.	O tal vez su brillante esposa.
More like twenty.	Más bien veinte.
Just perfect, actually.	Simplemente perfecto, de hecho.
The name of the garden is related to her name.	El nombre del jardín está relacionado con su nombre.
That was why she had seemed so cool to him.	Por eso le había parecido tan genial.
Much better than solid.	Mucho mejor que sólido.
Four months in total.	Cuatro meses en total.
Fails.	Da error.
He examined her remaining clothing.	Examinó su ropa restante.
Maybe a tool like that.	Tal vez una herramienta como esa.
She went away and left me.	Ella se fue y me dejó.
Everything else will be a bit easier after that.	Todo lo demás será un poco más fácil después de eso.
Such a result is quite in agreement with experiment.	Tal resultado está bastante de acuerdo con el experimento.
Most of her jobs do.	La mayoría de sus trabajos lo hacen.
The war is not over.	La guerra no ha terminado.
In the extremes.	En los extremos.
It just looks bad.	Simplemente se ve mal.
Usually she did if he kept quiet.	Usualmente lo hacía si él guardaba silencio.
Or rather, you can't.	O mejor dicho, no puedes.
She will never leave you.	Nunca te dejará.
He is close to the ear.	Está cerca de la oreja.
You can give it to them.	Puedes dárselo a ellos.
That was typically him.	Ese era típicamente él.
This is the game day experience.	Esta es la experiencia del día del juego.
It seems honest, if it isn't.	Parece honesto, si no lo es.
Once he wears out, he's gone forever.	Una vez que se gasta, se ha ido para siempre.
And in that time, the girl died.	Y en ese tiempo, la niña murió.
She has made these.	Estos los ha hecho ella.
My own personal life has been like this.	Mi propia vida personal ha sido así.
This court adopted essentially the same opinion.	Este tribunal adoptó esencialmente la misma opinión.
His words escape on a dead wind.	Sus palabras escapan en un viento muerto.
He also liked meat.	También le gustaba la carne.
Also the fear of missing something.	También el miedo a perderse algo.
Writing copy can be better paid than blogging.	Escribir una copia puede estar mejor pagado que escribir en un blog.
Finding friends online is the best way.	Buscar amigos en línea es la mejor manera.
We have two.	Tenemos dos.
The vote passed.	La votación pasó.
It is limited to	Se limita a.
The water is free.	El agua es gratis.
I really want her to read them.	Realmente quiero que ella los lea.
Let me deal with support first.	Déjame tratar primero con el soporte.
Grow towards a clear goal.	Crecer hacia una meta clara.
Find your true standard.	Encuentra tu verdadero estándar.
I didn't pay that much attention.	No presté tanta atención.
No, just stay with it.	No, solo quédate con eso.
Still no food.	Todavía no hay comida.
I wish she knew.	Desearía que ella lo supiera.
Do you want me to help you.	Quieres que te ayude.
We have an input element.	Tenemos un elemento de entrada.
Open doors for people.	Puertas abiertas para la gente.
She hadn't won anything yet, of course.	Todavía no había ganado nada, por supuesto.
Neither of us speaks, but we don't break eye contact.	Ninguno de nosotros habla, pero no rompemos el contacto visual.
Unless the court orders otherwise.	A menos que el tribunal ordene lo contrario.
The solution is that we can sit at the table.	La solución es que podemos sentarnos a la mesa.
These effects are expected.	Estos efectos son esperados.
But anything can happen!	¡Pero cualquier cosa puede pasar!.
I have it.	Lo tengo.
The entire process is internet-based, which is a great advantage.	Todo el proceso está basado en Internet, lo cual es una gran ventaja.
She pushed me to the floor in the corner of the bathroom.	Me empujó al suelo en la esquina del baño.
I knew it wasn't really.	Sabía que no era realmente.
This time with feeling.	Esta vez con sentimiento.
Return skillet to medium heat.	Regrese la sartén a fuego medio.
But hush.	Pero calla.
He could barely catch his breath.	Apenas podía recuperar el aliento.
We just stayed with her.	Nos quedamos justo con ella.
They will try to take you and save me.	Intentarán llevarte y salvarme.
I love her expression above all else.	Me encanta su expresión por encima de todo.
Three lines represent three classes.	Tres líneas representan tres clases.
A long silence, and then another.	Un largo silencio, y luego vino otro.
What a view.	Qué vista.
We will help you if you help us.	Te ayudaremos si nos ayudas.
I want to grow old next to her.	Quiero envejecer a su lado.
She wondered for a second.	Se preguntó por un segundo.
Not because of anything they do, not because of anything they are.	No por nada de lo que hacen, no por nada de lo que son.
She eventually figured it out, though she had worked up a sweat.	Eventualmente lo resolvió, aunque había sudado.
I found many good friends there.	Encontré muchos buenos amigos por ahí.
But he never tried to hold her hands.	Pero él nunca trató de tomar sus manos.
He thought again.	Volvió a pensar.
Then he has to stay in bed for a week.	Luego tiene que quedarse en cama durante una semana.
But that was secondary.	Pero eso era secundario.
It simply is.	Simplemente es.
I could hear him speak.	Podía oírlo hablar.
I didn't care when we had to go out.	No me importaba cuando teníamos que salir.
She had very serious active heart disease.	Tenía una enfermedad cardiaca activa muy grave.
It just means that it is much more difficult.	Simplemente significa que es mucho más difícil.
He hadn't done that much in years.	No había hecho tanto en años.
Roads to the other side of the law.	Caminos al otro lado de la ley.
We give you time.	Te damos tiempo.
This can be possible.	Esto puede ser posible.
But that wasn't where the smell was coming from.	Pero no era de ahí de donde procedía el olor.
Well, he had been close, but close didn't count in this game.	Bueno, había estado cerca, pero cerca no contaba en este juego.
You can't think of a way out of this.	No puedes pensar en cómo salir de esto.
We'll fix it.	Lo solucionaremos.
People say it or write it because it is used so often.	La gente lo dice o lo escribe porque se usa muy a menudo.
You see that money goes into everything.	Ves que el dinero entra en todo.
We just don't know exactly why.	Simplemente no sabemos exactamente por qué.
My friend is gone.	Mi amigo se ha ido.
I could never stay focused.	Nunca pude mantener la concentración.
She tried to get up from him.	Trató de levantarse de él.
They got much closer.	Se acercaron mucho más.
On the other hand, sometimes he was like this, for days at a time.	Por otra parte, a veces se ponía así, durante días seguidos.
She doesn't look up.	Ella no mira hacia arriba.
Please read it.	Por favor leelo.
This has now been fixed.	Esto ahora ha sido arreglado.
You can't imagine how great she was.	No te puedes imaginar lo genial que fue.
And you.	Y tú.
Our natural resources.	Nuestros recursos naturales.
You have an immediate track record there.	Tienes un historial inmediato allí.
Watch the video and rate this fight!	¡Mira el video y califica esta pelea!.
I will sleep on it.	Dormiré sobre eso.
We think she did.	Creemos que lo hizo.
We spend the money we earn.	Gastamos el dinero que entramos.
The police come to shoot him.	La policía viene a dispararle.
That was a real treat.	Eso fue un verdadero placer.
But let's consider the reality here.	Pero consideremos la realidad aquí.
Well, nothing to do but do it.	Bueno, nada que hacer más que hacerlo.
Sometimes you get some work.	A veces consigues algo de trabajo.
There was no name on it.	No había ningún nombre en él.
The space between his bodies disappeared.	El espacio entre sus cuerpos desapareció.
Will be.	Será.
He says exactly where you are and clearly expresses how scared you are.	Di exactamente dónde estás y expresa claramente lo asustado que estás.
I imagine something similar will happen here.	Me imagino que algo similar sucederá aquí.
He was looking for little things that weren't there.	Estaba buscando pequeñas cosas que no estaban allí.
You can read that first run here.	Puedes leer esa primera ejecución aquí.
So yeah, I probably would have thought about it in a hundred years.	Entonces, sí, probablemente lo habría pensado en cien años.
But that is another story'.	Pero esa es 'otra historia'.
Ignore him.	No le hagas caso.
He wouldn't let me find a doctor.	No me dejaba buscar un médico.
You are the best measure we have against his threat.	Eres la mejor medida que tenemos contra su amenaza.
Now, without further thought, he would go to his house to his room.	Ahora, sin pensarlo más, se iría a su casa a su habitación.
Address, previous address, place of birth.	Dirección, dirección anterior, lugar de nacimiento.
For me this is great.	Para mí esto es genial.
Because he didn't dare to tell me the truth.	Porque no se atrevió a decirme la verdad.
The lines are a guide for the eye.	Las líneas son una guía para el ojo.
The same is true in many other countries.	Lo mismo es cierto en muchos otros países.
You should get up.	Deberías levantarte.
I guess that's why she is such.	Supongo que es por eso que ella es tal.
I knew that had to be the first thing to go.	Sabía que eso tenía que ser lo primero que debía desaparecer.
I hate talking.	Odio hablar.
It's fast, it's easy, and it works.	Es rápido, es fácil y funciona.
However, other reports seem to shed light on these issues.	Sin embargo, otros informes parecen arrojar luz sobre estas cuestiones.
First, the number of patients was small.	En primer lugar, el número de pacientes era pequeño.
My father calls me that.	Mi padre me llama así.
I think what you have said is extremely important.	Creo que lo que has dicho es extremadamente importante.
The rest of his family was killed.	El resto de su familia fue asesinado.
They were too sure of themselves, in their number.	Estaban demasiado seguros de sí mismos, en su número.
It looked different now.	Se veía diferente ahora.
And then he started to come to.	Y luego empezó a volver en sí.
Forever it seemed.	Para siempre parecía.
Only the woman was lying down.	Sólo la mujer estaba acostada.
This one had a gun.	Este tenía un arma.
I don't say a word.	No digo una palabra.
Make sure you have.	Asegúrate de tener.
And now this would be the center of him, the world of him.	Y ahora este sería su centro, su mundo.
Three of the instructions were proposed by the city.	Tres de las instrucciones fueron propuestas por la ciudad.
But trust me you won't find it.	Pero créeme que no lo encontrarás.
I hated, said the old woman.	He odiado, dijo la anciana.
She wants us to be friends.	Ella quiere que seamos amigos.
God had a purpose in giving him brown eyes.	Dios tenía un propósito al darle ojos marrones.
He was absolutely beautiful, even though he was in town.	Era absolutamente hermoso, a pesar de que estaba en la ciudad.
It is much better to be honest and then move on.	Es mucho mejor ser honesto y luego seguir adelante.
That is my next goal.	Ese es mi próximo objetivo.
you were just	solo eras.
God is not required.	No se requiere dios.
Just saying no means just that.	Solo decir no significa solo eso.
Can someone explain this to me in their own words?	Alguien me puede explicar eso con sus propias palabras.
But she was real.	Pero ella era real.
Everyone watching her.	Todos observándola.
She definitely can't get past those.	Definitivamente no se puede pasar de esos.
However, I'm still stuck, but I'm slowly getting my head around this.	Sin embargo, todavía estoy atascado, pero poco a poco estoy entendiendo esto.
Show off if she wants.	Que presuma si quiere.
I am very, very confused.	Estoy muy, muy confundido.
They are and so are we.	Ellos lo son y nosotros también.
We want our home to feel like part of her home.	Queremos que nuestro hogar se sienta como parte de su hogar.
She spent most of her time eating, but she also played a little.	Pasaba la mayor parte del tiempo comiendo, pero también jugaba un poco.
Every human being has the power to do just that.	Cada ser humano tiene el poder de hacer justamente eso.
Generally speaking, she is the best judge of whether or not you have.	En términos generales, ella es la mejor jueza de si tienes o no.
It is possible to understand why they might think this.	Es posible entender por qué pueden pensar esto.
I agree, her service is second to none.	Estoy de acuerdo, su servicio es insuperable.
But finally, this was the year.	Pero finalmente, este fue el año.
Lying can be an easy way to keep your head above water.	Mentir puede ser una manera sencilla de mantener la cabeza fuera del agua.
Of course it was none of her business.	Por supuesto que no era de su incumbencia.
Go ahead, she takes places.	Adelante, toma lugares.
It's time for her to move.	Es hora de que se mude.
But a comfortable chair is something that money cannot buy.	Pero una silla cómoda es algo que no se puede comprar con dinero.
You took your drink and you fell.	Cogías tu bebida y te caías.
When hot, add the eggs.	Cuando esté caliente, agregue los huevos.
Some things just felt wrong.	Algunas cosas se sintieron simplemente mal.
She was too young.	Ella era demasiado joven.
I know how much you like to read.	Sé cuánto te gusta leer.
The only difference is the movement on the surface.	La única diferencia es el movimiento en la superficie.
We are very quiet when she is not.	Estamos muy callados cuando ella no está.
I had no life left.	No me quedaba vida.
If necessary, fill with a little more broth or water.	Si es necesario, rellene con un poco más de caldo o agua.
And keep going	Y sigue adelante
So that's all.	Así que eso es todo.
Up and down.	Arriba y abajo.
All those things, but something else, too.	Todas esas cosas, pero algo más, también.
You didn't ask things directly.	No preguntaste las cosas directamente.
From four independent experiments.	De cuatro experimentos independientes.
This was the solution given.	Esta fue la solución dada.
You can't see shit.	No puedes ver una mierda.
I have no idea how well this works.	No tengo idea de lo bien que funciona esto.
That is, right up until it wasn't.	Es decir, justo hasta que no lo fue.
But there's no need to call him today.	Pero no hay necesidad de llamarlo hoy.
But not smooth.	Pero no suave.
She wanted to run her hands up his sides.	Quería pasar las manos por sus costados.
I'll jump for it.	Saltaré por ello.
I love her.	La amo.
Everyone she loved the most, she killed.	A todos los que más amaba, los mató.
Hardly a soul in sight.	Apenas un alma a la vista.
That turns into volume over the years.	Eso se convierte en volumen a lo largo de los años.
I use that word carefully.	Uso esa palabra con cuidado.
Back then, if you went out you couldn't come back.	En aquel entonces, si salías no podías volver.
I'll make the call.	Haré la llamada.
He is still learning about his players.	Todavía está aprendiendo sobre sus jugadores.
We can't change that.	No podemos cambiar eso.
You feel a little sad.	Te sientes un poco triste.
She doesn't say much.	Ella no dice mucho.
Or well, well.	O bien, bien.
I never saw him again, and he never opened his mouth.	Nunca lo volví a ver, y nunca abrió la boca.
This helps identify who you are on the network.	Esto ayuda a identificar quién eres en la red.
After that amount of time, you get tired of a project.	Después de esa cantidad de tiempo, te cansas de un proyecto.
It would soon be dark.	Pronto oscurecería.
Something had happened.	Algo había pasado.
Everything that turned out was like this.	Todo lo que resultaron fue así.
That fine smell.	Ese olor fino.
It's the wood inside that matters.	Es la madera en el interior lo que importa.
He came out.	El salió.
They had no communication with the outside world.	No tenían comunicación con el mundo exterior.
As if everyone thought she was stupid, and she wasn't.	Como si todo el mundo pensara que era estúpida, y no lo era.
Police cars came from everywhere.	Los coches de policía venían de todas partes.
I have every reason to believe they will.	Tengo todas las razones para creer que lo harán.
My hands yes.	Mis manos sí.
Even the power of the police was used to control our political process.	Incluso se utilizó el poder de la policía para controlar nuestro proceso político.
I will get up three times during the night to feed our baby.	Me levantaré tres veces durante la noche para alimentar a nuestro bebé.
Unless it's really cold.	A menos que haga mucho frío.
I loved working with my hands.	Me encantaba trabajar con mis manos.
This is a very difficult problem for me.	Este es un problema muy difícil para mí.
I am out of balance.	Estoy fuera de balance.
But there is a way to prove me wrong.	Pero hay una manera de demostrar que estoy equivocado.
I shouldn't have been among them.	No debería haber estado entre ellos.
That is an interesting method.	Ese es un método interesante.
Start giving it away as soon as you walk out this door.	Empieza a regalarlo tan pronto como salgas por esta puerta.
I used the delete method.	Usé el método de eliminación.
Normally, it does one or the other.	Normalmente, hace lo uno o lo otro.
The same kind of people.	El mismo tipo de gente.
But now that path no longer exists.	Pero ahora ese camino ya no existe.
Eventually, the economy was going to crash.	Eventualmente, la economía se iba a quebrar.
The experience was like a bad dream.	La experiencia fue como un mal sueño.
Your staff is a real credit to your company.	Su personal es un verdadero crédito para su empresa.
It was the first national board he had ever sat on.	Era la primera junta nacional en la que se había sentado.
Cancer is one of the leading causes of human death.	El cáncer es una de las principales causas de muerte humana.
It doesn't work that way.	No funciona de esa manera.
I was glad to have that option.	Me alegré de tener esa opción.
Both sides lose a lot.	Ambas partes pierden mucho.
And then you can go on your way.	Y luego puedes seguir tu camino.
I have a lot to say.	Tengo mucho que decir.
I'm a bit stuck.	Estoy un poco atascado.
Repeat with the other headphones.	Repita con los otros auriculares.
Many of them.	Muchos de ellos.
People in other countries are different from us.	Las personas en otros países son diferentes a nosotros.
They feed on each other's drive to become something else.	Se alimentan del impulso del otro para convertirse en otra cosa.
One has been lying to you from the beginning.	Uno le ha estado mintiendo desde el principio.
Second, it would double the cost of training.	En segundo lugar, duplicaría el costo de capacitación.
In the future there may be more.	En el futuro puede haber más.
They tour for a living.	Hacen giras para ganarse la vida.
Many years ago in fact.	Hace muchos años de hecho.
Now it works.	Ahora funciona.
These guys can do whatever they want.	Estos tipos pueden hacer lo que les dé la gana.
She is a great teacher who loves to show you new techniques.	Es una gran maestra a la que le encanta mostrarte nuevas técnicas.
So only a small number of people make it to the next level.	Entonces, solo una pequeña cantidad de personas pasan al siguiente nivel.
At least that's my opinion.	Al menos esa es mi opinión.
We are friends now.	Somos amigos ahora.
My dad is the one who lives with this the most.	Mi papá es el que más vive con esto.
He was not where he expected to be.	No estaba donde esperaba estar.
He would make her who he was.	La convertiría en quien era.
Several points have been raised against this argument.	Se han planteado varios puntos en contra de este argumento.
I believe in birth control, but not in murder.	Creo en el control de la natalidad, pero no en el asesinato.
It feels amazing.	Se siente increíble.
I sit, holding my head.	Me siento, sosteniendo mi cabeza.
The exercise felt good.	El ejercicio se sintió bien.
It looks like you're going to faint.	Parece que te vas a desmayar.
This rarely works and most who try it put their shoulders at risk.	Esto rara vez funciona y la mayoría de los que lo intentan ponen en riesgo sus hombros.
I think that's true, especially from the first season.	Creo que eso es cierto, especialmente de la primera temporada.
Those days are gone.	Esos días se han ido.
Nobody else seems to have one.	Nadie más parece tener uno.
Which can be the opposite.	Que puede ser todo lo contrario.
Focus on ideas.	Centrarse en las ideas.
He even said it.	Incluso lo dijo.
None of them got their jobs back.	Ninguno de ellos recuperó su trabajo.
He was dead tired.	Estaba muerto de cansancio.
It is part of our common culture.	Es parte de nuestra cultura común.
By sight, she explained.	De vista, explicó.
It won't be cool anymore.	Ya no será genial.
It took a long time to process the fire body.	Tomó mucho tiempo procesar el cuerpo del fuego.
The time for attack and defense has passed.	El tiempo de ataque y defensa ha pasado.
The other two were smaller.	Los otros dos eran más pequeños.
I'm making a big problem out of nothing.	Estoy haciendo un gran problema de la nada.
We did a lot of art and music.	Hicimos mucho arte y música.
That was not unusual.	Eso no era inusual.
But these guys were very good customers.	Pero estos tipos eran muy buenos clientes.
Because you only experience what group you are in.	Porque solo experimentas en qué grupo estás.
I do not know what happened to me.	No sé qué me pasó.
My husband is a good and kind man.	Mi marido es un hombre bueno y amable.
He controlled everything we did or saw.	Él controlaba todo lo que hacíamos o veíamos.
designed the research.	Diseñó la investigación.
That's the starting point for these numbers.	Ese es el punto de partida para estos números.
The full program can be viewed here.	El programa completo se puede ver aquí.
They said they would check back in shortly.	Dijeron que volverían a registrarse en poco tiempo.
And we came up with the answers.	Y se nos ocurrieron las respuestas.
Buildings not yet finished.	Edificios aún no terminados.
But another vision is possible.	Pero otra visión es posible.
I was moved.	Me conmoví.
None of us had ever seen him show that level of anger.	Ninguno de nosotros lo había visto mostrar ese nivel de ira.
Click on the block when the red box appears around it.	Haga clic en el bloque cuando aparezca el cuadro rojo a su alrededor.
This guy is probably very dangerous.	Este tipo es probablemente muy peligroso.
They were finally here.	Finalmente estaban aquí.
That was the dream.	Ese era el sueño.
It will be a class.	Va a ser una clase.
And in that.	Y en eso.
However, that is not the case at the bar.	Sin embargo, ese no es el caso en el bar.
It has a total area of.	Tiene una superficie total de.
One was a runner.	Uno era un corredor.
The first is easy to achieve.	El primero es fácil de lograr.
She was fine for the rest of the night.	Ella estuvo bien por el resto de la noche.
They give you many options on where to put your feet.	Te dan muchas opciones sobre dónde poner los pies.
She didn't think so.	Ella no lo creía así.
She had killed him.	Ella lo había matado.
Everybody likes passion.	A todo el mundo le gusta la pasión.
If it happens, then it was supposed to happen.	Si sucede, entonces se suponía que sucedería.
For about two days.	Durante unos dos días.
A moment later another news began.	Un momento después comenzó otra noticia.
You need to know what is important to you and to everyone else.	Necesitas saber qué es importante para ti y para todos los demás.
Actually, I should stop talking.	En realidad, debería dejar de hablar.
The mate.	La maté.
It didn't end on the next page either.	Tampoco terminó en la página siguiente.
Her husband died before the end of the war.	Su esposo murió antes del final de la guerra.
They may have followed me here.	Puede que me hayan seguido hasta aquí.
My mother came into my room to see what was going on.	Mi madre entró en mi habitación para ver qué pasaba.
I don't need to judge you.	No necesito juzgarte.
I am so pleased.	Estoy tan complacido.
So let's talk about that real quick.	Así que hablemos de eso muy rápido.
Make it the perfect couple.	Que sea la pareja perfecta.
But a little.	Pero un poco.
Then the sound of her own voice asking where they were going.	Luego el sonido de su propia voz preguntando adónde iban.
gone too soon	Ido demasiado pronto
In the end, she couldn't have access to anyone or anything.	Al final, ella no podía tener acceso a nadie ni a nada.
Or she ever would be.	O lo sería alguna vez.
This makes it more difficult to sell products on the market.	Esto hace que sea más difícil vender productos en el mercado.
You'll love it, but you might want to start preparing.	Te encantará, pero tal vez quieras empezar a prepararte.
Both will have help.	Ambos tendrán ayuda.
I felt this power, a strange feeling through me.	Sentí este poder, un sentimiento extraño a través de mí.
And this was the worst part.	Y esta fue la peor parte.
Strange relationships are established.	Se establecen extrañas relaciones.
This was so much fun to shoot.	Este fue muy divertido de grabar.
They were easy to follow.	Eran fáciles de seguir.
Even for me.	Incluso para mi.
I have no idea where she came from.	No tengo idea de donde vino.
However, this is not a problem.	Sin embargo, esto no es un problema.
I plan to spend my entire career in the military.	Planeo pasar toda mi carrera en el ejército.
No, the difficult thing is not getting laid, but falling in love.	No, lo difícil no es echar un polvo, sino enamorarse.
Someone else made that happen.	Alguien más hizo que eso sucediera.
A base station.	Una estación base.
Find the letter.	Encontrar la letra.
The following lines gave me one number at a time.	Las siguientes líneas me dieron un número a la vez.
Others took the call.	Otros tomaron la llamada.
He has his trust, but not his love.	Él tiene su confianza, pero no su amor.
I wouldn't be here today if it wasn't for him.	No estaría aquí hoy si no fuera por él.
To the point where it took them days to die.	Hasta el punto en que les llevó días morir.
It was exactly what he needed to get going.	Era exactamente lo que necesitaba para ponerse en marcha.
Be honest, with us and with yourself.	Sea honesto, con nosotros y con usted mismo.
Unless you like that.	A menos que te guste eso.
Only behavior matters.	Sólo importa el comportamiento.
Be smart and think smart.	Sea inteligente y piense inteligentemente.
It was really weird.	Fue realmente extraño.
He grabbed me, held me against him.	Me agarró, me sostuvo contra él.
But this was more important than most.	Pero esto era más importante que la mayoría.
He ran like this to go home.	Corrió así para volver a casa.
However, his approach cannot handle this case.	Sin embargo, su enfoque no puede manejar este caso.
The court granted his motion.	El tribunal concedió su moción.
let's come to	Vengamos a.
I'll have to think of something else.	Tendré que pensar en otra cosa.
She says that this is not the first time she has done this.	Ella dice que esta no es la primera vez que hace esto.
Whatever she is burning inside of you, let it out.	Lo que sea que esté ardiendo dentro de ti, déjalo salir.
You have to have passion.	Tienes que tener pasión.
He took a deep breath to calm himself before speaking.	Respiró hondo para calmarse antes de hablar.
No serious complications were observed.	No se observaron complicaciones graves.
And do it with better hair.	Y hacerlo con mejor pelo.
You better be there when she does.	Es mejor que estés ahí cuando ella lo haga.
She looked past him, into the gleaming white room behind him.	Miró más allá de él, hacia el brillante salón blanco detrás de él.
Read on for our review.	Siga leyendo para nuestra revisión.
Something moved directly in front of them.	Algo se movía directamente frente a ellos.
In this way he gains knowledge of the nature of mind.	De esta manera obtiene el conocimiento de la naturaleza de la mente.
A bit of context is necessary.	Un poco de contexto es necesario.
We, the public, have fun because they have fun.	Nosotros, el público, nos divertimos porque ellos se divierten.
easy to see me	Fácil de verme.
We cannot own anything.	No podemos poseer nada.
These conditions must be adjusted to the physical content of the problem under study.	Estas condiciones deben ajustarse al contenido físico del problema en estudio.
That's what finally turns my stomach.	Eso es lo que finalmente me revuelve el estómago.
And I didn't get anything back.	Y no recuperé nada.
There are no such circumstances here.	No existen tales circunstancias aquí.
More than twenty years in office.	Más de veinte años en el cargo.
Drinking didn't make me happy.	La bebida no me hizo feliz.
We will open it tonight.	Lo abriremos esta noche.
The reality was not so.	La realidad no fue tan así.
We live to serve.	Vivimos para servir.
One is not better than the other.	Uno no es mejor que el otro.
This is the simple version.	Esta es la versión sencilla.
It was very strange.	Fue muy extraño.
She really doesn't like it.	A ella realmente no le gusta.
Keep the cards hidden from her.	Mantenga sus tarjetas ocultas.
It seems to be free.	Parece ser gratis.
There are other techniques that work and can be very helpful.	Hay otras técnicas que funcionan y pueden resultar muy útiles.
He doesn't buy you anything.	No te compra nada.
So she at least had a chance to experience that.	Así que al menos tuvo la oportunidad de experimentar eso.
Every next year is just more steps back.	Cada próximo año es solo más pasos atrás.
It was this dress.	Era este vestido.
Really happy to see you back.	Realmente feliz de verte de vuelta.
She thought she heard a shot.	Creyó haber oído un disparo.
But we are a little different.	Pero somos un poco diferentes.
And we know that the birds are having problems.	Y sabemos que las aves están teniendo problemas.
And she was good to me.	Y ella era buena para mí.
That's where these names come from.	De ahí provienen estos nombres.
They lowered the price too, by about the same amount.	Bajaron el precio también, en aproximadamente la misma cantidad.
They had died here.	Habían muerto aquí.
I'm not going to go into that.	No voy a entrar en eso.
We will try to do better.	Intentaremos hacerlo mejor.
Above me the stars were thick and bright.	Por encima de mí, las estrellas eran gruesas y brillantes.
Enter in the.	Entra en él.
The coffee, of course, was excellent.	El café, por supuesto, era excelente.
It is very special to me.	Es muy especial para mí.
While it was fine, for a time it was a secondary option.	Si bien estaba bien, durante un tiempo fue una opción secundaria.
It is a disease	es una enfermedad
Lots to read on as giveaway.	Mucho leer en como sorteo.
For this, a family of exact solutions will be used.	Para ello se utilizará una familia de soluciones exactas.
It helped to know who they were.	Ayudaba saber quiénes eran.
Which is perhaps for the best.	Lo cual es quizás lo mejor.
That's supposed to be the final decision.	Se supone que esa es la decisión final.
You have to see this for yourself.	Tienes que ver esto por ti mismo.
I'm talking about the guys you'll eliminate.	Estoy hablando de los tipos que eliminarás.
they would have killed you	te hubieran matado.
The important thing is not to lose sight of the big picture.	Lo importante es no perder de vista el panorama general.
The couple did not speak or move.	La pareja no habló ni se movió.
He just sat there.	Él simplemente se sentó allí.
You are not saying.	No estás diciendo.
It seemed smooth.	Parecía suave.
There is a student running away, but I know this is correct.	Hay un estudiante que huye, pero sé que esto es correcto.
He helps us.	Él nos ayuda.
Others can hold you back and prevent you from being yourself.	Otros pueden detenerte y evitar que seas tú mismo.
However, it was a very serious game.	Sin embargo, era un juego muy serio.
The teeth have been broken.	Los dientes se han roto.
Much more than you can imagine.	Mucho más de lo que puedas imaginar.
Something pushed her back with a steady force.	Algo la empujó hacia atrás con fuerza constante.
He was running across the room.	Estaba corriendo por la habitación.
I hate my back.	Odio mi espalda.
Then every thirty seconds or so, he looks back over his shoulder.	Entonces, cada treinta segundos más o menos, mira hacia atrás por encima del hombro.
I want to continue addressing that.	Quiero seguir abordando eso.
I thought it was the only way to save you from him.	Pensé que era la única forma de salvarte de él.
Still, they chose to make the trip.	Aun así, optaron por hacer el viaje.
People question everything now.	La gente cuestiona todo ahora.
A special file is the private key of the device.	Un archivo especial es la clave privada del dispositivo.
Not three years later.	No tres años después.
His face was hard towards them.	Su rostro era duro hacia ellos.
He said he would.	Dijo que lo haría.
As if it mattered.	Como si importara.
It is late in the afternoon.	Es tarde en la tarde.
I never talk about her.	Nunca hablo de ella.
She had the advantage of knowing the importance of practice.	Tenía la ventaja de saber la importancia de la práctica.
This is enough.	Esto es suficiente.
Please get up.	Por favor, levántate.
Maybe he still did.	Tal vez todavía lo hizo.
It is still widely accepted.	Todavía es ampliamente aceptado.
I can't move here.	No puedo mudarme aquí.
They think they own these fucking streets.	Creen que son los dueños de estas jodidas calles.
The name died on her lips.	El nombre murió en sus labios.
Not when help is available in his country.	No cuando en su país hay ayuda disponible.
He released her finger.	Él soltó su dedo.
However, it's hard to tell with that.	Sin embargo, es difícil decirlo con eso.
It only shows the men.	Solo muestra a los hombres.
Focus on what matters to you, not your teacher.	Concéntrese en lo que le importa a usted, no a su maestro.
But ultimately, we never escape.	Pero en última instancia, nunca escapamos.
Try not to mess with the little things.	Trate de no meterse con las cosas pequeñas.
Unfortunately, he left here.	Desafortunadamente, se fue aquí.
So they paid attention.	Así que prestaron atención.
So it seemed like a kind of natural break.	Así que parecía una especie de ruptura natural.
Bring more people if you can.	Trae más gente si puedes.
This is very, very, very wrong.	Esto está muy, muy, muy mal.
I could be doing that at home myself.	Podría estar haciendo eso en casa yo mismo.
We'd be easy to track in the snow.	Seríamos fáciles de rastrear en la nieve.
And order by that.	Y ordenar por eso.
And it will be.	Y será.
Can I tell you something.	Te puedo decir una cosa.
It should be the focus of my next post.	Debería ser el foco de mi próxima publicación.
I'm not interested in giving it to anyone else.	No me interesa dárselo a nadie más.
The horses are gone.	Los caballos se han ido.
There was still a light on in the parking lot.	Todavía había una luz encendida en el estacionamiento.
The circular method is used.	Se utiliza el método circular.
They are working on it very hard.	Están trabajando en eso muy duro.
In addition, such a structure occupies additional floor space.	Además, dicha estructura ocupa espacio de suelo adicional.
Put the meat on the bones.	Poner la carne sobre los huesos.
You leave feeling very good.	Te vas sintiéndote muy bien.
I didn't kill them.	Yo no los maté.
I can tell you my difficulty in the matter.	Puedo decirte mi dificultad en el asunto.
Two years later, they bought their own house.	Dos años después, compraron su propia casa.
it doesn't go away	No se va.
He told me that he could help find my parents.	Me dijo que podía ayudar a encontrar a mis padres.
This decision was made to keep costs low.	Esta decisión se tomó para mantener los costos bajos.
Since then it didn't do for me.	No hizo desde entonces para mí.
But they didn't think things through.	Pero no pensaron bien las cosas.
My life doesn't have to be like this.	Mi vida no tiene que ser así.
It takes longer if your field is not that healthy.	Toma más tiempo si su campo no es tan saludable.
But she seemed different now.	Pero ella parecía diferente ahora.
It's time to accept that and move on.	Es hora de aceptar eso y seguir adelante.
We believed that the battle had been won.	Creíamos que la batalla había sido ganada.
However, this is not necessary.	Sin embargo, esto no es necesario.
You must both help me hold it.	Ambos deben ayudarme a sostenerlo.
Public schools were closed before the storm.	Las escuelas públicas fueron cerradas antes de la tormenta.
It made us really independent.	Nos hizo realmente independientes.
I still think it is one of the most beautiful names.	Sigo pensando que es uno de los nombres más hermosos.
Everybody knows that.	Todos saben eso.
I will email the list soon about the studios.	Enviaré por correo electrónico la lista pronto sobre los estudios.
They were well aware that time was running out.	Eran muy conscientes de que el tiempo se estaba acabando.
The name was completed.	El nombre fue completado.
You haven't even set foot in the place where the murder happened.	Ni siquiera has puesto un pie en el lugar donde ocurrió el asesinato.
That should go down well.	Eso debería caer bien.
It's like love at first sight or something.	Es como amor a primera vista o algo así.
It is different today.	Es diferente hoy.
This is going to happen.	Esto va a pasar.
We have to go see it.	Tenemos que ir a verlo.
She nodded into the open space.	Asintió hacia el espacio abierto.
All he wanted to do was draw his life.	Todo lo que quería hacer era dibujar su vida.
He didn't see how one man could do it.	No veía cómo un solo hombre podía hacerlo.
Maybe looking for the power box.	Tal vez buscando la caja de energía.
So don't be too hard on yourself.	Así que no seas demasiado duro contigo mismo.
It is time to act.	Es tiempo de actuar.
Anything for your art.	Cualquier cosa por su arte.
But it stays like a block.	Pero se queda como un bloque.
To leave the room.	Para salir de la habitación.
This is great, you think.	Esto es genial, piensas.
They do not like it.	No les gusta.
No, oh no.	No, ay, no.
For further clinical development.	Para un mayor desarrollo clínico.
Tight as you like.	Apretado como quieras.
This doesn't change anything.	Esto no cambia nada.
I only wanted one.	Solo quisiera uno.
Damn kids thought they knew better.	Los malditos niños pensaban que sabían mejor.
He looked up at the noise and wondered who could be doing it.	Miró hacia el ruido y se preguntó quién podría estar haciéndolo.
The price was worth the peace of mind.	El precio valió la pena la tranquilidad.
In small matters anyway.	En asuntos pequeños de todos modos.
Could you take a look at it and help me fix it?	Podrías echarle un vistazo y ayudarme a solucionarlo??.
He returned the order.	Se devolvió el pedido.
He was like that.	Él era así.
She is a great dog.	Ella es un gran perro.
Not at this stage.	No en esta etapa.
It doesn't matter that much.	No importa tanto.
There is nothing of a higher order to do otherwise.	No hay nada de un orden superior para hacer lo contrario.
There is nothing else.	No hay nada más.
By now they were getting to know each other.	A estas alturas ya se estaban conociendo.
Well, that she had caused.	Bueno, que ella había causado.
Or she says she thought that.	O dice que pensó eso.
I can't bear to go any other times now.	No puedo soportar la idea de ir otras veces ahora.
You would love to go there.	Te encantaría ir allí.
They work like they do at home.	Trabajan como lo hacen en casa.
She lifted him up to get access to his skin.	Ella lo levantó para tener acceso a su piel.
That is part of being human.	Eso es parte de ser humano.
But it is not true.	Pero no es cierto.
They have moved on.	Han seguido adelante.
It would have to be practical.	Tendría que ser práctica.
Earlier that day, my own father had sent me an email.	Ese mismo día, mi propio padre me había enviado un correo electrónico.
As for reading the newspaper online, be prepared to pay for it.	En cuanto a leer el periódico en línea, prepárate para pagarlo.
I'll update if I find a real solution to this problem.	Actualizaré si encuentro una solución real a este problema.
The book is available for purchase.	El libro está disponible para su compra.
The Internet and other forms of technology are going to change education.	Internet y otras formas de tecnología van a cambiar la educación.
That was reason enough to call the police immediately.	Esa fue razón suficiente para llamar a la policía de inmediato.
If so, we increase the number of observations by one.	Si es así, aumentamos el número de observaciones en uno.
The full source is included.	Se incluye la fuente completa.
Open this door.	Abre esta puerta.
Information and the like.	Información y similares.
We feel sorry for him.	Lo sentimos por él.
He had never left it.	Nunca lo había dejado.
To go places.	Para ir a lugares.
So much part of each other.	Tanta parte el uno del otro.
She must have missed that.	Ella debe haber pasado por alto eso.
We still have several hours to go.	Aún nos quedan varias horas de viaje.
They all showed similar results.	Todos mostraron resultados similares.
It is an unusual sight.	Es una visión inusual.
What a party that	Que fiesta esa.
And she moved.	Y se movía.
All this has happened in a week.	Todo esto ha sucedido en una semana.
Some are going to win, some are going to lose.	Van a ganar algunos, vamos a perder algunos.
I just wrote them.	Los acabo de escribir.
And more than that, these are real patients.	Y más que eso, estos son pacientes reales.
Safe in the hands of the police.	A salvo en manos de la policía.
They were dead on the way.	Estaban muertos en el camino.
I really like that my energy is in this house.	Me gusta mucho que mi energía esté en esta casa.
So he's doing very well on his own.	Así que lo está haciendo muy bien por su cuenta.
You can see it in action above.	Puedes verlo en acción arriba.
If he knows of any bugs, please let us know.	Si sabe de algún error, háganoslo saber.
Therefore, a smile is not necessary, but it can help.	Por lo tanto, una sonrisa no es necesaria, pero puede ayudar.
So it had been.	Así había sido.
He is doing safe things.	Está haciendo cosas seguras.
But there he was, exactly what he needed.	Pero allí estaba, exactamente lo que necesitaba.
I'll look for it there.	Lo buscaré allí.
He just removes dead leaves as they occur.	Solo quita las hojas muertas a medida que ocurren.
They wouldn't be nice and it would be news.	No serían amables y sería noticia.
And come prepared for a long lunch.	Y venga preparado para un largo almuerzo.
That's what it takes to play the game.	Eso es lo que se necesita para jugar en el juego.
Maybe they were in the wrong place at the wrong time.	Tal vez estaban en el lugar equivocado en el momento equivocado.
It's not like we're going to run away.	No es como si fuéramos a escapar.
Hands behind the back.	Manos detrás de la espalda.
I have to do it right.	Tengo que hacerlo bien.
Nothing happened, which was good.	No pasó nada, lo cual fue bueno.
He was my husband.	El era mi esposo.
I have the best.	Tengo lo mejor.
They worked on theirs.	En la suya trabajaron.
But this will not go away.	Pero esto no desaparecerá.
It's the real deal.	Es el trato real.
I come back.	Vuelvo.
Their problem is not that they don't have houses.	Su problema no es que no tengan casas.
one for you, one for me.	uno para ti, uno para mi.
Could be in the way.	Podría haber en el camino.
It was a change of routine.	Fue un cambio de rutina.
i was with that	yo estaba con eso
He could eventually end up at second base.	Eventualmente podría terminar en la segunda base.
At some point it may or may not progress.	En algún momento puede que progrese o no.
We hope you will join us.	Esperamos que se una a nosotros.
Or maybe you choose.	O tal vez usted elija.
This year has been very hard.	Este año ha sido muy duro.
No one caught up with me from behind.	Nadie me alcanzó por detrás.
The points are closed.	Los puntos están cerrados.
Either way, it's really good.	De cualquier manera, es realmente bueno.
I would do it over and over again.	Lo haría una y otra vez.
I can't remember his face.	No puedo recordar su cara.
Because we need to release the pressure from time to time.	Porque necesitamos soltar la presión de vez en cuando.
Maybe these guys really will be different.	Tal vez estos chicos realmente serán diferentes.
He didn't want to do anything that the others were doing.	No quería hacer nada que los demás estuvieran haciendo.
She sat down as before, in the same place, several meters away.	Se sentó como antes, en el mismo lugar, a varios metros de distancia.
They may want what they think will bring suffering.	Pueden querer lo que creen que traerá el sufrimiento.
I saw her, the touch of light on his head and shoulders.	La vi, el toque de luz en su cabeza y hombros.
That rules out living in an apartment block.	Eso descarta vivir en un bloque de apartamentos.
He has a family of three children.	Tiene una familia de tres hijos.
And none of them were happy with him.	Y ninguno de ellos estaba contento con él.
, bright colors in a certain pattern.	, colores brillantes en un patrón determinado.
This is not right, he told himself.	Esto no está bien, se dijo a sí mismo.
I wouldn't mind taking it for a roll.	No me importaría tomarlo para un rollo.
But it doesn't seem to work.	Pero no parece funcionar.
I just hope things don't get too bad.	Solo espero que las cosas no empeoren demasiado.
The doctor did an excellent job.	El doctor hizo un excelente trabajo.
Therefore, we are waiting for your order!	Por eso, ¡estamos esperando tu pedido!.
I wonder what this means for my interview.	Me pregunto qué significa esto para mi entrevista.
No one knew he was leaving.	Nadie sabía que se iba.
And they have done a lot.	Y han hecho mucho.
It was like a test phase.	Fue como una fase de prueba.
You have worked hard to achieve this.	Has trabajado duro para lograr esto.
More time, if necessary.	Más tiempo, si es necesario.
The government is silent.	El gobierno guarda silencio.
Not his foot.	No su pie.
it was a nice night	fue una linda noche
He didn't want her to be doing that.	Él no quería que ella estuviera haciendo eso.
But man, it will be a close call.	Pero hombre, será una llamada cercana.
He seemed lost.	Parecía perdido.
The air seemed much stiller than usual.	El aire parecía mucho más quieto que de costumbre.
We can go deeper and that was shown tonight.	Podemos ir más profundo y eso se demostró esta noche.
The others left shortly after.	Los demás se fueron poco después.
That is a key point.	Ese es un punto clave.
We got to go back to work.	Llegamos a volver al trabajo.
As it was during the war.	Como lo fue durante la guerra.
But now, we are happy to say that we are together.	Pero ahora, estamos felices de decir que estamos juntos.
It was a difficult time for the family.	Fue un momento difícil para la familia.
What happened that day is very heavy.	Lo que pasó ese día es muy pesado.
I will not go further into this aspect of the question.	No profundizaré más en este aspecto de la cuestión.
Only my mother was never critical of me.	Solo que mi madre nunca fue crítica conmigo.
it's not us	no somos nosotros
This was this.	Este fue este.
But maybe they shouldn't be.	Pero tal vez no deberían serlo.
It is difficult to give a real picture.	Es difícil dar una imagen real.
I would like to see you.	Me gustaría verte.
she was with me	estaba conmigo
And now we come to the main event.	Y ahora llegamos al evento principal.
He knew what was coming.	Él sabía lo que venía.
I have eight years old.	Tengo ocho años.
She smiled at her son.	Ella le sonrió a su hijo.
But there was nothing to see at first.	Pero no había nada que ver al principio.
See the last mentioned document for more information.	Consulte el último documento mencionado para obtener más información.
I don't know the details of it.	No sé los detalles de la misma.
What business is not known.	Qué negocio no se sabe.
The key will be how we begin to think about the future.	La clave será cómo empecemos a pensar en el futuro.
But we never discussed that with my father or my mother.	Pero nunca discutimos eso con mi padre o mi madre.
But this theory is wrong.	Pero esta teoría es incorrecta.
Maybe even after that.	Tal vez incluso después de eso.
Yes, call him.	Sí, llámalo.
There must be some reason.	Debe haber alguna razón.
I need time.	Necesito tiempo.
Someone must have liked it so much that they couldn't do without it.	A alguien le debe haber gustado tanto que no podía prescindir de él.
I finally went out and bought a book, with lots of photos.	Finalmente salí y compré un libro, con muchas fotos.
She was that girl with the wild black hair.	Era esa chica con el cabello negro salvaje.
She couldn't help it.	No pudo evitarlo.
The answer was that it was time to start.	La respuesta fue que ya era hora de empezar.
She hadn't asked him to call.	Ella no le había pedido que llamara.
She designed the research plane.	Diseñó el avión de investigación.
However, having a mind requires more than a brain.	Sin embargo, tener una mente requiere más que un cerebro.
I learned that it doesn't matter who or what you are.	Aprendí que no importa quién o qué eres.
We will get back to this point later.	Volveremos sobre este punto más adelante.
I think tears will roll down my face, but they don't.	Creo que las lágrimas rodarán por mi rostro, pero no es así.
Let your body be active.	Deja que tu cuerpo esté activo.
But other news can wait.	Pero otras noticias pueden esperar.
I don't know what you're trying to tell me.	No sé lo que está tratando de decirme.
Yes, it is about politics.	Sí, se trata de política.
He is a good man.	Él es un buen hombre.
Let him know that you appreciate him.	Hazle saber que lo aprecias.
She had said that she wanted to take me down her throat.	Ella había dicho que quería llevarme por su garganta.
Without really knowing her husband, she eventually lost him.	Sin conocer realmente a su esposo, eventualmente lo perdió.
They were not fun experiences.	No fueron experiencias divertidas.
I walked over and stood near them.	Me acerqué y me paré cerca de ellos.
Rather, the defendant continued to stand on the shoulder of the road.	Más bien, el acusado continuó de pie en el arcén de la carretera.
Slightly better on the big ones.	Ligeramente mejor en los grandes.
Cook over medium heat until mixture boils.	Cocine a fuego medio hasta que la mezcla hierva.
She had done the best she could.	Ella había hecho lo mejor que podía.
Nothing serious, but he seems to have one problem after another.	Nada grave, pero parece tener un problema tras otro.
We see them as a good opportunity to be creative.	Los vemos como una buena oportunidad para ser creativos.
Everything went well this year.	Todo salió bien este año.
It was about twenty minutes to five.	Eran como las cinco menos veinte.
He's gone.	El se fue.
Then he turned to me.	Luego se volvió hacia mí.
Is the same for me.	Es lo mismo para mí.
Both dead.	Ambos muertos.
I didn't think anything else about it.	No pensé nada más al respecto.
We don't need to pay too much attention to this.	No necesitamos poner demasiada atención en esto.
Then you start the engine.	Luego arrancas el motor.
That was family too.	Eso también era familia.
Customer service is good, no problems there.	El servicio al cliente es bueno, no hay problemas allí.
It usually means they're shit.	Generalmente significa que son una mierda.
Unfortunately, the other cases have not been studied in such detail.	Desafortunadamente, los otros casos no han sido estudiados de manera tan detallada.
That seems to be the proper answer.	Esa parece ser la respuesta adecuada.
At the exact moment.	En el momento exacto.
Such problems do not exist between states.	Tales problemas no existen entre los estados.
Only three days.	Sólo tres días.
I just want it to be noted as background.	Solo quiero que se anote como fondo.
Nobody is forced to participate.	Nadie está obligado a participar.
But he didn't tell her anything other than his thing with the animals.	Pero no le decía nada más que lo suyo con los animales.
But it won't work.	Pero no funcionará.
Now, it is an essential product and a must-have item.	Ahora, es un producto esencial y un artículo imprescindible.
You are responsible.	Tu eres responsable.
Twenty participants were evaluated.	Se evaluaron veinte participantes.
He nodded as she passed.	Él asintió con la cabeza cuando ella pasó.
It seems that the task is out of our reach.	Parece que la tarea está fuera de nuestro alcance.
He listens more than he talks.	Escucha más que habla.
Mass, however, could.	Misa, sin embargo, podría.
She waited, holding her breath.	Esperó, conteniendo el aliento.
There are several problems there.	Allí existen varios problemas.
I kept running.	Seguí corriendo.
I don't want people to think less of me.	No quiero que la gente piense menos de mí.
But not war.	Pero no la guerra.
But it was not written by the officers.	Pero no fue escrito por los oficiales.
It's just feeling the breath.	Es solo sentir la respiración.
Because that wasn't true.	Porque eso no era cierto.
Everything has returned to normal.	Todo ha vuelto a la normalidad.
Yes, a black man is in charge of the free world.	Sí, un hombre negro está a cargo del mundo libre.
I hate to see a church die.	Odio ver morir a una iglesia.
He wasn't thinking very clearly.	No estaba pensando con mucha claridad.
It's not just politics or war.	No es solo política o guerra.
That was the look.	Esa fue la mirada.
We live far from here.	Vivimos lejos de aquí.
Let us now consider the other case.	Consideremos ahora el otro caso.
So let me help you.	Entonces, déjame ayudarte.
I like to take my time.	Me gusta tomarme mi tiempo.
White is good.	El blanco es bueno.
He is wide open now.	Está abierto de par en par ahora.
It was a take.	Fue una toma.
They meant nothing then, of course, but they were there.	No significaban nada entonces, por supuesto, pero estaban allí.
I had no idea he would take it so seriously.	No tenía idea de que se lo tomaría tan a pecho.
Internet works very well.	Internet funciona muy bien.
But it wouldn't do to say anything.	Pero no serviría decir nada.
I was glad that she really wanted to see it.	Me alegré de que ella realmente quisiera verlo.
Again, this is just a start.	Nuevamente, esto es solo un comienzo.
We have to improve the quality of life.	Hay que mejorar la calidad de vida.
Around that time my mother was supposed to die.	Alrededor de ese tiempo se suponía que mi madre iba a morir.
There is a time when you don't want anything.	Hay un momento en que no quieres nada.
I have a way of knowing those things now.	Tengo una manera de saber esas cosas ahora.
I looked out the window and it was this other girl.	Miré por la ventana y era esta otra chica.
This work represents the results of the first step above.	Este trabajo representa los resultados del primer paso anterior.
I lost confidence.	Perdí la confianza.
She pushed thoughts of her aside.	Dejó sus pensamientos a un lado.
Who knows, man.	Quién sabe, hombre.
There were many children.	Había muchos niños.
I was really afraid of him.	Realmente le tenía miedo.
She got the point.	Entendió el punto.
What you're going to do is come to my house.	Lo que vas a hacer es venir a mi casa.
She was very warm.	Ella era muy cálida.
Therefore, she follows the demand.	Por lo tanto, sigue la demanda.
More reasonable is the following property.	Más razonable es la siguiente propiedad.
They made elections.	Hicieron elecciones.
You say she killed five of your people.	Dices que mató a cinco de los tuyos.
I wonder how it was done.	Me pregunto cómo se hizo.
Looks like it may not be cheap.	Parece que puede que no sea barato.
Existence is not perfect.	La existencia no es perfecta.
Today he knows less.	Hoy sabe menos.
That told me I was missing out on an entire audience.	Eso me dijo que se estaba perdiendo a toda una audiencia.
Especially the guys who work here.	Especialmente los chicos que trabajan aquí.
People treated us like animals.	La gente nos trataba como animales.
We should do this again, she said.	Deberíamos hacer esto de nuevo, dijo.
But unfortunately we currently cannot access them from our system.	Pero lamentablemente actualmente no podemos acceder a ellos desde nuestro sistema.
He knew my name.	Sabía mi nombre.
No wonder she's so upset.	No es de extrañar que esté tan alterada.
Also, our contract was drawn up nine years ago.	Además, nuestro contrato se redactó hace nueve años.
If you do, this is for you.	Si lo haces, esto es para ti.
Such is the plain meaning of the language used.	Tal es el sentido llano del lenguaje utilizado.
The more you know.	Cuanto más sepas.
I don't know you	no te conozco
It is not personal.	No es personal.
The practice was stopped.	La práctica fue detenida.
It was just about him.	Se trataba solo de él.
Therefore, it causes an increase in costs.	Por lo tanto, provoca un aumento de los costes.
This could be the most important.	Este podría ser el más importante.
Still, in essentially no case was a significant hit detected.	Aún así, esencialmente en ningún caso se detectó un golpe significativo.
Nor should it determine how we treat others.	Tampoco debe determinar la forma en que tratamos a los demás.
I wasn't there when it happened.	Yo no estaba allí cuando sucedió.
They could have been anything.	Podrían haber sido cualquier cosa.
They continue their search but never find him.	Continúan su búsqueda pero nunca lo encuentran.
And you're not in bed, you're here.	Y no estás en la cama, estás aquí.
Pull on him.	Tira de él.
For free.	De forma gratuita.
Unfortunately, the tradeoff is rarely worth it.	Desafortunadamente, la compensación rara vez vale la pena.
I decided to give his approach a try.	Decidí darle una oportunidad a su enfoque.
So for that I have used the following code.	Así que para eso he usado el siguiente código.
Maybe not the mix, but the songs do.	Tal vez no la mezcla, pero las canciones sí.
We had to escape underwater.	Tuvimos que escapar bajo el agua.
I stared at him.	Lo miré fijamente.
Young people have had fewer opportunities to learn to make decisions.	Los jóvenes han tenido menos oportunidades de aprender a tomar decisiones.
I called her for a while.	La llamé por un tiempo.
Instead, the bottom fell out.	En cambio, el fondo se cayó.
Sure, we should never have seen that.	Claro, nunca debimos ver eso.
And we need a third man.	Y necesitamos un tercer hombre.
His father refused.	Su padre se negó.
He didn't want to hear the outside world.	No quería escuchar el mundo exterior.
But that's one explanation.	Pero esa es una explicación.
He had to agree with her.	Tenía que estar de acuerdo con ella.
You go that way.	Vas por ese camino.
Good with children.	Bueno con los niños.
Be prepared to ask the tough questions.	Esté preparado para hacer las preguntas difíciles.
Of course there were stars and then there were stars.	Por supuesto que hubo estrellas y luego hubo estrellas.
No one had seen him for weeks.	Nadie lo había visto durante semanas.
Well, never do that.	Bien, haz eso nunca.
She thought she had gotten away with it.	Pensó que se había salido con la suya.
So he continued.	Así continuó.
I'm having trouble with a certain section of my code.	Tengo problemas con cierta sección de mi código.
The reason doesn't matter.	El motivo no importa.
I know him, he knows me.	Yo lo conozco, él me conoce.
She knows best.	Ella sabe mejor.
She needs to provide rules and structure.	Necesita proporcionar reglas y estructura.
Your problems are my problems.	Tus problemas son mis problemas.
Once there is a new message, it is sent to the client.	Una vez que hay un mensaje nuevo, se envía al cliente.
To see how he was.	Para ver cómo estaba.
Then the king began to speak.	Entonces el rey comenzó a hablar.
We would go back.	Volveríamos.
And when he did he was of terrible quality.	Y cuando lo hizo fue de una calidad terrible.
I stayed away from it.	Me mantuve alejado de eso.
We will only discuss parameters that can affect performance.	Solo discutiremos los parámetros que pueden afectar el rendimiento.
There are several possible reasons for this.	Hay varias razones posibles para esto.
They look like him.	Se parecen a él.
But none of them had died on the front lines.	Pero ninguno de ellos había muerto en el frente.
He is one of a kind truly one of a kind.	Es único verdaderamente único en su clase.
You can't ask my father anything directly.	No puedes preguntarle nada a mi padre directamente.
She yanked him to the ground.	Ella tiró de él hacia el suelo.
We consider each of these in turn.	Consideramos cada uno de estos a su vez.
Keeping things as simple as possible.	Manteniendo las cosas tan simples como sea posible.
So, so sick.	Tan, tan enfermo.
Seeing some of them take a step towards that was great.	Ver a algunos de ellos dar un paso hacia eso fue genial.
But these efforts were not enough.	Pero estos esfuerzos no fueron suficientes.
No place to go.	Ningún lugar a donde ir.
It was his secret.	Era su secreto.
They were not easy to spot.	No fueron fáciles de detectar.
My views are my views.	Mis puntos de vista son mis puntos de vista.
Unfortunately, he couldn't.	Desafortunadamente, no pudo hacerlo.
All this journey has been in vain.	Todo este viaje ha sido en vano.
He hoped it wasn't too late.	Esperaba que no fuera demasiado tarde.
He didn't want to notice.	Él no quería darse cuenta.
He knows exactly what he did to me.	Él sabe exactamente lo que me hizo.
He couldn't tell who they were.	No podía decir quiénes eran.
The sound is very detailed and full range.	El sonido es muy detallado y de rango completo.
I watched my mother and the audience.	Observé a mi madre y al público.
I couldn't quite believe it.	No podía creerlo del todo.
And that is his choice.	Y esa es su elección.
The results for the other two companies are similar.	Los resultados para las otras dos empresas son similares.
There was no battle, there was no war.	No hubo batalla, no hubo guerra.
Life and death.	Vida y muerte.
The path to this end is as follows.	El camino para este fin es el siguiente.
I think that's a good point.	Creo que es un buen punto.
Her father will be tired.	Su padre estará cansado.
He must see to appreciate this.	Debe ver para apreciar este.
I have become comfortable with it.	Me he vuelto cómodo con eso.
His legs felt amazing.	Sus piernas se sentían increíbles.
I want to be here for them.	Quiero estar aquí para ellos.
That was an outcome he hadn't planned on.	Ese era un resultado que no había planeado.
She smiled and took her hand.	Ella sonrió y tomó su mano.
Not everyone has the right to serve in the armed forces.	No todos tienen derecho a servir en las fuerzas armadas.
Now I understand !.	Ahora lo entiendo !.
The bottom cell has both the background view and the background view selected.	La celda inferior tiene tanto la vista de fondo como la vista de fondo seleccionada.
It's just that we don't know who they are.	Es solo que no sabemos quiénes son.
Just how you wanted.	Justo como querías.
Some remained in critical condition.	Algunos permanecieron en estado crítico.
Things like that never happened in our lives.	Cosas así no pasaban en nuestras vidas.
Therefore, we can assume this particular form from the beginning.	Por lo tanto, podemos asumir esta forma particular desde el principio.
More men collected below.	Más hombres recogidos a continuación.
That person then engages another person, and so on.	Esa persona luego involucra a otra persona, y así sucesivamente.
I need time to figure this out for myself.	Necesito tiempo para resolver esto por mí mismo.
We know we have a good team, too.	Sabemos que tenemos un buen equipo, también.
We have come to take instant access to information for granted.	Hemos llegado a dar por sentado el acceso instantáneo a la información.
Ask me anything.	Pregúntame cualquier cosa.
It was some kind of vision or something.	Era una especie de visión o algo así.
I can't miss that too.	No puedo perderme eso también.
We just don't win.	Simplemente no ganamos.
Your feedback is essential.	Su retroalimentación es esencial.
She doesn't call back.	Ella no vuelve a llamar.
I need to know what she does and brings to the table.	Necesito saber lo que hace y trae a la mesa.
We will eat what we want.	Comeremos lo que queramos.
I am your mother	soy tu madre
Or her position but not her speed.	O su posición pero no su velocidad.
This was our first long wait.	Esta fue nuestra primera larga espera.
He had set fire to her and was surprised.	Él le había arrancado fuego y estaba sorprendido.
They will take you if you stay by her side.	Te llevarán si te quedas a su lado.
We spent a week there and felt at home immediately.	Pasamos una semana allí y nos sentimos como en casa inmediatamente.
You may not have time, you may forget.	Puede no tener tiempo, puede olvidar.
So it will.	Así lo hará.
Not that she expected them to.	No es que ella esperara que lo hicieran.
She plays one more time before surgery for them.	Juega una vez más antes de la cirugía para ellos.
They feel good and happy, they tell me, everywhere.	Se sienten bien y felices, me dicen, en todas partes.
We are having a difficult season.	Estamos teniendo una temporada difícil.
But before money, it must depend on political will.	Pero antes que el dinero, debe depender de la voluntad política.
I liked reading a lot of action.	Me gustó leer mucha acción.
Together they are him.	Juntos son él.
Those are not points, they are goals.	Eso no son puntos, son goles.
Then he fell.	Luego se cayó.
He has seven published books.	Tiene siete libros publicados.
When we said it, we mean it.	Cuando lo dijimos, lo decimos en serio.
I do not see it	no lo veo
All authors contributed to the interpretation of the results and the discussion.	Todos los autores contribuyeron a la interpretación de los resultados y la discusión.
Please take it easy.	Por favor, tómalo con calma.
Just the right amount of time.	La cantidad justa de tiempo.
And he took it.	Y él se lo tomó.
We present details of each of the methods.	Presentamos detalles de cada uno de los métodos.
That is a difficult task.	Esa es una tarea difícil.
If our men went crazy.	Si nuestros hombres se volvieron locos.
This doesn't happen often.	Esto no sucede a menudo.
It should be tested to be sure.	Se debe probar para estar seguro.
I do not know how he does it.	No sé cómo lo hace.
She never ceased to amaze me.	Ella nunca dejaba de sorprenderme.
It's a pretty bad system, overall.	Es un sistema bastante malo, en general.
We were lucky.	Fuimos suertudos.
I hate being around him.	Odio estar cerca de él.
Far from it, actually.	Lejos de eso, en realidad.
Early and late results were analyzed.	Se analizaron los resultados tempranos y tardíos.
Less clear is how numerous and how thin these features could become.	Menos claro es cuán numerosas y cuán delgadas podrían llegar a ser estas características.
It's over and it's over.	Se acabó y se acabó.
A third additional argument.	Un tercer argumento adicional.
But it was still cool inside.	Pero todavía estaba fresco por dentro.
But nothing really worked.	Pero nada realmente funcionó.
They will tell you that they feel anything but positive about their experience.	Le dirán que se sienten cualquier cosa menos positivos acerca de su experiencia.
I asked him what he was doing.	Le pregunté qué estaba haciendo.
Nor was it my doing.	Tampoco fue obra mía.
Added party system.	Añadido sistema de fiestas.
I eat well.	Yo como bien.
I hope your family is good.	Espero que tu familia esté bien.
Perhaps this is the day you finally become a real customer.	Quizás este sea el día en que finalmente se convierta en un cliente real.
I strongly recommend not using them.	Recomiendo encarecidamente no usarlos.
His decision should have been easy.	Su decisión debería haber sido fácil.
The lies are the same.	Las mentiras son las mismas.
I made friends who remained friends for many years.	Hice amigos que siguieron siendo amigos durante muchos años.
They got away with murder.	Se salieron con la suya con el asesinato.
It's a bit of a laugh.	Es un poco de risa.
Series are my favorites because they are essentially long books.	Las series son mis favoritas porque son esencialmente libros largos.
Seriously, we have the worst food scene ever here.	En serio, tenemos la peor escena gastronómica de la historia aquí.
Let's choose our terrain and be prepared.	Elijamos nuestro terreno y estemos preparados.
You can take it on the road.	Puedes llevarlo en el camino.
I don't know what, but it works.	No sé qué, pero funciona.
For a long time.	Por mucho tiempo.
It didn't sound good.	No sonaba bien.
She will be alright.	Ella estará bien.
Nobody takes the cat.	Nadie se lleva al gato.
The pain itself cannot be improved.	El dolor en sí no se puede mejorar.
That's the kind of player he is.	Ese es el tipo de jugador que es.
We don't make a lot of money, and we never have.	No ganamos mucho dinero, y nunca lo hemos hecho.
I'm serious this time.	Lo digo en serio esta vez.
It is a very technical subject.	Es un tema muy técnico.
Data are presented as the mean of two independent measurements.	Los datos se presentan como la media de dos mediciones independientes.
and one more	Y uno más
He remained a member throughout his working life.	Permaneció como miembro durante toda su vida laboral.
If not, move on.	Si no, sigue adelante.
The idea that no one knew she was his.	La idea de que nadie sabía que ella era suya.
She maybe she passed directly to them.	Tal vez les pasó directamente a ellos.
These are your goals every year.	Estas son tus metas cada año.
Within reasonable limits and in a reasonable manner.	Dentro de límites razonables y de manera razonable.
She had a son at the age of nine.	Tuvo un hijo a los nueve años.
Oh wait.	Oh espera.
To bank it.	Para bancarlo.
I do not like that word.	No me gusta esa palabra.
Now she hated him with a passion.	Ahora lo odiaba con pasión.
I love books.	Me encantan los libros.
It's okay?.	¿Está bien?.
Every job has something, and you treat them as they come.	Cada trabajo tiene algo, y los tratas como vienen.
I did a background check on him.	Hice una verificación de antecedentes sobre él.
Loved ones who die are like that.	Los seres queridos que fallecen son así.
The same could be said of logic.	Lo mismo podría decirse de la lógica.
This is a significant effect.	Este es un efecto significativo.
This was, as her mother would say, a bad area.	Esta era, como diría su madre, una zona mala.
That boy was long gone.	Ese chico se había ido hace mucho tiempo.
With my body, no.	Con mi cuerpo, no.
At first we managed to keep in touch by phone.	Al principio logramos mantenernos en contacto por teléfono.
The color of the solution was yellow.	El color de la solución era amarillo.
I'm telling you we're in good shape.	Te digo que estamos en buena forma.
This can be obtained through item development.	Esto se puede obtener a través del desarrollo de elementos.
No purchase necessary to enter or win.	No es necesario comprar para participar o ganar.
Every night was more special.	Cada noche era más especial.
More people need to get involved.	Más personas deben involucrarse.
He came back every ten or fifteen minutes.	Volvía cada diez o quince minutos.
He starts reading what you have prepared.	Comienza a leer lo que has preparado.
And you will see everything that is happening.	Y verás todo lo que está pasando.
These are great games in their own right.	Estos son grandes juegos por derecho propio.
I knew he would be the son.	Sabía que sería el hijo.
I find that really interesting.	Encuentro eso realmente interesante.
When you are young, you can move house every one or two years.	Cuando eres joven, puedes mudarte de casa cada uno o dos años.
you would hate me	Me odiarías.
So we already knew.	Entonces ya lo sabíamos.
And if you still don't want to read, we're here to help.	Y si todavía no quieres leer, estamos aquí para ayudarte.
Something missing.	Algo falta.
Well, I have some work to show.	Bueno, tengo algo de trabajo para mostrar.
But they would come back.	Pero volverían.
He had even called her once, but she didn't answer.	Incluso la había llamado una vez, pero ella no respondió.
At least one of them was thinking clearly.	Al menos uno de ellos estaba pensando con claridad.
The many will feel nothing.	Los muchos no sentirán nada.
I don't even know what to call you.	Ni siquiera sé cómo llamarte.
She was sure she had heard him.	Estaba segura de haberlo oído.
You should never do it again.	Nunca debes volver a hacerlo.
But it was good to have the backstory.	Pero fue bueno tener la historia de fondo.
This could take some time.	Esto podría tomar algún tiempo.
He had to figure out what to do now.	Tenía que averiguar qué hacer ahora.
Speech is a physical act.	El habla es un acto físico.
So that's obviously part of my problem.	Así que eso es obviamente parte de mi problema.
But then reason kicked in.	Pero luego entró la razón.
The vehicle was disabled.	El vehículo quedó sin efecto.
Now it works without problem.	Ahora funciona sin problema.
Religion was a tool of political control.	La religión era una herramienta de control político.
No, please sit here.	No, por favor, siéntate aquí.
There were reasons to believe.	Había razones para creer.
If you won the address how would you want it.	Si ganaras la dirección cómo la querrías.
Change the baby.	Cambia al bebé.
However, there is a problem with this.	Sin embargo, hay un problema con esto.
If you did, you would see the relationships.	Si lo hicieras, verías las relaciones.
So much.	Tanto.
Remove and let cool until comfortable to handle.	Retire y deje enfriar hasta que sea cómodo de manejar.
Think of the gift of time.	Piensa en el regalo del tiempo.
Until that day.	Hasta ese día.
His presence on the show has been a slow build.	Su presencia en el programa ha sido una construcción lenta.
Later I will explain the essential elements of the crime.	Más adelante les explicaré los elementos esenciales del crimen.
The report calls for a true balance between public and private interests.	El informe pide un verdadero equilibrio entre los intereses públicos y privados.
It worked for me.	Funcionó para mí.
Ultimately, what we came up with was the result of that.	En última instancia, lo que se nos ocurrió fue el resultado de eso.
So it remains to deal with the last term.	Así que queda por tratar con el último término.
Felt was thus forced to lead a double life.	Felt se vio así obligado a llevar una doble vida.
I fear for your health, even for your life.	Temo por tu salud, incluso por tu vida.
And sometimes different is just good.	Y a veces lo diferente es simplemente bueno.
He got up and pushed me into the living room.	Se levantó y me empujó hacia la sala de estar.
But you have to tell him.	Pero hay que decírselo.
The truth is that those at the top usually do what they want.	La verdad es que los que están arriba generalmente hacen lo que quieren.
So turn the screen for me to watch.	Así que gira la pantalla para que yo mire.
In fact, it is one of the most common home insurance claims.	De hecho, es una de las reclamaciones de seguros de hogar más comunes.
He and my husband went to school together.	Él y mi esposo iban juntos a la escuela.
You can see this in the picture.	Puedes ver esto en la imagen.
But it is not enough to be positive.	Pero no basta con ser positivo.
So up with that.	Entonces, arriba con eso.
But you may need some support.	Pero es posible que necesite algo de apoyo.
I love women too much to go there.	Amo demasiado a las mujeres como para ir allí.
I love my dad	quiero a mi papa
Give me some time to figure this out and decide.	Dame algo de tiempo para resolver esto y decidir.
Let me try to meet him tomorrow.	Déjame tratar de reunirme con él mañana.
Her husband might not be around to help her.	Su esposo podría no estar cerca para ayudarla.
It was a great moment, a great event and a great experience.	Fue un gran momento, un gran evento y una gran experiencia.
This problem needs a separate treatment.	Este problema necesita un tratamiento separado.
You have all read about the events of a week ago.	Todos ustedes han leído acerca de los eventos de hace una semana.
She says that women should be like men and children.	Ella dice que las mujeres deberían ser como los hombres y los niños.
She thought of her brother.	Pensó en su hermano.
In most places, there were none.	En la mayoría de los lugares, no había ninguno.
It won't.	No será así.
In the way things fall apart.	En la forma en que las cosas se desmoronan.
He is a good man.	Es un buen hombre.
Well, I haven't seen a signal in hours.	Bueno, no he visto una señal en horas.
Heard from everyone over the weekend.	Escuché de todos durante el fin de semana.
You are special.	Eres especial.
She sat at her desk, trying to calculate her next move.	Se sentó en su escritorio, tratando de calcular su próximo movimiento.
Avoid those and she was fine.	Evita esos y ella estaba bien.
Friends, family and loved ones.	Amigos, familiares y seres queridos.
The instructions are very clear.	Las instrucciones son muy claras.
Her motion was denied.	Su moción fue denegada.
And he or she is right.	Y él o ella tiene razón.
Go through the front door and turn right.	Pasa por la puerta principal y gira a la derecha.
Put it aside.	Hazlo a un lado.
Well, let's make you comfortable.	Bueno, vamos a ponerte cómodo.
We got a great response.	Obtuvimos una gran respuesta.
And this became the pattern from then on.	Y esto se convirtió en el patrón de ahí en adelante.
Not an email, not a text message.	Ni un correo electrónico, ni un mensaje de texto.
The public will remember the repeated image.	El público recordará la imagen repetida.
They were both in the room tonight.	Ambos estaban en la habitación esta noche.
She had been worried about something like this for years.	Ella había estado preocupada por algo así durante años.
I wonder if you'd mind if we went to bed now.	Me pregunto si te importaría que nos acostáramos ahora.
They had formed several small groups.	Habían formado varios grupos pequeños.
I'm incredibly proud of him and our other guys.	Estoy increíblemente orgulloso de él y de nuestros otros muchachos.
However, they don't.	Sin embargo, no lo hacen.
He can't let it go.	Él no puede dejarlo ir.
The path of him with such perfect words.	Su camino con palabras tan perfectas.
She showed him exactly what to do.	Le mostró exactamente qué hacer.
This court disagrees.	Este tribunal no está de acuerdo.
She decided that she should do it.	Decidió que debía hacerlo.
But she had reason to be unusual.	Pero tenía razones para ser inusual.
I did a lot of searching, but it still doesn't work as expected.	Hice muchas búsquedas, pero todavía no funciona como se esperaba.
They lived together for ten years.	Vivieron juntos durante diez años.
I really have been terrible about it.	Realmente he sido terrible al respecto.
Each one offers slightly different features.	Cada uno ofrece características ligeramente diferentes.
To make the country work, to make different processes work.	Para hacer funcionar el país, para hacer funcionar diferentes procesos.
Still, that experience only lives on your phone.	Aún así, esa experiencia solo vive en tu teléfono.
I would recommend it to anyone and it was a great value.	Se lo recomendaría a cualquiera y fue de gran valor.
He hated himself more than he hated those other hands.	Se odiaba a sí mismo más de lo que odiaba a esas otras manos.
So yes, he does.	Entonces sí, sí lo hace.
I have not discussed this method for two reasons.	No he discutido este método por dos razones.
It is not talked about.	No se habla de eso.
Think of that opportunity.	Piensa en esa oportunidad.
I started walking in that direction.	Empecé a caminar en esa dirección.
There is no need to worry on an empty stomach.	No hay necesidad de preocuparse con el estómago vacío.
My male clients do it frequently, you know.	Mis clientes masculinos lo hacen con frecuencia, ya sabes.
Unfortunately, they had a hundred other needs.	Desafortunadamente, tenían otras cien necesidades.
We put ourselves in this situation.	Nos ponemos en esta situación.
The general process is as follows.	El proceso general es el siguiente.
Relatively good breakfast in the morning.	Desayuno relativamente bueno por la mañana.
You choose to air it.	Tú eliges ponerla al aire.
They cannot take care of others.	No pueden cuidar de los demás.
And they have very good reasons for doing so.	Y tienen muy buenas razones para hacerlo.
They are looking through me.	Están mirando a través de mí.
For me, the players are much more important.	Para mí, los jugadores son mucho más importantes.
And you have to give them hope.	Y hay que darles esperanza.
Just make a start.	Solo haz un comienzo.
Another answer is much more interesting and much less obvious.	Otra respuesta es mucho más interesante y mucho menos obvia.
It seems that life is empty.	Parece que la vida está vacía.
There is so much to do now.	Hay tanto que hacer ahora.
No more no less.	Ni mas ni menos.
I love what this room means.	Me encanta lo que significa esta habitación.
Five are women and three are men.	Cinco son mujeres y tres son hombres.
This is a girl on the verge of something.	Esta es una chica al borde de algo.
She had never seen it so full.	Nunca lo había visto tan lleno.
Yeah, that was one of my first shows.	Sí, ese fue uno de mis primeros programas.
One of five thousand feet.	Uno de cinco mil pies.
I like what you shared because as parents we are also human.	Me gusta lo que compartió porque como padres también somos humanos.
What he would do with them, the thing.	Lo que haría con ellos, la cosa.
I just can't go to that.	Simplemente no puedo ir a eso.
You worry about the car.	Te preocupas por el coche.
It's a little different than it was.	Es un poco diferente de lo que era.
The reality, however, was something different.	La realidad, sin embargo, era algo diferente.
He approaches the family.	Se acerca a la familia.
Man has his purpose.	El hombre tiene su propósito.
The space feels too small, the air too thin.	El espacio se siente demasiado pequeño, el aire demasiado delgado.
I'm not, she said.	No lo soy, dijo.
But check out this guy.	Pero echa un vistazo a este chico.
I do not comment on my own actions.	No comento sobre mis propias acciones.
Everyone works differently.	Todo el mundo trabaja de manera diferente.
I knew this was going to be very bad.	Sabía que esto iba a ser muy malo.
I was surprised that my son showed no resistance.	Me sorprendió que mi hijo no mostrara resistencia.
A higher score is better.	Una puntuación más alta es mejor.
Then will come those who fight for money and power.	Después vendrán los que luchan por el dinero y el poder.
Together, they stood up.	Juntos, se pusieron de pie.
Well, we'll ask around.	Bueno, preguntaremos por ahí.
You shall not pass.	No debe pasar.
By this rule, I did not fail.	Según esta regla, no fallé.
And that is perhaps the modern problem.	Y ese es quizás el problema moderno.
Government is not the only way to give.	El gobierno no es la única manera de dar.
Free up your time.	Libera tu tiempo.
You can experience this yourself while walking down the street.	Puedes experimentar esto tú mismo mientras caminas por la calle.
I want to touch him and be close to him.	Quiero tocarlo y estar cerca de él.
Language is language.	El lenguaje es el lenguaje.
I don't care where they go.	No me importa a dónde vayan.
And then he didn't.	Y luego no lo hizo.
But he wasn't sure enough.	Pero no era lo suficientemente seguro.
But he had nothing against them.	Pero no tenía nada en contra de ellos.
Therefore, the frequency is not so rare.	Por lo tanto, la frecuencia no es tan rara.
But at the time, it seemed like an opportunity worth taking.	Pero en ese momento, parecía una oportunidad que valía la pena tomar.
I was starting to get nervous.	Estaba empezando a ponerme nervioso.
You value different things in life now.	Valoras diferentes cosas en la vida ahora.
Back off immediately.	Retroceda de inmediato.
Respect the feelings of others.	Respeta los sentimientos de los demás.
So let's put this behind us.	Entonces, dejemos atrás esto.
That's true.	Eso es verdad.
But they can cause endless problems.	Pero pueden causar un sinfín de problemas.
And, in our opinion, he was absolutely right.	Y, en nuestra opinión, tenía toda la razón.
At least he had.	Al menos, lo había hecho.
It was easy enough to understand what danger meant.	Era bastante fácil entender que significaba peligro.
As if anyone could understand that.	Como si cualquiera pudiera entender eso.
There must be a safe place for people to go to learn.	Debe haber un lugar seguro para que la gente vaya a aprender.
Maybe she had missed him more.	Tal vez lo había extrañado más.
But that is exactly what happened.	Pero eso es exactamente lo que pasó.
His ability to return to work and so many other things.	Su capacidad para volver al trabajo y tantas otras cosas.
Some are completely open at the top.	Algunos están completamente abiertos en la parte superior.
Time is my biggest challenge, it is never enough.	El tiempo es mi mayor desafío, nunca es suficiente.
That was a baby.	Eso fue un bebé.
Add some ground coffee to his coffee can.	Agregue un poco de café molido a su lata de café.
It was finally done.	Por fin se hizo.
I haven't told my wife yet.	Todavía no le he dicho a mi esposa.
Lucky to have survived.	Afortunado de haber sobrevivido.
He begins to take steps towards your goal.	Comienza a dar pasos hacia tu meta.
I had to come back.	Tuve que regresar.
None of these relationships have given me stories worth telling.	Ninguna de estas relaciones me ha dado historias que valga la pena contar.
In my opinion, I am a heavy phone user.	En mi opinión, soy un gran usuario de teléfonos.
To my ears it sounds much, much better now.	Para mis oídos ahora suena mucho, mucho mejor.
Light brown skin.	Piel de color marron claro.
He hated the way she did that.	Odiaba la forma en que ella hizo eso.
She wanted to say.	Quería decir.
I write our three names.	Escribo nuestros tres nombres.
I knew it was okay.	Sabía que estaba bien.
At that time she had done a number of different things.	En ese momento había hecho un número de cosas diferentes.
Simply based in a different country.	Simplemente basado en un país diferente.
I need to be busy.	Necesito estar ocupado.
For not, you know, power.	Por no, ya sabes, poder.
It does not require the same result in this case.	No requiere el mismo resultado en este caso.
I don't know what exactly is the reason.	No sé cuál es exactamente la razón.
I was in the university	yo estaba en la universidad
I want to get over this pain and move on.	Quiero superar este dolor y seguir adelante.
There are no problems with land property rights.	No hay problemas con los derechos de propiedad de la tierra.
So she came to the hospital.	Así que vino al hospital.
The connection is not present in the reserve animals.	La conexión no está presente en los animales de reserva.
None of them.	Ninguno de ellos.
Just little things.	Solo cosas pequeñas.
The art business is anything but fair.	El negocio del arte es cualquier cosa menos justo.
He will recover soon enough and things will move on.	Él se recuperará lo suficientemente pronto y las cosas seguirán adelante.
You never really know, he looks like me.	Nunca se sabe realmente, me parece a mí.
The consequences of failure.	Las consecuencias del fracaso.
You talk to management about him.	Hablas con su gerencia.
But not everyone does.	Pero no todos lo hacen.
But this woman would know nothing of that.	Pero esta mujer no sabría nada de eso.
I go there and say, 'you have to go to the hospital.'	Voy allí y digo, 'tienes que ir al hospital'.
I read it more.	Lo leo más.
There are basically two ways to do this.	Hay básicamente dos maneras de hacer esto.
We played average today and we will learn from that.	Jugamos promedio hoy y aprenderemos de eso.
And put this on, she said.	Y ponte esto, dijo ella.
I have to work and being in such severe pain is not fun.	Tengo que trabajar y tener un dolor tan fuerte no es divertido.
She provided the biological material.	Aportó el material biológico.
Don't force anything.	No fuerces nada.
Some may even want to hug him.	Algunos incluso pueden querer abrazarlo.
One of them was a woman.	Uno de ellos era una mujer.
When the body was discovered, he was right next to her.	Cuando se descubrió el cuerpo, él estaba justo a su lado.
By doing so, you advance society.	Al hacerlo, haces avanzar a la sociedad.
I want to go to work	quiero ir a trabajar
Things in life get complicated.	Las cosas en la vida se complican.
Let's make history.	Hagamos historia.
I await your letter.	Espero su carta.
They are in the market to make money.	Están en el mercado para ganar dinero.
Keep the camera still unless there is a reason to move it.	Mantenga la cámara quieta a menos que haya una razón para moverla.
And each step felt like a weight on her chest.	Y cada paso parecía un peso en su pecho.
Maybe tomorrow you'll be gone again.	Tal vez mañana te hayas ido otra vez.
Sometimes this is what you really need.	A veces, esto es lo que realmente necesita.
Super long sample text.	Texto de ejemplo súper largo.
I won't hear any more of that.	No escucharé más de eso.
They would pay for this.	Ellos pagarían por esto.
This makes it more likely that the dog will do those bad things again.	Esto hace que sea más probable que el perro vuelva a hacer esas cosas malas.
Politics is now made by public opinion.	La política ahora se hace por la opinión pública.
I went to high school with that girl, I've known her ever since.	Fui a la escuela secundaria con esa chica, la conozco desde entonces.
She had no other symptoms.	No tenía otros síntomas.
I like people to think outside the box.	Me gusta que la gente piense fuera de la caja.
Before fighting they wanted to talk things over.	Antes de pelear querían hablar las cosas.
Well, well, that's right.	Bueno, bueno, así es.
And it's usually too late for them.	Y por lo general es demasiado tarde para ellos.
I never saw her	nunca la vi
This problem was not going to go away.	Este problema no iba a desaparecer.
Her instructions are still true.	Sus instrucciones siguen siendo ciertas.
Although returns are very easy!	¡Aunque las devoluciones son muy fáciles!.
Once this is done, a new object of that type is created.	Una vez hecho esto, se crea un nuevo objeto de ese tipo.
It happened a long time ago.	Sucedió hace mucho tiempo.
Where we are, this place, is wrong.	Donde estamos, este lugar, está mal.
In fact, in a way it is life itself.	De hecho, en cierto modo es la vida misma.
But they won't be here to pick up the pieces.	Pero no estarán aquí para recoger los pedazos.
Well, it's time to go kids.	Bueno, es hora de ir niños.
That is not the way it has worked for me.	Esa no es la forma en que ha funcionado para mí.
And he left.	Y se fue.
Not that this is necessarily good news.	No es que esto sea necesariamente una buena noticia.
The different steps are detailed in the text.	Los diferentes pasos se detallan en el texto.
The teacher didn't say anything.	El profesor no dijo nada.
This class will be called to many activities.	Esta clase será llamada de muchas actividades.
What he was thinking now.	En lo que estaba pensando ahora.
That's a quick technological leap.	Eso es un salto tecnológico rápido.
The music is bad.	La música es mala.
And this is family too.	Y esto también es familiar.
I even sent him photos.	Incluso le envié fotos.
He hoped the feeling would just go away.	Esperaba que la sensación simplemente desapareciera.
Only half board.	Solo media pensión.
The image is representative of four independent experiments.	La imagen es representativa de cuatro experimentos independientes.
It was the definition of touring.	Era la definición de gira.
I was able to spend quality time.	Pude pasar el tiempo de calidad.
No doubt about that.	No hay duda de eso.
Not literally, anyway.	No literalmente, de todos modos.
She hadn't expected to feel that way about anyone else again.	No había esperado volver a sentirse así por nadie más.
We will continue according to the following plan.	Continuaremos según el siguiente plan.
Nothing every time.	Nada cada vez.
They will make things difficult.	Harán las cosas difíciles.
Now it comes first.	Ahora viene primero.
A couple of her friends managed to get her released.	Un par de sus amigos lograron que la liberaran.
And she likes women.	Y le gustan las mujeres.
All those tests had proven their worth.	Todas esas pruebas habían demostrado su valor.
Let's work on it, together.	Trabajemos en ello, juntos.
Without sleeping for you.	Sin dormir por ti.
You should too.	Tú también debes.
She would be a mother one day.	Ella sería madre algún día.
The others had also noticed now.	Los otros también lo habían notado ahora.
I myself am on my way.	Yo mismo estoy en camino.
Now they will have to fight each other.	Ahora tendrán que luchar entre ellos.
Her speech went well.	Su discurso salió bien.
There are very few people here.	Hay muy poca gente aquí.
This time of day makes me believe in magic.	Esta hora del día me hace creer en la magia.
All of us are reaping benefits from these new systems.	Todos nosotros estamos obteniendo beneficios de estos nuevos sistemas.
Other sources are less specific.	Otras fuentes son menos específicas.
Still, those of us here can be of some use.	Aún así, los que estamos aquí podemos ser de alguna utilidad.
I left it where she was she.	Lo dejé donde estaba.
Feel free to post a comment and share with your network.	Siéntase libre de publicar un comentario y compartir con su red.
Someone talked about the mark on your back.	Alguien habló de la marca en tu espalda.
Anyway, it was already too late.	De todos modos, ya era demasiado tarde.
I love how you support a good cause.	Me encanta como apoyas por una buena causa.
I think he did just that.	Creo que hizo precisamente eso.
I lose the game	pierdo el juego
Not that this girl needed to cover up.	No es que esta chica necesitara cubrirse.
Meet my parents, anyway.	Conocer a mis padres, de todos modos.
She drew attention to an important issue.	Llamó la atención sobre un tema importante.
She said it happened before.	Ella dijo que sucedió antes.
She still does it by hand.	Todavía lo hace a mano.
First, the facts.	Primero, los hechos.
She was only a few months old.	Ella tenía solo unos meses.
They change a lot.	Cambian mucho.
She felt sad.	Se sintió triste.
Don't go home until we talk, the message said.	No te vayas a casa hasta que hablemos, decía el mensaje.
And another man.	Y otro hombre.
You remember you said you would help me kill my wife.	Recuerdas que dijiste que me ayudarías a matar a mi esposa.
She wondered what they were.	Se preguntó qué eran.
But it can be hard to see from the outside.	Pero puede ser difícil verlo desde el exterior.
Eventually she would get tired, usually after an hour or so.	Eventualmente, se cansaba, generalmente después de aproximadamente una hora.
She was in the middle of every conflict.	Estaba en medio de cada conflicto.
I do not think so.	No lo creo.
At the next cross street, turn left.	En la siguiente calle transversal, gire a la izquierda.
Good for some, bad for others.	Bueno para unos, malo para otros.
However, it does not make it easy.	Sin embargo, no lo hace fácil.
He just couldn't drive.	Él simplemente no podía manejar.
But the power of it is destroyed.	Pero su poder es destruido.
Clean the state and put the new one.	Limpiar el estado y poner el nuevo.
And that's what happened here.	Y eso es lo que pasó aquí.
Because things change.	Porque cambian las cosas.
I'll make you one.	Te haré uno.
Someone stepped, with all his weight, on my hand.	Alguien pisó, con todo su peso, sobre mi mano.
Every day it seems.	Todos los días parece.
Increased stress and anxiety.	Estrés y ansiedad crecientes.
When you're with her, there are no rules.	Cuando estás con ella, no hay reglas.
The dark night came outside.	La noche oscura llegó afuera.
It is the right time for things to move forward.	Es el momento adecuado para que las cosas avancen.
Straight black hair cut short around the ears.	Cabello negro y lacio, corto alrededor de las orejas.
I don't even remember right away.	Ni siquiera recuerdo enseguida.
Too often, it doesn't work out.	Con demasiada frecuencia, no sale bien.
When he was sure that he was dead, he followed his brother.	Cuando estuvo seguro de que estaba muerto, siguió a su hermano.
They seem to know this and respect her for it.	Parecen saber esto y la respetan por ello.
So bring the book, but book early.	Así que traiga el libro, pero reserve con anticipación.
Who knows what may come next?	¿Quién sabe qué puede venir después?.
Apparently that was once true, not anymore.	Aparentemente eso fue una vez cierto, ya no.
It couldn't have been easier.	No podría haber sido más fácil.
However, some disagree.	Sin embargo, algunos no están de acuerdo.
He got a little crazy here.	Se puso un poco loco aquí.
That's what they don't understand.	Eso es lo que no entienden.
I looked for help, but there was none.	Busqué ayuda, pero no había ninguna.
He has a fast movement.	Tiene un movimiento rápido.
They become more complex.	Se vuelven más complejos.
We're going to run tonight.	Saldremos corriendo esta noche.
Sure, that makes sense.	Claro, eso tiene sentido.
Just like people do.	Tal como lo hace la gente.
Just leave room for your story and you will write it.	Solo deja espacio para tu historia y la escribirás.
I force myself to leave the house.	Me obligo a salir de casa.
God knows what he found in me.	Dios sabe lo que encontró en mí.
He rejected it.	Él lo rechazó.
This was not what the great men wanted to hear.	Esto no era lo que los grandes hombres querían oír.
Finally, one week, he won.	Finalmente, una semana, ganó.
I like both men and women.	Me gustan tanto los hombres como las mujeres.
You can't wait to see your wife.	No puedes esperar a ver a tu esposa.
Well, at least he knew where she was.	Bueno, al menos sabía dónde estaba.
Such an environment is useful for a wide variety of purposes.	Dicho entorno es útil para una amplia variedad de propósitos.
About my vision, they would cry.	Lo de mi visión, llorarían.
Representative figures from four independent experiments are shown.	Se muestran cifras representativas de cuatro experimentos independientes.
Maybe you can taste the money.	Tal vez puedas saborear el dinero.
Then lower your stronger leg onto the step.	Luego baje su pierna más fuerte hacia el escalón.
For many reasons.	Por muchas razones.
There were several this time.	Fueron varios esta vez.
what is seeing you	que es verte.
This is all religion.	Esta es toda la religión.
And I do not understand.	Y no lo entiendo.
I don't think you should sleep with men for a while.	No creo que debas acostarte con los hombres por un tiempo.
I had no set plan of any kind.	No tenía ningún plan establecido de ningún tipo.
Check it out with them.	Compruébalo con ellos.
let yourself pass        	Déjate pasar.        
compared.	comparado.
They look amazing.	Se ven increíbles.
It seems to be just a clue.	Parece ser sólo una pista.
Life insurance is a good example.	El seguro de vida es un buen ejemplo.
One of them is doing nothing.	Uno de ellos no está haciendo nada.
I would like it to be fast.	Me gustaría que sea rápido.
They will basically produce anything that makes money.	Básicamente producirán cualquier cosa que genere dinero.
He had done wrong.	Él había hecho un mal.
This is my library tree.	Este es mi árbol de la biblioteca.
it is in us.	está en nosotros.
You need to stay injury free.	Necesitas mantenerte libre de lesiones.
So much for the simple solution.	Tanto para la solución simple.
If there is a secret, it is the goal.	Si hay un secreto, es el objetivo.
Don't read this because it really works.	No leas esto porque realmente funciona.
This time he stayed down.	Esta vez se quedó abajo.
They think that talking about a problem will solve it.	Piensan que hablar sobre un problema lo resolverá.
You keep saying you plan to visit them.	Sigues diciendo que piensas visitarlos.
I stand on his shoulders.	Me paro sobre sus hombros.
But the idea was that they should cross.	Pero la idea era que debían cruzar.
He makes you wonder.	Te hace preguntarte.
These two methods are significantly different.	Estos dos métodos son significativamente diferentes.
It's usually in the summer when that happens.	Suele ser en verano cuando eso sucede.
Many times, in fact.	Muchas veces, de hecho.
It works great, just need to make one more change.	Funciona muy bien, solo falta hacer un cambio más.
It was just pain.	Solo era dolor.
On the space station.	En la estación espacial.
The bed was still made.	La cama todavía estaba hecha.
According to the.	De acuerdo con la.
It is almost impossible to do it lying on your back.	Es casi imposible hacerlo acostado boca arriba.
But he is not like that.	Pero él no es así.
If not, please do.	Si no, por favor hazlo.
It doesn't cause you any pain.	No te causa ningún dolor.
I can do that.	Yo puedo hacer eso.
Trying to put out a record that has an impact like that.	Tratando de sacar un disco que tenga un impacto como ese.
Think and talk about things no more than necessary.	Piense y hable de las cosas no más de lo necesario.
Especially doing it with others.	Especialmente haciéndolo con los demás.
And they don't look happy.	Y no se ven felices.
Free parking.	Aparcamiento gratuito.
Show me that you love me.	Muéstrame que me amas.
It's a good service.	Es un buen servicio.
Brown told us.	Brown nos dijo.
Enter a name for the file.	Introduzca un nombre para el archivo.
They then told him who had been shot.	Luego le dijeron a quién le habían disparado.
There are some things that even we don't understand.	Hay algunas cosas que ni siquiera nosotros entendemos.
We lose it in sweat and breath.	Lo perdemos en el sudor y en la respiración.
There were more books on the floor.	Había más libros en el suelo.
They hate us.	Nos odian.
They kept me informed.	Me mantuvieron informado.
You are that rare animal, a born leader of men.	Eres ese animal raro, un líder nato de los hombres.
Samples must be in pure form for analysis.	Las muestras deben estar en forma pura para el análisis.
This should not be considered the only source of information.	Esto no debe considerarse la única fuente de información.
Once again you can see how beautiful and slim this product is.	Una vez más, puedes ver lo hermoso y delgado que es este producto.
He would be the leader of a great national movement.	Sería el líder de un gran movimiento nacional.
He knew what he had to do.	Sabía lo que tenía que hacer.
A world without power.	Un mundo sin poder.
There was no one to tell him how to live.	No había nadie que le dijera cómo vivir.
Do you have a dream.	Tienes un sueño.
It went right.	Salió bien.
They would then put them on and wear them the next night.	Luego se los ponían y los usaban la noche siguiente.
Read more about form objects here.	Lea más sobre los objetos de formulario aquí.
It was pretty bad for several years.	Fue bastante malo durante varios años.
Maybe a bit of both.	Tal vez un poco de ambos.
I'll be back in an hour or so.	Estaré de vuelta en una hora o un poco más.
I have made it my home.	Lo he convertido en mi hogar.
Thank you for doing	Gracias por hacer
We laugh together.	Nos reímos juntos.
We can cover more material and study faster.	Podemos cubrir más material y estudiar más rápido.
There has to be a sign somewhere.	Tiene que haber una señal en alguna parte.
But that comes later.	Pero eso viene después.
Just like you.	Al igual que ustedes.
But some of them don't.	Pero algunos de ellos no lo hacen.
Either way, it wasn't a pretty picture.	De cualquier manera, no era una imagen bonita.
It was easier than fighting.	Era más fácil que pelear.
I'm not going to hide in a bottle.	No me voy a esconder en una botella.
Ask him to join us for a drink.	Pídele que se una a nosotros para tomar una copa.
The information here is presented for your information.	La información aquí se presenta para su información.
I love both of them.	Me encantan los dos.
The environment had no effect on the result.	El entorno no tuvo efecto sobre el resultado.
This is not a problem.	Esto no es un problema.
So, phone calls were made.	Entonces, se hicieron llamadas telefónicas.
Just promise me this.	Sólo prométeme esto.
Give it a try.	Darle una oportunidad.
I said that so she would say no, but she didn't.	Dije eso para que ella dijera que no, pero no lo hizo.
Today for example.	Hoy por ejemplo.
I was starting with the staff who don't have family.	Estaba empezando con el personal que no tiene familia.
That old case that wouldn't go away.	Ese viejo caso que no se iba.
That means we must let both sides present their case.	Eso significa que debemos dejar que ambas partes presenten su caso.
He just made sure they were safe inside.	Solo se aseguró de que estuvieran a salvo adentro.
But she couldn't do everything.	Pero no podía hacerlo todo.
This cannot be changed during gameplay.	Esto no se puede cambiar durante el juego.
Or maybe it's a mix of both.	O tal vez es una mezcla de ambos.
I love these people.	Amo a esta gente.
The forces still had limits.	Las fuerzas todavía tenían límites.
The air is heavy and warm.	El aire es pesado y cálido.
Like a week number in your case.	Como un número de semana en su caso.
Maybe too much.	Quizás demasiado.
The app worked.	La aplicación funcionó.
It feels very heavy.	Se siente muy pesado.
Keep this in mind constantly.	Tenga esto en mente constantemente.
Perhaps things could be handled differently.	Quizá las cosas podrían manejarse de otra manera.
This case will be discussed in detail below.	Este caso será discutido en detalle a continuación.
I signed it.	La firmé.
This argument is appropriate for trial, not appeal.	Este argumento es apropiado para juicio, no para apelación.
It was very far from our world.	Estaba muy lejos de nuestro mundo.
The day her father died, her mother called to say that she had disappeared.	El día que murió su padre, su madre llamó para decir que había desaparecido.
This article reviews the evidence supporting this clinical approach.	Este artículo revisa la evidencia que respalda este enfoque clínico.
I read the reviews and bought these in a half size larger.	Leí las reseñas y compré estos en la mitad de un tamaño más grande.
It is easier to control yourself when your thoughts are smaller and more limited.	Es más fácil controlarte cuando tus pensamientos son más pequeños y limitados.
It seems so easy for everyone else and it's impossible for me.	Parece tan fácil para todos los demás y es imposible para mí.
Unfortunately, it's too far and too short to find those people.	Desafortunadamente, es muy lejos y muy poco para encontrar a esas personas.
We couldn't find it anywhere.	No pudimos encontrarlo en ningún lado.
He had never left the room.	Nunca había salido de la habitación.
The values ​​shown indicate limit v.	Los valores mostrados indican límite v.
She said there's no use giving it to them afterwards.	Dijo que no sirve de nada dárselos después.
Now my father will tell him about your call.	Ahora mi padre le hablará de tu llamada.
I have a question.	Tengo una pregunta.
The copy is created.	Se crea la copia.
He just can't take on the lead role.	Simplemente no puede asumir el papel principal.
Then we went to sleep.	Luego nos fuimos a dormir.
It's never worth seeing.	Nunca vale la pena ver.
Let's say one frame every second.	Digamos un cuadro cada segundo.
I love this season of the year.	Me encanta esta temporada del año.
Put yourself in my place.	Ponte en mi lugar.
He seemed cold, as if he had been waiting for quite some time.	Parecía frío, como si hubiera estado esperando bastante tiempo.
It won't hurt you or me.	No te va a hacer daño ni a ti ni a mí.
I can be asleep and they come to me.	Puedo estar dormido y ellos vienen a mí.
Go to your room and lie down.	Ve a tu habitación y acuéstate.
She ran into the house and closed the door.	Entró corriendo a la casa y cerró la puerta.
No one else and no event can make you feel that way.	Nadie más y ningún evento puede hacerte sentir de esa manera.
Well, it had been a good try.	Bueno, había sido un buen intento.
Then lower it a bit more.	Luego bájalo un poco más.
Let's see what else is there.	Vamos a ver qué más hay.
And when they want to share, she is open to reading them.	Y cuando quieren compartir, ella está abierta a leerlos.
She was, in the past.	Lo fue, en el pasado.
I would take the use of force very seriously.	Me tomaría muy en serio el uso de la fuerza.
The end of money means nothing to him.	El fin del dinero no significa nada para él.
He had a number he wanted to discuss.	Tenía un número que quería discutir.
Those are real.	Esos son reales.
I could barely see.	Apenas podía ver.
You have to take more.	Tienes que tomar más.
That last morning she paid her bill and left.	Esa última mañana pagó su cuenta y se fue.
The present account does better in this respect.	El presente relato lo hace mejor a este respecto.
He would have new hands.	Tendría manos nuevas.
You will notice how everything is arranged for you.	Notarás como todo está dispuesto para ti.
Data points represent individual cells.	Los puntos de datos representan celdas individuales.
The patient, however, did not respond to treatment.	El paciente, sin embargo, no respondió al tratamiento.
The works are complicated again.	Las obras se vuelven a complicar.
It's also a great victory, because we're back.	También es una gran victoria, porque regresamos.
There are several things.	Hay varias cosas.
That's what a woman my age lives for.	Para eso vive una mujer de mi edad.
The streets are not safe.	Las calles no son seguras.
The idea of ​​that was too much.	La idea de eso era demasiado.
We turned around as soon as the hospital was called.	Dimos la vuelta tan pronto como llamaron al hospital.
Get the briefcase and follow me, but not right behind.	Trae el maletín y sígueme, pero no justo detrás.
This means that you start the journey where you are today.	Esto significa que comienzas el viaje donde estás hoy.
He came back here, did some odd jobs.	Volvió aquí, hizo algunos trabajos extraños.
I shook my head and he pushed his hand away.	Negué con la cabeza y él apartó la mano.
There, he thought.	Allí, pensó.
Even with his injury, his beauty took her breath away.	Incluso con su lesión, su belleza lo dejó sin aliento.
He needed to talk to the thing inside the woman.	Necesitaba hablar con la cosa dentro de la mujer.
There is nothing inside the hand to move it.	No hay nada dentro de la mano que la mueva.
What a new thing!	¡Qué cosa nueva!
You can talk what you want.	Puedes hablar lo que quieras.
Fifteen months ago.	Hace quince meses.
She had accepted her position.	Ella había aceptado su posición.
Maybe you can outlive her.	Tal vez puedas vivir más que ella.
Of being too much of a woman, too little of a woman.	De ser demasiado mujer, demasiado poca mujer.
Only a little.	Solo un poco.
If you love yourself, you love others.	Si te amas a ti mismo, amas a los demás.
Focus on your own goals for this conversation.	Concéntrese en sus propios objetivos para esta conversación.
Nothing works or lives near him.	Nada funciona o vive cerca de él.
But the study shows no such thing.	Pero el estudio no muestra tal cosa.
She made us keep calling.	Ella nos hizo seguir llamando.
Then all was silent.	Entonces todo quedó en silencio.
That those decisions will end.	Que esas decisiones terminarán.
She called the police.	Se llamó a la policía.
You can put it any way you want.	Puedes ponerlo de la forma que quieras.
Of course, that number would change over time.	Por supuesto, ese número cambiaría con el tiempo.
When we entered there was no one to greet us.	Cuando entramos no había nadie para recibirnos.
But this is my only chance.	Pero esta es mi única oportunidad.
Can you go back there, please.	Puede volver allí, por favor.
A boy looked like a man.	Un niño parecía un hombre.
Now ask them to act out the scene.	Ahora pídales que representen la escena.
We fell on top of us leaving the place.	Nos caímos encima saliendo del lugar.
It just doesn't make sense, given how they're designed.	Simplemente no tiene sentido, dado cómo están diseñados.
I will get back to you one way or another very soon.	Me pondré en contacto con usted de una forma u otra, muy pronto.
Less than nothing.	Menos que nada.
But they couldn't risk such a war, not yet.	Pero no podían arriesgarse a tal guerra, no todavía.
I didn't know what it was.	No sabía lo que era.
Often, he hadn't had a choice.	A menudo, no había tenido elección.
You're going to have to learn the language.	Vas a tener que aprender el idioma.
Yes, that's right, he's in the right place.	Si, eso es, él está en el lugar correcto.
You will not die.	No morirás.
I didn't want you to have to live like this.	No quería que tuvieras que vivir así.
I should have looked at my students.	Debería haber mirado a mis alumnos.
Free for small teams!	¡Gratis para equipos pequeños!.
Her father had been arrested.	Su padre había sido arrestado.
A learning plan was put in place.	Se puso en marcha un plan de aprendizaje.
In fact, everything that comes with it.	De hecho, todo lo que viene con él.
But the design is the same as yours.	Pero el diseño es el mismo que el tuyo.
There, we have said the 'v' word.	Allí, hemos dicho la palabra 'v'.
Follow with the middle, ring and little fingers one at a time.	Siga con los dedos medio, anular y meñique uno a la vez.
In fact, it is just beginning.	De hecho, apenas está comenzando.
There is simply no reason to do so.	Simplemente no hay razón para hacerlo.
I'm not exactly sure why or how.	No estoy exactamente seguro de por qué o cómo.
He seemed much older.	Parecía mucho mayor.
A change in circumstances forces a change in the self.	Un cambio en las circunstancias obliga a un cambio en el yo.
That's why we're trying to keep this a secret.	Es por eso que estamos tratando de mantener esto en secreto.
Then she went to her house, thinking that he had no one to talk to.	Luego se fue a su casa, pensando que no tenía con quién hablar.
Find everything that suggests the organization of your work.	Encuentra todo lo que te sugiera la organización de tu trabajo.
Come on man.	Vamos hombre.
Let them out.	Déjalos fuera.
Make a hole in the center.	Haga un hueco en el centro.
Walk with her for a while.	Camine con ella por un tiempo.
It looks so pretty when wet.	Se ve tan bonito cuando está mojado.
I tried to run faster.	Intenté correr más rápido.
He does a very good investigation.	Hace una muy buena investigación.
He could follow that.	Él podría seguir eso.
I'm coming soon.	Llegaré pronto.
and the fire	y el fuego
She discussed the changes from dark to light.	Discutió los cambios de la oscuridad a la luz.
But there is a problem with it.	Pero hay un problema con él.
Your back was against him back there, and there's no mistake.	Tu espalda estaba contra él allí atrás, y no hay error.
He does the first three a week and then progress from there.	Haga los primeros tres a la semana y luego progrese desde allí.
I am a big baby.	Soy un bebe grande.
Someone with free access.	Alguien con acceso libre.
Get more air and faster flow without the heat.	Obtenga más aire y un flujo más rápido sin el calor.
He contributed to the concept and design of this study.	Contribuyó al concepto y diseño de este estudio.
It is not too big and not too small.	No es demasiado grande ni demasiado pequeño.
But if there is enough interest.	Pero si hay suficiente interés.
Talk to yourself as you solve the practice problems.	Habla contigo mismo mientras resuelves los problemas de práctica.
Exercise and eat well.	Haz ejercicio y come bien.
He only has one ear.	Solo tiene una oreja.
The engine is still running, the controller is still complete.	El motor aún está encendido, el controlador aún está completo.
They did well.	Lo hicieron bien.
There was no darkness.	No había oscuridad.
They are stories within stories.	Son historias dentro de historias.
I wrote about it before.	Escribí sobre eso anteriormente.
He saved me over and over again.	Me salvó una y otra vez.
People really enjoy his company.	La gente realmente disfruta de su compañía.
A man can fight for many things.	Un hombre puede luchar por muchas cosas.
I'm leaving town in three days.	Salgo de la ciudad en tres días.
There was also a bed.	También había cama.
This time there would be no mistake, he thought to himself.	Esta vez no habría ningún error, pensó.
The good news was that no one had come for him yet.	La buena noticia era que nadie había venido por él todavía.
He would have been the same age as his daughter.	Habría tenido la misma edad que su hija.
And he had learned absolutely nothing.	Y no había aprendido absolutamente nada.
The other side knows that he is at war, because he started it.	El otro bando sabe que está en guerra, porque la empezó.
This is a blog entry.	Esta es una entrada de blog.
They have brought him good luck.	Le han traído buena suerte.
Nice to see you, girl.	Me alegro de verte, chica.
Repeat the same on the other side.	Repita lo mismo en el otro lado.
Someone who believed it.	Alguien que lo creyó.
If you see any that you particularly like, just let me know.	Si ves alguno que te guste especialmente, solo házmelo saber.
They will eat with us.	Comerán con nosotros.
All as good as could be expected.	Todo tan bien como cabría esperar.
A past that has not yet been told.	Un pasado que aún no se ha contado.
Only my main development machine does this.	Solo mi máquina de desarrollo principal hace esto.
It has nothing to do with him.	No tiene nada que ver con él.
Two factors are at play here.	Dos factores están en juego aquí.
He spread his hands and waited.	Abrió las manos y esperó.
My problem is what he didn't explain.	Mi problema es lo que no explicó.
He has to know well the management of social networks.	Tiene que conocer bien el manejo de redes sociales.
You could hear it even a block away.	Podías escucharla incluso a una cuadra de distancia.
This answer will be useful to you.	Esta respuesta te será útil.
I guess it worked.	Supongo que funcionó.
I'll tell you what it means.	Te diré lo que significa.
Maybe it's time we talk to him again.	Tal vez sea hora de que hablemos con él de nuevo.
But this was only the beginning of the vision of him.	Pero esto fue solo el comienzo de su visión.
We can see his error, but they don't.	Podemos ver su error, pero ellos no.
They will come for me.	Vendrán por mí.
We are on our way.	Estamos en camino.
He had no idea what it meant, but it meant something.	No tenía idea de lo que significaba, pero significaba algo.
It's the opposite of that, if anything.	Es lo contrario de eso, en todo caso.
Males would be used.	Se utilizarían machos.
I love his books.	Me encantan sus libros.
He had separated himself from the rest of the field.	Se había separado del resto del campo.
When we are in this mind, we cannot truly change.	Cuando estamos en esta mente, no podemos cambiar verdaderamente.
Maybe next weekend.	Quizás el próximo fin de semana.
You need a safe place.	Necesita un lugar seguro.
She said that she recognized the blood from her experience on the job.	Ella dijo que reconoció la sangre de su experiencia en el trabajo.
This is a major problem.	Este es un problema importante.
Anyway, there are the poor.	De todos modos, ahí están los pobres.
High values ​​indicate high symptoms.	Los valores altos indican síntomas altos.
it was anxiety	era ansiedad
Nothing was done.	No se hizo nada.
They tried the doors but they were locked.	Probaron las puertas pero estaban cerradas.
It is a complete story.	Es una historia completa.
She couldn't understand at first.	No pudo entender al principio.
You know a lot, it seems.	Usted sabe mucho, parece.
And things were quiet for several days.	Y las cosas estuvieron quietas durante varios días.
It is one of the best cars in the world.	Es uno de los mejores coches del mundo.
We had lost them.	Los habíamos perdido.
But it is very important to me.	Pero es muy importante para mí.
I couldn't work when she was angry.	No podía trabajar cuando ella estaba enfadada.
More or less a step forward.	Más o menos un paso adelante.
I'm out of the house, you have what you want.	Estoy fuera de la casa, tienes lo que quieres.
I won't stay long.	No me quedaré mucho tiempo.
They wanted to be back in two hours.	Querían estar de vuelta en dos horas.
If only I could have trusted him.	Si hubiera podido confiar en él.
I really like the people here, they are very friendly.	Me gusta mucho la gente de aquí, son muy amables.
Go because we want the opportunity to create a good memory.	Ir porque queremos la oportunidad de crear un buen recuerdo.
She shook her head, tried to control it.	Sacudió la cabeza, trató de controlarlo.
I think those are the best places to shop.	Creo que esos son los mejores lugares para comprar.
Yeah, maybe they'll save her.	Sí, tal vez la salven.
She wasn't trying to take advantage of you.	No estaba tratando de aprovecharme de ti.
The result is a dream experience that'.	El resultado es una experiencia de sueño que'.
It looks pretty sweet actually.	Parece bastante dulce en realidad.
She is gone now.	Ella se ha ido ahora.
But that is not the case.	Pero ese no es el caso.
This is now added to methods.	Esto ahora se agrega a los métodos.
Everything on the site just works.	Todo en el sitio simplemente funciona.
I've been friends with her since church camp years ago.	He sido amiga de ella desde el campamento de la iglesia hace años.
Where no one can look at you.	Donde nadie puede mirarte.
She would come back later to see how she was doing.	Regresaría más tarde para ver cómo estaba.
I did that.	Yo hice eso.
They won't do it again.	No lo volverán a hacer.
But then she had days where she spoke thousands of words.	Pero luego tenía días en los que hablaba miles de palabras.
And the boy pretended to be good.	Y el chico pretendía ser bueno.
You'll have to stop her however you can.	Tendrás que detenerla como puedas.
It doesn't matter what you think.	No importa lo que pienses.
Perhaps there is no escape for those like him, ever.	Tal vez no haya escapatoria para aquellos como él, nunca.
You're just someone who had cancer.	Solo eres alguien que tenía cáncer.
Just do a little more to keep the defense off balance.	Solo haz un poco más para mantener a la defensa fuera de balance.
All of us basically consider much better in terms of various.	Todos nosotros, básicamente, consideramos mucho mejor en términos de varios.
Still, you can express your words.	Aún así, puedes expresar tus palabras.
Even if you don't remember.	Aunque no lo recuerdes.
She did this to me.	Me hizo esto.
The text is less than a single page.	El texto es menos de una sola página.
It doesn't stay close.	No se queda cerca.
It can be understood as follows.	Se puede entender de la siguiente manera.
The hand at work.	La mano en el trabajo.
One to guide the horse, one to shoot.	Uno para guiar al caballo, otro para disparar.
The leaders will discuss this tomorrow.	Los líderes discutirán esto mañana.
There has been no one.	No ha habido nadie.
In our dreams, our selves are somehow our super selves.	En nuestros sueños, nuestro yo es de alguna manera nuestro súper yo.
I'm going to fix this, little one.	Voy a arreglar esto, pequeña.
Is that him?	¿Es ese el.
Completely.	Completamente.
Let action be taken.	Que se tomen medidas.
We had to make a move.	Tuvimos que hacer un movimiento.
But look for lots of these.	Pero busque muchos de estos.
But nothing follows from this about the nature of truth.	Pero nada se sigue de esto acerca de la naturaleza de la verdad.
Not that age makes a difference once you have a gun.	No es que la edad marque la diferencia una vez que tienes un arma.
I stepped back.	Retrocedí.
We must leave our land and get out of here.	Debemos dejar nuestra tierra y salir de aquí.
Individual patient data were not collected.	No se recopilaron datos de pacientes individuales.
This is a single die.	Este es un solo dado.
All but one patient experienced complete symptom relief after surgery.	Todos menos un paciente experimentaron un alivio completo de los síntomas después de la cirugía.
None of the others would play with me.	Ninguno de los otros jugaría conmigo.
There was nothing on top.	No había nada encima.
That was particularly hard for us to believe.	Eso fue particularmente difícil de creer para nosotros.
The order of things.	El orden de las cosas.
She would tell him now.	Ella se lo diría ahora.
And of course, story time.	Y por supuesto, la hora del cuento.
Therefore, our analysis did not focus on this specific comparison.	Por lo tanto, nuestro análisis no se centró en esta comparación específica.
What a wonderful thing!	¡Qué cosa tan maravillosa!
That was my brain telling me something.	Ese era mi cerebro diciéndome algo.
Focus on your business and let us take care of the support.	Concéntrese en su negocio y deje que nosotros nos ocupemos del soporte.
Hall and got a copy of the book from her.	Hall y obtuve una copia de su libro.
Why anyone else cares is just weird to me.	Por qué le importa a alguien más es simplemente extraño para mí.
Then she goes home.	Luego se va a casa.
In your private part.	En tu parte privada.
I have to wait until the trial is over.	Tengo que esperar hasta que termine el juicio.
I wanted to see them together.	Quería verlos juntos.
Everything is really wonderful in that place.	Todo es realmente maravilloso en ese lugar.
To fight to the end.	Para luchar hasta el final.
Well, this year is no different.	Bueno, este año no es diferente.
I use both, really.	Yo uso ambos, la verdad.
He seems to be at his best in games that are close at the end.	Parece estar en su mejor momento en juegos cerrados al final.
He was sick of it.	Estaba harto de eso.
Definitely a great post.	Definitivamente una gran publicación.
And then you have to write, write and write.	Y luego hay que escribir, escribir y escribir.
And that's what happens.	Y eso es lo que sucede.
He seems very nervous.	Parece muy nervioso.
So we got away with it.	Así que nos salimos con la nuestra.
At least if he did, he would eventually miss the mark.	Al menos si lo hacía, finalmente perdería la marca.
What he did for the next three or four hours remains unclear.	Lo que hizo durante las siguientes tres o cuatro horas sigue sin estar claro.
We have studied you.	Te hemos estudiado.
Was strong	fue fuerte
You can play it on a train.	Puedes jugarlo en un tren.
This is not a good idea in general.	Esto no es una buena idea en general.
Can you help us.	Puedes ayudarnos.
This year will surely do the same.	Este año seguramente hará lo mismo.
The facts are these.	Los hechos son estos.
It was never in mine either.	Nunca estuvo en la mía tampoco.
Anyone with eyes could see that.	Cualquiera con ojos podría ver eso.
The man is like a father to me.	El hombre es como un padre para mí.
If it's too hard, it might be impossible for him to do it.	Si es demasiado difícil, podría ser imposible para él hacerlo.
I don't know who this person is.	No sé quién es esta persona.
Safety is our first concern.	La seguridad es nuestra primera preocupación.
I love most of his work.	Me encanta la mayor parte de su trabajo.
They have no religion.	No tienen religión.
It is suggested that their interaction could be through a direct combination.	Se sugiere que su interacción podría ser a través de una combinación directa.
He didn't give me a chance, in any case.	No me dio ninguna oportunidad, en cualquier caso.
Look beyond.	Mira más allá.
There is nothing.	No hay nada.
He took a few steps closer.	Dio unos pasos más cerca.
No deaths or damage were reported.	No se reportaron muertes ni daños.
I just took it out too.	Apenas lo saqué también.
They are my brothers.	Ellos son mis hermanos.
Come today.	Ven hoy.
There are no bad hands.	No hay malas manos.
If not, you can read my first article here.	Si no, puedes leer mi primer artículo aquí.
In my opinion, there is absolutely nothing wrong with that.	En mi opinión, no hay absolutamente nada de malo en eso.
Very good job with this blog.	Muy buen trabajo con este blog.
These people did a great job.	Estas personas hicieron un gran trabajo.
It just wasn't done.	Simplemente no se hizo.
Otherwise, we just throw it away.	De lo contrario, simplemente lo tiramos.
When the infection was not present.	Cuando la infección no estaba presente.
has it	lo tiene
They can't even move on their own.	Ni siquiera pueden moverse por sí mismos.
I have tried numerous things and have come up empty handed.	He intentado numerosas cosas y me he quedado con las manos vacías.
The authors discussed and revised the manuscript.	Los autores discutieron y revisaron el manuscrito.
He is the calm during the storm.	Él es la calma durante la tormenta.
We sat at the table.	Nos sentamos a la mesa.
I can at least try at least.	Puedo al menos intentarlo al menos.
He has no memory of the events of the night.	No tiene memoria de los eventos de la noche.
Write as little code as you need.	Escribe tan poco código como necesites.
This was no exception.	Esta no fue la excepción.
He was crazy, nothing to see here.	Estaba loco, nada que ver aquí.
Something he could claim they couldn't.	Algo que él podía afirmar que ellos no podían.
Will made a sign for silence and then another to stay.	Will hizo una señal de silencio y luego otra para quedarse.
Each female was used once.	Cada hembra se usó una vez.
Maybe once she got married, it would be easier.	Tal vez una vez que se casara, sería más fácil.
So a test shows that we have theory of mind.	Así que una prueba muestra que tenemos teoría de la mente.
What we did is often difficult for some people to understand.	Lo que hicimos es a menudo difícil de entender para algunas personas.
Well, give me a moment to think, if you want.	Bueno, dame un momento para pensar, si quieres.
At the same time, the point you make is valid.	Al mismo tiempo, el punto que hace es válido.
And even with him things were different now.	E incluso con él las cosas eran diferentes ahora.
It is the only solution really, the only way out.	Es la única solución realmente, la única salida.
This is not for me, the boy felt.	Esto no es para mí, sintió el chico.
It's about growing up.	Se trata de crecer.
The map is huge.	El mapa es enorme.
For that better way.	Por esa mejor manera.
The element is hidden.	El elemento está oculto.
He married her for it.	Se casó con ella por eso.
But that alone is not enough.	Pero solo eso no es suficiente.
The man laughed.	El hombre se rió.
If you are poor, it is particularly difficult.	Si eres pobre, es particularmente difícil.
We have a system that works.	Tenemos un sistema que funciona.
Five days of clear weather left.	Quedan cinco días de tiempo despejado.
During the second challenge, none of the dogs showed clinical signs of disease.	Durante el segundo desafío, ninguno de los perros mostró signos clínicos de enfermedad.
It's too much trouble to get there.	Es demasiado problema para llegar allí.
My chest feels tight.	Mi pecho se siente apretado.
Then he looked at me.	Entonces él me miró.
I saw a camera switch to a dog's head.	Vi una cámara cambiar a la cabeza de un perro.
No notice was given.	No se dio aviso.
It was reduced to two months.	Se redujo a dos meses.
You don't have to win every argument.	No tienes que ganar todas las discusiones.
What she would do.	Lo que ella haría.
And no one, she believed, knew what it was.	Y nadie, creía, que supiera lo que era.
He saved a life.	Salvó una vida.
I think the government should do more.	Creo que el gobierno debería hacer más.
We should go,' he said.	Deberíamos irnos', dijo.
Look at.	Mirar.
He got in the car and left.	Se montó en el coche y se fue.
She doesn't say anything.	Ella no dice nada.
They are used to pressure.	Están acostumbrados a la presión.
Sometimes I need to ask my students to help me do it.	A veces necesito pedirles a mis alumnos que me ayuden a hacerlo.
Interesting to say the least.	Interesante por decir lo menos.
Only she started getting into trouble, violence and such.	Solo que ella comenzó a meterse en problemas, violencia y tal.
The sky darkened.	El cielo se oscureció.
Instead, these colors only change in value.	En cambio, estos colores solo cambian de valor.
Let's go further to the left and see what happens.	Vayamos más a la izquierda y veamos qué sucede.
She was ready and stable enough to have children.	Estaba lo suficientemente lista y estable para tener hijos.
Therefore, secondary outcome measures are often used.	Por lo tanto, a menudo se utilizan medidas de resultado secundarias.
The city says people need to apply fast.	La ciudad dice que la gente necesita aplicar rápido.
What really matters is the world to come, on the other side.	Lo que realmente importa es el mundo por venir, al otro lado.
Something would have to be done.	Habría que hacer algo.
Lie down here.	Acuéstese aquí.
I learned a lot	aprendí mucho
So this result is more or less known.	Entonces este resultado es más o menos conocido.
The wall just fell.	El muro acaba de caer.
This was not a home.	Esto no era un hogar.
Only the female.	Solo la hembra.
No matter.	No importa.
The long runs were good and pretty consistent.	Las carreras largas fueron buenas y bastante consistentes.
When the term limited.	Cuando el plazo limitado.
This results in the above error.	Esto da como resultado el error anterior.
This year will be no different.	Este año no será diferente.
But this was something very different.	Pero esto era algo muy diferente.
Blood seemed to pour out of her left shoulder and his chest.	La sangre parecía salir de su hombro izquierdo y su pecho.
I spoke on the phone with my insurance company.	Hablé por teléfono con mi compañía de seguros.
So long since he had touched her.	Tanto tiempo desde que la había tocado.
I have several of them.	Tengo varios de ellos.
The class itself has a bit of a weird name.	La clase en sí tiene un nombre un poco raro.
I think that was just an exception.	Creo que eso fue solo una excepción.
You can go through them.	Puede atravesarlos.
This made little sense to him.	Esto tenía poco sentido para él.
The site then covered and was long and wide.	El sitio entonces cubría y era largo y ancho.
This is my church, as is his church.	Esta es mi iglesia, al igual que es su iglesia.
Then suddenly it occurred to me.	Entonces, de repente, se me ocurrió.
This one needs instant action.	Éste necesita una acción instantánea.
The main threat remains heavy rain.	La principal amenaza sigue siendo la lluvia intensa.
Of course, there is still room for improvement.	Por supuesto, todavía hay margen de mejora.
She came closer.	Ella se acercó.
That is a big risk.	Eso es un gran riesgo.
He just never gives up.	Simplemente nunca se da por vencido.
Call him, abroad, a week.	Llámalo, en el exterior, una semana.
We would never eat things like that.	Nunca comeríamos cosas así.
I had a try, but it's wrong.	Tuve un intento, pero está mal.
Someone to tell you who you are.	Alguien que te diga quién eres.
To our knowledge, there are no similar results in the literature.	En nuestro conocimiento no existen resultados similares en la literatura.
I'll get them back.	Los recuperaré.
It was a very good band.	Era una muy buena banda.
It is important to identify the design factors that affect performance.	Es importante identificar los factores de diseño que afectan el rendimiento.
Make a list of whatever comes to mind.	Haz una lista de lo que se te ocurra.
This is not the first place this has happened.	Este no es el primer lugar que esto ha sucedido.
Many people say that she was beautiful.	Mucha gente dice que era hermosa.
We hope they provide you with some comfort.	Esperamos que le proporcionen un poco de consuelo.
She felt the strength begin to return to her legs, and she stood up.	Sintió que la fuerza comenzaba a regresar a sus piernas, y se puso de pie.
She could help you with that.	Podría ayudarlo con eso.
Sometimes I read it just for fun.	A veces lo leo solo por diversión.
If she has a question, this site probably has an answer.	Si tiene una pregunta, este sitio probablemente tiene una respuesta.
Do not get hurt.	No te lastimes.
If this person was watching the hotel, she would probably follow me.	Si esta persona estaba vigilando el hotel, probablemente me seguirá.
I've seen what you're trying to do with it.	He visto lo que intentas hacer con él.
You have a time limit of twenty minutes.	Tienes un límite de tiempo de veinte minutos.
No one was home at the time.	Nadie estaba en casa a la hora.
He didn't know why she was upset.	No sabía por qué estaba molesta.
I cross the quiet street.	Cruzo la calle tranquila.
Cards are dealt face down.	Las cartas se administran boca abajo.
Most of the time, they were better.	La mayoría de las veces, eran mejores.
So it was in our case.	Así fue en nuestro caso.
This has no term, and only interest is being paid.	Esto no tiene plazo, y solo se están pagando intereses.
I need to know what happens next.	Necesito saber qué sucede después.
it was given to me	me fue dado
Not only fight him, but he had to kill him.	No solo luchar contra él, sino que tenía que matarlo.
He loved that thing.	Le encantaba esa cosa.
For some reason, it's not working.	Por alguna razón, no está funcionando.
So there is no easy solution to change.	Así que no hay una solución fácil para el cambio.
Make no mistake about it.	No se equivoque al respecto.
is place	es lugar
Only this felt more real.	Solo que esto se sentía más real.
I mean, just everyone, everyone.	Quiero decir, solo todos, todos.
When she came home she told her father that she was in love with her.	Cuando volvió a casa le dijo a su padre que estaba enamorada.
This was true.	Esto era cierto.
This is a common problem.	Este es un problema común.
Freedom is good.	La libertad es buena.
She nearly broke every bone in his foot, but he got out.	Casi le rompió todos los huesos del pie, pero él salió.
Never let him get into a fight if you can help it.	Nunca dejes que llegue a una pelea si puedes evitarlo.
This is where the song comes into play.	Aquí es donde la canción entra en juego.
I did not know to say.	No supe qué decir.
For better results.	Para mejores resultados.
I'm sure he'll move into first place after that.	Estoy seguro de que pasará a la primera posición después de eso.
The lives of these children.	La vida de estos niños.
Nobody is going to hurt you.	Nadie te va a lastimar.
I can't account for what he does.	No puedo dar cuenta de lo que hace.
If that makes any sense.	Si eso tiene algún sentido.
An unknown cause is still in play.	Una causa desconocida todavía está en juego.
This game for me is a great deep and fun story.	Este juego para mí es una gran historia profunda y divertida.
Ultimately, it's the same rules as for driving.	En última instancia, son las mismas reglas que para conducir.
Then you'll bring me back here to town.	Entonces me traerás de vuelta aquí al pueblo.
That's office politics, nothing to do with me.	Eso es política de oficina, nada que ver conmigo.
She would be pleased.	Ella estaría complacida.
Force and matter.	Fuerza y ​​materia.
I don't want this to happen.	No quiero que esto suceda.
And that's on the entire product.	Y eso es en todo el producto.
He didn't want to know anything about them.	No quería saber nada de ellos.
Get out there and watch and learn what others are doing.	Sal y mira y aprende lo que otros están haciendo.
Sell ​​that soul.	Vende esa alma.
He pointed to a screen.	Señaló una pantalla.
It requires less code.	Requiere menos código.
But it could have taken half a day.	Pero podría haber tomado medio día.
All the government wanted was for someone, anyone, to accuse.	Todo lo que el gobierno quería era que alguien, cualquiera, acusara.
I want to help.	Quiero ayudar.
all sky	Todo el cielo.
It makes me wonder if we're meant to be.	Me hace preguntarme si estamos destinados a serlo.
They were supposed to have dinner that night.	Se suponía que iban a cenar esa noche.
One of the cards is drawn from the bag.	Se extrae una de las cartas de la bolsa.
There is no end to the possibility of growth and expression.	No hay fin a la posibilidad de crecimiento y expresión.
She came home every other weekend to visit her family.	Regresaba a casa cada dos fines de semana para visitar a su familia.
Think of ways to vary your exercise routine.	Piense en maneras de variar su rutina de ejercicios.
Her body hair had been burned off.	Su vello corporal había sido quemado.
She just has this crazy style and class.	Simplemente tiene este estilo y clase locos.
It gets very quiet at night.	Se pone muy tranquilo por la noche.
This is what we call a fruit break.	Esto es lo que llamamos un descanso de frutas.
First, you have to decide.	Primero, tienes que decidir.
Except there is this problem.	Excepto que hay este problema.
My mom made it easy for me.	Mi mamá me lo puso fácil.
Yes, it is a real place.	Sí, es un lugar real.
There was some comfort in thinking that way.	Había algo de consuelo en pensar de esa manera.
These devices identify characters in a user's input.	Estos dispositivos identifican caracteres en la entrada de un usuario.
And it was bright and early.	Y era brillante y temprano.
He has his phone out.	Tiene su teléfono afuera.
They keep my feet warm at night.	Mantienen mis pies calientes por la noche.
I'm going to want some land, not just money.	Voy a querer algo de tierra, no solo dinero.
He lowers his head again and repeat two more times.	Vuelva a bajar la cabeza y repita dos veces más.
It means a lot, he really does.	Significa mucho, realmente lo hace.
All participants signed informed consent forms.	Todos los participantes firmaron formularios de consentimiento informado.
There was no point in spilling more.	No tenía sentido soltar más.
I think you can do this well.	Creo que puedes hacer esto bien.
In the remaining animals, there was no difference between sides.	En los animales restantes, no hubo diferencia entre los lados.
It would be great if someone can help me.	Sería genial si alguien me puede ayudar.
Giving me a sample of pleasure and making me want even more.	Dándome una muestra de placer y haciéndome querer aún más.
We could try it, anyway.	Podríamos intentarlo, de todos modos.
I didn't walk away.	No me aparté.
Not making good eye contact with the camera.	No hacer buen contacto visual con la cámara.
A case is coming.	Un caso se acerca.
The red cross indicates where the person is holding their energy.	La cruz roja indica dónde la persona está reteniendo su energía.
A card fell out as she pulled the little box up.	Una tarjeta se cayó cuando tiró de la pequeña caja hacia arriba.
It seems that he had become very close to some of them.	Parece que se había vuelto muy cercano a algunos de ellos.
He never agreed with me.	Nunca estuvo de acuerdo conmigo.
And then there were the faces.	Y luego estaban las caras.
Pretty nice music.	Música bastante agradable.
Suddenly she had changed.	De repente, ella había cambiado.
She felt it with her hands.	Lo sintió con las manos.
However, it is important to target the right group of seniors.	Sin embargo, es importante apuntar al grupo correcto de personas mayores.
It provides a practical tool by which parties can protect themselves against costs.	Proporciona una herramienta práctica mediante la cual las partes pueden protegerse contra los costos.
It's right off the highway, but tucked away from the road.	Está justo al lado de la carretera, pero escondido de la carretera.
But look at the expression on the other head.	Pero fíjate en la expresión de la otra cabeza.
Once again, concern for the environment is important.	Una vez más, la preocupación por el medio ambiente es importante.
They had to go to the city.	Tuvieron que ir a la ciudad.
Not like your lot.	No como tu lote.
You have to do better than that.	Tienes que hacerlo mejor que eso.
I won't tell you anything.	No le diré nada.
The case of water provides a good example.	El caso del agua proporciona un buen ejemplo.
You must choose what happens and when.	Debes elegir qué sucede y cuándo.
Let's see if his words are true to his title.	Veamos si sus palabras son fieles a su título.
I have no self-control.	No tengo autocontrol.
However, you should check it out.	Sin embargo, debería comprobarlo.
Father, tell me.	Padre, dime.
The long fall.	La larga caída.
It's hard to believe what you see.	Es difícil creer lo que ves.
You speak for the silent majority.	Hablas por la mayoría silenciosa.
When he comes to school.	Cuando viene a la escuela.
The other children ignored him.	Los otros niños lo ignoraron.
You go straight to the point.	Vas directo al grano.
It's so weird, she says.	Es tan raro, dice.
This card is, like, the writing was that big.	Esta tarjeta es, como, la escritura era así de grande.
Interview with the authors.	Entrevista con los autores.
But check this out.	Pero mira esto.
She is not sure and she tells us to wait.	Ella no está segura y nos dice que nos quedemos a la espera.
This is neither the time nor the place.	Este no es ni el momento ni el lugar.
Things were changing, if only for a moment.	Las cosas estaban cambiando, aunque solo por un momento.
It would often happen when she tries to start the engine.	A menudo sucedería cuando intenta arrancar el motor.
This shit is killing me.	Esta mierda me está matando.
Apparently, there's a change of plans.	Aparentemente, hay un cambio de planes.
I have it in black.	Lo tengo en negro.
We review her professional experience up to the moment of her career.	Repasamos la experiencia profesional hasta el momento de su carrera.
It also does not require direct access to the database.	Tampoco requiere acceso directo a la base de datos.
She disappeared when the ball was not in her hands.	Desapareció cuando el balón no estaba en sus manos.
Seven minutes that have turned her career upside down.	Siete minutos que han dado un vuelco a su carrera.
We get ready to go.	Nos alistamos para irnos.
Case completely under control.	Caso completamente bajo control.
Her suit would be absolutely destroyed.	Su traje sería absolutamente destruido.
No wind.	No hay viento.
I'm building a good little business here.	Estoy construyendo un buen pequeño negocio aquí.
I just never did.	Simplemente nunca lo hice.
So they don't really have control over where they go.	Por lo tanto, en realidad no tienen control sobre adónde van.
It sounds obvious.	Suena obvio.
You could never say a bad word about the brothers.	Nunca podrías decir una mala palabra sobre los hermanos.
I didn't care much.	No me importaba mucho.
I tried to be nice to you.	Traté de ser amable contigo.
For my children.	Para mis hijos.
I did not say that.	Yo no dije eso.
Talk to her about it.	Habla con ella al respecto.
I want the truth to be shown.	Quiero que se muestre la verdad.
Well, that just wasn't going to happen.	Bueno, eso simplemente no iba a suceder.
You killed them.	Los mataste.
Thank you for doing it.	Gracias por hacerlo.
What did you say about.	¿Qué dijiste sobre.
About.	Más o menos.
But it was not made to be.	Pero no fue hecho para ser.
I don't know how those people do it.	No sé cómo lo hace esa gente.
Policy transfer means that access is simply granted.	La transferencia de políticas significa que el acceso simplemente se otorga.
I totally love you.	Te amo totalmente.
I grew up a black kid who looked white.	Crecí siendo un niño negro que parecía blanco.
Questions that are not being answered.	Preguntas que no están siendo respondidas.
And it seems that you know him too.	Y parece que tú también lo conoces.
Again, know your audience.	De nuevo, conoce a tu audiencia.
It was small and round.	Era pequeña y redonda.
He hoped she didn't.	Esperaba que ella no lo hiciera.
With any luck, that will eventually be fixed for good.	Con un poco de suerte, eso finalmente se arreglará para siempre.
At least once a year, we said.	Al menos una vez al año, decíamos.
In his eyes and on her face there was nothing but anger.	En sus ojos y en su rostro no había nada más que ira.
I don't like to do a lot fast these days.	No me gusta hacer mucho rápido en estos días.
They are people like us.	Son personas como nosotros.
We were sitting on a step.	Estábamos sentados en un escalón.
It's not about what you can't do.	No se trata de lo que no puedes hacer.
There is no help from anyone.	No hay ayuda de nadie.
I needed that damn money.	Necesitaba ese maldito dinero.
I worked hard	he trabajado duro
And then, out of nowhere, one comes.	Y luego, de la nada, viene uno.
Man, what food.	Hombre, qué comida.
If that's correct, check your internet connection.	Si eso es correcto, verifique su conexión a Internet.
People are looking at you.	La gente te está mirando.
Home we have it.	Casa lo tenemos.
You know how deeply children can sleep.	Ya sabes lo profundamente que pueden dormir los niños.
I think everyone knows who they are.	Creo que todo el mundo sabe quiénes son.
It's your country too, stop drinking.	Es tu país también, deja de beber.
Will kill you.	Te matará.
On it lay a long stone knife.	En él yacía un largo cuchillo de piedra.
He sat up and looked through the bars.	Se sentó y miró a través de los barrotes.
That's why he turned it into a dogfight.	Por eso lo convirtió en una pelea de perros.
I stayed in the office on the last working day of the week.	Me quedé en la oficina el último día de trabajo de la semana.
Another matter, and completely good.	Otro asunto, y completamente bueno.
I rest my case.	Yo descanso mi caso.
My brother was out at the time.	Mi hermano estaba fuera en ese momento.
He provided it.	Él lo proporcionó.
He wants you to call him back.	Quiere que le devuelvas la llamada.
Why not join today?	¿Por qué no unirse hoy?
And maybe that's a good thing.	Y tal vez eso sea algo bueno.
For one thing, he was not a good doctor.	Por un lado, no era un buen médico.
We have maybe developed a bit more on the technology.	Hemos desarrollado tal vez un poco más sobre la tecnología.
Consider the direction in which the doors will open.	Considere la dirección en la que se abrirán las puertas.
His work preceded mine.	Su obra fue anterior a la mía.
There is a place for everyone.	Hay un lugar para todos.
Nobody knew his.	Nadie conocía el suyo.
This is one of the good things.	Esta es una de las cosas buenas.
Faith was so scared now that she had stopped crying.	Faith estaba tan asustada ahora que había dejado de llorar.
Try it before you use it.	Pruébalo antes de usarlo.
You need to become more energetically independent.	Necesita volverse más independiente energéticamente.
But so did yours.	Pero también lo hizo el tuyo.
You take it for granted.	Lo das por sentado.
There is nothing to do but watch.	No hay nada que hacer más que mirar.
I wouldn't love you less for being his brother.	No te querría menos por ser su hermano.
That was not true.	Eso no era cierto.
Quick to check, the few options may or may not match.	Rápido de verificar, las pocas opciones pueden coincidir o no.
But there was no getting over the moment.	Pero no había forma de superar el momento.
She just sat down.	Ella simplemente se sentó.
What is memory for?	Para qué sirve la memoria.
Cells without any treatment were used as a negative control.	Las células sin ningún tratamiento se usaron como control negativo.
No main effect was found for family structure.	No se encontró un efecto principal para la estructura familiar.
I wanted him to take me instead.	Quería que él me llevara a mí en su lugar.
Tell us about your plans.	Cuéntanos sobre tus planes.
She said that none of this was really a new taste.	Dijo que nada de esto era realmente un nuevo gusto.
And naturally she was up to no good.	Y, naturalmente, no tramaba nada bueno.
That's why we have to make the most of it.	Por eso tenemos que aprovecharlo al máximo.
After he came into my life.	Después de que él llegara a mi vida.
Please put them on.	Por favor, póntelos.
I cannot know how important this point is.	No puedo saber cuán importante es este punto.
If you can listen live, please do.	Si puedes escuchar en vivo, por favor hazlo.
Nothing would surprise me.	Nada me sorprendería.
Let us know what you think.	Háganos saber lo que piensas.
I never tried again.	Nunca más lo intenté.
But these are just words.	Pero estas son solo palabras.
In history and then not having a job.	En la historia y luego no tener un trabajo.
I have a very high sexual desire.	Tengo un deseo sexual muy alto.
It is now not expected to be considered until later this year.	Ahora no se espera que se considere hasta finales de este año.
He came home and found people at her house.	Llegó a casa y encontró gente en su casa.
In both groups, no side effects were recorded.	En ambos grupos, no se registraron efectos secundarios.
The door was closed and locked.	La puerta estaba cerrada y bloqueada.
He scared her.	La asustó.
We have already done that.	Ya hemos hecho eso.
It must be fragmented.	Debe ser fragmentado.
It seems to him that things should be like this.	A él le parece que las cosas deben ser así.
But my ears never leave it.	Pero mis oídos nunca lo dejan.
She said yes and found no such effect.	Dijo que sí y no encontró tal efecto.
I've put body and fucking soul behind my word.	He puesto cuerpo y puta alma detrás de mi palabra.
If he didn't speak and explain, then she could walk away.	Si él no hablaba y no explicaba, entonces ella podría alejarse.
The whole book was very good until the end.	Todo el libro fue muy bueno hasta el final.
But it was just a little one.	Pero era solo un pequeño.
It would be nice to be able to shut up.	Sería bueno poder cerrar la boca.
He couldn't get over that.	Él no podía superar eso.
He could still see the white and red of his skin.	Todavía podía ver el blanco y el rojo de su piel.
She is the only doctor in his family.	Ella es la única doctora en su familia.
I don't know what world this person lives in.	No sé en qué mundo vive esta persona.
Here was a challenge.	Aquí había un desafío.
It's not hard to believe.	No es difícil de creer.
Do whatever it takes to keep them tight.	Haz lo que sea necesario para mantenerlos apretados.
Maybe I could give some explanation.	Tal vez podría dar alguna explicación.
I don't, however.	Yo no, sin embargo.
For many reasons.	Por muchas razones.
There is a lot of good in this.	Hay mucho de bueno en esto.
It's out.	Está fuera.
Soon, I would say.	Pronto, diría.
I will try.	Intentaré.
Safety comes first.	Primero está la seguridad.
You don't even sound like yourself.	Ni siquiera suenas como tú mismo.
Second, we do not do the economic work using real money.	En segundo lugar, no realizamos la tarea económica utilizando dinero real.
Local time at some point during the study period.	Hora local en algún momento durante el período de estudio.
I hit the ground.	Golpeé el suelo.
The clothes they let you wear are made of paper.	La ropa que te dejan usar está hecha de papel.
It may not be obvious.	Puede que no sea obvio.
In the background.	En el fondo.
The god laughed and looked at me.	El dios se rió y me miró.
First, we can laugh together.	Primero, podemos reírnos juntos.
Well, that wasn't entirely true.	Bueno, eso no era del todo cierto.
Sounds like a public service to me.	Me parece un servicio público.
I had never loved my sister in my life.	Nunca había querido a mi hermana en mi vida.
This is impossible for the first part of the proof.	Esto es imposible por la primera parte de la demostración.
In this political order there is nothing left to fight for.	En este orden político no queda nada por lo que luchar.
We would have his power on our side.	Tendríamos su poder de nuestro lado.
Things just happen, there is no time to think about it.	Las cosas solo pasan, no hay tiempo para pensar en ello.
The business layer has access to the database.	La capa empresarial tiene acceso a la base de datos.
The lights were off.	Las luces estaban apagadas.
I felt safe and loved.	Me sentí segura y amada.
Unfortunately for both of them, she chose the wrong man to jump on.	Desafortunadamente para ambos, eligió al hombre equivocado para saltar.
He plays ball with me.	Él juega a la pelota conmigo.
How do you get that code? 	¿Cómo obtienes ese código?
You are probably wondering.	Probablemente te estés preguntando.
Word by word.	Palabra por palabra.
Those who did went down in history.	Los que lo hicieron pasaron a la historia.
No, she didn't forget.	No, no se olvidó.
She would stay down here just to sleep, not another minute.	Se quedaría aquí abajo sólo para dormir, ni un minuto más.
However, we are interested in going one step further.	Sin embargo, nos interesa ir un paso más allá.
This is going to be quite an event.	Esto va a ser todo un evento.
There was a pay phone up the street.	Había un teléfono público calle arriba.
The only option left.	La única opción que queda.
I should have a show.	Debería tener un espectáculo.
After the first show, we realized we were onto something.	Después del primer show, nos dimos cuenta de que estábamos en algo.
Actually, it was minutes.	En verdad, fueron minutos.
But it wasn't just you and him.	Pero no era sólo tú y él.
She noticed people coming over to take a closer look.	Notó que la gente se acercaba para mirar más de cerca.
I want to do it myself.	Quiero hacerlo yo mismo.
Please take them away.	Por favor, llévatelos.
Now it's just a matter of doing it.	Ahora solo se trata de hacerlo.
No one will be able to see anything from the outside.	Nadie podrá ver nada desde el exterior.
He had never done it before.	Nunca lo había hecho antes.
On top of it was a big, black, round thing.	Encima había una cosa grande, negra y redonda.
I don't even call it anxiety anymore.	Ya ni siquiera lo llamo ansiedad.
They kept coming to see him anyway.	Siguieron viniendo a verlo de todos modos.
We can improve more.	Podemos mejorar más.
There they developed their own culture.	Allí desarrollaron su propia cultura.
They explained the different measures and the names of the different products.	Explicaron las diferentes medidas y los nombres de los diferentes productos.
Come back wet.	Vuelve mojado.
That is why the elder loved the young man very much.	Por eso el mayor quería mucho al joven.
Please he comes back soon!.	¡Por favor vuelve pronto!.
Just take care.	Solo cuídate.
He had tried one, but he quickly stopped.	Había probado uno, pero se detuvo rápidamente.
I've seen women look at you.	He visto mujeres mirarte.
I rule the world.	Yo gobierno el mundo.
The engine cranked and fired within two seconds.	El motor giró y se encendió en dos segundos.
I could see it now.	Podía verlo ahora.
He will tell you one thing, but don't believe him.	Él te dirá una cosa, pero no le creas.
Some don't have signs out front saying what's inside.	Algunos no tienen letreros en el frente que digan lo que hay adentro.
It was the only place that seemed appropriate for me now.	Era el único lugar que parecía apropiado para mí ahora.
They formed an experimental group and a control group.	Formaron un grupo experimental y otro de control.
Use what you just learned to keep your family safe.	Use lo que acaba de aprender para mantener segura a su familia.
's' will square the value.	's' elevará al cuadrado el valor.
The train is right in front of you.	El tren está justo enfrente de ti.
Imagine three full days of being read to in this way.	Imagine tres días completos de que le lean de esta manera.
Between each one, we got heavy.	Entre cada uno, nos poníamos pesados.
I've been looking for it online too.	Lo he estado buscando en línea también.
I couldn't control it.	No pude controlarlo.
About five foot ten.	Unos cinco pies diez.
I knew he was coming.	Sabía que se acercaba.
Still, they must be told not to do it again.	Aún así, se les debe decir que no lo vuelvan a hacer.
And yet it is.	Y sin embargo lo es.
Nothing will grow.	Nada crecerá.
Political leaders seem to be talking to everyone but each other.	Los líderes políticos parecen estar hablando con todos menos entre ellos.
In the race, you have a team.	En la carrera, tienes un equipo.
There is a difference for me.	Hay una diferencia para mí.
There was not a ship in sight.	No había un barco a la vista.
Now, however, he knows better.	Ahora, sin embargo, lo sabe mejor.
It was very natural.	Fue muy natural.
I have to believe that.	Tengo que creer eso.
He prefers to experience the pain.	Prefiere experimentar el dolor.
Let's go for a drink.	Vamos por un trago.
She was too good for that.	Ella era demasiado buena para eso.
But how she looked like herself, we really don't know.	Pero cómo se veía, realmente no lo sabemos.
That's what's happening.	Eso es lo que está pasando.
Season and stuff.	Temporada y eso.
Government version of events without serious investigation.	Versión gubernamental de los hechos sin una investigación seria.
I am strong enough for this.	Soy lo suficientemente fuerte para esto.
I just need to make time.	Solo necesito hacer tiempo.
I have actually seen this movie before.	Realmente he visto esta película antes.
She makes me want to do better.	Ella me hace querer hacerlo mejor.
These proposed elements are a starting point.	Estos elementos propuestos son un punto de partida.
Many people were injured.	Muchas personas resultaron heridas.
In that at least you have many small objects.	En eso al menos tienes muchos objetos pequeños.
We eventually got together just as we recorded the song.	Eventualmente nos reunimos tal como grabamos la canción.
We recommend that you cut from the side without the image.	Le recomendamos que corte por el lado sin la imagen.
I think you need a friend.	Creo que necesita un amigo.
He had let this man have control of everything.	Había dejado que este hombre tuviera el control de todo.
A little.	Un poquito.
It just doesn't work that way.	Simplemente no funciona de esa manera.
That would absolutely never happen.	Eso absolutamente nunca sucedería.
That description is true.	Esa descripción es cierta.
I don't want to come back here again.	No quiero volver aquí de nuevo.
Probably mostly sleeping, working, or eating.	Probablemente principalmente durmiendo, trabajando o comiendo.
After his failure to shoot.	Tras su fracaso para disparar.
So this young adult made a big decision.	Así que este joven adulto tomó una gran decisión.
In winter you are cold.	En invierno tienes frío.
He was not well enough and was very ill.	No estaba lo suficientemente bien y estaba muy enfermo.
It could be difficult to concentrate.	Podría ser difícil concentrarse.
You don't play for fun.	No juegas para divertirte.
He even seemed to have fun with them.	Incluso parecía divertirse con ellos.
Fear was the word that came to mind.	Miedo fue la palabra que me vino a la mente.
I let it go.	Lo dejo ir.
You should opt for an easy-to-clean design.	Debes optar por un diseño fácil de limpiar.
You have been charming.	Has sido encantador.
Both parameters change over time.	Ambos parámetros cambian en el tiempo.
Send someone else.	Envía a alguien más.
We turned it on to take a look at the call log.	Lo encendimos para echar un vistazo al registro de llamadas.
Actually, you may know better.	En realidad, puede saber mejor.
My body did not move.	Mi cuerpo no se movía.
They had no chance.	No tuvieron oportunidad.
Nobody seems to have checked anything.	Nadie parece haber comprobado nada.
Maybe it will help you focus better.	Tal vez te ayude a concentrarte mejor.
Take it for granted.	Dar por sentado.
I have no idea how to achieve that.	No tengo idea de cómo lograr eso.
If not, this may be your last chance to do so.	Si no, esta puede ser su última oportunidad de hacerlo.
It is not stable.	No es estable.
At the same time, they were nothing more than evidence.	Al mismo tiempo, no eran más que pruebas.
I have ordered more for my own use.	He pedido más para mi propio uso.
I am not in the same city as the client.	No estoy en la misma ciudad que el cliente.
Cook for about five minutes and then add the water.	Cocine durante unos cinco minutos y luego agregue el agua.
I see art where others see things.	Veo arte donde otros ven cosas.
That's how this office got involved again.	Así es como esta oficina se involucró nuevamente.
I reach out to take one of his hands.	Me estiro para tomar una de sus manos.
They don't go to church.	Ellos no van a la iglesia.
This tree here, it's not that old.	Este árbol aquí, no es tan viejo.
Use instead if possible.	Use en su lugar si es posible.
But it still leaves us with a second problem.	Pero todavía nos deja con un segundo problema.
Everything looks fine.	Todo se ve bien.
You have a real chance to walk around the block again.	Tienes una verdadera oportunidad de volver a caminar por la manzana.
I must talk about it.	Debo hablar al respecto.
Then we'll have something to talk about.	Entonces tendremos algo de qué hablar.
One thing you can do yourself is try to have sex twice.	Una cosa que puede hacer usted mismo es intentar tener relaciones sexuales dos veces.
Saving the best part for her.	Guardando la mejor parte para ella.
I have been to the source of this river and to its mouth.	He estado en el nacimiento de este río y en su desembocadura.
Or we will just do it in a different way.	O simplemente lo haremos de una manera diferente.
I watched the man walk away and turn the corner.	Observé al hombre alejarse y doblar la esquina.
But first, he needed money.	Pero primero, necesitaba dinero.
Nothing occurred to me.	No se me ocurrió nada.
I wanted to be close to those people.	Quería estar cerca de esas personas.
But no one was put off by the man.	Pero nadie se desanimó por el hombre.
City did not object to this argument at the time.	City no se opuso a este argumento en ese momento.
I remember our first meeting.	Recuerdo nuestro primer encuentro.
The windows here have eyes, the walls have ears.	Las ventanas aquí tienen ojos, las paredes tienen oídos.
Her lucky paper is to look herself.	Su papel de la suerte es tener ella misma aspecto.
He must have it.	Él debe tenerlo.
Many got lost along the way.	Muchos se perdieron en el camino.
My experience is the opposite.	Mi experiencia es todo lo contrario.
But that won't start until next week.	Pero eso no comenzará hasta la próxima semana.
No one would lie for that man, they said.	Nadie mentiría por ese hombre, dijeron.
We know where they are.	Sabemos donde están.
Taken literally, this means that you are not well read.	Tomado literalmente, esto significa que no eres muy leído.
He is not looking directly.	Él no está mirando directamente.
I will definitely call them for future jobs.	Definitivamente los llamaré para futuros trabajos.
In other words, even his presence is hidden.	En otras palabras, incluso su presencia está oculta.
I am wishing for one thing.	Estoy deseando una cosa.
Smaller tumor volume.	Menor volumen tumoral.
Come on,' he said.	Vamos,' dijo.
That is exactly what has been found.	Eso es exactamente lo que se ha encontrado.
Two different things happened that literally knocked me to the ground.	Ocurrieron dos cosas diferentes que literalmente me hicieron caer al suelo.
So my advice to you is don't even address these comments.	Así que mi consejo para ti es que ni siquiera abordes estos comentarios.
Public health collapsed.	La salud pública se vino abajo.
Let me tell you something.	Dejame decirte algo.
Explanation in comments.	Explicación en comentarios.
People who can do the work that others can't.	Personas que pueden hacer el trabajo que otros no pueden hacer.
Although when.	Aunque cuando.
We play our hand.	Jugamos nuestra mano.
He was missing for two days.	Estuvo desaparecido durante dos días.
The boy was his son.	El niño era su hijo.
The heat really makes me feel bad right now.	El calor realmente me hace sentir mal en este momento.
I'm not thinking about the final.	No estoy pensando en la final.
Little is known about the use of data by managed care clients.	Poco se sabe sobre el uso de los datos por parte de los clientes de atención administrada.
she asked again.	preguntó de nuevo.
She made a decision.	Ella tomó una decisión.
You don't perform them on humans the first time.	No los realizas en humanos la primera vez.
Everything seemed fine, but something was very wrong.	Todo parecía correcto, pero algo andaba muy mal.
The best private schools, and put her in a good university.	Las mejores escuelas privadas, y meterla en una buena universidad.
She told me to tell them that she wasn't here.	Me dijo que les dijera que ella no estaba aquí.
I'll take us home.	Nos llevaré a casa.
Usually it's something close.	Por lo general, es algo cercano.
It made no sense, but she didn't care.	No tenía sentido, pero a ella no le importaba.
The door, however, was closed.	La puerta, sin embargo, estaba cerrada.
I return her message.	Le devuelvo el mensaje.
Thanks a lot	muchas gracias
She loved that time.	Me encantó ese tiempo.
We hope to see you there!	¡Esperamos verte ahí!.
Her choice in the weapon.	Su elección en el arma.
A few minutes passed before her face appeared again.	Pasaron unos minutos antes de que su rostro apareciera de nuevo.
And this year is no different.	Y este año no es diferente.
Other than that, it is wordless.	Por lo demás, no contiene palabras.
I search for these errors and try her solutions.	Busco estos errores y pruebo sus soluciones.
The first sign she had made of listening to him.	La primera señal que había hecho de escucharlo.
And here she is, look at her.	Y aquí está, mira.
They nodded to each other.	Asintieron el uno al otro.
And the second table would describe which services are related to which.	Y la segunda tabla describiría qué servicios están relacionados con cuáles.
She will solve it her way.	Ella lo resolverá a su manera.
But again, it will be at least three to five minutes.	Pero, de nuevo, serán al menos de tres a cinco minutos.
It is getting worse.	Cada vez es peor.
And they tried to live without money.	Y trataron de vivir sin dinero.
I'm not sure why this happens.	No estoy seguro de por qué sucede esto.
There are some ideas on how to improve this.	Hay algunas ideas sobre cómo mejorar esto.
There is a larger model that needs to be evaluated.	Hay un modelo más grande que debe ser evaluado.
They have been a little superficial, but nothing extreme.	Han sido un poco superficiales, pero nada extremo.
This information is known to few people.	Esta información es conocida por pocas personas.
You must stand the test.	Debe resistir el examen.
A few hundred years.	Unos cientos de años.
Her eyes were cold.	Sus ojos eran fríos.
I'll tell you why.	Te diré por qué.
This is a basic technique that has many uses.	Esta es una técnica básica que tiene muchos usos.
I found a wonderful home for him.	Encontré un hogar maravilloso para él.
Just watch the drop.	Solo mira la caída.
He held the ball up once, but then lost control.	Mantuvo el balón en alto una vez, pero luego perdió el control.
Again, she said no.	De nuevo, ella dijo que no.
As the rest of the people here said.	Como dijo el resto de la gente aquí.
However, they have size limitations.	Sin embargo, tienen limitaciones de tamaño.
I got to a bit during spring break.	Llegué a un poco durante las vacaciones de primavera.
But if he gets his way, he will certainly be left behind.	Pero si se sale con la suya, sin duda se quedará atrás.
we have plans	tenemos planes
You planned things like this.	Planeaste las cosas así.
It was about how to approach a project.	Se trataba de cómo abordar un proyecto.
The components to build a simple boat.	Los componentes para construir un barco simple.
She made us feel very welcome.	Ella nos hizo sentir muy bienvenidos.
Using whatever mechanism you use.	Usando cualquier mecanismo que use.
We know the reality.	Conocemos la realidad.
On differences in strategy.	Sobre las diferencias en la estrategia.
The bottle is formed in a two-step process.	La botella se forma en un proceso de dos pasos.
And this was a kill, he knew.	Y esto era una muerte, él lo sabía.
This has only happened in very special circumstances, of course.	Esto solo ha sucedido en circunstancias muy especiales, por supuesto.
Sometimes they work late.	A veces trabajan hasta tarde.
He designed and analyzed the experiments presented in this study.	Diseñó y analizó los experimentos presentados en este estudio.
I just started following him.	Acabo de empezar a seguirlo.
It's absolutely fine.	Está absolutamente bien.
Bill was a great relief to him.	Bill fue un gran alivio para él.
But there was something else.	Pero había algo más.
It was not a new story in the world.	No era una historia nueva en el mundo.
Exercise did not affect blood pressure.	El ejercicio no afectó la presión arterial.
The trial court denied that motion.	El tribunal de instancia denegó esa moción.
Pay attention that the shape of the input signal does not change.	Preste atención a que la forma de la señal de entrada no cambie.
Unfortunately, at the moment, things are not looking good.	Desafortunadamente, en este momento, las cosas no pintan bien.
And again, maybe it's wrong to expect something from someone.	Y de nuevo, tal vez esté mal esperar algo de alguien.
You need eight hours.	Necesita ocho horas.
I too have been through this.	Yo también he pasado por esto.
From one place to another.	De un lugar a otro.
His father had taught him how to do it.	Su padre le había enseñado cómo hacerlo.
Come on, baby.	Anda, pues, bebe.
That will probably come back in time.	Eso probablemente volverá con el tiempo.
Back from the fair.	De vuelta de la feria.
In most cases it is a terrible mistake.	En la mayoría de los casos es un terrible error.
It also makes you happy.	También te hace feliz.
And by the end of the movie, it was no longer a challenge.	Y al final de la película, ya no era un desafío.
Let people know.	Hágale saber a la gente.
It looked good.	Se veía bien.
Apparently there are people who still use it.	Aparentemente hay gente que todavía lo usa.
She was given to me to protect her.	Me la dieron para que la protegiera.
I definitely need to talk to him.	Definitivamente necesito hablar con él.
He will give credit to the new government.	Dará crédito al nuevo gobierno.
A good title is great.	Un buen título es genial.
Do it fast.	Hazlo rápido.
Base unit, top unit and batch.	Unidad base, unidad superior y lote.
Or, he had set out to meet me.	O bien, se había propuesto conocerme.
It is fun.	Es muy divertido.
Nothing gets too serious as a result.	Nada se vuelve demasiado serio como resultado.
I've given him cause in the past and probably will again.	Le he dado motivo en el pasado y probablemente lo vuelva a hacer.
The job required a lot of driving.	El trabajo requería mucha conducción.
But finally, here it is.	Pero finalmente, aquí está.
We first find the cases to consider.	Primero encontramos los casos a considerar.
What nobody understands here.	Lo que nadie entiende aquí.
Now he could see that she was gone.	Ahora podía ver que ella se había ido.
It is based on hearing say.	Se basa en oír decir.
I can't, I just can't.	No puedo, simplemente no puedo.
There he could only find a few people who would help him.	Allí solo pudo encontrar unas pocas personas que lo ayudarían.
They must have had different jobs, different circumstances than us.	Deben haber tenido diferentes trabajos, diferentes circunstancias que nosotros.
I have chosen to follow your ways.	He elegido seguir tus caminos.
have a brother	tener un hermano
But you know his history.	Pero conoces su historial.
If he wanted me to know, he would soon tell me.	Si quisiera que lo supiera, pronto me lo diría.
This fact, once known, does not trigger other facts.	Este hecho, una vez conocido, no hace que salten otros hechos.
He only had to run away.	Sólo le quedaba huir.
His father was at the top of that list.	Su padre estaba a la cabeza de esa lista.
I include maybe because sometimes the code looks good, but it's not perfect.	Incluyo tal vez porque a veces el código se ve bien, pero no es perfecto.
I don't really bring boys.	Realmente no traigo chicos.
I had bought my dress two years before.	Había comprado mi vestido dos años antes.
Teachers can help make this happen.	Los maestros pueden ayudar a que esto suceda.
You go to the final table.	Vas a la mesa final.
We have found that they work well.	Hemos encontrado que funcionan bien.
People really laughed.	La gente realmente se rió.
Funny sometimes.	Divertido a veces.
He directs the work.	Él dirige el trabajo.
I just tried to keep the example simple.	Solo traté de mantener el ejemplo simple.
Color.	Color.
I had lost my children.	había perdido a mis hijos.
See further reading below for more information and further reading.	Consulte las lecturas adicionales a continuación para obtener más información y lecturas adicionales.
I have done absolutely nothing with mine.	Yo no he hecho absolutamente nada con la mía.
In fact this is where it begins.	De hecho aquí es donde comienza.
A silence follows.	Sigue un silencio.
Although it was good to try a new technique!	¡Aunque fue bueno probar una nueva técnica!.
It was a complicated job.	Era un trabajo complicado.
This is how he often felt.	Así es como se sentía a menudo.
Oh no, we are not the first.	Oh no, no somos los primeros.
He left in the middle of the night.	Se fue en medio de la noche.
And now it seems as if many minutes have passed.	Y ahora que parezca como si hubieran pasado muchos minutos.
This design looks more like a proper race car.	Este diseño se parece más a un auto de carreras adecuado.
She found that the more she worked, the better she felt.	Descubrió que cuanto más trabajaba, mejor se sentía.
The reason for these differences is not well known.	La razón de estas diferencias no es bien conocida.
In other words, the main content.	En otras palabras, el contenido principal.
I had to get involved.	Tuve que involucrarme.
I love my children, my family.	Amo a mis hijos, mi familia.
In winter a bear is very fat.	En invierno un oso es muy gordo.
She turned her attention back to the building.	Volvió su atención al edificio.
This, however, is a poor choice.	Esto, sin embargo, es una mala elección.
I could see why standing was difficult.	Pude ver por qué estar de pie era difícil.
Any woman healthy enough to have children is afraid of having them.	Cualquier mujer lo suficientemente sana como para tener hijos tiene miedo de tenerlos.
And this is my favorite shirt.	Y esta es mi camiseta favorita.
They had an answer ready.	Tenían una respuesta preparada.
Every plane has one.	Cada avión tiene uno.
And guess what.	Y adivina qué.
What makes life worth living.	Lo que hace que valga la pena vivir la vida.
That's why the man couldn't hold anything.	Por eso el hombre no podía sostener nada.
You have lost.	Usted ha perdido.
It exists to make money.	Existe para ganar dinero.
But give me another five minutes of this.	Pero dame otros cinco minutos de esto.
She looked at herself.	Se miró a sí misma.
How different they were.	Que diferentes eran.
The ship left Earth about two weeks ago.	La nave dejó la tierra hace unas dos semanas.
One down and she passes.	Uno abajo y ella pasa.
I will never forget.	Nunca lo olvidaré.
More so, how if you work hard enough you can learn anything.	Más aún, cómo si trabajas lo suficientemente duro puedes aprender cualquier cosa.
Conducted the experiment.	Realizado el experimento.
We'll be seeing how things go.	Estaremos viendo cómo van las cosas.
But at first, it was hard to get a reading on him.	Pero al principio, fue difícil obtener una lectura sobre él.
If they do, the game starts over.	Si lo hacen, el juego vuelve a empezar.
It can help control the length.	Puede ayudar a controlar la longitud.
She was now prepared to accept that at least that was impossible.	Ahora estaba preparada para aceptar que al menos eso era imposible.
She did not expect to find anything.	No esperaba encontrar nada.
During that time you get to experience quite a few things.	Durante ese tiempo llegas a experimentar bastantes cosas.
They just work day after day.	Simplemente trabajan día tras día.
It definitely isn't.	Definitivamente no lo es.
She knew what she had to do.	Sabía lo que tenía que hacer.
I thought the other kids were different.	Pensé que los otros niños eran diferentes.
It was established by them.	Fue establecido por ellos.
Then the process happens again.	Entonces el proceso vuelve a suceder.
The first thing we need is money.	Lo primero que necesitamos es dinero.
I'm too scared to tell my family.	Tengo demasiado miedo de decírselo a mi familia.
I probably won't eat them.	Probablemente no los coma.
You can complete your application online or by phone.	Puede completar su solicitud en línea o por teléfono.
All controlled experiments have failed to show any effect.	Todos los experimentos controlados no han podido mostrar ningún efecto.
The sky really was the limit, they seemed to promise.	El cielo realmente era el límite, parecían prometer.
Drink more water.	Bebe más agua.
But it wasn't the same really.	Pero no era lo mismo en realidad.
She has business in mind.	Ella tiene el negocio en mente.
Thanks to everyone involved in making this movie.	Gracias a todos los involucrados en hacer esta película.
Remove both, it is no longer necessary.	Retire ambos, ya no es necesario.
Go home now.	Vete a casa ahora.
Maybe her arm too.	Tal vez su brazo también.
What matters instead is whether those errors are significant.	Lo que importa, en cambio, es si esos errores son significativos.
Most of her works are still in print.	La mayoría de sus obras todavía están impresas.
I would have loved to come back here, no doubt.	Me hubiera encantado volver aquí, sin duda.
That is, someone she knew.	Es decir, alguien que ella conocía.
As the first to do this, she had a unique problem.	Como el primero en hacer esto, tenía un problema único.
Young and old.	Joven y viejo.
However, food and food-related problems have caused me some problems.	Sin embargo, la comida y los problemas relacionados con la comida me han causado algunos problemas.
They used people from trade schools and the military.	Utilizaron a personas de escuelas de oficios y militares.
They did nothing.	No hicieron nada.
I had never met anyone like him before.	Nunca había conocido a nadie como él antes.
It certainly wasn't in his personal interest.	Ciertamente no estaba en su interés personal.
But something was very different today.	Pero algo era muy diferente hoy.
What happens depends on who we are.	Lo que sucede depende de quiénes somos.
Oh, the side effects.	Ay, los efectos secundarios.
There is a lot of free information out there.	Hay mucha información gratuita por ahí.
Pretty quick review here.	Revisión bastante rápida aquí.
Something like this happened last week.	Algo así sucedió la semana pasada.
The wind is with us.	El viento está con nosotros.
She said that people at work were worried about him.	Dijo que la gente en el trabajo estaba preocupada por él.
She knew no other way to be.	No conocía otra forma de ser.
But you will hear and judge for yourself.	Pero tú oirás y juzgarás por ti mismo.
Well, she had that too.	Bueno, ella también tenía eso.
Something dirty, and.	Algo sucio, y.
They look good on her single wall.	Se ven bien en su pared individual.
I felt that it was no longer the first thing in my life.	Sentía que ya no era lo primero en mi vida.
These are skills that are developed at completely different times.	Estas son habilidades que se desarrollan en momentos completamente diferentes.
People make me very angry.	La gente me hace enojar mucho.
But don't do me.	Pero no me hagas.
I have no such authority.	No tengo tal autoridad.
A point of no return.	Un punto de no retorno.
His best days are yet to come when it comes to production.	Sus mejores días están por venir en lo que respecta a la producción.
Not that he was ever going to back down.	No es que alguna vez fuera a retroceder.
Every one you ask for normally I can do it.	Cada uno que pidas normalmente puedo hacerlo.
She entered	ella entró
But let's have some fun with the idea anyway.	Pero vamos a divertirnos un poco con la idea de todos modos.
It is a very good program.	Es un programa muy bueno.
I can't do more.	No puedo hacer mas.
I lose the order.	pierdo el pedido.
And she really wants it.	Y ella realmente lo quiere.
That has been my experience.	Esa ha sido mi experiencia.
We don't share her email.	No compartimos su correo electrónico.
Everybody has one.	Todo el mundo tiene uno.
And they weren't particularly easy kids.	Y no eran niños particularmente fáciles.
More light, more blue.	Más luz, más azul.
However, how good is it.	Sin embargo, qué bueno es.
We have them in the audience.	Los tenemos en la audiencia.
This was different, very different.	Esto era diferente, muy diferente.
You were one of many.	Fuiste uno de muchos.
There is no video to worry about.	No hay video de qué preocuparse.
This was a little boy doing what little boys do.	Este era un niño pequeño haciendo lo que hacen los niños pequeños.
The data we have obtained is quite significant.	Los datos que hemos obtenido son bastante significativos.
You should never have stayed home.	Nunca debiste quedarte en casa.
Here we are.	Aqui estamos.
The object lay at the bottom of a deep hole.	El objeto yacía en el fondo de un agujero profundo.
Don't play into their hands.	No juegues en sus manos.
That was a couple of weeks ago.	Eso fue hace un par de semanas.
I mean guide me about the books.	Me refiero a guiarme acerca de los libros.
What happened next is unclear.	Lo que sucedió después no está claro.
She no longer wore her ring.	Ya no llevaba puesto su anillo.
At that moment, they noticed a movement in the living room.	En ese momento, notaron un movimiento en la sala de estar.
it's war	es la guerra
That good news could stand.	Esas buenas noticias se podrían mantener.
These factors are not likely to change.	No es probable que estos factores cambien.
That's weird.	Eso es raro.
This technology has been almost successful in treating different medical fields.	Esta tecnología ha tenido casi éxito en el tratamiento de diferentes campos médicos.
Like who gives a shit.	Como a quién le importa una mierda.
In the usual comments the models had been.	En los comentarios habituales las modelos habían estado.
If you are interested, please contact me.	Si está interesado, por favor póngase en contacto conmigo.
Not just the poor, not just the negative.	No solo los pobres, no solo los negativos.
Do with it what you want.	Haz con él lo que quieras.
But we're running out of time.	Pero nos estamos quedando sin tiempo.
And also the fingers.	Y también los dedos.
Take two minutes of silence.	Toma dos minutos de silencio.
One of them can run things from here.	Uno de ellos puede manejar las cosas desde aquí.
Everyone on board the plane is considered dead.	Todos a bordo del avión se consideran muertos.
And how old was she, really? 	¿Y cuántos años tenía ella, en realidad?
he wondered.	el se preguntó.
I'm sure the answer to this is pretty basic.	Estoy seguro de que la respuesta a esto es bastante básica.
He seemed to be working hard, head down.	Parecía estar trabajando duro, con la cabeza gacha.
The right people at the right time.	Las personas adecuadas en el momento adecuado.
They had brought the family there with them.	Habían traído a la familia allí con ellos.
Simply an experience like any other.	Simplemente una experiencia como cualquier otra.
city ​​of dreams	Ciudad de sueños.
There was no longer a leader, no one in charge.	Ya no había líder, nadie a cargo.
This has nothing to do with the race that no one can control.	Esto no tiene nada que ver con la raza que nadie puede controlar.
Then the task becomes more difficult.	Entonces la tarea se vuelve más difícil.
We just saw food and other prices double again.	Acabamos de ver que la comida y otros precios se duplican nuevamente.
We might want our own way.	Podríamos querer nuestro propio camino.
The people are here.	La gente está aquí.
I asked some whose side they were on.	Pregunté a algunos de qué lado estaban.
I wish she was here now.	Desearía que ella estuviera aquí ahora.
Instead of ?.	En vez de ?.
Then they began to know each other.	Entonces empezaron a conocerse.
Their names have not yet been identified.	Sus nombres aún no han sido identificados.
But the rest of his statement was just as wrong.	Pero el resto de su declaración era igual de incorrecta.
He shot him in the back of the head when he was sleeping.	Le disparó en la nuca cuando dormía.
He could easily have changed his man from his, but he didn't.	Fácilmente podría haber cambiado a su hombre, pero no lo hizo.
It was his stupid idea in the first place.	Fue su estúpida idea en primer lugar.
He's off to a good start so far.	Ha tenido un buen comienzo hasta ahora.
I want them closed.	Quiero que los cierren.
That was the moment when things hit rock bottom.	Ese fue el momento en que las cosas tocaron fondo.
This just isn't up there.	Esto simplemente no está ahí arriba.
A third had a broken foot.	Un tercero tenía un pie roto.
The strong win them.	Los fuertes los ganan.
It certainly isn't on mine.	Ciertamente no está en el mío.
Three, four times at least, before giving up.	Tres, cuatro veces al menos, antes de darse por vencido.
She gets pretty angry.	Ella se enfada bastante.
Women are not too weak to face the truth.	Las mujeres no son demasiado débiles para enfrentar la verdad.
Since last night, if you can remember that a long time ago.	Desde anoche, si puedes recordar eso hace mucho tiempo.
No one would stand in her way.	Nadie se interpondría en su camino.
So you two obviously go back a long way.	Así que ustedes dos obviamente se remontan bastante tiempo atrás.
There was big action near his house.	Hubo gran acción cerca de su casa.
This is not a set of political talking points.	Esto no es un conjunto de temas de conversación política.
The code will get the current request to find the user.	El código obtendrá la solicitud actual para encontrar al usuario.
Take this.	Toma esto.
Very funny.	Muy divertido.
We had no rights.	No teníamos ningún derecho.
I would be careful.	Tendría cuidado.
We see the strength of it several times.	Vemos su fuerza varias veces.
She said it happened so fast.	Ella dijo que sucedió tan rápido.
However, she was thinking.	Sin embargo, estaba pensando.
My performance had not improved.	Mi rendimiento no había mejorado.
The stress level of writing a book helped me not to eat.	El nivel de estrés de escribir un libro me ayudó a no comer.
Finally the train arrived and we began to descend.	Finalmente llegó el tren y empezamos a bajar.
Tonight she again made her appearance in the quiet streets.	Esta noche volvió a hacer su aparición en las tranquilas calles.
But that is past.	Pero eso es pasado.
Special memory should not be used as normal memory.	La memoria especial no debe utilizarse como memoria normal.
She helped you get into your car.	Te ayudó a subir a tu auto.
And it is that sometimes there are situations that get sick.	Y es que a veces se dan situaciones que llegan a enfermar.
This may or may not work for you.	Esto puede o no funcionar para usted.
sweet and kind	dulce y amable
Tired but fine.	Cansado pero bien.
You can continue with that.	Puedes continuar con eso.
Please help him and guide him in the best possible way.	Por favor ayúdelo y guíelo de la mejor manera posible.
This was much more than enough.	Esto fue mucho más que suficiente.
I moved here to go to school.	Me mudé aquí para ir a la escuela.
Oh thank you very much.	Oh muchas gracias.
You just have to focus on the positive aspect of it.	Sólo tienes que centrarte en el aspecto positivo de la misma.
Maybe the horse told the officers to watch out for us.	Tal vez el caballo les dijo a los oficiales que nos cuidaran.
His green eyes were focused and she was ready to go.	Sus ojos verdes estaban enfocados y estaba lista para irse.
Nobody recognized him until he left.	Nadie lo reconoció hasta que se fue.
What do you think.	Qué opinas.
There may be another.	Puede que haya otro.
Damn, they have it.	Joder, cuentan con ello.
But first you had to do some research.	Pero primero había que investigar un poco.
You can search whatever you want from him.	Puedes buscar lo que quieras de él.
In the next.	En el siguiente.
And there are many reasons why.	Y hay muchas razones por las cuales.
There are many differences between the two.	Hay muchas diferencias entre los dos.
People will remember you.	La gente te recordará.
The three data families are explained below.	Las tres familias de datos se explican a continuación.
So far you are right.	Hasta aquí tienes razón.
You are just beginning your problem.	Usted apenas está comenzando su problema.
It must be okay for me to leave you a message.	Debe estar bien para que te deje un mensaje.
However, this opinion is not generally accepted.	Sin embargo, esta opinión no es generalmente aceptada.
Not only goals, but football.	No solo de los goles, sino del fútbol.
Our customers love it.	A nuestros clientes les encanta.
He couldn't remember the exact details.	No podía recordar los detalles exactos.
Smooth.	Suave.
He didn't seem like the physical type.	No parecía del tipo físico.
Go for what feels good.	Ve por lo que se siente bien.
Every week there seemed to be one or two more.	Cada semana parecía que había uno o dos más.
I need to investigate it a bit.	Necesito investigarlo un poco.
The idea of ​​a peace process really exists in name only.	La idea de un proceso de paz realmente existe solo de nombre.
We describe the efforts and progress made towards this goal.	Describimos los esfuerzos y avances realizados hacia este objetivo.
Being part of the large crowd hadn't helped.	Ser parte de la gran multitud no había ayudado.
He liked the idea.	Le gustó la idea.
I don't want to be him anymore.	No quiero volver a ser él nunca más.
It's the only place we can go.	Es el único lugar donde podemos ir.
But you have to have the fire.	Pero tienes que tener el fuego.
Find out who his biological parents were.	Saber quiénes fueron sus padres biológicos.
There is so much stress, routine and noise in daily life.	Hay tanto estrés, rutina y ruido en la vida diaria.
In fact, it is true.	De hecho, es cierto.
If you had been there, you would have known.	Si hubieras estado allí, lo habrías sabido.
To escape from the house.	Para escapar de la casa.
You don't need to smile.	No necesitas sonreír.
I was glad to be there.	Me alegré de estar allí.
I really enjoy talking to everyone.	Realmente disfruto hablar con todos.
I could see that he was expecting more than one reaction.	Podía ver que estaba esperando más de una reacción.
I had to go through the bad to get the good.	Tuve que pasar por lo malo para conseguir lo bueno.
It's just something about my face.	Es sólo algo sobre mi cara.
I was thinking fast.	Estaba pensando rápidamente.
The main bedroom and its view was something special.	El dormitorio principal y su vista era algo especial.
But they do not.	Pero ellos no.
There wasn't enough.	No hubo suficiente.
That was the worst.	Ese fue el peor.
It may be necessary, but it's never sweet and it's rarely right.	Puede ser necesario, pero nunca es dulce y rara vez es correcto.
More details to follow.	Más detalles a seguir.
His station is so big.	Su estación es tan grande.
This is not a game.	Esto no es un juego.
The real world is a system, like a game.	El mundo real es un sistema, como un juego.
It is easy to see how this can be achieved.	Es fácil ver cómo se puede lograr esto.
The difference between the current loss and the expected future loss.	La diferencia entre la pérdida actual y la pérdida futura esperada.
Patients with a positive test result were excluded from the study.	Las pacientes con resultado positivo en la prueba fueron excluidas del estudio.
I managed to get into a position to escape.	Me las arreglé para ponerme en una posición para escapar.
It was a great shock for the whole family.	Fue un gran shock para toda la familia.
You couldn't tell when he took it.	No podías decir cuándo se lo llevó.
Please go.	Por favor vete.
In the second block, the variables of interest were entered.	En el segundo bloque se ingresaron las variables de interés.
That's not going to happen.	Eso no va a suceder.
As fun as can be anyway.	Tan divertido como puede ser de todos modos.
Season with salt and cover.	Sazone con sal y cubra.
He can hear your thoughts without even speaking to him.	Él puede escuchar tus pensamientos sin siquiera hablarle.
But he has a cost.	Pero tiene un costo.
You can read that below.	Puedes leer eso a continuación.
The main problem is too much communication.	El principal problema es demasiada comunicación.
She responded and said yes.	Ella respondió y dijo que sí.
However, that is barely noticeable in this series.	Sin embargo, eso apenas se nota en esta serie.
We grow it for about three years.	Lo cultivamos durante unos tres años.
Cars play an important role in our daily life.	Los coches juegan un papel importante en nuestra vida diaria.
Unfortunately, this is easier said than done.	Desafortunadamente, esto es más fácil decirlo que hacerlo.
But there has to be more than that.	Pero tiene que haber más que eso.
There were two of them.	Había dos de ellos.
It did not look in very good condition from the outside.	No se veía en muy buenas condiciones desde el exterior.
It has become something different.	Se ha convertido en algo diferente.
Three were not identified.	Tres no fueron identificados.
This is absolutely nothing.	Esto no es absolutamente nada.
She set the tone for what was to come.	Marcó la pauta de lo que estaba por venir.
Some images are so special that you want them to stand out.	Algunas imágenes son tan especiales que desea que se destaquen.
They took their children.	Se llevaron a sus hijos.
Such measures are not possible now.	Tales medidas no son posibles ahora.
However, here too there are numerous problems.	Sin embargo, aquí también hay numerosos problemas.
I will do it tomorrow.	Lo haré mañana.
Each ring filled her with more and more anxiety.	Cada anillo la llenaba de más y más ansiedad.
She couldn't have increased the value of her interest.	No podría haber aumentado el valor de su interés.
It was as big as a small bear.	Era tan grande como un oso pequeño.
The material is amazing.	El material es increíble.
I asked him to tell me.	Le pedí que me lo dijera.
Now she had three children around her.	Ahora tenía tres hijos a su alrededor.
She now she used it.	Ahora lo usó.
It fits perfectly and is very comfortable.	Se ajusta perfectamente y es muy cómodo.
She had come to help, and she would help.	Había venido a ayudar, y ayudaría.
I never got turned on in those weeks.	Nunca me encendí en esas semanas.
Your two main characters have to phone love.	Tus dos personajes principales tienen que telefonear al amor.
I have a piece to walk yet.	Tengo una pieza para caminar todavía.
I will also pay for your trip.	Yo también pagaré su viaje.
It would make the whole world talk.	Haría que todo el mundo hablara.
She was running towards her house when she heard a second shot.	Corría hacia su casa cuando escuchó un segundo disparo.
Hold the dog.	Sostén al perro.
You don't have to cut anyone's throat.	No tienes que degollar a nadie.
He wasn't my idea of ​​an ideal guy, anyway.	Él no era mi idea de un chico ideal, de todos modos.
Your heart is amazing.	Tu corazón es asombroso.
He has a plan and it will come to pass.	Él tiene un plan y se cumplirá.
Understand the language change.	Comprender el cambio de idioma.
However, with the weather conditions you can quickly and easily.	Sin embargo, con las condiciones meteorológicas puede rápida y fácilmente.
Also, that argument has nothing.	Además, ese argumento no tiene nada.
You've never hidden anything before.	Nunca has escondido nada antes.
I'am good chef.	Soy un buen cocinero.
Defense is no longer my main concern.	La defensa ya no es mi principal preocupación.
Simply open your form on the screen and fill in the fields.	Simplemente abra su formulario en la pantalla y complete los campos.
But then of course we would have to bring the children too.	Pero entonces, por supuesto, tendríamos que traer a los niños también.
They will only work with games from the same region.	Solo funcionarán con juegos de la misma región.
Listening will take you far in life.	Escuchar te llevará lejos en la vida.
The difference is how we feel about it.	La diferencia es cómo nos sentimos al respecto.
He was very good to me.	Él fue muy bueno conmigo.
We both knew this.	Ambos sabíamos esto.
One at the top and the other below.	Uno en la parte superior y el otro debajo.
It can be done if enough of us try.	Se puede hacer si suficientes de nosotros lo intentamos.
Then you.	Entonces tú.
She pressed her fingers into his.	Presionó sus dedos en los suyos.
They are no place to start.	No son lugar para comenzar.
We see no reasonable basis on which to order a new trial.	No vemos ninguna base razonable sobre la cual ordenar un nuevo juicio.
I can't go on like this forever.	No puedo seguir así para siempre.
This process is very important and effective in our experience.	Este proceso es muy importante y efectivo en nuestra experiencia.
Really bad things happened.	Pasaron cosas realmente malas.
The resistance is that.	La resistencia es eso.
But he seemed much older than we are now.	Pero parecía mucho mayor de lo que somos ahora.
It is not easy to surprise oneself, but in writing it is possible.	No es fácil sorprenderse a uno mismo, pero por escrito es posible.
They are other children too.	Son otros niños también.
In the prior art, various methods have been developed to address these parameters.	En la técnica anterior, se han desarrollado varios métodos para abordar estos parámetros.
He was born like this.	Nació así.
We will only prove the existence.	Sólo probaremos la existencia.
It took me a while to figure out what colors to use.	Me tomó un tiempo averiguar qué colores usar.
I couldn't believe we had come this far.	No podía creer que habíamos llegado tan lejos.
that was a mistake	eso fue un error
This city is.	Esta ciudad es.
I was surprised that the table held up under the pressure.	Me sorprendió que la mesa se mantuviera bajo la presión.
One inside the other.	Uno dentro del otro.
I can't believe this has never occurred to me before.	No puedo creer que nunca se me haya ocurrido antes.
With that knife.	Con ese cuchillo.
In any case, it has been the other way around.	En todo caso, ha sido al revés.
When you do something with love, the money will follow.	Cuando haces algo con amor, el dinero seguirá.
He knows that we are not doing anything wrong.	Él sabe que no estamos haciendo nada malo.
This conclusion, in our opinion, is supported by the weight of authority.	Esta conclusión, en nuestra opinión, está respaldada por el peso de la autoridad.
This is where we part ways.	Aquí es donde nos separamos.
He said that he was.	Dijo que lo era.
He experiments with it.	Experimenta con eso.
The old process we use.	El viejo proceso que usamos.
Let's prove the fact.	Demostremos el hecho.
Free trade agreement.	Acuerdo de libre comercio.
For twenty minutes.	Durante veinte minutos.
He walked across the floor and held out his hand.	Caminó por el suelo y le tendió la mano.
Highly recommended in this article.	Muy recomendable en este artículo.
I appreciate his time this morning.	Agradezco su tiempo esta mañana.
Here, eye examination is still the best technique.	Aquí, el examen a ojo sigue siendo la mejor técnica.
There are some examples in the code block above.	Hay algunos ejemplos en el bloque de código anterior.
His teeth were small and perfect.	Sus dientes eran pequeños y perfectos.
For like five seconds.	Durante como cinco segundos.
He tried to remember where.	Intentó recordar dónde.
And only her.	Y solo ella.
Missing data were excluded from the analysis if any.	Los datos que faltaban se excluyeron del análisis si los había.
Just tell me what you need.	Sólo dime lo que necesitas.
I'm probably from the second or third.	Probablemente soy de la segunda o tercera.
It's good to be back here and play again.	Es bueno estar de vuelta aquí y jugar de nuevo.
However, there are some challenges associated with this.	Sin embargo, hay algunos desafíos asociados con esto.
Her clothes had borne the brunt, of course.	Su ropa se había llevado la peor parte, por supuesto.
This is an animal.	Este es un animal.
He is a man of details in a big picture world.	Es un hombre de detalles en un mundo de imagen grande.
From treating him, he can see the way forward.	Desde su tratamiento, puede ver el camino a seguir.
Hours go by.	Pasan las horas.
Finally, they saw it.	Finalmente, lo vieron.
you ran away	Te escapaste.
Our team will carefully review his request.	Nuestro equipo revisará cuidadosamente su solicitud.
I'm used to it.	Estoy acostumbrado a eso.
It is only for the first.	Es solo para el primero.
They won't be able to work.	No van a poder trabajar.
I will continue to order from them.	Continuaré ordenando de ellos.
So it doesn't update the image.	Así que no actualiza la imagen.
However, we found no significant differences between these three groups.	Sin embargo, no encontramos diferencias significativas entre esos tres grupos.
Of course, this is just a mental exercise.	Por supuesto, esto es sólo un ejercicio mental.
There is storage.	Hay almacenamiento.
To make them want to live up to that trust.	De hacer que quieran estar a la altura de esa confianza.
The total will be zero, or close to it.	El total será cero, o cercano a él.
They need you to smile.	Necesitan que sonrías.
There is a unit supply of each item.	Hay suministro unitario de cada artículo.
Any kind of trip seems to do this.	Cualquier tipo de viaje parece hacer esto.
I have learned to live with it.	He aprendido a vivir con eso.
There have been some good ones out there.	Ha habido algunos buenos por ahí.
The judge says we don't have that job.	El juez dice que no tenemos ese trabajo.
It is no different at night.	No es diferente durante la noche.
Everybody gets in and hits the gas and then gets back out.	Todo el mundo entra y pisa el acelerador y luego vuelve a salir.
It was where they went to work things out.	Era donde iban a resolver las cosas.
Down the hall, it only gets worse.	Al final del pasillo, solo empeora.
So that doesn't bother me that much.	Entonces eso no me preocupa tanto.
you do not have any	no tienes ninguno
I was a man on a mission with a powerful drive.	Yo era un hombre en una misión con un impulso poderoso.
Take this, for example.	Toma esto, por ejemplo.
I'm not exactly aware of the rule you were talking about.	No estoy exactamente al tanto de la regla de la que estabas hablando.
Sometimes people get angry.	A veces la gente se enfada.
Not exactly a memory, but something more.	No es exactamente un recuerdo, sino algo más.
Other variables can be determined by these parameters.	Otras variables pueden ser determinadas por estos parámetros.
There is a long silence.	Hay un silencio largo.
It was not the only source of light.	No era la única fuente de luz.
And his family had two families.	Y su familia tenía dos familias.
And you were supposed to be his friend.	Y se suponía que eras su amigo.
For anything but the last option, you must book in advance.	Para cualquier cosa menos la última opción, debe reservar con anticipación.
The person needs to focus on this safe place.	La persona necesita concentrarse en este lugar seguro.
I love the bright color.	Me encanta el color brillante.
My words and actions carry weight.	Mis palabras y acciones tienen peso.
Sometimes we have a break later.	A veces tenemos un descanso más tarde.
We are here to help you.	Estamos aquí para ayudarte.
His work interest in image processing and natural language processing.	Su interés laboral en el procesamiento de imágenes y el procesamiento del lenguaje natural.
Some others have been injured.	Algunos otros han resultado heridos.
We ended up sleeping in the car.	Terminamos durmiendo en el auto.
much	mucho
It seemed like a good idea at four in the morning.	Parecía una buena idea a las cuatro de la mañana.
You want other people to see this.	Quieres que otras personas vean esto.
For a number of reasons.	Por un número de razones.
Supply does not equal demand in theory or reality.	La oferta no es igual a la demanda en teoría o realidad.
But in the near future we will add other books.	Pero en un futuro próximo añadiremos otros libros.
He doesn't say anything and doesn't move.	No dice nada y no se mueve.
That's what he reduced it to.	A eso lo redujo todo.
Thank you and good luck to everyone here.	Gracias y buena suerte a todos los que están aquí.
He died very recently.	Murió hace muy poco tiempo.
It's been a beautiful day.	Ha sido un día precioso.
Eating good food.	Comiendo buena comida.
Let us make it clear that they are two individuals.	Dejemos claro que son dos individuos.
I will have nothing to do with you.	No tendré nada que ver contigo.
Also, save yourself for the big fight.	Además, guárdate para la gran pelea.
This course will focus on practical issues in database management.	Este curso se centrará en cuestiones prácticas en la gestión de bases de datos.
His days at work have been great.	Sus días de trabajo han sido geniales.
His body in motion.	Su cuerpo en movimiento.
We had work to do.	Teníamos trabajo que hacer.
Ask to meet the dog's parents.	Pida conocer a los padres de los perros.
Everyone has their place in this little land.	Cada uno tiene su lugar en esta pequeña tierra.
But somehow.	Pero de alguna manera.
Just like the rest of us, but so completely different.	Al igual que el resto de nosotros, pero tan completamente diferente.
He needed to stop seeing her wherever he looked.	Necesitaba dejar de verla dondequiera que mirara.
Oh sure, she looks friendly enough.	Oh claro, se ve lo suficientemente amigable.
They had orders to shoot anyone who couldn't keep up.	Tenían órdenes de disparar contra cualquiera que no pudiera seguir el ritmo.
This country can now stand on its own.	Este país ahora puede valerse por sí mismo.
It just moved slowly.	Simplemente se movía lentamente.
First you have to find the cause.	Primero tienes que encontrar la causa.
It's even hard for me to sit still while reading sometimes.	Incluso es difícil para mí quedarme quieto mientras leo a veces.
He has been doing it ever since.	Lo ha estado haciendo desde entonces.
You will never pay the same on mobile.	Nunca se pagará lo mismo en el móvil.
There is no question which came first.	No hay duda de cuál fue primero.
The metal was hot.	El metal estaba caliente.
He could smell death around him.	Podía oler la muerte a su alrededor.
And then they come again.	Y luego vienen de nuevo.
Therefore, an improvement of some sort has been called for.	Por lo tanto, se ha pedido una mejora de algún tipo.
It's such a pretty name.	Es un nombre tan bonito.
Don't write me any letters.	No me escribas ninguna carta.
People were calling in sick from everywhere.	La gente llamaba enferma de todas partes.
Until the full game is there, it's too hard to test.	Hasta que el juego completo esté allí, es demasiado difícil de probar.
The experiment was performed three independent times.	El experimento se realizó tres veces independientes.
I scared him.	Lo asusté.
This deal would set him back fifteen years.	Este trato le haría retroceder quince años.
The difference between the two is understanding good and bad financial options.	La diferencia entre los dos es comprender las opciones financieras buenas y malas.
Season and bring to a boil.	Sazonar y llevar a ebullición.
You can see one in the image below.	Puedes ver uno en la imagen de abajo.
I also had many memories in this car.	Yo también tenía muchos recuerdos en este coche.
I think we're done here.	Creo que hemos terminado aquí.
Essentially, you need a village.	Esencialmente, se necesita un pueblo.
We discuss more about this case.	Discutimos más sobre este caso.
It seems that she had done this before.	Parece que ella había hecho esto antes.
It simply means that you are creative.	Simplemente significa que eres creativo.
As she burned, she looked at the wall above her desk.	Mientras ardía, miró hacia la pared sobre su escritorio.
Or worse yet, dead.	O peor aún, muerto.
So you don't believe.	Entonces no crees.
She conducted her sea trials during the following month.	Realizó sus pruebas de mar durante el mes siguiente.
Therefore, it only gives us a useful lower bound.	Por lo tanto, solo nos proporciona un límite inferior útil.
You have to work with us.	Tienes que trabajar con nosotros.
I need air.	Necesito aire.
I give my version below.	Doy mi versión a continuación.
Here is my simple code to add data to a database.	Aquí está mi código simple para agregar datos a una base de datos.
See these six gold or yellow states on the board.	Ve estos seis estados dorados o amarillos en el tablero.
Education, culture, etc.	Educación, cultura, etc.
And that's what happened.	Y eso es lo que pasó.
It looks broken.	Se ve roto.
That is exactly what happened with the hotel tax.	Eso es exactamente lo que pasó con el impuesto hotelero.
In two lots.	En dos lotes.
However, this is not the only possible solution.	Sin embargo, esta no es la única solución posible.
She said that she would stop by later that night.	Ella dijo que se detendría más tarde esa noche.
Probably not much.	Probablemente no mucho.
In most cases this is good.	En la mayoría de los casos esto es bueno.
And she saw that she looked much better.	Y vio que ella se veía mucho mejor.
So she goes to tell the woman.	Entonces ve a decirle a la mujer.
Here it is more terrible.	Aquí es más terrible.
Develop your own style.	Desarrolla tu propio estilo.
I wasn't giving him the right kind of feedback on that.	No le estaba dando el tipo correcto de retroalimentación al respecto.
Your post answers so many questions that we really appreciate.	Su publicación responde a tantas preguntas que realmente apreciamos.
You can not miss.	No te puedes perder.
They were below me.	Estaban debajo de mí.
I am, so to speak, here.	Estoy, por así decirlo, aquí.
Look at her book.	Mira su libro.
She must reserve in advance.	Debe reservar con antelación.
But the above results show that they are not the same.	Pero los resultados anteriores muestran que no son iguales.
I went to see him the following week.	Fui a verlo la semana siguiente.
And it's OK.	Y está bien.
And that was a great effort.	Y eso fue un gran esfuerzo.
It was recorded in one take, and it was very real.	Fue grabado en una sola toma, y ​​fue muy real.
We will discuss each of these in turn.	Discutiremos cada uno de estos a su vez.
I started using it immediately at night before bed.	Empecé a usarlo inmediatamente por la noche antes de acostarme.
It's not exactly a marriage market, but think of it like this.	No es exactamente un mercado matrimonial, pero piénsalo así.
This is where design helps.	Aquí es donde el diseño ayuda.
There is no error, just nothing.	No hay error, simplemente nada.
She didn't even look at her.	Ni siquiera la miró.
The one over her heart.	El que está sobre su corazón.
I never knew that.	Nunca supe eso.
I guess you don't have to worry about that happening now.	Supongo que no tienes que preocuparte de que eso suceda ahora.
Bring an argument to the table.	Que traigan un argumento a la mesa.
They look the same to me.	Me parecen lo mismo.
First of all, we lack a standard of comparison.	En primer lugar, carecemos de un estándar de comparación.
His was a broken brain.	El suyo era un cerebro roto.
People don't give away food for nothing.	La gente no regala comida por nada.
Like a dog on a bone.	Como un perro en un hueso.
They must be independent and have their own way.	Deben ser independientes y tener su propio camino.
It is something we use.	Es algo que usamos.
Go to the bottle.	Ve a la botella.
They would need every layer they had.	Necesitarían cada capa que tuvieran.
The meat is both between the bones and on top of them.	La carne está tanto entre los huesos como encima de ellos.
That's where the name came from.	De ahí vino el nombre.
There are other ways to handle it.	Hay otras formas de manejarlo.
It is just as described online.	Es tal como se describe en línea.
His health had been good for the most part.	Su salud había sido buena en su mayor parte.
He would laugh until the tears came.	Se reiría hasta que llegaran las lágrimas.
I want to talk to them.	Deseo hablar con ellos.
So here comes the weight.	Así que aquí viene el peso.
The prices are merely informative.	Los precios son meramente informativos.
She looked tired.	Parecía cansada.
She was aware of everything she said.	Estuvo al tanto de todo lo que dijo.
Like code for a computer to work.	Como código para que una computadora funcione.
She was raising her hand in front of him.	Estaba levantando la mano frente a él.
I just can't assume anything else at this point.	Simplemente no puedo asumir nada más en este momento.
A similar approach was used for other secondary outcomes.	Para otros resultados secundarios se utilizó un enfoque similar.
My thoughts escape me.	Mis pensamientos se me escapan.
Each bar represents the mean of three independent experiments.	Cada barra representa la media de tres experimentos independientes.
I couldn't see the walls.	No podía ver las paredes.
It's a terrible list.	Es una lista terrible.
We will end free movement.	Acabaremos con la libre circulación.
This is definitely interesting.	Esto es definitivamente interesante.
Some people can't.	Algunas personas no pueden.
Surely they will be.	Con seguro van ellos ser.
It has a strategy and an action plan.	Tiene una estrategia y un plan de acción.
Shown with a bone model.	Se muestra con un modelo de hueso.
When she finished class, she had the only clean round.	Cuando terminó la clase, tenía la única ronda limpia.
You will get over this.	Superarás esto.
But what are the conditions?	Pero cuales son las condiciones.
You want money.	Tu quieres dinero.
I'm not sure that's the right way to do it.	No estoy seguro de que sea la forma correcta de hacerlo.
And others too, but few will thank you.	Y otros también, pero pocos te lo agradecerán.
Now they are at your father's house.	Ahora están en casa de tu padre.
I asked if we could see them today or tomorrow.	Pregunté si podíamos verlos hoy o mañana.
You know that part.	Conoces esa parte.
Then it was my children.	Luego fueron mis hijos.
So much pain, so many days of it.	Tanto dolor, tantos días de ello.
Once again, if they do an excellent job they give more.	Una vez más, si hacen un excelente trabajo dan más.
You can get money anywhere.	Puedes conseguir dinero en cualquier lugar.
I love words.	Me encantan las palabras.
They were words without solution.	Eran palabras sin solución.
I had to pick everything up and run.	Tuve que recoger todo y salir corriendo.
That needs testing in real conditions.	Eso necesita pruebas en condiciones reales.
More like a grown woman.	Más como una mujer adulta.
During the fight, it is more difficult.	Durante la lucha, es más difícil.
If possible, avoid using this type of response.	Si es posible, evite usar este tipo de respuesta.
The second year there were only three.	El segundo año sólo hubo tres.
Legal advice is not intended.	No se pretende asesoramiento legal.
One of them spoke to me.	Uno de ellos me habló.
But it doesn't matter anymore.	Pero ya no importa.
He liked the feeling this gave him.	Le gustaba la sensación que esto le daba.
But this is not a time to act out of fear.	Pero este no es un momento para actuar por miedo.
You may have heard about it in the news.	Es posible que hayas oído hablar de ello en las noticias.
Since then things have changed a lot.	Desde entonces las cosas han cambiado mucho.
That's not particularly useful.	Eso no es particularmente útil.
I can not work	no puedo trabajar
In the end, she smiled.	Al final, ella sonrió.
Every human being is measured when he takes a hit.	Cada ser humano se mide cuando recibe un golpe.
The health of the tree provides security for you and your family.	La salud del árbol brinda seguridad para usted y su familia.
I became like a rock.	Me volví como una roca.
The task is performed three times.	La tarea se realiza tres veces.
We are different, that's why we stand out.	Somos diferentes, por eso nos destacamos.
He would go no further.	Él no iría más allá.
How do men feel about him?	Cómo se sienten sus hombres.
We will be more than happy to accept it.	Estaremos más que felices de aceptarlo.
A man isn't supposed to need much.	Se supone que un hombre no necesita mucho.
He was perfect for it.	Era perfecto para eso.
Very under control.	Muy bajo control.
My life gives him the strength.	Mi vida le da su fuerza.
Usually just selected individuals from the audience, but sometimes everyone.	Por lo general, solo individuos seleccionados de la audiencia, pero a veces todos.
They had lost their initial advantage.	Habían perdido su ventaja inicial.
She just smiled without saying a word and pointed to the sea.	Ella solo sonrió sin decir una palabra y señaló el mar.
But it could still be a pretty great movie.	Pero aún podría ser una película bastante genial.
Songs generally fill us with positive emotions.	Las canciones generalmente nos llenan de emociones positivas.
that you read them	Que los leas.
That has nothing to do with my job.	Eso no tiene nada que ver con mi trabajo.
In the end we met.	Al final nos conocimos.
Representative images are shown to the right.	Las imágenes representativas se muestran a la derecha.
The second is the color of the legs.	El segundo es el color de las piernas.
The room was barely half full.	La sala estaba apenas llena a la mitad.
She turned her head slowly.	Volvió la cabeza lentamente.
I hope you have.	Espero que tengas.
And it's working.	Y está funcionando.
He doesn't sleep even after he's out of her office.	No duerme incluso después de que esté fuera de su oficina.
Starting with there being another job.	Comenzando con que haya otro trabajo.
I would highly recommend it.	Lo recomendaría altamente.
We are her friends.	Somos sus amigos.
Improvement of both pain and function should be considered as goals of therapy.	La mejora tanto del dolor como de la función debe considerarse como objetivos de la terapia.
It has helped make development here practical.	Ha ayudado a que el desarrollo aquí sea práctico.
It was amazing to feel that skin.	Fue increíble sentir esa piel.
Even through doubt.	Incluso a través de la duda.
A man has no idea what we women put up with.	Un hombre no tiene idea de lo que aguantamos las mujeres.
He was too sweet for words.	Era demasiado dulce para las palabras.
He makes a lot of sense to me.	Tiene mucho sentido para mí.
And this was one of them.	Y este fue uno de ellos.
That means a copy of the list was made.	Eso significa que se hizo una copia de la lista.
He had mental health problems.	Tenía problemas de salud mental.
He was caught off guard.	Estaba desprevenido.
You have a lot to do.	Tienes mucho que hacer.
Actually, it turns out that he is quite far from the truth.	En realidad, resulta que está bastante lejos de la verdad.
On the display unit.	En la unidad de visualización.
Another person lifted my arm from the chair.	Otra persona levantó mi brazo de la silla.
I know them too well.	Los conozco demasiado bien.
This is the best way.	Esta es la mejor manera.
Files and web pages.	Archivos y páginas web.
The two are certainly related, but far from perfect.	Los dos están relacionados sin duda, pero lejos de ser perfectos.
Most of these, however, require some degree of user interaction.	La mayoría de estos, sin embargo, requieren un cierto grado de interacción del usuario.
I only open them in the silence of the night.	Sólo los abro en el silencio de la noche.
The child does not.	El niño no.
She was several years older than her new husband.	Era varios años mayor que su nuevo marido.
The most common initial finding was a neck mass.	El hallazgo inicial más común fue una masa en el cuello.
Many more may be set for the next three months.	Es posible que se establezcan muchos más para los próximos tres meses.
Think about your daily routine.	Piensa en tu rutina diaria.
He couldn't see, but he certainly could hear, smell.	No podía ver, pero ciertamente podía oír, oler.
Time and energy well spent.	Tiempo y energía bien invertidos.
She closed the door and held it up.	Cerró la puerta y la sostuvo en alto.
No one has reported her missing.	Nadie ha denunciado su desaparición.
It is impossible to escape the differences we have.	Es imposible escapar de las diferencias que tenemos.
Write a function that converts it to text.	Escribe una función que lo convierta en texto.
Our children will do the same.	Nuestros hijos harán lo mismo.
Which is exactly what happened to him this year.	Que es exactamente lo que le ha pasado este año.
They buy the records.	Ellos compran los discos.
This will help put the design on the right track.	Esto ayudará a poner el diseño en el camino correcto.
We met the other day.	Nos conocimos el otro día.
If he really died, that is.	Si realmente murió, eso es.
He was such a nice guy about it.	Era un tipo tan agradable al respecto.
She began to sweat.	Empezó a sudar.
We stood to one side, watching.	Nos quedamos a un lado, observando.
We accept responsibility.	Aceptamos la responsabilidad.
I try not to.	Trato de que no.
He is too young to understand.	Es demasiado joven para entender.
His voice has a charming quality.	Su voz tiene una calidad encantadora.
An excellent idea.	Una idea excelente.
All four crew members died in the accident.	Los cuatro miembros de la tripulación murieron en el accidente.
A third man had health problems.	Un tercer hombre tenía problemas de salud.
Of course, it's a done deal.	Por supuesto, es un trato hecho.
He didn't listen to her.	Él no la escuchó.
It was a big hit.	Fue un gran golpe.
They are popular for several reasons.	Son populares por varias razones.
I have the content of the video.	Tengo el contenido del video.
But there was still nothing.	Pero aún no había nada.
He knew that.	Él sabía eso.
Dad didn't respond well.	Papá no respondió bien.
But he may not have a choice.	Pero puede que no tenga otra opción.
However, no practical examples are given in the application.	Sin embargo, no se dan ejemplos prácticos en la solicitud.
Provide the notice in writing as quickly as possible.	Proporcione el aviso por escrito lo más rápido posible.
I have no recollection of that post.	No tengo ningún recuerdo de esa publicación.
Sex wasn't much fun.	El sexo no era muy divertido.
I am the firstborn of my family.	Soy el primogénito de mi familia.
This girl is going to help me check it out.	Esta chica me va a ayudar a comprobarlo.
In our opinion, this fact has not yet been properly recognized.	En nuestra opinión, este hecho aún no ha sido debidamente reconocido.
The officers told them that they would not be able to return.	Los oficiales les dijeron que no podrían regresar.
In the digital marketing industry, there is a lot of noise.	En la industria del marketing digital, hay mucho ruido.
But there was nothing funny about his reaction.	Pero no había nada gracioso en su reacción.
The fire sounded close.	El fuego sonaba cerca.
I didn't understand that for a long time.	No entendí eso durante mucho tiempo.
Again, put yourself in the story.	De nuevo, ponte en la historia.
I went out.	Me salí.
The university students can.	Los universitarios si podemos.
She was no longer sure of the man standing in front of her.	Ya no estaba segura del hombre que estaba parado frente a ella.
I turn, looking for any movement.	Me giro, buscando cualquier movimiento.
From four separate experiments.	De cuatro experimentos separados.
So maybe we'll get an answer.	Así que tal vez obtengamos una respuesta.
If so, add more water.	Si es así, agregue más agua.
She performed experiments and analyzed data.	Realizó experimentos y analizó datos.
She got in and closed the door, but didn't start the engine.	Entró y cerró la puerta, pero no encendió el motor.
They are not easy to understand.	No son fáciles de entender.
She never thought it through.	Nunca lo pensó bien.
And a small bag of tools.	Y una pequeña bolsa de herramientas.
They are really very good parents.	Son realmente muy buenos padres.
That is too long.	Eso es demasiado largo.
I never met a woman so tough that she was still a woman.	Nunca conocí a una mujer tan dura que todavía fuera una mujer.
I'd feel bad if you left your party now.	Me sentiría mal si dejaras tu fiesta ahora.
I got up and opened the door.	Me levanté y abrí la puerta.
I have a record there.	Tengo antecedentes allí.
The world can be a cold and harsh place.	El mundo puede ser un lugar frío y duro.
Anyway, he'll be back before six.	De todos modos, volverá antes de las seis.
End a status condition in yourself.	Poner fin a una condición de estado en ti mismo.
Expect your policy to be higher than you're used to.	Espere que su póliza sea más alta de lo que está acostumbrado.
However, his people had limits.	Sin embargo, su gente tenía límites.
That she hadn't heard.	Que ella no había oído.
They hated each other passionately.	Se odiaban con pasión.
Solve the problem.	Resolver el problema.
There is nothing better than that.	No hay nada mejor que eso.
I have weird friends.	Tengo amigos raros.
They have gotten too big.	Se han vuelto demasiado grandes.
You do not have perfect knowledge.	No tienes un conocimiento perfecto.
That was a great moment for both of them.	Ese fue un gran momento para los dos.
Looking for food.	En busca de comida.
However, the actions of a few cannot speak for the many.	Sin embargo, las acciones de unos pocos no pueden hablar por la mayoría.
A few seconds later, he found his voice.	Unos segundos después, encontró su voz.
There is no other way to say it.	No hay otra manera de decirlo.
Show interest in animals.	Mostrar interés por los animales.
And more or less, you're spot on.	Y más o menos, estás en el clavo.
I added a letter to let you know about the plan changes.	Agregué una carta para informarles sobre los cambios en el plan.
So I needed to add it to my main project.	Entonces necesitaba agregarlo a mi proyecto principal.
When it did, it started again.	Cuando lo hizo, comenzó de nuevo.
He laughed at her.	Él se rió de ella.
If you want to enjoy it, it's also good for that.	Si quieres disfrutarlo, también es bueno para eso.
Quite expensive but lots of good food.	Bastante caro pero mucha buena comida.
So give the boy his due.	Así que dale al chico lo que le corresponde.
My dad was there but he was looking out the window.	Mi papá estaba allí pero estaba mirando por la ventana.
They continued in single file.	Continuaron en fila india.
He was making money.	Estaba ganando dinero.
That operation had not ended well.	Esa operación no había terminado bien.
It has a negative term.	Tiene término negativo.
It seemed so easy.	Parecía tan fácil.
He said he would protect me and he did the opposite.	Dijo que me protegería e hizo lo contrario.
All he needed was enough to live on.	Todo lo que necesitaba era suficiente para vivir.
The general nature of the claims is quite clear.	La naturaleza general de las reivindicaciones es bastante clara.
I have been angry with the world.	He estado enojado con el mundo.
He knew what had to happen now.	Sabía lo que debía suceder ahora.
That too had been out of his hands.	Eso también había estado fuera de sus manos.
And necessary for her, as a person.	Y necesario para ella, como persona.
I had to change my focus.	Tuve que cambiar mi enfoque.
The only way they will master the game is by playing.	La única forma en que dominarán el juego es jugando.
She closed the doors and pulled a chair up to me.	Cerró las puertas y acercó una silla a mí.
This usually causes the problem.	Esto generalmente causa el problema.
You can even throw some.	Incluso puede lanzar algunos.
Bad stories had appeared in the business press.	Malas historias habían aparecido en la prensa económica.
You will be becoming a man.	Te estarás convirtiendo en un hombre.
And landing a body shot to make him run faster was tough.	Y dar un golpe al cuerpo para que corriera más rápido fue difícil.
We had arrived too late.	Habíamos llegado demasiado tarde.
The thought made me smile.	El pensamiento me hizo sonreír.
And guess what, now you know something.	Y adivina qué, ahora sabes algo.
I had no ideas	no tenia ideas
She remained in that position for about six or seven seconds.	Permaneció en esa posición durante unos seis o siete segundos.
His condition is stable, police said.	Su condición es estable, dijo la policía.
She could barely speak.	Apenas podía hablar.
What they said is in the water.	Lo que dijeron está en el agua.
The world as it is, not as you imagine it.	El mundo como es, no como te lo imaginas.
Take a break when you need it.	Tómate un descanso cuando lo necesites.
You can find the full list of changes in the build.	Puede encontrar la lista completa de cambios en el archivo build.
I laughed at him.	Me reí de él.
She so she did it, and it turned out to be her husband.	Así lo hizo, y resultó ser su marido.
That should surprise no one in this room.	Eso no debería sorprender a nadie en esta sala.
As a result, they are usually made of wood.	Como resultado, generalmente están hechos de madera.
She grabbed and threw herself to the ground.	Se agarró y se tiró al suelo.
Furthermore, the target population should have been involved in the selection of articles.	Además, la población objetivo debería haber estado involucrada en la selección de artículos.
This information can be used to improve results for clients.	Esta información se puede utilizar para mejorar los resultados para los clientes.
Some are blue.	Algunos son azules.
Now tell me more.	Ahora cuéntame más.
She found her there every day after that.	La encontró allí todos los días después de eso.
And a third time.	Y una tercera vez.
I've been working on these characters for a couple of years.	He estado trabajando en estos personajes durante un par de años.
The memory of two young lives, cut short.	El recuerdo de dos vidas jóvenes, truncado.
She wasn't getting enough sleep.	No estaba durmiendo lo suficiente.
We even tried to contact the police but nothing happened.	Incluso tratamos de contactar a la policía pero no pasó nada.
You set up a date with her online.	Estableciste una cita con ella en línea.
It was dark when they arrived.	Estaba oscuro cuando llegaron.
What she saw interested her and asked her name.	Lo que vio le interesó y le preguntó su nombre.
Let us study this effect in detail.	Estudiemos este efecto en detalle.
Things really changed in the house back then.	Las cosas realmente cambiaron en la casa en ese entonces.
This was completely wrong.	Esto estaba completamente mal.
They didn't need her.	Ellos no la necesitaban.
She felt it was enough to get that friend off the case.	Sintió que era suficiente para sacar a ese amigo del caso.
Of course, this is not a new idea.	Por supuesto, esto no es una idea nueva.
Oh, they knew it.	Oh, ellos lo sabían.
Maybe go down a bit.	Quizás baje un poco.
Her head felt like it was going to crack.	Su cabeza se sentía como si fuera a partirse.
She felt that there must be some mistake.	Sintió que debía haber algún error.
And he is not here.	Y él no está aquí.
I need to write that shit.	Necesito escribir esa mierda.
Getting the best services this time is certainly ideal.	Conseguir los mejores servicios esta vez es sin duda ideal.
So this would be her country house.	Así que esta sería su casa de campo.
One afternoon she went even further.	Una tarde fue aún más lejos.
That was some years ago.	Eso fue hace algunos años.
I think it was around half past six.	Creo que eran alrededor de las seis y media.
She never knew who she was.	Nunca supo quién era.
If that's true for you, be sure to record both.	Si eso es cierto para usted, asegúrese de registrar ambos.
To come while he was supposed to join later.	Para venir mientras se suponía que se uniría más tarde.
We are in the right city but a world away.	Estamos en la ciudad correcta pero a un mundo de distancia.
That was the rule.	Esa era la regla.
However, sometimes this is lost.	Sin embargo, a veces esto se pierde.
Or maybe they take it easy.	O tal vez se lo tomen con calma.
I want to surprise you.	Quiero sorprenderte.
I really can't describe what he was like.	Realmente no puedo describir cómo era.
The house stayed two days.	La casa se quedó dos días.
The guys from my country helped me get a law degree.	Los muchachos de mi país me ayudaron a obtener una licenciatura en derecho.
There is literally no difference except the date.	Literalmente no hay diferencia excepto la fecha.
The flowers would be destroyed.	Las flores serían destruidas.
No one in his family had gone to college.	Nadie en su familia había ido a la universidad.
How do you do everything else?	Como haces todo lo demás.
It was nice to see them having so much fun.	Fue agradable verlos divertirse tanto.
I told him he was just being nice.	Le dije que solo estaba siendo amable.
And then the system tests are done outside of normal business hours.	Y luego las pruebas del sistema se realizan fuera del horario comercial normal.
What done is done.	Lo hecho, hecho está.
Because my purpose had been fulfilled.	Porque mi propósito había sido cumplido.
I was really upset.	Estaba realmente molesto.
I rolled my eyes despite my attempt not to.	Rodé los ojos a pesar de mi intento de no hacerlo.
Directly above him.	Directamente encima de él.
What's inside has nothing to do with any of this.	Lo que hay dentro no tiene nada que ver con nada de esto.
The objective of this section is to obtain such a result.	El objetivo de esta sección es obtener tal resultado.
Not for this man.	No por este hombre.
Her hands were in front of her.	Sus manos estaban delante de ella.
She didn't want it.	Ella no lo quería.
Her mouth was still on that tight line.	Su boca todavía estaba en esa línea apretada.
She will soon receive an email at the address she entered.	Pronto recibirá un correo electrónico en la dirección que ingresó.
I can't figure out what the race condition is here.	No puedo entender cuál es la condición de carrera aquí.
I remember every single thing she had said to me.	Recuerdo cada cosa que ella me había dicho.
They accept her existence in a way that we never will.	Aceptan su existencia de una manera que nosotros nunca lo haremos.
Maybe you can find the right one for your project.	Tal vez puedas encontrar el adecuado para tu proyecto.
It was much more complicated than that.	Era mucho más complicado que eso.
Please do not waste my time.	Por favor, no me hagas perder tiempo.
I would definitely like to go there again.	Definitivamente, me gustaría ir allí de nuevo.
We didn't know where to go.	No sabíamos a dónde ir.
The garden served us very well.	El jardín nos sirvió muy bien.
If he saved one company, he would lose the other.	Si salvaba una empresa, perdería la otra.
It would have been interesting.	Hubiera sido interesante.
Also, this discussion didn't help me much.	Además, esta discusión no me ayudó mucho.
But they do not describe objects.	Pero no describen objetos.
She said that she liked to hurt her.	Ella dijo que le gustaba lastimarla.
Nor will reason help us.	Tampoco la razón nos ayudará.
She is not there.	Ella no está ahí.
I didn't die	yo no morí
You can determine your workers to content.	Puede determinar sus trabajadores al contenido.
However, no significant difference was observed.	Sin embargo, no se observó ninguna diferencia significativa.
How much memory does this consume vs.	¿Cuánta memoria consume esto vs.
They saw it as something that could really happen.	Lo vieron como algo que realmente podría suceder.
True love is paid with our own life.	El verdadero amor se paga con nuestra propia vida.
In this or any other world.	En este o en cualquier otro mundo.
But we can fight it.	Pero podemos combatirlo.
This system must be very heavy and strong.	Este sistema debe ser muy pesado y fuerte.
But this is in the future.	Pero esto es en el futuro.
And they do it with style.	Y lo hacen con estilo.
She was music.	Ella era música.
But she remembers to tell your children that you will.	Pero recuerda decirles a tus hijos que lo harás.
It's just my luck that I can't go.	Es solo mi suerte no poder ir.
I'm fine with that.	Estoy bien con eso.
You do their dirty work.	Tú haces su trabajo sucio.
We want to be able to live a normal life.	Queremos poder vivir una vida normal.
It's just what you're asking for.	Es simplemente lo que estás pidiendo.
Probably because her mother married the wrong man.	Probablemente porque su madre se casó con el hombre equivocado.
So we just drive.	Así que solo conducimos.
At that time we had the car number.	En ese momento teníamos el número de coche.
He had other things to do.	Tenía otras cosas que hacer.
I realized that my jump was less than perfect from the start.	Me di cuenta de que mi salto fue menos que perfecto desde el principio.
None of those words apply to war.	Ninguna de esas palabras se aplica a la guerra.
I also had a back problem.	Yo también tuve un problema de espalda.
The question is not what is in the box.	La pregunta no es qué hay en la caja.
Expect some new projects soon.	Esperan algunos nuevos proyectos pronto.
He knew the sound too well.	Conocía demasiado bien el sonido.
Obviously, the others have also noticed.	Obviamente, los demás también lo han notado.
I hate social studies.	Odio los estudios sociales.
She forced herself to reach out and touch one.	Se obligó a estirar la mano y tocar uno.
She would miss too much.	Ella extrañaría demasiado.
I sound like me.	Sueno como yo.
But this is not what happened.	Pero esto no es lo que sucedió.
will not accept the return.	No aceptará la devolución.
It was simple and powerful, and revealing.	Era simple y poderoso, y revelador.
Drink your tea.	Bebe tu té.
But based on common experience, it could be just around the corner.	Pero según la experiencia común, podría estar a la vuelta de la esquina.
The figure included both physical and digital download sales.	La cifra incluía las ventas de descargas tanto físicas como digitales.
Many people she worked with knew this.	Muchas personas con las que trabajaba lo sabían.
This report is based on a review of the literature.	Este informe se basa en una revisión de la literatura.
Both statements are false.	Ambas afirmaciones son falsas.
You can change its color, put a background image.	Puedes cambiar su color, poner una imagen de fondo.
These people do not usually choose a hotel because it is expensive.	Estas personas no suelen elegir un hotel porque es caro.
It was too much to deal with.	Era demasiado con lo que lidiar.
This seemed to be another call to my resources.	Esto parecía ser otra llamada a mis recursos.
Please visit us again soon.	Vuelva a visitarnos pronto.
You see that as an opportunity.	Ves eso como una oportunidad.
The findings are supported by evidence.	Los hallazgos están respaldados por la evidencia.
Also, unfortunately, this work takes up a lot of their time.	Además, lamentablemente, ese trabajo les quita mucho tiempo.
I feel so much faster and stronger.	Me siento mucho más rápido y más fuerte.
He could have been in any police interrogation room in the world.	Podría haber estado en cualquier sala de interrogatorios de la policía del mundo.
But we heard everything, the whole story.	Pero escuchamos todo, toda la historia.
We can put it into effect structure analysis.	Puedo ponerlo en vigor el análisis de la estructura.
Although I wish you could.	Aunque me gustaría que pudieras.
It offers us hope where there was none before.	Nos ofrece esperanza cuando antes no la había.
We've been friends for a long time.	Somos amigos desde hace mucho tiempo.
And it will happen.	Y sucederá.
The power supply is too large.	La fuente de alimentación es demasiado grande.
However, your children will not be so lucky.	Sin embargo, sus hijos no tendrán tanta suerte.
That didn't make sense to me then.	Eso no tenía sentido para mí entonces.
State of the science.	Estado de la ciencia.
Quickly, he fell to the ground.	Rápidamente, cayó al suelo.
You can try different ways to increase page load speed.	Puede probar diferentes formas de aumentar la velocidad de carga de la página.
Some of the horses were missing.	Faltaban algunos de los caballos.
Next thing you know, he's going to ask you to take it with you.	Lo siguiente que sabes es que te pedirá que te lo lleves.
This was the only cause of death in the group.	Esta fue la única causa de muerte en el grupo.
Furthermore, our vision continues.	Además, nuestra visión continúa.
My big catch was human activity.	Mi gran captura fue la actividad humana.
Nothing seems to make any difference.	Nada parece hacer ninguna diferencia.
If it's mass produced, they do.	Si se produce en masa, lo hacen.
It was never going to happen.	Nunca iba a suceder.
People are moving away from knowledge, truth and reason.	La gente se está alejando del conocimiento, la verdad y la razón.
This only worried her more.	Esto solo la preocupó más.
The procedure was repeated twice.	El procedimiento fue repetido dos veces.
I like the theme too.	Me gusta el tema también.
It's going to take months of careful behavior.	Va a requerir meses de comportamiento cuidadoso.
So, she agreed to a deal.	Entonces, ella accedió a un trato.
They say it takes a village to raise a child.	Dicen que se necesita un pueblo para criar a un niño.
Or her own security had sent it.	O su propia seguridad la había enviado.
That was her mistake.	Ese fue su error.
His head was so heavy.	Su cabeza era tan pesada.
But we were further apart than ever.	Pero estábamos más separados que nunca.
Some days this can be difficult to do.	Algunos días esto puede ser difícil de hacer.
Keep trying guys.	Sigan intentando chicos.
People don't vote for him because they don't trust him.	La gente no vota por él porque no confía en él.
This can mean that thousands of human lives are saved.	Esto puede significar que se salven miles de vidas humanas.
The player numbers are there, but the player base is not.	Los números de jugadores están ahí, pero la base de jugadores no.
I thought of him.	Pensé en él.
We both sat there talking.	Ambos nos sentamos allí hablando.
The deeper you imagine, the more you will experience.	Cuanto más profundo imagines, más experimentarás.
He still didn't know why he was the only one left.	Todavía no sabía por qué era el único que quedaba.
He needed to escape, immediately.	Necesitaba escapar, de inmediato.
As you can see, these symptoms vary from patient to patient.	Como puede ver, estos síntomas varían según el paciente.
God will show the way.	Dios mostrará el camino.
He says that value and mission are important.	Él dice que el valor y la misión son importantes.
I'm glad he finally let her go.	Me alegro de que al final la dejara ir.
So far so good, one would think.	Hasta ahora todo bien, uno podría pensar.
Those were the only two things they had.	Esas eran las únicas dos cosas que tenían.
You have to make him share his pain with you.	Tienes que hacer que comparta su dolor contigo.
What an amazing day we had.	Qué día tan increíble tuvimos.
I do exactly what you mention in your question.	Hago exactamente lo que mencionas en tu pregunta.
The stars only matter because they can choose the best material.	Las estrellas solo importan porque pueden elegir el mejor material.
Look, we got it.	Mira, lo conseguimos.
He couldn't do anything about it anyway.	No podía hacer nada al respecto de todos modos.
Then I changed the subject and started talking.	Luego cambié de tema y comencé a hablar.
We have been taking steps in this direction for several years.	Llevamos varios años dando pasos en esa dirección.
So we have to start with that.	Así que tenemos que empezar con eso.
Your player has died.	Tu reproductor ha muerto.
We let our fear and anger speak for us.	Dejamos que nuestro miedo y nuestra ira hablen por nosotros.
Two men got out of the vehicle.	Dos hombres bajaron del vehículo.
My wife was able to have some tea, which made her happy.	Mi esposa pudo tomar un poco de té, lo que la hizo feliz.
You won't find anything wrong with my books.	No encontrará nada malo en mis libros.
He's not coming back.	Él no va a volver.
We have become best friends.	Nos hemos convertido en los mejores amigos.
His physical appearance indicated that he did not sleep much at night.	Su apariencia física indicaba que no dormía mucho por la noche.
He should avoid any activity that causes pain.	Debe evitar cualquier actividad que provoque el dolor.
Maybe you were planning to do it.	Tal vez estabas planeando hacerlo.
They were fighting.	Estaban luchando.
You can't move through it now.	No puedes moverte por él ahora.
He now he was on a mission to keep me high.	Ahora estaba en una misión para mantenerme drogado.
He has no weapons to speak of.	No tiene armas de las que hablar.
Let me know when you make these.	Avísame cuando hagas estos.
And that is so.	Y eso es así.
They kept the law.	Ellos guardaron la ley.
All seven variables used in the model had missing values.	Las siete variables utilizadas en el modelo tenían valores faltantes.
However, it was too small.	Sin embargo, era demasiado pequeño.
He wanted to live, but more than that, he wanted to fight.	Quería vivir, pero más que eso, quería luchar.
I'm not going to jump	no voy a saltar
But she bought for two, and she bought it to go.	Pero ella compró para dos, y lo compró para llevar.
So tell me now.	Asi que, dime ahora.
Who has knowledge about.	Quién tiene conocimiento sobre.
My leg couldn't bear much weight.	Mi pierna no aguantaba mucho peso.
He never asked about her.	Nunca preguntó por ella.
Wear began her journey.	Wear comenzó su viaje.
You help them learn to deal with it.	Les ayudas a aprender a lidiar con eso.
He told us that he worked with the police and had special training.	Nos dijo que trabajaba con la policía y tenía un entrenamiento especial.
And she told me that it was a very good research design.	Y ella me dijo que era un muy buen diseño de investigación.
We want to do more.	Queremos hacer más.
We don't worry about getting ahead of ourselves.	No nos preocupamos por adelantarnos.
But once again, there were some key elements along the way.	Pero una vez más, hubo algunos elementos clave en el camino.
If only there was time.	Si hubiera tiempo.
I don't say much.	No digo mucho.
The challenges continue long after launch.	Los desafíos continúan mucho después del lanzamiento.
It seems like a reasonable goal.	Parece un objetivo razonable.
There can be huge differences of opinion even among the best of friends.	Puede haber grandes diferencias de opinión incluso entre los mejores amigos.
Once again, it is a very nice car.	Una vez más, es un coche muy bonito.
He didn't know them or know what he was missing.	No los conocía ni sabía lo que se estaba perdiendo.
The images represent three independent experiments.	Las imágenes representan tres experimentos independientes.
I'm not going to meet her by chance.	No voy a encontrarme con ella por casualidad.
At first her parents did not trust him.	Al principio sus padres no confiaban en él.
You need the correct position.	Necesitas la posición correcta.
Exactly like the other girl.	Exactamente como la otra chica.
You have the perfect body for her and the perfect features for her.	Tienes el cuerpo perfecto y las facciones perfectas para ella.
To do that to such a lovely person.	Para hacerle eso a una persona tan encantadora.
She so she did it.	Así lo hizo.
Not in the limits of a cell.	No en los límites de una celda.
Not everyone can or should be one thing.	No todo el mundo puede o debe ser una sola cosa.
Here, she said.	Aquí, dijo ella.
she missed her	la extrañaba
And representative of at least three independent experiments.	Y representante de al menos tres experimentos independientes.
Normally, these are people who are just the opposite in her daily life.	Normalmente, se trata de personas que son todo lo contrario en su vida diaria.
I hope this can help you.	Espero que esto pueda ayudarte.
I even offered to go with him.	Incluso me ofrecí a ir con él.
However, you know how he is.	Sin embargo, ya sabes cómo es.
He looks great.	Se ve muy bien.
His mind began to race to other places.	Su mente comenzó a correr con otros lugares.
His friends kept walking.	Sus amigos siguieron caminando.
She proved that this was not true.	Demostró que eso no era cierto.
One by land.	Uno por tierra.
We should not assume that our soul is the same as our body.	No debemos asumir que nuestra alma es lo mismo que nuestro cuerpo.
She had killed a man to protect him.	Había matado a un hombre para protegerlo.
During my first summer something happened that changed my life again.	Durante mi primer verano sucedió algo que volvió a cambiar mi vida.
The only value of him is what people give him.	Su único valor es el que la gente le da.
That's a good reason not to do this.	Esa es una buena razón para no hacer esto.
Both lead to similar results.	Ambos conducen a resultados similares.
Only the cross that you keep hidden in it.	Sólo la cruz que guardas escondida en ella.
I met interesting people.	Conocí gente interesante.
To talk with you.	Para hablar contigo.
That means great danger.	Eso significa un gran peligro.
It wasn't her body in my arms.	No era su cuerpo en mis brazos.
Look, my friend, she said.	Mira, amigo mío, dijo.
I think outside the box.	Pienso fuera de la caja.
And yes, he was on my team.	Y sí, estaba en mi equipo.
At least the app works.	Al menos la aplicación funciona.
Still, that was water under the bridge.	Aún así, eso era agua debajo del puente.
My first time.	Mi primera vez.
I would have done anything to keep you safe.	Habría hecho cualquier cosa para mantenerte a salvo.
I won't make a scene here.	No haré una escena aquí.
There was no other way out.	No había otra salida.
I want to be someone that people look up to.	Quiero ser alguien a quien la gente admire.
She closed her eyes and began to walk.	Cerró los ojos y comenzó a caminar.
But no other word will do.	Pero ninguna otra palabra servirá.
Maybe he was right.	Quizás tenía razón.
A doctor is needed.	Se necesita un médico.
Yes, as a short-term solution it makes sense.	Sí, como solución a corto plazo tiene sentido.
You have to find the right balance.	Tienes que encontrar el equilibrio adecuado.
They had to escape.	Tuvieron que escapar.
I like to be on the move.	Me gusta estar en movimiento.
This is a great book.	Este es un gran libro.
So it can hide both in water and on land.	Entonces puede esconderse tanto en el agua como en la tierra.
Then she looked at me.	Entonces ella me miró.
She dressed very well.	Se vistió muy bien.
There is an interesting story related to this.	Hay una historia interesante relacionada con esto.
she had to have them.	tenía que tenerlos.
So we will do it ourselves.	Así que lo haremos nosotros mismos.
Now she had.	Ahora lo había hecho.
Although I can't.	Aunque no puedo.
Speaking of them.	Hablando de ellos.
It is not about more freedom.	No se trata de una mayor libertad.
She missed her first words and her first steps.	Extrañaba sus primeras palabras y sus primeros pasos.
See identification.	Ver identificación.
We ended up as brothers.	Terminamos como hermanos.
I'll get in touch with him in the morning.	Me pondré en contacto con él por la mañana.
But he is my favourite.	Pero él es mi favorito.
Yes, we are.	Sí somos.
It is a very bad policy.	Es una política muy mala.
She couldn't speak.	Ella no podía hablar.
Otherwise, let it grow, which won't take long.	De lo contrario, déjalo crecer, lo que no llevará mucho tiempo.
Take feedback as a class.	Tome la retroalimentación como una clase.
I forgot, just for a minute.	Lo olvidé, sólo por un minuto.
I didn't hear much of what she said after that.	No escuché mucho de lo que dijo después de eso.
There is still much more to learn.	Todavía hay mucho más que aprender.
Was nothing.	No fue nada.
She couldn't tell what she thought.	No podía decir lo que ella pensaba.
I will not discuss them here.	No los discutiré aquí.
I really like the idea behind what you have here.	Me gusta mucho la idea detrás de lo que tienes aquí.
But she didn't go that far.	Pero no fue tan lejos.
Do something different, do something unique.	Haz algo diferente, haz algo único.
This means that she can save her comments in a personal database.	Esto significa que puede guardar sus comentarios en una base de datos personal.
So, live your life for a while.	Entonces, vive tu vida por un tiempo.
Look it now.	Míralo ahora.
And dogs know respect.	Y los perros conocen el respeto.
It was designed to be played in the rain.	Fue diseñado para ser jugado bajo la lluvia.
That judgment did not contain specific findings of fact.	Esa sentencia no contenía determinaciones de hecho específicas.
I'm taking a college course and the subject is me.	Estoy tomando un curso universitario y el sujeto soy yo.
Having a strong core helps with every exercise.	Tener un núcleo fuerte ayuda con cada ejercicio.
And, simply put, you can't.	Y, en pocas palabras, no puede hacerlo.
Make it useful and meaningful.	Hazlo útil y significativo.
Each and every one of you.	Todos y cada uno de ustedes.
Okay, not just him.	De acuerdo, no solo él.
He has the memories of him.	Tiene sus recuerdos.
Six ten meant dinner was over.	Seis diez significaba que la cena había terminado.
She picked up a round, dirty object.	Levantó un objeto redondo y sucio.
If we leave, he won't be able to identify me.	Si nos vamos, no podrá identificarme.
But no one was in the room when they arrived.	Pero no había nadie en la habitación cuando llegaron.
In terms of the impact on air quality, the evidence seems contradictory.	En términos del impacto en la calidad del aire, la evidencia parece contradictoria.
She had read them.	Ella los había leído.
A seven needs three.	Un siete necesita tres.
He gave her what she could.	Él le dio lo que pudo.
That's the game you play.	Ese es el juego que juegas.
That's where you would have found your friend.	Ahí es donde habrías encontrado a tu amigo.
This is not possible.	Esto no es posible.
Which is a good thing.	Lo que es algo bueno.
Instead, you should throw an exception.	En su lugar, debe generar una excepción.
The proof is by model building.	La prueba es por construcción de modelo.
The sun had set and the sky was full of stars.	El sol se había puesto y el cielo estaba lleno de estrellas.
But somewhere else.	Pero en otro lugar.
And very nice to receive a vote of confidence.	Y muy agradable recibir un voto de confianza.
My mom and dad aren't rich like yours.	Mi mamá y mi papá no son ricos como los tuyos.
All the buildings are raised, at least up to the level of the bomb.	Todos los edificios están levantados, al menos hasta el nivel de la bomba.
High in the flesh of his arm.	Alto en la carne de su brazo.
Representative of two separate experiments.	Representante de dos experimentos separados.
It's a great place to stay out of sight.	Es un excelente lugar para mantenerse fuera de la vista.
Imagine driving your car.	Imagina conducir tu coche.
These tools cannot help.	Estas herramientas no pueden ayudar.
She took two of them.	Tomó dos de ellos.
It is a problem created by the white man.	Es un problema creado por el hombre blanco.
There are a couple of forms of vs.	Hay un par de formas de vs.
This is hard to do.	Esto es difícil de hacer.
I will be happy to meet you through the school.	Estaré feliz de conocerlo a través de la escuela.
I really enjoyed it and thanks for your effort.	Realmente lo disfruté y gracias por tu esfuerzo.
I understand.	Entiendo.
This can be even more difficult in general.	Esto puede ser aún más difícil en general.
I followed her one day and she met a man.	La seguí un día y se encontró con un hombre.
You don't have to fight this battle alone.	No tienes que pelear esta batalla solo.
you could be someone	Podrías ser alguien.
It really didn't leave any impact.	Realmente no dejó ningún impacto.
The project is shown in its best light.	El proyecto se muestra en su mejor luz.
With less energy.	Con menos energía.
If it was the only one, it wouldn't matter.	Si fuera el único, no sería importante.
Open your eyes, look at me.	Abre los ojos, mírame.
It was a pretty basic car but it did the job.	Era un coche bastante básico pero cumplía su función.
The staff supported our class from start to finish.	El personal apoyó a nuestra clase de principio a fin.
It's your way out.	Es su salida.
She stared at him, a kind of wonder in her eyes.	Ella se quedó mirándolo, con una especie de asombro en sus ojos.
It is currently not known why this is the case.	Actualmente no se sabe por qué este es el caso.
He was asleep, you see.	Estaba dormido, ya ves.
He started his career at the age of twenty.	Comenzó su carrera a la edad de veinte años.
I want my freedom.	Quiero mi libertad.
We couldn't get to you.	No pudimos llegar a ti.
And no fun business.	Y ningún negocio divertido.
It's worth a thousand or two.	Vale mil o dos.
Sometimes it is more and sometimes less.	A veces es más y a veces menos.
The current seemed quite strong.	La corriente parecía bastante fuerte.
I can't accept that.	No puedo aceptar eso.
They are not mass produced.	No se producen en masa.
So it wasn't that big.	Entonces no era tan grande.
There is no law against such things.	No hay ley contra tales cosas.
Also, don't be afraid to be different.	Además, no tengas miedo de ser diferente.
Putting it in the hands of man.	Poniéndolo en manos del hombre.
Finally, he was doing them only once in three months.	Finalmente, los estaba haciendo solo una vez en tres meses.
They are really good.	Son realmente buenos.
Make sure to keep your back straight.	Asegúrese de mantener la espalda recta.
He calculated how long it would take him to run home.	Calculó cuánto tiempo le llevaría correr a casa.
This went on and on and on.	Esto fue una y otra y otra vez.
He was ready for more.	Estaba listo para más.
He stood on his hands and tried to walk.	Se paró sobre sus manos y trató de caminar.
He stayed there for three years.	Permaneció allí durante tres años.
A hole has formed in his memory.	Se ha formado un agujero en su memoria.
But his faces, not to mention his skin and eyes, were different.	Pero sus rostros, sin mencionar la piel y los ojos, eran diferentes.
The problem with having the surgery is that it can be expensive.	El problema de someterse a la cirugía es que puede ser costoso.
It shows a lack of prior research.	Muestra una falta de investigación previa.
You just have to ask.	Solo tienes que preguntar.
Although we do not know where to escape.	Aunque no sepamos adónde escapar.
I didn't hit anyone.	Yo no golpeé a nadie.
He decided that he couldn't wait any longer.	Decidió que no podía esperar más.
Surely this house was a consolation.	Sin duda esta casa era un consuelo.
He was a real person.	Él era una persona real.
Your life will improve in the future.	Tu vida mejorará en el futuro.
Of so many terrible things.	De tantas cosas terribles.
But this is starting to change.	Pero esto está empezando a cambiar.
It could be any source.	Podría ser cualquier fuente.
Unfortunately, we have lost contact.	Desafortunadamente, hemos perdido el contacto.
A soft, gentle voice of some sort.	Una voz suave y apacible de algún tipo.
So time passed.	Así pasó el tiempo.
But too far from the city.	Pero demasiado lejos de la ciudad.
I didn't think it would work.	No pensé que funcionaría.
It looks like he's in severe pain.	Parece que tiene un dolor intenso.
does not exist	no existe
This made for a long boat ride.	Esto hizo que fuera un largo viaje en barco.
We discuss this further in the final section.	Discutimos esto más adelante en la sección final.
But the previous yes.	Pero los anteriores sí.
These kids were too cool for school.	Estos niños eran demasiado geniales para la escuela.
He stood his ground.	Se mantuvo firme.
It was just plain crazy.	Era una simple locura.
He looked bad and kept getting worse.	Se veía mal y seguía empeorando.
If you make it, see you there.	Si lo logras, nos vemos allí.
But the structure was even and firm.	Pero la estructura era pareja y firme.
The request seemed very simple and easily granted.	La solicitud parecía muy simple y fácilmente concedida.
It works great for me.	Funciona muy bien para mí.
And the others, they've been waiting for you.	Y los demás, te han estado esperando.
But my girls worked hard.	Pero mis chicas trabajaron duro.
He contributed to the design of the manuscript.	Contribuyó al diseño del manuscrito.
But you have failed.	Pero has fallado.
More possible shows are also being prepared.	También se están preparando más espectáculos posibles.
It was not a dream.	No fue un sueño.
The one he had loved, married and lost.	El que había amado, casado y perdido.
You could have done the same.	Podrías haber hecho lo mismo.
So you got the full impact.	Entonces obtuviste el impacto completo.
Something had to be done.	Algo había que hacer.
Easier said than done.	Es más fácil decirlo que hacerlo.
In both, there are positive and negative aspects.	En ambos, hay aspectos positivos y negativos.
That does not make the market healthy.	Eso no hace que el mercado sea saludable.
The only exception is the difference in sex.	La única excepción es la diferencia de sexo.
And what can be described can be affected.	Y lo que se puede describir se puede afectar.
It was a way of life that will not return.	Era una forma de vida que no volverá.
This could be excellent for our plans.	Esto podría ser excelente para nuestros planes.
However, different mechanisms seemed to be involved.	Sin embargo, diferentes mecanismos parecían estar involucrados.
We have come a long way, even compared to a month ago.	Hemos recorrido un largo camino, incluso en comparación con hace un mes.
When you feel good about yourself, it shows on the outside.	Cuando te sientes bien contigo mismo, se nota en el exterior.
Now it looks like we need something here at the bottom.	Ahora parece que necesitamos algo aquí en la parte inferior.
It only shows his head.	Solo muestra su cabeza.
Back on the street, he considered his options.	De vuelta en la calle, consideró sus opciones.
She has been great to me, and great to me.	Ella ha sido genial conmigo, y genial para mí.
They became my friends.	Se convirtieron en mis amigos.
It felt like an improvement.	Se sintió como una mejora.
Today is my work day.	Hoy es mi día de trabajo.
It was not music for our parents and the adults of the world.	No era música para nuestros padres y los adultos del mundo.
The rules have been changed.	Se cambiaron las reglas.
The front was just ahead.	El frente estaba justo delante.
I could see everything inside them.	Podía ver todo dentro de ellos.
Everything is clogged by hard water.	Todo está atascado por el agua dura.
So people hold on.	Así que la gente aguanta.
He talked about jobs, health and education.	Habló de empleos, salud y educación.
Or for power.	O por el poder.
Several natural problems in this area remain open.	Varios problemas naturales en esta área permanecen abiertos.
You were on the street.	Estabas en la calle.
We are not done here, but we have made progress.	No hemos terminado aquí, pero hemos progresado.
I can't run you over.	No puedo atropellarte.
I could feel her fingers moving through her hair.	Podía sentir sus dedos moverse en el cabello.
We feel the need to know more.	Sentimos la necesidad de saber más.
It's an amazing scene that people would love to see.	Es una escena increíble que a la gente le encantaría ver.
A great nothing is observed.	Se observa una gran nada.
On low setting.	En configuración baja.
I don't see him much, maybe that's why.	No lo veo mucho, tal vez por eso.
If so, she was determined to pass.	Si era así, estaba decidida a pasar.
We will want to record that.	Querremos gravar eso.
When you're younger, you probably see things differently.	Cuando eres más joven, probablemente ves las cosas de manera diferente.
He wouldn't say no.	Él no diría que no.
In fact, a white background was drawn.	De hecho, se dibujó un fondo blanco.
So it's a matter of playing it.	Entonces es cuestión de jugarlo.
They were strange men.	Eran hombres extraños.
However, we do not need to say more about that.	Sin embargo, no necesitamos decir más sobre eso.
But then the moment passed.	Pero entonces el momento pasó.
That forces you to work it out in your mind.	Eso te obliga a resolverlo en tu mente.
That's how he thought of most men his age.	Pensaba así en la mayoría de los hombres de su edad.
He fucked immediately.	Cogió de inmediato.
I never thought to ask which one.	Nunca pensé en preguntar cuál.
But there were problems with this kind of language.	Pero había problemas con este tipo de lenguaje.
I hope this has been helpful!.	¡Espero que esto haya sido de ayuda!.
The reality, of course, is very different.	La realidad, por supuesto, es muy diferente.
Brown himself seemed surprised by the stir his earlier message had caused.	El propio Brown pareció sorprendido por el revuelo que había causado su mensaje anterior.
In the sky.	En el cielo.
But his health began to take a backseat.	Pero su salud comenzó a pasar a un segundo plano.
He is undergoing a more detailed analysis.	Se está realizando un análisis más detallado.
And all the working file.	Y todo el archivo de trabajo.
She says that she is gone.	Ella dice que se ha ido.
She raised her legs.	Levantó las piernas.
She hadn't expected to hear that.	No había esperado escuchar eso.
I was going to tell you that you should go to school.	Iba a decirte que deberías ir a la escuela.
It's right there, very obvious, and it's closed.	Está justo ahí, muy obvio, y está cerrado.
She would have kept it crisp and clean and ready.	Lo habría mantenido nítido, limpio y listo.
Since they cannot, then they must lie.	Como no pueden, entonces deben mentir.
She took my breath away.	Me quitó el aliento.
See you in a minute.	Te veo en un minuto.
I shot him.	Le disparé.
Many of us have several.	Muchos de nosotros tenemos varios.
His hair seemed ready to go.	El cabello parecía estar listo para irse.
The patient was informed and signed the proper consent for this report.	El paciente fue informado y firmó el debido consentimiento para este informe.
From there, she can get the book in any form she wants.	Desde allí, puede obtener el libro en la forma que desee.
Some of my cells contain a lot of text.	Algunas de mis celdas contienen mucho texto.
I do not need you	no te necesito
It didn't take long.	No pasó mucho tiempo.
I suggest you trade your life for his.	Te sugiero que cambies tu vida por la de él.
This year the event opened a day earlier.	Este año el evento abrió un día antes.
We are trying to change that.	Estamos tratando de cambiar eso.
And it's so much fun, too.	Y es tan divertido, también.
But he knew it meant something more.	Pero sabía que significaba algo más.
I don't know if he loves me or not.	No sé si me quiere o no.
But that's not how it actually works.	Pero no es así como funciona en realidad.
That is the only secret.	Ese es el único secreto.
The first solution is far from cheap.	La primera solución está lejos de ser barata.
It had taken two years to get to me.	Dos años habían tardado en llegar a mí.
Nothing has been heard of him since that date.	Nada se supo de él desde esa fecha.
I couldn't stand it.	No pude soportarlo.
He shot her in the head.	Le disparó en la cabeza.
It's not called that.	No se llama así.
There were practical problems with this.	Había problemas prácticos con esto.
Many parents choose him as his son.	Muchos padres lo eligen como su hijo.
This is certainly true for the people who work in our companies.	Esto es ciertamente cierto para las personas que trabajan en nuestras empresas.
There is a website.	Hay un sitio web.
She now she is dead.	Ahora está muerta.
I heard you found a job.	Escuché que encontraste trabajo.
so many books	tantos libros
He came to one that was close, very close.	Llegó a uno que estaba cerca, muy cerca.
It's about giving them what they like.	Se trata de darles lo que les gusta.
The process should not take more than five minutes.	El proceso no debe tomar más de cinco minutos.
But they are taking care of me.	Pero me están cuidando.
Too much time at the fair, they say.	Demasiado tiempo en la feria, dicen.
Her father, dead.	Su padre, muerto.
Tell him he'll have a nice room of his own.	Dígale que tendrá una bonita habitación propia.
And that was there in the song, trying and doing it.	Y eso estaba ahí en la canción, intentándolo y haciéndolo.
We have to do that every minute.	Tenemos que hacer eso cada minuto.
You are in love and there is no other option.	Estás enamorado y no hay otra opción.
A knife is in his eye.	Un cuchillo está en su ojo.
He will stay there, don't worry.	Se quedará allí, no te preocupes.
Let's be fair.	Seamos justos.
And you have a good voice.	Y tienes buena voz.
He sticks out that tongue.	Saca esa lengua.
They really are doing their best.	Realmente están haciendo todo lo posible.
He was a poor and tough boy.	Era un niño pobre y duro.
Lucky thing, too.	Cosa de la suerte, también.
I don't know why anyone would be otherwise.	No sé por qué alguien sería de otra manera.
The water in the boat, it's bad.	El agua en el bote, es mala.
We find this to be the case.	Encontramos que este es el caso.
You need us.	Nos necesitas.
They couldn't get out the way they had entered.	No pudieron salir por donde habían entrado.
And that is important.	Y eso es importante.
We were quite a crowd.	Bastante multitud éramos.
Government.	Gobierno.
Peace is in his bones.	La paz está en sus huesos.
First, there is a written exam.	Primero, hay un examen escrito.
No body can go long without drinking a drop.	Ningún cuerpo puede pasar mucho tiempo sin beber una gota.
Although I do not recommend either option.	Aunque no recomiendo ninguna de las dos opciones.
I do not know what it is	no se que es
He picked up and left.	Recogió y se fue.
It's my passion.	Es mi pasión.
We won't tell.	No lo diremos.
Nobody was talking about me.	Nadie estaba hablando de mí.
But give me a break.	Pero dame un respiro.
It's free to join.	Es gratis para unirse.
After that week is up, add real eggs to the mix.	Después de que termine esa semana, agregue huevos reales a la mezcla.
This is beyond your narration.	Esto está más allá de tu narración.
He has posted more in the past.	Ha publicado más en el pasado.
Treatment of patients.	Tratamiento realizado de los pacientes.
One hardly did any good.	Uno apenas sirvió de nada.
It was his first baby.	Era su primer bebé.
One should consider the following facts before going through the example.	Uno debe considerar los siguientes hechos antes de pasar por el ejemplo.
We have never used standard standard doors, for various reasons.	Nunca hemos usado puertas estándar estándar, por varias razones.
I think of everything.	Pienso en todo.
This difference was not observed at other times during the trial.	Esta diferencia no se observó en otros momentos durante el ensayo.
And it felt good.	Y se sintió bien.
For this reason it is best to listen to your body.	Por esta razón lo mejor es escuchar a tu cuerpo.
The study of nature is a large part of science.	El estudio de la naturaleza es una gran parte de la ciencia.
Her hands trembled.	Sus manos temblaron.
Life is more difficult for him.	La vida es más difícil para él.
They cannot be put at risk.	No se pueden poner en riesgo.
But it is your choice.	Pero es tu elección.
I bought two last year and one this year.	Compré dos el año pasado y otro este año.
Light has many properties.	La luz tiene muchas propiedades.
Both deal with how animals are treated and used in society.	Ambos tratan sobre cómo se trata y utiliza a los animales en la sociedad.
With the wind, his arm seemed even bigger.	Con el viento, su brazo parecía aún más grande.
Usually they haven't even written a short story before.	Por lo general, ni siquiera han escrito una historia corta antes.
They can't find anything in his hands.	No pueden encontrar nada en sus manos.
To do this, a design with a larger sample is needed.	Para hacer esto, se necesita un diseño con una muestra más grande.
My decision was very quick and very clear.	Mi decisión fue muy rápida y muy clara.
I have to go to the bathroom.	Tengo que ir al baño.
Sometimes it can be physical.	A veces puede ser físico.
I am pointing in the right direction.	Estoy apuntando en la dirección correcta.
It has, as they say, been around a bit.	Ha, como dicen, estado alrededor un poco.
I expected to be late for school.	Esperaba llegar tarde a la escuela.
A high school has been established in his name.	Se ha establecido una escuela secundaria a su nombre.
However, I wonder how he managed to get in.	Sin embargo, me pregunto cómo logró entrar.
When that happens, things change.	Cuando eso sucede, las cosas cambian.
But in the end, they get the job done.	Pero al final, ellos hacen el trabajo.
Elevated water storage can be created inside or outside your home.	El almacenamiento elevado de agua se puede crear dentro o fuera de su casa.
He came back, but not like you say.	Regresó, pero no como tú dices.
We spent the whole dream talking.	Pasamos todo el sueño hablando.
The night gave way to the morning of the third day.	La noche dio paso a la mañana del tercer día.
Stay awake as long as you can.	Quédate despierto todo el tiempo que puedas.
I learned the hard way.	Aprendí de la manera difícil.
After a while, people look for what else is new.	Después de un tiempo, la gente busca qué más hay de nuevo.
I closed my eyes and	Cerré los ojos y.
I've heard enough of them.	Los he oído lo suficiente.
Interesting so far.	Interesante hasta ahora.
Well, she looked like a wild woman.	Bueno, parecía una mujer salvaje.
In other words, it works in theory but not in practice.	En otras palabras, funciona en teoría pero no en la práctica.
They would at least try.	Al menos lo intentarían.
Without knowing the reason, he continued on.	Sin saber la razón, siguió adelante.
He made her feel like a woman.	Él la hizo sentir como una mujer.
And not for ours.	Y no por los nuestros.
Better late than never.	Mejor tarde que nunca.
But it was never enough.	Pero nunca fue suficiente.
The girl had been right.	La chica había tenido razón.
But once you touch my hair, that's it, there's no going back.	Pero una vez que tocas mi cabello, eso es todo, no hay vuelta atrás.
We found none.	No encontramos ninguno.
Let's hope they are rare.	Esperemos que sean raros.
She works in both the social and political fields.	Trabaja tanto en el campo social como en el político.
The military had to offer.	Los militares tenían para ofrecer.
The couple had no more children.	La pareja no tuvo más hijos.
You are not just a piece of equipment.	No eres solo una pieza de equipo.
I want to emphasize that.	Quiero enfatizar eso.
This is the end of the job.	Este es el final del trabajo.
For a moment he didn't understand.	Por un momento no entendió.
I can't sit here any longer either.	Yo tampoco puedo sentarme aquí por más tiempo.
Mom said they were good at it.	Mamá dijo que eran buenos en eso.
It may not be me who is speaking.	Puede que no sea yo quien esté hablando.
It was a threat, plain and simple.	Era una amenaza, simple y llanamente.
I couldn't kill them.	No pude matarlos.
I still can't believe it.	Todavía no puedo creerlo.
And now two games on the same day.	Y ahora dos partidos en el mismo día.
So it doesn't happen that way.	Entonces no sucede de esa manera.
The thing is, most comments still use text.	La cuestión es que la mayoría de los comentarios todavía usan texto.
Even certain fans of the show.	Incluso ciertos fanáticos del espectáculo.
Let go.	Dejarse llevar.
We'll see about that, she thought.	Ya veremos eso, pensó.
There were many others too.	Había muchos otros también.
It was still dark outside.	Todavía estaba oscuro afuera.
Sleep, lovely man.	Duerme, hombre encantador.
He could smell the river.	Podía oler el río.
You understand our position.	Entiendes nuestra posición.
It does not determine the sex.	No determina el sexo.
He didn't want or want it.	No lo quería ni lo deseaba.
Much much much more.	Mucho mucho mucho más.
People don't even know they need mental health care.	La gente ni siquiera sabe que necesita atención de salud mental.
Some later took their own lives.	Algunos más tarde se quitaron la vida.
I would hardly have to use any of my real voice.	Casi no tendría que usar nada de mi voz real.
He tried to shake his head.	Trató de mover la cabeza.
You can go home.	Puedes volver a casa.
I'm really sorry for that mistake.	Realmente lo siento por ese error.
However, they have a lot of work to do.	Sin embargo, tienen mucho trabajo por hacer.
It seems recent.	Parece reciente.
They didn't last long.	No duraron mucho.
He told her that he probably saw a bear.	Él le dijo que probablemente vio un oso.
There were so many of them.	Había tantos de ellos.
Maybe men don't feel like there's anything they can do.	Tal vez los hombres no sientan que hay algo que puedan hacer.
My place still stands.	Mi lugar sigue en pie.
Our life would not be complete without them.	Nuestra vida no estaría completa sin ellos.
I think everyone else did too.	Creo que todos los demás también lo hicieron.
Come then.	Ven entonces.
Some are quite familiar with some of the science.	Algunos están bastante familiarizados con parte de la ciencia.
She knew it in her bones.	Ella lo sabía en sus huesos.
She only watches the evening news.	Sólo mira las noticias de la noche.
She sat next to me.	Ella se sentó a mi lado.
And so life goes on.	Y así sigue la vida.
She says it like she is.	Lo dice como es.
Well, it really wasn't you.	Bueno, realmente no fuiste tú.
She might as well give it a try.	También podría darle una oportunidad.
It doesn't help and she may not transfer to other systems.	No ayuda y es posible que no se transfiera a otros sistemas.
We don't know anything about it.	No sabemos nada al respecto.
The actions of the characters are recorded for reference.	Las acciones de los personajes se registran como referencia.
Same with customer service.	Lo mismo con el servicio de atención al cliente.
They do not have detailed knowledge of our systems.	No tienen un conocimiento detallado de nuestros sistemas.
When it comes to dinner, they have no choice.	Cuando se trata de la cena, no tienen elección.
If it failed once, it will fail again.	Si falló una vez, volverá a fallar.
I think you have a lot going for you.	Creo que tienes mucho a tu favor.
Very few really can.	Muy pocos realmente pueden.
There are many variables here.	Hay muchas variables aquí.
At least for a while.	Al menos por un rato.
It's not half as nice as it is here.	No es ni la mitad de agradable que aquí.
This is not the situation today.	Esta no es la situación hoy.
It was as if it had simply disappeared.	Era como si simplemente hubiera desaparecido.
And none of them had been done.	Y ninguno de ellos había sido hecho.
What do you think?.	¿Qué opinas?.
If only I had to invent something new now.	Si hubiera tenido que inventar algo nuevo ahora.
They had a door on the side of them.	Tenían una puerta en el costado de ellos.
They come together to make sure things keep working the way they should.	Se unen para asegurarse de que las cosas sigan funcionando como deberían.
I don't know why you gave it so much importance.	No sé por qué le has dado tanta importancia.
But, there is an improvement this year.	Pero, hay una mejora este año.
The following code doesn't work.	El siguiente código no funciona.
But that seems to be only half the battle.	Pero eso parece ser solo la mitad de la batalla.
When you have children you will do things you don't expect to do.	Cuando tengas hijos harás cosas que no esperas hacer.
However, this method is extremely expensive.	Sin embargo, este método es extremadamente costoso.
When he opened them, they were clear and bright and determined.	Cuando los abrió, eran claros, brillantes y decididos.
Let's see what it is.	Veamos qué es.
It brings back great memories.	Me trae grandes recuerdos.
You didn't have to find them just once and forget about them.	No tenías que encontrarlos solo una vez y olvidarte de ellos.
But don't worry about them.	Pero no te preocupes por ellos.
There is no key recovery service.	No hay servicio de recuperación de claves.
Once you find her, you will find him.	Una vez que la encuentres, lo encontrarás a él.
Or a text.	O un texto.
is an example	es ejemplo
There wasn't much he could do here.	No había mucho que pudiera hacer aquí.
It's definitely them.	Definitivamente son ellos.
The old remember it.	Los viejos lo recuerdan.
But as soon as we turned off the sound, it was lost.	Pero tan pronto como apagamos el sonido, se perdió.
I care about the people who live here.	Me preocupo por las personas que viven aquí.
I turn my phone back on, but there is no call from him.	Vuelvo a encender mi teléfono, pero no hay ninguna llamada de él.
I would like to use this machine right now.	Me gustaría usar esta máquina ahora mismo.
The sex itself is kept private.	El sexo en sí se mantiene en privado.
Well, some of them do.	Bueno, algunos de ellos lo hacen.
About half of us will make it.	Alrededor de la mitad de nosotros lo lograremos.
He picked up a second bottle and added it.	Cogió una segunda botella y la añadió.
I know it was hard for them.	Sé que fue duro para ellos.
I can't put the responsibility of living on anyone.	No puedo poner la responsabilidad de vivir en nadie.
First, let me get one thing out of the way.	Primero, déjame sacar una cosa del camino.
My voice now carries.	Mi voz ahora lleva.
We have to watch our step.	Tenemos que cuidar nuestro paso.
The air is not just hot.	El aire no es solo caliente.
He wasn't going to be the one to do this.	No iba a ser él quien hiciera esto.
Listening to the ringing of the landline phone, music to my ears.	Escuchar el timbre del teléfono fijo, música para mis oídos.
I know you tried hard to believe it.	Sé que se esforzó por creerlo.
Support his team.	Apoye a su equipo.
Don't do this to me anymore.	No me hagas esto más.
I want her better than ready in case we need her.	La quiero mejor que lista en caso de que la necesitemos.
They both laughed and left the room.	Ambos rieron y salieron de la habitación.
Page numbers remain in normal font.	Los números de página siguen en letra normal.
Or most of them, anyway.	O la mayoría de ellos, de todos modos.
I also needed the sun.	Yo también necesitaba el sol.
He had no idea what he had done.	No tenía idea de lo que había hecho.
We end up learning to choose between these various models.	Terminamos aprendiendo a elegir entre estos diversos modelos.
I still watch it every month.	Todavía lo miro todos los meses.
We haven't been together for a long time.	No hemos estado juntos por mucho tiempo.
sleeping for life	Durmiendo por la vida.
Let's see an example.	Veamos un ejemplo.
I couldn't even take time to think about him.	Ni siquiera podía tomarme un tiempo para pensar en él.
Your judge can be anyone in the class.	Tu juez puede ser cualquiera de la clase.
Beautiful spring weather but cold at night.	Hermoso clima primaveral pero frío por la noche.
It is nothing physical.	No es nada físico.
He looked at me over and over.	Me miró una y otra vez.
The wind that gave the river its name.	El viento que dio nombre al río.
Some people say they find it beautiful.	Algunas personas dicen que lo encuentran hermoso.
It does very poorly on many levels.	Lo hace muy mal en muchos niveles.
Probably talking to herself.	Probablemente hablando sola.
Free.	Gratis.
They like things the way they are.	Les gustan las cosas como son.
They come at night.	Vienen de noche.
First time he had been on the track.	Primera vez que había estado en la pista.
No errors, just nothing.	Sin errores, simplemente nada.
They say my mother was afraid of him.	Dicen que mi madre le tenía miedo.
Who knows if he will be around when game time comes.	Quién sabe si estará cerca cuando llegue el momento del juego.
He needed some clothes.	Necesitaba algo de ropa.
I didn't play that.	Yo no jugué eso.
The question for you this morning.	La pregunta para ti esta mañana.
This boy was trouble.	Este chico era un problema.
It is not the same time.	No es el mismo tiempo.
He was in my blood.	Estaba en mi sangre.
First five of each, then ten, fifteen, and so on.	Primero cinco de cada uno, luego diez, quince y así sucesivamente.
There was a window there.	Allí había una ventana.
This is possible even with just reading.	Esto es posible incluso con solo leer.
Schools closed their doors or locked students inside.	Las escuelas cerraron sus puertas o encerraron a los estudiantes adentro.
I moved.	Me mudé.
However, many choose glass for this reason alone.	Sin embargo, muchos eligen el vidrio solo por esta razón.
Please note this vehicle.	Tenga en cuenta este vehículo.
But one year is a big improvement over two.	Pero un año es una gran mejora con respecto a dos.
The media can't stop talking about it.	Los medios no pueden dejar de hablar de ello.
There was no reason for him to survive.	No había ninguna razón para que sobreviviera.
I need not know what he's feeling right now.	Necesito no saber lo que está sintiendo en este momento.
Then someone from the other side would go to the bathroom.	Entonces alguien del otro lado iría al baño.
I have worked hard to design these articles.	He trabajado mucho para diseñar estos artículos.
Give the player at least one option anyway.	Dale al jugador al menos una opción de todos modos.
Design and then test.	Diseñar y luego probar.
The following command sets the current time and date to a file.	El siguiente comando establece la hora y la fecha actuales en un archivo.
The more you know, the more you can do.	Cuanto más sepa, más podrá hacer.
He was one of them once.	Él fue uno de ellos una vez.
He couldn't be more than thirty.	No podía tener más de treinta.
His hand was soft and warm.	Su mano era suave y cálida.
The result is another step forward in performance.	El resultado es otro paso adelante en el rendimiento.
I have never done that before.	Nunca he hecho eso antes.
I have been fighting ever since.	He estado luchando desde entonces.
I thought everything was well done.	Pensé que todo estaba bien hecho.
Follow him and learn his purpose.	Síganlo y aprendan su propósito.
There is a big hole in it.	Hay un gran agujero en él.
Not necessarily forever.	No necesariamente para siempre.
You brought her here, deal with it.	Tú la trajiste aquí, lidia con eso.
The service in sight is a plus.	El servicio a la vista es una ventaja.
She was currently breathing heavily.	Actualmente respiraba con dificultad.
That will help you win over time.	Eso te ayudará a ganar con el tiempo.
Keep your ears up.	Mantén tus oídos en alto.
It is very rare that the accident is so small.	Es muy raro que el accidente sea tan pequeño.
Unable to roll or stand up.	Incapaz de rodar o ponerse de pie.
If that were to occur, human cases would likely occur.	Si eso ocurriera, probablemente se producirían casos humanos.
And they act like they know everything.	Y actúan como si lo supieran todo.
She thought of the look in her eyes.	Pensó en la mirada de sus ojos.
The report was not followed up.	El informe no fue seguido.
Create a moment.	Crea un momento.
She stood next to her, watching her every move.	Se paraba a su lado, observando cada uno de sus movimientos.
But that doesn't make love any less real.	Pero eso no hace que el amor sea menos real.
I don't remember her response.	No recuerdo su respuesta.
She passed by a man who might interest you.	Pasó por aquí un hombre que podría interesarle.
Not if they took the time to clean the kitchen.	No si se tomaron el tiempo para limpiar la cocina.
And you sell it for another twenty.	Y la vendes por otros veinte.
It was the end of a long day.	Era el final de un largo día.
I'll call my dad and tell him to find out what's going on.	Llamaré a mi papá y le diré que averigüe qué está pasando.
She couldn't get enough.	Ella no podía tener suficiente.
She made it known.	Lo hizo notar.
No one has moved for thirty minutes.	Nadie se ha movido durante treinta minutos.
Being the first to build a network can be an advantage.	Ser el primero en construir una red puede ser una ventaja.
We work on the most general case possible.	Trabajamos en el caso más general posible.
Your children will go to sleep faster.	Tus hijos se irán a dormir más rápido.
The controls on it indicated that it was not in use.	Los controles en él indicaron que no estaba en uso.
He will ask you for the code.	Te pedirá el código.
They passed the credit check.	Pasaron la revisión de crédito.
It was just the three of us.	Solo éramos nosotros tres.
Looking to his left, she saw just what he needed.	Mirando a su izquierda, vio justo lo que necesitaba.
As if we were in a sad movie.	Como si estuviéramos en una película triste.
It was great to get out there.	Fue genial salir ahí.
That is important and quite clear.	Eso es importante y bastante claro.
In fact, they might have disappeared entirely.	De hecho, podrían haber desaparecido por completo.
She should be here.	Ella debería estar aquí.
She couldn't then, she can't now.	No podía entonces, no puedo ahora.
I can tell you really need me right now.	Puedo decir que realmente me necesitas en este momento.
That, at least, was a problem that could be fixed.	Eso, al menos, era un problema que podía solucionarse.
If you are fit to go.	Si estás en condiciones de ir.
Of course, we say.	Por supuesto, decimos.
He doesn't let you do any exercise because it's not good for the girls.	No te deja hacer ningún ejercicio porque no es bueno para las chicas.
I also enjoyed the stories he told me about himself.	También disfruté las historias que me contó sobre sí mismo.
The closer they are, the stronger the field.	Cuanto más cerca están, más fuerte es el campo.
I was learning about the learning process itself.	Estaba aprendiendo sobre el proceso de aprendizaje en sí.
Nothing about him seems out of place.	Nada en él parece estar fuera de lugar.
I'll take care of it immediately.	Me ocuparé de ello inmediatamente.
She's moved, he said.	Está conmovida, dijo.
But you would be wrong.	Pero estarías equivocado.
I do not have to	no tengo que
I mean, that's so important out there.	Quiero decir, eso es tan importante ahí fuera.
He was smart in many ways.	Era inteligente en muchos sentidos.
She closed her eyes for a second to calm herself.	Cerró los ojos por un segundo para calmarse.
They've been telling me stories about him.	Me han estado contando sus historias.
She seemed completely crazy.	Parecía completamente loca.
We keep complete health and hospital records as you can imagine.	Mantenemos registros completos de salud y hospitalarios como se puede imaginar.
That was the problem on both sides.	Ese era el problema de ambos lados.
We had to win this today.	Teníamos que ganar esto hoy.
is active	es activo
The food was something you bought at the store.	La comida era algo que compraste en la tienda.
Near the top of the list.	Cerca de la parte superior de la lista.
oh my baby	Oh mi bebe.
Oh, but it is.	Ah, pero lo es.
she was the mother	fue la madre
I do not love you anymore	ya no lo quiero
However, this process must be done in two steps.	Sin embargo, este proceso debe realizarse en dos pasos.
And open doors.	Y puertas abiertas.
She worked hard.	Trabajó duro.
A moment passed.	Pasó un momento.
The staff was friendly and very helpful.	El personal era amable y muy servicial.
But the question is how many.	Pero la pregunta es cuántos.
They leave when the money runs out.	Se van cuando se acaba el dinero.
I feel tired and I worked in the best possible way.	Me siento cansado y trabajé de la mejor manera posible.
Learning game, women love it.	Juego de aprendizaje, a las mujeres les encanta.
Save the mother.	Salva a la madre.
And she was easy to hide behind.	Y ella era fácil de esconder detrás.
We had checked in online and our key was waiting.	Nos habíamos registrado en línea y nuestra llave estaba esperando.
The trip could take up to six months.	El viaje podría durar hasta seis meses.
I would never have done that under other circumstances.	Nunca hubiera hecho eso en otras circunstancias.
Two years later there was no evidence of disease.	Dos años después no había evidencia de enfermedad.
I know why you're changing the subject, she thought to herself.	Sé por qué estás cambiando de tema, pensó.
She didn't do it often.	No lo hacía a menudo.
You know this is true.	Sabes que esto es cierto.
But now we have been meeting and working with them.	Pero ahora nos hemos estado reuniendo y trabajando con ellos.
You forget that you ever knew how to do anything else.	Te olvidas de que alguna vez supiste hacer otra cosa.
I'm scared.	Tengo miedo.
You were also using wrong variable names.	También estabas usando nombres de variables incorrectos.
It's hard to count.	Es difícil de contar.
He bound her hands behind her back with the same material.	Le ató las manos a la espalda con el mismo material.
It has a cost	tiene un costo
You can even add a little more salt and pepper to your liking.	Incluso puedes agregar un poco más de sal y pimienta de tu agrado.
Over the years, my feelings for this song have not changed.	Con los años, mis sentimientos por esta canción no han cambiado.
He probably wouldn't make it home.	Probablemente no llegaría a casa.
Let's see if he will consider it.	A ver si lo considerará.
This works perfectly on everything.	Esto funciona perfectamente en todo.
And it's fun, so let's take a closer look.	Y es divertido, así que echemos un vistazo más de cerca.
They are only six weeks long.	Son sólo seis semanas de duración.
I thought it best that you understand the position you're in.	Pensé que era mejor que entendiera la posición en la que estás.
And it may not be up to me, in the end.	Y puede que no dependa de mí, al final.
The man followed my gaze.	El hombre siguió mi mirada.
He will never be lost.	Nunca se perderá.
Some even wish me luck.	Algunos incluso me desean suerte.
One they would never forget.	Uno que nunca olvidarían.
Nothing unusual about that.	Nada inusual en eso.
Everything is possible here.	Todo es posible aquí.
I had thought so too.	Yo también lo había pensado.
Like them.	Como ellos.
I would start with those.	Empezaría con esos.
Expect it to be expensive.	Espere que sea caro.
And the second was science as a character in the show.	Y la segunda era la ciencia como personaje del espectáculo.
You seem afraid to tackle that goal.	Pareces temeroso de abordar ese objetivo.
I felt like a completely different person.	Me sentí como una persona completamente diferente.
Not just wind.	No solo viento.
He raised his arm to show his favorite of his.	Levantó el brazo para mostrar su favorito.
You probably work at a law firm.	Es probable que trabaje en un bufete de abogados.
How long ago it had been.	Cuánto tiempo hace que había sido.
One might well wonder how he could have said such things.	Uno bien podría preguntarse cómo pudo haber dicho tales cosas.
Doing so is actually not a long process.	Hacerlo no es en realidad un proceso largo.
But it's like she has this mental toughness.	Pero es como si ella tuviera esta fortaleza mental.
The school made more than history.	La escuela hizo más que historia.
She was getting excited, apparently, or nervous.	Se estaba emocionando, al parecer, o nerviosa.
I need to stop and rest.	Necesito parar y descansar.
Some said it was great, others weren't sure.	Algunos dijeron que era genial, otros no estaban seguros.
The pattern you got, very simple, very easy to do.	El estampado que obtuviste, muy simple, muy fácil de hacer.
She followed the instructions given by the trial court.	Siguió las instrucciones dadas por el tribunal de primera instancia.
I lasted ten years.	Aguanté diez años.
He is a person who walks towards me.	Es una persona que camina hacia mí.
One frame is entered into the model at each time step.	Se ingresa un cuadro al modelo en cada paso de tiempo.
Yes, that is strange.	Sí, eso es extraño.
And that is what happened in this case.	Y eso es lo que sucedió en este caso.
It was completely empty.	Estaba completamente vacío.
Ready, she yells.	Listo, grita.
We were so happy.	Estábamos tan felices.
If you have small hands, definitely try before you buy.	Si tienes manos pequeñas, definitivamente prueba antes de comprar.
Dogs need more than just food, water and a place to sleep.	Los perros necesitan algo más que comida, agua y un lugar para dormir.
She said that a healthy young man like him had needs.	Dijo que un joven sano como él tenía necesidades.
I'd love to get some feedback.	Me encantaría recibir algunos comentarios.
Those people wanted to put limits on your body.	Esas personas querían poner límites a tu cuerpo.
Children are not little adults.	Los niños no son pequeños adultos.
The first difference is the input.	La primera diferencia es la entrada.
This can not be good!.	¡Esto no puede ser bueno!.
That we should never fear the truth.	Que nunca debemos temer la verdad.
It's been like this for a month.	Ha sido así durante un mes.
Incredible value and excellent service.	Increíble valor y excelente servicio.
Many of you have placed your trust in our party.	Muchos de ustedes han depositado su confianza en nuestro partido.
It is important that you take the time to read them carefully.	Es importante que se tome el tiempo para leerlos cuidadosamente.
People often use your image to sell your work.	La gente a menudo usa su imagen para vender su trabajo.
It was an extremely serious project.	Era un proyecto extremadamente serio.
I sat at the feet.	Me senté a los pies.
Just learn from one side and do the same from the other side.	Simplemente aprenda de un lado y haga lo mismo del otro lado.
There is something really wrong with this whole thing.	Hay algo realmente malo en todo este asunto.
Or a military.	O un militar.
Everyone had a great time.	Todo el mundo se lo pasó genial.
Bring the knowledge from within and share it.	Traiga el conocimiento desde adentro y compártalo.
In a three-phase driving method.	En un método de conducción trifásico.
For once in our lives we agree.	Por una vez en nuestras vidas estamos de acuerdo.
She wasn't quite dead.	No estaba del todo muerta.
Maybe that could work.	Tal vez eso podría funcionar.
Nothing changes.	Nada cambia.
And this approach has been successful.	Y este enfoque ha tenido éxito.
Her problems were his.	Sus problemas eran suyos.
What done is done.	Lo hecho, hecho está.
Whether they know it or not.	Ya sea que lo sepan o no.
I think that's wrong.	Creo que eso está mal.
He would make it right for her.	Él lo haría bien para ella.
It is a great opportunity.	Es una gran oportunidad.
No single test is better than another.	Ninguna prueba individual es mejor que otra.
It was her first and last appearance.	Fue su primera y última aparición.
I am using the software program.	Estoy usando el programa de software.
Green continued to have problems at work.	Green siguió teniendo problemas en el trabajo.
I do not do anything.	Yo no hago nada.
Because the door was closed.	Porque la puerta estaba cerrada.
The staff and management couldn't do enough for us.	El personal y la gerencia no pudieron hacer más por nosotros.
With you in it, of course.	Con usted en él, por supuesto.
She is my responsibility.	Ella es mi responsabilidad.
But she is the best long-term solution.	Pero es la mejor solución a largo plazo.
A death meant something.	Una muerte significaba algo.
The fight can last for hours.	La pelea puede durar horas.
I see people fighting on the road.	Veo gente peleando en el camino.
Now, it seemed to have spread.	Ahora, parecía haberse extendido.
You have a man.	Tienes un hombre.
Direct evidence can prove a fact by itself.	La evidencia directa puede probar un hecho por sí misma.
Sick of the world.	Enfermo del mundo.
This may sound crazy at first.	Esto puede sonar loco al principio.
If this explanation is not enough, write me.	Si esta explicación no es suficiente, escríbeme.
If that's okay with you, we could.	Si te parece bien, podríamos.
Telling us that we are not enough.	Diciéndonos que no somos suficientes.
The most interesting turn of events.	El giro más interesante de los acontecimientos.
The children talked about him constantly.	Los niños hablaban de él constantemente.
You must not die.	No debes morir.
The element of surprise was on his side, and it was key.	El elemento sorpresa estaba de su lado, y fue clave.
Now we have to take care of my mother.	Ahora tenemos que ocuparnos de mi madre.
By two years.	Por dos años.
There is plenty of room at the top.	Hay mucho espacio en la parte superior.
I went back to the city and went to bed.	Volví a la ciudad y me acosté.
She had also been his student once.	Ella también había sido su alumna una vez.
You may not get the trade.	Es posible que no obtenga el intercambio.
I didn't know that at first.	Yo no sabía eso al principio.
Smile so wide her face ached.	Sonrisa tan amplia que le dolía la cara.
Nobody is safe.	Nadie esta seguro.
No time to lose.	No tenemos tiempo que perder.
He will listen to every word we say.	Él va a escuchar cada palabra que decimos.
Has been.	Ha sido.
He is making decisions with the ball in hand.	Está tomando decisiones con el balón en la mano.
This should not be possible.	Esto no debería ser posible.
You select a series, you stay in it.	Seleccionas una serie, te quedas en ella.
is the view	es la vista
But there isn't even any road, now.	Pero ni siquiera hay ningún camino, ahora.
Somewhere in the past months and weeks there was a beginning.   	En algún lugar de los meses y las semanas pasadas hubo un comienzo.   
a.	una.
Looks great, sounds great.	Se ve genial, suena genial.
This had been a gift for the big man.	Este había sido un regalo para el hombre grande.
You couldn't have stopped it.	No podrías haberlo detenido.
I tend to think this in every nice place.	Tiendo a pensar esto en cada lugar agradable.
And the father had had the child nearly half the time.	Y el padre había tenido al niño casi la mitad del tiempo.
It's not even necessary.	Ni siquiera es necesario.
little busy here.	poco ocupado aquí.
But there were also problems.	Pero también hubo problemas.
We won't know what hit us.	No sabremos qué nos ha golpeado.
They have moved it.	Lo han movido.
Only he heard it.	Solo él lo escuchó.
I do not give you the opportunity to experience the wonder.	No le doy la oportunidad de experimentar la maravilla.
He denied that he was taking it out on them.	Negó que se estuviera desquitando con ellos.
We can work out the things you say to yourself.	Podemos resolver las cosas que te dices a ti mismo.
I know what you would say.	Sé lo que dirías.
That would have ended everything.	Eso habría acabado con todo.
The image is still in my mind.	La imagen sigue en mi mente.
Do not hate me.	No me odies.
At least for the moment.	Al menos por el momento.
She became part of our family.	Ella se convirtió en parte de nuestra familia.
I could never tell it apart.	Nunca pude distinguirlo.
He was not there.	Él no estaba.
It certainly changes the way she approaches health.	Ciertamente cambia la forma en que aborda la salud.
I loved that quality about it.	Me encantó esa cualidad al respecto.
Of course, we could try to change our name.	Por supuesto, podríamos intentar cambiar nuestro nombre.
Take action instead.	Toma acción en su lugar.
But only one problem.	Pero solo un problema.
Such devices can take many forms.	Dichos dispositivos pueden tomar muchas formas.
My vocation, my power, demand different things from me.	Mi vocación, mi poder, exigen cosas diferentes de mí.
Also, the following is true.	Además, lo siguiente es cierto.
No one who worked on the public side ended up poor.	Nadie que trabajó en el lado público terminó pobre.
Family is security.	La familia es seguridad.
You're going to sign this and trust me.	Vas a firmar esto y confiar en mí.
Even the one with eyes.	Incluso el que tiene ojos.
He didn't tell them anything.	No les dijo nada.
He keeps the faith.	Él mantiene la fe.
The band walked away as if walking.	La banda se alejó como si caminara.
It should be noted that zero values ​​were considered as missing values.	Cabe destacar que los valores cero se consideraron como valores perdidos.
You will be covered for any increase in cost.	Usted estará cubierto por cualquier aumento en el costo.
One of the men noticed her.	Uno de los hombres se fijó en ella.
This gives everyone the security of knowing who is calling and when.	Esto les da a todos la seguridad de saber quién llama y cuándo.
It really never is.	Realmente nunca lo es.
However, he seemed to get a lot of use out of it.	Sin embargo, parecía sacarle mucho partido.
All my kids have done it, and that's a good thing.	Todos mis hijos lo han hecho, y eso es algo bueno.
It is important that we can understand that.	Es importante que podamos entender eso.
The floor was still.	El piso estaba quieto.
But she wouldn't understand that, not for a while.	Pero ella no entendería eso, no por un tiempo.
It can vary a little, but not much.	Puede variar un poco, pero no mucho.
Never touch my personal property.	Nunca toques mi propiedad personal.
Well that's a problem.	Bueno, eso es un problema.
You were making up your own sounds.	Estabas inventando tus propios sonidos.
It's probably not something you want to do on a regular basis.	Probablemente no sea algo que quieras hacer de forma regular.
I get tired of people talking about bad words and profanity.	Me canso de que la gente hable de malas palabras y malas palabras.
And there is no tomorrow.	Y no hay mañana.
He won't want to, but you have to force him.	No querrá hacerlo, pero tienes que obligarlo.
I said you really should make a production car.	Dije que realmente deberías hacer un auto de producción.
You are obviously very bright.	Eres obviamente muy brillante.
We highly recommend to all the staff.	Recomendamos encarecidamente a todo el personal.
A darkness took over her face.	Una oscuridad tomó su rostro.
She will be home before the week is out.	Estará en casa antes de que termine la semana.
We may soon lose count.	Es posible que pronto perdamos la cuenta.
I did it once, but not so much anymore.	Lo hice una vez, pero ya no tanto.
she had given the latter.	había dado a este último.
But every class struggle is a political struggle.	Pero toda lucha de clases es una lucha política.
They are often at war.	Con frecuencia están en guerra.
Property belongs to man.	La propiedad es propia del hombre.
I asked you to leave.	Te pedí que te fueras.
It would be quite a different experience.	Sería una experiencia bastante diferente.
It seemed to have a heart.	Parecía tener corazón.
But, that was it.	Pero, eso fue todo.
Everything is over.	Todo ha terminado.
That we need help.	Que necesitamos ayuda.
He is the only black person on stage.	Es la única persona negra en el escenario.
This big question can be broken down into a few more specific ones.	Esta gran pregunta se puede dividir en algunas más específicas.
We have been lucky so far.	Hemos tenido suerte hasta ahora.
Look at this crowd.	Mira esta multitud.
And anything else you need or they need.	Y cualquier otra cosa que necesites o necesiten ellos.
Take care of your birds.	Atiende a tus pájaros.
We were so happy to learn it.	Estábamos tan contentos de aprenderlo.
Too hard on her.	Demasiado duro con ella.
I saw it so clearly.	Lo vi tan claro.
Come on, the rest of you.	Vamos, el resto de ustedes.
I highly recommend the service to anyone.	Recomiendo encarecidamente el servicio a cualquiera.
That means they have rights.	Eso significa que tienen derechos.
If only I could remember now what the pain was about.	Si pudiera recordar ahora de qué se trataba el dolor.
There were no limitations in range of motion.	No hubo limitaciones en el rango de movimiento.
I wonder if my presence here will get in the way.	Me pregunto si mi presencia aquí se interpondrá en el camino.
It's probably a hard problem.	Probablemente sea un problema difícil.
I feel, I throw back.	Me siento, tiro hacia atrás.
However, there was still some blood coming out of it.	Sin embargo, aún le salía algo de sangre.
There wasn't much money, truth be told.	No había mucho dinero, la verdad sea dicha.
It's a fun movie.	Es una película divertida.
Twenty minutes past four.	Las cuatro y veinte minutos.
I stay away from them.	Me mantengo alejado de ellos.
My hands trembled.	Mis manos temblaron.
Still, we believe the best is yet to come.	Aún así, creemos que lo mejor está por venir.
I started a topic here, but no one else seemed concerned.	Empecé un tema aquí, pero nadie más parecía preocupado.
These are good things that adults can do too.	Estas son cosas buenas que los adultos también pueden hacer.
She touched it with the paper.	Ella lo tocó con el papel.
When she finished, she handed the camera back to him.	Cuando terminó, le devolvió la cámara.
There must be action.	Debe haber acción.
Is only.	Es solamente.
One was the small number of subjects.	Uno fue el pequeño número de sujetos.
That is totally wrong.	Eso es totalmente incorrecto.
It has a lot to do with feelings, don't you know?	Tiene mucho que ver con los sentimientos, ¿no lo sabes?
But the game does not start.	Pero el juego no comienza.
To get started, simply create your free account.	Para comenzar, simplemente cree su cuenta gratuita.
She designed and performed the experiment.	Diseñó y realizó el experimento.
They have a final desire to do the right thing as such.	Tienen un deseo final de hacer lo correcto como tal.
It's between you and him.	Es entre tú y él.
And it's much easier to access from other parts of the app.	Y es mucho más fácil acceder desde otras partes de la aplicación.
Since they were both married, they would not speak.	Ya que ambos estaban casados, no se hablaría.
Tell me you want to sleep with me.	Dime que quieres acostarte conmigo.
Through the written word they can make you angry or happy.	A través de la palabra escrita pueden hacerte enojar o hacerte feliz.
I knew you weren't used to it, too.	Sabía que no estabas acostumbrado, también.
I couldn't shut the guy up.	No pude callar al tipo.
The result is the image above.	El resultado es la imagen de arriba.
It's just that they don't care.	Es que simplemente no les importa.
Not just political, but personal.	No solo política, sino personal.
So you can control that too.	Así que puedes controlar eso también.
Just keep this in mind in the future.	Sólo ten esto en cuenta en el futuro.
He looks up at the night sky.	Él mira hacia el cielo nocturno.
Would you be one of them?	¿Serías uno de ellos?.
No underlying cause was found.	No se encontró ninguna causa subyacente.
He talks to a friend or family member.	Habla con un amigo o familiar.
But they don't know what is happening to people.	Pero no saben lo que le está pasando a la gente.
She believed him hers.	Le creyó suyo.
This just doesn't work anymore.	Esto simplemente ya no funciona.
He is a therapy animal, not a service dog.	Es un animal de terapia, no un perro de servicio.
I was hard on them, unbelievably hard on them at times.	Fui duro con ellos, increíblemente duro con ellos a veces.
To many people, that would seem extreme, given seven good years together.	Para muchas personas, eso parecería extremo, dados siete buenos años juntos.
But she refused.	Pero ella se negó.
She picked it up, examined it.	Ella lo levantó, lo examinó.
I'm not ready for that.	No estoy listo para eso.
The next moment she was gone.	Al momento siguiente se había ido.
Many people made that mistake.	Mucha gente cometió ese error.
I am not perfect in their eyes.	No soy perfecto a sus ojos.
All eyes on me.	Todos los ojos puestos en mí.
Both are being asked to do more with less.	A ambos se les pide que hagan más con menos.
The specimens are more spread throughout the area.	Los ejemplares están más repartidos por toda la zona.
But again, the decision is not going to be mine.	Pero de nuevo, la decisión no va a ser mía.
Like hell will.	Como el infierno lo hará.
He didn't want to talk about it either.	Él tampoco quería hablar de eso.
The values ​​obtained in the same experimental run are connected by lines.	Los valores obtenidos en la misma corrida experimental están conectados por líneas.
If the majority of students want to change this program.	Si la mayoría de los estudiantes quieren cambiar este programa.
We have had no contact with her since.	No hemos tenido contacto con ella desde entonces.
I am very lucky to have so many of them.	Tengo mucha suerte de tener tantos de ellos.
So look out for lots of new stories to come.	Por lo tanto, busque muchas historias nuevas por venir.
Because we can really imagine that a man is a wall.	Porque realmente podemos imaginar que un hombre es un muro.
Everything must go to him, and he will talk to me.	Todo debe ir a él, y él hablará conmigo.
These have been both public and private projects.	Estos han sido proyectos tanto públicos como privados.
You know, we still don't know who was behind his attack.	Sabes, todavía no sabemos quién estaba detrás de su ataque.
At least, that's not what a man is supposed to like.	Al menos, eso no es lo que se supone que le debe gustar a un hombre.
I've been doing this forever.	He estado haciendo esto desde siempre.
I could literally write a book about my high school experience.	Literalmente podría escribir un libro sobre mi experiencia en la escuela secundaria.
He had thought it was against the law.	Había creído que iba contra las leyes.
He would come back.	Él volvería.
He couldn't go back to get his clothes.	No podría volver a buscar su ropa.
This is only the first taste of him.	Esta es sólo su primera prueba.
I am very happy with this purchase.	Estoy muy feliz con esta compra.
I hope you can help me with that.	Espero que me puedas ayudar con eso.
And now my brother has a wife and a son.	Y ahora mi hermano tiene una esposa y un hijo.
I wasn't surprised by this.	No estaba sorprendido por esto.
I think you've met him once or twice.	Creo que lo has conocido una o dos veces.
As if he was happy.	Como si fuera feliz.
It doesn't fit.	No cuadra.
Either way it's going to be pretty slow.	De cualquier manera va a ser bastante lento.
Is that how it works.	Así es como funciona.
He looked at her with a little pain, and he was afraid.	Él la miró con un poco de dolor, y tenía miedo.
Sometimes it's tight.	A veces es apretado.
You were with the family from the first moment.	Estuviste con la familia desde el primer momento.
Some of the above.	Algunos de los anteriores.
The data shown was from a representative experiment of three independent experiments.	Los datos mostrados fueron de un experimento representativo de tres experimentos independientes.
Therefore, another approach is used.	Por lo tanto, se utiliza otro enfoque.
They know you have it.	Ellos saben que lo tienes.
I'm sure things will change.	Estoy seguro de que las cosas cambiarán.
The third, at least in the way he developed it, is original.	El tercero, al menos en la forma en que lo desarrolló, es original.
I don't care how fast it all happened.	No me importa lo rápido que sucedió todo.
The memory game is not very easy, so come and try it!	El juego de recuerdos no es muy fácil, ¡así que ven y pruébalo!.
Right, he had gotten her out of camp.	Cierto, la había sacado del campamento.
I left it like that.	Lo dejé así.
I told him it was not a good day.	Le dije que no era un buen día.
Like a race, kids line up at a starting line.	Como una carrera, los niños se alinean en una línea de salida.
Two different effects must be considered.	Deben considerarse dos efectos diferentes.
I was so into the guy.	Yo estaba tan en el chico.
It's this one or this one, he says.	Es éste o éste, dice.
He was ready to present them or drop them.	Estaba listo para presentarlos o dejarlos caer.
They happen only rarely.	Suceden solo en raras ocasiones.
Now she knew.	Ahora ella lo sabía.
Eat anything to run.	Comer cualquier cosa por correr.
I'm married.	Estoy casado.
She started so young.	Ella comenzó tan joven.
I took three minutes that may have saved our lives.	Tomé tres minutos que pueden haber salvado nuestras vidas.
Sometimes for good and sometimes for bad.	A veces para bien y a veces para mal.
The emotional brain.	El cerebro emocional.
Too good to be true, that is.	Demasiado bueno para ser verdad, eso es.
She had heard them before, in battle.	Los había oído antes, en la batalla.
What happened last night was great, the best.	Lo que pasó anoche fue genial, lo mejor.
She just wanted to say.	Solo quise decir.
For the past five years she has taught high school history and science.	Durante los últimos cinco años ha enseñado historia y ciencias en la escuela secundaria.
I discussed the whole thing with him.	Discutí todo el asunto con él.
I just had to try.	Solo tenía que intentarlo.
No other woman has the specific skin of that woman.	Ninguna otra mujer tiene la piel específica de esa mujer.
Sure, great teams find ways to win.	Claro, los grandes equipos encuentran formas de ganar.
But driving was part of the fun.	Pero conducir era parte de la diversión.
This is simply because they don't work the same way.	Esto es simplemente porque no funcionan de la misma manera.
The cost benefit of this is significant.	El costo-beneficio de esto es significativo.
Well yeah, now that you mention it.	Bueno, sí, ahora que lo mencionas.
Species shown do not necessarily represent the same species studied.	Las especies mostradas no representan necesariamente la misma especie estudiada.
Please let me explain.	Por favor, déjame explicarte.
I don't have to run.	No tengo que correr.
Still, it made some sense.	Aun así, tenía algo de sentido.
One should go.	Uno debería irse.
This is nothing like what is happening inside.	Esto no se parece en nada a lo que está sucediendo en el interior.
A long time.	Mucho tiempo.
Otherwise, she might think less of me.	De lo contrario, ella podría pensar menos de mí.
She couldn't understand how anyone could sleep.	No podía entender cómo alguien podía dormir.
Good results, but hardly a match against the other element that she saw.	Buenos resultados, pero apenas un partido contra el otro elemento que vio.
I watched it from the first season.	Lo vi desde la primera temporada.
They have been happening in many places.	Han estado ocurriendo en muchos lugares.
Little children watch with their parents.	Los niños pequeños miran con sus padres.
She shot both of them in the head.	Disparó a ambos en la cabeza.
I care now.	Me importa ahora.
The men watch.	Los hombres miran.
Then, when they grew up, they stopped trying.	Luego, cuando crecieron, dejaron de intentarlo.
Her voice was calm, but her eyes were hard and determined.	Su voz era tranquila, pero sus ojos eran duros y decididos.
I love when it happens.	Me encanta cuando sucede.
However, we still made a fire below.	Sin embargo, todavía hicimos un fuego abajo.
She could have been mad at me.	Ella podría haber estado enojada conmigo.
Medical school is completely different.	La escuela de medicina es completamente diferente.
It was going too fast.	Iba demasiado rápido.
At least now she knew what the playing field was like.	Al menos ahora sabía cómo era el campo de juego.
I don't know how we managed.	No sé cómo nos las arreglamos.
Thank you for understanding her.	Gracias por su comprensión.
But it's not like that.	Pero no es así.
Her dad was never around her and her mom worked two jobs.	Su papá nunca estaba cerca y su mamá tenía dos trabajos.
However, some women find it too tight.	Sin embargo, algunas mujeres lo encuentran demasiado apretado.
You would be done for once.	Estarías acabado de una vez.
It's very complex, you see.	Es muy complejo, ya ves.
I had to make decisions.	Tuve que tomar decisiones.
Unless one of them sat on you.	A menos que uno de ellos se haya sentado sobre ti.
You know the type.	Ya sabes el tipo.
Group by works fine, but order by doesn't.	El grupo por funciona correctamente, pero el orden por no.
It has become a problem.	Se ha convertido en un problema.
Maybe that was her problem, too.	Tal vez ese era su problema, también.
At first there was a lot of fear.	Al principio había mucho miedo.
I love your blog and your writings!	Me encanta tu blog y tus escritos!.
not my first	No es mi primera
Let me see it.	Déjame verlo.
Now, in your children, we are seeing similar actions.	Ahora, en sus hijos, estamos viendo acciones similares.
This can be done by killing them.	Esto se puede hacer matándolos.
Or another time.	O otro momento.
The same could be said of any of us.	Lo mismo podría decirse de cualquiera de nosotros.
A character in a story tells a story.	Un personaje en una historia cuenta una historia.
So, listen to your body.	Entonces, escucha a tu cuerpo.
Then she saw it.	Entonces ella lo vio.
Everything looks slightly different from the past.	Todo se ve ligeramente diferente del pasado.
Use them now too.	Úselos ahora también.
We now turn to this case.	Pasamos ahora a este caso.
That was to be expected.	Eso era de esperar.
They will answer for it.	Ellos responderán por eso.
I have the following code.	Tengo el siguiente código.
I like the structure.	Me gusta la estructura.
You have to have the story finished.	Tienes que tener la historia terminada.
You didn't grow up here.	No creciste aquí.
Yes very much so.	Sí mucho así.
Only one child ran towards him.	Sólo un niño corrió hacia él.
It must be the heat.	Debe ser el calor.
But this article is not even about that.	Pero este artículo ni siquiera trata de eso.
of the crime	del crimen
She was the real deal.	Ella era el verdadero negocio.
As we do not want.	Como no queremos.
Testing this was difficult.	Probar este fue difícil.
Therefore, it has a particularly high quality.	Por lo tanto, tiene una calidad particularmente alta.
It's cheap too.	Es económico también.
Their results are generally in line with our findings.	Sus resultados están generalmente en línea con nuestros hallazgos.
She did, and that's enough.	Lo hizo, y eso es suficiente.
It wasn't long before word spread of his ways.	No pasó mucho tiempo antes de que se corriera la voz de sus caminos.
Other than the four of them, there was no one in sight.	Aparte de ellos cuatro, no había nadie a la vista.
I won't let anything happen to you.	No dejaré que te pase nada.
Because that was how he had lived.	Porque así era como él había vivido.
In fact there is.	De hecho lo hay.
We are excited for him to join the team.	Estamos emocionados de que se una al equipo.
He really he never felt good.	Realmente nunca se sintió bien.
Or maybe just common sense.	O tal vez sólo el sentido común.
I wanted to have it both ways.	Quería tenerlo en ambos sentidos.
It takes a lot more effort than that.	Se necesita mucho más esfuerzo que eso.
He had a feeling that he was right.	Tenía la sensación de que tenía razón.
Son of.	Hijo de.
He needed to be kept in the dark.	Necesitaba que lo mantuvieran en la oscuridad.
More is even better.	Más es aún mejor.
The ring was the first order of the day.	El anillo fue la primera orden del día.
No, more than a touch.	No, más que un toque.
It can work against you, it can work for you.	Puede funcionar en tu contra, puede funcionar a tu favor.
This method uses a challenge and response mechanism.	Este método utiliza un mecanismo de desafío y respuesta.
Maybe he runs away, maybe he doesn't.	Quizás huya, quizás no.
Let me give you two examples.	Déjame darte dos ejemplos.
I was her world.	Yo era su mundo.
Nobody knows what time it is.	Nadie sabe qué hora es.
Is this possible to do.	Eso se puede hacer.
It is a matter of course.	Es una cuestión de rutina.
In a room, like this.	En una habitación, como esta.
These were very good.	Estos eran muy buenos.
she did not do it	ella no lo hizo
Some people may have many side effects.	Algunas personas pueden tener muchos efectos secundarios.
What exactly brought you here?	¿Qué te trajo aquí exactamente?
Set up your connection.	Configura tu conexión.
It was just after dark that night when she returned.	Acababa de oscurecer esa noche cuando ella regresó.
And she had never thought about that before.	Y nunca antes había pensado en eso.
Go to the bathroom.	Ir al baño.
It could be five in the morning and there would be people.	Podrían ser las cinco de la mañana y habría gente.
You can do that.	Usted puede hacer eso.
And I work, too.	Y trabajo, también.
Do it because it's the right thing to do.	Hazlo porque es lo correcto.
I want to reserve my mind for the really important questions.	Quiero reservar mi mente para las preguntas verdaderamente importantes.
There is no other authority for this than his own statement.	No hay otra autoridad para esto que su propia declaración.
More questions, maybe.	Más preguntas, tal vez.
I know, sure.	Lo sé, seguro.
He knew who this man was.	Sabía quién era este hombre.
Me, not so much.	Yo, no tanto.
She didn't give me a choice.	Ella no me dio opción.
Usually that means a new location.	Por lo general, eso significa una nueva ubicación.
So we put up with it.	Así que lo aguantamos.
That was fine with me.	Eso estuvo bien conmigo.
It means a couple of things to me.	Significa un par de cosas para mí.
They give away shit like that everywhere.	Regalan mierda como esa en todas partes.
We met last week.	Nos conocimos la semana pasada.
Love is something special in the world.	El amor es algo especial en el mundo.
She fell down and he helped her up.	Ella se cayó y él la ayudó a levantarse.
She turned him around.	Ella le dio la vuelta.
She has analyzed the experimental results and has contributed to the writing of the manuscript.	Ha analizado los resultados experimentales y ha contribuido a la redacción del manuscrito.
It makes her look bad, and it makes the movie look bad.	La hace quedar mal, y hace que la película se vea mal.
None of those emotions will lead you to your dream.	Ninguna de esas emociones te llevará a tu sueño.
economy as a whole.	Economía en su conjunto.
So I knew we were doing the right thing.	Entonces supe que estábamos haciendo lo correcto.
He is really amazing.	Él es realmente asombroso.
He had never heard from them again.	Nunca había vuelto a saber de ellos.
He died later that year.	Murió más tarde ese año.
There is no such mention.	No hay tal mención.
One by one the names were called.	Uno por uno los nombres fueron llamados.
That would be, you know, very serious.	Eso sería, ya sabes, muy serio.
There is no way around that.	No hay forma de evitar eso.
He would see to that end.	Él se encargaría de ese fin.
People have to be moral.	La gente tiene que ser moral.
But we should get dressed, just in case.	Pero deberíamos vestirnos, por si acaso.
He knew the woman was gone.	Sabía que la mujer ya no estaba.
Take general ideas and personalize them.	Toma ideas generales y personalízalas.
The rooms are clean.	Las habitaciones están limpias.
The first response may be to scream in fear.	La primera respuesta puede ser gritar de miedo.
I ignored them for most of breakfast.	Los ignoré durante la mayor parte del desayuno.
He had that respect.	Tenía ese respeto.
There was no obvious relationship between disease stage and these findings.	No se observó una relación obvia entre el estadio de la enfermedad y estos hallazgos.
Get out in the middle of the road and.	Salga al medio del camino y.
The reason for this will become clear as we proceed.	La razón de esto se aclarará a medida que avancemos.
I'm so glad it works for you.	Estoy tan contenta de que te funcione.
Well, there was no better man for the job.	Bueno, no había mejor hombre para el trabajo.
You can do either in this case.	Puede hacer cualquiera de las dos en este caso.
Church.	Iglesia.
We will fight.	Pelearemos.
He knew what she was getting into.	Sabía en lo que se estaba metiendo.
Answers to questions.	Respuestas a preguntas.
A laugh a minute is considered a slow thing these days.	Una risa por minuto se considera algo lento en estos días.
They were raised in the church.	Fueron criados en la iglesia.
The rest, not so much.	El resto, no tanto.
Life can be tough.	La vida puede ser dura.
This meant that there were people about to help you.	Esto significaba que había gente a punto de ayudarte.
For the second time.	Por segunda vez.
It is a beauty	es una belleza
Someone gave me the opportunity.	Alguien me dio la oportunidad.
Now we can have our own means.	Ahora podemos tener nuestros propios medios.
I was still in shock.	Todavía estaba en estado de shock.
Keep some at home and at work.	Mantenga algunos en casa y en el trabajo.
Way to go.	Camino a seguir.
Six days a week.	Seis días a la semana.
I would have taken care of him.	hubiera cuidado de él.
The last part didn't work.	La última parte no funcionó.
The first one looks nice.	El primero parece agradable.
I knew what was going on.	Yo sabía lo que estaba pasando.
They are old school.	Son de la vieja escuela.
My strong advice is to focus on the long term.	Mi fuerte consejo es centrarse en el largo plazo.
He walked past them without any attempt to speak.	Pasó junto a ellos sin ningún intento de hablar.
There was no room.	No había sitio.
He was the only one who found many followers.	Él fue el único que encontró muchos seguidores.
They give body to the whole.	Dan cuerpo al conjunto.
Enough time to worry about it later.	Tiempo suficiente para preocuparse por eso más tarde.
Each circle represents the data in one cell.	Cada círculo representa los datos de una celda.
This way you can apparently keep them looking good for several months.	De esta manera, aparentemente puedes mantenerlos bien durante varios meses.
Just play the game.	Solo haz el juego.
It is a disease for culture and personal responsibility.	Es una enfermedad para la cultura y la responsabilidad personal.
I have no other skills.	No tengo otras habilidades.
Do not push the object down the dog's throat.	No empuje el objeto por la garganta del perro.
He knew that the man had power.	Sabía que el hombre tenía poder.
Then the reality changes.	Entonces, la realidad cambia.
Where things go wrong is when someone has to control other people.	Donde las cosas van mal es cuando alguien tiene que controlar a otras personas.
Here.	Aquí.
I lost two of my people and the radio.	Perdí a dos de mi gente y la radio.
He stopped ten meters away.	Se detuvo a diez metros de distancia.
It was quite simple and easy to use.	Era bastante simple y fácil de usar.
It makes you feel time pass and makes you notice life.	Te hace sentir pasar el tiempo y te hace notar la vida.
This requires a lot of effort.	Esto requiere mucho esfuerzo.
We need some common sense.	Necesitamos algo de sentido común.
Oh god, you look so good.	Oh dios, te ves tan bien.
You wanted to find a way to bring your father back here.	Querías encontrar una manera de traer a tu padre de vuelta aquí.
Also, they couldn't eat.	Además, no podían comer.
They may not have the money or the energy to do so.	Es posible que no tengan el dinero o la energía para hacerlo.
A kind of totality.	Una especie de totalidad'.
You two.	Ustedes dos.
But the companies do not select specific parties to support.	Pero las empresas no seleccionan partidos específicos para apoyar.
It would be quite impressive.	Sería bastante impresionante.
I feel like we are running out of them.	Siento que nos estamos quedando sin ellos.
But please don't.	Pero por favor no lo hagas.
But now it is very easy.	Pero ahora es muy fácil.
These are the things we have tried to do.	Estas son las cosas que hemos tratado de hacer.
Actually, don't say or do any of that.	En realidad, no digas ni hagas nada de eso.
This obviously doesn't look good.	Esto obviamente no se ve bien.
She stopped here half an hour.	Se detuvo aquí media hora.
I am complete	estoy completo
It's just a fun ride.	Es solo un paseo divertido.
That can be both good and bad.	Eso puede ser tanto bueno como malo.
We find a good place and leave my things.	Encontramos un buen lugar y dejamos mis cosas.
There are two ways to do it.	Hay dos maneras de hacerlo.
The following are among the most common.	Los siguientes están entre los más comunes.
Half of them were patients with high eye pressure.	La mitad de ellos eran pacientes con presión ocular alta.
I just realized how right you are.	Me acabo de dar cuenta de la razón que tienes.
You were no longer focused.	Ya no estabas concentrado.
But they were his.	Pero eran suyos.
The results presented were obtained from three independent experiments.	Los resultados presentados se obtuvieron a partir de tres experimentos independientes.
Neither did his friend who was with him.	Tampoco su amigo que estaba con él.
You are not going to win.	No vas a ganar.
The experiment was repeated three times.	El experimento se repitió tres veces.
We lost over four hundred men today.	Perdimos más de cuatrocientos hombres hoy.
I fix it by myself.	Lo soluciono yo solo.
He would have to leave as soon as the opportunity presented itself.	Tendría que irse tan pronto como se presentara la oportunidad.
Should not?.	¿No debería?.
And the bed was so hard.	Y la cama era tan dura.
The room is getting cold.	La habitación se está enfriando.
One aspect was as a police training company.	Un aspecto era como empresa de formación policial.
I have been there several times and have never had a very good experience.	He estado allí varias veces y nunca he tenido una muy buena experiencia.
I don't know if it was salt water or fresh water.	No sé si era agua salada o agua dulce.
We made a mistake.	Cometimos un error.
do not know him	no lo conozco
You may see this as a bad thing.	Puede que veas esto como algo malo.
Keep it up.	Sigue de ese modo.
Easy to check status.	Fácil de comprobar el estado.
It has been a great help for me and my health.	Ha sido de gran ayuda para mí y para mi salud.
That's quite a different kind of problem.	Ese es un tipo de problema bastante diferente.
It has continued, and as a result has failed badly.	Ha seguido, y como resultado ha fracasado gravemente.
You need to get closer to the subject at hand.	Necesitas acercarte al tema en cuestión.
There are many tools that do this.	Hay muchas herramientas que hacen esto.
That would take us too far back.	Eso nos llevaría muy atrás.
Right, it's really too much.	Correcto, es realmente demasiado.
Without a doubt, the food has to be good.	Sin duda, la comida tiene que estar bien.
Feel free to change as many times as necessary.	Siéntase libre de cambiar tantas veces como sea necesario.
People who are sitting around here.	Gente que está sentada por aquí.
And you can drive for me.	Y puedes conducir para mí.
The authors go on to make several other important observations.	Los autores continúan haciendo varias otras observaciones importantes.
It didn't look any different.	No se veía diferente.
I remember how people looked at me.	Recuerdo cómo la gente me miraba.
I can't imagine not having you in my life.	No puedo imaginar no tenerte en mi vida.
Other similar conditions can be obtained from or.	Se pueden obtener otras condiciones similares a partir de o.
The physical care of the girls was her responsibility.	El cuidado físico de las niñas era su responsabilidad.
Success was achieved after a second application in two patients.	El éxito se logró después de una segunda aplicación en dos pacientes.
For a very good cause.	Por una muy buena causa.
But the photos show that they have seen better days.	Pero las fotos muestran que han visto días mejores.
Or as I call them.	O como yo los llamo.
Both as hard and tough as they looked.	Ambos tan duros y duros como parecían.
I, however, find this very strange.	Yo, sin embargo, encuentro esto muy extraño.
I wouldn't want anyone else to lose their loved ones.	No quisiera que nadie más perdiera a sus seres queridos.
There has to be a better way.	Tiene que haber una mejor manera.
You need to imagine it coming towards you.	Necesitas imaginarlo viniendo hacia ti.
A loss of heart.	Una pérdida de corazón.
For them, the waiting period might have been too long.	Para ellos, el período de espera podría haber sido demasiado largo.
The child is in stable condition.	El niño se encuentra en condición estable.
This is usually not a good starting point.	Este no suele ser un buen punto de partida.
Some of the other things you mentioned certainly are.	Algunas de las otras cosas que mencionaste ciertamente lo son.
Now of course everyone seems to have one.	Ahora, por supuesto, todo el mundo parece tener uno.
Unfortunately, it doesn't provide me with any challenge.	Desafortunadamente, no me proporciona ningún desafío.
He knew how to protect himself.	Sabía cómo protegerse.
The text was never published.	El texto nunca fue publicado.
They explained to me that the water was at room temperature.	Me explicaron que el agua estaba a temperatura ambiente.
No request was too big.	Ninguna solicitud era demasiado grande.
You should have seen them take it off.	Deberías haberlos visto quitándolo.
That can't be the knife.	Eso no puede ser el cuchillo.
He learned so well that he had trouble changing.	Aprendió tan bien que tuvo problemas para cambiar.
This was what she was born for.	Esto era para lo que ella había nacido.
She could run.	Ella podría correr.
The authors describe a case of a patient with this diagnosis.	Los autores describen un caso de un paciente con este diagnóstico.
One day we were looking for a new way to fix them.	Un día estábamos buscando una nueva forma de arreglarlos.
Your whole world is going to end.	Todo tu mundo se va a acabar.
In such patients, the best management is to treat the underlying disease.	En tales pacientes, el mejor manejo es tratar la enfermedad subyacente.
They are not mine.	No son míos.
Things just happened.	Las cosas simplemente sucedieron.
, closed at night.	, cerrado por la noche.
Maybe the medium would fit her.	Tal vez el medio encajaría con ella.
Therefore, the results need to be confirmed in a larger series.	Por lo tanto, los resultados deben confirmarse en una serie más grande.
It is known that this is not the case.	Se sabe que este no es el caso.
That has to be enough.	Eso tiene que ser suficiente.
The patient can feel a light touch and pressure on her foot.	El paciente puede sentir un ligero toque y presión en su pie.
There is not much else around.	No hay mucho más alrededor.
I really didn't want to talk about this right now.	Realmente no quería hablar de esto ahora.
You should throw away that piece of paper.	Deberías tirar ese pedazo de papel.
They hate it for a variety of reasons.	Lo odian por una variedad de razones.
And not once but twenty times.	Y no una sino veinte veces.
You would rise to management.	Ascenderías a la gerencia.
Walls won't keep you safe.	Las paredes no te mantendrán a salvo.
I got up to go.	Me levanté para irme.
It's good.	Es bueno.
I know they work.	Sé que funcionan.
I drove for the same guy for ten years.	Conduje para el mismo tipo durante diez años.
And if you can, look at the build system.	Y si puedes, mira el sistema de compilación.
He saw her father's eyes turn to her as he entered.	Vio que los ojos de su padre se volvían hacia ella cuando entró.
A woman is never a legal adult.	Una mujer nunca es un adulto legal.
A series of potential and actual outcomes.	Una serie de resultados potenciales y reales.
But she stood her ground.	Pero ella se mantuvo firme.
Men walk past them and make their decisions.	Los hombres pasan junto a ellos y toman sus decisiones.
I probably should have told him earlier.	Probablemente debería habérselo dicho antes.
He was top of her class in most measures for several years.	Fue el mejor de su clase en la mayoría de las medidas durante varios años.
God, this is a long post.	Dios, este es un post largo.
Imagine a world without protection from the power of government.	Imagine un mundo sin protección del poder del gobierno.
Do I really need to set those properties here?	¿Realmente necesito establecer esas propiedades aquí?
But they don't have much to say.	Pero no tienen mucho que decir.
In addition, there are no items on sexual function in the scale.	Además, no hay ítems sobre función sexual en la escala.
These needed neither protection nor service.	Estos no necesitaban ni protección ni servicio.
We just want our money back.	Solo queremos que nos devuelvan nuestro dinero.
But first, some background.	Pero primero, algunos antecedentes.
And me, for that matter.	Y en mí, para el caso.
I know you will improve.	Sé que mejorarás.
The staff was helpful and breakfast was good each morning.	El personal era servicial y el desayuno era bueno cada mañana.
Soft rock too.	Rock suave también.
The action represents a positive reaction from a user to her message.	La acción representa una reacción positiva de un usuario a su mensaje.
Our previous blog post on this has more details.	Nuestra publicación de blog anterior sobre esto tiene más detalles.
Or call themselves playing.	O llamarse a sí mismos jugando.
No idea where they went each winter.	Ni idea de adónde iban cada invierno.
How have we survived?	Cómo hemos sobrevivido.
It doesn't matter, you wouldn't understand.	No importa, no lo entenderías.
We really don't know how many.	Realmente no sabemos cuántos.
She was late for her breakfast.	Llegó tarde a su desayuno.
She's trying to break away and get out of it.	Está tratando de separarse y salir de eso.
The bag she had carried him in was a game bag.	La bolsa en la que lo habían llevado era una bolsa de juego.
He has been busy.	Ha estado ocupado.
Not very long.	No muy largo.
I was right behind them.	Yo estaba justo detrás de ellos.
Therefore, it is necessary to strike a balance between these two factors.	Por lo tanto, es necesario alcanzar un equilibrio entre estos dos factores.
Her response left a lot to be desired.	Su respuesta dejó mucho que desear.
College students and young adults.	Estudiantes universitarios y adultos jóvenes.
Some side effects go away after treatment ends.	Algunos efectos secundarios desaparecen una vez finalizado el tratamiento.
We hope to release it later in the year.	Esperamos lanzarlo más adelante en el año.
I read them a story and then asked them to review it.	Les leí una historia y luego les pedí que la revisaran.
God has a plan for each of our lives.	Dios tiene un plan para cada una de nuestras vidas.
If anyone knows about this incident please comment below.	Si alguien sabe acerca de este incidente, por favor comente a continuación.
Come to my room.	Ven a mi cuarto.
If you come across any errors, please let me know.	Si te encuentras con algún error, házmelo saber.
When the police arrived, he went back to his apartment.	Cuando llegó la policía, volvió a su apartamento.
This completes the second read operation.	Así se completa la segunda operación de lectura.
His friends also wanted to know.	Sus amigos también querían saber.
There is more than this.	Hay más que esto.
Area of ​​effect set.	Área de efecto establecida.
This topic will be discussed later.	Este tema será discutido más adelante.
But of a different kind.	Pero de otro tipo.
So he never got anywhere.	Así que nunca llegó a ninguna parte.
He had received the same training as me.	Había recibido el mismo entrenamiento que yo.
He knew football inside and out.	Sabía fútbol por dentro y por fuera.
You can see the results.	Puedes ver los resultados.
He is tall and bad, but he is a boy like me.	Es alto y malo, pero es un niño como yo.
He is pretty good.	Es bastante bueno.
They were chosen.	Fueron elegidos.
They had to change their way of life.	Tuvieron que cambiar su forma de vida.
Well, not again.	Bueno, no otra vez.
Love is a concept.	El amor es un concepto.
Money coming in must equal money going out.	El dinero que entra debe ser igual al dinero que sale.
And so are patient groups.	Y también lo son los grupos de pacientes.
However, the first real time will not be before this date.	Sin embargo, la primera vez real no será antes de esta fecha.
Feel good about yourself to begin with.	Siéntete bien contigo mismo para empezar.
I raised my body.	Levanté mi cuerpo.
There were three others in the back.	Había otros tres en la parte de atrás.
He supported me and the children.	Me apoyó a mí y a los niños.
That's where the money comes in.	Ahí es donde entra el dinero.
Anywhere and everywhere.	En cualquier lugar y en todas partes.
Everything he did had to do with them.	Todo lo que hizo, tuvo que ver con ellos.
Say it again.	Dilo otra vez.
If so, what would be the example language.	Si es así, cuál sería el lenguaje de ejemplo.
He was that guy.	Él era ese tipo.
i said it	lo he dicho
Please stay with this one.	Por favor, quédate con este.
We are very happy with the bed and the service.	Estamos muy contentos con la cama y el servicio.
Finally they came to a land by the sea.	Finalmente llegaron a una tierra junto al mar.
They attack at night.	Atacan por la noche.
In theory, there is no difference between practice and theory.	En teoría, no hay diferencia entre la práctica y la teoría.
Those times are the worst.	Esos tiempos son los peores.
Just think if you need it.	Solo piensa si lo necesitas.
With the machine off, they did fine.	Con la máquina apagada, lo hicieron bien.
He showed his age.	Mostró su edad.
To, so to speak, pass it on.	De, por así decirlo, transmitirlo.
I waited until it got late, three or four in the morning.	Esperé hasta que se hizo tarde, las tres o las cuatro de la mañana.
For other people as well as for myself.	Para otras personas, así como para mí mismo.
Let the broth cool completely.	Deja que el caldo se enfríe por completo.
I loved these characters.	Me encantaron estos personajes.
Public opinion, on this subject, moved against him.	La opinión pública, en ese tema, se movía en su contra.
Anyway, most of the time they didn't have the money for it.	De todos modos, la mayoría de las veces no tenían dinero para ello.
In fact, he sent me flowers, he liked them very much.	De hecho, me envió flores, le gustaron mucho.
I even called the police, but they had nothing for me.	Incluso llamé a la policía, pero no tenían nada para mí.
We give thanks today for other people.	Damos gracias hoy por otras personas.
I checked his hands for a knife or something.	Revisé sus manos en busca de un cuchillo o algo así.
I've been watching you.	Te he estado observando.
If you have something, someone wants it.	Si tienes algo, alguien lo quiere.
We play some board games.	Jugamos algunos juegos de mesa.
We think so, anyway.	Creemos que sí, de todos modos.
I never should have gone.	Nunca debí haber ido.
There's no answer.	No hay respuesta.
He has nothing else.	No tiene nada más.
The world is clear and we are free.	El mundo es claro y nosotros somos libres.
Your father knows.	Tu padre lo sabe.
Multiple tools may be required.	Es posible que se necesiten varias herramientas.
Big enough to let a truck through.	Lo suficientemente grande como para dejar pasar un camión.
His children are literally drinking blood to survive.	Sus hijos están literalmente bebiendo sangre para sobrevivir.
Not just my store, the whole thing.	No solo mi tienda, todo el asunto.
And other countries.	Y otros países.
I understand that he has been with you most of the time.	Entiendo que ha estado contigo la mayor parte del tiempo.
His father was dead.	Su padre estaba muerto.
He had never experienced such a thing.	Nunca había experimentado tal cosa.
I couldn't keep them.	No pude mantenerlos.
And it was working.	Y estaba funcionando.
It was so much fun to do.	Fue muy divertido de hacer.
I would have loved to.	me hubiera encantado.
They must be ready for the last day.	Deben estar listos para el último día.
Or which projects expire first.	O qué proyectos vencen primero.
Just like that, and feel that relief when your eyes are closed.	Simplemente así, y siente ese alivio cuando los ojos están cerrados.
Above all, he did not speak.	Sobre todo, no habló.
you know in	sabes en.
There was a sound to the right of him.	Hubo un sonido a su derecha.
The cast also performed it on the show.	El elenco también lo interpretó en el programa.
He didn't take them.	Él no los tomó.
This case has to be tried now or later.	Este caso tiene que ser juzgado ahora o más tarde.
I didn't want to know the truth myself.	No quería saber la verdad yo mismo.
Behind each of the tools there is a person.	Detrás de cada una de las herramientas hay una persona.
I still feel like you're making a huge mistake.	Sigo sintiendo que estás cometiendo un gran error.
Get the information early.	Obtenga la información temprano.
for my girl	por mi chica
She is so far my favorite.	Es hasta ahora mi favorito.
She must have made the hole when she came in, she said.	Debe haber hecho el agujero cuando entró, dijo.
Getting started is hard enough.	Comenzar ya es bastante difícil.
Now that there are two.	Ahora que son dos.
And the less they think it costs, the less they like it.	Y cuanto menos creen que cuesta, menos les gusta.
I know exactly what most of you are going to feel immediately.	Sé exactamente lo que la mayoría va a sentir inmediatamente.
I need to forget.	Necesito olvidar.
I came to see how she was.	Vine a ver cómo estaba.
I saw it move.	Lo vi moverse.
She is one of the good few.	Es uno de los pocos buenos.
Because of the reality of it.	Por la realidad de eso.
He had to keep his head, he told himself.	Tenía que mantener la cabeza, se dijo a sí mismo.
Naturally, you have people around here worried.	Naturalmente, tiene gente por aquí preocupada.
Don't look at the ground.	No mires al suelo.
But that was not done.	Pero eso no se hizo.
She put the team through several benchmark tests.	Ella sometió el equipo a varias pruebas de referencia.
She shouldn't have taken such a risk, not knowing the situation.	No debería haber corrido tal riesgo, sin conocer la situación.
This may take a while.	Esto puede tardar un rato.
She has interests and you should know what they are.	Ella tiene intereses y deberías saber cuáles son.
She choose to feel hurt.	Elijo sentirme herida.
They certainly wouldn't try to attack us again.	Ciertamente no intentarían atacarnos de nuevo.
Life up to that point had been pretty easy.	La vida hasta ese momento había sido bastante fácil.
I want to create something new.	Quiero crear algo nuevo.
There was no communication.	No hubo comunicación.
Kind of not knowing what it was going to be.	Una especie de no saber lo que iba a ser.
When she arrived at the apartment, five other young men were there.	Cuando llegó al apartamento, allí estaban otros cinco jóvenes.
I needed some water.	Necesitaba un poco de agua.
Maybe less, if you live in a small house.	Tal vez menos, si vives en una casa pequeña.
That was true enough a week ago.	Eso era bastante cierto hace una semana.
However, we cannot consider this new evidence on appeal.	Sin embargo, no podemos considerar esta nueva evidencia en la apelación.
They may not want to talk about it.	Es posible que no quieran hablar de eso.
That is my experience at least.	Esa es mi experiencia al menos.
Especially since it is difficult to understand.	Sobre todo porque es difícil de entender.
And it was a critical connection.	Y fue una conexión crítica.
They're not themselves, so don't hurt them too much.	No son ellos mismos, así que no los lastimes demasiado.
Of course, the other two tools are found by yourself.	Por supuesto, las otras dos herramientas las encuentra usted mismo.
I have a game to play.	Tengo un juego para jugar.
It's hardly a lie.	Apenas es una mentira.
There is another problem with this.	Hay otro problema con esto.
Maybe it also affected your memory.	Quizás también afectó tu memoria.
I watched for a while and then left.	Observé durante un rato y luego me fui.
Men forget knowledge with time.	Los hombres olvidan el conocimiento con el tiempo.
It is a red solid.	Es un sólido rojo.
It should have been perfect.	Debería haber sido perfecto.
With this we agree.	Con esto estamos de acuerdo.
It is so amazing.	Es tan increíble.
In his arms.	En sus brazos.
However, beyond this point they could not progress.	Sin embargo, más allá de este punto no pudieron progresar.
She received several experimental treatments.	Recibió varios tratamientos experimentales.
She introduced us all.	Ella nos presentó a todos.
She was scared to death that she would walk free.	Estaba muerta de miedo de que saliera libre.
Let's find out why she did this.	Vamos a averiguar por qué hizo esto.
She couldn't force her to listen.	No podía obligarla a escuchar.
She intended to take her time, build her passion slowly.	Tenía la intención de tomarse su tiempo, construir su pasión lentamente.
Her response was a good sign.	Su respuesta fue una buena señal.
Be sure to include photos!	¡Asegúrate de incluir fotos!.
It was time for an update.	Era hora de una actualización.
Who would you be to download this?	¿Quién serías para descargar esto?
The horses showed various clinical symptoms.	Los caballos mostraron varios síntomas clínicos.
I did not sleep well.	No dormí bien.
It works as well today as ever.	Funciona tan bien hoy como siempre.
This terrible stress you are under could harm both you and the baby.	Este terrible estrés al que está sometido podría hacerle daño tanto a usted como al bebé.
I have saved your letters.	He guardado sus cartas.
There was little joy in that.	Había poca alegría en eso.
Or so the story goes.	O eso dice la historia.
Whichever you choose is up to you.	Ya sea que elija depende de usted.
It was such a terrible time for everyone.	Fue un momento tan terrible para todos.
And you can forget about the fine.	Y puedes olvidarte de la multa.
It was a chance to get out of his cell.	Era una oportunidad para salir de su celda.
The connection to his sister was still there for him.	La conexión con su hermana todavía estaba allí para él.
He couldn't even get it right.	Ni siquiera pudo hacerlo bien.
It's no use.	No sirve de nada.
There was nothing she could do about it.	No había nada que ella pudiera hacer al respecto.
All measurements were taken from the right side of the subject's body.	Todas las medidas se tomaron del lado derecho del cuerpo del sujeto.
I like to do things for him.	Me gusta hacer cosas para él.
I don't want to deal with this project anymore.	Ya no quiero ocuparme de este proyecto.
Or on the other hand.	O por otro lado.
He took her to a hospital for treatment.	La llevaron a un hospital para recibir tratamiento.
Everyone says exactly what they think and feel.	Todos dicen exactamente lo que piensan y sienten.
He is now married and has children.	Ahora está casado y tiene hijos.
All that's missing is the magic.	Todo lo que falta es la magia.
And it is neither.	Y no es ninguno.
It's the only way they can get close to get attention.	Es la única forma en que pueden acercarse para llamar la atención.
For a moment or two no explanation was offered.	Por un momento o dos no se ofreció ninguna explicación.
But it wasn't for lack of trying.	Pero no fue por falta de intentarlo.
The way I see it, I prefer to lead.	A mi modo de ver, prefiero liderar.
I can't understand a word, but he is clearly a young man.	No puedo entender una palabra, pero es claramente un hombre joven.
Unfortunately, that's the worst kind.	Desafortunadamente, ese es el peor tipo.
To him, this probably felt like old times.	Para él, esto probablemente se sintió como en los viejos tiempos.
Like the first of his.	Como su primera.
Nothing has happened in my career.	En mi carrera no se ha dado nada.
But the food did not come without effort.	Pero la comida no se obtuvo sin esfuerzo.
In fact, her husband sounds like a heart attack waiting to happen.	De hecho, su esposo suena como un ataque al corazón a punto de ocurrir.
We wouldn't have any problems.	No tendríamos problemas.
He knew exactly how he felt about himself.	Sabía exactamente cómo se sentía.
This is fair for two reasons.	Esto es justo por dos razones.
How about we start?	¿Qué tal si empezamos?
Our study differs from other studies in the following three aspects.	Nuestro estudio se diferencia de otros estudios en los siguientes tres aspectos.
I can say that with certainty myself.	Puedo decir eso con certeza yo mismo.
It's a matter of having enough work to really show.	Es cuestión de tener suficiente trabajo para mostrar realmente.
He was very young when he was kidnapped.	Era muy joven cuando lo secuestraron.
But don't stop, you must continue the flow of the line.	Pero no te detengas, debes continuar el flujo de la línea.
The size of that scene is approx.	El tamaño de esa escena es aproximadamente.
His cat, his floor.	Su gato, su piso.
He looked closer.	Miró más de cerca.
The police have been amazing.	La policía ha sido increíble.
I could do anything.	Podría hacer cualquier cosa.
But we didn't say a word, to anyone.	Pero no dijimos una palabra, a nadie.
Data are from a single experiment and are representative of multiple experiments.	Los datos son de un solo experimento y son representativos de múltiples experimentos.
There was no drop.	No hubo bajada.
That's what he would do.	Eso es lo que haría.
My boy won this time.	Mi chico ganó esta vez.
We want each other.	Nos deseamos el uno al otro.
One patient in each group was lost to follow-up.	Un paciente de cada grupo se perdió durante el seguimiento.
He used me.	Él me usó.
We need your help.	Necesitamos tu ayuda.
Please avoid the area.	Por favor, evite la zona.
His chest had turned to stone.	Su pecho se había convertido en piedra.
There are many ways to describe the final product.	Hay muchas maneras de describir el producto final.
There they had more problems with her.	Allí tuvieron más problemas con ella.
There is nothing else to feed on.	No hay más de lo que alimentarse.
Data as mean.	Datos como media.
I had no injuries.	No tuve lesiones.
It most likely wouldn't have made much of a difference.	Es muy probable que no hubiera hecho mucha diferencia.
I stayed at the window.	Me quedé en la ventana.
I can talk to women.	Puedo hablar con mujeres.
We have concerns.	Tenemos preocupaciones.
I wonder what my biological father's house is like.	Me pregunto cómo es la casa de mi padre biológico.
He, however, does not see the relationship as anything more than business.	Él, sin embargo, no considera la relación como algo más que negocios.
They don't have to.	No tienen que hacerlo.
We can create the jobs, and that's great.	Podemos crear los puestos de trabajo, y eso es genial.
Dislike.	No me gusta.
See for example this question on how to handle such input.	Consulte, por ejemplo, esta pregunta sobre cómo manejar dicha entrada.
I really don't know this area.	Realmente no conozco esta zona.
He represents more than his race.	Él representa más que su raza.
He was on the right side of trouble.	Estaba en el lado correcto de los problemas.
His skin was smooth.	Su piel era suave.
I find there was.	Encuentro que había.
I don't think they detected me.	No creo que me hayan detectado.
Almost something for everyone.	Casi algo para todos.
There is another character they talk to.	Hay otro personaje con el que hablan.
The focus seems to be on speed and communication.	El enfoque parece estar en la velocidad y la comunicación.
We just get closer and closer.	Simplemente nos acercamos más y más.
You can't separate anything.	No puedes separar nada.
What a gain if something happened! 	¡Qué ganancia si algo sucediera!
then one could describe it.	entonces uno podría describirlo.
Don't take it from me.	No me lo quites.
He has come to guide us.	Él ha venido para guiarnos.
To find out how low his value was.	Para saber cuán bajo era su valor.
But obviously cases are very expensive.	Pero obviamente los casos son muy caros.
I stand up to stop him.	Me pongo de pie para detenerlo.
That's why we don't know what to do with it.	Es por eso que no sabemos qué hacer con eso.
The experiment was performed using two different types of training.	El experimento se realizó utilizando dos tipos diferentes de entrenamiento.
The couple had a daughter.	La pareja tuvo una hija.
I have my money in the changes that will be made in the next few weeks.	Tengo mi dinero en los cambios que se realizarán en las próximas semanas.
It's not about resources.	No se trata de recursos.
Are here!.	¡Aquí están!.
This includes three questions.	Esto incluye tres preguntas.
Seriously, get this game.	De verdad, hazte con este juego.
I couldn't understand it.	No podía entenderlo.
I probably should have done my research first.	Probablemente debería haber hecho mi investigación primero.
I don't really see how to apply it here.	Realmente no veo cómo aplicarlo aquí.
I will find my mother.	Encontraré a mi madre.
The environment is not hot.	El ambiente no es caliente.
A list is a collection of elements, and each element contains fields.	Una lista es una colección de elementos y cada elemento contiene campos.
He is our friend.	Es nuestro amigo.
I did not sleep well.	No dormí bien.
Sure, we could make a lot of money but.	Sin duda, podríamos ganar mucho dinero pero.
So it can be one extreme to the other.	Así que puede ser un extremo al otro.
It is the main cause of your brain missing in action.	Es la causa principal de tu cerebro perdido en acción.
He stopped near the wall.	Se detuvo cerca de la pared.
Before we start.	Antes de que comencemos.
She leaned forward in her chair.	Se inclinó hacia adelante en su silla.
There has never been.	Nunca ha habido.
you are family	eres familia
There are actually two reasons.	En realidad hay dos razones.
In fucking public.	En jodido público.
He picked me up and hit me again.	Me levantó y me golpeó de nuevo.
It's as simple as that, we imagine.	Es tan simple como eso, imaginamos.
She led me to believe that that was what she liked.	Ella me hizo creer que eso era lo que le gustaba.
And she was.	Y asi fue.
We have several girls who have a lot of experience.	Tenemos varias chicas que tienen mucha experiencia.
It was a part of why she was here, of course.	Era una parte de por qué estaba aquí, por supuesto.
In the computer database.	En la base de datos de la computadora.
Parents received eye care education.	Los padres recibieron educación sobre el cuidado de los ojos.
I don't know what the hell she's thinking.	No sé qué diablos está pensando.
We were maybe two feet apart.	Estábamos tal vez a dos pies de distancia.
They did not match.	No coincidieron.
They work in the fields.	Trabajan en los campos.
That someone had told him something other than please.	Que alguien le había dicho algo más allá de por favor.
Keep it behind the bedroom door.	Guárdelo detrás de la puerta del dormitorio.
The code runs but does not produce any output.	El código se ejecuta pero no produce ningún resultado.
Yes, many of the good ones are taken.	Sí, muchos de los buenos están tomados.
Someone takes your website.	Alguien toma su sitio web.
She had seen them in her computer games.	Los había visto en sus juegos de computadora.
The army was ready.	El ejército estaba preparado.
After tea, she stood by the window and looked out.	Después del té, se quedó junto a la ventana y miró hacia afuera.
She mentions the strange smell.	Menciona el olor extraño.
She had an amazing season last year.	Tuvo una temporada increíble el año pasado.
It contains five functions, among which only two are essential for communication.	Contiene cinco funciones, entre las cuales sólo dos son fundamentales para la comunicación.
Crazy how that works.	Loco como funciona eso.
Just a part of you.	Solo una parte de ti.
He doesn't care what is fair and what isn't.	No le importa lo que es justo y lo que no lo es.
I could only think of the man.	Solo podía pensar en el hombre.
I saw some television.	Vi algo de televisión.
I saw it but I couldn't stop it.	Lo vi pero no pude detenerlo.
If in doubt, don't change anything.	Si tienes dudas, no cambies nada.
All students typically access three sources of financial support during study.	Todos los estudiantes suelen acceder a tres fuentes de apoyo financiero durante el estudio.
Nothing seems to work for that.	Nada parece funcionar para eso.
Others try to understand.	Otros tratan de entender.
And they know it.	Y ellos lo saben.
She wondered if her mother was below her watching her.	Se preguntó si su madre estaría abajo mirándola.
So you have a couple of options.	Así que tienes un par de opciones.
Older children can see younger children.	Los niños mayores pueden ver a los niños más pequeños.
By standing up to fight, she would give him the exact opposite.	Al ponerse de pie para luchar, le daría exactamente lo contrario.
I mean, everyone wants a job in your business.	Quiero decir, todo el mundo quiere un trabajo en su negocio.
It is a good idea.	Es una buena idea.
There has been no turning back since then.	No ha habido vuelta atrás desde entonces.
But there had been more.	Pero había habido más.
They exist in digital space and only in digital space.	Existen en el espacio digital y sólo en el espacio digital.
When he chose, she would agree.	Cuando él eligiera, ella estaría de acuerdo.
And from that we learned a greater truth.	Y de eso aprendimos una verdad más grande.
People can see, feel and touch what new ideas look like.	Las personas pueden ver, sentir y tocar cómo se ven las nuevas ideas.
It was very detailed.	Fue muy detallado.
It is an extremely simple but complex subject.	Es un tema extremadamente simple pero complejo.
Others looked out of the unit at him.	Otros miraron fuera de su unidad.
Goals have parameters that help you achieve them.	Las metas tienen parámetros que te ayudan a alcanzarlas.
It's not a bad life here.	No es una mala vida aquí.
He probably missed a bit more than usual today.	Probablemente se perdió un poco más de lo habitual hoy.
The error bar represents the standard error.	La barra de error representa el error estándar.
They wanted to see it, touch it, look at the artwork.	Querían verlo, tocarlo, mirar la obra de arte.
It was a struggle opening the door.	Fue una lucha abrir la puerta.
They have lost friends.	Han perdido amigos.
Few people know what they do.	Pocas personas saben lo que hacen.
But then it stopped.	Pero luego se detuvo.
He basically dropped out of the ground.	Básicamente se dejó caer de la tierra.
Wait wait wait.	Espera espera espera.
He wrote and fell apart, like a wet tissue.	Escribía y se desmoronaba, como un pañuelo de papel mojado.
When we first found out a year ago, everyone laughed.	Cuando nos enteramos por primera vez hace un año, todos se rieron.
I moved to start the search.	Me moví para comenzar la búsqueda.
Every day is a learning experience.	Cada día es una experiencia de aprendizaje.
If there are more parts, they will appear below.	Si hay más partes, aparecerán a continuación.
You will be asked what you want to do with the file.	Se le preguntará qué desea hacer con el archivo.
The thing is.	La cosa es.
Side of the building.	Lado del edificio.
Yes, expensive stuff.	Eso sí, cosas caras.
But now tell me.	Pero ahora dime.
I think the image, in this case, has no values ​​for color.	Creo que la imagen, en este caso, no tiene valores para el color.
But we have to try.	Pero tenemos que intentarlo.
Count on that.	Cuenta con eso.
I have five hundred.	tengo quinientos.
I know some of you might be really interested in this.	Sé que algunos de ustedes podrían estar realmente interesados ​​en esto.
Then follow the remaining claims.	Luego siguen las reclamaciones restantes.
His message was clear enough.	Su mensaje fue lo suficientemente claro.
I should have thought of a name for it.	Debería haber pensado en un nombre para ello.
This is different depending on the type of data or the like.	Esto es diferente según el tipo de datos o similares.
It's okay, he's asleep.	Está bien, está dormido.
The thick line shows the total force.	La línea gruesa muestra la fuerza total.
That is why, naturally, he flees from history.	Por eso, naturalmente, huye de la historia.
The series of patterns presented increasing difficulty.	La serie de patrones presentaba una dificultad creciente.
Church schools needed teachers.	Las escuelas de la iglesia necesitaban maestros.
The experiments were repeated in three times.	Los experimentos se repitieron en tres tiempos.
She had had a terrible dream, she told him.	Ella había tenido un sueño terrible, le dijo.
He shook his head, and not a moment too soon.	Sacudió la cabeza, y no un momento demasiado pronto.
You don't have to think anymore.	No tienes que pensar más.
They want you to respect his dog ways.	Quieren que respetes sus formas de perro.
She is right there.	Ella está justo ahí.
There's her body language.	Está el lenguaje corporal.
She had no idea what that meant.	No tenía idea de lo que eso significaba.
Because that is what it is to be true.	Porque eso es lo que es ser verdad.
More services may be added over time.	Es posible que se agreguen más servicios con el tiempo.
Our study showed a similar result.	Nuestro estudio mostró un resultado similar.
But she was lucky.	Pero tuvo suerte.
But I still don't know how to use it.	Pero aún no sé cómo usarlo.
They are a perfect marriage.	Son un matrimonio perfecto.
Mix everything by hand.	Mezclar todo a mano.
They must know their place.	Deben conocer su lugar.
The son, yes, not the father.	El hijo, sí, no el padre.
The week will die, only the strong will live.	La semana morirá, solo los fuertes vivirán.
If she hasn't asked, please do.	Si no lo ha pedido, por favor hágalo.
We've alredy talk about that.	Ya hablamos de eso.
We don't think they could do it wrong.	No pensamos que pudieran hacerlo mal.
My emotions change.	Mis emociones cambian.
You can take a look at the other methods.	Puedes echar un vistazo a los otros métodos.
Upon asking, at first she ignored me.	Al preguntar, al principio me ignoró.
This will not let any.	Esto no dejará que ninguno.
To affirm this, we need another definition.	Para afirmar esto, necesitamos otra definición.
Nor was it a single political party.	Tampoco se trataba de un solo partido político.
Of the four, she was the one who said the least.	De los cuatro, ella era la que menos decía.
Not this time.	No esta vez.
She keeps me on beer money if nothing else.	Me mantiene en el dinero de la cerveza si nada más.
But the room was dark.	Pero la habitación estaba oscura.
The paper looks good.	El papel se ve bien.
This app is still in development mode.	Esta aplicación aún se encuentra en el modo de desarrollo.
I love my job of taking care of my children.	Me encanta mi trabajo de cuidar a mis hijos.
I got a little ahead of myself.	Me adelanté un poco.
I have no problem with them breaking.	No tengo ningún problema con que se rompan.
Be patient.	Sea paciente.
Left on it, too.	Izquierda en él, también.
We have significantly reduced the options available to us going forward.	Hemos reducido significativamente las opciones disponibles para nosotros en el futuro.
He was just the right size for the job.	Tenía el tamaño adecuado para ese trabajo.
I will do more than that.	Haré más que eso.
Her father was like that.	Su padre era así.
I think he said that.	Creo que dijo eso.
Or they simply hope to be able to pay.	O simplemente esperan poder pagar.
It was so hard to think straight.	Era tan difícil pensar correctamente.
Here's a pretty normal view for me.	Aquí una vista bastante normal para mí.
The choice is totally yours how you want to do it.	La elección es totalmente tuya de cómo quieres hacerlo.
This is much better.	Esto es mucho mejor.
As long as they can do their job.	Siempre y cuando puedan hacer su trabajo.
Just play fair.	Solo juega limpio.
The plaintiff.	El demandante.
But if that's the case, the following code should do it.	Pero si ese es el caso, el siguiente código debería hacerlo.
Long live the resistance.	Viva la resistencia.
Then he left.	Luego se fue.
You know of your power over him.	Usted sabe de su poder sobre él.
I tried to force him.	Traté de obligarlo.
Little is known about its population.	Poco se sabe sobre su población.
Something to do, finally.	Algo que hacer, por fin.
It was worth it.	Valió la pena.
He made a whole career in politics.	Hizo toda una carrera en la política.
No, neither husband.	No, ni marido tampoco.
It must be lawful.	Debe ser legal.
This has really been sweet writing for my marriage.	Esta ha sido realmente una escritura dulce para mi matrimonio.
And we survive.	Y sobrevivimos.
So you found a ground to agree.	Así que encontraste un terreno para estar de acuerdo.
They were trying to tell him something.	Estaban tratando de decirle algo.
They often discussed the relationship between church and state.	A menudo discutían la relación entre la iglesia y el estado.
We go through difficult times.	Pasamos por momentos difíciles.
I love this colour.	Me encanta este color.
Well, let me know when you decide to sign up.	Bueno, avísame cuando decidas registrarte.
You struggle to find your way back to yourself.	Luchas por encontrar el camino de regreso a ti mismo.
This will only take a couple of minutes.	Esto solo tomará un par de minutos.
There was no sign of the other two.	No había ni rastro de los otros dos.
It was then that we kissed for the first time.	Fue entonces cuando nos besamos por primera vez.
I think we've managed to do that.	Creo que hemos logrado hacer eso.
They usually don't go without each other.	Por lo general, no van el uno sin el otro.
But things start to go wrong.	Pero las cosas empiezan a ir mal.
I would like that.	Me gustaría eso.
He will kill again.	Volverá a matar.
They considered her one of their own.	La consideraban una de los suyos.
Not only that, but it makes it extremely easy to update items.	No solo eso, sino que hace que sea extremadamente fácil actualizar elementos.
He left the boy's place on fire.	Dejó el lugar del niño en llamas.
But suddenly, there was a tap on my left hand.	Pero de repente, hubo un toque en mi mano izquierda.
I love to drive and see the girls out there.	Me encanta conducir y ver a las chicas por ahí.
He obviously took the move as his wish for protection.	Él obviamente tomó el movimiento como su deseo de protección.
Stay low to the ground.	Mantente cerca del suelo.
The night was quiet and peaceful again.	La noche volvió a ser silenciosa y tranquila.
Now you know enough to continue.	Ahora ya sabes lo suficiente para continuar.
To do this, you need both images to be the same size.	Para ello, necesitas que ambas imágenes tengan el mismo tamaño.
Quite.	Bastante.
You don't want to force it.	No querrás forzarlo.
But they are different.	Pero son diferentes.
You can do everything.	Tu puedes hacer cualquier cosa.
I should have sat this one out.	Debería haber sentado este fuera.
She feels ignored and sorry for herself.	Se siente ignorada y compadecida de sí misma.
She just wanted people to notice.	Solo quería que la gente se diera cuenta.
You can also have this aspect checked.	También puede hacer que se verifique este aspecto.
She had eight children.	Tuvo ocho hijos.
As if she had probably followed him.	Como si probablemente lo hubiera seguido.
However, this doesn't seem to work for me.	Sin embargo, esto no parece funcionar para mí.
You know, these rules are not for me.	Sabes, estas reglas no son para mí.
It takes two or three days to feel human again.	Tardo dos o tres días en volver a sentirme humana.
Trick yourself if you have to.	Engáñate a ti mismo si es necesario.
I didn't give him any reason.	No le di ninguna razón.
The main problem with the building was its size.	El principal problema del edificio era su tamaño.
Some of them want to go earn a lot of money.	Algunos de ellos quieren ir a ganar mucho dinero.
She finally decided.	Decidió finalmente.
She does not feed on them.	No se alimenta con ellos.
A knife was probably quite useful.	Un cuchillo probablemente era bastante útil.
Let's talk.	Vamos a hablar.
But after doing some more research, it turns out that it's not easy.	Pero después de investigar un poco más, resulta que no es fácil.
Then it can be determined.	Entonces se puede determinar.
To enter text in this field, type.	Para ingresar texto en este campo, escriba.
Try to understand.	Tratar de entender.
I know this person.	Conozco a esta persona.
Yes, he has a personal computer in his cell.	Sí, tiene una computadora personal en su celda.
So she moved out.	Entonces ella se mudó.
I have a piece of hardwood in good condition.	Tengo una pieza de madera dura en buen estado.
Give it whatever name you want.	Dale el nombre que quieras.
Going through your blog article is a really amazing experience.	Revisar el artículo de tu blog es una experiencia realmente increíble.
That's what my mind is made of.	En eso mi mente está hecha.
They kept telling him that, and they were right.	Seguían diciéndole eso, y tenían razón.
He wants to get out of the dark.	Quiere salir de la oscuridad.
I did not.	No hice.
She gets hurt.	Ella se lastima.
She spent most of the day driving with the defendant.	Pasó la mayor parte del día conduciendo con el acusado.
That makes sense.	Eso tiene sentido.
I especially said that to my daughters when they were growing up.	Especialmente le dije eso a mis hijas cuando estaban creciendo.
Currently the premises are used as a parking lot.	Actualmente el local se utiliza como estacionamiento.
I doubt the police even came.	Dudo que la policía viniera siquiera.
it's science	es ciencia
But first he had to do her job.	Pero primero tenía que hacer su trabajo.
It will definitely benefit young and old.	Definitivamente beneficiará a jóvenes y mayores.
But he's ready for one.	Pero está preparado para uno.
She took a different approach.	Tomó un enfoque diferente.
He also had a nice suit.	También tenía un buen traje.
She looked at the gun for a few seconds.	Miró el arma por unos segundos.
She performed the experiment and analyzed the experimental data.	Realizó el experimento y analizó los datos experimentales.
I must keep it safe.	Debo mantenerlo a salvo.
But this one was close.	Pero este estaba cerca.
The effects of the care will be reported in a separate communication.	Los efectos de la atención se informarán en una comunicación separada.
I was with him	yo estaba con el
There was an odd quality in her eyes.	Había una cualidad rara en sus ojos.
We have done that review.	Hemos realizado esa revisión.
Strong bone carried to the feet.	Hueso fuerte llevado hasta los pies.
Pretty quick to do too.	Bastante rápido de hacer también.
My mom came to the hospital.	Mi mamá vino al hospital.
We probably didn't smell much better.	Probablemente no olíamos mucho mejor.
As they passed, silence fell behind them.	Mientras pasaban, el silencio cayó detrás de ellos.
Click on the cover for more.	Haga clic en la portada para más.
Programs, rates, terms and conditions are subject to change without notice.	Los programas, tarifas, términos y condiciones están sujetos a cambios sin previo aviso.
Many people do not eat meat every day.	Mucha gente no come carne todos los días.
To get in your way.	Para interponerse en tu camino.
But so much death.	Pero tanta muerte.
It was more than we could have hoped for in all respects.	Fue más de lo que podríamos haber esperado en todos los aspectos.
She had two brothers.	Tenía dos hermanos.
She managed to smile.	Ella logró sonreír.
Which is basically never.	Que es básicamente nunca.
Important parameters should be reported in detail.	Los parámetros importantes deben informarse en detalle.
However, side effects appear to be minimal.	Sin embargo, los efectos secundarios parecen ser mínimos.
That will give you an idea.	Eso te dará una idea.
You get to the door then.	Llegas a la puerta entonces.
Immediately the party seemed to come to life.	Inmediatamente la fiesta pareció cobrar vida.
But she was.	Pero ella lo era.
However, she stayed with you.	Sin embargo, se quedó contigo.
The king looked up.	El rey miró hacia arriba.
Can I have	puedo tener
Our construction project eight years ago changed us.	Nuestro proyecto de construcción de hace ocho años nos cambió.
There was never any difficulty about the price.	Nunca hubo ninguna dificultad sobre el precio.
Love you very much.	Los amo mucho.
The younger the patient, the greater the improvement.	Cuanto más joven es el paciente, mayor es la mejoría.
Maybe she was out of town.	Tal vez ella estaba fuera de la ciudad.
I wouldn't go, not without him.	No me iría, no sin él.
Are you worried about learning to program?	Te preocupa aprender a programar.
I shot him again.	Le disparé de nuevo.
There was no time otherwise.	No había tiempo de otra manera.
You establish a state.	Tú estableces un estado.
A young couple who had just had their first baby.	Una pareja joven que acababa de tener su primer bebé.
I do not wanna lose it.	No quiero perderlo.
She is very happy.	Ella está muy contenta.
She tried to fight it.	Trató de combatirlo.
It is what it is.	Es lo que es.
Thank you for taking care of the country.	Gracias por cuidar el país.
She's only getting better because we try to make it better.	Solo está mejorando porque tratamos de hacerlo mejor.
There must be a responsible adult present in your home.	Debe haber un adulto responsable presente en su hogar.
The two soldiers stared.	Los dos soldados miraron fijamente.
If she wanted something, she wouldn't shut up until she got it.	Si quería algo, no se callaba hasta conseguirlo.
They had done it once before a few hours ago.	Lo habían hecho una vez antes de unas horas atrás.
Except we don't.	Excepto que no lo hacemos.
It is education without a soul.	Es educación sin alma.
Brown, found none.	Marrón, no encontró ninguno.
Nobody stopped him.	Nadie lo detuvo.
They almost never spoke.	Casi nunca se hablaban.
It is best to do it the day before, so that it cools down a lot.	Lo mejor es hacerlo el día anterior, para que se enfríe mucho.
Look, miss, stay in the car and stay down.	Mire, señorita, quédese en el auto y manténgase abajo.
I could copy it from the walls themselves if need be.	Podría copiarlo de las propias paredes si fuera necesario.
This was a night the city would remember.	Esta fue una noche que la ciudad recordaría.
I also find myself talking to him frequently.	También me encuentro hablando con él con frecuencia.
For me, that was a gift.	Para mí, eso fue un regalo.
Write down the temperature.	Anota la temperatura.
They are starting from within.	Están empezando por dentro.
This even regardless.	Esto incluso sin importar.
Be with him and you will stand firm.	Estad con él y permaneceréis firmes.
Keep it and protect it all the time just as you do yourself.	Guárdalo y protégelo todo el tiempo tal como lo haces contigo mismo.
Unfortunately, nothing in life is free.	Lamentablemente, nada en la vida es gratis.
It sounds a bit weird if you put it like that.	Suena un poco raro si lo pones así.
Not very good.	No muy bueno.
But the doors did not open immediately.	Pero las puertas no se abrieron de inmediato.
This was because she had been hidden for the last few weeks.	Esto se debía a que había estado oculta en las últimas semanas.
This is possible with our tool.	Esto es posible con nuestra herramienta.
We would love to help you.	Nos encantaría ayudarte.
I made an earlier example showing it this way.	Hice un ejemplo anterior mostrándolo de esta manera.
Where does it have its place, great.	Donde tiene su lugar, genial.
They give me the material.	Me entregan el material.
Since you said you loved me.	Desde que dijiste que me amabas.
As before, we have divided our procedure into two steps.	Como antes, hemos dividido nuestro procedimiento en dos pasos.
Surely, you are entitled to your views.	Seguramente, tiene derecho a sus puntos de vista.
Close that door.	Cierra esa puerta.
We play all year round on different courses in the city.	Jugamos todo el año en diferentes campos de la ciudad.
One did not help the other.	El uno no ayudaba al otro.
Gradually everyone has gone to bed.	Poco a poco todo el mundo se ha ido a la cama.
Outside and clean and feeling pretty good.	Afuera y limpio y sintiéndome bastante bien.
If you could put two and two together, you got the job.	Si pudieras sumar dos y dos, obtuviste el trabajo.
It was a very terrible thing to endure.	Fue una cosa muy terrible de soportar.
There is no standard treatment for everyone.	No existe un tratamiento estándar para todos.
It does and it should.	Lo hace y debería.
If you get it wrong the first time, just do it again.	Si lo hace mal la primera vez, simplemente hágalo de nuevo.
Any single component and the interaction between components can affect user-visible performance.	Cualquier componente único y la interacción entre los componentes pueden afectar el rendimiento visible del usuario.
Every day or two I would need it.	Cada día o dos lo necesitaría.
She meant a lot to me.	Ella significó mucho para mí.
And doing any sign every.	Y haciendo cualquier signo cada.
Everyone else has free time.	Todos los demás tienen tiempo libre.
But they must.	Pero deben hacerlo.
Before practice, you have pain.	Antes de la práctica, tienes dolor.
Her ears were as red as her hair.	Sus orejas estaban tan rojas como su cabello.
No wonder she didn't have the best opinion of me.	Con razón no tenía la mejor opinión de mí.
See what he's asking you and then get him back on track.	Vea lo que le está preguntando y luego vuelva a encarrilarlo.
The death of the animals was recorded every day.	La muerte de los animales se registró todos los días.
Open your mind.	Abre tu mente.
She can talk about anything in the world.	Ella puede hablar de cualquier cosa en el mundo.
You can keep them.	Puedes quedártelos.
It means love.	Significa amor.
It was worse than that.	Fue peor que eso.
Men don't have to put up with that kind of thing.	Los hombres no tienen que aguantar ese tipo de cosas.
Because that's how I was as a child.	Porque así era yo de niño.
But the truth is, it doesn't matter what's in your plan.	Pero la verdad es que no importa lo que esté en tu plan.
Some players couldn't even load the game for this reason.	Algunos jugadores ni siquiera podían cargar el juego por este motivo.
Yes, that was the year.	Sí, ese fue el año.
His hair was long.	Su cabello era largo.
He sat up and clutched his head.	Se incorporó y se agarró la cabeza.
They show us the most support and love.	Ellos nos muestran el mayor apoyo y amor.
He takes exactly what the defense gives him.	Toma exactamente lo que le da la defensa.
In the city that never.	En la ciudad que nunca.
I was tired of my crew telling me they didn't find anything.	Estaba cansado de que mi tripulación me dijera que no encontraron nada.
He really doesn't think he has a future.	Realmente no cree que tenga futuro.
By the way, I like to sleep in complete darkness.	Por cierto, me gusta dormir en completa oscuridad.
I picked it up by mistake.	Lo recogí por error.
All you can do is list it.	Todo lo que puedes hacer es enumerarlo.
Make sure you're using it, you can.	Asegúrate de que lo estás usando, puedes hacerlo.
The lights go out at eight.	Las luces se apagan a las ocho.
And yet it felt good, really good.	Y, sin embargo, se sentía bien, realmente bien.
She is not a person.	Ella no es una persona.
She becomes part of the family.	Se convierte en parte de la familia.
She did not eat well.	No se alimentó bien.
We went there and they accepted us.	Fuimos allí y nos aceptaron.
So the problem is still the same.	Entonces, el problema sigue siendo el mismo.
Come to see us.	Ven a vernos.
The real storm is yet to come.	La verdadera tormenta aún está por llegar.
It's hard to imagine that she wasn't making money there.	Es difícil imaginar que no estaba ganando dinero allí.
The wait is worth it.	Vale la pena esperar.
Within yourself, within a place, within a situation.	Dentro de ti mismo, dentro de un lugar, dentro de una situación.
The analysis goes by cases.	El análisis va por casos.
Paid the year in advance.	Pagado el año por adelantado.
It was so sweet of her to reach out to me.	Fue tan dulce de su parte acercarse a mí.
He grabbed me and threw me to the ground behind him.	Me agarró y me tiró al suelo detrás de él.
So you have to wonder why he was wrong.	Así que hay que preguntarse por qué se equivocó.
How to do it?.	¿Cómo hacerlo?.
Then he touched the web, by accident of course.	Luego tocó la web, por accidente, por supuesto.
And his father before him.	Y su padre antes que él.
That is the wrong word to use.	Esa es la palabra incorrecta para usar.
He considered that then, with the books open on the table.	Consideró eso entonces, con los libros abiertos sobre la mesa.
At least not for this year.	Al menos, no para este año.
It really was that simple.	Realmente fue así de simple.
I was completely out of options.	Estaba completamente sin opciones.
Enjoy the road!	¡Disfruta del camino!.
Never a bear.	Nunca un oso.
The war wasn't supposed to be the focus.	No se suponía que la guerra fuera el foco.
They can easily take the wrong path.	Fácilmente pueden tomar el camino equivocado.
We're still not sure when that will happen.	Todavía no estamos seguros de cuándo sucederá.
If others want to continue, go ahead without me.	Si otros quieren continuar, adelante sin mí.
The man he would have died to protect was his father.	El hombre por el que habría muerto por proteger era su padre.
They really helped me.	Realmente me ayudaron.
He looked down at us.	Nos miró desde arriba.
However, in practice this is not possible for physical reasons.	Sin embargo, en la práctica esto no es posible por razones físicas.
i'm with them	estoy con ellos
No man had asked her to give birth to his child.	Ningún hombre le había pedido que diera a luz a su hijo.
A hard blue.	Un azul duro.
Thoughts that come to mind after seeing this.	Pensamientos que vienen a la mente después de ver esto.
In each case, you should consider the appropriate security concerns.	En cada caso, debe tener en cuenta las preocupaciones de seguridad apropiadas.
What was that.	Qué fue eso.
But even so, it can be hard to give them up.	Pero aun así, puede ser difícil renunciar a ellos.
I can't get much information about his friends from school.	No puedo obtener mucha información sobre sus amigos de la escuela.
In fact, he can't, or says he can't.	De hecho, no puede, o dice que no puede.
You just don't know everything.	Simplemente no lo sabes todo.
My faith went with them.	Mi fe se fue con ellos.
On the Internet, the next best thing is video.	En Internet, la siguiente mejor opción es el video.
With his own wife?	¿Con su propia esposa?.
Be the one to keep in touch.	Sea el que se mantenga en contacto.
It is not clear where this factor comes from.	No está claro de dónde viene este factor.
The best often are.	Los mejores a menudo lo son.
If you can do it.	Si tu puedes hacerlo.
If they don't share it, then the statistical power is low.	Si no lo comparten, entonces el poder estadístico es bajo.
Somehow, his son had come to rule.	De alguna manera, su hijo había llegado a gobernar.
Unless someone can calm her down.	A menos que alguien pueda calmarla.
Before in the field and today in the office.	Antes en el campo y hoy en la oficina.
The thick walls were ten meters wide in places.	Los gruesos muros tenían diez metros de ancho en algunos lugares.
That sort of thing depresses me quite a bit.	Ese tipo de cosas me deprime bastante.
Customer service is not brain surgery.	El servicio al cliente no es una cirugía cerebral.
Not young, either, that one.	No joven, tampoco, ese.
It had been that kind of day.	Había sido ese tipo de día.
When you have concerns and questions, we have the answers.	Cuando tenga inquietudes y preguntas, tenemos las respuestas.
You don't make it very easy.	No lo pones muy fácil.
I never care about you like that.	Nunca me preocupo por ti de esa manera.
Sometimes that means doing it when you'd rather be doing something else.	A veces eso significa hacerlo cuando preferirías estar haciendo otra cosa.
Not his words.	No sus palabras.
I know he loves me so much.	Sé que él me ama tanto.
I said it from the beginning.	Lo dije desde el principio.
Sometimes they invite friends and divide into teams.	A veces invitan a amigos y se dividen en equipos.
It's a lot of money, but this is important.	Es mucho dinero, pero esto es importante.
The results were similar for men and women.	Los resultados fueron similares para hombres y mujeres.
It is a sign that you should move on.	Es una señal de que debes seguir adelante.
I had to do something.	Tuve que hacer algo.
She doesn't get that free pass.	Ella no obtiene ese pase gratis.
Ready to enter the water!	Listo para entrar al agua!.
You were wrong to show yourself to him.	Hiciste mal en mostrarte a él.
I can't think of a reason why not.	No puedo pensar en una razón por la que no.
I must learn everything by myself.	Debo aprender todo por mí mismo.
This information will hurt us more than help us.	Esta información nos perjudicará más que ayudarnos.
There was a man with them.	Había un hombre con ellos.
Now we know there are other options.	Ahora sabemos que hay otras opciones.
There is no time.	No hay tiempo.
You were trying to gently disappoint her.	Estabas tratando de decepcionarla suavemente.
I was burned	yo estaba quemado
Such information is currently available for very few objects.	Dicha información está actualmente disponible para muy pocos objetos.
Me too, I look forward to his comments.	Yo también, espero sus comentarios.
The fact is the fact, and yet it is something else.	El hecho es el hecho, y sin embargo es algo más.
We have it available in other colors.	Lo tenemos disponible en otros colores.
I certainly hope it wasn't you.	Ciertamente espero que no hayas sido tú.
And probably some doubt.	Y probablemente alguna duda.
That would be very expensive.	Eso sería muy costoso.
Worried that something was wrong.	Preocupado de que algo anduviera mal.
They will be something to look at everywhere.	Serán algo para mirar en todas partes.
Just stick to the facts.	Solo apégate a los hechos.
So that's no problem.	Así que eso no es problema.
That is such a complex question.	Esa es una pregunta tan compleja.
He is not stupid.	Él no es estúpido.
It was a dangerous time to run.	Era un momento peligroso para correr.
It seemed ideal for our use.	Parecía ideal para nuestro uso.
But wait a second.	Pero espera un segundo.
Feel free to download and share.	Siéntete libre de descargar y compartir.
It took time.	Tomó tiempo.
It was felt much later.	Se sintió mucho más tarde.
I hope he doesn't make me feel bad.	Espero que no me haga sentir mal.
You feel like you are in space.	Te sientes como si estuvieras en el espacio.
His cooking was amazing.	Su cocina fue increíble.
So much random shit.	Tanta mierda al azar.
Nothing more to say really.	Nada más que decir realmente.
That's the guy we need.	Ese es el tipo que necesitamos.
However, the source is a function of temperature with its own critical temperature.	Sin embargo, la fuente es función de la temperatura con su propia temperatura crítica.
Case law exists to support both views.	La jurisprudencia existe para apoyar ambos puntos de vista.
That's a long way off.	Eso está muy lejos.
But even this is not the end.	Pero incluso esto no es el final.
She was left with one possibility.	Ella se quedó con una posibilidad.
She does the same for the project work to be done.	Haga lo mismo para el trabajo del proyecto a realizar.
In fact, I managed to find a job.	De hecho, me las arreglé para encontrar un trabajo.
I want to make a comment	quiero hacer un comentario
I can't stop watching them.	No puedo dejar de verlos.
I didn't want to cry.	No quería llorar.
I just want to make sure you do.	Solo quiero asegurarme de que lo hagas.
She carried out the experiment.	Llevó a cabo el experimento.
This means that she is getting stronger, almost.	Esto significa que se está volviendo más fuerte, casi.
Find a job closer to home or move closer to her work.	Encuentre un trabajo más cerca de su hogar o muévase más cerca de su trabajo.
At this point, two comments are in order.	Llegados a este punto, caben dos comentarios.
She just had to go. 	Ella solo tenía que irse. 
it was very, very good.	fue muy, muy bueno.
Remember, time is much more valuable than money.	Recuerde, el tiempo es mucho más valioso que el dinero.
You know more about them than you probably should.	Sabes más sobre ellos de lo que probablemente deberías.
It's not weird or stupid.	No es raro ni estúpido.
And then she heard the noise.	Y entonces oyó el ruido.
No one knows where the bottom of this thing is.	Nadie sabe dónde está el fondo de esta cosa.
How successful she was initially is not entirely clear.	El éxito que tuvo inicialmente no está del todo claro.
All four lines had contributed.	Las cuatro líneas habían contribuido.
It was both her daughter and myself, it seemed.	Era a la vez su hija y yo mismo, al parecer.
Nothing is more important than that right now.	Nada es más importante que eso en este momento.
She struck again and for the third time.	Golpeó de nuevo y por tercera vez.
You've been working too hard.	Has estado trabajando demasiado.
The cause!' 	¡La causa!'
she said.	ella dijo.
This turned out to be simple but important.	Esto resultó ser simple pero importante.
there you go	Ahí vas.
At that moment, we feel trapped.	En ese momento, nos sentimos atrapados.
We plan to have more of these events in the future.	Planeamos tener más de estos eventos en el futuro.
That was a problem.	Ese fue un problema.
You can't go back.	No puedes regresar.
It has great public service value.	Tiene un gran valor de servicio público.
It was good to have that.	Fue bueno tener eso.
However, common conditions seem to be present in these schools.	Sin embargo, las condiciones comunes parecen estar presentes en estas escuelas.
Make it part of who you are.	Hazlo parte de lo que eres.
She continued until she reached the last room.	Continuó hasta llegar a la última habitación.
She looked at herself.	Se miró a sí misma.
I don't think she will follow.	No creo que siga.
I'm used to doing it myself.	Estoy acostumbrado a hacer por mí mismo.
I am looking for the perfect method.	Estoy buscando el método perfecto.
However, he could learn.	Sin embargo, podría aprender.
You understand your history and you understand your nature.	Entiendes tu historia y entiendes tu naturaleza.
In less than five minutes, it was ready.	En menos de cinco minutos, estaba listo.
with the cat	con el gato
Since then much has changed.	Desde entonces mucho ha cambiado.
I wanted to be on stage.	Quería estar en el escenario.
All this life.	Toda esta vida.
We lived a comfortable and happy life.	Vivíamos una vida cómoda y feliz.
Kids don't sit still long enough for this kind of thing.	Los niños no se quedan quietos el tiempo suficiente para este tipo de cosas.
Her mother rejects her out of love and comfort.	Su madre la rechaza por amor y consuelo.
I looked at the screen.	Miré la pantalla.
If an operation is recommended, a second opinion should be obtained.	Si se recomienda una operación, se debe obtener una segunda opinión.
One of the crazy.	Uno de los locos.
When you finally sit down to eat, the food is cold.	Cuando finalmente te sientas a comer, la comida está fría.
They fight fire with fire.	Ellos combaten el fuego con fuego.
Hope you like.	Espero que les guste.
He was lying on his back, his face turned toward her.	Estaba acostado boca arriba, con el rostro vuelto hacia ella.
And don't talk so much to the woman.	Y no le hables tanto a la mujer.
This year the focus was water.	Este año el foco fue el agua.
It is easy to understand why.	Es fácil entender por qué.
A lot of time has passed.	Ha pasado mucho tiempo.
Of course, they never intended for anything to happen.	Por supuesto, nunca tuvieron la intención de que algo sucediera.
Click the link below for more details.	Haga clic en el enlace a continuación para obtener más detalles.
Or your marriage.	O tu matrimonio.
Is no different.	No es diferente.
So that was my initial approach on how to put the show together.	Así que ese fue mi enfoque inicial sobre cómo organizar el espectáculo.
In any case, that's my interpretation.	En cualquier caso, esa es mi interpretación.
This is a close question.	Esta es una pregunta cercana.
I thought it would be me.	Pensé que sería yo.
A song of freedom, a song of love.	Un canto de libertad, un canto de amor.
What passed between them now was none of these things.	Lo que pasó entre ellos ahora no era ninguna de estas cosas.
We have chosen not to identify the plaintiff.	Hemos optado por no identificar al demandante.
Unless we slow down, we'll get through.	A menos que disminuyamos la velocidad, lo atravesaremos.
No, this week was too early.	No, esta semana fue demasiado pronto.
They did not understand them.	Ellos no los entendieron.
The proof in the general case is the same.	La demostración en el caso general es la misma.
Children are people too.	Los niños también son personas.
The accepted answer is not correct.	La respuesta aceptada no es correcta.
Once again, keep in mind that it's free.	Una vez más, tenga en cuenta que es gratis.
Your identity will be kept absolutely secret.	Su identidad se mantendrá en absoluto secreto.
I'm proud of it.	Estoy orgulloso de ello.
To doubt is to be complete.	Dudar es estar completo.
Each night they pick up exactly where the last one left off.	Cada noche retoman exactamente donde terminó la última.
You just build the bridge between them.	Tú solo construyes el puente entre ellos.
Okay, I never said that they were completely separated.	De acuerdo, nunca dije que estuvieran completamente separados.
And my brother.	Y mi hermano.
I've also heard her laugh at me before.	También la he oído reírse de mí antes.
I wasn't exactly happy with this solution.	No estaba exactamente feliz con esta solución.
But it also takes time.	Pero también lleva tiempo.
I can't see the future.	No puedo ver el futuro.
No real work, no real work.	Sin trabajo real, sin trabajo real.
I was not there.	No estaba allí.
It is not often found.	No se encuentra a menudo.
Don't be late or the plane will leave without you.	No llegues tarde o el avión se irá sin ti.
He spoke first.	Él habló primero.
Instead, focus on one task at a time.	En su lugar, concéntrese en una tarea a la vez.
Yes, this is another one.	Sí, este es otro más.
I haven't made any changes to the code.	No he hecho ningún cambio en el código.
He plays hard.	Él juega duro.
Time seemed to stop, son.	El tiempo pareció detenerse, hijo.
Or the brain.	O el cerebro.
The whole place was empty.	Todo el lugar estaba vacío.
you came here	Tu viniste aqui.
She got so close to him.	Ella se acercó tanto a él.
They and this president have certainly made history tonight.	Ellos y este presidente sin duda han hecho historia esta noche.
He must use this to create a good place for his dog.	Debe usar esto para crear un buen lugar para su perro.
You're doing a great job.	Estás haciendo un gran trabajo.
She had heard of him, of course.	Ella había oído hablar de él, por supuesto.
I wish more people did and could do both.	Ojalá más personas hicieran y pudieran hacer ambas cosas.
He will need you as much as you need him.	Él te necesitará tanto como tú lo necesitas a él.
He was sure that this was the right choice for him.	Estaba seguro de que esta era la elección correcta para él.
Live a life that works!	¡Vivir una vida que funcione!.
There was no denying the incredible antiquity of the place.	No se podía negar la increíble antigüedad del lugar.
I can go in his place.	Puedo ir en su lugar.
I only did one take.	Solo hice una toma.
He apparently does.	Aparentemente lo hace.
Nothing bigger than that.	Nada más grande que eso.
But these are not the only features!	Pero, ¡estas no son las únicas características!.
Level that could last several seconds.	Nivel que podría durar varios segundos.
Remember that anyone can have a bad day.	Recuerda que cualquiera puede tener un mal día.
There was so much I wanted to say.	Había tanto que quería decir.
It keeps them going, which is what they want.	Los mantiene en marcha, que es lo que quieren.
His camera, identity documents and press card were taken from him.	Le quitaron la cámara, los documentos de identidad y la tarjeta de prensa.
Think of several of your own clients.	Piense en varios de sus propios clientes.
All participants gave their informed consent.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado.
I come to my room	llego a mi cuarto
The code works fine so far.	El código funciona correctamente hasta aquí.
I dressed in his clothes.	Me vestí con su ropa.
They could still have passed.	Todavía podrían haber pasado.
Or you understand it well enough to feel your way through it.	O lo entiendes lo suficientemente bien como para sentir tu camino a través de él.
And a life that gives us time to enjoy it.	Y una vida que nos da tiempo para disfrutarla.
That can add up to a significant amount of money each month.	Eso puede sumar una cantidad significativa de dinero cada mes.
What a great way to spend a long weekend.	Qué gran manera de pasar un fin de semana largo.
You name it, he played it.	Lo que sea, lo jugó.
He is a.	Es un.
A white boy.	Un niño blanco.
They also have legs that you can run on.	También tienen patas sobre las que puedes correr.
And appreciate my eyes more, of course.	Y apreciar más mis ojos, por supuesto.
Make the hotel whole again.	Haz que el hotel vuelva a estar completo.
You should do this as often as possible.	Debe hacerlo con la mayor frecuencia posible.
But still, it continued for another year.	Pero aún así, continuó por otro año.
It could be a city of the dead.	Podría ser una ciudad de los muertos.
And he wants something.	Y quiere algo.
I laughed.	Me reí.
However, there is more than one reason for stress eating.	Sin embargo, hay más de una razón para el estrés alimentario.
Just long enough to do the other work.	Solo el tiempo suficiente para hacer el otro trabajo.
I am simply looking for God.	Simplemente estoy buscando a Dios.
No one knows what they were there for, or their purpose.	Nadie sabe para qué estaban allí, o su propósito.
It's just bad.	Es simplemente malo.
And that's what you did.	Y eso es lo que hiciste.
And this is a great example for others.	Y este es un gran ejemplo para los demás.
That was set for the end of this month.	Que se fijó para finales de este mes.
There is hardly any time to dream.	Apenas hay tiempo para soñar.
I need a drink.	Necesito una bebida.
It is a place that is warm.	Es un lugar que es cálido.
In his opinion, you can't, since for him it's someone in between.	En su opinión, no puedes, ya que para él es alguien intermedio.
No, he creates an account now.	No, crea una cuenta ahora.
This is how it would be discovered.	Así sería descubierta.
He was finished.	Él había terminado.
There is nothing more that any of us can do.	No hay nada más que ninguno de nosotros pueda hacer.
You might have thought that he would pay for a new pair.	Podrías haber pensado que pagaría por un par nuevo.
But this is not what happens.	Pero esto no es lo que sucede.
Not feeling well.	No sentirse bien.
I don't know how to avoid this.	No sé cómo evitar esto.
There is more money in it.	Hay más dinero en ello.
He has missed two games twice and one game once.	Se ha perdido dos juegos dos veces y un juego una vez.
We see them once per trip and that's enough for me.	Los vemos una vez por viaje y eso es suficiente para mí.
Definition of a learning management system.	Definición de un sistema de gestión del aprendizaje.
He knew that church was not for everyone at that time.	Sabía que la iglesia no era para todos en ese momento.
It would be leaving literature aside.	Sería dejar de lado la literatura.
All three reported the same experience.	Los tres reportaron la misma experiencia.
Beyond that, the government has no role.	Más allá de eso, el gobierno no tiene ningún papel.
I didn't really feel like eating.	No tenía muchas ganas de comer.
I want reality	quiero realidad
I raised my hands and took a few slow steps.	Levanté las manos y di unos pasos lentos.
Look to your left.	Mira a su izquierda.
The list of authors can be seen in the page history.	La lista de autores se puede ver en el historial de la página.
It was me, only younger.	Era yo, solo que más joven.
I believe we are here to do good.	Creo que estamos aquí para hacer el bien.
I'm just looking for advice on how to approach this.	Solo estoy buscando consejos sobre cómo abordar esto.
To be absolutely sure.	Para estar absolutamente seguro.
And right on time.	Y justo a tiempo.
He kept his promise to him.	Cumplió su promesa.
You won the round.	Ganaste la ronda.
I had no idea it was so low.	No tenía idea de que fuera tan bajo.
To improve, they must work at it all their lives.	Para mejorar, deben trabajar en ello toda su vida.
I knew that expression.	Conocía esa expresión.
But she had survived.	Pero ella había sobrevivido.
He was able to go to those guys.	Él fue capaz de ir a esos tipos.
They will create a role if necessary.	Crearán un rol si es necesario.
I have experienced this not once, but many times.	He experimentado esto no una vez, sino muchas veces.
It works like before now.	Funciona como antes ahora.
He had come directly here, it seemed.	Había venido directamente aquí, al parecer.
Pain is not an early part of the clinical picture.	El dolor no es una parte temprana del cuadro clínico.
Maybe he was giving up and leaving.	Tal vez se estaba dando por vencido y se iba.
when you first receive them.	Cuando los recibes por primera vez.
They said he was lying on his back.	Dijeron que estaba acostado boca arriba.
He had a power that was completely natural to him.	Tenía un poder que era completamente natural en él.
That was very difficult for me to accept.	Eso fue muy difícil para mí de aceptar.
They have been wonderful.	Han sido maravillosos.
The customer has his hand on the table.	El cliente tiene su mano sobre la mesa.
All the money will go to the care of the animals.	Todo el dinero se destinará al cuidado de los animales.
I knew that my mother loved me very much.	Sabía que mi madre me amaba mucho.
But still it didn't work.	Pero aún así no funcionó.
God has brought her home.	Dios la ha llevado a casa.
It would soon become his greatest concern.	Pronto se convertiría en su mayor preocupación.
Only one case was female.	Solo un caso fue femenino.
I have very bad memory.	Tengo muy mala memoria.
Things are fine, he said.	Las cosas están bien, dijo.
The snow was worth it.	La nieve valió la pena.
Look at some of the work in this government.	Miren algo del trabajo en este gobierno.
Don't assume it does despite what is said.	No asuma que lo hace a pesar de lo que se dice.
God has sent it to us.	Dios nos lo ha enviado.
I need a good face on this.	Necesito una buena cara en esto.
I had to sleep sitting up.	Tuve que dormir sentada.
She had burned something in her kitchen.	Había quemado algo en su cocina.
She truly has become our home away from home.	Realmente se ha convertido en nuestro hogar lejos del hogar.
You can feel it in your bones.	Puedes sentirlo en tus huesos.
She didn't want to do it.	Ella no quería hacerlo.
It's not fast food, but real food.	No es comida rápida, sino una comida real.
There was no other way.	No había otra manera.
I calculate the step back.	Calculo el paso atrás.
It was complete except for the head.	Estaba completo excepto por la cabeza.
The whole team is supposed to go out.	Se supone que todo el equipo debe salir.
Below is an interview with this amazing woman.	A continuación se muestra una entrevista con esta mujer increíble.
And they are moving.	Y se están moviendo.
Put out the fire.	Apaga el fuego.
On both issues there was a conflict.	En ambos temas había un conflicto.
Look for her and find her.	Búscala y encuéntrala.
And do not return.	Y no vuelvas.
I didn't like being ordered around, especially from her.	No me gustaba que me ordenaran, especialmente de ella.
She looks like she was born to do this.	Parece que nació para hacer esto.
One of the others came up to me.	Uno de los otros se me acercó.
Cheer up, right now!	¡Anímate, ahora mismo!.
Look again at the previous examples.	Vuelva a ver los ejemplos anteriores.
Only one in the world at last count.	Solo uno en el mundo en el último conteo.
I'm definitely not perfect.	Definitivamente no soy perfecto.
And it was not a single presence.	Y no era una sola presencia.
So there was one of two things that was going to happen.	Así que había una de dos cosas que iban a suceder.
She was the fourth daughter in a family of six children.	Ella era la cuarta hija de una familia de seis hijos.
Eight years ago it was more likely than nine.	Hace ocho años era más probable que nueve.
But it really wasn't.	Pero realmente no fue así.
I want you to believe me.	Quiero que me creas.
After breakfast she went out again with the same result.	Después del desayuno volvió a salir con el mismo resultado.
I'm not sure about the opening hours during the winter.	No estoy seguro de los horarios de apertura durante el invierno.
This was confirmed by the first officer two seconds later.	Esto fue confirmado por el primer oficial dos segundos después.
There is a lot of data available to get you started.	Hay muchos datos disponibles para empezar.
All the men.	Todos los hombres.
It wasn't great to see.	No fue genial verlo.
I'm not even saying he did anything on purpose.	Ni siquiera estoy diciendo que hizo algo a propósito.
Well, maybe he would now.	Bueno, tal vez lo haría ahora.
The relief can last up to six months or more.	El alivio puede durar hasta seis meses o más.
It had been her weight that had killed her.	Había sido su peso lo que la había matado.
There they were looking for a fight.	Allí estaban buscando pelea.
Just when you do something, the rules change.	Justo cuando haces algo, cambian las reglas.
He is quite familiar.	Él es bastante familiar.
He is not our job.	No es nuestro trabajo.
But that was not enough for me.	Pero eso no fue suficiente para mí.
And she took a deep breath.	Y respiró hondo.
She didn't mind him looking at her hands.	No le importaba que él observara sus manos.
Not even enough concern after there was a fire in her room.	Ni siquiera la preocupación suficiente después de que hubo un incendio en su habitación.
That will not unite the country.	Eso no unirá al país.
Maybe he had a point.	Tal vez tenía un punto.
And many more.	Y muchos más.
During the war, she had come to respect humans as enemies.	Durante la guerra, había llegado a respetar a los humanos como enemigos.
She would hit him in the chest of her.	Le daría en el pecho.
She could feel him getting closer.	Podía sentirlo cada vez más cerca.
Since she didn't see anyone, she opened the book.	Como no vio a nadie, abrió el libro.
Difficult subjects are difficult.	Los temas difíciles son difíciles.
We are at a turning point, we just don't know it.	Estamos en un punto de inflexión, solo que no lo sabemos.
To know her, you must be with her.	Para conocerla, debes estar con ella.
Not you, not me, not the death of that boy.	Ni tú, ni yo, ni la muerte de ese chico.
And then she saw it.	Y entonces ella lo vio.
She stayed there that night.	Permaneció allí esa noche.
It really is worth playing.	Realmente vale la pena jugar.
First, the hate.	Primero, el odio.
I want to tell you about the next step in our journey.	Quiero contarles sobre el siguiente paso en nuestro viaje.
I think she's really gone.	Creo que realmente se ha ido.
That's why you get it when you don't ask for something different.	Por eso lo consigues cuando no pides algo diferente.
And there is never any question about who is in control.	Y nunca hay ninguna duda sobre quién tiene el control.
She did not provide any evidence to support her claim.	No proporcionó ninguna evidencia para respaldar su afirmación.
Everything before me.	Todo antes que yo.
You are under attack.	Estás bajo ataque.
We got off to a bit of a strange start.	Tuvimos un comienzo un poco extraño.
Look at it on the screen, you see it differently.	Míralo en la pantalla, lo ves diferente.
Last season, they only carried four.	La temporada pasada, solo llevaron cuatro.
We did it.	Lo hicimos.
For what, in fact.	Para qué, en efecto.
See for yourself.	Compruébelo usted mismo.
This went on for about ten minutes.	Esto continuó durante unos diez minutos.
But they were rare.	Pero eran raros.
Her encouragement wasn't enough.	Su aliento no era suficiente.
An eye line when someone is looking at something is an example.	Una línea de ojos cuando alguien está mirando algo es un ejemplo.
Let's see how many you can get.	Vamos a ver cuántos puede conseguir.
It seems 'less than a phone' now.	Parece 'menos de un teléfono' ahora.
I said open your mouth.	Dije que abriera la boca.
She calmed down again.	Volvió a la calma.
There are two reasons why today is very special.	Hay dos razones por las que hoy es muy especial.
However, other selection mechanisms may play a more important role.	Sin embargo, otros mecanismos de selección pueden tener un papel más importante.
I kept looking at her the whole time.	Seguí mirándola todo el tiempo.
A local boy.	Un chico local.
I would watch it.	Yo lo vigilaría.
I wanted to thank everyone who had been by my side.	Quería agradecer a todos los que habían estado a mi lado.
But we have never asked him.	Pero nunca le hemos preguntado.
And for us, that means everything.	Y para nosotros, eso significa todo.
This still does not provide an exact definition.	Esto todavía no proporciona una definición exacta.
The market cannot wait.	El mercado no puede esperar.
You have to investigate more.	Tienes que investigar más.
This was the third attempt.	Este fue el tercer intento.
Unless, of course, they're trying to do it again.	A menos, por supuesto, que estén tratando de hacerlo de nuevo.
They are precious things.	Son cosas preciosas.
I finally agreed to do it.	Finalmente accedí a llevarlo a cabo.
These questions were related to the type of structure described.	Estas preguntas estaban relacionadas con el tipo de estructura descrita.
She was at her throat, cold on heat.	Estaba en su garganta, frío sobre calor.
You can limit how much you want to print.	Puede limitar cuánto desea imprimir.
Every thing was a lost thing.	Cada cosa era una cosa perdida.
And you never told us about it.	Y nunca nos hablaste de eso.
This is how he works.	Así es como él trabaja.
Instead, he thinks carefully.	En su lugar, piensa con cuidado.
She decided that she needed to be more direct.	Decidió que necesitaba ser más directo.
I will not do.	No lo volveré a hacer.
Her body followed him.	El cuerpo lo siguió.
She could be here for three years.	Podría estar aquí por tres años.
And this was a workplace.	Y este era un lugar de trabajo.
To be continue.	Continuará.
Make sure the container is also dry.	Asegúrate de que el recipiente también esté seco.
But only in your mind and heart.	Pero sólo en tu mente y corazón.
But this simply may not matter much.	Pero esto simplemente puede no importar mucho.
I am jobless	estoy sin trabajo
Or maybe the dog had chosen her.	O tal vez el perro la había elegido.
So yeah, it's sold out.	Así que sí, está agotado.
Hearing test devices are known.	Los dispositivos de prueba de audición son conocidos.
This time we had two options.	Esta vez teníamos dos opciones.
All you do is call on the phone.	Todo lo que haces es llamar por teléfono.
This region of the brain works according to simple rules.	Esta región del cerebro funciona de acuerdo con reglas simples.
It has been considered.	Se ha considerado.
These numbers help us decide what to look for.	Estas cifras nos ayudan a decidir qué buscar.
Then pour into a glass and enjoy.	A continuación, vierte en un vaso y disfruta.
Observing the company we keep can help us in this area.	Observar la compañía que mantenemos puede ayudarnos en esta área.
Even without money involved.	Incluso sin dinero de por medio.
They are defined as the same object.	Se definen como el mismo objeto.
If they were lucky.	Si tuvieron suerte.
She said no.	Ella dijo que no.
She's pretty good at them.	Ella es bastante buena en ellos.
And after that.	Y después de eso.
Open.	Abierto.
Maybe it's time they fired everyone and started over.	Tal vez sea hora de que despidan a todos y empiecen de nuevo.
Here is an example of how to update a user's name.	Aquí hay un ejemplo de cómo actualizar el nombre de un usuario.
The ones he saw were not ones that fight.	Los que vio no eran de los que pelean.
They were there if they had to be, if they had to be.	Estaban allí si tenían que estar, si debían hacerlo.
I could never reach it.	Nunca pude alcanzarlo.
A review of the literature was carried out. 	Se realizó una revisión de la literatura. 
system,.	sistema,.
If it falls, it falls.	Si se cae, se cae.
Some require this, and some do not.	Algunos requieren esto, y otros no.
He plays hard.	Él juega duro.
She had no feelings for him.	Ella no sentía nada por él.
They found a way to work for them.	Encontraron una manera de trabajar para ellos.
You will start to fall apart.	Empezarás a desmoronarte.
This was not going to be good for sleeping.	Esto no iba a ser bueno para dormir.
Even the low level ones.	Incluso los de bajo nivel.
Day and night we fight to keep reality in its place.	Día y noche luchamos para mantener la realidad en su lugar.
But there is another place to look.	Pero hay otro lugar para buscar.
Pour into a wide bowl.	Vierta en un tazón ancho.
If we could have slept better perhaps.	Si hubiéramos podido dormir mejor quizás.
He had nothing of the sort.	No tenía nada por el estilo.
You are the judge of the ideas that work or don't work.	Eres el juez de las ideas que funcionan o no funcionan.
You gave him a chance to live.	Le diste la oportunidad de vivir.
And this is not the end.	Y este no es el final.
I thought maybe it would go away.	Pensé que tal vez desaparecería.
I like money.	Me gusta el dinero.
Social games in a social network.	Juegos sociales en una red social.
You need to live in peace.	Necesitas vivir en paz.
It must have a story.	Debe tener una historia.
She worked on the streets.	Ella trabajaba en las calles.
The causes can be multiple.	Las causas pueden ser múltiples.
I'm not sure why either.	No estoy seguro de por qué tampoco.
A few days later she called me.	A los pocos días me llamó.
Beautiful, you have it.	Hermoso, lo tienes.
No, tell them to stop.	No, diles que se detengan.
The samples were taken at the beginning of the surgery.	Las muestras se tomaron al inicio de la cirugía.
They were not interested in it.	No estaban interesados ​​en eso.
Only what we see and can put in our hands.	Sólo lo que vemos y podemos poner en nuestras manos.
And we have to find it.	Y tenemos que encontrarlo.
Also, most employees never make eye contact.	Además, la mayoría de los empleados nunca hacen contacto visual.
I want you to be my wife.	Quiero que seas mi esposa.
Then there will be no problem.	Entonces no habrá ningún problema.
She is talking to herself.	Ella está hablando sola.
Someone or some event that represents love in its many forms.	Alguien o algún evento que representa el amor en sus múltiples formas.
These are figures without a background.	Estas son figuras sin fondo.
You should be close friends.	Deberías ser amigos cercanos.
Even looking at it was bad luck.	Incluso mirarlo era mala suerte.
You must live for these people.	Debes vivir para esta gente.
And we are not in danger.	Y no estamos en peligro.
What do we know	que sabemos
A great addition to your collection or would make a wonderful gift.	Una gran adición a su colección o sería un maravilloso regalo.
There is a lot of work to be done out there.	Hay mucho trabajo por hacer ahí fuera.
Keep your hands away from your body.	Mantenga sus manos alejadas de su cuerpo.
Down with them to keep a home.	Abajo con ellos para mantener un hogar.
He could be two years old or two thousand.	Podría tener dos años o dos mil.
I need to put it.	Necesito ponerlo.
Now we must get to work.	Ahora debemos ponernos manos a la obra.
After that, things seem to be falling into place.	Después de eso, las cosas parecen estar cayendo en su lugar.
I couldn't get enough.	No pude tener suficiente.
So far, we had not received any damage.	Hasta el momento, no habíamos recibido ningún daño.
I love to learn.	Me encanta aprender.
However, they only bring more danger.	Sin embargo, solo traen más peligro.
That's why we had a vote.	Por eso tuvimos una votación.
It was fun to be around and work with him.	Era divertido estar cerca y trabajar con él.
There was no problem.	No hubo ningún problema.
All participants provided a signed informed consent.	Todos los participantes proporcionaron un consentimiento informado firmado.
I quite like it so far.	Me gusta bastante hasta ahora.
He wasn't in any way upset about it either.	Tampoco estaba de ninguna manera molesto por eso.
Or rather, his father.	O mejor dicho, su padre.
I like to be close to animals.	Me gusta estar cerca de los animales.
I can't even program it.	Ni siquiera puedo programarlo.
I walked over today and it was pretty quiet.	Me acerqué hoy y estaba bastante silencioso.
Less credit, however, does not mean less growth.	Menos crédito, sin embargo, no significa menos crecimiento.
I was living with my parents at the time.	Yo estaba viviendo con mis padres en ese momento.
There should have been stone, but it was empty.	Debería haber piedra, pero estaba vacía.
And here are the big numbers.	Y aquí están los grandes números.
But there is nothing.	Pero no hay nada.
It is important to show interest in what interests our children.	Es importante mostrar interés en lo que les interesa a nuestros hijos.
The sun had not risen and it was incredibly dark in the house.	El sol no había salido y estaba increíblemente oscuro en la casa.
There are a number of reasons to do so.	Hay una serie de razones para hacerlo.
With the new milk machine, that is now possible.	Con la nueva máquina de leche, eso ahora es posible.
I will see you well.	Te veré bien.
How is the difference between the music industry here vs.	¿Cómo es la diferencia entre la industria de la música aquí vs.
Thanks for writing to us.	Gracias por escribirnos.
To understand me better.	Para comprenderme mejor.
This is the story itself.	Esta es la historia misma.
He tried to keep his eyes open.	Intentó mantener los ojos abiertos.
He brings flowers.	Él trae flores.
he is a fish	es un pez
It is not a real machine.	No es una verdadera máquina.
They should keep you active for a while.	Deberían mantenerte activo por un tiempo.
But we didn't have a business plan.	Pero no teníamos un plan de negocios.
Go home and forget me.	Vete a casa y olvídame.
It would have been better if there had been pain.	Hubiera sido mejor si hubiera habido dolor.
These reasons.	Estas razones.
I remember crying.	Recuerdo llorar.
He is very honest.	Es muy honesto.
Most were men who came without their families.	La mayoría eran hombres que venían sin sus familias.
He had seen enough.	Ya había visto suficiente.
She wants you to move on.	Ella quiere que sigas adelante.
Brother and sister.	Hermano y hermana.
If you want to try to stop me, my orders are clear.	Si quieres intentar detenerme, mis órdenes son claras.
It happened to me at a job site.	Me pasó en un sitio de trabajo.
You choose, and everything else will take care of itself.	Elija usted, y todo lo demás se encargará de sí mismo.
This is especially true of women who previously had a higher social status.	Esto es especialmente cierto en el caso de las mujeres que anteriormente tenían un estatus social más alto.
We are usually aware of the events we experience.	Por lo general, somos conscientes de los eventos que experimentamos.
The total amount was probably not large.	La cantidad total probablemente no era grande.
And that was really enough.	Y eso fue realmente suficiente.
You have your friends, your crew.	Tienes a tus amigos, tu tripulación.
It is not a character study, but a figure study.	No es un estudio de personajes, sino un estudio de figuras.
Now, the read operation is described.	Ahora, se describe la operación de lectura.
She Punch.	Él la golpeó.
He had a kind word and a smile for everyone.	Tenía una palabra amable y una sonrisa para todos.
In the dark you can't see anything.	En la oscuridad no puedes ver nada.
I didn't want to do this in front of everyone.	No quería hacer esto delante de todos.
Other factors must be considered.	Deben considerarse otros factores.
I just didn't believe.	Simplemente no creía.
The sight of them there and they weren't dressed for the weather.	La vista de ellos allí y no estaban vestidos para el clima.
Better sit here for an hour and let the drink wear off.	Mejor siéntate aquí una hora y deja que la bebida desaparezca.
And she had it.	Y lo tenía.
It will do so as a source of information.	Lo hará como fuente de información.
I find it works very well.	Encuentro que funciona muy bien.
Both tools have a purpose.	Ambas herramientas tienen un propósito.
But this is not an effective solution.	Pero esta no es una solución efectiva.
He will never leave our side.	Nunca se irá de nuestro lado.
Maybe he's nervous.	Quizás esté nervioso.
that you	Que Tú.
Even he could tell.	Incluso él podía decirlo.
I can't go again.	No puedo ir de nuevo.
They simply wait for a break in traffic and start moving forward.	Simplemente esperan un descanso en el tráfico y comienzan a avanzar.
Some need help.	Algunos necesitan ayuda.
You could get two of them, possibly three if you're lucky.	Podría conseguir dos de ellos, posiblemente tres si tiene suerte.
There seems to be little growth, little change.	Parece haber poco crecimiento, poco cambio.
But the material effect is very similar.	Pero el efecto material es muy similar.
The requirements are different.	Los requisitos son diferentes.
Learn to like the cold.	Aprende a gustar del frío.
All the time we spend on it.	Todo el tiempo que le dedicamos.
Let's introduce them briefly.	Presentémoslas brevemente.
He put her arm around her.	Puso su brazo alrededor de ella.
He will only play hand in hand with her.	Solo jugará de su mano.
i like his name	me gusta su nombre
She took a deep breath and tried to sound reasonable.	Ella respiró hondo y trató de sonar razonable.
So it is now with us.	Así es ahora con nosotros.
I think guys it's not fair.	Creo que chicos no es justo.
Do not include people who are not under his control.	No incluya personas que no estén bajo su mando.
They are moral things.	Son cosas morales.
We sat there, listening much more than we talked.	Nos sentamos allí, escuchando mucho más de lo que hablábamos.
The results agree with this image.	Los resultados concuerdan con esta imagen.
It was more than enough.	Fue más que suficiente.
It's not even the point in question.	Ni siquiera es el punto en cuestión.
She had known it from the beginning.	Ella lo había sabido desde el principio.
They were waiting for us at night.	Nos estaban esperando por la noche.
That was sweet.	Eso fue dulce.
There will be discussion.	Habrá discusión.
The rules will be.	Las reglas serán.
I do it just for fun.	Lo hago solo por diversión.
Because they were very few.	Porque eran muy pocos.
But if we're not, we're not going to run away.	Pero si no lo somos, no vamos a salir corriendo.
We're close to the surface, so let's take a look.	Estamos cerca de la superficie, así que vamos a echar un vistazo.
I'm out of the game.	Estoy fuera del juego.
Come back to me, focus here.	Vuelve a mí, concéntrate aquí.
She never saw who he was.	Ella nunca vio quién era él.
At that moment she wanted to go, go at any cost.	En ese momento ella quería ir, ir a cualquier precio.
There was no easy way to do this.	No había una manera fácil de hacer esto.
We would recommend them to anyone looking for excellent customer service.	Los recomendaríamos a cualquiera que busque un excelente servicio al cliente.
Everyone is using everyone else.	Todos están usando a todos los demás.
Obviously this can take a while.	Obviamente, esto puede llevar un tiempo.
I do not know why	no se porque
This could work.	Esto podría funcionar.
Simply put, it means the most beautiful.	En pocas palabras, significa la más hermosa.
She looked at her desk.	Miró su escritorio.
My thoughts also led an independent existence.	Mis pensamientos también llevaron una existencia independiente.
I was trying to help him.	Yo estaba tratando de ayudarlo.
That didn't happen.	Eso no sucedió.
It seemed that he intended to do so.	Parecía que tenía la intención de hacerlo.
You should try it.	Deberías probarlo.
It's not the first time something like this has happened to me.	No es la primera vez que me pasa algo así.
And every day you will come here.	Y todos los días vendrás aquí.
However, we observe the opposite.	Sin embargo, observamos lo contrario.
He observed our appearance.	Observó nuestra apariencia.
The funny thing was that there was no call log.	Lo curioso fue que no había registro de llamadas.
The ground was solid.	El suelo era sólido.
If not, give it another minute or two, but no more.	Si no, dale uno o dos minutos más, pero no más.
Free, but with charge for events.	Gratis, pero con cargo para eventos.
My doctor was worried.	Mi médico estaba preocupado.
How quickly they got to the heart of it.	Qué rápido llegaron al corazón de la misma.
There, she said.	Allí, dijo ella.
Thanks for everyone involved.	Gracias por todos los involucrados.
Mostly it makes him want to escape.	Sobre todo le hace querer escapar.
I did not know you were here.	No sabía que estabas aquí.
My mom was crying.	Mi mamá estaba llorando.
As for that.	En cuanto a eso.
This is amazing work.	Este es un trabajo increíble.
The double beat of the foot and the heart, of walking and of the blood.	El doble latido del pie y del corazón, del andar y de la sangre.
They come to believe that they live under different rules.	Llegan a creer que viven bajo reglas diferentes.
you will cook	Cocinarás.
And there was no mistaking who they were after.	Y no había ningún error sobre a quién perseguían.
It is simple to publish a project.	Es simple publicar un proyecto.
I don't know where he went.	No sé adónde fue.
The choice will be saved in the app's storage data.	La elección se guardará en los datos de almacenamiento de la aplicación.
I understand what you were going through.	Entiendo por lo que estaba pasando.
And, the choices we make are ultimately our own responsibility.	Y, las elecciones que hacemos son, en última instancia, nuestra propia responsabilidad.
You can create your own routine.	Usted puede crear su propia rutina.
you are not with me	no estas conmigo
And this is the big mistake of those people.	Y este es el gran error de esa gente.
That's my guess.	Esa es mi conjetura.
Nothing we can take credit for.	Nada por lo que podamos atribuirnos el mérito.
They used to be.	Ellos solían ser.
A year is a long time, even as part of regular training.	Un año es mucho tiempo, incluso como parte de un entrenamiento regular.
People live outside their bodies.	Las personas viven fuera de sus cuerpos.
So any ideas on how to do this.	Así que alguna idea sobre cómo hacer esto.
They did test after test.	Hicieron prueba tras prueba.
It has been calculated zero, in human and animal places.	Se ha calculado cero, en lugares humanos y animales.
He is an old man.	Es un viejo.
That's why they couldn't act.	Por eso no pudieron actuar.
He tells her that she texted him.	Él le dice que ella le envió un mensaje de texto.
I am not afraid of the possibility of danger.	No tengo miedo de la posibilidad de peligro.
First, not another word from you about the past.	Primero, ni una palabra más de ti sobre el pasado.
I'm her rock and I keep my family together.	Soy su roca y mantengo unida a mi familia.
But maybe it will keep some water away.	Pero tal vez mantendrá algo de agua alejada.
How cold it was.	Qué fría estaba.
It is very easy to use.	Es muy fácil de usar.
It was hard to describe.	Fue difícil de describir.
Football overtook him.	El fútbol lo superó.
Therefore, you need to go very deep in opening knowledge.	Por lo tanto, debe profundizar mucho en el conocimiento de apertura.
That will fix the problem.	Eso solucionará el problema.
Not a bad ending to a good life.	No es un mal final para una buena vida.
Let's see who the real people are.	Veamos quiénes son las personas reales.
He would certainly be happy with his progress.	Ciertamente estaría feliz con su progreso.
Your dream will never end up being smaller than you thought.	Tu sueño nunca terminará siendo más pequeño de lo que pensabas.
Eight seconds passed before he spoke again.	Pasaron ocho segundos antes de que volviera a hablar.
He told me that he is proud of the building.	Me dijo que está orgulloso del edificio.
The word is out.	La palabra está fuera.
Or above, as shown below.	O arriba, como se muestra a continuación.
He was never here.	Nunca estuvo aquí.
You'll have to go ahead and grab these.	Tendrás que seguir adelante y tomar estos.
Neither of them takes anything away from the other.	Ninguno de los dos le quita nada al otro.
It was that fast.	Fue así de rápido.
They know, now, what we have.	Ellos saben, ahora, lo que tenemos.
Stress is a significant factor in modern society.	El estrés es un factor significativo en la sociedad moderna.
The father agreed.	El padre asintió.
You know some of my background.	Conoces algunos de mis antecedentes.
The law is clear.	La ley es clara.
He initially said that he was not involved.	Inicialmente dijo que no estaba involucrado.
I don't know if she really loves me.	No sé si ella realmente me ama.
He hadn't told me about it.	No me había hablado de eso.
It hadn't been that long.	No había pasado tanto tiempo.
Concentrate on this for thirty seconds.	Concéntrese en esto durante treinta segundos.
And then it is placed in the file.	Y luego se coloca en el archivo.
For years they kept in close contact.	Durante años se mantuvieron en estrecho contacto.
They made everything very easy for us.	Nos lo pusieron todo muy fácil.
He was so smart when we were kids.	Era tan inteligente cuando éramos niños.
I'll give you another chance.	Te daré otra oportunidad.
We must have gotten lost after that last turn.	Debemos habernos perdido después de ese último giro.
So they arrested him, they had him, they let him go.	Así que lo arrestaron, lo tenían, lo dejaron ir.
And, yes, it is still quite popular.	Y, sí, sigue siendo bastante popular.
The thought of her made her sick and weak.	El pensamiento la enfermó y la hizo sentir débil.
But there are many others.	Pero hay muchos otros.
But she doesn't study late at the library.	Pero ella no estudia hasta tarde en la biblioteca.
I'm going to give it a shot anyway, but.	Voy a darle una oportunidad de todos modos, pero.
She doesn't mean anything she says.	No quiere decir nada de lo que dice.
There were two types of data in use at this stage.	Había dos tipos de datos en uso en esta etapa.
They want it for three hundred.	Lo quieren por trescientos.
Although I'm not very good at it.	Aunque no soy muy bueno en eso.
In this way the couple will love each other forever.	De esta manera la pareja se amará para siempre.
She held it together incredibly well.	Ella lo mantuvo unido increíblemente bien.
Sometimes just for a minute or two.	A veces sólo durante un minuto o dos.
But at least she would work.	Pero al menos funcionaría.
I am a man of my word.	Soy un hombre de palabra.
Bring your friend too.	Trae a tu amigo también.
They still pay me well and on time.	Todavía me pagan bien ya tiempo.
But that only goes so far.	Pero eso solo va tan lejos.
She was very careful not to touch it.	Tuvo mucho cuidado de no tocarla.
Very interesting.	Muy interesante.
I hope it helps many of you too.	Espero que les ayude a muchos de ustedes también.
It was our last hot meal for a while.	Fue nuestra última comida caliente por un tiempo.
We were an unknown, but the community came out to support him.	Éramos un desconocido, pero la comunidad salió a apoyarlo.
a good age	una buena edad
Not paying attention.	No prestar atención.
Today is a mixed bag in our house.	Hoy es una bolsa mixta en nuestra casa.
They are fast, but it all comes down to numbers.	Son rápidos, pero todo se reduce a números.
Easy in and easy out.	Fácil de entrar y fácil de salir.
Stuck with him.	Atrapado con él.
The news came a few days later.	La noticia llegó unos días después.
He must use a state machine.	Debe utilizar una máquina de estado.
It could go even higher.	Podría ir aún más alto.
I do not know if it's good or bad.	No sé si eso es bueno o malo.
what is t	Qué es T.
And that will probably be a good thing in the end.	Y eso probablemente será algo bueno al final.
To your wife.	A tu esposa.
She had very nice teeth.	Tenía unos dientes muy bonitos.
Certainly her affection doesn't usually suggest that this is a major problem.	Ciertamente, su afecto no suele sugerir que esto sea un problema importante.
It was so much fun doing it.	Fue muy divertido hacerlo.
I'm looking at a body of work.	Estoy mirando un cuerpo de trabajo.
Pain at rest and pain with movement can have different mechanisms.	El dolor en reposo y el dolor con el movimiento pueden tener diferentes mecanismos.
The other side.	El otro lado.
He received it a few days ago.	Lo recibió hace unos días.
So maybe you never intended to bear my name.	Así que tal vez nunca tuviste la intención de llevar mi nombre.
He is an option.	El es una opción.
The car spun out of control and was completely destroyed.	El auto se salió de control y quedó completamente destruido.
I am yourself, that part of you that loves you the most.	Soy tú mismo, esa parte de ti que más te ama.
Also, note that .	Además, tenga en cuenta que .
I would appreciate some help.	Agradecería algo de ayuda.
She focused on his art.	Se centró en su arte.
Under these circumstances, any error.	En estas circunstancias, cualquier error.
We hope to hear from you.	Esperamos oír de usted.
I didn't know it would come.	No sabía que vendría.
Few are prepared for the shock.	Pocos están preparados para el shock.
Moves will have to be made.	Habrá que hacer movimientos.
I don't understand why a lot of people hated him.	No entiendo por qué mucha gente lo odiaba.
His decision will be representative.	Su decisión será representativa.
We fall in love.	Nos enamoramos.
It's time to fight back.	Es hora de contraatacar.
They were putting time and resources into it.	Estaban poniendo tiempo y recursos en ello.
Smooth with a knife if necessary.	Alise con un cuchillo si es necesario.
He couldn't stand being around children.	No podía soportar estar cerca de los niños.
Perhaps respect is a better word than fear.	Quizá respeto sea una palabra mejor que miedo.
But hope is not a strategy.	Pero la esperanza no es una estrategia.
It seemed far from comfortable.	Parecía lejos de ser cómodo.
No other path is open to us if we wish to continue.	Ningún otro camino está abierto para nosotros, si deseamos continuar.
I have done this numerous times.	He hecho esto numerosas veces.
None of them turned to look.	Ninguno de ellos se volvió a mirar.
And the injury is so sure.	Y es tan segura la lesión.
As a response to any specific movie character.	Como respuesta a cualquier personaje de película específico.
For some reason, these are the areas affected by the weather.	Por alguna razón, estas son las áreas afectadas por el clima.
He himself was dirty.	El mismo estaba sucio.
It can be hard.	Puede ser difícil.
Words are empty sounds.	Las palabras son sonidos vacíos.
His eyes were full of pain.	Sus ojos estaban llenos de dolor.
She would have done anything in his power to save him.	Habría hecho cualquier cosa en su poder para salvarlo.
Mine shows broken link after changing it.	El mío muestra un enlace roto después de cambiarlo.
I have a lot of family there.	Tengo mucha familia por ahí.
he was right.	tenía razón.
I'm fine about it.	Estoy bien al respecto.
He just hated school.	Simplemente odiaba la escuela.
They wanted it.	Ellos lo querían.
Military forces.	Fuerzas militares.
His activities seem to have made him quite popular.	Sus actividades parecen haberlo hecho bastante popular.
They become special and we treat them especially well.	Se vuelven especiales y los tratamos especialmente bien.
That means having a standard list established and in your system.	Eso significa tener una lista estándar establecida y en su sistema.
He went to ordinary schools.	Fue a escuelas comunes.
You in the combination more.	Usted en la combinación más.
That still doesn't work.	Eso todavía no funciona.
And he had a meeting, nothing happened with the meeting.	Y tuvo una reunión, no pasó nada con la reunión.
His drinking got worse than ever.	Su forma de beber empeoró más que nunca.
The children are well hidden.	Los niños están bien escondidos.
No child was left out.	Ningún niño se quedó fuera.
In addition, there are other problems with prior art devices.	Además, existen otros problemas con los dispositivos de la técnica anterior.
But today had been the worst day of his life.	Pero hoy había sido el peor día de su vida.
But that may not have been what he meant.	Pero puede que eso no haya sido lo que quiso decir.
I pulled it out, but it had been dead for a while.	Lo saqué, pero había estado muerto por un tiempo.
So the solution to the new name of the city was simple.	Así que la solución al nuevo nombre de la ciudad fue sencilla.
The evidence itself cannot provide proof of everything that exists or happens.	La evidencia en sí misma no puede proporcionar prueba de todo lo que existe o sucede.
So let's keep it simple.	Así que hagámoslo simple.
Obviously they do.	Obviamente lo hacen.
Know your advantage.	Conozca su ventaja.
A better color costs more, much more.	Un mejor color cuesta más, mucho más.
The man did not stop what he was going to do.	El hombre no detuvo lo que iba a hacer.
He liked to talk about money, apparently.	Le gustaba hablar de dinero, al parecer.
The field of digital programs came into awareness.	El campo de los programas digitales entró en conocimiento.
This is an image of a scale.	Esta es una imagen de una báscula.
Your heart runs on energy.	Tu corazón funciona con energía.
I have seen death on the faces of men.	He visto la muerte en los rostros de los hombres.
This oil will support healthy skin tissue.	Este aceite apoyará el tejido sano de la piel.
There was no mistake.	No hubo error.
He intended to find out all of that tonight.	Tenía la intención de enterarse de todo eso esta noche.
You made my day, thank you very much.	Me alegró el día, muchas gracias.
In any case, things soon went from bad to worse.	En cualquier caso, las cosas pronto fueron de mal en peor.
He had watched for years.	Él había observado durante años.
As such, it cannot be an individual fight.	Como tal, no puede ser una lucha individual.
The time and the place.	El tiempo y el lugar.
No end, no progress.	Sin final, sin progreso.
For this series, we will only consider players.	Para esta serie, solo consideraremos a los jugadores.
They have views.	Tienen vistas.
But many of them no longer want to do it.	Pero muchos de ellos ya no quieren hacerlo.
One event and then another.	Un evento y luego otro.
This was a powerful message in its context.	Este fue un mensaje poderoso en su contexto.
The current code can't really be made much faster.	El código actual realmente no se puede hacer mucho más rápido.
I had great service and location.	Tuve un gran servicio y ubicación.
It was time too, he said.	Ya era hora también, decía.
Maybe it's a bit heavy.	Tal vez sea un poco pesado.
The children have changed a lot in a year.	Los niños cambiaron muchísimo en un año.
The driver did not respond.	El conductor no respondió.
I met one.	Me encontré con uno.
And yet it is better to love.	Y sin embargo, es mejor amar.
We went for it and we got it.	Fuimos a ello y lo conseguimos.
Making very good time.	Haciendo muy buen tiempo.
I wanted to ask you about it.	Quería preguntarte al respecto.
We are working hard to solve the problem.	Estamos trabajando duro para resolver el problema.
I have some problems here.	Tengo algunos problemas aquí.
I never met or talked to him.	Nunca lo conocí ni hablé con él.
It was you, trying to get the police to come after me.	Fuiste tú, tratando de hacer que la policía me persiguiera.
I asked them what they meant.	Les pregunté qué querían decir.
I literally dream about it.	Literalmente sueño con eso.
Everything seems to be there.	Todo parece estar ahí.
What you expect to happen is wrong.	Lo que esperas que suceda está mal.
Although it is strange.	Aunque es extraño.
The night she died.	La noche que ella murió.
Let's start with storage media.	Comencemos con los medios de almacenamiento.
He is a very cultured man.	Es un hombre muy culto.
Or efforts must.	O los esfuerzos deben.
I wish the dream hadn't ended before they made love.	Ojalá el sueño no hubiera terminado antes de que hicieran el amor.
The purpose is simply to warm up the legs.	El propósito es simplemente calentar las piernas.
Other people are just someone we know.	Otras personas son solo alguien que conocemos.
Everyone is entitled to their opinion of him.	Todo el mundo tiene derecho a su opinión.
That looks like a.	Eso parece un.
Go ahead and make his statement.	Continúe y haga su declaración.
But the problem is getting the person who can do the job.	Pero el problema es conseguir a la persona que puede hacer el trabajo.
If that was him, that was the last time he was seen.	Si ese fuera él, fue la última vez que se le vio.
This is the wrong approach to take when running a business.	Este es el enfoque equivocado a tomar cuando se dirige una empresa.
The tone of the talk, he felt, had been typically negative.	El tono de la charla, sintió, había sido típicamente negativo.
Those events happened.	Esos hechos sucedieron.
So many that had once been a part of my world.	Tantos que alguna vez habían sido parte de mi mundo.
Okay, he tries to talk to me.	Está bien, intenta hablar conmigo.
I tend to fall asleep a bit when you talk.	Tiendo a quedarme dormido un poco cuando hablas.
It will not exist forever.	No existirá para siempre.
She has her own sense of style.	Ella tiene su propio sentido del estilo.
Finally, she spoke.	Finalmente, ella habló.
I see a strong and independent woman.	Veo a una mujer fuerte e independiente.
I need help with this.	Necesito ayuda con este.
you feel strong	Te sientes fuerte.
That is how.	Así es cómo.
Not a long time ago.	No hace mucho.
All authors contributed to the design and writing of the article.	Todos los autores contribuyeron al diseño y redacción del artículo.
People don't make money for the sole purpose of having money.	La gente no gana dinero con el único propósito de tener dinero.
Participants in many other countries had less freedom.	Los participantes en muchos otros países tenían menos libertad.
There was no reason for him to get involved, but he did.	No había ninguna razón para que él se involucrara, pero lo hizo.
Who loves to live life.	Quien ama vivir la vida.
I could see his shoes by the front door.	Pude ver sus zapatos junto a la puerta principal.
Of course, this has never really been true.	Por supuesto, esto nunca ha sido realmente cierto.
I need you to help me there.	Necesito que me ayudes allí.
It's new.	Es nuevo.
That was his mission.	Esa era su misión.
I'm sure you really know this.	Estoy seguro de que realmente sabes esto.
This is the power of love.	Este es el poder del amor.
It has to be, really.	Tiene que ser, de verdad.
But don't forget my offer.	Pero no olvides mi oferta.
The plaintiff did not, in fact, complete a transfer request form.	El demandante, de hecho, no completó un formulario de solicitud de transferencia.
I think it was quick and smooth.	Creo que fue rápido y suave.
And then it works.	Y luego funciona.
No other complications were observed.	No se observaron otras complicaciones.
He would live with that for a while.	Viviría con eso por un tiempo.
But he was constantly waiting.	Pero él estaba constantemente esperando.
There is much in this world to be angry about.	Hay mucho en este mundo por lo que estar enojado.
He comes with his own travel case.	Viene con su propio estuche de viaje.
Even, in some cases, a lot of money.	Incluso, en algunos casos, mucho dinero.
They need me here.	Me necesitan aquí.
There have been tears.	Ha habido lágrimas.
Too suddenly.	Demasiado de repente.
Just try something first.	Solo prueba algo primero.
Except in one line of code instead of two.	Excepto en una línea de código en lugar de dos.
Take off the phone.	Quítate el teléfono.
He didn't like the way the man had said it.	No le gustó la forma en que el hombre lo había dicho.
But they could be something else.	Pero podrían ser otra cosa.
A great thing even.	Una gran cosa incluso.
For large walls this is not a problem.	Para paredes grandes esto no es problema.
You can see it in his eyes.	Lo puedes ver en sus ojos.
I don't know, but it will be interesting to find out.	No lo sé, pero será interesante averiguarlo.
However, they do not provide a complete data science education.	Sin embargo, no brindan una educación completa en ciencia de datos.
The window of opportunity was wide open.	La ventana de oportunidad estaba abierta de par en par.
But in general, women are much more likely to be asked than men.	Pero, en general, es mucho más probable que se les pregunte a las mujeres que a los hombres.
They probably treat each other like friends.	Probablemente se traten como amigos.
The ways of the law, you know.	Las formas de la ley, ya sabes.
Smoother moving than fast.	Más suave en movimiento que rápido.
Wait, everyone.	Espera, todo el mundo.
We've heard that before.	Hemos oído eso antes.
Do not give names.	No dar nombres.
He searched for food.	Buscó comida.
The thing is, it's not political, I think.	La cosa es que no es político, me parece.
It was a few seconds.	Fueron unos segundos.
He somehow knew this.	Él de alguna manera sabía esto.
I can walk around this half asleep.	Puedo caminar por este medio dormido.
I'm going to explain what that is.	Voy a explicar lo que es eso.
You have no idea what he does.	No tienes idea de lo que hace.
For the fun of it.	Por el placer de hacerlo.
He didn't ask that question.	Él no hizo esa pregunta.
Thank you very much in advance.	Muchas gracias por adelantado.
Guys, he thought.	Chicos, pensó.
He is at home.	El está en casa.
Everyone was out except her.	Todos estaban fuera menos ella.
Once you do, let me know.	Una vez que lo hagas me avisas.
I'm new to this whole blog process, so bear with me.	Soy nuevo en todo este proceso del blog, así que tengan paciencia conmigo.
Then find the text input box where you can enter the code.	Luego, busque el cuadro de entrada de texto donde puede ingresar el código.
Details follow.	Los detalles siguen.
My job was to sell it to them.	Mi trabajo consistía en vendérselo a ellos.
I want to hear your comments.	Quiero escuchar sus comentarios.
You give up so much for me to do this.	Renuncias a tanto para que yo haga esto.
Then a ball can be dropped.	Entonces se puede dropear una pelota.
Facts are like points in a space.	Los hechos son como puntos en un espacio.
Give your own light	Dar luz propia.
They mean something to me.	Significan algo para mí.
The book was an instant success.	El libro fue un éxito instantáneo.
The other was pressed against his chest.	El otro estaba presionado contra su pecho.
I am perfectly happy with it.	Estoy perfectamente feliz con eso.
If you are looking for pretty, you may miss the best.	Si buscas bonito, puede que te pierdas los mejores.
I thought it was a wonderful opportunity to do something new.	Pensé que era una oportunidad maravillosa para hacer algo nuevo.
This is an important question.	Esta es una pregunta importante.
The next time you travel, find yourself.	La próxima vez que viaje, búsquese usted mismo.
I ran like the wind.	Corrí como el viento.
I later left the state.	Más tarde dejé el estado.
Still no sign of play.	Todavía no había señales de juego.
Suddenly everything will make sense.	De repente todo tendrá sentido.
And my parents had died.	Y mis padres habían muerto.
In addition, the truth has practical benefits.	Además, la verdad tiene beneficios prácticos.
There was a time when it caught my attention.	Hubo un momento en que llamó mi atención.
It felt like he was in a bad dream.	Se sentía como si estuviera en un mal sueño.
I had to smile a bit.	Tuve que sonreír un poco.
She was tired of lying to herself.	Estaba cansada de mentirse a sí misma.
That is very cool.	Eso es muy genial.
The first type includes controls built directly into the device.	El primer tipo incluye controles integrados directamente en el dispositivo.
Nothing to protect anyone.	Nada que protegiera a nadie.
That does not indicate change.	Eso no indica cambio.
Everyone has read it, and everyone has read it with pleasure.	Todo el mundo lo ha leído, y todo el mundo lo ha leído con placer.
That is not what matters now.	Eso no es lo que importa ahora.
But in politics you have to live up to reality.	Pero en política hay que estar a la altura de la realidad.
Do not approach children directly, even if you could find them.	No se acerque a los niños directamente, incluso si pudiera encontrarlos.
I'm the one who took the photo off the site.	Soy el que quitó la foto del sitio.
She said this month.	Dijo este mes.
Play beautiful too.	Juega hermoso también.
Fun, at least.	Diversión, al menos.
Days off '.	Días de descanso '.
To give it a new life.	Para darle una nueva vida.
She is going to have another baby.	Ella va a tener otro bebé.
That's our busy day, people leaving, new people coming in.	Ese es nuestro día ajetreado, gente que se va, gente nueva que entra.
That has been clear for a long time.	Eso está claro desde hace tiempo.
Please help fast.	Por favor ayuda rapido.
He would not cross them.	Él no los cruzaría.
And last week he won.	Y la semana pasada ganó.
But we'll only be down for a short time.	Pero estaremos abajo solo por un corto tiempo.
Gold, she said.	Oro, dijo.
Most likely, she has gold at the base of it.	Lo más probable es que tenga oro en su base.
He's a bit slow and old, but she doesn't mind.	Es un poco lento y viejo, pero a ella no le importa.
That learning leads to a deeper understanding.	Ese aprendizaje conduce a una comprensión más profunda.
That is your role, your gift.	Ese es tu papel, tu don.
I do not want to see you	no quiero verte
I can't talk to your machine.	No puedo hablar con tu máquina.
However, that will benefit you during the interview process.	Sin embargo, eso lo beneficiará durante el proceso de la entrevista.
I thought, we have to get out of this.	Pensé, tenemos que salir de esto.
But he was nice to everyone.	Pero era amable con todos.
It is much faster and you will have much less waste.	Es mucho más rápido y tendrás muchos menos desperdicios.
No significant differences were detected between the two groups in this analysis.	No se detectaron diferencias significativas entre los dos grupos en este análisis.
Something in the sea.	Algo en el mar.
Give it some effort.	Dale un poco de esfuerzo.
They really are big stars.	Realmente son grandes estrellas.
I am working hard on it.	Estoy trabajando duro en ello.
It was something special.	Fue algo especial.
It was something else.	Era algo más.
The distance makes no difference.	La distancia no hace ninguna diferencia.
It's time for a change, really.	Es hora de un cambio, de verdad.
This article does a very poor job.	Este artículo hace un muy mal trabajo.
And we have no choice about it.	Y no tenemos elección al respecto.
It is the voice that is relevant to people outside of your role.	Es la voz que es relevante para las personas fuera de su función.
But with that I do.	Pero con eso lo hago.
His mother didn't say anything about it and neither did he.	Su madre no dijo nada al respecto y él tampoco.
That's just my little thing on it.	Eso es sólo mi cosita en él.
They will too.	Ellos también lo tendrán.
and the eyes	y los ojos
I withdraw the statement that this was not deep.	Retiro la afirmación de que esto no fue profundo.
He didn't expect to survive again.	No esperaba sobrevivir de nuevo.
But face it, you're not doing very well.	Pero acéptalo, no lo estás haciendo muy bien.
Still, the views are nice.	Aún así, las vistas son agradables.
It is not a local street.	No es una calle local.
We waited for each other.	Nos esperábamos el uno al otro.
The jobs haven't gone anywhere.	Los trabajos no se han ido a ninguna parte.
We know what we went through to do it.	Sabemos lo que pasamos para hacerlo.
He didn't have to go far.	No tuvo que ir muy lejos.
But that is a very small number.	Pero ese es un número muy pequeño.
We knew the answer.	Sabíamos la respuesta.
It was a pretty good set.	Fue un conjunto bastante bueno.
His father would be proud too, of course.	Su padre también estaría orgulloso, por supuesto.
They hadn't even managed to set a day for the wedding.	Ni siquiera habían logrado fijar un día para la boda.
When technology changes, maybe it will be like that again.	Cuando la tecnología cambie, tal vez vuelva a ser así.
But that is the risk of any tool.	Pero ese es el riesgo de cualquier herramienta.
The present study offers a similar conclusion.	El presente estudio ofrece una conclusión similar.
I find it better to separate the two terms.	Me parece mejor separar los dos términos.
But not for war.	Pero no para la guerra.
They put that dog at risk.	Pusieron a ese perro en riesgo.
I really can't make out his face.	Realmente no puedo distinguir su rostro.
I can create while I wait for my children after school.	Puedo crear mientras espero a mis hijos después de la escuela.
They had a lot of freedom there.	Allí tenían mucha libertad.
It was a common thing.	Era algo común.
But it was not my usual.	Pero no era mi habitual.
He wasn't moving, and his breathing was soft, even.	No se movía, y su respiración era suave, incluso.
We'll be landing in about two weeks.	Aterrizaremos en unas dos semanas.
Warm or warm colors appear to bring an object or scene closer.	Los colores calientes o cálidos aparecen para acercar un objeto o una escena.
Everything is so up in the air.	Todo está tan en el aire.
The observations show two things.	Las observaciones muestran dos cosas.
I feel like the pressure is on me now.	Siento que la presión está sobre mí ahora.
You will not know.	No lo sabrás.
However, time was important but in another way.	Sin embargo, el tiempo era importante pero de otra manera.
I guess it's safe.	Supongo que es seguro.
So we decided to give it another chance.	Así fue que decidimos darle otra oportunidad.
He needed the race.	Necesitaba la carrera.
She leaves immediately.	Ella se va de inmediato.
It's our base thought we were serious.	Es nuestra base pensó que hablábamos en serio.
The other face in the glass'.	La otra cara en el vaso'.
Nothing must escape, nothing.	Nada debe escapar, nada.
It was still hot in the sun but the air was still.	Seguía caliente al sol pero el aire permanecía quieto.
Otherwise, you may waste your time and energy to follow them.	De lo contrario, puede perder su tiempo y energía para seguirlos.
He must answer his research question based on his research and data.	Debe responder a su pregunta de investigación en función de su investigación y datos.
He was deeply in love with his wife.	Estaba profundamente enamorado de su esposa.
This, of course, does not speak well of him either.	Esto, por supuesto, tampoco habla bien de él.
He could get to her.	Él podría llegar a ella.
There was nothing to stay here for.	No había nada por qué quedarse aquí.
The attempt failed.	El intento fracasó.
Difficult is difficult.	Difícil es difícil.
So it is in the present case.	Así es en el presente caso.
So that was just a natural fit.	Así que eso fue solo un ajuste natural.
I don't see the point of going through this again.	No veo el punto de pasar por esto otra vez.
It was a little before three in the morning.	Era un poco antes de las tres de la mañana.
They appreciate that message.	Ellos aprecian ese mensaje.
Both are aware of the other's time and score.	Ambos son conscientes del tiempo y la puntuación del otro.
I knew those guys.	Yo conocía a esos tipos.
I thought you knew this story from other girls.	Pensé que conocías esta historia de otras chicas.
The user can now click on two points near the line.	El usuario ahora puede hacer clic en dos puntos cerca de la línea.
We discuss the impact.	Discutimos el impacto.
We are very good.	Nosotros estamos muy bien.
One and twenty.	Uno y veinte.
One of the greats.	Uno de los grandes.
We haven't had to leave too many of them.	No hemos tenido que dejar demasiados de ellos.
He knew that times had changed.	Sabía que los tiempos habían cambiado.
But now let's count.	Pero ahora vamos a contar.
Season well with salt and pepper.	Sazone bien con sal y pimienta.
This has been an amazing gift.	Este ha sido un regalo increíble.
This is one of the problems of the whole movie.	Este es uno de los problemas de toda la película.
It's an easy way to make a little extra money.	Es una manera fácil de hacer un poco de dinero extra.
I love the language of silence.	Me encanta el lenguaje del silencio.
Others charge both.	Otros cobran ambos.
Indeed, the product arrived the next day.	Efectivamente, el producto al día siguiente llegó.
There have been changes.	Ha habido cambios.
The world cannot do otherwise.	El mundo no puede hacer otra cosa.
I walk through the fields there.	Camino por los campos allí.
This is not really fair.	Esto no es realmente justo.
Good for that boy.	Bien por ese chico.
I asked him what he meant.	Le pregunté qué quería decir.
One eye of each patient was affected at the initial visit.	Un ojo de cada paciente estaba afectado en la visita inicial.
Identify your audience, which is very critical.	Identifique a su audiencia, lo cual es muy crítico.
Include photos of yourself and multiple images of your art.	Incluye fotos tuyas y múltiples imágenes de tu arte.
She had no desire to go with him.	Ella no tenía ningún deseo de ir con él.
However, there are three points that are very important to remember.	Sin embargo, hay tres puntos que es muy importante recordar.
This is probably due to age differences.	Esto probablemente se deba a las diferencias de edad.
The new studies build on the previous studies and improve on them.	Los nuevos estudios se basan en los estudios anteriores y los mejoran.
The world has moved on.	El mundo ha seguido adelante.
There was no evidence of any new disease.	No hubo evidencia de ninguna enfermedad nueva.
The ground was flat and dry.	El suelo era plano y seco.
Power was expected to be out for two weeks.	Se esperaba que no hubiera electricidad durante dos semanas.
To comfort them.	Para consolarlos.
Everyone gets happy.	Todos se ponen felices.
Don't let me put you off.	No dejes que te desanime.
We have to see the world as it is.	Tenemos que ver el mundo tal como es.
It's just terrible that it happened.	Es simplemente terrible que haya sucedido.
You may be asked to change her position several times.	Se le puede pedir que cambie su posición varias veces.
Never stop or you can certainly lose.	Nunca te detengas o ciertamente puedes perder.
She then stared at her phone until the screen went dark.	Luego miró su teléfono hasta que la pantalla se oscureció.
She looked away and then back.	Ella miró hacia otro lado y luego hacia atrás.
Less quick to laugh.	Menos rápido para reír.
She leaned into her ear.	Se inclinó hacia su oído.
That was pretty clear.	Eso estaba bastante claro.
Those are difficult things to have to deal with.	Esas son cosas difíciles con las que tener que lidiar.
All she needed was the faith of the spirit.	Todo lo que necesitaba era la fe del espíritu.
They rarely did.	Rara vez lo hicieron.
That's why you only do things that are safe.	Es por eso que solo haces cosas que son seguras.
And very dangerous.	Y muy peligroso.
You don't just think or judge that there is a back.	No piensas o juzgas simplemente que hay una espalda.
She was not prepared for our winter weather.	No estaba preparada para nuestro clima invernal.
How are you going to get it?	¿Cómo vas a conseguirlo?.
There were nine cases in the group.	Había nueve casos en el grupo.
They want to see things in a state of change.	Quieren ver las cosas en un estado de cambio.
That's where my question comes in.	Ahí es donde entra mi pregunta.
The first person who tried something probably died during it.	La primera persona que intentó algo probablemente murió durante el mismo.
It would never have worked between us.	Nunca hubiera funcionado entre nosotros.
Click create search engine.	Haga clic en crear motor de búsqueda.
One question a day and you'll be building it in no time.	Una pregunta al día y lo construirá en poco tiempo.
She again she let it ring ten times and cut the connection.	De nuevo lo dejó sonar diez veces y cortó la conexión.
I'm still on it.	Todavía estoy en ello.
This will make the code easier.	Esto facilitará el código.
Come on man.	Vamos, hombre.
Every day, letters and letters.	Todos los días, letras y letras.
Let me put my skills to work.	Déjame poner mis habilidades a trabajar.
Analyzes were performed as described above.	Los análisis se realizaron como se ha descrito anteriormente.
It kills all desire for the wrong kind of sex.	Mata todo deseo por el tipo equivocado de sexo.
Thousands leave.	Miles se van.
He read the sunset and rose with her still reading.	Leyó la puesta del sol y se elevó con ella todavía leyendo.
Being out of the game gave him perspective.	Estar fuera del juego le dio perspectiva.
She had no idea what to do with her hands.	No tenía idea de qué hacer con sus manos.
I saw it in my friends and family.	Lo vi en mis amigos y familiares.
However, two could play this game.	Sin embargo, dos podrían jugar a este juego.
It's just sometimes.	Es solo que a veces.
The perfect shot, they thought.	El tiro perfecto, pensaron.
You never know where you are.	Nunca sabes dónde estás.
So I was interested in arriving a little earlier.	Así que me interesaba llegar un poco antes.
People are like that.	Así es la gente.
And then, we become more.	Y luego, nos convertimos en más.
It seems like it came true for me.	Parece que se hizo realidad para mí.
And that just gets things started.	Y eso solo hace que las cosas comiencen.
The money would be found, of course.	El dinero se encontraría, por supuesto.
Which makes some sense.	Lo cual tiene algo de sentido.
They are helped to return to their families.	Se les ayuda a regresar con sus familias.
Just leave it there for a while.	Solo déjalo ahí por un tiempo.
He just hit me.	Me acaba de pegar.
It took me a while to understand it.	Me tomó un tiempo entenderlo.
I knew it would be.	Sabía que lo sería.
Then it was time to turn around and head back.	Luego llegó el momento de dar la vuelta y regresar.
Seriously, people love to help great causes.	En serio, a la gente le encanta ayudar a las grandes causas.
We start by talking about what the software does.	Comenzamos hablando de lo que hace el software.
The latter was important to him.	Esto último era importante para él.
It was the third appearance of the event.	Fue la tercera aparición del evento.
It's not enough to be down here.	No basta con estar aquí abajo.
She had killed him too often for her to be his sister.	Lo había matado con demasiada frecuencia para que fuera su hermana.
I bought two sets a few years ago.	Compré dos juegos hace unos años.
She shot a look at her husband.	Le lanzó una mirada a su marido.
This is the government speaking.	Este es el gobierno hablando.
But he doesn't feel any pressure to make a quick decision.	Pero no siente ninguna presión para tomar una decisión rápida.
Of course, at an additional cost.	Por supuesto, con un costo adicional.
The phone likely contains a lot of evidence.	Es probable que el teléfono contenga muchas pruebas.
We will do it.	Lo haremos.
They had recently moved to the line.	Recientemente se habían trasladado a la línea.
None of those people have any real influence on the message.	Ninguna de esas personas tiene una influencia real en el mensaje.
Clinical success was a secondary outcome.	El éxito clínico fue un resultado secundario.
However, few studies have focused on the children of these families.	Sin embargo, pocos estudios se han centrado en los niños de estas familias.
I have been reading the blog on my phone.	He estado leyendo el blog en mi teléfono.
But it's so much like you.	Pero es tan parecido a ti.
There were about fifteen of us in it.	Había unos quince de nosotros en él.
was not she	no fue ella
You may have some clients there.	Es posible que tenga algunos clientes allí.
You go to heaven.	Vas al cielo.
He was very unlucky.	Tuvo mucha mala suerte.
People often assume that you are part of.	Las personas a menudo asumen que eres parte de.
Hot anger was bad.	La ira caliente era mala.
Some wonder if they'll ever wonder what happened to you.	Algunos te preguntas si alguna vez se preguntarán qué te pasó.
Most of you have fired one before.	La mayoría de ustedes han despedido a uno antes.
All the game you'd catch for me	Todo el juego que atraparías por mí.
He came home two days ago.	Llegó a casa hace dos días.
She then she waited.	Luego esperó.
So let's call this a draw.	Así que llamemos a esto un empate.
So we changed the water and went to school.	Así que cambiamos el agua y nos fuimos a la escuela.
However, this was the last train of the night.	Sin embargo, este fue el último tren de la noche.
Oh sure, the world can do bad and bad things to you.	Oh claro, el mundo puede hacerte cosas malas y malas.
This is a very important field.	Este es un campo muy importante.
This is your first morning.	Esta es su primera mañana.
His value was much higher.	Su valor era mucho mayor.
I wanted to understand the organization from top to bottom.	Quería entender la organización de arriba a abajo.
That is for my own benefit.	Eso es para mi propio beneficio.
I'm not surprised because we just stick to the process.	No me sorprende porque simplemente nos apegamos al proceso.
Take us wherever you want.	Llévanos donde quieras.
I need to exercise more than my brain in the future.	Necesito ejercitar más que mi cerebro en el futuro.
You mentioned that you could talk to him.	Mencionaste que podrías hablar con él.
The right eye should be slightly smaller due to our perspective.	El ojo derecho debe ser un poco más pequeño debido a nuestra perspectiva.
If I could get it back.	Si pudiera recuperarlo.
Many were sick and tired of office politics.	Muchos estaban enfermos y cansados ​​de la política de oficina.
Most of those guys were just fat, out of shape.	La mayoría de esos tipos eran simplemente gordos, fuera de forma.
They fear death.	Temen a la muerte.
I have almost completed this experiment.	Casi he completado este experimento.
You have also heard them.	Tú también los has escuchado.
His advice was very similar.	Su consejo fue muy similar.
Take as long as it takes.	Toma el tiempo que toma.
I'm sure one of them will, but the other probably won't.	Estoy seguro de que uno de ellos lo hará, pero el otro probablemente no.
It seemed like she had known him for years.	Parecía que lo conocía desde hacía años.
And he got better and better.	Y se puso mejor y mejor.
There is no option.	No hay opción.
I'm here now.	Estoy aqui ahora.
You did it for yourself.	Lo hiciste por ti mismo.
This has worked fine.	Esto ha funcionado bien.
No reason was given.	No se dio ninguna razón.
It will continue to add it as needed.	Continuará agregándolo según sea necesario.
She shook her head at her reaction.	Ella negó con la cabeza ante su reacción.
I need to eat instead.	Necesito comer en su lugar.
We never talk like that in front of women.	Nunca hablamos así delante de las mujeres.
I sat next to him and took his hand.	Me senté a su lado y tomé su mano.
The woman feels in a way that she is not supposed to.	La mujer se siente de una manera en la que se supone que no debe hacerlo.
She may take some practice to understand and perform.	Puede tomar algo de práctica para entender y realizar.
We think there is still another practical reason to consider.	Pensamos que todavía hay otra razón práctica a considerar.
I should have known you'd be able to find her.	Debería haber sabido que serías capaz de encontrarla.
She may not have one.	Puede que no tenga uno.
I am very glad that everyone enjoyed this gift.	Estoy muy contenta de que todos hayan disfrutado de este regalo.
It was very difficult for a driver to enter.	Era muy difícil para un conductor entrar.
But they could easily have been.	Pero podrían haberlo sido fácilmente.
This is a complex number determined up to the sign.	Este es un número complejo determinado hasta el signo.
I had one more question.	Tenía una pregunta más.
She looked around her but didn't see him anywhere.	Miró a su alrededor pero no lo vio por ninguna parte.
This is something we should be happy about.	Esto es algo por lo que deberíamos estar felices.
Words that were part of another language, of another being.	Palabras que formaban parte de otro idioma, de otro ser.
Or maybe you want to go to another bar to relax.	O tal vez quieras ir a otro bar para relajarte.
Security forces have closed off the area.	Las fuerzas de seguridad han cerrado la zona.
Not more than once, anyway.	No más de una vez, de todos modos.
population during that time.	Población durante ese tiempo.
It was a great trial.	Fue un gran juicio.
And thinking of his thoughts, too.	Y pensando en sus pensamientos, también.
This should be weird.	Esto debería ser raro.
She is asked to turn on her computer and cell phone.	Se le pide que encienda su computadora y teléfono celular.
Her strategy worked.	Su estrategia funcionó.
I knew they were.	Sabía que lo eran.
The day had come.	El día había llegado.
It is not necessary to save this command.	No es necesario guardar este comando.
The equipment in question had not been sold.	El equipo en cuestión no había sido vendido.
Their images were used.	Se utilizaron sus imágenes.
These findings make sense.	Estos hallazgos tienen sentido.
So she wasn't so lucky.	Entonces no tuvo tanta suerte.
You have very strong legs.	Eres de piernas muy fuertes.
At least one, sometimes more.	Al menos uno, a veces más.
And this is not what we normally need.	Y esto no es lo que normalmente necesitamos.
This was the best for her in her career.	Esto fue lo mejor para ella en su carrera.
I know they helped people.	Sé que ayudaron a la gente.
However, they believed in us enough to change that policy.	Sin embargo, creyeron en nosotros lo suficiente como para cambiar esa política.
It's not like she never had a chance.	No es como si nunca hubiera tenido una oportunidad.
Do it once.	Hazlo una vez.
She is trying to find a way out.	Está tratando de encontrar una salida.
I am interested in two values.	Estoy interesado en dos valores.
It's not too obvious though.	Aunque no es demasiado obvio.
And let me tell you something.	Y déjame decirte algo.
Therefore, this condition can damage brain cells.	Por lo tanto, esta condición puede dañar las células cerebrales.
That sounds strange to me.	Eso suena extraño para mí.
I still don't have the search results.	Todavía no tengo los resultados de la búsqueda.
In fact, I still do.	De hecho, todavía lo hago.
She will be the only girl in the university.	Ella será la única chica en la universidad.
He never wants to be compared.	Él nunca quiere ser comparado.
You are so loving.	Eres tan amoroso.
So she was lucky.	Entonces tuvo suerte.
They can't void that contract.	No pueden anular ese contrato.
We understand each other.	Nos entendemos.
I think there can be a lot to learn from this.	Creo que puede haber mucho que aprender de esto.
it is not	no lo es
But children don't know that.	Pero los niños no saben eso.
There isn't one in the whole house.	No hay uno en toda la casa.
Her neck too.	Su cuello también.
And with a new job.	Y con un nuevo trabajo.
That poor girl.	Esa pobre chica.
Or maybe she didn't.	O tal vez no lo hizo.
To name just a few obvious examples.	Por nombrar sólo algunos ejemplos obvios.
She was thinking about what was best for you too.	Estaba pensando en lo que era mejor para ti también.
That's what it's designed for.	Para eso está diseñado.
Once the second shot came, it went right into my back.	Una vez que llegó el segundo disparo, fue directo a mi espalda.
But any step forward is important.	Pero cualquier paso adelante es importante.
However, it was under slightly different circumstances.	Sin embargo, fue en circunstancias ligeramente diferentes.
It's been a good day.	Ha sido un buen día.
He had no one's interest above another's.	No tenía el interés de nadie por encima del de otro.
It lets you know what we will be doing during the day.	Le permite saber lo que haremos durante el día.
I am better because of him.	Soy mejor gracias a él.
Maybe even caused my father's death.	Tal vez incluso causó la muerte de mi padre.
You could read for hours.	Podrías leer durante horas.
Failure is the new success.	El fracaso es el nuevo éxito.
He seemed to respect that.	Parecía respetar eso.
But nobody said anything.	Pero nadie dijo nada.
You will regret it if you buy.	Lo lamentarás si compras.
Making the image of these changes is our job.	Hacer la imagen de estos cambios es nuestro trabajo.
It is a very difficult thing to go through.	Es algo muy difícil de atravesar.
Sometimes his wife would go looking for him.	A veces su esposa iba a buscarlo.
You only judge me.	Tu solo me juzgas.
There were also some gold items.	También había algunos artículos de oro.
And well, it failed.	Y bueno, fracasó.
Nothing is routine.	Nada es rutina.
That was something else.	Eso fue otra cosa.
Unfortunately, that doesn't mean it's easy.	Desafortunadamente, eso no significa que sea fácil.
She is telling the truth.	Ella está diciendo la verdad.
In truth, she did not wish to part with this information.	En verdad, no deseaba separarse de esta información.
My dad is there.	Mi papá está allí.
Wherever she lived now.	Cualquiera que sea el lugar donde ella vivía ahora.
Far beyond.	Mucho más allá de.
I'm glad it turned out that way, poor old soul.	Me alegro de que fuera así, pobre alma vieja.
I haven't done that since your first days on board.	No he hecho eso desde tus primeros días a bordo.
I said no way.	Dije que de ninguna manera.
Milk is almost perfect.	La leche es casi perfecta.
The difference is in one condition.	La diferencia está en una condición.
I know you want to be successful.	Sé que quieres tener éxito.
Watch her keeping the camera in her room and moving back.	Mírala manteniendo la cámara en su habitación y retrocediendo.
She lived with her children.	Vivía con sus hijos.
We'll work on something else.	Trabajaremos en otra cosa.
And they have benefits that other companies don't have.	Y tienen beneficios que otras compañías no tienen.
She has come to visit you.	Ella ha venido a visitarte.
Therefore, understanding the biological effects of it is important for public health.	Por lo tanto, comprender sus efectos biológicos es importante para la salud pública.
Maybe he was fat.	Tal vez estaba gordo.
It was her business plan.	Era su plan de negocios.
Then there's her performance on the second bridge.	Luego está su actuación en el segundo puente.
He had expected it to be different, but not like this.	Había esperado que fuera diferente, pero no así.
At this rate, they might even get the job from her.	A este ritmo, incluso podrían conseguir su trabajo.
There will be no other conversation.	No habrá otra conversación.
Her property is amazing.	Su propiedad es increíble.
No movement, no signs of life.	Sin movimiento, sin señales de vida.
Click on the link below.	Haga clic en el enlace de abajo.
But somehow she hadn't noticed.	Pero de alguna manera ella no se había dado cuenta.
There must be something useful for me to do there.	Debe haber algo útil para mí que hacer allí.
Not a single soul.	Ni una sola alma.
Then one of the girls came over and sat with me.	Entonces una de las chicas se acercó y se sentó conmigo.
You have no way of knowing if it's dangerous or not.	No tienes forma de saber si es peligroso o no.
All this for a reasonable price.	Todo esto por un precio razonable.
He was her last hope.	Él era su última esperanza.
We cannot avoid this.	No podemos evitar esto.
You don't have to do this.	No tienes que hacer esto.
It is appropriate here.	Es apropiado aquí.
So it's true.	Así es verdad.
The opposite happens when the weather is cold.	Lo contrario sucede cuando el clima es frío.
After the plans are made.	Después de que se hacen los planes.
They didn't need to see this.	No necesitaban ver esto.
They passed me the ball to the right.	Me pasaron el balón por la derecha.
Just try to get in.	Solo trata de entrar.
She studied her face for a moment.	Estudió su rostro por un momento.
I was alone	yo estaba solo
Five of the seven matches were decided by one goal.	Cinco de los siete partidos se decidieron por un gol.
No major complications were reported due to this procedure.	No se reportaron complicaciones mayores debido a este procedimiento.
Thanks, teacher.	Gracias maestro.
She hadn't been lying.	Ella no había estado mintiendo.
Inside the buildings it was a sad story.	Dentro de los edificios era una historia lamentable.
Hope it's nothing.	Espera que no sea nada.
In other words, we should not wait for the government to help others.	En otras palabras, no debemos esperar a que el gobierno ayude a otros.
What matters is learning how you don't know.	Lo que importa es aprender cómo no se sabe.
They describe being scared and in physical and emotional pain.	Describen estar asustados y con dolor físico y emocional.
Be your trust.	Sea su confianza.
My mother was dead.	Mi madre estaba muerta.
That's why they immediately stopped fighting.	Es por eso que inmediatamente dejaron de pelear.
There was absolutely no discussion of the bill at the meeting.	No hubo absolutamente ningún debate sobre el proyecto de ley en la reunión.
He has no free will.	No tiene libre albedrío.
You must not leave without telling me where she is.	No debes irte sin decirme dónde está.
Lots of guys come.	Vienen muchos chicos.
They only hear about the one who didn't.	Solo escuchan sobre el que no lo hizo.
And in many countries of the world.	Y en muchos países del mundo.
There is no such person.	No hay tal persona.
That was our response.	Esa fue nuestra respuesta.
Yes, you heard right.	Sí, has escuchado bien.
She has given us the opportunity every night to win.	Nos ha dado la oportunidad cada noche de ganar.
He wasn't sure he could do both at the same time.	No estaba seguro de poder hacer ambas cosas a la vez.
To live in your own world.	A vivir en tu propio mundo.
It's too wet.	Está demasiado mojado.
He was the best.	El era el mejor.
The only reason to give a speech is to change the world.	La única razón para dar un discurso es cambiar el mundo.
There was something in it.	Había algo en eso.
He had no significant medical history.	No tenía antecedentes patológicos significativos.
Even now, at home, she sometimes went back to him.	Incluso ahora, en casa, a veces volvía a él.
They took the car.	Se llevaron el coche.
What they spread about you influences customers.	Lo que difunden sobre ti tiene influencia en los clientes.
Be proud of the life you lead.	Siéntete orgulloso de la vida que llevas.
The story is getting bigger, yes.	La historia es cada vez más grande, sí.
It's taken me forever to get to this.	Me ha llevado una eternidad llegar a esto.
Something that was not going to end and that he would not take home.	Algo que no iba a terminar y que no se llevaría a casa.
A piece of shit like you.	Un pedazo de mierda como tú.
I am saying that it is a mistake to focus on a variable.	Estoy diciendo que es un error centrarse en una variable.
My issue is with the actual size of the app.	Mi problema es con el tamaño real de la aplicación.
The noise of my dreams.	El ruido de mis sueños.
In the business.	En el negocio.
He had told her about the incident.	Le había contado sobre el incidente.
Couldn't ask.	No se podía pedir.
Well, we'll have to do what we can.	Bueno, tendremos que hacer lo que podamos.
She looks a lot like you, you know?	Se parece mucho a ti, ¿sabes?
And how can we deal with this in regards to that.	Y cómo podemos lidiar con esto con respecto a eso.
But now things have changed.	Pero ahora las cosas han cambiado.
Black as the night.	Negro como la noche.
The conditions are different and more emotional in nature.	Las condiciones son diferentes y de naturaleza más emocional.
I do not care what they say.	No me importa lo que digan.
It doesn't fit with the way we normally think about things.	No encaja con la forma en que normalmente pensamos acerca de las cosas.
We did not use this information before.	Antes no hacíamos uso de esta información.
I was hoping you wouldn't come to talk to me.	Esperaba que no viniera a hablar conmigo.
The commercial side is also coming.	El lado comercial también está llegando.
Family friends are sad.	Los amigos de la familia están tristes.
It's not such a good thing, although it felt wonderful at the time.	No es algo tan bueno, aunque se sintió maravilloso en ese momento.
However, various practical reasons forced him to stay home.	Sin embargo, varias razones prácticas lo obligaron a quedarse en casa.
Born and raised here.	Nacido y criado aquí.
His business could have a lot of hidden value.	Su negocio podría tener mucho valor oculto.
This is not the case.	Este no es el caso.
We will see again.	Nos veremos otra vez.
In the list below there are, and.	En la lista de abajo hay, y.
He plays a little man game.	Él juega un juego de hombre pequeño.
There is not much work to be done in this situation.	No hay mucho trabajo por hacer en esta situación.
The more you learn, the more places you will go.	Cuanto más aprendas, a más lugares irás.
I did not try it.	No lo intenté.
Sure, they can hold a human spirit just fine.	Claro, pueden contener un espíritu humano muy bien.
There is no reason to hide from me.	No hay razón para esconderse de mí.
Sure you can choose either one.	Seguro que puedes elegir cualquiera de los dos.
That's what my mother told me.	Eso es lo que me dijo mi madre.
They were all friendly.	Todos fueron amables.
Others got up.	Otros se levantaban.
I'm glad to see you get into legal trouble.	Me alegra verlo meterse en problemas legales.
She wants to go back to school and do something for herself.	Quiere volver a la escuela y hacer algo por sí misma.
He can't help it.	Él no puede evitarlo.
Tell them what they need to know.	Dígales lo que necesitan saber.
I didn't like this ring, I didn't like the feel of it against my skin.	No me gustaba este anillo, no me gustaba su toque contra mi piel.
The day was clear.	El día estaba claro.
He gave them an address.	Les dio una dirección.
you will do it	lo harás
I try to use them as much as possible.	Trato de usarlos tanto como sea posible.
Surgical time is reduced.	Se reduce el tiempo quirúrgico.
It has a beginning and it has an end.	Tiene un principio y tiene un final.
I couldn't leave her behind.	No podía dejarla atrás.
Given the temperature.	Dada la temperatura.
From your side.	De tu lado.
Before that, however, players can take action.	Antes de eso, sin embargo, los jugadores pueden actuar.
And so fast.	Y tan rápido.
He could love like nobody else.	Podía amar como nadie.
He had to make a phone call.	Tuvo que hacer una llamada telefónica.
It is a different game.	Es un juego diferente.
I enjoy your conversation.	Disfruto tu conversación.
It would be so much fun.	Sería muy divertido.
He has three children.	Tiene tres hijos.
It seemed like you would never be able to cover it up.	Parecía que nunca serías capaz de cubrirlo.
His little staff is his family.	Su pequeño personal es su familia.
I'm out doing something.	Estoy afuera haciendo algo.
It could very easily have been a completely different story.	Muy fácilmente podría haber sido una historia completamente diferente.
You have to name the cell first.	Tienes que nombrar la celda primero.
I felt totally lost in what the great team was doing.	Me sentí totalmente perdido en lo que hacía el gran equipo.
It still made me smile.	Todavía me hizo sonreír.
I couldn't believe this was happening.	No podía creer que esto estaba pasando.
, but some are new.	, pero algunos son nuevos.
Everyone had to understand that.	Todos tenían que entender eso.
I'm going to do a good job on this project.	Voy a hacer un buen trabajo en este proyecto.
Perhaps it is due to lack of language.	Tal vez sea por falta de lenguaje.
They had been injured.	Se les había hecho una herida.
And not least, they liked it.	Y no menos importante, les gustaba.
The devices will improve.	Los dispositivos mejorarán.
That was with having a store.	Eso fue con tener una tienda.
Sit at a table.	Siéntate en una mesa.
He started walking.	Empezó a caminar.
By the book instead of in it.	Por el libro en lugar de en él.
And after that came the funniest part.	Y después de eso vino la parte más divertida.
And there are many powerful ones out there.	Y hay muchos poderosos por ahí.
The whole thing still feels like a movie to me.	Todo el asunto todavía me parece una película.
I've been watching you	te he estado observando
We were talking about relationships.	Estábamos hablando de relaciones.
But they were not friends.	Pero no eran amigos.
I just can't understand the problem.	Simplemente no puedo entender el problema.
He definitely didn't.	Definitivamente no lo hizo.
She is quiet.	Ella es tranquila.
I know what they want.	Sé lo que quieren.
This case was no exception.	Este caso no fue la excepción.
Later this week, if that's okay.	Más adelante esta semana, si está bien.
When many small drops of water come together.	Cuando se juntan muchas gotas de agua tan pequeñas.
There are basically two common ways to do this.	Hay básicamente dos formas comunes de hacer esto.
Just back off.	Solo retrocede.
We'll see how it goes tomorrow.	Veremos cómo va mañana.
Feel free to experiment.	Siéntete libre de experimentar.
I want to decide things in advance and then leave.	Quiero decidir las cosas por adelantado y luego irme.
How he loved it.	Cómo le encantó.
I mean, prices will still be a little high.	Quiero decir, los precios seguirán siendo algo altos.
I told him about the idea.	Le hablé de la idea.
Not a single drop of water came out.	No salió ni una sola gota de agua.
Someone else started trying to track down the footage.	Alguien más comenzó a tratar de rastrear las imágenes.
His hands were small, but the controls were pretty simple.	Sus manos eran pequeñas, pero los controles eran bastante simples.
But he is the only father we will have.	Pero es el único padre que tendremos.
You are tired, but everyone you know is tired.	Estás cansado, pero todos los que conoces están cansados.
This is your natural right, and we respect this right.	Este es su derecho natural, y respetamos este derecho.
In fact, I closed the car doors when we started driving.	De hecho, cerré las puertas del auto cuando comenzamos a conducir.
No insurance information was collected.	No se recopiló información del seguro.
There were moments.	Hubo momentos.
You, the defendant.	Usted, el acusado.
But of course by then it is too late.	Pero, por supuesto, para entonces ya es demasiado tarde.
That's the thing with you.	Eso es lo que pasa contigo.
Of course, the son must respect his father.	Por supuesto, el hijo debe respetar a su padre.
And you know what you know.	Y tu sabes lo que sabes.
That's a great age for sex.	Esa es una gran edad para el sexo.
That was an option.	Esa era una opción.
These dreams are too good.	Estos sueños son demasiado buenos.
That something is written in the stars.	Ese algo está escrito en las estrellas.
She felt that it was a good place to listen to the force.	Sintió que era un buen lugar para escuchar la fuerza.
More or less, anyway.	Más o menos, de todos modos.
The surprise attack killed many men.	El ataque sorpresa mató a muchos hombres.
The first call should get the full result set.	La primera llamada debe obtener el conjunto completo de resultados.
What do you.	Qué es lo que tú.
I work hard, people.	Trabajo duro, gente.
The year has nothing to do with it.	El año no tiene nada que ver con eso.
It is very helpful.	Es de mucha ayuda.
It is an interesting combination of flavors.	Es una interesante combinación de sabores.
I have your result here.	Tengo tu resultado aquí.
Then she started the engine.	Luego encendió el motor.
I felt my body start to slow down.	Sentí que mi cuerpo comenzaba a desacelerarse.
Marriage and children come later.	El matrimonio y los hijos vienen después.
People want their schools to do well.	La gente quiere que a sus escuelas les vaya bien.
She decided to accept whatever was going to happen.	Decidió aceptar lo que fuera que iba a pasar.
He falls against my chest and puts his arms around my neck.	Cae contra mi pecho y pone sus brazos alrededor de mi cuello.
I worked on a military base before this.	Trabajé en una base militar antes de esto.
Only this time with a human voice.	Solo que esta vez con voz humana.
When we were together we did, sure, but we weren't together long enough.	Cuando estuvimos juntos lo hicimos, seguro, pero no estuvimos juntos lo suficiente.
Nor is it new.	Tampoco es nuevo.
No, he's not dead yet.	No, todavía no está muerto.
You must share this way.	Debe compartir de esta manera.
I was wondering what was wrong with her.	Me preguntaba qué estaba mal con ella.
She couldn't do more to me, for example.	No podría hacerme más, por ejemplo.
They can be retained by parents.	Pueden ser retenidos por los padres.
The next thing is that we do not give up four, only two.	Lo siguiente es que no renunciemos a cuatro, solo a dos.
Nothing was a problem.	Nada fue un problema.
When you speak, be sure to choose your words carefully.	Cuando hable, asegúrese de elegir sus palabras con cuidado.
Day and night.	Día y noche.
I get paid to get in front of a ball.	Me pagan por ponerme frente a una pelota.
My job is therapy.	Mi trabajo es la terapia.
She saw the ground suddenly close to her face.	Vio el suelo de repente cerca de su cara.
He has not paid attention to his wife and children.	No ha prestado atención a su esposa e hijos.
He just wanted to run away.	Solo quería huir.
In love he dominates you.	En el amor te domina.
It just isn't true.	Simplemente no es cierto.
I feel like a new burden is being imposed on me.	Siento que se me impone una nueva carga.
Or once was, very obviously.	O alguna vez lo fue, muy obviamente.
He said that the place was his responsibility.	Dijo que el lugar era su responsabilidad.
The gun came with everything he said it would bring.	El arma llegó con todo lo que dijo que traería.
But you have to keep the faith.	Pero tienes que mantener la fe.
Coming home late like this.	Llegar a casa tarde así.
We know the market and the population of teachers.	Conocemos el mercado y la población de los docentes.
They tell him the story of the third eye.	Le cuentan la historia del tercer ojo.
I never saw.	Nunca vi.
But if he moved his legs, he would fall.	Pero si movía las piernas, se caería.
You neither.	Tú tampoco.
But that shouldn't mean you have to do without.	Pero eso no debería significar que tienes que prescindir.
This is incredibly difficult for me to handle.	Esto es increíblemente difícil para mí de manejar.
This is really happening.	Esto realmente está sucediendo.
I am very proud and surprised about it.	Estoy muy orgulloso y sorprendido por ello.
And he is natural.	Y él es natural.
Police lives matter.	La vida de los policías importa.
I don't know why he would give me this big number.	No sé por qué me daría este gran número.
He put on the shirt.	Se puso la camisa.
They weren't really sure.	En realidad no estaban seguros.
Think of all the possible answers to each of your questions.	Piense en todas las posibles respuestas a cada una de sus preguntas.
I was able to print.	pude imprimir.
These people couldn't have done that much to him.	Estas personas no podrían haberle hecho tanto.
My memory is no longer what it was.	Mi memoria ya no es lo que era.
Take it on the go and it sounds great.	Llévalo sobre la marcha y suena genial.
The best.	Lo mejor.
I trust in him.	Yo confío en él.
Today, many of us would ask for cash.	Hoy en día, muchos de nosotros pediríamos dinero en efectivo.
See in article.	Ver en artículo.
They are never instant.	Nunca son instantáneos.
It may not be.	Puede que no sea.
That was the kind of person he was.	Ese era el tipo de persona que era.
Let me go back and talk to you about this.	Déjame retroceder y hablarte sobre esto.
He would eat them for breakfast, lunch, and dinner.	Los comería para el desayuno, el almuerzo y la cena.
He had an air about him.	Tenía un aire sobre él.
That core was burning slightly.	Ese núcleo estaba ardiendo ligeramente.
Two patients in this group died from the infection.	Dos pacientes de este grupo murieron a causa de la infección.
And, of course, the night.	Y, por supuesto, la noche.
Like images extracted from someone speaking.	Como imágenes extraídas de alguien hablando.
He had just entered some kind of cafeteria.	Acababa de entrar en una especie de cafetería.
This will be so fucking hot.	Esto será tan jodidamente caliente.
I needed to change.	Necesitaba cambiar.
So they agreed among themselves.	Así acordaron entre ellos.
Remove the meat to a plate.	Retire la carne a un plato.
However, the screenshot of the model shows them as fake.	Sin embargo, la captura de pantalla del modelo los muestra como falsos.
There are many great options around.	Hay muchas opciones excelentes alrededor.
I'm thinking about the future here.	Estoy pensando en el futuro aquí.
We have to start there.	Tenemos que empezar por ahí.
But now he turned around and saw me.	Pero ahora se dio la vuelta y me vio.
Stand up and say what you think.	Ponte de pie y di lo que piensas.
In one case, the analysis failed.	En un caso, el análisis falló.
I am still very sad that they are gone from this world.	Todavía estoy muy triste de que se hayan ido de este mundo.
You need to set your goals clearly and make informed decisions.	Necesita establecer sus metas claramente y tomar decisiones informadas.
By trying to fix it you are doing it.	Al intentar arreglarlo lo estás haciendo.
Pour into a flat container.	Vierta en un recipiente plano.
I want to talk to the family.	Quiero hablar con la familia.
For a small space there was silence.	Por un pequeño espacio hubo silencio.
Now, let's check our progress.	Ahora, vamos a comprobar nuestro progreso.
Those are like short arms at the front of the body.	Esos son como brazos cortos en la parte delantera del cuerpo.
They found him.	Lo encontraron.
Suddenly he couldn't help himself.	De repente no pudo contenerse.
I love 'love stories'.	Me encantan las 'historias de amor'.
That the operation was over.	Que la operación había terminado.
And many things feed that.	Y muchas cosas alimentan eso.
I won't let you go there.	No te dejaré ir allí.
It was sweet but not too sweet.	Era dulce pero no demasiado dulce.
And it was two days later.	Y fue dos días después.
And sorry for not calling.	Y perdón por no llamar.
She saw them.	Ella los vio.
That body is by no means popular.	Ese cuerpo no es de ninguna manera popular.
She knew before she got there that it would be too wet.	Sabía antes de llegar allí que estaría demasiado húmedo.
He had no television, radio or computer.	No tenía televisión, radio ni computadora.
Maybe we don't even own our own bodies.	Tal vez ni siquiera somos dueños de nuestros propios cuerpos.
They are based on previous knowledge or actions.	Se basan en conocimientos o acciones previas.
He was too angry.	Estaba demasiado enojado.
He really knows the business.	Él realmente conoce el negocio.
However, I hope there is another target.	Sin embargo, espero que haya otro blanco.
You took her home that night.	La llevaste a casa esa noche.
She was just looking for a flat place to run.	Solo estaba buscando un lugar plano para correr.
She sent me to primary and secondary schools.	Ella me envió a escuelas primarias y secundarias.
That's when the era of rules begins.	Ahí es cuando comienza la era de las reglas.
To me that is totally wrong.	Para mí eso está totalmente mal.
They chose the interview questions from a given list.	Eligieron las preguntas de la entrevista de una lista dada.
It is still a library.	Sigue siendo una biblioteca.
His mother is our doctor.	Su madre es nuestra doctora.
Perhaps this was his chance to make up for her mistake.	Quizás esta era su oportunidad de compensar su error.
There was some secret between them that they couldn't bear.	Había algún secreto entre ellos que no podían soportar.
Shoulders are perfect, will do more.	Los hombros son perfectos, hará más.
That's not really true.	Eso no es realmente cierto.
It indicates that she is only in it for the money.	Indica que ella solo está en esto por el dinero.
But the truth is, those days are gone.	Pero la verdad es que esos días se han ido.
How fast is it?	Qué rápido es.
So, it is what it is.	Así que, es lo que es.
And it will be very, very expensive.	Y será muy, muy caro.
I knew that would happen upon entering.	Sabía que eso pasaría al entrar.
It will run out of air tomorrow.	Se quedará sin aire mañana.
If you can't, then write.	Si no puede, entonces escribe.
Worried about her life.	Preocupada por su vida.
She wants to stay in control.	Quiere mantener el control.
I don't know if there is anything out there.	No sé si hay algo por ahí.
He stood up and walked towards her.	Se puso de pie y caminó hacia ella.
For details of the process, please refer to the fault description of the link below.	Para obtener detalles del proceso, consulte la descripción de la falla del enlace a continuación.
I have an other question.	Tengo otra pregunta.
She had long dark hair and dark eyes.	Tenía el pelo largo y oscuro y los ojos oscuros.
He is so sweet.	El es tan dulce.
He seemed very sad as he spoke.	Parecía muy triste mientras hablaba.
When this is not the case, things are a bit more complex.	Cuando este no es el caso, las cosas son un poco más complejas.
The people who are there want to be there.	La gente que está allí quiere estar allí.
He is married.	El está casado.
It is definitely not business as usual.	Definitivamente no es un negocio como siempre.
Nobody knows what is happening.	Nadie sabe lo que está pasando.
I gave it back to you.	Te lo devolví.
Every student knows it.	Todo estudiante lo sabe.
I'm working on the tests now.	Estoy trabajando en las pruebas ahora.
I can't believe how fast it has come again.	No puedo creer lo rápido que ha llegado de nuevo.
Her trust in him had been absolute.	Su confianza en él había sido absoluta.
He was perfectly healthy and strong.	Estaba perfectamente saludable y fuerte.
It is not a map.	No es un mapa.
We had known the water.	Habíamos conocido el agua.
This was an important step, but language is not just words.	Este fue un paso importante, pero el lenguaje no son solo palabras.
She was really beautiful, she wasn't going to lie.	Era realmente hermosa, no iba a mentir.
He was coming.	Él estaba viniendo.
Let's emphasize two key differences.	Hagamos hincapié en dos diferencias clave.
To win a team title, you need everyone.	Para ganar un título de equipo, se necesitan todos.
He brought tears to her eyes.	Le trajo lágrimas a los ojos.
We never received an answer.	Nunca recibimos una respuesta.
Makes it easy for them to get back to you.	Hace que sea fácil para ellos volver a usted.
The rest of the cat is white.	El resto del gato es blanco.
Others say that women are too afraid.	Otros dicen que las mujeres tienen demasiado miedo.
That wall represents us.	Ese muro nos representa.
I just went in and asked.	Solo entré y pregunté.
One on five, not many people can do that.	Uno contra cinco, no mucha gente puede hacer eso.
His expression and body language said otherwise.	Su expresión y lenguaje corporal decían lo contrario.
It has been incredible to see.	Ha sido increíble verlo.
It seems to go on forever.	Parece continuar para siempre.
That man wasn't supposed to die.	Ese hombre no se suponía que muriera.
He had to take the risk.	Tenía que correr el riesgo.
We do not share his data with third parties.	No compartimos sus datos con terceros.
No contact, no post, just nothing.	Sin contacto, sin publicación, simplemente nada.
If you haven't read it, do so.	Si no lo has leído, hazlo.
Fun at the idea.	Diversión en la idea.
She never received such service.	Ella nunca recibió tal servicio.
But she at least she wasn't dirty anymore.	Pero al menos ya no estaba sucia.
At least she is trying.	Al menos ella lo está intentando.
Two to four eggs are laid.	Se ponen de dos a cuatro huevos.
It would have been so easy to hold me back.	Habría sido tan fácil retenerme.
Schools must be safe.	Las escuelas deben ser seguras.
I don't know which one is better	no se cual es mejor
And the client really liked having him on his team.	Y al cliente le gustó mucho tenerlo en su equipo.
You are on the right track in what you are doing, but be careful.	Estás en el camino correcto en lo que estás haciendo, pero ten cuidado.
They pay us for it.	Nos pagan por eso.
She has not been able to work.	Ella no ha podido trabajar.
The girl was very nice.	La chica fue muy amable.
She had a special interest in this study.	Tenía un interés especial en este estudio.
I will sell the business.	Venderé el negocio.
All data are from three independent experiments.	Todos los datos son de tres experimentos independientes.
That must have made the difference.	Eso debe haber hecho la diferencia.
Especially if they have children.	Sobre todo si tienen hijos.
He was poorly dressed.	Estaba mal vestido.
He looked back, but the street was almost empty behind them.	Miró hacia atrás, pero la calle estaba casi vacía detrás de ellos.
The problem was also found in the half dollar pattern.	El problema también se encontró en el patrón de medio dólar.
He wants to get out of the detail of it.	Quiere salir de su detalle.
A summer night.	Una noche de verano.
You can fix your whole life.	Puedes arreglar toda tu vida.
That is a good time to call.	Ese es un buen momento para llamar.
There he lived three years.	Allí vivió tres años.
I'm glad they didn't.	Me alegro de que no lo hicieran.
I don't mind	no me importa
I'm going to see if she's inside.	Voy a ver si ella está adentro.
They are wonderful clothes.	Son ropa maravillosa.
Our customer service team will provide you with a returns number.	Nuestro equipo de atención al cliente le proporcionará un número de devolución.
I have been running ever since.	He estado corriendo desde entonces.
Your world made a supply that this time could not serve.	Vuestro mundo hizo un suministro que este tiempo no pudo servir.
In fact, he had a law degree.	De hecho, tenía un título en derecho.
Feel free to stop by and give me a follow on.	Siéntete libre de pasar y darme un seguimiento en.
people vs.	gente v.
None of us think about sex, or even consider it.	Ninguno de nosotros piensa en el sexo, ni siquiera lo considera.
This may fix the problem.	Esto puede solucionar el problema.
This is the best book on the subject.	Este es el mejor libro sobre el tema.
Good food and wine.	Buena comida y vino.
Has for weeks.	Tiene desde hace semanas.
What actually happened was much worse.	Lo que realmente sucedió fue mucho peor.
It is important that you receive this message.	Es importante que reciba este mensaje.
Until now, at least.	Hasta ahora, al menos.
What to expect, I didn't know.	Qué esperar, no lo sabía.
It was like pain, she thought.	Era como el dolor, pensó.
But, the picture is not the same today.	Pero, la imagen no es la misma hoy.
find the.	encuentra la s.
I think they tried to attack some of the people here.	Creo que intentaron atacar a algunas de las personas aquí.
The three of us walked slowly towards the water.	Los tres caminamos lentamente hacia el agua.
If you are not one of us, you are an enemy.	Si no eres uno de nosotros, eres un enemigo.
The dogs were fun.	Los perros eran divertidos.
Questions for the hour.	Preguntas por la hora.
Then the boys find them.	Entonces los chicos los encuentran.
Which creates an immediate problem.	Lo que crea un problema inmediato.
They had some development problems.	Tuvieron algunos problemas de desarrollo.
She liked dogs, and they loved her.	Le gustaban los perros, y ellos la querían a ella.
Maybe they kept the lights off.	Tal vez mantuvieron las luces apagadas.
She didn't say anything immediately.	Ella no dijo nada inmediatamente.
The total time dedicated to these activities was not associated.	No se asoció el tiempo total dedicado a estas actividades.
I have no idea what it would be.	No tengo idea de lo que sería.
And variety was key.	Y la variedad era clave.
She recognized this from the attack earlier this season.	Ella reconoció esto del ataque anterior a esta estación.
I walked the long way home from school.	Caminé el largo camino a casa desde la escuela.
I'll send them to you,' she said, and went out.	Te los enviaré', dijo, y salió.
And there we have it.	Y ahí lo tenemos.
I want you both to understand that.	Quiero que ambos entiendan eso.
It has some amazing features.	Tiene algunas características sorprendentes.
He can just turn around and walk away.	Él puede simplemente darse la vuelta y marcharse.
But during low interest rates, these companies could win.	Pero durante bajas tasas de interés, estas empresas podrían ganar.
None of us got it right.	Ninguno de nosotros acertó.
The older we get, the more we know.	Cuanto más envejecemos, más sabemos.
Go on and on forever.	Sigue y sigue para siempre.
That goal has now been met.	Ese objetivo ahora se ha cumplido.
I'll make some phone calls.	Haré algunas llamadas telefónicas.
I can eat.	Puedo comer.
All eyes were on this game.	Todos los ojos estaban puestos en este juego.
Including your skills and experiences.	Incluyendo sus habilidades y experiencias.
My truck is fish.	Mi camión es pescado.
They put her up in a good hotel.	La alojaron en un buen hotel.
But the effort failed.	Pero el esfuerzo fracasó.
But he had failed.	Pero había fallado.
We have an empty bottle and another just started.	Tenemos una botella vacía y otra acaba de empezar.
It seems that she has found someone with whom she is happy.	Parece que ha encontrado a alguien con quien es feliz.
Not to say that it is not dangerous.	Por no decir que no es peligroso.
It has been a passion.	Ha sido una pasión.
Similar factors were associated with recent diagnosis among those tested.	Factores similares se asociaron con un diagnóstico reciente entre los evaluados.
She thought of the boy.	Pensó en el chico.
He knows how deep to go.	Él sabe cuán profundo llegar.
Animal experiments aided.	Experimentos con animales ayudados.
Going back to last year.	Volviendo al año pasado.
The same thing happened with the power plant.	Lo mismo sucedía con la central eléctrica.
So it was pretty amazing.	Así que fue bastante asombroso.
She came to see how you were.	Venía a ver cómo estabas.
Or maybe some other approach is used.	O tal vez se utiliza algún otro enfoque.
I have found that some questions come up more often than others.	He descubierto que algunas preguntas surgen con más frecuencia que otras.
Our heart is the center of our being.	Nuestro corazón es el centro de nuestro ser.
The service is free.	El servicio es gratuito.
We cannot have peace if we cannot have order.	No podemos tener paz si no podemos tener orden.
I bought such a nice present for myself.	Compré un regalo tan bonito para mí.
It was calm.	Estaba tranquilo.
She stopped and pointed toward the water.	Se detuvo y señaló hacia el agua.
Every death is a small death for you.	Cada muerte es una pequeña muerte para ti.
Don't drink too much.	No beber demasiado.
In fact, companies need to change to survive.	De hecho, las empresas necesitan cambiar para sobrevivir.
Her face turned red, but she didn't cry.	Su rostro se puso rojo, pero no lloró.
I have seen that movie many times.	He visto esa película muchas veces.
Too much fun.	Mucha diversión.
Well, that's over.	Bien, eso se acabó.
Parents with children.	Padres con hijos.
I'm hot the rest.	Estoy caliente el resto.
She got in the way of good communication.	Se interpuso en el camino de una buena comunicación.
To the station.	A la estación.
Fuck what's legal.	A la mierda lo que es legal.
Nothing weird about it.	Nada raro en eso.
Maybe that's the news.	Tal vez esa sea la noticia.
I have also done that.	Yo también he hecho eso.
I can't deal with cold hands or feet.	No puedo lidiar con manos o pies fríos.
Ask a friend to look at you as you approach him.	Pídele a un amigo que te mire mientras te acercas a él.
They knew this was not his place.	Sabían que este no era su lugar.
They were one of my favorite groups at the time.	Eran uno de mis grupos favoritos en ese momento.
was going on	estaba pasando
It had to be like this.	Tenía que ser así.
This group means a lot to me now.	Este grupo significa mucho para mí ahora.
If that was the goal, it seems to be working.	Si ese era el objetivo, parece estar funcionando.
For this we will plant our feet.	Para ello plantaremos nuestros pies.
I still pick on him about it.	Todavía me meto con él al respecto.
That's too good.	Eso es demasiado bueno.
In other words, it makes sense to add the fact between records.	En otras palabras, tiene sentido agregar el hecho entre registros.
Oh, his poor beautiful wife.	Oh, su pobre y hermosa esposa.
This is sometimes called the cold fill process.	Esto a veces se denomina proceso de llenado en frío.
As a person or as a society.	Como persona o como sociedad.
Just for fun.	Solo por diversión.
But my heart died that day.	Pero mi corazón murió ese día.
Play games that work on this too.	Juega juegos que funcionen en esto también.
It was pretty sad, really.	Fue bastante triste, de verdad.
Not much, but enough.	No mucho, pero suficiente.
He couldn't wait for you.	No podía esperar por ti.
But we got stuck in this stupid crowd.	Pero quedamos atrapados en esta estúpida multitud.
Simply because this makes me a better player.	Simplemente porque esto me hace un mejor jugador.
And from this story these stories passed from one person to another.	Y a partir de este relato estas historias pasaron de una persona a otra.
Either way it means the same thing.	De cualquier manera significa lo mismo.
That could be a problem.	Eso podría ser un problema.
It can be part of a book in progress.	Puede ser parte de un libro en desarrollo.
Can be.	Puede ser.
Thirty seconds pass.	Pasan treinta segundos.
He was such a sweet boy.	Era un chico tan dulce.
He is just one that we don't have direct access to.	Es solo uno al que no tenemos acceso directo.
Or lie to you	O mentirte.
Even the language they spoke changed.	Incluso el idioma que hablaban cambió.
I am a fat man	soy un hombre gordo
He grabbed the woman next to him.	Agarró a la mujer que estaba a su lado.
I expect more of myself.	Espero más de mí mismo.
He is not unique.	No es único.
Peace is here.	La paz está aquí.
And he wasn't lying in the snow.	Y no estaba tirado en la nieve.
I will be of more help here.	Seré de más ayuda aquí.
This is my first car.	Este es mi primer coche.
He was kind, warm.	Fue amable, cálido.
It hurt like nothing had before.	Dolía como nada lo había hecho antes.
We were lost in the crowd.	Estábamos perdidos en la multitud.
Nobody wants to miss this.	Nadie quiere perderse esto.
In war, soldiers grabbed what they could.	En la guerra, los soldados agarraban lo que podían.
In any case, the opposite is true.	En todo caso, lo contrario es cierto.
No rule is perfectly effective.	Ninguna regla es perfectamente efectiva.
He couldn't have hurt you.	Él no podría haberte lastimado.
He shouldn't have said those things about your parents.	No debería haber dicho esas cosas sobre tus padres.
You will survive, your son will survive.	Sobrevivirás, tu hijo sobrevivirá.
In humans, similar effects have been observed.	En humanos, se han observado efectos similares.
A wife and a girl.	Una esposa y una niña.
You decide if it's worth it.	Tú decides si vale la pena.
If you like to put together a card-by-card set, then go for it.	Si te gusta armar un set carta por carta, entonces hazlo.
Since then, he resumes his professional career.	Desde entonces, retoma su carrera profesional.
He felt that he was holding him back.	Sentía que lo estaba reteniendo.
It was spring again and the windows were open.	Era otra vez primavera y las ventanas estaban abiertas.
I decided to go for it.	Decidí ir a por ello.
They are in him and in him.	Están en él y en él.
Sell ​​him anything big enough to ask for.	Venderle cualquier cosa que sea lo suficientemente grande como para pedir.
I ran to the bar and climbed on it.	Corrí hacia la barra y me subí a ella.
I care about you and your dad.	Me preocupo por ti y tu papá.
On the left was the company number.	A la izquierda estaba el número de la empresa.
Now is a good time to tell him.	Ahora es un buen momento para decírselo.
If nothing else shows up, you can go home.	Si no aparece nada más, puede irse a casa.
But it shouldn't have happened this way.	Pero no debería haber sucedido de esta manera.
I walked around the house to the kitchen garden.	Di la vuelta a la casa hasta el jardín de la cocina.
I couldn't think of his name.	No podía pensar en su nombre.
Do not choose fear.	No elijas el miedo.
But if he does, the patient will feel better immediately.	Pero si lo hace, el paciente se sentirá mejor inmediatamente.
When he came back, we had run six.	Cuando regresó, habíamos corrido seis.
We'll have light for as long as we have it, anyway.	Tendremos luz durante el tiempo que la tuviéramos, de todos modos.
I am very proud of what we did.	Estoy muy orgulloso de lo que hicimos.
Below are the four walls.	A continuación se muestran las cuatro paredes.
We had five good years and one bad night.	Tuvimos cinco años buenos y una mala noche.
I went there too.	Fui allí también.
That certainly explained some things, he supposed.	Eso ciertamente explicaba algunas cosas, supuso.
There are so many ways to turn red.	Hay tantas maneras de volverse rojo.
He couldn't believe that he had asked her out on a date.	No podía creer que le había pedido una cita.
The message of the dream was that it was not up to me.	El mensaje del sueño era que no dependía de mí.
You already know that this summer has been quite difficult.	Ya sabes que este verano ha sido bastante difícil.
There are none.	No hay ninguno.
We told them we would not accept that.	Les dijimos que no aceptaríamos eso.
We still go.	Todavía vamos.
In this weather.	En este clima.
We serve online order to go.	Atendemos pedido online para llevar.
No one had ever done this to him before.	Nadie le había hecho esto antes.
I would give money for everything else except for that.	Daría dinero por todo lo demás menos por eso.
I was interested	estaba interesado
However, studies show that this is not the case.	Sin embargo, los estudios muestran que este no es el caso.
See or not.	Ver o no.
We have to eat.	Tenemos que comer.
Maybe that's what they have in mind.	Tal vez eso es lo que tienen en mente.
He was talking.	Estaba hablando.
It was weird.	Fue extraño.
I have a very bright future ahead of me.	Tengo un futuro muy brillante por delante.
The names today? 	Los nombres a día de hoy?
she said.	ella dijo.
The first time is usually for pleasure.	La primera vez suele ser por placer.
This works pretty well.	Esto funciona bastante bien.
You should probably throw an exception here.	Probablemente deberías lanzar una excepción aquí.
An error could result in death.	Un error podría resultar en la muerte.
We are a company.	Somos una empresa.
It was my world.	Era mi mundo.
You never do	nunca lo haces
The same is true of faith in a man.	Lo mismo es cierto de la fe en un hombre.
This was going to be a slow build up from the bottom.	Esto iba a ser una acumulación lenta desde abajo.
You'll do something stupid and you'll get hurt.	Harás algo estúpido y saldrás lastimado.
He didn't want it to go any further.	No quería que fuera más lejos.
The girl's face was very pale.	El rostro de la niña estaba muy pálido.
She leaned out the window and quickly showed me what to do.	Se apoyó en la ventana y rápidamente me mostró qué hacer.
Everything else here is really nice.	Todo lo demás aquí es realmente agradable.
They all looked out the windows.	Todos miraban por las ventanas.
I need you.	Te necesito.
He had some good ideas.	Tenía algunas buenas ideas.
This is like a war cry.	Esto es como un grito de guerra.
Women are more likely to make that mistake.	Las mujeres son más propensas a cometer ese error.
Honest, working-class people go out to have a good time.	La gente honesta y de clase trabajadora sale a pasar un buen rato.
The drug remained in the medium throughout the experiments.	La droga permaneció en el medio a lo largo de los experimentos.
The phone call came and she didn't answer the call.	Llegó la llamada telefónica y ella no contestó la llamada.
Both authors wanted to see the world since they were very young.	Ambos autores querían ver mundo desde que eran muy pequeños.
I mean, listen to how stupid this sounds.	Quiero decir, escucha lo estúpido que suena esto.
You come to me and tell me what you have.	Vienes a mí y me dices lo que tienes.
I'm too far away.	Estoy demasiado lejos.
i feel responsible	me siento responsable
Wait a moment before responding.	Espera un momento antes de responder.
No seriously, this actually happened and was on national TV.	No, en serio, esto realmente sucedió y apareció en la televisión nacional.
I had to see her.	tenía que verla.
The baby, it was coming too soon.	El bebé, venía demasiado pronto.
The public came every night.	El público venía todas las noches.
But that's not going to happen, she told herself.	Pero eso no va a pasar, se dijo a sí misma.
But cases have no application here.	Pero los casos no tienen aplicación aquí.
Think of modern version control systems.	Piense en sistemas de control de versiones modernos.
I ask him questions.	Le hago preguntas.
That came from a real thing.	Eso vino de una cosa real.
Now keep quiet.	Ahora guarda silencio.
I'm taking care of the books.	Estoy cuidando los libros.
Immediately and in itself not even immediately.	Inmediatamente y en sí mismo ni siquiera inmediatamente.
She shook him a bit.	Lo sacudió un poco.
There is no way to escape from one.	No hay manera de escapar de uno.
It was a red dress style, buttoned up.	Era un estilo de vestir rojo, abotonado.
Her heart is huge.	Su corazón es enorme.
But it wasn't going to happen.	Pero no iba a suceder.
I did not dare to start.	No me atreví a empezar.
I watched her die slowly for months.	La vi morir lentamente durante meses.
Rain.	Lluvia.
It's just that she doesn't sound very professional.	Es solo que no suena muy profesional.
A guy from her church.	Un tipo de su iglesia.
They participated in the research design.	Participaron en el diseño de la investigación.
We do more than her parents.	Hacemos más que sus padres.
She is beautiful, too.	Ella es hermosa, también.
But it is a fact.	Pero es un hecho.
I have done.	Lo he hecho.
We hope to hear from you soon.	Esperamos saber de usted pronto.
So we continue as normal.	Así que seguimos con normalidad.
Complete clinical response was obtained in both patients.	Se obtuvo respuesta clínica completa en ambos pacientes.
I think you will have your baby very soon.	Creo que tendrás a tu bebé muy pronto.
But still, she stood tall and strong.	Pero aun así, se mantuvo alto y fuerte.
My life was a country song.	Mi vida era una canción country.
I thought it was fine.	Pensé que estaba bien.
I hope it wasn't one of yours.	Espero que no haya sido uno de los tuyos.
Otherwise not so much.	De lo contrario no tanto.
I don't have it, you see.	No lo tengo, ya ves.
You're going to love it!.	¡Te va a encantar!.
It lets me know that people are actually making them.	Me permite saber que la gente realmente los está haciendo.
You are part of it.	Eres parte de eso.
Enter the personal information you will have about the page.	Ingrese la información personal que tendrá sobre la página.
They are afraid.	Le tienen miedo.
She has been.	Ella ha estado.
That was it.	Eso fue todo.
Apparently all possibilities had been considered.	Al parecer, se habían considerado todas las posibilidades.
I know how he does things, and he runs the show.	Sé cómo hace las cosas, y él dirige el espectáculo.
He had definitely lived through worse things.	Definitivamente había vivido en cosas peores.
But so is war.	Pero también lo es la guerra.
Some gamers look forward to hearing about the games.	Algunos jugadores esperan escuchar acerca de los juegos.
Then suddenly she raised her head and looked directly at him.	Entonces, de repente, levantó la cabeza y lo miró directamente.
So that tired me.	Entonces eso me cansó.
It's fast, simple, free and on top of that to try.	Es rápido, simple, gratis y encima de eso para probar.
There was no spirit.	No había espíritu.
Usually this is a game changer for everyone.	Por lo general, esto cambia el juego para todos.
He turned a few more times and stopped.	Giró unas cuantas veces más y se detuvo.
She asked me to stay with him until he finished.	Me pidió que me quedara con él hasta que terminara.
And by doing that, he's not relevant.	Y al hacer eso, él no es relevante.
It is a big city, there are many things to do every day.	Es una gran ciudad, hay muchas cosas que hacer todos los días.
We both got what we wanted.	Ambos conseguíamos lo que queríamos.
Tell me the good news.	Dime las buenas noticias.
I took a deep breath, eyes wide.	Respiré hondo, con los ojos muy abiertos.
But the details matter.	Pero los detalles importan.
The defendant entered the apartment with the knife still in his hand.	El acusado entró en el apartamento con el cuchillo todavía en la mano.
His own shoes will scream as they did in this case.	Los propios zapatos gritarán como lo hicieron en este caso.
It doesn't point to anything.	No apunta a nada.
Please try again later.	Por favor, inténtelo de nuevo más tarde.
There were too many of them in play.	Había demasiados de ellos en juego.
Look away, look back, the man was gone.	Mira hacia otro lado, mira hacia atrás, el hombre se había ido.
It all happened so fast.	Todo sucedió tan rápido.
There's a quiet boy in my class who doesn't speak.	Hay un chico silencioso en mi clase que no habla.
Okay, I guess they can be the same.	De acuerdo, supongo que pueden ser lo mismo.
The result was books like this one.	El resultado fueron libros como este.
It took time to do damage.	Tomó tiempo hacer daño.
Literature is part of our lives.	La literatura es parte de nuestras vidas.
There is no need to get nervous.	No hay necesidad de ponerse nervioso.
That argument is not raised here.	Ese argumento no se plantea aquí.
What there was of that was here.	Lo que había de eso estaba aquí.
I looked around for a weapon.	Miré a mi alrededor en busca de algún arma.
They didn't need to go that high anyway.	De todos modos, no necesitaban ir tan alto.
Very very cold.	Mucho, mucho frio.
We will be careful.	Tendremos cuidado cuidado.
He made quick work of the job.	Hizo un trabajo rápido del trabajo.
The darkness was total.	La oscuridad era total.
Of course he goes forward.	Por supuesto que va hacia adelante.
A man can be too big.	Un hombre puede ser demasiado grande.
And she said you were great too.	Y ella dijo que tú también eras genial.
Very red lips.	Labios muy rojos.
So when he gets out, you'll know exactly what he's doing.	Entonces, cuando salga, sabrá exactamente lo que está haciendo.
My brother and I went and did a little training.	Mi hermano y yo fuimos e hicimos un poco de entrenamiento.
I thought about making up an answer, but that almost never works.	Pensé en inventar una respuesta, pero eso casi nunca funciona.
Stay true to your mission.	Mantente fiel a tu misión.
What's done is done, and it doesn't make sense.	Lo hecho, hecho está, y no tiene sentido.
Then the calls started.	Entonces comenzaron las llamadas.
We can't get in and you can't get out.	No podemos entrar y tú no puedes salir.
He wanted a drink of water, but he couldn't find it anywhere.	Quería un trago de agua, pero no lo encontraba por ninguna parte.
She nodded as she couldn't think of words.	Ella asintió ya que no se le ocurrían palabras.
Our interests were the same.	Nuestros intereses eran los mismos.
He was much better than anyone in my match against him.	Era mucho mejor que nadie de mi partido contra él.
He worked for half a year in door-to-door sales.	Trabajó medio año en ventas puerta a puerta.
He once found his mother changing in her bedroom.	Una vez se encontró con su madre cambiándose en su dormitorio.
And the team didn't play well either.	Y el equipo tampoco jugó bien.
We have the whole house to ourselves.	Tenemos toda la casa para nosotros solos.
Don't try the same approach with him.	No intentes el mismo enfoque con él.
He looked at the fire.	Miró el fuego.
I went in after that.	Entré después de eso.
Our main results contain the following.	Nuestros principales resultados contienen lo siguiente.
This list is.	Esta lista es.
Look down, closer to the ground.	Baja la mirada, más cerca de la tierra.
This may be due to a ground effect.	Esto puede deberse a un efecto suelo.
There is no dry skin there.	No hay piel seca allí.
I had time to experiment and try new things.	Tuve tiempo para experimentar y probar cosas nuevas.
Not once in my entire life.	Ni una vez en toda mi vida.
Add the following code to it.	Añádele el siguiente código.
For many of them it was the first recorded appearance of him.	Para muchos de ellos fue su primera aparición registrada.
The most relevant open problem is the second.	El problema abierto más relevante es el segundo.
Now they were growing beyond that, going further.	Ahora estaban creciendo más allá de eso, yendo más allá.
But this gives the same result as above.	Pero esto da el mismo resultado que el anterior.
It takes everything we do just to survive, so fuck it.	Toma todo lo que hacemos solo para sobrevivir, así que a la mierda.
Or just go somewhere else.	O simplemente ir a otro lugar.
There is no other way.	No hay otra manera.
Moments she didn't have.	Momentos que ella no tuvo.
This is a reference to the second coming.	Esta es una referencia a la segunda venida.
We may be right.	Puede que tengamos razón.
I'm not sure of the details.	No estoy seguro de los detalles.
He was sound asleep.	Estaba profundamente dormido.
I give my clients a simple reference mechanism to any object.	Doy a mis clientes un mecanismo de referencia simple a cualquier objeto.
Women themselves have the power to end sexual violence.	Las propias mujeres tienen el poder de poner fin a la violencia sexual.
This is done over a period of three to four hours.	Esto se hace durante un período de tres a cuatro horas.
I work for the players.	Trabajo para los jugadores.
If he says yes, feel it as described above.	Si dice que sí, siéntalo como se describe arriba.
Cells maintained in culture medium were used as a reference control.	Las células mantenidas en medio de cultivo se usaron como control de referencia.
She is in the room next to the bathroom.	Ella está en la habitación al lado del baño.
Flowers appear on the ground.	Las flores aparecen en la tierra.
But she was a man.	Pero ella era un hombre.
We focus on the later.	Nos centramos en lo posterior.
How you do things, take care of things.	Cómo haces las cosas, cuida las cosas.
But it shouldn't be like that.	Pero no debería ser así.
Everyone is likely to respond differently to treatment.	Es probable que cada uno responda de manera diferente al tratamiento.
I knew she never had a chance to sell me.	Sabía que nunca tuvo la oportunidad de venderme.
Not a word.	Ni una palabra.
He just hadn't said anything, and she hadn't noticed.	Él simplemente no había dicho nada, y ella no se había dado cuenta.
The shot this time was similar to last time.	La toma esta vez fue similar a la última vez.
Maybe you didn't go out much before you met your wife.	Tal vez no saliste mucho antes de conocer a tu esposa.
I made a connection.	Hice una conexión.
I'll take care of you while you take care of the baby.	Yo te cuidaré mientras tú cuidas al bebé.
There was beer.	Había cerveza.
Well, not right after.	Bueno, no justo después.
Like you said, you can't tell anyone.	Como dijiste, no puedes decírselo a nadie.
The wind hit him in the chest.	El viento lo golpeó en el pecho.
The ideal strategy depends on the government's objectives.	La estrategia ideal depende de los objetivos del gobierno.
That's up to them.	Eso depende de ellos.
They have told their story.	Han contado su historia.
You have a gun in your hand.	Tienes un arma en la mano.
He doesn't have a phone.	No tiene teléfono.
My father had it.	Mi padre lo tenía.
At least that's what he told her.	Al menos eso es lo que le dijo.
It can not be that hard.	No puede ser tan difícil.
Rock, hard place.	Roca, lugar duro.
You have to think that way.	Tienes que pensar de esa manera.
Now we wait.	Ahora esperamos.
We still have to be patient.	Todavía tenemos que ser pacientes.
A house to clean.	Una casa para limpiar.
I really appreciate what you are doing for me.	Realmente aprecio lo que estás haciendo por mí.
You're going to live your whole life and never love anything.	Vas a vivir toda tu vida y nunca amarás nada.
It's totally different now.	Es totalmente diferente ahora.
It is a very personal story.	Es una historia muy personal.
There are two immediate options.	Hay dos opciones inmediatas.
This year new big heads have been made exactly once.	Este año se han realizado nuevos cabezudos exactamente una vez.
This, of course, seems to make her lose weight.	Esto, por supuesto, parece hacerla perder peso.
It was just a culture shock for him.	Fue solo un choque cultural para él.
Make friends with the police, they are there for our protection.	Hazte amigo de la policía, ellos están ahí para nuestra protección.
Useful.	Útil.
We clearly don't.	Claramente no lo hacemos.
They are the natural expression of him.	Son su expresión natural.
The appearance of him was one.	Su apariencia era una.
I expected to feel bad.	Esperaba sentirme mal.
He contributed to the interpretation of the overall results.	Contribuyó a la interpretación de los resultados generales.
No progress will be made with leaders like that.	No se logrará ningún progreso con líderes como ese.
Yes, he had it.	Sí, lo tenía.
It was his behavior, of course.	Era su comportamiento, por supuesto.
I looked and saw a black man getting ready too.	Miré y vi a un hombre negro preparándose también.
In any case, it was not his task to force it.	En cualquier caso, no era su tarea forzarlo.
They planned to go out that night.	Planeaban salir esa noche.
She had been right.	Ella había tenido razón.
There are several options for displaying it.	Hay varias opciones para su visualización.
Her print just showed up in the system.	Su huella acaba de aparecer en el sistema.
We take action when we have concerns.	Tomamos medidas cuando tenemos preocupaciones.
The sample is extremely small.	La muestra es extremadamente pequeña.
No serious complications were observed in our series.	En nuestra serie no se observaron complicaciones graves.
Having said that, his wine was pretty good.	Habiendo dicho eso, su vino era bastante bueno.
Public reaction has been strong.	La reacción del público ha sido fuerte.
It could be something to consider.	Podría ser algo a considerar.
There are no relationships for him.	No hay relaciones para él.
He waited for the one he knew he had information for.	Esperó por el que sabía que tenía información.
In time to see them.	A tiempo de verlos.
The core cannot be broken.	El núcleo no se puede romper.
To start the rule will be easy.	Para empezar la regla será fácil.
You left your mother.	Dejaste a tu madre.
Still, up to an hour out of the heat she won't hurt.	Aún así, hasta una hora fuera del calor no le hará daño.
I left the day after the operation.	Me fui al día siguiente de la operación.
He just doesn't understand the need for respect.	Simplemente no entiende la necesidad de respeto.
They have a lot to lose.	Tienen mucho que perder.
We briefly describe their example.	Describimos brevemente su ejemplo.
He didn't seem to know how to continue.	Parecía no saber cómo continuar.
Both feature content of relatively equal quality.	Ambos cuentan con contenido de calidad relativamente igual.
Everything feels good.	Todo se siente bien.
I stopped it.	Lo detuve.
Without contact, there is no desire.	Sin contacto, no hay deseo.
He was a deep and amazing man.	Era un hombre profundo y sorprendente.
He was clearly wrong.	Estaba claramente equivocado.
And on top of that, there seem to be multiple heads.	Y además de eso, parece haber varias cabezas.
He go do your godfather stuff.	Ve a hacer tus cosas de padrino.
The effect may not be great.	El efecto puede no ser grande.
In that respect, he was right.	En ese aspecto, tenía razón.
There are some things we need to discuss.	Hay algunas cosas que tenemos que discutir.
So, you're going to work for my daughter.	Entonces, vas a trabajar para mi hija.
I was drawn to the character.	Me atrajo al personaje.
So they talked to my father.	Entonces hablaron con mi padre.
Unfortunately, nothing will enter this building.	Desafortunadamente, nada entrará en este edificio.
They were a great help before the big day.	Fueron de gran ayuda antes del gran día.
He lays the track and decides where the train will go.	Coloca la vía y decide por dónde irá el tren.
I didn't record it.	No lo grabé.
But this is another topic.	Pero este es otro tema.
I'm sorry about that.	Lo siento por eso.
He had the news, what little there was.	Tenía la noticia, lo poco que había.
She needed it.	Ella lo necesitaba.
I really feel sorry for them and so on.	Realmente lo siento por ellos y así sucesivamente.
You can also see some of my workers in those photos.	También puedes ver a algunos de mis trabajadores en esas fotos.
Stay in a hotel.	Quedarse en un hotel.
We feel like we are getting the worst of those around us.	Sentimos que estamos recibiendo lo peor de los que nos rodean.
We just are.	Simplemente somos.
Long ago she was born, and she was given a name.	Hace mucho tiempo ella nació, y se le dio un nombre.
Very far from this.	Muy lejos de esto.
The last thing you want is to get lost or be late.	Lo último que quieres es perderte o llegar tarde.
She will write it down, in a letter.	Ella lo escribirá, en una carta.
That home button size looks good.	Ese tamaño del botón de inicio se ve bien.
The car did not respond.	El coche no respondió.
I can see you walking down the street in your smart suit.	Puedo verte caminando por la calle con tu traje inteligente.
I remember there were three of us.	Recuerdo que éramos tres.
Big deal, she says.	Gran cosa, dice.
He wanted to move fast.	Quería moverse rápido.
We met in the war.	Nos conocimos en la guerra.
The cold is terrible.	El frío es terrible.
It was significantly reduced by the limited supply of water.	Se redujo significativamente por el suministro limitado de agua.
I'm going to stop that.	Voy a detener eso.
Welcome to my life!.	¡Bienvenido a mi vida!.
Yes Yes Yes.	Si, si, si.
You don't like it, don't take it.	No te gusta, no lo tomes.
I only get ten minutes with you.	Solo me dan diez minutos contigo.
Obviously, it's about her.	Obviamente, se trata de ella.
Here she goes she.	Aquí va.
I'm not sure where to look for this.	No estoy seguro de dónde buscar esto.
She leaned over the seat on her knees.	Se inclinó sobre el asiento de rodillas.
But then she quickly made her way back.	Pero luego, rápidamente hizo su camino de regreso.
Select this and a window will open.	Seleccione esto y se abrirá una ventana.
I only did this to be nice.	Solo hice esto para ser amable.
The meeting continued until a clear conclusion was reached.	La reunión continuó hasta que se obtuvo una conclusión clara.
But she didn't say that she didn't have the address.	Pero no dijo que no tenía la dirección.
There is one exception to my rule.	Hay una excepción a mi regla.
And finally, there was the girl.	Y finalmente, estaba la niña.
I wrote a lot of what she said.	Escribí mucho de lo que decía.
We need men of character.	Necesitamos hombres de carácter.
They gave us a month's notice.	Nos avisaron con un mes de antelación.
As long as there is action.	Mientras haya acción.
Many of them are the result of simple human nature.	Muchos de ellos son el resultado de la simple naturaleza humana.
The glass shattered into a thousand pieces.	El vaso se rompió en mil pedazos.
When you lose, the whole world is against you.	Cuando pierdes, todo el mundo está en tu contra.
She denied it.	Ella lo negó.
It is our breath, our heart, our blood.	Es nuestro aliento, nuestro corazón, nuestra sangre.
This may not be practical or necessary in many cases.	Esto puede no ser práctico o necesario en muchos casos.
Let it sit for another week and try again.	Déjalo reposar una semana más y vuelve a intentarlo.
I've always tried to get out on my own.	Siempre he intentado salir por mi cuenta.
They have created a situation of fear to make the right decisions.	Han creado una situación de miedo a tomar decisiones acertadas.
He knew that in time he would earn it.	Sabía que con el tiempo se lo ganaría.
It's very nice to see you.	Es muy agradable verte.
He hoped it wasn't a stupid idea.	Esperaba que no fuera una idea estúpida.
Three of you were in the top five.	Tres de ustedes estaban entre los cinco primeros.
No claims have been made for its properties.	No se han dado reclamaciones por sus propiedades.
Was here.	Fue aquí.
I never did that.	Nunca hice eso.
Tell them what you want.	Diles lo que quieras.
She found herself thinking of him.	Se encontró pensando en él.
And even though she's not here, she's still with me.	Y aunque ella no está aquí, todavía está conmigo.
Measure and plan.	Medir y planificar.
The truth is that she is pretty.	La verdad es que es bonita.
Even here in this area, the way of dressing.	Incluso aquí en esta área, la forma de vestir.
And that?.	¿Y qué?.
I still remember the impact she had.	Todavía recuerdo el impacto que tuvo.
There is no high and low.	No hay alto y bajo.
Like everything else she is waiting to be born.	Como todo lo demás que está esperando a nacer.
She was taking this seriously.	Se estaba tomando esto en serio.
They are both fine.	Ambos están bien.
Her eyes closed easily.	Sus ojos se cerraron fácilmente.
You are safe now.	Estás a salvo, ahora.
We'll save you some dinner.	Te guardaremos algo de cena.
The question is whether it will be too much or too little.	La pregunta es si será mucho o poco.
Many years ago we learned of the existence of.	Hace muchos años nos enteramos de la existencia de.
That's where the problems start.	Ahí es donde comienzan los problemas.
He wasn't a bad guy.	No era un mal tipo.
It was too dark for her to read her map.	Estaba demasiado oscuro para que pudiera leer su mapa.
It will work.	Funcionará.
But she closes the door.	Pero cierra la puerta.
Remember me like this and try to be happy.	Recuérdame así y trata de ser feliz.
All.	Todo.
She returned to where the men were waiting with the bad news.	Regresó a donde los hombres estaban esperando con las malas noticias.
The display function is used for that.	La función de visualización se utiliza para eso.
Single point of patient care.	Único punto de atención al paciente.
He is interested in the politics of technology.	Está interesado en la política de la tecnología.
She had changed her ways at school.	Ella había cambiado sus costumbres en la escuela.
Accept my answer.	Acepta mi respuesta.
She could happen to anyone.	Podría pasarle a cualquiera.
Again, she apparently doesn't.	Nuevamente, aparentemente no lo hace.
But she never did.	Pero nunca lo hizo.
We have to think beyond.	Tenemos que pensar más allá.
I work very hard to balance the needs of children on this front.	Trabajo muy duro para equilibrar las necesidades de los niños en este frente.
We could have lunch, maybe even dinner.	Podríamos almorzar, tal vez incluso cenar.
I have a method that looks like the following code.	Tengo un método que se parece al siguiente código.
It can be bought and sold on the market at its value.	Se puede comprar y vender en el mercado a su valor.
I guess it's been a while.	Supongo que ha pasado un tiempo.
We send each other thousands and thousands of letters.	Nos enviamos miles y miles de cartas.
God wanted it to be that way.	Dios quiso que fuera así.
This could have happened.	Esto podría haber sucedido.
The guard took up position over the town.	El guardia tomó posición sobre el pueblo.
A great memory in my mind.	Un gran recuerdo en mi mente.
His lips on hers.	Sus labios sobre los de él.
We look at it for a while.	Lo miramos por un rato.
Which he didn't understand.	Cosa que no entendió.
Call me if you know anything more about the case.	Llámame si sabes algo más sobre el caso.
And that is certainly the point.	Y ese es sin duda el punto.
Or, to be sure, three times.	O, para estar seguros, tres veces.
But listen now.	Pero escucha ahora.
Let's not hide that.	No ocultemos eso.
You receive specific orders on when and how to use your weapon.	Recibes órdenes específicas de cuándo y cómo usar tu arma.
We walked in and the door closed behind us.	Entramos y la puerta se cerró detrás de nosotros.
That is the right spirit.	Ese es el espíritu correcto.
I want to forget.	Quiero olvidar.
He says it's important.	Dice que es importante.
He had more hope and heart in his work.	Tenía más esperanza y corazón en su obra.
I keep telling you that.	Te sigo diciendo eso.
He forced a big smile.	Forzó una gran sonrisa.
He was wearing his white dress.	Llevaba su vestido blanco.
God knows why they haven't arrived yet.	Dios sabe por qué no han llegado todavía.
Less than nothing much.	Menos que nada mucho.
Dad has a good sense for people.	Papá tiene un buen sentido para la gente.
And he does a good job.	Y hace un buen trabajo.
Just face it.	Solo enfréntalo.
Low, ball two.	Bajo, bola dos.
But it was analyzed from the wrong perspective.	Pero fue analizado desde la perspectiva equivocada.
I was thin, very thin.	Yo era delgada, muy delgada.
He looked pale but healthy.	Parecía pálido pero saludable.
I wonder how you came to know.	Me pregunto cómo llegaste a saberlo.
They were not under his orders.	No estaban bajo sus órdenes.
Much more mine.	Mucho más lo mío.
His look is a question, not a laugh.	Su mirada es una pregunta, no una risa.
If you have a medical problem, consult your own doctor.	Si tiene un problema médico, consulte a su propio médico.
I have more good memories than bad.	Tengo más buenos recuerdos que malos.
You have to go and do another.	Tienes que ir y hacer otro.
All the girls were crazy about him.	Todas las chicas estaban locas por él.
Six hours late.	Seis horas tarde.
A selection.	Una selección.
He wants us to be afraid of brown children too.	Él quiere que nosotros también tengamos miedo de los niños morenos.
However, most of these studies were conducted in healthy subjects.	Sin embargo, la mayoría de estos estudios se realizaron en sujetos sanos.
The girl without the mother.	La niña sin la madre.
However, it has been a great year.	Sin embargo, ha sido un gran año.
He could put her under some kind of protection.	Él podría ponerla bajo algún tipo de protección.
That is the conclusion reached by the board.	Esa es la conclusión a la que llegó la junta.
I know what the money supply is.	Sé cuál es la oferta monetaria.
If the hand is destroyed, whatever object it is holding is dropped.	Si se destruye la mano, se deja caer cualquier objeto que esté sujetando.
Well let me tell you how our night went.	Bueno, déjame decirte cómo fue nuestra noche.
He was only three years old then.	Entonces solo tenía tres años.
The claim that the pullback was due to high demand.	La afirmación de que el retroceso se debió a la alta demanda.
You don't feel like something is wrong.	No sientes que algo anda mal.
it was a feeling	fue un sentimiento
And you took it from me.	Y me la quitaste.
We need resources.	Necesitamos recursos.
This family matters.	Esta familia importa.
If you had seen the pain in the eyes of loved ones.	Si hubieras visto el dolor en los ojos de los seres amados.
Whether you support him or not is your choice.	Si lo apoyas o no, es tu elección.
Men were starting to wear shit like that these days.	Los hombres estaban empezando a usar mierda como esa en esos días.
That was the turning point.	Ese fue el punto de inflexión.
It wasn't a great feeling.	No fue un gran sentimiento.
It was your words.	Fueron tus palabras.
You try.	Lo intentas.
I'm outside the house.	Estoy fuera de casa.
If you have doubts about the disease ask.	Si tienes dudas sobre la enfermedad pregunta.
Although that didn't last long.	Aunque eso no duró mucho.
No relationship was found with other variables.	No se encontró relación con otras variables.
And then they went out and changed the world.	Y luego salieron y cambiaron el mundo.
Yes, that is exactly what happened to us on our trip.	Sí, eso es exactamente lo que nos pasó en nuestro viaje.
But not something he could do for a job.	Pero no algo que pudiera hacer por un trabajo.
At least at this point in his life, in any case.	Al menos en este momento de su vida, en cualquier caso.
It's the life you made it be.	Es la vida que hiciste que fuera.
I wanted to walk home.	Quería caminar a casa.
She was silent about these things.	Ella guardaba silencio sobre estas cosas.
People could feel it.	La gente podía sentirlo.
Too much fucking blood.	Demasiada puta sangre.
It would be a good reference for students.	Sería una buena referencia para los estudiantes.
It was a free bridge during its first months of operation.	Fue un puente libre durante sus primeros meses de funcionamiento.
I can't figure out how to do this.	No puedo encontrar la manera de hacer esto.
However, it is necessary to take into account some limitations of this study.	Sin embargo, es necesario tener en cuenta algunas limitaciones de este estudio.
They thought the world was against them.	Pensaron que el mundo estaba en su contra.
She couldn't have saved me.	Ella no podría haberme salvado.
Which is a bit surprising.	Lo cual es un poco sorprendente.
Money changes everything.	El dinero lo cambia todo.
Be careful with yours.	Cuidado con los tuyos.
I got married and bought a house.	Me casé y compré una casa.
I lost my head.	Perdi mi cabeza.
She is a terrible cook.	Ella es una cocinera terrible.
Education along with training is necessary.	La educación junto con la formación se hace necesaria.
Or she can move, find another place to live.	O puede mudarse, encontrar otro lugar para vivir.
She was already thirty.	Ya había cumplido los treinta.
They just did what the fuck they wanted to do.	Simplemente hicieron lo que mierda querían hacer.
There are not many who walk this path.	No son muchos los que caminan por este camino.
In other words, when they become true.	En otras palabras, cuando se vuelven ciertos.
There is much more to talk about.	Hay mucho más de qué hablar.
He received the best treatment available.	Recibió el mejor tratamiento disponible.
Who knows if anything will come of it.	Quién sabe si algo saldrá de eso.
Thank you for making this type of video.	Gracias por hacer este tipo de video.
We can see the train.	Podemos ver el tren.
It must have been a shock.	Debe haber sido un shock.
All you need is food and clothes.	Todo lo que necesitas es comida y ropa.
Instead, it is a book about life.	En cambio, es un libro sobre la vida.
The mind too.	La mente también.
I kept trying to put it back together.	Seguí tratando de volver a armarla.
The door seemed to be closed.	La puerta parecía estar cerrada.
Also, one bed was a bit more broken than I thought.	Además, una cama estaba un poco más rota de lo que pensaba.
Cash only please. 	Solo efectivo por favor. 
don't worry though	aunque no te preocupes
But it is a big part.	Pero es una gran parte.
Raise and lower the table line.	Sube y baja la línea de la mesa.
When they have that, the other desires come into play.	Cuando tienen eso, los otros deseos entran en juego.
In fact, the employees seemed to enjoy this part of the process.	De hecho, los empleados parecían disfrutar de esta parte del proceso.
About everything.	Acerca de todo.
There were no immediate reports of damage or injuries.	No hubo informes inmediatos de daños o lesiones.
I tried and tried to remove it but no luck.	Intenté y traté de eliminarlo, pero sin suerte.
Not from here.	No de aquí.
They push them and get in their faces.	Los empujan y se meten en sus caras.
No one who went to our school lived there.	Nadie que fuera a nuestra escuela vivía allí.
I have that right	tengo ese derecho
I'm not saying it in a negative way.	No lo digo de forma negativa.
And we open the box.	Y abrimos la caja.
The others would have told me if they had.	Los demás me lo habrían dicho si lo hubieran hecho.
But the image quality is too bad.	Pero la calidad de la imagen es demasiado mala.
That's why you're here.	Por eso estás aquí.
So you might as well give it some thought.	Así que también podrías pensarlo un poco.
You're starting to put some good players in there.	Estás empezando a poner algunos buenos jugadores allí.
We had great weather.	Tuvimos un gran clima.
This in itself is really not a big deal.	Esto en sí mismo realmente no es un gran problema.
One for no.	Uno para el nro.
He is on top of the brief of him.	Él está en la cima de su breve.
He was dead now and the time would never be right.	Ahora estaba muerto y nunca sería el momento adecuado.
Well, he maybe he laughed with.	Bueno, tal vez se rió con.
Hope this helps explain.	Espero que esto ayude a explicar.
He missed the boys of him.	Extrañaba a sus muchachos.
I offer you one of them now.	Te ofrezco uno de ellos ahora.
I couldn't agree more completely.	No podría estar más completamente de acuerdo.
She was beginning to feel that something was wrong.	Empezaba a sentir que algo andaba mal.
My entire apartment at home was not as big as this room.	Todo mi apartamento en casa no era tan grande como esta habitación.
I use it almost every day.	Lo uso casi todos los días.
I was in an argument.	Estaba en una discusión.
I did more data points myself.	Hice más puntos de datos yo mismo.
And the more conditions, the worse the result.	Y cuantas más condiciones, peor el resultado.
Track after track you get better and better.	Pista tras pista te vuelves cada vez mejor.
I was with the last of the line when she died.	Yo estaba con el último de la línea cuando ella murió.
Let me know below in the comments.	Déjame saber abajo en los comentarios.
They can't kill me for it.	No pueden matarme por eso.
The interview ended soon.	La entrevista terminó pronto.
And they were not treated with respect when they returned home.	Y no fueron tratados con respeto cuando regresaron a casa.
We went ahead and picked up the rest of the guys.	Seguimos adelante y recogimos al resto de los chicos.
It is the advantage of playing at home.	Es la ventaja de jugar en casa.
A pretty big claim.	Un reclamo bastante grande.
A couple of things to know about the meeting.	Un par de cosas que debe saber sobre la reunión.
That was very smart.	Eso fue muy inteligente.
He's still there.	Todavía está ahí.
The team is still talking about it and waiting for more.	El equipo todavía está hablando de eso y esperando más.
The diagnosis was confirmed at the operation.	El diagnóstico se confirmó en la operación.
I couldn't see how it would bring us closer to the community.	No podía ver cómo nos acercaría a la comunidad.
She certainly wasn't good enough for you.	Ciertamente no era lo suficientemente buena para ti.
There may be eyes out there.	Puede que haya ojos por ahí.
The last thing he wants is to increase our power.	Lo último que quiere es aumentar nuestro poder.
People may not want you to do it.	Es posible que la gente no quiera que lo hagas.
And we no longer have to say that it is so.	Y ya no tendremos que decir que es así.
They say the projects affect their land and water supply.	Dicen que los proyectos afectan su suministro de tierra y agua.
I don't care, really.	No me importa, de verdad.
He had suffered a broken leg.	Había sufrido una pierna rota.
I have used it before.	Lo he usado antes.
It would help if your situation was similar to this.	Ayudaría que tu situación fuera similar a esta.
I sat against the door, waiting.	Me senté contra la puerta, esperando.
A great opportunity presented itself to us.	Se nos presentó una gran oportunidad.
Data are representative of at least three separate experiments.	Los datos son representativos de al menos tres experimentos separados.
That's what they say.	Eso es lo que dicen.
But surely not.	Pero seguro que no.
It can and will happen.	Puede y sucederá.
We will continue with the first lights.	Seguiremos con las primeras luces.
The decision will be reviewed if new evidence comes to light.	La decisión será revisada si sale a la luz nueva evidencia.
All wrong.	Todo mal.
It's something more.	Es algo más.
His shot is that good.	Su tiro es así de bueno.
Everything had changed so quickly.	Todo había cambiado tan rápidamente.
Maybe she was angry and just angry.	Tal vez estaba enojada y solo enojada.
She loved to talk about clothes.	Le encantaba hablar de ropa.
The hatred on her face was terrible.	El odio en su rostro era terrible.
I got a job.	Conseguí un trabajo.
This was a mistake.	Esto fue un error.
One more time.	Una vez más.
Inside her room, completely still, was a person.	Dentro de su habitación, completamente inmóvil, había una persona.
You can't get accepted if there are no problems.	No consigues que te acepten si no hay problemas.
For me, this is the most important piece.	Para mí, esta es la pieza más importante.
So were the next five days.	Así fueron los siguientes cinco días.
This is what people should be watching the show.	Esto es lo que la gente debería estar viendo el programa.
I want to leave something behind.	Quiero dejar algo atrás.
I totally missed this comment.	Me perdí por completo este comentario.
I am not a tax professional.	No soy un profesional de impuestos.
He showed that it was the last time it was closed from the outside.	Mostró que fue la última vez que se cerró desde el exterior.
He had his law degree.	Tenía su título de abogado.
The first step towards that end was finding my dream job.	El primer paso hacia ese fin fue encontrar el trabajo de mis sueños.
That he wasn't the one who hurt you.	Que no fue él quien te hizo daño.
Say no more about it.	No digas nada más al respecto.
He really wasn't aware of that.	Realmente no estaba al tanto de eso.
They see everything.	Ellos ven todo.
Really accept it, he has a whole life ahead of him.	Acéptalo de verdad, tiene toda una vida por delante.
Several issues were raised on appeal.	En la apelación se plantearon varias cuestiones.
And certainly, that then begins to reduce anxiety and stress.	Y ciertamente, eso empieza entonces a reducir la ansiedad y el estrés.
That is a different problem.	Ese es un problema diferente.
Your fear of that is what has the power.	Tu miedo a eso es lo que tiene el poder.
At night, he stayed with a friend.	Por la noche, se quedó con una amiga.
She reached for him and put a hand on his arm.	Ella lo alcanzó y le puso una mano en el brazo.
A calm person.	Una persona tranquila.
Probably the whole city.	Probablemente toda la ciudad.
Everyone wanted to be in business with them.	Todo el mundo quería estar en el negocio con ellos.
She had a heart and a mind for big issues.	Ella tenía un corazón y una mente para los grandes temas.
Now I understand everything.	Ahora entiendo todo.
Therefore, we must respect it.	Por lo tanto, debemos respetarlo.
There will be no more of that.	No habrá más de eso.
But they didn't see any.	Pero no vieron ninguno.
I forced a smile.	Forcé una sonrisa.
I saw a car drive down the street.	Vi un coche conducir por la calle.
Almost nothing happens.	Casi no pasa nada.
Everything became possible.	Todo se hizo posible.
She needed to go back.	Ella necesitaba volver.
Finally, she looks at me.	Finalmente, me mira.
The figures are representative images of three different samples.	Las figuras son imágenes representativas de tres muestras diferentes.
But more and more numerous.	Pero cada vez más numerosos.
That is something very simple.	Eso es algo muy simple.
I probably threw them away.	Probablemente los tiré.
He proposed to her after only knowing her for three days.	Él le propuso matrimonio después de haberla conocido por solo tres días.
Send it.	Envíalo.
But they are worse than that.	Pero son peores que eso.
Love you.	Te amo.
On the other hand, maybe not.	Por otro lado, puede que no.
good wine list.	buena lista de vinos.
Because here a guy here popular.	Debido aquí un tipo aquí popular.
It was the best news we'd had in a long time.	Era la mejor noticia que habíamos tenido en mucho tiempo.
What's worse.	Que es peor.
Representative images are shown at the indicated time points after damage.	Se muestran imágenes representativas en los puntos de tiempo indicados después del daño.
These are not yet generally known.	Estos aún no se conocen en general.
Gender should not be confused with actual sex.	El género no debe confundirse con el sexo real.
He certainly had more to say.	Sin duda tenía más que decir.
Two or three other guys.	Otros dos o tres chicos.
Family friends arrived.	Llegaron amigos de la familia.
The quiet run would think that twenty people had been there.	La carrera tranquila pensaría que veinte personas habían estado allí.
I will be known as that woman who does not act according to her age.	Seré conocida como esa mujer que no actúa de acuerdo a su edad.
This was not the situation in the present case.	Esta no era la situación en el presente caso.
There is never any discussion.	Nunca hay ninguna discusión.
The other is not making any attempt to do so.	El otro no está haciendo ningún intento de hacerlo.
He is a natural and normal part of being a human being.	Es una parte natural y normal de ser un ser humano.
And she would be right where she needed to be.	Y ella estaría justo donde tenía que estar.
He examined her in extreme detail.	La examinó con extremo detalle.
The door was missing.	Faltaba la puerta.
We even did it on the show.	Incluso lo hicimos en el programa.
We are ready to roll out this feature today.	Estamos listos para implementar esta función hoy.
Somewhere in the middle.	En algún lugar en el medio.
It received mixed critical reviews.	Recibió comentarios críticos mixtos.
She needed a job.	Ella necesitaba un trabajo.
He was a good man.	Él era un buen hombre.
Good food is any food.	La buena comida es cualquier comida.
You could present that theory if it weren't for the cards.	Podrías presentar esa teoría si no fuera por las cartas.
Their lives have a purpose.	Sus vidas tienen un propósito.
It should be just the two of us.	Deberíamos ser solo nosotros dos.
He can feel four eyes on him.	Puede sentir cuatro ojos sobre él.
She refused relief.	Se negó el alivio.
This challenge must fail.	Este desafío debe fallar.
A point supported by your song.	Un punto sustentado por tu canción.
Once you sell your book, it will be even less yours.	Una vez que vendas tu libro, será aún menos tuyo.
We need to talk.	Tenemos que hablar.
Find activities you love to do where time stands still.	Encuentra actividades que te encantan hacer donde el tiempo se detiene.
It will like you.	Te gustará.
All but two of the songs were recorded at his home.	Todas menos dos de las canciones fueron grabadas en su casa.
Therefore, anyone can understand the steps below.	Por lo tanto, cualquiera puede entender los pasos a continuación.
I really don't	yo realmente no
Moving towards, away and around.	Moviéndose hacia, lejos y alrededor.
It's gone now.	Se ha ido ahora.
There are a few ways to solve this problem.	Hay algunas maneras de resolver este problema.
Start with what you can and work hard.	Comienza con lo que puedas y trabaja duro.
It's so full of.	Está tan lleno de.
I never felt something like this before.	Nunca sentí algo así antes.
It's so easy to make a little difference.	Es tan fácil hacer una pequeña diferencia.
Many of those things go hand in hand.	Muchas de esas cosas van de la mano.
Talk about crazy, she said.	Hablar de locos, dijo.
That game shouldn't have been close.	Ese juego no debería haber estado cerca.
We'll see you through.	Nos veremos a través.
Much to like here.	Mucho que gustar aquí.
And in this case, for the better.	Y en este caso, para mejor.
Story coming soon.	Próximamente la historia.
We know it wasn't winter.	Sabemos que no fue el invierno.
It has come to an end.	Ha llegado a su fin.
I needed my father more than anything.	Necesitaba a mi padre más que nada.
He closed his eyes and lay still for a minute.	Cerró los ojos y se quedó quieto durante un minuto.
The game is great.	El juego es genial.
That is not necessary.	Eso no es necesario.
But don't write it first.	Pero no lo escribas primero.
We can have several stories.	Podemos tener varias historias.
I feel we can win with this team.	Siento que podemos ganar con este equipo.
Still love him.	Aún lo amo.
Which is not.	Que no lo es.
These are young guys.	Estos son chicos jóvenes.
He closed his eyes again.	Cerró los ojos de nuevo.
We cannot take that risk.	No podemos correr ese riesgo.
This would never work.	Esto nunca funcionaría.
But your opinion will count.	Pero tu opinión contará.
Sister being older was wonderful, but she also recently died.	Hermana siendo mayor fue maravilloso, pero ella también murió recientemente.
But each software requires different things.	Pero cada software requiere cosas diferentes.
You are going out of business.	Vas a salir del negocio.
This claim was raised on direct appeal.	Esta reclamación se planteó en apelación directa.
It doesn't take long for a house to become your home.	Una casa no tarda mucho en convertirse en tu hogar.
Free and safe download.	Descarga gratuita y segura.
Go back to bed.	Vuelve a la cama.
However this never happened.	Sin embargo esto nunca sucedió.
Read an error, even if it was perfectly valid.	Leer un error, incluso si era perfectamente válido.
You are dead with your autosuggested approach.	Estás muerto con tu enfoque autosugerido.
I didn't have a good start.	No tuve un buen comienzo.
None of that is true.	Nada de eso es cierto.
I heard this might be true.	Escuché que esto podría ser cierto.
Suddenly, the deal was off.	De repente, el trato se canceló.
You would be surprised.	Te sorprenderías.
She told you about getting together last night.	Te habló de juntarnos anoche.
And it is not a short book.	Y no es un libro corto.
You handle it in different ways.	Lo manejas de diferentes maneras.
That guy is amazing.	Ese tipo es increíble.
That is the most important thing for me.	Eso es lo más importante para mí.
He opened it, but it didn't work.	Lo abrió, pero no funcionó.
Especially the beginning of the new year.	Especialmente el comienzo del nuevo año.
I was reading a play.	Estaba leyendo una obra de teatro.
A critical review of group selection models.	Una revisión crítica de los modelos de selección de grupos.
I started driving.	Empecé a conducir.
She picked it up.	Lo levantó.
He really can't bear to think.	Realmente no soporta pensar.
This book means a lot to me.	Este libro significa mucho para mí.
I want to play in this world.	Quiero jugar en este mundo.
A great relief.	Un gran alivio.
All of us who live here should be free to do that.	Todos los que vivimos aquí deberíamos ser libres de hacer eso.
Power outage on a business day.	Caída de energía en un día hábil.
Well, this is something completely different.	Bueno, esto es algo completamente diferente.
They continue to grow as we continue to love.	Siguen creciendo a medida que seguimos amando.
To check development.	Para comprobar el desarrollo.
But he had pushed too hard and gone too far.	Pero había presionado demasiado y había ido demasiado lejos.
And it may be so.	Y puede que sea así.
He makes no move to help her up.	Él no hace el menor movimiento para ayudarla a levantarse.
Beer is now part of this list.	La cerveza ahora es parte de esta lista.
Her eyes, for the first time, weren't full of hate.	Sus ojos, por primera vez, no estaban llenos de odio.
This is your afternoon off.	Esta es tu tarde libre.
That's how screwed we were.	Así de arruinados estábamos.
It couldn't be helped.	No se pudo evitar.
Each time the account grew more.	Cada vez que la cuenta creció más.
But think about it.	Pero piénsalo bien.
He hadn't chosen this place at random.	No había elegido este lugar al azar.
They were so much fun.	Fueron muy divertidos.
This is by no means a complete description.	Esto no es de ninguna manera una descripción completa.
I know what happens inside you.	Sé lo que pasa dentro de ti.
Not good answers.	No buenas respuestas.
It is a closed group so you will have to apply.	Es un grupo cerrado por lo que tendrás que aplicar.
I hated the smell of everything and I didn't like to eat.	Odiaba el olor de todo y no me gustaba comer.
The reaction was detected at four time points.	La reacción se detectó en cuatro puntos de tiempo.
It really has nothing to do with the other person.	Realmente no tiene nada que ver con la otra persona.
If not, the job continues.	Si no, el trabajo continúa.
It just didn't seem to move me.	Sólo que no parecía conmoverme.
with the gold	con el oro
And the next times.	Y las próximas veces.
How do you get in the car?	¿Cómo te subes al coche?
I realized the importance of real eyes.	Me di cuenta de la importancia de los ojos reales.
A part of me wants to have this out.	Una parte de mí quiere tener esto fuera.
I definitely have some work to do in this area.	Definitivamente tengo algo de trabajo que hacer en esta área.
Season with pepper.	Sazone con pimienta.
The map of the moment.	El mapa del momento.
Then silence for a bit.	Luego silencio un ratito.
Then, finally, he moved.	Entonces, finalmente, se movió.
Compared to control cells.	En comparación con las células de control.
Thanks for your purchase.	Gracias por su compra.
However, we did have a little problem.	Sin embargo, tuvimos un pequeño problema.
They might say no.	Podrían decir que no.
They were close.	Estaban cerca.
However, almost everyone else was there.	Sin embargo, casi todos los demás estaban allí.
Oh, a whole new group of fans to introduce me.	Oh, un grupo completamente nuevo de fanáticos que me presentarán.
Soon he would have them on his face.	Pronto los tendría en su cara.
Like they do every year.	Como hacen todos los años.
I have us here.	Nos tengo aquí.
Staff is friendly, food quality is good.	El personal es amable, la calidad de la comida es buena.
It makes social interaction difficult.	Dificulta la interacción social.
He knows me so well.	Él me conoce tan bien.
My decision completely.	Mi decisión por completo.
Tell me something, just between you and me.	Dime algo, solo entre tú y yo.
Clearly, something is wrong.	Claramente, algo está mal.
Energy is never free.	La energía nunca es gratis.
However, this is not what actually happens.	Sin embargo, esto no es lo que realmente sucede.
Sounds came from inside, but no one answered.	Los sonidos provenían del interior, pero nadie respondió.
That is quite successful.	Eso es bastante exitoso.
There is never enough money to go home.	Nunca hay suficiente dinero para volver a casa.
I couldn't have done it any other way.	No podría haberlo hecho de otra manera.
He smiled, his eyes heavy.	Él sonrió, sus ojos se sentían pesados.
The real numbers of him can be four times more.	Sus números reales pueden ser cuatro veces más.
Symptoms improved on a similar time scale.	Los síntomas mejoraron en una escala de tiempo similar.
They are being used for various purposes.	Están siendo utilizados para diversos fines.
Nothing to improve security.	Nada para mejorar la seguridad.
So that was it.	Entonces fue eso.
His eyes were half closed and his mouth was open.	Tenía los ojos medio cerrados y la boca abierta.
A method associated with the class as a whole.	Un método asociado con la clase como un todo.
Comfortable was not going to be easy.	Cómodo no iba a ser fácil.
Well dressed she was now.	Bien vestida estaba ahora.
He was like a father to both of them.	Era como un padre para los dos.
I am not ready.	No estoy listo.
Two by two.	Dos por dos.
However, this step is required only once.	Sin embargo, este paso se requiere solo una vez.
He tried to watch the game, but he couldn't concentrate.	Trató de ver el juego, pero no podía concentrarse.
But, the order changed.	Pero, el orden cambió.
That's pretty impressive!	¡Eso es bastante impresionante!.
The left end went down first, then the right.	El extremo izquierdo cayó primero, luego el derecho.
I don't think he's very professional.	No creo que sea muy profesional.
He put his clothes on the front seat.	Puso su ropa en el asiento delantero.
There can only be one saved game.	Solo puede haber un juego guardado.
It's natural, but you must stop.	Es natural, pero debes parar.
You can have a fit body through exercise.	Puedes tener un cuerpo en forma a través del ejercicio.
Because putting a book to the test is wrong.	Porque poner un libro a prueba está mal.
We must not miss this opportunity.	No debemos perder esta oportunidad.
Because she wanted to have this child.	Porque ella quería tener este hijo.
It was hard to get through the day.	Fue difícil pasar el día.
She didn't talk about what was going on.	Ella no hablaba de lo que estaba pasando.
Stay with us, man.	Quédate con nosotros, hombre.
You go and stay away.	Te vas y te quedas lejos.
But they can still use some.	Pero todavía pueden usar algunos.
Her mother died giving birth to a girl.	Su madre falleció al dar a luz a una niña.
And watch her fall asleep, safe in her arms in love with her.	Y verla dormirse, segura en los brazos enamorados.
That's when they could really hear us.	Fue entonces cuando pudieron oírnos verdad.
She came once, the house looked good.	Ella vino una vez, la casa se veía bien.
A minute passed.	Pasó un minuto.
I am proud to have been a part of this.	Estoy orgulloso de haber sido parte de esto.
It's more than how you look or how you dress.	Es más que cómo te ves o cómo te vistes.
Maybe he loved some girl for her beauty.	Tal vez amaba a alguna chica por su belleza.
They seemed to agree with me.	Parecían estar de acuerdo conmigo.
You don't have to worry about me or my team.	No tienes que preocuparte por mí o por mi equipo.
This is a new field of interest in driving behavior research.	Este es un nuevo campo de interés en la investigación sobre el comportamiento al volante.
This is for me.	Esto es para mí.
And things get even more complicated in the coming months.	Y las cosas se complican aún más en los próximos meses.
And it was a big tree right at the top.	Y era un gran árbol justo en lo alto.
All your lies were believed.	Todas tus mentiras fueron creídas.
Her father was still missing.	Su padre seguía desaparecido.
A room that would benefit the whole family.	Una habitación que beneficiaría a toda la familia.
She nodded twice.	Ella asintió dos veces.
People need to get value from the effort.	La gente necesita obtener valor del esfuerzo.
It's just about the subject, not who they are.	Se trata solo del tema, no de quiénes son.
We should have had a lot more distribution.	Deberíamos haber tenido mucha más distribución.
Our love is deeper than that.	Nuestro amor es más profundo que eso.
If only the basic elements of them.	Si sólo los elementos básicos de ellos.
There were four treatment groups.	Había cuatro grupos de tratamiento.
It hurt my eyes.	Dolía los ojos.
So call me if you need anything.	Así que llámame si necesitas algo.
So let me read you a little bit of this.	Así que déjame leerte un poquito de esto.
There are no more products.	No hay más productos.
The nature of this relationship is unknown.	Se desconoce la naturaleza de esta relación.
Finally they choose the correct answer.	Finalmente eligen la respuesta correcta.
I have to think about my crew.	Tengo que pensar en mi tripulación.
We need him in the field.	Lo necesitamos en el campo.
They are clear about what they stand for.	Tienen claro lo que representan.
He can come and go anywhere these days.	Él puede ir y venir a cualquier parte en estos días.
You say you didn't know.	Dices que no lo has sabido.
If the user wants more information, he can consult his usual website.	Si el usuario desea más información, puede consultar su sitio web habitual.
We create images that help move houses.	Creamos imágenes que ayudan a mover casas.
But it was time to wait and watch.	Pero era hora de esperar y observar.
They are not very different from the previous year.	No son muy diferentes a los del año anterior.
Some of these offers were accepted.	Algunas de estas ofertas fueron aceptadas.
The price is reasonable and it seems to have some nice features.	El precio es razonable y parece que tiene algunas características interesantes.
Your car, someone said.	Tu coche, dijo alguien.
Its strength depends on the impact of history.	Su fuerza depende del impacto de la historia.
He didn't want to die yet.	No quería morir todavía.
It had to be empty.	Tenía que estar vacío.
But that was many years ago.	Pero eso fue hace muchos años.
He died more or less the same way as your baby.	Murió más o menos de la misma manera que tu bebé.
There were many more ahead, with no end in sight.	Había muchos más adelante, sin final a la vista.
She has a lot to say.	Ella tiene mucho que decir.
Therefore, there is no code to write.	Por lo tanto, no hay código para escribir.
So we put them in a tight position.	Así que los ponemos en una posición apretada.
There was no reason to mention it.	No había ninguna razón para mencionarlo.
Fun to be around.	Divertido estar cerca.
We can use you.	Podemos usarte.
It has a moral code.	Tiene un código moral.
So it's okay, some days were better than others.	Así que está bien, algunos días fueron mejores que otros.
It sure seemed like it.	Seguro que parecía.
He was bigger than me.	Él era más grande que yo.
They will not offer the information, you have to ask.	No van a ofrecer la información, hay que preguntar.
There didn't have to be a ball.	No tenía que haber una pelota.
One post every day for thirty days.	Una publicación todos los días durante treinta días.
For now, we have to keep moving.	Por ahora, tenemos que seguir moviéndonos.
The way the measure is currently worded is not a solution.	La forma en que está redactada actualmente la medida no es una solución.
Head injuries can be divided into primary and secondary.	Las lesiones en la cabeza se pueden dividir en primarias y secundarias.
You cannot check a box on the train.	No se puede marcar una casilla en el tren.
I feel better	me siento mejor
Well, they won't meet me.	Bueno, no se reunirán conmigo.
Another opportunity would present itself again in the future.	Otra oportunidad se presentaría de nuevo en el futuro.
I have some food for you.	Tengo algo de comida para ti.
And so another day was born.	Y así nació otro día.
I noticed and this was great.	Me di cuenta y esto fue genial.
You really are alone.	Realmente estás solo.
Also, the force on the device cannot be easily checked during production.	Además, la fuerza sobre el dispositivo no se puede comprobar fácilmente durante la producción.
The original post is here.	El post original está aquí.
I wrote the first one, and it was published.	Escribí el primero, y fue publicado.
Then another, a second later, followed by another after the same wait.	Luego otro, un segundo después, seguido de otro tras la misma espera.
It seemed that nothing was happening around me.	Parecía que no pasaba nada a mi alrededor.
I thought it turned out pretty good.	Pensé que salió bastante bien.
He never wants to go anywhere or do anything.	Nunca quiere ir a ninguna parte ni hacer nada.
You're trying to cook dinner.	Estás tratando de preparar la cena.
He was as strong as he had ever been.	Era tan fuerte como siempre lo había sido.
Those two words are at the heart of everything we do.	Esas dos palabras están en el corazón de todo lo que hacemos.
He has her mind taken and nothing can change it.	Él tiene su mente tomada y nada puede cambiarla.
I want to clean it up a bit.	Quiero limpiarlo un poco.
You left your husband.	Dejaste a tu marido.
However, everyone wants to do well.	Sin embargo, todos quieren hacerlo bien.
It is clear that you can leave home with nothing else.	Está claro que puedes salir de casa sin nada más.
Let yourself go.	Déjate llevar.
It can be applied on dry or damp hair.	Se puede aplicar sobre el cabello seco o húmedo.
The only woman he loved.	La única mujer que amó.
I know there will be many changes.	Sé que habrá muchos cambios.
Write for the middle.	Escribe para el medio.
He gets serious.	Se pone serio.
What makes me different from others.	Lo que me hace diferente a los demás.
I need you to stay here.	Necesito que te quedes aquí.
Sometimes joy is quiet.	A veces la alegría es tranquila.
Some species stand out.	Destacan algunas especies.
I had a great dream the night before.	Tuve un gran sueño la noche anterior.
We had to object and not give them a free pass.	Tuvimos que objetar y no darles un pase libre.
First story published, please don't judge.	Primera historia publicada, por favor no juzguen.
But the truth is finally discovered by his daughter.	Pero la verdad finalmente es descubierta por su hija.
And if she had been paid in advance.	Y si le hubieran pagado por adelantado.
She could laugh at that.	Podía reírse de eso.
That's the point, of course.	Ese es el punto, por supuesto.
We believe that the decision was not correct.	Creemos que la decisión no fue correcta.
Both are now empty.	Ambos están ahora vacíos.
And the effects were the same way.	Y los efectos fueron de la misma manera.
There was no reason why these people should accept it.	No había ninguna razón por la cual estas personas deberían aceptarlo.
I never saw my dad cry in his life before that day.	Nunca vi a mi papá llorar en su vida antes de ese día.
I'm more than fine with the lack of contact.	Estoy más que bien con la falta de contacto.
Another man sat on the ground, one hand supporting his back.	Otro hombre se sentó en el suelo, con una mano sosteniendo su espalda.
Not that anything has happened.	No es que haya pasado nada.
He saved me from her.	Él me salvó de ella.
This is due to the structure and techniques used in the book.	Esto se debe a la estructura y las técnicas utilizadas en el libro.
He had made some friends at work.	Había hecho algunos amigos en el trabajo.
He met them and wondered what they were doing there.	Los conoció y se preguntó qué estaban haciendo allí.
I couldn't help but mention it.	No pude evitar mencionarlo.
They are in such a deep hole right now.	Están en un agujero tan profundo en este momento.
Man, he loved his laugh.	Hombre, amaba su risa.
There are other programs similar to this as well.	Hay otros programas similares a este también.
Both her and him, excited, breathing a little too fast.	Tanto ella como él, emocionados, respirando un poco demasiado rápido.
To tell people how much they mean to you.	Para decirle a la gente cuánto significan para ti.
To your friends, family and the world.	A sus amigos, familia y al mundo.
Thank you for reading!.	¡Gracias por leer!.
He would be happy.	Él estaría contento.
Really do not care	Realmente no importa
At home.	En la casa.
Here, people were created to be different on purpose.	Aquí, las personas fueron creadas para ser diferentes a propósito.
It should not be part of the development team.	No debe ser parte del equipo de desarrollo.
Now you are rich.	Ahora eres rico.
She made a statement.	Hizo una declaración.
This he knows, but not from his own experience.	Esto lo sabe, pero no por su propia experiencia.
Not for me, not for them.	No para mí, no para ellos.
You really can't go wrong if you use your head.	Realmente no puedes equivocarte si usas tu cabeza.
There was no other topic.	No había otro tema.
It really was a pleasure, he realized.	Realmente fue un placer, se dio cuenta.
It was to help her.	Era para ayudarla.
But that is so rarely the case.	Pero ese es tan raramente el caso.
She wasn't old, but she certainly wasn't young.	No era vieja, pero ciertamente no era joven.
That record sounded different from the rest.	Ese disco sonaba diferente al resto.
To watch over ourselves.	Para vigilarnos a nosotros mismos.
But many people will buy it and enjoy it.	Pero mucha gente lo comprará y lo disfrutará.
They had been so funny about it.	Habían sido tan graciosos al respecto.
No, don't look like that.	No, no te veas así.
He prefers to be the wild and crazy one.	Prefiere ser el salvaje y loco.
But then we forget about that.	Pero luego nos olvidamos de eso.
They were certainly there.	Ciertamente estaban allí.
These are the days you dream of.	Estos son los días con los que sueñas.
Little square signs say their names.	Pequeños letreros cuadrados dicen sus nombres.
She doesn't know men, she doesn't go out.	No conoce hombres, no sale.
I have time to write to you again.	Tengo tiempo para escribirte de nuevo.
It was no secret.	No era ningún secreto.
I think they have to be careful to understand its power.	Creo que tienen que tener cuidado para entender su poder.
The basic image is this.	La imagen básica es esta.
He never needs them, no matter how calm he is.	Él nunca los necesita, no importa cuán tranquilo esté.
The music knew things.	La música sabía cosas.
He could fit in well in the second row.	Podía encajar bien en la segunda línea.
But that's not really how it works.	Pero eso no es realmente cómo funciona.
I never had any questions or concerns.	Nunca tuve preguntas o preocupaciones.
Nothing would have to change, nothing would look different.	Nada tendría que cambiar, nada se vería diferente.
Do it now.	Hazlo ahora.
His body broken from him.	Su cuerpo roto.
She looked down at the ground.	Miró hacia el suelo.
Make them even.	Hazlos parejos.
All patients showed a significant initial improvement in pain and quality of life.	Todos los pacientes mostraron una mejoría inicial significativa en el dolor y la calidad de vida.
Players must carefully balance what is available.	Los jugadores deben equilibrar cuidadosamente lo que está disponible.
Even in human form, he can throw people.	Incluso en forma humana, puede arrojar a la gente.
She knew that they were also real in today's world.	Sabía que también eran reales en el mundo actual.
There are many causes for this.	Hay muchas causas para esto.
It could be short.	Podría ser breve.
Although not much.	Aunque no mucho.
No wonder the voice sounded familiar.	No es de extrañar que la voz sonara familiar.
In my book, that's fair.	En mi libro, eso es justo.
Thus, the processes become more complicated.	Así, los procesos se vuelven más complicados.
She kept saying that he was a perfect man.	Ella seguía diciendo que era un hombre perfecto.
He was going to do it, he was going to fuck me.	Iba a hacerlo, me iba a follar.
All this stuff.	Todo este material.
We are designed not to die.	Estamos diseñados para no morir.
It was still perfect.	Todavía era perfecto.
Save me in my usual chair.	Guárdame en mi silla habitual.
She looked at him for a long moment.	Ella lo miró por un largo momento.
Not her mom, not her dad.	Ni su mamá, ni su papá.
No change in her status.	Sin cambios en su estado.
I never had a problem before.	Nunca tuve un problema antes.
At least on the ground.	Al menos en el suelo.
It was a good deal.	Fue un buen negocio.
Many would die anyway.	Muchos morirían de todos modos.
All the material was there.	Todo el material estaba allí.
Sorry, this opportunity is no longer available.	Lo sentimos, esta oportunidad ya no está disponible.
You can stay here.	Puedes quedarte aquí.
I learn a lot from them.	Aprendo mucho de ellos.
I need it, but it doesn't run my life.	Lo necesito, pero no dirige mi vida.
One day we will understand how.	Algún día podremos entender cómo.
It will remain	se mantendrá
It couldn't be her husband.	No podía ser su marido.
Some of these means are military.	Algunos de estos medios son militares.
He never was.	Él nunca lo fue.
Places with more developed technology.	Lugares con tecnología más desarrollada.
Just don't say anything to him.	Simplemente no le digas nada.
But there is nothing extreme about it.	Pero no hay nada extremo al respecto.
Her life and her loves are gone.	Su vida y sus amores se han ido.
I sit down and write thousands of words without any effort.	Me siento y escribo miles de palabras sin ningún esfuerzo.
In human terms, she was beautiful but sad.	En términos humanos, era hermosa pero triste.
The need was great.	La necesidad era grande.
Despite this challenge, she was still able to finish first.	A pesar de este desafío, aún pudo terminar primero.
I love those.	Me encantan esos.
I also know only one.	Yo también conozco uno solo.
Gun concerns.	Preocupaciones por las armas.
As you said.	Como dijiste.
I don't know what to do with it.	No sé qué hacer con eso.
To address the problem it is necessary to develop another method.	Para abordar el problema es necesario desarrollar otro método.
The business brought demand.	El negocio trajo demanda.
He spent nearly two years behind bars.	Pasó casi dos años tras las rejas.
I was here six months ago.	Estuve aquí hace seis meses.
It is not important to keep it a secret any longer.	No es importante mantenerlo en secreto por más tiempo.
Dreams broke through the windows.	Los sueños se rompieron por las ventanas.
It was right there.	Estaba justo ahí.
This article will focus on national crime data.	Este artículo se centrará en los datos nacionales de delincuencia.
Both boys look at me with wide eyes.	Ambos chicos me miran con los ojos muy abiertos.
It doesn't really matter where you are.	Realmente no importa dónde estés.
Long brown hair.	El pelo largo y castaño.
No one can crack the code.	Nadie puede descifrar el código.
The way he had been taught.	La forma en que le habían enseñado.
It will be your way out of here.	Será tu salida de aquí.
We wear it out, we use it, we devour it.	Lo desgastamos, lo usamos, lo devoramos.
That is high art.	Eso es arte elevado.
He knew how to kill.	Sabía cómo matar.
I am not afraid of death.	No tengo miedo a la muerte.
Not only that, most cannot identify them.	No solo eso, la mayoría no puede identificarlos.
I was a child.	Fui un niño.
I'm not thinking about her.	No estoy pensando en ella.
Or one of her friends.	O uno de sus amigos.
The test is complete.	La prueba está completa.
But that was nothing.	Pero eso no fue nada.
Our construction is divided into two parts.	Nuestra construcción se divide en dos partes.
You are in a stir now.	Estás en revuelo ahora.
I felt so powerful in that moment.	Me sentí tan poderoso en ese momento.
They are supposed to be role models.	Se supone que son modelos a seguir.
He was real.	Él era real.
I have been busy with many projects.	He estado ocupado con muchos proyectos.
do not tell me	no me digas
I was a terrible person, a terrible friend.	Yo era una persona terrible, un amigo terrible.
Our plan was such a long shot.	Nuestro plan era una posibilidad tan remota.
This is one of the things he doesn't tell anyone.	Esta es una de las cosas que no le dice a nadie.
Paper, clothes, shoes.	Papel, ropa, zapatos.
God took a hand.	Dios tomó una mano.
However, the difference is within the error bars.	Sin embargo, la diferencia está dentro de las barras de error.
We discovered that it was not.	Descubrimos que no lo era.
And they should be.	Y deberían serlo.
I picked it up from someone.	Lo recogí de alguien.
Nobody noticed the special glass for two reasons.	Nadie notó el vidrio especial por dos razones.
The title is a good example.	El título es un buen ejemplo.
In this way, other plans will not be considered.	De esta forma, no se considerarán otros planes.
This should help in a few days.	Esto debería ayudar en unos días.
It just doesn't fit.	Simplemente no cuadra.
Let's test this claim.	Probemos esta afirmación.
If anything, it was just the opposite.	En todo caso, fue todo lo contrario.
He's been here seven years.	Lleva aquí siete años.
It is one of our weapons.	Es una de nuestras armas.
That was what she had once been.	Eso era lo que ella había sido una vez.
The process results in a relatively expensive surface.	El proceso da como resultado una superficie relativamente costosa.
Some are better informed than others.	Algunos están mejor informados que otros.
You learn more.	Aprendes más.
Changed the subject.	Cambió el tema.
You make me very happy with your mouth.	Me haces muy feliz con tu boca.
His father used to bring him to play with me.	Su padre lo traía a jugar conmigo.
The parameters of the form of distribution of the values ​​did not show significant differences.	Los parámetros de la forma de distribución de los valores no mostraron diferencias significativas.
She too	ella también
I will never tell anyone what happened here tonight.	Nunca le diré a nadie lo que pasó aquí esta noche.
She is on dark and dangerous ground.	Ella está en un terreno oscuro y peligroso.
But we didn't realize it, and that's the point.	Pero no nos dimos cuenta, y ese es el punto.
I was very proud of him.	Estaba muy orgulloso de él.
But before we get into that, let's look at your story.	Pero antes de entrar en eso, veamos tu historia.
You can see them at this link.	Puedes verlos en este enlace.
And she went to her apartment out of necessity.	Y fue a su apartamento por esa necesidad.
And this guy seems to be no exception.	Y este chico parece no ser una excepción.
No, he won't fit.	No, no encajará.
Another man with a baby got a job in construction.	Otro hombre con un bebé consiguió trabajo en la construcción.
A woman he didn't even want to be his, not really.	Una mujer que ni siquiera quería que fuera suya, en realidad no.
I'm not really doing anything.	Realmente no estoy haciendo nada.
Could do it.	Podría hacerlo.
I remember thinking how simple this was.	Recuerdo haber pensado en lo simple que era esto.
It is small and dark.	Es pequeño y oscuro.
Look at them hard.	Míralos duro.
She never left the flat since the day they moved in.	Ella nunca salió del piso desde el día en que se mudaron.
So be the new guy.	Así que sé el chico nuevo.
Before he passed away.	Antes de que falleciera.
He was giving me a choice.	Me estaba dando a elegir.
This is the very model of our modern writing.	Este es el modelo mismo de nuestra escritura moderna.
The location is what you want, so copy it.	La ubicación es lo que quieres, así que cópiala.
Schools were closed there.	Las escuelas estaban cerradas allí.
He said that he wanted to take her children to the street fair.	Dijo que quería llevar a sus hijos a la feria callejera.
She could be in trouble.	Ella podría tener problemas.
It meant trouble.	Significaba problemas.
Elements of information theory.	Elementos de la teoría de la información.
For the first time.	Por primera vez.
I am looking forward to it.	Estoy deseando que llegue.
As they walked through the streets.	Mientras caminaban por las calles.
I should try one of each, maybe.	Debería probar uno de cada uno, tal vez.
I had to break it.	Tuve que romperlo.
But soon the pain got worse.	Pero pronto el dolor empeoró.
He he loves me.	El me ama.
If people read the title, they should want to play the game.	Si la gente lee el título, debería querer jugar el juego.
Friend is right.	Amigo tiene razón.
Two are particularly important.	Dos son particularmente importantes.
He wants to feel safe knowing what he is eating.	Quiere sentirse seguro al saber lo que está comiendo.
One to the point is fresh before me.	Uno al grano está fresco ante mí.
Men are like that.	Los hombres son así.
How poor we have become through this war.	Cuán pobres nos hemos vuelto a través de esta guerra.
It would be great if someone could help.	Sería genial si alguien pudiera ayudar.
And he wanted everyone else to live by the same rules.	Y quería que todos los demás vivieran con las mismas reglas.
You wouldn't get the full effect with just regular film.	No obtendrías el efecto completo con solo una película regular.
For pain control problems.	Para problemas de control del dolor.
bill	cuenta
I love how they look.	Me encanta como se ven.
It's not a bad feeling.	No es un mal presentimiento.
I did a fucking head number on him.	Le hice un maldito número de cabeza.
Go somewhere else and play.	Ve a otro lugar y juega.
How many is the question.	Cuantos es la pregunta.
This, of course, could be a security risk in some cases.	Esto, por supuesto, podría ser un riesgo de seguridad en algunos casos.
He felt lucky.	Se sintió afortunado.
Let me handle this.	Permíteme manejar esto.
Repeat the process on each ball.	Repita el proceso en cada bola.
Be an example for the rest of society.	Ser un ejemplo para el resto de la sociedad.
In the last, we can increase the spirit.	En el último, podemos aumentar el espíritu.
Just use what you want.	Solo usa lo que quieras.
So maybe we can do that here.	Así que tal vez podamos hacer eso aquí.
But the past is safe.	Pero el pasado es seguro.
When we are sick we go to the doctor.	Cuando estamos enfermos vamos al médico.
Three days before the game he had his leg in a cast.	Tres días antes del partido tenía la pierna enyesada.
In fact, he rarely makes eye contact.	De hecho, rara vez hace contacto visual.
He was kind of cool.	Era un poco genial.
He takes very good care of himself.	Se cuida muy bien.
Treat him or kill him.	Tratarlo o matarlo.
The thought was never comfortable.	El pensamiento nunca fue cómodo.
From at least four independent experiments.	De al menos cuatro experimentos independientes.
You don't want me to be here.	No quieres que esté aquí.
The boy was crying.	El niño estaba llorando.
So he may be around the corner, he may not.	Así que puede estar a la vuelta de la esquina, puede que no.
Her parents had died and she had no one to depend on her.	Sus padres habían muerto y no tenía a nadie que dependiera de ella.
In other words, you follow your feelings about it.	En otras palabras, sigues tus sentimientos en cuanto a eso.
They have a clear idea of ​​where they will be in the future.	Tienen una idea clara de dónde estarán en el futuro.
We made our plans.	Hicimos nuestros planes.
It seems a bit thin.	Parece un poco delgado.
It is as central to the human experience as things get.	Es tan central para la experiencia humana como las cosas se ponen.
Thanks for being with us.	Gracias por estar con nosotros.
Choose the language you need.	Elige el idioma que necesites.
Inside the cells were several children and women.	Dentro de las celdas había varios niños y mujeres.
They can never do enough.	Nunca pueden hacer lo suficiente.
We must leave it there.	Ahí debemos dejarlo.
They sat me down.	Me sentaron.
Season both sides of the chicken with salt and pepper.	Sazone ambos lados del pollo con sal y pimienta.
He was fired from his state job, but he remains a fugitive.	Fue despedido de su puesto estatal, pero sigue prófugo.
Music was my thing anyway.	La música era todo lo mío de todos modos.
She doesn't let people in.	Ella no deja entrar a la gente.
Come and check it out.	Venga y compruébelo.
Either she recognized my car or she saw me.	O reconoció mi coche o me vio.
She accomplished this in two main ways.	Logró esto de dos maneras principales.
They were empty.	Estaban vacíos.
But don't expect much.	Pero no esperes mucho.
The dog was in good condition.	El perro estaba en buenas condiciones.
He is so good.	Es tan bueno.
They are great about it.	Son geniales al respecto.
He wants to talk to us.	Quiere hablar con nosotros.
We work on giving you confidence and a sense of security.	Trabajamos en darle confianza y una sensación de seguridad.
See how the mind names it.	Vea cómo la mente lo nombra.
Now, these results are not terrible.	Ahora, estos resultados no son terribles.
In the end he did both.	Al final hizo las dos cosas.
But what one can do.	Pero lo que uno puede hacer.
I knew he was going to die.	Sabía que iba a morir.
This current is defined in terms of the critical points.	Esta corriente se define en términos de los puntos críticos.
So maybe more questions than answers right now.	Entonces, tal vez más preguntas que respuestas en este momento.
Unfortunately, there was no honest debate about that.	Desafortunadamente, no hubo un debate honesto sobre eso.
The two met and fell in love.	Los dos se conocieron y se enamoraron.
There was no reason why he should.	No había ninguna razón por la que debería hacerlo.
But with me it is different.	Pero conmigo es diferente.
This is so sick increasing this.	Esto es tan enfermizo el aumento de esto.
However, I'm glad they did.	Sin embargo, me alegro de que lo hayan hecho.
Everything fits pretty well.	Todo encaja bastante bien.
Two could play that game.	Dos podrían jugar ese juego.
Nothing in a year.	Nada en un año.
He didn't want to give a complete gift.	No deseaba hacer un regalo completo.
Yes, maybe we should.	Sí, tal vez deberíamos.
Unfortunately, the same thing will happen during these two weeks.	Desafortunadamente, lo mismo sucederá durante estas dos semanas.
I'd say I'd call and then I wouldn't.	Diría que llamaría y luego no lo haría.
You've given us access.	Nos has dado el acceso.
He didn't get very far.	No llegó muy lejos.
Still, he liked reading the description.	Aún así, le gustó leer la descripción.
All patients were adults.	Todos los pacientes eran adultos.
Tears suddenly filled my eyes.	Las lágrimas de repente llenaron mis ojos.
He called it the way of the world.	Él lo llamó el camino del mundo.
I choose	yo elijo
Eight years ago he was told that he would not survive his cancer.	Hace ocho años le dijeron que no sobreviviría a su cáncer.
I'll take it later.	Lo tomaré más tarde.
I ran into the fire again.	Corrí hacia el fuego de nuevo.
But, it only worked on one topic.	Pero, solo funcionó en un tema.
It would be wrong to say that they have no religion.	Sería un error decir que no tienen religión.
Your story and subject.	Tu historia y asunto.
Then there are things that are different.	Luego hay cosas que son diferentes.
And you can't say that very often.	Y no se puede decir eso muy a menudo.
Love is breathing in, hate is breathing out.	El amor es inhalar, el odio es exhalar.
For this we need everyone.	Para ello necesitamos de todos.
But we have a business to run here.	Pero tenemos un negocio que llevar aquí.
The pain wasn't real.	El dolor no era real.
Try to have sex, but don't act like you're trying.	Intenta tener sexo, pero no actúes como si lo estuvieras intentando.
You his mother.	Tu su madre.
She's not just reading.	No solo está leyendo.
You did it back.	Lo hiciste de vuelta.
In a bank, you know.	En un banco, ya sabes.
Records do not suggest they ever met.	Los registros no sugieren que alguna vez se conocieron.
Something was inside.	Algo estaba dentro.
It's been a bit broken for a while now.	Ha estado un poco roto por un tiempo ahora.
I would love to choose your mind.	Me encantaría elegir su mente.
It was big and black.	Era grande y negra.
I'll take one and turn it over in my hand.	Cogeré uno y le daré la vuelta en la mano.
But it is a start.	Pero es un comienzo.
She no longer enjoyed it, and she was not happy.	Ya no lo disfrutaba, y no era feliz.
' the value was set to a '.	' el valor se estableció en un '.
We would love to take care of her children.	Nos encantaría cuidar de sus hijos.
You will have to go on foot.	Tendrás que ir a pie.
You need to.	Necesitas hacerlo.
My points still stand.	Mis puntos siguen en pie.
It could be ten years away.	Podría estar a diez años de distancia.
There is no news there.	No hay noticias allí.
She closed her eyes and took another deep breath.	Cerró los ojos y respiró hondo otra vez.
I am a private person.	Soy una persona privada.
When you get home, it's too late to call.	Cuando llegas a casa, es demasiado tarde para llamar.
It only makes you want it more.	Solo hace que lo desees más.
Then you can sit down.	Entonces puedes sentarte.
Until next year we may not learn anything.	Hasta el próximo año puede que no aprendamos nada.
She is in high school now.	Ella está en la escuela secundaria ahora.
We can learn new skills.	Podemos aprender nuevas habilidades.
There is another sense in which this is the case.	Hay otro sentido en el que este es el caso.
But the males were three times his size, each of them.	Pero los machos eran tres veces su tamaño, cada uno de ellos.
They are waiting for him to tell them they can go.	Están esperando que él les diga que pueden irse.
They work harder for less.	Trabajan más duro por menos.
They just didn't exist in the same space.	Simplemente no existían en el mismo espacio.
He will never get the balance exactly right for everyone.	Nunca obtendrá el equilibrio exactamente correcto para todos.
He was the best show judge in the business.	Era el mejor juez de programa en el negocio.
the true story	la verdadera historia
I really appreciate her support.	Realmente aprecio su apoyo.
That's what they had told me.	Eso es lo que me habían dicho.
And that's what makes them dangerous.	Y eso es lo que los hace peligrosos.
No one has ever had any interest.	Nadie ha tenido nunca ningún interés.
We have had an impact in a year.	Hemos tenido un impacto en un año.
She crossed over and picked it up.	Cruzó y lo recogió.
She has a really amazing story to tell.	Ella tiene una historia realmente increíble que contar.
That was what she needed to think about.	Eso era en lo que necesitaba pensar.
What is new is the application to model building.	Lo nuevo es la aplicación a la construcción de modelos.
She asked what was wrong.	Ella preguntó qué estaba mal.
I am saying that no one is better than anyone.	Estoy diciendo que nadie es mejor que nadie.
Imagine a big ship.	Imagina un gran barco.
It will make it much easier for you.	Te lo hará mucho más fácil.
I have great joy in it.	Tengo una gran alegría en ello.
She slowly opens her eyes and lets in the peace.	Abre lentamente los ojos y deja entrar la paz.
Of course right now our song is on the radio.	Por supuesto en este momento sale nuestra canción en la radio.
Although it was natural.	Aunque era natural.
I want to see it stop.	Quiero ver que se detenga.
Not for you, but for me.	No por ti, sino por mí.
Highlight an area.	Destaca una zona.
She lost a lot of sleep.	Perdió mucho sueño.
How real the people and their lives seemed.	Qué reales parecían las personas y sus vidas.
She is in my office at work.	Está en mi oficina en el trabajo.
Have faith, have hope.	Ten fe, ten esperanza.
His war is no longer with people like him.	Su guerra ya no es con personas como él.
He wouldn't let it.	Él no lo dejaría.
That feedback is really great.	Esa retroalimentación es realmente genial.
It does not matter now.	No importa ahora.
And that's fair, too.	Y eso es justo, también.
Do not make me wait.	No me hagas esperar.
And it will hurt the economy in bad, bad times.	Y dañará la economía en tiempos malos, malos.
And this lack would mark them later in life.	Y esta carencia los marcaría más adelante en la vida.
I love that scene so much.	Amo tanto esa escena.
He had done it himself.	Lo había hecho él mismo.
He is needed in other things a little more.	Se necesita en otras cosas un poco más.
Our last fight had scared us both.	Nuestra última pelea nos había asustado a ambos.
But there is much more.	Pero hay mucho más.
I appreciate your work and effort.	Agradezco tu trabajo y esfuerzo.
Each of us believed or disbelieved as we saw fit.	Cada uno de nosotros creíamos o no creíamos como mejor nos parecía.
He didn't think anyone would see it.	No creía que nadie lo viera.
I mean, things are still more or less the same.	Quiero decir, las cosas siguen siendo más o menos lo mismo.
Especially in this environment.	Sobre todo en este entorno.
That is our responsibility.	Esa es nuestra responsabilidad.
I don't know how to talk to this man.	No sé cómo hablar con este hombre.
I need you both.	Los necesito a los dos.
That was close.	Eso estuvo cerca.
If you're in a bad relationship, get him out of there.	Si estás en una mala relación, sal de ahí.
He was eight years old, his older brother.	Tenía ocho años, el hermano mayor.
But it was just that, an accident.	Pero fue solo eso, un accidente.
You were called to serve.	Fuiste llamado a servir.
This will be shown by a speed limit sign.	Esto se mostrará mediante una señal de límite de velocidad.
I can see it, she has it in her.	Puedo verlo, ella lo tiene en ella.
do not touch me	no me toques
With this experience behind her.	Con esta experiencia a sus espaldas.
What was happening in your house.	Lo que estaba pasando en tu casa.
She started to move.	Empezó a moverse.
But together, we can do it.	Pero juntos, podemos hacerlo.
It is right.	Es correcto.
You are not the first person to do this.	No eres la primera persona en hacer esto.
She was making her look good.	Ella estaba haciendo que se viera bien.
The dogs had followed us.	Los perros nos habían seguido.
The weight is the number of samples in each class.	El peso es el número de muestras en cada clase.
She could be the wrong person.	Podría ser la persona equivocada.
Your children will be happy.	Tus hijos estarán felices.
Still, she came back.	Aún así, ella volvió.
I am a black man	soy un hombre negro
In addition, the national context was completely different.	Además, el contexto nacional era completamente diferente.
Now the combination.	Ahora, la combinación.
Therefore, we select these three lines for a more detailed study.	Por lo tanto, seleccionamos estas tres líneas para un estudio más detallado.
In most cases, no underlying cause is noted.	En la mayoría de los casos, no se observa ninguna causa subyacente.
In a sense this is true.	En cierto sentido esto es cierto.
He will make them pay.	Él les hará pagar.
Yes, running is not fun.	Sí, correr no es divertido.
The circumstances have not changed.	Las circunstancias no han cambiado.
Fill the bottle until it is completely full.	Llena la botella hasta que esté completamente llena.
So they helped.	Entonces ayudaron.
The streets filled with people.	Las calles se llenaron de gente.
I guess you're right.	Supongo que tiene razón.
If she took the gun from him, she was dead.	Si le quitaba el arma, estaba muerta.
Some of these are pretty obvious.	Algunos de estos son bastante obvios.
We try, we fail.	Lo intentamos, fallamos.
Men like him had no words for things like that.	Los hombres como él no tenían palabras para cosas como esa.
She is very good at game theory.	Es muy buena en teoría de juegos.
I don't think this was good.	No creo que esto fuera bueno.
Of course, they were somewhat limited.	Por supuesto, eran algo limitados.
I miss him and can't wait for him to come home.	Lo extraño y no puedo esperar a que vuelva a casa.
The choice of school for a child.	La elección de la escuela para un niño.
This study is a review of the literature.	Este estudio es una revisión de la literatura.
The present research may lead to better solutions in these fields.	La presente investigación puede conducir a mejores soluciones en estos campos.
The results of the investigation can be of common good.	Los resultados de la investigación pueden ser de bien común.
Example by lost comparison.	Ejemplo por comparación perdido.
He wanted to do something to support his country.	Quería hacer algo para apoyar a su país.
He took a month.	Tomó un mes.
He would survive the treatment.	Sobreviviría al tratamiento.
I doubt that he brought it as a gift for me.	Dudo que lo haya traído como regalo para mí.
And it didn't make sense.	Y no tenía sentido.
They keep hidden what they really feel and think.	Mantienen oculto lo que realmente sienten y piensan.
I get a lot of questions in the comments of the posts.	Recibo muchas preguntas en los comentarios de las publicaciones.
My brother died.	Mi hermano murió.
I just write to myself over and over again.	Solo me escribo una y otra vez.
She had entered.	Ella había entrado.
Those people will fail every time they hear such lies.	Esas personas fallarán cada vez que escuchen tales mentiras.
With or without them we'll do pretty well.	Con ellos o sin ellos lo haremos bastante bien.
I just didn't like the guy.	Simplemente no me gustaba el chico.
Next stop.	Siguiente parada.
See what people think.	Mira lo que piensa la gente.
I need to go.	Necesito irme.
It seemed to me that she was not prepared for what happened.	Me pareció que no estaba preparada para lo que pasó.
The other closed the door.	El otro cerró la puerta.
He had no regular office hours.	No tenía horario regular de oficina.
Every surface was broken.	Cada superficie estaba rota.
We are starting to get agitated.	Estamos empezando a agitarnos.
Nothing else came close.	Nada más se acercó.
It's because it's nothing new.	Es porque no es nada nuevo.
Now it points to a different record.	Ahora apunta a un registro diferente.
No one is prepared for such a scene.	Nadie está preparado para una escena así.
You need strength.	Necesitas fuerza.
I appreciate the information.	Agradezco la información.
That's usually when it's important to suck it up and go anyway.	Por lo general, es entonces cuando es importante aguantar e ir de todos modos.
Really a student.	De verdad, un estudiante.
To shoot during the summer months.	Para rodar durante los meses de verano.
Join me on this for a moment.	Acompáñame en esto por un momento.
I miss my own bed.	Extraño mi propia cama.
This was the only difference between the two groups.	Esta fue la única diferencia entre los dos grupos.
More stars appeared.	Aparecieron más estrellas.
The same day as my physical and medical exam.	El mismo día que mi examen físico y médico.
That's where my focus will be.	Ahí es donde estará mi enfoque.
I can wear it with just about any solid shirt.	Puedo usarlo con casi cualquier camisa sólida.
And why not.	Y qué no.
But that's it, just the two of us.	Pero eso es todo, solo nosotros dos.
That chair thing again.	Eso de la silla otra vez.
Every user will get something from this book.	Cada usuario obtendrá algo de este libro.
This was our dream.	Este era nuestro sueño.
In a way, this isn't really work.	En cierto modo, esto no es realmente trabajo.
In member functions, this happens to be the this reference.	En las funciones miembro, esto pasa a ser la referencia this.
I have no idea where or why it was installed in seven years.	No tengo idea de dónde o por qué se instaló en siete años.
If necessary, add enough water to cover.	Si es necesario, agregue suficiente agua para cubrir.
You can't change too much.	No puedes cambiar demasiado.
I looked at my teacher.	Miré a mi maestro.
We found none.	No encontramos ninguno.
Yeah, it was like.	Sí, fue como.
That was the whole point.	Ese era todo el punto.
He just might not have felt the need to.	Simplemente podría no haber sentido la necesidad de hacerlo.
That is the real you.	Ese es el verdadero tú.
Not a town in sight.	Ni un pueblo a la vista.
Everything was made to contain love, even the name of the building.	Todo fue hecho para contener amor, incluso el nombre del edificio.
The point is not to wait for the government to act.	El punto es no esperar a que el gobierno actúe.
The upper element is formed in two parts with two separate fingers.	El elemento superior está formado en dos partes con dos dedos separados.
So can anyone tell what the solution will be?	Entonces, ¿alguien puede decir cuál será la solución?
Everyone else knows them.	Todos los demás los conocen.
She knew that he was suffering.	Ella sabía que él estaba sufriendo.
Come to yourself.	Ven a ti mismo.
It may be.	Puede ser que lo sea.
As far as he got.	Hasta donde llegó.
Therefore, they will not be considered as internal variables.	Por lo tanto, no serán consideradas como variables internas.
Right now you are faced with a choice.	En este momento te enfrentas a una elección.
I felt my face get hot.	Sentí que mi cara se calentaba.
No, she didn't remember the girl.	No, ella no recordaba a la chica.
Her safety is the most important first step.	Su seguridad es el primer paso más importante.
She supported the statistical analysis.	Apoyó el análisis estadístico.
To talk or just sit or whatever.	Para hablar o simplemente sentarse o lo que sea.
I'm like in a period of rest.	Estoy como en un período de descanso.
No code necessary.	No es necesario código.
In fact, many did not progress and some worsened.	De hecho, muchos no progresaban y algunos empeoraban.
sitting with me	Sentado conmigo
Primary and secondary outcomes are unclear.	Los resultados primarios y secundarios no están claros.
We will start again.	Empezaremos de nuevo.
I have to be honest.	Tengo que ser honesto.
She nodded but didn't speak, then turned and walked on.	Ella asintió pero no habló, luego se dio la vuelta y siguió caminando.
There were no windows.	No había ventanas.
it's time	es tiempo
Maybe she knew what to expect.	Tal vez sabía qué esperar.
Pain turns into pleasure.	El dolor se convierte en placer.
Not really my area of ​​interest.	No es realmente mi área de interés.
And they move fast.	Y se mueven rápido.
The children are starting to go back to school.	Los niños están empezando a volver a la escuela.
Now, you need to go over it in your mind.	Ahora, necesitas repasarlo en tu mente.
How is school going?' 	¿Qué tal la escuela?'
he said.	él dijo.
The other people in the house were also taking drugs.	Las otras personas en la casa también se estaban drogando.
It was clearly on purpose.	Claramente fue a propósito.
But it's hard to believe that you mean what you say.	Pero es difícil creer que quieres decir lo que dices.
This is a very good sign.	Esta es una muy buena señal.
And he would hardly be able to walk in the afternoon.	Y apenas sería capaz de caminar por la tarde.
True power is self-control.	El verdadero poder es el autocontrol.
Little things made me smile across the room.	Las pequeñas cosas me hicieron sonreír en la habitación.
For the country.	Para el país.
You will be safe if you come to me.	Estarás a salvo si vienes a mí.
It should give the same result.	Debe dar el mismo resultado.
I have no idea where to start.	No tengo idea de por dónde empezar.
This interaction can be described as follows.	Esta interacción se puede describir de la siguiente manera.
I was the same distance behind him.	Yo estaba a la misma distancia detrás de él.
All your plan, finished.	Todo tu plan, terminado.
That's clear.	Eso está claro.
We were lucky to have a beautiful son.	Tuvimos la suerte de tener un hijo hermoso.
To add your opinion, simply click the comment button below.	Para agregar su opinión, simplemente haga clic en el botón de comentarios a continuación.
She grew up at the end of the road.	Ella creció al final del camino.
This vehicle will not move.	Este vehículo no se moverá.
View the target files and start the recovery.	Vea los archivos de destino e inicie la recuperación.
I'm just a positive person.	Solo soy una persona positiva.
It's pretty easy.	Es bastante fácil.
I couldn't find anything that would tell me that.	No pude encontrar nada que me dijera eso.
Her time had come, her long wait finally at hand.	Su tiempo había llegado, su larga espera finalmente a la mano.
I really have to work at it to fit in.	Realmente tengo que trabajar en ello para encajar.
It's just that everything moves so slowly.	Es solo que todo se mueve tan lentamente.
I wouldn't have a child around here.	Yo no tendría un hijo por aquí.
Sometimes we sleep together.	A veces dormimos juntos.
Like we used to.	Como solíamos hacerlo.
They are not correct.	No son correctos.
They didn't know what was inside.	No sabían lo que había dentro.
It requires a lot of work but the return is there.	Requiere mucho trabajo pero el retorno está ahí.
I could see the train standing on the track in the distance.	Podía ver el tren parado en la vía en la distancia.
It makes them a target, they decide.	Los convierte en un objetivo, ellos deciden.
Go back to your post and wait.	Vuelve a tu puesto y espera.
She was a wonderful mother.	Ella era una madre maravillosa.
She keeps thinking, she keeps working, she keeps learning.	Sigue pensando, sigue trabajando, sigue aprendiendo.
She hoped it wouldn't be necessary for much longer.	Esperaba que no fuera necesario por mucho más tiempo.
We needed a lot of people working on this topic.	Necesitábamos mucha gente trabajando en este tema.
Have a nice dinner.	Que tengas una buena cena.
A few months later he told his wife.	Unos meses después se lo contó a su esposa.
His heart should have stopped a long time ago.	Su corazón debería haberse detenido hace mucho tiempo.
I believed it	lo creí
He may have a gun.	Puede tener un arma.
Look at the education system in this country.	Fíjate en el sistema educativo de este país.
The age of the patients was recorded at his last visit in this study.	La edad de los pacientes se registró en su última visita en este estudio.
This is way beyond my purposes.	Esto va mucho más allá de los propósitos míos.
And of course for those who want to keep it simple.	Y, por supuesto, para aquellos que quieren mantenerlo simple.
That is a very, very strange idea.	Esa es una idea muy, muy extraña.
It wouldn't have happened otherwise.	No habría sucedido de otra manera.
It was not funny.	No fue divertido.
It has to stop somewhere.	Tiene que parar en alguna parte.
I was not enough.	Yo no era lo suficientemente.
I hope to be finished by the end of summer.	Espero estar terminado a finales de verano.
Again, we see here a simple party program.	Nuevamente, vemos aquí un programa de fiesta simple.
I hope it's not the last time.	Espero que no sea la última vez.
He paid a visit at the earliest opportunity.	Hizo una visita en la primera oportunidad.
And now it was her turn to serve her.	Y ahora era su turno de atenderla.
My husband wants a child.	Mi marido quiere un niño.
They had really gotten along.	Realmente se habían llevado bien.
But the place was dead.	Pero el lugar estaba muerto.
But we had to meet once, at least once.	Pero teníamos que encontrarnos una vez, al menos una vez.
Tell him that you loved him once but that your feelings have changed.	Dile que lo amaste una vez pero que tus sentimientos han cambiado.
I would have to take that risk.	Tendría que correr ese riesgo.
They can then be put in their proper places.	Luego se pueden poner en sus lugares apropiados.
You may be here for that.	Puede que estés aquí por eso.
Worth.	Valor.
I plan to make her some more clothes, soon.	Planeo hacerle algo más de ropa, pronto.
It was no different than making friends at school or at work.	No era diferente a hacer amigos en la escuela o en el trabajo.
They need a suitable place to sleep.	Necesitan un lugar adecuado para dormir.
I can't remember her name.	No puedo recordar su nombre.
She really is a breath of fresh air.	Ella es realmente un soplo de aire fresco.
Fast forward a few years.	Avance rápido unos años.
No previous experience is required.	No es necesaria experiencia previa.
Had a clear path most of the way to the mine.	Tenía un camino despejado la mayor parte del camino a la mina.
And I have a feeling she's getting worse.	Y tengo la sensación de que está empeorando.
The old men did not listen.	Los viejos no escucharon.
So she's been crazy.	Así que ha sido una locura.
She felt sick to her stomach again.	Volvió a sentirse mal del estómago.
Each element has one, which could bring a little more strategy.	Cada elemento tiene uno, lo que podría aportar algo más de estrategia.
A horse's sense of touch is well developed.	El sentido del tacto de un caballo está bien desarrollado.
What you're doing here is worse.	Lo que está haciendo aquí es peor.
The short answer is 'not by itself'.	La respuesta corta es 'no por sí mismo'.
He is using magic.	Está usando magia.
She put up a big fight for her people.	Dio una gran pelea por su gente.
More is better, up to a point.	Más es mejor, hasta cierto punto.
I loved it this time.	Me encantó esta vez.
But don't trust them.	Pero no confíes en ellos.
Part of this was perhaps due to location.	Parte de esto se debió quizás a la ubicación.
This is not the time to feel sorry for ourselves.	No es momento de sentir lástima por nosotros mismos.
There wasn't a single man who hadn't used a gun.	No había un solo hombre que no hubiera usado un arma.
He didn't have, no.	No tenía, no.
Slowly the men turned.	Lentamente, los hombres se volvieron.
I drink this every morning.	Bebo esto todas las mañanas.
Thus, the choice turns out to be secondary to the natural numbers.	Así, la elección resulta ser secundaria a los números naturales.
Maybe she lies.	Tal vez ella mienta.
She used her own money, on most of it.	Usó su propio dinero, en su mayoría.
There is no connection.	No hay conexión.
First it was the house of her parents.	Primero fue la casa de sus padres.
Each element of the image has its own computer.	Cada elemento de la imagen tiene su propia computadora.
Give them up without a fight.	Renunciar a ellos sin una lucha.
I find this video quite interesting.	Este video me parece bastante interesante.
He had several reasons for making the call.	Tenía varias razones para hacer la llamada.
Sugar was extremely expensive and hard to find.	El azúcar era extremadamente caro y difícil de encontrar.
Very bad that.	Mucho mal eso.
At his age he doesn't care what people think.	A su edad no le importa lo que piense la gente.
That's what the file says anyway.	Eso es lo que dice el archivo de todos modos.
Credit good health to that.	Buena salud de crédito a eso.
Results are reported on a milk fat basis.	Los resultados se informan sobre la base de la grasa de la leche.
She carried herself with authority.	Se comportaba con autoridad.
Absolutely nothing of a surprise there.	Absolutamente nada de una sorpresa allí.
I just didn't get it.	Simplemente no lo entendí.
We have two cases.	Tenemos dos casos.
And straight to me.	Y directo a mí.
To represent your country you have to love it even more.	Para representar a tu país tienes que quererlo aún más.
Then you will get a part.	Entonces obtendrás una parte.
Thank you very much for writing keep it up.	Muchas gracias por escribir sigue así.
Otherwise there is not.	De lo contrario no hay.
It may not be so anymore.	Puede que ya no sea así.
Yes, you hated this place.	Sí, odiabas este lugar.
But he doesn't usually do it at night.	Pero no suele hacerlo de noche.
I laughed and said we should keep it.	Me reí y dije que deberíamos mantenerlo.
Others dropped out.	Otros abandonaron.
He began with those of the people he had failed to love.	Comenzó con las de las personas a las que no había podido amar.
Find someone important.	Encuentra a alguien importante.
About two hours.	Unas dos horas.
I would appreciate some help here.	Apreciaría algo de ayuda aquí.
Or from people who have nothing to hide.	O de gente que no tiene nada que ocultar.
She should let him go.	Ella debería dejarlo ir.
You saw security at that place of yours.	Viste la seguridad en ese lugar suyo.
That's why you don't need a gun.	Por eso no necesitas un arma.
I give you the first decision.	Te doy la primera decisión.
This was a great role.	Este fue un gran papel.
The facts are as follows.	Los hechos son los siguientes.
His cell phone rang and she pulled him out.	Su móvil sonó y lo sacó.
But these are very different people.	Pero estas son personas muy diferentes.
And he didn't see it that way either.	Y él tampoco lo vio así.
He still holding on strong.	Todavía aguantando fuerte.
It is important to start well.	Es importante empezar bien.
Since he did there.	Desde que lo hizo hay.
A very useful article, and thank you.	Un artículo muy útil, y gracias.
The trees next to the house were dead.	Los árboles al lado de la casa estaban muertos.
He put his hand to his head and held his breath.	Se llevó la mano a la cabeza y contuvo el aliento.
The game is broken.	El juego está roto.
Not to mention alimony.	Por no hablar de la pensión alimenticia.
He is no longer afraid.	Ya no tiene miedo.
You have a dirty mouth to match your dirty soul.	Tienes la boca sucia a juego con tu alma sucia.
But they are not the same.	Pero no son lo mismo.
However, many problems remain.	Sin embargo, quedan muchos problemas.
I never got an answer.	Nunca obtuve una respuesta.
Four hundred and seven men were dead.	Cuatrocientos siete hombres estaban muertos.
It is something very personal.	Es algo muy personal.
Only eight minutes had passed.	Solo habían pasado ocho minutos.
It's business as usual for those who are dressed.	Es lo de siempre para aquellos que están vestidos.
Someone took it upon themselves to put this together right.	Alguien se encargó de armar esto bien.
This would have been highly unusual.	Esto habría sido muy inusual.
There were a number of missed calls.	Hubo una serie de llamadas perdidas.
We begin by seeing a lie as a lie.	Empezamos por ver una mentira como una mentira.
Stronger than you give yourself credit for.	Más fuerte de lo que te das crédito.
Results are the average of at least three independent experiments.	Los resultados son el promedio de al menos tres experimentos independientes.
He pushed the papers aside.	Empujó los papeles a un lado.
Something.	Alguna cosa.
God does not move so directly.	Dios no se mueve tan directamente.
We are seeing it in every city.	Lo estamos viendo en todas las ciudades.
I don't really miss it though.	Aunque realmente no lo extraño.
That doesn't seem to apply to his question.	Eso no parece aplicarse a su pregunta.
It's not mandatory.	No es obligatorio.
He could use something to eat.	Le vendría bien algo para comer.
But with the same roll he threw a right hand to the heart.	Pero con el mismo rollito le tiró un derechazo al corazón.
Turn off the music.	Apagué la música.
And he received a mixture of good and bad news.	Y recibió una mezcla de buenas y malas noticias.
As long as you do it right.	Siempre y cuando lo hagas bien.
who was injured.	Quién resultó herido.
They went home and moved on.	Se fueron a casa y siguieron adelante.
This was done at no cost.	Esto se hizo sin costo alguno.
I don't even know if it matters.	Ni siquiera sé si importa.
Humans like words.	A los humanos les gustan las palabras.
Not in those words, of course.	No con esas palabras, por supuesto.
He had probably given them away.	Probablemente los había regalado.
I've been working on this for a long, long time.	He estado trabajando en esto durante mucho, mucho tiempo.
Other cars came and went.	Otros coches iban y venían.
Say what you must say.	Di lo que debes decir.
Make sure the quantity is high quality.	Asegúrate de que la cantidad sea de alta calidad.
Nobody was looking at me.	Nadie me miraba.
The argument didn't matter now.	El argumento no importaba ahora.
Today they have a community in their countries.	Hoy tienen una comunidad en sus países.
Two of them have cells in the back.	Dos de ellos tienen celdas en la parte posterior.
Our mother had passed away the year before and life was difficult.	Nuestra madre había fallecido el año anterior y la vida era difícil.
' a '.	' a '.
Maybe you should lie down for a bit.	Tal vez deberías acostarte un rato.
Even though both teams did well.	A pesar de que ambos equipos lo hicieron bien.
It is a political question.	Se trata de una cuestión política.
It just sounds a bit stupid.	Simplemente suena un poco estúpido.
I have told you many lies.	Te he dicho muchas mentiras.
He hadn't sent her a word in three months.	No le había enviado una palabra en tres meses.
They were right to be upset.	Tenían razón en estar molestos.
Eventually, we grew and took on two projects at once.	Eventualmente, crecimos y asumimos dos proyectos a la vez.
However, there are many stories about him.	Sin embargo, hay muchas historias sobre él.
The card was never returned.	La tarjeta nunca fue devuelta.
They moved.	Se mudaron.
The rest is simple.	El resto es sencillo.
We care about following the law to the best of our ability.	Nos preocupamos por cumplir la ley lo mejor que podemos.
I run from source code.	Corro desde el código fuente.
Don't expect great things from me.	No esperes grandes cosas de mí.
Perhaps the most important.	Quizás lo más importante.
Please see our terms and conditions.	Por favor vea nuestros términos y condiciones.
There is no clear reason for this.	No hay una razón clara para esto.
He found his tongue.	Encontró su lengua.
That is the most important.	Eso es lo mas importante.
The proposed research will then focus on several related topics.	La investigación propuesta se centrará entonces en varios temas relacionados.
I spoke with him briefly.	Hablé con él brevemente.
The teams were divided into seven groups of four teams.	Los equipos se dividieron en siete grupos de cuatro equipos.
The war party literally burned a city to the ground.	El grupo de guerra literalmente quemó una ciudad hasta los cimientos.
People do people things.	La gente hace cosas de gente.
Therefore, early diagnosis is particularly important.	Por lo tanto, el diagnóstico precoz es particularmente importante.
Suddenly, four hundred eyes were on him.	De repente, cuatrocientos ojos estaban sobre él.
He has no information about what has happened in the system.	No tiene información sobre lo que ha sucedido en el sistema.
This was also as expected.	Esto también era como cabría esperar.
Your baby needs you.	Tu bebé te necesita.
Now that is a different story.	Ahora que es una historia diferente.
I became the head of the family.	Me convertí en el cabeza de familia.
Perhaps the initial price was too high.	Quizás el precio inicial era demasiado alto.
They just took you in.	Simplemente te acogieron.
you thought it	Lo pensaste.
But now life is different.	Pero ahora la vida es diferente.
He was trying to help.	Él estaba tratando de ayudar.
I didn't look at anything else.	No miré nada más.
But soon the children came to her without food or clothing.	Pero pronto los niños acudían a ella sin comida ni ropa.
They must be.	Ellos deben ser.
The last one makes me want to cry again.	El último me hace querer llorar de nuevo.
I am not my clothes.	Yo no soy mi ropa.
That was what saved him.	Eso fue lo que lo salvó.
He has included everyone.	Ha incluido a todos.
Life depends on both of you being healthy.	La vida depende de que ambos estén sanos.
I reached out to some of these people.	Me acerqué a algunas de estas personas.
We keep trying.	Seguimos intentándolo.
Whether it works or not is unknown.	Se desconoce si funciona o no.
Save the piece you cut.	Guarda la pieza que cortaste.
these hands	estas manos
We are waiting for you in one of them!	¡Te esperamos en alguno de ellos!.
However, this is while he was in college.	Sin embargo, esto es mientras estaba en la universidad.
However, the terms used to describe them are often different.	Sin embargo, los términos utilizados para describirlos suelen ser diferentes.
they have teeth	tienen dientes
Because who loves like this, he loves as he is loved.	Porque quien ama así, ama como es amado.
They can smell and feel when the rain is coming.	Pueden oler y sentir cuando vendrá la lluvia.
And they often did that.	Y a menudo hacían eso.
A free life is not an easy life.	Una vida libre no es una vida fácil.
I don't make weapons.	Yo no hago armas.
And apparently a fact of life.	Y aparentemente un hecho de la vida.
wonderful food, well worth the return trip.	comida maravillosa, bien vale la pena el viaje de regreso.
I'll try to learn some of the new rules.	Intentaré aprender algunas de las nuevas reglas.
His eyes burned too much.	Sus ojos ardían demasiado.
I know why they wanted you dead.	Sé por qué te querían muerto.
It is much more likely.	Es mucho más probable.
Your shoulder is everything.	Tu hombro lo es todo.
There's usually a hit movie in the mix.	Por lo general, hay una película de éxito en la mezcla.
On the latter our progress was extremely slow.	Sobre estos últimos nuestro progreso fue extremadamente lento.
We have to be clear.	Tenemos que ser claros.
I loved that smell.	Me encantaba ese olor.
But perhaps she is not informed of the worst.	Pero tal vez ella no sea informada de lo peor.
They don't know if they like each other.	No saben si se gustan.
She is a teacher.	Es una maestra.
Different results, but they survived.	Diferentes resultados, pero sobrevivieron.
I can't seem to get enough!	¡Parece que no puedo tener suficiente!
In it we were several women and I, the only man.	En él éramos varias mujeres y yo, el único varón.
He is.	Está.
It's not important, obviously.	No es importante, obviamente.
The woman was a wild card in this game.	La mujer era un comodín en este juego.
They had been nothing like this.	No habían sido nada como esto.
This one is no different.	Este no es diferente.
However, it is extremely expensive.	Sin embargo, es extremadamente caro.
And it comes free.	Y viene gratis.
If code or anything else is needed, please let me know.	Si se necesita código o cualquier otra cosa, hágamelo saber.
This is taken land.	Esto es tierra tomada.
Types of life insurance to protect your loved ones.	Tipos de seguros de vida para proteger a tus seres queridos.
But that's beside the point.	Pero eso no viene al caso.
Nothing is true.	Nada es verdad.
Read the newspapers, he discussed the events.	Lea los periódicos, discutió los eventos.
Then we talked about the weather and asked about the children.	Luego hablábamos del tiempo y preguntábamos por los niños.
He saw the other boy's face.	Vio la cara del otro chico.
There are few original songs in the film.	Hay pocas canciones originales en la película.
Nothing to say to each other, we will resurrect on the third day.	Nada que decirnos resucitaremos al tercer día.
But there are other things.	Pero hay otras cosas.
However, heart rate changes in both groups were not significantly different.	Sin embargo, los cambios en la frecuencia cardíaca en ambos grupos no fueron significativamente diferentes.
I really love them.	Realmente los amo.
She waited until she was on her feet, then she stood up.	Ella esperó hasta que estuvo de pie, luego se puso de pie.
I want to remember it	quiero recordarlo
They entered the house with a key.	Entraron a la casa con una llave.
People, you know, can't stand it.	La gente, ya sabes, no puede soportarlo.
She was sure of it.	Ella estaba segura de eso.
But of course she is not safe.	Pero, por supuesto, no está a salvo.
Suddenly she should be so worried right now.	De repente debería estar tan preocupado en este momento.
Therefore, we check for simple error.	Por lo tanto, revisamos por simple error.
It is taking human life, without a doubt.	Es quitar la vida humana, sin duda.
It just shows how much it means to people.	Simplemente muestra cuánto significa para la gente.
I don't think there is a movie version.	No creo que haya una versión cinematográfica.
This is clearly her favorite part of the day.	Esta es claramente su parte favorita del día.
I turned him down and haven't spoken to him since.	Lo rechacé y no he hablado con él desde entonces.
Please contact me with any questions or comments.	Por favor, póngase en contacto conmigo con cualquier pregunta o comentario.
These photos come from my camera phone.	Estas fotos provienen de mi teléfono con cámara.
No one knew where he was.	Nadie sabía dónde estaba.
Maybe they never met.	Tal vez nunca se conocieron.
Life was never the same.	La vida nunca fue la misma.
There was more interaction.	Hubo más interacción.
However, if you want to stay here, you can.	Sin embargo, si desea quedarse aquí, puede hacerlo.
This is my favorite story.	Esta es mi historia favorita.
The effects usually start within an hour and last for about a day.	Los efectos generalmente comienzan dentro de una hora y duran alrededor de un día.
I was so attached to it.	Estaba tan apegado a eso.
We know you have active programs.	Sabemos que tienen programas activos.
His little shop is busy this time of year.	Su pequeña tienda está ocupada en esta época del año.
The reality was something different.	La realidad era algo diferente.
He knew he couldn't make them go away.	Sabía que no podía hacer que se fueran.
None of us get paid for this, not even the president.	A ninguno de nosotros nos pagan por esto, ni siquiera al presidente.
The only question is when this will happen.	La única pregunta es cuándo sucederá esto.
There's no reason why you can't join them.	No hay razón por la que no puedas unirte a ellos.
The age of your vehicle would be great.	La edad de su vehículo sería grande.
Recovery is quick and treatment is easy.	La recuperación es rápida y el tratamiento es fácil.
Some people can smell really good now.	Algunas personas pueden oler muy bien ahora.
If I could, I would protect others from such an experience.	Si pudiera, protegería a otros de tal experiencia.
Map of the places you are going to visit.	Mapa de los lugares que vas a visitar.
I could barely hear us over that thing.	Apenas podía oírnos por encima de esa cosa.
That was my experience late last year.	Esa fue mi experiencia a fines del año pasado.
You have examined how your brain has probably been working for years.	Has examinado cómo tu cerebro probablemente ha estado funcionando durante años.
It is a great challenge.	Es un gran desafío.
This was standard practice.	Esta era una práctica estándar.
This is the	este es el
I will not allow my wife to pay for me.	No permitiré que mi mujer pague por mí.
So she must have discovered something she didn't expect.	Así que debe haber descubierto algo que no esperaba.
She keeps moving forward, and if it's time to go, it's time.	Sigue avanzando, y si es hora de irse, es hora.
Well, she said yes.	Bueno, dijo que sí.
What was her land like?	Como era su tierra.
Also, the actions of her arms don't change much with her breath.	Además, las acciones de sus brazos no cambian mucho con la respiración.
And that, well, that's sick.	Y eso, bueno, eso es enfermizo.
At first he tried to get some work.	Al principio trató de conseguir algo de trabajo.
He has certainly kept his word.	Sin duda ha cumplido su palabra.
I'll get a new front door and door frame.	Conseguiré una puerta de entrada y un marco de puerta nuevos.
It must have caught him off guard.	Debe haberlo atrapado con la guardia baja.
There is no way to set the color.	No hay forma de configurar el color.
Near the edge.	Cerca del borde.
Read on after the jump.	Sigue leyendo después del salto.
Select a group of friends and play.	Selecciona un grupo de amigos y juega.
But he had less time for such thoughts by the second.	Pero tenía menos tiempo para tales pensamientos por segundos.
In the top eight.	En los ocho primeros.
This ended up in the final cut of the film.	Esto terminó en el corte final de la película.
I found this above.	Encontré esto por encima.
They would practice and practice.	Practicarían y practicarían.
You can see them, but you cannot understand them.	Puedes verlos, pero no puedes entenderlos.
Both men said yes, they would go, if the president agreed.	Ambos hombres dijeron que sí, que irían, si el presidente estaba de acuerdo.
He did exactly that.	Hice exactamente eso.
However, we no longer want to have these at home, but outside.	Sin embargo, ya no queremos tener estos en casa, sino fuera.
Not even death can separate love.	Ni la muerte puede separar el amor.
Something is wrong with my breathing.	Algo anda mal con mi respiración.
They are no longer in control.	Ya no tienen el control.
We could work with him soon.	Podríamos trabajar con él pronto.
Win win win.	Ganar ganar ganar.
A more detailed description is provided in the manuscript.	Se proporciona una descripción más detallada en el manuscrito.
It's hard to go.	Es difícil ir.
What she did to me.	Lo que ella me hizo.
That was one of the reasons why.	Esa fue una de las razones por las cuales.
Especially women like her.	Especialmente mujeres como ella.
She was absolutely right.	Tenía toda la razón.
They are certainly not trying to make things difficult.	Ciertamente, no están tratando de hacer las cosas difíciles.
To me, this is the most obvious aspect for teachers to consider.	Para mí, este es el aspecto más obvio que deben considerar los maestros.
I'll meet you later.	Me reuniré contigo más tarde.
He is eight years old.	Tiene ocho años.
As soon as she turned her back on him, they did it again.	En cuanto le dio la espalda, volvieron a hacerlo.
This last aspect really surprised me.	Este último aspecto realmente me sorprendió.
She was eating.	Ella estaba comiendo.
And this one is definitely appropriate for the dinner table.	Y este es definitivamente apropiado para la mesa de la cena.
Everywhere different tax rules.	En todas partes diferentes normas fiscales.
The process takes one to two hours.	El proceso toma de una a dos horas.
In fact, it may seem like an impossible task.	De hecho, puede parecer una tarea imposible.
The court ruling now says more or less the same.	La sentencia del tribunal ahora dice más o menos lo mismo.
Now they are in my hands.	Ahora están en mis manos.
She barely looked up.	Apenas levantó la vista.
But then strange things were found in a big city.	Pero luego se encontraron cosas extrañas en una gran ciudad.
So she tried to verify this theory.	Así que trató de verificar esta teoría.
It's not like she's doing anything here, anyway.	No es como si ella estuviera haciendo algo aquí, de todos modos.
Her mother was a great cook.	Su madre era una gran cocinera.
She could barely control the dog.	Apenas podía controlar al perro.
You don't have to work so hard.	No tienes que trabajar tan duro.
I think of home.	Pienso en casa.
Still not fast enough.	Todavía no lo suficientemente rápido.
I know that she is trying to make me change my thought patterns.	Sé que ella está tratando de hacerme cambiar mis patrones de pensamiento.
They sit there and listen to the story.	Se sientan allí y escuchan la historia.
What brings us here is something very different.	Lo que nos trae aquí es algo muy diferente.
Then he was holding the baby, being very good to the baby.	Luego estaba cargando al bebé, siendo muy bueno con el bebé.
The image is not ready for you.	La imagen no está lista para usted.
If not, add it.	Si no es así, añádelo.
I fell onto my bed, fully clothed and too tired to care.	Caí en mi cama, completamente vestida y demasiado cansada para preocuparme.
They can be anywhere and do the same thing.	Pueden estar en cualquier lugar y hacer lo mismo.
Samples were analyzed immediately after collection.	Las muestras se analizaron inmediatamente después de la recolección.
A second finger.	Un segundo dedo.
I read the comment too quickly.	Leí el comentario demasiado rápido.
I'm eating the snow and drinking your tears.	Estoy comiendo la nieve y bebiendo tus lágrimas.
The way you are right now, the way deep inside of you.	La forma en que eres en este momento, el camino en lo más profundo de ti.
Two eggs are drawn together at random.	Se sacan dos huevos juntos al azar.
With this opinion we cannot agree.	Con esta opinión no podemos estar de acuerdo.
But when put into perspective, it makes a lot of sense.	Pero cuando se pone en perspectiva, tiene mucho sentido.
And it feels kind of real.	Y se siente un poco real.
She absolutely loved them, as did he.	Ella los amaba por completo, al igual que él.
All that kind of stuff.	Todo ese tipo de cosas.
It is called white noise or white noise.	Se llama ruido blanco o sonido blanco.
You may find that you can't do it yourself.	Es posible que descubras que no puedes hacerlo tú mismo.
Add the chicken pieces in a single layer.	Agregue las piezas de pollo en una sola capa.
But we have a problem.	Pero tenemos un problema.
user mode.	Modo en el usuario.
Fast forward to today.	Avance rápido hasta hoy.
In fact, they can do more damage.	De hecho, pueden hacerle más daño.
She gets her pleasure from the boys.	Obtiene su placer con los chicos.
He came here after killing them.	Vino aquí después de matarlos.
And then suddenly red.	Y luego, de repente, el rojo.
You were out of the picture at the time.	Estabas fuera de escena en ese momento.
The system says it's tighter than most.	El sistema dice que es más cerrado que la mayoría.
Finally, the age range of our sample was relatively large.	Finalmente, el rango de edad de nuestra muestra fue relativamente grande.
It has improved a lot over previous models.	Ha mejorado mucho con respecto a los modelos anteriores.
The order arrived in good time.	En buen tiempo llego el pedido.
She saw the look on my face.	Ella vio la mirada en mi cara.
In your heart, you know it's true.	En tu corazón, sabes que es verdad.
very short	muy corto
You and him still have a chance.	Tú y él todavía tenéis una oportunidad.
However, in many cases no specific risk factor can be identified.	Sin embargo, en muchos casos no se puede identificar ningún factor de riesgo específico.
In fact, you have some amazing article material.	De hecho, tiene un material de artículo increíble.
Now you want to create an animal management system.	Ahora desea crear un sistema de gestión de animales.
I didn't even remember getting dressed.	Ni siquiera recordaba haberme vestido.
I moved office.	Me mudé de oficina.
And I dropped it and got an extreme response from them.	Y lo dejé caer y obtuve una respuesta extrema de ellos.
Ask them how her day was.	Pregúntales cómo estuvo su día.
If so, you can think better of it.	Si es así, puedes pensarlo mejor.
She has friends here.	Ella tiene amigos aquí.
So it was a small gift.	Así que fue un pequeño regalo.
If you know any remember to share.	Si conoces alguno recuerda compartir.
And these effects are not limited to trade.	Y estos efectos no se limitan al comercio.
You have to be constant.	Tienes que ser constante.
Look at her, and you're lost.	Mírala, y estás perdido.
He nodded, taking this in.	Él asintió, asimilando esto.
I love the challenge.	Me encanta el reto.
You know it is.	Sabes que lo es.
That is why we look out to see our physical environment.	Por eso nos asomamos a ver nuestro entorno físico.
They can then play an equal battle and show off their skills.	Luego pueden jugar en una batalla igualitaria y mostrar sus habilidades.
It seemed like a perfect place.	Parecía un lugar perfecto.
So, there is a connection with the soul inside and with others outside.	Entonces, hay una conexión con el alma adentro y con los demás afuera.
The animals had a purpose, and that purpose was to serve man.	Los animales tenían un propósito, y ese propósito era servir al hombre.
But my heart, my mind, my body couldn't take the conflict.	Pero mi corazón, mi mente, mi cuerpo no aguantaron el conflicto.
He didn't tell them more than he could help.	No les dijo más de lo que podía ayudar.
Repeat on the other side.	Repita en el otro lado.
There are other places within the app for that.	Hay otros lugares dentro de la aplicación para eso.
The technology is changing.	La tecnología está cambiando.
This was a god.	Este era un dios.
In fact, this is what the data shows.	De hecho, esto es lo que muestran los datos.
And now she would put herself in his hands.	Y ahora ella se pondría en sus manos.
The defendant was again asked to leave, but she did not.	Se le pidió nuevamente al acusado que saliera, pero no lo hizo.
However, we can't.	Sin embargo, no podemos.
All measurements are consistent within errors.	Todas las medidas son consistentes dentro de los errores.
You would like to do what you can.	Te gustaría hacer lo que puedas.
More than that, it was a danger.	Más que eso, era un peligro.
I want her to move on with her dreams.	Quiero que ella siga adelante con sus sueños.
She said that she no longer liked him.	Dijo que ya no le gustaba.
It is impossible to keep one's weight down.	Es imposible mantener el peso de uno bajo.
They are wild	son salvajes
There was something in the way.	Había algo en el camino.
You're going to see a lot of that.	Vas a ver mucho de eso.
Something very interesting was happening.	Estaba pasando algo muy interesante.
So the basic argument is simple.	Entonces el argumento básico es simple.
Each year may be different from the previous year.	Cada año puede ser diferente del año anterior.
What happened was simple.	Lo que pasó fue sencillo.
No significant differences in expression were found.	No se encontraron diferencias significativas en la expresión.
Now the truck won't start.	Ahora el camión no arranca.
Maybe some.	Tal vez algunos.
I couldn't go home.	No pude ir a casa.
The evening had not been a success.	La velada no había sido un éxito.
You do much better.	Lo haces mucho mejor.
Parts of him were broken.	Partes de él estaban rotas.
I ask if he wants a quick tour.	Le pregunto si quiere un recorrido rápido.
Of course, that would probably change history.	Por supuesto, eso probablemente cambiaría la historia.
And here is the best.	Y aquí está lo mejor.
I was driving.	Yo estaba manejando.
Watch this video for more good words.	Mira este video para más buenas palabras.
At least the children will be safe.	Al menos los niños estarán a salvo.
Voting is giving up your own power.	Votar es renunciar a tu propio poder.
I wouldn't want to suggest something that didn't exist.	No quisiera sugerir algo que no existió.
There, she had said it.	Allí, ella lo había dicho.
You'll have to look elsewhere.	Tendrás que buscar en otro lado.
I've never been able to.	nunca he podido.
She had good jobs but she was leaving the hall.	Tenía buenos trabajos pero salía del pasillo.
It is not known if they found one.	No se sabe si encontraron uno.
She wants something a little different for her family and friends.	Quiere algo un poco diferente para su familia y amigos.
Everything about it says money, but not much says class.	Todo al respecto dice dinero, pero no mucho dice clase.
The latter is not possible.	Esto último no es posible.
Guys like that don't chase girls like you.	Chicos así no persiguen a chicas como tú.
The play was about to begin.	La obra estaba a punto de comenzar.
The feeling was the same on both sides of the line.	La sensación era la misma en ambos lados de la línea.
It is likely that one of the three options offered will suit your needs.	Es probable que una de las tres opciones que se ofrecen se adapte a sus necesidades.
Sorry the picture quality is so bad.	Lo siento, la calidad de la imagen es tan mala.
But get over it.	Pero supéralo.
You can do more with it.	Puedes hacer más con él.
They remain friends.	Siguen siendo amigos.
This needs to be changed.	Esto necesita ser cambiado.
Death to the one who had taken her love from her.	Muerte a quien le había quitado su amor.
This is done using this property.	Esto se hace usando esta propiedad.
I have to give the team credit for keeping me going.	Tengo que darle crédito al equipo por mantenerme en marcha.
They call it something else.	Lo llaman de otra manera.
Now they came by air.	Ahora llegaron por aire.
There is no reason why this should happen to you.	No hay ninguna razón por la que esto te suceda a ti.
Maybe for the better.	Tal vez para bien.
No one would ever understand me, or believe me.	Nadie me entendería nunca, ni me creería.
Nice evening walk or take your car to park for free.	Agradable paseo nocturno o tome su automóvil para estacionar gratis.
They took no further action.	No tomaron más medidas.
I just let them go.	Simplemente los dejé ir.
This is the opposite of what actually works.	Esto es lo contrario de lo que realmente funciona.
You can sink your teeth into it.	Puedes clavarle los dientes.
I'm too busy to be a political guy.	Estoy demasiado ocupado para ser un tipo político.
He received a negative test result.	Recibió un resultado negativo de la prueba.
In doing so, we provide additional evidence for our proposed process.	Al hacerlo, proporcionamos evidencia adicional para nuestro proceso propuesto.
To block it.	Para bloquearlo.
It was difficult to find the place.	Fue difícil encontrar el lugar.
Please be sure of your answer.	Por favor, asegúrese de su respuesta.
It won't work anymore.	Ya no va a funcionar.
He thought he would be back in ten days, he said.	Pensó que volvería en diez días, dijo.
No serious late effects were observed.	No se observaron efectos tardíos graves.
He wouldn't be home for another hour.	No estaría en casa hasta dentro de una hora.
They are our friends.	Son nuestros amigos.
Tomorrow it will be impossible.	Mañana será imposible.
Find out how to do this.	Averigua cómo hacer esto.
The same thing happened as before.	Ocurrió lo mismo que antes.
Various mechanisms have been proposed.	Se han propuesto varios mecanismos.
Welcome back to the starting point.	Bienvenido de nuevo al punto de partida.
And you should know better.	Y deberías saberlo mejor.
You have a seat in it.	Tienes un asiento en él.
So they have to go for the gold.	Así que tienen que ir por el oro.
He dresses it up with the big ballot, the primary ballot.	Lo viste con la gran votación, la votación primaria.
There may be more, but there must be so much.	Puede haber más, pero tanto debe haber.
It is very fun to work with him.	Es muy divertido trabajar con él.
And finally, he offers water again three times.	Y finalmente, ofrezca agua nuevamente tres veces.
And it's twice as fast.	Y es el doble de rápido.
After a moment, he stood up and walked out the door.	Después de un momento, se puso de pie y salió por la puerta.
Help his team become better leaders and support them.	Ayude a su equipo a convertirse en mejores líderes y apóyelos.
That we are sick because a disease is making us sick.	Que estamos enfermos porque una enfermedad nos está enfermando.
Or, it can take you more than five.	O bien, puede llevarle más de cinco.
So we come to an agreement.	Así que llegamos a un acuerdo.
You are not ready for this yet.	Aún no estás preparado para esto.
This was nothing new.	Esto no era nada nuevo.
I had to tell him, but we hadn't spoken in months.	Tenía que decírselo, pero no habíamos hablado en meses.
He went in first.	Entró primero.
They want to do it.	Quieren hacerlo.
Area email me.	Área envíeme un correo electrónico.
But it's too cold and wet.	Pero es demasiado frío y húmedo.
This works fine for us, but we ran into a problem.	Esto funciona bien para nosotros, pero nos encontramos con un problema.
Multiple clinical studies have been published on the subject.	Se han publicado múltiples estudios clínicos sobre el tema.
There was no possibility of error.	No había posibilidad de error.
However, slightly different behavior.	Sin embargo, un comportamiento ligeramente diferente.
I looked at it for a long time in the store.	Me quedé mirándolo un buen rato en la tienda.
He couldn't be sure.	No podía estar seguro.
I'm just trying to protect myself.	Simplemente estoy tratando de protegerme.
They already knew me well enough to understand me.	Ya me conocían lo suficientemente bien como para entenderme.
It must be part of a larger pattern.	Debe ser parte de un patrón más grande.
There is a lot of good advice out there.	Hay un montón de buenos consejos por ahí.
Go out and ride your machine.	Sal y monta tu máquina.
I could see the ball better.	Pude ver mejor la pelota.
Facing them as they rolled.	Enfrentándolos mientras rodaban.
He made others physically play for him.	Hizo que otros jugaran físicamente para él.
Sometimes we are too proud, other times we are too afraid.	A veces somos demasiado orgullosos, otras veces tenemos demasiado miedo.
I work extremely hard.	Trabajo extremadamente duro.
I see myself in her, and she in me.	Me veo en ella, y ella en mí.
He didn't hear anything.	No escuchó nada.
Try to find something we can do together.	Trate de encontrar algo que podamos hacer juntos.
You need to break it before it starts.	Necesita romperlo antes de que comience.
Most of them would have to start in some companies.	La mayoría de ellos tendría que empezar en algunas empresas.
They are there because his friends are there.	Están allí porque sus amigos están allí.
Because he had no weapons.	Porque no tenía armas.
He is crazy about it.	Está loco por eso.
It seems bad to be.	Parece malo serlo.
The city was completely closed.	La ciudad estaba completamente cerrada.
Personal change occurs when people change the way they think.	El cambio personal ocurre cuando las personas cambian su forma de pensar.
Whatever you are.	Lo que sea que seas.
Like the building materials themselves, there are multiple options.	Al igual que los materiales para la construcción en sí, existen múltiples opciones.
However, they refused to lose faith entirely.	Sin embargo, se negaron a perder la fe totalmente.
I didn't want a bed.	No quería una cama.
It's a great way to spend a winter night.	Es una gran manera de pasar una noche de invierno.
You would do well to build it.	Harías bien en construirlo.
Use what you have and come to a game.	Usa lo que tienes y ven a un partido.
It's incredibly nice.	Es increíblemente agradable.
This is how the human race develops.	Así es como se desarrolla la raza humana.
He pushed her and she fell.	La empujó y ella cayó.
Now that that's over, let me tell you how things stand here.	Ahora que eso ha terminado, déjenme decirles cómo están las cosas aquí.
Sometimes they are forced out.	A veces son forzados a salir.
However, they don't last long.	Sin embargo, no duran mucho.
He did an honest job.	Hizo un trabajo honesto.
There are not many options.	No hay muchas opciones.
She wasn't listening.	Ella no estaba escuchando.
The rest of them were out of sight.	El resto de ellos estaban fuera de la vista.
I took it and held it in my hand.	Lo tomé y lo sostuve en mi mano.
However, that concern is invalid here.	Sin embargo, esa preocupación no es válida aquí.
Forks.	Y es.
But his mother had none of that.	Pero su madre no tenía nada de eso.
A lot of energy will be used to overthink any interaction.	Se utilizará mucha energía para pensar demasiado en cualquier interacción.
But the explanation followed immediately.	Pero la explicación siguió de inmediato.
A few guys were doing it to me before.	Unos cuantos tipos me lo estaban haciendo antes.
Everything just is.	Todo simplemente es.
Any way you look at it, there is only one conclusion.	De cualquier manera que lo mires, solo hay una conclusión.
I hate most people.	Odio a la mayoría de la gente.
You have to read the fine print.	Tienes que leer la letra pequeña.
If they speak to you, respond.	Si te hablan, responde.
No plan had been made, the possibility had not been discussed.	No se había hecho ningún plan, no se había discutido la posibilidad.
It's about her life and her dreams.	Se trata de su vida y sus sueños.
It's hard work that makes things happen.	Es el trabajo duro lo que hace que las cosas sucedan.
The boys stopped their games.	Los chicos detuvieron sus juegos.
However, its distribution is very limited.	Sin embargo, su distribución es muy limitada.
Your sister needs help.	Tu hermana necesita ayuda.
Take care of her.	Cuidar de ella.
She brought them closer.	Los acercó.
There was too much work to do.	Había demasiado trabajo que hacer.
Everywhere you look, there she is.	Mires donde mires, ahí está.
It's hard for me to listen.	Me cuesta escuchar.
What we offer is education.	Lo que ofrecemos es educación.
I mean, a year ago no one wanted him.	Quiero decir, hace un año nadie lo quería.
I might as well.	Bien podría.
Her car wasn't there yet.	Su coche todavía no estaba.
The trees looked bad, what she could see of them.	Los árboles parecían estar mal, lo que podía ver de ellos.
Well, you can go.	Bueno, puedes irte.
First, read a lot.	Primero, lee mucho.
This agreement then disappeared.	Este acuerdo luego desapareció.
Maybe check back next year.	Tal vez vuelva a consultar el año que viene.
She has to shoot me.	Ella tiene que dispararme.
I barely hear it myself.	Apenas lo escucho yo mismo.
You have left your mark.	Has dejado tu huella.
It helps her land on what matters.	La ayuda a aterrizar en lo que importa.
We remember, you see.	Nos acordamos, ya ves.
This condition is expected to continue for the next few days.	Se espera que esta condición continúe durante los próximos días.
In doing so, many years were taken from my life.	Al hacerlo, me quitaron muchos años de mi vida.
And pretty damn extreme.	Y bastante malditamente extremo.
That is not like that.	Eso no es así.
Look for a more detailed explanation soon.	Busque una explicación más detallada próximamente.
But none of them had an answer.	Pero ninguno de ellos tenía una respuesta.
But she herself had made no sound.	Pero ella misma no había hecho ningún sonido.
Open the door.	Abre la puerta.
Ask if they charge for these types of visits.	Pregunte si cobran por este tipo de visitas.
they are us	ellos son nosotros
And the stories kept coming.	Y las historias siguieron apareciendo.
He farther.	Él más lejos.
He says that he is very pretty.	Dice que es muy bonito.
He didn't get the number of months wrong on purpose.	No se equivocó en el número de meses a propósito.
Maybe someone could use them.	Tal vez alguien podría usarlos.
There are two reasons for this.	Hay dos razones para esto.
That could work.	Eso podría funcionar.
Those are really good.	Esos son realmente buenos.
Just move and sweat.	Solo muévete y suda.
If you missed this for some reason.	Si te perdiste esto por alguna razón.
Nor is it a simple thing.	Tampoco es una cosa sencilla.
She never ran to meet his god.	Nunca corrió al encuentro de su dios.
Here is an example of the code that doesn't work.	Aquí hay un ejemplo del código que no funciona.
That's love.	Éso es amor.
There was none.	No había ninguno.
Nothing really useful was found inside.	No se encontró nada realmente útil en el interior.
These findings are in line with previously published data.	Estos hallazgos están en línea con los datos publicados anteriormente.
Then the boys came in.	Entonces entraron los chicos.
He only has the love of success.	Sólo tiene el amor del éxito.
He loved her, you know, but she was crazy.	La amaba, ya sabes, pero estaba loca.
It is the only program of its kind in the world.	Es el único programa de su tipo en el mundo.
Now this city really is empty.	Ahora esta ciudad realmente está vacía.
It is the past that tells us who we are.	Es el pasado el que nos dice quiénes somos.
The ball comes out of his hand fast.	El balón sale rápido de su mano.
They must have prepared well for the trip.	Deben haberse preparado bien para el viaje.
I laughed too.	Yo también me reí.
It's stable at this point.	Está estable en este punto.
Your mind and your body.	Tu mente y tu cuerpo.
They can't live with themselves when the lights are out.	No pueden vivir consigo mismos cuando las luces están apagadas.
She took my hand.	Ella tomó mi mano.
This is the photo from her website.	Esta es la foto de su sitio web.
It was a terrible cost, but it was not without its effects.	Fue un costo terrible, pero no estuvo exento de efectos.
She will really see results quickly.	Realmente verá resultados rápidamente.
She took her hand.	Ella tomó su mano.
She survived the storm.	Sobrevivió a la tormenta.
She took the paper and did it in about two minutes.	Cogía el papel y lo hacía en unos dos minutos.
Anyway, we hope this has been a helpful guide.	De todos modos, esperamos que esta haya sido una guía útil.
Nothing she didn't expect to find.	Nada que no esperara encontrar.
Now this is really bad.	Ahora bien, esto es realmente malo.
I liked her, mind you.	Me gustaba ella, fíjate.
She would end the era, which it did.	Pondría fin a la era, lo cual sucedió.
By mistake of course.	Por error claro.
I just want you to know that it was an accident.	Sólo quiero que sepas que fue un accidente.
I remember a little how the business works.	Recuerdo un poco cómo funciona el negocio.
Plaintiff then leaned back in his seat and completed his work.	El demandante luego se recostó en el asiento y completó su trabajo.
One running with lights.	Uno corriendo con luces.
Everything is fresh, clean and new.	Todo es fresco, limpio y nuevo.
He had no one.	Él no tenía a nadie.
I measured it with the lead line.	Lo medí con la línea de plomo.
Okay, not quite, but almost.	Está bien, no del todo, pero casi.
Not bad in the dark.	No está mal en la oscuridad.
I was not working at the time.	Yo no estaba trabajando en ese momento.
Again, similar effects were seen in both cell lines.	Nuevamente, se observaron efectos similares en ambas líneas celulares.
Only a few remained.	Solo quedaron unos pocos.
You left me a message.	Me dejaste un mensaje.
He and his mom had an understanding.	Él y su mamá tenían un entendimiento.
She looked beautiful.	Se veía hermosa.
In this case, she got the help she needed.	En este caso, obtuvo la ayuda que necesitaba.
Well, there may be one.	Bueno, puede haber uno.
He asked how she was.	Preguntó cómo estaba.
Let's go to the right son of her.	Vamos a su hijo correcto.
I have tried using the method below.	He intentado usar el método a continuación.
I'm not sure why she put up with me back then.	No estoy seguro de por qué me aguantó en ese entonces.
I saw her, she was with someone.	La vi, estaba con alguien.
I thought about it carefully.	Pensé en ello cuidadosamente.
The leaves were changing and would soon cover the ground.	Las hojas estaban cambiando y pronto cubrirían el suelo.
To tell the truth.	Por decir la verdad.
She could never get lost like this, and neither could her siblings.	Ella nunca podría perderse así, ni tampoco sus hermanos.
Whatever you do, don't vote.	Hagas lo que hagas, no vote.
I met him for the day.	Lo conocí por el día.
We expected to fill it with children, but that never happened.	Esperábamos llenarlo con niños, pero eso nunca sucedió.
I would listen	yo escucharía
Others came with the fall.	Otros llegaron con la caída.
It is the most advanced for a mobile game to date.	Es el más avanzado para un juego móvil hasta la fecha.
Is not true.	No es verdad.
It was so much fun to hear which card you like best!	¡Fue muy divertido escuchar qué carta te gusta más!.
Go to his house.	Ve a su casa.
You can speed up the process by doing several at once.	Puede acelerar el proceso haciendo varios a la vez.
My parents never understood why.	Mis padres nunca entendieron por qué.
That's just stupid not knowing.	Eso es simplemente estúpido no saberlo.
We end up with less health.	Terminamos con menos salud.
I don't care if it's slow.	No me importa si es lento.
But perhaps such a thought never crossed his mind.	Pero tal vez tal pensamiento nunca pasó por su cabeza.
I just need you to come and sign the papers.	Sólo necesito que vengas y firmes los papeles.
He goes back to sleep the moment they cross the finish line.	Se vuelve a dormir en el momento en que cruzan la línea de meta.
I got out of the dream.	Me saqué del sueño.
I'm still in shock about that.	Todavía estoy en shock por eso.
Another woman could have made another decision.	Otra mujer podría haber tomado otra decisión.
Such a machine can only produce one type of object.	Tal máquina solo puede producir un tipo de objeto.
We usually do crazy things.	Solemos hacer locuras.
New problems in the general theory of choice.	Nuevos problemas en la teoría general de la elección.
Several hours later, they tried again.	Varias horas después, lo intentaron de nuevo.
I will go back there again.	Voy a volver allí de nuevo.
Very few people do that.	Muy pocas personas hacen eso.
He did it completely alone.	Lo hizo completamente solo.
I've never had more fun in my entire life.	Nunca me he divertido más en toda mi vida.
For her, it took about a year.	Para ella, tomó alrededor de un año.
The old woman gave no sign of having heard.	La anciana no dio muestras de haber oído.
Very often this is true.	Muy a menudo esto es cierto.
The current standard at the time was wide and thick.	El estándar actual en ese momento era ancho y grueso.
The difference, as its name indicates, is the community piece.	La diferencia, como su nombre indica, es la pieza comunitaria.
We find ourselves with only one more week.	Nos encontramos con solo una semana más.
And the difference is marked.	Y se marca la diferencia.
I can't waste my time trying to get sick.	No puedo perder el tiempo tratando de enfermarme.
Nothing could change that.	Nada podría cambiar eso.
I told myself three times.	Me lo dije tres veces a mí mismo.
We know.	Lo sabemos.
It wasn't even close.	Ni siquiera estaba cerca.
They have come to bring food.	Han venido a traer comida.
You wanted to give me my freedom.	Querías darme mi libertad.
However, I will be here most of the time.	Sin embargo, estaré aquí la mayor parte del tiempo.
And and and and and rock.	Y y y y y rock.
So I want you to know about this.	Así que quiero que sepas sobre esto.
I know other people like that too.	Conozco a otras personas así también.
It is definitely worth the time to read.	Definitivamente vale la pena el tiempo para leer.
He used to visit their houses.	Solía ​​visitar sus casas.
We take a look.	Echamos un vistazo.
, a brief history of the group.	, una breve historia del grupo.
Search it.	Búscalo.
My father refused to change his plans.	Mi padre se negó a cambiar sus planes.
This post, like the previous one, is just a collection of photos.	Esta publicación, como la anterior, es solo una colección de fotos.
He continued to play despite injuries.	Siguió jugando a pesar de las lesiones.
You play a mind game.	Juegas un juego mental.
No surprise, there.	No hay sorpresa, allí.
what we were	que éramos.
This will reduce any differences that may exist in the standard.	Esto reducirá las diferencias que puedan existir en el estándar.
You have been honest with me.	Has sido honesto conmigo.
They let the two children go.	Dejaron ir a los dos niños.
Strange or very, very smart.	Extraño o muy, muy inteligente.
I see no reason why this should change in the future.	No veo ninguna razón por la que esto debería cambiar en el futuro.
The policemen entered.	Los policías entraron.
I found a new world of options.	Encontré un nuevo mundo de opciones.
There is no money.	No hay dinero.
Nothing seemed familiar.	Nada parecía familiar.
Hold the middle and slightly push up.	Sostén el medio y empuja ligeramente hacia arriba.
Maybe it was probably the right thing to do.	Tal vez, probablemente, era lo correcto.
There was often loud music and fights.	A menudo se escuchaba música alta y peleas.
Once again, I had never seen these clothes before.	Una vez más, nunca había visto esta ropa antes.
He would put an end to this.	Él pondría fin a esto.
So it seemed like there was an opportunity there.	Así que parecía que había una oportunidad allí.
The school came out for him.	La escuela salió a por él.
It was very useful.	Fue muy útil.
That is difficult for me.	Eso es difícil para mí.
It wasn't just the things.	No eran solo las cosas.
The demand for new plays naturally increased.	La demanda de nuevas obras de teatro aumentó naturalmente.
The parts are of good quality too.	Las piezas son de buena calidad también.
But first we will talk about other matters.	Pero primero hablaremos de otros asuntos.
I'll wait in the house with you and your mother until then.	Esperaré en la casa contigo y tu madre hasta entonces.
She has nothing to do with me.	No tiene nada que ver conmigo.
I felt that.	Sentí eso.
He wouldn't mind the pain if that was the case.	No le importaría el dolor si ese fuera el caso.
And probably uses another name.	Y probablemente usa otro nombre.
It is a process, and it can be a struggle.	Es un proceso, y puede ser una lucha.
They were on a date now, apparently.	Ahora estaban en una cita, al parecer.
And it changes.	Y cambia.
Thank you, thank you for any help.	Gracias, gracias por cualquier ayuda.
It's okay to believe in both.	Está bien creer en ambos.
This is consistent with other works.	Esto es consistente con otros trabajos.
My friend was right.	Mi amigo tenía razón.
I even tried a wish in the well.	Incluso probé un deseo en el pozo.
I have to throw things.	Tengo que tirar cosas.
I will take a look.	Voy a echar un vistazo.
But there was another reason.	Pero había otra razón.
These issues can have serious safety implications.	Estos problemas pueden tener graves consecuencias para la seguridad.
The image below is my design.	La imagen de abajo es mi diseño.
A long time.	Mucho tiempo.
Its effect on healthy humans is unknown.	Se desconoce su efecto en humanos sanos.
But you want to get her without a fight.	Pero quieres conseguirla sin pelear.
Authors can thus draw additional attention to their work.	Los autores pueden así llamar la atención adicional sobre su trabajo.
There are three difficulty levels to choose from as well.	Hay tres niveles de dificultad para elegir también.
So first, them.	Así que primero, ellos.
Actually, I don't know much about how it works in practice.	En realidad, no sé mucho sobre cómo funciona en la práctica.
I just worked	acabo de trabajar
We have already passed that.	Ya hemos pasado eso.
However, it shouldn't have to be this way.	Sin embargo, no debería tener que ser así.
For example, a truth from my perspective.	Por ejemplo, una verdad desde mi perspectiva.
Then she started walking again.	Entonces ella comenzó a caminar de nuevo.
I loved the idea.	Me encantó la idea.
You decide who is right.	Tú decides quién tiene razón.
Giving a family gift is a great idea.	Dar un regalo familiar es una gran idea.
Let's go see one of them.	Vamos a ver a uno de ellos.
In my opinion.	En mi opinión.
He needed a change.	Necesitaba un cambio.
Business users and above can make use of our phone support.	Los usuarios comerciales y superiores pueden hacer uso de nuestro soporte telefónico.
The fans write to me.	Los fans me escriben.
He didn't particularly try hard at first.	No se esforzó particularmente en primer lugar.
The opposite corner of the room gives way.	La esquina opuesta de la habitación cede.
They have the body of trees.	Tienen el cuerpo de los árboles.
In most cases, temperature is the property of choice.	En la mayoría de los casos, la temperatura es la propiedad elegida.
We are only concerned with the effort to represent these conditions.	Sólo nos preocupa el esfuerzo de representar estas condiciones.
It is dangerous, of course.	Es peligroso, por supuesto.
It takes the fun out of the act.	Le quita la diversión al acto.
I don't want to go back there.	No quiero volver allí.
People talk a lot.	La gente habla mucho.
Has anyone been able to do this yet?	¿Alguien ha podido hacer esto todavía?.
It falls to the floor.	Se cae al suelo.
It is recommended for mothers after childbirth.	Se recomienda a las madres después del parto.
But she can't be sad.	Pero ella no puede estar triste.
Her first love letter.	Su primera carta de amor.
Now, she looks at the third move mentioned above.	Ahora, mira el tercer movimiento mencionado anteriormente.
I was first	yo fui primero
Old world fun.	Viejo mundo divertido.
Well, look, don't worry.	Bueno, mira, no te preocupes.
But we do culture.	Pero hacemos cultura.
She will save him.	Ella lo salvará.
Her brother takes him outside every day to get some fresh air.	Su hermano lo lleva afuera todos los días para tomar un poco de aire fresco.
And she will get too far ahead of the other leaders.	Y se adelantará demasiado a los otros líderes.
Lots of things can happen.	Pueden pasar muchas cosas.
anywhere in the treatment volume.	En cualquier parte del volumen de tratamiento.
I took it to the next level.	Lo llevé al siguiente nivel.
No appearance of changing country.	Sin apariencia de cambio de país.
I was not familiar with her music.	Yo no estaba familiarizado con su música.
My job is safety and what we can do better.	Mi trabajo es la seguridad y lo que podemos hacer mejor.
It is the key to a garden that no longer exists.	Es la llave de un jardín que ya no existe.
I haven't hit anyone.	No he golpeado a nadie.
And these were filled with water.	Y estos estaban llenos de agua.
it really helps	Realmente ayuda
On Both Sides.	A ambos lados.
After a long silence, the man who had arrested him spoke.	Después de un largo silencio, el hombre que lo había arrestado habló.
He could see my shoes.	Podía ver mis zapatos.
But that wasn't the reason, as he knew in his bones.	Pero esa no era la razón, como sabía en sus huesos.
At this rate, no one is going to believe we're involved.	A este ritmo, nadie va a creer que estamos involucrados.
The mind cannot follow it or become still to receive it.	La mente no puede seguirlo o aquietarse para recibirlo.
Our code works fine for single images.	Nuestro código funciona bien para imágenes individuales.
My mind was paper thin.	Mi mente era delgada como el papel.
To put up the money for the movie.	Para poner el dinero para la película.
Not that he could remember.	No es que pudiera recordar.
Just try it and have fun!	¡Solo inténtalo y diviértete!.
A place where he never sat.	Un lugar en el que nunca se sentaba.
Any help on this matter will be great.	Cualquier ayuda en este asunto será genial.
We were talking this morning about learning.	Estábamos hablando esta mañana sobre el aprendizaje.
Task.	Tarea.
Whether Price believes it or not, numbers are numbers.	Price quiera creerlo o no, los números son los números.
I haven't thought about her in years.	Hace años que no pienso en ella.
She does not.	Ella no.
She sees to be a man.	Ve a ser un hombre.
A very real one.	Uno muy real.
You never know what causes it.	Nunca se sabe qué lo provoca.
But once you see it, it's hard to miss.	Pero una vez que lo ves, es difícil pasarlo por alto.
You are getting old.	Te estas volviendo viejo.
I have no more time now.	No tengo más tiempo ahora.
The job can also be dangerous.	El trabajo también puede ser peligroso.
All available data were used for the primary analysis.	Todos los datos disponibles se utilizaron para el análisis primario.
No patient died.	Ningún paciente murió.
The equipment they will need.	El equipo que necesitarán.
It's like my whole value system has changed.	Es como si todo mi sistema de valores hubiera cambiado.
I felt the approach was right for this project.	Sentí que el enfoque era adecuado para este proyecto.
There are two details of special interest.	Hay dos detalles de especial interés.
She asked if there was anything she could do to help.	Ella preguntó si había algo que pudiera hacer para ayudar.
We want to give everyone a quality product.	Queremos dar a todos un producto de calidad.
There is nothing to find.	No hay nada que encuentre.
little shit.	Pequeña mierda.
You neither.	Tú tampoco.
And we're talking five minutes of this shit.	Y estamos hablando de cinco minutos de esta mierda.
Just click here.	Simplemente haga clic aquí.
That was the worst thing about staying with three.	Eso fue lo peor de quedarse con tres.
In my opinion, that is fair and natural.	En mi opinión, eso es justo y natural.
Male sexual desire is something for men to enjoy.	El deseo sexual masculino es algo para que los hombres disfruten.
Obviously what she said had been difficult for her.	Obviamente lo que dijo había sido difícil para ella.
I can see a long way ahead, further than any of you.	Puedo ver un largo camino por delante, más lejos que cualquiera de ustedes.
How can you let this go?	¿Cómo puedes dejar pasar esto?.
She didn't do it on purpose.	Ella no lo hizo a propósito.
Good and good.	Bien y bien.
We responded.	Nosotros respondimos.
Protect your homes and families.	Proteja sus hogares y familias.
I have the plans.	Tengo los planos.
I could feel a new movement in the earth.	Podía sentir un nuevo movimiento en la tierra.
I was thinking the wrong way.	Estaba pensando de la manera equivocada.
That was amazing to help make it happen.	Eso fue increíble para ayudar a que sucediera.
Yes, maybe you're right.	Sí, quizás tengas razón.
Her fear runs deeper.	Su miedo es más profundo.
I don't usually name the images.	No suelo nombrar las imágenes.
Boys, boys, boys.	Chicos, chicos, chicos.
Personal and social responsibility for health.	Responsabilidad personal y social por la salud.
We know a lot.	Sabemos mucho.
I will work on this.	Trabajaré en esto.
I can't tell you why she's so cool, but she is.	No puedo decirte por qué es tan genial, pero lo es.
I was very moved.	Estaba muy conmovido.
I looked at the door.	Miré a la puerta.
People want to know how to save money or have better relationships.	La gente quiere saber cómo ahorrar dinero o tener mejores relaciones.
I need you to stay still.	Necesito que te quedes quieto.
I have it all under control.	Tengo todo bajo control.
Only it was a man.	Solo que era un hombre.
I won't go back yet.	No volveré todavía.
Or a stop.	O una parada.
The sum is first defined on the natural numbers.	La suma se define primero en los números naturales.
My master knew no one who could help.	Mi amo no conocía a nadie que pudiera ayudar.
I get calls every year.	Recibo llamadas todos los años.
But the problem is that it seems to be worse at home.	Pero el problema es que parece ser peor en casa.
I had to do it.	Tuve que hacerlo.
Yes, she was in the apartment.	Sí, ella estaba en el apartamento.
Things happen, then more things, then more things.	Pasan cosas, luego más cosas, luego más cosas.
And she understood me.	Y ella me entendió.
That's how family is.	Así es la familia.
It was my first fire that came after me.	Era mi primer fuego que venía detrás de mí.
It makes sense, really.	Tiene sentido, de verdad.
Because of course it wasn't.	Porque, claro, no era así.
In memory of it.	A la memoria de ello.
If she had lived.	Si hubiera vivido.
You will feel safe.	Te sentirás seguro.
But tonight, something was wrong.	Pero esta noche, algo andaba mal.
It's that popular.	Es así de popular.
Others are excluded.	Otros están excluidos.
He hadn't moved.	Él no se había movido.
I need to know it's not her there.	Necesito saber que no es ella allí.
like a gift	como un regalo
His change of will.	Su cambio de voluntad.
What you want is what really matters.	Lo que quieres es lo que realmente importa.
The confusion of the situation causes problems.	La confusión de la situación causa problemas.
She stopped, looking from one to the other.	Se detuvo, mirando de uno a otro.
There was no sexual contact during this meeting.	No hubo contacto sexual durante esta reunión.
That starts a conversation.	Eso inicia una conversación.
Very comfortable and work for their purpose.	Muy cómodos y funcionan para su propósito.
I have tried everything.	He intentado todo.
I am not bound by that mistake.	No estoy obligado por ese error.
Rates may apply for messages and data.	Se pueden aplicar tarifas por mensajes y datos.
It was in his blood.	Estaba en su sangre.
I have never seen her	nunca la he visto
More good news.	Más buenas noticias.
She saw the bodies.	Vio los cuerpos.
A perfect soul.	Un alma perfecta.
Plus, he's above her own rules.	Además, está por encima de sus propias reglas.
But as we better understand the needs and wants of the gaming community.	Pero a medida que entendamos mejor las necesidades y deseos de la comunidad de jugadores.
I agree.	Estoy de acuerdo.
No thought is stupid.	Ningún pensamiento es estúpido.
She extended her left hand.	Extendió su mano izquierda.
One day she will be there.	Un día ella estará allí.
The court held no.	El tribunal sostuvo que no.
A year later, my son is clean and he is doing well.	Un año después, mi hijo está limpio y le va bien.
She was a little surprised that he recognized it too.	Estaba un poco sorprendida de que él también lo reconociera.
He liked you.	Le gustabas.
Not on her account.	No por su cuenta.
It is a beautiful sight.	Es una hermosa visión.
They are not taking you.	Ellos no te están tomando.
The first half of the book, we get to know each character.	La primera mitad del libro, llegamos a conocer a cada personaje.
Nothing new under the sun.	Nada nuevo bajo el sol.
Tell me the weird stuff.	Dime las cosas raras.
He wouldn't give her a name.	No le daría un nombre.
But this will be difficult to do.	Pero esto será difícil de hacer.
Based on their previous medical history, these women had no medical problems.	Según su historial médico anterior, estas mujeres no tenían problemas médicos.
Do we really need another?	¿Realmente necesitamos otro?.
And she wasn't done yet.	Y aún no había terminado.
For older women, the problem is often related to access.	Para las mujeres mayores, el problema suele estar relacionado con el acceso.
She enjoyed an expensive education.	Disfrutó de una educación costosa.
It took eight years to build.	Se necesitaron ocho años para construir.
I've been waiting so long.	He estado esperando tanto tiempo.
This is different.	Esto es diferente.
When the record ended, there was silence for a moment.	Cuando terminó el disco, hubo silencio por un momento.
Facts and events can be complex.	Los hechos y eventos pueden ser complejos.
I looked at the house again.	Volví a mirar la casa.
Which specific tool to use is less obvious.	Qué herramienta específica usar es menos obvia.
I did my best.	Hice mi mejor intento.
If you find yourself making lines alone and doing nothing.	Si te encuentras haciendo líneas solo y sin hacer nada.
It's my life.	Es mi vida.
Most of the cases did not have a family doctor.	La mayoría de los casos no tenían médico de familia.
I wasn't going to give up.	No me iba a dar por vencido.
I don't want to take the situation lightly.	No quiero tomar a la ligera la situación.
Everyone is free to join.	Todo el mundo es libre de unirse.
It wasn't very effective.	No fue muy efectivo.
Learning this activity at camp is different.	Aprender esta actividad en el campamento es diferente.
Full details below.	Detalles completos a continuación.
If something goes wrong.	Si algo sale mal.
Everything you need to be absolutely clean.	Todo lo que necesitabas para estar absolutamente limpio.
She had a haircut.	Tenía un corte de pelo.
You can't change it.	No puedes cambiarlo.
It's not usually something you talk about with everyone.	Normalmente no es algo de lo que hables con todo el mundo.
You'll be fine if you use that one.	Estarás bien si usas ese.
My only hope was that he would understand my tone.	Mi única esperanza era que entendiera mi tono.
Let's not forget that he is playing for a contract this year.	No olvidemos que él está jugando por un contrato este año.
But humans don't necessarily die.	Pero los humanos no necesariamente mueren.
Not the best answer, but not bad.	No es la mejor respuesta, pero no está mal.
We will never get over it.	Nunca lo superaremos.
I used various methods to hold it in place with weight.	Usé varios métodos para mantenerlo en su lugar con peso.
They liked her.	Les gustaba ella.
you look	tu miras
In the context of the topic, it's wrong.	En el contexto del tema, está mal.
Just you two.	Solo ustedes dos.
And the wall behind that room, too.	Y la pared detrás de esa habitación, también.
This decision will affect her entire life.	Esta decisión afectará toda su vida.
Buy yours.	Compra el tuyo.
This is one of our favorite times of the year.	Esta es una de nuestras épocas favoritas del año.
They could do whatever they wanted.	Podían hacer lo que quisieran.
I closed my eyes for a second to clear my mind.	Cerré los ojos por un segundo para aclarar mi mente.
But don't expect me to wish you health and long life.	Pero no esperes que te desee salud y larga vida.
The child could be found.	El niño podría ser encontrado.
Let's ask him to account.	Pidámosle cuentas.
He taught school for a while, then he opened a tea shop.	Enseñó en la escuela por un tiempo, luego abrió una tienda de té.
Come on guys.	Vamos chicos.
What you had to do.	Lo que tenías que hacer.
He had the same story and dreams as before.	Tenía la misma historia y sueños que antes.
Then came another ball, a drop.	Luego vino otra bola, una gota.
Maybe by accident.	Tal vez por accidente.
But we must remember that she did.	Pero debemos recordar que ella lo hizo.
Go to another city.	Ir a otra ciudad.
i could see it	pude verla
That's not the plan.	Ese no es el plan.
He was sitting on the ground.	Estaba sentado en el suelo.
Such events, apparently, are no longer in season.	Tales eventos, aparentemente, ya no están en temporada.
Thank you, thank you, thank you, thank you.	Gracias, gracias, gracias, gracias.
Nothing's wrong with you.	No te pasa nada.
Also, games can take a long time to complete.	Además, los juegos pueden tardar mucho tiempo en completarse.
But we must look at my house now.	Pero debemos mirar mi casa ahora.
He is not in his army.	No está en su ejército.
However, no specific pattern of distribution was observed.	Sin embargo, no se observó un patrón específico de distribución.
Without that, you can't win.	Sin eso, no puede ganar.
You learn a lot from people like that.	Aprendes mucho de gente así.
We raise our families on base.	Criamos a nuestras familias en la base.
We both enjoy making good food.	Ambos disfrutamos hacer buena comida.
My dogs are enough for me.	Mis perros son suficientes para mí.
I might as well be the only voice here.	Bien podría ser la única voz aquí.
No, that wasn't good enough apparently.	No, eso no fue lo suficientemente bueno al parecer.
I had gotten used to that way of living.	Me había acostumbrado a esa forma de vivir.
call me like that	Llámame así.
But to a better place.	Pero a un lugar mejor.
Don't be afraid to email me.	No tenga miedo de enviarme un correo electrónico.
These are family problems.	Estos son problemas familiares.
They didn't have to agree with each other.	No tenían que estar de acuerdo entre ellos.
No details known.	No se conocen detalles.
Then she pressed hers against him.	Luego presionó el suyo contra él.
Your people won.	Ganó tu gente.
This means that they don't really expect us.	Esto significa que en realidad no nos esperan.
I was next to him.	Estaba a su lado.
And he is someone who is very familiar with the train.	Y es alguien que está muy familiarizado con el tren.
They all did.	Todos ellos lo hicieron.
And the education program.	Y el programa de educación.
We could continue.	Podríamos continuar.
But in his defense, his task was complicated.	Pero en su defensa, su tarea era complicada.
I had to get out of this.	Tenía que salir de esto.
Interest rates went up a lot.	Las tasas de interés subieron mucho.
Animals feel pain, just like us.	Los animales sienten dolor, al igual que nosotros.
In fact, they are quite fast.	De hecho, son bastante rápidos.
In fact, even a simple one will require this.	De hecho, incluso uno simple requerirá esto.
It wasn't full of words.	No estaba lleno de palabras.
Going public is often the best option for a growing business.	A menudo, salir a bolsa es la mejor opción para un negocio en crecimiento.
I looked at the others.	Miré a los demás.
That is something special.	Eso es algo especial.
It only has date and time values.	Solo tiene valores de fecha y hora.
I will not repeat the answer.	No repetiré la respuesta.
I'm going to bed.	Me voy a la cama.
If you have one, a good research will help you prove it!	Si tiene uno, ¡una buena investigación lo ayudará a probarlo!
I did not see it coming.	No lo vi venir.
No trace of the body.	Ni rastro del cuerpo.
The two had been in a relationship for around five years.	Los dos habían estado en una relación por alrededor de cinco años.
Many come and go.	Muchos van y vienen.
Create a new project.	Crear un nuevo proyecto.
Not in terms of impact in real life anyway.	No en términos de impacto en la vida real de todos modos.
He didn't want to look away.	No quería apartar la mirada.
It took about half of his life to complete it.	Le tomó cerca de la mitad de su vida completarlo.
It is not enough that waste is removed.	No es suficiente que se eliminen los desechos.
Sometimes guys just lose and hit.	A veces, los muchachos simplemente pierden y golpean.
I just wanted to walk.	Solo quería caminar.
Those are the basic steps.	Esos son los pasos básicos.
Maybe you should think about having your own family.	Tal vez deberías pensar en tener tu propia familia.
Don't worry if it looks a bit thin.	No te preocupes si parece un poco delgado.
Maybe very good.	Quizás muy bueno.
I got into reading this kind of stuff along the way.	Me metí en la lectura de este tipo de cosas en el camino.
Then accept it.	Entonces acéptalo.
I was there for him and gave him the correct answers.	Estuve allí para él y le di las respuestas correctas.
And in the end, they lost, and they were ordered to leave.	Y al final, perdieron, y les ordenaron que se fueran.
Every page must contain them.	Cada página debe contenerlos.
It's just not common.	Simplemente no es común.
Let's be clear about what we mean.	Seamos claros sobre lo que queremos decir.
But it just isn't.	Pero simplemente no es así.
The good news is that it disappears.	La buena noticia es que desaparece.
Hit it, hit it.	Golpéalo, golpéalo.
With questions of concern.	Con preguntas de preocupación.
But of course my family moved on.	Pero, por supuesto, mi familia siguió adelante.
This method really is the best of the best.	Este método es realmente lo mejor de lo mejor.
Only the stars remained.	Solo quedaron las estrellas.
And this man was a teacher.	Y este hombre era un maestro.
I need to feel the salt water.	Necesito sentir el agua salada.
And more than that, it was the truth.	Y más que eso, era la verdad.
Or so it seemed to me then.	O eso me pareció entonces.
His character was well known to her.	Su carácter le era bien conocido.
They are usually very poor.	Suelen ser muy pobres.
A response to a thought or word.	Una respuesta a un pensamiento o palabra.
He couldn't be in love with a human.	No podía estar enamorado de un humano.
No statistical differences were observed between the three different media.	No se observaron diferencias estadísticas entre los tres medios diferentes.
It is very personal and depends on many factors.	Es muy personal y depende de muchos factores.
I created this blog to practice writing.	Creé este blog para practicar la escritura.
You can make minor changes if you think your text will have.	Puede hacer cambios menores si cree que su texto tendrá.
They solve your problems.	Ellos resuelven tus problemas.
After that, everything changed.	Después de eso, todo cambió.
Please take a look at this answer.	Por favor, eche un vistazo a esta respuesta.
Will you help me.	Me ayudarás.
He said that he was pleased.	Dijo que estaba contento.
But that is not the case.	Pero ese no es el caso.
When his breakfast came, he finally shut up.	Cuando llegó su desayuno, finalmente se calló.
Therefore, he could put his plan into action.	Por lo tanto, podría poner su plan en acción.
We sit.	Nos sentamos.
You died badly for it.	Moriste mal por eso.
She didn't have to worry.	Ella no tenía que preocuparse.
She can write one or more samples.	Puede escribir una o más muestras.
You will end up dead.	Terminarás muerto.
What you're going to need, girl.	Lo que vas a necesitar, niña.
Both have continued to make music ever since.	Ambos han seguido haciendo música desde entonces.
Imagine saying that in your last interview.	Imagina decir eso en tu última entrevista.
It can look great and doesn't require much detail.	Puede verse genial y no requiere muchos detalles.
Back with their families.	De vuelta con sus familias.
It is not often transmitted from one person to another.	No es frecuente que se transmita de una persona a otra.
But that probably wasn't going to happen.	Pero eso probablemente no iba a suceder.
I never worried.	Nunca me preocupé.
Dark hair and eyes.	Pelo y ojos oscuros.
And she does, in a voice that is no longer her own.	Y lo hace, con una voz que ya no es la suya.
They are rich.	Ellos son ricos.
He made people laugh and loved life.	Hacía reír a la gente y amaba la vida.
They were to return two days later.	Debían volver dos días después.
Every two days for three weeks.	Cada dos días durante tres semanas.
But she was his alone.	Pero ella era sólo suya.
Then he made a decision.	Entonces tomó una decisión.
More often than you think.	Más a menudo de lo que piensas.
So far you are doing an excellent job with me.	Hasta ahora estás haciendo un excelente trabajo conmigo.
They have too much free time.	Tienen demasiado tiempo libre.
Win the middle, win the game.	Gana el medio, gana el juego.
Let's clear that up.	Aclaremos eso.
But play it safe.	Pero ve a lo seguro.
It's my first class.	Es mi primera clase.
Only measures relevant to the current investigation are reported.	Solo se informan las medidas relevantes para la investigación actual.
The choice is yours.	La decisión es tuya.
The application has separate costs.	La aplicación tiene costos aparte.
Try it if necessary.	Pruébelo si es necesario.
I am in a position to recommend you.	Estoy en condiciones de recomendarte.
Two years of silence.	Dos años de silencio.
This was true until very recently.	Esto era cierto hasta hace muy poco tiempo.
Once down, that was the end of you.	Una vez abajo, ese fue tu final.
No social security card.	Sin tarjeta de seguridad social.
To a thin man.	A un hombre delgado.
I guess they needed someone to install them.	Supongo que necesitaban a alguien que los instalara.
Children should never eat while walking.	Los niños nunca deben comer mientras caminan.
Better make sure you work while you can.	Mejor asegúrate de trabajar mientras puedas.
Well, now might be the right time to release that instant.	Bueno, ahora podría ser el momento adecuado para lanzar ese instante.
All good things are worth the wait, for sure!	¡Todas las cosas buenas valen la espera, seguro!.
I guess it's true, every dog ​​has his day.	Supongo que es cierto, cada perro tiene su día.
I struggle to explain that fully.	Lucho por explicar eso completamente.
Leaves are falling everywhere.	Las hojas están cayendo por todas partes.
And this is.	Y este es.
The sky was clear and the sun a deep red.	El cielo estaba despejado y el sol de un rojo intenso.
He had to move.	Tuvo que moverse.
The update is being performed according to the message.	La actualización se está realizando según el mensaje.
Some of them do.	Algunos de ellos lo hacen.
Luck was with us.	La suerte estuvo con nosotros.
Click here to read the full article.	Haga clic aquí para leer el artículo completo.
You've missed something on your neck.	Te has perdido algo en el cuello.
A game of death, if you will.	Un juego de muerte, si quieres.
She was good at that kind of thing.	Ella era buena en ese tipo de cosas.
Even if they didn't mean it.	Incluso si no lo decían en serio.
The work is dangerous and at least two workers have died.	El trabajo es peligroso y al menos dos trabajadores han muerto.
They could also fight in court.	También podrían pelear en el juicio.
I saw red.	Vi rojo.
This gave him hope.	Esto le dio esperanza.
One never tries to control the other.	Uno no intenta controlar al otro nunca.
I have a problem	tengo un problema
It is the location of the town hall.	Es la ubicación del ayuntamiento.
They had come here looking.	Habían venido aquí buscando.
He had gotten on with something.	Había seguido adelante con algo.
He just wants to win.	Él solo quiere ganar.
Or we don't have time to enjoy them.	O no tenemos tiempo para disfrutarlos.
We appreciate his service.	Le agradecemos su servicio.
I have heard your name.	He oído tu nombre.
Put me on a talk show.	Ponme en un programa de entrevistas.
Only to return in spirit form.	Solo para regresar en forma de espíritu.
These are serious choices.	Estas son elecciones serias.
Oh that's nice.	Oh eso es agradable.
In general, it is very different.	En general, es muy diferente.
I push my face closer to his.	Empujo mi cara más cerca de la suya.
You never did.	Nunca lo hiciste.
Any mother of a daughter needs to read this book.	Cualquier madre de una hija necesita leer este libro.
I was the kid who was never going to do any good.	Yo era el niño que nunca iba a hacer nada bueno.
People disappear.	La gente desaparece.
Today will be strange.	Hoy será extraño.
Nothing surprised her anymore.	Ya nada la sorprendía.
However, think about it.	Sin embargo, piénsalo.
He doesn't care if he gets caught.	No le importa que lo atrapen.
Her face was focused on her work.	Su rostro estaba concentrado en su trabajo.
Now its too late.	Ahora es demasiado tarde.
And if that's the case, fine.	Y si ese fuera el caso, está bien.
They are a company.	Son una empresa.
She handled it better.	Ella lo llevó mejor.
That was the main key of this game.	Esa fue la clave principal de este juego.
It may take us years.	Puede llevarnos años.
At least half the fun of this beer is the smell.	Al menos la mitad de la diversión de esta cerveza es el olor.
He had no desire for them.	No tenía ningún deseo por ellos.
Something in my heart feels like it's opening.	Algo en mi corazón se siente como si se estuviera abriendo.
We play at being girl soldiers.	Jugamos a ser niñas soldados.
We played like the band had never broken up.	Tocábamos como si la banda nunca se hubiera separado'.
Account of the.	Cuenta de la.
Go be a person who has a healthy lunch.	Ve a ser una persona que tiene un almuerzo saludable.
Her strength was incredible.	Su fuerza era increíble.
Or if the girls had been one instead of two.	O si las chicas hubieran sido una en lugar de dos.
In many ways, we live in fear of what will happen next.	En muchos sentidos, vivimos con miedo de lo que sucederá a continuación.
Medical.	Médico.
I had been gone fifteen weeks.	Me había ido quince semanas.
Besides, he was happy and the laughter had been close to the surface.	Además, estaba feliz y la risa había estado cerca de la superficie.
I don't think it's the best idea to tell him.	No creo que sea la mejor idea decírselo.
I get sick.	Enfermaré.
Condition of the individual patient.	Condición del paciente individual.
It is a daily routine.	Es una rutina diaria.
I couldn't answer that.	No pude responder a eso.
I wasn't going to tell him that.	No iba a decirle eso.
That's my plan for this weekend at least.	Ese es mi plan para este fin de semana al menos.
But let this happen.	Pero deja que esto pase.
She had given him her reasons.	Ella le había dado sus razones.
Great, just perfect.	Genial, simplemente perfecto.
I knew the answer, but it felt good to say it.	Sabía la respuesta, pero me sentí bien al decirla.
I tried everything.	Intenté todo.
This method can be seen below.	Este método se puede ver a continuación.
That was what he kept coming back to.	Eso era a lo que seguía regresando.
I will wait awake.	Esperaré despierto.
We were sure of you.	Estábamos seguros de ti.
It's good to have you here.	Es bueno tenerte aquí.
I never thought about that at the time.	Nunca pensé en eso en ese momento.
First it becomes relevant.	Primero se vuelve relevante.
I highly recommend it!	¡Lo recomiendo altamente!.
Something seemed strange about the group of people in front of me.	Algo parecía extraño en el grupo de personas frente a mí.
I felt that ending.	Sentí ese final.
This makes sense, of course.	Esto tiene sentido, por supuesto.
I just wanted to get this over with.	Simplemente quería terminar con esto.
I did not feel the fresh air of the sea.	No sentí el aire fresco del mar.
Now he fights for his freedom.	Ahora lucha por su libertad.
herself to enter.	Ella misma para entrar.
Read my entire comment to find out why.	Lee todo mi comentario para saber por qué.
I will do it again.	Lo haré de nuevo.
It certainly took less time.	Ciertamente tomó menos tiempo.
His voice was calm.	Su voz era tranquila.
There is no need to mention her name.	No hay necesidad de mencionar su nombre.
This change must have occurred in the hospital.	Este cambio debe haber ocurrido en el hospital.
But he's fine with that.	Pero está bien con eso.
The products that people came up with.	Los productos que se le ocurrían a la gente.
I never took birth control because it makes me sick.	Nunca tomé control de la natalidad porque me enferma.
And blood on his shoes.	Y sangre en sus zapatos.
Someone who can take care of themselves.	Alguien que puede cuidar de sí mismos.
Keep your eyes here.	Mantén tus ojos aquí.
Give it room for the object to move.	Dale espacio para que el objeto se mueva.
We were all of one thought and one action.	Todos éramos de un pensamiento y una acción.
If I could find out when the sun rose.	Si pudiera averiguar cuándo salió el sol.
They stayed behind these doors and never opened at my house.	Se quedaron detrás de estas puertas y nunca abrieron en mi casa.
However, it should have been expected.	Sin embargo, debería haber sido esperado.
First, you lose your ball.	Primero, pierdes tu pelota.
I would love to do something with the boys.	Me encantaría hacer algo con los chicos.
They do not want.	Ellos no quieren.
And he stayed about five minutes.	Y se quedó unos cinco minutos.
Both sides win, but one side usually gets more than the other.	Ambos lados ganan, pero un lado generalmente obtiene más que el otro.
He pushed both of us out of the way at the last second.	Nos empujó a ambos fuera del camino en el último segundo.
But sometimes what you can do is create your own path.	Pero a veces lo que puedes hacer es crear tu propio camino.
Therefore, the opposite constant must be real.	Por lo tanto, la constante de enfrente debe ser real.
I have it where it is.	Lo tengo donde está.
The media took this little thing and turned it into a big thing.	Los medios tomaron esta pequeña cosa y la convirtieron en una gran cosa.
We support each other.	Nos respaldamos mutuamente.
That is not likely.	Eso no es probable.
I think you will laugh at yourself while reading this book.	Creo que te reirás de ti mismo mientras lees este libro.
it was too long	fue demasiado largo
Quiet was usually her friend.	Por lo general, la tranquilidad era su amiga.
The paper is placed on the bottom plate.	El papel se coloca en la placa inferior.
You're lucky to be here tonight.	Tienes suerte de estar aquí esta noche.
I do not have soul.	No tengo alma.
He does not know in advance what he is doing.	No sabe de antemano lo que está haciendo.
Unfortunately the patient has died as a result of her condition.	Lamentablemente la paciente ha fallecido a consecuencia de su estado.
The service is really amazing it seems right now.	El servicio es realmente asombroso al parecer ahora mismo.
He had felt this way since his first day.	Se había sentido así desde su primer día.
This will give us two dollars.	Esto nos dará dos dólares.
If there is any mistake, please correct me.	Si hay algún error, corrígeme.
Months of planning and effort have gone into its making.	Se han invertido meses de planificación y esfuerzo en su elaboración.
The two elders looked at each other seriously.	Los dos ancianos se miraron seriamente.
Five stars would be lovely, but you do it.	Cinco estrellas sería encantador, pero lo haces tú.
Three times a night is too much.	Tres veces por noche es demasiado.
I'm sure more books will follow.	Estoy seguro de que seguirán más libros.
And they really explained it to me.	Y realmente me lo explicaron.
I'm glad you enjoy reading it.	Me alegra que disfrutes leyéndolo.
And, man, we've got you covered.	Y, amigo, lo tenemos cubierto.
It was also not a success.	Tampoco fue un éxito.
I'll take that back.	Tomare eso de vuelta.
It just has to be between the same hours.	Sólo tiene que ser entre las mismas horas.
And for them, in error.	Y por ellos, en el error.
He let me go home instead of taking me to the store.	Me dejó ir a casa en lugar de llevarme a la tienda.
Image review cannot be stopped except to turn off the camera.	No se puede detener la revisión de imágenes excepto para apagar la cámara.
They love each other.	Se aman.
But it had been imposed on me, nevertheless.	Pero se me había impuesto, sin embargo.
The laws are different in each state.	Las leyes son diferentes en cada estado.
The bottom background is the default dark background.	El fondo inferior es el fondo oscuro predeterminado.
Maybe it will open tomorrow.	Tal vez abriría mañana.
Maybe I could write.	Tal vez podría escribir.
We should be concerned about these activities.	Debemos preocuparnos por estas actividades.
There is no high school.	No hay escuela secundaria.
The water covered him completely.	El agua lo cubrió por completo.
You don't give a fuck about my safety.	Te importa un carajo mi seguridad.
You will be locked up.	Estarás encerrado.
Read how similar the symptoms are.	Lea qué tan similares son los síntomas.
None of these efforts were successful.	Ninguno de estos esfuerzos tuvo éxito.
Not that it had no features.	No es que no tuviera características.
the note said.	decía la nota.
Her heart was depressed, very heavy.	Su corazón estaba deprimido, muy pesado.
They did the opposite.	Hicieron lo contrario.
Something seems wrong here.	Algo parece estar mal aquí.
You get over it, of course, and get on with your life.	Lo superas, por supuesto, y sigues con tu vida.
Sometimes even deep thoughts.	A veces incluso pensamientos profundos.
And most companies did these things.	Y la mayoría de las empresas hicieron estas cosas.
This is my opinion anyway.	Esta es mi opinión de todos modos.
Until now, most men are affected.	Hasta ahora, la mayoría de los hombres se ven afectados.
But when he tried to sit up, nothing happened.	Pero cuando trató de sentarse, no pasó nada.
What is said is fully said.	Lo que se dice se dice completamente.
No need to break the bank.	No es necesario romper el banco.
Do the duty of a soldier.	Cumple con el deber de un soldado.
It has made me feel good.	Me ha hecho sentir bien.
He had loved that ship.	Le había encantado ese barco.
A friend can fail me but not an enemy.	Un amigo me puede fallar pero no un enemigo.
Wherever you looked, there were memories.	Dondequiera que mirabas, estaban los recuerdos.
The smile died as he looked away.	La sonrisa murió cuando miró al otro lado.
There was no hope, she said.	No había esperanza, dijo.
I have one in my apartment.	Tengo uno en mi apartamento.
You don't believe in anything.	No crees en nada.
But it's going to happen anyway.	Pero va a suceder de todos modos.
And I could go on and on.	Y podría seguir y seguir.
After a few years, something changes.	Después de unos años, algo cambia.
Let it be.	Déjalo ser.
I don't know if that can be done.	No se si eso se puede hacer.
I need you here.	Te necesito aquí.
His mother had been right.	Su madre había tenido razón.
One example was her observations of plans used in medical practice.	Un ejemplo fueron sus observaciones de los planes utilizados en la práctica médica.
These are the things you want.	Estas son las cosas que quieres.
However, they are known in some cases.	Sin embargo, se conocen en algunos casos.
This solution, however, causes the following problem.	Esta solución, sin embargo, provoca el siguiente problema.
It did not bring light.	No trajo luz.
For all his life, and the rest of yours.	Por toda su vida, y el resto de la tuya.
After a few moments, he stopped the computer.	Después de unos momentos, detuvo el equipo.
He had never completed a race of any length.	Nunca había completado una carrera de cualquier longitud.
See photo below.	Ver foto a continuación.
There were no new schools.	No había escuelas nuevas.
The claim is general.	El reclamo es general.
You should be proud of everything.	Deberías estar orgulloso de todo.
He had had enough of being the bad boy.	Ya había tenido suficiente de ser el chico malo.
I caused the problem.	Yo causé el problema.
They were never heard from again.	Nunca más se supo de ellos.
In this post.	En esta publicación.
I love my home.	Amo mi hogar.
Was over.	Se terminó.
He is careful, considerate.	Es cuidadoso, considerado.
That is the only real difference.	Esa es la única diferencia real.
They think they came from the sun.	Creen que vinieron del sol.
Let's say in twenty or thirty years.	Digamos en veinte o treinta años.
I was getting old very fast.	Estaba envejeciendo muy rápido.
Your enemy will die.	Tu enemigo morirá.
I have to try anyway, maybe the rain will stop.	Tengo que intentarlo de todos modos, tal vez la lluvia se detenga.
I hope it is the same in your country too.	Espero que sea lo mismo en su país también.
It is found only in plants.	Se encuentra sólo en las plantas.
On the river bank.	En la orilla del río.
But oh well.	Pero, oh, bueno.
I thought you might be interested to know.	Pensé que te interesaría saberlo.
It is his way of showing the true character of him.	Es su manera de mostrar su verdadero carácter.
It's an amazing place to work.	Es un lugar increíble para trabajar.
There's no reason to remember something you're happy you can't remember.	No hay razón para recordar algo que está feliz de no poder recordar.
It was more of something that tied everything together in a certain way.	Era más bien algo que unía todo de cierta manera.
But something had happened.	Pero algo había sucedido.
I hate to see how it has changed.	Odio ver cómo ha cambiado.
Nothing more is desired.	No se desea nada más.
And that worked for me.	Y eso funcionó para mí.
That's my biggest, probably.	Ese es mi mayor, probablemente.
You will see it as they saw it.	Lo verás como lo vieron ellos.
A new life.	Una nueva vida.
You are not required to play cards during this phase.	No está obligado a jugar a las cartas durante esta fase.
However, progress can be difficult.	Sin embargo, el progreso puede ser difícil.
You were here.	Estuviste aquí.
Oh, she wants you and dad to spend the night and have dinner.	Oh, ella quiere que papá y tú pasen la noche y cenen.
This was where she found herself.	Aquí fue donde ella se encontró.
He had watched.	Él había observado.
Many research studies have found this to be the case.	Muchos estudios de investigación han encontrado que este es el caso.
But there are plenty of other ways to find it there.	Pero hay un montón de otros medios de encontrar allí.
Think about the evidence against that statement.	Piensa en la evidencia contra esa declaración.
You have two options.	Tiene dos opciones.
But you haven't been specific.	Pero no has sido específico.
You see, it's mine.	Ya ves, es mío.
He has to get out of here, and he can't take care of himself.	Debe salir de aquí, y no puede cuidar de sí mismo.
We call this.	Llamamos a esto.
But not soon.	Pero no pronto.
I like the pressure.	Me gusta la presión.
No additional samples were collected.	No se recogieron muestras adicionales.
Clearly he and those with him need to do more.	Claramente, él y los que están con él necesitan hacer más.
But we still needed the ball and fast.	Pero aún necesitábamos el balón y rápido.
Which, he noted he, they had.	Lo cual, observó, tenían.
Don't worry about it and let it go.	No te preocupes por eso y déjalo ir.
But she didn't seem pleased to see him.	Pero ella no parecía contenta de verlo.
The staff is very friendly and helpful.	El personal es muy amistoso y útil.
And her dog	y su perro
But they can be lived.	Pero se pueden vivir.
The future had survived.	El futuro había sobrevivido.
She had sat looking at a book.	Se había sentado mirando un libro.
At least a few days.	Al menos unos días.
If only they realized that he had this wonderful gift for them.	Si tan solo se dieran cuenta de que él tenía este maravilloso regalo para ellos.
I love working in the library.	Me encanta trabajar en la biblioteca.
The following result shows that this is not possible.	El siguiente resultado muestra que esto no es posible.
He had experienced the loss of family, property, and health.	Había experimentado la pérdida de la familia, la propiedad y la salud.
These are described with examples below.	Estos se describen con ejemplos a continuación.
I keep putting them in the wrong place.	Sigo colocándolos en el lugar equivocado.
We had the opportunity to do that.	Tuvimos la oportunidad de hacer eso.
In fact, you met her at my store.	De hecho, la conociste en mi tienda.
There are many examples of it.	Hay muchos ejemplos de ello.
Your marriage, your job, your family.	Tu matrimonio, tu trabajo, tu familia.
I couldn't really learn anything more, shut up there.	Realmente no pude aprender nada más, cállate ahí.
They come from within.	Vienen de dentro.
Resistance can be used to measure that property.	La resistencia se puede usar para medir esa propiedad.
She still had it.	Ella todavía lo tenía.
Only the dead remained on our side.	De nuestro lado sólo quedaban los muertos.
Their services are not cheap.	Sus servicios no son baratos.
This is where my mind takes a little turn.	Aquí es donde mi mente da un pequeño giro.
This we must not and will not do.	Esto no debemos y no lo haremos.
taking my time	Tomandome tiempo
That's not on your mind.	Eso no está en tu mente.
It is quite easy to use and good results.	Es bastante fácil de usar y buenos resultados.
That was my talk.	Esa fue mi charla.
Each point is an individual sample.	Cada punto es una muestra individual.
It was very difficult for me.	Fue muy difícil para mí.
Keep getting up to feel good again.	Sigue levantándote para volver a sentirte bien otra vez.
What is this place.	Qué es este lugar.
I'll tell it like it is and what's on my mind.	Lo diré como es y lo que tengo en mente.
I am not the	yo no soy el
The ship was completed the following year.	El barco se completó al año siguiente.
But please don't ask me to sleep with you.	Pero por favor no me pidas que duerma contigo.
You have to have some training.	Tienes que tener algo de entrenamiento.
It was nice to see the sun.	Fue agradable ver el sol.
It seemed so real.	Parecía tan real.
I am very happy to have my children.	Estoy muy contenta de tener a mis hijos.
It's not like we're together.	No es como si estuviéramos juntos.
Nothing found.	No se encontró nada.
Two men who were there have left us information.	Dos hombres que estaban nos han dejado información.
I'll show you later.	Te muestro mas tarde.
However, this is not the case.	Sin embargo, este no es el caso.
I can't wait to see what you decide.	No puedo esperar a ver lo que decidiste.
Nobody ended up doing what they really wanted to do.	Nadie terminó haciendo lo que realmente quería hacer.
He's still having his best season.	Sigue teniendo su mejor temporada.
And if you're not making money, it doesn't make any sense.	Y si no estás ganando dinero, no tiene ningún sentido.
Record this and watch it later.	Grabe esto y mírelo más tarde.
It's good for the city.	Es bueno para la ciudad.
Your dream come true.	Su sueño hecho realidad.
That's my opinion.	Esa es mi opinión.
The first is the small sample size.	El primero es el pequeño tamaño de la muestra.
If any of them stick, then great.	Si alguno de ellos se pega, entonces genial.
We have a chance at this.	Tenemos una oportunidad en esto.
There was a child involved.	Había un niño involucrado.
should be true	debería ser cierto
It's not okay anymore.	Ya no está bien.
But his online fans didn't know or care about that.	Pero sus fans en línea no sabían ni les importaba eso.
Then the next, and the next.	Luego el siguiente, y el siguiente.
Everyone has valuable work.	Todo el mundo tiene un trabajo valioso.
Both didn't help.	Ambos no ayudaron.
Therefore, they were excluded from our study.	Por lo tanto, fueron excluidos de nuestro estudio.
There are several ways that having children will lower your tax bill.	Hay varias maneras en que tener hijos reducirá su factura de impuestos.
The good oldie times.	Los buenos viejos tiempos.
Physical education teachers at each school took the measurements.	Los profesores de educación física de cada escuela tomaron las medidas.
This is a good home.	Este es un buen hogar.
There are two ways to study this.	Hay dos formas de estudiar esto.
Find where you want to be and start over.	Busque dónde desea estar y comience de nuevo.
Not your son.	No su hijo.
There was anger in me, but controlled, very controlled.	Había ira en mí, pero controlada, muy controlada.
But it is not a situation that can be repeated.	Pero no es una situación que pueda repetirse.
If you take your children to school, you need a guard.	Si lleva a sus hijos a la escuela, necesita un guardia.
Another man saw it and ran and did it for him.	Otro hombre lo vio y corrió y lo hizo por él.
All eyes turned to the corner.	Todos los ojos se volvieron hacia la esquina.
I searched for instructions but found none.	Busqué instrucciones pero no encontré ninguna.
I could literally feel that he was becoming a different person.	Literalmente podía sentir que se estaba convirtiendo en una persona diferente.
A chair was at the foot of the empty bed.	Una silla estaba al pie de la cama vacía.
It feels good, but it really is a team effort.	Se siente bien, pero realmente es un esfuerzo de equipo.
You can stop earlier.	Puedes parar antes.
The black ends fell to the ground.	Los extremos negros cayeron al suelo.
I needed something very fast.	Necesitaba algo muy rápido.
Women during the last two years.	Mujeres durante los últimos dos años.
Which is an impossible thing to do.	Lo cual es algo imposible de hacer.
I can never change this aspect of my style.	Nunca puedo cambiar este aspecto de mi estilo.
People shouldn't read too much into it.	La gente no debería leer demasiado en él.
Every week brought a new threat.	Cada semana traía una nueva amenaza.
I can't wait to share that one.	No puedo esperar para compartir ese.
Everybody is scared.	Todo el mundo está asustado.
Small places, they are, with only a few people.	Pequeños lugares, son, con sólo unas pocas personas.
It is the main language used in government and education.	Es el idioma principal utilizado en el gobierno y la educación.
These new treatments need to be tested through clinical research.	Estos nuevos tratamientos deben probarse mediante investigación clínica.
He did well.	Lo hizo bien.
You can see it every time she looks at you.	Puedes verlo cada vez que ella te mira.
They are your children.	Ellos son tus hijos.
She liked the task, the mission, the results.	Le gustaba la tarea, la misión, los resultados.
You can, and still be straight.	Puedes, y aún así ser heterosexual.
It can be increased significantly.	Se puede aumentar significativamente.
It has our appearance.	Tiene nuestra apariencia.
Now she could see the sky above her.	Ahora podía ver el cielo sobre ella.
It was a sad moment.	Fue un momento triste.
But that didn't quite fit the facts of the case.	Pero eso no encajaba del todo con los hechos del caso.
As such, he would have to do a proper investigation.	Como tal, tendría que hacer una investigación adecuada.
It's not her war.	No es su guerra.
Show how someone like me can enter the market.	Muestre cómo alguien como yo puede ingresar al mercado.
Something inside me says to keep her talking.	Algo dentro de mí dice que la mantenga hablando.
And now we are right in the middle.	Y ahora estamos justo en el medio.
Cell.	Célula.
But then she saw him fall like a tree.	Pero luego lo vio caer como un árbol.
Watch the video to see how it works.	Mira el vídeo para ver cómo funciona.
We take it to the next level.	Lo llevamos al siguiente nivel.
We rode horses at night.	Montábamos a caballo por la noche.
Come on, there's no time to waste.	Vamos, no hay tiempo que perder.
She was about to leave but she comes running towards him.	Estaba a punto de irse pero ella viene corriendo hacia él.
That may be the question.	Puede ser que esa sea la pregunta.
Did you do it yourself.	Lo hiciste tú mismo.
She says they were spot on.	Dice que estaban en el clavo.
It's just you and me.	Sólo estamos tú y yo.
I told him I needed to check that.	Le dije que necesitaba comprobar eso.
I hate schools.	Odio las escuelas.
Neither of us can say a word.	Ninguno de nosotros puede decir una palabra.
It is your opinion.	Es tu opinión.
As detailed above.	Como se detalla arriba.
We discuss three of these ways.	Discutimos tres de estas formas.
She felt inside the open panel.	Palpó el interior del panel abierto.
She won't come near you again.	No volverá a acercarse a ti.
But in recent weeks that seems to have changed.	Pero en las últimas semanas eso parece haber cambiado.
The day was again extremely hot.	El día volvió a ser extremadamente caluroso.
I think people should buy their own books.	Creo que la gente debería comprar sus propios libros.
However, he was not worried.	Sin embargo, no estaba preocupado.
Build a house, by the sea.	Construir una casa, junto al mar.
We have to do better at this.	Tenemos que hacerlo mejor en esto.
Slowly his face began to change again.	Lentamente, su rostro comenzó a cambiar de nuevo.
Every network device has a variety of version information associated with it.	Cada dispositivo de red tiene una variedad de información de versión asociada con él.
We weren't going to do that, and we didn't.	No íbamos a hacer eso, y no lo hicimos.
No major damage was reported.	No se reportaron daños mayores.
But this is a common type of market event.	Pero este es un tipo común de evento de mercado.
Therefore, further study should be performed.	Por lo tanto, se debe realizar un estudio adicional.
There was a lot of interest.	Hubo mucho interés.
Not the images in your head of how she could have died.	No las imágenes en tu cabeza sobre cómo podría haber muerto.
They could have gone to church with their heads held high.	Podrían haber ido a la iglesia con la frente en alto.
This is the human condition.	Esta es la condición humana.
Now that has changed.	Ahora, eso ha cambiado.
It cut straight to my heart.	Cortó directo a mi corazón.
I don't know how else to describe it.	No sé de qué otra manera describirlo.
It works and it works fine.	Funciona y funciona bien.
It wasn't fast.	No fue rápido.
Start with an instant message.	Comienza con un mensaje instantáneo.
Which is correct, by the way.	Que es lo correcto, por cierto.
Everyone has enough of everything.	Todo el mundo tiene suficiente de todo.
One is to say that the question is invalid.	Una es decir que la pregunta no es válida.
They were on their way to the hospital.	Iban de camino al hospital.
That said, we've had a lot of security issues.	Dicho esto, hemos tenido muchos problemas de seguridad.
Therefore, the screen content cannot be read from all positions.	Por lo tanto, el contenido de la pantalla no se puede leer desde todas las posiciones.
He really is sleeping.	Él realmente está durmiendo.
He practices, develops, plays.	Practica, desarrolla, juega.
The men were angry but the women understood.	Los hombres estaban enojados pero las mujeres lo entendieron.
He never comes in here.	Él nunca entra aquí.
I'll see you tomorrow afternoon.	Te veré mañana por la tarde.
Forget the other things.	Olvida las otras cosas.
But there can be no mistake.	Pero no puede haber ningún error.
The name of his security in case I get attacked.	El nombre de su seguridad en caso de que me ataquen.
With us, he will get a website that does exactly that.	Con nosotros, obtendrá un sitio web que hace exactamente eso.
If you don't like it, too bad.	Si no te gusta, muy mal.
Don't trust them.	No confíes en ellos.
People were surprised.	La gente se sorprendió.
It's times like this you're supposed to cry.	En momentos como este se supone que debes llorar.
I can think of a very good example, actually.	Puedo pensar en un muy buen ejemplo, en realidad.
Nor did he believe in race.	Tampoco creía en la raza.
He hated game shows.	Odiaba los programas de juegos.
Strange that words took so much life force.	Extraño que las palabras tomaran tanta fuerza vital.
She should see it now.	Ella debería verlo ahora.
I really like the natural environment of the country.	Me gusta mucho el entorno natural del país.
Same place, same time.	Mismo lugar, misma hora.
We stop, wait for a signal.	Paramos, esperamos una señal.
He is a leader.	Es un líder.
Far from love.	Lejos del amor.
He shook his head to himself.	Sacudió la cabeza para sí mismo.
The flow of blood had stopped.	El flujo de sangre se había detenido.
He knew the routine.	Conocía la rutina.
Learning the value of objects in the environment is critical to survival.	Aprender el valor de los objetos en el medio ambiente es fundamental para la supervivencia.
The only question is where.	La única pregunta es dónde.
He is seriously perfect.	Es en serio perfecto.
We believe this was the right thing to do.	Creemos que esto fue lo correcto.
I want to keep this short.	Quiero mantener esto corto.
He was given his current title at that time.	Se le dio su título actual en ese momento.
A state variable simply tells us the condition of a system.	Una variable de estado simplemente nos dice la condición de un sistema.
However, we have been reading many of them.	Sin embargo, hemos estado leyendo muchos de ellos.
She had given him her trust.	Ella le había entregado su confianza.
As it should be, as it is.	Como tiene que ser, como es.
He is too old to appreciate them.	Él es demasiado viejo para apreciarlos.
I wanted to do it.	Yo quería hacerlo.
A review of the literature has been carried out.	Se ha realizado una revisión de la literatura.
We will no longer deal with him.	Ya no trataremos con él.
Your exercise was another analysis.	Tu ejercicio fue otro análisis.
They gave me a fucking beating.	Me dieron una paliza de mierda.
My blood ran cold.	Me heló la sangre.
He considered the other man for a moment.	Consideró al otro hombre por un momento.
And they don't have a practice that is truly their own.	Y no tienen una práctica que sea verdaderamente propia.
Imagine, you are doing something new.	Imagínate, estás haciendo algo nuevo.
Or she realized it.	O ella se dio cuenta de ello.
Many thoughts went through his head.	Muchos pensamientos pasaron por su cabeza.
Click here to know more about this.	Haga clic aquí para saber más sobre esto.
He is a very good teacher.	Es un muy buen maestro.
This is his story.	Esta es su historia.
I took a deep breath and forced myself to calm down.	Respiré hondo y me obligué a calmarme.
It's weird, and impressive in a way.	Es extraño, e impresionante en cierto modo.
More important people than you collapse here.	Más gente importante que tú se derrumba aquí.
I don't understand how things work.	No entiendo cómo funcionan las cosas.
Although it is only a theory.	Aunque es solo una teoría.
Now she saw that it was not suitable to offer.	Ahora vio que no era adecuado para ofrecer.
The number of input files is not constant.	El número de archivos de entrada no es constante.
Perhaps they had touched it.	Tal vez lo habían tocado.
Should you break left or right? 	¿Debe romper a la izquierda o a la derecha?
he wondered.	el se preguntó.
They help build trust.	Ayudan a generar confianza.
I decided to spend a couple of years at home to raise her.	Decidí pasar un par de años en casa para criarla.
It was for no other reason.	No fue por otra razón.
It has been a pleasure having you.	Ha sido un placer tenerte.
I called her office and her house.	Llamé a su oficina ya su casa.
My television is off.	Mi televisor está apagado.
Data points from at least three independent experiments were analyzed.	Se analizaron puntos de datos de al menos tres experimentos independientes.
Every time they have to pay a claim, they lose money.	Cada vez que tienen que pagar una reclamación, pierden dinero.
Are alone.	Están solos.
All over the world many people have tried it.	En todo el mundo muchas personas lo han intentado.
But, if you get the condition, the symptoms don't go away.	Pero, si contrae la afección, los síntomas no desaparecen.
You can remove that right now.	Puedes quitar eso ahora mismo.
Click the link to find out more.	Haga clic en el enlace para saber más.
It was pretty sweet.	Fue bastante dulce.
Really, it's not worth it.	De verdad, no vale la pena.
He definitely wanted pain in his life.	Definitivamente quería dolor en su vida.
He is trying to keep body and soul together.	Él está tratando de mantener el cuerpo y el alma juntos.
This hardly follows.	Esto difícilmente sigue.
But that is also a mistake.	Pero eso también es un error.
You knew a guy who could get anything, you said.	Conocías a un tipo que podía conseguir cualquier cosa, dijiste.
His girl was dead.	Su chica estaba muerta.
I mean, his magic can make them look like someone else.	Es decir, su magia puede hacer que se parezcan a otra persona.
It would be huge.	Sería enorme.
I think they do a great job.	Creo que hacen un gran trabajo.
He forced sleep away.	Obligó a alejar el sueño.
Maybe someone here can tell me what is wrong.	Tal vez alguien aquí me puede decir lo que está mal.
He is killing me.	Me esta matando.
However, there is strong promise here.	Sin embargo, hay una fuerte promesa aquí.
As usual, the initial view of is the input value of it.	Como de costumbre, la vista inicial de es su valor de entrada.
I wanted to learn more.	Quería aprender más.
It is the sign that he is turning it on.	Es la señal de que lo está encendiendo.
He looked around and saw two agents enter the room.	Miró a su alrededor y vio que dos agentes entraban en la habitación.
They would have stood her up from the start.	La habrían dejado plantada desde el principio.
What is his name?	¿Cuál es su nombre?.
Since then he has managed to hold above this support level.	Desde entonces ha logrado mantenerse por encima de este nivel de soporte.
He is asking you to come in, but you refused.	Te está pidiendo que entres, pero te negaste.
They have an excellent marketing team and staff.	Tienen un excelente equipo de marketing y personal.
That can happen.	Eso puede suceder.
Now it might be too late.	Ahora podría ser demasiado tarde.
The guard stopped in front of my cell.	El guardia se detuvo frente a mi celda.
They lost faith.	Perdieron la fe.
But there was nothing else offered.	Pero no había nada más ofrecido.
I must feel safe with everything under control.	Debo sentirme seguro con todo bajo control.
Not so in the circumstances before us.	No es así en las circunstancias que tenemos ante nosotros.
I have bad news.	Tengo malas noticias.
Hold the object close to your body.	Sostenga el objeto cerca de su cuerpo.
He could be nice.	Él podría ser agradable.
My shoulder couldn't take it anymore.	Mi hombro no podía soportarlo más.
Maybe then he would back off and let me make my own decisions.	Tal vez entonces retrocedería y me dejaría tomar mis propias decisiones.
But it was getting stronger.	Pero se estaba volviendo más fuerte.
The link to the original article and letter are provided below.	El enlace al artículo original y la carta se proporcionan a continuación.
What you did is so amazing.	Lo que hiciste es tan increíble.
Not on your own.	No por su cuenta.
Look at this place.	Mira este lugar.
There is work to do.	Hay trabajo que hacer.
The changes were consistent across all gender groups and across all skill levels.	Los cambios fueron consistentes en todos los grupos de género y en todos los niveles de habilidad.
Yes, maybe that would be possible.	Sí, tal vez eso sería posible.
She tried not to smile.	Ella trató de no sonreír.
But he is more than that.	Pero él es más que eso.
If he's good enough for you, he's good enough for them.	Si es lo suficientemente bueno para ti, es lo suficientemente bueno para ellos.
It was half past ten at night when she found the note.	Eran las diez y media de la noche cuando encontró la nota.
Extend your arms.	Extiende los brazos.
They came to me and eventually we became friends.	Vinieron a mí y, finalmente, nos hicimos amigos.
I have never sent my loved ones to war.	Nunca he enviado a mis seres queridos a la guerra.
In our model, there are two fields.	En nuestro modelo, hay dos campos.
We do not accept that this type of choice is necessary.	No aceptamos que este tipo de elección sea necesaria.
For a week.	Durante una semana.
The church was dead.	La iglesia estaba muerta.
Well, it's still kind of funny.	Bueno, todavía es un poco gracioso.
Women are angry, women should be angry.	Las mujeres están enojadas, las mujeres deberían estar enojadas.
I was not aware of a society.	Yo no era consciente de una sociedad.
Once presented, the deal was closed.	Una vez presentado, el trato estaba cerrado.
He is taking a breath.	Está tomando un respiro.
That was my first experience of sexual contact with another person.	Esa fue mi primera experiencia de contacto sexual con otra persona.
I will not let you fail.	No dejaré que fracases.
It was incredibly solid.	Fue increíblemente sólido.
About half an hour now.	Hace como media hora ahora.
He won't listen either.	Tampoco escuchará.
The fight leaves the hotel destroyed by fire.	La lucha deja el hotel destruido por el fuego.
I never told a soul.	Nunca le dije a un alma.
It is not compatible.	No es compatible.
Quite a few occupy high political positions.	Bastantes ocupan altos cargos políticos.
It took quite a while to go a short distance.	Tomó bastante tiempo para recorrer una distancia corta.
This and try.	Esto y probar.
This is my move.	Este es mi movimiento.
This is a good thing, so more on that in a second.	Esto es algo bueno, así que más sobre eso en un segundo.
So there is nothing wrong with people having their own house.	Así que no hay nada de malo en que la gente tenga su propia casa.
He loved me.	Él me quería.
Beyond the door was what looked like a control room.	Más allá de la puerta había lo que parecía una sala de control.
The exhibition was over.	La exhibición había terminado.
So now you can definitely consider me back from the dead.	Así que ahora puedes considerarme definitivamente de vuelta de entre los muertos.
He wanted to join the army and fight.	Quería unirse al ejército y luchar.
He confronts us.	Él nos enfrenta.
Like he did now.	Como lo hizo ahora.
And not just saved.	Y no simplemente salvo.
She is totally asleep.	Ella está totalmente dormida.
Others are new in this context.	Otros son nuevos en este contexto.
For this we suggest two experimental groups.	Para ello sugerimos dos grupos experimentales.
Now we can consider the set.	Ahora podemos considerar el conjunto.
She still does.	Ella todavía lo hace.
Everything comes one way or another.	Todo viene de una forma u otra.
My loss is her gain.	Mi pérdida es su ganancia.
Make sure legs are covered and warm in cold weather.	Asegúrese de que las piernas estén cubiertas y calientes cuando hace frío.
Train heavy and train hard, no matter who you are.	Entrena pesado y entrena duro, no importa quién seas.
In the case of a free field, however, it is quite possible.	En el caso de un campo libre, sin embargo, es muy posible.
It doesn't matter why.	No importa por qué.
And time is not on my side.	Y el tiempo no está de mi lado.
Even every place.	Incluso cada lugar.
This is real progress.	Este es un verdadero progreso.
Now there are a thousand forms of work for women.	Ahora hay mil formas de trabajo para las mujeres.
I heard they both got shot.	Escuché que les dispararon a ambos.
The job was much easier after that.	El trabajo fue mucho más fácil después de eso.
You will remember his real name.	Recordarás su verdadero nombre.
So if you can, check it out.	Así que si puedes, échale un vistazo.
Soon you will be fresh.	Pronto tendrás fresco.
No, not that.	No, ese no.
I'm even sorry.	Incluso lo siento.
I had a great night.	Tuve una gran noche.
So we are not far behind.	Así que no nos quedamos atrás.
How it worked, his sense of right and wrong.	Cómo funcionaba, su sentido del bien y del mal.
Of course, this is not unusual.	Por supuesto, esto no es inusual.
Not many men of his kind would do that.	No muchos hombres de su clase harían eso.
They read it.	Lo leen.
She was never in, and he was never out.	Ella nunca estaba adentro, y él nunca estaba afuera.
But on this trip he was not lost.	Pero en este viaje no se perdió.
Not even seasonal.	Ni siquiera por temporada.
I have the money you asked for.	Tengo el dinero que me pediste.
I was so happy, but they couldn't see me.	Estaba tan feliz, pero no podían verme.
That meant someone else did, of course.	Eso significaba que alguien más lo hizo, por supuesto.
She would never fit in.	Ella nunca encajaría.
I use it for a design wall.	Lo uso para una pared de diseño.
It is a challenge.	Es un desafío.
Or at least we very well may in the future.	O al menos muy bien podremos hacerlo en el futuro.
Now they are totally passed out.	Ahora están totalmente desmayados.
His steps were too careful.	Sus pasos eran demasiado cuidadosos.
He hadn't been there for a long time.	No había estado allí por mucho tiempo.
Read it, it is one of the most beautiful things there has ever been.	Léalo, es una de las cosas más hermosas que ha habido.
You must have been working too hard.	Debes haber estado trabajando demasiado duro.
Wet or not wet.	Mojado o no mojado.
So it's better that nothing goes wrong.	Así que es mejor que nada salga mal.
So if nothing happens, you can look inside.	Entonces, si no pasa nada, puedes mirar adentro.
See text for further details.	Ver el texto para más detalles.
But she didn't hear anything.	Pero ella no oyó nada.
There was no case here.	Aquí no hubo ningún caso.
Driving into town is not recommended due to traffic and parking.	No se recomienda conducir a la ciudad debido al tráfico y al estacionamiento.
I know you explain it very well.	Sé que lo explicas de muy buena manera.
Are you still married.	Sigues casado.
We grew up there.	Crecimos allí.
The others quickly fell behind.	Los demás se quedaron rápidamente atrás.
Let's try to break down your problem anyway.	Tratemos de desglosar su problema de todos modos.
Thanks for a great read.	Gracias por una gran lectura.
It is easy to see that this function is not constant.	Es fácil ver que esta función no es constante.
Start your own.	Comience el suyo propio.
If you have any questions, stop by the check-out counter.	Si tiene alguna pregunta, deténgase en el mostrador de salida.
There were so many stories.	Había tantas historias.
We shook as many hands as we could.	Estrechamos todas las manos que pudimos.
However, nothing more.	Sin embargo, nada más.
The guy stops short.	El individuo se detiene en seco.
And then the people come.	Y luego viene la gente.
Six returned due to damage.	Seis regresaron debido a daños.
It will pass and you will return to yourself.	Pasará y volverás a ti mismo.
But do your research first.	Pero haga su investigación primero.
I could call people, but the conversation becomes difficult after half an hour.	Podría llamar a la gente, pero la conversación se vuelve difícil después de media hora.
You will be served in order of arrival.	Se le sirve en orden de llegada.
His presence in the room immediately made her a target.	Su presencia en la habitación la convirtió inmediatamente en un objetivo.
Affected individuals tend to have very fair skin and white hair.	Las personas afectadas tienden a tener la piel muy clara y el pelo blanco.
Getting these rules right was very difficult.	Acertar con estas reglas fue muy complicado.
They wont go.	Ellos no irán.
Unless you knew how to look.	A menos que supieras mirar.
Please note that you only have one copy.	Tenga en cuenta que sólo tiene una copia.
I guess they take it very seriously.	Supongo que se lo toman muy en serio.
And books are food for the soul.	Y los libros son alimento para el alma.
If found, control is returned.	Si se encuentra, se devuelve el control.
We have a special gift for you.	Tenemos un regalo especial para ti.
We know that nothing is free, that everything has a price.	Sabemos que nada es gratis, que todo tiene un precio.
it was my mind	era mi mente
He stayed in the hospital longer than the other two.	Se quedó en el hospital más tiempo que los otros dos.
Please help me fix this.	Por favor ayúdame a arreglar esto.
A year is too long.	Un año es demasiado tiempo.
Neither is your money, for that matter.	Su dinero tampoco, en lo que respecta a eso.
It depends on what a person wants in the world.	Depende de lo que una persona quiere en el mundo.
Nothing was as she had left it.	Nada estaba como ella lo había dejado.
He was tall with thick legs, full arms, and a large face.	Era alto con piernas gruesas, brazos completos y una cara grande.
For those who want his work to be one thing or another.	Por los que quieren que su trabajo sea una cosa u otra.
It's not the season, but no one needs to know.	No es la temporada, pero nadie necesita saberlo.
I was able to achieve my goal quite easily.	Pude lograr mi objetivo con bastante facilidad.
But nothing will come.	Pero no llegará nada.
It's not an easy shot.	No es un tiro fácil.
I realized at that moment that he knew.	Me di cuenta en ese momento que él lo sabía.
We are men and we knew what we had to do.	Somos hombres y sabíamos lo que teníamos que hacer.
Consider just one example.	Considere solo un ejemplo.
There was no point in keeping him around.	No tenía sentido mantenerlo alrededor.
I don't have time to take the train anyway.	No tengo tiempo para tomar el tren de todos modos.
His skin was dark.	Su piel era oscura.
It's pretty good.	Es bastante bueno.
he needed it	lo necesitaba
You lose, they win.	Tú pierdes, ellos ganan.
But everywhere it is the same.	Pero en todas partes es lo mismo.
But no luck with the code.	Pero no tener suerte con el código.
The government was happy.	El gobierno estaba feliz.
A great person.	Una gran persona.
He did not say where.	No dijo dónde.
Most of the time this will not work.	La mayoría de las veces esto no funcionará.
I feel good now.	Me siento bien ahora.
Our best friend.	Nuestro mejor amigo.
That is, as the end of life.	Es decir, como el final de la vida.
She was tall.	Ella era alta.
All circumstances must be examined.	Todas las circunstancias deben ser examinadas.
She let out a long, slow breath.	Ella soltó un largo y lento suspiro.
I want to have children in two years.	Quiero tener hijos dentro de dos años.
She makes me sad.	Me pone triste.
I like books.	Me gustan los libros.
They will then use this knowledge in slightly different ways.	Luego usarán este conocimiento de maneras ligeramente diferentes.
But try it once.	Pero inténtalo una vez.
There were two different problems.	Había dos problemas diferentes.
Cook makes a valid point.	Cook hace un punto válido.
Three weeks ago.	Hace tres semanas.
There was almost nothing in the popular media.	No había casi nada en los medios populares.
Although a good story.	Aunque una buena historia.
The kind of world that provided an ideal quiet life.	El tipo de mundo que proporcionaba una vida tranquila ideal.
It would be great for parties.	Sería genial para fiestas.
When you commit suicide, you kill those around you.	Cuando te suicidas, matas a los que te rodean.
Now he had no shoes.	Ahora no tenía zapatos.
The reaction to a story is what keeps it going.	La reacción a una historia es lo que la mantiene en marcha.
There was so much he didn't know.	Había tanto que no sabía.
Many materials are difficult to clean.	Muchos materiales son difíciles de limpiar.
But that was at the base.	Pero eso fue en la base.
She had made it absolutely clear.	Ella lo había dejado absolutamente claro.
They even had their own doctor.	Incluso tenían su propio médico.
He must be prepared for changing conditions.	Debe estar preparado para las condiciones cambiantes.
However, that did not happen.	Sin embargo, eso no sucedió.
She wouldn't go so far as to call him a friend.	No iría tan lejos como para llamarlo amigo.
I can't say who she was.	No puedo decir quién fue.
This is a modern collection and includes many files and papers.	Esta es una colección moderna e incluye muchos archivos y papeles.
It is believed that she changed her mind about him.	Se cree que cambió de opinión sobre el.
I also wrote about it.	También escribí sobre eso.
The only evidence is the memories of the people who lived then.	La única evidencia son los recuerdos de las personas que vivieron entonces.
Good for me, but how much.	Bien por mí, pero cuánto.
Nobody, especially me, saw it coming.	Nadie, especialmente yo, lo vio venir.
Line up behind me, then.	Formen detrás de mí, entonces.
They knew we weren't going anywhere.	Sabían que no íbamos a ir a ninguna parte.
You have to do it yourself.	Tienes que hacerlo tú mismo.
by a wall	por una pared.
He would have done better to stay out of it.	Habría hecho mejor en mantenerse al margen.
We cannot get ourselves to follow.	No podemos lograr que nosotros mismos sigamos.
She asked for an additional day to make her decision.	Ella pidió un día adicional para tomar su decisión.
Animals do not question what happens to them.	Los animales no cuestionan lo que les sucede.
It was a difficult decision to make.	Fue una decisión difícil de tomar.
What they shared was real.	Lo que compartieron fue real.
You can drive it wherever you want on the race track.	Puedes conducirlo donde quieras en la pista de carreras.
The doctor was right.	El médico tenía razón.
He clenched his teeth.	Apretó los dientes.
He was very excited, and that excited me too.	Estaba muy emocionado, y eso me emocionó a mí también.
We have included a map to show you where the places were.	Hemos incluido un mapa para mostrarte dónde estaban los lugares.
Seconds passed, then minutes.	Pasaron los segundos, luego los minutos.
Others were soon found.	Pronto se encontraron otros.
No one goes there since my mother died.	Nadie va allí desde que murió mi madre.
I've been trying to sell cars to these people for three years.	Estuve tratando de vender autos a estas personas durante tres años.
He loves soccer and plays on his high school team.	Le encanta el fútbol y juega en el equipo de su escuela secundaria.
Details can be so important.	Los detalles pueden ser tan importantes.
Especially a young woman.	Especialmente una mujer joven.
We don't do this.	No hacemos esto.
He does not do public work.	No hace obra pública.
We had set ourselves a task.	Nos habíamos propuesto una tarea.
Before not yet.	Antes del todavía no.
Please contact us first.	Por favor contáctenos primero.
In addition, he constantly needs body care to keep himself clean and fresh.	Además, necesita constantemente cuidados corporales para mantenerse limpio y fresco.
Then you are.	Entonces tú eres.
Pick a topic you want to address.	Elija un tema que desee abordar.
Things smooth out now.	Las cosas se suavizan ahora.
She obviously wanted him to take care of her safety.	Obviamente quería que él cuidara de su seguridad.
It was really about finding a balance.	Realmente se trataba de encontrar un equilibrio.
The website still appears to be active.	El sitio web todavía parece estar activo.
The world of the heart opened.	El mundo del corazón se abrió.
It was too great a risk even now.	Era un riesgo demasiado grande incluso ahora.
At first just one at a time, then two.	Al principio solo uno a la vez, luego dos.
Would anyone care to comment now?	¿A alguien le importaría comentar ahora?.
They would have to find a place to spend the winter.	Tendrían que encontrar un lugar para pasar el invierno.
They have other systems that are much more advanced.	Tienen otros sistemas que son mucho más avanzados.
Then get you to join the fight.	Luego consigue que te unas a la lucha.
But he can remember.	Pero él puede recordar.
However, the only professional approach would be to move on.	Sin embargo, el único enfoque profesional sería seguir adelante.
There are nine different figures that represent the change in pressure.	Hay nueve figuras diferentes que representan el cambio de presión.
You knew this.	Tú sabías esto.
Too expensive for most people.	Demasiado caro para la mayoría de la gente.
That guy is not dead, he will want to go after you.	Ese tipo no está muerto, querrá ir tras de ti.
Except for the part of her that he wanted to cry.	Excepto por la parte de ella que quería llorar.
One by one, hands went up.	Una por una, las manos se levantaron.
After that, click the join button once more.	Después de eso, haga clic en el botón unirse una vez más.
Collected material and informed patients.	Material recopilado y pacientes informados.
But the answer to the second question is not yet clear.	Pero la respuesta a la segunda pregunta aún no está clara.
This moment had been building for some time.	Este momento se había estado construyendo durante algún tiempo.
He turned on the television.	Encendió la televisión.
I hit myself.	Me golpeé a mí mismo.
Smile for the beauty shot.	Sonríe para la toma de belleza.
The girl has been described.	La niña ha sido descrita.
More research needs to be done.	Se necesita hacer más investigación.
That was my first mistake.	Ese fue mi primer error.
The program does not have to be free.	El programa no tiene que ser gratuito.
We must unite.	Debemos unirnos.
The photos are wonderful.	Las fotos son maravillosas.
Once again, the real issue was control.	Una vez más, el problema real era el control.
It didn't matter that it was me.	No importaba que fuera yo.
So possibly per month.	Entonces posiblemente por mes.
She said such nice things about you.	Dijo cosas tan bonitas sobre ti.
She is on her knees with blood running.	Está de rodillas con sangre corriendo.
Get a nice one.	Consigue uno bonito.
But history also played its part.	Pero la historia también jugó su parte.
She walked towards me.	Ella caminó hacia mí.
She just wanted to give up.	Ella solo quería darse por vencida.
Things are looking down.	Las cosas están mirando hacia abajo.
It was closed.	Estaba cerrado.
Even the dogs miss you.	Hasta los perros te extrañan.
Therefore, the entire sample analysis process could be completed within one hour.	Por lo tanto, todo el proceso de análisis de muestras podría completarse en una hora.
Those days are behind us.	Esos días han quedado atrás.
That would be dangerous.	Eso sería peligroso.
We were feeling this at the same time.	Estábamos sintiendo esto al mismo tiempo.
He says that.	Él dice eso.
I started to get nervous.	Empecé a ponerme nervioso.
They said their names and pointed to their houses.	Dijeron sus nombres y señalaron sus casas.
This life is a journey full of experiences.	Esta vida es un viaje lleno de experiencias.
It didn't mean anything.	No significó nada.
Not too worried about the hair.	No demasiado preocupado por el cabello.
I grew up next to him.	Crecí al lado de él.
The crime scene is everywhere.	La escena del crimen está en todas partes.
Change our technique.	Cambiar nuestra técnica.
Every student is different.	Cada estudiante es diferente.
He did it.	Lo hizo.
Lots of trees, he thought.	Muchos árboles, pensó.
it is a holding company.	es una sociedad de cartera.
He must play the political game.	Él debe jugar el juego político.
Everybody is talking about it.	Todo el mundo está hablando de eso.
Get a cross section.	Obtener una sección transversal.
My mom saved the day.	Mi madre salvó el día.
There was no doubt about that.	No había duda sobre eso.
I'll have tea, please.	Tomaré té, por favor.
The medium is part of the message.	El medio es parte del mensaje.
It has a nature.	Tiene una naturaleza.
Remember that it doesn't matter how big the offer is from him.	Recuerde que no importa cuán grande sea su oferta.
I realized that he had never met anyone like me.	Me di cuenta de que nunca había conocido a nadie como yo.
I don't know exactly how long.	No sé exactamente cuánto tiempo.
Place it on a hard surface.	Colóquelo sobre una superficie dura.
Just facts please.	Sólo hechos, por favor.
It gave a feeling of confidence.	Daba una sensación de confianza.
The direct search did not identify any new studies.	La búsqueda directa no identificó nuevos estudios.
It should be able to do this.	Debería ser capaz de hacer esto.
I hope you can help me.	Espero que puedas ayudarme.
I will mention only one.	Mencionaré sólo uno.
He told me that we will fight them together.	Me dijo que lucharemos contra ellos juntos.
They try to find out who could have been responsible.	Intentan averiguar quién podría haber sido el responsable.
I will be back soon.	Volveré pronto.
Share your knowledge.	Comparte tu conocimiento.
I was the crazy girl.	Yo era la chica loca.
This will most likely require the use of powerful statistical tools.	Lo más probable es que esto requiera el uso de poderosas herramientas estadísticas.
Actually, it is quite simple.	En realidad es bastante simple.
She looked at them.	Ella los miró.
This may not be as useful.	Esto puede no ser tan útil.
But in my projects, that's not how it works.	Pero en mis proyectos, no es así como funciona.
I can really get this to work.	Realmente puedo hacer que esto funcione.
I have beer	tengo cerveza
If you were there, you know what happened.	Si estuviste allí, sabes lo que pasó.
It was locked.	Estaba bloqueado.
He wasn't quite sure how to write this.	No estaba muy seguro de cómo escribir esto.
It looks very pretty.	Se ve muy bonito.
Have a second glass of the same mixture two hours later.	Tome un segundo vaso de la misma mezcla dos horas más tarde.
The second did.	El segundo lo hizo.
You are very good people.	Ustedes son muy buenas personas.
You are in good health.	Estás bien de salud.
The numbers are not good.	Los números no son buenos.
This is the correct call.	Esta es la llamada correcta.
Especially since the problem runs deeper than just walls versus no walls.	Especialmente porque el problema es más profundo que solo paredes versus no paredes.
Social change has to start somewhere.	El cambio social tiene que empezar en alguna parte.
He has understood that this man is or was something important.	Ha entendido que ese hombre es o fue algo importante.
I will try to give my best.	Intentaré dar lo mejor de mi.
It seems the likely year.	Parece el año probable.
To vote online click here.	Para votar en línea haga clic aquí.
In addition, the level of social anxiety of the participants was measured.	Además, se midió el nivel de ansiedad social de los participantes.
He didn't have the chance.	No tuvo la oportunidad.
It was a great relief.	Fue un gran alivio.
My mother was never my mother.	Mi madre nunca fue mi madre.
like so many	Como tantos
And it was observed that the former contains a better effect.	Y se observó que el primero contiene un mejor efecto.
You talk like him and you even have memories of him.	Hablas como él y hasta tienes sus recuerdos.
This is another interesting direction to look at.	Esta es otra dirección interesante para mirar.
People were very far away.	La gente estaba muy lejos.
Stop and breathe.	Detente y respira.
The mass before him parted.	La masa ante él se abrió.
And a part of me wants to stay.	Y una parte de mí quiere quedarse.
Keep your code absolutely simple.	Mantenga su código absolutamente simple.
He did anything for money.	Hacía cualquier cosa por dinero.
It's good to have you here.	Es bueno tenerte aqui.
Has no sense.	No tiene sentido.
He is part of the problem, not part of the solution.	Él es parte del problema, no parte de la solución.
Here is my proof.	Aquí está mi prueba.
This is the church you see today.	Esta es la iglesia que ves hoy.
No way.	De ninguna manera.
But this was the worst of the worst.	Pero esto fue lo peor de lo peor.
He was ready to go, at any moment.	Estaba listo para partir, en cualquier momento.
The offer was rejected.	La oferta fue rechazada.
A rarely honest woman, for that time.	Una mujer raramente honesta, para esa época.
Light does not mean weak.	Luz no significa débil.
That was not my way.	Ese no era mi camino.
The dog took his foot off the accelerator and the car stopped.	El perro quitó el pie del acelerador y el auto se detuvo.
I seriously loved it.	En serio me encantó.
Probably more.	Probablemente más.
She got it now.	Ella lo entendió ahora.
This policy is known as supply management.	Esta política se conoce como gestión de suministro.
You have a mental problem.	Tienes un problema mental.
It wasn't time yet.	Aún no era el momento.
She's not welcome here, and she knows it.	Ella no es bienvenida aquí, y ella lo sabe.
One of them even brings you one.	Uno de ellos incluso le trae una sola.
I was getting quite cold, but there was nothing for that.	Me estaba poniendo bastante frío, pero no había nada para eso.
She proposed cutting off her medical care.	Propuso cortar su atención médica.
Once she went to	Una vez se fue a.
We both look out the dark window of her bedroom.	Ambos miramos hacia la ventana oscura de su dormitorio.
I don't know how to continue	no se como seguir
It's not just about having friends and being a good person.	No se trata solo de tener amigos y ser una buena persona.
My parents died.	Mis padres murieron.
I raised her.	La crié.
She was very lucky.	Tuvo mucha suerte.
They couldn't scale the wall without being seen.	No podrían escalar la pared sin ser vistos.
No one knew her biological father.	Nadie conocía a su padre biológico.
Or at any rate, what he said she thought.	O en todo caso, lo que dijo lo pensó.
It is, in fact, much more.	Es, de hecho, mucho más.
You can see one at the top of the photo above.	Puedes ver uno en la parte superior de la foto de arriba.
I guess there was some problem with the network connection.	Supongo que hubo algún problema con la conexión de red.
does not fit	no encaja
This position is determined after each football season.	Esta posición se determina después de cada temporada de fútbol.
I know from your face.	Lo sé por tu cara.
The power button is on the left side.	El botón de encendido está en el lado izquierdo.
Here it comes now.	Aquí viene ahora.
You don't know either of them very well.	No conoces muy bien a ninguno de los dos.
You think we would have learned.	Crees que habríamos aprendido.
In any case, he had grown.	En todo caso, había crecido.
I rather expected it.	Más bien lo esperaba.
They waited a little longer.	Esperaron un poco más.
However, we did mention that other options are still possible.	Sin embargo, mencionamos que todavía son posibles otras opciones.
His only son.	Su único hijo.
It had been that way even when she was a child.	Había sido así incluso cuando era niña.
The location was very clean.	La ubicación estaba muy limpia.
No additional work is needed.	No se necesita trabajo adicional.
First you have to fall in love.	Primero tienes que enamorarte.
In a sales meeting it is their job to take care of themselves.	En una reunión de ventas es su trabajo preocuparse por ellos mismos.
The parents were kind.	Los padres fueron amables.
Otherwise, they would eventually go bankrupt.	De lo contrario, eventualmente quebrarían.
She pulled him closer.	Lo atrajo más cerca.
I really think it is.	Realmente creo que lo es.
The signal barely left the block.	La señal apenas salió del bloque.
I got up to follow him.	Me levanté para seguirlo.
I can't recover, can't even think about it.	No puedo recuperarme, ni siquiera se puede pensar en eso.
He had no known criminal history.	No tenía antecedentes penales conocidos.
Most of the room was looking at her.	La mayor parte de la habitación la miraba.
She appears in everything from sweet to dry wine.	Aparece en todo, desde el vino dulce hasta el seco.
As if that were news.	Como si eso fuera una noticia.
When that failed, he was locked away in a safe place.	Cuando eso falló, fue encerrado en un lugar seguro.
This will be our next focus.	Este será nuestro próximo enfoque.
I hadn't felt like spending so much time.	No había sentido pasar tanto tiempo.
I already explained that.	Ya expliqué eso.
It became a community event.	Se convirtió en un evento comunitario.
i'm watching them	los estoy viendo
I'll give you that.	Te daré eso.
That is an important part.	Esa es una parte importante.
I'll decide what the distance will be after that.	Decidiré cuál será la distancia después de eso.
I didn't want anyone to know, but especially you.	No quería que nadie lo supiera, pero especialmente tú.
Maybe just in the leg.	Tal vez solo en la pierna.
It would be a better place to raise a child.	Sería un mejor lugar para criar a un niño.
She said nice things.	Dijo cosas bonitas.
She needed to get up.	Necesitaba levantarse.
Take a quick look at the code.	Echa un vistazo rápido al código.
They are a necessary evil.	Son un mal necesario.
Another idea occurred to me.	Se me ocurrió otra idea.
Too long a week for my man.	Una semana demasiado larga para mi hombre.
Similar results are obtained from the other cell lines.	Se obtienen resultados similares de las otras líneas celulares.
Full of meeting new people.	Lleno de conocer gente nueva.
It's about this.	Se trata de esto.
Then hold your breath for a count of five.	Luego aguanta la respiración mientras cuentas hasta cinco.
She tried to tell him something.	Intentó decirle algo.
In fact, we each want it a little more.	De hecho, cada uno lo queremos un poco más.
Sleep took the edge off.	Dormir quitó el borde.
He must have thought that you were the one in danger.	Debe haber pensado que tú eras el que estaba en peligro.
To become more	De volverse más.
It is the idea we are looking for.	Es la idea que estamos buscando.
My mother had given birth to six children.	Mi madre había dado a luz a seis hijos.
They are simply pushed into areas that are not their natural environment.	Simplemente son empujados a áreas que no son su entorno natural.
Shit is out of control.	La mierda está fuera de control.
I took him by the hand and lifted him up.	Lo tomé de la mano y lo levanté.
He had given excellent service.	Había dado un excelente servicio.
I would lie there and hate the world for a few minutes.	Me acostaría allí y odiaría al mundo por unos minutos.
Clean and comfortable room.	Habitación limpia y cómoda.
And maybe listen to his music.	Y tal vez escuchar su música.
married to him	Casada con él.
A game that is life itself.	Un juego que es la vida misma.
No value at the time.	Sin valor en ese momento.
And we have the proof.	Y tenemos la prueba.
The things we discover, good and bad.	Las cosas que descubrimos, buenas y malas.
And it kept selling.	Y siguió vendiéndose.
And she thought.	Y ella pensó.
That's where the heart you see in the photo comes out.	De ahí sale el corazón que ves en la foto.
For rules with content.	Para reglas con contenido.
With more built, they will be improved.	Con más construidos, serán mejorados.
All women are different.	Todas las mujeres son diferentes.
If it's text, you can read it just fine.	Si es texto, puedes leerlo bien.
This very moment is the only thing that exists.	Este mismo instante es lo único que existe.
In a special case.	En un caso especial.
They gain nothing from it.	No ganan nada con ello.
That's the only reason a woman does.	Esa es la única razón por la que hace una mujer.
I was wrong to smile.	Hice mal en sonreír.
It is an experiment.	Es un experimento.
I began to imagine that he wanted to kill me.	Empecé a imaginar que quería matarme.
That return is probably there for a good reason.	Ese retorno probablemente esté ahí por una buena razón.
One cannot imagine finding comfort in such shoes.	Uno no puede imaginar encontrar comodidad en tales zapatos.
But a specific location was unclear.	Pero una ubicación específica no estaba clara.
They had a gift with clothes.	Tenían un don con la ropa.
You start doing things you shouldn't do.	Empiezas a hacer cosas que no debes hacer.
Keep your mouth shut.	Mantén la boca cerrada.
Take care and watch yourself.	Cuídate y obsérvate.
Time for a little good luck.	Era hora de tener un poco de buena suerte.
Maybe it only took a few minutes.	Tal vez solo tomó unos minutos.
The fire seemed real.	El fuego parecía real.
We know this may not be possible.	Sabemos que esto puede no ser posible.
See the first ones here.	Vea los primeros aquí.
You had your chance last year.	Tuviste tu oportunidad el año pasado.
The interview was very different.	La entrevista fue muy diferente.
I wonder why the latter didn't work.	Me pregunto por qué esto último no funcionó.
My team is moving.	Mi equipo se está mudando.
This is good exercise and helps keep you busy.	Este es un buen ejercicio y ayuda a estar ocupado.
If you go for a second take, they need to understand why.	Si vas por una segunda toma, necesitan entender por qué.
Pick one that works for you and stick with it.	Elija uno que funcione para usted y quédese con él.
You are so much better than them.	Eres mucho mejor que ellos.
He wasn't so lucky, but he drank another bottle of beer.	No tuvo tanta suerte, pero se bebió otra botella de cerveza.
This case meant a lot to her.	Este caso significó mucho para ella.
All the worry.	Toda la preocupación.
Please do not post personal information on the page.	Por favor, no publique información personal en la página.
One is a child.	Uno es un niño.
Just give us a four.	Sólo danos un cuatro.
He reached for my hand.	Alcanzó mi mano.
I raised my glass.	Levanté mi copa.
I want to trust him.	Quiero confiar en él.
Or he left without.	O se fue sin.
I definitely recommend his service!	Definitivamente recomiendo su servicio!.
That path is over.	Ese camino ha terminado.
Increase the number of potential sales.	Aumentar el número de ventas potenciales.
No, this is perfect.	No, esto es perfecto.
Comparing prices and models has never been so easy.	La comparación de precios y modelos nunca ha sido tan fácil.
He is, without a doubt, my favorite of the two.	Es, sin duda, mi favorito de los dos.
We have been hearing this for some time.	Hemos estado escuchando esto durante algún tiempo.
He must master the weapons given to him.	Debe dominar las armas que le han dado.
Most of the men did.	La mayoría de los hombres lo hicieron.
Maybe you just buckled under pressure.	Tal vez acabas de ceder bajo la presión.
You can share this post.	Puedes compartir esta publicación.
I didn't want the river to be completely one color.	No quería que el río fuera completamente de un solo color.
Let me take her home today.	Déjame llevarla a casa hoy.
I learned a lot from them.	He aprendido mucho de ellos.
Nobody gets too close.	Nadie se acerca demasiado.
And none of them talk much to each other.	Y ninguno de ellos habla mucho entre ellos.
At home, his mother used to do that for him.	En casa, su madre solía hacer eso por él.
He would not submit to any of our questions.	Él no se sometería a ninguna de nuestras preguntas.
We went back to see what he was.	Volvimos a ver qué era.
He had only worked things out on the last day.	Solo había resuelto las cosas en el último día.
If not, too bad.	Si no, muy mal.
The distance is based on the best available distance.	La distancia se basa en la mejor distancia disponible.
Actually think about it.	De hecho piénsalo.
I hope you can get it back soon.	Espero que puedas recuperarlo pronto.
He loved her so much it hurt.	La amaba tanto que le dolía.
It's for the head.	Es para la cabeza.
This was mostly for the good.	Esto fue principalmente para bien.
I'm not playing your game anymore.	No voy a jugar más a tu juego.
The second identity follows by y.	La segunda identidad sigue por y.
He was in love and his love was reciprocated.	Estaba enamorado y su amor fue correspondido.
So little had changed.	Tan poco había cambiado.
It has been a pleasure working with him for the last two years.	Ha sido un placer trabajar con él los últimos dos años.
You first think there might be something wrong with the sound.	Primero piensas que podría haber algo mal con el sonido.
It doesn't feel good when it doesn't work.	No se siente bien cuando no funciona.
Others also wondered what was wrong with the president.	Otros también se preguntaron qué le pasaba al presidente.
This takes from one to ten days.	Esto toma de uno a diez días.
It's not as important as you think.	No es tan importante como crees.
we feel you	te sentimos
Nobody has died.	Nadie ha muerto.
Several limitations should be taken into account.	Se deberían tener en cuenta varias limitaciones.
I would love to get to know you better.	Me encantaría conocerte mejor.
I can try to help you.	Puedo tratar de ayudarlos.
Somewhere in the back of your mind you understand this.	En algún lugar en el fondo de tu mente entiendes esto.
Our cast is game.	Nuestro elenco es juego.
People know when they have back problems.	La gente sabe cuando tiene problemas de espalda.
Here only me.	Aquí solo yo.
Finally he turned to me.	Finalmente se volvió hacia mí.
His brother stepped forward.	Su hermano se adelantó.
she is your friend	ella es tu amiga
She asked those of his party to take military training.	Pidió a los de su partido que tomaran entrenamiento militar.
Particularly strong anger.	Ira particularmente fuerte.
She just chose the wrong database.	Simplemente eligió la base de datos incorrecta.
You have developed it.	Lo has desarrollado.
Now she also had to do the girl's work.	Ahora ella también tenía que hacer el trabajo de la niña.
I think she might be in a place far away from any communication.	Creo que podría estar en un lugar lejos de cualquier comunicación.
It's a big deal to change a song at the last minute.	Es un gran problema cambiar una canción en el último minuto.
Eat here just once and you'll dream about it later.	Coma aquí solo una vez y soñará con eso más tarde.
For a season.	Por una temporada.
In fact, she wanted to do more.	De hecho, ella quería hacer más.
She sat carefully on the bed and held his smooth, dark hand.	Se sentó con cuidado en la cama y sostuvo la mano suave y oscura.
Events, problems, solutions.	Eventos, problemas, soluciones.
Only my son, at first, is what he seems.	Solo mi hijo, al principio, es lo que parece.
Yet it was familiar.	Sin embargo, era familiar.
We must be in the right rooms with the right people.	Debemos estar en las habitaciones adecuadas con las personas adecuadas.
But this cannot be correct.	Pero esto no puede ser correcto.
No one knew him and he didn't care.	Nadie lo conocía y no le importaba.
Next weekend, read three different books on the same topics.	El próximo fin de semana, lee tres libros diferentes sobre los mismos temas.
It is really a very interesting place.	Es realmente un lugar muy interesante.
I am a wife and a mom.	Soy esposa y mamá.
Or they could take it away.	O podrían llevárselo.
I get the feeling you don't even think about me anymore.	Tengo la sensación de que ya ni siquiera piensas en mí.
Removing it was a good decision.	Quitarlo fue una buena decisión.
I loved every job.	Me encantó cada trabajo.
All year.	Todo el año.
But it wasn't easy.	Pero no fue fácil.
Each animal is associated with a direction and an element.	Cada animal está asociado a una dirección ya un elemento.
This one, however, spoke from the heart.	Este, sin embargo, habló desde el corazón.
They didn't seem to have thought of the possibility.	No parecían haber pensado en la posibilidad.
Get comfortable saying no.	Siéntete cómodo diciendo que no.
My first year of college is over.	Mi primer año de universidad ha terminado.
He never looked back.	Nunca miró hacia atrás.
His nature, that is.	Su naturaleza, eso es.
Love was not needed.	No se necesitaba amor.
He had also been married before.	Él también había estado casado antes.
Stay with us.	Quédate con nosotros.
This time we were at home.	Esta vez estábamos en casa.
But not this one.	Pero no este.
Time is over.	Se acabó el tiempo.
I will not withdraw.	No me retiraré.
In my case the second problem is the most serious.	En mi caso el segundo problema es el más grave.
For example, books are.	Por ejemplo, los libros son.
Good job guys.	Buen trabajo muchachos.
You had to practice.	Tenías que practicar.
She supposed that was to be expected.	Supuso que era de esperar.
It didn't go very far.	No fue muy lejos.
Ever?	¿Alguna vez?
But she hasn't started talking.	Pero no ha empezado a hablar.
Well, sure, those other things too.	Bueno, claro, esas otras cosas también.
Your time is valuable.	Tu tiempo es valioso.
However, there is much more to consider than just that.	Sin embargo, hay mucho más que considerar que solo eso.
We had a feeling that something was going to happen.	Teníamos la sensación de que algo iba a pasar.
Later it was reduced to one.	Más tarde se redujo a uno.
I'm glad you continued the experiment.	Me alegro de que hayas continuado con el experimento.
She was on a roll.	Ella estaba en racha.
I'm going in.	Voy a entrar.
Her only play was cut and run.	Su única jugada era cortar y correr.
These health effects of salt have been studied for a long time.	Estos efectos sobre la salud de la sal se han estudiado durante mucho tiempo.
This is happening across the board.	Esto está sucediendo en todos los ámbitos.
Please feel free to post your questions and comments below.	Por favor, siéntase libre de publicar sus preguntas y comentarios a continuación.
He couldn't wonder such things.	No podía preguntarse tales cosas.
For him!.	¡Por el!.
The ideas will be explained both from the.	Las ideas se explicarán tanto desde el.
Looks like you got us.	Parece que nos tienes.
The boy seemed very proud of himself.	El chico parecía muy orgulloso de sí mismo.
How you act on it is what the problem is.	Cómo actúas al respecto es cuál es el problema.
That shouldn't be too much of a problem.	Eso no debería ser demasiado problema.
They make me sit down.	Me hacen sentar.
They kept the name the same.	Mantuvieron el nombre igual.
I take care of myself and move on.	Me cuido y sigo adelante.
I have been using it for a while now.	Lo he estado usando por un tiempo ahora.
This is now becoming a thing.	Esto ahora se está convirtiendo en una cosa.
I take a seat at a table.	Tomo asiento en una mesa.
However, he threw me out in the final season.	Sin embargo, me tiró en la temporada final.
It benefits everyone if everyone was involved.	Beneficia a todos si todos estuvieran involucrados.
The results were analyzed and discussed.	Se analizaron y discutieron los resultados.
Let's review its features.	Repasemos sus características.
It definitely wasn't out of fear.	Definitivamente no fue por miedo.
It helps me, at least a little.	Me ayuda, al menos un poco.
Two stood on either side of him.	Dos se pararon a cada lado de él.
Use it as needed.	Úselo según sea necesario.
You have moved into a new state of being.	Te has movido a un nuevo estado de ser.
And it certainly is.	Y ciertamente lo es.
A lack of need.	Una falta de necesidad.
People might think you are affected.	La gente podría pensar que estás afectado.
They trust me more than they should.	Confían en mí más de lo que deberían.
You have a choice of four.	Tienes una opción de cuatro.
We decided to have a child.	Decidimos tener un hijo.
I'm excited about what you're doing.	Estoy emocionado por lo que estás haciendo.
I'm just a criminal, remember.	Sólo soy un criminal, recuerda.
You can see selected objects from the program here.	Puede ver objetos seleccionados del programa aquí.
And of course she was right.	Y, por supuesto, ella tenía razón.
He was wide open.	Estaba bien abierto.
To go back to her room.	Para volver a su habitación.
The greatest story of my life.	La historia más grande de mi vida.
Those who have stars despise those who do not.	Los que tienen estrellas desprecian a los que no las tienen.
Otherwise, you will not be able to store items in it.	De lo contrario, no podrá almacenar artículos en él.
He lost those who have a gun and those who don't.	Perdió a los que tienen un arma ya los que no.
That was good.	Eso estuvo bien.
No, of course you can't stay here.	No, por supuesto que no puedes quedarte aquí.
Reserve a beautiful vintage space for your next gathering.	Reserve un hermoso espacio antiguo para su próxima reunión.
A guy hit me.	Un tipo me golpeó.
But there are people who may not like this change.	Pero hay gente a la que tal vez no le guste este cambio.
She entered the house quietly.	Entró en la casa en silencio.
We were a team.	Éramos un equipo.
Not necessarily money.	No necesariamente de dinero.
I wouldn't pay.	No pagaría.
He should have taken steps to protect the town.	Debería haber tomado medidas para proteger el pueblo.
This needs no proof.	Esto no necesita pruebas.
Wood went into the oil business.	Wood entró en el negocio del petróleo.
One player starts.	Comienza un jugador.
I don't really pay attention to that.	Realmente no le presto atención a eso.
All the necessary information is available on the site.	Toda la información necesaria está disponible en el sitio.
Clean and healthy car was a pleasure to drive.	Coche limpio y saludable fue un placer de conducir.
It was a big number.	Era un gran número.
I hate the government.	Odio al gobierno.
Let's try it tonight after dark.	Vamos a intentarlo esta noche cuando oscurezca.
She kept moving.	Siguió moviéndose.
We change the laws.	Cambiamos las leyes.
I mean a lot of attention.	Me refiero a mucha atención.
No more games.	No mas juegos.
However, there are still some limitations in this study.	Sin embargo, todavía existen algunas limitaciones en este estudio.
You can set variables at this point.	Puede establecer variables en este punto.
No major complications were described.	No se describieron complicaciones mayores.
It's the only solution that makes sense.	Es la única solución que tiene sentido.
The fear of falling remains a constant.	El miedo a caer sigue siendo una constante.
Let's take that.	Tomemos ese.
And the side.	Y el lado.
Saying sorry is sometimes the last thing you want to say.	Pedir perdón a veces es lo último que quieres decir.
A man answered.	Respondió un hombre.
He couldn't imagine how and when they had come aboard.	No podía imaginar cómo y cuándo habían subido a bordo.
I have read some.	He leído algunos.
It will not be otherwise.	No será de otra manera.
She was so shocked that she didn't know how to respond.	Estaba tan sorprendida que no sabía cómo responder.
Now he feels they want to do something bigger.	Ahora siente que quieren hacer algo más grande.
You sure have a nice laugh.	Seguro que tiene una risa agradable.
But her head was silent.	Pero su cabeza estaba en silencio.
But when I type the 'top' command.	Pero cuando escribo el comando 'superior'.
Note that this is a more general law than before.	Tenga en cuenta que esta es una ley más general que antes.
Put it here.	Ponlo aquí.
My voice had returned.	Mi voz había regresado.
He believed in this.	Él creía en esto.
We know how difficult life can be after an accident.	Sabemos lo difícil que puede ser la vida después de un accidente.
This was welcome for two reasons.	Esto fue bienvenido por dos razones.
There are other things you need to take care of first.	Hay otras cosas de las que debe ocuparse primero.
He has both.	Tiene las dos cosas.
Any circle in the world.	Cualquier círculo en el mundo.
That time, things didn't go my way.	Esa vez, las cosas no salieron como yo quería.
Everybody rejected me.	Todo el mundo me rechazó.
More than you know, too.	Más de lo que sabes, también.
It could happen.	Podría pasar.
But he is the only one who committed suicide.	Pero él es el único que se suicidó.
I have mixed feelings about this.	Tengo sentimientos encontrados acerca de esto.
First it was the fire.	Primero fue el fuego.
He will try again in a few moments.	Vuelva a intentarlo en unos momentos.
He felt chosen.	Se sintió elegido.
There is no movement on the walls.	No hay movimiento en las paredes.
Which really isn't ideal.	Lo cual realmente no es ideal.
Season to taste.	Sazone al gusto.
This will help.	Esto ayudará.
He contributed to the theory.	Contribuyó a la teoría.
You are a brilliant guy.	Eres un tipo brillante.
Workers too.	Trabajadores también.
Traffic was bad here too.	El tráfico también era malo aquí.
We are almost ready to go.	Estamos casi listos para entrar.
You could see how close their relationship was.	Podías ver cuán cercana era su relación.
He was just a normal human being.	Él era solo un ser humano normal.
Three measurements were taken and mean values ​​were calculated.	Se tomaron tres medidas y se calcularon los valores medios.
It shouldn't happen here.	No debe pasar aquí.
He offered no words of reply.	No ofreció palabras de respuesta.
Just a warning.	Solo un aviso.
Go have fun.	Ve a divertirte.
Which is what we are there to do.	Que es lo que estamos ahí para hacer.
But that's not a bad thing.	Pero eso no es algo malo.
He filled the house with gas.	Llenó la casa con gas.
He had broken them.	Los había roto.
This is a good thing.	Ésto es una cosa buena.
Wind speed is perhaps the most important factor here.	La velocidad del viento es quizás el factor más importante aquí.
I wish it was as easy as that.	Ojalá fuera tan fácil como eso.
This doesn't mean you don't tell the story.	Esto no significa que no cuentes la historia.
My father has shared it.	Mi padre lo ha compartido.
Or at least that's how it came to me.	O al menos así me llegó a mí.
No one else is going to do it.	Nadie más lo va a hacer.
I'd do anything for her.	Haría cualquier cosa por ella.
You don't get away that easily.	No te escapas tan fácilmente.
I hope my question was clear.	Espero que mi pregunta haya sido clara.
She was happy, because they had a great time.	Se alegró, porque la pasaron muy bien.
He comes.	Él viene.
He is bad news.	Él es una mala noticia.
You see children who	Ves niños que.
Maybe he had gone too far this time.	Tal vez había ido demasiado lejos esta vez.
Me too.	Y yo.
This is where we can stay in touch on a personal level.	Aquí es donde podemos estar en contacto a nivel personal.
You may have heard of him.	Es posible que haya oído hablar de él.
I hope he and his family are keeping well.	Espero que él y su familia se mantengan bien.
Only then smile.	Sólo entonces sonríe.
I laugh about everything.	Me río de todo.
I'm not sure.	No estoy seguro.
However, it requires a large amount of relevant information to be collected.	Sin embargo, requiere una gran cantidad de información relevante para ser recopilada.
Remove bowl from heat and stir until smooth.	Retire el tazón del fuego y revuelva hasta que quede suave.
So the title is perfect and the movie is perfect too.	Así que el título es perfecto y la película también lo es.
although i will	aunque lo haré
Today, people are turning to social media.	Hoy en día, la gente está recurriendo a las redes sociales.
It is perfectly simple.	Es perfectamente simple.
No clear date in mind.	Sin fecha clara en mente.
We use the results of the experiments to observe several key properties of the tool.	Usamos los resultados de los experimentos para observar varias propiedades clave de la herramienta.
Now they have a week.	Ahora tienen una semana.
I don't need to say more.	No necesito decir más.
More people obtained higher education and entered the professional middle classes.	Más personas obtuvieron educación superior e ingresaron a clases medias profesionales.
It may be better than you think.	Puede ser mejor de lo que piensas.
Then it gets serious.	Entonces se pone serio.
He asked her where she got it.	Él le preguntó dónde lo había conseguido.
He wanted to help.	Quería ayudar.
He wondered if this was the woman.	Se preguntó si esta era la mujer.
In that, judgment matters.	En eso, el juicio importa.
See the image below.	Vea la imagen a continuación.
I heard it later, by chance.	Lo escuché más tarde, por casualidad.
Better to say as little as possible.	Mejor decir lo menos posible.
A similar need exists with regard to still images.	Existe una necesidad similar con respecto a las imágenes fijas.
It had the best view in town.	Tenía la mejor vista de la ciudad.
I have to force myself to take my time.	Tengo que obligarme a tomarme mi tiempo.
However, she knew it would tire him out.	Sin embargo, sabía que lo cansaría.
Even now it couldn't come to that.	Incluso ahora no podía llegar a eso.
That's what she called you.	Así te llamó ella.
It is a very thin section.	Es una sección muy fina.
Making them smile was easy.	Hacerlos sonreír fue fácil.
He had heard a description.	Había oído una descripción.
She says she's leaving, she's leaving.	Dice que se va, se va.
That is the government's message as well.	Ese es el mensaje del gobierno también.
We want a photo of ourselves now.	Queremos una foto de nosotros mismos ahora.
Actually, the game situation is terrible.	En realidad, la situación del juego es terrible.
Conducted research and data analysis.	Investigación realizada y análisis de datos.
They could make her another target.	Podrían convertirla en un objetivo más.
I expected my father to match that level.	Esperaba que mi padre igualara ese nivel.
He even spread his legs a bit to help.	Incluso abrió un poco las piernas para ayudar.
However, getting there will not be easy.	Sin embargo, llegar allí no será fácil.
It's not just a different title and pay scale.	No es solo un título diferente y una escala salarial.
In fact, the procedure is quite complicated.	De hecho, el procedimiento es bastante complicado.
And of course there may not be.	Y, por supuesto, puede que no lo haya.
He was king indeed.	Él era rey de hecho.
His hands were ice.	Sus manos eran de hielo.
But it's not so different, maybe.	Pero no es tan diferente, tal vez.
I have no recollection of being hurt by women, only by men.	No tengo recuerdos de haber sido lastimado por mujeres, solo por hombres.
This was the house we brought him to from the hospital.	Esta fue la casa a la que lo trajimos del hospital.
The pain can be severe.	El dolor puede ser severo.
The target moves.	El objetivo se mueve.
They make each other work.	Se hacen trabajar unos a otros.
Until he did.	Hasta que lo hizo.
They forced us out of the way.	Nos obligaron a salir del paso.
I mean, every deal we have is bad.	Quiero decir, cada trato que tenemos es malo.
These people were excited about politics.	Estas personas estaban entusiasmadas con la política.
They will be a problem in the future.	Van a ser un problema en el futuro.
Then we knew that we had done the killing.	Entonces supimos que habíamos hecho la matanza.
For further training.	Para una mayor formación.
I won't get one.	No conseguiré uno.
There was also one mentioned in the comments that seems to work fine.	También se mencionó uno en los comentarios que parece funcionar bien.
That was a very tough year for me.	Ese fue un año muy duro para mí.
I worked on a ship.	Trabajé en un barco.
They do it for protection.	Lo hacen por protección.
Don't worry, he told himself, there's no immediate threat here.	Tranquilo, se dijo, aquí no hay amenaza inmediata.
You've known him for eight days.	Lo conoces desde hace ocho días.
But without that.	Pero sin eso.
I love you very much.	Te quiero mucho, mucho.
Have a reading.	Tener una lectura.
This was not going so well.	Esto no iba tan bien.
I'm lucky to have you on my team.	Tengo suerte de tenerte en mi equipo.
He runs after her.	Él corre tras ella.
However, during a body search, the police found this letter.	Sin embargo, durante un registro corporal, la policía encontró esta carta.
His wife doesn't answer the call.	Su esposa no responde la llamada.
The way you play brings respect.	La forma en que juegas trae respeto.
They got it wrong with themselves.	Lo entendieron mal consigo mismo.
It will take them a long time to change these programs.	Les tomará mucho tiempo cambiar estos programas.
So now let's turn the cards over, starting from right to left.	Así que ahora giremos las cartas, comenzando de derecha a izquierda.
Space is ready to kill you.	El espacio está dispuesto a matarte.
I will fight him on the terms of his challenge.	Lucharé contra él según los términos de su desafío.
And then he turned black as a storm.	Y luego se volvió negro como una tormenta.
But instead, here we are.	Pero en cambio, aquí estamos.
It seems to me too complex and extremely large.	Me parece demasiado complejo y extremadamente grande.
It's about putting all the information we have on the table.	Se trata de poner toda la información que tenemos sobre la mesa.
Or so she thought.	O eso pensó ella.
He seemed to have a lot of freedom.	Parecía tener mucha libertad.
This is where you do your stuff.	Aquí es donde haces tus cosas.
Three steps led up to each door.	Tres escalones conducían a cada puerta.
Yes, our family is a separate thing.	Sí, nuestra familia es una cosa aparte.
If only it wasn't too late.	Si tan solo no fuera demasiado tarde.
It is not a course.	No es un curso.
A public key is like an email address.	Una clave pública es como una dirección de correo electrónico.
His happy horses of his are full of expression and life!	¡Sus felices caballos están llenos de expresión y vida!.
What we have is special.	Lo que tenemos es especial.
She tried to tell me that several times.	Trató de decirme eso varias veces.
But oh the magic.	Pero oh la magia.
The food that	La comida que.
All participants provided blood samples after giving their written informed consent.	Todos los participantes proporcionaron muestras de sangre después de dar su consentimiento informado por escrito.
It was very, very hard.	Fue muy, muy duro.
I'm not sure about that.	No estoy seguro de eso.
Some, on the other hand, will be of great interest.	Algunos, en cambio, serán de gran interés.
And they will not be helped.	Y no serán ayudados.
She turned to see.	Ella se giró para ver.
We'll keep you fully informed, every step of the way.	Lo mantendremos completamente informado, en cada paso del camino.
This number can be reduced to almost nothing.	Este número se puede reducir a casi nada.
And there was the night train.	Y allí estaba el tren nocturno.
They shape ideas.	Dan forma a las ideas.
This he had no right to do.	Esto no tenía derecho a hacerlo.
She was trying to have fun.	Ella estaba tratando de divertirse.
So far everything has been fine.	Hasta ahora todo ha ido bien.
You gave me form and vision.	Me diste forma y visión.
This is probably due to high production costs.	Esto probablemente se deba a los altos costos de producción.
In my family, there is no such thing as sleeping late.	En mi familia, no existe tal cosa como dormir hasta tarde.
These guys really didn't want to eat.	Estos chicos realmente no querían comer.
That's a whole series of lies you put together there.	Esa es toda una serie de mentiras que juntaste allí.
Everyone must agree with the question.	Todos deben estar de acuerdo con la pregunta.
She wasn't surprised.	Ella no estaba sorprendida.
As a result, three people died.	Como resultado, tres personas murieron.
Choose a good cut of meat.	Elige un buen corte de carne.
However, you have to wonder.	Sin embargo, usted tiene que preguntarse.
She wasn't very involved in the whole thing.	No participó mucho en todo el asunto.
Without waiting for her to reply, she continued her.	Sin esperar a que ella respondiera, continuó.
For me, you go through the process.	Para mí, pasas por el proceso.
It's our only chance.	Es nuestra única oportunidad.
The game goes by fast.	El juego pasa rápido.
Eventually even the trees were behind him.	Eventualmente, incluso los árboles estaban detrás de él.
And no callback.	Y sin devolución de llamada.
I wanted to wear myself out.	Quería desgastarme.
And it may well continue to be so.	Y bien puede seguir siendo así.
She says you have to tell me what hospital you're at.	Dice que tienes que decirme en qué hospital estás.
I got fired.	Me despidieron.
I mean, he dumped me.	Quiero decir, él me dejó tirado.
There was no sound but the wind.	No había más sonido que el viento.
So don't tell anyone about your situation.	Así que no le cuentes a nadie tu situación.
I could do better with that site.	Podría hacerlo mejor con ese sitio.
I seem to add one or two a week.	Parece que agrego uno o dos a la semana.
But he only does one thing.	Pero solo hace una cosa.
The remaining patient's culture was negative.	El cultivo del paciente restante fue negativo.
way through	camino a través
With him, it was often better not to say anything.	Con él, a menudo era mejor no decir nada.
It's like going into battle.	Es como ir a la batalla.
Putting herself through high school at night.	Poniéndose a sí misma a través de la escuela secundaria en la noche.
Data was obtained in three independent experiments.	Los datos se obtuvieron en tres experimentos independientes.
He is kind of a lost child and has no mother.	Es una especie de niño perdido y no tiene madre.
Better than me.	Mejor que yo.
He had a number on a public street.	Tenía un número en una calle pública.
Do you feel the energy of it?	¿Sientes su energía?.
There is no reason to have it.	No hay razón para tenerlo.
We can only be who we are.	Sólo podemos ser quienes somos.
Call it whatever you want.	Llámalo como quieras.
He saw where the two of us are going to be.	Vio dónde vamos a estar los dos.
I've had some amazing groups and some terrible groups.	He tenido algunos grupos increíbles y algunos grupos terribles.
I never get tired of looking at this one.	Nunca me canso de mirar este.
Considered first because.	Considerado primero porque.
They have everything on you.	Ellos tienen todo sobre ti.
I do not use it.	No lo uso.
different mental events.	Diferentes eventos mentales.
Now there was more to my faith than black and white.	Ahora había más en mi fe que blanco y negro.
She is my friend.	Ella es mi amiga.
Well, the feeling is back, but less so.	Bueno, la sensación ha vuelto, pero menos.
That's not where the science of it comes from.	De ahí no es de donde proviene su ciencia.
They are two very different things.	Son dos cosas muy diferentes.
She designed, performed experiments, and analyzed data.	Diseñó, realizó experimentos y analizó datos.
She has been observed.	Se ha observado.
Once again, the game offers no explanation of what this is.	Una vez más, el juego no ofrece ninguna explicación de qué es esto.
Do not take my young men from me.	No me quites a mis jóvenes.
In fact, it was only a few minutes.	De hecho, fueron solo unos minutos.
We would not report more hours than we work.	No reportaríamos más horas de las que trabajamos.
And I really like you.	Y realmente me gustas.
That can certainly be useful and healthy.	Eso sin duda puede ser útil y saludable.
It would be next.	Sería el próximo.
You have to get me out of here.	Tienes que sacarme de aquí.
Come to think of it, it could have been mine.	Ahora que lo pienso, podría haber sido mío.
Oh my.	Oh mi.
Who has time or money for gas?	¿Quién tiene tiempo o dinero para gasolina?.
There are two other families.	Hay otras dos familias.
New one.	Uno nuevo.
It wasn't that her advice was bad.	No era que su consejo fuera malo.
It couldn't have been more perfect.	No podría haber sido más perfecto.
My daughter had been crying.	Mi hija había estado llorando.
I was in.	Yo estaba en.
I didn't want it to end.	No quería que terminara.
and not who.	y no quien.
The whole thing, in this case, being me.	Todo el asunto, en este caso, siendo yo.
They considered it strange.	Lo consideraban extraño.
However, the simple life in the village was not an easy task.	Sin embargo, la vida sencilla en el pueblo no fue tarea fácil.
It's beautiful both ways.	Es precioso en ambos sentidos.
The first school of its kind, says my father.	La primera escuela de este tipo, dice mi padre.
To this list, the court added additional factors.	A esta lista, el tribunal añadió factores adicionales.
Now my problem.	Ahora mi problema.
They will likely see a way to tax us more.	Es probable que vean una manera de gravarnos más.
We wouldn't still be here if we weren't.	No estaríamos todavía aquí si no lo estuviéramos.
They come, they go.	Vienen, van.
That's pretty good, given what we know.	Eso es bastante bueno, dado lo que sabemos.
It's who they go to every day.	Es a quien acuden todos los días.
He said that he had no idea.	Dijo que no tenía la menor idea.
High quality.	De alta calidad.
This is yours.	Esto es tuyo.
This was the best way.	Esta fue la mejor manera.
He is dead now.	Él está muerto ahora.
He came here to reason with you.	Vine aquí para razonar contigo.
There is no clear path for me.	No hay un camino claro para mí.
You have no way to ask for help.	No tienes manera de pedir ayuda.
That little boy can surely jump.	Ese niño pequeño seguramente puede saltar.
Now he had something to do.	Ahora tenía algo que hacer.
It happens throughout the state.	Ocurre en todo el estado.
And that's exactly how life is supposed to be.	Y así es exactamente como se supone que debe ser la vida.
I am on birth control but still worried.	Estoy en el control de la natalidad, pero todavía estoy preocupado.
We have new details on a key piece of evidence.	Tenemos nuevos detalles sobre una pieza clave de evidencia.
This would be the best for both patients and staff.	Esto sería lo mejor tanto para los pacientes como para el personal.
Suffering has its benefits.	El sufrimiento tiene sus beneficios.
This one to start.	Este para empezar.
They laugh, talk and even share shoes at times.	Se ríen, hablan e incluso comparten zapatos a veces.
It is natural for us to eat in the company of others.	Es natural para nosotros comer en compañía de otros.
And see if it keeps doing it.	Y a ver si lo sigue haciendo.
Without her, the government will have a field day.	Sin ella, el gobierno tendrá un día de campo.
i'm not positive	no soy positivo
You have to name him.	Tienes que nombrar el.
We perform two experiments.	Realizamos dos experimentos.
His thoughts were also beginning to clear up a bit.	Sus pensamientos también comenzaban a aclararse un poco.
A great and wonderful library.	Una gran y maravillosa biblioteca.
Nobody could tell me what to do.	Nadie podía decirme qué hacer.
Would you like to play?	¿Te gustaría jugar a?.
We didn't even go to the same school.	Ni siquiera íbamos a la misma escuela.
It is determined as follows.	Se determina de la siguiente manera.
I can't believe how quickly this book came together.	No puedo creer lo rápido que se reunió este libro.
I sure would like you to meet her while she's here.	Seguro que me gustaría que la conocieras mientras está aquí.
Now keep me company for one more mission.	Ahora hazme compañía para una misión más.
A corpse doesn't need rules about how to move.	Un cadáver no necesita reglas sobre cómo moverse.
And sometimes more.	Y a veces más.
But that has nothing to do with us.	Pero eso no tiene nada que ver con nosotros.
Much hard and lost a man.	Mucho duro y perdido un hombre.
She couldn't take it anymore.	Ella no podía soportarlo más.
But there was the matter of making a living.	Pero estaba la cuestión de ganarse la vida.
She is in the actions not in the blood.	Está en las acciones no en la sangre.
The point here is her class and position in life.	El punto aquí es su clase y posición en la vida.
Maybe half a season.	Quizás media temporada.
Signed immediately.	Firmado de inmediato.
Fair enough, it's impressive.	Bastante justo, es impresionante.
I told you to do that the first time we spoke.	Te dije que hicieras eso la primera vez que hablamos.
Perhaps another aspect of the mental nature is making knowledge.	Quizás otro aspecto de la naturaleza mental es hacer el conocimiento.
I see it then.	Lo veo entonces.
A family member gets sick and the rest join in to help.	Un miembro de la familia se enferma y el resto se une para ayudar.
And she liked it that way.	Y le gustaba así.
And she didn't like it.	Y a ella no le gustó.
Eight years later she is still there.	Ocho años después sigue ahí.
The course of the game can be seen as follows.	El curso del juego puede verse de la siguiente manera.
A real fight, for something that matters.	Una verdadera pelea, por algo que importa.
No one was near him.	Nadie estaba cerca de él.
It happened today.	Sucedió hoy.
God and man are therefore essentially one.	Dios y el hombre son, por lo tanto, esencialmente uno.
Then he led his horse forward and the others followed.	Luego hizo avanzar a su caballo y los demás lo siguieron.
He missed his company every minute of the day.	Extrañaba su compañía cada minuto del día.
So it's not exactly a random idea.	Así que no es exactamente una idea aleatoria.
The problem is one of the power relationship.	El problema es uno de la relación de poder.
It can be part of that.	Puede ser parte de eso.
Without having contributed to the social system yet.	Sin haber cotizado aún al sistema social.
Because now we know there have been many more.	Porque ahora sabemos que ha habido muchos más.
I really used to like it.	Realmente solía gustarme.
When you walk through fire, you won't get burned.	Cuando camines por el fuego, no te quemarás.
He too.	Él también.
These fields can be read and written by multiple processes.	Estos campos pueden ser leídos y escritos por múltiples procesos.
It does not help people to live in the community.	No ayuda a las personas a vivir en la comunidad.
Soon it won't be over.	Pronto no habrá pasado.
I'm myself	soy yo mismo
She could do that.	Ella podría hacer eso.
But the quality of the connection is not even the worst part.	Pero la calidad de la conexión no es ni siquiera la peor parte.
A little common sense helps.	Un poco de sentido común ayuda.
Of course it was beautiful there.	Por supuesto que era hermoso allí.
What to call this character became a matter of debate.	Cómo llamar a este personaje se convirtió en un tema de debate.
People from the city had come to watch.	La gente de la ciudad había venido a mirar.
At first it was fine.	Al principio estuvo bien.
Some have dogs.	Algunos tienen perros.
He felt my leg.	Sintió mi pierna.
Click the link, to the right, to get this skin now.	Haga clic en el enlace, a la derecha, para obtener este aspecto ahora.
If they really wanted to fight, they did.	Si realmente querían hacer una pelea, lo hicieron.
He is not really interested in me.	Él no está realmente interesado en mí.
Today I have done very little.	Hoy he hecho muy poco.
This article is about the video game.	Este artículo es sobre el videojuego.
His hands were red with it now.	Sus manos estaban rojas con eso ahora.
I have tried many times to stop.	He intentado muchas veces parar.
Something that goes back a few years at least.	Algo que se remonta a unos años atrás por lo menos.
But he knows about death.	Pero él sabe acerca de la muerte.
You write your code, you just put it there, and that's it.	Escribes tu código, simplemente lo pones ahí, y eso es todo.
Let it be.	Deja que sea.
However, the plaintiff entered through a small door in the front.	Sin embargo, el demandante entró por una pequeña puerta en el frente.
He does his job.	Hace su trabajo.
We have for the last almost a hundred years.	Lo hemos hecho durante los últimos casi cien años.
You meet her and you see.	Te encuentras con ella y ves.
She had not had any physical problems before this time.	Ella no había tenido ningún problema físico antes de este tiempo.
I can not hear anything.	No puedo escuchar nada.
I can't answer that for myself either.	Tampoco puedo responder eso por mí mismo.
A new day.	Un nuevo día.
Thousands of companies are leaving.	Miles de empresas se están yendo.
He was known to have an independent mind.	Se sabía que tenía una mente independiente.
Ask if you can sit down and talk.	Pregunta si puedes sentarte y hablar.
Let us briefly describe the main result achieved in his article.	Describamos brevemente el principal resultado alcanzado en su artículo.
Theory is one thing.	La teoría es una cosa.
We wanted to do something to give back to the community.	Queríamos hacer algo para retribuir a la comunidad.
Her guns were pointed at her and she raised her hands.	Le apuntaron con sus armas y ella levantó las manos.
But there was clearly more to ask, and he knew it.	Pero claramente había más que preguntar, y él lo sabía.
I have to go to the police today.	Debo ir a la policía hoy.
Another person in my group has the same problem.	Otra persona de mi grupo tiene el mismo problema.
Much of what he had wanted before felt that way now.	Mucho de lo que había querido antes se sentía de esa manera ahora.
I thought that was kind of funny.	Pensé que era un poco divertido.
You lose your freedom.	Pierdes tu libertad.
The children knew why they were doing it.	Los niños sabían por qué lo estaban haciendo.
He was her second husband.	Él era su segundo marido.
Stay in touch with people.	Manténgase en contacto con la gente.
They did it.	Ellos lo hicieron.
We will not want to join them.	No querremos unirnos a ellos.
All of that is done without a word.	Todo eso se hace sin una palabra.
There was a level of comfort that came with it.	Había un nivel de comodidad que venía con eso.
Nobody comes here, and nobody leaves.	Nadie viene aquí, y nadie se va.
He seemed like a serious young man.	Me pareció un joven serio.
Someone had thought where to put it.	Alguien había pensado dónde meterla.
And then make us work again, but in a different way.	Y luego hacernos trabajar de nuevo, pero de manera diferente.
Now a third time.	Ahora una tercera vez.
And then everything changed.	Y entonces todo cambió.
I have tried to explain.	He tratado de explicar.
It was such a strange emotional experience for me.	Fue una experiencia emocional tan extraña para mí.
We have the data.	Tenemos los datos.
The photo below shows how warm it has been.	La foto de abajo muestra lo cálido que ha sido.
But if you're eating one from time to time, buy just one.	Pero si está comiendo uno de vez en cuando, compre uno solo.
But it was the proof he needed.	Pero era la prueba que él necesitaba.
He is opening a door.	Está abriendo una puerta.
The explanation failed.	La explicación fracasó.
I'm the one who really makes a living.	Yo soy el que realmente se gana la vida.
It seemed to me that we were becoming friends.	Me parecía que nos estábamos haciendo amigos.
Identify the one above.	Identifique el de arriba.
He is running away without you.	Se está escapando sin ti.
Most didn't notice me, which made sense.	La mayoría no me notó, lo cual tenía sentido.
The very idea of ​​it.	La idea misma de ello.
Seven men lost their lives in the accident.	Siete hombres perdieron la vida en el accidente.
Which depends on the weather.	Que depende del tiempo.
He hadn't meant to hurt anyone.	No había tenido la intención de lastimar a nadie.
I think that's what my new 'master' expected.	Creo que eso es lo que esperaba mi nuevo 'maestro'.
Dry is probably not the right word.	Seco probablemente no sea la palabra correcta.
I couldn't escape.	No pude escapar.
I knew there was something wrong with me.	Sabía que había algo en mí que estaba mal.
He reported weak evidence for this.	Informó evidencia débil para esto.
But there was no wind.	Pero no había viento.
Friends, many of them.	Amigos, muchos de ellos.
We make no judgment on that point.	No hacemos ningún juicio sobre ese punto.
The safe was opened.	Se abrió la caja fuerte.
No one has their heart in it.	Nadie tiene su corazón en ello.
Then he stopped.	Entonces se contuvo.
They are just trying to survive.	Solo están tratando de sobrevivir.
The two hit it off immediately.	Los dos se cayeron bien inmediatamente.
There had to be something wrong with me being there.	Tenía que haber algo malo en que yo estuviera allí.
There is a better way.	Hay una mejor manera.
Nothing had been fixed.	No se había arreglado nada.
It had never come out like this.	Nunca había salido así.
The thought made her happy.	El pensamiento la hizo feliz.
At that time, there was no one else in the apartment.	En ese momento, no había nadie más en el apartamento.
The main cause of this problem has been low interest rates.	La causa principal de este problema ha sido las bajas tasas de interés.
Had the evidence been considered, interesting observations might have been made.	Si se hubieran considerado las pruebas, se podrían haber hecho observaciones interesantes.
She wasn't used to people seeing right through her like this.	No estaba acostumbrada a que la gente viera directamente a través de ella de esta manera.
Our study was limited by a relatively small sample size of patients.	Nuestro estudio estuvo limitado por un tamaño de muestra relativamente pequeño de pacientes.
But she says that he is dead.	Pero ella dice que está muerto.
Taking a deep breath, she tried to calm down, come back to center.	Respirando profundamente, trató de calmarse, volver al centro.
Games time was over.	El tiempo de los juegos había terminado.
She says that she is learning something.	Dice que está aprendiendo algo.
However, we'll be back at some point with something even better.	Sin embargo, volveremos en algún momento con algo aún mejor.
They decided to get up from the table.	Decidieron levantarse de la mesa.
I'll tell you.	Te diré.
You can't know what it is.	No puedes saber lo que es.
Clearly, if the system is very large, this will become a problem.	Claramente, si el sistema es muy grande, esto se convertirá en un problema.
Plus these lights are ready to go.	Además de que estas luces están listas para funcionar.
Not much happened.	No pasó mucho.
I can't wait for the third.	No puedo esperar al tercero.
This happens too much.	Esto sucede demasiado.
She cut through the color of coffee.	Cortó a través del color del café.
And you haven't said anything since.	Y no dijiste nada desde entonces.
And others disappeared.	Y otros desaparecieron.
You didn't even have to ask for it.	Ni siquiera tuviste que pedirlo.
If you're worried, try it.	Si estás preocupado, pruébalo.
His eyes fixed on her on the bed.	Sus ojos fijos en la cama.
Everyone knows her place.	Todos conocen su lugar.
They will be.	Ellos estarán.
These are the only known results to date.	Estos son los únicos resultados conocidos hasta la fecha.
We just have to wait and see.	Sólo tenemos que esperar y ver.
She stepped forward, raised her arms, and waited.	Dio un paso adelante, levantó los brazos y esperó.
Now is the time to give back.	Ahora es el momento de devolver.
And so over and over again.	Y así una y otra vez.
All measurements were repeated at least three times.	Todas las medidas se repitieron al menos tres veces.
I was just the cook.	Yo solo era el cocinero.
Hit the body.	Golpea el cuerpo.
Two to seven can play.	De dos a siete pueden jugar.
It was time to take stock.	Era hora de hacer balance.
She died in the hospital.	Murió en el hospital.
I discovered that they were having problems and wanted to sell.	Descubrí que estaban teniendo problemas y querían vender.
We lived not far from where we are now.	Vivíamos no muy lejos de donde estamos ahora.
You have to let me try.	Tienes que dejarme intentar.
Trust is a big part of any relationship.	La confianza es una gran parte de cualquier relación.
I learned from it.	Aprendí de eso.
There are more and more tall buildings in the world.	Cada vez existen más edificios altos en el mundo.
She has to be ready.	Ella tiene que estar lista.
I said no, which was true.	Dije que no, lo cual era cierto.
Consider the pressure.	Considere la presión.
A function controller is the main controller for a device.	Un controlador de función es el controlador principal de un dispositivo.
He could go anywhere.	Podía ir a cualquier parte.
It's just a new way of looking at what you eat.	Es solo una nueva forma de ver lo que comes.
Your eyes tell you the truth.	Tus ojos te dicen la verdad.
The police still felt that she would have a case.	La policía todavía sentía que tendría un caso.
I'm not going to force you or anything.	No te voy a obligar ni nada.
I latched onto this particular photo and sat up.	Me aferré a esta foto en particular y me senté.
Do not misunderstand.	No me malinterpretes.
Unfortunately, as noted above, they are missing.	Desafortunadamente, como se señaló anteriormente, faltan.
She wanted to save the horse's legs.	Quería salvar las patas del caballo.
That was the purpose of the trip.	Ese fue el objetivo del viaje.
The possibility of an age effect was suggested.	Se sugirió la posibilidad de un efecto de la edad.
You are free men.	Ustedes son hombres libres.
You don't need to be fixed.	No necesitas que te arreglen.
It includes everything that led up to it.	Incluye todo lo que condujo a él.
Keep him talking.	Mantenlo hablando.
That's it,.	Eso es,.
And neither does mine.	Y la mía tampoco.
We will keep working hard.	Seguiremos trabajando duro.
I asked the teachers what they wanted.	Les pregunté a los maestros qué querían.
I came home with a great collection.	Llegué a casa con una gran colección.
He was still worried.	Seguía preocupado.
She takes the first day of her illness in memory of her.	Ella toma su primer día de enfermedad en la memoria.
And this is no exception.	Y esto no es la excepción.
But then everything changed.	Pero luego todo cambió.
But in general it is quite simple.	Pero en general es bastante simple.
The story ran its course and he just calmed down.	La historia siguió su curso y simplemente se calmó.
As a one stop shop for me, for my patients.	Como una ventanilla única para mí, para mis pacientes.
She is running away.	Se está escapando.
I can't go on with that.	No puedo seguir con eso.
She didn't tell anyone.	Ella no le dijo a nadie.
it was tiny	era diminuto
Water.	El agua.
And, if she has any issues or problems, please comment below.	Y, si tiene algún problema o problema, comente a continuación.
That will make it much harder to press down on the chair.	Eso hará que sea mucho más difícil presionar la silla.
The stars on her shoulder caught the light.	Las estrellas en su hombro captaron la luz.
Her family had come to be with her.	Su familia había venido para estar con ella.
Something that should have been created more than several years ago.	Algo que debería crearse hace más de varios años.
I don't need a doctor.	No necesito un médico.
Either you go for the home run or the easy money.	O vas por el jonrón o por el dinero fácil.
They're coming for him next week.	Vienen a buscarlo la próxima semana.
Welcome to our happy little home.	Bienvenido a nuestro pequeño y feliz hogar.
I felt it too.	Yo también lo sentí.
But within a week or so, it will start to feel real.	Pero dentro de aproximadamente una semana, comenzará a sentirse real.
Keep playing until one person has it all.	Sigue jugando hasta que una persona lo tenga todo.
So it won't much matter who it is.	Así que no importará mucho quién sea.
But of course you can add a bit of salt if you want.	Pero, por supuesto, puedes añadir un poco de sal si quieres.
I wouldn't pay to see this.	Yo no pagaría por ver esto.
No other goal.	Ningún otro objetivo.
Therefore, a longer recovery period is often needed.	Por lo tanto, a menudo se necesita un período de recuperación más prolongado.
All paid and included.	Todo pagado e incluido.
Maybe he was both.	Tal vez él era ambos.
Even so, we're still going to get out of here.	Aun así, todavía vamos a salir de aquí.
she is so bad	ella es tan mala
The main reason for this is risk control.	La razón principal de esto es el control de riesgos.
Within months, it had spread across the globe.	En cuestión de meses, se había extendido por todo el mundo.
This can be seen in the following example.	Esto se puede ver en el siguiente ejemplo.
It was the result of bad policy.	Fue el resultado de una mala política.
Representative image shown.	Se muestra imagen representativa.
People catch them and run.	La gente los atrapa y corre.
I think we grew as a football team and as an organization.	Creo que crecimos como equipo de fútbol y como organización.
They end up as full adults.	Terminan como adultos completos.
Unfortunately, even when these services are available, significant challenges remain.	Desafortunadamente, incluso cuando estos servicios están disponibles, quedan desafíos importantes.
No ice, please.	Sin hielo, por favor.
That is what you would expect.	Eso es lo que esperarías.
You stayed away from him for a few years.	Te mantuviste alejado de él durante unos años.
To receive final instructions.	Para recibir instrucciones finales.
I know it can be hard to miss this opportunity.	Sé que puede ser difícil perder esta oportunidad.
Everything was his.	Todo era suyo.
I've thought about it.	He pensado en ello.
She opened the door image.	Abrió la imagen de la puerta.
They were there to help me.	Ellos estaban allí para ayudarme.
They are the violence.	Ellos son la violencia.
I came back today, to ask another question.	Volví hoy, para hacer otra pregunta.
People would get sick from drinking dirty water.	La gente se enfermaría por beber agua sucia.
Big and small ones.	Grandes y pequeños.
Also, system performance improves significantly.	Además, el rendimiento del sistema mejora significativamente.
I hate to lose myself.	Odio perderme.
But she had taken his fear away.	Pero ella le había quitado el miedo.
These laws are on our side.	Estas leyes están de nuestro lado.
Loss of family and lack of purpose.	La pérdida de la familia y la falta de propósito.
It is becoming much more common.	Se está volviendo mucho más común.
But it's not for me.	Pero no es para mí.
But hardly anyone else.	Pero casi a nadie más.
Stay at one point.	Quédate en un punto.
It wasn't about running.	No se trataba de correr.
I have to be her support.	Tengo que ser su apoyo.
That made him keep believing.	Eso le hizo seguir creyendo.
Nothing had ever been so still.	Nunca nada había estado tan quieto.
Sets, by definition, have no order.	Los conjuntos, por definición, no tienen orden.
I love the skin.	Amo la piel.
The numbers are not.	Los números no están.
I felt sure of it.	Me sentí seguro de ello.
The cards in this section show how he did it.	Las cartas en esta sección muestran cómo lo logró.
The house was big enough.	La casa era lo suficientemente grande.
You will not go to a doctor.	No irá a un médico.
But that's life.	Pero, así es la vida.
Sorry, that's terrible.	Lo siento, eso es terrible.
He never knew he was so strong.	Nunca supo que era tan fuerte.
At present we have very little of any of them.	En la actualidad tenemos muy poco de cualquiera de ellos.
This is important life advice.	Este es un consejo de vida importante.
That's too good.	Eso es demasiado bueno.
And again.	Una y otra vez.
Everyone is going to have to go out and play.	Todo el mundo va a tener que salir y jugar.
I was going to be next.	Yo iba a ser el siguiente.
Computing didn't make me happy.	La informática no me hacía feliz.
They could film wherever and whenever they wanted.	Podían filmar donde y cuando quisieran.
I have a picture of the face.	Tengo una imagen de la cara.
Pain levels have decreased in certain parts of my body.	Los niveles de dolor han disminuido en ciertas partes de mi cuerpo.
Find out if there was a place for him in his heart.	Averigüe si había algún lugar para él en su corazón.
Let it be.	Dejala ser.
He just needs to go deeper.	Solo necesita ser más profundo.
Obviously, he lived the same kind of life.	Obviamente, vivió el mismo tipo de vida.
But he would survive.	Pero sobreviviría.
It's old news to me now guys.	Es una vieja noticia para mí ahora chicos.
I would love to tell you.	Me encantaría decirle.
No progress has been made since moving in.	No se han realizado progresos desde la mudanza.
The town and its history was of a different kind.	El pueblo y su historia era de otro tipo.
We bring you something much better.	Les traemos algo mucho mejor.
I found it difficult to sleep.	Me resultó difícil dormir.
There was something so beautiful and simple about it.	Había algo tan hermoso y simple en este.
I want it to be done right every time.	Quiero que se haga bien cada vez.
Do not trust any of the sons of the late king.	No confíes en ninguno de los hijos del difunto rey.
What does this mean to be.	¿Qué significa esto ser.
He sounded like a young wife, with me as his young husband.	Sonaba como una esposa joven, conmigo como su esposo joven.
He loves me, it's clear.	Él me ama, está claro.
That was something to be proud of.	Eso era algo de lo que estar orgulloso.
Women may not feel that way, but men do.	Tal vez las mujeres no se sientan así, pero los hombres sí.
Longer than most.	Más largo que la mayoría.
But it's my job, you see.	Pero es mi trabajo, ya ves.
He would have informed me if he had.	Él me habría informado si lo hubiera hecho.
He is here now, by the way.	Está aquí ahora, por cierto.
He is a model patient.	Es un paciente modelo.
I could have filled my house with it.	Podría haber llenado mi casa con él.
The problem is with him.	El problema es con él.
There was no option.	No había opción.
They know what it takes to fix it.	Ellos saben lo que se necesita para arreglarlo.
He is doing better, but he has not done any significant judicial work.	Le está yendo mejor, pero no ha hecho ningún trabajo judicial significativo.
Link available in comments or in our stories.	Link disponible en comentarios o en nuestras historias.
Most former employees agree that he pays her and the benefits are good.	La mayoría de los ex empleados están de acuerdo en que la paga y los beneficios son buenos.
My balance might be a little off.	Mi saldo podría estar un poco apagado.
I feel comfortable with this weight.	Me siento cómodo con este peso.
It does not give life.	No da vida.
However, in public health practice, we cannot design programs for specific individuals.	Sin embargo, en la práctica de la salud pública, no podemos diseñar programas para individuos específicos.
Life is neither of them.	La vida no es ninguno de ellos.
It was the last place.	Era el último lugar.
I didn't have a dream career or a dream life.	No tenía una carrera de ensueño o una vida de ensueño.
The place is amazing.	El lugar es asombroso.
In that, it is a success.	En eso, es un éxito.
But those four days had passed without a word of hope.	Pero esos cuatro días habían pasado sin una palabra de esperanza.
I went with someone.	Me fui con alguien.
Horse had written the manuscript without knowing any of these details.	Horse había escrito el manuscrito sin conocer ninguno de estos detalles.
She wasn't his only such purchase, apparently.	Ella no fue su única compra de este tipo, al parecer.
But that's how you learn.	Pero así se aprende.
Now that she looked closer, it was clear that she had been crying.	Ahora que miró más de cerca, estaba claro que ella había estado llorando.
You must be tired.	Debes estar cansado.
I can't remember her name.	No puedo recordar su nombre.
That's a little less than one in three games.	Eso es un poco menos de uno cada tres juegos.
They will never attack us again.	Nunca más nos atacarán.
Her mother had to calm her down.	Su madre tuvo que calmarla.
For community services.	Por servicios a la comunidad.
These walls are over two thousand years old.	Estos muros tienen más de dos mil años.
It was even a little hot.	Hacía incluso un poco de calor.
Obviously we need to use a slightly different word.	Obviamente necesitamos usar una palabra ligeramente diferente.
No one else would die this day.	Nadie más moriría este día.
There's no respect.	No hay respeto.
He was beyond that now.	Ahora estaba más allá de eso.
The record company had arranged a photo shoot with the band.	La compañía discográfica había organizado una sesión de fotos con la banda.
Don't change them.	No los cambies.
Nobody moved.	Nadie se movía.
They would do nothing more than find out if the man was there.	No harían nada más que averiguar si el hombre estaba allí.
He had taught her well.	Le había enseñado bien.
He was still very, very serious.	Todavía estaba muy, muy serio.
And this hour was given for breakfast.	Y esta hora fue dada para el desayuno.
It's bad for the ship.	Es malo para el barco.
That is a very good example.	Ese es un muy buen ejemplo.
Nothing felt right, including me.	Nada se sentía bien, incluyéndome a mí.
The room was as still as death.	La habitación estaba tan quieta como la muerte.
I never stopped calling him.	Nunca dejé de llamarlo.
And it's a bit weird.	Y es un poco raro.
None of them were looking for attention.	Ninguno de ellos buscaba atención.
That's when it happened.	Fue entonces cuando sucedió.
Escape offered survival.	Escapar ofrecía supervivencia.
He was sick about it.	Estaba enfermo por eso.
Here is a case in point.	Aquí hay un caso en cuestión.
You can save a location request code.	Puede guardar un código de solicitud de ubicación.
She couldn't promise.	Ella no podía prometer.
She will love the phone after you have it.	Te encantará el teléfono después de que lo tengas.
The hotel was small but modern.	El hotel era pequeño pero moderno.
This problem is old.	Este problema es antiguo.
I think people have followed me for a long time.	Creo que la gente me ha seguido durante mucho tiempo.
There was no voice.	No había voz.
Nobody likes that, particularly members of your community.	A nadie le gusta eso, particularmente a los miembros de su comunidad.
Life had hit me and won.	La vida me había golpeado y ganado.
Time will slow down.	El tiempo se ralentizará.
I tried to do that.	Traté de hacer eso.
They cannot and should not do this.	Esto no pueden ni deben hacerlo.
All our soldiers got rich.	Todos nuestros soldados se hicieron ricos.
Buy a book or two and learn for yourself.	Compre un libro o dos y aprenda usted mismo.
Notes will be taken and written comments collected.	Se tomarán notas y se recopilarán comentarios escritos.
However, this was the least of my worries at the time.	Sin embargo, esta era la menor de mis preocupaciones en ese mismo momento.
I think this is going to be a great book.	Creo que este va a ser un gran libro.
But still we do not give up.	Pero aún así no nos damos por vencidos.
Knowing our students is important.	Conocer a nuestros estudiantes es importante.
Except it was as if his life was on fire.	Excepto que era como si su vida fuera el fuego.
Suddenly he wondered if that road was closed too.	De pronto se preguntó si ese camino también estaría cerrado.
You have never understood the slightest bit about me.	Nunca has entendido lo más mínimo de mí.
Made randomly.	Realizado al azar.
I need to change.	Necesito cambiar.
We can learn and learn better skills.	Podemos aprender y aprender mejores habilidades.
She really has to do something about it.	Ella realmente tiene que hacer algo al respecto.
She started building a ship in a bottle, in her apartment.	Empezó a construir un barco en una botella, en su apartamento.
She is a student.	Ella es una estudiante.
She had to be me.	Tenía que ser yo.
Nobody can do it like he does.	Nadie puede hacerlo como él lo hace.
I see those two men.	Veo a esos dos hombres.
Now that makes sense you tell yourself.	Ahora que tiene sentido te dices a ti mismo.
Maybe he liked me.	Tal vez le gusto.
I've known her for years.	La conozco desde hace años.
That is all for now.	Eso es todo por ahora.
It really took us to a higher level.	Realmente nos llevó a un nivel superior.
It was new, it was something that was not being done.	Era nuevo, era algo que no se estaba haciendo.
She is patient and helpful.	Ella es paciente y servicial.
Similar results were obtained in a second independent experiment.	Se obtuvieron resultados similares en un segundo experimento independiente.
This was certainly put to the test that night.	Esto ciertamente fue puesto a prueba esa noche.
I think she would be ideal for that.	Creo que ella sería ideal para eso.
They don't want to save money to produce their own record.	No quieren ahorrar para producir su propio disco.
She has been watching him too.	Ella también lo ha estado observando.
We hadn't heard from them in months.	No habíamos oído nada de ellos en meses.
What a joy that you are here!	¡Qué alegría que estés aquí!.
It's like the video is in slow motion.	Es como si el video estuviera en cámara lenta.
Click on the photo to visit her blog.	Haz clic en la foto para visitar su blog.
girl next door	Chica de al lado.
They're thinking that she must have come back.	Están pensando que debe haber regresado.
Just like her file says.	Tal como dice su archivo.
Get up on themselves.	Levantarse sobre sí mismos.
And number two is that we must provide the customer with our services.	Y el número dos es que debemos brindarle al cliente nuestros servicios.
I went to the shooting range today with my camera.	Fui al campo de tiro hoy con mi cámara.
There is nothing better than that.	No hay nada mejor que eso.
Information is subject to change without notice.	La información está sujeta a cambios sin previo aviso.
I was standing with two other men and we were talking.	Yo estaba de pie con otros dos hombres y estábamos hablando.
Perhaps it was some kind of home.	Quizás era una especie de hogar.
Number one is that it affects national security.	El número uno es que afecta la seguridad nacional.
Think you are going to make money.	Piensa que vas a ganar dinero.
Even the variety matters.	Incluso la variedad importa.
It is your responsibility to get your two men to safety.	Es su responsabilidad llevar a sus dos hombres a un lugar seguro.
He hated the nine-to-five schedule.	Odiaba el horario de nueve a cinco.
With everything else we've had to do.	Con todo lo demás que hemos tenido que hacer.
That's very true.	Eso es muy cierto.
of the party in question.	Del partido en cuestión.
I was once young.	Una vez fui joven.
These are bad.	Estos son malos.
They were filled with light.	Se llenaron de luz.
I haven't had to use that one yet.	Todavía no he tenido que usar ese.
The rest is the same.	El resto es lo mismo.
I am so happy to be one of them.	Estoy tan feliz de ser uno de ellos.
They are both the same kind of thing.	Ambos son el mismo tipo de cosa.
Down from the top.	Abajo desde la parte superior.
He didn't turn his head to address her.	No volvió la cabeza para dirigirse a ella.
But this one is real.	Pero este es real.
She needed the crowd to leave.	Necesitaba que la multitud se fuera.
I don't have it on.	No lo tengo encima.
Will complete next year.	Completará el próximo año.
I raised the camera.	Levanté la cámara.
The years were hard to follow.	Los años fueron difíciles de seguir.
There are other options.	Hay otras opciones.
He is a real person.	Es una persona real.
They accomplish this goal in one of two ways.	Logran este objetivo de una de dos maneras.
Play too well.	Juega demasiado bien.
Could have.	Podría tener.
But the church is different.	Pero la iglesia es diferente.
I'm not much better.	No estoy mucho mejor.
There were people upstairs, but not that many.	Había gente arriba, pero no tanta.
I close the door and turn to leave.	Cierro la puerta y me doy la vuelta para marcharme.
Since the fall of that year, she has unfortunately injured her feet twice.	Desde el otoño de ese año, lamentablemente se lesionó los pies dos veces.
She has to be ready to take the photo.	Ella tiene que estar lista para tomar la foto.
The solution is the next.	La solución es la siguiente.
If she didn't do it tonight, she never would.	Si no lo hacía esta noche, nunca lo haría.
I lived that movie.	Viví esa película.
But that doesn't have to cause conflict either.	Pero eso tampoco tiene por qué producir conflicto.
No such rule has been applied to social networks.	No se ha aplicado tal regla a las redes sociales.
She got up again and got on the train at five.	Volvió a levantarse y subió al tren a las cinco.
The opposite is happening.	Está sucediendo lo contrario.
She feels good to do a movie like this again.	Se siente bien volver a hacer una película de este tipo.
They both had.	Ambos tenían.
I couldn't let them win.	No podía dejar que ganaran.
You will miss this city.	Echará de menos esta ciudad.
memory mechanisms.	Mecanismos de la memoria.
I will never give in to these people, these evil ideas.	Nunca me rendiré ante esta gente, estas ideas malvadas.
They may not know you.	Puede que no te conozcan.
He was right, that was wrong.	Tenía razón, eso estuvo mal.
There is a police station there.	Allí hay un puesto de policía.
We kept the variables common to the companies.	Mantuvimos las variables comunes a las empresas.
Support people who appreciate you very much.	Apoya a las personas que te aprecian mucho.
He was loud.	Él era ruidoso.
That was true as far as he went.	Eso era cierto hasta donde llegaba.
Finally he decided against him.	Finalmente se decidió en su contra.
We serve purposes greater than our own.	Servimos a propósitos más grandes que los nuestros.
Mix the solution only when necessary.	Mezcle la solución solo cuando sea necesario.
I kept them.	Los guardé.
I built community through action.	Construí comunidad a través de la acción.
To appear happy.	Para parecer feliz.
The web was so young, so new.	La web era tan joven, tan nueva.
I'm not afraid of him leaving.	No tengo miedo de que se vaya.
That's going to be great.	Eso va a ser genial.
Whatever we run out of, hard.	Lo que sea que se nos acabe, duro.
For the government, we do not exist.	Para el gobierno, no existimos.
One of those things is insurance.	Una de esas cosas es el seguro.
But we have an advantage that you may not be aware of.	Pero tenemos una ventaja de la que pueden no ser conscientes.
Oh, she will be so happy.	Oh, ella será tan feliz.
This should not happen.	Esto no debería suceder.
If she is working hard, it is a problem.	Si está trabajando duro, es un problema.
So that was something we discussed and decided on early on.	Así que eso fue algo que discutimos y decidimos desde el principio.
I was late.	Estaba retrasado.
She designed the present study.	Diseñó el presente estudio.
Things are bad.	Las cosas están mal.
There are actually several ways to do it.	En realidad, hay varias formas de hacerlo.
They both have the same length.	Ambos tienen la misma longitud.
The two men had never met.	Los dos hombres nunca se habían conocido.
People live in constant fear of the government.	La gente vive con miedo constante al gobierno.
Giving you an hour a day but only a specific time.	Dándote una hora al día pero solo un tiempo específico.
The room had gone completely silent.	La habitación se había quedado en un silencio absoluto.
Within the organization.	Dentro de la organización.
She knew it the second she heard the voice.	Ella lo supo en el segundo en que escuchó la voz.
And that was a big mistake.	Y eso fue un gran error.
Just wait.	Solo espera.
Drugs, like everything else, cost a lot.	Las drogas, como todo lo demás, cuestan mucho.
I had to make my way, they should too.	Tuve que abrirme camino, ellos también deberían hacerlo.
Her shoulders were white.	Sus hombros eran blancos.
The industry is clearly moving now.	La industria claramente se está moviendo ahora.
This may well be my greatest gift.	Este bien puede ser mi mayor regalo.
So she felt it too.	Entonces ella también lo sintió.
The military forces were based.	Las fuerzas militares se basaron.
No, it wasn't getting me anywhere.	No, no me estaba llevando a ninguna parte.
The eyes of desire.	Los ojos del deseo.
I want to give him something when he becomes king.	Quiero darle algo cuando se convierta en rey.
Truth and provision of evidence.	Verdad y aportación de pruebas.
In others, they had more luck than good.	En otros, tuvieron más suerte que bien.
My God, they must mean something.	Dios mío, deben significar algo.
And that is exactly what many have come to think it was.	Y eso es exactamente lo que muchos han llegado a pensar que era.
That is also not a complete truth.	Eso tampoco es una verdad completa.
I have done more than can be expected of any man.	He hecho más de lo que se puede esperar de cualquier hombre.
That's how they think.	Así piensan.
Because our human bodies were poor bodies.	Porque nuestros cuerpos humanos eran cuerpos pobres.
I turned to the inside pages.	Pasé a las páginas interiores.
I had seen a lot of news like this on the web.	Había visto muchas noticias así en la web.
I feel sick to my stomach.	Me siento mal del estómago.
I don't know what to do guys.	No sé qué hacer chicos.
What a good use.	Que buen uso.
The house was empty except for her.	La casa estaba vacía a excepción de ella.
He would have been surrounded by players his age.	Habría estado rodeado de jugadores de su edad.
I started to laugh.	Empecé a reír.
And more numerous.	Y más numerosos.
It took me a while to get the record out.	Me tomó un tiempo sacar el registro.
I want to pay you.	Quiero pagarle.
People still do jobs.	Todavía la gente hace trabajos.
I can't stand my voice when I speak.	No soporto mi voz al hablar.
However, the attack would take place over two days.	Sin embargo, el ataque se llevaría a cabo durante dos días.
First they cut off the legs.	Primero cortan las piernas.
She had come to do a job for me.	Ella había venido a hacer un trabajo para mí.
It's good on a hot day.	Es bueno en un día caluroso.
So that's a good thing that came out of this.	Así que eso es algo bueno que salió de esto.
No wonder her company sucks.	No es de extrañar que su empresa sea una mierda.
You remember how she was at the meeting.	Recuerdas cómo estaba ella en la reunión.
At this point, she begins to create a library of patterns.	En este punto, comience a crear una biblioteca de patrones.
She told me to mind my own business.	Me dijo que me ocupara de mis propios asuntos.
Every detail of her appearance was perfect.	Cada detalle de su apariencia era perfecto.
Maybe you understand.	Tal vez lo entiendas.
It could be a contract.	Podría ser un contrato.
She paid very little.	Pagaba muy poco.
One thing is clear.	Una cosa está clara.
She never got there.	Nunca llegó allí.
Or some hot coffee.	O un poco de café caliente.
The same happened to us.	Lo mismo pasa con nosotros.
For a moment, everyone was silent.	Por un momento, todos guardaron silencio.
She can charge customers by the minute.	Puede cobrar a los clientes por minuto.
It was a small thing.	Era una cosa pequeña.
All they know is that sometimes it got out of hand.	Todo lo que saben es que a veces se les fue de las manos.
He loves this woman so much.	Él ama tanto a esta mujer.
In fact, that day may never come.	De hecho, ese día puede que nunca llegue.
His girls are not.	Sus chicas no lo son.
Our clothes were white.	Nuestra ropa era blanca.
Remember, happiness comes from within.	Recuerda, la felicidad viene del interior.
Lots of legs.	Muchas piernas.
And well, there are many of you here.	Y bueno, sois muchos por aquí.
That was something he needed more than ever now.	Eso era algo que necesitaba más que nunca ahora.
That sounds pretty good.	Eso suena bastante bien.
So much for progress.	Tanto para el progreso.
The water called to them both.	El agua los llamó a ambos.
But he didn't have time to worry about that now.	Pero no tenía tiempo para preocuparse por eso ahora.
What could happen without.	Lo que podría suceder sin.
Those interested in long-term concerns.	Aquellos interesados ​​en preocupaciones a largo plazo.
I have added this news.	He añadido esa noticia.
In fact, we become more ourselves.	De hecho, nos volvemos más nosotros mismos.
It was a good life.	Fue una buena vida.
One of her fingers was black.	Uno de sus dedos estaba negro.
Both patterns have been around for many months.	Ambos patrones han existido durante muchos meses.
I can offer you a great time together.	Puedo ofrecerle un gran tiempo juntos.
You walked away from it.	Te alejaste de eso.
Her son was the same day.	Su hijo fue el mismo día.
The top is too big for my liking.	La parte superior es demasiado grande para mi gusto.
Of course, there were only a few examples.	Por supuesto, solo había unos pocos ejemplos.
The only life she had ever known.	La única vida que había conocido.
Nobody seems to be home.	Nadie parece estar en casa.
That's old news.	Esas son noticias viejas.
Or the police are.	O la policía lo es.
She didn't know what she was supposed to do.	Ella no sabía lo que se suponía que debía hacer.
The average value of three independent treatments is shown.	Se muestra el valor promedio de tres tratamientos independientes.
They are usually not correct.	Por lo general, no son correctos.
She had a presence.	Tenía presencia.
Reading it, she has that feeling.	Al leerlo, tiene esa sensación.
I have seen the true light.	He visto la verdadera luz.
If you work with men, you have to think like them.	Si trabajas con hombres, tienes que pensar como ellos.
I will reward you.	Te lo recompensare.
He couldn't see her face because he was behind her.	No podía ver su rostro porque estaba detrás de ella.
Find a new routine.	Encuentra una nueva rutina.
She caught a cat.	Cogió un gato.
You can easily apply it with wet hands.	Puedes aplicarlo fácilmente con las manos mojadas.
Take a look at that.	Echa un vistazo a eso.
He doesn't hate you or me, but he doesn't love us either.	No nos odia a ti ni a mí, pero tampoco nos ama.
Or kill him.	O matarlo.
Security is an important issue.	La seguridad es un tema importante.
At least several thousand.	Al menos varios miles.
They seem to need less sleep.	Parecen necesitar menos horas de sueño.
When she tried to say something, she couldn't speak.	Cuando trató de decir algo, no pudo hablar.
Therefore, there are eight potential treatments.	Por lo tanto, hay ocho tratamientos potenciales.
That's the kind of thing she would say.	Ese es el tipo de cosas que diría.
That's how things are done.	Así se hacen las cosas.
It didn't take long.	No pasó mucho tiempo.
Time to learn how and time to remember how.	Tiempo para aprender cómo y tiempo para recordar cómo.
And that's where the magic happens.	Y ahí es donde sucede la magia.
I didn't know any other way to contact you.	No conocía otra forma de contactar contigo.
You didn't need to take it away from others.	No necesitabas quitárselo a los demás.
Like your opinion is the only one that matters.	Al igual que su opinión es la única que importa.
Players couldn't imagine not having new jobs.	Los jugadores no podían imaginar no tener nuevos trabajos.
Go give it another try.	Ve a darle otra oportunidad.
I was ready for a change.	Estaba listo para un cambio.
it wasn't going well.	no iba bien.
You cannot control which ship your ship will shoot at.	No puedes controlar a qué barco disparará tu barco.
Now they are starting a new life.	Ahora están comenzando una nueva vida.
No one was supposed to be in the building yet.	No se suponía que nadie estuviera en el edificio todavía.
Which meant she might not check her bag.	Lo que significaba que tal vez no revisaría su bolso.
Your problem has a traffic that this head could pay here.	Su problema tiene un tráfico que esta cabeza podría pagar aquí.
In the same way, we do not know the end of our lives.	De la misma manera, no sabemos el final de nuestras vidas.
Now everyone uses it.	Ahora todo el mundo lo usa.
The least expensive option.	La opción menos cara.
We do not know the general answer to this question.	No sabemos la respuesta general a esta pregunta.
It was too close.	Estaba demasiado cerca.
We begin to consider the first of them.	Empezamos a considerar el primero de ellos.
He leaned in with the little light of it.	Se inclinó con su pequeña luz.
She realized how much he missed her.	Se dio cuenta de cuánto la extrañaba.
Just mindfulness in every moment to your breath.	Solo atención plena en cada momento a tu respiración.
It was totally me who stopped me from wearing the ring.	Fui totalmente yo quien me impidió usar el anillo.
I have no idea where he is or what happened to him.	No tengo ni idea de dónde está o qué le ha pasado.
It's obvious once you're in it.	Es obvio una vez que estás en él.
The second is like a plant.	El segundo es como una planta.
This included setting up a company.	Esto incluía la creación de una empresa.
I saw this so many times growing up.	Vi esto tantas veces mientras crecía.
What cannot be measured cannot be the object of science.	Lo que no se puede medir no puede ser objeto de la ciencia.
I would like to see them.	Me gustaría verlos.
The challenge is to get life back to normal.	El desafío es hacer que la vida vuelva a la normalidad.
All you have to do is read.	Todo lo que tiene que hacer es leer.
Eating something cold will surely kill you.	Comer algo frío seguramente te matará.
We believe that the trial court's judgment was erroneous.	Creemos que el juicio del tribunal de primera instancia fue erróneo.
These patients were mostly men and significantly younger.	Estos pacientes eran en su mayoría hombres y significativamente más jóvenes.
That plan is still in effect.	Ese plan sigue vigente.
Each band represents a single animal in each group.	Cada banda representa un solo animal en cada grupo.
The disease is not a threat to humans.	La enfermedad no es una amenaza para los humanos.
But much of what is called science is just theory.	Pero mucho de lo que se llama ciencia es sólo teoría.
Most of the people in the city are on his side.	La mayoría de la gente en la ciudad está de su lado.
Nothing in a good way.	Nada en el buen sentido.
Game theory at its finest.	Teoría de juegos en su máxima expresión.
A little while.	Un poco de tiempo.
This is the view from the door of my house.	Esta es la vista desde la puerta de mi casa.
Others, not so much.	Otros, no tanto.
I had never felt that before.	Nunca había sentido eso antes.
And I would do it again.	Y lo haría de nuevo.
She had no desire to fight him.	No tenía ningún deseo de luchar con él.
I would no longer be able to read.	Ya no sería capaz de leer.
All the way through.	Todo el camino a través.
He still had the phone in his hand.	Todavía tenía el teléfono en la mano.
You could also save their lives.	También podrías salvarles la vida.
Take an interest in others.	Interésate por los demás.
He didn't want to know that, she was sure.	Él no quería saber eso, estaba segura.
He won't let her hold his hand much longer.	No dejará que ella sostenga su mano por mucho más tiempo.
They both did well.	Ambos lo hicieron bien.
She would have breakfast.	Ella desayunaría.
I think of it as a secret weapon.	Pienso en ello como un arma secreta.
We had the place to ourselves.	Teníamos el sitio para nosotros.
I could finish it.	Podría terminarlo.
Because we fill some.	Porque llenamos algunos.
And stay in touch.	Y mantente en contacto.
A longer movie does not equal better.	Una película más larga no es igual a mejor.
So this is a good fit.	Así que este es un buen ajuste.
They will have failed.	Habrán fracasado.
Many, many years now.	Muchos, muchos años ahora.
Any move that follows will be calculated.	Cualquier movimiento que venga a continuación, será calculado.
I think each one was a different size, actually.	Creo que cada uno era de un tamaño diferente, de hecho.
Better not, he told himself, better not.	Mejor no, se dijo, mejor no.
She would be so incredibly happy.	Ella sería tan increíblemente feliz.
You can use it with anything.	Puedes usarlo con cualquier cosa.
I felt my face get hot.	Sentí que mi cara se calentaba.
I don't stay in the kitchen.	No me quedo en la cocina.
It may be true in other ways.	Puede ser cierto de otras maneras.
Some years you only know a year in advance.	Algunos años solo se sabe con un año de antelación.
The back is completely flat.	La espalda es completamente plana.
I understand her emotions better than mine.	Entiendo sus emociones mejor que las mías.
Obviously we can't.	Obviamente no podemos.
Such evidence was present here.	Tal evidencia estaba presente aquí.
The second narration was easier.	La segunda narración fue más fácil.
He plays soccer, as does his brother.	Juega al fútbol, ​​al igual que su hermano.
If it was his first time, he would have been more excited.	Si fuera su primera vez, habría estado más emocionado.
Dress like it matters.	Vístete como si importara.
There was only fire everywhere.	Sólo había fuego por todas partes.
It hadn't changed a bit.	No había cambiado ni un poco.
With good reason, but still.	Con buena razón, pero aún así.
The house we lived in was being sold.	La casa en la que vivíamos estaba siendo vendida.
That's not them.	Esos no son ellos.
I would work.	Yo trabajaría.
Use it however you want.	Úsala como quieras.
He says what is on her mind.	Él dice lo que está en su mente.
I have a lot to think about.	Tengo mucho que pensar.
All that matters is how you can help.	Todo lo que importa es cómo puedes ayudar.
Go ahead and be his friend.	Anímate y sé su amigo.
Even together, they tell me next to nothing.	Incluso en conjunto, me dicen casi nada.
They may be right.	Puede que tengan razón.
She is not good.	Ella no es buena.
She calls your score every time you hit a shot.	Llama a tu puntuación cada vez que aciertas un tiro.
They eventually met.	Eventualmente se encontraron.
They were special.	Eran especiales.
Imagine the two options placed one in each hand.	Imagina las dos opciones colocadas una en cada mano.
The officers move slowly.	Los oficiales se mueven lentamente.
Now again this is an attack on freedom of expression.	Ahora nuevamente esto es un ataque a la libertad de expresión.
He got what he wanted again.	Consiguió lo que quería de nuevo.
I make very few rules.	Pongo muy pocas reglas.
In the larger world, people debate things.	En el mundo más grande, la gente debate cosas.
That's actually a case of failure here.	Eso es en realidad un caso de falla aquí.
Experiments carried out and text revised.	Experimentos realizados y texto revisado.
Finally, it got to me.	Finalmente, me llegó.
You changed me.	Tu me cambiaste.
Nor does anyone think that love is some kind of physical object.	Tampoco nadie piensa que el amor es una especie de objeto físico.
This type of contract is not so easy to escape.	Este tipo de contrato no es tan fácil de escapar.
Again, it is used less frequently.	Nuevamente, se usa con menos frecuencia.
And I knew her characters very well.	Y conocía muy bien a sus personajes.
Others have no relevant experience or skills.	Otros no tienen experiencia o habilidades relevantes.
I made some money last week.	Hice algo de dinero la semana pasada.
I'll take photos and post them.	Haré fotos y las colgaré.
Most of them died there.	La mayoría de ellos murieron allí.
In rare cases, it can cause hearing damage.	En casos raros, puede provocar daños en los oídos.
The card is crazy.	La tarjeta está loca.
The reason for this is not clear.	La razón de esto no esta clara.
It meant shoes again.	Significaba zapatos de nuevo.
So he has no place where he can move and hide.	Entonces no tiene lugar donde pueda moverse y esconderse.
In some cases, this is correct.	En algunos casos, esto es lo correcto.
She followed the memory back.	Siguió el recuerdo de vuelta.
He is a good dog, really.	Es un buen perro, de verdad.
He made her life easier in some ways.	Le hizo la vida más fácil en algunos aspectos.
My field is rich text.	Mi campo es texto enriquecido.
Other people, however, did not see it that way.	Otras personas, sin embargo, no lo vieron así.
What happens between you and a patient is private.	Lo que sucede entre usted y un paciente es privado.
Life of the teaching staff or student.	Vida del personal docente o estudiantil.
If they don't, they won't.	Si no lo hacen, no lo harán.
It was hard to imagine how this was going to go.	Era difícil imaginar cómo iba a ir esto.
He also realized that we were now home and safe.	Él también se dio cuenta de que ahora estábamos en casa y a salvo.
He seasons the meat with salt and pepper.	Sasona la carne con sal y pimienta.
And we found a solution within the party.	Y encontramos una solución dentro del partido.
This is a defense of sense and good science.	Esta es una defensa del sentido y de la buena ciencia.
They had to take it away.	Tuvieron que llevárselo.
She had to.	Ella tenía que.
We can handle it.	Podemos manejarlo.
a great price	Un gran precio
I still remember leaving the building afterwards.	Todavía recuerdo salir del edificio después.
He and the president became especially close.	Él y el presidente se volvieron especialmente cercanos.
It was widely produced.	Fue ampliamente producido.
It's easier online.	Es más fácil en línea.
He was responsible for the cell studies.	Fue responsable de los estudios celulares.
The case still remains open today.	El caso aún permanece abierto hoy.
This causes problems.	Esto causa problemas.
Start by seeing what people are really talking about.	Empiece por ver de qué está hablando realmente la gente.
He prepared the data and performed data analysis.	Preparó los datos y realizó análisis de datos.
It would bother me.	Me molestaría.
Give us your facts.	Déjenos sus hechos.
There is simply no way around it.	Simplemente no hay forma de evitarlo.
I feel sorry for that child.	Lo siento por ese niño.
But that's why they didn't kill everyone.	Pero es por eso que no mataron a todo el mundo.
Just to get lost.	Solo para perderse.
Well, of course, you're a boy.	Bueno, por supuesto, eres un chico.
Could not be farther from the truth.	Nada mas lejos de la verdad.
He won that vote easily.	Ganó esa votación fácilmente.
They had moved three times in as many months.	Se habían mudado tres veces en otros tantos meses.
My children are wild.	Mis hijos son salvajes.
Maybe even this summer.	Tal vez incluso este verano.
Done no more.	Hecho no más.
In fact, you can never know anyone as completely as you would like.	De hecho, nunca puedes conocer a nadie tan completamente como quisieras.
It's not that, he said.	No es eso, dijo.
The color represents time.	El color representa el tiempo.
And just so you know, it's amazing.	Y para que lo sepas, es increíble.
As if that was the only reason.	Como si esa fuera la única razón.
He just reached out and grabbed.	Simplemente extendió la mano y agarró.
That would be quite an interesting conversation.	Esa sería una conversación bastante interesante.
But man, what a feeling that was, feeling normal once again.	Pero hombre, qué sentimiento fue ese, sentirse normal una vez más.
And there will be no others.	Y no habrá otros.
But that's exactly what my mom did.	Pero eso es exactamente lo que hizo mi mamá.
It is easy to see the reason.	Es fácil ver la razón.
So get your card now, before they run out.	Así que obtenga su tarjeta ahora, antes de que se agoten.
This is my code, my religion, my new identity.	Este es mi código, mi religión, mi nueva identidad.
But he had been understanding.	Pero él había sido comprensivo.
He wondered if he should go.	Se preguntó si debería ir.
Perfect life, perfect fun.	Vida perfecta, diversión perfecta.
They are not the type to tell you much over the phone.	No son de los que te dicen mucho por teléfono.
At the time, it was not an especially welcome development.	En ese momento, no fue un desarrollo especialmente bienvenido.
Get your own life.	Consigue tu propia vida.
But, let it go.	Pero, déjalo ir.
Basically, based on its id, it changes the color of the element.	Básicamente, en función de su identificación, cambia el color del elemento.
Hard to get to.	Difícil de llegar.
Maybe they protect her.	Quizás la protejan.
You need to deal with him and explain what happened.	Necesitas tratar con él y explicarle lo que pasó.
In every room.	En cada habitación.
I mean his story is easier to tell.	Quiero decir que su historia es más fácil de contar.
Now they had none.	Ahora no tenían ninguno.
As a.	Como un.
I'm not saying they should change his policy.	No digo que deban cambiar su política.
The judge denied the motion.	El juez negó la moción.
Her father died when she was one year old.	Su padre murió cuando ella tenía un año.
The old buildings are beautiful and give a sense of place.	Los edificios antiguos son hermosos y dan un sentido de lugar.
But it doesn't really work like that.	Pero en realidad no funciona así.
Well, you're probably sleeping now.	Bueno, probablemente estés durmiendo ahora.
Making history.	Haciendo historia.
But still these women call.	Pero aún así estas mujeres llaman.
Otherwise we got a solution, you can create other solutions.	De lo contrario, obtuvimos una solución, puede crear otras soluciones.
Every detail of her features.	Cada detalle de sus rasgos.
She believes that any woman really can.	Ella cree que cualquier mujer realmente puede.
Fear exists in your mind.	El miedo existe en tu mente.
It's so hard to wait for things to really start to grow.	Es tan difícil esperar a que las cosas realmente comiencen a crecer.
The fourth attack occurred last month.	El cuarto ataque se produjo el mes pasado.
It took a year.	Tomó un año.
It could be valid.	Podría ser válido.
Start from your feet.	Comienza desde tus pies.
Ask me after dinner.	Pregúntame después de la cena.
The news was bad, but he felt good all the same.	Las noticias eran malas, pero se sentía bien de todos modos.
I tried, but it doesn't work.	Lo intenté, pero no funciona.
The boy died of head injuries the next day.	El niño murió de heridas en la cabeza al día siguiente.
I should have done this hours ago.	Debería haber hecho esto hace horas.
The pain in them took her breath away.	El dolor en ellos le quitó el aliento.
And you won't be able to follow me.	Y no podrás seguirme.
She was used to the feeling.	Estaba acostumbrada a la sensación.
It is an amazing experience.	Es una experiencia increíble.
They had no such financial control over the hotel.	No tenían tal control económico sobre el hotel.
He knew his limits.	Conocía sus límites.
Tomorrow will be the best day of your life.	Mañana sera el mejor día de tu vida.
It's just a matter of the parties involved sitting down and talking.	Solo es cuestión de que las partes involucradas se sienten y hablen.
He had only spent a year and a half there.	Solo había pasado un año y medio allí.
But not us.	Pero nosotros no.
It was pretty shitty.	Fue bastante mierda.
It will be great for your kitchen.	Será genial para tu cocina.
You feel that pressure.	Sientes esa presión.
Yes, well, listen to me.	Sí, bueno, escúchame.
Others neither.	Otros tampoco.
It may work, it may not.	Es posible que funcione, puede que no.
The woman never came back.	La mujer nunca regresó.
No text please.	Sin texto por favor.
Either way.	De cualquier manera.
They didn't even know her name.	Ni siquiera sabían su nombre.
In addition, the costs are fixed and given as input.	Además, los costos son fijos y se dan como insumo.
We women like to go natural from time to time.	A las mujeres nos gusta ir naturales de vez en cuando.
She sat there and studied.	Se sentó allí y estudió.
There are no people anywhere, and there are no cars.	No hay gente en ninguna parte, y no hay coches.
No complications developed in any patient.	No se desarrollaron complicaciones en ningún paciente.
The children here gave him that name.	Los niños aquí le dieron ese nombre.
Well, maybe that's the point.	Bueno, tal vez ese es el punto.
I hasten to explain.	Me apresuro a explicar.
She later she went bankrupt.	Más tarde se fue a la quiebra.
It's a bigger problem than that.	Es un problema más grande que eso.
It's been for a few days.	Ha sido por unos días.
However, she does not get up.	Sin embargo, no se levanta.
Not even when she should.	Ni siquiera cuando debería.
It would be necessary.	Sería necesario.
He had returned it.	Él lo había devuelto.
Many people walked away from me.	Mucha gente se alejó de mí.
This threw me a bit.	Esto me tiró un poco.
This requires practice.	Esto requiere práctica.
This action also requires certain communication skills.	Esta acción también requiere ciertas habilidades de comunicación.
Open next year.	Abierto el próximo año.
Of course, he stopped too.	Por supuesto, también se detuvo.
We ate what we found growing wild.	Comíamos lo que encontrábamos creciendo salvajemente.
In each corner there was a different game.	En cada esquina había un juego diferente.
Try it sometime!	¡Pruébalo alguna vez!.
He could see that she wanted nothing more than a proper thank you.	Podía ver que ella no quería nada más que un agradecimiento apropiado.
Let us explain this comparison in some detail.	Expliquemos esta comparación con cierto detalle.
is history	es historia
I am working, safe and looking for a place of my own.	Estoy trabajando, seguro y buscando un lugar propio.
I think some of them are in shock.	Creo que algunos de ellos están en estado de shock.
He didn't look any worse for his night.	No se veía peor por su noche.
The government had it too.	El gobierno también lo tenía.
That does what you're looking for.	Eso hace lo que buscas.
I could still smell the smoke from the burning city.	Todavía podía oler el humo de la ciudad en llamas.
I do not like.	No me gustan.
Don't look at it.	No lo mires.
Still no big deal.	Todavía no es gran cosa.
So in the end there is no freedom left.	Así que al final no queda libertad.
Give a year.	Dar un año.
They chose not to take their interest any further.	Ellos optaron por no llevar su interés más allá.
But now look what they have.	Pero ahora mira lo que tienen.
That's not for me.	Eso no es para mí.
But we are six years beyond that.	Pero estamos seis años más allá de eso.
I can't let that get to me.	No puedo dejar que eso me afecte.
That is what makes you you.	Eso es lo que te hace ser tú.
These are just best practices and something a lot of people do by default.	Estas son solo buenas prácticas y algo que mucha gente hace por defecto.
Long time no read.	Mucho tiempo sin leer.
He stared at the blood on his fingers.	Se quedó mirando la sangre en sus dedos.
He had to be in the country for at least six months.	Tenía que estar en el país durante al menos seis meses.
And he served coffee.	Y sirvió café.
Sure you have.	Seguro que los tienes.
You hadn't gone very far.	No habías ido muy lejos.
He had watched her grow up and become a woman.	La había visto crecer y convertirse en mujer.
That would have to be my way in.	Esa tendría que ser mi forma de entrar.
She used to feel cold most of the time.	Solía ​​sentir frío la mayor parte del tiempo.
Here's another.	Aquí hay otro.
Another burned his shoulder.	Otro le quemó el hombro.
The boys were running.	Los chicos estaban corriendo.
This has been a long time coming.	Esto ha tardado mucho en llegar.
Ice.	Hielo.
And she knew what she had to do.	Y ella sabía lo que tenía que hacer.
The new family begins now.	La nueva familia comienza ahora.
We were without due process of law.	Estábamos sin el debido proceso de ley.
She needed to get me really close and then get even closer.	Necesitaba acercarme mucho y luego acercarme aún más.
The second cost me a lot.	El segundo me costó mucho.
But it does not matter.	Pero no importa.
Some have called for a return to the gold standard.	Algunos han pedido un regreso al patrón oro.
Funny about that.	Gracioso sobre eso.
In itself, for one.	En sí mismo, por uno.
The heat maybe.	El calor tal vez.
We are even afraid to speak.	Incluso tenemos miedo de hablar.
The weather was perfect.	El clima estaba perfecto.
She said there was blood everywhere.	Dijo que había sangre por todas partes.
Never block me.	Nunca me bloquees.
Well guess what.	Bien adivina que.
That's what it's supposed to be.	Eso es lo que se supone que es.
The growth of trade brought with it an increasing use of money.	El crecimiento del comercio trajo consigo un uso creciente del dinero.
But back to the crime in question.	Pero volvamos al crimen en cuestión.
As she lay there, she opened her arms to him.	Mientras yacía allí, abrió los brazos para él.
The other four animals were followed for three weeks.	Los otros cuatro animales fueron seguidos durante tres semanas.
She signed her name.	Firmó su nombre.
The methods are there.	Los métodos están ahí.
There is a lot there.	Hay mucho ahí.
Our goal is to get power and stop giving it away.	Nuestro objetivo es conseguir poder y dejar de regalarlo.
She had begun to think that this was her place.	Ella había comenzado a pensar que este era su lugar.
All because she had left the season pass at home.	Todo porque se había dejado el pase de temporada en casa.
Or pay someone else to do it.	O pagarle a alguien más para que lo haga.
There was an argument.	Hubo una discusión.
Life is good, so we're good.	La vida es buena, así que estamos bien.
She just had a little question.	Ella simplemente tenía una pequeña pregunta.
That would give him her answer.	Eso le daría la respuesta.
She didn't want to be near them.	No quería estar cerca de ellos.
We knew we had to be more physical.	Sabíamos que teníamos que ser más físicos.
I do not own my wife or my children.	No soy dueño de mi esposa ni de mis hijos.
I don't have much time, so let's do this quickly.	No tengo mucho tiempo, así que hagamos esto rápido.
She seemed to take a deep breath.	Pareció inspirar profundamente.
The pattern must not attempt to match more than one character.	El patrón no debe intentar coincidir con más de un carácter.
In addition, the participants made a greater number of superficial errors.	Además, los participantes cometieron un mayor número de errores superficiales.
These relationships are complex for many reasons. 	Estas relaciones son complejas por muchas razones. 
Update finally finished.	Actualización finalmente finalizada.
Have a clear understanding of what your team does every day.	Entiende claramente qué es lo que hace tu equipo todos los días.
The view was wonderful.	La vista fue maravillosa.
I did it as fast as possible.	Lo hice lo más rápido posible.
It's pretty extreme.	Es bastante extremo.
This is the main result of this work.	Este es el principal resultado de este trabajo.
But he knew this wasn't true either.	Pero sabía que esto tampoco era cierto.
We both failed.	Los dos fallamos.
I can't believe you're doing this, she told him.	No puedo creer que estés haciendo esto, le dijo.
Our lives were not getting better.	Nuestras vidas no estaban mejorando.
Without them, without the police, without people asking me shitty questions.	Sin ellos, sin la policía, sin que la gente me haga preguntas de mierda.
So due to popular demand we are starting a new theme challenge.	Entonces, debido a la demanda popular, estamos comenzando un nuevo desafío temático.
You have to know who you are as a woman.	Tienes que saber quién eres como mujer.
There was nothing to fight for.	No había nada por lo que pelear.
Thank you for speaking with us in this impossible situation.	Gracias por hablar con nosotros en esta situación imposible.
Of course, there are still some.	Por supuesto, todavía hay algunos.
The animals loved it.	A los animales les encantó.
And it was the best decision.	Y fue la mejor decisión.
These data are representative of at least three independent experiments.	Estos datos son representativos de al menos tres experimentos independientes.
I had a totally different background.	Yo tenía un fondo totalmente diferente.
She came every day more or less for small items.	Ella venía todos los días más o menos por pequeños artículos.
I sat without speaking for a long time.	Me senté sin hablar durante mucho tiempo.
She says they will be home in a year.	Dice que estarán en casa en un año.
It was time to play her part.	Era hora de hacer su parte.
She knew better than to follow him without asking.	Sabía mejor que seguirlo sin pedirlo.
I never knew if they made it to the screen.	Nunca supe si llegaron a la pantalla.
Most likely, this would be the last time she would hear of him.	Lo más probable es que esta sería la última vez que oiría hablar de él.
She holds his arms.	Ella sostiene sus brazos.
We study some of its properties and review some application examples.	Estudiamos algunas de sus propiedades y repasamos algunos ejemplos de aplicación.
Hard reading at times, but worth it.	Lectura dura a veces, pero vale la pena.
Nothing to stress about.	Nada por lo que estresarse.
If you do that, you can come back.	Si haces eso, puedes regresar.
The third step was to show the subjects the learning content.	El tercer paso fue mostrar a los sujetos el contenido de aprendizaje.
Good luck finding the video on your website.	Buena suerte al encontrar el video en su sitio web.
Data from the second trial were used for analysis.	Los datos del segundo ensayo se utilizaron para el análisis.
Read the full story here.	Lee la historia completa aquí.
She has no respect.	No tiene respeto.
Tracking with Street View.	Seguimiento con Street View.
Help us keep this correct.	Ayúdanos a mantener esto correcto.
I will prepare myself and wait for you.	Me prepararé y te esperaré.
They turned not being able to play into an art form.	Convirtieron el no poder jugar en una forma de arte.
It is a natural thing.	Es cosa natural.
Research with biological samples.	Investigación con muestras biológicas.
Contact him at.	Póngase en contacto con él en.
Even important things.	Incluso cosas importantes.
He thought of games they could play together.	Pensó en juegos que podrían jugar juntos.
He waited three minutes, five minutes, ten minutes.	Esperó tres minutos, cinco minutos, diez minutos.
Each cell in the table can contain more than one value.	Cada celda de la tabla puede contener más de un valor.
The world itself is quite simple.	El mundo en sí es bastante simple.
That is much less true today.	Eso es mucho menos cierto hoy.
It can even have an effect on our health.	Incluso puede tener un efecto en nuestra salud.
Until service time.	Hasta la hora del servicio.
Although I made it difficult.	Aunque lo puse difícil.
She had disappeared, with the children.	Había desaparecido, con los niños.
They came fast, too fast.	Venían rápido, demasiado rápido.
Life stories are very personal experiences.	Las historias de vida son experiencias muy personales.
The building was never finished.	El edificio nunca se terminó.
The race ends every day.	La carrera termina todos los días.
There was none at the time.	No había en ese momento.
But this is obviously wrong.	Pero esto obviamente está mal.
It is much simpler.	Es mucho más simple.
At least until now.	Al menos hasta ahora.
You need protection and support.	Necesita protección y apoyo.
We talk about art.	Hablamos de arte.
At that moment a new frame of reference is taken.	En ese momento se toma un nuevo marco de referencia.
We had no idea what to do with ourselves.	No teníamos idea de qué hacer con nosotros mismos.
But he knew better.	Pero él sabía mejor.
He was married but had no children.	Estaba casado pero no tenía hijos.
Who runs can read, but few people run fast enough.	Quien corre puede leer, pero pocas personas corren lo suficientemente rápido.
I can't believe he would have hurt her.	No puedo creer que él la hubiera lastimado.
I'll wait down here.	Esperaré aquí abajo.
This occurred to me.	Se me ocurrió esto.
I too had a hell of a night.	Yo también he tenido una noche infernal.
So did other people.	También lo hicieron otras personas.
And maybe we were.	Y tal vez lo éramos.
Get off of me and deal with it.	Quítate de encima y lidia con eso.
And poor at that.	Y pobres en eso.
Sometimes good things come out of bad situations.	A veces, de las malas situaciones salen cosas útiles.
It makes you look deeper.	Te hace parecer más profundo.
Application data may include voice data, video data, or the like.	Los datos de la aplicación pueden incluir datos de voz, datos de vídeo o similares.
Nor were they ever what one expected them to be.	Tampoco fueron nunca lo que uno esperaba que fueran.
Finally signed the agreement.	Finalmente firmó el acuerdo.
That live audience is a different animal.	Esa audiencia en vivo es un animal diferente.
Economy than anyone else.	Economía que cualquier otra persona.
He was still so angry.	Todavía estaba tan enojado.
This is where it gets difficult.	Aquí es donde se pone difícil.
That's how it went.	Así fue.
I shouldn't have let it run.	No debería haberlo dejado correr.
Cool shoes too.	Zapatos geniales también.
You know that guy made me a lot of money.	Sabes que ese tipo me hizo ganar mucho dinero.
He even provided a written report.	Incluso proporcionó un informe escrito.
Twenty past six.	Veinte pasadas las seis.
In a good way, of course.	En buen sentido, por supuesto.
I'm glad to meet you.	Me alegro de conocerte.
The last one is not archived anywhere.	El último no está archivado en ninguna parte.
But there's no reason why they can't do both.	Pero no hay razón por la que no puedan hacer ambas cosas.
Please do not use any of my children's photos.	Por favor, no utilice ninguna de las fotos de mis hijos.
I had never noticed it before.	Nunca lo había notado antes.
Thoughts can include stories.	Los pensamientos pueden incluir historias.
You are right now.	Estás ahora mismo.
You were right about him.	Tenías razón sobre él.
They wanted individuals.	Querían individuos.
There's a lot to say about writing things down.	Hay mucho que decir sobre esto de escribir las cosas.
, none.	, ningún.
Our daughter was born within a year.	Nuestra hija nació dentro de un año.
Nothing is on fire.	Nada está en llamas.
They had seen it, and he had not.	Ellos lo habían visto, y él no.
I'm sorry lady.	Lo siento señorita.
Look.	Mira.
The King and I.	El rey y yo.
, since he has not answered calls since then.	, ya que no respondió llamadas desde entonces.
Now they have double the money.	Ahora tienen el doble de dinero.
Do this at home and save a lot of money.	Haz esto en casa y ahorra mucho dinero.
But it conveys the basic idea.	Pero transmite la idea básica.
They had heard the signal and understood.	Habían oído la señal y entendido.
She continued like this until her face was covered with it.	Siguió así hasta que su rostro estuvo cubierto con él.
Things were broken.	Las cosas estaban rotas.
Click for a larger version.	Haga clic para una versión más grande.
He had helped me sleep.	Me había ayudado a dormir.
You know, I was looking to the future.	Ya sabes, estaba mirando hacia el futuro.
They had never asked.	Nunca habían preguntado.
Tell me if this makes sense.	Dime si esto tiene sentido.
This is a complex matter.	Este es un asunto complejo.
They expected her to say that.	Esperaban que ella dijera eso.
I wonder how you would weigh the suffering among humans.	Me pregunto cómo ponderarías el sufrimiento entre los humanos.
Those have been removed to be published at a later date.	Esos han sido eliminados para ser publicados en una fecha posterior.
And careful she did.	Y cuidado que ella hizo.
The rule change was necessary.	El cambio de reglas era necesario.
Now, let's move on.	Ahora, sigamos adelante.
She gave him some comfort.	Le dio algo de consuelo.
She hadn't set me big goals, which was a mistake.	No me había fijado grandes metas, lo cual fue un error.
Also smart enough to use in the office.	También lo suficientemente inteligente para usar en la oficina.
Do not use hot or cold water.	No use agua caliente o fría.
This was the first thought that rolled through my mind.	Este fue el primer pensamiento que rodó por mi mente.
She just kept going.	Ella simplemente siguió adelante.
I'll leave it for someone else.	Lo dejaré por otro.
We exist to sell.	Existimos para vender.
it really helps	Realmente ayuda
Therefore, the model could be considered as a good fit.	Por lo tanto, el modelo podría considerarse como un buen ajuste.
As long as they don't push them too far.	Siempre que no los empujen demasiado lejos.
Thank you for being so comprehensive.	Gracias por ser tan comprensivo.
This was rarely the case.	Este rara vez fue el caso.
I'm activating them now, for this post.	Los estoy activando ahora, para esta publicación.
We cannot see or hear the world around us.	No podemos ver ni oír el mundo que nos rodea.
Can you remove it please?	¿Puedes quitarlo por favor?.
I finally found them.	Finalmente los encontré.
He wanted to demand answers.	Quería exigir respuestas.
I found that very emotional and beautiful.	Eso me pareció muy emotivo y hermoso.
Our results were even better than those of recent previous studies.	Nuestros resultados fueron incluso mejores que los de estudios previos recientes.
I used to be a little boy.	Solía ​​ser un niño pequeño.
Their officer told them to stick to their story.	Su oficial les dijo que se apegaran a su historia.
It has been increasing.	Ha ido aumentando.
He was also tall, blond and strong.	Él también era alto, rubio y fuerte.
He makes them more aware of what others around them are doing.	Los hace más conscientes de lo que hacen los demás a su alrededor.
He should go next.	Debería ir a continuación.
They sold everything and rented the flat.	Vendieron todo y alquilaron el piso.
I had my opinion.	Yo tenía mi opinión.
But, to be fair, we are not the same.	Pero, para ser justos, no somos iguales.
This is your last chance.	Esta es tu última oportunidad.
Thanks for the deal.	Gracias por el acuerdo.
She was a very big woman.	Era una mujer muy grande.
Get with the program.	Obtener con el programa.
That due process itself has been taken from us.	Ese debido proceso en sí mismo nos ha sido arrebatado.
He is a young man in his early thirties.	Es un joven de poco más de treinta años.
Of course, we feel different from others in some way.	Por supuesto, nos sentimos diferentes a los demás de alguna manera.
Many of them have day jobs.	Muchos de ellos tienen trabajos diarios.
Some other important properties have been discussed.	Se han discutido algunas otras propiedades importantes.
Need we say more?	¿Necesitamos decir más?
I wouldn't recommend trying it.	No recomendaría probarlo.
An empty wine bottle.	Una botella de vino vacía.
I was a learning machine.	Yo era una máquina de aprender.
This requires time and people.	Esto requiere tiempo y personas.
Rather, there is another structure behind it.	Más bien, existe otra estructura detrás de eso.
I have loved no one but you.	No he amado a nadie más que a ti.
It's 'slow motion', but it's happening.	Es 'cámara lenta', pero está sucediendo.
He came back a few minutes later.	Regresó unos minutos después.
It would give them a career they would remember.	Les daría una carrera que recordarían.
They still haven't responded.	Todavía no respondieron.
They were even able to take pictures of the birds watching them.	Incluso pudieron tomar fotografías de los pájaros observándolos.
She shook a lot.	Tembló mucho.
Nothing but poor people, here.	Nada más que gente pobre, aquí.
But that is an individual decision.	Pero eso es una decisión individual.
However, love is work.	Sin embargo, el amor es trabajo.
He knows the deal.	Él conoce el trato.
I'm back.	He regresado.
You have freedom of expression, freedom of choice.	Tienes libertad de expresión, libertad de elección.
It is much more for the software.	Es mucho más para el software.
The rate of fire was a round every minute or two.	La velocidad de disparo era de una ronda cada minuto o dos.
This turned out pretty good.	Esto resultó bastante bueno.
But then he accepted that he had no real knowledge of the art.	Pero luego, aceptó que no tenía un conocimiento real del arte.
With that said, here are the rules.	Dicho esto, aquí están las reglas.
It was the first time.	Fue la primera vez.
We now describe an interesting application of these observations.	Ahora describimos una aplicación interesante de estas observaciones.
Don't lose sleep over your project.	No pierdas el sueño con tu proyecto.
A double game.	Un doble juego.
Most numerous in early summer.	Más numerosos a principios de verano.
Get this character.	Obtiene este personaje.
Remember what your goal is.	Recuerda cuál es tu objetivo.
You just want the facts.	Solo quieres los hechos.
My husband walked in and nothing happened.	Mi esposo entró y no pasó nada.
The look was very fresh, very sharp.	La mirada era muy fresca, muy nítida.
Go see that, then let's talk.	Ve a ver eso, luego hablemos.
He didn't throw like a girl or anything.	No tiraba como una niña ni nada.
His focus now must be on the days and weeks ahead.	Su enfoque ahora debe estar en los próximos días y semanas.
This is a clear waste of resources.	Esto es un claro desperdicio de recursos.
It is intended for both private and professional users.	Está destinado tanto a usuarios privados como profesionales.
I am a human being first and a teacher second.	Primero soy un ser humano y luego un maestro.
Please contact me through this post.	Por favor, póngase en contacto conmigo a través de esta publicación.
No one else will have it.	Nadie más lo tendrá.
We don't need to.	No necesitamos hacerlo.
We cannot live without the help of others.	No podemos vivir sin la ayuda de los demás.
She began to wonder if she was headed in the right direction.	Empezó a preguntarse si iba en la dirección correcta.
But again, this is free.	Pero de nuevo, esto es gratis.
Read it even if you've never read anything else.	Léelo aunque nunca hayas leído nada más.
However, that is as far as those cases go.	Sin embargo, hasta ahí llegan esos casos.
I'm not even sure there is an answer.	Ni siquiera estoy seguro de que haya una respuesta.
Know your audience.	Conozca a su audiencia.
I saw where he was going with this.	Vi a dónde iba con esto.
I'm trying to get you as fair a hearing as possible.	Estoy tratando de conseguirle una audiencia lo más justa posible.
Otherwise, we could go back to where we were.	De lo contrario, podríamos volver a estar donde estábamos.
He had never been to the sea.	Nunca había estado en el mar.
It's just wrong.	Está simplemente mal.
And from time to time they talk.	Y de vez en cuando hablan.
There was a lot to feel good about.	Había mucho por lo que sentirse bien.
But that's not the way we did it.	Pero esa no es la forma en que lo hicimos.
At least they still had tea.	Al menos todavía tenían té.
Freedom had its price.	La libertad tenía su precio.
A great healthy drink for the whole family.	Una gran bebida saludable para toda la familia.
So they would.	Así lo harían.
Or world location.	O ubicación mundial.
I told him we had run over a dog.	Le dije que habíamos atropellado a un perro.
Sure, that's one way to do it.	Claro, esa es una forma de hacerlo.
The next step was to do it.	El siguiente paso fue hacerlo.
At least until now.	Al menos hasta ahora.
There are many others.	Hay muchos otros.
When you are in the outside world, you will need to control yourself.	Cuando estés en el mundo exterior, necesitarás controlarte.
It made me strong.	Me hizo fuerte.
This is not a bad idea.	Ésta no es una mala idea.
This is changing.	Esto está cambiando.
It was a difficult decision.	Fue una decision dificil.
You see, there are three of them.	Verás, hay tres de ellos.
My life is not worth living.	Mi vida no vale la pena vivirla.
He closed the door.	Cerró la puerta.
Those weren't his places.	Esos no eran sus lugares.
They both released him.	Ambos lo soltaron.
He refused to pay it and walked away.	Se negó a pagarlo y se alejó.
He didn't know where they were.	No sabía dónde estaban.
But it was a great combination.	Pero fue una gran combinación.
He would leave her.	Él se dejaría a ella.
The woman was sweet.	La mujer era dulce.
We need a great team to build great products.	Necesitamos un gran equipo para construir grandes productos.
I am very honest.	Soy muy honesto.
I don't think you even listened.	Creo que ni siquiera escuchaste.
But there was no other way out.	Pero no había otra salida.
I just want to be a person who makes music.	Solo quiero ser una persona que hace música.
It was an impossible dream.	Era un sueño imposible.
Prices include breakfast.	Los precios incluyen el desayuno.
I just want you to know that it's no big deal.	Sólo quiero que sepas que no es gran cosa.
I cannot access the Internet through my computer.	No puedo acceder a Internet a través de mi computadora.
He was a powerful man.	Era un hombre poderoso.
Get shot otherwise.	Recibir un disparo de lo contrario.
They didn't want it.	Ellos no lo querían.
We will be direct with you.	Seremos directos contigo.
What he had done had to be done.	Lo que había hecho tenía que hacerse.
It took a lot for me to get here.	Me costó mucho traerme aquí.
Well, it's a long story.	Bueno, es una larga historia.
Communication has ended.	La comunicación ha terminado.
She has not been seen or heard from since.	No se ha vuelto a ver ni a saber nada de ella desde entonces.
His army is broken, at great cost.	Su ejército está roto, a un gran costo.
Later, on the road, she would not be.	Más tarde, en el camino, no estaría.
In fact, my skin is better than ever.	De hecho, mi piel está mejor que nunca.
It was not immediately clear if this was a related development.	No estaba claro de inmediato si se trataba de un desarrollo relacionado.
There are signs of a bright future.	Hay signos de un futuro brillante.
She must have done that during the movie.	Ella debe haber hecho eso durante la película.
Any normal person would think that.	Cualquier persona normal pensaría eso.
She pointed at her with her left hand as she spoke.	Señaló con la mano izquierda mientras hablaba.
That wouldn't surprise me, actually.	Eso no me sorprendería, en realidad.
it was solid	era sólido
Every part of you	Cada parte de ti.
Beyond that, there is little to say.	Más allá de eso, hay poco que decir.
I thought you were another person.	Pensé que eras otra persona.
Turn up the heat and bring to a boil.	Suba el fuego y lleve a ebullición.
I wanted to lose myself in this moment.	Quería perderme en este momento.
There are several limitations that must be considered.	Hay varias limitaciones que deben ser consideradas.
She died for lack of members.	Murió por falta de miembros.
Other investigations led to similar results.	Otras investigaciones llevaron a resultados similares.
From this, make a list of active video numbers.	A partir de esto, haga una lista de números de video activos.
Both places were extremely beautiful and steeped in history.	Ambos lugares eran extremadamente hermosos y llenos de historia.
You laugh at the pain.	Te ríes del dolor.
I want this to be pure.	Quiero que esto sea puro.
But still it says the service name is missing.	Pero aún así dice que falta el nombre del servicio.
It had affected her language.	Había afectado su lenguaje.
It is a disease process.	Es un proceso de enfermedad.
The defense calls sometimes.	La defensa va algunas veces.
My role is to give voice to those stories.	Mi papel es dar voz a esas historias.
Could you also tell me what you did.	También podrías decirme qué fue lo que hiciste.
Please check the code below.	Por favor, compruebe el código a continuación.
She was holding her hand.	Ella estaba sosteniendo su mano.
We describe a patient who was treated with each of these.	Describimos un paciente que fue tratado con cada uno de estos.
Too many players have fallen.	Han caído demasiados jugadores.
Now, it is not entirely clear what this means.	Ahora bien, no está del todo claro qué significa esto.
Much has changed.	Mucho ha cambiado.
And the rest is history.	Y el resto es historia.
The discussion begins.	Comienza la discusión.
You just want to get in there and make a difference.	Solo quieres entrar y marcar la diferencia.
This time it is different.	Esta vez es diferente.
They do this for years.	Hacen esto durante años.
I haven't been sleeping	no he estado durmiendo
We each have our own role to play.	Cada uno tenemos nuestro propio papel que desempeñar.
Expect some road noise.	Espere algo de ruido de la carretera.
People treat you better.	La gente te trata mejor.
They needed space to think.	Necesitaban espacio para pensar.
The area was too hot.	El área estaba demasiado caliente.
Bring to a boil over medium heat.	Llevar a ebullición a temperatura media.
You can't walk away from her.	No puedes alejarte de ella.
She had been coming.	Había estado viniendo.
And she was good to us.	Y ella fue buena con nosotros.
It couldn't have been.	No pudo haber sido.
Don't worry about what comes next.	No te preocupes por lo que viene después.
You must stand, as we do.	Debes estar de pie, como lo hacemos nosotros.
It is well made and a great size.	Está bien hecho y tiene un gran tamaño.
Don't buy that.	No compre eso.
You have a lot going on.	Tienes muchas cosas en marcha.
However, there are no signs of life anywhere.	Sin embargo, no hay señales de vida en ninguna parte.
It's supposed to be the rule of law.	Se supone que es el estado de derecho.
A soft read error is an error that can be corrected.	Un error de lectura suave es un error que es posible corregir.
The train started again, more slowly.	El tren arrancó de nuevo, más despacio.
Solution for you.	Solución para ti.
That's what they presented to their base.	Eso es lo que presentaron a su base.
See what they say.	Mira lo que dicen.
Keeping him away locked in a small room.	Manteniéndolo alejado encerrado en una pequeña habitación.
She had been silent.	Ella se había mantenido en silencio.
This seems very strange.	Esto parece muy extraño.
Data are from ten independent experiments.	Los datos son de diez experimentos independientes.
People walked right past her.	La gente pasó directamente a su lado.
Well, they have to.	Bueno, tienen que hacerlo.
They discussed their interests in young children.	Discutieron sus intereses en los niños pequeños.
I have heard that.	He escuchado eso.
It was bad enough when he got hit last month.	Ya era bastante malo cuando lo golpearon el mes pasado.
This was starting to feel all too familiar.	Esto estaba empezando a sentirse demasiado familiar.
I wanted to leave him feeling better about my visit.	Quería dejarlo sintiéndose mejor por mi visita.
Far from home.	Lejos de la casa.
The dark can accomplish a lot.	La oscuridad puede lograr mucho.
All those people were good back then.	Toda esa gente era buena en ese entonces.
That's not my job.	Ese no es mi trabajo.
The air can be removed by any known process.	El aire puede eliminarse mediante cualquier proceso conocido.
They cost more, but you clearly get what you pay for.	Cuestan más, pero claramente obtienes lo que pagas.
They looked at the body.	Miraron el cuerpo.
She picked up another stone and threw it too.	Recogió otra piedra y también la tiró.
Therefore, it should not exist.	Por lo tanto, no debe existir.
You are better than this.	Eres mejor que esto.
She only recognized a few of the men.	Solo reconoció a algunos de los hombres.
I gave him a job.	Le di trabajo.
This is not advice.	Esto no es un consejo.
An unknown number of women died in the field.	Un número desconocido de mujeres murió en el campo.
All things start small.	Todas las cosas comienzan pequeñas.
The memories will come back.	Los recuerdos volverán.
And my heart failed me.	Y mi corazón me falló.
When these forces are in balance, the body is healthy.	Cuando estas fuerzas están en equilibrio, el cuerpo está sano.
It's no surprise, really.	No es sorpresa, de verdad.
I don't really have a dog in that fight.	Realmente no tengo un perro en esa pelea.
There is nothing here.	Aquí no hay nada.
I will miss you.	Te extrañaré.
Tell them where we found it.	Diles dónde lo encontramos.
However, sometimes a little help is a great way to start cooking.	Sin embargo, a veces un poco de ayuda es una gran manera de empezar a cocinar.
Nine, ten thousand times one.	Nueve, diez mil por uno.
It takes time to change, but you will.	Lleva tiempo cambiar, pero lo harás.
Remember that you are wrong about many things.	Recuerda que te equivocas en muchas cosas.
There are many examples as the best.	Hay muchos ejemplos como los mejores.
I felt her pain.	Sentí su dolor.
None of the patients have died.	Ninguno de los pacientes ha muerto.
At least not anymore.	Al menos ya no.
No one else has to love or trust what you trust.	Nadie más tiene que amar o confiar en lo que tú confías.
This step is relatively large.	Este paso es relativamente grande.
They are not just photos.	No son solo fotos.
But it's dangerous to fuck with you.	Pero es peligroso joder contigo.
Everything she said was true enough.	Todo lo que dijo era bastante cierto.
There is no right or wrong way to have sex.	No hay una manera correcta o incorrecta de tener sexo.
I can only emphasize once again how important this is.	Solo puedo enfatizar una vez más cuán importante es esto.
Carefully vetted case studies might also help.	Los estudios de casos cuidadosamente examinados también podrían ayudar.
But that's a problem.	Pero eso es un problema.
I need to do more.	Necesito hacer más.
All my love couldn't help her with cancer.	Todo mi amor no pudo ayudarla con el cáncer.
They do it for them.	Lo hacen por ellos.
It runs as a service.	Se ejecuta como un servicio.
They could not be bought by another because he would not sell them.	No podían ser comprados por otro porque él no los vendería.
But they found out.	Pero se enteraron.
And very dangerous.	Y muy peligroso.
They can't be parents.	No pueden ser padres.
He should have.	El deberia tener.
She nodded back.	Ella asintió de vuelta.
He was cheap.	Él era barato.
By such means.	Por tales medios.
The proof is divided into three parts.	La demostración se divide en tres partes.
There were three names on the list.	Había tres nombres en la lista.
None of that matters to me.	Nada de eso me importa.
You fill it out and say what time you are available.	Lo rellenas y dices en qué horario estás disponible.
She asked what he could do for me.	Me preguntó qué podía hacer él por mí.
But we were together for one night.	Pero estuvimos juntos por una noche.
And you walk down the street, and you see that girl again.	Y caminas por la calle, y ves a esa chica otra vez.
I need her help.	Necesito su ayuda.
They did a few things here and there.	Hicieron algunas cosas aquí y allá.
This would be interesting.	Esto sería interesante.
How was it.	Como era.
However, we usually do not pay much attention to that question.	Sin embargo, por lo general no prestamos mucha atención a esa pregunta.
He kept me interested throughout the whole thing.	Me mantuvo interesado durante todo el asunto.
You are capable of finishing strong.	Eres capaz de terminar fuerte.
Incredibly, it's exactly the same.	Increíblemente, es exactamente lo mismo.
Hope is good.	La esperanza es buena.
This may sound stupid, but it's the truth.	Esto puede sonar estúpido, pero es la verdad.
Go to sleep.	Ve a dormir.
She raised her gun.	Levantó su arma.
So far, we have been successful.	Hasta ahora, hemos tenido éxito.
If you ever go again definitely camp.	Si alguna vez vas de nuevo, definitivamente acampa.
They had a total of seven children.	Tuvieron un total de siete hijos.
They had played her part.	Habían hecho su parte.
Six foot one, maybe two.	Seis pies uno, tal vez dos.
Why do we sleep?	Por qué dormimos.
I don't know for sure why.	No sé con certeza por qué.
When we have advanced a little more.	Cuando hayamos avanzado un poco más.
The driver of the third vehicle was not injured.	El conductor del tercer vehículo no resultó herido.
Someone might have dropped it in your drink.	Alguien podría haberlo dejado caer en tu bebida.
It was a word that could make others laugh at you.	Era una palabra que podría hacer que otros se rieran de ti.
For a few minutes it was too loud to worry about.	Durante unos minutos fue demasiado ruidoso para preocuparse.
But now they were at home, seeing patients.	Pero ahora estaban en casa, viendo pacientes.
The people inside the house immediately began to flee.	Las personas dentro de la casa inmediatamente comenzaron a huir.
Nothing could be worse.	Nada podría ser peor.
Long enough to complete the business, then get out.	El tiempo suficiente para completar el negocio, luego salir.
You cannot be expected to take responsibility for both at the same time.	No se puede esperar que asuma la responsabilidad de ambos a la vez.
Her presence felt too strong behind me, too close.	Su presencia se sentía demasiado fuerte detrás de mí, demasiado cerca.
What a piece of work that is.	Qué pieza de trabajo que es.
I've done this a couple of times.	He hecho esto un par de veces.
The market was over.	El mercado había terminado.
It's just what helped me.	Es simplemente lo que me ayudó.
The government can move fast when it wants to.	El gobierno puede moverse rápido cuando quiere.
She herself doesn't know.	Ni ella misma lo sabe.
But that is not what appeared.	Pero eso no es lo que apareció.
She raised her eyes to his.	Ella levantó los ojos hacia los de él.
He was not happy.	Él no estaba feliz.
I stood up.	Me puse de pie.
And then I go.	Y luego me voy.
The games just look amazing.	Los juegos simplemente se ven increíbles.
That seemed to work fine for them.	Eso pareció funcionar bien para ellos.
The experience of playing with my own band again was great.	La experiencia de volver a tocar con mi propia banda fue genial.
His wife was due to give birth the next day.	Su esposa iba a dar a luz al día siguiente.
Do not make it harder.	No lo hagas más difícil.
I can click next and previous.	Puedo hacer clic en el siguiente y el anterior.
She gave it a score of two out of four.	Le dio una puntuación de dos sobre cuatro.
So much suffering far from you and close to you.	Tanto sufrimiento lejos de ti y cerca de ti.
It was a mistake, she says.	Fue un error, dice.
He just wanted to be loved.	Él solo quería ser amado.
It is fast and easy.	Es rápido y fácil.
But we go even further than that.	Pero vamos aún más lejos que eso.
They should not boil.	No deben hervir.
Instead, you should practice with different reading techniques.	En su lugar, debe practicar con diferentes técnicas de lectura.
They made me answer some questions to identify myself.	Me hicieron responder algunas preguntas para identificarme.
Something else was wrong too.	Algo más estaba mal también.
And this should be done with safety in mind.	Y esto debe hacerse teniendo en cuenta la seguridad.
Still, it could be worse.	Aún así, podría ser peor.
However, he wants to believe it.	Sin embargo, quiere creerlo.
They dont know anything.	No saben nada.
Your work is done.	Tu trabajo está hecho.
Images are what taste is to food.	Las imágenes son lo que el gusto es a la comida.
His reasons were personal and have been mentioned in the text.	Sus razones eran personales y se han mencionado en el texto.
I have found out how they happened.	He descubierto cómo sucedieron.
There is only love.	Solo hay amor.
He took my breath away.	Me dejó sin aliento.
Dinner will be ready in five minutes.	La cena estará lista en cinco minutos.
You are entering your own.	Estás entrando en tu propio.
Strange relationship there.	Relación extraña allí.
I heard they brought in a new guy.	Escuché que trajeron a un chico nuevo.
The face is central here.	La cara es central aquí.
Not our town.	No nuestro pueblo.
She shook her head at her again.	Ella sacudió su cabeza otra vez.
She really helped me with my goals.	Realmente me ayudó con mis metas.
And she was free, ready to start work immediately.	Y ella estaba libre, lista para comenzar a trabajar de inmediato.
She turned to each member of her staff and asked for her opinion.	Se volvió hacia cada miembro de su personal y le pidió su opinión.
She got up quickly and walked away from her.	Se levantó rápidamente y se alejó.
See for yourself.	Compruébelo usted mismo.
As if we were made for each other.	Como si estuviéramos hechos el uno para el otro.
The rule, therefore, becomes absolute.	La regla, por lo tanto, se hace absoluta.
Things seem to work perfectly.	Las cosas parecen funcionar perfectamente.
This is a very real possibility right now.	Esta es una posibilidad muy real en este momento.
I stayed there.	Me quedé allí.
They stayed there and we stayed here.	Ellos se quedaron allá y nosotros nos quedamos aquí.
I remember.	Que recuerdo.
This does not mean that life is.	Esto no quiere decir que la vida es.
I had time.	Tenía tiempo.
She took some.	Tomó un poco.
I just told him I couldn't have her.	Solo le dije que no podía tenerla.
This is someone who is making up stories about me.	Este es alguien que está inventando historias sobre mí.
Her heart began to race.	Su corazón comenzó a acelerarse.
Tomorrow you will have the opportunity to meet him.	Mañana tendrás la oportunidad de conocerlo.
You could go to new places.	Podrías ir a nuevos lugares.
He was comfortable, but not much seemed to work.	Estaba cómodo, pero no mucho parecía funcionar.
I sat and waited.	Me senté y esperé.
I want you to organize a meeting.	Quiero que organices una reunión.
Our study has a number of limitations.	Nuestro estudio tiene una serie de limitaciones.
There was someone in the study.	Había alguien en el estudio.
Anyway, apparently being without oil is a big deal.	De todos modos, aparentemente estar sin petróleo es un gran problema.
Yes, there would be terms.	Sí, habría términos.
I hope that tomorrow, there will be many more people to come.	Espero que mañana, habrá mucha más gente por venir.
At least some character development from her part.	Al menos un poco de desarrollo del personaje de su parte.
She hasn't seen any of that money yet, she says.	Todavía no ha visto nada de ese dinero, dice.
You can do it.	Puedes hacerlo.
I didn't know what it could be, back then.	Yo no sabía lo que podría ser, en ese entonces.
It feels firm, but not too hard.	Se siente firme, pero no demasiado duro.
People are not going to cut down a tree for that.	La gente no va a serrar un árbol por eso.
Or, that's what we think.	O, eso es lo que pensamos.
The staff made me feel welcome and comfortable.	El personal me hizo sentir bienvenido y cómodo.
Love requires too much time and effort.	El amor requiere demasiado tiempo y esfuerzo.
She knew it.	Ella lo sabía.
And they saw the peace process as a waste of time.	Y vieron el proceso de paz como una pérdida de tiempo.
And she never does.	Y nunca lo hace.
The days came and went, but never the master.	Los días iban y venían, pero nunca el amo.
Summer had arrived.	El verano había llegado.
This one is bigger than most.	Este es más grande que la mayoría.
My other photo is in a different style.	Mi otra foto está en un estilo diferente.
Lovely lovely lovely, can't wait to go back.	Encantador encantador encantador, no puedo esperar a volver.
You did a good job out there.	Hiciste un buen trabajo ahí fuera.
If she's going to pull through, you will.	Si ella va a salir adelante, tú lo harás.
This is my favorite part.	Esta es mi parte favorita.
This bright future was not to be.	Este brillante futuro no iba a ser.
That final piece represents the rest of your life.	Esa pieza final representa el resto de tu vida.
So, more or less walking into the unknown this time.	Entonces, más o menos caminando hacia lo desconocido esta vez.
Trust it.	Confiar en ello.
We review them and comment briefly.	Los repasamos y comentamos brevemente.
She's not up to this, you should know that.	Ella no está a la altura de esto, debes saberlo.
She wore a small knowing smile.	Llevaba una pequeña sonrisa de complicidad.
They'll kick me out again.	Me volverán a echar.
She was able to jump from a window.	Ella fue capaz de saltar desde una ventana.
When the money is in my account.	Cuando el dinero está en mi cuenta.
Listen to him.	Escúchalo a él.
We have a healthy division between men and women.	Tenemos una sana división entre hombres y mujeres.
Provides effective storage systems.	Proporciona sistemas de almacenamiento efectivos.
They won't be gone for a couple of years.	No se irán en un par de años.
I am not property.	No soy una propiedad.
The defendant did not offer any evidence.	El acusado no ofreció prueba alguna.
Suddenly he couldn't think of a word to say.	De repente, no pudo pensar en una palabra que decir.
In the morning he had decided what he should do.	Por la mañana había decidido lo que debía hacer.
There was nothing to do, nothing to see or hear.	No había nada que hacer, nada que ver ni oír.
She was a lovely little thing, she really was.	Ella era una cosita encantadora, realmente lo era.
Unfortunately, she met with an accident.	Desafortunadamente, se encontró con un accidente.
But these flowers are also dead things.	Pero estas flores también son cosas muertas.
The characters acquire techniques as part of the story.	Los personajes adquieren técnicas como parte de la historia.
He would be happy with his own people.	Sería feliz con su propia gente.
We work in all industries.	Trabajamos en todas las industrias.
He was naturally attracted to his cars.	Se sintió naturalmente atraído por sus autos.
I have search everywhere.	Tengo búsqueda por todos lados.
However, there could be a general plan of action.	Sin embargo, podría existir un plan general de acción.
It was worth the try.	Valió la pena el intento.
Pour the broth.	Vierta el caldo.
He needed time alone to do nothing in particular.	Necesitaba tiempo a solas para no hacer nada en particular.
And he was way ahead of his time.	Y se había adelantado mucho a su tiempo.
So he would move on to something else.	Así que pasaría a otra cosa.
Well, maybe I should.	Bueno, tal vez debería.
He knew what would happen.	Sabía lo que pasaría.
He dropped his hand.	Él dejó caer su mano.
It was of a red boat on a blue river.	Era de un barco rojo en un río azul.
He hadn't wanted anything.	No había querido nada.
It is not something that appears in a moment.	No es algo que aparece en un momento.
The results were obtained from four independent experiments.	Los resultados se obtuvieron a partir de cuatro experimentos independientes.
Do you have the pictures.	Tienes las fotos.
That's it, it's over.	Eso es todo, ha terminado.
You mentioned that you train.	Mencionaste que entrenas.
In, in, in.	En, en, en.
I'm late	llego tarde
He had met her online.	La había conocido en línea.
Be carefull with that.	Ten cuidado con eso.
In another bowl beat the eggs.	En otro bol batir los huevos.
I can't get a job.	No puedo conseguir un trabajo.
Support companies and individuals that bring a positive message to the audience.	Apoyar a empresas e individuos que lleven un mensaje positivo a la audiencia.
His success was something even he couldn't have planned.	Su éxito fue algo que ni siquiera él podría haber planeado.
she came	ella venía
For the next day.	Para el día siguiente.
We don't have a last name.	No tenemos apellido.
Maybe there is a reason for that.	Tal vez haya una razón para eso.
It will be some time before you notice an improvement.	Pasará algún tiempo antes de que notes una mejoría.
This was make or break.	Esto era hacer o romper.
Moreover, you are right.	Es más, tiene razón.
He was a truck.	Él era un camión.
It was not an easy moment.	No fue un momento fácil.
By the end of the month, a third case had occurred.	A finales de mes se había producido un tercer caso.
Fill the coffee can with water.	Llena la lata de café con agua.
It was a long war.	Fue una guerra larga.
Or listen to one, for that matter.	O escuchar a uno, para el caso.
They are stuck.	Están atascados.
There is a strong connection between health and community development.	Existe una fuerte conexión entre la salud y el desarrollo comunitario.
This manifested itself in two different ways.	Esto se manifestó de dos maneras diferentes.
The stage came into view.	El escenario apareció a la vista.
It certainly turned out to be enough.	Ciertamente resultó ser suficiente.
All studies used surgery as the reference standard.	Todos los estudios utilizaron la cirugía como estándar de referencia.
Imagine if we didn't.	Imagínate si no lo hiciéramos.
I've never done before.	Nunca lo he hecho antes.
Many women and children were killed.	Muchas mujeres y niños fueron asesinados.
Maybe it's because we know what's important and what's not.	Tal vez sea porque sabemos qué es importante y qué no.
If you missed it you can watch the video here.	Si te lo perdiste puedes ver el video aquí.
These types of problems are rare.	Este tipo de problemas son raros.
However, he gave different data on how many people were affected.	Sin embargo, dio datos diferentes sobre cuántas personas se vieron afectadas.
You see, little by little, they grow.	Ya ves, poco a poco, van creciendo.
The window did not open.	La ventana no se abrió.
And it's safe to say she won't.	Y es seguro decir que ella no lo hará.
Within the third grade.	Dentro del tercer grado.
Despite this, she had failed.	A pesar de esto, había fallado.
I don't know exactly how to achieve this.	No sé exactamente cómo lograr esto.
The baby had been up late the night before.	El bebé se había levantado tarde la noche anterior.
Well, it's not a big deal.	Bueno, no es gran cosa.
Whas this answer helpful?.	¿Te resultó útil esta respuesta?.
We are not weak.	No somos débiles.
In fact, it's worse.	De hecho, es peor.
It takes life to do it.	Se necesita la vida para hacerlo.
Usually a man will die soon after his wife dies.	Por lo general, un hombre morirá poco después de que fallezca su esposa.
But it is what it is.	Pero es lo que es.
I met my son.	Conocí a mi hijo.
And let me know if it happens to you again too.	Y avísame si te vuelve a pasar a ti también.
Write anything and everything.	Escribe cualquier cosa y todo.
Trying to explain what you really don't know yourself.	Tratando de explicar lo que realmente no sabes tú mismo.
in a good way, of course.	en el buen sentido, claro.
Her phone showed it was a little after six.	Su teléfono mostró que era un poco después de las seis.
And if everyone has to do it, that levels the playing field.	Y si todos tienen que hacerlo, eso nivela el campo de juego.
I think people will listen to me.	Creo que la gente me escuchará.
We had met a couple of times before and hit it off.	Nos habíamos visto un par de veces antes y nos caímos bien.
In a hundred different ways, big and small.	De cien maneras diferentes, grandes y pequeñas.
There are two main challenges in this problem.	Hay dos desafíos principales en este problema.
They will keep you safe.	Ellos te mantendrán a salvo.
Sugar cannot enter cells by itself.	El azúcar no puede entrar en las células por sí mismo.
Things never get done.	Las cosas nunca se hacen.
She began to think about what she would do when he got home.	Empezó a pensar en lo que haría cuando llegara a casa.
I'm not even breathing.	Ni siquiera estoy respirando.
My father was not going to sell cheap.	Mi padre no iba a vender barato.
This brings us to a second problem.	Esto nos lleva a un segundo problema.
He definitely knows what he can do, he's extremely smart.	Definitivamente sabe lo que puede hacer, es extremadamente inteligente.
I can't back down now.	No puedo echarme atrás ahora.
Even though they may have quite a few years of experience.	A pesar de que pueden tener bastantes años de experiencia.
Some were collected and published in book form.	Algunos fueron recopilados y publicados en forma de libro.
She walked up to him and looked him straight in the eye.	Se acercó a él y lo miró directamente a los ojos.
In the last year you have killed eight men.	En el último año has matado a ocho hombres.
He wanted to know exactly how he dealt with these new things.	Quería saber exactamente cómo se enfrentaba a estas cosas nuevas.
Even if there is no news.	Incluso si no hay noticias.
His visit included a day trip that changed their lives.	Su visita incluyó un viaje de un día que cambió sus vidas.
See you there.	Nos vemos allí.
I could go out.	Podría salir.
But Iam.	Pero soy yo.
Hours pass in what seem like minutes.	Las horas pasan en lo que parecen minutos.
And we won't tell them to stop until they find it.	Y no les diremos que se detengan hasta que la encuentren.
No one has even considered that my views might be correct.	Nadie ha considerado siquiera que mis puntos de vista podrían ser correctos.
This did not go down well with the two men.	Esto no cayó bien con los dos hombres.
Please feel free to print and enjoy.	Por favor, siéntase libre de imprimir y disfrutar.
If not, it's probably a driver problem.	Si no es así, es probable que sea un problema del controlador.
He thought he was lost.	Se creía perdido.
He didn't want to hurt his feelings.	No quería herir sus sentimientos.
He played hard, made friends and was strong in challenges.	Jugó duro, hizo amigos y fue fuerte en los desafíos.
He really feels as good or better than my actual track car.	Realmente se siente tan bien o mejor que mi auto de pista real.
Some are quite useful, some are more extreme cases.	Algunos son bastante útiles, algunos son casos más extremos.
It is the mother and father of magic.	Es la madre y el padre de la magia.
This property system is often called the "law of ideas."	Este sistema de propiedad suele denominarse "ley de las ideas".
i want to be in it	quiero estar en eso
In fact the same thing happens here.	De hecho lo mismo sucede aquí.
After a few minutes, however, he abandoned that idea.	Después de unos minutos, sin embargo, abandonó esa idea.
It's just not safe.	Simplemente no es seguro.
So everyone was happy.	Entonces todos estaban felices.
Mark entered the room holding his cross.	Mark entró en la habitación sosteniendo su cruz.
The idea was not entirely new.	La idea no era del todo nueva.
Do this and we go our way, you go yours.	Haz esto y seguimos nuestro camino, tú sigue el tuyo.
Now if this sounds familiar, it should.	Ahora bien, si esto suena familiar, debería.
You have to give them a phone number.	Tienes que darles un número de teléfono.
I wish the entire industry would come together and believe.	Desearía que toda la industria se uniera y creyera.
There was no way to hide that.	No había manera de ocultar eso.
This update may be drafted in terms of what is described above.	Esta actualización puede redactarse en términos de lo descrito anteriormente.
It was about the game.	Se trataba del juego.
Your people are our people.	Su gente es nuestra gente.
He had noticed the dead man's shoes.	Se había fijado en los zapatos del muerto.
A study of economic growth and social change.	Un estudio sobre el crecimiento económico y el cambio social.
I thought there was some hope.	Pensé que había alguna esperanza.
Otherwise, it becomes a complex process.	De lo contrario, se convierte en un proceso complejo.
If it did, it would only need one concept.	Si lo hiciera, sólo necesitaría un concepto.
I'm not going to have an anxiety attack now.	No voy a tener un ataque de ansiedad ahora.
I tried everything to bring us down, but we were strong.	Intenté todo para derribarnos, pero fuimos fuertes.
Still, we have to keep looking.	Aún así, tenemos que seguir buscando.
Anger showed on his face and rang in his voice.	La ira se mostró en su rostro y sonó en su voz.
They ran longer.	Corrieron por más tiempo.
First time in five years.	Primera vez en cinco años.
I haven't noticed any difference in quality.	No he notado ninguna diferencia con la calidad.
All those things he says when he gets on one.	Todas esas cosas que dice cuando se sube a uno.
And, true to the spirit of it, the couple never married.	Y, fiel a su espíritu, la pareja nunca se casó.
In fact, in that environment everyone is just a human being.	De hecho, en ese entorno todo el mundo es simplemente un ser humano.
He made them.	Él los hizo.
In fact, many popular tests have been proposed.	De hecho, se han propuesto muchas pruebas populares.
I will not write	no escribiré
Feed him and put him to sleep.	Aliméntalo y haz que se duerma.
It's definitely worth a try.	Sin duda vale la pena intentarlo.
I was not ready	no estaba listo
To survive they must work together.	Para sobrevivir deben trabajar juntos.
It was empty except for the driver.	Estaba vacío excepto por el conductor.
I have it a long time.	Lo tengo mucho tiempo.
I stay with anyone.	Me quedo con cualquiera.
It was a big one.	Era uno grande.
Let's give ourselves more than two weeks.	Vamos a darnos más de dos semanas.
To fill the silence.	Para llenar el silencio.
She has been crying most of the night.	Ha estado llorando la mayor parte de la noche.
Nothing would fit anymore.	Ya nada cabría.
Each figure in a pattern is often examined.	A menudo se examina cada figura en un patrón.
So it is written.	Así está escrito.
Get ready to choose your side!	¡Prepárate para elegir tu bando!.
Be prepared to choose what comes your way.	Prepárate para elegir lo que se te presente.
'but found'.	'pero encontrado'.
Written informed consent was obtained from patients prior to data collection.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de los pacientes antes de la recopilación de datos.
But there was no way to get even.	Pero no había forma de desquitarse.
Error bars are standard error of the mean.	Las barras de error son error estándar de la media.
We almost expected this.	Casi esperábamos esto.
State the whole story the same way you told it to me.	Expón toda la historia de la misma manera que me la contaste.
You need to feed.	Necesitas alimentarte.
How perfect the world was.	Que perfecto era el mundo.
They play on the court like brothers.	Juegan en la cancha como hermanos.
Once he was through, he pulled her close in her arms.	Una vez atravesó, la atrajo hacia sí en sus brazos.
This is the subject of his studies.	Este es el tema de sus estudios.
Thanks to this solution, you don't need to move the view files.	Gracias a esta solución, no necesita mover los archivos de vista.
Especially not you.	Especialmente no tú.
Play soft music.	Pon música suave.
He had returned.	Él había regresado.
People want children of their own for a variety of reasons.	La gente quiere tener sus propios hijos por una variedad de razones.
And we go.	Y nos vamos.
But the fun usually is.	Pero lo divertido suele serlo.
He placed a full glass on the table next to her.	Dejó un vaso lleno en la mesa junto a ella.
We have a serious business.	Tenemos un negocio serio.
It is a pattern of thousands of years.	Es un patrón de miles de años.
But time has a way of wearing you down.	Pero el tiempo tiene una forma de desgastarte.
See with my one she never ever has time.	Ver con mi uno ella nunca nunca tiene tiempo.
I really can't wait.	Realmente no puedo esperar.
In fact, that happened once.	De hecho, eso sucedió una vez.
His mother had died of cancer six months earlier.	Su madre había muerto de cáncer seis meses antes.
And it is an image that makes me feel good to think about it.	Y es una imagen que me hace bien pensar en ella.
There will probably be more.	Probablemente saldrán más.
This is real now.	Esto es real ahora.
Keep your hands up at all times.	Mantenga sus manos arriba todo el tiempo.
Again, we agree.	De nuevo, estamos de acuerdo.
She feels like family.	Se siente como en familia.
It is the peace of faith.	Es la paz de la fe.
She would go to work and leave behind five children.	Iría a trabajar y dejaría cinco hijos.
I would have killed myself.	me hubiera suicidado.
He didn't have to be in that position.	No tenía por qué estar en esa posición.
I don't want to look at the doors.	No quiero mirar hacia las puertas.
Have fun with the post.	Diviértete con la publicación.
We really enjoyed the trip.	Disfrutamos mucho el viaje.
That's what you're saying.	Eso es lo que estás diciendo.
How long can it last?	¿Cuánto tiempo puede durar?.
But really, him.	Pero de verdad, él.
We were not running a military operation.	No estábamos dirigiendo una operación militar.
I guess you could say the post got a little long.	Supongo que se podría decir que la publicación se alargó un poco.
That problem is different from the one before us.	Ese problema es diferente del que tenemos ante nosotros.
Eight of them were arrested.	Ocho de ellos fueron arrestados.
series and the first in more than seven years.	Serie y la primera en más de siete años.
No, only a few.	No, sólo unos pocos.
I have faith.	Tengo fe.
In fact, one of the most.	De hecho, uno de los más.
Your country is where you are treated well.	Tu país es donde te tratan bien.
And still, we fight.	Y aún así, luchamos.
I haven't had many friends in my life.	No he tenido muchos amigos en mi vida.
They took turns doing this.	Se turnaron para hacer esto.
This means that your only job is to trust them and nothing else.	Esto significa que su único trabajo es confiar en ellos y nada más.
Now change the oil and check a few more times.	Ahora cambie el aceite y verifique unas cuantas veces más.
It was only a matter of time before it got worse.	Era solo cuestión de tiempo antes de que empeorara.
So she came to me.	Entonces ella vino a mí.
I want to feel safe.	Quiero sentirme seguro.
Be sure to control the movement as you drop back to the starting position.	Asegúrese de controlar el movimiento mientras vuelve a caer a la posición inicial.
I hate that empty chair.	Odio esa silla vacía.
The room was silent.	La habitación estaba en silencio.
Quality of life was similar between treatments.	La calidad de vida fue similar entre los tratamientos.
These are the people who care.	Estas son las personas que se preocupan.
He fell into it.	Cayó en él.
Go with them.	Ve con ellos.
The only thing that is real is this moment, right now.	Lo único que es real es este momento, ahora mismo.
We are happy about that.	Estamos felices por eso.
I can't look at them for long.	No puedo mirarlos por mucho tiempo.
However, there were no signs of life.	Sin embargo, no había señales de vida.
That man was never identified.	Ese hombre nunca fue identificado.
Does anyone have an idea?	Alguien tiene alguna idea?.
Maybe it was a mistake, but the boys were his team.	Tal vez fue un error, pero los chicos eran su equipo.
First of all, a little about me.	En primer lugar, un poco sobre mí.
What do you experience?	¿Qué experimentas?.
Therefore the result is the same.	Por lo tanto el resultado es el mismo.
Some people do that to you.	Algunas personas te hacen eso.
Many of these problems are not new.	Muchos de estos problemas no son nuevos.
The story you told the boys tonight, the one in town.	La historia que les contaste a los chicos esta noche, la del pueblo.
Nothing will stop me now.	Nada me detendrá ahora.
Or, if he was not aware of the incident.	O, si él no estaba al tanto del incidente.
They shit on it.	Se cagan en eso.
I would never get it now.	Nunca lo conseguiría ahora.
We passed and passed to the other side.	Pasamos y pasamos al otro lado.
It must be just for a coffee.	Debe ser sólo para un café.
Nobody seemed happy to see us.	Nadie parecía feliz de vernos.
We don't have enough credit to get it back.	No tenemos suficiente crédito para recuperarla.
Military.	Militar.
It just sounds good.	Simplemente suena bien.
The value we want to check.	El valor que queremos comprobar.
But this is a process of many years of work.	Pero este es un proceso de muchos años de trabajo.
Don't look down, he thought.	No mires hacia abajo, pensó.
The library is not on the build path.	La biblioteca no está en la ruta de compilación.
The game is never complete without it.	El juego nunca está completo sin él.
No one in the room seemed to want to hear it.	Nadie en la habitación parecía querer escucharlo.
At least my family does.	Al menos mi familia lo hace.
His voice sounds even deeper than usual.	Su voz suena aún más profunda de lo habitual.
They had decided to spend the night at my house.	Habían decidido pasar la noche en mi casa.
Something very different.	Algo muy diferente.
I just went to her when something went wrong.	Simplemente acudí a ella cuando algo salió mal.
I couldn't have done it without you.	No podría haberlo hecho sin ti.
However, the king is not with his subjects.	Sin embargo, el rey no está con sus súbditos.
You have a right.	Tienes un derecho.
And he didn't take food for himself either.	Y tampoco tomó comida para sí mismo.
We didn't know anything.	No sabíamos nada.
He said that she didn't seem to be happy.	Dijo que ella no parecía estar feliz.
The difference between them is the girls.	La diferencia entre ellos son las niñas.
They are very poor there.	Allí son muy pobres.
I have never been part of a game like this.	Nunca he sido parte de un juego como este.
Others have written that.	Otros han escrito eso.
Obviously, this is not an ideal situation for most of your needs.	Obviamente, esta no es una situación ideal para la mayoría de sus necesidades.
Of course he will.	Por supuesto que lo hará.
The air was fresh.	El aire estaba fresco.
It may be nothing, but it's better to stay safe.	Puede que no sea nada, pero es mejor mantenerse a salvo.
I can't keep up with the traffic.	No puedo seguir el ritmo del tráfico.
He did not learn well in these situations.	No aprendió bien en estas situaciones.
I knew who she was.	Sabía quién era.
You will have numerous rooms to choose from here.	Tendrá numerosas habitaciones para elegir aquí.
Do this the night before.	Haz esto la noche anterior.
Thanks for your help.	Gracias por tu ayuda.
This was a busy time.	Este fue un tiempo ocupado.
Ask questions and understand what is included.	Haga preguntas y comprenda lo que está incluido.
Family dining is a difficult season.	La comida familiar es una estación difícil.
Some of the kids in my year were doing ten subjects.	Algunos de los niños de mi año estaban haciendo diez materias.
There is no strength to fight, only enough strength to die.	No hay fuerza para luchar, solo la fuerza suficiente para morir.
Reviews went from mixed to poor in no time.	Las críticas pasaron de mixtas a malas en poco tiempo.
They didn't take your mind.	No te quitaron la mente.
She has never used drugs.	Ella nunca ha consumido drogas.
Okay, it's personal, but it's still valuable.	De acuerdo, es personal, pero sigue siendo valioso.
Both species kill the young of the other.	Ambas especies matan a las crías de la otra.
New item has entered the game.	Nuevo elemento ha entrado en el juego.
Training your focus too.	Entrenando tu enfoque también.
Your properties are in order.	Sus propiedades están en orden.
Currently, there are many separate approaches.	Actualmente, hay muchos enfoques separados.
When this happens, take advantage of the opportunity.	Cuando esto sucede, conviene aprovechar la oportunidad.
Below is just a small sample.	A continuación se muestra sólo una pequeña muestra.
In fact, we've talked about it a lot on the show.	De hecho, hemos hablado mucho de eso en el programa.
This time I was a little scared.	Esta vez me dio un poco de miedo.
However, there were several limitations in the present study.	Sin embargo, hubo varias limitaciones en el presente estudio.
I'm not saying you come from that perspective.	No digo que vengas desde esa perspectiva.
We were very good friends.	Éramos muy buenos amigos.
Because that sound used to make me very happy.	Porque ese sonido solía hacerme muy feliz.
No matter who is.	No importa quien sea.
Still, it's best not to play with fire.	Aún así, es mejor no jugar con fuego.
She is married and has two children.	Está casada y tiene dos hijos.
You must keep them in sight.	Debes mantenerlos a la vista.
That was taken as read.	Eso se tomó como leído.
These are from my own attempt to solve the problem.	Estos son de mi propio intento de resolver el problema.
There is no doubt that he played an important role.	No hay duda de que jugó un papel importante.
I don't see any data	no veo ningun dato
Not in the short term.	No a corto plazo.
I swung my legs off the bed and looked at the floor.	Saqué las piernas de la cama y miré al suelo.
Funny words make us laugh.	Las palabras divertidas nos hacen reír.
And that is.	Y eso es.
I would like to know how to remove the old tree image.	Me gustaría saber cómo eliminar la imagen del árbol antiguo.
It sounds complicated, but it is not.	Suena complicado, pero no lo es.
I love to show real life.	Me encanta mostrar la vida real.
Don't keep no love.	No guardes ningún amor.
All her eyes were on her.	Todos los ojos estaban puestos en ella.
We were beyond excited.	Estábamos más que emocionados.
It is an interesting process that has begun.	Es un proceso interesante el que ha comenzado.
I'll know when soon.	Sabré cuándo pronto.
Not directly, but out of the corner of my eye.	No directamente, sino por el rabillo del ojo.
We'll take the kids there.	Llevaremos a los niños allí.
The choice was to be made by the player.	La elección debía ser hecha por el jugador.
May be close in other states.	Puede estar cerca en otros estados.
They were reaching the kitchen.	Estaban llegando a la cocina.
It also sounded a bit different.	También sonaba un poco diferente.
She walked to the door and read the note.	Caminó hacia la puerta y leyó la nota.
There has been no error.	No ha habido ningún error.
You have to sit outside my office.	Tienes que sentarte fuera de mi oficina.
It could definitely turn into something amazing.	Definitivamente podría convertirse en algo increíble.
Well, I wouldn't be the one to lose.	Bueno, no sería yo quien perdiera.
I also found them very nice.	También me parecieron muy simpáticos.
We realized that everyone is really living their own story.	Nos dimos cuenta de que todo el mundo está realmente viviendo su propia historia.
I was arrested	me detuvieron
But there has to be a way.	Pero tiene que haber una manera.
She turned to me after half a minute.	Se volvió hacia mí después de medio minuto.
This study was conducted on private land.	Este estudio se llevó a cabo en terrenos privados.
Take a deep breath and control yourself.	Respira hondo y contrólate.
This should help.	Esto debería ayudar.
She wants you to have boy time with boys.	Ella quiere que tengas tiempo de chico con los chicos.
She was starting to get me started.	Estaba empezando a ponerme manos a la obra.
On the other hand, he never looked too good.	Por otra parte, nunca se veía demasiado bien.
Let it sit for a few days.	Déjalo reposar durante unos días.
The reason for this is the following.	La razón de esto es la siguiente.
They were not identified.	No fueron identificados.
You are living the dream.	Está viviendo el sueño.
It was certainly a strange thing to say.	Ciertamente fue algo extraño de decir.
Most simply don't understand what it takes to run a business.	La mayoría simplemente no entiende lo que se necesita para administrar un negocio.
However, what people really want is to be understood.	Sin embargo, lo que la gente realmente quiere es que la entiendan.
None of them meant anything else.	Ninguno de ellos significaba nada más.
That is the difference.	Esa es la diferencia.
One night, she disappeared, never to be seen again.	Una noche, ella desapareció, para nunca más ser vista.
She takes the initiative and we will be with you.	Toma la iniciativa y estaremos contigo.
It is not a religion.	No es una religión.
I love the idea of ​​hearing what people think.	Me encanta la idea de escuchar lo que la gente piensa.
We followed her instructions and suddenly we saw the bear.	Seguimos sus instrucciones y de repente vimos al oso.
All this does is create something for them to push against.	Todo lo que esto hace es crear algo contra lo que ellos puedan empujar.
Even the shoes help.	Incluso los zapatos ayudan.
The rain hit her, but she didn't care.	La lluvia la golpeaba, pero no le importaba.
She took two hours.	Tomó dos horas.
For those children.	Para esos niños.
It's sweet and it happens.	Es dulce y sucede.
I really like it and I was sorry that it gave up.	Realmente me gusta y lamenté que se rindiera.
This is the true gift of writing.	Este es el verdadero don de la escritura.
He must have been very nervous.	Debía estar muy nervioso.
He was seriously injured.	Estaba gravemente herido.
Much of his best work was done in metal.	Gran parte de su mejor trabajo se hizo en metal.
He has been for twenty years or more.	Lo ha sido durante veinte años o más.
Very little could be said of what was important.	Se podía decir muy poco de lo que era importante.
This is simply not true.	Esto simplemente no es cierto.
It wasn't roll call.	No fue pasar lista.
His head bent down.	Su cabeza se inclinó hacia abajo.
Whatever he made me come here for.	Lo que sea que me hizo venir aquí.
There is no way to get more quality and performance.	No hay forma de obtener más calidad y rendimiento.
And therefore, it is nothing in particular.	Y por lo tanto, no es nada en particular.
Happily ever after before.	Felices para siempre antes.
Now listen to the rest of the story.	Ahora escucha el resto de la historia.
There's no way we can do that.	No hay forma de que podamos hacer eso.
Also, note the red music button at the top.	Además, tenga en cuenta el botón rojo de música en la parte superior.
No news was the best news.	No tener noticias era la mejor noticia.
You are not free.	No eres libre.
You can't feel anything.	No puede sentir nada.
And life here is pretty good.	Y la vida aquí es bastante buena.
This is your worry box.	Esta es tu caja de preocupaciones.
I will see you safe.	Te veré a salvo.
I had no plans.	No tenía planes.
I thought you would be.	Pensé que lo serías.
I really need a pair of shoes.	Realmente necesito un par de zapatos.
Don't let anyone put you down again.	No dejes que nadie te vuelva a menospreciar.
A face began to form in her mind.	Una cara comenzó a formarse en su mente.
No, this could not be called the end.	No, esto no podría llamarse el final.
Call it a sign of the times.	Llámalo un signo de los tiempos.
I want to be clear.	Quiero ser claro.
She started to say something and stopped.	Empezó a decir algo y se detuvo.
There are not many ideas.	No hay muchas ideas.
Let the ideas flow.	Deja que las ideas fluyan.
and it will pass	Y pasará
I like almost any style of music except country.	Me gusta casi cualquier estilo de música excepto el country.
He wasn't sure, but he thought he had made a mistake.	No estaba seguro, pero pensó que había cometido un error.
It didn't take them long to read it.	No tardaron en leerlo.
He would be out on time, he told her.	Saldría a tiempo, le dijo.
Then give it to me.	Entonces entrégamelo.
It took a while to open it.	Se tomó un tiempo para abrirlo.
So it's possible they could be.	Así que es posible que puedan serlo.
It wasn't the past, not with the city as it was.	No era pasado, no con la ciudad como estaba.
All information processes produce it.	Todos los procesos de información la producen.
He seems to say a lot of different things.	Parece decir muchas cosas diferentes.
This tool is simple and very easy to use.	Esta herramienta es simple y muy fácil de usar.
The whole family was very well and happy.	Toda la familia estaba muy bien y feliz.
He will finish his school year at his old school.	Terminará su año escolar en su antigua escuela.
And it was only for one night.	Y fue solo por una noche.
Therefore, we remove them.	Por lo tanto, los eliminamos.
But not like he really thought the situation was funny.	Pero no como si realmente pensara que la situación era graciosa.
There will be a lot of discussion.	Va a haber mucha discusión.
He wondered if this was what death would be like.	Se preguntó si así sería la muerte.
So she nodded.	Entonces ella asintió.
And we saw, obviously, the original video.	Y vimos, obviamente, el video original.
No one had cared in the least for me.	Nadie se había interesado en lo más mínimo por mí.
I was wondering why that was.	Me preguntaba por qué era eso.
When no one defends them.	Cuando nadie los defiende.
This is especially true of expensive items.	Esto es especialmente cierto en el caso de artículos caros.
But you're.	Pero tu eres.
Things are not as bad as they seem.	Las cosas no son tan malas como parecen.
I go through a small door.	Paso por una pequeña puerta.
I just need to find out why.	Sólo necesito averiguar por qué.
However, at the moment this is not possible.	Sin embargo, por el momento eso no es posible.
Even if he hadn't asked the question.	Incluso si él no hubiera hecho la pregunta.
We don't have a free press.	No tenemos prensa libre.
He had no previous social relationship.	No tenía relación social previa.
I am difficult to lead in every way just like her.	Soy difícil de liderar en todos los sentidos al igual que ella.
I only have it	solo lo tengo
They were wonderful.	Fueron maravillosos.
The important thing is that you have the murder weapon.	Lo importante es que tienes el arma homicida.
Although it is an expensive service.	Aunque es un servicio caro.
Feel free to change or add to it.	Siéntase libre de cambiarlo o agregarlo.
Now, our laws will too.	Ahora, nuestras leyes también lo harán.
Please note that we are not wearing shoes.	Tenga en cuenta que no estamos usando zapatos.
But the party no longer makes any sense in its current form.	Pero el partido ya no tiene ningún sentido en su forma actual.
Changes take about a second to update the view.	Los cambios tardan aproximadamente un segundo en actualizar la vista.
But also for others.	Pero también para los demás.
Let me know in the comments if you think they are.	Déjame saber en los comentarios si crees que lo son.
She is so different here.	Ella es tan diferente aquí.
They were stuck.	Estaban atascados.
How is the white balance?	Como es el balance de blancos.
A moment there, then gone.	Un momento allí, luego desaparecido.
She had handled all of this without opening her eyes.	Había manejado todo esto sin abrir los ojos.
But we are not.	Pero no lo somos.
Finally, the moment arrived.	Finalmente, llegó el momento.
Stop it now.	Detenlo ahora.
Data sets with missing elements were excluded from the analysis.	Los conjuntos de datos con elementos faltantes se excluyeron del análisis.
That's what it's called.	Así es como se llama.
However, being active members of society was expensive.	Sin embargo, ser miembros activos de la sociedad era costoso.
And it's funny	Y es divertido
She wanted that money.	Quería ese dinero.
And the damn magic button again.	Y el maldito botón mágico otra vez.
Well, maybe not.	Bueno, tal vez no.
I still fit in my personal life.	Todavía encajo mi vida personal.
She was very close to one of her friends.	Estaba muy unida a uno de sus amigos.
This could make one think of a country at war.	Esto podría hacer pensar en un país en guerra.
The mind must be busy with something.	La mente debe estar ocupada con algo.
I said that only my teacher gives me orders in my school.	Dije que solo mi maestro me da órdenes en mi escuela.
That we will put your needs first.	Que pondremos sus necesidades primero.
We do not hold that she should not be excluded, i.	No sostenemos que ella no debe ser excluida, i.
She serves in your family.	Sirve en tu familia.
Actually, it doesn't matter.	En realidad, no importa.
That's as simple as it gets.	Eso es tan simple como se obtiene.
And she appeared just as she had described.	Y apareció tal como ella lo había descrito.
I want to keep going forward	quiero seguir adelante
She couldn't cross here.	Ella no podía cruzar aquí.
She walk high in that power.	Camine alto en ese poder.
She was a lucky boy.	Era un chico afortunado.
I don't know after that.	No sé después de eso.
Not only that, she has two children.	No solo eso, tiene dos hijos.
When it comes to this topic, people can make their own choice.	Cuando se trata de este tema, las personas pueden hacer su propia elección.
Since only positive solutions are useful for many applications.	Dado que solo las soluciones positivas son útiles para muchas aplicaciones.
I hated seeing them.	Odiaba verlos.
It was too dark to know where she was.	Estaba demasiado oscuro para saber dónde estaba.
She feels like she's not more important.	Se siente como si no fuera más importante.
Down there was a different world.	Allá abajo había un mundo diferente.
I am married to the most beautiful woman in the world.	Estoy casado con la mujer más hermosa del mundo.
My best friend is a teacher.	Mi mejor amigo es un maestro.
Literally anything could be there.	Literalmente, cualquier cosa podría estar allí.
You have to report these people.	Tienes que denunciar a esta gente.
Yes see and hear that those.	Sí ver y escuchar que esos.
The rain began to fall.	La lluvia comenzó a caer.
Eyes and ears.	Ojos y oídos.
not very funny	No muy divertido
She takes them with her.	Los lleva con ella.
Apart from the fact that she was quiet and liked to read.	Aparte del hecho de que era callado y le gustaba leer.
But there is no conflict.	Pero no hay conflicto.
You know how it ended.	Ya sabes cómo terminó.
I didn't move, hoping to be sure.	No me moví, esperando estar segura.
And she was still, so still.	Y ella estaba quieta, tan quieta.
More modern examples are easy to find.	Los ejemplos más modernos son fáciles de encontrar.
Or owned.	O en propiedad.
We take every weight category.	Tomamos cada categoría de peso.
We could hardly see anything because of the rain.	Casi no podíamos ver nada por la lluvia.
Heaven is a well of water about to empty.	El cielo es un pozo de agua a punto de vaciarse.
They were injured.	Estaban heridos.
I shouldn't have come to work today.	No debería haber venido a trabajar hoy.
There was no sky anymore.	Ya no había cielo.
Many had tried.	Muchos lo habían intentado.
This place is getting to me.	Este lugar me está afectando.
This is a crazy city.	Esta es una ciudad loca.
Apparently, it was time to catch up.	Aparentemente, era hora de ponerse al día.
Available in a very wide range of options.	Disponible en una gama muy amplia de opciones.
I have what you say you need.	Tengo lo que dices que necesitas.
Had to wait.	Tuvo que esperar.
Come back to earth.	Vuelve a la tierra.
I haven't read in years.	Hacía años que no leía.
Based on the file before it, the court does not consider this to be the case.	Basándose en el expediente que tiene ante sí, el tribunal no lo considera así.
I should.	Yo debería.
It is an amazing place.	Es un lugar asombroso.
He was stronger now than he had been before.	Ahora era más fuerte de lo que había sido antes.
I really lost my cool.	Realmente perdí la calma.
There's a lot to think about, when it gets like this.	Hay mucho en que pensar, cuando se pone así.
Most of it is of interest.	La mayor parte es de interés.
Almost all homes were affected.	Casi todos los hogares se vieron afectados.
No one can get in or out.	Nadie puede entrar ni salir.
Once on the site, you are asked a series of questions.	Una vez en el sitio, se le hacen una serie de preguntas.
These movements were a shock to me.	Estos movimientos fueron un shock para mí.
I have no other visible means of support.	No tengo otros medios visibles de apoyo.
Wood.	Madera.
The rain would become the primary force and the battle secondary.	La lluvia se convertiría en fuerza primaria y la batalla en secundaria.
Oh week through or taking.	Oh semana a través o tomando.
Not as stupid as you think, my little brother.	No tan estúpido como crees, mi hermanito.
It was a strange experience.	Fue una experiencia extraña.
The authors report no conflict of interest.	Los autores no reportan conflicto de intereses.
Of your world, you mean.	De tu mundo, querrás decir.
That's our little routine.	Esa es nuestra pequeña rutina.
My lips burn with desire.	Mis labios arden de deseo.
Students like me.	Estudiantes como yo.
I didn't totally buy the bridge at first.	No compré totalmente el puente al principio.
They looked quite alike!!!	¡¡¡Se parecían bastante!!!.
Really do not care.	Realmente no importa.
That was impossible, of course.	Eso era imposible, por supuesto.
However, I give little weight to this.	Sin embargo, le doy poco peso a esto.
This is especially true online.	Esto es especialmente cierto en línea.
I had to tell them what was really on my mind.	Tuve que decirles lo que realmente estaba en mi mente.
The following property described.	La siguiente propiedad descrita.
He did the best he could.	Hizo lo mejor que pudo.
They look really amazing.	Se ven realmente increíbles.
Sometimes they require someone who has real power.	A veces requieren a alguien que tenga poder real.
And side effects.	Y efectos secundarios.
it's your love.	es su amor.
Within the present study, no firm conclusion can be drawn.	Dentro del presente estudio, no se puede establecer una conclusión firme.
He is you in words.	Él es usted en palabras.
It just works fine and makes sense to use.	Simplemente funciona bien y tiene sentido de usar.
We have to show that it is open.	Tenemos que demostrar que está abierto.
Therefore, we do not perform an additional surgical procedure.	Por lo tanto, no realizamos un procedimiento quirúrgico adicional.
But it was a great experience.	Pero fue una gran experiencia.
Brings back a memory.	Me trae un recuerdo.
They both smiled at each other.	Ambos se sonrieron el uno al otro.
God rest her.	Dios la descanse.
And it would work on him.	Y funcionaría en él.
However, no more than that.	Sin embargo, no más que eso.
Customers asked for things, but that was different.	Los clientes pedían cosas, pero eso era diferente.
At first he accepted this idea.	Al principio aceptó esta idea.
At some point, the order is completed.	En algún momento, la orden se completa.
Besides, she wouldn't want me.	Además, ella no me querría.
And they only go so far in the past.	Y solo llegan hasta cierto punto en el pasado.
Two weeks later they were married.	Dos semanas después se casaron.
But the number is still much lower.	Pero el número es aún mucho más bajo.
They did not want war.	Ellos no querían la guerra.
Or waiting, or whatever he's going to do.	O esperando, o lo que sea que vaya a hacer.
The morning air felt good, even after a few hours underground.	El aire de la mañana se sentía bien, incluso después de unas pocas horas bajo tierra.
You have to start somewhere.	Tienes que empezar en alguna parte.
She is tall and thin, with a very small head.	Es alta y delgada, con una cabeza muy pequeña.
That no longer exists.	Que ya no existe.
Learn something about me.	Aprende algo sobre mí.
Which wasn't entirely true.	Lo cual no era del todo cierto.
Just use twice a day and you're good to go.	Solo usa dos veces al día y listo.
It was after that that they really took a closer look.	Fue después de eso que realmente echaron un vistazo más de cerca.
But not at night this time.	Pero no de noche esta vez.
He went to that cross.	Él fue a esa cruz.
Has no sense.	No tiene sentido.
Thank you very much for keeping in touch.	Muchas gracias por mantenerse en contacto.
This, to show everyone who controls the city.	Esto, para demostrar a todos quién controla la ciudad.
It is not a new truck.	No es un camión nuevo.
She still didn't speak to me.	Ella todavía no me hablaba.
That most of us love very much.	Que la mayoría de nosotros amamos mucho.
The base case has just been observed.	El caso base acaba de ser observado.
And sometimes it takes strength.	Y a veces requiere fuerza.
Photos are available for purchase in the gift shop.	Las fotos están disponibles para su compra en la tienda de regalos.
He must see my mother in my features.	Debe ver a mi madre en mis rasgos.
My parents will also be very depressed about it.	Mis padres también estarán muy deprimidos por eso.
They had no goal.	No tenían objetivo.
No one seemed to notice.	Nadie pareció notarlo.
Anyway, it doesn't matter.	De todos modos, no importa.
The room was filled with silence.	La habitación se llenó de silencio.
We were really trying to make a baby.	Realmente estábamos tratando de hacer un bebé.
This day.	Este Dia.
Perhaps a link to how you got that information.	Tal vez un enlace hacia cómo obtuviste esa información.
I am running towards the world and my idea of ​​life.	Estoy corriendo hacia el mundo y mi idea de la vida.
A store with nothing to sell is not a store.	Una tienda sin nada que vender no es una tienda.
I think this is the key.	Creo que esto es lo clave.
I recommend the public library.	Recomiendo la biblioteca pública.
First, it is extremely easy and short.	Primero, es extremadamente fácil y corto.
It's just his real voice.	Es solo su voz real.
There is value in that.	Hay valor en eso.
The rest of this team is still very solid and very good.	El resto de este equipo sigue siendo muy sólido y muy bueno.
These findings are similar to those of previous research.	Estos hallazgos son similares a los de investigaciones anteriores.
Maybe you'll get a job, maybe you won't.	Tal vez consigas un trabajo, tal vez no.
And you are the obvious person right now.	Y tú eres la persona obvia en este momento.
It is for your personal use.	Es para su uso personal.
Home had accepted.	Hogar había aceptado.
He has made them forget more important things.	Les ha hecho olvidar cosas más importantes.
For a second no one moved.	Por un segundo nadie se movió.
I went to bed after the movie.	Me fui a la cama después de la película.
That's pretty much about me.	Eso es más o menos sobre mí.
Of course, that is not entirely true.	Por supuesto, eso no es del todo cierto.
I was outside, sitting there.	Yo estaba afuera, sentado allí.
She got where she is because he is capable.	Llegó donde está porque es capaz.
You should do well in the morning.	Deberías hacerlo bien por la mañana.
She was very happy, as were her parents.	Estaba muy feliz, al igual que sus padres.
One ran forward and opened his door.	Uno corrió adelante y abrió su puerta.
It just looks good.	Simplemente se ve bien.
And it continues as if nothing had happened.	Y sigue como si nada hubiera pasado.
She could be weird with me and other girls on set.	Ella podría ser rara conmigo y con otras chicas en el set.
She shows that you want a happy customer.	Demuestra que quieres un cliente feliz.
Lots to get into.	Mucho para entrar.
Modern science assumes a negative movement within itself.	La ciencia moderna asume un movimiento negativo dentro de sí misma.
That is his strength.	Esa es su fuerza.
I broke down and gave up.	Me derrumbé y me rendí.
Like that button.	Como ese botón.
Write your own review.	Escribe tu propia reseña.
The bed was comfortable.	La cama era cómoda.
It had photos and everything.	Tenía fotos y todo.
But there's a problem.	Pero hay un problema.
Use time as your tool.	Usa el tiempo como tu herramienta.
I throw a few bucks into the latter.	Echo unos cuantos dólares en este último.
And identified the image of.	Y identificó la imagen de.
I ran eight years for that organization.	Corrí ocho años para esa organización.
I'm not sure he realized he had it.	No estoy seguro de que se haya dado cuenta de que lo tenía.
They essentially don't exist.	Esencialmente no existen.
Statistical methods were used for data analysis.	Se utilizaron métodos estadísticos para el análisis de datos.
And we have killed it.	Y lo hemos matado.
It is impossible to move.	Es imposible moverse.
let him know	Que se entere.
I remember exactly what you told me.	Recuerdo exactamente lo que me dijiste.
As a group they stayed.	Como grupo se quedaron.
All subjects gave their written informed consent prior to the study.	Todos los sujetos dieron su consentimiento informado por escrito antes del estudio.
So bright they burned, like little papers written by the sun.	Tan brillantes que ardían, como pequeños papeles escritos por el sol.
My son is my life.	Mi hijo es mi vida.
I really don't have time to fix it soon.	Realmente no tengo tiempo para arreglarlo pronto.
He said he couldn't help it, but he loved me.	Dijo que no podía evitarlo, pero que me amaba.
Nobody knew what to say.	Nadie sabía qué decir.
He hadn't seen much of anyone.	No había visto mucho a nadie.
This has been a true block party.	Esta ha sido una verdadera fiesta de barrio.
This is for.	Esto es para.
We were both much younger then.	Ambos éramos mucho más jóvenes entonces.
It's been kind of an open secret for some time, now.	Ha sido una especie de secreto a voces durante algún tiempo, ahora.
We play your favorite music.	Tocamos su música favorita.
He hated the idea.	Odiaba la idea.
This was not news.	Esto no era noticia.
They give you the opportunity to buy, they get a cut.	Le brindan la oportunidad de comprar, obtienen una parte.
They are based on the same theory.	Se basan en la misma teoría.
Slow down and be patient.	Reduzca la velocidad y sea paciente.
I wanted to kill myself every day.	Quería suicidarme todos los días.
No woman could have written that.	Ninguna mujer podría haber escrito eso.
It really was very nice.	Realmente fue muy agradable.
I can't run it from here.	No puedo ejecutarlo desde aquí.
I know what you think of me.	Sé lo que piensas de mí.
This is not one of them.	Este no es uno de ellos.
The whole is fully present in each of its parts.	El todo está completamente presente en cada una de sus partes.
The only thing left to check is that.	Lo único que queda por comprobar es eso.
You couldn't save them.	No pudiste salvarlos.
A negative value is called a credit.	A un valor negativo lo llaman crédito.
We are waiting for her husband and her children.	Estamos esperando a su esposo e hijos.
This time they did not take names.	Esta vez no tomaron nombres.
Someone who works well rises fast.	Alguien que trabaja bien asciende rápido.
All we had was a phone number.	Todo lo que teníamos era un número de teléfono.
Then came dinner, followed by a walk.	Luego vino la cena, seguida de un paseo.
And you can't prove anything.	Y no puedes probar nada.
They look like students.	Parecen estudiantes.
It doesn't have to be suitable.	No tiene por qué ser adecuado.
Everything was in order.	Todo estaba en orden.
I pushed against it.	Empujé contra eso.
But somehow, this worked.	Pero de alguna manera, esto funcionó.
This is where the number of other answers come to help.	Aquí es donde la cantidad de otras respuestas vienen a ayudar.
And what they wanted to do with it.	Y lo que querían hacer con él.
Don't judge or try to shape it.	No juzgues ni trates de darle forma.
You could use help on both lines.	Podría usar ayuda en ambas líneas.
You buy a tree, a small one.	Compras un árbol, uno pequeño.
I don't know if this is a good idea or not.	No sé si esto es una buena idea o no.
Many of the younger ones have chosen to stay with me.	Muchos de los más jóvenes han optado por quedarse conmigo.
However, doing so will not be an easy task.	Sin embargo, hacerlo no será una tarea fácil.
It said completed.	decía completado.
No one can take that away from you.	Nadie puede quitarte eso.
So, you know, they're not a good team.	Entonces, ya sabes, no son un buen equipo.
I know there is much to lose.	Sé que hay mucho que perder.
He looked quite happy in most of the photos.	Se veía bastante feliz en la mayoría de las fotos.
The house had burned down.	La casa se había quemado.
I couldn't place it in my memory.	No logré colocarlo en mi memoria.
I tried to stop her.	Traté de detenerla.
I didn't follow it.	No lo seguí.
As it was, it was lovely.	Tal como era, era encantadora.
In fact, I was afraid of my baby.	De hecho, le tuve miedo a mi bebé.
Each one will be more advanced than the previous one.	Cada uno será más avanzado que el anterior.
There is no aspect at all.	No hay ningún aspecto en absoluto.
It was the end of an old program.	Era el final de un viejo programa.
The stone is heavy and the work slow.	La piedra es pesada y el trabajo lento.
Even a panel of five.	Incluso un panel de cinco.
I started working quite young.	Empecé a trabajar bastante joven.
What a journey it has been.	Qué viaje ha sido.
They did not in the least resemble man and dog.	No se parecían en lo más mínimo a hombre y perro.
She was a happy dog.	Ella era un perro feliz.
They had heard at least part of that speech.	Habían escuchado al menos parte de ese discurso.
Government interests in the past.	Intereses del gobierno en el pasado.
Some great photos as always.	Unas fotos geniales como siempre.
Just to talk.	Solo para hablar.
She couldn't look away.	No podía apartar la mirada.
At first we lived together outside the country.	Al principio vivíamos juntos fuera del país.
She provided critical comments on the manuscript.	Proporcionó comentarios críticos sobre el manuscrito.
She paid for a house and took title to her name.	Pagó una casa y se tomó el título a su nombre.
He was focused on the product.	Estaba enfocado en el producto.
Some parts of the argument below are standard.	Algunas partes del argumento a continuación son estándar.
Don't worry about us, worry about school and friends.	No te preocupes por nosotros, preocúpate por la escuela y los amigos.
If we don't like it, it really won't matter.	Si no nos gusta, realmente no importará.
it has failed	ha fallado
He hated so much to see it start.	Odiaba mucho verlo comenzar.
Live the life he chose to live.	Vive la vida que eligió vivir.
He refuses the money.	Él rechaza el dinero.
Maybe this, maybe that.	Tal vez esto, tal vez aquello.
We are in much deeper trouble.	Estamos en problemas mucho más profundos.
Back he left.	De vuelta se fue.
I want it to be your favorite shirt.	Quiero que sea tu camiseta favorita.
She looked up.	Ella miró hacia arriba.
None of us can not stand it.	Ninguno de nosotros no lo soporta.
The world walked away.	El mundo se alejó.
We'll see.	Vamos a ver.
However, her article was excellent.	Sin embargo, su artículo fue excelente.
With my wife.	Con mi esposa.
The difference is shown below.	La diferencia se muestra a continuación.
And it shows how the world looks at him differently.	Y muestra cómo el mundo lo mira de manera diferente.
I don't get creative.	No me pongo creativo.
I think he could go either way, with what you know.	Creo que podría ir en cualquier dirección, con lo que sabes.
Both groups experienced significant pain relief and improvement in range of motion.	Ambos grupos experimentaron un alivio significativo del dolor y una mejora en el rango de movimiento.
We know it belongs to the boy.	Sabemos que es del chico.
He learns about his health condition and how it can be treated.	Aprenda sobre su condición de salud y cómo se puede tratar.
And now the rain began to fall again.	Y ahora la lluvia comenzó a caer de nuevo.
He is the last to be designed in this style.	Es el último en ser diseñado en este estilo.
He was worried about her.	Estaba preocupado por ella.
He learned to cook.	Aprendió a cocinar.
Then he looked carefully at her fingers.	Luego miró cuidadosamente sus dedos.
He left a mark on me.	Me dejó una marca.
And many more.	Y muchos más.
However, there are certain necessary conditions for consent to be valid.	Sin embargo, existen ciertas condiciones necesarias para que el consentimiento sea válido.
I have tasted freedom of a different kind.	He probado la libertad de un tipo diferente.
It was a great hope for change.	Era una gran esperanza para el cambio.
Giving a shot is not enough.	Dar un tiro no es suficiente.
I think that's just the beginning.	Creo que eso es solo el comienzo.
But just because something is common doesn't make it normal.	Pero el hecho de que algo sea común no lo convierte en normal.
This seems to be true at least in some situations.	Esto parece ser cierto al menos en algunas situaciones.
I will not make that statement at this time.	No haré esa declaración en este momento.
These ears show no signs of this.	Estas orejas no muestran signos de esto.
He holds the boat and gets into the water.	Sostiene el bote y se mete en el agua.
She is light brown.	Ella es morena clara.
I don't spend my fight money.	No gasto el dinero de mi pelea.
We keep clients and their families informed and involved throughout their case.	Mantenemos a los clientes y sus familias informados e involucrados a lo largo de su caso.
I told him to stop and go back to her cell.	Le dije que se detuviera y volviera a su celda.
The men came closer to listen to him.	Los hombres se acercaron para escucharlo.
Recent gaming experience seems to suggest it's working.	La experiencia de juego reciente parece sugerir que está funcionando.
I achieve much less.	Logro mucho menos.
Nothing seemed to be broken.	Nada parecía estar roto.
That is not ready yet.	Eso aún no está listo.
I wonder what.	Me pregunto que.
Well, something like that, at least.	Bueno, algo así, al menos.
The female flowers may be lower on the tree.	Las flores femeninas pueden estar más abajo en el árbol.
Several months pass.	Pasan varios meses.
You had the pan too hot.	Tenías la sartén demasiado caliente.
Everybody has time.	Todo el mundo tiene tiempo.
He is a good cook.	Es un buen cocinero.
You can separate the private pages from the ones you show.	Puedes separar las páginas privadas de las que muestras.
Some days it's there and some days it's not.	Algunos días está ahí y otros no.
This fight is going to be incredible.	Esta pelea va a ser increíble.
It is, he says, literally a matter of life and death.	Es, dice, literalmente, una cuestión de vida o muerte.
This should be compared with the observations.	Esto debe compararse con las observaciones.
That's what they want.	Eso es lo que quieren.
This is one of those stories.	Esta es una de esas historias.
And everyone is in a different place with that.	Y todos están en un lugar diferente con eso.
In basic terms, that means very little.	En términos básicos, eso significa muy poco.
Something about the other guy didn't sit right with him.	Algo sobre el otro tipo no le sentaba bien.
They will work.	Funcionarán.
That just wouldn't work.	Eso simplemente no funcionaría.
I think you should come back.	Creo que deberías volver.
You can read about them in the report.	Puede leer sobre ellos en el informe.
It was going well.	Iba bien.
This is a significant result of this research.	Este es un resultado significativo de esta investigación.
We would fill the place with someone and leave.	Llenábamos el lugar con alguien y nos íbamos.
After recovery, they were returned to their mothers.	Después de la recuperación, fueron devueltos a sus madres.
All the whites are gone.	Todos los blancos se han ido.
Nobody wondered.	Nadie se preguntó.
They're probably going to kill me.	Probablemente me van a matar.
However, I haven't seen any published numbers yet.	Sin embargo, aún no he visto ningún número publicado.
I'm just a boy.	Soy solo un chico.
And calm down.	Y cálmate.
That's pretty bad.	Eso es bastante malo.
what a great man	Que gran hombre
For a week, they said nothing to him.	Durante una semana, no le dijeron nada.
But there was nothing they could do.	Pero no había nada que pudieran hacer.
I think you want to create just one series, with multiple points.	Creo que quieres crear solo una serie, con múltiples puntos.
They wouldn't last a week.	No durarían ni una semana.
She would fight for her life.	Ella lucharía por su vida.
We keep telling them that the same parents can produce different colors.	Seguimos diciéndoles que los mismos padres pueden producir diferentes colores.
Her condition worsened.	Su estado empeoró.
We are not concerned with numbers.	No nos preocupan los números.
Therefore, they have not been widely used.	Por lo tanto, no han sido ampliamente utilizados.
This makes the patient sick.	Esto hace que el paciente se enferme.
He just didn't want to play in teams.	Simplemente no quería jugar en equipos.
Today has been so good.	Hoy ha sido tan bueno.
The plate could easily have been half the size.	El plato fácilmente podría haber sido la mitad del tamaño.
Please contact me if you think I could be of any help.	Por favor, póngase en contacto conmigo si cree que podría ser de alguna ayuda.
The motion was voted on and passed.	Se votó y se aprobó la moción.
This music is just sample music.	Esta música es solo música de muestra.
There is no need to worry about the child.	No hay necesidad de preocuparme por el niño.
His machine too.	Su máquina también.
But it was hardly enough.	Pero apenas fue suficiente.
Finally, she decided to move on.	Finalmente, decidió seguir adelante.
The story is very important.	La historia es muy importante.
Little was said of anything else.	Se habló poco de otra cosa.
I had rejected it then.	Yo lo había rechazado entonces.
Now they looked around.	Ahora miraron alrededor.
But actually that's a good thing.	Pero en realidad eso es algo bueno.
Don't try to fight the darkness.	No trates de luchar con la oscuridad.
Just look.	Solo mira.
You're the big time, man.	Eres el gran momento, hombre.
Music and I have a deep personal relationship.	La música y yo tenemos una profunda relación personal.
It was something else.	Era otra cosa.
If you don't like it, go away.	Si no te gusta, vete.
Tell me what happened.	Cuéntame qué ocurrió.
However, training takes many hours.	Sin embargo, el entrenamiento lleva muchas horas.
She had worked so hard to win this man over.	Había trabajado tan duro para ganarse a este hombre.
The same goes for music.	Lo mismo ocurre con la música.
As perfect as could be.	Tan perfecto como podría ser.
Your money, maybe, but not mine.	Tu dinero, tal vez, pero no el mío.
This is how the world works.	Así es como funciona el mundo.
He said that he would have to see.	Dijo que tendría que ver.
It is certainly a matter of debate.	Ciertamente es tema de debate.
She headed for the door.	Ella se dirigió a la puerta.
The loss of a potential version of her life.	La pérdida de una versión potencial de su vida.
The answer would have been totally different.	La respuesta habría sido totalmente diferente.
I hope you continue visiting and enjoying.	Espero que sigas visitando y disfrutando.
We've had missing men.	Hemos tenido hombres desaparecidos.
This gives them complete control over their production.	Esto les da un control completo sobre su producción.
The controls will not change and will remain consistent.	Los controles no van a cambiar y seguirán siendo consistentes.
He was in.	Él estaba en.
And no one has since.	Y nadie lo ha hecho desde entonces.
His knees and feet where he made contact.	Sus rodillas y pies donde hizo contacto.
I just say it and it happens.	Solo lo digo y sucede.
It would take less than a second.	Tardaría menos de un segundo.
All included studies reported primary outcomes.	Todos los estudios incluidos informaron los resultados primarios.
They can be purchased online or from any station.	Se pueden comprar online o desde cualquier estación.
Like it or not, it was a means to an end.	Nos guste o no, era un medio para llegar al fin.
After that, no more solutions are found.	Después de eso, no se encuentran más soluciones.
It took him a moment to remember where that was coming from.	Le tomó un momento recordar de dónde venía eso.
They live here.	Ellos viven aqui.
And it will be filled with food, food and more food.	Y se llenará de comida, comida y más comida.
Treat it with care.	Trátelo con cuidado.
She had files.	Ella tenía archivos.
Her gaze went higher, lost in the sky.	Su mirada se volvió más alta, perdida en el cielo.
I have a list of country names and country codes.	Tengo una lista de nombres de países y códigos de países.
They look interesting for sure.	Se ven interesantes seguro.
I know how to solve this.	Sé cómo resolver este.
Fear of metal.	Miedo al metal.
Eyes full of burning murder.	Ojos llenos de ardiente asesinato.
She couldn't measure time.	No podía medir el tiempo.
If you don't believe it, ask her.	Si no lo crees, pregúntale a ella.
I felt like a fish out of water.	Me sentí como un pez fuera del agua.
None of them actually smiled.	Ninguno de ellos sonrió, de hecho.
I want to post this variable on the next page.	Quiero publicar esta variable en la página siguiente.
I didn't know what was going on.	No sabía lo que estaba pasando.
He said beautiful things.	Decía cosas hermosas.
Maybe she hadn't.	Quizás no lo había hecho.
Everything must be perfectly mixed.	Todo debe estar perfectamente mezclado.
But it's been getting worse and worse.	Pero ha estado empeorando y empeorando.
I'll add more later.	Agregaré más luego.
He was stronger than that.	Él era más fuerte que eso.
Not that he's been on both sides of an issue.	No es que haya estado en ambos lados de un problema.
I could hardly stand it.	Apenas podía soportarlo.
Others say it is technology.	Otros dicen que es tecnología.
I got scared, I fell again.	Me asusté, volví a caer.
You have to get out of here.	Tienes que irte de aquí.
Those needs generally require different skills.	Esas necesidades generalmente requieren diferentes habilidades.
The men are somewhere else.	Los hombres están en otro lugar.
I've been doing it this season and I've had a lot of fun.	Lo he estado haciendo esta temporada y me he divertido mucho.
I mean really think about it.	Me refiero a realmente pensar en ello.
There would be no more food until he found the money.	No habría más comida hasta que encontrara el dinero.
Let's take this car.	Tomemos este auto.
Both letters were received as evidence.	Ambas cartas fueron recibidas como evidencia.
I was glad he didn't.	Me alegré de que no lo hiciera.
You are not.	Usted no.
A man waited.	Un hombre esperaba.
A field will only appear if data is present for that medication.	Solo aparecerá un campo si los datos están presentes para ese medicamento.
You really don't want to be out of it.	Realmente no quieres estar fuera de eso.
You will come back.	Volverás.
You can make that happen.	Puedes hacer que eso suceda.
All hands ready.	Todas las manos listas.
I had heard of her.	había oído hablar de ella.
He keeps coming.	Él sigue viniendo.
i enjoy that	disfruto eso
Finally he reached me, breathing incredibly hard.	Finalmente me alcanzó, respirando increíblemente fuerte.
You'll soon tell me what you're doing.	Pronto me dirás qué es lo que estás haciendo.
That business, that happens every day.	Ese negocio, eso sucede todos los días.
He threw the ball much better last night.	Lanzó mucho mejor la pelota anoche.
You may have seen your sister dead, but you didn't kill her.	Puede que hayas visto a tu hermana muerta, pero no la mataste.
A solution for this problem is presented.	Se presenta una solución para este problema.
All complications were noted.	Se anotaron todas las complicaciones.
In addition, we establish new relationships with others and with our environment.	Además, entablamos nuevas relaciones con los demás y con nuestro entorno.
There is no need for them to fear us.	No hay necesidad de que nos teman.
They change in some way.	Cambian de alguna manera.
And, the world did not die.	Y, el mundo no murió.
For me, the stage and settings have been controlled for many years.	Para mí, el escenario y la configuración han sido controlados durante muchos años.
He was close and he was angry.	Estaba cerca y estaba enojado.
You can never know your cat.	Nunca puedes conocer a tu gato.
There was a lot to like about this guy.	Había mucho que me gustaba de este tipo.
If they're lucky, they end up back where they started.	Si tienen suerte, terminan de nuevo en el punto de partida.
Tonight is one of those last nights, so no one wants to eat much.	Esta noche es una de esas últimas, así que nadie quiere cenar mucho.
So we never did that again.	Entonces nunca volvimos a hacer eso.
But now it would mean the difference between life and death.	Pero ahora significaría la diferencia entre la vida y la muerte.
Things like that don't usually happen in real life.	Ese tipo de cosas no suelen pasar en la vida real.
Now listen, my girl.	Ahora, escucha, mi niña.
It has been great.	Ha sido genial.
No, nothing had changed.	No, nada había cambiado.
She loved it and did it over and over again.	Le encantó y lo hizo una y otra vez.
However, there are limitations to be aware of.	Sin embargo, hay limitaciones a tener en cuenta.
Going down the hall.	Bajando por el pasillo.
She couldn't see it herself.	No podía verlo ella misma.
I'll see you soon.	Te veré pronto.
You want it back.	Lo quieres de vuelta.
Not when she closed.	No cuando cerró.
I just want to say that she has one.	Solo quiero decir que tiene uno.
Something had to give, and she did.	Algo tenía que ceder, y lo hizo.
Everyone was happy except Dad, that is.	Todo el mundo estaba feliz menos papá, eso es.
This is constant knowledge.	Este es un conocimiento constante.
We do not yet know how successful these efforts will be.	Todavía no sabemos qué tan exitosos serán estos esfuerzos.
Especially on my favorite shows.	Especialmente en mis programas favoritos.
The stage will look cool as fuck.	El escenario se verá genial como la mierda.
But if you don't, you should find another job.	Pero si no lo hace, debe buscar otro trabajo.
I feel what you feel.	Siento lo que sientes.
The way here.	El camino aquí.
After she left, the band just broke up.	Después de que se fue, la banda simplemente se rompió.
But you must understand that my thoughts are those of a man.	Pero debes entender que mis pensamientos son los de un hombre.
In fact, this can be done without getting into trouble.	De hecho, esto se puede hacer sin meterse en problemas.
We can't look for him tonight.	No podemos buscarlo esta noche.
Sleep came slowly.	El sueño llegó lentamente.
To work you must live.	Para trabajar debe vivir.
Time and success have served you well, you know.	El tiempo y el éxito te han ido bien, lo sabes.
His field of vision was full of blood.	Su campo de visión estaba lleno de sangre.
He left a black man like me.	Se fue un hombre negro como yo.
Cars do exactly what you want.	Los coches hacen exactamente lo que quieres.
You're stupid, let's face it and move on.	Eres estúpido, aceptémoslo y sigamos adelante.
There wasn't exactly the culture of 'me' that there is now.	No había exactamente la cultura del 'yo' que hay ahora.
Here you can feel at home!	¡Aquí puedes sentirte como en casa!.
I've had broken arms and legs before, but nothing like this.	He tenido piernas y brazos rotos antes, pero nada como esto.
Now I have understood.	Ahora lo he entendido.
The technique seemed very simple.	La técnica parecía muy simple.
I make money.	Yo hago dinero.
Mom is the one in the middle.	Mamá es la del medio.
I was glad he decided to come home.	Me alegré de que decidiera volver a casa.
I came out of the inner darkness and came out into the full light.	Salí de la oscuridad interior y salí a plena luz.
But it may not be your code.	Pero puede que no sea tu código.
We are just a phone call away.	Estamos a sólo una llamada de distancia.
He was fine.	Él estaba bien.
We know what you are doing.	Sabemos lo que estás haciendo.
This means that the system is very local.	Esto significa que el sistema es muy local.
There is no hole.	No hay agujero.
We want to see him get there.	Queremos verlo llegar allí.
So they left.	Así que se fueron.
We did another test.	Hicimos otra prueba.
So he opened it.	Así que lo abrió.
Find someone to talk to.	Encuentra a alguien con quien hablar.
It was not the path you want to follow.	No era el camino que quieres seguir.
I've been shot in the leg.	Me han disparado en la pierna.
It would be nice to have some more description of them.	Sería bueno tener alguna descripción más de ellos.
Stone followed him.	Piedra lo siguió.
In this case, no trial date has been set.	En este caso, no se ha fijado fecha para el juicio.
Read the full review.	Lee la reseña completa.
blood on me	Sangre sobre mí.
However, they are very expensive.	Sin embargo, son muy caros.
They want this right now.	Quieren esto ahora mismo.
One, however, is slow and gets hit in the leg.	Uno, sin embargo, es lento y recibe un golpe en la pierna.
Let her catch you looking at her with a confused expression.	Deja que te atrape mirándola con una expresión confusa.
But he couldn't go on for long.	Pero no podía continuar por mucho tiempo.
I have no interest beyond that.	No tengo ningún interés más allá de eso.
I appreciate your time today and your time watching this video.	Agradezco su tiempo hoy y su tiempo viendo este video.
He got a little crazy.	Se puso un poco loco.
He was one of the best of all time.	Fue uno de los mejores de todos los tiempos.
Life means waiting to die.	La vida significa esperar a morir.
Then the two shook hands.	Entonces los dos se dieron la mano.
I was going to go, but I didn't really want to go.	Iba a ir, pero en realidad no quería ir.
They have a highly developed culture of their own.	Tienen una cultura propia muy desarrollada.
I could see the wall beyond.	Podía ver la pared más allá.
We could still use a little more snow.	Todavía nos vendría bien un poco más de nieve.
It was actually close this time, but the boys won.	En realidad estuvo cerca esta vez, pero los muchachos ganaron.
Images are played at a slow speed for analysis.	Las imágenes se reproducen a una velocidad lenta para su análisis.
My sister tells stories about her friends.	Mi hermana cuenta historias sobre sus amigos.
I saw this for a while.	Vi esto por un tiempo.
It works fine when going to pages.	Funciona bien al ir a las páginas.
But there was.	Pero habia.
I will keep my eyes on you.	Voy a mantener mis ojos en ti.
On the surface that didn't seem like a major problem.	En la superficie eso no parecía un problema importante.
To be at home there are two more boys.	Para estar en casa hay dos chicos más.
Why, no one knows.	Por qué, nadie lo sabe.
I got him to sign my copy.	Logré que firmara mi copia.
Enter or exit.	Entrar o salir.
Maybe you thought it was your body, your choice.	Quizás creías que era tu cuerpo, tu elección.
Even better sometimes.	Incluso mejor a veces.
Currently, language models are developed independently of each other.	Actualmente, los modelos de lenguaje se desarrollan independientemente unos de otros.
They will never find you.	Nunca te encontrarán.
He eventually did.	Eventualmente lo hizo.
Okay, all situations except this one.	De acuerdo, todas las situaciones excepto esta.
People don't like to change.	A la gente no le gusta cambiar.
Part of it is that we want that for the fans.	Parte de esto es que queremos eso para los fans.
The number given is unique to each individual.	El número dado es único para cada individuo.
Help us understand them.	Ayúdanos a entenderlos.
However, I didn't do anything different than anyone else before or after me.	Sin embargo, no hice nada diferente a cualquier otra persona antes o después de mí.
The primary outcome was whether death was expected.	El resultado primario fue si se esperaba la muerte.
My time management has been below average, to say the least.	Mi gestión del tiempo ha estado por debajo del promedio, por decir lo menos.
You had to drive there.	Tenías que conducir hasta allí.
Face to face.	Cara a cara.
This scene was sweet, emotional and absolutely necessary.	Esta escena fue dulce, emotiva y absolutamente necesaria.
I almost fell out of my chair.	Casi me caigo de mi silla.
On the floor.	En el piso.
Talk to each other.	Hablar entre vosotros.
The document is planned as follows.	El documento está planeado de la siguiente manera.
He was a pretty big guy.	Era un tipo bastante grande.
Your thinking is off.	Tu pensamiento está apagado.
When it started to not hurt, it started to not matter.	Cuando empezó a no doler, empezó a no importar.
We had no part in his plans.	No teníamos parte en sus planes.
They did not have enough self-confidence to survive.	No tenían suficiente confianza en sí mismos para sobrevivir.
figure in.	Figura en.
Those were the words that got me.	Esas fueron las palabras que me atraparon.
It is very likely that you have seen the same.	Es muy probable que hayas visto lo mismo.
Sometimes the news is anything but good.	A veces las noticias son cualquier cosa menos buenas.
A car is essential.	Un coche es imprescindible.
I just didn't want him to.	Simplemente no quería que lo hiciera.
Good things can still happen.	Todavía pueden pasar cosas buenas.
They seem very dry.	Parecen muy secos.
It must shock you too my friends.	Debe impactarlos a ustedes también mis amigos.
And, yes, we did get some technology from them.	Y, sí, realmente obtuvimos algo de tecnología de ellos.
However, this is the worst.	Sin embargo, esto es lo peor.
He tried to force himself to sleep longer, but he couldn't.	Intentó obligarse a dormir más tiempo, pero no pudo.
All the time go after your heart.	Todo el tiempo ve tras tu corazón.
I imagine this title will be used quite frequently in the future.	Me imagino que este título se usará con bastante frecuencia en el futuro.
However, they should never stay there for long.	Sin embargo, nunca deben permanecer allí por mucho tiempo.
Lips against lips.	Labios contra labios.
The more eyes, the better.	Cuantos más ojos, mejor.
This was done in three steps.	Esto se hizo en tres pasos.
We can make a fairly small group.	Podemos hacer un grupo bastante pequeño.
But he is young.	Pero es joven.
The name has appeared to find its weak point.	El nombre ha aparecido para encontrar su punto débil.
She wants to be well seen by others.	Ella quiere ser bien vista por los demás.
They helped us with a block party for several hundred people.	Nos ayudaron con una fiesta de barrio para varios cientos de personas.
It works, she makes her move.	Funciona, ella hace su movimiento.
He wouldn't think about that.	Él no pensaría en eso.
Drinking helps me sleep but prevents me from sleeping through the night.	Beber me ayuda a dormir pero me impide dormir toda la noche.
And that never comes to an end.	Y eso nunca llega a su fin.
She didn't seem to be the favorite of any of them.	Ella no parecía ser la favorita de ninguno de ellos.
I have something else to ask you.	Tengo algo más que preguntarte.
That firm is now dead.	Esa firma ahora está muerta.
But then she backed down.	Pero luego ella se retractó.
I walk to the right on this ground.	Yo camino por la derecha en este suelo.
What is her right.	Cuál es su derecho.
It's time for us to have a talk.	Es hora de que tengamos una charla.
Let me see my boys.	Déjame ver a mis muchachos.
It was the beginning of the middle season.	Era el comienzo de la temporada media.
But there is some good news.	Pero hay algunas buenas noticias.
you won't go	No te irás.
And you need to listen if you want to avoid a situation.	Y necesitas escuchar si quieres evitar una situación.
She said that 'someone' was going to kill you.	Ella dijo que 'alguien' te iba a matar.
Training is another example.	La formación es otro ejemplo.
Before using a company, you should research the quality of the company.	Antes de utilizar una empresa, debe investigar la calidad de la empresa.
They all told me to want money.	Todos me dijeron que deseara dinero.
He makes me laugh every year.	Me hace reír todos los años.
They started to fight again.	Empezaron a pelear de nuevo.
We must lead by example.	Debemos predicar con el ejemplo.
Looks like it was a good choice.	Parece que fue una buena elección.
If necessary, I would write and not play. 	Si fuera necesario, escribiría y no tocaría. 
Can you pick me up.	Puedes recogerme.
If not, then there is no law.	Si no, entonces no hay ley.
I couldn't, of course.	No pude, por supuesto.
Of course, it is possible that there is a sexual complex.	Por supuesto, es posible que haya un complejo sexual.
He should go today.	Debería irse hoy.
This is just meant to take a breath of fresh air.	Esto solo está destinado a tomar un soplo de aire fresco.
Those are the first two really important steps.	Esos son los dos primeros pasos realmente importantes.
It wasn't meant for you.	No estaba destinado a ti.
There are consequences for our words, there are consequences for our actions.	Hay consecuencias para nuestras palabras, hay consecuencias para nuestras acciones.
I would listen and follow their simple music.	Escucharía y seguiría su música sencilla.
And a wife to keep in nice clothes.	Y una esposa para mantener en buena ropa.
It is not only the right but the duty to.	No es solo el derecho sino el deber de.
They did me a lot of good.	Me hicieron mucho bien.
My mother, never a patient, had a different idea.	Mi madre, que nunca fue paciente, tenía una idea diferente.
She was very surprised that the clothes turned out so well.	Me sorprendió mucho que la ropa saliera tan bien.
A second chance to get it.	Una segunda oportunidad para conseguirlo.
This has to be the final element on the command line.	Este tiene que ser el elemento final en la línea de comando.
Important to start the machine.	Importante para poner en marcha la máquina.
It was on the property side.	Estaba del lado de la propiedad.
She loves her family.	Ella ama a su familia.
Or maybe it was because she was kind.	O tal vez fue porque era amable.
I felt so bad after the last one.	Me sentí tan mal después de la última.
He needed to go.	Necesitaba irse.
She kept to herself.	Ella se mantuvo reservada.
The book was in my hand.	El libro estaba en mi mano.
You are not doing anything wrong.	No estás haciendo nada malo.
I really didn't see it coming.	Realmente no lo vi venir.
Try again next week and again the following week.	Vuelva a intentarlo la próxima semana y de nuevo la semana siguiente.
We need equipment.	Necesitamos equipo.
Full conversation here.	Conversación completa aquí.
He wasn't sure if anyone would say her name.	No estaba seguro de si alguien diría su nombre.
And here is the library.	Y aquí está la biblioteca.
I just can't see it.	Simplemente no puedo verlo.
There was so little time.	Había tan poco tiempo.
But this was not the least of the changes.	Pero este no fue el menor de los cambios.
I also loved her mother, not that it was easy.	Yo también amaba a su madre, no es que fuera fácil.
The business must be in full operating condition.	El comercio debe estar en plenas condiciones de funcionamiento.
If they make it across, she could be of use to you.	Si logran cruzar, ella podría serte útil.
She wanted me to see her for some reason.	Quería que la viera por alguna razón.
He found water.	Encontró agua.
I asked him six times today to take her seat.	Le pedí seis veces hoy que tomara su asiento.
Is not perfect	no es perfecto
Right now he's scared of us.	Ahora mismo nos tiene miedo.
He's not coming back.	No va a volver.
A great way to do this is goal setting.	Una gran manera de hacer esto es el establecimiento de metas.
You have experience in strategy and sales.	Tienes experiencia en estrategia y ventas.
You won't forget, not if you want to live.	No olvidarás, no si deseas vivir.
We know how to improve schools.	Sabemos cómo mejorar las escuelas.
I'll call you later.	Te llamo despues.
In that case, there is not much you can do.	En ese caso, no hay mucho que puedas hacer.
The left side had a desk with various tools.	El lado izquierdo tenía un escritorio con varias herramientas.
He got up carefully.	Se incorporó con cuidado.
She knew what she could do.	Sabía lo que podía hacer.
He changed his mind after reading the bill several times.	Cambió de opinión después de leer el proyecto de ley varias veces.
If you don't want to hear about it, stay away.	Si no quieres oír hablar de eso, aléjate.
I can tell you from my reality that living is more difficult.	Puedo decirles desde mi realidad que vivir es más difícil.
We need a house again.	Necesitamos una casa de nuevo.
It may even be part of your written informed consent.	Incluso puede ser parte de su consentimiento informado por escrito.
But they make it.	Pero lo logran.
I would like to.	Me gustaría.
We were lost.	Estábamos perdidos.
Let me help you take it down.	Déjame ayudarte a derribarlo.
I think everyone is excited.	Creo que todo el mundo está emocionado.
One of them your father.	Uno de ellos tu padre.
I saw it in his mind.	Lo vi en su mente.
We would need help.	Necesitaríamos ayuda.
Also, there is the son.	Además, está el hijo.
The entire city is made of white stone.	Toda la ciudad está hecha de piedra blanca.
He hated every moment.	Odiaba cada momento.
Now, these questions have been answered.	Ahora, estas preguntas han sido respondidas.
They said it had to be someone close to my body.	Dijeron que tenía que ser alguien que estuviera cerca de mi cuerpo.
Not just related to your product.	No solo relacionado con su producto.
Success doesn't come easy.	El éxito no viene fácil.
So if you have small fingers, use smaller grips.	Entonces, si tienes dedos pequeños, usa agarres más pequeños.
What is the difference and which is better?	¿Cuál es la diferencia y cuál es mejor?.
I'd like you two to try one of these.	Me gustaría que ustedes dos probaran uno de estos.
We want to help you stay safe online.	Queremos ayudarlo a mantenerse seguro en línea.
A whole town.	Todo un pueblo.
It requires action in time.	Requiere acción en el tiempo.
That was a great help to me.	Eso fue de gran ayuda para mí.
We both enjoyed good food.	Ambos disfrutamos de la buena comida.
This is where faith comes into play.	Aquí es donde entra en juego la fe.
If history shows anything, it is that this cannot be changed.	Si la historia muestra algo, es que esto no se puede cambiar.
We just picked it up and it felt very smooth.	Simplemente lo levantamos y se sintió muy suave.
What crazy shit people get into their lives.	Qué locura de mierda se mete la gente en su vida.
That is the way your body is designed.	Esa es la forma en que su cuerpo está diseñado.
She couldn't think like that.	Ella no podía pensar así.
She had learned more than she should.	Había aprendido más de lo que debería.
The motion was granted the same day.	La moción fue concedida el mismo día.
A year passed.	Pasó un año.
Sounds like a good deal.	Me parece un buen trato.
Representative of three independent experiments.	Representante de tres experimentos independientes.
Many of them are married now and have children of their own.	Muchos de ellos están casados ​​ahora y tienen hijos propios.
If true, perhaps there is hope.	Si es cierto, tal vez haya esperanza.
film rights.	Derechos cinematográficos.
Knowing no other god.	Sin conocer otro dios.
These rules take effect immediately.	Estas reglas tienen efecto inmediato.
That is by design.	Eso es por diseño.
We love having our fans home because they come prepared.	Nos encanta tener a nuestros fans en casa porque vienen preparados.
It makes sense and feels natural.	Tiene sentido y se siente natural.
I started from the top.	Empecé desde arriba.
However, this is not the way to do it.	Sin embargo, esta no es la manera de hacerlo.
Keep that in mind as you draw.	Tenlo en cuenta mientras dibujas.
There was no medical equipment in the room.	No había equipo médico en la habitación.
Glad to see it's still in use.	Me alegra ver que todavía está en uso.
But so does everyone else.	Pero también lo hacen todos los demás.
Super close to the city.	Súper cerca de la ciudad.
The behavior can be understood as follows.	El comportamiento puede entenderse como sigue.
I am ready to share with you every moment of your life.	Estoy lista para compartir contigo cada momento de tu vida.
The rule book says you can't do it.	El libro de reglas dice que no puedes hacerlo.
This isn't fair, you know.	Esto no es justo, ya sabes.
What we found was quite surprising.	Lo que encontramos fue bastante sorprendente.
And the computer just shuts down and does it.	Y la computadora simplemente se apaga y lo hace.
The man got very angry.	El hombre se enojó mucho.
Whatever strength he had left in him drained away.	Cualquier fuerza que le quedaba en él se agotó.
His eyes bring information and the brain processes it.	Los ojos traen información y el cerebro la procesa.
You get a better picture of a city by doing this.	Obtienes una mejor imagen de una ciudad haciendo esto.
They applied for a post office.	Solicitaron una oficina de correos.
Maybe he can come when you get off work tomorrow.	Tal vez él pueda venir cuando salgas del trabajo mañana.
That is a challenge we must take on together.	Ese es un desafío que debemos asumir juntos.
You have to start where you are now.	Tienes que empezar donde estás ahora.
I'm going after his military records.	Voy tras sus registros militares.
Listen to the full thing below.	Escuche la cosa completa a continuación.
This is how that woman felt.	Así es como se sentía esa mujer.
It's not like she's putting her life or her career at risk.	No es como si pusiera en riesgo su vida o su carrera.
His stomach lurched just thinking about it.	Su estómago se revolvió solo de pensarlo.
We are honest street kids.	Somos chicos de la calle honestos.
And that was the best.	Y eso fue lo mejor.
I said that we have now reached our last session.	He dicho que ahora hemos llegado a nuestra última sesión.
Doing things a certain way is only half the problem.	Hacer las cosas de cierta manera es solo la mitad del problema.
That means a lot to the players.	Eso significa mucho para los jugadores.
Years ago, a young man.	Hace años, un joven.
Not getting caught doing it is not.	Que no te atrapen haciéndolo no lo es.
Sounds like money to me.	Me suena a dinero.
Then forget it.	Entonces olvídalo.
At least now.	Al menos ahora.
Their treatment and outcome were recorded.	Se registró su tratamiento y resultado.
However, the saved value is not in uppercase.	Sin embargo, el valor guardado no está en mayúsculas.
Besides, my poor mom had to see this.	Además, mi pobre mamá tuvo que ver esto.
Look around.	Mira alrededor.
The driver looked back at him.	El conductor le devolvió la mirada.
Everyone is relaxed and friendly.	Todos son relajados y amigables.
A bright yellow solid rapidly formed.	Se formó rápidamente un sólido amarillo brillante.
But we're actually better than that.	Pero en realidad somos mejores que eso.
Who should ensure their safety?	Quien debe velar por su seguridad.
Damage control time.	Tiempo de control de daños.
I agree, it seems very simple.	Estoy de acuerdo, parece muy simple.
He found no evidence that it was.	No encontró evidencia de que lo fuera.
We can meet at a forward base.	Podemos reunirnos en una base avanzada.
Just answer the questions.	Solo responde las preguntas.
However, he was not hurt now.	Sin embargo, ahora no estaba herido.
I do not want to do that.	Yo, no quiero hacer eso.
It became visible.	Se hizo visible.
You feel the need to live for a higher calling.	Sientes la necesidad de vivir para un llamado superior.
They were not the first men he had killed.	No eran los primeros hombres que había matado.
We talk to them.	Hablamos con ellos.
He can take her wherever she wants to go.	Él puede llevarla a donde ella quiera ir.
He hated to see her suffer.	Odiaba verla sufrir.
To show her hands and get out of the car.	Para mostrar sus manos y salir del coche.
He just wanted me to be found.	Solo quería que me encontraran.
We just want to talk about.	Sólo queremos hablar de.
However, these studies focus on cancer patients.	Sin embargo, estos estudios se centran en pacientes con cáncer.
She was about to go to the army at that time.	Ella estaba por ir en ese momento al ejército.
A strange and wonderful thing.	Una cosa extraña y maravillosa.
That requires a special kind of person.	Eso requiere un tipo especial de persona.
Notice the word politics below.	Nótese la palabra política a continuación.
It was safe and it was comfortable.	Era seguro y era cómodo.
Let me give a very simple example.	Permítanme dar un ejemplo muy simple.
All they needed was one more chance.	Todo lo que necesitaban era una oportunidad más.
The type of her discovered a material that this site could correct a lot.	Su tipo descubrió un material que este sitio podría corregir mucho.
We try to defend ourselves and only make things worse.	Tratamos de defendernos y solo empeoramos las cosas.
Worry about the rest later.	Preocúpate del resto más tarde.
I didn't know until a couple of days ago.	No lo sabía hasta hace un par de días.
You can't go in there.	No puedes entrar allí.
She's gonna kill me.	Me va a matar.
I'll tell you the names of everyone involved.	Les diré los nombres de todos los involucrados.
And no one thought clearly.	Y nadie pensaba con claridad.
At this hour, it was probably important.	A esta hora, probablemente era importante.
Maybe that's why?.	¿Quizás por eso?.
But they do, of course.	Pero lo hacen, por supuesto.
Much of this was due to good management.	Gran parte de ello se debió a una buena gestión.
Sometimes others did.	A veces otros lo hicieron.
We will not decide this issue here.	No decidiremos este tema aquí.
I'm not trying to hurt you.	No estoy tratando de lastimarte.
I can hear them.	Puedo oírlos.
Not even by the back cover of it.	Ni siquiera por su tapa trasera.
He had never heard the dead man's voice.	Nunca había oído la voz del muerto.
They may need to change their shoes.	Quizás necesiten cambiarse de zapatos.
We are not at that point yet.	Todavía no estamos en ese punto.
And we will let you know if we are able to do it.	Y le haremos saber si somos capaces de hacerlo.
Anyone with eyes can see it.	Cualquiera con ojos puede verlo.
However, in general, for me, the combination works best.	Sin embargo, en general, para mí, la combinación funciona mejor.
More people will make fun of it.	Más gente se burlará de ello.
The work becomes more difficult.	El trabajo se vuelve más difícil.
But it will tell us how many bodies to make soon.	Pero nos dirá cuántos cuerpos hacer pronto.
The daughter of a family friend took care of the baby for us.	Hija de un amigo de la familia nos cuidó el bebé.
She has everything you need.	Tiene todo lo que necesitas.
Now I buy a few figures a month.	Ahora compro algunas figuras al mes.
Then when they are pointed out, she refuses.	Luego, cuando se les señala, se niega.
The chosen ones were then pushed back into position by the others.	Luego, los elegidos fueron empujados hacia atrás a su posición por los demás.
It was extremely dark, but a beautiful sight.	Estaba extremadamente oscuro, pero una hermosa vista.
She had to clear it.	Tuvo que despejarlo.
The room was silent.	La habitación estaba en silencio.
She would stay here forever and ever.	Se quedaría aquí por los siglos de los siglos.
Only one eye of each patient was included in the study.	Solo se incluyó en el estudio un ojo de cada paciente.
I couldn't identify one of them.	No pude identificar a uno de ellos.
I'm not really feeling it.	Realmente no lo estoy sintiendo.
I wonder what it is in me that causes that.	Me pregunto qué hay en mí que causa eso.
But such is life with a three-year-old.	Pero así es la vida con un niño de tres años.
This is expected.	Esto se espera.
You have to understand that both are different things.	Tienes que entender que ambas son cosas diferentes.
I couldn't figure out what was wrong.	No pude averiguar qué estaba mal.
You could take steps to defuse the situation.	Podría tomar medidas para calmar la situación.
It is clear from his voice that he is male.	Está claro por su voz que es hombre.
You have to take care of the ball.	Hay que cuidar la pelota.
And no one saw her leave.	Y nadie la vio salir.
It's also useful in my work, you know?	También es útil en mi trabajo, ¿sabes?
I want you in my mouth.	Te quiero en mi boca.
This is possible due to two reasons.	Esto es posible debido a dos razones.
Two women came out.	Salieron dos mujeres.
He couldn't risk it.	No podía arriesgarse.
But let's not forget the big differences.	Pero no olvidemos las grandes diferencias.
Come to me, boy.	Ven a mí, muchacho.
Because he was the strong one.	Porque él era el fuerte.
We get along really good.	Nos llevamos muy bien.
Apparently it was the least he could do.	Al parecer, era lo menos que podía hacer.
Season with a little sugar, salt and pepper.	Sazone con un poco de azúcar, sal y pimienta.
He tried to take a shot.	Intentó sacar un tiro.
This makes no sense any way you look at it.	Esto no tiene sentido por donde se lo mire.
The mother began to cry.	La madre empezó a llorar.
This, she knew she, would be the worst part.	Esto, sabía, sería la peor parte.
They were children and they had that right.	Eran niños y tenían ese derecho.
Sometimes the final product is very small.	A veces el producto final es muy pequeño.
He shouldn't have been here.	No debería haber estado aquí.
They used a different logic.	Utilizaron una lógica diferente.
So it was my only chance to get out.	Entonces era mi única oportunidad de salir.
And then you tell each other which table you're at.	Y luego os decís en qué mesa estáis.
I knew it was all over.	Sabía que todo había terminado.
They understand us.	Ellos nos entienden.
I think she knows everything.	Creo que ella lo sabe todo.
She was starting to feel pretty good.	Empezaba a sentirme bastante bien.
If you do, you will see that you can.	Si lo haces, verás que puedes.
I do.	Yo lo hago.
She doesn't want that either.	Ella tampoco quiere eso.
Nothing has been working for about a week.	Nada ha estado funcionando durante aproximadamente una semana.
Whatever they do in the morning is for the day.	Lo que sea que hagan en la mañana es para el día.
They knew us.	Ellos nos conocían.
Patients do not feel sick in general.	Los pacientes no se sienten enfermos en general.
We barely know each other.	Apenas nos conocemos.
There was a major movement.	Hubo un movimiento mayor.
It goes straight to the point of the matter.	Va directo al grano del asunto.
I have thought sometimes it will work.	He pensado que a veces funcionará.
Contains a return.	Contiene una devolución.
However, my understanding came much later.	Sin embargo, mi comprensión llegó mucho más tarde.
She wasn't talking to herself.	Ella no hablaba sola.
Really, these things we do sometimes anyway.	Realmente, estas cosas que hacemos a veces de todos modos.
This was anything but true.	Esto era cualquier cosa menos cierto.
That's what we did when we first got here.	Eso hicimos cuando llegamos aquí por primera vez.
Nature was still nature.	La naturaleza seguía siendo naturaleza.
In this sense, the near group is similar to the far group.	En este sentido, el grupo cercano es similar al grupo lejano.
And in the background you hear 'fuck you'.	Y de fondo se escucha 'vete a la mierda'.
But that is very similar to what you have in the question.	Pero eso es muy similar a lo que tienes en la pregunta.
However, this is not something new.	Sin embargo, esto no es algo nuevo.
Let them pass in peace.	Déjalos pasar en paz.
I just stayed there.	Solo me quedé allí.
I was going out to see you anyway.	Iba a salir a verte de todos modos.
I feel like a woman.	Me siento como una mujer.
As far as he could tell, there was only one interpretation.	Por lo que él podía decir, solo había una interpretación.
Neither of those are good reasons.	Ninguna de esas son buenas razones.
Not being able to sit for very long doesn't really help.	No ser capaz de sentarse por mucho tiempo realmente no ayuda.
And yet, it immediately seemed to be the wrong thing to do.	Y, sin embargo, inmediatamente pareció ser lo incorrecto.
It is like the public square.	Es como la plaza pública.
But for this there was no help.	Pero para esto no hubo ayuda.
Actually, it is quite simple.	En realidad es bastante simple.
You may have.	Es posible que usted tenga.
But much of what he did was to protect me.	Pero gran parte de lo que hizo fue para protegerme.
Check and recheck your focus.	Compruebe y vuelva a comprobar su enfoque.
I find this very hard to believe.	Encuentro esto muy difícil de creer.
But the moment was over and he shook his head.	Pero el momento había terminado y él negó con la cabeza.
My daughter goes here.	Mi hija va aquí.
You use your experiences, try new things and share them with others.	Usas tus experiencias, pruebas cosas nuevas y las compartes con otros.
She pulled me closer.	Me acercó más.
This is about to change.	Esto está a punto de cambiar.
I found my voice.	Encontré mi voz.
So the character of it is important for risk management.	Por lo que sus caracteres es importante para la gestión de riesgos.
God is speaking.	Dios está hablando.
In both groups.	En ambos grupos.
If you're just starting out, make your rates appropriate.	Si recién está comenzando, haga que sus tarifas sean apropiadas.
There would be nothing.	No habría nada.
They won't include you in their long-term plans.	No te incluirán en sus planes a largo plazo.
My mother decided to change that.	Mi madre decidió cambiar eso.
For example, funny stories are great.	Por ejemplo, las historias divertidas son geniales.
I will say one thing though.	Sin embargo, diré una cosa.
Of course you have.	Por supuesto que tienes.
You must make sure that you have a chance.	Debes asegurarte de que tienes una oportunidad.
The second condition should be if else instead of if.	La segunda condición debería ser if else en lugar de if.
Not character development.	No desarrollo de personajes.
This is how it will work.	Así es como va a funcionar.
The court cannot guess in the absence of evidence.	El tribunal no puede adivinar en defecto de prueba.
However, don't stop here, start there.	Sin embargo, que no se detenga aquí, para comenzar allí.
They entered the apartment.	Entraron en el apartamento.
Positive experiences result in positive results.	Las experiencias positivas resultan en resultados positivos.
This is actually the theme of.	Este es en realidad el tema de.
Like a cancer.	Como un cáncer.
If someone is being hurt, we are being hurt.	Si alguien está siendo lastimado, estamos siendo lastimados.
There is no knowledge without words.	No hay conocimiento sin palabras.
We have several observations.	Tenemos varias observaciones.
The first problem is certainly something very interesting.	El primer problema es sin duda algo muy interesante.
We can do better than teachers.	Podemos hacerlo mejor que los maestros.
So bad and so slow.	Tan malo y tan lento.
At the end of the year, look at where you are.	Al final del año, mira dónde estás.
You see, now we know each other.	Ya ves, ahora nos conocemos.
The boy has a real soft spot for it.	El chico tiene un verdadero punto débil para ello.
This in itself is not the biggest problem.	Esto en sí mismo no es el mayor problema.
The knowledge you gain will change you.	El conocimiento que obtengas te cambiará.
This city is our last defense.	Esta ciudad es nuestra última defensa.
The picture was not clear to me either.	La imagen tampoco me quedó clara.
Just because that's where we are in life.	Solo porque ahí es donde estamos en la vida.
The path was changed in many ways.	El camino fue cambiado de muchas maneras.
Besides, he called because he wanted to know more.	Además, llamó porque quería saber más.
It hasn't been sold yet.	Todavía no se ha vendido.
He wondered what she had said.	Se preguntó qué había dicho.
He had often thought the same himself.	A menudo él mismo había pensado lo mismo.
There is no way to communicate with her, not to change her mind.	No hay manera de comunicarse con ella, no cambiar de opinión.
That was the best ending they had ever had.	Ese fue el mejor final que habían tenido.
He still lived as things were twenty years ago.	Todavía vivía como eran las cosas hace veinte años.
It's good that someone cares.	Es bueno que alguien se interese.
We know you better than anyone.	Te conocemos mejor que nadie.
It could be dangerous.	Puede ser peligroso.
He was a free spirit with an unusual vision.	Era un espíritu libre con una visión inusual.
They found us.	Nos encontraron.
She hadn't come back yet.	Ella aún no había regresado.
I didn't know anyone	yo no conocía a nadie
Think long range.	Piensa en largo alcance.
But she is strong and young.	Pero es fuerte y joven.
The brain is not stupid, and he does not like change.	El cerebro no es estúpido, y no le gusta el cambio.
I found where she lived.	Encontré dónde vivía.
They are never seen by living men again.	Nunca más son vistos por hombres vivos.
The diagnosis was easily made by physical examination.	El diagnóstico se hizo fácilmente mediante el examen físico.
He played left back.	Jugaba de lateral izquierdo.
Let us make some comments on the result obtained so far.	Hagamos algunos comentarios sobre el resultado obtenido hasta ahora.
These were supposed to be our sites.	Se suponía que estos eran nuestros sitios.
Even the river was changed.	Incluso el río fue cambiado.
Great to see you here.	Genial verte aquí.
This is probably more than just a figure of speech.	Esto es probablemente más que una forma de hablar.
However, it is more than up to the task.	Sin embargo, está más que a la altura de su tarea.
After the heart attack, his strange behavior got worse.	Después del ataque al corazón, su extraño comportamiento empeoró.
The team has done an amazing job.	El equipo ha hecho un trabajo increíble.
It seemed that much of the audience had left.	Parecía que gran parte de la audiencia se había ido.
I want someone to tell me what to do.	Quiero que alguien me diga qué hacer.
Not a single problem with the machine.	Ni un solo problema con la máquina.
In any case, he had found something.	En cualquier caso, había encontrado algo.
Until their cases are heard by a judge.	Hasta que sus casos sean escuchados por un juez.
I click sign out and nothing happens.	Hago clic en cerrar sesión y no pasa nada.
I want to be open about physical pain.	Quiero ser abierto sobre el dolor físico.
The cause is still under investigation.	La causa aún está bajo investigación.
The reason is as follows.	La razon es la siguiente.
He is sitting.	Él está sentado.
Or at least that was what she believed.	O al menos eso era lo que ella creía.
However, powerful industry forces managed to shut down the effort.	Sin embargo, poderosas fuerzas de la industria lograron acabar con el esfuerzo.
Thanks for any help.	Gracias por cualquier ayuda.
She introduced herself to both of them.	Se presentó a ambos.
In fact there were ten.	De hecho eran diez.
He had said enough.	Él había dicho basta.
They will buy the stuff anyway.	Ellos comprarán las cosas de todos modos.
It could not be otherwise.	No podría ser de otra manera.
The difference, however, is not very significant.	La diferencia, sin embargo, no es muy significativa.
This can be difficult.	Esto puede ser difícil.
It fell on him.	Cayó sobre él.
it was serious	era serio
Men and boys in this situation can face many problems.	Los hombres y niños en esta situación pueden enfrentar muchos problemas.
She stared at the glass for a long moment.	Miró el cristal durante un largo momento.
I never get in trouble.	Nunca me meto en problemas.
Run and hide.	Correr y esconderse.
And she believed them.	Y ella les creyó.
Obviously, that was no longer true.	Obviamente, eso ya no era cierto.
She fell and injured her right arm and side.	Se cayó y se lesionó el brazo derecho y el costado.
It was dark.	Estaba oscuro.
She could hardly bear it.	Apenas podía soportarlo.
morning and night	mañana y noche
The thing is.	La cosa es.
Let them know they are there to find you.	Hágales saber que están allí para encontrar.
Data collection and statistical analysis performed.	Recopilación de datos y análisis estadístico realizado.
If you only knew.	Si tan solo supieras.
It makes us feel safe.	Nos hace sentir seguros.
Well, half.	Bueno, la mitad.
I just met her.	Acabo de conocerla.
She had bright blue eyes and was wearing a tight black shirt.	Tenía ojos azules brillantes y vestía una camisa negra ajustada.
She needed to stop now.	Necesitaba parar ahora.
Not sure about this one.	No estoy seguro de este.
She did not say how many.	No dijo de cuántos.
Neither of us wanted to leave each other at that point.	Ninguno de nosotros quería dejar el uno al otro en ese momento.
I felt strong, like no one could give me shit.	Me sentí fuerte, como si nadie pudiera darme una mierda.
Which, actually, is pretty obvious.	Lo cual, en realidad, es bastante obvio.
The film has to look good and be good to produce results.	La película tiene que verse bien y ser buena para producir resultados.
I don't know where to find it.	No sé dónde encontrarlo.
And here you come.	Y aquí vienes.
I like danger but not a bad boy.	Me gusta el peligro pero no un chico malo.
The cards were randomly selected and the woman chose the language herself.	Las tarjetas se seleccionaron al azar y la mujer eligió el idioma ella misma.
I try to walk with my head held high.	Trato de caminar con la cabeza en alto.
Soccer games occurred throughout the fall.	Los juegos de fútbol se produjeron durante todo el otoño.
The proposed training program will focus on behavioral health science.	El programa de capacitación propuesto se centrará en la ciencia del comportamiento de la salud.
She started walking again, faster, determined.	Empezó a caminar de nuevo, más rápido, decidido.
The two moved in silence, each locked in their own thoughts.	Los dos se movían en silencio, cada uno encerrado en sus propios pensamientos.
She grew concerned that more resources were needed.	Creció la preocupación de que se necesitaban más recursos.
They think it's not normal to be normal.	Piensan que no es normal ser normal.
But someone has to speak.	Pero alguien tiene que hablar.
All companies have work to do.	Todas las empresas tienen trabajo que hacer.
I only found out a week ago.	Me enteré hace solo una semana.
It's not much.	No es mucho.
I have something to say.	Tengo algo que decir.
They just are.	Simplemente lo son.
Non family owned.	Propiedad no familiar.
I was a young mother, and a single mother quickly.	Yo era una madre joven, y una madre soltera rápidamente.
This is the world to be who you are.	Este es el mundo para ser quien eres.
Those and my mouth.	Esos y mi bocota.
Powerful.	Poderoso.
Making stories like that is impossible now.	Hacer historias como esa es imposible ahora.
Three more days and we're done here.	Tres días más y hemos terminado aquí.
Yet in a way, these are the lucky ones.	Sin embargo, de alguna manera, estos son los afortunados.
I have never had that before.	Nunca he tenido eso antes.
But in strength it is a failure.	Pero en fuerza es un fracaso.
Many people are surprised why.	Muchas personas se sorprenden por qué.
I'll come back to that later.	Volveré a eso más tarde.
He was going to have to do something about it.	Iba a tener que hacer algo al respecto.
No, it is not available now.	No, no está disponible ahora.
People don't respect him.	La gente no lo respeta.
But there was a big catch.	Pero había una gran trampa.
A large part of looking like a man was gone.	Una gran parte de parecer un hombre se había ido.
I grabbed the back of your head and pulled you towards me.	Agarré la parte de atrás de tu cabeza y tiré de ti hacia mí.
But that would buy us time.	Pero eso nos ganaría tiempo.
In the fourth part, we state the main results of the work.	En la cuarta parte, enunciamos los principales resultados del trabajo.
He was one of the few who could not climb.	Fue uno de los pocos que no pudo subir.
I made him work for it.	Le hice trabajar para ello.
I'm sure of that.	Estoy seguro de eso.
What you do is push it.	Lo que haces es empujarlo.
I can do it again.	Puedo hacerlo otra vez.
Not different from me.	No diferente de mí.
Take shoes, for example.	Tome los zapatos, por ejemplo.
Whatever you are looking for.	Lo que sea que estés buscando.
Parking on the street.	Aparcamiento en la calle.
And the problems will surely follow.	Y los problemas seguramente seguirán.
I think it makes things more complicated.	Creo que hace las cosas más complicadas.
Yes, they still exist, and they can be quite cheap.	Sí, todavía existen, y pueden ser bastante baratos.
I received my order on time in excellent condition.	Recibí mi pedido a tiempo en excelentes condiciones.
And that she wasn't hiding any information.	Y que ella no estaba ocultando ninguna información.
The way she lost herself in the music and became herself.	La forma en que se perdió en la música y se convirtió en ella misma.
Don't seem associated.	No parezca asociado.
He can win.	Él puede ganar.
But there is another thing difficult to understand.	Pero hay otra cosa difícil de entender.
I like to have it close.	Me gusta tenerlo cerca.
So the hike started late, no explanation provided.	Entonces, la caminata comenzó tarde, no se proporcionó ninguna explicación.
Those two things were not the same.	Esas dos cosas no eran lo mismo.
Thanks for the ideas!	Gracias por las ideas!.
I accept the gift.	Acepto el regalo.
In the end, his perspective would win.	Al final, su perspectiva ganaría.
Talk about current events.	Habla sobre eventos actuales.
Could not be better.	No podría ser mejor.
I've seen worse.	He visto peores.
The participants gave their informed consent in writing.	Los participantes dieron su consentimiento informado por escrito.
This shows a lack of demand at higher levels.	Esto muestra una falta de demanda en los niveles más altos.
They remain in this stage for up to three years.	Permanecen en esta etapa hasta por tres años.
Let me know how this works for you.	Déjame saber cómo funciona esto para ti.
We never thought it would.	Nunca pensamos que lo hiciera.
I am very upset about that.	Estoy muy molesto por eso.
You don't need another.	No necesita otro.
It wasn't his car.	No era su coche.
You may make the right decisions, but you will lose overall.	Puede que tome las decisiones correctas, pero perderá en general.
No other options.	No hay otras opciones.
It is education without heart.	Es educación sin corazón.
It looked very good.	Se veía muy bien.
All right, get out of here.	Está bien, lárgate de aquí.
I'm glad they can't see me lying here.	Me alegro de que no puedan verme tirado aquí.
By the first letter of his last name.	Por la primera letra de su apellido.
Unfortunately, that is not the case.	Desafortunadamente, ese no es el caso.
They can only use these solutions and a spot plate.	Solo pueden usar estas soluciones y una placa puntual.
Some women help me down the steps.	Algunas mujeres me ayudan a bajar los escalones.
I'll be there.	Voy a estar allí.
Just the first name.	Solo el primer nombre.
I failed and finally had to look at it.	Fallé y finalmente tuve que mirarlo.
There had been no choice.	No había habido elección.
She couldn't get over the size of his hands.	No podía superar el tamaño de sus manos.
This means that multiple records become one.	Esto significa que varios registros se convierten en uno.
So you have to take that into account.	Así que tienes que tener eso en cuenta.
I can not wait more.	No puedo esperar más.
I'm not sure how this should be explained.	No estoy seguro de cómo se debe explicar esto.
The account could not be confirmed.	No se pudo confirmar la cuenta.
I live for the moment, I take things as they come.	Vivo el momento, tomo las cosas como vienen.
I hope you have found this useful.	Espero que hayas encontrado esto útil.
Besides, you will never have known love.	Además, nunca habrás conocido el amor.
You can't keep waiting for a shot.	No puede seguir esperando un tiro.
Throughout the war it had become more possible.	A lo largo de la guerra se había vuelto más posible.
I couldn't find anything about the court itself.	No pude encontrar nada sobre la corte en sí.
But she couldn't see anything.	Pero ella no pudo ver nada.
She would get one if she tried to establish that property as well.	Obtendría uno si intentara establecer esa propiedad también.
I would have liked to show it to you one day.	Me hubiera gustado mostrártelo algún día.
In such applications, the load is relatively constant.	En tales aplicaciones, la carga es relativamente constante.
She was at the next table playing cards.	Estaba en la mesa de al lado jugando a las cartas.
Not many are up to it.	No muchos están a la altura.
But you, well.	Pero tú, bueno.
This is therefore only the beginning.	Esto es, por tanto, sólo el principio.
The property has to pay a large amount for driving without insurance.	La propiedad tiene que pagar una gran cantidad de conducción sin seguro.
Go for a run twice a week.	Sal a correr dos veces por semana.
Pure and simple.	Puro y simple.
The answer is six.	La respuesta es seis.
Suddenly control is removed.	De repente se quita el control.
Family time.	Tiempo con la familia.
That took some pressure off.	Eso quitó un poco de presión.
I have to say this was well done for what it's worth.	Tengo que decir que esto estuvo bien hecho por lo que vale.
The surface must be clean and solid.	La superficie debe estar limpia y sólida.
I'm sorry man.	Lo siento, hombre.
No one else died.	Nadie más murió.
In general, a bad time for everyone around me.	En general, un mal momento para todos los que me rodean.
He is not in the house.	Él no está en la casa.
He took the money that he had saved and left the house.	Tomó el dinero que había ahorrado y salió de la casa.
Accept your age and then dress for it.	Acepta tu edad y luego vístete para ella.
Use it as an opportunity to improve yourself.	Úsalo como una oportunidad para mejorarte a ti mismo.
They couldn't hear me.	No podían oírme.
You have two days now.	Tienes dos días ahora.
That they shouldn't hurt him.	Que no deberían lastimarlo.
All events are open to the public.	Todos los eventos están abiertos al público.
You don't stop when you're tired.	No paras cuando estás cansado.
Or maybe too much.	O tal vez demasiado.
Thanks for the opportunity to win.	Gracias por la oportunidad de ganar.
Horses are different.	Los caballos son diferentes.
His approach is so silent.	Su acercamiento es tan silencioso.
He had to take it off.	Tuvo que sacárselo.
That was a great art trip for us.	Ese fue un gran viaje de arte para nosotros.
Repeat on the left.	Repita a la izquierda.
Nobody really saw this coming.	Realmente nadie vio venir esto.
There is no addition.	No hay adición.
I just want to get my friends out.	Solo quiero sacar a mis amigos.
Since the variable rate is still selected on the network.	Dado que la tasa variable todavía se selecciona en la red.
But it wasn't true.	Pero no era cierto.
Today is a new day.	Hoy es un nuevo día.
He is arrested shortly after.	Es arrestado poco después.
I couldn't find anything that came close to this.	No pude encontrar nada que se acercara a esto.
I will not ask questions.	No haré preguntas.
The second project is the web application.	El segundo proyecto es la aplicación web.
Two examples are enough.	Dos ejemplos son suficientes.
He worked many jobs.	Trabajó en muchos trabajos.
It was his home.	Era su hogar.
But people need to die.	Pero la gente necesita morir.
Losing a young son is more than most can bear.	Perder a un hijo joven es más de lo que la mayoría puede soportar.
I added this so others can point in the same direction.	Agregué esto para que otros puedan apuntar en la misma dirección.
But she.	Pero ella.
I must talk to you.	Debo hablar contigo.
This time, unfortunately, she did.	Esta vez, por desgracia, lo hizo.
The boy is gone, he is gone.	El niño se ha ido, se ha ido.
My first man was not a good man for me.	Mi primer hombre no fue un buen hombre para mí.
The couple is silent.	La pareja guarda silencio.
The same effect is produced by distance in time.	El mismo efecto es producido por la distancia en el tiempo.
And there she was, in my house.	Y ahí estaba ella, en mi casa.
That means she decided to wait.	Eso significa que decidió esperar.
I think it's a great database for many uses.	Creo que es una gran base de datos para muchos usos.
It can affect anyone.	Puede afectar a cualquiera.
There were too many of them, pressured by too many others.	Eran demasiados, presionados por demasiados otros.
I wish you were Here.	Querría que estés aquí.
You can call it what you want, they just never said die.	Puedes llamarlo como quieras, simplemente nunca dijeron morir.
This will take a bit of play and testing.	Esto tomará un poco de juego y prueba.
She can't claim surprise.	Ella no puede alegar sorpresa.
She just isn't ready.	Simplemente no está listo.
This place couldn't get any better.	Este lugar no podría tener mejor.
Information about your task.	Información de tu tarea.
Go and save those children.	Ve y salva a esos niños.
It is not clear in which part of the body.	No está claro en qué parte del cuerpo.
Consequently, it limits the statistical power of the study.	En consecuencia, limita el poder estadístico del estudio.
Players can be as crazy as they want.	Los jugadores pueden estar tan locos como quieran.
I turned to see a woman running towards me with her arms outstretched.	Me giré para ver a una mujer correr hacia mí con los brazos abiertos.
Everything was familiar in a strange way.	Todo era familiar de una manera extraña.
Don't get stuck on one topic.	No te quedes estancado en un tema.
Otherwise, you will lose the program forever.	De lo contrario, perderá el programa para siempre.
And he knew she would never get away from it.	Y sabía que ella nunca escaparía de eso.
It just seemed possible to me.	Simplemente me parecía posible.
For personal reasons.	Por razones personales.
He let them sleep in her room with her.	Los dejó dormir en la habitación con ella.
They had left nothing behind.	No habían dejado nada atrás.
Couldn't care less about the color font.	No podría importarle menos la fuente de color.
She didn't ask for her own children from her.	Ella no pidió sus propios hijos.
Then we meet in the bathroom.	Luego nos encontramos en el baño.
Father it seems that he can no longer control her.	Padre parece que ya no puede controlarla.
I still don't know how many times she got married.	Todavía no sé cuántas veces se casó.
How do you present yourself to the world?	Cómo te presentas en el mundo.
I'll tell you, they looked pretty scared.	Te diré, se veían bastante asustados.
However, these reduced levels were still significantly higher than controls.	Sin embargo, estos niveles reducidos seguían siendo significativamente más altos que los de los controles.
It is the living who do not let go of the dead.	Son los vivos los que no sueltan a los muertos.
These things are very important.	Estas cosas son muy importantes.
Suddenly he didn't care what they thought.	De repente no le importaba lo que pensaran.
Finally, an exam must be valid in context.	Finalmente, un examen debe ser válido en contexto.
And she couldn't understand the pain.	Y ella no podía entender el dolor.
Nothing on this site should be taken as legal advice.	Nada en este sitio debe tomarse como consejo legal.
We do not have time.	No tenemos tiempo.
They show with their actions that they enjoy them.	Muestran con sus acciones que las disfrutan.
The Secret Service occupied half the room.	El servicio secreto ocupaba la mitad de la habitación.
I looked once more at the boy.	Miré una vez más al niño.
So we could certainly see things.	Así que podríamos ver cosas ciertamente.
Anything is fair game.	Cualquier cosa es juego limpio.
He didn't know if he could take this existence any longer.	No sabía si podría soportar más esta existencia.
That's great.	Eso es genial.
Hear what they hear.	Escuche lo que ellos escuchan.
She stood up immediately.	Se puso de pie de inmediato.
All that is needed for success is knowledge and hard work.	Todo lo que se necesita para el éxito es conocimiento y trabajo duro.
These people can never happen.	Estas personas nunca pueden suceder.
She is a little too far from me.	Ella está un poco demasiado lejos de mí.
Images require one type of development, while sound requires another.	Las imágenes requieren un tipo de desarrollo, mientras que el sonido requiere otro.
Her arms opened.	Sus brazos se abrieron.
If ever, certainly not anymore.	Si alguna vez, ciertamente ya no.
But she was still too green to understand that.	Pero todavía estaba demasiado verde para entender eso.
Also, we need the money.	Además, necesitamos el dinero.
It's not worth the cost.	No vale la pena el costo.
I have attached her email below so she can see her notes.	He adjuntado su correo electrónico a continuación para que pueda ver sus notas.
The week is not described.	La semana no se describe.
It's not fair that you hide it from me.	No es justo que me lo oculte.
I get along with.	Me llevo bien con él.
Damn, everything was wrong.	Demonios, todo estaba mal.
You count a certain number of animals per area or time period.	Cuentas un cierto número de animales por área o período de tiempo.
he had seen enough.	había visto suficiente.
Tonight was a great moment.	Esta noche fue un gran momento.
Not without her by her side.	No sin ella a su lado.
One way or another, she will be returned to her kind.	De una forma u otra, ella será devuelta a su especie.
Come and sit with me at that table.	Ven y siéntate conmigo en esa mesa.
And they're not looking anyway.	Y no están mirando de todos modos.
This is how they want her work to look.	Así es como quieren que se vea su trabajo.
She makes you feel comfortable from the start.	Te hace sentir cómodo desde el principio.
Self-government is over.	Se acabó el autogobierno.
They agreed to let the judge decide where the child will live.	Acordaron dejar que el juez decida dónde vivirá el niño.
I've seen him do things to people that are beyond evil.	Lo he visto hacerle cosas a la gente que van más allá del mal.
Rich, thank you very much for that.	Rica, muchas gracias por eso.
He would read a lot.	Leería mucho.
But such, of course, has never been the case.	Pero tal, por supuesto, nunca ha sido el caso.
Work can be done dry or wet.	El trabajo se puede realizar en seco o húmedo.
The numbers indicate the collection round in each year.	Los números indican la ronda de recolección en cada año.
But it is only for higher education.	Pero es sólo para la educación superior.
With you here, they won't come back.	Contigo aquí, no volverán.
It is a very recent development.	Es un desarrollo muy reciente.
But it's better as it is.	Pero es mejor como es.
Perhaps the flavor needed to be improved.	Tal vez el sabor necesitaba ser mejorado.
This helps a lot when working with them.	Esto ayuda mucho cuando se trabaja con ellos.
Something that only two other people in the world know.	Algo que solo otras dos personas en el mundo saben.
You are calling the solution the problem.	Usted está llamando a la solución el problema.
That makes me nervous.	Eso me pone nervioso.
I could use that.	Podría usar eso.
The opposite side was lower.	El lado opuesto era más bajo.
Could occur.	Podría ocurrir.
They didn't understand me.	No me entendieron.
That a photo can save them, period.	Que una foto los puede salvar y punto.
Women must have money.	Las mujeres deben tener dinero.
And he had to take a moment to slow her breathing.	Y tuvo que tomarse un momento para ralentizar su respiración.
It's done.	Está hecho.
He had read it.	Él lo había leído.
There is no confusion.	No hay confusión.
All of our lives will end the same way.	Todas nuestras vidas terminarán de la misma manera.
They did a very poor job.	Hicieron un trabajo muy pobre.
Otherwise they will run away, which is not good.	De lo contrario, huirán, lo cual no es bueno.
Music is me being me and trying to get higher.	La música soy yo siendo yo y tratando de llegar más alto.
You cannot change the group itself.	No puede cambiar el propio grupo.
God knows, if anyone ever loved to read, it was me.	Dios sabe, si alguien alguna vez amó leer, fui yo.
She glanced at the number and turned it off.	Echó un vistazo al número y lo apagó.
And a man on the street even tried to date her.	Y un hombre en la calle incluso trató de salir con ella.
Everyone present knew it.	Todos los presentes lo sabían.
She had no reason to worry.	No tenía por qué preocuparme.
Of course, it must be legal.	Por supuesto, debe ser legal.
I don't get any real feedback.	No recibo ningún comentario real.
Below is a small example of what it might look like.	A continuación se muestra un pequeño ejemplo de cómo podría verse.
He was probably hurt.	Probablemente estaba herido.
You can decide which ones to eat and how much.	Puedes decidir cuáles comer y cuánto.
No, don't be scared to death by that statement, this is possible.	No, no te mueras del susto ante esa declaración, esto es posible.
Some of them are, some of them are not.	Algunos de ellos lo son, algunos de ellos no lo son.
You think.	Tu crees.
Going up to the safe room.	Subiendo a la habitación segura.
But hey, good players take advantage of those moments.	Pero bueno, los buenos jugadores aprovechan esos momentos.
I couldn't exercise it anymore.	Ya no podía ejercitarlo.
I was thinking to myself how can we please these people.	Estaba pensando para mí mismo cómo podemos complacer a estas personas.
I gave him credit for that.	Le di crédito por eso.
And then, then it would all be over.	Y entonces, entonces todo habría terminado.
There is much to do.	Queda mucho por hacer.
So he asked me to do the job.	Así que me pidió que hiciera el trabajo.
I don't want to have winter this year.	No quiero tener invierno este año.
It would only waste the energy that it might need.	Solo desperdiciaría la energía que podría necesitar.
And after two or three months, your hair grows back.	Y después de dos o tres meses, tu cabello vuelve a crecer.
Which was kind of sad.	Lo cual fue un poco triste.
A few days off will do you good.	Unos días de descanso te harán bien.
But don't judge too quickly.	Pero no juzgues demasiado rápido.
Put yourself in his place.	Ponte en su lugar.
He left everything in place.	El dejado todo en el lugar.
No conflict of interest was reported.	No se reportó ningún conflicto de interés.
Her eyes are for her husband.	Sus ojos son para su marido.
She now has numerous choices about the direction she selects.	Ahora tiene numerosas opciones sobre la dirección que seleccione.
This result can be understood as follows.	Este resultado se puede entender de la siguiente manera.
Enter if you want in his world.	Entra si quieres en su mundo.
So much battle.	Tanta batalla.
Nobody was rich.	Nadie era rico.
All statistical differences from control are indicated.	Se indican todas las diferencias estadísticas frente al control.
Bring that box here.	Trae esa caja aquí.
We've been this close before with that one.	Hemos estado así de cerca antes con ese.
Employees, customers, family and friends joined.	Se sumaron empleados, clientes, familiares y amigos.
It doesn't matter what kind of disease it was.	No importa qué tipo de enfermedad era.
She felt confused here.	Se sintió confundida aquí.
In other words, there is plenty of meat left over.	En otras palabras, sobra mucha carne.
This credit will cover only the cost of the rate plan.	Este crédito cubrirá únicamente el costo del plan tarifario.
Some people take a while to learn.	A algunas personas les toma un tiempo aprender.
Humans eat both plants and animals.	Los humanos comen tanto plantas como animales.
I like everyone to have a good time together.	Me gusta que todos pasen un buen rato juntos.
crazy about it	Loco por eso.
Hand in hand with providing our customers with excellent services that meet their needs.	De la mano de brindar a nuestros clientes excelentes servicios que satisfagan sus necesidades.
Her smile was wide.	Su sonrisa era amplia.
We're not done yet.	Aún no hemos terminado.
No, she didn't look like her father.	No, ella no se parecía a su padre.
It can be very dark.	Puede ser muy oscuro.
I'll give you credit.	Le daré crédito.
No one is going to come back from that.	Nadie va a volver de eso.
I agree with this point.	Estoy de acuerdo con este punto.
We will no longer be ignored.	Ya no seremos ignorados.
She shot another boy.	Le disparó a otro chico.
The night after that, there was another boy.	La noche después de eso, había otro niño.
We high five.	Chocamos los cinco.
Some were still very angry.	Algunos todavía estaban muy enojados.
I hope you don't feel responsible for what happened.	Espero que no se sienta responsable de lo que ha pasado.
He wasn't quite done with her story.	No había terminado del todo con su historia.
He was going to sleep through this.	Él iba a dormir a través de este.
There he goes.	Allí va.
This could not be denied.	Esto no se podía negar.
You may find it different.	Quizás lo encuentres diferente.
Her father was there.	Su padre estaba allí.
Only four were made.	Solo se fabricaron cuatro.
I have this a while ago.	Tengo esto hace un tiempo.
And he did it, she proved it.	Y lo hizo, lo demostró.
When he got the first blood from him, he ran to me.	Cuando tuvo su primera sangre, corrió hacia mí.
No, she spoke of love, and love is priceless.	No, habló de amor, y el amor no tiene precio.
I couldn't ask for the same time off.	No podría pedir el mismo tiempo libre.
I thought it would be fun.	Pensé que sería divertido.
Well, here is the same advice for you.	Bueno, aquí está el mismo consejo para ti.
He told me that he had made other plans that did not include me.	Me dijo que había hecho otros planes que no me incluían.
If that is what you need, it will be very easy to achieve.	Si es eso lo que necesita, será muy fácil de lograr.
This article is here to help you with that last one.	Este artículo está aquí para ayudarte con eso último.
You know, and you haven't been there.	Lo sabes, y no has ido allí.
This was a political act.	Este fue un acto político.
We can go back to that.	Podemos volver a eso.
The real selection starts here.	La verdadera selección comienza aquí.
Weeks had passed and they had not been found.	Habían pasado semanas y no habían sido encontrados.
As if that were possible.	Como si eso fuera posible.
It makes you choose what means the most to you.	Te hace elegir lo que más significa para ti.
After we're done, no one says anything for a minute.	Después de que terminamos, nadie dice nada por un minuto.
Ran one.	Corrió un.
You did a wonderful job.	Hiciste un trabajo maravilloso.
I wasn't in charge then.	Yo no estaba a cargo entonces.
I'm pretty well locked into it now.	Estoy bastante bien encerrado en eso ahora.
I really needed someone to talk to.	Realmente necesitaba a alguien con quien hablar.
you say it	tu dilo
A great understanding.	Un gran entendimiento.
Turn the heat down to low.	Baje el fuego a bajo.
That may be news to me.	Eso puede ser una novedad para mí.
If the sun comes out, you get it.	Si sale el sol, lo consigues.
you come back	vuelves
When she hit someone, they fell and stayed down.	Cuando ella golpeó a alguien, cayeron y se quedaron abajo.
Not that it made any difference.	No es que hiciera ninguna diferencia.
Stay with the fresh.	Quédate con lo fresco.
Just familiar flowers.	Solo flores familiares.
I would fight forever.	Lucharía por siempre.
But he doesn't sit still.	Pero no se queda quieto.
For the performance he had seen the night before.	Por la actuación que había visto la noche anterior.
We are not that kind of people to do such a thing.	No somos ese tipo de personas para hacer tal cosa.
It does not mean anything.	No significa nada.
You and them play.	Tú y ellos juegan.
He believed in this school.	Él creía en esta escuela.
He reports here if you find anything.	Informa aquí si encuentras algo.
The authors among them naturally worry about a loss for their trade.	Los autores entre ellos, naturalmente, se preocupan por una pérdida para su comercio.
I have no idea what that is.	No tengo idea de qué es eso.
In addition to the recovery of him.	Además de su recuperación.
But his mind is fixed.	Pero su mente está fija.
All parameters are shared across time steps.	Todos los parámetros se comparten a través de pasos de tiempo.
We check the data for a normal distribution.	Verificamos los datos para una distribución normal.
However, there are other sources of noise.	Sin embargo, hay otras fuentes de ruido.
What we really see is what we believe.	Lo que vemos realmente es lo que creemos.
She is here, in my hand.	Ella está aquí, en mi mano.
Normally, she takes three, maybe four days.	Normalmente, toma tres, tal vez cuatro días.
He had time to catch her before she got too far.	Tuvo tiempo de atraparla antes de que llegara demasiado lejos.
She gave up, held back.	Abandonó, se contuvo.
I'm not the enemy you have to worry about.	No soy el enemigo del que tienes que preocuparte.
The reality, of course, is very different.	La realidad, por supuesto, es muy diferente.
It happens every hour, every day.	Sucede cada hora, todos los días.
She was killed in action.	Murió en acción.
Not really anyway.	No realmente de todos modos.
So, let's not assume that what we do is our purpose.	Entonces, no asumamos que lo que hacemos es nuestro propósito.
We need to know more about what the government is doing.	Necesitamos saber más sobre lo que está haciendo el gobierno.
I'll remember it completely, but I doubt it.	Lo recordaré completamente, pero lo dudo.
It was us or them.	Éramos nosotros o ellos.
Try to think ahead.	Trate de pensar en el futuro.
They were the real green people.	Eran la verdadera gente verde.
There are only three exits.	Sólo hay tres salidas.
Do your research and find out what's in season and when.	Investigue y descubra qué hay de temporada y cuándo.
The app has a wide variety of features.	La aplicación tiene una amplia variedad de características.
Getting angry.	Me estoy enojando.
His identity had never been established.	Su identidad nunca se había establecido.
Everything works except the reading part with specific method.	Todo funciona excepto la parte de lectura con método específico.
But it will take time for these decisions to affect supply.	Pero tomará tiempo para que estas decisiones afecten el suministro.
The story was completely false.	La historia era completamente falsa.
Beautiful movie stars.	Hermosas estrellas de cine.
It was never a problem.	Nunca fue un problema.
The big problem is that the situation keeps changing.	El gran problema es que la situación sigue cambiando.
However, the response body is empty.	Sin embargo, el cuerpo de la respuesta está vacío.
To the right of him.	A su derecha.
It looks great both on the outside and on me.	Se ve muy bien tanto en el exterior como en mí.
These four cases are described.	Se describen estos cuatro casos.
But these are just claims.	Pero estos son solo reclamos.
One patient had early failure.	Un paciente tuvo fracaso temprano.
She studied him for a second.	Ella lo estudió por un segundo.
And the second.	Y el segundo.
Therefore, an ideal anticancer drug would be expected to have these properties.	Por lo tanto, se esperaría que un fármaco ideal contra el cáncer tuviera estas propiedades.
They don't give me any additional information.	No me dan ninguna información adicional.
You have to drink a lot.	Tiene que beber mucho.
The patients believed they had information that could help the students.	Los pacientes creían que tenían información que podía ayudar a los estudiantes.
Now, they are ready to move on.	Ahora, están listos para seguir adelante.
And we are here now.	Y estamos aquí ahora.
But that seems like a performance loss.	Pero eso parece una pérdida de rendimiento.
But she kept her hand in place of hers.	Pero mantuvo su mano en su lugar.
I am the doctor.	Soy el doctor.
If the customer is wrong, you tell them.	Si el cliente está equivocado, se lo dices.
Yes, he will sometimes need to tell people what to do.	Sí, a veces necesitará decirle a la gente qué hacer.
Of course she liked it.	Por supuesto que le gustó.
At least not since the last long trip.	Al menos, no desde el último viaje largo.
It is a time of love and hate, fear and danger.	Es un tiempo de amor y odio, miedo y peligro.
They seemed to have moved.	Parecían haberse mudado.
That was obvious and needed no discussion.	Eso era obvio y no necesitaba discusión.
Beyond them, not much for her.	Más allá de ellos, no mucho para ella.
She sounds like a girl who knows what she thinks.	Suena como una chica que sabe lo que piensa.
There was no point in her continuing to talk about this.	No tenía sentido seguir hablando de esto.
There aren't many other people, but they are out there.	No hay muchas otras personas, pero están ahí fuera.
Wait and see.	Espera y verás.
Every month you pay exactly the same amount.	Cada mes se paga exactamente la misma cantidad.
I heard something like a.	Escuché algo como a.
It cannot, and should never be, required or expected.	No puede, y nunca debe ser, requerido o esperado.
This couldn't have really happened.	Esto no podría haber sucedido realmente.
You want to be ready to go.	Quieres estar listo para ir.
I will save you.	Te salvaré.
No equipment is missing.	No falta ningún equipo.
And they got it.	Y lo consiguieron.
Variety reports that the deal is over.	Variety informa que el acuerdo ha terminado.
We will be fine.	Estaremos bien.
But there are many others.	Pero hay muchos otros.
This should be line eight.	Esta debería ser la línea ocho.
Contributed with technical support.	Contribuyó con el soporte técnico.
There is nothing to do about it now.	No hay nada que hacer al respecto ahora.
There was some initial resistance.	Hubo cierta resistencia inicial.
The second did.	El segundo lo hizo.
You might even meet people.	Incluso podrías conocer gente.
But this does not matter for the argument.	Pero esto no importa para el argumento.
You just drew a few lines and put a door there.	Solo dibujaste unas pocas líneas y pusiste una puerta allí.
A very thick beer to drink.	Una cerveza muy espesa para beber.
Face forward, determined eyes.	Cara al frente, ojos decididos.
The first was a young couple, recently married.	El primero era una pareja joven, recién casada.
That they would help me.	Que me ayudarían.
Her nose is badly broken and her sweet feelings have been hurt.	Su nariz está muy rota y sus dulces sentimientos han sido heridos.
A question formed in her mind.	Una pregunta se formó en su mente.
It is to change things.	Es cambiar las cosas.
Get me something else now, if you can.	Sácame algo más ahora, si puedes.
Cases with unknown age and gender will be excluded from the analysis.	Los casos con edad y género desconocidos serán excluidos del análisis.
Remember, you may not have that much time.	Recuerde, es posible que no tenga tanto tiempo.
Just the four of us.	Sólo los cuatro de nosotros.
Two big ones with the works for their tiny crew.	Dos grandes con las obras para su diminuta tripulación.
Never a repeat.	Nunca una repetición.
It is rarely established.	Rara vez no se establece.
His theory was based on natural selection.	Su teoría se basaba en la selección natural.
Why is this happening.	Por qué está pasando esto.
She needs to hear it.	Ella necesita escucharlo.
Everyone is trying to earn more money in this game.	Todos están tratando de ganar más dinero en este juego.
it is life itself.	es la vida misma.
Many are great.	Muchos son geniales.
These children had, as might be supposed, each a different character.	Estos niños tenían, como puede suponerse, cada uno un carácter diferente.
I love her so much.	La quiero tanto.
Everyone wants to write to you.	Todo el mundo quiere escribirte.
We're moving forward.	Estamos avanzando.
They do not speak.	Ellos no hablan.
But if someone wants to help, that's fine.	Pero si alguien quiere ayudar, está bien.
I left it there.	Lo dejé allí.
Nothing cannot cause something, in both cases.	La nada no puede causar algo, en ambos casos.
I had never done it before and saw no reason to start now.	Nunca lo había hecho antes y no vi ninguna razón para comenzar ahora.
I would have grown up hearing it.	Habría crecido oyéndolo.
That's what the public wanted.	Eso es lo que el público quería.
The user can add add as many as he wants.	El usuario puede agregar agregar tantos como quiera.
I'll wear different clothes just to be safer.	Me pondré ropa diferente solo para estar más seguro.
Nothing in the way of interpretation.	Nada en el camino de la interpretación.
He had kept his own eyes closed.	Él había mantenido sus propios ojos cerrados.
She would love such a show.	A ella le encantaría un espectáculo así.
She was tied to winter.	Ella estaba atada al invierno.
But she said that he was proud to have put up a fight.	Pero dijo que estaba orgulloso de haber dado pelea.
A safe in the wall was open.	Una caja fuerte en la pared estaba abierta.
They just hide it.	Simplemente lo ocultan.
Now comes the interesting part.	Ahora viene la parte interesante.
For all levels we have.	Para todos los niveles que tengamos.
How the younger soldiers looked up to him.	Cómo los soldados más jóvenes lo admiraban.
This is going to cost.	Esto va a costar.
But he felt that tomorrow would be too late.	Pero sintió que mañana sería demasiado tarde.
I take great care in every step of the process.	Cuido mucho cada paso del proceso.
On your third try, jump as high as possible.	En tu tercer intento, salta lo más alto posible.
It was just the girls.	Eran solo las chicas.
You can apply the same logic.	Puedes aplicar la misma lógica.
The music was great and the band was extremely friendly.	La música era genial y la banda era extremadamente amable.
There are no houses when you look out the window.	No hay casas cuando miras por la ventana.
He had no social status.	No tenía estatus social.
I just wanted to go home.	Solo quería volver a casa.
Among other things.	Entre otras cosas.
The situation is the following.	La situación es la siguiente.
Patient and surgical characteristics were recorded.	Se registraron las características del paciente y de la cirugía.
Each one made you play a little better.	Cada uno te hizo jugar un poco mejor.
There is no other word for it.	No hay otra palabra para ello.
And that's so amazing, what the mind can do.	Y eso es tan asombroso, lo que la mente puede hacer.
But he has his comeback.	Pero tiene su regreso.
What great observations and what a great article.	Qué buenas observaciones y qué gran artículo.
I was ignored.	Me ignoraron.
Have done.	Habia hecho.
You can see the way in things.	Puedes ver el camino en las cosas.
Dogs for fun.	Perros para divertirse.
It is a more active role.	Es un papel más activo.
I'm not into these things.	No estoy en estas cosas.
However, it is not working very well.	Sin embargo, no está funcionando muy bien.
We do what we said we would do.	Hacemos lo que dijimos que haríamos.
But his mother will remember.	Pero su madre lo recordará.
Not much there.	No mucho allí.
I'm the one who has to stay here.	Yo soy el que tiene que quedarse aquí.
Then two hundred feet.	Luego doscientos pies.
Make sure your file ends by calling provide at the end.	Asegúrese de que su archivo finalice llamando a proporcionar al final.
The world is not watching and will never stop.	El mundo no está mirando y nunca se detendrá.
never was	nunca lo fue
they are us	ellos son nosotros
All three love me too.	Los tres también me aman.
Death to him.	Muerte para él.
You make friends easily here.	Haces amigos fácilmente aquí.
And if you look around, there are low prices on used equipment.	Y si miras a tu alrededor, hay precios bajos en equipos usados.
you come with me	vienes conmigo
He considered falling in love.	Consideró enamorarse.
But he was there all week.	Pero él estuvo allí toda la semana.
As for you, you have succeeded.	En cuanto a ti, has tenido éxito.
I had this physical feeling that this was not right for me.	Tenía esta sensación física de que esto no estaba bien para mí.
In the first half.	En la primera mitad.
Then back to the office.	Luego de vuelta a la oficina.
Long jump records.	Récords en salto de longitud.
We were never able to see each other's eyes.	Nunca pudimos vernos a los ojos.
No one else has this advantage.	Nadie más tiene esta ventaja.
Another leader arrived.	Llegó otro líder.
There is no project added to his solution.	No hay ningún proyecto agregado a su solución.
These systems are called limited feedback systems.	Estos sistemas se denominan sistemas de retroalimentación limitada.
Turns out they can smell better.	Resulta que pueden oler mejor.
I think the tests will prove otherwise.	Creo que las pruebas demostrarán lo contrario.
No, come in.	No, adelante.
She felt something.	Ella sintió algo.
She had a strong feeling that she needed to make a change.	Tenía un fuerte sentimiento de que necesitaba hacer un cambio.
They can be observed in ways that we have never seen before.	Pueden ser observados en formas que nunca hubiéramos visto antes.
But we have a choice.	Pero tenemos una opción.
You guys are good together, she told me this afternoon.	Ustedes son buenos juntos, me dijo esta tarde.
It was fun.	Fue muy divertido.
The same with political systems.	Lo mismo con los sistemas políticos.
There are others here.	Hay otros aquí.
When we had sex it was everywhere.	Cuando teníamos sexo estaba en todas partes.
It was not a professional look.	No era un aspecto profesional.
Not that they weren't noisy.	No es que no fueran ruidosos.
I had this problem a while ago.	Tuve este problema hace un tiempo atrás.
You should have some questions for me.	Deberías tener algunas preguntas para mí.
We are the opposite of you.	Somos lo opuesto a ti.
Of course you don't know.	Por supuesto que no lo sabe.
It really doesn't look too good to me.	Realmente no se ve muy bien para mí.
He had proposed to her and she had said yes.	Él le había propuesto matrimonio y ella había dicho que sí.
Save it for reference.	Guárdelo como referencia.
I don't know how to say it though.	Aunque no sé cómo decirlo.
I hope that one day you will assume my role.	Espero que algún día asumas mi papel.
Let it work its magic and restore balance to your body.	Deja que haga su magia y devuelva el equilibrio a tu cuerpo.
The same smile she did when he told me his name.	La misma sonrisa que hizo cuando me dijo su nombre.
That may be true today.	Eso puede ser cierto hoy.
I don't mean ours.	No me refiero a nuestro.
The code is the same.	El código es el mismo.
She opened the door and entered.	Abrió la puerta y entró.
He hadn't had a chance, poor man.	No había tenido oportunidad, pobre hombre.
Unfortunately, very little of what he says is dirty.	Desafortunadamente, muy poco de lo que dice es sucio.
Information about the samples included in this study.	Información sobre las muestras incluidas en este estudio.
But he died before he could tell anyone.	Pero murió antes de que pudiera decírselo a nadie.
It was happening here, now, in front of him.	Estaba sucediendo aquí, ahora, frente a él.
Now he looks at my hands.	Ahora, mira mis manos.
I would not like to return it.	No me gustaría devolverlo.
Most computers have a backup function, they have two.	La mayoría de los equipos tienen una función de respaldo, tienen dos.
And he again he was gone after the dream.	Y de nuevo se había ido después del sueño.
Put your people back to work.	Poner a su gente de nuevo a trabajar.
My driver did not have a press card.	Mi conductor no tenía una tarjeta de prensa.
She started to get up.	Ella comenzó a levantarse.
You are someone who wants to know what is going on there.	Eres alguien que quiere saber qué está pasando allí.
Darkness gives way to light.	La oscuridad da paso a la luz.
Give people a chance to talk about what's bothering them.	Brinde a las personas la oportunidad de hablar sobre lo que les preocupa.
Just a question.	Sólo una pregunta.
You have to do it your way.	Tiene que hacerlo a su manera.
Women, especially, are used to putting other people ahead of themselves.	Las mujeres, especialmente, están acostumbradas a poner a otras personas por delante de sí mismas.
They stayed two or three hours.	Se quedaron dos o tres horas.
Think, act and feel.	Pensar, actuar y sentir.
Turn off your phone.	Apaga tu teléfono.
They are just the most obvious starting point.	Son sólo el punto de partida más obvio.
Therefore, this approach can be considered the gold standard.	Por lo tanto, este enfoque puede considerarse el estándar de oro.
Another opening began to form in the path.	Otra abertura comenzó a formarse en el camino.
We'll be right back.	Volveremos en seguida.
Approaching her, he held out her hand.	Acercándose a ella, le tendió la mano.
She totally failed him.	Le falló totalmente.
To the left of her.	A su izquierda.
I open her mouth, I close it, I can't speak.	Abro la boca, la cierro, no puedo hablar.
This appeal followed in due time from her.	Este llamamiento siguió a su debido tiempo.
This could be as frequent as every five seconds.	Esto podría ser tan frecuente como cada cinco segundos.
A very, very expensive price.	Un precio muy, muy caro.
Now, it is no longer in question.	Ahora, ya no está en cuestión.
I decided to move out and figure out what to do later.	Decidí mudarme y averiguar qué hacer más tarde.
I had a good time with my family and my dog.	La pasé bien con mi familia y mi perro.
It's up to you to know.	Depende de ti saberlo.
You can't force it.	No puedes forzarlo.
It wasn't dark inside.	No estaba oscuro adentro.
Well, it shouldn't be surprising that neither of these exist.	Bueno, no debería sorprender que ninguno de estos exista.
And we really didn't get them.	Y realmente no los conseguimos.
You have few options.	Tienes pocas opciones.
Sometimes those things come out quite forcefully.	A veces esas cosas salen con bastante fuerza.
You wouldn't have known how to call them.	No habrías sabido llamarlos.
She didn't want to work.	Ella no quería trabajar.
He himself did not read it.	Él mismo no lo leyó.
His left foot was not attached to his lower leg.	El pie izquierdo no estaba unido a la parte inferior de la pierna.
And they are going up.	Y están subiendo.
She was trying to lose weight.	Estaba tratando de perder peso.
He didn't like coffee, but he was still cold.	No le gustaba el café, pero aún tenía frío.
King opened and it was really amazing.	King abrió y fue realmente increíble.
I pick and choose which ones we use.	Escojo y elijo cuáles usamos.
They can't keep us down.	No pueden mantenernos abajo.
So it was, so it comes.	Así fue, así viene.
He didn't need to think about them.	No necesitaba pensar en ellos.
Most of these people had been around for several years.	La mayoría de estas personas habían existido durante varios años.
This was worse than anything before.	Esto era peor que cualquier cosa anterior.
I know your pain.	Conozco tu dolor.
And he sold them to make money.	Y los vendió para ganar dinero.
Not because of him or his actions.	No por él o sus acciones.
There is no clear line.	No hay una línea clara.
There is a second date and a second time.	Existe una segunda fecha y una segunda hora.
I never stopped to see who my father was to others.	Nunca me detuve a ver quién era mi padre para los demás.
His kind would hide.	Los de su especie se esconderían.
This method is widely applicable.	Este método es de amplia aplicación.
With minimal effort you can achieve excellent results.	Con un mínimo esfuerzo puede lograr excelentes resultados.
This show is sold out.	Este espectáculo está agotado.
We may need all three of them.	Puede que los necesitemos a los tres.
We don't even know what it looked like.	Ni siquiera sabemos qué aspecto tenía.
sleep at last	Dormir por fin.
From that moment on, he was a dead man walking.	A partir de ese momento, era un hombre muerto caminando.
When it was time to leave, tears filled my eyes.	Cuando llegó el momento de partir, las lágrimas llenaron mis ojos.
The upper tent is relatively high and is far from the ground.	La tienda superior es relativamente alta y está lejos del suelo.
So instead of getting ahead, we were falling behind.	Entonces, en lugar de salir adelante, nos estábamos quedando atrás.
To escape from himself.	Para escapar de sí mismo.
Very slowly, heads turned to the right.	Muy lentamente, las cabezas giraron hacia la derecha.
Maybe it's us.	Tal vez somos nosotros.
Your story is so beautiful.	Tu historia es tan hermosa.
They were crying too.	Ellos también estaban llorando.
Lots of great features.	Muchas características excelentes.
If you like something, at least take a step in the direction.	Si te gusta algo, al menos da un paso en la dirección.
I just don't do it much.	Simplemente no lo hago mucho.
The topic now is the truth.	El tema ahora es la verdad.
This happens at a specific speed.	Esto sucede a una velocidad específica.
I will follow your advice forever.	Seguiré con tus consejos para siempre.
Showing a thing is subject to the man's house.	Mostrar una cosa está sujeto a la casa del hombre.
What you say.	Lo que digas.
This had two main results.	Esto tuvo dos resultados principales.
Could not get this to work.	No se pudo hacer que esto funcione.
And that, my friend, will be what you see in that photo.	Y eso, amigo, será lo que veas en esa foto.
Not only software can be created in this way.	No solo se puede crear software de esta manera.
It took one to meet one.	Tomó uno para conocer uno.
I hope everyone will report these trees.	Espero que todos reporten estos árboles.
This article is the first in this direction.	Este artículo es el primero en esta dirección.
She likes this kind of thing.	A ella le gusta este tipo de cosas.
Reviewing everything.	Repasando todo.
She had tried but I can't get the right results.	Lo había intentado pero no puedo obtener los resultados correctos.
The end is not near.	El final no está cerca.
It's been two years since my heart was set on her.	Han pasado dos años desde que mi corazón estaba puesto en ella.
Do not use this feature again.	No utilice esta función de nuevo.
A second later, she was running towards me.	Un segundo después, ella corría hacia mí.
I'm sick of the country.	Estoy harto del país.
I laugh at that.	Me río de eso.
She needs what you have, just like the world.	Necesita lo que tienes, al igual que el mundo.
She knew the secret of the rooms.	Conocía el secreto de las habitaciones.
The line began to ring.	La línea comenzó a sonar.
Now more than ever.	Ahora mas que nunca.
This is not the most important effect.	Este no es el efecto más importante.
But her answers cannot be our answers.	Pero sus respuestas no pueden ser nuestras respuestas.
He had nothing to say about it.	No tenía nada que decir al respecto.
She is inside of you.	Está dentro de ti.
If you don't sleep, you literally go crazy.	Si no duermes, literalmente te vuelves loco.
I'll ask later.	Preguntaré más tarde.
Just like her mental health journey, her mental health mission is unique.	Al igual que su viaje de salud mental, su misión de salud mental es única.
What people consider valuable is where their energy will be spent.	Lo que la gente considera valioso es dónde se gastará su energía.
I wasn't behind this.	Yo no estaba detrás de esto.
However, all these songs had different processes.	Sin embargo, todas estas canciones tuvieron procesos diferentes.
The decision is made.	La decisión está tomada.
I didn't want to believe any of it.	No quería creer nada de eso.
Some people buy it for personal use.	Algunas personas lo compran para uso personal.
Instead of telling the players about the point values, they showed them.	En lugar de decirles a los jugadores sobre los valores de los puntos, se los mostraron.
The calculated surface layer and total display are reported.	Se informa sobre la capa superficial calculada y la visualización total.
in a third of patients.	En un tercio de los pacientes.
I could feel why it served.	Podía sentir por qué sirvió.
She dropped the piece.	Ella dejó caer la pieza.
All things considered, she had been fairly calm.	A fin de cuentas, había estado bastante tranquila.
The effort of doing even that sent him over the edge again.	El esfuerzo de hacer incluso eso lo envió al límite otra vez.
It won't last forever.	No durará para siempre.
I know they had been left behind.	Sé que los habían dejado.
They would not have this fight again.	No volverían a tener esta pelea.
Many things have changed since then.	Muchas cosas han cambiado desde entonces.
It's hard to find things to talk about with him.	Es difícil encontrar cosas de qué hablar con él.
Have a large plate ready.	Tenga listo un plato grande.
The next day would be the same.	El día siguiente sería igual.
In the end someone did more than that.	Al final alguien hizo más que eso.
She is not looking at me.	Ella no me está mirando.
You finish eating.	Terminas de comer.
Clearly something changes when we decide to keep count.	Claramente algo cambia cuando decidimos llevar la cuenta.
We should not.	No debemos.
I tried again.	Lo intenté de nuevo.
Two reasons occurred to me.	Se me ocurrieron dos razones.
You never get your medications and they have your credit card number.	Nunca recibes tus medicamentos y tienen tu número de tarjeta de crédito.
This place is not a seat of learning.	Este lugar no es un asiento de aprendizaje.
I was taking a class with him.	Yo estaba tomando una clase con él.
There was nothing here that could help them.	No había nada aquí que pudiera ayudarlos.
I love them because they helped me.	Los amo porque me ayudaron.
You can easily speak from the heart and feel safe doing so.	Puedes hablar fácilmente desde el corazón y sentirte seguro al hacerlo.
To take care of ours.	De cuidar de los nuestros.
And that was new.	Y eso era nuevo.
i'm doing it again	lo estoy haciendo de nuevo
They never look good.	Nunca se ven bien.
We have several hundred employees there.	Tenemos varios cientos de empleados allí.
I like it the other way.	Me gusta de otra manera.
He is just another bad boy.	Es solo otro chico malo.
That is my window.	Esa es mi ventana.
First, women stopped learning basic life skills like cooking.	Primero, las mujeres dejaron de aprender habilidades básicas para la vida como cocinar.
I was too upset.	Estaba demasiado molesta.
Earth is slightly larger.	La Tierra es un poco más grande.
One of the best, even.	Uno de los mejores, incluso.
I hope you are very happy.	Espero que seas muy feliz.
You know which one.	Tú sabes cuál.
She pressed him and he didn't fit.	Lo presionó y no cabía.
A motion for a new trial was denied.	Una moción para un nuevo juicio fue denegada.
They seemed normal.	Parecían normales.
Will not be.	No será.
I could even run.	Incluso podría correr.
In large numbers.	En numeros grandes.
She was so far from home and from his own way of life.	Estaba tan lejos de casa y de su propia forma de vida.
Keep up the good work.	Sigan con el buen trabajo.
Turn left down the street.	Gira a la izquierda por la calle.
Obviously the best team one.	Obviamente el mejor equipo uno.
He said it was you.	Dijo que eras tú.
You are not welcome here.	Tu no eres bienvenido aqui.
They would not be diverted.	No serían desviados.
People go down, but get back up pretty quickly.	La gente baja, pero se vuelve a levantar bastante rápido.
I'm talking to this guy.	Estoy hablando con este tipo.
I needed help days ago.	Necesitaba ayuda hace días.
But then some people, well.	Pero entonces algunas personas, bueno.
He didn't either.	Tampoco lo hizo.
There was nothing else left.	No quedaba nada más.
He could see everything, in fact.	Podía verlo todo, de hecho.
I was ready this time.	Yo estaba listo esta vez.
Soon we can go.	Pronto podremos ir.
I want time to think.	Quiero tiempo para pensar.
They will help each other.	Se ayudarán mutuamente.
But he will vote no.	Pero votará no.
The changes take effect immediately.	Los cambios surten efecto inmediatamente.
It is given too much power.	Se le da demasiado poder.
They were the same man.	Eran el mismo hombre.
Go down and look.	Baja y mira.
But maybe it's because the course is very difficult.	Pero tal vez sea porque el curso es muy difícil.
The final shot took down the last four.	El tiro final derribó a los últimos cuatro.
They often take it out, he says.	A menudo lo sacan, dice.
Let us consider the earth.	Consideremos la tierra.
How things really are.	Cómo son las cosas en realidad.
It is our pain for the world.	Es nuestro dolor por el mundo.
It's this picture right here.	Es esta foto aquí.
Everyone in the place knew what had happened.	Todos en el lugar sabían lo que había sucedido.
My time is running out.	Mi tiempo se está acabando.
In short, no, you can't.	En resumen, no, no puedes.
You have some information you need.	Tiene alguna información que necesita.
He had wanted to go back for a long time.	Hacía tiempo que quería volver.
But we had some bad luck.	Pero tuvimos algo de mala suerte.
You were seeing better.	Lo estabas viendo mejor.
I lost the ability to control my own body.	Perdí la capacidad de controlar mi propio cuerpo.
I understand the space.	Entiendo el espacio.
I could see it in her eyes.	Pude verlo en sus ojos.
City.	Ciudad.
We are normal people.	Somos gente normal.
He won't call until he's out of the building.	No llamará hasta que esté fuera del edificio.
It could make things worse.	Podría empeorar las cosas.
This was the last chance to escape.	Esta era la última oportunidad de escapar.
I will not live on your money.	No viviré de tu dinero.
Tell him the situation.	Cuéntale la situación.
Open education costs even more money.	La educación abierta cuesta aún más dinero.
You can shoot.	Puedes disparar.
But something was really wrong.	Pero algo realmente estaba mal.
A short trip.	Un viaje corto.
According to this,.	De acuerdo a esto,.
All summer, he only had hot water to drink.	Durante todo el verano, solo tuvo agua caliente para beber.
He was looking at her now, a smile on her face.	Ahora él la estaba mirando, con una sonrisa en su rostro.
The act was over.	El acto había terminado.
The risk was low.	El riesgo era bajo.
Single mothers need to be heard.	Las madres solteras necesitan ser escuchadas.
I love this beautiful language.	Me encanta este hermoso idioma.
Which doesn't help.	Lo cual no ayuda.
He died when she saw him.	Murió cuando ella lo vio.
I found my room on the corner of the parking lot.	Encontré mi habitación en la esquina del estacionamiento.
Of course, it also works the other way around.	Por supuesto, también funciona al revés.
In fact, she was doing it months ago.	De hecho, lo estaba haciendo hace meses.
The boy was getting big.	El niño se estaba haciendo grande.
Did you bring any?	¿Trajiste alguno?
At this point in the season we have work to do.	A estas alturas de la temporada tenemos trabajo que hacer.
She loved them more strongly.	Ella los quería con más fuerza.
But you have nothing to fear.	Pero no tienes nada que temer.
There was something in her eyes that made me look away from her.	Había algo en sus ojos que me hizo apartar la mirada.
At some point, your head is on the other side.	En algún momento, tu cabeza está al otro lado.
She tried several times but failed.	Lo intentó varias veces pero fracasó.
So that was just amazing.	Así que eso fue simplemente increíble.
If there had been more, she might have kept quiet.	Si hubiera habido más, tal vez se habría quedado callado.
Give me an hour.	Dame una hora.
He didn't look at me.	Él no me miró.
A window is to the left of the door.	Una ventana está a la izquierda de la puerta.
Stupid, but not that stupid.	Estúpido, pero no tan estúpido.
We entered the battle room.	Entramos en la sala de batalla.
They were probably dead.	Probablemente estaban muertos.
I also knew the work she was talking about.	Yo también conocía la obra de la que hablaba.
She is an intelligent and determined woman.	Es una mujer inteligente y decidida.
The same old things.	Las mismas cosas de siempre.
You shut down completely.	Te apagas por completo.
Also, she was never afraid to surprise the audience.	Además, nunca tuvo miedo de sorprender a la audiencia.
I haven't heard anything about them.	No escuché nada sobre ellos.
You never stop learning as a driver.	Nunca dejas de aprender como conductor.
Because she had.	Porque ella tenía.
She wishes she was as good with men.	Ojalá fuera tan buena con los hombres.
The greatest story has not.	La historia más grande no lo ha hecho.
They are a very useful and good quality table.	Son una mesa muy útil y de buena calidad.
Check it out at the door.	Compruébalo en la puerta.
You don't necessarily have to stop him from receiving the ball.	No necesariamente tienes que impedir que reciba el balón.
There were no comments.	No hubo comentarios.
Once you have chosen a hotel, you should book any room.	Una vez que haya elegido un hotel, debe reservar cualquier habitación.
We are kind of adults now.	Somos una especie de adultos ahora.
You could get used to this.	Podrías acostumbrarte a esto.
And please tell as many young people as possible.	Y por favor, cuéntaselo a tantos jóvenes como sea posible.
You are the fucking man.	Eres el maldito hombre.
When you can't even see that something is missing.	Cuando ni siquiera puedes ver que falta algo.
My school context requires that we share a common practice.	Mi contexto escolar requiere que compartamos una práctica común.
So you can ask a question.	Entonces puedes hacer una pregunta.
Back then he hadn't even realized he was different.	En ese entonces ni siquiera se había dado cuenta de que era diferente.
The bottom layer is a physical layer.	La capa inferior es una capa física.
when i didn't	Cuando no lo hice
I'm sorry, she says.	Lo siento, dice.
I'm sorry, just let me.	Lo siento, solo déjame.
She has given her life.	Ha entregado su vida.
When that happens, we're done.	Cuando eso sucede, estamos acabados.
Experienced soldiers were brought in as teachers.	Se trajeron soldados experimentados como maestros.
No one else seemed to be very aware of it, either.	Nadie más parecía ser muy consciente de ello, tampoco.
She uses these seconds.	Ella usa estos segundos.
it was complete	estaba completo
They had been placed there.	Los habían colocado allí.
Together from the start.	Juntos desde el principio.
As if she was really doing that.	Como si realmente estuviera haciendo eso.
I just didn't have time.	Simplemente no tuve tiempo.
They even send leads to customers in real time.	Incluso envían clientes potenciales a los clientes en tiempo real.
This results in the two fighting.	Esto da como resultado que los dos peleen.
You have so much heart and soul.	Tienes tanto corazón y alma.
They want to meet people.	Quieren conocer gente.
He says that she is missing.	Él dice que ella está desaparecida.
The store was set on fire.	La tienda fue incendiada.
You had to take it out.	Tenías que sacarlo.
In this context, many interesting aspects should be pointed out.	En este contexto conviene señalar múltiples aspectos interesantes.
I wonder where our balance point is in our bodies.	Me pregunto dónde está nuestro punto de equilibrio en nuestros cuerpos.
You'll be out again in a couple of weeks.	Saldrás de nuevo en un par de semanas.
Suddenly, it's summer.	De repente, es verano.
Every time someone walked in, he looked up.	Cada vez que alguien entraba, levantaba la vista.
First.	El primero.
I have tried others but not short enough.	He probado otros pero no lo suficientemente cortos.
Fun for all the family.	Diversión para toda la familia.
Like old times.	Como en los viejos tiempos.
We hope you enjoy what we have to offer.	Esperamos que disfrute de lo que tenemos para ofrecerle.
The real ones are not.	Los reales no lo son.
You can get details about this from the bank in question.	Puede obtener detalles sobre esto del banco en cuestión.
Its current vs. expected value.	Su valor actual vs espera.
We started changing the parking lights last month.	Empezamos a cambiar las luces de estacionamiento el mes pasado.
The interview had been very open and honest.	La entrevista había sido muy abierta y honesta.
We spend our days in the rooms we like best.	Pasamos nuestros días en las habitaciones que más nos gustan.
They are not proud of them.	No están orgullosos de ellos.
He could book it himself.	Podría reservarlo él mismo.
The Internet bank will take care of it.	El banco de Internet se encargará de ello.
Each time, the soldier's argument is the same.	Cada vez, el argumento del soldado es el mismo.
So many, in fact, that it can be hard to decide.	Tantos, de hecho, que puede ser difícil decidir.
Thoughts that come out of nowhere and return to nothing.	Pensamientos que brotan de la nada y vuelven a la nada.
In fact, this can often lead you into bad financial situations.	De hecho, esto a menudo puede conducirlo a malas situaciones financieras.
It appeared in an instant.	Apareció en un instante.
I don't think that's where it takes them.	No creo que sea ahí a donde los lleva.
Context is important here.	El contexto es importante aquí.
She is there with him.	Ella está allí con él.
They took a lot of risk.	Se arriesgaron mucho.
They couldn't miss.	No podían faltar.
She didn't hurt me.	No me dolió.
That too was overcome.	Eso también fue superado.
He would look for her to do something.	Él la buscaría para hacer algo.
Here, a key issue will be the choice of drugs.	Aquí, una cuestión clave será la elección de fármacos.
The most important thing is the duration of the game.	Lo más importante es la duración del juego.
Instead, he chose another weapon.	En cambio, eligió otra arma.
However, she wasn't sure she agreed.	Sin embargo, no estaba segura de estar de acuerdo.
You didn't believe it.	No lo creíste.
One can put small lights around the house.	Uno puede poner luces pequeñas alrededor de la casa.
Hearing nothing, she opened her eyes again.	Al no escuchar nada, abrió los ojos de nuevo.
But then it started to rain, and suddenly it got dark.	Pero entonces empezó a llover, y de repente oscureció.
Her eyes remained dead.	Sus ojos permanecieron muertos.
Still, at least he's on the scene.	Aún así, al menos él está en la escena.
She ignored them.	Ella los ignoró.
Therein lies the difference.	Ahí está la diferencia.
It may not seem like it, but it is.	Puede que no lo parezca, pero lo es.
Guys care about our hair too.	Los chicos también se preocupan por nuestro cabello.
I have done it before.	Lo he hecho antes.
He was sex in the legs.	Él era sexo en las piernas.
Let's just say technology is the worst.	Digamos que la tecnología es lo peor.
I noticed that some important points were missing.	Noté que faltaban algunos puntos importantes.
She would die the following year.	Moriría al año siguiente.
She had never heard words like those before.	Nunca antes había escuchado palabras como esas.
My wish was command of him.	Mi deseo era su mando.
This is my goal.	Este es mi objetivo.
It was hard.	Fue duro.
I have lived with the loss of my baby ever since.	He vivido con la pérdida de mi bebé desde entonces.
His old room.	Su antigua habitación.
We found out about it on the internet, like most other fans.	Nos enteramos en Internet, como la mayoría de los otros fanáticos.
If we get in his way, we'll be gone.	Si nos interponemos en su camino, nos iremos.
Not in a church.	No en una iglesia.
I think this is where the debate falls.	Creo que aquí es donde cae el debate.
You look pale and you seem worried.	Te ves pálido y pareces preocupado.
This is not required by law.	Esto no lo exige la ley.
The people love it.	A la gente le encanta.
What you see is what you select.	Lo que ves es lo que seleccionas.
It was so hot, it was burning.	Estaba tan caliente, estaba ardiendo.
It is not a natural infection.	No es una infección natural.
The guy had the right look.	El tipo tenía el aspecto correcto.
However, it is still a dress, in the sense that it requires a change.	Sin embargo, sigue siendo un vestido, en el sentido de que requiere un cambio.
The car wouldn't start.	El coche no arrancaba.
When you're ready, give him an order to eat.	Cuando estés listo, dale una orden para comer.
There is a lot of information available about the various tools you can use.	Hay mucha información disponible sobre las diversas herramientas que puede utilizar.
I felt safe with her by my side.	Me sentí seguro con ella a mi lado.
This impact can be both negative and positive.	Este impacto puede ser tanto negativo como positivo.
He wouldn't eat.	Él no comería.
I haven't even opened it.	Ni siquiera lo he abierto.
However, the story is true.	Sin embargo, la historia es cierta.
No girl, not when the music is so tight.	No chica, no cuando la música es tan apretada.
This means that if there are five on each team.	Esto significa que si hay cinco en cada equipo.
But it just didn't feel quite right.	Pero simplemente no se sentía del todo bien.
I still do it	todavía lo hago
I must have seemed confused.	Debo haber parecido confundido.
This city is so small.	Esta ciudad es tan pequeña.
I would like to be your friend.	Me gustaría ser tu amigo.
Not because the people involved are bad people who want to fail.	No porque las personas involucradas sean malas personas que quieren fallar.
Thanks to the new rules.	Gracias a las nuevas reglas.
I really want to do it.	Tengo muchas ganas de hacerlo.
I am neither for nor against, but it is absolutely a problem.	No estoy ni a favor ni en contra, pero es absolutamente un problema.
You can see my paid work here.	Puedes ver mi trabajo remunerado aquí.
This procedure is expensive.	Este procedimiento es costoso.
Still, the kids love her.	Aún así, los niños la aman.
It doesn't matter what I do.	No importa lo que yo haga.
We like to make the movie.	Nos gusta hacer la película.
One hour later, a yellow solution formed.	Una hora más tarde, se formó una solución amarilla.
Do not fill the pot.	No llene la olla.
Get off me.	Quítate de encima de mí.
And that plays out for the rest of your life.	Y eso se desarrolla por el resto de tu vida.
You can download one of those that meet your special needs.	Puede descargar uno de los que satisfagan sus necesidades especiales.
The boy couldn't take it anymore.	El chico no pudo soportarlo más.
Theory of cultural change.	Teoría del cambio cultural.
To stay healthy, our body needs exercise.	Para mantenerse saludable, nuestro cuerpo necesita ejercicio.
player, player vs.	Jugador, jugador vs.
But you fight anyway.	Pero luchas de todos modos.
And so are we.	Y nosotros también.
And don't go into too much detail.	Y no hagas demasiados detalles.
We could hear ourselves breathing.	Podíamos oírnos respirar.
However, he refused to accept it.	Sin embargo, se negó a aceptarlo.
And it worked for me.	Y funcionó para mí.
However, there were no significant differences between these values.	Sin embargo, no hubo diferencias significativas entre estos valores.
The same is true for the brain.	Lo mismo es válido para el cerebro.
Perhaps the language was different.	Tal vez el lenguaje era diferente.
Too often they are terrible at cards.	Con demasiada frecuencia son terribles con las cartas.
Dogs are not as dumb as you think.	Los perros no son tan tontos como crees.
Been there.	Estado allí.
It's too much, of course.	Es demasiado, por supuesto.
There were seven male and four female patients.	Había siete pacientes masculinos y cuatro femeninos.
It's so much fun to be around him.	Es muy divertido estar cerca de él.
I just do not know.	Simplemente no lo sé.
Let's leave things like this.	Vamos a dejar las cosas así.
He must think that no one would look for his statement.	Debe pensar que nadie buscaría su declaración.
Things around me began to fall apart.	Las cosas a mi alrededor comenzaron a desmoronarse.
Most were black like him.	La mayoría eran negros como él.
Perhaps they exist as fingers on the hand.	Tal vez existan como dedos de la mano.
Then, at last, he cast his vote.	Entonces, por fin, emitió su voto.
Oh, the series is still up in the air.	Oh, la serie todavía está en el aire.
You are not living up to your potential.	No estás a la altura de tu potencial.
Hate is hate, and murder is murder.	El odio es odio, y el asesinato es asesinato.
You can even add your own.	Incluso puedes agregar el tuyo propio.
After reading the story, the real work began.	Después de leer la historia, comenzó el verdadero trabajo.
And he opened his eyes.	Y abrió los ojos.
You could start there.	Podrías empezar por ahí.
None, actually.	Ninguno, en realidad.
It was a good idea.	Fue una buena idea.
But soon there would be a problem.	Pero pronto habría un problema.
Everything had happened.	Todo había sucedido.
Yes, my mother was a teacher.	Sí, mi madre era maestra.
I would have loved to have science classes like these.	Me hubiera encantado tener clases de ciencias como estas.
I can't wait to see it start working.	No puedo esperar a ver que empiece a funcionar.
Error opening file.	Error al abrir el archivo.
I am back in my house.	Estoy de vuelta en mi casa.
Four and a half months.	Cuatro meses y medio.
Still, she followed after him.	Aun así, siguió tras él.
Normal for us.	Normal, para nosotros.
It has worked very well.	Ha funcionado muy bien.
It's been a while.	Ha pasado un tiempo.
In a way, the argument here centers on time and distance.	En cierto modo, el argumento aquí se centra en el tiempo y la distancia.
I got to three three and tied.	Llegué a tres tres y empaté.
Another reason is the following.	Otra razón es la siguiente.
It's hard to shop in peace with kids around.	Es difícil comprar en paz con niños alrededor.
I talked to her before she died.	Hablé con ella antes de que muriera.
So we finally fired him.	Así que finalmente lo despedimos.
Without law and order.	Sin ley y orden.
For the walk.	Para el camino.
A good life insurance policy will last to the end.	Una buena póliza de seguro de vida durará hasta su final.
Damn the deal.	Maldito sea el acuerdo.
So kind of you.	Tan amable de tu parte.
I don't ask much of you.	No pido mucho de ti.
And then she was dead.	Y entonces ella estaba muerta.
However, the above do not exist.	Sin embargo, los anteriores no existen.
Not everyone wants to ride in bad weather, either.	No todo el mundo quiere montar con mal tiempo, tampoco.
Now you know what to do.	Ahora ya sabes qué hacer.
I want it to work for you.	Quiero que funcione para ti.
This is where my current concept was born.	De aquí nació mi concepto actual.
It was a perfect match.	Fue un partido perfecto.
And produce it myself.	Y producirlo yo mismo.
You lose the benefit of the doubt.	Pierdes el beneficio de la duda.
Take care of yourself.	Cuídate por ti mismo.
I would like to see her do very well.	Me gustaría verla hacerlo muy bien.
This selection is reasonable.	Esta selección es razonable.
It is quite general.	Es bastante general.
She lifted her shirt.	Ella levantó su camisa.
They have been produced in standard definition.	Que han sido producidos en definición estándar.
So they will surely do the remaining events.	Así que seguramente harán los eventos restantes.
he was cute	el era lindo
The rest continues as before.	El resto sigue como antes.
You didn't need to come to me.	No era necesario que vinieras a mí.
I love people.	Amo a la gente.
Like your parents.	Como tus padres.
But he hadn't broken any laws.	Pero no había quebrantado ninguna ley.
It is a story about my father when he was a child.	Es una historia sobre mi padre cuando era niño.
But he has life.	Pero tiene vida.
But his throat was dry.	Pero su garganta estaba seca.
Try to understand his parents and what they really need.	Trate de entender a sus padres y lo que realmente necesitan.
So they definitely weren't.	Entonces definitivamente no lo eran.
Put technology to work.	Ponga la tecnología a trabajar.
He ran his tongue over his teeth.	Se pasó la lengua por los dientes.
I have lost too many loved ones, over and over again.	He perdido a demasiados seres queridos, una y otra vez.
No, they were not appropriate.	No, no eran apropiados.
Day after day.	Día tras día.
He got an idea.	Se le ocurrió una idea.
That could be some time.	Eso podría ser algún tiempo.
I will definitely buy again.	Definitivamente compraré de nuevo.
However, there was one exception.	Sin embargo, hubo una excepción.
We take notes.	Tomamos notas.
I walked over to him.	Me acerqué a él.
In addition, there is an independent security control system.	Además, hay un sistema de control de seguridad independiente.
Great, you think.	Genial, piensas.
Now here you are.	Ahora aquí estás.
He performed the experiments, collected the data, and prepared the figures.	Realizó los experimentos, recopiló los datos y preparó las figuras.
We hadn't held hands since we were very young.	No nos habíamos tomado de la mano desde que éramos muy pequeños.
He knew his story, and it wasn't that.	Conocía su historia, y no era eso.
He couldn't wait to see what would happen.	No podía esperar a ver qué pasaría.
He was not a group leader.	No era un líder de grupo.
Its a big problem.	Es un gran problema.
We can talk about another thing.	Podemos hablar de otra cosa.
The truth was bad enough.	La verdad ya era bastante mala.
We moved to our new building.	Nos mudamos a nuestro nuevo edificio.
I enjoyed the open approach we took.	Disfruté el enfoque abierto que adoptamos.
It's not real.	No es real.
You are interested in this particular page.	Estás interesado en esta página en particular.
But they and she play.	Pero ellos y ella juegan.
It's time to get back to nature.	Es hora de volver a la naturaleza.
We would basically do anything.	Nosotros, básicamente haríamos cualquier cosa.
She tried the door.	Probó la puerta.
I met her family.	Conocí a su familia.
We just have to do the best we can.	Simplemente tenemos que hacer lo mejor que podamos.
Some of the characters appear again, but they were quite minor.	Algunos de los personajes aparecen de nuevo, pero eran bastante menores.
Look at our faces.	Mira nuestras caras.
She later made it clear that this was not going to go ahead.	Más tarde dejó en claro que esto no seguiría adelante.
The light and the dark.	La luz y la oscuridad.
They knew where they were going to drop off the students.	Sabían dónde iban a dejar a los estudiantes.
It was no longer simply the subject of my research.	Ya no era simplemente el tema de mi investigación.
Still, her views enjoy far more support than the numbers suggest.	Aún así, sus puntos de vista disfrutan de mucho más apoyo de lo que sugieren los números.
You don't have to have a trade.	No tienes que tener un comercio.
They both got married and had children.	Ambos se casaron y tuvieron hijos.
Most people don't care.	A la mayoría de la gente no le importa.
The former worked better for weight loss.	El primero funcionó mejor para bajar de peso.
Or let them stay away.	O dejar que se mantengan alejados.
It's enough to disown you until you're an old man.	Es suficiente para repudiarte hasta que seas un anciano.
Love is when another person is in your heart.	El amor es cuando otra persona está en tu corazón.
It was not a pretty place.	No era un lugar bonito.
He is happy being himself.	Es feliz siendo él mismo.
Maybe it was never meant to be.	Tal vez nunca estuvo destinado a ser.
However, you need to look around you with a certain kind of eye.	Sin embargo, se necesita mirar a tu alrededor con cierto tipo de ojo.
The standard model is much stronger than is generally thought.	El modelo estándar es mucho más fuerte de lo que generalmente se piensa.
This motion will be denied.	Esta moción será denegada.
That seems strange to me.	Eso parece extraño para mí.
She doesn't care about anyone but herself.	A ella no le importa nada nadie más que ella misma.
She would go looking for her dad.	Iría a buscar a su papá.
They say they have to take you to the station.	Dicen que tienen que llevarte a la estación.
I stop to look at it.	Me detengo a mirarlo.
His arms would be raised, as they so often were.	Sus brazos estarían levantados, como lo hacían tan a menudo.
Review all aspects.	Repasa todos los aspectos.
One had change on it.	Uno tenía cambio en él.
calm him down	Calmarlo.
Some pressure problem.	Algún problema de presión.
But it seemed perfect to me.	Pero me pareció perfecto.
Only he hadn't, apparently.	Sólo que no lo había hecho, al parecer.
Our decision was made at the highest level.	Nuestra decisión fue tomada al más alto nivel.
Two different models have been used in this work.	En este trabajo se han utilizado dos modelos diferentes.
That was a third reason.	Esa fue una tercera razón.
That is why we see this difference.	Es por eso que vemos esta diferencia.
Apparently, though, he might have.	Aparentemente, sin embargo, podría haberlo hecho.
And then he laughed.	Y luego se rió.
He does not consider internal variables.	No considera las variables internas.
His voice was tense.	Su voz era tensa.
That's serious customer service.	Ese es un servicio al cliente serio.
Go to a job fair.	Ir a una feria de empleo.
It is a difficult situation.	Es una situación difícil.
What was called the worst recovery in the history of the states.	Lo que se llamó la peor recuperación en la historia de los estados.
We knew what was in our food.	Sabíamos lo que había en nuestra comida.
The family is the world.	La familia es el mundo.
It's not like she has to be present everywhere, at all times.	No es como si ella deba estar presente en todas partes, en todo momento.
Find another doctor, he said.	Busque otro médico, dijo.
Full of flowers.	Lleno de flores.
He didn't even have a card to play.	Ni siquiera tenía una carta para jugar.
Show your friends.	Muéstrale a tus amigos.
Obviously, this is something we want to avoid.	Obviamente, esto es algo que queremos evitar.
This was certainly within his rights.	Esto ciertamente estaba dentro de sus derechos.
Far from it, really.	Lejos de eso, de verdad.
From this it can be seen that 'four.	De esto se puede ver que 'cuatro.
He performed biological research.	Realizó la investigación biológica.
They protect your sense of self.	Protegen su sentido de sí mismo.
The order is different here.	El orden es diferente aquí.
We didn't even talk about what we had done.	Ni siquiera hablamos de lo que habíamos hecho.
I looked down.	Miré hacia abajo.
Beauty is key.	La belleza es clave.
He never did.	Nunca lo hizo.
And this week, he came out here.	Y esta semana, salió aquí.
If he needs any changes, please contact us as soon as possible.	Si necesita algún cambio, póngase en contacto con nosotros lo antes posible.
It's not just physical violence.	No es sólo la violencia física.
But times change.	Pero los tiempos cambian.
My only truth.	Mi única verdad.
But his form has been poor for the last month or so.	Pero su forma ha sido pobre durante el último mes más o menos.
We must choose our words carefully.	Debemos elegir nuestras palabras con cuidado.
Make sure you don't need a children's table instead.	Asegúrese de que no necesita una mesa para niños en su lugar.
It is incredibly effective.	Es increíblemente efectivo.
He turned around and sat down at the table again.	Dio media vuelta y volvió a sentarse a la mesa.
This is the most important aspect of sleep.	Este es el aspecto más importante del sueño.
He turned with another thought.	Se volvió con otro pensamiento.
She turned to him as she continued the story.	Se volvió hacia él mientras continuaba con la historia.
In any case, there was only death and freedom beyond.	En cualquier caso, sólo había muerte y libertad más allá.
Just the good parts.	Solo las partes buenas.
Six of us fit.	Seis de nosotros cabemos.
Everyone has loved it.	A todo el mundo le ha encantado.
Not that one.	Ése no.
We are already too many.	Ya somos demasiados.
Progress is measured in years.	El progreso se mide en años.
It was the best news he could have hoped for.	Era la mejor noticia que podía haber esperado.
Let's stop lying.	Dejemos de mentir.
409 patients were included.	Se incluyeron 409 pacientes.
Failure to file an answer may result in default.	El no presentar una respuesta puede resultar en incumplimiento.
And life of the party.	Y alma de la fiesta.
If you accept a part, you must accept the whole.	Si acepta una parte, debe aceptar el todo.
We played for an hour and a half.	Jugamos durante una hora y media.
What you would know if you kept your eyes and ears open.	Lo que sabrías si mantuvieras los ojos y los oídos abiertos.
More important than the numbers is the direction of travel.	Más importante que los números es la dirección del viaje.
At first we just wanted to know what was going on.	Al principio sólo queríamos saber qué estaba pasando.
His wife loves animals.	Su esposa ama a los animales.
Report of a case and review of the literature.	Informe de un caso y revisión de la literatura.
I looked at his face.	Miré su rostro.
But your reading of these words is proof of both.	Pero tu lectura de estas palabras es prueba de ambos.
We take seven.	Tomamos siete.
Anyway, a friend sent me this press release.	De todos modos, un amigo me envió este comunicado de prensa.
Everybody did it in a certain sense.	Todo el mundo lo hizo en cierto sentido.
We were so happy there.	Éramos tan felices allí.
I don't see my changes.	No veo mis cambios.
But in fact, it was just starting up.	Pero, de hecho, solo se estaba poniendo en marcha.
Private cash bar available.	Barra de efectivo privada disponible.
But conditions had changed.	Pero las condiciones habían cambiado.
People show you their colors.	La gente te muestra sus colores.
The boy was arrested.	El chico fue arrestado.
Everything else is darkness.	Todo lo demás es oscuridad.
She would never let him hear the end of it.	Ella nunca le dejaría escuchar el final de eso.
it's internet	es internet
We stayed like that for a long time, just breathing.	Nos quedamos así durante mucho tiempo, solo respirando.
Take the time to sit down to eat.	Tómese el tiempo para sentarse a comer.
They are killing each other with their stupid code.	Se están matando unos a otros con su estúpido código.
That didn't tell me much.	Eso no me dijo mucho.
In a sense, they were right.	En cierto sentido, tenían razón.
We're moving soon, that's all.	Nos mudaremos pronto, eso es todo.
I have a view that has a block screen.	Tengo una vista que tiene una pantalla de bloque.
Is this normal these days?	¿Es esto normal en estos días?
I asked him what he would do.	Le pregunté qué haría.
Some of the topics under discussion were.	Algunos de los temas en debate fueron.
Any bed or no bed.	Cualquier cama o no cama.
I hope you enjoy them.	Espero que los disfruten.
Something worth trying.	Algo por lo que vale la pena intentarlo.
He said that he would take everyone.	Dijo que se llevaría a todos.
You don't know what it was like then.	No sabes cómo era entonces.
But think about it.	Pero piénsalo.
They lost that fight.	Perdieron esa pelea.
We have been moving in the right direction.	Nos hemos estado moviendo en la dirección correcta.
I tell you my experience, in case it helps you.	Te cuento mi experiencia, por si te sirve.
That person has big shoes to fill.	Esa persona tiene zapatos grandes que llenar.
We hold the money from him until the course starts.	Retenemos su dinero hasta que comience el curso.
You, he is in words.	Tú, él está en palabras.
I can't sleep without the pain now.	No puedo dormir sin el dolor ahora.
No one seemed to do a single thing.	Nadie parecía hacer una sola cosa.
Enjoy your only happy night.	Disfruta de tu única noche feliz.
The second is the training samples.	El segundo son las muestras de entrenamiento.
If I could get in.	Si pudiera entrar.
For this reason, the plan cannot be confirmed.	Por esta razón, el plan no puede ser confirmado.
It can change your life.	Puede cambiar tu vida.
I left for the day.	Me fui por el día.
She said that she was usually there.	Ella dijo que por lo general estaba allí.
Little people, she thought to herself.	Gente pequeña, pensó.
She has been going for months.	Ha estado pasando durante meses.
But I'm ready to face it.	Pero estoy listo para enfrentarlo.
Follow the first some night.	Siga el primero alguna noche.
He seemed to be a few years older than her.	Parecía ser unos años mayor que ella.
The same goes for any kind of relationship.	Lo mismo ocurre con cualquier tipo de relación.
I don't know what else could be wrong.	No sé qué más puede estar mal.
She looked around her.	Miró a su alrededor.
To return the money they took.	Para devolver el dinero que se llevaron.
Still, it's powerful.	Aún así, es poderoso.
But she decided to try one more time.	Pero decidió intentarlo una vez más.
Of course, while we were there, we had to eat.	Por supuesto, mientras estuvimos allí, tuvimos que comer.
But it wasn't real, of course.	Pero no era real, por supuesto.
You in particular worried him.	Tú en particular lo preocupaste.
She was reading a book.	Ella estaba leyendo un libro.
But actually they do it to themselves.	Pero en realidad se lo hacen a sí mismos.
Her character has a complicated past with this woman.	Su personaje tiene un pasado complicado con esta mujer.
It's up to you to do this how you want.	Depende de ti hacer esto como quieras.
Just what's coming.	Justo lo que viene.
A family is a team, and everyone must help.	Una familia es un equipo, y todos deben ayudar.
Very funny.	Muy divertido.
So that information is correct.	Entonces, esa información es correcta.
Even to save his wife from him.	Incluso para salvar a su esposa.
Be content to forget whatever wrong was done to you.	Conténtate con olvidar cualquier mal que te hayan hecho.
And then over the summer we're going to do it again.	Y luego durante el verano vamos a hacerlo de nuevo.
She was everything to me.	Ella lo era todo para mí.
Someone had removed the lid.	Alguien había quitado la tapa.
They were pure white.	Eran de un blanco puro.
In one piece.	En una pieza.
Who can you fuck?	¿A quién puedes joder?
They have continued to rise.	Han seguido subiendo.
Pour over dry mix.	Vierta sobre la mezcla seca.
You draw them to you with your content.	Los atraes hacia ti con tu contenido.
He never said that.	Él nunca dijo eso.
Today is one of those days.	Hoy es uno de esos dias.
This force is known as pressure.	Esta fuerza se conoce como presión.
Or maybe love is the wrong word.	O tal vez amor es la palabra equivocada.
You may have an advantage over the rest of the field.	Es posible que tenga una ventaja sobre el resto del campo.
And then you repeat it, over and over and over again.	Y luego lo repites, una y otra y otra vez.
I loved how they were able to pull off the wow factor.	Me encantó cómo pudieron lograr el factor sorpresa.
The boy looked like him.	El niño se parecía a él.
Responsible for him now.	Responsable de él ahora.
They were both great fun.	Ambos fueron muy divertidos.
It often takes time.	A menudo toma tiempo.
But it's even worse than that.	Pero es incluso peor que eso.
Everyone had introduced themselves except one person.	Todos se habían presentado excepto una persona.
The cause of the fire was not immediately clear.	La causa del incendio no quedó clara de inmediato.
We push towards the ground.	Empujamos hacia el suelo.
out of kilter	Fuera de quicio.
That's what he did.	Eso es lo que hizo.
This is another woman.	Esta es otra mujer.
Stay behind the door when we go in.	Quédate atrás de la puerta cuando entremos.
She sat down.	Se sentó.
Let me call for tea.	Déjame llamar para pedir un té.
I have not received a fair hearing.	No he recibido una audiencia justa.
It's good to see you again.	Qué bueno verte de nuevo.
She would not fill this body, this brain.	Ella no llenaría este cuerpo, este cerebro.
I could get used to this.	Me podría acostumbrar a esto.
We have plenty of time for that.	Tenemos mucho tiempo para eso.
Not that she went out of her way looking for trouble.	No es que se saliera de su camino buscando problemas.
While this is happening, you cannot be sick.	Mientras esto sucede, no puedes estar enfermo.
Everything seemed the same as when he had gone to sleep.	Todo parecía igual que cuando se había ido a dormir.
If you go there will be no one in charge.	Si vas no habrá nadie a cargo.
There were two things standing in my way.	Había dos cosas que se interponían en mi camino.
She was his wife.	Ella era su esposa.
I hate to say it, but it is.	Odio decirlo, pero lo es.
Well, not quite.	Bueno, no del todo.
Now this is where you need to be careful.	Ahora aquí es donde usted necesita tener cuidado.
Any other woman but me.	Cualquier otra mujer menos yo.
They control all four birds.	Ellos controlan los cuatro pájaros.
Dark like him, but completely empty.	Oscuro como él, pero completamente vacío.
I don't remember meeting this girl.	No recuerdo haber conocido a esta chica.
I wanted to take it off.	Quería quitárselo.
Related behavior has recently been found on other systems.	Recientemente se ha encontrado un comportamiento relacionado en otros sistemas.
That's because there are other factors to consider as well.	Eso es porque también hay otros factores a considerar.
It won't be found now until the snow is gone.	No se encontrará ahora hasta que la nieve se haya ido.
Looking up, he had seen something in the water.	Mirando hacia arriba, había visto algo en el agua.
It felt good.	Se sintió bien.
Usually this does not happen.	Por lo general, esto no sucede.
They pay others to fight for them.	Pagan a otros para que luchen en su lugar.
Each time is harder.	Cada vez es más difícil.
I can't say when though, my thinking head will come to that.	Sin embargo, no puedo decir cuándo, mi cabeza pensante llegará a eso.
But not only for them.	Pero no solo para ellos.
I have a website that really needs some work.	Tengo un sitio web que realmente necesita algo de trabajo.
They want to end it.	Quieren acabar con eso.
More on that a bit later in the week.	Más sobre eso un poco más adelante en la semana.
You should have turned your back on me on this.	Deberías haberme dado la espalda en esto.
And that's the whole story.	Y esa es toda la historia.
So from my point of.	Así que desde mi punto de.
We may never get another.	Puede que nunca consigamos otro.
He shouldn't have given up.	No debería haberse dado por vencido.
He would kill me and I wouldn't think twice.	Me mataría y no lo pensaría dos veces.
I close my eyes.	Cierro los ojos.
Then everything works.	Entonces todo funciona.
And then another.	Y luego otro.
This did not mean that they were not dangerous.	Esto no significaba que no fueran peligrosos.
I used to be so happy.	Solía ​​ser tan feliz.
The poor child had no life.	El pobre niño no tenía vida.
Not that we see her much when she's fine.	No es que la veamos mucho cuando está bien.
Follow, follow.	Sigue, sigue.
Like with the car.	Como con el coche.
White to work.	Blanco para trabajar.
Other groups did.	Otros grupos lo hicieron.
He designed the study, performed experiments, and wrote the manuscript.	Diseñó el estudio, realizó experimentos y escribió el manuscrito.
It was a great team.	Fue un gran equipo.
Now let's see.	Ahora veamos.
So they moved each school to try to fill it.	Entonces movieron cada escuela para tratar de llenarlo.
Keep in mind that many of these things will change.	Tenga en cuenta que muchas de estas cosas cambiarán.
I didn't know what they meant.	No sabía lo que significaban.
They had brought very little.	Habían traído muy poco.
Maybe even the first two.	Tal vez incluso los dos primeros.
He changed his mind after meeting them and chose them both.	Cambió de opinión después de conocerlos y los eligió a ambos.
However, the reason for this is very simple.	Sin embargo, la razón de esto es muy simple.
She was going to be a doctor.	Iba a ser doctora.
It happens every year.	Sucede todos los años.
Therefore, we have not considered it.	Por lo tanto, no lo hemos considerado.
She couldn't bear to be locked in a small room.	No podía soportar estar encerrada en una habitación pequeña.
However, a problem started last week.	Sin embargo, un problema comenzó la semana pasada.
He stood over me, angry.	Se paró sobre mí, enojado.
For two moments, and then one more.	Por dos momentos, y luego uno más.
Playing is like being in a city.	Jugar es como estar en una ciudad.
Those who love animals, and everyone else.	Los que aman a los animales, y todos los demás.
Use them in a border or something.	Úsalos en un borde o algo así.
But there is a line for every man.	Pero hay una línea para cada hombre.
He never thought to ask.	Nunca se le ocurrió preguntar.
His shock was slow in coming.	Su impacto tardó en llegar.
Another attack failed in the fall.	Otro ataque fracasó en el otoño.
And so far, no one had shot at us.	Y hasta ahora, nadie nos había disparado.
They were placed next to each other.	Se colocaron uno al lado del otro.
Now, you may have some times when you can't do that.	Ahora, usted puede tener algunos momentos en los que no puede hacer eso.
It is never too late to do good.	Nunca es demasiado tarde para hacer el bien.
He was taken.	Fue sacado.
They had no other choice.	No tenían otra opción.
Its handling is analyzed and the conditions of its development are discussed.	Se analiza su manejo y se discuten las condiciones de su desarrollo.
I think we have covered everything.	Creo que hemos cubierto todo.
There seems to be some confusion.	Parece que hay cierta confusión.
There is no evidence of such, anyway.	No hay evidencia de tal, de todos modos.
Not so much at once, but more often.	No tanto a la vez, pero más a menudo.
Under no circumstances take them directly back to their hotel.	Bajo ningún concepto los lleve directamente de regreso a su hotel.
Let the questions wait.	Que las preguntas esperen.
If you need anything, please let us know.	Si necesitas algo, por favor háganoslo saber.
A feminine thing.	Una cosa femenina.
There was a copy shop there.	Allí había una copistería.
There will be a written exam at the end of the course.	Habrá un examen escrito al final del curso.
They too.	Ellos también.
People used an hour each day to make the calls.	La gente usaba una hora cada día para hacer las llamadas.
You have to touch it.	Tienes que tocarlo.
However, we cannot do without time.	Sin embargo, no podemos prescindir del tiempo.
That couldn't happen.	Eso no podría pasar.
A sign was against them.	Una señal estaba en contra de ellos.
The research taught me many things.	La investigación me enseñó muchas cosas.
The only thing that was wrong was his method.	Lo único que estaba mal era su método.
An hour later, dinner arrives.	Una hora después, le llega la cena.
A very hard one.	Uno muy duro.
Of course she was safe, he told himself.	Por supuesto, ella estaba a salvo, se dijo a sí mismo.
In some cases only pieces of men remain.	En algunos casos solo quedan pedazos de hombres.
I thought we'd never get it in there.	Pensé que nunca lo meteríamos allí.
Not on my watch.	No en mi reloj.
I can't even be mad.	Ni siquiera puedo estar enojado.
He said they would claim "natural causes," which is what you just said.	Dijo que alegarían "causas naturales", que es lo que acabas de decir.
I told him this feels like a dream.	Le dije que esto se siente como un sueño.
My mother hugged me tight.	Mi madre me abrazó fuerte.
However, she was adamant about her decision.	Sin embargo, se mantuvo firme en su decisión.
We have used the latter for years.	Hemos usado este último durante años.
A tree is a dress.	Un árbol es un vestido.
The book spoke to my heart.	El libro habló a mi corazón.
Then she looks at him.	Entonces ella lo mira.
A few lines at the top of a page.	Unas pocas líneas en la parte superior de una página.
We have to change this.	Tenemos que cambiar esto.
No water is obtained in this range.	No se obtiene agua en este rango.
That was the first time she called me crazy, to my face.	Esa fue la primera vez que me llamó loco, en mi cara.
The opportunity is gone.	La oportunidad se fue.
He brings a smile to my lips.	Él trae una sonrisa a mis labios.
I couldn't have felt more awesome.	No podría haberme sentido más genial.
Silence followed.	Siguió un silencio.
Either type can be easily found online.	Cualquiera de los tipos se puede encontrar fácilmente en línea.
That's a hell of a long way.	Eso es un infierno de un largo camino.
She is my choice for almost everything.	Ella es mi opción para casi todo.
She quickly looks away.	Aparta la mirada rápidamente.
However, even this is only a small sample of what is possible.	Sin embargo, incluso esto es solo una pequeña muestra de lo que es posible.
He was one of them, in fact.	Él era uno de ellos, de hecho.
You should not encounter any difficulty in doing so.	No debería encontrar ninguna dificultad para hacerlo.
Years later you really feel that.	Años después realmente sientes eso.
About you and me, and what we did.	Acerca de ti y de mí, y de lo que hicimos.
I waited too long to do what I wanted.	Esperé demasiado para hacer lo que quería.
We will have patience but we will do what we have to do.	Tendremos paciencia pero haremos lo que tengamos que hacer.
I could use one or two of the remaining things.	Podría usar una o dos de las cosas restantes.
He had to be far enough away from both of them.	Tenía que estar lo suficientemente lejos de ambos.
Case series study.	Estudio de serie de casos.
They only bring more questions to my mind.	Solo traen más preguntas a mi mente.
It's time for a new direction.	Es hora de una nueva dirección.
It's easy and fun!	¡Es fácil y divertido!.
You have to play for real.	Tienes que jugar de verdad.
Unfortunately, they were too good to be true.	Desafortunadamente, eran demasiado buenos para ser verdad.
She said they had no other choice.	Ella dijo que no tenían otra opción.
We care about each other.	Nos preocupamos el uno por el otro.
I can't stay still when she's all over you like that.	No puedo quedarme quieto cuando está sobre ti de esa manera.
She didn't know the man in that office.	Ella no conocía al hombre en esa oficina.
And he loved her.	Y él la amaba.
She leaves them at the bar.	Los deja en la barra.
The crew party is no different.	La fiesta de la tripulación no es diferente.
A user can download your product from their account page.	Un usuario puede descargar su producto desde la página de su cuenta.
Let's be practical for a second here.	Seamos prácticos por un segundo aquí.
Maybe he was sleeping.	Tal vez estaba durmiendo.
I am doing it right.	Lo estoy haciendo bien.
Instead, she felt a kind of release.	En cambio, sintió una especie de liberación.
That is not for our government to determine.	Eso no le corresponde a nuestro gobierno determinar.
You know, it's a fun thing.	Ya sabes, es una cosa divertida.
We share a lot about, you know, the importance of culture.	Compartimos mucho sobre, ya sabes, la importancia de la cultura.
That's not healthy.	Eso no es saludable.
Some say they were here long before him.	Algunos dicen que estuvieron aquí mucho antes que él.
We have to do that.	Tenemos que hacer eso.
His family was huge in keeping promises.	Su familia era enorme en el cumplimiento de las promesas.
The milk in the glass turned red.	La leche en el vaso se puso roja.
We just kept them with us.	Simplemente los mantuvimos con nosotros.
They take great care of you.	Te cuidan mucho.
I could round it down.	Podría redondearlo hacia abajo.
Your work is beautiful.	Tu trabajo es hermoso.
I paid for the room.	Pagué por la habitación.
He just wanted the fight to continue so it could end.	Solo quería que la pelea continuara para que pudiera terminar.
For the above reason.	Por la causa anterior.
You follow him because he leads.	Lo sigues porque él guía.
On the first order, this was not a problem.	En el primer pedido, esto no fue un problema.
He couldn't feel the weight of the watch and he missed it.	No podía sentir el peso del reloj y lo extrañaba.
Men who love sex are very careful about consent.	Los hombres que aman el sexo son muy cuidadosos con el consentimiento.
Fear comes if you don't enjoy life.	El miedo viene si no disfrutas de la vida.
These are big effects.	Estos son efectos grandes.
There is no other way to do it.	No hay otra forma de hacerlo.
Someone is watching them.	Alguien los está mirando.
And he looked at me.	Y me miró.
Waiting to meet you so that dreams come true.	A la espera de conocerte para que los sueños se hagan realidad.
That wouldn't be easy either, he thought.	Eso tampoco sería fácil, pensó.
He gave him her card.	Él le dio su tarjeta.
I closed the door and he walked away.	Cerré la puerta y él se alejó.
There are many reasons for these differences.	Hay muchas razones para estas diferencias.
Just one item.	Solo un elemento.
A treatment plan was ordered for the father.	Se ordenó un plan de tratamiento para el padre.
This was interesting to do for two main reasons.	Esto fue interesante de hacer por dos razones principales.
Black is formed in two ways.	El negro se forma de dos maneras.
It is not valuable, it is not useful.	No es valioso, no es útil.
Process.	Proceso.
Just let me be very clear.	Solo déjame ser muy claro.
I will send and cause him to come here to you.	Enviaré y haré que venga aquí a ti.
But she won't eat.	Pero ella no comerá.
My car turns over but won't start.	Mi carro da vuelta pero no arranca.
However, these are few and far between.	Sin embargo, estos son pocos y distantes entre sí.
I never met them.	Nunca los conocí.
But you must have a new name.	Pero usted debe tener un nuevo nombre.
This is your fourth time.	Esta es tu cuarta vez.
My time had come.	Mi momento había llegado.
Try a new business model.	Probar un nuevo modelo de negocio.
I know you care about my future.	Sé que te preocupas por mi futuro.
I feel bad for the boy.	Me siento mal por el chico.
The parts seem solid enough.	Las partes parecen lo suficientemente sólidas.
It would take us years and years to do that.	Nos llevaría años y años hacer eso.
She settled down next to him, careful of his arm.	Ella se acomodó a su lado, con cuidado de su brazo.
Maybe too long.	Tal vez demasiado tiempo.
I wanted to be in the air.	Quería estar en el aire.
No major complications were reported in these patients.	No se reportaron complicaciones mayores en estos pacientes.
The second file is a complete record of the experiment.	El segundo archivo es un registro completo del experimento.
No past, no future.	Sin pasado, sin futuro.
I knew he would find it anyway.	Sabía que lo encontraría de todos modos.
He was sure that he didn't remember his name.	Estaba seguro de que no recordaba su nombre.
The system should not be designed around parents.	El sistema no debía diseñarse en torno a los padres.
It was simple life or death.	Era simple vida o muerte.
Of course that is not the case.	Por supuesto que no es el caso.
You're supposed to be dead.	Se supone que debes estar muerto.
It may take a while.	Puede tomar un tiempo.
I want more changes than you can imagine.	Quiero más cambios de los que puedas imaginar.
This clearly did not.	Esto claramente no lo hizo.
So it's just a matter of a year.	Entonces es cuestión de sólo un año.
Every man is given a special fear of him.	A cada hombre se le da su miedo especial.
There is nothing new under the sun.	No hay nada nuevo bajo el sol.
Then immediately go back to see what happens.	Luego retrocede inmediatamente para ver qué sucede.
See below for more details.	Consulte a continuación para obtener más detalles.
Brown would find a way to fix this.	Brown encontraría una manera de arreglar esto.
I guess it's because of the new movie.	Supongo que es por la nueva película.
He was burning.	Estaba ardiendo.
You confused them.	Los confundiste.
It was finally our turn.	Por fin era nuestro turno.
Look for patterns.	Busca patrones.
Each person who likes my work is one more reason to keep going.	Cada persona a la que le gusta mi trabajo es un motivo más para seguir adelante.
I think he is a good person.	Creo que es una buena persona.
Look at the examples to be continued.	Vea los ejemplos a continuación.
I was number five.	Yo era el número cinco.
The staff is very friendly and helpful.	El personal es muy amable y servicial.
They are absolutely amazing.	Son absolutamente asombrosos.
It's close, but not quite.	Está cerca, pero no del todo.
He was fighting and giving as well as he could.	Estaba luchando y dando tan bien como daba.
This is very slow.	Esto es muy lento.
If that's your idea of ​​progress, you need to have your brain examined.	Si esa es su idea de progreso, necesita que le examinen el cerebro.
It was something that went on for weeks.	Fue algo que se prolongó durante semanas.
Basically every combination there is, nothing seems to work.	Básicamente, cada combinación que hay, nada parece funcionar.
Represent clients in a wide range of insurance defense claims.	Representar a clientes en una amplia gama de reclamaciones de defensa de seguros.
They are not transferred, for future reference.	No se transfieren, para referencia futura.
I liked the view.	Me gustó la vista.
They don't want gun control.	No quieren control de armas.
All of you is not enough.	Todo de ti no es suficiente.
The interview seemed to go well.	La entrevista pareció ir bien.
I was completely out.	Estaba completamente fuera.
This method is relatively quick, but requires two people.	Este método es relativamente rápido, pero requiere dos personas.
She put the thing down.	Ella dejó la cosa.
That didn't come naturally.	Eso no vino naturalmente.
She looked at us and shook her head.	Nos miró y sacudió la cabeza.
All she had to do was write them down.	Todo lo que tenía que hacer era escribirlos.
I'm so glad you're here.	Estoy tan contenta de que estén aquí.
In fact, we fell asleep like this.	De hecho, nos quedamos dormidos así.
It's about being with someone.	Se trata de estar con alguien.
There was no significant difference between the two groups.	No habia diferencia significativa entre los dos grupos.
And I had a great time.	Y lo pasé muy bien.
Maybe wait a day or two, or even the next week.	Tal vez espere uno o dos días, o incluso la semana siguiente.
It was a mistake, an accident.	Fue un error, un accidente.
Come in and join the fun.	Entra y únete a la diversión.
I have been for the last month.	He estado durante el último mes.
Sit so calm.	Siéntate tan tranquilo.
The facts as presented to the court are as follows.	Los hechos tal como se presentan ante el tribunal son los siguientes.
Fight magic.	Lucha contra la magia.
But none at the moment.	Pero ninguno por el momento.
But still he continued to enjoy success.	Pero aun así siguió disfrutando del éxito.
Somehow here, everything is still possible.	De alguna manera aquí, todo sigue siendo posible.
But we did.	Pero lo hicimos.
I'll let you know if we get into trouble.	Te avisaré si nos metemos en problemas.
It had to be in his memories now.	Tenía que estar en sus recuerdos ahora.
This is the land where anything can happen at any time.	Esta es la tierra donde cualquier cosa puede pasar en cualquier momento.
I can't bear to part with him.	No puedo soportar separarme de él.
I start talking to a young student.	Comienzo a hablar con un joven estudiante.
I don't get to know any of those funny things.	No llego a conocer ninguna de esas cosas divertidas.
Possibly seven.	Posiblemente siete.
Things have gone from bad to worse.	Las cosas han ido de mal en peor.
However, we need variety to keep everyone else interested and happy.	Sin embargo, necesitamos variedad para mantener a todos los demás interesados ​​y felices.
Beyond the office were three closed doors.	Más allá de la oficina había tres puertas cerradas.
All authors participated in the writing of the manuscript.	Todos los autores participaron en la redacción del manuscrito.
There is the world.	Está el mundo.
Marriage does strange things to people.	El matrimonio hace cosas extrañas a la gente.
Most of the doors are open.	La mayoría de las puertas están abiertas.
Nothing we can use, eat or drink.	Nada que podamos usar, comer o beber.
This was his last chance.	Esta era su última oportunidad.
He couldn't do it.	No pudo hacerlo.
I should have noticed immediately.	Debería haberlo notado inmediatamente.
He hadn't done that in years.	No había hecho eso en años.
But he didn't move.	Pero no se movió.
He took her hand.	Él tomó su mano.
He is a bit like a cat in that sense.	Es un poco como un gato en ese sentido.
A trip of about three hours by air.	Un viaje de unas tres horas por aire.
They had to fight for so much.	Tuvieron que luchar por tanto.
We should never lose it or give it away.	Nunca debemos perderlo o regalarlo.
It doesn't help to just tell them.	No ayuda simplemente decirles.
If this was for the client, why take it away?	Si esto era para el cliente, ¿por qué quitárselo?
I loved them.	Los ame.
These lead me on, above the information provided.	Estos me llevan adelante, por encima de la información proporcionada.
This is the only way forward.	Esta es la única forma de avanzar.
You have to take some extra steps.	Tienes que dar algunos pasos extra.
However, that really didn't matter.	Sin embargo, eso realmente no importaba.
Our results in this study indicate that this was not the case.	Nuestros resultados en este estudio indican que este no fue el caso.
I say it.	Yo lo digo.
Don't treat her this way.	No la trates de esta manera.
In the end, it will make you look bad.	Al final, te hará quedar mal.
This is an important new finding.	Este es un nuevo hallazgo importante.
They can be whatever you want.	Pueden ser lo que quieras.
No effects were found on other outcome measures.	No se encontraron efectos sobre otras medidas de resultado.
We know what works for us.	Sabemos lo que nos funciona.
However, you must be careful about what you consider to be a real conflict.	Sin embargo, debe tener cuidado con lo que considera un conflicto real.
I loved this device so far.	Me encantó este dispositivo hasta ahora.
You have to make some serious changes.	Tienes que hacer algunos cambios serios.
He was responsible for that, she knew.	Él era el responsable de eso, ella lo sabía.
She was describing an experience that was not very different from mine.	Describía una experiencia que no era muy diferente de la mía.
I want to feel good and look good just by eating well.	Quiero sentirme bien y verme bien simplemente comiendo bien.
How much to tell them	Cuánto decirles.
It's quite worth it to me.	Vale bastante la pena para mí.
So it should look like this.	Así que debería verse así.
That's what they get paid for.	Para eso les pagan.
He was like a man in a bad dream.	Era como un hombre en un mal sueño.
I did, and still do.	Lo hice, y todavía lo hago.
Good thing they look like mom.	Menos mal que se parecen a mamá.
The movie starts when it starts.	La película empieza cuando empieza.
That didn't mean she would.	Eso no significaba que lo haría.
I want that child.	Quiero a ese niño.
He was looking down and didn't see me.	Estaba mirando hacia abajo y no me vio.
Where you come from, how you look, is beside the point.	De dónde vienes, cómo te ves, no viene al caso.
I mean, we're not.	Es decir, no lo somos.
He will not find us unless we want to be found.	No nos encontrará a menos que queramos ser encontrados.
And they are good families and they are large families and they are successful.	Y son buenas familias y son familias numerosas y tienen éxito.
His wife found him with a knife to his throat.	Su esposa lo encontró con un cuchillo en la garganta.
There were no children.	No había niños.
We live in a global community.	Vivimos en una comunidad global.
I looked at her in silence.	La miré en silencio.
The lines between these two are being drawn.	Las líneas entre estos dos se están trazando.
The record on the matter is unclear.	El registro sobre el asunto no está claro.
There was only darkness.	Solo había oscuridad.
We need to.	Necesitamos que.
I think of him every day.	Pienso en él todos los días.
A game that keeps you busy for hours.	Un juego que te mantiene ocupado durante horas.
Luckily he did.	Menos mal que lo ha hecho.
He closed the door behind her and they finally stood up.	Cerró la puerta detrás de ella y finalmente se pusieron de pie.
I'm sure it's fine.	Estoy seguro de que está bien.
She was my older sister.	Ella era mi hermana mayor.
Any one of them, by itself, is not enough.	Cualquiera de ellos, por sí solo, no es suficiente.
And our record is second to none.	Y nuestro récord es insuperable.
Pass it on.	Pásalo.
We had no television.	No teníamos televisión.
Her email address will never be published, but it is required.	Su dirección de correo electrónico nunca se publicará, pero es obligatoria.
Drink it and enjoy it.	Bébelo y disfrútalo.
It was shoot to kill immediately if you see things.	Fue disparar a matar inmediatamente si ves cosas.
In the second part everything went to our left.	En la segunda parte todo se fue por nuestra izquierda.
That is positive.	Eso es positivo.
But now you are there.	Pero ahora estás allí.
For more information, give them a call or visit their location.	Para obtener más información, llámelos por teléfono o visite su ubicación.
Four five six.	Cuatro cinco SEIS.
She was someone who did things, great things.	Ella era alguien que hacía cosas, grandes cosas.
Her eyes were half closed.	Sus ojos estaban medio cerrados.
She enjoys right now, she lives in the moment.	Disfruta ahora mismo, vive el momento.
I can't sleep	no puedo dormir
Please plan accordingly.	Por favor planifique en consecuencia.
Statistical analysis was appropriate.	El análisis estadístico fue apropiado.
And it's now or never.	Y es ahora o nunca.
Let it cook for about an hour and a half.	Deja que se cocine durante aproximadamente una hora y media.
No, only on the screen.	No, solo en la pantalla.
And this would be some kind of explanation, you know.	Y esto sería algún tipo de explicación, ya sabes.
It is in a place where it has more than one church.	Está en un lugar en el que tiene más de una iglesia.
Not today, anyway.	No hoy, de todos modos.
She knows exactly what she is doing and why.	Ella sabe exactamente lo que está haciendo y por qué.
She is far from solid.	Está lejos de ser sólido.
The question is how many.	La pregunta es cuántos.
That's where we have to catch you two.	Ahí es donde tenemos que atraparlos a ustedes dos.
The problem here was not the bar, nor its employees.	El problema aquí no era el bar, ni sus empleados.
How do we want to spend our time?	Cómo queremos pasar nuestro tiempo.
This difference was not significant over time.	Esta diferencia no fue significativa en la medida del tiempo.
The plants will eventually die.	Las plantas eventualmente morirán.
I would go and camp.	Iría y acamparía.
The poor man had a heart condition.	El pobre hombre tenía una enfermedad del corazón.
You take great players as you find them.	Tomas grandes jugadores como los encuentras.
He said there are certain things he can't tell you.	Dijo que hay ciertas cosas que no puede decirle.
Of course, this general rule is subject to exceptions.	Por supuesto, esta regla general está sujeta a excepciones.
Look, it's right here.	Mira, está justo aquí.
It is difficult to live in this world as everything is expensive.	Es difícil vivir en este mundo ya que todo es caro.
This was a weapon, not an ability.	Esta era un arma, no una habilidad.
She had heard this before, in other dreams.	Ella había oído esto antes, en otros sueños.
That was not the case.	Ese no fue el caso.
But my loss for words was brief.	Pero mi pérdida de palabras fue breve.
She didn't need to be told that it was powerful magic.	No necesitaba que le dijeran que era una magia poderosa.
But this is not the case.	Pero este no es el caso.
See the example.	Vea el ejemplo.
Teachers can and do make a difference.	Los maestros pueden marcar la diferencia y lo hacen.
We will talk.	Hablaremos.
She goes to the kitchen.	Ella va a la cocina.
The answer is to make other countries pay a fair price.	La respuesta es hacer que los otros países paguen un precio justo.
We analyze the claims made by both parties.	Analizamos las afirmaciones hechas por ambas partes.
That was the core.	Ese era el núcleo.
Before an hour had passed she knew he was indeed involved.	Antes de que pasara una hora supo que efectivamente estaba involucrado.
And it goes on and on.	Y sigue y sigue.
Through the water.	A través del agua.
Though that wasn't the point.	Aunque ese no era el punto.
The technology is pretty good.	La tecnología es bastante buena.
You can also add structure to the event.	También puede agregar estructura al evento.
The evil that had been locked free once more.	El mal que había sido encerrado libre una vez más.
I saw my hands.	Vi mis manos.
Three trials were included in the original version of the review.	Se incluyeron tres ensayos en la versión original de la revisión.
They have never been reported in the literature.	Nunca han sido reportados en la literatura.
Anyone can have their own take.	Cualquiera puede tener su propia toma.
You talk about your son.	Hablas de tu hijo.
He wrote that letter against you.	Escribió esa carta contra ti.
I grew up writing these stories.	Crecí escribiendo estas historias.
This is just as well.	Esto es igual de bien.
I want to see how they build their team.	Quiero ver cómo construyen su equipo.
She felt great on stage.	Se sentía genial en el escenario.
They see the truth for what it is.	Ellos ven la verdad por lo que es.
Or the next, either.	O el siguiente, tampoco.
The only thing he left me.	Lo único que me dejó.
I kept thinking about what to do.	Seguí pensando en qué hacer.
I want to be fair.	Quiero ser justo.
Another body lay near the fire.	Otro cuerpo yacía cerca del fuego.
That's what the series is all about.	De eso se trata todo en la serie.
It seemed that he was serious.	Parecía que hablaba en serio.
Any human language, that is.	Cualquier lenguaje humano, eso es.
This is what he said.	Esto es lo que dijo.
I wanted to make you feel better.	Quería hacerte sentir mejor.
Therefore, everything will be seen as a waste of time.	Por lo tanto, todo será visto como una pérdida de tiempo.
And this has yet to happen.	Y esto todavía tiene que suceder.
I studied it as a child would.	Lo estudié como lo haría un niño.
S is a patient with head and neck cancer.	S es un paciente con cáncer de cabeza y cuello.
The development of the city followed rapidly.	El desarrollo de la ciudad siguió rápidamente.
Ideas come in.	Entran ideas.
She was back in position.	Volvió a estar en posición.
So they don't.	Entonces no lo hacen.
So anything can happen.	Así que cualquier cosa puede pasar.
As if they would give a shit either way.	Como si les fuera a importar una mierda de cualquier manera.
An easy way to do this is by asking for help.	Una manera fácil de hacerlo es pidiendo ayuda.
She left them.	Los dejo.
We stopped and stopped.	Nos detuvimos y nos detuvimos.
I know her like a sister.	La conozco como a una hermana.
The guy is special.	El tipo es especial.
The overall feel and build quality were really good at the time.	La sensación general y la calidad de construcción eran realmente buenas en ese momento.
That is, each note or place of the note was by chance.	Es decir, cada nota o lugar de la nota fue por casualidad.
Inside.	En el interior.
Dead horses lay around.	Caballos muertos yacían alrededor.
The price is reasonable.	El precio es razonable.
You can skip the hard part.	Puedes evitar la parte difícil.
Thank you all for participating!	¡Gracias a todos por participar!.
The world moved on.	El mundo avanzaba.
Now, it's different.	Ahora, es diferente.
That was good.	Eso estuvo bien.
However, at these higher forces, the sample can be damaged.	Sin embargo, con estas fuerzas más altas, la muestra puede sufrir daños.
Local calls from a private phone are usually free.	Las llamadas locales desde un teléfono privado suelen ser gratuitas.
Until then.	Hasta entonces.
Art and the brain.	El arte y el cerebro.
That is the current state of things.	Ese es el estado actual de las cosas.
Build the project.	Construya el proyecto.
I am the man in this relationship.	Soy el hombre en esta relación.
You did what you could.	Hiciste lo que pudiste.
The size depends on the device.	El tamaño depende del dispositivo.
That is not the way it is designed to run.	Esa no es la forma en que está diseñado para ejecutarse.
I can't really answer that right now.	Realmente no puedo responder eso ahora.
A new future.	Un nuevo futuro.
I grew up watching it.	Crecí viéndolo.
The search was over.	La búsqueda había terminado.
His mother came to visit to help.	Su madre vino de visita para ayudar.
A new look at love.	Una nueva mirada al amor.
This is what she meant.	Esto es lo que ella quiso decir.
You'll have five minutes.	Tendrás cinco minutos.
No, let them go.	No, déjalos ir.
But the question is still good.	Pero la pregunta sigue siendo buena.
I searched everywhere but none of them works with my code.	Busqué por todas partes, pero ninguno de ellos funciona con mi código.
The smell of death remains in parts of the city.	El olor a muerte permanece en partes de la ciudad.
No law could set it aside.	Ninguna ley podría dejarlo de lado.
We have to find a high school for next year.	Tenemos que encontrar una escuela secundaria para el próximo año.
This place felt like home.	Este lugar se sentía como un hogar.
Her lips were pulled back against his teeth.	Sus labios estaban tirados hacia atrás contra sus dientes.
You have a lot to come up with in the interview.	Tienes mucho a lo que llegar en la entrevista.
That was part of the problem.	Eso era parte del problema.
They care about us.	Ellos se preocupan por nosotros.
I recommend this release, and I enjoyed it.	Recomiendo este lanzamiento, y lo disfruté.
This later work was never completed.	Este trabajo posterior nunca se completó.
There was a lot of growth in the band.	Hubo mucho crecimiento en la banda.
Now you can use them in your application.	Ahora puede usarlos en su aplicación.
Everything has a reason.	Todo tiene una razón.
It was a great idea.	Fue una gran idea.
That left a lot of time for me.	Eso me dejó mucho tiempo para mí.
Day to day, my children are part of a very small family.	Día a día, mis hijos son parte de una familia muy pequeña.
I'm not quite sure how she feels about me.	No estoy muy seguro de lo que ella siente por mí.
That will give you a point.	Eso te dará un punto.
Sometimes this is fast, sometimes slow, but it will happen.	A veces esto es rápido, a veces lento, pero ocurrirá.
It seems to me that she cannot win.	Me parece que no puede ganar.
She hit my mother.	Golpeó a mi madre.
Exercise is good for everyone.	El ejercicio es bueno para todos.
I only think about how to solve the problem.	Solo pienso en cómo resolver el problema.
Red at the top means the country is at war.	Rojo en la parte superior significa que el país está en guerra.
But it seems that we are less interested in what they are saying.	Pero parece que estamos menos interesados ​​en lo que están diciendo.
More careful attention.	Atención más esmerada.
I had seen her before.	La había visto antes.
She needed sleep, rest, good food.	Necesitaba dormir, descansar, buena comida.
She drove them back up to two hundred feet.	Los hizo retroceder hasta doscientos pies.
It was a vision on the evening news.	Fue una visión de las noticias de la noche.
You can do those things.	Puedes hacer esas cosas.
She didn't have the words.	No tenía las palabras.
I keep working	sigo trabajando
We shook hands, she looked at the ground.	Nos dimos la mano, miró al suelo.
Perhaps the most important.	Quizás el más importante.
The woman stood there for a moment.	La mujer se quedó allí por un momento.
It is really beautiful.	Es realmente bello.
It is not an object of desire.	No es un objeto de deseo.
I stopped and watched him go by.	Me detuve y lo vi pasar.
Pull out a chair and go again.	Retire una silla y vuelva a ir.
We were a team that was not supposed to be that good.	Éramos un equipo que se suponía que no era tan bueno.
Your love is still there, as pure and true as ever.	Tu amor sigue ahí, tan puro y verdadero como siempre.
It feels amazing.	Se siente increíble.
Somehow, you have joined those men with your wounds.	De alguna manera, te has unido a esos hombres con tus heridas.
So is it twice as good and twice as fun?	Entonces, ¿es el doble de bueno y el doble de divertido?
We would be in contact by phone.	Estaríamos en contacto por teléfono.
He was not responsible.	Él no era responsable.
Even with that measure, we were soon filled to the doors.	Aun con esa medida, pronto nos llenamos hasta las puertas.
They are independent	son independientes
I don't recall hearing this more than once.	No recuerdo haber escuchado esto más de una vez.
Get help.	Conseguir ayuda.
She nodded again.	Ella asintió de nuevo.
However, there was one major problem.	Sin embargo, había un problema importante.
I turned around and she was the girl.	Me volteé y era la niña.
Science says, not so fast.	La ciencia dice, no tan rápido.
I would pay for it.	Pagaría por ello.
These tools are fast and effective.	Estas herramientas son rápidas y efectivas.
A little difficult to explain to a potential audience, perhaps, but interesting.	Un poco difícil de explicar a una audiencia potencial, tal vez, pero interesante.
But that's my dad.	Pero ese es mi papá.
He will help her.	Él la ayudará.
I feel that.	Siento que.
Now we find out where the second number goes.	Ahora averiguamos dónde va el segundo número.
But at my age, school is a good option for me.	Pero a mi edad, la escuela es una buena opción para mí.
So it's tomorrow or sometime next week, basically.	Así que es mañana o en algún momento de la próxima semana, básicamente.
Again my thanks.	De nuevo mi agradecimiento.
When my dad died it was a shock.	Cuando mi papá murió fue un shock.
Work on dreams.	Trabaja en sueños.
It can be used if necessary.	Se puede usar si es necesario.
As your legs go up, your arm goes up.	A medida que tus piernas suben, tu brazo sube.
However, we have good news for you.	Sin embargo, tenemos buenas noticias para ti.
Everything was going to be okay.	Todo iba a estar bien.
This game is definitely too hard.	Este juego es definitivamente demasiado difícil.
That's why we were there this morning.	Es por eso que estuvimos allí esta mañana.
The sites you have saved will be displayed.	Se mostrarán los sitios que ha guardado.
A little stupid.	Un poco estúpido.
However, we didn't have that kind of time.	Sin embargo, no teníamos esa clase de tiempo.
But it would be great to start the conversation.	Pero sería genial iniciar la conversación.
It shows how evil works for good.	Muestra cómo el mal obra para bien.
The fans have been absolutely amazing.	Los fanáticos han sido absolutamente increíbles.
Especially if more than one is running.	Especialmente si más de uno está corriendo.
He just knows how to layer it and present it.	Él solo sabe cómo superponerlo y presentarlo.
He must make some of these comments with his full name.	Debe hacer algunos de estos comentarios con su nombre completo.
They need to be put on life support as well.	Necesitan ser puestos en soporte vital también.
They are determined to stop more than just the war.	Están decididos a detener algo más que la guerra.
It was better that they were not born.	Era mejor que no nacieran.
But obviously he hadn't.	Pero obviamente no lo había hecho.
Sometimes one combination is more effective than others.	A veces, una combinación es más efectiva que otras.
The fans keep coming out.	Los fans siguen saliendo.
He was, so to speak, fully established on the new scale.	Estaba, por así decirlo, completamente establecido en la nueva escala.
Smart and lovely people.	Gente inteligente y encantadora.
Soon you will be doing many more things on your own.	Pronto estarás haciendo muchas más cosas por tu cuenta.
I stop.	Me detengo.
And on paper.	Y en el papel.
Or if something had happened to him.	O si algo le había pasado.
It is perfectly true.	Es perfectamente cierto.
To stop it.	Para detenerlo.
He grew the children one at a time.	Creció a los niños uno a la vez.
I looked at her.	La miré.
He wanted to fight that control, break it.	Quería luchar contra ese control, romperlo.
In wonderful condition.	En maravilloso estado.
Her skin is so soft.	Su piel es tan suave.
You obviously want to be here.	Obviamente quieres estar aquí.
We would hold.	Aguantaríamos.
Some of her joy.	Algo de su alegría.
Much smaller than her own wedding had been.	Mucho más pequeña de lo que había sido su propia boda.
In other words, it's for you.	En otras palabras, es para ti.
But things soon cleared up.	Pero las cosas pronto se aclararon.
They had never seen him before in their lives.	Nunca lo habían visto antes en sus vidas.
I use my real voice.	Uso mi voz real.
Until he stopped.	Hasta que paró.
And not for money.	Y no por dinero.
Your own mind and body know what you need.	Tu propia mente y cuerpo saben lo que necesitas.
My children sleep when they are tired.	Mis hijos duermen cuando están cansados.
It tastes better when it's cold.	Sabe mejor cuando está frío.
You haven't touched your breakfast.	No has tocado tu desayuno.
At different times.	En Diferentes Momentos.
They said it often.	Lo dijeron, a menudo.
Someone important had been killed.	Habían matado a alguien importante.
In the comparison community, no change was observed.	En la comunidad de comparación, no se observó ningún cambio.
You mean the world to us.	Significas el mundo para nosotros.
These results are consistent with our previous discussion.	Estos resultados son consistentes con nuestra discusión anterior.
Are you ready to take on the challenge?	¿Estás listo para asumir el desafío?.
You feel that there is space between him and you.	Sientes que hay espacio entre él y tú.
I don't see him five times in two years.	No lo veo cinco veces en dos años.
I couldn't go to his bedroom for a year.	No pude ir a su dormitorio durante un año.
You just say, well, these things aren't happening.	Simplemente dices, bueno, estas cosas no están sucediendo.
It is not easy to understand unless you have actually experienced it.	No es fácil de entender a menos que realmente lo hayas experimentado.
I did that just to get him off me.	Hice eso solo para sacármelo de encima.
And it's getting late.	Y se está haciendo tarde.
The reason for this increase is not fully understood.	La razón de este aumento no se entiende completamente.
All patients completed treatment.	Todos los pacientes completaron el tratamiento.
Maybe they just lost their job.	Tal vez simplemente perdieron su trabajo.
This is an extremely important open direction of research in theory.	Esta es una dirección abierta extremadamente importante de investigación en la teoría.
We are here now.	Estamos aquí ahora.
He fell into the room.	Cayó al cuarto.
Also part of those three years.	También parte de esos tres años.
It was daylight	era de dia
It would create jobs.	Crearía puestos de trabajo.
Not out of necessity.	No por necesidad.
I was finally home.	Finalmente estaba en casa.
Well, at least most of them are.	Bueno, al menos la mayoría de ellos lo son.
Not even what history will say about him.	Ni siquiera lo que dirá la historia de él.
The season got off to an extremely slow start.	La temporada tuvo un comienzo extremadamente lento.
Find the t.	Encuentre la t.
The terms and conditions of our future depend on us.	Los términos y condiciones de nuestro futuro dependen de nosotros.
He had made a commanding decision.	Había tomado una decisión de mando.
They couldn't last much longer.	No podrían durar mucho más.
Or so he said.	O eso dijo.
He goes back to sleep now.	Vuelve a dormir ahora.
I have even made magic happen for my daughter.	Incluso he hecho que la magia suceda para mi hija.
Take this article, for example.	Tome este artículo, por ejemplo.
Talking on her phone like that.	Hablando por su teléfono de esa manera.
For a long time, nothing happens.	Durante mucho tiempo, no pasa nada.
You know how important it is to us.	Sabes lo importante que es para nosotros.
Where is she.	Donde esta ella.
But there are many.	Pero hay muchos.
But it will be a hard sell.	Pero será una venta difícil.
He told me to stop to let him out.	Me dijo que me detuviera para dejarlo salir.
We can find out the money.	Podemos averiguar el dinero.
Only after the patient's visit is the amount of patient responsibility determined.	Solo después de la visita del paciente se determina el monto de la responsabilidad del paciente.
We don't want to go in right after them.	No queremos entrar justo después de ellos.
It was held for the first time.	Se llevó a cabo por primera vez.
At least it wasn't at first.	Al menos no lo era al principio.
In theory, this could be achieved in several ways.	En teoría, esto podría lograrse de varias maneras.
So he comes home after that.	Así que vuelve a casa después de eso.
They shouldn't be able to find it.	No deberían poder encontrarlo.
Make it more awesome and keep it that way!	¡Hazlo más increíble y mantenlo así!.
As a child, look.	De niño, ojo.
I have for five years.	Tengo desde hace cinco años.
So, we did it.	Entonces, lo hicimos.
She was the only woman.	Ella era la única mujer.
There is no time this morning.	No hay tiempo esta mañana.
So she has no frame of rest.	Así que no tiene marco de descanso.
The love was obvious.	El amor era obvio.
is the same.	es él mismo.
So there we are.	Así que ahí estamos.
He couldn't see anything.	No podía ver nada.
He said he wanted one too.	Dijo que también quería uno.
They can be used a couple of times a week.	Se pueden utilizar un par de veces a la semana.
I felt a great weight inside.	Sentí un gran peso por dentro.
He wouldn't cool down properly.	No se enfriaría correctamente.
We are not sure.	No estamos seguros.
I ran towards the man and his vehicle.	Corrí hacia el hombre y su vehículo.
I can change your mind.	Puedo cambiar de opinión.
But the old man nodded and leaned on his cane.	Pero el anciano asintió y se apoyó en su bastón.
He had to be with them.	Tenía que estar con ellos.
If he has it.	Sí lo tiene.
The people you love will die one after another.	Las personas que amas morirán una tras otra.
Blood ran from his eyes.	La sangre corría de sus ojos.
It's so smart.	Es tan inteligente.
Or the most important thing for you.	O lo más importante para ti.
So the rest of them went instead.	Así que el resto de ellos fue en su lugar.
For this, you are in luck.	Para ello, estás de suerte.
His email could make all the difference.	Su mensaje de correo electrónico podría marcar la diferencia fundamental.
His first class wasn't for an hour.	Su primera clase no era hasta dentro de una hora.
But we still have to hear your voice.	Pero todavía tenemos que escuchar tu voz.
And now, he thought to himself, that day had surely come.	Y ahora, pensó, ese día seguramente había llegado.
They entered when the door was closed.	Entraron cuando la puerta estaba cerrada.
Without those, forget it.	Sin esos, olvídalo.
Previously, only those who could change user rights could do so.	Anteriormente, solo aquellos que podían cambiar los derechos de usuario podían hacerlo.
So like everyone else, they couldn't play this morning.	Entonces, como todos los demás, no pudieron jugar esta mañana.
You have other options.	Tienes otras opciones.
So the solution may look wrong.	Entonces, la solución puede verse mal.
Is a good exercise.	Es un buen ejercicio.
The children were back.	Los niños estaban de vuelta.
She opened it slowly and looked inside.	Lo abrió lentamente y miró dentro.
He was so proud of myself.	Estaba tan orgulloso de mí mismo.
Or a volume control.	O un control de volumen.
People may not need to know anything about me.	Es posible que la gente no necesite saber nada de mí.
Hours subject to change.	Horario sujeto a cambios.
He let his mother in.	Dejó entrar a su madre.
Many people just want to get good answers.	Mucha gente solo quiere obtener buenas respuestas.
Although they are much, much, much better.	Aunque sean mucho, mucho, mucho mejores.
But probably not in the way you're thinking.	Pero probablemente no en la forma en que estás pensando.
This was not a total surprise.	Esto no fue una sorpresa total.
All you can really ask for is health.	Todo lo que puedes pedir realmente es salud.
It wasn't the wind.	No fue el viento.
Oh the experience.	Ah, la experiencia.
I managed to lower my eyes.	Me las arreglé para bajar los ojos.
That just makes sense.	Eso simplemente tiene sentido.
Then we repeat the procedure.	Luego repetimos el procedimiento.
But, this problem is much bigger than that.	Pero, este problema es mucho más grande que eso.
Or was it something else, like not leaving but simply.	O era otra cosa, como no irse sino simplemente.
I saw the way they looked at each other.	Vi la forma en que se miraron el uno al otro.
I think that's the most important thing.	Creo que eso es lo más importante.
But no voice answered and the door remained closed.	Pero ninguna voz respondió y la puerta permaneció cerrada.
I don't particularly like stories.	No me gustan especialmente las historias.
And if they expect you to act in a way.	Y si esperan que actúes de una manera.
On this tour, we're doing something different.	En esta gira, estamos haciendo algo diferente.
Both are asking for an experimental procedure.	Ambos están pidiendo un procedimiento experimental.
Eat line by line.	Comer línea por línea.
It felt terrible.	Se sintió terrible.
But you can do anything or go anywhere you want.	Pero puedes hacer cualquier cosa o ir a donde quieras.
He was as good as any.	Era tan bueno como cualquiera.
He is like a second god to me.	Él es como un segundo dios para mí.
It's hard to know for sure.	Es difícil saberlo con certeza.
Great performance from an amazing team.	Gran actuación de un equipo increíble.
Never reported before.	Nunca antes había informado.
They are still being made, and there are a huge number out there.	Todavía se están fabricando, y hay un gran número por ahí.
Check out my five favorite pieces, after the jump.	Mira mis cinco piezas favoritas, después del salto.
He had to see the body.	Tenía que ver el cuerpo.
It could cause problems.	Podría causar problemas.
Don't ask about my heart.	No preguntes por mi corazón.
If she stayed still on her side, it hurt less.	Si se quedaba quieta de lado, le dolía menos.
If the other guy gets weak in the knees.	Si el otro tipo se debilita en las rodillas.
It won't end well for you.	No terminará bien para ti.
Let it grow back and then cut it once more.	Deja que crezca de nuevo y luego córtalo una vez más.
I tried this code and got the answer.	Probé este código y obtuve la respuesta.
Details, details, details.	Detalles, detalles, detalles.
The hospital we use.	El hospital que usamos.
Send her back.	Envíala de vuelta.
She was wonderful and agreed.	Ella fue maravillosa y estuvo de acuerdo.
Keep moving forward.	Seguir avanzando.
But there was definitely something to it.	Pero definitivamente había algo en eso.
She felt better for reasons she didn't understand.	Se sentía mejor por razones que no entendía.
Make up your mind.	Decídete.
You don't keep us here because you love us.	No nos tienes aquí porque nos amas.
The location was excellent for what we were looking for.	La ubicación era excelente para lo que buscábamos.
Then she heard it too.	Entonces ella también lo escuchó.
That was really something.	Eso fue realmente algo.
It was a thing within another thing.	Era una cosa dentro de otra cosa.
This point is denied.	Este punto es negado.
Enjoy the experience.	Disfruta de la experiencia.
At the age of nine she began taking photographs.	A los nueve años empezó a hacer fotografías.
She doesn't know much about anything.	No sabe mucho de nada.
The second thing was the blood.	La segunda cosa era la sangre.
She saw no reason not to.	No vio ninguna razón para no hacerlo.
I was very lucky that she found me.	Tuve mucha suerte de que me encontrara.
This is an example of someone who only uses money to buy space.	Este es un ejemplo de alguien que solo usa dinero para comprar espacio.
In less than a year.	En menos de un año.
The issue is likely to be closed unless an answer is provided.	Es probable que el problema se cierre a menos que se proporcione una respuesta.
I reached out to touch him.	Extendí la mano para tocarlo.
I think that's terrible advice.	Creo que es un consejo terrible.
He was sound asleep.	Estaba profundamente dormido.
You need a start character, a check character, and a stop character.	Necesita un carácter de inicio, un carácter de verificación y un carácter de parada.
This is how you were supposed to feel.	Así es como se suponía que debías sentirte.
This is a fact that has been proven.	Este es un hecho que ha sido probado.
They don't know how it happened.	No saben cómo sucedió.
The court shall file a copy of such instructions.	El tribunal deberá archivar una copia de tales instrucciones.
This is where the little things matter the most.	Aquí es donde las pequeñas cosas importan más.
It will be great there.	Será genial allí.
At least he has noticed.	Al menos se ha dado cuenta.
Some come from the front and some come from the back.	Algunos vienen de adelante y otros vienen de atrás.
We come to pick you up.	Venimos a recogerte.
This is amazing in our opinion.	Esto es increíble en nuestra opinión.
It fell to the ground.	Este cayó al suelo.
She said there wasn't.	Ella dijo que no había.
But she deals with it.	Pero lidia con eso.
Take a look and sign up for an account on her website.	Eche un vistazo y regístrese para obtener una cuenta en su sitio web.
She knew quite well from the beginning.	Lo sabía bastante desde el principio.
There are several forms of this style, more or less complex.	Hay varias formas de este estilo, más o menos complejas.
Books are cheap, you know.	Los libros son baratos, ya sabes.
It could be just one thing.	Podría ser solo una cosa.
You don't have to worry about the future.	No tiene que preocuparse por el futuro.
Think of it as a new beginning.	Piense en ello como un nuevo comienzo.
It is a problem now.	Es un problema de ahora.
And that is exactly what she did.	Y eso es exactamente lo que hizo.
She felt like glass, but cold, very cold.	Se sentía como de cristal, pero frío, muy frío.
That is excellent news.	Esa es una excelente noticia.
I could put this woman aside.	Podría dejar a esta mujer a un lado.
She hadn't eaten anything since the night before.	No había comido nada desde la noche anterior.
She may not have known it then, but she knows it now.	Puede que no lo supiera entonces, pero lo sabe ahora.
But then, we don't have to.	Pero entonces, no tenemos que hacerlo.
They decided not to decide.	Decidieron no decidir.
But then, when we met, everyone had understood something different.	Pero luego, cuando nos conocimos, todos habían entendido algo diferente.
You are arriving at camp.	Estás llegando al campamento.
You want to experience these things.	Quieres experimentar estas cosas.
Yes, like every night.	Sí, como todas las noches.
I think it's safe enough.	Creo que es lo suficientemente seguro.
He knew the look.	Conocía la mirada.
Yes, I certainly would.	Sí, ciertamente lo haría.
I couldn't imagine what they wanted from me.	No podía imaginar lo que querían de mí.
I'll have a boy waiting at your desk.	Tendré un chico esperando en tu escritorio.
Be good to each other.	Sé bueno el uno con el otro.
There is no easy way to do it.	No hay una manera fácil de hacerlo.
Below is a sample.	A continuación se muestra una muestra.
He is just default currently.	Él es sólo por defecto en la actualidad.
The music is incredible, and it is the best personal brand of him.	La música es increíble, y es su mejor marca personal.
This concept read as useful as safe.	Este concepto leía tan útil como seguro.
By using the Internet, you can get information quickly and easily.	Mediante el uso de Internet, puede obtener información de forma rápida y sencilla.
It matters how they make me feel.	Importa cómo me hacen sentir.
I need more of these in my life.	Necesito más de estos en mi vida.
To an honest boy.	A un chico honesto.
It's what you did.	Es lo que hiciste.
They are different from studies conducted in other countries.	Son diferentes a los estudios realizados en otros países.
The days turned into weeks and the weeks into years.	Los días se convirtieron en semanas y las semanas en años.
She had to stop.	Ella tuvo que parar.
We use the same training ground as the men.	Usamos el mismo campo de entrenamiento que los hombres.
We have to take responsibility.	Tenemos que asumir la responsabilidad.
Everything was heavy.	Todo era pesado.
I didn't finish the job.	No terminé el trabajo.
Well, we had one or two in the early days.	Bueno, tuvimos uno o dos en los primeros días.
His parents were friends.	Sus padres eran amigos.
They are basically little children in adult bodies.	Son básicamente niños pequeños en cuerpos de adultos.
He could do things that no one else could do.	Podía hacer cosas que nadie más podía hacer.
He studied it.	Lo estudió.
I know how it will look.	Sé cómo se verá.
This information must be correctly connected to complete a mission.	Esta información debe estar correctamente conectada para completar una misión.
She decided to follow his example.	Decidió seguir su ejemplo.
There was clearly a message here.	Claramente había un mensaje aquí.
He would soon have his chance to escape.	Pronto tendría su oportunidad de escapar.
Take it out and transfer it to cold water.	Sáquelo y transfiéralo a agua fría.
I don't want this obviously.	No quiero esto obviamente.
The application conditions of several models are defined.	Se definen las condiciones de aplicación de varios modelos.
Because that would have been so much easier, in a way.	Porque eso habría sido mucho más fácil, de alguna manera.
We plan to do it that weekend.	Planeamos hacerlo ese fin de semana.
Depending on their answer, you will know what to do.	Dependiendo de su respuesta, sabrás qué hacer.
But still they wrote it.	Pero aún así lo escribieron.
The design was strange.	El diseño era extraño.
The solution, perhaps, is to turn them into something completely different.	La solución, quizás, sea convertirlos en algo completamente diferente.
They have the only proof that matters.	Ellos tienen la única prueba que importa.
At least, it makes sense to me.	Al menos, tiene sentido para mí.
It was a hand she knew well.	Era una mano que ella conocía bien.
We have our plate full.	Tenemos nuestro plato lleno.
But it's just for show.	Pero es solo para mostrar.
She was more than happy to oblige.	Estaba más que feliz de hacerlo.
She has been good to me.	Ella ha sido buena conmigo.
At this time there was no need to do so.	En este momento no había necesidad de hacerlo.
You never have a break.	Nunca tienes un descanso.
Getting the combination right should take a lot of practice.	Conseguir la combinación correcta debe requerir mucha práctica.
I'll explain what happens next and answer any questions you may have.	Explicaré lo que sucede a continuación y responderé cualquier pregunta que pueda tener.
Here is this key.	Aquí está esta clave.
If you don't want to go, we won't blame you.	Si no quieres ir, no te lo reprocharemos.
He looked past her and then back up into her face.	Miró más allá de ella y luego volvió a mirarla a la cara.
And these are your friends.	Y estos son tus amigos.
I have felt good in the days since.	Me he sentido bien en los días posteriores.
There were rules that could not be broken.	Había reglas que no se podían romper.
About the battle.	Sobre la batalla.
And he was tired.	Y estaba cansado.
The version is intended to be used by personal and community sites.	La versión está destinada a ser utilizada por sitios personales y comunitarios.
She was aware that her relationship with the old place was changing.	Era consciente de que su relación con el antiguo lugar estaba cambiando.
Therefore, the connection between public religion and private religion is usually close.	Por lo tanto, la conexión entre la religión pública y la religión privada suele ser estrecha.
Talk about an amazing start to a career.	Hable acerca de un comienzo increíble para una carrera.
I have to try.	Tengo que probar.
She has a cool style and energy.	Tiene un estilo genial y energía.
The population was divided into groups of cases and controls.	La población se dividió en grupos de casos y controles.
He was my rock and my security.	Él era mi roca y mi seguridad.
He was serious every time he mentioned it to me.	Hablaba en serio cada vez que me lo mencionaba.
No signs of activity.	Sin signos de actividad.
Also, most of them had more than one site selected.	Además, la mayoría de ellos tenían más de un sitio seleccionado.
The system has to work.	El sistema tiene que funcionar.
Nobody knows what happens behind closed doors.	Nadie sabe lo que sucede a puerta cerrada.
Try pulling them yourself now.	Intenta tirar de ellos tú mismo ahora.
I like to think of it this way.	Me gusta pensar en ello de esta manera.
The car is essential.	El coche es imprescindible.
My strength had returned.	Mi fuerza había regresado.
I'm too old for that level of play.	Soy demasiado viejo para ese nivel de juego.
Think about the role your table will have to play.	Piense en el papel que tendrá que desempeñar su mesa.
But the fact is that you can eat from this tree of life.	Pero el hecho es que puedes comer de este árbol de la vida.
he pushed him	lo empujo
I've gotten pretty used to it.	Me he acostumbrado bastante.
She thought it meant 'write on'.	Pensó que significaba 'escribir en'.
I only want to transfer here if you live here too.	Solo quiero transferirme aquí si tú también vives aquí.
You have to call and initiate the transfer.	Tienes que llamar e iniciar la transferencia.
No more criminals and police.	No más criminales y policías.
Similar results were obtained for three independent experiments.	Se obtuvieron resultados similares para tres experimentos independientes.
He turned to me.	Se volvió hacia mí.
It must be secret.	Debe ser secreto.
There are a thousand more activities to choose from.	Hay mil actividades más para elegir.
The last thing they would do would be to open the door for him.	Lo último que harían sería abrirle la puerta.
No, it is not cheap.	No, no es barato.
I want time	quiero tiempo
We can still talk to them.	Todavía podemos hablar con ellos.
I still eat the same way.	Todavía como de la misma manera.
She hurt you.	Ella te lastimó.
It worked well for me.	Funcionó bien para mi.
But this is a matter that must be considered on a case-by-case basis.	Pero este es un asunto que debe ser considerado caso por caso.
The problem is of equal interest to both.	El problema es de igual interés para ambos.
Imagine calling a dog a cat.	Imagina llamar gato a un perro.
I won't say anything about this, to anyone.	No diré nada sobre esto, a nadie.
Time has caught up with him.	El tiempo lo ha alcanzado.
We do not cover anything.	No cubrimos nada.
And, you're right.	Y, tiene razón.
I just want to do everything.	Solo quiero hacer todo.
I also like what you said about body image.	También me gusta lo que dijiste sobre la imagen corporal.
And then a yes.	Y luego un sí.
Someone was here.	Alguien estaba aquí.
I dropped my hand.	Dejé caer mi mano.
She decided not to go to the office that day.	Decidió no ir a la oficina ese día.
The memories of that place were too deep, too personal for me.	Los recuerdos de ese lugar eran demasiado profundos, demasiado personales para mí.
He looked at the woman in front of him.	Miró a la mujer que tenía enfrente.
If we win, people will show up.	Si ganamos, la gente aparecerá.
Let's say your mind goes off.	Digamos que tu mente se apaga.
And also many of you.	Y también muchos de vosotros.
There had to be a second individual on the scene.	Tenía que haber un segundo individuo en la escena.
Then they let you in.	Luego te dejan entrar.
You're going to look like quite a sight.	Vas a parecer todo un espectáculo.
Add a little salt and pepper to taste.	Agregue un poco de sal y pimienta al gusto.
It had come about this way.	Se había producido de esta manera.
I hear it	lo escucho
He couldn't come back, and we had to find him.	No podía regresar, y teníamos que encontrarlo.
At least now the phone works smoothly, if not perfectly.	Al menos ahora el teléfono funciona parejo, si no perfecto.
Memory plays no role with these things.	La memoria no juega ningún papel con estas cosas.
I have never come across anything like this.	Nunca me he encontrado con algo como esto.
The frame is straight.	El marco es recto.
Joy comes forever.	La alegría viene para siempre.
It's nice to dress up sometimes!	¡Es agradable disfrazarse algunas veces!.
We look forward to helping you get there.	Esperamos ayudarla a llegar allí.
I have to make sure my skin looks nice and smooth.	Tengo que asegurarme de que mi piel luzca suave y agradable.
In some others, the difference may be much smaller.	En algunos otros, la diferencia puede ser mucho menor.
It was a terrible business, and seemed to take hours.	Fue un asunto terrible, y pareció llevar horas.
The thought made him laugh and he stopped immediately.	El pensamiento lo hizo reír y se detuvo de inmediato.
Such were men, such was the world.	Así eran los hombres, así era el mundo.
To the maximum of.	Al máximo de.
It did not address an essential element of the state's case.	No se refería a un elemento esencial del caso del estado.
It has a strange effect on people.	Tiene un efecto extraño en las personas.
They got into something on their own, then they couldn't take failure.	Se metieron en algo por su cuenta, luego no pudieron soportar el fracaso.
She felt healthy.	Se sentía saludable.
Add the eggs, one at a time, and mix.	Agregue los huevos, uno a la vez, y mezcle.
Surely someone was in that house.	Seguro que alguien estaba en esa casa.
I couldn't do that.	No podría hacer eso.
She did pretty well.	Le fue bastante bien.
They were completed at the end of last year.	Se completaron a fines del año pasado.
But we liked to do things outside the box.	Pero nos gustaba hacer cosas fuera de la caja.
She was beautiful, and he loved her.	Ella era hermosa, y él la amaba.
This is a common thing and we need to improve this.	Esto es algo habitual y tenemos que mejorar esto.
And that other thing, oh yeah.	Y esa otra cosa, oh sí.
There was no free will.	No había libre albedrío.
He had asked for it.	Él lo había pedido.
Maybe it was the years of him.	Tal vez fueron sus años.
He knows about you.	Él sabe de ti.
They talked about being brothers.	Hablaron de ser hermanos.
But on my site, it doesn't work.	Pero en mi sitio, no funciona.
We needed a place to live, and fast.	Necesitábamos un lugar para vivir, y rápido.
I'm talking about regular paper books.	Estoy hablando de libros regulares de papel.
But I love it anyway.	Pero me encanta de todos modos.
And then, unbelievably, she tossed it across the room.	Y luego, increíblemente, lo arrojó al otro lado de la habitación.
Compared to rest.	Comparado con el descanso.
He hadn't even known anxiety in the past.	Ni siquiera había conocido la ansiedad en el pasado.
In a random day.	En un día cualquiera.
Get someone to run it.	Consigue a alguien para que lo ejecute.
The fields were his study, nature was his book.	Los campos su estudio, la naturaleza era su libro.
No one had any idea who you were or how you got here.	Nadie tenía idea de quién eras o cómo llegaste aquí.
I can barely form a complete thought.	Apenas puedo formar un pensamiento completo.
She called me and we started seeing each other.	Ella me llamó y empezamos a vernos.
You know you will.	Sabes que lo harás.
Particularly in the command team.	Particularmente en el equipo de mando.
However, this was different.	Sin embargo, esto era diferente.
The violence intensified.	La violencia se intensificó.
I worried, thinking that she might be sick from drinking too much.	Me preocupé, pensando que podría estar enferma por beber demasiado.
I didn't see her much.	No la vi mucho.
Now, let's be clear exactly what she's getting.	Ahora, seamos claros exactamente lo que está recibiendo.
The price range is quite important.	El rango de precios es bastante importante.
After a moment the door opened.	Después de un momento la puerta se abrió.
He is a man without vision and certainly without heart.	Es un hombre sin visión y ciertamente sin corazón.
Something you want to see.	Algo que quieras ver.
And you can see it.	Y puedes verlo.
He will learn and progress.	Aprenderá y progresará.
He was shot right next to me.	Le dispararon justo a mi lado.
Unfortunately, there isn't much out there.	Lamentablemente, no hay mucho por ahí.
It was modern times for you.	Eran tiempos modernos para ti.
They both went their own ways.	Ambos siguieron sus propios caminos.
He ignored orders from the police, who told him not to enter.	Hizo caso omiso de las órdenes de la policía, que le dijo que no entrara.
It so happened that he came over and stood next to me.	Sucedió que se acercó y se paró a mi lado.
She shouldn't be here, in this room.	Ella no debería estar aquí, en esta habitación.
They gave me my first opportunity.	Me dieron mi primera oportunidad.
He would be fine.	Él estaría bien.
If he needs help, he would like someone to provide it.	Si necesita ayuda, le gustaría que alguien se la proporcionara.
They would know his mood.	Sabrían su estado de ánimo.
Years later they gave it a better name.	Años más tarde le dieron un mejor nombre.
I have no idea, man, he said.	No tengo idea, hombre, dijo.
I have been very clear on this.	He sido muy claro en esto.
He is a metal man.	Es un hombre de metal.
Or even very effective.	O incluso muy eficaz.
The war can wait until next week.	La guerra puede esperar hasta la próxima semana.
The damage could easily be overlooked.	El daño podría pasarse por alto fácilmente.
I want a break here.	Quiero un descanso aquí.
There is no bottom for it to hit.	No hay fondo para que golpee.
The letters were probably meant for both of them.	Las cartas probablemente estaban destinadas a ambos.
Or at least not entirely true.	O al menos no del todo cierto.
I still have no idea why this is happening.	Todavía no tengo idea de por qué sucede esto.
When you hear someone talk like that, he runs away.	Cuando escuches a alguien hablar así, huye.
So sometimes it failed.	Entonces a veces fallaba.
It is what he himself has done.	Es lo que él mismo ha hecho.
I love my family, but you feel independent.	Amo a mi familia, pero te sientes independiente.
There are rules.	Hay reglas.
I should go now.	Debo irme ahora.
You are never too old to learn and understand more.	Nunca se es demasiado mayor para aprender y comprender más.
It was on his background check.	Estaba en su verificación de antecedentes.
It's your duty.	Es su deber.
She was so fucking wet and tight.	Estaba tan jodidamente húmeda y apretada.
I wasn't too late.	No llegué demasiado tarde.
I'm not lying to you.	No le estoy mintiendo.
Offer a way forward.	Ofrecer un camino a seguir.
Everyone there had.	Todos allí tenían.
Something stopped him.	Algo lo detuvo.
You can leave here and come to me.	Puedes irte de aquí y venir a mí.
And she wants the baby.	Y ella quiere el bebé.
The sky was full of stars.	El cielo estaba lleno de estrellas.
That is what you will have to do.	Eso es lo que tendrás que hacer.
Let me know when you're done.	Avísame cuando hayas terminado.
But she had not returned.	Pero ella no había regresado.
You see people doing their business here.	Ves gente haciendo sus negocios aquí.
I felt him touch me, then pain.	Sentí que me tocaba, luego dolor.
He couldn't help her.	Él no pudo ayudarla.
Everyone has a fair chance.	Todo el mundo tiene una oportunidad justa.
The word police can go to hell.	La palabra policía puede irse a la mierda.
We both knew it was coming.	Ambos sabíamos que vendría.
Few, if any, went for the home run.	Pocos, si es que hubo alguno, fueron a por el jonrón.
He couldn't be sure what she was.	No podía estar seguro de qué era.
He analyzed the results and wrote the manuscript.	Analizó los resultados y escribió el manuscrito.
This study seems to shed some light on this.	Este estudio parece arrojar algo de luz al respecto.
However, we do not share a bed.	Sin embargo, no compartimos cama.
They were very amazed at these things.	Se maravillaban mucho de estas cosas.
Any type you try will be good.	Cualquier tipo que pruebes será bueno.
This series was never in doubt.	Esta serie nunca estuvo en duda.
He was there, of course.	Él estaba allí, por supuesto.
I don't want to see this boy.	No quiero ver a este chico.
To really write for children, you have to think like a child.	Para escribir realmente para los niños, hay que pensar como un niño.
One of those eight dropped out later.	Uno de esos ocho abandonó más tarde.
He knew she would have an opinion.	Sabía que ella tendría una opinión.
Three times a week.	Tres veces a la semana.
I was sent to a school for boys only.	Me enviaron a una escuela solo para niños.
People think it's a bigger problem than it really is.	La gente piensa que es un problema mayor de lo que realmente es.
However, there is a problem.	Sin embargo, hay un problema.
It is another phase.	Es otra fase.
Never, never was.	Nunca, nunca lo fue.
And how wonderful he was able to tell you.	Y lo maravilloso que fue capaz de decírtelo.
I don't mind leaving that part of the job behind.	No me importa dejar atrás esa parte del trabajo.
Stay away from that.	Mantente alejado de eso.
That last, in the eyes of the world, included his women.	Eso último, a los ojos del mundo, incluía a sus mujeres.
I know this woman.	Conozco a esta mujer.
The war is over.	La guerra se acabó.
I really want to see this product.	Tengo muchas ganas de ver este producto.
I was going to show it to everyone.	Iba a mostrárselo a todo el mundo.
Well, since before the war.	Bueno, desde antes de la guerra.
But the road goes on.	Pero el camino sigue.
Setting goals sets your mind to achieve them.	El establecimiento de objetivos establece su mente para alcanzarlos.
It was totally wrong for us.	Fue totalmente incorrecto para nosotros.
I did and nothing happened.	Lo hice y no pasó nada.
Know how to network.	Saber hacer networking.
She had moved to another place.	Se había mudado a otro lugar.
Thanks to wishes for coming, too.	Gracias a los deseos por venir, también.
And you will not get benefits.	Y no obtendrá beneficios.
He is fast asleep.	Está profundamente dormido.
Go there and say nice things about him.	Ve allí y di cosas bonitas sobre él.
This indicates an area for future study.	Esto indica un área para futuros estudios.
The best way to see this is by disabling features.	La mejor manera de ver esto es desactivando funciones.
There was no telling how he would go with you.	No había forma de saber cómo iría contigo.
She had called him.	Ella lo había llamado.
I've seen a lot of that so far.	He visto mucho de eso hasta ahora.
My training was going to be well and truly tested.	Mi entrenamiento iba a estar bien y verdaderamente probado.
She spoke to him.	Le habló.
This set was selected by i.	Este conjunto fue seleccionado por i.
Luckily we checked it out.	Menos mal que lo comprobamos.
Then there is silence.	Luego hay silencio.
Because she wouldn't sign up.	Porque ella no se inscribiría.
You have become the most important person in my life.	Te has convertido en la persona más importante de mi vida.
She told the truth.	Dijo la verdad.
I think they are taking over the business.	Creo que se están apoderando del negocio.
Well, more or less it was.	Bueno, más o menos lo fue.
Oh, sit down and have some tea.	Oh, siéntate y toma un poco de té.
You have to come prepared every day.	Tienes que venir preparado todos los días.
Up to four claims per year.	Hasta cuatro siniestros al año.
She lost the wind.	Se le fue el viento.
We will show such results here.	Mostraremos aquí tales resultados.
Thanks for everything and see you soon again.	Gracias por todo y nos vemos pronto de nuevo.
Mine are similar.	Los mios son parecidos.
Solutions to this problem take several forms.	Las soluciones a este problema toman varias formas.
This time we can do better.	Esta vez podemos hacerlo mejor.
Our friends died.	Nuestros amigos murieron.
Nobody knows where you are going.	Nadie sabe adónde vas.
This is the machine that comes with some great features.	Esta es la máquina que viene con algunas características excelentes.
But we cannot see this as a war between two equal sides.	Pero no podemos ver esto como una guerra entre dos bandos iguales.
The president did not want to be limited.	El presidente no quería verse limitado.
She took a step toward him.	Dio un paso hacia él.
The answer to the last one can look simply like this.	La respuesta a la última puede verse simplemente como esto.
In this case, there is really a legal problem.	En este caso, hay realmente un problema legal.
How he had told me that something was wrong with his little bones.	Cómo me había dicho que algo andaba mal con sus pequeños huesos.
They gave me a clean bill of health. 	Me dieron un certificado de buena salud. 
I was planning ahead.	estaba planeando con anticipación.
I guess you know.	Supongo que lo sabes.
He has been arrested.	Ha sido arrestado.
It was still dark outside.	Todavía estaba oscuro afuera.
No, he absolutely would not.	No, absolutamente no lo haría.
Similar action should be taken here.	Se debe tomar una acción similar aquí.
Others think he could help.	Otros piensan que podría ayudar.
It is the data itself.	Son los datos en sí.
He was an angry, angry boy.	Era un niño enojado, enojado.
On this side.	Por este lado.
It is fair to say that they are important to me.	Es justo decir que son importantes para mí.
Imagine them outside entering the blue sky.	Imagínalos afuera entrando en el cielo azul.
I didn't have too many injuries.	No tuve demasiadas lesiones.
I think they did a very good job.	Creo que hicieron un muy buen trabajo.
It was one thing he hated about the buildings in this town.	Era una cosa que odiaba de los edificios de este pueblo.
The first is that history is not science.	La primera es que la historia no es ciencia.
One can know the right thing, but not do it.	Uno puede saber lo correcto, pero no hacerlo.
The flat is yours.	El piso es tuyo.
The way her lips moved.	La forma en que sus labios se movían.
There wasn't much else in the message.	No había mucho más en el mensaje.
She touched him with just her voice.	Ella lo tocó sólo con su voz.
I need to come up with a plan.	Necesito idear un plan.
It's just beautiful.	Es simplemente hermoso.
Next year we will have more space.	El año siguiente tendremos más espacio.
Well, not directly.	Bueno, no directamente.
The conversation became a form of education for me.	La conversación se convirtió en una forma de educación para mí.
I'm missing something	me estoy perdiendo algo
It does my heart good.	Hace bien a mi corazón.
This condition is necessary for most of the existence results presented there.	Esta condición es necesaria para la mayoría de los resultados de existencia allí presentados.
I knew this was not going to go well.	Sabía que esto no iba a salir bien.
It will be like before, but better.	Será como antes, pero mejor.
I have no clothes, I have nothing.	No tengo ropa, no tengo nada.
He just got to class on time.	Acaba de llegar a clase a tiempo.
So I think you're on the right track with what I was thinking.	Así que creo que estás en el buen camino con lo que estaba pensando.
Maybe your passion lies in meeting new people.	Tal vez tu pasión radica en conocer gente nueva.
The only image found was the one shown.	La única imagen encontrada fue la que se muestra.
The man approaches.	El hombre se acerca.
it was good	estaba bien
You must act now.	Debes actuar ahora.
I must be doing something wrong.	Debo estar haciendo algo mal.
Her throat closed.	Su garganta se cerró.
She didn't seem happy.	No parecía feliz.
He just wants to make sure there is a long term.	Solo quiere asegurarse de que haya un largo plazo.
He was also thinking of going out.	Él también estaba pensando en salir.
He had never heard of this group or this race before.	Nunca había oído hablar de este grupo o esta raza antes.
God does this with us too.	Dios hace esto también con nosotros.
He could see that there were very few of the members left.	Podía ver que quedaban muy pocos de los miembros.
Some of them decide to take matters into their own hands.	Algunos de ellos deciden tomar el asunto en sus propias manos.
Come in, come in of course.	Entra, entra por supuesto.
I am very proud of you, my daughter.	Estoy muy orgullosa de ti, hija mía.
And we can get some more.	Y podemos conseguir algunos más.
In fact, it got much worse.	De hecho, se puso mucho peor.
He put my mother through hell.	Puso a mi madre en un infierno.
I walked through the empty waiting room.	Pasé por la sala de espera vacía.
Maybe it is, maybe it isn't.	Tal vez lo sea, tal vez no lo sea.
Impossible, for them.	Imposible, para ellos.
He lives here.	El Vive aquí.
At last a chance to use his brain.	Por fin una oportunidad de usar su cerebro.
He is here to keep your head above water during these trying times.	Está aquí para mantener la cabeza fuera del agua durante estos tiempos difíciles.
By doing so, you will nurture the relationship for both of you.	Al hacerlo, alimentarás la relación para ambos.
I'm also not in love with his body language right now.	Tampoco estoy enamorado de su lenguaje corporal en este momento.
I feel good, but a little short of speed.	Me siento bien, pero un poco corto de velocidad.
I wanted to find an answer to an unknown question.	Quería encontrar una respuesta a una pregunta desconocida.
Some will make you want to ask more questions.	Algunos harán que quieras hacer más preguntas.
We have some boys and some girls available.	Tenemos algunos niños y algunas niñas disponibles.
Put them in situations they don't want to be in.	Ponlos en situaciones en las que no quieren estar.
And then it's hard.	Y entonces es difícil.
The change will hurt them.	El cambio les hará daño.
You make me nervous and then you leave.	Me pones nervioso y luego te vas.
pick us up	Recogenos.
She later found out that he was right.	Más tarde descubrió que tenía razón.
Remember the name.	Recuerda el nombre.
Yes, age was a factor.	Sí, la edad fue un factor.
The first two rules are absolute.	Las dos primeras reglas son absolutas.
Driving conditions become very dangerous.	Las condiciones de conducción se vuelven muy peligrosas.
Then ask someone the way.	Entonces pregúntale a alguien el camino.
If they were good businessmen, they would be rich.	Si fueran buenos empresarios, serían ricos.
Yet here it was.	Sin embargo, aquí estaba.
We'll forget that part.	Olvidaremos esa parte.
All experiments were performed during the dark phase.	Todos los experimentos se realizaron durante la fase oscura.
She was surprised at her reaction.	Se sorprendió a sí misma por su reacción.
Both the company and the employees benefit.	Tanto la empresa como los empleados se benefician.
But that has to hurt.	Pero eso tiene que doler.
He walked like a normal man.	Caminaba como un hombre normal.
He would have gone to war if he had lived.	Habría ido a la guerra si hubiera vivido.
He lowered me deep into the water, holding his breath.	Me sumerjo profundamente en el agua, conteniendo la respiración.
You were right about that.	Tenías razón en eso.
He is, however, a black man.	Él es, sin embargo, un hombre negro.
That is what happens in normal subjects.	Eso es lo que sucede en sujetos normales.
Do not think that.	No pienses eso.
Imagine it.	Imagínalo.
I hear the wind in my ears.	Oigo el viento en mis oídos.
From up there.	Desde allí arriba.
It was something they would have to get used to.	Era algo a lo que tendrían que acostumbrarse.
I discovered how things are done.	Descubrí cómo se hacen las cosas.
She ran out into the street.	Salió corriendo a la calle.
Interpreting such data can be tricky.	La interpretación de tales datos puede ser complicada.
Everything yielded to her duty.	Todo cedió a su deber.
While you do that, we have things to do.	Mientras haces eso, tenemos cosas que hacer.
To access this, please follow the instructions here.	Para acceder a esto, por favor siga las instrucciones aquí.
You can learn more about it by visiting this link.	Puede obtener más información al respecto visitando este enlace.
We hope that his next stay is just around the corner.	Esperamos que su próxima estancia esté a la vuelta de la esquina.
So you said.	Así que dijiste.
You have to use the tool to complete your project.	Tienes que usar la herramienta para completar tu proyecto.
Still no hand stopped his progress.	Todavía ninguna mano detuvo su progreso.
Suddenly, she understood.	De repente, ella entendió.
All the photos you have taken are perfect.	Todas las fotos que has hecho son perfectas.
We start again.	Partimos de nuevo.
Several video windows opened on the screen.	Varias ventanas de video se abrieron en la pantalla.
She needed to keep everyone safe.	Necesitaba mantener a todos a salvo.
A current moved him rapidly.	Una corriente lo movía rápidamente.
I know a lot of people feel bad about this.	Sé que mucha gente se siente mal por esto.
They can take us completely by surprise.	Pueden tomarnos completamente por sorpresa.
I did not shed tears.	No derramé lágrimas.
Ignore him.	No le hagas caso.
This could be a number of things.	Esto podría ser una serie de cosas.
She loved him as if he were mine.	Lo amaba como si fuera mío.
People lose interest and end up doing nothing at all.	La gente pierde interés y termina por no hacer nada nunca.
You should feel proud.	Deberías sentirte orgulloso.
And finally again.	Y finalmente otra vez.
Defendant is not responsible for her own injuries.	La acusada no es responsable de sus propias lesiones.
Anywhere else it wouldn't be a big deal.	En cualquier otro lugar no sería gran cosa.
It is one of the limit cases of existence of a new solution.	Es uno de los casos límite de existencia de una nueva solución.
For her information, here are their names.	Para su información, aquí están sus nombres.
I looked in the logbook again.	Volví a mirar en el libro de registro.
It's not talked about in the news.	No se habla de eso en las noticias.
He didn't leave anything here either.	Tampoco dejó nada aquí.
We never did it again after that.	Nunca más lo hicimos después de eso.
This street was familiar, but something was wrong.	Esta calle era familiar, pero algo andaba mal.
And he's drinking again.	Y ha vuelto a beber.
Instead, they are using it as a way to make money.	En cambio, lo están usando como una forma de ganar dinero.
That was how it ended.	Así fue como terminó.
For you two.	Para ustedes dos.
I was in total shock, but excited to start a family.	Estaba en estado de shock total, pero emocionado de formar una familia.
That is totally up to her.	Eso depende totalmente de ella.
That's why you love me.	Por eso me quieres.
In other words, you have to know your material.	En otras palabras, tienes que conocer tu material.
We promise that it will only take a few minutes!	¡Te prometemos que solo te llevará unos minutos!.
This will be important for us later.	Esto será importante para nosotros más adelante.
Add salt and black pepper.	Agregue sal y pimienta negra.
He ignored the order.	Hizo caso omiso de la orden.
Then do a ball change.	Luego haz un cambio de pelota.
I could go on for days with stories like these.	Podría seguir durante días con historias como estas.
Dad looks sad and confused.	Papá se ve triste y confundido.
They couldn't be limited enough.	No podrían ser lo suficientemente limitados.
I don't need much.	No necesito mucho.
To do my creative side projects.	Para hacer mis proyectos paralelos creativos.
I might have broken a law or two.	Podría haber violado una ley o dos.
So the third question.	Así que la tercera pregunta.
I was off my boat.	Estaba fuera de mi barco.
Family, potential loss of items associated with 'normal' life.	Familia, pérdida potencial de artículos asociados con la vida 'normal'.
Coming down is clear.	Viene abajo es claro.
Two, the driver was a child.	Dos, el conductor era un niño.
She recognized him immediately.	Ella lo reconoció de inmediato.
He was that big.	Él era así de grande.
He is, deep down, a teacher.	Es, en el fondo, un maestro.
Something real very bad for the very real world.	Algo real muy malo para el mundo muy real.
Soccer turns out to be the vehicle.	El fútbol resulta ser el vehículo.
Now, take a deep breath.	Ahora, toma una respiración profunda.
The doctor turned his head, because his own eyes were full.	El médico volvió la cabeza, porque sus propios ojos estaban llenos.
I disassembled the engine.	Desmonté el motor.
I just wanted to protect my family from those things.	Solo quería proteger a mi familia de esas cosas.
He had never done this before.	Él nunca había hecho esto antes.
Unless they don't want us to.	A menos que no quieran que lo hagamos.
Don't get it anywhere else.	No lo consigas en ningún otro lado.
I wondered what he had really planned.	Me pregunté qué había planeado realmente.
No, the bed won't do.	No, la cama no servirá.
The fire will be here before you know it.	El fuego estará aquí antes de que te des cuenta.
But she couldn't help it.	Pero ella no pudo evitarlo.
Man, her job.	El hombre, su trabajo.
And that's exactly what they got.	Y eso es exactamente lo que obtuvieron.
Every once in a while, another item comes on the market.	De vez en cuando, se presenta otro artículo en el mercado.
Now get out of here.	Ahora vete de aquí.
He felt excited.	Se sintió emocionado.
I really like college.	Me gusta mucho la facultad.
This is a dangerous time.	Este es un momento peligroso.
I have plans for us, boy.	Tengo planes para nosotros, muchacho.
At that point there are two options.	En ese momento hay dos opciones.
Think about what that was like.	Piensa en cómo fue eso.
Why would you buy anywhere else?	¿Por qué comprarías en otro lugar?
From there it has become a point of joy.	A partir de ahí se ha convertido en un punto de alegría.
She needed to think of ways to be very nice to him.	Necesitaba pensar en maneras de ser muy amable con él.
Both authors participated in data collection and analysis.	Ambos autores participaron en la recopilación y el análisis de datos.
He was fine with being lost.	Estaba bien con estar perdido.
More than developing for a company.	Más que desarrollar para una empresa.
Otherwise, the world couldn't go completely crazy.	De lo contrario, el mundo no podría volverse tan loco de una manera total.
No matter.	No importa.
Never a crime.	Nunca un crimen.
He is the leader.	Él es el líder.
You leave happy because a solution is presented to you.	Te vas contento porque se te presenta una solución.
Order another.	Ordena otro.
I saw it today.	Lo vi hoy.
Whatever happens, you will learn.	Pase lo que pase, aprenderás.
Forget the self.	Olvídate del yo.
It is a direct return.	Es un rendimiento directo.
Now that she thought more about it, super excited came to mind.	Ahora que pensaba más en ello, le vino a la mente súper emocionada.
These people were not afraid of us.	Esta gente no nos tenía miedo.
You have to ask and be on the waiting list.	Hay que pedir y estar en lista de espera.
Things like this don't happen to normal people.	Cosas como esta no le pasan a la gente normal.
They no longer love the skin on your back.	Ya no aman la piel de tu espalda.
Some of you could make it.	Algunos de ustedes podrían lograrlo.
Well now we know that and then you can give that up.	Bueno, ahora sabemos eso y entonces pueden renunciar a eso.
Tax law is very complex.	El derecho tributario es muy complejo.
I never found one.	Nunca encontré uno.
A job well done.	Un trabajo bien hecho.
i'm that girl	soy esa chica
So, you could lose a year of your life.	Entonces, podrías perder un año de tu vida.
Now it is completely gone.	Ahora se ha ido por completo.
I was on your team.	Estaba en tu equipo.
I feel like my speed has stayed the same.	Siento que mi velocidad se ha mantenido igual.
Next to it he placed a heavy can.	Al lado colocó una lata pesada.
That's funny.	Eso es gracioso.
Lots of other animals do too.	Muchos otros animales también lo hacen.
Maybe you even have something left over from the day before.	Tal vez incluso te sobró algo del día anterior.
What will your month-old understand about any of these?	¿Qué entenderá su hijo de meses sobre cualquiera de estos?
They are such fun people.	Son personas tan divertidas.
Or cut off the blood supply to my brain.	O cortar el suministro de sangre a mi cerebro.
It didn't help with the pain.	No ayudó con el dolor.
They will kick you out.	Te sacarán.
There are many things you have to fight against.	Hay muchas cosas contra las que tienes que luchar.
, followed by training.	, seguido de entrenamiento.
But we won't see your face.	Pero no vamos a ver tu cara.
No such tests are known.	No se conocen tales pruebas.
A woman probably worked for a few years before having a baby.	Una mujer probablemente trabajó durante algunos años antes de tener un bebé.
She turned to me now.	Se volvió hacia mí ahora.
We will live in constant fear of being found out.	Viviremos con el temor constante de que nos descubran.
The correct point.	El punto correcto.
They kept going.	Siguieron adelante.
I guess they did it on purpose since it's still fun.	Supongo que lo hicieron a propósito, ya que sigue siendo divertido.
Come, and we can rest together.	Ven, y podemos descansar juntos.
It was difficult to drive from this place.	Era difícil conducir desde este lugar.
Men have been talking about war and peace for years.	Los hombres desde hace años hablan de guerra y paz.
Let nothing come between us.	Que nada se interponga entre nosotros.
Definitely one of the best on the market.	Definitivamente uno de los mejores que hay en el mercado.
The same thing happens between the tongue and the bottom of the mouth.	Lo mismo ocurre entre la lengua y la parte inferior de la boca.
She did not state the subject of the proposed rule.	No indicó el tema de la regla propuesta.
When we look for problems, they become obvious.	Cuando buscamos los problemas, se vuelven obvios.
Sometimes people just walk away.	A veces la gente simplemente se va.
They could be anyone.	Podrían ser cualquiera.
It seemed to be.	Parecía ser.
He was so young the night he was killed.	Era tan joven la noche que lo mataron.
He looked around and saw other people standing by the windows.	Miró a su alrededor y vio a otras personas de pie junto a las ventanas.
There's my sister.	Ahí está mi hermana.
We are here to take care of each other.	Estamos aquí para cuidarnos unos a otros.
Two of the children had died that night.	Dos de los niños habían muerto esa noche.
They are the worst for adults.	Son los peores para los adultos.
It was unknown why they were not together.	Se desconocía por qué no estaban juntos.
He wanted him to be the one to open it.	Quería que fuera él quien lo abriera.
Try too hard.	Intentarlo demasiado.
But we hope we can put our past behind us.	Pero esperamos poder dejar atrás nuestro pasado.
My driver said something last night that we should think about.	Anoche mi conductor dijo algo en lo que deberíamos pensar.
We waited outside for about half an hour.	Esperamos afuera durante aproximadamente media hora.
The most amazing products created so far.	Los productos más sorprendentes creados hasta ahora.
The people who are creative are the people who arise in this moment.	Las personas que son creativas son las personas que surgen en este momento.
You will want to go home.	Querrá irse a casa.
Until relatively recently.	Hasta hace relativamente poco.
He immediately asked why this was happening.	Inmediatamente preguntó por qué estaba pasando esto.
He was tired too.	Él también estaba cansado.
He hadn't done any of these things to put me in danger.	No había hecho ninguna de estas cosas para ponerme en peligro.
Now let's get back to that.	Ahora volvamos a eso.
But let's not get carried away.	Pero no nos dejemos llevar.
I wonder what number he was at the time of this visit?	Me pregunto ¿qué número era en el momento de esta visita?.
So that won't work for you.	Así que eso no funcionará para ti.
Extra client for you.	Cliente extra para ti.
Nobody is making fun.	Nadie se está burlando.
The map size is too small.	El tamaño del mapa es demasiado pequeño.
His mother had not yet arrived.	Su madre aún no había llegado.
We remember his words well.	Sus palabras las recordamos bien.
Other times, you can find it here and here.	Otras veces, puedes encontrarlo aquí y aquí.
I didn't know why.	No sabía por qué.
He was doing it like here and there.	Lo estaba haciendo como aquí y allá.
Don't lose hope that things will work out eventually.	No pierdas la esperanza de que las cosas funcionen eventualmente.
She was absolutely tiny.	Ella era absolutamente diminuta.
Each of us has to decide how to live a life.	Cada uno de nosotros tiene que decidir cómo vivir una vida.
It is the first place to start.	Es el primer lugar para comenzar.
When you see your life this way.	Cuando ves tu vida de esta manera.
This information is not a criminal record.	Esta información no es antecedentes penales.
'against the system'.	'contra el sistema'.
They are not intended to be medical advice.	No pretenden ser un consejo médico.
The court in this case has asked a number of questions.	El tribunal en este caso ha hecho una serie de preguntas.
I took the opportunity just to look at her.	Aproveché la oportunidad solo para mirarla.
That does not require due process.	Eso no requiere debido proceso.
You did good friend.	Lo hiciste bien amigo.
And my daughter, you love deeply.	E hija mía, amas profundamente.
You don't know how much this means to me.	No sabes cuánto significa esto para mí.
But I haven't had any luck yet.	Pero aún no he tenido suerte.
Put the ideas in order.	Poner las ideas en orden.
So many things that could have gone wrong did go wrong.	Tantas cosas que podrían haber salido mal, salieron mal.
The change in thoughts and actions occurred immediately.	El cambio en pensamientos y acciones ocurrió inmediatamente.
Oh boy, right?	Oh, chico, ¿verdad?
I'll be out of town and I'll miss him.	Estaré fuera de la ciudad y lo extrañaré.
At the very least, she needed a reasonable explanation of his circumstances.	Como mínimo, necesitaba una explicación razonable de sus circunstancias.
And he is the first to do both.	Y él es el primero en hacer ambas cosas.
He put the card out.	Dejo fuera la tarjeta.
Buildings were lost.	Se perdieron edificios.
It is not as complex as some would like it to be.	No es tan complejo como a algunos les gustaría que fuera.
Or who actually did what.	O quién hizo qué en realidad.
Some describe both.	Algunos describen ambos.
I came to tell you that your car will be ready this afternoon.	Vine a decirte que tu auto estará listo esta tarde.
They were interrupted when the lights suddenly went out.	Fueron interrumpidos cuando las luces se apagaron repentinamente.
Not me, but the clothes.	No a mí, sino a la ropa.
She had said that.	Ella había dicho eso.
I would definitely like to see that happen.	Definitivamente me gustaría ver que eso suceda.
Without trying to explain her actions.	Sin tratar de explicar sus acciones.
And that was what it took.	Y eso fue lo que se necesitó.
But from some points of view this is not necessarily a problem.	Pero desde algunos puntos de vista esto no es necesariamente un problema.
I feel something different.	Siento algo diferente.
What a lucky, lucky man.	Qué afortunado, afortunado hombre.
I walked quite a bit.	Caminé bastante.
They were never heard from again.	Tampoco se supo de ellos nuevamente.
Now listen.	Ahora, escucha.
If you've never tried one, you really should.	Si nunca has probado uno, realmente deberías hacerlo.
She wouldn't.	Ella no lo haría.
You have the right to remain silent.	Usted tiene derecho a permanecer en silencio.
He saw page after page.	Vio página tras página.
I hold her head in place of hers.	Sostengo su cabeza en su lugar.
However, the study has certain limitations.	Sin embargo, el estudio tiene ciertas limitaciones.
Understand the problem.	Comprende el problema.
And eat it.	Y cómelo.
They are just dogs.	Son simplemente perros.
Such comments raise questions.	Tales comentarios plantean preguntas.
She wasn't proud to say his name.	No estaba orgullosa de pronunciar su nombre.
Look at her eyes.	Mira sus ojos.
He knows where he is going.	Él sabe a dónde va.
For us, this is a matter of public safety.	Para nosotros, este es un tema de seguridad pública.
She repeat several times slowly.	Repita varias veces lentamente.
A few years ago.	Hace unos pocos años.
None received a specific mention.	Ninguno recibió una mención específica.
A clear step-by-step approach should be described depending on the response.	Debe describirse un enfoque claro paso a paso según la respuesta.
My mother had gotten up and she had told him earlier.	Mi madre se había levantado y se lo había dicho antes.
Someone will probably pick us up soon.	Probablemente alguien nos recoja pronto.
Or maybe he was just the beginning.	O tal vez él era solo el comienzo.
I went for a while and it was nice.	Fui por un rato y fue agradable.
I know immediately that he is from the country.	Sé de inmediato que es del campo.
for this game	para este juego
Then she turned around.	Luego se dio la vuelta.
Eyes are on our game.	Los ojos están puestos en nuestro juego.
Bill found something that might explain what's wrong with you.	Bill encontró algo que podría explicar lo que te pasa.
She likes to draw.	A ella le gusta dibujar.
She didn't expect to stay long.	No esperaba quedarse mucho tiempo.
Do not explain any behavior to anyone else.	No explique ningún comportamiento a ninguna otra persona.
A strong storm hit the ship after a few days at sea.	Una fuerte tormenta azotó el barco después de unos días en el mar.
that will come	eso vendrá
This component is unique.	Este componente es único.
You wouldn't believe what we saw.	No creerías lo que vimos.
So he just left.	Así que simplemente se fue.
Exactly like the previous time.	Exactamente como la vez anterior.
Computer games are the most popular of such applications.	Los juegos de computadora son las más populares de tales aplicaciones.
It is significantly smaller than the database established for this study.	Es significativamente más pequeña que la base de datos establecida para este estudio.
He wouldn't expect her to reply.	Él no esperaría que respondiera.
Any of my men will tell you.	Cualquiera de mis hombres te lo dirá.
The biggest challenge is the media.	El mayor desafío son los medios.
They break the door.	Rompen la puerta.
It's calculated.	Está calculado.
The mother is a school teacher.	La madre es maestra de escuela.
The end is near, and they must be prepared.	Se acerca el final, y deben estar preparados.
And not just once.	Y no solo una vez.
I did not care.	No me importaba.
What is correct is correct.	Lo que es correcto es correcto.
Having been very young parents themselves, they knew how difficult it was.	Habiendo sido ellos mismos padres muy jóvenes, sabían lo difícil que era.
That's right, dammit.	Así es, joder.
It would later be confirmed that most of the disappeared had died.	Más tarde se confirmaría que la mayoría de los desaparecidos habían muerto.
I can't change the color of my skin much.	No puedo cambiar mucho el color de mi piel.
He quickly looks away again.	De nuevo aparta la mirada rápidamente.
But that is not the situation here.	Pero esa no es la situación aquí.
It is an option that was definitely needed.	Es una opción que definitivamente se necesitaba.
No one expected us to be anywhere near that level.	Nadie esperaba que estuviéramos cerca de ese nivel.
He wanted that connection to at least stop.	Quería que esa conexión, al menos, se detuviera.
Love changes shape and form.	El amor cambia de forma y forma.
I have these three symptoms of.	Tengo estos tres síntomas de.
It sounded great to me.	Sonaba muy bien para mí.
However, it helps in many ways.	Sin embargo, ayuda de muchas maneras.
Please let me come back.	Por favor, deja que vuelva.
Features vary by country.	Las características varían según el país.
However, there are some differences that do not suit my taste.	Sin embargo, hay algunas diferencias que no se ajustan a mi gusto.
They lived in the same house.	Vivían en la misma casa.
Really great staff, definitely a fun place.	Realmente excelente personal, definitivamente un lugar divertido.
He was, in my hands, a real threat.	Era, en mis manos, una verdadera amenaza.
If it appears.	Si aparece.
Eyes forward and attentive.	Ojos al frente y en atención.
We stay with that.	Nos quedamos con eso.
But if he couldn't get high enough.	Pero si no podía llegar lo suficientemente alto.
The government knew it needed the money.	El gobierno sabía que necesitaba el dinero.
I hope he was just tired.	Espero que solo estuviera cansado.
Maybe she could talk to him about everything that had happened.	Tal vez podría hablar con él sobre todo lo que había sucedido.
We really don't want to have him here so early.	Realmente no queremos tenerlo aquí tan temprano.
Suddenly aware of feeling very calm.	De repente consciente de sentirse muy tranquilo.
A representative experiment of three independent experiments is shown.	Se muestra un experimento representativo de tres experimentos independientes.
The population was much smaller.	La población era mucho menor.
She leaves without us.	Ella se va sin nosotros.
That list is quite long, as is the first.	Esa lista es bastante larga, como lo es la primera.
Which, for the most part, they do.	Lo cual, en su mayoría, lo hacen.
He really has very good upper body strength.	Realmente tiene muy buena fuerza en la parte superior del cuerpo.
These patterns are shaped like a bar and a half bar.	Estos patrones tienen forma de barra y media barra.
Some of the images are of items that are still available.	Algunas de las imágenes son de artículos que todavía están disponibles.
And you need it, and you can learn to do it better.	Y lo necesitas, y puedes aprender a hacerlo mejor.
There were no stars.	No había estrellas.
This year we still haven't done well.	Este año todavía no lo hemos hecho bien.
Only this time, you will find that the game is over.	Solo que esta vez, descubrirá que el juego ha terminado.
It is better to add less oil than more.	Es mejor añadir menos aceite que más.
He didn't really live the role.	Realmente no vivió el papel.
We'll know soon enough.	Pronto lo sabremos bastante pronto.
You can call at any time.	Puedes llamar en cualquier momento.
His people have really traveled places in the world, which makes him proud.	Su gente realmente ha recorrido lugares en el mundo, lo que lo enorgullece.
We know it in our bones.	Lo sabemos en nuestros huesos.
And then he left.	Y luego se fue.
The sight of him took my breath away.	La vista de él me dejó sin aliento.
Some people just have to keep their options open.	Algunas personas simplemente tienen que mantener sus opciones abiertas.
We both got married and started families.	Ambos nos casamos y formamos familias.
You'll have to investigate this.	Tendrás que investigar esto.
They agreed.	Estaban de acuerdo.
I found this a while ago.	Encontré esto hace un tiempo.
Otherwise, you have a good pair of feet to stand on.	De lo contrario, tienes un buen par de pies sobre los que apoyarte.
I would prefer not to go any further.	Preferiría no ir más lejos.
And again, nothing required a transfer.	Y de nuevo, nada requería una transferencia.
And there was something else.	Y habia algo mas.
There is another meaning for ship.	Hay otro significado para barco.
He was using his magic when he died.	Estaba usando su magia cuando murió.
Remains to be seen.	Queda por ver.
The ball is over.	Se acabó la pelota.
Writing has helped me find it.	Escribir me ha ayudado a encontrarlo.
Strange, but soon it would warm her up.	Extraño, pero pronto la calentaría.
Inside each box, he put a separate card.	Dentro de cada caja, ponía una tarjeta separada.
They can't hide anymore.	No pueden esconderse más.
I force myself to look at my mother.	Me obligo a mirar a mi madre.
Story for story.	Historia por historia.
Her answers must be her own work.	Sus respuestas deben ser su propio trabajo.
I told him to keep the change.	Le dije que se quedara con el cambio.
It does not work.	No funciona.
She hadn't told me that she was going anywhere.	No me había dicho que iba a ir a ninguna parte.
The rest is history, as they say.	El resto es historia, como dicen.
I didn't know which direction it would take.	No sabía la dirección que tomaría.
So you can't use it as an example.	Entonces no puedes usarlo como ejemplo.
It was a very strange feeling.	Fue una sensación muy extraña.
The danger was real.	El peligro era real.
Each experiment was performed at least four times.	Cada experimento se realizó al menos cuatro veces.
Two more significant moments came during the following season.	Dos momentos más significativos llegaron durante la temporada siguiente.
We have to respect teachers.	Tenemos que respetar a los maestros.
Another new.	Otro nuevo.
It's about everything.	Se trata de todo.
There is no save function in the game.	No hay función de guardado en el juego.
She will also have to leave him.	Ella también tendrá que dejarlo.
He was just a little man.	Era solo un hombrecito.
He wouldn't let her go.	Él no la soltaría.
Danger.	Peligro.
I force to zoom out.	Obligo a alejar la imagen.
I think you're pretty amazing too.	Creo que eres bastante increíble también.
She walked out with a bad look on her face.	Salió con una mala mirada en su rostro.
But very learned.	Pero muy aprendido.
I feel terrible.	Me siento terrible.
what a damn day	Que maldito dia
More memories came to mind.	Más recuerdos vinieron a mi mente.
Gives a wide range of light.	Da un amplio rango de luz.
Army.	Ejército.
I found my teacher here, and life just changes for the better.	Encontré a mi maestro aquí, y la vida simplemente cambia para mejor.
But it has come at a price.	Pero ha tenido un precio.
I didn't want to run.	No quería correr.
Now, he takes a good look and get out of it.	Ahora, mira bien y sal de eso.
Please come immediately and join me there.	Por favor, ven de inmediato y únete a mí allí.
In the future, we hope to get there much faster.	En el futuro, esperamos llegar mucho más rápido.
You need to double its size.	Necesita duplicar su tamaño.
He looks at the stage area and immediately goes there.	Mira el área del escenario e inmediatamente va allí.
But it would be a different approach.	Pero sería un enfoque diferente.
Call us today for a private showing!	¡Llámanos hoy para una visita privada!
Now I could go to work.	Ahora podría ir a trabajar.
The next step was through v.	El siguiente paso fue por el v.
Isn't that lovely?	¿No es eso encantador?
You will have a lot of fun with this system.	Te divertirás mucho con este sistema.
Unfortunately, the investigation is going slowly.	Desafortunadamente, la investigación va lentamente.
He played running back on the soccer team.	Jugó como corredor en el equipo de fútbol.
You told me once that everything does.	Una vez me dijiste que todo lo hace.
She was wearing white.	Ella vestía de blanco.
We have to prepare.	Tenemos que prepararnos.
She worked her way through college working two jobs.	Se abrió paso en la universidad trabajando en dos trabajos.
You have nothing to prove.	No tienes nada que probar.
Only with quick action was it possible to save the situation.	Solo con una acción rápida fue posible salvar la situación.
I write to you from here.	Te escribo desde aquí.
I come here to escape this.	Vengo aquí para escapar de esto.
That play was a short drive to the right.	Esa jugada fue un corto recorrido a la derecha.
Alone in her apartment.	Solo en su apartamento.
Her medical history was as follows.	Su historial médico era el siguiente.
You're not going to live as long as a lot of people.	No vas a vivir tanto como mucha gente.
The man practically knew where he was taking me.	El hombre prácticamente sabía adónde me llevaba.
It needs to be known.	Necesita ser conocido.
Instead, we must focus resources on those who most need help.	En su lugar, debemos concentrar los recursos en aquellos que más necesitan ayuda.
He hated them for it.	Los odiaba por eso.
And, in practice, this is what has happened.	Y, en la práctica, esto es lo que ha sucedido.
Well, things happen.	Bueno, las cosas pasan.
You didn't want to be him.	No querías ser él.
Good news anyway.	Una buena noticia de todos modos.
I would love to work with you as a team.	Me encantaría trabajar contigo en equipo.
I think it's my lack of knowledge and nothing more.	Creo que es mi falta de conocimiento y nada más.
I hate the dark.	Odio la oscuridad.
We're taking a break, but coming back.	Estamos tomando un descanso, pero regresando.
I've seen a lot in that environment.	He visto mucho en ese ambiente.
Even the language has changed.	Hasta el idioma ha cambiado.
But it's working.	Pero está funcionando.
Do that a lot.	Haz eso mucho.
He was lucky he wasn't shot in the hand or arm.	Tuvo suerte de que no le dispararan en la mano ni en el brazo.
Not that he helped.	No es que haya ayudado.
I understand what she was trying to say.	Entiendo lo que ella estaba tratando de decir.
These studies are significant for three reasons.	Estos estudios son significativos por tres razones.
Of the years she had had free.	De los años que había tenido libres.
We like solutions.	Nos gustan las soluciones.
Now she has our man too.	Ahora también tiene a nuestro hombre.
He scared you to death and here he is again.	Te asustó de muerte y aquí está de nuevo.
She was sure something was wrong.	Estaba segura de que algo andaba mal.
I was on edge.	Estaba al límite.
This is actually a pretty natural response to any gift item.	Esta es en realidad una respuesta bastante natural a cualquier artículo de regalo.
Train yourself well and push yourself hard.	Entrenarte bien y empujarte duro.
Here where you will be tomorrow and we will be here too.	Aquí donde estarás mañana y nosotros estaremos aquí también.
Everyone is different here.	Todo el mundo es diferente aquí.
Difficult and mixed sounds can be used at the advanced level.	Los sonidos difíciles y mixtos se pueden usar en el nivel avanzado.
Even if things were.	Incluso si las cosas fueran.
Nothing was expected of him.	No se esperaba nada de él.
But he wasn't about to give up.	Pero no estaba dispuesto a rendirse.
And get time that he does.	Y conseguir tiempo que lo hace.
It really helps.	Realmente ayuda.
That means they could come at any time.	Eso significa que podrían venir en cualquier momento.
I think the problem is access.	Creo que el problema es el acceso.
I don't like the way you talk to me.	No me gusta la forma en que me hablas.
There's a fun world to build, and it looks wonderful.	Hay un divertido mundo de construcción, y se ve maravilloso.
He is taking care of her.	Él está cuidando de ella.
There was usually a gate on the way.	Normalmente había una puerta en el camino.
We were moving sales forward from the future.	Estábamos moviendo las ventas hacia adelante desde el futuro.
We'll take care of that.	Nos ocuparemos de eso.
Think about this for a minute.	Piensa en esto por un minuto.
I wanted you to meet him.	Quería que lo conocieras.
He gently stir and bring to a boil.	Revuelva suavemente y lleve a ebullición.
When we travel, you will travel with us.	Cuando viajemos, viajarás con nosotros.
And then she realized that she had someone with him, someone she knew.	Y luego se dio cuenta de que tenía a alguien con él, alguien que ella conocía.
They all knew it.	Todos ellos lo sabían.
No, that is simply not possible.	No, eso simplemente no es posible.
Here, as it was night, she received a message machine.	Aquí, como era de noche, recibió una máquina de mensajes.
She is showing you the finger.	Te está mostrando el dedo.
No need to wait for the market.	No es necesario esperar al mercado.
The mind cannot help but consider it a design.	La mente no puede evitar considerarlo un diseño.
But they needed more.	Pero necesitaban más.
I want to have a long career.	Quiero tener una larga carrera.
Perhaps you read the newspapers.	Tal vez usted lea los periódicos.
You would be right, with one big exception.	Tendrías razón, con una gran excepción.
However, that was a short action.	Sin embargo, esa fue una acción corta.
Distance is the space measured by the human mind.	La distancia es el espacio medido por la mente humana.
He extends his hand to her.	Él extiende su mano.
They have been made to death.	Han sido hechos hasta la muerte.
Your current answers are wrong, or will be soon.	Tus respuestas actuales son incorrectas, o lo serán pronto.
I wanted to run away, mind my own business.	Quería huir, ocuparme de mis propios asuntos.
We will see these objects later.	Veremos estos objetos después.
Take note of your score.	Tome nota de su puntuación.
I know this won't stop you.	Sé que esto no te detendrá.
Not like some.	No como algunos.
So that's the price you pay.	Así que ese es el precio que pagas.
This is the most obvious.	Este es el más obvio.
He's the one who usually makes calls like this.	Él es el que suele hacer llamadas como esta.
And she got away with it.	Y se salió con la suya.
He gets offers for the things you want.	Recibe ofertas por las cosas que quieres.
In my experience, it doesn't work that way.	En mi experiencia, no funciona de esa manera.
But this was obviously something you had been planning for a while.	Pero esto obviamente era algo que habías estado planeando por un tiempo.
It was a young art form.	Era una forma de arte joven.
When they are supposed to, all the time.	Cuando se supone que deben hacerlo, durante todo el tiempo.
I enjoy business and politics.	Disfruto de los negocios y la política.
He had an honest, open face and quick, suffering eyes.	Tenía un rostro honesto y abierto y ojos rápidos y sufrientes.
I can't believe how many men don't drink enough water.	No puedo creer cuántos hombres no beben suficiente agua.
Why don't you tell me everything that happened?	¿Por qué no me cuentas todo lo que ha pasado?
We can say,.	Podemos decir,.
He has come to my table too soon, she thought.	Ha venido a mi mesa demasiado pronto, pensó.
You don't have to be old to know that.	No hace falta ser viejo para saber eso.
He can play.	El puede jugar.
And so far, everything seemed to indicate that the stories were true.	Y hasta ahora, todo parecía indicar que las historias eran ciertas.
Then my internet connection was completely cut off.	Entonces mi conexión a Internet se cortó por completo.
Later there was a break in the rain.	Más tarde hubo un descanso en la lluvia.
Here is the great challenge of him.	Aquí está su gran desafío.
Performance isn't going to be terrible.	El rendimiento no va a ser terrible.
The panel described the work as a love letter to both properties.	El panel describió el trabajo como una carta de amor a ambas propiedades.
The students can't get enough of him.	Los estudiantes no pueden obtener suficiente de él.
He wanted to watch.	Quería mirar.
It was a great loss for me.	Fue una gran pérdida para mí.
It's only three months.	Son solo tres meses.
She pushed him away when he arrived.	Lo empujó cuando llegó.
They are bound states.	Son estados ligados.
They are not stupid people.	No son gente estúpida.
It may sound weird but it's true.	Puede sonar raro pero es verdad.
I'll take care of this.	Me encargaré de esto.
The reality of death is completely driven home to the audience.	La realidad de la muerte se lleva completamente a casa a la audiencia.
This specific visit to the library was a planned mission.	Esta visita específica a la biblioteca fue una misión planeada.
Tall and thin.	Alto y delgado.
I could tell there was something in the air.	Podía decir que había algo en el aire.
Finally she was joined by her son and her husband.	Finalmente se le unieron su hijo y su esposo.
You wouldn't be here if you did.	No estarías aquí si lo hicieras.
He just wanted.	Solo quería.
My doctor said that he will help with my problem.	Mi médico dijo que ayudará con mi problema.
I will have to accept it.	tendré que aceptarlo.
More research that includes both men and women would improve our knowledge.	Más investigación que incluya tanto a hombres como a mujeres mejoraría nuestro conocimiento.
Just because it's cool.	Solo porque es genial.
See you both in the morning.	Nos vemos a los dos por la mañana.
Even after finishing the main story.	Incluso después de terminar la historia principal.
People who couldn't exist.	Personas que no podrían existir.
The girl is not dead.	La niña no está muerta.
First, we studied a small number of subjects.	Primero, estudiamos un pequeño número de sujetos.
In fact, they established themselves very quickly.	De hecho, se establecieron muy rápido.
I'm talking about people of knowledge.	Hablo de la gente de conocimiento.
Follow it.	Siguelo.
Quite a straight line right there.	Toda una línea recta allí mismo.
Families are being forced apart.	Las familias están siendo forzadas a separarse.
It's not his job.	No es su trabajo.
The things that directly influence our mental processes and behavior are the media.	Las cosas que influyen directamente en nuestros procesos mentales y comportamiento son los medios.
He says confidently.	Dice con confianza.
I don't want to have seen my best days.	No quiero haber visto mis mejores días.
Sounds too much like something girls do.	Suena demasiado como algo que hacen las chicas.
He turned to her son.	Se volvió hacia su hijo.
This should be easy to add.	Esto debería ser fácil de agregar.
I can't believe how many bad things are said about her.	No puedo creer cuantas cosas malas se dicen de ella.
That is another matter.	Ese es otro asunto.
The point was that if she tried, she would fall.	El punto era que si lo intentaba, se caería.
It is usually a memory challenge.	Por lo general, es un desafío de memoria.
It was the first type of approach.	Era el primer tipo de enfoque.
We don't sell well.	No nos vendemos bien.
My goal was to finish strong.	Mi objetivo era terminar fuerte.
Same office politics.	La misma política de oficina.
National security.	Seguridad nacional.
She waited until the entire team was in front of him.	Esperó hasta que todo el equipo estuvo delante de él.
I have decided that it is fair and correct.	He decidido que es justo y correcto.
However, the road to get there is hell.	Sin embargo, el camino para llegar allí es un infierno.
If she wanted it.	Si ella lo deseara.
And somehow you find some more energy to continue.	Y de alguna manera encuentras algo más de energía para continuar.
His chest began to ache.	Su pecho comenzó a doler.
It's good to know	Es bueno saber
This works both ways.	Esto funciona en ambos sentidos.
He wasn't sure at first.	No estaba seguro al principio.
I took a look at one that seemed to be from an old master.	Eché un vistazo a uno que parecía ser de un viejo maestro.
True love with free sex.	Amor verdadero con sexo gratis.
in front of you	frente a ti
At this time we were still doing fun things.	En este momento todavía estábamos haciendo cosas divertidas.
And finds that she is gone.	Y descubre que se ha ido.
She did not please me.	No me complació.
I'm going to go over that with you.	Voy a repasar eso contigo.
But for them it was a game.	Pero para ellos era un juego.
She did it again.	Ella lo hizo de nuevo.
We go out together.	Salimos juntos.
That's just a little thing.	Eso es sólo una pequeña cosa.
It is the very definition of freedom.	Es la definición misma de la libertad.
As the number of such insurance costs.	Como el número de tales gastos de seguro.
This is much more appropriate.	Esto es mucho más apropiado.
They continued fighting.	Continuaron luchando.
Well, do yours then.	Bueno, haz el tuyo entonces.
They watched her.	La vigilaron.
And we have the success stories to prove it.	Y tenemos las historias de éxito para demostrarlo.
She was wondering where she was now.	Me preguntaba dónde estaba ahora.
She called me back.	Me volvió a llamar.
You should feel the pain we feel and understand.	Deberías sentir el dolor que sentimos y comprender.
One of the eight was lost to follow-up.	Uno de los ocho se perdió durante el seguimiento.
And she wants me to go with her.	Y ella quiere que vaya con ella.
She never did so many nice things for me, she said.	Nunca hizo tantas cosas buenas por mí, dijo.
They both looked at each other.	Ambos se miraron.
However, she failed.	Sin embargo, ella falló.
These women change your life.	Esas mujeres te cambian la vida.
But board games are board games.	Pero los juegos de mesa son juegos de mesa.
Ship damage was significant in the region.	El daño del barco fue significativo en la región.
However, we do not consider it finished yet.	Sin embargo, aún no lo consideramos terminado.
I know the answer is by setting a good example.	Sé que la respuesta es dando un buen ejemplo.
It is that now we do not have any measure of value.	Es que ahora no tenemos ninguna medida de valor.
I'd hate to think that.	Odiaría pensar eso.
Then she continued.	Luego ella continuó.
Even dreams have the right to dream.	Hasta los sueños tienen derecho a soñar.
You'll get someone better.	Conseguirás a alguien mejor.
I'm not too sure about that.	No estoy muy seguro de eso.
She didn't turn around or sit down.	No se dio la vuelta ni se sentó.
Taking advantage of the rules.	Aprovechando las reglas.
They are not an order.	No son una orden.
The controls are simple.	Los controles son simples.
She was on a natural high after that.	Estaba en un subidón natural después de eso.
I have not done it	no lo he hecho
We are not sure.	No estamos seguros.
We present results in that direction.	Presentamos resultados en esa dirección.
Clear the air and have peace of mind.	Limpia el aire y ten tranquilidad.
Stop and yield to them if necessary.	Deténgase y cédales el paso si es necesario.
That case is not on point.	Ese caso no está en el punto.
I have the right to know what is happening in my house.	Tengo derecho a saber lo que está pasando en mi casa.
It's fun for me.	Es divertido para mí.
I want to talk to you in person.	Quiero hablar contigo en persona.
The average is between six and a half to seven feet.	El promedio es entre seis y medio a siete pies.
Her voice was smooth and even.	Su voz era suave y uniforme.
She seems fine.	Ella parece estar bien.
There have been two lines active on her planet.	Ha habido dos líneas activas en su planeta.
I can't go there.	No puedo ir ahi.
There should be some more soon.	Debería haber algunos más próximamente.
Yes, at the beginning.	Sí, al principio.
For each table, she will need a create-table statement.	Para cada tabla, necesitará una declaración de creación de tabla.
The solution to every problem can be found in technology.	La solución a cada problema se puede encontrar en la tecnología.
This weight factor setting makes this proposed method more reasonable.	Esta configuración del factor de peso hace que este método propuesto sea más razonable.
Definitely satisfied with this purchase.	Definitivamente satisfecho con esta compra.
I'm so glad you got to hear that song.	Estoy tan contenta de que haya llegado a escuchar esa canción.
After examination, the devices were returned.	Después del examen, los dispositivos fueron devueltos.
All the working girls didn't think about it.	Todas las chicas trabajadoras no pensaron en ello.
They knew the old king was crazy.	Sabían que el viejo rey estaba loco.
That in itself is a pleasure and a joy.	Eso en sí mismo es un placer y una alegría.
She was quiet after that and pulled off the main road.	Se quedó callada después de eso y se salió de la carretera principal.
But, of course, we have only been here a short time.	Pero, por supuesto, llevamos poco tiempo aquí.
That was not funny.	Eso no fue divertido.
That she has five children.	Que tiene cinco hijos.
Next, select her character type.	A continuación, selecciona su tipo de personaje.
Or even four.	O incluso cuatro.
Hence the reason this is considered a best effort approach.	De ahí la razón por la que esto se considera un enfoque de mejor esfuerzo.
That's what they did.	Eso es lo que hicieron.
She talked to the patients and helped them in many ways.	Ella habló con los pacientes y los ayudó de muchas maneras.
They could only do so much.	Solo podían hacer mucho.
They had to make everything fit together.	Tenían que hacer que todo encajara bien.
Turns out the original story just wasn't true.	Resulta que la historia original simplemente no era cierta.
And start again the next day.	Y empezar de nuevo al día siguiente.
From the first class, my son loved it.	Desde la primera clase, a mi hijo le encantó.
We love it.	Lo amamos.
To give you some perspective on this.	Para darle un poco de perspectiva sobre esto.
These are basic, but basics work and they work extremely well.	Estos son básicos, pero básicos funcionan y funcionan extremadamente bien.
My reason is quite simple.	Mi razón es bastante simple.
I didn't miss a day.	No me perdí un día.
Let you fall.	Déjate caer.
Solid lines represent cell growth.	Las líneas sólidas representan el crecimiento celular.
The results of each case are shown.	Se muestran los resultados de cada caso.
We do it any way.	Lo hacemos de cualquier manera.
Nobody would find you.	Nadie te encontraría.
That was when we were kids.	Eso fue cuando éramos niños.
We'll be inside soon.	Pronto estaremos adentro.
The sun had set, but there was still some light.	El sol se había puesto, pero todavía había algo de luz.
I had problems with the language, at first.	Tuve problemas con el idioma, al principio.
Our dad is dead.	Nuestro papá está muerto.
This is done with the addition of four approaches.	Esto se hace con la adición de cuatro enfoques.
And the sea loves its fish.	Y el mar ama a sus peces.
The results of different studies are not similar.	Los resultados de diferentes estudios no son similares.
She is going to run.	Ella va a correr.
You can choose what to share in public and what not.	Puedes elegir qué compartir en público y qué no.
I don't think you know him.	No creo que lo conozcas.
There was a second man standing on the other side of the man.	Había un segundo hombre parado al otro lado del hombre.
It's something you should have mentioned earlier.	Es algo que deberías haber mencionado antes.
Many of the programs that are implemented save money.	Muchos de los programas que se implementan ahorran dinero.
It is to show you the idea of ​​what to do.	Es para mostrarte la idea de qué hacer.
An officer was supposed to tell my parents.	Se suponía que un oficial le diría a mis padres.
Another deep breath.	Otra respiración profunda.
It was a terrible turning point.	Fue un punto de inflexión terrible.
I made the following class for this purpose.	Hice la siguiente clase para este propósito.
There is no danger to your future.	No hay peligro para su futuro.
Being the average condition of those interests as they exist.	Siendo la condición media de esos intereses tal como existen.
Just get close to her.	Solo acércate a ella.
She pointed up.	Señaló hacia arriba.
Thank you for taking the time to reach out and share.	Gracias por tomarse el tiempo para llegar y compartir.
Within an hour, my house was full.	En una hora, mi casa estaba llena.
But the power to impose your religion on others should.	Pero el poder de imponer tu religión a otros debería hacerlo.
Therefore, in order to reduce the impact of noise, various means are taken.	Por lo tanto, para reducir el impacto del ruido, se toman varios medios.
But I would go back.	Pero volvería.
It is very good music.	Es muy buena música.
So much love and not a word was said about it.	Tanto amor y ni una palabra se dijo al respecto.
She looked at the sleep study and confirmed the diagnosis.	Miró el estudio del sueño y confirmó el diagnóstico.
As we walk, we have a discussion about some topic.	Mientras caminamos, tenemos una discusión sobre algún tema.
Then she quickly ran inside because it was cold.	Luego corrió rápidamente adentro porque hacía frío.
Along with her business suit.	A lo largo de su traje de negocios.
There were no long plays.	No hubo jugadas largas.
I could barely deal with one.	Apenas podía lidiar con uno.
Black spoke of his first visit to the old house.	Black habló de su primera visita a la vieja casa.
They are very high.	Están muy arriba.
Get out of the game.	Sácate del juego.
He wasn't supposed to.	No se suponía que lo hiciera.
So we saw that and we thought we should do it.	Entonces vimos eso y pensamos que deberíamos hacerlo.
Stop thinking, she says.	Deja de pensar, dice ella.
But the truth is that we grow plants for the sick.	Pero la verdad es que cultivamos plantas para los enfermos.
Otherwise, it is called a natural key.	De lo contrario, se llama clave natural.
But I couldn't start any trouble.	Pero no podía empezar ningún problema.
She couldn't go today.	No pudo ir hoy.
It was too late, of course.	Era demasiado tarde, por supuesto.
Try to work towards the life of my dreams.	Trate de trabajar hacia la vida de mis sueños.
That in many ways is the key to its success.	Que en muchos sentidos es la clave de su éxito.
It was probably for the best.	Probablemente fue lo mejor.
This statement makes no sense to me.	Esta afirmación no tiene sentido para mí.
Therefore, culture was an appropriate target for policy.	Por lo tanto, la cultura era un objetivo apropiado para la política.
We will never forget them.	Nunca los olvidaremos.
You are completely spot on.	Estás completamente en el clavo.
However, what is happening now is unusual.	Sin embargo, lo que está sucediendo ahora es inusual.
The line is a guide to the eye.	La linea es una guía al ojo.
The doors were tightly closed against the night.	Las puertas estaban bien cerradas contra la noche.
Life itself.	La vida en sí misma.
That's how he made money.	Así hizo dinero.
I wish it was just that.	Ojalá fuera solo eso.
We have no problem with that in general.	No tenemos ningún problema con eso en general.
She repeat with the second layer.	Repita con la segunda capa.
In the movie she uses hers.	En la película que utiliza su.
Without own house.	Sin casa propia.
A good day at work.	Un buen día de trabajo.
Let me be more general instead.	Permítanme ser más general en su lugar.
It was a wonderful house tonight.	Era una casa maravillosa esta noche.
This was not a bad buy.	Esta no fue una mala compra.
The file will open and you can print from there.	El archivo se abrirá y podrá imprimir desde allí.
The pressure was very great.	La presión era muy grande.
After learning this, my perspective completely changed.	Después de aprender esto, mi perspectiva cambió por completo.
It can be difficult to start a new open source project.	Puede ser difícil comenzar un nuevo proyecto de código abierto.
A world a day.	Un mundo al día.
I know what you're talking about.	Sé de lo que está hablando.
Also, living things, when big enough, could cause harm.	Además, las cosas vivas, cuando eran lo suficientemente grandes, podían causar daño.
Project a strong personal presence.	Proyecta una fuerte presencia personal.
However, recent deep learning methods take a completely different approach.	Sin embargo, los métodos recientes de aprendizaje profundo adoptan un enfoque completamente diferente.
The options are yours.	Las opciones son suyas.
We have many other major problems.	Tenemos muchos otros problemas mayores.
On the one hand, the world was a world again.	Por un lado, el mundo era de nuevo un mundo.
So it's real.	Así que es real.
And for customers, it is a sign of trust.	Y para los clientes, es una señal de confianza.
I could not sleep	no pude dormir
After that, you can go to lunch.	Después de eso, puedes ir a almorzar.
It would take a while.	Tomaría un tiempo.
We were just born here.	Simplemente nacimos aquí.
The scene was strange.	La escena era extraña.
You are reading a lot.	Está leyendo mucho.
I hated this game we were playing.	Odiaba este juego que estábamos jugando.
You have no human feelings.	No tienes sentimientos humanos.
I'd rather catch up with my girls.	Prefiero ponerme al día con mis chicas.
You are truly a special person.	Eres verdaderamente una persona especial.
Downstairs, that guy never felt much of anything.	Abajo, ese tipo nunca sintió mucho de nada.
If you haven't heard of it, you need to check it out.	Si no has oído hablar de él, tienes que echarle un vistazo.
He pushed her back and rolled on top of her.	Empujó su espalda y rodó sobre ella.
But her voice was beautiful.	Pero la voz era preciosa.
Therefore, positive values.	Por lo tanto, valores positivos.
I have known her and her family forever.	La conozco a ella y a su familia desde siempre.
We look around us.	Miramos a nuestro alrededor.
Dead, just like that.	Muerto, así como así.
Doesn't seem as hot to wear as some.	No parece tan caliente para usar como algunos.
I must create something.	Debo crear algo.
We want to reach high school students and focus more on girls.	Queremos llegar a los estudiantes de secundaria y centrarnos más en las niñas.
He said that was why she was here.	Dijo que era por eso que ella estaba aquí.
Her eyes were fixed on his.	Sus ojos estaban fijos en los de ella.
They don't say it out loud and maybe they don't even understand.	No lo dicen en voz alta y tal vez ni siquiera entienden.
I know this plan works if followed.	Sé que este plan funciona si se sigue.
Let me come and go.	Déjame ir y venir.
The choice was easy.	La elección fue fácil.
I loved to play.	Me encantaba jugar.
We work better together.	Trabajamos mejor juntos.
However, he wasn't sure how he had done it.	Sin embargo, no estaba seguro de cómo lo había hecho.
He hated forcing them to move.	Odiaba obligarlos a moverse.
They would agree with him so that no one would join her.	Estarían de acuerdo con él para que nadie se uniera a ella.
In her own way.	En su propio modo.
And opening doors they do.	Y abriendo puertas lo hacen.
I wanted to go to university.	Quería ir a la universidad.
However, you must continue to work.	Sin embargo, debe seguir trabajando.
We take the same places as before.	Tomamos los mismos lugares que antes.
However, she was not in her body.	Sin embargo, ella no estaba en su cuerpo.
They are very large cells.	Son células muy grandes.
She does things like a small oil well.	Hace cosas como un pequeño pozo de petróleo.
She left you the link in case she interested you.	Te dejo el enlace por si te interesó.
And that's for internal network traffic.	Y eso es para el tráfico de la red interna.
However, keeping a bottle of the house from her.	Sin embargo, manteniendo una botella de su casa.
He put up that wall.	Él puso esa pared.
They looked.	Ellos miraron.
He died without knowing her.	Murió sin conocerla.
He was lost in another world.	Estaba perdido en otro mundo.
That is so unlikely to happen.	Eso es tan poco probable que suceda.
I can't let my guard down until we're gone.	No puedo bajar la guardia hasta que nos vayamos.
She had left it closed.	Lo había dejado cerrado.
We await the email from him.	Esperamos su correo electrónico.
Season the fish with a little salt.	Sazone el pescado con un poco de sal.
Survival rates were higher than other reports.	Las tasas de supervivencia fueron más altas que las de otros informes.
This wasn't what family was supposed to be about.	Esto no era de lo que se suponía que se trataba la familia.
And we were from out of town, most of us.	Y éramos de fuera de la ciudad, la mayoría de nosotros.
I need a place to put them.	Necesito un lugar para ponerlos.
It's time to shut up.	Es hora de callarme.
The others had come to wish them a safe journey.	Los otros habían venido a desearles un buen viaje.
I've seen these stock characters and standard situations before.	He visto estos personajes comunes y situaciones estándar antes.
I see your anger.	Veo su ira.
Some took it for granted.	Algunos lo dieron por sentado.
He used to do a lot of things to help black people.	Solía ​​hacer muchas cosas para ayudar a los negros.
He just accepts what is and lets go of the fear of it.	Solo acepta lo que es y deja ir el miedo a eso.
It moves towards me.	Se mueve hacia mí.
Still, they're not bad.	Aún así, no están mal.
The patient completed the treatment and is doing well.	El paciente completó el tratamiento y se encuentra bien.
The way he is now, she says, you're never off work.	Tal como está ahora, dice ella, nunca estás fuera del trabajo.
At least for young children.	Al menos para los niños pequeños.
He seemed to be fine by then.	Parecía estar bien para entonces.
That couple was not to sleep tonight.	Esa pareja no era para dormir esta noche.
It's also fast.	También es rápido.
Her mother accompanies her to the procedure.	Su madre la acompaña al procedimiento.
I'll take it as a sign.	Lo tomaré como una señal.
You can put a name to the book that she has in her hand.	Puedes ponerle un nombre al libro que tiene en la mano.
You have to remember.	Tienes que recordar.
We base our decision on these facts.	Basamos nuestra decisión en estos hechos.
What a strange world.	Que mundo tan extraño.
It felt like air in my hands.	Se sentía como aire en mis manos.
' followed by any of the passed parameters.	' seguido de cualquiera de los parámetros pasados.
But there was something that meant something.	Pero había algo que significaba algo.
And sleeping late.	Y el dormir hasta tarde.
And that is terrible.	Y eso es terrible.
Families are there for the music or the food.	Las familias están allí por la música o la comida.
And he loves the game.	Y le encanta el juego.
Good to see you.	Que bueno verte.
I don't know how to fix it though.	Aunque no sé cómo solucionarlo.
Here is a spring.	Aquí hay un manantial.
It actually works better when you're alone.	En realidad, funciona mejor cuando estás solo.
Still, something had to be done.	De todos modos, había que hacer algo.
A representative experiment of two is shown.	Se muestra un experimento representativo de dos.
I need to learn how.	Necesito aprender cómo.
Walk, then run.	Caminar, luego correr.
It was like my second family.	Era como mi segunda familia.
She went completely still and held her breath.	Se quedó completamente inmóvil y contuvo la respiración.
Don't be any of these people.	No seas ninguna de estas personas.
It was a bit down the road.	Estaba un poco por el camino.
To her that would mean that she had failed as a woman.	Para ella eso significaría que había fracasado como mujer.
This type of attention is very different from what we normally use.	Este tipo de atención es muy diferente a la que utilizamos normalmente.
Get them to talk about it.	Haz que hablen de ello.
And she wrote plays.	Y escribió obras de teatro.
And if you get caught.	Y si te atrapan.
I can't seem to stop.	Parece que no puedo parar.
We can train you to do this.	Podemos entrenarte para hacer esto.
But sometimes you can't.	Pero a veces no se puede.
She turns, still holding her hands up.	Se vuelve, todavía con las manos en alto.
It is also difficult for us.	También es difícil para nosotros.
I'm watching the ball, making sure the technique is correct.	Estoy viendo la pelota, asegurándome de que la técnica sea la correcta.
Within the website of a particular city.	Dentro del sitio web de una ciudad en particular.
But we will not accept money, it is everyday language.	Pero el dinero no lo aceptaremos, es el lenguaje cotidiano.
Her mission has ultimately failed.	Su misión, en definitiva, ha fracasado.
Her bodies fell just a second apart.	Sus cuerpos cayeron con solo un segundo de diferencia.
Now I have and would like to share with you my results.	Ahora tengo y me gustaría compartir con ustedes mis resultados.
The reason they gave was that my performance was not good.	La razón que dieron fue que mi desempeño no fue bueno.
They say they will.	Dicen que lo harán.
She never runs out of books either.	Ella nunca se queda sin libros tampoco.
I know what she meant.	Sé lo que quiso decir.
She wasn't planning to come.	No estaba planeando venir.
I spent a lot of time on it.	Pasé mucho tiempo en eso.
She didn't put on.	No se puso.
Now he will never reach the potential she raised him for.	Ahora él nunca alcanzará el potencial para el que ella lo crió.
But she would soon return to this place.	Pero volvería pronto a este lugar.
Stop by our store and we will be happy to help you.	Pasa por nuestra tienda y estaremos encantados de ayudarte.
I couldn't let that stop me.	No podía dejar que eso me detuviera.
The color and style are perfect.	El color y el estilo son perfectos.
I thought we played.	Pensé que jugamos.
Release notes are located here.	Las notas de la versión se encuentran aquí.
However, they did not have that option.	Sin embargo, no tenían esa opción.
At some point her daughter arrived, as did her husband.	En algún momento llegó su hija, al igual que su marido.
The objective is to know the performance at the method level.	El objetivo es conocer el rendimiento a nivel de métodos.
I never got her name.	Nunca obtuve su nombre.
He wants me to eventually take over running the business.	Él quiere que eventualmente me haga cargo de administrar el negocio.
Less stress, better focus, easier sleep.	Menos estrés, mejor enfoque, sueño más fácil.
He just let it happen.	Solo dejo que suceda.
In the heart of the field.	En el corazón del campo.
What do you want them to do?	¿Qué quieres que hagan?.
They were her friends.	Eran sus amigos.
There are no details on what the materials are.	No hay detalles sobre cuáles son los materiales.
But that was not the worst.	Pero, eso no fue lo peor.
They say that job was never offered.	Dicen que ese trabajo nunca fue ofrecido.
I fall on my stomach.	Caigo sobre mi estómago.
However, it worked.	Sin embargo, funcionó.
See here for more information.	Consulte aquí para obtener más información.
There is no one else here.	No hay nadie más aquí.
Finish us off, nice and fast.	Acaba con nosotros, agradable y rápido.
So this is happening.	Así que esto está pasando.
I had everything except the material.	Tenía todo menos el material.
He made her touch her nose.	La hizo tocarse la nariz.
I think it's okay to tell you.	Creo que está bien decírtelo.
Ultimately, she would like to find ways to fix them.	En última instancia, le gustaría encontrar formas de solucionarlos.
That would be us.	Eso seríamos nosotros.
They have their entire operation.	Tienen toda su operación.
The protection order was signed by the judge.	La orden de protección fue firmada por el juez.
The evidence is not before us.	La evidencia no está ante nosotros.
They want to be in the living room.	Quieren estar en la sala de estar.
In this case, the.	En este caso, el.
That is what he was sure would be the case.	Eso es lo que estaba seguro de que sería el caso.
I made my point.	Hice mi punto.
Sky and sea the same.	Cielo y mar lo mismo.
But he is not soft-headed.	Pero no es blando de cabeza.
He just grabbed my arm and we ran.	Simplemente me agarró del brazo y corrimos.
They were then and they are now.	Lo eran entonces y lo son ahora.
I can't imagine doing it.	No me puedo imaginar haciéndolo.
My app is a search based app.	Mi aplicación es una aplicación basada en búsqueda.
Of course, things would never be the same again.	Por supuesto, las cosas nunca volverían a ser como antes.
Seriously so powerful.	En serio tan poderoso.
They provide some symptom relief for four to six hours.	Brindan cierto alivio de los síntomas durante cuatro a seis horas.
I thought it would be fun.	Pensé que sería divertido.
She held her breath for what seemed like an eternity.	Contuvo la respiración por lo que pareció una eternidad.
But that was not a problem for the police.	Pero eso no fue un problema para la policía.
Try to say the source if you can.	Trate de decir la fuente si puede.
However, we are also working to achieve it.	Sin embargo, también estamos trabajando para lograrlo.
I just stood by in case my team needed me.	Simplemente me mantuve al margen en caso de que mi equipo me necesitara.
Think about that while you buy this shirt.	Piense en eso mientras compra esta camisa.
The phone received mixed reviews.	El teléfono recibió críticas mixtas.
I wish he would go home.	Ojalá se fuera a casa.
She didn't ask.	Ella no preguntó.
But beyond this point everything is in doubt.	Pero más allá de este punto todo está en duda.
Maybe the results are better, maybe not.	Tal vez los resultados sean mejores, tal vez no.
You may have to create another key without comments.	Puede que tenga que crear otra clave sin comentarios.
After almost an hour, she finally showed up.	Después de casi una hora, finalmente apareció.
It's different now.	Es diferente ahora.
Injuries have played a part, but only a part, not the part.	Las lesiones han jugado un papel, pero solo un papel, no el papel.
It was hot, hers was cold.	Hacía calor, la de ella estaba fría.
She had opened the box herself.	Ella misma había abierto la caja.
He will have the proof.	Él tendrá la prueba.
It has been a difficult day.	Ha sido un día difícil.
They look more or less human.	Se ven más o menos humanos.
But not land.	Pero no tierra.
It was going to be really very dark at any moment.	Iba a estar realmente muy oscuro en cualquier momento.
This is her first child.	Este es su primer hijo.
There really is no other way to say it.	Realmente no hay otra manera de decirlo.
Anyway, the answer is no.	De todos modos, la respuesta es no.
We are not taught to think.	No se nos enseña a pensar.
He's a great guy.	Es un gran chico.
It is a very individual choice.	Es una elección muy individual.
It took me half an hour.	Me tomó media hora.
Not these things.	No estas cosas.
You knew they were evil.	Sabías que eran malvados.
A phone began to ring.	Un teléfono empezó a sonar.
Every day of your short life.	Todos los días de tu corta vida.
They wouldn't if they didn't have to.	No lo harían si no tuvieran que hacerlo.
Breathing slowly, she repeated to herself.	Respirando lentamente, se repitió a sí misma.
I looked over my other shoulder.	Miré por encima del otro hombro.
But more people need to come forward with financial help.	Pero más personas deben presentarse con ayuda financiera.
I saw three women shot to death in front of me.	Vi a tres mujeres muertas a tiros frente a mí.
A friend took me there and introduced me to him.	Un amigo me llevó allí y me lo presentó.
That said, this feeling has only come over me twice.	Dicho esto, este sentimiento solo me ha sobrevenido dos veces.
That doesn't mean I agreed with it.	Eso no quiere decir que estuviera de acuerdo con eso.
This case, however, is somewhat unique.	Este caso, sin embargo, es algo único.
At least there is still a familiar face.	Al menos todavía hay una cara familiar.
This is even easier.	Esto es aún más fácil.
But yeah, he was nice to me.	Pero sí, fue amable conmigo.
Name? 	¿Nombre?
he says.	él dice.
He could keep a promise, even to myself.	Podía cumplir una promesa, incluso conmigo misma.
You couldn't believe that your behavior would be ignored forever.	No podías creer que tu comportamiento sería ignorado para siempre.
We are going to tell you what will impact.	Te vamos a decir lo que va a impactar.
The growing season.	La temporada de crecimiento.
Walk, and as you walk make your way.	Camina, y al caminar haz tu camino.
But he had been doing a good job and needed a raise.	Pero había estado haciendo un buen trabajo y necesitaba un aumento.
Or do you want both.	O desean ambos.
He was naturally bigger than that.	Él era naturalmente más grande que eso.
I wrote them for you.	Los escribí para ti.
Walking around him, one thing surprises you.	Caminando a su alrededor, te sorprende una cosa.
This is a great apartment, ready to move in.	Este es un excelente apartamento, listo para mudarse.
He looked at me weird.	Me miró raro.
That explained several of her questions.	Eso explicaba varias de sus preguntas.
You have the potential to be a leader.	Tienes el potencial para ser un líder.
He has severe physical limitations in terms of walking and holding objects.	Tiene severas limitaciones físicas en términos de caminar y sostener objetos.
Children grow up, they learn things.	Los niños crecen, aprenden cosas.
An older brother and a younger sister also appeared in the images.	Un hermano mayor y una hermana menor también aparecieron en las imágenes.
What's great about this is that it's also gender-friendly.	Lo bueno de esto es que también es amigable con el género.
Not exactly the stuff of girl power dreams.	No es exactamente la materia de los sueños de poder femenino.
And giving them absolute protection there.	Y dándoles protección absoluta allí.
It was a very important set for storytelling.	Era un plató muy importante para la narración de historias.
They were looking at a map of the world.	Estaban mirando un mapa del mundo.
Let's do an example.	Hagamos un ejemplo.
After that, you will go every day yourself.	Después de eso, irás todos los días tú mismo.
You have no right here.	No tienes derecho aquí.
If so, she failed.	Si es así, fracasó.
These three men are in stable condition.	Estos tres hombres se encuentran en condición estable.
Sometimes just empty land.	A veces solo tierra vacía.
I might buy another game just to try it out.	Podría comprar otro juego solo para probarlo.
I thought that was a good sign.	Pensé que era una buena señal.
Infront of me.	En frente de mí.
Or at least not terrible.	O al menos no terrible.
They do one thing and they do it well.	Hacen una cosa y la hacen bien.
Damn man, it's not right.	Joder hombre, no está bien.
It is best to start with small steps.	Lo mejor es empezar con pequeños pasos.
At night it's my turn to warm his feet.	Por la noche me toca a mí calentarle los pies.
You don't have to look her in the eye.	No tienes que mirarla a los ojos.
You don't need to create an object for this.	No necesita crear un objeto para esto.
There is no artwork.	No hay obra de arte.
Other people in other countries were.	Otras personas en otros países lo fueron.
You have the opportunity to clean them.	Tienes la oportunidad de limpiarlos.
It seemed to be the least important thing.	Parecía ser lo de menos importancia.
holds the rights.	ostenta los derechos.
I have passed the message.	He pasado el mensaje.
One can tell directly from the middle.	Uno puede decir directamente por el medio.
I need that from you.	Necesito eso de ti.
Consider aspects of three of these.	Considere aspectos de tres de estos.
Its steps are simple, and anyone could do them.	Sus pasos son simples, y cualquiera podría hacerlos.
It is a beautiful thing to have friends.	Es una cosa hermosa tener amigos.
They really want you to get this feedback.	Ellos realmente quieren que reciba esta retroalimentación.
Do not worry.	No temas.
But then they left.	Pero luego se fueron.
That is the wrong approach.	Ese es el enfoque equivocado.
Behind the trees.	Detrás de los árboles.
A better dad.	Un mejor papá.
She was my mother, my teacher and my best friend.	Ella fue mi madre, mi maestra y mi mejor amiga.
And then across the country.	Y luego en todo el país.
I fixed mine up just by making it look like hers.	Yo arreglé el mío simplemente haciéndolo parecer como el de ella.
I have photos to prove it.	Tengo fotos para probarlo.
I was lost.	Estaba perdido.
It is a heavy speech.	Es un discurso pesado.
For example, one cannot kill oneself with an image.	Por ejemplo, uno no puede matarse con una imagen.
She went out for a breath of air.	Salió a tomar una bocanada de aire.
Church contributed background research and ideas for the manuscript.	Church contribuyó con investigaciones de fondo e ideas para el manuscrito.
But there is more to the story.	Pero hay más en la historia.
I really don't think they take any chances.	Realmente no creo que se arriesguen.
Not everyone who is in contact with him is involved in his growth.	No todos los que están en contacto con él están involucrados en su crecimiento.
Dad can't deliver it fast enough.	Papá no puede entregarla lo suficientemente rápido.
That is the first place you should look.	Ese es el primer lugar donde debes buscar.
As a result, he founded a company several years ago.	Como resultado, fundó una empresa hace varios años.
Because that's what we're supposed to do.	Porque eso es lo que se supone que debemos hacer.
And then suddenly he turned to her.	Y luego, de repente, se volvió hacia ella.
Too busy to get to the hospital before he passed away.	Demasiado ocupado para llegar al hospital antes de que falleciera.
I am a patient man.	Soy un hombre paciente.
Why this is the case has not yet been fully understood.	Por qué este es el caso aún no se ha entendido completamente.
Second, he seemed to want him to attend to her.	En segundo lugar, parecía querer que la atendiera.
No, not stupid.	No, no estúpido.
From the car they could see directly into the main bar.	Desde el coche podían ver directamente el bar principal.
This makes everything much easier.	Esto hace que todo sea mucho más fácil.
It just so happened that a network had a camera going.	Simplemente sucedió que una red tenía una cámara en marcha.
Better luck next time.	Mejor suerte la próxima vez.
They were fun, but now he wanted more.	Eran divertidos, pero ahora quería más.
This is what you play for.	Esto es para lo que juegas.
We think it's very likely that you can.	Creemos que es muy probable que puedas.
There's the fish.	Ahí está el pescado.
And we haven't seen the worst yet.	Y aún no hemos visto lo peor.
It was just that they knew, as she knew about them.	Era solo que ellos sabían, como ella sabía de ellos.
Try a different look every day.	Prueba un look diferente cada día.
It was obvious.	Era obvio.
This will help each piece cook at the same speed.	Esto ayudará a que cada pieza se cocine a la misma velocidad.
They just keep us here.	Simplemente nos mantienen aquí.
This was not intended to be used in the initial design.	Esto no estaba destinado a ser utilizado en el diseño inicial.
The boys now go their separate ways.	Los chicos, ahora, van por caminos separados.
That something can be anything.	Ese algo puede ser cualquier cosa.
Not against.	Ni en contra.
I have one.	Tengo uno.
Therefore, the feet have to go up quickly.	Por lo tanto, los pies tienen que subir rápidamente.
I didn't hear any magic words when she died.	No escuché ninguna palabra de magia cuando murió.
She was no longer breathing.	Ya no respiraba.
Most people can get back to fighting fat.	La mayoría de la gente puede volver a luchar contra la grasa.
I'm surprised.	Estoy sorprendido.
This is difficult for everyone.	Esto es difícil para todos.
Our city is better than this.	Nuestra ciudad es mejor que esto.
For my own good.	Por mi propio bien.
He was making the most of it being too loud to think.	Estaba aprovechando al máximo que era demasiado ruidoso para pensar.
Humans weren't that smart.	Los humanos no eran tan inteligentes.
I should know better than to try it now.	Debería saber mejor que intentarlo ahora.
They all agreed to meet at the hotel at seven.	Todos acordaron reunirse en el hotel a las siete.
No one wanted to buy, everyone wanted to sell.	Nadie quería comprar, todos querían vender.
You seem like a strong and healthy girl.	Pareces una chica fuerte y sana.
We'd finish him off another day.	Acabaríamos con él otro día.
Any questions, ask.	Cualquier duda, pregunta.
He felt his eyes dry.	Sintió sus ojos secos.
And they did, there's no doubt about that.	Y lo hicieron, no hay duda de eso.
You are not part of the state or the government.	No eres parte del estado o del gobierno.
she has heard you.	te ha escuchado.
The light turns green.	La luz se vuelve verde.
One might wonder if this is valid in general.	Uno podría preguntarse si esto es válido en general.
Our method contains the following steps.	Nuestro método contiene los siguientes pasos.
Nobody knows your songs.	Nadie conoce tus canciones.
However, this study has some limitations.	Sin embargo, este estudio tiene algunas limitaciones.
I just need some good friends.	Sólo necesito algunos buenos amigos.
They matter less and less as time goes on.	Importan cada vez menos a medida que pasa el tiempo.
I want to go second.	Quiero salir segundo.
He had more food and water.	Tenía más comida y agua.
Everybody talked about politics.	Todo el mundo hablaba de política.
They exchange retentions.	Intercambian retenciones.
Everyone has to pay their fair share.	Todo el mundo tiene que pagar su parte justa.
It's stupid not to make sure he got home.	Es una estupidez no asegurarse de que llegara a casa.
He didn't bring anything, but this is my personal opinion.	No trajo nada, pero esta es mi opinión personal.
Tells a story.	Cuenta una historia.
Learn more about me here in my welcome message!	¡Conoce más de mí aquí en mi mensaje de bienvenida!.
This takes a long time.	Esto lleva mucho tiempo.
Perfect for us and great value.	Perfecto para nosotros y de gran valor.
This depends on him and the team.	Esto depende de él y del equipo.
She left him inside on the floor near the door.	Lo dejó dentro en el suelo cerca de la puerta.
These factors are not completely separate, but they can actually influence each other.	Estos factores no están completamente separados, pero en realidad pueden influirse entre sí.
However, most of the other options offer similar feature sets.	Sin embargo, la mayoría de las otras opciones ofrecen conjuntos de funciones similares.
You can increase or decrease yields.	Puede aumentar o disminuir los rendimientos.
You have said the word of the story.	Has dicho la palabra de la historia.
I wonder if it really works.	Me pregunto si realmente funciona.
And you will decide if you prefer to go on your legs.	Y tú decidirás si prefieres ir de piernas.
But not for you.	Pero no por ti.
That is our year.	Ese es nuestro año.
And another look.	Y otra mirada.
For her, as a public person, it was a different experience.	Para ella, como persona pública, fue una experiencia diferente.
Ten samples from each series were tested.	Se ensayaron diez muestras de cada serie.
Let us carefully review the last statement.	Revisemos cuidadosamente la última afirmación.
I'm fine with your explanation too.	Estoy bien con tu explicación también.
I love myself.	Me quiero a mi misma.
The path seemed clear enough.	El camino parecía bastante claro.
This would follow the normal process we have seen before.	Esto seguiría el proceso normal que hemos visto antes.
The file was still there.	El archivo todavía estaba allí.
This is fair enough.	Esto es bastante justo.
I thought to myself, this can't be true.	Pensé para mis adentros, esto no puede ser cierto.
The current results provide very clear evidence that they do.	Los resultados actuales proporcionan una evidencia muy clara de que sí.
I no longer trust myself.	Ya no confío en mí mismo.
But growth is not enough on its own.	Pero el crecimiento no es suficiente por sí solo.
However, it was not a great success.	Sin embargo, no fue un gran éxito.
As they say, practice makes perfect.	Como dicen, la práctica hace al maestro.
In the end it was not difficult.	Al final no fue difícil.
I did everything you said, but this problem still exists.	Hice todo lo que dijiste, pero este problema aún existe.
She told me that once.	Ella me dijo eso una vez.
And one of the states in our.	Y uno de los estados en nuestro.
Sex is just a moment'.	El sexo es solo un momento'.
It seems that it is not complex enough for them.	Parece que no es lo suficientemente complejo para ellos.
I'm going to a wedding instead.	Voy a ir a una boda en su lugar.
I give you only the first part.	Te doy solo la primera parte.
And besides that, well, he just wasn't my type.	Y además de eso, bueno, simplemente no era mi tipo.
In a trial, maybe I will.	En un juicio, tal vez lo haga.
have seen.	haber visto.
Something about him attracted me.	Algo en él me atrajo.
However, there were two left for my friend and myself.	Sin embargo, quedaban dos para mi amigo y para mí.
They are the most perfect of their kind that exist.	Son los más perfectos de su tipo que existen.
You haven't rested enough yet.	Aún no has descansado lo suficiente.
He came to me after an away game.	Vino a mí después de un partido fuera de casa.
There were a lot of angry people walking around with angry signs.	Había mucha gente enojada caminando con carteles enojados.
Her mother died when she was born.	Su madre murió cuando ella nació.
It is made of die-cast metal.	Está hecho de metal fundido a presión.
He could have had someone take his temperature first.	Podría haber hecho que alguien le tomara la temperatura primero.
I wanted, he was there.	Quería, estaba allí.
Nothing in art.	Nada en el arte.
All he knew was that there was a fight going on, a terrible fight.	Todo lo que sabía era que había una pelea, una pelea terrible.
I got out of my car.	Salí de mi auto.
That was out of his hands.	Eso estaba fuera de su alcance.
He wouldn't cry.	Él no lloraría.
Bring the dog.	Trae al perro.
That's what we often use as a sample, test letter.	Eso es lo que usamos a menudo como muestra, carta de prueba.
In fact, that was the original idea.	De hecho, esa era la idea original.
A stable boy raised her horse.	Un mozo de cuadra subió su caballo.
Although that's just a guess.	Aunque eso es solo una suposición.
Now nobody said a word.	Ahora nadie decía una palabra.
Guy is fired from his job.	Guy es despedido de su trabajo.
Have her arrested.	Que la arresten.
And now we have a training class, right?	Y ahora tenemos una clase de entrenamiento, ¿verdad?
Perhaps I should have had tea this morning.	Tal vez debería haber tomado el té esta mañana.
I want to be playing every week.	Quiero estar jugando todas las semanas.
Pretty proud of myself.	Bastante orgulloso de mí mismo.
I am building an online exam app.	Estoy construyendo una aplicación de examen en línea.
A dangerous combination.	Una combinación peligrosa.
I wouldn't recommend it.	No lo recomendaría.
This card cannot be removed from your energy by any effect.	Esta carta no puede ser eliminada de tu energía por ningún efecto.
This is not difficult, but must be considered.	Esto no es difícil, pero debe ser considerado.
We will not share your information for any other purpose.	No compartiremos su información para ningún otro propósito.
This time they did not turn.	Esta vez no se volvieron.
Treatment effects on other secondary measures were not significant.	Los efectos del tratamiento sobre otras medidas secundarias no fueron significativos.
I've probably had it for some time.	Probablemente lo tengo desde hace algún tiempo.
In fact, it makes sense.	De hecho, tiene sentido.
The best you can do.	Lo mejor que puedes hacer.
She could do it now.	Ella podría hacerlo ahora.
For this study, three independent experiments were carried out.	Para este estudio se llevaron a cabo tres experimentos independientes.
I can't wait for that show.	No puedo esperar para ese espectáculo.
Forever Free tools are not paid.	Las herramientas Forever Free no se pagan.
She looked at me.	Ella me miró.
We didn't know what to do now.	No sabíamos qué hacer ahora.
Every hair on my body stood on end.	Cada vello de mi cuerpo estaba de punta.
I love to try new things.	Me encanta probar nuevas cosas.
Right now we are in the sweet spot.	Ahora mismo estamos en el punto dulce.
Still minimal activity.	Todavía mínima actividad.
I am not a person	no soy una persona
People offering advice are trying to help.	Las personas que ofrecen consejos están tratando de ayudar.
Members in discussion.	Miembros en el debate.
This is how the photos above were made.	Así es como se hicieron las fotos de arriba.
We have carefully read and considered the evidence.	Hemos leído cuidadosamente y considerado la evidencia.
Please don't mention it, because they don't need another concern.	Por favor, no lo menciones, porque no necesitan otra preocupación.
Clearly, the police were worried about that too.	Claramente, la policía también estaba preocupada por eso.
The images with better definition are of the interior of the service building.	Las imágenes con mejor definición son del interior del edificio de servicios.
At most one is visible at a time.	A lo sumo uno es visible a la vez.
When they ask for freedom, they mean power.	Cuando piden libertad, quieren decir poder.
Here we go.	Aquí vamos.
It is an energy that people can listen to.	Es una energía que la gente puede escuchar.
Be careful out there.	Ten cuidado ahí fuera.
I see the two goals as quite different but related.	Veo los dos objetivos como bastante diferentes pero relacionados.
I want to play good music.	Quiero tocar buena música.
No one else looks exactly like you.	Nadie más se ve exactamente como tú.
God does everything necessary to reach everyone.	Dios hace todo lo necesario para llegar a todos.
They really don't want to talk about the numbers.	Realmente no quieren hablar de las cifras.
It looks good in the combination of white on black.	Se ve bien en la combinación de blanco sobre negro.
It's fun trying to figure out which is which.	Es divertido tratar de averiguar cuál es cuál.
Not from the first minute he showed up at the hospital.	No desde el primer minuto que se presentó en el hospital.
You see how important the work ahead of us is.	Ves lo importante que es el trabajo que tenemos por delante.
Some people take a little longer to get back to themselves.	A algunas personas les toma un poco más de tiempo volver a ser ellas mismas.
Love is not hope.	El amor no es esperanza.
The money was divided into three parts.	El dinero se dividió en tres partes.
The error would be the same as there.	El error sería el mismo que ahí.
She held her gaze until she was speechless.	Ella sostuvo su mirada hasta que se quedó sin palabras.
Global power for so many years.	Poder global durante tantos años.
Not a likely connection.	No es una conexión probable.
It was new, it wasn't too bad.	Era nuevo, no estaba tan mal.
Pleasure, like pain, is linked to the question of power.	El placer, como el dolor, está ligado a la cuestión del poder.
For the second time in as many minutes my blood ran cold.	Por segunda vez en tantos minutos se me heló la sangre.
But, we have to start somewhere.	Pero, tenemos que empezar en alguna parte.
I think that happens to most girls.	Creo que eso le pasa a la mayoría de las chicas.
In this case, it was me.	En este caso, fui yo.
No problem at first.	No hay problema al principio.
We both know that would be a lie.	Ambos sabemos que eso sería una mentira.
Don't think this is a time to cry.	No pienses que es un momento para llorar.
I'll get to that in a second.	Llegaré a eso en un segundo.
The pressure test was successful.	La prueba de presión fue exitosa.
She said that he was not surprised.	Dijo que no estaba sorprendido.
Can we do something about it.	Podemos hacer algo al respecto.
i'm so interested	estoy tan interesado
Signed, an adult.	Firmado, un adulto.
Yes, go on and on my friends.	Sí, sigue y sigue mis amigos.
We work, raise children and vote here.	Trabajamos, criamos hijos y votamos aquí.
In another bowl, beat the eggs.	En otro bol, batir los huevos.
I don't know why this happens.	No sé por qué sucede esto.
I guess so.	Supongo que sí.
We take the higher mode as the identity.	Tomamos el modo superior como la identidad.
We have to stop it.	Tenemos que detenerlo.
She contributed to the data analysis and discussed the results.	Contribuyó al análisis de datos y discutió los resultados.
I will buy another when the time comes.	Compraré otro cuando llegue el momento.
You may be right, and we've already suggested it before.	Puede que tenga razón, y ya lo hemos sugerido antes.
The boy walks away.	El chico se aleja.
I kept looking at her.	Seguí mirándola.
Place in a bowl.	Colocar en un bol.
However, it's still not the button we wanted to update.	Sin embargo, todavía no es el botón que queríamos actualizar.
I noticed little things at first.	Me di cuenta de pequeñas cosas al principio.
Nine people died.	Nueve personas murieron.
But in the end he will leave us alone.	Pero al final nos dejará en paz.
I haven't had any side effects.	No he tenido ningún efecto secundario.
This was how it was supposed to work this weekend.	Así era como se suponía que iba a funcionar este fin de semana.
They usually do.	Por lo general lo hacen.
But few got their initial users this way.	Pero pocos obtuvieron sus usuarios iniciales de esta manera.
Parts of the website may not work as expected without them.	Es posible que partes del sitio web no funcionen como se esperaba sin ellas.
But it is by no means safe.	Pero de ninguna manera es seguro.
I convinced her to play a round.	La convencí para que jugara una ronda.
We are just getting better every day.	Simplemente estamos mejorando cada día.
These were mostly men who stayed behind to protect their own homes.	Estos eran en su mayoría hombres que se quedaron atrás para proteger sus propios hogares.
That question has been asked and answered.	Esa pregunta ha sido hecha y respondida.
He's crazy enough to do it.	Está lo suficientemente loco como para hacerlo.
We don't think less of them for making a mistake.	No pensamos menos en ellos por cometer un error.
It was not a problem.	No fue un problema.
I've been busy, I haven't even written here.	He estado ocupado, ni siquiera he escrito aquí.
It is best to avoid it.	Lo mejor es evitarlo.
We will do our best to have them.	Haremos todo lo posible para tenerlos.
And a mother cannot leave her children.	Y una madre no puede dejar a sus hijos.
Silence in the house now.	Silencio en la casa ahora.
There were some communication problems.	Hubo algunos problemas de comunicación.
However, if you pay attention, it requires something.	Sin embargo, si prestas atención, requiere algo.
Case report with literature review.	Reporte de caso con revisión de la literatura.
The facts also tell us.	Los hechos también nos lo dicen.
We can make it happen, you and me.	Podemos hacer que suceda, tú y yo.
This works, but the form is not filled.	Esto funciona, pero el formulario no está lleno.
This is action and story at its finest.	Esto es acción e historia en su máxima expresión.
I'm really going to miss him.	Realmente lo voy a extrañar.
I can only let you do a little better.	Solo puedo dejar que lo hagas un poco mejor.
You are in charge and it is a powerful feeling.	Usted está a cargo y es un sentimiento poderoso.
It does a simple thing and it does it well.	Hace una cosa simple y lo hace bien.
You never were before, you never will be again.	Nunca lo fuiste antes, nunca lo volverás a ser.
The possible update is shown in.	La posible actualización se muestra en.
This woman is doing a good thing.	Esta mujer está haciendo algo bueno.
However, a light box can be an expensive product to purchase.	Sin embargo, una caja de luz puede ser un producto caro de comprar.
I have had several friends in that time.	He tenido varios amigos en ese tiempo.
And the world feels like it was built around her.	Y el mundo se siente como si hubiera sido construido a su alrededor.
The area in general was the size of a football field.	El área en general era del tamaño de un campo de fútbol.
We know we need to reach out to that old friend.	Sabemos que debemos acercarnos a ese viejo amigo.
It was definitely not a pretty sight.	Definitivamente no era una vista agradable.
Two toes of the white head.	Dos dedos de la cabeza blanca.
However, professional development goals can help.	Sin embargo, los objetivos de desarrollo profesional pueden ayudar.
The default value is off.	El valor predeterminado está desactivado.
However, it does not appear that he had any serious injuries.	Sin embargo, no parece que haya tenido heridas graves.
And two at that.	Y dos en eso.
I'm so excited that he's doing so well.	Estoy muy emocionada de que le esté yendo tan bien.
We have an app for this.	Tenemos una aplicación para esto.
Nor would it be possible to build a second floor.	Tampoco sería posible construir una segunda planta.
Imagine how you would feel.	Imagina cómo te sentirías.
The field will eventually be correct.	El campo eventualmente será correcto.
Use one box for everything.	Usa una caja para todo.
Similar results were obtained in three independent experiments.	Resultados similares fueron obtenidos en tres experimentos independientes.
Or send me an email.	O envíeme un correo electrónico.
You can't do one without the other.	No se puede hacer uno sin el otro.
This, however, claims too much.	Esto, sin embargo, reclama demasiado.
Therefore, a treatment operation can be calculated in advance.	Por lo tanto, una operación de tratamiento se puede calcular de antemano.
Obviously that would have to end.	Obviamente eso tendría que terminar.
we will show you	Te mostraremos
Nobody knew what it was.	Nadie sabía qué era.
You walk into the bar.	Entras en el bar.
Not for whites.	No para los blancos.
This is the middle drop.	Esta es la caída media.
On the other hand, maybe she was testing him.	Por otra parte, tal vez ella lo estaba probando.
They want to live their lives in peace.	Quieren vivir sus vidas en paz.
I didn't even get the chance.	Ni siquiera tuve la oportunidad.
Everyone flocked to her.	Todo el mundo acudió a ella.
She didn't want to be anywhere else.	No quería estar en ningún otro lugar.
The order of these trials was randomized.	El orden de estos ensayos fue aleatorio.
Legal letters and shit.	Cartas legales y mierda.
It is difficult to read it.	Es difícil leerla.
We played for over an hour.	Jugamos durante más de una hora.
Maybe not boiling.	Tal vez no en ebullición.
One time.	Una vez.
But that would be a bit much.	Pero eso sería un poco demasiado.
The other kids just laughed and called her names.	Los otros niños simplemente se rieron y la llamaron por sus nombres.
All of you.	Todos ustedes.
Fast enough, but not too fast.	Lo suficientemente rápido, pero no demasiado rápido.
Furthermore, these are life forms that still exist today.	Además, estas son formas de vida que todavía existen en la actualidad.
It's very complicated.	Es muy complicado.
They were not recorded.	No fueron grabados.
Just keep in mind which companies consider.	Sólo tenga en cuenta que las empresas consideran.
I never heard him laugh again.	Nunca más lo escuché reír.
Someone is looking for you.	Alguien te está buscando.
For my sister, my mother and my father.	Para mi hermana, mi madre y mi padre.
There is no one who is the same as her.	No hay nadie que sea su igual.
The baby stopped.	El bebé se detuvo.
to fuck it up	Para joderlo.
So that was the answer.	Así que esa fue la respuesta.
I think she is safe, but she can never know.	Creo que está a salvo, pero nunca se puede saber.
It is much more complex.	Es mucho más complejo.
This difference was not significant.	Esta diferencia no fue significativa.
I lost my shit a bit.	Perdí mi mierda un poco.
This is particularly interesting for a quick comparison with simple models.	Esto es particularmente interesante para una comparación rápida con modelos simples.
Make sure they are turned on.	Asegúrate de que estén encendidos.
The three of them met several times and hit it off.	Los tres se encontraron varias veces y se cayeron bien.
This is really a huge and significant deal.	Esto es realmente un trato enorme y significativo.
He would never have wanted me to know this.	Nunca hubiera querido que yo supiera esto.
Maybe they would show up later in the day or tomorrow morning.	Tal vez aparecerían más tarde en el día o mañana por la mañana.
Logic is good, it's powerful, we use it every day.	La lógica es buena, es poderosa, la usamos todos los días.
They told her that security had been given photos of her father.	Le dijeron que a seguridad le habían dado fotos de su papá.
Neither the film nor her performance were well received.	Ni la película ni su actuación fueron bien recibidas.
She had the photos, but they wouldn't do me any good.	Tenía las fotos, pero no me servirían de nada.
But still, the message is very clear.	Pero aún así, el mensaje es muy claro.
The best part is, you know, you go there.	La mejor parte es que, ya sabes, vas allí.
It's worth thinking about.	Vale la pena pensar.
If there is hope, it is through science.	Si hay esperanza, es a través de la ciencia.
Keep things simple.	Haz las cosas simples.
The black line shows a fit to the data.	La línea negra muestra un ajuste a los datos.
This last bit is very important.	Este último bit es muy importante.
She was waiting for the cross.	Estaba esperando la cruz.
She considered that her story had come to an end.	Ella consideraba que su historia había llegado a su fin.
This special case can not give me more details.	Este caso especial no me puede dar más detalles.
It was her only real joy.	Era su única alegría real.
There was no other reason to have done it.	No había otra razón para haberlo hecho.
It is unique.	Es única.
And something else, something else.	Y algo más, algo más.
And she's obviously in shock and in great pain.	Y obviamente está en estado de shock y sufriendo un gran dolor.
Here goes, then.	Aquí va, entonces.
This door leads to the train.	Esta puerta conduce al tren.
Other complications were relatively minor.	Otras complicaciones fueron relativamente menores.
I'm having another chance.	Estoy teniendo otra oportunidad.
got together	nos juntamos
Man how my soul needs to hear that over and over again.	Hombre, cómo mi alma necesita escuchar eso una y otra vez.
Learn more about how to get.	Obtenga más información sobre cómo obtener.
Will they find love at the end of it?	¿Encontrarán el amor al final de la misma?.
See if the website seems easy to use.	Vea si el sitio web parece fácil de usar.
Have a need to do things.	Tener necesidad de hacer cosas.
Then she laughed.	Luego se rió.
However, the specific characteristics of the signal must be considered.	Sin embargo, se deben considerar las características específicas de la señal.
So we start and it's one point to the next point.	Así que empezamos y es un punto al siguiente punto.
A connection on slow failure.	Una conexión sobre el fracaso lento.
They took my shoes off.	Me quitaron los zapatos.
be stronger than him.	Ser más fuerte que él.
I think you will find it difficult to find.	Creo que te resultará difícil de encontrar.
Your son will no longer need it.	Tu hijo ya no lo necesitará.
The process does not seem to end for many, many years.	El proceso no parece terminar hasta dentro de muchos, muchos años.
He knows how to get to me.	Él sabe cómo llegar a mí.
I'll ask you again.	Te preguntaré de nuevo.
The matter is in court now.	El asunto está en los tribunales ahora.
She knows the sheet music.	Ella sabe la partitura.
And she helped pass the time.	Y ayudó a pasar el tiempo.
The doctor was late.	El médico llegó tarde.
The show was great.	El espectáculo fue genial.
But that left a limited number of possible solutions.	Pero eso dejaba un número limitado de posibles soluciones.
I can smell it.	Lo puedo oler.
It's still pretty good.	Sigue siendo bastante bueno.
I remember when this movie came out.	Recuerdo cuando salió esta película.
And we have seen this.	Y esto lo hemos visto.
That is completely impossible.	Eso es completamente imposible.
Suddenly everything made sense.	De repente todo cobró sentido.
She had short hair.	Llevaba el pelo corto.
He ran away.	El se escapo.
Or rather, how he doesn't.	O más bien, cómo no lo hace.
Give up.	Renunciar.
This would be a matter of great public concern.	Esto sería un asunto de gran preocupación pública.
Price lived two doors down from her.	Price vivía a dos puertas de ella.
He would have broken her heart.	Le habría roto el corazón.
That's busy to say the least.	Eso está ocupado por decir lo menos.
The sugar content is also measured at this time.	El contenido de azúcar también se mide en este momento.
Still, her calm presence caught his attention.	Aun así, su tranquila presencia llamó la atención.
For additional information, click here.	Para obtener información adicional, haga clic aquí.
But at least if you hit first you have a chance.	Pero al menos si golpeas primero tienes una oportunidad.
I am a creative guy.	Soy un tipo creativo.
From ten meters away, he seemed to have a lot of class.	Desde diez metros de distancia, parecía tener mucha clase.
I could not avoid it.	No pude evitarlo.
We have to protect them.	Tenemos que protegerlos.
And then another, with a straight body, head held high.	Y luego otro, con el cuerpo recto, la cabeza en alto.
They must like it.	Debe gustarles.
Thanks for your post.	Gracias por tu publicación.
Except the fighting.	Excepto los combates.
Also, this living thing was meat.	Además, esta cosa viva era carne.
They are waiting for you.	Te están esperando.
First, there is the problem of information.	En primer lugar, está el problema de la información.
But she stayed for her time.	Pero se quedó por su tiempo.
So please help to complete the test.	Entonces por favor ayude a completar la prueba.
It's more about.	Se trata más de.
Or maybe you.	O tal vez tú.
I tried to fight him.	Traté de luchar contra él.
He can apply online.	Puede aplicar en línea.
In truth, she wasn't even sure which direction to go.	En verdad, ni siquiera estaba segura de qué dirección tomar.
The first has to control the second.	El primero tiene que controlar al segundo.
I'm thinking.	Estoy pensando.
Everything very clean.	Todo muy limpio.
Here is a total breakdown of the community.	Aquí hay una ruptura total de la comunidad.
These findings were similar to the results of previous research.	Estos hallazgos fueron similares a los resultados de investigaciones anteriores.
And so, game over.	Y así, se acabó el juego.
No one said it looked good.	Nadie dijo que se veía bien.
It could be much worse.	Podría ser mucho peor.
It didn't seem like anything he said could change her mind.	No parecía que nada de lo que él dijera pudiera hacerla cambiar de opinión.
He doesn't have to say or do anything.	No tiene que decir ni hacer nada.
But what we're doing is telling people with it.	Pero lo que estamos haciendo es decirle a la gente con él.
I have seen some of the options.	He visto algunas de las opciones.
Not her, however.	No ella, sin embargo.
He was quite alone.	Estaba bastante solo.
I never believe them.	Nunca les creo.
The battle mode is not that good.	El modo de batalla no es tan bueno.
We are where we are.	Estamos donde estamos.
You will not believe.	No lo creerás.
Of the seven.	De los siete.
Everyone around him was shocked.	Todos a su alrededor estaban sorprendidos.
The equipment is in place and safe.	El equipo está en su lugar y seguro.
His throat will close and his blood pressure will drop.	Su garganta se cerrará y su presión arterial bajará.
It was a fun experience.	Fue una experiencia divertida.
Creative ideas are very welcome.	Las ideas creativas son muy bienvenidas.
And we leave you with an empty lunch.	Y te dejamos con un almuerzo vacío.
For a glass of ice water.	Para un vaso de agua helada.
I really kept a close eye on defending him.	Realmente seguí de cerca su defensa.
It would take a lot of gold to make it worthwhile.	Haría falta mucho oro para que valiera la pena.
You will have to find a new name.	Tendrás que encontrar un nuevo nombre.
And it goes on like this.	Y sigue así.
You can apply patterns to some objects.	Puede aplicar patrones a algunos objetos.
Companies have plenty of great reasons to let people work at home.	Las empresas tienen muchas razones excelentes para permitir que las personas trabajen en casa.
That left only two dogs alone.	Eso dejó solo a dos perros solos.
People are creative.	La gente es creativa.
You don't know what goes on in the main office.	No sabes lo que sucede en la oficina principal.
She is with them now.	Ella está con ellos ahora.
Then she will spend her next few days in one of two ways.	Luego pasará sus próximos días de una de dos maneras.
They just won't say it in public.	Simplemente no lo dirán en público.
He is big news.	Él es una gran noticia.
One at work and one on the truck.	Uno en el trabajo y otro en camión.
There were great benefits for these particular friends.	Hubo grandes beneficios para estos amigos en particular.
This comparison showed a significant difference between the two groups.	Esta comparación mostró una diferencia significativa entre los dos grupos.
The sky was no longer blue.	El cielo ya no era azul.
He believed that the pain had increased during the procedure.	Creía que el dolor había aumentado durante el procedimiento.
Some of it is new and much of it is old.	Parte de ella es nueva y gran parte es vieja.
Someone had had an accident and they needed the child.	Alguien había tenido un accidente y necesitaban al niño.
He was asleep.	Estaba dormido.
Most of these times he barely touched the ball.	La mayoría de estas veces apenas tocó el balón.
This will be changed so they can link to each other.	Esto se cambiará para que puedan vincularse entre sí.
I had to do it	tenía que hacerlo
She had an eye infection.	Tenía una infección en el ojo.
She was obviously in a lot of pain.	Obviamente tenía mucho dolor.
It is a deep and powerful technique.	Es una técnica profunda y poderosa.
She told me that she thought she would get sick here.	Ella me dijo que pensó que se pondría mal aquí.
You don't even have to do it particularly well.	Ni siquiera tienes que hacerlo particularmente bien.
I don't want to say anything that could hurt you.	No quiero decir nada que pueda lastimarte.
They come to mind immediately.	Vienen a la mente de inmediato.
There is no image there.	No hay imagen allí.
Whatever you do, don't give any of these people money.	Hagas lo que hagas, no le des dinero a ninguna de estas personas.
No other real damage to my house.	Ningún otro daño real a mi casa.
It is the concept with which we have problems.	Es el concepto con el que tenemos problemas.
Both very good.	Ambos muy buenos.
Before I had only worked in closed source, and the difference is amazing.	Antes solo había trabajado en código cerrado, y la diferencia es asombrosa.
Or at least they should.	O por lo menos ellos deberian.
I gave my point of view.	Di mi punto de vista.
It's easy for her to see you for who you are.	Es fácil para ella verte por lo que eres.
Because she had given us a hard time.	Porque nos había hecho pasar un mal rato.
She started to get more and more angry and to cry.	Empezó a enojarse más y más y a llorar.
Once again, her form seemed to change.	Una vez más, su forma pareció cambiar.
Obviously, this is a difficult task, but there are people like that.	Obviamente, esto es una tarea difícil, pero hay personas así.
All that is missing is political will.	Todo lo que falta es voluntad política.
The intent was to have a basic understanding of the area.	El intento era tener una comprensión básica del área.
His mind seemed slow.	Su mente parecía lenta.
She's set in her ways that way.	Ella está establecida en sus caminos de esa manera.
There is fish there.	Hay pescado ahí.
This is good.	Esto es bueno.
She is gone again.	Se ha ido de nuevo.
Or so he had said.	O eso había dicho.
The water was cold.	El agua estaba fría.
This was not one of those times.	Este no era uno de esos tiempos.
We are in a constant process of change.	Estamos en un constante proceso de cambio.
The control group received only vehicle.	El grupo de control recibió solo vehículo.
Please pull them baby.	Por favor, tira de ellos bebé.
We believe that to be the case.	Creemos que ese es el caso.
They had known each other since they were little children.	Se conocían desde que eran niños pequeños.
But that's okay once in a while.	Pero eso está bien de vez en cuando.
It's better this way.	Así es mejor.
But it felt like a big challenge.	Pero se sentía como un gran desafío.
Words must, so to speak, become living beings.	Las palabras deben, por así decirlo, convertirse en seres vivos.
She provided critical tools.	Aportó herramientas críticas.
Control samples in black, experimental samples in green.	Muestras de control en negro, muestras experimentales en verde.
Please don't take it seriously.	Por favor, no lo tomes en serio.
I held her close.	La sostuve cerca.
Maybe yours too.	Tal vez el tuyo también.
The street was almost empty.	La calle estaba casi vacía.
Further studies with a larger patient population are required.	Se requieren más estudios con una población de pacientes más grande.
Or not showing enough leg.	O no mostrar suficiente pierna.
I got paid for those shows.	Me pagaron por esos programas.
Happy people do a lot for their friends.	Las personas felices hacen mucho por sus amigos.
Don't get even.	No te desquites.
This may be good in theory, but it is difficult in practice.	Esto puede ser bueno en teoría, pero es difícil en la práctica.
Each of them, however, had the worst interpretation of the other's behavior.	Cada uno de ellos, sin embargo, tenía la peor interpretación del comportamiento del otro.
Click on a link below to read what their solutions are.	Haga clic en un enlace a continuación para leer cuáles son sus soluciones.
These days, there should be at least six.	En estos días, debería haber al menos seis.
I'll take them to the next meeting to see.	Los llevaré a la próxima reunión para ver.
Of course, this only happens to yourself.	Por supuesto, esto solo te sucede a ti mismo.
Lots of trial and error.	Mucho ensayo y error.
She would have wanted to get home.	Ella hubiera querido llegar a casa.
Players can select different characters that they want to take control of.	Los jugadores pueden seleccionar diferentes personajes de los que quieren tomar el control.
No way.	De ninguna manera.
But she doesn't wait for her answer.	Pero ella no espera su respuesta.
Look at her husband.	Mira a su marido.
Unfortunately, this kind of security is terrible.	Desafortunadamente, esta clase de seguridad es terrible.
I have the little red power light on, but that's it.	Tengo la pequeña luz roja de encendido encendida, pero eso es todo.
But there is an explanation for some of what she does.	Pero hay una explicación para algo de lo que hace.
At least he thought so.	Al menos él pensó que sí.
There was another tax here.	Había otro impuesto aquí.
I guess that's not the case.	Supongo que ese no es el caso.
Watercolors were added to make a beautiful product.	Se agregaron acuarelas para hacer un hermoso producto.
Your blog is your life and how you make a living.	Tu blog es tu vida y cómo te ganas la vida.
He was survived by his wife and four children.	Le sobrevivieron su esposa y cuatro hijos.
Authority figures block access to care.	Las figuras de autoridad bloquean el acceso a la atención.
It was then that they noticed the mother bear.	Fue entonces cuando notaron a la madre osa.
With a family.	Con una familia.
No waiting on her first visit.	Sin esperas en su primera visita.
However, this time they have raised some interesting questions.	Sin embargo, esta vez han planteado algunas preguntas interesantes.
She knew that she did.	Sabía que lo hizo.
Her photo was on the front page.	Su foto estaba en la primera plana.
He wasn't used to keeping strange hours.	No estaba acostumbrado a mantener horarios extraños.
They came over and the three of us were talking.	Se acercaron y los tres estábamos hablando.
It shouldn't worry them.	No debería preocuparlos.
Today was a very good race.	Hoy fue una carrera muy buena.
Stir once and lower the heat as much as possible.	Revuelva una vez y baje el fuego tanto como sea posible.
Not a few people support sex education in schools.	No pocas personas apoyan la educación sexual en las escuelas.
The blood on the girl's neck.	La sangre en el cuello de la niña.
Still, he had asked.	Aún así, él había preguntado.
Therefore, small mistakes can have big consequences.	Por lo tanto, pequeños errores pueden tener grandes consecuencias.
It is a good time to return.	Es un buen momento para volver.
Or at least we hope so.	O al menos eso esperamos.
Only the red component of the image was considered.	Solo se consideró el componente rojo de la imagen.
I fought with one of my brothers for his life.	Me peleé con uno de mis hermanos por su vida.
His hair is thick and dark.	Su cabello es grueso y oscuro.
Nothing made sense.	Nada tenía sentido.
I would be the death of him.	Yo sería la muerte de él.
I don't know exactly where they are.	No sé exactamente dónde están.
Symptoms often appear slowly.	A menudo, los síntomas aparecen lentamente.
Houses were built on both sides of the street.	Las casas fueron construidas a ambos lados de la calle.
A feedback form is available on the website.	Un formulario de comentarios está disponible en el sitio web.
See the following code snippet.	Consulte el siguiente fragmento de código.
You wish you had died that night in his place.	Desearías haber muerto esa noche en su lugar.
One shot left.	Queda un tiro.
What word!	¡Qué palabra!
We no longer respond to them.	Ya no les respondemos.
Decision but finally agreed to finish the job.	Decisión pero finalmente accedió a terminar el trabajo.
It's spring training.	Es el entrenamiento de primavera.
Now he did.	Ahora lo hizo.
He couldn't back down any further.	No podía retroceder más.
The final image is similar to that of a burning cross.	La imagen final es similar a la de una cruz en llamas.
You will have to live with this name for a long time.	Tendrás que vivir con este nombre durante mucho tiempo.
When the boy looks back, his friends are gone.	Cuando el niño mira hacia atrás, sus amigos se han ido.
Please, do not ask.	Por favor, no preguntes.
They had a lot of access to research staff.	Tenían mucho acceso al personal de investigación.
They don't make the second move.	No hacen el segundo movimiento.
Well, that can give you some problems.	Bueno, eso puede darte algunos problemas.
I can take part of the value.	Puedo llevar parte del valor.
This makes them easy.	Esto los hace fáciles.
You have your meeting.	Tiene su reunión.
Everything changes every moment.	Todo cambia en cada momento.
Name the book.	Nombra el libro.
Our own country must have been changing.	Nuestro propio país debe haber estado cambiando.
They are beautiful by default.	Son hermosos por defecto.
Three years and nothing has changed.	Tres años y nada ha cambiado.
I love the expression on the character's face and the character's ears.	Me encanta la expresión en la cara del personaje y las orejas del personaje.
She will be able to help you.	Ella podrá ayudarte.
Maybe they are lies.	Tal vez sean mentiras.
He hadn't asked for a ride.	Él no había pedido un paseo.
His team, my team.	Su equipo, mi equipo.
He slowly filled with blood.	Lentamente se llenó de sangre.
He uses your ears more than your eyes.	Usa tus oídos más que tus ojos.
Most of us are on the same page about that.	La mayoría de nosotros estamos en la misma página acerca de eso.
She has changed.	La ha cambiado.
I am ready for war.	Estoy listo para la guerra.
She would pass out.	Ella se desmayaría.
It was the opposite.	Fue todo lo contrario.
She was supposed to go to the room with her sister.	Se suponía que iba a la habitación con su hermana.
Even more so with faster moving subjects.	Más aún con sujetos que se mueven más rápido.
What you will find, are numbers.	Lo que encontrarás, son números.
We were the only other people there.	Éramos las únicas otras personas allí.
We didn't know how long we'd be gone.	No sabíamos cuánto tiempo estaríamos fuera.
She just looks at the comments.	Solo mira los comentarios.
Not a single person could have accomplished this.	Ni una sola persona podría haber logrado esto.
We were even happy, as families go.	Incluso éramos felices, como van las familias.
I say no more	no digo mas
They were together outside the barn, talking.	Estaban juntos fuera del establo, hablando.
', '.	', '.
It seemed like a fun thing to do.	Parecía algo divertido de hacer.
Let's briefly explain how.	Expliquemos brevemente cómo.
He had no idea where she was.	No tenía idea de dónde estaba.
It was amazing how much he had collected in a week.	Era asombroso lo mucho que había recogido en una semana.
The men look at her and she looks back at them.	Los hombres la miran y ella les devuelve la mirada.
Some won't.	Algunos no lo harán.
Will showed up a few minutes later and she didn't tell him.	Will apareció unos minutos más tarde y ella no se lo dijo.
Unable to learn from experience.	Incapaz de aprender de la experiencia.
This conclusion was clearly reasonable.	Esta conclusión era claramente razonable.
So here is my second try.	Así que aquí está mi segundo intento.
It took us a long time to learn to write history.	Nos llevó mucho tiempo aprender a escribir historia.
Then there are the football fans and you have no one.	Luego están los aficionados al fútbol y tú no tienes a nadie.
That freedom includes the right to spend money on expression.	Esa libertad incluye el derecho a gastar dinero en expresión.
I would definitely use this.	Definitivamente usaría esto.
It didn't have any errors.	No tuvo ningún error.
It will just take longer and it will be stronger.	Solo tomará más tiempo y será más fuerte.
Very wide mouth, light skin.	Boca muy ancha, piel clara.
Every city needs something like this.	Toda ciudad necesita algo así.
There are two most likely reasons for this.	Hay dos razones más probables para esto.
It is easy for us to enjoy both.	Es fácil para nosotros disfrutar de ambos.
All on my own terms.	Todo en mis propios términos.
But its great.	Pero es genial.
That is the risk.	Ese es el riesgo.
The differences can be explained by several potential reasons.	Las diferencias pueden explicarse por varias razones potenciales.
He has been there before.	Ha estado allí antes.
I gave it to him.	Se lo dí a él.
Nobody is too good to learn from a video.	Nadie es demasiado bueno para aprender de un video.
That's hard to work with.	Eso es difícil de trabajar.
Three will take a boat.	Tres tomarán un bote.
He follows me from room to room.	Me sigue de habitación en habitación.
This attack was the most serious he had ever experienced.	Este ataque fue el más grave que jamás había experimentado.
This is as easy as it sounds.	Esto es tan fácil como parece.
It was closed and seemed solid enough to me.	Estaba cerrado y me pareció lo suficientemente sólido.
That was the worst.	Eso fue lo peor.
Maybe she believed him even in the end.	Tal vez ella lo creyó incluso al final.
She pressed the button to move on to the next question.	Presionó el botón para pasar a la siguiente pregunta.
The form is not made of these elements, but by these elements.	La forma no está hecha de estos elementos, sino por estos elementos.
Just much younger.	Simplemente mucho más joven.
All time.	Todo el tiempo.
She collected and analyzed the basic information of the patients.	Se recopiló y analizó la información básica de los pacientes.
Her eyes were dark and dangerous, but only my father spoke.	Sus ojos eran oscuros y peligrosos, pero solo mi padre habló.
The traffic passed.	El tráfico pasó.
Then life could get interesting.	Entonces, la vida podría ponerse interesante.
I stayed a year with my son at home.	Me quedaba un año con mi hijo en casa.
But these moments.	Pero estos momento.
This is how it should look from above.	Así es como debería verse desde arriba.
Everything else seems fine.	Todo lo demás parece estar bien.
We don't know how many there will be.	No sabemos cuántos serán.
Then came a very large bedroom.	Luego vino un dormitorio muy grande.
Her voice was fast and strong.	Su voz sonaba rápida y fuerte.
I didn't know what was happening to me.	No sabía lo que me estaba pasando.
They hadn't taken half aboard yet.	Todavía no se habían llevado la mitad a bordo.
Each image was submitted for.	Cada imagen fue presentada para.
Men don't talk about anything else.	Los hombres no hablan de otra cosa.
It's most interesting, she says.	Es de lo más interesante, dice ella.
When things look good, they look great.	Cuando las cosas se ven bien, se ven geniales.
You shouldn't use that unless you really know what you're doing.	No deberías usar eso a menos que realmente sepas lo que estás haciendo.
However, the product itself was difficult to use.	Sin embargo, el producto en sí era difícil de usar.
It finally calmed down, but then we had another problem.	Finalmente se calmó, pero luego tuvimos otro problema.
She had done it for some other reason.	Lo había hecho por alguna otra razón.
I think this country.	Creo que este país.
I don't know anything worthwhile.	No sé nada que valga la pena.
I knew it was serious.	Sabía que era serio.
However, it can be seen as a challenge.	Sin embargo, puede verse como un desafío.
I did it for myself, full stop.	Lo hice por mí mismo, punto final.
It's okay, she said.	Está bien, dijo ella.
Lunch could go on.	El almuerzo podría continuar.
They seemed fine.	Parecían estar bien.
That should keep him out of trouble for a while.	Eso debería mantenerlo fuera de problemas por un tiempo.
I can see what we see in him.	Puedo ver lo que vemos en él.
It had happened before.	Había sucedido antes.
I want to talk about how we can fix the problem.	Quiero hablar sobre cómo podemos solucionar el problema.
No more animals, plants.	No más animales, plantas.
She really didn't need to hear him say it.	Realmente no necesitaba escucharlo decirlo.
In many places, this has been achieved for dogs.	En muchos lugares, esto se ha logrado para los perros.
I'm not talking about that anymore.	Ya no estoy hablando de eso.
I reviewed the medical records of the patients.	Revisé los registros médicos de los pacientes.
We drove to the main building.	Condujimos hasta el edificio principal.
This is the secret of its success.	Este es el secreto de su éxito.
They speak only when necessary.	Hablan sólo cuando es necesario.
Most of all I found it sad.	Sobre todo me pareció triste.
And she wasn't going to like it one bit.	Y a ella no le iba a gustar ni un poco.
How it really works.	Cómo funciona realmente.
The school board refused.	La junta escolar se negó.
But heck, it was a good party anyway.	Pero, diablos, fue una buena fiesta de todos modos.
Do not try to heat the complex.	No intente calentar el complejo.
I still never know what will hit me and what won't.	Todavía nunca sé lo que me va a golpear y lo que no.
This requires several steps.	Esto requiere varios pasos.
So, we thought of something different.	Entonces, pensamos en algo diferente.
It meant room for more plants.	Significaba espacio para más plantas.
The other crowd just doesn't get it.	La otra multitud simplemente no lo entiende.
He did not draw it, but was ready to do so, if necessary.	No lo dibujó, pero estaba listo para hacerlo, si era necesario.
They need me less and less.	Me necesitan cada vez menos.
She told him no.	Ella le dijo que no.
I asked him how to die on camera.	Le pregunté cómo morir frente a la cámara.
Brown said in a statement.	Brown dijo en un comunicado.
Spend a few hours listening.	Pasa unas horas escuchando.
They can't understand that.	Ellos no pueden entender eso.
I tried to force it, go back and forward.	Intenté forzarlo, retroceder y seguir adelante.
He obviously knows this is wrong, but you have to start somewhere.	Él obviamente sabe que esto está mal, pero tienes que empezar en alguna parte.
Yes, you will know that first.	Sí, eso lo sabrás primero.
An interesting fact, just like our natural age, even the heart has an age.	Un dato interesante, al igual que nuestra edad natural, hasta el corazón tiene edad.
It is a matter of great public interest.	Es un asunto de gran interés público.
Therefore, the number of flow rules can be significantly reduced.	Por eso, el número de reglas de flujo puede reducirse significativamente.
I really don't understand why it doesn't work.	Realmente no entiendo por qué no funciona.
He agreed, confused by my change in tone.	Estuvo de acuerdo, confundido por mi cambio de tono.
There are other laws that could come into play.	Hay otras leyes que podrían entrar en juego.
None of you can prove anything he said.	Ninguno de ustedes puede probar nada de lo que dijo.
I can think of a couple of ways to do this.	Puedo pensar en un par de maneras de hacer esto.
What a waste of time and money.	Qué perdida de tiempo y dinero.
It is a good idea to wear it on your head.	Es una buena idea llevarlo en la cabeza.
She just wants to die.	Ella solo quiere morir.
She just tried.	Solo lo intento.
We managed as best we could.	Nos las arreglamos lo mejor que pudimos.
That's why I was afraid.	Por eso tenía miedo.
I think that's what he would want.	Creo que eso es lo que él querría.
It wasn't even a conversation.	Ni siquiera fue una conversación.
This conflict must end.	Hay que poner fin a este conflicto.
He actually listens to the music.	En realidad escucha la música.
Because that's not the point.	Porque ese no es el punto.
Give us a stick and we'll draw them.	Danos un palo y los dibujaremos.
So stop these lies.	Así que detén estas mentiras.
Such an act has a very modern tone about it.	Tal acto tiene un tono muy moderno al respecto.
I need some time and space to think.	Necesito algo de tiempo y espacio para pensar.
But that condition is the body itself as a whole.	Pero esa condición es el cuerpo mismo como un todo.
It's working fine for the first page.	Está funcionando bien para la primera página.
Apparently, there were none.	Aparentemente, no había ninguno.
He performed parts of experiments and analyzed the data.	Realizó partes de experimentos y analizó los datos.
This document changes that.	Este documento cambia eso.
And then stay calm.	Y luego mantén la calma.
Young girls in this case.	Chicas jóvenes en este caso.
Everyone has done things.	Todo el mundo ha hecho cosas.
The opposite of that.	Lo contrario de eso.
But he doesn't listen.	Pero él no escucha.
I loved this match.	Me encantó este partido.
Therefore, a draw became necessary.	Por lo tanto, se hizo necesario un empate.
Add the eggs one at a time.	Agregue los huevos uno a la vez.
Friend is absolutely right.	Amigo tiene toda la razón.
It wouldn't last long.	No duraría mucho.
You love this house.	Te encanta esta casa.
People are critical.	La gente es crítica.
I still believe in stories.	Todavía creo en las historias.
Corpses lay everywhere.	Los cadáveres yacían por todas partes.
It was totally worth it for me.	Valió totalmente la pena para mí.
Children shouldn't be born for that.	Los niños no deberían nacer para eso.
They are looking to do what is best for their children.	Están buscando hacer lo mejor para sus hijos.
Good job, man.	Buen trabajo, hombre.
The result was analyzed.	Se analizó el resultado.
He clearly is not a man of simple and pure character.	Claramente no es un hombre de carácter simple y puro.
Once you are saved, you are saved forever, no matter what.	Una vez que eres salvo, eres salvo para siempre, pase lo que pase.
This is our day.	Este es nuestro día.
Many had bad credit scores.	Muchos tenían mala puntuación de crédito.
I'd say it's a reasonable risk.	Yo diría que es un riesgo razonable.
He's not really super strong.	Él no es realmente súper fuerte.
That we love what he loves.	Que amemos lo que él ama.
Don't get ahead of the evidence.	No adelante de la evidencia.
Maybe they'll make a movie about me.	Quizás hagan una película sobre mí.
And working life is also changing.	Y la vida laboral también está cambiando.
I think they were a very attractive team.	Creo que eran un equipo muy atractivo.
It was just one more thing you worried about.	Solo era una cosa más de la que te preocupabas.
It seemed very strange that day.	Parecía muy extraña ese día.
He was less crazy about me.	Estaba menos loco por mí.
There is no point in trying to find a doctor.	No tiene sentido tratar de encontrar un médico.
A boy and a girl.	Un niño y una niña.
He could please himself.	Podía complacerse a sí mismo.
We hadn't really thought about the process.	Realmente no habíamos pensado en el proceso.
One day his horse ran away.	Un día su caballo se escapó.
And maybe something better would come out of it.	Y tal vez saldría algo mejor de ahí.
He was barely twenty years old.	Apenas tenía veinte años.
His dog approaches.	Su perro se acerca.
She could have retired.	Ella podría haberse retirado.
He couldn't let the conversation end just yet.	No podía dejar que la conversación terminara todavía.
A child in his mother's house.	Un niño en casa de su madre.
It was so funny.	Fue tan divertido.
I love reading.	Amo leer.
Each color represents a different application.	Cada color representa una aplicación diferente.
The violence spread through the city.	La violencia se extendió por la ciudad.
i would lose it	lo perdería
It must point to a valid memory address.	Debe apuntar a una dirección de memoria válida.
Thanks for asking and listening.	Gracias por preguntar y escuchar.
He has done them no harm.	No les ha hecho ningún mal.
He could meet her gaze directly, very few could.	Podía encontrar su mirada directamente, muy pocos podían.
That is very complex.	Eso es muy complejo.
To be honest, it makes me feel angry.	Para ser honesto, me hace sentir enojado.
Nothing really happens.	En realidad no pasa nada.
When we checked in we got the bad news.	Cuando nos registramos recibimos las malas noticias.
They have a role to play in this.	Ellos tienen un papel que desempeñar en esto.
In any case, she wasn't his type.	En todo caso, ella no era su tipo.
Although not this time.	Aunque no esta vez.
Coming after him.	Viniendo detrás de él.
At first she waited for the right moment.	Al principio esperó el momento adecuado.
And another that they sent home for lack of evidence.	Y otro que mandaron a casa por falta de pruebas.
They say that everything has been cut to the bone.	Dicen que todo ha sido cortado hasta los huesos.
They had planned to do something about it.	Habían planeado hacer algo al respecto.
He set the world on fire in a stock car.	Prendió fuego al mundo en un stock car.
His defense is pretty good too.	Su defensa también es bastante buena.
She looks at the crowd.	Ella mira a la multitud.
Of course, he tasted different.	Por supuesto, él sabía diferente.
In addition to this, there are some limitations in the present study.	Además de esto, existen algunas limitaciones en el presente estudio.
He closed his eyes for a quick second.	Cerró los ojos por un rápido segundo.
He must have pushed too hard trying to add on top.	Debe haber presionado demasiado tratando de agregar en la parte superior.
He knew it was just a bad day.	Sabía que solo era un mal día.
she had not been.	ella no lo había sido.
But the reality is more complicated.	Pero la realidad es más complicada.
Test equipment is used for test input.	El equipo de prueba se utiliza para la entrada de prueba.
I think we could do well.	Creo que podríamos hacerlo bien.
When no one answered, he opened the door and went inside.	Cuando nadie respondió, abrió la puerta y entró.
This is not the beginning of a beautiful relationship.	Este no es el comienzo de una hermosa relación.
It was over in a few seconds.	Terminó en unos segundos.
This had never happened to him before.	Esto nunca le había pasado antes.
Otherwise, nothing will be done.	De lo contrario, no se hará nada.
They're sure it's him, and they're going to catch him.	Están seguros de que es él, y lo van a atrapar.
Everything had gone wrong.	Todo había salido mal.
Then comes the question of emotions.	Luego viene la cuestión de las emociones.
They don't know that, poor things, so they keep trying.	Eso no lo saben, los pobres, así que siguen intentándolo.
Sure, it would be expensive.	Claro, sería caro.
Those kids worked hard and he showed.	Esos niños trabajaron duro y se notó.
I would have returned that money.	Yo hubiera devuelto ese dinero.
Forget what your friends do.	Olvídate de lo que hacen tus amigos.
It was as tall in men as in women.	Era tan alto en hombres como en mujeres.
I am also a mother of many children.	Yo también soy mamá de muchos niños.
No leader had ever been identified.	Nunca se había identificado a ningún líder.
Find the area of ​​the region.	Encuentra el área de la región.
It was a rose last week.	Fue una rosa la semana pasada.
He took care of that.	Él se encargó de eso.
With the breath we feel another breath next to us.	Con la respiración sentimos otro respirar junto a nosotros.
However, this failed to improve his symptoms.	Sin embargo, esto no logró mejorar sus síntomas.
I see inside them.	Veo dentro de ellos.
One of two things will happen.	Ocurrirá una de dos cosas.
You'd pay good money not to have to see them.	Pagarías un buen dinero por no tener que verlos.
It must feel a bit strange to sit on that side of the table.	Debe sentirse un poco extraño sentarse en ese lado de la mesa.
He probably would have kept listening.	Probablemente habría seguido escuchando.
Fair enough	parece justo
Anything that moves.	Cualquier cosa que se mueva.
She said that she will not show them to anyone for that reason.	Ella dijo que no se los mostrara a nadie por esa razón.
So one of them has to be the beginning of the path.	Entonces uno de ellos tiene que ser el comienzo del camino.
I'm glad we're sitting here.	Me alegro de que estemos sentados aquí.
Prove it on the field.	Demuéstralo en el campo.
Rerun your mental movie.	Vuelve a ejecutar tu película mental.
I had no heat here.	No tenía calefacción aquí.
The number can be even or odd.	El número puede ser par o impar.
It's a game.	Es un juego.
Out of place, to say the least.	Fuera de lugar, por decir lo menos.
Being home gives you that extra push.	Estar en casa te da ese empujón extra.
My photos will show up in the library.	Mis fotos se mostrarán en la biblioteca.
She thought of him more than his fall.	Pensaba en él más que en su caída.
Keeps teeth nice and strong.	Mantiene los dientes bonitos y fuertes.
People want to know more about him.	La gente quiere saber más sobre él.
That was interesting.	Eso fue interesante.
That person has actually done some really useful things.	Esa persona en realidad ha hecho algunas cosas realmente útiles.
Then enter a new name instead of the old one.	Luego ingrese un nuevo nombre en lugar del anterior.
His neck felt great right out of the box.	El cuello se sintió muy bien nada más sacarlo de la caja.
Maybe that kind of shared house was from his time.	Tal vez ese tipo de casa compartida fue de su tiempo.
No one else would know.	Nadie más lo sabría.
I can't wait to get one.	No puedo esperar para conseguir uno.
The place is very clean and well managed.	El lugar está muy limpio y bien administrado.
He says nothing good will come of it.	Dice que no saldrá nada bueno de ello.
Every word is important.	Cada palabra es importante.
I'm not there myself yet.	Todavía no estoy allí yo mismo.
No other differences were observed between men and women.	No se observaron otras diferencias entre hombres y mujeres.
I didn't even see him get close.	Ni siquiera lo vi acercarse.
What both men said made sense.	Lo que dijeron ambos hombres tenía sentido.
Maybe as good as you.	Tal vez tan bueno como tú.
It just didn't fit right.	Simplemente no encajaba bien.
I'm so happy you're here!	¡Estoy tan feliz de que estés aquí!.
He smiled a lot.	Sonrió mucho.
But they usually have someone to serve as their public face.	Pero por lo general tienen a alguien que les sirva como rostro público.
They just came out over the years.	Sólo salieron con los años.
You should let yourself go.	Deberías dejarte llevar.
Or just air.	O simplemente aire.
You are not the first person to make this move.	No eres la primera persona en hacer este movimiento.
Then the children would grow up and become like their parents.	Entonces los niños crecerían y se volverían como sus padres.
The noise of traffic coming through the window sounds different.	El ruido del tráfico que entra por la ventana suena diferente.
She was extremely happy.	Ella estaba extremadamente feliz.
They are active with every step we take, especially while running.	Están activos con cada paso que damos, especialmente mientras corremos.
I am a mother of three children.	Soy madre de tres niños.
It had nothing to do with anything.	No tenía nada que ver con nada.
I will not lie to you.	No te mentiré.
It turns out, however, that she wasn't.	Resulta, sin embargo, que no lo era.
With the other hand, you hold me tight.	Con la otra mano, me agarras fuerte.
I do not speak that language.	Yo no hablo ese idioma.
It went like this.	Se fue así.
It is very simple and easy to do.	Es muy simple y fácil de hacer.
However, it was not the worst move.	Sin embargo, no fue la peor jugada.
Obviously, that aspect too.	Obviamente, ese aspecto también.
You're young.	Eres joven.
In fact, I'm going straight to work after this.	De hecho, me iré directamente al trabajo después de esto.
I don't expect it to be.	No espero que lo sea.
This will have some effect on the quality of the images.	Esto tendrá algún efecto en la calidad de las imágenes.
We don't let anyone in here, for any reason.	No dejamos entrar a nadie aquí, por ningún motivo.
The normal distribution is a type of light distribution.	La distribución normal es un tipo de distribución de luz.
Both people on board were killed.	Ambas personas a bordo murieron.
I want you to take some time off.	Quiero que te tomes un tiempo libre.
The appearance of 's in the song.	La aparición de 's en la canción.
Not only on the sides, but also on the top and bottom.	No solo en los lados, sino también en la parte superior e inferior.
Not until it's really over.	No hasta que realmente haya terminado.
Sorry, we're not sorry.	Lo sentimos, no lo sentimos.
Even death on the cross.	Incluso la muerte de cruz.
Couldn't have asked for more.	No podría haber pedido más.
Great customer service and excellent work.	Gran servicio al cliente y excelente trabajo.
I hated that.	Odiaba eso.
Both played at a high level this year.	Ambos jugaron a un alto nivel este año.
As far as you're concerned, that's the end of it.	En lo que a ti respecta, ese es el final.
Keep your eye on the goal.	Mantenga su ojo en la meta.
I have never been able to do anything to please her.	Nunca he sido capaz de hacer nada para complacerla.
The police had come to every class to check for drugs.	La policía había venido a todas las clases para comprobar si había drogas.
I'm afraid of myself.	Tengo miedo de mí mismo.
But it still has the core of who it is.	Pero todavía tiene el núcleo de lo que es.
And he said that only because of what the storm is doing.	Y lo dijo solo por lo que está haciendo la tormenta.
I go out and she closes the door.	Salgo y ella cierra la puerta.
She didn't trust him.	Ella no confiaba en él.
No one knows cool history like him.	Nadie conoce la historia genial como él.
We don't understand the world.	No entendemos el mundo.
Not much to say except that he has an original key.	No hay mucho que decir excepto que tiene una llave original.
We'd better go to bed and get as much rest as we can.	Será mejor que nos vayamos a dormir y descansemos lo que podamos.
And those without windows do less physical activity.	Y los que no tienen ventanas hacen menos actividad física.
She taught us a lot, especially making us learn things.	Ella nos enseñó mucho, sobre todo haciéndonos aprender cosas.
There is no problem here.	No hay ningún problema aquí.
Mind you, she uses a light hand.	Eso sí, usa una mano ligera.
Again she did not come.	De nuevo no vino.
I ignored him and went on with my day.	Lo ignoré y seguí con mi día.
Now, it was her turn.	Ahora, era su turno.
There seems to be something involved.	Parece estar algo involucrado.
But now you have doubts.	Pero ahora has tenido dudas.
He told me himself.	Me lo dijo él mismo.
I was fine with that.	Estaba bien con eso.
Someone who had just been through it.	Alguien que acababa de pasar por eso.
The authors were participants in the project.	Los autores fueron participantes en el proyecto.
I am real, she said.	Soy real, decía.
Most little kids don't want to spend their money on clothes.	La mayoría de los niños pequeños no quieren gastar su dinero en ropa.
You just couldn't take them off.	Simplemente no podías quitártelos.
Here, have a beer.	Toma, tómate una cerveza.
I just didn't accept it.	Simplemente no lo acepté.
The other table can be the pattern history table.	La otra tabla puede ser la tabla de historial de patrones.
I was going somewhere else for a change.	Iba a ir a otro lugar, para variar.
They will have to work so soon.	Tendrán que trabajar tan pronto.
Keep up what you're doing, you have potential.	Sigue con lo que estás haciendo, tienes potencial.
It is as if time has stopped.	Es como si el tiempo se hubiera detenido.
She had long blonde hair down to her shoulders.	Tenía el pelo largo y rubio hasta los hombros.
I can't find any either.	Yo tampoco puedo encontrar ninguno.
I have seen you.	Te he visto.
Therefore, they are neither good nor bad.	Por lo tanto, no son ni buenos ni malos.
Let me briefly mention just two.	Permítanme mencionar brevemente sólo dos.
He had nothing to spend before the time was up.	No tenía nada que gastar antes de que el tiempo estuviera listo.
Your brain loves questions.	A tu cerebro le encantan las preguntas.
Or heck, even if you are.	O diablos, incluso si lo eres.
Is your money.	Es tu dinero.
This has to lead to errors unfortunately.	Esto tiene que dar lugar a errores desafortunadamente.
Even that, however, is too much to ask.	Incluso eso, sin embargo, es demasiado pedir.
They were into everything.	Estaban metidos en todo.
Put it down, everyone as small as me.	Bájalo, todos tan pequeños como yo.
They weren't worth talking to.	No valía la pena hablar con ellos.
We do not find anything.	No encontramos nada.
He had finished high school.	Había terminado la escuela secundaria.
It is impossible to explain life studies in one word.	Es imposible explicar los estudios de vida en una palabra.
Perhaps it was worth the risk to accept his offer.	Tal vez valía la pena correr el riesgo de aceptar su oferta.
He touched her.	Él la tocó.
We didn't know the other side.	No conocíamos el otro lado.
I'm sure the boy would get over it.	Seguro que el chico lo superaría.
But it was the best he could do.	Pero fue lo mejor que pudo hacer.
It was a simple and calm nature.	Era una naturaleza sencilla y tranquila.
The space itself was perfect.	El espacio en sí era perfecto.
That, of course, is another story.	Eso, por supuesto, es otra historia.
This leaves one door free.	Esto deja una puerta libre.
And keep your hands at your sides.	Y mantén las manos a los costados.
But my father refused to run.	Pero mi padre se negó a correr.
But he forces himself not to think about it.	Pero se obliga a no pensar en eso.
He never lets anyone near him.	Nunca deja que nadie se le acerque.
He one of the best among us.	Uno de los mejores entre nosotros.
He wondered if there was something more to this. 	Se preguntó si había algo más en esto. 
It works great.	Funciona genial.
From the back of the sign, it's pretty obvious.	Desde la parte posterior del letrero, es bastante obvio.
He raised a finger.	Levantó un dedo.
I am the system	yo soy el sistema
He is devastated by this.	Está destrozado por esto.
Another to whom he must now prove his worth.	Otro al que ahora debe demostrar su valía.
The examples above have not directly taken advantage of that.	Los ejemplos anteriores no se han aprovechado directamente de eso.
Therefore, in no way should he miss breakfast time.	Por lo tanto, de ninguna manera debe perder la hora del desayuno.
And that's the really weird thing.	Y eso es lo realmente extraño.
I love to hear from you.	Me encanta saber de ti.
One day she disappeared.	Un día ella desapareció.
I cannot recommend this pair highly enough.	No puedo recomendar este par lo suficiente.
To be fair, that's how it works.	Para ser justos, así es como funciona.
Get the milk.	Consigue la leche.
She was unable to find the target and returned without incident.	No pudo encontrar el objetivo y regresó sin incidentes.
At least five cars were on fire at the same time.	Al menos cinco autos estaban ardiendo al mismo tiempo.
Spring has arrived or will come soon.	La primavera ha llegado o llegará pronto.
Five patients with failure died.	Cinco pacientes con fracaso fallecieron.
What did you see instead?	¿Qué viste en su lugar?.
It is a difference.	Es una diferencia.
I've got.	Tengo.
That was great.	Eso fue genial.
Now, they were those of a king.	Ahora, eran los de un rey.
There was no need for it.	No había necesidad de ello.
This is how it should be.	Así es como debería ser.
The same was done for the test set.	Lo mismo se realizó para el conjunto de prueba.
Keeping them out they did for a long period.	Mantenerlos fuera lo hicieron durante un largo período.
You have to place an order and they send it to you.	Tienes que hacer un pedido y te lo envían.
The fact was that some clients did not listen to advice.	El hecho era que algunos clientes no escuchaban los consejos.
I felt useful.	Me sentí útil.
I leaned forward in my walk.	Me incliné hacia adelante en mi caminar.
It seems to look good.	Parece que se ve bien.
And it had better be good.	Y mejor que sea bueno.
So the visit did not take place.	Así que la visita no se produjo.
It eventually worked.	Eventualmente funcionó.
The question, however, is whether this is good or bad.	La pregunta, sin embargo, es si esto es bueno o malo.
The man would get what he wanted.	El hombre conseguiría lo que quisiera.
You want him to be here.	Quieres que esté aquí.
Finally she nodded.	Finalmente asintió.
She was happy when we did what she called 'boy stuff' together.	Se alegró cuando hicimos juntos lo que ella llamaba 'cosas de chicos'.
It was hard not to laugh.	Era difícil no reírse.
Head of product development.	Jefe de desarrollo de producto.
Leaving home seems like such an extreme step.	Salir de casa parece un paso tan extremo.
Fuck her teeth.	A la mierda sus dientes.
I finally left the desk and lay down on the bed.	Finalmente dejé el escritorio y me acosté en la cama.
I am nervous about the result.	Estoy nervioso por el resultado.
All three male patients died and the two young patients died.	Los tres pacientes varones murieron y los dos pacientes jóvenes murieron.
I am quite comfortable.	Estoy bastante cómodo.
This image is important for the team to make critical decisions.	Esta imagen es importante para que el equipo tome decisiones críticas.
Technology is changing our world.	La tecnología está cambiando nuestro mundo.
Can't walk.	No puede caminar.
This time it took longer.	Esta vez tardó más.
I love the name we chose.	Me encanta el nombre que elegimos.
They kept calm.	Mantuvieron la calma.
You don't move on average.	No te mueves en promedio.
He has lost.	Él ha perdido.
He must match the patient.	Debe coincidir con el paciente.
Engine that will sleep two.	Motor que dormirá dos.
This is the essential point to give the test.	Este es el punto esencial para dar la prueba.
A team effort.	Un esfuerzo de equipo.
It's a solid news organization.	Es una sólida organización de noticias.
It was the third appearance of this event.	Fue la tercera aparición de este evento.
It wasn't hot, it was cold.	No estaba caliente, estaba fría.
Young children learn quickly.	Los niños pequeños aprenden rápidamente.
Appearance is reality.	La apariencia es la realidad.
You won't have to move until you're ready.	No tendrás que moverte hasta que estés listo.
Keep it warm and calm.	Manténgalo cálido y tranquilo.
For one second.	Por un segundo.
I have no place to live.	No tengo lugar para vivir.
It changes it completely.	Lo cambia por completo.
Where your attention goes, there you will become.	Donde vaya tu atención, allí te convertirás.
I want to become like him.	Quiero llegar a ser como él.
This is the thanks that she receives.	Este es el agradecimiento que ella recibe.
They will be determined later.	Se determinarán más adelante.
i can fail	puedo fallar
We think he was so supportive.	Pensamos que fue tan apoyado.
I think we are on the way to do it.	Creo que estamos en el camino para hacerlo.
Now she is using both hands to get the job done.	Ahora ella está usando las dos manos para hacer el trabajo.
She wasn't even sure how to respond.	Ni siquiera estaba seguro de cómo responder.
I have to do a better job of getting the message across.	Tengo que hacer un mejor trabajo para transmitir el mensaje.
The fight was getting closer.	La pelea se acercaba.
People still have fun.	La gente todavía se divierte.
There are whole books.	Hay libros enteros.
He wasn't going to come home.	Él no iba a volver a casa.
Still, there are many fine details to be ironed out.	Aún así, quedan muchos detalles finos por resolver.
To start immediately.	Para empezar de inmediato.
We'll be ready to go.	Estaremos listos para ir.
Come on then, girl.	Vamos, entonces, niña.
It's important to keep playing with that in mind.	Es importante seguir jugando con eso en mente.
The teachers are great too.	Los profesores también son geniales.
The definition is fixed and cannot be changed.	La definición es fija y no se puede cambiar.
I really couldn't have asked for more.	Realmente no podría haber pedido más.
I look forward to this next step in my life.	Espero con ansias este próximo paso en mi vida.
I asked her why she was sitting with the light on.	Le pregunté por qué estaba sentada con la luz encendida.
They cannot have that strength.	No pueden tener esa fuerza.
Autumn is near.	El otoño está cerca.
This is routine for such a large policy.	Esta es una rutina para una política tan grande.
Maybe we will.	Quizás lo hagamos.
He didn't see anything in the streets.	No vio nada en las calles.
And when we read with a child, we go places together.	Y cuando leemos con un niño, vamos a lugares juntos.
The results are shown in.	Los resultados se muestran en.
To have lived a little, just once.	Haber vivido un poco, sólo una vez.
I loved that version.	Me encantó esa versión.
You will see things you have never seen before.	Verás cosas que nunca has visto antes.
Please help.	Por favor, ayúdame.
Otherwise, we will take you to court.	De lo contrario, lo llevaremos a la corte.
She was never able to find out.	Ella nunca fue capaz de averiguarlo.
That's where it has to happen.	Ahí es donde tiene que suceder.
Please let it be the last.	Por favor, que sea el último.
It requires being attentive to the change of time.	Requiere estar atento al cambio de tiempo.
It was much easier after that.	Fue mucho más fácil después de eso.
He didn't think he could take another lie.	No creía poder soportar otra mentira.
Again.	Otra vez.
He didn't see anger, none of it.	No vio ira, nada de eso.
Ten men or more cannot kill a man like that.	Diez hombres o más no pueden matar a un hombre así.
The distribution functions of these properties are not well known.	Las funciones de distribución de estas propiedades no son bien conocidas.
He just laughed at it.	Él solo se rió de eso.
We are a lot.	Somos muchos.
Prices will vary depending on the comfort of the seat.	Los precios variarán dependiendo de la comodidad del asiento.
I began to feel happy and present with my baby.	Empecé a sentirme feliz y presente con mi bebé.
Okay, we can't be friends.	Listo, no podemos ser amigos.
My life will mean nothing once I'm dead.	Mi vida no significará nada una vez que esté muerto.
But it was getting harder and harder to keep up the fight.	Pero cada vez era más difícil mantener la lucha.
That will be the best way.	Esa será la mejor manera.
Worst.	Lo peor.
He loves us.	Él nos ama.
He still didn't know exactly how, but he knew it had happened.	Todavía no sabía exactamente cómo, pero sabía que había sucedido.
Published studies are generally based on small sample sizes.	Los estudios publicados generalmente se basan en muestras de pequeño tamaño.
Living for tomorrow, not for today.	Viviendo para el mañana, no para el hoy.
Anyway, back to the review in question.	De todos modos, volvamos a la revisión en cuestión.
There should be no fights.	No debe haber peleas.
He doesn't have many clothes.	No tiene mucha ropa.
They claim that most people never notice the difference.	Afirman que la mayoría de las personas nunca notan la diferencia.
This was the river trip.	Este fue el viaje por el río.
You might like it.	Puede que te guste.
You don't think it's a good idea to correct it.	No crees que sea una buena idea corregirlo.
Six men were seen getting out of the vehicle.	Seis hombres fueron vistos saliendo del vehículo.
Please, can this happen to her?	Por favor, ¿puede pasarle esto a ella?
She said it would only be for a year.	Ella dijo que sería sólo por un año.
He wants that to change.	Él quiere que eso cambie.
She would meet the people.	Ella conocería a la gente.
My father gave it to my mother on her wedding day.	Mi padre se lo regaló a mi madre el día de su boda.
Turns out they wanted a lot.	Resulta que querían mucho.
She turns to me.	Ella se vuelve hacia mí.
The sun had broken through behind them, setting.	El sol se había abierto paso detrás de ellos, poniéndose.
I want you to be a boy.	Quiero que seas un niño.
But his teacher put it off.	Pero su maestro lo pospuso.
It is very difficult for me to do the work.	Es muy difícil para mí hacer el trabajo.
That is the most likely explanation.	Esa es la explicación más probable.
Within the hour.	Dentro de la hora.
Her eyes widened a bit more and she started to smile.	Sus ojos se agrandaron un poco más y comenzó a sonreír.
However, this is not the conclusion we reach.	Sin embargo, esta no es la conclusión a la que llegamos.
We go where we are needed.	Vamos donde nos necesitan.
But we are not here to explain such things.	Pero no estamos aquí para explicar cosas de ese tipo.
We both shook our heads.	Ambos negamos con la cabeza.
They had seen him for about ten or fifteen seconds.	Lo habían visto durante unos diez o quince segundos.
That you would have to do it and that you would have to stay longer.	Que tendrías que hacerlo y que tendrías que quedarte más tiempo.
It didn't matter anymore.	Ya no importaba.
No problem, life happens.	No hay problema, la vida pasa.
Everything felt good.	Todo se sentía bien.
More than a week.	Mas que una semana.
I could not sleep.	No podía dormir.
That sounded reasonable.	Eso sonaba razonable.
He came alone, a day before my due date.	Vino solo, un día antes de mi fecha de parto.
Those of us who care about literature can decide what it is.	Los que nos preocupamos por la literatura podemos decidir qué es.
She had taken it as a positive sign.	Ella lo había tomado como una señal positiva.
It's a lie, plain and simple.	Es una mentira, simple y llanamente.
If anyone knows the valid credit.	Si alguien sabe el credito valido.
It was unknown how far she sank.	No se sabía hasta dónde se hundió.
Plus, it's a great photo.	Además, es una gran foto.
The workers immediately knew something was up.	Los trabajadores inmediatamente supieron que algo estaba pasando.
They had not spent a single night there.	Allí no habían pasado ni una sola noche.
We are destined to dream with them.	Estamos destinados a soñar con ellos.
Start at your head and roll down.	Comienza en tu cabeza y rueda hacia abajo.
I didn't expect any more games.	No esperaba más juegos.
They don't need one more.	No necesitan uno más.
In any case, it made sense to start there.	En cualquier caso, tenía sentido empezar por ahí.
afraid to move	Miedo de moverse.
This is really a different, beautiful wine.	Este es realmente un vino diferente, hermoso.
That system works.	Ese sistema funciona.
She pointed across the street.	Señaló al otro lado de la calle.
Could someone give me a specific diagnosis.	Alguien podría darme un diagnóstico específico.
Tears in her eyes.	Lágrimas en sus ojos.
The new drugs are expensive but can significantly improve quality of life.	Los nuevos medicamentos son caros pero pueden mejorar significativamente la calidad de vida.
It is not a question of power but of creative capacity.	No es una cuestión de poder sino de capacidad creativa.
I don't really remember much about the room itself.	Realmente no recuerdo mucho sobre la sala en sí.
We believe because someone told us the story and we have faith.	Creemos porque alguien nos contó la historia y tenemos fe.
It feels long, certainly.	Se siente largo, ciertamente.
Data was collected from three independent experiments.	Los datos se recogieron de tres experimentos independientes.
I looked over my shoulder.	Miré por encima del hombro.
They're really seeing that.	Realmente están viendo eso.
But, finally, today they go to their winter homes.	Pero, finalmente, hoy se van a sus casas de invierno.
you stood here	Te paraste aquí.
The important in which group therapy.	La importante en la que la terapia de grupo.
Informed consent was obtained from each individual.	Se obtuvo el consentimiento informado de cada individuo.
Certainly only our human experience.	Ciertamente, sólo nuestra experiencia humana.
Or he may have been smart enough to see what was coming.	O puede haber sido lo suficientemente inteligente como para ver lo que se avecinaba.
Lies flat.	Se acuesta plana.
That was wonderful.	Eso fue maravilloso.
We have the right to freedom.	Tenemos derecho a la libertad.
And a powerful first love caught in the middle.	Y un poderoso primer amor atrapado en el medio.
But this law is bad.	Pero esta ley es mala.
Listen to the reaction of the audience.	Escuche la reacción de la audiencia.
Each character was clearly drawn.	Cada personaje estaba claramente dibujado.
I put my phone down.	Dejé mi teléfono.
But there wasn't much in the kitchen.	Pero no había mucho en la cocina.
I smiled, not a bit surprised.	Sonreí, no un poco sorprendido.
Some are still here.	Algunos todavía están aquí.
Now we have the right to respond.	Ahora tenemos derecho a responder.
I do not know any more	no se mas
i want to fit in	quiero encajar
There are a couple of examples of this.	Hay un par de ejemplos de esto.
It's too early to tell her that she's not comfortable with that.	Es temprano para decirle que no se siente cómoda con eso.
Time it is.	Tiempo que es.
They were afraid now to bring the third cross.	Tenían miedo ahora de traer la tercera cruz.
For this man, too.	Para este hombre, también.
One of them has died.	Uno de ellos ha fallecido.
You find it, we find you.	Tú lo encuentras, nosotros te encontramos.
By the way, both life and death were welcome there.	Por cierto, tanto la vida como la muerte eran bienvenidas allí.
That's how it usually is.	Así suele ser.
Even to make love in another way.	Incluso para hacer el amor de otra manera.
Surely he could take care of himself.	Sin duda él podría cuidar de sí mismo.
But we couldn't stay.	Pero no pudimos quedarnos.
I'm with you.	Voy contigo.
But once he had that baby, it was very natural for her.	Pero una vez que tuvo ese bebé, fue muy natural para ella.
She had brought her own.	Había traído la suya.
No, not all at once.	No, no de una vez.
We're not going to ask you any questions.	No le vamos a hacer ninguna pregunta.
I have little to think about now except memories.	Tengo poco en lo que pensar ahora excepto en los recuerdos.
Just for a few hours.	Solo por unas horas.
But they didn't stop there.	Pero no se detuvieron allí.
I feel terrible about it.	Me siento terrible por eso.
This was a home.	Este era un hogar.
We have many things to review.	Tenemos muchas cosas que revisar.
She is my sister.	Ella es mi hermana.
She is the last thing you would show someone.	Es lo último que le mostrarías a alguien.
Short.	Corto.
Add the hot water to the pan, then the chicken pieces.	Agregue el agua caliente a la sartén, luego los trozos de pollo.
They expect this to remain the same within object methods.	Esperan que esto siga siendo el mismo dentro de los métodos de objetos.
We need these rights, just in case.	Necesitamos estos derechos, por si acaso.
They played hard in front of him.	Jugaron duro delante de él.
An item selection process with factor analysis was carried out.	Se llevó a cabo un proceso de selección de ítems con análisis factorial.
Very nice and very detailed for me.	Muy bonito y muy detallista para mi.
When the lie becomes the truth and the truth becomes a lie.	Cuando la mentira se convierte en verdad y la verdad en mentira.
But he is interesting to watch.	Pero él es interesante de ver.
You will die a little every day.	Morirás un poco todos los días.
He saw a beautiful world.	Vio un mundo hermoso.
You would run the show.	Dirigirías el espectáculo.
He still didn't reply.	Todavía no respondió.
You have strong values.	Tienes valores fuertes.
I mean real war.	Me refiero a la guerra real.
There are ten parts and today is the first.	Son diez partes y hoy es la primera.
A very nice area.	Una zona muy bonita.
He had given up hope of having a child of his own.	Había perdido la esperanza de tener un hijo propio.
Some guys have a very active interest.	Algunos chicos tienen un interés muy activo.
We are working hard to get this up and running again.	Estamos trabajando duro para que esto vuelva a funcionar.
And so.	Y así.
Also, consider how the room will look like at night.	Además, considere cómo se verá la habitación por la noche.
This is not very nice.	Esto no es muy agradable.
This will be the only proof of him.	Esta será su única prueba.
A month went by and she didn't even talk to me.	Pasó un mes y ella ni siquiera me hablaba.
Applications can range from very simple to highly complex.	Las aplicaciones pueden variar desde muy simples hasta altamente complejas.
Which shouldn't surprise us.	Lo cual no debería sorprendernos.
I live in the city	vivo en la ciudad
is something special	es algo especial
Nothing else will work.	Nada más funcionará.
Now a lot of things are starting to become clear.	Ahora empiezan a aclararse muchas cosas.
And something has to be done.	Y algo hay que hacer.
But it made me very, very sad.	Pero me puso muy, muy triste.
Instead, they made love, simply and slowly.	En cambio, hicieron el amor, sencilla y lentamente.
No photos were included in my medical records.	No se incluyó ninguna foto en mis registros médicos.
And of course, it is not true.	Y por supuesto, no es cierto.
I was not present	yo no estaba presente
Analysis is being done.	Se está haciendo análisis.
And each time more.	Y cada vez más.
Horses present a different problem.	Los caballos presentan un problema diferente.
He made a choice.	Hizo una elección.
These effects are not described by the model.	Estos efectos no son descritos por el modelo.
Need to work as a team, not two people.	Necesidad de trabajar en equipo, no dos personas.
The room was empty when he entered.	La habitación estaba vacía cuando entró.
I felt her pain.	Sentí su dolor.
They can be identified.	Pueden identificarse.
She doesn't even touch me.	Ella ni siquiera me toca.
You were too beautiful not to draw her attention.	Eras demasiado hermosa para no llamar su atención.
That way we can cover everything together.	De esa manera podemos cubrir todo juntos.
It just made sense.	Solo tenía sentido.
She stared at him for a long minute.	Lo miró fijamente durante un largo minuto.
However, most of the time that message is left aside.	Sin embargo, la mayoría de las veces ese mensaje se deja de lado.
Much.	Mucho.
You have to keep your performance in mind.	Tienes que tener tu rendimiento en mente.
Complex systems must be considered different from complicated systems.	Los sistemas complejos deben considerarse diferentes de los sistemas complicados.
Blog about the book.	Blog sobre el libro.
I will be firm, but fair.	Seré firme, pero justo.
In the following figure, .	En la siguiente figura, .
Several interesting observations can be drawn.	Se pueden extraer varias observaciones interesantes.
It is a matter of procedure.	Es una cuestión de procedimiento.
I had no idea what to do with it.	No tenía idea de qué hacer con eso.
I never gave my phone number.	Nunca di mi número de teléfono.
Either way, she had sold herself tonight.	De cualquier manera, ella se había vendido a sí misma esta noche.
The overall effect was as if the sun had just risen.	El efecto general era como si acabara de salir el sol.
They didn't care if she took up most of the morning.	No les importaba si les tomaba la mayor parte de la mañana.
Remember, at that level, a little gold can go a long way.	Recuerde, en ese nivel, un poco de oro puede ser muy útil.
The wind had died down and the sky was clear.	El viento había amainado y el cielo estaba despejado.
From her military service and fighting ability.	De su servicio militar y capacidad de lucha.
Maybe use a better method.	Quizás use un método mejor.
It has the potential to be really amazing.	Tiene el potencial de ser realmente increíble.
I do not recommend it	no lo recomiendo
The exercise worked for me.	El ejercicio funcionó para mí.
He can give us a better idea of ​​what's up there.	Él puede darnos una mejor idea de lo que hay ahí arriba.
He entered just before me.	Entró justo antes que yo.
He likes his play on words.	Le gusta su juego con las palabras.
They leave two children.	Dejan dos hijos.
I would not do that	yo no haría eso
You have come to terms with that.	Has llegado a un acuerdo con eso.
She took the money.	Tomó el dinero.
It's about position.	Se trata de la posición.
All last year she talked.	Todo el año pasado se habló.
In any case, they are both at the same time.	En todo caso, son ambos a la vez.
I know you may not want to see me this way.	Sé que es posible que no quieras verme de esta manera.
Usually it works.	Por lo general, funciona.
There seem to be no minutes to think about this download from Sun.	Parece que no hay minutos para pensar en esta descarga de Sun.
They had closed it.	Lo habían cerrado.
But he was very sick.	Pero estaba muy enfermo.
Maybe someone else.	Tal vez alguien más.
They were noticed.	Fueron notados.
It was an odd thing for her to say, given the circumstances.	Fue algo extraño que ella dijera, dadas las circunstancias.
She now she can feel it in her hands.	Ahora puede sentirlo en sus manos.
The soul is forever.	El alma es para siempre.
This method requires complex and expensive technical equipment.	Este método requiere un equipo técnico complejo y costoso.
Many did not know what it was.	Muchos no sabían de qué se trataba.
I shouldn't even listen to them.	Ni siquiera debería escucharlos.
The money is kept in the bank, we are sure that the money is safe.	El dinero se mantiene en el banco, estamos seguros de que el dinero está seguro.
Maybe it was the name.	Tal vez fue el nombre.
Therefore, the base link codeword is called the base page.	Por lo tanto, la palabra de código de enlace base se denomina página base.
We both know we need time together.	Ambos sabemos que necesitamos tiempo juntos.
They have had it.	Lo han tenido.
This class has the worst overall survival.	Esta clase tiene la peor supervivencia global.
Therefore, a significant improvement in survival can be achieved.	Por lo tanto, se puede lograr una mejora significativa en la supervivencia.
I wanted to be good.	Quería ser bueno.
However, nothing has gone according to plan.	Sin embargo, nada ha ido de acuerdo al plan.
I can do that too.	Yo puedo hacer eso también.
There was too much to do, too much to figure out.	Había demasiado que hacer, demasiado que averiguar.
Mark came with me.	Marcos vino conmigo.
He pretended to be interested.	Fingió interesarse.
Of course, we hope that at least one will be a girl.	Por supuesto, esperamos que al menos uno sea una niña.
Your hospital makes money if you have surgery.	Su hospital gana dinero si se somete a una cirugía.
They've been driving the same cars for five years.	Llevan cinco años conduciendo los mismos coches.
Whatever he decided had to be right.	Lo que él decidiera tenía que ser correcto.
Like him even he made a debate about it.	Como incluso hizo un debate al respecto.
Anything she can do that she can possibly help.	Lo que ella pueda hacer que posiblemente ayude.
He made no difference.	No hizo ninguna diferencia.
Not many people could live to tell about it.	No mucha gente podría vivir para contarlo.
Guess wrong and you lose.	Adivina mal y pierdes.
I see no signs of improvement in his condition.	No veo signos de mejora en su condición.
you will do it	lo harás
He parted from the front door.	Se separó de la puerta principal.
It was not intended as a step.	No fue pensado como un paso.
Everything you need to win, you have it.	Todo lo que necesitas para ganar, lo tienes.
It seems out of place, at least at first.	Parece fuera de lugar, al menos al principio.
Has it.	Lo tiene.
Nine years, and then death.	Nueve años, y luego la muerte.
This means that anyone can be seen and heard by anyone.	Esto significa que cualquiera puede ser visto y oído por cualquiera.
He quickly turned pale.	Rápidamente se puso pálido.
He won't fight for anything.	No luchará por nada.
There was something else he wanted.	Había algo más que él quería.
Because we don't know how it's going to happen.	Porque no sabemos cómo va a suceder.
He had never seen a fight like this.	Nunca había visto una pelea así.
He got out of the car.	Se bajó del coche.
Then I'll never get my wife back.	Entonces nunca recuperaré a mi esposa.
It was only a matter of time before they found her.	Era solo cuestión de tiempo antes de que la encontraran.
But she was big at heart.	Pero era grande de alma.
Our results are in complete agreement with this.	Nuestros resultados están completamente de acuerdo con esto.
He has been very careful with that.	Ha sido muy cuidadoso con eso.
Even with treatment, he did not do well.	Incluso con tratamiento, no le fue bien.
We must fight back.	Debemos contraatacar.
But then a second body and a third are found.	Pero luego se encuentra un segundo cuerpo y un tercero.
It's not a bad choice.	No es una mala elección.
When they go up there they see why no one is there.	Cuando suben allí ven por qué nadie está.
If you see someone who needs something, help them.	Si ves a alguien que necesita algo, ayúdalo.
There are several ways to test.	Hay varias formas de probar.
Start with your brother.	Empieza con tu hermano.
But I am unable to do it.	Pero soy incapaz de hacerlo.
It could take weeks, months.	Podría llevar semanas, meses.
The best time they had ever had in their lives.	El mejor momento que habían tenido en sus vidas.
Have dinner ready.	Ten la cena lista.
Let me try this in a different way.	Déjame probar esto de una manera diferente.
He didn't like silence.	No le gustaba el silencio.
Just watch yourself.	Solo obsérvate a ti mismo.
Stop my breath forever.	Detén mi respiración para siempre.
More information.	Más información.
Bring your attention to your breath.	Lleva la atención a tu respiración.
I shouldn't be surprised at the kind of work we do.	No debería sorprenderme el tipo de trabajo que hacemos.
Could be good!	Podría ser bueno!.
I can see that it wasn't a mistake now on his part.	Puedo ver que no fue un error ahora de su parte.
No more men.	No más hombres.
He had to get out.	Tuvo que salir.
Six years later, we had a daughter.	Seis años después, tuvimos una hija.
We never say never.	Nunca decimos nunca.
I closed my eyes and leaned back.	Cerré los ojos y me eché hacia atrás.
I need to get better at talking to people.	Necesito mejorar en hablar con la gente.
Nobody ever came there.	Nadie vino nunca allí.
This year will be different.	Este año será diferente.
And brain damage.	Y el daño al cerebro.
Up to eight players can fight in up to four teams.	Pueden luchar hasta ocho jugadores en hasta cuatro equipos.
The staff was excellent and very friendly.	El personal fue excelente y muy amable.
The events don't seem real.	Los eventos no parecen reales.
Then, two results were obtained.	Luego, se obtuvieron dos resultados.
I can't wait to meet you in person.	No puedo esperar a conocerte en persona.
They can't be used for anything.	No pueden servir para nada.
He was my first true love.	Él fue mi primer amor verdadero.
I got used to setting everything up by hand.	Me acostumbré a configurar todo a mano.
And what was really around is the focus.	Y lo que realmente estaba alrededor es el enfoque.
And meant to be.	Y destinado a ser.
I was good at it too.	Yo también era bueno en eso.
A front window was broken.	Se rompió una ventana delantera.
Such slaughter cannot be called murder.	Tal matanza no puede llamarse asesinato.
Think about it very well and answer me again.	Piénsalo muy bien y vuelve a responderme.
Because those are the elements that make it a thought experiment.	Porque esos son los elementos que lo convierten en un experimento mental.
I consider this challenge later.	Considero este desafío más adelante.
This education has served me well throughout my adult life.	Esta educación me ha servido bien a lo largo de mi vida adulta.
Believe it or not, it is also like that with the race.	Lo creas o no, también es así con la carrera.
Don't make me show you pictures from my art college years.	No me hagas mostrarte fotos de mis años en la universidad de arte.
He couldn't begin to tell her how good he looked.	No podía empezar a decirle lo bien que se veía.
I went closer, just to look.	Me acerqué, sólo para mirar.
Regarding his death, my hands are clean.	Con respecto a su muerte, mis manos están limpias.
They had yet to prove themselves as working dogs.	Todavía tenían que demostrar su valía como perros de trabajo.
This has been done and is being done.	Esto se ha hecho y se está haciendo.
I learned to see the whole world as one.	Aprendí a ver el mundo entero como uno.
Some probably have wild animals on them.	Algunos probablemente tienen animales salvajes en ellos.
So don't tell me until we get there.	Entonces, no me digas hasta que lleguemos allí.
We want to help others, and when we do, we feel good.	Queremos ayudar a los demás y, cuando lo hacemos, nos sentimos bien.
But she was ready to go.	Pero ella estaba lista para irse.
She was more than a fish out of water.	Era más que un pez fuera del agua.
We didn't know how we could beat them.	No sabíamos cómo podíamos vencerlos.
She stayed there for a long time.	Ella permaneció allí durante mucho tiempo.
However, exactly the opposite happens.	Sin embargo, ocurre exactamente lo contrario.
I asked to speak to you.	Pedí hablar contigo.
I'm here too long.	Estoy demasiado tiempo aquí.
I want her to be happy.	Quiero que sea feliz.
The next one left in the middle of the afternoon.	El siguiente se fue a media tarde.
We answer negatively.	Respondemos negativamente.
Age is a significant risk factor for the disease.	La edad es un factor de riesgo significativo para la enfermedad.
Thanks for the truth!!!!!	Gracias por la verdad!!!!!.
Eventually they will have to give in.	Eventualmente tendrán que ceder.
Always out of reach.	Siempre fuera de alcance.
She was told to create one that the production could own.	Se le dijo que creara uno que la producción pudiera poseer.
I had been good to her.	Me había portado bien con ella.
And the content is solid.	Y el contenido es sólido.
So the peace agreement never happened.	Así que el acuerdo de paz nunca se produjo.
For one thing, she wasn't supposed to leave the house.	Por un lado, se suponía que no debía salir de la casa.
Nobody paid attention to me.	Nadie me prestó atención.
Having a business at the end of so many years.	Tener un negocio al final de tantos años.
However, they simply took the scene by storm in the last month alone.	Sin embargo, simplemente tomaron la escena por asalto solo el último mes.
Such are the conditions of our love.	Tales son las condiciones de nuestro amor.
Two men, who were in it, began to fight.	Dos hombres, que estaban en él, comenzaron a pelear.
I was confused.	Estaba confundido.
I know that.	Yo sé eso.
His staff didn't know.	Su personal no lo sabía.
I use it to write notes about the games.	Lo uso para escribir notas sobre los juegos.
It was not clear if that limit is strict or not.	No estaba claro si ese límite es estricto o no.
But this is just my opinion, time will tell.	Pero esto es solo mi opinión, el tiempo lo dirá.
There is something about words.	Hay algo acerca de las palabras.
That's how everyone is.	Así es todo el mundo.
Make the trip.	Haz el viaje.
Just because of how careful he was.	Solo por lo cuidadoso que era.
It was a perfect offer, for both of them.	Era una oferta perfecta, para los dos.
I have to take it out	tengo que sacarlo
There are people sitting here.	Hay gente sentada aquí.
Maybe that will happen one day.	Quizás eso suceda algún día.
Check out their site for more details.	Echa un vistazo a su sitio para más detalles.
You could still do it right now.	Todavía podrías hacerlo ahora mismo.
Doing so was dangerous.	Hacerlo era peligroso.
You go, you die.	Te vas, te mueres.
I saved a little.	Me ahorré un poco.
They all said that they could just accept the things just written.	Todos dijeron que simplemente podrían aceptar las cosas simplemente escritas.
You don't know what he's doing, he says.	No sabe lo que hace, dice.
There is no specific therapy.	No existe una terapia específica.
Furthermore, his appearance had changed.	Además, su apariencia había cambiado.
It's probably a mistake.	Probablemente sea un error.
I have to protect my family.	Tengo que proteger a mi familia.
Many people want to help everyone.	Muchas personas quieren ayudar a todos.
Now, let's go to the details.	Ahora, vamos a los detalles.
To anyone else, it's just an image.	Para cualquier otra persona, es solo una imagen.
It should have been pretty easy.	Debería haber sido bastante fácil.
Outside your house.	Fuera de su casa.
I could have given up.	Podría haberme dado por vencido.
I sent them away.	Los envié lejos.
We have a great team for analysis.	Tenemos un gran equipo para el análisis.
I ignore.	No hago caso.
We must change our state of being.	Debemos cambiar nuestro estado de ser.
Wear flat shoes.	Usa zapatos planos.
If not, the process ends right there.	Si no, el proceso termina allí mismo.
Yes, we are certainly going to review the book.	Sí, ciertamente vamos a revisar el libro.
With love, my friend.	Con amor, mi amigo.
Those who live inside them know where they live.	Quienes viven dentro de ellos saben dónde viven.
Just a link to another page.	Sólo un enlace a otra página.
I knew then that he felt bad, but it was already too late.	Entonces supe que se sentía mal, pero ya era demasiado tarde.
I held my hand over my stomach, slightly larger than normal still.	Sostuve mi mano sobre mi estómago, apenas más grande de lo normal todavía.
He fired again and missed even more.	Disparó de nuevo y falló aún más.
Oh, they give us money.	Oh, nos dan dinero.
Shortly after, he was asked to join the crew and he did.	Poco después, se le pidió que se uniera a la tripulación y así lo hizo.
Many of the charges against members of the press were eventually dropped.	Muchos de los cargos contra miembros de la prensa finalmente se retiraron.
And when it happens you have a bad result.	Y cuando sucede tienes un mal resultado.
I went to high school with the guy who did it.	Fui a la escuela secundaria con el chico que lo hizo.
I'm a patient guy.	Soy un tipo paciente.
On account of this man.	Por la cuenta de este hombre.
In other words.	Dicho de otra manera.
I'll visit it, sure, but it won't be the same.	Lo visitaré, seguro, pero no será lo mismo.
I really hope you guys can help.	Realmente espero que ustedes puedan ayudar.
Zero sick days.	Cero días de enfermedad.
He is on the nose.	Está en la nariz.
But this would absolutely be near the top of the list.	Pero esto estaría absolutamente cerca de la parte superior de la lista.
You can watch the video and read the answer here.	Puedes ver el video y leer la respuesta aquí.
It is in relatively good condition and is owned by the state.	Está relativamente en buen estado y es propiedad del estado.
I like to cook.	Me gusta cocinar.
The school was mine.	La escuela era mía.
That might require another experiment.	Eso podría requerir otro experimento.
Most places sell it for less than that.	La mayoría de los lugares lo venden por menos de eso.
Or you die.	O te mueres.
I got up slowly as we shook hands.	Me levanté lentamente mientras nos dimos la mano.
Try to go back down where you came up.	Intenta volver a bajar por donde subiste.
And busy with her work, he seemed to forget her.	Y ocupado en su trabajo pareció olvidarla.
She.	Ella.
It is completely false to say otherwise.	Es completamente falso decir otra cosa.
They go inside.	Ellos van adentro.
He was pretty good, too.	Él era bastante bueno, también.
They never sell houses without interest.	Nunca venden las casas sin interés.
He just did it.	Él simplemente lo hizo.
But it passed without incident.	Pero pasó sin incidentes.
he is pretty perfect	es bastante perfecto
The highest values ​​obtained were used in the analysis.	Los valores más altos obtenidos se utilizaron en el análisis.
They base their argument on human experiences.	Basan su argumento en experiencias humanas.
But now he just needed not to be killed.	Pero ahora solo necesitaba que no lo mataran.
He looks so good in it.	Se ve tan bien en eso.
However, we chose to have another.	Sin embargo, elegimos tener otro.
He puts it back together and starts it up.	Vuelva a armarlo y póngalo en marcha.
Husband of one woman.	Esposo de una sola mujer.
He didn't let anyone else touch him.	No dejo que nadie más lo toque.
Help me fast.	Ayúdame rápido.
It didn't take long to get results.	No tomó mucho tiempo obtener resultados.
It would never be destroyed.	Nunca sería destruido.
Ten subjects with normal knees were evaluated.	Se evaluaron diez sujetos con rodillas normales.
I've thought about this quite a bit.	He pensado bastante en esto.
I should have run out, but everything was closed.	Debería haber salido corriendo, pero todo estaba cerrado.
Less than a third of what it once was.	Menos de un tercio de lo que alguna vez fue.
He just hadn't seen what was going on.	Simplemente no había visto lo que estaba pasando.
You can even do it when playing with other characters.	Incluso puedes hacerlo cuando juegas con otros personajes.
A few, too, were asked.	A pocos, también, se les preguntó.
Rest easy, it works as intended.	Descansa, funciona según lo previsto.
For example, consider the following situations.	Por ejemplo, considere las siguientes situaciones.
They didn't tell me anything.	No me dijeron nada.
Trying to make them angry.	Tratando de hacerlos enojar.
There was another man here who could protect her.	Había otro hombre aquí que podía protegerla.
Players move in and out of focus.	Los jugadores se mueven dentro y fuera de foco.
A heart will be provided.	Se proporcionará un corazón.
I've thought about it for years.	Lo he pensado durante años.
Especially in light of recent events.	Sobre todo a la luz de los últimos acontecimientos.
He walked faster.	Caminó más rápido.
Either way, it would be easy to take your computer with you.	De cualquier manera, sería fácil llevarse su computadora.
It was going to be a long year.	Iba a ser un año largo.
So that could be something.	Así que eso podría ser algo.
He supposed they would find out, one way or another.	Supuso que lo descubrirían, de una forma u otra.
power in the world at large.	El poder en el mundo en general.
His back was towards me.	Su espalda estaba hacia mí.
Choose a large enough number type.	Elija un tipo de número lo suficientemente grande.
Thank you soccer, thank you these guys, my players.	Gracias fútbol, ​​gracias estos muchachos, mis jugadores.
Much of this learning cannot be provided by books.	Muchos de estos aprendizajes no pueden ser proporcionados por los libros.
I will not make an order.	No lo haré una orden.
He opened his eyes and found that she was looking at him.	Abrió los ojos y descubrió que ella lo estaba mirando.
We managed to see both male and female birds.	Logramos ver tanto a los pájaros machos como a las hembras.
She had arrested the wrong man.	Había arrestado al hombre equivocado.
That man saved me.	Ese hombre me salvó.
Which, I totally understand if you don't.	Lo cual, entiendo totalmente si no lo haces.
Feel free to contact us.	Siéntete libre de contactarnos.
And she felt the same way.	Y ella se sentía de la misma manera.
This house had everything we were both looking for.	Esta casa tenía todo lo que buscábamos los dos.
you are mother	eres madre
Description vs statement of meaning.	Descripción vs declaración de significado.
This is what a good review site should do.	Esto es lo que debe hacer un buen sitio de opinión.
And she didn't get hit.	Y no recibió ningún golpe.
You can either line up on this or you can fall.	Ustedes pueden alinearse en esto o pueden caer.
In particular, the following two forms would be useful for our purposes.	En particular, los siguientes dos formularios serían útiles para nuestros propósitos.
Then it turns into guys trying to hit the home run.	Luego se convierte en muchachos que intentan hacer que suene el jonrón.
Half an hour for dinner.	Media hora para la cena.
I slowly moved my left leg up and then my right leg.	Lentamente moví mi pierna izquierda hacia arriba y luego mi pierna derecha.
It seemed that I couldn't get that clear in my mind.	Parecía que no podía tener eso claro en mi mente.
And it can be worn in the front or back.	Y se puede usar en la parte delantera o trasera.
I know him.	Yo lo conozco.
Help me to do what is required of me at this time.	Ayúdame a hacer lo que se requiere de mí en este momento.
It is a dangerous thing.	Es una cosa peligrosa.
They can do what they want with me.	Pueden hacer lo que quieran conmigo.
It was right in front of my face.	Estaba justo en frente de mi cara.
Be easy on yourself.	Sé fácil contigo mismo.
And there's a very small number of people I would do that for.	Y hay un número muy pequeño de personas por las que haría eso.
With the required performance it is difficult.	Con el rendimiento requerido es difícil.
Imagine what this would mean for your ability to plan and respond.	Imagine lo que esto significaría para su capacidad de planificar y responder.
This seemed to contain a large roll of tissues.	Este parecía contener un gran rollo de pañuelos.
Only with water.	Solo con agua.
It is the ground state.	Es el estado fundamental.
I didn't know what was expected.	No sabía lo que se esperaba.
Sometimes the last thing is the last thing in this life.	A veces, lo último es lo último en esta vida.
At that moment, she decided to go home.	En ese momento, decidió irse a casa.
It wasn't even a thought process.	Ni siquiera fue un proceso de pensamiento.
However, today is different.	Sin embargo, hoy es diferente.
In these cases, skin tone and hair color are not as important.	En estos casos, el tono de la piel y el color del cabello no son tan importantes.
The second step is to do something about it.	El segundo paso es hacer algo al respecto.
I'd love for someone else to come in right now.	Me encantaría que alguien más entrara ahora mismo.
So it's closing, cleaning, preparing for tomorrow.	Entonces es cerrar, limpiar, prepararse para mañana.
However, her voice did not improve.	Sin embargo, su voz no mejoró.
For the first time, she realized how old her mother was.	Por primera vez, se dio cuenta de la edad de su madre.
As for the second question, she remains open to date.	En cuanto a la segunda pregunta se mantiene abierta hasta la fecha.
There is nothing fixed or solid there.	No hay nada fijo o sólido allí.
Her eyes closed.	Sus ojos se cerraron.
I just took it for granted.	Simplemente lo di por sentado.
This increase is significant and cannot be ignored.	Este aumento es significativo y no puede ser ignorado.
For most people, the symptoms were not serious.	Para la mayoría de las personas, los síntomas no eran graves.
It has a variety of functions in the body.	Tiene una variedad de funciones en el cuerpo.
She answered you back.	Te respondió de vuelta.
She still had the power to affect her feelings.	Todavía tenía el poder de afectar sus sentimientos.
Here is the solution.	Aquí está la solución.
Unless you can do something.	A menos que puedas hacer algo.
A comparison not far removed from its function.	Una comparación no muy alejada de su función.
Listen only to me.	Escúchame solo a mí.
We could show you the various parts that use the color white.	Podríamos mostrarle las varias partes que usan el color blanco.
I love that dog.	Me encanta ese perro.
And get profit.	Y obtener ganancia.
She took care of me.	Ella cuidó de mí.
I don't expect it from you.	No lo espero de ti.
I learned a lot from my father.	Aprendí bastante de mi padre.
That was such a beautiful one.	Ese fue uno tan hermoso.
God certainly exists as an idea in the human mind.	Dios ciertamente existe como una idea en la mente humana.
And there is nothing wrong with that.	Y no hay nada de malo en eso.
Get your father out of this room.	Saca a su padre de esta habitación.
They had a search last night and they hit someone.	Tuvieron una búsqueda anoche y golpearon a alguien.
Long and white and pale and turning towards.	Larga y blanca y pálida y girando hacia.
She never got to know his father.	Nunca llegó a conocer a su padre.
Each correct answer gives you one point.	Cada respuesta correcta te da un punto.
We still stop there once a year.	Todavía nos detenemos allí una vez al año.
He had become a fine young man.	Se había convertido en un buen joven.
If they say they can do this, then they can do it.	Si dicen que pueden hacer esto, entonces pueden hacerlo.
And with every second, he makes me feel like myself again.	Y con cada segundo, me hace sentir como yo mismo otra vez.
I'd like to keep that as simple as possible.	Me gustaría mantener eso lo más simple posible.
During this trip, it was completely different.	Durante este viaje, fue completamente diferente.
However, surgery does not solve the problems of the disease.	Sin embargo, la cirugía no resuelve los problemas de la enfermedad.
People get sick and die.	La gente se enferma y muere.
You are too skinny in the middle.	Estás demasiado delgado a la mitad.
And our youth need positive role models.	Y nuestros jóvenes necesitan modelos a seguir positivos.
Work has become necessary for me.	El trabajo se ha vuelto necesario para mí.
The joy was for the events that happened around him.	La alegría era para los acontecimientos que sucedían a su alrededor.
First, tell me where the cash is.	Primero, dime dónde está el efectivo.
Otherwise it's a no go.	De lo contrario, es un no ir.
We have been waiting for you.	Te hemos estado esperando.
The hole is not in the field of view of the feedback camera.	El agujero no está en el campo de visión de la cámara de retroalimentación.
We leave tomorrow.	Partimos mañana.
Maybe we share too much now.	Tal vez compartimos demasiado ahora.
Living like animals with animals.	Viviendo como animales con animales.
It was against nature.	Iba contra la naturaleza.
That limits the set of samples.	Eso limita el conjunto de muestras.
The latter seems more likely.	Esto último parece más probable.
She fell ill and could no longer work.	Cayó enferma y ya no pudo trabajar.
It was so much fun dressing up as a boy.	Era muy divertido disfrazarse de niño.
But of course he won't sell any.	Pero, por supuesto, no venderá ninguno.
One had tea like everything else.	Uno tomó el té como todo lo demás.
Her daughter was working here now.	Su hija estaba trabajando aquí ahora.
But be careful.	Pero ten cuidado.
And many words.	Y muchas palabras.
This has been seen in many experiments.	Esto se ha visto en muchos experimentos.
She laughed and laughed, until she finally started to cry.	Ella rió y rió, hasta que finalmente comenzó a llorar.
They are built to be fast and tough at the same time.	Están construidos para ser rápidos y resistentes al mismo tiempo.
One can only respect that.	Uno solo puede respetar eso.
Survival time was significantly longer in the experimental group in one study.	El tiempo de supervivencia fue significativamente más largo en el grupo experimental en un estudio.
Don't finish.	No termines.
Success comes in many forms.	El éxito viene en muchas formas.
Without understanding of himself.	Sin comprensión de sí mismo.
I felt like I was leaving it.	Sentí que lo dejaba.
The letter.	La carta.
The following results were obtained.	Se obtuvieron los siguientes resultados.
They never thought their time was important.	Nunca pensaron que su tiempo fuera importante.
We can never go back.	Nunca podemos volver atrás.
But that wasn't going to happen.	Pero eso no iba a suceder.
The technology seems too far away.	La tecnología parece demasiado lejana.
They buy everything they need or want.	Compran todo lo que necesitan o quieren.
They are well below the desired level.	Están muy por debajo del nivel deseado.
It was still very early in the show.	Todavía era muy temprano en el espectáculo.
They spread everywhere.	Se extendieron por todas partes.
She was looking directly at me.	Ella estaba mirando directamente a mí.
She quickly took me to her apartment and closed the door.	Rápidamente me llevó a su apartamento y cerró la puerta.
It became extremely difficult to separate my fingers.	Se volvió extremadamente difícil separar mis dedos.
Then you will be the one to command.	Entonces serás tú quien deba mandar.
Players then describe what they would like their characters to do.	Luego, los jugadores describen lo que les gustaría hacer a sus personajes.
The stage doesn't matter.	No importa el escenario.
In general, the forms were returned to us.	En general, los formularios nos fueron devueltos.
A description of how the injury was caused.	Una descripción de cómo se causó la lesión.
Body weight and tumor volume were measured every other day.	El peso corporal y el volumen del tumor se midieron cada dos días.
You need to relinquish control of your life.	Necesitas renunciar al control de tu vida.
He has seen her.	Él la ha visto.
And this time the situation was similar.	Y esta vez la situación era similar.
I'm pretty sure it's a hole in her chest.	Estoy bastante seguro de que es un agujero en su pecho.
That's pretty good.	Esa es bastante buena.
Even when working on the dark side.	Incluso cuando se trabaja en el lado oscuro.
It seems to vary from man to man.	Parece variar de hombre a hombre.
I couldn't go up there.	No podía subir ahí.
We could be doing our thing.	Podríamos estar haciendo lo nuestro.
be here now.	Estar aquí ahora.
I'll get you the stuff.	Te conseguiré las cosas.
And that was the end of the fun.	Y ese fue el final de la diversión.
Market share.	Cuota de mercado.
They will not do this.	Ellos no harán esto.
You can't lose, man.	No puedes perder, hombre.
That the defendant has no significant history of prior criminal activity.	Que el acusado no tenga antecedentes significativos de actividad delictiva previa.
No, he had to be someone good, someone simple.	No, tenía que ser alguien bueno, alguien sencillo.
All breathing techniques.	Todas las técnicas de respiración.
It is not an easy thing to explain.	No es algo fácil de explicar.
Money made things possible.	El dinero hizo las cosas posibles.
He was never wrong, and he couldn't accept being wrong.	Nunca se equivocaba, y no podía aceptar estar equivocado.
I figured it would go so wrong.	Supuse que saldría tan mal.
This, however, is a mistake.	Esto, sin embargo, es un error.
I didn't know what it meant.	No sabía lo que significaba.
Or a week ago.	O hace una semana.
I will never forget.	Nunca lo olvidaré.
I don't want to talk about problems.	No quiero hablar de problemas.
Here, today, you can eat a whole chicken.	Aquí, hoy, puedes comer un pollo entero.
Perhaps he had been the same age for the past hundred years.	Tal vez había tenido la misma edad durante los últimos cien años.
A room at the other end where a meeting was taking place.	Una habitación en el otro extremo donde se estaba llevando a cabo una reunión.
Asking for help.	Pidiendo ayuda.
There, her car crashed into the end of a stone wall.	Allí, su auto chocó contra el final de un muro de piedra.
If there were none, they had no choice but to move on.	Si no había ninguno, no tenían más remedio que seguir adelante.
Such a possibility was not included in our model.	Tal posibilidad no estaba incluida en nuestro modelo.
I have to.	Tengo que.
That was the key element of our decision to change our approach.	Ese fue el elemento clave de nuestra decisión de cambiar nuestro enfoque.
Just take a look!	¡Solo echa un vistazo!.
Look at that shit, it's fucking fat and long.	Mira esa mierda, es jodidamente gorda y larga.
But beyond this there is not much to go on.	Pero más allá de esto no hay mucho que seguir.
Each box shows sample data.	Cada cuadro muestra datos de muestra.
The treatment was not easy.	El tratamiento no fue fácil.
But there is something you should know.	Pero hay algo que debes saber.
Using this software for your devices is your best decision.	Usar este software para sus dispositivos es su mejor decisión.
They were sold at low interest rates.	Se vendieron a bajas tasas de interés.
He looks where his hand is.	Él mira donde está su mano.
Everybody talked about it for the rest of the night.	Todo el mundo habló de ello durante el resto de la noche.
I still felt it.	Todavía lo sentía.
For example, consider variable size.	Por ejemplo, considere el tamaño variable.
Another positive sign.	Otro signo positivo.
I have no idea what it is, but it looks beautiful.	No tengo idea de qué se trata, pero se ve hermoso.
He performed most of the experiments and wrote the article.	Realizó la mayoría de los experimentos y escribió el artículo.
Link information with known ideas.	Vincular información con ideas conocidas.
Somehow, you managed to remain unknown to them.	De alguna manera, te las arreglaste para permanecer desconocido para ellos.
It hadn't happened to just anyone, it had happened to him.	No le había pasado a cualquiera, le había pasado a él.
They themselves cannot do such a good job.	Ellos mismos no pueden hacer un trabajo tan bueno.
She just took my hand and led me into her bedroom.	Ella simplemente tomó mi mano y me llevó a su dormitorio.
It is natural to want to help.	Es natural querer ayudar.
It could be the zero lying down.	Podría ser el cero acostado.
How to fix this.	Cómo arreglar esto.
It may have been at the same time.	Puede haber sido al mismo tiempo.
government sources said.	dijeron fuentes gubernamentales.
But he would find out.	Pero él se enteraría.
Others would find a way to carry the movement forward.	Otros encontrarían la manera de llevar adelante el movimiento.
If it's not that, it's drink.	Si no es eso, es bebida.
If so, what is the name of it and how can I use it?	En caso afirmativo, ¿cuál es su nombre y cómo puedo usarlo?
So he won't.	Entonces no lo hará.
Just the lies he had told today were enough for a good deal of trouble.	Solo las mentiras que había dicho hoy eran suficientes para un buen problema.
Photos is wonderful.	Fotos es maravilloso.
Maybe that was my mistake from the beginning.	Tal vez ese fue mi error desde el principio.
No significant difference was observed between treatments.	No se observó diferencia significativa entre los tratamientos.
Such is, of course, not the case.	Tal es, por supuesto, no es el caso.
You have several options.	Tienes varias opciones.
And there he made a statement to that effect.	Y ahí hizo una declaración en ese sentido.
More and more children began to appear.	Más y más niños comenzaron a aparecer.
Maybe she is in show business.	Tal vez ella está en el mundo del espectáculo.
They want food or to be left alone.	Quieren comida o que los dejen en paz.
I love reading my clients' stories.	Me encanta leer las historias de mis clientes.
They wanted the letter.	Querían la carta.
Are you ready for it?	¿Estás listo para ello?.
Then you can serve.	Entonces puedes servir.
You are not the type.	No eres el tipo.
My father was no different.	Mi padre no era diferente.
He still hasn't figured it out.	Aún no lo resolvió.
We will consider these in that order.	Estos los consideraremos en ese orden.
It seemed very different at walking speed.	Parecía muy diferente a la velocidad de la marcha.
These forms are free to use.	Estos formularios son gratuitos para su uso.
Only in small things, in details.	Sólo en cosas pequeñas, en detalles.
Your family doesn't play.	Tu familia no juega.
Two main elements in our opinion.	Dos elementos principales en nuestra opinión.
No one else around here does either.	Nadie más por aquí lo hace tampoco.
It should have continued to have a small government.	Debería haber seguido teniendo un gobierno pequeño.
It seems to build a kind of goodwill.	Parece construir una especie de buena voluntad.
Add salt and pepper.	Agregue sal y pimienta.
Keep them in place.	Manténgalos en su lugar.
I liked working with him.	Me gustó trabajar con él.
He has been very, very positive for us.	Ha sido muy, muy positivo para nosotros.
Sometimes it's real.	A veces es real.
Really, that's it.	Realmente, eso es todo.
That is very difficult.	Eso es muy difícil.
I still have trouble typing with my left hand.	Todavía tengo problemas para escribir con la mano izquierda.
I look at things and say is this a list.	Miro las cosas y digo es esto una lista.
She could come back.	Ella podría volver.
Take time for this, whatever her situation is.	Tómese un tiempo para esto, cualquiera que sea su situación.
So far, we have not received a response.	Hasta el momento, no hemos recibido respuesta.
This is particularly relevant for playing digital games.	Esto es particularmente relevante para jugar juegos digitales.
Just try to find out.	Solo trata de averiguarlo.
Any man will do.	Cualquier hombre servirá.
Many went out of their way to make our experience even more positive.	Muchos hicieron todo lo posible para que nuestra experiencia fuera aún más positiva.
She got sick and then he fell.	Ella se enfermó y luego él se cayó.
This is true for basic things.	Esto es cierto para las cosas básicas.
I should hate meeting him.	Debería odiar conocerlo.
I was talking with her.	Estaba hablando con ella.
There is no immediate reaction.	No hay reacción inmediata.
It wasn't easy or fun.	No fue fácil ni divertido.
You are not your mother's son.	No eres hijo de tu madre.
Communication was excellent.	La comunicación fue excelente.
Some of my questions were about religion.	Algunas de mis preguntas eran sobre religión.
She knew what she meant even then.	Ella sabía lo que significaba incluso entonces.
I'll just avoid it.	Simplemente lo evitaré.
I'm a woman.	Soy una mujer.
There seems to be a hole in my heart.	Parece que hay un agujero en mi corazón.
Clear and cold with many stars.	Claro y frío con muchas estrellas.
Text and images.	Texto e imágenes.
Only my eyes are quick enough to see exactly what he does.	Solo mis ojos son lo suficientemente rápidos para ver exactamente lo que hace.
Life goes on, you know.	La vida continúa, ya sabes.
That's how he showed us.	Así nos lo demostró.
We hope to have this fixed soon.	Esperamos tener esto arreglado pronto.
However, nothing more than that.	Sin embargo, nada más que eso.
I didn't create anything for any of my design teams.	No creé nada para ninguno de mis equipos de diseño.
These results are similar to those observed in the present study.	Estos resultados son similares a los observados en el presente estudio.
They wouldn't be able to see how hard our life is.	No serían capaces de ver lo dura que es nuestra vida.
And, in fact, some of it was true.	Y, de hecho, algo de eso era cierto.
Can't bear this weight.	No puede soportar este peso.
You defended someone.	Defendiste a alguien.
The shells are starting to kill each other even now.	Los caparazones están empezando a matarse unos a otros incluso ahora.
She was beautiful, perfect.	Ella era hermosa, perfecta.
She then she keeps playing.	Luego sigue jugando.
For a brain.	Por un cerebro.
At this point she knew what she had the ability to do.	En este punto ella sabía lo que tenía la capacidad de hacer.
She didn't expect them to say anything.	No esperaba que dijeran nada.
She is very creative.	Ella es muy creativa.
We learn that nothing exists without its opposite.	Aprendemos que nada existe sin su opuesto.
I think this might be exactly what you're looking for.	Creo que esto podría ser exactamente lo que estás buscando.
That's what my mother would say.	Eso es lo que diría mi madre.
It couldn't have been the boy.	No puede haber sido el chico.
However, it is protecting her.	Sin embargo, es su protección.
It seemed like a long time, longer than it should have been.	Parecía mucho tiempo, más de lo que debería.
She calls me if she has any questions.	Me llama si tiene alguna pregunta.
You want to do this the hard way, then.	Quieres hacer esto de la manera difícil, entonces.
I'll pick you up at seven.	Te recogeré a las siete.
But women know it.	Pero las mujeres lo saben.
Finding out is this the best way to go.	Averiguar es este el mejor camino a seguir.
She had been happy before.	Ella había sido feliz antes.
The first had five books instead of the current three.	El primero tenía cinco libros en lugar de los tres actuales.
But now she was having fun.	Pero ahora se estaba divirtiendo.
Fast food is not known as a particularly healthy form of food.	La comida rápida no se conoce como una forma de comida particularmente saludable.
She was crying and upset.	Estaba llorando y molesto.
We are fools but.	Somos tontos pero.
However, there are still many problems with this.	Sin embargo, todavía existen muchos problemas con esto.
I didn't hit anyone.	No alcancé a nadie.
What we had was brief and beautiful.	Lo que tuvimos fue breve y hermoso.
This gave me a different perspective.	Esto me dio una perspectiva diferente.
He feels bad.	Se siente mal.
This is not a problem and it works.	Esto no es un problema y que funcione.
She replied that she had not seen his face.	Contestó que no le había visto la cara.
Do not accept any limitations.	No acepte ninguna limitación.
You give me six weeks.	Me das seis semanas.
You cannot be destroyed by the trials of this life.	No puedes ser destruido por las pruebas de esta vida.
So, you get the idea.	Entonces, entiendes la idea.
The men have died.	Los hombres han muerto.
Everything seemed fine here.	Todo parecía estar bien aquí.
She took the other half.	Ella tomó la otra mitad.
However, none did.	Sin embargo, ninguno lo hizo.
I would isolate myself from everything.	Me aislaría de todo.
They still weren't sure.	Aún no estaban seguros.
The first does not necessarily have to be true in a real case.	Lo primero no tiene que ser necesariamente cierto en un caso real.
We will learn to make our own.	Aprenderemos a hacer los nuestros.
Take away the pain	Quita el dolor.
The wind will calm itself, the sky clear.	El viento se calmará solo, el cielo despejado.
It may not even be true.	Puede que ni siquiera sea cierto.
Because she had the word fuck.	Porque tenía la palabra joder.
We had just left.	Recién nos habíamos ido.
It will require a lot of money and hard work.	Requerirá mucho dinero y trabajo duro.
Today is today, such is life.	Hoy es hoy, así es la vida.
She couldn't go through this again.	Ella no podía pasar por esto otra vez.
The lines are open and the pieces are moving to make this a success.	Las líneas están abiertas y las piezas se están moviendo para que esto sea un éxito.
It feels personal.	Se siente personal.
We just wrote letters for the next three months.	Acabamos de escribir cartas durante los próximos tres meses.
But don't worry, she'll be back.	Pero no te preocupes, volverá.
You're lucky to get this far.	Tienes suerte de llegar tan lejos.
Tell us how we are doing.	Cuéntanos cómo lo estamos haciendo.
Only exercise can.	Sólo el ejercicio puede.
It's actually two people sitting with this thing on their heads.	En realidad, son dos personas sentadas con esta cosa en la cabeza.
That's the outside view.	Esa es la vista exterior.
But something even more interesting happens.	Pero sucede algo aún más interesante.
Or maybe it was just dinner.	O tal vez solo fue la cena.
Nothing has been achieved yet.	Aún no se ha logrado nada.
And he was strong too.	Y él era fuerte también.
I told him he was.	Le dije que lo era.
All that had changed.	Todo eso había cambiado.
I was on the blue line.	Iba en la línea azul.
You look amazing when you're sleeping.	Te ves increíble cuando estás durmiendo.
At least two weeks.	Al menos dos semanas.
Add stuff after it's created.	Agrega cosas después de que se crea.
She has come to the right place for the solution.	Ha venido al lugar correcto para la solución.
It's more important that we get on with things.	Es más importante que sigamos con las cosas.
There is no chance to save it.	No hay posibilidad de salvarlo.
Where you put them though, is where the game gets interesting.	Sin embargo, donde los pones, es donde el juego se vuelve interesante.
However, they are a bit more difficult to get.	Sin embargo, son un poco más difíciles de conseguir.
She knows it's more than that.	Ella sabe que es más que eso.
This forces the rest of the green lines.	Esto fuerza el resto de las líneas verdes.
It feels light for the price range.	Se siente ligero para el rango de precios.
They don't show up in court like they're supposed to.	No se presentan en la corte como se supone que deben hacerlo.
Even some of the ones with guns.	Incluso algunos de los que tienen armas.
I will take full responsibility.	Voy a asumir toda la responsabilidad.
It must have been ten minutes.	Deben haber sido diez minutos.
Or about me.	O sobre mí.
Then she told him that she was not afraid of anything.	Entonces ella le dijo que no temiera nada.
And he was good at games.	Y era bueno en los juegos.
Now there is one.	Ahora hay uno.
I know from experience that some men.	Sé por experiencia que algunos hombres.
I walked over to her and looked deeply into her eyes.	Me acerqué a ella y la miré profundamente a los ojos.
She wanted me to move.	Quería mudarme.
Not that she was looking for someone.	No es que ella estuviera buscando a alguien.
There is no reason to put their lives in danger.	No hay razón para poner sus vidas en peligro.
They are often completely missing.	A menudo faltan por completo.
They just won't catch us.	Simplemente no nos atraparán.
Do not mess with me.	No juegues conmigo.
It was never the same play.	Nunca fue la misma jugada.
Take the time to get it right.	Tómese el tiempo para hacerlo bien.
It was one of the most incredible experiences we have ever had.	Fue una de las experiencias más increíbles que hemos vivido.
As he says, she just wants results.	Como él dice, solo quiere resultados.
Others take the tough girl route.	Otros toman el camino de la chica dura.
And she comes back for a few seconds.	Y vuelve por unos segundos.
But she liked it.	Pero le gustó.
If they don't return to the page, they can't use it.	Si no vuelven a la página, no pueden usarla.
But she kept in touch.	Pero ella se mantuvo en contacto.
Sometimes this worked, sometimes it didn't.	A veces esto funcionó, a veces no.
Another start in the dark.	Otro comienzo en la oscuridad.
They shouldn't have to go through that.	No deberían tener que pasar por eso.
It was a great freedom to interpret it.	Fue una gran libertad interpretarlo.
One of the big ones got away.	Uno de los grandes se escapó.
I needed to make it up to her.	Necesitaba compensarla.
Does not work with fill patterns.	No funciona con patrones de relleno.
A gift from the dead.	Un regalo del muerto.
Note that they are not the same for each case.	Tenga en cuenta que no son los mismos para cada caso.
I have a feeling I've done this before.	Tengo la sensación de que ya había hecho esto antes.
Tears began to stream down her face.	Las lágrimas comenzaron a correr por su rostro.
She did not expect to make a new friend.	No esperaba hacer un nuevo amigo.
I don't believe that God exists.	No creo que dios exista.
I didn't ask him about it.	No le pregunté sobre eso.
Sometimes they also go through a legal review.	A veces también pasan por una revisión legal.
Or at least, you can know.	O al menos, puedes saberlo.
Many teams called after the season was over.	Muchos equipos llamaron después de que terminó la temporada.
There was only one guard.	Había un solo guardia.
There weren't the resources to do things right.	No había los recursos para hacer las cosas bien.
One such activity is plant variety testing.	Una de esas actividades es la prueba de variedades de plantas.
By now she was barely breathing.	Por ahora apenas respiraba.
Therefore, there is no such particular solution.	Por lo tanto, no existe tal solución particular.
I gave a speech.	Di un discurso.
A tall figure filled the frame.	Una figura alta llenó el marco.
Oh that scene is too long.	Oh, esa escena es demasiado larga.
They did this to me.	Esto me lo hicieron.
Reserve at your source.	Reserva en tu fuente.
Sometimes it becomes emotional and confusing.	A veces se vuelve emocional y confusa.
But he hadn't figured out what it was.	Pero no había averiguado qué era.
Therefore, we cannot consider it on appeal.	Por lo tanto, no podemos considerarlo en apelación.
He had no idea why he had actually stood up.	No tenía idea de por qué realmente se había puesto de pie.
There is also a human aspect to this.	También hay un aspecto humano en esto.
There were no police on the bridge.	No había policías en el puente.
Click here to read the questions and full results.	Haga clic aquí para leer las preguntas y los resultados completos.
I'm sure your client knew that.	Estoy seguro de que su cliente lo sabía.
Out here, we are alone.	Aquí afuera, estamos solos.
They might assume you are.	Podrían suponer que lo eres.
At first glance, he seems to have been born for this day.	A primera vista, parece haber nacido para este día.
This is a photo of the one available there.	Esta es una foto de la disponible allí.
If you can, put a friendly expression on your face.	Si puedes, pon una expresión amistosa en tu rostro.
However, this has negative consequences.	Sin embargo, esto tiene consecuencias negativas.
Which means today your luck could be turning.	Lo que significa que hoy su suerte podría estar cambiando.
Put about half of the snow in a smaller container.	Ponga aproximadamente la mitad de la nieve en un recipiente más pequeño.
There weren't many.	No había muchos.
It's very important	es muy importante
I should call you then.	Debería llamarte entonces.
We leave it at that.	Lo dejamos en eso.
You don't say no to these offers.	No dices que no a estas ofertas.
I mean, you had to do it.	Quiero decir, tenías que hacerlo.
He was planning to leave.	Estaba planeando irse.
Just for one summer, you know.	Solo por un verano, ya sabes.
This problem is not going to go away.	Este problema no va a desaparecer.
I would like to hear about cases like this more often.	Me gustaría saber de casos como este más a menudo.
They just stood there as they were before.	Simplemente se quedaron allí como estaban antes.
The last of the season.	El último de la temporada.
You become more comfortable in your own skin.	Te vuelves más cómodo en tu propia piel.
Just do the latter.	Solo haz lo último.
In this case, rest will help.	En este caso, el descanso ayudará.
This product may be back in stock soon.	Es posible que este producto vuelva a estar disponible pronto.
We were fine.	Estábamos bien.
She is now speaking.	Ella ahora está hablando.
I can talk about him.	Puedo hablar de él.
For this, she needs the conflict.	Para ello, necesita el conflicto.
Patient selection and surgical technique are critical.	La selección de pacientes y la técnica quirúrgica son críticas.
Either one will achieve its purpose.	Cualquiera de los dos logrará su propósito.
And the process was not just one way.	Y el proceso no fue solo de una manera.
Do they make good food?	¿Hacen buena comida?.
The sky is falling, and nobody listens to me.	El cielo se está cayendo, y nadie me escucha.
No one has called to say their loved one is missing.	Nadie ha llamado para decir que su ser querido ha desaparecido.
However, there are many factors involved.	Sin embargo, hay muchos factores involucrados.
Performed live in one take.	Interpretada en vivo en una sola toma.
Add the wine to the pan and let it reduce.	Añadimos el vino a la sartén y dejamos reducir.
That moment is still very close.	Ese momento aún está muy cerca.
God knows if we will see them again.	Dios sabe si los volveremos a ver.
Write, write, write.	Escribe, escribe, escribe.
Inside it was dark.	Adentro estaba oscuro.
I need it to be longer.	Necesito que sea más largo.
That is my position.	Esa es mi posición.
Five hours the next.	Cinco horas al siguiente.
It is not difficult to see that this is possible.	No es difícil ver que esto es posible.
You asked me when he realized that.	Me preguntaste cuándo se dio cuenta de eso.
You have no kind of.	No tienes tipo de.
She's asking me to just walk away.	Me está pidiendo que simplemente me aleje.
Each thing has a different interest, a different range of people.	Cada cosa tiene un interés diferente, una gama diferente de personas.
His shoulders didn't feel as tight.	Sus hombros no se sentían tan apretados.
I know the problem but I don't know how to fix it.	Conozco el problema pero no sé cómo solucionarlo.
He certainly had no reason to be.	Ciertamente no tenía razón para estarlo.
Although this time is different.	Aunque esta vez es diferente.
The weather was cold.	El clima estuvo frío.
The show returned after a five-year break.	El espectáculo regresó después de cinco años de descanso.
The text area has a character limit.	El área de texto tiene un límite de caracteres.
The girl in the kitchen.	La chica de la cocina.
I tried so hard to help you.	Intenté tanto ayudarte.
But this was not necessarily a bad thing or a dead end.	Pero esto no era necesariamente algo malo o un callejón sin salida.
The question that remains is why.	La pregunta que queda es por qué.
What works in one situation won't necessarily work in another.	Lo que funciona en una situación no necesariamente funcionará para otra.
In response, the court indicated that it saw things differently.	En respuesta, el tribunal indicó que veía las cosas de otra manera.
Sounds simple enough?	¿Suena bastante simple?.
And this is a big problem.	Y este es un gran problema.
I tried to do my best.	Traté de hacer mi mejor esfuerzo.
Data are representative of three or more experiments with similar results.	Los datos son representativos de tres o más experimentos con resultados similares.
I didn't know your brother had passed away.	No sabía que tu hermano había fallecido.
At three minutes past seven he did.	A las siete y tres minutos lo hizo.
There is no idea of ​​argument otherwise.	No hay idea de argumento de otra manera.
She never completed her law studies.	Nunca completó sus estudios de derecho.
And we didn't have to wait long either.	Y tampoco tuvimos que esperar mucho.
None of us knows which day will be the last.	Ninguno de nosotros sabe qué día será el último.
I even wrote about it in my first book.	Incluso escribí sobre ello en mi primer libro.
I will do anything for you, because you are a good person.	Haré cualquier cosa por ti, porque eres una buena persona.
The president is the real change that is needed.	El presidente es el verdadero cambio que se necesita.
But it is a fact of the first importance.	Pero es un hecho de primera importancia.
He tries to have some moves that he can go to.	Intenta tener algunos movimientos a los que pueda ir.
But this is not the point.	Pero este no es el punto.
Imagine the class back then.	Imagina la clase de entonces.
Too well, as far as she was concerned.	Demasiado bien, en lo que a ella respectaba.
It is not good public health.	No es buena salud pública.
My legs, back, brain.	Mis piernas, espalda, cerebro.
He can fall before that.	Él puede caer antes de eso.
I'm not your sister	no soy tu hermana
A great story.	Una gran historia.
They are worried about our economy, our homes, our jobs.	Están preocupados por nuestra economía, nuestros hogares, nuestros trabajos.
He let me live and gave me my name.	Me dejó vivir y me dio mi nombre.
Most of this was due to my father's lack of drinking.	La mayor parte de esto se debió a la falta de bebida de mi padre.
We don't have much time to lose.	No tenemos mucho tiempo que perder.
With us, of course, it is different.	Con nosotros, por supuesto, es diferente.
I remember thinking that this is what we had been waiting for.	Recuerdo haber pensado que esto es lo que habíamos estado esperando.
You can't win with them.	No se puede ganar con ellos.
Fear sets in.	El miedo se instala.
We are doing something positive.	Estamos haciendo algo positivo.
That was his promise.	Esa fue su promesa.
We've had everyone watching it.	Hemos tenido a todos observándolo.
He wanted to close his eyes and hide.	Quería cerrar los ojos y esconderse.
Can you recommend an exercise video for her as well?	¿Puedes recomendarme un video de ejercicios para ella también?.
Use the afternoon for research or quiet work.	Utilice la tarde para la investigación o el trabajo tranquilo.
This shouldn't even worry us.	Esto ni siquiera debe preocuparnos.
Most of the time, they feel pain.	La mayoría de las veces, sienten dolor.
Without saying a word, she lowered the seat and sat down.	Sin decir una palabra, bajó el asiento y se sentó.
The game is so simple.	El juego es tan simple.
It really is.	Realmente lo es.
They had only taken two out of the secondary office.	Sólo habían sacado dos de la oficina secundaria.
Oh good.	Oh bien.
Because you do that.	Porque haces eso.
And we are there.	Y estamos allí.
We're going to trial, we both know it.	Vamos a ir a juicio, ambos lo sabemos.
In reality, the opposite happens.	En realidad sucede todo lo contrario.
If we could understand, it wouldn't be us.	Si pudiéramos entender, no seríamos nosotros.
That is a very good question.	Esa es una muy buena pregunta.
Only he knows why this election has come to you.	Solo él sabe por qué te ha llegado esta elección.
Beat the eggs, one at a time.	Batir los huevos, uno a la vez.
Imagine the effort you have made.	Imagina el esfuerzo que has hecho.
Easy for me.	Facil para mí.
Inside it was winter.	Dentro era invierno.
a lot of ice	mucho hielo
But that is not the case.	Pero ese no es el caso.
No, not taken, because only one of us can do that.	No, no tomado, porque solo uno de nosotros puede hacer eso.
You know, that old movie.	Ya sabes, esa vieja película.
We love you.	Te amamos.
Animals are built differently than people.	Los animales están construidos de manera diferente a las personas.
But he wasn't sure.	Pero no estaba seguro.
People above you never want to share power with you.	Las personas por encima de ti nunca quieren compartir el poder contigo.
So, think about when you put on your shoes this morning.	Entonces, piensa en cuando te pusiste los zapatos esta mañana.
I get tired of reading those.	Me canso de leer esos.
I would not do it.	Yo no lo haría.
Black magic used.	Magia negra usada.
Soon.	Pronto.
So it's much easier for me.	Así que es mucho más fácil para mí.
Little more to say.	Poco más que decir.
It was a time that called for a good book.	Era un tiempo que requería un buen libro.
Or somewhere else, maybe.	O en otro lugar, tal vez.
I loved the sound.	Me encantó el sonido.
How is that true today?	¿Cómo es eso cierto hoy?.
There was a local address.	Había una dirección local.
Some cases have more information than others.	Algunos casos tienen más información que otros.
Watch online free.	Ver en línea gratis.
thanks back	gracias de vuelta
I'm in the dark, and you keep me in the dark.	Estoy en la oscuridad, y tú me mantienes en la oscuridad.
We have different colors to choose from.	Tenemos diferentes colores para elegir.
He was a lovely little boy!	¡Era un pequeño encantador!.
Two general methods have been tried.	Se han probado dos métodos generales.
So it's not really a breakthrough.	Así que realmente no es un avance.
Actually, we know quite well how charges move through our bodies.	En realidad, sabemos bastante bien cómo se mueven las cargas a través de nuestro cuerpo.
Now take.	Ahora toma.
I've never met anyone like him either.	Nunca he conocido a nadie como él tampoco.
I would very much like to dry myself.	Me gustaría mucho secarme.
By the time anyone noticed, the fire had already taken hold.	Para cuando alguien se dio cuenta, el fuego ya se había afianzado.
Everyone was extremely pleased with the end result!	¡Todos quedaron extremadamente satisfechos con el resultado final!.
He's not going to help at all.	No va a ayudar en nada.
So much potential.	Tanto potencial.
They both knew who they were talking about.	Ambos sabían de quién estaban hablando.
You could have done whatever you wanted.	Podrías haber hecho lo que quisieras.
That I didn't deserve any attention or anything like that.	Que yo no merecía ninguna atención ni nada por el estilo.
The focus is on training, which is good.	La atención se centra en la formación, lo cual es bueno.
Many of us did.	Muchos de nosotros lo hicimos.
The more difficult it is to access your money, the better.	Cuanto más difícil sea acceder a su dinero, mejor.
However, their interaction was not significant.	Sin embargo, su interacción no fue significativa.
I'm not going to go with them.	No pienso ir con ellos.
In fact there are.	De hecho los hay.
The voice in his mind didn't seem quite hers.	La voz en su mente no parecía del todo suya.
i was saved	fui salvado
Thus, as long as it exists, it can never experience beyond itself.	Así, mientras exista, nunca podrá experimentar más allá de sí mismo.
They needed water.	Necesitaban agua.
I did not use the photos.	No usé las fotos.
Peace god are you hurting someone else or was it so much them.	Paz dios estas lastimando a alguien mas o fue tanto ellos.
I reached out to close it, but was unsuccessful.	Extendí la mano para cerrarlo, pero no tuve éxito.
There has to be someone to defend them.	Tiene que haber alguien que los defienda.
He decided to go to bed early.	Decidió acostarse temprano.
Two new cases were granted.	Se concedieron dos nuevos casos.
The touch was like fire.	El toque fue como el fuego.
He shook her inside out.	La sacudió de adentro hacia afuera.
He had seen her do it.	La había visto hacerlo.
This was also denied.	Esto también fue negado.
I don't understand the logic either.	Yo tampoco entiendo la lógica.
I know of no better course of action than my father's.	No conozco mejor curso de acción que el de mi padre.
I have attached an example.	He adjuntado un ejemplo.
There's no need to try to control any of that.	No hay necesidad de tratar de controlar nada de eso.
Suddenly, he wasn't in the storm.	De repente, no estaba en la tormenta.
Seeing what the future holds.	Viendo lo que depara el futuro.
So this took me by surprise.	Así que esto me tomó por sorpresa.
Went ahead.	Siguió adelante.
I hope you like staying here.	Espero que te guste quedarte aquí.
They are very powerful dogs for their size.	Son perros muy poderosos para su tamaño.
It is an opinion piece.	Es un artículo de opinión.
However, we obtained the same result in terms of pain control.	Sin embargo, obtuvimos el mismo resultado en cuanto al control del dolor.
Then he looked at me.	Entonces él me miró.
I tried to escape.	Traté de escapar.
Maybe never again.	Tal vez nunca más.
Management didn't want passion.	La gerencia no quería pasión.
I made the hole too small.	Hice el agujero demasiado pequeño.
Any help out there?	¿Alguna ayuda por ahí?.
Just something to take her higher.	Solo algo para llevarla más alto.
Son has a brain tumor.	Hijo tiene un tumor cerebral.
You better do something to change this.	Será mejor que haga algo para cambiar esto.
It's not that.	No es eso.
However, some refused to give up.	Sin embargo, algunos se negaron a rendirse.
For the most part, this is true.	En su mayor parte, esto es cierto.
But how are we to understand this when.	Pero, ¿cómo vamos a entender esto cuando.
His green eyes were serious.	Sus ojos verdes estaban serios.
But he didn't catch this one.	Pero no atrapó a este.
He should have time.	Debería tener tiempo.
He didn't expect that.	No esperaba eso.
We love you and we are proud of you.	Te amamos y estamos orgullosos de ti.
This shouldn't happen, maybe, but it does.	Esto no debería suceder, tal vez, pero sucede.
You don't need much of this product.	No necesitas mucho de este producto.
An advantage that will probably be even more significant later on.	Una ventaja que probablemente será aún más significativa más adelante.
There could be another effort.	Podría haber otro esfuerzo.
He has made me face and question many things in my life.	Me ha hecho enfrentar y cuestionar muchas cosas en mi vida.
Hard to believe, but it's true.	Difícil de creer, pero es verdad.
In this model, there is no dark matter and no dark energy.	En este modelo, no hay materia oscura ni energía oscura.
Suffered, it will hardly bring positive results.	Sufrido, difícilmente traerá resultados positivos.
Then he couldn't go back to sleep.	Luego no pudo volver a dormir.
The public loves that kind of thing.	Al público le encanta ese tipo de cosas.
I was nervous.	Estaba nervioso.
Mano had agreed.	Mano había estado de acuerdo.
The offer was accepted.	La oferta fue aceptada.
I am of no importance.	No soy de importancia.
This looked so good, less than half an hour ago.	Esto se veía tan bien, hacía menos de media hora.
They cut him into pieces.	Lo cortaron en pedazos.
I didn't hear it.	No lo escuché.
Half past seven, then.	Las siete y media, entonces.
The girl's eyes sparkled.	Los ojos de la niña brillaban.
This was a public trip, not one of her private trips.	Este fue un viaje público, no uno de sus viajes privados.
You called him.	Lo llamaste.
Based on my real life.	Basado en mi vida real.
That's just what they do when given the chance.	Eso es justo lo que hacen cuando se les da la oportunidad.
Not if they could help it.	No si pudieran evitarlo.
We ran into some complications, it's true.	Nos encontramos con algunas complicaciones, es cierto.
Full details are available on request.	Los detalles completos están disponibles bajo petición.
I even get close to a solution or three, in some places.	Incluso me acerco a una solución o tres, en algunos lugares.
There they found her man.	Allí encontraron a su hombre.
He has grown a lot in the last six months.	Ha crecido mucho en los últimos seis meses.
I had, you know, my problems walking away from that life.	Tuve, ya sabes, mis problemas al alejarme de esa vida.
But only there.	Pero solo allí.
This time it was not like that.	Esta vez, no fue así.
And he was right when we checked his numbers.	Y tenía razón cuando comprobamos sus números.
That's not what happened.	Eso no es lo que pasó.
Below are the most important details.	A continuación se muestran los detalles más importantes.
You can too.	Usted también puede.
Think about it very carefully.	Piénsalo con mucho cuidado.
I forgot what he was like.	Olvidé cómo era.
He broke her heart, and she's a very good woman.	Él le rompió el corazón, y ella es una muy buena mujer.
Therefore, he is one and only.	Por lo tanto, él es uno y único.
We had spent four days searching and could not find one.	Habíamos pasado cuatro días buscando y no pudimos encontrar uno.
I have to do something.	Tengo que hacer algo.
Things went back to normal.	Las cosas volvieron a la normalidad.
Before him are the fields.	Delante de él están los campos.
Let the men follow.	Que los hombres sigan.
I want your words, not my words, okay?	Quiero tus palabras, no mis palabras, ¿de acuerdo?
I never paid much attention at the time.	Nunca presté mucha atención en ese momento.
He's probably at some university far away.	Probablemente esté en alguna universidad lejos.
Something that was different than what he does going to the plate.	Algo que fuera diferente a lo que hace yendo al plato.
We now know that it was never completed.	Ahora sabemos que nunca se completó.
I'm going to help	voy a ayudar
Unfortunately, he fell far short.	Desafortunadamente, se quedó muy corto.
The days pass.	Los días pasan.
Such has never been the law.	Tal nunca ha sido la ley.
All other doors are wide open to the wind and the elements.	Todas las demás puertas están abiertas de par en par al viento y los elementos.
He told himself that he was happy with the trip.	Se dijo a sí mismo que estaba contento con el viaje.
I won't be happy there either.	Tampoco seré feliz allí.
You can see the change in this pull request.	Puedes ver el cambio en esta solicitud de extracción.
There was more to this, of course.	Había más que esto, por supuesto.
The house was great, it had everything we needed.	La casa era genial, tenía todo lo que necesitábamos.
I would understand.	Comprendría.
And they could well be until the final form is known.	Y bien podrían estarlo hasta que se conozca la forma final.
She learned a lot from school.	Ella aprendió mucho de la escuela.
It was not progress.	No fue un progreso.
I had nothing to do with writing them.	Yo no tuve nada que ver con la escritura de ellos.
I have had my background checked many times.	Me han verificado los antecedentes muchas veces.
No other side effects were observed or reported.	No se observaron ni informaron otros efectos secundarios.
I don't need things now.	No necesito cosas ahora.
I actually wrote during that time, but didn't post online.	De hecho, escribí durante ese tiempo, pero no publiqué en línea.
I do not wish to become my sister.	No deseo convertirme en mi hermana.
They saw it in him.	Lo vieron en él.
Life is not so.	La vida no es así.
I would never forget that face.	Nunca olvidaría esa cara.
The workers are also very helpful and relaxed.	Los trabajadores también son muy serviciales y relajados.
We will continue to the base.	Seguiremos hasta la base.
Never something random.	Nunca algo al azar.
The memory medium may store program instructions for computer programs.	El medio de memoria puede almacenar instrucciones de programa para programas informáticos.
They die on the record.	Mueren en el registro.
A sure sign that this band can do more than dream.	Una señal segura de que esta banda puede hacer algo más que soñar.
It was important that the public see that this was happening.	Era importante que el público viera que eso sucedía.
Now, for example, he had even more items for his wish list.	Ahora, por ejemplo, aún tenía más artículos para su lista de deseos.
And not what they are used for.	Y no para lo que se usan.
Representative images from two independent experiments of three patients.	Imágenes representativas de dos experimentos independientes de tres pacientes.
Or he knows who he is.	O él sabe quién es.
State by area.	Estado por área.
But he was very tired.	Pero estaba muy cansado.
He hoped it wasn't too late.	Esperaba que no fuera demasiado tarde.
Not just between them.	No solo entre ellos.
And no one will know.	Y nadie se habrá enterado.
A change that he liked.	Un cambio que le gustó.
He threw a tantrum.	Dio un berrinche.
Don't be hard on yourself.	No seas duro contigo mismo.
They probably want to cash it out right away just to buy beer.	Probablemente quieran cobrarlo de inmediato solo para comprar cerveza.
You may want to see that.	Es posible que desee ver eso.
Rest with me for a while.	Descansa conmigo un rato.
And we discuss these issues as well.	Y discutimos estos problemas también.
By late afternoon they had finished their work.	A última hora de la tarde habían terminado su trabajo.
He never married or had children.	Nunca se casó ni tuvo hijos.
Your own opinion and nothing more.	Tu propia opinión y nada más.
I need proofs.	Necesito pruebas.
We need to check that this is well defined.	Tenemos que comprobar que esto está bien definido.
He is a.	Él es un.
This is the first step back.	Este es el primer paso atrás.
Which was another completely different experience.	Lo cual fue otra experiencia completamente diferente.
Therefore, our current data supports the following model.	Por lo tanto, nuestros datos actuales respaldan el siguiente modelo.
He even showed them the letters he had received from his missing friends.	Incluso les mostró las cartas que había recibido de sus amigos desaparecidos.
God gave them up.	Dios los entregó.
I haven't run in three or four weeks.	No he corrido en tres o cuatro semanas.
That kind of things.	Ese tipo de cosas.
This will be perfect.	Esto será perfecto.
Others are not.	Otros no lo son.
Sometimes we really like them.	A veces nos gustan mucho.
The wind itself was not a threat.	El viento en sí no era una amenaza.
I know you know who he is, what he is.	Sé que sabes quién es, qué es.
No one will stop you from doing it.	Nadie te impedirá hacerlo.
Let's make love.	Vamos a hacer el amor.
However, he does not see his see.	Sin embargo, no ve su ver.
Every year is different.	Cada año es diferente.
I asked when it was going to stop.	Pregunté cuándo iba a parar.
Not like before.	No como antes.
Shit.	Mierda.
You have no information about the player's movement, injuries or anything else.	No tienes información sobre el movimiento del jugador, lesiones o cualquier otra cosa.
But there were still some things to say.	Pero aún había que decir algunas cosas.
And make your world.	Y haz tu mundo.
Here it is not so easy to commit suicide.	Aquí no es tan fácil suicidarse.
At least not completely.	Al menos no completamente.
It was a last minute decision, so it was pretty tight.	Fue una decisión de último momento, por lo que estuvo bastante apretado.
There is no other address.	No hay otra dirección.
Even they need to rest.	Incluso ellos necesitan descansar.
Each example shown is representative of three experiments.	Cada ejemplo mostrado es representativo de tres experimentos.
I totally got it.	Lo entendí totalmente.
But several things stand out.	Pero se destacan varias cosas.
But the name is terrible.	Pero el nombre es terrible.
I like both, but in different ways.	Me gustan los dos, pero de diferente manera.
I understood that now.	Eso lo entendí ahora.
So many mean and stupid faces.	Tantas caras malas y estúpidas.
He was asleep at his workstation.	Estaba dormido en su puesto de trabajo.
I got angry.	Me enojé.
The doctor had come and wanted to talk to him in particular.	El médico había venido y quería hablar con él en particular.
And of these men one man is king.	Y de estos hombres un hombre es rey.
His hand was small and a little cold and dry.	La mano era pequeña y un poco fría y seca.
This form is not pain.	Esta forma no es dolor.
The result would have been the same.	El resultado hubiera sido el mismo.
The voice was familiar.	La voz era familiar.
Therefore, improvements in the areas of size, weight and cost are possible.	Por tanto, son posibles mejoras en las áreas de tamaño, peso y coste.
So it was a good mix.	Así que fue una buena mezcla.
People care about performance issues, not the underlying technology.	A la gente le importan los problemas de rendimiento, no la tecnología subyacente.
We exist as one and as two.	Existimos como uno y como dos.
Our parents didn't do that to us.	Nuestros padres no nos hicieron eso.
But there is a way to fix this.	Pero hay una manera de arreglar esto.
The image is part of the strategy.	La imagen es parte de la estrategia.
They provided them with new clothing, food, and medical care for injuries.	Les proporcionaron ropa nueva, alimentos y atención médica para las lesiones.
In fact, it got me thinking about it a bit.	De hecho, me ha hecho pensar un poco al respecto.
This leads to minor differences between the two figures.	Esto conduce a pequeñas diferencias entre las dos figuras.
Dogs are more common.	Los perros son más comunes.
He had no son.	No tuvo hijo.
It says something about my existence.	Dice algo sobre mi existencia.
I was also.	Yo fui también.
His job was done.	Su trabajo estaba hecho.
It was as good as anything on TV at the time.	Era tan bueno como cualquier cosa en la televisión en ese momento.
I think they are two companies that for whatever reason.	Creo que son dos empresas que por la razón que sea.
They don't become you.	No se convierten en ti.
However, they don't have to be.	Sin embargo, no tienen que serlo.
Nothing else works as well as this approach.	Nada más funciona tan bien como este enfoque.
I love these people and the way they love their work.	Amo a estas personas y la forma en que aman su trabajo.
You put yourself into it.	Te pones en ello.
They all had class.	Todos ellos tenían clase.
It was the main measure of analysis in the present study.	Fue la principal medida de análisis en el presente estudio.
Not in his mind, at least.	No en su mente, al menos.
Flip or stir them every few days.	Voltéelos o revuélvalos cada pocos días.
There is still a lot of work to do in the kitchen.	Aún queda mucho trabajo por hacer en la cocina.
Check from time to time and add more water if necessary.	Verifique de vez en cuando y agregue más agua si es necesario.
I like your work.	Me gusta tu trabajo.
You can use them.	Puedes usarlos.
Like having water in my hands.	Como tener agua en mis manos.
I feel sorry for you too.	Lo siento por ti también.
There was no one to tell us what to do.	No había nadie que nos dijera qué hacer.
There, I have it.	Ahí, lo tengo.
He would never grow up to be a man.	Nunca crecería para ser un hombre.
I wasn't doing that.	Yo no estaba haciendo eso.
Set specific goals.	Establece metas específicas.
No statistical analysis was performed.	No se realizó ningún análisis estadístico.
She checked under her bed.	Revisó debajo de su cama.
This effect was known before.	Este efecto se conocía antes.
It doesn't say it, but it will.	No lo dice, pero lo hará.
It sounds great on paper.	Suena muy bien en papel.
They waited, listening.	Esperaron, escuchando.
This was a lot of fun for him.	Esto fue muy divertido para él.
Effective analysis of statistical evidence can be particularly difficult.	El análisis efectivo de la evidencia estadística puede ser particularmente difícil.
It's the only explanation that makes sense.	Es la única explicación que tiene sentido.
But she was here now.	Pero ella estaba aquí ahora.
In my experience, good products speak for themselves.	En mi experiencia, los buenos productos hablan por sí solos.
In this time you must be calm and wait.	En este tiempo debes estar tranquilo y esperar.
I smile and say, not so serious.	Sonrío y digo, no tan en serio.
And we don't have to go far.	Y no tenemos que ir muy lejos.
I can even understand that.	Incluso puedo entender eso.
Growing up with older parents had its own problems.	Crecer con padres mayores tuvo sus propios problemas.
Like lines, and other physical features.	Como líneas, y otras características físicas.
As for the bank account, he doesn't have one.	En cuanto a la cuenta bancaria, no la tiene.
I like that they can go to lunch together.	Me gusta que puedan ir a almorzar juntos.
He is a threat.	Él es una amenaza.
Yours could never happen.	El tuyo nunca podría suceder.
We've finally grown up, it seems.	Por fin hemos crecido, parece.
And nobody knows why.	Y nadie sabe por qué.
He was a better person than he had ever known.	Era mejor persona que la que había conocido.
There seemed to be no end to the line.	Parecía no haber fin a la línea.
I just can't stand no dirty house.	Simplemente no soporto ninguna casa sucia.
I actually really liked it.	En realidad me gustó mucho.
But little concern on my part.	Pero poca preocupación de mi parte.
He hadn't saved her.	No la había salvado.
Every role has a role to play in quality.	Cada papel tiene un papel que desempeñar en la calidad.
They agreed to discuss the matter when he returned.	Acordaron discutir el asunto cuando él regresara.
He got me thinking about how I can help.	Me hizo pensar en cómo puedo ayudar.
Let it go.	Déjalo ir.
They can do many things.	Pueden hacer muchas cosas.
Everyone knows that it won't start on time.	Todo el mundo sabe que no comenzará a tiempo.
It took months, but the man finally found a pattern.	Le tomó meses, pero el hombre finalmente encontró un patrón.
It does not make any sense.	No tiene ningún sentido.
I'm happy that I played a small role in it.	Estoy feliz de haber jugado un pequeño papel en ello.
All those values ​​are as good as any other.	Todos esos valores son tan buenos como cualquier otro.
The only way to get through is without lights of any kind.	La única forma de pasar es sin luz de ningún tipo.
I hope everyone is.	Espero que todos lo estén.
It was a flop and disappeared after the first issue.	Fue un fracaso y desapareció después del primer número.
You don't want to die that way.	No quieres morir de esa manera.
The soul is the form of the body.	El alma es la forma del cuerpo.
You can give them whatever name you want.	Puedes darles el nombre que quieras.
No wonder no girl approaches you.	No es de extrañar que ninguna chica se acerque a ti.
She didn't want someone like that in his house.	No quería a alguien así en su casa.
This room was a bedroom.	Esta habitación era un dormitorio.
The day seemed very long.	El día me pareció muy largo.
He understood that it was his responsibility to do so.	Entendió que era su responsabilidad hacerlo.
From there, any child can build a relationship with music over time.	A partir de ahí, cualquier niño puede construir una relación con la música con el tiempo.
We had energy.	Teníamos energía.
Probably, he is well known.	Probablemente, es bien conocido.
We'll look for him tomorrow, sorry.	Lo buscaremos mañana, lo siento.
Don't question the order.	No cuestiones el orden.
He had lost the right to tell the story.	Había perdido el derecho a contar la historia.
And whatever they learned, you can learn.	Y cualquier cosa que aprendieron, tú puedes aprender.
This is how it worked.	Así es como funcionó.
All he really needed was data.	Todo lo que realmente necesitaba eran datos.
They know what they are doing.	Ellos saben lo que están haciendo.
I opened it but didn't read it.	Lo abrí pero no leí.
A low price, it seemed.	Un precio bajo, parecía.
It may be small, but it's tough.	Puede que sea pequeño, pero es duro.
It was definitely a very, very tough race.	Definitivamente fue una carrera muy, muy dura.
It was amazing to feel the effect it had on her.	Era asombroso sentir el efecto que tenía en ella.
It doesn't even come out big.	Ni siquiera sale grande.
The only source of heat came from the side of him.	La única fuente de calor procedía de su costado.
He hasn't found anything.	No ha encontrado nada.
Everyone has an important role to play in the conversation.	Cada uno tiene un papel importante que desempeñar en la conversación.
Water frequently in summer.	Regar con frecuencia en verano.
i want it to be good	quiero que sea bueno
So real, so close to home.	Tan real, tan cerca de casa.
No, it was just nice.	No, fue simplemente agradable.
It is an important decision and we have to do it well.	Es una decisión importante y tenemos que hacerlo bien.
Live the life you want to live.	Vive la vida que quieres vivir.
In other words, there is no wrong way to travel.	En otras palabras, no hay una forma incorrecta de viajar.
Just focus on how to do it.	Sólo el enfoque sobre cómo hacerlo.
It is an excellent job indeed.	Es un excelente trabajo en verdad.
I want to tell you something.	Quiero decirte algo.
You need to take a little time to do your research.	Necesitas tomarte un poco de tiempo para hacer tu investigación.
I lived in a community that accepted me.	Vivía en una comunidad que me aceptaba.
Does anyone know what the method is to do this?	¿Alguien sabe cuál es el método para hacer esto?
Sometimes we change.	A veces cambiamos.
I think you're lying.	Creo que estás mintiendo.
They need families.	Necesitan familias.
In a large skillet, heat the oil.	En una sartén grande, caliente el aceite.
I tried again.	Lo intenté de nuevo.
Of course, we had never been introduced.	Por supuesto, nunca nos habían presentado.
Check the amount of light the tree will receive.	Compruebe la cantidad de luz que recibirá el árbol.
Looks like they tried, it just came out.	Parece que lo intentaron, simplemente salió.
What he did is not supported by any rules.	Lo que hizo no está respaldado por ninguna regla.
He has been with me for the last two weeks.	Ha estado conmigo las últimas dos semanas.
I'm assuming he'll get in touch.	Debo suponer que se pondrá en contacto.
Let's go straight to the point.	Vamos directo al punto.
Trouble with the enemy was to be expected.	Los problemas con el enemigo eran de esperar.
What he said was true.	Lo que dijo era cierto.
His worst symptoms were nine months prior to his diagnosis.	Sus peores síntomas fueron nueve meses antes de su diagnóstico.
She left for a new life.	Ella partió hacia una nueva vida.
She had no energy to continue.	No tenía energía para continuar.
Then add the meat and cook until browned.	A continuación, agregue la carne y cocine hasta que se dore.
I'm listening to you	lo estoy escuchando
Finally, she spoke again.	Finalmente, ella habló de nuevo.
I know what it is.	Sé lo que es.
worse than bad	Peor que mal.
Design the experiments and write the article.	Diseñar los experimentos y escribir el artículo.
But they knew nothing about the nature of those factors.	Pero no sabían nada acerca de la naturaleza de esos factores.
My experience, you might think, would make this easy.	Mi experiencia, podrías pensar, haría que esto fuera fácil.
The police have their job to do.	La policía tiene su trabajo que hacer.
He should never have left.	Él nunca debería haberse ido.
So, there, that could be useful.	Entonces, allí, eso podría ser útil.
This was taking too long.	Esto estaba tomando demasiado tiempo.
These represent possible outcomes.	Estos representan posibles resultados.
No one would listen to him for long.	Nadie lo escucharía por mucho tiempo.
You may also need less insurance.	También puede que menos seguro necesites.
But actually a very strange war.	Pero en realidad una guerra muy extraña.
Even her eyes had stopped moving.	Incluso sus ojos habían dejado de moverse.
And it takes a certain amount of work to develop that.	Y se necesita una cierta cantidad de trabajo para desarrollar eso.
I'm sure you're the man for the job.	Estoy seguro de que eres el hombre para el trabajo.
They tried to help my brothers.	Intentaron ayudar a mis hermanos.
There was still that pain in his stomach.	Todavía había ese dolor en su estómago.
Well done, me.	Bien hecho, yo.
In reality, the open rate is usually even lower.	En realidad, la tasa de apertura suele ser incluso más baja.
He had fixed his hair.	Se había arreglado el pelo.
Well then you might want to consider the settings.	Bueno, entonces es posible que desee considerar la configuración.
That means he's going to have to take another fight stacked up.	Eso significa que tendrá que tomar otra pelea acumulada.
So they reached an agreement.	Así que llegaron a un acuerdo.
Everyone has the right to freedom of expression.	Toda persona tiene derecho a la libertad de expresión.
God was in control.	Dios estaba en control.
We look forward to working with you!	¡Esperamos con interés trabajar con usted!.
Thanks for watching!.	¡Gracias por mirar!.
So first, some background.	Así que primero, algunos antecedentes.
He shook me.	Él me sacudió.
He wasn't that good.	Él no era tan bueno.
We don't have room for them.	No tenemos sitio para ellos.
He was good at it.	El fue bueno en eso.
That surprise is available to us, but it comes from within.	Esa sorpresa está disponible para nosotros, pero viene de adentro.
He had beautiful things.	Tenía cosas preciosas.
Therefore, it is a perfect model system for our approach.	Por lo tanto, es un sistema modelo perfecto para nuestro enfoque.
Your job search should focus on local job search resources.	Su búsqueda de empleo debe centrarse en los recursos locales de búsqueda de empleo.
It lit up any room it entered.	Iluminaba cualquier habitación en la que entrara.
In truth, it was also a surprise for her.	En verdad, también fue una sorpresa para ella.
Learn some new skills.	Aprende algunas habilidades nuevas.
You can find the other parts to date here.	Puedes encontrar las otras partes hasta la fecha aquí.
The look he saw at least ten times a day.	La mirada que veía al menos diez veces al día.
Please use this version.	Utilice esta versión.
Some cases hold that it is correct.	Algunos casos sostienen que es correcto.
I can't change everything.	No puedo cambiar todo.
Just me, my wife and our dog.	Solo yo, mi esposa y nuestro perro.
Explain the process.	Explique el proceso.
I'm glad she's happy.	Me alegro de que ella sea feliz.
This is really how political business is conducted.	Así es realmente como se lleva a cabo el negocio político.
it's quite long	es bastante largo
In time there will be a new path for you to follow.	Con el tiempo habrá un nuevo camino para que lo sigas.
We have nothing now.	No tenemos nada ahora.
Take a deep breath, take it easy, take it easy.	Respira hondo, tómalo con calma, tómalo con calma.
However, I have to agree with those who hate the bottle.	Sin embargo, tengo que estar de acuerdo con aquellos que odian la botella.
But both are gone.	Pero ambos se han ido.
Cold is the same way.	El frío es de la misma manera.
This was my moment of decision.	Este fue mi momento de decisión.
A free community event.	Un evento comunitario gratuito.
It was too much.	Fue demasiado.
It is a more general approach.	Es un enfoque más general.
He had seen her.	Él la había visto.
But now a new stage began.	Pero ahora comenzaba una nueva etapa.
I literally had nothing left.	Literalmente no me quedaba nada.
You have a clean past.	Tienes un pasado limpio.
Early and often.	Temprano y con frecuencia.
Social risk did not affect the outcome of our population.	El riesgo social no afectó el desenlace de nuestra población.
Or worse yet, what happened to them when the war came.	O peor aún, qué les pasó cuando llegó la guerra.
You said that yourself.	Tú mismo dijiste eso.
I saw what had happened to him.	Vi lo que le había pasado.
All over the place.	Por todo el lugar.
It may be that I can enter later.	Puede ser que pueda entrar más tarde.
So thanks for that.	Así que gracias por eso.
They look at you as if they can read your mind.	Te miran como si pudieran leer tu mente.
You helped show me a better way.	Me ayudaste a mostrarme un camino mejor.
It seemed like a dream.	Parecía un sueño.
I love this new one about a boy and his teacher.	Me encanta este nuevo sobre un niño y su maestro.
I knew these people.	Yo conocía a esta gente.
So she didn't focus on what he was doing to his body.	Así que no se concentró en lo que estaba haciendo su cuerpo.
We invite you to try it.	Le invitamos a intentarlo.
That's the idea.	Esa es la idea.
He used many different methods over the years.	Usó muchos métodos diferentes a lo largo de los años.
Education is a powerful thing.	La educación es algo poderoso.
The exact words are often not clear.	A menudo, las palabras exactas no son claras.
Most of the patients had tried numerous medications in the past, without success.	La mayoría de los pacientes habían probado numerosos medicamentos en el pasado, sin éxito.
Maybe in ten years.	Tal vez dentro de diez años.
I asked him where he got my hair and clothes.	Le pregunté de dónde había sacado mi pelo y mi ropa.
But he had to make her talk to him.	Pero tenía que hacerla hablar con él.
The next part with the title works fine.	La siguiente parte con el título funciona bien.
Again his eyes followed me.	Nuevamente sus ojos me siguieron.
I will never know.	Nunca lo sabré.
And it was hard to imagine what would happen in the future.	Y era difícil imaginar lo que sucedería en el futuro.
But there was a gun pressed against his face.	Pero había un arma presionada contra su cara.
I stood my ground.	Me mantuve firme.
We like to have fun and be friendly.	Nos gusta divertirnos y ser amistosos.
I consider this to be the correct result.	Considero que este es el resultado correcto.
Interaction with children is very important.	La interacción con los niños es muy importante.
So we thought it started with a map.	Así que creíamos que empezaba con un mapa.
I found your perfect website for my needs.	Encontré su sitio web perfecto para mis necesidades.
So whatever you do, don't start feeling sorry for me.	Así que, hagas lo que hagas, no empieces a sentir lástima por mí.
I can not walk.	No puedo caminar.
He never told anyone his real name.	Nunca le dijo a nadie su verdadero nombre.
He opened his mouth to speak.	Abrió la boca para hablar.
My God, the writing.	Dios mío, la escritura.
They have a duty to do so.	Tienen el deber de hacerlo.
Instead, set the view.	En su lugar, establece la vista.
You've had your chance.	Has tenido tu oportunidad.
She felt her heart beat faster.	Sintió que su corazón latía más rápido.
You were being so nice.	Estabas siendo tan amable.
They were learning, but not fast enough.	Estaban aprendiendo, pero no lo suficientemente rápido.
I just make a little cut and pull those things out.	Solo hago un pequeño corte y saco esas cosas.
They will be wrong.	Estarán equivocados.
so much walking	tanto caminar.
Because she just didn't know what to do.	Porque simplemente no sabía qué hacer.
However, it is important to put them in perspective.	Sin embargo, es importante ponerlos en perspectiva.
I'm not going for you	no voy por ti
There is no other side.	No hay otro lado.
That's what it feels like to go back to school.	Eso es lo que se siente al volver a la escuela.
Well, this is your chance.	Bueno, esta es su oportunidad.
He has none.	Él no tiene ninguno.
He or she is free to make different decisions.	Él o ella es libre de tomar diferentes decisiones.
Anything you post must be your own work.	Cualquier cosa que usted publique debe ser su propio trabajo.
We are doing the best we can.	Estamos haciendo lo mejor que podemos.
And so they are.	Y así son.
It's his own crazy shit.	Es su propia mierda loca.
They took him to the hotel doctor's office.	Lo llevaron a la oficina del médico del hotel.
Once he was even shot, although he was not injured.	Una vez incluso le dispararon, aunque no resultó herido.
You have done your job.	Has hecho tu trabajo.
Lack of control group, relatively small patient population.	Falta de grupo de control, población de pacientes relativamente pequeña.
We maintain that they could and did.	Sostenemos que pudieron y lo hicieron.
Read more in this special report.	Lea más en este informe especial.
So make your choice.	Así que haz tu elección.
In some cases, this is necessary for legal reasons.	En algunos casos, esto es necesario por razones legales.
Such a world is not a world worth fighting for.	Un mundo así no es un mundo por el que valga la pena luchar.
For us, this is everything.	Para nosotros, esto es todo.
Remove and cool.	Retire y enfríe.
But she finished her business quickly.	Pero ella terminó su negocio rápidamente.
She was cool and calm.	Era fría y tranquila.
No one.	No hay nadie.
That's how it went.	Así fue.
Who is she?.	¿Quién es ella?.
After a long wait, a young woman answers.	Después de una larga espera, una mujer joven responde.
That is the situation in the case of the bar.	Esa es la situación en el caso del bar.
The top is most of us will not be called that.	La parte superior es la mayoría de nosotros no se llamará así.
My family was in the business.	Mi familia estaba en el negocio.
This is an improvement over previous systems.	Esta es una mejora con respecto a los sistemas anteriores.
She got the idea that she should look inside.	Se le ocurrió la idea de que debería mirar dentro.
She was upset after the event.	Ella estaba molesta después del evento.
Do some research.	Investiga un poco.
We have to move on.	Tenemos que seguir adelante.
Yes, you, the perfect one.	Sí, tú, la perfecta.
Everything else was silence.	Todo lo demás era silencio.
Please spread the word.	Por favor, pasa la voz.
Not with him, anyway.	No con él, de todos modos.
The facts in the dry season are just the opposite.	Los hechos en la estación seca son todo lo contrario.
And the second year.	Y el segundo año.
From the trip because he is busy.	Del viaje porque está ocupado.
I did it, easily.	Lo hice, fácilmente.
And people actually really liked the movie.	Y en realidad a la gente le gustó mucho la película.
You'll be glad you came.	Te alegrarás de haber venido.
He had to fight against it.	Tuvo que luchar contra eso.
This is a very common finding, based on published data.	Este es un hallazgo muy común, según los datos publicados.
We talked about what an online community could look like.	Hablamos sobre cómo podría ser una comunidad en línea.
So go out and buy this game.	Así que sal y compra este juego.
He smiled a little.	Él sonrió un poco.
The one calls him forward.	El uno lo llama adelante.
The pretty girl who can break bones.	La chica bonita que puede romper huesos.
I didn't know what else to do.	No sabía qué más hacer.
The name was later applied to the road itself.	El nombre se aplicó más tarde a la propia carretera.
However, the whole world is going through difficult times.	Sin embargo, el mundo entero está pasando por momentos difíciles.
It was light and fast, but not jumpy.	Fue ligero y rápido, pero no nervioso.
Let's go with the story.	Vamos con la historia.
Just more ways you should be steering the ship.	Solo más formas en las que deberías estar dirigiendo el barco.
And when he got it.	Y cuando lo consiguió.
The music started to play.	La música comenzó a sonar.
Two more adults and four children certainly fill a place.	Dos adultos más y cuatro niños ciertamente llenan un lugar.
Normally this process is done by hand.	Normalmente este proceso se realiza a mano.
At least in that area.	Al menos, en esa zona.
But none of that explained exactly what was going on here.	Pero nada de eso explicaba exactamente lo que estaba pasando aquí.
We can make blood, but we can't make bone.	Podemos hacer sangre, pero no podemos hacer hueso.
He got a copy of that will, and it's like you said.	Obtuvo una copia de ese testamento, y es como dijiste.
You had to give it to them.	Tenías que dárselo a ellos.
They must believe that you understand.	Deben creer que lo entiendes.
We may never know who or what was responsible.	Es posible que nunca sepamos quién o qué fue el responsable.
They happen to live in the region.	Sucede que viven en la región.
As if it was special.	Como si fuera especial.
But they didn't pay attention.	Pero no prestaron atención.
The guy seemed nice enough.	El tipo parecía bastante agradable.
Remove from heat and set aside until ready to use.	Retire del fuego y reserve hasta que esté listo para usar.
I need help with the same.	Necesito ayuda con lo mismo.
They fear critical thinking.	Temen al pensamiento crítico.
He had a wonderful eye.	Tenía un ojo maravilloso.
Take the larger of these two numbers.	Toma el mayor de estos dos números.
It didn't get more real in the narrative.	No se volvió más real en la narración.
It can be of any length, within reason.	Puede ser de cualquier longitud, dentro de lo razonable.
Freedom of expression is under attack.	La libertad de expresión está bajo ataque.
And he has been exercising regularly.	Y ha estado haciendo ejercicio regularmente.
I know him well.	Lo conozco bien.
It's clearly going to take some getting used to.	Claramente va a tomar algún tiempo acostumbrarse.
The others run scared.	Los demás huyen asustados.
They take off one after another into the morning darkness.	Despegan uno tras otro hacia la oscuridad de la mañana.
it's a passion	es una pasión
There were pretty girls, bright lights, a big stage.	Había chicas guapas, luces brillantes, un gran escenario.
I was going to answer them now.	Iba ahora a responderles.
It's just a little extra extra.	Es solo un pequeño extra adicional.
This week's news was no different.	Las noticias de esta semana no fueron diferentes.
Two other factors must be taken into account here.	Aquí hay que tener en cuenta otros dos factores.
The default value is false.	El valor predeterminado es falso.
Getting in and out with the kids is a challenge.	Entrar y salir con los niños es un desafío.
The movie ends.	La película termina.
What are you waiting for? she had said.	¿Qué esperas?, había dicho.
But the game is over.	Pero el juego se acabó.
She looked like she had been working out.	Parecía que había estado haciendo ejercicio.
Sea conditions at the time were calm.	Las condiciones del mar en ese momento eran tranquilas.
She went there.	Ella fue allí.
The funny part is that most of these men don't even train.	La parte divertida es que la mayoría de estos hombres ni siquiera entrenan.
The meaning will be found for you.	El significado se encontrará para usted.
They didn't remove it.	No lo quitaron.
She was no longer listening.	Ya no estaba escuchando.
Not the recent one.	No el reciente.
How comfortable here.	Qué cómodo aquí.
He seemed pleased about that.	Parecía contento de eso.
He could have left it with me.	Podría haberlo dejado conmigo.
It is a secondary issue.	Es un tema secundario.
It's not really that rare in real life.	No es realmente tan raro en la vida real.
Much of the situation had to do with my management.	Gran parte de la situación tenía que ver con mi gestión.
They remained in the area for four days.	Permanecieron en la zona durante cuatro días.
It was someone else.	Era alguien más.
I am learning to take better care of myself.	Estoy aprendiendo a cuidarme mejor.
Just before the bar there is a path to the left.	Justo antes del bar hay un camino a la izquierda.
The children are asleep.	Los niños están dormidos.
He would have to drink his black tea.	Tendría que tomar su té negro.
Her father let her go.	Su padre la dejó ir.
I know every detail of your life.	Conozco cada detalle de tu vida.
Although it has its moments.	Aunque tiene sus momentos.
More than two years, and a lot has changed.	Más de dos años, y mucho ha cambiado.
We had found his weak point.	Habíamos encontrado su punto débil.
Coming out into the light	Saliendo a la luz.
What was going through your mind when they spoke to you?	¿Qué pasaba por tu mente cuando te hablaban?.
He goes on and on.	Él sigue y sigue.
But they had found no evidence of that.	Pero no habían encontrado evidencia de eso.
He had missed this.	Se había perdido esto.
He went through each one pretty quickly.	Revisó cada uno de ellos bastante rápido.
They both notice the little things.	Ambos se dan cuenta de las cosas pequeñas.
And not every man is a criminal.	Y no todo hombre es criminal.
You guys had it easy this weekend.	Ustedes lo tuvieron fácil este fin de semana.
Sure, they'd had their differences.	Claro, habían tenido sus diferencias.
I will definitely use them again.	Definitivamente los usare otravez.
So you probably need good evidence in the proposal.	Entonces es probable que necesite buenas pruebas en la propuesta.
See here an example.	Vea aquí un ejemplo.
It is a good day to walk.	Es un buen día para caminar.
As library authors, we want to work harder on this.	Como autores de bibliotecas, queremos trabajar más duro en esto.
This was his night.	Esta fue su noche.
It is only by knowing pain that we can experience true joy.	Es solo conociendo el dolor que podemos experimentar la verdadera alegría.
Here is a list of names.	Aquí hay una lista de nombres.
He suddenly turned to me and started asking questions.	De repente se volvió hacia mí y empezó a hacer preguntas.
His skin was smooth and clear.	Su piel era suave y clara.
Quite.	Bastante.
I think that is an important point.	Creo que ese es un punto importante.
A second son was born.	Nacía un segundo hijo.
The conversation came easily.	La conversación surgió con facilidad.
Listen, it's simple.	Escucha, es simple.
Even the design and music choices came from the top.	Incluso las elecciones de diseño y música vinieron desde arriba.
I let the water run until it was very hot.	Dejé correr el agua hasta que estuvo muy caliente.
They would have had to close the door.	Habrían tenido que cerrar la puerta.
The tree came towards us, fast.	El árbol vino hacia nosotros, rápido.
I turned the page and tried again.	Pasé la página y lo intenté de nuevo.
The connection was slow.	La conexión era lenta.
We're just thinking about the next game.	Solo estamos pensando en el próximo juego.
Life has to go on no matter what happens.	La vida tiene que seguir pase lo que pase.
Without anyone's help.	Sin ayuda de nadie.
That will not happen.	Eso no pasara.
I never saw people.	Nunca vi gente.
In any case, there was little they could do.	En cualquier caso, era poco lo que podían hacer.
None of them even offered to buy him a drink.	Ninguno de ellos se ofreció siquiera a comprarle una bebida.
Choose words that suit the company you are in.	Elija palabras que se adapten a la empresa en la que se encuentra.
But we will have no god, no thought.	Pero no tendremos ni dios, ni pensamiento.
Women, children, there is no difference.	Mujeres, niños, no hay diferencia.
Life in us, life in our city.	La vida en nosotros, la vida en nuestra ciudad.
I know why she is familiar.	Sé por qué ella es familiar.
That is why it is important to study history.	Por eso es importante estudiar historia.
That was what she wanted to be.	Eso era lo que ella quería ser.
You have to take care of yourself.	Tienes que cuidarte a ti mismo.
I think a legal strategy is being developed.	Creo que se está desarrollando una estrategia legal.
Let it be me.	Deja que sea yo.
I could be driving.	Podría estar conduciendo.
But she was there.	Pero estaba allí.
The result is the same.	El resultado es el mismo.
I believe that these measures would be simple and effective.	Creo que estas medidas serían simples y efectivas.
If things are better today, they must be worse tomorrow.	Si las cosas mejoran hoy, deben empeorar mañana.
I fully understand that you want more money.	Entiendo perfectamente que quieras más dinero.
The answer is in duty.	La respuesta está en el deber.
He tried it once.	Lo intentó una vez.
I used these words, and they stuck.	Utilicé estas palabras, y se quedaron.
You are right, too young.	Tienes razón, demasiado joven.
Not much luck there.	No hay demasiada suerte allí.
No, that's lie.	No, eso es mentira.
I don't know if there is any way anyone can do it.	No sé si hay alguna manera de que alguien pueda hacerlo.
That seemed to be very common in her line of work.	Eso parecía ser muy común en su línea de trabajo.
She would never want that.	Ella nunca querría eso.
And so it is rare to see one.	Y por lo que es raro ver uno.
That didn't last long.	Eso no duró mucho.
She was pretty consistent with that.	Era bastante consistente con eso.
You can see them doing that here.	Puedes verlos haciendo eso aquí.
For this particular application, it makes no difference which strategy to use.	Para esta aplicación en particular, no hay diferencia en qué estrategia usar.
I have no idea how this works in reality.	No tengo idea de cómo funciona esto en la realidad.
Half still believe that there is no real danger.	La mitad todavía cree que no hay peligro real.
She came to power.	Llegó al poder.
She is one of us.	Ella es una de nosotros.
Only God knows what it will be.	Sólo Dios sabe lo que será.
As we said before.	Como dijimos antes.
Soon it will be a great movie.	Pronto será una gran película.
You care less about hurt feelings and playing nice.	Te importan menos los sentimientos heridos y jugar bien.
People write about it on the Internet.	La gente escribe sobre ello en Internet.
Her office fell silent.	Su oficina quedó en silencio.
They were her brothers.	Ellos eran sus hermanos.
Look at its color.	Mira su color.
All the kids want is a backyard where they can play.	Todo lo que los niños quieren es un jardín trasero donde puedan jugar.
The water was cool.	El agua estaba fresca.
Character is built by the choices we make.	El carácter se construye con las decisiones que tomamos.
Things change, rules change.	Las cosas cambian, las reglas cambian.
We return phone calls.	Devolvemos llamadas telefónicas.
Maybe he was dead too.	Tal vez él también estaba muerto.
So it's not that the defendant doesn't remember.	Así que no es que el acusado no se acuerde.
The officers managed to arrest several people.	Los agentes lograron detener a varias personas.
You know how they act.	Ya sabes cómo actúan.
The gas has been completely cut off.	El gas ha sido cortado por completo.
I hope you don't get mad at me.	Espero que no te enfades conmigo.
And look where he is.	Y mira dónde está.
In the country.	En el país.
It didn't necessarily mean trouble.	No necesariamente significaba problemas.
They were going to send him back to.	Iban a enviarlo de vuelta a.
I would have just let him go.	Simplemente lo hubiera dejado ir.
He had other things to think about.	Tenía otras cosas en que pensar.
But they have to be good.	Pero tienen que ser buenos.
And he leaves.	Y se va.
On the contrary, they want to recover their private life.	Todo lo contrario, quieren recuperar su vida privada.
I don't care one way or the other about it.	No me importa de una manera u otra al respecto.
You can tell them everything you've been up to.	Puedes contarles todo lo que has estado haciendo.
I think that's weird.	Creo que eso es raro.
And again.	Una y otra vez.
I have wanted one of these for my collection.	He querido uno de estos para mi colección.
Go out and find her.	Sal y encuéntrala.
We haven't heard anything.	No hemos oído nada.
However, this does not affect the survival of patients.	Sin embargo, esto no afecta la supervivencia de los pacientes.
It's her.	Es ella.
This gives the result.	Esto da el resultado.
We bring a lot of business.	Traemos muchos negocios.
I loved the post and better let's see photos of this dress.	Me encantó el post y mejor veamos fotos de este vestido.
She tried to speak but no sound came out.	Intentó hablar pero no salió ningún sonido.
That was the funniest part of the game.	Eso fue lo más divertido del juego.
Since then, the increase has been much smaller.	Desde entonces, el aumento ha sido mucho menor.
He knows the truth.	Él sabe la verdad.
It's about food as connection.	Se trata de la comida como conexión.
And it's barely six, anyway.	Y son apenas las seis, de todos modos.
Samples were collected at the indicated time points.	Las muestras se recogieron en los puntos de tiempo indicados.
Coffee was an example of this.	El café fue un ejemplo de ello.
He put his observations into words as few could.	Expresó sus observaciones en palabras como pocos podrían hacerlo.
However, is she a girl?	Sin embargo, ¿es una niña?
We keep that shit to ourselves for a reason.	Nos guardamos esa mierda para nosotros por una razón.
Each character can carry a limited number of items.	Cada personaje puede llevar una cantidad limitada de artículos.
The man seems to have disappeared from the face of the earth.	El hombre parece haber desaparecido de la faz de la tierra.
He never let that get him down.	Nunca dejó que eso lo deprimiera.
I thought it would be easier.	Pensé que sería más fácil.
The third side of the building was at least two stories lower.	El tercer lado del edificio era al menos dos pisos más bajo.
I go fast every day.	Voy rápido todos los días.
is the work	es el trabajo
I write news and reviews.	Escribo noticias y reseñas.
Then she hit the ground.	Entonces ella golpeó el suelo.
I have to let myself out.	Tengo que dejarme salir.
We can only call our present the present.	Solo podemos llamar nuestro presente al presente.
This was fair.	Esto fue justo.
This can't be life.	Esto no puede ser la vida.
I had never heard of them.	Nunca había oído hablar de ellos.
The audience was on its feet.	El público estaba de pie.
In a way, that pleased her.	En cierto modo, eso la complacía.
It's really been something so far.	Ha sido realmente algo hasta ahora.
Several minutes passed before she spoke again.	Pasaron varios minutos antes de que volviera a hablar.
They wanted to create a real one.	Querían crear uno real.
She had no arms.	Ella no tenía brazos.
She told him what had happened.	Ella le contó lo que había sucedido.
I don't want to waste your time.	No quiero hacerles perder el tiempo.
Say what should have happened.	Di lo que debería haber pasado.
Something to keep you in check and on track.	Algo para mantenerte bajo control y encaminado.
I was just a kid and it was so much easier.	Era solo un niño y era mucho más fácil.
But before he touched her, she stopped, she couldn't do anything.	Pero antes de tocarla, se interrumpió, no pudo hacer nada.
That's the bottom line, and when that happens, she has to go.	Ese es el resultado final, y cuando eso sucede, tiene que irse.
We were calling anyone we knew.	Estábamos llamando a cualquiera que conocíamos.
Don't write anything.	No escribas nada.
One because her eyes left mine.	Uno porque sus ojos dejaron los míos.
Then came the radio.	Luego vino la radio.
Well, she has time to kill.	Bueno, tiene tiempo para matar.
More detailed studies were proposed.	Se propusieron más estudios detallados.
The box is ignored.	La caja se ignora.
It shot towards me with incredible speed.	Se disparó hacia mí a una velocidad increíble.
Maintaining it was much more difficult.	Mantenerlo era mucho más difícil.
This is a whole new level.	Este es un nivel completamente nuevo.
Everyone received the same treatment and respect.	Todos recibieron el mismo trato y respeto.
Thanks for nothing.	Gracias por nada.
Hold out your hand, she says.	Extiende la mano, dice.
Feel my loss.	Siente mi pérdida.
She doesn't want me to move out, she thought to herself.	Ella no quiere que me mude, pensó.
Don't let it get to that point.	No dejes que llegue a ese punto.
We moved here together.	Nos mudamos aquí juntos.
She is the one we need.	Ella es la que necesitamos.
Not her crew.	No su tripulación.
I like being able to be present.	Me gusta poder estar presente.
We should assume that she was wearing black.	Deberíamos suponer que vestía de negro.
The approach is an improvement on previously published methods.	El enfoque es una mejora de los métodos publicados anteriormente.
That is not a request.	Eso no es una solicitud.
I am very excited about this card.	Estoy muy entusiasmado con esta tarjeta.
It makes a beautiful display, if only for a few hours.	Hace una hermosa exhibición, aunque solo sea por unas pocas horas.
You don't have any now.	No tienes ninguno ahora.
Music is my life.	La música es mi vida.
I love discussion.	Me encanta la discusión.
One of them was in poor condition.	Uno de ellos estaba en mal estado.
Count on this.	Cuente con esto.
Fuck that hand.	A la mierda esa mano.
Don't play it, don't buy it.	No lo juegues, no lo compres.
On his first day.	En su primer día.
Two experimental runs were completed.	Se completaron dos corridas experimentales.
I think the message is clear.	Creo que el mensaje es claro.
Some people start to feel better in weeks or months.	Algunas personas comienzan a sentirse mejor en semanas o meses.
It was certainly better than tears.	Ciertamente fue mejor que las lágrimas.
This is not that.	Esto no es eso.
In fact, I feel sorry for her.	De hecho, lo siento por ella.
The body of another person.	El cuerpo de otra persona.
We have the place to ourselves.	Tenemos el lugar para nosotros solos.
Unfortunately, the old man did not keep this promise.	Desafortunadamente, el anciano no cumplió esta promesa.
The following year his brothers joined him.	Al año siguiente se le unieron sus hermanos.
He wasn't there at first.	No estaba allí al principio.
He had never felt anything like this in his life.	Nunca había sentido algo así en su vida.
Seriously affect our operation.	Afectar gravemente nuestra operación.
She would not have seen anything.	Ella no habría visto nada.
Ultimately, my responsibility is to try.	En última instancia, mi responsabilidad es intentarlo.
All that is about to change.	Todo eso está a punto de cambiar.
Not right now.	No en este momento.
In these last days, nothing has a stable form.	En estos últimos días, nada tiene una forma estable.
The action is given by.	La acción está dada por.
However, you can orient the situation towards those moments.	Sin embargo, puedes orientar la situación hacia esos momentos.
Not only possible but a fact.	No sólo posible sino un hecho.
You held on as long as you could.	Aguantaste todo el tiempo que pudiste.
I can write it myself.	Puedo escribirlo yo mismo.
I make friends with everyone.	Me hago amigo de todo el mundo.
It could trigger a change of course.	Podría desencadenar un cambio de rumbo.
The solid red line represents the average of the difference values.	La línea roja continua representa el promedio de la diferencia de valores.
No one has done this before.	Nadie ha hecho esto antes.
Load your ship.	Carga su barco.
How they must hate her.	Cómo deben odiarla.
We present results for both cases.	Presentamos resultados para ambos casos.
I just need a little time.	Solo necesito un poco de tiempo.
No samples or animals were excluded from the analysis.	No se excluyeron muestras ni animales del análisis.
It made sense, in a way.	Tenía sentido, en cierto modo.
Leads were essential to making sales.	Los clientes potenciales eran esenciales para realizar ventas.
The .	Los .
You won't be much longer.	No vas a estar mucho más tiempo.
Come my love.	Ven, mi amor.
It can help you get better jobs.	Puede ayudarle a conseguir mejores trabajos.
What these subjects feel is not love, but a controlled hate.	Lo que estos sujetos sienten no es amor, sino un odio controlado.
But you don't because you hate me.	Pero no lo haces porque me odias.
Every person, every age.	Cada persona, cada edad.
My place is next to her.	Mi lugar está a su lado.
This made her angry.	Esto la hizo enojar.
It is the core of who you are.	Es el núcleo de lo que eres.
I will definitely buy from them again!	Definitivamente les compraré de nuevo!.
This court ordered a response and suspended the trial.	Este tribunal ordenó una respuesta y suspendió el juicio.
That turned out to be impossible.	Eso resultó imposible.
When we finished the story, it was time to write.	Cuando terminamos la historia, llegó el momento de escribir.
She did, she said.	Lo hizo, dijo.
Although that remains to be seen.	Aunque eso aún está por verse.
With prices next to each part.	Con precios al lado de cada parte.
I could have broken my leg.	Podría haberme roto la pierna.
I have not opened it	no lo he abierto
What she told me was not enough to worry me.	Lo que me dijo no fue suficiente para preocuparme.
I'll take her place.	Tomaré su lugar.
In the upper right corner, there are fields for input parameters.	En la esquina superior derecha, hay campos para los parámetros de entrada.
There were none available.	No había ninguno disponible.
The defendant again indicated that he felt he could represent himself in this matter.	El acusado nuevamente indicó que sentía que podía representarse a sí mismo en este asunto.
I've broken my leg in three places.	Me he roto la pierna en tres lugares.
Just type in the top text box and hit enter.	Simplemente escriba en el cuadro de texto superior y presione enter.
I noted the position of the house.	Observé la posición de la casa.
At that time she was lying on his back.	En ese momento ella estaba acostada sobre su espalda.
It won't be pretty.	No será bonito.
Of this, however, later.	De esto, sin embargo, más adelante.
He could have taken down any of them.	Podría haber derribado a cualquiera de ellos.
I think there is demand and it is possible to scale it.	Creo que hay demanda y es posible escalarla.
In a nutshell, there will be two types of such an act.	En pocas palabras, habrá dos tipos de tal acto.
It was closed now.	Estaba cerrado ahora.
You can't stay out.	No puedes quedarte fuera.
But we were on it.	Pero estábamos en eso.
Then they laughed.	Luego se rieron.
In general, the conclusion is supported by the data presented.	En general, la conclusión está respaldada por los datos presentados.
Maybe you think you smell like smoke but you're not sure.	Tal vez creas que hueles a humo pero no estás seguro.
I don't really think of him like that.	Realmente no pienso en él así.
And maybe he had good reason to be nervous.	Y tal vez tenía buenas razones para estar nervioso.
Not for a minute.	Ni por un minuto.
They also make good cut flowers.	También hacen buenas flores cortadas.
As the numbers are drawn, they will form the experimental groups.	A medida que se sorteen los números, formarán los grupos experimentales.
I just can't remember.	Simplemente no puedo recordar.
I think it's important to see how people live there.	Creo que es importante ver cómo vive la gente allí.
Eventually though the levels get more and more difficult.	Eventualmente, aunque los niveles se vuelven más y más difíciles.
On stage and on the street by the tree.	En el escenario y en la calle junto al árbol.
The details of this project are in this article.	Los detalles de este proyecto están en este artículo.
And yet he still applied.	Y, sin embargo, todavía aplicó.
However, it still has several limitations.	Sin embargo, todavía tiene varias limitaciones.
Security is usually the main concern.	Por lo general, la seguridad es la principal preocupación.
One more direct hit and it would be gone.	Un golpe directo más y desaparecería.
Please do the following.	Por favor, haga lo siguiente.
In fact, your market in good times would be somewhat limited.	De hecho, su mercado en los buenos tiempos sería algo limitado.
We are very well, and more in love than ever.	Estamos muy bien, y más enamorados que nunca.
If not, he was left to die.	Si no, se dejaba morir.
This includes changes in language, art, and music.	Esto incluye cambios en el idioma, el arte y la música.
Lots of space to work.	Mucho espacio para trabajar.
To see this, consider the following points.	Para ver esto, considere los siguientes puntos.
Now he knew what he hated so much.	Ahora sabía lo que odiaba tanto.
It was just the two of them.	Eran solo ellos dos.
The best decision of all.	La mejor decisión de todas.
It worked again.	Funcionó de nuevo.
Behind the fun of the lovely.	Detrás de la diversión de la encantadora.
I really hated them.	Realmente los odiaba.
We did it last time.	Lo hicimos la última vez.
They love you and miss you.	Te aman y te extrañan.
It looks like this has been going on for a few months.	Parece que esto ha estado sucediendo durante algunos meses.
We find that both results agree very well.	Encontramos que ambos resultados concuerdan muy bien.
Tell us about it.	Cuéntanos al respecto.
He is about to give up, about to back down.	Está a punto de darse por vencido, a punto de dar marcha atrás.
For her, there was nothing but darkness in life.	Para ella, no había nada más que oscuridad en la vida.
He wasn't scared by it.	No estaba asustado por eso.
We'll talk about that later.	Hablaremos de eso más adelante.
They run wild by the thousands.	Corren salvajes por miles.
I'll call back later.	Volveré a llamar más tarde.
It wouldn't be long now.	No pasaría mucho tiempo ahora.
She questions authority, but she listens to both sides.	Cuestiona la autoridad, pero escucha ambos lados.
Looks like you don't have anyone to talk to around here.	Parece que no tienes a nadie con quien hablar por aquí.
However, this is not enough.	Sin embargo, esto no es suficiente.
It's pretty easy.	Es bastante fácil.
The boy has some spirit, at least.	El chico tiene algo de espíritu, al menos.
We will stay with the most important concept of political economy.	Nos quedaremos con el concepto más importante de la economía política.
Guys please help me out of this.	Chicos por favor ayúdenme a salir de esto.
The only thing missing was a smile.	Lo único que faltaba era una sonrisa.
The key is to go to bed early.	La clave es acostarse temprano.
I held my breath, waiting.	Contuve la respiración, esperando.
No, it doesn't move.	No, no se mueve.
Seen what's on the other side.	Visto lo que hay al otro lado.
She suddenly looked not only serious, but a little worried.	De repente se veía no solo seria, sino un poco preocupada.
Time should be spent in the same way as money.	El tiempo debe gastarse de la misma manera que el dinero.
They remained silent.	Permanecieron en silencio.
She got a good response and decided to work on music.	Obtuvo una buena respuesta y decidió trabajar en la música.
None could understand.	Ninguno podía entender.
She's only been back with him three months, she thought.	Sólo ha vuelto con él tres meses, pensó.
Go after every ball within reach.	Ve tras cada pelota a tu alcance.
We are not like normal people.	No somos como la gente normal.
Every position is important and has value.	Cada posición es importante y tiene valor.
They carried you straight as a board on their shoulders.	Te llevaban derecho como una tabla sobre sus hombros.
I keep doing the same things and thinking about the same goals.	Sigo haciendo las mismas cosas y pensando en los mismos objetivos.
Yeah, it's getting better, but come on.	Sí, está mejorando, pero vamos.
And we both enjoyed being in the background.	Y ambos disfrutábamos estar en el fondo.
In two pieces.	En dos piezas.
They are during this situation.	Son durante esta situación.
Are you afraid.	Tienes miedo.
No findings vs.	Sin hallazgos vs.
Worse yet, she wanted it to happen again.	Peor aún, quería que volviera a suceder.
She really didn't want this.	Realmente no quería esto.
Having a great night.	Tener una gran noche.
The first few days were the hardest for me.	Los primeros días fueron los más difíciles para mí.
It's very dark outside, not that it matters.	Está muy oscuro afuera, no es que importe.
More data with better quality is required.	Se requieren más datos con mejor calidad.
This document discusses research methods appropriate to the clinical area.	Este documento analiza los métodos de investigación apropiados para el área clínica.
I felt cold sweat, but my face was hot.	Sentí sudor frío, pero mi cara estaba caliente.
You get more times better value for more product.	Obtiene más veces mejor valor por más producto.
I'll look into it further on my phone.	Lo investigaré más en mi teléfono.
Keep this product out of the reach of children.	Mantenga este producto fuera del alcance de los niños.
I couldn't hope to win.	No podía esperar ganar.
Above all, I love the book.	Sobre todo me quedo con el libro.
She refused to look up.	Se negó a mirar hacia arriba.
This is the body and blood of the word itself.	Este es el cuerpo y la sangre de la palabra misma.
It's not even a fish.	Ni siquiera es un pez.
Just nothing there.	Simplemente nada allí.
That took us by surprise.	Eso nos tomó por sorpresa.
So instead, maybe, it's an attack.	Entonces, en cambio, tal vez, es un ataque.
What is more, is that there is a death in this experience.	Lo que es más, es que hay una muerte en esta experiencia.
But sometimes.	Pero a veces.
This has never happened.	Esto nunca ha sucedido.
Any conversation about the news.	Cualquier conversación sobre las noticias.
I was happy	yo estaba contento
They asked good questions.	Hicieron buenas preguntas.
We would have to be patient, they said.	Tendríamos que tener paciencia, dijeron.
The latter were not pleasing to the eye.	Estos últimos no eran agradables a la vista.
Start with your strong hand.	Comienza con tu mano fuerte.
They were important figures of the time.	Eran personajes importantes de la época.
It has many students, both men and women.	Tiene muchos estudiantes, tanto hombres como mujeres.
Take a break.	Toma un respiro.
No parking space.	Sin plaza de aparcamiento.
Take a step back and watch how others come and go.	Da un paso atrás y observa cómo van y vienen los demás.
He had some paper or other to finish.	Tenía algún papel u otro que terminar.
I went to the bedroom and found her.	Fui al dormitorio y la encontré.
That's my goal.	Ese es mi objetivo.
I can't take that risk.	No puedo correr ese riesgo.
How our country.	Cómo nuestro país.
Not the case, sad to say.	No es el caso, es triste decirlo.
I've heard nothing but good things about it.	No he oído más que cosas buenas al respecto.
He had been raised comfortably and was used to it.	Había sido criado cómodamente y estaba acostumbrado.
You have to correct this.	Tienes que corregir esto.
This in turn creates a multi-source problem.	Esto a su vez crea un problema de fuente múltiple.
Place skillet over medium heat.	Coloque la sartén a fuego medio.
I hope you like the photos!.	¡Espero que te gusten las fotos!.
There's no way they're making that leap.	No hay forma de que estén dando ese salto.
There was no significant difference between the case and control groups.	No hubo una diferencia significativa entre los grupos de casos y controles.
I, the boy.	Yo, el chico.
Every day.	Cada día.
That was the only surprise in this place that she would appreciate.	Esa era la única sorpresa en este lugar que ella agradecería.
I want one.	Quiero uno.
We must develop the person.	Debemos desarrollar a la persona.
I'm sorry, she said finally.	Lo siento, dijo finalmente.
I know what he means.	Sé lo que quiere decir.
But she was right.	Pero tenía razón.
He didn't seem afraid.	No parecía tener miedo.
Face tough decisions early on.	Enfréntate a decisiones difíciles desde el principio.
However, be very careful how you use these programs.	Sin embargo, tenga mucho cuidado con la forma en que utiliza estos programas.
His management could not be trusted.	No se podía confiar en su gestión.
There is a separate parking space.	Hay una plaza de aparcamiento independiente.
Please someone help me with the idea.	Por favor que alguien me ayude con la idea.
It was a great way to work.	Fue una gran manera de trabajar.
In the morning I had a headache.	Por la mañana me dolía la cabeza.
My son can do this.	Mi hijo puede hacer esto.
He had spent hours trying to figure out what to do.	Había pasado horas tratando de averiguar qué hacer.
Little is known of his early years, family, or his private life.	Poco se sabe de sus primeros años, familia o vida privada.
This stage can begin twenty years before any symptoms.	Esta etapa puede comenzar veinte años antes de cualquier síntoma.
I want that checked.	Quiero eso revisado.
It improves, but you have to be patient.	Mejora, pero hay que tener paciencia.
But how to start?	¿Pero, cómo empezar?.
That the city cannot do.	Que la ciudad no puede hacer.
Look around you, young man, see how still and beautiful everything is.	Mira a tu alrededor, joven, mira cuán quieto y hermoso es todo.
She had a lot of fun doing that.	Se divirtió mucho haciendo eso.
I know they'll see her son dead before anyone else.	Sé que verán a su hijo muerto antes que nadie.
So your reading is perfect.	Así que tu lectura es perfecta.
Catch around you.	Atrapar a su alrededor.
Many of us eat more frequently.	Muchos de nosotros comemos con más frecuencia.
I could get on board with that.	Podría subir a bordo con eso.
I won't be able to support my family.	No podré mantener a mi familia.
It comes in three forms.	Se presenta en tres formas.
It was sad how it ended for him.	Fue triste cómo terminó para él.
Thank you for your comments.	Gracias por tus comentarios.
It's all fair game.	Todo es juego limpio.
the little things	Las cositas.
She thought nothing of it, of course.	Ella no pensó nada de eso, por supuesto.
Than they need to determine fair market value.	De lo que necesitan para determinar el valor justo de mercado.
She seems to follow some kind of pattern.	Parece que sigue algún tipo de patrón.
But she is still human.	Pero ella sigue siendo humana.
It was late summer, a bright, beautiful, cool day.	Era finales de verano, un día brillante y hermoso, fresco.
Transfer to prepared pan and gently press to coat entire pan.	Transfiera a la fuente preparada y presione suavemente para cubrir toda la fuente.
What she had said was so true.	Lo que había dicho era tan cierto.
When she couldn't run another step, she didn't stop moving.	Cuando no pudo correr un paso más, no dejó de moverse.
But this is not what you want.	Pero esto no es lo que quieres.
I'll be at the flat in an hour.	Estaré en el piso dentro de una hora.
A training has received for real success.	Una formación ha recibido para el éxito real.
It didn't matter who worked for him.	No importaba quién trabajara para él.
I shook my head at her.	Negué con la cabeza hacia ella.
We will update it soon.	Lo actualizaremos pronto.
She knew you would never come back.	Sabía que nunca volverías.
You can't expect them to be happy.	No puedes esperar que se alegren.
But consider her frame of reference.	Pero considere su marco de referencia.
The findings support the sentence.	Los hallazgos respaldan la sentencia.
We have been.	Hemos sido.
I really don't care and I tell him that.	Realmente no me importa y le digo eso.
In addition, interesting findings were made.	Además, se hicieron hallazgos interesantes.
Register now!.	¡Regístrate ahora!.
I think some age will take care of that.	Creo que algo de edad se encargará de eso.
You use the magic of plants without any problem.	Usas la magia de las plantas sin ningún problema.
She extended her right hand and felt resistance.	Extendió la mano derecha y sintió resistencia.
I really can't tell.	Realmente no puedo decirlo.
To any staff.	A cualquier personal.
I have read all the books here quite carefully.	He leído todos los libros aquí con bastante cuidado.
She had made him go high.	Ella lo había hecho ir alto.
I don't want to be like that anymore.	Ya no quiero ser así.
Three different stories.	Tres historias diferentes.
But then that should be fast.	Pero entonces eso debería ser rápido.
Let them look like normal children.	Que se vean como niños normales.
I could go home soon.	Podría volver a casa pronto.
She wasn't and now she never was.	No lo era y ahora nunca lo fue.
Although I have been having a strange problem.	Aunque he estado teniendo un problema extraño.
Surely that is her right.	Sin duda, ese es su derecho.
When you think you can make the impossible a possibility.	Cuando crees que puedes hacer de lo imposible una posibilidad.
My main concern was getting the sound right.	Mi principal preocupación era conseguir el sonido correcto.
It gives me no pleasure to state that fact.	No me trae ningún placer afirmar ese hecho.
Then maybe we won't kill you.	Entonces tal vez no te matemos.
A couple became men, there for security.	Un par se hicieron hombres, allí por seguridad.
If you run out of air, you die.	Si te quedas sin aire, mueres.
it's our job	es nuestro trabajo
When she got mad, she got mad.	Cuando se enojaba, se enojaba.
It's what's inside that makes the difference.	Es lo que hay dentro lo que marca la diferencia.
Maybe a few hundred feet away by then.	Tal vez a unos cientos de pies de distancia para entonces.
The guy with the gun left here.	El tipo con el arma se fue aquí.
music industry.	Industria de la música.
That's in human years.	Eso es en años humanos.
He felt bad.	Se sintió mal.
My question is this.	Mi pregunta es esta.
They try to hurt people.	Tratan de lastimar a la gente.
It is unknown what she could do.	No se sabe lo que ella podría hacer.
Many people have these feelings.	Muchas personas tienen estos sentimientos.
Who was he, in fact.	Quién era él, de hecho.
We should go in.	Deberíamos entrar.
We were still there when my parents returned.	Todavía estábamos allí cuando mis padres regresaron.
I have never seen one before.	Nunca he visto uno antes.
There was something familiar about him.	Había algo familiar en él.
There was never any rain.	Nunca hubo lluvia.
He received no response.	No recibió respuesta.
He would go home and wait for darkness.	Iría a casa y esperaría la oscuridad.
Game time.	Tiempo de juego.
I think this is the desired effect.	Creo que este es el efecto deseado.
Damn, the water was cold.	Joder, el agua estaba fría.
He went home.	El se fue a casa.
You and others are making a claim here.	Usted y otros están haciendo un reclamo aquí.
I recommend anyone who is in my previous situation to give it a try.	Recomiendo a cualquiera que esté en mi situación anterior que lo pruebe.
Simply because there was nothing else left.	Simplemente porque no quedaba nada más.
You really can't worry about that.	Realmente no puedes preocuparte por eso.
history page.	página de historia.
We both knew it wasn't a great idea at the moment.	Ambos sabíamos que no era una gran idea en este momento.
I never, never gave up.	Nunca, nunca me rendí.
The movie is based on that song.	La película está basada en esa canción.
And there were also fewer players involved.	Y también hubo menos jugadores involucrados.
No, you don't.	No, no lo haces.
There was no one in front of him.	No había nadie delante de él.
And that is what we call progress.	Y eso es lo que llamamos progreso.
He was making good money, and he was good at it.	Estaba ganando buen dinero, y era buena en eso.
I don't even think they support the game anymore.	Ni siquiera creo que sigan apoyando el juego.
But you are late.	Pero llegas tarde.
Then we'll have to deal with him.	Entonces tendremos que tratar con él.
Well, except for me.	Bueno, excepto para mí.
The original is dead.	El original está muerto.
Years may pass.	Pueden pasar años.
There are bodies in the water.	Hay cuerpos en el agua.
It was bad, and people laughed.	Era malo, y la gente se reía.
That man drove her and was showing how it happened.	Ese hombre la condujo y estaba mostrando cómo sucedió.
He returned to the window, his phone in hand.	Regresó a la ventana, su teléfono en la mano.
Fresh air is in itself a very important component in health.	El aire fresco es en sí mismo un componente muy importante en la salud.
It has come a long way since then.	Ha recorrido un largo camino desde entonces.
I'm expected to give one, so.	Se espera que dé uno, así que.
It had three parts.	Tenía tres partes.
What his son did once, maybe he can do it again.	Lo que su hijo hizo una vez, quizás pueda volver a hacerlo.
However, the picture is not as simple as that.	Sin embargo, la imagen no es tan simple como eso.
Never fast enough.	Nunca lo suficientemente rápido.
Then see where his ideas fit in.	Luego vea dónde encajan sus ideas.
Case.	Caso.
That's why you didn't give me up.	Por eso no me entregaste.
There's no end of ways to get out of here.	No hay fin de formas de salir de aquí.
I think everyone should have medical attention.	Creo que todos deberían tener atención médica.
But it's one of those things you do.	Pero es una de esas cosas que haces.
Anyway, it's a nice song.	De todos modos, es una bonita canción.
Her eyes filled with tears.	Sus ojos se llenaron de lágrimas.
I'm sorry this happened during her visit.	Lamento que esto haya sucedido durante su visita.
You knew they were here.	Sabías que estaban aquí.
But those experiences set a tone.	Pero esas experiencias marcaron un tono.
Big family with a lot of energy.	Gran familia con mucha energía.
I'm glad you found the post useful.	Me alegro de que hayas encontrado útil la publicación.
All participants have reviewed the manuscript.	Todos los participantes han revisado el manuscrito.
He could imagine how she would respond to that.	Podía imaginar cómo respondería ella a eso.
Basically, if you can't see it, you can't hit it.	Básicamente, si no puedes verlo, no puedes golpearlo.
Dry your fingers.	Sécate los dedos.
This has been the case for a long time, of course.	Esto ha sido así durante mucho tiempo, por supuesto.
For the first time in many months he was happy.	Por primera vez en muchos meses estaba feliz.
They tell you that spring is on its way.	Te dicen que la primavera sigue su marcha.
But the problem of heat.	Pero el problema del calor.
If you want to win, then you have to work with others.	Si quieres ganar, entonces tienes que trabajar con otros.
it wasn't mine	no era mio
I own the machine.	Soy dueño de la máquina.
Only once did she raise her eyes.	Sólo una vez levantó los ojos.
See me, yes, but not reach me.	Verme, sí, pero no alcanzarme.
Eat out.	Comer fuera.
The food was plain and simple.	La comida era simple y sencilla.
We discuss some of the possible consequences of the model.	Discutimos algunas de las posibles consecuencias del modelo.
I may even have been wrong.	Puede que incluso me haya equivocado.
He brought it to the notice of the board.	Lo trajo a conocimiento de la junta.
Everything is just as it is.	Todo es sólo como es.
That was as true as certainly in itself.	Eso era tan cierto como ciertamente en sí mismo.
Don't be so angry.	No te enfades tanto.
I couldn't have it both ways.	No podía tenerlo en ambos sentidos.
I guess it was just the time before this happened.	Supongo que era sólo el tiempo antes de que esto sucediera.
Not only in the mind.	No sólo en la mente.
This website does not provide cost information.	Este sitio web no proporciona información de costos.
The data comes from the most recent available sources.	Los datos provienen de las fuentes disponibles más recientes.
This is in agreement with the results of several other studies.	Esto está de acuerdo con los resultados de varios otros estudios.
The technique is extremely good for developing line copy images.	La técnica es extremadamente buena para el desarrollo de imágenes de copia de línea.
Play your part in something that really matters.	Juega tu parte en algo que realmente importa.
Start any new job with an open mind.	Comience cualquier trabajo nuevo con una mente abierta.
I didn't expect him to sleep as well as he does.	No esperaba que durmiera tan bien como lo hace.
Now, the Internet has created a space.	Ahora, Internet ha creado un espacio.
I would become a doctor.	Me convertiría en médico.
Hand and heart.	Mano y corazón.
Whether it was cold or snowing, we have to achieve a goal.	Tanto si hacía frío como si nevaba, tenemos que conseguir un objetivo.
He was not from the same class.	Él no era de la misma clase.
That was the only reason why he changed a lot of things.	Esa fue la única razón por la que cambió muchas cosas.
Actually, he is entering the season.	En realidad, está entrando en temporada.
Only our feet stuck out.	Solo nuestros pies sobresalían.
That would seem to be the case here.	Ese parecería ser el caso aquí.
Similar results were observed in a further experiment.	Se observaron resultados similares en un experimento adicional.
I think they are fine with the boys.	Creo que están bien con los chicos.
I was one of those women.	Yo era una de esas mujeres.
In a matter of moments, she lost everything.	En cuestión de momentos, lo perdió todo.
You have to stay focused on the task at hand.	Tienes que permanecer centrado en la tarea que tienes entre manos.
Thanks in advance for any assistance.	Gracias de antemano por cualquier ayuda.
Take a look at this page.	Echa un vistazo a esta página.
Yes, sometimes it takes more to get the job done.	Sí, a veces requiere más para hacer el trabajo.
No, not really.	No en realidad no.
Finally, she gently got up.	Finalmente, se levantó suavemente.
wanted to have.	quería tener.
And indeed, they do.	Y de hecho, lo hacen.
It would have been strange if he hadn't.	Hubiera sido extraño si no lo hubiera hecho.
It was so real.	Fue tan real.
It is not known if new music will appear.	No se sabe si aparecerá música nueva.
The men would not stop.	Los hombres no se detendrían.
Two steps forward.	Dos pasos adelante.
Remove them from the pan and run them briefly under cold water.	Retíralos de la sartén y pásalos brevemente por agua fría.
Our vote is our spring.	Nuestro voto es nuestra primavera.
Staff in the breakfast room very friendly.	El personal de la sala de desayunos muy amable.
Therefore, one should respect and love his mother.	Por lo tanto, uno debe respetar y amar a su madre.
She opened one of them.	Abrió uno de ellos.
It has nothing to do with skin color.	No tiene nada que ver con el color de la piel.
You should have made sure.	Deberías haberte asegurado.
If you thought it was well written, do the same.	Si pensabas que estaba bien escrito, haz lo mismo.
This may not be what you want.	Puede que esto no sea lo que quieres.
A lot of money spent on lies.	Mucho dinero gastado en mentiras.
On testing, everything seemed fine.	En las pruebas, todo parecía estar bien.
This was the highest increase on any network for that week.	Este fue el aumento más alto en cualquier red para esa semana.
It is much more specific.	Es mucho más específico.
All participants signed a written informed consent.	Todos los participantes firmaron un consentimiento informado por escrito.
If the tumor was removed, the body could live.	Si se extirpaba el tumor, el cuerpo podría vivir.
I know it sounds weird, but that's how it feels.	Sé que suena raro, pero así es como se siente.
Neither do humans.	Los humanos tampoco.
But they will.	Pero lo harán.
But you can't ask me to make the same decisions.	Pero no puedes pedirme que tome las mismas decisiones.
I can't wait to read much more from you.	No puedo esperar a leer mucho más de ti.
Play against the top lanes.	Juega contra las líneas superiores.
She needed a break.	Ella necesitaba un descanso.
They explain why the two situations are so different.	Explican por qué las dos situaciones son tan diferentes.
Student performance was calculated as the average grade throughout the year.	El rendimiento de los estudiantes se calculó como la nota media a lo largo del año.
We are part of the world.	Somos parte del mundo.
I almost never get sick anymore.	Ya casi nunca me enfermo.
The lights below.	Las luces de abajo.
My brother did that.	Mi hermano hizo eso.
He was sitting on the bed in clean clothes.	Estaba sentado encima de la cama con ropa limpia.
He should have known there was more to this.	Debería haber sabido que había más en esto.
There will be no regular board meeting that evening.	No habrá reunión regular de la junta esa noche.
This is extremely useful data.	Este es un dato extremadamente útil.
Who knows, you may have a new friend.	Quién sabe, puede que tengas un nuevo amigo.
If so, the error is returned from the current function.	Si es así, el error se devuelve desde la función actual.
Lots of human history.	Mucha historia humana.
There are more currently under discussion.	Hay más actualmente en discusión.
I was fighting	yo estaba peleando
I'm going to.	Voy a.
I used to write a special word over and over again.	Solía ​​escribir una palabra especial una y otra vez.
His reason came back to him.	Su razón volvió a él.
They didn't say anything.	No dijeron nada.
His time had come.	Su momento había llegado.
This is not functional.	Eso no funcionó.
He has incredible energy.	Tiene una energía increíble.
On the other hand, maybe not.	Por otra parte, puede que no.
So did the rest of him.	Lo mismo hizo el resto de él.
We tried many different things.	Probamos muchas cosas diferentes.
Find out inside.	Infórmate por dentro.
The image is clear and very nice.	La imagen es clara y muy agradable.
I'm usually out.	Normalmente estoy fuera.
So much action.	Tanta acción.
When it doesn't, you may have to work to logic it.	Cuando no es así, puede que tenga que trabajar para su lógica.
Especially considering that they are constantly changing.	Sobre todo teniendo en cuenta que están en constante cambio.
He was in his running clothes.	Estaba en su ropa de correr.
They were poor.	Ellos eran pobres.
He didn't fully know what that meant.	No sabía completamente lo que eso significaba.
Everything here has been destroyed.	Todo aquí ha sido destruido.
The world lies to you.	El mundo te miente.
If he had passed the signal, the train would have stopped.	Si hubiera pasado la señal, el tren se habría detenido.
Mix with a little cooking water.	Mezclar con un poco de agua de cocción.
In short, the new became the old.	En resumen, lo nuevo se convirtió en lo viejo.
And we could definitely use your help tomorrow.	Y definitivamente nos vendría bien tu ayuda mañana.
His parents are his world.	Sus padres son su mundo.
This brings us to the second problem.	Esto nos lleva al segundo problema.
I will do my best to make it smooth and fast.	Haré todo lo posible para que sea suave y rápido.
He said it's fine.	Dijo que está bien.
I hope you have something solid to experiment with.	Espero que tengas algo sólido con lo que experimentar.
There's nothing worse than a really loud band that sounds like crap.	No hay nada peor que una banda realmente ruidosa que suena como una mierda.
He didn't know how little he knew.	No sabía lo poco que sabía.
It is easy to work with him.	Es fácil trabajar con él.
His death did not affect the game's release.	Su muerte no afectó el lanzamiento del juego.
This was a relatively new development.	Este fue un desarrollo relativamente nuevo.
A representative area was shown.	Se mostró un área representativa.
Things go his way.	Las cosas van a su manera.
We're not supposed to and we're not going to do anything more than that.	Se supone que debemos y no vamos a hacer nada más que eso.
Come then.	Ven entonces.
And there are many of them around.	Y hay muchos de ellos alrededor.
No one will come between us.	Nadie se interpondrá entre nosotros.
It's just information.	Es solo información.
But she had been honest.	Pero ella había sido honesta.
She is in her hands.	Está en sus manos.
They also have board games and usually have a band.	También tienen juegos de mesa y, por lo general, tienen una banda.
Childbirth is very much a team effort.	El parto es en gran medida un esfuerzo de equipo.
We will resolve it.	Lo resolveremos.
He has to go.	Tiene que irse.
When it is not relevant, it is hidden.	Cuando no es relevante, se oculta.
We found her a little later, outside the library.	La encontramos un poco más tarde, fuera de la biblioteca.
I didn't want to pay anyone.	No quería pagarle a nadie.
I was there, I did it.	Estuve allí, lo hice.
The data shown here is the average of four individual experiments.	Los datos que se muestran aquí son el promedio de cuatro experimentos individuales.
We were not perfect.	No éramos perfectos.
It gives us a place to stand as we grow.	Nos da un lugar para pararnos mientras crecemos.
And went.	Y fue.
The risk of death created by this defendant was great.	El riesgo de muerte creado por este acusado era grande.
We need the job.	Necesitamos el trabajo.
I recommend following the steps below.	Recomiendo seguir los siguientes pasos.
Minute after minute passed.	Pasaba minuto tras minuto.
So they walked for three days.	Así que caminaron durante tres días.
It was my first year in office and it went by very quickly.	Fue mi primer año en el cargo y pasó muy rápido.
Before he runs away.	Antes de que se escape.
Dinner is being served.	Se está sirviendo la cena.
A single representative image is shown.	Se muestra una única imagen representativa.
It's something, and don't forget it.	Es algo, y no lo olvides.
The photography community, on the other hand, is really a community.	La comunidad fotográfica, por otro lado, es realmente una comunidad.
He seems to be very unlucky.	Parece tener mucha mala suerte.
Life is the exception, death the constant.	La vida es la excepción, la muerte la constante.
you never know	Nunca sabes.
The two got to know each other a little better.	Los dos llegaron a conocerse un poco mejor.
He's very close to getting his degree, you know.	Está muy cerca de obtener su título, ya sabes.
Until high school, he was the only brown student in the class.	Hasta la secundaria, era el único estudiante moreno de la clase.
Leaving is only one option.	Salir solo es una opción.
Use within a day.	Usar dentro de un día.
In his mind, there really was no doubt about it.	En su mente, realmente no había dudas al respecto.
One by one we stood up and formed a circle.	Uno a uno nos pusimos de pie y formamos un círculo.
He plays with his children.	Juega con sus hijos.
He runs into dead space and the open three is yours.	Corre hacia el espacio muerto y el tres abierto es tuyo.
we understand you	te entendemos
And his face.	Y su cara.
For.	Para.
We were able to catch ourselves and him before anyone fell.	Pudimos atraparnos a nosotros mismos y a él antes de que alguien cayera.
But better not post anything.	Pero mejor que no publiques nada.
Anyway, it's the best chance he has.	De todos modos, es la mejor oportunidad que tiene.
It's time to act on that conclusion.	Es hora de actuar sobre esa conclusión.
She described him as the center of her world.	Ella lo describió como el centro de su mundo.
She went back into the room, turned up the volume on the television.	Volvió a la habitación, subió el volumen de la televisión.
It is an empty thought.	Es un pensamiento vacío.
Too.	Demasiado.
There are great players.	Hay grandes jugadores.
They told him to come down.	Le dijeron que bajara.
I was in the hospital for a year.	Estuve en el hospital durante un año.
Individuals want control of their own lives.	Los individuos quieren el control de sus propias vidas.
I want the three of them to take care of each other.	Quiero que los tres se cuiden mutuamente.
On a field.	En un campo.
The faster you type, the more you can write.	Cuanto más rápido escribas, más podrás escribir.
There is no other noise.	No hay otro ruido.
Come back	vuelve
Promise them better sales.	Promételes mejores ventas.
The country he found pleased him.	El país que encontró le complació.
And he wants to make you happy.	Y quiere hacerte feliz.
Imagine yourself back in the house you grew up in.	Imagínate de nuevo en la casa en la que creciste.
They were both eating.	Ambos estaban comiendo.
I couldn't help but see myself as from above.	No pude evitar verme como desde arriba.
You must stay out there.	Debes mantenerte ahí fuera.
In this case, the quality of the camera is extremely important.	En este caso, la calidad de la cámara es extremadamente importante.
It is not enough to continue.	No es suficiente para continuar.
The position was clear in any language.	La posición era clara en cualquier idioma.
And he had gone after his father.	Y él había ido tras su padre.
The method is quite general.	El método es bastante general.
Most were destroyed on the ground.	La mayoría fueron destruidos en el suelo.
I find that a hot press surface works best.	Creo que una superficie de prensa caliente funciona mejor.
I am doing this for you.	Estoy haciendo esto por ti.
I'm cooking breakfast.	Estoy cocinando el desayuno.
The teacher could still be around here somewhere.	El maestro aún podría estar por aquí en alguna parte.
Each room has a private bathroom.	Cada habitación cuenta con baño privado.
She knew exactly what she was worried about.	Ella sabía exactamente lo que le preocupaba.
She also doesn't have to cut back on necessary government programs.	Tampoco tiene que reducir los programas gubernamentales necesarios.
Still, she was beginning to worry a bit.	Aun así, estaba empezando a preocuparse un poco.
That that had been the end for me.	Que ese había sido el final para mí.
Data are representative of at least three independent experiments.	Los datos son representativos de al menos tres experimentos independientes.
So keep moving.	Así que sigue moviéndote.
It looks like an interesting place.	Parece un lugar interesante.
It never started.	Nunca comenzó.
It is more important for the network.	Es más importante para la red.
I had to be here for this vote.	Tenía que estar aquí para esta votación.
They were not injured.	No resultaron heridos.
I love that about our country.	Me encanta eso de nuestro país.
Some of us have focused.	Algunos de nosotros nos hemos centrado.
She said that she was the girl's mother.	Dijo que era la madre de la niña.
This article does not contain individual participants who require informed consent.	Este artículo no contiene participantes individuales que requieran consentimiento informado.
The others were silent, looking at him.	Los demás estaban en silencio, mirándolo.
Cutting that off is cutting off my communication.	Cortar eso es cortar mi comunicación.
We work in the same field, which is weird, but fun.	Trabajamos en el mismo campo, lo cual es raro, pero divertido.
You can't be a couple.	No puedes ser pareja.
Also, the room could have used a good chair.	Además, la habitación podría haber usado una buena silla.
I thought it was very good.	Me pareció que estaba muy bien.
Together they ran and threw their weight against the door.	Juntos corrieron y lanzaron su peso contra la puerta.
Shoot, ask what you want.	Dispara, pregunta lo que quieras.
He held the gun out of her reach.	Sostuvo el arma fuera de su alcance.
I don't have time to tell long stories.	No tengo tiempo para contar largas historias.
The process is not the thing.	El proceso no es la cosa.
It matters more than ever.	Importa más que nunca.
That is first.	Eso es lo primero.
In his mind.	En su mente.
You have had some luck.	Has tenido algo de suerte.
They were all watching a movie together.	Todos estaban viendo una película juntos.
So it is so.	Entonces es así.
The main thing is to have fun together.	Lo principal es divertirse juntos.
I went to bed.	Fui a la cama.
I know you can do better.	Sé que puedes hacerlo mejor.
This time it seems quiet.	Esta vez parece quieto.
You have to do it one more time.	Tienes que hacerlo una vez más.
Now we have the opportunity to leave.	Ahora tenemos la oportunidad de irnos.
But the system was wrong.	Pero el sistema se equivocó.
Just to be a shoulder to cry on.	Sólo para ser un hombro sobre el que llorar.
The word simply means spirit.	La palabra simplemente significa espíritu.
As teacher.	Como maestro.
You will be free to dream anytime you want.	Serás libre de soñar en cualquier momento que desees.
I had the real thing last year.	Tuve la cosa real el año pasado.
You see deep into the night.	Ves en lo profundo de la noche.
But studies have found mixed evidence.	Pero los estudios han encontrado evidencia mixta.
It is very light and well designed.	Es muy ligero y bien diseñado.
Playing a ball game.	Jugando un juego de pelota.
Exercise is critical, but not for the reasons you think.	El ejercicio es crítico, pero no por las razones que piensas.
Also stupid.	También por estupideces.
Dress for the weather.	Vístete para el clima.
He performed most of the research experiments.	Realizó la mayoría de los experimentos de investigación.
I don't see anything wrong with that.	No veo nada malo con eso.
We had never thought about her.	Nunca habíamos pensado en ella.
Its default value is true.	Su valor predeterminado es verdadero.
Now, at this point, the development had been going on for some time.	Ahora, en este punto, el desarrollo había estado ocurriendo durante algún tiempo.
That thought was harder to deal with than the others.	Ese pensamiento era más difícil de manejar que los otros.
Anyone who wants to participate feel free to comment.	Cualquiera que quiera participar no dude en comentar.
I think we chose well.	Creo que elegimos bien.
There are success stories.	Hay historias de éxito.
This is clear evidence of the presence in the blood of both.	Esta es una clara evidencia de la presencia en la sangre de ambos.
But stay with me.	Pero quédate conmigo.
I could not do anything	no pude hacer nada
I knew something was wrong right away, it was too quiet.	Supe que algo andaba mal de inmediato, era demasiado silencioso.
She fell to her knees beside her.	Ella cayó de rodillas a su lado.
She was very professional.	Ella fue muy profesional.
See text for discussion.	Ver texto para discusión.
She started to say more, then stopped and looked at me.	Empezó a decir más, luego se detuvo y me miró.
Oh so big, so strong.	Oh tan grande, tan fuerte.
A person like me.	Una persona como yo.
She knew exactly how they felt.	Sabía exactamente cómo se sentían.
It will be as you say.	Será como dices.
I'm starting to like you	me empiezas a gustar
That she had given you the means to keep them at bay.	Que te había dado los medios para mantenerlos a raya.
We point out some important features that we think you should consider.	Señalamos algunas características importantes que creemos que debería considerar.
We have a better and faster ship.	Tenemos un barco mejor y más rápido.
It's a sweet song, and it's only going to get better.	Es una canción dulce, y sólo va a mejorar.
I'll be better	estaré mejor
Speak this word there.	Habla allí esta palabra.
Here, let's start with the interview.	Aquí, vamos a empezar con la entrevista.
It lets you approach without fear.	Te deja acercarte sin miedo.
I had another couple of great days on the river.	Tuve otro par de días geniales en el río.
Some soldiers with their faces covered.	Unos soldados con el rostro tapado.
That's how it is.	Así es como es.
Keep their eyes on you.	Mantén sus ojos en ti.
They begin to work together.	Comienzan a trabajar juntos.
Future research could address these limitations.	La investigación futura podría abordar estas limitaciones.
A little early for the meeting.	Un poco temprano para la reunión.
They could see what was going on.	Podían ver lo que estaba pasando.
I needed a plan, and fast.	Necesitaba un plan, y rápido.
I'm sorry I had to take them to you.	Lamento haber tenido que llevártelos.
I couldn't have done it.	no podría haberlo hecho.
Well, back to work.	Bueno, de vuelta al trabajo.
I think you have the advantage in that.	Creo que tienes la ventaja en eso.
Well, he did.	Bueno, lo hizo.
We know what the problem is.	Sabemos cuál es el problema.
Therefore, it is very important to carefully consider what you want.	Por lo tanto, es muy importante considerar cuidadosamente lo que desea.
I think there is a good reason for its length.	Creo que hay una buena razón para su longitud.
One of the most beautiful words in the world.	Una de las palabras más hermosas del mundo.
He loved to fish.	Le encantaba pescar.
I just didn't know the answer.	Simplemente no sabía la respuesta.
Share it now.	Compártelo ahora.
A lot of people in the industry were looking at us.	Mucha gente de la industria nos estaba mirando.
During this period, the grade can jump several times.	Durante este período, el grado puede saltar varias veces.
Your family needs you.	Tu familia te necesita.
All the facts and possible reasons.	Todos los hechos y posibles razones.
I didn't understand what she meant.	No entendí lo que ella quiso decir.
Her son has gotten over it and is moving on, just like you.	Su hijo lo ha superado y sigue adelante, al igual que usted.
Do things before they become something.	Haz las cosas antes de que se conviertan en algo.
That's a huge benefit when it comes to recovery.	Ese es un gran beneficio cuando se habla de recuperación.
Everyone on set could feel what was going on between us.	Todos en el rodaje podían sentir lo que estaba pasando entre nosotros.
You rarely ask about my life.	Rara vez preguntas sobre mi vida.
Experiments performed and analyzed.	Experimentos realizados y analizados.
His problems were his and mine were mine.	Sus problemas eran suyos y los míos eran míos.
There is speed in your mind, but the game itself becomes slow.	Hay velocidad en tu mente, pero el juego en sí se vuelve lento.
She doesn't know any better.	Ella no sabe nada mejor.
They chose to push through here.	Eligieron empujar a través de aquí.
I would like to tell you a story.	Me gustaría contarte una historia.
All in one night.	Todo en una noche.
Part of her mouth was shot off in the incident.	Parte de su boca fue disparada en el incidente.
One or two of us are leaving, perhaps to go with him.	Uno o dos de nosotros nos vamos, tal vez para ir con él.
Production began during the war.	La producción comenzó durante la guerra.
It is intended.	Es a propósito.
None of them hold up very well under close examination.	Ninguno de ellos se sostiene muy bien bajo un examen minucioso.
To use it	Para usarlo
I don't remember seeing her before that day in the waiting room.	No recuerdo haberla visto antes de ese día en la sala de espera.
Three older children.	Tres hijos mayores.
But you know that's not all of her energy policy.	Pero sabes que esa no es toda su política energética.
However, this doesn't work.	Sin embargo, esto no funciona.
Feeling his love.	Sintiendo su amor.
She does it with her words.	Lo hace con sus palabras.
Well, when you're wrong, you're wrong.	Bueno, cuando te equivocas, te equivocas.
I can't stand being the bad boy for her anymore.	Ya no puedo soportar ser el chico malo para ella.
Yes, you heard right.	Sí, has oído bien.
She uses the bathroom first.	Ella usa el baño primero.
That's just stupid for many, many reasons.	Eso es simplemente estúpido por muchas, muchas razones.
He is moving.	Él se está moviendo.
He has additional options including drop.	Tiene opciones adicionales que incluyen soltar.
We were fighting the whole game.	Estuvimos peleando todo el juego.
A new experience.	Una nueva experiencia.
We know what we are doing, we know what we want to build.	Sabemos lo que estamos haciendo, sabemos lo que queremos construir.
Warm and light.	Cálido y ligero.
Therefore, it approaches that of air.	Por lo tanto, se acerca a la del aire.
You decide which one you feel comfortable with.	Tú decides con cuál te sientes cómodo.
All of them have been good.	Todos ellos han sido buenos.
I know how far to go and when to stop.	Sé hasta dónde llegar y cuándo parar.
No one of us is perfect.	Ninguno de nosotros es perfecto.
Some are big.	Algunos son grandes.
We were doing more business than ever, it was just easy.	Estábamos haciendo más negocios que nunca, era simplemente fácil.
To view this system click here.	Para ver este sistema haga clic aquí.
He had to win, and he still believed he could.	Tenía que ganar, y todavía creía que podía.
Patients with positive vs.	Pacientes con positivo vs.
Taking a deep breath, she forced herself to her feet.	Tomando una respiración profunda, se obligó a ponerse de pie.
You don't want me to change.	No quieres que cambie.
Of course you don't want to stop.	Por supuesto que no quieres parar.
Where would the plate be?	Donde estaría el plato.
For them it was a real experience, such a trip.	Para ellos fue una verdadera experiencia, un viaje así.
Then the bathroom door opened.	Entonces la puerta del baño se abrió.
They want to see stronger women leaders.	Quieren ver mujeres líderes más fuertes.
But that was it.	Pero eso fue todo.
I still have that book.	Todavía tengo ese libro.
She tried to remember the last time she had gone to church.	Trató de recordar la última vez que había ido a la iglesia.
She was not afraid of the police.	Ella no temía a la policía.
One, to prepare your current players.	Uno, para preparar a tus jugadores actuales.
We do the most testing in the world.	Hacemos la mayor cantidad de pruebas en el mundo.
We appreciate the fans and the support we receive.	Apreciamos a los fanáticos y el apoyo que recibimos.
It is important that you attend to the mixture daily.	Es importante que atiendas a la mezcla diariamente.
Not this time very happy thank you very much.	No esta vez muy contento muchas gracias.
It's one of them, she says.	Es uno de ellos, dice.
This will take a while depending on your internet connection.	Esto tomará un tiempo dependiendo de su conexión a Internet.
If you're not on the list, no problem.	Si no estás en la lista, no hay problema.
They have events throughout the winter.	Tienen eventos durante todo el invierno.
I never thought we would have four years together.	Nunca pensé que tendríamos cuatro años juntos.
He did nothing more than that.	No hizo nada más que eso.
He wants to help.	Él quiere ayudar.
We'll set you on fire.	Te prenderemos fuego.
He can transfer data to other devices much faster.	Puede transferir datos a otros dispositivos mucho más rápido.
He wants to leave, he said.	Quiere irse, decía.
He had some letters to write.	Tenía algunas cartas que escribir.
He walks in here, and if you win, your friends will love you.	Entra aquí, y si ganas, tus amigos te amarán.
it was my heart	era mi corazón
I sat up straight in my seat.	Me senté derecho en mi asiento.
We are using the best known tests.	Estamos usando las mejores pruebas conocidas.
He makes me feel good.	Me hace sentir bien.
Not that they are of any use to you.	No es que te sirvan de nada.
She said that there are wicked men in the world, truly wicked men.	Ella dijo que hay hombres malvados en el mundo, hombres verdaderamente malvados.
It doesn't matter what request they are making.	No importa qué petición estén haciendo.
This was going to be difficult.	Esto iba a ser difícil.
He is a good player.	Él es un buen jugador.
He feels like a gift.	Se siente como un regalo.
In fact, he sounds like science.	De hecho, suena a ciencia.
No, he didn't.	No, no lo hizo.
And for some reason, she stayed.	Y por alguna razón, ella se quedó.
Just let me feel you close to me.	Sólo déjame sentirte cerca de mí.
A girl has to make ends meet.	Una chica tiene que llegar a fin de mes.
That couldn't be a good thing.	Eso no podría ser algo bueno.
Stay away from windows and keep lights off so you can hide.	Manténgase alejado de las ventanas y mantenga las luces apagadas para poder esconderse.
They go to work, they go to school, they come home right away.	Van a trabajar, van a la escuela, vuelven a casa de inmediato.
None of them were afraid of death.	Ninguno de ellos tenía miedo a la muerte.
She kept doing it.	Siguió haciéndolo.
But these seem to have been the exception.	Pero estos parecen haber sido la excepción.
Then they started running.	Entonces empezaron a correr.
The world will change when this battle is over.	El mundo cambiará cuando termine esta batalla.
Until then she wants to keep practicing.	Hasta entonces quiere seguir en la práctica.
She will visit her house from time to time.	Visitará su casa de vez en cuando.
Not like the first.	No como el primero.
That made me stronger.	Eso me hizo más fuerte.
End of the road.	Fin del camino.
The result will look exactly like the original data.	El resultado se verá exactamente como los datos originales.
Your defense has just been on another planet.	Su defensa acaba de estar en otro planeta.
of the drug	de la droga
If you are sad, let yourself cry.	Si estás triste, déjate llorar.
I'm not sure what the injuries are.	No estoy seguro de cuáles son las lesiones.
I'm sure it's a good library.	Estoy seguro de que es una buena biblioteca.
Later, the team found that the operation worked better on older children.	Más tarde, el equipo descubrió que la operación funcionaba mejor en niños mayores.
Select how many you want to print.	Seleccione cuántos desea imprimir.
I asked advice from people with experience.	Pedí consejos a personas con experiencia.
He is a very good father.	Es un muy buen padre.
But he can start with you, your family, and your community.	Pero puede comenzar con usted, su familia y su comunidad.
The conflict within him is social, not biological.	El conflicto dentro de él es social, no biológico.
You're not even going to answer.	Ni siquiera vas a contestar.
I will take these kids down.	Derribaré a estos niños.
Where was that? she wondered.	¿Dónde estaba eso?, se preguntó.
They will help you sleep.	Te ayudarán a dormir.
They want the money, they dream of the money.	Quieren el dinero, sueñan con el dinero.
They learn from each other.	Aprenden unos de otros.
More experiments would be required to fully prove this.	Se requerirían más experimentos para probar esto completamente.
But now you can't see it.	Pero ahora no puedes verlo.
But it is not working.	Pero no está funcionando.
The core of the body has a higher temperature than the skin.	El núcleo del cuerpo tiene una temperatura más alta que la piel.
Focus groups to identify problems can be helpful.	Los grupos focales para identificar los problemas pueden ser útiles.
He barely takes his eyes off her.	Apenas le quita los ojos de encima.
Let the hated work for you.	Deja que los odiados trabajen para ti.
And people have been doing this for a long time.	Y la gente ha estado haciendo esto durante mucho tiempo.
It has nothing to hide.	No tiene nada que ocultar.
We find this quite useful for personal work.	Encontramos esto bastante útil para el trabajo personal.
Discussions are welcome.	Las discusiones son bienvenidas.
In every movement there are extreme individuals.	En todo movimiento hay individuos extremos.
It was not the soldiers who changed.	No fueron los soldados los que cambiaron.
I'm inside of him, inside of her.	Estoy dentro de él, dentro de ella.
She waited until she heard another breath, and another.	Esperó hasta que escuchó otra respiración, y otra.
The man behind the large desk was typing rapidly.	El hombre detrás del escritorio grande estaba escribiendo rápidamente.
Extreme fight.	Lucha extrema.
I told you he doesn't know much about football.	Te dije que no sabe mucho de fútbol.
Not my brother.	No mi hermano.
She suffered me.	Ella me sufrió.
They certainly can.	Ciertamente pueden.
She didn't care what anyone else thought.	No le importaba lo que pensaran los demás.
They both lay on the ground, not moving.	Ambos yacían en el suelo, sin moverse.
This understanding of authority.	Esta comprensión de la autoridad.
However, the truth remains.	Sin embargo, la verdad se mantiene.
There are many reasons.	Hay varias razones.
The tone was now very different.	El tono era ahora muy diferente.
Click on an image for additional details on that particular item.	Haga clic en una imagen para obtener detalles adicionales sobre ese artículo en particular.
You should also try it.	Tu también deberías intentarlo.
I just wanted to have my own business.	Solo quería tener mi propio negocio.
No one went up except him.	Nadie subió excepto él.
But nobody wants to do the hard thing.	Pero nadie quiere hacer lo difícil.
The finish line.	La linea final.
In reality, they will not join us in our lives until they grow up.	En realidad, no se unirán a nosotros en nuestras vidas hasta que crezcan.
We usually hold on to these people for as long as we can.	Por lo general, nos aferramos a estas personas todo el tiempo que podemos.
This is where people became numbers.	Aquí es donde las personas se convirtieron en números.
And it will be amazing.	Y será increíble.
He no longer smokes anything, he says.	Ya no fuma nada, dice.
A license must first be obtained for that purpose.	Primero se debe obtener una licencia para ese propósito.
Very clean, you know.	Muy limpio, ya sabes.
They just didn't work properly.	Simplemente no funcionaron correctamente.
This finding could be due to the nature of our experimental material.	Este hallazgo podría deberse a la naturaleza de nuestro material experimental.
i was the man	yo era el hombre
I have it so far.	Lo tengo tan lejos.
Then he got down on his knees, but didn't move any further.	Luego se puso de rodillas, pero no avanzó más.
However, this does not change the result.	Sin embargo, esto no cambia el resultado.
We are not men.	No somos hombres.
There is very little difference.	Hay muy poca diferencia.
I will not do this.	No haré esto.
Here is the problem.	Aquí está el problema.
He had no reason to tell me what he knew.	No tenía motivos para decirme lo que sabía.
In other words, understand his ideal work environment.	En otras palabras, comprenda su entorno de trabajo ideal.
Those guns are crazy awesome.	Esas armas son una locura impresionante.
She chose four.	Escogió cuatro.
Such problems have obvious solutions.	Tales problemas tienen soluciones obvias.
It's up to you to decide.	Depende de ti decidir.
I love everything he does.	Me encanta todo lo que hace.
This way of looking.	Esta forma de mirar.
It's a beautiful night.	Es una noche hermosa.
Everything came out clear.	Todo salió claro.
Happy people make happy horses.	La gente feliz hace caballos felices.
This can lead to further concern.	Esto puede conducir a una mayor preocupación.
Few details were provided.	Se proporcionaron pocos detalles.
The lights were still on.	Las luces aún estaban encendidas.
I can not find it.	No puedo encontrarlo.
This is probably the most expensive option.	Esta es probablemente la opción más cara.
I would do anything to stay out of that hospital.	Haría cualquier cosa para mantenerme fuera de ese hospital.
We try to control each other, just to stay connected.	Tratamos de controlarnos unos a otros, solo para mantenernos conectados.
This process is discussed in more detail below.	Este proceso se analiza con más detalle a continuación.
All is peace when the children enter your room.	Todo es paz cuando los niños entran en su habitación.
It's amazing how normal everything seems.	Es increíble lo normal que parece todo.
There is no second part, no third part or more.	No hay segunda parte, ni tercera parte o más.
In that sense, we seem to value the truth.	En ese sentido, parece que valoramos la verdad.
I had my own idea of ​​who the woman was.	Tenía mi propia idea de quién era la mujer.
The responsibility comes from both sides.	La responsabilidad viene de ambos lados.
you got us	Nos tienes.
They cannot be touched.	No se pueden tocar.
We have some screening questions that we need to answer ourselves.	Tenemos algunas preguntas de selección que debemos responder nosotros mismos.
She had found him just in time too.	Ella lo había encontrado justo a tiempo también.
Of course, she gave him a lot of strength.	Eso sí, le dio mucha fuerza.
for long	por mucho
Something similar is happening now with the genre.	Algo similar está pasando ahora con el género.
She is so angry.	Ella está tan enojada.
And she looks where she took us.	Y mira dónde nos llevó.
A way to protect the planet, to maintain its balance.	Una forma de proteger el planeta, de mantener su equilibrio.
And she will return only the data that she needs.	Y devolverá solo los datos que necesita.
For you.	Para ti.
A man his own age and a younger woman.	Un hombre de su misma edad y una mujer más joven.
However, in the end there was nothing left to do.	Sin embargo, al final ya no quedaba nada por hacer.
But the name was wrong.	Pero el nombre estaba mal.
Any information she has could help us close this case.	Cualquier información que tenga podría ayudarnos a cerrar este caso.
They looked at the two dead men in silence.	Miraron a los dos hombres muertos en silencio.
Such a control strategy exists.	Tal estrategia de control existe.
Not songs as such.	No canciones como tales.
The wind had died.	El viento había muerto.
That's probably the best idea I could give.	Esa es probablemente la mejor idea que podría dar.
The man claims that the money was a gift.	El hombre afirma que el dinero fue un regalo.
So no one was happy.	Entonces nadie estaba contento.
Our government is too secret.	Nuestro gobierno es demasiado secreto.
They were all on the same page.	Todos estaban en la misma página.
But you should discuss your concerns with her.	Pero deberías discutir tus preocupaciones con ella.
She is a girl who knows where she is going.	Es una chica que sabe adónde va.
She couldn't tell if they saw him.	No podía decir si lo vieron.
This is a very good approach.	Este es un muy buen enfoque.
Times had changed.	Los tiempos habían cambiado.
Maybe you'll get money, maybe you won't, most likely you won't.	Tal vez consigas dinero, tal vez no, lo más probable es que no.
Hell, you never use it.	Demonios, nunca lo usas.
It is a learning experience.	Es una experiencia de aprendizaje.
This will be explained later in detail.	Esto se explicará más adelante en detalle.
You feel like you're in a computer game or something.	Te sientes como si estuvieras en un juego de computadora o algo así.
She had said the things that had helped me begin to change.	Ella había dicho las cosas que me habían ayudado a comenzar a cambiar.
And he has done just that.	Y él ha hecho precisamente eso.
Me or that danger out there.	Yo o ese peligro de ahí fuera.
Please take a look at my code.	Por favor, eche un vistazo a mi código.
Come see it.	Ven a verlo.
Leaf samples were used immediately for analysis.	Las muestras de hojas se utilizaron inmediatamente para los análisis.
It is a game that will surely improve your concentration.	Es un juego que seguro mejorará tu concentración.
These are really how they created their own art.	Estas son realmente la forma en que crearon su propio arte.
I came straight out of that one.	Salí directamente de esa.
Or leave the state.	O dejar el estado.
The stone-free rate was similar in both groups.	La tasa libre de cálculos fue similar en ambos grupos.
Comment as many times as you want.	Comenta tantas veces como quieras.
If successful, such measures can be tested in patients.	Si tiene éxito, tales medidas pueden probarse en pacientes.
Yes and no.	Si y no.
If he could walk, then he could work.	Si podía caminar, entonces podría trabajar.
So what we ended up saying means something.	Entonces, lo que terminamos diciendo significa algo.
It is in evidence.	Está en evidencia.
They had died so easily.	Habían muerto tan fácilmente.
We were two deep.	Estábamos en dos de profundidad.
One of my favorite moments happened on a family trip.	Uno de mis momentos favoritos sucedió en un viaje familiar.
But I won't let that happen.	Pero no dejaré que eso suceda.
We'll worry about that later.	Ya nos preocuparemos de eso más tarde.
A woman with eyes the color of his own.	Una mujer con ojos del color de los suyos.
Like maybe she isn't anymore.	Como tal vez ya no lo es.
I'm not wrong about this kind of thing.	No me equivoco en este tipo de cosas.
I have never done anything like this.	Nunca he hecho nada como esto.
So there are no real goals.	Así que no hay objetivos reales.
Various methods of attack and defense are proposed.	Se proponen varios métodos de ataque y defensa.
But there are some problems with that.	Pero hay algunos problemas con eso.
I do not can.	No puedo.
This work was performed there for several years.	Esta obra se representó allí durante varios años.
I didn't want to be there.	No quería estar allí.
Add to plate.	Añadir al plato.
Let us understand this clearly.	Entendamos esto claramente.
Maybe you would make a good choice and the story would continue.	Tal vez harías una buena elección y la historia continuaría.
The two men ran back to their car.	Los dos hombres corrieron de vuelta a su coche.
We respect strong culture.	Respetamos la cultura fuerte.
It's a party.	Es una fiesta.
For now, you have to think.	Por el momento, tiene que pensar.
The day the group left, many of the students began to cry.	El día que el grupo se fue, muchos de los estudiantes comenzaron a llorar.
The results were very nice.	Los resultados fueron muy agradables.
And your sister lives.	Y tu hermana vive.
I think we'll be fine.	Creo que estaremos bien.
Each result has its own set of rules.	Cada resultado tiene su propio conjunto de reglas.
Obtaining this amount from food is almost impossible.	Obtener esta cantidad de los alimentos es casi imposible.
It hadn't taken her long to figure out what this place was.	No había tardado mucho en descubrir qué era este lugar.
Never give up because someone else tells you to.	Nunca te rindas porque alguien más te lo diga.
I could not do it.	No pude hacerlo.
There are two relevant aspects of this definition.	Hay dos aspectos relevantes de esta definición.
Tell them to go ahead.	Diles que sigan adelante.
They did not care about their physical or mental health.	No les importaba su salud física o mental.
You go with it.	Vas con eso.
I did not see the previous presentation.	No vi la presentación anterior.
We are the business end of it.	Somos el final del negocio de la misma.
But that system worked.	Pero ese sistema funcionó.
He never has.	Él nunca lo ha hecho.
I hope it's not serious.	Espero que no sea grave.
I do not love him	no lo amo
Percent two, he looked great.	Por ciento dos, se veía genial.
My last post was on the date of my last long run.	Mi última publicación fue en la fecha de mi última carrera larga.
Why were you chosen to meet me?	Por qué fuiste elegido para conocerme.
You have another chance.	Tienes otra oportunidad.
Give us something to look forward to.	Danos algo que esperar.
He's being nice.	Está siendo amable.
That was his life.	Esa era su vida.
His voice is so different, but still.	Su voz es tan diferente, pero aún así.
However, he still had to perform his duties.	Sin embargo, todavía tenía que realizar sus funciones.
Period of each half, especially in the second half.	Período de cada mitad, especialmente en la segunda mitad.
I still can't believe they booked him.	Todavía no puedo creer que lo hayan fichado.
Make it come out right! 	¡Haz que salga bien!
they told me.	ellos me dijeron.
I grabbed the radio to see what was going on.	Agarré la radio para ver qué estaba pasando.
It was hard to go as it was two weeks ago.	Fue difícil ir, ya que fue hace dos semanas.
Nothing is known about the class 'name'.	No se sabe nada sobre la clase 'nombre'.
But he soon decided against it.	Pero pronto decidió no hacerlo.
This does not.	Esto no lo hace.
I see the logic.	Veo la lógica.
Many of you have been there or are there now.	Muchos de ustedes han estado allí o están allí ahora.
But not the kind you'd think.	Pero no del tipo que pensarías.
The other samples were prepared in a similar way.	Las otras muestras se prepararon de manera similar.
Windows did the same.	Windows hizo lo mismo.
Had to break out the heavy equipment for this one.	Tuvo que sacar el equipo pesado para este.
I am not looking for a wife.	No estoy buscando una esposa.
He was a great, great soccer player.	Era un gran, gran jugador de fútbol.
People seem to understand that you have a weird job.	La gente parece entender que tienes un trabajo raro.
He had an idea.	Él tenía una idea.
Sometimes there was a dream that they couldn't remember or explain.	A veces había un sueño que no podían recordar o explicar.
Of course, he thought.	Por supuesto, pensó.
I hope to lead one too.	Espero liderar uno también.
Makes sense, actually.	Tiene sentido, en realidad.
It was a very funny experience!.	¡Fue una experiencia muy divertida!.
You have to come with us too.	Tienes que venir con nosotros también.
But things have changed as time changes.	Pero las cosas han cambiado que cambia el tiempo.
It seemed to be getting dark.	Parecía estar oscureciendo.
It is a different role.	Es un papel diferente.
It's not just knowing what happened there.	No es sólo saber lo que pasó allí.
Blood next to him, and someone dead.	Sangre a su lado, y alguien muerto.
Every support helps me do this!	¡Cada apoyo me ayuda a hacer esto!.
See the main text for more details.	Ver el texto principal para más detalles.
Our approach provides the following explanation.	Nuestro enfoque proporciona la siguiente explicación.
I think it's been months.	Creo que han sido meses.
Find out which rooms are too cold or too hot.	Averigua qué habitaciones son demasiado frías o cálidas.
Think of some of them.	Piensa en algunos de ellos.
We got our wish.	Conseguimos nuestro deseo.
Send us your stories and photos.	Envíanos tus historias y fotos.
You can hardly hear me.	Apenas puedes oírme.
Things were about to change.	Las cosas estaban a punto de cambiar.
And it's a construction site right now.	Y es una obra en construcción en este momento.
can be put.	Se puede poner.
But this morning let me say this.	Pero esta mañana permítanme decir esto.
He picked it up.	Él lo levantó.
The words seemed to hurt him.	Las palabras parecieron dolerlo.
He was busy and loud.	Estaba ocupado y era ruidoso.
There is nothing for me but the next life.	No hay nada para mí más que la próxima vida.
Let's try to do these things.	Vamos a tratar de hacer estas cosas.
Everything is in its place.	Todo está en su lugar.
It has cost me some good men.	Me ha costado algunos buenos hombres.
All orders must be paid in full.	Todos los pedidos deben ser pagados en su totalidad.
Running them one by one.	Ejecutándolos uno por uno.
Between you and your own sense of truth.	Entre usted y su propio sentido de la verdad.
The only problem is getting the box to move.	El único problema es hacer que la caja se mueva.
What is proposed is not law.	Lo propuesto no es ley.
But it is not working.	Pero, no está funcionando.
Many things have happened.	Han pasado muchas cosas.
A way to talk to them, find out what they want.	Una manera de hablar con ellos, averiguar lo que quieren.
I've been talking to your dad.	He estado hablando con tu papá.
Now that would be progress.	Ahora eso sería un progreso.
But this blood has three.	Pero esta sangre tiene tres.
But there is something else, something wonderful.	Pero hay algo más, algo maravilloso.
But this is not what is taught by example.	Pero esto no es lo que se enseña con el ejemplo.
He loves his work.	Él ama su trabajo.
He wanted the negative characters in my film to be bigger.	Quería que los personajes negativos de mi película fueran más grandes.
And finally, this is not something you take pictures of.	Y finalmente, esto no es algo de lo que tomes fotografías.
Days passed and no food.	Pasaron los días y sin comida.
Families with children.	Familias con niños.
Each of them is repeated several times.	Cada uno de ellos se repite varias veces.
When it comes to traveling by train.	Cuando se trata de viajar en tren.
She was his focus, his everything.	Ella era su enfoque, su todo.
It was like out of this world.	Era como de fuera de este mundo.
They want you to take care of this land.	Quieren que cuides esta tierra.
If he's ever fit to rule again.	Si alguna vez está en condiciones de gobernar de nuevo.
Maybe we die together.	Quizás muramos juntos.
However, two strong but random memories are interesting.	Sin embargo, dos recuerdos firmes aunque aleatorios son interesantes.
He came out then.	Salió entonces.
The company is very good and is in a high growth business.	La empresa es muy buena y está en un negocio de alto crecimiento.
We will see the rest.	El resto lo veremos.
Air has no market value.	El aire no tiene valor de mercado.
When they fail, we scream.	Cuando fallan, gritamos.
How did you do it?.	¿Cómo lo hiciste?.
It could not be.	No pudo ser.
I know you two experienced something.	Sé que ustedes dos experimentaron algo.
It was you who pointed the knife at me.	Fuiste tú quien me apuntó con el cuchillo.
Your work, you did it last night.	Tu trabajo, lo hiciste anoche.
Eight days a week, in fact.	Ocho días a la semana, de hecho.
She made me laugh too.	Me hizo reír también.
Make time for movement, but don't push it.	Haz tiempo para el movimiento, pero no lo presiones.
Then they left, and with them went my son.	Luego se fueron, y con ellos se fue mi hijo.
A bone was placed in front of him.	Un hueso fue puesto delante de él.
I wear his wedding ring so he feels close to him.	Llevo su anillo de bodas para que se sienta cerca.
He couldn't hit with him in spring training.	No pudo batear con él en los entrenamientos primaverales.
Young people often have pain.	Los jóvenes a menudo tienen dolor.
So we can break it down a bit.	Así que podemos desglosarlo un poco.
But she was going to need more than that.	Pero ella iba a necesitar más que eso.
It is a cheap knife of great quality.	Es un cuchillo barato de gran calidad.
Some experimental games.	Algunos juegos experimentales.
But the characters, the characters are so good, too good.	Pero los personajes, los personajes son tan buenos, demasiado buenos.
So let them scream.	Así que déjalos gritar.
There was no need to make a decision on the issues before her.	No era necesario tomar una decisión sobre las cuestiones que tenía ante sí.
She just didn't give up.	Ella simplemente no se dio por vencida.
None are returned on success.	Ninguno se devuelve en caso de éxito.
Our faces touch.	Nuestros rostros se tocan.
She needs time.	Necesita tiempo.
We couldn't eat when we wanted.	No podíamos comer cuando queríamos.
This will be just as good.	Esto será igual de bien.
People are going to see a completely different side of us.	La gente va a ver un lado completamente diferente de nosotros.
The empty set.	El conjunto vacío.
It was so stupid that she could only feel.	Era tan estúpida que solo podía sentir.
I have lost my heart, and death is upon me.	He perdido el corazón, y la muerte está sobre mí.
And that is what is particularly important here.	Y eso es lo que es particularmente importante aquí.
This is no big deal.	Esto no es gran cosa.
Commanding Brown.	Marrón al mando.
They can hurt you with his words.	Pueden herirte con sus palabras.
Anyone can have blue eyes, she said.	Cualquiera puede tener ojos azules, dijo.
It could have been a shoulder.	Podría haber sido un hombro.
But she didn't stop.	Pero ella no se detuvo.
You're fine and you're going to be fine.	Estás bien y te vas a quedar bien.
And he looked ready for a fight.	Y parecía listo para una pelea.
Because there are too many players.	Porque hay demasiados jugadores.
The two women had not seen each other in over thirty years.	Las dos mujeres no se habían visto en más de treinta años.
There had been so much talk about it, this year has just passed.	Se había hablado tanto de eso, este año acaba de pasar.
I hope you feel better soon!	¡Espero que pronto te sientas mejor!.
The hard part is over.	La parte difícil ya ha terminado.
Those are not just words.	Esas no son solo palabras.
As my mother says, she comes every year.	Como dice mi madre, viene todos los años.
Nor was it necessary.	Tampoco era necesario.
She came over and took our orders.	Se acercó y tomó nuestros pedidos.
I felt you should hear it from me directly.	Sentí que deberías escucharlo de mí directamente.
It seemed incredible.	Parecía increíble.
Maybe just coffee.	Tal vez solo café.
And who can't get behind that?	¿Y quién no puede ponerse detrás de eso?.
It's never been right since the last kid.	Nunca ha estado bien desde el último niño.
Connection with life includes connection with people.	La conexión con la vida incluye la conexión con las personas.
He was quite worried.	Estaba bastante preocupado.
His last wish was to help others.	Su último deseo fue ayudar a los demás.
Help with the image of my table.	Ayuda con la imagen de mi tabla.
This little shop has been my soft place to fall in love.	Esta pequeña tienda ha sido mi lugar suave para enamorarme.
When it came to	Cuando se llegó a.
A small woman, face difficult to distinguish around.	Una mujer pequeña, cara difícil de distinguir por ahí.
I studied it with interest.	Lo estudié con interés.
You have to find it and turn it off.	Tienes que encontrarlo y apagarlo.
White then served as chairman of the board for two years.	White luego se desempeñó como presidente de la junta durante dos años.
However, there are problems with this claim.	Sin embargo, hay problemas con esta demanda.
He had, poor man, seven children.	Tenía, pobre hombre, siete hijos.
We have tomorrow.	Tenemos mañana.
We make magic happen.	Hacemos que la magia suceda.
However, not for long.	Sin embargo, no por mucho tiempo.
This is the big problem.	Este es el gran problema.
I'm trying to give it direction, but it's not working.	Estoy tratando de darle dirección, pero no está funcionando.
But he looked like her.	Pero se parecía a ella.
I hadn't seen anything like it before.	No había visto nada parecido antes.
I am the second son of four children.	Soy el segundo hijo de cuatro hijos.
I called him crazy.	Lo llamé loco.
Suppose for a moment that	Supongamos por un momento que.
He plays mind games with you.	Juega juegos mentales contigo.
Now it fits him well.	Ahora le queda bien.
He definitely needs to fatten up a bit.	Definitivamente necesita engordar un poco.
I was sure it was going to have an effect.	Estaba segura de que iba a tener un efecto.
Report of a case.	Informe de un caso.
Business success stories don't interest me in the same way.	Las historias de éxito empresarial no me interesan de la misma manera.
On a mobile.	En un móvil.
His work has not received much critical attention.	Su trabajo no ha sido objeto de mucha atención crítica.
He was very happy with the work we did.	Estaba muy contento con el trabajo que hicimos.
Enjoy and please check back when you have a moment.	Disfrute y por favor revise cuando tenga un momento.
He asked me what kind of music he should use.	Me preguntó qué tipo de música debería usar.
As I say the phone had taken a wrong email.	Como digo el teléfono había tomado un email equivocado.
I just feel like it's fair.	Simplemente siento que es justo.
This beautiful house.	Esta hermosa casa.
They have no value.	No tienen valor.
Do not let me.	No me falles.
I hope it can be fixed.	Espero que se pueda arreglar.
Both the outsiders and the insiders.	Tanto los de fuera como los de dentro.
For one thing, it's a small town.	Por un lado, es una ciudad pequeña.
He smiled and settled deeper into his own chair.	Él sonrió y se acomodó más profundamente en su propia silla.
This was not intended as a threat.	Esto no fue pensado como una amenaza.
Sometimes it seems worse than ever.	A veces parece peor que nunca.
I really like doing these.	Realmente me gusta hacer estos.
You hope they're doing it wrong.	Esperas que lo estén haciendo mal.
Maybe that was the problem.	Quizás ese era el problema.
Read your post.	Lea su publicación.
I can never forget it.	Nunca podré olvidarlo.
I need some help.	Necesito algo de ayuda.
But by doing so he was moving further away from his base.	Pero al hacerlo se estaba alejando más de su base.
I have to go do something	tengo que ir a hacer algo
Almost three times.	Casi tres veces.
Let us wait to see what our sister states will do.	Esperemos a ver qué harán nuestros estados hermanos.
It's no more.	No es más.
I'm not her friend anymore.	Ya no soy su amigo.
During the operation, the patient's temperature can be controlled.	Durante la operación, se puede controlar la temperatura del paciente.
It's a natural reaction, it feels real.	Es una reacción natural, se siente real.
Well, make up your mind.	Bueno, decídete.
They have been a significant factor in my success.	Han sido un factor significativo en mi éxito.
The race is on!	¡La carrera está en marcha!.
One of two independent experiments is shown.	Se muestra uno de dos experimentos independientes.
I am sure they will find a solution soon.	Estoy seguro de que encontrarán una solución pronto.
She had brought him that too.	Ella también le había traído eso.
The secret itself.	El secreto en sí.
Both sides are dirty.	Ambos lados están sucios.
It works the other way around.	Funciona al revés.
You haven't said a word about our son.	No has dicho ni una palabra sobre nuestro hijo.
Those guys.	Esos tipos.
Obviously there is a connection here.	Obviamente hay una conexión aquí.
In our country.	En nuestro país.
They are deeply concerned about her.	Están profundamente preocupados por ella.
The key has to be unique.	La clave tiene que ser única.
It becomes dangerous.	Se vuelve peligroso.
She believed what she read.	Creía lo que leía.
All authors contributed to the interpretation of the data and the writing of the manuscript.	Todos los autores contribuyeron a la interpretación de los datos y la redacción del manuscrito.
Few model systems are available for such studies.	Pocos sistemas modelo están disponibles para tales estudios.
Take your pick, any of them will do.	Haz tu elección, cualquiera de ellos servirá.
The problem was that he rarely won.	El problema era que rara vez ganaba.
The experiments are well described.	Los experimentos están bien descritos.
I really don't like it.	Realmente no me agrada.
Within ten minutes I was in a deep sleep.	En diez minutos estaba en un sueño profundo.
This is mine.	Esto es mío.
We are part of each other.	Somos parte el uno del otro.
Check it out here.	Compruébalo aquí.
state of what	Estado de qué.
I want to talk to you right now.	Quiero hablar contigo ahora mismo.
We have developed a routine for these calls, a system.	Hemos desarrollado una rutina para estas llamadas, un sistema.
No one seems to notice her.	Nadie parece darse cuenta de ella.
However, it's probably not you or me.	Sin embargo, probablemente no seas tú o yo.
I'll never come back.	Nunca volveré.
I needed a lot of rest.	Necesitaba mucho descansar.
He needs help as much as we do.	Él necesita ayuda tanto como nosotros.
This is where the good stuff begins.	Aquí es donde comienza lo bueno.
That was not enough.	Eso no fue suficiente.
Those are the only two that really matter.	Esos son los únicos dos que realmente importan.
It sounds like a real ball.	Suena como una pelota real.
And not only that we had.	Y no sólo que teníamos.
See identification.	Ver identificación.
He will come back for this.	Volverá por esto.
It wasn't really played, will it succeed? 	Realmente no se jugó, ¿tendrá éxito?
I need to find out.	Necesito averiguarlo.
Great, now turn around.	Genial, ahora date la vuelta.
I have survived so much in my life.	He sobrevivido tanto en mi vida.
Each new information brings good and bad news.	Cada nueva información trae buenas y malas noticias.
Something of him, perhaps.	Algo de él, tal vez.
These are necessary changes in a living city.	Estos son cambios necesarios en una ciudad viva.
If it doesn't work, don't do it.	Si no funciona, no lo hagas.
This is a very strange idea.	Esta es una idea muy extraña.
So you know,	Entonces tú sabes,.
It was completely dark now, outside and inside.	Estaba completamente oscuro ahora, afuera y adentro.
But only now are you beginning to see it.	Pero recién ahora empiezas a verlo.
You were that party animal once.	Fuiste ese animal de fiesta una vez.
Your personal world is much more important than the world in general.	Tu mundo personal es mucho más importante que el mundo en general.
I didn't even know how to say it.	Ni siquiera sabía cómo decirlo.
Like the one you did above that you had no basis for.	Como el que hiciste arriba para el cual no tenías base.
Of this order.	De este orden.
God Himself has said that it can be so.	Dios mismo ha dicho que puede ser así.
She put her gun behind her back.	Ella puso su arma detrás de su espalda.
You just have to be careful how you use it.	Solo debes tener cuidado en cómo lo usas.
Some never return to normal.	Algunos nunca vuelven a la normalidad.
There are rules here.	Hay reglas aquí.
But in fact this is not so.	Pero, de hecho, esto no es así.
Rest will be welcome.	El descanso será bienvenido.
And believe me, that was a big one.	Y créanme, ese era grande.
My claim is more limited.	Mi reclamo es más limitado.
I killed for them.	Maté por ellos.
Little else did.	Poco más lo hizo.
We are doing everything we can.	Estamos haciendo todo lo que podemos.
You will do this from the download section.	Esto lo harás desde la sección de descargas.
This is a basic rule generally applied in life.	Esta es una regla básica aplicada, generalmente, en la vida.
I can't answer that.	No puedo contestar eso.
Very often wrong.	Muy a menudo mal.
Otherwise, you could get burned.	De lo contrario, podrías quemarte.
We find no error in this conclusion.	No encontramos ningún error en esta conclusión.
Catch the ball with your soft hands.	Atrapa la pelota con tus manos suaves.
make you look at me	Haz que me mires.
He didn't want to take 'no' for an answer.	No quería aceptar un 'no' por respuesta.
Unfortunately, most are wrong.	Desafortunadamente, la mayoría están equivocados.
I feel like the mother of the year.	Me siento como la madre del año.
It may not be the best kind of knowledge.	Puede que no sea el mejor tipo de conocimiento.
However, it offers you very few opportunities to rest.	Sin embargo, le ofrece muy pocas oportunidades para descansar.
Written informed consent was obtained from each person.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de cada persona.
I'm sure they'll be ready for us.	Estoy seguro de que van a estar listos para nosotros.
There was something in the body language.	Había algo en el lenguaje corporal.
Post them as you normally would.	Publícalos como lo harías normalmente.
It is based on the value of the results it creates.	Se basa en el valor de los resultados que crea.
I am on the edge of my seat.	Estoy al borde de mi asiento.
Well, they are both right.	Bueno, ambos tienen razón.
He was stupid as a child.	Era estúpido como un niño.
They all thought the same and they all spoke the same.	Todos pensaban lo mismo y todos hablaban lo mismo.
She appears to be just part of the background.	Ella parece ser sólo parte del fondo.
Everything had gone so well.	Todo había ido tan bien.
He didn't want it either.	Tampoco lo deseaba.
They work hard.	Ellos trabajan duro.
It was great to do this.	Fue genial hacer esto.
Create more than one death camp.	Crear más de un campo de exterminio.
My fingers and hands were black for weeks.	Mis dedos y manos estuvieron negros durante semanas.
She didn't say that.	Ella no dijo eso.
The list can go on.	La lista puede seguir.
We keep turning it around.	Seguimos dándole la vuelta.
It just feels more natural.	Simplemente se siente más natural.
She has an opinion about everything.	Ella tiene una opinión sobre todo.
She stir for a couple of minutes, then add a little hot water.	Revuelva durante un par de minutos, luego agregue un poco de agua caliente.
That is another lie.	Esa es otra mentira.
That's too bad.	Eso es muy malo.
If so, you can simply use the table result.	Si es así, simplemente puede usar el resultado de la tabla.
Or possibly looking out my window.	O posiblemente mirando hacia mi ventana.
She left the house and never came back.	Salió de la casa y nunca volvió.
And then go see it again.	Y luego ve a verlo de nuevo.
She was starting to get dark.	Estaba empezando a oscurecer.
Relationships are important because they keep people stable.	Las relaciones son importantes porque mantienen a las personas estables.
Our son has developed in many ways.	Nuestro hijo se ha desarrollado de muchas maneras.
This was his daily work.	Este era su trabajo diario.
She would rather die than have to do that.	Ella preferiría morir antes que tener que hacer eso.
We enjoyed every part of our stay there.	Disfrutamos cada parte de nuestra estancia allí.
This should happen for every year and country.	Esto debería suceder para cada año y país.
Write about what you know.	Escribe acerca de lo que sabes.
As such, this blog has been due for a while now.	Como tal, este blog ha sido debido por un tiempo ahora.
Therefore, five independent measurements are required.	Por lo tanto, se requieren cinco mediciones independientes.
You are welcome to stay.	Eres bienvenido a quedarte.
Everybody else would go to bed or invite some girl, something.	Todos los demás se irían a la cama o invitarían a alguna chica, algo.
It wouldn't have been so bad to say yes.	No habría sido tan malo decir que sí.
You are big news now.	Eres una gran noticia ahora.
No one was hurt this time, anyway.	Nadie resultó herido esta vez, de todos modos.
End of conversation.	Fin de la conversación.
Let's play with this.	Juguemos con esto.
But he is the one to watch.	Pero él es el que hay que mirar.
All of the characters' names were based on their friends.	Todos los nombres de los personajes se basaron en sus amigos.
It's hard to go, you know.	Es difícil ir, ya sabes.
He just wouldn't shut up.	Él simplemente no se callaba.
Now I read enough to get a general idea.	Ahora leí lo suficiente para tener una idea general.
I didn't see or feel anything.	No vi ni sentí nada.
He cut his power once a day for two hours.	Se cortó la energía una vez al día durante dos horas.
Something completely new comes to life.	Algo completamente nuevo cobra vida.
Take your pick.	Haz tu elección.
We've put training in place.	Hemos puesto el entrenamiento en su lugar.
He was getting so expensive.	Se estaba poniendo tan caro.
Then he was finally able to speak.	Entonces finalmente pudo hablar.
It seemed that that was what they were doing.	Parecía que eso era lo que estaban haciendo.
He was my everything.	Él era mi todo.
He now he does.	Ahora lo hace.
You will never get more than one.	Nunca obtendrás más de uno.
The real facts are far from this.	Los hechos reales están lejos de esto.
The two together, in my house.	Los dos juntos, en mi casa.
So it must be with you and your man.	Así debe ser contigo y tu hombre.
I'm afraid you have to talk to the parties involved.	Me temo que tienes que hablar con las partes involucradas.
Or something else.	O algo más.
I still wonder if he really had to ride like that.	Todavía me pregunto si realmente tuvo que cabalgar así.
Email discussions are just that, discussions.	Las discusiones por correo electrónico son solo eso, discusiones.
You could too.	Tú también podrías hacerlo.
He credited himself for his success.	Se dio crédito a sí mismo por su éxito.
I dont have anything else to do.	No tengo nada más que hacer.
They all look like this.	Todos se parecen a este.
Otherwise, we are definitely going to lose money.	De lo contrario, definitivamente vamos a perder dinero.
Actually, he wasn't sure who they took orders from.	En realidad, no estaba seguro de quién recibían órdenes.
To think.	Pensar.
Still, he hadn't said anything.	Aun así, no había dicho nada.
But he just did it.	Pero nada más lo hizo.
She wouldn't let his emotions get the best of him.	No dejaría que sus emociones sacaran lo mejor de él.
However, the patterns are very similar.	Sin embargo, los patrones son muy similares.
The man entered first.	El hombre entró primero.
He never gave that message.	Él nunca dio ese mensaje.
He's friendly, sort of.	Es amigable, algo así.
The colors are in agreement between both figures.	Los colores están de acuerdo entre ambas figuras.
As such, it was the center of trade in this area.	Como tal, era el centro del comercio en esta área.
There is, I repeat, no good person without a good environment.	No hay, repito, ninguna buena persona sin un buen ambiente.
The company was not doing as well as before.	A la empresa no le estaba yendo tan bien como antes.
We basically know this.	Básicamente sabemos esto.
The most wonderful time of the year, in my opinion.	La época más maravillosa del año, en mi opinión.
I started with the most important.	Empecé con lo más importante.
We haven't seen them, simple as that.	No los hemos visto, así de simple.
It's not his story.	No es su historia.
They are outsiders.	Son chicos de fuera.
would consider	lo consideraría
The site is down.	El sitio está caído.
Thinking too much about one thing is a sign of fear.	Pensar demasiado en una cosa es un signo de miedo.
We are trying to find out if he was successful.	Estamos tratando de averiguar si tuvo éxito.
If they did, it was an error of judgment on his part.	Si lo hicieron, fue un error de juicio de su parte.
None seemed to find the mark of him.	Ninguno parecía encontrar su marca.
His language and choice of words are amazing.	Su lenguaje y elección de palabras son asombrosos.
However, none of them have been observed yet.	Sin embargo, ninguno de ellos ha sido observado todavía.
In fact, there must be a broken window down there.	De hecho, debe haber una ventana rota ahí abajo.
His parents were very poor.	Sus padres eran muy pobres.
I thought of a big, happy dog.	Pensé en un perro grande y feliz.
People move out of my way to let me pass.	La gente se aparta de mi camino para dejarme pasar.
You had four years to prepare for the trial.	Tuviste cuatro años para prepararte para el juicio.
Have a nice day, we'll call you if we need anything.	Que tengas un buen día, te llamaremos si necesitamos algo.
Not for long, anyway.	No por mucho tiempo, de todos modos.
So he goes.	Así que se va.
Here, no complications occurred.	Aquí, no se produjeron complicaciones.
The game received positive reviews upon its release.	El juego recibió críticas positivas tras su lanzamiento.
But this is the exception to the rule.	Pero esta es la excepción a la regla.
So there's a lot of that.	Así que hay mucho de eso.
There you will be given further instructions.	Allí se le darán más instrucciones.
A simple circle, as you can see.	Un círculo simple, como puedes ver.
Now, they come up with reasons like health.	Ahora, se les ocurren razones como la salud.
He had learned, taught.	Había aprendido, enseñado.
That is exactly what happened to me with this piece.	Eso es exactamente lo que me pasó con esta pieza.
It's simple, really.	Es simple, de verdad.
Stay with what we have.	Quédate con lo que tenemos.
I want them to be able to support themselves.	Quiero que sean capaces de mantenerse a sí mismos.
Use it well.	Úsalo bien.
I opened a book.	Abrí un libro.
He seemed to be as happy as could be.	Parecía estar tan feliz como podía ser.
And know what is right.	Y saber lo que es correcto.
And his parents too, of course.	Y sus padres también, por supuesto.
It was a terrible night.	Fue una noche terrible.
I took her to visit family and friends.	La llevé a visitar a familiares y amigos.
I have faith, because he had faith.	Yo tengo fe, porque él tuvo fe.
And third, exercise regularly.	Y, tercero, haga ejercicio regularmente.
I have to be clear about that.	Tengo que ser claro al respecto.
Strong, she was so strong.	Fuerte, ella era tan fuerte.
She taught that the male is the head of the female.	Enseñó que el varón es la cabeza de la mujer.
He is not hidden.	No está escondido.
We are here baby.	Estamos aquí bebé.
She had seen it too many times.	Lo había visto demasiadas veces.
The cell seemed empty.	La celda parecía vacía.
But so is joy.	Pero también lo es la alegría.
She came over and we spoke very briefly.	Se acercó y hablamos muy brevemente.
This is how our return will begin.	Así comenzará nuestro regreso.
It's not like you're killing someone.	No es como si estuvieras matando a alguien.
Some cars feel great.	Algunos autos se sienten geniales.
And we shouldn't be doing this kind of thing.	Y no deberíamos estar haciendo este tipo de cosas.
No emotion in her voice.	Sin emociones en su voz.
All of her hands were now in the water.	Todas las manos estaban ahora en el agua.
Drug design and development.	Diseño y desarrollo de fármacos.
This is not freedom.	Esto no es libertad.
No luck getting in touch with her since then.	No ha habido suerte para comunicarse con ella desde entonces.
I have comfortable problems that are.	Tengo problemas cómodos que son.
I called.	La llamé.
It's the parents who are so busy doing other things.	Son los padres los que están tan ocupados haciendo otras cosas.
But the words won't seem to come.	Pero las palabras no parecerán venir.
The whole house feels different.	Toda la casa se siente diferente.
Although it is a matter of life or death.	Aunque es una cuestión de vida o muerte.
Of course we were not afraid.	Por supuesto que no teníamos miedo.
If we can correct a mistake, we will.	Si podemos corregir un error, lo haremos.
We will not add to that theory.	No agregaremos a esa teoría.
She turned the key and opened the kitchen door.	Giró la llave y abrió la puerta de la cocina.
Rock music may well mean less to many young people today.	La música rock bien puede significar menos para muchos jóvenes de hoy.
And, obviously, there are special ones.	Y, obviamente, los hay especiales.
Discover someone.	Descubre a alguien.
I'm sure there is nothing like that.	Estoy seguro de que no hay nada de eso.
Shut up and listen.	Callate y escucha.
The evidence is not subject to this interpretation.	La evidencia no está sujeta a esta interpretación.
It is a short film.	Es un cortometraje.
I don't know why she wanted to go back there.	No sé por qué quería volver allí.
Wood wanted you to have this before you left.	Wood quería que tuvieras esto antes de que te fueras.
There is no hard data for this.	No existen datos duros para esto.
It was kind of weird.	Fue algo raro.
Everybody left me.	Todo el mundo me dejó.
The noise has stopped.	El ruido se ha detenido.
Everyone is good enough at it.	Todos son lo suficientemente buenos en eso.
I had never been to a place like this.	Nunca había estado en un lugar como este.
Law is order.	La ley es orden.
It has survived until now, but who knows for how long.	Ha sobrevivido hasta ahora, pero quién sabe por cuánto tiempo.
I can't just let it go.	No puedo simplemente dejarlo ir.
But at least she had a chance to read those.	Pero al menos tuvo la oportunidad de leer esos.
She was able to look away.	Fue capaz de apartar la mirada.
It's not yet clear if insurance will cover those costs.	Todavía no está claro si el seguro cubrirá esos costos.
When we put the movie on it goes a little crazy.	Cuando ponemos la película se vuelve un poco loca.
Talk has failed.	Hablar ha fallado.
However, the argument there continues without any change.	Sin embargo, el argumento allí continúa sin ningún cambio.
They are from us but apart from us.	Son de nosotros pero aparte de nosotros.
Death in the eyes of those who loved life itself.	La muerte en los ojos de quien amaba la vida misma.
Message processing is complete.	El proceso del mensaje se ha completado.
Break that routine.	Rompe esa rutina.
We would never be able to live down there.	Nunca seríamos capaces de vivir allí abajo.
You will have your chance.	Tendrás tu oportunidad.
In fact, he helped create them.	De hecho, él ayudó a crearlos.
This time he was right.	Esta vez acertó.
That would be great to see.	Eso sería genial de ver.
Things like that can get me down.	Cosas así pueden deprimirme.
Your answer is no.	Tu respuesta es no.
All three asked the same question at the same time.	Los tres hicieron la misma pregunta al mismo tiempo.
But he saved himself, essentially.	Pero se salvó a sí mismo, esencialmente.
I couldn't miss.	No podía faltar.
let yourself run	Déjate correr.
Other than that, everything should be relatively clear in the image above.	Aparte de eso, todo debería estar relativamente claro en la imagen de arriba.
They had left life long ago.	Habían dejado la vida hace mucho tiempo.
I hope they help you in your research.	Espero que te ayuden en tu investigación.
That saved his life.	Eso le salvó la vida.
She didn't come back after that.	Ella no volvió después de eso.
Some chose to stand firm.	Algunos optaron por mantenerse firmes.
She had achieved some success without these personal experiments.	Había logrado cierto éxito sin estos experimentos personales.
I mean, there are plenty of them out there.	Quiero decir, hay muchos de ellos por ahí.
At least part of it.	Al menos parte de ella.
Get cheap stuff.	Consigue cosas baratas.
Come on, let me show you something.	Vamos, déjame mostrarte algo.
What a harsh name for a boy, he thought to himself.	Qué nombre tan duro para un niño, pensó.
Less than an hour ago.	Hace menos de una hora.
He is intended solely as a guide.	Está destinado únicamente como una guía.
To make things less easy.	Para hacer las cosas menos fáciles.
All patients completed the clinical trial.	Todos los pacientes completaron el ensayo clínico.
Walk slowly and look without seeing.	Anda despacio y mira sin ver.
I need to see them.	Necesito verlos.
I wanted to impose my views on people.	Quería imponer mis puntos de vista a la gente.
I basically started there working with analytics teams.	Básicamente comencé allí trabajando con equipos de análisis.
Do more.	Hacer más.
I told him the idea.	Le dije la idea.
Indeed it was.	Efectivamente lo era.
And the most powerful and evil spirit how he grabbed them.	Y el espíritu más poderoso y maligno como los agarró.
She wanted to lie.	Ella quería mentir.
Let that thing out.	Deja salir esa cosa.
She goes, careful not to let him touch her.	Ella va, con cuidado de no dejar que la toque.
The same with close friends.	Lo mismo con los amigos cercanos.
I can't imagine us doing any other spirit.	No puedo imaginarnos haciendo ningún otro espíritu.
It turned out to be a lot of fun.	Resultó ser muy divertido.
I thought she had died.	Pensé que había muerto.
This is my publication, my rhythm.	Esta es mi publicación, mi ritmo.
However, what is most needed is financial support.	Sin embargo, lo que más se necesita es apoyo financiero.
And now this is what he is to us.	Y ahora esto es lo que él es para nosotros.
She is here to stay.	Ella está aquí para quedarse.
She knew it, she could tell by her tone.	Ella lo sabía, podía decirlo por su tono.
If you need to lie down and rest, do so.	Si necesita acostarse y descansar, hágalo.
What is missing is the weight of your truck.	Lo que falta es el peso de su camión.
He is not up there just for himself.	Él no está ahí arriba sólo para sí mismo.
He had an open file policy.	Tenía una política de archivo abierto.
He maybe he was looking for me somewhere.	Tal vez estaba buscándome en alguna parte.
This is so simple that he doesn't need anything else.	Esto es tan simple que no necesita nada más.
All three were made to stand in a line.	Los tres fueron hechos para pararse en una línea.
It was true, of course.	Era cierto, por supuesto.
However, he continued his investigation.	Sin embargo, continuó su investigación.
It is a product with a very wide scope.	Es un producto con un alcance muy amplio.
You are showing them.	Les estás mostrando.
All went well.	Todo salió bien.
I can't hold on to anything.	No puedo aferrarme a nada.
And each person will have their specific role.	Y cada persona tendrá su rol específico.
See you in the comments!	¡Nos vemos en los comentarios!.
As your strength increases, this should get easier.	A medida que tu fuerza aumenta, esto debería volverse más fácil.
I was doing this against a lot of resistance.	Estaba haciendo esto contra una gran resistencia.
He looks tired.	Luce cansado.
The Internet is too complex.	Internet es demasiado complejo.
The defendant refused.	El acusado se negó.
For example, a weekend can deep clean the drive train.	Por ejemplo, un fin de semana puede limpiar profundamente el tren de transmisión.
It was his word.	Era su palabra.
Questions were asked and answered.	Se hicieron preguntas y se respondieron.
I have never seen anything done so fast.	Nunca vi nada hecho tan rápido.
Continue.	Continuar.
That's exactly what we saw on display this weekend.	Eso es exactamente lo que vimos en exhibición este fin de semana.
And that other woman.	Y esa otra mujer.
Lots of people know how to write code.	Mucha gente sabe cómo escribir código.
Teams seem to be giving up players to improve other teams.	Los equipos parecen estar cediendo jugadores para mejorar a otros equipos.
It was so close.	Estaba tan cerca.
So my needs were often, at least once, often twice a day.	Entonces mis necesidades eran a menudo, al menos una vez, a menudo dos veces al día.
Mix the oil.	Mezcle el aceite.
Her hair was in beautiful condition again, and her skin was clear.	Su cabello estaba nuevamente en hermosas condiciones, y su piel estaba clara.
Possibly a shock reaction.	Posiblemente una reacción de choque.
They travel, they play, they win.	Viajan, juegan, ganan.
So this code will take forever to finish its job for me.	Así que este código tardará una eternidad en terminar su trabajo para mí.
I have grown and continue to grow.	He crecido y sigo creciendo.
Which would seem to suggest that both are correct.	Lo que parecería sugerir que ambos son correctos.
Those were big.	Esos eran grandes.
Let's see how it goes!	¡Veamos cómo va!.
I'm quiet.	Estoy callado.
The response will contain an id to trace the search.	La respuesta contendrá una identificación para rastrear la búsqueda.
Put your mind to rest about my health.	Haz que tu mente descanse acerca de mi salud.
Being human is not human.	Ser humano no es humano.
Under the table, no.	Debajo de la mesa, no.
No problem with internet connection.	No hay problema con la conexión a Internet.
They are only words.	Son solo palabras.
However, they were well received.	Sin embargo, fueron bien recibidos.
While he may be old, he is far from dead.	Si bien puede ser viejo, está lejos de estar muerto.
But now he was raising his hand and asking to stay.	Pero ahora estaba levantando la mano y pidiendo quedarse.
You have to change the way he thinks.	Tiene que cambiar su forma de pensar.
It is not the second.	No es el segundo.
Of course you will.	Por supuesto que lo harás.
Perfectly natural, he says, just old age.	Perfectamente natural, dice, sólo la vejez.
He is one of the top athletic stars in the country.	Es una de las estrellas de atletismo más importantes del país.
He appears to be below average.	Parece estar por debajo del promedio.
More research is needed.	Se necesita más investigación.
There was no security anywhere.	No había seguridad en ninguna parte.
He goes on his own.	Él va por su cuenta.
He should have been more responsible.	Debería haber sido más responsable.
We knew he would come early.	Sabíamos que vendrías temprano.
My condition and financial situation have given me a lot of stress.	Mi condición y situación financiera me han dado mucho estrés.
Technology and future concept.	Tecnología y concepto de futuro.
Most will not be so lucky.	La mayoría no tendrá tanta suerte.
He seemed very confused about recent events.	Parecía muy confundido acerca de los acontecimientos recientes.
That could be months from now.	Eso podría ser meses a partir de ahora.
So she thought she understood.	Entonces ella pensó que entendía.
At the end of the week, my parents sat through the show.	Al final de la semana, mis padres se quedaron sentados durante el programa.
I was in the army.	Yo estaba en el ejército.
Our logic is consistent in this case as well.	Nuestra lógica es consistente también en este caso.
There was nothing complicated about what he was doing.	No había nada complicado en lo que estaba haciendo.
Not that this makes me feel any better.	No es que esto me haga sentir mejor.
And even by their heads.	E incluso por sus cabezas.
Long-term use is safe.	El uso a largo plazo es seguro.
This is particularly important in digital game studios.	Esto es particularmente importante en los estudios de juegos digitales.
Furthermore, they emphasize the need for further research on this topic.	Además, enfatizan la necesidad de investigación adicional sobre este tema.
Hold on tight there.	Agárrate fuerte ahí.
Wait a moment and watch.	Espera un momento y observa.
I want that child to be safe.	Quiero que ese niño esté a salvo.
In fact, this is not true.	De hecho, esto no es cierto.
I still believe it.	Todavía lo creo.
We each have our problems.	Cada uno tenemos nuestros problemas.
However, that was yet to come.	Sin embargo, eso estaba por llegar.
Anyway, I missed him.	De todos modos, lo echaba de menos.
There is no content in that database.	No hay contenido en esa base de datos.
There were no significant differences in these variables between the two groups.	No hubo diferencias significativas en estas variables entre los dos grupos.
It was built in a relatively flat country.	Fue construido en un país relativamente plano.
Training is a critical factor.	La formación es un factor crítico.
Can you accept responsibility for your own actions?	¿Puedes aceptar la responsabilidad de tus propias acciones?
I will work with you.	Trabajaré contigo.
That was my role model.	Ese fue mi modelo a seguir.
I used to see it every day.	Solía ​​verlo todos los días.
Half is yours.	La mitad es tuyo.
At the end of the bridge, turn left.	Al final del puente, gire a la izquierda.
She wants out.	Ella quiere salir.
I think that's important for physical and mental health.	Creo que eso es importante para la salud física y mental.
Those questions would eat you up.	Esas preguntas te devorarían.
We have to keep doing more of that and get better at it.	Tenemos que seguir haciendo más de eso y mejorar en eso.
The disease is called shit.	La enfermedad se llama mierda.
The question is why this is not happening.	La pregunta es por qué esto no está sucediendo.
This time just him and a woman.	Esta vez solo él y una mujer.
They are in two parts.	Están en dos partes.
That's on the public record.	Eso está en el registro público.
Our objectives are several.	Nuestros objetivos son varios.
There was a dash panel at the bottom that he opened.	Había un panel de tablero en la parte inferior que abrió.
They also moved.	Ellos también se mudaron.
The basic procedure is as follows.	El procedimiento básico es el siguiente.
He did not appreciate the reference.	No apreció la referencia.
I am sure we are up to that challenge.	Estoy seguro de que estamos a la altura de ese desafío.
Send a message to your loved ones.	Envía un mensaje a tus seres queridos.
You guys should see this movie.	Ustedes deberían ver esta película.
He will be missed on many levels.	Se le extrañará en muchos niveles.
Even if it isn't.	Incluso si no lo es.
The end of one quest has suddenly given way to another.	El final de una búsqueda ha dado lugar repentinamente a otra.
At first he did it just to study something.	Al principio lo hizo solo para estudiar algo.
And if he does, it's going to be very hard.	Y, si lo hace, va a ser muy duro.
That age was part of his lost years.	Esa edad fue parte de sus años perdidos.
But he never provides a map of the city.	Pero nunca proporciona un mapa de la ciudad.
Death has found good people and taken them away.	La muerte ha encontrado buenas personas y se las ha llevado.
He is faster than her.	Él es más rápido que ella.
The family fell on hard times in the war.	La familia atravesó tiempos difíciles en la guerra.
I'll talk to you later.	Hablo contigo más tarde.
I need coffee to function in a morning.	Necesito café para funcionar en una mañana.
It has been great	ha sido genial
At room temperature.	A temperatura ambiente.
I feel comfortable in my skin.	Me siento cómoda en mi piel.
In an interview, she said that she has no computer skills.	En una entrevista, dijo que no tiene conocimientos de informática.
We win something, we lose something.	Ganamos algo, perdemos algo.
The team management is fully dedicated to these activities.	La dirección del equipo se dedica de lleno a estas actividades.
They can even be negative.	Incluso pueden ser negativos.
These are certainly the activities of a leader.	Estas son ciertamente las actividades de un líder.
You know how she is.	Ya sabes cómo es ella.
If not, it probably won't be.	Si no, probablemente no lo será.
But since we don't pay for nature, we don't need to.	Pero como no pagamos por la naturaleza, no necesitamos hacerlo.
It is not yet known who was responsible.	Aún no se sabe quién fue el responsable.
She felt strong.	Se sintió fuerte.
I will be more than happy to have you represent me.	Estaré más que contento de que me represente.
Grow the medium.	Haz crecer el medio.
Although it sounds more.	Aunque suene más.
We should meet anyway, every day.	Deberíamos reunirnos de todos modos, todos los días.
That's why there is sound.	Por eso hay sonido.
From week to week.	De semana a semana.
It has better support, but it's still not perfect.	Tiene un mejor soporte, pero aún así no es perfecto.
However, this experience has turned me down.	Sin embargo, esta experiencia me ha rechazado.
They decide to check it out and pull into the parking lot.	Deciden comprobarlo y se detienen en el estacionamiento.
I would resort to friends or other means.	Recurriría a amigos u otros medios.
Please, just talk.	Por favor, solo habla.
You still have to go.	Todavía tienes que ir.
We know what is likely to happen.	Sabemos lo que es probable que suceda.
I think we held our ground pretty well on that.	Creo que nos mantuvimos firmes bastante bien en eso.
This, they thought, would do them good.	Esto, pensaron, les vendría bien.
That would be the right person to do it.	Esa sería la persona adecuada para hacerlo.
We don't need to go into that now.	No necesitamos entrar en eso ahora.
By now the damage was done.	Por ahora el daño ya estaba hecho.
I had to do this every day until further notice.	Tenía que hacer esto todos los días hasta nuevo aviso.
Crying wouldn't do any good.	Llorar no serviría de nada.
This is the element of wood.	Este es el elemento de la madera.
Several different approaches have been proposed.	Se han propuesto varios enfoques diferentes.
She is not here anymore.	Ella ya no está.
The problem would never go away.	El problema nunca desaparecería.
Blood, too, maybe.	Sangre, también, tal vez.
If you want to kill everyone on your way, feel free.	Si quieres matar a todos en tu camino, siéntete libre.
Very few men are fit to fight.	Muy pocos hombres son aptos para pelear.
That spread through the streets of the town.	Que se extendió por las calles del pueblo.
That's you.	Ese eres tu.
Most likely, she had approached the wrong guy.	Lo más probable es que se hubiera acercado al tipo equivocado.
We want to do what we want.	Queremos hacer lo que queremos.
Shoot, sad face.	Dispara, cara triste.
We all have things we can't talk to anyone about.	Todos tenemos cosas de las que no podemos hablar con nadie.
It's time to hold hands.	Es hora de tomarse de las manos.
You must stay still.	Debes quedarte quieto.
you can fall	Puedes caerte.
She doesn't take it daily.	Ella no lo toma a diario.
It seems fucking stupid, but so are people.	Parece jodidamente estúpido, pero también lo son las personas.
She couldn't believe in death.	No podía creer en la muerte.
He raised his head to look at her.	Él levantó la cabeza para mirarla.
She rolled her eyes and walked out.	Ella puso los ojos en blanco y salió.
You discuss and we do that.	Usted discute y nosotros hacemos eso.
She bowed and introduced herself.	Se inclinó y se presentó.
Three hundred years ago.	Hace trescientos años.
At least you're honest.	Al menos eres honesto.
She caught her breath as he watched her.	Se le cortó la respiración mientras la observaba.
There was no father.	No había padre.
Need for additional treatment.	Necesidad de tratamiento adicional.
She knew what was coming.	Sabía lo que venía.
It is the tallest in the world.	Es el más alto del mundo.
She is standing in the open door.	Ella está de pie en la puerta abierta.
Everything in its proper place.	Todo a su debido lugar.
She is not missing.	Ella no está desaparecida.
He turns.	Él se vuelve.
There had been no offer to return them.	No había habido ninguna oferta para devolverlos.
He shares what you learned.	Comparte lo que aprendiste.
Maybe it is.	Tal vez lo sea.
I received some injuries but survived.	Recibí algunas heridas pero sobreviví.
I didn't know that about him.	No sabía eso de él.
This is because, more than anything, they care.	Esto se debe a que, más que nada, les importa.
They can do a lot of work.	Pueden hacer mucho trabajo.
You don't know if they are right or not.	No sabes si tienen razón o no.
He had nothing to do with this movie.	Él no tuvo nada que ver con esta película.
He takes your ideas and runs with them.	Toma tus ideas y corre con ellas.
That's because everyone else would need even more than him.	Eso es porque todos los demás necesitarían incluso más que él.
He had heard it before.	Lo había oído antes.
She realized that while she was watching him she had stepped behind him.	Se dio cuenta de que mientras lo observaba se había parado detrás de él.
It could be a job.	Podría ser un trabajo.
I love everyone in this organization.	Amo a todos en esta organización.
I could give you protection.	Podría darte protección.
Your mind is still busy with the business of the morning.	Su mente todavía está ocupada con los asuntos de la mañana.
She just locks the door.	Solo bloquea la puerta.
You have to fight.	Tienes que luchar.
She had changed direction slightly.	Había cambiado de dirección ligeramente.
I can play with fire and never get burned.	Puedo jugar con fuego y nunca quemarme.
They are not meant to have any.	No están destinados a tener ninguno.
He was an old friend.	Era un viejo amigo.
But he was right, there was no pain.	Pero tenía razón, no había dolor.
Not everyone else saw it that way.	No todos los demás lo vieron así.
In a sense, life is totally different.	En cierto sentido, la vida es totalmente diferente.
This was now the third.	Este era ahora el tercero.
During the day they trade a lot.	Durante el día comercian mucho.
He would soon be treated to more of his lies.	Pronto sería tratado con más de sus mentiras.
I feel bad now about it, not then.	Me siento mal ahora por eso, no en ese momento.
It was so weird to be a part of it.	Era tan extraño ser parte de eso.
Unfortunately, he is going to waste.	Desafortunadamente, se va a desperdiciar.
They joined and became one.	Se unieron y se convirtieron en uno.
But these are special.	Pero estos son especiales.
Transfer the mixture to a bowl, add the salt and mix well.	Transfiera la mezcla a un tazón, agregue la sal y mezcle bien.
But what depends on us is only our will.	Pero lo que depende de nosotros es sólo nuestra voluntad.
I don't know if he did.	No sé si lo hizo.
It just isn't worth it to me.	Simplemente no vale la pena para mí.
He lives at the end of my street.	Vive al final de mi calle.
You've known her for years.	La conoces desde hace años.
We are on our way to you.	Estamos en camino hacia ti.
You don't want to be calling anyone.	No querrás estar llamando a nadie.
I read over his shoulder.	Leí por encima de su hombro.
No differences were found in the main outcome parameters considered.	No se encontraron diferencias en los principales parámetros de resultado considerados.
Children just feel when something is wrong.	Los niños simplemente sienten cuando algo anda mal.
She was not the only one.	Ella no fue la única.
If it's sound, go for what you like.	Si es sonido, ve por lo que te gusta.
I didn't even make it to the final.	Ni siquiera llego a la final.
They should be useful.	Deberían ser útiles.
The only thing they have in common is the damn shape.	Lo único que tienen en común es la maldita forma.
I never tried to change her mind.	Nunca traté de hacerla cambiar de opinión.
The change happened in a few hours.	El cambio ocurrió en unas pocas horas.
Go ahead and have fun with us.	Anímate y diviértete con nosotros.
Don't change now.	No cambies ahora.
If it comes out clean, you're done.	Si sale limpio, ya está.
These are my rules anyway.	Estas son mis reglas de todos modos.
But wait, it gets even better.	Pero espera, se pone aún mejor.
Which they just finished doing.	Cosa que acaban de terminar de hacer.
He failed to score.	No logró marcar.
Unfortunately, it was.	Desafortunadamente, lo estaba.
I have never seen such a color before.	Nunca antes había visto un color así.
But of course works of art don't really prove anything.	Pero, por supuesto, las obras de arte realmente no prueban nada.
But we still have not finished.	Pero aún no hemos terminado.
He conducted the research and analyzed the data.	Realizó la investigación y analizó los datos.
They see you wherever you were last.	Te ven donde sea que hayas estado por última vez.
We think that life is good and death is bad.	Pensamos que la vida es buena y la muerte es mala.
This was not clear.	Esto no estaba claro.
It is well made and a good size.	Está bien hecho y tiene un buen tamaño.
I don't think they would have respected you.	No creo que te hubieran respetado.
I think this is freedom.	Creo que esto es libertad.
You're right, but it doesn't matter.	Tiene razón, pero no importa.
Protect him, if I could.	Protegerlo, si pudiera.
First, you pay more for the extra time.	Primero, paga más por el tiempo adicional.
Let's take a look at this.	Echemos un vistazo a esto.
Then a girl told another boy that she likes him.	Entonces una chica le dijo a otro chico que le gusta.
My father lies on his side, with his back to me.	Mi padre yace de costado, de espaldas a mí.
The earth believed it was water.	La tierra creyó que era agua.
That's a high bar.	Esa es una barra alta.
It was here that he developed a passion for the game.	Fue aquí donde desarrolló una pasión por el juego.
We can call these strong social facts.	Podemos llamar a estos hechos sociales fuertes.
I love her still.	La amo todavía.
It has to be everyone.	Tiene que ser todo el mundo.
I don't know why, really.	No sé por qué, de verdad.
I'm glad time is never an issue.	Me alegro de que el tiempo nunca sea un problema.
Reality is rarely that simple.	La realidad rara vez es tan simple.
Both parents told him to tell the truth.	Ambos padres le dijeron que dijera la verdad.
The left side becomes zero.	El lado izquierdo se convierte en cero.
I thought that was very kind of him.	Pensé que era muy amable de su parte.
It's simple to do.	Es simple de hacer.
The tears were gone.	Las lágrimas se habían ido.
Take them to court.	Llévalos a la corte.
He pushed me into it.	Me empujó a ello.
And so far it was still true.	Y hasta ahora seguía siendo cierto.
Make it fun.	Hazlo divertido.
Winter had passed, giving way to spring and new life.	El invierno había pasado, dando paso a la primavera ya la nueva vida.
Or with older children.	O con niños mayores.
But she was different.	Pero ella era diferente.
They shouldn't be a problem.	No deberían ser un problema.
How to change the code.	Cómo cambiar el código.
I followed a female path of success.	Seguí un camino femenino de éxito.
She could pay it.	Ella podría pagarla.
Trust me, now is not the time.	Créeme, ahora no es el momento.
And six months is an appropriate term.	Y seis meses es un término apropiado.
They design to improve human life.	Diseñan para mejorar la vida humana.
So the meat does not come directly from animals.	Así que la carne no proviene directamente de animales.
Now a small smile touched her mouth.	Ahora una pequeña sonrisa tocó su boca.
Still, it was enough.	Aún así, fue suficiente.
She is as close to us as that.	Está tan cerca de nosotros como eso.
They would start telling you what to do.	Comenzarían a decirte qué hacer.
She has two children from a previous marriage.	Tiene dos hijos de un matrimonio anterior.
The boys thoroughly enjoyed the experience.	Los chicos disfrutaron mucho de la experiencia.
I can know what that is.	Puedo saber qué es eso.
We can be a family again.	Podemos volver a ser una familia.
Women need money now.	Las mujeres necesitan dinero ahora.
He says that she will take her with him.	Él dice que la llevará con él.
First, he can check support and resistance.	Primero, puede verificar el soporte y la resistencia.
I made sure to stay on good terms with everyone.	Me aseguré de mantenerme en buenos términos con todos.
The boys had been busy.	Los chicos habían estado ocupados.
Like at home for them.	Como en casa para ellos.
No time for that.	No hay tiempo para eso.
Everything was as in the description.	Todo era como en la descripción.
That would be enough.	Eso sería suficiente.
Save money live better.	Ahorra dinero vive mejor.
I wouldn't even think of looking for such a thing.	No pensaría siquiera en buscar tal cosa.
It is not long after my recovery.	No es mucho después de mi recuperación.
There is no other reason.	No hay otra razón.
Any part of you that is not being loved is suffering.	Cualquier parte de ti que no está siendo amada está sufriendo.
Charge me once for the content.	Cóbrame una vez por el contenido.
We were completely lost.	Estábamos completamente perdidos.
I didn't know the way.	No conocía el camino.
I don't use any other company.	No uso ninguna otra compañía.
When in your opinion such.	Cuando en su opinión tal.
She heard it.	Ella lo escuchó.
She made her way through college with the help of her parents.	Se abrió paso en la universidad con la ayuda de sus padres.
My science teacher said it himself.	Mi profesor de ciencias lo dijo él mismo.
The show is then open for a week.	El espectáculo está entonces abierto durante una semana.
But she knew it was useless.	Pero ella sabía que era inútil.
For now, they are not mandatory.	Por ahora, no son obligatorios.
The service is excellent, the people are amazing.	El servicio es excelente, la gente es increíble.
She didn't fall next to her.	No cayó a su lado.
The line shows the best fit for quiet stars.	La línea muestra el mejor ajuste para las estrellas tranquilas.
I would recommend this hotel.	Yo recomendaria este hotel.
We're too far away to get there quickly.	Estamos demasiado lejos para llegar allí rápidamente.
I think they charge something like five hundred dollars an hour.	Creo que cobran algo así como quinientos dólares la hora.
You must do what others do.	Debes hacer lo que hacen los demás.
It would be a waste of time to do so.	Sería una pérdida de tiempo hacerlo.
There is no social network for you, there is no social network for them.	No hay red social para ti, no hay red social para ellos.
If you're going to do it, do it for a better reason.	Si vas a hacerlo, hazlo por una mejor razón.
I was in the middle of writing a book.	Estaba en medio de escribir un libro.
You can do it.	Puedes hacerlo.
There are two professional players in her family line.	Hay dos jugadores profesionales en su línea familiar.
Both things affect you.	Ambas cosas le afectan.
Her dress is simple.	Su vestimenta es sencilla.
But what she was going to see wasn't going to be pretty.	Pero lo que iba a ver no iba a ser bonito.
That would be government by force.	Eso sería gobierno por la fuerza.
Nobody else does.	Nadie más lo hace.
We have to try and do our best.	Tenemos que intentarlo y hacerlo lo mejor posible.
Those kids helped me.	Esos niños me ayudaron.
He comes to bring us joy.	Él viene a traernos alegría.
She has totally changed her mind about it.	Ella ha cambiado totalmente de opinión al respecto.
She was calling us.	Ella nos estaba llamando.
The judge is a man.	El juez es un hombre.
He be your own best friend.	Se tu propio mejor amigo.
That's an important part of this.	Esa es una parte importante de esto.
This field is young.	Este campo es joven.
Very sad day today.	Día muy triste hoy.
Her only hope was to put some distance between them.	Su única esperanza era poner algo de distancia entre ellos.
They believed that water was the only true element.	Creían que el agua era el único elemento verdadero.
The app was.	La aplicación fue.
Everything was so bright, the colors so sharp.	Todo era tan brillante, los colores tan nítidos.
It was too heavy.	Era demasiado pesado.
Nothing to offer you.	Nada que ofrecerte.
But that was a matter of hours, not days.	Pero eso era cuestión de horas, no de días.
Everyone would hear my message within her message.	Todos escucharían mi mensaje dentro de su mensaje.
I will give you this advice.	Te daré este consejo.
Now you must need a short code to apply.	Ahora debe necesitar un código corto para aplicar.
I made the right decision.	Tomé la decisión correcta.
He couldn't read it, of course, but he knew what it was.	No podía leerlo, por supuesto, pero sabía lo que era.
He wasn't going to do that.	Él no iba a hacer eso.
For me it is the first stop on a journey through time.	Para mí es la primera parada de un viaje en el tiempo.
But we will be back.	Pero volveremos.
You look exactly like that kind of guy.	Te ves exactamente como ese tipo de chico.
But he could.	Pero pudo.
Will the government do it?	¿Lo hará el gobierno?.
We left before they caught their breath.	Nos fuimos antes de que recuperaran el aliento.
We have a lot of problems here.	Tenemos muchos problemas aquí.
This was new to me.	Esto era nuevo para mí.
Not much has changed in the offseason.	No ha cambiado mucho en la temporada baja.
I didn't even try.	Ni siquiera lo intenté.
It was perfectly simple and honest in its quality.	Era perfectamente simple y honesto en su calidad.
In my career, that is.	En mi carrera, eso es.
Is under control.	Está bajo control.
Wow, he couldn't sit still.	Vaya, no podía quedarse quieto.
These models have proven to be useful or effective for specific purposes.	Estos modelos han demostrado ser útiles o efectivos para propósitos específicos.
Playing video games.	Jugar video juegos.
A true madman does not see himself as mad.	Un verdadero loco no se ve a sí mismo como loco.
Just that thing.	Sólo esa cosa.
The company would own the property.	La empresa sería propietaria de la propiedad.
More than good.	Más que bueno.
The situation may not change with split control.	Es posible que la situación no cambie con el control dividido.
Know these things and you could build without limit.	Conozca estas cosas y podría construir sin límite.
Today, email is one of the important communication tools.	Hoy en día, el correo electrónico es una de las herramientas importantes de comunicación.
You are a missing person as of tonight.	Eres una persona desaparecida a partir de esta noche.
A teacher does not make decisions about the educational system.	Un maestro no toma decisiones sobre el sistema educativo.
I doubt this is the case.	Dudo que este sea el caso.
She had a son who was not well.	Ella tenía un hijo que no estaba bien.
I am prepared for anything.	Estoy preparado para cualquier cosa.
I never mentioned it.	Nunca lo mencioné.
I could do better, be better.	Podría hacerlo mejor, ser mejor.
I knew I would never get to sleep.	Sabía que nunca conseguiría dormir.
There is no government and you can get as rich as you want.	No hay gobierno y puedes hacerte tan rico como quieras.
This item is new.	Este artículo es nuevo.
We sit in silence, doing our thing for a while.	Nos sentamos en silencio, haciendo lo nuestro por un tiempo.
He was a calm dog.	Era un perro tranquilo.
No, we have to keep moving.	No, debemos seguir moviéndonos.
My mind had been filled with my own personal problems.	Mi mente había estado llena de mis propios problemas personales.
In this world, some of us are strong, some of us are weak.	En este mundo, algunos de nosotros somos fuertes, otros son débiles.
We don't notice any of those things.	No notamos ninguna de esas cosas.
There is no time to think about that now.	No hay tiempo para pensar en eso ahora.
Many of those people live elsewhere.	Muchas de esas personas viven en otros lugares.
We have no doubt that this is an important government interest.	No tenemos ninguna duda de que este es un importante interés del gobierno.
They are really tough small market teams.	Son equipos de mercado pequeño realmente difíciles.
Her updo hair is much better and charming.	Su cabello recogido es mucho mejor y encantador.
God knows us better than ourselves.	Dios nos conoce mejor que nosotros mismos.
Of course, no matter what happens, you should support her.	Por supuesto, pase lo que pase, debes apoyarla.
I accept progress.	Acepto progreso.
But they had nothing to say to each other.	Pero no tenían nada que decirse.
Nobody likes them, nobody wants them.	A nadie le gustan, nadie los quiere.
This limits its use as a material.	Esto limita su uso como material.
Our plan is as follows.	Nuestro plan es el siguiente.
The bars represent the mean and standard error.	Las barras representan la media y el error estándar.
A great sense will coincide with learning.	Un gran sentido coincidirá con el aprendizaje.
There is nothing wrong with this image.	No hay nada malo con esta imagen.
She took a lot of effort.	Tomó un gran esfuerzo.
There are men	hay hombres
Let me repeat that.	Permítanme repetir eso,.
He is weak.	Él es débil.
This is not a new thing.	Esto no es cosa nueva.
I love the products.	Me encantan los productos.
I will definitely use them again if need be.	Definitivamente los usaré de nuevo si será necesario.
I don't want to kill my mother.	No quiero matar a mi madre.
I guess it's my turn to make you wait.	Supongo que es mi turno de hacerte esperar.
Let me give an example for you.	Déjame darte un ejemplo para ti.
Impossible to read road signs.	Señales de tráfico imposibles de leer.
Things feel more like normal now.	Las cosas se sienten más como normales ahora.
That would be the only one you need to convert.	Ese sería el único que necesitas convertir.
Just blue and plain.	Solo azul y liso.
And four and five.	Y cuatro y cinco.
I could hear my mother crying at the foot of the bed.	Podía escuchar a mi madre llorando al pie de la cama.
That was the danger.	Ese era el peligro.
Oh, just a couple of minutes.	Oh, sólo un par de minutos.
That man knew what he wanted.	Ese hombre sabía lo que quería.
actual drop in temperature.	Descenso real de la temperatura.
But something wonderful happened.	Pero sucedió algo maravilloso.
His daughter was married.	Su hija estaba casada.
And among the most familiar.	Y entre los más familiares.
I understand you	te entiendo
They were unable to find a specific reason for the incident.	No pudieron encontrar una razón específica para el incidente.
We briefly explain the difficulty.	Explicamos brevemente la dificultad.
The map is very useful.	El mapa es muy útil.
I try not to let it affect me.	Intento que no me afecte.
They were annoying.	Estaban molestos.
He raised his head.	Levantó la cabeza.
Not that they were yellow.	No es que fueran amarillos.
They would be happy to have her.	Estarían felices de tenerla.
I just don't want complications.	Simplemente no quiero complicaciones.
Eventually his tears would stop.	Eventualmente sus lágrimas se detendrían.
To complete.	A completar.
I don't want to win like that.	No quiero ganar así.
They asked for your opinion, you gave it, she was ignored.	Te pidieron tu opinión, la diste, fue ignorada.
We will be together again.	Estaremos juntos de nuevo.
But this first instance has been removed.	Pero esta primera instancia ha sido eliminada.
I had no confidence.	No tenía confianza.
Following the above steps she fixed herself again.	Siguiendo los pasos anteriores se arregló de nuevo.
We are doing something good.	Estamos haciendo algo bueno.
Some days they just go like this.	Algunos días simplemente van así.
He has eyes everywhere.	Tiene ojos por todas partes.
I think they will reduce costs.	Creo que reducirán los costos.
I just have a little problem now.	Solo tengo un pequeño problema ahora.
It's like they designed it this way.	Es como si lo hubieran diseñado de esta manera.
Raise your hand if you have any.	Levante la mano si tiene alguno.
It was as good a guess as any.	Era una suposición tan buena como cualquier otra.
She could do both.	Ella podría hacer ambas cosas.
had been written.	había sido escrito.
You don't know what's going to happen.	No sabes lo que va a pasar.
You stay outside.	Te quedas afuera.
Those poor children.	Esos pobres niños.
Again we cannot agree.	Nuevamente no podemos estar de acuerdo.
So let's go.	Así que vamos.
I was the one who made the map.	Yo fui el que hizo el mapa.
They wanted lots and lots of money.	Querían montones y montones de dinero.
I was so excited.	Estaba tan excitado.
This conversation was meant to be.	Esta conversación estaba destinada a ser.
Some students aren't even taking the tests in the first place.	Algunos estudiantes ni siquiera están tomando las pruebas en primer lugar.
She had gone too far now to hold back.	Había ido demasiado lejos ahora para contenerse.
Enough said about her eyes.	Se ha dicho suficiente sobre sus ojos.
Military presence there.	Presencia militar allí.
She forced herself to move forward.	Se obligó a avanzar.
He starts to work making a list.	Comienzo a trabajar haciendo una lista.
So give credit where credit is due.	Entonces dé crédito donde se debe crédito.
It's empty, he thought.	Está vacío, pensó.
She is a human being.	Ella es un ser humano.
Therefore, we are very positive about this manuscript.	Por lo tanto, somos muy positivos acerca de este manuscrito.
It didn't go well.	No salió bien.
They have done it with both.	Lo han hecho con los dos.
I would like to think about it	me gustaria pensarlo
This is a story of love, hate, heartbreak and loss.	Esta es una historia de amor, odio, desamor y pérdida.
I wasn't that excited about this.	Yo no estaba tan entusiasmado con esto.
This is not what happens in the model presented in this work.	Esto no es lo que ocurre en el modelo presentado en este trabajo.
She just needed to sleep.	Solo necesitaba dormir.
Her voice was so beautiful.	Su voz era tan hermosa.
She didn't understand how she could play for both teams.	No entendía cómo podía jugar para los dos equipos.
Agreement letters.	Cartas de acuerdo.
I tried to think of some common point of reference.	Traté de pensar en algún punto común de referencia.
Our case is unique in several ways compared to previous cases.	Nuestro caso es único en varios sentidos en comparación con casos anteriores.
Not what your mom would recommend.	No es lo que recomendaría tu mamá.
She is better than that.	Ella es mejor que eso.
It was neither community property nor husband and wife.	No se trataba ni de propiedad comunitaria ni de marido y mujer.
Her eyes are what she gave away who she had become.	Los ojos son lo que delató en lo que se había convertido.
Her face was also beautiful.	Su rostro también era hermoso.
I am concerned about the real cost to authors.	Me preocupa el costo real para los autores.
Prices are currently down.	Los precios están actualmente abajo.
She hadn't laid eyes on him.	No había puesto los ojos en él.
I drew them.	Los dibujé.
We need horses.	Necesitamos caballos.
But let's change the subject.	Pero cambiemos de tema.
Well worth the watch.	Bien vale la pena el reloj.
Dead trees can talk, in a way.	Los árboles muertos pueden hablar, en cierto modo.
And please write me again at that time.	Y por favor escríbame de nuevo en ese momento.
It was the thought of my children that kept me going.	Fue el pensamiento de mis hijos lo que me mantuvo en marcha.
Help your employees with professional development.	Ayude a sus empleados con el desarrollo profesional.
If there is no link, then fine.	Si no hay enlace, entonces bien.
He is free.	El es gratis.
The rules are the rules.	Las reglas son las reglas.
Data was obtained in three independent experiments.	Los datos se obtuvieron en tres experimentos independientes.
Consider them fresh, as if someone else had thought of them.	Considéralos frescos, como si alguien más hubiera pensado en ellos.
Or at least it was until this month began.	O al menos lo era hasta que comenzó este mes.
This idea has a biological basis in the natural world.	Esta idea tiene una base biológica en el mundo natural.
But still the advice above is sound.	Pero aún así el consejo anterior es sólido.
Let's say there are four hundred schools.	Digamos que hay cuatrocientas escuelas.
I had no idea it was so small.	No tenía idea de que fuera tan pequeña.
I have to run.	Tengo que correr.
And no one can be like him.	Y nadie puede ser como él.
Somehow holding him was like having a part of her with him.	De alguna manera sostenerlo era como tener una parte de ella con él.
Pink over time.	Rosa con el tiempo.
Because both solutions were on this site.	Porque ambas soluciones estaban en este sitio.
I couldn't shoot.	No pude disparar.
The time of resistance was over.	El tiempo de la resistencia había terminado.
I was using them on my cat who sadly passed away recently.	Los estaba usando en mi gato que lamentablemente falleció recientemente.
The most obvious example of the former is a memory error.	El ejemplo más obvio de lo primero es un error de memoria.
It's a big difference this year compared to last year.	Es una gran diferencia este año con respecto al año pasado.
This was not an option.	Esta no era una opción.
Make her your friend.	Hazla tu amiga.
And I got confused.	Y me confundí.
I decided not to give them any meaning.	Decidí no darles ningún significado.
He just makes me happy.	Él simplemente me hace feliz.
All three are killed.	Los tres son asesinados.
It's not all about you.	No todo se trata de ti.
But they have social consequences for people.	Pero tienen consecuencias sociales para las personas.
I'm not your dad.	No soy tu papá.
However, this conclusion does not end our analysis.	Sin embargo, esta conclusión no pone fin a nuestro análisis.
It was as if it had disappeared.	Era como si hubiera desaparecido.
That's where the problem is.	Ahí es donde está el problema.
Check out the photos and details below.	Echa un vistazo a las fotos y los detalles a continuación.
How easily a body is reduced to this.	Con qué facilidad se reduce un cuerpo a esto.
There was so much more fun to be had.	Había mucha más diversión para tener.
And an hour in the library every day.	Y una hora de biblioteca todos los días.
I only met two people.	Solo me encontré con dos personas.
I saw our son.	Vi a nuestro hijo.
He was well read.	Estaba bien leído.
You just have to click a button to get started.	Solo tienes que hacer clic en un botón para que comience.
You live on a razor's edge.	Vives al filo de la navaja.
He has five hundred horses.	Tiene quinientos caballos.
I finally met him.	Lo conocí, finalmente.
It's really about being interested.	Realmente se trata de estar interesado.
He couldn't lose another son.	No podía perder a otro hijo.
You never check that, and you should.	Nunca compruebas eso, y deberías hacerlo.
He is good and likes to help.	Es bueno y le gusta ayudar.
He could kill her right there.	Podría matarla allí mismo.
It takes forever.	Se tarda una eternidad.
Or to listen to it.	O para escucharlo.
The only exception is tax returns, which he must keep for life.	La única excepción son las declaraciones de impuestos, que debe conservar de por vida.
He could be hit by a car.	Podría ser atropellado por un coche.
If this occurs, there is no load transfer.	Si esto ocurre, no hay transferencia de carga.
I got my previous job this way.	Conseguí mi trabajo anterior de esta manera.
So I'm following his points and looking at my own journey.	Así que estoy siguiendo sus puntos y mirando mi propio viaje.
We still live in a dangerous world.	Todavía vivimos en un mundo peligroso.
The mean score of the nine items was calculated and recorded.	Se calculó y registró la puntuación media de los nueve ítems.
There was no place to go.	No había lugar al que ir.
Besides mine.	Además de la mía.
I don't even know the gender of two of them.	Ni siquiera sé el género de dos de ellos.
She doesn't know what that is, she has never experienced it.	Ella no sabe qué es eso, nunca lo ha experimentado.
Her energy dropped.	Su energía cayó.
Totally average.	Totalmente normal.
One should be able to handle that in a good way.	Uno debería ser capaz de manejar eso de una buena manera.
He was a changed man.	Era un hombre cambiado.
Too much for me.	Demasiado para mi.
He brought us back to where we needed to be.	Nos trajo de regreso a donde necesitábamos estar.
Mean values ​​are indicated.	Se indican los valores medios.
They move into a hotel, apparently to wait out the situation.	Se mudan a un hotel, aparentemente para esperar a que pase la situación.
I loved these books.	Me encantaron estos libros.
But the question still stands.	Pero la pregunta sigue en pie.
Now you take care of the dogs.	Ahora te ocupas de los perros.
This was a bad week to do anything wild.	Esta fue una mala semana para hacer algo salvaje.
It's wrong on so many levels.	Está mal en tantos niveles.
I just try to keep things real.	Solo trato de mantener las cosas reales.
The boys didn't notice her.	Los chicos no se fijaron en ella.
I feel it in the water.	Lo siento en el agua.
They talked a lot but did nothing.	Hablaban mucho pero no hacían nada.
They felt the warmth of his breath.	Sintieron el calor de su aliento.
The same thing was happening in high schools in every state.	Lo mismo estaba sucediendo en las escuelas secundarias de todos los estados.
Blue finished second.	Azul terminó en segundo.
That's where we find it.	Ahí es donde lo encontramos.
Both were a battle for which we were not prepared.	Ambas fueron una batalla para la que no estábamos preparados.
I just got home.	Acabo de llegar a casa.
About the past and the future.	Sobre el pasado y el futuro.
I'm out of control.	Estoy fuera de control.
That must be lovely.	Eso debe ser encantador.
I tried to reply and couldn't.	Intenté responder y no pude.
I will never have another man in my life.	Nunca tendré otro hombre en mi vida.
And he is doing it now.	Y lo está haciendo ahora.
And there are dogs everywhere.	Y hay perros por todas partes.
His words would not be laughed at or ignored.	Sus palabras no se reirían ni se ignorarían.
The two could have been talking to other people.	Los dos podrían haber estado hablando con otras personas.
Not too expensive, not too cheap.	No demasiado caro, no demasiado barato.
It is quite low for the countries in the upper right corner.	Es bastante bajo para los países en la esquina superior derecha.
And now they like me.	Y ahora les gusto.
She looks great.	Ella se ve muy bien.
Her gamer days would be over.	Sus días de jugador habrían terminado.
The name of the group was not chosen by chance.	El nombre del grupo no fue elegido por casualidad.
I don't feel like that anymore.	Ya no me siento así.
All you can do is live with it.	Todo lo que puedes hacer es vivir con ello.
It is usually the result of more drugs being used in combination.	Por lo general, es el resultado de que se usan más medicamentos en combinación.
You may want to do some practice with.	Es posible que desee practicar un poco con.
Which now you know that it is.	Que ahora sabes que eso es.
There was a long and difficult silence.	Hubo un largo y difícil silencio.
In fact, they found me.	De hecho, me encontraron.
I will have everything in order.	Tendré todo en orden.
For one thing, that means it's small.	Por un lado, eso significa que es pequeño.
You gave it back to me.	Me lo devolviste.
And that's what we really got.	Y fue lo que realmente captamos.
It's just a line.	Es solo una línea.
No one told me it had lights.	Nadie me dijo que tenía luces.
I mean seriously, you can do it.	Quiero decir, en serio, puedes hacerlo.
Everybody wants a lot of money and stuff.	Todo el mundo quiere mucho dinero y eso.
And, yes, they may never be noticed.	Y, sí, es posible que nunca se noten.
However, magic beyond that was a different matter.	Sin embargo, la magia más allá de eso era un asunto diferente.
He can't be.	Él no puede ser.
He didn't need them.	No los necesitaba.
At least not that much.	Al menos no tanto.
They are neither.	No son ninguno.
His world was very clear and bright.	Su mundo era muy claro y brillante.
A full list of references follows this section.	Una lista completa de referencias sigue a esta sección.
Don't guess where the top and bottom of the market are.	No adivine dónde está la parte superior e inferior del mercado.
Then a real discussion can start.	Entonces puede comenzar una discusión real.
Obviously every program has that character.	Obviamente cada programa tiene ese carácter.
He can have it made.	Él puede tenerlo hecho.
You would like to tell him that.	Te gustaría decirle eso.
He can see again.	Él puede ver de nuevo.
During the fall and winter.	Durante el otoño y el invierno.
This was definitely one of them.	Este definitivamente fue uno de ellos.
I still can't clear it up.	Todavía no puedo aclararlo.
Has no sense.	No tiene sentido.
We enjoy living our dream.	Disfrutamos de vivir nuestro sueño.
That was a great number.	Ese fue un gran número.
The doors began to close one by one.	Las puertas comenzaron a cerrarse una por una.
This time.	Esta vez.
Look what you have achieved.	Mira lo que has logrado.
I'm going to wear you out.	te voy a agotar.
I'm waiting to be excited for her.	Estoy esperando a ser emocionado por ella.
Usually this was done by calling me on the phone.	Por lo general, esto se hacía llamándome por teléfono.
Was only.	Fue solo.
Then he passed with a laugh.	Luego pasó con una risa.
She hadn't believed a word of it.	Ella no había creído una palabra de eso.
She had no more serious problems with the dogs.	No tuvo más problemas serios con los perros.
We enter.	Entramos.
You need to take a second to calm down.	Necesitas tomarte un segundo para calmarte.
But there were some.	Pero hubo algunos.
When we cannot wait, we die.	Cuando no podemos esperar, morimos.
It could be fair.	Podría ser justo.
I have my own life experience to prove this.	Tengo mi propia experiencia de vida para probar esto.
It is silent.	Es silencioso.
But she didn't answer her question.	Pero ella no respondió a su pregunta.
They are very worried about her bear.	Están muy preocupados por su oso.
None of this was of practical use to her.	Nada de esto era de utilidad práctica para ella.
Please help.	Por favor, ayúdame.
This can be done very simply.	Esto se puede hacer de manera muy simple.
It depends on time.	Depende del tiempo.
This is what a love life looks like.	Así es como se ve una vida amorosa.
I can't be sure.	No puedo estar seguro.
I can't move anything.	No puedo mover nada.
I'm not sure which version.	No estoy seguro de qué versión.
And of course, then there is the hard water.	Y por supuesto, luego está el agua dura.
It is not a difference.	No es una diferencia.
we are making it	lo estamos logrando
It was necessary to act immediately.	Era necesario actuar de inmediato.
Give me time.	Dame tiempo.
That is our reference point.	Ese es nuestro punto de referencia.
The secret of success was working with this current.	El secreto del éxito fue trabajar con esta corriente.
Do it again.	Hazlo otra vez.
The match ended in a draw.	El partido terminó en empate.
And before long it's big enough for them to get through.	Y en poco tiempo es lo suficientemente grande para que puedan atravesarlo.
We should make them middle schools or high schools by sex.	Deberíamos convertirlos en escuelas secundarias o preparatorias por sexo.
He seemed to be hearing some sound that they were not.	Parecía estar escuchando algún sonido que ellos no.
And we finally arrived.	Y finalmente llegamos.
This is not difficult.	Esto no es difícil.
And when we interview, we interview for core values.	Y cuando entrevistamos, entrevistamos por valores fundamentales.
That said, there is more work ahead than behind.	Dicho esto, hay más trabajo por delante que por detrás.
They sat down again in silence.	Volvieron a sentarse en silencio.
These don't put stress on your lower body like running does.	Estos no ponen la tensión en la parte inferior del cuerpo como lo hace correr.
Take down the man.	Derriba al hombre.
He knows that he made a mistake.	Sabe que cometió un error.
He didn't remember telling her my name.	No recordaba haberle dicho mi nombre.
I thought you would have gone to see her.	Pensé que habrías ido a verla.
They never let go of each other.	Nunca se soltaron el uno al otro.
There is a limit to what we can drink.	Hay un límite a lo que podemos beber.
Anything can and usually does happen.	Cualquier cosa puede pasar, y generalmente pasa.
Women lack power and voice.	Las mujeres carecen de poder y voz.
A chair and a table sit in the middle of the room.	Una silla y una mesa se sientan en el medio de la habitación.
They must be similar.	Deben ser similares.
Fire is stronger than wind, but weak against water.	El fuego es más fuerte que el viento, pero débil contra el agua.
He is doing the best he can.	Está haciendo lo mejor que puede.
I ran in.	Entré corriendo.
Here is a more detailed explanation of the whole process.	Aquí hay una explicación más detallada de todo el proceso.
We were both arrested together.	Ambos fuimos arrestados juntos.
They are prepared when it comes to talking about money.	Están preparados cuando se trata de hablar de dinero.
It's kind of fun.	Es un poco divertido.
More and more.	Más y más.
Or a lot of nothing.	O mucho de nada.
There will be nothing available at the door.	No habrá nada disponible en la puerta.
The same test was repeated on the second day.	El mismo ensayo se repitió el segundo día.
He shouldn't have talked to me like that.	No debería haberme hablado de esa manera.
I would avoid it in the future.	Lo evitaría en el futuro.
Six animals survived the study.	Seis animales sobrevivieron al estudio.
There were no gender differences in knowledge of this concept.	No hubo diferencias de género en el conocimiento de este concepto.
She really needed to sleep.	Ella realmente necesitaba dormir.
Her brain couldn't feel pain.	El cerebro no podía sentir dolor.
In my opinion it is not a good map.	En mi opinión no es un buen mapa.
The organization has nothing to show for its problems.	La organización no tiene nada que mostrar por sus problemas.
She heard strong language and thought there was a fight in progress.	Escuchó un lenguaje fuerte y pensó que había una pelea en progreso.
I'll tell you what's best for you to do.	Te diré lo que es mejor que hagas.
It made it impossible to think clearly.	Hacía imposible pensar con claridad.
I want to do better things.	Quiero hacer cosas mejores.
Maybe we don't need it.	Tal vez no lo necesitemos.
I would go see her in the morning.	Iría a verla por la mañana.
I didn't know what they were going to do.	No sabía lo que iban a hacer.
This worries some, apparently.	Esto preocupa a algunos, aparentemente.
He was really more of a guy at heart.	Realmente era más como un tipo en el fondo.
That was obvious.	Eso era obvio.
If there is, we will continue.	Si lo hay, continuaremos.
Six times a year.	Seis veces al año.
It could then be the end of life as we know it.	Podría ser entonces el final de la vida tal como la conocemos.
She started a new wonder at her feet.	Comenzó una nueva maravilla a sus pies.
Therefore, she can benefit everyone.	Por lo tanto, puede beneficiar a todos.
Like many real children.	Como muchos niños de verdad.
Are.	Es tan.
All tea parties were the same.	Todas las fiestas de té eran iguales.
But there is no hard evidence for this.	Pero no hay pruebas contundentes de esto.
The reason for this finding is unclear.	La razón de este hallazgo no está clara.
And maybe yes, you learned to love me.	Y tal vez sí, aprendiste a amarme.
Made in her image.	Hecho a su imagen.
Earlier this year.	A principios de este mismo año.
However, she will send you a copy for her records.	Sin embargo, se le enviará una copia para sus registros.
Our cases are not in conflict.	Nuestros casos no están en conflicto.
I want you to talk to him.	Quiero que hables con él.
He eventually asked her for money and she sent it to him.	Eventualmente le pidió dinero y ella se lo envió.
One of the first games with the health bar concept.	Uno de los primeros juegos con el concepto de barra de salud.
You pass it.	Lo pasaste.
Some of them are not good at finding things to do.	Algunos de ellos no son buenos para encontrar cosas que hacer.
Just how you want.	Justo como quieras.
I walked both days.	Caminé los dos días.
I have too much stuff at school right now.	Tengo demasiadas cosas en la escuela en este momento.
God knows what they will do.	Dios sabe lo que harán.
That's direct evidence, you can't get any better than that.	Esa es evidencia directa, no puedes obtener algo mejor que eso.
Then it happens.	Entonces sucede.
She will get a whole new set of fresh lips.	Obtendrá un conjunto completamente nuevo de labios frescos.
I got my fear under control quickly.	Conseguí mi miedo bajo control rápidamente.
Her back went up and she went down as she took a deep breath.	Su espalda subía y bajaba mientras respiraba hondo.
I can't tell what's going on inside, what's going on outside.	No puedo decir qué está pasando adentro, qué afuera.
You may find that she moves easily.	Es posible que descubras que se mueve con facilidad.
All patients gave their written informed consent for treatment.	Todos los pacientes dieron su consentimiento informado por escrito para el tratamiento.
Let's make shoes.	Hagamos zapatos.
He never liked me.	Nunca le gusté.
Her only response was to start moving towards me.	Su única respuesta fue comenzar a moverse hacia mí.
Now it's obvious.	Ahora es obvio.
He really does.	Él realmente lo hace.
It was a great play.	Fue una gran jugada.
She doesn't feel it.	Ella no lo siente.
She forced a smile.	Ella forzó una sonrisa.
You know how they are anyway.	Ya sabes cómo son de todos modos.
They just finished dinner.	Acaban de terminar de cenar.
Then she would call back.	Luego volvería a llamar.
And you said no.	Y dijiste que no.
Except, in the eyes of many these days, we are.	Excepto que, a los ojos de muchos en estos días, lo somos.
I like his ideas.	Me gustan sus ideas.
More power to you.	Más poder para ti.
We are big fans.	Somos grandes fans.
It's not like your father could help you.	No es como si tu padre pudiera ayudarte.
I think they must have been trying to save money.	Creo que deben haber estado tratando de ahorrar dinero.
In fact, they pushed too hard.	De hecho, presionaron demasiado.
She wanted him everywhere.	Ella lo quería en todas partes.
Tell your dog to find the person.	Dile a tu perro que encuentre a la persona.
Too many times students fail to do this simple step.	Demasiadas veces los estudiantes no logran hacer este sencillo paso.
I haven't made the list yet.	Aún no he hecho la lista.
Under these facts, it was the wrong question to ask.	Bajo estos hechos, era la pregunta equivocada para hacer.
It feels good, thanks.	Se siente bien, gracias.
They all agreed with her.	Todos estuvieron de acuerdo con ella.
She couldn't trust anyone these days.	No podía confiar en nadie estos días.
It wasn't crazy.	No fue una locura.
And if you can learn to sit still and stay with them.	Y si puedes aprender a quedarte quieto y quedarte con ellos.
That was beyond the means of many.	Eso estaba más allá de los medios de muchos.
He gave her the injection in her leg.	Él le dio la inyección en la pierna.
The soul needs to rest just like your mind and your body.	El alma necesita descansar al igual que tu mente y tu cuerpo.
I asked them where they were from.	Les pregunté de dónde eran.
She studied law.	Estudió derecho.
She ran out into the street but he didn't follow her.	Ella salió corriendo a la calle pero él no la siguió.
It was going to be her big break.	Iba a ser su gran oportunidad.
You can't escape that.	No puedes escapar de eso.
I'll keep an eye out,' says the man.	Estaré atento', dice el hombre.
However, each individual patient is different.	Sin embargo, cada paciente individual es diferente.
We are ready for it.	Estamos listos para eso.
Those things are so dangerous.	Esas cosas son tan peligrosas.
Arms and one arm.	Brazos y un brazo.
Slowly turn your head to see an eye.	Lentamente gire la cabeza para ver un ojo.
No one likes or wants to work with him.	A nadie le gusta ni quiere trabajar con él.
He showed no fear.	No mostró miedo.
Easy check in and out.	Fácil registro y salida.
That's the story of my life, so far.	Esa es la historia de mi vida, hasta ahora.
Please let it be anything but him.	Por favor, que sea cualquier cosa menos él.
It does not matter how many resources you will need for the video game.	No importa cuántos recursos necesitarás para el videojuego.
His beauty seemed to hurt him.	Su belleza parecía lastimarlo.
It was never her.	Nunca fue ella.
Best of luck in your quest for relief.	La mejor de las suertes en su búsqueda de alivio.
This will be important soon.	Esto será importante pronto.
There are two.	Hay dos.
Each event begins with dinner, wine, and live music.	Cada evento comienza con cena, vino y música en vivo.
And very easy to do.	Y muy fácil de hacer.
He was about to roll when the car started to move.	Estaba a punto de rodar cuando el coche empezó a moverse.
Not everyone is like that.	No todo el mundo es así.
You're going to have to make that decision yourself.	Vas a tener que tomar esa decisión tú mismo.
You do it correctly.	Lo haces correctamente.
That is not true as far as nature is concerned.	Eso no es cierto en lo que respecta a la naturaleza.
He asked to speak to them and they agreed.	Pidió hablar con ellos y accedieron.
There are flowers falling and action happening all around you.	Hay flores cayendo y acción sucediendo a su alrededor.
The middle.	Me dio.
It is not a fact.	No es un hecho.
I don't plan to go anywhere complicated today.	No planeo ir a ningún lugar complicado hoy.
I send you one more time.	Te mando una vez más.
It really is great.	Realmente es genial.
She started shooting.	Empezó a disparar.
I think he was right.	Creo que tenía razón.
They can get a lot of information about the stars themselves.	Pueden obtener mucha información sobre las estrellas mismas.
You have to set up your runs.	Tienes que configurar tus carreras.
No, it's too dangerous to continue.	No, es demasiado peligroso continuar.
We must do everything we can to stay out of their way.	Debemos hacer todo lo posible para mantenernos fuera de su camino.
It was his own son.	Era su propio hijo.
For now, let me know what you think.	Por ahora, déjame saber lo que piensas.
The food was the same.	La comida era la misma.
I saw everyone from all angles.	Vi a todo el mundo desde todos los ángulos.
Any age or race.	Cualquier edad o raza.
But it's not really about that.	Pero en realidad no se trata de eso.
All the years waiting for this were worth it.	Todos los años esperando esto valieron la pena.
Their legs and arms would be broken so they couldn't escape.	Les romperían las piernas y los brazos para que no pudieran escapar.
This job would be so much harder without you.	Este trabajo sería mucho más difícil sin ti.
Obviously, the relationship ended due to a lack of trust.	Obviamente, la relación terminó por falta de confianza.
She has published extensively on science and religion topics.	Ha publicado extensamente sobre temas de ciencia y religión.
Open, empty eyes.	Ojos abiertos, vacíos.
The collection had been his.	La colección había sido suya.
Finally, we had to put him down.	Finalmente, tuvimos que sacrificarlo.
These changes are relatively small.	Estos cambios son relativamente pequeños.
She doesn't care about her own kind.	No le importan los de su propia especie.
Something heavy, no doubt.	Algo pesado, sin duda.
As of this writing, that race is still on.	A partir de este escrito, esa carrera todavía está en marcha.
You will have to trust us.	Tendrás que confiar en nosotros.
Players can play against the computer or against another player.	Los jugadores pueden jugar contra la computadora o contra otro jugador.
I tell them a story, or show them photos.	Les cuento una historia, o les muestro fotos.
There is a good world under the evil.	Hay un mundo bueno bajo el mal.
It feels like you want to die.	Se siente como si quisiera morir.
The source of the infection could not be identified.	No se pudo identificar la fuente de la infección.
I can't even imagine the pain they are feeling.	Ni siquiera puedo imaginar el dolor que están sintiendo.
But the mission was never a comfortable fit.	Pero la misión nunca fue un ajuste cómodo.
It's comfortable in your own skin.	Es cómodo en tu propia piel.
I just wanted to live in nature.	Solo quería vivir en la naturaleza.
They gave him orders to leave.	Le dieron órdenes de irse.
We needed to go back soon.	Necesitábamos volver pronto.
They don't come so early in the morning.	No vienen tan temprano en la mañana.
That will not work.	Eso no funcionará.
Good morning everyone.	Buen día a todos.
Someone new follows you.	Alguien nuevo te sigue.
And what that shit includes.	Y lo que incluye esa mierda.
I agree with what you say.	Estoy de acuerdo con lo que dices.
The old file remains, causing confusion.	El archivo antiguo permanece, lo que causa confusión.
I had never felt so much pain in my life.	Nunca había sentido tanto dolor en mi vida.
Some other patients have mentioned the same kind of thing.	Algunos otros pacientes han mencionado el mismo tipo de cosas.
It really made my day!	¡Realmente me alegró el día!.
They have a purpose in life.	Tienen un propósito en la vida.
A final difference lies in the degree of proof.	Una última diferencia radica en el grado de prueba.
I don't remember much after that until.	No recuerdo mucho después de eso hasta.
This post has a good answer on the subject.	Esta publicación tiene una buena respuesta sobre el tema.
The second t is actually very short.	La segunda t es realmente muy breve.
He had started looking for a new job.	Había comenzado a buscar un nuevo trabajo.
And, really, the rest of the world.	Y, realmente, el resto del mundo.
Obviously it didn't work very well.	Obviamente no funcionó muy bien.
do not let me	no me falles
But from our perspective, nothing is further from reality.	Pero desde nuestra perspectiva, nada más lejos de la realidad.
I couldn't take it down.	No pude derribarlo.
The same is true for sleep.	Lo mismo es válido para dormir.
All the staff made you feel very welcome.	Todo el personal te hizo sentir muy bienvenido.
I wouldn't want to do without mine.	No me gustaría prescindir de la mía.
Indeed, this is a great call.	De hecho, esta es una gran llamada.
Not always, anyway.	No siempre, de todos modos.
Some of them are too scared to fight.	Algunos de ellos están demasiado asustados para pelear.
Please understand that.	Por favor entiende eso.
That can be made to happen in different ways.	Eso se puede hacer que suceda de diferentes maneras.
Now that I think about it, that can make it worse.	Ahora que lo pienso, eso puede empeorarlo.
Come, once more, come.	Ven, una vez más, ven.
God, that guy is full of energy.	Dios, ese tipo está lleno de energía.
You have to do many things.	Tienes que hacer muchas cosas.
All tests were performed as indicated.	Todas las pruebas se realizaron como se indica.
Just look at what's between you and feeling good.	Sólo mira lo que hay entre tú y sentirte bien.
The car made a sharp left turn.	El coche hizo un giro brusco a la izquierda.
Forget his name.	Olvida su nombre.
The man lying in a sleeping bag did not move.	El hombre que yacía en un saco de dormir no se movió.
They stayed out of sight.	Permanecieron fuera de la vista.
I never planned this.	Nunca planeé esto.
It doesn't happen often, but it definitely does.	No sucede a menudo, pero definitivamente sucede.
I see no reason why this should be so.	No veo ninguna razón por la que esto debería ser así.
I have three children, one of whom has special needs.	Tengo tres hijos, uno de los cuales tiene necesidades especiales.
Resistance is a friend.	La resistencia es un amigo.
I could get it very cheap.	Podría conseguirlo muy barato.
Treatments are as above.	Los tratamientos son como arriba.
What he was as a man was his problem.	Lo que él era como hombre era su problema.
I will have been	habré sido
Both the former and the latter are included.	Tanto el primero como el último están incluidos.
I want them to come and learn from me.	Quiero que vengan y aprendan de mí.
I played that character.	Toqué ese personaje.
That was a bad move.	Ese fue un mal movimiento.
Crying wouldn't make him come back.	Llorar no lo haría volver.
My parents were pretty sure I was going to change jobs.	Mis padres estaban bastante seguros de que cambiaría de trabajo.
Neither wanted to be the first to say it.	Ninguno quería ser el primero en decirlo.
They notice something on the screen.	Notan algo en la pantalla.
In this method, attention is paid only to the size of the object.	En este método, se presta atención únicamente al tamaño del objeto.
He was absolutely perfect for the role.	Era absolutamente perfecto para el papel.
Except maybe for the kid.	Excepto quizás por el niño.
Hope and change is not a job.	La esperanza y el cambio no es un trabajo.
Feeling bad about talking too much.	Sentirse mal por hablar demasiado.
Without control, treatment will not happen, plain and simple.	Sin control, el tratamiento no ocurrirá, simple y llanamente.
It is a comfortable environment to work.	Es un ambiente cómodo para trabajar.
I need to be here with you.	Necesito estar aquí contigo.
They have two children together.	Ellos tienen dos niños juntos.
Most of the samples were young patients.	La mayoría de las muestras eran pacientes jóvenes.
There are many examples for this.	Hay muchos ejemplos para esto.
I looked back, forward, and my decision was made.	Miré atrás, adelante, y mi decisión estaba tomada.
I'm ready for new material.	Estoy listo para material nuevo.
Make me tell you who they were.	Haz que te diga quiénes eran.
They were just getting started, out there, at the time.	Apenas estaban comenzando, por ahí, en ese momento.
I'll send some food.	Enviaré algo de comida.
I have trouble falling asleep.	Tengo problemas para conciliar el sueño.
Except it couldn't be.	Excepto que no podía ser así.
Your life is an open book.	Tu vida es un libro abierto.
Come sit with me.	Ven a sentarte conmigo.
I am an officer in the army.	Soy un oficial en el ejército.
Everything that was safe would go with her.	Todo lo que era seguro se iría con ella.
Her orders were to fight to the death.	Sus órdenes eran luchar hasta la muerte.
The sun hasn't fully risen yet, but all the world is bright.	El sol aún no ha salido por completo, pero todo el mundo es brillante.
Full terms of reference are available here.	Los términos de referencia completos están disponibles aquí.
But not everyone had lost everything.	Pero no todos lo habían perdido todo.
However, these won't work yet.	Sin embargo, estos no funcionarán todavía.
You are calling the same function over and over again.	Está llamando a la misma función una y otra vez.
The boy is only seven years old.	El niño tiene sólo siete años.
He really starts to add up with complex functions.	Realmente comienza a sumar con funciones complejas.
He was afraid of the unknown.	Tenía miedo de lo desconocido.
They seem to feel that they are there to be taken care of.	Parecen sentir que están allí para ser atendidos.
Return to main page.	Volver a la página principal.
However, there are states that cannot be written in this way.	Sin embargo, hay estados que no se pueden escribir de esta forma.
But we are two parts of a whole.	Pero somos dos partes de un todo.
There, it's gone now, nothing to see.	Allí, se ha ido ahora, nada que ver.
With the two boys.	Con los dos chicos.
Your father knew what it would take.	Tu padre sabía lo que se necesitaría.
We will need the following fact.	Necesitaremos el siguiente hecho.
Bill was reasonable.	Bill era razonable.
And then he threw it away.	Y luego lo tiró.
Unfortunately no one has done it before.	Desafortunadamente nadie antes lo ha hecho.
They have to accompany the child in pain.	Tienen que acompañar al niño en el dolor.
Rather, he sees them from the point of view of everyone involved.	Más bien, los ve desde el punto de vista de todos los involucrados.
We love you, we love you very much.	Te amamos te amamos mucho.
There were things that had to be done.	Había cosas que había que hacer.
We have to do that more than ever now.	Tenemos que hacer eso más que nunca ahora.
Let's go crazy with it.	Vamos a volvernos locos con eso.
The women are giving birth right there.	Las mujeres están dando a luz allí mismo.
God wants to come into your life.	Dios quiere entrar en tu vida.
This is what he wanted, the life everyone said was normal.	Esto es lo que él quería, la vida que todos decían que era normal.
There was nothing special.	No había nada especial.
For about another hour.	Por cerca de otra hora.
They all said they were too busy to talk.	Todos dijeron que estaban demasiado ocupados para hablar.
Not at prices that no one wants to pay.	No a precios que nadie quiera pagar.
This time it is a different kind of reading.	Esta vez se trata de un tipo diferente de lectura.
You don't want any of those.	No quieres ninguno de esos.
I believe in this organization, this team, these guys.	Creo en esta organización, este equipo, estos muchachos.
Go down as far as you can.	Baja lo más que puedas.
It's not just research.	No es solo investigación.
Also, I met a college friend there.	Además, conocí a un amigo de la universidad allí.
Actually, he got worse.	En realidad, empeoró.
There were a lot of strange things about these shows.	Había muchas cosas extrañas en estos espectáculos.
He said that he saw me more than his wife.	Dijo que me vio más a mí que a su esposa.
That doesn't require much study.	Eso no requiere mucho estudio.
The great unknown remains the great unknown.	El gran desconocido sigue siendo el gran desconocido.
In fact, they are a damn good side.	De hecho, son un maldito lado bueno.
Your second is not interested.	Tu segundo no está interesado.
We must be as safe as we can be, both of us.	Debemos estar tan seguros como podamos, los dos.
I should have married an equal.	Debería haberme casado con un igual.
It is difficult to determine what is real and what is not.	Es difícil determinar qué es real y qué no.
Still, he wanted him with her for support.	Aun así, lo quería con ella como apoyo.
Your feelings are likely to be hurt.	Es probable que tus sentimientos resulten heridos.
You shouldn't have to change this.	No deberías tener que cambiar esto.
I also heard that it was very hot.	También escuché que hacía mucho calor.
And she does anything for money.	Y ella hace cualquier cosa por dinero.
But they too are a combination of form and existence.	Pero ellos también son una combinación de forma y existencia.
And when it paid off, it paid off big time.	Y cuando valió la pena, valió la pena a lo grande.
I have to find her.	Tengo que encontrarla.
Now she drives everywhere.	Ahora conduce a todas partes.
Try to avoid these circumstances if possible.	Trate de evitar estas circunstancias si es posible.
But, well, we can't have that.	Pero, bueno, no podemos tener eso.
I would not recommend this to everyone.	No recomendaría esto a todo el mundo.
That's how important it is.	Así de importante es.
Below is the code I have so far.	A continuación se muestra el código que tengo hasta ahora.
Learn more about how the product connects to other products.	Conoce mejor cómo se conecta el producto a otros productos.
It has been on my mind, night and day, for a long time.	Ha estado en mi mente, noche y día, durante mucho tiempo.
Same thing about training.	Lo mismo sobre el entrenamiento.
And stay fit forever.	Y mantente en forma para siempre.
Follow team activities.	Sigue las actividades del equipo.
They look tall and dry.	Se ven altos y secos.
The tests were in every class, every week.	Las pruebas eran en todas las clases, todas las semanas.
They never have been.	Nunca lo han sido.
It was so close to the heart.	Estaba tan cerca del corazón.
So it was nice, this visit.	Así que fue agradable, esta visita.
Go to the same church.	Ir a la misma iglesia.
The double page inside pages were just as bad.	Las páginas interiores de doble página eran igual de malas.
He had an excellent mind.	Tenía una mente excelente.
I am very excited to spend this time with your family.	Estoy muy emocionado de pasar este tiempo con su familia.
Naturally, none of this will really get you anywhere.	Naturalmente, nada de esto realmente te llevará a ninguna parte.
The patients were followed up every month.	Los pacientes fueron seguidos cada mes.
This method works well even in smaller houses.	Este método funciona bien incluso en casas más pequeñas.
For community service.	Para el servicio comunitario.
Your doctor earns money if he performs tests.	Su médico gana dinero si realiza pruebas.
He was lucky to live.	Tuvo suerte de vivir.
He didn't know her name or where she came from.	No sabía su nombre ni de dónde venía.
That would also be helpful.	Eso también sería útil.
It wasn't just what she did on the field.	No fue solo lo que hizo en el campo.
And boy, did it ever happen?	Y chico, ¿alguna vez pasó?
This is a six stage process.	Este es un proceso de seis etapas.
It is literally the exact language.	Es literalmente el idioma exacto.
How to keep moving.	Cómo seguir en movimiento.
Keep it together, man.	Mantenlo unido, hombre.
Go now and do your duty.	Ve ahora y cumple con tu deber.
In silence he studied the thing.	En silencio estudió la cosa.
It is a great place to raise a family.	Es un gran lugar para formar una familia.
For obvious reasons, the majority does not advance in that opinion.	Por razones obvias, la mayoría no avanza en esa opinión.
Let cool until firm.	Dejar enfriar hasta que esté firme.
She looks perfect, of course.	Ella se ve perfecta, por supuesto.
This girl gone now.	Esta chica desaparecida ahora.
She still buys it from time to time.	Todavía lo compro de vez en cuando.
The chosen technique depends on several factors.	La técnica elegida depende de varios factores.
it was not	no fue
I moved towards the door on the right.	Me moví hacia la puerta de la derecha.
She spoke of the three dead.	Habló de los tres muertos.
It must be a good business even today.	Debe ser un buen negocio incluso hoy.
We had the computer pull it out of the files for us.	Hicimos que la computadora lo sacara de los archivos por nosotros.
And the bodies.	Y los cuerpos.
You will move to a better place.	Te mudarás a un lugar mejor.
But he wondered if he would be able to enjoy it.	Pero se preguntó si sería capaz de disfrutarlo.
Wait, no, just download.	Espera, no, solo descarga.
Just like you can't help but miss something once they're gone.	Al igual que no puedes evitar perderte algo una vez que se han ido.
We know that knowledge itself is not the problem.	Sabemos que el conocimiento en sí mismo no es el problema.
In search of your dreams.	En busca de sus sueños.
It was not working.	No estaba funcionando.
They have five business days to complete this task.	Tienen cinco días hábiles para completar esta tarea.
What time did he come back from lunch?	A qué hora volvió de almorzar.
A knife maybe.	Un cuchillo tal vez.
Including her father.	Incluido su padre.
The details of this disease are not well understood.	El detalle de esta enfermedad no se conoce bien.
He leaned in close to me.	Se inclinó cerca de mí.
I can be the exception.	Puedo ser la excepción.
He never had a reason to move on.	Nunca tuvo una razón para seguir adelante.
It belonged to his parents.	Era de sus padres.
He was great at that time.	Fue grande en ese momento.
Some asked about it earlier in the year.	Algunos preguntaron al respecto a principios de año.
The answer, of course, was yes.	La respuesta, por supuesto, fue sí.
Anyway, it's a short and sweet post today.	De todos modos, es una publicación corta y dulce hoy.
But do not worry.	Pero no te preocupes.
You never showed her that you missed her.	Nunca le mostraste que la extrañabas.
They even pay them for lunch.	Incluso les pagan por almorzar.
She started to	Ella empezó a.
She likes the idea.	Le gusta la idea.
We have a better chance.	Tenemos una mejor oportunidad.
She had nothing to do with what she did to her hair.	Ella no tuvo nada que ver con lo que se hizo con su cabello.
I like to treat medical school like a nine to five job.	Me gusta tratar la facultad de medicina como un trabajo de nueve a cinco.
Without any known credit history, you will hardly be able to establish it.	Sin ningún historial crediticio conocido, difícilmente podrá establecerlo.
We have to prepare what we are doing here.	Tenemos que preparar lo que estamos haciendo aquí.
You did some real surgical magic today.	Hoy hiciste verdadera magia quirúrgica.
Hold it open for that person behind you.	Manténgalo abierto para esa persona detrás de usted.
Stay home when you are sick.	Quédese en casa cuando esté enfermo.
And so is his mom.	Y también lo es su mamá.
By construction as a whole.	Por construcción como conjunto.
Yes, we do have the red option in stock at the moment.	Sí, tenemos la opción roja en stock en este momento.
Something brought you here.	Algo te trajo aquí.
Tonight, we have created time.	Esta noche, hemos creado tiempo.
See more details of the project here.	Ver más detalles del proyecto aquí.
And boy does it feel good!	¡Y vaya que se siente bien!.
Half of them had never held political office before.	La mitad de ellos nunca antes habían ocupado un cargo político.
You've been there a couple of months.	Has estado allí un par de meses.
I would kill him first.	Yo lo mataría primero.
Although this danger exists, this is not what the book says.	Aunque este peligro existe, esto no es lo que dice el libro.
He was sitting in his chair asleep when we arrived.	Estaba sentado en su silla dormido cuando llegamos.
She is not doing anything in particular.	Ella no está haciendo nada en particular.
Do that.	Haz eso.
Three independent data sets were used.	Se utilizaron tres conjuntos de datos independientes.
It works absolutely fine.	Funciona absolutamente bien.
But nobody wants fiscal problems.	Pero nadie quiere problemas fiscales.
You're out of the relationship, and that's what you wanted.	Estás fuera de la relación, y eso es lo que querías.
A young man she had met six days ago.	Un joven al que había conocido hacía seis días.
This is not one of the good morning from him.	Este no es uno de sus buenos días.
He didn't need to see more.	No necesitaba ver más.
Energy.	Energía.
She barely noticed her fingers there.	Apenas notó sus dedos allí.
A unique identity.	Una identidad única.
They need to listen.	Necesitan escuchar.
It completely opened my eyes to the rest of the world.	Me abrió completamente los ojos al resto del mundo.
Company policy required a daily call from them.	La política de la compañía requería una llamada diaria de ellos.
A few weeks later the results came.	Unas semanas después llegaron los resultados.
A list of terms and a list of sources are included.	Se incluye una lista de términos y una lista de fuentes.
Now we have to take her to town.	Ahora tenemos que llevarla al pueblo.
Plus, it's as black as night.	Además, es tan negro como la noche.
There is no truth.	No hay verdad.
Keep your head.	Mantén la cabeza.
Experimental studies have supported this idea.	Los estudios experimentales han apoyado esta idea.
I tend to start missing things before they go away.	Tiendo a empezar a extrañar cosas antes de que desaparezcan.
Let me say it again.	Déjame decirlo de nuevo.
It's true because the voice in my head mentioned it.	Es cierto porque la voz en mi cabeza lo mencionó.
And your government.	Y su gobierno.
But things are more complicated than that.	Pero las cosas son más complicadas que eso.
She wanted to get smaller.	Ella quería hacerse más pequeña.
She felt completely tired and missed being home.	Me sentía completamente cansada y extrañaba estar en casa.
Your life is yours.	Tu vida es tuya.
I saw her shoulders drop.	Vi sus hombros caer.
We now have a government that is effective.	Ahora tenemos un gobierno que es eficaz.
Earth was a very different planet back then.	La Tierra era un planeta muy diferente en ese entonces.
I know the feeling.	Conozco el sentimiento.
He is both fish and man.	Es tanto pez como hombre.
You can be asleep all the time.	Puedes estar dormido todo el tiempo.
This is, in fact, the case.	Este es, de hecho, el caso.
No, it was the sound of the wind that knocked me over.	No, fue el ruido del viento lo que me tiró.
When you go to dinner tonight, go see him.	Cuando vayas a cenar esta noche, ve a verlo.
You can come back to us.	Puedes volver a nosotros.
They may act tough, but they need you.	Pueden actuar duro, pero te necesitan.
I love that they enjoy them too.	Me encanta que ellos también los disfruten.
No reaction with the environment.	Sin reacción con el medio ambiente.
For the most part, it has improved since last year.	En su mayor parte, ha mejorado desde el año pasado.
Therefore, a system state change will not be possible.	Por lo tanto, no será posible un cambio de estado del sistema.
Those items are there.	Esos elementos están ahí.
My mother used to take them.	Mi madre solía tomarlos.
The living room was large and comfortable.	El salón era grande y cómodo.
Get better every day.	Mejora cada día.
I understand what this error should mean.	Entiendo lo que debería significar este error.
And yet she couldn't bring herself to leave.	Y, sin embargo, no podía obligarse a irse.
With the ability of the state to tax and spend.	Con la capacidad del estado para gravar y gastar.
A leader in the team.	Un líder en el equipo.
But this case, it really is an important case.	Pero este caso, realmente es un caso importante.
Why? 	¿Por qué?
because they are there too.	porque ellos también están allí.
This made none of us, including the president, feel too comfortable.	Esto hizo que ninguno de nosotros, incluido el presidente, se sintiera demasiado cómodo.
Remember how long it took to get it.	Recuerda cuánto tiempo se tardó en conseguirlo.
Everyone with a phone.	Todo el mundo con un teléfono.
I'm excited about that.	Estoy emocionado por eso.
There were people upstairs.	Arriba había gente.
The sharp points of it almost broke the skin.	Sus puntas afiladas casi rompieron la piel.
She looked great.	Se veía genial.
I can make this thing absolutely perfect.	Puedo hacer que esta cosa sea absolutamente perfecta.
I see no reason why it shouldn't be there.	No veo ninguna razón por la que no debería estar allí.
Your feelings are important.	Tus sentimientos son importantes.
he is my father	es mi padre
But then he is called on his mission.	Pero luego es llamado a su misión.
They didn't like you, so they don't need to like you.	No les gustabas, así que no es necesario que les gustes.
I am looking out for the interests of other people.	Estoy velando por los intereses de otras personas.
I use them in my dress shoes too.	Los uso en mis zapatos de vestir también.
Some have none, none is required.	Algunos no tienen ninguno, no se requiere ninguno.
Back to the start.	De regreso al principio.
It was out in the open and highly visible.	Estaba al aire libre y muy visible.
You saw what was left of last night's battle.	Viste lo que quedó de la batalla de anoche.
So a pattern was established.	Así que se estableció un patrón.
Number two was getting on the scale.	El número dos era subirse a la báscula.
All the staff were very friendly and helpful.	Todo el personal fue muy amable y servicial.
It is not taken seriously.	No se toma en serio.
We talk about change, but we don't think about it.	Hablamos de cambio, pero no pensamos en ello.
It was not so.	No fue así.
Thank you, each of you.	Gracias, cada uno de ustedes.
The case will be in your hands.	El caso va a estar en tus manos.
He did the best he could.	Hizo lo mejor que pudo.
This is who the church gave me as a friend and guide.	Este es quien la iglesia me dio como amigo y guía.
Curious how these things happen.	Curioso como pasan esas cosas.
He might even come to me for advice from time to time.	Incluso podría venir a mí en busca de consejo de vez en cuando.
She, like others it seems, was afraid to come forward.	Ella, como parece que otros, tenía miedo de presentarse.
But one must understand the limitations of her approach.	Pero uno debe entender las limitaciones de su enfoque.
Hug us again.	Volver a abrazarnos.
He wasn't her real father, by the way.	Él no era su verdadero padre, por cierto.
He needed more, much more.	Necesitaba más, mucho más.
He is too small.	Es demasiado pequeño.
We don't know anything yet.	No sabemos nada todavía.
He stopped at his mark and waited, hopeful.	Se paró en su marca y esperó, esperanzado.
He or she would be lucky to get out dead.	Él o ella tendrían suerte de salir muertos.
It was then and there that he wrote his first plays.	Fue entonces y allí que escribió sus primeras obras de teatro.
As well as some other places.	Así como algunos otros lugares.
People have seen you.	La gente te ha visto.
I used to work in that building, but have since moved.	Solía ​​trabajar en ese edificio, pero desde entonces me he mudado.
I could smell it.	Podía olerlo.
Soccer is soccer.	El fútbol es fútbol.
I was out of my mind.	Estaba fuera de mi mente.
Forget the box.	Olvídate de la caja.
Bring out the worst in some, the best in others.	Saca lo peor de unos, lo mejor de otros.
Those who had money were afraid to part with it.	Los que tenían dinero tenían miedo de desprenderse de él.
When he opened his eyes, he was in a different room.	Cuando abrió los ojos, estaba en una habitación diferente.
You can't stay here much longer.	No puedes quedarte aquí mucho más tiempo.
The world changes and yet it does not change.	El mundo cambia y, sin embargo, no cambia.
I needed this so much.	Necesitaba tanto esto.
Here, it was different.	Aquí, era diferente.
This is the first step.	Este es el primer paso.
There was no return address.	No había dirección de retorno.
I didn't lose everything.	No perdí todo.
He stood still.	Se quedó quieto.
So it's certainly been a surprise to me.	Así que ciertamente ha sido una sorpresa para mí.
I wanted to go to the window.	Quería ir a la ventana.
All of those records are relationship records.	Todos esos registros son registros de relaciones.
The meeting will offer ideas on how to get involved and help.	La reunión ofrecerá ideas sobre cómo involucrarse y ayudar.
But most of all they like money.	Pero sobre todo les gusta el dinero.
The boy certainly had a will of his own.	El niño ciertamente tenía voluntad propia.
One of them was told that white was the color of snow.	A uno de ellos le dijeron que el blanco era el color de la nieve.
I think that's the hardest thing.	Creo que eso es lo más difícil.
I'll let you handle that.	Dejaré que te encargues de eso.
My first love.	Mi primer amor.
She couldn't have stepped over him while she slept without him knowing.	No podría haber pasado por encima de él mientras dormía sin que él lo supiera.
The rest of his life.	El resto de su vida.
So think about this year.	Así que piensa en este año.
He was very thin.	Estaba muy delgado.
We went out.	Salimos.
As fun as can be.	Tan divertido como puede ser.
While he is beautiful on his own, the color becomes an important factor.	Si bien es hermoso en sí mismo, el color se convierte en un factor importante.
How long the first day lasted, we do not know.	Cuánto duró el primer día, no lo sabemos.
These children were a different story.	Estos niños eran una historia diferente.
There were no significant differences between these mean levels.	No hubo diferencias significativas entre estos niveles medios.
I go back to the baby.	Vuelvo al bebé.
They caught up instead.	Se pusieron al día en su lugar.
No job, no wife.	Sin trabajo, sin esposa.
Ran was detected as described above.	Ran fue detectado como se describe anteriormente.
He couldn't afford to go to sleep and really dream.	No podía permitirse ir a dormir y realmente soñar.
The truth will find its way by itself.	La verdad se abrirá camino por sí misma.
The reason for this is well known in the art.	La razón de esto es bien conocida en la técnica.
But this is a widely used approach.	Pero este es un enfoque ampliamente utilizado.
Nothing has changed.	Nada ha cambiado.
Just you and me, doing normal things that normal people do.	Solo tú y yo, haciendo cosas normales que hace la gente normal.
There are mixed states that are not product states.	Hay estados mixtos que no son estados de producto.
One patient died after surgery.	Un paciente falleció después de la cirugía.
In his hand he held a knife.	En su mano sostenía un cuchillo.
They are working with us without any charge.	Están trabajando con nosotros sin ningún cargo.
Otherwise, he is gone.	De lo contrario, se ha ido.
He had to find a way to get out of there.	Tenía que encontrar una manera de salir de allí.
If it's good, you'll find out.	Si es bueno, lo descubrirás.
Same for teachers.	Lo mismo para los profesores.
I tried to create stories with numbers.	Intenté crear historias con números.
And he used it.	Y lo usó.
You make a movie, everyone has an opinion.	Haces una película, todo el mundo tiene una opinión.
The future held only death.	El futuro sólo deparaba la muerte.
I really don't think it matters.	Realmente no creo que importe.
You just don't get it, that's the world.	Simplemente no lo entiendes, así es el mundo.
There are so many of him.	Hay tantos de él.
She will have no more than five at a time.	Ella no tendrá más de cinco a la vez.
So, you should see that movie.	Entonces, deberías ver esa película.
She had worked for them before joining the military.	Había trabajado para ellos antes de ingresar en las fuerzas armadas.
This was later increased to three months of additional training.	Esto luego se incrementó a tres meses de entrenamiento adicional.
They found that out.	Descubrieron eso.
Basically, it never goes away.	Básicamente, nunca desaparece.
They have this world.	Ellos tienen este mundo.
She had the truth now.	Ella tenía la verdad ahora.
We examine the performance of two models.	Examinamos el rendimiento de dos modelos.
I win the third set.	Gano el tercer set.
And from there.	Y a partir de ahí.
But then one day someone picked one up.	Pero entonces, un día, alguien recogió uno.
The message customers hear on the sales floor should be no different.	El mensaje que los clientes escuchan en el piso de ventas no debería ser diferente.
She had really tried to protect me.	Ella realmente había tratado de protegerme.
Even for much less than nothing.	Incluso por mucho menos que nada.
They have no choice but to watch.	No tienen más remedio que mirar.
Looked at the free issue.	Miró el problema gratuito.
But still she doesn't stop.	Pero aún así no se detiene.
I am asking a simple question.	Estoy haciendo una pregunta simple.
So that is good news.	Así que es una buena noticia.
It needed to be resolved.	Necesitaba ser resuelto.
It was soon too late to act.	Pronto fue demasiado tarde para actuar.
The process never ends until we die.	El proceso nunca termina hasta que morimos.
If you want to go as far as that, then kill.	Si quieres llegar tan lejos como eso, entonces mata.
Avoid using bright colors in these areas.	Evite el uso de colores brillantes en estas áreas.
For these, don't pass user input directly to the declaration.	Para estos, no pase la entrada del usuario directamente a la declaración.
Numerous studies show the opposite.	Numerosos estudios demuestran lo contrario.
Serve immediately or keep warm.	Servir inmediatamente o mantener caliente.
At the end of the season.	Al final de la temporada.
I can only guess the reason for this.	Solo puedo adivinar la razón de esto.
Maybe they were calling her by her name.	Tal vez la estaban llamando por su nombre.
Those women, they followed the stream down, watching.	Esas mujeres, siguieron la corriente hacia abajo, observando.
However, this cannot be done.	Sin embargo, esto no se puede hacer.
This is likely to happen soon.	Es probable que esto suceda pronto.
She was one of her most useful tools.	Ella era una de sus herramientas más útiles.
Black signed.	Negro firmó.
Still this doesn't solve the problem for me.	Todavía esto no resuelve el problema para mí.
And he knows it.	Y él lo sabe.
But we were no longer children.	Pero ya no éramos niños.
People do things because of what happens to them.	Las personas hacen las cosas por lo que les sucede.
She turned around and walked out the door.	Se dio la vuelta y salió por la puerta.
It's good to see her getting back into shape.	Es bueno ver que vuelve a la forma.
I put together a group just for him.	Armé un grupo solo para él.
Well, actually it is.	Bueno, en realidad lo es.
He liked most people.	Le gustaba la mayoría de la gente.
The design of it looks nothing like it is actually a chair.	Su diseño no se parece en nada a ser verdaderamente una silla.
The more he buys, the more you save.	Cuanto más se compra, más usted ahorra.
Desire no longer seemed to be a part of her.	El deseo ya no parecía ser parte de ella.
His input was very valuable.	Su aporte fue muy valioso.
Everyone has been considered.	Todos han sido considerados.
He was a friend, he decided.	Era un amigo, decidió.
Because we have cold feet.	Porque tenemos los pies fríos.
We can draw things.	Podemos dibujar cosas.
She could work with it.	Ella podría trabajar con eso.
I had to stand against the wall to let them pass.	Tuve que pararme contra la pared para dejarlos pasar.
There used to be five hundred of those fish.	Solía ​​haber quinientos de esos peces.
He was glad to hear this.	Se alegró de oír esto.
Then he concentrated on the fight to come.	Luego se concentró en la pelea por venir.
Nothing seemed to work for me.	Nada parecía funcionar para mí.
My son is two months old.	Mi hijo tiene dos meses.
He is taken by mouth.	Se toma por boca.
I quite like her, in a way.	Me gusta bastante ella, en cierto modo.
It was baby steps at first.	Fueron pasos de bebé al principio.
Now, obviously, that can be applied to everything, to all aspects of life.	Ahora, obviamente, eso se puede aplicar a todo, a todos los aspectos de la vida.
First of all, every criminal case is different.	En primer lugar, cada caso penal es diferente.
It just wasn't meant to be.	Simplemente no estaba destinado a ser.
It was an unknown or signal problem of some kind.	Era un problema desconocido o de señal de algún tipo.
One death was reported.	Se informó una muerte.
She talked about taking an extra trip.	Habló de hacer un viaje adicional.
Clinical Information Collected.	Información clínica recopilada.
We were like a comfortable old couple.	Éramos como una cómoda pareja de ancianos.
Of course you haven't met her yet.	Por supuesto que aún no la has conocido.
The light is nice.	La luz es agradable.
He had her now.	Él la tenía ahora.
When he calculated her weight, she looked bigger in her clothes.	Cuando calculó su peso, parecía más grande con su ropa.
Dare to join!	¡Anímate a unirte!.
She can go for treatment.	Puede ir para el tratamiento.
I put it right.	Lo puse bien.
Then she went back to her world and he to his.    	Luego ella volvió a su mundo y él al suyo.    
found.	fundar.
Let me ask you this.	Déjame preguntarte esto.
So two questions were answered.	Entonces se respondieron dos preguntas.
Military operation.	Operación militar.
This process can be somewhat difficult and expensive, so it draws attention.	Este proceso puede ser algo difícil y costoso, por lo que llama la atención.
The discussion began to lean towards violence.	La discusión comenzó a inclinarse hacia la violencia.
Follow my logic for a minute.	Sigue mi lógica por un minuto.
But there is nothing we can do about it now.	Pero no hay nada que podamos hacer al respecto ahora.
Two approaches were used.	Se utilizaron dos enfoques.
I enjoyed working with the program.	Disfruté trabajando con el programa.
We work very hard every day and it paid off.	Trabajamos muy duro todos los días y valió la pena.
Your friend's life was tied to one person.	La vida de tu amigo estaba ligada a una sola persona.
Reason for a lot of it.	Razón para mucho de eso.
Barely older than you, we were.	Apenas mayores que tú, éramos.
This amount was higher than the following year's event.	Esta cantidad fue superior a la del evento del año siguiente.
However, there is a problem with this.	Sin embargo, hay un problema con esto.
They weren't in art schools.	No estaban en las escuelas de arte.
You better be there too.	Será mejor que estés allí también.
This will drive them completely crazy.	Esto los volverá completamente locos.
Obviously she does.	Obviamente ella lo hace.
The moment has come.	Ha llegado el momento.
The analysis was run with and without location data.	El análisis se ejecutó con y sin datos de ubicación.
You don't know shit what's going on here.	No sabes una mierda de lo que pasa aquí.
It is a world with structure and order.	Es un mundo con estructura y orden.
Her heart lifted a little.	Su corazón se levantó un poco.
Let me know if that's the case.	Déjame saber si ese es el caso.
These challenges have been the focus of another series of experimental efforts.	Estos desafíos han sido el foco de otra serie de esfuerzos experimentales.
I like weird things.	Me gustan las cosas raras.
He is like a child, he is so happy.	Es como un niño, está tan contento.
I see something in that, it makes sense.	Veo algo en eso, tiene sentido.
You brought her back.	La trajiste de vuelta.
Many now fear for their lives, she reports.	Muchos ahora temen por sus vidas, informa.
But you still have to do so much.	Pero aún tiene que hacer tanto.
The states will do nothing wrong.	Los estados no harán nada malo.
The purpose is based on reason easily to every love.	El propósito se basa en la razón fácilmente a cada amor.
He is very much the problem.	Él es en gran medida el problema.
Therefore, we expected that a normal girl would be born.	Por lo tanto, esperábamos que naciera una niña normal.
They all look good in the photos.	Todos se ven bien en las fotos.
Now you just have to learn how to use it.	Ahora solo tienes que aprender a usarlo.
at once	a la vez
We used to run it, being kids, you know.	Usualmente lo dirigíamos, siendo niños, ya sabes.
Read the full policy here.	Lea la política completa aquí.
This bill is part of that movement.	Este proyecto de ley es parte de ese movimiento.
If you've read this far, you're one of those people.	Si has leído hasta aquí, eres una de esas personas.
They decided to drop by.	Decidieron pasarse.
Water falling from the leaves to the ground.	Agua que cae de las hojas al suelo.
What should you look for us?	Que deberías buscarnos.
If that happens, I just need the highest score.	Si eso sucede, solo necesito la puntuación más alta.
Everyone has their own style.	Cada uno tiene su propio estilo.
I think it's beautiful.	Creo que es hermoso.
However, the future looks bright.	Sin embargo, el futuro parece brillante.
I saw the logic of it.	Vi la lógica de ello.
I hope it helps some.	Espero que ayude a algunos.
Several features are of importance.	Varias características son de importancia.
Then, if desired, a purchase can be made.	Luego, si se desea, se puede realizar una compra.
First, the times between the different steps of the walk are random.	Primero, los tiempos entre los diferentes pasos de la caminata son aleatorios.
Not even my own family.	Ni siquiera mi propia familia.
We often do it after breakfast or after dinner.	A menudo lo hacemos después del desayuno o después de la cena.
He had been the one to take her to church.	Él había sido el que la había llevado a la iglesia.
Something he needed to understand.	Algo que necesitaba entender.
I have been lucky	he tenido suerte
Her soul, however, remained empty.	Su alma, sin embargo, permaneció vacía.
You should have seen her face.	Deberías haber visto sus caras.
He had every reason to want more children.	Tenía todas las razones para querer tener más hijos.
My parents were dead.	Mis padres estaban muertos.
It will surely survive us.	Seguro que nos sobrevivirá.
The weather was just perfect.	El clima era simplemente perfecto.
Then she wrote.	Luego escribió.
You must have your own tools.	Debe tener herramientas propias.
Everything can be done.	Todo se puede hacer.
She wasn't going to let him show the next letter.	No iba a dejar que mostrara la siguiente letra.
I hope things improve soon.	Espero que todo mejore pronto.
There may be other factors.	Puede haber otros factores.
So they know you're serious.	Para que sepan que hablas en serio.
He couldn't remember how many years ago.	No podía recordar cuántos años atrás.
However, it doesn't work for me.	Sin embargo, no funciona para mí.
The trees block the sun, obscuring everything.	Los árboles bloquean el sol, oscureciendo todo.
And in any case, it will never happen.	Y en cualquier caso, nunca va a suceder.
I do not think it works.	No creo que funcione.
A human form.	Una forma humana.
I stayed in the car.	Me quedé en el coche.
The oil should never be too hot to touch.	El aceite nunca debe estar demasiado caliente para tocarlo.
Less more than likely.	Menos más que probable.
So busy, but they took the time to help someone in need.	Tan ocupados, pero se tomaron el tiempo para ayudar a alguien que lo necesitaba.
However, the reasons for the increased risk are not clear.	Sin embargo, las razones del aumento del riesgo no están claras.
The court of first instance was not asked to make conclusions on this issue.	No se le pidió al tribunal de primera instancia que hiciera conclusiones sobre esta cuestión.
He immediately changed the subject.	Inmediatamente cambió de tema.
The fight is the fun part.	La pelea es la parte divertida.
Maybe that's why it helped.	Tal vez por eso ayudó.
In fact, this should not surprise us.	De hecho, esto no debería sorprendernos.
At least at this point in his life.	Al menos en este momento de su vida.
All the others failed.	Todos los demás fallaron.
That you could do something like that.	Que podrías hacer algo así.
However, there was a lack of market opportunity in this space.	Sin embargo, hubo una falta de oportunidad de mercado en este espacio.
I can't see her well.	No puedo verla bien.
You studied business.	Estudiaste negocios.
Yes, you are very cool.	Sí, eres muy guay.
He did not understand.	Él no entendió.
Right click on the video file and select copy.	Haga clic derecho en el archivo de video y seleccione copiar.
It is through failure that we learn what we are doing wrong.	Es a través del fracaso que aprendemos qué es lo que estamos haciendo mal.
You think you have spoken your way in, but they turn on you.	Crees que has hablado para entrar, pero se vuelven contra ti.
When we got back, he didn't go to the hospital.	Cuando regresamos, no fue al hospital.
You need some time to rest and practice.	Necesitas algo de tiempo para descansar y practicar.
She made him into a very funny character.	Ella lo convirtió en un personaje muy divertido.
I don't want that to happen.	No quiero que eso suceda.
There are two uses for the word.	Hay dos usos para la palabra.
The rest fixes itself.	El resto se arregla solo.
He refused to believe it.	Se negó a creerlo.
We don't even see his corpse or his face.	Ni siquiera vemos su cadáver ni su rostro.
How poor they may be, they should not do such things.	Cuán pobres pueden ser, no deberían hacer tales cosas.
I'm tired of hearing my name.	Estoy cansado de escuchar mi nombre.
We explained to him what was happening.	Le explicamos lo que estaba pasando.
It had many devices on it.	Tenía muchos dispositivos en él.
He must take you.	Él debe llevarte.
Everyone else does it anyway.	Todos los demás lo hacen de todos modos.
However, it could be a valid way for injured people to train.	Sin embargo, podría ser una forma válida para que las personas lesionadas entrenen.
Nor do we want it to be.	Ni queremos que lo sea.
She was so excited about that idea.	Estaba tan emocionada con esa idea.
I hope that helps.	Espero eso ayude.
He was willing to experiment and find something that worked.	Estaba dispuesto a experimentar y encontrar algo que funcionara.
In thirty years he had seen death many times.	En treinta años había visto la muerte muchas veces.
With respect to the phase of the signal at the center frequency.	Con respecto a la fase de la señal en la frecuencia central.
Similar studies have not yet been conducted in dogs.	Aún no se han realizado estudios similares en perros.
You know this could be good for me.	Sabes que esto podría ser bueno para mí.
Twenty healthy subjects were included as controls.	Se incluyeron veinte sujetos sanos como controles.
We have to go in and get the next one.	Tenemos que entrar y conseguir el siguiente.
The sky could be the limit.	El cielo podría ser el límite.
In each of us lives a different story.	En cada uno de nosotros vive una historia diferente.
Now it is possible to separate variables.	Ahora es posible separar variables.
And there could be many reasons why you get it.	Y podría haber muchas razones por las que lo obtienes.
Not many older people.	No mucha gente mayor.
There is a serious culture change involved in this.	Hay un serio cambio de cultura involucrado en esto.
All sides remained.	Quedaron todos los lados.
He hardly ever takes clients there.	Casi nunca lleva clientes allí.
She understands that now.	Ella entiende eso ahora.
I had nothing to say in the story line.	Yo no tenía nada que decir en la línea de la historia.
You may not remember the name of the object.	Es posible que no recuerde el nombre del objeto.
It is very individual.	Es muy individual.
He couldn't make it worse.	No podía empeorarlo.
It is his past.	Es su pasado.
This is the title.	Este es el título.
Here there were people in front of, next to and behind me.	Aquí había gente delante, al lado y detrás de mí.
Her husband had the letter safe in his hands.	Su esposo tenía la carta segura en sus manos.
It is interesting for many things.	Es interesante por muchas cosas.
The data shown is an average of three independent experiments.	Los datos mostrados son un promedio de tres experimentos independientes.
I carry it with me every day.	Lo llevo conmigo todos los días.
It could have been a perfect game.	Podría haber sido un juego perfecto.
I felt very comfortable from the first moment.	Me sentí muy cómoda desde el primer momento.
But it wasn't enough to hit him.	Pero no fue suficiente para darle.
They had to pay attention.	Tenían que prestar atención.
None of them looked familiar.	Ninguno de ellos parecía familiar.
No one spoke for a moment after he had finished.	Nadie habló por un momento después de que él hubo terminado.
I'm not talking about him.	No estoy hablando de él.
That was never me.	Ese nunca fui yo.
I have to work on my story.	Tengo que trabajar en mi historia.
But he only needed a few more moments.	Pero solo necesitaba unos momentos más.
The present study was designed to address this important issue.	El presente estudio fue diseñado para abordar este importante tema.
The crowd too.	La multitud también.
Everyone thought he would go far.	Todos pensaron que llegaría lejos.
That just doesn't happen.	Eso simplemente no sucede.
We did the best.	Hicimos lo mejor.
Those are things you can prepare for.	Esas son cosas para las que te puedes preparar.
Live or die, we are with you.	Vive o muere, estamos contigo.
Several machine learning methods have been applied in this field.	En este campo se han aplicado varios métodos de aprendizaje automático.
Then came another noise.	Luego vino otro ruido.
All the others were gone.	Todos los demás se habían ido.
She had company.	Ella tenía compañía.
So her plan had worked, in a way.	Así que su plan había funcionado, en cierto modo.
She then leaned forward and pressed her mouth against mine.	Luego se inclinó hacia adelante y presionó su boca contra la mía.
She knew most of the officers.	Conocía a la mayoría de los oficiales.
But he wouldn't have seen it this way.	Pero él no lo habría visto de esta manera.
However, I can't fully understand what you want to do.	Sin embargo, no puedo entender completamente lo que quieres hacer.
I accepted them.	Los acepté.
I was hoping you'd come see me, but you didn't.	Esperaba que vinieras a verme, pero no lo hiciste.
To this day that is one of my favorite memories.	Hasta el día de hoy ese es uno de mis recuerdos favoritos.
For then and for now.	Por entonces y por ahora.
You don't know these people.	No conoces a esta gente.
In other words, women have their own unique ways of knowing.	En otras palabras, las mujeres tienen sus propias formas únicas de saber.
Her skin is white.	Su piel es blanca.
Place them large side down on a plate.	Colócalas con el lado grande hacia abajo en un plato.
In places where one is common, the other is too.	En lugares donde uno es común, el otro también lo es.
We are not using our resources properly.	No estamos utilizando nuestros recursos adecuadamente.
This becomes a security issue.	Esto se convierte en un problema de seguridad.
I can see why it is so popular.	Puedo ver por qué es tan popular.
Everyone was on me to speed up and clean up.	Todo el mundo estaba en mí para acelerar y limpiar.
And that was important to me.	Y eso era importante para mí.
However, I felt it.	Sin embargo, lo sentí.
It will be more complicated than you think.	Va a ser más complicado de lo que piensas.
We were his.	Éramos suyos.
She turns to her son.	Ella se vuelve hacia su hijo.
I will stay here.	Me quedaré aquí.
If you die, you are not a failure.	Si mueres, no eres un fracaso.
They both hated her now.	Ambos la odiaban ahora.
Perhaps there would be some questions answered.	Tal vez habría algunas preguntas respondidas.
Now, you heard that voice.	Ahora, escuchaste esa voz.
In fact, that would be a good thing.	De hecho, eso sería algo bueno.
However, the exact underlying mechanism remains unclear.	Sin embargo, el mecanismo subyacente exacto sigue sin estar claro.
I like to see it that way.	Me gusta verlo de esa manera.
This word is used twice in this context.	Esta palabra se usa dos veces en este contexto.
But the books are working with.	Pero los libros están trabajando con.
Start reading and asking questions.	Empieza a leer y a hacer preguntas.
Some others, however, have several.	Algunos otros, sin embargo, tienen varios.
She could do everything.	Ella podría hacer todo.
It's a bad noise.	Es un mal ruido.
This is just my experience, others have explained it better.	Esta es solo mi experiencia, otros lo han explicado mejor.
it was my duty	era mi deber
Not even her mother.	Ni siquiera su madre.
No, you ask.	No, tu preguntas.
Short but pointed.	Corto pero puntiagudo.
She took out the watch again.	Sacó el reloj de nuevo.
It is not important that the train object lines up perfectly.	No es importante que el objeto del tren se alinee perfectamente.
We had arrived just in time.	Habíamos llegado justo a tiempo.
He was drinking beer and trying to pick me up.	Estaba bebiendo cerveza y tratando de recogerme.
He says it seems obvious to him.	Dice que le parece obvio.
There is nothing there to be individual or not.	No hay nada allí para ser individual o no.
She took the shot and hit him squarely.	Tomó el tiro y lo golpeó de lleno.
If you ask someone to do something, they will usually do it.	Si le pides a alguien que haga algo, generalmente lo hará.
But in real modern times, we've never seen anything like this.	Pero en los tiempos modernos reales, nunca hemos visto nada como esto.
The name hit hard.	El nombre golpeó fuerte.
They all turned to look at me.	Todos se giraron para mirarme.
He seemed angry.	Parecía enojado.
You were good in that sense.	Eras bueno en ese sentido.
But seriously, this is not a healthy situation.	Pero en serio, esta no es una situación saludable.
She was only fifteen when she had me.	Ella solo tenía quince años cuando me tuvo.
They took away any chance you had for a normal relationship.	Te quitaron cualquier oportunidad que tuvieras de una relación normal.
Light in my magic painting.	Luz en mi cuadro mágico.
But they could stop somewhere.	Pero podrían detenerse en alguna parte.
She had a lot going for her.	Tenía mucho a su favor.
She can only travel one unit in the current direction.	Solo puede viajar una unidad en la dirección actual.
I can't see a damn thing anymore.	Ya no puedo ver una maldita cosa.
People are people, regardless of their industry.	Las personas son personas, sin importar su industria.
Then we got back together and broke down my career goals.	Luego volvimos a estar juntos y desglosamos mis objetivos profesionales.
Mix together, and it just becomes a really complex flavor.	Mezclar juntos, y simplemente se convierte en un sabor realmente complejo.
Now they have their good and bad moments.	Ahora tienen sus buenos y malos momentos.
She would move fast, with her hands full.	Se movería rápido, con las manos llenas.
Maybe it's not quite right.	Tal vez no esté completamente bien.
That seems to be what modern adults do.	Eso parece ser lo que hacen los adultos modernos.
Something caught my attention, moving.	Algo llamó mi atención, moviéndose.
take care of my life	Cuida mi vida.
Don't try to screw them.	No intentes joderlos.
After a few minutes it should be hot.	Después de unos minutos debería tener calor.
That's probably worse, but the air here is highly variable.	Eso es probablemente peor, pero el aire aquí es muy variable.
The student was called.	El estudiante fue llamado.
We didn't know what we were talking about.	No sabíamos de lo que estábamos hablando.
Or show him.	O mostrarle.
This is a huge cost in the whole operation.	Este es un costo enorme en toda la operación.
Honey, we're on our way to the big time.	Cariño, estamos en camino al gran momento.
These models are tested one after another.	Estos modelos se prueban uno tras otro.
We can get lost in books again.	Podemos perdernos en los libros otra vez.
She said it was beautiful.	Dijo que era hermoso.
So they are not used to it.	Así que no están acostumbrados.
But for some reasons this is not working.	Pero por algunas razones esto no está funcionando.
About how there are so many stories about you.	Sobre cómo hay tantas historias sobre ti.
Some cases just come to you.	Algunos casos simplemente te llegan a ti.
Suddenly he seemed very old.	De repente me pareció muy viejo.
The structure of the building was beginning to give way.	La estructura del edificio empezaba a ceder.
I had never been in this part of the building before.	Nunca antes había estado en esta parte del edificio.
It is a natural behavior.	Es un comportamiento natural.
I am very sad about this.	Estoy muy triste por esto.
And time will run, and time will run.	Y correrán el tiempo, y correrán el tiempo.
This document was consistent with this.	Este documento fue consistente con esto.
She did not serve any time.	Ella no cumplió ningún tiempo.
She dropped the rock off balance.	Dejó caer la roca fuera de balance.
She then she goes home and gets some sleep.	Luego ve a casa y duerme un poco.
I do not have much time left.	no me queda mucho tiempo.
It is not a created being.	No es un ser creado.
The fight is gone from me.	La lucha se ha ido de mí.
It was the cat that got in his way.	Fue el gato el que se interpuso en su camino.
When you first arrive here, you don't know what to expect.	Cuando llegas aquí por primera vez, no sabes qué esperar.
If the man came after him, he would fight.	Si el hombre venía tras él, pelearía.
Come come come come come come.	Ven ven ven ven ven ven.
I would not recommend this place if you have children.	No recomendaría este lugar si tienes niños.
I had no real dreams or goals.	No tenía sueños ni metas reales.
Sure enough, there is a gun.	Efectivamente, hay un arma.
Notice what has happened here.	Note lo que ha sucedido aquí.
Others were on the way.	Otros estaban en el camino.
I looked at it through my fingers.	Lo miré a través de mis dedos.
Some number, some heavy black bars.	Algún número, algunas barras negras pesadas.
You haven't called like you said you would.	No has llamado como dijiste que lo harías.
I don't know why you assume the worst.	No sé por qué supones lo peor.
He provided the data analysis and prepared the figure.	Aportó el análisis de datos y preparó la figura.
We have a choice, as you see.	Tenemos una opción, como ves.
Both options create stress.	Ambas opciones crean estrés.
Add the milk.	Agrega la leche.
A school was built a few years later.	Una escuela fue construida unos años más tarde.
All included patients gave their informed consent.	Todos los pacientes incluidos dieron su consentimiento informado.
We're not leaving a minute early.	No nos iremos un minuto antes.
His players too.	Sus jugadores también.
I'm ready, in many ways.	Estoy listo, de muchas maneras.
Trust is there, understanding is there.	La confianza está ahí, la comprensión está ahí.
He was not pleased.	No estaba complacido.
This time he came from the right side.	Esta vez vino del lado derecho.
Parking can be a challenge.	El estacionamiento puede ser un desafío.
She thought she had bought it and didn't much care.	Pensó que lo había comprado y no le importaba mucho.
Do three times.	Haz tres veces.
One was white.	Uno era blanco.
There was a long break for a while.	Hubo un largo descanso por un tiempo.
Now they were black.	Ahora eran negros.
And not just an event either.	Y no solo un evento tampoco.
His wife didn't like it.	A su esposa no le gustó.
They know each other.	Se conocen.
Split if any of them are too big.	Dividir si alguno de ellos es demasiado grande.
Get back up and here we go.	Vuelve a subir y aquí vamos.
I discuss below his performance at that point.	Discuto a continuación su actuación en ese punto.
Too many people know about us now. 	Demasiada gente sabe de nosotros ahora. 
That afternoon.	esa tarde.
Same as last year's content.	Igual que el contenido del año pasado.
But you can't do that in a room like this.	Pero no puedes hacer eso en una habitación como esta.
We have to fight for it.	Tenemos que luchar por ello.
I will never go back.	Nunca regresare.
Our findings are in agreement with those of other authors.	Nuestros hallazgos están de acuerdo con los de otros autores.
I don't even remember wearing this.	Ni siquiera recuerdo ponerme este.
It's just life.	Es solo la vida.
Each letter is a performance.	Cada letra es una actuación.
I'm glad you made it.	Me alegro de que lo hayas logrado.
It works on your feelings.	Se trabaja sobre sus sentimientos.
We like to write things down.	Nos gusta escribir las cosas.
Medical research is also not covered.	Tampoco se cubre la investigación médica.
I was going to have to play this a different way.	Iba a tener que jugar esto de una manera diferente.
When they held back, that was an easy point.	Cuando se contuvieron, ese fue un punto fácil.
There is time for that later.	Hay tiempo para eso más tarde.
I went back to the doctor.	Volví al médico.
We are no longer in charge.	Ya no estamos a cargo.
You have watched her and seen her enter.	La has observado y la has visto entrar.
They had nothing against him.	No tenían nada contra él.
He must act in a similar way.	Debe actuar de manera similar.
But he makes the body even better.	Pero lo hace el cuerpo aún mejor.
I know you didn't want to come here, but you did.	Sé que no querías venir aquí, pero lo has hecho.
Remember what the stress test is about.	Recuerda de qué se trata la prueba de estrés.
Sleep well tonight.	Duerme bien esta noche.
I know they will.	Sé que lo harán.
They could have helped me, but they never did.	Podrían haberme ayudado, pero nunca lo hicieron.
He had no chance, really.	No tenía oportunidad, de verdad.
It was inside my body.	Estaba dentro de mi cuerpo.
Maybe it was his drugs.	Tal vez fueron sus drogas.
Other conditions are much less common.	Otras condiciones son mucho menos comunes.
I trust not	confío en que no
For a second, he didn't speak.	Por un segundo, no habló.
Clear access cannot be provided.	No se puede proporcionar un acceso claro.
It was so small but perfect, every feature.	Era tan pequeño pero perfecto, cada característica.
This is a big problem.	Este es un gran problema.
We need to show that this multiple is not negative.	Necesitamos demostrar que este múltiplo no es negativo.
I was happy to smell the rain.	Estaba feliz de oler la lluvia.
We talk on the phone, a lot.	Hablamos por teléfono, mucho.
That's one of the things she needs men for.	Esa es una de las cosas para las que necesita hombres.
I moved to a new city and looked for him there.	Me mudé a una nueva ciudad y lo busqué allí.
But never mind that now.	Pero no importa eso ahora.
These last two days had been pretty bad for me.	Estos últimos dos días habían sido bastante malos para mí.
It may or may not be the same object.	Puede o no ser el mismo objeto.
People say they are, but they are not the same.	La gente dice que lo son, pero no son lo mismo.
But now it's gone.	Pero ahora ya no está.
She still didn't understand what he wanted.	Ella todavía no entendía lo que él quería.
You can believe me or not.	Puedes creerme o no.
Some of them are a bit special.	Algunos de ellos son un poco especiales.
The whole body is in motion.	Todo el cuerpo está en movimiento.
She gave him a chance to calm down.	Ella le dio la oportunidad de calmarse.
But it had been at a very high cost.	Pero había sido a un costo muy alto.
It's not to avoid it, it's absolutely to deal with it.	No es para evitarlo, es absolutamente para lidiar con eso.
Not everyone just looks good in a photo.	No todos simplemente se ven bien en una foto.
Many thanks.	Muchísimas gracias.
I would never have asked you to do any of this.	Nunca te habría pedido que hicieras nada de esto.
Of course, the two things do not go together.	Por supuesto, las dos cosas no van juntas.
That mix would get incredibly hot.	Esa mezcla se pondría increíblemente caliente.
No previous knowledge is required.	No se requieren conocimientos previos.
He had the right to come and go as he pleased.	Tenía derecho a ir y venir cuando quisiera.
Our actions here will decide the course of months of fighting.	Nuestras acciones aquí decidirán el curso de meses de lucha.
However, everything was perfect, anyway.	Sin embargo, todo fue perfecto, de todos modos.
You don't have to listen.	No tienes que escuchar.
You can apply it three to four times a day.	Puedes aplicarlo de tres a cuatro veces al día.
Just smart money tips to help you get rich slowly.	Solo consejos de dinero inteligente para ayudarte a hacerte rico lentamente.
I couldn't figure out the context.	No pude descifrar el contexto.
One must eat.	Uno debe comer.
Fields are the stuff everything else is made of.	Los campos son la materia de la que está hecho todo lo demás.
She didn't care.	A ella no le importaba.
But she couldn't help it.	Pero no pudo evitarlo.
Or part of it.	O parte de ella.
They are very light, but seem to cost a lot.	Son muy ligeros, pero parece que cuestan mucho.
A single cell.	Una sola celda.
This was completely routine.	Esto era completamente rutinario.
For more information, please read our terms of use.	Para obtener más información, por favor lea nuestras condiciones de uso.
Well, maybe a little.	Bueno, quizás un poco.
He never found out why he was arrested.	Nunca supo por qué lo arrestaron.
All the time, everywhere.	Todo el tiempo, en todas partes.
It is something anyone can do.	Es algo que cualquiera puede hacer.
She had placed so much hope that the past was past.	Había puesto tanta esperanza en que el pasado fuera pasado.
The train was taking on water.	El tren estaba tomando agua.
The blood represents the life of the animal.	La sangre representa la vida del animal.
They just make you forget why you're sorry.	Simplemente te hacen olvidar por qué lo sientes.
This one wasn't.	Este no lo era.
The difficulty of a practical task is the task itself.	La dificultad de una tarea práctica es la tarea misma.
She thought of the friends she had lost.	Pensó en los amigos que había perdido.
But she wasn't about to tell anyone else that.	Pero ella no estaba dispuesta a decirle eso a nadie más.
Put them aside.	Déjalos a un lado.
So enjoy, have fun and go create!	¡Así que disfruta, diviértete y ve a crear!.
You can do anything for ten days.	Puedes hacer cualquier cosa durante diez días.
I imagine children are like that.	Me imagino que los niños son así.
This should get the end result you are looking for.	Esto debería obtener el resultado final que está buscando.
She developed the security test.	Desarrolló la prueba de seguridad.
This is not what the world needs right now.	Esto no es lo que el mundo necesita en este momento.
You have a lot that you have to pay for.	Tienes mucho por lo que tienes que pagar.
She will be around ten in the morning.	Ella estará alrededor de las diez de la mañana.
Do what you are told and listen carefully.	Haz lo que te digan y escucha atentamente.
This provides more control over the type of information collected.	Esto proporciona un mayor control sobre el tipo de información recopilada.
Long night for this guy in the hospital.	Larga noche para este tipo en el hospital.
I'm not sure anyone does.	No estoy seguro de que alguien lo haga.
It is certainly difficult to get there.	Sin duda es difícil llegar.
On the other hand, it may not be true.	Por otra parte, puede que no sea cierto.
You can use this as a reference point.	Puedes usar esto como un punto de referencia.
King was released the next day.	King fue liberado al día siguiente.
Address concerns immediately to find an appropriate solution.	Aborde las inquietudes de inmediato para encontrar una solución adecuada.
However, there are still some questions that need to be answered.	Sin embargo, todavía hay algunas preguntas que necesitan ser respondidas.
I'm going to do the same.	Voy a hacer lo mismo.
It would have to be.	Tendría que ser.
This house has many memories.	Esta casa tiene muchos recuerdos.
I'm leaving.	Estoy saliendo.
She knew how much they hated her.	Sabía cuánto la odiaban.
We are here to kill him.	Estamos aquí para matarlo.
He now he felt weak and sick.	Ahora se sentía débil y enfermo.
And if that happens, no one would ever question the decision-making process.	Y si eso sucede, nadie jamás cuestionaría el proceso de toma de decisiones.
I love her.	La quiero.
But the point was that he took stock.	Pero el punto era que hizo un balance.
Have a good trip.	Buen viaje.
I have seen it this afternoon.	Lo he visto esta tarde.
I remember the way.	Recuerdo el camino.
Here nobody receives benefits.	Aquí nadie recibe beneficios.
Her hair stood on end.	Su cabello se puso de punta.
It's all right, she said with that sleepy face.	Todo está bien, dijo esa cara dormida.
She wanted to help people in trouble.	Quería ayudar a la gente en problemas.
I remember times when there were strong feelings about emotions.	Recuerdo momentos en los que había sentimientos fuertes sobre las emociones.
It was fun.	Fue muy divertido.
So you have to stick to your plan.	Entonces tienes que apegarte a tu plan.
We have nine happy and healthy older children.	Tenemos nueve niños mayores felices y saludables.
She suffered severe pain in her back and right leg.	Sufrió fuertes dolores en la espalda y la pierna derecha.
She falls in love at first sight.	Ella se enamora a primera vista.
He is not a strong boy.	No es un chico fuerte.
He looked to say more, so she cut him off.	Él miró para decir más, así que ella lo interrumpió.
The cellars were currently empty and she hated that part.	Las bodegas estaban actualmente vacías y odiaba esa parte.
I can't seem to find the relevant information anywhere.	Parece que no puedo encontrar la información relevante en ninguna parte.
The location and exterior look great.	La ubicación y el exterior se ven muy bien.
You see that it is no longer there.	Ves que ya no está.
I also thought the same.	Yo también pensé lo mismo.
You don't know me, anyway.	No me conoces, de todos modos.
But it didn't look good.	Pero no se veía bien.
Too bad it's you and yours.	Lástima que seas tú y los tuyos.
The patients were divided into a control group and a study group.	Los pacientes fueron divididos en un grupo de control y un grupo de estudio.
Order room service.	Pide servicio a la habitación.
You just don't remember.	Simplemente no recuerdas.
The cafe has other things to watch besides football.	El café tiene otras cosas que mirar además del fútbol.
We assume that this case is true.	Suponemos que este caso es cierto.
Then they think again.	Luego vuelven a pensar.
For each of these variables, the interaction effect is positive.	Para cada una de estas variables, el efecto de interacción es positivo.
It was never saved.	Nunca se guardó.
If not, add enough oil to cover it.	Si no es así, agregue suficiente aceite para cubrirlo.
He set fire.	Él prendió fuego.
I won't do something like that again.	No volveré a hacer algo así.
They will never know.	Nunca lo sabrán.
I want you to care about your news more than that.	Quiero que te preocupes por tus noticias más que eso.
Well, the book came out and made a little noise.	Bueno, salió el libro e hizo un poco de ruido.
Everyone has an opinion.	Todo el mundo tiene una opinión.
It's an amazing time to be on the show and amazing people.	Es un momento increíble para estar en el programa y gente increíble.
He has broken that promise.	Él ha roto esa promesa.
It's like you say though, just business.	Es como dices, sin embargo, solo negocios.
I could meet you there too.	Podría encontrarme contigo allí también.
They need to worry about the team.	Necesitan preocuparse por el equipo.
This land is for our children.	Esta tierra es para nuestros hijos.
Therefore, select a company that charges a reasonable amount for its services.	Por lo tanto, seleccione una empresa que cobre una cantidad razonable por sus servicios.
None of us liked it and the jobs weren't that great.	A ninguno de nosotros nos gustó y los trabajos no eran tan buenos.
But such minor matters had no place on a day like today.	Pero esos asuntos menores no tenían cabida en un día como hoy.
Ooh, she was.	Oh, ella era.
You are a person with good judgment.	Eres una persona con buen juicio.
Look, that's what you're starting to do.	Mira, eso es lo que estás empezando a hacer.
I don't know why she wasn't.	No sé por qué no lo estaba.
They will not escape.	No escaparán.
I looked around with concern.	Miré a mi alrededor con preocupación.
I thought he was going to give me hell again.	Pensé que me iba a dar un infierno otra vez.
A chicken mission.	Una misión de pollo.
Her heart was pounding.	Su corazón latía con fuerza.
He was also playing with my wants and needs.	También estaba jugando con mis deseos y necesidades.
You knew no one would come from the other direction.	Sabías que nadie vendría de la otra dirección.
That's part of what we used to do a lot.	Eso es parte de lo que solíamos hacer mucho.
it was a word	era una palabra
However, the list is small.	Sin embargo, la lista es pequeña.
Let me see what you are and what you stand for.	Déjame ver lo que eres y lo que representas.
Make sure you are ready to trade.	Asegúrese de estar listo para operar.
It was too dark to see anything.	Estaba demasiado oscuro para ver nada.
Looks like you're in trouble.	Parece que está en problemas.
Again, we had a problem.	Nuevamente, tuvimos un problema.
Although much later, they met again.	Aunque mucho después, se volvieron a encontrar.
He sent them letters.	Les envió cartas.
I didn't want to be late.	No quería llegar tarde.
She slowly rolled onto his side.	Ella rodó lentamente sobre su costado.
So is my father.	Así es mi padre.
But he was still the way he was.	Pero seguía siendo como era.
Four years is a long time.	Cuatro años es mucho tiempo.
Therefore, it was more of an art than a science.	Por lo tanto, era más un arte que una ciencia.
Today he did.	Hoy lo hizo.
You'll have to help me figure something out.	Tendrás que ayudarme a resolver algo.
These people have felt that history is moving beyond them.	Estas personas han sentido que la historia se está moviendo más allá de ellos.
The area remained too hot to touch even hours later.	El área permaneció demasiado caliente para tocarla incluso horas después.
So are the customers.	También lo son los clientes.
The feeling was similar.	La sensación era parecida.
Better yet, or so it seemed, she remarried.	Mejor aún, o eso parecía, se volvió a casar.
I certainly am.	ciertamente lo soy.
Take a deep breath.	Respira hondo.
Most of them are in poor taste, to one degree or another.	La mayoría de ellos son de mal gusto, en un grado u otro.
But the world now seemed changed.	Pero el mundo ahora parecía cambiado.
It did not.	No lo hizo.
This is the solution.	Esta es la solución.
He had spent many hours thinking about his next moves.	Había pasado muchas horas pensando en sus próximos movimientos.
This has also worked.	Esto también ha funcionado.
That released much better, but still not perfect.	Ese lanzado mucho mejor, pero aún no perfecto.
The strategy we have followed is simple.	La estrategia que hemos seguido es sencilla.
They don't need to see it when we get it out.	No necesitan verlo cuando lo saquemos.
It makes me want to go out there and prove you wrong.	Me dan ganas de salir y demostrar que estás equivocado.
Very good working order.	Muy buen estado de funcionamiento.
Just a few days ago, in fact.	Hace apenas unos días, de hecho.
Well, we intended to stop the truck.	Bueno, teníamos la intención de detener el camión.
Oh-oh, she said.	Oh, oh, dijo.
As long as they're stored dry, they should be fine.	Mientras estén almacenados en seco, deberían estar bien.
Legs together directly in front of you.	Piernas juntas directamente frente a ti.
The ball is live.	La pelota está en vivo.
I went, but only for a little while.	Fui, pero sólo por un rato.
She wanted him, she wanted him to touch her everywhere.	Ella lo deseaba, deseaba que él la tocara por todas partes.
We can both take it as she told herself.	Ambos podemos tomarlo como se dijo.
You have been asleep for a long time.	Has estado dormido durante mucho tiempo.
I've left it too long.	Lo he dejado demasiado tiempo.
We were not like that.	Nosotros no éramos así.
Both are in critical condition.	Ambos se encuentran en estado crítico.
So she can go after what she needs.	Entonces ella puede ir tras lo que necesita.
No, you can't come with me, dog.	No, no puedes venir conmigo, perro.
It is safe to say that they both have a love for the country.	Es seguro decir que ambos tienen amor por el país.
He's usually so on top of things.	Por lo general, está tan al tanto de las cosas.
This means that the total cost of the job will be much higher.	Esto significa que el costo total del trabajo será mucho mayor.
Listen to your words.	Escucha tus palabras.
How are you going to move on?	¿Cómo vas a seguir adelante?.
I'll give her the night to calm down and call her tomorrow.	Le daré la noche para que se calme y la llamaré mañana.
The town is an old town.	El pueblo es un pueblo antiguo.
Her death is in him, not in us.	Su muerte está en él, no en nosotros.
That guy really wouldn't have liked it today.	A ese tipo realmente no le hubiera gustado hoy.
But there was no longer any need to hide.	Pero ya no había necesidad de esconderse.
I intend to help people your age.	Me propongo ayudar a la gente de tu edad.
This way you can correct the sources of those errors.	De esta manera puede corregir las fuentes de esos errores.
They came and grabbed me.	Vinieron y me agarraron.
Take it out before it gets too hot.	Sácalo antes de que se caliente demasiado.
I do not need that.	No necesito eso.
You have an idea for an amazing new product.	Tienes una idea para un nuevo producto increíble.
And it's difficult	Y es difícil
it was the water	fue el agua
The most important thing is to keep believing in yourself.	Lo más importante es seguir creyendo en ti mismo.
The participants did not know the objective of the experiment.	Los participantes no conocían el objetivo del experimento.
The style was really strange.	El estilo era realmente extraño.
But you are wrong.	Pero te equivocas.
But that's not enough for her.	Pero eso no es suficiente para ella.
The fifteen years difference drove me crazy.	Los quince años de diferencia me volvían loco.
I smile at him, this time showing my teeth.	Le sonrío, esta vez mostrando mis dientes.
Choose the right connection for the ella application in the ella industry.	Elija la conexión adecuada para su aplicación en su industria.
I picked up the phone.	Cogí el teléfono.
We have really become friends.	Realmente nos hemos hecho amigos.
Couldn't recommend it highly enough.	No podría recomendarlo lo suficiente.
She was giving up without a fight.	Se estaba rindiendo sin luchar.
More than half is a world built on words.	Más de la mitad es un mundo construido sobre palabras.
The variables were compared according to groups.	Las variables se compararon según grupos.
Some even more frequently.	Algunos incluso con más frecuencia.
One is private and will remain so.	Uno es privado y seguirá siendo así.
Summer finally arrived.	Finalmente llegó el verano.
You don't have too much data, that will be the main problem.	No tienes demasiados datos, ese será el problema principal.
And here it is, the dream comes true.	Y aquí está, el sueño se hace realidad.
The general configuration remains the same.	La configuración general sigue siendo la misma.
They gave us a bad check.	Nos dieron un cheque sin fondos.
It requires a lot of knowledge to work on it.	Requiere mucho conocimiento para trabajar en ello.
I kept my eyes on both of them.	Mantuve mis ojos en ambos.
We should eat something before you go.	Deberíamos comer algo antes de que te vayas.
Sea levels have dropped.	Los niveles del mar han bajado.
Informed consent was signed.	Se firmó consentimiento informado.
It's not going to help you tell me that.	No va a ayudar que me digas eso.
It can be done over the phone.	Se puede hacer por teléfono.
You miss him.	Lo extrañas.
I decided to change the subject.	Decidí cambiar de tema.
I can't go out if it is.	No puedo salir si es.
She entered the house.	Entró en la casa.
Nobody took care of them when they were out working.	Nadie los cuidaba cuando estaban fuera trabajando.
Time was money.	El tiempo era dinero.
Even the other would-be soldiers have the same shoe problem.	Incluso los otros posibles soldados tienen el mismo problema de los zapatos.
He didn't fire exactly once.	No disparó exactamente una vez.
It is not enough to speak the truth.	No es suficiente hablar de la verdad.
You've done everything right, so far.	Has hecho todo bien, hasta ahora.
Represent.	Representar.
Apparently, he doesn't have to go to work today.	Al parecer, no tiene que ir a trabajar hoy.
I needed to do something for myself anyway.	Necesitaba hacer algo por mí mismo de todos modos.
It had closed very quickly.	Había cerrado muy rápido.
There was only one other man in the field.	Solo había otro hombre en el campo.
One that is below the current market price.	Uno que está por debajo del precio de mercado actual.
But we would like to know what happened.	Pero nos gustaría saber qué pasó.
More particularly.	Más particularmente.
The rest would soon follow.	El resto pronto seguiría.
That's great too.	Eso también es genial.
And to tell the truth, today too.	Y a decir verdad, en la actualidad también.
I put my hand against the glass.	Puse mi mano contra el cristal.
Please be careful, whatever you do.	Por favor, ten cuidado, hagas lo que hagas.
We are testing well below that level.	Estamos probando muy por debajo de ese nivel.
Something was missing that had never been missing before.	Faltaba algo que nunca había faltado antes.
This remained his home for the rest of his life.	Este siguió siendo su hogar por el resto de su vida.
Or failing that, indicates a sign.	O en su defecto, indica un signo.
Yes, we saw it.	Sí, lo vimos.
Former employees are out of work.	Los ex empleados están sin trabajo.
The night was far advanced.	La noche estaba muy avanzada.
They shop in the community.	Compran en la comunidad.
This will take a couple of minutes.	Esto tomará un par de minutos.
Your old man is one of the best.	Tu viejo es uno de los mejores.
I didn't want to get out of that trip.	No quería salir de ese viaje.
Do it in your own time.	Hazlo en tu propio tiempo.
For this reason, many methods have been developed to meet this challenge.	Por esta razón, se han desarrollado muchos métodos para enfrentar este desafío.
He kept going to the ground and didn't move.	Siguió yendo al suelo y no se movió.
He will always be in my heart and I will miss him dearly.	Siempre estará en mi corazón y lo extrañaré profundamente.
I can only wish it was true.	Sólo puedo desear que fuera verdad.
On the surface you can see several levels.	En la superficie se pueden ver varios niveles.
In fact, there was something to it.	De hecho, había algo en ello.
The people here are honest and work very fast.	La gente aquí es honesta y trabajó muy rápido.
It's just a wedding.	Es solo una boda.
When these conditions are present,	Cuando estas condiciones están presentes,.
I no longer have faith in our products.	Ya no tengo fe en nuestros productos.
There is literally no evidence that any of that is happening.	Literalmente, no hay evidencia de que algo de eso esté sucediendo.
Map.	Mapa.
I couldn't smell anything.	No podía oler nada.
He has tried to outdo himself three times.	Ha intentado superarse tres veces.
I just wanted to clear it up.	Sólo quería aclararlo.
Mom still refused to tell him anything.	Mamá todavía se negaba a decirle nada.
I can not see him.	No puedo verle.
We will also do our thing.	Nosotros también haremos lo nuestro.
All in good fun.	Todo en buena diversión.
Our choice of value will be discussed in a later section.	Nuestra elección del valor se discutirá en una sección posterior.
Know by experience.	Conoce por experiencia.
His sister was dead.	Su hermana estaba muerta.
Stay with us now.	Quédate con nosotros ahora.
That's the deal they made.	Ese es el trato que hicieron.
I haven't paid attention since.	No he prestado atención desde entonces.
They are comfortable with what they bring to the table.	Se sienten cómodos con lo que traen a la mesa.
Take a look at nature.	Echa un vistazo a la naturaleza.
The ending is long and seems to continue.	El final es largo y parece continuar.
But not the devices themselves.	Pero no los dispositivos en sí.
It is wrong for two reasons.	Está mal por dos razones.
But nothing could be further from the truth.	Pero nada podría estar más lejos de la verdad.
I asked my husband to try it on.	Le pedí a mi marido que se lo probara.
Give it a read, it's not too long.	Dale una lectura, no es demasiado largo.
I'm so sorry this happened.	Siento mucho que esto haya ocurrido.
Still, it seemed that things would change.	Aún así, parecía que las cosas cambiarían.
The story is about efforts to free them.	La historia trata sobre los esfuerzos para liberarlos.
I could wait until the end of time.	Podría esperar hasta el final de los tiempos.
I hope you can know more.	Espero que puedan saber más.
There are people up there keeping an eye on things.	Hay gente allá arriba vigilando las cosas.
The students loved her because she had a sense of fun.	Los estudiantes la amaban porque tenía sentido de la diversión.
No, it was more than bad.	No, fue más que malo.
With this structure, only the results of processing can be used.	Con esta estructura, solo se pueden utilizar los resultados del procesamiento.
They were under attack.	Estaban bajo ataque.
Our game was tight, but too tight.	Nuestro juego fue apretado, pero demasiado apretado.
The explanation is simple.	La explicación es sencilla.
I want to see the light on your face.	Quiero mirar la luz en tu rostro.
Often these numbers look quite similar.	A menudo, estos números se ven bastante similares.
But even that is usually not necessary.	Pero incluso eso no suele ser necesario.
It is more than enough.	Es más que suficiente.
That's what we wanted anyway.	Eso es lo que queríamos de todos modos.
His words are limited, but they are powerful.	Sus palabras son limitadas, pero son poderosas.
It was close enough.	Estaba lo suficientemente cerca.
But you have that gift.	Pero tienes ese don.
It can be a good deal for both parties.	Puede ser un buen negocio para ambas partes.
I was starting to fill it up.	Estaba empezando a llenarlo.
Internet is very expensive.	Internet es muy caro.
It is the perfect word for it.	Es la palabra perfecta para ello.
He had done what he could.	Había hecho lo que podía.
when to sleep	Cuándo dormir.
I'm very out, I love to have fun.	Estoy muy saliendo, me encanta divertirme.
Nobody liked to remember close calls.	A nadie le gustaba recordar las llamadas cercanas.
To get money.	Para obtener dinero.
They led to the bedroom.	Condujeron al dormitorio.
He wants out on his own terms.	Él quiere salir en sus propios términos.
They cost real money.	Cuestan dinero real.
We must not close the windows of our mind.	No debemos cerrar las ventanas de nuestra mente.
But now again, answer, a more interesting matter.	Pero ahora de nuevo, respuesta, un asunto más interesante.
I guess the same is true for the water we drink.	Supongo que lo mismo es cierto para el agua que bebemos.
She can't be dead.	Ella no puede estar muerta.
I tried to imagine my father's response to his new life.	Traté de imaginar la respuesta de mi padre a su nueva vida.
However, the situation is not so simple.	Sin embargo, la situación no es tan simple.
The client has a name and an address.	El cliente tiene un nombre y una dirección.
You can escape.	Puedes escapar.
He was only seven years older than her.	Él era sólo siete años mayor que ella.
They asked what happened.	Preguntaron qué pasó.
I mean, everything went well.	Quiero decir, todo salió bien.
In fact, she is taking her music career seriously.	De hecho, se está tomando en serio su carrera musical.
She went out alone.	Ella salió sola.
You were scared and that makes sense.	Estabas asustado y eso tiene sentido.
I'm looking at that as a big problem to think about.	Estoy viendo eso como un gran problema en el que pensar.
Not about some things, in any case.	No sobre algunas cosas, en cualquier caso.
But this is my list.	Pero esta es mi lista.
And there has to be a big component of action.	Y tiene que haber un gran componente de acción.
He had seen enough death for one day.	Había visto suficiente muerte por un día.
I think you could find a better name.	Creo que podrías encontrar un nombre mejor.
You can read books.	Puedes leer libros.
I'm trying to get in and I'm lost.	Estoy tratando de entrar y estoy perdido.
They seemed friendly at first.	Parecían amistosos al principio.
I saw everything.	Vi todo.
He took her arm and pulled her forward.	La tomó del brazo y tiró de ella hacia adelante.
He wouldn't take that direction, into the darkness, to follow her.	No tomaría esa dirección, hacia la oscuridad, para seguirla.
No significant differences were found in age and sex.	No se encontraron diferencias significativas en edad y sexo.
He is not the story of the week.	Él no es la historia de la semana.
Certainly he wasn't going to say anything.	Ciertamente no iba a decir nada.
They haven't.	Ellos no lo han hecho.
He feels great in my larger hand and is super solid.	Se siente muy bien en mi mano más grande y es súper sólido.
We do it with our children and it works very well.	Lo hacemos con nuestros hijos y funciona muy bien.
Then they would know what to do with it.	Entonces sabrían qué hacer con él.
In this case, however, he doesn't really need to do any.	En este caso, sin embargo, en realidad no necesita hacer ninguna.
If he's wrong, you usually don't talk about it again.	Si está mal, por lo general no se vuelve a hablar de ello.
They met his needs.	Satisfaceron sus necesidades.
I would need time for this.	Necesitaría tiempo para esto.
He was placed here.	Fue colocado aquí.
Winter is hard.	El invierno es duro.
If his man is dead, they'd like to know.	Si su hombre está muerto, les gustaría saberlo.
They don't care what they eat.	No les importa lo que comen.
The next point is that the defendant caused the death.	El siguiente punto es que el acusado causó la muerte.
Go ahead, eat if you want.	Adelante, come si quieres.
They liked to meet with family and friends from church.	Les gustaba reunirse con familiares y amigos de la iglesia.
She also didn't add that she didn't get it.	Ella tampoco agregó que no lo entendía.
Once again, it was not easy.	Una vez más, no fue fácil.
When they come back, it's the same procedure.	Cuando regresan, es el mismo procedimiento.
She knew it was good.	Sabía que era bueno.
They will believe you.	Le creerán.
Which is a mistake.	Lo cual es un error.
Imagine yourself in my shoes.	Imagínate en mis zapatos.
We need this.	Necesitamos esto.
More on that, she said.	Más sobre eso, dijo.
And then she walked into her apartment and closed the door behind him.	Y luego entró en su apartamento y cerró la puerta detrás de él.
You talk about language as if it were something.	Hablas del lenguaje como si fuera algo.
That should do.	Eso debería hacer.
Look around.	Mira a tu alrededor.
You know, general employees.	Ya sabes, empleados generales.
Soon you will be able to comment again.	Pronto podrás volver a comentar.
She was still eating.	Todavía estaba comiendo.
In the last days before the attack, they made it impossible.	En los últimos días antes del ataque, lo hicieron imposible.
Show people that you can be successful.	Muestra a la gente que puedes tener éxito.
I've had some difficulties on this, but your build gives me hope.	He tenido algunas dificultades en esto, pero tu construcción me da esperanza.
It's also not using a new database for the first time.	Tampoco es usar una nueva base de datos por primera vez.
I knew right then and there that you didn't get it.	Supe en ese mismo momento que no lo entendiste.
Here we are.	Aquí estamos.
I haven't said anything	no he dicho nada
Sick or injured animals should not be used.	No se debían utilizar animales enfermos o heridos.
People wanted answers.	La gente quería respuestas.
Come out of the dark.	Sal de la oscuridad.
She loved him like a brother.	Lo amaba como a un hermano.
I must have it.	Debo tenerlo.
Maybe it's good advice most of the time.	Tal vez sea un buen consejo la mayor parte del tiempo.
Companies fire workers because they cannot pay them.	Las empresas despiden a los trabajadores porque no pueden pagarles.
Remove from pan and reserve.	Retire de la sartén y reserve.
You're right anyway.	Tiene razón de todos modos.
You have never been so excited.	Nunca has estado tan excitado.
He had been sleeping on guard duty.	Había estado durmiendo en servicio de guardia.
We used to room together on the way.	Solíamos compartir habitación juntos en el camino.
An interested party or any other person.	Un interesado o cualquier otra persona.
I'm just afraid to make a decision.	Sólo tengo miedo de tomar una decisión.
The largest absolute values ​​indicate the strongest interaction with the surface.	Los valores absolutos más grandes indican la interacción más fuerte con la superficie.
Pour in the red wine and bring to a boil.	Verter el vino tinto y llevar a ebullición.
But that was certainly not the view at the time.	Pero ciertamente esa no era la vista en ese momento.
And make it look like an accident.	Y haz que parezca un accidente.
We would work with them.	Trabajaríamos con ellos.
They show the damage to the car.	Muestran los daños en el coche.
I think you will be surprised with what you find there.	Creo que te sorprenderás con lo que encuentres allí.
This is a lovely place.	Este es un lugar encantador.
I can handle everything else.	Puedo soportar todo lo demás.
He only had to wait a few moments.	Solo tuvo que esperar unos momentos.
Adults are very little affected.	Los adultos se ven muy poco afectados.
For many, it was just strange.	Para muchos, era simplemente extraño.
Speech is not violence.	El discurso no es violencia.
I could have been more than one somebody.	Yo podría haber sido más de un alguien.
He didn't miss a beat.	No perdió el ritmo.
Your family and friends may also have an opinion about your relationships.	Su familia y amigos también pueden tener una opinión sobre sus relaciones.
She closed the door of the house behind him.	Cerró la puerta de la casa detrás de él.
Of course, she has more to say.	Por supuesto, ella tiene más que decir.
That year she would continue to be a very important part of her life.	Ese año seguiría siendo una parte muy importante de su vida.
Sometimes she could hear very well.	A veces podía oír muy bien.
He is one of us now.	Él es uno de nosotros ahora.
Within several months, he began going out in public when he was a child.	En varios meses, comenzó a salir en público cuando era niño.
He was cold and wet.	Hacía frío y estaba húmedo.
His mother was dead, some said she was heartbroken.	Su madre estaba muerta, algunos decían que tenía el corazón roto.
It was hard to tell down here.	Era difícil de decir aquí abajo.
What used to be good is no longer good.	Lo que antes estaba bien ya no lo está.
He has such a wonderful cast.	Tiene un elenco tan maravilloso.
He had found some minor problems with the background check on him.	Había encontrado algunos problemas menores con su verificación de antecedentes.
This is really wonderful.	Esto es realmente maravilloso.
I look beyond.	Miro más allá.
You were born to stand out.	Naciste para sobresalir.
Let it dry.	Déjalo secar.
No injuries have been reported since then.	No se han reportado heridos desde entonces.
You can share using our article tools.	Puede compartir usando nuestras herramientas de artículos.
I can beat it.	Puedo vencerlo.
This is a bit worrying.	Esto es un poco preocupante.
The woman was next to him.	La mujer estaba a su lado.
We can't stop the cars.	No podemos detener los autos.
People talked about having children and starting families.	La gente hablaba de tener hijos y formar familias.
Most people grow this species partly in the sun.	La mayoría de la gente cultiva esta especie en parte al sol.
Keep it together.	Mantenerlo unido.
That's not so special actually.	Eso no es tan especial de hecho.
There is a loss.	Hay una pérdida.
It is the new political forces that have done it.	Son las nuevas fuerzas políticas las que lo han hecho.
I tell them to come check it out.	Les digo que vengan a comprobarlo.
Most of them are fun.	La mayoría de ellos son divertidos.
Very basic problems to very important problems and he knew.	Problemas muy básicos a problemas muy importantes y él sabía.
After two hours he returns.	Después de dos horas se devuelve.
Just damn close.	Sólo malditamente cerca.
I remember.	Me acuerdo.
We couldn't ask for more.	No podíamos pedir más.
No, this seemed wrong to me.	No, esto me pareció mal.
And that was a year ago.	Y eso fue hace un año.
And running a busy hospital takes a lot of hands.	Y administrar un hospital ocupado requiere muchas manos.
I've never been to one before.	Nunca estuve en uno antes.
Only one cat was in bed with him.	Solo un gato estaba en la cama con él.
One after another without stopping.	Uno tras otro sin parar.
Well, wait a minute.	Bueno, espera un minuto.
He got very expensive.	Se puso muy caro.
He knew that what was happening was what had changed.	Sabía que lo que estaba pasando era lo que había cambiado.
Funny word, somehow.	Palabra graciosa, de alguna manera.
When the children came, he loved them too.	Cuando llegaron los niños, él también los amaba.
He kills the military too, they just kill people too.	Acaba con los militares también, ellos solo matan gente también.
And he stayed.	Y se quedó.
Check out his interview below!	¡Mira su entrevista a continuación!.
It was hot and quiet.	Hacía calor y silencio.
A sea of ​​unknown faces looking at them, at her.	Un mar de rostros desconocidos mirándolos a ellos, a ella.
She designed, performed, and analyzed the experiments.	Diseñó, realizó y analizó los experimentos.
This review is an attempt to fill that need.	Esta revisión es un intento de satisfacer esa necesidad.
I have never been.	Nunca he estado.
She called out to him.	Ella lo llamó.
Have a water without gas.	Tener un agua sin gas.
No luck again.	Sin suerte de nuevo.
Her mind was as important as her body.	Su mente era tan importante como su cuerpo.
It has left a very bad taste in my mouth.	Me ha dejado muy mal sabor de boca.
She needed to get to them.	Necesitaba llegar a ellos.
Season to taste with sugar and salt, and add the broth.	Sazone al gusto con azúcar y sal, y agregue el caldo.
It wasn't the first time the issue had come up between them.	No era la primera vez que el asunto surgía entre ellos.
There is a higher calling that should be in action.	Hay un llamado superior que debería estar en acción.
They should have done much better.	Deberían haberlo hecho mucho mejor.
You can remove the same and look for signs of damage.	Puede quitar el mismo y buscar signos de daño.
I feel so wonderful now.	Me siento tan maravilloso ahora.
Last year was good.	El año pasado fue bueno.
It could be that this note was on the floor of the common room.	Podría ser que esta nota fuera sobre el suelo de la sala común.
Next, we further assume that it holds.	A continuación, suponemos además que se cumple.
Let her talk.	Déjala hablar.
I don't think she did.	No creo que lo hiciera.
people you know	Gente que conoces.
Then cross over and head inside.	Luego cruza y dirígete adentro.
But that's the easy part.	Pero esa es la parte fácil.
Or my mother.	O mi madre.
She had said it.	Ella lo había dicho.
Just a closer look.	Sólo una mirada más cercana.
I thought about it better.	Lo pensé mejor.
Lucky to have it.	Suerte de tenerlo.
Yes, it is very worth it.	Sí, vale mucho la pena.
I really need to talk to you.	Realmente necesito hablar contigo.
During or after treatment, patients feel little or no pain.	Durante o después del tratamiento, los pacientes sienten poco o ningún dolor.
He gets the culture war.	Él consigue la guerra cultural.
He had probably thought it didn't matter, one way or another.	Probablemente había pensado que no importaba, de un modo u otro.
Go back up.	Volver arriba.
I will find another way.	Encontraré otra manera.
They then drew blood again and compared the samples.	Luego extrajeron sangre nuevamente y compararon las muestras.
Each had an image of the hand tested seven times.	Cada uno tenía una imagen de la mano probada siete veces.
However, the feeling did not go away.	Sin embargo, el sentimiento no desaparecía.
She will worry about it one day.	Ella se preocupará por eso algún día.
But there was nothing else.	Pero no había nada más.
No one has one leg up.	Nadie tiene una pierna arriba.
But she couldn't do it.	Pero no pudo hacerlo.
If she left.	Si se fue.
Her mother looked at him.	Su madre lo miró.
Think about your plan for the future.	Piensa en tu plan para el futuro.
These pages explain how to do it.	Estas páginas explican cómo hacerlo.
They both look a bit strange.	Ambos se ven un poco extraños.
We hardly yet have the facts before us.	Apenas tenemos todavía los hechos que tenemos ante nosotros.
There is another one just like it in the storage room.	Hay otro igual en el trastero.
What makes a good wife?	¿Qué hace a una buena esposa?.
You can hide there now.	Puedes esconderte allí ahora.
Air traffic was still going.	El tráfico aéreo seguía en marcha.
For someone to come get him.	Para que alguien venga a buscarlo.
I think watching it is a cool experience.	Creo que verlo es una experiencia genial.
You couldn't have given.	No podrías haber dado.
It got worse and worse, quickly.	Se puso peor y peor, rápidamente.
He looked at her again, over her arm.	Él la miró de nuevo, sobre su brazo.
The family was out, but heavy damage was reported.	La familia estaba fuera, pero se informó de graves daños.
Existence is not the point in question.	La existencia no es el punto en cuestión.
In my own time.	En mi propio tiempo.
We found that none showed up.	Nos encontramos con que ninguno apareció.
There are many women who also like to be big and strong.	Hay muchas mujeres a las que también les gusta ser grandes y fuertes.
I'm totally moving back home, and stuff.	Me estoy mudando totalmente de vuelta a casa, y esas cosas.
To start, there is a short practice.	Para empezar, hay una breve práctica.
Instead, every man's dream.	En su lugar, el sueño de todo hombre.
They're playing me every turn.	Me están jugando en cada turno.
You must fight them.	Debes luchar contra ellos.
He was on his way to the hospital, crying loudly.	Iba de camino al hospital, por llorar a gritos.
It got worse when eating food and even drinking water.	Empeoró al ingerir alimentos e incluso al beber agua.
The default value is half and half.	El valor predeterminado es mitad y mitad.
The final battle will take place.	La batalla final tendrá lugar.
There is an error on the page.	Hay un error en la página.
He used to be the one to do it.	Él solía ser el que lo hacía.
However, he couldn't find much.	Sin embargo, no pudo encontrar mucho.
No one had forced him.	Nadie lo había obligado.
I will surely send you this information.	Seguramente le enviaré esta información.
The main responsibility will not then fall on me.	La responsabilidad principal no recaerá entonces sobre mí.
You don't have to give it to this person.	No tienes que dárselo a esta persona.
He plans to follow his path to achieve his dreams.	Planea seguir su camino para alcanzar sus sueños.
Some people like it.	A algunas personas les gusta.
It's a problem, a huge one.	Es un problema, uno enorme.
I had thought it might be sweet.	Había pensado que podría ser dulce.
It seemed winter.	Parecía invierno.
I hope you have enjoyed these reviews.	Espero que hayas disfrutado de estas reseñas.
Whatever was right had to be done.	Lo que fuera correcto tenía que hacerse.
Nobody got ahead.	Nadie se adelantó.
The light was too bright, the colors too sharp.	La luz era demasiado brillante, los colores demasiado nítidos.
Choose the people you want to add to the investigation.	Elija las personas que desea agregar a la investigación.
Apparently, most of us don't want to know.	Aparentemente, la mayoría de nosotros no queremos saber.
And I paid help.	Y pagué ayuda.
In his brain.	En su cerebro.
In any case, it is best to keep an open mind.	En cualquier caso, lo mejor es mantener la mente abierta.
Go to your writing space, sit down and look to your left.	Ve a tu espacio de escritura, siéntate y mira a tu izquierda.
On the right side.	En el lado derecho.
Learn more about the different options.	Obtenga más información sobre las diferentes opciones.
Thoughts of him are far away.	Sus pensamientos están lejos.
She has dark eyes.	Ella tiene ojos oscuros.
She is eating it.	Se lo está comiendo.
Every day there were many problems.	Todos los días había muchos problemas.
Very grateful to have you here!	¡Muy agradecido de tenerte aquí!.
I should never have come here.	Nunca debería haber venido aquí.
Young children learn everything much faster.	Los niños pequeños aprenden todo mucho más rápido.
It was my bedroom.	Era mi dormitorio.
What is good.	Lo que es bueno.
Friendly faces helped.	Las caras amigas ayudaron.
I think you're right.	Creo que tienes razón.
Take your time to find it.	Tómese su tiempo para encontrarlo.
Significant factors were then checked for interaction effects.	Luego se verificaron los factores significativos para los efectos de interacción.
My background is in science, health care and sales.	Mi experiencia es en ciencia, cuidado de la salud y ventas.
I mean look at me.	Me refiero a mírame.
And it was this.	Y fue esto.
But he didn't give in.	Pero no cedió.
This does not include room and board.	Esto no incluye alojamiento y comida.
You could carry out your saying.	Podría realizar su dicho.
I have one of you.	Tengo uno de ti.
His life as a teacher was not easy.	Su vida como docente no fue fácil.
In fact, she was supposed to go up today.	De hecho, se suponía que iba a subir hoy.
I set the ID of the images as the names here.	Establecí la identificación de las imágenes como los nombres aquí.
It says that it is impossible to enter the system from the outside.	Dice que es imposible entrar en el sistema desde el exterior.
It meant nothing to me.	No significó nada para mí.
I haven't even started.	Ni siquiera he comenzado.
I told them about this book.	Les hablé de este libro.
He said a guy in my position could be very useful.	Dijo que un tipo en mi posición podría ser muy útil.
A house in the city.	Una casa en la ciudad.
It was the same story the day after that.	Era la misma historia el día después de eso.
It had stopped moving.	Había dejado de moverse.
Treat it fairly and it's great.	Trátelo de manera justa y es genial.
People need the idea of ​​comfort.	La gente necesita la idea de la comodidad.
I could have left it there.	Podría haberlo dejado allí.
Still, he could have called.	Aun así, podría haber llamado.
For someone else, maybe not.	Para alguien más, puede que no.
I never really understood it and she never really explained it.	Nunca lo entendí realmente y ella nunca lo explicó realmente.
She can be mixed.	Ella puede ser mixta.
There are no questions to answer, no one to be responsible for.	No hay preguntas que responder, nadie de quien ser responsable.
And the mission suddenly too real.	Y la misión de repente demasiado real.
As under investigation.	Como bajo investigación.
I saw a man who had shot his hand off.	Vi a un hombre que se había disparado la mano.
I have seen the world.	He visto el mundo.
I think that would have to change.	Creo que eso tendría que cambiar.
It prevented me from looking in another direction.	Me impidió mirar en otra dirección.
I'm in the same place as her, sometimes.	Estoy en el mismo lugar que ella, a veces.
Mine was not a unique experience.	La mía no fue una experiencia única.
I can feel them.	Puedo sentirlos.
They are not the law.	No son la ley.
I feel so bad inside.	Me siento tan mal por dentro.
Remember the station ID.	Recuerde la identificación de la estación.
After she left, another woman appeared.	Después de que ella se fue, apareció otra mujer.
I'm going to train him.	Voy a entrenarlo.
If you take a quick look and that provides real time.	Si echa un vistazo rápido y eso proporciona tiempo real.
Her mother was having sex with her daughter, her sister.	Su madre estaba teniendo sexo con su hija, su hermana.
It is my home.	Es mi casa.
But the board seemed to know nothing about this matter.	Pero la junta parecía no saber nada sobre este asunto.
A church and a school are named after her.	Una iglesia y una escuela llevan su nombre.
All driving would be done at night with no lights, period.	Toda la conducción se haría de noche sin luces, punto.
No, she said she.	No, dijo.
They can't just go outside.	No pueden simplemente salir a la calle.
Remove the box from the vault, soar.	Retire la caja de la cámara acorazada, se disparan.
Some time out of town.	Un tiempo fuera de la ciudad.
The heat there is incredible.	El calor allí es increíble.
They called me back.	Me llamaron de vuelta.
They are the desire to grow as a person.	Son el deseo de crecer como persona.
My dad didn't take any money from me.	Mi papá no tomó dinero de mí.
He would recommend keeping breakfast.	Recomendaría mantener el desayuno.
You might think that this study is important.	Usted podría pensar que este estudio es importante.
The window isn't hidden, it's just smaller.	La ventana no está oculta, solo es más pequeña.
You didn't have to be there.	No tenías que estar allí.
She started recording.	Empezó a grabar.
It still seemed relevant.	Todavía parecía relevante.
Come here a moment.	Ven aquí un momento.
That was never her problem.	Ese nunca fue su problema.
It was the king who unleashed the violence.	Fue el rey quien desencadenó la violencia.
But his teeth would be no more dangerous than yours or mine.	Pero sus dientes no serían más peligrosos que los tuyos o los míos.
You choose your path, no one else.	Tú eliges tu camino, nadie más.
The effects get a bit more severe as you progress.	Los efectos se vuelven un poco más severos a medida que avanzas.
It was different this time, and a little weird.	Era diferente esta vez, y un poco raro.
She decided to make sure that she wouldn't.	Decidió asegurarse de que no lo haría.
The beginning of winter was cold and clear.	El comienzo del invierno fue frío y claro.
At first, he was pleased, thinking he had broken through.	Al principio, estaba complacido, pensando que se había abierto paso.
But the results are not expected until next year.	Pero los resultados no se esperan hasta el próximo año.
I felt like the show could never back it up.	Sentí que el programa nunca podría respaldarlo.
You know more than you say.	Sabes más de lo que dices.
This has been a difficult year for us.	Este ha sido un año difícil para nosotros.
But a lot happened before and after that.	Pero pasaron muchas cosas antes y después de eso.
It wasn't a question when she said it.	No era una pregunta cuando las dijo.
That was the end, man.	Ese fue el final, hombre.
Don't think of the news as information.	No pienses en las noticias como información.
I was off for two weeks.	Me apagué durante dos semanas.
The figure shows one of three independent experiments with similar results.	La figura muestra uno de tres experimentos independientes con resultados similares.
From the ground line.	Desde la línea de tierra.
This is your first time.	Esta es tu primera vez.
However, I have had very little time to write.	Sin embargo, he tenido muy poco tiempo para escribir.
Other people were like crying their eyes out.	Otras personas estaban como llorando a mares.
They enjoyed doing what they were told.	Disfrutaron haciendo lo que se les dijo.
But that didn't matter right now.	Pero eso no importaba en este momento.
He never finished a kitchen in his life.	Nunca terminó una cocina en su vida.
And that he didn't want.	Y eso que no quería.
There is still time to object.	Todavía hay tiempo para objetar.
We have no idea what condition they are in.	No tenemos idea en qué condiciones están.
Also, you must ignore the correct value.	Además, debe pasar el valor correcto por alto.
she was lost	ella estaba perdida
Get out of my house.	Sal de mi casa.
I highly recommend this bag.	Recomiendo encarecidamente esta bolsa.
God knows what they would be like.	Dios sabe cómo serían.
Oh boy, it was a bit difficult.	Oh chico, fue un poco difícil.
He keeps them hidden but it is clear that he is suffering.	Los mantiene ocultos pero está claro que está sufriendo.
He wasn't sure if there was another room in the back or not.	No estaba seguro de si había otra habitación en la parte de atrás o no.
I got into several problems.	Me metí en varios problemas.
It was the last day of the fair, a plus.	Era el último día de feria, un plus.
I told.	Le dije.
All of this matters.	Todo esto importa.
I like the job	me gusta el trabajo
He has it for us in a box.	Él lo tiene para nosotros en una caja.
He felt a strange current flow through his body.	Sintió una corriente extraña fluir a través de su cuerpo.
But you hit the mark.	Pero diste en el blanco.
I have so many memories of amazing experiences.	Tengo tantos recuerdos de experiencias increíbles.
We hope this is true, but we don't know for sure.	Esperamos que sea cierto, pero no lo sabemos con certeza.
He is out of town.	Está fuera de la ciudad.
If disease activity is high.	Si la actividad de la enfermedad es alta.
His early efforts met with little success.	Sus primeros esfuerzos tuvieron poco éxito.
Which are found in general.	Que se encuentran en general.
He can give us an independent point of view, like.	Puede darnos un punto de vista independiente, como.
They then cut his throat.	Luego le cortaron la garganta.
He was like my own baby.	Era como mi propio bebé.
There were people on the street.	Había gente en la calle.
I have no words	no tengo palabras
Take something to write.	Toma algo para escribir.
The same old experience is not relevant.	La misma vieja experiencia no es relevante.
And the worst is behind.	Y lo peor ha quedado atrás.
That letter hit the mark.	Esa carta dio justo en el blanco.
We found the original.	Encontramos el original.
Without them, we die quickly.	Sin ellos, morimos rápidamente.
You care about every detail.	Te preocupas por cada detalle.
But they are not the worst of all.	Pero no son los peores de todos.
He wouldn't listen to us.	Él no nos escucharía.
He pulls the weight straight up.	Tire del peso hacia arriba en línea recta.
I saw it again today in my own church.	Lo volví a ver hoy en mi propia iglesia.
I can't get my stupid program to quit.	No puedo hacer que mi estúpido programa se cierre.
Also, avoid feeling like you need to figure everything out at once.	Además, evite sentir que necesita resolver todo a la vez.
She loves what she does.	Ella ama lo que hace.
A fight against fear.	Una lucha contra el miedo.
Of course you don't.	Por supuesto que no lo tienes.
And the metal parts were getting red hot.	Y las partes de metal se estaban poniendo al rojo vivo.
Now he had a good idea of ​​how it had happened.	Ahora tenía una buena idea de cómo había ocurrido.
You place a nice present in one of the hands.	Colocas un lindo regalo en una de las manos.
Mine didn't really turn out like the picture.	El mío realmente no resultó como la imagen.
Six men had received serious injuries.	Seis hombres habían recibido heridas graves.
Just take me back.	Sólo llévame de vuelta.
Because she?	¿Por qué ella?
In fact, we can say more.	De hecho, podemos decir más.
To that end, we are the last line of defense.	Con ese fin, somos la última línea de defensa.
This takes the next number in the original series.	Esto toma el siguiente número en la serie original.
Half of what they said, they shouldn't have known.	La mitad de lo que dijeron, no deberían haberlo sabido.
Everyone has only one chance to live in this body.	Todo el mundo tiene una sola oportunidad de vivir en este cuerpo.
He needs this kind of attention.	Él necesita este tipo de atención.
She really did.	Ella realmente lo hizo.
As expected, the community rolled their eyes and lowered their guard.	Como era de esperar, la comunidad puso los ojos en blanco y bajó la guardia.
Please call me if he has any questions or he needs more information.	Por favor llámeme si tiene alguna pregunta o necesita más información.
It's just a fact of life.	Es solo una realidad de la vida.
I did the same thing standing up.	Hice lo mismo de pie.
It is healthy to break the routine.	Es saludable romper con la rutina.
Five data sets were used in total.	Se utilizaron cinco conjuntos de datos en total.
I try not to back down in these circumstances.	Trato de no retroceder en estas circunstancias.
It just doesn't work.	Simplemente no funciona.
Here, somehow, she had been home.	Allí, de algún modo, había estado en casa.
But that was going to be it.	Pero eso iba a ser todo.
All but one.	Todos menos uno.
Only women and children.	Solo mujeres y niños.
And my feet hurt.	Y me duelen los pies.
I'm not holding back anything.	No estoy reteniendo nada.
Tonight was just about you, not me.	Esta noche se trataba solo de ti, no de mí.
My friends say they would wait.	Mis amigos dicen que esperarían.
However, neither of these two conditions is met now.	Sin embargo, ninguna de estas dos condiciones se cumple ahora.
I saw her put out an arm to break her fall.	La vi sacar un brazo para amortiguar la caída.
All decisions were ultimately mine.	Todas las decisiones eran en última instancia mías.
I'm not making that up.	No estoy inventando eso.
Out of her mind.	Fuera de su mente.
Let them do that.	Déjalos hacer eso.
Although, of course, you can't.	Aunque, por supuesto, no puede.
He seemed so pleased.	Parecía tan complacido.
For other details see text.	Para otros detalles ver texto.
He has you here at this place and time for a reason.	Él te tiene aquí en este lugar y momento por una razón.
In a moment.	En un momento.
It was only in his head.	Solo estaba en su cabeza.
Maybe she didn't even see me.	Tal vez ella ni siquiera me vio.
Would we lie to you?	¿Te mentiríamos?.
You let me.	Me permites.
Therefore, the moment of control changes the shape of the system.	Por lo tanto, el momento de control cambia la forma del sistema.
He was not the leader he once was.	No era el líder que alguna vez fue.
The movie we had come to see had ended.	La película que habíamos venido a ver había terminado.
Your game has some pretty big problems.	Tu juego tiene algunos problemas bastante importantes.
Please help!!!.	¡¡¡Por favor, ayúdame!!!.
It is the series itself that is the character.	Es la serie en sí que es el personaje.
He becomes a different kind of human being.	Se convierte en un tipo diferente de ser humano.
Material costs were calculated according to the local price.	Los costos de materiales se calcularon de acuerdo con el precio local.
So she hadn't kept this part of her life a secret.	Entonces, ella no había mantenido esta parte de su vida en secreto.
God is responsible for giving life to both.	Dios es responsable de dar vida a ambos.
About the house.	Acerca de la casa.
So you add the water.	Entonces agregas el agua.
I never have, I never will.	Nunca lo he hecho, nunca lo haré.
It was the second appearance of the event.	Fue la segunda aparición del evento.
Inside was a young man.	Dentro había un joven.
It's good, he said.	Es bueno, dijo.
The fans had an amazing fight and a great show.	Los fanáticos tuvieron una pelea increíble y un gran espectáculo.
Don't cut his facial hair.	No le cortes el pelo de la cara.
He's been asking me to come visit her.	Me ha estado pidiendo que vaya a visitarla.
That person wants more energy.	Esa persona quiere más energía.
It was a very hot day.	Fue un día muy caluroso.
I can help you.	Puedo ayudarle.
I can not love him.	No puedo amarlo.
I think it was probably worse for him.	Creo que probablemente fue peor para él.
It was beautiful weather.	Hacía un tiempo hermoso.
He cannot be saved.	Él no puede ser salvado.
He didn't need to fight every second for the connection.	No necesitaba luchar cada segundo por la conexión.
I get the same old response.	Recibo la misma vieja respuesta.
Others are simple.	Otros son simples.
He would never have known the difference.	Nunca hubiera sabido la diferencia.
It's my idea and my video.	Es mi idea y mi video.
It is clear, however, that these parameters cannot be correct.	Está claro, sin embargo, que estos parámetros no pueden ser correctos.
Testing is very important.	Probar es muy importante.
It looked nothing like the photos.	No se parecía en nada a las fotos.
She came back in a big way.	Volvió a lo grande.
I can see it in your face.	Puedo verlo en tu cara.
But these were private thoughts, which he did not share with anyone.	Pero estos eran pensamientos privados, que no compartía con nadie.
I am not constantly on guard.	No estoy constantemente en guardia.
He had been shot three times.	Le habían disparado tres veces.
When you play it for your friends, they say the same thing.	Cuando lo juegas para tus amigos, dicen lo mismo.
They can be wide or long, big or small.	Pueden ser anchos o largos, grandes o pequeños.
A small opening appeared.	Apareció una pequeña abertura.
He and his horse were ready for this show.	Él y su caballo estaban listos para este espectáculo.
However, this list is now coming to life.	Sin embargo, esta lista ahora está cobrando vida.
We are exactly where we expected to be when we left.	Estamos exactamente donde esperábamos estar cuando partimos.
I spent hours in his store.	Pasaba horas en su tienda.
This is such a big state.	Este es un estado tan grande.
We'll get out of this.	Saldremos de esta.
When you focus on limitations, you see more limitations.	Cuando te enfocas en las limitaciones, ves más limitaciones.
But he understood the fire.	Pero entendió el fuego.
Somehow he knew.	De alguna manera lo sabía.
Each subject will sign an informed consent form.	Cada sujeto firmará un formulario de consentimiento informado.
Please feel free to comment or post an answer.	Por favor, siéntase libre de comentar o publicar una respuesta.
Now he was taking two of them to another place.	Ahora se estaba llevando a dos de ellos a otro lugar.
Food was scarce.	La comida escaseaba.
Write down the events of the night in detail.	Escriba los eventos de la noche en detalle.
It's two steps down.	Está dos escalones más abajo.
Just to clear my mind and calm down.	Solo para aclarar mi mente y calmarme.
You have the files to make these cases.	Tienes los archivos para hacer estos casos.
Look.	Míralo.
Everything is now.	Todo es ahora.
Maybe he wanted.	Tal vez él quería.
I'm ready to leave this place.	Estoy listo para dejar este lugar.
This is how you do it.	Asi es como lo haces.
He even met a girl when visiting him.	Incluso conoció a una chica en su visita.
He is not afraid.	Él no tiene miedo.
No track stood out from the rest for me.	Ninguna pista se destacó del resto para mí.
It is clear that he is controlled only by some of them.	Está claro que está controlado solo por algunos de ellos.
The reasons don't matter.	Las razones no importan.
With everyone watching.	Con todo el mundo mirando.
He gathers your shit, he told himself.	Reúne tu mierda, se dijo a sí mismo.
Of course, he failed.	Por supuesto, fracasó.
This pattern would then continue for two more goals.	Este patrón luego continuaría durante dos goles más.
We would be in the news.	Estaríamos en las noticias.
I spent my whole life on the run.	Pasé toda mi vida huyendo.
He managed to concentrate.	Consiguió concentrarse.
He knows what it is to read.	Sabe lo que es leer.
The reaction was immediate.	La reacción fue inmediata.
At night we sat around the fire watching it.	Por la noche nos sentábamos alrededor del fuego observándolo.
Many memories!.	¡Tantos recuerdos!.
However, I am afraid that people will not mind that.	Sin embargo, me temo que a la gente no le importará eso.
Here is a selection of them.	Aquí hay una selección de ellos.
Fill as usual and complete the pattern.	Rellenar como de costumbre y completar el patrón.
He was thinking of you two today.	Estaba pensando en ustedes dos hoy.
I'd love to hear if this works for others.	Me encantaría saber si esto funciona para otros.
I lost my natural gift.	Perdí mi don natural.
There was nothing he could do to make up for that.	No había nada que pudiera hacer para compensar eso.
And, in fact, they probably had some role.	Y, de hecho, probablemente tuvieron algún papel.
He hoped that this time they would be greeted by force.	Esperaba que esta vez fueran recibidos por la fuerza.
Then he stayed there.	Luego se quedó allí.
They are cool and dry to the touch.	Son frescos y secos al tacto.
I didn't do the show.	Yo no hice el programa.
Their lives were at stake.	Sus vidas estaban en juego.
His face was pale.	Su rostro estaba pálido.
And that begins to push the lie.	Y eso comienza a empujar la mentira.
He knows and loves college football.	Conoce y ama el fútbol universitario.
That would require some serious skills.	Eso requeriría algunas habilidades serias.
And if you don't get the answer you want, ask again.	Y si no obtiene la respuesta que desea, vuelva a preguntar.
If it's big enough, the entire network becomes a community.	Si es lo suficientemente grande, toda la red se convierte en una comunidad.
He himself was involved.	Él mismo estuvo involucrado.
And she lived on the other side of the world.	Y ella vivía al otro lado del mundo.
It is made for you.	Está hecho para ti.
A range of emotions fill my heart.	Una gama de emociones llenan mi corazón.
In the morning a light breakfast with coffee will be served.	Por la mañana se servirá un desayuno ligero con café.
He didn't even know what he was doing, not really.	Ni siquiera sabía lo que estaba haciendo, no realmente.
She won't be left behind in the crowd.	Ella no se quedará atrás de la multitud.
They didn't move.	No se movieron.
But out loud.	Pero en voz alta.
I started doing what felt good.	Empecé a hacer lo que se sentía bien.
It was too high.	Era demasiado alto.
They just let me do that.	Apenas me dejan hacer eso.
I love being here.	Me encanta estar aquí.
A combination of techniques can be used.	Se puede utilizar una combinación de técnicas.
Then he got angry too.	Entonces él también se enojó.
Now they were like a team.	Ahora eran como un equipo.
They head to the address.	Se dirigen a la dirección.
He was proud of it.	Estaba orgulloso de eso.
I am using the following code.	Estoy usando el siguiente código.
You don't need me for this.	No me necesitas para esto.
But she still thought about the children.	Pero ella todavía pensaba en los niños.
She took the pieces and held one in each hand.	Ella tomó las piezas y sostuvo una en cada mano.
So for me.	Así que para mí.
Society has made it very easy to spend money.	La sociedad ha hecho que sea muy fácil gastar dinero.
It will probably be difficult for both of you.	Probablemente sea difícil para ambos.
I got an stomach ache.	Estoy enfermo del estómago.
Go home now.	Vete a casa ahora.
We live, my friends, in a time of change.	Vivimos, amigos míos, en una época de cambios.
I am never married to a perfect person.	Nunca estoy casado con una persona perfecta.
So, funny story.	Entonces, historia divertida.
She said that this will generate jobs in our country.	Ella dijo que esto generará empleos en nuestro país.
Working here and there.	Trabajando aquí y allá.
What happened to you.	Qué te ha pasado.
Amazing way to apply these items.	Increíble manera de aplicar estos artículos.
He hoped they wouldn't fail him now.	Esperaba que no le fallaran ahora.
This year has gone well for us.	Este año nos ha salido bien.
This is a common rule of human life.	Esta es una regla común de la vida humana.
In the word you can see.	En la palabra se puede ver.
goes up.	sube.
We kind of took the crowd out of that a little bit.	Como que sacamos a la multitud un poco de eso.
We point out that we must apply the same logic to our processes.	Señalamos que debemos aplicar la misma lógica a nuestros procesos.
But in another sense, it is obviously not true.	Pero en otro sentido, obviamente no es cierto.
I keep getting the same error.	Sigo recibiendo el mismo error.
Worse still, we know how to solve this problem.	Peor aún, sabemos cómo resolver este problema.
But she was glad to be back.	Pero estaba contenta de estar de vuelta.
She had no idea who she was.	No tenía idea de quién era.
Each day, the pain became a little less severe.	Cada día, el dolor se volvió un poco menos severo.
Plan a date night once a week.	Planee una noche de cita una vez a la semana.
He doesn't look him in the eye.	No lo mira a los ojos.
Be kind, stay positive and work hard.	Sea amable, manténgase positivo y trabaje duro.
You catch the ball.	Atrapas la pelota.
One is male and the other female.	Uno es macho y los otros hembra.
I followed him to the bar.	Lo seguí hasta el bar.
The simple explanation is this.	La explicación simple es esta.
You should transfer your data to a hard drive.	Debería transferir sus datos a un disco duro.
However, the images are set twice as often.	Sin embargo, las imágenes se configuran el doble de veces.
They were very close.	Estaban muy cerca.
The argument is complete.	El argumento está completo.
It works as described.	Funciona como se describe.
So that's not culture.	Entonces, eso no es cultura.
It was then that she began her career.	Fue entonces cuando comenzó su carrera.
You say you are ready for change based on evidence.	Dices que estás preparado para el cambio basado en la evidencia.
I wrote you that we were going to move.	Te escribí que nos íbamos a mudar.
Everyone else had a reason, a purpose.	Todos los demás tenían una razón, un propósito.
No, it was stable for months, years.	No, estuvo estable durante meses, años.
You make a move.	Haces un movimiento.
We live in them.	Vivimos en ellos.
Somewhere you will be missed if you don't show up.	En algún lugar te extrañarán si no apareces.
I will certainly get your address for you in no time.	Sin duda conseguiré su dirección para usted en poco tiempo.
So it's just that command.	Así que es solo ese comando.
This room was where he was a teacher.	Esta habitación era donde él era profesor.
Not too far now.	No muy lejos ahora.
Hers too.	La de ella también.
However, the general agreement is still good.	Sin embargo, el acuerdo general sigue siendo bueno.
My mother came home early from work to prepare dinner.	Mi madre llegó temprano del trabajo para preparar la cena.
It works for a week.	Funciona durante una semana.
The perfect mix, every time.	La mezcla perfecta, cada vez.
I am afraid of something worse.	Tengo miedo de algo peor.
You know nothing about the lives of these people.	No sabes nada sobre la vida de estas personas.
Check it and it should be fine.	Compruébalo y debería estar bien.
Use the treat as a guide.	Usa la golosina como guía.
We can't act like it didn't happen.	No podemos actuar como si no hubiera pasado.
When it gets dark properly.	Cuando oscurece adecuadamente.
Just an accident.	Sólo un accidente.
First, determine why you stopped taking action.	Primero, determine por qué dejó de tomar medidas.
I can't figure out how to do that.	No puedo entender cómo hacer eso.
Or in a hundred years.	O en cien años.
Nature, no doubt, in some sense remains to her.	La naturaleza, sin duda, en algún sentido le queda a ella.
She spent more time taking off her shirt than speaking any lines.	Pasó más tiempo quitándose la camisa que hablando cualquier línea.
People are living in the land of darkness.	La gente está viviendo en la tierra de la oscuridad.
There are three levels.	Hay tres niveles.
There are none of them left now.	No queda ninguno de ellos ahora.
He wouldn't look at me.	Él no me miraría.
But it turned out that he was right.	Pero resultó que tenía razón.
You know, of course.	Ya sabes, por supuesto.
She had no nose.	Ella no tenía nariz.
The animal will not go to waste.	El animal no se desperdiciará.
She nodded to her men and they parted ways.	Hizo un gesto con la cabeza a sus hombres y se separaron.
People are sick.	La gente está enferma.
But its expression is increased in cancer, relating to the stage of cancer.	Pero su expresión está aumentada en el cáncer, relacionándose con el estadio del cáncer.
But these are just a few.	Pero estos son solo algunos.
And then she started to move.	Y entonces ella comenzó a moverse.
Go back and look at our original contract.	Regrese y mire nuestro contrato original.
The kind of hers was too cheap.	Su tipo era demasiado barato.
This side was closed to the public.	Este lado estaba cerrado al público.
I had to keep calm.	Tuve que mantener la calma.
It was time to acknowledge everything.	Era hora de reconocer todo.
There was no law against this.	No había ninguna ley en contra de esto.
Which got big.	Que se hizo grande.
Many of them never did.	Muchos de ellos nunca lo hicieron.
There are very few reports on this topic in the literature.	Hay muy pocos informes sobre este tema en la literatura.
But after meeting her, she changed.	Pero después de conocerla, cambió.
Unfortunately, she will not solve the problem.	Desafortunadamente, no resolverá el problema.
I just try to stay out of the box.	Solo trato de mantenerme fuera de la caja.
I'll show you what you should have seen.	Te mostraré lo que deberías haber visto.
Just three more days.	Sólo tres días más.
Late practice could cause them to miss a meal.	La práctica tardía podría hacer que se pierdan una comida.
Let us help you today.	Permítanos ayudarlo hoy.
Here, we briefly describe our proposed mechanism.	Aquí, describimos brevemente nuestro mecanismo propuesto.
It would be something fun.	Sería algo divertido.
I pass the function to the child component.	Paso la función al componente hijo.
you are my team	eres mi equipo
He did not answer.	Él no respondió.
Process until smooth.	Procese hasta que quede suave.
We need to measure our results.	Necesitamos medir nuestros resultados.
That conclusion does not follow.	Esa conclusión no se sigue.
There are numerous examples.	Hay numerosos ejemplos.
But everyone loved it.	Pero a todos les encantó.
Reading on screen is more difficult than reading on paper.	Leer en pantalla es más difícil que leer en papel.
And it's old.	Y es viejo.
This is an amazing place.	Este es un lugar increíble.
I have to talk to someone about this.	Tengo que hablar con alguien sobre esto.
How to really live.	Como realmente vivir.
Our goal is to help women learn and grow!	¡Nuestro objetivo es ayudar a las mujeres a aprender y crecer!.
These are huge problems.	Estos son problemas enormes.
I don't judge anyone.	Yo no juzgo a nadie.
No team has repeated.	Ningún equipo ha repetido.
The poor thing is very sick, but he may see you.	El pobre está muy enfermo, pero quizás te vea.
He laughed like a horse and showed big white teeth.	Se reía como un caballo y mostraba grandes dientes blancos.
Sounds like a bad plan to me.	Me parece un mal plan.
They went back to work and gave their best.	Volvieron al trabajo y dieron lo mejor de sí mismos.
Looks like she's been missing out on a good fuck.	Parece que se ha estado perdiendo una buena follada.
The music that she loved.	La música que amaba.
Most did not understand what it meant.	La mayoría no entendía lo que significaba.
Release when ready.	Suelte cuando esté listo.
The man is an empty shell in my opinion.	El hombre es una cáscara vacía en mi opinión.
But it wasn't important.	Pero no era importante.
Tonight, he doesn't even want sex.	Esta noche, ni siquiera quiere sexo.
They are business people doing good business.	Son gente de negocios que hacen un buen negocio.
Then he raised his head slowly.	Luego levantó la cabeza lentamente.
However, we have done our part and shown love.	Sin embargo, hemos hecho nuestra parte y mostrado amor.
You must make it easy for him.	Debes ponérselo fácil.
He had never known how she had felt.	Nunca había sabido cómo se había sentido.
They are just different from us.	Simplemente son diferentes a nosotros.
For very good reasons.	Por muy buenas razones.
Only to other parties who have confirmed first.	Solo a otras partes que hayan confirmado primero.
We are love.	Somos amor.
Choose between this, this and this.	Elige entre esto, esto y esto.
He must have gotten tired and tried to break into a house.	Debe haberse cansado y trató de entrar en una casa.
Dead.	Muerto.
Everything was fine.	Todo estaba bien.
Now it was time for phase two.	Ahora era el momento de la fase dos.
We review our experience with this approach.	Revisamos nuestra experiencia con este enfoque.
All that is shown is the initial basemap.	Todo lo que se muestra es el mapa base inicial.
So he thought he could take it down more easily.	Así que pensó que podría derribarlo más fácilmente.
The record does not support this argument.	El expediente no respalda este argumento.
That's actually quite a long list.	Esa es en realidad una lista bastante larga.
But it was hell to watch.	Pero fue un infierno verlo.
Where had he been the night before?	Dónde había estado la noche anterior.
Therefore, it is a really useful communication vehicle.	Por lo tanto, es un vehículo de comunicación realmente útil.
You have thirty days to try it risk-free.	Tienes treinta días para probarlo sin riesgos.
Do your thing and don't fall for other people's games.	Haz lo tuyo y no caigas en los juegos de los demás.
Most people initially say no.	La mayoría de la gente inicialmente dice que no.
Young later gave birth to a hand.	Young más tarde dio a luz a una mano.
I'm sure he was dead before his knees hit the ground.	Estoy seguro de que estaba muerto antes de que sus rodillas tocaran el suelo.
I think we are still the only site that does this.	Creo que todavía somos el único sitio que hace esto.
Today, we have other problems as well.	Hoy, tenemos otros problemas también.
Nobody can hear you.	Nadie puede oírte.
I'm worried about him, because he's never done this before.	Estoy preocupada por él, porque nunca antes había hecho esto.
I don't understand anything they say.	No entiendo nada de lo que dicen.
He saved her life.	Él le salvó la vida.
He had money and resources.	Tenía dinero y recursos.
For you it is different.	Para ti es diferente.
Different types of messages are intended to contain different information.	Los diferentes tipos de mensajes están destinados a contener información diferente.
The most powerful products on the market.	Los productos más potentes del mercado.
It's good that you tried it.	Es bueno que lo hayas probado.
And then they did it again.	Y luego volvieron a hacerlo de nuevo.
There is no code to add those extra values ​​and then clean them up.	No hay código para agregar esos valores adicionales y luego limpiarlos.
The only problem, he was not interested in the rest.	El único problema, no se interesó por el resto.
For many college students, partying and drinking are a part of college life.	Para muchos estudiantes universitarios, las fiestas y la bebida son parte de la vida universitaria.
Thanks for watching.	Gracias por ver.
I love his creative mind.	Me encanta su mente creativa.
Or have the option to see what the city has to offer.	O tenga la opción de ver lo que la ciudad tiene para ofrecer.
His breath began to tighten.	Su respiración comenzó a apretarse.
More often, other people don't want to be told.	Más a menudo, otras personas no quieren que se digan.
I want you to enjoy it.	Quiero que lo disfrutes.
I wouldn't need the car for hours.	No necesitaría el coche durante horas.
It can be both.	Puede ser ambos.
I must remember not to open my mouth.	Debo recordar no abrir la boca.
He could do this well.	Él podría hacer este bien.
And his hair.	Y su cabello.
I'd certainly like to see a lot more of that too.	Ciertamente me gustaría ver mucho más de eso también.
She supported more than half of his weight to carry him across the hall.	Ella soportó más de la mitad de su peso para llevarlo al otro lado del pasillo.
These challenges are part of the business.	Estos desafíos son parte del negocio.
They think so, but it is not.	Creen que sí, pero no es así.
His body has not yet been found.	Su cuerpo aún no ha sido encontrado.
He made it sound interesting.	Hizo que sonara interesante.
Let's get our money back and start the delivery.	Recuperemos nuestro dinero y comencemos la entrega.
My officers didn't know who you were.	Mis oficiales no sabían quién eras.
She loves it.	A ella le encanta.
I turned off the power immediately.	Apagué la energía inmediatamente.
We have to go to some function tonight.	Tenemos que ir a alguna función esta noche.
Look at the sleeping children.	Mira a los niños dormidos.
And you could make it work.	Y podrías hacer que funcione.
It seems to happen when I have multiple download jobs.	Parece que sucede cuando tengo varios trabajos de descarga.
Besides, you'll have to leave soon anyway.	Además, tendrás que irte pronto de todos modos.
All she left him were her bones.	Todo lo que ella le dejó fueron sus huesos.
But it was not very good after the.	Pero no fue muy bueno después de la.
Quite difficult to master.	Bastante difícil de dominar.
Go too far.	Ir demasiado lejos.
If you want to die.	Si quieres morir.
Follow the dress.	Sigue el vestido.
These models are not independent, but have relationships between them.	Esos modelos no son independientes, sino que tienen relaciones entre ellos.
She was currently with a client.	Ella estaba actualmente con un cliente.
I must say that it is absolutely amazing.	Debo decir que es absolutamente increíble.
She can do power forward stuff when she wants to.	Puede hacer cosas de ala-pívot cuando quiere.
They have a lot of money to invest in his causes.	Tienen mucho dinero para invertir en sus causas.
He didn't seem happy to see her.	No parecía contento de verla.
This made some people very angry.	Esto hizo que algunas personas se enfadaran mucho.
Her mind didn't know where to put itself.	Su mente no sabía dónde ponerse.
She was in good shape.	Estaba en buena forma.
She needed more emotional space.	Necesitaba más espacio emocional.
It cannot be known except by faith.	No puede ser conocido excepto por la fe.
I didn't believe it for a long time.	No lo creí durante mucho tiempo.
It's hard to bear.	Es difícil de soportar.
And the cars sound good.	Y los autos suenan bien.
Vote for her.	Vota por ella.
If you kill him, you'll never have him.	Si lo matas, nunca lo tendrás.
You just have to produce great results.	Sólo tienes que producir grandes resultados.
We were whatever religion the company said we would be.	Éramos cualquiera que fuera la religión que la empresa decía que seríamos.
It cannot be less than zero.	No puede ser menor que cero.
Nice place to meet people.	Bonito lugar para conocer gente.
She was sure that she would know.	Estaba segura de que lo sabría.
Your plan was to follow him and trust the opportunity.	Tu plan era seguirlo y confiar en la oportunidad.
She would only die otherwise.	Ella solo moriría de otra manera.
And even if you win, you lose.	Y, aunque ganes, pierdes.
But it is not for us to say when.	Pero no nos corresponde a nosotros decir cuándo.
There may be zero or more of them at the end.	Puede haber cero o más de ellos al final.
I closed my eyes again.	Cerré los ojos de nuevo.
No voice was raised.	No se levantó la voz.
He was there, he was there.	Él estaba allí, él estaba allí.
Wait, there's the sign.	Espera, ahí está la señal.
It is like a locked door without a key.	Es como una puerta cerrada sin llave.
This effect, however, will be relatively small.	Este efecto, sin embargo, será relativamente pequeño.
and they are good	Y son buenos
The light grew and cut and burned.	La luz creció y cortó y quemó.
And brought to trial.	Y llevado a juicio.
Nobody paid attention to him.	Nadie le prestó atención.
They had to be killed.	Tuvieron que ser asesinados.
Right now we have no idea how far it will go.	En este momento no tenemos idea de hasta dónde llegará.
She just hoped he would come back in one piece.	Ella solo esperaba que volviera de una pieza.
Think of it like a patient story.	Piense en ello como la historia de un paciente.
I loved seeing the two of them together.	Me encantaba verlos a los dos juntos.
Either place works fine.	Cualquiera de los dos lugares funciona bien.
But she definitely understood.	Pero definitivamente entendió.
But that's how it is with most things.	Pero así es con la mayoría de las cosas.
Playing like this is very difficult to do.	Tocar así es muy difícil de hacer.
There was no place to hide.	No había lugar para esconderse.
Or had been until now.	O lo había sido hasta ahora.
Everyone she met was nice.	Todos los que conoció fueron agradables.
These players know how to give.	Estos jugadores saben dar.
Money not only makes life comfortable.	El dinero no sólo hace la vida cómoda.
Any advice on the best way to do it.	Cualquier consejo sobre la mejor manera de hacerlo.
The event received mostly positive reviews.	El evento recibió críticas en su mayoría positivas.
Then he got serious.	Luego se puso serio.
She entered her card details.	Ingresó los datos de su tarjeta.
This is for three reasons.	Esto es por tres razones.
Naturally, a book about the weather will use the word a lot.	Naturalmente, un libro sobre el tiempo usará mucho la palabra.
She thought of her family, her children.	Pensó en su familia, sus hijos.
If you don't win, give it another chance.	Si no ganas, dale otra oportunidad.
I am learning to enjoy others as they are.	Estoy aprendiendo a disfrutar de los demás tal como son.
Has improved a lot.	Ha mejorado mucho.
If nothing is said, don't ask questions.	Si no se dice nada, no hagas preguntas.
Then, at the last second, she went down.	Luego, en el último segundo, bajó.
It returns false.	Me devuelve falso.
There are many plays in that game that affected the result.	Hay muchas jugadas en ese juego que afectaron el resultado.
I went down a year ago.	Bajé hace un año.
It seemed strange to him.	Le pareció extraño.
It is no different here.	No es diferente aquí.
I'm not worried about you.	No estoy preocupado por ti.
If you know of one, please suggest it.	Si conoce uno, por favor sugiéralo.
We were lucky enough to see each other once a year.	Teníamos la suerte de vernos una vez al año.
Well, good for him.	Bueno, bien por él.
Four is down.	Cuatro está abajo.
But he didn't stay.	Pero no se quedó.
I'm so scared.	Estoy tan asustado.
She said that she was sorry again, and she didn't mean anything by it.	Dijo que lo sentía de nuevo, y no quiso decir nada con eso.
Why are public schools losing teachers?	Por qué las escuelas públicas pierden maestros.
But many of these forces had been building for a long time.	Pero muchas de estas fuerzas se habían estado construyendo durante mucho tiempo.
Now we know we can use it.	Ahora sabemos que podemos usarlo.
I had to call for one.	Tuve que llamar para uno.
You can form a working group.	Puedes formar un grupo de trabajo.
He seemed happy to see me.	Parecía contento de verme.
That was then.	Eso fue entonces.
You too maybe.	Tú también tal vez.
After that it is not.	Después de eso no lo es.
The officers sat down and helped themselves.	Los oficiales se sentaron y se sirvieron.
As soon as they can.	Tan pronto como puedan.
Every machine has to have a pattern.	Cada máquina tiene que tener un patrón.
And you stay	Y te quedas.
Enjoy the smell.	Disfruta del olor.
Come on you must, and come on you did.	Venga debe, y venga lo hizo.
Make mental mistakes.	Comete errores mentales.
Clearly, he had changed his mind.	Claramente, había cambiado de opinión.
This doesn't change who she is, and you liked her.	Esto no cambia quién es ella, y te gustaba.
You buy a bottle, you drink it.	Compras una botella, te la bebes.
I take out the lead.	Saco el plomo.
And that was a strange feeling.	Y esa era una sensación extraña.
Possibly even more, since his own possible career is at stake.	Posiblemente incluso más, ya que su propia carrera posible está en juego.
Could be.	Podría ser.
It was inside the ship that things had felt a little different.	Fue dentro de la nave que las cosas se habían sentido un poco diferentes.
This is a very interesting development.	Este es un desarrollo muy interesante.
I just wanted to keep it simple for now.	Solo quería mantenerlo simple por ahora.
People die every day, every minute, every second.	La gente muere cada día, cada minuto, cada segundo.
Five or six minutes should cook them.	Cinco o seis minutos deben cocinarlos.
My work has me on the road a lot.	Mi trabajo me tiene en el camino mucho.
It costs more.	Hace un costo mayor.
I knew you wanted to join us.	Sabía que quería unirse a nosotros.
They were the other boys he wanted to play with.	Eran los otros chicos con los que quería jugar.
These findings are consistent with the previous results discussed above.	Estos hallazgos son consistentes con los resultados anteriores discutidos anteriormente.
I was not a leader.	Yo no era un líder.
They have to give you something.	Tienen que darte algo.
The strong and the weak, standing side by side.	Los fuertes y los débiles, parados uno al lado del otro.
Children younger than you.	Niños menores que tú.
It must be tomorrow again.	Debe ser de mañana otra vez.
I didn't want to see the details.	No quería ver los detalles.
Or after.	O después.
They check your face.	Te revisan la cara.
But it never left the ground, obviously.	Pero nunca dejó el suelo, obviamente.
I think we can go pretty far this summer.	Creo que podemos llegar bastante lejos este verano.
Yes, that sounded better.	Sí, eso sonaba mejor.
Enjoy the heat.	Disfruta del calor.
I chose to fight.	Elegí luchar.
No one was killed and no damage was reported.	Nadie murió y no se reportaron daños.
I agreed not to mention that.	Estuve de acuerdo en no mencionar eso.
Here's what you can do about it.	Esto es lo que puede hacer al respecto.
Because someone needs to.	Porque alguien necesita hacerlo.
Like walking, but faster.	Como caminar, pero más rápido.
They are everywhere.	Están en todos lados.
This man, his father, was like a father to me growing up.	Este hombre, su padre, fue como un padre para mí mientras crecía.
He was never that bad again.	Nunca más fue tan malo.
But no one made a move to separate.	Pero nadie hizo un movimiento para separarse.
Ask your doctor about this.	Pregúntele a su médico acerca de esto.
And they are friendly.	Y son amigables.
I'm looking for something real.	Estoy buscando algo real.
So close that he was forced to slow his search.	Tan cerca que se vio obligado a ralentizar su búsqueda.
Bigger things in mind.	Cosas más grandes en mente.
Only culture has.	Sólo la cultura tiene.
Contact resistance when materials with different large.	Resistencia de contacto cuando materiales con diferentes grandes.
Until the.	Hasta que él.
She could do it.	Ella podría hacerlo.
She never wear this.	Nunca uses esto.
She had to know.	Ella tenía que saber.
Major problems in all areas.	Principales problemas en todos los ámbitos.
I couldn't show him my hair.	No pude mostrarle mi cabello.
She just waits and watches.	Sólo espera y mira.
We were talking about how you're going to get paid.	Estábamos hablando de cómo le van a pagar.
It took me longer than usual to finish my food.	Me tomó más tiempo de lo normal terminar mi comida.
I am sure of my fact.	Estoy seguro de mi hecho.
I remember a couple of funny stories about her.	Recuerdo un par de anécdotas divertidas sobre ella.
I watched him as if she was very, very far away.	Lo observé como si estuviera muy, muy lejos.
Family one.	Uno familiar.
Our study is further limited by the small number of patients.	Nuestro estudio está más limitado por el pequeño número de pacientes.
And then when you need it, it could actually hold you.	Y luego, cuando lo necesites, en realidad podría sostenerte.
This was another source of pleasure for me.	Esta fue otra fuente de placer para mí.
Talk about common interests, your children, the weather.	Hable sobre intereses comunes, sus hijos, el clima.
He killed my mother.	Él mató a mi madre.
Simply because she is poor.	Simplemente porque es pobre.
He had a feeling you'd be home today.	Tenía el presentimiento de que llegarías a casa hoy.
That is no longer the case.	Ese ya no es el caso.
He raised a hand, spoke.	Levantó una mano, habló.
After a moment, she pushed her chair back and stood up.	Después de un momento, empujó su silla hacia atrás y se puso de pie.
I'm not sure why, and there was certainly no hidden food.	No estoy seguro de por qué, y ciertamente no había comida escondida.
And of course, then, more waiting.	Y claro, entonces, más espera.
We live in a new day.	Vivimos en un nuevo día.
He was passed over for the job three times.	Fue pasado por alto para el trabajo tres veces.
I promise you have never seen anything like it.	Te prometo que nunca has visto nada parecido.
He couldn't let them down now.	No podía decepcionarlos ahora.
Now working on a second that got complicated, but it's still going well.	Ahora trabajando en un segundo que se complicó, pero aún va bien.
He had never been shot before.	Nunca le habían disparado antes.
But with that said, every website also has unique needs.	Pero dicho esto, cada sitio web también tiene necesidades únicas.
The building was not open to the general public.	El edificio no estaba abierto al público en general.
But your father was different.	Pero tu padre era diferente.
I see they brought you here.	Veo que te trajeron aquí.
I thought he was only interested in the land.	Pensé que solo estaba interesado en la tierra.
I really want to see this.	Tengo muchas ganas de ver esto.
Not everyone needs to be your friend.	No todo el mundo necesita ser tu amigo.
Now they must follow the rules.	Ahora deben seguir las reglas.
The nothing, the element in which you work.	La nada, el elemento en el que trabajas.
The number must be on file.	El número debe estar en el archivo.
In the long run.	En el largo plazo.
Another from an old man.	Otro de un anciano.
This is a bad idea in any case.	Esta es una mala idea en cualquier caso.
I wanted more time with you.	Quería más tiempo contigo.
But of course he wasn't.	Pero por supuesto que no lo estaba.
I do not have a son	no tengo hijo
Lose your head, lose your presence of mind.	Perder la cabeza, perder la presencia de ánimo.
And now let's go home.	Y ahora vámonos a casa.
It will move too fast.	Se moverá demasiado rápido.
This is significant for multiple reasons.	Esto es significativo por múltiples razones.
This product should not be taken by women.	Este producto no debe ser tomado por mujeres.
I definitely recommend them for dry eyes.	Definitivamente los recomiendo para los ojos secos.
hours before practice.	Horas antes de la práctica.
It was just wonderful.	Fue simplemente maravilloso.
And among them was the little girl.	Y entre ellos estaba la pequeña niña.
I called him one day and went home.	Lo llamé un día y me fui a casa.
If you want to affect change, then bring something to the table.	Si desea afectar el cambio, luego traiga algo a la mesa.
That can't be said for many female video game characters.	Eso no se puede decir de muchos personajes femeninos de videojuegos.
I do not want them.	No los quiero.
We couldn't seem to drive the truck home.	Parecía que no podíamos conducir el camión a casa.
in my stomach	En mi estomago.
The round trip was not expected to take long.	No se esperaba que el viaje de ida y vuelta tomara mucho tiempo.
You will be responsible for your own card.	Usted será responsable de su propia tarjeta.
This marriage claim may have been filed before.	Es posible que este reclamo de matrimonio se haya presentado antes.
But we can fix the pain and suffering of a few.	Pero podemos arreglar el dolor y el sufrimiento de unos pocos.
My family was there.	Mi familia estaba allí.
The effect was the same.	El efecto fue el mismo.
But you should pour it on your beautiful neck tonight.	Pero deberías verterlo sobre tu hermoso cuello esta noche.
She would have left me.	Ella me hubiera dejado.
To make your car look perfect.	Para que tu auto luzca perfecto.
It was an experiment.	Fue un experimento.
Now they really had the freedom to expand and build.	Ahora realmente tenían libertad para expandirse y construir.
We grew up in the city.	Crecimos en la ciudad.
I think it's an excellent match.	Creo que es un excelente partido.
The time frame is important in decision making.	El marco de tiempo es importante en la toma de decisiones.
He walks over to one of the windows and looks out.	Se acerca a una de las ventanas y mira hacia afuera.
I don't expect you to.	No espero que lo hagas.
I wanted it to be about people.	Quería que se tratara de personas.
She's out.	Ella salió.
I couldn't sleep with him here anyway.	No podría dormir de todos modos con él aquí.
Students can mix colors on their papers.	Los estudiantes pueden mezclar colores en sus papeles.
I wish you hadn't come.	Ojalá no hubieras venido.
I kept getting a driver related error.	Seguía recibiendo un error relacionado con el controlador.
I just didn't have much hope that it would be her.	Simplemente no tenía muchas esperanzas de que fuera ella.
But they understand that the argument why might be necessary.	Pero entienden que el argumento de por qué podría ser necesario.
Then they push back.	Luego empujan hacia atrás.
You are the problem	tu eres el problema
Additional recognized research-based programs are also used.	También se utilizan programas adicionales reconocidos basados ​​en la investigación.
to the present case.	Al presente caso.
She didn't walk away.	Ella no se alejó.
The woman raised her hands and nodded slowly.	La mujer levantó las manos y asintió lentamente.
She left the office.	Salió de la oficina.
I was born into it.	Nací en eso.
I am not the exception	yo no soy la excepción
We thank you for her support!	¡Le damos las gracias por su apoyo!.
We thought she might give us a break.	Pensamos que podría darnos un respiro.
Her knife wouldn't cut it.	Su cuchillo no lo cortaría.
We will be back here so often, let's take a second to describe it.	Volveremos aquí tan a menudo, tomemos un segundo para describirlo.
So we tell them.	Así que les decimos.
This works fine, very, very well.	Esto funciona bien, muy, muy bien.
Can't beat the price.	No se puede superar el precio.
That was the shock.	Ese fue el impacto.
We have never lived so well or for so long.	Nunca hemos vivido tan bien ni tanto tiempo.
Don't let anyone stop you.	No dejes que nadie te detenga.
If we are friends, we help each other make each other's dreams come true.	Si somos amigos, nos ayudamos a que los sueños de los demás se hagan realidad.
You can do it by yourself.	Puedes hacerlo por ti mismo.
They couldn't help it.	No pudieron evitarlo.
Your time will come.	Llegará su momento.
Perfect dream garden.	Perfecto jardín del sueño.
And they didn't want to live together.	Y no querían vivir juntos.
I will never see the whole picture.	Nunca veré la imagen completa.
We will lose a week.	Perderemos una semana.
It felt weird to wear clean clothes.	Se sentía raro usar ropa limpia.
What happened to me down there was extremely strange.	Lo que me pasó allí abajo fue extremadamente extraño.
She has short brown hair and eyes of the same color.	Ella tiene cabello castaño corto y ojos del mismo color.
It was a nothing he knew too well.	Era una nada que él conocía demasiado bien.
My dad is my main role model.	Mi papá es mi principal modelo a seguir.
The race was very, very close until two things happened.	La carrera estuvo muy, muy reñida hasta que ocurrieron dos cosas.
He helped her the rest of the way.	Él la ayudó el resto del camino.
I mean literally.	Lo digo literalmente.
Nothing alive, nothing within space, only space itself.	Nada vivo, nada dentro del espacio, solo el espacio mismo.
It becomes difficult to speak.	Se vuelve difícil hablar.
It was going to be difficult for some time.	Iba a ser difícil durante algún tiempo.
You must know the enemy before you can know yourself.	Debes conocer al enemigo antes de poder conocerte a ti mismo.
Her eyes widen.	Sus ojos se agrandan.
The proof of the above statement is as follows.	La demostración de la afirmación anterior es la siguiente.
That was pretty funny, because we realized that he was actually right.	Eso fue bastante divertido, porque nos dimos cuenta de que en realidad tenía razón.
I just didn't have it.	Simplemente no lo tenía.
Demand, control and support.	Demanda, control y apoyo.
I was able to work.	pude funcionar.
Who knows what lies outside of it.	Quién sabe lo que hay fuera de él.
She started getting fat.	Empezó a engordar.
This community has to be so small that word spreads.	Esta comunidad tiene que ser tan pequeña que se corra la voz.
And be settled.	Y ser asentado.
Each line appears exactly as she wrote it.	Cada línea aparece exactamente como ella la escribió.
I see nothing in the letter to indicate that this is the case.	No veo nada en la carta que indique que este es el caso.
Start at the beginning.	Comienza por el principio.
Brown arrested and brought before them for trial.	Brown arrestado y llevado ante ellos para juicio.
Something to do.	Algo que hacer.
Luckily, they are.	Por suerte, lo son.
She was still sitting on her lap.	Todavía estaba sentada sobre sus piernas.
Whatever she was going through here, he would foot the bill.	Lo que sea que estuviera pasando aquí, él pagaría la cuenta.
But the concept is the same.	Pero el concepto es el mismo.
Maybe this will work better.	Tal vez esto funcione mejor.
The camera is close enough to see that now.	La cámara está lo suficientemente cerca para ver eso ahora.
I walked away.	Me alejé.
There were no lights on the truck.	No había luces en el camión.
It is easy to work and place.	Es fácil de trabajar y colocar.
They make their own rules.	Hacen sus propias reglas.
She is close to you now.	Ella está cerca de ti ahora.
It is not necessary to stay in one mode forever.	No es necesario permanecer en un modo para siempre.
One of the cars got stuck.	Uno de los autos se quedó atascado.
It did not fail them.	No les falló.
A day as beautiful as this only made me miss you more.	Un día tan hermoso como este solo me hizo extrañarte más.
At least not at all.	Al menos para nada.
Wait until spring.	Espera hasta la primavera.
You have to bring battle items.	Ustedes tienen que traer elementos de batalla.
Let's take things slowly and carefully tonight.	Tomemos las cosas con calma y con cuidado esta noche.
That figure sounds correct.	Esa cifra suena correcta.
He hit my car.	Golpeó mi auto.
That's not a terrible line in and of itself.	Esa no es una línea terrible en sí misma.
I could hear music somewhere in the background.	Podía escuchar música en algún lugar de fondo.
Here it is the opposite.	Aquí es todo lo contrario.
It is a difficult task.	Es una tarea difícil.
Let me see it.	Déjame verlo.
How long have you been doing it? 	¿Cuanto tiempo has estado haciendolo?
she says.	ella dice.
But it turns out that there is a small difficulty.	Pero resulta que hay una pequeña dificultad.
We have some things to tell you.	Tenemos algunas cosas que contarte.
All games were won by the home team.	Todos los juegos fueron ganados por el equipo local.
Besides, it's mid-morning.	Además, es media mañana.
She used to come to me there.	Ella solía venir a mí allí.
When thoughts enter your mind, just let them go.	Cuando los pensamientos entren en tu mente, simplemente déjalos ir.
You two don't like each other.	Ustedes dos no se gustan.
There was a peace agreement, but nothing more.	Hubo un acuerdo de paz, pero nada más.
We had plenty of room and could make room if needed.	Teníamos mucho espacio y podría hacer espacio si fuera necesario.
Such memory is the product of hard state work.	Tal memoria es producto de un arduo trabajo estatal.
He was a great dog.	Era un gran perro.
But there are plenty of command line options to play with.	Pero hay muchas opciones de línea de comando para jugar.
How seriously should you take the job?	Con qué seriedad debes tomarte el trabajo.
This thing is still moving.	Esta cosa todavía se está moviendo.
I am ready for action.	Estoy listo para la acción.
You are open to it and you get a lot out of it.	Estás abierto a ello y obtienes mucho de ello.
She gave him a head start, so she took it.	Le dio una ventaja, así que la tomó.
And yet this client had found me.	Y sin embargo, este cliente me había encontrado.
He is only three months old.	Solo tiene tres meses.
Thanks for keeping it updated.	Gracias por mantenerlo actualizado.
She thought of her mother and her father.	Pensó en su madre y en su padre.
He's fine.	Él está bien.
His concern has been heard.	Su preocupación ha sido escuchada.
There is not much difference between no.	No hay mucha diferencia entre no.
He pushed me aside after a meeting.	Me hizo a un lado después de una reunión.
Especially in person.	Especialmente en persona.
More useful than any.	Más útil que cualquiera.
Our end result was to win the game.	Nuestro resultado final era ganar el juego.
Then he turned to me.	Luego se volvió hacia mí.
None of that was present here.	Nada de eso estaba presente aquí.
Fifteen had set out for the pass, ten men, five women.	Quince habían partido hacia el paso, diez hombres, cinco mujeres.
I can keep up with the best men, drinking.	Puedo seguir el ritmo de los mejores hombres, bebiendo.
What he fears is that he will want to use it again.	Lo que teme es que querrá volver a usarlo.
It doesn't hurt to ask.	No está de más preguntar.
Try things that work and things that don't.	Prueba cosas que funcionan y otras que no.
I asked the doctor.	Le pregunté al médico.
I'll ask you not to lie to me, please.	Le pediré que no me diga mentiras, por favor.
For a racing driver, we train to a specific level.	Para un piloto de carreras, entrenamos a un nivel específico.
But then we started to understand it.	Pero luego empezamos a entenderlo.
Just to survive.	Solo para sobrevivir.
At first, you may not know what your process is.	Al principio, es posible que no sepa cuál es su proceso.
If you don't sell it, it doesn't sell itself.	Si no lo vendes, no se vende solo.
And work the crowd.	Y trabajar la multitud.
And for that purpose, it's fine.	Y para ese propósito, está bien.
In other words, your argument here is wrong.	En otras palabras, su argumento aquí es incorrecto.
His arms were behind his back and his eyes were looking straight ahead.	Sus brazos estaban detrás de su espalda y sus ojos miraban al frente.
God is calling.	Dios está llamando.
The other two came towards me.	Los otros dos vinieron hacia mí.
I don't see it that way.	Yo no lo veo de esa manera.
Every page has action.	Cada página tiene acción.
Of course, the parents wanted nothing to do with her.	Por supuesto, los padres no querían saber nada de ella.
You can see it well.	Se ve bien.
My own son tells me that he feels empty.	Mi propio hijo me dice que se siente vacío.
I get a phone call.	Recibo una llamada telefónica.
Something was definitely not right.	Definitivamente algo no estaba bien.
No record label support.	Sin apoyo de la discográfica.
Liked the post.	Le gustó la publicación.
How this happened is beyond our understanding.	Cómo sucedió esto está más allá de nuestra comprensión.
The kids moved weird.	Los niños se movían raro.
Good people are going through very difficult times because of one person.	La gente buena está pasando por momentos muy difíciles por culpa de una persona.
He is trying to kill us.	Está tratando de matarnos.
Day and night he cried and cried.	Día y noche lloraba y lloraba.
There could only be one conclusion.	Sólo podía haber una conclusión.
There wasn't much space, but we managed somehow.	No había mucho espacio, pero nos las arreglamos de alguna manera.
For these cases, the program runs quite fast.	Para estos casos, el programa se ejecuta bastante rápido.
It took several weeks for him to be on the board.	Le tomó varias semanas estar en el tablero.
So a big guard had it.	Entonces un guardia grande lo tenía.
Come on, follow me.	Ven, sígueme.
That she would end up in the final cut of the film.	Que ella terminaría en el corte final de la película.
I guess she just liked to keep practicing.	Supongo que a ella simplemente le gustaba seguir practicando.
You could see the stress disappear from her face.	Podías ver el estrés desaparecer de su rostro.
She said she wouldn't, but after a while, she sold it too.	Dijo que no lo haría, pero después de un tiempo, también lo vendió.
They tried things they had never done before.	Intentaron cosas que nunca habían hecho.
I see her lips move.	Veo sus labios moverse.
But it's not working at all.	Pero no está funcionando del todo.
They are more common in men than in women.	Son más comunes en hombres que en mujeres.
This property is not unique.	Esta propiedad no es única.
It's not like you have a job interview.	No es como si tuvieras una entrevista de trabajo.
But the only one you can choose to be yourself.	Pero el único que puedes elegir ser tú mismo.
This is due to the fact that it works fine.	Esto se debe al hecho de que funciona bien.
Funny thing, that.	Cosa graciosa, eso.
A man of thirty, perhaps.	Un hombre de treinta, tal vez.
The point is not to show that others have failed.	El punto no es mostrar que otros han fallado.
Don't try to pass that responsibility on to me.	No intentes pasarme esa responsabilidad a mí.
I'll see you tomorrow morning.	Te veré mañana por la mañana.
Her tone lowered further.	Su tono bajó más.
You are not too busy.	No estás demasiado ocupado.
She would go with any type of metal sight.	Iría con cualquier tipo de mira de metal.
It is the voice of a man.	Es la voz de un hombre.
That is the time to be creative and have winter projects.	Ese es el momento de ser creativo y tener proyectos de invierno.
Which brings my post full circle.	Lo que trae mi post círculo completo.
Keep what can make you cash, and that's it.	Quédese con lo que le puede hacer efectivo, y eso es todo.
I have run away with myself.	Me he escapado conmigo mismo.
They just stared at him in silence.	Se limitaron a mirarlo en silencio.
But the result is quite clear.	Pero el resultado es bastante claro.
It was probably nothing, but she didn't like it.	Probablemente no era nada, pero no le gustaba.
This was so much fun to do.	Esto fue muy divertido de hacer.
He was just an amazing player.	Era simplemente un jugador increíble.
I think this strategy really helped me.	Creo que esta estrategia realmente me ayudó.
Her advice was not sought.	No se pidió su consejo.
And if you shoot, they'll know you're there.	Y si disparas, sabrán que estás allí.
i never asked	nunca pregunté
The resistance that underlies strength training can take several forms.	La resistencia que subyace al entrenamiento de fuerza puede tomar varias formas.
The doctor, however, was not there to see him.	El médico, sin embargo, no estaba allí para verlo.
Everything about it felt wrong.	Todo al respecto se sintió mal.
But not me.	Pero no yo.
His loved ones are key players in the recovery process.	Sus seres queridos son actores clave en el proceso de recuperación.
They all followed his gaze.	Todos siguieron su mirada.
I never met him.	Nunca lo conocí.
He loves his son.	Él ama a su hijo.
I can give him a business card, if he wants.	Puedo darle una tarjeta de visita, si quiere.
And if the tree is healthy, the fruit will be good.	Y si el árbol está sano, el fruto será bueno.
It's usually not something you talk about with everyone.	Generalmente no es algo de lo que hables con todo el mundo.
I understand the anxiety.	Entiendo la ansiedad.
The property was very nice.	La propiedad fue muy agradable.
Not sure how many.	No está seguro de cuántos.
That time is gone.	Ese tiempo se ha ido.
There is no blood.	No hay sangre.
I needed to find a way to score at least once.	Necesitaba encontrar una manera de anotar al menos una vez.
We thought, that's great.	Pensamos, eso es genial.
Clearly, she had some education.	Claramente, ella tenía algo de educación.
I showed them the picture.	Les mostré la imagen.
If there is an activity, she wants to be doing it.	Si hay una actividad, ella quiere estar haciéndola.
In his speech he said that the world was.	En su discurso dijo que el mundo era.
a bad song	Una mala canción.
There were many things around me that were not good.	Había muchas cosas a mi alrededor que no eran buenas.
Oh that guy.	Oh, ese tipo.
It's not a good deal.	No es un buen negocio.
I deal with a lot of white people every day.	Trato con mucha gente blanca todos los días.
This was the end then.	Este fue el final entonces.
I look forward to your feedback!	¡Yo miro adelante de tu retroalimentación!.
Everything was great.	Todo estuvo genial.
Everyone seems to be holding their breath.	Todo el mundo parece estar conteniendo la respiración.
One with confidence.	Uno con confianza.
Insurance covered much of the loss.	El seguro cubrió gran parte de la pérdida.
So go find out.	Así que ve a averiguarlo.
I was there when his father was there.	Yo estaba allí cuando su padre estaba allí.
They just sat down and started reading from them.	Simplemente se sentaron y comenzaron a leer de ellos.
To hide it.	Para ocultarlo.
So he worked around that.	Así que trabajó alrededor de eso.
I think this shows how far we still have to go.	Creo que esto muestra lo lejos que tenemos que ir todavía.
This is not news.	Esto no es noticia.
He seemed so close to her.	Parecía tan cerca de ella.
Walk on the wild side.	Caminar por el lado salvaje.
I wanted to help.	Yo queria ayudar.
I'm quite well.	Estoy bastante bien.
Even once inside, the house was silent.	Incluso una vez dentro, la casa estaba en silencio.
Because my pain in yours and yours in mine.	Porque mi dolor en el tuyo y el tuyo en el mío.
I hope it's soon.	Espero que sea pronto.
It was incredibly bright.	Era increíblemente brillante.
Break this bank.	Rompe este banco.
When he was attacked by two men.	Cuando fue atacado por dos hombres.
Three point seven seconds is not a race, it's just a score.	Tres punto siete segundos no es una carrera, es solo una puntuación.
And that's not even talking about the game itself.	Y eso sin hablar del juego en sí.
I don't have to look at a photo.	No tengo que mirar una foto.
This time he simply stood and waited.	Esta vez simplemente se quedó de pie y esperó.
A person couldn't even talk to those girls.	Una persona ni siquiera podía hablar con esas chicas.
If you love books, you will be lost here for hours.	Si amas los libros, te perderás aquí durante horas.
I was in shock for a minute.	Estuve en estado de shock por un minuto.
Add mine to the list.	Añadir el mío a la lista.
We can still stop it, but we must stop it now.	Todavía podemos detenerlo, pero debemos detenerlo ahora.
I wish the man would remove himself.	Ojalá el hombre se quitara solo.
If they are in trouble, take care of them.	Si están en problemas, cuídalos.
This site is as pure as your mother's milk.	Este sitio es tan puro como la leche de tu madre.
Like this.	Como éste.
It was fair.	Fue justo.
Production or not.	Producción o no.
It will also taste better that way.	También sabrá mejor de esa manera.
I need your advice on this matter.	Necesito su consejo sobre este asunto.
I was worried about you.	Estaba preocupado por ti.
Somebody go do it.	Ve a hacerlo alguien.
I just published a story.	Acabo de publicar un cuento.
It was that kind of night.	Era ese tipo de noche.
Or probably not.	O probablemente no.
She leaned back hard against the seat.	Se recostó con fuerza contra el asiento.
They dropped the ball.	Dejaron caer la pelota.
Things didn't go the way he wanted.	Las cosas no salieron como él quería.
Don't let it boil.	No dejes que hierva.
It seems they need it.	Parece que lo necesitan.
The duration of said term.	La duración de dicho plazo.
You will never record.	Nunca grabarás.
But he did not.	Pero no lo hizo.
All functions have a command line help function.	Todas las funciones tienen una función de ayuda de línea de comandos.
Let the child fail.	Deja que el niño fracase.
However, they were four years too late.	Sin embargo, llegaron cuatro años demasiado tarde.
He never said much.	Nunca dijo mucho.
His mother could be.	Su madre podría ser.
The dream merely confirmed their location for them.	El sueño simplemente les confirmó su ubicación.
And even after she's gone.	E incluso después de que ella se haya ido.
This is survival.	Esto es supervivencia.
I talk to the fans.	Hablo con los fanáticos.
At that moment a new plan occurred to me.	En ese momento se me ocurrió un nuevo plan.
After the first year or two, more are available.	Después del primer año o dos, hay más disponibles.
I have never had a shared bank account.	Nunca he tenido una cuenta bancaria compartida.
None seemed new or particularly effective.	Ninguno parecía nuevo o particularmente efectivo.
Do this again a few minutes later.	Haz esto de nuevo unos minutos más tarde.
Other than that.	Aparte de eso.
Any list like this is stupid, but this is very, very stupid.	Cualquier lista como esta es estúpida, pero esto es muy, muy estúpido.
Finally, he turned it off and turned it back on.	Finalmente, lo apagó y lo volvió a encender.
I hope you're having a good day.	Espero que estés teniendo un buen día.
he would have done my hair.	me hubiera arreglado el pelo.
I thought everyone here would think the same way.	Pensé que todos aquí pensarían de la misma manera.
to a t	a una t.
Only this wasn't a movie.	Sólo que esto no era una película.
I needed to have an emotional message.	Necesitaba tener un mensaje emocional.
They remain free to say and do what they want.	Siguen siendo libres de decir y hacer lo que quieran.
I thought you would be.	Pensé que lo serías.
Stars and darkness.	Estrellas y oscuridad.
Why do we have to worry?	¿Por qué tenemos que preocuparnos?.
Football in the fall.	Fútbol en otoño.
Things can go wrong.	Las cosas pueden salir mal.
It was a great day.	Fue un gran día.
It is clear that he did not understand anything he was talking about.	Está claro que no entendió nada de lo que estaba hablando.
It was so warm and solid.	Era tan cálido y sólido.
Pay or die.	Pagar o morir.
Take a look and see what you think.	Eche un vistazo y vea lo que piensa.
He barely seemed to be breathing.	Apenas parecía estar respirando.
out of the air	Fuera del aire
That's what friends do.	Eso es lo que hacen los amigos.
But he keeps holding back.	Pero él sigue conteniéndose.
Give me some credit.	Dame algo de crédito.
Everyone should give me more time.	Todos deberían darme más tiempo.
The debate continues.	El debate continúa.
I eat well and try to exercise.	Como bien y trato de hacer ejercicio.
Not now, not at any time.	No ahora, no en ningún momento.
Your business is yours.	Tu negocio es tuyo.
You won't have to say anything.	No tendrás que decir nada.
He tells you how to be still.	Él te dice cómo estar quieto.
This is our first.	Este es nuestro primero.
Someone you trust.	Alguien en quien confíes.
That's twenty minutes from here.	Eso es a veinte minutos de aquí.
We need all the gifts.	Necesitamos todos los regalos.
He must hate me.	Debe odiarme.
It is by nature to be difficult.	Tiene por naturaleza ser difícil.
Without a doubt, these two games look better at home.	Sin duda, estos dos juegos se ven mejor en casa.
I can't give any sample code or anything else.	No puedo dar ningún código de muestra ni nada más.
Don't tell me your stories.	No me cuentes tus historias.
Maybe this was my past coming back to me.	Tal vez este era mi pasado volviendo a mí.
It was pure hate.	Era puro odio.
I'm back from the dead.	Estoy de vuelta de entre los muertos.
It should never have been released in the state it was.	Nunca debería haber sido lanzado en el estado en que estaba.
They can start working on it.	Pueden empezar a trabajar en ello.
However, I doubt it will cause any real problems.	Sin embargo, dudo que pueda causar algún problema real.
piece of shit	pedazo de mierda
Perhaps this is the result of my own experience and training.	Quizás esto sea el resultado de mi propia experiencia y entrenamiento.
Your phone was probably never on silent.	Su teléfono probablemente nunca estuvo en silencio.
We are proud of it.	Estamos orgullosos de ello.
What a great computer.	Que gran computadora.
So it's important to choose carefully where you want to go.	Así que es importante elegir con cuidado adónde quieres ir.
That is our opinion.	Esa es nuestra opinión.
They are sustaining the economy, and it is the role they have played before.	Están sosteniendo la economía, y es el papel que han tenido antes.
He doesn't look too good either.	Él tampoco se ve muy bien.
However, we know who to thank for the victory.	Sin embargo, sabemos a quién agradecer la victoria.
Each area has a series of steps involved.	Cada área tiene una serie de pasos involucrados.
Nobody is here.	Nadie está aquí.
The problem is whether they feel compelled to do so.	El problema es si se sienten obligados a hacerlo.
But you don't have to follow me here, actually.	Pero no tienen que seguirme aquí, de hecho.
He said it on live radio.	Lo dijo en la radio en vivo.
I looked at her.	La miré.
Development by time and temperature is standard and recommended.	El revelado por tiempo y temperatura es estándar y recomendado.
He wanted to call the adults to take care of this.	Quería llamar a los adultos para que se encargaran de esto.
Of course, he couldn't travel anywhere.	Por supuesto, no podía viajar a ninguna parte.
We stayed a little over a week and enjoyed every minute of it.	Estuvimos un poco más de una semana y disfrutamos cada minuto.
They fit easily in your car and increase your safety.	Caben fácilmente en su coche y aumentan su seguridad.
She seemed surprised.	Parecía sorprendida.
She designed and directed the research, and wrote the article.	Diseñó y dirigió la investigación, y escribió el artículo.
She had only been gone one night.	Ella se había ido sólo una noche.
Still too close to the dream coming true.	Todavía demasiado cerca de que el sueño se haga realidad.
She just got too strong.	Simplemente se volvió demasiado fuerte.
It's like they don't believe that nobody else can play football.	Es como si no creyeran que nadie más puede jugar al fútbol.
Her right foot was not connected to her lower leg.	El pie derecho no estaba conectado a la parte inferior de la pierna.
And that's probably for good reason.	Y eso es probablemente por una buena razón.
She did not speak to my soul.	No le habló a mi alma.
Different types of love are possible.	Son posibles diferentes tipos de amor.
And she stopped dead.	Y se detuvo en seco.
We have to find him or he'll give away our program.	Tenemos que encontrarlo o delatará nuestro programa.
The noise is the closest you can get, even the band.	El ruido es lo más cercano que se puede llegar a tener, incluso la banda.
There was no job for someone like her.	No había ningún trabajo para alguien como ella.
Even his wife didn't understand.	Incluso su esposa no lo entendía.
Vote now to change.	Vota ahora para cambiar.
Music was heard from another room.	La música se escuchaba desde otra habitación.
Today she is no different.	Hoy ella no es diferente.
She had waited too long to take it.	Había esperado demasiado para llevársela.
Try to work out the technical details yourself.	Trate de resolver los detalles técnicos usted mismo.
The boys continue with their game.	Los muchachos continúan con su juego.
I love children.	Me encantan los niños.
Then if he says her name, it's me again.	Luego, si dice su nombre, vuelve a ser yo.
So finding a class ring was something special.	Así que encontrar un anillo de clase fue algo especial.
But they seemed cold and empty.	Pero parecían fríos y vacíos.
Learn how to take and store good clinical images.	Aprenda a tomar y almacenar buenas imágenes clínicas.
No dress code.	Sin código de vestimenta.
I can't figure out what I'm doing wrong.	No puedo entender lo que estoy haciendo mal.
I'll have to leave you then.	Tendré que dejarte entonces.
The outside world has little idea how difficult that becomes.	El mundo exterior tiene poca idea de lo difícil que se vuelve eso.
But to the crowd, it must have seemed the same.	Pero para la multitud, debe haber parecido lo mismo.
So they're talking about it again.	Así que están hablando de eso otra vez.
He wanted to keep it separate from him.	Quería mantenerlo separado de él.
They want to be heard.	Ellos quieren ser escuchados.
I didn't want to hit you.	No quería golpearte.
However, nothing has been done.	Sin embargo, no se ha hecho nada.
More like fields than things.	Más como campos que como cosas.
Your decisions should be based on your financial circumstances and the stage of your life.	Sus decisiones deben basarse en sus circunstancias financieras y la etapa de su vida.
I loved having her near me.	Me encantaba tenerla cerca de mí.
So obviously it's been a struggle for me.	Así que obviamente ha sido una lucha para mí.
They worked very hard.	Trabajaron muy duro.
Everything is on the same level.	Todo está en el mismo nivel.
No one has heard of it.	Nadie ha oído hablar de eso.
It was about getting the man wet.	Se trataba de mojar al hombre.
They felt isolated from his society.	Se sentían aislados de su sociedad.
But obviously he can't control himself.	Pero, obviamente, no puede controlarse.
I was a three.	Yo era un tres.
We choose to believe to receive.	Elegimos creer para recibir.
When we meet, everything is fine.	Cuando nos encontramos, todo está bien.
It could still turn out to be important evidence.	Todavía podría resultar ser una evidencia importante.
They thought too much about my feelings to do that.	Pensaron demasiado en mis sentimientos para hacer eso.
My mother died.	Mi madre murió.
She knew magic better than anyone.	Conocía la magia mejor que nadie.
My brother refused to try them on.	Mi hermano se negó a probárselos.
Well, the details are too complicated to go into.	Bueno, los detalles son demasiado complicados para entrar.
They will say anything.	Dirán cualquier cosa.
A good loss is a planned one.	Una buena pérdida es una planeada.
I don't know who was looking back.	No sé quién estaba mirando hacia atrás.
They have a list.	Tienen una lista.
It is broken and has been broken for a long time.	Está roto y ha estado roto desde hace mucho tiempo.
I expected better.	Esperaba algo mejor.
They hadn't solved anything.	No habían resuelto nada.
You too will go down in history.	Tú también pasarás a la historia.
It's just his nature.	Es solo su naturaleza.
Other times, it isn't.	Otras veces, no lo es.
After that, smile.	Después de eso, sonríe.
The sky was still dark.	El cielo aún estaba oscuro.
And suddenly they grew.	Y de repente crecieron.
So pale, but very, very beautiful.	Tan pálida, pero muy, muy hermosa.
They are not particularly fast.	No son particularmente rápidos.
Contact with staff and activity were described as important.	El contacto con el personal y la actividad se describieron como importantes.
The end is near and we cannot stop it.	Se acerca el final y no podemos detenerlo.
But there is some exception.	Pero hay alguna excepción.
Failure is for people who have goals.	El fracaso es para las personas que tienen metas.
It was early afternoon.	Era temprano en la tarde.
It is a serious problem.	Es un problema serio.
But I felt it was time for a new game.	Pero sentí que era hora de un nuevo juego.
Just the flowers you picked.	Sólo las flores que escogiste.
His feet hurt.	Le duelen los pies.
A city man.	Un hombre de ciudad.
He was a doctor.	Era médico.
All we can do is hope for the best.	Todo lo que podemos hacer es esperar lo mejor.
It is quite big.	Es bastante grande.
There are two options that control this feature.	Hay dos opciones que controlan esta característica.
In our eyes, they can do no wrong.	A nuestros ojos, no pueden hacer nada malo.
Both are usually easy to treat.	Ambos suelen ser fáciles de tratar.
It is the study of the natural world.	Es el estudio del mundo natural.
I'm very interested in these, but if they hurt, forget it.	Estoy muy interesado en estos, pero si duelen, olvídalo.
Each piece is unique.	Cada pieza es única.
There they found the man inside an apartment.	Allí encontraron al hombre dentro de un departamento.
It's so different, nice and easy.	Es tan diferente, agradable y fácil.
I think he will handle some things better than others.	Creo que manejará algunas cosas mejor que otras.
Interest rate products are mixed.	Los productos de tipo de interés son mixtos.
Of course he wanted.	Por supuesto, él quería.
It is the ability to be calm during a storm.	Es la capacidad de estar tranquilo durante una tormenta.
No, they knew it would be less and less.	No, sabían que cada vez sería menos.
It's old and the building isn't pretty, but inside it's great.	Es viejo y el edificio no es bonito, pero por dentro es genial.
However, there are important differences between having knowledge and having understanding.	Sin embargo, existen diferencias importantes entre tener conocimiento y tener comprensión.
I am at peace with that now.	Estoy en paz con eso ahora.
I knew I could.	Sabía que podía.
Sometimes there is a need for backup support.	A veces hay una necesidad de apoyo de respaldo.
It's probably no surprise that it's caused trouble before.	Probablemente no sea una sorpresa que haya causado problemas antes.
Second, its effect on speech is minimal.	En segundo lugar, su efecto sobre el habla es mínimo.
I thought everyone was shaking better than me.	Pensé que todos temblaban mejor que yo.
Most men can see significant improvement without surgery.	La mayoría de los hombres pueden ver una mejora significativa sin cirugía.
It is no different than a normal function call.	No es diferente de una llamada de función normal.
Easy to walk everywhere.	Fácil de caminar a todas partes.
In fact, I am very bad at writing news.	De hecho, soy muy malo escribiendo noticias.
There may be something to that.	Puede haber algo de eso.
It's about learning to listen to your body.	Se trata de aprender a escuchar a tu cuerpo.
It wouldn't occur to him.	A él no se le ocurriría.
They would be here.	Estarían aquí.
I was so worried about you when we moved here.	Estaba tan preocupada por ti cuando nos mudamos aquí.
Both are great.	Ambos son geniales.
He will want to know.	Él querrá saber.
They seem like good reasons.	Parecen buenas razones.
He takes what you want.	Toma lo que quieras.
I am very lucky to have them in my life.	Soy muy afortunada de tenerlos en mi vida.
Again the voice of reason enters and says wait.	De nuevo entra la voz de la razón y dice espera.
They sure had fun.	Seguro que se habían divertido.
They have been together for years.	Han estado juntos durante años.
And it wasn't dangerous.	Y no era peligroso.
We love our country of land and sea.	Amamos nuestro país de tierra y mar.
Sometimes it is considered necessary to understand life.	A veces se considera necesario para comprender la vida.
It is a model that more people should follow.	Es un modelo que más gente debería seguir.
Higher education also changed.	La educación superior también cambió.
All there was for them was part-time work or nothing.	Todo lo que había para ellos era trabajo a tiempo parcial o nada.
Most of the women are independent now.	La mayoría de las mujeres son independientes ahora.
Equipment will be provided.	Se proporcionará equipo.
Now they will remain in my love.	Ahora permanecerán en mi amor.
All crew members were killed.	Todos los miembros de la tripulación murieron.
Every project has potential.	Todo proyecto tiene potencial.
I would love to help with this wonderful project.	Me encantaría ayudar con este maravilloso proyecto.
I write constantly.	Escribo constantemente.
This change was introduced for several reasons.	Este cambio se introdujo por varias razones.
They have been watched ever since.	Han sido observados desde entonces.
It completely broke my heart.	Me rompió el corazón por completo.
This is not an open house.	Esto no es una casa abierta.
Your father is still a child.	Tu padre todavía es un niño.
There, on the dark web, was a market.	Allí, en la dark web, había un mercado.
I arrested him.	Lo arresté.
In a day or two that should start.	En un día o dos eso debería comenzar.
It was very cold.	Hacía mucho frío.
A dog will not sustain me in my old age.	Un perro no me sostendrá en mi vejez.
They tell you what is best.	Ellos te dicen lo que es mejor.
It is clearly found in and contains.	Claramente se encuentra en y contiene.
It's like it was made just for me.	Es como si estuviera hecho solo para mí.
I think the shows were better.	Creo que los espectáculos eran mejores.
I asked him what day it was.	Le pregunté qué día era.
It was as if they had been playing with you.	Era como si hubieran estado jugando contigo.
He looked very old.	Parecía muy viejo.
A good example would be engine operation.	Un buen ejemplo sería el funcionamiento del motor.
It makes sense to me.	Tiene sentido para mí.
I will use these guys in the future.	Usaré a estos chicos en el futuro.
That looks like a big net.	Eso parece una gran red.
It is not my purpose to address those practical challenges.	No es mi propósito abordar esos desafíos prácticos.
A shell was built.	Se construyó un caparazón.
There was no title that was talked about more or played more.	No hubo título del que se hablara más o se jugara más.
But the music did not repeat itself.	Pero la música no se repitió.
The group began to make plans.	El grupo comenzó a hacer planes.
So he waited, keeping perfectly still.	Así esperó, manteniéndose perfectamente quieto.
If such a man exists, then please come this way.	Si tal hombre existe, entonces, por favor, ven por aquí.
It won't let me take a picture of them.	No me deja tomarles una foto.
After explanation of the procedure, written informed consent was obtained.	Después de la explicación del procedimiento, se obtuvo el consentimiento informado por escrito.
Just be honest.	Solo se honesto.
Cover with fresh water and cook until almost soft.	Cubra con agua fresca y cocine hasta que esté casi suave.
He had no phone of his own.	No tenía teléfono propio.
We meet in a kitchen.	Nos encontramos en una cocina.
His face felt hot and wet with tears.	Su rostro se sentía caliente y húmedo por las lágrimas.
I introduced myself.	Me presenté.
You are a great boy who will never let you go.	Eres un gran chico que nunca te dejará ir.
We go down to the garden.	Bajamos al jardín.
I hope you like staying here.	Espero que te guste quedarte aquí.
That, of course, is its appeal.	Eso, por supuesto, es su atractivo.
They are great right away.	Son geniales de inmediato.
We can start again.	Podemos empezar de nuevo.
No, that's not the worst.	No, eso no es lo peor.
There was no one inside the room.	No había nadie dentro de la habitación.
But what do I know?	Pero que se yo.
However, I have to go.	Sin embargo, tengo que irme.
His usual position was the front line of battle.	Su posición habitual era la primera línea de batalla.
The real police officer was there quickly.	El verdadero oficial de policía estuvo allí rápidamente.
After that, you can decide whether you like it or not.	Después de eso, puedes decidir si te gusta o no.
But it might help to think about things in a different way.	Pero podría ayudar a pensar en las cosas de una manera diferente.
We don't have staff.	No tenemos personal.
Take his head off.	Quítale la cabeza.
I watched him for some time, but he didn't move.	Lo observé durante algún tiempo, pero no se movió.
You have to leave this for now.	Tienes que dejar esto por ahora.
Call volume is increasing as more people leave their homes.	El volumen de llamadas está aumentando a medida que más personas abandonan sus hogares.
I had to cover some.	Tuve que cubrir algunos.
It was actually a very, very easy process.	En realidad fue un proceso muy, muy fácil.
There are many variables involved.	Hay muchas variables involucradas.
I hope you understand my problem.	Espero que entiendas mi problema.
The garden is his place of thought.	El jardín es su lugar de pensamiento.
A day and a half, two days to arrive.	Un día y medio, dos días para llegar.
Our work depends on the support of members of the public like you.	Nuestro trabajo depende del apoyo de miembros del público como usted.
The perfect size for a family of four that needs space.	El tamaño perfecto para una familia de cuatro que necesita espacio.
I found myself keeping silent.	Me encontré guardando silencio.
And it gave you the ability to make decisions.	Y te dio la capacidad de tomar decisiones.
He saw one the size of his head.	Vio uno del tamaño de su cabeza.
I'm starting to hate that place.	Estoy empezando a odiar ese lugar.
I was very, very wrong.	Estaba muy, muy equivocado.
He has fully realized his goals.	Ha realizado plenamente sus objetivos.
He was never short of money.	Nunca le faltaba dinero.
In this case, the actual method is the same.	En este caso, el método real es el mismo.
And now if they send you something, keep it.	Y ahora si te envían algo, quédatelo.
This went on for months.	Esto continuó durante meses.
Try new activities that you may not have considered before.	Pruebe nuevas actividades que quizás no haya considerado anteriormente.
Me and my brown sugar baby.	Yo y mi bebé de azúcar moreno.
She is especially kind.	Ella es especialmente amable.
She seemed like she would never come down.	Parecía que nunca bajaría.
He knew that she had no choice but to leave him.	Sabía que no tenía más remedio que dejarlo.
What matters are your values.	Lo que importa son tus valores.
I'm supposed to be doing important things.	Se supone que debo estar haciendo cosas importantes.
Not with a name like that.	No con un nombre como ese.
Money and ideas are not the same.	El dinero y las ideas no son lo mismo.
Two images are included for each experimental group.	Se incluyen dos imágenes para cada grupo experimental.
Often there may be no symptoms.	A menudo puede no haber síntomas.
He followed her through the doors.	Él la siguió a través de las puertas.
I saw no crime in what they had done.	No vi ningún crimen en lo que habían hecho.
But it's too late for her.	Pero es demasiado tarde para ella.
We are working on it and hope to fix it soon.	Estamos trabajando en ello y esperamos solucionarlo pronto.
Actually, no one kept track.	En realidad, nadie llevaba la cuenta.
I love your story	me encanta tu historia
Be good, be sincere, be honest.	Sé bueno, sé sincero, sé honesto.
His education is at a very low stage.	Su educación está en una etapa muy baja.
It brings me so much joy.	Me trae tanta alegría.
It was essential for his own survival to find some light.	Era esencial para su propia supervivencia encontrar algo de luz.
Two were obviously dead and a third was on the way.	Dos estaban obviamente muertos y un tercero estaba en camino.
I'll give you mine if you give me yours.	Te doy la mía si me das la tuya.
So she did.	Entonces ella lo hizo.
That's her world, not mine.	Ese es su mundo, no el mío.
And by the way, that's not a bad option.	Y por cierto, esa no es una mala opción.
We follow her example.	Seguimos su ejemplo.
She doesn't just want to make money.	Ella no quiere solo ganar dinero.
And she remembers this, she was a woman, and it was a repeat.	Y recuerda esto, era una mujer, y era una repetición.
They have made us.	Nos han hecho.
I didn't like it though.	Aunque no me gustó.
Learn to accept it.	Aprende a aceptarlo.
My head was full of questions.	Mi cabeza estaba llena de preguntas.
Others are called by your name.	Otros son llamados por tu nombre.
We're good, we're good.	Estamos bien, estamos bien.
The place was really nice and looked even better than the picture.	El lugar era realmente agradable y se veía incluso mejor que en la imagen.
Even at that distance, she heard her words clearly.	Incluso a esa distancia, escuchó sus palabras con claridad.
From there, it is easier to assemble it.	A partir de ahí, es más fácil ensamblarlo.
She seems to be looking directly at me.	Ella parece estar mirando directamente a mí.
She wasn't going back in that thing.	No iba a volver en esa cosa.
It has not been for lack of effort on her part.	No ha sido por falta de esfuerzo de su parte.
Several experimental observations suggest that this is a reasonable mechanism.	Varias observaciones experimentales sugieren que este es un mecanismo razonable.
I do not have access to the service.	No tengo acceso al servicio.
My father has been here for over twenty years.	Mi padre ha estado aquí por más de veinte años.
Families were quite large back then.	Las familias eran bastante grandes en ese entonces.
Otherwise, stay out of sight.	De lo contrario, mantente fuera de la vista.
I can take care of myself.	Puedo hacerme cargo de mí misma.
If it's half as good, it'll be worth the wait.	Si es la mitad de bueno, valdrá la pena la espera.
At least around here, they just don't exist.	Al menos por aquí, simplemente no existen.
We had it right in the room with my dad.	Lo teníamos justo en la habitación con mi papá.
I saw them two, three, four times a day.	Los veía dos, tres, cuatro veces al día.
So he plays a scale.	Así que toca una escala.
Oh, you're so silent about everything.	Oh, eres tan silencioso sobre todo.
On turn eight.	En el turno ocho.
You don't know him.	No lo conoces.
They never meant it.	Nunca lo dijeron en serio.
And other interested parties.	Y otras partes interesadas.
I'm going to buy everything	voy a comprar todo
It's what they want to hear.	Es lo que quieren oír.
And available to man.	Y disponible para el hombre.
At least not for me.	Al menos no para mí.
However, they rarely make it this far in the game.	Sin embargo, rara vez llegan tan lejos en el juego.
The buildings are cold.	Los edificios son fríos.
I mean, everything.	Quiero decir, todo.
They were all learning points.	Todos fueron puntos de aprendizaje.
Plus she's a fun girl.	Además es una chica divertida.
She has learned a lot in this time.	Ha aprendido mucho en este tiempo.
That couldn't be.	Eso no podría ser.
But that could not be.	Pero eso no pudo ser.
This one works, this one doesn't.	Este funciona, este no.
She will kill you.	Te matará.
Application to apply.	Solicitud para hacer la solicitud.
Next week the rule is two minutes.	La próxima semana la regla es de dos minutos.
She didn't even ask to see my gun.	Ni siquiera pidió ver mi arma.
I'm not sure anything was funny.	No estoy seguro de que algo haya sido divertido.
They never stop learning.	Nunca dejan de aprender.
She didn't win enough.	Ella no ganó por suficiente.
That's how it is.	Así es como es.
The air inside her head was pure with thought, at first.	El aire dentro de su cabeza estaba puro de pensamiento, al principio.
There is no reason to take sides.	No hay razón para tomar partido.
There were at least twenty of them.	Había al menos veinte de ellos.
Then she disappeared from sight.	Luego desapareció de la vista.
I really like the way she plays.	Me gusta mucho su forma de tocar.
She didn't feel particularly special.	No se sentía particularmente especial.
The various possible reasons follow.	Las varias razones posibles siguen.
A long week.	Una semana larga.
Or this week.	O esta semana.
Because they want to move on to other things.	Porque quieren pasar a otras cosas.
She comments if you don't have those details.	Comenta si no tienes esos detalles.
The answer was obviously negative.	La respuesta fue obviamente negativa.
Now there is no death possible.	Ahora ya no hay muerte posible.
He's heard me talk a lot about him.	Me ha oído hablar mucho de él.
There was a lot of work to do.	Había mucho trabajo por hacer.
Later he may stop working altogether.	Más tarde puede dejar de funcionar por completo.
But there is nothing we can do about it.	Pero no hay nada que podamos hacer al respecto.
That would be something worth having.	Eso sería algo que valdría la pena tener.
This generally means three questions.	Con esto generalmente se pretenden tres preguntas.
It seems to work just as well as doing the report.	Parece funcionar tan bien como hacer el informe.
He couldn't imagine it as a crime scene.	No podía imaginárselo como la escena de un crimen.
They bought what they wanted.	Compraban lo que querían.
He had no trouble keeping up.	No tuvo problemas para mantenerse al día.
We control the plans.	Controlamos los planes.
I have had it for several years.	Lo tengo desde hace varios años.
I was really afraid of having time problems here.	Realmente tenía miedo de tener problemas de tiempo aquí.
I could get one of my girls to watch.	Podría hacer que una de mis chicas mire.
I mean, you were great.	Quiero decir, estuviste genial.
He even felt weird being asked that question.	Incluso se sintió raro que le hicieran esa pregunta.
Lots and lots of very angry, very loud people.	Montones y montones de gente muy enojada, muy ruidosa.
I think the effects of exercise are incredible.	Creo que los efectos del ejercicio son increíbles.
She had been so full of hope.	Había estado tan llena de esperanza.
She goes for a walk, opens her eyes and sees what you have never seen.	Sal a caminar, abre los ojos y observa lo que nunca has visto.
Now we just want to reach an agreement.	Ahora sólo queremos llegar a un acuerdo.
Given the circumstances, this was appropriate.	Dadas las circunstancias, esto era apropiado.
It is most necessary,' he said.	Es de lo más necesario', dijo.
It was a wonderful job.	Fue un trabajo maravilloso.
Reality has never created any problem for anyone.	La realidad nunca ha creado ningún problema para nadie.
At least for tonight.	Al menos por esta noche.
We do that together.	Hacemos eso juntos.
However, it was an effort that required a lot of sweat.	Sin embargo, fue un esfuerzo que requirió mucho sudor.
Currently there are few signs.	En la actualidad hay pocos signos.
And he denied the particular incident in question.	Y negó el incidente particular en cuestión.
People know that it is not.	La gente sabe que no lo es.
He was more of a man than a boy.	Era más un hombre que un niño.
It may be another dead end.	Puede ser otro callejón sin salida.
There were police on the spot, but they did nothing.	Había policías en el lugar, pero no hacían nada.
Next time, however, there is only one piece left.	La próxima vez, sin embargo, solo queda una pieza.
This has been happening over and over again.	Esto ha estado sucediendo una y otra vez.
A female dog is just as likely to achieve that status.	Es igual de probable que una perra logre ese estatus.
They would fall if we found them.	Se caerían si los encontráramos.
I can't emphasize enough.	No puedo enfatizar lo suficiente.
There is so much growth and so much opportunity.	Hay tanto crecimiento y tanta oportunidad.
Very dangerous.	Muy peligrosa.
They're taking it out there.	Lo están sacando por ahí.
Naturally, she wanted to be with his own mother.	Naturalmente, quería estar con su propia madre.
There are many reasons for this.	Hay varias razones para esto.
Even though it's been months.	Aunque han pasado meses.
His country is lost.	Su país está perdido.
However, the specific mechanism of these different effects remains unclear.	Sin embargo, el mecanismo específico de estos diferentes efectos sigue sin estar claro.
But as we will soon learn, he is lying to his friend.	Pero como pronto aprenderemos, le está mintiendo a su amiga.
They are critical and they should be.	Son críticos y deberían serlo.
The studies were limited to humans.	Los estudios se limitaron a los seres humanos.
He was taking a break from his career.	Estaba tomando un descanso de su carrera.
I hope you find what you need.	Espero que encuentres lo que necesitas.
She seemed very tired.	Parecía muy cansada.
How history will look back on my actions.	Cómo la historia mirará hacia atrás a mis acciones.
I mean how they usually are father and daughter.	Me refiero a como suelen ser padre e hija.
We turned to see the snow falling in large chunks.	Volteamos para ver la nieve cayendo en grandes pedazos.
I look at price and quality and balance the two.	Miro el precio y la calidad y equilibro los dos.
You're a good boy.	Eres un buen chico.
Nothing new, of course.	Nada nuevo, por supuesto.
Mind you, he won't have any trucks with the move these days.	Eso sí, él no tendrá ningún camión con el movimiento en estos días.
I check her phone often and she knows it.	Reviso su teléfono a menudo y ella lo sabe.
The injured people were taken to the hospital.	Los heridos fueron trasladados al hospital.
We are.	Somos nosotros.
She is seven years old.	Tiene siete años.
For those who haven't, there's a fairly simple explanation.	Para aquellos que no lo han hecho, hay una explicación bastante simple.
The battle ended after the first attack.	La batalla terminó después del primer ataque.
So we are tied.	Entonces estamos empatados.
By description though, this one sounds the same.	Sin embargo, por descripción, este suena igual.
This was on the second day of summer.	Esto fue en el segundo día del verano.
Of any real or personal property.	De cualquier bien inmueble o mueble.
The defendant let them in and they walked into the living room.	El acusado los dejó entrar y caminaron hacia la sala de estar.
Still, a government can ask, but may never get paid.	Aún así, un gobierno puede preguntar, pero es posible que nunca le paguen.
We never started it.	Nunca lo empezamos.
We wanted to determine what situation we had on the ground there.	Queríamos determinar qué situación teníamos sobre el terreno allí.
We have spent more time there.	Hemos pasado más tiempo allí.
People made decisions in life and sometimes those decisions got you killed.	La gente tomaba decisiones en la vida y, a veces, esas decisiones hacían que te mataran.
I heard it within the staff.	Lo escuché dentro del personal.
But you, the people, are responsible.	Pero ustedes, la gente, son responsables.
Some of them were short, close to the ground, and others were taller.	Algunos de ellos eran bajos, cerca del suelo, y otros eran más altos.
Action, not words, for me.	Acción, no palabras, para mí.
Oh, and the little sister.	Ah, y la hermana pequeña.
Small changes have been made over time with big results.	Se han realizado pequeños cambios con el tiempo con grandes resultados.
We found out pretty soon.	Lo supimos bastante pronto.
For two days he has not heard either of them speak.	Durante dos días no ha oído hablar a ninguno de los dos.
Actually, we demonstrate more than that.	En realidad, demostramos más que eso.
Anything else is asking for big trouble.	Cualquier otra cosa es pedir un gran problema.
Fix your source if you have control over it.	Arregle su fuente si tiene control sobre ella.
We are not far.	No estamos lejos.
The task of the leaders will be to carry this forward to an agreement.	La tarea de los líderes será llevar esto adelante a un acuerdo.
I am sure you will be great friends.	Estoy seguro de que seréis grandes amigos.
Word means different things to different people.	Palabra significa cosas diferentes para diferentes personas.
He is not that kind of person.	Él no es ese tipo de persona.
It looked as if someone had left their shoes on the edge.	Parecía como si alguien hubiera dejado sus zapatos en el borde.
So there is no reason.	Así que no hay razón.
We only talk from time to time.	Solo hablamos de vez en cuando.
People just don't want to get involved.	La gente simplemente no quiere involucrarse.
He stood up and went to her and she smiled at him.	Se puso de pie y fue hacia ella y ella le sonrió.
Welcome back check.	Bienvenido de nuevo cheque.
Those men would have families back home.	Esos hombres tendrían familias en casa.
And the benefits don't stop there.	Y los beneficios no se detienen ahí.
I'm nobody.	No soy nadie.
And this is a written policy in many companies.	Y esta es una política escrita en muchas empresas.
Lower risk does not mean no risk.	Menor riesgo no significa ningún riesgo.
But her business wasn't just sex.	Pero su negocio no era sólo el sexo.
Freedom is hard to bear.	La libertad es difícil de soportar.
He didn't seem to think it was very serious.	No parecía pensar que fuera muy grave.
They were two young men.	Eran dos jóvenes.
Now that I think about it.	Ahora que lo pienso.
she takes it	ella lo toma
One must look at the entire body of the work.	Uno debe mirar todo el cuerpo del trabajo.
Too hot.	Demasiado calor.
Plus, it's fun as hell to watch.	Además, es divertido como el infierno de ver.
At least you two can have some fun.	Al menos ustedes dos pueden divertirse un poco.
Another thing, the phone number.	Otra cosa, el número de teléfono.
Letters went both ways.	Las cartas se enviaron en ambos sentidos.
But there was no body heat to share.	Pero no había calor corporal para compartir.
you turned me off	Me apagaste.
Take them off and set them aside.	Quítalos y déjalos a un lado.
They are the first teeth that come out, the milk teeth.	Son los primeros dientes que salen, los dientes de leche.
You didn't do that.	No hiciste eso.
This way is dangerous.	De esta manera es peligroso.
When you choose this, there are many services that you can receive there.	Cuando elige esto, hay muchos servicios que puede recibir allí.
No one has power to do anything.	Nadie tiene poder para hacer nada.
Tonight if you can.	Esta noche si puedes.
They come from bad underlying values.	Vienen de los malos valores subyacentes.
We weren't really involved with publishing.	No estábamos realmente involucrados con la publicación.
It really was amazing.	Realmente fue increíble.
And then she turned around.	Y luego se dio la vuelta.
Even the last of her.	Incluso su último.
We can see how they are doing since the last book.	Podemos ver cómo les va desde el último libro.
Otherwise, that project may never happen.	De lo contrario, es posible que ese proyecto nunca suceda.
He doesn't leave the house.	Él no sale de la casa.
There will be plenty of time, she told herself.	Habrá tiempo de sobra, se dijo a sí misma.
Focus on the hard drugs, not the soft ones.	Concéntrate en las drogas duras, no en las blandas.
Two children missing on the same day.	Dos niños desaparecidos el mismo día.
Good thing too.	Buena cosa también.
I'm just making my music.	Solo estoy haciendo mi música.
I'll have him tell me, himself, if he's the man.	Haré que me diga, él mismo, si él es el hombre.
We are simply ready to go.	Simplemente estamos listos para partir.
By then, it is old and limited data.	Para entonces, son datos antiguos y limitados.
They have great kids.	Tienen niños geniales.
I hope this helps.	Espero que esto ayude.
Then she got mad at herself for doing it.	Luego se enojó consigo mismo por hacerlo.
And you can too.	Y tú también puedes.
As it is important for this work, we include it here.	Como es importante para este trabajo, lo incluimos aquí.
The good news is that we can do something about heart disease.	La buena noticia es que podemos hacer algo con respecto a las enfermedades cardíacas.
We hope this information is useful to you.	Esperamos que esta información le sea útil.
Left, left a little.	Izquierda, izquierda un poco.
Someone will notice, as it turns out.	Alguien se dará cuenta, ya que resulta.
Maybe they'll be lucky.	Tal vez tengan suerte.
As the	como el
Oh, one more thing.	Ah, una cosa más.
They all wanted to meet him.	Todos querían conocerlo.
And you can still end this.	Y aún puedes terminar con esto.
If that's not the case, don't do it.	Si no es el caso, no lo hagas.
There was a problem with his daughter.	Hubo un problema con su hija.
They stand across the room, talking.	Se paran al otro lado de la habitación, hablando.
Today we received a report that an app was having issues.	Hoy recibimos un informe de que una aplicación estaba teniendo problemas.
The world is shown to us thanks to our interaction with it.	El mundo se nos muestra gracias a nuestra interacción con él.
It was a pitiful sight.	Fue un espectáculo lamentable.
Now say it wasn't sex.	Ahora di que no fue sexo.
Therefore, our model is connected to the motion energy model.	Por lo tanto, nuestro modelo está conectado con el modelo de energía de movimiento.
Success often depends on how you measure it.	El éxito a menudo depende de cómo lo midas.
Medium cut is best.	El corte medio es lo mejor.
A different time.	Un tiempo diferente.
I thought it was a corpse.	Pensé que era un cadáver.
And not real life.	Y no la vida real.
That's not the end for a long time.	Ese no es el final por mucho.
He knew they wouldn't live long, but he was glad.	Sabía que no vivirían mucho, pero estaba contento.
I wish you the best of luck, but nothing more.	Les deseo mucha suerte, pero nada más.
The school was very successful.	La escuela tuvo mucho éxito.
So many things seen, so many places to go.	Tantas cosas vistas, tantos lugares por recorrer.
The library was closed.	La biblioteca estaba cerrada.
This couldn't be happening to them.	Esto no les podía estar pasando a ellos.
But we could be wrong.	Pero podríamos estar equivocados.
Go in peace.	Ve en paz.
They were still talking.	Todavía estaban hablando.
She got upset.	Ella se molestó.
I don't think it's the same now.	No creo que sea lo mismo ahora.
She left in an hour.	Se fue en una hora.
I heard about him last week.	Oí hablar de él la semana pasada.
She was very angry indeed.	Ella estaba muy enojada de hecho.
She had kept one.	Se había quedado con uno.
The whole country has been talking about testing for weeks.	Todo el país ha estado hablando de pruebas durante semanas.
And let's not forget the children.	Y no nos olvidemos de los niños.
Please let us know if you run into this issue.	Háganos saber si se encuentra con este problema.
Or so the logic goes.	O eso dice la lógica.
I absolutely hate whatever sound they're trying to push.	Odio absolutamente cualquier sonido que estén tratando de impulsar.
I fell on the bench.	Me caí en el banco.
It was about how people wrote the show.	Se trataba de cómo la gente escribía el programa.
Our overall judgment this year is the same as last year.	Nuestro juicio general este año es el mismo que el año pasado.
This can be extremely helpful.	Esto puede ser extremadamente útil.
Darkness.	Oscuridad.
I'm going to avoid the computer for a while.	Voy a evitar la computadora por un tiempo.
It's too late in any case.	Es demasiado tarde en cualquier caso.
Maybe this is so.	Tal vez así sea esto.
Put a check mark next to the books you want to transfer.	Coloque una marca de verificación junto a los libros que desea transferir.
Find people you can trust and keep them close.	Encuentre personas en las que pueda confiar y manténgalas cerca.
Black love is a powerful force.	El amor negro es una fuerza poderosa.
She had made this trip several times before.	Ella había hecho este viaje varias veces antes.
It was the last one.	Fué el último.
It had seemed that way to her too.	A ella también le había parecido así.
After tonight, everything was going to be different.	Después de esta noche, todo iba a ser diferente.
It's time for me to go.	Es hora de que me vaya.
It is none of your business.	No es asunto tuyo.
She left it on her desk.	Lo dejó sobre su escritorio.
The analysis was performed in two independent experiments.	El análisis se realizó en dos experimentos independientes.
They spend hours playing together.	Pasan horas jugando juntos.
By the time you buy a house, you probably have a family.	Para cuando compre una casa, probablemente tenga una familia.
And reasonable prices, too.	Y precios razonables, también.
The other is when they want you to do something for them.	La otra es cuando quieren que hagas algo por ellos.
I hope it still works.	Espero que todavía funcione.
Terms and conditions apply for the products and offers mentioned.	Aplican términos y condiciones para los productos y ofertas mencionados.
I do not agree with that.	No estoy de acuerdo con eso.
I wanted to keep fighting.	Quería seguir luchando.
This case is simple.	Este caso es sencillo.
There could be a number of others.	Podría haber un número de otros.
Well, for her part, she didn't feel them.	Bueno, por su parte, ella no los sentía.
And there it is again.	Y ahí está de nuevo.
She never raised her hand to me.	Nunca me levantó la mano.
I was the man of her life.	Yo era el hombre de su vida.
I really don't agree though.	Aunque realmente no estoy de acuerdo.
Little daughter of my father.	Pequeña hija de mi padre.
For the next ten days.	Durante los próximos diez días.
I hate conflict.	Odio el conflicto.
But he didn't eat himself.	Pero él no se comió a sí mismo.
So he is set to fail.	Así que está configurado para fallar.
Well, he seemed to be unlucky with that.	Bueno, parecía tener mala suerte con eso.
But this seems to be taking a long time.	Pero esto parece estar tomando mucho tiempo.
I mean, that's how we do it.	Quiero decir, así es como lo hacemos.
We need to do this.	Nosotros necesitamos hacer esto.
They don't look happy.	No se ven felices.
You wouldn't want to do that.	No querrías hacer eso.
She heard the shot but didn't think it was close.	Oyó el disparo pero no pensó que estuviera cerca.
To fix this, she could use a class to group the elements.	Para solucionar esto, podría usar una clase para agrupar los elementos.
So we did this on our own terms.	Así que hicimos esto en nuestros propios términos.
Orders cannot be made by phone!	No se pueden hacer pedidos por teléfono!.
The change we need is someone who leads from the front.	El cambio que necesitamos es alguien que lidere desde el frente.
That was a process that happened many, many times.	Ese fue un proceso que pasó muchas, muchas veces.
It was in our confidence.	Estaba en nuestra confianza.
It would be some time before they did anything to the room.	Pasaría algún tiempo antes de que hicieran algo con la habitación.
A representative experiment is shown.	Un experimento representativo es mostrado.
Her mother died when she was young.	Su madre murió cuando ella era joven.
If not, she adds a bit more.	Si no, agrega un poco más.
She was very close to him.	Ella estaba muy cerca de él.
This step is left as an option.	Este paso se deja como opción.
It is dangerous.	Es peligroso.
When it's right, it's right.	Cuando es correcto, es correcto.
Then this song starts to play.	Entonces esta canción comienza a sonar.
I felt good for a moment.	Me sentí bien por un momento.
Five to date.	Cinco hasta la fecha.
It's hard to know where to direct those feelings.	Es difícil saber hacia dónde dirigir esos sentimientos.
How you respond is completely up to you.	Cómo respondes depende completamente de ti.
Take, for example, his first power play.	Tomemos, por ejemplo, su primer juego de poder.
I asked again.	pregunté de nuevo.
That is very, very high.	Eso es muy, muy alto.
Either we break the enemy force or we die here.	O rompemos la fuerza enemiga o morimos aquí.
I don't want to think anymore.	No quiero pensar más.
I felt slighted, not good enough.	Me sentí menospreciado, no lo suficientemente bueno.
She was fine one day, she was gone the next.	Ella estaba bien un día, se fue al siguiente.
But let me tell you a wonderful secret.	Pero déjame contarte un maravilloso secreto.
We'd better stop at the market.	Será mejor que nos detengamos en el mercado.
Then I showed him the far right.	Luego le mostré el extremo derecho.
I have feelings for her.	Tengo sentimientos por ella.
But she worried about the sight of her.	Pero le preocupaba su visión.
She loved her mother.	Amaba a su madre.
But her task does not end there.	Pero su tarea no termina ahí.
Yours was great.	El tuyo fue genial.
We shouldn't be, but we are.	No deberíamos serlo, pero lo somos.
Then enter the area.	Luego ingrese al área.
They are sitting empty than at the beginning of the year.	Están sentados vacíos que a principios de año.
But the thing is, they don't have names.	Pero la cosa es que no tienen nombres.
To increase their purchase frequency, give them a reason to come back.	Para aumentar su frecuencia de compra, dales una razón para volver.
However, the source is important.	Sin embargo, la fuente es importante.
Her eyes fell slowly to the coffee table.	Sus ojos se posaron lentamente en la mesa de café.
That was ten years ago.	Eso fue hace diez años.
A locked door doesn't necessarily mean you're safe.	Una puerta cerrada no significa necesariamente que estés a salvo.
That was the only word for it.	Esa era la única palabra para eso.
There were no symptoms of side effects during the block procedure.	No hubo síntomas de efectos secundarios durante el procedimiento de bloqueo.
This is enough.	Esto es bastante.
Let's do natural selection.	Hagamos selección natural.
Take with one hand and give with the other.	Toma con una mano y da con la otra.
with an effort	Con un esfuerzo
I will not be afraid to ask for help.	No voy a tener miedo de pedir ayuda.
But we drink it.	Pero lo bebemos.
She stayed away, never coming back.	Se quedó lejos, sin volver.
Come now please.	Ven ahora, por favor.
She took a good time.	Tomó un buen tiempo.
Nobody believed.	Nadie le creyó.
Very cold last night.	Mucho frío anoche.
But the times are changing.	Pero los tiempos están cambiando.
That was correct.	Eso fue correcto.
We have added an example in the tool.	Hemos agregado un ejemplo en la herramienta.
Then this opportunity presented itself.	Entonces se presentó esta oportunidad.
Cast.	Y eso.
It will be an excellent addition to any college program.	Va a ser una excelente adición a cualquier programa universitario.
But that is the music of the future.	Pero esa es la música del futuro.
Men and lights moved below him.	Hombres y luces se movían debajo de él.
Through the use of fictitious companies.	Mediante el uso de empresas ficticias.
There was no blood, so he thought it was okay.	No había sangre, así que pensó que estaba bien.
Very few like both.	A muy pocos les gustan los dos.
Nothing makes sense in that context.	Nada tiene sentido en ese contexto.
No sign in his work is ever a single thing.	Ningún signo en su obra es nunca una sola cosa.
Unless you were there and stood in the rain.	A menos que estuvieras allí y aguantaste bajo la lluvia.
This is the desired behavior.	Este es el comportamiento deseado.
I was told that it was extremely wild.	Me dijeron que era extremadamente salvaje.
Please call or email for more information.	Por favor llame o envíe un correo electrónico para obtener más información.
I turned it off.	Lo apagué.
Of course, there are limitations.	Por supuesto, hay limitaciones.
It was as beautiful as it was comfortable and strong.	Era tan bonito como cómodo y fuerte.
The women have been reported.	Las mujeres han sido reportadas.
So there is no single drug.	Entonces no hay una sola droga.
We didn't know how to share a house.	No sabíamos cómo compartir una casa.
His eyes went to the front of the house as he continued.	Sus ojos fueron al frente de la casa mientras él continuaba.
Of course, there were questions to ask.	Por supuesto, había preguntas que hacer.
I will not give my comment.	No daré mi comentario.
Women can never understand a man.	Las mujeres nunca pueden entender a un hombre.
In a folding bed.	En una cama plegable.
The heads of State and Government have repeated themselves.	Los jefes de Estado y de Gobierno se han repetido.
Data collected and analyzed.	Datos recopilados y analizados.
We didn't know anything about these things.	No sabíamos nada de estas cosas.
Actually, you can find someone you can trust.	En realidad, puedes encontrar a alguien en quien puedas confiar.
The reasons are not difficult to understand.	Las razones no son difíciles de entender.
Or one or both.	O uno o los dos.
She walks up to me.	Ella se acerca a mí.
She sent you, didn't she?	Ella te envió, ¿no?
Life is not fair.	La vida no es justa.
I was happy happy.	Estaba feliz feliz.
They are not of this world.	Ellos no son de este mundo.
She wants me to take a couple of days off.	Quiere que me tome un par de días libres.
She didn't take it well.	Ella no se lo tomó bien.
Fathers offer things to their children that mothers cannot.	Los padres ofrecen cosas a sus hijos que las madres no pueden.
The end result is resistance to cell death programs.	El resultado final es la resistencia a los programas de muerte celular.
Each question must have only one answer.	Cada pregunta debe tener una sola respuesta.
The season starts in two weeks.	La temporada comienza en dos semanas.
They just see the problem in different ways.	Simplemente ven el problema de diferentes maneras.
Good light is essential.	Una buena luz es fundamental.
Just go with what you know.	Solo ve con lo que sabes.
It won't work and can't work.	No funcionará y no puede funcionar.
You can work with it.	Puedes trabajar con eso.
That was why he hadn't been here long.	Por eso no había estado aquí mucho tiempo.
Of course, his methods are wrong.	Por supuesto, sus métodos están equivocados.
Find another trade.	Encuentra otro comercio.
I'll come.	Vendré.
Get the idea?	¿Captar la idea?.
Be here for me again.	Estar aquí para mí otra vez.
It has to be based on the number of shows.	Tiene que basarse en el número de espectáculos.
But the father did not give up.	Pero el padre no se dio por vencido.
We didn't need to move.	No necesitábamos movernos.
and physical bodies.	y cuerpos físicos.
None of them had trouble sleeping.	Ninguno de ellos tuvo problemas para dormir.
History text ever written.	Texto de historia jamás escrito.
There are many books available for free or at a very low cost.	Hay muchos libros disponibles gratis oa muy bajo costo.
Damage or injury.	Daños o lesiones.
Imagine the love you want.	Imagina el amor que quieres.
In our final battle, she won.	En nuestra batalla final, ella ganó.
Please do what you can to find out what's going on.	Por favor, haga lo que pueda para averiguar qué está pasando.
And she got angry because he had raised her voice.	Y ella se enojó porque él había levantado la voz.
The context, however, matters.	El contexto, sin embargo, importa.
The rules are there for a reason.	Las reglas están ahí por una razón.
Don't let your bag be picked up by someone else by accident.	No permita que su bolso sea recogido por otra persona por accidente.
Her father was a doctor.	Su padre era médico.
It may not even be good.	Puede que ni siquiera sea bueno.
The sky turns white and yellow.	El cielo se vuelve blanco y amarillo.
Now everything works as expected.	Ahora todo funciona como se esperaba.
Much bigger than where we are now.	Mucho más grande que en el que estamos ahora.
The news had reached them by the river.	La noticia les había llegado junto al río.
We not live together.	No vivimos juntos.
I liked women, of course.	Me gustaban las mujeres, por supuesto.
Then, you will remember some of those facts.	Entonces, recordarás algunos de esos hechos.
We have to improve the situation.	Tenemos que mejorar la situación.
This may be a necessary moment but it is not enough.	Este puede ser un momento necesario pero no es suficiente.
You look at those sets and you see the money that was spent.	Miras esos conjuntos y ves el dinero que se gastó.
I wish they had done it the first time.	Ojalá lo hubieran hecho la primera vez.
But such cases are very rare.	Pero tales casos son muy raros.
You don't stop	No te detienes.
So the wife died.	Entonces, la esposa murió.
Now she didn't understand anything.	Ahora ella no entendía nada.
I'm just lying.	Solo estoy mintiendo.
She later she burned down her house.	Más tarde quemó su casa.
So, we win.	Entonces, ganamos.
You just have to keep getting better.	Solo debe seguir mejorando.
I gave him this book.	Le di este libro.
They themselves are part of the problem.	Ellos mismos son parte del problema.
Her mother would die.	Su madre moriría.
She felt.	Ella sintió.
She was not mental.	No fue mental.
Although it is not very clear.	Aunque no está muy claro.
The water may be deeper than you think.	El agua puede ser más profunda de lo que crees.
She has been taking her classes.	Ha estado tomando sus clases.
I never really played video games either.	Realmente nunca jugué a los videojuegos tampoco.
We are relaxed and calm.	Estamos relajados y tranquilos.
It seems that if you touch them wrong you break them.	Parece que si los tocas mal los rompes.
I just want to leave you a note.	Sólo quiero dejarle una nota.
Obviously she's not telling you everything.	Obviamente no te está contando todo.
Look, man, she can do it.	Mira, hombre, ella puede hacerlo.
All four crew members died.	Los cuatro tripulantes murieron.
This is due to the other factors at play.	Esto se debe a los otros factores en juego.
Write a story about what made you laugh and laugh.	Escribe una historia sobre lo que te hizo reír y reír.
It is definitely a challenge.	Definitivamente es un desafío.
This is a size and focus issue.	Este es un problema de tamaño y enfoque.
There was still something in store for him.	Todavía había algo reservado para él.
They made clear the true enemy of our time.	Dejaron claro el verdadero enemigo de nuestro tiempo.
I still have no ideas.	Todavía no tengo ideas.
This is going to be a very good defense.	Esta va a ser una muy buena defensa.
But living it was very different.	Pero vivirlo fue muy diferente.
God, the man was beautiful.	Dios, el hombre era hermoso.
However, we don't need to.	Sin embargo, no necesitamos hacerlo.
If we could get to that house, we'd have coverage.	Si pudiéramos llegar a esa casa, tendríamos cobertura.
Somehow it was lost.	De alguna manera se perdió.
It has been the common strategy.	Ha sido la estrategia común.
There was only this.	Solo había esto.
He opened his eyes again.	Abrió los ojos de nuevo.
Exactly.	Exactamente.
It couldn't be more obvious that you're trying too hard.	No podría ser más obvio que te estás esforzando demasiado.
This seemed positive.	Esto parecía positivo.
There is no time to wonder about it.	No hay tiempo para preguntarse por ello.
It requires too much time spent in their busy lives.	Requiere demasiado tiempo dedicado a sus vidas ocupadas.
He said nothing.	No dijo nada.
But he refused to go.	Pero se negó a irse.
This unique offer will not last long.	Esta oferta única no permanecerá por mucho tiempo.
Many believed that it could never be achieved.	Muchos creían que nunca podría lograrse.
You hated others.	Odiabas a los demás.
Start of my choice for the afternoon activity.	Comienzo de mi elección para la actividad de la tarde.
Therefore, the function in the member is lost.	Por lo tanto, se pierde la función en el miembro.
There is a lot of water.	Hay mucha agua.
He was so scared and tired.	Estaba tan asustado y cansado.
It ended up not being a fun night for me.	Terminó sin ser una noche divertida para mí.
I just wanted to catch him if I go today.	Solo quería atraparlo si voy hoy.
I was his friend, so it's mine to give.	Yo era su amigo, así que es mío para dar.
He hadn't changed in weeks.	Llevaba semanas sin cambiarse.
My children need to learn how.	Mis hijos necesitan aprender cómo.
I mean, it hasn't been sold yet.	Es decir, aún no se vendió.
It was on the wall again that night.	Estaba en la pared de nuevo esa noche.
I was looking for people of stature, of quality.	Yo buscaba gente de talla, de calidad.
In fact, three years have brought many sad changes.	De hecho, tres años han traído muchos y tristes cambios.
I did, and he is waiting for you.	Lo hice, y él te está esperando.
I don't play video games though.	Sin embargo, no juego videojuegos.
Please try and let me know.	Por favor, intente y hágamelo saber.
So keep that in mind if you choose to give an answer.	Así que tenlo en cuenta si eliges dar una respuesta.
We do not doubt that this is true.	No dudamos que eso sea cierto.
We will update this section when they do.	Actualizaremos esta sección cuando lo hagan.
I don't know what my human nature is.	No sé cuál es mi naturaleza humana.
They pass it by word of mouth.	Se lo pasan de boca en boca.
I like it a little more.	Me gusta un poco más.
The minute class is over, he just wants to go home.	La clase de minutos ha terminado, solo quiere irse a casa.
They are not as bad as the rest of the market.	No son tan malos como el resto del mercado.
He helped me not to take so much for granted.	Me ayudó a no dar tanto por sentado.
But there really is no right or wrong.	Pero realmente no hay bien o mal.
However, be prepared for long travel times.	Sin embargo, prepárate para largos tiempos de viaje.
There is nothing in the window.	No hay nada en la ventana.
Also the same problem when you delete data from the list.	También el mismo problema cuando elimina datos de la lista.
This is particularly the case for female soccer players.	Este es particularmente el caso de las jugadoras de fútbol.
It looked great.	Se veía genial.
It is in our basic law.	Está en nuestra ley básica.
We hope to have it done soon.	Esperamos tenerlo hecho pronto.
We know that the government has a duty to care for the poor.	Sabemos que el gobierno tiene el deber de velar por los pobres.
He helped with the figure of the model.	Ayudó con la figura del modelo.
Even more than that.	Incluso más que eso.
I am aware	soy consciente
Of course, doubt will be my challenge.	Por supuesto, la duda será mi desafío.
She just followed me home.	Ella solo me siguió a casa.
I have a feeling this is not what we want.	Tengo la sensación de que esto no es lo que queremos.
I think they put us down for taking their men.	Creo que nos menospreciaron por llevarnos a sus hombres.
Therefore, we consider the strength of the infection to be.	Por lo tanto, consideramos que la fuerza de la infección es.
There's your web app.	Ahí está su aplicación web.
All rules are created and come from the mind.	Todas las reglas son creadas y vienen de la mente.
And for others to listen.	Y para que otros escuchen.
I have not come back	no he vuelto
I know what it means.	Se lo que significa.
There were other ways to get out onto the main road.	Había otras formas de salir a la carretera principal.
It's a beautiful addition to any skincare routine.	Es una hermosa adición a cualquier rutina de cuidado de la piel.
It's not safe to talk like that.	No es seguro hablar así.
In reality, none of that happened, of course.	En realidad, nada de eso sucedió, por supuesto.
So what you can change is your own speed towards the bar.	Entonces, lo que puede cambiar es su propia velocidad hacia la barra.
You have an answer for everything.	Tienes una respuesta para todo.
I'm not going.	No voy.
It didn't seem fair to me that you didn't have your job.	No me parecía justo que no tuvieras tu trabajo.
All I had to go on was what I was feeling.	Todo lo que tenía que seguir era lo que estaba sintiendo.
It was written by a doctor.	Lo escribió un médico.
All they have to do is wait.	Todo lo que tienen que hacer es esperar.
Thousands of people are shot in this country every year.	Miles de personas reciben disparos en este país cada año.
You used me.	Me usaste.
Go down easy.	Baja fácil.
Mark leaned forward so he could speak to me.	Mark se inclinó hacia delante para poder hablarme.
We see it as a problem.	Lo vemos como un problema.
She was worth ten of him.	Ella valía diez de él.
You would go in and not come out.	Entrarías y no saldrías.
It was the second and last marriage for both parties.	Fue el segundo y último matrimonio para ambas partes.
They had gotten as far as they could.	Habían llegado tan lejos como podían.
I should have mentioned that before.	Debería haber mencionado eso antes.
History has its eyes on us.	La historia tiene sus ojos puestos en nosotros.
They can even be pretty good at it.	Incluso pueden ser bastante buenos en eso.
Check out her challenge video here.	Mira su video de desafío aquí.
This leaves an extra room for another family.	Se deja así una habitación extra para otra familia.
It just isn't right.	Simplemente no está bien.
Then I wouldn't have had to continue suffering.	Entonces no habría tenido que seguir sufriendo.
Some said that she was the cause.	Algunos dijeron que ella era la causa.
The patient must be at the center of our actions.	El paciente debe estar en el centro de nuestras acciones.
He was quite big.	Él era bastante grande.
They taught me to calm down.	Me enseñaron a calmarme.
However, it does not have to be detailed.	Sin embargo, no tiene que ser detallado.
Since he returns quickly, he can never receive a ticket.	Dado que regresa rápidamente, nunca puede recibir una entrada.
This is the very definition of bad.	Esta es la definición misma de malo.
He had a major problem.	Tenía un problema importante.
The university wasn't too far down the street.	La universidad no estaba demasiado lejos de la calle.
The whole town came.	Vino todo el pueblo.
After that, the match got very physical.	Después de eso, el partido se puso muy físico.
Some of them were very, very heavy things.	Algunas de ellas eran cosas muy, muy pesadas.
Here is one.	Acá hay uno.
Not a bad idea for a movie.	No es una mala idea para una película.
But of course he was well known to me.	Pero, por supuesto, él era bien conocido para mí.
We can only produce our daily news hour with his support.	Solo podemos producir nuestra hora de noticias diaria con su apoyo.
Until several weeks later.	Hasta varias semanas después.
Very good deal!	¡Muy buen trato!.
She did most of the work after that point.	Ella hizo la mayor parte del trabajo después de ese punto.
She said number one, go to the website first.	Ella dijo número uno, primero ve al sitio web.
Only she didn't know if she could go through with it.	Sólo que ella no sabía si podría seguir adelante con eso.
It was so much like a regular TV show.	Era tan parecido a un programa de televisión regular.
It was five in the afternoon.	Eran las cinco de la tarde.
I can't imagine what would happen if everyone knew about it.	No puedo imaginar lo que pasaría si todos lo supieran.
Something in the neck for sure.	Algo en el cuello seguro.
I looked at my brother.	Miré a mi hermano.
This is the full bug report.	Este es el informe de error completo.
It was a knife.	Era un cuchillo.
I didn't understand at first.	No entendí al principio.
But she never thought of me that way.	Pero ella nunca pensó en mí de esa manera.
It's not what you want but what you get.	No es lo que quieres sino lo que obtienes.
The evidence for this was not strong.	La evidencia de esto no era fuerte.
A possible explanation for this behavior could be the following.	Una posible explicación de este comportamiento podría ser la siguiente.
She helped with the interpretation of the results.	Ayudó con la interpretación de los resultados.
Let her talk to him if she wants.	Déjala hablar con él si quiere.
They will tell you that this is your responsibility as a mother.	Te dirán que esta es tu responsabilidad como madre.
However, it continues, because we continue to support it.	Sin embargo, continúa, porque seguimos apoyándolo.
I saw what he wanted.	Vi lo que él quería.
I helped the mother in the house.	Ayudé a la madre en la casa.
The method is described below.	El método se describe a continuación.
It feels too complicated and too big for me.	Se siente demasiado complicado y muy grande para mí.
He didn't tell me where he had been.	No me dijo dónde había estado.
She has a power in her.	Ella tiene un poder en ella.
We were never able to pay for it.	Nunca pudimos pagarlo.
Maybe that would get the judge off his back.	Tal vez eso le quitaría de encima al juez.
Look over the edge.	Mira por el borde.
He wasn't hurt.	No estaba herido.
These are definitely statement pieces.	Estas son definitivamente piezas de declaración.
I love your site.	Me encanta tu sitio.
Tell me what is true, what is not.	Dime qué es verdad, qué no lo es.
But if your family needs the benefits, consider making some changes.	Pero si su familia necesita los beneficios, considere hacer algunos cambios.
I wasn't afraid to tell you that story.	No tuve miedo de contarte esa historia.
Can't think of anything else.	No puede pensar en otra cosa.
These are important to understand.	Estos son importantes de entender.
One store in four or five was closed and dark.	Una tienda de cada cuatro o cinco estaba cerrada y oscura.
We are made for the human touch and care.	Estamos hechos para el toque humano y la atención.
Not much is needed to be happy.	No se necesita mucho para ser feliz.
And they didn't.	Y no lo hicieron.
I believe him.	Yo le creo.
You don't have much time.	No tienes mucho tiempo.
I work here, remember? 	Trabajo aquí, ¿recuerdas?
my father said.	mi padre dijo.
I want to make it beautiful for my wife.	Quiero hacerlo hermoso para mi esposa.
He stopped that fight too quickly.	Detuvo esa pelea demasiado rápido.
He was testing the app in my office.	Estaba probando la aplicación en mi oficina.
I have chosen the family you will work for.	He elegido la familia para la que trabajarás.
These problems are created by several different factors.	Estos problemas son creados por varios factores diferentes.
You can help.	Puedes ayudarme.
Do whatever it takes.	Haz lo que sea necesario.
The same feelings of fear and anxiety.	Los mismos sentimientos de miedo y ansiedad.
Then he waited for him to get his wife to the phone.	Luego esperó a que él llevara a su esposa al teléfono.
Forget the size of it.	Olvídate de su tamaño.
Group analyzes of the results were performed using the same programs.	Los análisis de grupo de los resultados se realizaron utilizando los mismos programas.
Everything has to start with beauty.	Todo tiene que empezar en la belleza.
You haven't seen it, you can't.	No lo has visto, no puedes.
Each cell will serve as its own control.	Cada celda servirá como su propio control.
This should be number one.	Este debería ser el número uno.
I told him in the letter.	Se lo dije en la carta.
What a strange comment.	Que extraño comentario.
But soon his personal life began to change.	Pero pronto, su vida personal comenzó a cambiar.
They say it's an escape.	Dicen que es un escape.
But nothing matters to him as much as writing.	Pero nada le importa tanto como escribir.
The machine put it in.	La máquina la metió.
The next day he brought a pleasant surprise.	El día siguiente trajo una grata sorpresa.
Nothing in this article should be considered financial advice.	Nada en este artículo debe considerarse asesoramiento financiero.
There seems to be no easier way to display it.	Parece que no hay manera más fácil de mostrarlo.
We still had fifteen minutes before the jump.	Todavía teníamos quince minutos antes del salto.
Something that, over time, had the potential to become more.	Algo que, con el tiempo, tenía el potencial de convertirse en más.
My argument is that we couldn't.	Mi argumento es que no pudimos.
Now there's a question mark over that.	Ahora hay un signo de interrogación sobre eso.
It is more complex and interesting than that.	Es más complejo e interesante que eso.
We were closer than brothers.	Éramos más cercanos que hermanos.
This is an opportunity to prove myself.	Esta es una oportunidad para probarme a mí mismo.
The actual cause of this remains unknown.	La causa actual de esto sigue siendo desconocida.
That is quite a different matter.	Ese es un asunto bastante diferente.
He waited, but the phone wouldn't stop. 	Esperó, pero el teléfono no iba a parar. 
the night of the crime.	la noche del crimen.
We must do everything we can to give him the exam he needs.	Debemos hacer todo lo posible para darle el examen que necesita.
I only cut it about twice a year.	Solo me lo corto unas dos veces al año.
She will have to clean up after you.	Ella tendrá que limpiar después de ti.
It could be the cover, it could be your copy.	Podría ser la portada, podría ser tu copia.
Well done, but it keeps coming back.	Bien hecho, pero sigue viniendo.
Or something like that.	O algo así.
Tomorrow, but my office.	Mañana, pero mi oficina.
He spent months trying to find me.	Pasó meses tratando de encontrarme.
Sometimes that is still the case.	A veces, ese sigue siendo el caso.
Over and over and over, but you can't not go to church.	Una y otra y otra vez, pero no puedes no ir a la iglesia.
Because they are related, they are considered together.	Debido a que están relacionados, se consideran juntos.
The conversation goes no further than that, much to my relief.	La conversación no va más allá de eso, para mi alivio.
Late for the interview.	Tarde a la entrevista.
On school days.	En días de colegio.
You are a very, very poor judge of character.	Eres un muy, muy mal juez de carácter.
Here is my code.	Aquí está mi código.
Do what you will do well.	Haz lo que harás bien.
I've done a bit of searching, so far no luck.	He hecho un poco de búsqueda, hasta ahora sin suerte.
It is what men feel about life and about death.	Es lo que los hombres sienten acerca de la vida y acerca de la muerte.
He had let this happen.	Él había dejado que esto sucediera.
King wasted no time.	King no perdió el tiempo.
I don't care about the video.	No me importa el video.
If they come to your area, go.	Si vienen a tu zona, ve.
Airplane, fire, smoke.	Avión, fuego, humo.
Politics has almost disappeared.	La política casi ha desaparecido.
He served seven years.	Cumplió siete años.
You don't need those old ideas.	No necesitas esas viejas ideas.
I had two children.	Tuve dos hijos.
Short and sweet.	Corto y dulce.
But who knows what is around the corner.	Pero quién sabe qué hay a la vuelta de la esquina.
It will be a big problem.	Será un gran problema.
This item is required.	Este elemento es necesario.
I'll make sure you get your cut.	Me aseguraré de que recibas tu parte.
But that will change.	Pero eso cambiará.
One thing leads to another.	Una cosa lleva a la otra.
Your baby can eat more or less.	Su bebé puede comer más o menos.
Let me make two quick comments.	Permítanme hacer dos comentarios rápidos.
You can hear those little details throughout the record.	Puedes escuchar esos pequeños detalles a lo largo del disco.
It was a relief.	Fue un alivio.
It's cat food.	Es comida para gatos.
That boy is a great soccer player.	Ese chico es un gran jugador de fútbol.
We chose to do this to get to know each other better.	Elegimos hacer esto para conocernos mejor.
Some men never learn this rule.	Algunos hombres nunca aprenden esta regla.
They go on and on, all five of them.	Siguen y siguen, los cinco.
She probably thought it was a sister thing.	Probablemente pensó que era cosa de hermanas.
He had to wait several hours.	Debió esperar varias horas.
That's exactly what she told me.	Eso es exactamente lo que ella me dijo.
She must buy food.	Debe adquirir un alimento.
They must know that things have consequences.	Deben saber que las cosas tienen consecuencias.
They forget things.	Se olvidan de cosas.
We will have our lights.	Tendremos nuestras luces.
It was not an easy birth.	No fue un parto fácil.
There is a story behind that.	Hay una historia detrás de eso.
And, over time, an incredible library.	Y, con el tiempo, una biblioteca increíble.
Eventually, she got a chance to be in a show.	Eventualmente, ella tuvo la oportunidad de estar en un espectáculo.
If she dropped even a single plate, she would die.	Si dejaba caer incluso un solo plato, moriría.
I am walking on an edge.	Estoy caminando sobre un borde.
We'll take care of them.	Nos encargaremos de ellos.
Because of this, they can come back later and finish it.	Debido a esto, pueden volver más tarde y terminarlo.
All she wanted was the chance to appear in court against him.	Todo lo que ella quería era la oportunidad de comparecer ante el tribunal contra él.
I believe in our marriage, you know.	Creo en nuestro matrimonio, ya sabes.
She was with me once.	Ella estaba conmigo una vez.
The main measures.	Las principales medidas.
And it's about making them feel comfortable.	Y se trata de que se sientan cómodos.
This was false.	Esto era falso.
In the first week, we put the kids to work.	En la primera semana, ponemos a los niños a trabajar.
A red car with two soldiers followed them.	Un coche rojo con dos soldados los siguió.
It was sweet in a way.	Fue dulce en cierto modo.
The first time, this requires a majority vote.	La primera vez, esto requiere un voto mayoritario.
By nature he was not an angry soul.	Por naturaleza no era un alma enfadada.
She looked towards the windows but didn't see anyone there.	Miró hacia las ventanas pero no vio a nadie allí.
She could write a lot on that subject.	Podría escribir mucho sobre ese tema.
This was real, real love.	Esto era lo real, el amor real.
Well, that's not entirely true.	Bueno, eso no es completamente cierto.
That means he doesn't respect her own people.	Eso significa que no respeta a su propia gente.
Then came spring itself.	Luego vino la primavera misma.
We made these.	Hicimos estos.
We just didn't go out and take the first step.	Simplemente no salimos y dimos el primer paso.
We must work until the job is done.	Debemos trabajar hasta que el trabajo esté terminado.
It's the same with breakfast.	Es lo mismo con el desayuno.
Just say it with confidence.	Solo dilo con confianza.
I do not report you.	No te reporto.
So be it.	Que así sea.
I will try that.	Intentaré eso.
So we both voted yes.	Entonces ambos votamos sí.
if you ask me	Si me preguntas.
She was still the love of my life.	Ella seguía siendo el amor de mi vida.
We have a record that was kept of this book.	Tenemos un registro que se guardó de este libro.
Kind of like being attentive to each other.	Algo así como estar atentos el uno al otro.
The song received generally mixed critical reviews.	La canción recibió críticas críticas generalmente mixtas.
It's like if you go to a bar and you meet someone.	Es como si vas a un bar y conoces a alguien.
I look forward to seeing where the future takes them.	Espero ver a dónde los lleva el futuro.
It was just made that way.	Simplemente fue hecho de esa manera.
The first is politics.	La primera es política.
A friend of mine saw it in action.	Un amigo mío lo vio en acción.
That will not happen.	Eso no sucederá.
She pressed something into her hand.	Ella presionó algo en su mano.
Use images to break up your text and tell your story.	Usa imágenes para dividir tu texto y contar tu historia.
Although the rain was light.	Aunque la lluvia era ligera.
This will give them exactly what they want.	Esto les dará exactamente lo que quieren.
He turns to look back.	Se gira para mirar hacia atrás.
I should add that she shook my hand.	Debo añadir que me estrechó la mano.
She understood.	Él la entendió.
And there will be more.	Y habrá más.
These are standard rates as they vary from company to company.	Estas son tarifas estándar, ya que varían de una compañía a otra.
Most likely this is not the case.	Lo más probable es que este no sea el caso.
He was a quiet man.	Era un hombre tranquilo.
It is a political opinion.	Es una opinión política.
Part of the floor was made of wood.	Parte del suelo era de madera.
Work hard and you can achieve your dreams.	Trabaja duro y podrás alcanzar tus sueños.
He took another breath.	Tomó otro respiro.
For this group, the law will have some limits.	Para este grupo, la ley tendrá algunos límites.
The search was limited to studies conducted in humans.	La búsqueda se limitó a estudios realizados en humanos.
It is a charming city.	Es una ciudad encantadora.
We've had enough of this.	Ya hemos tenido suficiente de esto.
Then he heard the same noise again.	Luego escuchó el mismo ruido otra vez.
Your baby sit down.	Tu bebé siéntate.
Her back is straight.	La espalda es recta.
The copy is tested.	Se prueba la copia.
The building was mostly dark, no one was up yet.	El edificio estaba mayormente oscuro, nadie se había levantado todavía.
They didn't even send me this press release.	Ni siquiera me enviaron este comunicado de prensa.
You can't change an opinion.	No puedes cambiar una opinión.
That's more than in the previous four years combined.	Eso es más que en los cuatro años anteriores juntos.
Everything that happens is only with this mind that is speaking.	Todo lo que sucede es sólo con esta mente que está hablando.
As soon as he saw us, he turned around.	Tan pronto como nos vio, se dio la vuelta.
They even tried to kill him, but failed.	Incluso intentaron matarlo, pero fracasaron.
Death is always close to those who must live without hope.	La muerte está siempre cerca de aquellos que deben vivir sin esperanza.
He used himself as an example.	Se usó a sí mismo como ejemplo.
He didn't know anything about them.	No sabía nada de ellos.
Eight studies compared three treatments each.	Ocho estudios compararon tres tratamientos cada uno.
I was independent	yo era independiente
I politely declined and chose a driver who seemed great.	Negué gentilmente y elegí a un conductor que parecía genial.
He has some pain coming to him.	Él tiene algo de dolor viniendo a él.
This makes me dangerous.	Esto me hace peligroso.
Nothing out of the ordinary has happened.	No ha sucedido nada fuera de lo normal.
She was sure this was the door to the hallway.	Estaba segura de que esta era la puerta del pasillo.
Make it mean the things you need to hear.	Haz que signifique las cosas que necesitas escuchar.
Then a man entered her room and she looked at him.	Luego, un hombre entró en su habitación y ella lo miró.
I am not succeeding.	No estoy teniendo éxito.
She grew up fat and fat with stories.	Creció gorda y gorda con historias.
But to take control then, she must take control now.	Pero para tomar el control entonces, deberá tomar el control ahora.
This becomes apparent only through practice and experience.	Esto se pone de manifiesto sólo a través de la práctica y la experiencia.
I know what to do now.	Sé qué hacer ahora.
Because until now nothing made sense.	Porque hasta ahora nada tenía sentido.
And you can be the same.	Y usted puede ser el mismo.
And they came closer.	Y se acercaron.
She hit him a few times, but she barely felt it.	Lo golpearon un par de veces, pero apenas lo sintió.
That's why but he's not sick or anything.	Por eso pero no está enfermo ni nada.
The rule is more, however.	La regla es más, sin embargo.
Take a look at his site here.	Echa un vistazo a su sitio aquí.
I was going to get married.	Iba a casarse.
Nothing that could jump on him.	Nada que pudiera saltar sobre él.
History will judge us.	La historia nos juzgará.
Come on up, boy.	Sube, muchacho.
He was sick.	Él estaba enfermo.
So many falls.	Tantas caídas.
Still, he felt sorry for himself.	Aun así, se compadecía de sí mismo.
The fear, the loss.	El miedo, la pérdida.
There is no reason to fight.	No hay razón para luchar.
He would become her bridge.	Él se convertiría en su puente.
We had to try them.	Teníamos que probarlos.
That's a long time to have something in the family.	Eso es mucho tiempo para tener algo en la familia.
I added the last line in the code shown above.	Agregué la última línea en el código que se muestra arriba.
At the bottom right, you will see the items to avoid.	En la parte inferior derecha, verá los elementos que debe evitar.
The physical presence of the other person may not even be required.	Es posible que ni siquiera se requiera la presencia física de la otra persona.
Then she finally said something.	Entonces ella finalmente dijo algo.
When you're in pain, you're in pain.	Cuando tienes dolor, tienes dolor.
Well, she helps.	Bueno, ella ayuda.
Mom has gone to work.	Mamá se ha ido a trabajar.
Her father was a very good soccer player.	Su padre era un muy buen jugador de fútbol.
It was cold.	Hacía frío.
He brings a message.	Él trae un mensaje.
Make him understand.	Hazlo entender.
It is not a fast program.	No es un programa rápido.
Instead, she concentrated on the task at hand.	En cambio, se concentró en la tarea que tenía por delante.
No one else in the world spoke to me like that.	Nadie más en el mundo me habló así.
The higher the number, the stronger the relationship in either direction.	Cuanto mayor sea el número, más fuerte será la relación en cualquier dirección.
He's going to show you.	Va a mostrarte.
Side effects were few and did not cause major problems.	Los efectos secundarios fueron pocos y no causaron mayores problemas.
On the screen was what looked like a set of apartments.	En la pantalla había lo que parecía un set de apartamentos.
This pool was just one of many to be used.	Este grupo fue solo uno de los muchos que se utilizarán.
It's not necessary and it doesn't work anyway.	No es necesario y no funciona de todos modos.
I think it only gets better with time.	Creo que solo mejora con el tiempo.
Also, the results were not the same in the second analysis.	Además, los resultados no fueron los mismos en el segundo análisis.
In one or ten years, you will lose your job.	En uno o diez años, perderá su trabajo.
I would appreciate her advice.	Agradecería su consejo.
Not in the middle.	No en el medio.
You are welcome to visit me at any time.	Eres bienvenido a visitarme en cualquier momento.
We have the desire.	Tenemos el deseo.
The developed methods agree well with the experimental data.	Los métodos desarrollados concuerdan bien con los datos experimentales.
No judgment in his voice.	Sin juicio en su voz.
If we make it to the surface, we might have a chance.	Si llegamos a la superficie, quizás tengamos una oportunidad.
Let's take a closer look.	Miremos más de cerca.
That should be the goal.	Ese debería ser el objetivo.
In fact, this turned out to be the case.	De hecho, esto resultó ser el caso.
That way, if something is added to the instance, everything will still work.	De esa manera, si se agrega algo a la instancia, todo seguirá funcionando.
So the data above will be the old value.	Entonces, los datos de arriba serán el valor anterior.
I talk to you.	Yo te hablo.
The amount of time, effort and	La cantidad de tiempo, esfuerzo y.
The film is lost.	La película se da por perdida.
Oil processing can be the difference between good and bad.	El procesamiento del petróleo puede ser la diferencia entre el bien y el mal.
You have to shop hard to find real quality.	Tienes que comprar duro para encontrar la calidad real.
Hope it works for you.	Espero que funcione para ti.
They were smart.	Eran inteligentes.
Push it aside.	Empújalo a un lado.
You're not ready to think about that yet.	Aún no estás listo para pensar en eso.
We're about building relationships.	Estamos sobre la construcción de relaciones.
The standard length of the two individuals is shown at the top.	La longitud estándar de los dos individuos se muestra en la parte superior.
There are no rules for this.	Para esto no hay reglas.
We went around behind.	Dimos la vuelta por detrás.
your stories	Tus cuentos.
My job of bringing food to the table took a backseat.	Mi trabajo de traer comida a la mesa pasó a segundo plano.
One of the techniques is based on a multiple impact design.	Una de las técnicas se basa en un diseño de impacto múltiple.
But she forced herself to look down.	Pero se obligó a mirar hacia abajo.
I quite enjoyed it, actually.	Lo disfruté bastante, en realidad.
You two have talked enough.	Ambos habéis hablado lo suficiente.
He had felt pain, but only briefly.	Había sentido dolor, pero sólo brevemente.
I got a great review.	Recibí una gran crítica.
Come in, come in anyway.	Entra, entra de todos modos.
If they fail high school, they will stay on the street.	Si suspenden el bachillerato, se van a quedar en la calle.
We had to be quiet.	Teníamos que estar callados.
She never said anything.	Ella nunca dijo nada.
But the bill never saw the light of day.	Pero el proyecto de ley nunca vio la luz del día.
It's a group show.	Es un espectáculo de grupo.
They wanted words for the eye, not the ear.	Querían palabras para el ojo, no para el oído.
She saw her game.	Ella vio su juego.
I remember this letter.	Recuerdo esta carta.
That same work is described in more detail in document no.	Ese mismo trabajo se describe con más detalle en el documento no.
So she loved him more than ever.	Entonces lo amaba más que nunca.
They cannot be changed directly.	No se pueden cambiar directamente.
Don't talk to me about sides.	No me hables de lados.
She had nothing to say.	Ella no tenía nada que decir.
The space has remained empty ever since.	El espacio ha permanecido vacío desde entonces.
You can't control what other people do.	No puedes controlar lo que hacen los demás.
But she did now.	Pero lo hizo ahora.
She could only see her head.	Solo podía ver su cabeza.
You can see what is happening here.	Puedes ver lo que está pasando aquí.
She could have gotten more detailed information by having more questions.	Se podría haber obtenido información más detallada al tener más preguntas.
Watch the video to see the results for yourself.	Mira el video para ver los resultados por ti mismo.
Today, we'll take it one game at a time.	Hoy, lo tomaremos un juego a la vez.
She now she comes back to me.	Ahora vuelve a mí.
It looks like the wait may finally be over.	Parece que la espera finalmente puede haber terminado.
He couldn't imagine that she would lose him.	No podía imaginar que lo perdería.
She had certainly changed since high school.	Ciertamente había cambiado desde la escuela secundaria.
And you can't have that in a group.	Y no puedes tener eso en un grupo.
In any case, she had made a decision.	En cualquier caso, ella había tomado una decisión.
It really wasn't a great night out.	Realmente no era una gran noche para salir.
And it worked.	Y funcionó.
I had no problem with that decision.	No tuve ningún problema con esa decisión.
You just have to know that you can too.	Solo tienes que saber que tú también puedes.
Points with error bars are experimental data.	Los puntos con barras de error son datos experimentales.
I wasn't there long enough.	No estuve allí el tiempo suficiente.
None of them were happy with the current situation.	Ninguno de ellos estaba contento con la situación actual.
He doesn't like the taste.	No le gusta el sabor.
We do not know eachother.	No nos conocemos.
Hold my bag.	Sostén mi bolso.
That's what you want.	Eso es lo que quiere.
For.	Para.
We cannot do everything in one day.	No podemos hacer todo en un día.
She went back to her cafe.	Volvió a su café.
But the father wants him there.	Pero el padre lo quiere allí.
He wanted my own cells.	Quería mis propias células.
The good thing about this is that he gives you a selection.	Lo bueno de esto es que te da una selección.
The location is also perfect.	La ubicación también es perfecta.
My time on the front lines was coming to an end.	Mi tiempo en el frente estaba llegando a su fin.
And tax relief is already on its way.	Y la desgravación fiscal ya está en camino.
Police records confirm it.	Los registros policiales lo confirman.
Every feeling is real.	Cada sentimiento es real.
Or so you might think.	O eso podrías pensar.
But still nothing.	Pero aún nada.
We've left seven men dead, one way or another.	Hemos dejado siete hombres muertos, de una forma u otra.
So we went to your bedroom.	Así que fuimos a tu dormitorio.
They turn their backs on him.	Le dan la espalda.
Maybe it was her hair.	Tal vez era su cabello.
We have to address obtaining the best people.	Tenemos que abordar la obtención de las mejores personas.
People assume that if you do something good, it must cost money.	La gente asume que si haces algo bueno, debe costar dinero.
These ideas would produce leaders.	Estas ideas producirían líderes.
She didn't know how to respond to that.	Ella no sabía cómo responder a eso.
My goal was to buy a house, get married and raise children.	Mi objetivo era comprar una casa, casarme y criar hijos.
Every time they thought they were done, she moved on.	Cada vez que pensaban que habían terminado, seguía adelante.
She had increased since she left.	Había aumentado desde que se fue.
Just get up and go somewhere.	Solo levántate y ve a algún lado.
Neither is the case.	Tampoco es el caso.
They see it, they feel it.	Lo ven, lo sienten.
Four of these can be considered from highly authoritative sources.	Cuatro de estos pueden ser considerados de fuentes de alta autoridad.
You find yourself when you finally take that risk.	Te encuentras a ti mismo cuando finalmente tomas ese riesgo.
But it was just one of those days when everything worked out.	Pero fue solo uno de esos días en que todo salió bien.
It may have been lost.	Puede que se haya perdido.
Strange, that, because the style remains constant at all times.	Extraño, eso, porque el estilo se mantiene constante en todo momento.
I come here from time to time to listen to the music.	Vengo aquí de vez en cuando para escuchar la música.
And she did.	Y lo hizo.
We get up at five.	Nos levantamos a las cinco.
For me, it was definitely learned.	Para mí, definitivamente fue aprendido.
Let's see how the numbers turned out.	Veamos cómo han resultado los números.
A perfect moment, a gift.	Un momento perfecto, un regalo.
Meeting up would have taken even longer.	Reunirse habría tomado aún más tiempo.
I think we have to change the way we see things.	Creo que hay que cambiar la forma de ver las cosas.
Something to think about.	Algo sobre lo que pensar.
It has a frame story and can be read on several levels.	Tiene una historia marco y se puede leer en varios niveles.
It definitely brought some joy to our lives.	Definitivamente trajo algo de alegría a nuestras vidas.
I saw a boy and a girl, both soldiers.	Vi a un niño y una niña, ambos soldados.
I needed to talk to her.	Necesitaba hablar con ella.
God, on the other hand, is not a social being.	Dios, por otro lado, no es un ser social.
The third benefit was military might.	El tercer beneficio fue el poderío militar.
New things were learned, slowly and in the least useful order.	Se aprendieron cosas nuevas, lentamente y en el orden menos útil.
It is a very important factor in	Es un factor muy importante en.
He didn't even turn his head.	Ni siquiera volvió la cabeza.
I tried to play on a faster computer.	Intenté jugar en una computadora más rápida.
You have my word on that.	Tienes mi palabra al respecto.
She spent most of the day sitting.	Pasaba la mayor parte del día sentada.
They have been so excited.	Han estado tan emocionados.
Your life would hardly change.	Tu vida apenas cambiaría.
Seven of the eight players this year were on that team.	Siete de los ocho jugadores de este año estaban en ese equipo.
There is nothing against it.	No hay nada en contra.
Sometimes a man wants to be stupid.	A veces un hombre quiere ser estúpido.
She felt like family to me.	Ella se sentía como una familia para mí.
Soon they would be too old to sit on the floor.	Pronto serían demasiado mayores para sentarse en el suelo.
But you are one.	Pero eres uno.
They want something for nothing.	Quieren algo a cambio de nada.
With an obvious effort she pulled herself together.	Con un esfuerzo evidente se recompuso.
It is absolutely charming and wonderful.	Es absolutamente encantador y maravilloso.
The car started and drove away.	El coche arrancó y se alejó.
You need a night on the town.	Necesitas una noche en la ciudad.
Anything.	Cualquier cosa.
It was hard on my knees.	Fue duro para mis rodillas.
I am so sorry for the loss of you beautiful girl.	Lamento mucho la pérdida de ti hermosa niña.
Fuck this, she said.	A la mierda esto, dijo.
The bank has a low cost interest rate for people.	El banco tiene una tasa de interés de bajo costo para las personas.
There were no injuries or near misses.	No hubo heridos o casi heridos.
Two patients reported failure.	Dos pacientes reportaron fracaso.
He didn't take my life.	Él no me quitó la vida.
The same goes for religion.	Lo mismo ocurre con la religión.
So, this was my point earlier.	Entonces, este era mi punto antes.
I would have listened	hubiera escuchado
Before mastering your day, you must first master your tomorrow.	Antes de dominar tu día, primero debes dominar tu mañana.
Her hand was burning on the panel.	Su mano estaba ardiendo en el panel.
It was really beautiful.	Fue realmente hermoso.
We will eat these.	Nos comeremos estos.
It didn't take very well.	No se tomó muy bien.
Man, that's great.	Hombre, eso es genial.
It's important enough to get a second opinion.	Es lo suficientemente importante como para obtener una segunda opinión.
However, both say that it is not a question of if, but when.	Sin embargo, ambos dicen que no se trata de si, sino de cuándo.
All independent variables were entered in one block.	Todas las variables independientes se ingresaron en un bloque.
All went well.	Todo salió bien.
You won't exercise.	No hará ejercicio.
Statistical analysis provided.	Análisis estadístico proporcionado.
Her voice sounded far away.	Su voz sonaba lejana.
I walked there.	Caminé allí.
The game is not new.	El juego no es nuevo.
Maybe that's why it feels so empty.	Tal vez por eso se siente tan vacío.
I'm going to make you pay for this.	Voy a hacerte pagar por esto.
So try to take a second look.	Así que intenta echar un segundo vistazo.
Actually, the color control means is limited to the phase control type.	En realidad, los medios de control de color están limitados al tipo de control de fase.
I am here to protect you.	Estoy aquí para protegerte.
He knew what he was doing.	Él sabía lo que hacía.
You will be a shock.	Serás un shock.
No one should have been surprised.	Nadie debería haberse sorprendido.
One of them crazy.	Uno de ellos locos.
He gave me for such a situation.	Me dio para tal situación.
There was a lot to think about and do.	Había mucho que pensar y hacer.
This is an old town with old money.	Esta es una ciudad antigua con dinero antiguo.
The worst experience of my life, honestly.	La peor experiencia de mi vida, de verdad.
No differences were observed after the second stage.	No se observaron diferencias después de la segunda etapa.
Watch what people do, not what they say.	Mire lo que la gente hace, no lo que dice.
Several questions and challenges remain.	Quedan varias preguntas y desafíos.
Therefore, there is no possibility.	Por lo tanto, no hay posibilidad.
You could use his plate again.	Podrías usar su plato de nuevo.
The next day, one was given a second chance at life.	Al día siguiente, a uno se le dio una segunda oportunidad en la vida.
I don't think it was our cat.	No creo que fuera nuestro gato.
He would tell her that everything had been fine between them.	Le diría que todo había estado bien entre ellos.
I have never seen such thick ice before.	Nunca antes había visto hielo tan espeso.
The fire has taken it.	El fuego se lo ha llevado.
And he wasn't here yet, so fuck him.	Y él no estaba aquí todavía, así que jódelo.
Thanks again, though.	Gracias de nuevo, sin embargo.
But it's only fair that I try.	Pero es justo que yo lo intente.
Someone might want to take a look at you at some point.	Alguien podría querer echarte un vistazo en algún momento.
I'm pretty sure it's the entire hotel.	Estoy bastante seguro de que es todo el hotel.
Among them are telephone, television and internet services.	Entre ellos se encuentran los servicios de telefonía, televisión e internet.
Initially, he too met resistance there, he said.	Inicialmente, también encontró resistencia allí, dijo.
We hope he can help us improve our services.	Esperamos que pueda ayudarnos a mejorar nuestros servicios.
It was no longer the great fighting force that he had once been.	Ya no era la gran fuerza de combate que había sido una vez.
It's meant to be just like that.	Está destinado a ser así solamente.
His head felt a little better.	Su cabeza se sentía un poco mejor.
I love working with my students.	Me encanta trabajar con mis alumnos.
It's in his statement.	Está en su declaración.
She is an absolute dream.	Ella es un sueño absoluto.
She took a deep breath and let it out.	Ella respiró hondo y lo dejó salir.
It was too soon.	Era demasiado pronto.
To continue your discussions.	Para continuar sus discusiones.
More studies are needed on this topic.	Se necesitan más estudios sobre este tema.
They were in the three forces.	Estaban en las tres fuerzas.
The images show only the left half of the brain.	Las imágenes muestran solo la mitad izquierda del cerebro.
We demand the truth.	Exigimos la verdad.
There's some heavy shit right there.	Ahí mismo hay algo de mierda pesada.
God is real.	Dios es real.
Well that's it.	Bueno, eso es todo.
The temperature was a shock.	La temperatura fue un shock.
What we knew we had seen we had not seen.	Lo que sabíamos que habíamos visto no lo habíamos visto.
There is something here for everyone.	Hay algo aqui para todos.
He was too focused on what was to come.	Estaba demasiado concentrado en lo que estaba por venir.
Let's make a list of what we need.	Hagamos una lista de lo que necesitamos.
This is the second main result of the article.	Este es el segundo resultado principal del artículo.
His right came from above.	Su derecha venía de arriba.
There was no way you were going to get anything.	De ninguna manera ibas a conseguir nada.
Pure luck it wasn't.	Pura suerte que no lo fuera.
There will be money somewhere.	Habrá dinero en alguna parte.
A young woman in a chair reading a book.	Una mujer joven en una silla leyendo un libro.
I'll make up for it.	Lo compensaré.
There is some difficulty in walking on the right foot.	Hay cierta dificultad para caminar con el pie derecho.
You have to stop giving him extra food.	Tienes que dejar de darle comida extra.
The exact mechanism, however, is not fully understood.	El mecanismo exacto, sin embargo, no se entiende completamente.
They're obviously playing a little game here.	Obviamente están jugando un pequeño juego aquí.
We may not have had this debate.	Puede que no hayamos tenido este debate.
I was a fish in a school.	Yo era un pez en una escuela.
That is what they have done here.	Así lo han hecho aquí.
Live without electricity for two weeks.	Vivir sin electricidad durante dos semanas.
And then it's over.	Y luego se acabó.
He saw immediately what they intended to do.	Vio de inmediato lo que pretendían hacer.
This is not an order.	Esto no es una orden.
It will be forever, because it is a whole.	Será para siempre, porque es un todo.
It took months for the hair to grow back.	El pelo tardó meses en volver a crecer.
No way.	De ninguna manera.
Each of us had the opportunity to shed a few tears.	Cada uno de nosotros tuvo la oportunidad de derramar algunas lágrimas.
And it turned again.	Y volvió a girar.
Try it.	Pruébelo.
And a small knife too.	Y un cuchillo pequeño también.
The new update solves many problems.	La nueva actualización resuelve muchos problemas.
The important thing is the effect.	Lo importante es el efecto.
Life went on as usual.	La vida siguió como de costumbre.
She had moved on.	Ella había seguido adelante.
I will not let this defeat me.	No dejaré que esto me venza.
She was sent to a psychiatric hospital.	Fue enviado a un hospital psiquiátrico.
I had to make myself understood.	Tenía que hacerme entender.
I picked up clean clothes.	Recogí ropa limpia.
But he loved her, he had loved her from the beginning.	Pero él la amaba, la había amado desde el principio.
I actually stopped him to see if he was okay.	Realmente lo detuve para ver si estaba bien.
Offer to help, ask her if there is anything she can do.	Ofrécete a ayudar, pregúntale si hay algo que ella pueda hacer.
But here you don't have the sheet music to help.	Pero aquí no tienes la partitura que ayude.
At least not now.	Al menos no ahora.
My body started to feel better.	Mi cuerpo comenzó a sentirse mejor.
That is a problem.	Eso es un problema.
There were seven patients in the series.	Hubo siete pacientes en la serie.
Our point of view, however, is different.	Nuestro punto de vista, sin embargo, es diferente.
No, give it something more modern, she thought.	No, hay que darle algo más moderno, pensó.
Money in politics.	Dinero en la política.
Nobody said too much.	Nadie dijo demasiado.
That's what he called his business.	Así llamaba él a su negocio.
I think you care.	Creo que te importa.
This is a rare car.	Este es un coche raro.
So it's possible that she sold us.	Así que es posible que ella nos haya vendido.
Far from him.	Lejos de él.
I didn't know that was unusual.	No sabía que eso era inusual.
It would be too dangerous.	Sería demasiado peligroso.
I liked him.	me había gustado.
The first murder is to change the nature of the image.	El primer asesinato es cambiar la naturaleza de la imagen.
I do not drink	no bebo
It would be very welcome.	Sería muy bienvenido.
This was going to work.	Esto iba a funcionar.
He read it.	Él lo leyó.
He called me right away.	Me llamó enseguida.
It doesn't support them.	No los apoya.
This probably sounds too good to be true.	Esto probablemente suene demasiado bueno para ser verdad.
It was a perfect opportunity to win.	Era una oportunidad perfecta para ganar.
On one level, they won it.	En un nivel, lo ganaron.
All other elements of the trip remained the same.	Todos los demás elementos del viaje permanecieron iguales.
In the last part, the random behavior of the model is examined.	En la última parte, se examina el comportamiento aleatorio del modelo.
I have no idea what the problem is.	no tengo idea cual es el problema.
Therefore, it remains to consider the first case.	Por lo tanto, queda considerar el primer caso.
The story itself stronger.	La historia en sí más fuerte.
The rest of her was like that.	El resto de ella era así.
If one life could save another, she would save him.	Si una vida podía salvar a otra, ella lo salvaría a él.
No, he still didn't reply.	No, todavía no respondió.
Return it.	Devuelvelo.
Her fingers closed around him.	Sus dedos se cerraron a su alrededor.
The mother and baby are fine.	La madre y el bebé están bien.
Every two days of the week.	Cada dos días de la semana.
My baby was strong and she was still holding on.	Mi bebé era fuerte y todavía aguantaba.
This discussion takes time and is still a work in progress.	Esta discusión toma tiempo y sigue siendo un trabajo en progreso.
Two college friends sit next to her.	Dos amigos de la universidad se sientan a su lado.
If something had changed with her.	Si algo había cambiado con ella.
The best of her in many years.	Su mejor en muchos años.
So many damn years.	Tantos malditos años.
Nobody can touch that.	Nadie puede tocar eso.
And it's not something we talk about on the show.	Y no es algo de lo que hablemos en el programa.
To our knowledge, there are no previous studies in this regard.	Hasta donde sabemos, no existen estudios previos al respecto.
There were more races.	Había más carreras.
Maybe in a different way.	Tal vez de una manera diferente.
Now what will be t.	Ahora, ¿cuál será t.
She tries to understand how they feel.	Intenta comprender cómo se sienten.
However, very few.	Sin embargo, muy pocos.
He is 'in' all the time.	Él está 'adentro' todo el tiempo.
They really are onto something here.	Realmente están en algo aquí.
Unfortunately I was forced to do it once.	Desafortunadamente me vi obligado a hacerlo una vez.
You have followers.	Tienes seguidores.
She couldn't survive if we didn't help her.	No podría sobrevivir si no la ayudáramos.
Every city has some of these.	Cada ciudad tiene algunos de estos.
He finally found out.	Finalmente se enteró.
That answer was pretty easy.	Esa respuesta fue bastante fácil.
Where is the safe place to do this?	¿Dónde está el lugar seguro para hacer esto?
I played it and heard this noise.	Lo reproduje y escuché este ruido.
This time there are less than two hundred.	Esta vez son menos de doscientos.
I would serve and clean.	Yo serviría y limpiaría.
You become honest with yourself.	Te vuelves honesto contigo mismo.
They take a very different approach.	Toman un enfoque muy diferente.
There is nothing for it now.	No hay nada para eso ahora.
We will update.	Actualizaremos.
A complete room for each family.	Una habitación completa para cada familia.
Or, for that matter, her father.	O, para el caso, su padre.
Also, I don't find them very difficult to learn.	Además, a mí no me parecen muy difíciles de aprender.
However, he wanted to do more.	Sin embargo, quería hacer más.
Okay, these are real kids.	Está bien, estos son niños reales.
Just go and meet her.	Solo ve y conócela.
Society cannot know him anymore.	La sociedad no puede conocerlo más.
I didn't reply, and a brief, studied silence fell between us.	No respondí, y un breve y estudiado silencio cayó entre nosotros.
These are things none of us can take credit for.	Estas son cosas por las que ninguno de nosotros puede atribuirse el mérito.
War is peace.	La guerra es paz.
He played a patient and careful game.	Jugó un juego paciente y cuidadoso.
She wasn't breathing.	Ella no estaba respirando.
There was no place in your life for anything else, or for anyone.	No había lugar en tu vida para nada más, ni para nadie.
I wouldn't mind playing that one again.	No me importaría volver a jugar ese.
The eyes represent day and night.	Los ojos representan el día y la noche.
Carefully, but without fear.	Con cuidado, pero sin miedo.
She has never killed a man.	Nunca ha matado a un hombre.
You may decide to run them only at a very low level.	Puede decidir ejecutarlos solo a un nivel muy bajo.
It was certainly a beautiful scene.	Sin duda fue un escenario hermoso.
And he came out of it feeling good.	Y salió de eso sintiéndose bien.
I really enjoy doing this challenge.	Disfruto mucho haciendo este reto.
She is so amazing.	Ella es tan increíble.
The mother was speaking now.	La madre estaba hablando ahora.
We started talking to each other.	Empezamos a hablar con los demás.
Not standing up, exactly.	No de pie, exactamente.
He had been caught on camera for a single frame.	Había sido captado por la cámara durante un solo cuadro.
It leaves out a lot of value.	Deja fuera mucho valor.
I understand the other side.	Entiendo el otro lado.
This is what you deliver.	Esto es lo que entregas.
I can't stress this enough.	No puedo enfatizar esto lo suficiente.
This is how it should be.	Esto es como debería ser.
There would be a lot of resistance.	Habría mucha resistencia.
But my mind is still back on that other day.	Pero mi mente todavía está atrás en ese otro día.
Go after her on foot from here.	Ve tras ella a pie desde aquí.
Data science is complex.	La ciencia de datos es compleja.
Not that he left against her will.	No es que se fuera en contra de su voluntad.
There was nothing as far as she could see.	No había nada hasta donde alcanzaba la vista.
When they are served.	Cuando se sirven.
Earth had gone through a period like this.	La Tierra había pasado por un período como este.
Question the information and verify with the internal team their points of view.	Cuestione la información y verifique con el equipo interno sus puntos de vista.
Please suggest any help.	Por favor sugiera cualquier ayuda.
That is exactly.	Eso es exactamente.
Imagine the press.	Imagínate la prensa.
I can't leave her there.	No puedo dejarla ahí.
You came to the kitchen.	Llegaste a la cocina.
Especially someone who was supposed to be a professional.	Especialmente alguien que se suponía que era un profesional.
That's for everyone involved.	Eso es para todos los que están involucrados.
It had grown and grown as she followed the woman.	Había crecido y crecido mientras ella seguía a la mujer.
They often walked on either side of him.	A menudo caminaban a ambos lados de él.
I wouldn't go into any more detail either.	Tampoco entraría en más detalles.
But there was really no way to end it.	Pero realmente no había manera de terminarlo.
Good people there.	Buena gente ahí.
She said that in the second dream she got a date.	Dijo que en el segundo sueño consiguió una cita.
For once my mother wasn't there to calm him down.	Por una vez mi madre no estaba allí para calmarlo.
But it's our coffee.	Pero es nuestro café.
you live it	lo vives
Oh the things a single smile can do.	Oh, las cosas que una sola sonrisa puede hacer.
She said that she would try to come.	Dijo que intentaría venir.
Because that's.	Porque así es.
I lost my marriage.	Perdí mi matrimonio.
But he was small, no bigger than a child.	Pero era pequeño, no más grande que un niño.
The king bed was comfortable and clean.	La cama king era cómoda y limpia.
She had no other symptoms at this time.	No tenía otros síntomas en este momento.
May is such a strange month to do it.	Mayo es un mes tan extraño para hacerlo.
, which she had seen five times before.	, que había visto cinco veces antes.
I know it's true in a way.	Sé que es verdad de alguna manera.
He offers them a deal.	Él les ofrece un trato.
Unfortunately, the single player mode gets old after a while.	Desafortunadamente, el modo para un jugador envejece después de un tiempo.
They were going to have to move.	Iban a tener que mudarse.
Not with your story.	No con su historia.
I only used them to add a little color.	Solo los usé para agregar un poco de color.
For more information on this, see this page.	Para obtener más información al respecto, consulte esta página.
Three out of three.	Tres de tres.
I will go out	saldré
Logic and your head must rule over your emotions and your heart.	La lógica y la cabeza deben gobernar sobre tus emociones y tu corazón.
They missed it by just three points.	Se lo perdieron por solo tres puntos.
But she thought better of it.	Pero ella lo pensó mejor.
Some of the areas are more important than others.	Algunas de las áreas son más importantes que otras.
It doesn't make sense if it doesn't end the way it started.	No tiene sentido si no termina como empezó.
This is for the basic system.	Esto es para el sistema básico.
So much so that they didn't know what to do with it.	Tanto que no sabían qué hacer con él.
This was the moment.	Este era el momento.
Old copy at home.	Copia antigua en casa.
It doesn't have to be one or the other.	No tiene por qué ser uno u otro.
She may have told you.	Puede que te lo haya dicho.
Can somebody help me.	Alguien me puede ayudar.
She carried out parts of the experiments, collected and analyzed data.	Llevó a cabo partes de los experimentos, recolectó y analizó datos.
So moved was the god of death that he granted the wish.	Tan conmovido estaba el dios de la muerte que concedió el deseo.
Rose is just wrong.	Rose está simplemente equivocada.
Maybe she didn't expect to win.	Tal vez ella no esperaba ganar.
I acted in many of her plays, my dad too.	Actué en muchas de sus obras, mi papá también.
Just a little difference here and there.	Sólo una pequeña diferencia aquí y allá.
It's not bright but you see a little green light.	No es brillante pero ves una pequeña luz verde.
Sweet told me what she said.	Sweet me dijo lo que dijo.
Sometimes those things happen.	A veces, esas cosas pasan.
This meant money.	Esto significaba dinero.
This is on one side.	Esto es por un lado.
A complete waste.	Un completo desperdicio.
It's that easy.	Es así de fácil.
Everyone is very friendly.	Todo el mundo es muy amable.
My role model was my dad.	Mi modelo a seguir fue mi papá.
Please understand us if you are an argument library.	Por favor, entiéndanos si usted es una biblioteca de argumentos.
But she got tired of it in a week or two.	Pero se cansó de eso en una semana o dos.
He had been shot once in the head.	Le habían disparado una vez en la cabeza.
When they leave a message, he's not likely to call back.	Cuando dejan un mensaje, no es probable que devuelva la llamada.
I don't know much about security in this case.	No sé mucho sobre seguridad en este caso.
it was very kind	fue muy amable
In the same way in this particular case.	De la misma manera en este caso particular.
There were no missed injuries in these four patients.	No hubo lesiones perdidas en estos cuatro pacientes.
Unfortunately the above code will not work.	Desafortunadamente, el código anterior no funcionará.
power and loss.	Poder y pérdida.
And he ran away.	Y se escapó.
I, for my part, learned it there.	Yo, por mi parte, lo aprendí allí.
You don't need to attract attention now.	No necesita llamar la atención ahora.
Then she looked at us.	Luego nos miró.
The following table shows these results.	La siguiente tabla muestra estos resultados.
I asked about the shirt.	Le pregunté por la camisa.
He just turned four.	Acaba de cumplir cuatro.
Title.	Título.
The money changed hands.	El dinero cambió de manos.
You watch the games.	Ustedes miran los juegos.
Scale bars are as indicated.	Las barras de escala son como se indica.
I'll get out of it real soon.	Saldré de eso muy pronto.
I wanted to be like her, but there was no way.	Quería ser como ella, pero no había manera.
And the water	Y el agua
As they get excited, they tend to speak faster.	A medida que se emocionan, tienden a hablar más rápido.
We do not create a weight loss program.	No creamos un programa de pérdida de peso.
It was hard for him to understand me.	Le costaba entenderme.
Saying they release an update doesn't help you see the point of view.	Decir que lanzan una actualización no te ayuda a ver el punto de vista.
To let the moment pass.	Para dejar pasar el momento.
I don't want to be anything.	No quiero ser nada.
You have leaves in your hair.	Tienes hojas en tu cabello.
All he wanted now was sleep and rest.	Todo lo que quería ahora era dormir y descansar.
I know how she feels.	Sé como se siente.
It was in order.	Estaba en orden.
A new school.	Una nueva escuela.
God keep his soul.	Dios guarde su alma.
I kind of like it.	Como que me gusta.
Seems obvious now that you point it out.	Parece obvio ahora que lo señalas.
He hated the sun.	Odiaba el sol.
The important point is what happens next.	El punto importante es lo que sucede a continuación.
His voice and her heart break at the same time.	Su voz y su corazón se rompen al mismo tiempo.
You need someone you can trust.	Necesitas a alguien en quien puedas confiar.
There was a movement.	Hubo un movimiento.
They didn't want to do the business.	Ellos no querían hacer el negocio.
That day we worked very well together.	Ese día trabajamos muy bien juntos.
What's broken doesn't look so bad anymore.	Lo que está roto ya no se ve tan mal.
Anything that is good there will move to a better run city.	Cualquier cosa que sea buena allí se trasladará a una ciudad mejor administrada.
I put it in the book.	Lo puse en el libro.
She took a step back, grabbed the gun behind her back.	Dio un paso atrás, agarró el arma detrás de su espalda.
From time to time, three meet two.	De vez en cuando, tres se enfrentan con dos.
And it could be again.	Y podría volver a serlo.
They are the higher orders of functioning.	Son los órdenes superiores de funcionamiento.
Our bodies are ours.	Nuestros cuerpos son nuestros.
It was possible that there was an end to this.	Era posible que hubiera un final para esto.
He is a good looking baby.	Es un bebé bien parecido.
Maybe you'll find them, maybe you won't.	Tal vez los encuentre, tal vez no.
The three seemed worried and.	Los tres parecían preocupados y.
I'll probably do the same this year.	Probablemente haga lo mismo este año.
This man was not one to sit around.	Este hombre no era alguien para quedarse sentado.
The last moments draw near.	Los últimos momentos se acercan.
When we feel anxiety, we can plan ways to improve our safety.	Cuando sentimos ansiedad, podemos planear formas de mejorar nuestra seguridad.
It is a key to making dreams come true.	Es una clave para hacer realidad los sueños.
This is what we have, what we want, what we enjoy.	Esto es lo que tenemos, lo que queremos, lo que disfrutamos.
Something changed in his way.	Algo cambió en su manera.
This was the best part of coming home.	Esta fue la mejor parte de volver a casa.
People who tell the truth today are not paid by anyone.	Las personas que dicen la verdad hoy en día no son pagadas por nadie.
I never looked at anyone else.	Nunca miré a nadie más.
, at the show.	, en el show.
I do not have money.	No tengo dinero.
In general, my life is a joy.	En general, mi vida es una alegría.
Girls like her didn't get to have parents.	Las chicas como ella no llegaban a tener padres.
Looking green and healthy.	Luciendo verde y saludable.
Everyone is on edge.	Todo el mundo está al límite.
Now he could taste winter.	Ahora podía saborear el invierno.
We then present the data, variables, and methods.	Luego, presentamos los datos, variables y métodos.
That record still stands today.	Ese récord sigue en pie hoy.
They show me myself in a way that nothing else can.	Me muestran a mí mismo de una manera que nada más puede hacerlo.
For good measure.	Para una buena medida.
Now, let's add some green plants to the mix.	Ahora, agreguemos algunas plantas verdes a la mezcla.
You prefer to feel sorry for yourself, it's what you're used to.	Prefieres sentir pena por ti mismo, es a lo que estás acostumbrado.
Everything was very modern.	Todo era muy moderno.
We performed two sets of analyses.	Realizamos dos conjuntos de análisis.
But something changed.	Pero algo cambió.
It was very difficult for me to get up from the ground.	Fue muy difícil para mí levantarme del suelo.
He used to be a normal human being.	Solía ​​ser un ser humano normal.
This is how science works.	Así es como funciona la ciencia.
This is the most important question you could ask yourself.	Esta es la pregunta más importante que podrías hacerte.
But on the ground, he was not afraid of anything or anyone.	Pero en el suelo, no le tenía miedo a nada ni a nadie.
There was still a chance, but you left.	Todavía había una oportunidad, pero te fuiste.
Fans who wanted more text got their wish.	Los fanáticos que querían más texto obtuvieron su deseo.
I think it's cool to think about that.	Creo que es genial pensar en eso.
Once again, we come together as one.	Una vez más, nos unimos como uno.
Names and contact numbers.	Nombres y números de contacto.
Marriage and family.	Matrimonio y familia.
The only book to get.	El único libro para conseguir.
The faster the better.	Cuanto más rápido, mejor.
My emotions just ended.	Mis emociones acaban de terminar.
I look at my watch again.	Miro mi reloj de nuevo.
There was no need to get angry.	No había necesidad de enfadarse.
He has big hands.	Tiene manos grandes.
People should want her to do it.	La gente debería querer que ella lo hiciera.
For now she may be right.	Por ahora puede que tenga razón.
There were never any more questions after that.	Nunca más hubo preguntas después de eso.
The second series, not so much.	La segunda serie, no tanto.
Never go back.	Nunca volver.
She walked like a woman.	Caminaba como una mujer.
He is good with children.	Es bueno con los niños.
I had no idea what was going on here.	No tenía idea de lo que estaba pasando aquí.
She really gets me in the head.	Ella realmente me mete en la cabeza.
I'm talking about two completely different things.	Estoy hablando de dos cosas completamente diferentes.
It was the thing to do in those days.	Era lo que había que hacer en esos días.
It would lead to even greater things.	Conduciría a cosas aún mayores.
Soon it would turn it off completely.	Pronto lo apagaría por completo.
Unfortunately, things are not that simple.	Desafortunadamente, las cosas no son tan simples.
I had seen him around the hotel, but never like this.	Lo había visto por el hotel, pero nunca así.
Some records are discussed at the end of the history section.	Algunos registros se discuten al final de la sección de historia.
So once she had you, she wouldn't need me anymore.	Así que una vez que te tuviera, ya no me necesitaría.
We started doing it every weekend together.	Empezamos a hacerlo todos los fines de semana juntos.
At some point, though, it's likely to catch up to them.	En algún momento, sin embargo, es probable que los alcance.
A bit like a fish in a bowl in your kitchen.	Un poco como un pez en un tazón en tu cocina.
And maybe there are a couple of reasons for that.	Y tal vez hay un par de razones para eso.
People who know give their gift.	Las personas que saben dan su regalo.
They were so flat and airless.	Estaban tan planos y sin aire.
Some animals like it, others hate it.	A algunos animales les gusta, otros lo odian.
Now was not the time to be safe.	Ahora no era el momento de ponerse a salvo.
Do not worry about it.	No te preocupes por eso.
I offered to fight them today, one after another.	Me ofrecí a luchar contra ellos hoy, uno tras otro.
He hurt her feelings.	Hirió sus sentimientos.
He would not have expected otherwise.	No habría esperado otra cosa.
For the first time in many years, he didn't drink strong drinks.	Por primera vez en muchos años, no tomó bebidas fuertes.
The truth as he saw it.	La verdad como él la vio.
The period is four.	El período es cuatro.
We would look for anything you could eat.	Buscaríamos cualquier cosa que pudieras comer.
There are two approaches you can take here.	Hay dos enfoques que puede tomar aquí.
Many bad things happened under each president.	Muchas cosas malas sucedieron bajo cada presidente.
I also consider seeing how to learn.	También considero ver como aprender.
You have it.	Tu lo tienes.
There was no reason for a strong guard.	No había ninguna razón para una fuerte guardia.
We need a build.	Necesitamos una construcción.
It has nothing to do with the answers.	No tiene nada que ver con las respuestas.
But not on gives adequate information about it.	Pero not on da una información adecuada al respecto.
We have to sell what people want.	Tenemos que vender lo que la gente quiere.
We don't have that yet.	Todavía no tenemos eso.
It is still far from ideal.	Todavía está lejos del ideal.
He thought that he knew the reason for this initial statement.	Pensó que sabía la razón de esta declaración inicial.
A church with mass once a month.	Una iglesia con misa una vez al mes.
That wasn't his job.	Ese no era su trabajo.
She knew what was going on.	Ella sabía lo que estaba pasando.
I'm going to let you wonder.	Voy a dejar que te preguntes.
The first set is easy.	El primer set es fácil.
She loved talking with others and making new friends.	Le encantaba hablar con los demás y hacer nuevos amigos.
She wants you to wonder if she is writing about you.	Quiere que te preguntes si está escribiendo sobre ti.
I should help you.	Debería ayudarlo.
I wanted to cut it.	Quería cortarlo.
She had managed to drink half of it.	Se las había arreglado para beber la mitad.
But let's take that one step further.	Pero llevemos eso un paso más allá.
There are no women.	No hay mujeres.
A very old man.	Un hombre muy viejo.
But this time it was different.	Pero esta vez era diferente.
She hadn't been queuing.	Ella no había estado haciendo fila.
We only know that before we were more.	Sólo sabemos que antes éramos más.
They represent something.	Representan algo.
He didn't say that.	Él no dijo eso.
His spirit is good and kind.	Su espíritu es bueno y amable.
I am looking for something that is open source or free.	Estoy buscando algo que sea de código abierto o gratuito.
Rose opened.	Rosa abrió.
This is where she will store the private environment variables for her application.	Aquí es donde almacenará las variables de entorno privado para su aplicación.
She wants systems, not goals.	Quiere sistemas, no objetivos.
She can't bond with them in a proper way.	No se puede unir a ellos de una manera adecuada.
In great beauty.	En gran belleza.
This would be killing two birds with one stone.	Esto sería matar dos pájaros de un tiro.
Tell me that you still love me.	Dime que todavía me amas.
I will never die, she thought to herself.	Nunca voy a morir, pensó.
About how she killed the boy, and not me.	Sobre cómo mató al chico, y no a mí.
She changed the tone of the show.	Cambió el tono del espectáculo.
He's not here either.	Él tampoco está aquí.
A pretty little box, perhaps, will be put in front of you.	Una cajita bonita, tal vez, se pondrá delante de ti.
I think he wants more for me.	Creo que quiere más para mí.
Years have passed.	Han pasado años.
Each person is different in the way he views his diagnosis.	Cada persona es diferente en la forma en que ve su diagnóstico.
Clearly at higher orders this will no longer be true.	Claramente a órdenes altas esto ya no será cierto.
You can't leave without either.	Tampoco puedes irte sin.
Years passed, or minutes.	Pasaron años, o minutos.
I was the first to present, and I chose this topic.	Fui el primero en presentar, y elegí este tema.
And it's no wonder why.	Y no es de extrañar por qué.
We must have both been about eight years old.	Los dos debimos tener unos ocho años.
You can get off to take a phone call.	Puede bajarse para atender una llamada telefónica.
Beautiful scenes.	Preciosos escenarios.
If people don't have money, we have to help people.	Si la gente no tiene dinero, tenemos que ayudar a la gente.
It wasn't him who did this, it was the drugs.	No fue él quien hizo esto, fueron las drogas.
However, that's probably not what you want.	Sin embargo, eso probablemente no es lo que quieres.
One day, this too shall pass.	Un día, esto también pasará.
You see the face first and you know it.	Ves la cara primero y lo sabes.
Some days they just get on top of you.	Algunos días simplemente se ponen encima de ti.
In this she is supported by family and friends.	En esto ella es apoyada por familiares y amigos.
Fear ran through my skin like cold water.	El miedo corrió por mi piel como agua fría.
I don't know what I'm looking for here.	No sé lo que estoy buscando aquí.
Studies suggest that people haven't really noticed it yet.	Los estudios sugieren que las personas realmente no lo han notado todavía.
But without a target date, the job may never be done.	Pero sin una fecha objetivo, es posible que el trabajo nunca termine.
Two more young men.	Dos jóvenes más.
it is the future	es el futuro
This information is hard to come by.	Esta información es difícil de conseguir.
Everyone was breathing heavily.	Todos respiraban con dificultad.
Natural selection is one.	La selección natural es una.
He used to pick a place and stay in it.	Solía ​​elegir un lugar y quedarse en él.
There was food everywhere.	Había comida por todas partes.
We have to close that door.	Tenemos que cerrar esa puerta.
But this is good.	Pero eso es bueno.
So you'll see me there.	Así que me verás por ahí.
They did everything with class.	Hicieron todo con clase.
Select part of the text.	Selecciona parte del texto.
This is not right, and we can do better than this.	Esto no está bien, y podemos hacerlo mejor que esto.
What we have been looking for.	Lo que hemos estado buscando.
It doesn't matter if we take it out or not.	No importa si lo sacamos o no.
They didn't need to be friends.	No necesitaban ser amigos.
They certainly do.	Sin duda lo hacen.
And he had also found it so easy.	Y también lo había encontrado tan fácil.
I saw him make a move for the gun.	Lo vi hacer un movimiento para el arma.
It will be cheaper.	Será más económico.
Married people behave quite strangely sometimes.	Las personas casadas se comportan de manera bastante rara a veces.
Sometimes, for example, he had trouble keeping food down.	A veces, por ejemplo, tenía problemas para retener la comida.
Again the pain.	De nuevo el dolor.
It was the same for tea.	Fue lo mismo para el té.
I'm obviously doing something wrong.	Obviamente estoy haciendo algo mal.
Feedback was provided in practice but not in experimental trials.	Se proporcionó retroalimentación en la práctica pero no en los ensayos experimentales.
I raised my head and looked around me.	Levanté la cabeza y miré a mi alrededor.
Doing his play with the teacher.	Haciendo su obra de teatro con el maestro.
You are right, of course.	Tienes razón, por supuesto.
And it can be done immediately.	Y se puede hacer de inmediato.
It was just one time, right?	Fue sólo una vez, ¿no?
He will get it.	Él lo conseguirá.
We were high.	Estábamos en lo alto.
He pushed back a crowd of us.	Hizo retroceder a una multitud de nosotros.
They would have to leave soon.	Tendrían que irse pronto.
Help yourself and others will help you.	Ayúdate a ti mismo y los demás te ayudarán.
He approached me.	Se acercó a mí.
But only for a moment.	Pero solo por un momento.
We have no common ground.	No tenemos un terreno común.
There was no milk to drink.	No había leche para tomar.
He got the job done quickly and easily.	Hizo el trabajo rápida y fácilmente.
He performed the interpretation of the data and drafted the manuscript.	Realizó la interpretación de los datos y redactó el manuscrito.
They thought the place was a human village.	Pensaron que el lugar era una aldea humana.
They seemed completely human to me.	Me parecían completamente humanos.
Just get those things out of the.	Solo saca esas cosas del.
As long as we find more oil, oil is cheap.	Mientras encontremos más petróleo, el petróleo es barato.
If not, get over it.	Si no, supéralo.
You could have put your life on that left foot.	Podrías haber puesto tu vida en ese pie izquierdo.
I don't know what the future holds for me.	No sé lo que me depara el futuro.
In the end we were no longer.	Al final ya no lo éramos.
Women have a better sense of direction than men.	Las mujeres tienen un mejor sentido de la orientación que los hombres.
A perfect design of a site gives it a long life.	Un diseño perfecto de un sitio le da una larga vida.
I would only get sick the next day anyway.	De todos modos, solo me enfermaría al día siguiente.
We have no idea how this is going to end.	No tenemos idea de cómo va a acabar esto.
The primary outcome was physical activity level.	El resultado primario fue el nivel de actividad física.
There are no traffic or construction problems.	No hay problemas de tráfico o construcción.
Give us a review.	Danos una reseña.
We could hardly support ourselves.	Difícilmente podíamos mantenernos nosotros mismos.
The patient felt unwell for a few days.	El paciente se sintió mal durante unos días.
And no more.	Y no más.
However, few were aware.	Sin embargo, pocos estaban al tanto.
I'll hide near the door.	Me esconderé cerca de la puerta.
And here we come to the big problem.	Y aquí llegamos al gran problema.
We looked for it.	Lo buscamos.
There is a ton of information out there.	Hay un montón de información por ahí.
Speak in public.	Habla en público.
Moments later, it was all over.	Momentos después, todo había terminado.
Leaders need us more than we need them.	Los líderes nos necesitan más que nosotros a ellos.
Materials posted here.	Materiales publicados aquí.
The other day a situation arose that made me nervous.	El otro día surgió una situación que me puso nerviosa.
But she kept asking him.	Pero ella siguió preguntándole.
If it is a party or an official.	Si es un partido o un funcionario.
She kept saying the same thing over and over and over.	Seguía diciendo lo mismo una y otra y otra vez.
The difference is in the action.	La diferencia está en la acción.
The sun had set and he wasn't sure when.	El sol se había puesto y no estaba seguro de cuándo.
I want to tell him to eat with his hands.	Quiero decirle que coma con las manos.
Your eyes can be open or closed, as you like.	Tus ojos pueden estar abiertos o cerrados, como quieras.
She wouldn't leave me.	Ella no me dejaría.
In it comes.	En él viene.
Too much pain for too little gain.	Demasiado dolor para muy poca ganancia.
He is not pretty.	No es bonito.
was correct against	Era correcto contra
It is more global than others.	Es más global que otros.
There, it would be safe and private.	Allí, sería seguro y privado.
The same goes for many of the other tests she has done.	Lo mismo ocurre con muchas de las otras pruebas que ha realizado.
If this value is empty, no information is available.	Si este valor está vacío, no hay información disponible.
There were no serious complications or side effects.	No hubo complicaciones graves ni efectos secundarios.
She wouldn't be able to stop.	Ella no sería capaz de detenerse.
How can we change that?	¿Cómo podemos cambiar eso?.
Your fifteen minutes are up.	Tus quince minutos han terminado.
It's so quick and easy to put together.	Es tan rápido y fácil de juntar.
Each note was a new scene.	Cada nota era una nueva escena.
There were other errors in both cases.	Hubo otros errores en ambos casos.
We just have to keep improving.	Solo tenemos que seguir mejorando.
It must be close.	Debe estar cerca.
It's too late.	Es demasiado tarde.
But this is possible.	Pero esto sí es posible.
I knew you would come here.	Sabía que vendrías aquí.
These ideas did not work very well.	Estas ideas no funcionaron muy bien.
I wish they were.	Ojalá lo fueran.
There is no feeling of effort.	No hay sensación de esfuerzo.
I couldn't get far enough away from the memories.	No podía alejarme lo suficiente de los recuerdos.
If you are afraid, run away.	Si tienes miedo, huye.
Not a touch that would hurt her, not like this.	Ni un toque que la lastimaría, no así.
That is, in addition to the minute hand.	Es decir, además del minutero.
The group is large, about a hundred people.	El grupo es grande, alrededor de cien personas.
Not that she had done him much good.	No es que le hubiera hecho mucho bien.
How wonderful would that be?	¿Qué tan maravilloso sería eso?.
she added she.	agregó.
The same pattern could be observed at the eight-year follow-up.	El mismo patrón se pudo observar en el seguimiento de ocho años.
Then you would be wrong.	Entonces estarías equivocado.
I found it by pure chance.	Lo encontré por pura casualidad.
It seems that she has gone with it.	Parece que se ha ido con eso.
I walk through my own front door, home.	Camino a través de mi propia puerta principal, hogar.
He was her first friend.	Él fue su primer amigo.
Trust nobody.	No confíes en nadie.
And the strange thing was that his hand was still.	Y lo extraño era que la mano estaba quieta.
He discovered value where no one else had found it.	Descubrió valor donde nadie más lo había encontrado.
I left a message on his machine this morning.	Dejé un mensaje en su máquina esta mañana.
That helps me keep going.	Eso me ayuda a seguir adelante.
He had never answered the question, and that gave her hope.	Él nunca había respondido a la pregunta, y eso le dio esperanza.
Men in good condition.	Hombres en buenas condiciones.
There was no better goal on the day.	No hubo mejor gol en el día.
What a town!	¡Qué pueblo!
We decided to go to lunch and talk about it.	Decidimos ir a almorzar y hablarlo.
But don't forget to go outside.	Pero no olvides salir afuera.
This is our page and we can do whatever we want.	Esta es nuestra página y podemos hacer lo que queramos.
I'm happy they're on.	Estoy feliz de que estén encendidos.
They included the three parties that had been in government.	Incluían los tres partidos que habían estado en el gobierno.
It really changes a person.	Realmente cambia a una persona.
Also, it was actually very good.	Además, en realidad era muy bueno.
All of that is true.	Todo eso es cierto.
I'm going to go ahead and put these one after another.	Voy a seguir adelante y poner estos uno tras otro.
There are many friends on any tour.	Hay muchos amigos en cualquier gira.
This is where you still have a lot to learn here.	Aquí es donde todavía tienes mucho que aprender aquí.
I have no picture	no tengo foto
I know how to read.	Se como leer.
And then we sat a lot.	Y luego nos sentamos mucho.
But not your daughter.	Pero no tu hija.
In particular, this means the following.	En particular, esto significa lo siguiente.
The two men signed the paper right there.	Los dos hombres firmaron el papel allí mismo.
I knew it was true.	Sabía que era verdad.
He said it probably was.	Dijo que probablemente lo era.
There is no middle ground anymore.	Ya no hay término medio.
He meant a lot to me.	Él significó mucho para mí.
They wonder what happened.	Se preguntan qué ha pasado.
One is patient selection.	Uno es la selección de pacientes.
This was the only time this rule was used.	Esta fue la única vez que se utilizó esta regla.
All that kind of stuff.	Todo ese tipo de cosas.
I'm talking about fucking, not making love.	Hablo de follar, no de hacer el amor.
I will meet your family.	Conoceré a tu familia.
The eyes are.	Los ojos son.
This is what to look for.	Esto es lo que debe buscar.
If tests are needed.	Si se necesitaran pruebas.
Just look how he's looking at you.	Solo mira cómo te está mirando.
We haven't heard a shot.	No hemos escuchado un disparo.
This has many effects on the game.	Esto tiene muchos efectos en el juego.
This leads to some confusion.	Esto lleva a cierta confusión.
She has been good to us.	Ella ha sido buena con nosotros.
She performed the experiments and discussed the results.	Realizó los experimentos y discutió los resultados.
She decided that she was going to give him another chance.	Decidió que iba a darle otra oportunidad.
We told you she was crazy.	Te dijimos que era una locura.
Or other places.	U otros lugares.
Keep a few on hand for company.	Mantenga algunos a mano para la compañía.
To find out what my sister and my husband had done.	Para saber lo que habían hecho mi hermana y mi marido.
This whole town is afraid of her, so she depends on me.	Todo este pueblo le tiene miedo, así que depende de mí.
When she said it was going to be harder than we thought.	Cuando dijo que iba a ser más difícil de lo que pensábamos.
They haven't joined yet.	Todavía no se han unido.
He didn't like me very much either.	A él tampoco le gusto mucho.
We had no chance.	No tuvimos ninguna posibilidad.
How much is it.	Cuanto cuesta.
Most people don't.	La mayoría de la gente no.
Pretty funny, that.	Bastante divertido, eso.
For a moment he didn't answer.	Por un momento no respondió.
I do not have any problem with that.	No tengo ningún problema con eso.
I wanted her to take me.	Quería que ella me llevara.
Four girls and three boys.	Cuatro chicas y tres chicos.
It is a doubt based on reason and common sense.	Es una duda basada en la razón y el sentido común.
I know what's going on.	Sé lo que está pasando.
That very day his wife was made.	Ese mismo día fue hecha su esposa.
So we could count on at least four hours of sleep.	Así que podíamos contar con al menos cuatro horas de sueño.
Eight or ten came directly up and surrounded her.	Ocho o diez se acercaron directamente y la rodearon.
All other groups were no different from each other.	Todos los demás grupos no eran diferentes entre sí.
Some of these things are very, very good.	Algunas de estas cosas son muy, muy buenas.
Throughout this section some standard technical terms are used.	A lo largo de esta sección se utilizan algunos términos técnicos estándar.
The code works fine sometimes.	El código funciona bien a veces.
Break it.	Romperlo.
The kind man.	El hombre amable.
Maybe she wants me to find out.	Tal vez ella quiere que lo averigüe.
All of these questions are so powerful, like you said, general questions.	Todas estas preguntas son tan poderosas, como dijiste, preguntas generales.
Another reason could be training time.	Otra razón podría ser el tiempo de entrenamiento.
Winter was just a step away.	El invierno estaba a solo un paso de distancia.
And it's nice to be able to choose.	Y es bueno poder elegir.
Nothing we asked of them was too much trouble.	Nada de lo que les pedimos fue demasiado problema.
It's my only chance.	Es mi única oportunidad.
You put the accident so that the two can meet.	Pones el accidente para que los dos puedan encontrarse.
I thought something might be wrong with you.	Pensé que algo podría estar mal contigo.
Numbers are people.	Los números son personas.
Her message had been ignored then.	Su mensaje había sido ignorado entonces.
But the last line looks really weird.	Pero la última línea parece realmente extraña.
A much larger part of me still couldn't face it.	Una parte mucho mayor de mí aún no podía enfrentarlo.
Because I had the best weekend of my life.	Porque tuve el mejor fin de semana de mi vida.
There are challenges in balancing interaction with the two systems.	Hay desafíos para equilibrar la interacción con los dos sistemas.
I do not know how.	No sé cómo.
So yes, they should be here.	Así que sí, deberían estar aquí.
My heart started beating very fast.	Mi corazón empezó a latir muy rápido.
But this trip everyone is getting rooms.	Pero este viaje todo el mundo está consiguiendo habitaciones.
He kept the other half.	Se quedó con la otra mitad.
Several people spoke about the idea of ​​the public good.	Varias personas hablaron sobre la idea del bien público.
She smiled and three teeth fell out.	Sonrió y se le cayeron tres dientes.
She had done that in the past.	Ella había hecho eso en el pasado.
She felt a constant tug inside her to do something bigger.	Sintió un tirón constante dentro de ella para hacer algo más grande.
He treated these symptoms himself.	Él mismo trató estos síntomas.
I told him he didn't have to hurt me.	Le dije que no tenía que lastimarme.
Important for me is fun.	Importante para mí es la diversión.
A name that he used.	Un nombre que usó.
Asking for her phone number.	Pidiendo su número de teléfono.
There is nothing fake about it.	No hay nada falso en él.
This was not the only reason.	Esta no fue la única razón.
He was surprised to hear my voice.	Se sorprendió al escuchar mi voz.
It distracts your attention from the threat.	Distrae tu atención de la amenaza.
But you have to be nice.	Pero tienes que ser amable.
And they left.	Y se fueron.
Let's have a day for the people.	Vamos a tener un día para la gente.
It's my son's.	Es de mi hijo.
The children were also dead.	Los niños también estaban muertos.
She wondered why time passed so slowly.	Se preguntó por qué el tiempo pasaba tan lentamente.
They could have been shot.	Podrían haber recibido un disparo.
I went to see it in action.	Fui a verla en acción.
And nothing happens.	Y no pasa nada.
The investigation will continue.	La investigación va a continuar.
I hope you think about this.	Espero que pienses en esto.
Use the letters it contains.	Usa las letras que contiene.
His body was able to warm itself.	Su cuerpo fue capaz de calentarse a sí mismo.
So we did.	Entonces lo hicimos.
And this is so wonderful.	Y esto es tan maravilloso.
But it was only for a while.	Pero fue sólo por un tiempo.
Life is not a race.	La vida no es una carrera.
A larger set had to be tested.	Un conjunto más grande tuvo que ser probado.
He smiled in return.	Él sonrió a cambio.
But don't let that worry you either.	Pero no dejes que eso te preocupe ninguno.
He would have wanted to kill her.	Él hubiera querido matarla.
You have to be different.	Tienes que ser diferente.
Her legs immediately failed her.	Sus piernas le fallaron de inmediato.
What is the problem?.	¿Cuál es el problema?.
Do not use physical force unless nothing else will do.	No use la fuerza física a menos que nada más sirva.
Like pure joy.	Como pura alegría.
This is essentially going back to the idea of ​​women as property.	Esto es esencialmente volver a la idea de la mujer como propiedad.
You can live without it.	Puedes vivir sin él.
Which he can't do.	Que no puede hacer.
We work hard, but not as hard as those on the ground.	Trabajamos duro, pero no tanto como los que están en tierra.
Fuck, she was done for the night.	A la mierda, ella había terminado por la noche.
This is not going to be my house.	Esta no va a ser mi casa.
It would be a common disease.	Sería una enfermedad mayoritaria.
You can't give up.	No puedes rendirte.
Stay here for a few days.	Quédate aquí por unos días.
Someone would be waiting up there to meet me.	Alguien estaría esperando allí arriba para encontrarse conmigo.
Just fix it.	Solo arréglalo.
I do not help.	No ayudó.
It's not very comfortable for either of them.	No es muy cómodo para ninguno de los dos.
The strength there hadn't grown much more.	La fuerza allí no había crecido mucho más.
Yes, they saw it.	Sí, lo vieron.
This is like cell phone numbers.	Esto es como los números de celular.
That's why the movie looks so good.	Es por eso que la película se ve tan bien.
It's not finding them.	No los está encontrando.
But there is such a thing as a point of no return.	Pero existe tal cosa como un punto de no retorno.
It means some things.	Significa algunas cosas.
And then there is one.	Y luego queda uno.
They were the most wonderful couple you could wish to meet.	Eran la pareja más maravillosa que podrías desear conocer.
Even then there are still significant errors.	Incluso entonces todavía hay errores significativos.
They appear to be independent and I am confused about the detailed differences.	Parecen ser independientes y estoy confundido sobre las diferencias detalladas.
The participants were divided into two groups.	Los participantes se dividieron en dos grupos.
That is an advanced technique.	Esa es una técnica avanzada.
God has a plan and a specific place in mind for us.	Dios tiene un plan y un lugar específico en mente para nosotros.
At what point do we have enough there?	¿En qué punto tenemos suficiente allí?
It is an ideal scenario.	Es un escenario ideal.
I agree with everyone else.	Estoy de acuerdo con todos los demás.
I don't even remember the plays.	Ni siquiera recuerdo las jugadas.
He loves you too.	El tambien te ama.
Just one brother.	Solo un hermano.
There is no future in it.	Ya no hay futuro en ello.
The third piece is where the difficulty lies.	La tercera pieza es donde radica la dificultad.
Yours may be different, so write yours in the comments.	El tuyo puede ser diferente, así que escribe el tuyo en los comentarios.
We reject it.	Lo rechazamos.
You select the final result you want.	Seleccionas el resultado final que deseas.
I still think this is true.	Sigo pensando que esto es cierto.
The day was won and lost.	El día se ganó y se perdió.
She didn't understand anything about herself.	No entendía nada de sí misma.
They are your children.	Ellos son tus hijos.
In some countries, the figures are even higher.	En algunos países, las cifras son aún mayores.
But two years later, things look different.	Pero dos años después, las cosas se ven diferentes.
They were open.	Estaban abiertos.
Use it at your own risk.	Úselo bajo su propio riesgo.
All meat and wine.	Todo carne y vino.
I did not do it	yo no lo hice
If it helps, write some notes about the plot below.	Si te ayuda, escribe algunas notas sobre el argumento a continuación.
One in particular surprised me.	Uno en particular me sorprendió.
At first glance it's not so bad.	A primera vista no está tan mal.
It was probably from the shock of being shot.	Probablemente fue por el impacto de recibir un disparo.
And it is over	Y se acabó
He has been here several days and will remain several more.	Ha estado aquí varios días y permanecerá varios más.
He contributed to the design of the clinical study.	Contribuyó al diseño del estudio clínico.
And he had missed them.	Y los había extrañado.
So feel free to let technology take over here.	Así que siéntete libre de dejar que la tecnología tome el control aquí.
Trapped, he thought to himself.	Atrapado, pensó.
Her marriage was a total failure.	Su matrimonio fue un fracaso total.
His son covered his ears with his hands at the request of his mother.	Su hijo se tapó los oídos con las manos a petición de su madre.
There are things you just know.	Hay cosas que simplemente sabes.
It is perhaps easier for people.	Es quizás más fácil para la gente.
We go up too fast.	Subimos demasiado rápido.
He wouldn't go.	No se iría.
I mean, sure, share your perspective if you think something is interesting.	Quiero decir, claro, comparte tu perspectiva si crees que algo es interesante.
His hand is cold.	Su mano está fría.
We consider three families.	Consideramos tres familias.
About absolutely everything under the sun.	Sobre absolutamente todo bajo el sol.
He loved that she read to him.	Le encantaba que ella le leyera.
I should be home at five.	Debería estar en casa a las cinco.
Many of the values ​​would no longer be fully closed.	Muchos de los valores ya no se cerrarían por completo.
He was forced out.	Fue forzado a salir.
At least for the moment.	Al menos por el momento.
So that's not there.	Así que eso no está ahí.
I made it happen.	Hice que sucediera.
It's time for me to go.	Es hora de que me vaya.
He clung to them for a minute.	Se aferró a ellos durante un minuto.
Now some of us old folks have come back.	Ahora algunos de nosotros, los viejos, hemos regresado.
You get used to one thing and try not to change it.	Te acostumbras a una cosa y tratas de no cambiarla.
But if you can't stop thinking about those clothes, do it.	Pero si no puedes dejar de pensar en esa ropa, hazlo.
In a case like this, he probably won't put off trial.	En un caso como este, probablemente no postergará el juicio.
I looked at the sign in the window.	Miré el letrero en la ventana.
And as she had done before.	Y como lo había hecho antes.
Others disagreed.	Otros no estuvieron de acuerdo.
Today it was an hour early.	Hoy se adelantó una hora.
I have to respect that.	Tengo que respetar eso.
Tell them why you want to see this movie.	Diles por qué quieres ver esta película.
And it's probably right.	Y es probablemente con razón.
If she left her alone, she couldn't find her way home.	Si la dejaba sola, no podía encontrar el camino a casa.
One has the same shape as the other, its scale model.	Uno tiene la misma forma que el otro, su modelo a escala.
The choice is completely up to you.	La elección depende completamente de ti.
This time there was no term limit attached.	Esta vez no hubo límite de mandato adjunto.
Somehow it has taken control of you.	De alguna manera ha tomado el control de ti.
Just a few minutes each day is enough.	Solo unos minutos cada día son suficientes.
However, sometimes it is difficult to reach these decisions.	Sin embargo, a veces es difícil llegar a estas decisiones.
We are here, in the now, in the present moment.	Estamos aquí, en el ahora, en el momento presente.
She is still looking back.	Ella todavía está mirando hacia atrás.
However, she did it the second time instead of the first.	Sin embargo, lo hizo la segunda vez en lugar de la primera.
Her husband was something in the insurance.	Su marido era algo en el seguro.
He will affect everything that goes forward and everything that has come before.	Afectará todo lo que avanza y todo lo que ha venido antes.
Lucky didn't know what to do.	Lucky no sabía qué hacer.
I can't even offer you my good name anymore.	Ya ni siquiera puedo ofrecerte mi buen nombre.
So he had to go into action immediately.	Así que tenía que entrar en acción de inmediato.
Heat oil over medium heat.	Caliente el aceite a fuego medio.
To be lifted and held.	Para ser levantado y sostenido.
He is married to his wife and has three children.	Está casado con su esposa y tiene tres hijos.
Some will be ready to join his regular training schedule.	Algunos estarán listos para unirse a su programa de entrenamiento regular.
I like her very much.	Me gusta mucho ella.
I didn't ask about street drugs.	No pregunté sobre las drogas callejeras.
There she would rest her collection until she returned.	Allí reposaría su colección hasta que regresara.
None of that makes sense.	Nada de eso tiene sentido.
It sounded like fun out there.	Sonaba divertido por ahí.
Hers would do just fine for that.	Su haría muy bien para eso.
But she hadn't happened to just anyone.	Pero no le había pasado a cualquiera.
The blood was everywhere.	La sangre estaba por todas partes.
Some may have it on her phone.	Algunos pueden tenerlo en su teléfono.
We are really suffering.	Realmente estamos sufriendo.
I'm not sure what to make of that.	No estoy seguro de qué hacer con eso.
That was the connection.	Esa fue la conexión.
The problem is that many do not know.	El problema es que muchos no lo saben.
An attack with weapons is a process.	Un ataque con armas es un proceso.
But they still have pretty big bugs.	Pero todavía tienen errores bastante grandes.
Create a mental image of your customers.	Crea una imagen mental de tus clientes.
And even that has been mostly fine.	E incluso eso ha estado mayormente bien.
This wonderful new material is a hot field for research.	Este nuevo material maravilloso es un campo candente para la investigación.
It's really quite sad to see too.	Es realmente bastante triste de ver también.
I'm going to find out who else was there.	Voy a averiguar quién más había.
We would have like twenty people more or less, you know.	Tendríamos como veinte personas más o menos, ya sabes.
It's pretty fast and looks good.	Es bastante rápido y se ve bien.
Just click the link below and click Done when you're done.	Simplemente haga clic en el enlace a continuación y haga clic en Listo cuando haya terminado.
First it was the gun.	Primero fue el arma.
We can't keep the secret.	No podemos guardar el secreto.
In many cases, the cause and effect are obvious.	En muchos casos, la causa y el efecto son obvios.
She broke on the bottle cap.	Se rompió en la tapa de la botella.
Watch your head.	Cuidado con tu cabeza.
You have a good head on your shoulders.	Tienes una buena cabeza sobre tus hombros.
Or maybe he was right, and they just didn't like him.	O tal vez tenía razón, y simplemente no les caía bien.
I think you've decided it's your duty.	Creo que ha decidido que es su deber.
This is rare.	Esto es raro.
This was another part of the secret identity that was difficult.	Esta era otra parte de la identidad secreta que era difícil.
You wouldn't listen anyway.	No escucharías de todos modos.
The more you do something, the more you will understand what works.	Cuanto más hagas algo, más entenderás lo que funciona.
I lost you for a while.	Te perdí por un tiempo.
This community would not exist as it does now without its fellow human beings.	Esta comunidad no existiría como lo hace ahora sin sus semejantes.
He was a man, and that's why he had women.	Era un hombre, y por eso tenía mujeres.
I loved doing it.	Me encantó hacerlo.
She would want you to do that.	Ella querría que hicieras eso.
So what's wrong with email?	Entonces, ¿qué tiene de malo el correo electrónico?
It was my turn to move.	Era mi turno de moverme.
So, you know, watch that.	Así que, ya sabes, vigila eso.
Then a silence.	Luego un silencio.
I just thought I'd rule out another option.	Solo pensé en descartar otra opción.
I don't want to talk about it anymore.	No quiero hablar más de eso.
That is the nature of our heart.	Esa es la naturaleza de nuestro corazón.
They don't say what they really feel.	No dicen lo que realmente sienten.
Complications were rare.	Las complicaciones fueron raras.
This city would not be the same without them.	Esta ciudad no sería la misma sin ellos.
Do not doubt the future.	No dudes del futuro.
I wasn't going to shoot him.	No iba a dispararle.
I never want her to see me.	Nunca quiero que ella me vea.
I spent it with my own children.	Lo pasé con mis propios hijos.
Clearly, we had missed something.	Claramente, nos habíamos perdido algo.
I can left click on and off at will.	Puedo hacer clic izquierdo en apagar y encender a voluntad.
Effective treatment is not the focus of this bill.	El tratamiento efectivo no es el enfoque de este proyecto de ley.
Or in the next.	O en la siguiente.
I can only think of two.	Solo puedo pensar en dos.
That was the world.	Así era el mundo.
Communication is essential.	La comunicación es fundamental.
It is a difficult time.	Es un momento difícil.
And they will touch a loved one.	Y tocarán a un ser querido.
Look to the right.	Mira a la derecha.
But the threat of the wind is too much.	Pero la amenaza del viento es demasiado.
The reasons to be long in the market have not changed.	Las razones para estar largo en el mercado no han cambiado.
You should probably test it to be sure.	Probablemente debería probarlo para estar seguro.
The doors were opened to the public.	Las puertas se abrieron al público.
Doesn't mean he didn't.	No significa que no lo hizo.
To my surprise, there was still money in there.	Para mi sorpresa, todavía había dinero allí.
They ask how they are related.	Le preguntan cómo se relacionan.
It's a change, but not really a bad one.	Es un cambio, pero no realmente uno malo.
I only had very basic tools.	Sólo tenía herramientas muy básicas.
He was absolutely crazy about me.	Estaba absolutamente loco por mí.
Sweat began to pour out of him.	El sudor comenzó a brotar de él.
She was the one who wanted him to fuck her.	Era ella quien quería que la follara.
But let's beat history.	Pero vamos a vencer a la historia.
So it's a new contract.	Así que es nuevo contrato.
None of them could help.	Ninguno de ellos pudo ayudar.
Fun.	Divertida.
I tried my first shot with it.	Intenté mi primer tiro con él.
There is no trip.	No hay viaje.
I still look at the trip is a great time.	Todavía miro que el viaje es un gran momento.
He really seems to know everyone.	Realmente parece conocer a todo el mundo.
They would never touch again.	Nunca volverían a tocarse.
I can not move	no puedo moverme
They pay me shit.	Me pagan una mierda.
We are going to practice every day.	Vamos a practicar todos los días.
These are my kind of food compared to the rest.	Estos son mi tipo de comida en comparación con el resto.
There is no relationship between the two.	No hay relación entre los dos.
It doesn't matter what came before.	No importa lo que vino antes.
And follow.	Y seguir.
I mean, no one has really tried to take care of us.	Quiero decir, nadie realmente ha tratado de hacerse cargo de nosotros.
I quite agreed.	Estuve bastante de acuerdo.
It might even be outside this room.	Incluso podría estar fuera de esta habitación.
That's why we have the best client list in the business.	Es por eso que tenemos la mejor lista de clientes en el negocio.
But in this case the time frame was particularly tight.	Pero en este caso el marco de tiempo fue particularmente ajustado.
But it's not the same.	Pero no es lo mismo.
He also seemed familiar.	Él también parecía familiar.
is protection	es protección
I cover the government.	Cubro el gobierno.
She thought he was sweet.	Ella pensó que él era dulce.
In my opinion, this could not be more wrong.	En mi opinión, esto no podría estar más equivocado.
We supported each other.	Nos apoyábamos mutuamente.
Don't even think about the consequences, just do it.	Ni siquiera pienses en las consecuencias, solo hazlo.
He knew they were proud of him.	Sabía que estaban orgullosos de él.
It is a place that depresses you.	Es un lugar que te deprime.
An odd couple.	Una extraña pareja.
My point is simple.	Mi punto es simple.
Thus, a line is formed.	Por lo tanto, se forma una línea.
That you thought?.	¿Qué pensaste?.
It certainly means a lot to me.	Sin duda significa mucho para mí.
The ship was ready.	El barco estaba listo.
Or the right of him.	O su derecho.
If you know how to use them.	Si sabes cómo usarlos.
Now, this is perhaps the last chance we get to talk.	Ahora, esta es quizás la última oportunidad que tengamos para hablar.
Even the girl.	Incluso la niña.
They went where and when they were told.	Fueron donde y cuando les dijeron.
But that's not saying much.	Pero eso no es decir mucho.
Fill with ice.	Llena con hielo.
Repeat this with the new shape.	Repita esto con la nueva forma.
However, we can ask for much more.	Sin embargo, podemos pedir mucho más.
You are loved.	Eres amado.
She comes home from work telling you some bad news.	Ella llega a casa del trabajo contándote una mala noticia.
, When the police comes.	, cuando llegó la policía.
Wait for instructions.	Espere instrucciones.
This was a military move.	Este fue un movimiento militar.
Men know how to tell a story.	Los hombres saben cómo contar una historia.
He knew how to hide in the trees.	Sabía cómo esconderse en los árboles.
A very important choice.	Una elección muy importante.
You really got me	Realmente me tienes.
He does that every day.	Él hace eso todos los días.
That's not what we have.	Eso no es lo que tenemos.
It's the same story with me.	Es la misma historia conmigo.
She was on it.	Ella estaba en eso.
Not by his choice.	No por su elección.
You can be whatever the fuck you want to be.	Puedes ser lo que mierda quieras ser.
Usually it was.	Por lo general lo era.
Although it does not exist, it would be observed that it exists.	Aunque no existe, se observaría que existe.
I mean, damn, he didn't even take her only child with her.	Quiero decir, maldita sea, ni siquiera se llevó a su único hijo con ella.
It just doesn't set.	Simplemente no se establece.
If you're under pressure, give him the head.	Si estás presionado, dale la cabeza.
I want to order it as numbers.	Quiero ordenarlo como números.
Now it was too late to get going.	Ahora era demasiado tarde para ponerse en marcha.
They even make you sleep well.	Incluso te hacen dormir bien.
You're doing more of these and you can follow that too.	Estás haciendo más de estos y puedes seguir eso también.
It is very simple to use and easy to understand.	Es muy simple de usar y fácil de entender.
The challenges are many.	Los desafíos son muchos.
Just the right amount of information to know what to do.	La cantidad justa de información para saber qué hacer.
As expected, no positive signal was detected.	Como era de esperar, no se detectó ninguna señal positiva.
It started just a few weeks ago.	Empezó hace apenas unas semanas.
But something has finally come.	Pero algo ha llegado por fin.
This fit the bill.	Esto se ajustaba a la factura.
The key is to mix it every time.	La clave es mezclarlo cada vez.
I wonder if it has the same performance.	Me pregunto si tiene el mismo rendimiento.
The date comes first to easily find it later.	La fecha viene primero para encontrarla fácilmente más tarde.
There were those animals.	Estaban esos animales.
The left made this a career issue.	La izquierda convirtió esto en una cuestión de carrera.
He threw and nothing happened.	Echó y no pasó nada.
It was too hard to find things.	Era demasiado difícil encontrar cosas.
He put up a good fight, but it was too much.	Dio una buena pelea, pero fue demasiado.
He is a.	Él es un.
I have no further information for you at this time.	No tengo más información para ti en este momento.
I felt comfortable knowing that we would be there.	Me sentí cómodo sabiendo que estaríamos allí.
We must take a stand and take it right now.	Debemos tomar una posición y tomarla ahora mismo.
She left and broke my heart.	Ella se fue y me rompió el corazón.
Take a look at the person to the left of her.	Eche un vistazo a la persona a su lado izquierdo.
Her heart is full of love.	Su corazón está lleno de amor.
A simple Internet search will help you find these kinds of questions.	Una simple búsqueda en Internet le ayudará a encontrar este tipo de preguntas.
Instead, she chose natural treatments.	En cambio, eligió tratamientos naturales.
You have to take a trip here.	Tienes que hacer un viaje aquí.
I was not on a group plan.	Yo no estaba en un plan de grupo.
It should be the main, the thoughts of the main character.	Debería ser el principal, los pensamientos del personaje principal.
That was draw number one for me.	Ese fue el sorteo número uno para mí.
It is funny.	Es gracioso.
It got a little wild.	Se volvió un poco salvaje.
He wanted to pick up her daughter.	Quería recoger a su hija.
But I am trying to get the result that I mentioned at the beginning.	Pero estoy tratando de obtener el resultado que mencioné al principio.
Don't feed the stories with more stories.	No alimentes las historias con más historias.
I'm cold, cold, cold as ice.	Tengo frío, frío, frío como el hielo.
This is just the way it feels.	Esta es simplemente la forma en que se siente.
Anyone but me.	Cualquiera menos yo.
I hope everyone is having a good day.	Espero que todos estén teniendo un buen día.
Highly recommended from start to finish.	Muy recomendable de principio a fin.
She needs to stop.	Ella necesita parar.
She will have a sign with your name on it.	Tendrá un cartel con tu nombre.
So little happened to them.	Ya les pasaba tan poco.
She spoke softly.	Habló suavemente.
The weather was warm and clear.	El clima era cálido y claro.
She neither smiled at me nor did she not smile at me.	Ni me sonrió ni no me sonrió.
None to follow, none can.	Ninguno a seguir, ninguno puede.
It is not a good strategy.	No es una buena estrategia.
A year later it may.	Un año después puede que lo haga.
At this point, clearly, the head count is zero.	En este punto, claramente, el recuento de caras es cero.
His reviews were mixed.	Sus críticas fueron mixtas.
We will keep a close watch.	Mantendremos una estrecha vigilancia.
How good!	¡Qué bien!
They spent some time in the room and something went wrong.	Pasaron algún tiempo en la habitación y algo salió mal.
Worth the effort.	Vale la pena el esfuerzo.
You can see it.	Puedes verlo.
He is eight years older.	Él es ocho años mayor.
The defendant arranged the meeting.	El acusado organizó la reunión.
I don't plan on sitting here and waiting to die.	No planeo sentarme aquí y esperar a morir.
There are the children.	Ahí están los niños.
The march came to an end.	La marcha llegó a su fin.
Give me facts, give me proof.	Dame hechos, dame pruebas.
I stayed there long after you left me.	Me quedé allí mucho después de que me dejaras.
Finally, we go in to ask.	Finalmente, entramos a preguntar.
This list can go on.	Esta lista puede continuar.
He was pleased with himself.	Estaba satisfecho consigo mismo.
It doesn't matter, we still have time.	No importa, todavía tenemos tiempo.
I can get one part to work but the other not.	Puedo hacer que una parte funcione pero la otra no.
I am at least half responsible for its development.	Soy al menos la mitad responsable de su desarrollo.
If you make a mistake, you could die.	Si cometes un error, podrías morir.
And we go on.	Y seguimos.
It is to that something extra that we turn now.	Es a ese algo extra al que nos dirigimos ahora.
Season with salt and pepper and mix again.	Sazone con sal y pimienta y mezcle nuevamente.
That also made sense.	Eso también tenía sentido.
But sometimes you will have your own things to talk about.	Pero a veces tendrá sus propias cosas de qué hablar.
I will sleep in this bed with you tonight.	Dormiré en esta cama contigo esta noche.
But he did it, anyway.	Pero lo hizo, de todos modos.
It turned out bigger than the first.	Resultó más grande que el primero.
It seems like a great idea.	Parece una idea genial.
Long brown hair.	El cabello castaño largo.
One had to go to the hospital.	Uno tenía que ir al hospital.
had worked	había funcionado
The outcome for this subject was unknown.	Se desconocía el resultado para este sujeto.
you don't die	No mueres.
He killed many of my men.	Mató a muchos de mis hombres.
We have to keep working and build on that.	Tenemos que seguir trabajando y construir sobre eso.
Or we want them.	O los queremos.
They then focus on business strategy.	Luego se enfocan en la estrategia del negocio.
He contributed to the planning of the project and the discussion of the results.	Contribuyó a la planificación del proyecto y la discusión de los resultados.
There are no injuries.	No hay heridos.
I'm ready to go now.	Estoy listo para ir ahora.
So you can see how many young people are leaving this country.	Así que puedes ver cuántos jóvenes se están yendo de este país.
Everything worked perfectly.	Todo funcionaba perfectamente.
You know the people next door.	Conoces a la gente de al lado.
I tried many solutions but any solution works for me.	Probé muchas soluciones, pero cualquier solución funciona para mí.
He wanted to come.	Él quería venir.
But this was a bit more than that for me.	Pero esto fue un poco más que eso para mí.
We now have a free library open.	Ahora tenemos una biblioteca gratuita abierta.
She can't possibly be right, he thought.	No es posible que tenga razón, pensó.
And, and, and.	Y, y, y.
I think it's relatively easy to follow.	Creo que es relativamente fácil de seguir.
Real music is missing.	La música real se está perdiendo.
I would have to try that.	Tendría que probar eso.
The method returns an instance that your tests can use.	El método devuelve una instancia de que sus pruebas pueden usar.
But then neither is it.	Pero entonces tampoco lo es.
It would be useful for that purpose.	Sería útil para ese propósito.
His house is gone.	Su casa se ha ido.
Every time we do it, it just lets us down.	Cada vez que lo hacemos, simplemente nos defrauda.
You are just like him.	Eres tan como él.
It wasn't much to look at anyway.	No era mucho para mirar de todos modos.
He wanted my place.	Quería mi lugar.
The dark one didn't care about his happy times.	Al oscuro no le importaban sus tiempos felices.
Used prices are healthy, his biggest problem is finding one.	Los precios usados ​​son saludables, su mayor problema es encontrar uno.
By telling it like it is, they are free from evil.	Al decir las cosas como son, están libres de maldad.
He checked his watch.	Consultó su reloj.
He had some of this in life.	Tenía algo de esto en la vida.
I lost my mother last month.	Perdí a mi madre el mes pasado.
Except it rarely works.	Excepto que rara vez funciona.
It may fail to apply the changes to the appropriate views.	Puede fallar al aplicar los cambios a las vistas apropiadas.
We stay connected.	Nos mantenemos conectados.
He liked this team.	Le gustaba este equipo.
It's not up for debate.	No está en debate.
It's really bad.	Es realmente malo.
It was kind of him.	Fue amable de su parte.
I'll post more photos when it comes out.	Pondré más fotos cuando salga.
Thank you for taking the time to read this book.	Gracias por tomarse el tiempo para leer este libro.
You'll have to say major.	Tendrás que decir mayor.
and he does	Y lo hace
I don't know what to do.	No se que hacer.
Or some combination.	O alguna combinación.
But there is much more to say than this.	Pero hay mucho más que decir que esto.
Of course, it could be nobody.	Por supuesto, podría ser nadie.
In the morning we can do something.	Por la mañana podemos hacer algo.
They worked then and they continue to work now.	Trabajaron entonces y siguen trabajando ahora.
Thank you very much for that.	Muchas gracias por eso.
The exact cost of the structure is unknown.	Se desconoce el costo exacto de la estructura.
This number, in general, is not zero.	Este número, en general, no es cero.
But nothing touched me.	Pero nada me tocó.
You should have said this years ago.	Deberías haber dicho esto hace años.
The cat stood up.	El gato se puso de pie.
The video is available for free download.	El video está disponible para su descarga gratuita.
on that afternoon	En esa tarde
A young man.	Un hombre joven.
Communication is key.	La comunicación es clave.
We know each other well and trust each other.	Nos conocemos bien y confiamos el uno en el otro.
Oil temperature and pressure are fine, as is the mixture.	La temperatura y la presión del aceite están bien, al igual que la mezcla.
Questions, nothing but questions.	Preguntas, nada más que preguntas.
Notice we didn't say mouth, that's too easy.	Fíjate que no dijimos boca, eso es demasiado fácil.
Something was different about them.	Algo era diferente en ellos.
Every last one of them.	Hasta el último de ellos.
And there were two other rooms.	Y había otras dos habitaciones.
I absolutely hated fighting him.	Absolutamente me odiaba pelear con él.
This is simply not possible.	Esto simplemente no es posible.
I claim refund.	Reclamo devolución.
He wondered how far she would take him with her.	Se preguntó hasta dónde lo llevaría con ella.
The lower the frequency of the sound, the lower or deeper the sound.	Cuanto más baja sea la frecuencia del sonido, más bajo o más profundo será el sonido.
It will provide protection for a period of years.	Proporcionará protección por un período de años.
Both things come out here.	Las dos cosas salen por aquí.
Only the most valuable pieces were taken.	Sólo se llevaron las piezas más valiosas.
There was no one to worry about inside.	No había nadie de quien preocuparse dentro.
There are much worse things employees can do.	Hay cosas mucho peores que pueden hacer los empleados.
Because it makes them feel good about themselves.	Porque les hace sentirse bien consigo mismos.
They still couldn't go back, that much was clear.	Todavía no podían regresar, eso estaba claro.
We assume this will be removed.	Suponemos que esto será eliminado.
The man on the main board cut him off.	El hombre en el tablero principal lo cortó.
Even in this, keep you in mind.	Incluso en esto, tenerte en mente.
There was nothing to do except wait.	No había nada que hacer excepto esperar.
He doesn't want to do it.	Él no quiere hacerlo.
That is, until now.	Es decir, hasta ahora.
Field of view in.	Campo de visión en.
Who knows, he may even ask you for help.	Quién sabe, puede que incluso te pida ayuda.
I stopped at one.	Me detuve en uno.
He is in control and nothing we do will change that date.	Él tiene el control y nada de lo que hagamos cambiará esa fecha.
He was still there, barely.	Todavía estaba allí, apenas.
He designed and performed the experiments.	Diseñó y realizó los experimentos.
We get carried away.	Nos dejamos llevar.
His children were in school or nursery.	Sus hijos estaban en la escuela o en la guardería.
There are many creative ways to do it.	Hay muchas formas creativas de hacerlo.
Well worth the price.	Bien vale la pena el precio.
This has been one of those years.	Este ha sido uno de esos años.
she would come	ella vendría
On the other hand, you could try to escape.	Por otro lado, podrías intentar escapar.
It was two weeks to three years.	Faltaban dos semanas para los tres años.
They liked the fire.	Les gustó el fuego.
I am in them.	Estoy en ellos.
Forks.	Y es.
But you don't attack the system.	Pero no atacas el sistema.
It will never get old.	Nunca envejecerá.
They made sure they had everything.	Se aseguraron de tener todo.
Place a key light for each important area and then start building.	Coloca una luz clave para cada área importante y luego comienza a construir.
Everyone in it had security at the highest level.	Todos en él tenían seguridad al más alto nivel.
She just looked at me.	Ella solo me miró.
Her eyes returned to the same with continued treatment.	Los ojos volvieron a ser los mismos con el tratamiento continuo.
This is a difficult decision.	Esta es una decisión difícil.
So they give up.	Así que se dan por vencidos.
If that sounds good to you, join our team!	Si te parece bien, ¡únete a nuestro equipo!.
It seems very far from the big city.	Parece muy lejos de la gran ciudad.
I no longer control the power of him.	Ya no controlo su poder.
The market has changed since then.	El mercado ha cambiado desde entonces.
This is the device itself.	Este es el dispositivo en sí.
She was looking directly at the black man.	Estaba mirando directamente al hombre negro.
The background color is nice and doesn't take away from the theme.	El color de fondo es agradable y no quita el tema.
They bring experience.	Traen experiencia.
We want to stick it to the man.	Queremos pegárselo al hombre.
That seems to be known.	Eso parece saberse.
That's how we recovered the truck.	Fue así que recuperamos el camión.
She knew exactly what was going through his mind.	Sabía exactamente lo que estaba pasando por su mente.
Why don't you try this?	¿Por qué no pruebas esto?
That's it.	Eso es.
Sometimes it was difficult to know what was being taken.	A veces era difícil saber lo que se estaba tomando.
I haven't been too happy with any of them.	No he estado muy contento con ninguno de ellos.
I really enjoyed them.	Realmente los disfruté.
Well, now, let's get to the bottom.	Bueno, ahora, vayamos al fondo.
Now let me see.	Ahora, déjame ver.
Let them drive their own conversation.	Permítales conducir su propia conversación.
Oh yes, it can get worse.	Oh, sí, puede empeorar.
To avoid overcomplicating the process, we give a straightforward construction.	Para evitar complicar demasiado el proceso, damos una construcción directa.
See especially id.	Ver, especialmente, id.
People need something familiar, something simple that they can understand.	La gente necesita algo familiar, algo simple que puedan entender.
Lots of rich people.	Mucha gente rica.
One of them is an item and the other is my character.	Uno de ellos es un artículo y el otro es mi personaje.
When peace and rest come, they seldom last.	Cuando la paz y el descanso llegan, rara vez duran.
Like everyone else, really.	Como todo el mundo, de verdad.
We are the dead.	Somos los muertos.
You are nothing to her.	No eres nada para ella.
She stopped, looking down.	Se detuvo, mirando hacia abajo.
More specifically, the industry is only going to grow.	Más concretamente, la industria solo va a crecer.
The one that was for her.	El que era para ella.
She know what she's got and she was fine over the weekend.	Sé lo que tiene y estuvo bien el fin de semana.
But she waited.	Pero esperó.
Good staff too.	Buen personal también.
You can't tell unless you know.	No puedes decir a menos que sepas.
Those interests need not resemble human interests at all.	Esos intereses no tienen por qué parecerse en nada a los intereses humanos.
Right now they are not hard.	Ahora mismo no son duros.
You just need to know how to use the computer.	Solo necesitas saber usar la computadora.
I never touch things.	Nunca toco las cosas.
But people come there.	Pero la gente viene allí.
So they give them financial support and everything.	Entonces les dan el apoyo económico y todo.
She divided them into two groups.	Los dividió en dos grupos.
Her plan had seemed so easy when she'd thought of it.	Su plan había parecido tan fácil cuando se le ocurrió.
I could live with my decisions, but she couldn't.	Yo podía vivir con mis decisiones, pero ella no.
They fit.	Ellos encajaron.
Most of her paintings were never sold or published.	La mayoría de sus cuadros nunca fueron vendidos o publicados.
She is yet to create.	Todavía está por crear.
She began to cry.	Ella comenzó a llorar.
More than good.	Más que bien.
Add salt and pepper to taste.	Añadir sal y pimienta al gusto.
Today we had a couple of problems that we had to solve.	Hoy tuvimos un par de problemas que tuvimos que resolver.
So the matter remains for now.	Así que el asunto queda por el momento.
She wanted to desire that life and not another.	Quería desear esa vida y no otra.
The board has worked.	El tablero ha funcionado.
He wanted to watch the students as they worked.	Quería mirar a los estudiantes mientras trabajaban.
We moved there.	Nos mudamos allí.
It never comes to pass.	Nunca llega a pasar.
So, it's the usual.	Entonces, es lo habitual.
Like this afternoon, for example.	Como esta tarde, por ejemplo.
Now it seems neither of them wants the job.	Ahora parece que ninguno de los dos quiere el trabajo.
It's such a scene, especially for someone like you.	Es una escena así, especialmente para alguien como tú.
Do this for ten minutes.	Haz esto durante diez minutos.
I left.	Salí.
I think that one cannot exist without the others.	Pienso que uno no puede existir sin los otros.
Nor was he spoken of during post-debate discussions.	Tampoco se habló de él durante las discusiones posteriores al debate.
We had three months to do the study.	Tuvimos tres meses para hacer el estudio.
Sounds like it's important to you too.	Parece que también es importante para ti.
And she was a criminal on the run.	Y ella era una criminal en fuga.
Also, the app selection is pretty weak.	Además, la selección de aplicaciones es bastante débil.
I can say that it is great.	Puedo decir que es genial.
The rest is pleasure.	El resto es placer.
Note that this is different from being a judge.	Tenga en cuenta que esto es diferente de ser un juez.
Not that she was trying to win them over.	No es que ella tratara de ganárselos.
That is not a question.	Esa no es una pregunta.
Hardly anyone did that.	Casi nadie hizo eso.
Remember, it's never as bad as you think.	Recuerda, nunca es tan malo como piensas.
Allow yourself to be sad.	Permítete estar triste.
The gold she offered him prevented him from asking any questions.	El oro que ella le ofreció le impidió hacer preguntas.
That's not fair to others.	Eso no es justo para los demás.
And that is new.	Y eso es nuevo.
Therefore, we assume that it holds.	Por lo tanto, asumimos que se cumple.
What better film than this to show us in low light.	Qué mejor película que esta para mostrarnos con poca luz.
He knows that the world can be improved.	Sabe que el mundo se puede mejorar.
How can this be legal?	Cómo puede ser esto legal.
I put it in my mouth.	Lo puse en mi boca.
It didn't seem to count.	No parecía contar.
She held her breath in silence.	Contuvo la respiración en el silencio.
She turns to see.	Ella voltea a ver.
You know, just in case you didn't have other plans.	Ya sabes, por si acaso no tenías otros planes.
Get over.	Superalo.
I'm going to count to five.	Voy a contar hasta cinco.
This is not an impossible task.	Esta no es una tarea imposible.
Which makes sense, really.	Lo cual tiene sentido, de verdad.
However, there's an exception.	Sin embargo, hay una excepción.
She had seen for herself what happens in the fields.	Había visto por sí misma lo que sucede en los campos.
She wondered if she ever thought about her child.	Se preguntó si alguna vez pensó en su hijo.
That is not the case here.	Ese no es el caso aquí.
There to take.	Ahí para tomar.
Now it makes me sick to my stomach.	Ahora me hace mal del estómago.
That said, some received more than others.	Dicho esto, algunos recibieron más que otros.
There's one in two hours.	Hay uno en dos horas.
You have nothing to do with it.	No tienes nada que ver con eso.
I know this is true for me.	Sé que esto es cierto para mí.
Size control mechanism.	Mecanismo de control de tamaño.
It was going to be a long night for her.	Iba a ser una larga noche para ella.
In short, you have to learn to say no.	En resumen, tienes que aprender a decir que no.
We've lost thirty of our men.	Hemos perdido treinta de nuestros hombres.
This is a post only message.	Este es un mensaje solo de publicación.
And that starts at the top level of the company.	Y eso comienza en el nivel superior de la empresa.
Past years.	Años pasados.
Get the name out there more.	Obtener el nombre por ahí más.
There is no context, no detail, no development.	No hay contexto, ni detalle, ni desarrollo.
I have been both.	he sido ambos.
Don't come back here.	No vuelvas aquí.
We'll go through the main gates.	Pasaremos por las puertas principales.
A missing friend.	Un amigo desaparecido.
I really love that girl.	Realmente amo a esa niña.
For now, make good use of her support system.	Por ahora, haga un buen uso de su sistema de apoyo.
We even do live events.	Incluso hacemos eventos en vivo.
This church has planned a lot of work during the next year.	Esta iglesia ha planeado mucho trabajo durante el próximo año.
He didn't laugh.	No se rió.
However, it feels very solid and the game looks great.	Sin embargo, se siente muy sólido y el juego se ve muy bien.
Images are representative of three separate experiments.	Las imágenes son representativas de tres experimentos separados.
And when it does, it may not be the same.	Y cuando lo haga, puede que no sea el mismo.
However, our findings are consistent with previous literature.	Sin embargo, nuestros hallazgos son consistentes con la literatura previa.
That first night of sleep does not come.	Esa primera noche de sueño no llega.
Plant a garden.	Plantar un jardín.
Or maybe his wife found out.	O tal vez su esposa se enteró.
Let's continue down the road.	Sigamos por el camino.
This blog is an attempt to make it up to you.	Este blog es un intento de compensarte.
I am not a perfect husband.	No soy un marido perfecto.
It was so beautiful that you didn't want to go back.	Era tan hermoso que no querías volver.
Now, feel the temperature.	Ahora, siente la temperatura.
And that has been a good thing.	Y eso ha sido algo bueno.
It wasn't going to be.	No iba a ser.
I have a better sense of what is important.	Tengo un mejor sentido de lo que es importante.
There is strength in numbers.	Hay fuerza en los numeros.
The next part is difficult for me to write.	La siguiente parte es difícil para mí de escribir.
It didn't seem right to me to talk about it with you.	No me pareció correcto hablar de eso contigo.
I picked up the phone.	Cogí el teléfono.
The things that made up an average life.	Las cosas que componían una vida promedio.
Expression differences are shown in different colors.	Las diferencias de expresión se muestran en diferentes colores.
There is an empty chair in front of her.	Hay una silla vacía frente a ella.
She lost, then made a side deal to get the stuff.	Perdió, luego hizo un trato paralelo para conseguir el material.
They were in.	Estaban en.
The night was too powerful in her company.	La noche era demasiado poderosa en su compañía.
Tell them about her lives.	Cuéntales sobre sus vidas.
Normally it does not include any truth within the limit of the others.	Normalmente no incluye ninguna verdad dentro del límite de los demás.
My arms are very strong.	Mis brazos son muy fuertes.
Our brain then processes the information and makes a decision.	A continuación, nuestro cerebro procesa la información y toma una decisión.
More than anything, he needed food.	Más que nada, necesitaba comida.
Especially not her heart.	Especialmente no su corazón.
And they didn't know they were doing it.	Y no sabían que lo estaban haciendo.
Nobody helped her.	Nadie la ayudó.
I would like to know where to find these or similar.	Quisiera saber donde encontrar estos o similares.
She has prepared everything for you in the bathroom.	Ha preparado todo para ti en el baño.
Looking at them together you would think they are friends.	Mirándolos juntos pensarías que son amigos.
I have to go to the place where they died.	Tengo que ir al lugar donde murieron.
She liked being part of the change.	Le gustaba ser parte del cambio.
She was supposed to be home in half an hour.	Se suponía que debía estar en casa en media hora.
It's too, too complicated for normal people to understand.	Es demasiado, demasiado complicado para que la gente normal lo entienda.
Just a little secondary element like that.	Solo un pequeño elemento secundario como ese.
There were four children and six adults.	Eran cuatro niños y seis adultos.
Maybe you are above that.	Quizás estés por encima de eso.
Especially team management and the media.	Especialmente la gestión de equipos y los medios de comunicación.
I knew it would look great here.	Sabía que se vería muy bien aquí.
I've been watching him do it for ten years.	Lo he estado viendo hacerlo durante diez años.
I don't live in hope.	No vivo en la esperanza.
But that is far from being the case.	Pero eso está lejos de darse.
Or so we thought.	O eso pensábamos.
Even now, I can't feel.	Incluso ahora, no puedo sentir.
You will need the support of the people around you.	Necesitarás el apoyo de las personas que te rodean.
You may have.	Puede que tenga.
But we had no choice.	Pero no teníamos opción.
They lost that last year for various reasons.	Perdieron eso el año pasado por varias razones.
Especially since there was no obvious cause of death.	Especialmente porque no había una causa obvia de muerte.
The theme of the final line is unclear.	El tema de la línea final no está claro.
Some of the men urinated in fear.	Algunos de los hombres se orinaron de miedo.
Four experimental groups were established.	Se establecieron cuatro grupos experimentales.
For me it was the best part of the book.	Para mí fue la mejor parte del libro.
I appreciate any help that can be provided.	Agradezco cualquier ayuda que se pueda brindar.
We tried several options.	Probamos varias opciones.
We didn't just show up, we went to the end.	No solo aparecimos, sino que fuimos al final.
If this works, it will set some kind of record.	Si esto funciona, establecerá algún tipo de récord.
Prices go up constantly.	Los precios suben constantemente.
When you're ready, go through the next door.	Cuando estés listo, pasa por la siguiente puerta.
But most medical relationships do.	Pero la mayoría de las relaciones médicas lo hacen.
No one is better than anyone.	Nadie es mejor que nadie.
Today we have a similar situation.	Hoy tenemos una situación similar.
She considered it carefully before saying anything.	Ella lo consideró cuidadosamente antes de decir algo.
There are many ways to get people on your list.	Hay muchas maneras de incluir personas en su lista.
It is actually the result.	En realidad es el resultado.
We only accept the change if we reduce the local edge error.	Solo aceptamos el cambio si reducimos el error de borde local.
She was tired but sleep did not come.	Estaba cansada pero el sueño no llegaba.
Even when it's cold from dawn.	Incluso cuando hace frío a partir de la madrugada.
Ahead of them lay a future rich in promise.	Delante de ellos yacía un futuro rico en promesas.
It was one of the most beautiful experiences of my life.	Fue una de las experiencias más bonitas de mi vida.
I want to live.	Quiero vivir.
But the scene now changes.	Pero la escena ahora cambia.
However, there is a great need for further research in this area.	Sin embargo, existe una gran necesidad de seguir investigando en esta área.
We crave interaction.	Anhelamos la interacción.
Then learn the next part and practice those parts together.	Luego aprendan la siguiente parte y practiquen esas partes juntos.
That's why I needed to add 'depends on code'.	Es por eso que necesitaba agregar 'depende del código'.
A person reached out to touch my shoulder.	Una persona se acercó para tocarme el hombro.
A company that only he could have built.	Una empresa que solo él podría haber construido.
And he didn't stop.	Y no se detuvo.
On a second and third try, he moved a bit.	En un segundo y tercer intento, se movió un poco.
So just let me know.	Así que solo házmelo saber.
An amazing guy.	Un tipo increíble.
Lies that would hurt.	Mentiras que harían daño.
But she didn't understand who was on the line.	Pero ella no entendía quién estaba en la línea.
I found this link but without any example.	Encontré este enlace pero sin ningún ejemplo.
I love the human figure.	Me encanta la figura humana.
I understand his position.	Entiendo su posición.
It sounds very similar.	Suena muy similar.
It goes like this	Va así.
Please give this money to his master.	Por favor, dale este dinero a su amo.
We will fight with increasing confidence and increasing strength in the air.	Lucharemos con creciente confianza y creciente fuerza en el aire.
It was a smooth operation.	Fue una operación tranquila.
She wondered who to call, what to say.	Se preguntó a quién llamar, qué decir.
She contributed to the interpretation of the results and wrote the manuscript.	Contribuyó a la interpretación de los resultados y escribió el manuscrito.
And sometimes you will.	Y a veces lo harás.
It's improving a lot.	Está mejorando mucho.
They have never called me.	Nunca me han llamado.
Excellent customer reviews.	Excelentes reseñas de clientes.
The games are really complex.	Los juegos son realmente complejos.
In the middle is a large cross.	En el medio hay una gran cruz.
Stay safe everyone.	Mantente a salvo todos.
The older you get, the more you appreciate simple things.	Cuanto mayor te haces, más aprecias las cosas simples.
To prove a point.	Para probar un punto.
She taught me a code.	Me enseñó un código.
Name the other man.	Nombra al otro hombre.
In fact, it was beautiful.	De hecho, fue hermoso.
Public service is.	El servicio público es.
He was sure it would not be long in coming.	Estaba seguro de que no tardaría en llegar.
More details will be sent soon.	Más detalles serán enviados pronto.
Look for yourself.	Mira por ti mismo.
She grabbed her papers from the desk and ran to her car.	Agarró sus papeles del escritorio y corrió hacia su auto.
It is very difficult.	Es muy difícil.
Still, she had decided to let him calm down while he was gone.	Aun así, había decidido dejar que se calmara mientras él estaba fuera.
I do not know the status of this defendant at this time.	No sé el estado de este acusado en este momento.
In a table.	En una mesa.
But eventually.	Pero eventualmente.
She wrote him the note below.	Ella le escribió la nota a continuación.
One could even see how someone could enjoy watching it.	Uno podría incluso ver cómo alguien podría disfrutar viéndolo.
They can never be part of my family.	Nunca podrán ser parte de mi familia.
Again, the process map helps you develop his training plan.	Nuevamente, el mapa de procesos lo ayuda a desarrollar su plan de capacitación.
Now you have had one.	Ahora has tenido uno.
The house was nice and clean and the bed was comfortable.	La casa era agradable y limpia y la cama era cómoda.
In the meantime, there are products that can help.	Mientras tanto, hay productos que pueden ayudar.
She had written him a letter.	Le había escrito una carta.
He tried to talk to a few different people at my insurance company.	Trató de hablar con algunas personas diferentes en mi compañía de seguros.
I don't know if you've ever been.	No sé si has estado alguna vez.
They really are.	Ellos realmente son.
In this special case, we find that there are two fixed points.	En este caso especial, encontramos que existen dos puntos fijos.
It's a storm	es una tormenta
On top of everything else, he seems to be having trouble breathing.	Además de todo lo demás, parece tener problemas para respirar.
Patient education is important so patients know what to expect during treatment.	La educación del paciente es importante para que los pacientes sepan qué esperar durante el tratamiento.
With cancer, there is no choice.	Con el cáncer, no hay elección.
This way you will keep your original names.	De esta manera mantendrás tus nombres originales.
This is fine if this is the way you see your career.	Esto está bien si esta es la forma en que ves tu carrera.
I was coming back.	Estaba regresando.
If you do, you have the world at your feet.	Si lo hace, tiene el mundo a sus pies.
Tell me if you disagree with me!	¡Dime si no estás de acuerdo conmigo!.
These men divided into three groups, each with a different mission.	Estos hombres se dividieron en tres grupos, cada uno con una misión diferente.
Then we will read them.	Luego los leeremos.
He was glad they weren't in the same vehicle.	Se alegró de que no estuvieran en el mismo vehículo.
He pulled it out and looked in the back.	Lo sacó y miró en la parte de atrás.
You may have to read it twice, but take your time.	Es posible que tengas que leerlo dos veces, pero tómate tu tiempo.
I had to practice that a lot.	Tuve que practicar eso mucho.
He got a book deal.	Consiguió un contrato de libros.
It's basically called that.	Básicamente se llama así.
It works well for small images.	Funciona bien para imágenes pequeñas.
It doesn't matter now, anyway.	No importa ahora, de todos modos.
It sure makes you think.	Seguro que te hace pensar.
He would find her hand in the dark and hold it tight.	Encontraría su mano en la oscuridad y la agarraría fuerte.
They were the last students to pick up.	Fueron los últimos estudiantes en recoger.
I just can not.	Simplemente no puedo.
Someone like me trying to make a country record.	Alguien como yo tratando de hacer un disco country.
I am looking for a long-term employment relationship.	Busco relación laboral a largo plazo.
You must find it.	Debes encontrarlo.
If they offer you a position, accept it.	Si te ofrecen un puesto, acéptalo.
That was also the simple truth of the matter.	Esa también era la simple verdad del asunto.
You never knew where you would come out.	Nunca sabías por dónde saldrías.
He is a good reason to see the movie.	Él es una buena razón para ver la película.
This, however, is not the only thing we see.	Esto, sin embargo, no es lo único que vemos.
They got wet.	Se mojaron.
He needed to see the scene.	Necesitaba ver la escena.
Only one can be open at a time.	Solo puede haber uno abierto a la vez.
You cannot force or ask them to do anything.	No puedes obligarlos ni pedirles que hagan nada.
He knew that he had had other relationships.	Sabía que había tenido otras relaciones.
Although she was quite pretty, they had nothing in common.	Aunque era bastante bonita, no tenían nada en común.
Now he is the target.	Ahora él es el objetivo.
Compared to other media used in those studies.	En comparación con otros medios utilizados en esos estudios.
These are not divided.	Estos no están divididos.
You are probably busy with other things.	Probablemente estés ocupado con otras cosas.
He was inside.	Él estaba dentro.
I can't face them.	No puedo enfrentarlos.
That is the difference between the parts.	Esa es la diferencia entre las partes.
Other people might have found financial and personal success from this venture.	Otras personas podrían haber encontrado el éxito financiero y personal de esta empresa.
Someone believed me.	Alguien me creyó.
Or at least we make it seem.	O al menos lo hacemos parecer.
It's a bit strange at first, but it works.	Es un poco extraño al principio, pero funciona.
I missed your fight for the last month.	Me perdí tu pelea durante el último mes.
He believed in us.	Creyó en nosotros.
I really hope this helps give you some hope.	Realmente espero que esto ayude a darle algo de esperanza.
It's comfortable and you'll sleep better there.	Es cómodo y dormirás mejor allí.
The address was wrong.	La dirección estaba equivocada.
That may take a couple of years.	Eso puede tomar un par de años.
They had no use for me and.	No tenían ningún uso para mí y.
It was a difficult thing to accept.	Fue algo difícil de aceptar.
Make the night yours.	Haz que la noche sea suya.
From the beginning.	Desde el principio.
He reached each one.	Llegó a cada uno.
I'm not saying you want those images.	No digo que quieras esas imágenes.
I am here with these few on a matter of some importance.	Estoy aquí con estos pocos por un asunto de cierta importancia.
I, at least, will sleep better.	Yo, al menos, dormiré mejor.
I don't even think that's right.	Ni siquiera creo que eso sea correcto.
So my thanks go to them.	Así que mi agradecimiento va para ellos.
What we tell ourselves really matters.	Lo que nos decimos a nosotros mismos realmente importa.
I was a lot of trouble.	Yo era un montón de problemas.
Your word returns you to your heart.	Tu palabra te devuelve a tu corazón.
The problem is that the rules have changed.	El problema es que las reglas han cambiado.
Which, again, doesn't make sense.	Lo cual, de nuevo, no tiene sentido.
He had seen enough to make her sick.	Había visto lo suficiente como para enfermarla.
There is no doubt that this is true.	No hay duda de que esto es cierto.
But ultimately, we will have to figure it out.	Pero en última instancia, tendremos que resolverlo.
For the most part, people were having a bad experience.	En gran parte, la gente estaba teniendo una mala experiencia.
I say, here it comes again.	Yo digo, aquí viene de nuevo.
This is similar to the first reference in the previous section.	Esto es similar a la primera referencia en la sección anterior.
I will say more nice things.	Diré más cosas bonitas.
Think of their lives.	Piensa en sus vidas.
Reserve at least two days in advance.	Reserva con al menos dos días de antelación.
You should better go on your own method.	Debería ir mejor en su propio método.
He never made eye contact.	Nunca hizo contacto visual.
That's part of being comfortable in your own skin.	Eso es parte de estar cómodo en tu propia piel.
It worked very well for us.	Nos funcionó muy bien.
There was much more to learn.	Había mucho más que aprender.
Can anyone else change this and make it stick?	¿Alguien más puede cambiar esto y hacer que se pegue?
Everyone has it.	Todo el mundo lo tiene.
I had three that year.	Tuve tres ese año.
Of course, they never found one.	Por supuesto, nunca encontraron uno.
Science, on the other hand, could.	La ciencia, por otro lado, podría.
I fear for your mental health.	Temo por tu salud mental.
On the water, the weather can change at any time.	En el agua, el clima puede cambiar en cualquier momento.
I don't know if that was the only reason.	No sé si esa fue la única razón.
Man is the best tool you will ever use.	El hombre es la mejor herramienta que jamás usarás.
Here is a short sample below.	Aquí hay una breve muestra a continuación.
Then he comes back to me right away.	Entonces vuelve a mí de inmediato.
I wouldn't try it again.	No volvería a intentarlo.
I guess it's never really possible for everyone to like something.	Supongo que nunca es realmente posible que a todos les guste algo.
It was definitely a product of his circumstances.	Definitivamente fue producto de sus circunstancias.
But the failure is secret.	Pero el fracaso es secreto.
He was very open to critical advice.	Estaba muy abierto a los consejos críticos.
Then you will die.	Entonces morirás.
He knows very well who he is.	Sabe mucho quién es.
That person would be the one listening on the other side.	Esa persona sería la que escucharía del otro lado.
Something caught his attention.	Algo llamó su atención.
Then they would have shot him.	Entonces le habrían disparado.
They had gone too far.	Habían llegado demasiado lejos.
She picked it up and tried to get it to work.	Ella lo recogió y trató de hacerlo funcionar.
I have no problem with people who disagree with me.	No tengo problemas con la gente que no está de acuerdo conmigo.
However, this is not obvious.	Sin embargo, esto no es obvio.
The bars above the means represent standard errors.	Las barras sobre las medias representan errores estándar.
It will not last.	No durará.
That is wanted.	Eso se quiere.
She made me try to take a step back.	Me hizo intentar dar un paso atrás.
And not a minute too soon, girl.	Y ni un minuto demasiado pronto, niña.
But you're so nervous the first time something like this happens.	Pero estás tan nervioso la primera vez que sucede algo así.
Thought cannot solve any human problem, because thought itself is the problem.	El pensamiento no puede resolver ningún problema humano, porque el pensamiento mismo es el problema.
The officer raised his foot.	El oficial levantó el pie.
They shook hands as he stood by the car.	Se estrecharon la mano mientras él estaba junto al coche.
But this was much worse.	Pero esto era mucho peor.
She knew this.	Ella sabía esto.
Don't worry about us.	No te preocupes por nosotros.
This is just a threat being carried out.	Esto es solo una amenaza que se está llevando a cabo.
They just wanted to keep warm.	Solo querían mantenerse calientes.
But a game at full speed will.	Pero un juego a toda velocidad lo hará.
Self-government became a problem.	El autogobierno se convirtió en un problema.
The less they show, the better.	Cuanto menos se mostraran, mejor.
I need to buy much more.	Necesito comprar mucho más.
My very specific point is this.	Mi punto muy específico es este.
She had discovered it thirty years too late.	La había descubierto treinta años demasiado tarde.
My dad couldn't get me out.	Mi papá no pudo hacer que saliera.
He over and over he said this.	Una y otra vez dijo esto.
Sure, he's going to kill things, a lot of them useful.	Claro, va a matar cosas, muchas de ellas útiles.
I use my feet and try to push myself out.	Uso mis pies y trato de empujarme hacia fuera.
And there is too much to tell at this point.	Y hay demasiado que contar en este punto.
It was not a big city.	No era una ciudad grande.
They lost money on it.	Perdieron dinero en eso.
So you were ready.	Entonces estabas listo.
The important thing is the message, not the final results.	Lo importante es el mensaje, no los resultados finales.
But she couldn't speak.	Pero ella no podía hablar.
In any case, she seems to have saved his life.	En cualquier caso, parece haberle salvado la vida.
Do not ask why.	No preguntes por qué.
I think a lot of us struggle with that.	Creo que muchos de nosotros luchamos con eso.
is working there.	está trabajando allí.
Fear is individual for each person.	El miedo es individual para cada persona.
Or has been.	O ha sido.
Respect your team, be patient and stay calm under pressure.	Respete a su equipo, sea paciente y mantenga la calma bajo presión.
She is usually a very healthy and active girl.	Suele ser una chica muy sana y activa.
They still stayed another week before moving on.	Todavía se quedaron una semana más antes de seguir adelante.
Stone technology did not change much during this time.	La tecnología de la piedra no cambió mucho durante este tiempo.
They think they shouldn't try to be.	Piensan que no deberían tratar de serlo.
And again, words matter.	Y de nuevo, las palabras importan.
She just isn't there.	Simplemente no está ahí.
You need to know about two news to get it.	Necesita saber acerca de dos noticias para obtenerlo.
I exist in a separate world.	Existo en un mundo separado.
The harder it gets, the more excited your body becomes.	Cuanto más difícil se vuelve, más excitado se vuelve tu cuerpo.
I don't think it matters.	No creo que importe.
She doesn't just act a certain way.	Ella no se limita a actuar de cierta manera.
But there were some bad elements that we had problems with.	Pero hubo algunos elementos malos con los que tuvimos problemas.
I want her to want to come back.	Quiero que ella quiera volver.
She would never have believed it was possible.	Nunca hubiera creído que fuera posible.
She calls the hospital several times a day.	Ella llama al hospital varias veces al día.
There was nothing left but chunks of meat.	No quedaron más que trozos de carne.
It is your design.	Es tu diseño.
They put me on my knees and grabbed my arms.	Me pusieron de rodillas y me agarraron de los brazos.
I was sure.	Yo Estaba Seguro.
To do otherwise would be a security hole.	Hacer lo contrario sería un agujero de seguridad.
I'm having a blast.	Estoy pasando en abundancia.
They make us feel good, just like these stories.	Nos hacen sentir bien, al igual que estas historias.
Each device on a network has its own network database.	Cada dispositivo en una red tiene su propia base de datos de red.
It can be deep and terrible.	Puede ser profundo y terrible.
We'll take a short break here.	Tomaremos un breve descanso aquí.
Just look at that beautiful man.	Solo mira a ese hermoso hombre.
Act to help make them more useful to society.	Actuar para ayudar a que sean más útiles a la sociedad.
Please write his name.	Por favor, escriba su nombre.
Thank you for the message.	Gracias por el mensaje.
I will believe the opposite.	Creeré lo contrario.
Which was a good deal to say.	Lo cual era un buen negocio para decir.
I don't know if she even plays music.	No sé si ella incluso toca música.
She never broke free.	Nunca se liberó.
I'm thinking the same thing you're thinking.	Estoy pensando lo mismo que tú estás pensando.
Both are not shown together on a single track.	Ambos no se muestran juntos en una sola pista.
He now occupied a powerful position at court.	Ahora ocupaba una posición poderosa en la corte.
That's why you get this error.	Es por eso que obtienes este error.
But you're the one now.	Pero tú eres el indicado ahora.
And she didn't say a word.	Y no dijo una palabra.
We do not judge a day in the context of our entire life.	No juzgamos un día en el contexto de toda nuestra vida.
All bodies cause other bodies.	Todos los cuerpos causan otros cuerpos.
As provided by law.	Según lo dispuesto por la ley.
No, I should be honest.	No, debería ser honesto.
But she never liked it.	Pero a ella nunca le gustó.
They have one more daughter than her now she lives away from home.	Tienen una hija más que ahora vive fuera de casa.
Just keep them coming.	Solo mantenlos viniendo.
In reality, she was never free again.	En realidad, nunca volvió a ser libre.
Had he ever done the same for her?	¿Alguna vez había hecho lo mismo por ella?
How to write that in numbers.	Cómo escribir eso en números.
I can't understand most of it.	No puedo entender la mayor parte.
Now I am fine.	Ahora estoy bien.
She looks a lot like me.	Ella se parece mucho a mí.
Then you can go free.	Entonces puedes irte libre.
Talking in class.	Hablando en clase.
Please take a moment to review the examples below.	Tómese un momento para revisar los ejemplos a continuación.
She seems to have the answer.	Ella parece tener la respuesta.
A great idea on paper, but at times she falls short.	Una gran idea sobre el papel, pero por momentos se queda corta.
This continued for some time.	Esto continuó durante algún tiempo.
Not a bad place to study music.	No es un mal lugar para estudiar música.
But it works.	Pero funciona.
However, there is recent evidence that self vs.	Sin embargo, hay evidencia reciente de que el yo vs.
Spend time with nature.	Pasa tiempo con la naturaleza.
touch me yeah	Tócame, sí.
And it really helped me do it.	Y realmente me ayudó a hacerlo.
Nothing about the look.	Nada sobre la mirada.
It wasn't that important.	No era tan importante.
I tried to hit him.	Traté de golpearlo.
They took me there.	Me llevaron allí.
She stands right in front of her eyes.	Se sostiene justo delante de sus ojos.
We have a change.	Tenemos un cambio.
That's actually the way to do a show.	Esa es en realidad la manera de hacer un espectáculo.
You must not have a criminal record.	No debe tener antecedentes penales.
That will take at least a week or two.	Eso llevará al menos una semana o dos.
It seems that in the media we are reading too much about this.	Parece que en los medios estamos leyendo demasiado sobre esto.
And what's wrong with this?	¿Y qué hay de malo en esto?
She stopped drinking and started earning money.	Dejó de beber y empezó a ganar dinero.
Inform him of what has happened.	Infórmale de lo que ha pasado.
He closes his eyes and you might see some lights on.	Cierra los ojos y quizás veas algunas luces encendidas.
He wanted to see if you were cheating on him.	Quería ver si lo estabas engañando.
I took it apart and put it in a box.	Lo desarmé y lo puse en una caja.
But coming home isn't going to change that.	Pero volver a casa no va a cambiar eso.
It was a great comfort to be with her.	Fue un gran consuelo estar con ella.
I also have things to learn.	Yo también tengo cosas que aprender.
But not for long.	Aunque no por mucho tiempo.
Users were able to limit search results to the selected topic.	Los usuarios pudieron limitar los resultados de búsqueda al tema seleccionado.
She was still ready for a fight.	Ella todavía estaba lista para una pelea.
We say that for three reasons.	Decimos eso por tres razones.
However, the heat current is not.	Sin embargo, la corriente de calor no lo es.
I tell you, writing is a business.	Te digo, escribir es un negocio.
I call again.	Vuelvo a llamar.
She must have had different conditions.	Debe haber tenido diferentes condiciones.
Just have fun.	Solo diviértete.
She now she was dressed to go home.	Ahora estaba vestido para irse a casa.
And that's not her place to do that.	Y ese no es su lugar para hacer eso.
He made me a woman at last.	Él me hizo una mujer por fin.
Not in the line of duty.	No en el cumplimiento del deber.
These are just ideas to help you.	Estas son solo ideas para ayudarte.
I could be dead.	Podría estar muerto.
She decided to go outside to get some fresh air.	Decidió salir a tomar un poco de aire fresco.
A few thousand places remained.	Quedaron unos miles de lugares.
The part isn't exactly hard to find.	La pieza no es exactamente difícil de encontrar.
These thoughts are based on the limitations of human understanding.	Estos pensamientos se basan en las limitaciones del entendimiento humano.
Then your breakfast.	Luego tu desayuno.
The policy came to an end in just one month.	La póliza llegó a su fin en sólo un mes.
I want you to watch this.	Quiero que mires esto.
Below is very general information.	A continuación hay información muy general.
It's just getting it out of him.	Es simplemente sacarlo de él.
The key is in mental and emotional problems.	La clave está en los problemas mentales y emocionales.
I have seen.	He mirado.
Everything they saw, they destroyed.	Todo lo que vieron, lo destruyeron.
It just happens to be there instead of not being there.	Simplemente sucede estar allí en lugar de no estar allí.
She does not want me.	Ella no me quiere.
I think there might be another good book in this town.	Creo que podría haber otro buen libro en esta ciudad.
It looked like a nice day out.	Parecía un buen día fuera.
In fact, you should enjoy the new phase of your life.	De hecho, deberías disfrutar de la nueva etapa de tu vida.
That video was a vision of mine.	Ese video fue una visión mía.
You know we don't know anything about ourselves.	Sabes que no sabemos nada de nosotros mismos.
Original text below.	Texto original a continuación.
He would need it.	Él lo necesitaría.
for the two of us.	por los dos.
Students have to want to learn to be successful.	Los estudiantes tienen que querer aprender para tener éxito.
It was a beautiful but very long day.	Fue un día hermoso pero muy largo.
It was fun to do.	Fue divertido de hacer.
Men protect their own with silence.	Los hombres protegen a los suyos con el silencio.
Come on, door, open.	Vamos, puerta, abre.
For our two benefits.	Para nuestros dos beneficios.
Click here for it.	Haga clic aquí para el.
I will do anything to bring you with me.	Haré lo que sea para traerte conmigo.
He knew the day had gone too well.	Sabía que el día había ido demasiado bien.
I spoke for a short time.	Hablé poco tiempo.
Some people play games they never bought.	Algunas personas juegan juegos que nunca compraron.
There are many other ways too.	Hay muchas otras formas también.
He makes me happy.	Me hace feliz.
I've had them for a couple of weeks.	Los tengo desde hace un par de semanas.
But this way I find it somewhat more difficult.	Pero de esta manera me parece algo más difícil.
Parents have a common interest in healthy children.	Los padres tienen un interés común en niños sanos.
It was a great ending to our night.	Fue un gran final para nuestra noche.
When they hold hands, it's a lovely moment.	Cuando se toman de la mano, es un momento encantador.
I mean you would be one, if you had the chance.	Quiero decir que serías uno, si tuvieras la oportunidad.
He turns his head to look at her.	Él gira la cabeza para mirarla.
You two who even made good points.	Ustedes dos que incluso hicieron buenos puntos.
He bought and sold what other people did.	Compraba y vendía lo que hacían otras personas.
Maybe she was part of it.	Tal vez ella era parte de eso.
I'm busy.	Estoy ocupado.
Others could not ask for help.	Otros no podían pedir ayuda.
you wanted to win	Querías ganar.
And explain them.	Y explicarlos.
It was not something that came out of cost.	No fue algo que salió del costo.
I doubt it a bit.	Lo dudo un poco.
Finally he was going to get what he had been asking for.	Finalmente iba a conseguir lo que había estado pidiendo.
It's been hard to get extra time off.	Ha sido difícil conseguir tiempo libre extra.
You put me in your heart.	Me metiste en tu corazón.
He likes her.	A él le gusta ella.
There were people driving.	Había gente conduciendo.
Never doubt it, not for a second.	Nunca lo dudes, ni por un segundo.
Those characters know each other.	Esos personajes se conocen.
Those times are gone.	Esos tiempos se han ido.
But neither is possible.	Pero ninguna de las cosas es posible.
The game is amazing.	El juego es asombroso.
Sometimes it's at the bar.	A veces es en el bar.
He loves his children very much.	Él quiere mucho a sus hijos.
He loves them up there.	Les encanta allá arriba.
And she especially didn't want someone to use it.	Y ella especialmente no quería que alguien lo usara.
She has lost everything, just like me.	Lo ha perdido todo, igual que yo.
Once the leaders are laughed at, his authority disappears.	Una vez que se ríen de los líderes, su autoridad desaparece.
The event is next weekend, and it's a lot of fun.	El evento es el próximo fin de semana, y es muy divertido.
We need to unite and help each other.	Necesitamos unirnos y ayudarnos unos a otros.
They played their music and they loved it.	Tocaron su música y les encantó.
Who does she think?	¿Quién piensa ella?
She has everything to do with the simple fact of being human.	Tiene todo que ver con el simple hecho de ser humano.
And that is still my answer.	Y esa sigue siendo mi respuesta.
So we went through relatively quickly.	Así que pasamos relativamente rápido.
Or solve it.	O resolverlo.
This was indeed an increase.	Esto fue de hecho un aumento.
It wasn't broken.	No estaba roto.
Keep your ideas.	Mantenga sus ideas.
I need to pay attention.	Necesito prestar atención.
So this is it, the game of the match.	Así que esto es todo, el juego del partido.
Once people find out your dog can talk, forget it.	Una vez que la gente descubra que tu perro puede hablar, olvídalo.
Data are representative of three separate experiments.	Los datos son representativos de tres experimentos separados.
We have performed experiments using face and object datasets.	Hemos realizado experimentos utilizando conjuntos de datos de rostros y objetos.
From there, he launched into the movement.	A partir de ahí, se lanzó al movimiento.
Studies will continue in this area as described in this application.	Los estudios continuarán en esta área como se describe en la presente solicitud.
My goodness, what a beauty.	Madre mía que belleza.
Thanks again for looking.	Gracias de nuevo por mirar.
There are some problems with this method.	Hay algunos problemas con este método.
He knew how it worked.	Sabía cómo funcionaba.
Maybe she told him to come home.	Tal vez le dijo que volviera a casa.
It was nothing more.	No fue nada más.
Slow down and take your time.	Reduzca la velocidad y tómese su tiempo.
It could have been the same for me.	Podría haber sido lo mismo para mí.
The situation was the same.	La situación era la misma.
She dropped it back into the water.	Lo dejó caer de nuevo en el agua.
As if he had no friends.	Como si no tuviera amigos.
The relationship between pressure head and water content is a step function.	La relación entre la cabeza de presión y el contenido de agua es una función escalonada.
We had a tough camp.	Tuvimos un campamento duro.
This is what we have shown you.	Esto es lo que te hemos mostrado.
I got stuck a couple of times.	Me quedé atascado un par de veces.
I was trying to find a way to get into the series.	Estaba tratando de encontrar una manera de entrar en la serie.
There would be time to think later.	Habría tiempo para pensar más tarde.
We are making two changes to address this.	Estamos haciendo dos cambios para abordar esto.
They are not compatible.	No son compatibles.
The change is fine.	El cambio está bien.
How does she get to choose when she's ready to talk?	¿Cómo llega a elegir cuándo está lista para hablar?
Continue like this without changing anything.	Continuar así sin cambiar nada.
It depends on the color you like.	Depende del color que te guste.
But I accepted because I didn't want my friend to get sick.	Pero acepté porque no quería que mi amigo se enfermara.
That's still something that makes me feel comfortable.	Eso sigue siendo algo de lo que me hace sentir cómodo.
Now we are rich, we are hated.	Ahora somos ricos, somos odiados.
It doesn't matter who takes the photo.	No importa quién tome la foto.
It should work for you.	Debería funcionar para ti.
Doing nothing is not an option.	Hacer nada no es una opción.
There is no blood.	No hay sangre.
It's easy to make friends.	Es fácil hacer amigos.
She had really played with him, not him with her.	Ella realmente había jugado con él, no él con ella.
This is something you have to understand.	Esto es algo que tienes que entender.
The target was easy to identify.	El objetivo era fácil de identificar.
That he simply studies her.	Que simplemente sus estudios.
The issue was won.	La cuestión fue ganada.
Maybe we can meet for coffee.	Tal vez podamos encontrarnos para tomar un café.
Statistical methods are generally appropriate.	Los métodos estadísticos en general son apropiados.
However, my greatest passion is cooking.	Sin embargo, mi mayor pasión es cocinar.
It is this direct relationship that brings understanding.	Es esta relación directa la que trae comprensión.
We don't hate you for that.	No te odiamos por eso.
We've been through it.	Hemos pasado por eso.
These things happen and you move on.	Estas cosas pasan y sigues adelante.
That happens often.	Eso sucede a menudo.
is the brain	es el cerebro
That is the most revealing.	Eso es lo más revelador.
The government is weird.	El gobierno es raro.
But his presence still means a lot to this team.	Pero su presencia todavía significa mucho para este equipo.
The idea is clear.	La idea es clara.
So that wasn't the problem.	Así que ese no era el problema.
This place was recommended to us by a friend who stayed here.	Este lugar nos lo recomendó un amigo que se quedó aquí.
Put in benefits and not features.	Poner en beneficios y no características.
That's what gives me confidence.	Eso es lo que me da confianza.
You have a choice.	Tienes una opción.
My eyes are wide open and shit.	Tengo los ojos bien abiertos y mierda.
I know the countries that will be against it.	Conozco los países que estarán en contra.
It affected what the books looked like and how they were made.	Afectó el aspecto de los libros y cómo se hicieron.
I look forward to the next climb and jump.	Espero el próximo ascenso y salto.
It had long since sold out when we got there.	Hacía tiempo que se había agotado cuando llegamos allí.
My parents took my request as a challenge.	Mis padres tomaron mi pedido como un desafío.
Now they are working fine.	Ahora están funcionando bien.
Something must be wrong.	Algo debe estar mal.
She came over and sat down.	Se acercó y se sentó.
Whether you are male, female or whatever.	Ya seas hombre, mujer o lo que sea.
It had never happened like this before.	Nunca había sucedido así antes.
Briefly, this model is as follows.	En pocas palabras este modelo es el siguiente.
I've thought about that.	He pensado en eso.
I work for schools.	Trabajo para escuelas.
Is there a lot of driving?	¿Hay mucha conducción?.
which was not	Que no fue.
You are the person in charge.	Eres la persona a cargo.
They don't care about the green card.	No les importa la tarjeta verde.
She took a breath.	Ella tomó aire.
Both examples, however, make the same mistake.	Ambos ejemplos, sin embargo, cometen el mismo error.
And she has the opportunity to be a great player.	Y tiene la oportunidad de ser un gran jugador.
The operation of it was simple.	Su funcionamiento era sencillo.
It is a dead thing.	Es una cosa muerta.
I just wouldn't.	Simplemente no lo haría.
It's not so good anymore.	Ya no es tan bueno.
The question how leads to the same conclusion.	La pregunta cómo lleva a la misma conclusión.
We recommend one or two parts.	Recomendamos una o dos partes.
Buy these works and help those in need.	Compra estas obras y ayuda a los necesitados.
A big part of that is health insurance.	Una gran parte de eso es el seguro de salud.
They will spread out somehow on the surface.	Se extenderán de alguna manera en la superficie.
All the jobs they could have had.	Todos los trabajos que podrían haber tenido.
They may not even have known she was here.	Puede que ni siquiera supieran que ella estaba aquí.
As long as the focus was on someone else.	Siempre y cuando la atención se centrara en otra persona.
What do you want and need to win?	Que quieres y necesitas ganar.
God has a purpose in your pain.	Dios tiene un propósito en tu dolor.
We love and appreciate you very much.	Te amamos y apreciamos mucho.
She hadn't felt that way for anyone before.	Ella no había sentido eso antes por nadie.
She said that she was sad because she had changed so much.	Dijo que estaba triste porque tanto había cambiado.
Which means you've done this before.	Lo que significa que has hecho esto antes.
We try to make sure we don't do that.	Tratamos de asegurarnos de no hacer eso.
Both in physical distance and in time.	Tanto en la distancia física como en el tiempo.
We bring out the best in each other.	Sacamos lo mejor de cada uno.
Right now, we are in the class struggle of our lives.	En este momento, estamos en la lucha de clases de nuestras vidas.
We take your concerns seriously.	Tomamos sus preocupaciones en serio.
I don't want that either, not with you, you're different.	Yo tampoco quiero eso, contigo no, eres diferente.
Good morning, she had said when they met, even though it was night.	Buenos días, había dicho cuando se encontraron, aunque era de noche.
I've been working on some myself.	He estado trabajando en algunos yo mismo.
They all moved quickly.	Todos se movían rápidamente.
They don't want long, slow lines.	No quieren filas largas y lentas.
Let the broth cool completely.	Deja que el caldo se enfríe por completo.
I didn't mean to come here.	No fue mi intención venir aquí.
Because she made it.	Porque lo logró.
A soft touch, even.	Un toque suave, incluso.
In fact you did it.	De hecho lo lograste.
Some of the ideas come from above.	Algunas de las ideas vienen de arriba.
I try to understand.	Intento entender.
This has been brought home.	Esto ha sido traído a casa.
it was not your place	no era tu lugar
It wasn't that he was stupid.	No era que fuera estúpido.
In the first step, gender and age were entered into the analysis.	En el primer paso, se introdujeron en el análisis el género y la edad.
All individual patients in this study gave their written informed consent.	Todos los pacientes individuales en este estudio dieron su consentimiento informado por escrito.
What she saw made her catch her breath.	Lo que vio la hizo contener el aliento.
Radio communication was up and running and he smiled at that.	La comunicación por radio estaba en funcionamiento y sonrió ante eso.
edge of every road.	Borde de cada camino.
Shit literally falling from the sky.	Mierda, literalmente, cayendo del cielo.
They eventually blend into color images in human eyes.	Finalmente se mezclan en imágenes en color en los ojos humanos.
Everyone hated this movie.	Todos odiaron esta película.
We will not go into more detail here.	No entraremos en más detalles aquí.
Then a new thought hit her.	Entonces un nuevo pensamiento la golpeó.
They have been friends for years, and the news should come from him.	Han sido amigos durante años, y la noticia debería venir de él.
She looked around the room and saw me standing by the bed.	Miró alrededor de la habitación y me vio de pie junto a la cama.
I'll let him in.	Lo dejaré entrar.
And it doesn't have to be much.	Y no tiene que ser mucho.
And then you think about the physical.	Y luego piensas en lo físico.
Our work addresses this problem.	Nuestro trabajo aborda este problema.
It was too much, being touched so constantly.	Era demasiado, ser tocado tan constantemente.
I think he will do a good job.	Creo que hará un buen trabajo.
Instead, sell the benefit you offer your customer.	En su lugar, venda el beneficio que le ofrece a su cliente.
This is actually my favorite time of year.	Esta es en realidad mi época favorita del año.
She wants me to see.	Ella quiere que yo vea.
Good or bad, this is a fact of life.	Bueno o malo, esto es un hecho de la vida.
Stay your course.	Mantén tu rumbo.
should be dead	debería estar muerto
He talked to hardly anyone.	Hablaba con casi nadie.
I'm not sure if the drug helped or hurt my performance.	No estoy seguro si la droga ayudó o perjudicó mi rendimiento.
And not like this.	Y no así.
There was damage everywhere.	Había daños por todas partes.
What is, is by itself.	Lo que es, es por sí mismo.
This is high school football, the best guys take the field.	Esto es fútbol americano de preparatoria, los mejores chicos entran al campo.
It remained so for some future date.	Así continuó siendo para alguna fecha futura.
And he did, profoundly.	Y lo hizo, profundamente.
Well, it's the same with me.	Bueno, es lo mismo conmigo.
Shell will appreciate it more if she doesn't give him so many things.	Shell lo apreciará más si no le das tantas cosas.
I made sure of that.	Me aseguré de eso.
My hand is on the door handle.	Mi mano está en la manija de la puerta.
Obviously, there is something seriously wrong with it.	Evidentemente, hay algo gravemente mal en ello.
And maybe that's a good thing.	Y tal vez eso sea algo bueno.
Think about where we are now.	Piensa en dónde estamos ahora.
I didn't know what to do with myself.	No sabía qué hacer conmigo mismo.
Gas noticed it first.	Gas lo notó primero.
Remember this.	Recuerda esto.
Follow up and say thanks.	Haga un seguimiento y diga gracias.
These findings are consistent with those published in the literature.	Estos hallazgos son consistentes con los publicados en la literatura.
Of course, each person has their own interpretation of each of them.	Por supuesto, cada persona tiene su propia interpretación de cada uno de ellos.
This is someone who is like a child.	Este es alguien que es como un niño.
None would remember that part.	Ninguno recordaría esa parte.
For the next two weeks.	Durante las próximas dos semanas.
Music is those strong people in the necessary character.	La música son aquellas personas fuertes en el carácter necesario.
If you know something, please share.	Si sabes de algo, por favor compártelo.
And that's what made me come back.	Y eso es lo que me hizo volver.
You guys looked great.	Ustedes se veían geniales.
I wasn't sure if he had understood my message.	No estaba seguro de que hubiera entendido mi mensaje.
It will provide the opportunity to grow and advance.	Brindará la oportunidad de crecer y avanzar.
Cash online.	Efectivo en internet.
Everybody come in.	Todos entren.
The reasons will become clear.	Las razones se aclararán.
Their children live in fear.	Sus hijos viven con miedo.
And they will be absolutely right in their opinion.	Y tendrán toda la razón en su opinión.
The guy was outside.	El tipo estaba afuera.
Board as a doctor, go as a patient.	Junta como médico, vete como paciente.
And each individual is sitting on their own personal oil well.	Y cada individuo está sentado en su propio pozo de petróleo personal.
They represent our security, our rights and our freedom.	Representan nuestra seguridad, nuestros derechos y nuestra libertad.
It's easy to talk.	Es fácil hablar.
But now wait.	Pero ahora espera.
The rules of the game have changed.	Las reglas del juego han cambiado.
That the two of us had come to an understanding.	Que los dos habíamos llegado a un entendimiento.
The library orders new materials daily.	La biblioteca ordena nuevos materiales diariamente.
They are out of ideas, out of luck, and out of time.	Están sin ideas, sin suerte y sin tiempo.
I was one of those fans.	Yo era uno de esos fanáticos.
Your style is the way learning should be in general.	Su estilo es la forma en que debe ser el aprendizaje en general.
It was one of the effects of the weather storm on him.	Fue uno de los efectos de la tormenta del tiempo sobre él.
he wasn't thinking	no estaba pensando
Without desire, nothing would ever be achieved.	Sin deseo, nunca se lograría nada.
They will do the same.	Ellos harán lo mismo.
There can be no fear in the present moment.	No puede haber miedo en el momento presente.
It was divided into six parts.	Estaba dividido en seis partes.
I hope you're not in the same game.	Espero que no estés en el mismo juego.
You save yourself.	Te salvas a ti mismo.
He came back for more.	Volvió por más.
Watching and waiting.	Mirando y esperando.
She is gone, my friend.	Ella se ha ido, mi amigo.
There are several ways to do it, but choose one.	Hay varias formas de hacerlo, pero elige una.
Something terrible that hadn't happened yet.	Algo terrible que aún no había sucedido.
They will say things you don't want to hear.	Dirán cosas que no quieres oír.
Another younger woman and a man were standing to one side.	Otra mujer más joven y un hombre estaban de pie a un lado.
A really big cat.	Un gato realmente grande.
Whether it's an upset stomach or a falling apart relationship.	Ya sea un malestar estomacal o una relación que se desmorona.
Any advice here I would very much like but two articles.	Cualquier consejo aquí me gustaría mucho pero dos artículos.
I have a feeling you really don't want to.	Tengo la sensación de que realmente no quieres.
When she got nervous she constantly went to the bathroom.	Cuando se ponía nerviosa iba constantemente al baño.
Let's go and report.	Vayamos e informemos.
So I appreciate a little help.	Entonces, agradezco un poco de ayuda.
That decision had taken ten years.	Esa decisión había tomado diez años.
One cannot function without the other.	Uno no puede funcionar sin el otro.
He couldn't say for sure that she had ever heard it.	No podía decir con seguridad que lo había oído alguna vez.
You must have noticed the color difference.	Debes haber notado la diferencia de color.
I couldn't even get to the second line.	Ni siquiera pude llegar a la segunda línea.
He performed the biological analysis.	Realizó el análisis biológico.
They are my best friends.	Ellos son mis mejores amigos.
Not a bad block.	No es un mal bloque.
Medical and surgical treatment was performed.	Se realizó tratamiento médico y quirúrgico.
But he didn't do this.	Pero él no hizo esto.
That's what we call them.	Así los llamamos.
Home location map.	Mapa de ubicación de inicio.
A long way to go, so to speak.	Un largo camino por recorrer, por así decirlo.
She will never get out.	Ella nunca saldrá.
We can bring her here and talk to her about the baby together.	Podemos traerla aquí y hablarle juntos sobre el bebé.
He is good at what she does.	Es bueno en lo que hace.
It is very much the first in a series.	Es en gran medida el primero de una serie.
But that's not what happened.	Pero eso no es lo que pasó.
After only a couple of months, he retired.	Después de solo un par de meses, se retiró.
Ten patients died.	Diez pacientes fallecieron.
She probably had checked it out or she was familiar with her address.	Probablemente lo había comprobado o estaba familiarizada con su dirección.
In fact, you will fight me to your death.	De hecho, me pelearás por tu muerte.
She rarely spoke, and only used her power for good.	Rara vez hablaba, y solo usaba su poder para el bien.
Ok, this is weird.	Vale, esto es raro.
I grew up in a small town.	Crecí en un pueblo pequeño.
Give it a listen.	Dale una escucha.
My mother was a rare beauty.	Mi madre era una rara belleza.
I can't tell you what her hair looked like.	No puedo decirte cómo se veía su cabello.
She just wanted her to stop.	Solo quería que se detuviera.
I wouldn't let her.	Yo no la dejaría.
Well, they mixed it up.	Bueno, lo mezclaron.
It is a thought that makes me think of home.	Es un pensamiento que me hace pensar en mi hogar.
Living with me is very difficult.	Vivir conmigo es muy difícil.
You came so far.	Llegaste tan lejos.
It will not talk about such services.	No hablará de tales servicios.
He is a good man.	Él es un buen hombre.
He has legs, as they say.	Tiene patas, como dicen.
He often saw her walking around the city with her son.	A menudo la veía paseando por la ciudad con su hijo.
She has been with me every step of the way.	Ella ha estado conmigo en cada paso.
Ask a few different people.	Pregunte a algunas personas diferentes.
There was no joy in her life.	No había alegría en su vida.
Don't let the mixture boil.	No dejes que la mezcla hierva.
That voice had not been a memory.	Esa voz no había sido un recuerdo.
It really shocked me.	Realmente me impactó.
In the comments below too.	En los comentarios de abajo también.
It didn't seem like much to ask.	No parecía mucho pedir.
So, it turned out that this solution did not apply to her.	Entonces, resultó que esta solución no se aplicaba a ella.
She worked hard.	Trabajó duro.
She might have thought you'd notice.	Podría haber pensado que lo notarías.
Not necessarily an end.	No necesariamente un fin.
And other parts of the world.	Y otras partes del mundo.
He was a bit crazy.	Fue un poco loco.
I hope this one is.	Espero que este lo sea.
But there are some better options than others.	Pero hay algunas mejores opciones que otras.
Now they found something and held it.	Ahora encontraron algo y lo sostuvieron.
I met her the night before.	La conocí la noche anterior.
I just heard	acabo de escuchar
She put them at the center of her thoughts.	Los puso en el centro de su pensamiento.
Nose ahead, eyes behind.	Nariz por delante, ojos por detrás.
I discussed the details with him.	Discutí los detalles con él.
Make him believe that we are also friends.	Hazle creer que también somos amigos.
Such an interpretation is not unique.	Tal interpretación no es única.
In truth he knew what he would see.	En verdad sabía lo que vería.
Shoulders must be covered.	Los hombros deben estar cubiertos.
Your beer has to be good.	Tu cerveza tiene que ser buena.
Not as such, not anymore.	No como tal, ya no.
Below is a possible solution.	A continuación se muestra una posible solución.
He performed the experiments and collected the data.	Realizó los experimentos y recopiló los datos.
This is working fine.	Esto está funcionando bien.
Important interview question from him because he must answer this question.	Pregunta importante de su entrevista porque debe responder a esta pregunta.
This can be both good and bad.	Esto puede ser tanto bueno como malo.
But her work was necessary.	Pero su trabajo era necesario.
The situation remains the same.	La situación sigue siendo la misma.
I have a nice comfortable seat.	Tengo un asiento bonito y cómodo.
I told you.	Te lo dije.
I'm too excited to eat.	Estoy demasiado emocionado para comer.
Summer is not summer and breathing is not breathing without it.	El verano no es verano y respirar no es respirar sin él.
It's about getting work and getting quality work.	Se trata de conseguir trabajo y conseguir un trabajo de calidad.
We have no financial relationship.	No tenemos ninguna relación financiera.
song of that day	Canción de ese día.
What they are trying to do is even worse.	Lo que están tratando de hacer es aún peor.
Here are mine.	Aquí están los míos.
How quickly taking cover has become routine.	Qué rápido se ha convertido en una rutina ponerse a cubierto.
Something was really wrong.	Algo estaba realmente mal.
Anger could be controlled, that didn't mean it would go away.	La ira se podía controlar, eso no significaba que se fuera.
Not the weird lines everywhere.	Ni las líneas raras por todas partes.
Why is it so consistent?	Por qué es tan consistente.
I know he loves me.	Sé que me ama.
It was ten past five.	Eran las cinco y diez.
I'm not here to do that.	No estoy aquí para hacer eso.
Being so baby at school.	Ser tan bebé en la escuela.
My social goal is to make and keep new friends.	Mi objetivo social es hacer y mantener nuevos amigos.
In about a minute he was asleep.	En aproximadamente un minuto estaba dormido.
Therefore, there is no right for the property to be sold.	Por lo tanto, no hay derecho a que se venda la propiedad.
I hope they stay together.	Espero que sigan juntos.
It takes us longer to develop our skills and confidence.	Nos lleva más tiempo desarrollar nuestras habilidades y confianza.
Not even the worst people in history.	Ni siquiera las peores personas de la historia.
Nothing could be done.	No se pudo hacer nada.
Is very good.	Es muy bueno.
So much we could be doing.	Tanto que podríamos estar haciendo.
Tell that.	Dile eso.
Then they took him one step beyond the book.	Luego lo llevaron un paso más allá del libro.
I asked him to take me to my hotel.	Le pedí que me llevara a mi hotel.
Impossible to hide.	Imposible de ocultar.
But he did.	Pero lo hizo.
See where you are in a few months.	Vea dónde se encuentra en unos meses.
Players absolutely want these things.	Los jugadores absolutamente quieren estas cosas.
We finally parted ways and went inside.	Finalmente nos separamos y entramos.
We could smell how nervous they were.	Podíamos oler lo nerviosos que estaban.
If it's not there, he must have written it down somewhere.	Si no está allí, debe haberlo anotado en alguna parte.
I didn't delve that deep into these topics.	No profundicé tanto en estos temas.
I'll be fine.	Estaré bien.
We still went ahead and got her into our show.	Todavía seguimos adelante y la metimos en nuestro programa.
There are several steps, you see.	Hay varios pasos, ya ves.
She is in your mind.	Está en tu mente.
It wasn't a lie.	No fue una mentira.
These use text and confusion members, received in one.	Estos usan miembros de texto y confusión, recibidos en uno.
That's work.	Eso es trabajo.
The base room is just a normal one bed room.	La habitación base es solo una habitación normal de una cama.
Only death would stop him.	Sólo la muerte lo detendría.
However, the community is created.	Sin embargo, la comunidad se crea.
Today they are playing a very complicated game.	Hoy están jugando un juego muy complicado.
They are waiting for my orders.	Están esperando mis órdenes.
However, our results indicated the opposite.	Sin embargo, nuestros resultados indicaron lo contrario.
It will be done in two steps.	Se hará en dos pasos.
But after the war, many things had changed.	Pero después de la guerra, muchas cosas habían cambiado.
These data are reported in this document.	Estos datos se informan en el presente documento.
Anything you can do to stop that is important.	Cualquier cosa que pueda hacer para detener eso es importante.
We hate that.	Odiamos eso.
There is more to tell.	Hay más que contar.
It's hot, for one thing.	Hace calor, por un lado.
I am looking forward to working with him.	Tengo muchas ganas de trabajar con él.
Then he looked down at the ground.	Luego, miró hacia el suelo.
But it didn't really matter if he did.	Pero en realidad no importaba si lo hacía.
Some people are just cheap.	Algunas personas son simplemente baratas.
They occur in closer areas and are probably sister species.	Ocurren en áreas más cercanas y probablemente sean especies hermanas.
We want to make better players and better people.	Queremos hacer mejores jugadores y mejores personas.
And that's the truth.	Y esa es la verdad.
About a hundred.	Alrededor de cien.
They were friends, his friends.	Eran amigos, sus amigos.
I am deeply, deeply sorry.	Lo siento profundamente, profundamente.
She threw me.	Ella me tiró.
Person paid this amount.	Persona pagó esta cantidad.
It shows a lot about how we process death.	Muestra mucho sobre cómo procesamos la muerte.
He put the box on the desk.	Puso la caja sobre el escritorio.
But the third refused to do so.	Pero el tercero se negó a hacerlo.
Because he was smart.	Porque era inteligente.
If it happens in a movie, it won't happen in life.	Si sucede en una película, no sucederá en la vida.
Data shown are from one representative experiment of at least five.	Los datos mostrados son de un experimento representativo de al menos cinco.
Black men yearn to be the white man in his most powerful form.	Los hombres negros anhelan ser el hombre blanco en su forma más poderosa.
We are not sure if we have become like them.	No estamos seguros si nos hemos vuelto como ellos.
She described being content with life.	Ella describió estar contenta con la vida.
Darkness was her element.	La oscuridad era su elemento.
You can't buy me	No puedes comprarme.
But there is something else in the book.	Pero hay algo más en el libro.
She is giving them too much time.	Ella les está dando demasiado tiempo.
But she was her friend.	Pero ella era su amiga.
Surely that cannot happen again.	Seguramente eso no puede volver a suceder.
Find and choose the name of a function.	Encuentra y elige el nombre de una función.
She was close.	Ella estaba cerca.
That is the question.	Esa es la pregunta.
I can't measure that in you.	No puedo medir eso en ti.
The good ones are bad.	Los buenos son malos.
Instead, she turned to him.	En cambio, se volvió hacia él.
Let's go straight to it.	Vamos directo a ello.
you will be glad you did.	usted será feliz de haberlo hecho.
They want to know how you are.	Quieren saber cómo estás.
However, first things first.	Sin embargo, lo primero es lo primero.
I gave her a copy of each of her books.	Le di una copia de cada uno de sus libros.
This is not a small gift.	Este no es un regalo pequeño.
I'm sorry if that's hard for you to hear.	Lo siento si eso es difícil para ti de escuchar.
We'll be out of here in no time.	Estaremos fuera de aquí en poco tiempo.
I have no record of who took this photo.	No tengo un registro de quién tomó esta foto.
Subjects' parents provided relevant medical history information.	Los padres de los sujetos proporcionaron la información relevante del historial médico.
His visit was not a matter of chance.	Su visita no fue una cuestión de casualidad.
One of the figures stepped into the light.	Una de las figuras salió a la luz.
So his house is also a production company.	Así que su casa también es una productora.
It's just a guess.	Es solo una suposición.
I listen to her	la escucho
She was talking about thinking outside the box.	Estaba hablando de pensar fuera de la caja.
I'll check something.	Comprobaré algo.
This is my current code.	Este es mi código actual.
Murder ordered by his own father.	Asesinato ordenado por su propio padre.
It is not necessary to record an incident related to a crime.	No es necesario registrar un incidente relacionado con un delito.
However, it is not the only reason to feel this way.	Sin embargo, no es la única razón para sentirse así.
However, it is not known whether this process was useful or effective.	Sin embargo, no se sabe si este proceso fue útil o efectivo.
She looked at him.	Ella lo miró.
Don't hold a phone next to her brain.	No sostenga un teléfono al lado de su cerebro.
I respect your opinion.	Respeto su opinión.
It is not.	No es.
I do not want to think about that.	No quiero pensar en eso.
The last thing companies and employees need is additional stress.	Lo último que necesitan las empresas y los empleados es estrés adicional.
Both of his arms were broken.	Le rompieron ambos brazos.
Don't give up on us.	No te rindas con nosotros.
Fearing for his life, the officer raised his gun.	Temiendo por su vida, el oficial levantó su arma.
The area was still clear.	El área aún estaba despejada.
They needed each other.	Se necesitaban el uno al otro.
I took a chance because it was unusual.	Me arriesgué porque era inusual.
It was a happy sound.	Era un sonido feliz.
She was very natural.	Ella era muy natural.
You can see the stress points and save ideas.	Puedes ver los puntos de estrés y guardar ideas.
I have attached an image.	He adjuntado una imagen.
So many dead girls.	Tantas chicas muertas.
I felt very sorry for her.	Sentí mucha pena por ella.
The time is variable.	El tiempo es variable.
She is asked not to try, but to do something.	Se le pide que no intente, sino que haga algo.
She did not call the police.	No llamó a la policía.
The coffee had helped more than she would have believed.	El café había ayudado más de lo que hubiera creído.
Once you have selected a date, she creates a study plan.	Una vez que hayas seleccionado una fecha, crea un plan de estudio.
We know what it is.	Sabemos lo que es.
But they were just fun facts to me.	Pero solo eran hechos divertidos para mí.
She sent the email.	Ella envió el correo electrónico.
Sometimes with a little support from the people by your side.	A veces con un poco de apoyo de las personas a tu lado.
You might as well take a look inside.	También podría echar un vistazo al interior.
It looks good on women, too.	Se ve bien en las mujeres, también.
However, this is not the case to decide the question.	Sin embargo, este no es el caso para decidir la cuestión.
I wasn't making fun of your religion.	No me estaba burlando de tu religión.
She led him to another part of the lot.	Ella lo llevó a otra parte del lote.
He chose you.	Él te eligió.
things for them.	Cosas para ellos.
They come here only a few times a year.	Vienen aquí sólo unas pocas veces al año.
Never show too much.	Nunca muestres demasiado.
Sometimes she just didn't care what she was wearing.	A veces simplemente no le importaba lo que llevaba puesto.
I only think about the boys and that house.	Solo pienso en los chicos y en esa casa.
I can put it back on the bright side.	Puedo devolverlo al lado bueno.
It must have taken years.	Debe haber tomado años.
And then she died.	Y luego murió.
Each time, she told the defendant to leave, which she eventually did.	Cada vez, le dijo al acusado que se fuera, lo que finalmente hizo.
She wanted to experience it and learn how to do it.	Quería experimentarlo y aprender a hacerlo.
I'm very funny.	Soy muy divertido.
It happens in the brain.	Ocurre en el cerebro.
New people will see her baby.	Nuevas personas verán a su bebé.
Your first thought is that maybe something bad happened.	Tu primer pensamiento es que tal vez algo malo sucedió.
The animals are running.	Los animales están corriendo.
She had shot me in the foot.	Me había disparado en el pie.
However, why these treatments work is still not clearly understood.	Sin embargo, la razón por la que estos tratamientos funcionan aún no se comprende claramente.
She wants more of her son.	Quiere más de su hijo.
They did not speak, they did not touch.	No hablaban, no se tocaban.
But even so, these changes can make a big difference.	Pero aun así, estos cambios pueden marcar una gran diferencia.
Everyone had to unload and get on another train.	Todo el mundo tuvo que descargar y subir a otro tren.
The best thing about doing a job is that you can help others.	Lo mejor de hacer un trabajo es que puedes ayudar a otros.
These results suggest some important issues.	Estos resultados sugieren algunas cuestiones importantes.
It was the girl who destroyed the ship.	Fue la chica que destruyó el barco.
There may be a reason they are not included.	Puede haber una razón por la que no están incluidos.
She loved animals.	Amaba a los animales.
So what are you going to do about it?	Entonces, ¿qué vas a hacer al respecto?.
She doesn't need a man to complete her.	Ella no necesita a un hombre para completarla.
that she is fine	que está bien
Look, you only get better.	Mira, solo te pones mejor.
This is what got me thinking about this.	Esto es lo que me ha hecho pensar en esto.
And her point of view.	Y su punto de vista.
Deep down you want even more.	En el fondo quieres aún más.
It's not hard to take, no it's not hard to take.	No es difícil de tomar, no, no es difícil de tomar.
Nobody sitting in this room is perfect.	Nadie sentado en esta sala es perfecto.
Again, use common sense.	Nuevamente, use el sentido común.
That is until recently.	Eso es hasta hace poco.
It was served on a golden platter.	La sirvieron en bandeja de oro.
I called everyone and told them that she was gone.	Llamé a todos y les dije que se había ido.
That's giving her your full attention.	Eso es darle toda tu atención.
He told me that himself.	Él mismo me dijo eso.
It was just something that had to be done.	Simplemente era algo que tenía que hacerse.
Related to the fact that the control fish is the reference level.	Relacionado con el hecho de que el pescado de control es el nivel de referencia.
No one else is going to want a piece of this action.	Nadie más va a querer una parte de esta acción.
Is a lie.	Es mentira.
Cross the bridge and turn left.	Cruce el puente y gire a la izquierda.
They went in and took the church from him.	Entraron y tomaron su iglesia.
I hope you are finding rest, finding peace.	Espero que estén encontrando descanso, encontrando paz.
The teacher himself laughed.	El propio maestro se rió.
Thanks in advance.	Gracias de antemano.
As discussed before, this is fine.	Como se discutió antes, esto está bien.
Passion goes a long way.	La pasión llega muy lejos.
Of course we have.	Por supuesto que tenemos.
You can not sleep.	No puedes dormir.
The wonder was still there.	La maravilla seguía allí.
And it was clearly a man.	Y claramente era un hombre.
The information available helped me take care of the baby.	La información disponible me ayudó a cuidar al bebé.
Don't think she has.	No creas que ella tiene.
I never make a mistake.	Nunca cometo un error.
It was the circumstances in which she fell apart.	Fueron las circunstancias en las que se vino abajo.
never find it.	Nunca lo encuentres.
It is dark summer outside.	Es verano oscuro afuera.
I tried the door instead, and it opened.	Probé la puerta en su lugar, y se abrió.
Direct like this.	Directo así.
For a moment, he thought she would say something.	Por un momento, pensó que ella diría algo.
Tonight, not so.	Esta noche, no es así.
What you want is not in it.	Lo que quieres no entra en él.
The initial screen was done once.	La pantalla inicial se realizó una vez.
But the face at the bottom of the steps was so familiar.	Pero la cara al pie de los escalones me resultaba tan familiar.
You can do routine work now easily.	Puede hacer el trabajo de rutina ahora fácilmente.
I was shattered.	Estaba destrozado.
Good reason given for this demand.	Buena razón dada para esta demanda.
They must be representative.	Deben ser representativos.
Surely that is obvious.	Seguramente eso es obvio.
Actually making is really quite good.	En realidad, hacer es realmente bastante bueno.
I thought you were sleeping.	Pensé que estabas durmiendo.
All three works were well received.	Los tres trabajos fueron bien recibidos.
Everything is there to enjoy the stay.	Todo está ahí para disfrutar de la estancia.
She won't eat it.	Ella no se lo comerá.
Make sure this is not missing.	Asegúrate de que esto no falte.
Some standing around.	Algunos de pie alrededor.
You want to set up camp and stay there forever.	Quieres establecer un campamento y quedarte allí para siempre.
The boy's father making a lot of noise.	El padre del niño haciendo mucho ruido.
I want to draw a nice table for it.	Quiero dibujar una bonita mesa para ello.
He had it.	Él lo tenía.
In the first part everything was on our right.	En la primera parte todo iba por nuestra derecha.
But they function as part of a larger whole.	Pero funcionan como parte de un todo mayor.
But not like this, my friends.	Pero no así, mis amigos.
No one could get over him.	Nadie podía pasar por encima de él.
I hope they meet his needs.	Espero que satisfagan sus necesidades.
He just stood there.	Simplemente se quedó allí.
All parties have.	Todas las partes lo han hecho.
I will say that the staff here is great.	Diré que el personal aquí es excelente.
Everything about him interested me.	Todo sobre él me interesaba.
I want to see this game.	Quiero ver este juego.
Put them in his insurance.	Póngalos en su seguro.
One of these pieces of information is the name of an image.	Una de estas piezas de información es el nombre de una imagen.
Ask yourself why each of these questions gave you trouble.	Pregúntese por qué cada una de estas preguntas le dio problemas.
In some cases, however.	En algunos casos, sin embargo.
Participants received course credit for participating.	Los participantes recibieron crédito del curso por participar.
They never win.	Ellos nunca ganan.
He became the first character to leave the show.	Se convirtió en el primer personaje en abandonar el programa.
No one would step forward.	Nadie daría un paso al frente.
Put them on and suddenly everything changes.	Póntelos y de repente todo cambia.
Pick up a woman.	Recoger a una mujer.
Your efforts falling flat on her face.	Tus esfuerzos cayendo de bruces en sus caras.
She has work that she has to do.	Ella tiene trabajo que tiene que hacer.
we eat well	comemos bien
I'm glad you found a service that helps you.	Me alegro de que hayas encontrado un servicio que te ayude.
I finally did.	finalmente lo hice.
It is done this way.	Se hace de esta manera.
But religion still had the upper hand.	Pero la religión todavía tenía la sartén por el mango.
The older men shook their heads.	Los hombres mayores negaron con la cabeza.
Second, companies must be built to last.	En segundo lugar, las empresas deben construirse para durar.
Why do not you seat?	¿Por qué no te sientas?
He made her laugh.	Él la hizo reír.
I listen to my cell phone all day.	Escucho mi celular todo el día.
It was still a fight for survival.	Todavía era una lucha por la supervivencia.
It is important to plan this. 	Es importante planificar esto. 
sweet fallen friend	dulce amiga caída.
She knew he hated her because she refused to eat breakfast.	Sabía que él la odiaba porque se negaba a desayunar.
He is focused.	Está enfocado.
But he gave people something to talk about other than that.	Pero le dio a la gente algo de qué hablar aparte de eso.
It is a case of supply and demand.	Es un caso de oferta y demanda.
All adults.	Todos adultos.
what is t	¿Qué es t.
They are big girls.	Son chicas grandes.
I don't think so, but it can be.	No lo creo, pero puede ser.
There really is no other option.	Realmente no hay otra opción.
That rule is wrong.	Que la regla está mal.
Words are cheap.	Las palabras son baratas.
Nothing happened that no one could see, that is.	No pasó nada que nadie pudiera ver, eso es.
I can see you don't care.	Puedo ver que no te importa.
The default value is true.	El valor predeterminado es verdadero.
You stand there and focus on the red light in the middle.	Te quedas allí y te enfocas en la luz roja en el medio.
The point is deeper than that.	El punto es más profundo que eso.
States are taking matters into their own hands.	Los estados están tomando el asunto en sus propias manos.
As his students, we feel his pain as our own.	Como sus alumnos, sentimos su dolor como propio.
Please note that this is only a service charge of the price.	Tenga en cuenta que esto es solo un cargo por servicio del precio.
The problem turns out to be quite simple.	El problema resulta ser bastante simple.
It's too soon	es demasiado pronto
I didn't expect to find you here.	No esperaba encontrarte aquí.
As if everyone stuck their heads.	Como si todos metieran la cabeza.
I had my son back in my life.	Tenía a mi hijo de vuelta en mi vida.
There are no such plans, nothing.	No hay tales planes, nada.
He felt that the end was near.	Sintió que se acercaba el final.
So he sees and he listens, we appreciate it.	Así que ve y escucha, lo apreciamos.
Quite the contrary.	Todo lo contrario.
I think there is something to be said for that.	Creo que hay algo que decir al respecto.
The lines were to the right.	Las líneas estaban a la derecha.
He has never played defense.	Nunca ha jugado de defensa.
It's about the people you love, the friends you've met.	Se trata de las personas que amas, los amigos que has conocido.
As such, they were to maintain their own officers.	Como tales, debían mantener a sus propios oficiales.
This is exactly how the problem starts.	Así es exactamente como comienza el problema.
But think about it.	Pero piénsalo.
He stood in the center, looking directly at the camera.	Se paró en el centro, mirando directamente a la cámara.
We found a great sense of comfort between us.	Encontramos una gran sensación de comodidad entre nosotros.
The speed increased rapidly.	La velocidad aumentó rápidamente.
Our present study is in agreement with previous reports.	Nuestro presente estudio está de acuerdo con los informes anteriores.
He sat down to listen.	Se sentó a escuchar.
Remove chicken and reserve.	Retire el pollo y reservar.
Perhaps time has run out.	Tiempo tal vez, que se ha acabado.
I'll tell you how it came about.	Te diré cómo surgió la cosa.
Agreement was low in both samples but higher in controls.	La concordancia fue baja en ambas muestras pero mayor en los controles.
In another process.	En otro proceso.
The comparison group was offered standard anger management classes.	Al grupo de comparación se le ofrecieron clases estándar de manejo de la ira.
It was and still is very effective for me.	Fue y sigue siendo muy eficaz para mí.
But this cannot be normal.	Pero esto no puede ser normal.
Just the things she says.	Solo las cosas que ella dice.
I've only been here a few minutes.	Sólo he estado aquí unos minutos.
The drug showed early signs of activity.	La droga mostró signos tempranos de actividad.
I didn't feel comfortable seeing it that way.	No me sentía cómodo viéndolo de esa manera.
Cross to your direction of travel.	Cruce a su dirección de marcha.
That wouldn't fix anything.	Eso no solucionaría nada.
Maybe you should learn some new things.	Tal vez deberías aprender algunas cosas nuevas.
So many great things here.	Tantas cosas geniales aquí.
This meant that older patients had their own characteristics.	Esto significaba que los pacientes mayores tenían sus propias características.
Mom came in first and immediately started crying.	Mamá entró primero e inmediatamente comenzó a llorar.
I'm glad we have it.	Me alegro de que lo tengamos.
He had no doubt that she would take care of everything.	No tenía ninguna duda de que ella se encargaría de todo.
Yes Yes of course.	Si, si, porsupuesto.
Sign language should not be used.	No se debe utilizar el lenguaje de señas.
I just need to get my foot in the door.	Sólo necesito poner mi pie en la puerta.
They are different things.	Son cosas diferentes.
I'm going to be a doctor, you know.	Voy a ser médico, ya sabes.
You should read this article to understand what is going on.	Deberías leer este artículo para entender lo que está pasando.
She just left.	Ella acaba de irse.
She was silent for a moment.	Se quedó en silencio por un momento.
Eventually, they fall in love.	Eventualmente, se enamoran.
Remove the pan from the heat and add salt to taste.	Retire la sartén del fuego y agregue sal al gusto.
You guys seem lovely and sweet.	Ustedes parecen encantadores y dulces.
It's good to find someone with some original ideas on this topic.	Es bueno encontrar a alguien con algunas ideas originales sobre este tema.
You must meet her at the station.	Debes reunirte con ella en la estación.
Some others may have been as well.	Algunos otros pueden haberlo sido también.
Be careful.	Que tenga cuidado.
Pressed on the details, she gives few.	Presionada en los detalles, da pocos.
I have made the choice.	He hecho la elección.
She knew that if she did that, she would know how she felt about herself.	Sabía que si hacía eso, ella sabría cómo se sentía.
Now apparently you don't like this.	Ahora aparentemente no te gusta esto.
Now the warrant appears on her phone.	Ahora la orden aparece en su teléfono.
Players don't wait around.	Los jugadores no esperan alrededor.
Instructions are inside the file.	Las instrucciones están dentro del archivo.
It would be the fourth building of the university.	Sería el cuarto edificio de la universidad.
Well, it wasn't just because of that.	Bueno, no fue solo por eso.
Many return with nothing, and some simply never see each other again.	Muchos regresan sin nada, y algunos simplemente nunca se vuelven a ver.
The cost is to be shared.	El costo es para ser compartido.
She took her around town.	La llevó por la ciudad.
She didn't know they were a thing, but they are awesome.	No sabía que eran una cosa, pero son impresionantes.
We do not consider ourselves workers.	No nos consideramos trabajadores.
There is none of that now.	No hay nada de eso ahora.
That will help make it easier.	Eso ayudará a que sea más fácil.
It sounds like this.	Suena así.
I was in the position to see him develop as a child.	Yo estaba en la posición de verlo desarrollarse como un niño.
They vote every year to elect their leaders.	Votan todos los años para elegir a sus líderes.
I'm glad you're here!	¡Me alegra que estés aquí!.
Just animals.	Solo animales.
That's one of our things that we don't want to happen.	Esa es una de nuestras cosas que no queremos que suceda.
She was looking directly at him.	Ella estaba mirando directamente a él.
They weren't.	No lo estaban.
It seemed like you were playing off of it.	Parecía que estabas jugando fuera de eso.
For a decision on the motion.	Para una decisión sobre la moción.
So do not do it.	Así que no lo hagas.
There must be a number or character before and after.	Debe haber un número o carácter antes y después.
Year after year, the amount we spend online is increasing.	Año tras año, la cantidad que gastamos en línea está aumentando.
We appreciate you.	Te apreciamos.
You are here, not there.	Estás aquí, no allí.
She hadn't taken anything from him.	No le había quitado nada.
Include her total.	Incluya su total.
That could be a good idea.	Esa podría ser una buena idea.
Sometimes she does.	A veces lo hace.
But at this point it is a pure variety.	Pero a estas alturas es una variedad pura.
They looked around, but saw no one.	Miraron a su alrededor, pero no vieron a nadie.
It never changes direction in its movement.	Nunca cambia de dirección en su movimiento.
I haven't solved it using any 'simple method'.	No lo he resuelto usando ningún 'método simple'.
She had been there at her birth.	Ella había estado allí en su nacimiento.
However, these results are different from those obtained by other groups.	Sin embargo, estos resultados son diferentes a los obtenidos por otros grupos.
We had an agreement.	Teníamos un acuerdo.
Little special planning is required during the design process.	Se requiere poca planificación especial durante el proceso de diseño.
Why did you have to keep it?	Por qué había que mantenerlo.
Take care, mom.	Cuídate, mamá.
In fact, I really like this place.	De hecho, me gusta mucho este lugar.
I would have given them the benefit of the doubt.	Les hubiera dado el beneficio de la duda.
You should check her website.	Debe consultar su sitio web.
Still, she thought to herself, it wouldn't be the first time.	Aun así, pensó, no sería la primera vez.
They have a lot at stake tomorrow.	Tienen mucho en juego mañana.
Please someone help me.	Por favor, alguien que me ayude.
The court denied the motion.	La corte denegó la moción.
Now it's not the moment.	Ahora no es el momento.
In any case, it was best to get off the public road.	En cualquier caso, lo mejor era salir de la vía pública.
The women just watched.	Las mujeres solo miraban.
We separated several cases in the status of our results.	Separamos varios casos en el estado de nuestros resultados.
The motion was denied for two reasons.	La moción fue denegada por dos razones.
She saw her eyes and it gave her a funny feeling.	Vio sus ojos y le dio una sensación divertida.
Flowers for children.	Flores para niños.
She didn't like the answer.	No le gustó la respuesta.
You were a child here.	Eras un niño aquí.
It is very beautiful.	Es muy hermoso.
The record does not support this foundation.	El expediente no sustenta este fundamento.
First, we calculate the required sample size.	Primero, calculamos el tamaño de muestra requerido.
No, that wasn't quite right.	No, eso no estaba del todo bien.
I have been lucky	he tenido suerte
I trust it will help you warm them up.	Confío en que te ayudará a calentarlos.
And when you get some, you really recharge.	Y cuando obtienes algunos, realmente te recargas.
It is up to you whether to trust him or not.	Depende de ti si confiar en él o no.
It was definitely fast.	Sin duda fue rápido.
Then she got personal.	Luego se puso personal.
However, most of them used tissue samples.	Sin embargo, la mayoría de ellos utilizaron muestras de tejido.
Why, we don't know, but that's really not important at the moment.	Por qué, no lo sabemos, pero eso realmente no es importante en este momento.
Basically there were two problems.	Básicamente había dos problemas.
As serious as the steps were, nothing came of it.	Por muy serios que fueran los pasos, no resultó nada.
That had never happened before.	Eso nunca había ocurrido antes.
All the men were outside.	Todos los hombres estaban afuera.
I took this one step further.	Llevé esto un paso más allá.
The hard way.	El camino difícil.
An instant later, it was gone again.	Un instante después, había vuelto a desaparecer.
She even wanted me to spend spring break with her family.	Incluso quería que pasara las vacaciones de primavera con su familia.
It was the secret she was forced to keep.	Era el secreto que se vio obligada a guardar.
I don't know if they did it on purpose or not.	No sé si lo hicieron a propósito o no.
Now I know the correct way to do it.	Ahora sé la forma correcta de hacerlo.
I don't know what my problem is sometimes.	No sé cuál es mi problema a veces.
The ground, man.	El suelo, hombre.
You never said his name.	Nunca dijiste su nombre.
At least ignored.	Como mínimo ignorado.
Keep your head and you will live.	Mantén la cabeza y vivirás.
See generally id.	Véase en general id.
Contact your doctor right away if you notice any of these.	Póngase en contacto con su médico de inmediato si nota alguno de estos.
But a second group saw small components of a single animal.	Pero un segundo grupo vio pequeños componentes de un solo animal.
I had never been inside one.	Nunca había estado dentro de uno.
But that's the way it usually is these days.	Pero esa es la forma en que suele ser en estos días.
For others, it is not.	Para otros, no lo es.
I don't think he's good at anything.	No creo que sea bueno en nada.
Finding none, he fired his fourth shot.	Al no encontrar ninguno, hizo su cuarto disparo.
I didn't want to feel that pain.	No quería sentir ese dolor.
Too hard a job.	Un trabajo demasiado duro.
This operation was repeated twice.	Esta operación se repitió dos veces.
Are important.	Son importantes.
So far, no problem.	Hasta ahora, ningún problema.
You feel isolated and looking for connection.	Te sientes aislado y en busca de conexión.
I, for my part, am in the latter camp.	Yo, por mi parte, estoy en el último campo.
One was my father.	Uno era mi padre.
Each unit of seven was asked to meet and vote.	Se pidió a cada unidad de siete que se reuniera y votara.
She was gone then.	Ella se había ido entonces.
I understand immediately, perfectly.	Lo entiendo de inmediato, perfectamente.
She wasn't sure if he had heard anything she had said.	No estaba segura de si él había oído algo de lo que ella había dicho.
You are a country boy.	Eres un chico de campo.
Okay, let me put this another way.	Está bien, déjame poner esto de otra manera.
Do not be angry.	No te enfades.
I really loved it	Realmente me encantó
Please help solve.	Por favor ayuda a resolver.
A content analysis approach was used for data analysis.	Se realizó un enfoque de análisis de contenido para el análisis de datos.
Make sure they represent your property well.	Asegúrese de que representen bien su propiedad.
However, these two parameters are difficult for human users to determine.	Sin embargo, estos dos parámetros son difíciles de determinar por los usuarios humanos.
Zero.	Poner a cero.
Finally, both parties reached an agreement.	Finalmente, ambas partes llegaron a un acuerdo.
They have a special kind of love.	Tienen un tipo especial de amor.
We are lost.	Estamos perdidos.
She lay down on the bed with her eyes open.	Se acostó en la cama con los ojos abiertos.
Life here was also expensive.	La vida aquí también era cara.
But doing this will require many of us working together.	Pero, hacer esto requerirá que muchos de nosotros trabajemos juntos.
He was a doctor.	Él era un doctor.
He shared his feeling for the problem.	Él compartió su sentimiento por el problema.
The response was beyond what any of us would have expected.	La respuesta fue más allá de lo que cualquiera de nosotros hubiera esperado.
The others must also be destroyed.	Los demás también deben ser destruidos.
Don't expect everything to be perfect the first time.	No esperes que todo sea perfecto la primera vez.
I'm not really weird.	No soy realmente raro.
I don't remember what happened after that.	No recuerdo lo que pasó después de eso.
Yes, like this.	Si, asi.
Build trust.	Genera confianza.
There are many reasons why it happens.	Hay muchas razones por las que sucede.
Sex and violence.	Sexo y violencia.
I'll show you some of his work, it's very good.	Les mostraré algo de su trabajo, es muy bueno.
However, I'm going to have to ask you to step aside.	Sin embargo, voy a tener que pedirte que te hagas a un lado.
Now we could spend more time at sea.	Ahora podríamos pasar más tiempo en el mar.
It should, but where is it?	Debería, pero ¿dónde está?
She walked towards the man.	Caminó hacia el hombre.
See everything we do.	Ver todo lo que hacemos.
They seem to come from another place and from a different culture.	Parecen venir de otro lugar y de una cultura diferente.
Only then is an informed debate possible.	Sólo entonces es posible un debate informado.
Look at things.	Mira las cosas.
The other is in danger.	El otro está en peligro.
It was difficult for me to go to class every day.	Se me hizo difícil ir a clase todos los días.
I didn't know what the fuck.	No sabía qué mierda.
Keep it quiet, whatever you do.	Mantenlo en silencio, hagas lo que hagas.
I have the training	tengo el entrenamiento
In fact, it is just the opposite.	De hecho, es justo lo contrario.
It felt so good to have him by my side.	Se sentía tan bien tenerlo a mi lado.
However, with that success comes both benefits and challenges.	Sin embargo, con ese éxito vienen tanto los beneficios como los desafíos.
This river does not stop.	Este río no se detiene.
At night it is even better.	Por la noche es aún mejor.
None of these circumstances exist in this case.	Ninguna de esas circunstancias se dan en este caso.
I was pretty sure of that.	Estaba bastante seguro de eso.
That is why a series of treatments is recommended.	Por eso se recomienda una serie de tratamientos.
And know the difference.	Y saber la diferencia.
I search his mind for the shared secret.	Busco en su mente el secreto compartido.
In that same song he told them to get up and leave.	En esa misma canción les dijo que se levantaran y se fueran.
Every step is important.	Cada paso es importante.
Not criminal.	No criminal.
Then do the same thing on the pieces around your face.	Luego haz lo mismo en las piezas alrededor de tu cara.
Yes, it's that good.	Sí, es tan bueno.
The content must be specific, useful and interesting for your target audience.	El contenido debe ser específico, útil e interesante para tu público objetivo.
The board had nothing to do with it.	La junta no tuvo nada que ver con eso.
Now that he mentioned it, there was something, but it wasn't much.	Ahora que lo mencionó, había algo, pero no era mucho.
Random selection was performed based on a computer program.	La selección aleatoria se realizó con base en un programa de computadora.
People make people change.	Las personas hacen que las personas cambien.
Great care must be taken at this point.	Se debe tener mucho cuidado en este punto.
That went on for about three days.	Eso continuó durante unos tres días.
My relationship with his late father was of a rather special kind.	Mi relación con su difunto padre era de un tipo bastante especial.
He is no longer a baby.	Ya no es un bebé.
It never worked, of course.	Nunca funcionó, por supuesto.
It is good for the soul and makes you a real man.	Es bueno para el alma y te convierte en un verdadero hombre.
In fact, it would make a lot of sense.	De hecho, tendría mucho sentido.
This review is divided into three parts.	Esta revisión se divide en tres partes.
They are not lost.	Ellos no se pierden.
I'm just a little blog, run by a poor guy.	Solo soy un pequeño blog, dirigido por un tipo pobre.
The numbers seem to back this up.	Los números parecen respaldar esto.
Never really scared of anything.	Nunca realmente asustado de nada.
We should be complete now for the regular season.	Deberíamos estar completos ahora para la temporada regular.
She didn't need to direct him to the bedroom.	No necesitaba dirigirlo al dormitorio.
Look what happened in the camp.	Mira lo que pasó en el campamento.
I had a copy made for me.	Hice que me sacaran una copia.
It couldn't have come at a better time.	No podría haber llegado en mejor momento.
She was going to college.	Ella se iba a la universidad.
I don't know if this works or not.	No sé si esto funciona o no.
The red box indicates harvested tissue.	El cuadro rojo indica tejido recolectado.
We assume a positive answer in the following.	Asumimos una respuesta positiva en lo siguiente.
Someone else did.	Alguien más lo hizo.
Perhaps you have personal challenges to face.	Tal vez tengas desafíos personales que enfrentar.
These changes are the events you must prepare for.	Estos cambios son los eventos para los que debes prepararte.
After ten years of fighting, death felt like a release.	Después de diez años de lucha, la muerte se sintió como una liberación.
Still, the man's heart was beating rapidly.	Aun así, el corazón del hombre latía rápidamente.
She knew that she would.	Ella sabía que lo haría.
Maybe it's here.	Quizás esté aquí.
Others are poor because we are rich.	Otros son pobres porque nosotros somos ricos.
She couldn't tell where she came from.	No podía decir de dónde venía.
A battle was going on in that small room.	Una batalla estaba ocurriendo en esa pequeña habitación.
She then she drove him and felt the same.	Luego lo condujo y sintió lo mismo.
We need you right now.	Te necesitamos en este momento.
I was going to do my best.	Iba a dar lo mejor de mí.
For each manuscript, three review reports will normally be collected.	Para cada manuscrito, normalmente se recopilarán tres informes de revisión.
She will never think of him.	Ella nunca pensará en él.
We hear her pain and understand that change is difficult.	Escuchamos su dolor y entendemos que el cambio es difícil.
I told him it's a bit like energy.	Le dije que es un poco como la energía.
In doing so, she took out two pages of notes.	Al hacerlo, tomó dos páginas de notas.
My target was now within reach.	Mi objetivo estaba ahora a mi alcance.
My energy level is like the first day.	Mi nivel de energía es como el del primer día.
More or less the same question as above.	Más o menos la misma pregunta que la anterior.
You have to think the best, the worst comes later.	Hay que pensar lo mejor, lo peor viene después.
That makes a long week, right? 	Eso hace una semana larga, ¿no?
she says.	ella dice.
So let's try.	Así que vamos a tratar.
The rich really were like you and me.	Los ricos realmente eran como tú y como yo.
That is likely not the case.	Es probable que ese no sea el caso.
I'm at the end of the line, actually.	Estoy al final de la línea, en realidad.
I wouldn't say that.	Yo no diría eso.
We can get them in the next two and a half months.	Podemos conseguirlos en los próximos dos meses y medio.
I was actually surprised.	En realidad estaba sorprendido.
Standing up, she agreed.	Poniéndose de pie, estuvo de acuerdo.
Tell him that they should be careful.	Dile que deben tener cuidado.
My job is to score goals.	Mi trabajo es marcar goles.
Perhaps it was true that there was nothing to do.	Tal vez era cierto que no había nada que hacer.
Now she would cut off even this physical contact.	Ahora ella cortaría incluso este contacto físico.
Not so sure.	No tan seguro.
He was sick and sick.	Estaba enfermo y enfermo.
There is an expression for it.	Hay una expresión para ello.
Because that's what we think it is.	Porque eso es lo que creemos que es.
A thought came to my head.	Un pensamiento vino a mi cabeza.
I make stuff and never post it either.	Hago cosas y nunca las publico tampoco.
You are the potential they must see in your race.	Eres el potencial que deben ver en tu raza.
The man then asked her if she needed help getting up.	Luego, el hombre le preguntó si necesitaba ayuda para levantarse.
The field was not fixed in one place.	La cancha no estaba fija en un solo lugar.
I was never very good at it.	Nunca fui muy bueno en eso.
I think they had a good trust between them.	Creo que tenían una buena confianza entre ellos.
It was a lovely end to the day.	Fue un final encantador para el día.
I pushed my plate away.	Aparté mi plato.
Press release of the day.	Comunicado de prensa del día de.
Make friends with people who want the best for you.	Hazte amigo de las personas que quieren lo mejor para ti.
I could assume that he took her was wrong.	Yo podría dar por sentado que él tomara ella tenía un error.
According to her relation to human life.	Según su relación con la vida humana.
She leaned back.	Ella se inclinó hacia atrás.
And even if you fall short, keep going.	E incluso si te quedas corto, sigue adelante.
Now it takes half an hour a month.	Ahora se tarda una media hora al mes.
That term now has a more specific meaning.	Ese término ahora tiene un significado más específico.
This is serious stuff.	Esto es algo serio.
I was standing outside, and he saw me.	Yo estaba de pie al aire libre, y él me vio.
And write it.	Y escribirlo.
This fish has not had its skin removed.	A este pescado no se le ha quitado la piel.
The school has been a dream.	La escuela ha sido un sueño.
He's not going out tonight.	No va a salir esta noche.
I don't remember what kind.	No recuerdo de qué tipo.
Now that she has won she has not stopped working.	Ahora que ha ganado no ha dejado de trabajar.
She hadn't been to a window for a long time.	No había estado en una ventana durante mucho tiempo.
There was no future for the two of them.	No había futuro para los dos.
I don't remember the process.	No recuerdo el proceso.
Enter the code and parameters to change a system setting.	Ingrese el código y los parámetros para cambiar una configuración del sistema.
It will work the same.	Funcionará igual.
Really, that's the subject of a post.	De verdad, ese es el tema de una publicación.
She has no friends.	Ella no tiene amigos.
Or it just happened on that scale once.	O simplemente sucedió en esa escala una vez.
They are a bit scared.	Están un poco asustados.
Your tests were successful.	Sus pruebas se realizaron correctamente.
For adults only, of course.	Solo para adultos, por supuesto.
I represent an organization with which you have a shared interest.	Represento a una organización con la que tiene un interés compartido.
There are not enough support groups.	No hay suficientes grupos de apoyo.
The other, probably not.	El otro, probablemente no.
She was very strong.	Ella era muy fuerte.
Young that, and said it didn't matter.	Young eso, y dijo que no importaba.
The quality of the floor finish was incredible.	La calidad del acabado del piso fue increíble.
I will ask her.	Le preguntaré a ella.
Age of the healthy group.	Edad del grupo sano.
She would never have gotten off the ground without money.	Nunca hubiera despegado sin dinero.
I made a serious mistake getting involved with this man.	Cometí un grave error al involucrarme con este hombre.
Primary cell culture was carried out.	Se llevó a cabo un cultivo celular primario.
In any other state.	En cualquier otro estado.
That is exactly correct.	Eso es exactamente correcto.
Feel free to reach out.	Siéntase libre de comunicarse.
Also, there is no need to issue a new opinion immediately.	Además, no hay necesidad de emitir una nueva opinión inmediatamente.
He wanted people to believe women.	Quería que la gente creyera a las mujeres.
It's been a pretty healthy discussion.	Ha sido un debate bastante saludable.
Giving that extra push will only mean one or two extra stops.	Dar ese empujón adicional solo significará una o dos paradas adicionales.
I rarely use it.	Rara vez lo uso.
Do not touch it.	No lo toque.
Both interests are important.	Ambos intereses son importantes.
He completed it in three hours.	Lo completó en tres horas.
He is none of that.	Él no es nada de eso.
Listen and then tell me what you enjoy.	Escucha y luego dime lo que disfrutas.
The reason for this is the following.	La razón de esto es la siguiente.
Most of them do.	La mayoría de ellos lo hacen.
Just to make that perfectly clear.	Solo para dejar eso perfectamente claro.
This is much more difficult to explain.	Esto es mucho más difícil de explicar.
He must understand.	Él debe entender.
In a new plugin.	En un nuevo complemento.
A guy who lives in danger for a year.	Un tipo que vive en peligro durante un año.
Or he can walk back, free of charge.	O puede regresar caminando, sin cargo.
May, she said.	Mayo, dijo ella.
of this case.	De este caso.
But some survived.	Pero algunos sobrevivieron.
Others shared that her children were not well.	Otros compartieron que sus hijos no estaban bien.
you were his son	eras su hijo
it is a cellphone	es un celular
And we must help each other to go further.	Y debemos ayudarnos unos a otros a llegar más lejos.
Then the weeks passed.	Luego pasaron las semanas.
The computer cannot think for itself and has no common sense.	La computadora no puede pensar por sí misma y no tiene sentido común.
I would sign a contract without even reading it.	Firmaría un contrato sin siquiera leerlo.
Obviously there is no space here to go into detail.	Obviamente no hay espacio, aquí, para entrar en detalles.
They make it clear that other variables are associated with trade.	Dejan en claro que otras variables están asociadas con el comercio.
Basically, anxiety changed me as a person.	Básicamente, la ansiedad me cambió como persona.
But he discovered it himself.	Pero él mismo lo descubrió.
Not for much longer.	No por mucho tiempo.
Click it twice and a user will go to the home screen.	Haga clic en él dos veces y un usuario irá a la pantalla de inicio.
Anything that gets you out of the situation.	Cualquier cosa que te saque de la situación.
The general contract requirements broken down by contract year are detailed below.	Los requisitos generales del contrato desglosados ​​por año de contrato se detallan a continuación.
Perhaps, they say, this will even start a bigger movement.	Tal vez, dicen, esto incluso iniciará un movimiento más grande.
He wanted to hurt me.	Quería hacerme daño.
None of them.	Ninguno de ellos.
She kept looking at his windows.	Siguió mirando sus ventanas.
Rather, they care about making a point.	Más bien, se preocupan por hacer un punto.
I wouldn't mind if they did this to me.	No me importaría que me hicieran esto.
He told her to keep this a secret from her mother.	Él le dijo que mantuviera esto en secreto de su madre.
She even walked away from him.	Incluso se alejó de él.
That's why she's on trial.	Por eso está en el juicio.
However, the underlying mechanism needs further investigation.	Sin embargo, el mecanismo subyacente necesita más investigación.
There is a story there.	Hay una historia allí.
Join an exercise class and meet new people.	Participe en una clase de ejercicios y conozca gente nueva.
He pointed to the chair.	Señaló la silla.
The results were consistent across the population of the full analysis set.	Los resultados fueron consistentes en la población del conjunto de análisis completo.
It really is a great event.	Realmente es un gran evento.
Very appropriate for the visit.	Muy apropiado para la visita.
Only healthy individuals were included in this study.	En este estudio solo se incluyeron individuos sanos.
The country changed.	El país cambió.
And maybe you don't want to use it all the time.	Y tal vez no quiera usarlo todo el tiempo.
It was returned in less than an hour.	Fue devuelta en menos de una hora.
Of course, this means a couple of things.	Por supuesto, esto significa un par de cosas.
But here, come with me.	Pero aquí, ven conmigo.
You made changes based on reported feedback.	Hiciste cambios basados ​​en comentarios informados.
My dad talked about it with his brother and many other people.	Mi papá habló de eso con su hermano y muchas otras personas.
There's no way you're going to get help from anyone.	No hay forma de que obtengas ayuda de nadie.
She asked if she was looking for something.	Ella le preguntó si estaba buscando algo.
She was not closed and entered a thick darkness.	No estaba cerrada y entró en una espesa oscuridad.
That was powerful on multiple levels.	Eso fue poderoso en múltiples niveles.
We can not give up.	No podemos rendirnos.
You are not moving.	No te estás moviendo.
Hardly more than a child.	Apenas más que un niño.
And the answer is, from within.	Y la respuesta es, desde adentro.
It's okay to take.	Está bien tomar.
They then had to play their next five games.	Luego tenían que jugar sus próximos cinco juegos.
Basic customer service vs.	Atención al cliente básica vs.
He intended to take it to the weapons store.	Tenía la intención de llevarlo a la tienda de armas.
He even called her out for it.	Incluso la llamó por eso.
We can improve it.	Podemos mejorarlo.
And some of us are.	Y algunos de nosotros lo somos.
Take us there.	Llévanos allí.
Well, that was certainly different.	Bueno, eso ciertamente fue diferente.
The reality is much more complicated.	La realidad es mucho mas complicada.
Not everyone is born confident.	No todo el mundo nace con confianza.
The room was clean and quiet.	La habitación estaba limpia y tranquila.
She looked up from his controls.	Ella levantó la vista de sus controles.
We will number the points from left to right.	Numeraremos los puntos de izquierda a derecha.
I care about our people.	Me preocupo por nuestra gente.
So we went to keep her company on her deathbed.	Así que fuimos a hacerle compañía en su lecho de muerte.
Let's work together and go from there.	Trabajemos juntos y partamos de ahí.
This was also out of character for her.	Esto también estaba fuera de lugar para ella.
Have your subject slowly spin around in a circle.	Haz que tu sujeto gire lentamente en un círculo.
They basically said stay with us and you'll be sweet.	Básicamente dijeron quédate con nosotros y serás dulce.
The truth is that no one knows for sure.	La verdad es que nadie lo sabe con certeza.
You can do whatever you want with dead things.	Puedes hacer lo que quieras con las cosas muertas.
They are simply wrong.	Simplemente están equivocados.
Don't record every technology you used on every job.	No registre cada tecnología que utilizó en cada trabajo.
I'll give it a try.	Le daré una oportunidad.
Just someone who uses software testing.	Solo alguien que usa pruebas de software.
This is not OK.	Esto no está bien.
I'm sure quite a few people believe that.	Estoy seguro de que bastantes personas lo creen.
I don't need to explain it to you.	No hace falta que te lo explique.
I love them, I love them, I love them.	Los amo, los amo, los amo.
It doesn't matter if you're right or wrong.	No importa si estás en lo correcto o no.
So far, according to plan.	Hasta ahora, según el plan.
You don't do that in my house.	Uno no hace eso en mi casa.
I had to send him a message.	Tenía que enviarle un mensaje.
We still have half an hour.	Todavía tenemos media hora.
The results may not be what you are looking for.	Los resultados pueden no ser lo que buscas.
On your fingers.	En sus dedos.
Neither, of course, the public.	Tampoco, por supuesto, el público.
You taught him not to miss you.	Le enseñaste a no extrañarte.
His breath was bad.	Su aliento era malo.
Me and my friends.	Yo y mis amigos.
But I can't get the selected items.	Pero no puedo obtener los elementos seleccionados.
I have to be home	tengo que estar en casa
Her voice sounded different.	Su voz sonaba diferente.
That's it	eso es
There is much that can be done.	Hay mucho que se puede hacer.
Once again, you are met with a line out the door.	Una vez más, te encuentras con una fila en la puerta.
Maybe not ideal.	Tal vez no sea lo ideal.
No plan presented itself in her mind.	Ningún plan se presentó en su mente.
She had not been in the house for many years.	Ella no había estado en la casa durante muchos años.
You carry our status with you.	Llevas nuestro estatus contigo.
Yes, she asked her dad to help her with money.	Sí, le pidió a su papá que la ayudara con dinero.
You have no idea.	No tienes idea.
Maybe this was the last big fight.	Tal vez esta fue la última gran pelea.
This seemed correct.	Este parecía correcto.
She needed to watch that house for a while.	Necesitaba vigilar esa casa por un tiempo.
We just have to build our bottom-up result now.	Solo tenemos que construir nuestro resultado de abajo hacia arriba ahora.
They were all good people.	Todos ellos eran buenas personas.
Now there is much to do.	Ahora hay mucho por hacer.
She continues to show her that you love her.	Continúa mostrándole que la amas.
She is in this hospital.	Está en este hospital.
Those of the two teachers were found approximately an hour later.	Los de los dos profesores fueron encontrados aproximadamente una hora después.
Natural protection can be found easily.	La protección natural se puede encontrar fácilmente.
They are just feeling each other.	Solo se están sintiendo el uno al otro.
It is not a difficult decision.	No es una decisión difícil.
Somehow she lived.	De alguna manera vivió.
She was absolutely right.	Tenía toda la razón.
Stay away from work and take good care of yourself.	Manténgase alejado del trabajo y cuídese bien.
Several members are now running for local office.	Varios miembros ahora se postulan para cargos locales.
Use a box.	Usa una caja.
A case of live birth is described.	Se describe un caso de nacido vivo.
I spent the morning doing things outdoors.	Pasé la mañana haciendo cosas al aire libre.
I have ordered him to do so.	le he ordenado que lo haga.
It is solid enough.	Es lo suficientemente sólido.
Anything, some say, would have been better than that.	Cualquier cosa, dicen algunos, hubiera sido mejor que eso.
That is really what we would like to achieve.	Eso es realmente lo que nos gustaría lograr.
My heart aches a little.	Me duele un poco el corazón.
He's smart, funny, and a really nice guy.	Es inteligente, divertido y un tipo muy agradable.
He was happy to have a quick match, she said.	Estaba feliz de tener una coincidencia rápida, dijo.
You can easily use it online or.	Puede usarlo fácilmente en línea o.
I'm sure everyone does.	Seguro que todo el mundo lo hace.
The walls around her closed.	Las paredes a su alrededor se cerraron.
She knew what she wanted to achieve for a player.	Sabía lo que quería conseguir para un jugador.
Like her father.	Como su padre.
Because you are the people who put me here.	Porque ustedes son las personas que me pusieron aquí.
They can kill you.	Pueden matarte.
I really love that project.	Realmente amo ese proyecto.
You didn't really come of age until you got married.	Uno no llegaba realmente a la mayoría de edad hasta que se casaba.
I was in a workplace.	Estaba en un lugar de trabajo.
It was the beginning of a new journey.	Era el comienzo de un nuevo viaje.
In some cases, fighting has followed.	En algunos casos, los combates los han seguido.
That is their home.	Esa es su casa.
I stood across the street watching.	Me paré al otro lado de la calle mirando.
Something had happened to him in the last few years.	Algo le había sucedido en los últimos años.
There's no reason to give it a stage anymore.	Ya no hay razón para darle un escenario.
Remember what is really important here.	Recuerde lo que es realmente importante aquí.
I see it over and over again.	Lo veo una y otra vez.
These cards were signed by three of the four employees.	Estas tarjetas fueron firmadas por tres de los cuatro empleados.
This was observed in our data, as noted above.	Esto se observó en nuestros datos, así como se señaló anteriormente.
We could have turned out like her.	Podríamos haber resultado como ella.
I'm sorry, but these are songs that mean something to me.	Lo siento, pero estas son canciones que significan algo para mí.
That's a good sign.	Esa es una buena señal.
It necessarily needs government management and social control.	Necesariamente necesita gestión gubernamental y control social.
You have found us.	Nos has encontrado.
It was obvious that his great age was getting the best of him.	Era obvio que su gran edad estaba sacando lo mejor de él.
First the good things.	Primero las cosas buenas.
it was the truth	era la verdad
It was very beautiful.	Era muy hermoso.
The study consisted of two parts.	El estudio constaba de dos partes.
In short, the process itself is critical, whatever the outcome.	En resumen, el proceso como tal es crítico, cualquiera que sea el resultado.
Seconds feel like hours, no sound, nothing.	Los segundos se sienten como horas, no hay sonido, nada.
They wait for you there.	Te esperan allí.
This is an example of a response error.	Este es un ejemplo de error de respuesta.
Apart from yours.	Aparte de la tuya.
The second is to keep them together.	La segunda es mantenerlos juntos.
My number is on the back.	Mi número está en la parte de atrás.
Oh, they had a lot of problems.	Oh, tenían muchos problemas.
That's soon enough.	Eso es lo suficientemente pronto.
Our house is on the outskirts of the city.	Nuestra casa está en las afueras de la ciudad.
Now it was happening.	Ahora estaba ocurriendo.
Thank you very much for your professional and efficient guide.	Muchas gracias por su guía profesional y eficaz.
For free distribution only.	Sólo para distribución gratuita.
Only for tonight though.	Aunque solo por esta noche.
You make a good point.	Haces un buen punto.
The problem is that when that doesn't work, they try again.	El problema es que cuando eso no funciona, lo intentan de nuevo.
He was so nervous.	Estaba tan nervioso.
I didn't care though.	Aunque no me importó.
There was no higher power to appeal to.	No había un poder superior al que apelar.
We clear it up.	Lo aclaramos.
Thus, web projects are evaluated according to their specific characteristics.	Así, los proyectos web se evalúan según sus características específicas.
I loved.	Me encantó.
I guess he likes to feel needed.	Supongo que le gusta sentirse necesitado.
Let them know that they are doing well and that they look great.	Hágales saber que lo están haciendo bien y que se ven geniales.
They give up too easily.	Se dan por vencidos con demasiada facilidad.
That would have been bad.	Eso hubiera sido malo.
We do not know what to do.	No sabemos qué hacer.
And his lies.	Y sus mentiras.
Do not work for anyone that no one knows.	No trabajar para nadie que nadie conozca.
You have years and years to work on it.	Tienes años y años para trabajar en ello.
So if you want to continue, you should get it.	Entonces, si quieres seguir, deberías conseguirlo.
That wasn't fair.	Eso no fue justo.
She says that she has two.	Ella dice que tiene dos.
Now it's done.	Ahora está hecho.
However, this difference was not significant.	Sin embargo, esta diferencia no fue significativa.
I repeated it	lo repetí
The sound is not good.	El sonido no está bien.
They were best friends and did not speak to each other.	Eran los mejores amigos y no se hablaban.
It really isn't.	Realmente no lo es.
If we would survive.	Si sobreviviríamos.
We should lower our security guard.	Debemos bajar nuestro guardia de seguridad.
To me, anyway.	A mí, de todos modos.
It is very helpful to earn each piece for me.	Es muy útil para ganar cada pieza para mí.
No one has noticed yet because they see you every day.	Nadie se ha dado cuenta todavía porque te ven todos los días.
I've seen you there.	Te he visto por ahí.
The lines are light when appropriate and firm when necessary.	Las líneas son ligeras cuando corresponde y firmes cuando es necesario.
There was only one problem.	Hubo solo un problema.
The story sounds like it's taking a step in a new direction.	La historia suena como si estuviera dando un paso en una nueva dirección.
It really works a lot like how you get web pages.	Realmente funciona muy parecido a cómo obtienes páginas web.
I think that's what's important.	Creo que eso es lo importante.
He had a core group of good friends.	Tenía un grupo central de buenos amigos.
They are as ready as they are going to be.	Están tan listos como van a estar.
This is impossible.	Esto es imposible.
Now it looked better.	Ahora se veía mejor.
We would forget to laugh.	Nos olvidaríamos de reír.
He will guide you every step of the way.	Él te guiará en cada paso del camino.
Who leaves, if he is still living after today.	Quién se va, si sigue viviendo después de hoy.
We are left with the pressure term.	Nos quedamos con el término de presión.
He wouldn't shed any tears for her.	Él no derramaría ninguna lágrima por ella.
This was what he had learned.	Esto era lo que había aprendido.
What should I put here?	¿Qué debo poner aquí?
It is what lies at the core of these types of books.	Es lo que subyace en el núcleo de este tipo de libros.
She was standing in the snow.	Ella estaba de pie en la nieve.
Therefore, she held her heart.	Por lo tanto, contuvo su corazón.
But soon they caught him.	Pero pronto lo atraparon.
They won't help me.	No me ayudarán.
It was, at least, his own house.	Era, al menos, su propia casa.
You can research online.	Puedes investigar en línea.
But the matter is far from settled.	Pero el asunto está lejos de estar resuelto.
Human beings must constantly make decisions.	El ser humano debe tomar decisiones constantemente.
Eat until you are full.	Come hasta saciarte.
But this is it.	Pero esto es.
He hated being pushed into making these kinds of decisions.	Odiaba ser empujado a tomar este tipo de decisiones.
In other words, you got yourself into this.	En otras palabras, te metiste en esto.
All we can do is watch and see what happens.	Todo lo que podemos hacer es observar y ver qué sucede.
It was long, but we had a little fun.	Fue largo, pero nos divertimos un poco.
To believe in ourselves.	Para creer en nosotros mismos.
All of that is over now.	Todo eso ha terminado ahora.
The process is much faster and easier.	El proceso es mucho más rápido y fácil.
He didn't need to look any further.	No necesitaba mirar más.
I never thought I would stay here without papers.	Nunca pensé quedarme aquí sin papeles.
Only me to serve her.	Solo yo para atenderla.
And everyone told him.	Y todos se lo dijeron.
I've done enough of that and now I'm tired.	Ya he hecho suficiente de eso y ahora estoy cansado.
He played as an inside forward.	Jugaba como delantero interior.
His answers and comments will appear below in the comments section.	Sus respuestas y comentarios aparecerán a continuación en la sección de comentarios.
He seemed to be on the verge of tears.	Parecía estar al borde de las lágrimas.
Can someone guide me on this?	¿Alguien puede guiarme en esto?
I have no impact on knowledge.	No tengo impacto en el conocimiento.
He left it like that.	Lo dejó así.
But the color, unfortunately, still does.	Pero el color, desafortunadamente, todavía lo hace.
In other words, a busy street.	En otras palabras, una calle muy transitada.
And they were so fast.	Y eran tan rápidos.
Okay, don't answer any more questions.	Vale, no respondas más preguntas.
Often it is not.	A menudo no lo es.
I'm lovin 'it!!.	¡¡Me encanta!!.
I doubt anyone here would say this is impossible.	Dudo que alguien aquí diga que esto es imposible.
That can take years, however.	Eso puede tomar años, sin embargo.
He has also started to smile.	Él también ha comenzado a sonreír.
He could arrive at any moment.	Podría llegar en cualquier momento.
There are two options.	Hay dos opciones.
Than he would have expected.	De lo que hubiera esperado.
They have done little from the beginning to address the situation.	Han hecho poco desde el principio para abordar la situación.
My goal is relatively easy.	Mi objetivo es relativamente fácil.
Reviews should provide a detailed account of their experience.	Las reseñas deben proporcionar un relato detallado de su experiencia.
Nothing seemed to be missing.	Nada parecía faltar.
Companies below market value.	Empresas por debajo del valor de mercado.
No one else in the room agreed.	Nadie más en la habitación estuvo de acuerdo.
I have supported myself in various ways.	Me he mantenido de varias maneras.
I knew it wouldn't take long to come.	Sabía que no tardaría en venir.
It's your secret.	Es su secreto.
I really have to get on with it.	Realmente debo ponerme a hacerlo.
I love to see more.	Me encantaría ver más.
This was due to the issue of Internet security.	Esto se debió a la cuestión de la seguridad en Internet.
But one problem for me is how easy it is to buy something.	Pero un problema para mí es lo fácil que es comprar algo.
More than ever they needed to stand firm, stand together.	Más que nunca necesitaban mantenerse firmes, mantenerse unidos.
We fix this choice from now on.	Arreglamos esta elección a partir de ahora.
Feeling tears on his face.	Sintiendo lágrimas en su rostro.
We had seen it come true for other girls.	Lo habíamos visto hecho realidad para otras chicas.
So they will go back to their home business.	Por lo que volverán de nuevo a su negocio en casa.
Combination.	Combinación.
The children also needed to eat.	Los niños también necesitaban comer.
This approach reported a relatively low false-positive rate.	Este enfoque informó una tasa de falsos positivos relativamente baja.
Either that or nothing was happening outside.	O eso o nada estaba pasando afuera.
Not me, man.	Yo no, hombre.
You have enough on your plate.	Tienes suficiente en tu plato.
They are scared, angry and confused.	Están asustados, enojados y confundidos.
And maybe other things.	Y quizás otras cosas.
Or it should be.	O debería serlo.
No note, just gone forever.	No hay nota, solo se fue para siempre.
It works and it's very good.	Funciona y es muy bueno.
That doesn't mean they don't have goals.	Eso no quiere decir que no tengan objetivos.
It is an adult relationship.	Es una relación de adultos.
His mother had taught him that a long time ago.	Su madre le había enseñado eso hace mucho tiempo.
They have been returned to earth.	Han sido devueltos a la tierra.
They didn't want to have to change their address.	No querían tener que cambiar su dirección.
But you are trying to solve the wrong problem.	Pero estás tratando de resolver el problema equivocado.
They really care about their patients and their needs.	Realmente se preocupan por sus pacientes y sus necesidades.
By this time, fear has generally gripped the project team.	En este momento, el miedo generalmente se ha apoderado del equipo del proyecto.
When these guys got high, they stopped playing.	Cuando estos tipos se drogaron, dejaron de jugar.
To cut into bars, let cool.	Para cortar en barras, dejar enfriar.
All buildings may have different requirements for this.	Todos los edificios pueden tener diferentes requisitos para esto.
He was silent, sitting, saying nothing.	Estaba callado, sentado, sin decir nada.
That is why you can find them in the list.	Es por eso que puedes encontrarlos en la lista.
It's not exactly the same.	No es exactamente lo mismo.
It was long, but he could complete it.	Era largo, pero podía completarlo.
Or that's my theory at least.	O esa es mi teoría al menos.
It worked fine for him.	Funcionó bien para él.
I followed him a few minutes later.	Lo seguí unos minutos después.
Know that he is nervous, that he may not be seeing clearly.	Sepa que está nervioso, que es posible que no esté viendo con claridad.
This process takes a great deal of time to do.	Este proceso toma una gran cantidad de tiempo para hacerlo.
And you can't go home either.	Y tampoco puedes irte a casa.
They know what they have learned.	Saben lo que han aprendido.
But my mind is mine.	Pero mi mente es mía.
And poor human rights record.	Y pobre historial de derechos humanos.
And some other things.	Y algunas otras cosas.
There are four of them.	Hay cuatro de ellos.
We have paid for everything.	Hemos pagado por todo.
Without you this blog would not get this far.	Sin vosotros este blog no llegaría tan lejos.
Repeat the same procedure on the other side.	Repita el mismo procedimiento en el otro lado.
He ran into his bedroom and threw himself on the bed.	Corrió a su dormitorio y se arrojó sobre la cama.
However, the order is there.	Sin embargo, el orden está ahí.
Public opinion may be right.	La opinión pública puede tener razón.
I haven't heard anything back yet.	Todavía no he oído nada de vuelta.
You give me hope	Me das esperanza.
With some information from the file at the beginning.	Con algo de información del archivo al principio.
I haven't had the heart to write.	No he tenido el corazón para escribir.
I have a problem that you can solve for me.	Tengo un problema que me puedes resolver.
The same is true for men.	Lo mismo es cierto para los hombres.
The stick man entered and disappeared.	El hombre palo entró y desapareció.
I guess the battle lines are clearly drawn on that one.	Supongo que las líneas de batalla están claramente dibujadas en ese.
He could be very difficult.	Él podría ser muy difícil.
We are standing very close to each other.	Estamos parados muy cerca el uno del otro.
Do not go out.	No salir a la calle.
So, he made it.	Entonces, lo logró.
So he just retracted what she said.	Entonces, simplemente se retractó de lo que ella dijo.
It really doesn't make sense.	Realmente no tiene sentido.
It is very difficult to find time for personal work.	Es muy difícil encontrar tiempo para el trabajo personal.
I would love to cook outside too.	Me encantaría cocinar más afuera también.
They returned the next morning without loss.	Regresaron a la mañana siguiente sin pérdidas.
But she went out and threw it away.	Pero salió y lo tiró.
It presents multiple options.	Presenta múltiples opciones.
It's not the kind of homework.	No es el tipo de tarea.
I can kill with one touch.	Puedo matar con un toque.
To achieve that comfort, there are different things in a house.	Para lograr esa comodidad, hay diferentes cosas en una casa.
I don't call anyone out on their bullshit though.	Sin embargo, no llamo a nadie por su mierda.
And other questions.	Y otras preguntas.
I should have taken some food, clothes.	Debería haber cogido algo de comida, ropa.
He could run to his brother.	Podría correr hacia su hermano.
This is family land.	Esta es tierra de familia.
She said it about five times.	Lo dijo unas cinco veces.
We didn't have to hold hands.	No teníamos que estar tomados de la mano.
Being so upset about things.	Estar tan molesto por las cosas.
Some of the ideas are really funny.	Algunas de las ideas son realmente divertidas.
Great for those guys.	Genial para esos chicos.
People have a right to know that.	La gente tiene derecho a saber eso.
But that's just stage one.	Pero eso es solo la etapa uno.
But not us.	Pero no nosotros.
She wants to create a nice dress with a nice style.	Ella quiere crear un bonito vestido con un bonito estilo.
Quite often.	Con bastante frecuencia.
Well that's just my luck.	Bueno, esa es solo mi suerte.
They were sleeping.	Ellos estaban durmiendo.
Which says two things.	Lo que dice dos cosas.
The first step is to choose a song.	El primer paso es elegir una canción.
However, she still wanted more of her career.	Sin embargo, ella todavía quería más de su carrera.
I was never anything but talk.	Nunca fui otra cosa que hablar.
Great.	Grande.
Looking at it from that perspective, she made a lot of sense.	Mirándolo desde esa perspectiva, tenía mucho sentido.
Until recently her form did not demand much more.	Hasta hace poco su forma no exigía mucho más.
A new fresh air.	Un nuevo aire fresco.
From a human rights perspective, they have the same goal.	Desde la perspectiva de los derechos humanos, tienen el mismo objetivo.
It was no longer her job to defend the great building.	Ya no era su trabajo la defensa del gran edificio.
This could be the cause of the problem.	Esto podría ser la causa del problema.
And certainly not that.	Y ciertamente no eso.
She then asks what else you feel.	Luego pregunta qué más sientes.
And the tree in the photo was gone.	Y el árbol de la foto ya no estaba.
Or a brother.	O un hermano.
She was supposed to give you the message.	Se suponía que te daría el mensaje.
She will find a way to feed and comfort them.	Ella encontrará una manera de alimentarlos y consolarlos.
Not my mother.	No a mi madre.
I really like this card.	Me gusta mucho esta tarjeta.
It was a mistake to go to him for money.	Fue un error acudir a él por dinero.
What they did not have were states.	Lo que no tenían eran estados.
They had to find out something.	Tenían que averiguar algo.
It is a false statement.	Es una declaración falsa.
Other lines of evidence in the literature support our results.	Otras líneas de evidencia en la literatura respaldan nuestros resultados.
Many years passed.	Pasaron muchos años.
I like the author's writing style and some attention to detail.	Me gusta el estilo de escritura del autor y cierta atención al detalle.
It would always be true as much as it would be real.	Siempre sería cierto tanto como sería real.
I could not ask for more.	No podría pedir más.
Eyes and shape.	Ojos y forma.
That has been done in the past too.	Eso se ha hecho en el pasado también.
The military officers nodded.	Los oficiales militares asintieron con la cabeza.
You can read more about me here!	¡Puedes leer más sobre mí aquí!.
Sun services only.	Solo servicios de sol.
Neither of them would have wanted him to keep it.	Ninguno de los dos hubiera querido que se lo quedara.
Her mother's only wish had been for her daughter to love her.	El único deseo de su madre había sido que su hija la amara.
The size is correct, but the shape is wrong.	El tamaño es correcto, pero la forma está mal.
That was my second thought.	Ese fue mi segundo pensamiento.
Something about the sun.	Algo sobre el sol.
He didn't have a chance.	No tuvo oportunidad.
She flung the door wide open.	Abrió la puerta de par en par.
It's been very important to keep that going.	Ha sido muy importante mantener eso en marcha.
I think we should know about your blog.	Creo que deberíamos saber acerca de tu blog.
The morning things happened.	Las cosas de la mañana sucedieron.
The staff was friendly and young.	El personal era amable y joven.
So he sent for me.	Entonces envió por mí.
The ones left.	Los que quedaron.
She had to stay away from any action.	Tenía que mantenerse alejada de cualquier acción.
It is understood that there was some insurance in place.	Se entiende que había algún seguro en el lugar.
Thank you for your love and support.	Gracias por tu amor y apoyo.
Literature review.	Revisión de la literatura.
He had none.	Él no tenía ninguno.
She clearly does not represent that population.	Ella claramente no representa a esa población.
I know you can	Sé que puede
So they stayed on me.	Así que se mantuvieron en mí.
So she stood outside and waited for them to come to their senses.	Así que se quedó fuera y esperó a que entraran en razón.
He was excited to be there.	Estaba emocionado de estar allí.
Without saying a word, he turned and walked away.	Sin decir una palabra, dio media vuelta y se alejó.
They were a young team that had just come to light.	Eran un equipo joven que acababa de salir a la luz.
Below is a list.	A continuación se muestra una lista.
To date, there is no published data on the use of this device.	Hasta la fecha, no existen datos publicados sobre el uso de este dispositivo.
Prepare them for a performance.	Prepáralos para una actuación.
We will die there.	Moriremos allí.
Life is choices and decisions.	La vida son elecciones y decisiones.
I hope you can take care of it.	Espero que puedas cuidarlo.
It certainly got results.	Ciertamente obtuvo resultados.
A clear signal is established in each experiment.	Se establece una señal clara en cada experimento.
He opened his eyes and looked at her.	Abrió los ojos y la miró.
Experience whatever this has been.	Experimenta lo que sea que haya sido esto.
He started to stand up.	Empezó a ponerse de pie.
The event and the racetrack remain in his blood.	El evento y la pista de carreras permanecen en su sangre.
He knew what he was up to.	Sabía lo que estaba tramando.
Most of the people here knew each other.	La mayoría de la gente aquí se conocía.
You should receive a new test.	Debe recibir una nueva prueba.
This part of the response was as expected.	Esta parte de la respuesta fue como se esperaba.
There could be two reasons for this.	Podría haber dos razones para esto.
All children had a good clinical outcome.	Todos los niños tuvieron un buen resultado clínico.
He leaned into her, and her mouth was on his.	Se inclinó hacia ella, y su boca estaba sobre la de ella.
Nothing essential changes.	Nada esencial cambia.
Per month, maybe forever.	Por mes, tal vez para siempre.
They have become my life.	Se han convertido en mi vida.
He is afraid of his power.	Tiene miedo de su poder.
Once you feel it, you will never have enough.	Una vez que lo sientes, nunca tendrás suficiente.
You probably need to add a little more fat.	Probablemente necesite agregar un poco más de grasa.
We hope the officer in question will change her story.	Esperamos que el oficial en cuestión cambie su historia.
Although nothing to say.	Aunque nada que decirle.
Asking questions about his teeth can get him talking.	Hacer preguntas sobre sus dientes puede hacerlo hablar.
She didn't make a similar mistake now.	No cometió un error similar ahora.
We don't think that's the law.	No creemos que esa sea la ley.
This was confirmed by the present experiments.	Esto fue confirmado por los presentes experimentos.
Only the other bodies kept her standing.	Sólo los otros cuerpos la mantuvieron en pie.
We speak of hope, of dreams.	Hablamos de la esperanza, del sueño.
Neither of which is particularly active.	Ninguno de los cuales es particularmente activo.
I understood them now.	Los entendí ahora.
So we can trap people in and out of the building.	Así podemos atrapar a la gente dentro y fuera del edificio.
They closed and stayed closed.	Cerraron y permanecieron cerrados.
This year there were many great things.	Este año hubo muchas cosas geniales.
You survive thanks to a combination of luck and good medical care.	Sobrevives gracias a una combinación de suerte y buena atención médica.
The important thing is to find the right person.	Lo importante es encontrar a la persona adecuada.
The problem is that you are wrong about one very important thing.	El problema es que se equivoca en una cosa muy importante.
He was the one in the middle.	Él era el del medio.
I can feel both cold and heat.	Puedo sentir tanto el frío como el calor.
We don't think it's a project.	No creemos que sea un proyecto.
But this one would take a new form.	Pero éste tomaría una nueva forma.
The color of it was good.	Su color era bueno.
The rest is yours.	El resto es tuyo.
Choose a core size .	Elija un núcleo de tamaño .
You wouldn't know.	No lo sabrías.
He is very good.	El es muy bueno.
It probably won't work.	Probablemente no funcionará.
I wanted to please them.	Quería complacerlos.
Determine a such that.	Determine a tal que.
Some of them probably ended up going back home.	Algunos de ellos probablemente terminaron, volviendo a casa.
This gives us more and better products.	Esto nos da más y mejores productos.
As described above, for the last stars of the group.	Como se describió anteriormente, para las últimas estrellas del grupo.
One two Three.	Uno dos tres.
Who didn't even try.	Quien ni siquiera lo intentó.
He was death and she wanted to touch him.	Él era la muerte y ella quería tocarlo.
The eyes of certain women looked beyond her clothes.	Los ojos de ciertas mujeres miraban más allá de su ropa.
They paid no attention to me.	No me prestaron atención.
They just showed up.	Simplemente aparecieron.
You can run forever.	Puede correr para siempre.
In two particular areas this is true.	En dos áreas particulares esto es cierto.
Or the first time, actually.	O la primera vez, en realidad.
Especially if you are a woman.	Sobre todo si eres mujer.
He realized.	Él se dio cuenta.
This continued over the course of a couple of weeks.	Esto continuó en el transcurso de un par de semanas.
Thanks for being here.	Gracias por estar aquí.
Maybe she did it because someone told her to.	Tal vez lo hizo porque alguien le dijo que lo hiciera.
there's water	hay agua
It's easy to forget.	Es fácil de olvidar.
I haven't used the cover, I don't think I will.	No he usado la portada, no creo que lo haga.
What you did made a difference.	Lo que hiciste marcó la diferencia.
We just waited for them to come to us.	Solo esperábamos a que vinieran a nosotros.
I carried death.	yo cargué con la muerte.
The ear was used as the statistical unit.	Se utilizó la oreja como unidad estadística.
I don't even know where it comes from.	Ni siquiera saber de dónde viene.
These plans never advanced.	Estos planes nunca avanzaron.
If it can be stopped, it must be.	Si es posible detenerlo, debe serlo.
it was killing me	me estaba matando
Black eyes and all.	Ojos negros y todo.
But it's not bad at all.	Pero no está del todo mal.
Good clean room.	Buena habitación limpia.
It was an obvious possibility, then.	Era una posibilidad obvia, entonces.
He would hate these children as much as he hated his mother.	Odiaría a estos niños tanto como odiaba a su madre.
Each section shows the addition to the previous one.	Cada sección muestra la adición a la anterior.
She had a pure smile.	Tenía una sonrisa pura.
But her arms were the ones that worked the hardest.	Pero los brazos fueron los que más trabajaron.
If you are good at customer service, you will love this feature.	Si eres bueno en el servicio al cliente, te encanta esta función.
A place of peace, without a doubt.	Un lugar de paz, sin duda.
The command no longer has to be a secret.	El comando ya no tendrá que ser un secreto.
He really did the part for her.	Realmente hizo su parte.
She continued walking in silence, looking around her.	Continuó caminando en silencio, mirando a su alrededor.
The signs are everywhere.	Las señales están por todas partes.
My question is.	Mi pregunta es.
The time for that has passed to be honest.	El tiempo para eso ha pasado para ser honesto.
And he was ready to go further.	Y estaba listo para ir más allá.
Five animals were used in each group.	Se utilizaron cinco animales en cada grupo.
They would fight for anyone who paid a fair price.	Lucharían por cualquiera que pagara un precio justo.
There's a lot more where the last batch came from.	Hay mucho más de donde vino el último lote.
The man, however, was much less severe.	El hombre, sin embargo, era mucho menos severo.
Making him hate her was easier than this.	Hacer que él la odiara era más fácil que esto.
This was not an environment in which he felt safe.	Este no era un entorno en el que se sintiera seguro.
It's definitely not the best.	Definitivamente no es el mejor.
Pretty standard stuff.	Cosas bastante estándar.
They are soft and smooth, thin and light.	Son suaves y suaves, delgados y ligeros.
This was a do or die moment.	Este fue un momento de vida o muerte.
But it left his end very weak.	Pero dejó su extremo muy débil.
A place where students can make things, break things, experiment and fail.	Un lugar donde los estudiantes pueden hacer cosas, romper cosas, experimentar y fallar.
By doing this, you can increase your account balance.	Al hacer esto, puede aumentar el saldo de su cuenta.
I am on board the ship.	Estoy a bordo del barco.
I could go on my way and do some work now.	Podría seguir mi camino y trabajar un poco ahora.
The bill would increase this to six.	El proyecto de ley aumentaría esto a seis.
To some extent, they were right.	Hasta cierto punto, tenían razón.
All without being attended by a single human being.	Todo sin ser atendido por un solo ser humano.
But parents couldn't find teachers or staff members.	Pero los padres no pudieron encontrar maestros o miembros del personal.
Is closed.	Está cerrado.
Shut up and read.	Cállate y lee.
Select the background layer.	Seleccione la capa de fondo.
She wondered how many people felt like her.	Se preguntó cuántas personas se sentían como ella.
I felt my head being pushed against a cold surface.	Sentí que mi cabeza era empujada contra una superficie fría.
They continue for pages.	Continúan por páginas.
You have enough of them.	Tienes suficiente de ellos.
And you have to get used to that.	Y tienes que acostumbrarte a eso.
It's hard to throw a ball that he won't catch for you.	Es difícil lanzar una pelota que él no atrapará por ti.
In no way can my life be considered over yet.	De ninguna manera mi vida puede considerarse terminada todavía.
This remains its main purpose.	Este sigue siendo su propósito principal.
We must have been at this for at least three hours.	Debemos haber estado en esto durante al menos tres horas.
It's not our problem.	No es nuestro problema.
However, it is more than a thousand pages.	Sin embargo, son más de mil páginas.
There was no reason for it.	No había razón para ello.
At first, the king did not seem to notice.	Al principio, el rey no pareció notarlo.
The youngest child may experience various problems.	El niño más pequeño puede experimentar varios problemas.
Difficult to follow, but what they say is pretty basic.	Difícil de seguir, pero lo que dicen es bastante básico.
And in a way he got his due.	Y en cierto modo obtuvo lo que le correspondía.
When, he can't say.	Cuándo, no puede decirlo.
At least he could kill some of the pain.	Al menos podría matar algo del dolor.
The others too.	Los demás también.
This is the last time.	Esta es la última vez.
Please calm down.	Por favor calmate.
Not even his name, which is weird.	Ni siquiera su nombre, que es raro.
She carried out the statistical analyses.	Llevó a cabo los análisis estadísticos.
make it better	Hazla mejor.
Case studies are presented.	Se presentan estudios de casos.
He will investigate that weekend.	Investigará ese fin de semana.
But at night he thought of other things.	Pero en la noche pensó en otras cosas.
I tried to go through the field.	Traté de pasar por el campo.
Pour in the warm milk and stir until smooth.	Vierta la leche tibia y revuelva hasta que quede suave.
They all back up and give them room to fight.	Todos retroceden y les dan espacio para pelear.
No, they couldn't help.	No, no pudieron ayudar.
Hit the hit.	Golpea el golpe.
Early management of complications is essential before they become serious.	El manejo temprano de las complicaciones es fundamental antes de que se agraven.
Or get off completely.	O bajarse por completo.
A new hope.	Una nueva esperanza.
He told me how proud he was of me.	Me dijo lo orgulloso que estaba de mí.
That's why people come to pay their money to see us.	Es por eso que la gente viene a pagar su dinero para vernos.
We let the computer take care of it for you.	Dejamos que la computadora lo atienda por usted.
Maybe they didn't plan to have her.	Tal vez no planearon tenerla.
I love to make people laugh.	Amo hacer reír a la gente.
The only exercise women needed could be found at home.	El único ejercicio que necesitaban las mujeres podía encontrarse en el hogar.
I had no idea why.	No tenía idea de por qué.
Something seems wrong.	Algo parece estar mal.
There is no way out.	No hay manera de salir.
She shut me out completely.	Ella me excluyó por completo.
Look how she can barely stand up.	Mira cómo apenas puede mantenerse en pie.
I know they don't do it without a reason.	Sé que no lo hacen sin una razón.
But she was in the field.	Pero fue en el campo.
It will be her argument.	Será su argumento.
The room drew closer.	La habitación se acercó.
Whatever her last feelings were, they had disappeared inside her.	Cualesquiera que fueran sus últimos sentimientos, habían desaparecido dentro de ella.
It has happened several times.	Ha sucedido varias veces.
She disappeared in plain sight, just outside the bank.	Desapareció a simple vista, justo afuera del banco.
It goes through much more.	Pasa por mucho más.
They even pointed out the places where people were shot.	Incluso señalaron los lugares donde las personas fueron fusiladas.
Even the whole word.	Incluso la palabra completa.
Trust me this time.	Confía en mí esta vez.
Very sad ?.	Muy triste ?.
They had missed their chance.	Habían perdido su oportunidad.
In the air it is much better.	En el aire es mucho mejor.
And she raised her arm.	Y levantó el brazo.
Don't keep your legs closed.	No mantengas las piernas cerradas.
I was fired.	Fui despedido.
However, some of this is a function of my day job.	Sin embargo, parte de esto es una función de mi trabajo diario.
I usually see her downtown or at your house.	Generalmente la veo en el centro o en tu casa.
Both women shook their heads.	Ambas mujeres negaron con la cabeza.
Location, location, location.	Ubicación, ubicación, ubicación.
It's her idea, not mine.	Es su idea, no la mía.
Therefore .	Por lo tanto .
We never see it again.	Nunca lo volvemos a ver.
However, let's start with the first group.	Sin embargo, comencemos con el primer grupo.
Anything can happen in the city!	¡Cualquier cosa puede pasar en la ciudad!.
Places we love to eat.	Lugares que nos encanta comer.
Statistical analyzes performed.	Análisis estadísticos realizados.
Sometimes he tried to clean himself, but he was too weak.	A veces trataba de limpiarse, pero estaba demasiado débil.
I hope that helps.	Espero eso ayude.
Get out there and book it today.	Hágase una salida y resérvelo hoy.
We will do this every night.	Haremos esto cada noche.
I don't want to see what he wants to show me.	No quiero ver lo que él quiere mostrarme.
He just does it.	Él simplemente lo hace.
If the system causes any problems, it happens immediately during surgery.	Si el sistema causa algún problema, ocurre inmediatamente durante la cirugía.
I came back to stay today.	Regresé para quedarme hoy.
However, a call to the reception is not effective.	Sin embargo, una llamada a la recepción no es efectiva.
However, the light must be correct.	Sin embargo, la luz debe ser la correcta.
Maybe it is.	Tal vez lo sea.
These are lives we're talking about.	Estas son vidas de las que estamos hablando.
They want to keep doing it.	Quieren seguir haciéndolo.
Mom didn't know what to do.	Mamá no sabía qué hacer.
This is her house.	Esta es su casa.
I'm not worried about this.	No estoy preocupado por esto.
He didn't remove his hand.	No quitó la mano.
He couldn't live like this.	No podría vivir así.
Playing with them.	Jugando con ellos.
They don't even know how to read research papers.	Ni siquiera saben cómo leer los trabajos de investigación.
We don't know what he will do once he has that information.	No sabemos qué hará una vez que tenga esa información.
He can find it. 	Él puede encontrarlo. 
the first argument is a click command object.	el primer argumento es un objeto de comando de clic.
It didn't seem to be getting any closer.	No parecía estar acercándose más.
The first hard, the others soft.	El primero duro, los otros blandos.
Maybe the two men left when it started to rain, she thought.	Tal vez los dos hombres se fueron cuando empezó a llover, pensó.
He is starting to get very cold.	Está empezando a hacer mucho frío.
He had gotten over his shock, that much was clear.	Había superado su conmoción, eso estaba claro.
He just died.	Él acaba de morir.
I hope they can get the gun out of his hand.	Espero que puedan quitarle el arma de la mano.
You have the voice for it.	Tienes la voz para ello.
Because your body begins to develop and change as you grow.	Porque tu cuerpo comienza a desarrollarse y cambiar a medida que creces.
Yet there it was.	Sin embargo, ahí estaba.
Let's make a game of it.	Hagamos de ello un juego.
State laws vary widely.	Las leyes estatales varían ampliamente.
So if you have any common sense, you will watch your steps.	Así que si tienes algo de sentido común, vigilarás tus pasos.
It could have started a fire.	Podría haber provocado un incendio.
The above is his personal opinion.	Lo anterior es su opinión personal.
I really will.	Realmente lo haré.
He never got the chance.	Él nunca tuvo la oportunidad.
But his plans were very different.	Pero sus planes eran muy diferentes.
Then he writes the code as shown.	Luego escriba el código como se muestra.
He also has a plan for you.	Él también tiene un plan para ti.
He was that goddamn father figure she had been missing.	Él era esa maldita figura paterna que ella había estado extrañando.
That would be a waste of time.	Eso sería una pérdida de tiempo.
This is clear in both good and bad examples.	Esto queda claro tanto en los buenos como en los malos ejemplos.
Let me know how that goes.	Déjame saber cómo va eso.
I believe in these things.	Yo creo en estas cosas.
But you need to identify this project.	Pero necesitas identificar este proyecto.
No, let's be honest.	No, seamos honestos.
This has not been the case in the past.	Este no ha sido el caso en el pasado.
Looks like you still have a way to go.	Parece que aún te queda camino por recorrer.
We love it and look forward to it.	Nos encanta y esperamos con ansias.
The men in blue held each other's heads above the water.	Los hombres de azul sostenían la cabeza del otro por encima del agua.
Sorry, I point it out.	Lo siento, lo señalo.
He thought it would help her better understand his own society.	Pensó que le ayudaría a comprender mejor su propia sociedad.
This seems like a good idea to me.	Esto me parece una buena idea.
I would have to do it on my own.	Tendría que hacerlo por mi cuenta.
It was taken about ten years earlier.	Fue tomada unos diez años antes.
I'm not ready to call an insurance company.	No estoy listo para llamar a una compañía de seguros.
There are quite a few things to talk about.	Hay bastantes cosas de las que hablar.
The head of the unit.	El jefe de la unidad.
And a good meal is just a phone call away.	Y una buena comida está a solo una llamada de distancia.
What you want is available on demand.	Lo que desea está disponible bajo demanda.
it had been before.	había sido antes.
He took her hand.	Él la tomó de la mano.
She seemed confused.	Parecía confundida.
You have to see what the self is.	Tienes que ver lo que es el yo.
I just found you again.	Te acabo de encontrar de nuevo.
I do not doubt it.	No lo dudo.
Her hand grabbed her bottom to pull her closer to her.	Su mano agarró su trasero para empujarla más cerca.
And everyone seemed to really like the pictures.	Y a todo el mundo parecía gustarles mucho las imágenes.
Can not get enough of you.	No puedo tener suficiente de ti.
She must be from a good family.	Ella debe ser de una buena familia.
She hadn't hit the period, the final key.	No había pulsado el punto, la tecla final.
Maybe it was just that he wasn't one of us.	Tal vez era simplemente que él no era uno de nosotros.
This was something the entire country had worked for.	Esto era algo por lo que todo el país había trabajado.
Therefore, we will consider only one of them.	Por lo tanto, consideraremos solo uno de ellos.
What could we have done to better answer his question?	¿Qué podríamos haber hecho para responder mejor a su pregunta?.
A little too safe.	Un poco demasiado seguro.
But the trees never seemed to end.	Pero los árboles nunca parecían terminar.
As will your dad.	Como lo hará tu papá.
Hardly any of them are where he needs to be.	Casi ninguno de ellos está donde debe estar.
The color is great.	El color es genial.
He made them strong.	Los hizo fuertes.
I try to run but my legs feel like lead.	Trato de correr pero mis piernas se sienten como de plomo.
Different colors represent different numbers of elements.	Diferentes colores representan diferentes números de elementos.
Yes, that exact book.	Sí, ese libro exacto.
I would love to spend more time with him.	Me encantaría pasar más tiempo con él.
This can only be done once a week.	Esto solo se puede hacer una vez a la semana.
I am happy to be a member of this group.	Estoy feliz de ser miembro de este grupo.
Email in approx.	Correo electrónico en aproximadamente.
The news service.	El servicio de noticias.
Just keep moving.	Solo sigue moviéndote.
Start with a slow, easy walk.	Comience con una caminata lenta y fácil.
It was mine.	Era mío.
He'll be back later.	Volverá más tarde.
She brought her mouth close to his.	Ella acercó su boca a la de él.
Using that really helps you and your team.	Usar eso realmente te ayuda a ti y a tu equipo.
So this is her day.	Así que este es su día.
I don't feel anything for her.	No siento nada por ella.
The next step is to choose the size of the device.	El siguiente paso es elegir el tamaño del dispositivo.
I hope you had a good summer.	Espero que hayas tenido un buen verano.
This faith is established.	Esta fe se establece.
And deeper and deeper.	Y más y más profundo.
Not part of the initial body element.	No parte del elemento del cuerpo inicial.
It was not, however, an old house.	No se trataba, sin embargo, de ninguna casa antigua.
The high quality was excellent.	La alta calidad fue excelente.
Some children are more difficult to raise than others.	Algunos niños son más difíciles de criar que otros.
Come to my office to see me.	Ven a mi oficina a verme.
But most of them are much older.	Pero la mayoría de ellos son mucho mayores.
It's the middle of the night.	Es la mitad de la noche.
Every year, more and more people begin to see animals differently.	Cada año, más y más personas comienzan a ver a los animales de manera diferente.
She worked in a different area and had a good time.	Trabajó en un área diferente y la pasó bien.
You can mark your place in a book.	Puedes marcar tu lugar en un libro.
Your questions are very interesting.	Tus preguntas son muy interesantes.
Other books are currently in the works.	Otros libros están actualmente en proceso.
How inhuman he was.	Qué poco humano era.
I don't know how to answer the question.	No sé cómo responder a la pregunta.
The truth was that he loved his own company and his own thoughts.	La verdad era que amaba su propia compañía y sus propios pensamientos.
It never ends, she thought.	Nunca termina, pensó.
He will do the same.	Hará lo mismo.
Previous experience had taught him well.	La experiencia anterior le había enseñado bien.
It is bad.	Es malo.
All the good things.	Todas las cosas buenas.
Students should not put their home address on the letters.	Los estudiantes no deben poner la dirección de su casa en las cartas.
I have heard them give this advice to high school students.	Los he escuchado dar este consejo a estudiantes de secundaria.
I did it years ago, much easier and faster.	Lo hice hace años, mucho más fácil y rápido.
No medical examination was required.	No se requirió examen médico.
There may be more.	Puede haber más.
I loved that.	Me encantó que.
I observe from the window that it is now dark.	Observo desde el escaparate que ahora está oscuro.
I should be.	Yo debería ser.
Where it was working fine until a few days ago.	Donde estaba funcionando bien hasta hace unos días.
The reasons had never been explained to him.	Nunca le habían explicado las razones.
Here, the results fit the story less completely.	Aquí, los resultados encajan menos completamente en la historia.
There is more to this gun control than people think.	Hay más en este control de armas de lo que la gente piensa.
You had to walk everywhere.	Había que caminar a todos lados.
She recognized the signs.	Reconoció las señales.
And that number is directly related to the temperature of the environment.	Y ese número está directamente relacionado con la temperatura del ambiente.
It was too high to pass.	Era demasiado alto para pasar.
A lot of time spent here.	Mucho tiempo pasado aquí.
Maybe this guy just had a really bad day.	Tal vez este chico acaba de tener un muy mal día.
When we got back, the worst was over.	Cuando regresamos, lo peor ya había pasado.
He lived on me.	Él vivió de mí.
People need to investigate and stop living in the past.	La gente necesita investigar y dejar de vivir en el pasado.
Now was the time to play.	Ahora era el momento de jugar.
I had music	yo tenia musica
It is up to us how to respond.	Depende de nosotros cómo responder.
There was nothing the ship could do for him.	No había nada que el barco pudiera hacer por él.
I knew the man.	Conocía al hombre.
Each will carry four people.	Cada uno llevará a cuatro personas.
His story changed the world.	Su historia cambió el mundo.
Five minutes to go.	Cinco minutos para el final.
I'm going to take care of this.	Voy a encargarme de esto.
I want this to stop.	Quiero que esto se detenga.
I can't see that happening.	No puedo ver que eso suceda.
You have no authority here.	No tienes autoridad aquí.
If anyone wants to know what it means, bring it over here.	Si alguien quiere saber qué significa, tráigalo por aquí.
I can see he hasn't done it yet.	Puedo ver que aún no lo ha hecho.
It was hard to keep quiet the whole time they were outside.	Fue difícil mantenerse en silencio todo el tiempo que estuvieron afuera.
They were very nice people.	Eran personas muy agradables.
She just sat down.	Ella solo se sentó.
It has not been known why.	No se ha sabido por qué.
She was such a beautiful girl.	Ella era una niña tan hermosa.
Of course he wants to be out there.	Por supuesto, él quiere estar ahí fuera.
I like it, let's go for it.	Me gusta, vamos a por ello.
He is the time.	El es el tiempo.
It was white smoke.	Era humo blanco.
Three normal dogs served as controls.	Tres perros normales sirvieron como controles.
That is what we are up against.	Eso es a lo que nos enfrentamos.
For this task, two different executions are performed.	Para esta tarea, se realizan dos ejecuciones diferentes.
But he couldn't bear the thought of leaving her.	Pero no podía soportar la idea de dejarla.
And we must remember the cost of our freedom.	Y debemos recordar el costo de nuestra libertad.
At the second house, however, a woman answered the door.	En la segunda casa, sin embargo, una mujer abrió la puerta.
But that can not be.	Pero eso no puede ser.
However, we will have to wait and see on that front.	Sin embargo, tendremos que esperar y ver en ese frente.
it was the cold	fue el frio
They can show you how things are really done.	Pueden mostrarle cómo se hacen realmente las cosas.
Nothing was working.	Nada estaba funcionando.
But the world has not come to an end.	Pero el mundo no ha llegado a su fin.
He begins to understand that his friend is in danger.	Comienza a comprender que su amigo está en peligro.
This is a problem and a bad design for the project.	Este es un problema y un mal diseño para el proyecto.
Five horses were included.	Se incluyeron cinco caballos.
It was played behind closed doors.	Se jugó a puerta cerrada.
You just mentioned the core values ​​of the company.	Acaba de mencionar los valores fundamentales de la empresa.
He kept one for two, one for one.	Guardó uno para dos, otro para uno.
It is something critical for us.	Es algo crítico para nosotros.
In addition, field work was carried out in the study areas.	Además, se realizaron trabajos de campo en las zonas de estudio.
Also, these trees were old.	Además, estos árboles eran viejos.
He has a very good eye.	Tiene muy buen ojo.
Details will follow soon in a document.	Los detalles seguirán pronto en un documento.
We needed to move.	Necesitábamos mudarnos.
Maybe we should start with just three teams.	Tal vez deberíamos comenzar con solo tres equipos.
This is a good idea, but it is not true.	Esta es una buena idea, pero no es cierto.
She showed absolutely no surprise.	Ella no mostró absolutamente ninguna sorpresa.
But the story is more complicated than that.	Pero la historia es más complicada que eso.
Something happened when she died.	Algo sucedió cuando murió.
The area looks clean now.	El área se ve limpia ahora.
You know what you're doing, he doesn't.	Tú sabes lo que estás haciendo, él no.
Everything was so clean.	Todo estaba tan limpio.
They had put their lives in each other's hands for years.	Habían puesto sus vidas en las manos del otro durante años.
I had it with chicken the other night.	Lo comí con pollo la otra noche.
The patient must be very strong on his shoulders.	El paciente debe ser muy fuerte en sus hombros.
It's who they are.	Es quienes son.
But it didn't seem to matter.	Pero no parecía importar.
Four hundred hours maximum.	Cuatrocientas horas como máximo.
we eat more	comemos más
Let it roll.	Déjalo pasar.
I think everyone knows when it's time to go.	Creo que todo el mundo sabe cuándo es el momento de irse.
I would say goodbye quietly.	Me despediría en silencio.
We need life.	Necesitamos vida.
The result will be different.	El resultado será diferente.
You have to do what she wants.	Tienes que hacer lo que ella quiera.
I didn't answer it.	No lo respondí.
For a time she saw no one.	Durante un tiempo no vio a nadie.
It was the name she called her mother.	Era el nombre que le llamaba su madre.
The problem is getting the information out of that computer.	El problema es sacar la información de esa computadora.
Or a coffee shop.	O una cafetería.
You are fucking lucky.	Eres un jodido afortunado.
Season with pepper and salt.	Sazone con pimienta y sal.
The test is divided into five steps.	La prueba se divide en cinco pasos.
They are all great but limited production.	Todos son geniales pero de producción limitada.
She has an older sister.	Tiene una hermana mayor.
The rate of serious complications is low.	La tasa de complicaciones graves es baja.
Laugh.	Ríete.
This is just another move in whatever game you play.	Este es solo otro movimiento en cualquier juego que juegue.
Serve immediately or they will get a little tough.	Sirva inmediatamente o se volverán un poco duros.
But your husband is not a house.	Pero tu marido no es una casa.
He needed to cover his back.	Necesitaba cubrirse la espalda.
They spent the night in the hospital.	Pasaron la noche en el hospital.
Don't say it if you don't mean it.	No lo digas si no lo dices en serio.
Between them they offered a full course of higher education.	Entre ambos ofrecían un curso completo de educación superior.
I didn't know what a fall was.	No sabía lo que era una caída.
So you end up with more drugs on the street.	Entonces terminas con más drogas en la calle.
It was not random.	No fue al azar.
The real world is much more interesting.	El mundo real es mucho más interesante.
And he didn't love me, not one bit.	Y él no me quería, ni un poco.
If he stayed in this job they would make him president.	Si se quedaba en este trabajo lo harían presidente.
Of course, that's a crazy result.	Por supuesto, ese es un resultado loco.
Performance is excellent.	El rendimiento es excelente.
Nothing interested me less.	Nada me interesaba menos.
You go long the front contract as described above.	Usted va largo el contrato de frente como se describe arriba.
But when she showed up behind the case, she knew.	Pero cuando apareció detrás del caso, ella lo supo.
I look twice, but there is definitely nothing.	Miro dos veces, pero definitivamente no hay nada.
She gave a step back.	Ella dio un paso atrás.
Starting and growing a business is hard.	Comenzar y hacer crecer un negocio es difícil.
The 'how' is not important now.	El 'cómo' no es importante ahora.
Definitely some cool stuff to look at while you listen.	Definitivamente algunas cosas interesantes para mirar mientras escuchas.
And you can print with both sides.	Y puedes imprimir con ambos lados.
it will not	no lo hará
Another started.	Empezó otra.
Thank you for the opportunity!.	¡Gracias por la oportunidad!.
It's stories like this that can help.	Son historias como esta las que pueden ayudar.
So little time.	Tan poco tiempo.
Their figures look pretty good, so maybe there's something to that.	Sus figuras se ven bastante bien, así que tal vez haya algo de eso.
Like my dad, if my mom did something, she did it right.	Como mi papá, si mi mamá hizo algo, lo hizo bien.
They turned to the Internet for help, as everyone seems to do.	Recurrieron a Internet en busca de ayuda, como parece hacer todo el mundo.
He was sure that she would soon find out.	Estaba seguro de que pronto lo descubriría.
I'll have some prices up soon on some pieces.	Tendré algunos precios arriba pronto en algunas piezas.
Two hours later they had returned.	Dos horas después habían regresado.
On the phone, sticking out the stomach.	En el teléfono, sacando el estómago.
Find the right social group for you.	Encuentra el grupo social adecuado para ti.
Only this point is very important.	Sólo este punto es muy importante.
That's a fair version.	Esa es una versión de feria.
Something is happening.	Algo está pasando.
The following example will show a small difference.	El siguiente ejemplo mostrará una pequeña diferencia.
Son of.	Hijo de.
I make a rule to be present.	Hago una regla para estar presente.
And neither of them moves.	Y ninguno de los dos se mueve.
You pass out from pain.	Te desmayas de dolor.
I didn't care that it was three in the morning.	No me importaba que fueran las tres de la mañana.
You can then move it like any other app.	Luego puede moverlo como cualquier otra aplicación.
He was never sure what the line was.	Nunca estuvo seguro de cuál era la línea.
She's the one who just saved his life, apparently.	Ella es la que acaba de salvarle la vida, al parecer.
So that gives me hope.	Entonces eso me da esperanza.
It was very small.	Quedó muy pequeño.
Something doesn't seem quite right to me.	Algo no me parece del todo correcto.
It was never the end of the world.	Nunca fue el fin del mundo.
Buildings and trees last much longer.	Los edificios y los árboles duran mucho más.
He saved me.	Él me salvó.
So I turned around and walked out.	Entonces di media vuelta y salí.
There is bad blood in the family.	Hay mala sangre en la familia.
Leaving, he deleted his own account.	Al irse, eliminó su propia cuenta.
And the operating noise of the equipment is lower.	Y el ruido de funcionamiento del equipo es menor.
This was not a social call.	Esta no era una llamada social.
There was not even a bit of resistance.	No hubo ni siquiera un poco de resistencia.
And everything he does is carefully planned and thought out.	Y todo lo que hace está cuidadosamente planeado y pensado.
They hope to be here for two or three years.	Esperan estar aquí por dos o tres años.
They need to understand the process and the policy.	Necesitan entender el proceso y la política.
If you are interested, please get in touch.	Si está interesado, póngase en contacto.
I myself was young once.	Yo mismo fui joven una vez.
Now at home.	Ahora en casa.
You are a man of vision, and much sense.	Eres un hombre de visión, y mucho sentido.
This trip was uneventful.	Este viaje se produjo sin incidentes.
I didn't feel like it was worth being there.	No sentí que valiera la pena estar allí.
It's not that you won't make it.	No es que no vayas a lograrlo.
You have to be yourself.	Tu tienes que ser tu mismo.
Quite the contrary.	Todo lo contrario.
We will come back another time.	Volveremos en otro momento.
I respect it.	Lo respeto.
Well, who knows.	Bueno, quién sabe.
Again, this has nothing to do with the present case.	Una vez más, esto no tiene nada que ver con el presente caso.
Without thinking, the teacher nodded.	Sin pensarlo, el maestro asintió.
It was really simple.	Fue realmente simple.
Don't be arrested for what you must do.	Que no seas arrestado por lo que debes hacer.
She has been hurt.	Ella ha sido lastimada.
She did very well online.	Lo hizo muy bien en línea.
And growth is good.	Y el crecimiento es bueno.
No wonder she was so tired.	No me extraña que estuviera tan cansada.
I was the first person in the meeting.	Fui la primera persona en la reunión.
In such a case, our duty is clear.	En tal caso, nuestro deber es claro.
He needed to know where she had been.	Necesitaba saber dónde había estado.
Writing, they seem to say, works.	Escribir, parecen decir, funciona.
But she can remember how she felt about herself.	Pero ella puede recordar cómo se sintió.
Like a secret I want to keep or tell the world.	Como un secreto que quiero guardar o contarle al mundo.
It seemed like a waste of time and energy.	Parecía una pérdida de tiempo y energía.
Also, there is the question of proof.	Además, está la cuestión de la prueba.
The service was excellent.	El servicio fue excelente.
From your first officer.	De su primer oficial.
You're not from here.	No eres de aquí.
I like the art style, and yes, it's original.	Me gusta el estilo artístico, y sí, es original.
Her heart was beating fast.	Su corazón latía rápido.
He was excited for them and hoped for the best.	Estaba emocionado por ellos y esperaba lo mejor.
End of discussion.	Fin de la discusión.
But let's say we travel towards tomorrow.	Pero digamos que viajamos hacia el mañana.
She worsened with shortness of breath.	Empeoró con dificultad para respirar.
They came with her life.	Vinieron con su vida.
Those who try to kill us.	Los que intentan matarnos.
I didn't have time to wait.	No tuve tiempo de esperar.
I was in one last month and it was beautiful.	Estuve en uno el mes pasado y fue hermoso.
If they pass, they put their cards face down on the table.	Si pasan, ponen sus cartas boca abajo sobre la mesa.
I think this is pretty straightforward.	Creo que esto es bastante sencillo.
They are the best soldiers in the world.	Son los mejores soldados del mundo.
They did the same job every day, for five days in a row.	Hicieron el mismo trabajo todos los días, durante cinco días seguidos.
In doing so, we find such evidence.	Al hacerlo, encontramos tal evidencia.
Both positive and negative controls were included in each run.	Se incluyeron controles tanto positivos como negativos en cada serie.
Three out of four studies focused on people with cancer.	Tres de cada cuatro estudios se centraron en personas con cáncer.
I don't know the answer to the question.	No sé la respuesta a la pregunta.
But it straightens up quickly.	Pero se endereza rápidamente.
They just seem to land, die, and stay there.	Simplemente parecen aterrizar, morir y quedarse allí.
But the car was not there.	Pero el coche no estaba allí.
My husband wrote the story for the first book.	Mi esposo escribió la historia para el primer libro.
First, people cannot put emotions aside.	Primero, la gente no puede dejar de lado las emociones.
We need to pay attention to them.	Necesitamos prestarles atención.
If something is.	Si algo es.
I had to see it done myself, just to be sure.	Tuve que verlo hecho yo mismo, solo para estar seguro.
To be honest, it looked terrible.	Para ser honesto, se veía terrible.
' s.	' s.
But you should probably let it sit.	Pero probablemente deberías dejarlo reposar.
He was fit enough to travel.	Estaba lo suficientemente en forma para viajar.
I'm excited to get started.	Me emociona ponerme en marcha.
Nobody knew me.	Nadie me conocía.
But we can't let this go.	Pero no podemos dejar pasar esto.
This is getting too easy.	Esto se está volviendo demasiado fácil.
We try to make the patient feel better.	Intentamos que el paciente se sienta mejor.
The nature of him appeared as a child.	Su naturaleza apareció como un niño.
Well worth the wait.	Bien vale la pena la espera.
Just to change direction at that speed, it's hard.	Solo para cambiar de dirección a esa velocidad, es difícil.
Both times, the president would lose.	En ambas ocasiones, el presidente perdería.
His application, however, seems less than consistent.	Su aplicación, sin embargo, parece menos que consistente.
Too dark, in most cases.	Demasiado oscuro, en la mayoría de los casos.
They had taken note of his name and cell phone number.	Habían tomado nota de su nombre y número de celular.
I talk to most of them fairly regularly.	Hablo con la mayoría de ellos con bastante regularidad.
They showed us the car.	Nos enseñaron el coche.
And many people do.	Y mucha gente lo hace.
I like having you close.	Me gusta tenerte cerca.
Below you can find what I used.	A continuación puedes encontrar lo que usé.
Child.	Un niño.
Otherwise, no rules are needed.	De lo contrario, no se necesitan reglas.
One of the girls died as a child.	Una de las niñas murió de niña.
You'll find me in bed, dead.	Me encontrarás en la cama, muerto.
it was football	era fútbol
Underlying mechanisms can be proposed based on other studies.	Se pueden proponer mecanismos subyacentes basados ​​en otros estudios.
After he let go, there was dead silence.	Después de que lo dejó ir, hubo un silencio mortal.
The shoes he buys should protect his feet.	Los zapatos que compre deben proteger sus pies.
I have heard one.	He escuchado uno.
In my last years at school.	En mis últimos años en la escuela.
We have years of experience passed by the family.	Tenemos años de experiencia pasados ​​por la familia.
The objective of the characters can change.	El objetivo de los personajes puede cambiar.
I don't agree with everything people do.	No estoy de acuerdo con todo lo que hace la gente.
We got that out of him, thanks to you.	Le sacamos eso de encima, gracias a ti.
This oil is there.	Este aceite está ahí.
This combination of features is quite interesting for analysis.	Esta combinación de características es bastante interesante para el análisis.
The whole process took about an hour and a half.	Todo el proceso duró aproximadamente hora y media.
They love to develop players.	Les encanta desarrollar jugadores.
So we can't change it.	Así que no podemos cambiarlo.
That doesn't apply to the situation here.	Eso no se aplica a la situación aquí.
Whatever it is, it's lucky we found it.	Sea lo que sea, es una suerte que lo hayamos encontrado.
The years had not touched him.	Los años no lo habían tocado.
Describe it to me exactly.	Descríbemelo exactamente.
I couldn't do anything about it.	No pude hacer nada al respecto.
When that happens, try using the sample test list again.	Cuando eso suceda, intente usar la lista de prueba de ejemplo nuevamente.
Feel free to sign up.	Siéntete libre de registrarte.
One that makes me laugh out loud.	Uno que me hace reír a carcajadas.
A little red.	Un poco de rojo.
They were getting angrier and angrier.	Empezaban a enfadarse cada vez más.
It looks like it might break.	Parece que podría romperse.
One of the girls from work was reading it.	Una de las chicas del trabajo lo estaba leyendo.
Unfortunately, there are no general solutions for this problem.	Desafortunadamente, no hay soluciones generales para este problema.
This is exactly what would have happened.	Esto es exactamente lo que habría sucedido.
Need help with something feel free to contact me.	Necesita ayuda con algo no dude en ponerse en contacto conmigo.
But he hadn't ordered her to step aside.	Pero él no le había ordenado que se hiciera a un lado.
At least they did until recently.	Al menos así lo hacían hasta hace poco.
I tell him to forget it.	Le digo que lo olvide.
Put it on my dirty shirt.	Ponlo en mi camisa sucia.
It's a bit like a map.	Es un poco como un mapa.
Communication is limited.	La comunicación es limitada.
I knew what you were thinking.	Sabía lo que estabas pensando.
She knew that she would.	Ella sabía que lo haría.
Fair trade if you ask us.	Comercio justo si nos preguntas.
It is less likely that she started writing it there.	Es menos probable que empezara a escribirlo allí.
But she knew they were right.	Pero ella sabía que tenían razón.
She was opening it.	Ella lo estaba abriendo.
She was away from the computer.	Estaba lejos de la computadora.
We focus on the proof of y.	Nos enfocamos en la prueba de y.
And only them.	Y solo ellos.
They just missed the meeting.	Solo faltaron a la reunión.
These studies have had more mixed results.	Estos estudios han tenido resultados más mixtos.
I even thought about getting a job.	Incluso pensé en conseguir un trabajo.
She was hot too.	Ella también estaba caliente.
We are a close group of people and we feel like family.	Somos un grupo cercano de personas y nos sentimos como en familia.
All the time, he is talking to me.	Todo el tiempo, él está hablando conmigo.
He just wouldn't do it.	Simplemente no lo haría.
He broke free.	Se liberó.
Words won't do it, and neither will photos.	Las palabras no lo harán, y tampoco las fotos.
The give and take.	El dar y recibir.
The expression on her face did not change.	La expresión de su rostro no cambió.
You will never serve me.	Nunca me servirás.
There are no good feelings between us.	No hay buenos sentimientos entre nosotros.
It is not clear that he can really fight.	No está claro que realmente pueda luchar.
Only one thought kept spinning in her head.	Solo un pensamiento seguía dando vueltas en su cabeza.
Just go away.	Sólo vete.
She had no voice, vote or rights.	No tenía voz, voto ni derechos.
I find it easy to learn to use digital communication tools.	Me resulta fácil aprender a utilizar herramientas de comunicación digital.
He would not allow her to speak her name.	No permitiría que pronunciara su nombre.
She felt very good doing it.	Se sintió muy bien hacerlo.
It was nine thirty-seven.	Eran las nueve treinta y siete.
We really would be the perfect couple.	Realmente seríamos la pareja perfecta.
She came to another question.	Llegó a otra pregunta.
She again she nodded, turning slightly towards me but not looking at me.	De nuevo asintió, girándose ligeramente hacia mí pero sin mirarme.
I've been out of work what.	He estado sin trabajo qué.
This is a five stage process.	Este es un proceso de cinco etapas.
They were right about some things.	Tenían razón en algunas cosas.
This one is pretty big.	Este es bastante grande.
The reports were received quickly and were of good quality.	Los informes se recibieron rápidamente y fueron de buena calidad.
The first few months will be gone before you know it!	¡Los primeros meses se habrán ido antes de que te des cuenta!.
A different length can be used if the application requires it.	Se puede usar una longitud diferente si la aplicación lo necesita.
People forget that.	La gente olvida eso.
Much.	Mucho.
Think of it as the first line of the description.	Imagínalo como la primera línea de la descripción.
This equipment is known as the ground station.	Este equipo se conoce como la estación terrestre.
I loved that they were good for the whole family.	Me encantó que fueran buenos para toda la familia.
Children need something like that to fear.	Los niños necesitan algo así para temer.
I was calm	yo estaba tranquilo
It just doesn't work that way.	Simplemente no funciona de esa manera.
They brought her tonight.	La trajeron esta noche.
I defend myself and win the set.	Me defiendo y gano el set.
but she won't.	, pero no lo hará.
However, this is changing rapidly.	Sin embargo, esto está cambiando rápidamente.
Facts are observations or measurements about the world.	Los hechos son observaciones o medidas sobre el mundo.
Yes, you have to get to class.	Sí, tienes que llegar a clase.
There is no backlight.	No hay luz de fondo.
All you get is what you do.	Todo lo que obtienes es de lo que haces.
She says sure.	Ella dice seguro.
This was a marriage of science and soul.	Este fue un matrimonio de la ciencia y el alma.
And so on, and so on.	Y así sucesivamente, y así sucesivamente.
In the computer.	En la computadora.
But the end result is music.	Pero el resultado final es la música.
So this limit is narrow.	Entonces, este límite es estrecho.
Her voice trembled.	Su voz tembló.
It just didn't make any sense to me.	Simplemente no tenía ningún sentido para mí.
You know what you're going to get from it.	Sabes lo que vas a obtener de él.
Using factor analysis, six factors were identified.	Mediante el análisis factorial se identificaron seis factores.
But this feels so different.	Pero esto se siente tan diferente.
Going fast can quickly become expensive.	Ir rápido puede volverse costoso rápidamente.
You think it's a little hot.	Crees que hace un poco de calor.
Train out of town that same day.	Tren fuera de la ciudad ese mismo día.
less advanced cells.	Células menos avanzadas.
It's your choice.	Es tu elección.
I doubt it will.	Dudo que lo haga.
But there will be a registration issue.	Pero se hará una cuestión de registro.
But that was the demand of the times and the character.	Pero esa era la demanda de los tiempos y el carácter.
Initially it was recommended that these be limited to thirty participants.	Inicialmente se recomendó que estos se limitaran a treinta participantes.
Don't try to force yourself to sleep.	No intentes obligarte a dormir.
There was always good music at home.	Siempre había buena música en casa.
We sent a police officer to check.	Enviamos un oficial de policía para verificar.
He only knew the children's first names.	Solo sabía los nombres de pila de los niños.
Hit them hard, really hard.	Golpéalos fuerte, muy fuerte.
Buildings go up and down.	Los edificios suben y bajan.
They understood the concept.	Entendieron el concepto.
We would be much better off without them.	Estaríamos mucho mejor sin ellos.
He said that he wanted to go home.	Dijo que quería irse a casa.
If something happens, it is completely out of our control.	Si algo sucede, está completamente fuera de nuestro control.
As well as a husband and a career.	Además de un marido y una carrera.
I'm in bed at the hotel.	Estoy en la cama en el hotel.
And there never will be.	Y nunca lo habrá.
But it certainly has its uses.	Pero ciertamente tiene sus usos.
Rest.	Descansar.
A feeling that nothing makes sense.	Una sensación de que nada tiene sentido.
She is not wearing a shirt.	Ella no está usando una camisa.
If you want to track changes, you have to do it yourself.	Si desea realizar un seguimiento de los cambios, debe hacerlo usted mismo.
I backed up a bit and he walked over to me.	Retrocedí un poco y él se acercó a mí.
I'm not sure which one to believe.	No estoy seguro de cuál creer.
But it must have its limits.	Pero debe tener sus límites.
Only one option.	Solo una opción.
That last one was pretty good.	Ese último estuvo bastante bien.
So if they run third and miss, the game is over.	Entonces, si corren en tercera y fallan, el juego termina.
In that land no one knew who he was.	En esa tierra nadie sabía quién era.
I never wanted to stay out so late.	Nunca quise quedarme fuera tan tarde.
Cash as his legal name.	Cash como su nombre legal.
I did not see any.	No vi ninguno.
Not even a little.	Ni siquiera un poco.
come out so good	Salir tan bien.
The three humans waited on the bridge for this event.	Los tres humanos esperaron en el puente para este evento.
I need a moment.	Necesito un momento.
I know them.	Yo las conozco.
They don't tell you the details of the plan.	No le dicen los detalles del plan.
No other person would have been as kind as you have been.	Ninguna otra persona habría sido tan amable como lo has sido tú.
For now, it's definitely worth checking out.	Por ahora, definitivamente vale la pena echarle un vistazo.
He didn't feel like having sex anyway.	No tenía ganas de tener sexo de todos modos.
Make yourself a drink.	Prepárate una bebida.
They are simply running from the truth.	Simplemente están huyendo de la verdad.
The men lifted her between them.	Los hombres la levantaron entre ellos.
I'm glad you did.	Me alegro de que lo hiciera.
Look at the ones you love.	Mira a los que amas.
The ice broke.	El hielo se rompió.
The next advanced towards the village.	El siguiente avanzó hacia el pueblo.
It is there as if it were not there.	Está ahí como si no estuviera ahí.
Surely he already knew.	Seguramente ya lo sabía.
Shoot if necessary.	Dispara si es necesario.
So that information was correct.	Así que ese dato era correcto.
I am pleased to finish this project.	Me complace dar por terminado este proyecto.
What we are going to stay is something else.	Lo que nos vamos a quedar es otra cosa.
All items were included in the order and arrived in good condition.	Todos los artículos se incluyeron en el pedido y llegaron en buenas condiciones.
Trust them.	Confía en ellos.
My life.	Mi vida.
He was right and we both knew it.	Tenía razón y ambos lo sabíamos.
He got in my way.	Se interpuso en mi camino.
We have records that prove he paid for his trip.	Tenemos registros que prueban que él pagó por su viaje.
This is the opposite of what they expected.	Esto es lo contrario de lo que esperaban.
For these last few months, he had tried to keep everything in its place.	Durante estos últimos meses, había tratado de mantener todo en su lugar.
I was afraid that he might cry.	Tenía miedo de que pudiera llorar.
I liked him from the moment he showed up.	Me gustó desde el momento en que se presentó.
Stay with the current king and they will be safe.	Quédate con el rey actual y estarán a salvo.
I love those flowers.	Amo esas flores.
In any way you can.	De la forma que puedas.
I would see how they walk.	Vería cómo caminan.
It's dark, but don't be late.	Está oscuro, pero no tarde.
It probably is.	Probablemente lo sea.
We recorded the number of participants who took this information.	Registramos el número de participantes que se llevaron esta información.
It was obviously very bad.	Obviamente estaba muy mal.
Choose the one of your choice.	Elige el de tu elección.
It wasn't even open anymore.	Ya ni siquiera estaba abierto.
But most will probably look the other way if you give more.	Pero la mayoría probablemente mirará hacia otro lado si das más.
Well, you probably can.	Bueno, probablemente podrá hacerlo.
I met new people who had a different approach to everything.	Conocí gente nueva que tenía un enfoque diferente en todo.
Sometimes this is difficult to do.	A veces esto es difícil de hacer.
If we do it, they do it.	Si nosotros lo hacemos, ellos lo hacen.
In this way, humans are the same but even more complex.	De esta manera, los humanos somos iguales pero aún más complejos.
The big end.	El gran final.
Not one more moment.	Ni un momento más.
Development followed a main development plan.	El desarrollo siguió un plan de desarrollo principal.
They were blue.	Eran azules.
Can you tell us what he said about it.	Puede decirnos lo que dijo al respecto.
No wonder, you might think.	No es de extrañar, podrías pensar.
But everything the humans had built was destroyed.	Pero todo lo que los humanos habían construido fue destruido.
Time and date.	Hora y fecha.
I didn't smile back.	No le devolví la sonrisa.
Give me your size.	Dame tu talla.
He was not sorry.	Él no estaba arrepentido.
She looked like a girl trying to be a boy.	Parecía una niña tratando de ser un niño.
It was a great success, despite our mistakes.	Fue un gran éxito, a pesar de nuestros errores.
About the places he had lived.	Sobre los lugares en los que había vivido.
It would work with just about anything.	Funcionaría con casi cualquier cosa.
I have never seen such a beautiful woman.	Nunca he visto una mujer tan hermosa.
I can't even put it into words.	Ni siquiera puedo ponerlo en palabras.
I felt absolutely no fear.	No sentí absolutamente ningún miedo.
But she would find a way.	Pero ella encontraría una manera.
After that, it was open season.	Después de eso, era temporada abierta.
I can't remember the other thing.	No puedo recordar la otra cosa.
I choose not to let them take over my life now.	Elijo no dejar que se apoderen de mi vida ahora.
Therefore, nine experiments were performed.	Por lo tanto, se realizaron nueve experimentos.
I like to feel what happens under my feet.	Me gusta sentir lo que pasa bajo mis pies.
I just never liked it.	Simplemente nunca me gustó.
This insurance is tough.	Este seguro es duro.
That's a good start.	Ese es un buen comienzo.
A number of new language features appear.	Aparecen una serie de nuevas funciones de lenguaje.
Be yourself and be creative.	Sé tú mismo y sé creativo.
All variables were included in the model.	Todas las variables fueron incluidas en el modelo.
They are member variables.	Son variables miembro.
To make sense of it.	Para darle sentido.
She thought she had settled in.	Ella pensó que se había acomodado.
One hundred for my silence.	Cien por mi silencio.
Therefore, these terms were not included in the final model.	Por lo tanto, estos términos no se incluyeron en el modelo final.
And the church will continue with that thing.	Y de la iglesia seguirá con esa cosa.
Ride with me if you want.	Cabalga conmigo si quieres.
I'm sorry for your friend, but it's nobody's business.	Lo siento por tu amigo, pero no es asunto de nadie.
She was amazing.	Ella fue increíble.
He could work again from there.	Él podría trabajar de nuevo a partir de eso.
in court	en el juicio
But it is closed and no one knows who could open it.	Pero está cerrado y nadie sabe quién podría abrirlo.
She had shot him straight into the wall.	Le había disparado directamente a la pared.
The original setting of him remains unknown.	Su escenario original sigue siendo desconocido.
The pain is great.	El dolor es grande.
Our numbers would be too small to hold the walls.	Nuestro número sería demasiado reducido para sostener las paredes.
I've gotten sick and tired of feeling sick and tired.	Me he enfermado y cansado de sentirme enfermo y cansado.
He would recognize the weapon when the time was right.	Él reconocería el arma cuando fuera el momento adecuado.
The user task has a form.	La tarea del usuario tiene un formulario.
And now shut up.	Y ahora cállate.
Neither of his parents have the gift.	Ninguno de sus padres tiene el don.
If it wasn't for the accident.	Si no fuera por el accidente.
I will try to bring to the knowledge of him who and why.	Intentaré traer a su conocimiento quién y por qué.
Click on the images for a closer look.	Haga clic en las imágenes para ver más de cerca.
Other than that, it looks very, very good.	Más allá de eso, se ve muy, muy bien.
Stay in that position and count to three.	Mantente en esa posición y cuenta hasta tres.
He's not even an adult.	Ni siquiera es un adulto.
But it has very good information nonetheless.	Pero tiene muy buena información, no obstante.
These are just some of the things that worked best for me.	Estas son solo algunas de las cosas que funcionaron mejor para mí.
I love your family for that.	Amo a tu familia por eso.
The water got cold when he finished.	El agua se enfrió cuando terminó.
They have found it useful.	Lo han encontrado útil.
But before that it's usually quite nice.	Pero antes de eso suele ser bastante agradable.
It is by no means a complete list.	De ninguna manera es una lista completa.
In the first part, he talked about the production.	En la primera parte, habló sobre la producción.
I need to keep my head.	Necesito mantener la cabeza.
The main concern is the children.	La principal preocupación son los niños.
Sounds like the perfect idea.	Suena como la idea perfecta.
She has more eyes on the scene than your people.	Ella tiene más ojos en la escena que tu gente.
Therefore, she makes things a little more difficult for us.	Por lo tanto, nos pone las cosas un poco más difíciles.
Indeed, she had not killed anything.	En efecto, no había matado nada.
He had been so careful not to do anything.	Había tenido tanto cuidado de no hacer nada.
He had never had children.	Nunca había tenido hijos.
He hit a solid double and it was kind of fun.	Conectó un doble sólido y fue algo divertido.
Here's the thing.	Aquí está la cosa.
Let him go his way.	Que siga su camino.
We will no longer remain silent.	Ya no permaneceremos en silencio.
Data collection and study design.	Recogida de datos y diseño del estudio.
I would have a key.	Tendría una llave.
Only two men were at home.	Sólo dos hombres estaban en casa.
She thought the voice sounded familiar.	Pensó que la voz le sonaba familiar.
She arrived, albeit late.	Llegó, aunque tarde.
I'm not interested in lies.	No me interesan las mentiras.
You can apply effects to an entire image or just a selection.	Puede aplicar efectos a una imagen completa o solo a una selección.
The more natural the food, the better.	Cuanto más natural sea la comida, mejor.
Everything you really need.	Todo lo que realmente necesitas.
The level of detail is amazing.	El nivel de detalles es asombroso.
The rest of the action, up to that point, is just practice.	El resto de la acción, hasta ese momento, es solo práctica.
Everything was in order.	Todo estaba en orden.
Or maybe he was just trying not to laugh at her.	O tal vez solo estaba tratando de no reírse de ella.
There was a good chance that she would get nothing.	Había muchas posibilidades de que no consiguiera nada.
Just for you to take a picture.	Solo para que te hagas una foto.
Somewhere in here is the answer to her problem.	En algún lugar de aquí está la respuesta a su problema.
She was back on heavy drugs.	Estaba de vuelta en las drogas pesadas.
The power of tears!	¡El poder de las lágrimas!.
Six missing studies were added on the left hand side.	Se agregaron seis estudios faltantes en el lado izquierdo.
In a matter of minutes, you will fall asleep.	En cuestión de minutos, te quedarás dormido.
This page is under development.	Esta página está en desarrollo.
Because it would help everyone grow.	Porque ayudaría a todos a crecer.
Every time that piece appears, play it.	Cada vez que aparezca esa pieza, tócala.
A game that is supposed to be fun.	Un juego que se supone que es divertido.
I never used it before.	Nunca lo usé antes.
The heat was on.	El calor estaba encendido.
Why risk something safe?	¿Por qué arriesgar algo seguro?.
Make sure they don't follow you.	Asegúrate de que no te siguen.
Okay then.	De acuerdo entonces.
Half past three.	Tres y media.
Literally.	Literalmente.
Remove from heat and cool slightly.	Retire del fuego y enfríe un poco.
Children with this condition experience double vision.	Los niños con esta condición experimentan visión doble.
However, the numbers vary depending on the source.	Sin embargo, los números varían dependiendo de la fuente.
I don't know if it will work though.	Aunque no sé si funcionará.
Because if you were, you wouldn't be here right now.	Porque si lo fueras, no estarías aquí ahora.
This long-term testing process takes place over months.	Este proceso de prueba a largo plazo se lleva a cabo durante meses.
The ability of each patient to move the fingers was considered.	Se consideró la capacidad de cada paciente para mover los dedos.
Here comes home.	Aquí llega a casa.
It works and shows the id.	Funciona y muestra el id.
We want to see her personal expression in her video.	Queremos ver su expresión personal en su video.
No response received.	No se ha recibido respuesta.
Maybe not all.	Quizás no todos.
I think they're going to have a third smoke break.	Creo que van a tener una tercera pausa para fumar.
Both are based on the same logic.	Ambos se basan en la misma lógica.
And he had never been able to have any of them.	Y él nunca había sido capaz de tener ninguno de ellos.
He would never see his parents again.	Nunca volvería a ver a sus padres.
There was a familiar smell coming from him.	De él salía un olor familiar.
I believe in us.	Creo en nosotros.
You don't want to use the bathroom.	No quieres usar el baño.
But they were not.	Pero no lo fueron.
Technical training can be provided.	Se puede proporcionar capacitación técnica.
His hair would turn white.	Su pelo se volvería blanco.
His son is finished.	Su hijo ha terminado.
He talked about the reasons soldiers fight.	Habló sobre las razones por las que los soldados pelean.
He was young.	Era joven.
This is the case in particular when it comes to the same material.	Este es el caso en particular cuando se trata del mismo material.
You can't have both.	No puedes tener ambos.
That army, of course.	Ese ejército, por supuesto.
I can move too, or not.	Puedo moverme también, o no.
Well, we still have each other.	Bueno, todavía nos tenemos el uno al otro.
It was hard to see them, waiting like this.	Fue duro verlos, esperando así.
Chill for one hour.	Enfriar durante una hora.
But that is not the issue here.	Pero ese no es el tema aquí.
I will do any kind of work.	Haré cualquier tipo de trabajo.
But the secret is out.	Pero el secreto está fuera.
I'm not happy that you don't have a relationship with your son.	No estoy feliz de que no tenga una relación con su hijo.
He wasn't about to let it go.	No estaba dispuesto a dejarlo pasar.
He was a different kind of force.	Era un tipo diferente de fuerza.
The question is how.	La pregunta es cómo.
This term has two main effects.	Este término tiene dos efectos principales.
I'm sure he'll blame me.	Seguro que me lo reprochará.
And repeated problem in some time.	Y problema repetido en algún tiempo.
However, this was not the case.	Sin embargo, este no fue el caso.
And his knees had gone weak.	Y se le habían debilitado las rodillas.
When he is done, his code should look like the image below.	Cuando haya terminado, su código debería verse como la imagen de abajo.
God knows my heart.	Dios conoce mi corazón.
It's just a matter of personal interest.	Es solo una cuestión de interés personal.
I have done everything for her.	He hecho todo por ella.
Or in me.	O en mi.
For a table that size, it took about four hours.	Para una tabla de ese tamaño, tomó alrededor de cuatro horas.
But what does that mean for growing a business?	Pero, ¿qué significa eso para hacer crecer un negocio?
I wasn't interested	yo no estaba interesado
They are also more friendly and helpful.	También son más amables y serviciales.
We've been burned before, you see.	Nos han quemado antes, ya ves.
He wasn't coming.	Él no venía.
An expensive way to get not very far.	Una forma costosa de llegar no muy lejos.
I am none of that.	No soy nada de eso.
An investigation is underway.	Se lleva a cabo una investigación.
They were actually bars, and they weren't made for loud music.	Eran bares en realidad y no estaban hechos para escuchar música a todo volumen.
The exact mechanism is not clear.	El mecanismo exacto no está claro.
We want conflict and characters.	Queremos conflicto y personajes.
Each time a block is entered, one step is lowered.	Cada vez que se ingresa un bloque, se baja un escalón.
As long as you say those things.	Mientras digas esas cosas.
It has almost destroyed everything we are and stand for.	Casi ha destruido todo lo que somos y representamos.
The girls love it.	A las chicas les encanta.
Remove from the fire and serve.	Retirar del fuego y servir.
They both knew she wasn't.	Ambos sabían que ella no lo era.
I don't think she's a dog.	No creo que sea un perro.
Hair, skin, bones.	Pelo, piel, huesos.
I didn't have to check the data.	No tuve que comprobar los datos.
But this was too much.	Pero esto fue demasiado.
Tools used for testing, project management, communication and version control.	Herramientas utilizadas para testing, gestión de proyectos, comunicación y control de versiones.
We could call it original mind.	Podríamos llamarlo mente original.
And here was the proof.	Y aquí estaba la prueba.
And things could be worse, but they are not.	Y las cosas podrían ser peores, pero no lo es.
It definitely drew me in and makes me want to read it.	Definitivamente me atrajo y me dan ganas de leerlo.
He is not expected to play again this season.	No se espera que vuelva a jugar esta temporada.
I am testing this interesting tool.	Estoy probando esta interesante herramienta.
You gave me information that turned out to be exactly correct.	Me diste información que resultó ser exactamente correcta.
You can see the features of both.	Se pueden ver las características de ambos.
The numbers were too high by a factor of five.	Los números eran demasiado altos por un factor de cinco.
If it does, take no action.	Si lo hace, no realice ninguna acción.
He is like you, like the rest of the world.	Él es como tú, como el resto del mundo.
He went out and did not appear again for several days.	Salió y no volvió a aparecer durante varios días.
You know, there we will process your claim.	Ya sabes, allí tramitaremos tu reclamación.
If he caught her again, he would kill her.	Si la volvía a atrapar, la mataría.
I just have to think about the process.	Sólo tengo que pensar en el proceso.
Obviously, the total cost is reduced in the new situation.	Obviamente, el costo total se reduce en la nueva situación.
Work it out.	Resolverlo.
how it looks	Cómo se ve.
I like to play football.	Me gusta jugar al fútbol.
Another critical point is the small sample size.	Otro punto crítico es el pequeño tamaño de la muestra.
She wanted to bring his son back to life.	Quería devolverle la vida a su hijo.
They want to see who emerges victorious.	Quieren ver quién sale victorioso.
The literature on this debate is significant.	La literatura sobre este debate es significativa.
Our luck was holding out.	Nuestra suerte estaba aguantando.
We have created a state within a state.	Hemos creado un estado dentro de un estado.
I mean literally give it up.	Me refiero literalmente a renunciar a ello.
In addition, the quality of services required from these client systems may vary.	Además, la calidad de los servicios requeridos de estos sistemas cliente puede variar.
I knew what the problem was from the start.	Sabía cuál era el problema desde el principio.
It's just certain parts of the country, obviously.	Es solo ciertas partes del país, obviamente.
Not a bad day at work.	No es un mal día de trabajo.
But for many body types this is neither comfortable nor possible.	Pero para muchos tipos de cuerpo esto no es cómodo ni posible.
A good guy at heart.	Un buen tipo de corazón.
Therefore, the question is closed and complete.	Por lo tanto, la cuestión está cerrada y completa.
It's something we haven't done recently against top teams.	Es algo que no hemos hecho recientemente contra los mejores equipos.
I wanted to see a blog about writing.	Quería ver un blog sobre escritura.
Companies want clean energy.	Las empresas quieren energía limpia.
Shut up these men who do it.	Cállate a estos hombres que lo hacen.
It took days or more to make simple content changes.	Se necesitaron días o más para realizar cambios de contenido simples.
One second for this.	Un segundo para esto.
He started with half of one.	Empezó con la mitad de uno.
We become aware.	Nos hacemos conscientes.
They often do and are surprised to find that they like it.	A menudo lo hacen y se sorprenden al descubrir que les gusta.
He looked over, closed the file, and pushed it back onto the desk.	Miró, cerró el archivo y lo empujó hacia atrás sobre el escritorio.
But the presence of a bar is necessary.	Pero la presencia de un bar es necesaria.
She wasn't entirely comfortable about it.	No se sentía del todo cómoda al respecto.
I need to cool off.	Necesito refrescarme.
Looking through a special window.	Mirando a través de una ventana especial.
I have complete confidence in you.	Tengo total confianza en ti.
This place is not safe.	Este lugar no es seguro.
Except she couldn't pay them.	Excepto que ella no podía pagarles.
A has a type.	A tiene un tipo.
I had to help her sit up.	Tuve que ayudarla a sentarse.
In reality, the general considered such an action about a year ago.	En realidad, el general consideró tal acción hace aproximadamente un año.
It's really fun.	Es realmente divertido.
It is important to reach beyond a single community.	Es importante llegar más allá de una sola comunidad.
However, it is not so.	Sin embargo, no es así.
She may not have heard the phone.	Puede que no haya oído el teléfono.
You should let me kill him.	Deberías dejarme matarlo.
The evidence on this question was clearly conflicting.	La evidencia sobre esta pregunta estaba claramente en conflicto.
Consider the example of gold.	Considere el ejemplo del oro.
That gets complicated in a financial environment.	Eso se complica en un entorno financiero.
Great idea, right?	Gran idea, ¿no?
You can buy the book here.	Puedes comprar el libro aqui.
They just appear on your map.	Simplemente aparecen en tu mapa.
People got the message.	La gente entendió el mensaje.
It was never recognized by the world.	Nunca fue reconocida por el mundo.
I'll get you a map to point you in the right direction.	Te conseguiré un mapa para señalarte la dirección correcta.
You will know later.	Sabrá más tarde.
It's a quick command.	Es un comando rápido.
And she gave me a son.	Y ella me dio un hijo.
That's why you have the weekend off.	Por eso tienes el fin de semana libre.
And your mother.	Y tu madre.
So do it.	Así que hazlo.
We have professional and well educated staff.	Contamos con personal profesional y bien educado.
Much younger than usual today.	Mucho más joven de lo que es habitual hoy en día.
You are the only one who can handle it.	Eres el único que puede manejarla.
Only two things liked blood.	Sólo a dos cosas les gustaba la sangre.
All he can see is up my nose.	Lo único que puede ver es de mi nariz hacia arriba.
you want it bad	Lo quieres mal.
However, its functions are still unknown.	Sin embargo, aún se desconocen sus funciones.
It doesn't get any better than that here.	No hay nada mejor que eso aquí.
Name, email and website.	Nombre, correo electrónico y sitio web.
Let me read books to your children in the library.	Déjame leer libros a tus hijos en la biblioteca.
First, he noted that the work areas were clean.	Primero, observó que las áreas de trabajo estaban limpias.
Students of all majors are welcome.	Los estudiantes de todas las carreras son bienvenidos.
That is its nature.	Esa es su naturaleza.
Go to the products.	Ir a los productos.
Please let me know something.	Por favor, hazme saber algo.
You might forget that he was part human.	Podrías olvidar que él era en parte humano.
Maybe he would work.	Tal vez funcionaría.
Which ones will work for a particular project.	Cuáles funcionarán para un proyecto en particular.
A fine mind.	Una mente fina.
That second call turned back time.	Esa segunda llamada hizo retroceder el tiempo.
You will be a target.	Serás un objetivo.
He could barely get the words out.	Apenas podía pronunciar las palabras.
They have no idea.	No tienen idea.
Everything broke again.	Todo se rompió de nuevo.
Thanks for any thoughts.	Gracias por cualquier pensamiento.
Global temperature does not exist.	La temperatura global no existe.
We were moving them to higher ground.	Los estábamos trasladando a un terreno más alto.
The first game was relatively even for the most part.	El primer juego fue relativamente parejo en su mayor parte.
And watch it again.	Y míralo de nuevo.
The roll, it was a seven.	El rollo, era un siete.
Did you have any experience with this?	Tuviste alguna experiencia con esto?.
I just don't see it happening.	Simplemente no veo que suceda.
The difficulty is making a start.	La dificultad es hacer un comienzo.
He died thirty years ago now.	Murió hace ahora treinta años.
This program has an easy function for now.	Este programa tiene una función fácil por ahora.
Three cases are described in detail.	Tres casos se describen en detalle.
Like a game fight that turns serious.	Como una pelea de juego que se vuelve seria.
I hand it over.	Se lo entrego.
They then ordered him to get into the other truck.	Luego le ordenaron subir al otro camión.
This is a major concern.	Esta es una preocupación importante.
I never called anyone by any name.	Nunca llamé a nadie por ningún nombre.
As long as you don't cross it.	Siempre y cuando no la cruces.
Running sometimes worked, sometimes it didn't.	Correr a veces funcionó, a veces no.
The result would not be a new order.	El resultado no sería un nuevo orden.
Know where your money is going.	Sepa a dónde va su dinero.
He recognized some, as some were memories of him.	Reconoció algunos, ya que algunos eran sus recuerdos.
Survive to?.	¿Sobrevivirá?.
When we left, she went with us.	Cuando nos fuimos, ella se fue con nosotros.
You might think she's perfectly fine.	Podrías pensar que está perfectamente bien.
He held up a hand to calm her down.	Él levantó una mano para calmarla.
The rain fell outside.	La lluvia caía afuera.
This could create serious legal problems.	Esto podría crear serios problemas legales.
She was really worn out.	Estaba realmente gastada.
We are in need of her help.	Estamos en necesidad de su ayuda.
I think they have a very good team.	Creo que tienen un muy buen equipo.
She returns home today.	Ella regresa a casa hoy.
The girls are quite happy.	Las chicas están bastante contentas.
Her story is withheld for much of the book.	Su historia se retiene durante gran parte del libro.
It was a way to get out of the house.	Era una manera de salir de casa.
For possibly one, maybe two minutes.	Por posiblemente uno, quizás dos minutos.
But stay low.	Pero mantente bajo.
But the car was moving now.	Pero el coche se estaba moviendo ahora.
How it ended up there is unclear to this day.	Cómo terminó allí no está claro hasta el día de hoy.
Where are you going, something like that.	A dónde van, algo así.
This is your friend.'	Este es tu amigo'.
I know how to act from this place.	Sé cómo actuar desde este lugar.
You won't forget this.	No olvidarás esto.
It was the end of the line.	Era el final de la línea.
I don't have the strength.	No tengo la fuerza.
President to do the same in his last year in office.	Presidente a hacer lo mismo en su último año en el cargo.
Please be sure to include details for each item being returned.	Asegúrese de incluir los detalles de cada artículo que se devuelve.
Not with the morning coffee.	No con el café de la mañana.
I don't need a master list at any time.	No necesito una lista maestra en ningún momento.
She trembled at her voice.	Tembló en su voz.
Values ​​in this range are considered safe.	Los valores en este rango se consideran seguros.
Good job too.	Buen trabajo también.
That is a true statement.	Esa es una declaración verdadera.
It is like a bank account.	Es como una cuenta bancaria.
There is evidence to try to account for this.	Hay pruebas para tratar de dar cuenta de esto.
I probably wouldn't stay here because of the location.	Probablemente no me quedaría aquí debido a la ubicación.
I put it off that night.	Lo pospuse esa noche.
You will face some pretty serious problems.	Te enfrentarás a algunos problemas bastante serios.
Sign language is just another system.	El lenguaje de señas es solo otro sistema.
He had said so much.	Él había dicho tanto.
Sounds like that's what you're saying.	Parece que eso es lo que estás diciendo.
He collected the literature.	Recogió la literatura.
My little daughter didn't see anything.	Mi hija pequeña no vio nada.
He must have spent many hours working on it.	Debe haber pasado muchas horas trabajando en ella.
Where training does not arrive on time.	Donde el entrenamiento no llega a tiempo.
Someone needs you.	Alguien te necesita.
Later he built the store in front of the school.	Posteriormente se construyó la tienda frente a la escuela.
Actually, she is not.	En realidad, ella no lo es.
It wasn't a party.	No fue una fiesta.
Something she saw only for a moment.	Algo que vio sólo por un momento.
He was happy that someone understood him.	Estaba feliz de que alguien lo entendiera.
From time to time we are lucky.	De vez en cuando tenemos suerte.
I still have most of it.	Todavía tengo la mayor parte.
They said it.	Ellos lo dijeron.
I am very serious.	Soy muy serio.
It happened too close to us.	Ocurrió demasiado cerca de nosotros.
The other room couldn't have been more different.	La otra habitación no podría haber sido más diferente.
He hadn't expected to find anyone in the room.	No había esperado encontrar a nadie en la habitación.
Leave some interesting things about yourself in the comments.	Deja algunas cosas interesantes sobre ti en los comentarios.
military families.	familias militares.
Eight new trials were included and four new trials were excluded.	Se incluyeron ocho ensayos nuevos y se excluyeron cuatro ensayos nuevos.
Causes a side effect.	Causa un efecto secundario.
That mission has never been more important.	Esa misión nunca ha sido más importante.
Drugs also affect mothers.	Las drogas también afectan a las madres.
Perhaps a select few could fight for the whole.	Quizás unos pocos elegidos podrían luchar por el todo.
Nobody was hurt.	Nadie salió herido.
It's not about money for me.	No se trata de dinero para mí.
No other crew, no other person, could be heard.	No se podía oír a ninguna otra tripulación, a ninguna otra persona.
What were you doing.	Que estabas haciendo.
I know this place means a lot to many of you.	Sé que este lugar significa mucho para muchos de ustedes.
Not your man.	No su hombre.
People get excited about such a small thing.	La gente se emociona con una cosa tan pequeña.
There are at least two reasons why it is important.	Hay al menos dos razones por las que es importante.
I was using oil.	Estaba usando aceite.
He didn't think he could work it into words.	No creía que pudiera trabajarlo para formar palabras.
Come in people.	Entra gente.
You leave knowing you are in good hands.	Te vas sabiendo que estás en buenas manos.
They offered us fish and they offered their women.	Nos ofrecieron pescado y ofrecieron a sus mujeres.
The result is a bit strange.	El resultado es un poco extraño.
Season with a little salt and pepper.	Sazonar con un poco de sal y pimienta.
And we were the only ones there.	Y éramos los únicos allí.
The name given to each day is known as a date.	El nombre que se le da a cada día se conoce como fecha.
She couldn't see.	Ella no podía ver.
And he's definitely not crazy.	Y definitivamente no está loco.
Don't let them take that away from you.	No dejes que te quiten eso.
I don't have a problem with that either.	Yo tampoco tengo problema con eso.
But that didn't mean you ignored your family.	Pero eso no significaba que ignoraras a tu familia.
There is no way to write about one without the other.	No hay manera de escribir sobre uno sin el otro.
We don't know if she is a local girl or not.	No sabemos si es una chica local o no.
She now she appears just like the rest.	Ahora aparece igual que el resto.
Note that this block has been used only in the testing phase.	Tenga en cuenta que este bloque se ha utilizado solo en la fase de prueba.
It is a wonderful book.	Es un libro maravilloso.
The remaining heat loss goes through the fingers, hands and feet.	La pérdida de calor restante pasa por los dedos, las manos y los pies.
But we feel good about it.	Pero nos sentimos bien al respecto.
The link isn't really a great example.	El enlace no es realmente un gran ejemplo.
I know you'll be in the hospital with him for a while.	Sé que estarás en el hospital con él por un tiempo.
Ask us our best offer for his program.	Pregúntenos nuestra mejor oferta para su programa.
Pepper in the back.	Pimienta en la espalda.
He was playing.	El estaba jugando.
Music is everything you are looking for that you can easily follow.	La música es todo lo que estás buscando que puedes seguir fácilmente.
Once again, nothing to see here.	Una vez más, nada que ver aquí.
But that may come as a surprise.	Pero eso puede ser una sorpresa.
This house will not last.	Esta casa no durará.
You have to change the product.	Tienes que cambiar el producto.
The next, you're falling for someone else on the spot.	Al siguiente, te estás enamorando de otra persona en el acto.
So he once again cut it in two.	Así que una vez más lo cortó en dos.
Tell me if you need anything.	Dime si necesitas algo.
But it's still my baby.	Pero sigue siendo mi bebé.
Half a meter from her parents' room.	A medio metro de la habitación de sus padres.
This website was very helpful.	Este sitio web fue muy útil.
Time plus five.	Tiempo más cinco.
There is no need for them now.	No hay necesidad de ellos ahora.
I thank my teacher very much.	Le agradezco mucho a mi maestro.
He needed someone to get me out.	Necesitaba que alguien me sacara.
She tells me when.	Ella me avisa cuando.
He was really hurt.	Estaba realmente herido.
I'm not sure what the noise is.	No estoy seguro de qué es el ruido.
Sometimes they don't even jump.	A veces ni siquiera saltan.
Eat two a day.	Come dos al día.
Now close it.	Ahora ciérralo.
There was time to think.	Había tiempo para pensar.
In fact, he had two years left on his contract.	A él, de hecho, le quedaban dos años de contrato.
He tries to see.	Intenta ver.
This seems more natural.	Esto parece más natural.
To see it come to life.	Para verlo cobrar vida.
The case is simple.	El caso es sencillo.
I think this also applies to life in general.	Creo que esto también se aplica a la vida en general.
I knew it was a storm.	Sabía que era una tormenta.
It could be as high as one or as low as five.	Podría ser tan alto como uno o tan bajo como cinco.
I doubt there is any hope for me.	Dudo que haya alguna esperanza para mí.
Or you go by train to the city.	O vas en tren a la ciudad.
It was the best year of my life.	Fue el mejor año de mi vida.
Where was his daughter?	¿Dónde estaba su hija?
She was a small woman.	Ella era una mujer pequeña.
Go outside and wait for them to come back out.	Sal y espera a que vuelvan a salir.
Eventually the house was completed and sold.	Finalmente, la casa se completó y se vendió.
produced.	Produjo.
The guy who doesn't like being away from me.	El chico que no le gusta estar lejos de mí.
Hard heart.	Corazón duro.
For the story that has been sold, a poor opening.	Para la historia que se ha vendido, una mala apertura.
I was like in two places at once.	Estaba como en dos lugares a la vez.
I just think it's the right thing to do.	Simplemente creo que es lo correcto.
It's about my team.	Se trata de mi equipo.
However, we are getting off the point.	Sin embargo, nos estamos saliendo del punto.
They are likely using one of the following patterns.	Es probable que estén usando uno de los siguientes patrones.
He is a user.	El es un usuario.
I just had a feeling.	Solo tuve un presentimiento.
We played our first show there.	Allí tocamos nuestro primer show.
One would think that the boy wanted the whole world to look at him.	Uno pensaría que el niño quería que todo el mundo lo mirara.
It is deep and rich.	Es profundo y rico.
Doubt.	Duda.
Right up until bedtime.	Justo hasta la hora de dormir.
She won't do what they're asking of her.	Ella no hará lo que le están pidiendo.
The first element is just an empty line.	El primer elemento es solo una línea vacía.
She just kept going.	Ella simplemente siguió.
However, such a process has relatively expensive and complex equipment requirements.	Sin embargo, dicho proceso tiene requisitos de equipo relativamente costosos y complejos.
I looked into their eyes and smiled.	Los miré a los ojos y sonreí.
Not again, he thought.	No otra vez, pensó.
I can not do it.	No puedo hacerlo.
I doubt the whole thing lasted an hour.	Dudo que todo haya durado una hora.
Our rate included breakfast but it was very poor.	Nuestra tarifa tenía desayuno incluido pero era muy pobre.
What are your views on this?	¿Cuáles son sus puntos de vista sobre esto?.
I saw scared.	vi asustada.
Know you.	Conocerte.
Someone was looking at me.	Alguien me estaba mirando.
Therefore, there are no doubts about the build quality.	Por lo tanto, no hay dudas sobre la calidad de construcción.
It is a quiet area without noise.	Es una zona tranquila sin ruidos.
They won't show up.	No aparecerán.
It means that even he doesn't know exactly what to expect.	Significa que incluso él no sabe exactamente qué esperar.
It's getting easier for me to understand.	Cada vez es más fácil para mí entenderlo.
But for this solution, there are two problems.	Pero para esta solución, hay dos problemas.
I should have kept it.	Debería haberlo guardado.
He was quite pale with red hair.	Era bastante pálido con el pelo rojo.
They realized that he had written it just before he took his own life.	Se dieron cuenta de que lo había escrito justo antes de quitarse la vida.
Everything just came up now, now, now.	Todo acaba de surgir ahora, ahora, ahora.
She went with me everywhere.	Ella iba conmigo a todas partes.
I wasn't perfect	yo no era perfecto
For her position that she does.	Por su puesto que lo hace.
Very slowly, she shook her head.	Muy lentamente, ella negó con la cabeza.
There were two lines, actually.	Había dos líneas, en realidad.
She knew they wouldn't come for me.	Sabía que no vendrían por mí.
Then she sat down.	Luego se sentó.
It has been going on for some time.	Ha estado sucediendo durante algún tiempo.
Something may happen tomorrow.	Algo puede pasar mañana.
But I still have the feeling that I am being watched.	Pero sigo teniendo la sensación de que estoy siendo observado.
Only one day at a time can you be healthy.	Solo un día a la vez puede estar saludable.
But it was almost the same.	Pero se fue casi lo mismo.
So is it possible? 	Entonces, ¿es posible?
So why is business logic behind it?	Entonces, ¿por qué la lógica comercial está detrás de esto?
Even a critical hit does minimal damage.	Incluso un golpe crítico hace un daño mínimo.
Therefore, it would seem that both options are possible.	Por lo tanto, parecería que ambas opciones son posibles.
There was still time to save the cause.	Todavía había tiempo para salvar la causa.
More views can mean that the book will sell more.	Más vistas pueden significar que el libro se venderá más.
He has kept us safe.	Él nos ha mantenido a salvo.
She was amazing.	Ella fue increíble.
Or maybe something real.	O tal vez algo real.
i'm not dirty	no estoy sucio
It's not really a big deal for me.	No es realmente un gran problema para mí.
Only that they had been there, when he was little.	Sólo que habían estado allí, cuando él era pequeño.
Closer is bad.	Más cerca es malo.
We are left with three challenges to solve.	Nos hemos quedado con tres retos por resolver.
Four years earlier, we launched our bill.	Cuatro años antes, pusimos en marcha nuestro proyecto de ley.
Don't try to decide what is important about it.	No trate de decidir lo que es importante al respecto.
It's a nice dream.	Es un lindo sueño.
They were running out of water.	Se estaban quedando sin agua.
In general, this feeding system can be described as follows.	En general, este sistema de alimentación puede describirse como sigue.
I hadn't felt well in the morning.	No me había sentido bien por la mañana.
It was her son.	Era su hijo.
Let me explain my thought further.	Permítanme explicar mi pensamiento más.
Well, if you girls are interested, it's time to make a move.	Bueno, si ustedes chicas están interesadas, es hora de hacer un movimiento.
In the process he faces many challenges.	En el proceso se enfrenta a muchos desafíos.
I give him that.	Yo le doy eso.
I literally came to love.	Literalmente llegué a amar.
She stared at him, her eyes wide with fear.	Ella lo miró fijamente, con los ojos desorbitados por el miedo.
Highly recommended if you haven't gone through the whole process yet.	Muy recomendable si aún no has pasado por todo el proceso.
You might as well let me keep you company.	También podría dejar que te haga compañía.
It only remains.	Solo le queda.
I stayed in the front of the store.	Me quedé en el frente de la tienda.
I don't even care that much about security.	Ni siquiera me importa tanto la seguridad.
She maybe she thought she could change it.	Tal vez pensó que podía cambiarlo.
I highly recommend this product.	Recomiendo encarecidamente este producto.
If something about the question is not clear, please ask in the comments.	Si algo sobre la pregunta no está claro, por favor pregunte en los comentarios.
There are two points to note here.	Hay dos puntos a destacar aquí.
The fit is incredible.	El ajuste es increíble.
Watch out, you might jump out of your seat here.	Cuidado, podrías saltar de tu asiento aquí.
What's that.	Qué es eso.
Or so and it's tall.	O así y es alta.
I had been standing in the wrong place.	Yo había estado parado en el lugar equivocado.
After we let him go, she took one last shot at us.	Después de que lo soltamos, nos disparó por última vez.
But you'd better not try to sell me any.	Pero será mejor que no intente venderme ninguno.
But out there the city is limited.	Pero ahí fuera la ciudad es limitada.
He is stuck in my head.	Está atrapado en mi cabeza.
They have all put me above themselves.	Todos me han puesto por encima de ellos mismos.
But they knew each other's families and knew each other.	Pero conocían a las familias de los demás y se conocían.
The couple waited.	La pareja esperó.
She was a threat to the world.	Ella era una amenaza para el mundo.
I see it as strength.	Lo veo como fuerza.
We served dinner five minutes late.	Servimos la cena cinco minutos tarde.
Let the head go back to where she was she.	Deja que la cabeza vuelva a donde estaba.
She wouldn't sign the papers.	No firmaría los papeles.
But that was far in the future.	Pero eso estaba muy lejos en el futuro.
With the heart, yes.	Con el corazón, sí.
I work at the business across the hall.	Trabajo en el negocio al otro lado del pasillo.
At least television will.	Al menos la televisión lo hará.
Not much more.	No mucho más.
It took over a year to return it.	Tardaron más de un año en devolverlo.
Much skin was gone.	Mucha piel se había ido.
He hugged her.	Él la abrazó.
Then they released me.	Luego me soltaron.
I hope they haven't been mean to her.	Espero que no hayan sido malos con ella.
The ones we take for granted.	Los que damos por sentado.
But nobody knows anything.	Pero nadie sabe nada.
Not at this level.	No a este nivel.
Sounds like a good deal to us!	¡A nosotros nos parece un buen negocio!.
You will find a shared kitchen on the property.	Usted encontrará una cocina compartida en la propiedad.
In this study, the participants were divided into three groups.	En este estudio, los participantes se dividieron en tres grupos.
The feeling of responsibility.	El sentimiento de responsabilidad.
There was evidence in her apartment.	Había pruebas en su apartamento.
It doesn't have to be that way, but it is.	No tiene que ser así, pero lo es.
Many are free.	Muchos son gratis.
Life went on as before.	La vida siguió como antes.
She though she enjoyed it.	Aunque lo disfrutó.
It wasn't easy, but they did it.	No fue fácil, pero lo lograron.
I know the trade better than him.	Conozco el oficio mejor que él.
Some of these images were published in his first book.	Algunas de estas imágenes fueron publicadas en su primer libro.
But some people don't want to do that.	Pero algunas personas no quieren hacer eso.
You were the one.	Tú eras el indicado.
He's in pain but he doesn't give up.	Tiene dolor pero no se rinde.
If it wasn't too far, then maybe he could just walk.	Si no estaba demasiado lejos, entonces tal vez podría simplemente caminar.
She had a husband who liked music.	Tenía un marido al que le gustaba la música.
It is his only marriage.	Es su único matrimonio.
And no one lacks a strong sense of social responsibility.	Y nadie carece de un fuerte sentido de la responsabilidad social.
However, we do have an interesting turn of events this week.	Sin embargo, tenemos un interesante giro de los acontecimientos esta semana.
They will appear to your left.	Aparecerán a tu izquierda.
They can and do have an impact.	Pueden y tienen un impacto.
He drank a lot.	Se bebía mucho.
I would like your opinion on what else to include.	Me gustaría su opinión sobre qué más incluir.
But not on the click event.	Pero no en el evento de clic.
in its essential functions.	En sus funciones esenciales.
All well done.	Todo bien hecho.
She tried several more times, but to no avail.	Lo intentó varias veces más, pero fue en vano.
Surely they knew.	Seguramente lo sabían.
Six of the new cases have no identified risk factors.	Seis de los nuevos casos no tienen factores de riesgo identificados.
That's not why we took over the planet.	No es por eso que nos apoderamos del planeta.
As they say though, talk is cheap.	Como dicen, sin embargo, hablar es barato.
Please get up.	Por favor, levántate.
But you are not tired.	Pero no estás cansado.
They have been a voice to the world.	Han sido una voz para el mundo.
You shouldn't either.	Tú tampoco deberías.
Unfortunately, however, some of these types of injuries continue to occur.	Desafortunadamente, sin embargo, algunos de estos tipos de lesiones continúan ocurriendo.
This year was the same.	Este año fue igual.
I wouldn't tell you why in the first place.	No les diría por qué en primer lugar.
He did nothing to stop it.	No hizo nada para detenerlo.
Reviews at the time were mixed.	Las críticas en ese momento fueron mixtas.
I like how you had enough space to write a personal message.	Me gusta cómo tuviste suficiente espacio para escribir un mensaje personal.
We had a car that was.	Teníamos un coche que era.
They just need to put one foot down and then the other.	Solo necesitan poner un pie y luego el otro.
Or worse yet, hit and run.	O peor aún, atropella y se da a la fuga.
None of them are rare.	Ninguno de ellos es raro.
This follows from the definition of an experiment.	Esto se deduce de la definición de un experimento.
Large areas remained without power for several days.	Grandes áreas permanecieron sin electricidad durante varios días.
Go home, to yours.	Vete a casa, a la tuya.
I tried to get up, but my legs weren't working right.	Traté de levantarme, pero mis piernas no funcionaban bien.
You never go to school.	Nunca vas a la escuela.
I also saw everything.	Yo también vi todo.
I am a very interesting person with many interests.	Soy una persona muy interesante con muchos intereses.
I know you wouldn't hurt me on purpose.	Sé que no me harías daño a propósito.
That seems interesting.	Eso parece interesante.
Your customers will love you for making their lives easier.	Tus clientes te amarán por hacerles la vida más fácil.
It just shows the way football is changing.	Simplemente muestra la forma en que el fútbol está cambiando.
I was him	yo era el
He quickly looked around.	Miró rápidamente a su alrededor.
But in reality, it is never simple as such.	Pero en realidad, nunca es simple como tal.
I had a cat who thought he was a dog.	Tuve un gato que pensó que era un perro.
It wasn't the hard part for him.	No fue la parte difícil para él.
A middle ground might be the right answer.	Un término medio podría ser la respuesta correcta.
Police said he had been shot twice at close range.	La policía dijo que le habían disparado dos veces a quemarropa.
At that time they decided to make a new start.	En ese momento decidieron hacer un nuevo comienzo.
It was actually very good.	En realidad fue muy bueno.
This will really impact our future.	Esto realmente impactará nuestro futuro.
Everything is one for us.	Todo es uno para nosotros.
I know how you guys work.	Sé cómo trabajan ustedes.
Then call his father, they pushed him back.	Entonces llama a su padre, lo empujaron hacia atrás.
When the time was right.	Cuando era el momento adecuado.
Don't let it boil.	No dejes que hierva.
However, many steps in this process are not well understood at this time.	Sin embargo, muchos pasos en este proceso no se comprenden bien hasta el momento.
The parameters used in the study are given below.	Los parámetros utilizados en el estudio se dan a continuación.
The money is yours.	El dinero es tuyo.
No security options, just one point of contact.	Sin opciones de seguridad, solo un punto de contacto.
By reviewing it each day, you will learn it even better.	Al repasarlo cada día, lo aprenderá aún mejor.
It became a political issue.	Se convirtió en un tema político.
His characters feel so real and the setting is interesting and unique.	Sus personajes se sienten tan reales y el escenario es interesante y único.
The guide was gone.	La guía se había ido.
There will be free food and activities.	Habrá comida y actividades gratis.
It has no balance in the database.	No tiene saldo en la base de datos.
These people are really powerful.	Estas personas son realmente poderosas.
It was right here a minute ago.	Estaba justo aquí hace un minuto.
It does the same.	Hace lo mismo.
This time he did it in private.	Esta vez lo hizo en privado.
All the children were adults and had families of their own.	Todos los niños eran adultos y tenían sus propias familias.
This was getting worse.	Esto estaba empeorando.
Many more will hit the market as time goes on.	Muchos más llegarán al mercado a medida que pase el tiempo.
Then, months ago, she chose to stay where he was.	Luego, hace meses, eligió quedarse donde estaba.
Looking towards your follow up post.	Mirando hacia tu publicación de seguimiento.
That's not that long.	Eso no es tan largo.
So much money and violence and pain.	Tanto dinero y violencia y dolor.
oh you know	Oh tú sabes.
It is more a matter of method.	Es más una cuestión de método.
But three is too many.	Pero tres es demasiado.
That was another war.	Esa fue otra guerra.
He laid out the facts of her life before her.	Expuso los hechos de su vida ante ella.
This is a good option for traveling.	Esta es una buena opción para viajar.
At least in public.	Al menos, en público.
This also worried me.	Esto también me preocupó.
In no particular order.	Sin ningún orden en particular.
She explained a lot to me.	Me explicó mucho.
She simply called her god by a different name.	Simplemente llamó a su dios por un nombre diferente.
Read what he had to say here.	Lea lo que tenía que decir aquí.
Everything is wrong with this view, in my opinion.	Todo está mal con este punto de vista, en mi opinión.
She should be seen again and often on screen.	Debería ser vista de nuevo y con frecuencia en la pantalla.
I detail some of these options in the classes section below.	Detallo algunas de estas opciones en la sección de clases a continuación.
She looked up.	Miró hacia arriba.
I have never seen this happen before.	Nunca he visto que esto suceda antes.
I couldn't before you showed up.	No podía antes de que aparecieras.
But at the same time, she worries me.	Pero al mismo tiempo, me preocupa.
General was in the pure element of her.	General estaba en su elemento puro.
They loved a man very much.	Querían mucho a un hombre.
The tone of her voice sent them running.	El tono de su voz los hizo salir corriendo.
She worked in security.	Trabajó en seguridad.
However, no interaction effect was found.	Sin embargo, no se encontró ningún efecto de interacción.
You'll be hearing about it.	Estarás escuchando sobre eso.
She brought her daughter.	Ella trajo a su hija.
I love spring.	Amo la primavera.
If not everything comes out, repeat the process a few times.	Si no sale todo, repite el proceso unas cuantas veces.
It is running silently.	Se está ejecutando en silencio.
it's an experience	es una experiencia
For most players, this game was just another day at work.	Para la mayoría de los jugadores, este juego fue solo otro día de trabajo.
Then he stopped and heard a single word.	Luego se detuvo y escuchó una sola palabra.
She is one with me in so many, many ways.	Ella es una conmigo en tantas, tantas maneras.
Now it was getting interesting.	Ahora se estaba poniendo interesante.
No one can give you the gift of being a true human being.	Nadie puede darte el regalo de ser un verdadero ser humano.
I didn't ask for a stone.	No pedí una piedra.
We had trouble finding a character to fill it.	Tuvimos problemas para encontrar un personaje para llenarlo.
We are fighting every fight at once.	Estamos peleando cada pelea a la vez.
To talk about things.	Para hablar de las cosas.
However, these samples have not been considered for model selection.	Sin embargo, estas muestras no han sido consideradas para la selección del modelo.
Help us to find the moments in which we must act in this world.	Ayúdanos a encontrar los momentos en los que debemos actuar en este mundo.
It just didn't seem real.	Simplemente no parecía real.
You go through the numbers.	Recorres los números.
They care about making money today.	Se preocupan por ganar dinero hoy.
We answer your questions.	Respondemos a sus preguntas.
None of the above.	Ninguna de las anteriores.
I need it a lot.	Lo necesito mucho.
Home as a student.	Casa como estudiante.
It was late in the afternoon.	Era tarde en la tarde.
People who get upset about it are also reasonable.	La gente que se molesta por eso también es razonable.
All of this is real.	Todo esto es real.
To the side was a small tool shed.	Al lado había un pequeño cobertizo para herramientas.
Time is not on your side.	El tiempo no está de su lado.
Both were taken to the police station by police.	Ambos fueron llevados a la comisaría por policías.
She has the power to make you hit her.	Ella tiene el poder de hacer que la golpees.
Add the remaining salt.	Agregue la sal restante.
Consequently, the operating cost for the user is increased.	En consecuencia, se incrementa el coste de funcionamiento para el usuario.
But it is her right to choose who she gives her business to.	Pero es su derecho elegir a quién le da su negocio.
I've seen those pages before.	He visto esas páginas antes.
The staff was friendly and easy to work with.	El personal era amable y fácil de trabajar.
She pointed to the open door.	Señaló la puerta abierta.
You need the right speed.	Necesitas la velocidad adecuada.
I will not go there again.	No volveré a ir allí.
They didn't try to follow her.	No intentaron seguirla.
His initial interest in art began when he was a child.	Su interés inicial en el arte comenzó cuando era niño.
None of us could.	Ninguno de nosotros pudo.
He is serious on the field.	Habla en serio en el campo.
He loves national politics, as do most of his friends.	Le encanta la política nacional, al igual que la mayoría de sus amigos.
He only ran in the associated player and only worked once.	Solo se ejecutó en el reproductor asociado y solo funcionó una vez.
She sent me her marriage lines.	Ella me envió sus líneas de matrimonio.
The wind was getting stronger and he felt very cold.	El viento se hacía cada vez más fuerte y él sentía mucho frío.
Three groups of animals were used.	Se utilizaron tres grupos de animales.
Maybe we put too much pressure on ourselves.	Tal vez nos presionamos demasiado.
I went with him on that trip.	Fui con él en ese viaje.
Try to think of it from his perspective.	Trate de pensar en ello desde su perspectiva.
However, it was different from then.	Sin embargo, era diferente de entonces.
It's a waste of time.	Es una pérdida de tiempo.
But he thought a bit.	Pero pensó un poco.
There were no dreams in his dream.	No había sueños en su sueño.
The missed opportunity saddens me.	La oportunidad perdida me entristece.
But yes, you have to.	Pero sí, tienes que hacerlo.
Nothing could have stopped her.	Nada podría haberla detenido.
Now she had to at least look at him.	Ahora tenía que al menos mirarlo.
There is no response from the house.	No hay respuesta de la casa.
Finally, he met her eyes.	Finalmente, la miró a los ojos.
I went home.	Fui a casa.
Me too, in my own different way.	Yo también, a mi manera diferente.
Never say it's hard.	Nunca digas que es difícil.
They finally accepted.	Finalmente aceptaron.
He is almost above them.	Está casi por encima de ellos.
Anyone he has me.	Cualquiera que me tenga.
You're saying cut and run.	Estás diciendo que cortemos y huyamos.
If we catch her, we'll kill her.	Si la atrapamos, la mataremos.
We just met.	Nos acabamos de conocer.
He wanted to know where she was going.	Quería saber adónde iba.
he is wild	el es salvaje
He knows the place, of course.	Conoce el lugar, por supuesto.
I don't read the rest of the message.	No leo el resto del mensaje.
At first, but later.	Al principio, pero luego.
He turned his back on her and took a few steps.	Le dio la espalda y dio unos pasos.
You really should stop doing that.	Realmente debes dejar de hacer eso.
This was just wrong.	Esto estaba simplemente mal.
was missing	faltaba
Unfortunately, it just doesn't work as it should in all email clients.	Desafortunadamente, simplemente no funciona como debería en todos los clientes de correo electrónico.
He went back to her book.	Volvió a su libro.
I have to go now.	Tengo que irme ahora.
We will love and protect each other.	Nos amaremos y protegeremos unos a otros.
Her face was a mix of emotions, but mostly controlled anger.	Su rostro era una mezcla de emociones, pero sobre todo ira controlada.
I was following his progress on the radio.	Yo estaba siguiendo su progreso en la radio.
The party doesn't like those people.	Al partido no le gustan esas personas.
He was probably five meters from the surface.	Probablemente estaba a cinco metros de la superficie.
A representative experiment of five independent experiments is shown.	Se muestra un experimento representativo de cinco experimentos independientes.
Representative data from four individual experiments are shown.	Se muestran datos representativos de cuatro experimentos individuales.
We are flesh, bone and will.	Somos carne, hueso y voluntad.
It can be difficult to make clear eye contact.	Puede ser difícil hacer un contacto visual claro.
He had to be careful now.	Tenía que tener cuidado ahora.
No cause is given for the increase.	No se da causa para el aumento.
None of these groups got it right.	Ninguno de estos grupos acertó.
We should go out at first light.	Deberíamos salir con las primeras luces.
Very carefully, too.	Con mucho cuidado, también.
We want you to go home with a smile on your face.	Queremos que te vayas a casa con una sonrisa en la cara.
It never seemed to matter much.	Nunca pareció importar mucho.
I can't separate myself from you.	No puedo separarme de ti.
Most birds have only one.	La mayoría de las aves tienen solo uno.
That again was an old build.	Eso de nuevo era una construcción antigua.
People still like the print.	A la gente todavía le gusta la impresión.
Let's continue this conversation in my office.	Continuemos esta conversación en mi oficina.
His stomach wasn't too full of food.	Su estómago no estaba demasiado lleno de comida.
I will never leave you again.	Nunca te volveré a dejar.
I would definitely love to do business with her again.	Definitivamente me encantaría volver a hacer negocios con ella.
There is something familiar in her gaze.	Hay algo familiar en su mirada.
Are you interested.	Estas interesado.
This service will have two characteristics.	Este servicio tendrá dos características.
All other groups.	Todos los demás grupos.
The last three weeks of the season were do or die.	Las últimas tres semanas de la temporada fueron de vida o muerte.
You know what my views are.	Ya sabes cuáles son mis puntos de vista.
The reaction, fair to say, was mixed.	La reacción, es justo decirlo, fue mixta.
This was granted.	Esto fue concedido.
I was trying to understand that music.	Estaba tratando de entender esa música.
Or maybe they just didn't care.	O tal vez simplemente no les importaba.
Her office was in his house.	Su oficina estaba en su casa.
They don't mix it.	No lo mezclan.
They hadn't removed his name.	No habían quitado su nombre.
And the scene of the great passion began.	Y la escena de la gran pasión se ponía en marcha.
They try too hard to go too deep.	Se esfuerzan demasiado por profundizar demasiado.
Sometimes the group is bigger than the individual.	A veces el grupo es más grande que el individuo.
It made them less easily visible.	Los hizo menos fácilmente visibles.
Couldn't find it.	No pudo encontrarlo.
White did not forget.	Blanco no lo olvidó.
And not just now but for a long time.	Y no solo ahora sino desde hace mucho tiempo.
I just got back tonight.	Acabo de regresar esta noche.
Nobody here goes home.	Aquí nadie se va a casa.
But no one has applied it in that area.	Pero nadie lo ha aplicado en esa zona.
Build with what they have.	Construir con lo que tienen.
You can't kill love.	No puedes matar el amor.
I was going to have a baby.	Iba a tener un bebé.
It would be impossible.	Seria imposible.
Not even his real name.	Ni siquiera su verdadero nombre.
When he created a family, he did the best he could.	Cuando creó una familia, hizo lo mejor que pudo.
Several young women came in and sat across from me.	Varias mujeres jóvenes entraron y se sentaron frente a mí.
It would kill two birds with one stone!	¡Mataría dos pájaros de un tiro!.
Those were my first.	Esas fueron mis primeras.
He laughed and we never looked back.	Se rió y nunca miramos atrás.
The event will feature a great selection of summer clothing.	El evento contará con una gran selección de ropa de verano.
With or without the child present.	Con o sin el niño presente.
And you may want to look deeper.	Y es posible que desee mirar más profundo.
Skipping a red light.	Saltarse un semáforo en rojo.
Here was a man who needed to know.	Allí había un hombre que necesitaba saberlo.
He can't be controlled.	No se puede controlar.
But he is perfect for every day.	Pero es perfecto para todos los días.
Then he stood up and introduced himself.	Luego se puso de pie y se presentó.
Most of the participants wanted to forget that his appearance had changed.	La mayoría de los participantes querían olvidar que su apariencia había cambiado.
But she won't.	Pero ella no lo hará.
But here too there are limits.	Pero aquí también hay límites.
He was very worried and upset about her, poor man.	Estaba muy preocupado y molesto por ella, pobre hombre.
The investigation turned up nothing.	La investigación no arrojó nada.
Oh really, she said, learning things he hadn't thought they needed to know.	Oh, de verdad, dijo, aprendiendo cosas que no había pensado que necesitaban saber.
A few minutes.	Unos minutos.
I'm missing something very important to me right now.	Me estoy perdiendo algo muy importante para mí en este momento.
That's the only thing.	Eso es lo único.
At least in the last week.	Al menos en la última semana.
His focus has returned.	Su enfoque ha regresado.
That is too general.	Eso es demasiado general.
I don't feel well	no me siento bien
We now prove the statement in the general case.	Probamos ahora la afirmación en el caso general.
Am I a multiple of.	¿Soy un múltiplo de.
I'll even give you your arm back.	Incluso te devolveré el brazo.
Strategy must start with the big picture.	La estrategia debe comenzar con el panorama general.
That's what's wrong.	Eso es lo que está mal.
It's not just that you repeat it.	No es solo que se lo repitas.
I don't like it to be.	no me gusta que sea.
This happened like a split second.	Esto sucedió como una fracción de segundo.
The house would have been empty.	La casa habría estado vacía.
It's just different.	Es simplemente diferente.
However, the form factors are more complicated.	Sin embargo, los factores de forma son más complicados.
I thought it was wonderful.	Pensé que era maravilloso.
I don't want to make another mistake.	No quiero cometer otro error.
Confused by her fear, the young woman followed him.	Confundida por su miedo, la joven lo siguió.
Military weapons are used only for training or base security.	Las armas militares se usan solo para entrenamiento o para la seguridad de la base.
It was a lot of work, but it was worth the effort.	Fue un gran trabajo, pero valió la pena el esfuerzo.
I read it once.	Lo leí una vez.
That is very important to me.	Eso es muy importante para mí.
She waited for her brain to give her an explanation.	Esperó a que su cerebro le diera una explicación.
Unless someone else had died without them knowing.	A menos que otro hubiera muerto sin que ellos lo supieran.
she never would have said it before.	nunca lo hubiera dicho antes.
That couldn't be cheap.	Eso no podría ser barato.
Especially good stuff.	Cosa especialmente buena.
I'm very tired.	Estoy muy cansada.
The law is not appropriate in this case.	La ley no es apropiada en este caso.
He is a big boy.	Es un chico grande.
When she looked up, she quickly realized who she was.	Cuando levantó la vista, rápidamente se dio cuenta de quién era.
They are real action books.	Son libros de acción reales.
We became very good friends after that.	Nos hicimos muy buenos amigos después de eso.
She had been crying.	Ella había estado llorando.
The land lay silent and empty.	La tierra yacía silenciosa y vacía.
Sounds like fun.	Suena divertido.
These two sets of analyzes produced highly consistent results.	Estos dos conjuntos de análisis produjeron resultados altamente consistentes.
So we're building that.	Así que estamos construyendo eso.
But don't stay still.	Pero no te quedes quieto.
No clothes for you.	Sin ropa para ti.
But he didn't reply.	Pero él no respondió.
There were three moves left.	Quedaban tres jugadas.
But she was the only person walking down the street.	Pero ella era la única persona que caminaba por la calle.
I went out briefly.	Salí brevemente.
God becomes something you create in your own image.	Dios se convierte en algo que tú creas a tu propia imagen.
It works great for me.	Funciona muy bien para mí.
He's been following us since we started playing.	Nos ha estado siguiendo desde que empezamos a jugar.
I was fixed	yo estaba arreglado
The results were compared between the two groups of patients.	Los resultados se compararon entre los dos grupos de pacientes.
They can be distributed over time.	Se pueden distribuir en el tiempo.
I didn't have to look very far.	No tuve que mirar muy lejos.
It's good to see an original game concept.	Es bueno ver un concepto de juego original.
It is not to his credit that this happened.	No es su crédito que esto haya sucedido.
Do it for your words or the words for you.	Hazlo por tus palabras o las palabras para ti.
Do you want to join us?	¿Quieres unirte a nosotros?.
We consider two situations.	Consideramos dos situaciones.
Neither does his family.	Su familia tampoco.
Some were big.	Algunos eran grandes.
Honest, it catches you.	Honesto, te atrapa.
After the last song, dead silence.	Después de la última canción, silencio de muerte.
Private and free parking.	Aparcamiento privado y gratuito.
He went from one end of the room to the other.	Iba de un extremo a otro de la habitación.
Makes for a difficult morning.	Hace que sea una mañana difícil.
Most won't.	La mayoría no lo hará.
Write something.	Escribir algo.
More charges could follow.	Más cargos podrían seguir.
While playing soccer.	Mientras jugaba al fútbol.
I have told you stories.	Les he contado historias.
Pretty soon she stopped seeing us.	Muy pronto dejó de vernos.
A journey of your goal.	Un viaje de su meta.
More and more days late.	Cada vez más días de retraso.
Take first thing in the morning for a week.	Tomar a primera hora de la mañana durante una semana.
He had reached a point where he needed help.	Había llegado a un punto en el que necesitaba ayuda.
Finally, for more photos here, here and here and some video here.	Finalmente, para más fotos aquí, aquí y aquí y algún video aquí.
He did that.	El hizo eso.
The police were nervous.	La policía estaba nerviosa.
But every practice we get better.	Pero cada práctica vamos mejorando.
So please, if you can, keep him safe.	Así que por favor, si puedes, mantenlo a salvo.
A big mistake.	Un gran error.
He just didn't quite get it.	Simplemente no lo entendió del todo.
Central site and mechanism of action.	Sitio central y mecanismo de acción.
It's the same, note the comments below.	Es lo mismo, tenga en cuenta los comentarios a continuación.
It seemed so small.	Parecía tan pequeña.
Cinema is like therapy.	El cine es como una terapia.
Your own safety on the line.	Su propia seguridad en la línea.
Three seconds to impact.	Tres segundos para el impacto.
And she doesn't care what they want to talk about.	Y a ella no le importa de qué quieren hablar.
For three years.	Por tres años.
She had no energy to see her friends.	No tenía energía para ver a sus amigos.
If anything, the relationship was slightly negative.	En todo caso, la relación fue ligeramente negativa.
This infection requires additional treatments.	Esta infección hace necesarios tratamientos adicionales.
I sat for him two more times before he figured out what was missing.	Me senté para él dos veces más antes de que descubriera lo que faltaba.
It was about time she put it down.	Ya era hora de que ella lo bajara.
He checked the data and experimental results.	Comprobó los datos y resultados experimentales.
So here it is finally.	Así que aquí está finalmente.
If possible, make a team drop-off the day before your attempt.	Si es posible, haga una entrega del equipo el día anterior a su intento.
This was the real deal.	Este fue el verdadero negocio.
Something really bad happened to that girl.	Algo realmente malo le pasó a esa chica.
But that's not really what's happening here.	Pero eso no es realmente lo que está sucediendo aquí.
Avoid going to bed when you need to study.	Evita acostarte cuando necesites estudiar.
This is her blog.	Este es su blog.
I didn't want to meet them.	No quería conocerlos.
I just don't agree with that.	Simplemente no estoy de acuerdo con eso.
I know this is difficult for you.	Sé que esto es difícil para ti.
Then he got angry.	Entonces se enojó.
Through closed eyes.	A través de los ojos cerrados.
He closes his eyes, he said.	Cierra los ojos, decía.
And her hand.	Y su mano.
But here again there was no answer.	Pero aquí de nuevo no hubo respuesta.
I'm just trying to explain it to you.	Sólo estoy tratando de explicártelo.
More of this sort of thing, please.	Más de este tipo de cosas, por favor.
He is angry and confused.	Está enojado y confundido.
It doesn't play much anymore.	Ya no se juega mucho.
You were obviously very close to your father.	Obviamente eras muy cercano a tu padre.
I just had to put it there.	Sólo tenía que ponerlo ahí.
I need to study.	Necesito estudiar.
he gave you hope.	os dejo la esperanza.
It's not that women can't support themselves, because they can.	No es que las mujeres no puedan mantenerse a sí mismas, porque pueden.
It's just amazing.	Es simplemente increíble.
They should eat as much prepared, hot food as possible.	Deben comer tanta comida preparada y caliente como sea posible.
I started to feel better and stronger.	Empecé a sentirme mejor y más fuerte.
Go back to your own people.	Vuelve a tu propia gente.
Until things get better.	Hasta que las cosas mejoren.
That was a mistake that should never have happened.	Ese fue un error que nunca debería haber ocurrido.
smile at him	Sonríele.
The orders have been given.	Las órdenes han sido dadas.
I will be accepted now.	Seré aceptado ahora.
I couldn't live between those lies, not again, nothing but those lies.	No podría vivir entre esas mentiras, no otra vez, nada excepto esas mentiras.
Other people chose.	Otras personas eligieron.
I know, he thought to himself.	Lo sé, pensó.
As they watch, they must vote on the options offered.	Mientras observan, deben votar sobre las opciones que se ofrecen.
It's cold most of the time.	Hace frío la mayor parte del tiempo.
Don't believe anything he says.	No creas nada de lo que dice.
I open the files and see what we have.	Abro los archivos y veo lo que tenemos.
But we had an advantage back then.	Pero teníamos una ventaja en ese entonces.
However, there are still management methods that are better than others.	Sin embargo, todavía hay métodos de gestión que son mejores que otros.
The point is that you can level the store.	El punto es que puedes nivelar la tienda.
He touched me.	Él me tocó.
She wasn't even sure how to start applying the idea.	Ni siquiera estaba segura de cómo empezar a aplicar la idea.
Large empty houses with walls around them.	Grandes casas vacías con paredes a su alrededor.
Do what you can.	Haz lo que puedas.
Crying for his father to come home.	Llorando para que su padre volviera a casa.
Fuck him hard.	Fóllalo duro.
He didn't like being ignored.	No le gustaba ser ignorado.
In the afternoon they approached her house.	Por la tarde se acercaron a su casa.
But between us a second is necessary, unknown to history.	Pero entre nosotros es necesario un segundo, desconocido para la historia.
Now they only had a minute to go inside.	Ahora solo les faltaba un minuto para entrar.
I need to call my parents.	Necesito llamar a mis padres.
The game is just a game.	El juego es simplemente un juego.
They say it takes a community to raise a child.	Dicen que se necesita una comunidad para criar a un niño.
There was nothing difficult about this blow.	No hubo nada difícil en este golpe.
To make it right again.	Para hacerlo bien de nuevo.
Nobody told us to leave.	Nadie nos dijo que nos fuéramos.
Then he began to forget about the people around him.	Luego comenzó a olvidarse de las personas que lo rodeaban.
The thing to remember is that he is just a boy.	Lo que hay que recordar es que es solo un niño.
I really enjoyed them both.	Realmente los disfruté a ambos.
View fear with due respect and use it to your advantage.	Mira el miedo con el debido respeto y utilízalo a tu favor.
You do not need to know how to use the software.	No necesita saber cómo usar el software.
However, there is still not much there.	Sin embargo, todavía no hay mucho allí.
The moments of pure joy.	Los momentos de pura alegría.
I couldn't tell him.	No pude decirle.
It is a trade.	Es un comercio.
And honey, you should be nervous.	Y cariño, deberías estar nerviosa.
Both components of the wind have similar characteristics.	Ambos componentes del viento tienen características similares.
I couldn't get over your game.	No pude superar tu partida.
She said it for everyone.	Lo dijo para todos.
The human being.	El ser humano.
What a great article and follow-up comments.	Qué gran artículo y comentarios de seguimiento.
I felt good.	Me sentí bien.
Data can be worth a lot.	Los datos pueden valer mucho.
She is a friend	ella es una amiga
Then we'll have to get someone to look into it.	Entonces, tendremos que conseguir que alguien lo investigue.
Her father had taught her the other.	Su padre le había enseñado la otra.
You let us in through the door.	Nos dejaste entrar por la puerta.
Everything seemed lost.	Todo parecía perdido.
Although it was there.	Aunque estaba allí.
He hadn't been prepared.	No había estado preparado.
This was a matter of the utmost importance, under the new system.	Este era un asunto de suma importancia, bajo el nuevo sistema.
He didn't back down.	Él no retrocedió.
It's impossible for anyone to hear him with this noise.	Es imposible que alguien lo oiga con este ruido.
Shoot one of them.	Dispara a uno de ellos.
You will look strong.	Te verás fuerte.
One cannot be without the other.	Uno no puede estar sin el otro.
That became a big problem throughout his career.	Eso se convirtió en un gran problema a lo largo de su carrera.
Of course, you will not stop at that.	Por supuesto, no te detendrás en eso.
I talked to him for a bit.	Hablé con él un rato.
She could fit into any group.	Ella podría entrar en cualquier grupo.
Good idea to get some of the books at home.	Buena idea para sacar un poco de los libros en casa.
You closed it and she gave up.	La cerraste y ella se dio por vencida.
it was the video	era el video
It just came a little too short, a little too late.	Simplemente llegó un poco demasiado corto, un poco demasiado tarde.
I think it's a popular song.	Creo que es una canción popular.
But it was an interest.	Pero era un interés.
And there is nothing to do about it.	Y no hay nada que hacer al respecto.
The results of four independent experiments are shown.	Se muestran los resultados de cuatro experimentos independientes.
That must never happen again.	Eso nunca debe volver a suceder.
Some were missing pieces.	A algunos les faltaban piezas.
I'll say good night to your mother.	Le diré las buenas noches a tu madre.
One school board at a time.	Una junta escolar a la vez.
The fact is that we practiced in two weeks.	El hecho es que practicamos en dos semanas.
Please let me know.	Por favor hagamelo saber.
Let cool before unmolding.	Dejar enfriar antes de desmoldar.
She nodded in thanks.	Ella asintió en señal de agradecimiento.
She was starting to think in terms of.	Estaba empezando a pensar en términos de.
She has long blue hair and red eyes.	Ella tiene cabello azul largo y ojos rojos.
And she wants to eat my dog.	Y quiere comerse a mi perro.
She cares who does it better.	Importa quién lo hace mejor.
I can't kill her.	No puedo matarla.
In this approach, time is somehow built into the logic.	En este enfoque el tiempo está de algún modo incorporado en la lógica.
They are two separate phone lines.	Son dos líneas telefónicas separadas.
The poor old man, they smiled, has no business sense.	El pobre viejo, sonrieron, no tiene sentido comercial.
That was incredible.	Eso fue increíble.
My husband made me feel completely safe and then he died.	Mi esposo me hizo sentir completamente segura y luego murió.
Not only that, we like to turn life experience into history.	No solo eso, nos gusta convertir la experiencia de vida en historia.
And that's when you knew.	Y ahí fue cuando lo supiste.
Then she wrote about his plans to get married.	Luego escribió sobre sus planes para casarse.
Such was not the case.	Tal no fue el caso.
A company can have some news in a single day.	Una empresa puede tener algunas noticias en un solo día.
But his letters were full of love.	Pero sus cartas estaban llenas de amor.
The colors were perfect.	Los colores eran perfectos.
It is not necessary to add anything.	No es necesario agregar nada.
I really hope you don't keep me waiting too long.	Realmente espero que no me hagas esperar mucho tiempo.
Up and up, old son.	Arriba y arriba, viejo hijo.
Everybody needs a camera.	Todo el mundo necesita una cámara.
This is not the style for the story.	Este no es el estilo para la historia.
Lots of bottled water.	Mucha botella de agua.
It is essential to understand who we are and why we are here.	Es fundamental entender quiénes somos y por qué estamos aquí.
It was not the first of the night.	No era el primero de la noche.
The cars entered the market in single file.	Los coches entraron en el mercado en fila india.
He is lying on the ground.	Está tirado en el suelo.
It seemed representative.	Parecía representativo.
Having my internet working, wonderful.	Tener mi internet funcionando, maravilloso.
It was good.	Estuvo bien.
Then one night, very late, she came to her house.	Entonces una noche, muy tarde, ella llegó a su casa.
It's often mentioned on this site, and people often ask for my opinion.	Se menciona a menudo en este sitio, y la gente suele pedir mi opinión.
She called the police.	Llamó a la policía.
But the fans were my people.	Pero los fans eran mi gente.
This model is well known in the art.	Este modelo es bien conocido en la técnica.
Leave the pan covered until serving time.	Deja la sartén tapada hasta el momento de servir.
Because maybe there is hope.	Porque tal vez hay esperanza.
Then reason does not give an answer or gives different answers.	Entonces la razón no da respuesta o da respuestas diferentes.
When the cell is off, the screen is dark.	Cuando la celda está apagada, la pantalla está oscura.
However, the response you would expect from an advanced country never happened.	Sin embargo, la respuesta que esperarías de un país avanzado nunca sucedió.
How many days could a human survive without water, she wondered.	¿Cuántos días podría sobrevivir un ser humano sin agua?, se preguntó.
He has returned and cannot see any.	Ha regresado y no puede ver ninguno.
She stretched out her hand again.	Volvió a estirar la mano.
That gives us a bit of common ground.	Eso nos da un poco de terreno común.
She had a smile on her face.	Ella tenía una sonrisa en su rostro.
There is no record of her ever standing up straight.	No hay registro de que alguna vez se haya parado derecho.
Each user may have their own requirements for an application.	Cada usuario puede tener sus propios requisitos de una aplicación.
it's wild	es salvaje
I have my routine.	Tengo mi rutina.
The town is ready to move on.	El pueblo está listo para seguir adelante.
That made me think.	Eso me hizo pensar.
All night must have been.	Toda la noche debe haber sido.
Player selection is not an easy task.	La selección de jugadores no es una tarea fácil.
On the street, in the air, even inside it.	Por la calle, por el aire, incluso dentro de él.
He may not be dead.	Puede que no esté muerto.
His mind was finally ready to shut down.	Su mente finalmente estaba lista para apagarse.
I will be here until the end.	Estaré aquí hasta el final.
That's what got my dad the job there.	Eso es lo que le consiguió a mi padre el trabajo allí.
The underlying mechanism causing this is unknown.	El mecanismo subyacente que causa esto es desconocido.
This can make a long wait feel even longer.	Esto puede hacer que una larga espera se sienta aún más larga.
I don't have the game at the moment, I can't check it.	No tengo el juego en este momento, no puedo comprobarlo.
The library staff have closed and gone home.	El personal de la biblioteca ha cerrado y se ha ido a casa.
There are many, actually.	Hay muchos, en realidad.
I think my approach will work better.	Creo que mi enfoque funcionará mejor.
I saw an earlier version of it.	Vi una versión anterior de él.
land of gold	Tierra de oro.
Life is too short.	La vida es muy corta.
I'm serious.	Lo digo enserio.
They test it as a control theory.	Lo prueban como una teoría de control.
They were not his concern.	No eran su preocupación.
She said that she was happy.	Ella dijo que estaba feliz.
Her statement may be of independent interest.  	Su declaración puede ser de interés independiente.  
load the page.	cargar la página.
We must protect our own children.	Debemos proteger a nuestros propios hijos.
Her hair was quite round.	Su cabello era bastante redondo.
Come back tonight and feel better.	Vuelve esta noche y siéntete mejor.
She told me that we would go at night.	Me dijo que iríamos de noche.
The day of the murder.	El día del asesinato.
When the band took the stage, we found out what that something was.	Cuando la banda subió al escenario, descubrimos qué era ese algo.
I think it's the best way to fix things.	Creo que es la mejor manera de arreglar las cosas.
She took her place again.	Volvió a tomar su lugar.
I turn around to turn it off.	Me doy la vuelta para apagarlo.
This seems like a good choice.	Esto parece una buena elección.
Perhaps she was looking at him at this very moment.	Tal vez ella lo estaba mirando en este mismo momento.
So you need to work twice as hard to be unique.	Así que necesitas trabajar el doble para ser único.
The kind of mind that is.	El tipo de mente que es.
Whatever it was, there was something in the wind.	Fuera lo que fuera, había algo en el viento.
We have some time.	Tenemos algo de tiempo.
That's the last thing I would do.	Eso es lo último que haría.
Only a few thousand remained.	Sólo quedaron unos pocos miles.
She wanted that dream.	Quería ese sueño.
I wrote this license procedure which seems to work fine.	Escribí este procedimiento de licencia que parece funcionar bien.
However, the lines still work, even when you know they are lines.	Sin embargo, las líneas siguen funcionando, incluso cuando sabes que son líneas.
Not particularly cheap.	No particularmente barato.
You just need to add the .	Solo necesitas agregar el.
She will not be lost.	Ella no se perderá.
We're going to have to do this fast.	Vamos a tener que hacer esto rápido.
That led to another hate crime investigation.	Eso condujo a otra investigación de un crimen de odio.
In fact.	En realidad.
You will learn things.	Aprenderás cosas.
In her dream, a girl was standing in a square.	En su sueño, una niña estaba parada en una plaza.
I didn't want it	yo no lo quería
I didn't say it was stupid.	No dije que fuera estúpido.
style issues.	Cuestiones de estilo.
You have the opportunity to help people.	Tienes la oportunidad de ayudar a la gente.
Look, it's late.	Mira, es tarde.
There was no sign of any daughter.	No había señales de ninguna hija.
Her dog saved her little girl's life.	Su perro salvó la vida de su niña.
No matter.	No importa.
The books are well kept.	Los libros están bien guardados.
I needed knowledge.	Necesitaba conocimiento.
This will continue for years to come.	Esto continuará en los próximos años.
However, the streets were probably very dirty.	Sin embargo, las calles probablemente estaban muy sucias.
Than us.	Que nosotros.
I left her, of course.	La dejé, por supuesto.
We knew we had options.	Sabíamos que teníamos opciones.
Don't give up yet.	No te rindas todavía.
Calm sometimes means weakness.	La calma a veces significa debilidad.
Moving services are in most cases complicated.	Los servicios de mudanza son en la mayoría de los casos complicados.
She liked it.	Le gustó.
The family meal was over.	La comida familiar había terminado.
Run your fingers along its entire length.	Pasa los dedos por toda su longitud.
It seemed a bit strange.	Parecía un poco extraño.
She gave everything she had.	Dio todo lo que tenía.
Fanatics have short memories.	Los fanáticos tienen poca memoria.
I ordered for you while you were in the bathroom.	Pedí para ti mientras estabas en el baño.
Her eyes were cold.	Sus ojos estaban fríos.
There are law books everywhere.	Hay libros de derecho por todas partes.
I thank everyone on the many sides of these issues.	Doy las gracias a todos en los muchos lados de estos problemas.
But it looks good.	Pero se ve bien.
Research on symptoms.	Investigación sobre los síntomas.
The most important thing is cheap.	Lo más importante es barato.
The night was on its way, and so was the rain.	La noche estaba en camino, y también la lluvia.
I say that each one of them is as good as the next.	Yo digo que cada uno de ellos es tan bueno como el siguiente.
I've never used drugs.	Nunca he consumido drogas.
This indeed was a new step.	Esto de hecho fue un nuevo paso.
It became a source of comfort for me growing up.	Se convirtió en una fuente de consuelo para mí mientras crecía.
Very good, actually.	Muy bien, de hecho.
Perhaps this should be the focus of further study.	Tal vez esto debería ser el foco de un estudio más profundo.
I don't think it's necessarily good or bad.	No creo que sea necesariamente bueno o malo.
The interpretation of dreams.	La interpretación de los sueños.
Breathing the same air.	Respirando el mismo aire.
There's no need.	No es necesario.
Sometimes we make love with our bodies.	A veces hacemos el amor con nuestros cuerpos.
Necessary.	Es necesario.
The terms and language of the policy do not support such a defense.	Los términos y el lenguaje de la póliza no respaldan tal defensa.
This could also be a function of age.	Esto también podría ser una función de la edad.
I enjoy this unique show.	Disfruto de este espectáculo único.
But we still have some young guys to come.	Pero todavía tenemos algunos chicos jóvenes por venir.
And well it can.	Y bien puede.
That put her level with the hole.	Eso la puso al nivel del agujero.
I just have a lot of feelings.	Solo tengo muchos sentimientos.
These problems still exist and are still very relevant.	Estos problemas aún existen y siguen siendo muy relevantes.
Light entered the darkness.	La luz entró en la oscuridad.
This will actually be a bit too wide.	Esto en realidad será un poco demasiado ancho.
All authors contributed to the discussion and interpretation of the results.	Todos los autores contribuyeron a la discusión e interpretación de los resultados.
But the being continued to advance.	Pero el ser siguió avanzando.
I'm still working on it.	Todavía estoy trabajando en ello.
Though in my own way.	Aunque a mi manera.
So we cut it.	Así que lo cortamos.
Your efforts could also add up.	Sus esfuerzos también podrían sumar.
I understand that you don't believe me.	Entiendo que no me creas.
And he was telling me.	Y me estaba diciendo.
It just takes some work.	Solo toma algo de trabajo.
I'll try there first.	Voy a intentar allí primero.
Tell what is good about this service and what you like.	Di lo que es bueno de este servicio y lo que te gusta.
He sat by the well, and a woman came up to him.	Se sentó junto al pozo, y una mujer se acercó a él.
The only thing they talked about was how much water they needed.	De lo único que hablaban era de cuánta agua necesitaban.
Everything that is said is the exact opposite of the truth.	Todo lo que se dice es exactamente lo contrario de la verdad.
Don't be more angry than you can help.	No te enojes más de lo que puedas ayudar.
My order is not taken.	No se toma mi pedido.
I think it would do better.	Creo que lo haría mejor.
We were very worried.	Estábamos muy preocupados.
We can learn a lot from this.	Podemos aprender mucho de esto.
, the lie.	, la mentira.
It simply creates the need for more jobs.	Simplemente crea la necesidad de más puestos de trabajo.
The nature of this reaction is not known.	La naturaleza de esta reacción no se conoce.
The image has a good sharp quality.	La imagen tiene una buena calidad nítida.
People who look different are an obvious and easy target.	Las personas que se ven diferentes son un objetivo obvio y fácil.
Don't worry about this mother and daughter.	No te preocupes por esta madre e hija.
The social game of hers is by far the best in the game.	Su juego social es, con mucho, el mejor del juego.
I'm only telling you for your own good.	Solo te lo digo por tu propio bien.
Well, actually.	Bien, de hecho.
I thought there were five people, listening to him.	Pensé que eran cinco personas, escuchándolo.
That's just good business sense, but only in the short term.	Eso es solo buen sentido comercial, pero solo a corto plazo.
I have to meet my daughter, spend time with her.	Tengo que conocer a mi hija, pasar tiempo con ella.
This will save you a lot of trouble later on.	Esto te ahorrará muchos problemas más adelante.
Tomorrow's school was definitely going to be very different.	La escuela de mañana definitivamente iba a ser muy diferente.
They are absolute.	Son absolutos.
They haven't done much better.	No lo han hecho mucho mejor.
He broke the silence.	Rompió el silencio.
It caught my attention immediately.	Me llamó la atención de inmediato.
Definitely.	Sin duda.
Tell him to stay away, out of the numbers.	Dile que se aleje, fuera de los números.
Folks, this is where the action really happens.	Amigos, aquí es donde realmente sucede la acción.
They are really just the natural laws of the human will.	Son en realidad sólo las leyes naturales de la voluntad humana.
Let the world see who he really is.	Deja que el mundo vea quién es él realmente.
The problem is not the treatment of individual versus group rate.	El problema no es el trato de tarifa individual versus grupal.
They didn't want to look at anyone else.	No querían mirar a nadie más.
You really let me down.	Realmente me has defraudado.
It's just that it seems a bit dated.	Es sólo que parece un poco anticuado.
Maybe it's night.	Quizás sea de noche.
This will excite these young people.	Esto entusiasmará a estos jóvenes.
It has no plan, purpose or direction.	No tiene plan, propósito o dirección.
However, it didn't work.	Sin embargo, no funcionó.
An empty container for a clean can.	Un recipiente vacío para una lata limpia.
You have to be in the race at the end to win.	Tienes que estar en la carrera al final para ganar.
The music went up.	La música subió.
Data transfer requirements can take a variety of forms.	Los requisitos de transferencia de datos pueden tomar una variedad de formas.
There is much to learn and master.	Hay mucho que aprender y dominar.
It was really good.	Estaba realmente bien.
The numbers indicate the mean.	Los números indican la media.
He left a message	dejo un mensaje
I'm leaving, she said.	Me voy, dijo ella.
You have put a lot of work and time into what you have done.	Has dedicado mucho trabajo y tiempo a lo que has hecho.
I'm glad to know what you think.	Me alegra saber lo que piensas.
She opened the first door they found.	Abrió la primera puerta que encontraron.
Relatively speaking, they have it good.	Relativamente hablando, lo tienen bien.
Talking on phone.	Hablar por teléfono.
Also on the subject.	También sobre el tema.
I don't have anyone to take care of my cat.	No tengo a nadie que cuide a mi gato.
This is in agreement with other studies.	Esto está de acuerdo con otros estudios.
I hit it hard and just couldn't find a hole.	Lo golpeé fuerte y simplemente no pude encontrar un agujero.
You get the idea.	Entiendes la idea.
Mine is not the first nor the last version of her story.	La mía no es la primera ni la última versión de su historia.
Other than that, I'm sorry.	Aparte de eso, lo siento.
But it turned out to have too many strange cases in the corners.	Pero resultó tener demasiados casos extraños en las esquinas.
He had fired the guard.	Había despedido al guardia.
I get a six.	Saco un seis.
There is a powerful need for understanding.	Hay una poderosa necesidad de comprensión.
Can be used wet or dry.	Puede usarse mojado o seco.
You have to move and make use of cover.	Tienes que moverte y hacer uso de la cobertura.
This cannot be the case.	Este no puede ser el caso.
We have to stop.	Tenemos que parar.
The defendant shook his head from side to side.	El acusado sacudió la cabeza de un lado a otro.
Sometimes you also sit with other people, just to keep in touch.	A veces también te sientas con otras personas, solo para mantenerte en contacto.
It was like seeing it for the first time.	Fue como verlo por primera vez.
You have no real idea of ​​these works.	No tienes una idea real de estas obras.
And use it.	Y úsalo.
Then she stood up.	Entonces ella se puso de pie.
And the reason is exactly what you said.	Y la razón es exactamente lo que dijiste.
They are most common in late summer.	Son más comunes a fines del verano.
Not knowing where he was going yet.	Sin saber a dónde iba todavía.
A great man.	Un gran hombre.
You have been a great help.	Has sido de gran ayuda.
This is really taking the path of least resistance now.	Esto es realmente tomar el camino de menor resistencia ahora.
You can't take it seriously against me.	No puedes tomarlo en serio en mi contra.
I'm going ahead with it.	Sigo adelante con eso.
They want to do something different from other children.	Quieren hacer algo diferente a los demás niños.
He hated this place.	Odiaba este lugar.
Latest information.	Información más reciente.
Show me what you would do to any man who hurt me.	Muéstrame lo que le harías a cualquier hombre que me hiciera daño.
I don't regret anything I've done.	No me arrepiento de nada de lo que he hecho.
You'll see, in the end something will go wrong.	Ya verás, al final algo hará mal.
Don't worry if there is some skin left.	No te preocupes si queda algo de piel.
But we like it.	Pero nos gusta.
Sure enough, she did, and he was inside.	Efectivamente, ella lo hizo, y él estaba adentro.
But of course she barely mentions it to him.	Pero, por supuesto, apenas se la menciona.
It won't be long now though.	Aunque no tardará mucho ahora.
You are also not a random selection.	Tampoco eres una selección aleatoria.
The country has been hit by a double shock.	El país ha sido golpeado por un doble choque.
Now open and close your eyes as fast as you can.	Ahora, abre y cierra los ojos lo más rápido que puedas.
I have to look around.	Tengo que mirar alrededor.
I almost don't get it.	Casi no lo consigo.
The higher the stage, the more advanced the disease.	Cuanto más alto es el estadio, más avanzada está la enfermedad.
All authors participated in the analysis and interpretation of the data.	Todos los autores participaron en el análisis y la interpretación de los datos.
And it happened in the field of faith.	Y sucedió en el campo de la fe.
If only I could find something to eat.	Si tan solo pudiera encontrar algo para comer.
it is very solid	es muy solido
Neither he, nor anyone.	Ni a él ni a nadie.
Body weight and tumor size were measured three times a week.	El peso corporal y el tamaño del tumor se midieron tres veces por semana.
Sorry if you have a weak stomach.	Lo siento si tienes un estómago débil.
It is her house that has been my home away from home.	Es su casa la que ha sido mi hogar lejos del hogar.
I will bill you.	Te facturaré.
We believe this is a negative result for our growing community.	Creemos que este es un resultado negativo para nuestra creciente comunidad.
The double double cross.	La doble doble cruz.
You just have to do this a little at a time.	Sólo tienes que hacer esto un poco a la vez.
There is only war.	Solo hay guerra.
I can not write fast.	No puedo escribir rápido.
Faster, in fact.	Más rápido, de hecho.
Maybe you saw the woman in white.	Tal vez viste a la mujer de blanco.
They are real children.	Son niños reales.
These days we might have one a week.	En estos días podríamos tener uno por semana.
The evidence shows a loss of mental functions.	La evidencia muestra una pérdida de las funciones mentales.
He hadn't wanted to have to say it.	No había querido tener que decirlo.
The representative result of one of two independent experiments is shown.	Se muestra el resultado representativo de uno de dos experimentos independientes.
Which sounds strange.	Lo cual suena extraño.
Try to be smart and think ahead.	Trate de ser inteligente y pensar en el futuro.
Her mother had wanted to spend the night with her.	Su madre había querido pasar la noche con ella.
The two companies are said to have reached an agreement.	Se dice que las dos compañías han llegado a un acuerdo.
I wouldn't expect that to work well, but good luck.	No esperaría que eso funcione bien, pero buena suerte.
In fact, it should be about a topic that interests you.	De hecho, debe ser sobre un tema que te interese.
Someone to take care of them.	Alguien que los cuide.
And then this happened.	Y luego sucedió esto.
He stepped forward and put his hand on her arm.	Él se adelantó y le puso la mano en el brazo.
So science was impossible.	Así que la ciencia era imposible.
I'm not afraid anymore.	Ya no tengo miedo.
Sometimes after his work.	A veces después de su trabajo.
But, there is more to the point than that.	Pero, hay más en el punto que eso.
He went for me.	Él fue por mí.
It is false logic.	Es falsa lógica.
You are not confused.	No estás confundido.
I wonder if he would say a few words to me.	Me pregunto si me haría algunas palabras.
No family history of cancer was noted.	No se observaron antecedentes familiares de cáncer.
Good luck on your learning journey!	¡Buena suerte en tu viaje de aprendizaje!.
As they prepared to leave, the bill was introduced.	Mientras se preparaban para irse, se presentó el proyecto de ley.
She would go back somewhere.	Ella regresaría a alguna parte.
At her own wedding.	En su propia boda.
We'll see what happens with me later.	Veremos qué pasa después conmigo.
He couldn't kill that boy.	No pudo matar a ese niño.
I have to click play, and it runs as a video.	Tengo que hacer clic en reproducir, y se ejecuta como un video.
He was in the city.	Él estaba en la ciudad.
Not the birds, something else.	No los pájaros, otra cosa.
One patient died.	Un paciente murió.
I don't know why it took him so long to show up though.	Sin embargo, no sé por qué tardó tanto en aparecer.
It was good to see familiar faces today, and a new one.	Fue bueno ver caras conocidas hoy, y una nueva.
However, I can never talk to him.	Sin embargo, nunca puedo hablar con él.
For five or six years, he became a loss leader.	Durante cinco o seis años, se convirtió en un líder en pérdidas.
Well this is lovely.	Bueno, esto es encantador.
He has to be here, otherwise you can't ask for it.	Tiene que estar aquí, de lo contrario no puedes pedirlo.
No, no, don't wait.	No, no, no esperar.
So whatever moves you, we can work with that.	Así que lo que sea que te mueva, podemos trabajar con eso.
In the same way the cells of our body die.	De la misma manera mueren las células de nuestro cuerpo.
But soon we will have to get down to work.	Pero pronto tendremos que ponernos manos a la obra.
He had never seen her cry before.	Nunca antes la había visto llorar.
The industry is looking for the right solution.	La industria está buscando la solución adecuada.
Some of these were children, but others were older.	Algunos de estos eran niños, pero otros mayores.
This was true, but nothing else was.	Esto era cierto, pero nada más lo era.
Maybe she could even make the girl understand what she had done.	Tal vez incluso podría hacer que la niña entendiera lo que había hecho.
Most likely it is a rock.	Lo más probable es que sea una roca.
He just continues his usual streak of consistent games.	Simplemente continúa con su racha habitual de juegos consistentes.
Here, it seems that we only use the first one.	Aquí, parece que solo usamos el primero.
Make yourself known.	Date a conocer.
She leaves that position at the end of the month.	Ella deja ese cargo a fin de mes.
Few studies consider longer-term outcomes.	Pocos estudios consideran los resultados a más largo plazo.
He can tell you about yourself and write your feelings, stories.	Él puede hablarte de ti mismo y escribir tus sentimientos, historias.
Probably too dark most of the time.	Probablemente demasiado oscuro la mayor parte del tiempo.
They are not used until you use them.	No se utilizan hasta que usted los utiliza.
Clients a collection.	Clientes una colección.
Sell ​​them anything like that.	Venderles cualquier cosa por el estilo.
I also left it.	Yo también lo dejé.
In a record.	En un registro.
He got the power.	Él tiene el poder.
Those words exactly.	Esas palabras exactamente.
He was not happy.	No era feliz.
I just got hit.	Me acaban de pegar.
His son is growing up.	Su hijo está creciendo.
She turned her head and looked directly at me.	Volvió la cabeza y me miró directamente.
And not in his face either.	Y tampoco en su cara.
I decided to turn around and fight him.	Decidí darme la vuelta y pelear con él.
They told us about the city car.	Nos hablaron del coche de la ciudad.
You were my chosen one.	Fuiste mi elegido.
The latter also married after some time.	Este último también se casó después de un tiempo.
He was born to die.	Nació para morir.
He didn't need a floor plan.	No necesitaba un plano de planta.
I stand up to go.	Me pongo de pie para irme.
I guess that option is completely ruled out.	Supongo que esa opción está descartada por completo.
Someone he was working with.	Alguien con quien estaba trabajando.
I wish you and her the best.	Les deseo a ti y a ella lo mejor.
The two took a few steps forward.	Los dos avanzaron unos pasos.
However small the chance, there is still a chance.	Por pequeña que sea la posibilidad, todavía hay una posibilidad.
On the other hand, maybe you're right.	Por otra parte, tal vez tengas razón.
The name of a god.	El nombre de un dios.
Let the answer come.	Que venga la respuesta.
And she was not the only one.	Y ella no fue la única.
Some of these notes have survived.	Algunas de estas notas han sobrevivido.
I do not know why	no sé por qué
She later died in hospital.	Más tarde murió en el hospital.
Then they came to this other case and opened it up.	Luego llegaron a este otro caso y lo abrieron.
She opened it and looked from right to left.	Lo abrió y miró de derecha a izquierda.
Time for some personal space.	El tiempo para un poco de espacio personal.
The model showed that this is not a problem.	El modelo demostró que esto no es un problema.
In fact, they want to help you.	De hecho, quieren ayudarte.
We are the ones who signed up to be parents.	Nosotros somos los que nos apuntamos para ser padres.
That was out of line.	Eso estuvo fuera de lugar.
The best topic for a research paper.	El mejor tema para un trabajo de investigación.
Just let your guard down.	Solo baja la guardia.
I guess you're right about the production value as well.	Supongo que también tienes razón sobre el valor de producción.
Let them break through.	Deja que se abran paso.
This means little.	Esto significa poco.
I liked this boy.	Me gustaba este chico.
This was daily.	Esto era diario.
And it was even better on summer days.	Y era aún mejor en los días de verano.
We know better now.	Lo sabemos mejor ahora.
It is the only true test of hearing.	Es la única prueba verdadera de la audición.
But that will be the last of the day.	Pero ese será el último del día.
He turned to the man standing before the fire.	Se volvió hacia el hombre que estaba ante el fuego.
But even they themselves are confused about themselves.	Pero incluso ellos mismos están confundidos acerca de sí mismos.
I'll do something else.	Haré otra cosa.
And you can be.	Y usted puede ser.
These data are representative of more than five independent experiments.	Estos datos son representativos de más de cinco experimentos independientes.
I killed him an hour ago.	Lo maté hace una hora.
The most popular story is that everything was asleep in the beginning.	La historia más popular es que todo estaba dormido al principio.
And we were recognized.	Y fuimos reconocidos.
We can't go on like this.	No podemos seguir así.
An excellent weapon and luck had been on my side.	Un arma excelente y la suerte había estado de mi lado.
I don't have it word for word.	No lo tengo palabra por palabra.
We need to build a movement.	Necesitamos construir un movimiento.
They wanted to come see you.	Querían venir a verte.
Sometimes it doesn't.	A veces no lo hace.
Of course, it is the opposite.	Por supuesto, es todo lo contrario.
We feel we have a part in it.	Sentimos que tenemos una parte en él.
He is neither required to be sure nor to agree.	No se le exige ni estar seguro ni estar de acuerdo.
Men are just being men.	Los hombres simplemente están siendo hombres.
Same with movements.	Lo mismo con los movimientos.
My wife is dead.	Mi esposa está muerta.
No one could say for sure.	Nadie podría decirlo con certeza.
They have slept a bit.	Han dormido un poco.
I mean, really, really, this is fun.	Quiero decir, realmente, realmente, esto es divertido.
Face the fact.	Enfréntate al hecho.
Making you a name.	Haciéndote un nombre.
For a long time.	Durante mucho tiempo.
His stuff was good.	Su material era bueno.
He is really cool.	Él es realmente genial.
Of the same.	De lo mismo.
As you grow you get closer and closer to the center.	A medida que creces te acercas más y más al centro.
He looked at her in shock.	Él la miró en estado de shock.
My second favorite actually.	Mi segundo favorito de hecho.
Even the music is similar in both impact and quality.	Incluso la música es similar tanto en impacto como en calidad.
This is not a game.	Esto no es un juego.
His tools remain within him.	Sus herramientas permanecen dentro de él.
He may have been students but not in the affected class.	Puede haber sido estudiantes pero no en la clase afectada.
It was a chat of friends.	Era una charla de amigos.
And a community was born.	Y nació una comunidad.
He should have my share.	Debería tener mi parte.
He expected more of the character from him.	Esperaba más de su personaje.
These jobs share similar risk factors.	Estos trabajos comparten factores de riesgo similares.
My father let us down.	Mi padre nos defraudó.
I look out the window and say nothing.	Miro por la ventana y no digo nada.
It was a great growth process.	Fue un gran proceso de crecimiento.
The source of his smile was obvious.	La fuente de su sonrisa era obvia.
For example in my example.	Por ejemplo en mi ejemplo.
This is really playing with fire.	Esto es realmente jugar con fuego.
That makes no sense.	Eso no tiene sentido.
They were a friend.	Eran un amigo.
So we found you two.	Entonces los encontramos a ustedes dos.
Hell, he wasn't used to any of this.	Demonios, no estaba acostumbrado a nada de esto.
Six months later, the property was opened to the public.	Seis meses después, la propiedad se abrió al público.
Shows events prior to the opening of the game.	Muestra eventos previos a la apertura del juego.
Now keep quiet.	Ahora guarda silencio.
Anyone who entered that apartment knew what was going on.	Cualquiera que entrara en ese apartamento sabía lo que estaba pasando.
The models were wrong.	Los modelos estaban equivocados.
All subjects gave their informed consent.	Todos los sujetos dieron su consentimiento informado.
My boys, they are good boys.	Mis muchachos, son buenos muchachos.
I was lucky to get another one so I could follow her.	Tuve la suerte de conseguir otra y así poder seguirla.
I lost you before.	Te perdí antes.
It takes more effort and is dangerous.	Se requiere más esfuerzo y es peligroso.
This should not be ignored.	Esto no debe ser ignorado.
There has to be a face, a name, anything.	Tiene que haber una cara, un nombre, cualquier cosa.
I never learned to speak it properly.	Nunca aprendí a hablarlo correctamente.
But now consider the question of blood.	Pero ahora considere la cuestión de la sangre.
Let me buy you one.	Déjame comprarte uno.
I went in and bought a drink.	Entré y compré una bebida.
I did the tests and wrote the article.	Realicé las pruebas y redacté el artículo.
He loved life.	Amaba la vida.
The price was wonderful as was the customer service.	El precio fue maravilloso al igual que el servicio al cliente.
Ask yourself questions.	Hágase preguntas.
It was at least three stories high, with windows everywhere.	Tenía al menos tres pisos de altura, con ventanas por todas partes.
On one hand, it's wrong.	Por un lado, está mal.
But you don't really have it.	Pero en realidad no lo tienes.
His name too.	Su nombre también.
I am very proud of the people and how far they have come.	Estoy muy orgulloso de la gente y de lo lejos que han llegado.
When he came back, he says that the girl was gone.	Cuando regresó, dice que la niña se había ido.
That question is essentially one of fact.	Esa pregunta es esencialmente de hecho.
The shared gift meant an easy bond between them.	El don compartido significó un vínculo fácil entre ellos.
Such an attack could never become a reality.	Tal ataque nunca podría convertirse en una realidad.
Our freelance work may eventually come together.	Nuestro trabajo independiente eventualmente puede unirse.
Mostly none of them.	En su mayoría ninguno de ellos.
Surgery was performed.	Se realizó la cirugía.
How beautiful to dream.	Que bonito soñar.
I provide it	yo lo proporciono
I get tired of his emotions.	Me canso de sus emociones.
I never took it for anything more than that.	Nunca lo tomé por nada más que eso.
The experiments were repeated three times.	Los experimentos fueron repetidos tres veces.
It was a station not connected to any line.	Era una estación no conectada a ninguna línea.
Away from that hell hole.	Lejos de ese agujero del infierno.
But she saw her anger when it happened.	Pero ella vio su ira cuando pasó.
Plan for the weekend.	Plan para el fin de semana.
Judgment was passed accordingly.	Se dictó sentencia en consecuencia.
Which for us meant more waiting.	Lo que para nosotros significó más espera.
That is the same as in the previous example.	Eso es lo mismo que en el ejemplo anterior.
It was her job to keep them that way.	Era su trabajo mantenerlos así.
Their discussion leads to an idea, an idea that changes the world.	Su debate conduce a una idea, una idea que cambia el mundo.
But it was certainly the smart move.	Pero ciertamente fue la jugada inteligente.
He was too scared to let it go.	Estaba demasiado asustado para dejarlo ir.
The house of every great man was destroyed.	La casa de cada gran hombre fue destruida.
He needed to think clearly.	Necesitaba pensar con claridad.
Look after.	Cuidar de.
The controls make sense.	Los controles tienen sentido.
He ran to the next.	Corrió al siguiente.
There is also an element of fear associated with this group.	También hay un elemento de miedo asociado con este grupo.
Sometimes you will jump from one stage to another and then come back.	A veces saltarás de una etapa a otra y luego volverás.
Marriage changes that.	El matrimonio cambia eso.
Played as a team.	Jugado como un equipo.
See it up there.	Véalo allá arriba.
Each one for each user.	Cada uno para cada usuario.
And so time passed, a great deal.	Y así pasó el tiempo, una gran cantidad.
Both are tested in this work.	Ambos son probados en este trabajo.
If he ever would be like this himself, hearing things like this.	Si él alguna vez sería así él mismo, escuchando cosas como esta.
Please try it.	Por favor inténtalo.
Whatever your story, one thing is for sure.	Sea cual sea tu historia, una cosa es segura.
It can be hours.	Pueden ser horas.
It is not a subject position.	No es una posición de sujeto.
Suddenly the great white shark seemed to grow.	De repente, el gran tiburón blanco pareció crecer.
It no longer required an effort of vision to see them.	Ya no se requería un esfuerzo de la visión para verlos.
I plan to go back.	Planeo volver.
There were no lights on in the living room.	No había luces encendidas en la sala de estar.
And there were four.	Y eran cuatro.
The second problem is that the interpretation of the data is difficult.	El segundo problema es que la interpretación de los datos es difícil.
Let him take it if he can.	Deja que se la lleve si puede.
During that time, you will live with me in the main house.	Durante ese tiempo, vivirás conmigo en la casa principal.
And do your best.	Y haz tu mejor esfuerzo.
He does not speak with one voice.	No habla con una sola voz.
The disease took many.	La enfermedad se llevó a muchos.
I think it was red and black, or yellow and black.	Creo que era rojo y negro, o amarillo y negro.
Parents say they are not the same children.	Los padres dicen que no son los mismos niños.
it was working	estaba funcionando
This sets a bad example.	Esto da un mal ejemplo.
There is enough land.	Hay suficiente tierra.
Inside the if statement, something interesting happens.	Dentro de la declaración if, sucede algo interesante.
I didn't care what the world thought.	No me importaba lo que pensara el mundo.
People with cats didn't seem to be as affected by the numbers as people with dogs.	Las personas con gatos no parecían verse afectadas por los números, como las personas con perros.
Yes, he earns his money working on cars.	Sí, gana su dinero trabajando en automóviles.
People tell me that.	La gente me dice eso.
I can not do anything	no puedo hacer nada
But don't keep your attention there.	Pero no mantengas tu atención allí.
However, it did explain one thing.	Sin embargo, explicaba una cosa.
I have not changed	no he cambiado
She never meant to say it, whether she meant it or not.	Ella nunca tuvo la intención de decirlo, lo pensara o no.
Are you happy now?.	¿Eres feliz ahora?.
That girl seemed to be right about everything.	Esa chica parecía tener razón en todo.
I have no theory	no tengo teoria
They are still doing it.	Todavía lo están haciendo.
That could be from anything.	Eso podría ser de cualquier cosa.
He and his mother came here last week.	Él y su madre vinieron aquí la semana pasada.
Your time has passed.	Tu tiempo ha pasado.
They just have to open a small hole.	Sólo tienen que abrir un pequeño agujero.
I don't want to limit our lives by food.	No quiero limitar nuestras vidas por la comida.
On the other hand, school life continued as before.	Por otro lado, la vida escolar continuó como antes.
You really shouldn't.	Realmente no deberías.
As the pictures show.	Como muestran las imágenes.
He never called back.	Nunca volvió a llamar.
Or he almost completed it.	O casi lo completó.
A town can be a family.	Un pueblo puede ser una familia.
One last sense, one last shot.	Un último sentido, un último disparo.
Everybody did.	Todo el mundo lo hizo.
He has to survive.	Tiene que sobrevivir.
It can usually vary from line to line.	Por lo general, puede variar de una línea a otra.
My body exists there.	Mi cuerpo existe allí.
You lose focus.	Pierdes el foco.
You made sure we really got what we wanted.	Te aseguraste de que realmente obtuviéramos lo que queríamos.
The relationship with the woman, that is.	La relación con la mujer, eso es.
If a woman really likes soccer, great.	Si a una mujer le gusta el fútbol de verdad, genial.
We hadn't really defined our relationship.	Realmente no habíamos definido nuestra relación.
Thank you very much for that.	Muchas gracias por eso.
And it looks worse when your screen is very dark.	Y se ve peor cuando tu pantalla está muy oscura.
So we gave these words.	Así que dimos estas palabras.
She had to go.	Ella tenía que irse.
I know her name.	Sé su nombre.
It changes every time.	Cambia cada vez.
They are doing very very well.	Lo están haciendo muy muy bien.
The story would end quickly.	La historia terminaría rápidamente.
However, she had to do it.	Sin embargo, tenía que hacerlo.
They had no answers to give.	No tenían respuestas que dar.
Therefore, this is the correct solution.	Por lo tanto, esta es la solución correcta.
Then it becomes science.	Entonces se convierte en ciencia.
I was happy to go.	Estaba feliz de ir.
And effective stress management is associated with many health benefits.	Y el manejo efectivo del estrés está asociado con muchos beneficios para la salud.
Everyone was welcome.	Todos fueron bienvenidos.
It didn't matter, it was too far away.	No importaba, estaba muy lejos.
Try and move it.	Prueba y muévelo.
Their relationship developed slowly.	Su relación se desarrolló lentamente.
Get to work.	Ponte a trabajar.
Sometimes it even helps them.	A veces, incluso les ayuda.
Actually, the heart is nothing more than the mind full of love.	En realidad, el corazón no es más que la mente llena de amor.
The house is dark.	La casa está a oscuras.
He gave me a really good car to start with.	Me dio un coche realmente bueno para empezar.
My second is my son.	Mi segundo es mi hijo.
Please buy the book from him.	Por favor compre su libro.
We lay down on the ground.	Nos tumbamos en el suelo.
So it falls to me.	Así que me cae a mí.
You will need to believe this in your heart.	Necesitarás creer esto en tu corazón.
This drive brings both space and speed, which is nice.	Esta unidad aporta tanto espacio como velocidad, lo cual es agradable.
I think they did very well.	Creo que lo hicieron muy bien.
This was very much like a dream state.	Esto era muy parecido a un estado de sueño.
You saved our lives.	Nos salvaste la vida.
No one moved for a long minute.	Nadie se movió durante un largo minuto.
Nothing to break anymore.	Ya nada que romper.
For these guys to experience something like this is special.	Para estos muchachos experimentar algo como esto es especial.
Let's see it.	Vamos a verlo.
She is doing that on purpose.	Ella está haciendo eso a propósito.
You were too excited to sleep.	Estabas demasiado emocionado para dormir.
I can't see how it happened.	No puedo ver cómo sucedió.
I don't expect you to agree.	No espero que estés de acuerdo.
We were supposed to go again this summer.	Se suponía que íbamos a ir de nuevo este verano.
Create the best character girl in history.	Crea la mejor chica de personajes de la historia.
Today, there are more popular uses.	Hoy en día, existen usos más populares.
I knew that tone.	Conocía ese tono.
It's too emotional for them.	Es demasiado emotivo para ellos.
However, there is more to that.	Sin embargo, hay más a eso.
Finally, an opportunity to really get involved with this image.	Finalmente, una oportunidad para involucrarse realmente con esta imagen.
Nothing should be left to chance with it.	Nada debe dejarse al azar con eso.
Time was the enemy.	El tiempo era el enemigo.
That was a bad line of thinking.	Esa fue una mala línea de pensamiento.
Story of two dead people against a relationship.	Historia de dos personas muertas en contra de una relación.
Walk down the path.	Camina por el camino.
Do with it what you want.	Haz con él lo que quieras.
I am behind her.	Estoy detrás de ella.
No one wanted to miss her words.	Nadie quería perderse sus palabras.
Whatever was hers, she didn't care.	Fuera lo que fuera, a ella no le importaba.
This was something dead.	Esto era algo muerto.
I'll never do it again.	Nunca lo volveré a hacer.
It was a relationship that made no one happy.	Era una relación que no hacía feliz a nadie.
You can check it here.	Puede verificarlo aquí.
It was a wonderful show.	Fue un espectáculo maravilloso.
At least not in a particular way.	Al menos no de una manera particular.
You will need something else.	Necesitarás algo más.
The whole world has gone digital.	El mundo entero se ha vuelto digital.
The sound wasn't even on.	El sonido ni siquiera estaba encendido.
She thought about how fast things had moved.	Pensó en lo rápido que se habían movido las cosas.
Without that she knew she couldn't command the men.	Sin eso sabía que no podía mandar a los hombres.
I don't know if anyone has a clear answer to that.	No sé si alguien tiene una respuesta clara a eso.
Very simple, to the point band.	Muy sencillo, al punto banda.
I was stuck.	Me quedé atorado.
He was also very proud of it.	Él también estaba muy orgulloso de eso.
They were both married to other people.	Ambos estaban casados ​​con otras personas.
He applied.	Él aplicó.
Please don't take so long to update next time.	Por favor, no tarde tanto en actualizar la próxima vez.
There was no cause for concern.	No había motivos de preocupación.
Then there is the 'normal' ratio which produced zero.	Luego está la relación 'normal' que produjo cero.
A wonderful article.	Un artículo maravilloso.
My mind is a bit tired, however, from my many activities.	Mi mente está un poco cansada, sin embargo, de mis muchas actividades.
And besides, it's not up to you to decide.	Y además, no te corresponde a ti decidir.
He wants you to live a better life.	Él quiere que vivas una vida mejor.
It was the way the man moved that first caught his attention.	Fue la forma en que el hombre se movía lo que primero llamó su atención.
White joined the group.	Blanco se unió al grupo.
They didn't even drink much.	Ni siquiera bebieron mucho.
You can do it.	Si puedes hacerlo.
Most have stopped running anyway.	La mayoría ha dejado de correr de todos modos.
It's good to be loved and that's enough for now.	Es bueno ser querido y es suficiente por ahora.
Of course she was at home.	Por supuesto, ella estaba en casa.
In sight.	A la vista.
But she leaves the children at home.	Pero deja a los niños en casa.
You think you've seen the worst of them, but you haven't.	Crees que has visto lo peor de ellos, pero no es así.
We only link and recommend services and products that we truly believe in.	Solo vinculamos y recomendamos servicios y productos en los que realmente creemos.
I'd like one thing going.	Me gustaría una cosa en marcha.
You don't just draw and shop or something.	No solo dibujas y compras o algo así.
This is explained in detail in the experimental results section.	Lo cual se explica en detalle en la sección de resultados experimentales.
The high light of summer still fell through the leaves.	La alta luz del verano todavía caía entre las hojas.
Her hands are at her sides.	Sus manos están a sus costados.
I'm going to sign the papers now.	Voy a firmar los papeles ahora.
Maybe people talking, people walking, animals outside.	Tal vez gente hablando, gente caminando, animales afuera.
I guess it's related to other components depending on the change.	Supongo que está relacionado con otros componentes dependiendo del cambio.
No significant differences were found between species for the examined wood properties.	No se encontraron diferencias significativas entre especies para las propiedades de la madera examinadas.
The game went on for literally days and days.	El juego se prolongó durante literalmente días y días.
And we could become one people.	Y podríamos convertirnos en un solo pueblo.
It was too much for her.	Resultó demasiado para ella.
This was about to save me a lot of time and money.	Esto estaba a punto de ahorrarme mucho tiempo y dinero.
He had no mother, like me.	No tenía madre, como yo.
But he was more than that.	Pero él era más que eso.
I am above you and in you.	Estoy por encima de ti y en ti.
Any feedback would still be helpful, thanks.	Cualquier comentario seguiría siendo útil, gracias.
Very rarely loved ones will confront each other.	Muy rara vez los seres queridos van a enfrentarse entre sí.
Nice to meet you, body.	Encantado de conocerte, cuerpo.
The children were tired.	Los niños estaban cansados.
However, you will not be able to return to your practice.	Sin embargo, no podrá volver a su práctica.
Or for all time.	O para todo el tiempo.
I do not think it's that.	No creo que sea eso.
We divided the patients into two groups.	Dividimos a los pacientes en dos grupos.
But he would not give up.	Pero él no se daría por vencido.
Once again, that remains to be seen.	Una vez más, eso está por verse.
Spend some quiet time every day.	Pasa algún tiempo en silencio todos los días.
But look, there they are.	Pero, mira, ahí están.
Perhaps the most obvious reason is the smell.	Quizás la razón más obvia es el olor.
I am proud of my identity as a person in recovery.	Estoy orgulloso de mi identidad como persona en recuperación.
Therefore, not much attention has been paid so far.	Por lo tanto, no se ha prestado mucha atención hasta ahora.
He wondered what exactly a few minutes meant.	Se preguntó qué significaban exactamente unos minutos.
We will definitely come back again.	Definitivamente regresaremos de nuevo.
Plenty of time to make it happen.	Mucho tiempo para hacerlo realidad.
And each summer seemed better than the last.	Y cada verano parecía mejor que el anterior.
I know my limitations.	Conozco mis limitaciones.
Check and check.	Comprobar y comprobar.
And when you do that, see if you can guess what happens.	Y cuando hagas eso, mira si puedes adivinar lo que sucede.
These differences were not significant, except in the case of blood.	Estas diferencias no fueron significativas, excepto en el caso de la sangre.
There is a good opportunity for you.	Hay una buena oportunidad para ti.
The type of message we are trying to send is different.	El tipo de mensaje que intentamos enviar es diferente.
Like really bad.	Como realmente malo.
Come have a drink with us.	Ven a tomar algo con nosotros.
That is not my business.	Ese no es mi negocio.
I hope you find me not much changed.	Espero que me encuentres no muy cambiado.
However, it seemed pretty good.	Sin embargo, parecía bastante bien.
The price comes, hide it.	El precio llega, escóndelo.
She resembles her mother in that.	Se parece a su madre en eso.
I was small for my age and tired easily.	Yo era pequeño para mi edad y me cansaba fácilmente.
She has been with other men.	Ha estado con otros hombres.
Tell me what you want me to say.	Dime lo que quieres que diga.
One of the men carried a girl in his arms.	Uno de los hombres llevaba a una niña en brazos.
We are on the brink of history.	Estamos al borde de la historia.
She falls next to her as if she has found a home.	Ella cae a su lado como si hubiera encontrado un hogar.
This had to be stopped.	Esto tenía que ser detenido.
They love a lot and they hate a lot.	Aman mucho y odian mucho.
The page falls to the ground.	La página cae al suelo.
And they never seem to care about it.	Y nunca parecen preocuparse por eso.
The feeling that she was playing was gone.	La sensación de que estaba jugando se había ido.
She no longer felt very strong.	Ya no se sentía muy fuerte.
She broke his left leg.	Le rompió la pierna izquierda.
Separate analyzes were carried out for each cell type.	Se llevaron a cabo análisis separados para cada tipo de célula.
We wouldn't need food.	No necesitaríamos comida.
We'll take him where she came from.	Lo llevaremos de donde vino.
That didn't last long.	Eso no duró mucho.
Have a passion.	Tener una pasión.
It can be measured.	Se puede medir.
I'm like you.	Soy como tú.
Until night falls.	Hasta que cae la noche.
At least that's what they tell me.	Al menos eso es lo que me dicen.
My dad used to play ball with us.	Mi papá jugaba a la pelota con nosotros.
See this page for more details.	Mira esta pagina para mas detalles.
That's how a family is.	Así es una familia.
They were loud and quite heavy.	Eran ruidosos y bastante pesados.
Learning proper form is essential.	Aprender la forma adecuada es esencial.
Neither does he.	Él tampoco.
I showed him something by hand.	Le mostré algo a mano.
she does not care	a ella no le importa
Go to the party without it, you will probably enjoy it more.	Ve a la fiesta sin él, probablemente la disfrutarás más.
The woman moved on, walking away from him.	La mujer siguió adelante, alejándose de él.
But it has to be done.	Pero tiene que hacerse.
Eye contact is better than before.	El contacto visual es mejor que antes.
I'm giving myself a pass on that.	Me estoy dando un pase en eso.
Does such a thing exist?.	¿Existe tal cosa?.
It shouldn't be too hard to keep in touch.	No debería ser demasiado difícil mantenerse en contacto.
They expected more.	Esperaban más.
The two boys walk away.	Los dos chicos se alejan.
He will know each question beforehand.	Él sabrá cada pregunta de antemano.
She wanted something like that, but even more.	Ella quería algo así, pero aún más.
She has come home laughing a lot.	Ha vuelto a casa riéndose mucho.
If you think you see an error, please contact me.	Si crees que ves un error, por favor contáctame.
However, a bad strategy does not have to be the worst strategy.	Sin embargo, una mala estrategia no tiene por qué ser la peor estrategia.
No, not just the way you're thinking.	No, no solo la forma en que estás pensando.
It was a simple fact.	Era un hecho simple.
They said it was sad.	Dijeron que era triste.
Full of horses.	Lleno de caballos.
The same pattern was observed in the patients in the present study.	El mismo patrón se observó en los pacientes del presente estudio.
Of course prices were going to go up.	Por supuesto que los precios iban a subir.
No, I didn't think I had heard of that before.	No, no creía haber oído hablar de eso antes.
He couldn't think or talk like a normal person.	No podía pensar ni hablar como una persona normal.
If he is present, you must treat him immediately.	Si está presente, deberá tratarlo de inmediato.
For example, here.	Por ejemplo, aquí.
And when you feel stupid, the opposite happens.	Y cuando te sientes estúpido, sucede lo contrario.
It's a beautiful idea.	Es una idea hermosa.
Helps keep things moving and feeling good.	Ayuda a mantener las cosas en movimiento y sentirse bien.
However, it is something that most of us choose.	Sin embargo, es algo que la mayoría de nosotros elegimos.
It had that 'it' factor.	Tenía ese factor 'eso'.
I expect things from myself.	Espero cosas de mí mismo.
What she wants she doesn't know.	Lo que quiere ella no lo sabe.
You want to be the me that sometimes has good experiences.	Querrás ser el yo que a veces tiene buenas experiencias.
And soon enough, more tiny things appear.	Y muy pronto, aparecen más cosas diminutas.
But she tried several times.	Pero lo intentó varias veces.
She was expected to miss six to eight weeks.	Se esperaba que se perdiera de seis a ocho semanas.
None of us had a clue.	Ninguno de nosotros tenía idea.
And so it was until he left, again for a few months.	Y así fue hasta que se fue, de nuevo por unos meses.
I have been trying to check it with no response.	He estado tratando de comprobarlo sin obtener respuesta.
The vehicle of expression does not matter.	El vehículo de expresión no importa.
She had time.	Ella tenía tiempo.
We moved towards them, to meet them halfway.	Nos movimos hacia ellos, para encontrarlos a mitad de camino.
My mother's actions.	Las acciones de mi madre.
And it was very late.	Y era muy tarde.
This book is not about getting a very big ship.	Este libro no se trata de conseguir un barco muy grande.
Stick to the numbers and you'll get out of this.	Cíñete a los números y saldrás de esta.
I had to wonder what the point was.	Tuve que preguntarme cuál era el punto.
However, I have run this many times and never had a problem.	Sin embargo, he ejecutado esto muchas veces y nunca tuve un problema.
There it was, two houses down.	Allí estaba, dos casas más abajo.
But it was a beautiful walk.	Pero fue un paseo precioso.
It seems like a good option for us.	Parece una buena opción para nosotros.
I could see them underwater.	Podía verlos bajo el agua.
But not for the reasons you might think.	Pero no por las razones que podrías pensar.
For more information, click here.	Para obtener más información, haga clic aquí.
That gives it structure and focus, she says.	Eso le da una estructura y un enfoque, dice.
He took her hands again.	Él tomó sus manos de nuevo.
And so it was to be.	Y así iba a ser.
His experiences were worse.	Sus experiencias fueron peores.
The baby is not sleeping.	El bebé no está durmiendo.
She returns to the starting position.	Vuelve a la posición inicial.
I think they'll buy back her stock.	Creo que volverán a comprar sus acciones.
But the real problem is the people.	Pero el verdadero problema son las personas.
Okay see you later.	Está bien, nos vemos luego.
Fast or slow.	Rápido o lento.
It is worse at night.	Es peor por la noche.
I would love to win this table.	Me encantaría ganar esta mesa.
I want you to stay here forever.	Quiero que te quedes aquí para siempre.
However, this is part of the game.	Sin embargo, esto es parte del juego.
The man took a step back.	El hombre dio un paso atrás.
He makes the bad good and the good better.	Hace buenos a los malos y mejores a los buenos.
We can look at this moment differently.	Podemos mirar este momento de manera diferente.
I didn't expect to see the plane, of course.	No esperaba ver el avión, por supuesto.
You know the rest of the story.	Tú conoces el resto de la historia.
I had to change it.	Tuve que cambiarlo.
We'll try to come every year from now on.	Intentaremos venir cada año a partir de ahora.
Perfectly safe for you.	Perfectamente seguro para ti.
They are everything to me and bring me more joy every day.	Lo son todo para mí y me traen más alegría cada día.
Within a couple of months things have turned dark between them.	Dentro de un par de meses las cosas se han vuelto oscuras entre ellos.
The flowers were beautiful the entire time.	Las flores estuvieron hermosas todo el tiempo.
It takes a while to complete.	Se tarda un tiempo en completarse.
And then the second amazing thing happened.	Y luego sucedió la segunda cosa asombrosa.
He was that handsome.	Él era así de guapo.
He meant death.	Quise decir la muerte.
So join now.	Así que únete ahora.
That investigation is expected to last several years.	Se espera que esa investigación dure varios años.
They must have had jobs or something.	Deben haber tenido trabajos o algo así.
Everyone stop please.	Paren todos, por favor.
It is a beginning full of great hope.	Es un comienzo lleno de gran esperanza.
They would stay there for a couple of months at least.	Se quedarían allí un par de meses por lo menos.
There was my family and there was the rest of the world.	Estaba mi familia y estaba el resto del mundo.
We can talk about what other people did.	Podemos hablar de lo que hicieron otras personas.
Because of the danger, perhaps.	Por el peligro, tal vez.
I want to suggest some learning sites for you.	Quiero sugerir algunos sitios de aprendizaje para usted.
In a free country the road to reality goes through politics.	En un país libre el camino a la realidad pasa por la política.
But we have to accept this.	Pero tenemos que aceptar esto.
The work we do is hard.	El trabajo que hacemos es duro.
I was slow off the mark.	Fui lento fuera de la marca.
In my power'.	En mi poder'.
Just my name, nothing else.	Solo mi nombre, nada más.
In the morning, pour out the water and cover with cold water.	Por la mañana, vierta el agua y cubra con agua fría.
I had two requirements.	Tenía dos requisitos.
That would seem fair to me.	Eso me parecería justo.
In fact, more data does not necessarily mean more information.	De hecho, más datos no significa necesariamente más información.
Most had the completely opposite opinion.	La mayoría tenía la opinión completamente opuesta.
These data do not differ significantly from those obtained under control conditions.	Estos datos no difieren significativamente de los obtenidos en condiciones de control.
The male on the right fixed her eyes on her.	El macho de la derecha fijó sus ojos en ella.
I thought you could go see her.	Pensé que podrías ir a verla.
She looked great.	Se veía muy bien.
I want to see what unique apps people come up with.	Quiero ver qué aplicaciones únicas se le ocurren a la gente.
It happened twice, actually.	Pasó dos veces, en realidad.
The roll is empty.	El rollo está vacío.
We can't help but be confused.	No podemos evitar estar confundidos.
At least for any common sense approach.	Al menos para cualquier enfoque de sentido común.
Yes, they were good.	Sí, eran buenos.
He couldn't move or speak.	No podía moverse ni hablar.
So she went back outside and looked out the window.	Así que volvió a salir y miró por la ventana.
Then she continues some more.	Luego continúa un poco más.
I think the idea is a bit more practical.	Creo que la idea es un poco más práctica.
But this is the common practice of the extreme left.	Pero esta es la práctica común de la extrema izquierda.
The model parameters are random effects.	Los parámetros del modelo son efectos aleatorios.
She looked older, naturally, but she was still a great beauty.	Parecía mayor, naturalmente, pero seguía siendo una gran belleza.
She had helped me.	Ella me había ayudado.
While you still can.	Mientras aún puedas.
do not help me	no me ayuda
You waited until you saw who you were to fight.	Esperaste hasta ver quién eras para pelear.
For him everything revolves around sex.	Para él todo gira en torno al sexo.
He felt much better after that.	Se sentía mucho mejor después de eso.
I forgot the name of that now.	Olvidé el nombre de eso ahora.
But sometimes I felt it was worth it.	Pero a veces sentía que valía la pena.
Look.	Míralo.
And you want to stay away from that river.	Y quieres mantenerte alejado de ese río.
But you don't have to have a haircut to stay here.	Pero no tienes que tener un corte de pelo para quedarte aquí.
I had a job	yo tenía un trabajo
Women have the power.	Las mujeres tienen el poder.
I'm so happy.	Estoy tan feliz.
It also takes a long, long time to find it.	También se necesita mucho, mucho tiempo para encontrarlo.
at the bar	En el bar.
However, his physical attack is low.	Sin embargo, su ataque físico es bajo.
And thank you for your trust earlier in the evening.	Y gracias por su confianza más temprano en la noche.
Or they just don't understand what we really want.	O simplemente no entienden lo que realmente queremos.
We both need to rest.	Ambos necesitamos descansar.
I can not do this.	No puedo hacer eso.
Let's take a look at the facts.	Echemos un vistazo a los hechos.
They kept telling us that our father would also come for us.	Seguían diciéndonos que nuestro padre también vendría por nosotros.
He could finally live as he wanted.	Por fin podría vivir como quisiera.
Surgery is a central part of treatment.	La cirugía es una parte central del tratamiento.
Study the world around you.	Estudia el mundo que te rodea.
It was a good marriage.	Fue un buen matrimonio.
It makes us move forward.	Nos hace avanzar.
It has the same shape as weight.	Tiene la misma forma que el peso.
I have had it myself.	Yo mismo lo he tenido.
I wonder how they managed to do the above idea.	Me pregunto cómo se las arreglaron para hacer la idea anterior.
It's tough, but it's fun.	Es duro, pero es divertido.
Go to class anyway.	Ir a clase de todos modos.
However, there was a large number of missing data for some factors.	Sin embargo, había un gran número de datos faltantes para algunos factores.
Despite this, the disease remained active.	A pesar de esto, la enfermedad se mantuvo activa.
Her parents, back home.	Sus padres, de vuelta en casa.
An open roof was necessary for this to work.	Era necesario un techo abierto para que esto funcionara.
My plan will be completed in my first term.	Mi plan se completará en mi primer mandato.
Silence itself has another quality than the silence of the day.	El mismo silencio tiene otra cualidad que el silencio del día.
To their credit, they bought most of them.	Para su crédito, compraron la mayoría de ellos.
It turns out, based on actual studies, that I was wrong.	Resulta, basado en estudios reales, que estaba equivocado.
That seems to fit the tone so far.	Eso parece encajar con el tono hasta ahora.
Perhaps you think this is normal.	Tal vez usted piensa que esto es normal.
I go through the middle.	Voy por el medio.
She looked at him often.	Ella lo miraba a menudo.
But things were bad there.	Pero las cosas estaban mal allí.
They hated that one too.	También odiaban a ese.
This stage is very kind and easy.	Esta etapa es muy amable y fácil.
The men at the table looked up from their cards and laughed.	Los hombres de la mesa levantaron la vista de sus cartas y se rieron.
At his feet.	A sus pies.
And no, she didn't know how to write.	Y no, no sabía escribir.
He asked her what he was doing and she told him.	Le preguntó qué estaba haciendo y ella le dijo.
When in doubt, start with something easier.	En caso de duda, comience con algo más fácil.
Even if she didn't, in fact.	Incluso si no lo hizo, de hecho.
She never left the field.	Nunca salió del campo.
You see the couple walking behind the cars.	Ves a la pareja caminando detrás de los autos.
However, some games love to make you feel small.	Sin embargo, a algunos juegos les encanta hacerte sentir pequeño.
He couldn't believe that her parents would lie to him.	No podía creer que sus padres le mintieran.
And now she wanted things to happen under his command.	Y ahora quería que las cosas sucedieran bajo su mando.
To take them to the other side of the field.	Para llevarlos al otro lado del campo.
We can explain it in a direct way.	Podemos explicarlo de una manera directa.
I woke up early.	Me levante temprano.
I hoped he was too young to understand.	Esperaba que fuera demasiado joven para entender.
It could take several weeks.	Podría tomar varias semanas.
Nobody seemed to believe me.	Nadie parecía creerme.
Send a private army.	Enviar un ejército privado.
Without a single voice.	Sin una sola voz.
Either view is correct.	Cualquiera de las dos vistas es correcta.
Two things became very clear to me.	Me quedaron muy claras dos cosas.
They have open sky.	Tienen cielo abierto.
No one has found it.	Nadie lo ha encontrado.
This makes sense if you think about it.	Esto tiene sentido si lo piensas.
I did this every eight weeks.	Hice esto cada ocho semanas.
On the ground, perhaps, or behind the screen.	En el suelo, quizás, o detrás de la pantalla.
Who hadn't been there for years.	Quién no había estado allí durante años.
That was it, of course.	Eso fue todo, por supuesto.
My best advice is to sit down with them.	Mi mejor consejo es sentarse con ellos.
Just change me	Solo cámbiame.
You know that when you're older, you could be expelled.	Sabes que cuando seas mayor, podrías ser expulsado.
Everybody loves you.	Todo el mundo te ama.
The building has had many different uses since its construction.	El edificio ha tenido muchos usos diferentes desde su construcción.
It was not done.	No se hizo.
At that time, such a rose did not exist.	En ese momento, tal rosa no existía.
The men walk away.	Los hombres se alejan.
I don't think that's likely to happen.	No creo que eso sea probable que suceda.
I didn't want to be late for that dinner.	No quería llegar tarde a esa cena.
Some stayed a week, others more.	Algunos se quedaron una semana, otros más.
Stop being mean to yourself.	Deja de ser malo contigo mismo.
There are no walls in my world.	No hay paredes en mi mundo.
Please use the comments section below each article to join the conversation.	Utilice la sección de comentarios debajo de cada artículo para unirse a la conversación.
Very strong performance.	Rendimiento muy fuerte.
We have more than enough space.	Tenemos espacio más que suficiente.
Now one can simply point and shoot with their mobile phone.	Ahora uno puede simplemente apuntar y disparar con su teléfono móvil.
His part could be so much better too.	Su parte podría ser mucho mejor también.
He has not done this.	Él no ha hecho esto.
Nothing special, that one, and just one of many.	Nada especial, ese, y solo uno de muchos.
It's only been a few weeks since he stopped.	Han pasado solo unas pocas semanas desde que se detuvo.
Finally, he looked away.	Finalmente, apartó la mirada.
I love you my wife.	Te amo, mi esposa.
Which country holds the title of being the best in bed.	Qué país ostenta el título de ser el mejor en la cama.
And there is more to come.	Y hay más por venir.
They must be sure of what they are seeing.	Deben estar seguros de lo que están viendo.
That's how it went.	Así fue.
He suddenly turned to me.	De repente se volvió hacia mí.
If anything, she seemed more powerful than ever.	En todo caso, parecía más poderosa que nunca.
He was more concerned about her safety than anything else.	Estaba más preocupado por su seguridad que cualquier otra cosa.
Which one will you try?	¿Cuál probarás?
That is its true value.	Ese es su verdadero valor.
You're not supposed to like one person more than another person.	No se supone que les guste una persona más que otra persona.
Move wherever you want.	Muévete donde quieras.
There are enough other people out there doing that to us.	Hay suficientes otras personas por ahí haciéndonos eso.
If not, please don't buy from us.	Si no es así, no nos compre.
He believed that age had taken hold of him.	Creía que la edad se había apoderado de él.
In fact, the events of the afternoon did not come to light.	De hecho, los hechos de la tarde no salieron a relucir.
There is beauty, on both sides.	Hay belleza, en ambos lados.
That's the term.	Ese es el término.
He was my great mental support at the beginning.	Fue mi gran apoyo mental al principio.
But they were back.	Pero estaban de vuelta.
The change will happen.	El cambio sucederá.
However, the influence of gender must be taken into account.	Sin embargo, se debe tener en cuenta la influencia del género.
This book is based on a true story.	Este libro está basado en una historia real.
While this may seem like a simple task, it is not.	Si bien esto puede parecer una tarea simple, no lo es.
The light on the hands looks especially amazing, well done!	La luz en las manos se ve especialmente increíble, ¡bien hecho!.
All you have to do is take it easy.	Todo lo que tienes que hacer es tomártelo con calma.
They help me stay young.	Me ayudan a mantenerme joven.
We will have to make do with what we have.	Tendremos que conformarnos con lo que tenemos.
Take, for example, two people.	Tomemos, por ejemplo, dos personas.
I would have bought more shoes.	Hubiera comprado más zapatos.
This is my world.	Este es mi mundo.
There's no reason you should.	No hay razón para que debas hacerlo.
I have only recently discovered it.	Sólo lo he descubierto recientemente.
Including this would require detailed knowledge of these states.	Incluir esto requeriría un conocimiento detallado de estos estados.
They needed the rules.	Necesitaban las reglas.
He lived over a hundred years ago.	Vivió hace más de cien años.
My father must have done it too.	Mi padre también debe haberlo hecho.
Therefore, the study sample is quite representative.	Por lo tanto, la muestra del estudio es bastante representativa.
They don't have eyes.	No tienen ojos.
Who knew, they might even let her find a job.	Quién sabía, incluso podrían dejarla encontrar un trabajo.
But of course she wouldn't need them.	Pero, por supuesto, ella no los necesitaría.
Somehow she was speaking directly into her mind.	De alguna manera ella estaba hablando directamente en su mente.
We have to stay with the dog.	Tenemos que quedarnos con el perro.
The following are her wishes.	Lo siguiente son sus deseos.
I still try myself.	Todavía me pruebo.
We don't understand rest and recovery.	No entendemos el descanso y la recuperación.
strong one	Uno fuerte
He's not going to shoot her, because he needs her.	Él no va a dispararle, porque la necesita.
He will not forget.	Él no olvidará.
He will pick up.	Él recogerá.
Two groups were tested.	Se probaron dos grupos.
You can also place this unit outside.	También puede colocar esta unidad en el exterior.
And this is good!	¡Y esto es bueno!.
The three of us stood there in silence for a moment.	Los tres nos quedamos allí en silencio por un momento.
There are three cases to consider.	Hay tres casos a considerar.
The rest would come with time.	El resto vendría con el tiempo.
The difference is the following.	La diferencia es la siguiente.
She could just die.	Ella podría simplemente morir.
Stay here.	Quédate aquí.
Your relationship with your wife is amazing.	Tu relación con tu esposa es increíble.
Do what you want with it.	Haz lo que quieras con eso.
And then there were many.	Y luego hubo muchos.
Unfortunately, several problems remain.	Desafortunadamente, aún quedan varios problemas.
She actually she might be able to sleep.	En realidad podría ser capaz de dormir.
Several smaller street parties then closed.	Luego cerraron varias fiestas callejeras más pequeñas.
Anyone could have seen them.	Cualquiera podría haberlos visto.
Locked in her office.	Encerrado en su oficina.
Situations like this happen every day.	Situaciones como esta suceden todos los días.
Doing things right takes time.	Hacer las cosas bien lleva tiempo.
Someone must really hate him.	Alguien realmente debe odiarlo.
In the end he did that.	Al final hizo eso.
A little laugh.	Un poco de risa.
And they go to great lengths to make sure we forget it too.	Y hacen todo lo posible para asegurarse de que nosotros también lo olvidemos.
She had to listen to his voice.	Tenía que escuchar su voz.
He just had to reach out and touch it.	Solo tenía que estirar la mano y tocarlo.
I tried.	Lo intenté.
My fingers are pale white.	Mis dedos son de un blanco pálido.
There is no unique name for this period.	No hay un nombre único para este período.
The doors had barely been opened.	Las puertas apenas se habían abierto.
He didn't like any part of it.	No le gustó ninguna parte.
It is the tool of my trade.	Es la herramienta de mi oficio.
Five minutes, she thought.	Cinco minutos, pensó.
He has both a feminine and a masculine identity.	Tiene una identidad tanto femenina como masculina.
It is a long and important conversation to have.	Es una conversación larga e importante que debe tenerse.
You cannot imagine a life without money.	No puedes imaginar una vida sin dinero.
But it also faces significant economic and security concerns.	Pero también enfrenta importantes preocupaciones económicas y de seguridad.
Injuries seem to be the main problem.	Las lesiones parecen ser el principal problema.
Please indicate your needs when you book.	Indique sus necesidades cuando reserve.
I pushed and the door slowly opened.	Empujé y la puerta se abrió lentamente.
For example, they don't smoke in front of us.	Por ejemplo, no fuman delante de nosotros.
You can dry.	Puedes secar.
And they never used it, that's the main thing.	Y nunca lo usaron, es lo principal.
This was a great decision.	Esta fue una gran decisión.
I found out why.	Descubrí por qué.
No second chance.	Sin segunda oportunidad.
Not as long as the system remains as it is.	No mientras el sistema permanezca como está.
He had disappeared, and yet he must have been on the train.	Había desaparecido y, sin embargo, debía estar en el tren.
The signs are not good.	Las señales no son buenas.
Nothing was more than a phone call away.	Nada estaba a más de una llamada telefónica de distancia.
But there can be no general increase in values.	Pero no puede haber un aumento general de valores.
Great family and very cool people.	Gran familia y gente muy chula.
It may be there, hidden in the noise.	Puede estar allí, escondido en el ruido.
I moved again and the same thing happened again.	Me volví a mudar y volvió a pasar lo mismo.
He is a good boy.	El es un buen chico.
Then they post his times on a website.	Luego publican sus tiempos en un sitio web.
His dad and everyone else.	Su papá y todos los demás.
I didn't want to believe it.	No quería creerlo.
A warm and comfortable home.	Un hogar cálido y confortable.
Theory is a guide, not a closed system.	La teoría es una guía, no un sistema cerrado.
Just a few streets down, he said, houses were burning.	Solo unas pocas calles más abajo, dijo, las casas se estaban quemando.
However, my wife asked me to do something about it.	Sin embargo, mi esposa me pidió que hiciera algo al respecto.
I don't want to fuck with him.	No quiero joder con él.
It's how much you touch them, make them feel.	Es cuánto los tocas, los haces sentir.
That's how I understood what you were saying.	Así es como entendí lo que estabas diciendo.
But now 'you have found yourself and your people'.	Pero ahora 'te has encontrado en ti mismo y en tu pueblo'.
This thing he himself saw.	Esta cosa que él mismo vio.
More areas may need to be examined.	Es posible que sea necesario examinar más áreas.
They could cut it out, or they could cut it out entirely.	Podrían recortarlo, o podrían cortarlo por completo.
You went too far this time.	Fuiste demasiado lejos esta vez.
The time was earlier than the night before.	La hora era más temprana que la noche anterior.
Your blog is your stage.	Tu blog es tu escenario.
This is consistent with the result of our study.	Esto es consistente con el resultado de nuestro estudio.
I turned around to help him up.	Me di la vuelta para ayudarlo a levantarse.
We strengthen our community.	Fortalecemos nuestra comunidad.
A detailed description.	Una descripción detallada.
So it is a poor country by any measure.	Así que es un país pobre en cualquier medida.
Like letters falling from the sky.	Como letras que caen del cielo.
As much as possible.	Tanto como sea posible.
That really doesn't sound good.	Eso realmente no suena bien.
Even he probably didn't see this performance coming.	Incluso él probablemente no vio venir esta actuación.
But my options are limited.	Pero mis opciones son limitadas.
I happened to see it happen.	Sucedió que lo vi suceder.
We were out of luck, don't get me wrong.	No tuvimos suerte, no me malinterpreten.
This time, however, it is different.	Esta vez, sin embargo, es diferente.
Good morning ahead for mobile users then.	Buenos días por delante para los usuarios móviles entonces.
I have to do something about it before it gets worse.	Tengo que hacer algo al respecto antes de que empeore.
And not feet.	Y no pies.
It was just that good.	Fue simplemente así de bueno.
This finding may be related to differences in sample size and power.	Este hallazgo puede estar relacionado con las diferencias en el tamaño de la muestra y el poder.
Also, that list will be almost everyone.	Además, esa lista será de casi todos.
I hadn't thought it through.	No lo había pensado bien.
This is long enough to go around the earth more than twice.	Esto es lo suficientemente largo como para dar la vuelta a la tierra más de dos veces.
They may want to make last minute changes.	Tal vez quieran hacer cambios de última hora.
I guess this is what you've been seeing.	Supongo que esto es lo que has estado viendo.
He couldn't move his arm.	No podía mover el brazo.
It would be wonderful to welcome you to the movement as well.	Sería maravilloso darle la bienvenida al movimiento también.
Here are some that we are going to discuss one by one.	Aquí hay algunos que vamos a discutir uno por uno.
Width at the base.	Ancho en la base.
You love them.	Los amas.
Of course you didn't get over it.	Por supuesto que no lo superaste.
For the first time, she saw him clearly.	Por primera vez, ella lo vio con claridad.
However, he did this.	Sin embargo, hizo esto.
He started with fifteen people.	Comenzó con quince personas.
It is a great learning tool.	Es una gran herramienta de aprendizaje.
It must be moral in its nature.	Debe ser moral en su naturaleza.
Its current status is unknown.	Se desconoce su estado actual.
But everyone did everything.	Pero todos hicieron de todo.
Or it would be, a few years ago, before the children.	O lo sería, hace unos años, antes que los niños.
But there are quite a few things wrong with your code.	Pero hay bastantes cosas mal con su código.
People really like the design and the sound.	A la gente le gusta mucho el diseño y el sonido.
So let's do our best.	Así que vamos a dar lo mejor de nosotros.
Or maybe not.	O puede que no.
She was very, very sick.	Estaba muy, muy enferma.
I am the.	Soy él.
That is an order.	Esa es una orden.
Let's get that.	Consigamos eso.
Construction took a total of three years.	La construcción tomó un total de tres años.
He found me interesting.	Me encontró interesante.
She had made it for me and it fit perfectly.	Ella lo había hecho para mí y encajaba perfectamente.
So those other women got it.	Entonces esas otras mujeres lo consiguieron.
He was the first to get to work.	Fue el primero en ponerse a trabajar.
It will be at home or at work.	Será en tu casa o en tu trabajo.
The sea is your friend.	El mar es tu amigo.
Strange light falling across the fields.	Extraña luz cayendo a través de los campos.
He had the perfect horse.	Tenía el caballo perfecto.
It could be anything.	Podría ser lo que sea.
I already have very little work, stop.	Ya tengo muy poco trabajo, para.
I am not sure if I am clear in my question.	No estoy seguro si soy claro en mi pregunta.
He has a lot of that.	Tiene mucho de eso.
Let's try that.	Probemos eso.
He talks to you tomorrow.	Habla contigo mañana.
Consider what his type of audience would be comfortable with.	Considere con qué se sentiría cómodo su tipo de público.
He may be surprised at what he learns.	Es posible que se sorprenda de lo que aprende.
They were completely new to both of them.	Eran completamente nuevos para los dos.
So don't talk to me about laws.	Así que no me hables de leyes.
The noise is also similar.	El ruido también es similar.
There is no second chance.	No hay una segunda oportunidad.
I mean, my feet and legs seem to be the most affected.	Quiero decir, mis pies y piernas parecen ser los más afectados.
We can talk about ideas.	Podemos hablar de ideas.
Please keep writing.	Por favor, sigue escribiendo.
Once or twice, and once or twice vs.	Una o dos veces, y una o dos veces vs.
And the numbers are growing.	Y los números son cada vez mayores.
Although he left.	Aunque se fue.
I would spend hours and hours on that game.	Pasaría horas y horas en ese juego.
It goes on and on and on and on.	Sigue y sigue y sigue y sigue.
It must serve its purpose.	Debe servir a su propósito.
The better players you play, the better your game will be.	Cuantos mejores jugadores juegues, mejor será tu juego.
I can be a support for my husband.	Puedo ser un apoyo para mi esposo.
We're just the opening act.	Somos sólo el acto de apertura.
Most are neither of those things.	La mayoría no son ninguna de esas cosas.
It is according to order and according to nature.	Es según el orden y según la naturaleza.
Trying to save some gas money to get out.	Tratando de ahorrar algo de dinero en gasolina para salir.
You may have entered.	Es posible que hayas entrado.
I think they were somewhat afraid of history.	Creo que tenían algo de miedo a la historia.
Here, and he felt that his employees did not show him enough respect.	Aquí, y sintió que sus empleados no le mostraron suficiente respeto.
His mother was taking care of him.	Su madre lo estaba cuidando.
When the bill was presented to her, she kept her word.	Cuando le presentaron el proyecto de ley, cumplió su palabra.
She used to read him stories.	Solía ​​leerle cuentos.
And she hadn't done anything.	Y ella no había hecho nada.
These dogs often become attached to a single human.	Estos perros a menudo se apegan a un solo humano.
I was in survival mode.	Estaba en modo supervivencia.
Somewhere in between.	En algún lugar entremedio.
My door is closed, like yours.	Mi puerta está cerrada, como la tuya.
They showed their concern for him.	Ellos mostraron su preocupación por él.
He loves those who love you.	Ama a los que te aman.
Essentially, the goal was to agree on what the problem is.	Esencialmente, el objetivo era ponerse de acuerdo sobre cuál es el problema.
His mouth was open in surprise.	Su boca estaba abierta por la sorpresa.
Please contact us with any questions or comments you may have.	Por favor contáctenos con cualquier pregunta o comentario que pueda tener.
I have no way of contacting them.	No tengo forma de contactarlos.
That last point is important.	Ese último punto es importante.
It's, like, so popular.	Es, como, tan popular.
He goes to the same places and does the same things.	Va a los mismos lugares y hace las mismas cosas.
That was his role.	Ese era su papel.
Just For One Night.	Solo por una noche.
It is an opportunity for you.	Es una oportunidad para ti.
The children will take care of themselves.	Los niños se cuidarán solos.
He is the best of all.	Es el mejor de todos.
I'm getting a record.	Estoy consiguiendo un récord.
On the way back to our cars, we hold hands.	En el camino de regreso a nuestros autos, nos tomamos de la mano.
This statement was true at the time this study was conducted.	Esta afirmación era cierta en el momento en que se realizó este estudio.
Let's take a look at you.	Vamos a echarte un vistazo.
But people seemed to love her.	Pero la gente parecía quererla.
You can add your own to be fired later.	Puede agregar el suyo propio para ser despedido después.
You should be happy.	Deberías estar feliz.
I have been waiting for a month.	He estado esperando durante un mes.
There are at least four of them.	Hay al menos cuatro de ellos.
Soft and low.	Suave y bajo.
At the same time, it's about getting better.	Al mismo tiempo, se trata de mejorar.
A sense of where we are and who we are.	Un sentido de dónde estamos y quiénes somos.
They love.	Les encanta.
We never had a big fight.	Nunca tuvimos una gran pelea.
It can on human health effects.	Puede en los efectos de la salud humana.
However, we did not find any relationship between them.	Sin embargo, no encontramos ninguna relación entre ellos.
However, discovering what is normal is even more difficult.	Sin embargo, descubrir qué es normal es aún más difícil.
Otherwise there would be no lyrics.	De lo contrario, no habría letras.
The result is what we currently have.	El resultado es lo que tenemos actualmente.
Other times they would be very good employees.	Otras veces serían muy buenos empleados.
And don't feel bad.	Y no te sientas mal.
Mine wasn't for the rich kids.	La mía no era para los niños ricos.
That means it's best to get it right the first time.	Eso significa que es mejor hacerlo bien la primera vez.
Stir to mix them.	Remueve para mezclarlos.
The code is simple and easy to read.	El código es simple y fácil de leer.
Five to seven.	Cinco a siete.
now I see	ahora veo
He certainly loves to win.	Ciertamente le encanta ganar.
We've been running the show ever since.	Hemos estado dirigiendo el espectáculo desde entonces.
This group was set as the reference group.	Este grupo se fijó como grupo de referencia.
His eyes are closed.	Sus ojos están cerrados.
Although the business survived, it never really took off.	Aunque el negocio sobrevivió, en realidad nunca despegó.
At first, there were few students.	Al principio, había pocos estudiantes.
She performed the final analysis of the data and wrote the article.	Realizó el análisis final de los datos y redactó el artículo.
To achieve this, we use the following analysis.	Para lograr esto, utilizamos el siguiente análisis.
He was determined to do that.	Estaba decidido a hacer eso.
He only needed the corresponding part.	Solo necesitaba la parte correspondiente.
That didn't make any sense.	Eso no tenía ningún sentido.
It was thick and solid.	Era grueso y sólido.
Our lives are simply moving too fast.	Nuestras vidas simplemente se están moviendo demasiado rápido.
Reason has its limits.	La razón tiene sus límites.
That winter he stopped trying to make friends.	Ese invierno dejó de intentar hacer amigos.
I'm the only one here who knows what we're up against.	Soy el único aquí que sabe a lo que nos enfrentamos.
This conclusion was consistent with our findings.	Esta conclusión fue consistente con nuestros hallazgos.
I just don't like having a black president.	Simplemente no me gusta tener un presidente negro.
Very sad case.	Caso muy triste.
I was one of those people.	Yo era uno de esas personas.
She must have given the same answer many times.	Ella debe haber dado la misma respuesta muchas veces.
In a locker.	En una taquilla.
I was not the judge trying the case.	Yo no era el juez que juzgaba el caso.
It was something new.	Era algo nuevo.
And about the incredible experience we have in store.	Y sobre la increíble experiencia que tenemos reservada.
And they paid nothing for it.	Y no pagaron nada por él.
I try to clear my mind.	Intento despejar mi mente.
They became friends, despite never having seen each other.	Se hicieron amigos, a pesar de no haberse visto nunca.
I punched the guy in the face.	Golpeé al tipo en la cara.
Thus, the analysis can be done with more free parameters.	Así, el análisis se puede hacer con más parámetros libres.
But early, beware.	Pero temprano, ojo.
Learn more.	Aprender más.
Stick to the facts.	Cíñete a los hechos.
We had the car to win.	Teníamos el auto para ganar.
Don't lose your business cards.	No pierdas tus tarjetas de visita.
They did not exercise control over the operation of the vehicle.	No ejercieron control sobre el funcionamiento del vehículo.
I am human like you.	Soy humano como tú.
But definitely those four.	Pero definitivamente esos cuatro.
They continued their culture in this way.	Continuaron con su cultura de esta manera.
With the kids still within reach.	Con los niños todavía al alcance.
We don't really know what.	No sabemos muy bien qué.
Discussed and designed the initial idea.	Discutido y diseñado la idea inicial.
A real man wanted control of women from him.	Un hombre de verdad quería el control de sus mujeres.
I was waiting at the door.	Yo estaba esperando en la puerta.
We were very poor.	Éramos muy pobres.
We didn't want to think about that.	No queríamos pensar en eso.
He seemed trying to think.	Parecía tratando de pensar.
We were going to go in for it to be installed.	Íbamos a entrar para que se instalara.
Thinking is difficult.	Pensar es difícil.
Show us and tell us so we can know.	Muéstranos y cuéntanos para que podamos saber.
Boy, you also have the light behind you.	Chico, tú también tienes la luz detrás.
That's still a good idea.	Eso sigue siendo una buena idea.
People know about us.	La gente sabe de nosotros.
Thanks for a great site.	Gracias por un gran sitio.
I hope to see you there!.	¡Espero verte allí!.
And in the second, the third and the fourth.	Y en el segundo, el tercero y el cuarto.
Low in fat, of course.	Bajo en grasa, por supuesto.
Just bought it here.	Lo acaba de comprar aquí.
Help develop your brain.	Ayuda a desarrollar tu cerebro.
It was not a good time to bring it.	No era un buen momento para traerlo.
He had reached my desk and was standing right behind me.	Había llegado a mi escritorio y estaba de pie justo detrás de mí.
They think they might get lucky.	Piensan que podrían tener suerte.
It was a different experience for me.	Fue una experiencia diferente para mí.
They would miss her.	La extrañarían.
That is beyond Window's area of ​​responsibility.	Eso está más allá del área de responsabilidad de la ventana.
But many have not.	Pero muchos no lo han hecho.
Customers have access to the application for the first time.	Los clientes tienen acceso a la aplicación por primera vez.
So pay attention if you can.	Así que presta atención si puedes.
I kept the work area clean and professional.	Mantuve el área de trabajo limpia y profesional.
That is a big difference.	Esa es una gran diferencia.
Honest.	Honesto.
Instead, it can come from processes with confirmed information.	En cambio, puede provenir de procesos con información confirmada.
He went from one enemy to another.	Pasó de un enemigo a otro.
Today was a bit too much for him.	Hoy fue un poco demasiado para él.
This was not going to be a different night.	Esta no iba a ser una noche diferente.
And it's always fun to watch.	Y es siempre divertido de ver.
We have to advance step by step.	Tenemos que avanzar paso a paso.
Then the tall man pointed at me.	Entonces el hombre alto me señaló.
And then we watch as he walks along and he just does.	Y luego la observamos mientras avanza y simplemente lo hace.
Otherwise, his options are pretty limited.	De lo contrario, sus opciones son bastante limitadas.
You can find more information about that book here.	Puede encontrar más información sobre ese libro aquí.
Never rule anyone out.	Nunca descartes a nadie.
But more difficult than it seems.	Pero más difícil de lo que parece.
I picked it up and held it again.	Lo levanté y lo sostuve de nuevo.
Then he came back too soon.	Luego, volvió demasiado pronto.
It is, without a doubt, my favorite meal of the day.	Es, sin duda, mi comida favorita del día.
Go Go.	Vamos vamos.
He thought he was going to get something.	Pensó que iba a conseguir algo.
To use for some rich character in a play, or whatever.	Para usar para algún personaje rico en una obra de teatro, o lo que sea.
Every shot.	Cada disparo.
This place will kill you.	Este lugar te va a matar.
Neither has been particularly good in camp.	Ninguno ha sido particularmente bueno en el campamento.
And she is.	Y ella es.
It was the only sure sign of movement.	Era la única señal segura de movimiento.
It was just great for me.	Simplemente fue genial para mí.
Very soon, he broke the silence.	Muy pronto, rompió el silencio.
Tell me everything.	Cuéntamelo todo.
Of course, there is no right or wrong answer to that question.	Por supuesto, no hay una respuesta correcta o incorrecta a esa pregunta.
See the end of this post for more information on this.	Consulte el final de esta publicación para obtener más información al respecto.
He performed the experiments and wrote the article.	Realizó los experimentos y escribió el artículo.
It was no longer necessary.	Ya no era necesario.
At least my shoes were clean.	Al menos mis zapatos estaban limpios.
His call sign was the.	Su distintivo de llamada era el.
There was little doubt that he had not been heard.	Había pocas dudas de que no había sido escuchado.
warm and hot	cálido y caliente
That's not fair.	No es justo.
So we're serious.	Entonces, hablamos en serio.
Unfortunately, the company reached a period of.	Desafortunadamente, la compañía llegó a un período de.
At best, it would have taken a month.	En el mejor de los casos, habría tomado un mes.
She was here for it.	Estaba aquí para eso.
Apply it on your face and neck.	Aplícalo en tu rostro y cuello.
And she stayed down.	Y se quedó abajo.
That's when she got going.	Fue entonces cuando se puso en marcha.
She needs to go to the hospital.	Ella necesita ir al hospital.
And she has remained there, until now.	Y ahí ha permanecido, hasta ahora.
This state did not change after the cut.	Este estado no cambió después del corte.
Her computer is matter.	Su computadora es materia.
They enjoyed doing things in a new way.	Disfrutaban haciendo las cosas de una manera nueva.
Of course, food processing itself is not such a terrible thing.	Por supuesto, el procesamiento de alimentos en sí mismo no es algo tan terrible.
He is your threat.	Él es tu amenaza.
I told him that if he needed anything, he could come to me.	Le dije que si necesitaba algo, podía acudir a mí.
He felt strange, as if someone else was saying them.	Se sentía extraño, como si alguien más las estuviera diciendo.
So water is a big problem.	Así que el agua es un gran problema.
I went to another class.	Fui a otra clase.
And he saw only one.	Y vio sólo uno.
Maybe you're right.	Tal vez tenga razón.
She missed both calls from her.	Perdió sus dos llamadas.
He will never think of me again.	Nunca volverá a pensar en mí.
This process has benefits.	Este proceso tiene beneficios.
I will call her.	la llamaré.
Full home birth.	Parto domiciliario completo.
Not for long, anyway.	No por mucho tiempo, de todos modos.
Then she popped it into her mouth and quickly made another one.	Luego se lo metió en la boca y rápidamente preparó otro.
Or for any reason.	O por cualquier razón.
I can see it as a light in the dark.	Puedo verlo como una luz en la oscuridad.
Look, let me tell you something.	Mira, déjame decirte algo.
How wonderful life is.	Que maravillosa es la vida.
Lucky man, she thought, not to have any real problems.	Hombre afortunado, pensó, de no tener ningún problema real.
There were a couple of fish here.	Había un par de peces aquí.
I don't buy used shoes.	No compro zapatos usados.
We have seen this before.	Hemos visto esto antes.
I'm excited.	Estoy emocionado.
We've been around longer and are bigger by almost every measure.	Hemos existido por más tiempo y somos más grandes en casi cualquier medida.
We look at two factors to support it.	Nos fijamos en dos factores para sostenerlo.
We don't want them to try.	No queremos que lo intenten.
Repeat every week or so.	Repita cada semana más o menos.
I'm not sure that's the case.	No estoy seguro de que ese sea el caso.
Then he would take control of the people from him.	Entonces él tomaría el control de su gente.
He wore me down.	Me desgastó.
I never knew who.	Nunca supe quién.
It just worked.	Simplemente funcionó.
Try twice.	Inténtalo dos veces.
Then it becomes a very big problem.	Entonces se convierte en un problema muy grande.
I must say that none of these letters are of special interest.	Debo decir que ninguna de estas cartas son de especial interés.
I was the only failure of his.	Yo fui su único fracaso.
But people are afraid to come to places where fear exists.	Pero la gente tiene miedo de venir a lugares donde existe el miedo.
However, the approach in this case is different.	Sin embargo, el enfoque en este caso es diferente.
He looked heavy, impossible, but he picked him up.	Parecía pesado, imposible, pero lo levantó.
when they see you	Cuando te ven.
This was his season, and he didn't miss it.	Esta era su temporada, y no se la perdió.
Two examples are shown below.	A continuación se muestran dos ejemplos.
The songs that he had written were absolutely perfect for the story.	Las canciones que había escrito eran absolutamente perfectas para la historia.
Running in place would require a bit more space.	Correr en su lugar requeriría un poco más de espacio.
Try on a lot of clothes.	Pruébate mucha ropa.
And he left the house before seven in the morning.	Y salió de la casa antes de las siete de la mañana.
Then he nodded.	Luego asintió.
The parameters are given in the text.	Los parámetros se dan en el texto.
You have to prepare.	Tienes que prepararte.
I am that but much more.	Soy eso pero mucho más.
This can be done as in the previous case.	Esto se puede hacer como en el caso anterior.
I looked a lot on the internet.	Miré mucho en internet.
That is not a good time.	Ese no es un buen momento.
They can have power over themselves.	Pueden tener poder sobre sí mismos.
It better come out.	Será mejor que salga a la luz.
I can't trust you not to do the same now.	No puedo confiar en que no hagas lo mismo ahora.
Only post comments relevant to the article at hand.	Solo publique comentarios relevantes para el artículo que nos ocupa.
Everybody has money.	Todo el mundo tiene dinero.
He sat up in bed.	Se sentó en la cama.
I never knew such a human being could exist.	Nunca supe que pudiera existir un ser humano así.
Waiters do too.	Los meseros también lo hacen.
Forget the chair.	Olvídate de la silla.
The crowd is with us.	La multitud está con nosotros.
I wish my girl lived here.	Ojalá mi chica viviera aquí.
But she was still growing, still learning.	Pero ella todavía estaba creciendo, todavía aprendiendo.
She said the email was intended to be a private communication.	Dijo que el correo electrónico tenía la intención de ser una comunicación privada.
She brought her head down against the door twice, hard.	Dejó caer la cabeza contra la puerta dos veces, con fuerza.
I will try to put photos in this post.	Voy a tratar de poner fotos en esta publicación.
The higher the better.	Cuanto más alto, mejor.
I will have more to say about exercise later.	Tendré más que decir sobre el ejercicio más adelante.
Legs where arms should be.	Piernas donde deberían estar los brazos.
She kept asking when she was going to meet my parents.	Seguía preguntando cuándo iba a conocer a mis padres.
Our case presents clinical characteristics similar to those previously reported.	Nuestro caso presenta características clínicas similares a las reportadas previamente.
The village has a secondary school for girls and another for boys.	El pueblo tiene una escuela secundaria para niñas y otra para niños.
You wanted to, or you wouldn't have called.	Querías, o no habrías llamado.
You must sell your ideas.	Debes vender tus ideas.
Ready table, consult.	Mesa lista, consulta.
It is a useful feature.	Es una característica útil.
So maybe tomorrow will be the same.	Así que tal vez mañana sea lo mismo.
It doesn't matter who you are or where you come from.	No importa lo que eres o de dónde vienes.
At least it was hot.	Al menos estaba caliente.
Yes, get my data.	Sí, obtén mis datos.
But it didn't look like she had.	Pero no parecía que lo hubiera hecho.
I can't imagine such an organization exists.	No me imagino que exista una organización como tal.
One war at a time.	Una guerra a la vez.
Further down the street, to the right.	Más abajo en la calle, a la derecha.
For the survival analysis, only one event was considered in each patient.	Para el análisis de supervivencia, solo se consideró un evento en cada paciente.
Well, now we know what those personal reasons were.	Bueno, ahora sabemos cuáles fueron esas razones personales.
She seems angry with her.	Parece enojada con ella.
She kept looking at the time.	Siguió mirando la hora.
I liked school.	Me gustaba la escuela.
A special place.	Un lugar especial.
They are killing their children.	Están matando a sus hijos.
He wanted to do even more than his duty for her.	Quería hacer aún más que su deber por ella.
This requires negative charges.	Para ello se necesitan cargas negativas.
But he couldn't handle this guy.	Pero no podía manejar a este tipo.
A great way to make any room feel extra special!	¡Una excelente manera de hacer que cualquier habitación se sienta muy especial!
However, the memory effect is extremely small.	Sin embargo, el efecto memoria es extremadamente pequeño.
Possibly a combination.	Posiblemente una combinación.
Calm your mind.	Tranquiliza tu mente.
We should fear them.	Deberíamos temerles.
First, they play soccer.	Primero, juegan al fútbol.
That is true, but it is not the only factor.	Eso es cierto, pero no es el único factor.
Everything seems to happen as expected.	Todo parece suceder como se esperaba.
First floor rooms are limited.	Las habitaciones del primer piso son limitadas.
The house was larger than it appeared from the outside.	La casa era más grande de lo que parecía desde fuera.
Love gets into everything.	El amor se mete en todo.
Many people spoke.	Muchas personas hablaron.
Perhaps more this year than in other years.	Quizás más este año que en otros años.
You are not in contact.	No estás en contacto.
I don't like having her body around.	No me gusta tener su cuerpo por ahí.
My ear drugged me.	Mi oído me drogó.
It helps us to offer you better products.	Nos ayuda a ofrecerle mejores productos.
Not many pass it.	No muchos lo pasan.
These functions should never be called directly.	Estas funciones nunca deben llamarse directamente.
You will be surprised how effective this method is.	Te sorprenderá lo efectivo que es este método.
Such a useful thing.	Una cosa tan útil.
Tough father, too.	Padre duro, también.
They're not here.	No es tan.
And yet you helped save me.	Y, sin embargo, ayudaste a salvarme.
I couldn't see well.	No podía ver bien.
Much of the necessary materials were obtained from the project area.	Gran parte de los materiales necesarios se obtuvieron del área del proyecto.
I am here by right.	Estoy aquí por derecho.
But things have changed now.	Pero las cosas han cambiado ahora.
This is a completely new situation.	Esta es una situación completamente nueva.
We can make this work.	Podemos hacer que esto funcione.
If you stay strong.	Si te mantienes fuerte.
They will not stop growing.	No dejarán de crecer.
I literally started crying.	Literalmente comencé a llorar.
I chose them because their travel rep was super friendly and helpful.	Los elegí porque su representante de viajes fue súper amable y servicial.
I went to sleep.	Me fui a dormir.
When he looked, there was nothing there.	Cuando miró, no había nada allí.
Continue breathing like this for a few minutes.	Continúe respirando así durante unos minutos.
A nice professional touch, she felt.	Un buen toque profesional, sintió.
Look what she did to me.	Mira lo que me hizo.
Getting her inside was another matter.	Meterla dentro era otro asunto.
We could have lost everything.	Podríamos haberlo perdido todo.
I shoot a couple of times a week.	Disparo un par de veces a la semana.
Could have gotten the audience a little faster.	Podría haber captado a la audiencia un poco más rápido.
Government on the other side of the world.	Gobierno al otro lado del mundo.
Maybe he's right, but really, he's not one to talk.	Tal vez tenga razón, pero en realidad, no es de los que hablan.
Better let me run and get some.	Mejor déjame correr a buscar un poco.
She is gone forever.	Se fue para siempre.
Only now he wasn't going anywhere.	Sólo que ahora no iba a ninguna parte.
Every moment mattered.	Cada momento era de importancia.
take it from me	Cógelo de mi.
The one who brought snow.	El que trajo nieve.
Being is simply an appearance on the ground.	El ser es simplemente una apariencia en el suelo.
Driving can be incredibly dangerous.	Conducir puede ser increíblemente peligroso.
Thirty additional seconds.	Treinta segundos adicionales.
Ask them yourself what we need.	Pregúntales tú mismo qué necesitamos.
It was not an easy task.	No fue una tarea sencilla.
The best part of the trip.	La mejor parte del viaje.
Explain that, if you can.	Explica eso, si puedes.
She held me at arm's length, her hands on my shoulders.	Me sostuvo con el brazo extendido, sus manos sobre mis hombros.
What do they have to hide?	¿Qué tienen que esconder?.
Nobody showed up.	Nadie apareció.
You even made laws to keep you there.	Incluso hiciste leyes para mantenerte allí.
Only water to drink today.	Sólo agua para beber hoy.
Most people understood it.	La mayoría de la gente lo entendió.
If they love you, you can't hide.	Si te quieren, no te puedes esconder.
Then she turned to her patient.	Luego se volvió hacia su paciente.
He made money from the practice.	Ganó dinero con la práctica.
This is what it should be.	Esto es lo que debe ser.
And works.	Y funciona.
That will come in the next few days.	Eso vendrá en los próximos días.
I hope that should solve your problem.	Espero que eso debería resolver tu problema.
She is wonderful with children.	Es maravillosa con los niños.
And she's gone now.	Y ella se ha ido ahora.
About reports of a big fight.	Sobre los informes de una gran pelea.
Let him wait.	Déjalo esperar.
They closed their eyes, trying not to see the moving floor.	Cerraron los ojos, tratando de no ver el suelo en movimiento.
But the project took years to develop.	Pero el proyecto tardó años en gestarse.
We could do with more.	Podríamos hacer con más.
There is no real word for it.	No hay una palabra real para eso.
Color is the most obvious factor.	El color es el factor más obvio.
I'll let others talk about it.	Dejaré que otros hablen de eso.
Really.	De verdad.
Now that I knew she would see me again.	Ahora que sabía que me volvería a ver.
I care enough about both of you.	Me preocupo lo suficiente por los dos.
But this is not the test.	Pero esta no es la prueba.
I know you have designed one.	Sé que has diseñado uno.
We do not know yet.	Aún no lo sabemos.
I would do the same.	Yo haría lo mismo.
Between them was a low table.	Entre ellos había una mesa baja.
It's easy to see why when you read these comments.	Es fácil ver por qué cuando lees estos comentarios.
He hasn't released any yet.	Todavía no ha lanzado ninguno.
The studies seem to line up in that direction.	Los estudios parecen alinearse en esa dirección.
I was a good person.	Yo era una buena persona.
There is no direct contact between the two bodies, as shown.	No hay contacto directo entre los dos cuerpos, como se muestra.
You will get results.	Obtendrás resultados.
The rest of the car, the whole construction is very well done.	El resto del coche, toda la construcción está muy bien hecha.
The wine.	Él vino.
Hell, you might not even get arrested.	Demonios, es posible que ni siquiera te arresten.
She said some shit had to change.	Ella dijo que algo de mierda tenía que cambiar.
And you shouldn't.	Y no deberías.
This will require much more work still.	Esto requerirá mucho más trabajo todavía.
She wanted to go back.	Ella quería volver.
I do not think that's possible.	No creo que eso sea posible.
If it's big, if it's red, it's probably bad.	Si es grande, si es rojo, probablemente sea malo.
Hope has come to us from outside the world.	La esperanza nos ha llegado desde fuera del mundo.
It went well as you may know.	Salió bien como usted puede saber.
Some people do.	Algunas personas lo hacen.
There are many more.	Hay muchos más.
They didn't know anything about it.	Ellos no sabían nada al respecto.
She looked at me in a strange way.	Me miró de una manera extraña.
He just seems totally lost.	Simplemente parece totalmente perdido.
She looked at him out of the corner of her eye.	Ella lo miró por el rabillo del ojo.
Separate yourself, so there are no calls at home.	Sepárate, para que no haya llamadas en casa.
It would be of great help to get orders in the system.	Sería de gran ayuda para obtener pedidos en el sistema.
He loves to sit in cars.	Le encanta sentarse en los coches.
Course experience is also incredibly important.	La experiencia del curso también es increíblemente importante.
Reality exists outside of humans.	La realidad existe fuera de los humanos.
Between soccer players.	Entre futbolistas.
There was only one.	Solo había uno.
The boys did.	Los chicos lo hicieron.
Most of the time, it works.	La mayoría de las veces, funciona.
That's hard even to say.	Eso es difícil incluso de decir.
When you find a good deal, check where it applies.	Al encontrar una buena oferta, verifique dónde se aplica.
We also do not care about them in their old age.	Tampoco nos preocupamos por ellos en su vejez.
It's the first day of school.	Es el primer día de clases.
When she left the store, she couldn't start the car.	Cuando salió de la tienda, no pudo encender el auto.
But is it worth it.	Pero vale la pena.
Any trust we had is gone.	Cualquier confianza que teníamos se ha ido.
All of Me.	Todo de mí.
Your father was different.	Tu padre era diferente.
You know how funny you bring it up that night.	Sabes lo gracioso que sacas el tema esa noche.
Our test results show that we are on the right track.	Los resultados de nuestra prueba demuestran que estamos en el camino correcto.
He doesn't cry.	Él no llora.
They don't give me political advice.	No me dan consejos políticos.
My short and long term memory is fine.	Mi memoria a corto y largo plazo está bien.
I was able to get a pretty good result.	Pude obtener un resultado bastante bueno.
It is with them that we have to work.	Es con ellos que tenemos que trabajar.
The second part was quite easy to understand.	La segunda parte fue bastante fácil de entender.
I can see something really big coming from this land deal.	Puedo ver algo realmente grande que viene de este acuerdo de tierras.
I didn't say anything about killing for myself.	No dije nada sobre matar por mí.
I noticed that the children were missing.	Noté que faltaban los niños.
Either way, you have to go before a judge.	De cualquier manera, tienes que ir ante un juez.
What are we watching.	Que estamos viendo.
If you don't fight, you will die at my hand.	Si no luchas, morirás en mi mano.
Both methods produced similar results.	Ambos métodos produjeron resultados similares.
Take a short break.	Tome un breve descanso.
After the party.	Después de la fiesta.
You are happy and we are happy to join you.	Usted está contento y nosotros estamos contentos de unirnos a usted.
Turn off the heat as soon as it reaches temperature.	Apague el fuego tan pronto como alcance la temperatura.
Go out and do your best.	Sal a dar lo mejor de ti.
You will get two days off work per week.	Obtendrá dos días libres de trabajo a la semana.
Otherwise, whatever little faith you have will be lost.	De lo contrario, cualquier poca fe que tengas, se perderá.
And the best countries in the world.	Y los mejores países del mundo.
They benefit many people.	Benefician a muchas personas.
He didn't try to change anyone.	No trató de cambiar a nadie.
This thing is good.	Esta cosa es buena.
They controlled the few jobs in the city.	Ellos controlaban los pocos trabajos en la ciudad.
But that won't last forever.	Pero eso no durará para siempre.
His mother is a representative of an insurance company.	Su madre es representante de una compañía de seguros.
It's the reason we caught your mother.	Es la razón por la que atrapamos a tu madre.
But so be it.	Pero que así sea.
I want to start on the good side of the guy.	Quiero empezar por el lado bueno del tipo.
There were no signs of violence.	No había signos de violencia.
It was a critical moment in the battle.	Era un momento crítico de la batalla.
And tonight you have that date you've been waiting for.	Y esta noche tienes esa cita que estabas esperando.
If you pay first, you have lost your money.	Si pagas primero, has perdido tu dinero.
That's how we started and that's how we are.	Así empezamos y así somos.
It was something we had to know.	Era algo que teníamos que saber.
Good style makes a big difference, even when writing.	Un buen estilo marca una gran diferencia, incluso al escribir.
We can see things differently.	Podemos ver las cosas de otra manera.
Naturally, he walked.	Naturalmente, caminó.
By sea, as by land.	Por mar, como por tierra.
I think we have a lot of power.	Creo que tenemos mucho poder.
She was never seen again.	Nunca más se la volvió a ver.
And then.	Y después.
There's only one way to do it.	Solo hay una forma de hacerlo.
One hour, she tells them.	Una hora, les dice.
Despite this, she continued to do so.	A pesar de esto, siguió haciéndolo.
We find out what's been killing people.	Descubrimos qué ha estado matando gente.
But it never does.	Pero nunca lo hace.
It's time for a change, guys.	Es hora de un cambio, muchachos.
To be a woman.	Ser mujer.
However, so far it looks good.	Sin embargo, hasta ahora se ve bien.
I have no luck with this either.	Yo tampoco tengo suerte en esto.
He wants to know everything.	Quiere saber todo.
Also available in free version.	También disponible en versión gratuita.
They knew her inside and out, as she knew them.	La conocían por dentro y por fuera, como ella los conocía a ellos.
She knew a lot about construction.	Sabía mucho de construcción.
You have to think about it at that level.	Hay que pensarlo a ese nivel.
That is a reasonable concern.	Esa es una preocupación razonable.
She had discovered it in the past.	Lo había descubierto en el pasado.
Life is not fair.	La vida no es justa.
She doesn't say anything.	Ella no dice nada.
We will help you as much as we can.	Te ayudaremos tanto como podamos.
The male officer pointed.	El oficial masculino señaló.
No repeat orders or extremely high returns.	No hay pedidos repetidos ni devoluciones extremadamente altas.
It was a great moment for us in the media.	Fue un gran momento para nosotros en los medios.
Much worse than that.	Mucho peor que eso.
He looked over his father's shoulder.	Miró por encima del hombro de su padre.
There was a mix of experience levels.	Había una mezcla de niveles de experiencia.
There's no arguing about that, whatever.	No hay discusión sobre eso, lo que sea.
He put it in his backpack in case she needed it.	Lo guardó en su mochila por si lo necesitaba.
I can't wait to get them into a big book.	No puedo esperar para meterlos en un libro grande.
You have a specific product, with specific users.	Tienes un producto específico, con usuarios específicos.
The children had been with them at the time.	Los niños habían estado con ellos en ese momento.
We are investigating about it now.	Estamos investigando al respecto ahora.
It's hard to tell what they were trying to accomplish.	Es difícil saber lo que estaban tratando de lograr.
In the bar case, much of the evidence was excluded.	En el caso en el bar, gran parte de la evidencia fue excluida.
Endless.	Sin fin.
There is certainly some truth in this.	Sin duda hay algo de verdad en esto.
Reason with the woman? 	¿Razón con la mujer?
win it online.	ganarla en línea.
We are proud to be here.	Estamos orgullosos de estar aquí.
It was good for him.	Fue bueno para él.
Strange in his head and he confused the young man even more.	Extraño en su cabeza y confundió aún más al joven.
They treat them well.	Los tratan bien.
But something could come up.	Pero algo podría surgir.
Light yours.	Enciende el tuyo.
To meet his needs, everything we do must be of high quality.	Para satisfacer sus necesidades, todo lo que hacemos debe ser de alta calidad.
Now it sounds more machine than ever.	Ahora suena más máquina que nunca.
He needed power for what he wanted to do.	Necesitaba poder para lo que quería hacer.
Nor is this surprising.	Tampoco es esto de extrañar.
You can comment all you want.	Puedes comentar todo lo que quieras.
When she was born they told me the same thing.	Cuando ella nació me decían lo mismo.
In other words, phone to make sure during the week.	En otras palabras, teléfono para asegurarse durante la semana.
Ends and means.	Fines y medios.
You are afraid of burning feelings.	Tienes miedo de los sentimientos ardientes.
I found myself in his arms.	Me encontré en sus brazos.
Thanks for the opportunity to win.	Gracias por la oportunidad de ganar.
Which, really, should be seriously considered.	Lo cual, realmente, debería ser considerado seriamente.
No, it's actually exactly that simple.	No, en realidad es exactamente así de simple.
The movie was never made.	La película nunca se hizo.
Just like me.	Tal como yo.
However, this would have to be tested in clinical trials.	Sin embargo, esto tendría que probarse en ensayos clínicos.
This is an open discussion on an independent site.	Esta es una discusión abierta en un sitio independiente.
But she didn't like him asking the questions.	Pero a ella no le gustaba que hiciera las preguntas.
In fact, I'm looking for more stuff to put in it now.	De hecho, estoy buscando más cosas para poner en él ahora.
I couldn't figure out what was wrong with her.	No podía entender qué estaba mal con ella.
The only problem was that that something happened to be me.	El único problema fue que ese algo pasó a ser yo.
Suddenly she smiled.	De repente, ella sonrió.
But she is company.	Pero ella es compañía.
We granted permission to appeal.	Concedimos permiso para apelar.
She should have left without the cash.	Debería haberse ido sin el efectivo.
There is no free time.	No hay tiempo libre.
Stop telling me you see or know them.	Deja de decirme que los ves o los conoces.
She taught you such words.	Ella te enseñó tales palabras.
By the time she got here, she would only find the watch.	Para cuando llegara aquí, solo encontraría el reloj.
I closed my eyes, knowing they were there.	Cerré los ojos, sabiendo que estaban allí.
I have something good.	Tengo algo bueno.
we won't	no lo haremos
You have to come now.	Tienes que venir ahora.
And you would be.	Y lo serías.
She cover and reduce the heat to medium low.	Cubra y reduzca el fuego a medio bajo.
A fighting man.	Un hombre luchador.
However, there were some problems.	Sin embargo, hubo algunos problemas.
This is how this works here.	Así es como funciona esto aquí.
They had been there about thirty minutes.	Llevaban allí unos treinta minutos.
She began to work on her mind.	Empezó a trabajar en su mente.
of the way	del camino
She performed the experiments and data analysis.	Realizó los experimentos y el análisis de datos.
I find it hard to believe.	Me parece difícil de creer.
Take the time to get to know them.	Tómese el tiempo para conocerlos.
Now you see them everywhere.	Ahora los ves por todas partes.
This keeps the bones healthy and strong.	Esto mantiene los huesos sanos y fuertes.
But we can't help her.	Pero no podemos ayudarla.
Or she will find us.	O nos encontrará.
They were the standard forms of treatment for women.	Eran las formas estándar de tratamiento para las mujeres.
I'll save it for another day though.	Eso sí, lo guardaré para otro día.
And the bigger the case, the more expensive it becomes.	Y cuanto más grande es el caso, más caro se vuelve.
This is our red line.	Esta es nuestra línea roja.
He loves that boy very much.	Él ama mucho a ese niño.
This mean age is higher than that of previously published research.	Esta edad media es más alta que la de investigaciones publicadas anteriormente.
One passed through.	Pasó uno a través.
I don't know any of the details.	No sé nada de los detalles.
Cat, listen to me.	Gato, escúchame.
There is no way to contain it.	No hay forma de contenerlo.
Everything would be fine once again.	Todo estaría bien una vez más.
God gave it to you.	Dios te lo dio.
Give your audience a new perspective.	Dale a tu audiencia una nueva perspectiva.
I looked around the audience to see if others showed surprise.	Miré alrededor de la audiencia para ver si otros mostraban sorpresa.
They could cut it into pieces.	Podrían cortarlo en pedazos.
I think that made it a little easier, vs.	Creo que eso lo hizo un poco más fácil, vs.
In this case, the court provided no such statement.	En este caso, el tribunal no proporcionó tal declaración.
I'll send you a photo of her.	Te mando su foto.
But there is help, and there is hope.	Pero hay ayuda, y hay esperanza.
We have no way to check her background.	No tenemos manera de comprobar sus antecedentes.
Instead, she got back on her horse.	En cambio, volvió a montar en su caballo.
That was fun.	Eso fue divertido.
In the reports section.	En la sección de informes.
I mean, it was weird.	Quiero decir, fue extraño.
She hadn't lost any of her magic.	No había perdido nada de su magia.
Which one is better depends on the particular case.	Cuál es mejor depende del caso particular.
The office will be open in an hour.	La oficina estará abierta en una hora.
It was me killing her.	Fui yo matándola.
That day she would break another piece of her trust.	Ese día rompería otra pieza de su confianza.
The earth opened wide.	La tierra se abrió de par en par.
Desire to feel instead of think.	Desear sentir en lugar de pensar.
I didn't mention it.	No lo mencioné.
We would recommend anyone to stay here.	Recomendaríamos a cualquiera que se quede aquí.
Apart from them, the hospital still seemed mostly asleep.	Aparte de ellos, el hospital todavía parecía mayormente dormido.
This is my country.	Este es mi país.
Please send us a message with any concerns.	Por favor envíenos un mensaje con cualquier inquietud.
I order you to answer me.	Te ordeno que me respondas.
Then each vehicle was placed at its research site.	Luego, cada vehículo se colocó en su sitio de investigación.
Maybe this was rude.	Tal vez esta fue una mala educación.
I'm still not used to having the room to myself.	Todavía no estoy acostumbrado a tener la habitación para mí solo.
There are different types of time control.	Hay diferentes tipos de control de tiempo.
The message was clear.	El mensaje era claro.
We will do it.	Lo haremos.
Now the price has received as we only like ours.	Ahora el precio ha recibido ya que solo nos gusta nuestro.
But what computer code can represent is where the true potential lies.	Pero lo que el código de computadora puede representar es dónde reside el verdadero potencial.
I do stuff like that.	Hago cosas así.
Even for a little while.	Incluso por un rato.
This, we hope, will become sufficiently clear in due course.	Esto, esperamos, quedará suficientemente claro a su debido tiempo.
She had the perfect.	Ella tenía lo perfecto.
It took me six months to learn to walk again.	Me tomó seis meses aprender a caminar de nuevo.
Consequently, she now decided on her own judgment.	En consecuencia, ahora decidió sobre su propio juicio.
You are responsible for what you say.	Eres responsable de lo que dices.
The choice seems completely random.	La elección parece completamente aleatoria.
There was no one to copy.	No había nadie a quien copiar.
When the couple knows and the children don't.	Cuando la pareja sabe y los hijos no.
Perhaps it was not too late to save the relationship.	Quizás no era demasiado tarde para salvar la relación.
You put it in your living room.	Lo pones en tu sala de estar.
This version was used in three replicate studies.	Esta versión se utilizó en tres estudios repetidos.
Sometimes you even win.	A veces, incluso llegas a ganar.
My love rest in peace.	Mi amor descansa en paz.
Some like the feel, others like the look.	A algunos les gusta la sensación, a otros les gusta el aspecto.
Well, that was very difficult for me.	Bueno, eso fue muy difícil para mí.
Night vision devices are well known in the art.	Los dispositivos de visión nocturna son bien conocidos en la técnica.
I had passed him my letter.	Le había pasado mi carta.
One foot away.	Un pie de distancia.
One was of a baby that must have been him.	Uno era de un bebé que debe haber sido él.
So we turned around.	Así que nos dimos la vuelta.
If there may be answers in it, as well as questions.	Si puede haber respuestas en él, así como preguntas.
They would die first.	Morirían primero.
He turned to the side.	Se volvió hacia un lado.
Movement on the other screen caught my attention.	El movimiento en la otra pantalla me llamó la atención.
She grabbed her leg.	Ella agarró su pierna.
She had no contact with the outside world.	No tenía contacto con el mundo exterior.
The problem is particularly serious on the high frequency side.	El problema es particularmente serio en el lado de alta frecuencia.
Her shoes were together.	Sus zapatos estaban juntos.
I don't know what's wrong with my code.	No sé qué le pasa a mi código.
They had a mission, and that was to give it their all.	Tenían una misión, y esa era darlo todo.
Nothing, she had said.	Nada, había dicho.
They were never going to get it.	Nunca lo iban a conseguir.
But not with that song.	Pero no con esa canción.
It is a fast growing city due to its location.	Es una ciudad de rápido crecimiento debido a su ubicación.
I really couldn't fit in anymore.	Realmente no podía encajar más.
It felt too good.	Se sentía demasiado bien.
If there was money, they would be there.	Si hubiera dinero, estarían allí.
Not your mother.	No tu madre.
Getting up too late.	Levantarse demasiado tarde.
Third.	Tercero.
Not bad, not great, even in a high demand area.	No está mal, no es excelente, ni siquiera en un área de alta demanda.
I took advantage of a situation.	Me aproveché de una situación.
There has been no increase in extreme weather events.	No ha habido un aumento en los eventos climáticos extremos.
We are still in contact.	Todavía estamos en contacto.
Then make the switch on your next shot.	Luego haga el cambio en su próximo tiro.
Take another look.	Echa otro vistazo.
I'm getting tired of it and so are they.	Me estoy cansando de eso y ellos también.
People who know him seem to like him.	A la gente que lo conoce parece gustarle.
He didn't know how long it had been.	No sabía cuánto tiempo había pasado.
I didn't see birds.	No vi pájaros.
And it was not enough.	Y no fue suficiente.
I really do not care.	Realmente no me importa.
A sick dog is such a sad thing.	Un perro enfermo es algo tan triste.
That will be the situation in the future.	Esa será la situación en el futuro.
His parents had died a long time ago.	Sus padres habían muerto hacía mucho tiempo.
He finally asked to go home.	Finalmente pidió ir a casa.
See our review for more details.	Vea nuestra revisión para más detalles.
But they have a problem.	Pero tienen un problema.
Making it honest.	Haciéndolo honesto.
Exactly which images are being analyzed will need to be given focus.	Exactamente qué imágenes se están analizando tendrán que recibir enfoque.
No other side has three, only four other sides have played two.	Ningún otro lado tiene tres, solo otros cuatro lados han jugado dos.
I grabbed her hand and shook it.	Agarré su mano y la estreché.
It's hard for me to do it because my hands are too small.	Es difícil para mí hacerlo porque mis manos son demasiado pequeñas.
I love you man.	Te amo, hombre.
The problem will be defined on paper.	El problema se definirá en el papel.
More than a year ago.	Hace más de un año.
Listening to his speech was a great education.	Escuchar su discurso fue una gran educación.
Life begins and ends with family.	La vida, comienza y termina con la familia.
But now, we have.	Pero ahora, tenemos.
Sometimes it works.	A veces funciona.
Maybe it's not a great bottle.	Quizás no sea una gran botella.
There was a long minute of silence.	Hubo un largo minuto de silencio.
All of that makes you weak.	Todo eso te hace débil.
Physical examples would be great.	Los ejemplos físicos serían geniales.
Instructions are provided on the product download page.	Las instrucciones se proporcionan en la página de descarga del producto.
He made a mental note of the position of the 'safe'.	Hizo una nota mental de la posición de la 'caja de seguridad'.
Just a comment.	Solo un comentario.
Hour one, ready.	Hora uno, listo.
Several difficult problems arise.	Se presentan varios problemas difíciles.
I know, it's not fair.	Lo sé, no es justo.
He was at least six feet tall.	Tenía al menos seis pies de altura.
You, me, these two young men here.	Tú, yo, estos dos jóvenes aquí.
They know how this works.	Ellos saben cómo funciona esto.
Someone else must have left it there.	Alguien más debe haberlo dejado allí.
He is an old man.	Es un anciano.
He wasn't sure what the reality was yet.	No estaba seguro de cuál era la realidad todavía.
It can only spread through close contact.	Solo se puede propagar a través del contacto cercano.
I can speak the truth of this.	Puedo hablar de la verdad de esto.
And things are not looking too good in the photography business.	Y las cosas no pintan muy bien en el negocio de la fotografía.
But for others this is not the case.	Pero para otros este no es el caso.
You kept her safe.	La mantuviste a salvo.
You should only hope for the best.	Solo debe esperar lo mejor.
Then take me to the other side.	Entonces llévame al otro lado.
She made sure her friends were with her, one on each side of her.	Se aseguró de que los amigos estuvieran con ella, uno a cada lado.
that you are not	Que no eres.
There is not much of what you call incident in it.	No hay mucho de lo que llamas incidente en él.
He would stay with you three.	Me quedaría con ustedes tres.
A hearing was held on the issues.	Se llevó a cabo una audiencia sobre los temas.
However, some differences were observed.	Sin embargo, se observaron algunas diferencias.
Do both at the same time.	Haz ambas cosas a la vez.
Several houses in another section were still there.	Varias casas en otra sección todavía estaban allí.
At that moment, two students stopped.	En ese momento, dos estudiantes se detuvieron.
But in fact, it is not exactly like that.	Pero de hecho, no es exactamente así.
He had wanted her.	Él la había deseado.
Yes, you read it right.	Sí, has leído bien.
It depends on how one looks at life.	Depende de cómo uno mire la vida.
I looked at your business card.	Miré su tarjeta de presentación.
Then she removes from the heat and lets cool.	Luego retira del fuego y deja enfriar.
I mean especially.	digo, especialmente.
I haven't seen her since.	No la he visto desde entonces.
Very few really beautiful and great things are done by accident.	Muy pocas cosas realmente hermosas y grandiosas se hacen por accidente.
I will try to make this short.	Trataré de hacer esto breve.
It's to keep you company.	Es para hacerte compañía.
The left is the training process and the right is the testing process.	La izquierda es el proceso de entrenamiento y la derecha es el proceso de prueba.
I had a good time	la pasé bien
But you don't stop there.	Pero no te detienes ahí.
Yes, there is a name.	Sí, hay un nombre.
I don't think we need to hit it on the ground.	No creo que necesitemos golpearlo contra el suelo.
I am not paid for my reviews in any way, shape or form.	No me pagan por mis reseñas de ninguna manera o forma.
There's so much	Hay tanto
They seem to think they have something there.	Parecen pensar que tienen algo allí.
Before doing anything else.	Antes de hacer otra cosa.
You are with me now.	Estás conmigo ahora.
You don't go there.	No vas allí.
That test was negative.	Esa prueba fue negativa.
Other than that, things are pretty good.	Aparte de eso, las cosas están bastante bien.
I'm going to run to the store real quick.	Voy a correr a la tienda muy rápido.
You have plenty of screen space to work with.	Tienes mucho espacio en la pantalla para trabajar.
The staff went out of their way to be helpful.	El personal hizo todo lo posible para ser útil.
However, proper selection of patients is difficult.	Sin embargo, la selección adecuada de los pacientes es difícil.
However, some customers still want to use this.	Sin embargo, algunos clientes todavía desean usar esto.
The man got up.	El hombre se levantó.
He would have to leave the security of the school.	Tendría que dejar la seguridad de la escuela.
We were the original boatmen.	Éramos los boteros originales.
That is the design of the function.	Ese es el diseño de la función.
Note the date they were written.	Tenga en cuenta la fecha en que fueron escritos.
It's no big deal, this gun.	No es gran cosa, esta arma.
Control your emotions.	Controla tus emociones.
There was no case.	No hubo caso.
That's what happened to me actually.	Eso es lo que me pasó a mí de hecho.
But her most important role is being a wife and mother.	Pero su papel más importante es ser esposa y madre.
His music wasn't playing on the radio every five minutes.	Su música no sonaba en la radio cada cinco minutos.
Not my personal life.	No mi vida personal.
Certainly we must be careful in doing so.	Ciertamente debemos tener cuidado al hacerlo.
I can't even begin to put myself in your shoes.	Ni siquiera puedo empezar a ponerme en tu lugar.
Keep doing all that you are meant to do.	Sigue haciendo todo lo que estás destinado a hacer.
Here, a tree.	Aquí, un árbol.
I couldn't find anything about it here.	No pude encontrar nada al respecto aquí.
She asked a man if he was in charge of the bar.	Le preguntó a un hombre si estaba a cargo del bar.
He's not here right now.	Él no está aquí ahora.
It's no big deal.	No es nada.
She was a very modern woman in an established environment.	Era una mujer muy moderna dentro de un ambiente establecido.
That makes it a very poor society.	Eso hace que sea una sociedad muy pobre.
My daughter is missing.	Mi hija está desaparecida.
It's a big circle this guy drives.	Es un gran círculo este tipo maneja.
The final option remains the same.	La opción final sigue siendo la misma.
I really have to go now.	Realmente tengo que irme ahora.
They sounded amazing, the show was amazing, everything was great.	Sonaron increíbles, el espectáculo fue increíble, todo fue genial.
And we don't see any change there.	Y no vemos ningún cambio allí.
She stared at him.	Ella lo miró fijamente.
Over and out!.	¡Cambio y fuera!.
Too long this time.	Demasiado tiempo esta vez.
She had given it to the police.	Le había dado a la policía.
Learn something new every day.	Aprenda algo nuevo cada día.
I have no doubt that it is her body.	No tengo ninguna duda de que es su cuerpo.
Now you know you understand.	Ahora sabes que lo entiendes.
It was unique and original.	Era único y original.
In the second round.	En la segunda ronda.
We need more players.	Necesitamos más jugadores.
Round after round.	Ronda tras ronda.
Fans will find it.	Los fanáticos lo encontrarán.
What is it that I am missing?	¿Qué es eso que me falta?.
She then she moved the paper back and forth.	Luego movió el papel hacia adelante y hacia atrás.
In a hotel.	En un hotel.
An amazing dog.	Un perro asombroso.
They were very hardworking.	Eran muy trabajadores.
I think my songs said something very strong about that.	Creo que mis canciones decían algo muy fuerte sobre eso.
We would make sure not to leave them on our team.	Nos aseguraríamos de no dejarlos en nuestro equipo.
I am working to be part of the group.	Estoy trabajando para ser parte del grupo.
That is its attraction.	Ese es su atractivo.
Go after her.	Ve tras ella.
But these other people have no contract.	Pero estas otras personas no tienen contrato.
When they were found, they had been shot in the head.	Cuando los encontraron, les habían disparado en la cabeza.
Therefore, we no longer produce a course ourselves.	Por lo tanto, ya no producimos un curso nosotros mismos.
Only what you know, or don't know yet.	Sólo lo que sabe, o no sabe todavía.
Prices will probably go up.	Los precios probablemente subirán.
She had all night to come up with a plan.	Tenía toda la noche para idear un plan.
There is no love lost.	No hay amor perdido.
It means five.	Significa cinco.
Close enough to see.	Lo suficientemente cerca para ver.
As she finally said, standing up.	Mientras decía finalmente, poniéndose de pie.
The sister made the sign of the cross and smiled at me.	La hermana hizo la señal de la cruz y me sonrió.
I could be out of gas.	Podría estar sin gasolina.
She wasn't pretty and she felt sorry for him.	No era bonita y sentía pena por él.
Handle it well and you will come out better.	Manéjalo bien y saldrás mejor.
Plan to spend more than you had planned to spend.	Planee gastar más de lo que había planeado gastar.
I believe that, if anything, the world needs more teachers.	Creo que, en todo caso, el mundo necesita más maestros.
I'm not talking about the government.	No estoy hablando del gobierno.
They play very well on defense and can score.	Juegan muy bien en defensa y pueden anotar.
Her eyes filled with tears.	Sus ojos se llenaron de lagrimas.
Not on the same scale.	No en la misma escala.
Throw us against the wall.	Tirarnos contra la pared.
This is what we are trying to do.	Esto es lo que estamos tratando de hacer.
This story really has legs.	Esta historia realmente tiene piernas.
And don't go asking about me.	Y no vayas a preguntar por mí.
All information used to write this article was not a hospital medical record.	Toda la información utilizada para escribir este artículo no era un registro médico del hospital.
I could have just given up.	Podría simplemente haberme dado por vencido.
This is no surprise.	Esto no es ninguna sorpresa.
For me, the truth was important.	Para mí, la verdad era importante.
It is as if it had fallen from the earth.	Es como si se hubiera caído de la tierra.
You may not have thought of this.	Puede que no hayas pensado en esto.
Feelings can get you into trouble.	Los sentimientos pueden meterte en problemas.
He was funny.	Él era divertido.
She plays with evil.	Ella juega con el mal.
It is a law that cannot be broken.	Es una ley que no se puede romper.
They are too safe.	Son demasiado seguros.
Calling him and looking for him.	Llamándolo y buscándolo.
Read it several times, take lots of notes.	Léalo varias veces, tome muchas notas.
She couldn't be right.	Ella no podía tener razón.
Not a single pass.	Ni un solo pase.
She had a baby.	Ella tuvo un bebé.
All of them on the same structure.	Todos ellos sobre la misma estructura.
I want it to never end.	Quiero que nunca termine.
Sign up here for a free plan.	Regístrese aquí para obtener un plan gratuito.
They would never expect that.	Ellos nunca esperarían eso.
She was friendly but she kept to herself.	Era amistosa pero se mantenía reservada.
We're fighting each other about it.	Estamos peleando entre nosotros por eso.
It seems like a good move.	Parece un buen movimiento.
I just wanted to get her out of it.	Solo quería sacarla.
Every thought, feeling and moment is rapidly changing to the next.	Cada pensamiento, sentimiento y momento está cambiando rápidamente al siguiente.
Three of us in the back, three of them in the front.	Tres de nosotros en la parte de atrás, tres de ellos en el frente.
This is more or less what she said.	Esto es más o menos lo que dijo.
There are several limitations to this analysis.	Existen varias limitaciones para este análisis.
Where criminal types are known to party.	Donde se sabe que los tipos criminales se van de fiesta.
I can't imagine I'll ever get old.	No puedo imaginar que alguna vez envejezca.
I'm not sure if that's a good sign or a bad sign.	No estoy seguro si eso es una buena señal o una mala señal.
He had saved her life.	Él le había salvado la vida.
Include any video for now.	Incluya cualquier video por ahora.
He can do it.	Él puede lograrlo.
There were no police on the lookout.	No había policía al acecho.
It's how we respond.	Es cómo respondemos.
Download one for free and listen to it today.	Descarga uno gratis y escúchalo hoy.
I wouldn't be able to see if something came at me.	No sería capaz de ver si algo vino hacia mí.
Think, think, think.	Piensa, piensa, piensa.
My eating patterns have changed from just six months ago.	Mis patrones de alimentación han cambiado desde hace solo seis meses.
But, in general, there is only a great healthy respect.	Pero, en general, solo hay un gran respeto saludable.
The point is that he likes to have projects.	La cuestión es que le gusta tener proyectos.
The house was beautiful and very clean.	La casa era hermosa y muy limpia.
I couldn't imagine ever changing my mind.	No podía imaginarme cambiando de opinión alguna vez.
Continue, but pay a little more attention to the car.	Continúa, pero presta un poco más de atención al auto.
Be sure to salt the meat but not pepper.	Asegúrate de salar la carne pero no de pimienta.
If we didn't, we would be watching very bad television.	Si no lo hiciéramos, estaríamos viendo muy mala televisión.
We were more caught up in ourselves as individuals than in the team.	Estábamos más atrapados en nosotros mismos como individuos que en el equipo.
The animals do.	Los animales lo hacen.
It is a fighting game.	Es un juego de lucha.
That is what is meant by a government of laws, not of men.	Eso es lo que significa un gobierno de leyes, no de hombres.
If they are interested, then they can come to you.	Si están interesados, entonces pueden acudir a usted.
I don't think he realized where he stopped.	No creo que se diera cuenta de dónde se detuvo.
It also doesn't get any better with turns.	Tampoco mejora con los giros.
In the air.	En el aire.
School and social life is affected in children suffering from this condition.	La vida escolar y social se ve afectada en los niños que padecen esta afección.
It's kind of my way.	Es un poco mi camino.
I didn't want to see her.	No quería verla.
Not everyone can wear a headdress.	No cualquiera puede llevar un tocado.
He is not dead.	Él no está muerto.
It's your goal since you were a child.	Es tu objetivo desde que eras niño.
Another student said that life is a cell.	Otro estudiante dijo que la vida es una célula.
When he looked up, the driver nodded at her.	Cuando levantó la vista, el conductor asintió hacia ella.
His body count was low, but he was there.	Su recuento de cadáveres era bajo, pero estaba allí.
Freedom land.	La tierra de la libertad.
Some of them were kidnapped by the police.	Algunos de ellos fueron secuestrados por la policía.
On the Internet and on your mobile phone.	En Internet y en tu teléfono móvil.
Basically, books about books are really special.	Básicamente, los libros sobre libros son realmente especiales.
Nothing remains of this earlier church.	No queda nada de esta iglesia anterior.
Those guys will be good players for us.	Esos muchachos serán buenos jugadores para nosotros.
I'm the problem.	El problema soy yo.
Offer advice.	Ofrece consejos.
The organization uses clear, consistent.	La organización utiliza claro, consistente.
Each of these mobile devices requires only a portion of the data.	Cada uno de estos dispositivos móviles requiere solo una parte de los datos.
Your marriage is over.	Tu matrimonio ha terminado.
The chosen pieces are actually very rare.	Las piezas elegidas son en realidad muy raras.
He had two families to support.	Tenía dos familias que mantener.
It is a large tree that can become tall.	Es un árbol grande que puede llegar a ser alto.
I turned it off anyway.	Lo apagué de todos modos.
Later, she was asked what she was thinking during her run back.	Más tarde, se le preguntó qué estaba pensando durante su carrera de regreso.
Remember, it is important that you choose a topic of your interest.	Recuerda, es importante que elijas un tema de tu interés.
He had a damn good job.	Tenía un muy maldito buen trabajo.
It probably had a lot to do with the weather.	Probablemente tuvo mucho que ver con el clima.
This does not mean that we should not try.	Esto no significa que no debamos intentarlo.
That has obviously been a problem with him in the past.	Eso obviamente ha sido un problema con él en el pasado.
Unfortunately that only worked when the weather was good.	Desafortunadamente, eso solo funcionó cuando el clima era bueno.
And that was my first mistake.	Y ese fue mi primer error.
Open and lose in the first round.	Abre y pierde en la primera ronda.
These terms were accepted.	Estos términos fueron aceptados.
She wasn't quite sure what.	No estaba muy segura de qué.
Street parking outside.	Estacionamiento en la calle afuera.
The situation with the first law is very different.	La situación con la primera ley es muy diferente.
Nothing else contributed to the applied forces.	Nada más contribuyó a las fuerzas aplicadas.
The windows were closed.	Las ventanas estaban cerradas.
And he went from there.	Y se fue de ahí.
This was before the men were taken away.	Esto fue antes de que se llevaran a los hombres.
There never had been, for her.	Nunca lo había habido, para ella.
If she didn't think about him, she didn't think about anything.	Si no pensaba en él, no pensaba en nada.
No matter where you are.	No importa dónde estés.
That's true, you know.	Eso es cierto, ya sabes.
I should be scared	debería tener miedo
They were many.	Eran muchos.
Please help me if you can.	Por favor ayúdame si puedes.
He is pretty good.	Él es bastante bueno.
He would soon be back home.	Pronto estaría de vuelta en casa.
I would like to display each individual data point.	Me gustaría mostrar cada punto de datos individual.
This was a good strategy for him.	Esta fue una buena estrategia para él.
For a detailed discussion.	Para una discusión detallada.
I have to watch it	tengo que mirarlo
But this time it is different.	Pero esta vez es diferente.
It can never be right to make a girl that way.	Nunca puede ser correcto hacer una chica de esa manera.
He does.	Lo hace.
Talk about going green.	Hable acerca de volverse verde.
Or a medium word.	O una palabra mediana.
This is a serious problem.	Este es un problema grave.
It was a shock.	Fue un shock.
This is his idea.	Esta es su idea.
I know how sad that must make you.	Sé lo triste que debe hacerte.
I think it is very useful.	Creo que es muy útil.
Males range from.	Los machos van desde.
Why is it not shown?	Por qué no se muestra.
It means that we experience ourselves in that way.	Significa que nos experimentamos a nosotros mismos de esa manera.
I can hear my voice, and that's nice.	Puedo oír mi voz, y eso es agradable.
The secret is safe with me.	El secreto está a salvo conmigo.
The ground immediately below can be dry even after a rain.	El suelo inmediatamente debajo puede estar seco incluso después de una lluvia.
However, if he is forced to use them, they can be upgraded.	Sin embargo, si se ve obligado a usarlos, se pueden mejorar.
It is a huge and amazing event.	Es un evento enorme y sorprendente.
The front was a few streets away.	El frente estaba a unas calles de distancia.
Nothing for me.	Nada para mi.
I wanted to rip it to pieces.	Quería hacerlo pedazos.
Was t-test used for comparison? 	¿Se usó la prueba T para la comparación?
between the groups.	entre los grupos.
We forget how much power we bring, ourselves.	Olvidamos cuánto poder traemos, nosotros mismos.
He drove me crazy.	Me volvió loco.
I'm not surprised he kept the shell.	No me sorprende que se haya quedado con el caparazón.
But she had been watching very closely.	Pero ella había estado observando muy de cerca.
He lay behind her on her back.	Él yacía detrás de ella sobre su espalda.
Still in the context of a fluid space-time.	Todavía en el contexto de un espacio-tiempo fluido.
you will never be	Nunca seras.
We are not in this place by ourselves.	No estamos en este lugar por nosotros mismos.
Six normal subjects served as controls.	Seis sujetos normales sirvieron como controles.
A lot has happened since then.	Han pasado muchas cosas desde entonces.
This happened mainly due to the structure of the industry.	Esto sucedió principalmente debido a la estructura de la industria.
The part of it is recommended.	La parte de que se recomienda.
There are many things we have to solve.	Hay muchas cosas que tenemos que resolver.
The dog lives in my house.	El perro vive en mi casa.
The magic disappeared with them.	La magia desapareció con ellos.
It was his first published work.	Fue su primera obra publicada.
What happened next was a trade war.	Lo que sucedió después fue una guerra comercial.
Even love stories.	Incluso historias de amor.
Something serious enough to take your computer.	Algo lo suficientemente serio como para llevarse su computadora.
But that is not what the law says.	Pero eso no es lo que dice la ley.
After a month, a second daily round trip was introduced.	Después de un mes, se introdujo un segundo viaje de ida y vuelta diario.
They actually care about our health and safety???.	En realidad se preocupan por nuestra salud y seguridad???.
For me it was very powerful.	Para mí fue muy poderoso.
After a few seconds she shook her head.	Después de unos segundos ella negó con la cabeza.
The one who brought love into her life.	El que trajo amor a su vida.
Oh, she knew everything.	Oh, ella lo sabía todo.
There was only the face of the man by the fire.	Sólo estaba la cara del hombre junto al fuego.
Then it happens.	Entonces sucede.
She wanted to be alone with the thoughts of her.	Quería estar solo con sus pensamientos.
That is not so here.	Eso no es así aquí.
If they hear of your arrival, they may.	Si tienen noticias de tu llegada, es posible que lo hagan.
Maybe it shouldn't.	Tal vez no debería.
We have to make it so he can't move.	Tenemos que hacerlo para que no pueda moverse.
I said your father worked for me.	Dije que tu padre trabajaba para mí.
And they will continue to review the topics.	Y seguirán revisando los temas.
For this reason, many children will not take it.	Por esta razón, muchos niños no lo tomarán.
We do not like it.	No nos gusta.
It's a relief to tell you the truth.	Es un alivio decirte la verdad.
Just a little unusual.	Sólo un poco inusual.
But it is the truth.	Pero es la verdad.
I am getting tired.	Me estoy cansando.
The government agreed to offer almost free health care and education.	El gobierno acordó ofrecer atención médica y educación casi gratuitas.
They were in a wide range.	Estaban en un amplio alcance.
Clean tools with water.	Limpie las herramientas con agua.
It was clear that he really wants to go.	Estaba claro que él realmente quiere ir.
I like working with him and improving every day.	Me gusta trabajar con él y mejorar cada día.
Take everything and you will not see.	Llévate todo y no verás.
The women contracted the infection.	Las mujeres contrajeron la infección.
It was so bad there was no one else outside.	Era tan malo que no había nadie más afuera.
They will fit any requirement you may have.	Se ajustarán a cualquier requisito que pueda tener.
Let's wait and see.	Esperemos y veamos.
It's easy to forget how good it can be sometimes.	Es fácil olvidar lo bueno que puede ser a veces.
Some things should be kept private.	Algunas cosas deben mantenerse en privado.
They are quite rare.	Son bastante raros.
I never knew what was in the bank.	Nunca supe lo que había en el banco.
When they left, there was silence for a moment.	Cuando se fueron, hubo silencio por un momento.
They haven't moved from the wall.	No se han movido de la pared.
They are calling me.	Me están llamando.
This is not financial advice.	Esto no es un consejo financiero.
But today, I'm back where I started.	Pero hoy, estoy de vuelta en el punto de partida.
She even managed to laugh a bit.	Incluso se las arregló para reírse un poco.
They are considered seriously dangerous.	Son considerados seriamente peligrosos.
Thank you for this website.	Gracias por este sitio web.
It changed everything for me.	Cambió todo para mí.
We look forward to hearing from you.	Esperamos con interés escuchar de usted.
Read my opinion here.	Lee mi opinión aquí.
I'm just worried about getting home.	Sólo me preocupa llegar a casa.
And so are women.	Y también lo son las mujeres.
We still had to solve that little problem.	Todavía teníamos que resolver ese pequeño problema.
But they didn't notice my concern.	Pero no notaron mi preocupación.
I still had a show to film, with or without my husband.	Todavía tenía un programa para filmar, con o sin mi esposo.
After about ten minutes of making the form, my body felt warm.	Después de unos diez minutos de hacer la forma, mi cuerpo se sentía cálido.
Neither would have been as good without the other.	Ninguno hubiera sido tan bueno sin el otro.
I told him they were just notes.	Le dije que eran solo notas.
For even less luck.	Para menos suerte todavía.
Of course they didn't.	Por supuesto que no lo hicieron.
You appear to be.	Pareces ser.
If the truth were known, women had his heart too easily.	Si se supiera la verdad, las mujeres tenían su corazón con demasiada facilidad.
Recently it became clear how to treat the general case.	Recientemente quedó claro cómo tratar el caso general.
He is quite big.	Él es bastante grande.
A couple of leaders yet, so there has been a president for this.	Un par de líderes todavía, así que ha habido un presidente para esto.
They don't play ball.	No juegan a la pelota.
I ignored what he did and how he lived.	Ignoré lo que hacía y cómo vivía.
I think this essentially means that.	Creo que esto esencialmente significa eso.
They had, he realized.	Lo habían hecho, se dio cuenta.
I thought a lot about what to say and how and when.	Pensé mucho qué decir y cómo y cuándo.
The same exists here.	Lo mismo existe aquí.
The building is on a street corner.	El edificio está en la esquina de una calle.
Which seems pretty easy.	Lo cual parece bastante fácil.
You shouldn't have lost that battle.	No deberías haber perdido esa batalla.
Two seconds and done.	Dos segundos y listo.
But these soon sold out.	Pero estos pronto se agotaron.
I presented the story and what needed to be said.	Presenté la historia y lo que había que decir.
I have turned them down every time.	Los he rechazado cada vez.
It hadn't just happened once.	No había sucedido solo una vez.
His father was bound to ask when he would come home.	Su padre estaba obligado a preguntar cuándo volvería a casa.
Neither male nor female.	Ni hombre ni mujer.
We have to make another stop.	Tenemos que hacer otra parada.
I came last	vine el ultimo
Only then did he give me the words of power.	Sólo entonces me dio las palabras de poder.
It is not known why the car stopped at that location.	No se sabe por qué el automóvil se detuvo en ese lugar.
She wasn't going to run away.	Ella no iba a escapar.
A clean round.	Una ronda limpia.
Sometimes, sometimes, it shows.	A veces, a veces, se nota.
She could have ignored the whole experience.	Podría haber ignorado toda la experiencia.
I miss feeling a gun in my hand after so many days.	Extraño sentir un arma en mi mano después de tantos días.
And because of that.	Y debido a eso.
It's my time to choose.	Es mi momento de elegir.
I wanted to calm them down.	Quería calmarlos.
It was beautiful.	Fue hermoso.
Our next step is to make things stable and fast.	Nuestro siguiente paso es lograr que las cosas sean estables y rápidas.
Or someone else we don't know.	O alguien más que no conocemos.
The music seemed excellent.	La música me pareció excelente.
Several of them are dead.	Varios de ellos están muertos.
Well, don't answer.	Bueno, no respondas.
you hate them	Los odias.
You sleep peacefully.	Duermes tranquilo.
And each person brings something to the mix.	Y cada persona aporta algo a la mezcla.
I love to try new things.	Me encanta probar cosas nuevas.
My sweet child.	Mi dulce niño.
I know you both have a lot on your mind.	Sé que ambos tienen mucho en mente.
The two men had much in common.	Los dos hombres tenían mucho en común.
He felt his back against the cold stone wall.	Sintió su espalda contra la fría pared de piedra.
He carried out experimental studies and analyzes and wrote the manuscript.	Llevó a cabo estudios y análisis experimentales y escribió el manuscrito.
you came to me	Me llegaste.
I exercise five days a week for an hour, no more.	Hago ejercicio cinco días a la semana durante una hora, no más.
The exact underlying reasons for the differences need to be further examined.	Las razones subyacentes exactas de las diferencias deben examinarse más a fondo.
The ability to be heard is deeply important to many people today.	La capacidad de ser escuchado es profundamente importante para muchas personas hoy en día.
She has entered now.	Ella ha entrado ahora.
The battle was only a few hours away now.	La batalla estaba a solo unas horas de distancia ahora.
Damn good man, your father.	Maldito buen hombre, tu padre.
Excellent value for the price.	Excelente valor por el precio.
I also have that problem.	Yo también tengo ese problema.
She could only wait.	Ella solo podía esperar.
But it seems that we can last much longer without art.	Pero parece que podemos durar mucho más sin arte.
Some facts will remain unknown.	Algunos hechos permanecerán desconocidos.
I've had enough of that.	Ya tuve suficiente de eso.
There weren't many other places to go at the time.	No había muchos otros lugares a los que ir en ese momento.
I think this result should be taken seriously.	Creo que este resultado debe tomarse en serio.
They had never before had death benefits and health insurance.	Nunca antes habían tenido beneficios por muerte y seguro médico.
I was afraid to touch his friend.	Tenía miedo de tocar a su amigo.
The entire upper structure of the building was on fire.	Toda la estructura superior del edificio estaba en llamas.
My parents have been asleep for hours.	Mis padres han estado dormidos durante horas.
Various variables were compared between the two groups.	Se compararon diversas variables entre los dos grupos.
A reality.	Una realidad.
Maybe it's your mother.	Tal vez sea tu madre.
We were playing a tight game.	Estábamos jugando un partido apretado.
he is human	el es humano
The road trip continues.	El viaje por carretera continúa.
We should win no matter what kind of team we field.	Deberíamos ganar sin importar el tipo de equipo que presentemos.
it was not a dog	no era un perro
But in another sense he is far removed from any religion.	Pero en otro sentido está muy alejado de cualquier religión.
I say, better this small step than nothing.	Yo digo, mejor este pequeño paso que nada.
There are unusual features in this attraction.	Hay características inusuales en este atractivo.
He is planning to return.	Está planeando volver.
Because you're not just hot.	Porque no solo estás caliente.
Other animals live without having to choose their path through life.	Otros animales viven sin tener que elegir su camino por la vida.
And we don't have hot water.	Y no tenemos agua caliente.
Therefore, our solution is no longer valid.	Por lo tanto, nuestra solución ya no es válida.
He was used primarily in right field until his trade.	Fue utilizado principalmente en el jardín derecho hasta su intercambio.
Thank you very much for reading our blog.	Muchas gracias por leer nuestro blog.
I was in the dark.	Estaba en la oscuridad.
Water moves quickly through them due to their size.	El agua se mueve rápidamente a través de ellos debido a su tamaño.
Tell your friend that you like it.	Dile a su amigo que te gusta.
We need people in this world who are interested in things.	Necesitamos personas en este mundo que estén interesadas en las cosas.
At the base.	En la base.
That he shouldn't have had to.	Que no debería haber tenido que hacerlo.
Do what you love.	Haz lo que amas.
Where is that little madman?	¿Dónde está ese pequeño loco?
People had less direct means of interaction.	Las personas tenían medios de interacción menos directos.
It just depends on your system.	Solo depende de tu sistema.
They did not have any children.	Ellos no tuvieron ningún hijo.
She could go to the dance now.	Ella podría ir al baile ahora.
She knows.	Ella sabe.
It was not a negative.	No fue un negativo.
She could feel them looking at her.	Podía sentir que lo miraban.
This is the established law.	Esta es la ley establecida.
I'll post the answer in case someone else comes across something similar.	Publicaré la respuesta en caso de que alguien más se encuentre con algo similar.
Having a set time frame is a better option, in my opinion.	Tener un marco de tiempo establecido es una mejor opción, en mi opinión.
I must have fire.	Debo tener fuego.
We want it and we want it now.	Lo queremos y lo queremos ya.
Having hurt her, she hated it.	Habiéndola lastimado, la odiaba.
A shot in the dark.	Un tiro en la oscuridad.
I had just come from school.	Yo acababa de llegar de la escuela.
She created a wonderful sound at the end.	Creó un sonido maravilloso al final.
Let's do it.	Manos a la obra.
Anything but what it's supposed to be doing.	Cualquier cosa menos lo que se supone que debe estar haciendo.
At times it touched my heart.	Por momentos me tocó el corazón.
They are not needed here.	No son necesarios aquí.
They are putting me back little by little.	Me están volviendo a meter poco a poco.
But here are some things.	Pero aquí hay algunas cosas.
You just set up some jobs.	Acabas de configurar algunos trabajos.
This will cause pain and pressure either behind or in the eyes.	Esto causará dolor y presión ya sea detrás o en los ojos.
Do not send more than three letters.	No envíe más de tres cartas.
One the people.	Una la gente.
My focus here is on the words we say.	Mi enfoque aquí está en las palabras que decimos.
I am no longer a child, she said.	Ya no soy un niño, dijo.
And they easily could have been.	Y fácilmente podrían haberlo sido.
From time to time, you really see signs of progress.	De vez en cuando, realmente ves signos de progreso.
Not so high.	No tan alto.
This has been very difficult for everyone involved.	Esto ha sido muy difícil para todos los involucrados.
She repeated the words over and over in her head.	Repitió las palabras una y otra vez en su cabeza.
I love doing it	me encanta hacerlo
They wait three or four days before doing it.	Esperan tres o cuatro días antes de hacerlo.
You are reading something out of nowhere.	Estás leyendo algo en la nada.
She opened the phone.	Abrió el teléfono.
Especially in defense.	Sobre todo en defensa.
However, those treatments are limited to only very selected patients.	Sin embargo, esos tratamientos se limitan solo a pacientes muy seleccionados.
It was not to have it.	No era para tenerlo.
In a sense, she certainly got the best ending.	En un sentido, ciertamente obtuvo el mejor final.
I have used it twice and it worked great.	Lo he usado dos veces y funcionó muy bien.
I was hurt, on your own.	Me lastimaron, por tu cuenta.
Interest rates are on the rise.	Las tasas de interés están en aumento.
As presented in the question.	Como se presenta en la pregunta.
The order must be from top to bottom.	El orden debe ser de arriba hacia abajo.
I'm sure your help will be welcome.	Seguro que tu ayuda será bienvenida.
The perfect ending to a perfect evening.	El final perfecto para una velada perfecta.
And he just ran it.	Y él simplemente lo corrió.
This is as good as previously posted or even slightly better.	Esto es tan bueno como el publicado anteriormente o incluso un poco mejor.
A book can be a window to the world.	Un libro puede ser una ventana al mundo.
As simple as that.	Tan simple como eso.
She was in a state of shit.	Estaba en un estado de mierda.
very friendly	muy amable
She looks.	Él la mira.
His file got mixed up with someone else's.	Su expediente se mezcló con el de otra persona.
There is no pressure.	No hay presión.
He prepares a large saucepan of warm water.	Prepara una cacerola grande con agua tibia.
And they would adapt to his needs.	Y se adaptarían a sus necesidades.
But it was hard to know for sure.	Pero era difícil saberlo con certeza.
His tongue is made of salt.	Su lengua está hecha de sal.
She had just been herself again.	Acababa de volver a ser ella misma.
This is a new beginning.	Este es un nuevo comienzo.
She had a kind heart.	Ella tenía un corazón bondadoso.
She survived, but just barely.	Sobrevivió, pero por poco.
No one knows why she became a woman.	Nadie sabe por qué se convirtió en mujer.
She is small, so increase the size.	Es pequeño, así que aumenta el tamaño.
On one hand, she seemed too calm, too practical.	Por un lado, parecía demasiado tranquilo, demasiado práctico.
Not for many years.	No por muchos años.
It's like being dead.	Es como estar muerto.
Try reducing the size of it and see if it happens again.	Intente reducir su tamaño y vea si vuelve a suceder.
She was never completely free from politics.	Nunca estuvo completamente libre de la política.
She didn't talk anymore about going to the bathroom.	No se habló más de ir al baño.
She moves inside.	Se mueve adentro.
The overall picture is more consistent.	El panorama general es más consistente.
She did it for a month, then she came back.	Lo hizo durante un mes, luego volvió.
She had never been in that situation before.	Nunca había estado en esa situación antes.
I no longer cared so much about studying.	Ya no me importaba tanto estudiar.
You were settled.	Estabas asentado.
I went in and had a drink.	Entré y tomé un trago.
I do not have much time left.	No me queda mucho tiempo.
There was a problem with the connection.	Hubo un problema con la conexión.
He is here at last.	Él está aquí por fin.
No one made any real attempt to remove them.	Nadie hizo ningún intento real de eliminarlos.
His body is totally different from last year.	Su cuerpo es totalmente diferente al del año pasado.
It is not the number of relationships that matters, but the quality.	No es el número de relaciones lo que importa, sino la calidad.
He wants to know what is going on.	Quiere saber qué está pasando.
But the law requires more.	Pero la ley exige más.
My first win.	Mi primera victoria.
And that was the truth.	Y esa fue la verdad.
And traffic signs.	Y señales de tráfico.
She turned around and left the room.	Se dio la vuelta y salió de la habitación.
It is still true today.	Todavía es cierto hoy.
She is like me.	Ella es como yo.
She wasn't sure of the answer.	No estaba segura de la respuesta.
When this is over.	Cuando esto terminó.
Go for the big idea.	Ve por la gran idea.
You've done well so far.	Lo has hecho bien hasta ahora.
Even when she called the dogs.	Incluso cuando llamó a los perros.
Fresh air.	El aire fresco.
We did that last night.	Hicimos eso anoche.
Only through experience can you perfect this state of mind.	Solo a través de la experiencia puedes perfeccionar este estado mental.
Few have it.	Pocos lo tienen.
Only the rich can live.	Solo los ricos pueden vivir.
I have never done anything wrong.	Nunca he hecho nada malo.
Stop thinking about other people.	Deja de pensar en otras personas.
For the first time in her life, she suddenly had a dream.	Por primera vez en su vida, de repente tuvo un sueño.
It could even improve.	Incluso podría mejorar.
Or something else that is very expensive.	O algo más que es muy caro.
You are not serious and he is.	Tú no hablas en serio y él sí.
And you have to figure out how to do both.	Y tienes que descubrir cómo hacer ambas cosas.
That was a strange sight.	Esa fue una visión extraña.
There were no people around, of that he was sure.	No había gente alrededor, de eso estaba seguro.
There should be one little gift in the world for me.	Debería haber un pequeño regalo en el mundo para mí.
We were in the big room.	Estábamos en la sala grande.
One person said it would be a problem.	Una persona dijo que sería un problema.
Thank you and I hope to hear from you soon.	Gracias y espero saber de usted pronto.
Look at this.	Mira esto.
This was a pretty tough time for the band.	Este fue un momento bastante duro para la banda.
Or so the store says.	O eso dice la tienda.
We know absolutely nothing exactly, profoundly.	No sabemos absolutamente nada exactamente, profundamente.
He is like most people and moves from one place to another.	Es como la mayoría de las personas y se mueve de un lugar a otro.
Then go.	Entonces ve.
Cover and let stand until ready to serve.	Cubra y deje reposar hasta que esté listo para servir.
You seem to have a lot left.	Parece que te queda mucho.
It's your game now.	Es su juego ahora.
Other than that, they can seem like night and day.	Aparte de eso, pueden parecer como la noche y el día.
The answer for me was to write a book.	La respuesta para mí fue escribir un libro.
Right now, or it will be too late.	Ahora mismo, o será demasiado tarde.
I waited until we passed to reply.	Esperé hasta que pasamos para responder.
I actually didn't do any.	En realidad no hice ninguno.
You can download and print it.	Puedes descargarlo e imprimirlo.
Pay attention, be present, and get to know her body.	Presta atención, estate presente y conoce su cuerpo.
Now it seems there is something else at play here.	Ahora parece que hay algo más en juego aquí.
I gave people the wrong change.	Le di a la gente el cambio equivocado.
For myself or as a gift.	Para mí o para regalar.
I don't know, of course.	No lo sé, por supuesto.
But he didn't hear or see anything.	Pero no oyó ni vio nada.
She had a taste of it.	Ella tenía el sabor de eso.
I hope these efforts continue.	Espero que estos esfuerzos continúen.
Groups passed in small open areas.	Pasaron los grupos en pequeñas áreas abiertas.
We think he did some really good things in that first game.	Pensamos que hizo algunas cosas realmente buenas en ese primer juego.
On another occasion he said it was a bar on a door.	En otra ocasión dijo que era una barra en una puerta.
And yet it was real.	Y, sin embargo, era real.
Now they have it.	Ahora lo tienen.
Her eyes were frozen.	Sus ojos estaban helados.
We are in a real world.	Estamos en un mundo real.
Oh no, her story must be deeper than that.	Oh no, su historia debe ser más profunda que eso.
But this son lived quite a bit inside his clothes.	Pero este hijo vivía bastante dentro de la ropa.
The answers are really important as they form the basis for action.	Las respuestas son realmente importantes, ya que forman la base para la acción.
All caused by me.	Todo causado por mí.
And here the story ends.	Y aquí termina la historia.
The connection is running fast.	La conexión se está ejecutando rápidamente.
It was pure light.	Era pura luz.
I'd rather it be in them than in anyone else.	Prefiero que esté en ellos que en cualquier otra persona.
No one has followed you.	Nadie te ha seguido.
It looks bad.	Se ve malo.
Two of these have features that are of particular interest.	Dos de estos tienen características que son de particular interés.
There was only one other chair in the room.	Solo había otra silla en la habitación.
Maybe yes, or maybe not.	Puede que sí o puede que no.
This way you can only see the one on top.	De esta manera, solo puede ver el que está en la parte superior.
Of course it is.	Claro que lo es.
That was a great thing.	Eso fue una gran cosa.
He says he has rights.	Dice que tiene derechos.
It's nice to see how well they did.	Es agradable ver lo bien que lo hicieron.
I would like.	Quisiera.
My voice was coming back.	Mi voz estaba volviendo.
It is recommended to use one drop daily in the affected eye.	Se recomienda utilizar una gota diaria en el ojo afectado.
He pointed to another man who turned his back on me.	Señaló a otro hombre que me dio la espalda.
At least he did at first.	Al menos, lo hizo al principio.
Nobody has thought of anything to overcome it.	A nadie se le ha ocurrido nada para superarlo.
In her fear of him she hadn't been able to sleep.	En su miedo no había podido dormir.
Health insurance options are really good.	Las opciones de seguro médico son realmente buenas.
The boy began to laugh.	El niño comenzó a reír.
None of them count.	Ninguno de ellos cuenta.
You won't feel too good about your performance either.	Tampoco te sentirás muy bien con tu desempeño.
Next, let's talk about size.	A continuación, hablemos del tamaño.
Finally, it was ready.	Finalmente, estaba listo.
I could never take them seriously after that.	Nunca pude tomarlos en serio después de eso.
That would have to wait for the appeal.	Eso tendría que esperar a la apelación.
Have breakfast with them.	Desayuna con ellos.
You have to find out.	Tienes que averiguarlo.
If you've seen the movie, you know the book.	Si has visto la película, conoces el libro.
It's about management.	Se trata de la gestión.
The natural expression of space is sound.	La expresión natural del espacio es el sonido.
That can form a connection between you and the partner.	Eso puede formar una conexión entre usted y la pareja.
Also, the people in this business are super smart.	Además, las personas en este negocio son súper inteligentes.
However, several differences should be mentioned.	Sin embargo, hay que mencionar varias diferencias.
And neither does the word.	Y tampoco la palabra.
It was a fine line.	Era una línea fina.
This also surprised me.	Esto también me sorprendió.
The basic steps are as follows.	Los pasos básicos son los siguientes.
This is not a complete game yet.	Este no es un juego completo todavía.
I broke my back really bad.	Me rompí muy mal la espalda.
I hope you remember me and what we said.	Espero que te acuerdes de mí y de lo que dijimos.
You have to give me that.	Tienes que darme eso.
i have seen some	he visto algunos
It's the only way it works.	Es la única forma en que funciona.
I mean how.	Quiero decir como.
It's like a small town in that sense.	Es como un pueblo pequeño en ese sentido.
I even hope we don't meet.	Incluso espero que no nos encontremos.
It may be that you need a soft start.	Puede ser que necesite un comienzo suave.
You must help me please.	Debes ayudarme por favor.
He will take his time before doing the same.	Se tomará su tiempo antes de hacer lo mismo.
Post your changes to the original rules.	Publique sus cambios a las reglas originales.
His nose looks so blue and small in the dark.	Su nariz se ve tan azul y pequeña en la oscuridad.
The mother's blood should be tested immediately.	La sangre de la madre debe analizarse de inmediato.
I doubt that security concerns had anything to do with this.	Dudo que las preocupaciones de seguridad tuvieran algo que ver con esto.
Shit, she was looking at her feet.	Mierda, se estaba mirando los pies.
This action had no real results.	Esta acción no tuvo resultados reales.
I have to think about it.	Tengo que pensarlo.
And now he felt a hundred times worse.	Y ahora se sentía cien veces peor.
I pressed my lips together.	Presioné mis labios juntos.
She couldn't get comfortable.	No podía ponerse cómoda.
As usual, he seemed to be talking to everyone at once.	Como de costumbre, parecía estar hablando con todos a la vez.
Sometimes he was very, very sick.	A veces estaba muy, muy enfermo.
I use it everywhere.	Lo uso en todas partes.
The cook said yes.	El cocinero dijo que sí.
I'm tired of living in fear.	Estoy cansado de vivir con miedo.
I couldn't see why he was so excited.	No pude ver por qué estaba tan emocionado.
Plan a baby whenever you want.	Planea un bebé cuando quieras.
I would say, do something else and don't worry about it.	Yo diría, haz otra cosa y no te preocupes por eso.
She did not like this routine.	A ella no le gustaba esta rutina.
I take it back a bit.	Lo retiro un poco.
My point is that size is only one factor.	Mi punto es que el tamaño es solo un factor.
Not at all.	No del todo.
That really hit home.	Eso realmente golpeó a casa.
If we're lucky, she's still around.	Si tenemos suerte, todavía está por aquí.
Or she stopped some of it.	O detuvo algo de eso.
Go out and try.	Sal y prueba.
Scared to go back again.	Miedo de volver otra vez.
I need to give them what they want.	Necesito darles lo que quieren.
Just the heat.	Solo el calor.
Our first meeting was pretty small and it never really grew much.	Nuestra primera reunión fue bastante pequeña y en realidad nunca creció mucho.
He is not currently in use as a standalone character.	Ahora no está en uso como personaje independiente.
We did not do anything.	No hicimos nada.
He should be the leader of this group.	Él debería ser el líder de este grupo.
I couldn't	no pude
You have to be responsible.	Tienes que ser responsable.
The daughter seemed nice enough, the father seemed fine too.	La hija parecía lo suficientemente agradable, el padre también parecía estar bien.
And it was certainly half the battle.	Y ciertamente fue la mitad de la batalla.
That was fun.	Eso fue muy divertido.
Yes, we are already back at the hotel.	Sí, ya estamos de vuelta en el hotel.
I don't want to say it, but he's a great guy.	No quiero decirlo, pero es un gran tipo.
In addition, the combination was simple to perform.	Además, la combinación era sencilla de realizar.
That will be impossible.	Eso será imposible.
I'll see you in the garden in ten.	Te veré en el jardín en diez.
To save the environment.	Para salvar el medio ambiente.
But perhaps that is exactly what is needed.	Pero tal vez eso es exactamente lo que se necesita.
You should avoid them in the first place.	Debes evitarlos en primer lugar.
He didn't make a sound.	No hizo ningún sonido.
She really smiled.	Ella realmente sonrió.
But that didn't occur to me.	Pero eso no se me ocurrió.
But they came back.	Pero regresaron.
These players are rich.	Estos jugadores son ricos.
This last was the truth.	Esto último era la verdad.
I was lucky.	Tuve suerte.
I only heard a voice.	Sólo escuché una voz.
In the end, using what you have well will serve you better.	Al final, usar lo que tienes bien te servirá mejor.
I mean, everyone knows it.	Quiero decir, todo el mundo lo sabe.
We were going to the show and that was it.	Íbamos al espectáculo y eso era todo.
He would probably come at night.	Probablemente vendría por la noche.
The physical differences were bad enough.	Las diferencias físicas ya eran bastante malas.
We have to do a better job of this.	Tenemos que hacer un mejor trabajo de esto.
You don't need these other guys to hold your hand.	No necesitas a estos otros chicos para sostener tu mano.
This process continues throughout the movement.	Este proceso continúa durante todo el movimiento.
This is so cool you have to see it to believe it.	Esto es tan genial que tienes que verlo para creerlo.
I did not care.	No me importaba.
Nobody knows who he is.	Nadie sabe quién es.
Key still rings.	Key todavía suena.
Maybe there wasn't.	Quizás no lo hubo.
He was very young.	Él era muy joven.
Looks like they're changing their minds.	Parece que están cambiando de opinión.
He looks a lot like a standard.	Se parece mucho a un estándar.
Otherwise, life went on more or less as usual.	Por lo demás, la vida siguió más o menos como de costumbre.
He had seen the expression on my face.	Había visto la expresión en mi cara.
I think five years maybe.	Creo que cinco años tal vez.
There were books everywhere.	Había libros por todas partes.
At the last minute, he realized the danger and stopped.	En el último minuto, se dio cuenta del peligro y se detuvo.
One patient did not respond.	Un paciente no respondió.
Be there at nine o'clock.	Estar allí a las nueve en punto.
But that is not difficult.	Pero eso no es difícil.
They are all within the same communication range.	Todos ellos están dentro del mismo rango de comunicación.
You can't help.	No puedes ayudar.
He helped with data analysis.	Ayudó con el análisis de datos.
This is routine, normal.	Esto es rutina, normal.
We will help you in the battle ahead.	Te ayudaremos en la batalla que se avecina.
Images are representative of at least three independent experiments with similar results.	Las imágenes son representativas de al menos tres experimentos independientes con resultados similares.
That is a very long and complicated name.	Ese es un nombre muy largo y complicado.
We are the infection.	Somos la infección.
I tried not to think about it.	Intenté no pensar en ello.
They just ride on them.	Simplemente cabalgan sobre ellos.
The area was developed to benefit industry.	El área fue desarrollada para beneficiar a la industria.
It cannot be explained to them.	No se les puede explicar.
So it's hard to take his claims seriously.	Así que es difícil tomar en serio sus afirmaciones.
I couldn't feel its weight.	No podía sentir su peso.
Go ahead then.	Adelante entonces.
Or she had removed them herself.	O se los había quitado ella misma.
The mechanism remains unclear.	El mecanismo sigue sin estar claro.
However, we did.	Sin embargo, lo hicimos.
Neither of them paid attention.	Ninguno de los dos prestó atención.
About that there was no doubt.	De eso no había duda.
You were lucky to survive.	Tuviste suerte de sobrevivir.
We display them in our homes.	Los mostramos en nuestros hogares.
I have been working on this for a day.	He estado trabajando en esto durante un día.
He plays the game smart.	Él juega el juego de manera inteligente.
They need help, they need magic.	Necesitan ayuda, necesitan magia.
It's okay to show how you feel.	Está bien mostrar cómo te sientes.
If he was, he would have to do it.	Si lo fuera, tendría que hacerlo.
But she had a keen eye for potential.	Pero ella tenía un ojo agudo para el potencial.
There's time.	Hay tiempo.
This will be the same.	Esto será lo mismo.
This was most helpful.	Esto fue de lo más útil.
He hadn't seen her in over a year.	No la había visto en más de un año.
I said that he would be released later.	Dije que sería liberado más tarde.
She and her husband have raised four children.	Ella y su esposo han criado a cuatro hijos.
She had realized something the rest of us hadn't.	Se había dado cuenta de algo que el resto de nosotros no.
If so, which one.	Si es así, Cuál.
Everyone else seems to be getting it.	Todos los demás parecen estar entendiéndolo.
Send me an email to get to know me better.	Envíame un correo electrónico para conocerme mejor.
Here we do not make history.	Aquí no hacemos historia.
Theory and observations are in excellent agreement.	La teoría y las observaciones están en excelente acuerdo.
I think she had tears in her eyes.	Creo que tenía lágrimas en los ojos.
She looked out the window.	Miró por la ventana.
They are too bright.	Son demasiado brillantes.
This can save you time and money.	Esto puede ahorrarle tiempo y dinero.
It was something that was extremely important to her.	Era algo que era extremadamente importante para ella.
What we see, hear and notice in the here and now.	Lo que vemos, escuchamos y notamos en el aquí y ahora.
You the man.	Tu el hombre.
It is a beautiful place.	Es un lugar hermoso.
She will come back.	Ella regresara.
On school days.	En días de colegio.
That doesn't mean you should never love anyone.	Eso no significa que nunca debas amar a nadie.
It is not easy for her to find joy in her body.	No es fácil para ella encontrar alegría en su cuerpo.
You clearly have to use your head, and that's a good thing.	Claramente tienes que usar tu cabeza, y eso es algo bueno.
And we know that they spend money on their families.	Y sabemos que gastan dinero en sus familias.
Give it your all during those first few minutes.	Dalo todo durante esos primeros minutos.
He hadn't had a chance to think.	No había tenido oportunidad de pensar.
No man shall have but one wife.	Ningún hombre tendrá sino una sola esposa.
Many have come to see it as a soulless company.	Muchos han llegado a verlo como una empresa sin alma.
Very comfortable, very pretty and light for summer.	Muy cómodas, muy bonitas y ligeras para el verano.
The true experience is living your own life.	La verdadera experiencia es vivir tu propia vida.
A trip to his hotel was a bad idea.	Un viaje a su hotel fue una mala idea.
All this started more than a hundred years ago.	Todo esto comenzó hace más de cien años.
This means that we have to work more.	Esto significa que tenemos que trabajar más.
You absolutely should have a dog.	Absolutamente deberías tener un perro.
It has never been so difficult.	Nunca ha sido tan difícil.
When officers arrived, the man ran into the house.	Cuando llegaron los oficiales, el hombre corrió dentro de la casa.
Everything works fine and normally.	Todo funciona bien y con normalidad.
Others, however.	Otros, sin embargo.
Having said that, we would like to know his opinion on this.	Habiendo dicho eso, nos gustaría saber su opinión sobre esto.
Of course, everyone knows what it's really about.	Por supuesto, todo el mundo sabe de qué se trata realmente.
You will need a bridge.	Necesitarás un puente.
I'd like to say it is, but it isn't.	Me gustaría decir que lo es, pero no lo es.
Share this with other sites, any site.	Comparta esto con otros sitios, cualquier sitio.
We create great works of art, music and literature.	Creamos grandes obras de arte, música y literatura.
But he was important.	Pero él era importante.
He held out his leg to her.	Le tendió la pierna.
The trees grew within sight of the signs over time.	Los árboles crecieron a la vista de los letreros con el tiempo.
That kind of power is very empty.	Ese tipo de poder es muy vacío.
They are not even unique in the real world.	Ni siquiera son únicos en el mundo real.
But he couldn't help but comment.	Pero no pudo evitar hacer comentarios.
People sat up straight.	La gente se sentó derecha.
I won't let it.	No lo dejaré.
I've never known anyone to notice.	Nunca había sabido que nadie se diera cuenta.
For once he had nothing to say.	Por una vez no tenía nada que decir.
And ultimately, it can't be more than that.	Y en última instancia, no puede ser más que eso.
You must do what you want.	Debes hacer lo que quieras.
When you have a wife, you should not want another wife.	Cuando tienes una esposa, no debes desear otra esposa.
When we got home you went straight to bed.	Cuando llegamos a casa te fuiste directo a la cama.
They have been known.	Han sido conocidos.
But they were never able to join the party.	Pero nunca pudieron unirse a la fiesta.
Which means you get a great deal.	Lo que significa que obtienes una gran oferta.
Perhaps there is comfort there.	Tal vez haya consuelo allí.
His eyes still didn't open.	Sus ojos aún no se abrían.
Love happens on a different plane.	El amor sucede en un plano diferente.
This should be no different.	Esto no debería ser diferente.
You take it and turn it on.	Lo tomas y enciendes.
Put your eyes on your copy.	Pon tus ojos en tu copia.
I just wanted to get away from her.	Solo quería alejarme de ella.
And that was on flat ground.	Y eso fue en terreno llano.
Oh, and this year.	Ah, y este año.
The difference is simply this.	La diferencia es simplemente esta.
I was special forces.	Yo era fuerzas especiales.
Then when we got to the ship looking through the hole.	Luego cuando llegamos al barco mirando por el agujero.
Everything in him shuddered.	Todo en él se estremeció.
We took the whole thing for granted.	Dimos por sentado todo el asunto.
I really shouldn't have.	Realmente no debería haberlo hecho.
It wasn't even critical.	Ni siquiera fue crítico.
Put the correct words from the table below in the article above.	Ponga las palabras correctas de la tabla a continuación en el artículo anterior.
They think they have arrived and it is not so.	Creen que han llegado y no es así.
I wanted him to understand that we would never see each other again.	Quería que entendiera que nunca nos volveríamos a ver.
Provide clinical data of patients.	Proporcionar datos clínicos de los pacientes.
The key point is that many different models must be examined.	El punto clave es que se deben examinar muchos modelos diferentes.
That's fine for some.	Eso está bien para algunos.
He doesn't seem worried.	No parece preocupado.
When we turned the horses around, it was pretty obvious why.	Cuando dimos la vuelta a los caballos, era bastante obvio por qué.
In any case, it looks good on paper.	En cualquier caso, se ve bien en el papel.
Often for good reasons.	A menudo por buenas razones.
Both words have a different meaning.	Ambas palabras tienen un significado diferente.
A visit to your ophthalmologist is highly recommended in these cases.	Una visita a su oftalmólogo es muy recomendable en estos casos.
I thought that was quite strange.	Pensé que era bastante extraño.
He was my heart and my love.	Él era mi corazón y mi amor.
He intended to do it, and where there is a will, there is a way.	Tenía la intención de hacerlo, y donde hay voluntad, hay un camino.
No crew worth their salt would ever embark with him.	Ninguna tripulación que se precie se embarcaría jamás con él.
No one came to change it.	Nadie vino a cambiarlo.
Conflict is the very structure of the self.	El conflicto es la estructura misma del yo.
Your voice was there when no one else was.	Tu voz estaba ahí cuando nadie más lo estaba.
The third scenario was human infection.	El tercer escenario fue la infección humana.
We have obtained these black hole solutions in the following way.	Hemos obtenido estas soluciones de agujeros negros de la siguiente manera.
Look at them and you will see how they are like you.	Míralos y verás cómo son como tú.
Learning and education will never stop.	El aprendizaje y la educación nunca se detendrán.
From the beginning to the end.	Desde el principio hasta el final.
Wait until they are ready for that.	Espere hasta que estén listos para eso.
So it's more or less that.	Así que es más o menos eso.
It's nice when it works.	Es agradable cuando funciona.
People can decide what they will believe or not believe.	La gente puede decidir lo que va a creer o no creer.
Also, our leaders have had no experience with that concept.	Además, nuestros líderes no han tenido experiencia con ese concepto.
I asked him three questions.	Le hice tres preguntas.
I am no longer a young man.	Ya no soy un joven.
But that's not the average user.	Pero ese no es el usuario promedio.
To make the figures.	Para hacer las figuras.
She may feel differently about certain things.	Ella puede sentirse diferente acerca de ciertas cosas.
He's glad you came.	Está contento de que vengas.
He told me that he was no longer in love with me.	Me dijo que ya no estaba enamorado de mí.
He was leaving me.	Él me estaba dejando.
And you will be his second, as you did with me.	Y serás su segundo, como lo hiciste conmigo.
And everything draws a lot of attention.	Y todo llama mucho la atención.
Furthermore, these elements represent relatively expensive elements in the system.	Además, estos elementos representan elementos relativamente caros en el sistema.
i never remember	nunca recuerdo
Applied with fingers.	Aplicado con los dedos.
He said that he knew and that he would do it.	Dijo que lo sabía y que lo haría.
He hadn't hurt her in the least.	Él no la había lastimado en lo más mínimo.
Move before my girls see you.	Muévete antes de que mis chicas te vean.
He wants that.	Él quiere eso.
We only have one guy down.	Sólo tenemos un tipo caído.
Big city or small town.	Gran ciudad o pueblo pequeño.
The boy went up, but he was very sad.	El niño subió, pero estaba muy triste.
That was from the beginning.	Eso fue desde el principio.
In fact, he was never really sure of much.	De hecho, nunca estuvo realmente seguro de mucho.
Most likely she would be there.	Lo más probable es que ella estaría allí.
It was at least a full round.	Fue al menos una ronda completa.
So it got a lot of attention.	Así que llamó mucho la atención.
But it's too late.	Pero es muy tarde.
Which is where we lost it.	Que es donde lo perdimos.
It was tough, it was a tough game.	Ha sido duro, fue un partido duro.
He has black hair and dark green eyes.	Tiene cabello negro y ojos verde oscuro.
I want to be comfortable with my thoughts, whatever they are.	Quiero estar cómodo con mis pensamientos, sean los que sean.
They won't come after you if we say it wasn't you.	No te perseguirán si decimos que no fuiste tú.
They want you to be successful and they want to grow.	Quieren que tenga éxito y quieren crecer.
It was amazing meeting her.	Fue increíble conocerla.
There has to be something.	Tiene que haber algo.
It only adds to the difficulty.	Sólo añade a la dificultad.
Most people take failure as a bad thing.	La mayoría de la gente toma el fracaso como algo malo.
They have a reality show.	Tienen un reality show.
He dropped her to the ground.	La dejó caer al suelo.
She says that she is fine, but it is clear to me that she is getting worse.	Ella dice que está bien, pero para mí está claro que está empeorando.
That's what I know about this movie!	¡Eso es lo que sé de esta película!.
I was there that he did that.	Estuve allí que hizo eso.
This is a mistake.	Esto es un error.
That is not the same as private interests.	Eso no es lo mismo que los intereses privados.
But we certainly wouldn't have the volume that we have now.	Pero ciertamente no tendríamos el volumen que tenemos ahora.
They still don't know.	Todavía no lo saben.
The wonder of that first full breath.	La maravilla de esa primera respiración completa.
I love this case.	Me encanta este caso.
But most of the time it doesn't.	Pero la mayoría de las veces no lo hace.
I consider my right leg to be quite normal.	Considero que mi pierna derecha es bastante normal.
They will get older.	Serán cada vez mayores.
Someone with a knife.	Alguien con un cuchillo.
People showed up just to show up.	La gente aparecía sólo por aparecer.
It was getting late.	Se estaba haciendo tarde.
And since they hate it, it's usually not very good.	Y como lo odian, por lo general no es muy bueno.
I start the story, then you continue it by leaving a comment.	Yo empiezo la historia, luego la continúas dejando un comentario.
How you talk.	Cómo hablas.
Agreement ended there.	Acuerdo terminó allí.
It will help you be more aware.	Te ayudará a ser más consciente.
Just face your friend and the memories will come back.	Simplemente enfréntate a tu amigo y los recuerdos volverán.
Apparently, somehow, it was even worse.	Aparentemente, de alguna manera, era aún peor.
He has a great shot and is really powerful.	Tiene un gran disparo y es realmente potente.
She loved him so much, even more than she wanted him to.	Lo amaba tanto, incluso más de lo que lo deseaba.
I am going to buy a copy.	Voy a comprar una copia.
We would not be powerful enough.	No seríamos lo suficientemente poderosos.
But you know, they're human.	Pero ya sabes, son humanos.
But now you want another woman.	Pero ahora quieres otra mujer.
Now the city would.	Ahora la ciudad lo haría.
And there is no other way.	Y no hay otra manera.
They never really got along.	Realmente nunca se llevaron bien.
It is not constantly there, but it comes and goes.	No está constantemente ahí, pero va y viene.
They give you just enough to keep you interested.	Te dan lo justo para mantenerte interesado.
And now she has turned off her cell phone.	Y ahora ella ha apagado su teléfono celular.
Stronger than ever.	Más fuerte que nunca.
We would have no one to support us.	No tendríamos a nadie que nos apoyara.
Do not miss it.	No te lo pierdas.
She said that's why he hit her.	Dijo que por eso la golpeó.
And in your condition you would never make it.	Y en tu condición nunca lo lograrías.
If someone says something, you did it.	Si alguien dice algo, lo hiciste.
The idea was popular.	La idea fue popular.
He is black and old.	Es negro y viejo.
At least it happens to me.	Al menos a mi me pasa.
We need that.	Necesitamos eso.
Let us know what you're thinking.	Háganos saber lo que está pensando.
They killed anyone who took up a weapon against them.	Mataban a cualquiera que tomara un arma contra ellos.
That's why they didn't get very far.	Por eso no llegaron muy lejos.
And support us until we do.	Y apóyanos hasta que lo hagamos.
Keep looking the other way.	Sigue mirando para otro lado.
I'll be ready.	estaré preparado.
They get caught up in it.	Quedan atrapados en eso.
The best kind of learning is learning by doing.	El mejor tipo de aprendizaje es aprender haciendo.
My mom holding me when I was a baby.	Mi mamá abrazándome cuando era un bebé.
However, it causes the most stress for many.	Sin embargo, causa el mayor estrés para muchos.
Essentially, it was mission impossible.	Esencialmente, era una misión imposible.
Add the eggs and beat well.	Añadir los huevos y batir bien.
If they drink, they drink.	Si beben, beben.
I came back to an empty house.	Regresé a una casa vacía.
How can we help you today?	¿En qué te podemos ayudar hoy?
The pain had not yet been processed.	El dolor aún no se había procesado.
Clinical samples provided.	Muestras clínicas aportadas.
But this very difference matters.	Pero esta misma diferencia importa.
She, however, could arrive in the afternoon.	Ella, sin embargo, podría llegar por la tarde.
For better or worse, it's mine.	Para bien o para mal, es algo mío.
We have a lot of support.	Tenemos mucho apoyo.
We want to keep it.	Queremos mantenerlo.
In the past they were made to support the government.	En el pasado se hicieron para apoyar al gobierno.
However, these kids did it and they did it well.	Sin embargo, estos niños lo hicieron y lo hicieron bien.
I think the main problem is your use of global variables.	Creo que el principal problema es su uso de variables globales.
Walk back to your hotel.	Camine de regreso a su hotel.
It makes a lot of sense.	Tiene mucho sentido.
I'm just a weak human.	Solo soy un humano débil.
The black line shows where both sets are equal.	La línea negra muestra dónde ambos conjuntos son iguales.
It's working, but is this a recommended way to do it?	Está funcionando, pero ¿es esta una forma recomendada de hacerlo?
If you come, live.	Si vienes, vive.
Army, second vs.	Ejército, segundo vs.
I think we'd better listen.	Creo que será mejor que escuchemos.
I've seen her do it before.	La he visto hacerlo antes.
The girls cry.	Las chicas lloran.
Hope you are better.	Espero que estés mejor.
Of three people actually.	De tres personas de hecho.
Let's explain it.	Vamos a explicarlo.
You can do it for whatever reason you want.	Puedes hacerlo por la razón que quieras.
I'm pretty smart myself.	Yo mismo soy bastante inteligente.
And he knew he was still growing.	Y sabía que todavía estaba creciendo.
However, no one really knew where this match was going.	Sin embargo, nadie sabía realmente a dónde iba este partido.
You've seen me do it a hundred times before.	Me has visto hacerlo cien veces antes.
Not much is known about what exactly it does.	No se sabe mucho sobre lo que hace exactamente.
He wanted to see us play live.	Quería vernos tocar en vivo.
Mom is a zero.	La mamá es un cero.
Still this is very bad.	Aún así esto es muy malo.
I feel like.	Me siento como.
Figures, he calculates.	Figuras, él calcula.
The investigation focuses on this business.	La investigación se centra en este negocio.
And those are two different things.	Y esas son dos cosas diferentes.
Take word processing.	Tome el procesamiento de textos.
The mechanism for this is not fully understood.	El mecanismo para esto no se entiende completamente.
I hope you enjoyed the story.	Espero que hayas disfrutado la historia.
Watch the following photos.	Vea las fotos a continuación.
Everyone is welcome.	Todos son bienvenidos.
Now let's be careful with that.	Ahora tengamos cuidado con eso.
He went into the bathroom and grabbed the test.	Entró al baño y agarró la prueba.
And until he did that, she would never be happy.	Y hasta que él hiciera eso, ella nunca sería feliz.
The first was with shoes on.	La primera fue con los zapatos puestos.
Do not go back.	No retrocedas.
She had never liked it.	A ella nunca le había gustado.
Weird.	Extraño.
It's very different and you can still do bad things.	Es muy diferente y todavía puedes hacer cosas malas.
His work is incredibly popular at the moment.	Su trabajo es increíblemente popular en este momento.
There is no doubt about it.	No hay duda de ello.
But there were like two of me in that class.	Pero había como dos de mí en esa clase.
It just takes a little more thinking.	Solo se necesita pensar un poco más.
Four days time.	Tiempo de cuatro días.
However, there is a good option for every family on this list.	Sin embargo, hay una buena opción para cada familia en esta lista.
I am aware that they are important to you.	Soy consciente de que son importantes para ti.
None of my family did.	Ninguno de mi familia lo hizo.
You do not need to risk the life of a single person.	No necesita arriesgar la vida de una sola persona.
He likes card games and women.	Le gustan los juegos de cartas y las mujeres.
Market demand research.	Investigación de la demanda del mercado.
Both on a mental and physical level.	Tanto a nivel mental como físico.
When you are little you are in the right stage.	Cuando eres pequeño estás en la etapa correcta.
That is just one example of what is happening everywhere.	Ese es solo un ejemplo de lo que está sucediendo en todas partes.
At least that way you could work.	Al menos así podrías trabajar.
The rest of us are crying out for her attention.	El resto de nosotros estamos pidiendo a gritos su atención.
So that our people could survive.	Para que nuestra gente pudiera sobrevivir.
However, he will be back in town next week.	Sin embargo, estará de regreso en la ciudad la próxima semana.
Second, this is not true.	En segundo lugar, esto no es cierto.
I have tried to choose the most beautiful ones.	He tratado de escoger los más hermosos.
We used to see each other often years ago.	Solíamos vernos a menudo hace años.
And we have to listen to them.	Y tenemos que escucharlos.
But murder is.	Pero el asesinato lo es.
He told them to do the same.	Les dijo que hicieran lo mismo.
He knew how this would end.	Sabía cómo terminaría esto.
We don't talk about that.	No hablamos de eso.
The results indicated that only	Los resultados indicaron que sólo.
Bass.	Bajo.
This is also free.	Esto también es gratis.
I went back to the kitchen and pushed open the window.	Regresé a la cocina y empujé la ventana.
He was nervous and honest about it with the audience.	Estaba nervioso y honesto al respecto con la audiencia.
In the years to come.	En los años que vendrán.
It is very difficult to know when you are done.	Es muy difícil saber cuándo has terminado.
I'm not sure what that means.	No estoy seguro de lo que eso significa.
I realized that this might not be a good approach.	Me di cuenta de que esto podría no ser un buen enfoque.
Of the device	del dispositivo
I chose the easy way.	Elegí el camino fácil.
I fell asleep for a while there.	Me quedé dormido un rato allí.
That just left the third.	Eso acaba de dejar el tercero.
Not a soul in sight.	Ni un alma a la vista.
She laughed as she said it.	Se rió mientras lo decía.
In fact, we don't even sell them.	De hecho, ni siquiera los vendemos.
The couple falls in love.	La pareja se enamora.
Below the reading obtained by other methods.	Debajo de la lectura obtenida por otros métodos.
It represents the past.	Representa el pasado.
Man, killing him.	Hombre, matándolo.
He was just caught up in life.	Simplemente estaba atrapado en la vida.
Many are called, but few are chosen.	Muchos son llamados, pero pocos son escogidos.
But be patient and give yourself a little time to get there.	Pero sé paciente y date un poco de tiempo para llegar allí.
The faces you make	Las caras que pones.
I must act for myself, therefore.	Debo actuar por mí mismo, por lo tanto.
Often two or three times a day, to tell you the truth.	A menudo, dos y tres veces al día, a decir verdad.
They were trees that they would soon know as family.	Eran árboles que pronto conocerían como familia.
There was one male and seven female patients.	Hubo un paciente masculino y siete femeninos.
There is no time to point fingers or be upset.	No hay tiempo para señalar con el dedo o estar molesto.
It was an amazing time.	Fue un tiempo increíble.
If my behavior was like hers, I had to change.	Si mi comportamiento era como el de ella, tenía que cambiar.
The total number of cells in each group was the same.	El número total de células en cada grupo fue el mismo.
I'm busy enough.	Estoy lo suficientemente ocupado.
The weight of two patients remained stable.	El peso de dos pacientes se mantuvo estable.
We must have been just stupid.	Debemos haber sido simplemente estúpidos.
We never made love.	Nunca hicimos el amor.
But we don't have any proof.	Pero no tenemos ninguna prueba.
Therefore, we apply the usual review standard.	Por lo tanto, aplicamos el estándar habitual de revisión.
If this is too far from a field please let me know.	Si esto es demasiado lejos de un campo, hágamelo saber.
You could have come back.	Podrías haber vuelto.
He still couldn't speak.	Todavía no podía hablar.
Something was wrong.	Algo andaba mal.
It is the best book on writing that anyone can read.	Es el mejor libro sobre escritura que cualquiera puede leer.
Nothing will happen.	Nada pasará.
Maybe even the world.	Tal vez incluso el mundo.
But my father attaches great importance to man.	Pero mi padre le da mucha importancia al hombre.
At least not now.	Al menos no ahora.
She was very professional and fun and was on time.	Fue muy profesional y divertida y llegó a tiempo.
I will leave that for time.	Eso lo dejaré para el tiempo.
So you have to try it.	Así que tienes que probarlo.
I appreciate any advice.	Agradezco cualquier consejo.
I certainly was immediately.	Ciertamente lo fui de inmediato.
The conversation was brief.	La conversación fue breve.
Don't change anything.	No cambies nada.
I don't want to have to move.	No quiero tener que moverme.
Girls, you might want to think about that.	Chicas, tal vez quieran pensar en eso.
Or write about your life.	O escribamos sobre tu vida.
I'm having fun here.	Me estoy divirtiendo aquí.
It was a shock.	Fue un shock.
Look, it's complicated.	Mira es complicado.
It is responsible for, today we launch a challenge to the motherland.	Es responsable de, hoy lanzamos un desafío a la patria.
I am determined to make that my reality.	Estoy decidido a hacer de eso mi realidad.
Then the movie ended.	Entonces la película terminó.
I can't even meet him.	Ni siquiera puedo reunirme con él.
And while some hit the target.	Y mientras algunos dan en el blanco.
We cannot accept returns on this product.	No podemos aceptar devoluciones de este producto.
Today is a great day in my life.	Hoy es un gran día en mi vida.
But not quite.	Pero no del todo.
We will try to post there as often as possible.	Intentaremos publicar allí con la mayor frecuencia posible.
Well done guys.	Bien hecho muchachos.
A stone step had appeared under his foot.	Un escalón de piedra había aparecido bajo su pie.
She watched for a while, then found her walking ahead of him.	Miró por un rato, luego la encontró caminando delante de él.
And eventually lose the feeling.	Y eventualmente perder el sentimiento.
Symptoms usually start before the age of three with difficulty walking.	Los síntomas generalmente comienzan antes de los tres años con dificultad para caminar.
They decided to make a small fire and boil water for tea.	Decidieron hacer un pequeño fuego y hervir agua para el té.
He had come to regard it as his home.	Había llegado a considerarlo como su hogar.
I hope you experience it too.	Espero que tú también lo experimentes.
The situation is particularly difficult for parents.	La situación es particularmente difícil para los padres.
Help me, brother.	Ayúdame, hermano.
She took it and sat down at the table.	Lo tomó y se sentó a la mesa.
He will be sick.	Estará enfermo.
It doesn't sound so good.	No suena tan bien.
I don't think you can do it, but prove me wrong.	No creo que puedas hacerlo, pero demuéstrame que estoy equivocado.
He will experience the same feeling.	Él experimentará el mismo sentimiento.
But his hands did not release.	Pero sus manos no se soltaron.
You seem to have an unusual past.	Parece que tienes un pasado inusual.
All except one line.	Todos menos una línea.
However, you should check it out.	Eso sí, debería comprobarlo.
I did not have to wait long.	No tuve que esperar mucho.
This was the same man who had measured me for a ring.	Este era el mismo hombre que me había medido por un anillo.
Stand up straight.	Párate derecho.
How quiet it seemed after the afternoon.	Qué tranquilo parecía después de la tarde.
A widely known example is cancer cells.	Un ejemplo ampliamente conocido son las células cancerosas.
When one wants a role in the village play.	Cuando uno quiere un papel en la obra del pueblo.
Or tell me something.	O dime algo.
Every website looks the same.	Cada sitio web tiene el mismo aspecto.
One less task.	Una tarea menos.
I am essentially a creative person.	Soy, en esencia, una persona creativa.
Then we will train my men.	Entonces entrenaremos a mis hombres.
I'm going to be different	voy a ser diferente
Police work was more than that as far as he was concerned.	El trabajo policial era más que eso en lo que a él concernía.
It is not a big thing.	No es gran cosa.
New times demand new people.	Los nuevos tiempos exigen nuevas personas.
He decided to fight back the only way he could.	Decidió contraatacar de la única manera que podía.
She did not call the police.	Ella no llamó a la policía.
We are together tonight.	Estamos juntos esta noche.
But it made perfect sense.	Pero tenía perfecto sentido.
Less than a hundred men remained to continue.	Quedaban menos de cien hombres para continuar.
The opposite may be true.	Lo contrario puede ser cierto.
Now let's say there are two ways to get there.	Ahora digamos que hay dos maneras de llegar allí.
There is much to like in this story.	Hay mucho que gustar en esta historia.
That was the first thing he learned about it.	Eso fue lo primero que aprendió al respecto.
You will not receive it with me.	No lo recibirás conmigo.
Later that morning.	Más tarde esa mañana.
I have different ideas from one source or another.	Tengo diferentes ideas de una fuente u otra.
Taste and correct for salt.	Probar y corregir de sal.
An example is a product table with a unique product code.	Un ejemplo es una tabla de productos con un código de producto único.
Cut off the soft, white section.	Corte la sección blanda y blanca.
The way you two look at each other.	La forma en que ustedes dos se miran.
They all have to die.	Todos tienen que morir.
Not well.	No está bien.
I could not believe it.	Yo no lo podía creer.
The doors were made of clear glass.	Las puertas estaban hechas de vidrio transparente.
I just had to take it.	Sólo tenía que tomarlo.
There are those who will oppose this selection.	Hay quienes se opondrán a esta selección.
That happened here.	Eso ocurrió aquí.
You are good enough to win games.	Eres lo suficientemente bueno para ganar juegos.
Just because you say something doesn't make it such.	El hecho de que digas una cosa no la convierte en tal.
But then he was fired.	Pero luego fue despedido.
That look had often come there lately.	Esa mirada a menudo había venido allí últimamente.
Then fire him.	Entonces despídalo.
He still didn't know she was looking at him.	Todavía no sabía que ella lo estaba mirando.
We slowly made our way back to the station.	Lentamente volvíamos a la estación.
I went through the whole damn house.	Revisé toda la maldita casa.
They said they couldn't come looking for the man.	Dijeron que no podían venir a buscar al hombre.
She moved back easily.	Se movió hacia atrás con facilidad.
Here they turn around.	Aquí dan la vuelta.
But still he came.	Pero aun así vino.
This man's money had put food in my mouth.	El dinero de este hombre había puesto comida en mi boca.
For moral support.	Por apoyo moral.
There is a lot of creative freedom here, of course.	Hay mucha libertad creativa aquí, por supuesto.
The images were small.	Las imágenes eran pequeñas.
But it's time for a change.	Pero es hora de un cambio.
They flow easily, quick to join you in a fight.	Fluyen fácilmente, rápidos para unirse a ti en una pelea.
Clearly, it is not.	Claramente, no lo es.
So she got it.	Entonces ella lo consiguió.
She did not know these men.	No conocía a estos hombres.
I haven't even taken a single computer class.	Ni siquiera he tomado una sola clase de computación.
I will not be part of your world.	No seré parte de tu mundo.
I really don't think we have a choice.	Realmente no creo que tengamos elección.
Not even a stupid dog for my brother, she said.	Ni siquiera un perro estúpido para mi hermano, dijo.
No one has come for him yet.	Todavía nadie vino por él.
It seems that the small problems are too much to bear.	Parece que los pequeños problemas son demasiado para soportar.
He will show his boys how to practice.	Les mostrará a sus muchachos cómo practicar.
This was for several reasons.	Esto fue por varias razones.
A window is covered by the window guard.	Una ventana está cubierta por el protector de ventana.
We can do it.	Podemos hacerlo.
It doesn't have the correct time on it.	No tiene la hora correcta en él.
I don't think any of us would support things like that.	No creo que ninguno de nosotros apoyaría cosas como esa.
In fact, a small one might fit better on my shoulders.	De hecho, una pequeña podría quedarme mejor en los hombros.
I want to lead an easy life.	Quiero llevar una vida fácil.
In fact, it's time to speed up another performance action.	De hecho, es hora de acelerar otra acción de rendimiento.
There are only three more years left.	Sólo quedan tres años más por delante.
Individual life is the key element.	La vida individual es el elemento clave.
These guys are five feet tall.	Estos tipos miden cinco pies de altura.
I'm going to get a coffee	voy por un cafe
The works are written by many different authors.	Las obras están escritas por muchos autores diferentes.
It must be very hard for him.	Debe ser muy duro para él.
Talking to herself had become a way of life.	Hablar consigo misma se había convertido en una forma de vida.
He just came out loud.	Simplemente salió en voz alta.
He knew what that meant.	Sabía lo que eso significaba.
And that was how it felt.	Y así fue como se sintió.
I've had fun learning.	Me he divertido aprendiendo.
This should be an easy fight for you.	Esta debería ser una pelea fácil para ti.
How to play.	Cómo jugar.
It would show.	Se mostraría.
But he didn't do it at either point.	Pero no lo hizo en ninguno de los dos puntos.
I'm done here.	He terminado aquí.
He is not what he seems either.	Él tampoco es lo que parece.
It wasn't that easy.	No fue tan fácil.
He's not the kind of thing a good girl does.	No es el tipo de cosas que hace una buena chica.
She refused to lie down and die.	Ella se negó a acostarse y morir.
She thought that she might die.	Ella pensó que podría morir.
She was fine and she could still play music.	Estaba bien y todavía podía tocar música.
The more we can share this, the better off we will be.	Cuanto más podamos compartir esto, mejor estaremos.
I think it can be extremely valuable.	Creo que puede ser extremadamente valioso.
I am able at this point to look forward to my future.	Soy capaz en este punto de mirar hacia adelante a mi futuro.
When your information was wrong, your decisions would be wrong.	Cuando su información era incorrecta, sus decisiones serían incorrectas.
That makes it so important for now and for the future.	Eso lo hace tan importante para ahora y para el futuro.
The social part was very good, and football was not bad either.	La parte social estuvo muy bien, y el fútbol tampoco estuvo mal.
They want the freedom to hold one religion above another.	Quieren libertad para mantener una religión por encima de otra.
I failed my first test.	Reprobé mi primera prueba.
She was so practical, her mother.	Era tan práctica, su madre.
He wanted her to know and understand him, and for her to care about him.	Quería que ella lo conociera y lo entendiera, y que se preocupara por él.
She would definitely recommend it.	Sin duda lo recomendaría.
There is a lot of ground to cover, on the game.	Hay mucho terreno por cubrir, sobre el juego.
Human rights are involved, as well as property rights.	Los derechos humanos están involucrados, así como los derechos de propiedad.
You'd think we'd see one.	Uno pensaría que veríamos uno.
They all worked hard.	Todos trabajaron duro.
I've been through this before.	He pasado por esto antes.
We wanted something new.	Queríamos algo nuevo.
She said that she couldn't.	Ella dijo que no podía.
You know where to find me!	¡Sabes donde encontrarme!.
He is shot while working late at the office.	Recibe un disparo mientras trabaja hasta tarde en la oficina.
Throughout this journey he remains more than tall.	A lo largo de este trayecto se mantiene más que alto.
Are you sure about those two?	¿Estás seguro de esos dos?
It's like being in a hotel room.	Es como estar en una habitación de hotel.
It was no longer the great success story.	Ya no era la gran historia de éxito.
Now they had to go to work.	Ahora tenían que ir a trabajar.
It is certainly not an easy task.	Ciertamente no es una tarea fácil.
From all backgrounds and walks of life.	De todos los orígenes y caminos de la vida.
And we are told that he went away sad because he was rich.	Y se nos dice que se fue triste porque era rico.
In fact, that is not the case.	De hecho, ese no es el caso.
talking about it	hablando de eso
My father picked up the phone and asked me to repeat it.	Mi padre tomó el teléfono y me pidió que repitiera.
All my life it has been a happy place for me.	Toda mi vida ha sido un lugar feliz para mí.
All primary outcome data are fully available in the published articles.	Todos los datos de resultados primarios están totalmente disponibles en los artículos publicados.
Job loss was not the only risk.	La pérdida de empleo no era el único riesgo.
Only more.	Sólo que más.
His hands doing the same.	Sus manos haciendo lo mismo.
The name must match exactly.	El nombre debe coincidir exactamente.
We welcome feedback from him.	Damos la bienvenida a sus comentarios.
We have identified the five action areas.	Hemos identificado las cinco áreas de acción.
That's for the rich.	Eso es para los ricos.
They think in systems.	Piensan en sistemas.
Such is the nature of the content business.	Tal es la naturaleza del negocio de contenidos.
He didn't do anything of the sort.	No hizo nada por el estilo.
However, one problem remains the same.	Sin embargo, un problema sigue siendo el mismo.
What terrible last thoughts they must have had.	Qué terribles últimos pensamientos deben haber tenido.
I didn't know what to think.	No sabía qué pensar.
I lift my hands.	Levanto mis manos.
He is obviously larger than life.	Él es obviamente más grande que la vida.
Maybe he would have called me if that hadn't happened.	Tal vez me habría llamado si eso no hubiera sucedido.
I fully appreciate the current economic situation.	Aprecio plenamente la situación económica actual.
Wear to edge of base.	Desgaste hasta el borde de la base.
He hadn't had time to do anything to stop it.	No había tenido tiempo de hacer nada para detenerlo.
Every element of his style had changed.	Cada elemento de su estilo había cambiado.
Great young players.	Grandes jugadores jóvenes.
Leave the content view with many options.	Deja la vista de contenido con muchas opciones.
The old woman had also disappeared.	La anciana también había desaparecido.
Demand a better world.	Exige un mundo mejor.
They want to rule.	Quieren gobernar.
It was the only word that escaped him.	Era la única palabra que se le escapaba.
Such thoughts should be the least of our minds.	Tales pensamientos deben ser lo mínimo de nuestra mente.
There is a long season ahead.	Queda una larga temporada por delante.
Quickly, but carefully, he opened the cooler.	Rápidamente, pero con cuidado, abrió la hielera.
Word spread that it was getting worse and worse.	Se difundió la noticia de que estaba empeorando cada vez más.
Our last listening test.	Nuestra última prueba de escucha.
So, you understand.	Entonces, entiendes.
In the next scene.	En la siguiente escena.
He had been in command for only six days.	Había estado al mando sólo seis días.
When he says that he wants a fair system, he means it.	Cuando dice que quiere un sistema justo, lo dice en serio.
That is wonderful.	Eso es maravilloso.
But they are.	Pero son.
Something really important.	Algo realmente importante.
Nothing was going right.	Nada iba bien.
Therefore, the team started with the numbers.	Por lo tanto, el equipo comenzó con los números.
Just keep moving and moving forward.	Solo sigue moviéndote y avanzando.
The tall one falls, with a knife in his back.	El alto cae, con un cuchillo en la espalda.
She was here.	Ella estuvo aquí.
But many things have to happen.	Pero muchas cosas tienen que pasar.
She needed the money.	Necesitaba el dinero.
Some might call this true.	Algunos podrían llamar a esto verdad.
Lunch at my desk.	Almuerzo en mi escritorio.
Reading the speech, it was great.	Leyendo el discurso, fue genial.
Prepare your bag.	Prepara tu bolso.
Be sure to make your choice in the comments section below.	Asegúrese de hacer su elección en la sección de comentarios a continuación.
No, nothing like some of the last few years of hers.	No, nada como algunos de sus últimos años.
It was early in the morning, when he usually went to work.	Era temprano en la mañana, cuando usualmente iba a trabajar.
I don't live for that anymore.	Ya no vivo para eso.
Only one shape was shown.	Solo se mostró una forma.
I watch a lot of movies.	Veo mucho cine.
This feature helps you remember them.	Esta función le ayuda a recordarlos.
There is much work to be done.	Hay mucho trabajo por hacer.
Please take a moment to think about these numbers.	Por favor, tómese un momento para pensar en estas cifras.
They didn't wait to take off their clothes.	No esperaron a quitarse la ropa.
Left over the industry, obviously.	Izquierda sobre la industria, obviamente.
You cannot proceed until this process is complete.	No puede avanzar hasta que se complete este proceso.
It was very in character.	Estaba muy en el carácter.
He had no idea where he was going, or why.	No tenía idea de adónde iba, ni por qué.
This book sounds so good.	Este libro suena tan bien.
Those four are my children.	Esos cuatro son mis hijos.
Give it a few years and they will go down.	Dale unos años y bajarán.
Change any of these and you change the economy.	Cambie cualquiera de estos y cambiará la economía.
This has happened to me a few times.	Esto me ha pasado algunas veces.
Look at the last bit of code on the page.	Mire el último bit de código en la página.
She sat down and began to eat.	Se sentó y empezó a comer.
If they caught him, they were in.	Si lo atrapaban, estaban adentro.
We only give this version for our purpose here.	Solo damos esta versión para nuestro propósito aquí.
There were no complications during the procedure.	No se presentaron complicaciones durante el procedimiento.
He defended me, he did.	Me defendió, lo hizo.
We will work together so that you can achieve your goals.	Trabajaremos juntos para que pueda alcanzar sus objetivos.
I felt powerful.	Me sentí poderoso.
Not just them.	No solo ellos.
Database storage is essential.	El almacenamiento de la base de datos es esencial.
Then he lived a life.	Luego vivió una vida.
It's not really his thing, not entirely.	No es realmente lo suyo, no del todo.
Although it is possible.	Aunque es posible.
He was still your father.	Todavía era tu padre.
Some run schools.	Algunos dirigen escuelas.
She knew this to be true.	Ella sabía que esto era cierto.
Although a better approach may be possible, the evidence supported our decision.	Aunque puede ser posible un mejor enfoque, la evidencia apoyó nuestra decisión.
We plant flowers side by side for ten to fifteen minutes.	Plantamos flores, una al lado de la otra durante diez o quince minutos.
I was very lucky.	Tuve mucha suerte.
It is very important to the mission of our team.	Es muy importante para la misión de nuestro equipo.
Three seconds of silence.	Tres segundos de silencio.
He is no longer interested in seeing me.	Ya no está interesado en verme.
So the price difference is significant here.	Así que la diferencia de precio es significativa aquí.
There was something else in her eyes.	Había algo más en sus ojos.
A few years ago, I would have agreed.	Hace unos años, habría estado de acuerdo.
Flip to cook the other side.	Voltear para cocinar del otro lado.
These fields of yours have turned white in one night.	Estos campos suyos se han vuelto blancos en una noche.
But the price for its taking is life itself.	Pero el precio por su toma es la vida misma.
He told me that he had several sources.	Me dijo que tenía varias fuentes.
He's late, but only for a few minutes.	Llega tarde, pero sólo por unos minutos.
My father also came home early.	Mi padre también llegó temprano a casa.
That is, performance does not improve over time.	Es decir, el rendimiento no mejora con el tiempo.
His conversation had definitely reached another level.	Su conversación definitivamente había alcanzado otro nivel.
This was a military mission by another name.	Esta era una misión militar con otro nombre.
Then he called the police.	Luego llamó a la policía.
You can find the active list of discussions here.	Puede encontrar la lista activa de las discusiones aquí.
This is extremely common.	Esto es extremadamente común.
The day was saved and everything returned to normal.	Se salvó el día y todo volvió a la normalidad.
I'm fine.	Estoy bien.
You get everything.	Obtienes todo.
You haven't hidden it.	No lo has ocultado.
But it was the last thing on my mind.	Pero era lo último en mi mente.
My mother was strong.	Mi madre era fuerte.
She may not have had anything to do with her amazing life.	Puede que no haya tenido nada que ver con su increíble vida.
Then she turned.	Luego se volvió.
He looked like he was split in half and on fire.	Parecía que estaba partido por la mitad y en llamas.
Therefore this is not valid.	Por lo tanto esto no es válido.
Or heal him.	O lo sano.
All that potential.	Todo ese potencial.
Not weight, color, size.	No peso, color, tamaño.
So there it was.	Así que ahí estaba.
They are out of what they can get.	Están fuera de lo que pueden conseguir.
Open to the entire community.	Abierto a toda la comunidad.
Customers use your business, which requires a certain amount of trust.	Los clientes usan su negocio, lo que requiere cierta confianza.
Call a friend who works out and ask.	Llama a un amigo que haga ejercicio y pregúntale.
He would never have seen through.	Él nunca lo habría visto a través.
But he wouldn't help.	Pero no ayudaría.
I wish he didn't have to work, but he is forced to.	Ojalá no tuviera que trabajar, pero se ve obligado a hacerlo.
is fear	es miedo
That's not what we're going to do.	Eso no es lo que vamos a hacer.
I saved that for future reference.	Guardé eso para futuras referencias.
Maybe that's what you should focus on.	Tal vez en eso debería concentrarse.
If in doubt, kill him.	Si tienes dudas, mátalo.
When he saw the time, he turned to a man walking past.	Cuando vio la hora, se volvió hacia un hombre que pasaba caminando.
The market was so tight that everything was going above asking.	El mercado estaba tan apretado que todo se iba por encima de pedir.
The research design is adequate.	El diseño de la investigación es adecuado.
It was the same with my job.	Era lo mismo con mi trabajo.
The glass must be extremely hot.	El vidrio debe estar extremadamente caliente.
The subject is the truth.	El tema es la verdad.
Everything's fine.	Todo está bien.
For the last few weeks he has been working late every night.	Durante las últimas semanas ha estado trabajando hasta tarde todas las noches.
Someone else, anyone else.	Alguien más, cualquiera más.
I just need to know what you said.	Sólo necesito saber lo que dijiste.
And on the computer to get it right.	Y en la computadora para hacerlo bien.
It's like an act.	Es como un acto.
She had barely survived the three days since his last visit.	Apenas había sobrevivido los tres días desde su última visita.
He wasn't sure why.	No estaba seguro de por qué.
That individual progress depends on minor matters.	Que el progreso individual depende de asuntos menores.
, but he pointed out the short duration of it.	, pero señaló su corta duración.
There is no doubt in my mind on this point.	No hay duda en mi mente sobre este punto.
The fit is excellent and it offers excellent support.	El ajuste es excelente y ofrece un soporte excelente.
What he was doing.	Lo que estaba haciendo.
Even as she watched, her vision seemed to clear.	Incluso mientras ella observaba, su visión pareció aclararse.
She immediately realized that something was wrong.	Inmediatamente se dio cuenta de que algo andaba mal.
One will be glad to have something to eat.	Uno se alegrará de tener algo para comer.
But she didn't stay long.	Pero no se quedó mucho tiempo.
They all did their best to make it work.	Todos hicieron todo lo posible para que funcionara.
I can create a text object.	Puedo crear un objeto de texto.
Hands and knees.	Manos y rodillas.
An important job.	Un trabajo importante.
You are in control.	Usted tiene el control.
The others agreed and a new band was formed.	Los demás estuvieron de acuerdo y se formó una nueva banda.
Cold came from someone who had no real reason to hate you.	Cold vino de alguien que no tenía ninguna razón real para odiarte.
He wanted to marry me.	Quería casarme.
Your faith in me	Tu fe en mí.
Please let us know how she found out about us.	Por favor, háganos saber cómo se enteró de nosotros.
She needed to be alone.	Necesitaba estar solo.
Choice is a good thing.	La elección es algo bueno.
Up and.	Arriba y.
She helped, but it wasn't enough.	Ayudó, pero no fue suficiente.
Someone brought food to share.	Alguien trajo la comida para compartir.
He will follow orders to the end.	Seguirá las órdenes hasta el final.
But only now does this goal seem to be within reach.	Pero recién ahora este objetivo parece estar al alcance de la mano.
And don't forget it.	Y no lo olvides.
They will probably agree to see you right away.	Probablemente aceptarán verte de inmediato.
I am sure you will like them.	Estoy seguro de que te gustarán.
Sound the command.	Haga sonar la orden.
Keep one hand on the wall as you go.	Mantenga una mano en la pared a medida que avanza.
The journey will almost cost him his life.	El viaje casi le costará la vida.
You will notice when your unit reaches a better state.	Notarás cuando tu unidad llegue a un mejor estado.
Two pieces of information.	Dos piezas de información.
Sometimes the prices are just too good to pass up.	A veces los precios son demasiado buenos para dejarlos pasar.
I was super pleased with my gift.	Quedé super complacida con mi regalo.
Hope you enjoy.	Espero que disfrutes.
I wanted help building a good routine.	Quería ayuda para construir una buena rutina.
One cannot drink too much coffee.	Uno no puede tomar demasiado café.
It's about time they start defending themselves.	Ya es hora de que empiecen a defenderse.
The tool discussed later.	La herramienta discutida más adelante.
She sent more every time she got paid.	Enviaba más cada vez que le pagaban.
And little dark places.	Y pequeños lugares oscuros.
That made it even worse.	Eso lo hizo aún peor.
I do not want to pressure you.	No quiero presionarte.
Mother was the problem they had worked on from the beginning.	Madre era el problema en el que habían trabajado desde el principio.
This is still possible.	Esto todavía es posible.
Furthermore, her methods could not be expected to have immediate results.	Además, no se podía esperar que sus métodos tuvieran resultados inmediatos.
Trade went where there was demand.	El comercio iba donde había demanda.
So you need content.	Entonces necesita contenido.
You can even do it in some obvious physical way.	Incluso puede hacerlo de alguna manera física obvia.
He was learning that he laughed easily.	Estaba aprendiendo que se reía fácilmente.
The other one was simple.	La del otro era sencilla.
Just streets full of bodies.	Solo calles llenas de cuerpos.
I get up and walk to the bathroom.	Me levanto y camino al baño.
You just hope everything goes well.	Solo esperas que todo salga bien.
Although you are right.	Aunque tienes razón.
They had a solution to this cash problem.	Tenían una solución a este problema de efectivo.
That would do him good too.	Eso también le sentaría bien.
All she knew was that she had lost a lot of blood.	Todo lo que sabía era que había perdido mucha sangre.
He had to take a risk.	Tenía que arriesgarse.
It's less about money than time.	Se trata menos de dinero que de tiempo.
The horse did not move again.	El caballo no volvió a moverse.
Actually, she loved them.	En realidad, ella los quería.
He died after being hit by a truck.	Murió al ser atropellado por un camión.
Calm down and tell me where you are.	Cálmate y dime dónde estás.
She couldn't stop thinking about her dead body.	No podía dejar de pensar en su cadáver.
You could die if you don't make sure of some things.	Podrías morir si no te aseguras de algunas cosas.
But with you it's different.	Pero contigo es diferente.
It tends to move to the left on some topics.	Tiende a moverse hacia la izquierda en algunos temas.
They even have a term for it.	Incluso tienen un término para ello.
It's my way of saying thank you.	Es mi manera de decir gracias.
That's the most we have so far.	Eso es lo máximo que tenemos hasta ahora.
Some women see their symptoms improve, while others notice the opposite.	Algunas mujeres ven mejorar sus síntomas, mientras que otras notan lo contrario.
You will like the view.	Te gustará la vista.
Look at this.	Mira esto.
She turned into the parking lot.	Giró hacia el estacionamiento.
At least he has someone.	Al menos tiene a alguien.
The police want to talk to you.	La policía quiere hablar contigo.
He has blood on his face, hands and legs.	Tiene sangre en la cara, manos y piernas.
She doesn't like them.	Ella no le gustan.
The church has suffered and our family has suffered.	La iglesia ha sufrido y nuestra familia ha sufrido.
I work on the land.	Trabajo en la tierra.
She goes perfectly with your gun.	Va perfectamente con tu arma.
It is not a connected service.	No es un servicio conectado.
Hair loss is very fast.	La caída del cabello es muy rápida.
I don't know much about horses.	No sé mucho sobre caballos.
And the sister wasn't around either.	Y la hermana tampoco estaba cerca.
I can't understand what it is.	No puedo entender lo que es.
That process took about a month.	Ese proceso tomó alrededor de un mes.
She is a great player.	Es un gran jugador.
God protect you'.	Dios te proteja'.
What key size is used, the bigger the better.	Qué tamaño de clave se utiliza, cuanto más grande mejor.
I think it's pretty well done.	Creo que está bastante bien hecho.
That they had something left over from the night before if they were lucky.	Que les sobró algo de la noche anterior si tenían suerte.
I used to know him well.	Solía ​​conocerlo bien.
Your head is full of facts.	Tu cabeza está llena de hechos.
And the point is, live it all.	Y el punto es, vivir todo.
It happens everywhere.	Sucede en todas partes.
In addition, it is about the time necessary for due process.	Además, se trata del tiempo necesario para el debido proceso.
She wasn't interested in having that kind of conversation with him.	No estaba interesada en tener ese tipo de conversación con él.
Hell, it might not even be a mistake.	Demonios, puede que ni siquiera sea un error.
She would have to match him.	Tendría que emparejarlo.
But do it right.	Pero hazlo bien.
Of the game.	Del juego.
Only you can make these decisions and live with them.	Solo usted puede tomar estas decisiones y vivir con ellas.
Mostly the words were about what was happening on the board.	En su mayoría, las palabras eran sobre lo que estaba sucediendo en el tablero.
And he had quite a few of them.	Y tenía bastantes de ellos.
They were too slow to respond, too taken by surprise.	Fueron demasiado lentos para responder, demasiado tomados por sorpresa.
Or provide a larger dataset that we can play with.	O proporcione un conjunto de datos más grande con el que podamos jugar.
Hoping that maybe we can win this.	La esperanza de que tal vez podamos ganar esto.
It sounded simple.	Sonaba simple.
I like to support my authors in every possible way.	Me gusta apoyar a mis autores de todas las formas posibles.
Such a procedure would have that effect.	Tal procedimiento tendría ese efecto.
It was not necessary.	No era necesario.
You have it with everything or alone.	Lo tiene con todo o solo.
This is well within walking distance.	Esto está bien a poca distancia.
All I'm saying is look at what freedom really is.	Todo lo que digo es que miren qué es realmente la libertad.
The attack works like this.	El ataque funciona así.
They were afraid of what was going to happen next.	Tenían miedo de lo que iba a pasar a continuación.
Normal development has to be carefully evaluated.	El desarrollo normal tiene que ser cuidadosamente evaluado.
The concern was easy to see.	La preocupación era fácil de ver.
I was a professional, and this was a job.	Yo era un profesional, y esto era un trabajo.
So she said what she thought.	Entonces ella dijo lo que pensaba.
Just a couple of hours.	Sólo un par de horas.
In this case,.	En este caso,.
Don't say anything to anyone, not even a single person.	No le digas nada a nadie, ni a una sola persona.
They seemed happy to be back too.	Parecían felices de estar de vuelta también.
It lights up on her skin.	Se enciende en su piel.
The eye is just the beginning.	El ojo es solo el comienzo.
But when she got to that date, her career in law was over.	Pero cuando llegó esa fecha, su carrera en la ley terminó.
There's something wrong and you told me what it is.	Hay algo mal y me has dicho qué es.
Therefore, these two must have different signs.	Por lo tanto, estos dos deben tener diferente signo.
It has many fine buildings, both public and private.	Tiene muchos edificios finos, tanto públicos como privados.
Plans are drawn up on a first-come, first-served basis.	Los planes se redactan por orden de llegada.
You should put your message somewhere else.	Debes poner tu mensaje en cualquier otro lugar.
So ready for that to end.	Así que listo para que eso termine.
Have my property, live in my apartment.	Tener mi propiedad, vivir en mi piso.
My mother and sister were there.	Mi madre y mi hermana estaban allí.
If you are not part of the solution, you are part of the problem.	Si no eres parte de la solución, eres parte del problema.
They both need each other for their survival.	Ambos se necesitan mutuamente para su supervivencia.
Night, after night, after night.	Noche, tras noche, tras noche.
It's going to be a while.	Va a ser un tiempo.
He will probably still see himself in the supporting role.	Probablemente todavía se verá a sí mismo en el papel de respaldo.
I think you'll enjoy the view from the base.	Creo que disfrutarán de la vista desde la base.
Unfortunately, it didn't work.	Desafortunadamente, no funcionó.
It was recognized in some and not in others.	Se reconoció en unos y en otros no.
If you see her, shoot her.	Si la ves, dispárale.
There were no signs of life anywhere.	No había señales de vida por ninguna parte.
To be so honest.	Para ser tan honesto.
And it's a private message to him.	Y es un mensaje privado para él.
Trust me, you'll thank us.	Créeme, nos lo agradecerás.
Both need to be kept on board, which might not be easy.	Ambos deben mantenerse a bordo, lo que podría no ser fácil.
This is too much.	Esto es demasiado.
Wear whatever makes you happy.	Usa lo que sea que te haga feliz.
Call me to describe it.	Llámame para describirlo.
You don't feel joy.	No sientes alegría.
There she is.	Ahí está ella.
She has an office.	Tiene una oficina.
We are waiting for new features.	Estamos a la espera de nuevas características.
Or put something somewhere in memory.	O poner algo en algún lugar de la memoria.
I consider them both part of my family.	Los considero a ambos parte de mi familia.
It seemed like a good idea.	Parecía una buena idea.
She will be missed.	Ella será extrañada.
Look for other options.	Busque otras opciones.
She waters the plants before starting.	Riega las plantas antes de empezar.
He should hear it.	Él debería oírlo.
You have been reading too much.	Has estado leyendo demasiado.
I hope this helps someone else.	Espero que esto ayude a alguien más.
This is science.	Esto es ciencia.
I guess the opportunity has passed.	Supongo que la oportunidad ha pasado.
But, in fact, this theory does not hold.	Pero, de hecho, esta teoría no se sostiene.
The movement is well done.	El movimiento está bien hecho.
They will help you there.	Allí te ayudarán.
My hands, mouth, stomach and eyes are getting dry.	Mis manos, boca, estómago y ojos se están secando.
These were older children.	Estos eran niños mayores.
It has happened to me, but not to that degree.	Me ha pasado a mí, pero no a ese grado.
And she meant it.	Y lo dijo en serio.
No soldiers will be needed.	No se necesitarán soldados.
The cold follows me.	El frío me sigue.
He agreed that he did not immediately file a police report.	Estuvo de acuerdo en que no presentó un informe policial de inmediato.
Not everyone knows everything about everything.	No todo el mundo sabe todo acerca de todo.
People laughed enough.	La gente se reía lo suficiente.
Everything else works.	Todo lo demás funciona.
The sun was lower in the sky.	El sol estaba más bajo en el cielo.
But let's go with it.	Pero vamos con eso.
She said that she had to leave to go to work.	Ella dijo que tenía que salir para ir a trabajar.
I'm looking forward to seeing where we stand.	Tengo muchas ganas de ver dónde estamos parados.
I realized that she was going to be close.	Me di cuenta de que iba a estar cerca.
I'll buy you a hot dog and you can eat.	Te compraré un hot dog y tú puedes comer.
Add the eggs.	Agregue los huevos.
It gives you a good target.	Te da un buen objetivo.
Off when they entered.	Apagado cuando entraron.
I have to align them, on average, once a year.	Tengo que alinearlos, en promedio, una vez al año.
However, this has never been tested.	Sin embargo, esto nunca ha sido probado.
I grabbed the edge of the open window.	Me agarré al borde de la ventana abierta.
That's a lot to expect from a man.	Eso es mucho esperar de un hombre.
This is a bit open.	Esto es un poco abierto.
Advances made in this field to date are reviewed.	Se revisan los avances realizados en este campo hasta la fecha.
He just knew that one would eventually get him out.	Solo sabía que uno lo sacaría eventualmente.
How about we give you the same challenge again?	¿Qué tal si te volvemos a dar el mismo reto?
It's something you don't want to do.	Es algo que no quieres hacer.
He would say that they needed as much time as that.	Él diría que necesitaban tanto tiempo como ese.
I think it would be good for people who like chicken.	Creo que sería bueno para las personas que les gusta el pollo.
His face was working, his eyes especially.	Su cara estaba trabajando, los ojos especialmente.
May the next find you free.	Que el próximo te encuentre libre.
Children want to know about everything.	Los niños quieren saber de todo.
He still had little money and no job.	Todavía tenía poco dinero y no tenía trabajo.
He must have been very happy to be home.	Debe haber estado muy feliz de estar en casa.
We don't know who he is.	No sabemos quién es.
For good measure.	Para una buena medida.
But it is very difficult to recover.	Pero es muy difícil recuperarse.
We had to go there.	Tuvimos que ir allí.
However, the staff is not great with it.	Sin embargo, el personal no es excelente con eso.
This is not the country.	Este no es el país.
She said that she wasn't going to wait for the real me forever.	Ella dijo que no iba a esperar a mi verdadero yo para siempre.
So kill me.	Así que mátame.
And yes, first learn to understand it.	Y sí, primero aprende a entenderlo.
We can know society because we have created it.	Podemos conocer la sociedad porque la hemos creado.
However, it was impossible to continue for tonight.	Sin embargo, era imposible continuar por esta noche.
I do remember two of the figures.	Sí recuerdo dos de las figuras.
So it's definitely a possibility.	Así que definitivamente es una posibilidad.
There is a problem with that.	Hay un problema con eso.
Here are the details of the last project we worked on together.	Aquí están los detalles del último proyecto en el que trabajamos juntos.
Fix society.	Arreglar la sociedad.
There was no blood.	No había sangre.
Just very, very difficult.	Simplemente muy, muy difícil.
It was just part of the power play.	Era solo parte del juego de poder.
The measurements were compared according to groups and measurement times.	Las mediciones se compararon según grupos y tiempos de medición.
You living the word.	Tu viviendo la palabra.
She went back into the living room.	Volvió a la sala de estar.
I have tried to make people happy.	He tratado de hacer feliz a la gente.
Receiving more love letters too.	Recibiendo más cartas de amor también.
There is one there.	Hay uno allí.
It's so smooth and fast, it's amazing.	Es tan suave y rápido, es increíble.
I think you have to follow a strategy.	Yo creo que hay que seguir una estrategia.
But neither of them was there now.	Pero ninguno de los dos estaba allí ahora.
Let's get on with the deal.	Sigamos con el trato.
We just had problems, normal problems.	Solo teníamos problemas, problemas normales.
Point to the sky.	Señala el cielo.
Maybe even so good that they were trying to kill each other.	Tal vez incluso tan bueno que estaban tratando de matarse entre ellos.
He was just a guy with an opinion.	Era solo un tipo con una opinión.
This is not a press release.	Esto no es un comunicado de prensa.
This will probably happen quite a bit.	Esto probablemente sucederá un poco.
We now know that this is not true.	Ahora sabemos que esto no es cierto.
Not merely of peace because he will not fight.	No meramente de paz porque no luchará.
All in one year.	Todo en un año.
No one would look at me.	Nadie me miraría.
More than likely, this room.	Más que probable, esta habitación.
There are proper techniques on how this can be done.	Existen técnicas adecuadas sobre cómo se puede hacer esto.
Tomorrow we will go down.	Mañana bajaremos.
She hadn't realized that he had followed them.	No se había dado cuenta de que él los había seguido.
The race will offer recorded interview to effective trial.	La carrera ofrecerá entrevista grabada a juicio efectivo.
Looks like he couldn't do better now.	Parece que no podía hacerlo mejor ahora.
He doesn't wait.	Él no espera.
No one should rat on anyone, anywhere, ever.	Nadie debería delatar a nadie, en ningún lugar, nunca.
I've worked.	Yo he trabajado.
They followed their leader.	Siguieron a su líder.
I don't do much anymore.	Ya no hago mucho.
Now let's go.	Ahora vámonos.
For the love of your own life.	Por el amor de tu propia vida.
This happens when.	Esto ocurre cuando.
You look as fit as possible.	Te ves lo más en forma posible.
I looked behind me and saw someone coming towards me.	Miré detrás de mí y vi que alguien venía hacia mí.
In a way, life was easier.	En cierto modo, la vida era más fácil.
I'm just trying to figure things out.	Sólo estoy tratando de resolver las cosas.
I called it a day and went out for my afternoon walk.	Di por terminado el día y salí a dar mi paseo vespertino.
Please help me if you can.	Por favor ayúdame si puedes.
They feel it.	Ellos lo sienten.
So things got more difficult as it developed.	Entonces las cosas se volvieron más difíciles a medida que se desarrollaba.
I should have discussed it with her.	Debería haberlo discutido con ella.
More on this soon.	Más sobre esto pronto.
I didn't remove my hand from the wet inside of her.	No quité la mano de su húmedo interior.
Inside that boy, is the man he wants to be.	Dentro de ese chico, está el hombre que quiere ser.
He is his own little country of his.	Él es su propio pequeño país.
She had never been so scared and never felt so lost.	Nunca había estado tan asustada y nunca se había sentido tan perdida.
He is still out there somewhere.	Todavía está por ahí en alguna parte.
There were four conditions.	Había cuatro condiciones.
My job is to pass the final tests.	Mi trabajo es aprobar las pruebas finales.
I sat there for the entire trial.	Me senté allí durante todo el juicio.
If you want to buy something, someone somewhere wants to sell it.	Si quieres comprar algo, alguien en algún lugar quiere venderlo.
He was dead long before we finally stopped them.	Estaba muerto mucho antes de que finalmente los detuviéramos.
I do not care where.	No me importa dónde.
Talk to the children about what makes them happy.	Hable con los niños sobre lo que los hace felices.
It's still light outside.	Todavía hay luz afuera.
But it doesn't matter, it's not a big deal.	Pero no importa, no es gran cosa.
He knew what was right.	Sabía qué era lo correcto.
Nothing could stop her.	Nada podía detenerla.
Who could speak?	Quién podría hablar.
They make a lot of money when they fight.	Ganan mucho dinero cuando pelean.
She made me happy.	Me hizo feliz.
In modern terms, only the third and fourth are correct.	En términos modernos, solo el tercero y el cuarto son correctos.
The first would be a practical improvement.	El primero supondría una mejora práctica.
I do not believe anything	no creo nada
Seriously.	Gravemente.
He has studied computer science.	Ha estudiado informática.
For parents like us, school choice is good.	Para padres como nosotros, la elección de escuela es buena.
And also the bottle.	Y también la botella.
I only know the answer now as part of my past knowledge.	Solo sé la respuesta ahora como parte de mi conocimiento pasado.
The member raised some other very good points.	El miembro planteó algunos otros puntos muy buenos.
However, she is not worried.	Sin embargo, ella no está preocupada.
He should be heading back to base.	Debería estar volviendo a la base.
They never find themselves.	Nunca se encuentran a sí mismos.
But it was not a correct answer.	Pero no era una respuesta correcta.
I like it easy.	Me gusta fácil.
This is true.	Este es cierto.
By name and by description.	Por nombre y por descripción.
I had no control over other things.	No tenía control sobre otras cosas.
But if you were to see them in his.	Pero si fueras a verlos en su.
I also know this feeling.	Yo también conozco este sentimiento.
He never hit me.	No me golpeó en ningún momento.
And other.	Y otro.
But he looked.	Pero miró.
That is very fast, especially for a first baby.	Eso es muy rápido, especialmente para un primer bebé.
I couldn't hear any commands on my radio.	No podía oír ninguna orden por mi radio.
I should care if they didn't say anything.	Debería importarme si no dijeron nada.
I had to work on that kind of stuff.	Tenía que trabajar en ese tipo de cosas.
Don't be seen unless you intend to be seen.	No se deje ver a menos que tenga la intención de ser visto.
Her faith had been great.	Su fe había sido grande.
Medical data was obtained from medical records.	Los datos médicos se obtuvieron de las historias clínicas.
And children.	Y los niños.
If anyone has any information, please leave a reply.	Si alguien tiene alguna información, por favor deje una respuesta.
And just be aware of it.	Y simplemente ser consciente de ello.
And it becomes a family.	Y se convierte en una familia.
A man of money.	Un hombre de dinero.
Charming it was.	Encantador fue.
The students introduced themselves.	Los estudiantes se presentaron.
They have a lot of power.	Tienen mucho poder.
He nodded to guard him, then to the door.	Hizo un gesto con la cabeza a su guardia, y luego a la puerta.
We lost his father to cancer.	Perdimos a su padre por cáncer.
Everything is our problem.	Todo es nuestro problema.
I do my own research.	Hago mi propia investigación.
He began to spend even more time at work.	Comenzó a pasar aún más tiempo en el trabajo.
We have to make a judgment.	Tenemos que hacer un juicio.
The pass from the center was low.	El pase desde el centro fue raso.
But many people wonder if this option really works.	Pero muchas personas se preguntan si esta opción realmente funciona.
Too many werecats.	Demasiados hombres gato.
This is a main street with a lot of cars.	Esta es una calle principal con una gran cantidad de coches.
I'll be back after new year, of course.	Volveré después de año nuevo, por supuesto.
To be here.	Estar aquí.
In the morning, he	Por la mañana, el.
Never force someone out.	Nunca obligues a alguien a salir.
Special community events throughout the year.	Eventos comunitarios especiales durante todo el año.
Join me and together we will find a way out.	Únete a mí y juntos encontraremos una salida.
Time with family was quite limited in his line of work.	El tiempo con la familia era bastante limitado en su línea de trabajo.
Very good times, very, very good times.	Muy buenos tiempos, muy, muy buenos tiempos.
A court needs to consider only those factors that are relevant.	Un tribunal necesita considerar solo aquellos factores que son relevantes.
Just trust me on this.	Sólo confía en mí en esto.
Make every field trip count.	Haga que cada viaje al campo cuente.
Then bring the thin end across the front from right to left.	Luego, pasa el extremo delgado por el frente de derecha a izquierda.
Let's look forward and not back.	Miremos hacia delante y no hacia atrás.
It was not, apparently, for lack of trying.	No fue, al parecer, por falta de intentarlo.
Looks like he's taking a term off from his studies.	Parece que se está tomando un trimestre libre de sus estudios.
He couldn't come to a conclusion.	No pudo llegar a una conclusión.
Make a note.	Haz una nota.
But that doesn't mean you're crazy.	Pero eso no significa que estés loco.
She, he thought, would expect this.	Ella, pensó, esperaría esto.
Cost of moving to the location of the first job.	Costo de traslado a la ubicación del primer trabajo.
I can't find any way to do this.	No puedo encontrar ninguna manera de hacer esto.
Also, younger patients are more active.	Además, los pacientes más jóvenes son más activos.
There will be little debate about this.	Habrá poco debate sobre esto.
Just move it.	Solo muévelo.
Wait, she says.	Espera, dice ella.
Seems like a fun concept.	Parece un concepto divertido.
I am part of the source in its highest form.	Soy parte de la fuente en su forma más elevada.
I just don't believe in this anymore.	Simplemente ya no creo en esto.
Consider the release of a new series of video cards.	Considere el lanzamiento de una nueva serie de tarjetas de video.
It's so incredibly safe that you wouldn't believe it.	Es tan increíblemente seguro que no lo creerías.
That was wrong too.	Eso también estuvo mal.
After she called him and asked him to come over after work.	Después de que ella lo llamó y le pidió que viniera después del trabajo.
Anyway, back to normal.	De todos modos, de vuelta a la normalidad.
So we gave them the surprise of their lives.	Entonces les dimos la sorpresa de sus vidas.
Whether they fully understood is another matter.	Si lo entendieron completamente es otro asunto.
However, as children get older, that changes.	Sin embargo, a medida que los niños crecen, eso cambia.
Images are not saved.	No se guardan imágenes.
And she has	Y ella tiene
That came pretty soon.	Eso llegó bastante pronto.
He seemed to know everything about her.	Parecía saberlo todo sobre ella.
However, they eventually stopped doing it.	Sin embargo, eventualmente dejaron de hacerlo.
Help yourself to be better because you are a work in progress.	Ayúdate a ti mismo a ser mejor porque eres un trabajo en progreso.
The last group goes first.	El último grupo va primero.
Customer service was excellent.	El servicio al cliente fue excelente.
He had turned very pale.	Se había puesto muy pálido.
We traveled the same terrain several times.	Recorrimos el mismo terreno varias veces.
Ask anyone and they will tell you that they trust online reviews.	Pregúntale a cualquiera y te dirá que confía en las reseñas en línea.
They left you a message.	Te dejaron un mensaje.
There was someone else in her room.	Había alguien más en su habitación.
The design itself is only the first step.	El diseño en sí es solo el primer paso.
It can't possibly be working yet.	No es posible que esté trabajando todavía.
The next morning we did another blood test.	A la mañana siguiente hicimos otro análisis de sangre.
Maybe because their numbers are smaller.	Tal vez porque sus números son más pequeños.
None of them helped much.	Ninguno de ellos ayudó mucho.
You have to help him.	Tienes que ayudarlo.
All she could see was an image with her face cut out.	Todo lo que pudo ver fue una imagen con la cara recortada.
No way.	De ninguna manera.
They all thought it was perfect.	Todos pensaron que era perfecto.
This is our last night together.	Esta es nuestra última noche juntos.
Unfortunately, my family lives far away and this is not possible.	Desafortunadamente, mi familia vive lejos y esto no es posible.
We still have fruit and meat to eat.	Todavía tenemos fruta y carne para comer.
Sure, look at them both.	Claro, míralos a ambos.
We have not one, but two racing series designed around it.	No tenemos una, sino dos series de carreras diseñadas a su alrededor.
The organization of this letter is as follows.	La organización de esta carta es la siguiente.
Two weeks is a long time.	Dos semanas es mucho tiempo.
That money has gone to the hospital.	Ese dinero se ha ido al hospital.
About thirty years appears.	Unos treinta años aparece.
Select an empty cell.	Seleccione una celda vacía.
Not everyone knows that.	No todo el mundo sabe eso.
There was so much to do and so much for the kids too.	Había mucho que hacer y mucho para los niños también.
I read it once.	Lo leí una vez.
Something was missing.	Algo faltaba.
You have to respect it.	Tienes que respetarlo.
I've heard a lot about you.    	He escuchado mucho de ti.    
v.	v.
Time will tell if that will be possible.	El tiempo dirá si eso va a ser posible.
This is an officer we never want to lose touch with again.	Este es un oficial con el que no queremos volver a perder el contacto.
If she wants a name, he will give her one.	Si ella quiere un nombre, él le dará uno.
It is particularly important when there is any doubt about the cause of death.	Es particularmente importante cuando hay alguna duda sobre la causa de la muerte.
How can you help, without making a difference.	Cómo puedes ayudar, sin marcar la diferencia.
I knew because he had shown them to me.	Lo sabía porque él me los había mostrado.
But one must go further.	Pero uno debe ir más allá.
I've been asking for a lot these days.	Estuve pidiendo mucho estos días.
However, both situations are apparently very different.	Sin embargo, ambas situaciones son aparentemente muy diferentes.
Or they will kill you.	O te matarán.
She held them back.	Ella los contuvo.
She wasn't thinking straight.	No estaba pensando correctamente.
So far she has worked very well for me.	Hasta ahora me ha funcionado muy bien.
Telephone lines, previously closed, have come back online.	Las líneas telefónicas, cerradas antes, han vuelto a estar en línea.
The fact is that not everyone is going to like what you do.	El hecho es que no a todo el mundo le va a gustar lo que haces.
This is actually a good thing in my opinion.	Esto es realmente algo bueno en mi opinión.
It's question period.	Es periodo de preguntas.
He won the title, so he knows how to do it.	Ganó el título, así que sabe cómo hacerlo.
Then again last night.	Entonces otra vez anoche.
That's enough of this.	Eso es suficiente de esto.
A secondary finding was that the training program was effective and safe.	Un hallazgo secundario fue que el programa de capacitación fue efectivo y seguro.
He had to go see for himself.	Tenía que ir a verlo por sí mismo.
It can quickly spread throughout the structure once it starts.	Puede extenderse rápidamente por toda la estructura una vez que comienza.
It was hard to push him any further.	Fue difícil empujarlo más.
And that's just the girls.	Y eso es sólo las chicas.
Experience the truth as it is the law of nature.	Experimenta la verdad como es la ley de la naturaleza.
In other words, I doubt that we will find anything in our existence.	En otras palabras, dudo que encontremos algo en nuestra existencia.
It's going to be tight one way or another.	Va a estar apretado de una forma u otra.
She's a good friend with good benefits.	Es una buena amiga con buenos beneficios.
One more hour, let's go.	Una hora más, vamos.
She says we can leave with our heads held high.	Dice que podemos irnos con la frente en alto.
I don't know why, but I may have some extra time.	No sé por qué, pero puede que tenga algo de tiempo extra.
You know what that makes me.	Sabes lo que eso me convierte.
I said no.	Dije que no.
I like living with him.	Me gusta vivir con él.
Quiet road noise.	Ruido de la carretera tranquila.
Then the car doors.	Luego las puertas del coche.
And there could be multiple spaces before the intermediate data.	Y podría haber múltiples espacios antes de los datos intermedios.
This was done on purpose.	Esto fue hecho a propósito.
I told him we did it.	Le dije que lo hicimos.
This was the background of the debate.	Este fue el trasfondo del debate.
His hands were pale, with long fingers.	Sus manos eran pálidas, con dedos largos.
This finding still stands.	Este hallazgo sigue en pie.
I mean it's you.	Quiero decir que eres tú.
And let service objects do the rest.	Y deje que los objetos de servicio hagan el resto.
They were minor cases and nobody got hurt.	Eran casos menores y nadie salía lastimado.
Pass the ball from the ball side to the weak side.	Pase la pelota del lado de la pelota al lado débil.
Ask yourself what is the end of the game.	Pregúntate cuál es el final del juego.
Then she turned to look at her brother.	Luego se giró para mirar a su hermano.
It all came down to the experience and actions of love.	Todo se reducía a la experiencia y las acciones del amor.
He holds your tongue.	Aguanta tu lengua.
Technical design report.	Informe de diseño técnico.
Remove the sides of the pan.	Retire los lados de la sartén.
From what you heard.	Por lo que escuchaste.
This effect is clearly visible in the images above.	Este efecto es claramente visible en las imágenes de arriba.
More will be said later about the political reasons for this.	Más adelante se dirá más sobre las razones políticas de esto.
Find the details below.	Encuentre los detalles a continuación.
More research is required to improve our understanding of this mechanism.	Se requiere más investigación para mejorar el conocimiento de este mecanismo.
He was getting married today, in less than five hours.	Se casaba hoy, en menos de cinco horas.
Now he wanted her to continue.	Ahora él quería que ella continuara.
And the cars are starting together.	Y los autos están arrancando juntos.
We help you solve your commercial and financial problems.	Te ayudamos a resolver tus problemas comerciales y financieros.
Every man, every woman.	Cada hombre, cada mujer.
This is true in religion as well as in politics.	Esto es cierto tanto en la religión como en la política.
He wants to be free in his mind.	Quiere ser libre en su mente.
Go into a round hole.	Entrar en un agujero redondo.
The other half was made to experiment.	La otra mitad se hizo para experimentar.
Then we determine the most important features.	Luego determinamos las características más importantes.
We report a case.	Reportamos un caso.
My husband couldn't stop eating them.	Mi esposo no podía dejar de comerlos.
Bars are standard error.	Las barras son error estándar.
We know different.	Sabemos diferente.
I tried.	Lo intenté.
This gives them an advantage.	Esto les da una ventaja.
Go ahead, you two.	Adelante, ustedes dos.
Much has changed since then, but much remains to be done.	Mucho ha cambiado desde entonces, pero aún queda mucho por hacer.
They found purpose, strength, and a calling.	Encontraron propósito, fuerza y ​​una vocación.
It's a place where they work, which often means talking.	Es un lugar donde trabajan, lo que a menudo significa hablar.
For one day, against the next.	A favor un día, en contra al día siguiente.
But there was no light.	Pero no había luz.
It would take very little to change that.	Se necesitaría muy poco para cambiar eso.
I was surprised how angry this made him.	Me sorprendió lo enojado que esto lo puso.
A major risk factor for heart disease.	Un factor de riesgo importante para las enfermedades del corazón.
Both methods give similar results.	Ambos métodos dan resultados similares.
Our time has come.	Nuestro tiempo ha llegado.
You have to understand that the game has changed a lot today.	Tienes que entender que el juego ha cambiado mucho hoy.
I hope to return to normal very soon.	Espero volver a la normalidad muy pronto.
Find interesting and fun people.	Encuentra gente interesante y divertida.
The beer was brown and had very little foam.	La cerveza era marrón y tenía muy poca espuma.
The volume is exactly correct.	El volumen es exactamente correcto.
But the way the pain is treated may seem a little different.	Pero la forma en que se trata el dolor puede parecer un poco diferente.
It seemed recent.	Parecía reciente.
Good luck for your future.	Buena suerte para tu futuro.
I am breathing heavily.	Estoy respirando con dificultad.
It must be a good time!	Debe ser un buen momento!.
It really works, the correct position is removed from the list.	Realmente funciona, la posición correcta se elimina de la lista.
Error bars represent standard error.	Las barras de error representan el error estándar.
They had an interesting case for me to consider.	Tenían un caso interesante para que lo considerara.
I like schools.	Me gustan las escuelas.
He needs help.	Él necesita ayuda.
They have the facts.	Ellos tienen los hechos.
This is how we can help.	Así es como podemos ayudar.
Demand prices, indeed.	Precios de demanda, de hecho.
This feature is not seen for any other potential.	Esta característica no se ve para ningún otro potencial.
It is such a simple game.	Es un juego tan simple.
This second book about women was different.	Este segundo libro sobre mujeres era diferente.
He wanted to close his eyes for a moment to think.	Quería cerrar los ojos por un momento para pensar.
However, some key control experiments are missing.	Sin embargo, faltan algunos experimentos de control clave.
He grew up.	Él creció.
They appear on the screen, but in the wrong place and size.	Aparecen en la pantalla, pero en el lugar y tamaño incorrectos.
I don't turn around.	No me doy la vuelta.
The best thing the government can do is not make things worse.	Lo mejor que puede hacer el gobierno es no empeorar las cosas.
Government Country Study.	Estudio de país del gobierno.
Close on most of them, but fell short.	Cerrar en la mayoría de ellos, pero se quedó corto.
I would like to learn better to live in the moment.	Me gustaría aprender mejor a vivir el momento.
Two agents had taken it from his apartment.	Dos agentes se lo habían llevado de su apartamento.
No reports of injuries or serious damage were received.	No se recibieron reportes de heridos o daños graves.
That's where my birth parents are.	Ahí es donde están mis padres biológicos.
Please stop killing.	Por favor, deja de matar.
That's when you have to face yourself.	Ahí es cuando tienes que enfrentarte a ti mismo.
This will be studied further in the next section.	Esto se estudiará más a fondo en la siguiente sección.
I won't take it anymore.	Ya no lo tomaré.
I think we've had one more surprise.	Creo que hemos tenido una sorpresa de más.
There were no more steps to take.	No había más pasos que dar.
I looked at the ground near the door.	Miré al suelo cerca de la puerta.
Every word you say will be played one day.	Cada palabra que digas se reproducirá algún día.
Things got heavy.	Las cosas se pusieron pesadas.
This was a great camp.	Este fue un gran campamento.
Specific techniques are discussed.	Se discuten técnicas específicas.
That didn't scare me.	Eso no me asustó.
It is not a sex story.	No es una historia de sexo.
He has reason to be angry.	Tiene motivos para estar enojado.
Practice is high speed.	La práctica es de alta velocidad.
He turned to the soldiers.	Se volvió hacia los soldados.
Sure, we had heard them too, years ago.	Claro, nosotros también los habíamos escuchado, hace años.
The effect excited him.	El efecto lo excitó.
They want to please you.	Quieren complacerte.
I was stuck like a song that wouldn't go away.	Estaba atascado como una canción que no se iba.
Obviously, this is a difficult goal to achieve.	Obviamente, este es un objetivo difícil de lograr.
Children are great.	Los niños son geniales.
Plans were drawn up the following week.	Los planes se redactaron la semana siguiente.
He wanted to see where they would go next.	Quería ver a dónde irían después.
The number is still there.	El número sigue ahí.
If anyone had known, a ship would have been sent.	Si alguien lo hubiera sabido, se habría enviado un barco.
It's been a long time since I mentioned it.	Hace mucho tiempo que lo mencioné.
And both are wrong.	Y ambos están equivocados.
The logic behind this choice is not entirely obvious to me.	La lógica detrás de esta elección no es completamente obvia para mí.
The police watch him.	La policía lo vigila.
Remember this won't last forever, keep your head up.	Recuerda que esto no durará para siempre, mantén la cabeza en alto.
We must make the call.	Debemos hacer la llamada.
He is an interesting character.	Es un personaje interesante.
It had taken me a while.	Me había tomado un tiempo.
His bodies are too heavy for us.	Sus cuerpos son demasiado pesados ​​para nosotros.
Boy were they better at books.	Muchacho eran mejores en los libros.
Not only that there has never been any problem with the car.	No solo que nunca ha habido ningún problema con el coche.
And before anyone says anything.	Y antes de que nadie diga nada.
I'm sure he's been in touch.	Estoy seguro de que ha estado en contacto.
He started a blog to keep in touch with family and friends.	Comenzó un blog para mantenerse en contacto con familiares y amigos.
In fact, it seemed the only likely explanation.	De hecho, parecía la única explicación probable.
And we can go now.	Y podemos irnos ahora.
I tried to help her, but.	Intenté ayudarla, pero.
I think something is going to happen.	Creo que algo va a pasar.
Whether personal service of a court order is to be served.	Si se va a realizar la notificación personal de una orden judicial.
Is rare.	Es raro.
Let me give you my card.	Déjame darte mi tarjeta.
Or two or three.	O dos o tres.
However, there was no pain.	Sin embargo, no había dolor.
I don't want to see them anymore.	No quiero verlos más.
It is not interesting for us.	No es interesante para nosotros.
Don't try to help me or anything.	No intentes ayudarme, ni nada.
The findings of this study were consistent with previous reports.	Los hallazgos de este estudio fueron consistentes con informes previos.
Look at the definition and guess the word.	Mira la definición y adivina la palabra.
Sometimes we don't get any for two or three months.	A veces no recibimos ninguno durante dos o tres meses.
So the mother thought no more about it.	Así que la madre no pensó más en ello.
The default value is set to any.	El valor predeterminado está establecido en cualquiera.
She said there were none.	Dijo que no había ninguno.
Damn thing.	Maldita cosa.
Different steps for each window.	Diferentes pasos para cada ventana.
It is more than two years old, and it will be only in the morning.	Tiene más de dos años, y será solo por la mañana.
Everything seems to work fine with him.	Todo parece funcionar bien con él.
From one place to another.	De un lugar a otro.
But he wouldn't stop crying.	Pero no dejaba de llorar.
Broken or fixed.	Roto o arreglado.
He was young, maybe thirty.	Era joven, tal vez treinta.
My father ran back.	Mi padre volvió corriendo.
He had to clear it up before he could speak.	Tenía que aclararlo antes de poder hablar.
He just shit like that.	Sólo mierda como esa.
There is something in that house that she wants me to have.	Hay algo en esa casa que ella quiere que yo tenga.
We don't know what we are doing, or why we are doing it.	No sabemos lo que estamos haciendo, o por qué lo estamos haciendo.
Open your books.	Abre tus libros.
I don't want anyone to see me around here.	No quiero que nadie me vea por aquí.
We begin our journey to the sea.	Comenzamos nuestro viaje hacia el mar.
It sounds good on your breath.	Suena bien en tu aliento.
Such an amazing story.	Una historia tan increíble.
You would never know.	Nunca lo sabrías.
She had turned away from the word.	Se había apartado de la palabra.
Writing well is the key here.	Escribir bien es la clave aquí.
I'll probably die of a heart attack because of the noise it makes.	Probablemente muera de un infarto por el ruido que hace.
The ball has great weight, you really feel in control.	La pelota tiene un gran peso, realmente sientes el control.
We have a dog.	Tenemos un perro.
Three experiments were carried out.	Se realizaron tres experimentos.
All he had to do was wait.	Todo lo que tenía que hacer era esperar.
You miss the freedom of choice.	Echas de menos la libertad de elección.
We'll see what happens tomorrow.	Veremos qué pasa mañana.
Still no one in sight.	Todavía nadie a la vista.
That's how things go around here.	Así es como van las cosas por aquí.
Random and funny moments from my past that come back to me.	Momentos aleatorios y divertidos de mi pasado que vuelven a mí.
Learn them and go with them.	Apréndelos y ve con ellos.
I shake my head.	Aparto la cabeza.
I became a doctor of letters.	Me hice doctor en letras.
One of us has to go.	Uno de nosotros tiene que irse.
I am so tired.	Estoy tan cansado.
To put into production.	Para poner en producción.
The violence in the streets increased.	La violencia en las calles aumentó.
But it was a start.	Pero fue un comienzo.
Just put both hands on them, and just feel.	Solo pon ambas manos en ellos, y solo siente.
Anyway, it was a pleasant surprise.	De todos modos ha sido una grata sorpresa.
I wanted to go home.	Quería volver a casa.
She thought that he should kill her.	Ella pensó que él debía matarla.
She began to understand and believe him.	Empiezo a comprenderlo ya creerle.
She had many friends around her.	Tenía muchos amigos alrededor.
His face visible from her somewhere on my face.	Su cara visible en algún lugar de mi cara.
Business users should be aware that this can happen.	Los usuarios comerciales deberán ser conscientes de que esto puede suceder.
But one night her mother had to go visit.	Pero una noche su madre tuvo que irse de visita.
He controls the white house.	Él controla la casa blanca.
It's hair loss, yes, but not brain damage.	Es pérdida de cabello, sí, pero no daño cerebral.
I got up and went to the bathroom.	Me levanté y fui al baño.
I've seen guys get burned much worse.	He visto a tipos quemados mucho peor.
Once again, this is a valid argument.	Una vez más, se trata de un argumento válido.
She turned off the engine and pulled the gun from her.	Apagó el motor y sacó su arma.
Everyone has a natural weight.	Todo el mundo tiene un peso natural.
But it wasn't as bad as it could have been.	Pero no fue tan malo como podría haber sido.
If you did, you'd go crazy.	Si lo hicieras, te volverías loco.
And they sold very hard.	Y lo vendieron muy fuerte.
I'm not playing my game.	No estoy jugando mi juego.
Copy as many lines as possible.	Copie tantas líneas como sea posible.
Maybe it makes more sense to me now.	Tal vez tenga más sentido para mí ahora.
But he was never able to deliver.	Pero nunca pudo cumplir.
It has everything you could need.	Tiene todo lo que puedas necesitar.
But then again, it's a problem keeping up with the demand.	Pero, de nuevo, es un problema mantenerse al día con la demanda.
It had never served.	Nunca había servido.
Below are a few worth investigating.  	A continuación hay algunos que vale la pena investigar.  
.	.
You were able to come right away and you did a wonderful job.	Pudiste venir de inmediato e hiciste un trabajo maravilloso.
You really care about your fans.	Realmente te preocupas por tus fans.
That would not have occurred to me.	Eso no se me habría ocurrido.
The point made.	El punto hecho.
She wanted to talk about it too.	Ella también quería hablar de eso.
I'm trying to make you cry.	Estoy tratando de hacerte llorar.
I have done the opposite.	He hecho lo contrario.
For a time, we kept each other at bay.	Por un tiempo, nos mantuvimos a raya.
The game could be better.	El juego podría ser mejor.
Because without life there can be no world.	Porque sin vida no puede haber mundo.
We will try again next season.	Volveremos a intentarlo la próxima temporada.
Other than that, it's easy to use.	Aparte de eso, es fácil de usar.
It was not too late to save her.	No era demasiado tarde para salvarla.
But she discovered that she loved her and that she had a gift.	Pero descubrió que le encantaba y que tenía un don.
I was doing the exact same thing.	Yo estaba haciendo exactamente lo mismo.
That's what the public wants.	Eso es lo que quiere el público.
As explained above, we cannot follow this course.	Como se explicó anteriormente, no podemos seguir este curso.
It looks really cool and organized.	Se ve realmente genial y organizado.
When she started.	Cuando ella empezó.
She lay back, so tired.	Se recostó, tan cansada.
Well, he refused to give her up.	Bueno, se negó a renunciar a ella.
This was too important to let that stop him.	Esto era demasiado importante para dejar que eso lo detuviera.
She didn't notice her approach.	Ella no se dio cuenta de su acercamiento.
It should last for many years.	Debería durar muchos años.
But she leaned over to open the car door.	Pero se inclinó para abrir la puerta del coche.
I'm not ready to let go.	No estoy lista para dejarlo ir.
People make way for them.	La gente les abre paso.
We had lights.	Teníamos luces.
She let the girl go.	Dejo ir a la chica.
Something huge was moving rapidly across the sky.	Algo enorme se movía rápidamente por el cielo.
Some had different form factors, different price points.	Algunos tenían diferentes factores de forma, diferentes puntos de precio.
So we came back.	Volvimos por lo tanto.
We never thought that.	Nunca pensamos eso.
It still shows up.	Todavía aparece.
His time would come.	Llegaría su momento.
Head held high.	La cabeza bien alta.
She had never experienced so much heat.	Nunca había experimentado tanto calor.
Still no sign of the enemy, she noted.	Todavía no hay señales del enemigo, notó.
But not for this.	Pero no por esto.
You had to get out of the house.	Tenías que salir de la casa.
The crowd laughed.	La multitud se rió.
There will be more to bear the surname.	Habrá más para llevar el apellido.
All of this has significantly increased total book sales.	Todo esto ha incrementado significativamente las ventas totales de libros.
Sit at a table, distribute your food and enjoy.	Siéntate en una mesa, distribuye tu comida y disfruta.
Some hated this.	Algunos odiaron esto.
Like any other research study, there are some limitations with this work.	Como cualquier otro estudio de investigación, existen algunas limitaciones con este trabajo.
The concept was mine.	El concepto era mío.
In fact, I'm pretty excited.	De hecho, estoy bastante emocionado.
He was an older man with a hard face and kind eyes.	Era un hombre mayor de rostro duro y ojos amables.
However, the experimental situation seems to be far from clear.	Sin embargo, la situación experimental parece estar lejos de ser clara.
Sorry, good point.	Lo siento, buen punto.
We'll tell him in the morning.	Se lo diremos por la mañana.
And a new trial.	Y un nuevo juicio.
That's pretty good.	Eso es bastante bueno.
He was big, loud, and easy on anyone.	Era grande, ruidoso y fácil con cualquiera.
He would never hurt anyone.	Él nunca lastimaría a nadie.
Or he didn't.	O no lo hizo.
He could produce results.	Podría producir resultados.
I don't know anyone like that.	No conozco a nadie así.
Really focus on your desire for this to be the case.	Concéntrese realmente en su deseo de que este sea el caso.
Many of you have asked, and finally we have answered.	Muchos de vosotros habéis preguntado, y finalmente hemos respondido.
I could have hit.	Podría haber golpeado.
I like it much more.	Me gusta mucho más.
It was as if he finally heard me up there.	Fue como si finalmente me escuchara allá arriba.
No, it was a bar near my office.	No, era un bar cerca de mi oficina.
Not a thank you or anything.	Ni un gracias ni nada.
The atmosphere is very nice.	El ambiente es muy agradable.
Nothing worked, nothing.	Nada funcionó, nada.
He turned it on.	Lo encendió.
Nothing gets under my mother's skin.	Nada se mete debajo de la piel de mi madre.
That would do it.	Eso lo haría.
Some lost everything.	Algunos lo perdieron todo.
However, his eyes were still open.	Sin embargo, sus ojos aún estaban abiertos.
The ship is now without power.	El barco está ahora sin energía.
Never come up here before.	Nunca subas aquí antes.
He no longer cared.	Ya no le importaba.
And you're not going to let yourself buy.	Y no te vas a dejar comprar.
I tried several new cards and I get the same message.	Probé varias tarjetas nuevas y me sale el mismo mensaje.
We enter.	Entramos.
When the time is right.	Cuando sea el momento adecuado.
We just want to make that clear.	Sólo queremos dejar eso claro.
We have a file on him.	Tenemos un archivo sobre él.
I had a great time reading your post.	Me lo paso muy bien leyendo tu post.
This is unimportant.	Esto no tiene importancia.
We got a bed and breakfast.	Nos dieron una cama y desayuno.
It's just you and me.	Solo somos tú y yo.
he killed me	me mató
I consider this to be part of the system.	Considero que esto es parte del sistema.
His father too.	Su padre también.
But there was no movement now.	Pero ya no había movimiento.
You need protection if you want to keep the title.	Necesita protección si quieres conservar el título.
Most of the rain falls in the winter.	La mayor parte de la lluvia cae en el invierno.
Make sure you watch your back from now on.	Asegúrate de cuidar tu espalda de ahora en adelante.
I will write either way.	Escribiré de cualquier manera.
And even if he could, it would be a mistake.	E incluso si pudiera, sería un error.
There are more small animals than large animals.	Hay más animales pequeños que animales grandes.
The character has a problem.	El personaje tiene un problema.
I will be cold and independent.	Seré frío e independiente.
Do not continue.	No continúes.
We make it fast and easy.	Lo hacemos rápido y fácil.
That material is necessary.	Ese material es necesario.
Such a design is expected to have a longer service life.	Se espera que dicho diseño tenga una vida útil más larga.
There was no difference between women and men.	No hubo diferencia entre mujeres y hombres.
There are much more interesting things to ask anyway.	Hay cosas mucho más interesantes que preguntar de todos modos.
She says that she didn't.	Ella dice que no lo hizo.
In fact, no one seems to know exactly where she was.	De hecho, nadie parece saber exactamente dónde estaba.
This is true everywhere.	Esto es cierto en todas partes.
You can be honest.	Puedes ser honesto.
That was another mistake she almost made.	Ese fue otro error que estuvo a punto de cometer.
Her motion was denied.	Su moción fue denegada.
You cannot add, remove, or move any characters.	No puede agregar, quitar o mover ningún carácter.
Cook gave him the rest of the day off.	Cook le dio el resto del día libre.
Many people heard him and came to listen.	Mucha gente lo escuchó y se acercó a escuchar.
Therefore, there is no simple error.	Por lo tanto, no hay un error simple.
That can affect his confidence.	Eso puede afectar su confianza.
It works for that, yes.	Sirve para eso, si.
And you will have grown.	Y habrás crecido.
This is our country.	Este es nuestro país.
You're in charge.	Estás a cargo.
I just wish it would stop.	Solo desearía que se detuviera.
In the attached image, a fruit still looks green.	En la imagen adjunta, una fruta todavía se ve verde.
When people look at them, they don't look at me.	Cuando la gente los mira, no me miran a mí.
No human is.	Ningún humano lo es.
From inside.	Desde el interior.
These instructions produced a significant improvement.	Estas instrucciones produjeron una mejora significativa.
I would ask until they said yes.	Preguntaría hasta que me dijeran que sí.
Otherwise, it doesn't.	De lo contrario, no lo hace.
The phone is amazing.	El teléfono es asombroso.
She wanted.	Ella quería.
Simply discussing the economic situation.	Simplemente discusión sobre la situación económica.
They decide to meet to talk about it.	Deciden reunirse para hablar del tema.
I just go with the flow.	Simplemente voy con la corriente.
We were in this together now.	Estábamos juntos en esto ahora.
In my mind that was crazy.	En mi mente eso era una locura.
I hate that me.	Odio ese yo.
I just want you to think about that.	Sólo quiero que pienses en eso.
That will be more difficult.	Eso será más difícil.
Slightly dry finish.	Final ligeramente seco.
You got it with difficulty, and what you got you kept.	Lo conseguiste con dificultad, y lo que conseguiste lo guardaste.
And he never hit anyone until now.	Y nunca golpeó a nadie hasta ahora.
Finally her brain put it together.	Finalmente su cerebro lo armó.
But she is not like before, those bright eyes.	Pero ella no es como antes, esos ojos brillantes.
If so, a lot of work awaits you.	Si es así, te espera mucho trabajo.
My mom was upset.	Mi mamá estaba molesta.
She may be dead or worse.	Puede estar muerto o algo peor.
The police did nothing.	La policía no hizo nada.
Look to your left.	Mira a tu izquierda.
I'll update and see if that works.	Actualizaré y veré si eso funciona.
Newly signed contract.	Contrato recién firmado.
Let the tea cool completely to room temperature.	Deje que el té se enfríe completamente a temperatura ambiente.
It is not a library.	No es una biblioteca.
I had gone on a trip to clear my mind.	Me había ido en un viaje para despejar mi mente.
Someone can probably look it up.	Probablemente alguien pueda buscarlo.
Then they settled down for their first meal on the surface.	Luego se acomodaron para su primera comida en la superficie.
The pan should not get too hot.	La sartén no debe calentarse demasiado.
They got used to telling it that summer.	Se acostumbraron a contarlo ese verano.
Sometimes up to a thousand.	A veces hasta mil.
But she had, she had gone out with him.	Pero lo había hecho, había salido con él.
You are part of it.	Eres parte de eso.
Notice the field names in each table.	Observe los nombres de campo en cada tabla.
He didn't act either.	Él tampoco actuó.
If you could help me.	Si pudieras ayudarme.
Or he creates a new user story instead.	O cree una nueva historia de usuario en su lugar.
Something about this city really attracted me.	Algo de esta ciudad realmente me atrajo.
Thanks for the fast service.	Gracias por el rápido servicio.
His feet lifted off the ground and he fell hard.	Sus pies se levantaron del suelo y cayó con fuerza.
But when it comes to ice, no car is good on ice.	Pero en cuanto al hielo, ningún coche es bueno en el hielo.
We are working incredibly hard.	Estamos trabajando increíblemente duro.
It will be, but not in the way you're thinking.	Lo será, pero no de la forma en que está pensando.
I was wondering if you had heard the news.	Me preguntaba si había oído las noticias.
A limited number of rooms may be available at these rates.	Un número limitado de habitaciones puede estar disponible a estas tarifas.
None of us matter.	Ninguno de nosotros importa.
I was changing who was meant to be my son.	Estaba cambiando quién estaba destinado a ser mi hijo.
Water is my element.	El agua es mi elemento.
They enjoyed like us every day of their trip.	Disfrutaron como nosotros cada día de su viaje.
Here are some questions and observations.	Aquí hay algunas preguntas y observaciones.
They looked like normal hands.	Parecían manos normales.
At first glance, it seems that students should have that right.	A primera vista, parece que los estudiantes deberían tener ese derecho.
We have our multiple different series.	Tenemos nuestras múltiples series diferentes.
But it can only be true up to a point.	Pero sólo puede ser verdad hasta cierto punto.
It may have been the heat.	Puede que haya sido el calor.
I'm still looking after your post.	Sigo buscando después de tu publicación.
The two men went their separate ways.	Los dos hombres se fueron por caminos separados.
I asked him about the language of his dreams.	Le pregunté sobre el idioma de sus sueños.
A gun was the only thing he could handle.	Un arma era lo único que podía manejar.
I don't even know what to say anymore.	Ya ni siquiera sé qué decir.
It took me a while to clean everything up.	Me tomó un tiempo limpiar todo.
That could be amazing.	Eso podría ser increíble.
The economy was definitely the big problem.	La economía fue definitivamente el gran problema.
Thank you for the opportunity.	Gracias por la oportunidad.
As if they weren't getting enough water.	Como si no estuvieran recibiendo suficiente agua.
I will prepare it.	Lo prepararé.
He says that he needs to possess them to truly experience them.	Dice que necesita poseerlos para realmente experimentarlos.
We thought it was important for you to know as soon as possible.	Pensamos que era importante que lo supieras lo antes posible.
This had a significant impact on both his life and his music.	Esto tuvo un impacto significativo tanto en su vida como en su música.
I don't know why that thought came to me at the time.	No sé por qué me vino ese pensamiento en ese momento.
Now he watched and waited.	Ahora miraba y esperaba.
It is not run by the people but by the political parties.	No está dirigida por el pueblo sino por los partidos políticos.
He was falling in love with her.	Él se estaba enamorando de ella.
There were sounds in the darkness below.	Había sonidos en la oscuridad de abajo.
This is not a debate.	Esto no es un debate.
This was starting to sound familiar.	Esto estaba empezando a sonar familiar.
So this is part of that.	Así que esto es parte de eso.
Only the natural world is relevant.	Sólo el mundo natural es relevante.
I tried to force a smile.	Traté de forzar una sonrisa.
But in other ways, this was not a great time in my life.	Pero en otros sentidos, este no fue un gran momento en mi vida.
That our other patient just died.	Que nuestro otro paciente acaba de morir.
But they will never do that.	Pero nunca harán eso.
It brings many challenges too.	Trae muchos desafíos también.
They were very good to me during the two years.	Fueron muy buenos conmigo durante los dos años.
At that time they were new.	En ese momento eran nuevos.
To listen to your ideas.	Para escuchar sus ideas.
This will be important for learning to read the language.	Esto será importante para aprender a leer el idioma.
I'm so tired of having this same fight.	Estoy tan cansado de tener esta misma pelea.
These stories may be much older.	Estas historias pueden ser mucho más antiguas.
So much history was lost.	Se perdió tanta historia.
He didn't have time for that, anyway.	No tenía tiempo para eso, de todos modos.
I will do business with this company again.	Volveré a hacer negocios con esta empresa.
Design unites your customer and your business.	El diseño une a su cliente y su negocio.
The figure shows a representative of three independent experiments.	La figura muestra un representante de tres experimentos independientes.
This went on for about a month.	Esto continuó durante aproximadamente un mes.
It will really change your life.	Realmente cambiará tu vida.
I'll talk to her about it.	Hablaré con ella sobre eso.
I closed my eyes and tried to think about the pain.	Cerré los ojos y traté de pensar en el dolor.
That would be close enough for me.	Eso sería lo suficientemente cerca para mí.
I don't see anything else.	No veo nada más.
A man helps him.	Un hombre lo ayuda.
I can take it easy tomorrow.	Puedo tomarlo con calma mañana.
My right to life.	Mi derecho a la vida.
The hand was quickly withdrawn.	La mano se retiró rápidamente.
She smiled in understanding.	Ella sonrió en comprensión.
A little scared that there won't be any.	Un poco asustado de que no habrá ninguno.
I couldn't figure out why that is yet.	No pude averiguar por qué es eso todavía.
This was old news for him.	Esta era una vieja noticia para él.
He was very excited.	Estaba muy emocionado.
But they needed a fire.	Pero necesitaban un fuego.
I don't want to fight anymore.	No quiero pelear más.
Nobody wants to see you now.	Nadie quiere verte ahora.
I'm not sure we can imagine one without the other.	No estoy seguro de que podamos imaginar uno sin el otro.
Green was able to get to his feet.	Green pudo ponerse de pie.
We are part of something much bigger than any closed state.	Somos parte de algo mucho más grande que cualquier estado cerrado.
We trust ourselves.	Confiamos en nosotros mismos.
She is a bit confused.	Ella está un poco confundida.
Many other countries were watching us near the end.	Muchos otros países nos estaban viendo cerca del final.
I did a simple experiment.	Hice un experimento simple.
Your post, once empty, will take on a life of its own.	Tu publicación, una vez vacía, cobrará vida propia.
There was no fight left in him today.	Hoy no quedaba nada de lucha en él.
However, his strength is limited.	Sin embargo, su fuerza es limitada.
He did a very good job.	Hizo un muy buen trabajo.
On my way.	En camino.
And I know it's not the best practice.	Y sé que no es la mejor práctica.
May only be available in certain areas.	Es posible que solo esté disponible en ciertas áreas.
It definitely does what it says on the tin, in my opinion.	Definitivamente hace lo que dice, en mi opinión.
The calls will come in and we will have to answer them.	Entrarán las llamadas y tendremos que atenderlas.
The apartment wasn't big, but it looked amazing.	El apartamento no era grande, pero se veía increíble.
It was better than a movie.	Era mejor que una película.
And I still don't like it.	Y todavía no me gusta.
His head was on fire, his whole body on fire.	Su cabeza ardía, todo su cuerpo en llamas.
They are the common people.	Son la gente común.
I press enter.	Presiono enter.
But not well packed.	Pero no bien lleno.
Well, she was pretty much married.	Bueno, estaba bastante casada.
But this is a different story.	Pero esta es una historia diferente.
In the process, more patient lives have been saved.	En el proceso, se han salvado más vidas de pacientes.
And the stress of eating.	Y el estrés de comer.
Can someone help me please?	¿Alguien puede ayudarme por favor?
They can even request it.	Incluso pueden solicitarlo.
It gets better.	Se pone mejor.
Sometimes a phone call with an old friend works too.	A veces, una llamada telefónica con un viejo amigo también funciona.
Not very big, not small.	No muy grande, no pequeño.
Slowly she shook her head.	Lentamente, ella negó con la cabeza.
Especially when the mission leaves.	Especialmente cuando la misión se va.
She took me by the hand and walked me through the building.	Me tomó de la mano y me acompañó por el edificio.
A young dog that she had picked up as a child.	Un perro joven que había recogido cuando era niño.
However, she still couldn't move.	Sin embargo, todavía no podía moverse.
He is not moving.	Él no se está moviendo.
He would serve my family first.	Serviría a mi familia primero.
I am a gift that nobody wants.	Soy un regalo que nadie quiere.
This increased blood supply increases the temperature of the tissue.	Este aumento del suministro de sangre aumenta la temperatura del tejido.
It's getting tough out there.	Se está poniendo difícil ahí fuera.
If you want a better house, you pay more.	Si quieres una casa mejor, pagas más.
Here is some of what they said.	Aquí hay algo de lo que dijeron.
Once upon a time, we.	Érase una vez, nosotros.
This is a good thing for me right now.	Esto es algo bueno para mí en este momento.
But it is a very serious decision to make.	Pero es una decisión muy seria de tomar.
I'll tell you what people demand.	Les diré lo que exige la gente.
But his wife stood her ground.	Pero su esposa se mantuvo firme.
Except the book part.	Excepto la parte del libro.
She showed up for her games, her injuries, her life.	Apareció por sus juegos, sus lesiones, su vida.
Bit makes little sense to me.	Bit tiene poco sentido para mí.
Time stopped.	El tiempo se detuvo.
The way one's voice sounds, maybe.	La forma en que suena la voz de uno, tal vez.
If they find you	Si te encuentran.
I could hear her heart.	Podía oír su corazón.
The production rates of these species are input parameters to the model.	Las tasas de producción de estas especies son parámetros de entrada al modelo.
You can't be sure.	No puedes estar seguro.
The names speak for themselves.	Los nombres hablan por sí solos.
However, they are not what this book is about.	Sin embargo, no son de lo que trata este libro.
That's my opinion.	Esa es mi opinión.
No doubt drinking contributed to her death.	Sin duda la bebida contribuyó a su muerte.
She could tell how much he loved her job.	Se notaba cuánto amaba su trabajo.
There is still a real potential for violence.	Todavía hay un potencial real para la violencia.
Rather perhaps by the facts.	Más bien quizás por los hechos.
It was a family court matter.	Era un asunto del tribunal de familia.
It really was bad.	Realmente fue malo.
It was written for a young man.	Fue escrito para un joven.
We will do it on both sides.	Lo haremos por los dos lados.
On an empty stomach.	En ayunas.
Half a second later he was running again.	Medio segundo después estaba corriendo de nuevo.
Fear could be the biggest.	El miedo podría ser el más grande.
The guy who was with me last night.	El tipo que estuvo conmigo anoche.
Information is available to those with a desire to know.	La información está disponible para aquellos con el deseo de saber.
I went to sleep about fifteen hours.	Me fui a dormir unas quince horas.
Get out of my sight.	Apártate de mi vista.
A health bar.	Una barra de salud.
She likes to have the place to herself at night.	Le gusta tener el lugar para ella sola por la noche.
There they go.	Hacia allá van.
People are afraid to speak.	La gente tiene miedo de hablar.
Project Red has been like top experience.	Proyecto rojo ha sido como experiencia de la parte superior.
She shook her head.	Sacudió la cabeza.
It's a completely different situation than what we have here.	Es una situación completamente diferente a la que tenemos aquí.
Serve warm or cold.	Servir tibio o frío.
She took her arm, you know.	La tomó del brazo, ya sabes.
Lie there, with your eyes closed.	Túmbate allí, con los ojos cerrados.
Because that was our policy.	Porque esa era nuestra política.
If not for me, then for that boy last night.	Si no es por mí, entonces por ese chico de anoche.
Some are simple.	Algunos son simples.
Things have been slow, anyway.	Las cosas han sido lentas, de todos modos.
Even my mom would call me that.	Incluso mi mamá me llamaría así.
On the other hand, it didn't matter.	Por otra parte, no importaba.
It worked very well.	Funcionó muy bien.
And she ran off.	Y salió corriendo.
Instead, she has left the entire process to you.	En cambio, le ha dejado todo el proceso a usted.
That's fine, unless you want to run without a network connection.	Eso está bien, a menos que desee ejecutar sin una conexión de red.
Lots of people are talking about it.	Mucha gente está hablando de eso.
I had never heard her speak like that before.	Nunca la había oído hablar así antes.
The battle is not over, it is just beginning.	La batalla no ha terminado, apenas comienza.
I'll be here over the weekend.	Estaré aquí el fin de semana.
However, this method cannot be applied.	Sin embargo, este método no se puede aplicar.
These account names must include your company names.	Estos nombres de cuenta deben incluir los nombres de su empresa.
People will have the opportunity to see my range.	La gente tendrá la oportunidad de ver mi gama.
This is ideal for larger buildings.	Esto es ideal para edificios más grandes.
It is very sad that children act like this these days.	Es muy triste que los niños actúen así en estos días.
Few can or want to.	Pocos pueden o quieren.
At last.	Por fin.
This does not have to be the case.	Esto no tiene que ser el caso.
I guess it was too late.	Supongo que era demasiado tarde.
It will work.	Funcionará.
They don't have the former except in some cases.	No tienen los primeros excepto en algunos casos.
If we could meet.	Si pudiéramos encontrarnos.
Actually, he probably did.	En realidad, probablemente lo hizo.
He is in great need of me.	Él tiene una gran necesidad de mí.
The court denied his request.	El tribunal denegó su petición.
And he is not clean.	Y no está limpio.
You really have been through a lot.	Realmente has pasado por mucho.
The apartment was very, very nice.	El apartamento era muy, muy bonito.
And it turns out it's much more than that.	Y resulta que es mucho más que eso.
However, it didn't work.	Sin embargo, no funcionó.
Usually I checked the limit.	Por lo general, revisé el límite.
Second, they were a family.	En segundo lugar, eran una familia.
Two become one.	Dos se vuelven uno.
It is a fact.	Es un hecho.
It would be nice to forget.	Sería bueno olvidar.
These also went up.	Estos también subieron.
The little animal was not dead.	El animalito no estaba muerto.
Nothing can stop me now.	Nada puede detenerme ahora.
Do the work.	Hacer el trabajo.
So easy to follow.	Tan fácil de seguir.
The money was gone.	El dinero se había ido.
Or that.	O eso.
We wanted to have more distribution in the media.	Queríamos tener más distribución en los medios.
We hope to return.	Esperamos volver.
Weak things were often beautiful, weak things were never good.	Las cosas débiles a menudo eran hermosas, las cosas débiles nunca eran buenas.
I like it a lot.	Me gusta mucho.
That was it for college.	Eso fue todo para la universidad.
To my health, to my life.	A mi salud, a mi vida.
The baby died.	El bebé murió.
He was denied.	Fue denegado.
That meant he was less than a minute away.	Eso significaba que estaba a menos de un minuto de distancia.
The flat surface like paper.	La superficie plana como el papel.
It's going to be fun.	Va a ser divertido.
And it is light.	Y es ligero.
Not this alone.	Ni esto solo.
If there is something you want or need, name it.	Si hay algo que quieras o necesites, nómbralo.
Which you should, because it's pretty good.	Lo cual deberías, porque es bastante bueno.
It meant that she had been right.	Significaba que ella había tenido razón.
There is only a little age.	Solo hay un poco de edad.
She had some kind of equipment on the table, an open briefcase.	Tenía algún tipo de equipo sobre la mesa, un maletín abierto.
There were three cars stuck.	Había tres coches atascados.
To see things in a different light.	De ver las cosas bajo una luz diferente.
Not that we thought our way was better.	No es que pensáramos que nuestro camino era mejor.
In fact, it might have been lost.	De hecho, podría haberse perdido.
The system has failed you.	El sistema le ha fallado.
It doesn't matter if she started exactly on her watch or before.	No importa si comenzó exactamente en su reloj o antes.
You amazing, wonderful, amazing person, you.	Tú, increíble, maravillosa, increíble persona, tú.
That would be very difficult in this country.	Eso sería muy difícil en este país.
They will be added to the last table.	Se van a añadir a la última tabla.
This claim was denied.	Este reclamo fue denegado.
There are many soldiers here.	Aquí hay muchos soldados.
The truth had served him well so far on this dangerous night.	La verdad le había servido bien hasta ahora en esta noche peligrosa.
One is old, and one is new.	Uno es viejo, y uno es nuevo.
So it never occurred to me to try out for any team.	Así que nunca se me ocurrió probar para ningún equipo.
It is mentioned in a few other places.	Se menciona en algunos otros lugares.
And it's coming out this fall.	Y saldrá este otoño.
He didn't know how to do that.	Él no sabía cómo hacer eso.
We go down to yellow.	Bajamos a amarillo.
However, he is here.	Sin embargo, él está aquí.
Death was also there, in the silence.	La muerte también estaba allí, en el silencio.
He had put himself back together, but his soul was not whole.	Se había recompuesto de nuevo, pero su alma no estaba completa.
And then she died.	Y luego ella murió.
Sometimes evidence for one is not evidence for another.	A veces, la evidencia para uno no es evidencia para otro.
She would have a new vision.	Tendría una nueva visión.
All of this comes at a lower price and with more features.	Todo esto viene a un precio más bajo y con más características.
Go get dressed.	Ve a vestirte.
She wasn't going to go.	Ella no iba a ir.
But there was still more to solve.	Pero aún quedaba más por resolver.
So much thinking about food never ends well.	Tanto pensar en la comida nunca termina bien.
And yet, they are our own feelings.	Y sin embargo, son nuestros propios sentimientos.
Check the accepted answer on this question.	Verifique la respuesta aceptada en esta pregunta.
Sick leave does not fall under this definition.	La licencia por enfermedad no entra dentro de esta definición.
One example, among many, is this.	Un ejemplo, entre muchos, es este.
No complications or specific side effects related to the procedure were observed.	No se observaron complicaciones ni efectos secundarios específicos relacionados con el procedimiento.
The first topic was sex.	El primer tema fue el sexo.
Some are easier to share than others.	Algunos son más fáciles de compartir que otros.
Look up at the tall windows.	Mira hacia las altas ventanas.
We love to win games.	Nos encanta ganar juegos.
They are asked to describe what they touched.	Se les pide que describan qué fue lo que tocaron.
How nice to have you here.	Que lindo tenerte por aquí.
For an hour now, it was sweet as spring.	Durante una hora ahora, era dulce como la primavera.
Controls will be evaluated.	Se evaluarán los controles.
It lets them know that you are really there.	Les permite saber que usted está realmente allí.
Both returned with valuable data.	Ambos regresaron con datos valiosos.
Every show goes.	Cada espectáculo se va.
Which turns out to be the situation in this case.	Que resulta ser la situación en este caso.
And rain, a lot.	Y lluvia, mucha.
She seemed scared.	Parecía asustada.
So people could never see beyond the living room.	Entonces la gente nunca pudo ver más allá de la sala de estar.
It was good to meet other people interested in the study of religion.	Fue bueno conocer a otras personas interesadas en el estudio de la religión.
And it's going to turn into something.	Y se va a convertir en algo.
The child may lose energy and weight.	El niño puede perder energía y peso.
Most were army men.	La mayoría eran hombres del ejército.
He doesn't like to talk to me about stuff like that.	No le gusta hablar conmigo de cosas así.
But even then, identity issues played a role.	Pero incluso entonces, los problemas de identidad jugaron un papel.
She loves this city.	Ella ama esta ciudad.
She wants to split some components.	Desea dividir algunos componentes.
It's fun to be with her.	Es divertido estar con ella.
She was in the year above me in school.	Ella estaba en el año superior al mío en la escuela.
The ground is dry and hard.	El suelo es seco y duro.
She needed to be in the dark.	Necesitaba estar en la oscuridad.
Some were single parents, others were not.	Algunos eran padres solteros, otros no.
You get to the top.	Llegas a la cima.
Well, fall is here.	Bueno, el otoño está aquí.
This operation is performed three more times.	Esta operación se realiza tres veces más.
All the lights were on.	Todas las luces estaban encendidas.
All ready to get married and start my life.	Todo listo para casarme y empezar mi vida.
They can't hurt you.	No pueden lastimarte.
I have taught it many times.	Lo he enseñado muchas veces.
Maybe it's just that the place is cheap.	Tal vez es solo que el lugar es barato.
But this was something completely different.	Pero esto era algo completamente diferente.
If you rate this movie as bad, you are wrong.	Si calificas esta película como mala, estás equivocado.
It's not the number, it's the idea.	No es el número, es la idea.
But they didn't let him in.	Pero no lo dejaron entrar.
I want to see and feel.	Quiero ver y sentir.
They like to drink.	Les gusta beber.
Now that she wanted eyes on her, she found none.	Ahora que quería ojos sobre ella, no encontró ninguno.
Let me know if this didn't answer your question.	Déjame saber si esto no respondió a tu pregunta.
I had to move on or my family would die.	Debía seguir adelante o mi familia moriría.
Movement requires place or at least parts that can move.	El movimiento requiere lugar o al menos partes que puedan moverse.
Unfortunately, real life is much more complicated than that ideal.	Desafortunadamente, la vida real es mucho más complicada que ese ideal.
We are here to get our children back.	Estamos aquí para recuperar a nuestros hijos.
So it was true.	Entonces era cierto.
Then she went back to bed.	Luego volvió a la cama.
The sky turned a deep black.	El cielo se volvió de un negro profundo.
I'm not sure what to do after that.	No estoy seguro de qué hacer después de eso.
But don't go, nobody.	Pero no te vayas, nadie.
She was watching him.	Ella estaba pendiente de él.
Don't try to talk anymore.	No intentes hablar más.
The knowledge that it had happened.	El conocimiento de que había sucedido.
Either way is fine.	De cualquier manera está bien.
It was dark here, like everywhere.	Estaba oscuro aquí, como en todas partes.
She did not know these men.	Ella no conocía a estos hombres.
It's dark in her apartment.	Está oscuro en su apartamento.
They were welcome to each other.	Eran bienvenidos el uno al otro.
We ran around finding cool stuff.	Corrimos encontrando cosas geniales.
I make a movie	hago una pelicula
Let's start with small steps.	Comencemos con pequeños pasos.
A good place in a terrible movie.	Un buen lugar en una película terrible.
You are not doing anything.	No estás haciendo nada.
The trial means were not significantly different.	Las medias de los ensayos no fueron significativamente diferentes.
The numbers indicate the time in minutes.	Los números indican el tiempo en minutos.
You can see four from here, she says.	Puedes ver cuatro desde aquí, dice.
All those who handle animals must receive training.	Todos aquellos que manipulan animales deben recibir capacitación.
The truck drove away.	El camión se alejó.
Cases in otherwise healthy subjects are very rare.	Los casos en sujetos por lo demás sanos son muy raros.
It had never happened to me before.	Nunca me había pasado antes.
So the story continues from there.	Entonces la historia continúa a partir de ahí.
Just step aside and go about your business.	Solo hazte a un lado y sigue con tus asuntos.
But let me ask you this first.	Pero déjame preguntarte esto primero.
We are taking a stand.	Estamos tomando una posición.
That's just the fun part.	Esa es solo la parte divertida.
See the story.	Ver la historia.
We are not on the same side.	No estamos del mismo lado.
We are close to you.	Cerca de ti estamos nosotros.
The more times we have the opportunity to do it, the better.	Cuantas más veces tengamos la oportunidad de hacerlo, mejor.
you can kill	puedes matar
She shows that she is a teacher by trade.	Se nota que es profesora de oficio.
Right now, you have to come first.	En este momento, usted tiene que venir primero.
He just left.	El se acaba de ir.
Years have passed now.	Ahora han pasado años.
Her own body trembled as he lowered her to the ground.	Su propio cuerpo tembló cuando la acostó en el suelo.
It's your life.	Es tu vida.
The two girls looked at each other but neither moved.	Las dos chicas se miraron pero ninguna se movió.
It was like a totally separate thing from him, outside of himself.	Era como una cosa totalmente separada de él, fuera de sí mismo.
However, they believe that given enough time, the seemingly impossible becomes possible.	Sin embargo, creen que con el tiempo suficiente, lo aparentemente imposible se vuelve posible.
My father looked up in shock.	Mi padre miró en estado de shock.
But the definition itself is much more general.	Pero la definición en sí es mucho más general.
I'll show you	les mostraré
We were able to back up a bit to the front.	Pudimos retroceder un poco hacia el frente.
I don't know all the words in the book.	No sé todas las palabras del libro.
I think she's fine.	Creo que ella está bien.
And that will cost you more money.	Y eso le costará más dinero.
She nodded and gave me a smile.	Ella asintió y me dio una sonrisa.
There's another one burning now.	Hay otro ardiendo ahora.
Every man she brings home is worse than the last.	Cada hombre que trae a casa es peor que el anterior.
Not anymore, she says.	Ya no, dice.
He just enjoys the food.	Simplemente disfruta de la comida.
We had the opportunity to talk.	Tuvimos la oportunidad de hablar.
We have to win two.	Tenemos que ganar dos.
But there is something else, a kind of fire.	Pero hay algo más, una especie de fuego.
And this seems to be the turning point.	Y este parece ser el punto de inflexión.
Apologizing was fine, but tears were better.	Pedir perdón estaba bien, pero las lágrimas eran mejores.
Something snapped inside him, and he wasn't even sure what it was.	Algo se rompió dentro de él, y ni siquiera estaba seguro de qué era.
Be maybe your third best for her.	Sé quizás tu tercero mejor para ella.
Maybe they can project players better than us.	Tal vez puedan proyectar jugadores mejor que nosotros.
You walk away from me and we're done.	Te alejas de mí y terminamos.
We become the characters in our songs.	Nos convertimos en los personajes de nuestras canciones.
They had decided that they did not want to wait for another morning attack.	Habían decidido que no querían esperar otro ataque matutino.
All life will open up for him.	Toda la vida se abrirá para él.
I made them myself.	Los hice yo mismo.
I still have both cars.	Todavía tengo los dos autos.
What you wear is not important.	Lo que vistes no es importante.
I will not give up the fight.	No abandonaré la lucha.
I really couldn't.	Realmente no podía.
Penalty fee.	Multa.
He wasn't sure where he stood for the leaders.	No estaba seguro de cuál era su posición para los líderes.
I know from personal experience.	Sé por experiencia personal.
Focus on the essential words for understanding the text.	Centrarse en las palabras esenciales para la comprensión del texto.
He got other people to believe in themselves.	Consiguió que otras personas creyeran en sí mismas.
And so it should have been.	Y así debería haber sido.
Some may say both.	Algunos pueden decir ambos.
This new boy had an angry look on his face.	Este chico nuevo tenía una mirada de enojo en su rostro.
At last the battle was over.	Por fin la batalla había terminado.
Let him sleep until morning.	Déjalo dormir hasta la mañana.
As with any language, viewing requires training and practice.	Como con cualquier idioma, ver requiere entrenamiento y práctica.
While he was looking for a place to park.	Mientras buscaba un lugar para estacionar.
But he got better.	Pero mejoró.
He won't like this.	No le gustará esto.
I turned my head and looked at her with my good eye.	Giré la cabeza y la miré con mi ojo bueno.
Contract, the contract of him.	Contrato, su contrato.
He also got up, feeling a little confused.	Él también se levantó, sintiéndose un poco confundido.
He had been so mad at me that day.	Había estado tan enojado conmigo ese día.
Have started a business yourself.	Haber iniciado un negocio usted mismo.
However, we do not speak tonight.	Sin embargo, no hablamos esta noche.
But we can feel it coming.	Pero podemos sentirlo venir.
Missing you particularly tonight, my friend.	Extrañándote particularmente esta noche, amigo mío.
We have to buy everything ourselves.	Tenemos que comprar todo nosotros mismos.
They help make the environment more familiar.	Ayudan a que el entorno sea más familiar.
You have an idea in your head.	Tienes una idea en la cabeza.
But, not in a dirty way.	Pero, no de una manera sucia.
He neither loved him nor hated him.	No lo amaba ni lo odiaba.
There are people here.	Hay gente aquí.
I think this is a testing time.	Creo que este es un momento de prueba.
First there has to be peace.	Primero tiene que haber paz.
But only when there was no other option.	Pero sólo cuando no había otra opción.
I will miss her deeply.	La extrañaré profundamente.
I'm not even sure if this is something new or obvious.	Ni siquiera estoy seguro de si esto es algo nuevo u obvio.
The numbers are not big enough.	Los números no son lo suficientemente grandes.
I knew my marriage was wrong.	Sabía que mi matrimonio estaba mal.
But many studies actually point in another direction.	Pero muchos estudios en realidad apuntan en otra dirección.
It must be amazing to have so much space.	Debe ser increíble tener tanto espacio.
Your mother.	Tu madre.
The fourth wall is missing again and we see the camera and the crew.	La cuarta pared vuelve a faltar y vemos a la cámara y al equipo.
I do things better for pleasure and without effort.	Hago las cosas mejor por placer y sin esforzarme.
I was about to do something bad.	Estaba a punto de hacer algo malo.
I'm sure there would be some.	Estoy seguro de que habría algunos.
But don't rule it out.	Pero no la descartes.
Yes it has been.	Si lo ha sido.
I love your hair.	Amo tu cabello.
Let's deal with that.	Tratemos con eso.
My mother does.	Mi madre lo hace.
I saw it as a test.	Lo vi como una prueba.
She has learned from experience that she never takes drugs, nothing ever happens.	Ha aprendido por experiencia que nunca se droga, nunca pasa nada.
I loved seeing her in her dress.	Me encantó verla con el vestido.
And he knew he had to make her happy.	Y sabía que tenía que hacerla feliz.
The reason for this is obvious.	La razón de esto es obvia.
Maybe we shouldn't.	Tal vez no deberíamos.
Other factors will not be considered.	No se considerarán otros factores.
Your mother is there.	Tu madre está ahí.
The driver, of course, would share her food with her.	El conductor, por supuesto, compartiría su comida con ella.
Maybe that's how it should be.	Tal vez así es como debe ser.
I left the table.	Dejé la mesa.
I wanted to show my complete self.	Quería mostrar mi yo completo.
The link to my report and photos of this event is below.	El enlace a mi informe y fotos de este evento se encuentra a continuación.
Parking was probably scarce.	El estacionamiento probablemente era escaso.
Understand what it feels like to be on a ship.	Comprender lo que se siente al estar en un barco.
Is not.	Es no.
I see it as a great thing.	Lo veo como una gran cosa.
I tried.	He intentado.
This is such a case.	Este es un caso así.
Then a page.	Luego una página.
He gets very angry very quickly.	Se enfada mucho muy rápido.
Go and take it.	Ve y tómalo.
That would be the sun, she thought.	Ese sería el sol, pensó.
I remember there was this one we were looking at.	Recuerdo que había este que estábamos mirando.
What we hear is not breathing.	Lo que oímos no es respirar.
This is for infection control and patient safety issues.	Esto es para el control de infecciones y cuestiones de seguridad para los pacientes.
The detailed procedure is explained below.	El procedimiento detallado se explica a continuación.
Doesn't mean we won't.	No significa que no lo haremos.
We think we know why.	Creemos saber por qué.
That is not the case with other parties.	Ese no es el caso con otros partidos.
I'm supposed to be watching something.	Se supone que debo estar viendo algo.
The procedure was quick, it only took about an hour.	El procedimiento fue rápido, solo tomó alrededor de una hora.
I had no idea how to find it.	No tenía idea de cómo encontrarlo.
But now he had achieved beauty.	Pero ahora había alcanzado la belleza.
It would be nice to win.	Sería bueno ganar.
She got up from the bed.	Se levantó de la cama.
And basically we take that logic.	Y básicamente tomamos esa lógica.
She can't get rid of it.	No se puede quitar de eso.
And yes, she colors a lot of surprised people.	Y sí, colorea a mucha gente sorprendida.
Any response strategy must meet your needs.	Cualquier estrategia de respuesta debe satisfacer sus necesidades.
She had skin in the game.	Tenía piel en el juego.
He helps her do it.	Él la ayuda a hacerlo.
She felt a strange and distant feeling.	Sintió una sensación extraña y distante.
We'll see for ourselves.	Nos veremos por nosotros mismos.
That is the point.	Ese es el punto.
However, there was a change.	Sin embargo, hubo un cambio.
My brain and heart feel too small.	Mi cerebro y mi corazón se sienten demasiado pequeños.
But he has one more year left on his contract.	Pero le queda un año más de contrato.
Her smile looked like my heart felt, bright and full.	Su sonrisa se veía como mi corazón se sentía, brillante y lleno.
It must be love.	Debe ser amor.
It would be crazy with the fire coming who knows when.	Sería una locura con el fuego llegando quién sabe cuándo.
They had been in the old building for at least a week.	Llevaban al menos una semana en el viejo edificio.
I don't hold out hope.	No mantengo la esperanza.
Patients with poor quality of recovery had lower quality of life.	Los pacientes con mala calidad de recuperación tenían menor calidad de vida.
She looked at the general, who nodded in understanding.	Miró al general, quien asintió comprendiendo.
They wanted her now.	La querían ahora.
The others followed at a short distance.	Los demás lo siguieron a corta distancia.
Maybe the third one went wide.	Tal vez el tercero se fue desviado.
They reach this size in four or five days.	Alcanzan este tamaño en cuatro o cinco días.
You need to get him off the streets.	Necesitas que salga de las calles.
I was ready to go.	Estaba listo para empezar.
Our options are very limited.	Nuestras opciones son muy limitadas.
They really want revenge on someone.	Realmente quieren vengarse de alguien.
How much time has passed.	Cuánto tiempo ha pasado.
They only seem to care about the latter.	Solo parecen preocuparse por lo último.
I am very proud to have it naturally.	Estoy muy orgulloso de tenerlo naturalmente.
The person you have asked to listen is just another person.	La persona a la que han pedido que escuche es simplemente otra persona.
The thought of that hurt more than anything.	La idea de eso dolía más que nada.
Little is known of what higher education he received.	Poco se sabe de qué educación superior recibió.
I had met this guy, he was good, he was good.	Había conocido a este tipo, era bueno, era bueno.
But, more and more people are realizing this.	Pero, cada vez más personas se están dando cuenta de esto.
Nothing he had done seemed to surprise him.	Nada de lo que había hecho parecía sorprenderlo.
There were so many of them that they made no sense.	Había tantos de ellos que no tenían sentido.
He loves to be read to over and over again throughout the day.	Le encanta que le lean una y otra vez durante el día.
I have a question for you.	Tengo una pregunta para ti.
Don't put it off.	No lo pospongas.
Looking around him and finding it empty, he was very pleased.	Mirando a su alrededor y encontrándolo vacío, estaba muy contento.
This method can be applied even when no feedback information is available.	Este método se puede aplicar incluso cuando no se dispone de información de retroalimentación.
Two not one.	Dos no uno.
I answered the question here.	Respondí la pregunta aquí.
I created something.	Creé algo.
His throat was cut.	Su garganta fue cortada.
It makes everyone the same.	Hace que todos sean iguales.
You can use these images at any time.	Puede utilizar estas imágenes en cualquier momento.
But that's in a few years.	Pero eso es dentro de unos años.
I can't get into that now.	No puedo entrar en eso ahora.
If none are available, none are available.	Si no hay ninguno disponible, no hay ninguno disponible.
But you can see that they tend to increase slightly.	Pero se puede ver que tienden a aumentar ligeramente.
But bring the money.	Pero trae el dinero.
We didn't know anything about him.	No sabíamos nada de él.
However, the smell of gas did not go away.	Sin embargo, el olor a gas no desaparecía.
Participate to win a perfect gift!	¡Participa para ganar un regalo perfecto!.
This time, no one is listening.	Esta vez, nadie está escuchando.
It's not a sign of a fight or anything.	No es señal de lucha ni nada.
I didn't say for how long.	No dije por cuánto tiempo.
Most of his head was gone.	La mayor parte de su cabeza se había ido.
At least that's the case with me.	Al menos ese es el caso conmigo.
They will take it down sometime soon.	Lo derribarán en algún momento pronto.
Maybe he did.	Quizás lo hizo.
I find this interesting and unique.	Encuentro esto interesante y único.
We let you do what you want to do.	Te dejamos hacer lo que quieras hacer.
It could have been anyone.	Podría haber sido cualquiera.
There is simply no way.	Simplemente no hay manera.
We no longer speak except in the language of action.	Ya no hablamos más que con el lenguaje de la acción.
I agree with him on that.	Estoy de acuerdo con él en eso.
Take this opportunity to get ahead of the game.	Aproveche esta oportunidad para adelantarse al juego.
This is not my idea of ​​fun.	Esta no es mi idea de diversión.
His father's huge arm stopped him.	El enorme brazo de su padre lo detuvo.
I'll face it later.	Lo enfrentaré más tarde.
I don't know how tall he is now.	No sé cuánto mide ahora.
But none of this helped.	Pero nada de esto sirvió de nada.
Something outside my window.	Algo fuera de mi ventana.
He took a step back.	Él dio un paso atrás.
This had taken a lot of my time.	Esto me había quitado mucho tiempo.
However, it was difficult to decide.	Sin embargo, fue difícil decidir.
And most through email.	Y la mayoría a través de correo electrónico.
Without any force.	Sin ninguna fuerza.
The results of two samples are presented and compared.	Se presentan y comparan los resultados de dos muestras.
Push to one side.	Empuje hacia un lado.
This is his time.	Este es su tiempo.
As if they had something in common.	Como si tuvieran algo en común.
Measurements were made three times.	Las mediciones se realizaron tres veces.
They soon went home.	Pronto se fueron a casa.
So thanks.	Así que gracias.
Actually, she never loses.	En realidad, ella nunca pierde.
She saw an opportunity.	Vio una oportunidad.
That was also a big shock for my friends and family.	Eso también fue un gran shock para mis amigos y familiares.
Not the other way around.	No, al revés.
i was nine	yo tenía nueve
I can't guide anyone.	No puedo guiar a nadie.
To my happy little family unit.	A mi pequeña unidad familiar feliz.
Some we remember and some we don't.	Algunas las recordamos y otras no.
I wrote this book this way.	Escribí este libro de esta manera.
No, we are worse.	No, estamos peor.
To help make the change.	Para ayudar a hacer el cambio.
I'm not surprised he wants to keep some.	No me sorprende que quiera quedarse con algunos.
He was right in front of me.	Estaba justo en frente de mí.
That hurt a bit.	Eso lo dolió un poco.
The team is mostly not very good.	El equipo en su mayoría no es muy bueno.
Their parents hate children.	Sus padres odian a los niños.
Reduce stress while training the brain.	Reduce el estrés mientras entrenas el cerebro.
That's life.	Es la vida.
His hands lowered onto the rock.	Sus manos descendieron sobre la roca.
There was that opening where a thousand people got married.	Hubo esa apertura donde mil personas se casaron.
But obviously she was smart too.	Pero obviamente ella también era inteligente.
She had never been so wrong.	Nunca se había equivocado tanto.
This was a good plan.	Este era un buen plan.
Because she herself didn't know the answer yet.	Porque ella misma aún no sabía la respuesta.
She maybe she had something happen to him when she lived out of state.	Tal vez le pasó algo cuando vivía fuera del estado.
And people like to learn about really good equipment.	Y a la gente le gusta aprender sobre equipos realmente buenos.
is something else	es otra cosa
They were not looking for technical knowledge.	No buscaban conocimientos técnicos.
she is going to enter	ella va a entrar
He wants to meet you.	Él quiere conocerte.
He tried to guess what kind of death each had.	Trató de adivinar qué tipo de muerte tenía cada uno.
He went to a summer camp.	Fue en un campamento de verano.
It is a very simple moment.	Es un momento muy simple.
He had to listen to her fall.	Tenía que escuchar su caída.
I just want her free.	Solo la quiero libre.
We both found them very nice.	Ambos nos parecieron muy agradables.
I find a body.	Encuentro un cuerpo.
But first, a little history.	Pero primero, un poco de historia.
It needs to look as good as it needs to function.	Necesita verse tan bien como debe funcionar.
Then it's usually ready to print.	Entonces, por lo general, está listo para imprimir.
I needed to know what could happen.	Necesitaba saber que puede pasar.
So you have to rest.	Entonces tienes que descansar.
I want to continue from that point.	Quiero continuar desde ese punto.
Although it is short.	Aunque sea corto.
He was tired and couldn't fight anymore.	Estaba cansado y no podía luchar más.
You'll have to look at what's available.	Tendrás que mirar lo que está disponible.
Try again.	Intentar una vez más.
The transfer requires significantly less than ten minutes.	La transferencia requiere significativamente menos de diez minutos.
I'm in another place	estoy en otro lugar
It is very difficult to explain.	Es muy difícil de explicar.
So you can think about that.	Así que puedes pensar en eso.
This year it's my turn.	Este año es mi turno.
On this particular day, he had three.	En este día en particular, tenía tres.
Then she sat down.	Luego se sentó.
It seems like a good thing.	Parece algo bueno.
And it's closed.	Y está cerrado.
Second, a female name.	En segundo lugar, un nombre femenino.
So we'll see if any teeth show up soon.	Así que veremos si algún diente aparece pronto.
Take care of the family.	Cuida a la familia.
I've been able to get them to work with some simple examples.	He podido hacer que trabajen con algunos ejemplos simples.
And most of the time, it's not even an option.	Y la mayoría de las veces, ni siquiera es una opción.
The hell with it.	Al diablo con todo.
She suddenly got up to leave.	De repente se levantó para irse.
Usually people only use them once and then throw them away.	Por lo general, las personas solo los usan una vez y luego los tiran.
Just call the class of vehicles from the class of people and continue.	Simplemente llame a la clase de vehículos de la clase de personas y continúe.
For a month to measure the content.	Durante un mes para medir el contenido.
She wore the same clothes for days.	Llevaba la misma ropa durante días.
I was going to write it probably today, this afternoon.	Iba a escribirlo probablemente hoy, esta tarde.
I'll never get out of it.	Nunca saldré de eso.
do not know what for	no se para que
But that is the truth.	Pero esa es la verdad.
Now you are one of us.	Ahora eres uno de nosotros.
This, in our opinion, is too weak.	Esto, en nuestra opinión, es demasiado débil.
We can only guess where.	Sólo podemos adivinar dónde.
And you should be glad we haven't killed you yet.	Y deberías estar feliz de que no te hayamos matado todavía.
And we hope that he can still have a nice conversation with us.	Y esperamos que todavía pueda tener una conversación agradable con nosotros.
That wasn't the problem.	Ese no era el problema.
The large increase is due to several reasons.	El gran aumento se debe a varias razones.
But if that happens, of course you will tell the truth.	Pero si eso sucede, por supuesto que dirás la verdad.
Judgment in favor of the plaintiff.	Sentencia a favor del demandante.
If that relay person is busy, you are waiting.	Si esa persona de relevo está ocupada, usted está esperando.
When users agreed, they were served talking points.	Cuando los usuarios estuvieron de acuerdo, se les sirvieron puntos de conversación.
I don't know how any of us will survive.	No sé cómo cualquiera de nosotros podrá sobrevivir.
The music is pretty good too.	La música también es bastante buena.
But they haven't stopped.	Pero no han parado.
In the morning, it has returned to its place again.	Por la mañana, ha vuelto de nuevo a su sitio.
I was trying to be helpful.	Estaba tratando de ser útil.
The action they perform, and the text.	La acción que realizan, y el texto.
I suggest you take no more than ten people.	Te sugiero que no lleves a más de diez personas.
But I would if I wanted to.	Pero lo haría si quisiera.
She wants to enter the house.	Ella quiere entrar en la casa.
Trust creates value.	La confianza crea valor.
There is no next time.	No hay próxima vez.
Something was very wrong.	Algo estaba muy mal.
Similar data was obtained in two independent experiments.	Se obtuvieron datos similares en dos experimentos independientes.
It is powerful enough to send new data every second.	Es lo suficientemente potente como para enviar nuevos datos cada segundo.
I text back to my mom.	Le devuelvo el mensaje a mi mamá.
This changes things.	Esto cambia las cosas.
Let's take music as an example.	Tomemos la música como ejemplo.
And he is saying yes.	Y él está diciendo que sí.
Cross, who worked in marketing.	Cross, que trabajaba en marketing.
Now, that will do it.	Ahora, eso lo hará.
In a way it was fun.	En cierto modo fue divertido.
I have to be careful with both of them.	Debo tener cuidado con los dos.
It is a pale copy.	Es una copia pálida.
This law does not.	Esta ley no lo hace.
There are some interesting things going on here with the sound.	Hay algunas cosas interesantes que suceden aquí con el sonido.
through your mouth	A través de tu boca.
It will help you.	Te ayudará.
There are many good reasons to go green.	Hay muchas buenas razones para volverse verde.
She got in his way.	Se interpuso en su camino.
He hadn't been in the army in thirty years.	No había estado en el ejército en treinta años.
You said it the other day.	Lo dijiste el otro día.
An old surname.	Un antiguo apellido.
I am a powerful man in my own right.	Soy un hombre poderoso por derecho propio.
The war is lost.	La guerra está perdida.
That meant a lot to me.	Eso significó mucho para mí.
It's just a story though.	Aunque es solo una historia.
Very up if they decide that something a little more is needed.	Muy arriba si deciden que se necesita algo un poco más.
All about me and my faith.	Todo sobre mí y mi fe.
The double game.	El doble juego.
His faces made it worse.	Sus rostros lo empeoraron.
It seemed big enough to be run by just two people.	Parecía bastante grande para ser dirigido por sólo dos personas.
She couldn't see anything.	Ella no podía ver nada.
They build walls.	Construyen muros.
Instead, we need to be forced to give.	En cambio, necesitamos ser forzados a dar.
She still made him nervous knowing what her feelings were.	Todavía lo ponía nervioso saber cuáles eran sus sentimientos.
That's not the point.	Ese no es el punto.
The numbers are so low in that community.	Los números son tan bajos en esa comunidad.
I thought at the time it was a message.	Pensé en ese momento que era un mensaje.
Parts of the face were stuck to the rock.	Partes de la cara estaban pegadas a la roca.
We will have to see.	Tendremos que ver.
Not like children.	No como niños.
The reason seems obvious.	La razón parece obvia.
But progress is progress.	Pero el progreso es el progreso.
Those words came to mind.	Esas palabras le vinieron a la mente.
The first refers to the number of studies analyzed.	El primero se refiere al número de estudios analizados.
If that means taking on two jobs, then do it.	Si eso significa asumir dos trabajos, entonces hazlo.
But stay and take care of her today.	Pero quédate y cuídala hoy.
So back to the bank went our two brothers.	Así que de vuelta al banco se fueron nuestros dos hermanos.
We had no choice but to try again.	No nos quedó más remedio que intentarlo de nuevo.
And finally, time was running out.	Y finalmente, el tiempo se estaba acabando.
A police report of the incident was made.	Se hizo un informe policial del incidente.
I do not go.	Yo no voy.
We can't open it.	No podemos abrirlo.
Another half hour.	Otra media hora.
I didn't know about the baby she killed.	No sabía sobre el bebé que ella mató.
For those looking to purchase property, the same is in order.	Para aquellos que buscan comprar una propiedad, lo mismo está en orden.
However, the rest of the feature is excellent.	Sin embargo, el resto de la característica es excelente.
I'm only ten meters away.	Estoy a sólo diez metros de distancia.
All for that.	Todo por eso.
However, despite this, he continued to work.	Sin embargo, a pesar de esto, siguió trabajando.
The main difference is the service plans.	La principal diferencia son los planes de servicio.
Do it again.	Hazlo de nuevo.
But she forced a smile.	Pero ella forzó una sonrisa.
She provides us with the latest and needs us nationally.	Nos proporciona lo último y nos necesita nacional.
She again she refused and stayed.	De nuevo se negó y se quedó.
They didn't use their heads.	No usaron la cabeza.
She now she won't even listen.	Ahora ni siquiera escuchará.
This is an option that simply does not exist in the original.	Esta es una opción que simplemente no existe en el original.
The crowd seemed to open and close and flow like water.	La multitud parecía abrirse y cerrarse y fluir como el agua.
And don't ask me to explain.	Y no me pidas que te explique.
I sat in my cell and stared at the wall.	Me senté en mi celda y observé la pared.
Unfortunately, her argument is valid.	Desafortunadamente, su argumento es válido.
Who gives a fuck.	A quién le importa un carajo.
The truck was a different make and model.	El camión era de otra marca y modelo.
I take them off	me los quito.
All experiments were performed three times.	Todos los experimentos se realizaron tres veces.
To see how it is.	Para ver cómo es.
But this courtyard was safe enough as it was right next to the hotel.	Pero este patio era lo suficientemente seguro, ya que estaba justo al lado del hotel.
And she just walked right through it.	Y simplemente la atravesó.
And in this effort she did not fail entirely.	Y en este esfuerzo no fracasó del todo.
I remember that one.	Recuerdo ese.
Maybe you've heard it too.	Tal vez lo hayas escuchado también.
People told me that it would be good to move on.	La gente me dijo que sería bueno seguir adelante.
They stand.	Se quedan de pie.
Shut my anxiety out there done that.	Cállate mi ansiedad por ahí hecho eso.
He didn't want anyone else at the table.	No quería a nadie más en la mesa.
I hope that continues.	Espero que eso continúe.
I've seen the way you look at me.	He visto la forma en que me miras.
That kind of work never makes you popular.	Ese tipo de trabajo nunca te hace popular.
In fact, suppose the opposite.	De hecho, suponga lo contrario.
But this is beside the point.	Pero esto no viene al caso.
The same stupid things.	Las mismas estupideces.
My lack of fear is more troubling than anything else.	Mi falta de miedo es más preocupante que cualquier otra cosa.
They are the best you can do for your form.	Son lo mejor que puedes hacer por tu forma.
Stay true in every ring.	Manténgase fiel en cada anillo.
The net had been shot directly at him and completely covered him.	La red había sido disparada directamente hacia él y lo cubrió por completo.
The question is within the code.	La pregunta está dentro del código.
He was so smart, so focused.	Era tan inteligente, tan centrado.
And there is very little evidence that he did.	Y hay muy poca evidencia de que lo hiciera.
The son became an additional defendant in his action.	El hijo se convirtió en un acusado adicional en su acción.
My mother left.	Mi madre se fue.
I hope this change happens very soon.	Espero que este cambio suceda muy pronto.
You are smart enough to find the truth.	Eres lo suficientemente inteligente como para encontrar la verdad.
This is probably why the network output from him looks like this.	Esta es probablemente la razón por la cual el resultado de su red se ve así.
Then he entered.	Luego entró.
They are building.	Están construyendo.
This is where it gets weird.	Aquí es donde se pone raro.
I would give anything to get my son back.	Daría lo que fuera por recuperar a mi hijo.
Clearly, they want the deal, you know.	Claramente, quieren el trato, ya sabes.
He had planned it well in advance.	Lo había planeado con mucha antelación.
An operation was performed and a full recovery was expected.	Se realizó una operación y se esperaba una recuperación completa.
I am safe now.	Estoy a salvo ahora.
I don't know if there was something between the two.	No sé si hubo algo entre los dos.
He was only seconds away from that now.	Estaba a sólo unos segundos de eso ahora.
Check this very cool site.	Compruebe este sitio muy fresco.
This pattern continues for a fixed number of steps.	Este patrón continúa durante un número fijo de pasos.
As basic as a desk.	Tan básico como un escritorio.
Most of the recorded cases occur in developed countries.	La mayoría de los casos registrados ocurren en países desarrollados.
Also, they are used in different ways.	Además, se utilizan de diferentes maneras.
People knew that.	La gente sabía eso.
We have to put our house in order.	Tenemos que poner nuestra casa en orden.
Show me you know how to use other soldiers.	Demuéstrame que sabes cómo usar a otros soldados.
He quickly came over and sat down next to me.	Se acercó rápidamente y se sentó a mi lado.
This had been his home once.	Esta había sido su casa una vez.
Until now, maybe.	Hasta ahora, quizás.
I changed my mind.	Cambié de opinión.
So things split.	Así que las cosas se dividieron.
He loved that part of her.	Amaba esa parte de ella.
Word after word after word is power.	Una palabra tras una palabra tras otra es poder.
I love my freedom.	Amo mi libertad.
Data are representative of two independent experiments.	Los datos son representativos de dos experimentos independientes.
And for those who do not choose less, there are other ways.	Y para los que no eligen menos, hay otras formas.
However, it wasn't going to last.	Sin embargo, no iba a durar.
This hole should be smaller than the other.	Este agujero debe ser más pequeño que el otro.
Get support now and get immediate access to.	Obtenga soporte ahora y obtenga acceso inmediato a.
There aren't many of them.	No hay muchos de ellos.
They basically missed it.	Básicamente se lo perdieron.
i will beat it	lo venceré
But it doesn't just work one way.	Pero no solo funciona de una manera.
These stories are our patterns.	Estas historias son nuestros patrones.
Her husband had fallen asleep.	Su marido se había quedado dormido.
He looked up at her.	Él miró hacia ella.
The data are representative of three independent experiments.	Los datos son representativos de tres experimentos independientes.
And this policy will continue.	Y esta política continuará.
I looked at my watch and saw that ten minutes had passed.	Miré mi reloj y vi que habían pasado diez minutos.
His hope for the future is visible now.	Su esperanza para el futuro es visible ahora.
There are no actual pieces of paper on the bill.	No hay pedazos de papel reales en la cuenta.
And the list goes on and on ...	Y la lista sigue y sigue ...
And that from the models to the scenery, everything had to look used.	Y que desde los modelos hasta la escenografía, todo tenía que parecer usado.
And some are doing things in a much more private way.	Y algunos están haciendo las cosas de una manera mucho más privada.
You can go and get ready.	Puedes ir y prepararte.
It's hard for these kids.	Es difícil para estos niños.
These two ideas explain each other.	Estas dos ideas se explican entre sí.
This is especially true for women.	Esto es especialmente cierto para las mujeres.
Take them around.	Llévalos alrededor.
She came up with the research idea, the study design, and the concept.	Se le ocurrió la idea de investigación, el diseño del estudio y el concepto.
He had gone out to dinner with her.	Había salido a cenar con ella.
It's a risk, sure.	Es un riesgo, seguro.
She made perfect sense.	Tenía perfecto sentido.
If the worst happened.	Si ocurriera lo peor.
Insurance companies are in trouble.	Las compañías de seguros están en problemas.
First, a conflict must have at least two sides.	Primero, un conflicto debe tener al menos dos lados.
He didn't rock.	Él no rockeó.
Something no one can really say.	Algo que nadie realmente puede decir.
The desired amount of wood is very large.	La cantidad de madera deseada es muy grande.
dollars each year.	dólares cada año.
So there will be no extra work at home.	Así que no habrá trabajo extra en casa.
Let's do it together.	Vamos a hacerlo juntos.
Perhaps she had her reasons.	Quizás tenía sus razones.
There is no information on the other species.	No hay información sobre las otras especies.
Spend the day and night in the best possible conditions.	Pasa el día y la noche en las mejores condiciones posibles.
But she's done.	Pero se acabó.
However, something has never felt right about the investigation.	Sin embargo, algo nunca se ha sentido bien acerca de la investigación.
Let me see if you're absolutely right.	Déjame ver si tienes toda la razón.
And some of them are on this video call.	Y algunos de ellos están en esta videollamada.
A little weird if you ask me.	Un poco raro si me preguntas.
We all like.	A todos nos gusta.
Thus literature.	Así la literatura.
The moment is gone.	El momento se fue.
Then she asked for her shirt.	Luego pidió su camisa.
Let's hope this doesn't go away.	Esperemos que esto no desaparezca.
I found many.	Encontré muchos.
A very, very good job.	Un muy, muy buen trabajo.
In fact, they are really good.	De hecho, son realmente buenos.
The argument went something like this.	El argumento fue algo así.
We have studied this treatment for the last five years.	Este tratamiento lo hemos estudiado durante los últimos cinco años.
And there must be things there.	Y debe haber cosas allí.
She has needed help.	Ha necesitado ayuda.
I had to do this.	Tenía que hacer esto.
Please leave us if necessary.	Déjanos si es necesario.
She was sitting in the chair reading.	Estaba sentado leyendo en la silla.
The program has no identity.	El programa no tiene identidad.
He was a great player.	Era un gran jugador.
This rule is supposed to trust.	Esta regla se supone que deben confiar.
We don't know where he's from.	No sabemos nada de dónde es.
They would get to him when they had time.	Llegarían a él cuando tuvieran tiempo.
And even if you're better than the team you're on.	E incluso si eres mejor que el equipo en el que estás.
He had known this town and these streets.	Había conocido este pueblo y estas calles.
The people, his people, were screaming.	La gente, su gente, gritaba.
It has been very interesting.	Ha sido muy interesante.
So there is a level of stress there.	Así que hay un nivel de estrés allí.
He didn't care about this.	A él no le importaba esto.
This had never happened to him when he was young.	Esto nunca le había sucedido cuando era joven.
You mixed a lot of songs together.	Mezclaste muchos temas juntos.
Good, good, she said.	Bien, bien, dijo ella.
And you make a very valid point.	Y usted hace un punto muy válido.
They were full of tears.	Estaban llenos de lágrimas.
I never saw him look at a woman with interest.	Nunca lo vi mirar a una mujer con interés.
You know very well that you will not discard it.	Sabes muy bien que no la desecharás.
They understand that no one in power gives a shit about them.	Entienden que a nadie en el poder le importan una mierda.
There is.	Ahí está.
Everybody wants things.	Todo el mundo quiere cosas.
We will take any amount of your time that you can give us.	Tomaremos cualquier cantidad de su tiempo que nos pueda dar.
These tools are subject to testing errors.	Estas herramientas están sujetas a errores de prueba.
Get it while you can.	Consíguelo mientras puedas.
We walk up to him.	Caminamos hasta él.
The party works for the people and the people support their party.	El partido trabaja para el pueblo y el pueblo apoya a su partido.
We will use them too.	Los usaremos también.
The patient denied any pain or changes in vision.	El paciente negó cualquier dolor o cambios en la visión.
We should be doing that by the end of the year.	Deberíamos estar haciendo eso para fin de año.
Then a scream.	Luego un grito.
But it was fast.	Pero era rápido.
The trial was still more than three weeks away.	Aún faltaban más de tres semanas para el juicio.
This is the first step.	Este es el primer paso.
Mark, thanks for looking at the language.	Mark, gracias por mirar el idioma.
He was very pleased with the way he turned out.	Estaba muy satisfecho con la forma en que resultó.
Same idea as the code above.	La misma idea que el código anterior.
He had us.	Él nos tenía.
He knew he should walk away, but he couldn't.	Sabía que debía alejarse, pero no podía.
That is the difference between them and us.	Esa es la diferencia entre ellos y nosotros.
This time he was not happy.	Esta vez no estaba contento.
He doesn't do it for me.	No lo hace por mí.
Another technical term.	Otro término técnico.
Oh, and another has been multiple times.	Ah, y otro ha estado varias veces.
He let his breath out slowly and smiled.	Dejó salir el aire lentamente y sonrió.
If he wanted to cut his hair.	Si quisiera cortarse el pelo.
And he had reason to be both.	Y tenía motivos para ser ambas cosas.
For some unknown reason, this is not happening.	Por alguna razón desconocida, esto no está sucediendo.
This is too little to do a relevant statistical analysis.	Esto es muy poco para hacer un análisis estadístico relevante.
It helps me think.	Me ayuda a pensar.
Not that there was much to do.	No es que hubiera mucho que hacer.
And the beautiful thing was that he really didn't know.	Y lo hermoso era que él realmente no lo sabía.
He made a good deal.	Hizo un buen trato.
He shook his own head as if to clear it.	Sacudió su propia cabeza como para despejarla.
This can be done by anyone and everyone.	Esto puede ser hecho por cualquiera y todos.
The next day we left early.	Al día siguiente salimos temprano.
He is not expected to live more than about three months.	No se espera que viva más de unos tres meses.
Each of these has various options within.	Cada uno de estos tiene varias opciones dentro.
I have tried everything else though.	Aunque también he probado todo lo demás.
Do as little as possible.	Haz lo menos posible.
You know you'll never get away with it.	Sabes que nunca te saldrás con la tuya.
He would do business with anyone, but marriage was another matter.	Haría negocios con cualquiera, pero el matrimonio era otro asunto.
He wasn't listening.	No estaba escuchando.
I have to leave it in the hands of my higher power.	Tengo que dejarlo en manos de mi poder superior.
A small window will open.	Se abrirá una pequeña ventana.
Easy and friendly flow.	Flujo fácil y amigable.
So this failure taught me that this is wrong.	Entonces, este fracaso me enseñó que esto está mal.
What can be the cause?.	¿Cuál puede ser la causa?.
Therefore, violence is necessary.	Por lo tanto, la violencia es necesaria.
But that was the beauty of this pure original.	Pero esa era la belleza de este original puro.
He performed the clinical treatment of patients.	Realizó el tratamiento clínico de los pacientes.
That is the task of this short story.	Esa es la tarea de esta breve historia.
However, my observations do not support this.	Sin embargo, mis observaciones no apoyan esto.
He performed the experiments and analyzed the data.	Realizó los experimentos y analizó los datos.
They are too simple.	Son demasiado simples.
He started to fall.	Empezó a caer.
Sometimes, again, this can be bad for your health.	A veces, de nuevo, esto puede ser malo para su salud.
We sit and listen.	Nos sentamos y escuchamos.
The plaintiff does not explain why this is the case.	El demandante no explica por qué este es el caso.
The code should be fine as it works on the live site.	El código debe estar bien, ya que funciona en el sitio en vivo.
Quick and careful.	Rápido y cuidadoso.
At another point that is not so.	En otro punto eso no es así.
There were no significant differences between rural and urban children.	No hubo diferencias significativas entre los niños del campo y de la ciudad.
But hate is fire and fear is ice.	Pero el odio es fuego y el miedo es hielo.
The edge of the known world is correct.	El borde del mundo conocido es correcto.
But the thing is, it's not as simple as that.	Pero la cosa es que no es tan simple como eso.
No, in his opinion, he had made a master move.	No, en su opinión, él había hecho un movimiento maestro.
Not twice surely that can happen.	No dos veces seguramente eso puede ocurrir.
Models are not reality.	Los modelos no son la realidad.
The main difference comes from the additional flat band.	La principal diferencia proviene de la banda plana adicional.
However, they are by no means the complete picture.	Sin embargo, de ninguna manera son la imagen completa.
The first does not tell stories, never makes history.	El primero no cuenta historias, nunca hace historia.
It's not much, but it's a life.	No es mucho, pero es una vida.
I Dont Want To Talk About It.	No quiero hablar de ello.
They will surely take what is not offered to them.	Seguramente tomarán lo que no se les ofrezca.
The treatment continued for about four months.	El tratamiento continuó durante unos cuatro meses.
This is how the human spirit works.	Así es como funciona el espíritu humano.
Thoughts that were often evil in nature.	Pensamientos que a menudo eran de naturaleza maligna.
This must not be the case.	Este no debe ser el caso.
However, until now, she had stayed aloof in one important way.	Sin embargo, hasta ahora, se había mantenido apartada de una manera importante.
They had left the heart.	Habían dejado el corazón.
And tonight she caught up with me.	Y esta noche me alcanzó.
It had to be.	Tenía que ser.
But there was still more to do.	Pero aún quedaba más por hacer.
This is a beautiful thing.	Esto es una cosa hermosa.
Fall in love with other things and people and with yourself.	Enamórate de otras cosas y personas y de ti mismo.
None of that seemed too difficult.	Nada de eso parecía demasiado difícil.
She was surprised to discover that she wanted so badly to stay.	Se sorprendió al descubrir que deseaba tanto quedarse.
It goes by fast, even though the days feel very, very long.	Pasa rápido, aunque los días se sienten muy, muy largos.
He could have taken this seriously and made an impact.	Podría haberse tomado esto en serio y haber tenido un impacto.
We've been at this for months and months.	Llevamos meses y meses en esto.
I loved it too.	Me encantó también.
I loved her	la quería
The movement stopped.	El movimiento se detuvo.
She was wearing tight clothes.	Llevaba ropa ajustada.
My cell door is closed.	La puerta de mi celda está cerrada.
Remove the bones.	Retire los huesos.
We have a party to welcome a friend.	Celebramos una fiesta para dar la bienvenida a un amigo.
They need that.	Ellos necesitan eso.
We can see this in the following way.	Esto lo podemos ver de la siguiente manera.
Now I want to get away from that statement.	Ahora quiero alejarme de esa declaración.
That is not an easy thing to think about.	Eso no es algo fácil de pensar.
This may be a common structure followed in many projects.	Esta puede ser una estructura común seguida en muchos proyectos.
I will never back down for a child who has a problem.	Nunca retrocederé por un niño que tiene un problema.
They later had two more children.	Más tarde tuvieron dos hijos más.
Don't try to fix it.	No intentes arreglarla.
They had destroyed everything.	Lo habían destruido todo.
I really want to read this book.	Tengo muchas ganas de leer este libro.
I did it well	lo hice bien
There was another book that had pictures of animals.	Había otro libro que tenía dibujos de animales.
I went to the man where he was.	Fui al hombre donde estaba.
He still had time to turn back.	Todavía tenía tiempo de dar marcha atrás.
The colors are also quite nice.	Los colores también son bastante agradables.
He could also be dangerous.	Él también podría ser peligroso.
In addition, he represents the distance between two samples and.	Además, representa la distancia entre dos muestras y.
I wouldn't listen to them.	Yo no los escucharía.
We need you to come in and warm yourself up.	Necesitamos que entres y te caliente.
He spent three days in a class.	Pasó tres días en una clase.
We do not accept this argument.	No aceptamos este argumento.
There was no order now.	No había orden ahora.
The young sound.	Los jóvenes suenan.
It is intended for general information and does not address individual circumstances.	Está destinado a información general y no aborda circunstancias individuales.
It's totally a late blow.	Es totalmente un golpe tarde.
This will help you take advantage of the time you are younger.	Esto te ayudará a aprovechar el tiempo que eres más joven.
This means that there are still only three free parameters.	Esto significa que todavía hay solo tres parámetros libres.
The women listen to the words.	Las mujeres escuchan las palabras.
I think he is dead.	Creo que está muerto.
It's weird for me.	Es extraño para mí.
But listen to this.	Pero escucha esto.
Be a part of making history.	Sea parte de hacer historia.
That will get better with a little more time.	Eso mejorará con un poco más de tiempo.
You shouldn't be in management.	No deberías estar en la gerencia.
I think there are a few possible options.	Creo que hay algunas opciones posibles.
It does not give you more comfort, but less.	No te aporta más comodidad, sino menos.
For example, a small solid sample can be studied.	Por ejemplo, se puede estudiar una pequeña muestra sólida.
He would be dead in no time.	Estaría muerto en poco tiempo.
Little else is known about his early life.	Poco más se sabe sobre su vida temprana.
In a letter, he explained the damage.	En una carta, explicó el daño.
The house had a main room with a kitchen in one corner.	La casa tenía una habitación principal con una cocina en una esquina.
He had died because of me.	Él había muerto por mi culpa.
You can't use one without the other.	No puedes usar uno sin el otro.
I'm asking you again.	Te estoy preguntando de nuevo.
But for him it must be a thousand times more difficult.	Pero para él debe ser mil veces más difícil.
There was only one chance.	Sólo había una oportunidad.
It's not the same with me, anyway.	No es lo mismo conmigo, de todos modos.
Not that it was an early night.	No es que fuera una noche temprana.
She told me that she still loved him.	Ella me dijo que todavía lo amaba.
She prepares things.	Prepara las cosas.
To face.	Dar la cara.
The damage is quite severe.	El daño es bastante severo.
But for other ears, this is often not clear.	Pero para otros oídos, esto no suele estar claro.
Strong and sharp colors.	Colores fuertes y nítidos.
There was really no discussion about recovery.	Realmente no hubo discusión sobre la recuperación.
An unusual person perhaps.	Una persona inusual tal vez.
When you start to get tired, take a walk.	Cuando empiece a cansarse, camine un rato.
And don't fuck around.	Y no jodas.
Tears run down his face.	Las lágrimas corren por su rostro.
He is in good shape.	Está en buen estado.
Anything extra is extra.	Todo lo extra es extra.
Outside the protection of the law.	Fuera de la protección de la ley.
He would recommend starting training right away.	Recomendaría comenzar a entrenar de inmediato.
But that's it, they exist and can be used.	Pero eso es todo, existen y se pueden usar.
He is going to take pictures of the food.	Él va a tomar fotos de la comida.
I didn't enjoy it.	No lo disfruté.
No software download required.	No se requiere descarga de software.
He enters my world.	Entra en mi mundo.
Dangerous because my audience is so young, so big, so strong.	Peligroso porque mi audiencia es tan joven, tan grande, tan fuerte.
Things won't stay like this forever.	Las cosas no seguirán así para siempre.
Have pain.	Tiene dolor.
And she told him to be careful.	Y le dijo que tuviera cuidado.
Both men would be dead if he left now.	Ambos hombres estarían muertos si se marchaba ahora.
There have been big changes.	Ha habido grandes cambios.
Others looked very different.	Otros se veían muy diferentes.
Or rather, why it will never happen.	O mejor dicho, por qué nunca sucederá.
You won't feel us.	No nos sentirás.
Just like in everything political.	Así como en todo lo político.
He showed him lying on a large bed.	Lo mostraba acostado en una cama grande.
Everything was changed.	Todo fue cambiado.
He just needed some money.	Solo necesitaba algo de dinero.
They introduce you to him.	Te presentan a él.
Seriously, let's not be silly about this.	En serio, no seamos tontos con esto.
That's really what seems to have changed.	Eso es realmente lo que parece que ha cambiado.
His world has changed.	Su mundo ha cambiado.
There is no mistake there.	No hay error allí.
However, it wasn't my kind of thing.	Sin embargo, no era mi tipo de cosas.
It's from a family friend and my dog.	Es de un amigo de la familia y mi perro.
It was the first time I made a website.	Era la primera vez que hacía un sitio web.
He had no doubt which side would eventually win that battle.	No tenía dudas de qué lado eventualmente ganaría esa batalla.
This could be arranged by the church.	Esto podría ser arreglado por la iglesia.
But first, let's consider another example.	Pero primero, consideremos otro ejemplo.
The idea hardly comes as a surprise.	La idea difícilmente llega como una sorpresa.
There is no research, there is no development.	No hay investigación, no hay desarrollo.
A sea chest.	Un cofre de mar.
The bars were doing business.	Los bares estaban haciendo negocios.
It does not affect the overall distribution of states.	No afecta la distribución general de los estados.
I can email more photos upon request.	Puedo enviar más fotos por correo electrónico a pedido.
I know my people.	Conozco a mi gente.
They have seen and heard enough.	Ya han visto y oído suficiente.
We talk to each other and not to each other.	Hablamos entre nosotros y no entre nosotros.
For me, it has been a very busy time.	Para mí, ha sido un tiempo muy ocupado.
I don't have many close friends.	No tengo muchos amigos cercanos.
You had everything you wanted.	Tenías todo lo que querías.
He says that he has more ideas than time to write them.	Dice que tiene más ideas que tiempo para escribirlas.
Not as good as mine.	No tan bien como el mío.
I knew we were here across the hall.	Sabía que estábamos aquí al otro lado del pasillo.
It has been there two years now.	Ha estado allí dos años ahora.
See if the game gives you an error again.	A ver si el juego te vuelve a dar error.
dollars in total.	dólares en total.
I can't seem to record it.	Parece que no puedo grabarlo.
The only question is whether the law was applied correctly.	La única pregunta es si la ley se aplicó correctamente.
No air or light should enter.	No debe entrar aire ni luz.
You can start going down.	Puede empezar a bajar.
I am man enough to say that.	Soy lo suficientemente hombre para decir eso.
When it takes you totally by surprise.	Cuando te toma totalmente por sorpresa.
She wouldn't sell herself to anyone.	Ella no se vendería a nadie.
They're going back inside for more.	Van a volver adentro por más.
A group of two.	Un grupo de dos.
He seemed like a good boy.	Parecía un buen chico.
Four hours a night.	Cuatro horas por noche.
And he really wasn't scared.	Y realmente no estaba asustado.
Only the river does not carry water.	Sólo el río no lleva agua.
Of course, if you were nervous, you could leave.	Por supuesto, si estuvieras nervioso, podrías irte.
But this is worse.	Pero esto es peor.
She turned to me.	Ella se volvió hacia mí.
Some came to mind.	Algunos me vinieron a la mente.
She is a wild card.	Es un comodín.
Now we can plan what we want to do.	Ahora podemos planificar lo que queremos hacer.
One lie was enough.	Una mentira fue suficiente.
Then the bedroom door started to open.	Entonces, la puerta del dormitorio comenzó a abrirse.
You are responsible for these dreams.	Usted es el responsable por estos sueños.
Stop trying to do it anymore.	Deja de intentar hacerlo más.
Nothing in the notes suggested that he couldn't work.	Nada en las notas sugería que no podía trabajar.
His voice is sharp with interest.	Su voz es aguda con interés.
They went out the back of the building.	Salieron por la parte trasera del edificio.
I wonder if she even knows that.	Me pregunto si ella siquiera sabe eso.
Finally she agreed.	Finalmente estuvo de acuerdo.
I'm sorry if you have bad dreams.	Lo siento si tienes malos sueños.
The rest were welcome.	El resto fue bienvenido.
My eyes and ears.	Mis ojos y oídos.
And the difference between good and bad behavior can make a difference.	Y la diferencia entre el buen y el mal comportamiento puede marcar la diferencia.
She gave it to me to keep me safe.	Ella me lo dio para mantenerme a salvo.
She played the way we thought she could play.	Jugó de la manera que pensamos que podía jugar.
She feels bad in her own skin, scared.	Se siente mal en su propia piel, asustada.
I've missed you so much.	Te he echado tanto de menos.
You can learn about that here.	Puedes aprender sobre eso aquí.
The old man was not interested.	El anciano no estaba interesado.
Larger than available memory.	Más grande que la memoria disponible.
This first phase is repeated for each opportunity date.	Esta primera fase se repite para cada fecha de oportunidad.
Yes there are.	Sí hay.
He said he did.	El dijo que sí.
The young woman was very nervous.	La joven estaba muy nerviosa.
What changed was the sex.	Lo que cambió fue el sexo.
However, there are also learning points in this regard.	Sin embargo, también hay puntos de aprendizaje en este aspecto.
she never had.	nunca lo había hecho.
And it was terrible.	Y fue terrible.
They are pushed and pushed and pushed.	Son empujados y empujados y empujados.
So it does the exact same thing.	Entonces hace exactamente lo mismo.
The series.	Las series.
You can bring some friends too.	Puedes traer algunos amigos también.
They shared a cell and were like husband and wife.	Compartían celda y eran como marido y mujer.
Which gave me the address of the building pretty quickly.	Lo que me dio la dirección del edificio bastante rápido.
Many around the world shared this opinion.	Muchos en todo el mundo compartieron esta opinión.
We need to know what you see.	Necesitamos saber lo que ves.
They come home and stay in their rooms with their games.	Llegan a casa y se quedan en sus habitaciones con sus juegos.
But she couldn't stay still.	Pero ella no podía quedarse quieta.
I can remember a game we played.	Puedo recordar un juego que jugamos.
She went pretty far.	Fue bastante lejos.
People usually go there and stay for at least a full week.	La gente suele ir allí y quedarse al menos una semana completa.
Lost in her own mind.	Perdido en su propia mente.
In none of these cases were they taken seriously.	En ninguno de estos casos fueron tomados en serio.
I'm still not clear on how that works.	Todavía no me he dejado claro cómo funciona eso.
A larger population size should be considered for future studies.	Se debe considerar un tamaño de población mayor para futuros estudios.
Before, it was the reference world of religion.	Antes, era el mundo de referencia de la religión.
All shared in one night.	Todo compartido en una noche.
As well as being too negative.	Además de ser demasiado negativo.
I couldn't understand what they were saying.	No pude entender lo que estaban diciendo.
They don't want you to go.	No quieren que te vayas.
You should have listened to him after you got the job.	Deberías haberlo escuchado después de que obtuviste el trabajo.
You are not a bad person.	No eres una mala persona.
Small independent businesses like yours have no power in this market.	Las pequeñas empresas independientes como la suya no tienen poder en este mercado.
They tell the children to stay safe.	Les dicen a los niños que se mantengan a salvo.
I like this kind of music.	Me gusta este tipo de música.
The government will never help them.	El gobierno nunca los ayudará.
This was followed by questions about the participant's home.	Esto fue seguido por preguntas sobre el hogar del participante.
They had both.	Tenían ambos.
I would sit in the back bar.	Me ubicaría en el bar de atrás.
Rose tried the bathroom door.	Rose probó la puerta del baño.
But she never talked about it.	Pero nunca habló de eso.
In the end she did it for herself.	Al final lo hizo por sí mismo.
I get up again.	Me vuelvo a levantar.
My heart went out to him as she spoke.	Mi corazón se compadeció de él mientras hablaba.
Over and over he asked what he was going to do.	Una y otra vez preguntaba qué iba a hacer.
As a result, his score collapsed.	Como resultado, su puntuación se derrumbó.
Here we are starting.	Aquí estamos empezando.
And it's none of our business.	Y no es asunto nuestro.
He was going to come home.	Iba a volver a casa.
It varies from case to case, but.	Varía de un caso a otro, pero.
Imagine that it is just a variable.	Imagina que es solo una variable.
The project was not developed.	El proyecto no se desarrolló.
I was going to look for it.	Iba a buscarlo.
I truly believe that each class and experience brings something new.	Realmente creo que cada clase y experiencia trae algo nuevo.
There is this terrible conflict of interest.	Existe este terrible conflicto de intereses.
Until she had talked some sense into them.	Hasta que ella les había hecho entrar en razón.
I see your comments the same way.	Veo tus comentarios de la misma manera.
People trust you.	La gente confía en ti.
I really wanted to say something that would fit.	Tenía muchas ganas de decir algo que encajara.
They killed everyone, including women and children.	Mataron a todos, incluidas las mujeres y los niños.
Maybe we'll win tomorrow.	Quizás ganemos mañana.
I took a breath, held it.	Tomé aire, lo contuve.
Let's be realistic.	Seamos realistas.
They won't.	Ellos no lo harán.
But I was happy.	Pero estaba feliz.
You couldn't stop it.	No pudiste detenerlo.
But she's gone, she told herself, and she'll never come back.	Pero se ha ido, se dijo a sí misma, y ​​nunca volverá.
It is bound to grab everyone's attention in no time.	Está destinado a captar la atención de todos en poco tiempo.
The methods of these classes represent business methods.	Los métodos de estas clases representan métodos comerciales.
Everyone is friendly and they are giving us free stuff.	Todo el mundo es amable y nos están dando cosas gratis.
And for that they have paid a price.	Y por eso han pagado un precio.
This quickly changed.	Esto cambió rápidamente.
That's right.	Eso es correcto.
However, the difference was significant compared to the negative control group.	Sin embargo, la diferencia fue significativa en comparación con el grupo de control negativo.
Most were probably young families.	La mayoría eran probablemente familias jóvenes.
But she realized that she wanted to leave her options open.	Pero se dio cuenta de que quería dejar abiertas sus opciones.
He had nothing more to learn.	No tenía nada más que aprender.
Our method is simple.	Nuestro método es simple.
They didn't get the idea.	A ellos no se les ocurrió la idea.
Now came the wait for the search results.	Ahora venía la espera de los resultados de la búsqueda.
She is working for them now.	Ella está trabajando para ellos ahora.
We couldn't find any.	No pudimos encontrar ninguno.
Sugar or something.	De azúcar o algo.
She would rather die first.	Ella preferiría morir primero.
Of course it is a wonderful material.	Por supuesto que es un material maravilloso.
Because we have decided to do so.	Porque hemos decidido que así sea.
student of the world	Estudiante del mundo.
Such a procedure is repeated.	Tal procedimiento se repite.
They really need to follow this advice.	Realmente necesitan seguir este consejo.
It was a name.	Era un nombre.
The government took notice.	El gobierno se dio cuenta.
This must be a movie.	Esto debe ser una película.
When you get there, you take a car.	Cuando llegas allí, tomas un auto.
But it works now.	Pero funciona ahora.
Her heart just wasn't ready for it.	Su corazón simplemente no estaba preparado para eso.
Now, however, he wasn't so sure.	Ahora, sin embargo, no estaba tan seguro.
However, he had caught some comments that weren't meant for his ears.	Sin embargo, había captado algunos comentarios que no estaban destinados a sus oídos.
I worry about her.	Me preocupo por ella.
The above solution doesn't do that.	La solución anterior no hace eso.
I can't stand up too long anymore.	Ya no puedo estar de pie demasiado tiempo.
They look at us, and.	Nos miran, y.
The pattern is simple and quick to create.	El patrón es simple y rápido de crear.
The military operation was a success.	La operación militar fue un éxito.
But he doesn't give up.	Pero él no se rinde.
Our friend can't hear it, and you can.	Nuestro amigo no puede oírlo, y tú sí.
An option must be a rule or a list of rules.	Una opción debe ser una regla o una lista de reglas.
She was like a sister to me.	Ella era como una hermana para mí.
You can also trade.	También puedes comerciar.
That is one of the things we like the most.	Esa es una de las cosas que más nos gustan.
What I expected to find there.	Lo que esperaba encontrar allí.
This view is shared by others.	Esta vista es compartida por otros.
We write books, okay, but that's for a small group.	Escribimos libros, está bien, pero eso es para un pequeño grupo.
Except for the ones she was wearing, of course.	Excepto por los que llevaba puestos, claro.
I look at it again.	Lo miro de nuevo.
They dropped it pretty quickly.	Lo dejaron caer bastante rápido.
There is nothing else worth taking.	No hay nada más que valga la pena tomar.
The girl who could be so much more.	La chica que podría ser mucho más.
They couldn't even see her face.	Ni siquiera podían ver su rostro.
Or it was not fulfilled.	O no se cumplió.
There is something wrong with what these people are saying.	Hay algo mal con lo que estas personas están diciendo.
She showed how far they had come.	Mostraba lo lejos que habían llegado.
She lay there, like a dead person.	Ella yacía allí, como una persona muerta.
She was empty, at least as far as she could see.	Estaba vacío, al menos hasta donde ella podía ver.
Also, it wasn't just a box.	Además, no se trataba solo de una caja.
Not that she needed it.	No es que ella lo necesitara.
Another source expected more than a few to participate.	Otra fuente esperaba que más de unos pocos participaran.
Knowledge of what another might feel for him.	Conocimiento de lo que otro podría sentir por él.
There is no rain to speak of.	No hay lluvia de la que hablar.
I will bring you back to the place.	Te traeré de nuevo al lugar.
I can't help what is happening to me.	No puedo evitar lo que me está pasando.
A nice way to put it.	Una buena manera de decirlo.
They should not be affected by the disease.	No deben verse afectados por la enfermedad.
Or birth control.	O el control de la natalidad.
But those are tough decisions.	Pero esas son decisiones difíciles.
You can't put that on stage.	No puedes poner eso en el escenario.
You buy it, you own it and more.	Lo compras, lo posees y algo más.
They were quite happy to see us again.	Estaban bastante contentos de vernos de nuevo.
How you get what you want is what you give.	Cómo obtienes lo que quieres es lo que das.
Every member of the global society will love one another.	Cada miembro de la sociedad global se amará unos a otros.
On the other hand, maybe she kept herself in the dark on purpose.	Por otra parte, tal vez se mantuvo en la oscuridad a propósito.
This is certainly true.	Esto es sin duda cierto.
Read full review.	Leer reseña completa.
And she went to cafe number four.	Y pasó al café número cuatro.
I wish you a happy and success.	Te deseo un feliz y éxito.
Now watch what happens next.	Ahora mira lo que sucede a continuación.
She looked away first.	Apartó la mirada primero.
Comfort in it.	Comodidad en eso.
It occurred to me on my own.	Se me ocurrió por mi cuenta.
I don't think they stand up to comparison, honestly.	No creo que resistan la comparación, la verdad.
They were full of sweet yellow meat.	Estaban llenos de dulce carne amarilla.
And this fish had done just that.	Y este pez había hecho precisamente eso.
I wanted to come today to be with my friends.	Quería venir hoy para estar con mis amigos.
They weren't out to catch her.	Ellos no estaban fuera para atraparla.
He was too sick to speak.	Estaba demasiado enfermo para hablar.
Well, here is the problem.	Bien, aquí está el problema.
But I can't figure out how to get it to show that.	Pero no puedo averiguar cómo hacer que muestre eso.
And of course they didn't know it.	Y, por supuesto, ellos no lo sabían.
And they can also do bad things.	Y también pueden hacer cosas malas.
We love her.	La amamos.
You are not here.	Tu no estás aquí.
I started going when she first opened.	Empecé a ir cuando abrió por primera vez.
This takes many years to complete.	Esto toma muchos años en completarse.
The fans were angry.	Los fanáticos se enojaron.
I love to watch football and drink beer.	Me encanta ver fútbol y beber cerveza.
We hope that anyone who comes stays with the family.	Esperamos que cualquiera que venga se quede con la familia.
But first, we had to discover ourselves.	Pero primero, teníamos que descubrirnos a nosotros mismos.
No, don't try to answer me.	No, no intentes responderme.
Certainly she had no personal plans.	Ciertamente ella no tenía planes personales.
She immediately felt bad.	Inmediatamente se sintió mal.
I told them to go ahead, to do what they had to do.	Les dije que siguieran adelante, que hicieran lo que tuvieran que hacer.
If the information is correct, her plan could work.	Si la información es correcta, su plan podría funcionar.
She left me no choice.	No me dejó opción.
She never said anything.	Nunca dijo nada.
she should have.	debería haberlo hecho.
I want it to end	quiero que termine
I also have one for myself.	También tengo uno para mí.
The meeting is probably over by now, she thought to herself.	La reunión probablemente ya haya terminado, pensó.
Which wasn't much for me.	Lo cual no fue mucho para mí.
I think it's a very powerful tool for these women.	Creo que es una herramienta muy poderosa para estas mujeres.
i just run	solo corro
All these emotions went through me.	Todas estas emociones me atravesaron.
You do not control the outcome of this case.	No controla el resultado de este caso.
It is not a bottle green.	No es un verde botella.
If you need proof, watch this video.	Si necesitas pruebas, mira este video.
Certainly not something to go cheap.	Ciertamente no es algo para ir barato.
I loved this movie and want more!	Me encantó esta película y quiero más!!.
And it is better to visit first to see with your own eyes.	Y es mejor visitar primero para ver con tus propios ojos.
Every part of the body is used and subject to attack.	Cada parte del cuerpo es utilizada y sujeta a ataques.
You can't escape being human.	No puedes escapar de ser humano.
Everyone was so excited.	Todos estaban tan emocionados.
That is likely to be the case again tonight as well.	Es probable que ese sea el caso nuevamente esta noche también.
I never had to.	Nunca tuve que hacerlo.
And on her face burned.	Y en su rostro quemado.
She was still in love with him.	Ella todavía estaba enamorada de él.
Strange to say the least.	Extraño por decir lo menos.
This is something you can stop.	Esto es algo que puedes detener.
Sure of it.	Seguro de ello.
She looked out the window, trying to figure out what she was.	Miró por la ventana, tratando de averiguar qué era.
Put it to a vote of the men outside.	Póngalo a votación de los hombres de afuera.
Of course, writing code is at the heart of the process.	Por supuesto, la escritura de código está en el centro del proceso.
And her team.	Y su equipo.
We were so close.	Estábamos tan cerca.
The basics are comfortable.	Lo básico es cómodo.
Don't think of people as things.	No pienses en las personas como cosas.
But let me give you all a reality check here.	Pero permítanme darles a todos una revisión de la realidad aquí.
It was incredibly unique.	Era increíblemente único.
Cooking is my therapy.	Cocinar es mi terapia.
I have my eyes closed	tengo los ojos cerrados
He sounded scared.	Sonaba asustado.
He needed to put in a better performance.	Necesitaba hacer una mejor actuación.
There wasn't much conversation.	No hubo mucha conversación.
The hill.	Él cerró.
She is not the only one of those.	Ella no es la única de esas.
Things previously unknown.	Las cosas antes desconocidas.
Neither you and yours, nor me and mine.	Ni tú y los tuyos, ni yo y los míos.
But, this is the exception and not the rule.	Pero, esta es la excepción y no la regla.
The rate at which we age can be controlled.	La velocidad a la que envejecemos se puede controlar.
It seems that he wanted more.	Parece que quería más.
Think about this accident.	Piensa en este accidente.
That for me is the big problem.	Ese para mí es el gran problema.
That is quite long.	Eso es bastante largo.
But at least no one was hurt.	Pero al menos nadie resultó herido.
We promise that it will never become law.	Prometemos que nunca se convertirá en ley.
These guys are absolutely perfect for the system.	Estos tipos son absolutamente perfectos para el sistema.
This was the new world order where content is king.	Este fue el nuevo orden mundial donde el contenido es el rey.
That's a problem from the start.	Eso es un problema desde el principio.
Look at the flowers carefully.	Mira las flores con atención.
and that would be all.	y eso seria todo.
The blood was collected and analyzed.	La sangre fue recolectada y analizada.
I'm second to no one, not even yours.	No soy el segundo de nadie, ni siquiera tuyo.
He taught him to sit next to her.	Él le enseñó a sentarse a su lado.
Perhaps it is better explained in a specific example.	Tal vez se explique mejor en un ejemplo específico.
And it is newly built.	Y es de nueva construcción.
Everything works smoothly on it.	Todo funciona sin problemas en él.
Incredible customer service.	Increíble servicio al cliente.
The front door was closed, as was the back door.	La puerta principal estaba cerrada, al igual que la trasera.
You don't have my support.	No tienes mi apoyo.
He had brown hair and brown eyes.	Tenía cabello castaño y ojos marrones.
I learned to do for myself very early.	Aprendí a hacer por mí mismo muy pronto.
In this way we know the knowledge, skills and experience of him.	De esta manera conocemos sus conocimientos, habilidades y experiencia.
This result can be explained.	Este resultado se puede explicar.
Not as far as her, but far enough.	No tan lejos como ella, pero lo suficiente.
We are making very good progress on it.	Estamos progresando muy bien en ello.
My hands were at my sides.	Mis manos estaban a mis costados.
Something didn't feel right.	Algo no se sentía bien.
The time is finishing.	El tiempo se está acabando.
You just have to plan it.	Solo hay que planificarlo.
I am empty without him.	Estoy vacío sin él.
We know who she is.	Sabemos quién es ella.
My mother went to bed and never got up again.	Mi madre se acostó y no volvió a levantarse.
She will soon be back on her feet.	Pronto volverá a ponerse de pie.
Put those two together and life will change forever.	Junte esos dos y la vida cambiará para siempre.
They love their children and her country.	Aman a sus hijos ya su país.
However, I have only been there a few times.	Sin embargo, solo he estado allí unas pocas veces.
I was sitting right next to him.	Estaba sentado justo al lado de él.
I think I'm doing this wrong.	Creo que estoy haciendo esto mal.
Because if not, then what else.	Porque si no, entonces qué más.
And other times people just can't let go.	Y otras veces la gente no puede dejarse llevar.
I mean, he never sent it.	Quiero decir, él nunca lo envió.
There is a limit.	Hay un límite.
He offered money.	Ofreció dinero.
It seemed that he was going to advance quickly.	Parecía que iba a avanzar rápidamente.
He gave up so much for me and now he's gone.	Renunció a tanto por mí y ahora se ha ido.
Let us decide our direction.	Que nosotros decidamos nuestra dirección.
Simple, once you know.	Sencillo, una vez que se sabe.
This could cause great discomfort.	Esto podría causar un gran malestar.
The policy was pretty clear.	La política era bastante clara.
Just keep an eye out for that.	Solo mantente atento a eso.
I'll have to want to find her.	Tendré que querer encontrarla.
I had to try to find her.	Tenía que intentar encontrarla.
How creative and how different they are.	Qué creativos y qué diferentes son.
And then you came back.	Y luego volviste.
Run, quickly inside.	Corre, rápido adentro.
He looked up and down the street.	Miró a uno y otro lado de la calle.
I'm back here now.	Estoy de vuelta aquí ahora.
She followed them inside.	Ella los siguió adentro.
I only got to seven.	Solo llegué a siete.
I tried to make it into the heart.	Traté de convertirlo en el corazón.
Technology is a big reason this is happening.	La tecnología es una gran razón por la que esto está sucediendo.
Good points made, but not really a song.	Buenos puntos hechos, pero no realmente una canción.
But she loved them anyway.	Pero ella los amaba de todos modos.
Two things you can do.	Dos cosas que puedes hacer.
Let your friends play to see who has the best memory.	Deja que tus amigos jueguen para ver quién tiene mejor memoria.
It can be very useful for our service.	Puede ser de gran utilidad para nuestro servicio.
important one	Uno importante
At least in part.	Al menos en parte.
All participants read and signed an informed consent form.	Todos los participantes leyeron y firmaron un formulario de consentimiento informado.
Let's change together.	Cambiemos juntos.
The above behavior can be understood as follows.	El comportamiento anterior se puede entender de la siguiente manera.
Now it had become much more real to him.	Ahora se había vuelto mucho más real para él.
They will come after you.	Van a venir tras de ti.
Will have to do more next time.	Habrá que hacer más la próxima vez.
So he expects a lot.	Así que espera mucho.
He left the photo.	Dejó la foto.
Give it back to me.	Devuélvemelo.
We never think about that.	Nunca pensamos en eso.
And damn it, he didn't want to be rejected.	Y maldita sea, no quería ser rechazado.
You can do that too.	Puedes hacer eso también.
The other half had gone the other way.	La otra mitad se había ido por el otro lado.
Cover and let stand until morning.	Cubrir y dejar reposar hasta la mañana.
It just died a slow death.	Simplemente murió una muerte lenta.
I love to show myself and be open to the world.	Me encanta mostrarme y estar abierta al mundo.
She doesn't show it.	Ella no lo muestra.
Just a few women.	Sólo unas pocas mujeres.
It's very easy to do.	Es muy fácil de hacer.
Other than that, the entire production is pretty amazing.	Más allá de eso, toda la producción es bastante sorprendente.
The jobs are there.	Los trabajos están ahí.
And you felt it.	Y lo sentiste.
Much of what was great and fair was no longer.	Mucho de lo que era grande y justo ya no lo era.
Oh well, it's a bad wind.	Oh bueno, es un mal viento.
Prepare to lie.	Prepárate para mentir.
This area needs improvement.	Esta área necesita mejoras.
But she never found them.	Pero nunca los encontró.
That she played with me.	Que ella jugó conmigo.
Support is better.	El soporte es mejor.
He is bad without a doubt.	Él es malo sin lugar a dudas.
It is the true loss of life.	Es la verdadera pérdida de la vida.
Which is great.	Lo cual es genial.
It was clear from his voice that something was wrong.	Estaba claro por su voz que algo andaba mal.
He smiled again.	Él sonrió de nuevo.
Next year.	El año siguiente.
No such action has ever been mentioned on this page.	Nunca se ha mencionado tal acción en esta página.
Can I ask.	Puedo preguntar.
Of course, if she were to call him.	Por supuesto, si ella fuera a llamarlo.
There is another kind of suffering too.	Hay otro tipo de sufrimiento también.
It got dark early.	Oscureció temprano.
The only thing they hope to be is you.	Lo único que esperan ser eres tú.
But he knows that is no longer the case.	Pero él sabe que ese ya no es el caso.
Nothing to do with religion.	Nada que ver con la religión.
We had a house.	Teníamos una casa.
Imagine the scene if you can.	Imagina la escena si puedes.
I have never been through this process.	Nunca he pasado por este proceso.
Somehow he must find a way to win her love back.	De alguna manera debe encontrar una manera de ganar su amor de nuevo.
Prepare a bed for her.	Prepara una cama para ella.
Thousands of people watched the attack.	Miles de personas vieron el ataque.
Can someone give me some ideas?	¿Puede alguien darme algunas ideas?
As a class, have students match the correct sides.	Como clase, pida a los estudiantes que emparejen los lados correctos.
The truth of the matter was that she didn't write very often.	La verdad del asunto era que no escribía muy a menudo.
Nothing could stop him when he was on a mission.	Nada podía detenerlo cuando estaba en una misión.
Another level means another level.	Otro nivel significa otro nivel.
There is no reason why it should be.	No hay ninguna razón por la que debería estarlo.
That didn't give me much peace in my heart.	Eso no me dio mucha paz en mi corazón.
All of that is at risk.	Todo eso está en riesgo.
Be nice to people.	Sé amable con la gente.
The default value is the current time.	El valor predeterminado es la hora actual.
This is worse than anything.	Esto es peor que cualquier cosa.
Why waste your love on him when.	¿Por qué desperdiciar tu amor en él cuando.
I agree that they make it more difficult to do business.	Estoy de acuerdo en que hacen que sea más difícil hacer negocios.
But she had seen bones before.	Pero ella había visto huesos antes.
You are a healthy young woman.	Eres una joven sana.
You know where to take them.	Ya sabes dónde llevarlos.
She was never there.	Nunca estuvo allí.
Also make sure you place it correctly.	También asegúrese de colocarlo correctamente.
They like it here.	Les gusta aquí.
In this letter, you will wait until morning to decide something.	En esta carta, esperará hasta la mañana para decidir algo.
She raised her hand.	Levantó la mano.
Once it had been a place of learning, of vision.	Una vez había sido un lugar de aprendizaje, de visión.
Then another pair.	Luego otro par.
Although I may need your help.	Aunque puede que necesite tu ayuda.
I just picked something up there, in that whole process.	Acabo de recoger algo allí, en todo ese proceso.
It is part of the human condition.	Es parte de la condición humana.
I had a guy I never talked to meet all year.	Tuve un chico que nunca hablé para conocer todo el año.
There was a reason for that, though he didn't know it.	Había una razón para eso, aunque él no lo sabía.
Read his story, young man.	Lea su historia, jovencito.
Or the next day.	O al día siguiente.
Maybe that's what he needs to explain.	Tal vez eso es lo que necesita explicar.
It's worth the risk, anyway.	Vale la pena el riesgo, de todos modos.
He just wanted to let you guys know.	Solo quería avisarles, chicos.
This can be seen in the following argument.	Esto se puede ver en el siguiente argumento.
Rather an interesting girl.	Más bien una chica interesante.
That memory seemed to be about someone else, not about me.	Ese recuerdo parecía ser sobre otra persona, no sobre mí.
It made him feel important.	Lo hizo sentir importante.
I am a professional and my time and energy have some value.	Soy un profesional y mi tiempo y energía tienen algún valor.
If they could, they would have.	Si hubieran podido, lo habrían hecho.
We create with our thoughts.	Creamos con nuestros pensamientos.
I told him and he asked me if he was going to stay.	Le dije y me preguntó si se iba a quedar.
She was simply worried about not getting the job she wanted.	Simplemente estaba preocupada por la posibilidad de no conseguir el trabajo que quería.
There were about four of them.	Había alrededor de cuatro de ellos.
More variety for end users.	Más variedad para los usuarios finales.
I wasn't exercising.	No estaba haciendo ejercicio.
It depends on the society.	Depende de la sociedad.
Talk about the words in the activity.	Habla de las palabras de la actividad.
Some did and survived.	Algunos lo hicieron y sobrevivieron.
This all feels like a dead end.	Todo esto se siente como un callejón sin salida.
I'll fix it in a later version.	Lo arreglaré en una versión posterior.
If yes, please provide details.	En caso afirmativo, proporcione detalles.
The boy came straight at me.	El niño vino directamente hacia mí.
Women carry heavy objects on their heads.	Las mujeres llevan objetos pesados ​​sobre la cabeza.
So pretty.	Tan bonito.
We do it in two steps.	Lo hacemos en dos pasos.
But in order to keep doing it, we need your support.	Pero para poder seguir haciéndolo, necesitamos tu apoyo.
We provide materials to assist in this process.	Proporcionamos materiales para ayudar en este proceso.
He removed the metal plate from his mouth.	Se quitó la placa de metal de la boca.
It's not just theory.	No es solo teoría.
And it's not for long, not forever.	Y no es por mucho tiempo, no para siempre.
I'll post a few more here from time to time.	Voy a publicar algunos más aquí de vez en cuando.
Give me your phone number and I'll call you.	Dame tu número de teléfono y te llamaré.
He is leaving them.	Él los está dejando.
He has been long enough.	Ha sido lo suficientemente largo.
On training days take immediately after exercise.	Los días de entrenamiento tomar inmediatamente después del ejercicio.
About the part really responsible for the evil.	Sobre la parte realmente responsable del mal.
They made plans.	Hicieron planes.
He hadn't even looked at her.	Ni siquiera la había mirado.
But the man hadn't moved a step.	Pero el hombre no había movido un paso.
She can hear you.	Ella puede oírte.
Some obvious questions present themselves immediately.	Algunas preguntas obvias se presentan de inmediato.
Perhaps the most important thing in our lives.	Quizás lo más importante en nuestras vidas.
You can have five.	Puedes tener cinco.
I don't have any, as you know.	No tengo ninguna, como sabes.
They never really hit the eye.	En realidad, nunca golpean la vista.
Sitting together in the bathroom of our hotel room.	Sentados juntos en el baño de nuestra habitación de hotel.
I must remember that.	Debo recordar eso.
Little is known about the appearance of the church at the time.	Poco se sabe sobre la apariencia de la iglesia en ese momento.
We did a very good job on that.	Hicimos un muy buen trabajo en eso.
It's not your house.	No es su casa.
I need help here.	Necesito ayuda aquí.
Ready for the next step or want to learn more?	¿Listo para el siguiente paso o quieres aprender más?.
As with absolute strength, the men have the upper hand once again.	Al igual que con la fuerza absoluta, los hombres tienen la sartén por el mango una vez más.
I asked him why he hadn't called.	Le pregunté por qué no había llamado.
Let me give you something that will put you to sleep.	Déjame darte algo que te hará dormir.
I wouldn't even have the tools to make the tools.	Ni siquiera tendría las herramientas para hacer las herramientas.
The boy is ten years old.	El niño tiene diez años.
From eight independent experiments.	De ocho experimentos independientes.
Objects that will help you survive against others.	Objetos que te ayudarán a sobrevivir contra los demás.
He just sat there with his gun.	Simplemente se sentó allí con su arma.
Everybody has one.	Todo el mundo tiene uno.
As if time had stopped.	Como si el tiempo se hubiera detenido.
He couldn't even remember the last time he had experienced real pain.	Ni siquiera podía recordar la última vez que había experimentado dolor real.
There had never been any need.	Nunca había habido ninguna necesidad.
Everyone knew that this interest was, in some way, the cause of the war.	Todos sabían que ese interés era, de alguna manera, la causa de la guerra.
Thanks for the good reading!	¡Gracias por la buena lectura!.
There are many treatment options.	Existen muchas opciones de tratamiento.
He felt worse for the children.	Se sintió peor por los niños.
He was trapped now.	Estaba atrapado ahora.
Everyone has a different style.	Todo el mundo tiene un estilo diferente.
You will not be afraid.	No tendrás miedo.
He looked at me without speaking.	Me miró sin hablar.
In fact, he could drink and savor his work.	De hecho, podía beber y saborear su trabajo.
Otherwise, there are two cases, as follows.	De lo contrario, hay dos casos, como sigue.
They didn't take long to arrive.	No tardaron en llegar.
It was a double.	Era un doble.
God, he'll be here in a minute.	Dios, estará aquí en un minuto.
Those where they don't.	Aquellos donde no lo hacen.
Something definitely changed.	Definitivamente algo cambió.
We have to escape.	Tenemos que escapar.
It just wouldn't work.	Simplemente no funcionaría.
Failure is bad.	El fracaso es malo.
The game was close, at least on the scoreboard.	El partido estuvo reñido, al menos en el marcador.
He runs away.	Él huye.
There is also something to that.	También hay algo de eso.
He knew exactly the effect he was having on her.	Sabía exactamente el efecto que estaba teniendo sobre ella.
I just want to keep things in order.	Simplemente deseo mantener las cosas en orden.
He began to learn many songs just by listening to the radio.	Empezó a aprender muchas canciones simplemente escuchando la radio.
in his bed	en su cama
They kept faith with each other.	Mantuvieron la fe el uno con el otro.
A little later he caught up with me and passed me.	Un poco más tarde me alcanzó y me pasó.
Quickly remove from heat.	Retire rápidamente del fuego.
He picked up speed.	Cogió velocidad.
You couldn't stop it.	No pudiste detenerlo.
The context was not entirely clear from the start.	El contexto no estaba del todo claro desde el principio.
Now things will get better for him.	Ahora las cosas mejorarán para él.
He knows her better than anyone.	Él la conoce mejor que nadie.
I'm not ready for them to grow that big.	No estoy preparado para que crezcan tanto.
I reviewed the police reports and photos.	Revisé los informes policiales y las fotos.
That's when you start working on the sound.	Es cuando empiezas a trabajar en el sonido.
Those outside the family were safe.	Los que estaban fuera de la familia estaban a salvo.
walk at night	Caminar de noche.
It remains at the same level as five years ago.	Se mantiene al mismo nivel que hace cinco años.
But according to the records, she did.	Pero según los registros, lo hizo.
They're a team on a mission, and that's it.	Son un equipo en una misión, y eso es todo.
But worst of all, she still feels angry with him.	Pero lo peor de todo es que todavía se siente enfadada con él.
She has us worried.	Nos tiene preocupados.
I had some kind of.	Tuve una especie de.
All of them, actually.	Todos ellos, en realidad.
This book made me feel nothing.	Este libro no me hizo sentir nada.
Only for them.	Solo para ellos.
That business was a thing of the past.	Ese negocio era cosa del pasado.
The man remained seated.	El hombre siguió sentado.
For a successful meeting.	Para una reunión exitosa.
Many thanks for any explanation he can provide.	Muchas gracias por cualquier explicación que pueda proporcionar.
General surgery patients.	Pacientes de cirugía general.
Or second best.	O el segundo mejor.
It sounded like a door opening.	Sonaba como una puerta abriéndose.
We try to listen to the afternoon games.	Tratamos de escuchar los juegos de la tarde.
No one needs another game released.	Nadie necesita otro juego lanzado.
I suffered too much.	Sufrí demasiado.
Too long, in my opinion.	Demasiado tiempo, en mi opinión.
Maybe a history teacher mentioned it to you at school.	Tal vez un profesor de historia te lo haya mencionado en la escuela.
That has a bigger impact on the built environment.	Eso tiene un mayor impacto en el entorno construido.
Inter-race matching was used.	Se utilizó coincidencia entre carreras.
I can not cook	no puedo cocinar
Let that happen.	Deja que eso suceda.
Hit the stage.	Golpea el escenario.
For this reason, read the book.	Por esta razón, lea el libro.
But she was determined to undergo the procedure.	Pero ella estaba decidida a someterse al procedimiento.
I live in this world.	Vivo en este mundo.
Strange choice of.	Extraña elección de.
He will never meet her father.	Nunca conocerá a su padre.
To find the pattern and find out what is happening and why.	Para encontrar el patrón y averiguar qué está pasando y por qué.
The month.	El mes.
Quite a large crowd, no doubt.	Una multitud bastante grande, sin duda.
Not with your husband sitting at the table.	No con tu marido sentado a la mesa.
Make the deal.	Haz el trato.
This was not the discussion she needed right now.	Esta no era la discusión que necesitaba en este momento.
Say the right thing, act the right way.	Decir lo correcto, actuar de la manera correcta.
I no longer believed the lie.	Ya no creí la mentira.
A body fell.	Cayó un cuerpo.
For at least four hours.	Durante al menos unas cuatro horas.
That's because they may not even be called.	Eso es porque es posible que ni siquiera sean llamados.
These two are going to fight soon.	Estos dos van a pelear pronto.
I know one of my friends didn't.	Sé que uno de mis amigos no lo hizo.
They have the right to think as they do.	Tienen derecho a pensar como lo hacen.
I was not aware of this previously.	Yo no era consciente de esto anteriormente.
They can lock you out or lock you up.	Pueden dejarte fuera o encerrarte.
I have the cards.	Tengo las cartas.
It is another if it is from your own party.	Es otro si es de tu propio partido.
Immediately.	Inmediatamente.
The book does this and more.	El libro hace esto y más.
I don't expect a quick answer.	No espero una respuesta rápida.
At any level.	En cualquier nivel.
Read them, then you decide what you think.	Léelos, luego tú decides lo que piensas.
You will be treated with respect.	Serás tratado con respeto.
I also know that one.	Yo también conozco ese.
I am right.	Estoy en lo correcto.
That was difficult.	Eso fue difícil.
Let me tell you.	Déjame decirte.
Standard network fees apply.	Se aplican tarifas de red estándar.
Last year everything went well.	El año pasado salió bien de todo.
The mission will get them out of their way a bit.	La misión los sacará un poco de su camino.
Only if we're lucky, that is.	Solo si tenemos suerte, eso es.
I know the symptoms now.	Conozco los síntomas ahora.
She was waiting.	Ella se quedó esperando.
He wasn't meant to.	No estaba destinado a hacerlo.
She will be too.	También lo será.
It's because you want the images to be something.	Es porque quieres que las imágenes sean algo.
It is due to something completely different.	Se debe a algo completamente diferente.
She agreed to stay two years.	Aceptó quedarse dos años.
She gave me peace.	Me dio paz.
The weeks seemed to have no time.	Las semanas parecían no tener tiempo.
I was twice his age.	Yo tenía el doble de su edad.
This day is very important for you and it is also for me.	Este día es muy importante para ti y también lo es para mí.
But she sent a clear message.	Pero envió un mensaje claro.
Most importantly, she tries to prove it.	Lo más importante, intenta probarlo.
And that happened in due time for her.	Y eso sucedió a su debido tiempo.
Men who has reached her current position.	Men que ha llegado a su posición actual.
The clash and the conflict.	El choque y el conflicto.
We should share with each other.	Deberíamos compartir unos con otros.
Probably closer to a thousand.	Probablemente más cerca de mil.
We just hang out and have sex, just like in my past relationships.	Solo salimos y tenemos sexo, al igual que en mis relaciones pasadas.
Or maybe it wasn't luck.	O tal vez no fue suerte.
Even the people he liked.	Incluso la gente que le gustaba.
The same is true here.	Lo mismo es verdad aquí.
He had made the same promise to me before, but I never kept it.	Me había hecho la misma promesa antes, pero nunca la cumplí.
We really appreciate you taking the time to join us today.	Realmente apreciamos que se haya tomado el tiempo para unirse a nosotros hoy.
It has never been recorded.	Nunca ha sido grabado.
I can't wait until he comes.	No puedo esperar hasta que él venga.
They can even breed those guys to accept you.	Incluso pueden criar a esos muchachos para que te acepten.
I went to thank him.	Fui a darle las gracias.
He thinks of our dead.	Piensa en nuestros muertos.
His eyes and mouth were wide open in surprise.	Tenía los ojos y la boca abiertos de par en par por la sorpresa.
You are a great representative.	Ustedes son un gran representante.
He can't even look at her.	Ni siquiera puede mirarla.
A lot of that.	Mucho de eso.
You can take advantage of this situation.	Puedes aprovechar esta situación.
Not everyone was happy.	No todos estaban felices.
The best that has ever existed.	Lo mejor que ha existido.
So much for his promise that it was all over.	Tanto por su promesa de que todo había terminado.
It is easy to test.	Es fácil de probar.
You got on a boat.	Te subiste a un barco.
He must have come to tell you something.	Debe haber venido a decirle algo.
We received it the day after going to the store.	Lo recibimos al día siguiente de ir a la tienda.
I turned off the car and turned around.	Apagué el coche y me di la vuelta.
Not yet at least.	Todavía no al menos.
But that's not really the point.	Pero ese no es realmente el punto.
He wants to return to the professional game.	Quiere volver al juego profesional.
I want you inside of me.	Te quiero a ti dentro de mí.
Two experimental systems were studied.	Se estudiaron dos sistemas experimentales.
And church money can be especially powerful.	Y el dinero de la iglesia puede ser especialmente poderoso.
That is definitely not fun.	Eso definitivamente no es divertido.
She dropped out of college.	Abandonó la universidad.
This is the main problem.	Este es el principal problema.
Knowledge in practice.	Conocimiento en la práctica.
In fact, the three of them had been raised together.	De hecho, los tres habían sido criados juntos.
Growth patterns in birds.	Patrones de crecimiento en las aves.
He then said there is nothing they can do.	Luego dijo que no hay nada que puedan hacer.
The doctor gave me no hope that I would recover.	El doctor no me dio ninguna esperanza de que me recuperara.
Don't ask me to explain the technology to you.	No me pidas que te explique la tecnología.
I tried again using the name test and it worked.	Intenté nuevamente usando la prueba de nombre y funcionó.
I think it's a great and simple idea.	Me parece una idea genial y sencilla.
But doctor, you can't take power away from my father.	Pero doctor, no pueden quitarle el poder a mi padre.
He spoke of his experience from last year's trip.	Habló de su experiencia del viaje del año pasado.
His breathing doesn't change.	Su respiración no cambia.
You waive the right to remain silent.	Renuncias al derecho a permanecer en silencio.
He later handed it over to the police.	Más tarde lo entregó a la policía.
He had planned to see her, talk to her.	Había planeado verla, hablar con ella.
Everyone knows why this happened.	Todo el mundo sabe por qué sucedió esto.
She was walking towards my vehicle without even thinking of danger.	Estaba caminando hacia mi vehículo sin siquiera pensar en un peligro.
Play our game based on speed and technique.	Juega nuestro juego basado en la velocidad y la técnica.
That is why the man died.	Por eso murió el hombre.
What a relief to read something so well thought out.	Qué alivio leer algo tan bien pensado.
No one followed her.	Nadie la siguió.
The next president, of whatever party, should learn.	El próximo presidente, del partido que sea, debería aprender.
The result is something you can rely on day after day.	El resultado es algo en lo que puede confiar día tras día.
She is happy to see that they are, with a new addition.	Ella está feliz de ver que lo son, con una nueva incorporación.
He had told her.	Él le había dicho.
It is not absolute.	No es absoluto.
The book had been left on her desk.	El libro se había quedado en su escritorio.
From the customer's point of view.	Desde el punto de vista del cliente.
There was nothing more to say.	No había nada más que decir.
Her arms moved slowly, certainly.	Sus brazos se movían lentamente, ciertamente.
I needed that time to try to recover a bit.	Necesitaba ese tiempo para intentar recuperarme un poco.
Of course she wanted.	Por supuesto, ella quería.
She was waiting for the couple.	Estaba esperando a la pareja.
Try something else.	Se intenta otra cosa.
I will do the same.	Haré lo mismo.
it is silent	es silencioso
I needed to leave things behind.	Necesitaba dejar las cosas atrás.
We have to change these laws.	Tenemos que cambiar estas leyes.
Don't let him stay here.	No dejes que se quede aquí.
Something was very wrong here.	Algo andaba muy mal aquí.
They only go when they have a problem.	Solo van cuando tienen un problema.
That's the whole story.	Esa es toda la historia.
I threw up my food for years and didn't understand why.	Vomité mi comida durante años y no entendía por qué.
That was the purpose we met.	Ese fue el propósito que nos reunimos.
As most people pointed out it is expensive.	Como la mayoría de la gente señaló que es caro.
But you're not.	Pero no lo eres.
I don't want it to smell.	No quiero que huela.
The true form of her.	Su verdadera forma.
That was heaven.	Así era el cielo.
I would like to see you.	Me gustaría mucho verte.
I see that these things are happening.	Veo que están pasando esas cosas.
But several things began to change.	Pero varias cosas empezaron a cambiar.
Interesting, though, in her own way.	Interesante, sin embargo, a su manera.
This morning the sun came out.	Esta mañana salió el sol.
No army could move without his knowledge.	Ningún ejército podía moverse sin que él lo supiera.
The songs started pouring out of me.	Las canciones comenzaron a salir de mí.
Instead, just include this.	En su lugar, solo incluye esto.
By the definition of we have .	Por la definición de tenemos .
It wasn't normal.	No era normal.
The woman needs time to warm up.	La mujer necesita tiempo para calentarse.
She was a perfect child before that.	Era un niño perfecto antes de eso.
It must be hard work.	Debe ser un trabajo duro.
She did amazing things in her life, like stopping a bear.	Hizo cosas asombrosas en su vida, como detener a un oso.
This is an older version but still effective.	Esta es una versión más antigua pero aún efectiva.
No, it wasn't really her.	No, en realidad no era ella.
Kind of like the world in general.	Algo así como el mundo en general.
There is much to tell.	Hay mucho que contar.
Everyone needs to prepare for the worst and live for the best.	Todo el mundo necesita prepararse para lo peor y vivir para lo mejor.
In the court.	En la Corte.
I don't remember what year.	No recuerdo qué año.
You see the problem.	Ves el problema.
There were no signs of the disease spreading.	No había signos de propagación de la enfermedad.
All you need to do now is forget we were ever here.	Todo lo que necesitas hacer ahora es olvidar que alguna vez estuvimos aquí.
To be clear, that is not possible.	Para que quede claro, eso no es posible.
I have no darkness.	No tengo oscuridad.
There was no third national bank.	No había un tercer banco nacional.
Whatever the reason, the pattern seems to hold.	Cualquiera que sea la razón, el patrón parece mantenerse.
Of tests and no.	De pruebas y no.
And you know he does.	Y sabes que lo hace.
I will fight my way.	Lucharé a mi manera.
Sometimes they are not.	A veces no lo son.
He certainly didn't want to.	Ciertamente no quería.
Maybe an hour or two.	Tal vez una hora o dos.
He also did not enter the second of hers.	Tampoco entró en su segundo.
They both work and run smoothly.	Ambos funcionan y funcionan sin problemas.
Women's concerns related to family planning are important.	Las preocupaciones de las mujeres relacionadas con la planificación familiar son importantes.
And they are only five years old.	Y solo tienen cinco años.
In some cases, we may have more information.	En algunos casos, es posible que tengamos más información.
I am not different from you.	No soy diferente a ti.
However, this is how the technology is supposed to work.	Sin embargo, así es como se supone que funciona la tecnología.
Now it is possible to download more images at once.	Ahora es posible descargar más imágenes a la vez.
Eight working images are defined in this project block.	En este bloque del proyecto se definen ocho imágenes de trabajo.
Why those two solutions don't work for me?	¿Por qué esas dos soluciones no funcionan para mí?
We had had enough.	Ya habíamos tenido suficiente.
But the results weren't just what he heard.	Pero los resultados no fueron solo lo que escuchó.
Close the office.	Cierra la oficina.
As noted, this topic is not before us today.	Como se ha señalado, este tema no está ante nosotros hoy.
It is the best.	Es lo mejor.
He closed her file in front of her.	Cerró el archivo frente a ella.
And watch him against the race.	Y míralo contra la carrera.
I went to mine	yo fui al mio
He wanted to earn enough to never fear being poor again.	Quería ganar lo suficiente como para no volver a temer volver a ser pobre.
According to numerous findings.	Según numerosos hallazgos.
Something that really made sense.	Algo que realmente tenía sentido.
All of that is over.	Todo eso se acabó.
And yet it is not so simple.	Y, sin embargo, no es tan simple.
Avoid rolling approach.	Evite la aproximación rodante.
You probably knew that.	Probablemente lo sabías.
She no longer knows anything about anything.	Ya no sabe nada de nada.
She still has them to this day.	Todavía los tiene hasta ahora.
Make it happen!.	¡Haz que suceda!.
There are so many terrible things, terrible things.	Hay tantas cosas terribles, cosas terribles.
The police will give her the number if she asks for it.	La policía le dará el número si lo solicita.
Just a question related to the current level of physical activity.	Sólo una pregunta relacionada con el nivel actual de actividad física.
Four men were in position to see what was going on.	Cuatro hombres estaban en posición para ver qué pasaba.
And that population was growing, putting pressure on natural resources.	Y esa población estaba creciendo, ejerciendo presión sobre los recursos naturales.
Soon you will see your mom and dad.	Pronto verás a tu mamá ya tu papá.
I didn't know if it had any importance in this case.	No sabía si tenía alguna importancia en este caso.
Her gaze met his.	Su mirada se encontró con la de ella.
Now come with me.	Ahora ven, conmigo.
In some cases, the request may need additional review.	En algunos casos, la solicitud puede necesitar una revisión adicional.
He loves you and he is willing to die for you.	Él te ama y está dispuesto a morir por ti.
Nor any man his woman.	Ni ningún hombre su mujer.
It has nothing to do with your application.	No tiene nada que ver con su aplicación.
It's cold at night.	Hace frío por la noche.
All subjects had normal hearing ability.	Todos los sujetos tenían una capacidad auditiva normal.
That had nothing to do with me.	Eso no tuvo nada que ver conmigo.
Don't talk to them out of this way.	No hablar con ellos fuera de este camino.
When the cold air touched her wet back, he knew she had entered.	Cuando el aire frío tocó su espalda mojada, supo que ella había entrado.
This hit him hard and he collapsed.	Esto lo golpeó fuerte y se derrumbó.
I suppose it could be.	Supongo que podría serlo.
Just for a couple of hours.	Solo por un par de horas.
He never left early.	Nunca se fue temprano.
They have dropped the ball every step of the way.	Han dejado caer la pelota en cada paso del camino.
Then, you repeat the process for other parts of your body.	Luego, repites el proceso para otras partes de tu cuerpo.
One required additional surgery.	Uno requirió cirugía adicional.
Clearly, he had recently been in bed.	Claramente, él había estado recientemente en la cama.
Very very tired.	Muy muy cansado.
After a moment, he pushed his chair back and stood up.	Después de un momento, empujó su silla hacia atrás y se puso de pie.
The color was perfect.	El color era perfecto.
We have been worried.	Hemos estado preocupados.
As you can see, there are some items in this style.	Como puede ver, hay algunos artículos en este estilo.
But that doesn't mean he's better informed.	Pero eso no significa que esté mejor informado.
You will have to consult with the doctor.	Tendrás que consultar con el médico.
Science exists in the mind of man as an ideal reality.	La ciencia existe en la mente del hombre como una realidad ideal.
How do you do this?	Cómo haces esto.
The word is getting out.	La palabra está saliendo.
I wanted to hurt myself and everyone who had hurt me.	Quería lastimarme a mí mismo ya todos los que me habían lastimado.
Seriously, say that.	En serio, dice eso.
We're just here to talk.	Solo estamos aquí para hablar.
It is whatever you want it to be.	Es lo que quieras que sea.
I don't see people every day.	No veo gente todos los días.
It wasn't broken, at least in that.	No estaba rota, al menos en eso.
I don't get tired, they say.	No me canso, dicen.
And it's true.	Y es verdad.
There was no common ground.	No había un terreno común.
It was late.	Ya era tarde.
We know how it is around here.	Sabemos cómo es por aquí.
I really think this letter has helped.	Realmente creo que esta carta ha ayudado.
You are the one who can feel what others are feeling.	Tú eres el que puede sentir lo que otros están sintiendo.
There was a lot to like about the direction of this season.	Había mucho que me gustaba de la dirección de esta temporada.
And you have taught me well.	Y me has enseñado bien.
The health status of this state is average.	El estado de salud de este estado es promedio.
The names will tell you.	Los nombres te lo dirán.
Nobody is perfect.	Nadie es perfecto.
To travel and see new places and meet new people.	Para viajar y ver nuevos lugares y conocer gente nueva.
I know you are working in his best interest.	Sé que estás trabajando en su mejor interés.
I want you to leave it.	Quiero que lo dejes.
Have a reasonable opportunity to avoid it.	Tener una oportunidad razonable para evitarlo.
A Man and a Woman.	Un hombre y una mujer.
I want him back, safe and sound, just like you.	Lo quiero de vuelta, sano y salvo, como tú.
But overall it's not a bad beer.	Pero en general no es una mala cerveza.
He lines up.	Él se alinea.
So she forces him downstairs to join her.	Por eso ella lo obliga a bajar para unirse a ella.
Then the parents died.	Luego los padres murieron.
However, this does not mean doing nothing.	Sin embargo, esto no significa no hacer nada.
It's pretty enough that you want it on your desk.	Es lo suficientemente bonito como para que lo quieras en tu escritorio.
This is ideal for this experiment.	Esto es ideal para este experimento.
one, two vs.	unos, dos v.
It is the way we were created.	Es la forma en que fuimos creados.
It wasn't one of the things to answer.	No era una de las cosas a responder.
I don't remember the exact date.	No recuerdo la fecha exactamente.
In my feet.	En mis pies.
A new style was created.	Se creó un nuevo estilo.
Because of this, certain instant death abilities have lower success rates.	Debido a esto, ciertas habilidades de muerte instantánea tienen tasas de éxito más bajas.
They will receive support and advice.	Recibirán apoyo y asesoramiento.
There is no need for one.	No hay necesidad de uno.
Now you have two options.	Ahora tienes dos opciones.
A dead thing can be used, but not the truth.	Se puede usar una cosa muerta, pero no la verdad.
It doesn't make sense to flip everything at once.	No tiene sentido darle la vuelta a todo a la vez.
It is very light and simple.	Es muy ligero y sencillo.
I have money.	Tengo dinero.
We appreciate that the building is full every night.	Agradecemos que el edificio esté lleno todas las noches.
But that's it.	Pero eso es todo.
Follow the instructions exactly.	Siga las instrucciones exactamente.
See here or here.	Ver aquí o aquí.
So he heads.	Así que se dirige.
They know they like to go out.	Saben que les gusta salir.
The cut is perfect for her figure.	El corte es perfecto para su figura.
That is a possibility.	Esa es una posibilidad.
The library has been in development for several years.	La biblioteca se desarrolla desde hace varios años.
You can cook with it or in it.	Puedes cocinar con él o en él.
It seemed to have a ring to it.	Parecía tener un anillo a la misma.
It's great to hear them again and they make me smile.	Es genial escucharlos de nuevo y me hacen sonreír.
This activity will work best with a group of women only.	Esta actividad funcionará mejor con un grupo de mujeres solamente.
Instead, he put her feet under her and stood up.	En cambio, puso sus pies debajo de ella y se puso de pie.
She wrote the main body of the article and analyzed the data.	Redactó el cuerpo principal del artículo y analizó los datos.
Everyone to sleep.	Todos a dormir.
A mother and son talk.	Una madre y un hijo hablan.
Nothing could get to her.	Nada podría llegar a ella.
I was a huge dog at it.	Yo era un perro enorme en eso.
I just need to know the correct line to write.	Solo necesito saber la línea correcta para escribir.
It usually dawns about half an hour after we get there.	Por lo general, amanece aproximadamente media hora después de que lleguemos allí.
Enough for my needs.	Suficiente para mis necesidades.
Not much is really open yet.	Todavía no hay mucho que esté realmente abierto.
The teacher has the note read to the class.	El maestro hace que se lea la nota a la clase.
Cells were treated as follows.	Las células se trataron como sigue.
I was weird, she was weird.	Yo era raro, ella era rara.
I don't think it's a danger to society.	No creo que sea un peligro para la sociedad.
When she came back, she didn't understand what had gone wrong.	Cuando regresó, no entendía qué había salido mal.
Not even close.	Ni siquiera cerca.
There is no need for them.	No hay necesidad de ellos.
Each leader wanted another chance to share her goal.	Cada líder quería otra oportunidad de compartir su objetivo.
For me, this is positive.	Para mí, esto es positivo.
You were glad these people were on your side.	Te alegraste de que estas personas estuvieran de tu lado.
For more information, visit us on our website at any time.	Para obtener más información, visítenos en nuestro sitio web en cualquier momento.
Listen to our stories.	Escucha nuestras historias.
What a trip it was.	Qué viaje fue.
But it is only a beginning.	Pero es sólo un comienzo.
That's a wide range, but not completely wide.	Esa es una amplia gama, pero no completamente amplia.
Standard conditions in blue lines.	Condiciones estándar en líneas azules.
Dad took him to work once and dropped him off at the hospital.	Papá lo llevó al trabajo una vez y lo dejó en el hospital.
I've been looking forward to meeting you.	He estado deseando conocerte.
I was so tired of being strong.	Estaba tan cansada de ser fuerte.
No, not maybe.	No, no tal vez.
Click on the link.	Clic en el enlace.
And perhaps neither of them would have believed the other's version.	Y quizás ninguno de ellos hubiera creído la versión del otro.
Taxes in this country are out of control.	Los impuestos en este país están fuera de control.
Don't do anything crazy like your friend.	No hagas ninguna locura como tu amigo.
Don't worry if you can't find any.	No te preocupes si no encuentras ninguno.
He did exactly that.	Él hizo exactamente eso.
Treatment systems can be very complex.	Los sistemas de tratamiento pueden ser muy complejos.
She was fun.	Ella era divertida.
The fire had spread rapidly.	El fuego se había extendido rápidamente.
It was very nice.	Fue muy bonito.
Her husband is a doctor.	Su marido es médico.
He knows how to make a deal.	Él sabe cómo hacer un trato.
His eyes widened.	Sus ojos se agrandaron.
Although not tears.	Aunque no de lágrimas.
But that was not the plan.	Pero ese no era el plan.
And fear	y miedo
It seems to me that they are devising a plan.	Me parece que están ideando un plan.
Many people.	Hay mucha gente.
For some, the price was beyond their means.	Para algunos, el precio estaba más allá de sus posibilidades.
Once they are out, they are not.	Una vez que están fuera, no lo están.
A separate article would be needed to address that issue.	Se necesitaría un artículo aparte para abordar ese tema.
It was full of people.	Estaba lleno de gente.
Stay there, as you are.	Quédate ahí, como eres.
It is unlikely that we will meet.	No es probable que nos encontremos.
She died the same night.	Murió la misma noche.
The third and last dish is learning.	El tercer y último plato es el aprendizaje.
Now that makes perfect sense.	Ahora eso tiene perfecto sentido.
I'll send you a box.	Te enviaré una caja.
I speak with them.	Hablo con ellos.
Long story short.	Larga historia corta.
No time limit was set for the response.	No se fijó un límite de tiempo para la respuesta.
I had been shit.	Yo había sido una mierda.
This question is used in clinical trials.	Esta pregunta se utiliza en ensayos clínicos.
But it doesn't exist.	Pero no existe.
If you make an enemy of yourself, you will continue to meet that person as well.	Si te haces un enemigo, seguirás encontrándote con esa persona también.
I get to know immediately what works and what doesn't.	Llego a saber de inmediato lo que funciona y lo que no.
They didn't feel or think anything.	No sintieron ni pensaron nada.
They had found someone.	Habían encontrado a alguien.
Hopefully they are still happy.	Es de esperar que todavía sigan felices.
I grabbed your arm.	Agarré tu brazo.
Tell me you Love Me.	Dime que me amas.
Maybe you will.	Tal vez lo hagas.
Apparently he was going to sell it like he did.	Aparentemente iba a venderlo como lo hizo.
Someone killed me.	Alguien me mató.
You need to know the truth.	Necesitas saber la verdad.
How small you never really know without experience.	Qué pequeño nunca se sabe realmente sin experiencia.
Just listen to me for once.	Sólo escúchame por una vez.
Like, could a small kid fit through huge.	Como, podría caber un niño pequeño a través de enorme.
And why would anyone believe someone like that?	¿Y por qué alguien le creería a alguien así?.
But it is important.	Pero es importante.
The end of the new car from him on the market today.	El final de su nuevo coche en el mercado hoy.
Content marketing is an essential part of any successful online marketing strategy.	El marketing de contenidos es una parte esencial de cualquier estrategia de marketing online exitosa.
It was modern, clean and completely original.	Era moderno, limpio y completamente original.
No one will buy anything from you.	Nadie le comprará nada.
Sometimes it dropped.	A veces se dejaba caer.
We went to his house and helped him cook.	Fuimos a su casa y lo ayudamos a cocinar.
The relief felt so good.	El alivio se sentía tan bien.
The cards are not.	Los naipes no lo son.
I can't go back again.	No puedo volver de nuevo.
No, he had no interest in you.	No, él no tenía ningún interés en ti.
Becoming a good person in real life is not that easy.	Convertirse en una buena persona en la vida real no es tan fácil.
Especially when there are so many parts that aren't perfect.	Especialmente cuando hay tantas partes que no son perfectas.
He is too close.	Está demasiado cerca.
In my case it was.	En mi caso lo fue.
But it wasn't you who chose me.	Pero no fuiste tú quien me eligió.
My mouth fell open.	Mi boca se abrió.
Because the bill, or note, is good at common law.	Porque el proyecto de ley, o nota, es bueno en el derecho consuetudinario.
I did not expect that.	No esperaba eso.
So they can't just attack the guy on the spot.	Así que no pueden simplemente atacar al tipo en el acto.
This is how these buildings should be.	Así deberían ser estos edificios.
All he did was run, run, run.	Todo lo que hizo fue correr, correr, correr.
They had many problems.	Tuvieron muchos problemas.
They feel confirmed.	Se sienten confirmados.
I love the taste.	Me encanta el sabor.
He seemed exhausted.	Parecía agotado.
I do not wish to tell you too much at this time.	No deseo contarles demasiado en este momento.
Members have mentioned.	Los miembros han mencionado.
And look at this.	Y mira esto.
He was already used to it.	Ya estaba acostumbrado.
I can not stop crying.	No puedo dejar de llorar.
The following days there was little response.	Los días siguientes hubo poca respuesta.
The police think it is.	La policía cree que lo es.
Slowly add the coffee.	Agregue lentamente el café.
Thanks for writing this.	Gracias por escribir esto.
This is a fight to the finish.	Esta es una lucha hasta el final.
But they didn't take it.	Pero no lo tomaron.
I needed to make a decision.	Necesitaba tomar una decisión.
Download or use at your own risk.	Descargue o use bajo su propio riesgo.
This changed the entire game.	Esto cambió todo el juego.
My job is to produce the best soldiers in the world.	Mi trabajo es producir los mejores soldados del mundo.
Regardless of the amount of data we have.	Sea cual sea la cantidad de datos que tengamos.
I can not stop looking at him.	No puedo dejar de mirarlo.
Take a good look at it, children.	Mírenlo bien, hijitos.
Yes Yes Yes.	Si si si.
So we need all the support we can get.	Así que necesitamos todo el apoyo que podamos obtener.
I hate to say 'for the price this is great'.	Odio decir 'por el precio esto es genial'.
The story is a joy to read.	La historia es un placer de leer.
They did their job well.	Hicieron bien su trabajo.
He loved fast cars.	Le encantaban los coches rápidos.
You couldn't stay with me.	No podías quedarte conmigo.
And then to the next life.	Y luego a la siguiente vida.
The place of light.	El lugar de la luz.
But it's more.	Pero es más.
Features include the context of the image and its style.	Las características incluyen el contexto de la imagen y su estilo.
Just stay still and rest.	Solo quédate quieto y descansa.
Tomorrow might be fine too.	Mañana podría estar bien también.
We fixed one of those copies.	Arreglamos una de esas copias.
I follow	la sigo
I just don't see the point of even trying.	Simplemente no veo el punto de siquiera intentarlo.
Nothing can prepare you.	Nada puede prepararte.
It should be up.	Debería estar arriba.
Just one little thing.	Sólo una cosita.
His point of view seemed clear enough.	Su punto de vista parecía bastante claro.
Here are five reasons why.	Aquí hay cinco razones por las cuales.
Enjoy each other.	Disfruten el uno del otro.
She was waiting at my house.	Ella estaba esperando en mi casa.
He was one of the four.	Él era uno de los cuatro.
She was waiting to get me on my own.	Estaba esperando para conseguirme por mi cuenta.
We signed up because we love this country.	Nos inscribimos porque amamos este país.
Several times in fact.	Varias veces de hecho.
These are facts.	Estos son hechos.
His voice is soft.	Su voz es suave.
He couldn't have walked more than two hours.	No podría haber caminado más de dos horas.
He closed his eyes and tried to let his mind find him.	Cerró los ojos y trató de dejar que su mente lo encontrara.
I touch white for luck.	Toco blanco para la suerte.
Yet each of these things is becoming more and more difficult.	Sin embargo, cada una de estas cosas se está volviendo cada vez más difícil.
Each course can be reviewed as many times as necessary.	Cada curso se puede revisar tantas veces como sea necesario.
So he was once there.	Así que alguna vez estuvo allí.
She needs someone.	Ella necesita a alguien.
Or rather, who do they think they are.	O más bien, quiénes se creen que son.
These young people should not be our enemy.	Estos jóvenes no deberían ser nuestro enemigo.
He died so she could live free.	Él murió para que ella pudiera vivir libre.
Because she was.	Porque lo fue.
I have called two people.	He llamado a dos personas.
And we learn slowly.	Y aprendemos lentamente.
It would have been that.	Habría sido eso.
It exists in the body.	Existe en el cuerpo.
The job probably.	El trabajo probablemente.
The charges against him were later dropped.	Posteriormente se retiraron los cargos en su contra.
It was a good find.	Fue un buen hallazgo.
I can hardly believe it's happening so fast, but it's wonderful.	Apenas puedo creer que esté sucediendo tan rápido, pero es maravilloso.
The rest of your life at school will be hell.	El resto de tu vida en la escuela será un infierno.
The bright red color.	El color rojo brillante.
So far, it hasn't worked.	Hasta ahora, no ha funcionado.
He needed to think, to calm down.	Necesitaba pensar, calmarse.
We want it now.	Lo queremos ahora.
In addition there are many limitations to reason.	Además hay muchas limitaciones a la razón.
It's real, people.	Es real, gente.
He showed me the gun.	Me mostró el arma.
He asked me for a list of names.	Me pidió una lista de nombres.
As she was about to turn the handle, the door opened.	Cuando estaba a punto de girar la manija, la puerta se abrió.
Help me tell someone today that they, too, can be set free.	Ayúdame a decirle a alguien hoy que ellos también pueden ser puestos en libertad.
What he becomes depends largely on his environment.	En lo que se convierte depende en gran medida de su entorno.
But it's been a week.	Pero ha pasado una semana.
You will take him the short way to the river.	Lo llevarás por el camino corto hasta el río.
He knew the joy behind it, the calm.	Conocía la alegría que había detrás, la calma.
The walls always work.	Las paredes funcionan siempre.
The damage remains the same.	El daño sigue siendo el mismo.
The numbers are increasing.	Los números van en aumento.
However, in doing so, we clearly ask for too strong a condition.	Sin embargo, al hacerlo, claramente pedimos una condición demasiado fuerte.
Seriously, it's that simple.	En serio, es así de simple.
He talks about his music, yes, but really he just talks about anything.	Habla de su música, sí, pero en realidad solo habla de cualquier cosa.
The fight was lost.	La pelea estaba perdida.
So we are still in the process of education.	Así que todavía estamos en el proceso de educación.
No public option.	Sin opción pública.
The images shown are representative of three independent experiments.	Las imágenes mostradas son representativas de tres experimentos independientes.
he has that	el tiene eso
The family seemed to travel as a unit.	La familia parecía viajar como una unidad.
And it's big.	Y es grande.
He had lost count twice.	Había perdido la cuenta dos veces.
You should have seen her after he left.	Deberías haberla visto después de que él se fue.
We go to the field immediately.	Vamos al campo inmediatamente.
have a good time	Pásalo bien.
A story that did not have a happy beginning.	Una historia que no tuvo un comienzo feliz.
This is a separate game based on a similar set of rules.	Este es un juego separado basado en un conjunto de reglas similar.
My eyes looked strange.	Mis ojos se veían extraños.
We created it.	Nosotros lo creamos.
But the magic was gone.	Pero la magia había desaparecido.
If he kept moving he couldn't feel it.	Si seguía moviéndose no podía sentirlo.
I need you to open them for me.	Necesito que me los abras.
We both knew it.	Ambos lo sabíamos.
All changes in the game.	Todos los cambios en el juego.
It has actually worked very well.	En realidad ha funcionado muy bien.
They moved slowly and carefully.	Avanzaron lenta y cuidadosamente.
That is why she is our leader.	Por eso es nuestra líder.
It's a bad feeling.	Es un mal presentimiento.
He started to get routine.	Empezó a volverse rutinario.
He left with nothing.	Se fue sin nada.
I can add action.	Puedo agregar acción.
Her husband was not with her.	Su marido no estaba con ella.
He had never come across such a long account.	Nunca se había encontrado con una cuenta tan larga.
This is one of the good ones, in my opinion.	Este es uno de los buenos, en mi opinión.
I hope to go there one day.	Espero ir allí algún día.
They don't really trust themselves.	Realmente no confían en sí mismos.
She disappeared today and somehow.	Ella desapareció hoy y de alguna manera.
Post it when you have time.	Publícalo cuando tengas tiempo.
Go get your car, follow me and we'll have that meal.	Ve a buscar tu auto, sígueme y tendremos esa comida.
The difference is that a character like mine can really expand.	La diferencia es que un personaje como el mío realmente puede expandirse.
On the one hand, how great.	Por un lado, qué grande.
And she clung to it.	Y se aferró a ello.
She had never really given much thought to the future.	Realmente nunca había pensado mucho en el futuro.
I will not say anything else.	No diré más.
That was the reason.	Esa fue la razón.
Or even a winter day, for that matter.	O incluso un día de invierno, para el caso.
We can count them.	Podemos contarlos.
I never played.	Nunca me jugué.
Everyone else turned and looked at him weird.	Todos los demás se giraron y lo miraron raro.
Not for anyone.	No para nadie.
She gave me a knowing look.	Ella me dio una mirada de complicidad.
She wanted to tell her to shut up.	Quería decirle que se callara.
It could have been a fun time for many.	Podría haber sido un momento divertido para muchos.
It was fun for me.	Fue divertido para mi.
I didn't answer at first.	No respondí al principio.
Two separate experiments were designed to study these effects.	Se diseñaron dos experimentos separados para estudiar estos efectos.
I pass by here many times on my way to school.	Paso muchas veces por aquí de camino a la escuela.
The saying lives on to this day.	El dicho sigue vivo en este día.
Especially with the top down.	Sobre todo con la capota bajada.
The birth is beautiful.	El nacimiento es hermoso.
No day is long enough.	Ningún día es lo suficientemente largo.
The man is strong.	El hombre es fuerte.
Additional terms and conditions apply.	Se aplican términos y condiciones adicionales.
I left a bag and took them off.	Dejé una bolsa y me las quité.
Here was an opportunity.	Aquí había una oportunidad.
Search for a book to add a reference.	Busque un libro para agregar una referencia.
They returned to the apartment they had found earlier.	Regresaron al apartamento que habían encontrado antes.
I was injured in the last game of the season.	Me lesioné en el último partido de la temporada.
I don't care though.	Aunque no me importa.
I won't be around to see it.	No estaré para verlo.
If only it would stop.	Si tan solo se detuviera.
But this was no ordinary trip.	Pero este no fue un viaje normal.
First of all, it's actually quite pretty.	En primer lugar, es realmente bastante bonito.
Because this means we have to kill him.	Porque esto significa que tenemos que matarlo.
She raised her hand.	Ella levantó la mano.
Back to the door.	De espaldas a la puerta.
Connection is about understanding the concept.	La conexión se trata de entender el concepto.
I just have one question.	Solo tengo una pregunta.
She helped design the study.	Ayudó a diseñar el estudio.
Nothing will give us greater pleasure.	Nada nos dará mayor placer.
However, you must do one thing or the other.	Sin embargo, debe hacer una cosa o la otra.
No significant differences were observed between the groups.	No se observaron diferencias significativas entre los grupos.
But no, the call was about her sister.	Pero no, la llamada era sobre su hermana.
All we had to do to win was keep them at bay.	Todo lo que teníamos que hacer para ganar era mantenerlos a raya.
I am nothing special.	No soy nada especial.
We go to the next.	Pasamos al siguiente.
They left very happy.	Se fueron muy contentos.
They will not kill you immediately.	No te van a matar inmediatamente.
I realized how high an art it is.	Me di cuenta de lo alto que es un arte.
We don't need to talk about this now.	No necesitamos hablar de esto ahora.
This was not the right way to start a wedding.	Esta no era la forma correcta de comenzar una boda.
I noticed that it had her name on the side.	Noté que tenía su nombre en el lateral.
Few gender differences were observed.	Se observaron pocas diferencias de género.
After a hearing, the trial court denied the request.	Después de una audiencia, el tribunal de primera instancia denegó la solicitud.
Call if you want to talk.	Llama si quieres hablar.
No one but you can make that judgment.	Nadie más que usted puede hacer ese juicio.
I needed to know more about color and light.	Necesitaba saber más sobre el color y la luz.
It's two hours slow.	Es dos horas lento.
So he's crazy, so you're crazy.	Así que él está loco, así que tú estás loco.
They knew as much as the people of the city.	Sabían tanto como la gente de la ciudad.
There was nothing for it.	No había nada para eso.
He was the only boy there.	Él era el único chico allí.
That makes us stronger.	Eso nos hace más fuertes.
He couldn't have been much older than seven or something.	No podía tener mucho más de siete años o algo así.
That is the place where we need the most help.	Ese es el lugar en el que necesitamos más ayuda.
They are similar in that sense.	Son similares en ese sentido.
But it actually happens quite often.	Pero en realidad sucede con bastante frecuencia.
You can ask for a raise.	Puedes pedir un aumento.
Remember, a design pattern is just that, a pattern.	Recuerde, un patrón de diseño es simplemente eso, un patrón.
I think the way they've built the characters has been great.	Creo que la forma en que han construido los personajes ha sido genial.
I did not understand	no entendí
It was very interesting and useful.	Fue muy interesante y útil.
A few weeks.	Unas pocas semanas.
it was hell	fue un infierno
And there is something worse.	Y hay algo peor.
I don't want to worry her.	No quiero preocuparla.
You worry about what's going on.	Te preocupas por lo que está pasando.
You are good with people.	Eres bueno con la gente.
I didn't do the test again.	No volví a hacer la prueba.
But there was my life.	Pero ahí estaba mi vida.
But there was no problem.	Pero no hubo problema.
In one the good went to the top of a great tree.	En uno el bien se fue a la copa de un gran árbol.
You need others to support you.	Necesitas que otros te apoyen.
We kept hearing the same story.	Seguíamos escuchando la misma historia.
I read a book recently.	Leí un libro recientemente.
That should be your initial goal.	Ese debería ser tu objetivo inicial.
In this case, and.	En este caso, y.
I've been to the other side.	He estado del otro lado.
Because you need me.	Porque me necesitas.
But I am so I.	Pero así soy yo.
There is no proof of that.	No hay prueba de eso.
In a terrible state, he won't mind if I say so.	En un estado terrible, no le importará que lo diga.
Her feelings haven't changed.	Sus sentimientos no han cambiado.
The old man nodded.	El anciano asintió.
We feel emotions.	Sentimos emociones.
He said the whole country would be talking about me.	Dijo que todo el país estaría hablando de mí.
It's time to finish it.	Es hora de terminarlo.
In the state in which it is located.	En el estado en que se encuentra.
That meant the world to me.	Eso significó el mundo para mí.
Quiet, calm and clear, as if everything was fine.	Quieto, tranquilo y claro, como si todo estuviera bien.
It comes from the earth.	Viene de la tierra.
He wanted to build a track car, not a show car.	Quería construir un auto de pista, no un auto de exhibición.
Look, what happened was.	Mira, lo que pasó fue.
Reverse.	Revés.
In short, they have gotten better at it.	En resumen, se han vuelto mejores en eso.
Any life form is perfectly normal.	Cualquier forma de vida es perfectamente normal.
I've used one before and played against several.	He usado uno antes y he jugado contra varios.
No more time to sleep.	No más tiempo para dormir.
this is my blog	este es mi blog
In any case, she would be close.	En cualquier caso, ella estaría cerca.
It is better to give in.	Es mejor ceder.
I didn't think about it for a long time.	No lo pensé por mucho tiempo.
They were too small now anyway.	Eran demasiado pequeños ahora de todos modos.
I was thinking about something else.	Estaba pensando en otra cosa.
Well, the first round is for them.	Bueno, la primera ronda es para ellos.
Here you have to make a move.	Aquí tienes que hacer una jugada.
Because we trust.	Porque confiamos.
Someone will listen to us.	Alguien nos va a escuchar.
I hope this goes higher.	Espero que esto suba más.
Well, teachers use it at school.	Bueno, los maestros lo usan en la escuela.
These are people paid to run.	Estas son personas pagadas para correr.
There is a third party involved.	Hay un tercero involucrado.
I love my husband and I must ask you to accept it.	Amo a mi esposo y debo pedirte que lo aceptes.
He stretches his arms out to the sides.	Estira los brazos hacia los lados.
I haven't lost my mind over it yet.	Todavía no he perdido la cabeza por eso.
I felt that he had given up on me.	Sentí que se había dado por vencido conmigo.
But she didn't show that to people.	Pero ella no le mostró eso a la gente.
She could take two hundred years to die there.	Podría tardar doscientos años en morir allí.
As good as fucking.	Tan bueno como follar.
The test is second base.	La prueba es la segunda base.
There are two basic approaches currently in use.	Hay dos enfoques básicos actualmente en uso.
It is a security issue, but not just a security issue.	Es una cuestión de seguridad, pero no sólo una cuestión de seguridad.
In one, the event occurred.	En uno, ocurrió el hecho.
do not tell me	no me digas
You don't have to say anything else.	No tienes que decir nada más.
Though that's just my opinion.	Aunque esa es sólo mi opinión.
People want to meet other people.	La gente quiere conocer a otras personas.
I came home directly after dinner.	Regresé a casa directamente después de la cena.
That wasn't the answer I was expecting.	Esa no era la respuesta que esperaba.
Two whole weeks.	Dos semanas enteras.
I think they will.	Yo creo que lo harán.
But at least it's coming out.	Pero al menos está saliendo.
I rarely eat outside or in the company of other people.	Rara vez como fuera o en compañía de otras personas.
She said something about.	Ella dijo algo sobre.
She had brought him back a second time for her friends.	Ella lo había hecho volver por segunda vez por sus amigos.
I don't think anyone really knows.	No creo que nadie lo sepa realmente.
bad one	Uno malo
And it's not a bad thing.	Y no es una mala cosa.
It will be a step in the right direction.	Va a ser un paso en la dirección correcta.
He could have easily moved away, but it was no use.	Podría haberse apartado fácilmente, pero no sirvió de nada.
I'm crying.	Estoy llorando.
She just looked at the students.	Ella solo miró a los estudiantes.
He felt the same way about me.	Él sentía lo mismo por mí.
That was my understanding.	Ese fue mi entendimiento.
You know, the one that died.	Ya sabes, el que murió.
Choose between different types of stands, in different materials and prices.	Elige entre diferentes tipos de stands, en diferentes materiales y precios.
However, it didn't seem to have made things any worse.	Sin embargo, no parecía haber empeorado las cosas.
They had laws, everything.	Tenían leyes, todo.
No one else will.	Nadie más lo hará.
I couldn't remember.	No podía recordar.
Bring to a boil and reduce heat to low.	Llevar a ebullición y reducir el fuego a bajo.
I just hope it's a good movie.	Solo espero que sea una buena película.
She turned around and pushed herself onto her hands and knees.	Se dio la vuelta y se empujó sobre sus manos y rodillas.
Students learn when good teachers make learning fun.	Los estudiantes aprenden cuando los buenos maestros hacen que el aprendizaje sea divertido.
Well, he had started it.	Bueno, él lo había comenzado.
This procedure was repeated in the fall with the same participants.	Este procedimiento se repitió en el otoño con los mismos participantes.
But as she passed the window he looked out.	Pero al pasar junto a la ventana se asomó.
We have not found any errors in the individual instructions.	No hemos encontrado ningún error en las instrucciones individuales.
For the latter.	Para estos últimos.
He had been shot once.	Había sido disparado una vez.
You had to know things.	Había que saber cosas.
The noise, the power, the freedom.	El ruido, el poder, la libertad.
We ate breakfast and then went to bed.	Desayunamos y luego nos acostamos.
All things considered, however, one or two mixed results remain.	A fin de cuentas, sin embargo, quedan uno o dos resultados mixtos.
To find her and bring her back.	Para encontrarla y llevarla de vuelta.
They would dine with beer or wine and enjoy the music.	Cenarían con cerveza o vino y disfrutarían de la música.
It all comes down to perspective.	Todo se reduce a la perspectiva.
Someone could jump on him at any moment.	Alguien podría saltar sobre él en cualquier momento.
To the fire we must go.	Al fuego debemos ir.
Obviously not the best situation.	Obviamente no es la mejor situación.
It worked for a while and then it stopped working too.	Funcionó durante un tiempo y luego también dejó de funcionar.
Participants were included as a random factor.	Los participantes fueron incluidos como factor aleatorio.
That was true.	Eso era cierto.
His book was then published there.	Su libro fue entonces publicado allí.
It just so happened that he had a better answer than most.	Simplemente resultó que tenía una mejor respuesta que la mayoría.
They are comfortable with that.	Se sienten cómodos con eso.
They are not better than us.	Ellos no son mejores que nosotros.
Some people came for life.	Algunas personas vinieron de por vida.
I find it very difficult to find easy ways to do that.	Me resulta muy difícil encontrar maneras fáciles de hacer eso.
Now try again.	Ahora inténtalo de nuevo.
Everything was too big, too heavy and its crew too small.	Todo era demasiado grande, pesado y su tripulación era demasiado pequeña.
She felt for him.	Ella lo sentía por él.
The data provided is the average of at least three independent experiments.	Los datos proporcionados son el promedio de al menos tres experimentos independientes.
If she made an effort.	Si ella hizo un esfuerzo.
What the notes say.	Lo que dicen las notas.
She came here and played with all her heart.	Vino aquí y jugó con todo su corazón.
Unfortunately, however, it is not enough to solve the problem.	Desafortunadamente, sin embargo, no es suficiente para resolver el problema.
Very little literary experience is available.	Se dispone de muy poca experiencia literaria.
But you have to act fast.	Pero tienes que actuar rápido.
Let's go somewhere.	Vayamos a algun sitio.
I can tell by your face.	Puedo decirlo por tu cara.
The life is a trip.	La vida es un viaje.
Even if it's not a new phone.	Incluso si no es un teléfono nuevo.
However, I don't want you to let this affect your performance.	Sin embargo, no quiero que dejes que esto afecte tu rendimiento.
I am a woman in a serious relationship with a man.	Soy una mujer en una relación seria con un hombre.
There are many of us who still believe.	Hay muchos de nosotros que todavía creemos.
He was a large man, with a powerful build and a powerful presence.	Era un hombre corpulento, de complexión poderosa y presencia poderosa.
He was common, he still is.	Era común, todavía lo es.
We had some crazy questions.	Teníamos algunas preguntas locas.
Younger children really want to find it.	Los niños más pequeños realmente quieren encontrarlo.
They knew where he was going.	Sabían adónde iba.
Yes, he makes good use of his eyes.	Sí, hace buen uso de sus ojos.
Not until he himself was king.	No hasta que él mismo fuera rey.
That didn't make me feel any better about it.	Eso no me hizo sentir mejor al respecto.
Make sure you have this option enabled.	Asegúrate de tener esta opción activada.
I listen to things for	Escucho cosas para.
I wanted to get closer to them.	Quería acercarme a ellos.
She had been so close.	Ella había estado tan cerca.
He was loved.	Él fue amado.
They all fell silent and began to enjoy his food.	Todos se callaron y comenzaron a disfrutar de su comida.
The list was short.	La lista era corta.
Just a couple of questions.	Sólo un par de preguntas.
I'm not going with you	no voy contigo
Their parents met them at the back door.	Sus padres los recibieron en la puerta trasera.
And look at it.	Y míralo.
These matters were very important to her.	Estos asuntos eran muy importantes para ella.
I am the president	yo soy el presidente
Leave that expensive wine lying around.	Deja ese vino caro por ahí.
We need the same types of tests and measurements in physical therapy.	Necesitamos los mismos tipos de pruebas y medidas en fisioterapia.
Her fire was on me.	Su fuego estaba sobre mí.
I never use it	nunca lo uso
There she was, finally.	Ahí estaba, finalmente.
They would have to change.	Tendrían que cambiar.
The family was told it would last four hours.	A la familia le dijeron que duraría cuatro horas.
It is the first line.	Es la primera línea.
Well, at least blood related.	Bueno, al menos relacionados con la sangre.
It is read by everyone.	Es leído por todos.
He touched both sides of my face with his very small hands.	Tocó ambos lados de mi cara con sus manos muy pequeñas.
Someone else put him in his place.	Alguien más lo puso en su lugar.
But they don't.	Pero no lo hacen.
I went home and read the book right away.	Fui a casa y leí el libro de inmediato.
They were made by a law firm.	Fueron realizados por un bufete de abogados.
That may sound crazy.	Eso puede sonar loco.
We have the same colors, many of the same things.	Tenemos los mismos colores, muchas de las mismas cosas.
He let them think that.	Les dejó pensar eso.
The film received fairly low reviews.	La película recibió críticas bastante bajas.
Most of the door is made of glass supported by a thin frame.	La mayor parte de la puerta es de vidrio sostenida por un marco delgado.
They also want to party.	Ellos también quieren fiesta.
Yes they did it.	Sí, lo hicieron.
I have this in writing from her.	Tengo esto por escrito de ella.
Your circumstances don't control me.	Tus circunstancias no me controlan.
Below we try to understand why this is so.	A continuación tratamos de entender por qué esto es así.
Certain days the woman was less stable than others.	Ciertos días la mujer era menos estable que otros.
And despite the problems she did very well.	Y a pesar de los problemas lo hizo muy bien.
Tears came to her eyes and she looked up at him.	Las lágrimas asomaron a sus ojos y lo miró.
He was upset and.	Estaba molesto y.
It can be a pretty good game.	Puede ser un juego bastante bueno.
But, maybe when you feel a little better.	Pero, tal vez cuando te sientas un poco mejor.
And similar images appeared in the global media.	E imágenes similares aparecieron en los medios globales.
Your choices have consequences.	Tus elecciones tienen consecuencias.
The same goes for food.	Lo mismo ocurre con la comida.
His biggest problem is his weight.	Su mayor problema es su peso.
She received no response to these letters.	No recibió respuesta a estas cartas.
We had a bad show last night.	Tuvimos un mal show anoche.
I knew it could get worse.	Sabía que podía empeorar.
There is a growing interest in this, at least.	Hay un creciente interés en esto, al menos.
That's pretty far in the future.	Eso es bastante lejos en el futuro.
And the work is, go off, bring it back.	Y el trabajo es, se apaga, tráelo de vuelta.
The location is beautiful.	La ubicación es hermosa.
No one touched what was his.	Nadie tocó lo que era suyo.
Unsurprisingly, there was politics involved.	Como era de esperar, hubo política involucrada.
He was sure he had the money for both of them tonight.	Estaba seguro de que tenía el dinero para ambos esta noche.
This is what gives us comfort and peace.	Esto es lo que nos da consuelo y paz.
Unfortunately, desire and love lost this time.	Desafortunadamente, el deseo y el amor perdieron esta vez.
That's what it was.	Eso es lo que era.
This was unusual at the time, but many do the same now.	Esto era inusual en ese momento, pero muchos hacen lo mismo ahora.
I can't talk in the office.	No puedo hablar en la oficina.
If a content in the rule uses the quick pattern rule option.	Si un contenido en la regla usa la opción de regla de patrón rápido.
What we know when we know a game.	Lo que sabemos cuando conocemos un juego.
My clients will not wait.	Mis clientes no esperarán.
It could even change the course of human history.	Incluso podría cambiar el curso de la historia humana.
We keep it because we love it.	Lo mantenemos porque lo amamos.
I had it now.	Lo tenía ahora.
Only the written informed consent form was obtained.	Solo se obtuvo el formulario de consentimiento informado por escrito.
Her face and his chest turned bright red.	Su cara y su pecho se pusieron de color rojo brillante.
This website, the one we built.	Esta web, la que construimos nosotros.
These images are not interesting in themselves.	Estas imágenes no son interesantes en sí mismas.
But easy is not honest.	Pero fácil no es honesto.
No sign of any of them.	Ni rastro de ninguno de ellos.
No, there was nothing he needed.	No, no había nada que él necesitara.
Furthermore, in the following pages, he must still do the same.	Además, en las siguientes páginas, aún debe hacer lo mismo.
You should be an example.	Deberías ser un ejemplo.
He really loves me.	Él realmente me ama.
Then work your way up to the large, flat areas of each panel.	Luego avance hacia las áreas grandes y planas de cada panel.
Kill me now.	Mátame ahora.
He was also quiet, not really listening to the conversation.	Él también estaba callado, sin escuchar realmente la conversación.
He absolutely does.	Absolutamente lo hace.
Most of those who stay love it.	A la mayoría de los que se quedan les encanta.
This course will focus on two important results in the area.	Este curso se centrará en dos resultados importantes en el área.
He didn't see the connection.	No vio la conexión.
Well, it's my first time so I hope you like it.	Bueno, es mi primera vez así que espero que les guste.
Our long-term plan is quite simple.	Nuestro plan a largo plazo es bastante simple.
We must put our heads together.	Debemos poner nuestras cabezas juntas.
My hearing was gone, just for a moment.	Mi audición se había ido, sólo por un momento.
She didn't call back.	No volvió a llamar.
I do not understand what the problem is.	No entiendo cuál es el problema.
Look, it will all end if you do.	Mira, todo terminará si lo haces.
When everything is too much.	Cuando todo es demasiado.
I doubt they actually sent that.	Dudo que en realidad enviaron eso.
It is when there is less money in a society.	Es cuando hay menos dinero en una sociedad.
We don't see it that way.	Nosotros no lo vemos así.
I'm on it now.	Estoy en ello, ahora.
The boy kept too much to himself.	El chico se guardaba demasiado para sí mismo.
I never saw him leave.	Nunca lo vi salir.
He wants to be clear about it.	Quiere ser claro al respecto.
I heard everything.	Escuché todo.
Well let me tell you something.	Bueno, déjame decirte algo.
It is the same with the environment.	Es lo mismo con el medio ambiente.
I could feel eyes on both of them.	Podía sentir los ojos en ambos.
are you coming back	vas a volver
I never put it on again.	Nunca más me lo volví a poner.
Something from the past.	Algo del pasado.
They have to look for it.	Tienen que buscarlo.
My situation since my wife died has been difficult for me.	Mi situación desde que murió mi esposa ha sido difícil para mí.
But we have to supply the public.	Pero tenemos que abastecer al público.
She has the following property.	Tiene la siguiente propiedad.
But they had places to live.	Pero tenían lugares para vivir.
These were widely read.	Estos fueron ampliamente leídos.
She hoped like hell he was going to work.	Ella esperaba como el infierno que él fuera a trabajar.
And that's fine with me.	Y eso está bien para mí.
I did not understand	no lo entendí
Whatever you can fit in that, you can take.	Lo que puedas caber en eso, lo puedes tomar.
It was not answered.	No fue respondido.
Those are not real problems.	Esos no son problemas reales.
The place is empty.	El lugar está vacío.
We usually get together, we spend our time together.	Normalmente nos reunimos, pasamos nuestro tiempo juntos.
TV wasn't that loud.	La televisión no estaba tan alta.
This is what you often hear.	Esto es lo que escuchas a menudo.
, along with the addition.	, junto con la adición.
He barely knew himself anymore, much less what was going on around him.	Apenas se conocía ya a sí mismo, y mucho menos a lo que pasaba a su alrededor.
he tells me that	me dice que
And the next day.	Y al día siguiente.
She and her children sat down.	Ella y sus hijos se sentaron.
And anger was better than fear any day of the week.	Y la ira era mejor que el miedo cualquier día de la semana.
Once in the air, she wondered what she would say.	Una vez en el aire, se preguntó qué diría.
They'll all be dead soon enough, whether you kill them or not.	Todos estarán muertos lo suficientemente pronto, ya sea que los mates o no.
They know it's not compatible and they're working on it.	Saben que no es compatible y están trabajando en ello.
Only it never happened.	Solo que nunca sucedió.
However, very few discussions are available on this matter.	Sin embargo, muy pocas discusiones están disponibles sobre este asunto.
He had to do it, here he himself says that he did it.	Tuvo que hacerlo, aquí mismo dice que lo hizo.
And yet, nothing has gone quite right.	Y aún así, nada ha salido del todo bien.
This required similar efforts to the initial construction.	Esto requirió esfuerzos similares a la construcción inicial.
In writing, of course.	Por escrito, por supuesto.
I refused to believe any of it.	Me negué a creer nada de eso.
Learn how they work.	Sepa cómo funcionan.
Our live music our first break here would go back.	Nuestra música en vivo nuestro primer descanso aquí volvería.
They are trying to make everything perfect for their children.	Están tratando de hacer que todo sea perfecto para sus hijos.
It varies for each person.	Varía para cada persona.
I can enter a different credit card number, of course.	Puedo ingresar un número de tarjeta de crédito diferente, por supuesto.
The results were divided.	Los resultados se dividieron.
Instead, he asked one of his own.	En cambio, le preguntó a uno de los suyos.
But unfortunately, that's what it looks like.	Pero, desafortunadamente, eso es lo que parece.
Yes, she said.	Sí, ella dijo.
People act without purpose.	La gente actúa sin propósito.
I really don't know what's going to happen.	Realmente no sé qué va a pasar.
It is what we like most about the work we do.	Es lo que más nos gusta del trabajo que hacemos.
But it was never less beautiful.	Pero nunca menos fue hermoso.
And most others could at least try.	Y la mayoría de los demás al menos podrían intentarlo.
We do not fully agree with this analysis.	No estamos totalmente de acuerdo con este análisis.
She received the proper mental training.	Recibió el entrenamiento mental adecuado.
I am more than happy.	Estoy más que feliz.
They followed him and he ran for her life.	Lo siguieron y él corrió para salvar su vida.
I felt bad for leaving you.	Me sentí mal por dejarte.
This is a lot of responsibility.	Esto es mucha responsabilidad.
This could not be evaluated for three reasons.	Esto no pudo ser evaluado por tres razones.
It's like people don't have souls.	Es como si la gente no tuviera alma.
He is the key, the base, the heart.	Él es la clave, la base, el corazón.
And consider the question of ground states.	Y considere la cuestión de los estados fundamentales.
He again he didn't say anything.	Nuevamente no dijo nada.
Who we are is fine.	Quienes somos está bien.
So it works.	Entonces funciona.
with the movie	con la pelicula
One is that they simply missed out on a great story.	Una es que simplemente se perdieron una gran historia.
This may be the most unique feature of the work.	Esta puede ser la característica más singular de la obra.
And then you need to take the appropriate action.	Y luego debe tomar las medidas adecuadas.
Leave it for tomorrow.	Déjalo para mañana.
The children had asked to see and hear them over and over again.	Los niños habían pedido verlos y escucharlos una y otra vez.
He realized that something had changed.	Se dio cuenta de que algo había cambiado.
His face was changing in front of his eyes.	Su rostro estaba cambiando frente a sus ojos.
Later in the day she told me the cause.	Más tarde en el día ella me dijo la causa.
If you were dead, then the story was true.	Si estabas muerto, entonces la historia era cierta.
He still had no idea who she was.	Todavía no tenía idea de quién era ella.
I had to stop and fill gas.	Tuve que parar y echar gasolina.
But it didn't work either.	Pero tampoco funcionó.
I want to stop them, like you.	Quiero detenerlos, como tú.
Dark guys, stand ready.	Tipos oscuros, de pie listos.
You are not paid to learn in the company.	No te pagan por aprender en la empresa.
The place is very clean.	El lugar está muy limpio.
The whole family is asleep.	Toda la familia está dormida.
They are under full control only at the two limits.	Están bajo control total sólo en los dos límites.
There must be moments, hours, days when it works normally.	Debe haber momentos, horas, días en los que funcione normalmente.
It was obvious that she had been crying.	Era obvio que había estado llorando.
This statement will deal with certain things that we will experience.	Esta declaración tratará con ciertas cosas que experimentaremos.
They also want to see the world before they die.	Ellos también quieren ver el mundo antes de morir.
Charges were later dropped.	Posteriormente se retiraron los cargos.
He did not answer.	Él no respondió.
What field do you hope to play on the most?	¿En qué terreno esperas jugar como máximo?
I barely had time to post this answer as well.	Apenas tuve tiempo de publicar esta respuesta también.
But this character needs some growth and a new direction.	Pero este personaje necesita algo de crecimiento y una nueva dirección.
he wasn't going to ask.	no iba a preguntar.
There was no fear in his eyes.	No había miedo en sus ojos.
But this one seemed complete, it had been a total war.	Pero éste parecía completo, había sido una guerra total.
There were no significant effects on environment or personal comfort factors.	No hubo efectos significativos sobre el medio ambiente o los factores de comodidad personal.
It doesn't make me doubt or question.	No me hace dudar o cuestionarme.
You just have to ask, we do the rest.	Solo tienes que pedirlo, nosotros hacemos el resto.
No, there is not as of now.	No, no hay a partir de ahora.
I called him out, but he refused to change it.	Le llamé la atención, pero se negó a cambiarlo.
I didn't say anything at the time.	No dije nada en ese momento.
Everyone gets one vote, and you need every vote to win.	Cada uno tiene un voto, y necesitas cada voto para ganar.
Let's add that this one is too.	Añadamos que este también lo es.
That's not a good idea either.	Esa tampoco es una buena idea.
There should be numerous windows to give plenty of light.	Debe haber numerosas ventanas para dar mucha luz.
Now I have an audience that expects certain things from me.	Ahora tengo una audiencia que espera ciertas cosas de mí.
I needed this to end.	Necesitaba que esto terminara.
That can only mean good things.	Eso solo puede significar cosas buenas.
A very healthy girl.	Una niña muy sana.
The search party searched and searched, but never found him.	El grupo de búsqueda buscó y buscó, pero nunca lo encontraron.
Those were still standing.	Esos todavía estaban en pie.
Old buildings with history stood among new ones with history to come.	Los edificios antiguos con historia se alzaban entre los nuevos con historia por venir.
But some might have been out, or missed it somehow.	Pero algunos podrían haber estado fuera, o se lo perdieron de alguna manera.
We cannot agree that the record shows that these matters were ignored.	No podemos estar de acuerdo en que el expediente muestra que estos asuntos fueron ignorados.
Once there, they liked it so much that they decided to stay.	Una vez allí, les gustó tanto que decidieron quedarse.
You have seen the process, you will know if you need to stop it.	Has visto el proceso, sabrás si necesitas detenerlo.
Let's start this conversation.	Comencemos esta conversación.
Lying doesn't matter.	Mentir no importa.
I was happy to get out.	Estaba feliz de salir.
You did it over and over again tonight, you know.	Lo hiciste una y otra vez esta noche, lo sabes.
And that is what we are.	Y eso es lo que somos.
I couldn't make them fast enough.	No podía hacerlos lo suficientemente rápido.
I really hadn't thought about it.	Realmente no lo había pensado.
Read.	Leer.
That is where your teacher will expect you to be.	Ahí es donde tu maestro esperará que estés.
They give animals a bad name.	Dan mala fama a los animales.
The data is converted to an input box.	Los datos se convierten en un cuadro de entrada.
We didn't have to ask the question.	No teníamos que hacer la pregunta.
The long and short of things.	El largo y corto de las cosas.
Especially when he killed you.	Especialmente cuando te mató.
No more personal questions.	No más preguntas personales.
The rest is not needed for this project.	El resto no es necesario para este proyecto.
This seemed like a good option.	Esta me pareció una buena opción.
I mean way beyond the impact of science.	Me refiero a mucho más allá del impacto de la ciencia.
No important case is really over when it's over.	Ningún caso importante termina realmente cuando termina.
He knows when we leave this world.	Él sabe cuándo nos vamos de este mundo.
It is his duty to read it.	Es su deber leerlo.
is the problem.	es el problema.
So go to hell.	Así que vete a la mierda.
I thought we could keep the house for you.	Pensé que podríamos quedarnos con la casa para ti.
There were no large animals there.	No había animales grandes allí.
It was really on my nose.	Realmente estaba en mi nariz.
He said that he was not surprised.	Dijo que no estaba sorprendido.
I don't want him to lie to me ever again.	No quiero que vuelva a mentirme nunca más.
This is his own creation.	Esta es su propia creación.
I love that shit.	Me encanta esa mierda.
It may not last forever either.	Quizás tampoco dure para siempre.
Or for any of us.	O para cualquiera de nosotros.
One likely factor is the level of stress an animal experiences.	Un factor probable es el nivel de estrés que experimenta un animal.
There may be concerns about the children.	Puede haber preocupaciones acerca de los niños.
A series of steps will be taken.	Se van a dar una serie de pasos.
He has been working ever since.	Ha estado trabajando desde entonces.
Even when it comes.	Incluso cuando viene.
Tell your loved ones how much they mean to you.	Dile a tus seres queridos cuánto significan para ti.
Just one mouth.	Solo una boca.
His solutions, in other words, were both military and political.	Sus soluciones, en otras palabras, fueron tanto militares como políticas.
Some of them knew some of us.	Algunos de ellos conocían a algunos de nosotros.
I miss being around you.	Extraño estar cerca de ti.
I usually pick them up quickly.	Generalmente los recojo rápidamente.
I have done everything for her.	He hecho todo por ella.
First, explain the problem.	Primero, explique el problema.
I should do the same.	Debería hacer lo mismo.
I needed a closer look.	Necesitaba una mirada más cercana.
Thinking that nothing could go wrong.	Pensando que nada podría salir mal.
The boy grabbed the leg.	El niño agarró la pierna.
But web pages also change.	Pero las páginas web también cambian.
It is better that they kill me running than die standing.	Más vale que me maten corriendo que morir de pie.
Now is the time to shut up.	Ahora es el momento de callar.
I still think I could have.	Todavía creo que podría haberlo hecho.
He has a great heart and soul.	Tiene un gran corazón y alma.
Bodies are pain, and pain is love.	Los cuerpos son dolor, y el dolor es amor.
And the trip had an effect on me.	Y el viaje tuvo un efecto en mí.
Here the code working.	Aquí el código funcionando.
Everything is under full control of teachers and parents.	Todo está bajo control total de maestros y padres.
It was something to do.	Era algo que hacer.
You will have spent months talking and learning from her.	Habrás pasado meses hablando y aprendiendo de ella.
I can hardly write.	Apenas puedo escribir.
I couldn't get back to him fast enough.	No pude contactarlo de nuevo lo suficientemente rápido.
You have a problem.	Tienes un problema.
I wasn't sure how to deal with this.	No estaba seguro de cómo lidiar con esto.
I'm fine with those when necessary.	Estoy bien con esos cuando es necesario.
She would never have wanted this.	Ella nunca hubiera querido esto.
I'll do anything, whatever you want.	Haré lo que sea, lo que quieras.
A new community is born around a goal.	Una nueva comunidad nace en torno a un objetivo.
The choice is up to you.	La elección depende de ti.
Last night's weather reports suggested a drop in temperature.	Los informes meteorológicos de anoche sugerían un descenso de la temperatura.
Check it.	Revísalo.
You won't remember for an hour.	No lo recordará en una hora.
I was so excited to finally live with my mom.	Estaba tan emocionada de finalmente vivir con mi madre.
is minimal	es minimo
She is her mother, she is sick.	Es su madre, está enferma.
The kitchen and bathroom doors were open.	Las puertas de la cocina y el baño estaban abiertas.
I would really appreciate help from her.	Realmente agradecería su ayuda.
Nobody did anything.	Nadie hizo nada.
But write more.	Pero escribe más.
This has been observed for a long time.	Esto se ha observado durante mucho tiempo.
He often wonders if there is something wrong with it.	A menudo se pregunta si hay algo malo en ello.
People follow a leader because they trust him.	Las personas siguen a un líder porque confían en él.
I have to finish that new book.	Tengo que terminar ese nuevo libro.
He had the body he wanted but little else.	Tenía el cuerpo que deseaba pero poco más.
A new press room was built in its place.	En su lugar se construyó una nueva sala de prensa.
As fans, we might as well join in.	Como fanáticos, también podríamos unirnos.
You can run it because it uses the example you shared.	Puedes ejecutarlo porque usa el ejemplo que compartiste.
No, you've never seen any of these before, young man.	No, nunca has visto ninguno de estos antes, jovencito.
He had seen many such men in his time.	Había visto muchos hombres así en su época.
This is the most extreme yet.	Este es el más extremo hasta ahora.
I wish more could be said.	Ojalá se pudiera decir más.
A group of soldiers came out.	Salió un grupo de militares.
Make a decision.	Toma una decision.
However, there are a number of limitations.	Sin embargo, hay una serie de limitaciones.
If it's not the last item in stock, you have time.	Si no es el último artículo en stock, tienes tiempo.
But it was a good way to cry.	Pero era una buena forma de llorar.
It could happen soon, if you're not busy.	Podría pasar pronto, si no estás ocupado.
These are needed now more than ever.	Estos son necesarios ahora más que nunca.
I have the strange name.	Tengo el nombre extraño.
From the market	del mercado
There is no conflict anymore.	Ya no hay conflicto.
We were living there.	Estábamos viviendo allí.
We lack more than half of the energy we need.	Nos falta más de la mitad de la energía que necesitamos.
I don't need a yes man right now.	No necesito un sí hombre en este momento.
I won't know your name.	No sabré tu nombre.
Change comes faster now.	El cambio llega más rápido ahora.
As long as we are not.	Mientras no seamos así.
Every time we do this we grow.	Cada vez que hacemos esto crecemos.
I think this is a very important moral issue.	Creo que este es un tema moral muy importante.
Currently, none are available, but not for lack of effort.	En la actualidad, no hay ninguno disponible, pero no por falta de esfuerzo.
Perhaps the first time he had thought that.	Tal vez la primera vez que había pensado eso.
They are an exception to professional rules.	Son una excepción a las reglas profesionales.
His eyes were wide, wild and angry.	Sus ojos estaban abiertos, salvajes y enojados.
You appear to me, not that night, or any other.	Me apareces, no esa noche, ni ninguna otra.
Clothes on a body, or bodies.	Ropa sobre un cuerpo, o cuerpos.
I wish he could have come with us.	Ojalá pudiera haber venido con nosotros.
He didn't think he'd gotten anywhere.	No creía haber llegado a ninguna parte.
They could try adding features.	Podrían intentar agregar funciones.
And that may be the real reason.	Y esa puede ser la verdadera razón.
Continue straight.	Continúe recto.
There, that part is done.	Ahí, esa parte está hecha.
A man stepped away from the bar to look at him.	Un hombre se apartó de la barra para mirarlo.
But this post is not about that.	Pero este post no se trata de eso.
There they met a young woman.	Allí conocieron a una joven.
We don't know how.	No sabemos cómo.
She may not even be in the office today.	Puede que ni siquiera esté en la oficina hoy.
A family car.	Un coche familiar.
Before her, there were other women.	Antes de ella, hubo otras mujeres.
It was good to hear.	Fue bueno escuchar.
However, she didn't completely rule it out either.	Sin embargo, ella tampoco lo descartó por completo.
Half an hour later, she looked like this again.	Media hora después, se veía así de nuevo.
Explain the changes in the blood.	Explique los cambios en la sangre.
Accept things about yourself.	Acepta cosas sobre ti.
I started to worry.	Empecé a preocuparme.
I haven't done it yet.	Todavía no lo he hecho.
I have to let my feelings out by doing some art.	Tengo que dejar salir mis sentimientos haciendo algo de arte.
Don't forget to record the boiling time.	No olvides registrar el tiempo de ebullición.
They have everything they want.	Tienen todo lo que quieren.
That is not the decided position.	Esa no es la posición decidida.
She smiled and returned to her chair.	Sonrió y volvió a su silla.
Don't worry about speed now.	No te preocupes por la velocidad ahora.
It will be such.	Va a ser tal.
Then she would leave and come back.	Luego se iría y regresaría.
You couldn't see them.	No podías verlos.
Get old fast.	Envejece rápido.
He approaches a customer and takes the order from him.	Se acerca a un cliente y toma su pedido.
Listen, bad news.	Escucha, malas noticias.
But she looks what we have here.	Pero mira lo que tenemos aquí.
We are not going anywhere.	Nosotros no vamos a ninguna parte.
The conclusion was obvious.	La conclusión era obvia.
You could have at least left your contact details.	Al menos podrías haber dejado tus datos de contacto.
Mom won't be long.	Mamá no tardará mucho.
All eyes were on him.	Todos los ojos estaban puestos en él.
And I did that.	E hice eso.
He talks to them about life in general.	Habla con ellos sobre la vida en general.
Also, our time here is coming to an end once again.	Además, nuestro tiempo aquí está llegando a su fin una vez más.
Drugs were the first to come to public attention.	Las drogas fueron las primeras en llegar a la atención pública.
I completely lost it.	Lo perdí por completo.
After a few minutes he gave up.	Después de unos minutos se dio por vencido.
Leave any dot y.	Deje cualquier punto y.
It may take longer.	Puede llevar más tiempo.
Each of them has a different use.	Cada uno de ellos tiene un uso diferente.
His mother will also be there.	Su madre también estará allí.
They leaned over the bridge, looking down at the river.	Se inclinaron sobre el puente, mirando hacia el río.
Do it now and with my protection.	Hazlo ahora y con mi protección.
Everywhere and anywhere.	En todas partes y en cualquier lugar.
What a show!	¡Qué espectáculo!
I didn't need a signal.	No necesitaba señal.
They survived it.	Lo sobrevivieron.
Use of this product is at your own risk.	El uso de este producto es bajo su propio riesgo.
Business is bad.	El negocio es malo.
I love my husband.	Amo a mi marido.
It is an extremely dangerous situation.	Es una situación extremadamente peligrosa.
So it's fixed.	Entonces está arreglado.
All fear of death and its effects can end.	Todo miedo a la muerte y sus efectos pueden terminar.
Then she heard the car drive away.	Luego escuchó que el auto se alejaba.
This left me no choice but to put on my clothes.	Esto no me dejó otra opción que ponerme la ropa.
You looked at the pictures.	Miraste las fotos.
There is no trace of it.	No hay rastro de ello.
The vehicle is traveling at a constant speed on an elevated road.	El vehículo circula a velocidad constante por una vía elevada.
I just want to see him play a real game.	Solo quiero verlo jugar un juego real.
Nothing happened.	No pasó nada.
Then she called her mother for help.	Luego llamó a su madre para que la ayudara.
It's crazy, absolutely crazy.	Es una locura, absolutamente una locura.
That was the best at the time.	Eso fue lo mejor en ese momento.
That's when you get to hear how people feel about it.	Ahí es cuando llegas a escuchar cómo se siente la gente al respecto.
I haven't broken any bones and I don't plan on it.	No me he roto ningún hueso y no lo planeo.
I think that's true, in many cases.	Creo que es cierto, en muchos casos.
Yours like mine.	La tuya como la mía.
They stayed up late into the night to get to know each other.	Se quedaron despiertos hasta altas horas de la noche para conocerse.
He had the ability to do anything.	Tenía la capacidad de hacer cualquier cosa.
They both grew with every minute.	Ambos crecieron con cada minuto.
I hope the following code will help.	Espero que el siguiente código ayude.
The rooms are old and very simple, but they are clean and well maintained.	Las habitaciones son antiguas y muy sencillas, pero están limpias y bien cuidadas.
I told them to be patient.	Les dije que tuvieran paciencia.
It was a step in the right direction.	Fue un paso en la dirección correcta.
She pointed to a screen.	Señaló una pantalla.
Such a thing has happened here, often, and far too often.	Tal cosa ha sucedido aquí, a menudo, y con demasiada frecuencia.
Do your thing.	Haz lo tuyo.
Things will improve and we should see more supply.	Las cosas mejorarán y deberíamos ver más suministro.
I see it again.	Lo veo de nuevo.
But in the source code management option there is none by default.	Pero en la opción de administración de código fuente no hay ninguno predeterminado.
Your eggs were the same as if they hadn't had them.	Tus huevos eran los mismos que si no los hubieran tenido.
So he was here for a week, then there for three weeks.	Así que estuvo aquí una semana, luego allá por tres semanas.
that none of us have.	que ninguno de nosotros tenemos.
Obviously, we're very excited about where the data is going to go.	Obviamente, estamos muy emocionados acerca de dónde irán los datos.
A man he had never seen before was on top of him.	Un hombre que nunca había visto antes estaba encima de él.
Project or activity, not tests.	Proyecto o actividad, no pruebas.
This is how the parties and the court treated him.	Así lo trataron las partes y el tribunal.
They come to you for help.	Vienen a ti en busca de ayuda.
The value problem.	El problema del valor.
We will definitely stay here again.	Sin duda nos alojaremos aquí de nuevo.
You couldn't take your eyes off him.	No podías apartar los ojos de él.
To his surprise, the choice is incredibly obvious.	Para su sorpresa, la elección es increíblemente obvia.
I'm sorry I hurt your feelings.	Siento haber herido tus sentimientos.
And let's add one last one here.	Y agreguemos una última aquí.
So many.	Así que muchos.
It's easy to find where you live from the outside.	Es fácil encontrar dónde vives desde el exterior.
That is why these people would have been in danger.	Es por eso que estas personas habrían estado en peligro.
The future may be after my death.	El futuro puede ser después de mi muerte.
It is important that they think that we are one with them.	Es importante que piensen que somos uno con ellos.
It is the only book by him to date.	Es su único libro hasta la fecha.
So far so good.	Hasta ahora, muy bien.
Some less.	Algunos menos.
People he hoped he could count on.	Gente con la que esperaba poder contar.
I tried to close the door, but she still wanted to talk.	Traté de cerrar la puerta, pero ella todavía quería hablar.
I was one of the first people to do it outside.	Fui una de las primeras personas en hacerlo afuera.
Her expression was shocked.	Su expresión era de asombro.
If you want.	Si tu quieres.
Surely I would have realized that.	Seguramente me hubiera dado cuenta de eso.
Just one step.	Solo un paso.
The city was incredibly old.	La ciudad era increíblemente antigua.
She did what she had to do to take care of me.	Ella hizo lo que tenía que hacer para cuidarme.
She told me a funny story.	Me contó una historia divertida.
Seven minutes long.	Siete minutos de duración.
It was sad sad.	Fue triste triste.
Many cars now offer both systems.	Muchos autos ahora ofrecen ambos sistemas.
But the situation is more complicated.	Pero la situación es más complicada.
They are twenty years old.	Tienen veinte años de antigüedad.
No pneumatic tools.	Sin herramientas neumáticas.
You're on your own.	Estás sólo en esto.
It will draw you in and you will play for hours.	Te atraerá y jugarás durante horas.
We will discover more.	Descubriremos más.
Both animals were excluded from the study.	Ambos animales fueron excluidos del estudio.
A man could live forever in any of those ideas.	Un hombre podría vivir para siempre en cualquiera de esas ideas.
He is just a child.	Es solo un niño.
There is no evidence that he knew anything.	No hay pruebas de que supiera nada.
Difficult questions may arise during this process.	Durante este proceso pueden surgir preguntas difíciles.
I'll put up a banner.	Levantaré un cartel.
There is no way around that.	No hay manera de evitar eso.
He was good as gold for the first twenty minutes.	Estuvo bueno como el oro durante los primeros veinte minutos.
The error bar represents standard errors.	La barra de error representa los errores estándar.
A window instead of a man.	Una ventana en lugar de un hombre.
No injuries or near misses.	Sin heridos o casi heridos.
I try to be the first person to register.	Trato de ser la primera persona en registrarse.
Everything depends on him.	Todo depende de él.
There were no plants, no animals, no people.	No había plantas, ni animales, ni personas.
I hope that my own work will one day be so loved.	Espero que mi propio trabajo sea un día tan amado.
My method works.	Mi método funciona.
The lower the number, the higher the risk.	Cuanto menor sea el número, mayor será el riesgo.
His career was immediate and physical in his education and communication.	Su carrera fue inmediata y física en su educación y comunicación.
But it wouldn't necessarily have been better.	Pero no necesariamente hubiera sido mejor.
He looks like a young girl.	Parece una chica joven.
If your focus is on anything else, you will fall.	Si tu enfoque está en cualquier otra cosa, caerás.
It's not important.	No es importante.
Great place to go.	Gran lugar para ir.
Some would say 'taking care' of us.	Algunos dirían 'cuidando' de nosotros.
One of those issues is consent.	Uno de esos problemas es el consentimiento.
These and other skills have not served me well.	Estas y otras habilidades no me han servido bien.
If not, well then, just don't feel that way.	Si no, bueno, entonces, simplemente no te sientes de esa manera.
If it's in the papers, it must be true.	Si está en los periódicos debe ser cierto.
They can't improve something without detailed feedback.	No pueden mejorar algo sin tener comentarios detallados.
It took a bit of time.	Tomó un poco de tiempo.
The hotel is showing its age but it is clean and comfortable.	El hotel muestra su edad pero está limpio y es cómodo.
It's time for us, a real family, to be in charge.	Es hora de que nosotros, una verdadera familia, estemos a cargo.
You have to ask for help.	Tienes que pedir ayuda.
I have no idea what to do next.	No tengo idea de qué hacer a continuación.
She was in serious condition.	Estaba en estado grave.
But she needed to say it.	Pero necesitaba decirlo.
Love yourself and others.	Ámate a ti mismo y a los demás.
Same for adults.	Lo mismo para los adultos.
New items will continue to be added to this collection.	Se seguirán añadiendo nuevos artículos a esta colección.
Something big.	Algo grande.
But it is everything.	Pero es de todo.
It's fun to see what people come up with.	Es divertido ver lo que se le ocurre a la gente.
This does not mean that the web of the app has not been created.	Lo que no quiere decir que no se haya creado la web de la app.
It won't kill anyone.	No acabará con nadie.
In water.	En el agua.
She spoke their language.	Hablaba su idioma.
The rest is logical combination.	El resto es combinación lógica.
They couldn't be that.	No podían ser eso.
Look at us first, and you'll see that's for sure.	Míranos primero, y verás que eso es seguro.
She didn't want to tell him why.	Ella no quería decirle por qué.
Remove from heat and let the mixture sit for another hour.	Retire del fuego y deje reposar la mezcla durante una hora más.
He had just had a very good breakfast on the train.	Acababa de desayunar muy bien en el tren.
She would never have expected it from number three.	Nunca lo hubiera esperado del número tres.
She liked this new place.	Le gustaba este nuevo lugar.
Until you learn the meaning of trust.	Hasta que aprendas el significado de la confianza.
They needed time to process the possibility of their own freedom.	Necesitaban tiempo para procesar la posibilidad de su propia libertad.
There is only one problem.	No hay más que un único problema.
She could only see how to make the first few pages.	Ella sólo podía ver cómo hacer las primeras páginas.
Some studies examined the interaction of these conditions.	Algunos estudios examinaron la interacción de estas condiciones.
You had company.	Tenías compañía.
And yet, we are far from perfect.	Y, sin embargo, estamos lejos de ser perfectos.
All three are called risk factors.	Los tres se llaman factores de riesgo.
She provided the experimental device.	Aportó el dispositivo experimental.
This will not end until my death.	Esto no terminará hasta mi muerte.
Well, they sound familiar.	Bueno, suenan familiares.
Their weapons are made of wood.	Sus armas están hechas de madera.
Various factors may be involved here.	Varios factores pueden estar involucrados aquí.
There were still four minutes left.	Todavía quedaban cuatro minutos.
And he brought her home.	Y la trajo a casa.
There was no real conversation about it, we just kept going.	No hubo una conversación real al respecto, simplemente seguimos adelante.
The choice of material is essential.	La elección del material es fundamental.
People are proud of their products.	La gente está orgullosa de sus productos.
Look through me.	Mira a través de mí.
Give these questions to five to fifteen people who know you.	Entregue estas preguntas a entre cinco y quince personas que lo conozcan.
I know this means a lot to the family right now.	Sé que esto significa mucho para la familia en este momento.
I can imagine how much fun the children had.	Me imagino cuánto se divirtieron los niños.
We assume that your position has been prepared in advance.	Asumimos que su posición ha sido preparada de antemano.
Let's wait and watch.	Esperemos y observemos.
My own life hasn't gone too well in these matters.	Mi propia vida no ha ido demasiado bien en estos asuntos.
The default is single member review.	El valor predeterminado es la revisión de un solo miembro.
Therefore, they cannot have formed in their current location.	Por lo tanto, no pueden haberse formado en su ubicación actual.
But that is not the case at hand.	Pero ese no es el caso que nos ocupa.
A great man.	Un gran hombre.
He didn't want anyone to talk.	No quería que nadie hablara.
It's not a good situation.	No es una buena situación.
I love you forever.	Te amaré por siempre.
Is there any way you found your evidence?	¿Hay alguna manera de que hayas encontrado tu evidencia?
That does not matter now.	Eso no importa ahora.
Your parents could have been.	Tus padres podrían haberlo sido.
Where there are classes, there are teachers.	Donde hay clases, hay profesores.
There was no pain, no second thoughts.	No hubo dolor, ni segundos pensamientos.
We, we, we.	Nosotros, nosotros, nosotros.
We may have to back down.	Puede que tengamos que echarnos atrás.
No, please no.	No, por favor no.
We'll hold fast, we will.	Aguantaremos rápido, que lo haremos.
Maybe he was dead.	Tal vez estaba muerto.
Same with the kitchen.	Lo mismo con la cocina.
The effect is usually very different from viewing photos online.	El efecto suele ser muy diferente al de ver fotos en línea.
Nobody wants that.	Nadie quiere eso.
Some of us try to change.	Algunos de nosotros tratamos de cambiar.
Buy only fresh and quality product.	Compra solo producto fresco y de calidad.
We have many eyes.	Tenemos muchos ojos.
This was the only thing they had going for them.	Esto era lo único que tenían a su favor.
Just point and shoot.	Solo apunta y dispara.
She was just lying to him.	Solo le estaba mintiendo.
We are a little short of men.	Estamos un poco cortos de hombres.
He gave the film three out of four stars.	Le dio a la película tres de cuatro estrellas.
We will wait and see.	Esperaremos y veremos.
Maybe I should walk.	Tal vez debería caminar.
This apparently was done.	Esto aparentemente se hizo.
The political point here is sharp.	El punto político aquí es agudo.
Being born again before being born again was big business.	Nacer de nuevo antes de nacer de nuevo era un gran negocio.
He put himself in danger to help the party.	Se puso en peligro para ayudar al partido.
But the song is not bad, really.	Pero la canción no está mal, la verdad.
Let me in.	Déjame entrar.
We also need this water.	Nosotros también necesitamos esta agua.
Sorry my mistake.	Perdón mi error.
How strange that you came here.	Qué raro que haya venido aquí.
Dinner can lead to complications.	La cena puede llevar a complicaciones.
She picked it up and walked over to the bed.	Lo recogió y se acercó a la cama.
is and and	es y y.
I have enjoyed working with him.	He disfrutado trabajar con él.
He wasn't worried.	No estaba preocupado.
You have to do it.	Tienes que hacerlo.
Obviously very easy, no need to go into details here.	Obviamente muy fácil, no hay necesidad de entrar en detalles aquí.
He didn't have to think about the notes.	No tenía que pensar en las notas.
But you can't take chances with her.	Pero no puedes arriesgarnos con ella.
Do not leave me Now.	No me dejes ahora.
When he returned, his mouth was tight.	Cuando regresó, su boca estaba apretada.
He only accepts cash.	Solo se acepta efectivo.
I don't know what became of that now.	No sé qué ha sido de eso ahora.
Thousands of feet below.	Miles de pies por debajo.
We kept having to say it.	Seguíamos teniendo que decirlo.
He needed someone more directly involved with him.	Necesitaba a alguien más directamente involucrado con él.
Therefore, we will be brief.	Por tanto, seremos breves.
But hard to watch with family.	Pero difícil de ver con la familia.
Very kind of you.	Muy amable de su parte.
You think in context.	Piensas en el contexto.
Cut many.	Corta muchos.
As well as moving on.	Además de seguir adelante.
They are definitely there.	Definitivamente están ahí.
You'll have a sample within ten days.	Tendrás una muestra dentro de diez días.
Just a block from where he was sitting now reading about it.	Solo a una cuadra de donde estaba sentado ahora leyendo sobre eso.
She doesn't see it that way.	Ella no lo ve así.
If you think it's funny, good for you.	Si crees que es gracioso, bien por ti.
It takes a lot of will to win.	Se necesita mucha voluntad para ganar.
And demand that everyone should have known everything.	Y exigir que todo el mundo debería haberlo sabido todo.
I only ever.	Yo solo alguna vez.
You didn't give a third chance.	No diste una tercera oportunidad.
Kind of like paper.	Algo así como papel.
Another year of rules.	Otro año de reglas.
You are not welcome among us.	No eres bienvenido entre nosotros.
It's a problem.	Es un problema.
I would do anything for both of them.	Haría cualquier cosa por los dos.
You should add that to the list of things white people like.	Deberías agregar eso a la lista de cosas que les gustan a los blancos.
You would think that this is good news, but it is not.	Pensarías que son buenas noticias, pero no lo son.
Most people don't assimilate enough.	La mayoría de las personas no asimilan lo suficiente.
I hope this will help you.	Espero que esto te ayudará.
She stood down on the mean street, looking at her.	Se paró abajo en la calle mala, mirándola.
The second view is held more generally.	La segunda opinión se sostiene de manera más general.
The effects are strong.	Los efectos son fuertes.
And it's not old.	Y no es viejo.
she was not there	ella no estaba
She will help put it by a window.	Ayudará a ponerlo junto a una ventana.
She did an excellent job of keeping everyone safe.	Hizo un excelente trabajo para mantener a todos a salvo.
This shows how hard the device is working.	Esto muestra qué tan duro está trabajando el dispositivo.
Carry on as usual.	Sigue como de costumbre.
The first is the behavior of the light variable.	El primero es el comportamiento de la variable luz.
formed on its upper surface.	Formado en su superficie superior.
Just past.	Solo pasa.
Except my bed isn't even here.	Excepto que mi cama ni siquiera está aquí.
This is the key step.	Este es el paso clave.
But there is nothing special about the models here.	Pero no hay nada especial acerca de los modelos aquí.
Good music is good music.	La buena música es buena música.
I had to restrain myself from trying to make them stop. 	Tuve que contenerme para no intentar que se detuvieran. 
we know.	lo sabemos.
It is not intended to provide medical advice.	No tiene la intención de proporcionar consejos médicos.
For every action there is a reaction.	Por cada acción hay una reacción.
That's the beauty of it.	Esa es la belleza de esto.
It's a big country.	Es un gran país.
Snow and cold are just around the corner.	La nieve y el frío están a la vuelta de la esquina.
She would catch the ball before it even hit the ground.	Ella atraparía la pelota incluso antes de que tocara el suelo.
Actually, it works even for big data.	En realidad, funciona incluso para big data.
I know they are young.	Sé que son jóvenes.
They were preparing dinner.	Estaban preparando la cena.
We turn to them.	Nos dirigimos a ellos a su vez.
I can't name anything so far.	No puedo nombrar nada hasta ahora.
He was very upset and confused.	Estaba muy molesto y confundido.
The man may have taken it.	Es posible que el hombre se lo haya llevado.
My whole family was there.	Toda mi familia estaba allí.
They measured the changes in two ways.	Midieron los cambios de dos maneras.
Each instance can only exist on the stage exactly once.	Cada instancia solo puede existir en el escenario exactamente una vez.
I have had work to do in all the wars of my time.	He tenido trabajo que hacer en todas las guerras de mi época.
This week that changed.	Esta semana eso cambió.
He waited a minute, but there was no answer.	Esperó un minuto, pero no hubo respuesta.
The three of us moved like the wind.	Los tres nos movíamos como el viento.
You will receive my invoice soon.	Recibirás mi factura pronto.
It is a place that is very close to my heart.	Es un lugar que está muy cerca de mi corazón.
This created quite a stir.	Esto creó un gran revuelo.
I have someone trying to find out.	Tengo a alguien tratando de averiguarlo.
Then he locked me up.	Luego me encerró.
On his back in the middle of the room.	De espaldas en medio de la habitación.
We have to be the physical team tomorrow.	Tenemos que ser el equipo físico mañana.
That's not the point.	Ese no es el punto.
You have to carry cash.	Tiene que llevar efectivo.
That is our only job function.	Esa es nuestra única función de trabajo.
I would consider meeting someone as long as it's not too far away.	Consideraría conocer a alguien siempre y cuando no esté demasiado lejos.
And definitely know when to stop.	Y definitivamente saber cuándo parar.
If so, we want details.	Si es así, queremos detalles.
Many more examples could be produced.	Se podrían producir muchos más ejemplos.
But there was also no one else in my apartment that night.	Pero tampoco había nadie más en mi apartamento esa noche.
But, don't underestimate yourself.	Pero, no te subestimes.
However, this could just be me.	Sin embargo, este podría ser solo yo.
That seems strange to me, though.	Eso me parece extraño, sin embargo.
We don't know where to go, how to stand.	No sabemos a dónde ir, cómo pararnos.
So why don't we practice?	Entonces, ¿por qué no practicamos?
When he met women with children in public, he would start crying.	Cuando se encontraba con mujeres con niños en público, empezaba a llorar.
These are further divided by language.	Estos se dividen además por idioma.
The number of people who have serious side effects is extremely low.	El número de personas que tienen efectos secundarios graves es extremadamente bajo.
This goes a bit too far.	Esto va un poco demasiado lejos.
You see, any focus on oneself is wrong.	Verás, cualquier enfoque en uno mismo está mal.
Prepared the manuscript.	Preparó el manuscrito.
It means something different to everyone.	Significa algo diferente para todos.
Later, we were told that he was in the hospital.	Más tarde, nos dijeron que estaba en el hospital.
It may never come.	Puede que nunca llegue.
It's just the cost of doing business.	Es solo el costo de hacer negocios.
And her mother was worried about her when she called.	Y su madre estaba preocupada por ella cuando llamó.
She will kill him.	Lo matará.
The only reason is our performance improvement.	La única razón es nuestra mejora del rendimiento.
You have the records.	Tienes los registros.
But don't spend too much time on it.	Pero no le dediques demasiado tiempo.
To shut us up	Para callarnos.
We have blacks who can pass for whites.	Tenemos negros que pueden pasar por blancos.
I lost the light in my eyes.	Perdí la luz en mis ojos.
There was money.	Había dinero.
I didn't want to know more.	No quería saber más.
Friends run from stage to stage holding hands.	Los amigos corren de escenario en escenario tomados de la mano.
We are rarely in the same place at the same time.	Rara vez estamos en el mismo lugar al mismo tiempo.
But she doesn't ask.	Pero ella no pregunta.
This, in itself, is a difficult exercise.	Esto, en sí mismo, es un ejercicio difícil.
We held hands wherever we went.	Nos tomamos de la mano dondequiera que íbamos.
Now was not the time.	Ahora no era el momento.
She loved life.	Ella amaba la vida.
There were no houses here, no people.	Aquí no había casas, ni gente.
We do not come to that question in this appeal.	No llegamos a esa cuestión en el presente recurso.
She didn't want to talk, not to anyone.	No quería hablar, no con nadie.
However, not everyone is thrilled.	Sin embargo, no todos están emocionados.
This confirmed earlier research.	Esto confirmó investigaciones anteriores.
Said should not be done.	Dicho no debe hacerse.
She has lost her way.	Ella ha perdido su camino.
Don't start those apps.	No iniciar esas aplicaciones.
She had to draw a line.	Había que trazar una línea.
They were one.	Eran uno.
This is especially helpful when she has to stop for another job.	Esto es especialmente útil cuando tiene que parar para otro trabajo.
The world now shows the second face of it.	El mundo muestra ahora su segunda cara.
At least check with me before booking the hotel.	Al menos consulte conmigo antes de reservar el hotel.
I can read, do some work.	Puedo leer, hacer algún trabajo.
She knew exactly what the room needed to make the picture perfect.	Sabía exactamente lo que necesitaba la habitación para que la imagen fuera perfecta.
We put it to the test.	Lo llevábamos a prueba.
I gave him a clean one.	Le di uno limpio.
We share your values.	Compartimos tus valores.
Her views carried weight.	Sus puntos de vista tenían peso.
I spend the day waiting for him to come home.	Me paso el día esperando a que vuelva a casa.
I've given up trying to fix them!	¡He desistido de intentar arreglarlos!.
Running the entire program.	Ejecutando todo el programa.
I can not think straight.	No puedo pensar con claridad.
This purchase can become a problem for your health.	Esta compra puede convertirse en un problema para su salud.
Surname, as you point out.	Apellido, como bien apuntas.
There is a bit of history behind this unknown die.	Hay un poco de historia detrás de este dado desconocido.
I haven't touched that money.	No he tocado ese dinero.
I was never the same again.	Nunca volví a ser el mismo.
I went back to the window.	Volví a la ventana.
Actually, the opposite is true.	En realidad, lo contrario es cierto.
She can have it.	Ella puede tenerlo.
Or any night.	O cualquier noche.
We still don't care.	Todavía no nos importa.
Learn to do it right and make it yours.	Aprende a hacerlo bien y hazlo tuyo.
She had had a man and lost him.	Había tenido un hombre y lo había perdido.
It will be in production.	Estará en producción.
The details change but its nature is the same.	Los detalles cambian pero su naturaleza es la misma.
She provides everything.	Ella proporciona todo.
These were designed for something special.	Estos fueron diseñados para algo especial.
She married the boy, and she is still married to him.	Se casó con el chico, y todavía está casada con él.
I enjoy them both.	Los disfruto a los dos.
The general was right, it was not natural.	El general tenía razón, no era natural.
We first present an analysis of	Presentamos primero un análisis de.
His wife is covered in her blood.	Su esposa está cubierta de su sangre.
I still am in a way.	Todavía lo soy en cierto modo.
All it takes is a good idea.	Todo lo que se necesita es una buena idea.
I gave him a gift.	Le di un regalo.
I think that's what it is.	Creo que eso es lo que es.
Generally this will not happen until there are many thousands of files.	Generalmente, esto no sucederá hasta que haya muchos miles de archivos.
Sometimes you are cold.	A veces, tienes frío.
Maybe they had.	Tal vez lo habían hecho.
You don't treat them the same.	No los tratas igual.
I was in house	estaba en casa
Anyway, you're a doctor because you like the job.	De todos modos, eres médico porque te gusta el trabajo.
They call us if there is even the smell of trouble here.	Nos llaman si hay incluso el olor a problemas aquí.
Today, the most important thing was to be on the show.	Hoy, lo más importante era estar en el programa.
This is another.	Este es otro.
And make me a better girl.	Y hazme una mejor chica.
We have a purpose, here.	Tenemos un propósito, aquí.
I know my husband.	Conozco a mi esposo.
Right now, though, we still think you're a great guy.	Ahora mismo, sin embargo, seguimos pensando que eres un chico genial.
She would have to stop him.	Ella tendría que detenerlo.
To be told what to do.	De que te digan qué hacer.
Face up, face down or side.	Boca arriba, boca abajo o de costado.
She applied again for a new period of time.	Ella solicitó nuevamente por un nuevo período de tiempo.
She made it clear that the poor had less to fear from death.	Dejó en claro que los pobres tenían menos que temer de la muerte.
Life is lived.	La vida se vive.
Go forward.	Seguí adelante.
However, the central letters disappeared at the press of a button.	Sin embargo, las letras centrales desaparecieron al presionar un botón.
Give me a couple of months.	Dame un par de meses.
Others will fear you.	Otros te temerán.
She had never been married and had no children.	Nunca se había casado y no tenía hijos.
It is rare to see so many in one place.	Es raro ver tantos en un mismo lugar.
She knows what is real and she doesn't hide her emotions from her.	Ella sabe lo que es real y no oculta sus emociones.
Or calling the parents.	O llamando a los padres.
Others say it could be years.	Otros dicen que podrían ser años.
No trace of her.	Ni rastro de ella.
We have free press.	Disponemos de prensa gratuita.
And we will go again.	Y volveremos a ir.
Being is less than nothing, rather than more than nothing.	El ser es menos que nada, más bien que más que nada.
So they're trying to get here now.	Así que están tratando de llegar aquí ahora.
The planned operation was performed in six of the seven patients.	La operación prevista se realizó en seis de los siete pacientes.
I don't know how to create it	no se como crearlo
She wrote a treatment and they finally agreed.	Escribió un tratamiento y finalmente aceptaron.
Her eyes were sad.	Sus ojos estaban tristes.
She saw the truth of it, so clear.	Ella vio la verdad de ello, tan claro.
Why not wait?	¿Por qué no esperar?
Higher is better.	Más alto es mejor.
You can see stale eggs here and here.	Puedes ver huevos pasados ​​aquí y aquí.
This court has often upheld it.	Este tribunal lo ha sostenido con frecuencia.
She slowly got up.	Lentamente se levantó.
You have to accept things as they are.	Hay que aceptar las cosas como son.
Pick it up now, if you can.	Recógelo ahora, si puedes.
I asked what was wrong.	Le pregunté que estaba mal.
Some bodies lay flat.	Algunos cuerpos yacían planos.
The color combination is very good.	La combinación de colores es muy buena.
He held the door open for both of us.	Sostuvo la puerta abierta para nosotros dos.
We keep running.	Seguimos corriendo.
We are in the same school.	Estamos en la misma escuela.
One thing about it, it moves.	Una cosa al respecto, se mueve.
Or they did.	O lo hicieron.
And the comments are negative.	Y los comentarios son negativos.
They were reviewed and evaluated.	Fueron revisados ​​y evaluados.
We'll have to wait until tomorrow.	Tendremos que esperar hasta mañana.
I can pressure people.	Puedo presionar a la gente.
One right in front of them.	Uno justo en frente de ellos.
This, by the way, is a good thing.	Esto, por cierto, es algo bueno.
I wish I could get out of this.	Ojalá saliera de esta.
You should probably go home and get some rest.	Probablemente deberías ir a casa y descansar un poco.
Way back.	Camino de vuelta.
And we would have loved her.	Y la hubiéramos amado.
Turn around and walk away, girl, she told herself.	Date la vuelta y aléjate, niña, se dijo a sí misma.
See the image below.	Vea la imagen a continuación.
You don't even feel like you love anymore.	Ya ni siquiera sientes que amas.
She take that gun away, now, play fair.	Quita esa pistola, ahora, juega limpio.
She dropped to the ground.	Se dejó caer al suelo.
I am not responsible for her.	No me hago responsable de ella.
Events take place.	Los eventos tienen lugar.
She became a different person.	Se convirtió en una persona diferente.
God, she's like a drug.	Dios, ella es como una droga.
But here is the reason why this is not true.	Pero aquí está la razón por la que esto no es cierto.
You hear what she has to say.	Oyes lo que tiene que decir.
Not a sign that five seconds ago she was falling apart.	Ni una señal de que hace cinco segundos se estaba desmoronando.
In the first video below,	En el primer video a continuación,.
In the above, we have to reduce the two runs.	En lo anterior, tenemos que reducir las dos corridas.
I'll be there in a minute and we can talk about it.	Estaré allí en un minuto y podemos hablar de ello.
She didn't want to go back to being someone she wasn't anymore.	No quería volver a ser alguien que no era nunca más.
If you accept that, the rest falls into her place.	Si aceptas eso, el resto cae en su lugar.
She helped you.	Ella te ayudó.
It's not a breed issue, it's a description and configuration issue.	No es un problema de raza, es un problema de descripción y configuración.
Something put it here.	Algo lo puso aquí.
However, she still showed no fear.	Sin embargo, todavía no mostró miedo.
She can use the rest.	Puede usar el resto.
There are two important points here.	Hay dos puntos importantes aquí.
Yo have to go ahead.	Tienes que seguir adelante.
It's part of the appeal of these games.	Es parte del atractivo de estos juegos.
Now see how you feel a few hours after eating.	Ahora mira cómo te sientes unas horas después de comer.
I think you too.	Creo que tú también.
God, look at the time, look at the time.	Dios, mira la hora, mira la hora.
That is a group of people.	Ese es un grupo de personas.
A copy of an essential drug list was not available.	No se disponía de una copia de una lista de medicamentos esenciales.
Now that is crazy.	Ahora que es una locura.
And there was no pain.	Y no hubo dolor.
My mother didn't say anything.	Mi madre no dijo nada.
You are out of service.	Estás fuera de servicio.
Is incredible.	Es increíble.
But it means something to people.	Pero significa algo para la gente.
The data is various, but the software is the same.	Los datos son varios, pero el software es el mismo.
We have something much more important to take care of.	Tenemos algo mucho más importante de lo que ocuparnos.
While we are in the store, we receive a call.	Mientras estamos en la tienda, recibimos una llamada.
An opportunity to improve.	Una oportunidad de mejorar.
But others were late just like us.	Pero otros llegaron tarde al igual que nosotros.
Set this mixture aside.	Ponga esta mezcla a un lado.
The government that controls this land represents everyone.	El gobierno que controla esta tierra representa a todos.
What you want may not be the best.	Lo que quieres puede no ser lo mejor.
To the facts of life.	A los hechos de la vida.
Then she spread her hands.	Luego extendió las manos.
So we came back with some of that.	Así que volvimos con algo de eso.
It's a bit of a strange story, the way she told it to me.	Es una historia un poco extraña, la forma en que ella me lo contó.
The shot between her eyes was less than a foot.	El disparo entre sus ojos fue de menos de un pie.
It would have been a waste.	Habría sido un desperdicio.
She still loved the place though.	Todavía amaba el lugar sin embargo.
Then when you read the code, you can pick it up.	Luego, cuando lees el código, puedes recogerlo.
You don't know what she feels tonight.	No sabes lo que siente esta noche.
You are a leader by example.	Eres un líder con el ejemplo.
The order is my family, and now it's yours.	La orden es mi familia, y ahora es tuya.
She performed the experiments, analyzed the data, and wrote the manuscript.	Realizó los experimentos, analizó los datos y escribió el manuscrito.
You can still have one.	Todavía puedes tener un.
The whole sky would look like the night sky now.	Todo el cielo se vería como el cielo nocturno ahora.
She hadn't chosen.	Ella no había elegido.
But as far as she could tell, they were different parts.	Pero por lo que pudo distinguir, eran partes diferentes.
She tried to call back, but the line was busy.	Intentó devolver la llamada, pero la línea estaba ocupada.
If the motion is granted and after the opportunity for a hearing.	Si se concede la moción y después de la oportunidad de audiencia.
They have started living together and are happy as a couple.	Han comenzado a vivir juntos y son felices como pareja.
As if his body type was extremely different.	Como si su tipo de cuerpo fuera extremadamente diferente.
For example, enter appears to escape.	Por ejemplo, enter parece salir como escape.
Man who loves this life as much as I do.	Hombre que ama esta vida tanto como yo.
There is something else.	Hay algo mas.
It would be a good challenge for him, she said.	Sería un buen desafío para él, dijo.
I plan to go back to work tomorrow.	Planeo volver al trabajo mañana.
But unfortunately, it doesn't work as expected.	Pero desafortunadamente, no funciona como se esperaba.
Our money would still be at risk.	Nuestro dinero aún estaría en riesgo.
This is fine as far as it goes.	Esto está bien hasta donde llega.
I had trouble finding it in the circle.	Tuve problemas para encontrar en el círculo.
In an unusual way for the first goal.	En un modo inusual para el primer gol.
It's comfort without too much risk.	Es comodidad sin demasiado riesgo.
A very sad mistake, which caused a lot of pain to everyone.	Un error muy triste, que causó mucho dolor a todos.
A camera works fine in this setup.	Una cámara funciona bien en esta configuración.
In her ears.	En sus oídos.
I'd be doing well to protect myself.	Estaría haciendo bien en protegerme.
And not the weapons that killed.	Y no las armas que mataron.
She moved.	Ella se mudó.
Then she turned to him.	Luego se volvió hacia él.
Yes, that view was still the same.	Sí, esa vista seguía siendo la misma.
Unfortunately, the free version is quite limited.	Desafortunadamente, la versión gratuita es bastante limitada.
They made a trial.	Hicieron un juicio.
He seems to see it as progress in his career.	Él parece verlo como un progreso en su carrera.
I understand that that is the goal.	Entiendo que ese es el objetivo.
This was.	Esto era.
She was glad she got past that.	Se alegró de haber pasado eso.
He doesn't dare say it.	No se atreve a decirlo.
However, when he sells options, the rate of return is more complicated.	Sin embargo, cuando vende opciones, la tasa de rendimiento es más complicada.
Finally he made me cry.	Finalmente me hizo llorar.
I laugh thinking about this now.	Me río al pensar en esto ahora.
You just have to learn to function differently.	Solo tiene que aprender a funcionar de manera diferente.
He made sure of that.	Se aseguró de eso.
She knew the source of the books.	Ella conocía la fuente de los libros.
It was cold and it was dark.	Hacía frío y estaba oscuro.
Instead, contact this office by phone or in writing.	En su lugar, póngase en contacto con esta oficina telefónicamente o por escrito.
No standing army.	Sin ejército permanente.
However, there may be a bit more to it than this.	Sin embargo, puede haber un poco más que esto.
We got to the top very early.	Llegamos a la cima muy temprano.
And trust me, so does he.	Y créeme, él también.
You have to be born into it.	Tienes que nacer en él.
I have had this discussion several times on this site.	He tenido esta discusión varias veces en este sitio.
But you get a clean room and a great location for the price.	Pero obtienes una habitación limpia y una excelente ubicación por el precio.
The man in the yellow suit.	El hombre del traje amarillo.
He will give you the understanding of the reason of the problem.	Le dará la comprensión de la razón del problema.
He stood for a moment looking from side to side.	Se quedó un momento mirando de un lado a otro.
We'll have questions on the way back, for now.	Tendremos preguntas en el camino de regreso, por ahora.
No identity to speak of.	Sin identidad de la que hablar.
Then more time on the phone.	Luego más tiempo en el teléfono.
This is my meaning.	Este es mi significado.
I had to say this.	Tenía que decir esto.
Avoid putting program logic in that method.	Evite poner la lógica del programa en ese método.
Barely half an hour had passed.	Apenas había pasado media hora.
I don't know what exactly it was to this day.	No sé qué fue exactamente hasta el día de hoy.
Contains any instance data.	Contiene cualquier dato de instancia.
Therefore, a strong experimental basis cannot be found here yet.	Por lo tanto, todavía no se puede encontrar una base experimental sólida aquí.
His father laughed.	Su padre se rió.
She makes fun of me while she eats dinner.	Ella se burla de mí mientras cena.
Or to anyone else.	O a cualquier otra persona.
It's not her team.	No es su equipo.
It was the way she had looked at him.	Era la forma en que ella lo había mirado.
That was the art, to feel the limits of her.	Ese era el arte, sentir sus límites.
And essentially they care about two things.	Y esencialmente se preocupan por dos cosas.
We are a bit confused.	Estamos un poco confundidos.
I did not mean that.	No quise decir eso.
He understood the vision.	Él entendió la visión.
His reaction is to run, and run.	Su reacción es correr, y correr.
A guy ran a red light.	Un tipo se saltó un semáforo en rojo.
We forget about our personal life goals, interests, and passions.	Nos olvidamos de nuestras metas personales de vida, intereses y pasiones.
I had no idea how to get food.	No tenía ni idea de cómo conseguir comida.
But we have spent them.	Pero los hemos gastado.
We had to draw blood from everyone we could.	Tuvimos que sacar sangre de todos los que pudimos.
Change is necessary.	El cambio es necesario.
She wants it back.	Ella lo quiere de vuelta.
It was just my short game.	Era solo mi juego corto.
You know how to take care of yourself.	Sabes cómo cuidarte.
They are busy being something when someone is looking at them.	Están ocupados en ser algo cuando alguien los está mirando.
There is no water, of course, but that's the same anywhere.	No hay agua, por supuesto, pero eso es lo mismo en cualquier lugar.
I've left it overnight and still nothing.	Lo he dejado toda la noche y todavía nada.
And it's in the details.	Y está en los detalles.
They know it's bad for their health.	Saben que es malo para su salud.
Maybe it was female need.	Tal vez era necesidad femenina.
But they had so little, you only got what you could.	Pero tenían tan poco, que sólo conseguías lo que podías.
However, these are the exception and not the rule.	Sin embargo, estas son la excepción y no la regla.
Your dream is too important.	Tu sueño es demasiado importante.
He went to look at the street.	Fue a mirar hacia la calle.
This time they got closer.	Esta vez se acercaron.
A change was needed.	Se necesitaba un cambio.
So you lived well.	Entonces viviste bien.
Not to mention your brother.	Ni hablar de tu hermano.
I haven't seen that this year.	No he visto eso este año.
Also, where you live will be a factor.	Además, el lugar donde vives será un factor.
That truth she herself did not know, nor did anyone else.	Esa verdad ella misma no la conocía, ni nadie más.
A year ago, the film did not exist.	Hace un año, la película no existía.
But that is a topic for another article.	Pero ese es tema para otro artículo.
Before the king she would stand.	Ante el rey se pondría de pie.
I just go where the science takes me.	Simplemente voy donde me lleva la ciencia.
This question appeared near the top of my search at the moment.	Esta pregunta apareció cerca de la parte superior de mi búsqueda en este momento.
I am half as old as time.	Soy la mitad de viejo que el tiempo.
Of course she wasn't there.	Por supuesto que ella no estaba allí.
I tell you it's good.	Te digo que es bueno.
You can look below.	Puedes mirar a continuación.
He is a poor boy who lives on the street.	Es un niño pobre que vive en la calle.
Clearly, few believe him anymore.	Claramente, pocos le creen más.
One for him, one for me, she said.	Uno para él, uno para mí, dijo.
You want level two.	Quieres el nivel dos.
And something else.	Y algo más.
He was home at twenty past two.	Estaba en casa a las dos y veinte.
So maybe you will!	¡Así que tal vez lo hagas!.
Many more examples can be given.	Se pueden dar muchos más ejemplos.
We must work together.	Debemos trabajar juntos.
Never in his life had he denied his girls good, fresh food.	Nunca en su vida le había negado a sus niñas comida buena y fresca.
It feels good.	Se sienten bien.
He didn't really love or care about anyone.	Realmente no amaba ni me preocupaba por nadie.
There were no differences between the treatment groups.	No hubo diferencias entre los grupos de tratamiento.
It's fair to our customers.	Es justo para nuestros clientes.
He saw the look in his eyes that said he was serious.	Vio la mirada en sus ojos que decía que hablaba en serio.
I'm not lying to people.	No estoy mintiendo a la gente.
You have to get on with it.	Tienes que seguir adelante con eso.
Our friend is on a power trip.	Nuestro amigo está en un viaje de poder.
Such was far from the case.	Tal estaba lejos de ser el caso.
That's not naturally like in 'of course'.	Eso no es naturalmente como en 'por supuesto'.
I have a very positive practice that way.	Tengo una práctica muy positiva de esa manera.
And he becomes a target of himself.	Y se convierte en un objetivo de sí mismo.
I had never seen that picture frame before.	Nunca había visto ese marco de fotos antes.
He was still at the door when it opened.	Todavía estaba en la puerta cuando se abrió.
The city is on fire.	La ciudad está en llamas.
Don't let him get away with it.	No dejes que se salga con la suya.
I don't have the medical background to make that call.	No tengo los antecedentes médicos para hacer esa llamada.
To tell me that they've finally given up.	Para decirme que finalmente se han dado por vencidos.
Nothing like that.	Nada como eso.
Also, fans have more experience.	Además, los fanáticos tienen más experiencia.
She was trying to help you, and he shot her.	Ella estaba tratando de ayudarte, y él le disparó.
She was glad.	Se alegró.
The game is still in early development.	El juego aún está en desarrollo temprano.
No patient had a complete response.	Ningún paciente tuvo una respuesta completa.
He is not local.	Él no es local.
This is possible for two reasons.	Esto es posible por dos razones.
Boy, was he right.	Chico, tenía razón.
I create that code.	Yo creo ese código.
There was never any reason.	Nunca hubo ninguna razón.
I find this to be both good and bad.	Encuentro que esto es bueno y malo.
God will provide for you.	Dios proveerá para ti.
The man could not measure above his head.	El hombre no podía medir por encima de su cabeza.
He would do anything to get it back.	Haría cualquier cosa por recuperarlo.
You usually drink it.	Lo sueles beber.
What we hear each and every time is the same.	Lo que escuchamos todas y cada una de las veces es lo mismo.
There is nothing to catch.	No hay nada que atrapar.
The critical step was still ahead.	El paso crítico aún estaba por delante.
The way his smile brings me joy.	La forma en que su sonrisa me trae alegría.
I would like you to take twenty-five.	Me gustaría que tomaras veinticinco.
Or vice versa.	O al revés.
Please forget about this, you two.	Por favor, olvídense de esto, ustedes dos.
I think there is an entire industry for this very cause.	Creo que hay toda una industria por esta misma causa.
Hit the walls.	Golpea las paredes.
So that's a good thing.	Así que eso es algo bueno.
They fell towards me and hugged me tight.	Cayeron hacia mí y me abrazaron fuerte.
But at some point, that money will have to be paid back.	Pero en algún momento, ese dinero tendrá que ser devuelto.
We had a word, we laughed.	Tuvimos una palabra, nos reímos.
Because they had an identity.	Porque tenían una identidad.
The room was not silent.	La habitación no estaba en silencio.
His black lips.	Sus labios negros.
My feet feel light.	Mis pies se sienten ligeros.
So it was from there.	Así que fue desde allí.
I can do a little of both.	Puedo hacer un poco de ambos.
They should not eat too late at night.	No deben comer demasiado tarde en la noche.
Despite the numbers.	A pesar de los números.
And make it walk.	Y haz que camine.
It's probably correct.	Probablemente sea correcto.
We need to know what is appropriate for your environment.	Necesitamos saber qué es apropiado para su entorno.
I agree with her.	Estoy de acuerdo con ella.
She was really out of breath, and speaking was getting harder and harder.	Estaba realmente sin aliento, y hablar era cada vez más difícil.
Significant differences between groups are indicated by letters.	Las diferencias significativas entre los grupos se indican con letras.
Record that and use that count.	Registre eso y use ese conteo.
They told him the whole story.	A él, le contaron toda la historia.
I'll tell you what's going on.	Te diré lo que está pasando.
You can be one and write it.	Puedes ser uno y escribirlo.
That is the order.	Ese es el orden.
That should help them.	Eso debería ayudarlos.
Now I have to find a reference.	Ahora tengo que encontrar una referencia.
In this case, however, it has worked in many ways.	En este caso, sin embargo, ha funcionado de muchas maneras.
What is more of a secret is that many really are.	Lo que es más un secreto, es que muchos realmente lo son.
Both functions must pass through those points.	Ambas funciones deben pasar por esos puntos.
Instead of going to bed, he went to the bathroom.	En lugar de ir a la cama, fue al baño.
Then the review came out.	Entonces salió la reseña.
One does not think of joy.	Uno no piensa en la alegría.
Still, they sent letters and money when they could.	Aun así, enviaban cartas y dinero cuando podían.
Tell them what you told us a month ago.	Cuéntales lo que nos dijiste hace un mes.
That's going to help us.	Eso nos va a ayudar.
The room was quite dark.	La habitación estaba bastante oscura.
I will complete that job.	Completaré ese trabajo.
It probably won't be too good.	Probablemente no será demasiado bueno.
These include security and application performance issues and high cost.	Estos incluyen problemas de seguridad y rendimiento de aplicaciones y alto costo.
Do not cover.	No cubrir.
Hold the line as best you can.	Mantén la línea lo mejor que puedas.
I spent a morning there.	Pasé una mañana allí.
From time to time he stopped to ask someone.	De vez en cuando se detenía para preguntarle a alguien.
Do not write the conclusion of a paper in his family's study.	No escriba la conclusión de un trabajo en su estudio familiar.
There was a perfect, perfect point where the game should have ended.	Hubo un punto perfecto, perfecto donde el juego debería haber terminado.
I have drawn the image of him with my voice.	He dibujado su imagen con mi voz.
I understand that it was a terrible accident.	Entiendo que fue un terrible accidente.
This was not well received.	Esto no fue bien recibido.
But they convinced me.	Pero me convencieron.
They want people to have more children.	Quieren que la gente tenga más hijos.
Can't tell what it is.	No puede distinguir lo que es.
Everything will be fine.	Todo estará bien.
It feels like a lot.	Se siente como mucho.
You have to decide for yourself if it's worth it.	Tienes que decidir por ti mismo si vale la pena.
Sit back and enjoy!	¡Siéntate y disfruta!.
They can make us laugh.	Pueden hacernos reír.
These show the very different points of view of the participants.	Estos muestran los puntos de vista muy diferentes de los participantes.
Or take my word for it.	O toma mi palabra para ello.
I could support that.	Podría apoyar eso.
They do not suddenly emerge after four hundred years.	No emergen repentinamente después de cuatrocientos años.
Which was perfectly fine with me, but more on that later.	Lo cual estaba perfectamente bien para mí, pero más sobre eso más adelante.
Circumstances vary widely here.	Las circunstancias varían ampliamente aquí.
I'm going to try to get over that today.	Voy a tratar de superar eso hoy.
There was nothing to do but rest.	No había nada que hacer más que descansar.
They shared the same father.	Compartían el mismo padre.
Data are representative of more than three independent experiments.	Los datos son representativos de más de tres experimentos independientes.
I still can't believe it's happening.	Todavía no puedo creer que esté sucediendo.
Nothing so far.	Nada hasta ahora.
So she repented.	Entonces ella se arrepintió.
They are lights on, not off.	Son luces encendidas, no apagadas.
The tone, the breath.	El tono, la respiración.
I couldn't find it yet.	No pude encontrar todavía.
The lower the price, the more there is to earn.	Cuanto más bajo sea el precio, más hay que ganar.
i can lose	puedo perder
I put the project aside for over a year.	Dejé el proyecto a un lado durante más de un año.
Nobody knows what will happen.	Nadie sabe lo que pasará.
This is working much better.	Esto está funcionando mucho mejor.
So she continued, trying to fill the silence.	Así continuó, tratando de llenar el silencio.
It's just a piece of paper, she told herself.	Es sólo un trozo de papel, se dijo a sí misma.
Finally, however, she was forced to give in.	Finalmente, sin embargo, se vio obligado a ceder.
My dreams of leaving	Mis sueños de irme.
They know every word.	Conocen cada palabra.
She thought of other projects that she had heard a little about.	Pensó en otros proyectos de los que había oído hablar un poco.
However, the exact distribution of this material is unknown.	Sin embargo, se desconoce la distribución exacta de este material.
It is important to me that we are honest with each other.	Es importante para mí que seamos honestos el uno con el otro.
So sticking with that idea.	Así que siguiendo con esa idea.
All authors contributed to data analysis.	Todos los autores contribuyeron al análisis de datos.
He does not.	Él no.
In fact, experiments indicate so.	De hecho, los experimentos así lo indican.
He was on her trip, she was alone.	Él estaba en su viaje, ella estaba sola.
Boy were they wrong.	Chico, estaban equivocados.
Each team can take only five actions per round.	Cada equipo puede realizar solo cinco acciones por ronda.
Others like me have asked for my help.	Otros como yo han pedido mi ayuda.
On the third day, a girl was sick.	Al tercer día, una niña estaba enferma.
They just never had to deal with an industry like this.	Simplemente nunca tuvieron que lidiar con una industria como esta.
If ever there was a time.	Si alguna vez hubo un tiempo.
Mom was about to get married.	Mamá estaba a punto de casarse.
He was there, that was enough.	Él estaba allí, eso era suficiente.
He throws the ball there and see if they double up.	Lanza la pelota allí y mira si se duplican.
Our data shows, however, that this is not a simple process.	Nuestros datos muestran, sin embargo, que este no es un proceso simple.
I just had to fight.	Solo tenía que luchar.
He opened my eyes.	Me abrió los ojos.
What you just read out there is better.	Lo que acabas de leer por ahí es mejor.
Your theory doesn't make sense.	Tu teoría no tiene sentido.
He wouldn't.	Él no querría.
I killed my sister.	Maté a mi hermana.
However, you must be careful.	Sin embargo, debes tener cuidado.
Ask them to tell you how they use it on your website.	Pídeles que te digan cómo lo usan en tu sitio web.
The patient died five months later.	El paciente falleció cinco meses después.
It's easier to get.	Es más fácil de conseguir.
It's not that bad,' he said.	No es tan malo', dijo.
Pain is your body's way of saying this is not okay.	El dolor es la manera de tu cuerpo de decir que esto no está bien.
You did the same.	Tú hiciste lo mismo.
But it seems to be correct.	Pero parece ser correcto.
System performance is evaluated in three different cases.	El rendimiento del sistema se evalúa en tres casos diferentes.
While you're in position.	Mientras estás en posición.
This is something really serious.	Esto es algo realmente serio.
There is nothing to worry about.	No hay nada de que preocuparse.
Don't make it a big deal.	No hagas que sea un gran problema.
It is not so difficult.	No es tan difícil.
The glass began to heat up immediately.	El vidrio comenzó a calentarse inmediatamente.
There are several ways to make money from your blog.	Hay varias formas de ganar dinero con tu blog.
You begin to feel comfortable looking around you.	Empiezas a sentirte cómodo mirando a tu alrededor.
Now he lives a life of service.	Ahora vive una vida de servicio.
But he couldn't control it.	Pero no pudo controlarlo.
That is the mistake.	Ese es el error.
She would wonder about these photos.	Ella se preguntaría acerca de estas fotos.
Clean lives here.	Vidas limpias aquí.
Call him back.	Llámalo de vuelta.
Thought is not independent.	El pensamiento no es independiente.
to kill you	para matarte
They are impossible to forget, because they shape us in a big way.	Son imposibles de olvidar, porque nos moldean a lo grande.
That's how you want it, right?	Así es como lo quieres, ¿no?
She asked the right questions.	Ella hizo las preguntas correctas.
Also note that this is a personal blog and a personal view.	También tenga en cuenta que este es un blog personal y una vista personal.
Since they walked, they did everything together.	Desde que caminaban, hacían todo juntos.
None are small in size.	Ninguno es de tamaño pequeño.
I was on a call.	Estaba en una llamada.
I live for sex and nothing else.	Vivo para el sexo y nada más.
But he was running out of options.	Pero se estaba quedando sin opciones.
But we want people to keep an eye on those targets.	Pero queremos que la gente vigile esos objetivos.
Sometimes it depends on how well done it is.	A veces depende de lo bien hecho que esté.
A beautiful scene.	Una hermosa escena.
You know that he	Tu sabes que el.
Some efforts have been made in this direction.	Se han hecho algunos esfuerzos en esta dirección.
In this case, that doesn't really matter.	En este caso, eso realmente no importa.
I don't want anyone to think there's money in this building.	No quiero que nadie piense que hay dinero en este edificio.
I would not have expected anything else from them.	No hubiera esperado otra cosa de ellos.
I could feel time running out.	Podía sentir el tiempo corriendo.
It feels like this needs to be very, very clearly seen here.	Se siente como si esto necesita ser muy, muy claramente visto aquí.
Let me remember the name.	Déjame recordar el nombre.
He would be right.	Él tendría razón.
However, he showed no signs of improvement.	Sin embargo, no mostró signos de mejora.
and he is not	Y no lo es
And only for a couple of albums.	Y solo por un par de discos.
The letter was meant to be very long.	La carta estaba destinada a ser muy larga.
We speak from experience.	Hablamos por experiencia.
I get it	lo entiendo
It is not on duty.	No está de servicio.
He was a great guy.	Era un gran tipo.
The house is very central and easy to find.	La casa es muy céntrica y fácil de encontrar.
The same is not true here.	Lo mismo no es cierto aquí.
He was breathless and confused.	Estaba sin aliento y confundido.
Oh no, wait a minute.	Oh no, espera un minuto.
But nobody knows what will happen.	Pero nadie sabe qué pasará.
The home offers large open rooms and a large master bedroom.	El hogar ofrece amplias habitaciones abiertas y una gran habitación principal.
Looking normally I couldn't see anything.	Mirando normalmente no podía ver nada.
I know that our danger is great as you say.	Sé que nuestro peligro es grande como dices.
They are not at home.	No están en casa.
But this place was different.	Pero este lugar era diferente.
She has her teeth.	Ella tiene sus dientes.
She loved them, very much.	Ella los amaba, mucho.
I think the movie made it standard.	Creo que la película lo hizo estándar.
It was a bad place for a camp.	Era un mal sitio para un campamento.
This was a waste of time.	Esto fue una perdida de tiempo.
Relationships changed.	Las relaciones cambiaron.
And the same task.	Y la misma tarea.
The worst don't care.	A los peores no les importa.
And it starts at lunch.	Y comienza en el almuerzo.
She even appears in her file.	Incluso aparece en su expediente.
I think we're done.	Creo que hemos terminado.
I heard you might be in danger.	Escuché que podrías estar en peligro.
I am new to your service.	Soy nuevo en su servicio.
Maybe it was because she was home.	Tal vez fue porque ella estaba en casa.
Writing pieces are discussed at night around the fire.	Piezas de escritura se discuten por la noche alrededor del fuego.
It's like being in another world.	Es como estar en otro mundo.
I love to play the game.	Me encanta jugar el juego.
She tried to remember what they were doing that day.	Intentó recordar qué estaban haciendo ese día.
Another solution would be to offer help in the kitchen.	Otra solución sería ofrecer ayuda en la cocina.
But they would take years to build.	Pero tardarían años en construirse.
And the state can be changed from pure functions.	Y el estado se puede cambiar de funciones puras.
It wasn't about him.	No se trataba de él.
Under heavy surveillance, of course.	Bajo fuerte vigilancia, por supuesto.
So that's settled then.	Así que eso está resuelto entonces.
I had fun last night.	Me divertí anoche.
I feel better.	Me siento mucho mejor.
The way to disintegrate families is to disintegrate women.	La forma de desintegrar las familias es desintegrar a las mujeres.
So far the system has worked fine.	Hasta ahora el sistema ha funcionado bien.
Due to the nature of the process, they have a limited form factor.	Debido a la naturaleza del proceso, tienen un factor de forma limitado.
Or maybe someone else will.	O tal vez alguien más lo hará.
When I was home, it was just for a week.	Cuando estaba en casa, era apenas por una semana.
He held this position until his death.	Ocupó este cargo hasta su muerte.
There are certain limitations in this study.	Existen ciertas limitaciones en este estudio.
An overall score was not provided.	No se proporcionó una puntuación global.
I don't know about this one.	No sé sobre este.
A man came out of the back room.	Un hombre salió de la trastienda.
We can't dream, you know.	No podemos soñar, ya sabes.
I never thought anything of failure.	Nunca pensé nada en el fracaso.
They could wait as long as necessary.	Podían esperar tanto como fuera necesario.
The country fell silent.	El país se quedó en silencio.
The strange reality of living with this thing.	La extraña realidad de vivir con esta cosa.
Instead, his career was cut short thanks to a terrible accident.	En cambio, su carrera se vio truncada gracias a un terrible accidente.
We can take care of the rest for you.	Podemos encargarnos del resto por usted.
I'm pretty sure he made the week of it.	Estoy bastante seguro de que hizo su semana.
It's still brand new and doesn't have a database attached to it except the default ones.	Todavía es totalmente nuevo y no tiene una base de datos adjunta, excepto las predeterminadas.
Just use your real name.	Solo usa tu nombre real.
Friends can help you, but they can't lose weight for you.	Los amigos pueden ayudarte, pero no pueden perder peso por ti.
It was so clear and so obvious.	Era tan claro y tan obvio.
We think about that, but he hasn't gone for a walk.	Pensamos en eso, pero no ha ido a dar un paseo.
He didn't say anything for several minutes.	No dijo nada durante varios minutos.
Let me give an example from my own experience.	Permítanme dar un ejemplo de mi propia experiencia.
I'll check out those resources.	Revisaré esos recursos.
Therefore, it was necessary to act.	Por lo tanto, era necesario actuar.
The film is good.	La película es buena.
No stress, no fun.	Sin estrés, sin diversión.
Last night I only saw new cars.	Anoche solo vi autos nuevos.
Wear your clothes more than once.	Usa tu ropa más de una vez.
I get excited about the little things.	Me emociono con las pequeñas cosas.
We must take care of this immediately.	Debemos hacernos cargo de esto de inmediato.
Please act like an adult as much as possible.	Por favor, actúa como un adulto tanto como sea posible.
Then the cat stood up and started walking towards his car.	Entonces el gato se puso de pie y comenzó a caminar hacia su auto.
Maybe it was because she never got to play doctor.	Tal vez fue porque ella nunca llegó a jugar a la doctora.
I mean, we've never done this before.	Quiero decir, nunca hemos hecho esto antes.
Below are some programs that we support as an organization.	A continuación se presentan algunos programas que apoyamos como organización.
Or the way they don't keep them, rather.	O la forma en que no los guardan, más bien.
This is something I need in my life.	Esto es algo que necesito en mi vida.
I just want it back.	Solo lo quiero de vuelta.
They both work for the good of the community.	Ambos trabajan por el bien de la comunidad.
If they arm themselves, we must arm ourselves.	Si se arman, debemos armarnos.
When nothing is real, there is nothing to fear.	Cuando nada es real, no hay nada que temer.
She would not come home again.	Ella no volvería a casa otra vez.
We write a list of safety instructions.	Escribimos una lista de instrucciones de seguridad.
Your good conduct is the fruit of that love.	Vuestra buena conducta es fruto de ese amor.
I simply explain what the treatment options are.	Simplemente explico cuáles son las opciones de tratamiento.
They know we live, but they don't know where we are.	Saben que vivimos, pero no saben dónde estamos.
Once you have it, run the program and follow its steps.	Una vez que lo tengas, ejecuta el programa y sigue sus pasos.
I didn't cause any of this.	Yo no causé nada de esto.
It was a good team.	Era un buen equipo.
Our goal is reality.	Nuestro objetivo es la realidad.
Maybe it's good if you use my table to sleep.	Tal vez sea bueno si usas mi mesa para dormir.
He knew it himself.	Él mismo lo sabía.
Still, this task is very difficult for most people.	Aún así, esta tarea es muy difícil para la mayoría de las personas.
We see it week after week here in these discussions.	Lo vemos semana tras semana aquí en estas discusiones.
They recorded their daily activities, both inside and outside their home.	Registraron sus actividades diarias, tanto dentro como fuera de su hogar.
The point of impact has become his mouth.	El punto de impacto se ha convertido en su boca.
She knew the shit about him though.	Sin embargo, conocía su mierda.
Except it's still going to happen.	Excepto que todavía va a suceder.
It seemed as if he had been there for years, not hours.	Parecía como si hubiera estado allí durante años, no horas.
Taste and add salt if necessary.	Pruebe y agregue sal si es necesario.
It's not what you wanted to hear him say.	No es lo que querías oírle decir.
Something had to change.	Algo tenía que cambiar.
So he draws the two charges again.	Entonces dibuja las dos cargas de nuevo.
He was completely lost there.	Estaba completamente perdido allí.
I would like to know what happened.	Me gustaría saber qué pasó.
Which meant he would have to find out more from another source.	Lo que significaba que tendría que averiguar más de otra fuente.
You've been here for three months.	Has estado aquí durante tres meses.
I will say this, it is very good for the price.	Diré esto, es muy bueno por el precio.
couldn't think	no podía pensar
Minutes ago they took evidence bag from the home.	Hace minutos sacaron bolsa de pruebas del domicilio.
Talking to my brothers like you did.	Hablando a mis hermanos como tú lo hiciste.
If you want to get really technical about it.	Si quieres ser realmente técnico al respecto.
So they stayed.	Así que se quedaron.
That leaves five weeks.	Eso deja cinco semanas.
Not my problem.	No es mi problema.
She wanted him to see her and want her.	Quería que él la viera y la deseara.
It's even better if you go to college in an interesting place.	Es aún mejor si vas a la universidad en un lugar interesante.
Until the night their daughter is taken away.	Hasta la noche en que se llevan a su hija.
The office employees, I must say, were very nice.	Los empleados de la oficina, debo decir, fueron muy amables.
You could say they have a mind of their own.	Se podría decir que tienen una mente propia.
Again, this provides an additional opportunity for infection.	Nuevamente, esto brinda una oportunidad adicional para la infección.
No line below.	Sin línea debajo.
I have to find her.	Tengo que encontrarla.
There is a broken chair.	Hay una silla rota.
As bodies should.	Como deberían hacerlo los cuerpos.
I love passion.	Amo la pasión.
They changed the world.	Ellos cambiaron el mundo.
I need to get out.	Necesito salir.
It does not have to run in a production environment.	No tiene que ejecutarse en un entorno de producción.
Everyone there was excited.	Todos allí estaban emocionados.
I had no problem using both.	No tuve ningún problema en usar ambos.
I hadn't seen them anywhere during my week.	No los había visto en ninguna parte durante mi semana.
Ask me if you want one.	Pregúntame si quieres uno.
It just didn't work for me.	Simplemente no funcionó para mí.
Try to hold it and you will lose it.	Intenta sostenerlo y lo perderás.
But this was just his cover.	Pero esto era simplemente su tapadera.
He is coming.	Él está en camino.
He was wrong, really wrong.	Estaba equivocado, realmente equivocado.
The classes are fine.	Las clases están bien.
Now sign it.	Ahora fírmalo.
Hard to decide which way to go.	Difícil decidir qué camino tomar.
No one spoke and no one smiled.	Nadie hablaba y nadie sonreía.
And they lost that case.	Y perdieron ese caso.
To be normal.	Ser normal.
There are some sounds we've never heard from you.	Hay algunos sonidos que nunca hemos escuchado de ti.
Of something.	De algo.
Otherwise the solution would not work.	De lo contrario, la solución no funcionaría.
But you shouldn't.	Pero no deberías.
He lived long and died of natural causes.	Vivió mucho y murió por causas naturales.
It is not determined by a stock purchase agreement.	No está determinada por un acuerdo de compra de acciones.
I lie back down at ground level to catch my breath.	Me acuesto de nuevo al nivel del suelo para recuperar el aliento.
Expect the entire procedure to take an hour or two.	Espere que todo el procedimiento tome una hora o dos.
We just did a little bit of running.	Solo hicimos un poco de carrera.
I didn't now.	No lo hice ahora.
All fired.	Todos despedidos.
We have never been asked for anything that we cannot do.	Nunca nos han pedido nada que no podamos hacer.
That sounds serious.	Eso suena serio.
But it is one that we will continue to fight for.	Pero es uno por el que seguiremos luchando.
Like the time of the incident.	Como la hora del incidente.
I should have known that wouldn't be possible.	Debería haber sabido que eso no sería posible.
She knew my thoughts, her secret smile said so.	Ella conocía mis pensamientos, su sonrisa secreta lo decía.
That's good for that one.	Eso es bueno para ese.
But not for me.	Pero no para mí.
be what they want.	ser lo que ellos quieran.
You can check here.	Puede comprobar aquí.
Unless it is prepared by the court.	A menos que sea preparado por la corte.
Please don't keep the light on for a longer time.	Por favor, no mantenga la luz durante más tiempo.
Men earn more.	Los hombres ganan más.
The public went crazy for his story.	El público se volvió loco por su historia.
This has continued for a few days.	Esto ha continuado durante algunos días.
Four women are among the dead.	Cuatro mujeres están entre los muertos.
Nobody is here for long.	Nadie está aquí por mucho tiempo.
Don't look so scared.	No parezcas tan asustado.
We handle your condition well.	Manejamos bien su condición.
I see you in an hour.	Te veo en una hora.
But for some it may not happen.	Pero para algunos puede que no suceda.
I don't believe anymore.	ya no creo mas.
They'll charge you with murder, count on it.	Lo acusarán de asesinato, cuente con ello.
This basic model is still what we have in use today.	Este modelo básico es todavía lo que tenemos en uso hoy en día.
The combination works very well.	La combinación funciona muy bien.
But relatively few people can use it.	Pero relativamente pocas personas pueden usarlo.
I don't know how to say no.	No sé cómo decir que no.
I wanted to be able to interrogate him.	Quería poder interrogarlo.
As the head of his house, he is both more and less dangerous.	Como líder de su casa, es a la vez más y menos peligroso.
I think this says something important about the theory of value.	Creo que esto dice algo importante sobre la teoría del valor.
The reality hurt.	La realidad dolió.
I could never figure out why.	Nunca pude averiguar por qué.
I have tried quite a few methods to try and fix this issue.	He probado bastantes métodos para tratar de solucionar este problema.
But it was not like that.	Pero no fue así.
But you still have to catch him.	Pero todavía tiene que atraparlo.
It gets really hard.	Se pone realmente difícil.
His station is only five feet away.	Su estación está a sólo cinco pies de distancia.
We went through one earlier this year, and they were very helpful.	Pasamos por uno a principios de este año, y fueron muy útiles.
They never do it right.	Nunca lo hacen bien.
It would have stopped me too.	Me habría detenido a mí también.
Just a few weeks to go and you're back.	Solo faltan unas pocas semanas y estás de vuelta.
One of the men pushed her aside.	Uno de los hombres la empujó a un lado.
Doing every day.	Haciendo todos los días.
So ask yourself why we don't know.	Así que pregúntese por qué no lo sabemos.
This time, the stars were calling him.	Esta vez, las estrellas lo estaban llamando.
Some are silent.	Algunos están callados.
Draw a card from each.	Saca una carta de cada uno.
He is our new master.	Es nuestro nuevo amo.
You trust each other.	Ustedes confían el uno en el otro.
However, he meant it.	Sin embargo, lo dijo en serio.
The kind of thick summer darkness that feels smooth.	El tipo de oscuridad espesa de verano que se siente suave.
They all seemed dead.	Todos parecían muertos.
Such a demonstration has not been made and could not be made.	Tal demostración no se ha hecho ni se podría hacer.
If you have any ideas please let me know.	Si tiene alguna idea, por favor hágamelo saber.
Some of you will be working on software projects.	Algunos de ustedes estarán trabajando en proyectos de software.
The chair next to him is empty.	La silla a su lado está vacía.
So they followed him all the time.	Así que lo siguieron todo el tiempo.
Even the home page does not load.	Incluso la página de inicio no se carga.
It is not necessary to have a college degree to serve.	No es necesario tener un título universitario para servir.
You know her better than anyone.	La conoces mejor que nadie.
You are not.	Tu no eres.
Neither one is much more than that.	Ninguno de los dos es mucho más que eso.
Not unless we kill him.	No a menos que lo matemos.
Our people are ends.	Nuestro pueblo son fines.
Could you add a couple of quality of life changes?	¿Podría agregar un par de cambios en la calidad de vida?
He couldn't set her free again.	No podía dejarla libre de nuevo.
I know you did.	Sé que lo hiciste.
Have some black coffee.	Toma un poco de café negro.
Not since their wedding.	No desde su boda.
Your injuries can lead to death.	Sus lesiones pueden conducir a la muerte.
This is not true.	Esto ya no es verdad.
He would need it.	Él lo necesitaría.
It depends on the conditions on the track.	Depende de las condiciones en la pista.
Yet on some level, she knows.	Sin embargo, en algún nivel, ella lo sabe.
She still lives in this city.	Todavía vive en esta ciudad.
After which is the following.	Después de lo cual es lo siguiente.
Call us today or apply for ella online!	¡Llámenos hoy o presente su solicitud en línea!.
People were being hurt, and he was the cause.	La gente estaba siendo lastimada, y él era la causa.
There are several methods.	Hay varios métodos.
But this movie isn't really about them.	Pero esta película realmente no se trata de ellos.
He just never gives up.	Simplemente nunca se rinde.
It was really worrying me.	Realmente me estaba preocupando.
We were so different.	Éramos tan diferentes.
Like most people who don't know, they thought it was amazing.	Como la mayoría de las personas que no saben, pensaron que era increíble.
I have not been given the reason for that decision.	No me han dado la razón de esa decisión.
This was something different.	Esto era algo diferente.
I'm not in any of them.	No estoy en ninguno de ellos.
He talks to me.	Él habla conmigo.
He falls in love.	Él se enamora.
That is usually a database call.	Esa suele ser una llamada a la base de datos.
I should have stopped it.	Debería haberlo detenido.
Now the ice is brown, red.	Ahora el hielo es marrón, rojo.
You said you would help me.	Dijiste que me ayudarías.
Sound was also energy.	El sonido también era energía.
it was the light	fue la luz
In one analysis, the data source was unclear.	En un análisis, la fuente de datos no estaba clara.
I cannot find it any other way, neither in myself nor in others.	No puedo encontrarlo de otra manera, ni en mí ni en los demás.
Then I get form fields.	Luego obtengo campos de formulario.
She was looking at me.	Ella me estaba mirando.
She never came back.	Nunca volvió.
This room and the items in it are still in use today.	Esta sala y sus artículos todavía están en uso hoy.
We hear them fight.	Los escuchamos pelear.
She has been awake for two days straight due to anxiety.	Ha estado despierto durante dos días seguidos debido a la ansiedad.
The full conversation can be seen below.	La conversación completa se puede ver a continuación.
She was already a pretty fat woman.	Ya era una mujer bastante gorda.
That she has not yet been answered.	Que aún no ha sido respondida.
Each site will ship anywhere in the world.	Cada sitio se enviará a cualquier parte del mundo.
She seemed upset instead and somehow that was so much worse.	Parecía molesta en cambio y de alguna manera eso era mucho peor.
This is especially the case when we watch a period movie.	Este es especialmente el caso cuando vemos una película de época.
Just have fun.	Solo diviértete.
Before the Internet, many people connected directly, from computer to computer.	Antes de Internet, mucha gente se conectaba directamente, de computadora a computadora.
I think it's the opposite.	Creo que es todo lo contrario.
I was as weak as a little child.	Fui tan débil como un niño pequeño.
The whole town is in arms.	Todo el pueblo está en armas.
In fact, effective protection can take different forms.	De hecho, la protección efectiva puede tomar diferentes formas.
All in the name of science and defense.	Todo en nombre de la ciencia y la defensa.
When we have more reasons to protect ourselves than ever.	Cuando tenemos más razones para protegernos que nunca.
However, he has a nice flat stomach.	Sin embargo, tiene un buen vientre plano.
Or go away	O vete.
It's been a long time, but the man is still dead, so we have him.	Ha pasado mucho tiempo, pero el hombre sigue muerto, así que lo tenemos.
She felt the heat of the fire on his face.	Sintió el calor del fuego en su rostro.
Not just because the two of them had come this far, either.	No solo porque los dos habían llegado tan lejos, tampoco.
But unfortunately, it was real life.	Pero desafortunadamente, era la vida real.
I couldn't write	no pude escribir
I loved it.	Me gustó mucho.
Hall was still outside.	Hall todavía estaba fuera.
There are four cases.	Hay cuatro casos.
It's not something I would change per instance.	No es algo que cambiaría por instancia.
They clearly can't.	Claramente no pueden.
She will feel it.	Ella lo sentirá.
Her mother still hadn't come back.	Su madre todavía no había vuelto.
He knows where people are going before they move.	Él sabe adónde va la gente antes de que se mueva.
Just the thought of her made her laugh out loud.	El solo pensamiento la hizo reír a carcajadas.
You presented the facts, but people will only believe what they believe.	Presentaste los hechos, pero la gente solo creerá lo que crea.
The left side was used as a control.	El lado izquierdo se utilizó como control.
And then that's not the same.	Y entonces eso no es lo mismo.
Nothing was different.	Nada era diferente.
I have two days off.	Tengo dos días libres.
What exactly do we mean by healthy relationships?	¿Qué entendemos exactamente por relaciones saludables?
It's not what you'd expect.	No es lo que esperarías.
I came to an agreement about religion.	Llegué a un acuerdo sobre la religión.
I feel at home there.	Me siento como en casa allí.
Any number can play.	Cualquier número puede jugar.
I'll be at the school race.	Estaré en la carrera escolar.
A little more.	Un poco mas.
I have experience working as a model.	Tengo experiencia trabajando como modelo.
Pretty simple, pretty effective.	Bastante simple, bastante efectivo.
I'm going to hold it, feed it and change it.	Voy a sostenerlo, alimentarlo y cambiarlo.
Let's say you have half an hour and ten people.	Digamos que tienes media hora y diez personas.
Her request was denied.	Su solicitud fue denegada.
It was time to sleep.	Era hora de dormir.
He had other things to do.	Tenía otras cosas que hacer.
The system is run by a computer program.	El sistema se ejecuta mediante un programa informático.
Women and children too.	Las mujeres y los niños también.
Yes, your plan is perfect.	Sí, tu plan es perfecto.
You better start thinking about the poor.	Será mejor que empieces a pensar en los pobres.
Do what you have to do to survive.	Haz lo que tengas que hacer para sobrevivir.
This has been done by a few other companies with great success.	Esto lo han hecho algunas otras compañías con gran éxito.
That's why she's doing this.	Es por eso que ella está haciendo esto.
I have a long back and a long neck.	Tengo una espalda larga y un cuello largo.
New video for my fans.	Nuevo video para mis fans.
And they helped us.	Y nos ayudaron.
Take note of that.	Toma nota de eso.
No evidence of local infection was found in our patient population.	No se encontró evidencia de infección local en nuestra población de pacientes.
She turned to leave.	Se dio la vuelta para irse.
But whatever you choose, focus on one change.	Pero elijas lo que elijas, concéntrate en un solo cambio.
This is simply false.	Esto es simplemente falso.
In the bathroom, he turned on the water and turned to me.	En el baño, abrió el agua y se volvió hacia mí.
The police are working on it.	La policía está trabajando en ello.
I like to grow.	Me gusta crecer.
No, he will not.	No, no lo hará.
Her hair was brown and she wore it big.	Su cabello era castaño y lo usaba grande.
They sprout every year.	Brotan todos los años.
I talked and talked to her about it.	Hablé y hablé con ella al respecto.
That's weird.	Eso es raro.
That's not necessarily a bad thing, of course.	Eso no es necesariamente algo malo, por supuesto.
She was sent to our house and was on the wall.	Fue enviado a nuestra casa y estaba en la pared.
He was arrested the same week.	Fue arrestado la misma semana.
On the main character.	En el personaje principal.
You will have to find the secret base that is just ahead.	Tendrás que encontrar la base secreta que está justo delante.
We did tests, you see.	Hicimos pruebas, ya ves.
Chances are the right person is in her local area.	Lo más probable es que la persona adecuada se encuentre en su área local.
Unless you find someone else who wants to move in sooner.	A menos que encuentre a alguien más que quiera mudarse antes.
So she left.	Así que se fue.
New thoughts are formed as a result of changing the context.	Los nuevos pensamientos se forman como resultado de cambiar el contexto.
There is no danger of him getting angry.	No hay peligro de que se enfade.
The samples were analyzed in individual measurements.	Las muestras se analizaron en mediciones individuales.
Representative results of three independent experiments are shown.	Se muestran los resultados representativos de tres experimentos independientes.
Now stop thinking about it.	Ahora deja de pensar en ello.
She was aware that she could die here.	Era consciente de que podía morir aquí.
Don't die for it.	No te mueras por eso.
Possibly the dream infection represents negative thoughts or feelings.	Posiblemente, la infección del sueño represente pensamientos o sentimientos negativos.
A few hours ago your father was arrested.	Hace unas horas arrestaron a tu padre.
He wanted to come from behind.	Quería venir por detrás.
That really would have been something.	Eso realmente habría sido algo.
This man is a man.	Este hombre es un hombre.
We'll have you practice with him.	Haremos que practiques con él.
This had been a dream of mine for eight years.	Este había sido un sueño mío durante ocho años.
There's not much left of my hometown.	No queda mucho de mi ciudad natal.
We want to be in the top eight when the season is over.	Queremos estar entre los ocho primeros cuando termine la temporada.
Logic is what you have learned.	La lógica es lo que has aprendido.
There must have been something wrong with my tests.	Debe haber habido algo mal en mis pruebas.
His lips were.	Sus labios estaban.
After a minute or so, he opened his eyes.	Después de un minuto más o menos, abrió los ojos.
He wouldn't have even known how to look.	Ni siquiera habría sabido mirar.
Long-term help.	Ayuda a largo plazo.
We thought he was great.	Nos pareció que estaba genial.
Well, they laughed at me.	Bueno, se rieron de mí.
He pressed his nose against the window.	Presionó su nariz contra la ventana.
That in itself makes the difference.	Eso en sí hace la diferencia.
Then a very hot fire came towards us from the wood.	Luego, un fuego muy caliente vino hacia nosotros desde la madera.
You hope nothing happens to them.	Esperas que no les pase nada.
Then start over.	Entonces comienza de nuevo.
Enemy is a strong word.	Enemigo es una palabra fuerte.
So many questions to answer.	Tantas preguntas por responder.
But most of us had a twist on that.	Pero la mayoría de nosotros tuvimos un giro en eso.
Do not fight.	No luches.
There is no need to think about that.	No hay necesidad de pensar en eso.
He got it and came back.	Lo consiguió y volvió.
That doesn't mean I don't say something about the movie.	Eso no significa que no diga algo sobre la película.
He needed to go.	Necesitaba irse.
You'll thank me later.	Me lo agradecerás más tarde.
About in the straight up and down position.	Acerca de en la posición recta hacia arriba y hacia abajo.
And when they come back we'll be eating.	Y cuando vuelvan estaremos comiendo.
All the others do.	Todos los demás lo hacen.
You must know that the client can move away from your offer.	Debes saber que el cliente puede alejarse de tu oferta.
I'll go talk to him now.	Iré a hablar con él ahora.
An agreement was quickly reached.	Rápidamente se llegó a un acuerdo.
The staff was extremely friendly and helpful.	El personal fue extremadamente amable y servicial.
As far as that goes, fine.	En cuanto a eso va, bien.
With being can.	Con ser puede.
I will never set foot in that bank again.	Nunca volveré a poner un pie en ese banco.
I never want to see her again.	No quiero volver a verla nunca más.
My husband died.	Mi esposo murió.
You access your bed from inside your vehicle.	Accedes a tu cama desde el interior de tu vehículo.
I didn't last the entire first season.	No duré la primera temporada completa.
The door is closed, the lights are off.	La puerta está cerrada, las luces están apagadas.
No sight lines.	Sin líneas de visión.
I have to go to the city to find something to wear.	Tengo que ir a la ciudad a buscar algo para ponerme.
You'll have to write better than that.	Tendrás que escribir mejor que eso.
He stopped in the middle of a block and looked at his watch.	Se detuvo en medio de una cuadra y miró su reloj.
The wall wasn't much lower than my line of sight.	La pared no estaba mucho más baja que la línea de mi vista.
The apartment was clean.	El apartamento estaba limpio.
He was carrying several books under his arm.	Llevaba varios libros bajo el brazo.
If they were not, they would not defend themselves.	Si no lo fueran, no se defenderían.
Sign up for one today!	Regístrese para uno hoy!.
They had no other choice.	No tenían otra opción.
She was new.	Ella era nueva.
In fact, they will shape the world.	De hecho, darán forma al mundo.
There are two ways to approach this.	Hay dos maneras de abordar esto.
The art survived very well.	El arte sobrevivió muy bien.
Then she saw that he was covered in black.	Entonces vio que estaba cubierto de negro.
Working alone to get ahead.	Trabajando solo para salir adelante.
The thank you image is on the inside of the card.	La imagen de agradecimiento está en el interior de la tarjeta.
He was interested in the world.	Estaba interesado en el mundo.
This condition can be caused by several different types of factors.	Esta condición puede ser causada por varios tipos diferentes de factores.
She's in this up to her neck.	Ella está en esto hasta el cuello.
Depends on who you ask.	Depende de a quién le preguntes.
Images are representative of four independent experiments.	Las imágenes son representativas de cuatro experimentos independientes.
As if everything were in slow motion.	Como si todo fuera en cámara lenta.
That seemed like a smart move.	Eso parecía un movimiento inteligente.
We return home with complete written instructions for your care at home.	Regresamos a casa con instrucciones escritas completas para su cuidado en el hogar.
The thing is, you discovered beer.	El caso es que descubriste la cerveza.
I had not seen it before.	No lo había visto antes.
Today has been one of my best days recently.	Hoy ha sido uno de mis mejores días recientemente.
I wasn't much help.	No fui de mucha ayuda.
Not so much because of the computer, but because of what's in it.	No tanto por la computadora, sino por lo que hay en ella.
Actually, you're leaving with us.	En realidad, te vas con nosotros.
She made him want to touch and taste and take.	Le dio ganas de tocar, saborear y tomar.
He did not believe in random events.	No creía en eventos aleatorios.
he had a right to it.	tenía derecho a ello.
Add the sugar.	Agrega el azúcar.
We know almost everything about each other.	Sabemos casi todo el uno del otro.
He has been trying for you.	Ha estado intentando para usted.
And a system that only works on paper.	Y un sistema que solo funciona sobre el papel.
Nobody does that except family.	Nadie hace eso excepto la familia.
So twice a year.	Así que dos veces al año.
My time was up.	Mi tiempo se había acabado.
They said they were also surprised.	Dijeron que también estaban sorprendidos.
Some say they came down from the trees with us.	Algunos dicen que bajaron de los árboles con nosotros.
You are part of our lives whether you like it or not.	Eres parte de nuestras vidas, te guste o no.
For now, it didn't really matter.	Por ahora, realmente no importaba.
He will do anything to keep him away from me.	Hará cualquier cosa para mantenerlo alejado de mí.
Right after.	Justo después de.
A fixed visit with the man himself.	Una visita fija con el hombre mismo.
In a moment you will have to stop.	En un momento tendrá que parar.
No one is going to have instant answers.	Nadie va a tener respuestas instantáneas.
I do at least twice a month, if not more.	Hago al menos dos veces al mes, si no más.
He's my brother.	Él es mi hermano.
He prepared the samples, performed the experiments, and wrote the manuscript.	Preparó las muestras, realizó los experimentos y escribió el manuscrito.
It is you who must live with its consequences.	Eres tú quien debe vivir con sus consecuencias.
I have learned not to expect anything from you.	He aprendido a no esperar nada de ti.
You must take care of yourself.	Debes cuidarte.
You can read about that private here.	Puedes leer sobre ese privado aquí.
We are both fine.	Ambos estamos bien.
Data represent three individual patients.	Los datos representan tres pacientes individuales.
The police kept the traffic moving and it was smooth as glass.	La policía mantuvo el tráfico en movimiento y fue suave como el cristal.
The enemy will not speak.	El enemigo no hablará.
But in its core message it is as relevant today as ever.	Pero en su mensaje central es tan relevante hoy como siempre.
Look for broken light.	Busca luz rota.
I don't know if that still happens.	No sé si eso todavía sucede.
Stay close to the wall and go directly past the reception desk.	Manténgase pegado a la pared y pase directamente por delante de la recepción.
The thing is, the thing is.	La cosa es, la cosa es.
The wish came true.	El deseo se hizo realidad.
Small box series design.	Diseño de serie de cajas pequeñas.
Make sure you get the correct length.	Asegúrate de obtener la longitud correcta.
His house is across the street.	Su casa está al otro lado de la calle.
He asked the focus group how they felt about the president.	Le preguntó al grupo de enfoque cómo se sentían acerca del presidente.
Most of his comments focused on politics.	La mayoría de sus comentarios se centraron en la política.
Also, this is a very quiet device.	Además, este es un dispositivo muy silencioso.
I'm just taking care of you.	Solo estoy cuidando de ti.
But remember, that was his second choice.	Pero recuerda, esa fue su segunda opción.
The food, usually meat, was cut into small pieces.	La comida, generalmente carne, se cortaba en trozos pequeños.
They come from the bottom up.	Vienen de abajo hacia arriba.
I have never seen it fail yet.	Nunca lo he visto fallar todavía.
But it's just a date.	Pero es solo una cita.
For us, but it's in my name.	Para nosotros, pero está a mi nombre.
There are many more steps.	Hay muchos más pasos.
Then it got better.	Entonces mejoró.
Maybe none of that had really happened.	Tal vez nada de eso había sucedido realmente.
Not much to see, truth be told.	No hay mucho que ver, la verdad sea dicha.
I'll wait until he's okay, then we'll go home.	Esperaré hasta que esté bien, luego regresaremos a casa.
The more he pushed himself, the greater the result.	Cuanto más se empujaba a sí mismo, mayor era el resultado.
According to contract.	Conforme a contrato.
His idea is the following.	Su idea es la siguiente.
The end result is incredible sound performance.	El resultado final es un rendimiento de sonido increíble.
With what was going to be his life.	Con lo que iba a ser su vida.
Does anyone know how to make this happen?	¿Alguien sabe cómo hacer que esto suceda?.
He wasn't sure what to answer.	No estaba seguro de qué responder.
The government agreed.	El gobierno estuvo de acuerdo.
He was just my mother's friend.	Él era sólo el amigo de mi madre.
He still had a lot of questions about her.	Todavía tenía muchas preguntas sobre ella.
Do nothing but sit there and smile at the sun.	No hagas nada más que sentarte allí y sonreírle al sol.
He couldn't tell.	No podía decirlo.
I have seen it	lo he visto
Too much screen time for them.	Demasiado tiempo de pantalla para ellos.
We will not give up.	No nos rendiremos.
You can allow yourself to feel what you feel.	Puedes permitirte sentir lo que sientes.
I could feel him thinking.	Podía sentirlo pensando.
It meant that he was thinking a lot.	Significaba que estaba pensando mucho.
He just wasn't the man he once knew.	Él simplemente no era el hombre que una vez conoció.
I hope he gets used to it.	Espero que se acostumbre.
As simple as that really.	Tan simple como eso realmente.
Usually it is the lower level women who do it.	Por lo general, son las mujeres de nivel inferior las que lo hacen.
On the evening news.	En las noticias de la noche.
i will show them	Yo les mostraré
It makes you wonder a few things.	Te hace preguntarte algunas cosas.
I wanted to close the windows.	Quería cerrar las ventanas.
His hands are free.	Sus manos están libres.
It was an event.	Fue un evento.
These guys are playing.	Estos chicos están jugando.
I may have to share my source code with others in the future.	Es posible que tenga que compartir mi código fuente con otros en el futuro.
The matter is resolved.	El asunto está resuelto.
We had a perfect life.	Teníamos una vida perfecta.
It is not possible to receive more.	No es posible recibir más.
Some appeared to be asleep or possibly dead.	Algunos parecían estar dormidos o posiblemente muertos.
Also, a lot of special effects are involved in our movie.	Además, muchos efectos especiales están involucrados en nuestra película.
Things moved on, the children grew up.	Las cosas siguieron adelante, los niños crecieron.
Nice try to try to claim different.	Buen intento de tratar de reclamar diferente.
He rejected the case.	Rechazó el caso.
Once again I was truly happy.	Una vez más estaba verdaderamente feliz.
you would love it	Lo amarías.
And he smiled.	Y sonrió.
Leave her with his life.	Déjala con su vida.
Well that was fun.	Bueno, eso fue divertido.
We were fifteen years old.	Teníamos quince años.
I try to read books.	Intento leer libros.
They were white as the walls.	Eran blancos como las paredes.
It doesn't make sense now as part of the final product.	No tiene sentido ahora como parte del producto final.
She wants him to go.	Ella quiere que se vaya.
Poor.	Pobrecito.
Keep your mouth closed.	Manten tu boca cerrada.
That represents an increase in information.	Eso representa un aumento en la información.
He did not give its current value.	No dio su valor actual.
He's had a long time to get there.	Ha tenido mucho tiempo para llegar allí.
They are trying to help.	Están tratando de ayudar.
People don't talk much around here now.	La gente no habla mucho por aquí ahora.
The balance is perfectly achieved here.	El equilibrio se alcanza perfectamente aquí.
You are so tired.	Estás tan cansado.
He loved to laugh.	Le encantaba reír.
These changes have been observed recently.	Estos cambios se han observado recientemente.
This is a waste of time.	Esto es una pérdida de tiempo.
The men went on and did the rest.	Los hombres continuaron e hicieron el resto.
It is between.	Esta entre.
His anger grew against himself.	Su ira creció contra sí mismo.
They all looked good.	Todos se veían bien.
We are places where something is happening.	Somos lugares donde algo está pasando.
It's still one of my favorite things to do in a game.	Sigue siendo una de mis cosas favoritas para hacer en un juego.
It keeps them looking for other jobs.	Los mantiene buscando otros trabajos.
And we will not find the answer here.	Y no encontraremos la respuesta aquí.
However, things would only get worse.	Sin embargo, las cosas solo empeorarían.
She taught me.	Ella me lo enseñó.
Birds and wind.	Pájaros y viento.
None of them are charging.	Ninguno de ellos está cobrando.
She keeps it very private.	Ella lo mantiene muy privado.
Therefore, we will not consider these cases.	Por lo tanto, no consideraremos estos casos.
If only they could get home, everything would be fine.	Si tan solo pudieran llegar a casa, todo estaría bien.
If you skip any of these steps, falling is a real possibility.	Si te saltas alguno de estos pasos, caer es una posibilidad real.
People lived in these buildings.	La gente vivía en estos edificios.
That was a bad time.	Ese fue un mal momento.
He needed to go home.	Necesitaba irse a casa.
However, I know of them.	Sin embargo, sé de ellos.
But was it the war? 	¿Pero ha sido la guerra?
they ask.	ellos preguntan.
Why buy new?	¿Por qué comprar nuevos?.
I want to leave.	Quiero irme.
Faith goes without seeing.	La fe va sin ver.
But there was no one.	Pero no había nadie.
It is much more direct.	Es mucho más directo.
Then she was trying to read the character of their conversation.	Luego estaba tratando de leer el carácter de su conversación.
None came.	Ninguno vino.
But remember to save some for yourself.	Pero recuerda guardar algunos para ti.
We are talking about a new idea here, not the old ones.	Estamos hablando de una nueva idea aquí, no de las viejas.
In the morning he was dead.	Por la mañana estaba muerto.
More studies are needed to reach a solid conclusion.	Se necesitan más estudios para llegar a una conclusión sólida.
We talked for three years before meeting face to face.	Hablamos durante tres años antes de encontrarnos cara a cara.
She wanted.	Él la quería.
Seven plant samples were collected from three sites.	Se recolectaron siete muestras de plantas de tres sitios.
I decided it was.	Decidí que lo era.
But my own blood.	Pero mi propia sangre.
Sometimes people would go weeks without being able to dry off.	A veces la gente pasaba semanas sin poder secarse.
I trust my son.	Confío en mi hijo.
I will mention two.	Mencionaré dos.
He would have been beyond her.	Habría estado más allá de ella.
Could have saved my bar bill.	Podría haber ahorrado mi factura del bar.
I don't have a death wish, if that's what you're thinking.	No tengo un deseo de muerte, si eso es lo que estás pensando.
I have been living here ever since.	He estado viviendo aquí desde entonces.
Your message is important to us.	Su mensaje es importante para nosotros.
But it was super fun.	Pero fue súper divertido.
It is very far.	Esta muy lejos.
But that is a different topic.	Pero ese es un tema diferente.
That day I did not leave the house.	Ese día no salí de casa.
Players quickly took issue with the name.	Los jugadores rápidamente discreparon con el nombre.
Because this government doesn't care.	Porque a este gobierno no le importa.
She asked questions.	Ella hizo preguntas.
Still, that was an increase of less than a hand from the previous year.	Aún así, eso fue un aumento de menos de una mano el año anterior.
That is a constant.	Esa es una constante.
Even if you're right, we shouldn't be doing this.	Incluso si tienes razón, no deberíamos estar haciendo esto.
The words boil at the back of my mouth.	Las palabras hierven en la parte posterior de mi boca.
I left a message for him to call me as soon as possible.	Le dejé un mensaje para que me llamara lo antes posible.
She had been right.	Ella había tenido razón.
Nothing had changed, she thought to herself.	Nada había cambiado, pensó.
It takes time to warm up.	Se necesita tiempo para calentar.
They'll think she's lying, just like you did.	Pensarán que está mintiendo, como lo hiciste tú.
He didn't want her to know that he had spent the night here.	No quería que ella supiera que había pasado la noche aquí.
She kept him balanced.	Lo mantuvo en equilibrio.
In fact, the public may never know or care to know.	De hecho, es probable que el público nunca lo sepa o no le interese saberlo.
She turned at the touch of a hand on her shoulder.	Se giró al sentir el toque de una mano en su hombro.
However, she can barely speak.	Sin embargo, apenas puede hablar.
The pain begins.	Comienza el dolor.
Broken car window.	Ventana de coche rota.
This became his most recent tour.	Esta se convirtió en su gira más reciente.
It is full of amazing details and much more.	Está lleno de detalles asombrosos y mucho más.
He loved hearing about it.	Le encantaba oír hablar de eso.
That was his way.	Ese era su camino.
The quality of education depends on the learning environment.	La calidad de la educación depende del entorno de aprendizaje.
I still don't know how he did it.	Todavía no sé cómo lo hizo.
You may not feel connected to something bigger than yourself.	Es posible que no te sientas conectado con algo más grande que tú.
We ran through the building, quickly reaching the end.	Corrimos a través del edificio, llegando rápidamente al final.
I love to worry.	Me encanta preocuparme.
I will learn from you.	Aprenderé de ti.
Employees need to feel a sense of shared purpose.	Los empleados necesitan sentir un sentido de propósito compartido.
I really like these people.	Me gusta mucho esta gente.
This time, however, she won.	Esta vez, sin embargo, ella ganó.
Stop cooking stories.	Deja de cocinar historias.
Loved ones, mostly.	Los seres queridos, en su mayoría.
He didn't trust her.	No confiaba en ella.
That is violence.	Eso es violencia.
We have seen that.	Hemos visto eso.
He felt her respond.	La sintió responder.
Of hers own books of hers.	De sus propios libros.
No complications have been observed.	No se han observado complicaciones.
I make you older.	Te hago mayor.
She only knows the result of a task.	Solo conoce el resultado de una tarea.
I have never won a race.	Nunca he ganado una carrera.
She ordered coffee.	Pidió café.
So it may sound different.	Así que puede sonar diferente.
There would be more time to discuss what had happened later.	Habría más tiempo para discutir lo que había sucedido más tarde.
This was the meeting of her with her mother that she had waited so long for.	Ese era el encuentro con su madre que tanto había esperado.
Someone told me the other day that she has written more than twenty books.	Alguien me dijo el otro día que ha escrito más de veinte libros.
She shouldn't be far.	No debería estar lejos.
I didn't find any mention in any literature to this question.	No encontré ninguna mención en ninguna literatura a esta pregunta.
Recently, we had a dinner.	Recientemente, tuvimos una cena.
Ten years.	Diez años.
This book is not a military history.	Este libro no es una historia militar.
So mental health services are not evidence-based at the moment.	Entonces, los servicios de salud mental no están basados ​​en evidencia en este momento.
That would have made everything twice as bad.	Eso habría hecho que todo fuera el doble de peor.
The more the better, but every drop matters.	Cuanto más, mejor, pero cada gota es importante.
I will not give voice to hate or fear by doing so.	No daré voz al odio o al miedo al hacerlo.
Let me know if you have any questions.	Hazme saber si tienes alguna pregunta.
She was as beautiful as a rose.	Ella era tan hermosa como una rosa.
Go for the experience.	Ve por la experiencia.
She told me that she had something to tell me.	Me dijo que tenía algo que decirme.
I think she did it just to hurt me.	Creo que lo hizo solo para lastimarme.
Now was her time.	Ahora era su momento.
For many seriously ill people, she could do nothing.	Para muchas personas gravemente enfermas, ella no pudo hacer nada.
Later, the group changed course.	Más tarde, el grupo cambió de rumbo.
Go back to the team.	Vuelve al equipo.
There is not much time to cross.	No hay mucho tiempo para cruzar.
And he did.	Y él hizo.
It's like magic.	Es como magia.
It could be a long time.	Podría ser un largo tiempo.
They expect something.	Esperan algo.
At the time of its preparation.	En el momento de su elaboración.
Life had soon returned to normal.	La vida pronto había vuelto a la normalidad.
I discovered.	Lo descubrí.
You've finally run out of places to run.	Finalmente te has quedado sin lugares para correr.
Particularly at the beginning.	Particularmente al principio.
They were both used to this and expected it.	Ambos estaban acostumbrados a esto y lo esperaban.
Tomorrow may not be.	Mañana puede no ser.
The crowd seemed to move away from him.	La multitud pareció alejarse de él.
They had been very lucky.	Habían tenido mucha suerte.
Nothing stood out.	Nada se destacó.
We need to love ourselves and respect our goals.	Necesitamos amarnos a nosotros mismos y respetar nuestras metas.
Most were just overpriced.	La mayoría eran simplemente caros.
For some things, it can be.	Para algunas cosas, puede ser.
Support was described as good and bad.	El apoyo fue descrito como bueno y malo.
Ask them what they would have done.	Pregúnteles qué habrían hecho.
She was no longer scared or confused.	Ya no estaba asustada ni confundida.
Yes, that's a good thing.	Sí, eso es algo bueno.
And about when they were kids.	Y sobre cuando eran niños.
I hope he comes after us.	Espero que venga detrás de nosotros.
That's a.	Eso es un.
She stopped again.	Se detuvo de nuevo.
I have a huge collection of mobile games.	Tengo una gran colección de juegos para móviles.
I just want it to end.	Solo quiero que se acabe.
I had never heard that word before.	Nunca había escuchado esa palabra antes.
World creates your dog often download.	World crea tu perro a menudo descarga.
I missed my period.	Perdí mi período.
Then he had an idea.	Entonces él tuvo una idea.
You apply it to your next project.	Lo aplicas a tu próximo proyecto.
The first show was amazing.	El primer show fue increíble.
And it didn't hold up very well either.	Y tampoco aguantaba muy bien.
Please indicate if you are also interested in this.	Indique si también está interesado en esto.
Simple is the key to success.	Simple es la clave hacia el éxito.
Modern design, it has everything you need to feel at home.	Diseño moderno, cuenta con todo lo necesario para que se sienta como en casa.
And little by little he came back to life.	Y poco a poco volvió a la vida.
It was just a bed.	Solo era cama.
Two things are important to note here.	Dos cosas son importantes a tener en cuenta aquí.
Pour the mixture into this and fit on top.	Verter la mezcla en este y encajar en la parte superior.
Overall my app worked fine.	En general, mi aplicación funcionó bien.
Your great enemy has told him where to find you.	Tu gran enemigo le ha dicho dónde encontrarte.
I decided to get it running, just to see how it went.	Decidí ponerlo en marcha, sólo para ver cómo iba.
It's a tired conversation.	Es una conversación cansada.
They really do a great job and have helped us a lot.	Realmente hacen un gran trabajo y nos han ayudado mucho.
My mind is free.	Mi mente es libre.
Now, after a while, the food and water start to dry up.	Ahora, después de un tiempo, la comida y el agua comienzan a secarse.
There is light coming from a kitchen window.	Hay luz proveniente de una ventana de la cocina.
You no longer have to prove yourself.	Ya no tiene que probarse a sí mismo.
All subjects had the opportunity to ask questions.	Todos los sujetos tuvieron la oportunidad de hacer preguntas.
You're doing the right thing for her.	Estás haciendo lo correcto por ella.
Deep down I hoped that one would not come.	En el fondo esperaba que no viniera uno.
The bed is super comfortable.	La cama es súper cómoda.
Make picture cards for the following sets of words and display them.	Haga tarjetas ilustradas para los siguientes conjuntos de palabras y muéstrelas.
I really wish it had gone better.	Realmente desearía que hubiera ido mejor.
It really was lovely.	Realmente fue encantador.
The land seems at once strange but familiar.	La tierra parece a la vez extraña pero familiar.
He knew her.	Él la conocía.
Is there anything else they provide, please use it.	¿Hay algo más que proporcionan, utilícelo.
You have to fight for what you want.	Tienes que luchar por lo que quieres.
She knew how to play this game.	Ella sabía cómo jugar este juego.
I made coffee for us before we left.	Hice café para nosotros antes de salir.
That's the story of our season so far.	Esa es la historia de nuestra temporada hasta ahora.
For your future.	Por su futuro.
Go to the shows any chance you get.	Ve a los espectáculos en cualquier oportunidad que tengas.
That seems totally fair to me.	Eso me parece totalmente justo.
As such, a lot of wall space was wasted to make these large images.	Como tal, se gastó mucho espacio en la pared para hacer estas imágenes grandes.
So he looked.	Así que miró.
She put it on her desk.	Ella lo puso en su escritorio.
She wanted the ship in the worst way.	Quería el barco de la peor manera.
Nobody has given me physical work yet.	Nadie me ha dado trabajo físico todavía.
I am now the mother of a daughter.	Ahora soy madre de una hija.
Her back leg is broken.	Su pierna trasera está rota.
She was just there.	Simplemente estaba allí.
She had played at her last show.	Ella había tocado en su último show.
Even in anger, remain calm.	Incluso en la ira, mantén la calma.
May have been.	Podría haber sido.
But if the opportunity presents itself.	Pero si la oportunidad se presenta.
Make an effort at it.	Haz un esfuerzo en ello.
I had to find out what happened and why.	Tenía que averiguar qué pasó y por qué.
You need to check the type of access.	Debe comprobar el tipo de acceso.
She can't believe it.	Ella no puede creerlo.
He was sure they would find it.	Estaba seguro de que lo encontrarían.
At least on the surface.	Al menos en la superficie.
A simple process.	Un proceso sencillo.
I have combination skin.	Tengo piel mixta.
The lower the number, the less effect it has.	Cuanto más bajo es el número, menos efecto tiene.
I realized that this was different.	Me di cuenta de que esto era diferente.
But there are two components here.	Pero hay dos componentes aquí.
This one is for the birds.	Este es para los pájaros.
The results were compared with culture.	Los resultados se compararon con el cultivo.
What are you doing, she wanted to ask.	¿Qué estás haciendo?, quiso preguntar.
Maybe it's real.	Tal vez sea real.
The rooms were clean with daily maid service.	Las habitaciones estaban limpias con servicio de limpieza a diario.
Now everything was changed.	Ahora todo estaba cambiado.
She took a lot of effort to bring them back.	Tomó un gran esfuerzo traerlos de vuelta.
Is that what you want.	Eso es lo que quieres.
Other schools are taking similar approaches.	Otras escuelas están adoptando enfoques similares.
In her office.	En su oficina.
Forget equal pay.	Olvídese de la igualdad salarial.
Without speaking she begins to make tea.	Sin hablar comienza a hacer té.
She surely she could have used it.	Seguramente podría haberlo usado.
But it's not her real name.	Pero no es su nombre real.
The whole earth is black and empty.	Toda la tierra está negra y vacía.
Please see this post.	Por favor, vea esta publicación.
It is quite a task.	Es toda una tarea.
But I am unable to find it.	Pero soy incapaz de encontrarlo.
This is a fun city.	Esta es una ciudad divertida.
That, however, would not stop me.	Eso, sin embargo, no me detendría.
Here is a weapon that can be used against us.	Aquí hay un arma que puede usarse contra nosotros.
They are used to seeing me.	Están acostumbrados a verme.
So make a different daily choice.	Así que haz una elección diaria diferente.
I think we're just going to have the cold wind.	Creo que solo vamos a tener el viento frío.
It wasn't really a problem.	No fue realmente un problema.
I felt that she had saved my life.	Sentí que ella me había salvado la vida.
That's probably why we were best friends.	Probablemente por eso éramos mejores amigos.
Still, she scared me.	Aún así, me asustó.
The absolute numbers of cells in three independent experiments were as follows.	Los números absolutos de células en tres experimentos independientes fueron los siguientes.
All this while standing with your back to the table.	Todo esto mientras te paras de espaldas a la mesa.
And take your time.	Y tómate tu tiempo.
Start over and see how much you can take.	Comience de nuevo y vea cuánto puede tomar.
In fact, it has shown some signs of this.	De hecho, ha mostrado algunos signos de esto.
I don't try to understand everything they say.	No trato de entender todo lo que dicen.
We did not feel that the public government was there for us.	No sentimos que el gobierno público estuviera ahí para nosotros.
This is simply not so.	Esto simplemente no es así.
However, your father might have some pain in his right hand.	Sin embargo, tu padre podría tener algo de dolor en la mano derecha.
Things are just happening, without our control over them.	Las cosas simplemente están sucediendo, sin ningún control nuestro sobre ellas.
Back, far enough.	Atrás, lo suficientemente lejos.
I want that life.	Quiero esa vida.
You might have to end up having more than enough nearby.	Podrías tener que terminar teniendo cerca más que suficiente.
She can decide how they move through the world, with each other.	Ella puede decidir cómo se mueven por el mundo, entre ellos.
Okay, that's where some of the money came from.	Vale, de ahí vino parte del dinero.
They love each other a lot.	Se quieren mucho.
There is a technique for everything in life.	Hay una técnica para todo en la vida.
Stop to ask questions.	Pare para hacer preguntas.
I got to know you a little these past two weeks.	Llegué a conocerte un poco estas últimas dos semanas.
This is partly due to two main reasons.	Esto se debe en parte a dos razones principales.
She needed help to take care of the child.	Necesitaba ayuda para cuidar al niño.
It will never go away.	Nunca se irá.
Trees, plants, animals too.	Árboles, plantas, animales también.
It turns sideways at the same time.	Se da la vuelta de lado a la vez.
They are absolutely necessary for you to develop.	Son absolutamente necesarios para que usted se desarrolle.
I'd say a thousand a night.	Diría mil por noche.
Very few people get to do that.	Muy pocas personas llegan a hacer eso.
I know other teams did too.	Sé que otros equipos también lo hicieron.
It had so many cells.	Tenía tantas células.
Imagine how your hands would feel on them.	Imagina cómo se sentirían tus manos sobre ellos.
Since then, only a few cases have been reported in the literature.	Desde entonces, sólo unos pocos casos han sido reportados en la literatura.
Damn, a baby is a baby.	Demonios, un bebé es un bebé.
He tells me that she is in a better place now.	Él me dice que ella está en un lugar mejor ahora.
She was there.	Estaba alli.
A lot know a lot about a lot.	Mucho saber mucho sobre mucho.
The issue now is what happened.	El tema ahora es lo que pasó.
He doesn't know, deep down, who he is.	Él no sabe, en el fondo, quién es él.
Maybe he didn't want to see the three of us grow up.	Quizás no quería vernos crecer a los tres.
Each collection, each piece, brings a joy to the table.	Cada colección, cada pieza, trae una alegría a la mesa.
Clear to the right.	Claro a la derecha.
Our relationship was being put on the line.	Nuestra relación estaba siendo puesta en juego.
That was never going to happen.	Eso nunca iba a suceder.
His experience with recovery was the complete opposite of mine.	Su experiencia con la recuperación fue completamente opuesta a la mía.
Don't be so nice to us.	No seas tan bueno con nosotros.
And it will fail.	Y fallará.
He's going to drop that book.	Él va a soltar ese libro.
I joined them.	Me uní a ellos.
Change your way of dressing.	Cambia tu forma de vestir.
They know they are good.	Saben que son buenos.
To his surprise, none of his employees got sick that year.	Para su sorpresa, ninguno de sus empleados se enfermó ese año.
She will have one more chance.	Ella tendrá una oportunidad más.
We feel the same way when we call into our video room.	Sentimos lo mismo cuando llamamos a nuestra sala de video.
Yes, that right foot.	Eso sí, ese pie derecho.
They would inform you.	Le informarían.
This scene was described as unique.	Esta escena fue descrita como única.
Apps are included.	Las aplicaciones están incluidas.
Standard normal components.	Componentes normales estándar.
Basically we call it as an added value to standard products.	Básicamente lo llamamos como un valor añadido a los productos estándar.
I followed him inside.	Lo seguí adentro.
Just a family need.	Sólo una necesidad familiar.
I didn't thank him for saying it.	No le agradecí por decirlo.
And it wasn't everyone who joined.	Y no fueron todos los que se unieron.
If this is true everywhere, it is even more true here.	Si esto es cierto en todas partes, es más cierto aquí.
They like their work situation and they don't want anything to change.	Les gusta su situación laboral y no quieren que nada cambie.
I met his gaze and nodded slowly.	Encontré su mirada y asentí lentamente.
Everything in her had fallen with him.	Todo en ella había caído con él.
She turns the problem statement into a question.	Convierta el enunciado del problema en una pregunta.
We focus on getting our clients the best possible result.	Nos enfocamos en lograr que nuestros clientes obtengan el mejor resultado posible.
I take another step into the bathroom.	Doy un paso más adentro del baño.
You can write more if you want.	Puedes escribir más si quieres.
The effect was perfect.	El efecto fue perfecto.
And yet, hope is not lost.	Y, sin embargo, la esperanza no está perdida.
A direct attack hadn't worked, but he had an idea.	Un ataque directo no había funcionado, pero tenía una idea.
You were under a lot of pressure at the time.	Estabas bajo mucha presión en ese momento.
I just didn't know it was that bad.	Simplemente no sabía que era tan malo.
It's hard for me to understand that.	Me cuesta entender eso.
This was his investigation.	Esta fue su investigación.
They couldn't even make someone look run over.	Ni siquiera podían hacer que alguien pareciera atropellado.
I don't know why he had to move again.	No sé por qué tuvo que mudarse de nuevo.
His efforts have paid off.	Sus esfuerzos han valido la pena.
As a special fruit that he has come to his station.	Como fruta especial que ha llegado a su estación.
I recorded with it and was very pleased with the results.	Grabé con él y quedé muy satisfecho con los resultados.
A cold wind was rising.	Se levantaba un viento frío.
I'm so wet, so tight.	Estoy tan mojada, tan apretada.
And then they told two friends and so on.	Y luego se lo dijeron a dos amigos y así sucesivamente.
That was the right thing to do.	Eso era lo correcto que hacer.
It seems that it will be his last support.	Parece que será su último soporte.
Almost every day, we buy things.	Casi todos los días, compramos cosas.
Her arms and legs will feel especially cold.	Sus brazos y piernas se sentirán especialmente fríos.
First of all, we have only examined walking and slow running.	En primer lugar, solo hemos examinado la marcha y la carrera lenta.
You will end up using a little more than half of the plate.	Terminarás usando un poco más de la mitad del plato.
But it had been before that.	Pero había sido antes de eso.
At the sides of him.	A sus lados.
Is very pretty.	Es muy bonito.
His whole body is hot now, his skin is on fire.	Todo su cuerpo está caliente ahora, su piel está ardiendo.
I hope you enjoy.	Espero que lo disfruten.
This is consistent with the findings of the present study.	Esto es consistente con los hallazgos del presente estudio.
Must be of good moral character.	Debe ser de buen carácter moral.
It makes you really appreciate each and every day you get.	Te hace apreciar realmente todos y cada uno de los días que recibes.
I want to thank you.	Quiero agradecerte.
That's how we used to see each other.	Así es como solíamos vernos.
Leave.	Irse.
You have to build trust.	Tiene que generar confianza.
No internet use.	Sin uso de internet.
The impact is now only a few months away.	El impacto está ahora a solo unos meses de distancia.
Stop blogging.	Deja de escribir un blog.
Plus, you'll get a plethora of colors and finish options.	Además, obtendrá una gran cantidad de colores y opciones de acabado.
I stood outside the building, and pretty soon he came out.	Me paré afuera del edificio, y muy pronto él salió.
They are very nice girls.	Son chicas muy simpáticas.
The second is based on market prices for similar projects.	El segundo se basa en los precios de mercado de proyectos similares.
I defended myself.	Me defendí.
I'm really worried about what's going to happen to you.	Estoy realmente preocupada por lo que va a pasar contigo.
raise that child.	criar a ese niño.
Therefore, this study is the first of its kind.	Por lo tanto, este estudio es el primero de su tipo.
You have.	Tienes.
As a couple.	Como pareja.
Seeing what's wrong doesn't take much of a brain, I think.	Ver lo que está mal no requiere mucho cerebro, me parece.
I take it back.	Me retracto.
Except not really, obviously.	Excepto que no realmente, obviamente.
The final measurements were considered the mean of three measurements.	Las medidas finales se consideraron la media de tres medidas.
We tried the glass.	Probamos el vidrio.
What excites me is seeing your answer.	Lo que me excita es ver tu respuesta.
When we humans need.	Cuando los humanos necesitamos.
Do your best.	Haz tu mejor esfuerzo.
Well, I used to.	Bueno, solía hacerlo.
They are often used.	Se utilizan a menudo.
Anyway, he saw her in the river.	De todos modos, la vio en el río.
I hope to answer these at least one every two days.	Espero responder a estas al menos una cada dos días.
I was in your office once.	Estuve en tu oficina una vez.
It was from the best era of art.	Fue de la mejor época del arte.
We could grow food and maybe build walls around it, and .	Podríamos cultivar alimentos y tal vez construir muros a su alrededor, y.
Just a little over five years.	Sólo un poco más de cinco años.
Why don't you take pieces of it for yourself?	¿Por qué no tomas pedazos de eso para ti?
The small and quiet.	El pequeño y tranquilo.
The streets are empty.	Las calles están vacías.
He wanted to be close to her.	Quería estar cerca de ella.
You haven't talked to me yet.	Todavía no me hablaste.
Nobody took responsibility.	Nadie se hizo responsable.
Now answer me.	Ahora, respóndeme.
She had come so far.	Ella había llegado tan lejos.
I was the man who called you here, by the way.	Yo fui el hombre que te llamó aquí, por cierto.
Find it and share something about yourself.	Encuéntralo y comparte algo de ti.
Know what words they use to describe what matters to them.	Sepa qué palabras usan para describir lo que les importa.
It's more about his past and the way his brain works.	Es más sobre su pasado y la forma en que funciona su cerebro.
It is fast and secure.	Es rápido y seguro.
She had never shown any feelings for him before.	Nunca antes había mostrado ningún sentimiento por él.
It could be something.	Podría ser algo.
The staff at the hotel where my event was held was amazing.	El personal del hotel donde se realizó mi evento fue increíble.
There is no real reason, you just know it.	No hay una razón real, simplemente lo sabes.
In fact, we have the experience that many, many people say the same thing.	De hecho, tenemos la experiencia de que muchas, muchas personas dicen esto mismo.
He took over.	Él se hizo cargo.
The result is the cost per minute.	El resultado es el costo por minuto.
Some bodies are worth more but very few.	Algunos cuerpos valen más pero muy pocos.
It seems to me that he will notice immediately.	Me parece que se dará cuenta de inmediato.
Tell me, you'll see how it goes.	Dime, ya verás cómo te va.
It is less expensive.	Es menos costoso.
Something happened here, something real.	Algo pasó aquí, algo real.
And it wasn't just the adults who were cut down.	Y no fueron simplemente los adultos los que fueron cortados.
I'm sorry about that, but that's not what it's about.	Lo siento por eso, pero eso no es de lo que se trata.
He sat up and looked at her.	Se sentó y la miró.
The second analysis involved significantly more data.	El segundo análisis involucró significativamente más datos.
He goes with you wherever you go.	Él va contigo dondequiera que vayas.
We've recently had two very good examples of this.	Recientemente hemos tenido dos muy buenos ejemplos de esto.
What is real is the thoughts themselves.	Lo real son los pensamientos mismos.
Within the field of the mind, love cannot exist.	Dentro del campo de la mente, el amor no puede existir.
Consequently, the changes are low.	En consecuencia, los cambios son bajos.
It no longer told the correct time.	Ya no decía la hora correcta.
It meant working a little harder and being a little bigger.	Significaba trabajar un poco más duro y ser un poco más grande.
It had been a long time since he had eaten home-cooked food.	Hacía mucho tiempo que no comía comida casera.
And she is an older woman.	Y ella es una mujer mayor.
We have to find it.	Tenemos que encontrarlo.
In many cases, such as those presented in this document, we do.	En muchos casos, como los presentados en este documento, lo hacemos.
It is very sad that people receive treatment.	Es muy triste que la gente reciba tratamiento.
So let's see if that works.	Así que vamos a ver si eso funciona.
I had more energy, which made it easier to do things with my family.	Tenía más energía, lo que facilitaba hacer cosas con mi familia.
Everyone is locked in and focused now.	Todos están encerrados y enfocados ahora.
If you let yourself go, you are lost.	Si te dejas llevar, estás perdido.
Samples were taken at the indicated time points.	Se tomaron muestras en los puntos de tiempo indicados.
Let us briefly explain these two approaches here.	Expliquemos aquí brevemente estos dos enfoques.
Not even five.	Ni siquiera cinco.
That kind of thing.	Esa clase de cosas.
He keeps quiet about it.	Se mantiene callado al respecto.
A journey through lost and hidden places.	Un viaje por lugares perdidos y escondidos.
If a netgroup name is required, it must exist.	Si se requiere un nombre de grupo de red, debe existir.
Another look at her, and he felt his blood rise.	Otra mirada hacia ella, y sintió que se le subía la sangre.
I know the area much better than you.	Conozco la zona mucho mejor que tú.
It's growing too fast.	Está creciendo demasiado rápido.
Amazing things happened there.	Allí sucedían cosas asombrosas.
She lived in constant fear.	Vivía con miedo constante.
This is my wedding breakfast.	Este es mi desayuno de bodas.
He could hardly wait for the day to come.	Apenas podía esperar a que llegara el día.
We found it.	La encontramos.
Last fall, that well ran dry.	El otoño pasado, ese pozo se secó.
One of the above approaches will do.	Uno de los enfoques anteriores servirá.
I must think.	Debo pensar.
To take her son to the doctor.	Para llevar a su hijo al médico.
I really don't understand what is going on.	Realmente no entiendo lo que está pasando.
However, both solutions are not free.	Sin embargo, ambas soluciones no son gratuitas.
When we finally got our food, it was stone cold.	Cuando finalmente conseguimos nuestra comida, estaba fría como una piedra.
The next day a second order arrived.	Al día siguiente llegó un segundo pedido.
We hope you enjoy her stay.	Esperamos que disfrute su estadía.
Nobody can do anything for you in this industry.	Nadie puede hacer nada por ti en esta industria.
I couldn't kill anyone.	No pude matar a nadie.
In my ear again.	En mi oído otra vez.
This is how it was done and this is how it will be done.	Así se hizo y así se hará.
Finally, you are getting what you came for.	Por fin, estás consiguiendo lo que viniste a buscar.
I am very happy about that.	Estoy muy contento de eso.
The wedding is small.	La boda es pequeña.
He hated the army.	Odiaba al ejército.
Security personnel were dispatched to the scene.	Personal de seguridad fue enviado al lugar.
I collected books.	Coleccioné libros.
The play had affected him deeply.	La obra lo había afectado profundamente.
Same with tall girls.	Lo mismo con las chicas altas.
The claims do not require more.	Las reivindicaciones no requieren más.
You are a kind soul.	Eres un alma amable.
We have to go.	Tenemos que irnos.
I miss her so much.	La extraño mucho.
She had no education.	Ella no tenía educación.
That is what has brought me back to this website.	Eso es lo que me ha hecho volver a este sitio web.
There were families who made their homes here.	Hubo familias que hicieron sus casas aquí.
This is somewhat similar to the two mechanisms we described earlier.	Esto es algo similar a los dos mecanismos que describimos anteriormente.
She is not part of this.	Ella no es parte de esto.
First come, first choice.	Primero llegado, primera elección.
But it was no better.	Pero no fue mejor.
That day was nothing like today.	Ese día no fue nada como hoy.
Internet access is required.	Se requiere acceso a Internet.
Here is a good general read.	Aquí hay una buena lectura general.
Or visit the leading bank without doing anything.	O visite el banco líder sin hacer nada.
She'll be looking for the lights in about twenty minutes.	Estará buscando las luces en unos veinte minutos.
Similar to.	Similar a.
We'll get his wife and child.	Conseguiremos a su esposa e hijo.
So there you have it.	Así que ahí lo tienes.
The subject of the experience is not a part of your body.	El sujeto de la experiencia no es una parte de tu cuerpo.
And so think about it.	Y así piénsalo.
But they haven't.	Pero no lo han hecho.
It will be much easier for you using the above method.	Será mucho más fácil para usted utilizando el método anterior.
I want you to understand.	Yo quiero que entiendas.
Sometimes things change, only to stay the same.	A veces las cosas cambian, sólo para permanecer igual.
But he could also be watching.	Pero él también podría estar mirando.
Of course, she's not running for president.	Por supuesto, ella no se postula para presidente.
And she dressed herself.	Y se vistió solo.
Maybe just a few weeks.	Tal vez sólo unas pocas semanas.
You don't know what you're doing.	No sabes lo que estás haciendo.
Everything else is subject.	Todo lo demás es sujeto.
What we choose to see, what we choose to keep.	Lo que elegimos ver, lo que elegimos guardar.
They force you to get the ball out fast.	Te obligan a sacar el balón rápido.
Lunch will be in this same range.	El almuerzo estará en este mismo rango.
Because now you can start learning.	Porque ahora puedes empezar a aprender.
How she missed her.	Cómo se le echaba de menos.
I'm glad you saw it.	Me alegro de que lo hayas visto.
She rubbed a hand over the back of her neck.	Se pasó una mano por la nuca.
She couldn't help but feel a little stupid.	No pudo evitar sentirse un poco estúpida.
Three women were on this team.	Tres mujeres estaban en este equipo.
She had to get out of there, she had to find her brother.	Tenía que salir de allí, tenía que encontrar a su hermano.
The man was amazing.	El hombre era asombroso.
So you have to change the return type.	Así que tienes que cambiar el tipo de devolución.
I'll make a deal with you.	Haré un trato contigo.
She was not supported by the available evidence.	No fue apoyada por la evidencia disponible.
She had no idea such a simple solution could be found.	No tenía idea de que se pudiera encontrar una solución tan simple.
She just can't stand it.	Ella simplemente no puede soportarlo.
It's about the journey.	Se trata del viaje.
You had to take care of yourself.	Tenías que cuidarte a ti mismo.
Well, that's how my brain works.	Bien, así es como funciona mi cerebro.
You can go, you can go.	Puedes irte, puedes irte.
Those samples can be sent for free.	Esas muestras se pueden enviar de forma gratuita.
For those who are interested, please, well, I'll know.	Para quien le interese por favor pues bien, lo sabre.
We need more time to figure out how to do it.	Necesitamos más tiempo para descubrir cómo hacerlo.
With no size argument, the current size is returned.	Sin argumento de tamaño, se devuelve el tamaño actual.
It couldn't have been more appropriate.	No podría haber sido más apropiado.
Let's hope you can.	Esperemos que puedas hacerlo.
So far she hadn't learned anything useful.	Hasta el momento no había aprendido nada útil.
It was rejected.	Fue rechazado.
The best for him to find the way back from him.	Lo mejor para él para encontrar su camino de regreso.
I felt better in my skin and more comfortable with my life.	Me sentí mejor en mi piel y más cómoda con mi vida.
Truly, our life experiences impact everything we do.	Realmente, nuestras experiencias de vida impactan todo lo que hacemos.
She wants, she wants.	Ella quiere, ella quiere.
From a source base station to a destination base station.	De una estación base de origen a una estación base de destino.
Will this code probably work without it? 	¿Este código probablemente funcionará sin eso?
as.	ya que.
I was in the back of the bar.	Yo estaba en la parte de atrás del bar.
Includes stress, time and career management.	Incluye manejo de estrés, tiempo y carrera.
You don't raid a place like that.	No asaltas un lugar así.
I will say that you are a threat to him.	Diré que eres una amenaza para él.
We are a family.	Somos una familia.
Time passed or did not pass.	El tiempo pasó o no pasó.
The woman knows that she knows.	La mujer sabe que ella sabe.
I'm not sure what she needs to know beyond what she knows.	No estoy seguro de lo que necesita saber más allá de lo que sabe.
It was such a relief not to have to do that.	Fue un gran alivio no tener que hacer eso.
There were many.	Había muchos.
Because we work together for a cause.	Porque trabajamos juntos por una causa.
They knew they could leave the house.	Sabían que podían salir de la casa.
He was falling	estaba cayendo
I hope it isn't.	Espero que no lo sea.
But it won't.	Pero no lo hará.
Others may sit and think what to do.	Otros pueden sentarse y pensar qué hacer.
I hope to carry a bigger load this time of year.	Espero llevar una carga más grande en esta época del año.
Consider the relationship of a father with his son.	Considere la relación de un padre con su hijo.
Next week.	La próxima semana.
He was not called.	No fue llamado.
Humans search for meaning.	Los humanos buscan significado.
How to speak, how to write, how to feed myself.	Cómo hablar, cómo escribir, cómo alimentarme.
They were very friendly and helpful.	Fueron muy amables y serviciales.
It seems that nothing can stop her now.	Parece que ya nada puede detenerla.
Therefore, it makes sense to separate these two topics in the organization.	Por lo tanto, tiene sentido separar estos dos temas en la organización.
I will keep telling you that.	Te seguiré diciendo eso.
And a funny thing kept happening.	Y una cosa divertida siguió sucediendo.
Yes, that is so.	Sí, eso es así.
A course map is available here.	Un mapa del curso está disponible aquí.
But the letter was never for him.	Pero la carta nunca fue para él.
Literally everything was amazing in that video.	Literalmente, todo fue increíble en ese video.
We had grown up together.	Habíamos crecido juntos.
His path to get there, however, has been quite a challenge.	Su camino para llegar allí, sin embargo, ha sido todo un desafío.
For this class of groups, we can improve this lower bound.	Para esta clase de grupos, podemos mejorar este límite inferior.
Everyone will love it.	Todos lo amarán.
For now, this is what you want to know.	Por ahora, esto es lo que quieres saber.
After three months, he was able to sit up and even began to walk.	Después de tres meses, podía sentarse e incluso comenzó a caminar.
I need them.	Los necesito.
Thank you for your time tonight and your work.	Gracias por su tiempo esta noche y su trabajo.
Stay here, grow up, be happy.	Quédate aquí, crece, sé feliz.
My mom gave me the gift of that.	Mi mamá me dio el regalo de eso.
Those old ladies are something else.	Esas viejas son otra cosa.
I know what those things mean.	Sé lo que significan esas cosas.
He had had a wife who liked him quite a bit.	Había tenido una esposa a la que le gustaba bastante.
Their balance is different for each person.	El equilibrio de los mismos es diferente para cada persona.
I'm back in class.	Estoy de vuelta en clase.
Place an item third.	Coloque un elemento en tercer lugar.
In the background is a car, a construction truck and a building.	En el fondo hay un automóvil, un camión de construcción y un edificio.
It's because you've known people for years.	Es porque conoces gente desde hace años.
He also held the line, when necessary.	También mantuvo la línea, cuando fue necesario.
Even then, the lack of detailed information requires much interpretation.	Incluso entonces, la falta de información detallada requiere mucha interpretación.
Not exactly fat, but somewhat square.	No es exactamente gordo, pero algo cuadrado.
A teacher can clear that up just by being there.	Un maestro puede aclarar eso simplemente estando allí.
Nothing is known about his condition yet.	Aún no se sabe nada sobre su estado.
That's what makes him different from a lot of people.	Eso es lo que lo hace diferente a mucha gente.
However, the logic is clear.	Sin embargo, la lógica es clara.
I worry about him.	Me preocupo por él.
That's what they were, customers.	Eso es lo que eran, clientes.
We note that the above approach cannot be followed in this case.	Notamos que el enfoque anterior no se puede seguir en este caso.
This should have ended the matter.	Esto debería haber terminado con el asunto.
You may know a lot about sex, but you don't know everything.	Puede que sepas mucho sobre sexo, pero no lo sabes todo.
Is not easy.	No es fácil.
His were probably a lot harder to come by than mine.	Los suyos probablemente fueron mucho más difíciles de conseguir que los míos.
Most likely, no one will benefit from his product or service.	Lo más probable es que nadie se beneficie de su producto o servicio.
I'm sorry we have to meet again under these.	Lamento que tengamos que encontrarnos de nuevo bajo estos.
It's a pretty red.	Es un rojo bonito.
The local depends on the global.	Lo local depende de lo global.
After what seemed like his best day in weeks, he got ready for bed.	Después de lo que pareció su mejor día en semanas, se preparó para ir a la cama.
There was no need for me to listen.	No había necesidad de que yo escuchara.
However, the woman had not denied the thought.	Sin embargo, la mujer no había negado el pensamiento.
Absolutely no choice.	Absolutamente ninguna elección.
poor old man	Pobre viejo.
And you don't have sun.	Y no tienes sol.
It was three days by now.	Eran tres días por ahora.
Then read the scale.	Luego lee la escala.
Multiple views can exist for a single model for different purposes.	Pueden existir múltiples vistas para un solo modelo para diferentes propósitos.
A hole in the frame of my car is not.	Un agujero en el marco de mi coche no lo es.
She is a chosen one.	Ella es una elegida.
But we won't make it that way, my friend.	Pero no lo lograremos así, amigo mío.
It doesn't matter how or when, just that they do it.	No importa cómo ni cuándo, sólo que lo hagan.
Maybe I will this week.	Tal vez lo haga esta semana.
i think she is	creo que lo es
I can't see, there is no light.	No puedo ver, no hay luz.
She lowered her voice even more.	Bajó aún más la voz.
To come! 	¡Venir!
we must return	debemos volver
I would leave it inside.	Yo lo dejaría dentro.
There are options.	Hay opciones.
The demand is increasing.	La demanda está aumentando.
Everyone who had been around for a while knew their families well.	Todos los que habían estado alrededor por un tiempo conocían bien a sus familias.
But we are not.	Pero no lo somos.
Thousands have been killed.	Miles han sido asesinados.
In the end nothing was done.	Al final no se hizo nada.
There is no ready solution.	No hay una solución lista.
A complete list of all the missing men.	Una lista completa de todos los hombres desaparecidos.
And that world is better because of it.	Y ese mundo es mejor gracias a ello.
His face had a haggard look.	Su rostro tenía una mirada demacrada.
He had never been arrested before.	Nunca antes había sido arrestado.
They told me it was time to get in the truck.	Me dijeron que era hora de subir al camión.
Click.	Hacer clic.
You will see that they match.	Verás que coinciden.
I do not fall in love	no me enamoro
Every major bone in his body was broken.	Todos los huesos principales de su cuerpo estaban rotos.
Now I see how that was a mistake.	Ahora veo cómo eso fue un error.
Doubt is a women's thing.	La duda es cosa de mujeres.
I am happy to discuss them.	Estoy feliz de discutirlos.
Look what he's done to my finger.	Mira lo que le ha hecho a mi dedo.
First, they obviously take up space.	Primero, obviamente ocupan espacio.
It only requires no matter what.	Sólo requiere no importa qué.
But he was too far away.	Pero estaba demasiado lejos.
Apparently, it has also been done before.	Aparentemente, también se ha hecho antes.
They are in extremely high demand.	Tienen una demanda extremadamente alta.
I can not wait more.	No puedo esperar más.
Only with one difference.	Sólo con una diferencia.
They had six children.	Tuvieron seis hijos.
So she is already.	Entonces ya está.
For the rest, his presence has been minimal throughout three games.	Por lo demás, su presencia ha sido mínima a lo largo de tres partidos.
With training, anyone can create one at zero cost.	Con capacitación, cualquiera puede crear uno a costo cero.
Inside the country, everything is controlled.	Dentro del país, todo está controlado.
But he was not happy.	Pero no estaba contento.
Everyone contributed and, in one way or another, everyone used them.	Todos contribuyeron y, de una forma u otra, todos los usaron.
There is nothing else like this out there.	No hay nada más como esto por ahí.
And the photo is real.	Y la foto es real.
Can someone tell me the reason why this happened.	Alguien me puede decir la razón por la que sucedió esto.
I had to change the address several times.	Tuve que cambiar la dirección varias veces.
There is something about it.	Hay algo al respecto.
Not everything in life is as you would like it to be.	No todo en la vida es como te gustaría que fuera.
Second window on the left.	Segunda ventana a la izquierda.
This can sometimes produce strange results.	Esto puede, a veces, producir resultados extraños.
Foot traffic in and out was constant.	El tráfico peatonal de entrada y salida era constante.
These things can be good or bad.	Estas cosas pueden ser buenas o malas.
It disappeared so fast that we both laughed.	Desapareció tan rápido que ambos nos reímos.
Order remained the rule of the day.	El orden siguió siendo la regla del día.
His mouth is on my lips, my neck.	Su boca está en mis labios, mi cuello.
However, this concept has recently been changed.	Sin embargo, este concepto ha sido cambiado recientemente.
I wonder what else is going on.	Me pregunto qué más está pasando.
Contact our office if you wish to discuss your case.	Póngase en contacto con nuestra oficina si desea discutir su caso.
People meet significant others at work.	La gente conoce a otras personas significativas en el trabajo.
Now you need to focus on that.	Ahora necesitas enfocar eso.
In fact, I have enjoyed working.	De hecho, he disfrutado trabajando.
I understand and I can make the complications go away.	Lo entiendo y puedo hacer que las complicaciones desaparezcan.
We're not going very far.	No vamos muy lejos.
Six weeks from diagnosis to completion.	Seis semanas desde el diagnóstico hasta el final.
The following information is available for your use.	La siguiente información está disponible para su uso.
It was simple and to the point.	Era simple y al grano.
I settled on an extremely easy plan.	Me decidí por un plan extremadamente fácil.
Several paintings fall from the walls.	Varios cuadros caen de las paredes.
Not that planning could help.	No es que la planificación pudiera ayudar.
I didn't have good parents.	No tuve buenos padres.
Well no then.	Bueno, entonces no.
You guys were great, by the way.	Ustedes estuvieron geniales, por cierto.
They live for today.	Ellos viven para hoy.
Maybe that's why he's sick now.	Tal vez por eso está enfermo ahora.
The problem was finding one in the form of a tree.	El problema era encontrar uno en forma de árbol.
He didn't see them.	Él no los vio.
Not by much, but it was enough.	No por mucho, pero fue suficiente.
There was also nothing under that name.	Tampoco había nada bajo ese nombre.
I think that would be really helpful.	Creo que eso sería realmente útil.
The process is very easy.	El proceso es muy facil.
She hadn't even thought about it since he left.	Ni siquiera había pensado en eso desde que se fue.
That's why things are like this.	Por eso las cosas son así.
Hands reach out.	Las manos se extienden.
There would be no escape.	No habría escapatoria.
I hope you haven't broken it.	Espero que no lo hayas roto.
I do fun things.	Hago cosas divertidas.
So we got into a relationship.	Entonces nos metimos en una relación.
Sometimes it was impossible, but it is so.	A veces era imposible, pero es así.
The reasons for this are not clear.	Las razones de ésto no son claras.
Our customer service is really good.	Nuestro servicio de atención al cliente es realmente bueno.
I often talk to people about it.	A menudo hablo con la gente al respecto.
It's beyond me how, but it actually still starts.	Me supera cómo, pero en realidad todavía comienza.
Sometimes he falls down and has trouble getting up.	A veces se cae y le cuesta levantarse.
Oh how times have changed.	Oh, cómo han cambiado los tiempos.
He just said it to look good.	Solo lo dijo para quedar bien.
Further details were not available at the time of this writing.	Más detalles no estaban disponibles en el momento de escribir este artículo.
This is what we wanted.	Esto es lo que queríamos.
But your life is of interest to someone of importance.	Pero tu vida es de interés para alguien de importancia.
But that was my point.	Pero ese era mi punto.
The evidence is briefly reviewed in this paper.	La evidencia se revisa brevemente en este documento.
Of course, they had their differences.	Por supuesto, tenían sus diferencias.
You can talk to others.	Puedes hablar con otros.
I need a lot	necesito mucho
It prepares me to write.	Me prepara para escribir.
If she should live that long.	Si ella debe vivir tanto tiempo.
At the basic level, there wasn't much to do.	En el nivel básico, no había mucho que hacer.
I might as well believe him.	Bien podría creerle.
I don't have enough experience.	No tengo suficiente experiencia.
I didn't know you were safe.	No sabía que estabas seguro.
This would prove to be a turning point in his work.	Esto resultaría ser un punto de inflexión en su trabajo.
He didn't want to say the words out loud.	No quería decir las palabras en voz alta.
In fact it did.	De hecho lo hizo.
There is a story behind this.	Hay una historia detrás de esto.
It's a training mission.	Es una misión de entrenamiento.
Repeat the process.	Repita el proceso.
City building has begun and how this practice has changed over time.	Ha comenzado la construcción de ciudades y cómo esta práctica ha cambiado con el tiempo.
I trust him.	Confié en él.
Both authors contributed to the writing of the manuscript.	Ambos autores contribuyeron a la redacción del manuscrito.
See where you are drawn to.	Mira dónde te atraen.
However, it works as one here.	Sin embargo, funciona como uno aquí.
What does the line represent?	¿Qué representa la línea?.
Cars are probably the best example.	Los coches son probablemente el mejor ejemplo.
You have kept yourself apart from the other children.	Te has mantenido apartado de los otros niños.
A new page will open.	Se abrirá una nueva página.
First, our culture has changed.	Primero, nuestra cultura ha cambiado.
And the smell.	Y el olor.
And people who really care don't miss the obvious signs of trouble.	Y las personas que realmente se preocupan no pasan por alto las señales obvias de problemas.
After that, separate your hair into two parts.	Después de eso, separa tu cabello en dos partes.
Confidence about it.	Confianza al respecto.
However, to be honest, I needed it.	Sin embargo, para ser honesto, lo necesitaba.
We have to move.	Tenemos que movernos.
You feel fresh and focused.	Se siente fresco y concentrado.
It has proven to be effective.	Ha demostrado ser eficaz.
The fields were completely empty.	Los campos estaban completamente vacíos.
The task is to add each number to the immediately previous one.	La tarea es sumar cada número al inmediatamente anterior.
And they hurt.	Y duelen.
No, more than nervous.	No, más que nervioso.
However, he didn't have time to appreciate it.	Sin embargo, no tuvo tiempo de apreciarlo.
We are working on the situation.	Estamos trabajando en la situación.
It was not okay to go there.	No estaba bien ir allí.
No loss of life occurred.	No se produjeron pérdidas de vidas.
But it's the same code we just saw.	Pero es el mismo código que acabamos de ver.
But the fruit is the same.	Pero el fruto es el mismo.
You can find his blog here.	Puedes encontrar su blog aquí.
I would never get used to it.	Nunca me acostumbraría.
But his wife hated being here.	Pero su esposa odiaba estar aquí.
You can feel and appreciate the effort.	Puedes sentir y apreciar el esfuerzo.
He just dropped out of college and just came home.	Acaba de abandonar la universidad y acaba de volver a casa.
He had no social support structure.	No tenía una estructura de apoyo social.
Thank you for a year of learning.	Gracias por un año de aprendizaje.
It was so easy to follow.	Fue tan fácil de seguir.
His knees weren't very good.	Sus rodillas no estaban muy bien.
Exactly my type.	Exactamente mi tipo.
Let me know if you have any good ideas.	Déjame saber si tienes alguna buena idea.
Things live there.	Las cosas viven allí.
Again, just for you.	De nuevo, solo para ti.
Even when someone is talking to you.	Incluso cuando alguien te está hablando.
I sat and watched.	Me senté y observé.
It could easily have been taller.	Fácilmente podría haber sido más alto.
She just wasn't.	Ella simplemente no lo era.
That is not in question here.	Eso no está en cuestión aquí.
That time and money are gone.	Ese tiempo y dinero se han ido.
But they kept coming for us.	Pero siguieron viniendo por nosotros.
And he wants his money back.	Y quiere que le devuelvan su dinero.
Obviously not here.	Obviamente no aquí.
You had to have a college degree.	Tenías que tener un título universitario.
It's your only way to start.	Es su única forma de empezar.
I'm not in any mood.	No estoy en ningún estado de ánimo.
He knows what you are thinking right now.	Él sabe lo que estás pensando en este momento.
Taste in books is as individual as taste in food.	El gusto en los libros es tan individual como el gusto en la comida.
But he was not content with it.	Pero no se contentó con ello.
He didn't even show that he had heard me.	Ni siquiera demostró que me había oído.
We would shake hands.	Nos daríamos la mano.
No, she is yours, my friend.	No, ella es tuya, mi amigo.
I want this song to be the battle cry again.	Quiero que esta canción vuelva a ser el grito de batalla.
Come out if you want.	Sal, si quieres.
Money became a means of control and power.	El dinero se convirtió en un medio de control y poder.
Trust as a social reality.	La confianza como realidad social.
Can't make love.	No puede hacer el amor.
support or something.	apoyo o algo.
He had made his decision and there would be no going back.	Había tomado su decisión y no habría vuelta atrás.
Place open cut side up on a plate or bowl.	Coloque abierto con el lado cortado hacia arriba en un plato o tazón.
None of them live within a short drive.	Ninguno de ellos vive a poca distancia en coche.
I will fight for him every day of my life.	Lucharé por él todos los días de mi vida.
That prepares him for the game.	Eso lo prepara para el juego.
Take care and seriously email me if you ever want to talk.	Cuídate y en serio envíame un correo electrónico si alguna vez quieres hablar.
I'm not sure that's the case.	No estoy seguro de que ese sea el caso.
Time seemed to stop.	El tiempo pareció detenerse.
He looked some more.	Miró un poco más.
Just out of nowhere.	Sólo de la nada.
Don't let it get you down.	No dejes que te deprima.
This is a high order goal.	Este es un objetivo de alto orden.
He had real style.	Tenía verdadero estilo.
Describe what you find when you search for yourself.	Describe qué es lo que encuentras cuando buscas a ti mismo.
We are made to move forward.	Estamos hechos para avanzar.
It hadn't been me who saved him.	No había sido yo quien lo salvó.
I wrote two books about it.	Escribí dos libros sobre eso.
Or not a man.	O no un hombre.
Well, pretty good.	Bueno, bastante bien.
What is a state variable and how to use it and why.	Qué es una variable de estado y cómo usarla y por qué.
Five years.	Cinco años.
Your parents are doing the same.	Tus padres están haciendo lo mismo.
We had another long, wet wait until he came into view.	Tuvimos otra larga y húmeda espera hasta que apareció a la vista.
The image was well received.	La imagen fue bien recibida.
Because it was clearly a woman.	Porque claramente era una mujer.
Then that second voice came again.	Entonces esa segunda voz vino de nuevo.
You deal with resistance more easily.	Lidias con la resistencia más fácilmente.
This guy is right on the money.	Este tipo tiene razón en el dinero.
Finding is not art.	Encontrar no es arte.
He needed to sleep a lot, it was difficult for him to get it.	Necesitaba dormir mucho, le resultaba difícil conseguirlo.
Each team can beat the others.	Cada equipo puede vencer a los demás.
We went up two days ago.	Subimos hace dos días.
In the apartment, it was just the three of them.	En el apartamento, estaban solo ellos tres.
And that's without taking events like this into account.	Y eso sin tener en cuenta eventos como este.
I tried to meet him.	Traté de conocerlo.
It's the same for you.	Es lo mismo para ti.
But she doesn't care.	Pero a ella no le importa.
They try to describe it in her language.	Intentan describirlo en su idioma.
He wanted to feel her skin on his.	Quería sentir su piel sobre la suya.
The name is apparently unusual.	El nombre aparentemente es inusual.
She thought it was based on bad science.	Pensó que estaba basado en mala ciencia.
Then she could take it further from here.	A continuación, podría llevarlo más lejos desde aquí.
Children have been born.	Han nacido niños.
We are here on our own.	Estamos aquí por nuestra cuenta.
I applied and learned quickly.	Me apliqué y aprendí rápido.
She performed the analysis and experiments.	Realizó el análisis y los experimentos.
Never eat directly from a bag or bowl.	Nunca coma directamente de una bolsa o un tazón.
It is really huge.	Es realmente enorme.
Start hanging out.	Empezar a juntarnos.
I play it safe.	Juego a lo seguro.
Good talking to you.	Bien hablando contigo.
The first step to improvement is to introduce yourself.	El primer paso para mejorar es presentarse.
These stories were not shared.	Estas historias no se compartían.
A lot to say	Mucho que decir
Look at the building over there.	Mira el edificio de allí.
Check it out for me.	Compruébalo por mí.
She asked what we had done.	Ella preguntó qué habíamos hecho.
You work with what you have.	Trabajas con lo que tienes.
She couldn't deal with anything else right now.	No podía lidiar con nada más en este momento.
We seem to have lived with it for a long time.	Parece que hemos vivido con ello durante mucho tiempo.
Moving carefully, she got to her feet.	Moviéndose con cuidado, se puso de pie.
We love her family.	Amamos a su familia.
However, the big ears worked on him.	Sin embargo, las orejas grandes funcionaron con él.
There may be some such effect.	Es posible que exista algún efecto de este tipo.
Both companies considered the incident a legal matter.	Ambas compañías consideraron el incidente como un asunto legal.
So that became my style of film.	Así que ese se convirtió en mi estilo de película.
Don't worry, you won't miss it.	No te preocupes, no te lo perderás.
He got into the back seat and waited.	Se subió al asiento trasero y esperó.
I don't want to be evil.	No quiero ser malvado.
And now you must protect me.	Y ahora debes protegerme.
The means are very simple.	Los medios son muy simples.
But one cannot simply stay down.	Pero uno no puede simplemente quedarse abajo.
This is no longer necessary.	Esto ya no es necesario.
I did it like below.	Lo hice como a continuación.
However, there is an important difference.	Sin embargo, hay una diferencia importante.
They worked together.	Trabajaron juntos.
Stay with it.	Quedarse con eso.
Law.	Ley.
Of the claims.	De los reclamos.
I hope you meet people with a different point of view.	Espero que conozcas gente con un punto de vista diferente.
The figure was very high.	La cifra era muy alta.
There just isn't much time.	Simplemente no hay mucho tiempo.
I didn't get to see that one.	No llegué a ver ese.
But it could be true.	Pero podría ser cierto.
We saw the big race.	Vimos la gran carrera.
You cannot change its value.	No puede cambiar su valor.
They both studied the image before them in silence.	Ambos estudiaron la imagen ante ellos en silencio.
Here, we show that this relationship is significantly positive.	Aquí, mostramos que esta relación es significativamente positiva.
And there is much more to come.	Y hay mucho más por venir.
Anyway, you can play but you have no one to play with.	De todos modos, puedes jugar pero no tienes con quién jugar.
The sun is extremely hot on the plain.	El sol es extremadamente caliente en la llanura.
They were getting stronger.	Se estaban haciendo más fuertes.
They were sure he would have a key, but he didn't get in.	Estaban seguros de que tendría una llave, pero no entró.
Nothing is easier than talking about yourself.	Nada es más fácil que hablar de uno mismo.
These changes were not significant.	Estos cambios no fueron significativos.
And get back on your feet soon.	Y que vuelva a ponerse de pie pronto.
As it should have been.	Como debería haber sido.
This is how some men describe her.	Así la describen algunos hombres.
I would recommend this show to family and friends.	Recomendaría este espectáculo a familiares y amigos.
you do not have anyone	no tienes a nadie
The staff is very helpful.	El personal es muy servicial.
I was there.	Estaba yo allí.
To your relief.	Para su alivio.
But there must be some good answer.	Pero debe haber alguna buena respuesta.
We have spent a long night on the train.	Hemos pasado una larga noche en el tren.
This name is an accident.	Este nombre es un accidente.
People do business with people they know, like and trust.	Las personas hacen negocios con personas que conocen, les agradan y en las que confían.
Absolutely nobody.	Absolutamente nadie.
Holding it tight.	Sujetándolo fuerte.
He was one of those on the list to watch.	Era uno de los que estaban en la lista para ver.
We told him he looked good, because he did.	Le dijimos que se veía bien, porque así era.
He couldn't contain himself anymore.	No pudo contenerse más.
This is precisely what the text says.	Esto es precisamente lo que dice el texto.
Keep trying.	Sigue intentándolo.
They still make money.	Todavía ganan dinero.
More than anything, she would like to have a child.	Más que nada, le gustaría tener un hijo.
Man fighting man.	Hombre peleando contra hombre.
My father was poor and he couldn't offer me anything.	Mi padre era pobre y no podía ofrecerme nada.
He has good speed.	Tiene buena velocidad.
As was the next, and the next.	Como lo fue el siguiente, y el siguiente.
Good at video games.	Bueno en los videojuegos.
However, we will need a little more available.	Sin embargo, necesitaremos un poco más disponible.
The other five were approved by voice vote.	Los otros cinco fueron aprobados por voto de voz.
I wanted to know.	Quería saber.
He felt good for the first time in days.	Se sentía bien por primera vez en días.
The interpretation of the biological data of the individual is included in the second factor.	La interpretación de los datos biológicos del individuo se incluye en el segundo factor.
There are many things to think about.	Hay muchas cosas en qué pensar.
And they usually do.	Y normalmente lo hacen.
Sounds like you've probably heard of mine.	Parece que probablemente has oído hablar del mío.
Just have fun.	Simplemente divertirse.
For each player, the value of a match is one.	Para cada jugador, el valor de un partido es uno.
I can't tell you how much.	No puedo decirte cuánto.
The charges were minor, but they could have been much worse.	Los cargos eran menores, pero podrían haber sido mucho peores.
She looked at him and discovered that he did not respond to her.	Ella lo miró y descubrió que él no le respondía.
Women fell at her feet.	Las mujeres caían a sus pies.
They cannot find their normal food supply.	No pueden encontrar su suministro normal de alimentos.
He hadn't exactly made it easy for her to say anything.	No se lo había puesto exactamente fácil para que ella dijera algo.
She asked that anyone with questions should email her.	Pidió que cualquier persona que tuviera preguntas debería enviarle un correo electrónico.
If he can't be sure, don't have an opinion.	Si no puede estar seguro, no tenga una opinión.
It's fun, it's good company, and we're still friends.	Es divertido, es buena compañía y seguimos siendo amigos.
However, people don't have time to read such things.	Sin embargo, la gente no tiene tiempo para leer esas cosas.
But when we talk now, it's not the same.	Pero cuando hablamos ahora, no es lo mismo.
That helps me see where a target has run.	Eso me ayuda a ver hacia dónde ha corrido un objetivo.
We try to enjoy both the places and the intermediate points.	Intentamos disfrutar tanto de los lugares como de los puntos intermedios.
Once the charges are made public, that's it.	Una vez que los cargos se hacen públicos, eso es todo.
Others died in hospital.	Otros murieron en el hospital.
This source did not show anything resembling a normal time vs.	Esta fuente no mostraba nada parecido a una hora normal vs.
I did this.	Hice este.
Not even the first week.	Ni siquiera la primera semana.
Especially if we stay.	Sobre todo si nos quedamos.
Just have a conversation and meet people.	Solo ten una conversación y conoce gente.
There is absolutely nothing that forms the character of having this disease.	No hay absolutamente nada que forme el carácter de tener esta enfermedad.
Just a few more steps, just a few more.	Sólo unos pocos pasos más, sólo unos pocos más.
The other two were in their twenties.	Los otros dos tenían unos veinte años.
It's been a lot of work for those guys.	Ha sido mucho trabajo para esos muchachos.
But a thousand years is enough.	Pero mil años es suficiente.
In main component, it is standard.	En componente principal, es estándar.
Find a place to put them.	Encontrar un lugar para ponerlos.
And that's when she found me.	Y fue entonces cuando me encontró.
No real news.	Sin noticias reales.
We want to experiment.	Queremos experimentar.
The errors of the parameters and variables of the model definition.	Los errores de los parámetros y variables de definición del modelo.
Still, it was the least of her worries.	Sin embargo, era la menor de sus preocupaciones.
Inside the first room, a sick man lay on the floor.	Dentro de la primera habitación, un hombre enfermo yacía en el suelo.
He looks lost, in shock.	Parece perdido, en estado de shock.
Price.	Precio.
He arrived just in time.	Llegó justo a tiempo.
The mission should not be simply to make money.	La misión no debe ser simplemente hacer dinero.
It was a kind of game between them and me.	Era una especie de juego entre ellos y yo.
Sometimes that's a good thing.	A veces eso es algo bueno.
They said he went completely still.	Dijeron que se quedó completamente quieto.
Ask her what you can do around the house for her.	Pregúntale qué puedes hacer en la casa por ella.
She has never wanted anything more.	Nunca ha querido nada más.
One of the most important aspects.	Uno de los aspectos más importantes.
They had come a long way these last few weeks, the two of them.	Habían recorrido un camino estas últimas semanas, los dos.
Is it worth taking a look?	¿Vale la pena echarle un vistazo?.
They fit the bill.	Se ajustan a la factura.
I don't want to be in the army.	No quiero estar en el ejército.
They tried to back down.	Intentaron dar marcha atrás.
Don't let me lose.	No dejes que me pierda.
I turned my head and the sun went black.	Giré la cabeza y el sol se puso negro.
However, to achieve this promise, new statistical methods are needed.	Sin embargo, para lograr esta promesa, se necesitan nuevos métodos estadísticos.
I can't see how I could attract any form of support.	No puedo ver cómo podría atraer cualquier forma de apoyo.
I hate that name and you know it.	Odio ese nombre y lo sabes.
Say what you want, it does its job.	Di lo que quieras, hace su trabajo.
Her face was thin.	Su rostro era delgado.
This is obviously impossible.	Esto es obviamente imposible.
He said you should read it.	Dijo que deberías leerlo.
They had the best men with them and a good wind behind them.	Tenían a los mejores hombres con ellos y un buen viento detrás.
A bit of insurance.	Un poco de seguro.
That would be something if you had time.	Eso sería algo si tuvieras tiempo.
They left and they may come back.	Se fueron y es posible que regresen.
And obviously wonderful too.	Y obviamente maravilloso también.
And if she only smiled, she would be quite beautiful.	Y si tan solo sonriera, sería bastante hermosa.
Something had to be done.	Algo había que hacer.
They did an amazing job and took a risk.	Hicieron un trabajo increíble y se arriesgaron.
Each of us is given exactly one chance to be.	A cada uno de nosotros se nos da exactamente una oportunidad de serlo.
We don't want money.	No queremos dinero.
Pale yellow oil.	Aceite de color amarillo pálido.
A research project.	Un proyecto de investigación.
Sometimes it's easy and art is so much fun.	A veces es fácil y el arte es muy divertido.
All four crew members were killed.	Los cuatro miembros de la tripulación murieron.
We thought the relationship was good.	Pensamos que la relación era buena.
That takes practice.	Eso requiere práctica.
Everything was safe.	Todo estaba a salvo.
She showed that and we went out.	Mostró eso y salimos.
Sometimes people had family and friends, sometimes people had no one.	A veces la gente tenía familia y amigos, a veces la gente no tenía a nadie.
It has been reported as lost to history.	Se ha informado como perdido para la historia.
For his time of life.	Por su época de vida.
Our thoughts are constantly at war, sometimes with our will.	Nuestros pensamientos están en constante guerra, a veces con nuestra voluntad.
You are a kind man, with a good heart.	Eres un hombre amable, con un buen corazón.
Because like it or not, it doesn't last.	Porque te guste o no, no dura.
We don't want her anywhere near this for her own good.	No la queremos cerca de esto por su propio bien.
And in this way, you get it back.	Y de esta manera, lo recuperas.
Someone doesn't get out of this.	Alguien no sale de esto.
After that, they put a solution of some kind in my eyes.	Después de eso, me pusieron una solución de algún tipo en los ojos.
At least that's my opinion on that situation.	Al menos esa es mi opinión sobre esa situación.
After that, he started his own business.	Después de eso, comenzó su propio negocio.
We have to get through tonight, and then we'll worry about it.	Tenemos que pasar esta noche, y luego nos preocuparemos por eso.
Just daily life.	Solo la vida diaria.
Instead, set goals that you know you can achieve.	En su lugar, establezca metas que sepa que puede lograr.
However, the water has to be pure.	Sin embargo, el agua tiene que ser pura.
And your baby is another player.	Y tu bebé es otro jugador.
The first of these falls outside of our work so far.	El primero de estos cae fuera de nuestro trabajo hasta ahora.
He is part of the price of freedom.	Es parte del precio de la libertad.
They can go in and buy the box.	Pueden entrar y comprar la caja.
It was the place to play.	Era el lugar para jugar.
But when it comes this late, it's very strong.	Pero cuando llega tan tarde, es muy fuerte.
A dream and good this time.	Un sueño y bueno esta vez.
She can't be away from me for two weeks.	No puede estar lejos de mí durante dos semanas.
Second, it's where they learn to actually play the game.	En segundo lugar, es donde aprenden a jugar realmente el juego.
But then take a deep breath.	Pero luego respira hondo.
Which he did.	Lo cual hizo.
At least not on a surface level.	Al menos no a nivel superficial.
It was time to set things straight.	Era hora de dejar las cosas claras.
It is for personal use, not for commercial users.	Es para uso personal, no para usuarios comerciales.
I couldn't do anything to change that.	No pude hacer nada para cambiar eso.
You should get up a little earlier.	Debería levantarse un poco antes.
I got over it.	Lo superé.
But do not worry.	Pero, no te preocupes.
So don't hold your breath.	Así que no contengas la respiración.
That's why you should eat every two hours.	Por eso debes comer cada dos horas.
The water pressure is not good.	La presión del agua no es buena.
I arrive a little late.	Llegó un poco tarde.
Protect it.	Protegerlo.
You had already worked enough.	Ya habías trabajado bastante.
You feel the need to be close to him.	Sientes la necesidad de estar cerca de él.
Try to stick to his normal routine as much as you can.	Trate de apegarse a su rutina normal tanto como pueda.
He no longer knows what he looks like.	Ya no sabe qué aspecto tiene.
Or in my office.	O en mi oficina.
An incident at our camp.	Un incidente en nuestro campamento.
It is designed for this job, and it does it well.	Está diseñado para este trabajo, y lo hace bien.
It changed me forever.	Me cambió para siempre.
Just two games separate the five teams behind them.	Apenas dos juegos separan a los cinco equipos detrás de ellos.
They thought he could do anything.	Pensaron que podía hacer cualquier cosa.
King went to class.	Rey fue a clase.
We had to find our own way.	Tuvimos que encontrar nuestro propio camino.
But today it has a different meaning.	Pero hoy tiene un significado diferente.
And the address is a post office box.	Y la dirección es un apartado de correos.
Apparently these things happen.	Aparentemente estas cosas pasan.
We saw his name.	Vimos su nombre.
This will not give you any updates on the click of the element.	Esto no le dará ninguna actualización del clic del elemento.
Below is the error.	A continuación se muestra el error.
Let her sleep late.	Déjala dormir hasta tarde.
He looked at the time on the screen.	Miró la hora en la pantalla.
I'm done living for everyone else.	He terminado de vivir para todos los demás.
I sold two books.	Vendí dos libros.
We have more natural resources under our feet than any other country.	Tenemos más recursos naturales bajo nuestros pies que cualquier otro país.
Only one girl in this one, the older of the two.	Sólo una niña en esta, la mayor de las dos.
This was his house.	Esta era su casa.
She must have read between the lines of things.	Debe haber leído entre líneas las cosas.
But it was not simply a matter of numbers.	Pero no se trataba simplemente de una cuestión de números.
The floor was not wood, but stone.	El suelo no era de madera, sino de piedra.
She acts like this.	Actúa así.
The only suitable strategy for me was to go faster.	La única estrategia adecuada para mí era ir más rápido.
However, I can't imagine why you wouldn't want to.	Sin embargo, no puedo imaginar por qué no querría hacerlo.
They are about ten times more expensive than any other method.	Son aproximadamente diez veces más caros que cualquier otro método.
They could use this again.	Podrían usar esto de nuevo.
Feel free to comment on it.	No dude en hacer comentarios al respecto.
His future is in doubt.	Su futuro está en duda.
And yes, it was too small.	Y sí, era demasiado pequeño.
But it was definitely the worst.	Pero definitivamente fue lo peor.
We couldn't wait to see where we were going.	No podíamos esperar a ver a dónde íbamos.
But it does it slowly.	Pero lo hace lentamente.
Love, we said, is the cause of action.	El amor, decíamos, es la causa de la acción.
Do not enter	no entré
Large square stone.	Piedra grande y cuadrada.
Otherwise, fine.	De lo contrario, bien.
I went back to the place.	Regresé al lugar.
She pushed him away and dropped him, following him with her eyes.	Lo empujó y lo dejó caer, siguiéndolo con la mirada.
Things went much better this time.	Las cosas fueron mucho mejor esta vez.
That's why you play.	Es por eso que juegas.
I really couldn't help it.	Realmente no pude evitarlo.
The thing is, you can only send direct messages to someone who is following you.	La cuestión es que solo puedes enviar mensajes directos a alguien que te está siguiendo.
You are, or you are not, and everyone knows it.	Lo eres, o no lo eres, y todo el mundo lo sabe.
Only my name is in those files.	Sólo está mi nombre en esos archivos.
In the heart of this feminine world.	En el corazón de este mundo femenino.
See you there!.	¡Allí nos vemos!.
I hear that baby cry.	Escucho a ese bebé llorar.
Due to lack of sleep.	Por falta de sueño.
Her eyes were not human.	Sus ojos no eran humanos.
All medications have side effects and they vary from patient to patient.	Todos los medicamentos tienen efectos secundarios y varían de un paciente a otro.
Food is the source of this energy.	La comida es la fuente de esta energía.
But it's difficult.	Pero es difícil.
If we are interested, we review it.	Si nos interesa lo revisamos.
She laughed when she saw that.	Se rió cuando vio eso.
Any of us are free to go, if you wish.	Cualquiera de nosotros es libre de irse, si lo desea.
Then I went back and filled in a more appropriate color base.	Luego volví y llené una base de color más apropiada.
All life is hard.	Toda la vida es dura.
He wanted to live in it her way.	Quería vivir en él a su manera.
This is absolutely essential.	Esto es absolutamente esencial.
Which is saying a lot.	Lo cual es decir mucho.
I am no longer myself.	Ya no soy yo mismo.
The light is beautiful.	La luz es hermosa.
I have to keep my mind busy.	Tengo que mantener mi mente ocupada.
Which was exactly what he was doing tonight.	Que era exactamente lo que estaba haciendo esta noche.
It will be done the next business day.	Se realizará el siguiente día hábil.
And she said that she was sure enough.	Y dijo que estaba lo suficientemente segura.
This is a reference situation.	Esta es una situación de referencia.
Although he is quite evil.	Aunque es bastante malvado.
And then they would.	Y luego lo harían.
When he finally went to bed.	Cuando finalmente se fue a la cama.
Change is promise.	El cambio es promesa.
It's time to develop a community spirit.	Es hora de desarrollar un espíritu comunitario.
If you're concerned, have them checked every one to two years.	Si está preocupado, hágalos revisar cada uno o dos años.
He doesn't know, and he can't go very far.	No sabe, y no puede ir muy lejos.
Pretty good, actually.	Bastante bien, de hecho.
But no offer yet.	Pero no hay oferta todavía.
It depends on the performance requirements of your applications.	Depende de los requisitos de rendimiento de sus aplicaciones.
In fact, it may have helped the war last longer.	De hecho, puede haber ayudado a que la guerra durara más.
Not that this makes them feel any better.	No es que esto los haga sentir mejor.
Most don't even know it.	La mayoría ni siquiera lo sabe.
Contact information generally includes your name, address, email address, and telephone number.	La información de contacto generalmente incluye su nombre, dirección, dirección de correo electrónico y número de teléfono.
I noticed this individual came up to me and took a picture.	Noté que este individuo vino hacia mí y tomó una foto.
We should know better.	Deberíamos saber mejor.
I sold them short.	Los vendí cortos.
He is on his own planet right now.	Él está en su propio planeta en este momento.
All states agree to this standard.	Todos los estados están de acuerdo con esta norma.
Word for word and note for note service.	Servicio palabra por palabra y nota por nota.
I want to be in the best shape.	Quiero estar en la mejor forma.
Until this year, of course.	Hasta este año, por supuesto.
He is looking forward to this scene.	Está deseando que llegue esta escena.
He certainly was, but he seemed fine.	Ciertamente lo estaba, pero él parecía estar bien.
My dad too, apparently.	Mi papá también, aparentemente.
The two men looked into each other's eyes.	Los dos hombres se miraron a los ojos.
It's hard to gain perspective on, well, anything when you just.	Es difícil ganar perspectiva sobre, bueno, cualquier cosa cuando simplemente.
He was getting tired from walking so much.	Se estaba cansando de caminar tanto.
I had so many once.	Tuve tantos una vez.
Our dreams are never big enough.	Nuestros sueños nunca son lo suficientemente grandes.
It was nothing to the fans.	No era nada para los fanáticos.
The idea remained in the experiments.	La idea se mantuvo en los experimentos.
People hear things differently.	La gente escucha las cosas de manera diferente.
Cast if from you.	Cast si de usted.
Different known methods are available to solve this problem.	Están disponibles diferentes métodos conocidos para resolver este problema.
That is where there is a very serious problem.	Ahí es donde hay un problema muy serio.
There are several works in this direction.	Existen varios trabajos en esta dirección.
Nothing but snow.	Nada más que nieve.
I am proud for her.	Estoy orgulloso por ella.
Pull up a chair, sit back and enjoy the music.	Traiga una silla, siéntese y disfrute de la música.
Within seconds, the fight was over.	En cuestión de segundos, la pelea había terminado.
I don't find it funny.	No me parece divertido.
And not a word was true, not a single detail.	Y ni una palabra era cierta, ni un solo detalle.
I did read it though.	Lo leí, sin embargo.
She had just started eating in his high chair.	Acababa de empezar a comer en su silla alta.
Something that, for some reason, just doesn't come easy to me.	Algo que, por alguna razón, simplemente no me sale fácil.
I never stop moving.	Nunca dejo de moverme.
Treatments may soon be applied in the clinical setting.	Es posible que pronto se apliquen tratamientos en el entorno clínico.
The phone is more stable and works very well.	El teléfono es más estable y funciona muy bien.
He didn't have one himself.	Él no lo tenía uno él.
Even when he'd rather not.	Incluso cuando preferiría no hacerlo.
We do this together.	Hacemos esto juntos.
It is your own personal property.	Es su propia propiedad personal.
Your past is your past.	Su pasado es su pasado.
All in less than half an hour.	Todo en menos de media hora.
The help we received from the hotel staff was excellent.	La ayuda que recibimos del personal del hotel fue excelente.
He forced the other three to leave my house.	Obligó a los otros tres a salir de mi casa.
Instead, ask people to tell their stories.	En cambio, pídales a las personas que cuenten sus historias.
He set fire to the city.	Prendió el fuego en la ciudad.
I update my site very frequently.	Actualizo mi sitio con mucha frecuencia.
She was at her desk.	Ella estaba en su escritorio.
However, there is a solution.	Sin embargo, hay una solución.
I do not know how much time	no sé cuánto tiempo
Now, she is getting a little help from others.	Ahora, está recibiendo un poco de ayuda de otros.
She was sweet, but she had no common sense.	Era dulce, pero no tenía sentido común.
This can happen in three main ways.	Esto puede ocurrir de tres maneras principales.
Think about your own personal life.	Piense en su propia vida personal.
I had heard of her before she came out.	Había oído hablar de ella antes de que saliera.
But she has hurt me.	Pero me ha hecho daño.
You may not know of any other parents who follow this approach.	Es posible que no conozca a ningún otro padre que siga este enfoque.
Furthermore, we have positive reasons to think otherwise.	Además, tenemos razones positivas para pensar lo contrario.
Certainly none are offered.	Ciertamente no se ofrece ninguno.
This can take time, which is limited in high production applications.	Esto puede llevar tiempo, que está limitado en aplicaciones de alta producción.
Except this, we are receiving children.	Excepto esto, estamos recibiendo niños.
Not until you know the model.	No hasta que conozca el modelo.
Both requests were rejected.	Ambas solicitudes fueron rechazadas.
Or discussion of them.	O discusión de ellos.
I lost speed in my run.	Perdí la velocidad en mi carrera.
Time to do some work.	Es hora de hacer algo de trabajo.
Second, the participants were only limited to Internet users.	En segundo lugar, los participantes solo se limitaron a los usuarios de Internet.
This is more like what you want.	Esto se parece más a lo que quieres.
Only one patient died of disease.	Sólo un paciente murió por enfermedad.
I liked it and that made me happy.	Me gustaba y eso me hacía feliz.
Eight minutes later, it was all over.	Ocho minutos después, todo había terminado.
Now you're done.	Ahora ya terminaste.
However, apparently it doesn't work.	Sin embargo, aparentemente no funciona.
However, it is hard to miss.	Sin embargo, es difícil pasarlo por alto.
She asked for help.	Pidió ayuda.
It will only make things worse, so please don't.	Solo empeorará las cosas, así que por favor no lo hagas.
We won't know until we talk to him.	No lo sabremos hasta que hablemos con él.
Just be careful not to get caught by mom and dad!	¡Solo ten cuidado de no ser atrapado por mamá y papá!
The breed has changed in recent years.	La raza ha cambiado en los últimos años.
Some really complex.	Algunas realmente complejas.
The come and go.	El ir y venir.
She is worse than ever.	Ella está peor que nunca.
I would like it to be completed as soon as possible.	Me gustaría que se completara lo antes posible.
It was a wonderful weekend.	Fue un fin de semana maravilloso.
She had tried it several times and in different windows before that.	Lo había intentado varias veces y en diferentes ventanas antes de eso.
Doing things her way.	Haciendo las cosas a su manera.
I was so scared not knowing if you were okay.	Estaba tan asustado de no saber si estabas bien.
I can't let him in.	No puedo dejarlo entrar.
An hour later, help was there.	Una hora más tarde, la ayuda estaba allí.
I know you understand.	Sé que lo entiendes.
The default is not to do this.	El valor predeterminado es no hacer esto.
It was for me.	Era para mi.
They were the focal point.	Ellos eran el punto central.
In fact, just have fun.	De hecho, solo diviértete.
He still needed to keep her things close to her.	Todavía necesitaba mantener sus cosas cerca de ella.
Things happen for a reason in your life.	Las cosas suceden por una razón en tu vida.
Think of a specific person.	Piensa en una persona específica.
The family would not stay at three.	La familia no se quedaría a las tres.
He was right to be.	Tenía razón en serlo.
Just let the boys play.	Solo deja que los chicos jueguen.
Another book, or a policy vs.	Otro libro, o una política vs.
He decided to change the subject.	Decidió cambiar de tema.
let him catch it	Que lo atrape.
You have to smile.	Tienes que sonreír.
He loved you like this.	Te quería así.
In this way, customers win.	De esta manera, los clientes ganan.
What he had he didn't want.	Lo que tenía no lo quería.
It was possible that could change now.	Era posible que eso pudiera cambiar ahora.
Either way, that's not for us to judge.	De cualquier manera, eso no nos corresponde a nosotros juzgar.
There is nothing simple about it.	No hay nada simple al respecto.
It won't stay hidden for long.	No permanecerá oculto por mucho tiempo.
All workers are like that.	Todos los trabajadores son así.
And we keep driving.	Y seguimos conduciendo.
Some people came and went through its front doors.	Algunas personas entraban y salían por sus puertas principales.
That was the correct answer.	Esa fue la respuesta correcta.
People wanted to see if his arm was good or bad.	La gente quería ver si su brazo estaba bien o mal.
Find a job that is similar to playing a game but is useful.	Encuentre un trabajo que sea similar a jugar un juego pero que sea útil.
Therefore, a number of mechanisms may be at work.	Por lo tanto, una serie de mecanismos pueden estar en funcionamiento.
I think he'll be fine.	Creo que estará bien.
Something beyond death.	Algo más allá de la muerte.
Of course, there are one or two pieces of it.	Por supuesto, hay una o dos piezas de él.
I want to know everything that happens today in this city.	Deseo saber todo lo que pasa hoy en esta ciudad.
You are on your way to becoming an adult now.	Estás en camino de convertirte en un adulto ahora.
You will become part of his family.	Te convertirás en parte de su familia.
I'm not drinking now.	No estoy bebiendo ahora.
And she has the power to do it.	Y ella tiene el poder para hacerlo.
Thinking of the greater good comes naturally to her.	Pensar en el bien mayor es algo natural para ella.
But the more she looked, the less she saw.	Pero cuanto más miraba, menos veía.
A third part.	Una tercera parte.
They are the good ones of hers, the ones she would wear tonight.	Son sus buenos, los que usaría esta noche.
If that doesn't make you happy, don't do it.	Si eso no te hace feliz no lo hagas.
I do not consider it appropriate because it was not private.	No lo considero adecuado porque no era privado.
In fact, there are two different mechanisms for this advantage.	De hecho, existen dos mecanismos diferentes para esta ventaja.
People did not know where to hide.	La gente no sabía dónde esconderse.
She looked at me and shook her head.	Ella me miró y sacudió la cabeza.
She could tell her to go home.	Podría decirle que se fuera a casa.
People thought it was easy being him.	La gente pensaba que era fácil ser él.
He had a hard life.	Tuvo una vida dura.
The healthy control group.	El grupo de control sano.
It probably didn't just happen.	Probablemente no solo sucedió.
He had a passion.	Tenía una pasión.
No patient died during the operation.	Ningún paciente murió durante la operación.
Surely he might not be honest.	Seguramente podría no ser honesto.
They are trying to be okay with themselves.	Ellos están tratando de estar bien consigo mismos.
Make a list of the names.	Haz una lista de los nombres.
We must leave this place.	Debemos dejar este lugar.
in and out	dentro y fuera
The parts were divided on her.	Las partes estaban divididas sobre ella.
You need treatment.	Necesitas tratamiento.
Every person on earth is love itself.	Cada persona en la tierra es el amor mismo.
Great stuff like that.	Grandes cosas de ese tipo.
A look from his life in general.	Una mirada desde su vida en general.
People from your previous life.	Personas de su vida anterior.
There is no longer a single path.	Ya no hay un solo camino.
That she was keeping him quiet.	Que lo estaba manteniendo en silencio.
That's hard to find.	Eso es difícil de encontrar.
This was the third such doctor to come to town.	Este era el tercer médico de este tipo que llegaba al pueblo.
He was looking at people.	Estaba mirando a la gente.
He will help determine what you know about the world around you.	Ayudará a determinar lo que sabes del mundo que te rodea.
He didn't want it to sound like that.	No quise que sonara así.
And your horses too.	Y tus caballos también.
Such approaches have numerous problems.	Los enfoques de este tipo tienen numerosos problemas.
These kind of people made money.	Este tipo de gente hizo dinero.
Dreams come true.	Los sueños se hacen realidad.
Because it wasn't going to happen.	Porque no iba a pasar.
These things will take care of themselves.	Estas cosas se resolverán solas.
This really was a difficult decision.	Esto realmente fue una decisión difícil.
That's because my mother loves old things.	Eso es porque a mi madre le encantan las cosas viejas.
But many more factors also come into play.	Pero también entran en juego muchos más factores.
It wasn't that hard to do.	No fue tan difícil de hacer.
We have a lot to lose.	Tenemos mucho que perder.
Fight for your seat at the table.	Lucha por tu asiento en la mesa.
This is a communication of extreme pleasure.	Esta es una comunicación de extremo placer.
Overall very bright and pleasant.	Conjunto en general muy luminoso y agradable.
But few, perhaps, thought of that at the time.	Pero pocos, quizás, pensaron en eso en ese momento.
Poor, poor man.	Pobre, pobre hombre.
We are in a critical phase.	Estamos en una fase crítica.
He was regaining his speech and the tears had stopped.	Estaba recuperando el habla y las lágrimas se habían detenido.
Things have been going well.	Las cosas han ido bien.
That is what it means.	Eso es lo que significa.
He is able to grow the character and the story.	Es capaz de hacer crecer el personaje y la historia.
This means that many children are left behind.	Esto significa que muchos niños se quedan atrás.
There is no time to make sense of it.	No hay tiempo para darle sentido.
Not a single person.	Ni una sola persona.
Know that a son has been born to me.	Sabed que me ha nacido un hijo.
I know you from the bottom up.	Te conozco de abajo hacia arriba.
But he gave me that little smile that he had.	Pero él me dio esa pequeña sonrisa que tenía.
You would have position.	Tendrías posición.
A bad feeling.	Un mal presentimiento.
Therefore, a good search function is important.	Por lo tanto, una buena función de búsqueda es importante.
They wanted to go in a different direction.	Querían ir en una dirección diferente.
However, such systems present a number of unique challenges.	Sin embargo, tales sistemas presentan una serie de desafíos únicos.
He obliges.	El obliga.
It's not really a game, it's common sense.	No es realmente un juego, es sentido común.
This could end badly.	Esto podría terminar mal.
You can access one, but not create one for your own use.	Puede acceder a uno, pero no crear uno para su propio uso.
There are, of course, many changes.	Hay, por supuesto, muchos cambios.
We came to believe that it was charming.	Llegamos a creer que era encantador.
It could have been but it wasn't.	Podría haber sido pero no fue.
This technique is done in two ways.	Esta técnica se realiza de dos formas.
There had to be a story there.	Tenía que haber una historia allí.
I want you to come back right after school.	Quiero que vuelvas justo después de la escuela.
These guys are having a great time.	Estos chicos se lo están pasando genial.
This situation is currently changing.	Esta situación está cambiando actualmente.
This is the live weight.	Este es el peso vivo.
They will take you longer.	Te llevarán más tiempo.
We are still trying to figure out why.	Todavía estamos tratando de averiguar por qué.
It happens in two days.	Ocurre dentro de dos días.
That brings us here.	Eso nos trae aquí.
Obviously it's good to have your support.	Obviamente es bueno tener su apoyo.
None of it was close to being found.	Nada de eso estaba cerca de ser encontrado.
So many lives can be saved.	Entonces se pueden salvar muchas vidas.
That is our fight.	Esa es nuestra lucha.
No response body is needed.	No se necesita cuerpo de respuesta.
When the new project is created, it has default properties.	Cuando se crea el nuevo proyecto, tiene propiedades predeterminadas.
I can still help her.	Todavía puedo ayudarla.
Which would be amazing.	Que sería increíble.
I could feel it.	Podía sentirlo.
But she's the only one who saw it.	Pero ella es la única que lo vio.
This happens to me from time to time.	Esto me pasa de vez en cuando.
Eventually he got too close and she found out.	Eventualmente, él se acercó demasiado y ella lo descubrió.
There is no argument there.	No hay argumento allí.
He is not alone standing.	Él no está solo parado.
My decisions turn bad.	Mis decisiones se vuelven malas.
He used to run at high speed from one place to another.	Solía ​​correr a gran velocidad de un lugar a otro.
I have saved this.	He guardado esto.
I didn't see anything else.	No vi nada más.
It was the moment.	Era el momento.
People will have to try to find out.	La gente tendrá que tratar de averiguarlo.
Some of the people looked at them.	Algunas de las personas los miraron.
The defendant was asked to get out of his vehicle.	Se le pidió al acusado que saliera de su vehículo.
They have killed us while they only watched.	Nos han matado mientras ellos solo miraban.
But many others were too much into the structure.	Pero muchos otros estaban demasiado metidos en la estructura.
And we did a very heavy investigation.	E hicimos una investigación muy pesada.
I have been beaten.	me han golpeado.
The share price has been on the rise for many years.	El precio de las acciones ha ido en aumento desde hace muchos años.
That's perfectly fine.	Eso está perfectamente bien.
He has used it a lot in the last two weeks.	Lo ha usado mucho en las últimas dos semanas.
All this shit was word of mouth.	Toda esta mierda fue el boca a boca.
It is not a big thing.	No es gran cosa.
They are too fast.	Son demasiado rápidos.
She was in his hands.	Ella estaba en sus manos.
She had sat in her chair and closed her eyes.	Se había sentado en su silla y cerrado los ojos.
You set those things up.	Tú configuraste esas cosas.
Your kids will love drinking it straight from the bottle.	A tus hijos les encantará beberlo directamente de la botella.
Use powerful words.	Usa palabras poderosas.
He was so confused at the beginning of the show.	Estaba tan confundido al comienzo del espectáculo.
The following year they placed second and third in the class.	Al año siguiente obtuvieron el segundo y tercer lugar en la clase.
Double the price.	Duplica el precio.
you will be angry	Te enojarás.
Ask if additional coverage is available.	Pregunte si hay cobertura adicional disponible.
These were not animals, and neither were men.	Estos no eran animales, y tampoco hombres.
The more the better.	Mientras más, mejor.
So far that is.	Hasta ahora eso es.
I fully support the right to protect your identity.	Apoyo totalmente el derecho a proteger su identidad.
That she wasn't ready.	Que ella no estaba lista.
I got it completely.	Lo entendí completamente.
Now people are books to me.	Ahora las personas son libros para mí.
First, you enter your old phone number, then your new one.	Primero, ingresa su número de teléfono anterior, luego el nuevo.
Two cars is twice the information.	Dos coches es el doble de información.
You carry it within you.	Lo llevas dentro de ti.
I threw my arms around him, holding him close.	Lancé mis brazos alrededor de él, sosteniéndolo cerca.
This works differently depending on the match.	Esto funciona de manera diferente según el partido.
And it's well worth the wait.	Y bien vale la pena la espera.
No such injury was shown here.	No se mostró tal lesión aquí.
This page is no exception.	Esta página no es una excepción.
Then we take him for a walk outside.	Luego lo llevamos a dar un paseo afuera.
The best available data suggests otherwise.	Los mejores datos disponibles sugieren lo contrario.
But they had definitely been getting there.	Pero definitivamente habían estado llegando allí.
They should be back soon.	Deberían estar de vuelta pronto.
I remember some of that.	Recuerdo algo de eso.
Girls are like that to me, usually.	Las chicas son así conmigo, por lo general.
She felt safe and loved.	Se sentía segura y amada.
It is different for everyone.	Es diferente para todos.
On impact, this case has saved my phone every time.	En el impacto, este caso ha salvado mi teléfono cada vez.
The combination of these two materials results in high strength and low weight.	La combinación de estos dos materiales da como resultado una alta resistencia y un bajo peso.
Do not open the door, neither for anything nor for anyone.	No abras la puerta, ni por nada ni por nadie.
We have to keep our foot on the gas.	Tenemos que mantener el pie en el acelerador.
Samples were not excluded.	No se excluyeron muestras.
The elements understand it well.	Los elementos lo entienden bien.
Nothing, do not give.	Nada, no dar.
Here, take your heart.	Aquí, toma tu corazón.
I have a job.	Tengo un trabajo.
I just wanted to ask you.	Simplemente quería preguntarte.
A long hot summer will come and go.	Un verano largo y caluroso vendrá y se irá.
I force myself to look at my phone in her hand.	Me obligo a mirar mi teléfono en su mano.
I never want to leave you.	No quiero dejarte nunca.
Waiting to be taught.	Esperando a ser enseñado.
Well, maybe a little less because he left earlier.	Bueno, tal vez un poco menos porque se fue antes.
It is a video on demand service.	Es un servicio de video bajo demanda.
It's a job,” she added.	Es un trabajo”, agregó.
The guys have incredible energy and the music is hot.	Los chicos tienen una energía increíble y la música está caliente.
Sometimes they represent a library of personal tastes.	A veces representan una biblioteca de gustos personales.
He wasn't like other men she knew.	No era como otros hombres que ella conocía.
She works in the city.	Trabaja en la ciudad.
Offer fresh material.	Ofrecer material fresco.
At the time, she couldn't.	En ese momento, ella no podía.
He took a moment to check the bathroom again.	Se tomó un momento para revisar el baño de nuevo.
So, we have ones that go much faster.	Entonces, tenemos unos que van mucho más rápido.
She surveyed the audience.	Observó a la audiencia.
The third is based on a control function approach.	El tercero se basa en un enfoque de función de control.
It is a work of art.	Es una obra de arte.
Therefore, it is.	Por tanto, es.
And yet she had done it.	Y aun así, lo había hecho.
That's why they did it.	Por eso lo hicieron.
She shouldn't have taken her word for it.	No debería haber creído en su palabra.
But she got over that.	Pero ella superó eso.
This is the whole point of the story.	Este es todo el punto de la historia.
You got me.	Me tienes.
They were soft, full.	Eran suaves, llenos.
He wanted some company.	Quería algo de compañía.
Those kids matter too.	Esos niños también importan.
Your movie helped me to be a better friend.	Tu película me ayudó a ser un mejor amigo.
My mother would have been especially happy to see it.	A mi madre le habría dado una alegría especial verlo.
Both guys had a very good performance.	Ambos muchachos tuvieron una muy buena actuación.
His face looked somewhat familiar.	Su cara parecía algo familiar.
It is your choice to act.	Es su elección actuar.
But as far as I know it works fine.	Pero que yo sepa funciona bien.
This is natural selection.	Esto es selección natural.
However, some questions remain.	No obstante, quedan algunas preguntas.
I had to have it removed.	Tuve que hacérmelo quitar.
You have to do it.	Tienes que hacerlo.
She needed to improve.	Ella necesitaba mejorar.
A starter site would not.	Un sitio de inicio no lo haría.
It was nice of her to ask me.	Fue amable de su parte preguntarme.
It's the only way to stop this.	Es la única manera de detener esto.
Get as much sleep as you can.	Duerma todo lo que puedan.
You can't believe anything she says.	No puedes creer nada de lo que dice.
Here we develop a new perspective.	Aquí desarrollamos una nueva perspectiva.
What was worse, she had suffered no memory loss of her own.	Lo que era peor, no había sufrido pérdida de memoria propia.
I was never crazy.	Nunca estuve loco.
Added random noise to the train game.	Agregamos ruido aleatorio al juego de trenes.
It was more than a vision.	Fue más que una visión.
I'm taking one day at a time.	Estoy tomando un día a la vez.
I get to work on it.	Me pongo a trabajar en ello.
The common areas are on the ground floor, for security.	Las áreas comunes están en la planta baja, por seguridad.
I had never felt anything so soft.	Nunca había sentido algo tan suave.
I would definitely say using the route directly is better.	Definitivamente diría que usar la ruta directamente es mejor.
These are serious matters.	Estos son asuntos serios.
And it's not a child.	Y no es un niño.
The two men in red stopped on either side of this door.	Los dos hombres de rojo se detuvieron a ambos lados de esta puerta.
However, you don't.	Sin embargo, no lo haces.
No evidence of success was found there.	No se encontró evidencia de éxito allí.
However, we can improve the result in this case.	Sin embargo, podemos mejorar el resultado en este caso.
Fear could be read in every feature of his body.	El miedo se podía leer en cada rasgo de su cuerpo.
He had no money for food anyway.	No tenía dinero para comida de todos modos.
Of course you are right.	Por supuesto que tienes razón.
If you don't want to die, you will leave this place.	Si no quieres morir, abandonarás este lugar.
I heard there was one in this town.	Escuché que había uno en esta ciudad.
Somehow she knew he wasn't referring to any of her friends from her school.	De alguna manera ella sabía que él no se refería a ninguno de sus amigos de la escuela.
In practice, it is complex.	En la práctica, es complejo.
Feel as if you are being held.	Siéntete como si te sostuvieran.
Different numbers apply to children.	Se aplican diferentes números a los niños.
Click here for more information on this project.	Haga clic aquí para obtener más información sobre este proyecto.
Apparently, he found out what awaited them.	Al parecer, se enteró de lo que les esperaba.
Sometimes they didn't even buy anything and just stood there for hours, talking.	A veces ni siquiera compraban nada y se quedaban allí durante horas, hablando.
Her mouth was totally dry.	Su boca estaba totalmente seca.
It was a reasonable next move.	Era un próximo movimiento razonable.
It is the most important meal of your day.	Es la comida más importante de tu día.
It filled my time.	Llenó mi tiempo.
And you're too close to the car in front.	Y estás demasiado cerca del coche de delante.
It seemed smaller because it had so much.	Parecía más pequeño porque tenía mucho.
Focus on your goal.	Concéntrese en su objetivo.
You can read the piece here.	Puedes leer la pieza aquí.
This has several reasons.	Esto tiene varias razones.
Milk is another.	La leche es otra.
However, problems still exist.	Sin embargo, todavía existen problemas.
So they are very important.	Entonces son muy importantes.
He plays dead and lets her think he can win.	Se hace el muerto y le permite pensar que puede ganar.
I saw the video.	Vi el vídeo.
As a result, the player will be too powerful to continue playing.	Como resultado, el jugador será demasiado poderoso para seguir jugando.
That is, when they do not fall.	Es decir, cuando no se caen.
Finally, the man thought.	Finalmente, pensó el hombre.
that's not fair	no es justo
They were sure they had found the right plane.	Estaban seguros de que habían encontrado el avión correcto.
Can't find any.	No puede encontrar ninguno.
That should be a fun race to watch.	Eso debería ser una carrera divertida de ver.
Early, early show.	Espectáculo temprano, temprano.
Tell me what's wrong.	Dime que está mal.
The books are chosen by individual schools.	Los libros son elegidos por escuelas individuales.
If you follow this process, things work.	Si sigues este proceso, las cosas funcionan.
I expected no less from your love for me.	No esperaba menos de tu amor por mí.
She went to her bedroom.	Ella fue a su dormitorio.
She took my breath away.	Me tomó el aliento.
She could have happened to anyone.	Podría haberle pasado a cualquiera.
Today, that is changing.	Hoy, eso está cambiando.
I found it complex and interesting.	Lo encontré complejo e interesante.
People who are not us.	Gente que no somos nosotros.
Then he changed the subject.	Luego cambió de tema.
Now it was very high.	Ahora estaba muy alto.
He looked like it.	Él lo parecía.
For several long seconds, nothing happened.	Durante varios largos segundos, no pasó nada.
And the fact was the fact.	Y el hecho era el hecho.
He was about to call you.	Estaba a punto de llamarte.
Anytime.	En cualquier momento.
Never waste it.	Nunca lo desperdicies.
And yet, still, they are not finished yet.	Y sin embargo, todavía, todavía no han terminado.
Fear gripped her again.	El miedo se apoderó de ella de nuevo.
These experiences and values ​​influence her work.	Estas experiencias y valores influyen en su trabajo.
What wonderful attention to detail.	Qué maravillosa atención al detalle.
To the right is a photo of my personal copy.	A la derecha hay una foto de mi copia personal.
An agreed price or cost of children.	Un precio acordado o costo de los niños.
It's just.	Es sólo.
Ask people what gender they are.	Pregunte a las personas de qué sexo son.
I lost my smile.	Perdí mi sonrisa.
He was a dog person through and through.	Era una persona de perros de principio a fin.
You as a doctor should know.	Usted como médico debe saber.
I need to get that out of my head.	Necesito sacar eso de mi cabeza.
But that interview is something worth watching.	Pero esa entrevista es algo que vale la pena ver.
So we built that and made it real.	Así que construimos eso y lo convertimos en algo real.
And why you may ask.	Y por qué usted puede preguntar.
She is in college now.	Ella está en la universidad ahora.
Still, it was hard to go.	Aún así, fue difícil ir.
I laughed too.	Yo también me reí.
So we say yes.	Entonces decimos que sí.
However, this does not lead to any different results.	Sin embargo, esto no conduce a ningún resultado diferente.
I don't love him less.	No lo amo menos.
From such a mother such a daughter.	De tal madre tal hija.
He is inside.	El esta dentro.
We don't know which one.	No sabemos cuál.
So we on them.	Así que nosotros en ellos.
No matter, it was worth a try.	No importa, valió la pena intentarlo.
Actually he goes to the war chest.	En realidad va al cofre de guerra.
However, it won't be gone for long.	Sin embargo, no se irá por mucho tiempo.
The old woman came out and looked.	La anciana salió y miró.
But he still comes to the games.	Pero él todavía viene a los juegos.
He could barely contain himself.	Apenas podía contenerse.
I am not saying that none of these consequences are happening.	No estoy diciendo que ninguna de estas consecuencias esté sucediendo.
I'm not sure if it's serious or not.	No estoy seguro de si es grave o no.
She lives life for the stories she makes.	Ella vive la vida por las historias que hace.
This is a bad sign.	Esto es una mala señal.
A series of blood tests were performed without a specific diagnosis.	Se realizó una serie de análisis de sangre sin un diagnóstico específico.
But the reality is here.	Pero la realidad está aquí.
A war to end weapons, she had said.	Una guerra para acabar con las armas, había dicho.
We report below only the properties that are useful for our purposes.	Informamos a continuación solo las propiedades que son útiles para nuestros propósitos.
Come to the meeting.	Ven a la reunión.
And the fire was big.	Y el fuego era grande.
All in all, not bad.	En total, no está mal.
However, the data can be obtained upon request.	Sin embargo, los datos se pueden obtener previa solicitud.
But this had better not last long.	Pero esto mejor que no dure mucho tiempo.
Altogether, me.	En conjunto, yo.
If this sounds good to you, please contact me.	Si esto le parece bien, póngase en contacto conmigo.
As well as the side.	Así como el lateral.
Now he felt that they should not be separated under any circumstances.	Ahora sentía que no debían separarse bajo ningún concepto.
The image on television changed again.	La imagen en la televisión cambió de nuevo.
Listen when people talk to you.	Escucha cuando la gente te hable.
It was an overview.	Era una vista general.
The character has appeared in several video games.	El personaje ha aparecido en varios videojuegos.
It was mostly spent with the family.	Se pasó sobre todo con la familia.
Let's just say, now, she was someone nice to think about.	Digamos, ahora, ella era alguien agradable en quien pensar.
Those were now gone.	Esos ahora habían desaparecido.
They weren't necessary.	No eran necesarios.
Maybe in a few weeks, he could mention that she was leaving.	Tal vez en unas pocas semanas, podría mencionar que se iba.
So there we have a different relationship.	Así que ahí tenemos una relación diferente.
Hot water was brought.	Se trajo agua caliente.
But her brother was right.	Pero su hermano tenía razón.
She guessed that she had something to do with being with her parents.	Supuso que tenía algo que ver con estar con sus padres.
Try things in a different way.	Prueba las cosas de una manera diferente.
Her diagnosis, age and gender were recorded.	Se registró su diagnóstico, edad y género.
Take a few minutes.	Tómese unos minutos.
They had to see the king now.	Tenían que ver al rey ahora.
Now go out and hold on.	Ahora sal y aguanta.
There were places where it worked better.	Había lugares donde funcionaba mejor.
be present	Ser presente.
However, my task is your protection.	Sin embargo, mi tarea es tu protección.
Maybe try to understand her.	Tal vez trate de entenderla.
That is part of our job, but only the first step of many.	Eso es parte de nuestro trabajo, pero solo el primer paso de muchos.
I'm sure the comments will point it out.	Estoy seguro de que los comentarios lo señalarán.
Up there, the stars look very different.	Allá arriba, las estrellas se ven muy diferentes.
And something weird.	Y algo raro.
There was going to be this huge demand.	Iba a haber esta gran demanda.
Such changes can be difficult to represent, particularly in real time.	Dichos cambios pueden ser difíciles de representar, particularmente en tiempo real.
My eyes followed hers.	Mis ojos siguieron los de ella.
Almost everyone has heard this statement.	Casi todo el mundo ha oído esta afirmación.
However, it does not happened.	Sin embargo, esto no sucedió.
Let's try some of that, anything.	Probemos algo de eso, cualquier cosa.
I loved it.	Me gustó mucho.
I'm sorry, the first man said there was no history of violence.	Lo siento, el primer hombre dijo que no había antecedentes de violencia.
The whole country would be watching.	Todo el país estaría mirando.
Whatever this down here is.	Sea lo que sea esto de aquí abajo.
The first is the first.	Lo primero es lo primero.
You are not like the others.	No eres como los demás.
Ten weeks without you.	Diez semanas sin ti.
Thank you very much for that.	Muchas gracias por eso.
For once a camera wasn't on it.	Por una vez una cámara no estaba en él.
Maybe you can help me speak it.	Quizás puedas ayudarme a hablarlo.
There is usually just cause there.	Por lo general, hay una causa justa allí.
There was music and singing.	Había música y canto.
See you in the next article!.	¡Nos vemos en el próximo artículo!.
We lock ourselves in the house.	Nos encerramos en la casa.
However, the wind will do the job.	Sin embargo, el viento hará el trabajo.
We could use this as a pattern to go after others.	Podríamos usar esto como un patrón para ir tras los demás.
His staff was extremely friendly and easy to work with.	Su personal fue extremadamente amable y fácil de trabajar.
If the gout ever appeared.	Si la gota alguna vez apareció.
She would.	Ella lo haría.
However, she hated me in the end.	Sin embargo, ella me odiaba al final.
But she chooses, and she chooses carefully.	Pero elige, y elige con cuidado.
Do you believe that.	Tú crees eso.
He would probably kill the man if he was forced to be with him.	Probablemente mataría al hombre si lo obligaran a estar con él.
And then this.	Y luego esto.
If they are guards, they might shoot you for it.	Si son guardias, podrían dispararte por ello.
We cannot and will not raise arms against the army.	No podemos y no levantaremos las armas contra el ejército.
Tomorrow is the party.	Mañana es la fiesta.
He is a bit of a part player.	Él es un poco parte jugador.
It was then and still is a very expensive place to live.	Era entonces y sigue siendo un lugar muy caro para vivir.
Once you set it up, it goes better.	Una vez que lo configuras, va mejor.
It could be part of that experience.	Podría ser parte de esa experiencia.
Anything, please anything.	Cualquier cosa, por favor cualquier cosa.
It must have been quite a girl.	Debe haber sido toda una niña.
He beat us last year.	Nos ganó el año pasado.
The book is fun.	El libro es divertido.
He's coming.	Está viniendo.
It was strange how things worked.	Era extraño cómo funcionaban las cosas.
Your wife killed me.	Tu esposa me mató.
The infection process is not fully understood.	El proceso de infección no se entiende completamente.
Our problem is the story we tell about it.	Nuestro problema es la historia que contamos al respecto.
Perhaps fear is the point.	Tal vez el miedo es el punto.
And it wasn't about family.	Y no se trataba de la familia.
I thought you had given up.	Pensé que te habías dado por vencido.
And so you do.	Y así lo haces.
Schools are a means to an end, not an end in themselves.	Las escuelas son un medio para el fin, no un fin en sí mismas.
I'm not going very far	no voy muy lejos
Hands you can see, touch, taste.	Manos que puedes ver, tocar, probar.
Put the phone down.	Baja el teléfono.
She told me that you had lost my son and married someone else.	Me dijo que habías perdido a mi hijo y te casaste con otra persona.
How cool is that!	¡Cuan genial es eso!.
Now this water was hot.	Ahora bien, esta agua estaba caliente.
I know there was more.	He sabido que había más.
Just make sure he doesn't know.	Solo asegúrate de que no lo sepa.
Then she went to his desk.	Luego se fue a su escritorio.
I knew she had drawn it.	Sabía que lo había dibujado.
We even love sex at parties.	Incluso amamos el sexo en las fiestas.
They give me a gift and a card with nice words.	Me dan un regalo y una tarjetita con lindas palabras.
Then it gets worse and worse.	Entonces se pone peor y peor.
Anyway to the funny story.	De todos modos a la historia divertida.
This can not be happening.	Esto no puede estar pasando.
Better to leave it, for now.	Mejor dejarlo, por ahora.
The hospital is on the way.	El hospital está en camino.
But you are his sister.	Pero eres su hermana.
This solution worked.	Esta solución funcionó.
She had no interest in her work.	No tenía ningún interés en su trabajo.
But she had never known the girl to lie.	Pero ella nunca había sabido que la chica mintiera.
Actually, they don't even tell you if your team won or lost.	En realidad, ni siquiera te dicen si tu equipo ganó o perdió.
She realized that hers were too.	Se dio cuenta de que los suyos también lo eran.
i never told him	nunca le dije
I wonder if technology can somehow play a role here.	Me pregunto si la tecnología de alguna manera puede desempeñar un papel aquí.
They value family.	Valoran la familia.
The names are enough to give you an idea of ​​marriage.	Los nombres son suficientes para darte una idea del matrimonio.
Written informed consent was received from each patient.	Se recibió el consentimiento informado por escrito de cada paciente.
Everything will work out, especially if you want to be the father.	Todo saldrá bien, especialmente si quieres ser el padre.
But today, this is far from true.	Pero hoy, esto está lejos de ser cierto.
She wasn't thinking of herself.	No estaba pensando en sí misma.
We need more of this.	Necesitamos más de esto.
These doors are open to everyone.	Estas puertas están abiertas para todos.
There is a means of combination.	Hay un medio de combinación.
Once again, the stock is not used.	Una vez más, el stock no se utiliza.
But maybe the color is not hers but mine.	Pero tal vez el color no sea de ella sino mío.
I am the one who talks to myself.	Yo soy el que habla conmigo mismo.
Time on the gun, that's what it's all about.	Tiempo en el arma, de eso se trata.
I didn't even have the key to my apartment.	Ni siquiera tenía la llave de mi piso.
Spread in the prepared pan.	Extender en el molde preparado.
We must not say that we will do it later.	No debemos decir que lo haremos más tarde.
We don't run, but.	No corremos, pero.
The push there was political and focused.	El impulso allí fue político y enfocado.
They used the same evidence on me.	Ellos usaron la misma evidencia conmigo.
You weren't available, so she left.	No estabas disponible, así que ella se fue.
People end up with the wrong size.	La gente termina con el tamaño equivocado.
Sometimes we even get it.	A veces incluso lo conseguimos.
Next to it is a yellow one.	Al lado tiene uno amarillo.
Things were really cool at first.	Las cosas fueron realmente geniales al principio.
She did the data analysis.	Hizo el análisis de datos.
We are no longer two people, but one.	Ya no somos dos personas, sino una.
I will decide my future.	Yo decidiré mi futuro.
The service was very good and the room was very clean.	El servicio fue muy bueno y la habitación estaba muy limpia.
Well, here's a reason.	Bueno, aquí hay una razón.
That didn't seem to be true with the computer money.	Eso no parecía ser cierto con el dinero de la computadora.
I have no idea what they thought of me.	No tengo ni idea de lo que pensaron de mí.
This band has been through a lot in those four years.	Esta banda ha pasado por mucho en esos cuatro años.
In reality, however, things are not that simple.	En realidad, sin embargo, las cosas no son tan simples.
I am glad of this change.	Me alegro de este cambio.
Then he turns and runs.	Luego se da vuelta y corre.
There was no natural light.	No había luz natural.
And the ground didn't look like real ground.	Y el suelo no parecía suelo real.
Then he entered the room.	Luego entró en la habitación.
I asked why.	Le pregunté por qué.
It was a better fit.	Fue un mejor ajuste.
Just mix them up.	Solo mézclalos.
High speed.	Mucha velocidad.
She was glad she couldn't see the dead face.	Se alegró de no poder ver el rostro muerto.
He left my skin very soft and smooth.	Me dejó la piel muy suave y tersa.
It's basically his life.	Es básicamente su vida.
It's an awesome feeling.	Es un sentimiento impresionante.
You need a plan for next year.	Necesita un plan para el próximo año.
With at least some signal.	Con al menos alguna señal.
I need water.	Necesito agua.
Welcome to my world.	Bienvenido a mi mundo.
Not you and me.	No tú y yo.
This was now his decision.	Esta era ahora su decisión.
They don't wait a couple of years.	No esperan un par de años.
So if you have it, keep it.	Así que si lo tienes, quédatelo.
Cruz denied the charge.	Cruz negó el cargo.
Or, very close to that.	O, muy cerca de eso.
It seemed wrong to take it with me for some reason.	Me pareció mal llevarlo conmigo por alguna razón.
It can grow to a length of up to.	Puede crecer hasta una longitud de hasta.
He had this burning passion.	Tenía esta pasión ardiente.
I don't do well in the water.	No me va bien en el agua.
I hope there is a better way.	Espero que haya una mejor manera.
Take me there, please.	Llévame allí, por favor.
This one fell into place much faster than the first two.	Este cayó en su lugar mucho más rápido que los dos primeros.
There were figures on the road.	Había figuras en el camino.
He had never seen that look in his eyes.	Nunca había visto esa mirada en sus ojos.
They hardly seemed to have any friends, even among their own kind.	Apenas parecían tener amigos, incluso entre los de su propia especie.
But we both went too far.	Pero ambos fuimos demasiado lejos.
It was rarely, if ever, successful for me.	Rara vez tuvo éxito, si es que alguna vez lo hizo, para mí.
Each had their own goal.	Cada uno tenía su propio objetivo.
This happened maybe once a year.	Esto sucedía tal vez una vez al año.
Do things right with yourself.	Haz las cosas bien contigo mismo.
I didn't know anything about him.	No sabía nada de él.
There certainly is.	Sin duda la hay.
Things are much better.	Las cosas están mucho mejor.
He wrote many stories.	Escribió muchas historias.
But that's the problem.	Pero ese es el problema.
In this sense we are the fire under the water.	En este sentido somos el fuego bajo el agua.
But she can't find it.	Pero ella no puede encontrarlo.
And this is where my problems start.	Y aquí es donde empiezan mis problemas.
I learned how to do this from the course.	Aprendí a hacer esto del curso.
I never really found it anywhere else.	Realmente nunca lo encontré en ningún otro lugar.
They all told me to take it.	Todos me dijeron que lo tomara.
He gives her a present.	Él le da un regalo.
All of his support means the world to me.	Todo su apoyo significa el mundo para mí.
There were photos of him and his mother everywhere.	Había fotos de él y su madre por todas partes.
It is impossible to live without ideas.	Es imposible vivir sin ideas.
This medium was used at all times unless otherwise indicated.	Este medio se usó en todo momento a menos que se indique lo contrario.
In fact, it should be the first.	De hecho, debería ser el primero.
A warm night.	Una cálida noche.
People approached him from time to time.	La gente se le acercaba de vez en cuando.
Good! 	¡Bien!
not quite.	no exactamente.
That number would go on the check.	Ese número iría en el cheque.
He thought he could guess what it was.	Pensó que podía adivinar lo que era.
The whole conversation had gone back to his wife.	Toda la conversación había vuelto a su esposa.
She had a natural beauty.	Tenía una belleza natural.
It gets easier with practice.	Se vuelve más fácil con la práctica.
My head.	Mi cabeza.
That they do both is old news.	Que hagan ambas cosas es una noticia vieja.
But when the ship, after a week or so.	Pero cuando el barco, después de una semana más o menos.
i need to live	necesito vivir
There's nothing there yet.	Todavía no hay nada allí.
See how you like it for a while.	Mira cómo te gusta por un tiempo.
It seemed that the house had been under construction forever.	Parecía que la casa se había estado construyendo desde siempre.
Now play a different game.	Ahora juega un juego diferente.
Head and shoulders.	Cabeza y los hombros.
He had hoped that he would never come back.	Había esperado que no volviera nunca más.
He probably had no idea what was going to happen.	Probablemente no tenía idea de lo que iba a pasar.
He is making you feel more useful, more important.	Lo está haciendo sentir más útil, más importante.
This is history.	Esto es historia.
You can read that full interview here.	Puedes leer esa entrevista completa aquí.
my mother's son	el hijo de mi madre
The food is cold.	La comida está fría.
But no, she must tell him.	Pero no, ella debe decírselo.
She had been doing.	Había estado haciendo.
I can spend more time with friends and family.	Puedo pasar más tiempo con amigos y familiares.
Not just kids, actually.	No solo niños, en realidad.
I got in the car and sat there for a minute.	Me subí al auto y me senté allí por un minuto.
Although how long you will stay like this is completely up to you.	Aunque cuánto tiempo permanecerás así depende completamente de ti.
Create your own threat model based on your own unique situation.	Cree su propio modelo de amenaza basado en su propia situación única.
I have cancer.	Tengo cancer.
You can even use more than one at a time.	Incluso puedes usar más de uno a la vez.
He bought these very ones, which you have.	Compró estos mismos, que tienes.
He knew that he should not challenge the old man.	Sabía que no debía desafiar al anciano.
Please keep it that way.	Por favor, mantenlo así.
No one asked him what had happened.	Nadie le preguntó qué había pasado.
You should go and check it here.	Deberías ir y comprobarlo aquí.
I need something to keep going.	Necesito algo para seguir adelante.
Turns out he was right.	Resulta que tenía razón.
If you get a higher number of fonts, that's fine.	Si obtiene un mayor número de fuentes, está bien.
The boys understand that.	Los chicos entienden eso.
However, this is not required.	Sin embargo, esto no es obligatorio.
random fields, v.	Campos aleatorios, v.
I thought how wonderful that free exhibition was.	Pensé en lo maravillosa que era esa exhibición gratuita.
But it's a personal choice I guess.	Pero es una elección personal, supongo.
There are two that are essential.	Hay dos que son imprescindibles.
Then he threw out the big game.	Luego, tiró el gran juego.
And now he has done it again.	Y ahora lo ha vuelto a hacer.
Even here, they had come to protect him.	Incluso aquí, habían venido a protegerlo.
Things also happen, and then other things.	También pasan cosas, y luego otras cosas.
That's my only long game in oil today.	Ese es mi único juego largo en el petróleo hoy.
That does not prevent us from growing, having fun and being human.	Eso no nos impide crecer, divertirnos y ser humanos.
The patient could die or get sick because the medicine didn't work.	El paciente podría morir o enfermarse porque el medicamento no funcionó.
This view turns reality on its head.	Esta vista pone la realidad de cabeza.
So he met a man.	Entonces, conoció a un hombre.
Finally he decided to get water for her.	Finalmente decidió conseguir agua para ella.
Not always, of course.	No siempre, por supuesto.
The second method is an improvement on this one.	El segundo método es una mejora de este.
They are more like people.	Son más como personas.
She repeats this process on the other leg.	Repita este proceso en la otra pierna.
She finally let go of her hand.	Finalmente soltó su mano.
The first night we had dinner.	La primera noche cenamos.
I'll call some more.	Llamaré un poco más.
I am older now.	Soy mayor ahora.
But it is a great science.	Pero es una gran ciencia.
There has been a lot of bad press.	Ha habido mucha mala prensa.
We live in a world where money is needed to survive.	Vivimos en un mundo donde se necesita dinero para sobrevivir.
All in the same meal.	Todo en la misma comida.
Maybe if she closed her eyes.	Tal vez si cerraba los ojos.
You are not your brain.	No eres tu cerebro.
I remember sleeping very well that night.	Recuerdo haber dormido muy bien esa noche.
I am one of the talking heads below the article.	Soy una de las cabezas parlantes debajo del artículo.
She was there, right where she had left him.	Estaba allí, justo donde lo habían dejado.
Most things worked out of the box.	La mayoría de las cosas funcionaron fuera de la caja.
She almost did.	Casi lo hizo.
I guess she wanted it slow?	¿Supongo que lo quería lento?.
And after she left, well, you know he changed.	Y después de que ella se fue, bueno, ya sabes que él cambió.
Get out of the fire.	Retire del fuego.
is powerfull	es poderoso
Again they appeared.	De nuevo aparecieron.
Who knows what will come of it.	Quién sabe qué saldrá de eso.
You can make your article programs often.	Puedes hacer tus programas de artículos a menudo.
The violence of what she had experienced seemed to ring in her ears.	La violencia de lo que había experimentado parecía resonar en sus oídos.
The long war was finally over.	La larga guerra por fin había terminado.
I know yours	yo se el tuyo
Today is what goes in that box.	Hoy es lo que va en esa caja.
It is direct control.	Es un control directo.
She needed to know how much it cost you.	Necesitaba saber cuánto te costó.
I hope you can help us one day.	Espero que puedan ayudarnos algún día.
But even this is about to change.	Pero incluso esto está a punto de cambiar.
Her mother should be back by now.	Su madre ya debería estar de vuelta.
That is why we must work together to solve the problem.	Es por eso que debemos trabajar juntos para resolver el problema.
I didn't know it at the time, but that's what it was.	Yo no lo sabía en ese momento, pero eso es lo que era.
He had used the same words as me.	Él había usado las mismas palabras que yo.
Those are not circumstances that are likely to happen again any time soon.	Esas no son circunstancias que probablemente vuelvan a ocurrir pronto.
we can't be	no podemos ser
Don't fight this.	No luches contra esto.
I entered my name and the date on each page.	Ingresé mi nombre y la fecha en cada página.
I had seen the last of them.	Yo había visto el último de ellos.
Or just not on the ground.	O simplemente no en el suelo.
However, they were both reading books beyond their age.	Sin embargo, ambos estaban leyendo libros más allá de su edad.
I will not allow his name to be mentioned in my house.	No permitiré que se mencione su nombre en mi casa.
The government gives you a chance.	El gobierno le da una oportunidad.
That's the address they gave us.	Esa es la dirección que nos dieron.
In fact, they were right here.	De hecho, estaban justo aquí.
He was supposed to win.	Se suponía que iba a ganar.
More writing appeared in separate pieces.	Aparecieron más escritos en piezas separadas.
This kind of situation has happened to me many times.	Este tipo de situación me ha pasado muchas veces.
Later my two children will come home from school.	Más tarde mis dos hijos volverán a casa de la escuela.
They have done it with the term 'movement'.	Lo han hecho con el término 'movimiento'.
I am clever.	Soy listo.
It wasn't the words, but who said them.	No fueron las palabras, sino quién las dijo.
Share it with your friends.	Compártelo con tus amigos.
They clearly aren't serious.	Claramente no están hablando en serio.
They are bound to something by agreement to name it.	Están ligados a algo por acuerdo para nombrarlo.
But she couldn't seem to catch them.	Pero ella no parecía poder atraparlos.
Thanks for your questions.	Gracias por tus preguntas.
They sleep in her vehicle with the team.	Duermen en su vehículo con el equipo.
Everybody had them.	Todo el mundo los tenía.
All these years later, and it's bigger and better than ever.	Todos estos años después, y es más grande y mejor que nunca.
The point is this.	El punto es este.
He improved the manuscript.	Mejoró el manuscrito.
I myself was affected.	Yo mismo me vi afectado.
We are the same with our most familiar patterns.	Somos iguales con nuestros patrones más familiares.
The only way to get anywhere is by car.	Es que la única forma de llegar a cualquier parte es en coche.
And it's not tiny.	Y no es diminuto.
But you cross my mind at least once a day.	Pero cruzas mi mente al menos una vez al día.
For now, try to stay calm.	Por ahora, intenta mantener la calma.
This is not the case for more complicated systems.	Este no es el caso para sistemas más complicados.
But where they find nothing.	Pero donde se encuentran con nada.
Most of their support comes from family and friends.	La mayor parte de su apoyo proviene de familiares y amigos.
Still thinking about it.	Todavía pensando en eso.
This problem is really a mental thing.	Este problema es realmente una cosa mental.
Maybe she was a better person than me.	Tal vez ella era mejor persona que yo.
They take away from these people any opportunity to exist.	Le quitan a esta gente cualquier oportunidad de existir.
Specific parameters were recorded for each patient.	Se registraron parámetros específicos para cada paciente.
They only sell the items, and few have knowledge of uses.	Solo venden los artículos, y pocos tienen conocimiento de usos.
Barely a thousand men stood before him.	Apenas mil hombres se pararon frente a él.
I'm glad he didn't waste himself.	Me alegro de que no se haya desperdiciado.
But we will build a stage.	Pero construiremos un escenario.
We cannot take that for granted.	No podemos dar eso por sentado.
He must be.	Él debe ser.
He could be me.	Podría ser yo.
He probably confused my case with someone else.	Probablemente confundió mi caso con algún otro.
I left the car door open.	Dejé la puerta del coche abierta.
We will explain this in this section.	Explicaremos esto en la presente sección.
And the new drugs can't cause that.	Y las nuevas drogas no pueden causar eso.
Very few of us are taught to share our stories.	A muy pocos de nosotros se nos enseña a compartir nuestras historias.
I recognized this place, this white beauty under a deep blue sky.	Reconocí este lugar, esta belleza blanca bajo un cielo azul profundo.
Perhaps my mother's relationship with my father kept me from the idea.	Tal vez la relación de mi madre con mi padre me alejó de la idea.
They never take responsibility for their own actions.	Nunca asumen la responsabilidad de sus propias acciones.
Just as planned.	Justo como se planeó.
I don't know how seriously.	no sé qué tan en serio.
I think they are the best.	Creo que son los mejores.
I can still remember moments from that discussion.	Todavía puedo recordar momentos de esa discusión.
That may sound so strange, but that's the reality.	Eso puede sonar tan extraño, pero esa es la realidad.
I didn't want to make the decisions.	No quería tomar las decisiones.
Your sister did too.	Tu hermana también lo hizo.
She didn't hurt me at all.	No me dolió nada.
We got that news and it was great news for us.	Recibimos esa noticia y fue una gran noticia para nosotros.
There was some kind of football match.	Había una especie de partido de fútbol.
No one will ever tell me what to say or not say.	Nadie me volverá a decir qué decir o no decir.
We were the same soul in two bodies.	Éramos la misma alma en dos cuerpos.
I never really had a chance.	Realmente nunca tuve una oportunidad.
The character just doesn't have it in him at the time.	El personaje simplemente no lo tiene en él en ese momento.
It must be done.	Debe ser realizado.
You really are.	Tu realmente eres.
Don't say a word to anyone.	No le digas una palabra a nadie.
He knew what he wanted and how to get it.	Sabía lo que quería y cómo conseguirlo.
He had said too much.	Había dicho demasiado.
Both moves were expected.	Ambos movimientos eran esperados.
In that particular incident, we didn't have much time to think.	En ese incidente en particular, no tuvimos mucho tiempo para pensar.
This is less complicated than it seems.	Esto es menos complicado de lo que parece.
They're here before they open.	Están aquí antes de que abran.
I don't understand how this was done.	No entiendo cómo se hizo esto.
She didn't go to bed.	Ella no se fue a la cama.
She is committing suicide.	Se está suicidando.
She sat on the bed and looked at him.	Ella se sentó en la cama y lo miró.
Even to this day.	Incluso hasta el día de hoy.
Nobody had an answer.	Nadie tenía una respuesta.
So, you don't have a very good image to start with.	Entonces, no tienes una muy buena imagen para empezar.
It should look like the second image when you're done.	Debería verse como la segunda imagen cuando hayas terminado.
This year feels different.	Este año se siente diferente.
This is where your confidence is built by seeing the truth.	Aquí es donde se construye su confianza al ver la verdad.
You know yourself and you know your family.	Te conoces a ti mismo y conoces a tu familia.
It is the same with anything in life.	Es lo mismo con cualquier cosa en la vida.
None of this made sense.	Nada de esto tenía sentido.
I passed out right after that.	Me desmayé justo después de eso.
And that message is deeply felt.	Y ese mensaje se siente profundamente.
With the help of this software, we change image files very quickly.	Con la ayuda de este software, cambiamos los archivos de imagen muy rápidamente.
I lie down on the floor.	Me acuesto en el suelo.
I just got back from a visit to my doctor.	Acabo de regresar de una visita a mi médico.
It turned out to be more difficult than they expected.	Resultó ser más difícil de lo que esperaban.
Players today wouldn't believe what it was like back then.	Los jugadores de hoy en día no creerían cómo era entonces.
You should not think about it or try to control it.	No debes pensar en ello ni tratar de controlarlo.
This blog will be a window to my world.	Este blog será una ventana a mi mundo.
Nobody seemed particularly worried about the events.	Nadie parecía particularmente preocupado por los acontecimientos.
You don't kill, you say.	No matas, dices.
I like flat life.	Me gusta la vida plana.
And that happened.	Y eso sucedió.
But some problems arose.	Pero surgieron algunos problemas.
It kept me going the whole time.	Me mantuvo en marcha todo el tiempo.
It was a risk, of course.	Era un riesgo, por supuesto.
Or to control.	O para controlar.
He wanted to go.	Él quería ir.
At least not initially.	Al menos no inicialmente.
People are wild.	La gente es salvaje.
It's great for kids.	Es genial para los niños.
When you loved someone like that, you married her.	Cuando amabas a alguien así, te casabas con ella.
The download was almost ready.	La descarga estaba casi lista.
Affection was flat and he had lost interest in family and friends.	El afecto era plano y había perdido interés en la familia y los amigos.
You can hardly find things anymore.	Ya casi no puedes encontrar las cosas.
Those are the people we go after.	Esas son las personas a las que perseguimos.
The program title is the title of a program.	El título del programa es el título de un programa.
Come in and look around you.	Entra y mira a tu alrededor.
Let me get this out and we can talk.	Déjame sacar esto y podemos hablar.
Then count from thirty to the number one.	Luego cuente desde treinta hasta el número uno.
They ask us to lie to other family members.	Nos piden que mintamos a otros miembros de la familia.
Tell the story in your own words.	Que cuente la historia con sus propias palabras.
I had no resentment towards him.	No tenía ningún resentimiento hacia él.
A lot of people supported it, some people felt it wasn't necessary.	Mucha gente lo apoyó, algunas personas sintieron que no era necesario.
This clearly changes the direction of movement.	Esto cambia claramente la dirección del movimiento.
And we needed it.	Y lo necesitábamos.
Therefore, his data were excluded from this study.	Por lo tanto, sus datos fueron excluidos de este estudio.
It could change at any time.	Podría cambiar en cualquier momento.
Something like this had never crossed my mind.	Nunca se me había pasado por la cabeza algo así.
Very comfortable, safe and child friendly.	Muy cómodo, seguro y amigable para los niños.
You can see the full list here.	Puedes ver la lista completa aquí.
People want to hear the truth.	La gente quiere escuchar la verdad.
One after the other.	Uno después del otro.
It's quite expensive actually.	Es bastante caro en realidad.
If there are no results, the list will be empty.	Si no hay ningún resultado, la lista estará vacía.
Send you home with your hurt feelings.	Enviarte a casa con tus sentimientos heridos.
His technique is perfect, he does everything well.	Su técnica es perfecta, lo hace todo bien.
It was good because we pushed each other.	Fue bueno porque nos empujamos unos a otros.
I think it's a good sign.	Creo que es una buena señal.
They were there.	Ellos estaban ahí.
You have to camp outside and well away from the walls.	Tienes que acampar afuera y bien alejado de las paredes.
But we will try.	Pero lo intentaremos.
Then the ideas started coming.	Entonces empezaron a llegar las ideas.
Blood on my head, blood on my hands.	Sangre en mi cabeza, sangre en mis manos.
It was so weird.	Fue tan extraño.
Any program on your computer that is supposed to help will not work.	Cualquier programa en su computadora que se supone que debe ayudar, no funcionará.
He sat up straight in the chair, military style.	Se sentó derecho en la silla, al estilo militar.
There were significant main effects of time on the outcome for each child.	Hubo efectos principales significativos del tiempo en el resultado de cada niño.
I also like dogs.	También me gustan los perros.
Then support his son in planning and organizing the party.	Luego, apoye a su hijo en la planificación y organización de la fiesta.
Or sell the damn thing.	O vender la maldita cosa.
How difficult those long years must have been.	Qué difíciles debieron ser esos largos años.
I have never wanted a game so much.	Nunca he deseado tanto un partido.
However, that could be a feature.	Sin embargo, esa podría ser una característica.
This exercise can be performed lying on your back.	Este ejercicio se puede realizar acostado boca arriba.
The players on the field are the stars.	Los jugadores en el campo son las estrellas.
They can even get it.	Incluso pueden conseguirlo.
That was a good reason to leave home as soon as possible.	Esa era una buena razón para irse de casa tan pronto como pudiera.
The terms were simple.	Los términos eran simples.
I'll sit in the cafeteria on the corner.	Me sentaré en la cafetería de la esquina.
He put the glass down on the desk.	Dejó el vaso sobre el escritorio.
That helps reduce the risk of any security.	Eso ayuda a reducir el riesgo de cualquier valor.
She really thought that she could love him.	Ella realmente pensó que podría amarlo.
I told him that was the good news.	Le dije que esas eran las buenas noticias.
We didn't want to see it.	No queríamos verlo.
I have to go.	Debo irme.
However, this power distribution system has a number of problems.	Sin embargo, este sistema de distribución de energía presenta una serie de problemas.
Time is not on our side.	El tiempo no está de nuestro lado.
It was a small thing, but he did the impossible.	Era una cosa pequeña, pero hizo lo imposible.
They were angry.	Estaban enojados.
In addition, you can pay for your order with your mobile phone.	Además, puedes pagar tu pedido con tu teléfono móvil.
I would never have been able to do that.	Yo nunca hubiera sido capaz de hacer eso.
I have said enough.	He dicho suficiente.
There are people in this world who are different.	Hay personas en este mundo que son diferentes.
It does not follow from the.	No se sigue de la.
He is clear.	Él es claro.
They were very professional in all aspects of the process.	Fueron muy profesionales en todos los aspectos del proceso.
Don't worry if other children have them next to you.	No se preocupe si otros niños los tienen al lado.
She remained in office for ten months.	Permaneció en el cargo durante diez meses.
Enjoy your trip.	Disfruta tu viaje.
Just limit your audience.	Solo limita tu audiencia.
Unfortunately, none of that had led anywhere.	Desafortunadamente, nada de eso había llevado a ninguna parte.
Most of the children are his age.	La mayoría de los niños tienen su edad.
It occurred to her that she had been left behind.	Se le ocurrió que se había quedado atrás.
I knew that look.	Conocía esa mirada.
And it is the same with men.	Y es lo mismo con los hombres.
She stayed there two weeks.	Se quedó allí dos semanas.
She was still running slowly.	Todavía corría lentamente.
Many of them did.	Muchos de ellos lo hicieron.
Instead of how the world was.	En lugar de cómo era el mundo.
We look out the window.	Miramos por la ventana.
Or a ring.	O un anillo.
For him, it didn't matter.	Para él, no importaba.
The latter should never be true.	Lo último nunca debería ser cierto.
Now go away.	Ahora vete.
It was as if he were dead, standing there.	Era como si estuviera muerto, de pie allí.
In this, some work harder than others to make difficult things popular.	En esto, algunos trabajan más duro que otros para hacer populares las cosas difíciles.
All the same.	Todos iguales.
Now, it will be one way or another.	Ahora, será de una forma u otra.
I just think it's very sad.	Solo creo que es muy triste.
There was no sign of anyone using this desk.	No había señales de que alguien usara este escritorio.
People had little money.	La gente tenía poco dinero.
This is true for every country in the world.	Esto es cierto para todos los países del mundo.
Put as many walls as possible between you and the outside.	Ponga tantas paredes como sea posible entre usted y el exterior.
Not that it was good though.	Aunque no es que fuera bueno.
Some for a year and more.	Algunos por un año y más.
A group so large you would think there would be one.	Un grupo tan grande que pensarías que habría uno.
No music this time.	Sin música esta vez.
Two months ago he wouldn't have known how to answer his questions.	Hace dos meses no habría sabido cómo responder a sus preguntas.
I'm not important enough, apparently.	No soy lo suficientemente importante, aparentemente.
She smiled at me again.	Ella me sonrió de nuevo.
With the number in global memory, it's fine.	Con el número en la memoria global, está bien.
I am excited to do this review.	Estoy emocionado de hacer esta revisión.
This is an average of the background of many other devices.	Este es un promedio del fondo de muchos otros dispositivos.
Her son caught her attention, her face fell open.	Su hijo llamó su atención, su rostro se abrió.
But not many.	Pero no muchos.
That phone call to the tax office, for example.	Esa llamada telefónica a la oficina de impuestos, por ejemplo.
I can't understand why not now.	No puedo entender por qué no ahora.
Anything beyond that, you're on your own.	Cualquier cosa más allá de eso, estás por tu cuenta.
Four of us will ride.	Cabalgaremos cuatro de nosotros.
She again she was wrong.	De nuevo se equivocó.
Then he asked me my name.	Entonces me preguntó mi nombre.
It was terrible to see.	Fue terrible verlo.
Sure, it has the power to change your whole life.	Claro, tiene el poder de cambiar toda tu vida.
If you lose one, you have lost a lot.	Si pierdes uno, has perdido mucho.
This is a nice thing to have.	Esto es algo bueno de tener.
The choice of material is due to two reasons.	La elección del material se debe a dos razones.
Children walk when they are ready.	Los niños caminan cuando están listos.
I don't know how many days have passed.	No sé cuántos días pasaron.
You are happy and your students are too.	Eres feliz y tus alumnos también lo son.
On the desk.	En el escritorio.
I will never forget this terrible afternoon.	Nunca olvidaré esta terrible tarde.
That's not what works for me.	Eso no es lo que funciona para mí.
He hadn't had one in years.	No había tenido uno en años.
Sign in to send us your feedback.	Regístrese para enviarnos sus comentarios.
She had even managed to think about him without crying.	Incluso se las había arreglado para pensar en él sin llorar.
To protect him.	Para protegerlo.
It might as well have been any other book.	Bien podría haber sido cualquier otro libro.
We work on the details little by little.	Trabajamos los detalles poco a poco.
The perfect touch.	El toque perfecto.
You have to know who you can trust and who you can't.	Tienes que saber en quién puedes confiar y en quién no.
They explain services and treat clients with respect.	Explican los servicios y tratan a los clientes con respeto.
It's not exactly working.	No está funcionando exactamente.
In and out of love, more than double.	Dentro y fuera del amor, más del doble.
Her hand was close to her mouth.	Su mano estaba cerca de su boca.
You have to stay safe.	Tienes que mantenerte a salvo.
I really don't think so.	Realmente no creo.
You need to understand that.	Necesitas entender eso.
But that is not entirely clear.	Pero eso no está del todo claro.
Your father will be free in a few days.	Tu padre estará libre dentro de unos días.
But my offer still stands.	Pero mi oferta sigue en pie.
That's a fact.	Eso es un hecho.
I know that name, but I don't remember why.	Conozco ese nombre, pero no recuerdo por qué.
That also keeps his interest.	Eso también mantiene su interés.
I didn't have a chance.	No tuve oportunidad.
A third part.	Una tercera parte.
The experimental results are the mean values ​​of five test results.	Los resultados experimentales son los valores medios de cinco resultados de prueba.
I hope it wasn't a terrible thing to read.	Espero que no haya sido algo terrible de leer.
It was so out of place.	Estaba tan fuera de lugar.
A third date.	Una tercera cita.
It was quick and easy.	Fue rápido y fácil.
It constantly gives error.	Da error constantemente.
So, she leaves.	Entonces, ella se va.
I will find it	lo encontraré
She still doesn't look at me.	Todavía no me mira.
The boy looks exactly like you, and the woman too.	El niño se parece exactamente a ti, y la mujer también.
We don't want them here.	No los queremos aquí.
But, the reason is simple.	Pero, la razón es simple.
Do not pass it on to others.	No lo transmita a otros.
And there is a good reason for it.	Y hay una buena razón para ello.
It's the only way to learn.	Es la única manera de aprender.
She didn't think he was dead either.	Tampoco creía que estuviera muerto.
They answer us.	Ellos nos responden.
And the following year.	Y el año siguiente.
However, little research on natural products has been reported.	Sin embargo, se informó poca investigación sobre productos naturales.
I would say that they will still be successful.	Yo diría que todavía tendrán éxito.
They just cry because of their condition.	Simplemente lloran por su condición.
No more.	No más.
You chose to fight evil.	Elegiste luchar contra el mal.
It's going to be a very fun year, finally some change.	Va a ser un año muy divertido, por fin algún cambio.
Maybe she thought he was making a play for her.	Tal vez ella pensó que estaba haciendo una jugada para ella.
They are the point.	Ellos son el punto.
So the only answer is to show your strength.	Entonces, la única respuesta es mostrar tu fuerza.
Context is important.	El contexto es importante.
Yes, you should buy this book.	Sí, deberías comprar este libro.
These are not the only ones that could be mentioned.	Estos no son los únicos que podrían mencionarse.
But before that I wasn't really worth listening to.	Pero antes de eso realmente no valía la pena escucharme.
We can get the log by log data property.	Podemos obtener el registro por propiedad de datos de registro.
If that happens, just push it back in.	Si eso sucede, simplemente empújelo hacia adentro.
That could have gone wrong.	Eso podría haber salido mal.
He sure felt that way.	Seguro que se sentía así.
Here and out.	Aquí y fuera.
Her mother's ending had not been a happy one.	El final de su madre no había sido feliz.
Her gaze was as hard as her voice.	Su mirada era tan dura como su voz.
And used as received.	Y usado tal como se recibió.
on the ship	en el barco
They generally cook, but do not spread fire.	Por lo general, cocinan, pero no propagan el fuego.
That's why I'm not looking for anything more than friends.	Por eso no busco nada más que amigos.
I made two hundred.	Hice doscientos.
Unfortunately, as a business, that's not how it would work.	Desafortunadamente, como negocio, no es así como funcionaría.
Politics is probably making things worse.	La política probablemente está empeorando las cosas.
You didn't do anything wrong.	No hiciste nada mal.
And what a style.	y que estilo.
He just got back.	Él acaba de regresar.
We believed it.	Lo creímos.
It has a lot of good content.	Tiene mucho contenido bueno.
These people have never, to my knowledge, committed a murder.	Estas personas nunca, que yo sepa, cometieron un asesinato.
Please continue if you want.	Por favor continúa, si quieres.
That was how things were.	Así eran las cosas.
I stopped, tried to get closer.	Me detuve, traté de acercarme.
I definitely wouldn't assume you won't like it.	Definitivamente no asumiría que no le va a gustar.
You are blood, too.	Eres sangre, también.
He wasn't worried.	No le preocupaba.
I can go back to my own world and live quite well.	Puedo volver a mi propio mundo y vivir bastante bien.
Do not test the temperature when the device has meat.	No pruebe la temperatura cuando el dispositivo tenga carne.
Anything like that.	Cualquier cosa como eso.
Much, much, much smaller.	Mucho, mucho, mucho más pequeño.
That can lead to cancer.	Eso puede conducir al cáncer.
Son, beer is for adults.	Hijo, la cerveza es para adultos.
The ship was not so small when seen up close.	El barco no era tan pequeño visto de cerca.
But every memory has its limits.	Pero todo recuerdo tiene sus límites.
Click on the image below to see his story.	Haga clic en la imagen de abajo para ver su historia.
They match the published values.	Coinciden con los valores publicados.
She had the children.	Ella tenía los niños.
Point out a time when she is doing something right.	Señale un momento en que esté haciendo algo bien.
That was your only chance.	Esa era tu única oportunidad.
It is so that we do not forget our past.	Es para que no olvidemos nuestro pasado.
The number of included studies was small.	El número de estudios incluidos fue pequeño.
For a moment she felt her heart stop.	Por un momento sintió que su corazón se detenía.
But her brain was still working.	Pero su cerebro seguía funcionando.
In her dream, for example.	En su sueño, por ejemplo.
There is right.	Hay derecho.
I like it here.	Me gusta aquí.
She said it might be useful.	Dijo que podría ser útil.
I consider myself very nice and funny.	Me considero muy simpático y divertido.
I'm sorry now.	Lo siento ahora.
Work it.	Trabájalo.
He too had been young once, and not so long ago.	Él también había sido joven una vez, y no hacía tanto tiempo.
We play for ourselves and let people watch.	Jugamos para nosotros y dejamos que la gente mire.
I sit on the bed and close my eyes.	Me siento en la cama y cierro los ojos.
It wasn't about perfect records, they both said.	No se trataba de los registros perfectos, dijeron ambos.
For a while it looked like we might lose you.	Por un tiempo parecía que podríamos perderte.
We write to the school and fill out forms.	Escribimos a la escuela y llenamos formularios.
She had a purpose.	Ella tenía un propósito.
Dead again.	Muerto de nuevo.
Something every house needs around here.	Algo que toda casa necesita por aquí.
She also has the book.	También tiene el libro.
I'm dead and this has killed me.	Estoy muerto y esto me ha matado.
They were young but this felt like my parents' parties.	Eran jóvenes pero esto se sentía como las fiestas de mis padres.
She was lying down, with her knees up.	Estaba recostada, con las rodillas levantadas.
It is not, of course.	No lo es, por supuesto.
Now I am extremely focused on writing content.	Ahora estoy extremadamente concentrado en escribir contenido.
Keep them out of direct sun in the afternoon.	Manténgalos alejados del sol directo por la tarde.
Good luck finding it.	Buena suerte para encontrarlo.
They provided us with dinner.	Nos proporcionaron la cena.
She heard him and laughed.	Ella lo escuchó y se rió.
However, I think they have started to catch up.	Sin embargo, creo que han comenzado a ponerse al día.
Both players lose at the same time.	Ambos jugadores pierden al mismo tiempo.
She pushed the pain aside.	Dejó el dolor a un lado.
Many men called for active duty in the last few days.	Muchos hombres llamaron para el servicio activo en los últimos días.
But not exactly the same.	Pero no exactamente lo mismo.
Credit' with the others who had been there.	Crédito' con los otros que habían estado allí.
Let the movie do its thing.	Deja que la película haga lo suyo.
They turn to their source.	Recurren a su fuente.
Here, one last chance.	Aquí, una última oportunidad.
Both are used in the close air support role.	Ambos se utilizan en la función de apoyo aéreo cercano.
There were only two of them, as far as she could see.	Sólo había dos de ellos, por lo que podía ver.
She didn't know me.	Ella no me conocía.
Everyone would surely want to know about the new guy.	Todos seguramente querrían saber sobre el chico nuevo.
Especially if she was with someone else.	Especialmente si estaba con otra persona.
The age of the injured person is relevant.	La edad de la persona lesionada es relevante.
I went back to school the next day and didn't tell anyone.	Volví a la escuela al día siguiente y no le dije a nadie.
We couldn't help but smoke them, to the end.	No pudimos evitar fumarlos, hasta el final.
She had stopped walking.	Ella había dejado de caminar.
Nothing to do in the so-called open world.	Nada que hacer en el llamado mundo abierto.
She used to live here.	Solía ​​vivir aquí.
She only hoped that they could hold out.	Solo esperaba que pudieran resistir.
She felt like it was the right thing to do.	Se sentía como si fuera lo correcto.
Bring them here and keep them warm.	Tráelos aquí y mantenlos calientes.
There was no chance of escape.	No había posibilidad de escapar.
Well, for everything.	Bueno, para todo.
The staff was very helpful at all times.	El personal fue muy servicial en todo momento.
You learn fast.	Aprendes rápido.
Let me break it down for you.	Déjame desglosarlo por ti.
They were both good.	Ambos eran buenos.
Some would even say that it is also easier to read.	Algunos incluso dirían que también es más fácil de leer.
I did a good job there.	Hice un buen trabajo allí.
And she worse.	Y ella de peor.
I know you are smart.	Sé que eres inteligente.
You had time in those days.	Tenías tiempo en esos días.
Most of you reading this now were never supposed to see the inside of these pages.	Se suponía que la mayoría de los que leen esto ahora nunca verían el interior de estas páginas.
This only happens once a year.	Esto solo ocurre una vez al año.
I wanted to do more and see more and be more.	Quería hacer más y ver más y ser más.
They had lunch under the tree.	Almorzaron bajo el árbol.
I took a class in high school just for that.	Tomé una clase en la escuela secundaria solo por eso.
The nature of your mind is to think.	La naturaleza de tu mente es pensar.
She has a good idea of ​​what is going on.	Ella tiene una buena idea de lo que está pasando.
From the video it looks like you're doing it right.	Por el video parece que lo estás haciendo bien.
Don't write them on a list.	No los escriba en una lista.
However, for the price, you get what you pay for.	Sin embargo, por el precio, obtienes lo que pagas.
No problem.	De nada.
We become stronger.	Nos volvemos más fuertes.
I called it.	Lo llamé.
Everything they said to women then, they are saying now.	Todo lo que les decían a las mujeres entonces, lo están diciendo ahora.
Actually, he was well liked on both sides of the house.	En realidad, era muy querido en ambos lados de la casa.
It got worse as the tour went on.	Se puso peor a medida que avanzaba la gira.
During the first year, we will send you a new mechanism.	Durante el primer año, le enviaremos un nuevo mecanismo.
No complications or other side effects were observed.	No se observaron complicaciones u otros efectos secundarios.
That is not right.	Eso no está bien.
She was his only sister.	Ella era su única hermana.
Usually that doesn't work very well.	Por lo general, eso no funciona muy bien.
Or she couldn't.	O no pudo.
I love how active she is without using words.	Me encanta lo activa que es sin usar palabras.
Once again, our chance to get our hands on him was a big deal.	Una vez más, nuestra oportunidad de ponerle las manos encima fue algo importante.
But that would have to wait.	Pero eso tendría que esperar.
I'm in the car and on my way.	Estoy en el auto y en camino.
It was so much fun being with them.	Fue muy divertido estar con ellos.
She performed and designed the experiments.	Realizó y diseñó los experimentos.
You could probably change a lot of lives.	Probablemente podrías cambiar muchas vidas.
As if he needed both of us close at hand.	Como si nos necesitara a los dos al alcance de la mano.
But now he didn't mind talking about her.	Pero ahora no le importaba hablar de ella.
Another man was in the front seat next to the driver.	Otro hombre estaba en el asiento delantero al lado del conductor.
At least that had worked.	Al menos eso había funcionado.
Like the man who was murdered.	Como el hombre que fue asesinado.
Come tell me how you are.	Ven, dime cómo estás.
When he returned to his house, the police arrested him.	Cuando regresó a su casa, la policía lo arrestó.
His skin was as black as black would be if black were blue.	Su piel era tan negra como lo sería el negro si el negro fuera azul.
So we were even.	Así que estábamos a mano.
And we have led this fight.	Y hemos llevado esta lucha.
But after a few seconds, the water level becomes very low.	Pero después de unos segundos, el nivel del agua se vuelve muy bajo.
But just because you could live that long, didn't mean you would.	Pero solo porque pudieras vivir tanto tiempo, no significaba que lo hicieras.
But he saw her.	Pero él la vio.
But you will get up.	Pero te levantarás.
A different reading makes no sense under the facts of this case.	Una lectura diferente no tiene sentido bajo los hechos de este caso.
He keeps it in a box.	Lo guarda en una caja.
This can also help you make your life easier.	Esto también puede ayudarte a hacer tu vida más fácil.
And not just the obvious things.	Y no solo las cosas obvias.
But it was very Funny.	Pero fue muy divertido.
I'm sure she ran the church.	Seguro que ella dirigía la iglesia.
The government did not appeal the case further.	El gobierno no apeló más el caso.
Much more dangerous.	Mucho más peligroso.
The water level.	El nivel del agua.
Such a trial may be years away.	Tal juicio puede estar a años de distancia.
However, not just any training is worth it.	Sin embargo, no vale cualquier entrenamiento.
So this is an obvious exception.	Así que esta es una excepción obvia.
Now listen, man.	Ahora escucha, hombre.
In that battle, you will die for no good purpose.	En esa batalla, morirás sin ningún buen propósito.
Once there were some problems in the newspaper.	Una vez hubo algunos problemas en el periódico.
It's funny how that happens.	Es curioso cómo sucede eso.
It doesn't help your video in any way.	No ayuda a tu video de ninguna manera.
It looks like new!	¡Parece nuevo!.
We just want a better life for our children.	Solo queremos una vida mejor para nuestros hijos.
She told me what to do.	Me dijo qué hacer.
They would keep order.	Mantendrían el orden.
I didn't do anything about it for a while.	No hice nada al respecto durante un tiempo.
They include.	Incluyen.
I have something that works for you.	Tengo algo que funciona para ti.
She walked towards them on the water.	Caminó hacia ellos sobre el agua.
We'll take a look at it later.	Le echaremos un vistazo más tarde.
She has a special name, but don't worry about the name.	Tiene un nombre especial, pero no te preocupes por el nombre.
I found a lot out of state.	Encontré mucho fuera del estado.
My daughter is seven.	Mi hija tiene siete.
She couldn't care less.	No podría importarle menos.
I'm not sure what to do to fix this.	No estoy seguro de qué hacer para solucionar esto.
To the point and it's pretty good.	A su punto y es bastante bueno.
It will only fit for one person.	Solo cabrá para una persona.
No appearance of water.	Sin aparición de agua.
She's definitely not human, but that detail takes it one step further.	Definitivamente no es humana, pero ese detalle lo lleva un paso más allá.
She was so sad that it was only five weeks.	Estaba tan triste que solo fueron cinco semanas.
These symptoms usually appear within minutes or hours.	Estos síntomas generalmente aparecen en minutos u horas.
Love is not complex, but the mind makes it so.	El amor no es complejo, pero la mente lo hace así.
You soon discover how strong silence really is.	Pronto descubres lo fuerte que es realmente el silencio.
Don't send me anything to eat.	No me envíes nada de comer.
They are doing things.	Están haciendo cosas.
I myself was out of the cold.	Yo mismo estaba fuera del frío.
You never met him.	Nunca lo conociste.
He was skinny as a stick.	Estaba delgado como un palo.
He hasn't seen her since.	No la ha visto desde entonces.
Then she went to church.	Luego fue a la iglesia.
Simple and close and beautiful.	Sencillo y cercano y hermoso.
They are much more than intelligent.	Son mucho más que inteligentes.
Cut into four pieces.	Cortar en cuatro pedazos.
We are looking forward to our next project.	Estamos ansiosos por nuestro próximo proyecto.
I can't find what he was then and what I am now.	No puedo encontrar lo que era él entonces y lo que soy yo ahora.
He has known everything all this time.	Lo ha sabido todo todo este tiempo.
His condition is critical, but stable.	Su estado es crítico, pero estable.
At least, that's my reading, to see what you think.	Al menos, esa es mi lectura, a ver qué opinas.
Absolutely, he should definitely buy well below fair market values.	Absolutamente, definitivamente debe comprar muy por debajo de los valores justos de mercado.
I went to the bathroom alone.	Fui al baño solo.
It certainly is one side of the story.	Ciertamente es un lado de la historia.
They were in last place.	Estaban en el último lugar.
Studios available on request.	Estudios disponibles bajo petición.
Unless you are too.	A menos que tú también lo seas.
It may be wrong.	Puede que esté mal.
The patients were divided into two groups.	Los pacientes fueron divididos en dos grupos.
Contact area requirements.	Requisitos del área de contacto.
What he is saying today.	Lo que está diciendo hoy.
Not just me.	No solo a mí.
We will not leave because we have done it the right way.	No nos iremos porque lo hayamos hecho de la manera correcta.
Finding the right balance between warm vs.	Encontrar el equilibrio adecuado entre cálido vs.
This can't happen.	Esto no puede pasar.
There was no single name for what was in his eyes.	No había un solo nombre para lo que había en sus ojos.
We use one process to solve or control the other process.	Usamos un proceso para resolver o controlar el otro proceso.
After that, you're out of luck.	Después de eso, no tienes suerte.
He just stared at it.	Él solo lo miró fijamente.
He is usually in these situations.	Suele estar en estas situaciones.
That and shoes.	Eso y zapatos.
But please, let's talk about something else.	Pero por favor, hablemos de otra cosa.
He turned his face to the side for a second.	Volvió la cara hacia un lado por un segundo.
Her husband was not with her.	Su marido no estaba con ella.
She was playing and thinking that security was activated as usual.	Estaba jugando y pensando que la seguridad estaba activada como de costumbre.
He wanted someone to do something to stop him.	Quería que alguien hiciera algo para detenerlo.
and it works fine	Y funciona bien
She was not a baby.	Ella no era un bebé.
She didn't love everyone, of course.	Ella no amaba a todo el mundo, por supuesto.
There is a lack of knowledge on both sides.	Hay una falta de conocimiento en ambos lados.
Everyone has to put their own meaning into the story.	Cada uno tiene que poner su propio significado en la historia.
The weight of the ice was too much.	El peso del hielo era demasiado.
These methods are expensive and difficult to achieve using inexpensive equipment.	Estos métodos son costosos y difíciles de lograr utilizando equipos de bajo costo.
It was that good, for so long.	Fue así de bueno, durante tanto tiempo.
Maybe that officer was killed before he could complete his mission.	Tal vez ese oficial fue asesinado antes de que pudiera completar su misión.
The most important thing for him is his family.	Lo más importante para él es su familia.
He knew you would come.	Sabía que vendrías.
He really didn't surprise me.	Realmente no me sorprendió.
We had the same problem with certain clients.	Tuvimos el mismo problema con ciertos clientes.
Well that was my other thought.	Bueno, ese era mi otro pensamiento.
There was very little blood.	Había muy poca sangre.
The thing in front of me.	La cosa frente a mí.
He also wanted to play.	Él también quería jugar.
They love you when you do.	Te aman cuando lo haces.
Things have to change.	Las cosas tienen que cambiar.
There was no time for him to ask why.	No hubo tiempo para que él preguntara por qué.
Most cases in the literature occurred within the first year.	La mayoría de los casos en la literatura ocurrieron dentro del primer año.
An instance variable would work better for you in this case.	Una variable de instancia funcionaría mejor para usted en este caso.
On the left is a visible light image.	A la izquierda hay una imagen de luz visible.
There is no evidence either way.	No hay evidencia de ninguna manera.
The same thing happened in other parts of the world.	Lo mismo sucedió en otras partes del mundo.
Or it's against the law.	O es contra la ley.
You can read our review of what makes it so great here.	Puedes leer nuestro análisis de lo que lo hace tan genial aquí.
I just thought this would be interesting to know.	Solo pensé que esto sería interesante de saber.
He needs love and something sweet.	Necesita amor y algo dulce.
That's exactly what happened.	Eso es exactamente lo que pasó.
The door at the end of the hall was closed.	La puerta al final del pasillo estaba cerrada.
I feel a little better now.	Me siento un poco mejor ahora.
They missed their chance to run for him.	Perdieron su oportunidad de correr por él.
Two years would kill me.	Dos años me matarían.
The date can be in the past to complete previous records.	La fecha puede ser del pasado para completar registros anteriores.
Not just this one.	No solo este.
He'll be a big shot one day.	Será un pez gordo algún día.
All four patients were male.	Los cuatro pacientes eran varones.
You wouldn't, she thought.	No lo harías, pensó.
We had a conversation.	Tuvimos una conversación.
Then she goes to bed.	Luego se va a la cama.
In any case, it seems that they are holding back.	En todo caso, parece que se están conteniendo.
There was not a sound.	No se oía un sonido.
But most reasonable people don't think so.	Pero la mayoría de las personas razonables no piensan eso.
That these terms include both groups and individuals.	Que estos términos incluyan tanto a grupos como a individuos.
Life is a process of getting to know ourselves.	La vida es un proceso de llegar a conocernos a nosotros mismos.
Then she gave in and smiled.	Entonces se rindió y sonrió.
I fall asleep again	me duermo de nuevo
We loved him no matter what.	Lo amábamos sin importar qué.
Tell him who you are and show him that knife.	Dile quién eres y muéstrale ese cuchillo.
The entire video shoot took a full day to film.	Toda la filmación del video tomó un día completo para filmar.
Wow, wow, it's hot in here.	Vaya, vaya, hace calor aquí.
The procedure was then repeated on the other side.	Luego se repitió el procedimiento en el otro lado.
The first is this.	El primero es este.
Well, it's my own land, she thought.	Bueno, es mi propia tierra, pensó.
She got up and began to play.	Se incorporó y comenzó a tocar.
I asked what was going on.	Pregunté qué estaba pasando.
One more question.	Una pregunta más.
He clearly just wants to move on and forget.	Claramente solo quiere seguir adelante y olvidar.
We found evidence of an interaction between unique vs.	Encontramos evidencia de una interacción entre único vs.
I don't trust them, never have.	No confío en ellos, nunca lo hice.
Nor do we imagine that we are going to die.	Tampoco imaginamos que vamos a morir.
The key here is the satellite phone.	La clave aquí es el teléfono satelital.
I was lucky to get out of that in one piece.	Tuve suerte de salir de eso de una pieza.
It is known as group selection.	Se conoce como selección de grupo.
However, we can tell the difference.	Sin embargo, podemos notar la diferencia.
If you have a change of mind, please call.	Si tiene un cambio de opinión, por favor llame.
That shouldn't happen.	Eso no debería suceder.
You've probably seen the numbers.	Probablemente has visto los números.
She analyzed the results.	Analizó los resultados.
The connection no longer holds.	La conexión ya no se sostiene.
But they were fast.	Pero fueron rápidos.
We must enjoy it.	Debemos disfrutarlo.
Two other study groups were included in this study.	En este estudio se incluyeron otros dos grupos de estudio.
She let him take it on her own terms.	Ella lo dejó tomarlo en sus propios términos.
Details were worked out immediately.	Los detalles se resolvieron de inmediato.
That's why we love it.	Por eso lo amamos.
We are taking stock and seeing this as a growth opportunity.	Estamos haciendo un balance y viendo esto como una oportunidad de crecimiento.
There was no physical evidence.	No había evidencia física.
She had completely lost her identity.	Había perdido por completo su identidad.
And then they analyzed the data for longer than that.	Y luego analizaron los datos durante más tiempo que eso.
What they didn't want to become.	Lo que no querían llegar a ser.
Not just rarely, but often.	No solo rara vez, sino a menudo.
I don't mind having windows or a lot of space.	No me importa tener ventanas o mucho espacio.
Finally, we come to a large room with a smooth floor.	Finalmente, llegamos a una habitación grande con piso liso.
They intended to move on.	Tenían la intención de seguir adelante.
But the idea is great.	Pero la idea es genial.
I was close but things didn't work out.	Estuve cerca pero las cosas no funcionaron.
If only I knew what to do to help her.	Si tan solo supiera qué hacer para ayudarla.
As mentioned above.	Como se ha mencionado más arriba.
But it's not because I don't have friends.	Pero no es porque no tenga amigos.
Get comfortable.	Póngase cómodo.
I never did it.	Nunca lo hice.
The field here is much smaller, although the vision is generally better.	El campo aquí es mucho más pequeño, aunque la visión es generalmente mejor.
I felt her skin for the first time.	Sentí su piel por primera vez.
The defendant is wrong.	El acusado está equivocado.
His focus is on results, not activities.	Su enfoque está en los resultados, no en las actividades.
I mean, these things weren't cheap.	Quiero decir, estas cosas no eran baratas.
Truly the only thing in our lives that is a constant.	Verdaderamente lo único en nuestras vidas que es una constante.
In fact, I need to see people.	De hecho, necesito ver gente.
This does not mean that we have finished the year.	Esto no quiere decir que hayamos terminado el año.
It was expensive too.	Era caro también.
The technical team is highly recommended.	El equipo técnico es muy recomendable.
The device is much more powerful.	El dispositivo es mucho más potente.
I will go into more detail in the coming days.	Entraré en más detalles en los próximos días.
You can't believe these people.	No puedes creer a esta gente.
The additional costs with these approaches are often ignored.	Los costos adicionales con estos enfoques a menudo se ignoran.
A role can be a database user or a database group.	Un rol puede ser un usuario de base de datos o un grupo de base de datos.
The white kids in the class looked confused.	Los niños blancos de la clase parecían confundidos.
He had enjoyed her surprise, as she had enjoyed what came next.	Había disfrutado de su sorpresa, como había disfrutado de lo que vino después.
Those cards are a bit hit and miss for me.	Esas tarjetas son un poco impredecibles para mí.
Tell people 'no thanks', without further explanation.	Dígale a la gente 'no, gracias', sin más explicaciones.
Go figure.	Imagínate.
To date, only a few reports have been published on this topic.	Hasta la fecha, solo se han publicado algunos informes sobre este tema.
She examined the rock.	Examinó la roca.
I gave blood for this fucking machine.	Di sangre por esta jodida máquina.
I joined them a little later, for a similar reason.	Me uní a ellos un poco más tarde, por una razón similar.
We don't need you to carry them out.	No necesitamos que los lleves a cabo.
Yes, the truth is that we cannot control people.	Sí, la verdad es que no podemos controlar a las personas.
Check the oil level every day.	Compruebe el nivel de aceite todos los días.
Just please, let's keep this to ourselves.	Sólo por favor, guardémonos esto para nosotros.
You are not me'.	Tú no eres yo'.
Nothing more and nothing less.	Nada más y nada menos.
We still have a lot to do.	Aún tenemos mucho por hacer.
Perhaps they had given their answers and were waiting to hear mine.	Tal vez habían dado sus respuestas y estaban esperando escuchar las mías.
Anger does not exist in my body.	La ira no existe en mi cuerpo.
Hurry up.	Darse prisa.
love me or hate me	Ámame u odiame.
This is something you can do on your own.	Esto es algo que puedes hacer por tu cuenta.
Money is out of their hands and can never make them truly happy.	El dinero está fuera de ellos y nunca puede hacerlos verdaderamente felices.
I won't be able to do this.	No seré capaz de hacer esto.
People are building everywhere these days.	La gente está construyendo en todas partes en estos días.
In between is just space.	En el medio es sólo el espacio.
He could naturally walk, run and jump on the injured foot.	Podía caminar naturalmente, correr y saltar con el pie lesionado.
This, however, is not the case.	Esto, sin embargo, no es el caso.
bodily functions, s.	Funciones corporales, s.
He had the letter from them.	Tenía la carta de ellos.
Just look at the log.	Basta con mirar el registro.
The teachers are amazing.	Los profesores son increíbles.
This discussion is more relevant now than when it was recorded.	Esta discusión es más relevante ahora que cuando fue grabada.
This year felt like most of it was bad.	Este año se sintió como si la mayor parte fuera mala.
He killed her.	La mató.
However, the results obtained vary in their sign and values.	Sin embargo, los resultados obtenidos varían en su signo y valores.
But no, it wasn't.	Pero no, no fue así.
She knows me so well.	Ella me conoce tan bien.
There were three issues per volume.	Había tres números por volumen.
My dad knows. 	Mi papá lo sabe. 
I'm never sure what that is.	Nunca estoy seguro de qué es eso.
She would start crying.	Empezaría a llorar.
Neither does his wife.	Tampoco su esposa.
Instead, she asked sensible questions.	En cambio, hizo preguntas sensatas.
She now she could hear what they were saying.	Ahora podía oír lo que decían.
She surprised me, but.	Me sorprendió, pero.
I've lost people before.	He perdido gente antes.
I need to stop lying to myself.	Necesito dejar de mentirme a mí mismo.
I thought it was a dream voice.	Pensé que era una voz de ensueño.
But she had come so far.	Pero había llegado tan lejos.
Four would have a surprise in store.	Cuatro tendría una sorpresa guardada.
Do you think they were trying to tell me something?	¿Crees que estaban tratando de decirme algo?.
This was serious business.	Este era un asunto serio.
I'm still trying to decide which machine to buy.	Todavía estoy tratando de decidir qué máquina comprar.
I too have felt this pain.	Yo también he sentido este dolor.
Nor is it the application of a single solution.	Tampoco es la aplicación de una única solución.
Talk later.	Hablamos.
You never know when it's going to happen.	Nunca sabes cuándo va a pasar.
It was great.	Fue grandioso.
I will explain why.	Voy a explicar por qué.
I really have to go home.	Realmente debo irme a casa.
And it was easy enough to feed four people.	Y fue lo suficientemente fácil para alimentar a cuatro personas.
Only one thing could have done this.	Sólo una cosa podría haber hecho esto.
I think slowly.	Pienso lentamente.
Be who you want to be.	Sé quien quieras ser.
The two girls couldn't have been more opposites.	Las dos chicas no podrían haber sido más opuestas.
I said no food.	Dije que nada de comida.
Either way, you'll get better over time.	De todos modos, mejorarás con el tiempo.
Stay here then.	Quédate aquí entonces.
This was a huge thing for him.	Esto fue algo enorme para él.
Some of the people who have worked here, well.	Algunas de las personas que han trabajado aquí, bueno.
I mean they are just gone.	Quiero decir que simplemente se han ido.
He has taken the low and made it high.	Ha tomado lo bajo y lo ha hecho alto.
a lot of history	mucha historia
Go to the next site.	Pasar al siguiente sitio.
But she is my best friend.	Pero ella es mi mejor amiga.
Such a statement is not true by construction.	Tal afirmación no es verdadera por construcción.
I just need to get away.	Solo necesito alejarme.
We think she may not.	Creemos que puede que no lo haga.
Let's go back to the whole picture, the whole meal.	Volvamos a la imagen completa, la comida completa.
But what happens is completely the opposite.	Pero lo que sucede es totalmente lo contrario.
There was a small red light in one of the front windows.	Había una pequeña luz roja en una de las ventanas delanteras.
I can never figure out where you're going with them.	Nunca puedo averiguar adónde vas con ellos.
It's just not the same.	Simplemente no es lo mismo.
They will lose value.	Perderán valor.
But she doesn't remember when this conversation took place.	Pero ella no recuerda cuándo tuvo lugar esta conversación.
My father is a just man.	Mi padre es un hombre justo.
Pour yourself some beer.	Sírvete un poco de cerveza.
My mom lives down the street.	Mi mamá vive al final de la calle.
She listens, learns and knows your place.	Escucha, aprende y conoce tu lugar.
And we're going to see more of those.	Y vamos a ver más de esos.
She was definitely hiding something from me.	Definitivamente me estaba ocultando algo.
New tools are needed.	Se necesitan nuevas herramientas.
No, no more questions.	No, no más preguntas.
Only some of them still don't know.	Solo algunos de ellos aún no lo saben.
She found many different ways to be useful to him.	Ella encontró muchas maneras diferentes de ser útil para él.
This is what we are.	Esto es lo que somos.
This is my first day back at practice.	Este es mi primer día de vuelta en la práctica.
The patients were divided into two groups.	Los pacientes fueron divididos en dos grupos.
I don't want to be near him.	No quiero estar cerca de él.
But that was not a surprise.	Pero eso no fue una sorpresa.
And these were the quiet years.	Y estos fueron los años tranquilos.
Write completely to the address on the card.	Escriba completamente a la dirección que figura en la tarjeta.
And the women who watched her.	Y las mujeres que la observaron.
And you can't walk into the reading room just like that.	Y no puedes entrar en la sala de lectura así como así.
It was the middle of winter.	Era pleno invierno.
But that doesn't mean there's nothing we can do.	Pero eso no significa que no haya nada que podamos hacer.
My personal opinion is that politics matters.	Mi opinión personal es que la política importa.
I can finish my report and save this.	Puedo terminar mi informe y guardar esto.
This new experience changed my life forever.	Esta nueva experiencia cambió mi vida para siempre.
There would be no next time.	No habría una próxima vez.
Therefore, a full stage analysis was not possible for these studies.	Por lo tanto, no fue posible realizar un análisis completo del estadio para estos estudios.
This time, we left her with my mom.	Esta vez, la dejamos con mi mamá.
It matters to me.	Me importa.
you on top	tú encima.
That was a little too close.	Eso estuvo un poco demasiado cerca.
They nodded briefly.	Ellos asintieron brevemente.
We hope you enjoy the show.	Esperamos que disfrutes del espectáculo.
We left a few days later, like everyone else.	Nos fuimos unos días después, como todos los demás.
We did for that.	Hicimos para eso.
In fact, I have that machine in my head.	De hecho, tengo esa máquina en mi cabeza.
It may be a problem with the game.	Puede ser un problema del juego.
The cause of the pain is not observed.	No se observa la causa del dolor.
At least that's what it seemed to me.	Al menos eso es lo que me parecía a mí.
They made our job easy and it was really a pleasure.	Hicieron nuestro trabajo fácil y fue realmente un placer.
You are not my friend.	No eres mi amigo.
I was nervous and just wanted to get it over with.	Estaba nervioso y solo quería terminar de una vez.
It was a big mistake.	Fue un gran error.
They were a full size too small.	Eran de un tamaño completo demasiado pequeño.
I think it will be a nice sight when it's finished.	Creo que será una buena vista cuando esté terminado.
He went somewhere.	Se fue a alguna parte.
The most recent.	El más reciente.
Thanks for reading and see you later!	¡Gracias por leer y hasta luego!.
I can't live without my true love.	No puedo vivir sin mi verdadero amor.
This will be difficult.	Esto será difícil.
Whatever use it might have been, it wasn't worth it.	Cualquiera que sea el uso que podría haber sido, no valía la pena.
This was not required.	Esto no fue requerido.
Feel free to email with any questions.	Siéntete libre de mandar un email con cualquier pregunta.
They usually made an effort to get up.	Por lo general, hacían un esfuerzo por levantarse.
Not if they see our winter sales.	No si ven nuestras rebajas de invierno.
You should sit down,' she said.	Deberías sentarte', dijo.
It's green.	Es verde.
I was young then, you know.	Yo era joven entonces, ya sabes.
There was no conflict between the political parties.	No hubo conflicto entre los partidos políticos.
Your health problems and goals are unique to you.	Sus problemas de salud y metas son únicos para usted.
Time to play a little game.	Es hora de jugar un pequeño juego.
No one is sure why.	Nadie está seguro de por qué.
Let's make it happen.	Hagamos que suceda.
There's very little time left.	Queda muy poco tiempo.
But it's not about that.	Pero no se trata de eso.
I can't change them.	No puedo cambiarlos.
Then back to seriousness.	Luego de vuelta a la seriedad.
Or beautiful, for that matter.	O hermoso, para el caso.
Some people come.	Vienen algunas personas.
We found enough pieces to identify him.	Encontramos suficientes piezas para identificarlo.
A digital entry of text terms between elements.	Una entrada digital de términos de texto entre elementos.
There was an attack.	Hubo un ataque.
The air was calm.	El aire estaba tranquilo.
Pour in the chicken broth and stir well.	Vierta el caldo de pollo y revuelva bien.
This became the largest photo.	Esta se convirtió en la foto más grande.
You are more than what you seem.	Eres más de lo que aparentas.
I stayed there for three days.	Me quedé allí durante tres días.
They lived hard and played hard.	Vivían duro y jugaban duro.
We continue to see the usual birds.	Seguimos viendo los pájaros de siempre.
The last time we talked.	La última vez que hablamos.
And we will continue to face difficult days in the coming months.	Y continuaremos enfrentando días difíciles en los próximos meses.
And give me the details of what happened.	Y dame los detalles de lo que pasó.
But that's how things were done at the time.	Pero así se hacían las cosas en aquella época.
I love music.	Me encanta la música.
Control your weight and balance.	Controla tu peso y equilibrio.
It was too early to be tired yet.	Era demasiado pronto para estar cansado todavía.
He had completely disappeared.	Él había desaparecido por completo.
And take a look at this logic.	Y echa un vistazo a esta lógica.
So the above point does not apply in your case.	Así que el punto anterior no se aplica en su caso.
That is when the light will become clear.	Entonces es cuando la luz se hará clara.
The real truth lies somewhere in between.	La verdad real se encuentra en algún punto intermedio.
But let's be realistic.	Pero seamos realistas.
I looked at his daughter and smiled.	Miré a su hija y sonreí.
I decided that was enough.	Decidí que era suficiente.
I am very happy with my purchase.	Estoy muy contento con mi compra.
In each ear.	En cada oído.
Usually this is some sort of control issue.	Por lo general, se trata de algún tipo de problema de control.
Obviously, trust plays a role.	Obviamente, la confianza juega un papel.
It was what it was.	Era lo que era.
Then I've used it for interview question practice.	Luego lo he usado para la práctica de preguntas de entrevista.
You are on the move every minute.	Estás en movimiento cada minuto.
I needed a career and money.	Necesitaba una carrera y dinero.
Nobody was into drugs or anything.	Nadie estaba metido en drogas ni nada.
It was so much fun to play with him.	Era muy divertido jugar con él.
I was pale.	Estaba pálida.
One duty at a time.	Un deber a la vez.
He had to lift the seat, that's how big the car was.	Tuvo que levantar el asiento, así de grande era el coche.
I can speak as a deputy officer.	Puedo hablar como un oficial adjunto.
However, it is not entirely correct.	Sin embargo, no es del todo correcto.
And maybe not for long.	Y puede que no por mucho tiempo.
His house was also set on fire.	Su casa también fue incendiada.
Everything moved quickly after that.	Todo se movió rápidamente después de eso.
He gave him our orders.	Él le dio nuestras órdenes.
and it's nice	Y es agradable
You can be a family man.	Puedes ser un hombre de familia.
I had to make an example.	Tenía que hacer un ejemplo.
I love people.	Amo a la gente.
Two are designed for families and can accommodate up to six people.	Dos están diseñadas para familias y tienen capacidad para seis personas.
Nothing in my life feels real anymore.	Ya nada en mi vida se siente real.
I didn't want to, ever again.	No quería, nunca más.
Two weeks had passed since the attack.	Habían pasado dos semanas desde el ataque.
My little finger tells me that we will meet again.	Mi dedo meñique me dice que nos vamos a encontrar de nuevo.
They were sticking your finger out the back window.	Te estaban sacando el dedo por la ventana trasera.
Stay with us.	Quédate con nosotros.
Also, the new blood that came out was a similar color.	Además, la sangre nueva que salió era de un color similar.
It looked a lot like it.	Se parecía mucho.
I will try to do this later.	Voy a intentar hacer esto más tarde.
I tell myself that my friends are fine.	Me digo a mí mismo que mis amigos están bien.
And it's actually worse.	Y en realidad es peor.
He will check the trees anyway.	Él revisará los árboles de todos modos.
And the address of the party to be served.	Y la dirección de la parte a ser notificada.
If he has health insurance, then he doesn't have to do anything.	Si tiene seguro de salud, entonces no tiene que hacer nada.
There's nothing left to talk about.	No queda nada de qué hablar.
They are right about some things, wrong about others.	Tienen razón en algunas cosas, están equivocados en otras.
She didn't know who was there.	Ella no sabía quién estaba allí.
That's the way she liked to travel.	Esa es la forma en que le gustaba viajar.
It is not necessarily a sign of good night.	No es necesariamente una señal de buenas noches.
Without such a right, they suffered no real loss.	Sin tal derecho, no sufrieron ninguna pérdida real.
Arrive in the world in a car.	Llegar al mundo en un coche.
He's not asking for my opinion, anyway.	Él no está pidiendo mi opinión, de todos modos.
We had a great month in many ways.	Tuvimos un gran mes en muchos sentidos.
Ten years later there were twice as many.	Diez años después había el doble.
But it comes at a high price.	Pero tiene un precio alto.
the presence vs.	La presencia vs.
And there was still no sleep.	Y todavía no había sueño.
I can't look back at that place.	No puedo mirar atrás a ese lugar.
But he didn't talk much about them to the people about him.	Pero no habló mucho de ellos a su gente.
I know the streets now.	Conozco las calles ahora.
Keep your baby close and comfortable.	Mantenga a su bebé cerca y cómodo.
After a comfortable ride.	Después de un viaje cómodo.
I saw the defendant trying to open the living room window.	Vi al acusado tratando de abrir la ventana de la sala.
My head goes back to my neck, too weak to stand.	Mi cabeza vuelve a apoyarse en mi cuello, demasiado débil para permanecer de pie.
Temperature increase.	Aumento de la temperatura.
And that really makes sense.	Y realmente eso tiene sentido.
You wouldn't do better.	No lo harías mejor.
I think you were serious too.	Creo que también lo dijiste en serio.
These are usually called rain.	Estos generalmente se llaman lluvia.
This guy will catch you.	Este tipo te atrapará.
The demand is there.	La demanda está ahí.
From exercise and education to movement and interaction.	Del ejercicio y la educación al movimiento y la interacción.
She never told me about the new body search policy.	Ella nunca me dijo la nueva política de registro corporal.
And it sounds very strange, you know.	Y suena muy extraño, ya sabes.
She loves that little saying.	A ella le encanta ese pequeño dicho.
Everything of his was gone.	Todo lo suyo se había ido.
He has a blog article on that topic here.	Él tiene un artículo de blog sobre ese tema aquí.
I hope whatever medical problem you're going through gets better.	Espero que cualquier problema médico por el que estés pasando mejore.
Everything looks great around here.	Todo se ve muy bien por aquí.
The court case dragged on forever.	El caso judicial se prolongó para siempre.
More cases are required in future studies to obtain a firm conclusion.	Se requieren más casos en estudios futuros para obtener una conclusión firme.
Let them take their people back.	Que se lleven a su gente de vuelta.
Access is great.	El acceso es genial.
Having said that.	Habiendo dicho eso.
This risk is much higher.	Este riesgo es mucho mayor.
No more problems.	No más problemas.
How many died trying to cross.	Cuántos murieron en el intento de cruzar.
This is something fun.	Esto es algo divertido.
It is the whole experience.	Es toda la experiencia.
For them, it was about science.	Para ellos, se trataba de ciencia.
It was time to ride.	Era hora de cabalgar.
I work long hours to help people.	Trabajo muchas horas para ayudar a la gente.
I didn't do it on purpose.	No lo hice a propósito.
That is the difference.	Esa es la diferencia.
That didn't mean anything.	Eso no significó nada.
It means it will take time.	Significa que tomará tiempo.
But if you're like me, you really want to leave.	Pero si eres como yo, tienes muchas ganas de irte.
If you lose, you will have another try.	Si pierdes, tendrás otro intento.
Your problems are gone.	Sus problemas se han ido.
You can only be there for a limited number of months.	Solo puede estar allí por un número limitado de meses.
Perfect for an early start.	Perfecto para un comienzo temprano.
You can look through it.	Puedes mirar a través de él.
He got up and held out his hand to me.	Se levantó y me tendió la mano.
Featuring some of the challenges you're most familiar with.	Con algunos de los desafíos con los que estás más familiarizado.
of the laid-off employees.	De los empleados despedidos.
He came back the night and still he couldn't stop.	Volvió la noche y aún así no podía parar.
It's like this.	Es como esto.
A whole year has passed since then.	Ha pasado un año entero desde entonces.
Maybe he could get away from the noise.	Tal vez podría alejarse del ruido.
Dead flowers for the recent.	Flores muertas para lo reciente.
I have become worse.	me he vuelto peor.
Without a financial plan, this would not have been possible.	Sin un plan financiero, esto no hubiera sido posible.
That's pretty weird.	Eso es bastante raro.
It is difficult to say what should change or how.	Es difícil decir qué debe cambiar o cómo.
These functions are exactly as we would expect them to be.	Estas funciones son exactamente como esperaríamos que fueran.
We will not laugh.	No nos reiremos.
Services took months to return to normal.	Los servicios tardaron meses en volver a la normalidad.
But it's a big one.	Pero es uno grande.
This doesn't have to be expensive.	Esto no tiene por qué ser caro.
Or how high someone can jump.	O qué tan alto puede saltar alguien.
This was definitely the man.	Este definitivamente era el hombre.
he had been ready.	había estado listo.
That's not enough.	Eso no es suficiente.
And there's a lot more where that came from.	Y hay mucho más de donde vino eso.
And yes, this is still a very real problem.	Y sí, este sigue siendo un problema muy real.
Another game that the teachers prepared for us.	Otro juego más que nos prepararon los profesores.
My husband didn't want to leave him.	Mi esposo no quería dejarlo.
Of course he can.	Por supuesto que puede.
I'll have to get them used to the idea.	Tendré que acostumbrarlos a la idea.
If you can learn it in another way, do it.	Si puedes aprenderlo de otra manera, hazlo.
This type of challenge will continue to grow.	Este tipo de desafío seguirá creciendo.
That was a clear policy.	Esa fue una política clara.
A whole new experience for him.	Toda una nueva experiencia para él.
I reply to that.	respondo a eso.
Then me. 	Luego a mí. 
I'm not sure.	No estoy seguro.
She can only reach the panel.	Ella solo puede alcanzar el panel.
My answer to that is simple, try.	Mi respuesta a eso es simple, prueba.
Go at the end of the day.	Ir al final del día.
I will answer any question you have.	Responderé cualquier pregunta que tengas.
I want quality people around me.	Quiero gente de calidad a mi alrededor.
Not so with plants.	No es así con las plantas.
He would have to kill her to stop her.	Tendría que matarla para detenerla.
However, it is impossible to run in.	Sin embargo, es imposible entrar corriendo.
The writing is carried out as follows.	La escritura se lleva a cabo de la siguiente manera.
You stopped me and said that, indeed, you had it covered.	Me detuviste y dijiste que, en efecto, lo tenías cubierto.
This crowd to that crowd.	Esta multitud a esa multitud.
It looks like someone you know.	Parece alguien que conoce.
This could be close.	Esto podría estar cerca.
But, nevertheless, you must make some movement in his direction.	Pero, sin embargo, debe hacer algún movimiento en su dirección.
His main research interests have focused on religion, gender and food.	Sus principales intereses de investigación se han centrado en la religión, el género y la comida.
And the people were very close.	Y la gente estaba muy junta.
A police officer on a bridge, watching traffic approaching him.	Un oficial de policía en un puente, observando el tráfico que se acerca a él.
You cannot progress without it.	No se puede progresar sin ella.
The numbers also raised questions.	Los números también plantearon preguntas.
Questions that need to be asked and answered.	Preguntas que necesitan ser formuladas y respondidas.
He knew what it meant.	Sabía lo que significaba.
That book brought you here.	Ese libro te trajo aquí.
I'm fine, thank you for asking.	Yo estoy bien gracias por preguntar.
We have a similar body type.	Tenemos un tipo de cuerpo similar.
A player takes time.	Un jugador lleva el tiempo.
However, this is not necessarily a problem.	Sin embargo, esto no es necesariamente un problema.
We are safe, absolutely safe.	Estamos a salvo, absolutamente a salvo.
But the place has its own kind of power.	Pero el lugar tiene su propio tipo de poder.
Even when it's not going well.	Incluso cuando no va bien.
And the difference was noticed.	Y se notó la diferencia.
I like to watch movements, music and play cards and games.	Me gusta ver movimientos, música y jugar cartas y juegos.
Is it to be easily read?	¿Es para ser leído fácilmente?
Look at old photos of yourself.	Mira fotos antiguas tuyas.
There were three basic approaches to this problem.	Había tres enfoques básicos para este problema.
He hit the cold water hard and sank.	Golpeó con fuerza el agua fría y se hundió.
This time he was able to continue for three hours.	Esta vez pudo continuar durante tres horas.
At a slightly lower frequency than in the present case.	A una frecuencia ligeramente menor que en el presente caso.
But he is ignored by his family.	Pero es ignorado por su familia.
I would appreciate it if you would do the same.	Te agradecería que hicieras lo mismo.
He was put there so you can get it.	Fue puesto allí para que puedas conseguirlo.
He did the same on the second try.	Hizo lo mismo en el segundo intento.
Simply put, it's a big part of who they are.	En pocas palabras, es una gran parte de lo que son.
There are ways to know if the teachers do the work or not.	Hay maneras de saber si los maestros hacen el trabajo o no.
You didn't ask for any of these things.	Tú no pediste ninguna de estas cosas.
All other parameters were within the normal limit.	Todos los demás parámetros estaban dentro del límite normal.
You can include any details you want.	Puedes incluir los detalles que quieras.
He was strong, comfortable to hold, and did a wonderful job.	Era fuerte, cómodo de sostener e hizo un trabajo maravilloso.
You can be rich, you can be poor.	Puede ser rico, puede ser pobre.
This procedure has often been applied to experimental data.	Este procedimiento se ha aplicado con frecuencia a datos experimentales.
Your secret place.	Su lugar secreto.
Six months ago I would have simply read it.	Hace seis meses lo habría leído simplemente.
We love them and want to keep them.	Los amamos y queremos conservarlos.
My whole body trembled.	Todo mi cuerpo tembló.
and another vs.	Y otro vs.
The desire to find her.	El deseo de encontrarla.
He didn't party with the players.	No salía de fiesta con los jugadores.
He arrived when he decided.	Llegó cuando decidió.
That would give them the idea that this is the only thing.	Eso les daría la idea de que esto es lo único.
It was more of a culture shock.	Fue más un choque cultural.
Everything was right in front of me.	Todo estaba justo en frente de mí.
Television by storm.	Televisión por la tormenta.
I hope to see the comments on it.	Espero ver los comentarios al respecto.
It is a safe and effective technique.	Es una técnica segura y eficaz.
She was difficult.	Ella era difícil.
I got my first job.	Conseguí mi primer trabajo.
There are at least five main elements to this.	Hay al menos cinco elementos principales en esto.
We just make each other laugh.	Simplemente nos hacemos reír el uno al otro.
Then download it in your area.	Luego bájalo en su área.
Six four zero.	Seis cuatro cero.
They stopped there.	Se detuvieron allí.
They went to school together.	Fueron a la escuela juntos.
He had plenty of time to influence the world for the truth.	Tuvo mucho tiempo para influir en el mundo por la verdad.
Again, that is not what the family court ordered.	Una vez más, eso no es lo que ordenó el tribunal de familia.
All anyone could see were his words, his thoughts.	Todo lo que cualquiera podía ver eran sus palabras, sus ideas.
We are happy to have her at this school.	Estamos felices de tenerla en esta escuela.
Everywhere it was like that.	En todas partes eso era así.
After a year, the stories are bound in a beautiful book.	Después de un año, las historias están encuadernadas en un hermoso libro.
Unfortunately that is not what we call them.	Desafortunadamente no es así como los llamamos.
Form factors are generally complex.	Los factores de forma son en general complejos.
That was the worst part.	Esa fue la peor parte.
I wanted to do this because.	Quería hacer esto porque.
His logic was sound enough.	Su lógica era lo suficientemente sólida.
That doesn't fit us.	Eso no nos queda a nosotros.
We are worried about too much change.	Estamos preocupados por demasiado cambio.
Give them the opportunity to do it their way.	Dales la oportunidad de hacerlo a su manera.
It seems to have exactly what you want.	Parece tener exactamente lo que quieres.
They didn't ask me to clean or cook or anything.	No me pidieron que limpiara ni cocinara ni nada.
Not against her.	No contra ella.
Lots of things you can do.	Un montón de cosas que puedes hacer.
There was a lot of crying in the room.	Había mucho llanto en la habitación.
I love what you did with the frame.	Me encanta lo que hiciste con el marco.
By which, you mean that house.	Por lo cual, te refieres a esa casa.
That is all.	Eso es todo.
We draw our first pattern on brown paper.	Dibujamos nuestro primer patrón en papel marrón.
I will forward this page to you.	Le reenviaré esta página.
I love your video series.	Me encanta tu serie de videos.
He had been there two days.	Llevaba allí dos días.
But her face was not made of stone.	Pero su rostro no era de piedra.
Maybe space out the air a bit.	Tal vez espaciar un poco el aire.
This ended his season.	Esto puso fin a su temporada.
Unfortunately they don't get what they want.	Desafortunadamente no consiguen lo que quieren.
The best way to avoid this is communication.	La mejor manera de evitar esto es la comunicación.
The environment is unique.	El entorno es único.
On the other hand, starting lots of new smaller games is also fun.	Por otro lado, comenzar muchos juegos nuevos más pequeños también es divertido.
He looks out her window.	Él mira por su ventana.
What we have is much deeper and we both know it.	Lo que tenemos es mucho más profundo y ambos lo sabemos.
He didn't need another girl.	No necesitaba otra chica.
She did not select based on size or shape.	No seleccionó en función del tamaño o la forma.
We walk down.	Caminamos hacia abajo.
It is quite possible to give money to everyone.	Es muy posible dar dinero a todo el mundo.
But still getting the same error.	Pero sigue teniendo el mismo error.
Any number of things.	Cualquier número de cosas.
To be free is to be in complete agreement with what your policy states.	Ser libre es estar completamente de acuerdo con lo que tu política de in.
If not, the teams will have pure strategy.	Si no, los equipos tendrán pura estrategia.
Many take second jobs.	Muchos toman segundos trabajos.
Their selection was excellent and the price was even better.	Su selección fue excelente y el precio fue aún mejor.
He had taken his life.	Se había quitado la vida.
Open the doors.	Abre las puertas.
But the most important thing is college.	Pero lo más importante es la universidad.
Eating meat is not the problem.	Comer carne no es el problema.
After that, there was no going back.	Después de eso, no hubo vuelta atrás.
I shouldn't have been surprised by that.	No debería haber estado sorprendido por eso.
Many include breakfast.	Muchos incluyen desayuno.
Over the years something strange has happened.	A lo largo de los años ha sucedido algo extraño.
The end of the world and everything in it.	El fin del mundo y todo lo que hay en él.
Get your eyes tested!	¡Hazte una prueba de la vista!.
All of that will go away.	Todo eso se irá.
I go around in a circle, trying to find the map again.	Doy vueltas en círculo, tratando de encontrar el mapa de nuevo.
Take the children to a safe place, call the police.	Lleva a los niños a un lugar seguro, llama a la policía.
That boy who was killed.	Ese chico que fue asesinado.
He wasn't sure why he had helped her.	No estaba seguro de por qué la había ayudado.
Boil it.	Hervirlo.
This is something that users themselves are doing.	Esto es algo que los propios usuarios están haciendo.
Talk to your doctor about these options.	Hable con su médico acerca de estas opciones.
The 'strategy' version is the full game.	La versión de 'estrategia' es el juego completo.
It was a strange topic.	Era un tema extraño.
All your life, it may be, you must fight.	Toda vuestra vida, puede ser, debéis luchar.
Species do not emerge fully formed.	Las especies no surgen completamente formadas.
Those are rare things that he touches.	Son cosas raras las que toca.
I wanted him to stay inside.	Quería que se quedara adentro.
I'm not going to do those though.	Sin embargo, no voy a hacer esos.
As she saw it, it was an accident waiting to happen.	Como ella lo vio, era un accidente esperando a suceder.
Cash flow gets you into trouble.	El flujo de efectivo te mete en problemas.
You've come too far not to.	Ha llegado demasiado lejos para no hacerlo.
I'd love to get it back if anyone finds it.	Me encantaría recuperarlo si alguien lo encuentra.
You have to be strong as a man to handle a horse.	Tienes que ser fuerte como un hombre para manejar un caballo.
The lack of indicates that there is a problem.	La falta de indica que hay un problema.
It is quite unique.	Es bastante único.
The higher count is due to running this multiple times.	El conteo más alto se debe a que se ejecutó esto varias veces.
It's good for them.	Es bueno para ellos.
I had no idea how to actually do it.	No tenía idea de cómo hacerlo en realidad.
Sometimes it goes in and then it goes out.	A veces entra y luego sale.
Good location, fair price.	Buena ubicación, precio justo.
That was our understanding.	Ese fue nuestro entendimiento.
It shouldn't be a big deal.	No debería ser gran cosa.
If you know you don't exist, you exist.	Si sabes que no existes, existes.
She hadn't been feeling well the day before and he was worried.	Ella no se había sentido bien el día anterior y él estaba preocupado.
He was held for the better part of a week and was released.	Estuvo retenido durante la mayor parte de una semana y fue puesto en libertad.
sitting or sitting vs.	Sentado o sentado vs.
She wants, and gets, more.	Quiere, y consigue, más.
These people are truly evil and will stop at nothing to win.	Estas personas son verdaderamente malvadas y no se detendrán ante nada para ganar.
In this case, we have.	En este caso, tenemos.
They barely have enough room to move.	Apenas tienen suficiente espacio para moverse.
The device was destroyed.	El dispositivo fue destruido.
However, he is a good guy.	Sin embargo, es un buen tipo.
That's what we were looking for.	Eso es lo que buscábamos.
There was no contact.	No hubo contacto.
Changes were happening fast.	Los cambios estaban ocurriendo rápidamente.
Slowly, her face turned to his.	Lentamente, su rostro se volvió hacia ella.
You have some options before you.	Tienes algunas opciones ante ti.
We fail and we fail.	Fallamos y nosotros fallamos.
You look clean out of condition.	Te ves limpio fuera de condición.
All of this happened in the space of a few seconds.	Todo esto sucedió en el espacio de unos pocos segundos.
When she sat between us, she had nothing in her hands.	Cuando se sentó entre nosotros, no tenía nada en sus manos.
If you want something other than the standard, feel free to ask.	Si desea otros que no sean el estándar, no dude en preguntar.
It is who we are.	Es lo que somos.
Furthermore, no real case is the same as another.	Además, ningún caso real es igual a otro.
So many little things that anyone who knows would see.	Tantas pequeñas cosas que cualquiera que sepa vería.
102 patients were analyzed.	Se analizaron 102 pacientes.
Keep up the amazing work.	Sigan con el increíble trabajo.
Because of this, this track is used multiple times in the game.	Debido a esto, esta pista se usa varias veces en el juego.
Heat over medium heat until lukewarm.	Calienta a fuego medio hasta que esté tibio.
Just working to make something better.	Solo trabajando para hacer algo mejor.
You have the right to be afraid.	Tienes derecho a tener miedo.
She didn't think of him.	No se le ocurrió pensar en él.
I take a few steps.	Doy unos pasos.
But the police report.	Pero el informe de la policía.
Modern art is neither art nor modern.	El arte moderno no es ni arte ni moderno.
There are some cases to consider.	Hay algunos casos a considerar.
It's gone now, it's gone forever.	Se ha ido ahora, se ha ido para siempre.
They may want to have some really wild sex.	Es posible que quieran tener sexo realmente salvaje.
I can put my hand on them at any time.	Puedo poner mi mano sobre ellos en cualquier momento.
So we have a good group coming back.	Así que tenemos un buen grupo que regresa.
Long way to fall, she said.	Largo camino para caer, dijo.
And it just wasn't enough.	Y simplemente no fue suficiente.
Bad form comes at different times.	La mala forma viene en diferentes momentos.
They had a point.	Tenían un punto.
Everyone had their hands outstretched.	Todo el mundo tenía las manos extendidas.
You don't have to say much.	No tiene que decir mucho.
I kept closed.	Me mantuve cerrado.
Information comes out, and even meaning.	Sale información, e incluso significado.
As you have seen, love is not thought.	Como has visto, el amor no es pensamiento.
All we could do now was try to save the ship.	Todo lo que podíamos hacer ahora era tratar de salvar el barco.
But we agree very well.	Pero coincidimos muy bien.
Then she heard a voice screaming, clear and loud.	Entonces escuchó una voz que gritaba, clara y fuerte.
I have a view.	Tengo una vista.
I will visit you too!	¡Iré a visitarte también!.
This was what she was looking for.	Esto era lo que estaba buscando.
These results are the same as those of the present study.	Estos resultados son los mismos que los del presente estudio.
You feel empty inside.	Te sientes vacío por dentro.
They chose the latter.	Eligieron lo último.
It is very practical.	Es muy práctico.
Join the race directly.	Únete a la carrera directamente.
However, in most cases, performance is very important.	Sin embargo, en la mayoría de los casos, el rendimiento es muy importante.
A feeling that you are in trouble.	Una sensación de que está en problemas.
No one knows, it just happens.	Nadie lo sabe, simplemente sucede.
But that doesn't help either.	Pero eso tampoco ayuda.
You had a reaction.	Tuviste una reacción.
Love is too big for that.	El amor es demasiado grande para eso.
She managed to do this twice now.	Se las arregló para hacer esto dos veces ahora.
I remember your father talking about it at the time.	Recuerdo a tu padre hablando de eso en ese momento.
She chose to play after talking to her father.	Eligió jugar después de hablar con su padre.
I've done that before.	He hecho eso antes.
Some say we went too far.	Algunos dicen que fuimos demasiado lejos.
I don't even know why.	Ni siquiera sé por qué.
Very few of them did not.	Muy pocos de ellos no lo hicieron.
He failed in relationships.	Fracasó en las relaciones.
He proposed a model of general attention based on the gaze.	Se propuso un modelo de atención general basado en la mirada.
They hit him again.	Lo golpearon de nuevo.
They are so lucky.	Son tan afortunados.
I couldn't think of a good way to title it.	No se me ocurrió una buena manera de titularlo.
Anyone can do that.	Cualquiera puede hacer eso.
So you can download the application forms on this page.	Para que pueda descargar los formularios de solicitud en esta página.
People burst into tears.	La gente rompe a llorar.
Hit the ball.	Golpea la pelota.
Anyway, I hope you find what you're looking for.	De todos modos, espero que encuentres lo que buscas.
It seemed like a cold place.	Parecía un lugar frío.
Treatments are shown at the top.	Los tratamientos se muestran en la parte superior.
Watch this.	Mira este.
She turned and looked at me.	Ella se volvió y me miró.
For a second, she threw me.	Por un segundo, me tiró.
In case you want to bring someone else.	Por si quieres traer a alguien más.
Every day is a new day.	Cada día es un nuevo día.
It is not associated with weight gain.	No está asociado con el aumento de peso.
If she had to choose, she thought to herself.	Si tuviera que elegir, pensó.
It's easy for a man to get up.	Es fácil para un hombre levantarse.
They were stories that everyone knew.	Eran historias que todos conocían.
We are not going.	No, vamos.
I think that's when it works best.	Me parece que es cuando funciona mejor.
A search for him was negative.	Una búsqueda de él fue negativa.
Good things can only continue if people are positive around you.	Las cosas buenas solo pueden continuar si las personas son positivas a su alrededor.
This place is great.	Este lugar es genial.
We will hurt this child.	Lastimaremos a este niño.
You wrote me that.	Tú me escribiste eso.
And then I heard it again.	Y luego lo escuché de nuevo.
It's been a great couple of days.	Han sido un gran par de días.
It was pretty even.	Fue bastante parejo.
Each pass is good for a group of up to five people.	Cada pase es bueno para un grupo de hasta cinco personas.
This is my new favorite site.	Este es mi nuevo sitio favorito.
However, there is a technique that is still available.	Sin embargo, existe una técnica que todavía está disponible.
No further proof is needed.	No se necesitan más pruebas.
However, she could bear to work on freeing him.	Sin embargo, podría soportar trabajar en su liberación.
He takes them with him to return to the city.	Se los lleva con él para volver a la ciudad.
I didn't notice you.	No te noté.
Very clean and well kept or.	Muy limpio y bien cuidado o.
You haven't seen anything of that process yet.	Todavía no ha visto nada de ese proceso.
The smell of wet dog.	El olor a perro mojado.
Tell him that too.	Dile eso también.
I was very happy with it.	Estaba muy contento con eso.
A son, probably not.	Un hijo, probablemente no.
Remember the poor.	Recuerda a los pobres.
Keep playing, even if it's the same song over and over again.	Sigue tocando, incluso si es la misma canción una y otra vez.
We need to get back to our audience section.	Tenemos que volver a nuestra sección de audiencia.
Or not take sides.	O no tomar partido.
The weight has not been recorded.	El peso no ha sido registrado.
It was a turning point.	Fue un punto de inflexión.
She will not laugh in public.	Ella no se reirá en público.
A common sense answer.	Una respuesta de sentido común.
I was very happy with that book.	Yo estaba muy feliz con ese libro.
I'm not sure why he didn't.	No estoy seguro de por qué no lo hizo.
Of his character we can only guess a little.	De su carácter solo podemos adivinar un poco.
That was it.	Eso fue todo.
It felt good to work together again.	Se sentía bien trabajar juntos de nuevo.
We love the work.	Nos encanta el trabajo.
Solid lines, the data of our present work.	Líneas sólidas, los datos de nuestro presente trabajo.
There is no product or service.	No hay producto o servicio.
And right on time.	Y justo a tiempo.
Maybe it could help, at least a little.	Tal vez podría ayudar, al menos un poco.
About a hundred a week for a few days of work.	Unos cien a la semana por unos días de trabajo.
One on each side.	Uno de cada lado.
First of all, terrible title.	En primer lugar, terrible título.
They have a job and a life.	Tienen trabajo y una vida.
My journey, like my story, has come to an end.	Mi viaje, como mi historia, ha llegado a su fin.
But it is part of our history.	Pero es parte de nuestra historia.
I don't give a fuck about them.	Me importan un carajo ellos.
He wouldn't mind help finding his way out.	No le importaría la ayuda para encontrar la salida.
The wall every few minutes.	La pared cada pocos minutos.
A kind boy.	Un chico amable.
She didn't want to kill anyone.	Ella no quería matar a nadie.
The ground rose and fell.	El suelo subía y bajaba.
They needed someone they could trust.	Necesitaban a alguien en quien pudieran confiar.
I don't have much to work with here.	No tengo mucho con qué trabajar aquí.
The world will not protect your marriage for you.	El mundo no protegerá tu matrimonio por ti.
Suddenly she looked at him.	De repente ella lo miró.
Sometimes he would be the person to say something funny.	A veces él sería la persona que diría algo gracioso.
This is certainly not routine.	Esto ciertamente no es una rutina.
Read books, get brain.	Lee libros, obtén cerebro.
That is my interpretation.	Esa es mi interpretación.
Quite an interesting mix in this case.	Una mezcla bastante interesante en este caso.
And every class.	Y cada clase.
However, each option has its own limitations.	Sin embargo, cada opción tiene sus propias limitaciones.
I'm not even sure if it's safe to do so.	Ni siquiera estoy seguro de si es seguro hacerlo.
Several women run in.	Varias mujeres entran corriendo.
They fear it because they know how attractive it will be.	Lo temen porque saben cuánto atractivo tendrá.
Current status of the case.	Estado actual del caso.
Her eyes closed completely.	Sus ojos se cerraron por completo.
We have no record on this case.	No tenemos antecedentes en este caso.
Some of them are well known while others are new.	Algunos de ellos son bien conocidos, mientras que otros son nuevos.
It's like my body knew I was home.	Es como si mi cuerpo supiera que estaba en casa.
All you can do now is stall for time.	Todo lo que puede hacer ahora es ganar tiempo.
We have much in common.	Tenemos mucho en común.
But still, it was a big mistake.	Pero aún así, fue un gran error.
It's just an image.	Es solo una imagen.
Guess what we know.	Adivina lo que sabemos.
They advance.	Ellos avanzan.
This consent is not required to make a purchase.	Este consentimiento no es necesario para realizar una compra.
But they had to win the war first.	Pero tenían que ganar la guerra primero.
Then a laugh.	Luego una risa.
And this is a test.	Y esta es una prueba.
I tell you this not so that we can take advantage of them.	Te digo esto no para que podamos aprovecharlos.
But the risk factors are similar.	Pero los factores de riesgo son similares.
This value is in good agreement with the experimental data.	Este valor está en buen acuerdo con los datos experimentales.
That was really her push.	Ese fue realmente su empujón.
If not, select it.	Si no, selecciónalo.
I say my father.	digo mi padre.
She wants to eat again.	Ella quiere comer de nuevo.
I think we'll do them forever.	Creo que los haremos para siempre.
The rooms are a bit small.	Las habitaciones son un poco pequeñas.
It's right there.	Está justo ahí.
It's time to continue.	Es hora de continuar.
Children absolutely make music.	Los niños absolutamente hacen música.
They were forced to use what they had.	Se vieron obligados a usar lo que tenían.
Be careful and stay safe.	Ten cuidado y mantente a salvo.
It is only visible to you.	Solo es visible para ti.
It's more than normal.	Es más de lo normal.
It will seem like the old days again.	Volverá a parecer como en los viejos tiempos.
We were not enough.	No éramos suficientes.
We can't wait to go back.	No podemos esperar para volver.
I just wanted to fit in.	Solo quería encajar.
That's a kind of progress.	Eso es un tipo de progreso.
Comment on them to change behavior.	Coméntelos para cambiar el comportamiento.
The body seems to grow and change.	El cuerpo parece crecer y cambiar.
If it's real.	Sí, es real.
People are what they are.	Las personas son lo que son.
It couldn't be further from the truth either.	Tampoco podría estar más lejos de la verdad.
It's your job to play smart.	Es su trabajo jugar inteligentemente.
Couldn't be happier with everything.	No podría estar más contento con todo.
First something for the individual self, then something for the public good.	Primero algo para el yo individual, luego algo para el bien público.
And nothing happened.	Y no pasó nada.
He was young and strong and was quick to make friends.	Era joven y fuerte y se apresuraba a hacer amigos.
I think of him every day.	Pienso en él todos los días.
Chair.	Silla.
I did but it's still not fixed.	Lo hice pero aún no está arreglado.
Pay or you'll stay on the street.	Paga o te quedarás en la calle.
That was six hours ago.	Eso fue hace seis horas.
And that he is getting away with those things.	Y que se está saliendo con la suya en esas cosas.
But others quickly followed with the same strategy.	Pero otros siguieron rápidamente con la misma estrategia.
We went back there and beat them.	Volvimos allí y les ganamos.
I want to have a conversation.	Quiero tener una conversación.
His only anxiety was whether he would step back in fear.	Su única ansiedad era si él daría un paso atrás por miedo.
All damages must be reported to reception when they occur.	Todos los daños deben informarse a la recepción cuando ocurran.
Some of these we don't even know about.	Algunos de estos, ni siquiera los conocemos.
Their pain is ultimately our pain.	Su dolor es, en última instancia, nuestro dolor.
They just wanted out.	Solo querían salir.
He was not within walking distance, but a short drive away.	No estaba a poca distancia a pie, sino a un corto trayecto en coche.
There is no room for discussion.	No hay lugar para la discusión.
I, for one, never knew this about hair.	Yo, por mi parte, nunca supe esto sobre el cabello.
Nice not to say good.	Agradable por no decir bueno.
Nice to meet you.	Encantada de conocerte.
It is usually taken for granted.	Normalmente se da por sentado.
You seem to really care about our case.	Parece que realmente le importa nuestro caso.
He told me there was no problem.	Me dijo que no había problema.
Everything that has ever happened to me seems to happen twice.	Todo lo que me ha sucedido alguna vez parece suceder dos veces.
He was dead and he knew it.	Estaba muerto y lo sabía.
You should have someone.	Deberías tener a alguien.
They were on the other side, in front of the doctor.	Estaban del otro lado, frente al médico.
Is there any way to achieve this?	¿Hay alguna manera de lograr esto?.
I'll get in touch with you there.	Me pondré en contacto contigo allí.
Fans can even request favorite songs from him.	Los fanáticos pueden incluso solicitar sus canciones favoritas.
The truth about everything is completely obvious.	La verdad sobre todo es completamente obvia.
What do you want.	Que es lo que quieres.
But it's not one you're going to use.	Pero no es uno que vas a usar.
But the same thing happened.	Pero sucedió lo mismo.
There has to be a check somewhere.	Tiene que haber un cheque en alguna parte.
Finally someone has.	Por fin alguien tiene.
And the potential flow of deals.	Y el flujo potencial de acuerdos.
Although that doesn't happen.	Aunque eso no sucede.
To return home to take care of them.	Para volver a casa para cuidar de ellos.
I spoke the words against his lips, his face, his eyes.	Pronuncié las palabras contra sus labios, su cara, sus ojos.
Therefore, the contact information has been removed.	Por lo tanto, la información de contacto ha sido eliminada.
All the guys look at her, and you know she knows it.	Todos los chicos la miran, y sabes que ella lo sabe.
There aren't many guys like me either.	Tampoco hay muchos tipos como yo.
These are hard facts, and they speak for themselves.	Estos son hechos duros, y hablan por sí mismos.
She had just arrived and picked him up at the first ring.	Ella acababa de llegar y lo recogió al primer timbre.
This is simply my own project.	Este es simplemente mi propio proyecto.
I really loved it there.	Realmente me encantó allí.
So it must be a fun day.	Así que debe ser un día divertido.
I had to turn right.	Tuve que girar a la derecha.
No broken bones.	Sin huesos rotos.
You don't need it.	No lo necesitas.
You can actually see it when she's next to her.	En realidad puedes verlo cuando ella está de su lado.
Too many things just don't fit.	Demasiadas cosas simplemente no encajan.
I decide to take one of them.	Decido sacar uno de ellos.
Samples for primary culture were prepared.	Se prepararon las muestras para cultivo primario.
But thanks for listening.	Pero gracias por escucharme.
Nobody was nobody.	Nadie era nadie.
I don't like it any more than you.	No me gusta más que a ti.
It was no more.	Ya no fue más.
They put on a good show, but the crowd hated them.	Hicieron un buen espectáculo, pero la multitud los odiaba.
They're going next week but we still don't have our orders.	Van la próxima semana pero aún no tenemos nuestros pedidos.
In most cases, the cards will have different values.	En la mayoría de los casos, las tarjetas tendrán diferentes valores.
They told me they had all the support.	Me dijeron que tenían todo el apoyo.
But he understood.	Pero él entendió.
They are going to invent what they said out there.	Se van a inventar lo que dijeron por ahí.
Feel free to drop by.	Siéntete libre de pasar.
Or why not.	O por qué no.
That was hard, really hard.	Eso fue difícil, realmente difícil.
The numbers on each side were not fixed.	Los números en cada lado no fueron fijos.
He put down his burden and looked around.	Dejó su carga y miró a su alrededor.
So it was pretty clear what had to happen.	Así que estaba bastante claro lo que tenía que pasar.
His throat was dry.	Su garganta estaba seca.
He looked at her surprised.	Él la miró sorprendido.
You decide what the name of the results file will be.	Usted decide cuál será el nombre del archivo de resultados.
Don't think of it as in high school.	No pienses en ello como en la escuela secundaria.
Life is hell.	La vida es un infierno.
Two made one, like you said once.	Dos hechos uno, como dijiste una vez.
Since then, a few more methods have been proposed.	Desde entonces, se han propuesto algunos métodos más.
And your products are great.	Y sus productos son geniales.
It is proposed.	Esta propuesto.
All her life, she had been made to feel less than.	Toda su vida, la habían hecho sentir menos que.
And now this place.	Y ahora este lugar.
It worked for four months.	Funcionó durante cuatro meses.
It makes sense for them to hide there.	Tiene sentido que se escondan allí.
It happened, or seemed to happen.	Sucedió, o pareció suceder.
I was about to write it.	estaba por escribirlo.
To save them.	Para salvarlos.
Sounds pretty easy.	Suena bastante fácil.
This happens to most people.	Esto le sucede a la mayoría de las personas.
Make no mistake, there was a problem.	No se equivoquen, hubo un problema.
It was actually sweet and emotional for a change.	En realidad fue dulce y emotivo para variar.
This has become my favorite moment of the day.	Este se ha convertido en mi momento favorito del día.
I am in an office building.	Estoy en un edificio de oficinas.
The difference is not merely in name.	La diferencia no es meramente de nombre.
I have read and	He leído y.
And they want a change.	Y quieren un cambio.
She took a step back and grabbed the side of the door.	Dio un paso atrás y se agarró al costado de la puerta.
Such performance will not be possible only with average players.	Tal rendimiento no será posible solo con jugadores promedio.
But it was the only plan the city had.	Pero era el único plan que tenía la ciudad.
His ideas for cards are fresh and fun.	Sus ideas para las tarjetas son frescas y divertidas.
Ice free.	Libre de hielo.
The higher this number, the faster the computer can run.	Cuanto mayor sea este número, más rápido puede funcionar la computadora.
Forget who she's dating.	Olvida con quién está saliendo.
Nothing changes until it changes.	Nada cambia hasta que cambia.
I'll take you home.	Te llevaré a casa.
Later, she couldn't remember what had caused her to pass out.	Más tarde, no podía recordar qué la había hecho perder el conocimiento.
So she asked.	Entonces ella preguntó.
Do physical exercise and clean the house.	Haz ejercicio físico y limpia la casa.
She missed the chance to fully prepare.	Perdió la oportunidad de prepararse completamente.
This was our first experience and it goes very well.	Esta fue nuestra primera experiencia y va muy bien.
Too old.	Muy viejo.
So the drying is fast.	Así que el secado es rápido.
I tried it and I liked it, but I thought they charge too much.	Lo probé y me gustó, pero pensé que cobran demasiado.
The first moments.	Los primeros momentos.
It was one of the many things about them that was different.	Era una de las muchas cosas acerca de ellos que era diferente.
Our games were not complex.	Nuestros juegos no eran complejos.
Think about how we test water.	Piensa en cómo analizamos el agua.
Normally that's not done, because normal humans can't do that.	Normalmente eso no se hace, porque los humanos normales no pueden hacer eso.
It's like more than one.	Es como más de uno.
But such is life, they say.	Pero así es la vida, dicen.
He is a father and a son, too.	Es un padre y un hijo, además.
It was a strategy.	Fue una estrategia.
On multiple levels.	En múltiples niveles.
You have not told me anything.	No me has dicho nada.
It was a guy who did it.	Fue un tipo que lo hizo.
I will not tell anybody.	No se lo diré a nadie.
If there's anything else you need, just say so.	Si hay algo más que necesites, solo dilo.
Keep them there.	Manténgalos allí.
Records are made to be broken.	Los récords están hechos para romperse.
Not that there was much action.	No es que hubiera mucha acción.
We talk as if we've known each other forever.	Hablamos como si nos conociéramos desde siempre.
I mean that the form itself is dangerous, not the content.	Quiero decir que la forma en sí es peligrosa, no el contenido.
Is that possible.	Es eso posible.
Trust had been broken too many times.	La confianza se había roto demasiadas veces.
The day of the race.	El día de la carrera.
But it wasn't what she wanted.	Pero no era lo que ella quería.
So when you ask questions, be more specific.	Entonces, cuando haga preguntas, sea más específico.
this is healthy	esto es saludable
You can see and imagine things that are not there.	Puedes ver e imaginar cosas que no están ahí.
The knowledge hit him even before she opened her eyes.	El conocimiento lo golpeó incluso antes de que abriera los ojos.
After what we saw today.	Después de lo que vimos hoy.
I'll give it to you anyway.	Te lo voy a dar de todos modos.
Whatever gets the job done.	Lo que sea que haga el trabajo.
It was great and it really went down well.	Fue genial y realmente cayó bien.
Every second is such a rare benefit.	Cada segundo es un beneficio tan raro.
The man sat at the next table, watching.	El hombre se sentó en la mesa de al lado, mirando.
But of course he would warm me up so close.	Pero, por supuesto, él me calentaría tan cerca.
He enters a message of his choosing.	Introduzca un mensaje de su elección.
That was none of his business.	Eso no era asunto suyo.
Be good mothers and good fathers.	Sean buenas madres y buenos padres.
That leaves two options.	Eso deja dos opciones.
But whatever you do, don't go into his house.	Pero hagas lo que hagas, no entres en su casa.
This way, she wouldn't have to change the actual code herself.	De esta manera, no tendría que cambiar su código real.
We were quite poor.	Éramos bastante pobres.
It's not my blood.	No es mi sangre.
That was the last number of the show.	Ese fue el último número del programa.
They were normal people.	Eran personas normales.
That would be my career choice.	Esa sería mi elección de carrera.
I need the fire lit.	Necesito el fuego encendido.
But many hands do light work.	Pero muchas manos hacen el trabajo ligero.
She grew with the touch of her hands on him.	Creció con el toque de sus manos sobre él.
We are in the middle of a very small sample size.	Estamos en medio de un tamaño de muestra muy pequeño.
I do not know what is happening.	No sé qué está pasando.
I just can't help it.	Simplemente no puedo evitarlo.
Rose was happy.	Rosa estaba feliz.
But at some point, one of them noticed the evidence.	Pero en algún momento, uno de ellos notó la evidencia.
They even brought some food to the hospital today.	Incluso le trajeron algo de comida al hospital hoy.
But of course the special model was going to have more power.	Pero, por supuesto, el modelo especial iba a tener más potencia.
No one else knows where we are, really.	Nadie más sabe dónde estamos, en realidad.
'in the red', we are doing it wrong.	'en números rojos', lo estamos haciendo mal.
Later you can ask about these.	Más tarde puede preguntar acerca de estos.
She was great.	Ella era genial.
I have left them for quite some time.	Los he dejado bastante tiempo.
There is nothing to do for him.	No hay nada que hacer por él.
That is the missing link.	Ese es el eslabón perdido.
He should have included you in what we were doing.	Debería haberte incluido en lo que estábamos haciendo.
I need to find out more about it.	Necesito averiguar más al respecto.
Outside, the sun is setting.	Afuera, el sol se está poniendo.
I didn't have this guy on a list anywhere.	No tenía a este tipo en ninguna lista en ninguna parte.
Especially not now.	Especialmente no ahora.
Desire must become creative.	El deseo debe volverse creativo.
Meet new people.	Conocer gente nueva.
Once the movie was over, there was still a long way to go before the end of the day.	Una vez que terminó la película, aún faltaba mucho para que terminara el día.
A completely new vision was taking shape.	Una visión completamente nueva estaba tomando forma.
It was my existence.	Era mi existencia.
We are no different in this regard.	No somos diferentes en este aspecto.
Active women may have had prior access to the materials.	Las mujeres activas pueden haber tenido acceso previo a los materiales.
Just enough light from the car to see what she was doing.	Sólo la luz suficiente del coche para ver lo que estaba haciendo.
The old man was ready for it.	El anciano estaba listo para ello.
No other guy.	Ningún otro tipo.
Only one example was built.	Solo se construyó un ejemplo.
They will treat you like a member of the family.	Te tratarán como un miembro de la familia.
We just don't like them.	Simplemente no nos gustan.
Somewhere, a car starts.	En algún lugar, un coche arranca.
Delighted to speak with you.	Encantado de hablar contigo.
Expect the best.	Esperar lo mejor.
It would be slow work.	Sería un trabajo lento.
For a moment he watched them.	Por un momento los observó.
I wanted	Yo quería
No one is sure how it will turn out.	Nadie está seguro de cómo resultará.
He just come home.	Acaba de llegar a casa.
This, however, is not the question for the court to decide.	Esta, sin embargo, no es la cuestión que debe decidir el tribunal.
But not too bad.	Pero no mucho mal.
For some reason she had stayed in the house.	Por alguna razón se había quedado en la casa.
I have found this to be true for most skills.	He encontrado que esto es cierto para la mayoría de las habilidades.
I think we need to talk.	Creo que tenemos que hablar.
Death is good.	La muerte es buena.
He could be somewhere now.	Él podría estar en algún lugar ahora.
They are much more available to players.	Están mucho más disponibles para los jugadores.
They had to actually delay it.	Tuvieron que retrasarlo de hecho.
So he lost this one.	Así que perdió este.
Still, we had to see something before going there.	Aún así, teníamos que ver algo antes de ir allí.
Just keep going.	Solo continúa.
There were no real people in them.	No había personas reales en ellos.
My views were no secret.	Mis puntos de vista no eran un secreto.
There were only a few ways.	Solo había unas pocas formas.
She took a trip there with her husband and a friend of hers.	Hizo un viaje allí con su esposo y un amigo.
Your father will be here.	Tu padre estará aquí.
Rare white bodies.	Cuerpos blancos raros.
Out of sight and therefore out of mind, as they say.	Fuera de la vista y por lo tanto fuera de la mente, como dicen.
Trying to focus on something, anything.	Tratando de centrarse en algo, cualquier cosa.
This time, only the truth.	Esta vez, sólo la verdad.
Now, of course, other animals also produce.	Ahora, por supuesto, otros animales también producen.
How easy it is depends on the device.	Lo fácil que es depende del dispositivo.
You choose, boy.	Tu eliges, muchacho.
I've only heard it told.	Solo lo he oído contado.
This did not mean that they had what it took.	Esto no significaba que tuvieran lo que se necesitaba.
These high entitlement policies are entirely appropriate.	Estas altas políticas del derecho son enteramente apropiadas.
Security was called to handle the situation, but was unable to.	Se llamó a seguridad para manejar la situación, pero no pudo.
Everybody was at home.	Todo el mundo estaba en casa.
The law has never enjoyed popular support.	La ley nunca ha gozado de apoyo popular.
I held back	me contuve.
The contract was signed by the plaintiff and the defendant.	El contrato fue firmado por el demandante y el demandado.
She thought that her life as a writer was over.	Ella pensó que su vida como escritora había terminado.
The noise increased a bit.	El ruido aumentó un poco.
If he can, he's the man.	Si puede, es el hombre.
Survival may be a more immediate concern than status.	La supervivencia podría ser una preocupación más inmediata que el estatus.
She talked to them when they talked to him.	Hablaba con ellos cuando ellos hablaban con él.
To avoid this, you have a couple of options.	Para evitar esto, tienes un par de opciones.
But my main feeling is amazement.	Pero mi sentimiento principal es el asombro.
I felt him against my skin, warm and wanted.	Lo sentí contra mi piel, cálido y deseado.
She never believed that he could love her.	Nunca creyó que él pudiera amarla.
Very cold water.	Agua muy fría.
We ask to be heard.	Pedimos ser escuchados.
I don't even have a word for it.	Ni siquiera tengo una palabra para eso.
I felt very, very small and very, very nervous.	Me sentí muy, muy pequeña y muy, muy nerviosa.
No one had time to check me out completely.	Nadie tuvo tiempo de revisarme por completo.
it's personal to me	es personal para mi
But some approaches are better than others.	Pero algunos enfoques son mejores que otros.
Freedom of location and style.	Libertad de ubicación y estilo.
I was never taught without explanation.	Nunca me enseñaron sin explicación.
However, we give the argument a brief attention.	Sin embargo, le damos al argumento una breve atención.
His goal was not just to remember but, through memory, to give.	Su objetivo no era solo recordar sino, a través de la memoria, dar.
Some people thought we should shut it down.	Algunas personas pensaron que deberíamos cerrarlo.
Close, so close.	Cerca, tan cerca.
You know that when there is security, there will be development.	Sabes que cuando hay seguridad, habrá desarrollo.
Nothing seemed to bring the two together.	Nada parecía juntarlos a los dos.
That should make a guy feel pretty good about himself.	Eso debería hacer que un chico se sienta bastante bien consigo mismo.
He apparently was very sick and couldn't get out of bed.	Aparentemente estaba muy enfermo y no podía levantarse de la cama.
He takes my hand and says little.	Me toma de la mano y dice poco.
We could have a shit show of everything.	Podríamos tener un espectáculo de mierda de todo.
However, the study has some specific limitations that need to be understood.	Sin embargo, el estudio tiene algunas limitaciones específicas que deben entenderse.
Keep your head, and you do it by the book.	Mantén tu cabeza, y lo haces por el libro.
We never had that kind of business plan.	Nunca tuvimos ese tipo de plan de negocios.
We couldn't leave, not now.	No podíamos irnos, no ahora.
She turned around a bit.	Ella se volvió un poco.
Your time is not long, and you know it.	Tu tiempo no es largo, y lo sabes.
This turned out to be very, very difficult.	Esto resultó ser muy, muy difícil.
In this article.	En este articulo.
It's how you start it or not.	Es cómo lo empiezas o no.
Well, we looked at the ways an app can be successful.	Bueno, analizamos las formas en que una aplicación puede tener éxito.
It set a new standard for what video games can do.	Estableció un nuevo estándar para lo que pueden hacer los videojuegos.
No one wants them even as a gift.	Nadie los quiere ni como regalo.
That is not difficult.	Eso no es difícil.
This, however, is the point.	Este, sin embargo, es el punto.
Well, the answer is that you can use any number you want.	Bueno, la respuesta es que puedes usar cualquier número que quieras.
We kept changing as we went along.	Seguimos cambiando a medida que avanzábamos.
But this was a rare sight.	Pero esta era una vista rara.
Only hours left for this.	Sólo quedan horas para esto.
You just use humans to murder each other.	Simplemente usas humanos para asesinarte unos a otros.
So, we turned them off the first day.	Entonces, los apagamos el primer día.
Now both were in his power.	Ahora ambos estaban en su poder.
Show him inside.	Muéstrale adentro.
When the children quickly finish, they ask if they are right.	Cuando los niños terminan rápidamente, preguntan si tienen razón.
Like really, really unable to use the right one at all.	Como realmente, realmente incapaz de usar el correcto para nada.
It was mostly used in very stupid ways.	Se usó principalmente de maneras muy estúpidas.
We just did it for laughs.	Solo lo hicimos para reírnos.
Our first goal was his.	Nuestro primer gol fue suyo.
Take it hard.	Tómalo con fuerza.
He managed it somehow.	Se las arregló de alguna manera.
The cost is also reasonable.	El costo también es razonable.
Please be brief.	Por favor, sea breve.
But it's a dead shot.	Pero es un tiro muerto.
But let me go back to the beginning.	Pero permítanme volver al principio.
She did, but she didn't help me.	Ella lo hizo, pero no me ayudó.
Very little damage.	Muy poco daño.
You can use this site with confidence.	Puede usar este sitio con confianza.
The following result is not difficult but may be of independent interest.	El siguiente resultado no es difícil pero puede ser de interés independiente.
Second time in a week.	Segunda vez en una semana.
Certainly walking away was the smart move.	Ciertamente alejarse fue la jugada inteligente.
They are both in danger.	Ambos están en peligro.
She works for a living.	Ella trabaja para ganarse la vida.
Everybody is making plays.	Todo el mundo está haciendo jugadas.
That topic has an audience.	Ese tema tiene audiencia.
I hold my breath, keeping myself hidden.	Contengo la respiración, manteniéndome oculta.
So people work better.	Así la gente trabaja mejor.
Together, we are changing the lives of local families.	Juntos, estamos cambiando la vida de las familias locales.
That's how it is.	Así es.
We have to move here.	Tenemos que mudarnos aquí.
Make sure you give him the right signal too.	Asegúrate de darle la señal correcta también.
Concerned and detailed.	Preocupado y detallista.
Usually that is the case.	Por lo general, ese es el caso.
Access to everything walking.	Acceso a todo caminando.
It keeps me honest.	Me mantiene honesto.
We know where they are going.	Sabemos a dónde van.
This is impossible to prove.	Esto es imposible de probar.
The guy has both heart and hair.	El tipo tiene tanto corazón como pelo.
Someone opens the door for you.	Alguien te abre la puerta.
But this does not continue.	Pero esto no sigue.
There is no parent education process.	No hay un proceso de educación para los padres.
She felt that this was part of her job as her best friend.	Ella sintió que esto era parte de su trabajo como mejor amigo.
Don't waste her time.	No pierdas su tiempo.
I thank you.	Yo le agradezco.
Respect shows love.	El respeto muestra amor.
They felt super heavy.	Se sentían súper pesados.
Earn a lot of money in the oil fields.	Gana mucho dinero en los campos petroleros.
I say the truth.	Digo la verdad.
I could hear her but couldn't see her, or just barely.	Podía oírla pero no podía verla, o apenas.
But she didn't have time to explain herself.	Pero no tuvo tiempo de explicarse.
I don't look like a woman.	No parezco mujer.
Really, nothing new.	De verdad, nada nuevo.
Or a lot of reading.	O mucha lectura.
Never, never run.	Nunca, nunca corras.
You have to be the judge of that.	Tienes que ser el juez de eso.
A cold had been passed from class to class around the school.	Un resfriado se había pasado de clase en clase alrededor de la escuela.
Six of them were young children.	Seis de ellos eran niños pequeños.
More on her later.	Más sobre ella más adelante.
She had tried to close the window but she was stuck.	Había intentado cerrar la ventana pero estaba atascada.
It has been found that the first strategy often fails.	Se ha encontrado que la primera estrategia falla a menudo.
Then the father began to speak.	Entonces el padre empezó a hablar.
And a father is this, to see a son without a wife.	Y un padre es esto, ver a un hijo sin mujer.
He hadn't seen her in years.	No la había visto en años.
She had to think about her feet because her death soon came.	Tuvo que pensar en sus pies porque su muerte pronto llegó.
And it happens everywhere.	Y sucede en todas partes.
The change was slow and smooth as before.	El cambio fue lento y suave como antes.
We give a brief description here.	Damos aquí una breve descripción.
It worked for a couple of weeks.	Funcionó durante un par de semanas.
I have done part of the step.	He hecho parte del paso.
We are animals that use words.	Somos animales que usamos palabras.
They both had cancer.	Ambos tenían cáncer.
They are now a family of five.	Ahora son una familia de cinco.
It is not the solution, but it is possible.	No es la solución, pero es posible.
And they are still talking.	Y todavía están hablando.
This book is an excellent piece of research and writing.	Este libro es una excelente pieza de investigación y escritura.
It was not my property.	No era de mi propiedad.
There is so much for a child to do there.	Hay tanto para que un niño haga allí.
I didn't want to forget anything.	No quería olvidar nada.
It is widely available and can be easily grown at home.	Está ampliamente disponible y se puede cultivar fácilmente en casa.
That's what they told me.	Eso es lo que me dijeron.
I know what happened.	Sé lo que pasó.
Of course we don't know everything, and we never will.	Por supuesto que no lo sabemos todo, y nunca lo sabremos.
I'm quite happy with the latter.	Estoy bastante contento con este último.
It wasn't his voice that was the problem.	No era su voz la que tenía el problema.
He nodded yes.	Él asintió con la cabeza que sí.
My friend's wife ran to meet me from the house.	La esposa de mi amigo corrió a recibirme desde la casa.
And you and you and you, you have to give people hope.	Y tú y tú y tú, tienes que darle esperanza a la gente.
Similar, not the same.	Similares, no iguales.
Report back with your findings.	Informe de nuevo con sus hallazgos.
We had a great family trip.	Tuvimos un gran viaje familiar.
He has a copy in his study of it.	Tiene una copia en su estudio.
The winter had killed many of her men.	El invierno había matado a muchos de sus hombres.
No, the whole series.	No, toda la serie.
If that's the best you have, then you have nothing.	Si eso es lo mejor que tienes, entonces no tienes nada.
For two years.	Durante dos años.
You have to believe it.	Hay que creerlo.
I think it's a good thing.	Pienso que es algo bueno.
Depart towards your camp.	Salida dirección de vuestro campamento.
You will create the best experience for your customers.	Creará la mejor experiencia para sus clientes.
Take everything, including their clothes.	Llévate todo, incluida su ropa.
His faith in me pushed me every day.	Su fe en mí me empujó todos los días.
I could hardly move.	Apenas podía moverme.
If he was still alive, then there was hope.	Si aún vivía, entonces había esperanza.
I gave up the attempt.	Desistí del intento.
We don't understand it that way.	No lo entendemos así.
For many months he remained there.	Durante muchos meses permaneció allí.
You were there when the rest of us showed up.	Estabas ahí cuando el resto de nosotros aparecimos.
The physical world is the same.	El mundo físico es el mismo.
Maybe this was a mistake.	Tal vez esto fue un error.
It's save yourself who can.	Es sálvese quien pueda.
She grabbed it.	Ella lo agarró.
For five years.	Por cinco años.
Tell them directly why you think her research is important.	Dígales directamente por qué cree que su investigación es importante.
I couldn't understand the other.	No podía entender el otro.
Love you.	Te amo.
Therefore, these two participants were also excluded.	Por lo tanto, estos dos participantes también fueron excluidos.
I'm looking out for her.	Estoy pendiente de ella.
I don't want you to ask them about it.	No quiero que les preguntes al respecto.
Find a spot away from most plants to let it grow.	Encuentre un lugar alejado de la mayoría de las plantas para dejarlo crecer.
The financial system is significant, to say the least.	El sistema financiero es significativo, por decir lo menos.
Mental roll of the eyes.	Giro mental de los ojos.
Maybe she was telling the truth.	Tal vez ella estaba diciendo la verdad.
At present, we do not have a good explanation for this feature.	En la actualidad, no tenemos una buena explicación para esta característica.
People help each other.	Las personas se ayudan entre sí.
She smiled in welcome.	Ella sonrió como bienvenida.
She scared him right out for a while.	Lo asustó directamente por un rato.
Otherwise, there is no obvious answer.	De lo contrario, no hay una respuesta obvia.
And they couldn't be responsible for the consequences.	Y no podían ser responsables de las consecuencias.
But she couldn't tell.	Pero no podía decirlo.
But you wonder what that dream could have meant.	Pero te preguntas qué podría haber significado ese sueño.
They thought it was a great experience.	Pensaron que era una gran experiencia.
They in turn produce physical changes.	Ellos a su vez producen cambios físicos.
Even her mother doesn't know where she went.	Incluso su madre no sabe adónde fue.
I'll be back in about six or eight weeks.	Volveré en unas seis u ocho semanas.
It wasn't just not coming back.	No era solo no volver.
The man seemed half asleep.	El hombre parecía medio dormido.
It's funny that he didn't really notice it the first time.	Es gracioso que realmente no lo haya notado la primera vez.
The boy has been gone almost five weeks.	El chico ha estado fuera casi cinco semanas.
This is really big.	Esto es realmente grande.
Representative data from six independent experiments are shown.	Se muestran datos representativos de seis experimentos independientes.
I'm going to change your orders.	Voy a cambiar sus órdenes.
You can learn from your experience.	Puedes aprender de tu experiencia.
You are showing them that you care.	Les estás demostrando que esto te importa.
She fell silent.	Ella se quedó en silencio.
What makes you unique to me.	Lo que te hace único para mí.
I got up and shook her hand.	Me levanté y estreché su mano.
To do something different with my life.	Para hacer algo diferente de mi vida.
Just because you feel like it.	Solo porque le da la gana.
Subjects then performed each task three times for data collection.	Luego, los sujetos realizaron cada tarea tres veces para la recopilación de datos.
I worried	me preocupé
And it really worked.	Y realmente funcionó.
We went to church.	Íbamos a la iglesia.
That answer was important to me.	Esa respuesta fue importante para mí.
However, it is still there.	Sin embargo, todavía está allí.
This occurred six months before the trial and was a unique event.	Esto ocurrió seis meses antes del juicio y fue un evento único.
On whatever terms are fair.	En los términos que sean justos.
Those that include children only.	Los que incluyen niños solamente.
And it won't last forever.	Y no durará para siempre.
This is personal to you, not me.	Esto es personal para ti, no para mí.
Something tells me she would say this even if she didn't.	Algo me dice que ella diría esto aunque no fuera así.
That was actually a pretty significant weekend in my life.	Ese fue en realidad un fin de semana bastante significativo en mi vida.
Or card games, or whatever.	O juegos de cartas, o cualquier cosa.
Now comes the clever point.	Ahora viene el punto inteligente.
Our personal information is none of your business.	Nuestra información personal no es de su incumbencia.
Someone mentioned seeing two large dogs running away.	Alguien mencionó que había visto a dos perros grandes que se escapaban.
Look at yours too.	Mira el tuyo también.
He just stands there, waiting.	Él sólo se queda allí, esperando.
The bad guys kept their distance.	Los malos mantuvieron su distancia.
We got there.	Llegamos allí.
He designed the physical concept and study.	Diseñó el concepto físico y el estudio.
Some moves require specific items in order for them to be performed.	Algunos movimientos requieren elementos específicos para que puedan realizarse.
I also have that feeling.	Yo también tengo esa sensación.
He took black shoes to clean them.	Tomó zapatos negros para limpiarlos.
And you really don't need much.	Y realmente no necesitas mucho.
This is just some kind of private conversation.	Esto es solo una especie de conversación privada.
Earn a few bucks.	Gana unos cuantos dólares.
All participants gave their written informed consent before the study.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito antes del estudio.
I wrote it before that.	Lo escribí antes de eso.
However, the woman in front was a problem.	Sin embargo, la mujer delante era un problema.
She didn't wait for him to say anything.	No esperó a que dijera nada.
Reason must be put where it belongs.	Hay que poner la razón en el lugar que le corresponde.
She just wanted to be somewhere quiet.	Solo quería estar en un lugar tranquilo.
The rest of you must follow.	El resto de ustedes debe seguir.
Since there is an empty space there.	Ya que hay un espacio vacío allí.
She was taken by surprise.	Ella fue tomada por sorpresa.
But now that was not how it was going to be.	Pero ahora no era así como iba a ser.
She is gone forever.	Se fue para siempre.
However, if you really want to be.	Sin embargo, si quieres ser realmente.
I want to fuck you	quiero follarte
I'll tell you what to avoid and what to focus on.	Te diré qué evitar y en qué concentrarte.
And finally, things are working, and they're working pretty well.	Y, finalmente, las cosas están funcionando, y funcionan bastante bien.
At other times, you can take a step forward.	En otras ocasiones, puede dar un paso adelante.
If it means quitting your job, if it means quitting school, be there.	Si significa dejar el trabajo, si significa dejar la escuela, esté ahí.
In the last phase, the performance of the network is evaluated.	En la última fase, se evalúa el rendimiento de la red.
And you see that in her face.	Y ves eso en su cara.
We tried to see everything, we really did, but we failed.	Intentamos ver todo, realmente lo hicimos, pero fallamos.
Women are everywhere, even in the military.	Las mujeres están en todas partes, incluso en el ejército.
There aren't many books that have really created new words.	No hay muchos libros que realmente hayan creado nuevas palabras.
Just treat it like a normal item and you'll be fine.	Solo trátalo como un objeto normal y estarás bien.
I don't care if you have insurance.	No me importa si tienes seguro.
Even the sweet, warm smell of the earth.	Incluso el olor dulce y caliente de la tierra.
Serve warm or at room temperature.	Servir tibio o a temperatura ambiente.
It was a bit more difficult, but still a lot of fun.	Fue un poco más difícil, pero aún así muy divertido.
Some missing data were obtained from trial authors.	Se obtuvieron algunos datos faltantes de los autores del ensayo.
I was writing a strong story.	Me estaba escribiendo una historia fuerte.
The photos really say more than a thousand words.	Las fotos realmente dicen más que mil palabras.
He was her friend.	Él era su amigo.
Please contact her if you have any concerns.	Comuníquese con ella si tiene alguna inquietud.
and very sad	Y muy triste
That's sad, but it's not the important part of this release.	Eso es triste, pero no es la parte importante de este lanzamiento.
But there are at least two problems.	Pero hay al menos dos problemas.
Looks like something was against me this morning.	Parece que algo estaba en mi contra esta mañana.
But this is just what she did.	Pero esto es justo lo que hizo.
Maybe they didn't know him well enough to listen to him.	Tal vez no lo conocían lo suficientemente bien como para escucharlo.
Just a black screen.	Simplemente una pantalla negra.
This was supported by our observations.	Esto fue apoyado por nuestras observaciones.
I think we picked ourselves in a bad spot.	Creo que nos elegimos en un mal lugar.
Many orders ship the same day they are placed.	Muchos pedidos se envían el mismo día que se realizan.
No other person will be able to do this.	Ninguna otra persona podrá hacer esto.
There she saw a green van approaching a police officer.	Allí vio una camioneta verde acercarse a un policía.
This notice gave the date, time and place of each individual hearing.	Este aviso dio la fecha, hora y lugar de cada audiencia individual.
Oh look, the main character is dead.	Oh, mira, el personaje principal está muerto.
That didn't turn out so well.	Eso no resultó tan bien.
The Create button will not display without create rights.	El botón Crear no se mostrará sin los derechos de creación.
They hadn't exactly discussed this.	No habían discutido exactamente esto.
He was under increasing stress.	Estaba bajo un estrés creciente.
We know the rest of the story from there.	Sabemos el resto de la historia a partir de ahí.
Until three months ago, he had found it again.	Hasta hace tres meses, se lo había vuelto a encontrar.
The patient explained that she was a mother.	La paciente explicó que era madre.
A food court is below.	Un patio de comidas está debajo.
Such research is essential.	Tal investigación es esencial.
But here we have the top five.	Pero aquí tenemos los cinco primeros.
And this is where the difference lies.	Y aquí es donde radica la diferencia.
He is dead, she thought.	Está muerto, pensó.
None of these things did not happen.	Ninguna de estas cosas no sucedió.
He could hit his mother again.	Podría volver a golpear a su madre.
Only those who lived there really know what he was like.	Sólo los que vivieron allí saben realmente cómo era.
And this story has not left us.	Y esta historia no nos ha dejado.
The promise is gone.	La promesa se ha ido.
You know when to listen and when to ask for more details.	Sabes cuándo escuchar y cuándo pedir más detalles.
And they use the same words in different ways.	Y usan las mismas palabras de diferentes maneras.
Add an image or write the text.	Agregue una imagen o escriba el texto.
I won't do it now,' she said.	No lo haré ahora', dijo.
With this we can agree.	Con esto podemos estar de acuerdo.
It is difficult to understand what a theory is.	Es difícil entender qué es una teoría.
But it would be men instead of women for the next part.	Pero serían hombres en lugar de mujeres para la siguiente parte.
Let's see if you can see where the floor has you.	A ver si puedes ver dónde te tiene la palabra.
Let's do it before you change your mind.	Hagámoslo antes de que cambies de opinión.
In fact, you should leave this place and find a better job.	De hecho, debería dejar este lugar y encontrar un trabajo mejor.
However, the mechanisms of resistance are not yet fully understood.	Sin embargo, los mecanismos de resistencia aún no se comprenden completamente.
I'll try to find more photos of him.	Intentaré encontrar más fotos de él.
We were out of time.	Estábamos fuera de tiempo.
You run experiments and make observations.	Ejecutas experimentos y haces observaciones.
He was here with the new contract in a couple of hours.	Estuvo aquí con el nuevo contrato en un par de horas.
His suffering was meaningless to him.	Su sufrimiento no tenía sentido para él.
I learn from the comments that people post.	Aprendo de los comentarios que la gente publica.
This is where they really have to believe in themselves.	Aquí es donde realmente tienen que creer en sí mismos.
One day she just never came home from work.	Un día ella simplemente nunca volvió a casa del trabajo.
Ready to move in!	Listo para entrar a vivir!.
Please protect women and children.	Por favor proteja a las mujeres y los niños.
If only she understood.	Si tan solo ella lo entendiera.
Don't tell us what to believe, what to fear.	No nos digas qué creer, qué temer.
With this all she seemed to go well.	Con este todo parecía salir bien.
Everything was paid for by the parents.	Todo fue pagado por los padres.
Things were looking pretty dark at the time.	Las cosas se veían bastante oscuras en ese momento.
The identity of his mother is unclear.	La identidad de su madre no está clara.
What I do.	Lo que hago.
Strong living beings will continue to survive.	Los seres vivos fuertes seguirán sobreviviendo.
Or a new path.	O un nuevo camino.
These are so much fun and are really effective.	Estos son muy divertidos y son realmente efectivos.
Well, my concern is not exactly that.	Bueno, mi preocupación no es precisamente esa.
Feel free to contact us if you have any questions.	No dude en ponerse en contacto con nosotros si tiene alguna pregunta.
I saw that it was full of flowers.	Vi que estaba lleno de flores.
Our emotions are just emotions.	Nuestras emociones son solo emociones.
down with me	Abajo conmigo.
There are other ways to do it.	Hay otras formas de hacerlo.
She is a very lucky girl.	Es una chica muy afortunada.
He doesn't look at me.	Él no me mira.
He was talking to the construction crew when a fight broke out.	Estaba hablando con el equipo de construcción cuando estalló una pelea.
It wasn't just him, either.	No era solo él, tampoco.
Or very little.	O muy poco.
And that's how we're going to do this.	Y así es como vamos a hacer esto.
My heart started beating faster and faster.	Mi corazón empezó a latir cada vez más rápido.
I did not like it very much.	No me gustaba mucho.
He paid a price.	Pagó un precio.
The event is the death of the.	El evento es la muerte del.
media or materials.	Los medios o materiales.
At that point.	En ese punto.
So the increase was mainly from this source.	Así que el aumento fue principalmente de esta fuente.
Before you can be bad, you have to try.	Antes de que puedas ser malo, tienes que intentarlo.
And then she was on solid ground.	Y entonces ella estaba en tierra firme.
Her words did not come easily to him, not words of this kind.	Las palabras no le venían fácilmente, no palabras de este tipo.
I like to make people aware of words.	Me gusta hacer que la gente tome conciencia de las palabras.
None of her brothers did.	Ninguno de sus hermanos lo hizo.
There is a lot of difference there.	Ahí hay mucha diferencia.
He wanted her to call him.	Quería que ella lo llamara.
They were all gone.	Todos se habían ido.
We are not very advanced in our problem.	No estamos muy avanzados en nuestro problema.
And they sleep well at night.	Y duermen bien por la noche.
She needed to release the stick.	Necesitaba liberar el palo.
The four of them.	Los cuatro.
After a few moments, she begins to move forward again.	Después de unos momentos, comienza a avanzar de nuevo.
We can never fully understand each other.	Nunca podremos entendernos completamente.
They had closed it.	Lo habían cerrado.
Made for me.	Hecho para mí.
The bed was comfortable.	La cama era cómoda.
This process begins from the moment we accept her case.	Este proceso comienza desde el momento en que aceptamos su caso.
He wouldn't be back for another six weeks.	No volvería hasta dentro de seis semanas.
However, it didn't really work for me.	Sin embargo, realmente no funcionó para mí.
i was careful	Tuve cuidado
She lay on her back with her eyes open.	Yacía de espaldas con los ojos abiertos.
The second volume was published a few weeks ago.	El segundo volumen se publicó hace unas semanas.
One of the most powerful places in the world.	Uno de los lugares más poderosos del mundo.
The sad laugh.	La risa triste.
Then from some other university.	Luego de alguna otra universidad.
I will definitely buy more.	Definitivamente voy a comprar más.
They just don't understand.	Ellos simplemente no entienden.
What they've done to our client is wrong.	Lo que le han hecho a nuestro cliente está mal.
It was nice to see them so happy.	Fue lindo verlos tan felices.
Being defined by others is a threat to my freedom.	Ser definido por otros es una amenaza a mi libertad.
Something on the street.	Algo en la calle.
Old paper money is very rare.	El papel moneda antiguo es muy raro.
He didn't want to talk, but he had nothing to lose.	No quiso hablar, pero no tenía nada que perder.
In the back.	En la espalda.
They eventually married and have three children.	Eventualmente se casaron y tienen tres hijos.
I can't, or at least not yet.	No puedo, o al menos todavía no.
The other just had a bad eye.	El otro solo tenía un mal ojo.
Yes, it was that bad.	Sí, fue así de malo.
Might as well clear the air.	Bien podría aclarar el aire.
Equal pay for equal jobs.	Salario igual para trabajos iguales.
She wouldn't have wanted that.	Ella no hubiera querido eso.
Be careful.	Esté atento.
She initially studied music with her father.	Estudió música inicialmente con su padre.
Well, he's used to it.	Bueno, él está acostumbrado a eso.
It is very rare, but it does happen in some cases.	Es muy raro, pero sucede en algunos casos.
He may not see you again.	Puede que no te vuelva a ver.
This one was on a door that has several small pieces of glass.	Este estaba en una puerta que tiene varias piezas pequeñas de vidrio.
That looked very good.	Eso se veía muy bien.
I will start a new life.	Empezaré una nueva vida.
Setting up a network requires some planning and design.	Configurar una red requiere un poco de planificación y diseño.
Most of what goes on here escapes me.	La mayor parte de lo que sucede aquí me pasa por alto.
Meet some friends who need.	Conoce a algunos amigos que necesitan.
It seems to me that we have two options here.	Me parece que tenemos dos opciones aquí.
That will continue to grow without a mother.	Que seguirá creciendo sin madre.
The first girl in history.	La primera chica de la historia.
She makes the world go round.	Hace que el mundo gire.
She saves the city.	Salva la ciudad.
This will obviously fit in memory.	Esto obviamente cabrá en la memoria.
I've handled you number three on the first floor.	Te he manejado número tres en el primer piso.
There was nothing left.	No quedaba nada.
These are our data, our information, our history.	Estos son nuestros datos, nuestra información, nuestra historia.
Let me go back a few years.	Permítanme retroceder unos años.
I'll wait for her tonight.	La esperaré esta noche.
A totally different world but I remember a lot of himself.	Un mundo totalmente diferente pero recuerdo mucho de él mismo.
Well, but they were.	Bueno, pero lo eran.
He needed to think.	Necesitaba pensar.
Then take the fixed amount of money that he has obtained.	Luego tome la cantidad fija de dinero que ha obtenido.
But he did, after some trouble.	Pero lo hizo, después de algunos problemas.
There, now, the cool wind is doing you good.	Ahí, ahora, el viento fresco te está haciendo bien.
She wondered how far they would have to walk before he fell.	Se preguntó cuánto tendrían que caminar antes de que él cayera.
God, these are so much fun.	Dios, estos son tan divertidos.
Other things too.	Otras cosas también.
He wanted to get out of there, and do it now.	Quería salir de allí, y hacerlo ahora.
There was extensive social security.	Había una amplia seguridad social.
He stepped into the circle and raised his hand.	Entró en el círculo y levantó la mano.
No significant changes were observed in any of the other measured parameters.	No se observaron cambios significativos en ninguno de los otros parámetros medidos.
It never really amounted to anything.	Realmente nunca llegó a nada.
We can decide what kind of products to buy.	Podemos decidir qué tipo de productos comprar.
I just needed to make the link.	Solo necesitaba hacer el enlace.
This guy must have been trying to avoid action.	Este tipo debe haber estado tratando de evitar la acción.
We just want to improve.	Solo queremos mejorar.
The position of the animals did not change each time.	La posición de los animales no cambió cada vez.
I think we should continue like this.	Creo que deberíamos seguir así.
Please let us know if we can help you with anything else.	Háganos saber si podemos ayudarlo con algo más.
We are very powerful.	Somos muy poderosos.
I like it there.	Me gusta allí.
Stir, then bring to a boil.	Revuelva, luego lleve a ebullición.
It was done at night.	Se hizo de noche.
He never had to.	Nunca tuvo que hacerlo.
She pointed to the wall.	Ella señaló la pared.
Please be punctual.	Por favor, se puntual.
Patients have been asked about different questions.	Se han preguntado a los pacientes en diferentes cuestiones.
This is merely human.	Esto es lo meramente humano.
Those are the hard ones.	Esos son los difíciles.
There were two reasons.	Había dos razones.
For girls, marriage was the only real way to move up in society.	Para las niñas, el matrimonio era la única forma real de ascender en la sociedad.
If she didn't, she would lose concentration.	Si no lo hacía, perdería la concentración.
If she has my best interests at heart, time will tell.	Si ella tiene mis mejores intereses en el corazón, el tiempo lo dirá.
Maybe they were cold and needed my help.	Tal vez tenían frío y necesitaban mi ayuda.
Some were family members.	Algunos eran miembros de la familia.
I know you are tired.	Sé que estás cansado.
Unfortunately, that didn't happen.	Desafortunadamente, eso no ocurrió.
They had the form of a man, but they were not really men.	Tenían la forma de un hombre, pero en realidad no eran hombres.
Things like that need to be considered.	Cosas como esa deben ser consideradas.
But you said that if we had a child you would only help.	Pero dijiste que si tuviéramos un hijo solo ayudarías.
Immediate family perhaps, but even they can speak out of turn.	La familia inmediata tal vez, pero incluso ellos pueden hablar fuera de lugar.
They were the ones who tried to create it.	Ellos fueron los que intentaron crearlo.
I'm going crazy here.	Me estoy volviendo loco aquí.
She accepted responsibility for the entire war.	Aceptó la responsabilidad de toda la guerra.
What we consider real.	Lo que consideramos real.
They can get closer to the city.	Pueden acercarse a la ciudad.
I like to take pictures of my food in its whole form.	Me gusta tomar fotografías de mi comida en su forma completa.
It looked like it was made of tissue paper.	Parecía que estaba hecha de papel de seda.
Fill the glass with ice.	Llene el vaso con hielo.
Send a woman here.	Que envíen una mujer aquí.
But her death starts a whole series of events.	Pero su muerte inicia toda una serie de eventos.
Only you can make that decision.	Solo tú puedes tomar esa decisión.
It gives them confidence.	Les da confianza.
So his wife was right.	Así que su esposa tenía razón.
I can not stop.	No puedo detenerme.
It is right to try a house.	Es correcto intentar una casa.
I have tried everything.	He intentado todo.
I contain a smile.	Contengo una sonrisa.
There is still work to be done.	Todavía hay trabajo por hacer.
It is from the heart.	Es del corazón.
Now it is a very different game.	Ahora es un juego muy diferente.
Nobody told them.	Nadie les dijo.
Listen to the show for my full argument.	Escuche el programa para mi argumento completo.
had my face.	tenía mi cara.
You heard the man.	Oíste al hombre.
Be nice to her.	Sé amable con ella.
In some cases they can be dangerous.	En algunos casos pueden ser peligrosos.
They waited outside.	Esperaron afuera.
Call now for more details.	Llame ahora para mas detalles.
He couldn't understand what was going on either.	Él tampoco podía entender lo que estaba pasando.
Each in our own way.	Cada uno a nuestra manera.
You don't have to do that if you don't want to.	No tienes que hacer eso si no quieres.
Most of the time, it works pretty well.	La mayoría de las veces, funciona bastante bien.
He wouldn't have thought this could happen to us.	No hubiera pensado que esto podría pasarnos.
Also the total number of files and the number of files currently selected.	También el número total de archivos y el número de archivos actualmente seleccionados.
Local and global analysis.	Análisis local y global.
The hotel staff was very helpful.	El personal del hotel fue muy servicial.
You may have noticed that my blog has been pretty quiet.	Es posible que haya notado que mi blog ha estado bastante tranquilo.
Remove and stir.	Retire y revuelva.
In fact, I heard these words with my own ears.	De hecho, escuché estas palabras con mis propios oídos.
We have to fight them at all times.	Tenemos que luchar contra ellos en todo momento.
Then try to guess the actual date.	A continuación, intente adivinar la fecha real.
Her chest rose and fell with each breath.	Su pecho subía y bajaba con cada respiración.
He hated conflict of any kind, you know.	Odiaba los conflictos de cualquier tipo, ya sabes.
It's definitely not a love note, she decided.	Definitivamente no es una nota de amor, decidió.
What they believe is not the truth.	Lo que ellos creen no es la verdad.
Such is necessary.	Tal es necesario.
Avoid going down into your audience, especially in a large room.	Evite bajar hacia su audiencia, especialmente en un salón grande.
Next thing is he becomes my friend.	Lo siguiente es que se convierte en mi amigo.
The air seemed strange now, which could mean a lot of things.	El aire parecía extraño ahora, lo que podría significar muchas cosas.
I listen to everything that has something special.	Escucho todo lo que tenga algo especial.
I know the medical benefits from start to finish.	Conozco los beneficios médicos de principio a fin.
This is now the second chance.	Esta es ahora la segunda oportunidad.
I doubt it will change to a different setting.	Dudo que cambie a una configuración diferente.
This was not new.	Esto no era nuevo.
She had never touched him, nor he her.	Ella nunca lo había tocado, ni él a ella.
I look at it like this.	Lo miro así.
Enough for now.	Suficiente por ahora.
Excellent location and beautiful house.	Excelente ubicación y hermosa casa.
You must be the friend of his he told us about.	Debes ser el amigo suyo del que nos habló.
I know the right people.	Conozco a las personas adecuadas.
It was like a stage.	Era como un escenario.
You will always remain fresh in our memories.	Siempre permanecerás fresco en nuestros recuerdos.
Each experiment was repeated twice.	Cada experimento se repitió dos veces.
You can't expect them to know what to do.	No puedes esperar que ellos sepan qué hacer.
The laws and their interpretation are subject to change.	Las leyes y su interpretación están sujetas a cambios.
We discover what works for us.	Descubrimos lo que funciona para nosotros.
He needed contact with the living.	Necesitaba contacto con los vivos.
Damn, that feels good.	Joder, eso se siente bien.
They treat them.	Ellos los tratan.
In any case, we cannot help but love.	En cualquier caso, no podemos evitar amar.
A local.	Un local.
I could make peace with that and move on.	Podría hacer las paces con eso y seguir adelante.
It is the opposite of what you would expect.	Es lo contrario de lo que cabría esperar.
You seemed so excited about your city, about your community.	Parecías tan entusiasmado con tu ciudad, con tu comunidad.
The best job of the type eat.	El mejor trabajo del tipo comer.
It didn't even cross my mind.	Ni siquiera se me pasó por la cabeza.
It was not an easy conversation to have.	No fue una conversación fácil de tener.
I will consider only the second argument.	Consideraré sólo el segundo argumento.
Photos at every step of the process are a must.	Las fotos en cada paso del proceso son imprescindibles.
Well, the only method he said was by force.	Bueno, el único método que dijo fue por la fuerza.
We offer a service, and the service provides certain results.	Ofrecemos un servicio, y el servicio proporciona ciertos resultados.
They don't care either.	Tampoco les importa.
Only a little more than half of our original number remained.	Solo quedó un poco más de la mitad de nuestro número original.
Come to his side of the bed.	Ven a su lado de la cama.
They will put in different comments.	Van a poner en diferentes comentarios.
But that is not the point.	Pero ese no es el punto.
But there was no need to worry.	Pero no había necesidad de preocuparse.
A dark figure at the back of the room.	Una figura oscura al fondo de la habitación.
But no more.	Pero no más.
There was nothing left.	No quedaba nada.
I smell three people on this guy.	Huelo a tres personas en este tipo.
Give them time to show you who they are and pay attention.	Dales tiempo para que te muestren quiénes son y presta atención.
We give you that.	Te damos eso.
You could end up dead.	Podrías terminar muerto.
I thought back to her words.	Volví a pensar en sus palabras.
So we have to make the right decisions.	Así que tenemos que tomar las decisiones correctas.
We just can't turn it around.	Simplemente no podemos darle la vuelta.
Under the art.	Bajo el arte.
This leads to feedback.	Esto lleva a la retroalimentación.
Lots of guys need help.	Muchos chicos necesitan ayuda.
But space here is limited.	Pero el espacio aquí es limitado.
There is no danger to national security.	No hay peligro para la seguridad nacional.
Get an idea of ​​your pressure points.	Obtenga una idea de sus puntos de presión.
There was nothing in which we could carry water.	No había nada en lo que pudiéramos llevar agua.
That, at least, was the feeling I had.	Esa, al menos, era la sensación que tenía.
Even before today.	Incluso antes de hoy.
He wasn't prepared for a fight.	No estaba preparado para una pelea.
However, I am getting an error.	Sin embargo, estoy recibiendo un error.
It was still receiving the first message.	Todavía era recibir el primer mensaje.
We do not have problems.	No tenemos problemas.
Little by little it improves, but it takes a long time.	Poco a poco mejora, pero lleva mucho tiempo.
Everything about her was perfect.	Todo en ella era perfecto.
If they come at night, he would do the same for me.	Si vienen de noche, él haría lo mismo por mí.
Put yourself somewhere else.	Ponerse en otro lugar.
It just makes me want to work that much harder.	Simplemente me dan ganas de trabajar mucho más duro.
He had left early to meet her.	Se había ido temprano para ir a encontrarse con ella.
They have to ask the question.	Ellos tienen que hacer la pregunta.
Either of you.	Cualquiera de ustedes.
One object was presented on each track.	En cada pista se presentó un objeto.
With the exception of testing time, food and water were available.	Con la excepción del tiempo de prueba, había comida y agua disponibles.
I had a kind of strange fear.	Tenía una especie de miedo extraño.
There has been a discussion on this topic here.	Ha habido una discusión sobre este tema aquí.
The idea of ​​the proof is the following.	La idea de la demostración es la siguiente.
It would be different, just the two of them.	Sería diferente, solo ellos dos.
To prove herself.	Para probarse a sí misma.
A confirmed enemy must understand that.	Un enemigo confirmado debe entender eso.
She was removed a few months ago.	Se eliminó hace unos meses.
That is the main difficulty.	Esa es la principal dificultad.
I think it's impressive.	Yo pienso que es impresionante.
She did not have a conversation with the defendant.	No tuvo una conversación con el acusado.
you still do.	todavía lo haces.
She loved everyone and everyone loved her.	Amaba a todos y todos la amaban a ella.
This pattern is most easily described as a simple communication mechanism.	Este patrón se describe más fácilmente como un mecanismo de comunicación simple.
It is the image they want to present to the public.	Es la imagen que quieren presentar al público.
But the purpose and method of each is different.	Pero el propósito y el método de cada uno es diferente.
A law firm web design that gets results.	Un diseño web de despacho de abogados que consigue resultados.
The objective is to reach the balance point.	El objetivo es alcanzar el punto de equilibrio.
That said, it's not a bad move.	Dicho esto, no es un mal movimiento.
A lot of nice people got hurt for no reason.	Mucha gente agradable resultó herida sin motivo alguno.
Maybe you should never have a baby if you're in this business.	Tal vez nunca deberías tener un bebé si estás en este negocio.
I have no idea where she came from.	No tengo idea de dónde vino.
I even figure in it.	Incluso figuro en él.
I just wish the lights were off.	Sólo desearía que las luces estuvieran apagadas.
Everyone looked, but no one spoke.	Todos miraban, pero nadie hablaba.
You and your mother.	A ti y a tu madre.
We call that a public good.	A eso lo llamamos un bien público.
At the same time, we both understand each other.	Al mismo tiempo, ambos nos entendemos.
We got that information, actually, by talking to him.	Obtuvimos esa información, de hecho, hablando con el.
I have had this copy for many years.	Tengo este ejemplar desde hace muchos años.
We don't even know what kind of government rules these people.	Ni siquiera sabemos qué tipo de gobierno gobierna a esta gente.
He lost because he was asked to do the impossible.	Perdió porque se le pidió que hiciera lo imposible.
They are the largest potential market.	Son el mayor mercado potencial.
He also ran.	Él también corrió.
But the son of the dead man begins to question the theory of the accident.	Pero el hijo del muerto comienza a cuestionar la teoría del accidente.
The study material is full of amazing techniques.	El material de estudio está lleno de técnicas asombrosas.
And maybe they could do better next time.	Y tal vez podrían hacerlo mejor la próxima vez.
It is important and fundamental for the future of our city.	Es importante y fundamental para el futuro de nuestra ciudad.
You don't need me for that.	No me necesitas para eso.
She knows that her hands will soon be still.	Ella sabe que sus manos pronto se quedarán quietas.
For others, that is not enough.	Para otros, eso no es suficiente.
You can take that to the bank.	Puedes llevar eso al banco.
Yes, the lights work fine.	Eso sí, las luces funcionan bien.
But that wasn't an option right now.	Pero esa no era una opción en este momento.
It's just a way to hide where you're really going.	Es solo una forma de ocultar a dónde va realmente.
In his opinion, he needed a break.	En su opinión, necesitaba un respiro.
Like most children, they want things to last forever.	Como la mayoría de los niños, quieren que las cosas duren para siempre.
Oh let me see my baby again.	Oh, déjame ver a mi bebé otra vez.
So we may want a larger size.	Así que podemos querer un tamaño más grande.
It was too late.	Llegó demasiado tarde.
It was an industry that just worked.	Era una industria que simplemente funcionaba.
Whatever story is unfolding, the structure is the same.	Cualquiera que sea la historia que se está desarrollando, la estructura es la misma.
I have seen this situation from both sides.	He visto esta situación desde ambos lados.
Medical records were reviewed.	Se revisaron las historias clínicas.
Not to mention it gets dark earlier too.	Sin mencionar que también oscurece más temprano.
There is no surprise there.	No hay sorpresa allí.
Companies need to worry about today.	Las empresas deben preocuparse por la actualidad.
But if the horses can't go, we walk.	Pero si los caballos no pueden ir, caminamos.
I even started to smile a little.	Incluso comencé a sonreír un poco.
It's hard to hate.	Es difícil de odiar.
It is obvious that there is much to do.	Es obvio que hay mucho por hacer.
The marriage was political.	El matrimonio era político.
Now the hard part.	Ahora la parte difícil.
Stay with her.	Quédate con ella.
Instead, customers pay per click.	En cambio, los clientes pagan por clic.
This represents two cost increases in the system.	Esto representa dos aumentos de costos en el sistema.
Two soldiers have been injured.	Dos soldados han resultado heridos.
Even if it changed, it was different.	Incluso si cambió, era diferente.
I hope you have a great year.	Espero que tenga un gran año.
We need to stop this kind of behavior.	Tenemos que detener este tipo de comportamiento.
When they released me, it was like, nothing.	Cuando me soltaron, fue como, nada.
But it is your decision.	Pero es tu decisión.
My lips are brown.	Mis labios son marrones.
It is not appropriate.	No es apropiado.
God loves you in many ways.	Dios te ama de muchas maneras.
Then again, maybe not.	Entonces de nuevo, tal vez no.
We started to prepare his lunch.	Empezamos a preparar su almuerzo.
She was the only one who thought about it.	Ella fue la única que pensó en ello.
All fields are required.	Todos los campos son obligatorios.
Well, not all the time.	Bueno, no todo el tiempo.
However, comparison with other cases may be useful.	Sin embargo, la comparación con otros casos puede ser útil.
She said that she wasn't.	Dijo que no lo era.
And on top of that for quite some time.	Y encima durante bastante tiempo.
I don't see you have one with you.	No veo que tengas uno contigo.
It is not an unusual situation.	No es una situación inusual.
They walked in silence.	Caminaron en silencio.
Both round, fat and healthy children.	Ambos niños redondos, gordos y sanos.
Medical education is free.	La educación médica es gratuita.
Even with the music on, she could hear them.	Incluso con la música encendida, podía oírlos.
They ask for food.	Le piden comida.
Also, we should be just as critical of familiar people.	Además, deberíamos ser igual de críticos con las personas conocidas.
He is not responsible to man.	Él no es responsable ante el hombre.
The mean value of the two measurements was used for analysis.	El valor medio de las dos mediciones se utilizó para el análisis.
But from what she had just heard, there had been no incident.	Pero por lo que acababa de escuchar, no había habido ningún incidente.
Then we are done.	Entonces hemos terminado.
You must prepare to join him when he comes.	Debes prepararte para unirte a él cuando venga.
You are able to learn the way in.	Eres capaz de aprender el camino en.
This can be seen in many ways.	Esto se puede ver de muchas maneras.
Those who want to hear them will.	Aquellos que quieran escucharlos lo harán.
I will live my days as if they were your last night.	Viviré mis días como si fueran tu última noche.
Well, things never end that simple.	Bueno, las cosas nunca terminan tan simples.
I wonder what his secret is.	Me pregunto cuál es su secreto.
They have characters and stories, but you're not playing the story.	Tienen personajes e historias, pero no estás interpretando la historia.
It goes straight to it.	Va directo a eso.
All people are.	Todas las personas lo son.
It is quite difficult to describe.	Es bastante difícil de describir.
Get back in the game.	Vuelve al juego.
Something to look at, that's bigger than me.	Algo para mirar, que es más grande que yo.
There is a limit to how much money can be saved.	Hay un límite de cuánto dinero se puede ahorrar.
Maybe we can't live like this.	Quizás no podamos vivir así.
Now they were together again.	Ahora estaban juntos de nuevo.
The operation is easy.	La operación es fácil.
And why would he hide from you in the first place.	Y por qué se escondería de ti en primer lugar.
I am the other	yo soy el otro
You know, like, work.	Ya sabes, como, trabajo.
So, in other words, you take a parking lot.	Entonces, en otras palabras, tomas un estacionamiento.
After a few seconds, the smoke rose.	Después de unos segundos, el humo se levantó.
We do normal activities.	Hacemos actividades normales.
The dead in the cells.	Los muertos en las celdas.
The big question now is, who are the rest of us?	La gran pregunta ahora es, ¿quiénes somos los demás?.
She just wanted to get to the father of her.	Ella sólo quería llegar a su padre.
She could get her attention and her agreement to share with me.	Podría obtener su atención y su acuerdo para compartir conmigo.
We didn't have much, but we sold what we did have.	No teníamos mucho, pero vendimos lo que teníamos.
Although, of course, it would come in handy in a minute or two.	Aunque, por supuesto, vendría bien en un minuto o dos.
Drinking to death.	Bebiendo hasta morir.
She told me on our second date.	Me lo dijo en nuestra segunda cita.
When you surface, come see me if you have time.	Cuando salgas a la superficie, ven a verme si tienes tiempo.
Out of context.	Fuera de contexto.
We finally found it.	Finalmente lo encontramos.
But my face was hard.	Pero mi cara estaba dura.
I don't think we're prepared for that kind of risk.	No creo que estemos preparados para ese tipo de riesgo.
So he said.	Asi que el dijo.
I'll let you know how it goes.	Te dejaré saber cómo te va.
Then we create images for the experiment.	Luego creamos imágenes para el experimento.
I wrote a song.	Escribí una canción.
He wasn't really interested in what she had to say.	No estaba realmente interesado en lo que tenía que decir.
Two walls of windows.	Dos paredes de ventanas.
No.	Que no.
That person only exists in your memory.	Esa persona solo existe en tu memoria.
Now there is early action and early decision.	Ahora hay acción temprana y decisión temprana.
I believe that absolute truth exists.	Yo creo que la verdad absoluta existe.
But the music did not start again.	Pero la música no volvió a empezar.
The driver was very friendly and a good guide.	El conductor fue muy amable y un buen guía.
You don't have a limit.	No tienes un límite.
I will present this argument on two levels.	Presentaré este argumento en dos niveles.
They from her perspective.	Ellos desde la perspectiva de sí misma.
Now water your 'garden' and wait.	Ahora riega tu 'jardín' y espera.
I couldn't see you well last night.	No pude verte bien anoche.
I chose the ones on the ground that no one wants.	Elegí los que están en el suelo que nadie quiere.
I wanted to experiment.	Quería experimentar.
It has been an absolute dream.	Ha sido un sueño absoluto.
When we returned.	Cuando volvimos.
Even then, it seems that it is not fast enough.	Incluso entonces, parece que no es lo suficientemente rápido.
If she did that, she thought, she would see him better.	Si hacía eso, pensó, lo vería mejor.
Well, the following has two purposes.	Bueno, lo siguiente tiene dos propósitos.
She took over after her mother's death.	Se hizo cargo después de la muerte de su madre.
The house seemed to be empty.	La casa parecía estar vacía.
Yes, a good plan.	Sí, un buen plan.
At least it's reasonable.	Al menos es razonable.
I keep looking for her, but she's not there.	Sigo buscándola, pero ella no está allí.
The couple to my left steps on me on the way out.	La pareja a mi izquierda me pisa al salir.
But that's not entirely true.	Pero eso no es del todo cierto.
They are having lunch at	Están almorzando en.
But we don't know.	Pero no lo sabemos.
There is no such thing as face value.	No existe tal cosa como el valor nominal.
It is not like this.	No es asi.
By now, most of the people had disappeared.	A estas alturas, la mayoría de la gente había desaparecido.
Then there was the name.	Luego estaba el nombre.
This woman is not human.	Esta mujer no es humana.
This is a question for the court.	Esta es una pregunta para el tribunal.
Actually she said that.	En realidad dijo eso.
There because they are serious.	Allí porque van en serio.
She wins even when you lose.	Gana incluso cuando pierdes.
This business is a false economy at worst.	Este negocio es una falsa economía en el peor de los casos.
The words will return.	Las palabras volverán.
It wouldn't stand the test of time.	No resistiría la prueba del tiempo.
The climax is the action.	El punto culminante es la acción.
I read my book.	Yo leo mi libro.
We make some things a little easier.	Hacemos algunas cosas un poco más fáciles.
We arrived late, for a school night.	Llegamos tarde, para una noche de escuela.
Look, it's been a bad day.	Mira, ha sido un mal día.
We have nothing against you.	No tenemos nada contra ti.
they are family	ellos son familia
Reason and logic have won today.	La razón y la lógica han ganado hoy.
He slowly put a finger to his lips.	Lentamente se llevó un dedo a los labios.
That's the truth.	Esa es la verdad.
Actually, as a child.	En realidad, como un niño.
I'll have to check our dress code on that.	Tendré que comprobar nuestro código de vestimenta al respecto.
It still does.	Todavía lo hace.
Lots of activity.	Mucha actividad.
It is only a half truth.	Es solo una verdad a medias.
Unless, of course, my back was against the wall.	A menos, por supuesto, que mi espalda estuviera contra la pared.
I keep telling you	te sigo diciendo
And it looks healthy.	Y se ve saludable.
is the state	es el estado
More words between them.	Más palabras entre ellos.
I want to continue my studies.	Quiero continuar mis estudios.
At the time, however, a greater concern was security.	En ese momento, sin embargo, una preocupación mayor era la seguridad.
Last year was not very good for me, but still there were good things.	El año pasado no fue muy bueno para mí, pero aun así hubo cosas buenas.
It's crazy.	Es una locura.
He never talked much about his high school years.	Nunca habló mucho sobre sus años de escuela secundaria.
Experience the difference today!	¡Experimenta la diferencia hoy!.
He took both hands in his.	Él tomó ambas manos entre las suyas.
It should be zero.	Debería ser cero.
He didn't even know he had said it.	Ni siquiera sabía que lo había dicho.
I finally said that.	Finalmente dije eso.
Have fun with the car.	Diviértete con el coche.
that's an order	es una orden
And it is precisely this faith of mine that they laugh at.	Y es precisamente de esta fe mía de la que se ríen.
Back to serious.	Vuelta a lo serio.
Really guys.	De verdad, chicos.
It could be useful.	Podría ser útil.
He hadn't called her.	Él no la había llamado.
I was no good to her.	Yo no era bueno para ella.
Other officers followed him.	Otros oficiales lo siguieron.
She hated when he called her that, and he knew it.	Odiaba cuando él la llamaba así, y él lo sabía.
I will let him know.	Le haré saber.
She is your wife.	Esa es tu esposa.
Things she shouldn't know.	Cosas que ella no debería saber.
My heart never made me rich, just like my brain.	Mi corazón nunca me hizo rico, al igual que mi cerebro.
The baby is coming.	El bebé está llegando.
Here she was again.	Aquí estaba de nuevo.
See you soon.	Te veo pronto.
She hasn't won anything so far.	No se ha ganado nada hasta el momento.
And they will come for us.	Y vendrán por nosotros.
Don't forget to follow the path of least resistance.	No olvides seguir el camino de menor resistencia.
Remember, there is nothing you can do that cannot be done.	Recuerda, no hay nada que puedas hacer que no se pueda hacer.
This is really both.	Este es realmente ambos.
The plants began to really grow.	Las plantas comenzaron a crecer realmente.
By now we had reached the real danger of our journey.	Por ahora habíamos llegado al verdadero peligro de nuestro viaje.
You have to list them one by one.	Tienes que enumerarlos uno por uno.
We need different experiments for that.	Necesitamos diferentes experimentos para eso.
In the afternoon the young man arrived.	Por la tarde llegó el joven.
You need to figure out what you're going to do with your stuff.	Necesitas averiguar qué harás con tus cosas.
That was his nature.	Esa era su naturaleza.
Well, you can hope that you are wrong.	Bueno, puedes esperar que estés equivocado.
The expression on his face worried him.	La expresión de su rostro lo preocupó.
Then he realized that she also had power over him.	Entonces comprendió que también tenía poder sobre él.
The light came on just as the last shot went off.	La luz se encendió justo cuando se apagaba el último disparo.
It is very bad.	Es muy malo.
Then it's your turn.	Entonces es tu turno.
It is only rarely found.	Solo rara vez se encuentra.
It is being.	Esta siendo.
Not without a fight.	No sin luchar.
It works the same as the previous one.	Funciona igual que el anterior.
Nor for her.	Tampoco para ella.
Death is never the last word for us.	La muerte nunca es la última palabra para nosotros.
Don't worry about what people think or seem to think of you.	No te preocupes por lo que la gente piense o parezca pensar de ti.
This is not functional.	Eso no funcionó.
But she shook her head.	Pero ella negó con la cabeza.
Her black eyes could look right through you.	Sus ojos negros podrían mirar a través de ti.
Now it is a reality.	Ahora es una realidad.
We had to.	Tuvimos que hacerlo.
Now everything had changed.	Ahora todo había cambiado.
I couldn't read it clearly.	No pude leerlo con claridad.
At least we have it on video here.	Al menos lo tenemos en video aquí.
The mix has changed over the years, but the performance has been excellent.	La combinación ha cambiado a lo largo de los años, pero el rendimiento ha sido excelente.
I do not care about that.	No me importa eso.
What a great place to stay.	Qué gran lugar para quedarse.
I have a very good feeling about you.	Tengo un muy buen presentimiento sobre ti.
But very rarely tears.	Pero muy raramente lágrimas.
Help the cards take the download plane.	Ayuda a que las cartas tomen el plano de descarga.
I tried my phone.	Probé mi teléfono.
There is only one step between any of you and death.	Sólo hay un paso entre cualquiera de vosotros y la muerte.
He fell past her shoulders, heavy and straight.	Cayó más allá de sus hombros, pesado y recto.
She had decided not to think about the letter.	Había decidido no pensar en la carta.
This time number four.	Esta vez el número cuatro.
I don't know if they would let me.	No sé si me dejarían.
She caught me off guard.	Me tomó desprevenido.
It is the nature of my mind, not to mention my job.	Es la naturaleza de mi mente, sin mencionar mi trabajo.
Water was another on the list and for good reason.	El agua era otro de la lista y por una buena razón.
You know, she's doing.	Ya sabes, ella está haciendo.
He is correct.	Él es correcto.
She only has to pay a fine.	Solo tiene que pagar una multa.
It actually turned out to be a very easy job.	En realidad resultó ser un trabajo muy fácil.
The data provided is not so clear.	Los datos proporcionados no son tan claros.
But he made that decision.	Pero tomó esa decisión.
It is perfectly natural.	Es perfectamente natural.
You will have a local situation that could occur.	Tendrás una situación local que podría ocurrir.
I'm going to look for the book.	Voy a buscar el libro.
Learn in a way if you want your relationship to be successful.	Aprende de manera si deseas que tu relación sea exitosa.
The details should not exist on their own.	Los detalles no deberían existir por sí solos.
But he is not sure how it will be released.	Pero no está seguro de cómo se lanzará.
Here is the link to some of our photos.	Aquí está el enlace a algunas de nuestras fotos.
They worked together before.	Trabajaron juntos antes.
I couldn't see that far in any detail.	No podía ver tan lejos con ningún detalle.
By court order.	Por orden judicial.
It doesn't seem possible.	No parece posible.
However, there are differences between his theory and the one proposed here.	Sin embargo, existen diferencias entre su teoría y la propuesta aquí.
I found that the car had a lot of power.	Descubrí que el coche tenía mucha potencia.
It is the life she has known.	Es la vida que ha conocido.
This is a poor design.	Este es un diseño pobre.
It is not based on data.	No se basa en datos.
Nothing means anything to them.	Nada significa nada para ellos.
This room wasn't too bad.	Esta habitación no era tan mala.
She has weakened in front of him.	Ella se ha debilitado frente a él.
She couldn't speak for a moment.	No pudo hablar por un momento.
I make those songs for myself.	Hago esas canciones para mí.
I had a quick question.	Yo tenía una pregunta rápida.
And too much noise.	Y demasiado ruido.
She would be seen.	Ella sería vista.
I agree with your decision.	Estoy de acuerdo con tu decisión.
I went ahead and did it.	Seguí adelante y lo hice.
This can sometimes lead to complications.	Esto a veces puede conducir a complicaciones.
I was completely wrong.	Estaba completamente equivocado.
But what the fuck.	Pero qué carajo.
Again the attack failed.	Nuevamente el ataque fracasó.
She lifted her head and took a deep breath.	Ella levantó la cabeza y respiró hondo.
You know, it's not because it can't be done.	Sabes, no es porque no se pueda hacer.
I had to meet them.	Tuve que conocerlos.
I need to prepare dinner.	Necesito preparar la cena.
Then she went back to work.	Luego volvió al trabajo.
And it really wasn't true.	Y realmente no era cierto.
You guys are just friends.	Ustedes son solo amigos.
It could do some damage.	Podría hacer algún daño.
I guess they would.	Supongo que lo sabrían.
However, it was the only good thing about the situation.	Sin embargo, era lo único bueno de la situación.
Truly.	En verdad.
That is all your request.	Ese es todo tu pedido.
It was a fun day.	Fue un día divertido.
Although she never said anything about it.	Aunque nunca dijo nada al respecto.
I keep myself in good shape but the means are different.	Me mantengo en buena forma pero los medios son diferentes.
Take anger as an example.	Tome la ira como un ejemplo.
But no one seems to care.	Pero a nadie parece importarle.
So they couldn't be close friends.	Entonces no podían ser amigos íntimos.
Not even me.	Ni si quiera yo.
Waiting for him.	Esperándolo.
She was a big mistake.	Ella fue un gran error.
I have many men who come to me.	Tengo muchos hombres que vienen a mí.
There was no money to fight.	No había dinero para pelear.
If they drop you off first, that's fine too.	Si te dejan primero, también está bien.
We don't do dinner or church.	No hacemos cena ni iglesia.
There has been a failure on my part.	Ha habido un fracaso de mi parte.
We will provide any items necessary for our purposes.	Proporcionaremos cualquier artículo necesario para nuestros propósitos.
She had no control over it.	Ella no tenía ningún control sobre eso.
Nobody paid attention.	Nadie prestó atención.
Deeply understand her goal and then take the necessary steps to achieve it.	Comprenda profundamente su objetivo y luego tome las medidas necesarias para lograrlo.
Then she went up to the floor where they sold records.	Luego subió al piso donde vendían discos.
He also had a different appearance.	Él también tenía una apariencia diferente.
But now you did, so let's deal with it.	Pero ahora lo hiciste, así que lidiemos con eso.
So this will be quick.	Así que esto será rápido.
I mean the whole condition.	Me refiero a toda la condición.
He wasn't here to die.	No estaba aquí para morir.
I'm very confused.	Estoy muy confundido.
Easy.	Fácil.
Details can be found here.	Detalles pueden ser encontrados aqui.
I picked it up and heard nothing but dead silence.	Lo cogí y no escuché nada más que un silencio sepulcral.
And neither should you.	Y tú tampoco deberías.
You will get over this.	Superarás esto.
Enter the bar car.	Entra en el vagón bar.
As usual, it was about money.	Como de costumbre, se trataba de dinero.
Suffering, you see, is a kind of anger.	El sufrimiento, ya ves, es una especie de ira.
All things come to those who wait.	Todas las cosas llegan a aquellos que esperan.
He tried to catch his breath.	Trató de recuperar el aliento.
And not just emotions, real thoughts.	Y no solo emociones, pensamientos reales.
And they get away with it.	Y se salen con la suya.
I went back with him to his house.	Volví con él a su casa.
They are impressive, and even more impressive together.	Son impresionantes, y aún más impresionantes juntos.
That is the idea behind our product.	Esa es la idea detrás de nuestro producto.
The first bedroom looked like it was being used.	El primer dormitorio parecía que estaba siendo utilizado.
We laugh when we think about how we feel.	Nos reímos cuando pensamos en cómo nos sentimos.
I was afraid of the political consequences.	Tenía miedo de las consecuencias políticas.
Neither of which is good.	Ninguno de los cuales es bueno.
Say what you think, but sign your name.	Di lo que piensas, pero firma con tu nombre.
I'll try.	Voy a intentarlo.
Because everyone is afraid, not just you.	Porque todos tienen miedo, no solo tú.
Sometimes not even then.	A veces ni siquiera entonces.
But it never happened for the show.	Pero nunca sucedió para el programa.
But there is nothing to do.	Pero no hay nada que hacer.
To understand the present, one must understand the past.	Para entender el presente, uno debe entender el pasado.
I could have won.	Podría haber ganado.
So start with the next thing you eat.	Así que empieza con lo siguiente que comas.
We want to get to the base.	Queremos llegar a la base.
Such solutions are available today.	Tales soluciones están disponibles hoy.
When he sat up, the pain was like something alive.	Cuando se sentó, el dolor era como algo vivo.
Instead of up and down.	En lugar de arriba y abajo.
You have to take care of this.	Tienes que encargarte de esto.
This is the logic of a younger person.	Esta es la lógica de una persona más joven.
You couldn't make amends.	No podrías hacer las paces.
You know, a weapon of some kind.	Ya sabes, un arma de algún tipo.
His money is better spent trying to build his organization.	Su dinero se gasta mejor en tratar de construir su organización.
We could have done it.	Podríamos haberlo hecho.
There must be someone to help them out of this situation.	Debe haber alguien que los ayude a salir de esta situación.
I just thought about it.	Acabo de pensar en ello.
Handle it with care.	Manéjalo con cuidado.
Heavy, not fat.	Pesado, no gordo.
Title may change.	El título puede cambiar.
As soon as you can, as much as you can.	En cuanto puedas, tanto como puedas.
Usually that happens from behind.	Por lo general, eso sucede desde atrás.
Feel free to look around you.	Siéntase libre de mirar a su alrededor.
Here the record is silent on this central point.	Aquí, el registro guarda silencio sobre este punto central.
I tried that.	Intenté eso.
Just enough to get money for food.	Lo justo para conseguir dinero para la comida.
It would be very cold.	Haría mucho frío.
In some cases, someone else took the test for the student.	En algunos casos, otra persona tomó la prueba por el estudiante.
This is consistent with our general approach to software development.	Esto es consistente con nuestro enfoque general para el desarrollo de software.
There, that was better.	Allí, eso fue mejor.
Participants will be asked to sign a medical records release form.	Se les pedirá a los participantes que firmen un formulario de divulgación de registros médicos.
It couldn't get through the wall we had made.	No pudo atravesar la pared que habíamos hecho.
Now that's gone.	Ahora, eso se ha ido.
We have to change with him.	Tenemos que cambiar con él.
I started doing that.	Empecé haciendo eso.
In football, like in life, things can change quickly.	En el fútbol, ​​como en la vida, las cosas pueden cambiar rápidamente.
She reached out and grabbed him.	Ella se estiró y lo agarró.
Clearly presented results.	Los resultados claramente presentados.
There would be more changes.	Habría más cambios.
Don't follow up.	No hagas un seguimiento.
Race still matters.	La raza sigue importando.
I can kill them without thinking.	Puedo matarlos sin pensarlo.
Maybe he had an accident.	Tal vez tuvo un accidente.
She hugged him closer, stronger than she expected.	Ella lo abrazó más cerca, más fuerte de lo que esperaba.
Such a look.	Tal mirada.
See ya, media.	Nos vemos, medios.
And beautiful hands.	Y manos preciosas.
The answer depends on where they are on their journey.	La respuesta depende de dónde se encuentren en su viaje.
She is nice though.	Ella es agradable, sin embargo.
I've never really learned well that way.	Realmente nunca he aprendido bien de esa manera.
I'm done with them.	Termino con ellos.
The content of our website is not legal or professional advice.	El contenido de nuestro sitio web no es asesoramiento legal ni profesional.
Two men are needed.	Se necesitan dos hombres.
She was in panel two.	Estaba en el panel dos.
Do it yourself.	Hágalo usted mismo.
Lie next to him in the tent.	Acuéstate junto a él en la tienda.
He loves life and he loves a lot.	Ama la vida y ama mucho.
But maybe you could learn something from his expression.	Pero tal vez podrías aprender algo de su expresión.
Get an extra hour at night.	Consigue una hora extra por la noche.
That sounds almost right to me.	Eso suena casi correcto para mí.
So you would certainly feel that.	Así que ciertamente sentirías eso.
He cut his hand one day, but he didn't deal with it.	Se cortó la mano un día, pero no trató con eso.
His eyes were enough to calm a challenge in any throat.	Sus ojos eran suficientes para calmar un desafío en cualquier garganta.
However, this will return the first match.	Sin embargo, esto devolverá el primer partido.
She knew them too well, she could see them too clearly.	Los conocía demasiado bien, podía verlos con demasiada claridad.
Some plants require full or high light, while others need low light.	Algunas plantas requieren luz plena o alta, mientras que otras necesitan poca luz.
We have our lives at stake here.	Tenemos nuestras vidas en juego aquí.
She was married and had two children.	Estaba casada y tenía dos hijos.
I'll find two men we could bring with us for support.	Encontraré a dos hombres que podríamos traer con nosotros como apoyo.
We have the advantage of the range.	Tenemos la ventaja de la gama.
of purpose	de propósito
Make good use of customer data.	Haga un buen uso de los datos de los clientes.
Some people just hide it better.	Algunas personas simplemente lo ocultan mejor.
Natural selection and the analysis of human social behavior.	La selección natural y el análisis del comportamiento social humano.
Not even you.	Ni siquiera tú.
Now you just gave the reason for it.	Ahora acabas de dar la razón de ello.
But not her.	Pero no ella.
Building this way makes for a very strong structure.	Construir de esta manera hace una estructura muy fuerte.
It is not a specific book, but books in general.	No es un libro específico, sino libros en general.
And they have hope.	Y tienen esperanza.
She was in the class below me in high school.	Ella estaba en la clase debajo de mí en la escuela secundaria.
Space program.	Programa espacial.
Save yourself the time of walking back from the city.	Ahórrese el tiempo de caminar de regreso de la ciudad.
The digital world is no exception.	El mundo digital no es una excepción.
Or get together to film it.	O reunirse para filmarlo.
Fat in milk.	Grasa en la leche.
She said that we would be prepared for life.	Dijo que estaríamos preparados para la vida.
Few have left.	Pocos se han ido.
I can't play it.	No puedo jugarlo.
Her left foot found her mark, just below her heart.	Su pie izquierdo encontró su marca, justo debajo del corazón.
From there her career took off.	A partir de ahí su carrera despegó.
I dare you.	Te reto.
Oh, and birds.	Ah, y pájaros.
But this was a dangerous change.	Pero este fue un cambio peligroso.
It has happened year after year.	Ha sucedido año tras año.
And we drive them away.	Y los ahuyentamos.
So much knowledge there.	Tanto conocimiento allí.
The workers saw things.	Los trabajadores vieron cosas.
But here it is different.	Pero aquí es diferente.
So you don't like that book.	Así que no te gusta ese libro.
It makes you love it.	Te hace amarlo.
We immediately see a much better agreement with the exact case.	Inmediatamente vemos un acuerdo mucho mejor con el caso exacto.
She hadn't said a word for hours.	No había dicho una palabra durante horas.
She would say what she had to say.	Ella diría lo que tenía que decir.
I saw it happen right before my eyes.	Lo vi suceder justo delante de mis ojos.
Take some time to get to know someone before you make a big move.	Tómese un tiempo para conocer a alguien antes de hacer un gran movimiento.
At most fifteen.	A lo sumo quince.
I don't have good days, only good hours or moments.	No tengo buenos días, sólo buenas horas o momentos.
Here, not so much.	Aquí, no tanto.
My daughter loves to color, read books, and play outside.	A mi hija le encanta colorear, leer libros y jugar al aire libre.
Your own.	Tu propio.
It was getting worse.	Estaba empeorando.
Also that she had a gun in her hand.	También que tenía un arma en la mano.
Be careful, little ears, with what you hear.	Cuidado, orejitas, con lo que oís.
So you take charge.	Así que te haces cargo.
She refused to give the order to continue.	Se negó a dar la orden de continuar.
Not that a body could prevent anything in this little house.	No es que un cuerpo pudiera evitar algo en esta pequeña casa.
But this won't work.	Pero esto no funcionará.
You have to apply different rules.	Tienes que aplicar reglas diferentes.
When she saw her, she smiled.	Cuando la vio, sonrió.
The police approached.	La policía se acercó.
We have very strong facts behind us.	Tenemos hechos muy fuertes detrás de nosotros.
The same is at stake with software.	Lo mismo está en juego con el software.
And the way he let her eyes settle on him.	Y la forma en que dejó que sus ojos se posaran en ella.
As they passed the store, she looked inside it.	Al pasar por delante de la tienda, miró dentro.
Today, with the time changes, we spent a whole day in the air.	Hoy, con los cambios de hora, pasamos un día entero en el aire.
And to make up for it.	Y para compensarla.
In a sense, this is true and important.	En cierto sentido, esto es cierto e importante.
Now I include myself in that group.	Ahora me incluyo en ese grupo.
But the facts suggest otherwise.	Pero los hechos sugieren lo contrario.
Quickly, it becomes more.	Rápidamente, se convierte en más.
However, she was very changed.	Sin embargo, estaba muy cambiada.
If it is the latter, it must be a unique dog.	Si es esto último, debe ser un perro único.
Ten other men appeared at least once.	Otros diez hombres aparecieron al menos una vez.
Six new potential species were obtained.	Se obtuvieron seis nuevas especies potenciales.
We have never had that.	Nunca habíamos tenido eso.
It took him to truly amazing places.	Lo llevó a lugares verdaderamente asombrosos.
You had a chance.	Tuviste una oportunidad.
Five for me.	Cinco para mí.
Each kept his role a secret.	Cada uno mantuvo su papel en secreto.
Then you have to let them do what they do best.	Luego, debes dejarlos hacer lo que mejor saben hacer.
I want to help you.	Quiero ayudarte.
I'll post a link on how to get started with that.	Voy a publicar un enlace sobre cómo empezar con eso.
She was one of several children.	Ella era una de varios hijos.
However, this is probably not the case.	Sin embargo, probablemente no sea el caso.
I mean, obviously she must have come from outside or something.	Quiero decir, obviamente debe haber venido de afuera o algo así.
She told her story over and over again.	Contó su historia una y otra vez.
And the government should give it to him.	Y el gobierno debería dárselo.
Her eyes were sad.	Sus ojos estaban tristes.
I'm having a great race and good luck with them.	Estoy teniendo una gran carrera y mucha suerte con ellos.
She makes me laugh.	Me hace reir.
it's my game	es mi juego
No one thought this was weird or that the press release was dead.	Nadie pensó que esto era extraño o que el comunicado de prensa había muerto.
You do not get it.	No lo entiendes.
Not that that's necessarily a bad thing.	No es que eso sea necesariamente algo malo.
In fact, it will make the problem worse.	De hecho, empeorará el problema.
When I was young, most families had three or four children.	Cuando era joven, la mayoría de las familias habían tenido tres o cuatro hijos.
They would show up on the soft ground.	Se mostrarían en el suelo blando.
This call is coming out of my skin.	Esta llamada está saliendo de mi piel.
He was game.	Él era un juego.
This limited its use.	Esto limitó su uso.
It just isn't there anymore, not for me.	Simplemente ya no está allí, no para mí.
I can still be active.	Todavía puedo estar activo.
They must keep running.	Deben seguir corriendo.
The unknown is what it is.	Lo desconocido es lo que es.
I mean it was hot.	Quiero decir que estaba caliente.
I've never really seen a bad picture of her.	Realmente nunca he visto una mala foto de ella.
He is a man who knows what he wants.	Es un hombre que sabe lo que quiere.
There is no state she is in without an environment.	No hay un estado en el que ella se encuentre sin un entorno.
Behind him.	Detrás de él.
Then came her anger.	Entonces vino su ira.
They were on my side.	Estaban de mi lado.
Those days are over.	Esos días han terminado.
I tried very hard.	Lo intenté muy duro.
She looked at me once and then lowered her head.	Me miró una vez y luego bajó la cabeza.
You can't buy this life.	No puedes comprar esta vida.
You'll have to put up with the wine.	Tendrás que soportar el vino.
And, she wanted to be there.	Y, ella quería estar allí.
I may or may not have done something similar.	Puedo o no haber hecho algo similar.
A good sign and a bad sign at the same time.	Una buena señal y una mala señal a la vez.
She couldn't do anything without help.	No podía hacer nada sin ayuda.
The two could not agree.	Los dos no podían ponerse de acuerdo.
This is clearly not true.	Esto claramente no es verdad.
But today was a good day.	Pero hoy fue un buen día.
The morning feels so different with you in it.	La mañana se siente tan diferente contigo en ella.
That was the signal.	Esa fue la señal.
The show is the first of its kind.	El espectáculo es el primero de su tipo.
We must earn their trust so they don't watch our every move.	Debemos ganarnos su confianza para que no observen todos nuestros movimientos.
And with that thought her life changed.	Y con ese pensamiento su vida cambió.
He had love.	Él tenía amor.
They to friends, family, love.	Ellos a los amigos, la familia, el amor.
In addition, this work has not been done for a long time.	Además hace tiempo que no se realizó este trabajo.
He had to be.	Tenía que ser.
Be careful not to brown them.	Tenga cuidado de no dorarlas.
She just returned the letter to me after seven or eight days.	Simplemente me devolvió la carta después de siete u ocho días.
Maybe we can use it to identify them.	Tal vez podamos usarlo para identificarlos.
I have the following code which doesn't work.	Tengo el siguiente código que no funciona.
There wasn't much blood.	No había mucha sangre.
Very quiet place.	Lugar muy tranquilo.
The team did not follow up on this.	El equipo no dio seguimiento a esto.
Rather he was sad.	Más bien estaba triste.
There are many others to choose from.	Hay muchos otros para elegir.
Perfect for hot weather.	Perfecto para clima cálido.
If you see it, hop on and report it.	Si lo ves, súbete y repórtalo.
Some of them worked immediately but with only a small effect.	Algunos de ellos trabajaron inmediatamente pero con solo un pequeño efecto.
We are tired of fighting, and we think we won.	Estamos cansados ​​de pelear, y pensamos que ganamos.
This is the next big fight.	Esta es la próxima gran pelea.
And your logic is correct.	Y tu lógica es acertada.
Yes, she said, she knew.	Sí, dijo ella, ella lo sabía.
That's a great place to start.	Ese es un gran lugar para comenzar.
I will do it tonight.	Lo haré esta noche.
They came here to make their own community.	Vinieron aquí para hacer su propia comunidad.
They want to know how this could happen.	Quieren saber cómo pudo suceder esto.
She told him that she had a calling.	Ella le dijo que tenía una vocación.
And with music theory and violence.	Y con la teoría musical y la violencia.
How pretty, the girl thought.	Qué bonita, pensó la niña.
Except once, maybe.	Excepto una vez, tal vez.
From the external point of view, nothing changes.	Desde el punto de vista exterior, nada cambia.
Places where there is darkness.	Lugares en donde hay oscuridad.
Clearly some form of action is needed.	Claramente se necesita alguna forma de acción.
Because a part of him was scared.	Porque una parte de él estaba asustada.
I haven't sent them anything since.	No les he enviado nada desde entonces.
And, now she's doing this to us.	Y, ahora ella nos está haciendo esto.
Better than you, much.	Mejor que tú, mucho.
Well, they fail in school and in life.	Bueno, fracasan en la escuela y en la vida.
Clearly someone should tell him.	Está claro que alguien debería decírselo.
If someone really can't figure it out, you can ask a question.	Si alguien realmente no puede resolverlo, puede hacer una pregunta.
A tall man dressed in black was walking from the station.	Un hombre alto vestido de negro venía caminando desde la estación.
It's time for you to have something.	Es hora de que tengas algo.
Try to work with these variables.	Trate de trabajar con estas variables.
I was a leader they could identify with.	Yo era un líder con el que podían identificarse.
It seemed to be a recommended step.	Parecía ser un paso recomendado.
The word cannot reach her.	La palabra no puede llegar a ella.
And again.	Una y otra vez.
Now we have many more tools available.	Ahora tenemos muchas más herramientas disponibles.
Naturally, it was a small, quiet wedding.	Naturalmente, fue una boda pequeña y tranquila.
I didn't see her before.	No la vi antes.
A mission that is far outside the normal parameters.	Una misión que está muy fuera de los parámetros normales.
But it was the opposite.	Pero fue todo lo contrario.
Air traffic system.	Sistema de tráfico aéreo.
No doctor can look at you and know these things.	Ningún médico puede mirarte y saber estas cosas.
There are so many amazing options.	Hay tantas opciones increíbles.
She had passed him three or four times in the race.	Lo había adelantado tres o cuatro veces en la carrera.
The wedding never happened and, in fact, neither did the baby.	La boda nunca sucedió y, de hecho, tampoco lo hizo el bebé.
This can happen to any player.	Esto le puede pasar a cualquier jugador.
However, this study is subject to several limitations.	Sin embargo, este estudio está sujeto a varias limitaciones.
She looked.	Él la miró.
Usually those two things go well together.	Por lo general, esas dos cosas van bien juntas.
It should have ended at that point.	Debería haber terminado en ese punto.
Payment with contract.	Pago con contrato.
My doctor called me and told me that this was normal.	Mi médico me llamó y me dijo que esto era normal.
I want to spend as much time as possible with my family.	Quiero pasar el mayor tiempo posible con mi familia.
But at least he can talk.	Pero al menos puede hablar.
It turned out to be a mistake.	Resultó ser un error.
I ask my friends.	Pregunto a mis amigos.
Naturally, the police did not think of that.	Naturalmente, la policía no pensó en eso.
They will get better.	Se mejorarán.
It does.	Se hace.
And he sure didn't cry.	Y seguro que no lloró.
The larger the throat size, the greater this critical flow rate.	Cuanto mayor sea el tamaño de la garganta, mayor será este caudal crítico.
I think this was a smart decision.	Creo que esta fue una decisión inteligente.
Start again.	Empezar de nuevo.
Let us mention here only two very easy ones.	Mencionemos aquí sólo dos muy fáciles.
She said that she will only use normal water.	Ella dijo que solo usará agua normal.
If it was worse, she wasn't going to ask.	Si era algo peor, no iba a preguntar.
We've killed at least three of them.	Hemos matado al menos a tres de ellos.
It has been great.	Ha sido genial.
What people think.	Lo que la gente piensa.
But the records are falling.	Pero los récords están cayendo.
You can't lose.	Tu no puedes perder.
I'm looking for.	Estoy buscando.
The band is amazing.	La banda es increíble.
It was good to have a full breakfast.	Fue bueno tener un desayuno completo.
Apparently, this is an extremely difficult thing to do.	Aparentemente, esto es algo extremadamente difícil de hacer.
A woman's voice now.	La voz de una mujer ahora.
She never meant to hurt you.	Nunca quise hacerte daño.
It is important to him, even if it costs money.	Es importante para él, incluso si cuesta dinero.
Nothing else was left.	No quedó nada más.
Not that he had many options.	No es que tuviera muchas opciones.
Before his first visit, review those questions and prepare.	Antes de su primera visita, revise esas preguntas y prepárese.
But he was further than fear could reach.	Pero estaba más lejos de lo que el miedo podía alcanzar.
Finished tea leaves are thick and black.	Las hojas de té terminadas son gruesas y negras.
You can not do anything.	No puedes hacer nada.
When she is ready.	Cuando ella esté lista.
But it was the opposite.	Pero fue todo lo contrario.
The best way to do this is to tackle them head-on.	La mejor manera de hacer esto es abordarlos de frente.
I highly recommend it.	Lo recomiendo encarecidamente.
Our job is to identify the potential.	Nuestro trabajo es identificar el potencial.
So he was able to move his hand a little.	Entonces pudo mover su mano un poco.
Thank you for telling me.	Gracias por decirmelo.
He wasn't broken, and that was something.	No estaba roto, y eso era algo.
This time, however, we decided to go alone.	Esta vez, sin embargo, decidimos partir solos.
There was no fight.	No hubo pelea.
This shouldn't be a surprise.	Esto no debería ser una sorpresa.
I've been searching but no luck.	Estuve buscando pero sin suerte.
I'm pretty sure there were two answers.	Estoy bastante seguro de que había dos respuestas.
It was a beautiful experience.	Fue una hermosa experiencia.
But it's up to you to find it.	Pero depende de ti encontrarlo.
Write me.	Escríbeme.
That is not a plan to create change.	Ese no es un plan para crear un cambio.
It starts way back in time, in fact, before time began.	Comienza muy atrás en el tiempo, de hecho, antes de que comenzara el tiempo.
This was going to happen.	Esto iba a pasar.
You can get it back.	Puedes recuperarlo.
And everything came into focus.	Y todo se enfocó.
The study lasted for seven years.	El estudio se prolongó durante siete años.
She needed to be a very tough woman to deal with him.	Necesitaba ser una mujer muy dura para tratar con él.
Start with someone you like about yourself, like your hair.	Comienza con alguien que te guste de ti, como tu cabello.
So be careful with that now.	Así que ten cuidado con eso ahora.
Thank you and have a great day.	Gracias y que tenga un gran día.
It seemed that he was about to cry again.	Parecía que estaba a punto de llorar de nuevo.
He should have seen it coming.	Debería haberlo visto venir.
But they should buy them as they are.	Pero deben comprarlos tal como están.
It's been kind of nice.	Ha sido un poco agradable.
I love you very much.	Te quiero mucho.
Apparently this was not the case.	Aparentemente esto no fue así.
I have faith in you.	Tengo fe en ti.
In recent years, the list has lengthened.	En los últimos años, la lista se ha alargado.
I used to cross over and talk to her sometimes.	Solía ​​cruzar y hablar con ella a veces.
The big plus is parking.	La gran ventaja es el estacionamiento.
I thought, don't change anything.	Pensé, no cambies nada.
A little anger management.	Un poco de manejo de la ira.
They live for you.	Ellos viven por ti.
I stopped eating and sleeping.	Dejé de comer y de dormir.
We would do it.	Lo haríamos.
That was the voice of a king.	Esa era la voz de un rey.
He just stopped for a while.	Solo se detuvo por un tiempo.
To talk about what he loved.	Para hablar de lo que amaba.
A rare man, your father.	Un hombre raro, tu padre.
A lot of fishes.	Muchos peces.
He may have been wrong, but he was sure.	Puede que se haya equivocado, pero estaba seguro.
He perfect was from a mental health support network.	Perfecto era de una red de apoyo de salud mental.
And no one likes to be controlled.	Y a nadie le gusta ser controlado.
Up close, she was older than she first thought.	De cerca, ella era mayor de lo que pensó al principio.
Now days have passed since the murder.	Ahora han pasado días desde el asesinato.
I think they could have done better in that area.	Creo que podrían haberlo hecho mejor en esa área.
We should get it out of the way.	Deberíamos sacarlo del camino.
The content is slightly different.	El contenido es ligeramente diferente.
This is hard.	Esto es difícil.
Battle, as such, was not her purpose.	La batalla, como tal, no era su propósito.
You can call them if they have free.	Puedes llamarlos si tienen libre.
We fight in the players.	Luchamos en los jugadores.
We know how to get what we want from him.	Sabemos cómo conseguir lo que queremos de él.
You have never been in control.	Nunca has tenido el control.
I am at a total loss for words.	Estoy en una pérdida total de palabras.
And then, gently, he led her to the bed.	Y luego, suavemente, la condujo hacia la cama.
Avoid asking those.	Evite preguntar esos.
It can be calculated as the total charge divided by the total area.	Se puede calcular como la carga total dividida por el área total.
See your choices!	¡Vea sus elecciones!.
The correct date is the date in the file name.	La fecha correcta es la fecha en el nombre del archivo.
She was about to kill him.	Estuvo a punto de matarlo.
I just want to know the logic.	Solo quiero saber la lógica.
Food and bed.	Comida y cama.
She explained the problem to her.	Explicó su problema.
Nobody in the camp will see you.	Nadie en el campamento te verá.
There is no room to turn around.	No hay espacio para dar la vuelta.
Just make a note of what your child wants every day.	Simplemente tome nota de lo que su hijo quiere todos los días.
It was our only chance.	Era nuestra única oportunidad.
And we have nothing.	Y no tenemos nada.
What she said made too much sense.	Lo que dijo tenía demasiado sentido.
It was not the only result she had that day.	No fue el único resultado que tuvo ese día.
Obviously, this is a relatively late period.	Obviamente, este es un período relativamente tardío.
They demand and expect this type of service.	Exigen y esperan este tipo de servicio.
His arm burned where the guard had cut it.	Su brazo ardía donde el guardia lo había cortado.
She turned on the heat immediately.	Encendió la calefacción de inmediato.
The three main types are described below.	Los tres tipos principales se describen a continuación.
This can create various problems.	Esto puede crear varios problemas.
But you don't know what you're missing.	Pero no sabes lo que te estás perdiendo.
Thanks, but you don't have to.	Gracias, pero no hace falta.
She made it grow.	Lo hizo crecer.
Without effect.	Sin efecto.
I am in control of the situation.	Tengo el control de la situación.
High school in any year.	Secundaria en cualquier año.
The explanation of the cause is not the understanding of the cause.	La explicación de la causa no es la comprensión de la causa.
In the form of a girl.	En forma de niña.
Make that two.	Haz que dos.
He stood next to her.	Se paró junto a ella.
It feels like a relief.	Se siente como un alivio.
There is a lot of hope there.	Hay mucha esperanza allí.
Your family loves you.	Tu familia te quiere.
She couldn't wait.	No podía esperar.
Many incident reports are never written.	Muchos informes de incidentes nunca se escriben.
In the end it is a terrible ship.	Al final es un barco terrible.
Her voice didn't pick up the conversation.	Su voz no recogió la conversación.
Whether you like it or not, you are a certain kind of person.	Te guste o no, eres un cierto tipo de persona.
Tell me if you have what it takes.	Dime si tiene lo que se necesita.
We know it by its effects.	Lo sabemos por sus efectos.
it was from me	era de mi
This is likely for two reasons.	Es probable que esto se deba a dos razones.
They come from our world.	Vienen de nuestro mundo.
But that's just my opinion.	Pero esa es solo mi opinión.
Right out the back door.	Justo por la puerta de atrás.
And there is good news for fans.	Y hay buenas noticias para los fanáticos.
Then we'll use the light from my phone.	Entonces usaremos la luz de mi teléfono.
Friends are forever'.	Los amigos son para siempre'.
They are very common in the general population.	Son muy comunes en la población general.
Become a man.	Conviértete en un hombre.
There was no way to stop it.	No había forma de detenerlo.
Accept what is shown.	Aceptar lo que se muestra.
He had not received any specific treatment.	No había recibido ningún tratamiento específico.
He was looking at a kitchen.	Estaba mirando una cocina.
Each one of you, show me your feet, your shoes.	Cada uno de ustedes, muéstrenme sus pies, sus zapatos.
He tried again, still no response.	Lo intentó de nuevo, aún sin respuesta.
Go for the main engine start.	Ir para el arranque del motor principal.
Are you here.	Estás aquí.
I want to hear more, more, more.	Quiero escuchar más, más, más.
It is someone who understands that she has.	Es alguien que entiende que ella tiene.
I'll have to do some research.	Tendré que investigar un poco.
She is not strong enough.	Ella no es lo suficientemente fuerte.
Mark is not the only one.	Marcos no es el único.
Remove from heat and let cool.	Retire del fuego y deje que se enfríe.
I guess word got out about me.	Supongo que se corrió la voz sobre mí.
At her frequency.	A su frecuencia.
Everything about him was ordinary.	Todo en él era común.
There must be a way out.	Debe haber una salida.
I know exactly what's going on.	Sé exactamente lo que está pasando.
For information on Tax ID, click here.	Para obtener información sobre la identificación fiscal, haga clic aquí.
One of the men in the camp told me how they made theirs.	Uno de los hombres del campamento me contó cómo se hacían los suyos.
I mainly need content.	Principalmente necesito contenido.
My mother didn't know.	Mi madre no lo sabía.
Nothing could be easier.	Nada podría ser más fácil.
In fact, the opposite was true.	De hecho, lo contrario era cierto.
President, that is not true.	Presidente, eso no es cierto.
It takes years.	Lleva años.
Only half is fine.	Solo la mitad está bien.
He felt cold.	Sintió frío.
Programs are only as good as the data you provide them.	Los programas son tan buenos como los datos que les proporciona.
No safe choice.	Ninguna elección segura.
I set limits.	Pongo límites.
She would not give up.	Ella no se rendiría.
Just as she was.	Tal como ella era.
If you have to move on.	Si hay que salir adelante.
My mother, for one.	Mi madre, por una.
Sometimes it could make you cry.	A veces podría hacerte llorar.
She was just trying to help one of her children.	Solo estaba tratando de ayudar a uno de sus hijos.
They showed the good side they have.	Demostraron el lado bueno que tienen.
They are on the other side of everything.	Están al otro lado de todo.
Without that she is interesting.	Sin eso ella es interesante.
I don't know where I'm going to end up.	No sé dónde voy a terminar.
She had a movie to make her mark, and boy did she do it.	Tenía una película para dejar huella, y vaya si lo hizo.
I recommend getting married.	Recomiendo casarse.
It's not for him.	No es para él.
Standing up, he was probably almost as tall as he was.	De pie, probablemente era casi tan alto como él.
Yes, there is something in it for us.	Sí, hay algo en ello para nosotros.
He often said that he missed his mother's cooking very much.	A menudo decía que extrañaba mucho la cocina de su madre.
I am a wife and mother.	Soy esposa y madre.
The important part is doing it.	La parte importante es hacerlo.
I asked him why he never mentioned her before.	Le pregunté por qué nunca la mencionó antes.
This student font can thank and be.	Esta fuente de estudiante puede agradecer y ser.
I didn't like to think about it.	No me gustaba pensar en eso.
Just promise that you'll keep in touch.	Sólo promete que te mantendrás en contacto.
War cannot last forever.	La guerra no puede durar para siempre.
They cost about three times as much, but work much better.	Cuestan alrededor de tres veces más, pero funcionan mucho mejor.
He turned aside.	Se volvió a un lado.
If you think.	Si piensas.
He stopped to think for a moment.	Se detuvo a pensar por un momento.
That's really it.	Eso es realmente.
Fucking, you see, and the girls.	Follando, ya ves, y las jovencitas.
In the conversation, their names were mentioned at the same time.	En la conversación, sus nombres se mencionaron al mismo tiempo.
Everyone in town talks about them.	Todo el mundo en la ciudad habla de ellos.
We met shortly after that day.	Nos conocimos poco después de ese día.
That's what we think is best.	Eso es lo que creemos que es mejor.
And you are asking only about a human being.	Y usted está preguntando sólo por un ser humano.
But you still have a choice, girl.	Pero todavía tienes una opción, niña.
Use a knife on it.	Usa un cuchillo en él.
All this, and he won't break the bank on him.	Todo esto, y no romperá su banco.
There were bodies on the floor of the room.	Había cuerpos en el piso de la habitación.
We trust that they will do much more.	Confiamos en que harán mucho más.
was no longer	ya no estaba
His body fell onto the bed.	Su cuerpo cayó sobre la cama.
I imagine myself still fighting long after the battle has been won.	Me imagino todavía luchando mucho después de haber ganado la batalla.
Or at least the controls are.	O al menos los controles lo son.
So, lips done.	Entonces, labios hechos.
I am one of those people.	Yo soy una de esas personas.
He won't take up much of your time.	No te quitará mucho tiempo.
To the knife block.	Al bloque de cuchillos.
Put those minutes to better use and improve the code.	Dedique esos minutos a un mejor uso y mejore el código.
I can't take her.	No puedo llevarla.
I work on them.	Trabajo en ellos.
I need much more.	Necesito mucho más.
He made me think, if he had been someone else.	Me hizo pensar, que si hubiera sido otra persona.
Then came another ball.	Luego vino otra pelota.
We just make sure you never hear it.	Solo nos aseguramos de que nunca lo escucharas.
He had a clear strategy.	Tenía una estrategia clara.
I may have to get some.	Puede que tenga que conseguir algunos.
Sales are sales.	Las ventas son las ventas.
This review is late.	Esta revisión es tardía.
Or maybe your dog has a serious lack of confidence.	O tal vez tu perro tenga una grave falta de confianza.
And here is the problem.	Y aquí esta el problema.
One by one, the children came home from school.	Uno por uno, los niños llegamos a casa de la escuela.
I had never heard them do that before.	Nunca los había oído hacer eso antes.
She had been waiting for this moment for a long time.	Llevaba mucho tiempo esperando ese momento.
This is how we sometimes sit for hours.	Esta es la forma en que a veces nos sentamos durante horas.
All you have to do is call us.	Todo lo que tiene que hacer es llamarnos.
She had to make the choice.	Ella tenía que hacer la elección.
She didn't like the way the guy gave orders.	No le gustaba la forma en que el tipo daba órdenes.
I looked at the ground.	Miré al suelo.
I fall out of bed.	Me caigo de la cama.
In my app, one should be able to post a status.	En mi aplicación, uno debería poder publicar un estado.
After college, she founded a successful insurance company.	Después de la universidad, fundó una exitosa compañía de seguros.
I have nothing to do with anything.	No tengo nada que ver con nada.
There was so much blood.	Había tanta sangre.
Take that time to escape if you can.	Tómate ese tiempo para escapar si puedes.
It is not a happy sight.	No es una vista feliz.
It might as well not even exist.	Bien podría ni siquiera existir.
I could have found someone.	Podría haber encontrado a alguien.
I'm sorry, but it does.	Lo siento, pero lo hace.
My heart was beating high in the hope of escaping.	Mi corazón latía alto ante la esperanza de escapar.
Certain details of what is happening were not given to me.	Ciertos detalles de lo que está pasando no me fueron dados.
Then lower them back to the starting position.	Luego bájalos de nuevo a la posición inicial.
They long for peace.	Anhelan la paz.
Otherwise, there is no concept of a correct page.	De lo contrario, no existe el concepto de una página correcta.
Even if they have basic physical needs met.	Incluso si tienen las necesidades físicas básicas satisfechas.
This was read to participants who could not read.	Esto se leyó a los participantes que no sabían leer.
I couldn't protect the key.	No pude proteger la llave.
I felt like myself.	Me sentí como yo.
Year after year, they saw how the project was repeated.	Año tras año, vieron cómo se repetía el proyecto.
Keep an eye out for your key card, the original one below.	Esté atento a su tarjeta llave, la original de abajo.
It is not so difficult to understand.	No es tan dificil de entender.
Everything had changed.	Todo había cambiado.
We have no place to go.	No tenemos lugar a donde ir.
And you knew there wasn't going to be a hotel.	Y sabías que no iba a haber un hotel.
But the trip is worth it.	Pero el viaje vale la pena.
We'll make sure you know exactly what to expect.	Nos aseguraremos de que sepa exactamente lo que puede esperar.
The general case follows.	El caso general sigue.
About what you were saying.	Sobre lo que estabas diciendo.
Furthermore, we split this as follows.	Además, dividimos esto de la siguiente manera.
Then the two of them fell to the ground.	Luego, los dos cayeron al suelo.
This is the perfect spring watch that you can wear well into the summer.	Este es el reloj de primavera perfecto que puedes usar hasta el verano.
Overall a comfortable place to stay for two days.	En general, un lugar cómodo para quedarse por dos días.
But yes, point taken.	Pero sí, punto tomado.
Use more soft power.	Usa más poder blando.
It was fun.	Fue muy divertido.
But he never took advantage of that.	Pero nunca se aprovechó de eso.
Think for a minute.	Piense por un minuto.
That's another thing we tell our kids.	Esa es otra cosa que les decimos a nuestros hijos.
Conversation, of course, is impossible.	La conversación, por supuesto, es imposible.
And when it comes to hair, bigger is definitely better.	Y cuando se trata de cabello, más grande es definitivamente mejor.
There are people who will never forget today.	Hay personas que nunca olvidarán hoy.
We were so happy together that we got married.	Éramos tan felices juntos que nos casamos.
He could get there that way.	Él podría llegar de esa manera.
I do not believe you would do it.	No creo que lo hagas.
Looking forward to the game from him.	Mirando hacia adelante a su juego.
He is only eight years old.	Solo tiene ocho años.
I know how much this time of the season means to him.	Sé cuánto significa este momento de la temporada para él.
I know some of them can mean the same thing.	Sé que algunos de ellos pueden significar lo mismo.
No new solutions.	Sin nuevas soluciones.
Even on all fronts.	Incluso en todos los frentes.
God is spoken of in a less direct way.	Se habla de Dios de una manera menos directa.
Those members received nothing.	Esos miembros no recibieron nada.
Not this man.	No este hombre.
There is no sign of much.	No hay señales de mucho.
With team spirit.	Con espíritu de equipo.
He advanced slowly.	Avanzó lentamente.
He asked her why.	Él le preguntó eso porque.
If anyone has any idea what is going on.	Si alguien tiene idea de lo que está pasando.
Now he is getting angry.	Ahora se está enfadando.
He called for more wind.	Llamó a más viento.
To name a few.	Para nombrar unos pocos.
It was before the storm.	Fue antes de la tormenta.
Everything was perfect.	Todo fue perfecto.
That's not my right to do that.	Ese no es mi derecho a hacer eso.
New lines in process.	Nuevas líneas en proceso.
All the food that was presented, the lot.	Toda la comida que se presentó, el lote.
I do not want equal access to power.	No deseo igualdad de acceso al poder.
You have to think about it from that perspective.	Tienes que pensarlo desde esa perspectiva.
Currently this is an expensive method.	Actualmente este es un método costoso.
I sat in the back, but I saw everything clearly.	Me senté en la parte de atrás, pero vi todo con claridad.
He was a doctor, paid by his family.	Era médico, pagado por su familia.
They are about to go wild.	Están a punto de volverse salvajes.
Now it's time for a move, an interview and some winter clothing.	Ahora es el momento de una mudanza, una entrevista y algo de ropa de invierno.
Those who were established.	Los que fueron establecidos.
I don't know if he was or not.	No sé si lo ha sido o no.
On the right side there are two doors.	En el lado derecho hay dos puertas.
The way we view age has changed.	La forma en que vemos la edad ha cambiado.
It has excellent sound quality and color management.	Tiene una excelente calidad de sonido y gestión del color.
She hadn't heard a word he had said.	Ella no había oído una palabra de lo que él había dicho.
He moved lightly, like a man ready for action.	Se movía ligero, como un hombre listo para la acción.
She should have asked.	Debería haber preguntado.
I never got to meet him.	Nunca llegué a conocerlo.
But still no luck.	Pero todavía no hay suerte.
God is here.	Dios está aquí.
So far it seems to work for me.	Hasta ahora parece que me funciona.
So you look down.	Entonces miras hacia abajo.
The final shot has to be a success.	El tiro final tiene que ser un éxito.
His first words.	Sus primeras palabras.
Two independent experiments are shown.	Se muestran dos experimentos independientes.
But that is not enough.	Pero eso no es suficiente.
Once upon a time.	Érase una vez.
I can handle this on my own.	Puedo manejar esto por mi cuenta.
Whatever happens, this was nice.	Pase lo que pase, esto fue bonito.
It's something most men don't like to talk about.	Es algo de lo que a la mayoría de los hombres no les gusta hablar.
I thought the government and the police would back me up.	Pensé que el gobierno y la policía me respaldarían.
And the courage to hold on to the love they share.	Y el valor de aferrarse al amor que comparten.
As if no man had ever touched her like that.	Como si ningún hombre la hubiera tocado jamás de esa manera.
Some parts didn't fit and had to be cut from the film.	Algunas partes no encajaban y tuvieron que ser cortadas de la película.
I can't solve the problem.	No puedo resolver el problema.
I'm in her bedroom now.	Estoy en su dormitorio ahora.
I held my breath, trying to see what it was.	Contuve la respiración, tratando de ver qué era.
It tears me apart and I do it.	Me desgarra y yo lo hago.
I backed up against the wall.	Retrocedí, contra la pared.
I can only guess.	Solo puedo adivinar.
This type of program is known as a web application.	Este tipo de programa se conoce como aplicación web.
This is a quality print of the original.	Esta es una impresión de calidad del original.
We know that will never happen.	Sabemos que eso nunca va a suceder.
I'm sure it's just a bug.	Estoy seguro de que es solo un error.
You can't go wrong with this one.	No puedes equivocarte con este.
I bought the book and started reading it.	Compré el libro y comencé a leerlo.
I did not do anything	no hice nada
In a way it was.	En cierto modo lo era.
For the rest of the year here.	Para el resto del año aquí.
It was her wedding gift to her.	Era su regalo de bodas para ella.
It turned out that he was more than interested.	Resultó que estaba más que interesado.
Others looked around.	Otros miraban alrededor.
He would have told her first, wouldn't he?	Él se lo habría dicho primero, ¿no?
Do whatever it takes to find the support he needs.	Haga lo que sea necesario para encontrar el apoyo que necesita.
Local media reported at least one death.	Los medios locales reportaron al menos una muerte.
Quality improvement report.	Informe de mejora de la calidad.
Just separate me.	Sólo sepárame.
Rest days are as useful as they are effective.	Los días de descanso son tan útiles como efectivos.
You must drop that.	Debes soltar eso.
That the next morning.	Que a la mañana siguiente.
That doesn't mean there isn't an 'activity count' component.	Eso no significa que no haya un componente de 'recuento de actividad'.
But there has been.	Pero ha habido.
I thought it might be like wine.	Pensé que podría ser como el vino.
We are not far from having it now.	No estamos lejos de tenerlo ahora.
it's a start	es un comienzo
I think tomorrow can be even better than today.	Creo que mañana puede ser incluso mejor que hoy.
It may take a few more minutes to arrive.	Puede que tardemos unos minutos más en llegar.
A thought had struck him.	Un pensamiento lo había asaltado.
Of course he had.	Por supuesto que tenía.
Now let's try it.	Ahora vamos a probarlo.
It has so many parts.	Tiene tantas partes.
Money is not a problem.	El dinero no es un problema.
They are looking at me now.	Me están mirando ahora.
But the woman was very short.	Pero la mujer era muy bajita.
Education office.	Oficina de educación.
A sense of community.	Un sentido de comunidad.
The fact that kids are having more today isn't necessarily terrible, she says.	El hecho de que los niños tengan más hoy no es necesariamente terrible, dice ella.
Something fans could have a little more fun with.	Algo con lo que los fanáticos podrían divertirse un poco más.
Dad had a different relationship with these trees.	Papá tenía una relación diferente con estos árboles.
One thing leads to another.	Una cosa lleva a la otra.
And here, as a practical man, you must enter.	Y aquí, como hombre práctico, debes entrar.
Sorry, no, the kids wanted to spend the night with me and the movie.	Lo siento, no, los niños querían pasar la noche conmigo y la película.
He wants to stop the violence.	Quiere detener la violencia.
It was strange to see him out of his normal surroundings.	Era extraño verlo fuera de su entorno normal.
He was on top of me.	Él estaba encima de mí.
But we have made our decision.	Pero hemos tomado nuestra decisión.
I had to talk with her.	Tenía que hablar con ella.
Her clothes looked new and shiny.	La ropa parecía nueva y brillante.
I think it will split in two.	Creo que se dividirá en dos.
I never felt like it really got going.	Nunca sentí que realmente se puso en marcha.
The lunch provided would certainly support this theory.	El almuerzo proporcionado sin duda apoyaría esta teoría.
I'm glad you didn't say anything.	Me alegro de que no diga nada.
No one in the family even knew of her existence.	Nadie en la familia sabía siquiera de su existencia.
We will return to this point in what follows.	Volveremos sobre este punto en lo que sigue.
Just remember, we are real people.	Solo recuerda, somos personas reales.
Some reasons are better than others.	Algunas razones son mejores que otras.
What is this feeling, she thought.	¿Qué es este sentimiento?, pensó.
And that is if he even runs.	Y eso es si incluso corre.
This must be good.	Esto debe ser bueno.
So are the buildings on the rest of the block.	También lo son los edificios del resto de la manzana.
It is not bought anywhere around here.	No se compra en ningún lugar por aquí.
I haven't heard this one.	No he escuchado este.
You killed him.	Tú lo mataste.
The feel of his body.	La sensación de su cuerpo.
So it looks like we'll be close, but not quite.	Así que parece que estaremos cerca, pero no del todo.
His son was also a girl.	Su hijo también era una niña.
I can't help you anymore.	No puedo ayudarte más.
She was in the touch of it.	Estaba en su toque.
It is common.	Es común.
Sometimes he has trouble walking.	A veces tiene problemas para caminar.
All the good things.	Todas las cosas buenas.
The second and final third was more of the same.	El segundo y último tercio fue más de lo mismo.
You know them.	Usted los conoce.
So what does this mean.	Entonces, qué significa esto.
I knew it by heart.	Lo sabía de memoria.
And the problems did not end there.	Y los problemas no terminaron ahí.
I did it this morning since the kids weren't in school.	Lo hice esta mañana ya que los niños no estaban en la escuela.
She performed the statistical analysis and wrote the manuscript.	Realizó el análisis estadístico y escribió el manuscrito.
Actually, it shouldn't be that hard.	En realidad, no debería ser tan difícil.
It is much more personal.	Es mucho más personal.
She lost her parents at a young age.	Perdió a sus padres a una edad temprana.
For these things, be from the government itself.	Por estas cosas, sean del gobierno mismo.
Why is that happening because usually.	Por qué eso está sucediendo porque por lo general.
She was in hell and she was gone.	Estaba en el infierno y se había ido.
We tried a bottle of red and white, both excellent.	Probamos una botella de tinto y blanco, ambos excelentes.
It was no longer possible to wait for what might come.	Ya no era posible esperar lo que pudiera venir.
We will have experiences from time to time.	Tendremos experiencias de vez en cuando.
It is in usable condition.	Está en condiciones de uso.
Now, and every day for the next month.	Ahora, y todos los días durante el próximo mes.
My thought process is this.	Mi proceso de pensamiento es este.
She took one more look.	Volvió a echar un vistazo más.
Both are complicated questions.	Ambas son preguntas complicadas.
Positive and negative characteristics are associated with each type of device.	Con cada tipo de dispositivo se asocian características positivas y negativas.
It's too late to stop you from hearing the truth.	Es demasiado tarde para evitar que escuches la verdad.
Some actions will not be available.	Algunas acciones no estarán disponibles.
It is extremely, extremely difficult.	Es extremadamente, extremadamente difícil.
But one day she disappeared and was never heard from again.	Pero un día desapareció y nunca más se supo de él.
But it was a great look.	Pero fue un gran aspecto.
A more detailed description will be given below.	A continuación se dará una descripción más detallada.
You get excited in the heat of the fight.	Te emocionas en el fragor de la pelea.
Maybe there is too much there.	Tal vez hay demasiado allí.
Between me and the world.	Entre yo y el mundo.
Each set of fields is from the same experiment.	Cada conjunto de campos es del mismo experimento.
We share.	Lo compartimos.
We were so excited.	Estábamos tan emocionados.
Now apply to open a business.	Ahora aplica para abrir un negocio.
The given path must be an absolute local path.	La ruta dada debe ser una ruta local absoluta.
I would look at him out of the corner of my eye.	Lo miraría por el rabillo del ojo.
Get into a tracking position.	Ponte en una posición de seguimiento.
The three in the back.	Los tres de atrás.
You don't plan a month in advance.	No planificas con un mes de antelación.
That is a very important goal for us.	Ese es un objetivo muy importante para nosotros.
He was an incredible player.	Era un jugador increíble.
There was a lot of blood.	Había mucha sangre.
I had thought the same before.	Yo había pensado lo mismo antes.
Look here, my friend.	Mira aquí, mi amigo.
This last one looks a bit out of place.	Este último se ve un poco fuera de lugar.
Within two weeks, they got the green light.	En dos semanas, obtuvieron luz verde.
I just don't know what to do with you.	Simplemente no sé qué hacer contigo.
But now.	Pero ahora.
They fell asleep again.	Se durmieron de nuevo.
Or some words like that.	O algunas palabras así.
I'll be just a minute.	Estaré solo un minuto.
It might at least help calm him down.	Al menos podría ayudar a calmarlo.
Both men fit the role.	Ambos hombres encajan en el papel.
He knew where he stood with them.	Sabía dónde estaba parado con ellos.
She had never felt like this.	Ella nunca se había sentido así.
Her main weapon is doubt.	Su principal arma es la duda.
She looked up at the sun again.	Volvió a mirar hacia el sol.
She was not a national voice.	No era una voz nacional.
And she has a town.	Y tiene un pueblo.
And they call this life.	Y a esto lo llaman vida.
There was too much she still didn't know.	Había demasiado que aún no sabía.
People just aren't that interesting.	La gente simplemente no es tan interesante.
After killing they drink.	Después de matar beben.
And this, you will see lived.	Y esto, lo veréis vivido.
And he knew something else.	Y él sabía algo más.
I will answer for that.	Responderé por eso.
You are here for you.	Estás aquí para ti.
Not seriously.	No, en serio.
Here are some examples.	Aquí están algunos ejemplos.
Every day, every night and every hour.	Todos los días, todas las noches y todas las horas.
He really would.	Realmente lo haría.
Unfortunately, the easy one is the city.	Desafortunadamente, la fácil es la ciudad.
I will build it.	Lo construiré.
He is sick.	Está enfermo.
In that case, some strange things will happen.	En ese caso, sucederán algunas cosas extrañas.
The one who was asking him for money.	El que le estaba pidiendo dinero.
Nobody knows.	Nadie lo sabe.
New ways of thinking become new ways of living.	Nuevas formas de pensar se convierten en nuevas formas de vivir.
Then it's over.	Entonces se acabó.
Neither does your sister.	Tu hermana tampoco.
That doesn't sound like what you want.	Eso no suena como lo que quieres.
I can't stand this house.	No puedo soportar esta casa.
No sign of the enemy was seen.	No se vio ninguna señal del enemigo.
At least in your case.	Al menos, en tu caso.
He sat on my bed.	Se sentó en mi cama.
They're making people's food.	Están haciendo comida de la gente.
First of all, there are no bad people.	En primer lugar, no hay malas personas.
Sad the journey is over.	Triste el viaje ha terminado.
Customer service another important factor.	Atención al cliente otro factor importante.
He would risk going ahead.	Se arriesgaría a seguir adelante.
Take a look if you can.	Echa un vistazo si puedes.
It makes them sick.	Los enferma.
The impact was incredible.	El impacto fue increíble.
A strong looking model is critical to this proposed method.	Un modelo de apariencia fuerte es fundamental para este método propuesto.
Some do all they can.	Algunos hacen todo lo que pueden.
But not in your case, obviously.	Pero en tu caso no, obviamente.
The snow hardens.	La nieve se endurece.
He was here for her.	Él estaba aquí por ella.
For many reasons.	Por muchos motivos.
I don't remember doing it.	No recuerdo haberlo hecho.
Nothing had worked.	Nada había funcionado.
Many of us grow them ourselves.	Muchos los cultivamos nosotros mismos.
The images are burned into my brain.	Las imágenes están grabadas en mi cerebro.
Talk to them.	Habla con ellos.
That does not mean anything.	Eso no significa nada.
They love attention and money.	Les encanta la atención y el dinero.
I NEED A CHANGE.	Necesito un cambio.
I have to be honest, he took me completely by surprise.	Tengo que ser honesto, me tomó completamente por sorpresa.
Forever began to seem like a game that never ends.	Forever empezó a parecer un juego que nunca termina.
That means we did our job well.	Eso significa que hicimos bien nuestro trabajo.
Of content	del contenido
You are taking back control of your time.	Estás retomando el control de tu tiempo.
So don't even try to put this on me.	Así que ni siquiera intentes ponerme esto encima.
We were worried about his life.	Estábamos preocupados por su vida.
And it says sure.	Y dice seguro.
You have to change yours every five days.	Tienes que cambiar el tuyo cada cinco días.
They want to make sure we know they're coming.	Quieren asegurarse de que sepamos que vienen.
It is helpful to have enough information to make a decision.	Es útil tener suficiente información para tomar una decisión.
He died in the hospital.	Murió en el hospital.
It's kind of a problem for me.	Es un tipo de problema para mí.
His task was not getting any easier.	Su tarea no se estaba haciendo más fácil.
There was too much blood.	Había demasiada sangre.
Maybe interesting, maybe not.	Tal vez interesantes, tal vez no.
They are shocked by our situation.	Están conmovidos por nuestra situación.
He hadn't done anything.	No había hecho nada.
This cannot be done by the court.	Esto no lo puede hacer el tribunal.
My wife usually takes care of the money.	Mi esposa generalmente se encarga del dinero.
Size bars are indicated in the figure.	Las barras de tamaño se indican en la figura.
I'll wait and tell him.	Esperaré y le diré.
The top of the head is dark brown.	La parte superior de la cabeza es de color marrón oscuro.
Two specific questions guide the investigation.	Dos preguntas específicas guían la investigación.
I wonder how much money they give each year.	Me pregunto cuánto dinero dan cada año.
If he is hit.	Si es golpeado.
And the answer had to do with.	Y la respuesta tenía que ver con.
Not that she wanted it that way.	No es que ella lo quisiera así.
She had a lot of open space in her new home.	Tenía mucho espacio abierto en su nuevo hogar.
Someone will contact you.	Alguien se pondrá en contacto contigo.
Which, of course, it is.	Cual, por supuesto, es.
This year is close to his best results.	Este año está cerca de sus mejores resultados.
It is one of understanding and delivery.	Es uno de comprensión y entrega.
I have that right.	tengo ese derecho.
His was weak then, but now it's stronger.	La suya era débil entonces, pero ahora es más fuerte.
Since both are common, it's time to pour more wine.	Dado que ambos son comunes, es hora de verter más vino.
Which was nice of him.	Lo cual fue amable de su parte.
And certain people here to serve.	Y ciertas personas aquí para servir.
I'll be installed at home in ten days.	Estaré instalado en casa dentro de diez días.
You were both asleep outside.	Los dos estabais dormidos fuera.
You may be crazy, but not crazy.	Puede que estés loco, pero no tanto.
His dad works here.	Su papá trabaja aquí.
And a lot of sex.	Y mucho sexo.
Stock works fine for me for now.	Stock funciona bien para mí por ahora.
That hair, man.	Ese cabello, hombre.
For me you are.	Para mi tú eres.
It was his day.	Era su día.
And for a whole year that followed.	Y durante todo un año que siguió.
He is about four years old.	Tiene unos cuatro años.
The rest should have the same chance of not doing it.	El resto debería tener las mismas posibilidades de no hacerlo.
Mine were not going to be some of them.	Los míos no iban a ser algunos de ellos.
I nodded slowly.	Asentí lentamente.
That is not necessarily unusual.	Eso no es necesariamente inusual.
This was the last thing some people saw.	Esto fue lo último que vieron algunas personas.
Possibly because there was an element of truth to it.	Posiblemente porque había un elemento de verdad en ello.
She is not wrong.	Ella no está equivocada.
As if it were only a matter of time.	Como si fuera sólo cuestión de tiempo.
She could go now and be safe.	Podía irse ahora y ponerse a salvo.
She needs some time off.	Necesita algo de tiempo libre.
We start with the lower bound.	Comenzamos con el límite inferior.
She would do a perfect job with this.	Ella haría un trabajo perfecto con esto.
So let me see if she gets it.	Así que déjame ver si lo entiendo.
There really is an art to putting art on your walls.	Realmente hay un arte en poner arte en tus paredes.
They are working on this right now.	Están trabajando en esto en este mismo momento.
I want my life to show that.	Quiero que mi vida muestre eso.
Sometimes with the tongue and most of the time with the nose.	A veces con la lengua y la mayoría de las veces con la nariz.
We agree with this position.	Estamos de acuerdo con esta posición.
A different taste is usually found in different people.	Por lo general, se encuentra un sabor diferente en diferentes personas.
This work will include four group themes.	Este trabajo incluirá cuatro temas grupales.
It has adapted to every phase of my life.	Se ha adaptado a cada fase de mi vida.
People all over the world get information on the Internet in real time.	Personas de todo el mundo obtienen información en Internet en tiempo real.
First he would need food.	Primero necesitaría comida.
I can't wait to see what you do.	No puedo esperar a ver lo que haces.
I'm not the type.	No soy el tipo.
A key deal came early.	Un acuerdo clave llegó temprano.
Better business laws.	Mejores leyes comerciales.
Surrender control of your reality to someone else.	Entregar el control de tu realidad a otra persona.
But it will give some problems.	Pero dará algunos problemas.
Nothing bad will happen if we do.	No pasará nada malo si lo hacemos.
That made our relationship stronger, but of course more complicated.	Eso hizo que nuestra relación fuera más fuerte, pero por supuesto más complicada.
I really, really do.	Realmente, realmente lo hago.
I don't care about them any more than they care about me.	No me preocupo por ellos más de lo que ellos por mí.
They move the ball.	Mueven la pelota.
It's great, it gets to the point and leaves its mark.	Es genial, va al grano y deja huella.
The animal has a relationship with itself.	El animal tiene una relación consigo mismo.
I'll move	me mudaré
However, surgical therapy may be helpful.	Sin embargo, la terapia quirúrgica puede ser útil.
He eventually saved up enough to buy his freedom.	Eventualmente ahorró lo suficiente para comprar su libertad.
We laughed more together.	Nos reímos más juntos.
she did it to me.	ella me lo hizo a mi.
Over worked to begin with.	Sobre trabajado para empezar.
Her relationship with her mother had never been better.	Su relación con su madre nunca había sido mejor.
The learning is in the doing.	El aprendizaje está en el hacer.
There are specific differences between the lines.	Hay diferencias específicas entre las líneas.
If there is no passion, there will be no results either.	Si no hay pasión, tampoco habrá resultados.
Two more on the ground awaiting orders.	Dos más en el suelo esperando órdenes.
He'll need surgery to fix her leg.	Necesitará cirugía para arreglar su pierna.
This was more effective.	Esto fue más efectivo.
You should see it for yourself.	Deberías verlo por ti mismo.
Oh, she could only wait.	Oh, ella solo podía esperar.
She tries to save energy for this fight, you will need it.	Intenta ahorrar energía para esta pelea, la necesitarás.
Her spirit found its way home.	Su espíritu encontró su camino a casa.
It works as good as gold.	Funciona tan bien como el oro.
It seemed that she would not see it.	Parecía que ella no lo vería.
He closed her hand around his.	Cerró su mano alrededor de la de ella.
That's what people like me can't stand in this country.	Eso es lo que la gente como yo no soporta en este país.
Everything happened because of the one who left.	Todo pasó por culpa del que se fue.
Passion for making an impact.	Pasión por causar impacto.
Or a suit.	O un traje.
And once again, we don't speak.	Y una vez más, no hablamos.
And continue until evening.	Y continuar hasta la tarde.
We save the world.	Salvamos el mundo.
For service work.	Por el trabajo de servicio.
She hadn't made a scene.	Ella no había hecho ninguna escena.
She stood up front and stared at us.	Se paró al frente y nos miró fijamente.
Only the person with the private key can see the information.	Solo la persona con la clave privada puede ver la información.
The group remained silent as the scene was filmed.	El grupo permaneció en silencio mientras se filmaba la escena.
Setting time is less than one minute.	El tiempo de fraguado es inferior a un minuto.
If you can, good for you.	Si puedes, bien por ti.
Just people who didn't give a shit.	Sólo gente a la que le importaba una mierda.
Do not stop.	No te detengas.
You can follow us as much as you want.	Puede seguirnos tanto como quiera.
deep fields.	Campos profundos.
Until they decide you've failed.	Hasta que decidan que has fallado.
We will get up.	Nos levantaremos.
Not when it was important.	No cuando era importante.
And there is no judgment here.	Y no hay juicio aquí.
It was just a talking head on a desk.	Era solo una cabeza parlante en un escritorio.
In addition, the study had some limitations due to the small sample size.	Además, el estudio tuvo algunas limitaciones debido al pequeño tamaño de la muestra.
The place was packed but very quiet.	El lugar estaba lleno pero muy tranquilo.
All plans are for private use only.	Todos los planes son solo para uso privado.
I was away thirty months.	Estuve fuera treinta meses.
This is coming from above me anyway.	Esto viene de más arriba que yo de todos modos.
He wasn't as strong as her.	Él no era tan fuerte como ella.
It is a relationship of many.	Es una relación de muchos.
The long, tall doors open as they approach.	Las puertas largas y altas se abren a medida que se acercan.
None of these features have been previously reported.	Ninguna de estas características ha sido reportada previamente.
I can smile and lie, lie, lie.	Puedo sonreír y mentir, mentir, mentir.
Fear of letting go.	Miedo a dejar ir.
I haven't felt that way with any of the others.	No me he sentido así con ninguno de los otros.
I just wanna be me.	Sólo quiero ser yo.
It is derived from the economic concept of opportunity cost.	Se deriva del concepto económico de costo de oportunidad.
That is what we should think.	Eso es lo que debemos pensar.
It was important to the way we were trying to play.	Era importante para la forma en que tratábamos de jugar.
It was nice.	Fue agradable.
But she will not sit in my box.	Pero ella no se sentará en mi palco.
No changes have been made since then.	No se han realizado cambios desde entonces.
About the rule.	Sobre la regla.
The challenges are often related to social and mental health.	Los desafíos a menudo están relacionados con la salud social y mental.
Get together outside or play in the car quickly.	Reunirse afuera o jugar en el auto rápidamente.
It should be open again by the time you read this.	Debería estar abierto nuevamente para cuando lea esto.
And moved, and moved.	Y movido, y movido.
I need to get this guy's hair straightened out before he gets home.	Necesito emparejar el cabello de este chico antes de que llegue a casa.
She gave him a knowing smile.	Ella le dedicó una sonrisa de complicidad.
She had long red hair and is a beautiful woman.	Tenía el pelo largo y rojo y es una mujer hermosa.
You have to be able to stand out.	Tienes que ser capaz de sobresalir.
She got the word wrong on the test on purpose.	Se equivocó en la palabra en el examen a propósito.
It is difficult to accept this explanation.	Es difícil aceptar esta explicación.
She is ignored by the voice of desire.	Se ignora por la voz del deseo.
There was no need for one.	No había necesidad de uno.
Even higher rates are found in the literature.	Incluso se encuentran tasas más altas en la literatura.
It came so suddenly that they weren't prepared for a fight.	Llegó tan repentinamente que no estaban preparados para una pelea.
Too close to the sun.	Demasiado cerca del sol.
Please help me understand why this approach doesn't work.	Por favor, ayúdame a entender por qué este enfoque no funciona.
They gave me a small desk.	Me dieron un pequeño escritorio.
That she knew.	Que ella sabía.
Do not worry Be Happy.	No te preocupes, sé feliz.
It's funny, the things that will make a strong person cry.	Es gracioso, las cosas que harán llorar a una persona fuerte.
This is perhaps what you are missing.	Esto es, quizás, lo que te estás perdiendo.
I was probably lucky to get that.	Probablemente tuve suerte de conseguir eso.
It meant the end of us as we knew it.	Significaba el fin de nosotros tal como lo conocíamos.
Driving from one end to the other takes only fifteen minutes.	Conducir de un extremo al otro toma solo quince minutos.
I have no desire to be on a national show.	No tengo ningún deseo de estar en un programa nacional.
But the police refused to tell me any more.	Pero la policía se negó a decirme nada más.
I couldn't be more wrong.	No podría estar más equivocado.
We were out.	Estábamos fuera.
They each provide a number, but they are usually different.	Cada uno proporciona un número, pero por lo general son diferentes.
But she didn't go.	Pero ella no fue.
The item could be more expensive, just as good, or sometimes better.	El artículo podría ser más caro, igual de bueno o, a veces, mejor.
We needed to be prepared for them.	Necesitábamos estar preparados para ellos.
Be careful.	Ten cuidado.
This should not surprise us.	Esto no debería sorprendernos.
Or maybe something will come up in the next twenty years.	O tal vez surja algo en los próximos veinte años.
The whole process was pretty simple at this point.	Todo el proceso fue bastante simple en este punto.
That's what you signed up for.	Para eso te registraste.
The letter should be clear and brief.	La carta debe ser clara y breve.
We will not deal with such issues in this work.	No vamos a tratar tales cuestiones en este trabajo.
He's tough, but he's smart.	Es duro, pero es inteligente.
The two of them had more or less grown up together.	Los dos habían crecido más o menos juntos.
They ask what it means.	Preguntan qué significa.
If these symptoms develop after taking.	Si estos síntomas se desarrollan después de tomar.
Look at the bodies of water.	Mira los cuerpos de agua.
Then someone was at the doors.	Entonces alguien estaba en las puertas.
I love you brother.	Te amo hermano.
And then no sound.	Y luego sin sonido.
I wanted to ask you something.	Quería preguntarle algo.
If so, at least upload it.	Si es así, al menos súbalo.
And then comes a voice.	Y luego viene una voz.
The law says to support it.	La ley dice apoyarlo.
I really want to play with him.	Tengo muchas ganas de jugar con él.
I know the woman well enough without her description.	Conozco a la mujer lo suficientemente bien sin su descripción.
I know she got the job done, but never again.	Sé que hizo el trabajo, pero nunca más.
She was her favorite.	Ella era su favorita.
She had played for a few years when she was younger, but not now.	Había jugado durante algunos años cuando era más joven, pero ahora no.
Being nice helps.	Ser amable ayuda.
The officers called the defendant over to them.	Los oficiales llamaron al acusado hacia ellos.
See comment above.	Ver comentario arriba.
I'm so scared.	Estoy tan asustado.
That includes, functions, classes.	Eso incluye, funciones, clases.
The first to find are the first to claim.	Los primeros en encontrar son los primeros en reclamar.
Here we have a big problem.	Aquí tenemos un gran problema.
There wasn't much those teams could do.	No había mucho que esos equipos pudieran hacer.
But he was a happy man.	Pero era un hombre feliz.
Because you are thinking and feeling differently, you are changing reality.	Debido a que estás pensando y sintiendo diferente, estás cambiando la realidad.
Public health reasons.	Razones de salud pública.
It seems correct to me, but apparently it is not.	A mí me parece correcto, pero aparentemente no lo es.
I remember the lines.	Recuerdo las líneas.
I just wanted to stay.	Solo quería quedarme.
I reached out and tasted the handle.	Extendí la mano y probé el mango.
If you get caught, you'll probably have to leave the country.	Si te atrapan, probablemente tendrás que abandonar el país.
The water hit her knees.	El agua le golpeó las rodillas.
He knew it wasn't the soldiers, but the police.	Sabía que no eran los soldados, sino la policía.
Therefore, they were excluded from the analyses.	Por lo tanto, fueron excluidos de los análisis.
He is the man between the stick and the rock.	Es el hombre entre el palo y la roca.
But not anymore.	Pero ya no más.
I tell you, do not be afraid.	Os digo, no tengáis miedo.
I could hear it.	Podía escucharlo.
I still think about this every day.	Todavía pienso en esto todos los días.
Do not give everything to children and do not leave anything for yourself.	No le des todo a los niños y no dejes nada para ti.
It starts like him too.	Comienza como él también.
Now he understood, he was finally one of them.	Ahora lo entendía, por fin era uno de ellos.
Too quiet and you can't really hear what is being said.	Demasiado silencioso y realmente no puedes escuchar lo que se dice.
He performed the animal experiments, tissue and data analysis.	Realizó los experimentos con animales, tejidos y análisis de datos.
Never get out of here.	Nunca salir de aquí.
Not much chance of what you want.	No hay muchas posibilidades de lo que quieres.
His breath caught in his chest.	Su aliento quedó atrapado en su pecho.
He would never want to say anything to hurt his feelings.	Él nunca querría decir nada para herir sus sentimientos.
I keep looking down.	Sigo mirando hacia abajo.
It's too hard to imagine how that could be.	Es demasiado difícil imaginar cómo podría ser eso.
So, as they say, the hard work begins.	Entonces, como dicen, comienza el trabajo duro.
A woman was killed.	Una mujer fue asesinada.
No one thought to write it.	Nadie pensó en escribirlo.
I do not have anything to hide.	No tengo nada que ocultar.
Only some girls do.	Solo que algunas chicas lo hacen.
With good reason, as you may know.	Con buena razón, como usted puede saber.
This will get very thick.	Esto se volverá muy espeso.
Think in terms of how you can provide value to these people.	Piense en términos de cómo puede proporcionar valor a estas personas.
But we will have to learn new skills.	Pero tendremos que aprender nuevas habilidades.
It is the most effective way for me to help you.	Es la forma más efectiva para mí de ayudarte.
Please do it again on your next show.	Por favor, hazlo de nuevo en tu próximo programa.
You feel sorry for him.	Lo sientes por él.
Take a sit.	Toma asiento.
That's the first entry.	Esa es la primera entrada.
The discussion and the vote were recorded on video.	La discusión y la votación fueron grabadas en video.
I'm not going to look down on any of that.	No voy a mirar por encima del hombro nada de eso.
So this is the perfect job for me.	Así que este es el trabajo perfecto para mí.
There is something out there.	Hay algo ahí fuera.
I want to tell you a story.	Quiero contarte una historia.
Not even one was trying to free himself from his seat.	Ni siquiera uno estaba tratando de liberarse de su asiento.
He wasn't breathing and she touched his face gently.	Él no estaba respirando y ella le tocó la cara suavemente.
Not all on the list.	No todos en la lista.
None of these trials was published.	Ninguno de estos ensayos fue publicado.
We could do this.	Podríamos hacer esto.
However, this had not happened.	Sin embargo, esto no había ocurrido.
Something worth following for sure.	Algo que vale la pena seguir seguro.
During this period, three officers died in the line of duty for him.	Durante este período, tres oficiales murieron en el cumplimiento de su deber.
This process is now complete.	Este proceso ahora está completo.
Closed or not, she didn't know.	Cerrada o no, ella no lo sabía.
She didn't know how to help them.	No sabía cómo ayudarlos.
She wasn't getting any response anyway.	No estaba recibiendo ninguna respuesta de todos modos.
I returned my order.	Devolví mi pedido.
She came to mind.	Le vino a la mente.
He was sorry.	El estaba arrepentido.
I tried the solutions, but that didn't solve my problem.	Probé las soluciones, pero eso no resolvió mi problema.
When he refused, they fired her.	Cuando se negó, la despidieron.
And if you listen to something long enough, you might start to believe it.	Y si escuchas algo lo suficiente, podrías empezar a creerlo.
They never got over it.	Nunca lo superaron.
We had calculated a number for everyone who had come forward.	Habíamos calculado un número para todos los que se habían presentado.
It is best to leave this as it is.	Lo mejor es dejar esto así.
His attempt to do so is a failure.	Su intento de hacerlo es un fracaso.
I explained that being tall is a great way to go through life.	Le expliqué que ser alto es una excelente manera de ir por la vida.
It's just me, my idea.	Soy solo yo, mi idea.
It felt like neither of them were breathing.	Se sentía como si ninguno de los dos estuviera respirando.
He was in a position to solve that problem for her.	Él estaba en una situación para resolver ese problema por ella.
And you choose a different middle name.	Y eliges un segundo nombre diferente.
After a few moments, he turned and joined us.	Después de unos momentos, se volvió y se unió a nosotros.
So he loved her.	Así que la amaba.
God, she hoped she had done well.	Dios, esperaba haberlo hecho bien.
I stayed there, with my hand on the doorknob.	Me he quedado allí, con la mano en el pomo de la puerta.
She says to leave you alone.	Dice que te deje en paz.
He missed you.	Te extrañó.
She signed some.	Ella firmó algunos.
Tonight she will not speak.	Esta noche no hablará.
But the dark side streets tell the story.	Pero las calles laterales oscuras cuentan la historia.
I said that we were not one, but two.	Dije que no éramos uno solo, sino dos.
It's not too late.	No es demasiado tarde.
Before entering, she reviewed what she intended to say.	Antes de entrar, repasó lo que pretendía decir.
It was late at night.	Era tarde en la noche.
There are so many options.	Hay tantas opciones.
And she watches how she does it.	Y mira cómo lo hace.
So that was the way.	Así que ese fue el camino.
Not many, but a few.	No muchos, pero unos pocos.
I'll talk.	Hablaré.
However, it is unknown when the free distribution ended.	Sin embargo, se desconoce cuándo terminó la distribución gratuita.
It couldn't be the same.	No podía ser lo mismo.
She stayed with him for a few years.	Se quedó con él durante unos años.
He has been fired.	Ha sido despedido.
I have a picture of it	tengo una foto de eso
Both times the teacher was not there.	En ambas ocasiones el maestro no estaba.
You would hear that he wasn't feeling well.	Oirías que no se sentía bien.
No one of us is perfect.	Ninguno de nosotros es perfecto.
The best they could do in the field.	Lo mejor que podían hacer en el campo.
Also, the conclusion was not clear.	Además, la conclusión no fue clara.
Planet, look at the first focus.	Planeta, mira el primer foco.
And then the next.	Y luego el siguiente.
I ordered him to lie down.	Le ordené que se acostara.
It feels like a deal, whatever that means.	Se siente como un acuerdo, lo que sea que eso signifique.
Here to learn more about the types of rocks and how they form.	Aquí para obtener más información sobre los tipos de rocas y cómo se forman.
The one you're holding.	El que estás sosteniendo.
There's no answer.	No hay respuesta.
You can still win.	Todavía puedes ganar.
Everything will be fine.	Todo va a estar bien.
You are right.	Estás en lo correcto.
So you don't lose much that way.	Así que no pierdes mucho de esa manera.
We are of the opinion that it was a mistake to give it.	Somos de la opinión de que fue un error darlo.
This is how business technology should work today.	Así es como la tecnología empresarial debe funcionar hoy en día.
It will be with you for the rest of your life.	Estará contigo por el resto de tu vida.
I had a lot of friends online.	Tenía muchos amigos en línea.
When they meet they talk about what they can't do.	Cuando se encuentran hablan de lo que no pueden hacer.
I like to see products or hear about potential customers.	Me gusta ver productos o escuchar acerca de clientes potenciales.
The damage was already done.	El daño ya estaba hecho.
I am so glad that she came and helped.	Estoy tan contenta de que ella haya venido y ayudado.
Many of them, however, do not.	Muchos de ellos, sin embargo, no lo hacen.
No project is.	Ningún proyecto lo es.
An exception was made.	Se hizo una excepción.
Then clear this space.	Luego despeje este espacio.
Try a different product.	Prueba un producto diferente.
You made an impact on everyone around you.	Hiciste un impacto en todos los que te rodeaban.
Usually it's already inside.	Por lo general, ya está adentro.
He was a killing machine.	Era una máquina de matar.
Take care of the land and water.	Cuida la tierra y el agua.
He wasn't entirely sure where he needed to go.	No estaba del todo seguro de adónde tenía que ir.
But of course the choice is yours.	Pero, por supuesto, la elección es tuya.
He could hear it too.	Él también podía oírlo.
You are responsible for the decisions you make.	Usted es responsable de las decisiones que toma.
You will shoot yourself in the foot or in the head.	Te pegarás un tiro en el pie o en la cabeza.
He is calling me, telling me that everything will be alright.	Me está llamando, diciéndome que todo estará bien.
It can still be there for adults, but not for children.	Todavía puede estar allí para adultos, pero no para niños.
I can't tell them apart anymore.	Ya no puedo distinguirlos.
Just as quickly, it's over.	Con la misma rapidez, se acabó.
We will return to this topic.	Volveremos sobre este tema.
no one is nice	nadie es agradable
Not a dry eye was in the room during them.	Ni un ojo seco estaba en la habitación durante ellos.
And that's what it is.	Y eso es lo que es.
I wouldn't give	No daría.
A great man, and a great friend of our people.	Un gran hombre, y un gran amigo de nuestro pueblo.
Child whom no one accepts immediately.	Niño al que nadie acepta de inmediato.
We want to work for our food.	Queremos trabajar por nuestra comida.
The road was barely wide enough for two cars to pass.	El camino era apenas lo suficientemente ancho para que pasaran dos autos.
Not so much this time.	No tanto esta vez.
Unfortunately, that is easier said than done.	Desafortunadamente, es más fácil decirlo que hacerlo.
That bill did not move forward.	Ese proyecto de ley no avanzó.
These objects will produce sound if they touch each other.	Estos objetos producirán sonido si se tocan entre sí.
About art and culture.	Sobre el arte y la cultura.
I see him at the station.	Lo veo en la estación.
There was no special fact-finding.	No hubo determinación especial de los hechos.
had hit.	había golpeado.
His wife was with him.	Su esposa estaba con él.
In business or otherwise.	En los negocios o de otra manera.
Yes.	Sí.
She called me into his room.	Ella me llamó a su habitación.
The problem is that that is not enough.	El problema es que eso no es suficiente.
This box was safe.	Esta caja estaba a salvo.
Then she went to the door.	Luego se acercó a la puerta.
To check our progress.	Para comprobar nuestro progreso.
For him, art is a form of expression.	Para él, el arte es una forma de expresión.
The questions have been well answered.	Las preguntas han sido bien respondidas.
But you could help.	Pero podrías ayudar.
He couldn't live in a place where no one believed me.	No podría vivir en un lugar donde nadie me creyera.
This gun has a very unique look.	Esta pistola tiene un aspecto muy singular.
I know you wouldn't do that again.	Sé que no volverías a hacer eso.
At least two of them.	Al menos dos de ellos.
They will not accept responsibility.	No aceptarán la responsabilidad.
She was behind me now.	Ella estaba detrás de mí ahora.
Come on an empty stomach.	Ven con el estómago vacío.
I spot them before they see me and pause for a moment.	Los localizo antes de que me vean y me detengo por un momento.
And there was a woman with them.	Y había una mujer con ellos.
I can only make myself understood enough to buy things.	Solo puedo hacerme entender lo suficiente como para comprar cosas.
He analyzed the data and discussed the interpretation of the results.	Analizó los datos y discutió la interpretación de los resultados.
Expecting them to go at one speed doesn't happen.	Esperar que vayan a una velocidad no sucede.
He would fail his own love.	Le fallaría a su propio amor.
And these are not.	Y estos no lo son.
He was whole again.	Estaba completo de nuevo.
Something hidden under the skin.	Algo escondido debajo de la piel.
And none of the kids in our area spoke my language.	Y ninguno de los niños de nuestra zona hablaba mi idioma.
However, the members of his staff were less controlled.	Sin embargo, los miembros de su personal estaban menos controlados.
But even then, business as usual will probably happen.	Pero incluso entonces, probablemente sucederá lo mismo de siempre.
Apart from each other, they killed a man.	Aparte uno del otro, murieron a un hombre.
It is based on the following argument.	Se basa en el siguiente argumento.
The growth of biological thought.	El crecimiento del pensamiento biológico.
Lots of confusion here.	Mucha confusión aquí.
And he came back with that song.	Y volvió con esa canción.
The longer answer is a bit more complex.	La respuesta más larga es un poco más compleja.
Many people go through this confusion.	Mucha gente pasa por esta confusión.
This is not the situation here, however.	Esta no es la situación aquí, sin embargo.
Let cool a bit.	Deja enfriar un poco.
The media loves them, and they love them back.	Los medios los aman, y ellos los aman de vuelta.
Why would it be like this, people wonder.	¿Por qué sería así?, se pregunta la gente.
And as expected, not much has changed.	Y como era de esperar, no ha cambiado mucho.
If you take a hit, you lose one of your five stars.	Si recibes un golpe, pierdes una de tus cinco estrellas.
Now put your gun down.	Ahora, baja tu arma.
For one, the vehicle could have been in an accident.	Por un lado, el vehículo podría haber tenido un accidente.
A month or so.	Un mes más o menos.
We need to think and feel our own thoughts.	Necesitamos pensar y sentir nuestros propios pensamientos.
And enough, he seemed to feel, for the moment.	Y suficiente, parecía sentir, por el momento.
My father was my biological father.	Mi padre era mi padre biológico.
However, she brought physical evidence.	Sin embargo, ella trajo evidencia física.
Therefore, the degree condition is satisfied.	Por lo tanto, la condición de grado se cumple.
However, I am beginning to learn something about government paperwork.	Sin embargo, estoy empezando a aprender algo sobre el papeleo del gobierno.
Someone to love.	Alguien a quien amar.
Unfortunately, there just aren't the resources to do it.	Desafortunadamente, simplemente no hay los recursos para hacerlo.
Which fired first we are not informed.	Cuál disparó primero no estamos informados.
The image is to scale.	La imagen está a escala.
This was done in various ways.	Esto se llevó a cabo de varias maneras.
They do not need to accept the lie.	No necesitan aceptar la mentira.
Words on paper.	Palabras en papel.
He believed in being able to work hard and get promoted.	Creía en poder trabajar duro y ascender.
Try it in various ways.	Pruébelo de varias maneras.
Through this his identity was established.	A través de esto se estableció su identidad.
I think being free is like leaving your little net.	Creo que ser libres es como dejar su pequeña red.
Giving them feedback on that.	Dándoles retroalimentación sobre eso.
No one tells you that your whole life was decided for you.	Nadie te dice que toda tu vida se decidió por ti.
I can only tell you what the result is.	Sólo puedo decirte cuál es el resultado.
His political and military career suggest otherwise.	Su carrera política y militar sugieren lo contrario.
However, it is not clear if this fact is general.	Sin embargo, no está claro si este hecho es de carácter general.
And why you absolutely must read it.	Y por qué es absolutamente necesario leerlo.
There were no differences in water content at the control sites.	No hubo diferencias en el contenido de agua en los sitios de control.
Now, this is not the biggest deal in the world.	Ahora, este no es el trato más grande del mundo.
But you remember that she believed in animals.	Pero recuerdas que ella creía en los animales.
The very hot day.	El día muy caluroso.
He acted like he was tough.	Actuaba como si fuera duro.
If you like him, she continues with him.	Si te gusta, continúa con él.
Which was exactly what she wanted.	Que era exactamente lo que ella quería.
Once a pattern was established, they were to follow it through to the end.	Una vez que se establecía un patrón, debían seguirlo hasta el final.
So they called me.	Así que me llamaron.
I don't think games about sex are bad.	No creo que los juegos sobre sexo sean malos.
Even that loss did not worry him.	Incluso esa pérdida no lo preocupó.
It is not easy moving two lines.	No es fácil moviendo dos líneas.
He knew the time would come when she felt good.	Sabía que llegaría el momento en que se sintiera bien.
He couldn't see anything beyond the front steps.	No podía ver nada más allá de los escalones de la entrada.
She was a completely different breed.	Ella era una raza completamente diferente.
Some problems.	Algunos problemas.
She is just the type of person that people want to please.	Ella es justo el tipo de persona que la gente quiere complacer.
They both wear shoes.	Ambos llevan zapatos.
Below is the tree and my code.	A continuación se muestra el árbol y mi código.
Intelligent and well managed.	Inteligente y bien dirigido.
Think about it.	Piensa en eso.
It's not a great song.	No es una gran canción.
He couldn't stay still.	No podía quedarse quieto.
Or someone else.	O alguien más.
He will die and she will leave me.	Él morirá y ella me dejará.
He saw two individuals running and followed them in her car.	Vio a dos individuos corriendo y los siguió en su automóvil.
He would pay most of the costs.	Él pagaría la mayor parte de los costos.
The task turned out to be difficult for two reasons.	La tarea resultó ser difícil por dos razones.
Please listen to it.	Por favor, escúchalo.
She turned down her offer to drive her home from the hospital.	Ella rechazó su oferta de llevarla a casa desde el hospital.
One or two stopped to talk to him.	Uno o dos se detuvieron para hablar con él.
It is not a place for us.	No es un lugar para nosotros.
We know which teachers changed lives for the better.	Sabemos qué maestros cambiaron vidas para bien.
I love the flat design of the site.	Me encanta el diseño plano del sitio.
Be in trouble.	Estar en problemas.
I was a bit wrong about that.	Me equivoqué un poco en eso.
And beyond that.	Y más allá de eso.
Cheap and basic.	Barato y básico.
The match went on.	El partido siguió adelante.
This is the kind of death we don't have to worry about.	Este es el tipo de muerte por la que no tenemos que preocuparnos.
I thought we were doing as well as we could.	Pensé que lo estábamos haciendo tan bien como podíamos.
Find out if your school has an account system for each student.	Sepa si su escuela tiene un sistema de cuentas para cada estudiante.
Another one he loved.	Otro que amaba.
In the first position.	En el primer puesto.
Which is, of course, true.	Lo cual es, por supuesto, cierto.
What is the problem?.	¿Cuál es el problema?.
They play.	Ellos juegan.
He dropped a weight on his foot.	Dejó caer un peso sobre su pie.
Yes, or just the other way around.	Sí, o simplemente al revés.
This time the ground was solid.	Esta vez el suelo era sólido.
The other time.	El otro tiempo.
In fact, not a single frame had been changed.	De hecho, no se había cambiado ni un solo cuadro.
By the way, I gave the girl my card.	Por cierto, le di a la chica mi tarjeta.
He was very scared.	Estaba muy asustado.
By the neck until death.	Por el cuello hasta morir.
These bones are not broken.	Estos huesos no están rotos.
Ican't hold it any more.	No puedo soportar más.
Now that we are older, we can do well.	Ahora que somos mayores, podemos hacerlo bien.
Plaintiff simply did not look where she was going.	El demandante simplemente no miró por dónde iba.
It helps that they represent the stars in their younger days.	Ayuda que representen a las estrellas en sus días de juventud.
She gave me two more minutes like this.	Ella me dio dos minutos más así.
This was an amazing read.	Esta fue una lectura increíble.
I know that.	Yo sé eso.
She even drove.	Incluso condujo.
Black stayed with the new company.	Black se quedó en la nueva empresa.
Let's do something to pass the time.	Hagamos algo para pasar el tiempo.
He left a message, no response.	Dejó un mensaje, sin respuesta.
Last night we realized that it may not survive the night.	Anoche nos dimos cuenta de que es posible que no sobreviva la noche.
I can't promise this one won't either.	No puedo prometer que este tampoco lo hará.
Yeah, he'd call as soon as he heard anything.	Sí, llamaría tan pronto como escuchara algo.
She made the best of things.	Ella hizo lo mejor de las cosas.
I didn't respect him.	Yo no lo respetaba.
Well, let's get everything we want for this.	Bueno, consigamos todo lo que queramos por esto.
Come here then.	Ven aquí entonces.
I can't take this anymore.	No aguanto más esto.
Therefore, we are never heard.	Por lo tanto, nunca somos escuchados.
I smell the fire at the same time she does.	Huelo el fuego al mismo tiempo que ella.
I've tried to keep it to myself and just wait.	He tratado de guardármelo para mí y simplemente esperar.
Goal setting, of course, is nothing new.	El establecimiento de objetivos, por supuesto, no es nada nuevo.
Then we fail them.	Entonces les fallamos.
It has three components.	Tiene tres componentes.
It is the size of a city block.	Es del tamaño de una manzana de la ciudad.
I couldn't have been more professional and kind if she had tried.	No podría haber sido más profesional y amable si lo hubiera intentado.
However, she told the man not to get attached.	Sin embargo, le dijo al hombre que no se encariñara.
This is similar to our experimental results.	Esto es similar a nuestros resultados experimentales.
But then it would seem that she had something to hide.	Pero entonces parecería que tenía algo que ocultar.
This is still wrong.	Esto todavía está mal.
This is my current approach.	Este es mi enfoque actual.
You know, that last construction company offered me a job.	Ya sabes, esa última empresa de construcción me ofreció un trabajo.
Eliminate the middleman.	Elimina al intermediario.
It won't stay where it is for long.	No se quedará donde está mucho tiempo.
But tonight we can't enjoy it.	Pero esta noche no podemos disfrutarlo.
He is planning to take it out.	Está planeando sacarlo.
I didn't care one way or the other.	No me importaba de una forma u otra.
You think it's love, even when it's not.	Crees que es amor, incluso cuando no lo es.
The city car picked me up and dropped me off.	El coche de la ciudad me recogió y me dejó.
I come from a completely different background.	Vengo de un fondo completamente diferente.
They were afraid of me.	Me tenían miedo.
Remember, you can use any value.	Recuerde, puede usar cualquier valor.
I'm so sick of my baby doing days.	Estoy tan harta de que mi bebé haga días.
Wrong time errors were the most common type.	Los errores de hora equivocada fueron el tipo más común.
Read on to find out why.	Siga leyendo para averiguar por qué.
So they gave us a couple of minutes of real pressure.	Entonces nos dieron un par de minutos de presión real.
Waiting until he leaves to start your planning may be too late.	Esperar hasta que se vaya para comenzar su planificación puede ser demasiado tarde.
I wouldn't want my own people shooting at me.	No me gustaría que mi propia gente me disparara.
They thought you were going to the local.	Creyeron que ibas al local.
Not in the legal sense, of course.	No en el sentido legal, por supuesto.
I went in to see it.	Entré a verlo.
They find the map in the book.	Encuentran el mapa en el libro.
They began to explain what had happened.	Empezaron a explicar lo que había sucedido.
It differs from military affairs.	Se diferencia de los asuntos militares.
Then you look across the table at me and smile.	Entonces me miras al otro lado de la mesa y sonríes.
Well, solid ice helps you achieve that.	Bueno, el hielo sólido te ayuda a lograr eso.
She didn't dare cry.	No se atrevía a llorar.
Her dad yes.	Su papá sí.
You are not, otherwise there would hardly be a debate.	No lo eres, de lo contrario difícilmente habría un debate.
It was just after five.	Eran poco más de las cinco.
But reason did not intervene.	Pero la razón no intervino.
We are confused.	Estamos confundidos.
I have time to try.	Tengo tiempo para probar.
Talk to your local friends about who they use.	Habla con tus amigos locales sobre a quién usan.
She told him to save the others.	Ella le dijo que salvara a los demás.
We have to be better than that.	Tenemos que ser mejores que eso.
I don't even know if the dress is a good idea.	Ni siquiera sé si el vestido es una buena idea.
And it's wrong.	Y está mal.
But when she told him, he surprised her.	Pero cuando ella se lo dijo, él la sorprendió.
And you didn't even know what hit you.	Y ni siquiera supiste qué te golpeó.
I have enough paper to last me several years.	Tengo suficiente papel para que me dure varios años.
That your application only has a single instance of it.	Que su aplicación solo tiene una sola instancia de ella.
I have the additional piece to turn it into a desk.	Dispongo de la pieza adicional para convertirlo en escritorio.
I only have read-only access to that database.	Solo tengo acceso de solo lectura a esa base de datos.
Be there for them.	Estar allí para ellos.
Write everything.	Escribe todo.
However, he won.	Sin embargo, ganó.
I drop my voice.	Dejo caer mi voz.
So he didn't know anything.	Entonces no supo nada.
There was still half an hour to kill.	Todavía quedaba media hora para matar.
A nameless loss.	Una pérdida sin nombre.
I liked.	Me gustó.
What might work for your friend may not work for you.	Lo que podría funcionar para tu amigo puede no funcionar para ti.
Don't get excited here.	No te vayas a emocionar aquí.
When were the studies done?	Cuándo se realizaron los estudios.
My children are amazing.	Mis hijos son increíbles.
He had left his army headless and heartless.	Había dejado a su ejército sin cabeza y sin corazón.
Because it is precisely this question of pain that separates us.	Porque es precisamente esta cuestión del dolor lo que nos separa.
She saw me there.	Ella me vio allí.
It's not ideal, but then nothing is.	No es ideal, pero entonces nada lo es.
They had taken my phone.	Se habían llevado mi teléfono.
He took a long time to show you how he did it.	Se tomó mucho tiempo para mostrarles cómo lo hizo.
It separates the human being from the animal world.	Separa al ser humano del mundo animal.
But it doesn't matter anymore, one way or another.	Pero ya no importa, de un modo u otro.
But it's not much better.	Pero no está mucho mejor.
I'm still going to be off the map.	Todavía voy a estar fuera del mapa.
Trust me, the struggle is real.	Créanme, la lucha es real.
Start with your own community.	Comience con su propia comunidad.
She learned that the plaintiff was not married.	Se enteró de que el demandante no estaba casado.
For a while that was good.	Por un tiempo eso fue bueno.
These outsiders don't make me think that.	Esta gente de afuera no me hace pensar eso.
At this point, the digital medium is ready for distribution.	En este punto, el medio digital está listo para su distribución.
They just can't find them.	Simplemente no pueden encontrarlos.
Rest in peace brother.	Descansa en paz hermano.
They get to use it.	Llegan a usarlo.
His reasons were hers.	Sus razones eran las suyas.
I was minimal.	Fui mínimo.
Let's give some details.	Demos algunos detalles.
However, how much of the content they actually understood is another question.	Sin embargo, qué parte del contenido entendieron realmente es otra cuestión.
She identified it as part of who she was.	Ella lo identificó como parte de quién era ella.
It is our way of working.	Es nuestra forma de trabajo.
She is waiting for you.	Te está esperando.
They changed it at the last minute.	Lo cambiaron en el último minuto.
Then another.	Luego otro.
More than a thousand.	Más de mil.
And he wasn't going to be exactly on time.	Y no iba a llegar exactamente a tiempo.
No one makes fun of anyone for not eating a particular item.	Nadie se burla de nadie por no comer un artículo en particular.
This is my luck.	Esta es mi suerte.
Let your heart be empty.	Deja que tu corazón esté vacío.
I knew there was no way I could sleep tonight.	Sabía que no había manera de que pudiera dormir esta noche.
That they be able to work more.	Que sean capaces de trabajar más.
He was the surgery.	Él fue la cirugía.
This didn't feel like magic.	Esto no se sentía como magia.
He took me there too.	Él me llevó allí también.
Well, at least they were getting somewhere.	Bueno, al menos estaban llegando a alguna parte.
But this image was not of any animal.	Pero esta imagen no era de ningún animal.
Not only did he enjoy his company, but he learned from them.	No solo disfrutó de su compañía, sino que aprendió de ellos.
It was just the memory of her.	Era solo su recuerdo.
Some things had to change for others to happen.	Algunas cosas tenían que cambiar para que otras sucedieran.
For the moment before the weather turns cold.	Por el momento antes de que el clima se vuelva frío.
This is absolutely true.	Esto es absolutamente cierto.
We did a good job today in practice with the security of the ball.	Hicimos un buen trabajo hoy en la práctica con la seguridad del balón.
The man got down on his knees, the boy got up.	El hombre se puso de rodillas, el niño se puso de pie.
He suddenly stopped himself in his tracks.	De repente se detuvo en seco.
The boy is too skinny in the middle.	El chico es demasiado delgado a la mitad.
That service certainly ensures that your child gets enough attention from adults.	Ese servicio ciertamente asegura que su hijo reciba suficiente atención de los adultos.
It's just code.	Es solo código.
Do it but look her in the eye.	Hazlo pero mírala a los ojos.
They don't call me at the station.	No me llaman a la estación.
But first, let's remember why we came here.	Pero primero, recordemos por qué vinimos aquí.
When asked the reasons for her, according to a plan of her own.	Cuando se le preguntó sus razones, según un plan propio.
But someone did.	Pero alguien lo hizo.
I think my head hurt too much to figure it out.	Creo que me dolía demasiado la cabeza como para descifrarlo.
I don't even remember now what it was.	Ni siquiera recuerdo ahora lo que era.
I don't know if you knew or not.	No sé si lo sabías o no.
But there are limits to what the leader can ask for.	Pero hay límites a lo que el líder puede pedir.
You must drink hot water.	Debes beber agua caliente.
I know it must be so.	Sé que debe ser así.
Ask for the necessary kitchen items.	Pregunte por los artículos de cocina necesarios.
I am worried about them.	Estoy preocupado por ellos.
Some expensive and some not.	Algunos caros y otros no.
He had helped her into the boat.	Él la había ayudado a subir al bote.
There is nothing else that can be done.	No hay nada más que se pueda hacer.
She just wanted to be able to sleep through the night.	Solo quería poder dormir toda la noche.
Nothing more.	Nada más.
Now there may never be another chance.	Ahora puede que nunca haya otra oportunidad.
It is not good or bad in itself.	No es bueno o malo en sí mismo.
Who needs a break.	Quién necesita un descanso.
Ah, the noise.	Ay, el ruido.
I know it is a daily battle.	Sé que es una batalla diaria.
The couple has no children.	La pareja no tiene hijos.
He says that she will die.	Él dice que ella morirá.
Thanks for the ideas guys, I'll see what I can do.	Gracias por las ideas chicos, veré que puedo hacer.
This is more common in girls than in boys.	Esto es más común en las niñas que en los niños.
Keep your head still and eyes on the spot.	Mantén la cabeza quieta y los ojos en el lugar.
Maybe we could use each other to improve.	Tal vez podríamos usarnos el uno al otro para mejorar.
I found a studio on the first floor.	Encontré un estudio en el primer piso.
It would give the advantage.	Daría la ventaja.
And make records with just one or two good songs.	Y hacer discos con solo una o dos buenas canciones.
Don't go there yet.	No vayas allí todavía.
You can have both on the same page.	Puedes tener ambos en la misma página.
Now or never.	Ahora, o nunca.
Both got better as the series progressed.	Ambos mejoraron a medida que avanzaba la serie.
I got involved in politics.	Me involucré en la política.
It was easier to go unnoticed.	Era más fácil pasar desapercibido.
Anything bigger and you'll have a pretty long link.	Cualquier cosa más grande y tendrás un enlace bastante largo.
That's my way of getting over it.	Esa es mi forma de superarlo.
You have been busy.	Has estado ocupado.
This can be good and bad.	Esto puede ser bueno y malo.
The paper plan is as follows.	El plan del papel es el siguiente.
They asked us two questions.	Nos hicieron dos preguntas.
People want more than that, you know.	La gente quiere más que eso, ya sabes.
I was a child.	Yo era un niño.
But our parents, them.	Pero nuestros padres, ellos.
At this point, I really didn't expect anyone to back down.	En este punto, realmente no esperaba que nadie se echara atrás.
Looks like that's what happened here.	Parece que eso es lo que sucedió aquí.
We are one with the natural world.	Somos uno con el mundo natural.
Let's take one.	Tomemos uno.
With his radio show.	Con su programa de radio.
Nothing of that.	Nada de eso.
But that first day, you just can't.	Pero ese primer día, simplemente no puedes.
Sure he did.	Seguro que lo hizo.
He said a month after the exchange.	Dijo un mes después del intercambio.
The train has left the station.	El tren ha abandonado la estación.
Try to do that a few thousand years ago.	Intenta hacer eso hace unos miles de años.
In this method.	En este método.
The search is over.	La busqueda se acabó.
All he does is read.	Todo lo que hace es leer.
The other five really have a case in my opinion.	Los otros cinco realmente tienen un caso en mi opinión.
We didn't find much.	No encontramos mucho.
How much more.	Cuanto más.
It grew smaller, as if moving away from him.	Se hizo más pequeño, como si se alejara de él.
It was easy for these women.	Fue fácil para estas mujeres.
So please help.	Así que por favor ayuda.
But he couldn't drive them away.	Pero no pudo ahuyentarlos.
I'm sure it's fine.	Estoy seguro de que está bien.
We have accepted this explanation for many years and still do today.	Hemos aceptado esta explicación durante muchos años y todavía lo hacemos hoy.
The form is a map.	El formulario es un mapa.
After it was too late.	Después de que fuera demasiado tarde.
They are simply empty of themselves.	Simplemente están vacíos de sí mismos.
You're not in the army now.	No estás en el ejército ahora.
I'm happy with the current group as it is.	Estoy contento con el grupo actual tal como está.
I would like to see it.	Me gustaría verlo.
Look at it and try not to fall in love.	Míralo y trata de no enamorarte.
Tired of being tired.	Cansado de estar cansado.
But his situation had changed.	Pero su situación había cambiado.
This is probably best understood by looking at an example.	Esto probablemente se entienda mejor mirando un ejemplo.
All the men fell silent.	Todos los hombres se quedaron en silencio.
Study the materials online.	Estudia los materiales en línea.
Can you help me with this? 	¿Me puedes ayudar con esto?
or you can change.	o puedes cambiar.
These were the sounds of home, the sounds of family.	Estos eran los sonidos del hogar, los sonidos de la familia.
That is not important now.	Eso no es importante ahora.
We have many relationships, including a relationship with ourselves.	Tenemos muchas relaciones, incluida una relación con nosotros mismos.
They learn a lot from you.	Aprenden mucho de ti.
We are now ready to transfer our research to testing in people.	Ahora estamos listos para transferir nuestra investigación a pruebas en personas.
Still, it would be better if he told her everything now.	Aún así, sería mejor que le contara todo ahora.
You will never end this.	Nunca terminarás con esto.
Nothing moved on its surface.	Nada se movió en su superficie.
He decided to take a risk.	Decidió arriesgarse.
It is not clear how this may affect the results of the study.	No está claro cómo esto puede afectar los resultados del estudio.
Within the first three months, they made me full time.	Dentro de los primeros tres meses, me hicieron tiempo completo.
Follow all instructions in this notice.	Siga todas las instrucciones de este aviso.
We assume that there is no direct link between the two users.	Suponemos que no existe un vínculo directo entre los dos usuarios.
I'll tell you everything you want to know.	Te diré todo lo que quieras saber.
He steps forward.	Él da un paso adelante.
He hoped he wouldn't come to that.	Esperaba que no llegara a eso.
The least expensive room has its bathroom at the end of the hall.	La habitación menos costosa tiene su baño al final del pasillo.
It's really nice.	Es realmente bueno.
His name is there.	Su nombre está ahí.
It's also hard to see the fine print.	También es difícil ver la letra pequeña.
But he chose to distance himself from the family.	Pero optó por distanciarse de la familia.
In other words, it's not just that cash is cheap.	En otras palabras, no es solo que el efectivo sea barato.
When he threw it out the window.	Cuando lo tiró por la ventana.
Nobody told me.	Nadie me dijo.
we are not going	no vamos
The first is its size.	El primero es su tamaño.
I think we have a lot of things coming our way.	Creo que tenemos muchas cosas en nuestro camino.
He felt the full weight of his responsibility.	Sintió todo el peso de su responsabilidad.
The first day we didn't see him.	El primer día no lo vimos.
They had shot him.	Le habían disparado.
I know what he is really saying.	Sé lo que realmente está diciendo.
The latest incident at the football game is revealing. 	El último incidente en el partido de fútbol es revelador. 
or radium.	o radio.
I don't know where he got the money from.	No sé de dónde sacó el dinero.
Every day this loss feels new.	Todos los días esta pérdida se siente nueva.
People dropped dead.	La gente cayó muerta.
Come to think of it, they tried to do just that.	Ahora que lo pienso, trataron de hacer precisamente eso.
It looks familiar to them.	Les resulta familiar.
The staff makes you feel like part of the family.	El personal te hace sentir como parte de la familia.
For example, the service may be a website operation.	Por ejemplo, el servicio puede ser una operación de sitio web.
Enough of fear.	Basta de miedo.
If they didn't want to understand, it didn't matter.	Si no querían entender, no importaba.
She shot him in the back.	Le disparó por la espalda.
But he will have missed the point entirely.	Pero habrá perdido el punto por completo.
But then something strange started to happen.	Pero entonces algo extraño comenzó a suceder.
With just one view, a child will fall in love with them.	Con solo una vista, un niño se enamorará de ellos.
The car is too good.	El coche es demasiado bueno.
It would be so different if one of us died now.	Sería tan diferente si uno de nosotros muriera ahora.
Why does the second call fail with this problem?	¿Por qué falla la segunda llamada con este problema?
Later they joined us for a drink.	Más tarde se unieron a nosotros para tomar una copa.
However, my problems did not end here.	Sin embargo, mis problemas no terminaron aquí.
Does not plan for the future.	No planifica para el futuro.
While others don't.	Mientras que otros no.
Two points remained.	Quedaban dos puntos.
I'll explain more once we get up where you can see things.	Te explicaré más una vez que nos levantemos donde puedas ver las cosas.
As we both know, that motion has an excellent chance of success.	Como ambos sabemos, esa moción tiene una excelente oportunidad de éxito.
I mean we really shouldn't do two images.	Quiero decir que en realidad no deberíamos hacer dos imágenes.
I would rather not.	Preferiría no.
But she didn't get the tone right.	Pero ella no consiguió el tono correcto.
My mother-in-law gave us the idea.	Mi suegra nos dio la idea.
This is significant.	Esto es significativo.
She would not have killed herself.	No se habría suicidado.
For example, systems tend to crash too much.	Por ejemplo, los sistemas tienden a bloquearse demasiado.
You should try to use the first one.	Deberías intentar usar el primero.
We provide strong support and a working relationship with our clients.	Brindamos un sólido apoyo y una relación de trabajo con nuestros clientes.
Men are not designed for that.	Los hombres no están diseñados para eso.
There are only mental and physical processes.	Sólo hay procesos mentales y físicos.
He was key in the deal.	Fue clave en el trato.
He had no sense of responsibility.	No tenía sentido de la responsabilidad.
And you are ready.	Y tu estas listo.
And something else too.	Y algo más también.
Applications will happen, but we don't know how or when they will happen.	Las aplicaciones sucederán, pero no sabemos cómo ni cuándo sucederán.
I was having dinner with several friends the other day.	Estuve cenando con varios amigos el otro día.
She walked over to her desk and began to write.	Se acercó a su escritorio y comenzó a escribir.
To locate you.	Para ubicarte.
I'm pretty sure it's the first time it's happened today.	Estoy bastante seguro de que es la primera vez que sucede hoy.
Because it was so cool.	Porque era tan fresco.
There are no significant differences.	No hay diferencias significativas.
He likes to be alone.	Le gusta mantenerse solo.
They are used to it, they know how it works.	Están acostumbrados, saben cómo funciona.
I got up four hours later to go to class.	Me levanté cuatro horas más tarde para ir a clase.
It's going to be cold upstairs.	Arriba va a hacer frío.
I also have a bad stomach.	Yo también tengo mal de estómago.
Sun really felt like a once-in-a-lifetime company.	Sun realmente se sintió como una compañía única en la vida.
I will never be home to myself.	Nunca estaré en casa conmigo mismo.
This has to happen.	Esto tiene que pasar.
My pain was constant now, but it was just background.	Mi dolor era constante ahora, pero era simplemente un fondo.
If it's a particularly big lie, you might even break a sweat.	Si es una mentira particularmente grande, incluso podría comenzar a sudar.
In other words, fat.	En otras palabras, gordo.
what a body	Que cuerpo.
It's not a big problem for me.	No es un gran problema para mí.
There is no chance of that.	No hay posibilidad de eso.
We have killed your friends.	Hemos matado a sus amigos.
I think this movie has helped me grow in many ways.	Creo que esta película me ha ayudado a crecer de muchas maneras.
And it does.	Y lo hace.
We all meet frequently.	Todos nos reunimos con frecuencia.
She said it was the most responsible way to live.	Dijo que era la forma más responsable de vivir.
Find more about.	Encuentra mas sobre.
I only have one comment.	Solo tengo un comentario.
Keep out of the reach of children.	Mantener fuera del alcance de los niños.
You only see two colors.	Solo ves dos colores.
And to those who have, it will be given.	Y a los que tienen se les dará.
It's who they are.	Es quiénes son.
Well, the third on the list is lost on us now.	Bueno, el tercero en la lista se ha perdido para nosotros ahora.
And really, it makes sense.	Y realmente, tiene sentido.
They got out and stood next to the truck.	Salieron y se pararon al lado del camión.
OK, take care.	Bueno, cuídate.
But there was no one there.	Pero no había nadie allí.
We have communication.	Tenemos comunicación.
Those, shall we say, that are particularly large.	Aquellos, digamos, que son particularmente grandes.
I think it should be the same for everyone.	Creo que debería ser igual para todos.
What struck me was that everything was white.	Lo que me llamó la atención fue que todo era blanco.
One morning he came down to breakfast looking very pale and drawn.	Una mañana bajó a desayunar luciendo muy pálido y demacrado.
In any case, we need more.	En todo caso, necesitamos más.
But for now, how we feel is beside the point.	Pero por ahora, cómo nos sentimos no viene al caso.
Great day for young people.	Gran día para los jóvenes.
It's wide open, it's definitely wide open.	Está abierto de par en par, definitivamente está abierto de par en par.
This has gone far enough.	Esto ha ido lo suficientemente lejos.
Like better names.	Al igual que mejores nombres.
I will have many decisions to make.	Tendré muchas decisiones que tomar.
Without a doubt, the complete routine.	Sin duda, la rutina completa.
These data are not considered further in this work.	Estos datos no se consideran más en este trabajo.
All authors assume responsibility for the interpretation of the data.	Todos los autores asumen la responsabilidad de la interpretación de los datos.
It was obvious that she was nervous, and he didn't know why.	Era obvio que estaba nerviosa, y él no sabía por qué.
It will never be recognized.	Nunca será reconocido.
Nothing, absolutely nothing is retained.	Nada, absolutamente nada se retiene.
Every step you take towards heart health becomes easier and more effective.	Cada paso que das hacia la salud del corazón se vuelve más fácil y efectivo.
I think he means fear of being hurt.	Creo que quiere decir miedo de ser lastimado.
It was so heavy, so final.	Era tan pesado, tan definitivo.
He was a good man.	El fue un buen hombre.
He walked outside.	Caminó afuera.
There aren't many left out there.	No quedan muchos por ahí.
They were about a year old in that photo.	Tenían alrededor de un año en esa foto.
Then he stopped and handed it to me.	Luego se detuvo y me lo tendió.
He is somewhere in the middle.	Está en algún lugar en el medio.
A sweet husband does that.	Un dulce esposo hace eso.
The city is without water.	La ciudad está sin agua.
Sleep with as many people as you want.	Duerme con tantas personas como quieras.
God will use you.	Dios te usará.
They are out of the item he ordered.	Están fuera del artículo que ordenó.
He knew they were great.	Sabía que eran geniales.
Or three words and then a link.	O tres palabras y luego un enlace.
He spoke in a kind and soft voice.	Habló con una voz amable y suave.
I saw it as a technical challenge.	Lo vi como un desafío técnico.
We will make sure it doesn't happen again.	Nos aseguraremos de que no vuelva a suceder.
He closes one eye.	Cierra un ojo.
Clearly, we had to meet somewhere in between.	Claramente, teníamos que encontrarnos en algún punto intermedio.
Human nature is human nature.	La naturaleza humana es la naturaleza humana.
These days, everyone wants to know everything about everyone.	En estos días, todo el mundo quiere saber todo acerca de todo el mundo.
Even then, the knife was within arm's reach of him.	Incluso entonces, el cuchillo estaba al alcance de la mano.
I am his doctor.	Soy su médico.
That was fast.	Eso fue rápido.
You know that good ideas have many fathers.	Sabes que las buenas ideas tienen muchos padres.
Nothing you do with the tool will require any special force.	Nada de lo que haga con la herramienta requerirá una fuerza especial.
You need to know that this was not a quick decision.	Necesitas saber que esta no fue una decisión rápida.
He just couldn't speak or move.	Simplemente no podía hablar ni moverme.
He was so proud of me.	Estaba tan orgulloso de mí.
All those cars.	Todos esos autos.
Married women are due respect.	Las mujeres casadas son el debido respeto.
He has never been like this.	Él nunca ha sido así.
She says we're fine.	Ella dice que estamos bien.
Her case was not unique.	Su caso no era único.
Good morning and welcome.	Buenos días y bienvenido.
I thought you should know.	Pensé que deberías saberlo.
Create an action plan.	Crea un plan de acción.
Then do some research.	Luego, investiga un poco.
I turned the newspaper over and laughed even harder.	Le di la vuelta al periódico y me reí aún más fuerte.
I just cover the pan and cook.	Simplemente tapo la sartén y cocino.
But now he was ready to take the next step.	Pero ahora estaba listo para dar el siguiente paso.
Now I seem to understand this example.	Ahora parece que entiendo este ejemplo.
This is happening every day.	Esto está sucediendo todos los días.
Only his mother.	Solo su madre.
It is empty and almost dark.	Está vacío y casi oscuro.
This can make them more fun.	Esto puede hacerlos más divertidos.
than ever before in the past.	que nunca antes en el pasado.
And it fills up again.	Y vuelve a llenarse.
I'm sure time will pass quickly.	Estoy seguro de que el tiempo pasará rápido.
People love them.	La gente los ama.
I want the fear to end.	Quiero que se acabe el miedo.
He comes early in the morning and goes home at night.	Viene temprano en la mañana y se va a casa por la noche.
On the other hand, adequate rest is important.	Por otro lado, el descanso adecuado es importante.
Instead, you came to me.	En cambio, viniste a mí.
Why he does what he does is not your problem.	Por qué hace lo que hace no es tu problema.
This is where the characters from previous games come in.	Aquí es donde entran los personajes de juegos anteriores.
The more fans on the page mean an increase in your sales and business.	Cuantos más fans en la página significan un aumento en sus ventas y negocios.
It takes a while.	Se tarda un poco.
And when we get excited, things happen.	Y cuando nos emocionamos, pasan cosas.
So please let me know.	Así que por favor, hágamelo saber.
Well, they found.	Bueno, encontraron.
Then to the garden bridge.	Luego al puente del jardín.
With pain, with pleasure.	Con dolor, con placer.
However, children of any class had no position.	Sin embargo, los niños de cualquier clase no tenían posición.
At least seven people died in the country.	Al menos siete personas murieron en el país.
The same goes for them.	Lo mismo ocurre con ellos.
You had no way of knowing.	No tenías forma de saberlo.
we won't forget	no lo olvidaremos
She had refused.	Ella se había negado.
She feels great.	Se siente genial.
She opened the door and they entered.	Abrió la puerta y entraron.
They are made by your body.	Están hechos por tu cuerpo.
I got a bit of a strange response.	Recibí una respuesta un poco extraña.
Not much luck with that.	No mucha suerte con eso.
I was making a lot of money.	Estaba ganando mucho dinero.
Within hours the photo was gone.	En cuestión de horas la foto había desaparecido.
Every evening he held his court for an hour or so.	Cada tarde celebraba su corte durante una hora más o menos.
Many cars were burned.	Quemaron muchos autos.
But the product does not offer that option.	Pero el producto no ofrece esa opción.
She pointed her gun at us and ordered us to get down.	Nos apuntó con su arma y nos ordenó que bajáramos.
We have big plans for it.	Tenemos grandes planes para ello.
I am an intelligent woman.	Soy una mujer inteligente.
Perspective is necessary.	La perspectiva es necesaria.
However, they were very friendly.	Sin embargo, eran muy amables.
When we meet again, we will share them.	Cuando nos volvamos a reunir, las compartiremos.
There were a couple of things that got me thinking about this.	Hubo un par de cosas que me hicieron pensar en esto.
That might have to wait until we have a full team again.	Eso podría tener que esperar hasta que tengamos un equipo completo nuevamente.
That was not the feeling as you walked.	Ese no era el sentimiento mientras caminabas.
I will really appreciate any help.	Realmente apreciaré cualquier ayuda.
They want to be settled.	Quieren ser asentados.
He stood up and left when the women entered.	Este se paró y salió cuando entraron las mujeres.
The injury caused him to miss five games.	La lesión hizo que se perdiera cinco partidos.
I didn't have it with the other two.	No lo tenía con los otros dos.
Today we had a good day of practice.	Hoy tuvimos un buen día de práctica.
She was a strong black woman.	Era una mujer negra fuerte.
She counts me with the first.	Cuenta conmigo con el primero.
Especially the last one of her.	Especialmente su último.
Her second speech has just been put into our hands.	Su segundo discurso acaba de ser puesto en nuestras manos.
She read on for our review and photos.	Siga leyendo para nuestra revisión y fotos.
Expression is determined by language.	La expresión está determinada por el lenguaje.
It is a standard procedure.	Es un procedimiento estándar.
Have a security plan in place.	Tener un plan de seguridad en su lugar.
I put that aside once the threat was gone.	Dejé eso a un lado una vez que la amenaza desapareció.
Go to Mass.	Ir a misa.
The damage is too severe.	El daño es demasiado severo.
Last night was last night.	Anoche fue anoche.
You can move this table around the house.	Puedes mover esta mesa por la casa.
And believe me, things happened.	Y créanme, pasaron cosas.
I fell in love with	Me enamoré de.
She was a very good person.	Ella era una muy buena persona.
Her parents died when she was young.	Sus padres murieron cuando ella era joven.
She looked fine.	Ella se veía bien.
We are watching you.	Te estamos mirando.
Don't let them brown.	No dejes que se doren.
Something you've never played.	Algo que nunca habías jugado.
Plan your next moves.	Planifica tus próximos movimientos.
It is the state of the art.	Es el estado del arte.
But the danger seemed real enough at the time.	Pero el peligro parecía bastante real en ese momento.
He has many others.	Él tiene muchos otros.
He was a bit scared.	Estaba un poco asustado.
There is a time, a place and an age for everything.	Hay un tiempo, un lugar y una edad para todo.
There are six possible outcomes.	Hay seis resultados posibles.
I just saw this.	Acabo de ver esto.
Low fat is not absolutely necessary for weight loss.	Bajo en grasa no es absolutamente necesario para perder peso.
It was strange.	Era extraño.
I want you to smell it.	Quiero que lo huelas.
I still hope against hope that they fight.	Todavía espero contra toda esperanza que peleen.
They were past the point of changing things.	Estaban más allá del punto de cambiar las cosas.
I don't have that opinion of you.	No tengo esa opinión de ti.
This tool is intended as a general guide to seat selection.	Esta herramienta pretende ser una guía general para la selección de asientos.
Unknown number.	Numero desconocido.
She supposed there was no point in starting another argument.	Supuso que no tenía sentido iniciar otra discusión.
We spend the money we have very carefully.	Gastamos el dinero que tenemos con mucho cuidado.
And then she wanted to do it right.	Y luego quiso hacerlo bien.
It has been a fun experience.	Ha sido una experiencia divertida.
This is for a couple of reasons.	Esto es por un par de razones.
This is worldwide.	Esto es mundial.
In anything.	En cualquier cosa.
Near the window, a desk and a chair.	Cerca de la ventana, un escritorio y una silla.
Food was good.	La comida era buena.
The rule of law means nothing.	El estado de derecho no significa nada.
I don't want to know more.	No quiero saber más.
Yes, that is definitely what is needed here.	Sí, eso es definitivamente lo que se necesita aquí.
It is not open to interpretation.	No está abierto a la interpretación.
They needed an extra hand.	Necesitaban una mano extra.
I called.	La llamé.
You can not have everything.	No se puede tener todo.
However, this is not the case with the current model.	Sin embargo, este no es el caso del modelo actual.
Then he discovered the price that had been paid.	Entonces descubrió el precio que se había pagado.
I think there is a piece.	Creo que hay una pieza.
However, it is definitely not a meal to make when friends come over.	Sin embargo, definitivamente no es una comida para hacer cuando vienen amigos.
Back up a bit and turn left from him.	Retroceda un poco y gire a su izquierda.
Even changing the sex didn't help.	Incluso cambiar el sexo no sirvió de nada.
A pleasure to have people like you in the world.	Un placer tener gente como tú en el mundo.
Never, not for a minute.	Nunca, ni por un minuto.
Then she pushed him again.	Luego lo empujó de nuevo.
We became more natural and experienced.	Nos volvimos más naturales y experimentados.
Make easy.	Hazlo facil.
I only mention it as a fact.	Solo lo menciono como un hecho.
But this is probably the most popular book of his.	Pero este es probablemente su libro más popular.
I have the black dog on me tonight.	Tengo el perro negro sobre mí esta noche.
I asked for proof.	Le pedí pruebas.
He was on the verge of tears, but he spoke with spirit.	Estuvo al borde de las lágrimas, pero habló con espíritu.
Great approach to this concept!!!.	¡¡¡Gran acercamiento a este concepto!!!.
This should be enough for us.	Esto debería ser suficiente para nosotros.
Well, one day of that.	Bueno, un día de eso.
Styling was hard work and, moreover, expensive.	El estilo era un trabajo duro y, además, caro.
These don't really address questions about absolute values.	Estos realmente no abordan las preguntas sobre valores absolutos.
By then it was too late.	Para entonces ya era demasiado tarde.
Others that he couldn't.	Otros que no pudo.
And the rest follows from there.	Y el resto sigue a partir de ahí.
This is now.	Esto es ahora.
I guess you do.	Supongo que lo haces.
Fuck that man.	A la mierda ese hombre.
Let's enjoy.	Disfrutemos.
There are probably four of them right now.	Es probable que haya cuatro de ellos ahora mismo.
If not his life, certainly his future.	Si no su vida, ciertamente su futuro.
I do it because it gives me pleasure.	Lo hago porque me da placer.
Then I would go down.	Entonces bajaría.
The word came out slowly.	La palabra salió lentamente.
Maybe it was inside.	Tal vez estaba dentro.
It was also my first fair.	También fue mi primera feria.
Coffee tried to stop him from leaving but he couldn't.	Coffee trató de evitar que se fuera pero no pudo.
He feels better overall.	Se siente mejor en general.
That is never the solution.	Esa nunca es la solución.
You must change.	Debes cambiar.
Some people just want your money for themselves.	Algunas personas solo quieren su dinero para ellos mismos.
Flores was nice about it.	Flores fue agradable al respecto.
Don't make the same mistake we did.	No cometas el mismo error que nosotros.
Looks like he was shot.	Parece que le dispararon.
But we didn't like him and we wanted to leave him.	Pero no nos gustó y queríamos dejarlo.
She gave him a name.	Ella le dio un nombre.
Our religion means peace.	Nuestra religión significa paz.
Laughing out loud.	Reír en voz alta.
Then he would rise from the dead.	Entonces resucitaría de entre los muertos.
She has shown me what she has.	Ella me ha mostrado lo que tiene.
This seemed to surprise them.	Esto pareció sorprenderlos.
Any man could make a living out of it.	Cualquier hombre podría ganarse la vida con eso.
He was hoping to find out more than that.	Tenía la esperanza de averiguar más que eso.
We get in our own way.	Nos ponemos en nuestro propio camino.
This is also crazy, she says.	Esto también es una locura, dice.
Say them again.	Dilas de nuevo.
He gave them hope.	Les dio esperanza.
Both men and women.	Tanto hombres como mujeres.
It's a great idea.	Es una gran idea.
This 'everything else' was something they never talked about.	Este 'todo lo demás' era algo de lo que nunca hablaban.
Visualization of voice and speech.	Visualización de la voz y el habla.
Apparently it works between species.	Aparentemente funciona entre especies.
Sign up for a race.	Regístrese para una carrera.
In the middle.	En el medio.
It leaves you breathless.	Te deja sin aliento.
In this way, each process has its own unique address space.	De esta manera, cada proceso tiene su propio espacio de direcciones único.
People no longer write for someone to learn something.	La gente ya no escribe para que alguien aprenda algo.
It is not my ideal.	No es mi ideal.
The most popular songs.	Las canciones más populares.
As such, it does not represent a system state function.	Como tal, no representa una función de estado del sistema.
We have stopped again.	Hemos vuelto a parar.
He let me respond to his ideas in my own way.	Me dejó responder a sus ideas a mi manera.
But we never did.	Pero nunca lo hicimos.
Let me suggest something to you.	Déjame sugerirte algo.
Tomorrow we'll get it out.	Mañana se lo sacaremos.
I put that in the back of my mind.	Puse eso en el fondo de mi mente.
He is a crazy boy.	Es un niño loco.
So I made love to her this way.	Entonces le hice el amor de esta manera.
It all made a lot of sense.	Todo tenía mucho sentido.
I wanted to attack everything.	Quería atacar todo.
They are not related and they disagree as you can see.	No están relacionados y no están de acuerdo como puedes ver.
A wall is something in front of you.	Una pared es algo frente a ti.
All this because of me.	Todo esto por mi culpa.
However, this process frequently causes hearing damage.	Sin embargo, este proceso frecuentemente causa daño auditivo.
The reality, whatever it is, is just there.	La realidad, sea lo que sea, simplemente está ahí.
And then fail.	Y luego fallar.
He was surprised that he had survived that stay.	Le sorprendió haber sobrevivido a esa estadía.
He is perfect in every way.	Es perfecto en todos los sentidos.
She wouldn't let them.	Ella no los dejaría.
I am looking for more work.	Estoy buscando más trabajo.
And most of these things will be less than five years old.	Y la mayoría de estas cosas tendrán menos de cinco años.
Indeed, this balance appears to be essential for cell survival.	De hecho, este equilibrio parece ser esencial para la supervivencia celular.
She offered him her arm as she opened the wide front door.	Le ofreció su brazo mientras abría la amplia puerta principal.
The absence of bad news is good news.	La ausencia de malas noticias son buenas noticias.
All three games have been decided by three points or less.	Los tres juegos se han decidido por tres puntos o menos.
The company is excellent, she told me.	La compañía es excelente, me dijo.
It ached everywhere.	Le dolía por todos lados.
Prices rose and living standards fell.	Los precios subieron y el nivel de vida cayó.
However, we can influence her behavior.	Sin embargo, podemos influir en su comportamiento.
But there is another reason to put this on paper.	Pero hay otra razón para poner esto en papel.
When they got home, they were wet and tired.	Cuando llegaron a casa, estaban mojados y cansados.
Every time the relevant tests came back negative.	Cada vez que las pruebas relevantes resultaron negativas.
We are dangerous to others and to ourselves.	Somos peligrosos para los demás y para nosotros mismos.
We see that the values ​​are generally quite consistent for each run.	Vemos que los valores son generalmente bastante consistentes para cada ejecución.
I want to go with my son to visit his father.	Quiero ir con mi hijo a visitar a su padre.
He gives the construction of each.	Da la construcción de cada uno.
There are rules you can follow.	Hay reglas que puedes seguir.
We only saw one other couple in the whole place.	Solo vimos otra pareja en todo el lugar.
Or in real life.	O en la vida real.
We now address this topic.	Ahora abordamos este tema.
Bathroom design has now become very personal.	El diseño del baño se ha vuelto ahora muy personal.
They considered that it was a female conversation that should not be involved.	Consideraron que se trataba de una conversación femenina en la que no se debía involucrar.
Two boys saw him fall.	Dos muchachos lo vieron caer.
We are what we are.	Somos lo que somos.
We were married for a short time.	Estuvimos casados ​​por poco tiempo.
That was a very good move.	Ese fue un movimiento muy bueno.
And his daughter were friends.	Y su hija eran amigas.
So you guess who is the winner.	Entonces adivinas quién es el ganador.
Whatever it is, it's for us.	Sea lo que sea, es para nosotros.
But that's not what we did.	Pero eso no es lo que hicimos.
Take a stone and place it on your heart.	Toma una piedra y colócala en tu corazón.
You fight for the land.	Luchas por la tierra.
Wild, but not a bad person.	Salvaje, pero no una persona mala.
But wait.	Pero espera.
You get the picture.	Te dan la imagen.
But I don't know what I should do.	Pero no sé qué debo hacer.
Maybe that's enough.	Tal vez eso sea suficiente.
Now that he thought about it, he wasn't sure of himself.	Ahora que lo pensaba, no estaba seguro de sí mismo.
We don't need to have shot one of the leaders.	No necesitamos haberle disparado a uno de los líderes.
He will come out.	Él saldrá.
The answer is, it certainly can.	La respuesta es, ciertamente puede.
As if it meant something else.	Como si significara algo más.
He was clean.	Estaba limpio.
Once you take a closer look, it's a lot less sure about anything.	Una vez que miras más de cerca, es mucho menos seguro acerca de cualquier cosa.
He said that every day.	Dijo eso todos los días.
I love you more than anything.	Te quiero más que a nada.
I only entered his house once.	Sólo entré en su casa una vez.
My health care plan costs a lot of money.	Mi plan de atención médica cuesta mucho dinero.
The light went out.	La luz se apagó.
I'm afraid it may go astray.	Me temo que se puede desviar.
is the missing word.	es la palabra que falta.
So the two of them sat down to eat.	Así que los dos se sentaron a comer.
They looked at each other.	Se miraron el uno al otro.
Eat like a pro.	Come como un profesional.
Standard text message rates apply.	Se aplican tarifas estándar de mensajes de texto.
I don't know what's in it.	No sé lo que hay en él.
I have to go die now.	Tengo que ir a morir ahora.
In this case and in many others, we think so.	En este caso y en muchos otros, pensamos que sí.
If this guide helped you, maybe you'll buy me a coffee.	Si esta guía te ayudó, tal vez me invites a un café.
Hell itself is the truth known too late.	El infierno mismo es la verdad conocida demasiado tarde.
He was literally fighting for his life.	Literalmente estaba luchando por su vida.
And then there will really be a lot to pay.	Y entonces realmente habrá mucho que pagar.
And we have to think carefully about our answers.	Y tenemos que pensar cuidadosamente en nuestras respuestas.
So, so angry.	Tan, tan enojado.
I'll walk you home.	Los acompañaré a casa.
You don't get this sense of community in any other art form.	No obtienes este sentido de comunidad en ninguna otra forma de arte.
For my mother.	Para mi madre.
Thank you for making me perfect.	Gracias por hacerme perfecto.
The weather had been terrible.	El clima había sido terrible.
The race has a beginning, an end and a definite path.	La carrera tiene un comienzo, un final y un camino definido.
The girls here really get turned on.	Las chicas aquí realmente se excitan.
This is the main point.	Este es el punto principal.
I can't think of anyone who could have done better.	No puedo pensar en nadie que podría haberlo hecho mejor.
He started to walk back home, but he never made it.	Comenzó a caminar de regreso a casa, pero nunca lo logró.
I'll be dead long before you.	Estaré muerto mucho antes que tú.
Now was one of those times.	Ahora era uno de esos momentos.
I've never been able to figure that out.	Nunca he sido capaz de averiguar eso.
In fact, it wasn't necessary tonight.	De hecho, no era necesario esta noche.
As if someone had taken it from me.	Como si alguien me lo hubiera quitado.
And the truth about him will continue to be told.	Y su verdad se seguirá contando.
And the moral of that was.	Y la moraleja de eso era.
We don't have to do anything to expel you.	No tenemos que hacer nada para expulsarte.
Finally, the first game of the year.	Por fin, el primer juego del año.
We played well in the first set.	Jugamos bien en el primer set.
It's very unusual out there.	Es muy inusual por ahí.
So far away, it is still the body, or the world.	Tan lejos, sigue siendo el cuerpo, o el mundo.
It has to be real.	Tiene que ser real.
I would have a second chance.	Tendría una segunda oportunidad.
A trucker had found it.	Un camionero lo había encontrado.
So please check the context of the facts.	Así que por favor verifique el contexto de los hechos.
I got a job in a parking lot.	Conseguí un trabajo en un estacionamiento.
She dropped it on the step.	Lo dejó caer en el escalón.
We give thanks for the hands that prepared this meal.	Damos gracias por las manos que prepararon esta comida.
I enjoy reading the comments that are made.	Disfruto leyendo los comentarios que se hacen.
They mentioned the name to you and you passed it on.	Te mencionaron el nombre y lo transmitiste.
This time his voice had a quality he had never heard before.	Esta vez su voz tenía una calidad que él nunca había oído antes.
You have come to the right place.	Has venido al lugar correcto.
Then we continue on our way.	Luego seguimos nuestro camino.
Yes, actually that's the title.	Sí, en realidad ese es el título.
There is a large difference in surface energy between the two materials.	Hay una gran diferencia en la energía superficial entre los dos materiales.
I'm supposed to be a target.	Se supone que debo ser un blanco.
It's connected somehow.	Está conectado de alguna manera.
A few days later he called to say that he wanted the book.	Unos días más tarde llamó para decir que quería el libro.
None of my friends at the time used it.	Ninguno de mis amigos en ese momento usó.
Please do not fill out this field.	Por favor, no llene este campo.
Process control and data processing are performed by the personal computer.	El control de procesos y el procesamiento de datos son realizados por la computadora personal.
I tried to get on my hands and knees through the pain.	Traté de ponerme de rodillas y manos a través del dolor.
Your safety and peace of mind are much more important.	Su seguridad y tranquilidad son mucho más importantes.
In the past it has gone in a day or two.	En el pasado se ha ido en un día o dos.
You want words.	Quieres palabras.
I asked him how the dream made him feel.	Le pregunté cómo lo hizo sentir el sueño.
That was going to be the last thing he saw.	Eso iba a ser lo último que viera.
You don't have to turn that off, keep playing.	No tienes que apagar eso, sigue jugando.
They hold parts together like the rest.	Mantienen partes juntas como el resto.
They just want you to do well.	Solo quieren que te vaya bien.
People were starting to write music.	La gente estaba empezando a escribir música.
Six studies were included.	Se incluyeron seis estudios.
It wouldn't last much longer.	No duraría mucho más.
Like with you, for example.	Como contigo, por ejemplo.
It changed the way he saw himself.	Cambió la forma en que se veía a sí mismo.
They turn it against you.	Te lo vuelven contra ti.
I don't even know how tall you were.	Ni siquiera sé qué altura tenías.
It is immediately clear that he is a familiar figure here.	Inmediatamente queda claro que es una figura familiar aquí.
He will not go where you want.	No irá a donde tú quieras.
I've seen it happen.	Lo he visto pasar.
I'll see this later.	Veré esto más tarde.
They are mean to each other.	Son malos el uno con el otro.
He doesn't go to school.	Él no va a la escuela.
Just get up and go.	Sólo levántate y vete.
Taking away their business will do them quite a bit of damage.	Quitarles su negocio les hará bastante daño.
The short answer is that you can't.	La respuesta corta es que no puedes.
He is a good player.	Es un buen jugador.
He would never trust myself around young girls again.	Nunca volvería a confiar en mí mismo cerca de chicas jóvenes.
The walls were, in fact, in poor condition.	Las paredes estaban, de hecho, en mal estado.
Take him to bed with you.	Llévalo a la cama contigo.
He does it like it's a cut thing in the throat.	Lo hace como si fuera una cosa cortada en la garganta.
He is the only one that reaches me at the moment.	Es el único que me llega por el momento.
You have no idea how much money you could make.	No tienes idea de cuánto dinero podrías ganar.
He would miss my hands and my speech even more now.	Echaría de menos mis manos y mi habla aún más ahora.
It is easy for us to wonder why this was necessary.	Es fácil para nosotros preguntarnos por qué esto era necesario.
There's no one like him.	No hay nadie como él.
I'm not quite sure if that's too much or too little.	No estoy muy seguro de si eso es mucho o poco.
We were a couple.	Éramos una pareja.
Nothing like this happened in real life.	Nada como esto sucedió en la vida real.
I have two amazing dogs that are my children.	Tengo dos perros increíbles que son mis hijos.
However, many species have yet to be discovered.	Sin embargo, muchas especies aún no han sido descubiertas.
I think this is relevant here.	Creo que esto es relevante aquí.
We never really talked much about science.	Realmente nunca hablamos mucho sobre ciencia.
My hand was small in his hand.	Mi mano era pequeña en su mano.
I made myself a strong drink.	Me preparé una bebida fuerte.
They are wonderful aids for authors.	Son maravillosas ayudas para los autores.
The luck of the draw definitely hurt us a bit.	La suerte del sorteo definitivamente nos perjudicó un poco.
Sorry, again you miss the point.	Lo siento, de nuevo te pierdes el punto.
This website uses features that update page content based on user actions.	Este sitio web utiliza funciones que actualizan el contenido de la página en función de las acciones del usuario.
That was the best we could hope for.	Eso era lo mejor que podíamos esperar.
The process takes many hours and a lot of hard work to complete.	El proceso lleva muchas horas y mucho trabajo duro para completar.
Now we are.	Ahora somos.
Art is valuable.	El arte es valioso.
Nothing obvious or particularly strong.	Nada obvio o particularmente fuerte.
Bad bad bad.	Malo malo malo.
You take a drink and you get sick like a dog.	Te tomas un trago y te enfermas como un perro.
No man has stepped forward who can lead that match.	Ningún hombre ha dado un paso al frente que pueda liderar ese partido.
I just realized that.	Me acabo de dar cuenta de eso.
So, in the end, you are completely free from them.	Entonces, al final, estás completamente libre de ellos.
Now you know the rest of the beer story.	Ahora ya sabes el resto de la historia de la cerveza.
Only one left.	Solo queda uno.
It's over for her.	Se acabó para ella.
She still couldn't believe that she was married.	Todavía no podía creer que estaba casada.
Now he can do the same for you!	¡Ahora él puede hacer lo mismo por ti!.
Or this action.	O esta acción.
I'm used to not getting them.	Estoy acostumbrado a no conseguirlos.
It is word of mouth.	Es el boca a boca.
However, the above built-in mechanism is much better.	Sin embargo, el mecanismo incorporado anterior es mucho mejor.
You have been wrong.	Has estado equivocado.
I should have thought of that.	Debería haber pensado en eso.
In the end we had the energy to get the victory.	Al final tuvimos la energía para conseguir la victoria.
They want a reaction from us.	Quieren una reacción de nosotros.
They couldn't protect people in their homes.	No podían proteger a las personas en sus hogares.
He Be the first to review this book!.	¡Se el primero en revisar este libro!.
This should update if you set it to .	Esto debería actualizarse si lo configura en.
It's hard to get them on board.	Es difícil subirlos a bordo.
That, anyway, was the concept.	Ese, de todos modos, era el concepto.
Probably his brother too.	Probablemente su hermano también.
The war on drugs is a war on freedom.	La guerra contra las drogas es una guerra contra la libertad.
He opened his eyes and it was a black man dressed in black.	Le abrió los ojos y era un hombre negro vestido de negro.
Nobody was perfect.	Nadie era perfecto.
And oh, how he seems to wish he had been.	Y, oh, cómo parece desear que lo hubiera sido.
And it works immediately.	Y funciona de inmediato.
The desire for him is hot and hard.	Su deseo es caliente y duro.
He should never have let her go without a fight.	Él nunca debería haberla dejado ir sin pelear.
But they are only part of the solution.	Pero son solo una parte de la solución.
Your children, who still need you.	Tus hijos, que aún te necesitan.
He didn't know me.	No me conocía.
Version of the facts.	Versión de los hechos.
He got hit by a fire truck.	Me atropelló un camión de bomberos.
Not bad this time.	No está mal, esta vez.
That book is an amazing book.	Ese libro es un libro increíble.
But now the men seemed to feel that the last act was beginning.	Pero ahora los hombres parecían sentir que comenzaba el último acto.
Patient education products are fantastic and much needed.	Los productos para la educación del paciente son fantásticos y muy necesarios.
Make sure I don't get hurt.	Haz que no me lastime.
No one missed a beat.	Nadie perdió el ritmo.
You know art.	Sabe arte.
You walk out the open door and into the waiting car.	Sales por la puerta abierta y entras en el coche que te espera.
Don't take my word for it.	No confíes en mi palabra.
It really happens.	Realmente sucede.
A next level.	Un siguiente nivel.
I extend my hand.	Extiendo mi mano.
I wasn't sleeping and neither was he.	Yo no estaba durmiendo y él tampoco.
Whatever it is, the boy has it.	Sea lo que sea, el chico lo tiene.
Seriously, he's one of us now.	En serio, ahora es uno de nosotros.
You better call the police.	Será mejor que llames a la policía.
He glanced at her as he passed, looked away, then looked back.	Él la miró al pasar, miró hacia otro lado y luego miró hacia atrás.
His eyes fell on a beautiful woman.	Sus ojos se posaron en una mujer hermosa.
She didn't want to answer.	Ella no quiso responder.
I'm definitely the best in my family at making him laugh.	Definitivamente soy el mejor de mi familia en hacerlo reír.
This time, he released her hands.	Esta vez, él soltó sus manos.
Tests are code.	Las pruebas son código.
However, the whole concept works with confidence.	Sin embargo, todo el concepto funciona con confianza.
He had read them before.	Los había leído antes.
He is not, however.	Él no es, sin embargo.
One force produced another force.	Una fuerza produjo otra fuerza.
They seemed happy.	Parecían felices.
He is not a real person in his world.	No es una persona real en su mundo.
Just finish it.	Solo termínalo.
We have a group.	Tenemos un grupo.
The man was in a meeting with a client.	El hombre estaba en una reunión con un cliente.
He tried to raise a hand and couldn't.	Intentó levantar una mano y no pudo.
She was very far away.	Ella estaba muy lejos.
He values ​​his family.	Valora a su familia.
The ending cut for me too.	El final cortado para mí también.
But you never know.	Pero nunca se sabe.
Now I have to bookmark this story and continue reading.	Ahora tengo que marcar esta historia como favorita y seguir leyendo.
What a cool image that would be.	Qué imagen tan genial sería esa.
The meeting was appropriate.	La reunión fue apropiada.
Politics is made in response, for better or worse.	La política se hace en respuesta, para bien o para mal.
We're on that.	Estamos en ello.
That's just his way.	Esa es solo su manera.
He had no idea who she was or where she lived.	No tenía idea de quién era ella o dónde vivía.
Conquering them is out of the question.	Conquistarlos está fuera de cuestión.
They have a lot of hope.	Tienen mucha esperanza.
Apart from this, there was nothing.	Aparte de esto, no había nada.
A group looks for a hotel.	Un grupo busca un hotel.
As such, it can address some of today's production challenges.	Como tal, puede abordar algunos de los desafíos de producción actuales.
I do not have money.	No tengo dinero.
This seems correct to me but it doesn't work.	Esto me parece correcto pero no funciona.
He currently leads the development of web applications for a large financial services company.	Actualmente lidera el desarrollo de aplicaciones web para una gran empresa de servicios financieros.
And there is no going back.	Y tampoco hay vuelta atrás.
I thank you for the wonderful life you gave me.	Te agradezco por la vida maravillosa que me diste.
A little walk down the street.	Un pequeño paseo por la calle.
Everything he had done so far had been well thought out and well planned.	Todo lo que había hecho hasta ahora había sido bien pensado y bien planeado.
There are many methods to carry out this idea.	Hay muchos métodos para llevar a cabo esta idea.
You have to order it.	Hay que encargarlo.
I wanted to move.	Quería moverse.
It would be fun to participate in this event.	Sería divertido participar en este evento.
It's not a sound a man should make.	No es un sonido que un hombre deba hacer.
I like mine thick.	Me gusta el mío grueso.
They tend to darken.	Tienden a oscurecerse.
He was much older than you.	Era mucho mayor que tú.
He told stories and once he started, he couldn't stop.	Contaba historias y una vez que empezaba, no podía parar.
However, it wasn't his eyes that caught my attention, but his nose.	Sin embargo, no fueron los ojos los que atrajeron mi atención, sino su nariz.
I feel sad.	Me siento triste.
Chest to chest.	Pecho con pecho.
If you decide this is too much for you, that's fine.	Si decides que esto es demasiado para ti, está bien.
But in reality it was the least of it.	Pero en realidad era lo de menos.
At first nothing came out of my mouth.	Al principio nada salió de mi boca.
His crew had special instructions for the group.	Su tripulación tenía instrucciones especiales para el grupo.
Also, the process never ends.	Además, el proceso nunca termina.
Because he told me not to say it.	Porque me dijo que no lo dijera.
This time the woman was clearly her.	Esta vez la mujer era claramente ella.
And she stands up.	Y se pone de pie.
And in my experience, they usually do.	Y en mi experiencia, por lo general lo hacen.
For the better, no doubt.	Para bien, sin duda.
It was difficult for me to go to school.	Se me hizo difícil ir a la escuela.
This conclusion is not without support.	Esta conclusión no carece de apoyo.
I wanted to say something outside.	Quise decir algo fuera.
It happens so fast.	Sucede tan rápido.
A little heavy.	Un poco pesado.
I don't want to do anything to hurt this baby.	No quiero hacer nada para lastimar a este bebé.
She's like a girl you can't give up.	Es como una chica a la que no puedes renunciar.
Hotel master.	Maestro del hotel.
These are the things that just are.	Estas son las cosas que simplemente son.
The rest is up to you to find out.	El resto depende de usted para averiguarlo.
I see that, coming here.	Veo eso, viniendo aquí.
I care about you.	Me importas.
Almost nothing was taught about it in schools.	Casi nada se enseñaba al respecto en las escuelas.
it is an advantage	es una ventaja
They will buy a company just to ruin it.	Comprarán una empresa solo para arruinarla.
It's not a normal knife, it looked like something medical.	No es un cuchillo normal, parecía algo médico.
He is not cut out for such work.	No está hecho para tal trabajo.
I wanted to touch everything.	Quería tocar todo.
They are all weird.	Todos son raros.
Those players have existed.	Esos jugadores han existido.
I hope everyone has a wonderful weekend.	Espero que todos tengan un maravilloso fin de semana.
She was trying to save her life, she realized.	Ella estaba tratando de salvar su vida, se dio cuenta.
I think each of these songs were perfectly used.	Creo que cada una de estas canciones fueron perfectamente utilizadas.
I told him the story and introduced him to the characters.	Le conté la historia y le presenté a los personajes.
But that could wait.	Pero eso podría esperar.
Social improvement was delayed years.	La mejora social se retrasó años.
per unit length.	por unidad de longitud.
They want to do things their way.	Quieren hacer las cosas a su manera.
I felt very nervous.	Me sentí muy nervioso.
I went for a walk at lunch time.	Salí a caminar a la hora del almuerzo.
Some young men entered.	Entraron unos jóvenes.
Tell me about your book.	Háblame de tu libro.
The males feel nothing.	Los machos no sienten nada.
The bowl of your face became the bowl of heaven.	El cuenco de tu rostro se convirtió en el cuenco del cielo.
I will tell.	Se lo diré.
And every morning.	Y cada mañana.
Put him in the hospital.	Ponlo en el hospital.
It was the police.	Fue la policía.
And the world watched.	Y el mundo miraba.
That's when they put me in the cell.	Fue entonces cuando me metieron en la celda.
They stayed fighting until the end.	Se quedaron luchando hasta el final.
Short in front, long in back.	Corto por delante, largo por detrás.
Over and over, day after day, he repeated this behavior.	Una y otra vez, día tras día, repetía este comportamiento.
I didn't learn anything from this course.	No aprendí nada de este curso.
I'll take you when you come back.	Te llevaré cuando regreses.
We are running out of space for them.	Nos estamos quedando sin espacio para ellos.
We will win some and lose some.	Ganaremos algunos y perderemos algunos.
She dropped to the ground and ran.	Se tiró al suelo y corrió.
There was nothing unique about it.	No había nada único en ello.
Even the legal ones.	Incluso los que son legales.
We have to get up.	Tenemos que levantarnos.
There is nothing.	No hay nada.
She went down and down.	Ella bajó y bajó.
She rarely asked me anything.	Rara vez me preguntaba nada.
So I could be happy in love and in life.	Así podría ser feliz en el amor y en la vida.
There, say no more.	Ahí, no digas más.
This is so for the following reasons.	Esto es así por las siguientes razones.
That said, the beer was a little too sweet for my taste.	Dicho esto, la cerveza era demasiado dulce para mi gusto.
You never stop learning.	Nunca dejas de aprender.
And those stories raised more questions.	Y esas historias plantearon más preguntas.
We need a fact table to measure the process.	Necesitamos una tabla de hechos para medir el proceso.
But it was.	Pero así fue.
Unfortunately, due to public risk, it had to be destroyed.	Lamentablemente por riesgo público tuvo que ser destruido.
The lower half shows individual leaves of the plants tested.	La mitad inferior muestra hojas individuales de las plantas probadas.
I was at the train station.	Yo estaba en la estación de tren.
I love this bed so much.	Amo tanto esta cama.
Use the example from that other question.	Usa el ejemplo de esa otra pregunta.
That's the name we wanted.	Ese es el nombre que queríamos.
But he had friends.	Pero tenía amigos.
My hands fell from her shoulders.	Mis manos cayeron de sus hombros.
But some tests took things a little higher.	Pero algunas pruebas llevaron las cosas un poco más arriba.
You should write your own story, she said.	Deberías escribir tu propia historia, dijo.
And keep moving.	Y sigue moviéndote.
This court is bound to follow the opinion of the majority.	Este tribunal está obligado a seguir la opinión de la mayoría.
I would still drive a car to work.	Todavía conduciría un automóvil al trabajo.
All eyes looked up.	Todos los ojos miraron hacia arriba.
You would make me less than human.	Me harías menos que humano.
They go this way.	Van por este camino.
She knew it as she knew his own soul.	Lo sabía como conocía su propia alma.
His only connection here was with the guide in front of him.	Su única conexión aquí era con el guía frente a él.
That means it's time to move on.	Eso significa que es hora de seguir adelante.
Many things.	Muchas cosas.
The move can now be performed as standard.	El movimiento ahora se puede realizar de forma estándar.
I appreciate you sharing your work.	Agradezco que haya compartido su trabajo.
I also know that some people cannot learn even from experience.	También sé que algunas personas no pueden aprender ni siquiera de la experiencia.
The fighting has stopped.	La lucha se ha detenido.
I just build like really crazy big buildings.	Simplemente construyo como grandes edificios realmente locos.
It is a completely separate organization.	Es una organización completamente separada.
If said period led to a new month.	Si dicho período lo llevó a un nuevo mes.
That's not what they want.	Eso no es lo que quieren.
The strange thing was that they both agreed on this.	Lo extraño era que ambos estaban de acuerdo en esto.
The bad guys were never one of yours.	Los malos nunca fueron uno de los tuyos.
This is what we have to remember.	Esto es lo que tenemos que recordar.
There can be a time and a place for everything.	Puede haber un tiempo y un lugar para todo.
Remember that you are your first and last line of defense.	Recuerda que eres tu primera y última línea de defensa.
It's a little harder now, but it still happens.	Es un poco más difícil ahora, pero todavía sucede.
I know where we are.	Sé dónde estamos.
We are doing the opposite.	Estamos haciendo lo contrario.
He's very smart, but other guys don't really like him.	Es muy inteligente, pero a otros chicos realmente no les gusta.
Here you will find the best free sex games for your pleasure.	Aquí encontrarás los mejores juegos sexuales gratis para tu placer.
Turn off the TV.	Apaga la televisión.
The party came first, and a decision was made behind closed doors.	La fiesta fue lo primero, y se tomó una decisión a puerta cerrada.
They just didn't feel it.	Simplemente no lo sintieron.
However, there is an interesting balance here, he notes.	Sin embargo, hay un equilibrio interesante aquí, señala.
That thing you hate so much.	Esa cosa que tanto odias.
Our relationship has a season.	Nuestra relación tiene una temporada.
It seems that there is no focus.	Parece que no hay foco.
The rest.	El resto.
He killed several people in the company.	Mató a varias personas en la empresa.
On the ice there were also changes.	En el hielo también hubo cambios.
Copy is attached.	Se adjunta copia.
Then he realized.	Entonces se dio cuenta.
All other projects take a backseat.	Todos los demás proyectos pasan a un segundo plano.
This was a far cry from what they wanted to see.	Esto estaba muy lejos de lo que querían ver.
She really didn't care.	A ella realmente no le importaba.
They think they know everything.	Creen que lo saben todo.
You can read more here, here and here.	Puedes leer más aquí, aquí y aquí.
The girl is the boy's wife.	La chica es la esposa del chico.
So that's it.	Entonces, eso es todo.
Really something to stop and look at.	Realmente algo para detenerse y mirar.
It's so hard to get through sometimes.	Es tan difícil pasar a veces.
Healthy eating patterns can have a positive impact, yes.	Los patrones de alimentación saludable pueden tener un impacto positivo, sí.
All aspects of the position,'' the source said.	Todos los aspectos del puesto'', dijo la fuente.
We got a great deal on this hotel from an internet special.	Conseguimos una gran oferta en este hotel de un especial de Internet.
If you want it, we can find it.	Si lo quieres, podemos encontrarlo.
No thanks, she decided.	No, gracias, decidió.
Change the material.	Cambia el material.
He had not yet entered the war.	Todavía no había entrado en la guerra.
I won't have any more patients today.	Hoy no tendré más pacientes.
The pull of the city was strong.	La atracción de la ciudad era fuerte.
Then the free end was passed through again.	Luego, el extremo libre se pasó de nuevo.
So, a crazy combination of situations that are, in themselves, pretty weird.	Entonces, una combinación loca de situaciones que son, en sí mismas, bastante raras.
Serve at once.	Servir de una vez.
No decision is a decision.	Ninguna decisión es una decisión.
No comments were submitted on these trials.	En estos ensayos no se presentaron comentarios.
I love the boys we have.	Me encantan los chicos que tenemos.
You don't need to bring anything home.	No necesitas traer nada para la casa.
This is what keeps us together.	Esto es lo que nos mantiene unidos.
My brain didn't seem to be working properly.	Mi cerebro no parecía estar funcionando correctamente.
And the only way to tell them is with text.	Y la única manera de decirles es con texto.
They end up confused about which way to go.	Terminan confundidos acerca de qué camino tomar.
Then we talk about where we're going to have dinner.	Luego hablamos de dónde vamos a cenar.
I've looked at it in some detail.	Lo he mirado con cierto detalle.
And everyone was part of it.	Y todos formaban parte de ello.
The argument is that they save water.	El argumento es que ahorran agua.
He would understand why.	Él entendería por qué.
These people are not real.	Estas personas no son reales.
She can't figure it out either.	Ella tampoco puede resolverlo.
But it was quality.	Pero era calidad.
In fact, just the opposite happens.	De hecho, sucede justo lo contrario.
We couldn't stop.	No podíamos parar.
I have to move fast.	Tengo que moverme rápido.
I don't want to keep you from your job.	No quiero apartarte de tu trabajo.
This is my home.	Esta es mi casa.
You just can't do it.	Simplemente no puedes hacerlo.
In that town, at least, we never stood out.	En ese pueblo, al menos, nunca destacamos.
A positive distribution is a positive measure.	Una distribución positiva es una medida positiva.
You can't talk to me anymore.	Ya no puedes hablar conmigo.
He had a plan, and everyone knew it.	Tenía un plan, y todos lo sabían.
Most of us prefer to forget.	La mayoría de nosotros preferimos olvidar.
He does not lie.	Él no miente.
Let's talk some sense before it's too late.	Hablemos un poco de sentido antes de que sea demasiado tarde.
She must know how broke she was.	Ella debe saber lo arruinado que estaba.
Everyone should die in their time and in her way.	Todos deberían morir a su tiempo y a su manera.
Well, right now they're not laying their hands on people.	Bueno, ahora mismo no están poniendo las manos sobre la gente.
It wasn't ideal.	No fue ideal.
But when he arrived, he couldn't keep his balance.	Pero cuando llegó, no pudo mantener el equilibrio.
He held out his burned hands in appeal.	Extendió sus manos quemadas en una apelación.
The trees were cut down to make room for them.	Los árboles fueron cortados para dejarles espacio.
Ask easy questions at first just to get the conversation flowing.	Haz preguntas fáciles al principio solo para que la conversación fluya.
He was old enough to take care of himself.	Tenía la edad suficiente para cuidar de sí mismo.
That's the way it is.	Esa es la forma como es.
However, every position matters.	Sin embargo, cada posición importa.
Oh, more than one.	Ah, más de uno.
The camera was focused.	La cámara estaba enfocada.
he was just doing it	solo lo estaba haciendo
They intersect in the heart of each individual.	Se cruzan en el corazón de cada individuo.
I have information, you see.	Tengo información, ya ves.
I do not need this.	No necesito esto.
You have to pay it to the government.	Tienes que pagarlo al gobierno.
She can fend for herself.	Ella puede valerse por sí misma.
More power means more cost.	Más potencia significa más costo.
Yes, this is one thing.	Sí, esto es una cosa.
Make enough money to buy the country from her.	Hacer suficiente dinero para comprar su país.
I think her father is the key to his behavior.	Creo que su padre es la clave de su comportamiento.
Like maybe one or two.	Como tal vez uno o dos.
It is a small part of the city.	Es una pequeña parte de la ciudad.
It is a lot, but it is necessary.	Es mucho, pero es necesario.
That is why the enemy is now upon us.	Es por eso que el enemigo está ahora sobre nosotros.
No wonder it was cold.	No me extraña que hiciera frío.
Do the same.	Hacer lo mismo.
And come without fail.	Y ven sin falta.
Nobody is perfect, nobody knows what they are doing.	Nadie es perfecto, nadie sabe lo que hace.
She is the same.	Ella es igual.
He didn't know about the trial.	No sabía sobre el juicio.
It can be a waste of time and money.	Puede ser una pérdida de tiempo y dinero.
Not who you want to win.	No a quién quieres que gane.
She had to say it.	Ella tenía que decirlo.
She didn't want to know anything about the world outside my door.	No quería saber nada sobre el mundo fuera de mi puerta.
She would recommend that you do this too.	Te recomendaría que hicieras esto también.
And some of this would be true.	Y algo de esto sería cierto.
In the bright day comes darkness.	En el día brillante viene la oscuridad.
I long distance.	Yo a larga distancia.
They would die if left alone.	Morirían si se les dejara solos.
The others joined in to help.	Los demás se unieron para ayudar.
You've been gone for a while.	Te has ido por un tiempo.
Find a place that is only yours.	Encuentra un lugar que sea solo tuyo.
They should keep falling.	Deberían seguir cayendo.
We'll talk about her vision later.	Hablaremos de su visión más tarde.
She would be here any second.	Estaría aquí en cualquier segundo.
I have not seen	no la he visto
She loves the smell of the products.	Le encanta el olor de los productos.
And, that is a very different thing.	Y, eso es una cosa muy diferente.
With us she can get an advantage of her study.	Con nosotros puede obtener una ventaja de su estudio.
With older children, parents may want to discuss and explain television.	Con niños mayores, los padres pueden querer discutir y explicar la televisión.
To hell with these people.	A la mierda con esta gente.
Officers circled and tried to find the car.	Los oficiales dieron vueltas y trataron de encontrar el auto.
But you don't get into that either.	Pero tampoco entras en eso.
She was talking a lot today.	Ella estaba hablando mucho hoy.
I called her last week and she told me that she left.	Lo llamé la semana pasada y me dijo que ella se fue.
I don't know about her personal life.	No sé de su vida personal.
It's a great relief for me to hear you say it.	Es un gran alivio para mí oírte decirlo.
I go to the window and look.	Me acerco a la ventana y miro.
He was not involved with the government or the police.	No estaba involucrado con el gobierno o la policía.
The doors are closed now.	Las puertas están cerradas ahora.
Here we have lived.	Aquí hemos vivido.
Help me to never take them for granted!	¡Ayúdame a nunca darlos por sentado!.
I know she thought she was doing the right thing.	Sé que ella pensó que estaba haciendo lo correcto.
She looked at me and her face was wonderful.	Ella me miró y su cara era maravillosa.
Is very good.	Es muy bueno.
We come from a quiet part.	Venimos de una parte tranquila.
You will find some books there.	Encontrarás algunos libros allí.
Said in the same interview.	Dicho en la misma entrevista.
We spread the word to those around us, so everyone would know.	Pasamos la voz a quienes nos rodean, para que todos lo supieran.
Because there is nothing here.	Porque no hay nada aquí.
Images formed clearly and he smiled.	Las imágenes se formaron con claridad y él sonrió.
Big soft bed.	Gran cama blanda.
We don't think he's likely to give us away.	No creemos que sea probable que nos delate.
Not many people like it compared to the open market.	No a muchas personas les gusta en comparación con el mercado abierto.
It is not a key.	No es una llave.
But she knows me very well.	Pero ella me conoce muy bien.
The pain they left behind is the problem.	El dolor que dejaron es el problema.
Remember, your body is not a closed system.	Recuerda, tu cuerpo no es un sistema cerrado.
I was hoping to start them today.	Tenía la esperanza de empezarlos hoy.
The main problem here will be the size of the base.	El problema principal aquí será el tamaño de la base.
But then her sister started working on the system.	Pero luego su hermana comenzó a trabajar en el sistema.
They are cheap and last an age.	Son baratos y duran una edad.
Each of the clients can choose what makes sense.	Cada uno de los clientes puede escoger lo que tiene sentido.
It can't stop in the middle, or we'll take too long.	No puede detenerse en el medio, o tardaremos demasiado.
Maybe because of the sweat.	Quizás por el sudor.
The minute hand moved.	El minutero se movió.
The search did not win the social war.	La búsqueda no ganó la guerra social.
They both seemed too happy for murder to be in their past.	Ambos parecían demasiado felices para que el asesinato estuviera en su pasado.
The next day they returned.	Al día siguiente regresaron.
I looked at the time.	Miré la hora.
Requires knowing the exact status of your order.	Exige conocer el estado exacto de tu pedido.
I think you show some promise.	Creo que muestras alguna promesa.
He was right behind me.	Estaba justo detrás de mí.
In extreme cases, they may not care if you live or die.	En casos extremos, es posible que no les importe si vives o mueres.
And here we were.	Y aquí estábamos.
This unit was excluded.	Esta unidad fue excluida.
They want to kill me.	Ellos quieren matarme.
I held them.	Los retuve.
I have cars to pay for.	Tengo autos para pagar.
I'd rather have this quiet moment to think.	Preferiría tener este momento de tranquilidad para pensar.
Sometimes I sit in my room and cry.	A veces me siento en mi habitación y lloro.
I held it like that for a long time.	La sostuve así durante mucho tiempo.
Mainly text files, but also some videos.	Principalmente archivos de texto, pero también algunos videos.
However, there are some differences.	Sin embargo, hay algunas diferencias.
You don't have to tell me twice.	No tiene que decírmelo dos veces.
They just haven't been fit or injured.	Simplemente no han estado en forma o lesionados.
You must bring a truck and someone to help you move it.	Debe traer camión y alguien que lo ayude a moverlo.
None of my men died.	Ninguno de mis hombres murió.
I could kill in that.	Podría matar en eso.
He continued to tour, with her by her side.	Continuó de gira, con ella a su lado.
I could change for love.	Podría cambiar por amor.
We toast something very special that night.	Brindamos algo muy especial esa noche.
Above all, it has been observed that students love to travel.	Sobre todo, se ha observado que a los estudiantes les encanta viajar.
I tell you they were great.	Le digo que eran geniales.
You were right about everything.	Tenías razón en todo.
That worried her.	Eso la preocupó.
When we finally broke free from the trees, she laughed.	Cuando finalmente nos liberamos de los árboles, se rió.
We have to listen to our characters that way.	Tenemos que escuchar de esa manera a nuestros personajes.
You want to ask a man a question.	Quieres hacerle una pregunta a un hombre.
I joined his class.	Me uní a su clase.
Occurs only on network files.	Ocurre solo en archivos de red.
Right now it's too early for that.	Ahora mismo es demasiado pronto para eso.
She did not surface.	No salió a la superficie.
I listen to music, it changes my life.	Escucho música, me cambia la vida.
The second year, one person actually caught something.	El segundo año, una persona realmente atrapó algo.
I added her words to our notes.	Agregué sus palabras a nuestras notas.
It was the law.	Era la ley.
And you seem like a smart girl.	Y pareces una chica inteligente.
It sounds so professional.	Suena tan profesional.
It can be really good.	Puede ser realmente bueno.
Her answer is simple.	Su respuesta es simple.
However, everything else? 	Sin embargo, todo lo demás?
poor poor poor.	pobre pobre pobre.
I finished first among the women and third overall.	Terminé primero entre las mujeres y tercero en la general.
What we are doing now is very different.	Lo que estamos haciendo ahora es muy diferente.
It sounds too simple to be true, but it works.	Suena demasiado simple para ser verdad, pero funciona.
How cool is that.	Cuan genial es eso.
He had a big heart.	Tenía un gran corazón.
They were both very.	Ambos eran muy.
Free trade is not the problem in either case.	El libre comercio no es el problema en ninguno de los dos casos.
But the engine kept going.	Pero el motor siguió adelante.
It's like any pain.	Es como cualquier dolor.
Don't eat the case.	No te comas el caso.
In that industry the right field the career of roles.	En esa industria el campo derecho la carrera de roles.
This was terrible.	Esto fue terrible.
I must get to the point.	Debo ir al grano.
As well as some books.	Además de algunos libros.
We were the first.	Fuimos los primeros.
But others eat it.	Pero otros se lo comen.
I promise you that nothing is that important, every week.	Te prometo que nada es tan importante, todas las semanas.
She chose space over time.	Eligió el espacio sobre el tiempo.
They put her in the hospital.	La metieron en el hospital.
I love your blog.	Me encanta tu blog.
They understood each other.	Se entendieron.
Set her free.	Déjala libre.
In fact, I care about someone other than myself.	De hecho, me preocupo por alguien que no sea yo.
In fact, you can see it when you look at it.	De hecho, puedes verlo cuando lo miras.
It's really fast and super easy to use.	Es realmente rápido y súper fácil de usar.
We get the little truth first.	Obtenemos la pequeña verdad primero.
Have a little fun for a change and take some time for yourself.	Diviértete un poco para variar y tómate un tiempo para ti.
The bad news is that you are normal.	La mala noticia es que eres normal.
Hope got you up in the morning.	La esperanza te levantó por la mañana.
But he would have loved the attention.	Pero le hubiera encantado la atención.
And the couple is no longer each other's enemy.	Y la pareja ya no es enemiga del otro.
Everything is made of energy.	Todo está hecho de energía.
I had a bad feeling.	Tuve un mal presentimiento.
The baby was asleep, and she really was little.	El bebé estaba dormido, y ella realmente era pequeña.
He took a moment to put things together.	Se tomó un momento para juntar las cosas.
Can I see them.	Puedo verlos.
Or, at least, too much of one.	O, al menos, demasiado de uno.
Really, no words will suffice.	Realmente, ninguna palabra será suficiente.
He could do that.	Él podría hacer eso.
But he came running.	Pero vino corriendo.
And, truly, one of the most beloved.	Y, en verdad, uno de los más amados.
Which seems like a completely responsible thing to me.	Lo cual me parece una cosa completamente responsable.
I can't change either.	Yo tampoco puedo cambiar.
Thus, death may be the secret of life.	Así, la muerte puede ser el secreto de la vida.
There wasn't enough water.	No había suficiente agua.
Let me handle that end.	Déjame manejar ese extremo.
There is.	Alli esta.
You have a right to be here.	Tienes derecho a estar aquí.
I am currently looking at them.	Actualmente los estoy mirando.
This was the day.	Este fue el día.
She couldn't spend it fast enough.	No podía gastarlo lo suficientemente rápido.
If such a thing exists.	Si tal cosa existe.
You need money.	Necesitas dinero.
He died the next day, of heart failure.	Murió al día siguiente, de insuficiencia cardíaca.
His head pointed to the doors.	Su cabeza señaló las puertas.
Lower heat to medium.	Baje el fuego a medio.
We have to prepare ourselves, practice-wise.	Tenemos que prepararnos, en cuanto a la práctica.
He looked at his watch.	El miro su reloj.
For some reason, he doesn't seem to care.	Por alguna razón, a él no parece importarle.
I can make it jump and go left and right.	Puedo hacer que salte y vaya a izquierda y derecha.
I was affraid.	Sentí miedo.
Some changes may occur.	Es posible que se produzcan algunos cambios.
Many of these are two- or three-family houses.	Muchos de estos son casas de dos o tres familias.
Is he.	Es el.
Then came the long wait.	Luego vino la larga espera.
On his own turn, each officer waited to be served.	En su propio turno, cada oficial esperó a ser servido.
I have based my findings on repeated research and testing.	He basado mis hallazgos en investigaciones y pruebas repetidas.
I don't expect you to understand.	No espero que lo entiendas.
Of course, this is not exactly the case.	Por supuesto, este no es exactamente el caso.
He pulled her to him and hugged her tightly.	La atrajo hacia él y la abrazó con fuerza.
Anything can happen, kid.	Cualquier cosa puede pasar, niño.
No bank name, no address and no box number.	Sin nombre del banco, sin dirección y sin número de caja.
But that's how you build a power base.	Pero así es como se construye una base de poder.
A family that values ​​emotional, physical and mental health.	Una familia que valora la salud tanto emocional como física y mental.
I will raise him as my own son.	Lo criaré como a mi propio hijo.
Contact us.	Comuníquese con nosotros.
Offer off the table.	Oferta fuera de la mesa.
The difference lies in this.	La diferencia radica en esto.
No one noticed her, no one looked in her direction.	Nadie se fijó en ella, nadie miró en su dirección.
The different parts needed to be separated.	Las diferentes partes necesitaban estar separadas.
Only it wasn't burning.	Solo que no estaba ardiendo.
I never would have thought that was possible a few years ago.	Nunca hubiera pensado que eso fuera posible hace unos años.
And now we've had two in such a short time.	Y ahora hemos tenido dos en tan poco tiempo.
Here and now.	Aquí y ahora.
Recently, he received the best offer of his life.	Recientemente, recibió la mejor oferta de su vida.
I think human is a better term.	Creo que humano es un mejor término.
They had to move.	Tuvieron que mudarse.
And so was her life.	Y así fue su vida.
Me, not so good.	Yo, no tan bien.
To start a business.	Iniciar un negocio.
She was in his eyes.	Estaba en sus ojos.
His beautiful hair.	Su hermoso cabello.
I feel like his career is moving forward.	Siento que su carrera está avanzando.
Last night we connected like no one else has.	Anoche nos conectamos como nadie más lo ha hecho.
I wish they would go back where they came from.	Ojalá volvieran por donde vinieron.
History did not start the war.	La historia no inició la guerra.
They are both apparently white policemen.	Ambos son aparentemente hombres policías blancos.
The old man needs you.	El viejo te necesita.
I make them yours.	Los hago tuyos.
Although I am not dry inside.	Aunque no estoy seco por dentro.
Then of course we are going to give it a try.	Entonces, por supuesto, vamos a darle una oportunidad.
One year he was in the service.	Un año estuvo en el servicio.
It's very strange.	Es muy extraño.
He likes to sit and read before dinner.	Le gusta sentarse y leer antes de la cena.
do my job	hacer mi trabajo
Be patient and understanding.	Sea paciente y comprensivo.
I learned a lot from them.	Aprendí mucho de ellos.
Traffic has stopped.	El tráfico se ha detenido.
Talk to other women and feel for them.	Habla con otras mujeres y siente por ellas.
People open up.	La gente se abre.
They are not global variables.	No son variables globales.
Very bad news.	Muy malas noticias.
You have to be quiet from now on.	Tienes que estar callado a partir de ahora.
And she does this as she turns her desire against him.	Y ella hace esto mientras vuelve su deseo contra él.
She went to the window and looked out.	Se acercó a la ventana y miró hacia afuera.
Her life means nothing.	Su vida no significa nada.
The pieces exist.	Las piezas existen.
Your last hope.	Tu última esperanza.
This was a new life.	Esta era una nueva vida.
It is not a leftist ideal.	No es un ideal de izquierda.
However, these systems have room for improvement.	Sin embargo, estos sistemas tienen margen de mejora.
And we knew it was wrong.	Y sabíamos que estaba mal.
Then again, that was the point.	Por otra parte, ese era el punto.
I became sex for her.	Me convertí en sexo para ella.
This was not cheap.	Esto no fue barato.
No impact of life events was reported.	No se informó ningún impacto de los eventos de la vida.
But the controls and level design need to be worked out.	Pero los controles y el diseño de niveles deben resolverse.
It was two minutes to nine.	Faltaban dos minutos para las nueve.
More than before.	Más que antes.
This will be completed in the next section.	Esto se completará en la siguiente sección.
They found the bodies.	Encontraron los cuerpos.
We had information.	Teníamos información.
I've seen it many times.	Lo he visto muchas veces.
He must have saved their lives.	Seguro que les había salvado la vida.
That is the actual situation in the present case.	Esa es la situación real en el presente caso.
A lot of sugar.	Mucha azúcar.
Her actual date of birth is unknown.	Se desconoce su fecha real de nacimiento.
too soon	demasiado pronto
Good luck with the trial.	Buena suerte con el juicio.
That could take years.	Eso podría llevar años.
The story spread quickly.	La historia se difundió rápidamente.
It takes some work to do it.	Se necesita algo de trabajo para hacerlo.
For one thing, he had no money.	Por un lado, no tenía dinero.
It was her place, like a school.	Era su lugar, como una escuela.
Video and sound quality.	Calidad de vídeo y sonido.
The fight is fixed.	La pelea está arreglada.
The girl lay motionless on the bed.	La niña yacía inmóvil en la cama.
People would be bound to see her escape.	La gente estaría obligada a verla escapar.
It was the two boys from last night.	Eran los dos chicos de anoche.
Even before you did.	Incluso antes de que lo hicieras.
You must walk whatever path you have found under your feet.	Debes caminar cualquier camino que hayas encontrado bajo tus pies.
It feels good to come back and compete with these guys.	Se siente bien volver y competir con estos muchachos.
It was quite a show.	Fue todo un espectáculo.
That's why we suggest that she leave the room during the exam.	Por eso le sugerimos que abandone la habitación durante el examen.
There is no money tree.	No hay árbol de dinero.
We have little to add on this topic here.	Tenemos poco que añadir sobre este tema aquí.
First, a model tells us something about the value of an option.	Primero, un modelo nos dice algo sobre el valor de una opción.
You have two options.	Tienes dos opciones.
Hands down.	Manos abajo.
We say it over and over again.	Lo decimos una y otra vez.
Follow now.	Sigue ahora.
No one had ever done that before.	Nunca nadie había hecho eso antes.
Actually, two reasons.	En realidad, dos razones.
I was going to dinner with another man.	Iba a cenar con otro hombre.
I do not want to kill you.	No quiero matarte.
He said that she seems better.	Dijo que ella parece mejor.
She wanted to escape.	Quería escapar.
However, this had nothing to do with the direction of the sun.	Sin embargo, esto no tenía nada que ver con la dirección del sol.
On a technical level, this is a great film.	A nivel técnico, esta es una gran película.
This is never a good decision.	Esta nunca es una buena decisión.
Her hands became clean and soft.	Sus manos se volvieron limpias y suaves.
It has grown to much more.	Ha crecido a mucho más.
But there wasn't much in her room to help her.	Pero no había mucho en la habitación para ayudarla.
She first she closes on this side and then on the other.	Primero cierra por este lado y luego por el otro.
You know that it is very dangerous, that it is really out of control.	Sabes que es muy peligrosa, que está realmente fuera de control.
We hold that she did.	Sostenemos que lo hizo.
He wanted to know everything that had happened.	Quería saber todo lo que había pasado.
Nobody is better than this.	Nadie es mejor que esto.
I have a movie.	Tengo una película.
Actually, I didn't contact her until a few weeks ago.	En realidad, no me puse en contacto con ella hasta hace unas semanas.
It is extremely rare.	Es extremadamente raro.
Much had been left behind.	Mucho se había quedado atrás.
We are both lucky to be in that position.	Ambos tenemos suerte de estar en esa posición.
She looked the same.	Ella se veía igual.
To tell the truth, she didn't seem all that interesting.	A decir verdad, no parecía tan interesante.
She certainly got me home.	Ciertamente me llegó a casa.
Father had brought us up once.	Padre nos había subido una vez.
We are a quarter of the people.	Somos una cuarta parte de la gente.
There was no reason to hide it now.	No había ninguna razón para ocultarlo ahora.
The tone of the show is fun and positive.	El tono del programa es divertido y positivo.
You said it yourself a moment ago.	Tú mismo lo dijiste hace un momento.
Hope is not enough.	La esperanza no es suficiente.
Break it down.	Descomponerlo.
But there is no information for them on what to do.	Pero no hay ninguna información para ellos sobre qué hacer.
This happened more than once.	Esto sucedió más de una vez.
I don't know how this comes.	No sé cómo viene esto.
i'm next	soy el siguiente
The state is now god.	El estado es ahora dios.
I'm glad you got a nice one.	Me alegro de que hayas conseguido uno bonito.
There is nothing that users can add or anything.	No hay nada que los usuarios puedan agregar ni nada.
I think it's pretty negative.	Creo que es bastante negativo.
We were close back then.	Éramos cercanos en ese entonces.
It's after half past ten.	Son más de las diez y media.
I thought you weren't mad at him anymore, he finally said.	Pensé que ya no estabas enojado con él, dijo finalmente.
And soon he would claim her.	Y pronto él la reclamaría.
It is a reference point.	Es un punto de referencia.
And there is a method at work here.	Y hay un método en el trabajo aquí.
He was a bit surprised.	Estaba un poco sorprendido.
You will be fine.	Vas a estar bien.
The challenges are as dangerous as they seem.	Los desafíos son tan peligrosos como parecen.
I'm out of time to test this for now.	Estoy fuera de tiempo para probar esto por ahora.
Plus, it sounds great from anywhere.	Además, suena muy bien desde cualquier lugar.
If so, that does not mean that we will have a better country.	Si es así, eso no significa que tendremos un mejor país.
Read on to see what it has to offer.	Siga leyendo para ver lo que tiene para ofrecer.
He no longer had to be afraid.	Ya no tenía que tener miedo.
Did you just have a baby.	Acabas de tener un bebé.
There she was, the girl he loved.	Allí estaba ella, la chica que amaba.
We keep her on ice, so to speak, on life support.	La mantenemos en hielo, por así decirlo, con soporte vital.
There are only two of us in the crowd.	Solo somos dos en la multitud.
I loved you once and you knew it.	Una vez te amé y lo sabías.
He came back and we ran the film.	Regresó y corrimos la película.
Many people say it but hardly anyone lives it.	Mucha gente lo dice pero casi nadie lo vive.
The buildings certainly did.	Los edificios ciertamente lo parecían.
There is nothing easier than this.	No hay nada más fácil que esto.
But this time the groups had changed locations.	Pero esta vez los grupos habían cambiado de ubicación.
They had saved some money, things were going well.	Habían ahorrado algo de dinero, las cosas iban bien.
Around the world, many countries are coming to the same conclusion.	En todo el mundo, muchos países están llegando a la misma conclusión.
So it will be there for some time.	Así que estará allí por algún tiempo.
What he was saying would affect them for years to come.	Lo que estaba diciendo los afectaría en los años venideros.
I have not broken any law.	No he violado ninguna ley.
He knows his self-interest too well for that.	Él conoce su propio interés demasiado bien para eso.
Not that she wanted him to stop.	No es que ella quisiera que se detuviera.
On the other hand, it was a fairly easy trip.	Por otra parte, fue un viaje bastante sencillo.
That is the least.	Eso es lo de menos.
I'm here.	Estoy aquí.
There is a one page form.	Hay un formulario de una página.
There was no way out, and we knew it.	No había salida, y lo sabíamos.
Good people lose their jobs and their homes.	Las buenas personas pierden sus trabajos y sus hogares.
You may have been injured in a past situation.	Es posible que haya resultado herido en una situación pasada.
It was too obvious.	Era demasiado obvio.
I brought it directly to my business.	Lo traje directamente a mi negocio.
Then she smiled and spoke directly to him.	Entonces ella sonrió y le habló directamente a él.
In this town too.	En este pueblo también.
They don't talk to the cops.	No hablan con los policías.
That's all in my box.	Eso es todo en mi caja.
He made a deal.	Hizo un trato.
You have worked on a production line.	Has trabajado en una línea de producción.
There are thousands of them, wherever you look.	Hay miles de ellos, mires donde mires.
She kept her eyes fixed on the other man.	Mantuvo los ojos fijos en el otro hombre.
Village is just down the street.	Village está justo bajando la calle.
We live in a world that is on the move.	Vivimos en un mundo que está en movimiento.
They can't run and hide forever.	No pueden correr y esconderse para siempre.
His song had no conclusion, only an ending.	Su canción no tenía conclusión, sólo un final.
Tell how it all ends.	Cuenta cómo termina todo.
And I held it.	Y lo sostuve.
It sounds sad.	Suena triste.
There is an error present.	Hay un error presente.
And we did.	Y lo hicimos.
There is not much more than this.	No hay mucho más que esto.
it's the solution	es la solucion
And this thing, that doesn't look unusual.	Y esta cosa, que no parezca inusual.
She could tell that he was trying to make a decision.	Podía decir que él estaba tratando de tomar una decisión.
He was unable to provide proof of insurance.	No pudo proporcionar prueba de seguro.
No difference is seen in this comparison.	No se aprecia diferencia en esta comparación.
The other has to do with the greater good.	El otro tiene que ver con el bien mayor.
I have tried a few things with no luck.	He intentado algunas cosas sin suerte.
Basically, your heart has to work twice as hard to keep you warm.	Básicamente, tu corazón tiene que trabajar el doble para mantenerte caliente.
One moment it's above us, the next we're inside it.	En un momento está por encima de nosotros, al siguiente estamos dentro de él.
He was at war with himself.	Estaba en guerra consigo misma.
Now he looks so nice and clean.	Ahora se ve tan bonito y limpio.
I also run	yo también corro
I mean, that would certainly make sense.	Quiero decir, eso ciertamente tendría sentido.
It just proved that you were right.	Solo demostró que tenías razón.
No one was informed.	Nadie fue informado.
I want facts.	Quiero hechos.
They are too stupid.	Son demasiado estúpidos.
I want you to get help.	Quiero que consigas ayuda.
Then other songs began to arrive.	Luego empezaron a llegar otras canciones.
He would go to bed.	Él se acostaría.
Therefore, there was nothing to lose if he stood firm on the word.	Por lo tanto, no había nada que perder si permanecía firme en la palabra.
That at least was taken care of.	Eso al menos fue atendido.
His way of doing it.	Su manera de hacerlo.
This is bad.	Esto está mal.
The inside of it is seen below.	El interior de la misma se ve a continuación.
Let's find out what happened to him.	Vamos a averiguar qué le ha pasado.
Well it worked for me.	Bueno, funcionó para mí.
Not a word more.	Ni una palabra más.
Now let's find out if it was worth it.	Ahora vamos a averiguar si valió la pena.
This experiment was repeated three times and a representative experiment is shown.	Este experimento se repitió tres veces y se muestra un experimento representativo.
Case report and literature review.	Presentación de un caso y revisión de la literatura.
I'm sure he had been saying it behind my back.	Estoy seguro de que lo había estado diciendo a mis espaldas.
Present your best version and be particular.	Presenta tu mejor versión y sé particular.
We'll keep you here.	Te mantendremos aquí.
Getting back on the road.	Volviendo al camino.
I opened it.	Lo abrí.
Have a good weekend friend.	Que tengas un buen fin de semana amigo.
That means we need people inside.	Eso significa que necesitamos gente adentro.
This, however, does not have to be easy.	Esto, sin embargo, no tiene por qué ser fácil.
I wouldn't want to take him away from that.	No quisiera apartarlo de eso.
And this was before the trial began.	Y esto fue antes de que comenzara el juicio.
In addition, no outcome data were presented in this study.	Además, no se presentaron datos de resultado en este estudio.
Which couldn't be right.	Lo cual no podría estar bien.
Remove from heat and let cool.	Retirar del fuego y dejar enfriar.
She wanted this man.	Ella deseaba a este hombre.
In any case, that was the way things had been until now.	En cualquier caso, así habían sido las cosas hasta ahora.
That's her son too, like it or not.	Ese es su hijo también, les guste o no.
And then she spoke.	Y luego ella habló.
Never, not even in a small boat.	Nunca, ni siquiera en un bote pequeño.
But it is important that this research continues.	Pero es importante que esta investigación continúe.
Thanks for this article.	Gracias por este artículo.
You have to get out of here.	Tienes que salir de aquí.
I've been trying to reach you for days.	He estado tratando de localizarte durante días.
your individual rating may vary.	tu calificación individual puede variar.
Across the street, a couple walked hand in hand under the lights.	Al otro lado de la calle, una pareja caminaba de la mano bajo las luces.
In fact, I was nervous when he said it.	De hecho, estaba nervioso cuando lo dijo.
You get to keep each thing and even learn from them.	Tienes la oportunidad de mantener cada cosa e incluso aprender de ellos.
Too many things going on all around now.	Demasiadas cosas sucediendo alrededor de todo ahora.
So watch it now.	Así que míralo ahora.
The results of these trials have not been published.	Los resultados de estos ensayos no han sido publicados.
For now, this is what is available.	Por ahora, esto es lo que está disponible.
Now we'll get the rest.	Ahora conseguiremos el resto.
We don't know exactly who is in the camp.	No sabemos exactamente quién está en el campamento.
His death occurred in this period.	Su muerte se produjo en este período.
I asked him where else they would study.	Le pregunté dónde más estudiarían.
It has never been published.	Nunca ha sido publicado.
They had disappeared from public view.	Habían desaparecido de la vista del público.
Find someone rich and kill him.	Encuentra a alguien rico y mátalo.
But there are ways to avoid that.	Pero hay maneras de evitar eso.
When you have to shit really bad, people usually understand.	Cuando tienes que cagar muy mal, la gente suele entender.
I knew it was the last.	Sabía que era el último.
Tell him to get here as fast as he can.	Dile que venga aquí lo más rápido que pueda.
It may not seem fair, but such is life.	Puede que no parezca justo, pero así es la vida.
When she didn't move, they left.	Cuando ella no se movió, se fueron.
But that was wrong too.	Pero eso también estaba mal.
Her solution.	Su solución.
I couldn't believe that.	No podía creer eso.
She read a couple of pages, but with no heart for it.	Leyó un par de páginas, pero sin corazón para ello.
You can't talk your way around this.	No puedes hablar a tu manera alrededor de esto.
Then she pulled up a chair and sat down.	Luego acercó una silla y se sentó.
A couple of you know more.	Un par de ustedes saben más.
The service provides advanced life support.	El servicio proporciona soporte vital avanzado.
Start a new life.	Empezar una nueva vida.
Keep working until you find a design you like.	Sigue trabajando hasta que encuentres un diseño que te guste.
Otherwise, score zero.	De lo contrario, puntúe cero.
We can help.	Podemos ayudar.
I choose to learn from it.	Escojo aprender de ello.
So it's not the end of the world.	Así que no es el fin del mundo.
There is nothing wrong with that.	No hay nada malo en ello.
A good thought.	Un buen pensamiento.
He actually wanted us not to meet him.	En realidad quería que no lo conociéramos.
The other man turns to me.	El otro hombre se vuelve hacia mí.
Big and terrible.	Grande y terrible.
I talked to them.	Hablé con ellos.
You stay with us, you can be accepted for who you are.	Te quedas con nosotros, puedes ser aceptado por lo que eres.
of the purchase price he had paid.	Del precio de compra que había pagado.
This item is currently out of stock.	Este artículo está actualmente agotado.
The proof for the other case is similar.	La demostración para el otro caso es similar.
Just your luck.	Solo su suerte.
We have the power to change the world.	Tenemos el poder de cambiar el mundo.
He believed too much in people.	Creía demasiado en la gente.
Not so fast.	No tan rápido.
It cannot be converted.	No puede convertirse.
It's about money.	Se trata de dinero.
Provided advice on study design and interpretation.	Proporcionó asesoramiento en el diseño y la interpretación del estudio.
He had been followed for eight years.	Había sido seguido durante ocho años.
I didn't find anything interesting.	No encontré nada interesante.
The results presented in this study are useful for several reasons.	Los resultados presentados en este estudio son útiles por varias razones.
You clearly didn't help me.	Claramente no me ayudaste.
Others turn it into anger.	Otros lo convierten en ira.
These values ​​are in agreement with data obtained by other techniques.	Estos valores están de acuerdo con los datos obtenidos por otras técnicas.
But you have to be good enough to accept it.	Pero tienes que ser lo suficientemente bueno para aceptarlo.
I can look at my personal home or come to you.	Puedo mirar en mi casa personal o venir a ti.
There doesn't have to be a maybe.	No tiene que haber un tal vez.
And in just giving, everything becomes necessary.	Y en el solo dar, todo se vuelve necesario.
But let's not press our luck.	Pero no presionemos nuestra suerte.
Their size was their biggest difference.	Su tamaño era su mayor diferencia.
You say it's just a story for our learning.	Dices que es solo una historia para nuestro aprendizaje.
He had done his best to avoid the man.	Había hecho todo lo posible para evitar al hombre.
It's probably what she wants anyway.	Probablemente es lo que ella quiere de todos modos.
It would only be a matter of time before you see results.	Sería solo cuestión de tiempo que veas resultados.
In the literature, two such systems have been identified.	En la literatura, se han identificado dos de tales sistemas.
We had our instructions and we followed them.	Tuvimos nuestras instrucciones y las seguimos.
A new tone was set.	Se estableció un nuevo tono.
It's that time of year again.	Es la época del año otra vez.
Fear of risk.	Miedo al riesgo.
For me, they are necessary.	Para mí, son necesarios.
Hopefully it never will be again.	Es de esperar que nunca vuelva a serlo.
I have to find it	tengo que encontrarlo
Go ahead, then, she said.	Adelante, entonces, dijo.
It's gone now.	Se ha ido ahora.
She died of cancer.	Ella murió de cáncer.
I certainly did.	Ciertamente lo hice.
So look at me now.	Así que mírame ahora.
I have to keep that promise.	Tengo que mantener esa promesa.
And your arms are so strong.	Y tus brazos son tan fuertes.
There was nothing natural about this existence.	No había nada natural en esta existencia.
In a way it was a relief.	En cierto modo fue un alivio.
This battle can be won.	Esta batalla se puede ganar.
I am so excited for what tomorrow holds.	Estoy muy emocionada por lo que nos depara el mañana.
You can decide to use only those features that fit your strategy.	Puede decidir usar solo aquellas funciones que se ajusten a su estrategia.
You can't hurt him.	No puede lastimarlo.
No major complications were reported.	No se reportaron complicaciones mayores.
Those kinds of theory only tend to explain models that describe economic systems.	Esas clases de teoría solo tienden a explicar modelos que describen sistemas económicos.
So we couldn't find anyone to sell it to.	Así que no pudimos encontrar a nadie a quien vendérselo.
I try to make a blog.	Intento hacer un blog.
But no one is happy every minute of every day.	Pero nadie es feliz cada minuto de cada día.
A vision in search of a voice.	Una visión en busca de una voz.
Instead, we walk.	En cambio, caminamos.
But this solution requires a wide street.	Pero esta solución requiere una calle ancha.
So, for a couple of days, they ran tests.	Entonces, durante un par de días, realizaron pruebas.
It is to take advantage of the new conditions.	Es aprovechar las nuevas condiciones.
Or we thought we did.	O pensamos que lo hicimos.
You've been working too hard, you know.	Has estado trabajando demasiado duro, lo sabes.
I continued to have a healthy daughter.	Continué teniendo una hija sana.
She seemed like a place full of life, not danger.	Parecía un lugar lleno de vida, no de peligro.
Much must do.	Mucho debe hacer.
I would never cry.	Yo nunca lloraría.
She moved quickly to correct the situation.	Se movió rápidamente para corregir la situación.
He was nothing compared to her, or so he thought.	No era nada comparado con ella, o eso pensaba.
I'm not saying that everyone does this.	No digo que todo el mundo haga esto.
She wrote it very well.	Lo escribió muy bien.
I called him, but there was no answer.	Lo llamé, pero no hubo respuesta.
This is the only thing that matters to them.	Esto es lo único que les importa.
They knew it was never going to be anything else.	Sabían que nunca iba a ser otra cosa.
Well, at least this one is.	Bueno, al menos este lo es.
It was just the three of us around the kitchen table.	Estábamos solo nosotros tres alrededor de la mesa de la cocina.
i played well	jugué bien
Our eyes met and the years faded away.	Nuestros ojos se encontraron y los años se desvanecieron.
And neither of them could imagine doing it any other way.	Y ninguno de los dos podía imaginarse haciéndolo de otra manera.
It's just the problem with the form.	Es solo el problema con el formulario.
with them in this investigation.	Con ellos en esta investigación.
Don't fill it with words, with the actions of the mind.	No lo llenes con palabras, con las acciones de la mente.
The rules are followed in order.	Las reglas se siguen en orden.
You have to give us something else.	Tienes que darnos algo más.
If he can't answer, then you're lost.	Si él no puede responder, entonces estarás perdido.
I like his calls.	Me gustan sus llamadas.
The doors seemed very heavy.	Las puertas parecían muy pesadas.
Good at any time.	Bueno en cualquier momento.
Normally, it was packed at that time.	Normalmente, estaba lleno a esa hora.
I can't handle it now.	No puedo manejarlo ahora.
And we have to get away from both.	Y tenemos que alejarnos de ambos.
I love home runs.	Me encantan los jonrones.
Everything needs something to hold it.	Todo necesita algo que lo sostenga.
Then pick your nose.	Luego hurgue en su nariz.
This occurs in the following way.	Esto se da de la siguiente manera.
I will continue reading the whole series.	Seguiré leyendo toda la serie.
But there is a big difference.	Pero hay una gran diferencia.
We needed to do it in less than two.	Era necesario que lo hiciéramos en menos de dos.
The results of this study are discussed with reference to the literature.	Los resultados de este estudio se discuten con referencia a la literatura.
So we went to see this play.	Así que fuimos a ver esta obra.
I have been shown different many times.	Me han mostrado diferentes muchas veces.
There are photos, they say, and they provide good evidence.	Hay fotos, dicen, y proporcionan buena evidencia.
This is what we have to offer.	Esto es lo que tenemos para ofrecer.
Go for a walk.	Dar un paseo.
I'm not sure it will be done right away.	No estoy seguro de que se haga de inmediato.
She felt so fucking good.	Se sentía tan jodidamente bien.
I got dressed, but very slowly.	Me vestí, pero muy lentamente.
This is a really light cell phone.	Este es un teléfono celuar realmente ligero.
He must have shot me three times.	Debe haberme disparado tres veces.
They made no charge.	No hicieron ningún cargo.
The participants signed a written informed consent.	Los participantes firmaron un consentimiento informado por escrito.
Well she did.	Bueno, ella lo hizo.
i have another idea	tengo otra idea
It would certainly be the easiest thing to do.	Sin duda sería lo más fácil de hacer.
You are quite mobile.	Eres bastante móvil.
He says that he will find a way to make the technology work.	Él dice que encontrará una manera de hacer que la tecnología funcione.
Everything seemed fine.	Todo parecía estar bien.
I had to kill him.	Tuve que matarlo.
More beer to drink.	Más cerveza para beber.
It is quite possible that this is the case here.	Es muy posible que este sea el caso aquí.
Then she realized how things had to change.	Entonces se dio cuenta de cómo las cosas tenían que cambiar.
I figure I'd never lose a game of chicken.	Me imagino que nunca perdería un juego de gallina.
We want more.	Queremos más.
Men are starting to notice me again.	Los hombres están empezando a fijarse en mí de nuevo.
Both have failed them.	Ambos les han fallado.
I have no strength left to carry out such projects.	No me quedan fuerzas para llevar a cabo tales proyectos.
Make sure you fully understand the code.	Asegúrese de entender completamente el código.
She examined him quickly, and now he was sure.	Lo examinó rápidamente, y ahora estaba seguro.
It seemed like you never told anyone.	Parecía que nunca le dijiste a nadie.
They are not used to government.	No están acostumbrados al gobierno.
I want to beat him by myself.	Quiero vencerlo yo solo.
Men will die so that their children may live free.	Los hombres morirán para que sus hijos vivan libres.
As a result, an attack can be completed in less than four hours.	Como resultado, un ataque puede completarse en menos de cuatro horas.
The opposite has come true.	Lo contrario se ha hecho realidad.
There were five men and one woman.	Había cinco hombres y una mujer.
Just some issues with cheap parts.	Solo algunos problemas con piezas baratas.
They told him it was too late.	Le dijeron que era demasiado tarde.
I don't see a problem.	No veo un problema.
I stood up and threw the newspaper into the street.	Me puse de pie y tiré el periódico a la calle.
He didn't have to talk to anyone unless he wanted to.	No tenía que hablar con nadie a menos que él quisiera.
Look that way.	Mira de esa manera.
You need to know that.	Necesitas saber eso.
There was no way to stop the machine.	No había manera de detener la máquina.
Let me know where you are.	Déjame saber dónde estás.
And he also does it in training.	Y lo hace también en los entrenamientos.
It was the last word.	Fue la última palabra.
This set is called the state of knowledge of the subject.	Este conjunto se denomina estado de conocimiento del sujeto.
Still, it worked both ways.	Aún así, funcionó en ambos sentidos.
The comments on your post are also interesting.	Los comentarios en su publicación también son interesantes.
Very often, however, this is not the case.	Muy a menudo, sin embargo, este no es el caso.
They described what they saw.	Describieron lo que vieron.
Four hours go by without me feeling anxious.	Pasan cuatro horas sin que sienta ansiedad.
The storm came.	Llegó la tormenta.
Here is the threat.	Aquí está la amenaza.
She has saved my life four times now.	Ella ha salvado mi vida cuatro veces ahora.
Her brother too.	Su hermano también.
I will come and find you.	Vendré y te encontraré.
Before death, you will be dead.	Antes de la muerte, estarás muerto.
I wanted to know why he had waited outside my school.	Quería saber por qué había esperado fuera de mi escuela.
I'm doing a lot more of that now.	Estoy haciendo mucho más de eso ahora.
They knew what they were doing and they knew it was wrong.	Sabían lo que estaban haciendo y sabían que estaba mal.
Yes, they have done their part.	Sí, han hecho su parte.
You also can.	Tú también puedes.
That's what you're supposed to do.	Eso es lo que se supone que debes hacer.
I had evidence that this had never happened.	Tenía la evidencia de que esto nunca había sucedido.
He couldn't change where he was, and that was bad.	No podía cambiar de lugar donde estaba, y eso era malo.
I don't care about a role right now.	No me importa un papel en este momento.
Go see what nature can offer you.	Ve a ver qué te puede ofrecer la naturaleza.
I have never been on a plane in my entire life.	Nunca he estado en un avión en toda mi vida.
Also, the vehicle must be moving.	Además, el vehículo debe estar en movimiento.
Six in serious condition.	Seis en estado grave.
I hate people like that.	Odio a la gente así.
They have both done well.	Ambos lo han hecho bien.
Love, that is.	Amor, eso es.
However, it is running.	Sin embargo, se está ejecutando.
It was probably done at the expense of himself.	Probablemente se hizo a costa de sí mismo.
However, our model can only handle a soft story.	Sin embargo, nuestro modelo solo puede tratar una historia suave.
There was nobody there.	No había nadie allí.
He looked at it for some time.	Lo miró durante algún tiempo.
Making a path, a single path.	Haciendo un camino, un único camino.
Will will support you in any way we can.	Will te apoyará en todo lo que podamos.
How he hated its use in an argument.	Cómo odiaba su uso en una discusión.
Even if we did, he wouldn't help.	Incluso si lo hiciéramos, no ayudaría.
And he wouldn't be who he is if he had failed.	Y no sería quien es si hubiera fallado.
Properties have names and values.	Las propiedades tienen nombres y valores.
Everybody wants a piece.	Todo el mundo quiere una pieza.
It's that you've been good or bad or both.	Es que has sido bueno o malo o ambos.
In literature, for example, or in music.	En la literatura, por ejemplo, o en la música.
I look outside	miro afuera
I just liked being around him.	Simplemente me gustaba estar cerca de él.
But he is not the same man.	Pero no es el mismo hombre.
Oh my God.	Oh Dios mío.
Everything is against me.	Todo está en mi contra.
Keeping the whole house clean was not enough.	Mantener toda la casa limpia no era suficiente.
We will definitely use them every year.	Definitivamente los usaremos todos los años.
Most people pay other people first.	La mayoría de la gente paga a otras personas primero.
He too was going to be sold.	Él también iba a ser vendido.
I mean, what more could you ask for?	Quiero decir, ¿qué más se puede pedir?.
If we went back to our own world.	Si volviéramos a nuestro propio mundo.
However, the effect on birth weight remains unknown.	Sin embargo, el efecto sobre el peso al nacer sigue siendo desconocido.
I decided to write it.	Decidí escribirlo.
Among the dead were three family members.	Entre los muertos había tres miembros de la familia.
You think hair.	Piensas pelo.
This is a beautiful pan.	Esta es una hermosa sartén.
So don't try to play me.	Así que no intentes jugar conmigo.
It has nothing to do with me, it's not mine.	No tiene nada que ver conmigo, no es mío.
Those specific times are currently being worked out.	Esos tiempos específicos se están resolviendo actualmente.
I just forget about it, especially if my family isn't around.	Simplemente me olvido de eso, especialmente si mi familia no está cerca.
Your member was a term that this site could pull off correctly.	Su miembro era un término que este sitio podría lograr correctamente.
The bed was against the wall.	La cama estaba contra la pared.
He receives a rose.	Él recibe una rosa.
The numbers confirm it.	Los números lo confirman.
He was throwing me to the ground.	Me estaba tirando al suelo.
But that's another story, and another show.	Pero esa es otra historia, y otro espectáculo.
Wonderful at any time of the year.	Maravilloso en cualquier época del año.
I have not seen his mother and father for nine years.	No he visto a su madre y padre durante nueve años.
Everything was just perfect.	Todo fue simplemente perfecto.
Basically, they did a great job with the controls.	Básicamente, hicieron un gran trabajo con los controles.
And now they can.	Y ahora pueden.
But anyway, things weren't so bad.	Pero, de todos modos, las cosas no estaban tan mal.
As much as it is with your people.	Tanto como lo es con tu gente.
She broke it in half.	Ella lo partió por la mitad.
Naturally, she was on the other side of town.	Naturalmente, estaba al otro lado de la ciudad.
And that seemed to help a lot.	Y eso pareció ayudar mucho.
I felt empty without that voice in my head.	Me sentí vacío sin esa voz en mi cabeza.
Which was probably a good thing.	Lo cual probablemente fue algo bueno.
He saw an older version of himself.	Vio una versión más vieja de sí mismo.
Unless she's human.	A menos que sea humana.
Sometimes you win, you lose something.	A veces se gana, se pierde algo.
He's off to a good start.	Ha tenido un buen comienzo.
Actually, it is much easier than you think.	En realidad, es mucho más fácil de lo que piensas.
And it goes other ways.	Y va por otros caminos.
That maybe this means a lot to someone.	Que tal vez esto signifique mucho para alguien.
We'll see how this week unfolds.	Veremos cómo se desarrolla esta semana.
That's why I'm a little concerned.	Por eso me preocupa un poco.
The change will take effect tomorrow.	El cambio entrará en vigor mañana.
We were much better.	Estábamos mucho mejor.
The darkness didn't do much to cool the room.	La oscuridad no ayudó mucho a refrescar la habitación.
You have to make them feel comfortable.	Tienes que hacerlos sentir cómodos.
My family was incredibly worried about me.	Mi familia estaba increíblemente preocupada por mí.
Give them some credit.	Dales un poco de crédito.
See below for a cost comparison.	Consulte a continuación para ver una comparación de costos.
I put my eye white.	Pongo los ojos en blanco.
You have the opportunity to meet people from different places.	Tienes la oportunidad de conocer gente de diferentes lugares.
See them as little lights.	Míralos como lucecitas.
That got a good laugh.	Eso consiguió una buena carcajada.
He stopped short when he reached the front of the house.	Se detuvo en seco cuando llegó frente a la casa.
And how to deal with them.	Y cómo lidiar con ellos.
That's why it's called informed consent.	Por eso se llama consentimiento informado.
Then she looked back at his mother.	Luego volvió a mirar a su madre.
To find you, to help you, if you'll let me.	Para encontrarte, para ayudarte, si me lo permites.
No news about the next ship.	No hay noticias sobre el próximo barco.
No charges have been filed.	No se han presentado cargos.
Small but strong.	Pequeño pero fuerte.
Many methods have been presented in the literature.	Muchos métodos han sido presentados en la literatura.
I have it at home.	Lo tengo en casa.
Not that there is a situation really.	No es que haya una situación realmente.
How everyone admired him.	Cómo todos lo admiraban.
Thank you for having us.	Gracias por recibirnos.
I mean.	Quiero decir.
Each affects the environment in a different way.	Cada uno afecta el medio ambiente de una manera diferente.
If the offer was not accepted, the money had to be returned.	Si no se aceptaba la oferta, se debía devolver el dinero.
But that didn't work.	Pero eso no funcionó.
I'm talking to you.	Estoy hablando contigo.
How little you know.	Que poco sabes.
And his presence might give her father some comfort.	Y su presencia podría darle algo de consuelo a su padre.
I didn't have to make an effort to listen or understand you.	No tuve que esforzarme para escucharte ni entenderte.
Nothing else was found inside the bag.	No se encontró nada más dentro de la bolsa.
They came hard.	Vinieron duro.
Just as v.	Así como el v.
You arrive first.	Llegas primero.
You model a way of being with your emotions for clients.	Modelas una forma de estar con tus emociones para los clientes.
That is so that I know and you think about it.	Eso es para que yo lo sepa y tú lo pienses.
You can't do better.	No puedes hacerlo mejor.
You can put that to rest.	Puedes dejar eso para descansar.
They both built companies and designed cars.	Ambos construyeron empresas y diseñaron automóviles.
They seemed to be just close friends.	Parecían ser simplemente amigos cercanos.
We remain close friends.	Seguimos siendo amigos cercanos.
This is the last place you ever wanted to go back to.	Este es el último lugar al que siempre quiso volver.
The meaning is within.	El significado está dentro.
And if this is my last skin, well.	Y si esta es mi última piel, pues.
For weeks straight.	Durante semanas seguidas.
Many people don't know they have one.	Muchas personas no saben que tienen uno.
This leads to repeated foot pain.	Esto conduce a dolor repetido en el pie.
So will the person who is sick.	También lo hará la persona que está enferma.
So we were ready to go.	Entonces estábamos listos para ir.
And that's in just three weeks.	Y eso es en sólo tres semanas.
That really affected my husband a lot.	Eso realmente afectó mucho a mi esposo.
His men needed food that could travel with them.	Sus hombres necesitaban alimentos que pudieran viajar con ellos.
With or without me, the building will rise.	Con o sin mí, el edificio se levantará.
This should at least get you going.	Esto al menos debería ponerte en marcha.
She made them angry and they chose the first target of her.	Ella los hizo enojar y eligieron su primer objetivo.
One of the offers she decided to accept was a movie.	Una de las ofertas que decidió aceptar fue la de una película.
Without that you die.	Sin eso te mueres.
One wondered if he really had any thought independent of the books.	Uno se preguntaba si realmente tenía algún pensamiento independiente de los libros.
It is an independent body.	Es un organismo independiente.
I have heard many stories about him.	He oído muchas historias sobre él.
Seeing them again in this world would be.	Verlos de nuevo en este mundo sería.
Emotions come to us no matter what.	Las emociones vienen a nosotros pase lo que pase.
Just take it one problem at a time.	Solo tómalo un problema a la vez.
This guy is against sex.	Este tipo está en contra del sexo.
For this, the free movement of services is needed.	Para ello, se necesita la libre circulación de servicios.
We sold our house quickly.	Vendimos nuestra casa rápidamente.
Also, it has no light.	Además, no tiene luz.
No hidden fees.	Sin cargos ocultos.
We still have emotions.	Todavía tenemos emociones.
Although they do not like to get wet.	Aunque no les gusta mojarse.
And the economy was made to serve us.	Y la economía se hizo para servirnos.
His father wanted him to be a doctor.	Su padre quería que él fuera médico.
I can't work without the tools of my trade.	No puedo trabajar sin las herramientas de mi oficio.
Is it from a girl? 	¿Es de una niña?
she asked her.	preguntó.
That's why we have to move.	Por eso tenemos que movernos.
The girl refused to go home.	La niña se negó a irse a casa.
Yes, that was certainly the case.	Sí, sin duda ese fue el caso.
However, she was not at my station last night.	Sin embargo, no estuvo en mi estación anoche.
It is good to see that those plans are followed correctly.	Es bueno ver que esos planes se siguen correctamente.
By no means does that end the Internet.	De ninguna manera eso acaba con Internet.
This time, we might lose.	Esta vez, podríamos perder.
She must have been drinking again.	Debe haber estado bebiendo de nuevo.
Her eyes were fixed on the stars.	Sus ojos estaban fijos en las estrellas.
My digital image will reach every human being on this planet.	Mi imagen digital llegará a todos los seres humanos de este planeta.
It's not included.	No esta incluido.
I left determined.	Salí decidido.
Oh, no, no, no! 	¡Ay, no, no, no!
please no	por favor no
There are things that only we can do.	Hay cosas que solo nosotros podemos hacer.
She could, she said.	Ella podría, dijo.
That's the half point of what they do.	Ese es el punto de la mitad de lo que hacen.
I was going to run worried that they would come back.	Iba a correr preocupado de que regresaran.
In energy you have less choice.	En energía tienes menos elección.
Bad news and possibly good news.	Malas noticias y posiblemente buenas noticias.
Unfortunately, the actual writing and details are what let this book down.	Desafortunadamente, la escritura real y los detalles son lo que defraudó a este libro.
There are three main differences between those two methods.	Hay tres diferencias principales entre esos dos métodos.
I can't believe this happened.	No puedo creer que esto haya pasado.
People described her as pale and thin.	La gente la describía como pálida y delgada.
Download one of those and use it.	Descarga uno de esos y úsalo.
She told me about a ship.	Me habló de un barco.
I have the best job in the world.	Tengo el mejor trabajo del mundo.
Only you can hear it.	Solo tú puedes escucharlo.
I'll find you.	Te encontraré.
The comparison sickened her.	La comparación la enfermó.
I'm in bed, they are under the window.	Estoy en la cama, ellos están debajo de la ventana.
Separate the tip from the plane.	Separa la punta del plano.
Neither car set a faster time on day two.	Ningún auto marcó un tiempo más rápido el segundo día.
He likes it too.	A él también le gusta.
We'll see if we can't keep it that way.	Veremos si no podemos mantenerlo así.
In fact, that was the second phone call.	De hecho, esa fue la segunda llamada telefónica.
The first of him.	Su primera.
He knew of his limitations from his mother.	Sabía de sus limitaciones por su madre.
You are very thin.	Eres muy delgado.
Then she wouldn't be better.	Entonces ella no sería mejor.
This process takes years.	Este proceso lleva años.
and a father	y un padre
The difference is that we know.	La diferencia es que lo sabemos.
I looked out the window.	Miré por la ventana.
The empty field was gone, and in its place it was.	El campo vacío se había ido, y en su lugar estaba.
Things that money can't buy.	Cosas que el dinero no puede comprar.
They have a set routine.	Tienen una rutina establecida.
I like most things from men.	Me gusta la mayoría de las cosas de los hombres.
I don't see that changing if we live together.	No veo que eso cambie si vivimos juntos.
Just to bring more money.	Sólo para traer más dinero.
They can even kill me.	Incluso pueden matarme.
From head to toe.	De pies a cabeza.
Will you tell us that?	¿Nos dirás eso?
This is relevant from a political perspective.	Esto es relevante desde una perspectiva política.
So somehow things got mixed up.	Entonces, de alguna manera, las cosas se confundieron.
My parents had met by chance.	Mis padres se habían conocido por casualidad.
His cause was poorly served.	Su causa fue mal servida.
That can come later.	Eso puede venir después.
But they don't know.	Pero ellos no saben.
I write in bed or in the living room.	Escribo en la cama o en la sala.
But he finished the thought for her.	Pero terminó el pensamiento por ella.
It's getting very difficult to make a living.	Se está haciendo muy difícil ganarse la vida.
Write them on a board.	Escríbalos en una pizarra.
I think raising a family was the best part of the trip.	Creo que formar una familia fue la mejor parte del viaje.
The price of the article goes and the subject of this could.	El precio del artículo va y el tema de este podría.
This can only be done through input from you.	Esto solo se puede hacer mediante la entrada de usted.
Without turning around, he began giving instructions.	Sin darse la vuelta, comenzó a dar instrucciones.
Too much work for something to work.	Demasiado trabajo para que algo funcione.
That's how we were raised.	Así fue como nos educaron.
We tried some more.	Probamos un poco más.
Because we knew he felt burned out last time.	Porque sabíamos que se sintió quemado la última vez.
Let them do what they can in other countries.	Que hagan lo que puedan en otros países.
We saw what was going on and stopped to help.	Vimos lo que estaba pasando y nos detuvimos para ayudar.
Mortality rates in men and women increased significantly with age.	Las tasas de mortalidad en hombres y mujeres aumentaron significativamente con la edad.
She wouldn't change.	Ella no cambiaría.
She didn't need her sight to know exactly what she was seeing.	No necesitaba su vista para saber exactamente lo que ella estaba viendo.
Winter had already begun.	El invierno ya había comenzado.
She feels very natural and beautiful.	Se siente muy natural y hermoso.
She just hadn't seen it happen.	Ella simplemente no lo había visto pasar.
I was tired but determined and somehow made it across.	Estaba cansado pero decidido y, de alguna manera, logré cruzar.
This was just the beginning.	Esto era solo el principio.
I'm afraid of myself.	Tengo miedo de mi mismo.
I have a follow up question.	Tengo una pregunta de seguimiento.
It's the opposite.	Es todo lo contrario.
However, the same is not true for errors in judgment.	Sin embargo, no ocurre lo mismo con los errores de juicio.
This is how this is tested.	Así es como se prueba esto.
I could see that we would be here for some time.	Pude ver que estaríamos aquí por algún tiempo.
Six people were injured.	Seis personas resultaron heridas.
In many cases, they even have too much.	En muchos casos, incluso tienen demasiado.
Life is Beautiful.	La vida es bella.
It would be a nice challenge.	Sería un lindo desafío.
Here are photos of both hands.	Aquí hay fotos de ambas manos.
You can feel that people have lived here. 	Puedes sentir que la gente ha vivido aquí. 
at every step.	en cada paso.
We could hold on.	Podríamos aguantar.
He is fearless and can take any form.	No tiene miedo y puede tomar cualquier forma.
It's a tough job market for young people these days.	Es un mercado laboral difícil para los jóvenes en estos días.
Take the gift.	Toma el regalo.
Her eyes were clear and honest.	Sus ojos eran claros y honestos.
Well, everyone is talking to your network.	Bien, todo el mundo está hablando con su red.
If you can think you can, you will.	Si puedes pensar que puedes, lo harás.
She noted that her hands were large, but well cared for.	Notó que sus manos eran grandes, pero bien cuidadas.
Like, very, very big.	Como, muy, muy grande.
I was sure it was.	Estaba seguro de que lo era.
I read the speech you prepared.	Leí el discurso que preparaste.
But I will explain how it works.	Pero voy a explicar cómo funciona.
He called me to tell me that she is getting married.	Me llamaba para decirme que se va a casar.
She knew it, but she didn't question it.	Ella lo sabía, pero no lo cuestionó.
Luck had definitely been on her side.	La suerte definitivamente había estado de su lado.
Features are displayed.	Se muestran las características.
Then eat something.	Entonces come algo.
And they fucking hurt.	Y jodidamente duelen.
She knew a couple of songs.	Sabía un par de canciones.
Unfortunately, it didn't happen right away.	Desafortunadamente, no sucedió de inmediato.
I thought about it again, but not seriously.	Volví a pensar en ello, pero no en serio.
It was a couple of years ago.	Fue hace un par de años.
The students will not stop.	Los estudiantes no pararemos.
I am pretty tired.	Estoy bastante cansado.
Try it yourself.	Pruébalo tú mismo.
Boys too.	Chicos también.
He would remove me.	Él me quitaría.
But there will be more to come.	Pero habrá más por venir.
He would order it.	Él lo ordenaría.
It's a calculated loss.	Es una pérdida calculada.
It is clear that specific performance could not be granted.	Está claro que no se podía conceder el cumplimiento específico.
The important thing is that you get going.	Lo importante es que te pongas en marcha.
I'll explain it to you on the way.	Te lo explicaré por el camino.
Obviously her thinking moves on a low level.	Obviamente su pensamiento se mueve en un nivel bajo.
The sky changed color.	El cielo cambió de color.
Not a threat, but maybe tears.	No es una amenaza, pero tal vez lágrimas.
Off since your fight.	Apagado desde tu pelea.
Some are better than others.	Algunos son mejores que otros.
I'm not sure why that is.	No estoy seguro de por qué es así.
So, it wasn't a dream.	Entonces, no fue un sueño.
You know perfectly well that you need to stay off the scale.	Sabes perfectamente que necesitas mantenerte fuera de la báscula.
You have to make them feel interesting.	Tienes que hacerlos sentir interesantes.
It seems that he gains little by doing so.	Parece que gana poco al hacerlo.
It's going to work.	Va a funcionar.
Lucky he survived the night.	Suerte que sobrevivió a la noche.
But we have a place to start now.	Pero tenemos un lugar para comenzar ahora.
Meet single women and men and send them an email for free.	Conoce mujeres y hombres solteros y envíales un correo electrónico gratis.
If you let go completely, you will be free.	Si te sueltas por completo, serás libre.
Don't ask me for such a thing.	No me pidas tal cosa.
Never the water.	Nunca el agua.
These participants were removed from further analyses.	Estos participantes se eliminaron de los análisis posteriores.
He wanted the public to believe.	Quería que el público creyera.
They taught him her music.	Ellos le enseñaron su música.
I'll tell you what.	Te diré que.
He wore his hair cut close like a soldier's.	Llevaba el pelo cortado al ras como el de un soldado.
It wasn't easy either.	Tampoco fue fácil.
They have code to display.	Tienen código para mostrar.
This is a fun bag to own.	Esta es una bolsa divertida de poseer.
All contributed to the design of this study.	Todos contribuyeron al diseño de este estudio.
No, this is her mother speaking.	No, esta es su madre hablando.
She has taken the situation very seriously.	Se ha tomado la situación muy en serio.
I didn't laugh.	No me reí.
My shirt burning against my upper back.	Mi camisa ardiendo contra la parte superior de mi espalda.
My body does not respond to my mind.	Mi cuerpo no responde a mi mente.
I wasn't sure how he would treat me.	No estaba segura de cómo me trataría.
I didn't even know there was a crowd on the field.	Ni siquiera sabía que había una multitud en el campo.
But that is not how it will be reported.	Pero no es así como se informará.
They are so awesome.	Son tan impresionantes.
It is a theory.	Es una teoría.
Or any kind of law that makes sense.	O cualquier tipo de ley que tenga sentido.
He took a piece and handed it to me.	Cogió un trozo y me lo tendió.
The document is generally well written and relatively easy to follow.	El documento está bien escrito en general y es relativamente fácil de seguir.
The evil is in themselves.	El mal está en ellos mismos.
The properties of these materials were not well understood.	Las propiedades de estos materiales no se entendían bien.
Now would be the time to do it.	Ahora sería el momento de hacerlo.
There was a little left over.	Sobró un poco.
There is literally no benefit.	Literalmente no hay beneficio.
Feel free to try more.	Siéntete libre de probar más.
Now the source code works as expected.	Ahora el código fuente funciona como se esperaba.
Brown tells my father.	Brown le dice a mi padre.
There was a saying.	Había un dicho.
So you have to be the most creative store in the country.	Así que tienes que ser la tienda más creativa del país.
This has only gotten worse over time.	Esto solo ha empeorado con el tiempo.
Do the research.	Haz la investigación.
I wouldn't worry though.	Aunque no me preocuparía.
I know he knows.	Sé que él sabe.
She was not as tall as him.	Ella no era tan alta como él.
Nor is it likely.	Tampoco es probable.
It's a bit hard to describe.	Es un poco difícil de describir.
But that does not mean that its value or meaning has survived.	Pero eso no significa que su valor o significado haya sobrevivido.
I had never seen him sleep.	Nunca lo había visto dormir.
I needed to turn around.	Necesitaba dar la vuelta.
The air was soft, clean, sweet.	El aire era suave, limpio, dulce.
First, there is freedom from.	Primero, hay libertad de.
A year or two later, same thing.	Un año o dos después, lo mismo.
They do it in this industry, anyway.	Lo hacen en esta industria, de todos modos.
There was not the large number that there is today.	No había el gran número que hay hoy.
But we'll come back to that later.	Pero volveremos a eso más tarde.
But, everything else is pretty standard on the device.	Pero, todo lo demás es bastante estándar en el dispositivo.
Experiences don't just happen without further consequences.	Las experiencias no ocurren simplemente sin más consecuencias.
Call someone and tell him that he wants to get involved.	Llame a alguien y dígale que quiere involucrarse.
Well, have fun.	Bueno, diviértanse.
You can't wait for anyone on a plate.	No puedes esperar a nadie en un plato.
He liked dogs.	Le gustaban los perros.
I have done what was asked of me.	He hecho lo que se me pidió.
Just to show that the game can be finished.	Solo para demostrar que el juego se puede terminar.
He seemed very professional.	Parecía muy profesional.
There was no escape for her.	No había escapatoria para ella.
She was right.	Tenía razón.
Three subjects completed this stage.	Tres sujetos completaron esta etapa.
Our results are far from complete.	Nuestros resultados están lejos de ser completos.
Surgery was performed.	Se realizó cirugía.
Men like that stick together.	Los hombres de ese tipo se mantienen unidos.
Certainly him falling apart would be interesting.	Ciertamente, él desmoronándose sería interesante.
Right there and then.	Justo ahí y entonces.
The city has four primary schools and two large secondary schools.	La ciudad tiene cuatro escuelas primarias y dos escuelas secundarias grandes.
You could never go in and reference anything from the original series.	Nunca podrías entrar y hacer referencia a nada de la serie original.
Made to death in the brief moment of an afternoon.	Hecho a muerte en el breve momento de una tarde.
That interpretation is not supported by law.	Esa interpretación no está respaldada por la ley.
With sit, you wanted an action, so you gave a command.	Con sit, querías una acción, así que diste una orden.
He doesn't need to carry.	Él no necesita llevar.
The court of first instance did not address the issue.	El tribunal de primera instancia no abordó el tema.
It's certainly not dangerous.	Ciertamente no es peligroso.
No one had done anything wrong.	Nadie había hecho nada malo.
This is a practical question, or rather, a moral one.	Esta es una cuestión práctica, o mejor dicho, moral.
That, and the quiet.	Eso, y la tranquilidad.
He was a white dog.	Era un perro blanco.
But you will not.	Pero no lo harás.
Just a reaction.	Solo una reacción.
I tried to make the best of things.	Traté de sacar lo mejor de las cosas.
I had moved to another company at that time.	Me había mudado a otra empresa en ese momento.
She is not moving.	Ella no se está moviendo.
This is nowhere useful to me.	Esto no es en ningún lugar útil para mí.
They have moved.	Han movido.
But that garden is closed to me.	Pero ese jardín está cerrado para mí.
How many are dead? 	¿Cuántos están muertos?
surely they must know these things.	seguramente deben saber estas cosas.
We should sound better than this.	Deberíamos sonar mejor que esto.
I think you have multiple options here to deal with this.	Creo que tienes múltiples opciones aquí para lidiar con esto.
She was sick.	Ella estaba enferma.
She was very happy with the results that first year.	Estaba muy feliz con los resultados ese primer año.
She even now she is still young despite her position.	Incluso ahora sigue siendo joven a pesar de su posición.
Time is over.	Se acabó el tiempo.
She then she sells everything else you have to buy more.	Luego vende todo lo demás que tengas para comprar más.
I do no such thing.	Yo no hago tal cosa.
She has a great mind to fight.	Tiene una gran mente para pelear.
The students don't really benefit.	Los estudiantes en realidad no se benefician.
For taking care of him.	Por cuidarlo.
First, she is right.	Primero, ella tiene razón.
They think for themselves and make decisions for themselves.	Piensan por sí mismos y toman decisiones por sí mismos.
Talking on phone.	Hablar por teléfono.
She said we did.	Dijo que lo hicimos.
It just wasn't my time to go.	Simplemente no era mi hora de irme.
I saw him get out of the car.	Lo vi salir del auto.
You are so small.	Eres tan pequeño.
About the athletics meet.	Sobre el encuentro de atletismo.
The time for action has come.	Ha llegado el momento de la acción.
The same thing happened the next month.	Lo mismo sucedió el próximo mes.
It was the best fun.	Fue la mejor diversión.
He had confidence in her judgment.	Tenía confianza en su juicio.
The other workers looked at her.	Los otros trabajadores la miraron.
Social stuff, of course.	Cosas sociales, claro.
We love what we do and we do what we love.	Amamos lo que hacemos y hacemos lo que amamos.
In most cases, if you want the items, they will work together.	En la mayoría de los casos, si desea los artículos, funcionarán juntos.
I discovered, somewhat to my surprise, that it was easy.	Descubrí, algo para mi sorpresa, que era fácil.
Finally there will be peace.	Finalmente habrá tranquilidad.
Running ahead of ourselves, starting over in a new land.	Correr por delante de nosotros mismos, empezar de nuevo en una nueva tierra.
She enjoyed herself.	Se disfrutó.
She would take this battle straight to the top.	Llevaría esta batalla directamente a la cima.
I'll have to think about that and call you back.	Tendré que pensar en eso y volver a llamarte.
Television is a medium.	La televisión es un medio.
It didn't stop there.	No se detuvo allí.
But she would, and to hell with the consequences.	Pero lo haría, y al diablo con las consecuencias.
should fall	debería caer
But it is not a rule of love.	Pero no es una regla de amor.
If we had known, we would have been company for each other.	Si lo hubiéramos sabido, habríamos sido compañía el uno para el otro.
My husband follows.	Mi marido sigue.
As far as he knows that website, you were never there.	Por lo que sabe ese sitio web, nunca estuviste allí.
Which is good.	Lo cual es bueno.
Sold out is great.	Agotado es genial.
They want to use other humans as a food source.	Quieren usar a los otros humanos como fuente de alimento.
It is what is good for everyone.	Es lo que es bueno para todos.
This works amazing.	Esto funciona increíble.
Others were less so.	Otros lo eran menos.
I heard the crowd went crazy.	Escuché que la multitud se volvió loca.
Each affirms that his milk is the best in the country.	Cada uno afirma que su leche es la mejor del país.
Put yourself in places.	Ponte en lugares.
But at least you can see that it is possible.	Pero al menos puedes ver que es posible.
It did not took her long to arrive.	No tardó en llegar.
Blood covered every surface in the room, especially the floor.	La sangre cubría todas las superficies de la habitación, especialmente el suelo.
We got married and had children.	Nos casamos y tuvimos hijos.
Like the art itself.	Como el arte en sí mismo.
He let me go.	Él me dejó ir.
He has been living there ever since.	Ha estado viviendo allí desde entonces.
For him, it was like a new beginning.	Para él, fue como un nuevo comienzo.
So, there is nothing new under the sun.	Entonces, no hay nada nuevo bajo el sol.
I must ask.	Debo preguntar.
So let her get hurt.	Así que déjala que la lastimen.
If you do it earlier, you get really weird results.	Si lo haces antes, obtienes resultados realmente extraños.
Or at least he had.	O al menos lo había hecho.
The main problem was the price.	El principal problema era el precio.
We have the same guy.	Tenemos al mismo tipo.
I tried to talk to him, but he's not ready.	Intenté hablar con él, pero no está listo.
He spent four months on a ship with them.	Pasó cuatro meses en un barco con ellos.
I just need you to do more.	Solo necesito que haga más.
And those guys start with.	Y esos tipos empiezan con.
I want you here.	Te quiero aquí.
The young are completely independent at birth.	Los jóvenes son completamente independientes al nacer.
King never got an answer.	King nunca obtuvo una respuesta.
The total area is.	El área total es.
It looks very strong.	Se ve muy fuerte.
This couldn't be happening.	Esto no podría estar pasando.
He spoke for about two minutes.	Habló durante unos dos minutos.
In fact, he considered it a public service.	De hecho, lo consideraba un servicio público.
It was what we did.	Fue lo que hicimos.
I want to believe that.	Quiero creer eso.
The debate was on.	El debate estaba encendido.
But the reality is different.	Pero la realidad es diferente.
How can there be common ground?	Como va a haber un terreno común.
It is really an amazing thing.	Es realmente una cosa asombrosa.
they do it with me	lo hacen conmigo.
They give you control to turn the led off or on.	Te dan control para apagar o encender el led.
You meet a girl.	Conoces a una chica.
You know how these things go.	Ya sabes cómo van estas cosas.
This can not be.	Esto no puede ser.
You guys are really doing your job well.	Ustedes realmente están haciendo bien su trabajo.
But that was outside.	Pero eso fue afuera.
It can be defined as follows.	Se puede definir de la siguiente manera.
And in this you say well.	Y en esto dices bien.
Because fighting could be even worse.	Porque pelear podría ser aún peor.
Certain people in particular.	Ciertas personas en particular.
She knew him too well.	Ella lo conocía demasiado bien.
Some never shut the fuck up.	Algunos nunca se callan la puta boca.
Enough of wine.	Basta de vino.
This list is subject to change.	Esta lista está sujeta a cambios.
It didn't help.	No sirvió de nada.
But the bars were another story. 	Pero los bares eran otra historia. 
and it certainly got better.	y ciertamente mejoró.
Having a telephone service has a charge.	Tener un servicio telefónico tiene un cargo.
That was the important thing.	Eso era lo importante.
They came for the set and she brought a friend.	Vinieron por el set y ella trajo a un amigo.
But now they suddenly created this kind of situation.	Pero ahora de repente crearon este tipo de situación.
Below are the three horses.	A continuación se muestran los tres caballos.
I must have money.	Debo tener dinero.
Seriously, you could be looking at a lot of things.	En serio, podrías estar mirando muchas cosas.
That requires space.	Eso requiere espacio.
There was a huge green plant in each corner.	Había una enorme planta verde en cada esquina.
You cannot believe such a statement.	Usted no puede creer tal declaración.
Exactly one bar was missing.	Faltaba exactamente una barra.
Maybe that's how the name started.	Tal vez así es como comenzó el nombre.
She opened the panel sure there was no one on the other side.	Abrió el panel seguro de que no había nadie al otro lado.
To show what you've done.	Para mostrar lo que has hecho.
I'm not in the kitchen.	No estoy en la cocina.
This seems likely.	Esto parece probable.
But there was no evidence, of course.	Pero no había pruebas, naturalmente.
It was a fresh and clean feeling.	Era una sensación fresca y limpia.
I can tell you had a bad night.	Puedo decir que has tenido una mala noche.
I have my movie with me.	Tengo mi película conmigo.
She was still standing.	Ella todavía estaba de pie.
Leave it behind and move on.	Déjalo atrás y sigue adelante.
She was a big bear of a kind and she smiled.	Era un gran oso de un tipo y sonrió.
A correct one, yes.	Uno correcto, sí.
She would do it first thing in the morning.	Lo haría a primera hora de la mañana.
Possibly even a new friend.	Posiblemente incluso un nuevo amigo.
Social networks were the tool we chose to achieve this.	Las redes sociales fueron la herramienta que elegimos para lograrlo.
A small, still voice deep inside him said that this meant nothing.	Una pequeña y apacible voz en lo profundo de él dijo que esto no significaba nada.
She will be so glad you came.	Ella estará tan contenta de que hayas venido.
Make your bar represent you in some way.	Haz que tu barra te represente de alguna forma.
She felt that she could do anything.	Sentía que podía hacer cualquier cosa.
She had her time.	Tuvo su tiempo.
It is not based on the text.	No se basa en el texto.
It only shows as text.	Solo se muestra como texto.
She had found it.	Ella lo había encontrado.
I have done this in the above code.	He hecho esto en el código anterior.
I am just as beautiful.	Soy igual de hermosa.
They look and taste the same to me.	Se ven y saben igual para mí.
No decision has been made yet.	Aún no se ha tomado ninguna decisión.
The team makes more sense now, not less.	El equipo tiene más sentido ahora, no menos.
Like the memory of my dad.	Como el recuerdo de mi papá.
Unfortunately, it is not such a good book.	Desafortunadamente, no es un libro tan bueno.
Something was waiting up there.	Algo esperaba allí arriba.
Turn to each other.	Voltearse el uno al otro.
Nobody knows where he lives.	Nadie sabe dónde vive.
Of course she had to be there.	Por supuesto que ella tenía que estar allí.
I'm not going into town.	No voy a entrar en el pueblo.
The wedding party couldn't have hoped for better weather.	La fiesta de bodas no podría haber esperado un mejor clima.
Her hair tied up again.	Su cabello recogido de nuevo.
The horses liked it.	A los caballos les gustaba.
Those waiting hours were really long.	Esas horas de espera fueron realmente largas.
There hadn't been much time.	No había habido mucho tiempo.
So there was no one.	Así que no había nadie.
I gave up my dream to give the baby hers.	Renuncié a mi sueño para darle al bebé el suyo.
this is going to happen	esto va a pasar
Anger focused on others for being others.	Ira enfocada contra los demás por ser otros.
She had killed people.	Había matado gente.
But there is no such thing as complete freedom.	Pero no existe tal cosa como la libertad plena.
Instead, they are pretty good.	En cambio, son bastante buenos.
Football was on fire.	El fútbol estaba en llamas.
However, the underlying mechanisms are still unknown.	Sin embargo, los mecanismos subyacentes aún se desconocen.
Never forget what we're up against.	Nunca olvides a lo que nos enfrentamos.
Nothing had changed.	Nada había cambiado.
I saw him outside the window, you know.	Lo vi fuera de la ventana, ya sabes.
I checked then.	Me revisé entonces.
All of this is a constantly changing spectacle.	Todo esto es un espectáculo en constante cambio.
After a few moments, she nodded.	Después de unos momentos, ella asintió.
It could even be some detail that she was not yet aware of.	Incluso podría ser algún detalle del que aún no estaba al tanto.
In the bars there.	En los bares de allí.
Some open issues.	Algunos problemas abiertos.
She kept it for three hours.	Lo mantuvo durante tres horas.
I'm still playing with the title.	Sigo jugando con el título.
He didn't want to lose her best men in one action.	No quería perder a sus mejores hombres en una sola acción.
On the other hand, he really could be your guy.	Por otro lado, realmente podría ser tu chico.
You left when you said you wouldn't.	Te fuiste cuando dijiste que no lo harías.
And this is what they found.	Y esto es lo que encontraron.
Season and reserve.	Sazonar y reservar.
That's how it's supposed to be played.	Así es como se supone que se juega.
Or us.	O nosotros.
They seemed to go on forever.	Parecían continuar para siempre.
Just stop and think now.	Solo detente y piensa ahora.
This leaves aside the question of names.	Esto deja de lado la cuestión de los nombres.
Trust me this will save you a lot of time later.	Confía en mí, esto te ahorrará mucho tiempo más tarde.
They apparently never have sex.	Aparentemente nunca tienen sexo.
But he was no match for them.	Pero él no era rival para ellos.
You go with the states.	Vas con los estados.
We tend to focus on these differences often.	Tendemos a centrarnos en estas diferencias a menudo.
This study found similar results to previous studies.	Este estudio encontró resultados similares a los de estudios anteriores.
Sometimes there are reasons to do it.	A veces hay razones para hacerlo.
That day is very busy.	Ese día está muy ocupado.
As dark as it gets.	Tan oscuro como se pone.
I opened it and read.	Lo abrí y leí.
She still didn't speak, but she slowly nodded and closed her eyes.	Seguía sin hablar, pero asintió lentamente y cerró los ojos.
That was the day that everything changed, absolutely everything.	Ese fue el día que todo cambió, absolutamente todo.
This answer answers a completely different question, see comments.	Esta respuesta responde una pregunta completamente diferente, vea los comentarios.
I have faith in that.	Tengo fe en eso.
But maybe not.	Pero puede que no.
Let us know what works best for you.	Háganos saber lo que funciona mejor para usted.
And maybe you're right.	Y tal vez tenga razón.
None in my ears or neck.	Ninguno en mis oídos o cuello.
Then he would call the rest.	Luego llamaría al resto.
Move in immediately, it's ready.	Múdate inmediatamente, está listo.
But soon he'll be home forever, now.	Pero pronto estará en casa para siempre, ahora.
I also thought a lot about you.	Yo también pensé mucho en ti.
Because it's our job to protect our families.	Porque es nuestro trabajo proteger a nuestras familias.
Or smoke signal.	O señal de humo.
Straight to my brain.	Directo a mi cerebro.
I will not pay	no pagaré
This was worse.	Esto fue peor.
We know that sometimes they can be much more even than that.	Sabemos que, a veces, pueden ser mucho más incluso que eso.
You reach for the sky	Alcanzas el cielo.
It didn't even feel like a choice.	Ni siquiera se sentía como una elección.
I arrive in perfect condition.	Llego en condiciones perfectas.
This rule does not apply to high pressure samples.	Esta regla no se aplica a muestras de alta presión.
She seems fine.	Ella parece estar bien.
We need to think.	Necesitamos pensar.
And she stayed with the last.	Y se quedó con los últimos.
I just thought.	Solo pense.
It really is a beautiful place.	Realmente es un lugar hermoso.
Other than that, she seems fine.	Aparte de eso, parece estar bien.
The next day to do it.	Al día siguiente para hacerlo.
She was five and six years old.	Tenía cinco y seis años de edad.
I can't solve the problem with this code.	No puedo resolver el problema con este código.
Until after the movie.	Hasta después de la película.
I'll get over it and things will get better.	Lo superaré y las cosas mejorarán.
So you have so many guys who need male role models.	Entonces tienes tantos chicos que necesitan modelos masculinos a seguir.
We deal with this point in the next section.	Nos ocupamos de este punto en la siguiente sección.
I have never seen better.	Nunca he visto mejor.
And it turns out that it is a coffee with a cause.	Y resulta que es un café con causa.
Now people can write their own story.	Ahora la gente puede escribir su propia historia.
Well, kind of a crazy scene in a game.	Bueno, una especie de escena loca en un juego.
I did four of them this morning.	Hice cuatro de ellos esta mañana.
All its members serve for life.	Todos sus miembros sirven de por vida.
Many come to us.	Muchos vienen a nosotros.
He didn't let go of her hand.	Él no soltó su mano.
But he is right.	Pero tiene razón.
She would kill for it.	Ella mataría por eso.
So you can imagine.	Así que puedes imaginar.
I am too tired.	Estoy demasiado cansado.
I was going hard on him.	Estaba yendo duro con él.
We have to face them after the war.	Tenemos que enfrentarlos después de la guerra.
They weren't important.	No eran importantes.
He once sat there for two days.	Una vez se sentó allí durante dos días.
They caught me.	Me atraparon.
Now it's up to others to match it.	Ahora les toca a otros igualarlo.
You can see that we have taken excellent care of it.	Puedes ver que la hemos cuidado excelentemente.
This in regards to some of the points of this particular plan.	Esto en cuanto a algunos de los puntos de este plan en particular.
He has no mental light.	No tiene luz mental.
He refused again.	Se negó de nuevo.
The body will still function quite well.	Todavía funcionará el cuerpo bastante bien.
But it's necessary.	Pero es necesario.
Such efforts will likely continue during his second term.	Tales esfuerzos probablemente continuarán durante su segundo mandato.
Be clear and detailed about the job you want.	Sea claro y detallado sobre el trabajo que desea.
I give him a call.	Le doy una llamada.
The same kind of age.	El mismo tipo de edad.
I have cost my family.	Le he costado a mi familia.
Could not contact customer service.	No pudo ponerse en contacto con el servicio de atención al cliente.
It is the complete opposite of the original.	Es todo lo contrario al original.
We survived the night in the hotel.	Sobrevivimos a la noche en el hotel.
In his case, the damage was a little more serious.	En su caso, el daño fue un poco más grave.
He designed the study, analyzed the data, and wrote the manuscript.	Diseñó el estudio, analizó los datos y escribió el manuscrito.
I didn't want a white person.	Yo no quería una persona blanca.
But that was known.	Pero eso se sabía.
They quickly learn how to follow the evidence.	Aprenden rápidamente cómo seguir la evidencia.
You don't forget something like that.	No olvidas algo así.
You know, it's easy on the body.	Ya sabes, es fácil para el cuerpo.
He loved this town.	Amaba este pueblo.
Definitely one we expected from the series.	Definitivamente uno que esperábamos de la serie.
Staff was very friendly, check in was quick.	El personal fue muy amable, el registro fue rápido.
There are two main mechanisms.	Hay dos mecanismos principales.
Drive the car for a day or two.	Conduce el coche durante un día o dos.
He didn't mention who had helped him clean up.	No mencionó quién lo había ayudado a limpiarse.
I watched her.	La observé.
So what you're telling me is this.	Así que lo que me estás diciendo es esto.
After standing for a while, give it a try.	Después de estar de pie por un tiempo, pruébalo.
Because to be honest, that's exactly what it is most of the time.	Porque para ser honesto, eso es exactamente lo que es la mayoría de las veces.
It was on the news.	Fue en las noticias.
It's also pretty easy.	También es bastante fácil.
It was his attempt at damage control.	Fue su intento de control de daños.
Every act has remained.	Cada acto ha permanecido.
We know better than that.	Sabemos mejor que eso.
I know you do not want to.	Sé que no quieres.
There is a mandatory break time.	Hay un tiempo de descanso obligatorio.
Of course, there were those who had a hard time.	Por supuesto, hubo quienes lo pasaron mal.
Let me and a couple of good friends.	Vamos yo y un par de buenos amigos.
I called her mom about her, and she was very worried.	Llamé a su mamá por ella, y ella estaba muy preocupada.
That is simply not the case.	Ese simplemente no es el caso.
If you were somewhere else, it's not a problem.	Si estuvieras en otro lugar, no es un problema.
Pieces of information that the market takes into account.	Piezas de información que el mercado tiene en cuenta.
She has disappeared.	Ha desaparecido.
Next to the subject, you will notice a small number.	Al lado del tema, notará un pequeño número.
However, the ideas and stories are not proprietary.	Sin embargo, las ideas y las historias no son propiedad.
In most cases, that is simply not true.	En la mayoría de los casos, eso simplemente no es cierto.
The way she cut herself scared me.	La forma en que se cortó me asustó.
Listen to the news.	Escucha las noticias.
But that should never be your ultimate goal.	Pero ese nunca debe ser tu objetivo final.
Few can avoid it.	Pocos pueden evitarlo.
Jump up and fire a jump shot.	Salta hacia arriba y dispara un tiro en suspensión.
This left the table free for the adults.	Esto dejó la mesa libre para los adultos.
Do with this land.	Haz con esta tierra.
Furthermore, there was no improvement in local tumor control after surgery.	Además, no hubo mejoría en el control local del tumor después de la cirugía.
We want real laws that protect people and the environment.	Queremos leyes reales que protejan a las personas y al medio ambiente.
She lies anyway.	Ella miente de todos modos.
Yes, people change as they get older, but not that much.	Sí, la gente cambia a medida que envejece, pero no tanto.
Compared to other types of games, music games do not contain violence.	En comparación con otros tipos de juegos, los juegos de música no contienen violencia.
Well, probably not.	Bueno, probablemente no.
Interested?.	¿Interesado?.
The operation of a single large company is very different.	El funcionamiento de una sola gran empresa es muy diferente.
I was hoping you could handle it.	Esperaba que pudiera manejarlo.
Actually, it's about what we're doing now.	En realidad, se trata de lo que estamos haciendo ahora.
It was a pleasure hanging out with you and meeting your wife.	Fue un placer salir con usted y conocer a su esposa.
In this case the results are extremely interesting.	En este caso los resultados resultan sumamente interesantes.
I have to go to them.	tengo que ir a ellos.
He was being loved and abandoned.	Estaba siendo amado y abandonado.
Let stand until cool.	Deje reposar hasta que se enfríe.
He didn't take it.	Él no lo tomó.
How to solve problems.	Cómo resolver problemas.
She can touch your hand.	Ella puede tocar tu mano.
She had tears in her eyes.	Tenía lágrimas en los ojos.
We have the most experience.	Tenemos la mayor experiencia.
The human race has existed for several thousand years.	La raza humana existe desde hace varios miles de años.
Tools are obviously important, but business needs come first.	Obviamente, las herramientas son importantes, pero las necesidades comerciales son lo primero.
Something you have never experienced before and probably will never experience again.	Algo que nunca has experimentado antes y probablemente nunca vuelvas a experimentar.
Getting food is even more important than medical care.	Obtener alimentos es aún más importante que la atención médica.
In fact, we have done it in a few other places.	De hecho, lo hemos hecho en algunos otros lugares.
They had no shoes in those days.	No tenían zapatos en esos días.
I would have to wait.	Tendría que esperar.
Several friends showed up to help.	Varios amigos se presentaron para ayudar.
Instead, we send these changes to a view-state model action.	En su lugar, enviamos estos cambios a una acción de modelo de estado de vista.
It should be noted that she gave her life in the performance of her duty.	Cabe señalar que ella dio su vida en cumplimiento de su deber.
I am a woman who could never be a police officer.	Soy una mujer que nunca podría ser oficial de policía.
I will never forget those days.	Nunca olvidaré esos días.
I hope no one gets hurt.	Espero que nadie salga lastimado.
I hoped they wouldn't start anything.	Esperaba que no empezaran nada.
I just wanted to smoke.	Solo quería fumar.
And others believed in him.	Y otros creyeron en él.
Although he is light.	Aunque es ligero.
I think women should challenge that law.	Creo que las mujeres deberían desafiar esa ley.
Oh, you're bad!	¡Ay, eres malo!.
It doesn't do that now.	No hace eso ahora.
In fact, he wanted whatever we ate.	De hecho, quería lo que fuera que comiéramos.
They do not receive his equal protection.	No reciben su igual protección.
I think so, yes.	Yo creo que sí, sí.
Because he is hidden.	Porque él está escondido.
There are two main groups.	Hay dos grupos principales.
And he wouldn't listen.	Y él no escucharía.
He would not age or die.	No envejecería ni moriría.
Three other men helped him.	Otros tres hombres lo ayudaron.
It is not the first time, certainly.	No es la primera vez, ciertamente.
He played well, but lost.	Jugó bien, pero perdió.
I usually plan step by step.	Normalmente planeo paso a paso.
I got pretty far with my score.	Llegué bastante lejos con mi puntuación.
But you won't like it.	Pero no te va a gustar.
You are right in.	Tiene razón en.
He put an equal sign between them.	Puso un signo igual entre ellos.
We have a business to run.	Tenemos un negocio que administrar.
Men do not own women.	Los hombres no son dueños de las mujeres.
I want people to show up.	Quiero que la gente se presente.
Just do the best you can.	Solo haz lo mejor que puedas.
This process will be a significant step behind the scenes.	Este proceso será un paso significativo en la trastienda.
Or give it to him.	O dárselo.
Not too late.	No demasiado tarde.
He needed his head to be calm, still.	Necesitaba que su cabeza estuviera tranquila, quieta.
I want to do something about it.	Quiero hacer algo al respecto.
It was a word he would never have used to describe her.	Era una palabra que nunca habría usado para describirla.
If he needs anything, please visit us first.	Si necesita algo, visítenos primero.
However, it seems important.	Sin embargo, parece importante.
He recognized two women in a corner.	Reconoció a dos mujeres en una esquina.
in these materials.	En estos materiales.
But it wasn't just the advice that had this effect.	Pero no fue sólo el consejo lo que tuvo este efecto.
Maybe it was too early.	Tal vez fue demasiado temprano.
I mean he just keeps, you know, going.	Quiero decir que él simplemente sigue, ya sabes, yendo.
Meeting new people has never been a problem for me.	Conocer gente nueva nunca ha sido un problema para mí.
Everything was silence.	Todo era silencio.
When we sat down, we didn't know what to expect.	Cuando nos sentamos, no sabíamos qué esperar.
Until then he had no problem.	Hasta ese momento no tuvo ningún problema.
So the children agree to take the risk.	Entonces los niños aceptan correr el riesgo.
I answered the phone.	Respondí el teléfono.
You want something that makes them feel good.	Quieres algo que los haga sentir bien.
Last week, we stayed close to home and shared our legal vision.	La semana pasada, nos quedamos cerca de casa y compartimos nuestra visión legal.
I have never seen such beautiful ones.	Nunca he visto unos tan bonitos.
Data were collected from medical records.	Los datos fueron recolectados de las historias clínicas.
She knew he would, if he were her.	Sabía que lo haría, si él fuera ella.
What should it cost? 	¿Qué debe costar?
he wondered.	el se preguntó.
He had a hard time holding the end of it.	Tuvo dificultades para sostener su final.
We want to hear from you!	¡Queremos escuchar de ti!.
The size is as follows.	El tamaño es el siguiente.
We are ahead by almost a hundred points.	Estamos adelante por casi cien puntos.
Much more.	Mucho más.
You know, even people of color weren't born talking about race.	Ya sabes, incluso las personas de color no nacieron hablando de raza.
I love your music.	Amo su música.
We better start now.	Será mejor que empecemos ahora.
There is no single mistake.	No hay un error simple.
Neither great nor bad.	Ni genial ni malo.
Cells without treatment were considered as controls.	Las células sin tratamiento se consideraron como controles.
I suggest even closer to matching the money.	Sugiero incluso más cerca de igualar el dinero.
He has been informed.	Se ha informado.
We'll have to let it run.	Tendremos que dejarlo correr.
Also ask at your local game store for him.	Pregunte también en su tienda de juegos local.
There is silence.	Hay silencio.
No one ever refused to play with me.	Nadie nunca se negó a jugar conmigo.
I doubt it is	dudo que lo sea
They were placed where they are.	Fueron colocados donde están.
In the rain.	En la lluvia.
Anyway, what really got me was that he was a kid talking.	De todos modos, lo que realmente me atrapó fue que era un niño hablando.
A better world.	Un mundo mejor.
You can find a wide variety of kitchen or bathroom.	Puedes encontrar una gran variedad de cocina o baño.
Then he thought better of it.	Entonces se lo pensó mejor.
It will be received.	Será recibido.
Each weapon has a specific damage range.	Cada arma tiene un rango de daño específico.
He wanted to feel normal again.	Quería volver a sentirse normal.
Next, we demonstrate.	A continuación, demostramos.
However, an order has not yet been placed.	Sin embargo, aún no se ha realizado un pedido.
In many ways, it was just the challenge he needed.	En muchos sentidos, era justo el desafío que necesitaba.
He growing up.	Él creciendo.
At least, that's the plan for now.	Al menos, ese es el plan por ahora.
Unit tests only!	¡Solo pruebas unitarias!.
It was lovely there.	Fue encantador allí.
It seems fun.	Parece divertido.
The same.	El mismo.
Or state law.	O la ley estatal.
You cannot face your true enemy.	No puedes enfrentarte a tu verdadero enemigo.
No more contact.	No más contacto.
He wants something done.	Quiere que se haga algo.
And then he moved.	Y luego se movió.
I have the code here.	Tengo el código aquí.
This phase of our law is well established and longstanding.	Esta fase de nuestra ley está bien establecida y es de larga data.
I needed to hide.	Necesitaba esconderme.
Something that would make some kind of difference in the world.	Algo que haría algún tipo de diferencia en el mundo.
I would say go poor books like this.	Diría que vayan pobres libros como este.
She didn't know how to comfort him.	Ella no sabía cómo consolarlo.
He may be strong, but he has no escape.	Puede que sea fuerte, pero no tiene escapatoria.
She had been once.	Ella había estado una vez.
I appreciate any help, thanks.	Agradezco cualquier ayuda, gracias.
But you have to move on.	Pero tienes que seguir adelante.
Her business no longer had to do with weapons.	Su negocio ya no tenía que ver con las armas.
It will be much better where you go.	Será mucho mejor a donde vas.
Not that way.	Así no.
The error is the standard error of the mean.	El error es el error estándar de la media.
Most tools use some combination of these two techniques.	La mayoría de las herramientas utilizan alguna combinación de estas dos técnicas.
It gives you the run of the place.	Le da la carrera del lugar.
So, he's not the heist.	Entonces, él no es el atraco.
High school classes.	Clases de secundaria.
Each one has its nature.	Cada uno tiene su naturaleza.
She called a couple of times to check in.	Llamó un par de veces para registrarse.
Same with buildings.	Lo mismo con los edificios.
We want to update our database daily.	Queremos actualizar nuestra base de datos diariamente.
You can only say it.	Solo puedes decirlo.
Better him than us.	Mejor él que nosotros.
He must not release it yourself.	No debe liberarlo usted mismo.
I was serious, too.	Lo dije en serio, también.
However, the master must be open.	Sin embargo, el maestro debe estar abierto.
They couldn't be dead.	No podían estar muertos.
I have not.	Yo no he.
That will never go away.	Eso nunca desaparecerá.
However, there are some limitations of the study.	Sin embargo, hay algunas limitaciones del estudio.
The floor still didn't feel firm enough.	El piso todavía no se sentía lo suficientemente firme.
Because it's fun.	Porque es divertido.
I had nothing to lose.	No tenía nada que perder.
It's dangerous there.	Es peligroso allí.
It is important to remember that and treat them well.	Es importante recordar eso y tratarlos bien.
And it is used within two weeks after the blood draw.	Y se usa dentro de las dos semanas posteriores a la extracción de sangre.
For a while no one spoke.	Durante un rato nadie habló.
White soldiers, black soldiers, brown.	Soldados blancos, soldados negros, marrones.
But they chose to do it.	Pero optaron por hacerlo.
Now there is something else.	Ahora hay otra cosa.
Apparently nothing changed.	Aparentemente, nada cambió.
You never caught him asleep.	Nunca lo atrapaste dormido.
At least the leaders and bosses, that is.	Al menos los líderes y los jefes, eso es.
A controlled before and after study design was used.	Se utilizó un diseño de estudio controlado antes y después.
It was.	Fue.
He would never have come close.	Él nunca se habría acercado.
He has a little more heart.	Tiene un poco más de corazón.
I'm sure we could get a good price for it.	Estoy seguro de que podríamos conseguir un buen precio por él.
It was just a game, people.	Era solo un juego, gente.
On your shoulders is our future.	Sobre tus hombros está nuestro futuro.
I don't know what the correct title is.	No sé qué título correcto es.
I know you have posted many solutions.	Sé que has publicado muchas soluciones.
She knows you're here now.	Ella sabe que estás aquí ahora.
Please feel free to ask her questions and share her concerns with us.	No dude en hacer sus preguntas y compartir sus inquietudes con nosotros.
Play short games.	Hacer juegos cortos.
To create questions that can only be answered by playing.	Para crear preguntas que solo se pueden responder jugando.
He was still giving notes.	Todavía estaba dando notas.
I had no idea it was coming.	No tenía idea de que vendría.
The rest had died.	El resto había muerto.
He wasn't sure what else to do with them really.	No estaba seguro de qué más hacer con ellos en realidad.
We were so happy that he had arrived.	Estábamos tan felices de que hubiera llegado.
The pain was intense enough to ask her to stop.	El dolor fue lo suficientemente intenso como para pedirle que se detuviera.
And then he writes until it's breakfast time.	Y luego escribe hasta que sea la hora del desayuno.
We can both go.	Los dos podemos ir.
That is too much.	Eso es demasiado.
There is no other security in the world.	No hay otra seguridad en el mundo.
My heart fell into my stomach.	Mi corazón cayó en mi estómago.
The whole deal.	Todo el trato.
That specific machine was, but will no longer be.	Esa máquina específica fue, pero ya no lo será.
Both above and below.	Tanto arriba como abajo.
I could learn from him.	Podría aprender de él.
Because of my voice problem.	Por mi problema de voz.
Any help will be welcome.	Cualquier ayuda será bienvenida.
You had to feel sorry for them.	Tenías que sentir pena por ellos.
There is no rain in sight.	No hay lluvia a la vista.
It would be natural.	Sería natural.
There was no band, just recorded music.	No había banda, solo música grabada.
We are beginning to understand the functions of each type of cell.	Estamos empezando a entender las funciones de cada tipo de célula.
I just couldn't sit in one place.	Simplemente no podía sentarme en un solo lugar.
We are not ready, but we have a few months.	No estamos listos, pero tenemos algunos meses.
I just had to keep looking for it.	Solo tenía que seguir buscándolo.
I'm not sure if it can even be done this way.	No estoy seguro si incluso se puede hacer de esta manera.
Ten teachers from nine states participated in the advanced course.	Diez maestros de nueve estados participaron en el curso avanzado.
I would say the results are the same.	Yo diría que los resultados son los mismos.
I think that's where the comment comes from.	Creo que de ahí viene el comentario.
It was a clean and simple space.	Era un espacio limpio y sencillo.
Maybe they also lost it on purpose.	Quizás también lo perdieron a propósito.
Because if we fight hard enough, we'll get the floor plan.	Porque si luchamos lo suficiente, obtendremos el plano de planta.
I was second in command, his point man if you will.	Yo era el segundo al mando, su hombre clave por así decirlo.
So he didn't have to shoot the dog.	Así que no tuvo que dispararle al perro.
Mix everything together and season with salt and pepper.	Mezclar todo junto y sazonar con sal y pimienta.
A fact that cannot change.	Un hecho que no puede cambiar.
I know you will have to bring the child to this place.	Sé que tendrá que traer al niño a este lugar.
It was a lie.	Fue una mentira.
You would never know from the way he comes out against me.	Nunca lo sabrías por la forma en que sale en mi contra.
For your part.	Por su parte.
In his mind, it had remained so.	En su mente, así había permanecido.
I will face my fear.	Me enfrentaré a mi miedo.
Turns out this is exactly what happened.	Resulta que esto es exactamente lo que sucedió.
She kept it under control.	Ella lo mantuvo bajo control.
I went into the world of effects.	Pasé al mundo de los efectos.
Such questions were useless.	Tales preguntas no sirvieron para nada.
Or anywhere else in the world.	O en cualquier otro lugar del mundo.
My eyes fill with tears.	Mis ojos se llenan de lágrimas.
Several are crying.	Varios están llorando.
It was a great time for music.	Fue un gran momento para la música.
The conditions thus described lead to a number of problems.	Las condiciones así descritas conducen a una serie de problemas.
We hope it will be a great year.	Esperamos que sea un gran año.
The difference is the area.	La diferencia es el área.
So they are definitely not her shoes.	Así que definitivamente no son sus zapatos.
It is written for the same audience.	Está escrito para la misma audiencia.
All of her eyes were on her now.	Todos los ojos estaban ahora sobre ella.
Only then do we leave the camp.	Solo entonces salimos del campamento.
It may not be for them.	Puede que no sea para ellos.
So red it was cool.	Tan rojo que era genial.
She must place her vehicle completely in the space.	Debe colocar su vehículo completamente en el espacio.
Oh please let him stay here.	Oh, por favor, déjalo quedarse aquí.
They want to feel like they are being treated as an individual.	Quieren sentir que están siendo tratados como un individuo.
I enjoy watching my daughters learn new things and grow.	Disfruto viendo a mis hijas aprender cosas nuevas y crecer.
It had gotten big.	Se había hecho grande.
She spent more time in my bed than hers.	Pasó más tiempo en mi cama que en la suya.
So they got up and fell and got up again.	Así que se levantaron y cayeron y se levantaron de nuevo.
I watched and waited, but still no sign of him.	Observé y esperé, pero todavía no había señales de él.
It was still quite a long year.	Todavía fue un año bastante largo.
Let me tell you first because you must protect me.	Déjame decírtelo primero porque debes protegerme.
Today things look different.	Hoy las cosas se ven diferentes.
Such people do not go smoothly into the dark night.	La gente así no se adentra suavemente en la noche oscura.
Your fans are the ones who come out and support you.	Tus fans son los que salen y te apoyan.
For the police.	Por la policia.
This is the correct rule of law.	Este es el estado de derecho correcto.
He often did.	A menudo lo hacía.
She repeated it to me.	Ella me lo repitió.
I'm not sure it worked at all.	No estoy seguro de que haya funcionado del todo.
Certainly, that might not be enough to get to know a person.	Ciertamente, eso podría no ser suficiente para conocer a una persona.
Or any other person.	O cualquier otra persona.
It looked a little better.	Se veía un poco mejor.
Names are not a problem.	Los nombres no son problema.
But none of that makes any difference.	Pero nada de eso hace ninguna diferencia.
But let's understand.	Pero entendámonos.
Much more beautiful.	Mucho más hermoso.
She turned on her hand.	Se giró en su mano.
We both like to go out and meet new people.	A los dos nos gusta salir y conocer gente nueva.
At first, at least.	Al principio, al menos.
I think that's the heart of what we should be doing.	Creo que ese es el corazón de lo que deberíamos estar haciendo.
We fill our building with people who are different.	Llenamos nuestro edificio con personas que son diferentes.
Guys who want to improve.	Chicos que quieren mejorar.
However, there were no good studies to back that up.	Sin embargo, no hubo buenos estudios para respaldar eso.
But they just accepted him as he was.	Pero simplemente lo aceptaron como era.
There was a fight for every drop of water.	Hubo una lucha por cada gota de agua.
Nothing else matters, everything else just gets in the way.	Nada más importa, todo lo demás solo se interpone en el camino.
It won't fail.	No fallará.
Shoot them straight from the sky.	Dispararlos directamente desde el cielo.
Whether or not there is remains an open question.	Si hay o no sigue siendo una pregunta abierta.
Now you have an idea.	Ahora tiene una idea.
However, he was not gone for long.	Sin embargo, no se fue por mucho tiempo.
I'm not changing anything.	No estoy cambiando nada.
We can get a lot from science.	Podemos obtener mucho de la ciencia.
I love playing games with my children.	Me encanta hacer juegos con mis hijos.
However, the horses were too wild and could not move.	Sin embargo, los caballos eran demasiado salvajes y no se podían mover.
It seems to be much more than usual today.	Parece ser mucho más de lo habitual hoy.
This is true for both people and places.	Esto es cierto tanto para las personas como para los lugares.
It had a wet bar.	Tenía un bar húmedo.
Those days are gone now.	Esos días se han ido ahora.
You have what you need.	Tienes lo que necesitas.
But life can get in the way.	Pero la vida puede interponerse en el camino.
This year had been no different.	Este año no había sido diferente.
Violence is everywhere.	La violencia está en todas partes.
Every day, more and more people see through the lies.	Cada día, más y más personas ven a través de las mentiras.
And my tan.	Y mi tan.
I love the title of this post.	Me encanta el título de este post.
People don't want to read the truth.	La gente no quiere leer la verdad.
Very afraid of fear.	Mucho miedo al miedo.
It seemed to be bad news for him.	Parecía ser una mala noticia para él.
Not a problem if you miss the first practice.	No es un problema si te pierdes la primera práctica.
It is wise.	Se sabía.
You have to work hard at it.	Tienes que trabajar duro en ello.
I need to share this before it turns into something else.	Necesito compartir esto antes de que se convierta en otra cosa.
That was why he had been so nervous.	Por eso había estado tan nervioso.
Your lips need protection to stay in shape.	Tus labios necesitan una protección para mantenerse en forma.
See if you can use this over the course of a day.	Vea si puede usar esto en el transcurso de un día.
Several dogs were visible running from him.	Varios perros eran visibles en sus carreras.
He was my sympathetic ear and my shoulder to cry on.	Él fue mi oído comprensivo y mi hombro para llorar.
Is his organization ready for them?	¿Está su organización preparada para ellos?.
This only makes things worse.	Esto solo hace que las cosas empeoren.
They got into a car.	Subieron a un auto.
He was so scared for her.	Estaba tan asustado por ella.
The point is that it's really good.	El punto es que está realmente bien.
You can get data from that.	Puedes obtener datos de eso.
At that time the country was empty, only animals were seen.	En ese momento el país estaba vacío, solo se veían animales.
And so understand how this happened.	Y así entender cómo sucedió esto.
We're trying to get her to a doctor.	Estamos tratando de llevarla a un médico.
she was big	era grande
This is what it was to know or love.	Esto es lo que era conocer o amar.
How glad to see you.	Cómo me alegro de verte.
You won't miss your mother and father, not much, not for long.	No extrañarás a tu madre y a tu padre, no mucho, no por mucho tiempo.
Again.	Otra vez.
She never does it again.	Nunca más lo hace.
Take it out and look at it.	Sácalo y míralo.
They are not role models.	No son modelos a seguir.
I found her in the kitchen.	La encontré en la cocina.
There should only be three variables.	Solo debe haber tres variables.
Just focus on one.	Solo concéntrate en uno.
Next, this application will be described as an example.	A continuación, esta aplicación se describirá como un ejemplo.
Wearing a shirt.	Vistiendo una camisa.
Right over here.	Justo por aquí.
But this tea stood out easily.	Pero este té se destacó fácilmente.
It seemed so.	Así parecía.
Sexual behavior is private.	El comportamiento sexual es algo privado.
That's what communication is about.	De eso se trata la comunicación.
But this is true only in current market conditions.	Pero esto es cierto solo en las condiciones actuales del mercado.
It was in one place, then in another place.	Fue en un lugar, luego en otro lugar.
Then sit there for three hours.	Luego siéntate allí durante tres horas.
Do not make three, but five children.	No hagas tres, sino cinco hijos.
There's blood on the back of my own head.	Hay sangre en la parte de atrás de mi propia cabeza.
You have to call the function directly.	Tienes que llamar a la función directamente.
I had even felt good about it.	Incluso me había sentido bien al respecto.
Another thing that is valuable is water.	Otra cosa que es valiosa es el agua.
So I leave it.	Así que lo dejo.
It is reaching everywhere.	Está llegando a todas partes.
Some had books.	Algunos tenían libros.
This is a core part of the user experience.	Esta es una parte central de la experiencia del usuario.
If you found one.	Si encontró uno.
If they fight you, you win the fight.	Si pelean contigo, ganas la pelea.
This looks like this.	Esto se ve de la siguiente manera.
You have the right to say what you want to say.	Tiene derecho a decir lo que quiere decir.
You will have to take a step forward this year.	Tendrá que dar un paso adelante este año.
There was truth and politics, facts and politics.	Había verdad y política, hechos y política.
The pain in his tongue made it difficult for him to sleep.	El dolor de la lengua le dificultaba dormir.
But the image in question is not too small.	Pero la imagen en cuestión no es demasiado pequeña.
This was the environment in which he found himself.	Este era el entorno en el que se encontraba.
I tried to accept this, but it was difficult.	Traté de aceptar esto, pero fue difícil.
Everything had a price.	Todo tenía un precio.
Our memories of this will remain for a long time.	Nuestros recuerdos de esto permanecerán por mucho tiempo.
I hope they choose you.	Espero que te elijan.
There is nothing better than that.	No hay nada mejor que eso.
Come in, say your lines, go home.	Entra, di tus líneas, vete a casa.
I'll try it anyway.	Lo intentaré de todos modos.
The control arm completed the outcome measures at these time points.	El brazo de control completó las medidas de resultado en estos puntos temporales.
They were a few years older than me.	Eran unos años mayores que yo.
I would leave it in your hands.	Lo dejaría en sus manos.
Ten studies were included in this review.	En esta revisión se incluyeron diez estudios.
The first time it happened was with you.	La primera vez que pasó fue contigo.
Although, we couldn't really tell the difference.	Aunque, realmente no podíamos notar la diferencia.
The woman was right.	La mujer tenía razón.
Just a little boy.	Sólo un niño pequeño.
Actually quite hot.	En realidad, bastante caliente.
I use one like the following.	Yo uso uno como el siguiente.
It is up to you how you respond to it.	Depende de ti cómo respondes a él.
She studies her for a while.	Ella la estudia por un tiempo.
As such, there hasn't been an update in too long.	Como tal, no ha habido una actualización en demasiado tiempo.
You have to read this letter carefully.	Tienes que leer esta carta con atención.
This experience has been described in various ways.	Esta experiencia ha sido descrita de varias maneras.
There was enough to charge him.	Había suficiente para acusarlo.
Sometimes what you want to happen will get in the way.	A veces, lo que deseas que suceda, se interpondrá en el camino.
This wasn't how it was supposed to work.	No era así como se suponía que debía funcionar.
Despite active treatment, some patients eventually die.	A pesar del tratamiento activo, algunos pacientes finalmente mueren.
The more lives you can impact, the more lives you can save.	Cuantas más vidas puedas impactar, más vidas podrás salvar.
I have found different ways to be ready.	He encontrado diferentes maneras de estar listo.
Until that moment, nothing had seemed familiar.	Hasta ese momento, nada le había parecido familiar.
You can definitely step it up whenever you want.	Definitivamente puede intensificarlo cuando quiera.
Let it roll.	Dejalo pasar.
Best student work.	Mejor trabajo de estudiante.
And you know, when someone doesn't say anything, that tells you something.	Y sabes, cuando alguien no dice nada, eso te dice algo.
However, the evidence does not support that conclusion.	Sin embargo, la evidencia no apoya esa conclusión.
Be present on both sides at once.	Estar presente en ambos lados a la vez.
It was too valuable.	Era demasiado valioso.
This option includes two additional options.	Esta opción incluye dos opciones adicionales.
He won his first four starts with the team.	Ganó sus primeras cuatro aperturas con el equipo.
That doesn't explain what you're doing here.	Eso no explica lo que estás haciendo aquí.
I only have a text file to test.	Solo tengo un archivo de texto para probar.
I have never seen the show.	Nunca he visto el programa.
That means work.	Eso significa trabajo.
In the end, it did not matter who was more powerful.	Al final, no importaba quién era más poderoso.
Make other people do what you want them to do.	Hacer que otras personas hagan lo que tú quieres que hagan.
Thank you for your comments.	Muchas gracias por tus comentarios.
I don't see this happening.	No veo que esto suceda.
It was dark because there were no windows.	Estaba oscuro por no tener ventanas.
More power to him.	Más poder para él.
In fact, we had fun with it.	De hecho, nos divertimos con eso.
Everything else can happen.	Todo lo demás puede pasar.
I want to do my best.	Quiero hacer mi mejor esfuerzo.
The text is divided as follows.	El texto se divide de la siguiente manera.
we do not talk	no hablamos
War, like business, is never that simple.	La guerra, como los negocios, nunca es tan simple.
All kinds of men.	Todas las clases de hombres.
You may find this funny.	Usted puede encontrar esto divertido.
In fact, I'm starting to think that she really is quite skinny.	De hecho, estoy empezando a pensar que ella realmente es bastante delgada.
There is never enough.	Nunca hay suficiente.
So much clear gain.	Tanta ganancia clara.
I just need a beer.	Solo necesito una cerveza.
You simply choose the treatment you need.	Usted simplemente elige el tratamiento que necesita.
I shouldn't have let you continue your story.	No debería haberte dejado continuar con tu historia.
All authors discussed the data.	Todos los autores discutieron los datos.
Like fresh out of high school.	Como recién salido de la escuela secundaria.
It's what you do that makes you good.	Es lo que haces lo que te hace bueno.
I think he wrote it himself.	Creo que lo escribió él mismo.
It is still standing and is currently used as a community center.	Todavía está en pie y actualmente se utiliza como centro comunitario.
It was half past three.	Eran las tres y media.
If he could just hold your hand, he'd break my right arm.	Si tan solo pudiera sostener tu mano, me rompería el brazo derecho.
They are produced together.	Se producen juntos.
He provided experimental evidence.	Aportó pruebas experimentales.
This was getting serious.	Esto se estaba poniendo serio.
Start a church group.	Comience un grupo de la iglesia.
He doesn't know what happened to you.	Él no sabe lo que te pasó.
I still miss my hair some days.	Todavía extraño mi cabello algunos días.
This is according to his account, at least.	Esto es según su relato, al menos.
The first time you will meet my parents.	La primera vez que conocerás a mis padres.
We say something or do something and thanks to us, relationships change.	Decimos algo o hacemos algo y gracias a nosotros, las relaciones cambian.
It was quiet, but not too much.	Estaba tranquilo, pero no demasiado.
Here it was divided into two main bodies.	Aquí se dividía en dos cuerpos principales.
Dinner was over.	La cena había terminado.
All of that really limits the amount of text.	Todo eso realmente limita la cantidad de texto.
Add the milk and bring to a boil.	Añadir la leche y llevar a ebullición.
That's what it looked like.	Eso es lo que parecía.
I love you, but not like this.	Te amo, pero no así.
I thought my experience might make me sick.	Pensé que mi experiencia podría enfermarme.
Or because he has shares in the company.	O porque tiene acciones en la empresa.
I taught the first weekend of this year.	Enseñé el primer fin de semana de este año.
The nature of the city is the nature of the city.	La naturaleza de la ciudad es la naturaleza de la ciudad.
He is a king among men.	Él es un rey entre los hombres.
Easy, but not fair.	Fácil, pero no justo.
That's the right hand so far.	Esa es la mano derecha hasta ahora.
She did this to me too, freshman year.	Ella me hizo esto a mí también, en primer año.
Limit of simple functions.	Límite de funciones simples.
The way things used to be.	La forma en que solían ser las cosas.
I want to deal with that too.	Quiero lidiar con eso también.
Keep this fairly short, but make it loud.	Mantenga esto bastante breve, pero hágalo fuerte.
The views are pretty.	Las vistas son bonitas.
They were both crying on the phone.	Ambos estaban llorando al teléfono.
Thousands of people are walking.	Miles de personas van caminando.
I can't remember the details.	No puedo recordar los detalles.
Then put it inside the truck.	Luego póngalo dentro del camión.
Nothing seemed right to us.	Nada nos parecía correcto.
This is a completely different technique.	Esta es una técnica completamente diferente.
You didn't know what to do.	No sabías qué hacer.
I'll have to check it out.	Tendré que comprobarlo.
I flatly refused to do so.	Me negué rotundamente a hacerlo.
I'm not afraid of blood.	No tengo miedo a la sangre.
I have to ask about you.	Tengo que preguntarme por ti.
Someone right at the top.	Alguien justo en la parte superior.
I had never felt like this before.	Nunca me había sentido así antes.
Please share if you liked this!!!.	Por favor comparte si te gustó esto!!!.
Rose was home, she had to be home.	Rose estaba en casa, tenía que estar en casa.
It's just a fact of life.	Es solo un hecho de la vida.
I had an idea	he tenido una idea
I think they used to talk about how she came her.	Creo que solían hablar de cómo venía.
A little stress is helpful, but only a little.	Un poco de estrés es útil, pero solo un poco.
She was clearly confused by what she had found.	Estaba claramente confundida por lo que había encontrado.
Get in the house, boy.	Entra en la casa, niño.
I would find the stories.	encontraría las historias.
And they know something about how to make that successful.	Y saben algo acerca de cómo hacer que eso tenga éxito.
Some years are better and worse than others.	Algunos años son mejores y peores que otros.
She is a beautiful black woman.	Ella es una hermosa mujer negra.
Because you can't just build it and expect them to come.	Porque no puedes simplemente construirlo y esperar que vengan.
Not only of the book, but of life.	No solo del libro, sino de la vida.
I don't see anything wrong with that exchange.	No veo nada malo en ese intercambio.
What works for me may not work for you.	Lo que funciona para mi puede no funcionar para ti.
She called her friends to see if they knew where she was.	Llamó a sus amigos para ver si sabían dónde estaba.
He smiled too.	Él también sonrió.
I love your photos and can't wait to see them.	Me encantan tus fotos y estoy deseando verlas.
The debate on both points is still open.	El debate sobre ambos puntos sigue abierto.
They never did, in fact.	Nunca lo lograron, de hecho.
It's not you.	No eres tú.
All the models we've run show that it should work.	Todos los modelos que hemos ejecutado muestran que debería funcionar.
You can tell me then.	Puedes decirme entonces.
His own people too.	Su propia gente también.
Even now, he did not regret himself.	Incluso ahora, no se arrepentía de sí mismo.
They all seemed very pleased.	Todos parecían muy complacidos.
This one even more difficult.	Este aún más difícil.
I certainly don't think of her as a man anymore.	Ciertamente ya no pienso en ella como un hombre.
Keeps the defense honest.	Mantiene la defensa honesta.
There is no argument against that.	No hay argumento en contra de eso.
But he couldn't say for sure.	Pero no podía decirlo con seguridad.
' is running, please wait for it to finish'.	' se está ejecutando, espere a que termine'.
But I pretty much agree with most of what is said there.	Pero estoy bastante de acuerdo con la mayoría de lo que se dice allí.
He was covered in blood.	Estaba cubierto de sangre.
I had questions about the will.	Tenía preguntas sobre el testamento.
I'll try to add something like that in the future.	Intentaré agregar algo así en el futuro.
It should split in half.	Debería partirse por la mitad.
First, they arrived very late.	Primero, llegaron muy tarde.
They will miss the good old days.	Añorarán los buenos viejos tiempos.
He says we don't have to worry.	Dice que no tenemos que preocuparnos.
I've said sorry so many times.	He dicho lo siento tantas veces.
I'm talking about what's happening to us.	Estoy hablando de lo que nos está pasando.
It had been years since we had played that role.	Habían pasado años desde que habíamos jugado ese papel.
It will probably help.	Probablemente ayudará.
More on this below.	Más sobre esto a continuación.
Take advantage of their help and support.	Aproveche su ayuda y apoyo.
We will do one at a time.	Haremos uno a la vez.
It is the perfect place for the whole family to enjoy.	Es el lugar perfecto para que disfrute toda la familia.
Tell them.	Dígales.
My answer is no.	Mi respuesta es no.
And you will do as you are told.	Y harás lo que te ordenen.
I continued with the list.	Seguí con la lista.
I'm definitely like the mom, the heart.	Definitivamente soy como la mamá, el corazón.
Reviews were mixed.	Las críticas fueron mixtas.
However, our results showed the opposite.	Sin embargo, nuestros resultados mostraron lo contrario.
So we thought we'd ask you.	Así que pensamos en preguntarte.
It limits it too much.	Lo limita demasiado.
He slowly tried to steer the conversation towards me.	Lentamente trató de llevar la conversación hacia mí.
She says that she doesn't need to ride.	Ella dice que no necesita montar.
It's heavy, so she falls.	Es pesado, así que se cae.
There is a separate home page for military history.	Hay una página de inicio separada para la historia militar.
Surgery was indicated in one patient.	Se indicó cirugía en un paciente.
However, there is a second step.	Sin embargo, hay un segundo paso.
That wasn't hard now, was it? 	Eso no fue difícil ahora, ¿verdad?
she thought she.	pensó.
Only she knew how dangerous that hope could be.	Solo ella sabía lo peligrosa que podía ser esa esperanza.
It can never be.	Nunca puede ser.
She has many problems.	Tiene muchos problemas.
My brother is in the hospital.	Mi hermano está en el hospital.
Yes, a bone.	Sí, un hueso.
Either way, they don't like us very much!	De cualquier manera, ¡no les gustamos mucho!.
A great trade.	Un gran comercio.
I pressed harder.	Presioné más fuerte.
You yourself have a big part in this project.	Usted mismo tiene una gran parte en este proyecto.
There was no one here.	No había nadie aquí.
No one can say who came first, the man or the woman.	Nadie puede decir quién fue primero, el hombre o la mujer.
This is where the user meets to gain some ground.	Aquí es donde el usuario se encuentra para ganar algo de terreno.
I didn't see her for the rest of the afternoon.	No la vi por el resto de la tarde.
You can guess what happened next.	Tú puedes adivinar que pasó después.
Period, final period.	Punto, punto final.
Stand back and watch her from a distance.	Aléjate y obsérvala desde la distancia.
Everything depended on her.	Todo dependía de ella.
I love him so much.	Lo amo mucho.
This is a new year with a new team.	Este es un nuevo año con un nuevo equipo.
It was a good little blog.	Era un buen blog pequeño.
Or maybe he had had a good night.	O tal vez había tenido una buena noche.
Stir once a week.	Revuelva una vez por semana.
We appreciate her time.	Agradecemos su tiempo.
This was one for him.	Este era uno para él.
Cases can occur throughout the year.	Los casos pueden ocurrir durante todo el año.
You don't have to be the best.	No tienes que ser el mejor.
Then choose the black of the lines.	Luego elige el negro de las líneas.
A bridge to another world.	Un puente a otro mundo.
His dead eyes were half closed.	Sus ojos muertos estaban entreabiertos.
You will find me here, with your news, good or bad.	Me encontrarás aquí, con tus noticias, buenas o malas.
See photos of falling snow.	Ver fotos de nieve cayendo.
Time was not a problem.	El tiempo no era un problema.
They too were arrested.	Ellos también fueron arrestados.
and a drink	y una bebida
The others do nothing.	Los demás no hacen nada.
However, he wanted to get away from them fast.	Sin embargo, quería alejarse de ellos rápido.
That means they consider them in some way.	Eso significa que los consideran de alguna manera.
Perhaps that is to be expected.	Tal vez eso es de esperar.
The best in town.	El mejor de la ciudad.
The families were also very close.	Las familias también estaban muy unidas.
When it goes to press.	Cuando se pone a prensa.
Overall rates of return were similar between groups.	Las tasas generales de retorno fueron similares entre los grupos.
Now, we will.	Ahora, lo haremos.
This, in many ways, is the desired result.	Esto, en muchos sentidos, es el resultado deseado.
I'm not trying to be cool, I'm just trying to play for fun.	No trato de ser genial, solo trato de jugar por diversión.
Left us high and dry.	Nos dejó altos y secos.
She stayed there a couple of seconds more.	Se quedó allí un par de segundos más.
She didn't know what she had expected.	No sabía lo que había esperado.
As soon as we can.	Tan pronto como podamos.
There was no cover in the middle, which made it a dangerous run.	No había cobertura en el medio, lo que lo convirtió en una carrera peligrosa.
Or whatever you want to call it.	O como sea que quieras llamarlo.
So it should be.	Así debería ser.
Two examples of such requirements are support and comfort.	Dos ejemplos de tales requisitos son el apoyo y la comodidad.
She doesn't need any more trouble.	Ella no necesita más molestias.
As if more proof is needed.	Como si se necesitaran más pruebas.
The information provided on this page is for her information only.	La información proporcionada en esta página es solo para su información.
Thinking that nothing could touch this.	Pensando que nada podría tocar esto.
I really can't do it.	Realmente no puedo hacerlo.
It's an amazing sight.	Es una vista increíble.
As small as it is, her gift becomes part of the whole beautiful picture.	Por pequeño que sea, su regalo se convierte en parte de la hermosa imagen completa.
I can respect that.	Puedo respetar eso.
He took longer than others, but he learned to write.	Le tomó más tiempo que a otros, pero aprendió a escribir.
He pointed to the evidence of that progress.	Señaló la evidencia de ese progreso.
We have two to choose from.	Tenemos dos para elegir.
He had only spent the night with his wife.	Solo había pasado la noche con su esposa.
It's great for me to have this opportunity.	Es genial para mí tener esta oportunidad.
Just a week, they thought.	Sólo una semana, pensaron.
And he waited a little longer.	Y esperó un poco más.
Change is a force of possibility.	El cambio es una fuerza de posibilidad.
Get me boy	Consígueme niño.
That makes no difference to them.	Eso no hace ninguna diferencia para ellos.
You could also leave it on the coffee table for easy access.	También podría dejarlo en la mesa de café para facilitar el acceso.
He wasn't particularly worried.	No estaba particularmente preocupado.
The fun of maintaining that relationship is gone.	La diversión de mantener esa relación desaparece.
I did it, we did it.	Lo hice, lo hicimos.
But there was a small hope.	Pero quedaba una pequeña esperanza.
Or at least understand why it is necessary.	O al menos entender por qué es necesario.
So he just left.	Entonces, simplemente se fue.
Strong sale for the party.	Venta fuerte para el partido.
We focus on one point and the rest is lost.	Nos centramos en un punto y el resto se pierde.
I follow you and share.	Te sigo y comparto.
Which means one of two things.	Lo que significa una de dos cosas.
Such a specific decision has never been made.	Nunca se ha tomado una decisión tan específica.
I start with the desired end result in mind.	Comienzo con el resultado final deseado en mente.
There is no one left.	No queda nadie.
Nothing of that.	Nada de eso.
There is still time.	Todavía hay tiempo.
I will not consent to let them go.	No consentiré en dejarlos ir.
Calls may be recorded for training purposes.	Las llamadas pueden grabarse con fines de formación.
You've been thinking of me too.	Tú también has estado pensando en mí.
People are often not aware of this.	La gente a menudo no es consciente de esto.
it wasn't over.	no había terminado.
You could have done better!	¡Podrías haberlo hecho mejor!.
They can kill you dead.	Te pueden matar muerto.
I moved again.	Me mudé de nuevo.
This is an important benefit for drug development.	Este es un beneficio importante para el desarrollo de fármacos.
I knew him from before, and he joined the party.	Lo conocía de antes, y se unió a la fiesta.
The region itself wasn't exactly popular either.	La región en sí tampoco era exactamente popular.
I wish you luck that your voice is still heard.	Les deseo suerte en que su voz aún se escuche.
Do a power move.	Haz un movimiento de poder.
You won't be far off the ground.	No estarás lejos del suelo.
It is the last option left to us.	Es la última opción que nos ha quedado.
It may vary in some other places.	Puede variar en algunos otros lugares.
This document is configured as follows.	Este documento está configurado de la siguiente manera.
She couldn't seem to find his voice.	Parecía que no podía encontrar su voz.
There are many needs.	Existen muchas necesidades.
If you had believed, you would have run to the door.	Si hubieras creído, habrías corrido hacia la puerta.
You are not in position.	No estás en posición.
He looked ahead.	Miró al frente.
There is a large do-it-yourself coffee table.	Hay una gran mesa de café hágalo usted mismo.
She just wants to make it as big as possible.	Ella solo quiere hacerlo lo más grande posible.
However, eventually prices will rise again.	Sin embargo, eventualmente los precios volverán a subir.
We were totally excluded from the system.	Estábamos totalmente excluidos del sistema.
You run towards things, not away from them.	Corres hacia las cosas, no alejándote de ellas.
I speak softly.	Hablo suavemente.
It had no significant effect on land.	No tuvo un efecto significativo en la tierra.
Here you will find information about the symptoms, causes and available treatments.	Aquí encontrará información sobre los síntomas, las causas y los tratamientos disponibles.
This article actually includes another example of this.	Este artículo en realidad incluye otro ejemplo de esto.
He couldn't tell if she was still breathing.	No podía decir si aún respiraba.
The topic of sex provides an example.	El tema del sexo proporciona un ejemplo.
You know who they are and where they are from.	Sabes quiénes son y de dónde son.
Time is relatively easy to measure.	El tiempo es relativamente fácil de medir.
I open it now.	Lo abro ahora.
Your old mobile phone number will no longer work.	Su antiguo número de teléfono móvil ya no funcionará.
He runs away from everything.	Se escapa de todo.
Beer was against the law.	La cerveza estaba en contra de la ley.
I had a difficult season, but he helped me a lot.	Tuve una temporada difícil, pero me ayudó mucho.
That may or may not be important to you.	Eso puede o no ser importante para usted.
But it is not without risks.	Pero no está exento de riesgos.
However, this does not have to be the case for you.	Sin embargo, esto no tiene por qué ser tu caso.
Unfortunately, this also makes us fear it.	Desafortunadamente, esto también nos hace temerlo.
He stopped.	Él se detuvo.
Cell growth medium was changed daily.	El medio de crecimiento celular se cambió diariamente.
When he finished, he drove into town again.	Cuando terminó, condujo hasta la ciudad de nuevo.
Four five six.	Cuatro cinco SEIS.
Perhaps most cases.	Tal vez la mayoría de los casos.
Some were seriously injured and silent.	Algunos estaban gravemente heridos y en silencio.
He comforted me.	Me consoló.
Finished in three visible faces and designed to lean against the wall.	Rematado en tres caras vistas y diseñado para apoyarse contra la pared.
She took one that she had been interested in.	Ella tomó uno que le había interesado.
Transfer to a container to cool.	Transfiera a un recipiente para que se enfríe.
No one knew what to do with him.	Nadie sabía qué hacer con él.
My heart seemed to beat against the top of my brain.	Mi corazón parecía latir contra la parte superior de mi cerebro.
I must have asked to see it.	Debo haber pedido verlo.
Radio and media industry.	Industria de la radio y los medios.
Society follows the rules in the hope of getting out.	La sociedad sigue las reglas con la esperanza de salir.
Somehow he found the strength to fend for himself.	De alguna manera encontró la fuerza para valerse por sí mismo.
You really look good boy.	Realmente te ves bien chico.
They can see better than us.	Ellos pueden ver mejor que nosotros.
You want to get home now.	Querrá llegar a casa ahora.
I had never heard of an accident like that before.	Nunca había oído hablar de un accidente como ese antes.
If you are going through a difficult time, he asks for help.	Si estás pasando por un momento difícil, pide ayuda.
And even managed a small smile.	E incluso logró esbozar una pequeña sonrisa.
They are destined for conflict.	Están destinados al conflicto.
It looked like shit.	Parecía una mierda.
And that's really the bottom line.	Y ese es realmente el resultado final.
Initially, the view of is your input value.	Inicialmente, la vista de es su valor de entrada.
She would like to help.	A ella le gustaría ayudar.
By the way, you don't have to do that.	Por cierto, no tienes que hacer eso.
She stayed true to the details of the relationship.	Se mantuvo fiel a los detalles de la relación.
These groups have power, and their power is the law.	Estos grupos tienen poder, y su poder es la ley.
It's the other way around.	Es al revés.
But sometimes you have to fight for what you want.	Pero a veces tienes que luchar por lo que quieres.
It was too easy for him.	Le resultó demasiado fácil.
He was scared, but he was calm.	Tenía miedo, pero estaba tranquilo.
The world seems more divided than ever.	El mundo parece más dividido que nunca.
I didn't have you yet.	Aún no te tenía.
Being below is not like sleeping, you see.	Estar debajo no es como dormir, ya ves.
But is normal.	Pero es normal.
Play by ear.	Tocar de oído.
She couldn't do it.	Ella no pudo hacerlo.
For the rest of the patients, the underlying causes are unknown.	Para el resto de los pacientes, se desconocen las causas subyacentes.
You know my position.	Conoces mi posición.
Does nothing.	No hace nada.
But it's still a big loss.	Pero sigue siendo una gran pérdida.
He couldn't stop thinking about her family.	No podía dejar de pensar en su familia.
She loved them and the others too.	Los amaba y a los demás también.
This is true, but it has got in the way.	Esto es cierto, pero tiene en el camino.
No doubt there are other examples as well.	Sin duda hay otros ejemplos también.
And they want to continue.	Y quieren seguir.
You missed the connection.	Te perdiste la conexión.
Television and the real world have a very two-way relationship.	La televisión y el mundo real tienen una relación muy bidireccional.
So for the story we've heard before, the demand for oil remains strong.	Así que para la historia que hemos escuchado antes, la demanda de petróleo sigue siendo fuerte.
The bedroom and bathroom are beautiful and clean.	El dormitorio y el baño son hermosos y limpios.
We know this mission.	Conocemos esta misión.
It's certainly more difficult than just writing code.	Ciertamente es más difícil que simplemente escribir código.
Friends were fired.	Amigos fueron despedidos.
Still, he was sure he had seen the man before.	Aun así, estaba seguro de haber visto al hombre antes.
The two men said nothing.	Los dos hombres no dijeron nada.
No wonder some people feel there is no way out.	No es de extrañar que algunas personas sientan que no hay salida.
There are a number of features available.	Hay una serie de características disponibles.
You make their lives worse.	Usted hace sus vidas peores.
Thanks for the visit.	Gracias por la visita.
Be patient, it will eventually release on its own.	Sea paciente, eventualmente se liberará solo.
Pay to provide free health insurance too.	Pagar para proporcionar un seguro de salud gratuito también.
It was a long time ago and people were different.	Fue hace mucho tiempo y la gente era diferente.
Nothing else will happen tonight.	Esta noche no pasará nada más.
I knew, but it never occurred to me that you don't.	Lo sabía, pero nunca se me ocurrió que tú no.
Part of this is due to the people themselves.	Parte de esto se debe a las personas mismas.
His vision is poor and speech is difficult. 	Su visión es pobre y el habla es difícil. 
if the limit exists.	si el límite existe.
But no one has the right to send someone here.	Pero nadie tiene derecho a enviar a alguien aquí.
This one does.	Este lo hace.
He thinks kind thoughts.	Piensa en pensamientos amables.
Write some notes about what your finished product is.	Escriba algunas notas sobre cuál es su producto terminado.
After a few days, she stopped attending class.	Después de unos días, dejó de asistir a clase.
A little round, a little tired, very friendly.	Un poco redondo, un poco cansado, muy amable.
That is a call that only you can make.	Esa es una llamada que solo tú puedes hacer.
Be smart about salt.	Sé inteligente con la sal.
The game can change lives.	El juego puede cambiar vidas.
That president who wounded has served four.	Ese presidente que hirió ha cumplido cuatro.
You receive value when you see the value of others.	Recibes valor cuando ves el valor de los demás.
It is unknown what price he will get for gold from him.	No se sabe qué precio obtendrá por su oro.
I want you to shoot that big load down my throat.	Quiero que dispares esa gran carga en mi garganta.
I never understood other humans.	Nunca entendí a otros humanos.
It was lovely to hear about it.	Fue encantador oír hablar de eso.
Ultimately, it had been a waste of time and energy.	En última instancia, había sido una pérdida de tiempo y energía.
Things can only go through it in one direction.	Las cosas solo pueden atravesarlo en una dirección.
What was he trying to do?	¿Qué estaba tratando de hacer?
Five men, two women and two small children.	Cinco hombres, dos mujeres y dos niños pequeños.
We are getting closer, but he knows his football.	Estamos cada vez más cerca, pero él conoce su fútbol.
It is enough for the room.	Es suficiente para la habitación.
Next stop, the production office again.	Próxima parada, la oficina de producción de nuevo.
It's not just about video quality.	No se trata solo de la calidad del video.
I've been doing it once a week for years.	Lo he estado haciendo una vez a la semana durante años.
Nothing was left after the fire.	No quedó nada después del incendio.
He knew the laws.	Conocía las leyes.
You're reading this.	Estás leyendo esto.
She put her hands on her chest.	Ella puso sus manos sobre su pecho.
You have to be obvious where you are going.	Tienes que ser obvio a dónde irás.
This is what we need.	Esto es lo que necesitamos.
Many of them were actually in her shoes.	Muchos de ellos en realidad estaban en sus zapatos.
The hotel itself is very nice.	El hotel en sí es muy bonito.
However, you never know.	Sin embargo, nunca se sabe.
It is the answer to everything.	Es la respuesta a todo.
I was ten years old, he was nine.	Yo tenía diez años, él nueve.
He could see it in her face.	Podía verlo en su rostro.
Clearly, one of the main problems is the lack of reference materials.	Claramente, uno de los principales problemas es la falta de materiales de referencia.
I brought everything home and got to work.	Llevé todo a casa y me puse manos a la obra.
Most were angry.	La mayoría estaba enojado.
This goal is known to be generally impossible.	Se sabe que este objetivo es generalmente imposible.
You almost ended up taking her home.	Casi terminas llevándola a casa.
I could almost touch her.	Casi podía tocarla.
And they have to be signed as unarmed.	Y tienen que estar firmados como sin armas.
Primary outcomes were rate of falls and risk of falls.	Los resultados primarios fueron la tasa de caídas y el riesgo de caídas.
And let the other chosen women, don't slow down.	Y deja que las otras mujeres elegidas, no disminuyan la velocidad.
How old are the people?	¿Qué edad tiene la gente?.
Here is my post about it.	Aquí está mi publicación al respecto.
Generally speaking, the proper role of government is to protect individual rights.	En términos generales, el papel apropiado del gobierno es proteger los derechos individuales.
But we had an amazing race car tonight.	Pero tuvimos un auto de carrera increíble esta noche.
So my answer is no.	Así que mi respuesta es no.
However, the use of these tools in developed countries is highly variable.	Sin embargo, el uso de estas herramientas en los países desarrollados es muy variable.
It should redouble the bet for being a white party.	Debería redoblar la apuesta por ser un partido blanco.
It's a big mistake.	Es un gran error.
He had been through a war and found a new love.	Había pasado por una guerra y encontró un nuevo amor.
They were getting closer.	Se estaban acercando.
Only two hundred years before.	Sólo doscientos años antes.
You happen to download plane to this program.	Te pasas descargar avión a este programa.
If you never see her again.	Si nunca la vuelves a ver.
But those running the training camp saw things differently.	Pero los que dirigían el campo de entrenamiento vieron las cosas de manera diferente.
He heard the soldiers approaching.	Escuchó a los soldados acercarse.
He wasn't here either.	Él tampoco estaba aquí.
So we are his only family.	Así que somos su única familia.
She just wants to be with me.	Ella solo quiere estar conmigo.
Women are tough.	Las mujeres son duras.
Man, that place makes my mouth water.	Hombre, ese lugar se me hace la boca agua.
I am living with my parents.	Estoy viviendo con mis padres.
He continues to kill as he moves across the country.	Continúa matando mientras se mueve por todo el país.
We just have fun.	Simplemente nos divertimos.
Let it sit for two to three days.	Déjalo reposar durante dos o tres días.
Some police officers fell silent.	Algunos policías se quedaron en silencio.
They would like their children.	Les gustarían sus hijos.
Her eyes met his.	Sus ojos se encontraron con los de ella.
Some tough questions.	Algunas preguntas difíciles.
Complete systems are.	Los sistemas completos lo son.
All that is really needed is a personal computer.	Todo lo que realmente se necesita es una computadora personal.
The people around you understand the process of building a team.	Las personas que lo rodean entienden el proceso de construcción de un equipo.
It didn't come back to me either.	A mí tampoco me volvió.
The life we ​​live is not ours.	La vida que vivimos no es nuestra.
The two being a couple seemed normal.	Los dos siendo pareja parecía normal.
They had eight children.	Tuvieron ocho hijos.
You must make a picture of what they expect to find.	Debes hacerte una imagen de lo que esperan encontrar.
Here we are, getting into the basic conditions of the situation.	Aquí estamos, entrando en las condiciones básicas de la situación.
I love these books.	Me encantan estos libros.
You don't appreciate life until you see death.	No aprecias la vida hasta que ves la muerte.
This can be extremely dangerous if not planned.	Esto puede ser extremadamente peligroso si no se planifica.
I tried to move it.	Traté de moverlo.
That was it.	Eso fue todo.
I would pick flowers if there were any.	Recogería flores si las hubiera.
He couldn't go to the hospital.	No pudo ir al hospital.
He is not prepared for any type of work.	No está preparado para ningún tipo de trabajo.
Murder was a fact of life.	El asesinato era un hecho de la vida.
you are negative	Eres negativo.
He is still my husband and my best friend.	Sigue siendo mi marido y mi mejor amigo.
I still didn't dare to do that.	Todavía no me atrevía a hacer eso.
That's not how it works.	Así no es como funciona.
According to this theory, neither is the case.	Según esta teoría, tampoco es el caso.
It is of excellent quality.	Es de excelente calidad.
She is going to kill us.	Ella nos va a matar.
The article details the usual failure mode for this advanced material.	El artículo detalla el modo de falla habitual para este material avanzado.
They are black or white.	Son negros o blancos.
He had lost friends before, and sometimes other friends had killed them.	Había perdido amigos antes y, a veces, otros amigos los habían matado.
She turned around.	Dio la vuelta.
It can be removed, added, or a combination of both.	Se puede quitar, agregar o una combinación de ambos.
There's a system around here.	Hay un sistema por aquí.
You want him to stop from her, for her and for you.	Quieres que se detenga, por ella y por ti.
I rolled onto my back.	Rodé sobre mi espalda.
There are many possible causes, but the mechanism is unclear.	Hay muchas causas posibles, pero el mecanismo no está claro.
I got a weird look from both of them.	Obtuve una mirada extraña de ambos.
That is the way we have used it here.	Esa es la forma en que lo hemos usado aquí.
His eyes were sky blue and he looked tired.	Sus ojos eran azul cielo y parecía cansado.
This for effect.	Esto para el efecto.
Another area we don't cover is network structure.	Otra área que no abordamos es la estructura de la red.
The city itself no longer exists.	La ciudad en sí ya no existe.
Until I get my chance.	Hasta que tenga mi oportunidad.
So far, not a single shot has been fired during this stage of the operation.	Hasta el momento, ni un tiro se disparó durante esta etapa de la operación.
They had seen it all, the eyes seemed to say.	Lo habían visto todo, parecían decir los ojos.
The fourth member got on at the next stop.	El cuarto miembro subió en la siguiente parada.
There was no way to reject it or go back.	No había forma de rechazarlo ni de volver atrás.
This was it, he felt.	Esto era todo, sintió.
We can't give you a ride.	No podemos darte un paseo.
So what goes around comes around.	Así que lo que va, vuelve.
This is being free and doing what we want.	Esto es ser libres y hacer lo que queramos.
He stayed listening for a second.	Se quedó escuchando por un segundo.
But look here, this at the bottom.	Pero mira aquí, esto en la parte inferior.
This is constant stress and anxiety.	Esto es estrés y ansiedad constantes.
I'm going to do this whether you like it or not.	Voy a hacer esto te guste o no.
He found them and shot.	Los encontró y tiró.
Wood wasn't a perfect fit.	La madera no era un ajuste perfecto.
I don't remember half the people who walk through those doors.	No recuerdo a la mitad de las personas que cruzan esas puertas.
Except it's worse now.	Excepto que es peor ahora.
Things are starting to work out now.	Las cosas están empezando a salir ahora.
Follow now.	Seguir ahora.
Not quite, but still pretty good.	No del todo, pero sigue siendo bastante bueno.
We start with the first.	Comenzamos con el primero.
You have to find it.	Tienes que encontrarlo.
But it is a price to pay.	Pero es un precio a pagar.
Still, there was a chance that two humans could get out.	Aún así, había una posibilidad de que dos humanos pudieran salir.
But the current situation may be even more dangerous.	Pero la situación actual puede ser aún más peligrosa.
I expect more from you.	Espero más de ti.
There is no place for me to run.	No hay lugar para mí para correr.
Everything we do is totally on purpose.	Todo lo que hacemos es totalmente a propósito.
When the boy came home, she immediately went to bed.	Cuando el niño llegó a casa, se acostó de inmediato.
We used to have two hours off during the day.	Solíamos tener dos horas libres durante el día.
He didn't want to have sex with this guy, he didn't think about it.	No quería tener sexo con este chico, no lo pensó.
To ship the subject cargo.	Para enviar la carga sujeta.
We are the river, and it is the sea.	Somos el río, y es el mar.
We are used to it.	Estamos acostumbrados a ello.
This is the most interesting.	Esto es lo más interesante.
His eyes dart from one to the other.	Sus ojos pasan del uno al otro.
The location was great.	La ubicación era genial.
The water was running short.	El agua se estaba quedando corta.
She just keeps going.	Ella simplemente sigue adelante.
Now help me up.	Ahora ayúdame a levantarme.
Let's go back to the sea.	Vayamos de nuevo al mar.
She is the wife of a wonderful man.	Esposa de un hombre maravilloso.
Exactly what had happened to him was less clear.	Exactamente lo que le había sucedido estaba menos claro.
This was a gift from a lovely man.	Este fue un regalo de un hombre encantador.
And remember who put you here.	Y recuerda quién te puso aquí.
Keep trying to escape.	Sigue tratando de escapar.
Do not lose this chance.	No te pierdas esta oportunidad.
I have great friends and a great family.	Tengo grandes amigos y una gran familia.
Live on television.	En vivo por televisión.
You must sell them to us.	Debe vendérnoslos.
The reality couldn't be further from the truth.	La realidad no puede estar más lejos de la verdad.
He wanted to postpone the decision.	Quería aplazar la decisión.
I'm going to try to get on one.	Voy a intentar subirme a uno.
That made me feel good.	Eso me hizo sentir bien.
Let's take a look at what they came up with.	Vamos a echar un vistazo a lo que se les ocurrió.
La Real had the first chance of the second half.	La Real tuvo la primera ocasión de la segunda mitad.
This turns out to be relatively easy.	Esto resulta ser relativamente fácil.
We are enough in the city.	Somos bastantes en la ciudad.
I had never loved someone else.	Nunca había querido a alguien más.
Let that affect your game and your relationship with other players.	Deja que eso afecte su juego y su relación con otros jugadores.
It happens to all players.	Le pasa a todos los jugadores.
When you feel like you've done enough, do it some more.	Cuando sienta que ha hecho lo suficiente, hágalo un poco más.
They do not believe this.	Ellos no creen esto.
But not everyone was happy.	Pero no todos estaban felices.
Don't think about her.	No pienses en ella.
Watch in any direction.	Vigila en cualquier dirección.
We never said we were going to give up.	Nunca dijimos que nos íbamos a rendir.
She started asking questions that worried her parents.	Empezó a hacer preguntas que preocupaban a sus padres.
They say it like no one has said it before.	Lo dicen como nadie lo ha dicho antes.
I appreciate any advice.	Agradezco cualquier consejo.
There is a shared kitchen on the property.	Hay una cocina compartida en la propiedad.
We don't need new ones.	No necesitamos nuevos.
They don't have new games every month.	No tienen juegos nuevos cada mes.
Since then, the patient's vision has been stable.	Desde entonces, la visión del paciente ha sido estable.
It may look soft, but it's a performance.	Puede parecer blando, pero es una actuación.
I'm finding it very difficult at the moment.	Me está resultando muy difícil en este momento.
They make a stop and then start towards her.	Hacen una parada y luego parten hacia ella.
There's no future.	No hay futuro.
She did not know what to do.	No sabía qué hacer.
You say things that you may not even believe.	Dices cosas que quizás ni siquiera crees.
She was a good horse.	Ella era un buen caballo.
I feel the need of the church.	Siento la necesidad de la iglesia.
And she doesn't look good.	Y no se ve bien.
What to do next.	Qué hacer a continuación.
And that's not like me.	Y eso no es como yo.
I've heard enough.	He oído suficiente.
It's not what it used to be.	No es lo que solía ser.
This means that you made the wrong decision.	Esto significa que tomaste la decisión equivocada.
This changes everything.	Esto lo cambia todo.
However, our rest period ended before we knew it.	Sin embargo, nuestro período de descanso terminó antes de que nos diéramos cuenta.
You were never the person to sit back and let things happen.	Nunca fuiste la persona que se sentaba y dejaba que las cosas sucedieran.
He wanted to help, but he could barely move.	Quería ayudar, pero apenas podía moverse.
I know that you know.	Yo sé que tú sabes.
My trip is here.	Mi viaje está aquí.
Nothing was free.	Nada era gratis.
You are something new.	Ustedes son algo nuevo.
In very good condition	en muy buen estado
So this is what they did.	Así que esto fue lo que hicieron.
But true nonetheless.	Pero cierto sin embargo.
In this film, you see him in action.	En esta película, lo ves en acción.
The two schools also have some differences.	Las dos escuelas también tienen algunas diferencias.
Somebody help me lock the doors.	Que alguien me ayude a bloquear las puertas.
Strange people attract me.	Me atraen las personas extrañas.
But then.	Pero entonces.
The accused was arrested and taken to the police station.	El acusado fue detenido y llevado a la comisaría.
That wouldn't be so easy.	Eso no sería tan fácil.
You play until you win.	Juegas hasta que ganas.
Nothing happened, everything was fine.	No pasó nada, todo estuvo bien.
He must have left some evidence somewhere.	Debía de haber dejado alguna prueba en alguna parte.
Planet.	Planeta.
He had no doubt that they would shoot if necessary.	No tenía ninguna duda de que dispararían si era necesario.
Sometimes I could hear a mother calling to a child who was playing.	A veces podía oír a una madre llamando a un niño que estaba jugando.
The operation lasted ten hours.	La operación duró diez horas.
Of course, she did no such thing.	Por supuesto, ella no hizo tal cosa.
Risk factors are not diseases.	Los factores de riesgo no son enfermedades.
Because everyone on the big break is too busy looking at each other.	Porque todos en el gran descanso están demasiado ocupados observándose unos a otros.
I don't think it's much more complicated than that.	No creo que sea mucho más complicado que eso.
Sometimes they do and sometimes they don't.	A veces lo hacen ya veces no.
In fact, none of them probably will be.	De hecho, ninguno de ellos probablemente lo será.
I like this song.	Me gusta esta canción.
I told him it was one in the same.	Le dije que era uno en el mismo.
Make up your mind, love.	Decídete, amor.
Also, certain items last longer than a week.	Además, ciertos artículos duran más de una semana.
They had nothing against me.	No tenían nada contra mí.
A good part of his work was criminal defense.	Una buena parte de su trabajo fue la defensa criminal.
I felt like myself again for the first time in weeks.	Me sentí como yo otra vez por primera vez en semanas.
In a few minutes the judge called me to him.	En unos minutos el juez me llamó a él.
The age was forced on the final models.	La edad fue forzada en los modelos finales.
It could hardly be otherwise.	Difícilmente podría ser de otra manera.
But the dog was dead.	Pero el perro estaba muerto.
Nobody wanted to do it.	Nadie quería hacerlo.
You are doing the best you can right now.	Estás haciendo lo mejor que puedes en este momento.
For a moment he seemed not to have heard.	Por un instante pareció no haber oído.
God did it.	Dios lo hizo.
He seemed proud to know what was going on.	Parecía orgulloso de saber lo que estaba pasando.
I just nodded.	Solo asentí.
No other characteristics were significantly different between men and women.	Ninguna otra característica fue significativamente diferente entre hombres y mujeres.
If that costs public support for this war, too bad.	Si eso cuesta apoyo público para esta guerra, muy mal.
I have been here before.	He estado aquí antes.
School is taking up a lot of my time.	La escuela me está quitando mucho tiempo.
This isn't supposed to happen, but it is.	No se supone que esto suceda, pero lo es.
He provided the main idea and developed the central argument.	Proporcionó la idea principal y desarrolló el argumento central.
It's a story about when they first moved in together.	Es una historia sobre cuando se mudaron juntos por primera vez.
We first review the circumstances under which the defendant made the statement.	Primero revisamos las circunstancias bajo las cuales el acusado hizo la declaración.
And they improved everything else too, just for good measure.	Y también mejoraron todo lo demás, solo por si acaso.
The possibility of the highest is in everyone, one must follow it.	La posibilidad de lo más alto está en todos, uno debe seguirla.
Help file included.	Archivo de ayuda incluido.
You are one of us.	Eres uno de nosotros.
Please help me find a way to break the news.	Por favor, ayúdame a encontrar una manera de dar la noticia.
In fact, he hated that such a thing had ever happened.	De hecho, odiaba que tal cosa hubiera sucedido alguna vez.
Market, and setting a course for its future.	Mercado, y marcando un rumbo para su futuro.
Move forward one space, then one more space in the same direction.	Avanza un espacio, luego un espacio más en la misma dirección.
We want everything to look really clean.	Queremos que todo luzca realmente limpio.
He heard the man's voice now.	Oyó la voz del hombre ahora.
Many wondered about the next step.	Muchos se preguntaron sobre el siguiente paso.
I have to do this.	Tengo que hacer esto.
This video has it all.	Este vídeo tiene todo.
The more it was.	Cuanto más fue.
If he wanted to go back, to find them.	Si quería volver, para encontrarlos.
Perhaps the most important thing we have in common is this.	Quizás lo más importante que tenemos en común es esto.
Just let me know where to send the check.	Solo déjame saber dónde enviar el cheque.
But it wasn't fast enough.	Pero no fue lo suficientemente rápido.
I am not in the university	no estoy en la universidad
Somewhere, there is a third note.	En algún lugar, hay una tercera nota.
This time, for real.	Esta vez, de verdad.
They could see that it was going to work.	Podían ver que iba a funcionar.
There is hope and help.	Hay esperanza y ayuda.
The answer is often not pretty.	La respuesta a menudo no es bonita.
I do not exist.	Yo no existo.
I told you how to handle them.	Te dije cómo manejarlos.
Slower please.	Por favor más despacio.
No, really, it happens quite often.	No, de verdad, pasa bastante a menudo.
For example question no.	Por ejemplo la pregunta No.
He was completely in love with her.	Estaba completamente enamorado de ella.
I loved him.	Yo lo amaba.
They are still doing business as usual.	Siguen haciendo negocios como siempre.
Things really started to move forward.	Las cosas realmente comenzaron a avanzar.
We give our lives to humans.	Damos nuestra vida a los humanos.
Not a king.	No un rey.
But only if you have nothing better to do.	Pero solo si no tienes nada mejor que hacer.
They all moved on.	Todos siguieron adelante.
I hope to achieve this within three years.	Espero lograr esto dentro de tres años.
Names bear names upon themselves.	Los nombres llevan nombres sobre sí mismos.
To say that it is a wonderful book.	Decir que es un libro maravilloso.
You look directly at me.	Me miras directamente.
I would like to ask each of you a few questions.	Me gustaría hacerles algunas preguntas a cada uno de ustedes.
Made during the last five years.	Realizado durante los últimos cinco años.
Let it be natural.	Que sea natural.
You can play the game here.	Puedes jugar el juego aquí.
Maybe it's because he needed her more than our other dogs.	Tal vez sea porque la necesitaba más que nuestros otros perros.
But, we'll see.	Pero, ya veremos.
Have fun and be careful.	Diviertete y se cuidadoso.
The policy itself had been in the works for months.	La política en sí había estado en proceso durante meses.
The music was so loud that we couldn't sleep.	La música estaba tan alta que no podíamos dormir.
It's like every day is a school day.	Es como si cada día fuera un día de escuela.
And there's no cell service up here.	Y no hay servicio celular aquí arriba.
I didn't want to read it.	No quería leerlo.
That can be found in any race of people.	Eso se puede encontrar en cualquier raza de personas.
There was another man shot in the other corner.	Había otro hombre baleado en la otra esquina.
Easier that way.	Más fácil de esa manera.
None of them could have known about these new things.	Ninguno de ellos podría haber sabido nada de estas cosas nuevas.
In fact, it can change everything, no matter how old you are.	De hecho, puede cambiarlo todo, sin importar la edad que tengas.
Also.	También.
Maybe we've had some kind of impact.	Tal vez hemos tenido algún tipo de impacto.
Destroyed by his own hand.	Destruido por su propia mano.
After that, the two men quickly returned to their old routine.	Después de eso, los dos hombres volvieron rápidamente a su antigua rutina.
There was no significant difference between the groups.	No hubo diferencia significativa entre los grupos.
We just liked him better when he was around.	Simplemente nos gustaba más cuando él estaba cerca.
We just jumped to the speed of light.	Acabamos de dar el salto a la velocidad de la luz.
I'm talking about family members.	Estoy hablando de miembros de la familia.
That's what life insurance is for.	Para eso está el seguro de vida.
I saw so many teachers killing each other.	Vi a tantos maestros matándose unos a otros.
After that, things got tough for both groups.	Después de eso, las cosas se pusieron difíciles para ambos grupos.
She was playing a cool game.	Ella estaba jugando un juego genial.
This is the important part.	Esta es la parte importante.
I thought she was too happy.	Pensé que era demasiado feliz.
It was something immediate after that.	Fue algo inmediato después de eso.
But the music was his.	Pero la música era suya.
The sky never falls to the ground.	El cielo nunca cae al suelo.
I should have been prepared.	Debería haber estado preparada.
I wondered what kind of game they were playing.	Me pregunté qué tipo de juego estaban jugando.
Or side by side.	O de lado a lado.
I have no problem with companies making money.	No tengo ningún problema con que las empresas ganen dinero.
it's not in me.	no está en mí.
We want to show that this is zero.	Queremos mostrar que esto es cero.
In the near future we will fix everything.	En un futuro próximo arreglaremos todo.
All of them, just people.	Todos ellos, sólo personas.
Just like the children.	Al igual que los niños.
they found me	me encontraron
Thanks for your support!.	¡Gracias por su apoyo!.
we went out	salimos
Maybe the game has changed now that you're here.	Quizás el juego ha cambiado ahora que estás aquí.
I'd have to get a box or something.	Tendría que conseguir una caja o algo.
He needed my help.	Necesitaba mi ayuda.
I wanted to continue.	Quería seguir.
There wasn't even anything that could properly be called a book page.	Ni siquiera había nada que pudiera llamarse propiamente una página de libros.
We would die of old age before finishing.	Moriríamos de viejos antes de terminar.
I could live in the kitchen.	Podría vivir en la cocina.
It has to be said.	Hay que decirlo.
There was no need to hide it now.	No había necesidad de ocultarlo ahora.
But, there are real challenges that come up.	Pero, hay desafíos reales que surgen.
All these dead people.	Toda esta gente muerta.
The soldiers shoot.	Los soldados disparan.
I know that part.	Conozco esa parte.
I would love to meet you and have a good time.	Me encantaría conocerte y pasar un buen rato.
Well, it's not a big deal.	Bueno, no es gran cosa.
I can be home in less than two hours.  	Puedo estar en casa en menos de dos horas.  
U.S.	a nosotros.
Much was lost in the process.	Mucho se perdió en el proceso.
Just let me know how many you'd like to send.	Sólo hágame saber cuántos desea enviar.
As customers change, you have to change.	Como los clientes cambian, usted tiene que cambiar.
Now I have an answer that has worked for me.	Ahora tengo una respuesta que me ha funcionado.
That's normal?.	¿Eso es normal?.
How much he had needed it.	Cuánto lo había necesitado.
That would be the most appropriate.	Eso sería lo más apropiado.
Maybe they kill each other.	Tal vez se maten entre ellos.
I mean, it seems obvious to me.	Quiero decir, me parece obvio.
Nothing else is known of his background.	No se sabe nada más de sus antecedentes.
But that is another question.	Pero esa es otra pregunta.
He placed a red seven on a black eight.	Colocó un siete rojo sobre un ocho negro.
He wouldn't have made any difference anyway.	No habría hecho ninguna diferencia de todos modos.
He bit like fire, and the next instant he was gone.	Mordió como el fuego, y al instante siguiente se había ido.
You can't have more, or less, than me.	No puedes tener más, o menos, que yo.
There's no one like you.	No hay otro como tú.
If there's no problem you're working on, it's not a big deal.	Si no hay ningún problema en el que esté trabajando, no es gran cosa.
This causes great confusion.	Esto causa una gran confusión.
She pressed hard on both eyes with the back of one hand.	Presionó con fuerza ambos ojos con el dorso de una mano.
She did that to me last week.	Me hizo eso la semana pasada.
Everything seemed so bad.	Todo parecía tan mal.
His opinion of himself is through the roof.	Su opinión de sí mismo está por las nubes.
He applied a long time ago.	Aplicó hace mucho tiempo.
And for his parents.	Y para sus padres.
He used to go out and have dinner with me.	Solía ​​salir y cenar conmigo.
The rest made perfect sense.	El resto tenía perfecto sentido.
I must take national sentiments into account.	Debo tener en cuenta los sentimientos nacionales.
He makes it more human for me.	Lo hace más humano para mí.
I know the rules.	Conozco las reglas.
You can't cut through this wall.	No puedes cortar esta pared.
He didn't seem sick two days ago and he seemed to die suddenly.	No parecía enfermo hace dos días y pareció morir repentinamente.
The disease was still a problem.	La enfermedad seguía siendo un problema.
That's the way to lose.	Esa es la manera de perder.
They make the most of what they have.	Aprovechan al máximo lo que tienen.
Indeed, it was a kind of meeting house.	Efectivamente, era una especie de casa de reuniones.
I tend not to like that.	Tiendo a no gustarme eso.
The real cost would come from lost market share.	El costo real provendría de la pérdida de participación de mercado.
Development is our word.	El desarrollo es nuestra palabra.
That's her there.	Esa es ella allí.
If people have to pay for them, they will value them more.	Si la gente tiene que pagar por ellos, los valorarán más.
She walked up the path and was dressed in red.	Subió por el sendero y vestía de rojo.
He has put one over us.	Él ha puesto uno sobre nosotros.
None of the patients required transfer.	Ninguno de los pacientes requirió traslado.
And to.	Y para.
He was holding a box.	Él estaba sosteniendo una caja.
He felt lucky to have one.	Se sentía afortunado de tener uno.
The man seems to believe the lie.	El hombre parece creer la mentira.
She goes straight to the bedroom.	Ella va directamente al dormitorio.
Just that it was nice.	Solo que fue agradable.
And she's really said some incredibly cool things recently.	Y realmente ha dicho algunas cosas increíblemente geniales recientemente.
Let's go.	Vamos.
And yes, they are very good at it.	Y sí, son muy buenos en eso.
In the music room.	En la sala de música.
We'll be eating around eight.	Estaremos comiendo alrededor de las ocho.
Night does not fall.	No cae la noche.
Due to the complex nature of food systems, this is particularly relevant.	Debido a la naturaleza compleja de los sistemas alimentarios, esto es particularmente relevante.
There are no adults in sight.	No hay adultos a la vista.
They don't say anything.	No dicen nada.
Over the course of the night we got a little tight.	Durante el transcurso de la noche nos pusimos un poco apretados.
He comes and goes.	Él viene y va.
More customers cause business growth.	Más clientes causan el crecimiento del negocio.
And there was the escape.	Y por ahí estaba el escape.
He took her in her arms.	Él la tomó en sus brazos.
I know she is right.	Sé que ella tiene razón.
did not come	no vino
The trial is only going to last a couple more days.	El juicio sólo va a durar un par de días más.
These are rights, not options.	Estos son derechos, no opciones.
The machine had to be taken down for that reason.	La máquina tuvo que ser derribada por ese motivo.
We don't know what it is and how real it is.	No sabemos qué es y qué tan real es.
You control exactly how your meeting is organized.	Usted controla exactamente cómo se organiza su reunión.
In fact, however, both parties will lose.	De hecho, sin embargo, ambas partes perderán.
So far, the answer is yes.	Hasta ahora, la respuesta es sí.
Check out how to use it here too.	Echa un vistazo a cómo usarlo aquí también.
If you think the list should be longer, go for it.	Si crees que la lista debe ser más larga, hazlo.
I know you know it's true.	Sé que sabes que es verdad.
Are alone.	Están solos.
One such power tool is a table saw.	Una de esas herramientas eléctricas es una sierra de mesa.
Our marketing changed.	Nuestro marketing cambió.
I am surprised and proud of my smile.	Estoy sorprendida y orgullosa de mi sonrisa.
This theme became the central point of the book.	Este tema se convirtió en el punto central del libro.
And in the end he is our boy.	Y al final es nuestro chico.
Because that's how they are.	Porque así son ellos.
Just let me know.	Sólo házmelo saber.
They were perfectly at home in this book.	Estaban perfectamente en casa en este libro.
Only the head remains inside you.	Solo la cabeza permanece dentro de ti.
I'm glad it's finished.	Me alegro de que esté terminado.
We run to the parking lot.	Corremos hacia el estacionamiento.
It was a block away.	Estaba a una cuadra de distancia.
They get further and further away.	Cada vez se alejan más.
I knew what had done this.	Sabía qué había hecho esto.
I really needed that.	Realmente necesitaba eso.
Like you said, she can't help it.	Como dijiste, ella no puede evitarlo.
However, the result is the worst.	Sin embargo, el resultado es el peor.
He never wanted it.	Él nunca lo quiso.
I'm working in it.	Estoy trabajando en ello.
Quickly, she raised her head from the window.	Rápidamente, levantó la cabeza de la ventana.
That he is quite old.	Que es bastante viejo.
I felt his mouth and his teeth against my neck.	Sentí su boca y sus dientes contra mi cuello.
Being different is what makes us unique and human.	Ser diferentes es lo que nos hace únicos y humanos.
But too many things happened.	Pero pasaban demasiadas cosas.
I will help you, but you must trust me.	Te ayudaré, pero debes confiar en mí.
We are not prepared for that.	No estamos preparados para eso.
People on the street corner with signs.	La gente en la esquina de la calle con carteles.
And that's fucking hard.	Y eso es jodidamente difícil.
Seriously, it's not a problem.	En serio, no es un problema.
Tell me what you feel.	Dime que sientes.
His parents said he could.	Sus padres dijeron que podía.
Set goals and then focus fully on those goals.	Establezca metas y luego concéntrese completamente en esas metas.
That's pretty high.	Eso es bastante alto.
A moment later, she was advancing, cursing.	Un momento después, ella avanzaba, insultando.
I went to see him, to look for you.	Fui a verlo, a buscarte.
I can feel something.	Puedo sentir algo.
People want to have the right to choose.	La gente quiere tener derecho a elegir.
She talked about art and her dreams.	Habló de arte y de sus sueños.
The figures shown are representative images from three independent experiments.	Las figuras que se muestran son imágenes representativas de tres experimentos independientes.
Various approaches have been proposed.	Se han propuesto varios enfoques.
But, that is not the evidence or the claim in this case.	Pero, esa no es la evidencia o el reclamo en este caso.
And, it is a great solution for that.	Y, es una gran solución para eso.
They never call to verify the truth.	Nunca llaman para verificar la verdad.
Heads would roll for this.	Las cabezas rodarían por esto.
I can't make these things up.	No puedo inventar estas cosas.
She missed her, of course, but now she has her back.	Echó de menos, por supuesto, pero ahora tiene su respaldo.
I'm not sure who will take care of them.	No estoy seguro de quién los cuidará.
I got a copy and read it over and over again.	Conseguí una copia y la leí una y otra vez.
Let's think of ways to improve her plan and reduce time.	Pensemos en formas de mejorar su plan y reducir el tiempo.
It is not finished.	No está terminado.
Three of them committed suicide.	Tres de ellos se suicidaron.
Games are no different.	Los juegos no son diferentes.
Sex is presented in the same way.	El sexo se presenta de la misma manera.
But that could wait, that would wait.	Pero eso podría esperar, eso esperaría.
They are working properly.	Están funcionando correctamente.
Every journey begins with the first step.	Cada viaje comienza con el primer paso.
She had said so, at least.	Lo había dicho, al menos.
They worked hard for them.	Trabajaron duro para ellos.
She said that she didn't know how she got there.	Dijo que no sabía cómo llegó allí.
But she is not like us.	Pero ella no es como nosotros.
I found my calling.	Encontré mi vocación.
Turn right side out and press flat.	Gire el lado derecho hacia afuera y presione plano.
I'm sorry, but there are rules against that for a reason.	Lo siento, pero hay reglas en contra de eso por una razón.
She had been doing this for years.	Ella había estado haciendo esto durante años.
However, there is an exception to this rule.	Sin embargo, hay una excepción a esta regla.
He can't give her up.	Él no puede renunciar a ella.
We shoot faster and faster.	Disparamos cada vez más rápido.
it was very short	fue muy corto
I heard it in his voice and read it in his face.	Lo escuché en su voz y lo leí en su rostro.
You can download the base files here.	Puede descargar los archivos base aquí.
You are different.	Eres diferente.
So there was more to this.	Así que había más en esto.
The night is perfect.	La noche es perfecta.
And with my mother, yes.	Y con mi madre, sí.
A car is waiting for you.	Un coche te está esperando.
My family had never talked about that moment in my life.	Mi familia nunca había hablado de ese momento en mi vida.
I feel sick.	Me siento enferma.
Instead, they took action.	En cambio, tomaron medidas.
I kept count.	Mantuve la cuenta.
I'll listen.	Escucharé.
I did not write	yo no escribí
There was no time to think about such things.	No había tiempo para pensar en esas cosas.
was the song	era la canción
We lie for reasons.	Mentimos por razones.
He was sitting at the dining room table, eating breakfast.	Estaba sentado a la mesa del comedor, desayunando.
It is our differences and distance that finally brought us together.	Son nuestras diferencias y la distancia las que finalmente nos unieron.
The view, however, is better in the field.	La vista, sin embargo, es mejor en el campo.
Currently, the risk of this development is unclear and requires further study.	Actualmente, el riesgo de este desarrollo no está claro y requiere más estudio.
Field notes were taken when appropriate.	Se tomaron notas de campo cuando fue pertinente.
This just won't work.	Esto simplemente no funcionará.
The movement behind him grew closer and closer.	El movimiento detrás de él se acercaba más y más.
He proves that he is not.	Demuestra que no lo es.
Maybe you didn't think it would affect you.	Tal vez no creías que te afectaría.
Or maybe there is nothing to find anymore.	O tal vez ya no hay nada que encontrar.
He has activities such as music, art and current affairs.	Tiene actividades como música, arte y actualidad.
I think part of the appeal of games is the music.	Creo que parte del atractivo de los juegos es la música.
He met my gaze.	Se encontró con mi mirada.
Everyone saw him as his role model.	Todos lo veían como su modelo a seguir.
According to the nature of it.	Según su naturaleza.
I never did it.	Nunca lo hice.
We talked, but not about what was really on my mind.	Hablamos, pero no sobre lo que realmente estaba en mi cabeza.
You have no idea who her husband is.	No tienes idea de quién es su esposo.
It is the right space to receive services.	Es el espacio propicio para recibir servicios.
Everybody can do that right now.	Todo el mundo puede hacer eso ahora mismo.
Is not far.	No está lejos.
Of course, the practice has stopped in modern times.	Por supuesto, la práctica se ha detenido en los tiempos modernos.
They want our closed pass.	Quieren nuestro pase cerrado.
You never have to worry about missing another show.	Nunca tendrás que preocuparte por perderte otro programa.
I have enjoyed your company.	He disfrutado de tu compañía.
This is certainly possible.	Esto es ciertamente posible.
You can then start looking for projects that interest you.	A continuación, puede empezar a buscar proyectos que le interesen.
And when you don't, you can roll.	Y cuando no lo haces, puedes rodar.
It seems that.	Parece que.
You two, watch the door.	Ustedes dos, vigilen la puerta.
When it comes to gaming, the technology is still early days.	Cuando se trata de juegos, la tecnología aún es temprana.
However, many have spent a lot of time trying to figure this out.	Sin embargo, muchos han pasado mucho tiempo tratando de resolver esto.
He picked it up and recognized it.	Lo recogió y lo reconoció.
They do not need to be seen as physical.	No necesitan ser vistos como físicos.
It had been that way since he was a child.	Había sido así desde que era un niño.
The same issues are being discussed in many countries.	Los mismos temas se están discutiendo en muchos países.
By now the sun was starting to drop into the sky.	Por ahora el sol estaba empezando a caer en el cielo.
And his mother knew that she was gone.	Y su madre supo que se había ido.
Some of us were burned once, others twice.	Algunos de nosotros fuimos quemados una vez, otros dos veces.
I looked it up.	Lo busqué.
Other devices could be used.	Se podrían utilizar otros dispositivos.
Could someone tell me how it can be done.	Alguien podría decirme como se puede hacer.
The characters look happy, young and full of life.	Los personajes se ven felices, jóvenes y llenos de vida.
You on your own.	Tu por tu cuenta.
The length of the bar indicates the error rate.	La longitud de la barra indica la tasa de error.
She just does it.	Ella simplemente lo hace.
She had to agree.	Ella tuvo que estar de acuerdo.
She has been sitting here for three days.	Ha estado sentada aquí durante tres días.
No voice is excluded.	No se excluye ninguna voz.
I know mine is	yo se que el mio lo es
She ran after the bear.	Corrió tras el oso.
She is on a knife edge.	Ella está en el filo de la navaja.
But they couldn't win that war.	Pero no pudieron ganar esa guerra.
You should go in now and see it.	Deberías entrar ahora y verla.
I did a quick search of the place, but found nothing.	Hice una búsqueda rápida del lugar, pero no encontré nada.
I got used.	Me acostumbre.
But whatever you do, you have to keep moving forward.	Pero hagas lo que hagas, tienes que seguir avanzando.
But really, she's done.	Pero realmente, se acabó.
Of course she feels fine.	Por supuesto que se siente bien.
It was the video feed from the holding cell.	Era la transmisión de video de la celda de detención.
I lay down on the bed, but I couldn't sleep.	Me acosté en la cama, pero no pude dormir.
In the dark corner.	En el rincón oscuro.
I never questioned if it was a good use of my time.	Nunca me pregunté si era un buen uso de mi tiempo.
When she found it, the actual bottom was falling off.	Cuando lo encontró, el fondo real se estaba cayendo.
Kill two birds with one shot.	Matar dos pájaros de un tiro.
they published me	me publicaron
A sense of security is necessary for trust.	Una sensación de seguridad es necesaria para la confianza.
Times right after it happened.	Veces justo después de que sucediera.
The above power is again the input power.	La potencia anterior es nuevamente la potencia de entrada.
Freedom of expression, you know.	Libertad de expresión, ya sabes.
That is a very common moment.	Ese es un momento muy habitual.
Train for performance, get stronger and eat.	Entrena para el rendimiento, hazte más fuerte y come.
Finally the image was completed.	Finalmente la imagen se completó.
To save as much cash as possible.	Para ahorrar la mayor cantidad de efectivo posible.
We use the same one every time.	Usamos el mismo cada vez.
The quality and safety of our food was in question.	La calidad y seguridad de nuestra comida estaba en duda.
Maybe we can help keep that number down.	Tal vez podamos ayudar a mantener ese número bajo.
I just remember being familiar with this.	Solo recuerdo estar familiarizado con esto.
There was simply no basis for it in my memory.	Simplemente no había ninguna base para ello en mi memoria.
There was a great teacher somewhere in your life.	Hubo un gran maestro en algún lugar de tu vida.
In a country.	En un pais.
I am in the same boat.	Estoy en el mismo barco.
That gave us the right to choose.	Que nos dio el derecho a elegir.
But otherwise, he still has a great future ahead of him.	Pero por lo demás, todavía tiene un gran futuro por delante.
They didn't believe him.	Ellos no le creyeron.
Close it in a closed glass as proof to the world.	Ciérralo en un vidrio cerrado como prueba para el mundo.
The nature of boys.	La naturaleza de los chicos.
We think that somehow we have to protect ourselves against death.	Pensamos que de alguna manera tenemos que protegernos contra la muerte.
Give your files a name to make them useful.	Asigne un nombre a sus archivos para que sean útiles.
It shouldn't matter to you.	No debería importarle.
It was formed to deal with a specific threat.	Se formó para hacer frente a una amenaza específica.
I am the opposite.	Soy todo lo contrario.
To his third title.	A su tercer título.
And not only here.	Y no solo aquí.
After the incident with those.	Después del incidente con esos.
One of the two at least.	Uno de los dos por lo menos.
I brought the music.	Yo traje la música.
He answered and then pointed at us.	Respondió y luego nos señaló.
However, remember that these are our lives you are talking about.	Sin embargo, recuerda que estas son nuestras vidas de las que estás hablando.
I am happy that we had the opportunity to work together.	Estoy feliz de que tuviéramos la oportunidad de trabajar juntos.
Everything happened very fast.	Todo sucedió muy rápido.
Playing with her, on her, in her mouth.	Jugando con ella, sobre ella, en su boca.
In the article described above.	En el artículo antes descrito.
I missed the video in the comments.	Me perdí el video en los comentarios.
Yes, it seems like a good idea.	Sí, parece una buena idea.
If something went wrong, check the error message to the right.	Si algo no salió bien, compruebe el mensaje de error de la derecha.
And then you had your back.	Y luego tuviste la espalda.
No one must ever see them.	Nadie debe verlos nunca.
Stop the car.	Detén el auto.
Neither of them says anything.	Ninguno de los dos dice nada.
The film received a mixed critical response.	La película recibió una respuesta crítica mixta.
But this time I don't know the answer.	Pero esta vez no sé la respuesta.
I had a great time.	Tuve un gran tiempo.
And she decided to stay.	Y decidió quedarse.
Is our government ever going to step forward?	¿Nuestro gobierno alguna vez va a dar un paso al frente?.
And he has done exactly that.	Y ha hecho exactamente eso.
I just wanted a fun book, nothing too serious.	Solo quería un libro divertido, nada demasiado serio.
My mother will be here.	Mi madre estará aquí.
You have to pay attention to the situation.	Hay que prestar atención a la situación.
We can keep it general.	Podemos mantenerlo general.
She turned her attention from her to him but said nothing.	Volvió su atención hacia él pero no dijo nada.
But you have had.	Pero has tenido.
In the main component, it is extra.	En el componente principal, es extra.
You're even pretty quick on your feet.	Incluso eres bastante rápido con los pies.
I found her crying for them.	La encontré llorando por ellos.
Once it was over, it should have been over.	Una vez que terminó, debería haber terminado.
I think they are still on the web somewhere.	Creo que todavía están en la web en alguna parte.
They have a terrible history.	Tienen una historia terrible.
But they hate paying for it.	Pero odian pagar por ello.
They withdrew.	Se retiraron.
Use the most direct way of saying it doesn't work.	Usar la forma más directa de decir que no funciona.
I asked him about it.	Le pregunté sobre eso.
The statement did not give details.	El comunicado no dio detalles.
He was only five minutes early.	Llegó sólo cinco minutos antes.
Sometimes the only way out is through.	A veces, la única salida es a través.
It was there that the making of the film began.	Allí comenzó la realización de la película.
At other times he would call me when he was in pain.	En otras ocasiones me llamaba cuando tenía dolor.
My people are sick.	Mi gente está enferma.
It is available both in print and online.	Está disponible tanto en forma impresa como en línea.
A smaller force can contain a larger one.	Una fuerza más pequeña puede contener una más grande.
There had to be a reason for this.	Tenía que haber una razón para esto.
It would be nice to live in a town, you know.	Sería lindo vivir en un pueblo, ya sabes.
Except they didn't know each other's stories.	Excepto que no conocían las historias del otro.
All you have is your mobile phone.	Todo lo que tienes es tu teléfono móvil.
Too many options make it harder to choose.	Demasiadas opciones hacen que sea más difícil elegir.
No additional samples were obtained for this investigation.	No se obtuvieron muestras adicionales para esta investigación.
Carried out over a period of three years.	Realizado en un periodo de tres años.
This is bad practice, because the key is not stable.	Esta es una mala práctica, porque la clave no es estable.
At least stop one man.	Al menos detén a un hombre.
But his question was very interesting to me, really.	Pero su pregunta me resultó muy interesante, de verdad.
Surely, there has to be more to it than that.	Seguramente, tiene que haber más que eso.
They formed a circle with an opening in the middle.	Formaron un círculo con una abertura en el medio.
This is more interesting, but it only happens once.	Esto es más interesante, pero solo ocurre una vez.
That should be enough for him.	Eso debe ser suficiente para él.
This is very important.	Eso es muy importante.
Because if someone wants, he can come in shooting.	Porque si alguien quiere, puede entrar disparando.
Three were playing cards.	Tres estaban jugando a las cartas.
It could even have been sent to another country.	Incluso podría haber sido enviado a otro país.
I was too busy seeing and feeling.	Estaba demasiado ocupado viendo y sintiendo.
The second foot injury was expected to end his season.	Se esperaba que la segunda lesión en el pie pusiera fin a su temporada.
No, not a chance in the world.	No, no es una oportunidad en el mundo.
I'm stuck on it.	Estoy atrapado en eso.
When he came in, she asked him if she wanted to eat.	Cuando entró, ella le preguntó si quería comer.
There is another, less recognized possibility.	Hay otra posibilidad, menos reconocida.
Her arms came out behind her back.	Sus brazos salieron por la espalda.
He closed the door and sat down.	Cerró la puerta y se sentó.
I have retested every product known to man.	He probado de nuevo todos los productos conocidos por el hombre.
And who can end up doing something unusual.	Y quién puede terminar haciendo algo inusual.
On the surface it seems like a good deal for our people.	En la superficie parece un buen negocio para nuestra gente.
She held out her hand.	Extendió su mano.
This pattern continued for ten issues.	Este patrón continuó durante diez números.
People take advantage if you don't comply.	La gente se aprovecha si no cumples.
For example, the names.	Por ejemplo, los nombres.
Now, with an effort of will, he could at least do it.	Ahora, con un esfuerzo de voluntad, al menos podría hacerlo.
And at that moment they want someone to kill them too.	Y en ese momento quieren que alguien los mate también.
He wants more than anything to find them.	Quiere más que nada encontrarlos.
He had taken her for granted.	La había dado por sentado.
Use the window load event instead.	Utilice el evento de carga de la ventana en su lugar.
She knew when to keep her mouth shut.	Sabía cuándo mantener la boca cerrada.
They can't follow us here.	No pueden seguirnos aquí.
They are an influence for good.	Son una influencia para el bien.
The duty of a father.	El deber de un padre.
You should rest too.	Deberías descansar también.
Not in your heart.	No en tu corazón.
I want to take some writing classes, but we'll see.	Quiero tomar algunas clases de escritura, pero ya veremos.
Can't shoot.	No puede disparar.
Then our life will be successful.	Entonces nuestra vida será exitosa.
But there was no information about it in the history book.	Pero no había información al respecto en el libro de historia.
No one else has walked in your shoes.	Nadie más ha caminado en tus zapatos.
He had learned to trust her.	Había aprendido a confiar en ella.
A man some days and a boy the next.	Un hombre algunos días y un niño al día siguiente.
Well, he could get into it.	Bueno, él podría meterse en eso.
Today, just one step at a time.	Hoy, solo un paso a la vez.
I really, really appreciate you guys.	Realmente, realmente los aprecio chicos.
They could at least look each other in the eye.	Al menos podrían mirarse a los ojos.
This is a wonderful series of events.	Esta es una maravillosa serie de eventos.
I guess you'll ogle them.	Supongo que te los comerás con los ojos.
There was no one else around.	No había nadie más alrededor.
Two options were presented to me before.	Antes se me plantearon dos opciones.
She wouldn't live without him.	Ella no viviría sin él.
There is no set of rules about consent.	No hay un conjunto de reglas sobre el consentimiento.
We are capable of doing whatever we want.	Somos capaces de hacer lo que queramos.
They stood like that in silence for a long moment.	Permanecieron así en silencio durante un largo momento.
Training in general became much more difficult.	El entrenamiento en general se volvió mucho más difícil.
In the second set he has match point twice.	En el segundo set tiene punto de partido dos veces.
He has no resistance left.	No le queda resistencia.
It's the 'how'.	Es el 'cómo'.
We have seven.	Tenemos siete.
There is no result.	No hay resultado.
Your job do not take care of you when you will be ill.	Tu trabajo no te cuidará cuando estés enfermo.
The camp had taught him about danger.	El campamento le había enseñado sobre el peligro.
And the things he said.	Y las cosas que dijo.
Dinner could wait.	La cena podía esperar.
My head was clear.	Mi cabeza estaba clara.
But there is a basic difference.	Pero hay una diferencia básica.
Good job putting it in warm water.	Buen trabajo poniéndolo en agua tibia.
There probably isn't a reason.	Probablemente no haya una razón.
If only there was a later.	Si hubiera un más tarde.
I watch her approach.	La observo acercarse.
It doesn't matter if you understand it.	No importa si lo entiendes.
Today was not a pretty game with the wind, the weather.	Hoy no fue un juego bonito con el viento, el clima.
They were both full of ideas.	Ambos estaban llenos de ideas.
you will go dead	Irás muerto.
We were a family rich in history, although still young.	Éramos una familia rica en historia, aunque todavía joven.
They are recording us wrong.	Nos están grabando mal.
It had a smell.	Tenía un olor.
Feedback mechanisms have previously been provided for this purpose.	Previamente, se han proporcionado mecanismos de retroalimentación para este propósito.
He is that boy in the house that everyone likes.	Es ese chico de la casa que le gusta a todo el mundo.
This sure is fun.	Esto seguro es divertido.
There are more important things to do.	Hay cosas más importantes que hacer.
All four in one place.	Los cuatro en un solo lugar.
Also, check the local newspaper.	Además, consulte el periódico local.
However, there are some minor issues with it.	Sin embargo, hay algunos problemas menores con él.
He turned off his big camera as a sign of good faith.	Apagó su gran cámara en señal de buena fe.
More on this a bit later.	Más sobre esto un poco más adelante.
Check out his website.	Mira su sitio web.
I didn't think they should be there.	No pensé que deberían estar allí.
There will be more to come, of course.	Habrá más por venir, por supuesto.
Another wedding has to be planned in the same way as another wedding.	Otra boda tiene que ser planeada de la misma manera que otra boda.
He hasn't either.	Tampoco lo ha hecho.
In which he had seen the face of his mother.	En el que había visto el rostro de su madre.
That is the only way you will see any change.	Esa es la única forma en que verás algún cambio.
I never said that	nunca lo dije
Feel free to discuss or ask about any of them!	Siéntase libre de discutir o preguntar acerca de cualquiera de ellos!.
His face was still tight with concern.	Su rostro aún estaba tenso por la preocupación.
Never let him walk out a door before you.	Nunca dejes que salga por una puerta antes que tú.
This is not one of those times.	Este no es uno de esos momentos.
Made in three states.	Realizado en tres estados.
Just trust me.	Solo confía en mi.
I went out and joined her.	Salí y me uní a ella.
Eventually, when you make a mistake, you hope to have room.	Eventualmente, cuando cometes un error, esperas tener espacio.
She couldn't hold out much longer.	No pudo aguantar mucho más tiempo.
This error cannot occur.	Este error no puede ocurrir.
She holds out her hand to me.	Me tiende la mano.
He had a hard life.	Tuvo una vida dura.
He didn't feel like having sex.	No tenía ganas de tener sexo.
He had a bad time.	Lo pasó mal.
One use per customer.	Un uso por cliente.
He let them in.	Los dejó entrar.
They did not accept any.	No aceptaron ninguno.
She will find enough people in time to change.	Ella encontrará suficientes personas a tiempo para cambiar.
My code, for obvious reasons, doesn't work.	Mi código, por razones obvias, no funciona.
The marriage was not great.	El matrimonio no fue genial.
That has to be.	Eso tiene que ser.
That felt like a big deal.	Eso se sintió como un gran problema.
It is currently used as a radio room.	Actualmente se utiliza como sala de radio.
It happened so fast.	Sucedió tan rápido.
That story is false.	Esa historia es falsa.
His bright red hair was perched on his head.	Su brillante cabello rojo estaba parado sobre su cabeza.
He feels the same way.	Él se siente de la misma manera.
To address these issues, we have taken four key steps.	Para abordar estos problemas, hemos tomado cuatro medidas clave.
Just do what they tell you.	Sólo haz lo que te digan.
He died a few days later due to heart failure.	Murió unos días después debido a una insuficiencia cardíaca.
I like meat too.	Me gusta la carne también.
As some members were arrested, others joined.	Como algunos miembros fueron arrestados, otros se unieron.
I don't even want to think about it.	Ni siquiera quiero pensar en eso.
But people must not know this.	Pero la gente no debía saber esto.
We are now heading into the last light volume week of the year.	Ahora nos dirigimos a la última semana de volumen ligero del año.
He wouldn't have the first memory of me.	Él no tendría el primer recuerdo de mí.
Make sure to check it out.	Asegúrese de comprobarlo.
And he can.	Y puede.
It's just a ball.	Es solo una pelota.
We are in problems.	Estamos en problemas.
The surprise was complete.	La sorpresa fue completa.
They have taught you.	Ellos le han enseñado.
We observe the changes, how they occur.	Observamos los cambios, cómo ocurren.
I wanted to be him.	Quería ser él.
She has nothing to do with it.	No tiene nada que ver con eso.
Since it looked so strange and out of place, we approached.	Como se veía tan extraño y fuera de lugar, nos acercamos.
They had entered and exited through the back.	Habían entrado y salido por la parte de atrás.
I have us	nos tengo
So she refused to go back to him.	Así que ella se negó a regresar con él.
Surely it would seem that her business was not doing well.	Seguramente parecería que su negocio no estaba funcionando bien.
It has a lot to do with a father figure as well.	Tiene mucho que ver con una figura paterna también.
I didn't start very well.	No empecé muy bien.
It will end in book three.	Va a terminar en el libro tres.
He was not aware of it.	Él no era consciente de ello.
You decide yours.	Tú decides el tuyo.
Her eyes were bright.	Sus ojos eran brillantes.
He doesn't catch the light.	No capta la luz.
They look me in the eye.	Me miran a los ojos.
I suffered from anxiety from time to time in high school.	Sufrí de ansiedad de vez en cuando en la escuela secundaria.
But he was as independent as before.	Pero se mostró tan independiente como antes.
We couldn't have done it without her.	No podríamos haberlo hecho sin ella.
The plaintiff did not accept this offer.	El demandante no aceptó esta oferta.
Children's education and safety ranked second, followed by health.	La educación y la seguridad de los niños ocuparon el segundo lugar y luego la salud.
I will try to break my own world records.	Intentaré romper mis propios récords mundiales.
They waited there and did nothing.	Esperaron allí y no hicieron nada.
They focus on action and doing.	Se centran en la acción y el hacer.
Death to touch any of them while he.	Muerte para tocar cualquiera de ellos mientras él.
Sometimes my children make me feel proud.	A veces mis hijos me hacen sentir orgullosa.
They made a scene.	Hicieron una escena.
And that day any network management.	Y ese día cualquier gestión de red.
I had destroyed their home.	Yo había destruido su hogar.
I had been watching him a lot.	Lo había estado observando mucho.
I loved the result.	Me encantó el resultado.
I started that.	Empecé ese.
The judge agreed.	El juez estuvo de acuerdo.
Nothing bad will happen.	No pasará nada malo.
Now she is getting better at her behavior.	Ahora ella está mejorando en su comportamiento.
There just isn't enough time.	Simplemente no hay suficiente tiempo.
There was no doubt that she would stay behind.	No había duda de que se quedaría atrás.
This is a link.	Este es un enlace.
She had Mom's big sad eyes.	Tenía los grandes ojos tristes de mamá.
Yes, a plan.	Sí, un plano.
Leave your thoughts in the comments section below.	Deje sus pensamientos en la sección de comentarios a continuación.
Some will love it while others will hate it.	Algunos lo amarán mientras que otros lo odiarán.
Individual plants of the same species are often treated differently.	Las plantas individuales de la misma especie a menudo se tratan de manera diferente.
I give him what he wants.	Le doy lo que quiere.
It is just a matter of opportunity and degree.	Es sólo una cuestión de oportunidad y grado.
We started living in a very small and dark hole.	Empezamos a vivir en un agujero muy pequeño y oscuro.
You never need to change your equipment.	Nunca necesita cambiar su equipo.
Poor, poor wild baby.	Pobre, pobre bebé salvaje.
But she felt it.	Pero lo sintió.
Well, it seems like an odd detail.	Bueno, parece un detalle extraño.
I couldn't worry about his safety.	No podía preocuparme por su seguridad.
Please come this way.	Por favor ven por aquí.
It's calm.	Esta tranquilo.
That's why managed code changed everything.	Es por eso que el código administrado cambió todo.
As black as possible.	Tan negro como sea posible.
This order arrived in a few days.	Este pedido llegó en pocos días.
She gets the credit for taking the right path.	Ella se lleva el mérito de haber tomado el camino correcto.
The best thing was to keep her away from her.	Lo mejor era alejarla.
You open your heart to them.	Les abres tu corazón.
Any amount of financial support makes a big difference.	Cualquier cantidad de apoyo financiero hace una gran diferencia.
She is a born leader.	Es un líder nato.
Remember that people buy from people.	Recuerde que la gente le compra a la gente.
You are not doing anything.	No estás haciendo nada.
We notice that she continues to improve.	Notamos que sigue mejorando.
You've never had.	Nunca has.
These results should be confirmed in a larger analysis.	Estos resultados deberían confirmarse en un análisis más amplio.
I keep it real.	Lo mantengo real.
However, this type of release is different.	Sin embargo, este tipo de liberación es diferente.
It seemed like the land of the dead here and now.	Parecía la tierra de los muertos aquí y ahora.
Using the defined market area, supply and demand are determined.	Utilizando el área de mercado definida, se determinan la oferta y la demanda.
The temperature continued to rise.	La temperatura siguió subiendo.
I hope the weather turns bad.	Espero que el tiempo se ponga malo.
Then they both got to work.	Luego ambos se pusieron manos a la obra.
I hope someone here can help.	Espero que alguien aquí pueda ayudar.
Most of the characters are literally included.	La mayoría de los personajes se incluyen literalmente.
This unit works great and is easy to clean.	Esta unidad funciona muy bien y es fácil de limpiar.
But we want to stop if source files are missing.	Pero queremos detenernos si faltan archivos de origen.
But, he didn't see it coming.	Pero, él no lo vio venir.
I don't know where the trust comes from.	No sé de dónde viene la confianza.
Two reasons can explain this difference.	Dos razones pueden explicar esta diferencia.
These are my terms.	Estos son mis términos.
His hands were very clean.	Sus manos estaban muy limpias.
It could happen to you.	Podría pasarte a ti.
The last meeting was a bit difficult.	La última reunión fue un poco difícil.
I have no idea where he lives.	No tengo idea de dónde vive.
He had known my father.	Él había conocido a mi padre.
You have to go through the door.	Tienes que atravesar la puerta.
His voice is calm.	Su voz es tranquila.
Just ask him.	Solo pregúntale.
You literally destroyed me.	Literalmente me destruiste.
Otherwise, there is no difference between humans and animals.	De lo contrario, no hay diferencia entre humanos y animales.
He told her stories while she fell asleep.	Le contaba historias mientras se dormía.
Nobody about them.	Nadie sobre ellos.
You are seeing exactly what is happening, in the moment, right now.	Estás viendo exactamente lo que está sucediendo, en el momento, ahora mismo.
A new window will open.	Una nueva ventana se abrirá.
We have room for everyone.	Tenemos sitio para todos.
Not much just a little bit.	No mucho solo un poco.
This is a big one for me.	Este es uno grande para mí.
To sit on your hands and let the world go round without you.	Para sentarme en tus manos y dejar que el mundo gire sin ti.
Maybe he had more money than anyone knew.	Tal vez tenía más dinero del que nadie sabía.
None of this is healthy.	Nada de esto es saludable.
You were certainly very right and solid arguments on your part.	Ciertamente tenías mucha razón y argumentos sólidos de tu parte.
They have been doing it.	Lo han estado haciendo.
This 'caring' has more than one meaning.	Este 'cuidar' tiene más de un significado.
Can any organization help?	¿Algún organismo puede ayudar?.
If this procedure is used, there are rarely any problems.	Si se utiliza este procedimiento, rara vez hay problemas.
I never heard another word from her.	Nunca escuché una palabra más de ella.
Very similar to a car.	Muy parecido a un coche.
For this reason, this approach is not followed here.	Por esta razón, este enfoque no se sigue aquí.
For the most part.	En la mayor parte.
She was still a child, she was only five years old.	Todavía era una niña, sólo tenía cinco años.
The design is nice and the purpose is clear.	El diseño es agradable y el propósito es claro.
There is magic in that.	Hay magia en eso.
I'll try anything once.	Voy a intentar cualquier cosa una vez.
That word again.	Esa palabra otra vez.
Two patients did not make it out of this hospital.	Dos pacientes no lograron salir de este hospital.
Smoke was everywhere.	El humo estaba por todas partes.
It was not easy.	No fue fácil.
I know you guys loved that tree.	Sé que a ustedes les encantaba ese árbol.
After that, zero.	Después de eso, cero.
This did not seem likely.	Esto no parecía probable.
It sounds pretty good.	Suena bastante bien.
Data for individual trials.	Datos para ensayos individuales.
That's not how most days are in that area.	Así no es como la mayoría de los días son en esa área.
And those are the well-designed features.	Y esas son las funciones bien diseñadas.
But none of that happened.	Pero nada de eso sucedió.
You can never be bought.	Nunca puedes ser comprado.
I was surprised, because it was early and he doesn't call early.	Me sorprendió, porque era temprano y él no llama temprano.
I don't know where I am doing wrong.	No sé dónde estoy haciendo mal.
Friends are good for this.	Los amigos son buenos para esto.
The right stayed.	La derecha quedó.
I will get them.	Los conseguiré.
I knew it would come.	Sabía que vendría.
And then the final orders.	Y luego las órdenes finales.
I was fine and tired and decided to find a bed.	Yo estaba bien y cansado y decidí buscar una cama.
We welcome your strength in the new vision.	Damos la bienvenida a su fuerza en la nueva visión.
Proof of purchase is required.	Se requiere comprobante de compra.
This was never a good sign.	Esto nunca fue una buena señal.
And this is the best.	Y esto es lo mejor.
But he didn't mention this.	Pero no mencionó esto.
Each thing, at that moment, is one.	Cada cosa, en ese momento, es una.
But they still have each other.	Pero todavía se tienen el uno al otro.
You can only lead on ice.	Solo puedes liderar en el hielo.
Difference of night and day.	Diferencia de noche y día.
We are now at the point of no return.	Ahora nos encontramos en el punto de no retorno.
He is quiet around adults.	Es callado cuando está cerca de adultos.
If they hadn't started seeing things, she wouldn't be here.	Si no hubieran empezado a ver cosas, ella no estaría aquí.
These days not so much.	Estos días no tanto.
The defense has taken a big step this season.	La defensa ha dado un gran paso esta temporada.
The defense had to do a few more things.	La defensa tuvo que hacer algunas cosas más.
For example, this is rare.	Por ejemplo, esto es raro.
However, they pose problems.	No obstante, plantean problemas.
We take calls and make calls.	Atendemos llamadas y realizamos llamadas.
They can be easily hidden.	Se pueden ocultar fácilmente.
Length of the board and set it aside.	Largo del tablero y apartarlo.
Maybe something will surface.	Tal vez algo salga a la superficie.
I also love that store.	A mí también me encanta esa tienda.
Clinical features, treatment, and outcomes are discussed.	Se discuten las características clínicas, el tratamiento y los resultados.
But I don't want to show.	Pero no quiero mostrar.
Just go visit a friend and see for yourself.	Solo ve a visitar a un amigo y compruébalo por ti mismo.
She died for you.	Ella murió por ti.
They had many teeth.	Tenían muchos dientes.
There is a window on this side.	Hay una ventana en este lado.
You are two people.	Sois dos personas.
I made it with the kids and they loved it.	La hice con los niños y les encantó.
It has to be position.	Tiene que ser posición.
He does not want, it is not a need for him.	No quiere, no es una necesidad para él.
Much had changed in twenty years.	Mucho había cambiado en veinte años.
You have exactly ten seconds to say yes or say no.	Tienes exactamente diez segundos para decir sí o decir no.
I don't know how it got there.	No sé cómo llegó allí.
I can never get it right.	Nunca puedo hacerlo bien.
You have to take the good with the bad.	Tienes que tomar lo bueno con lo malo.
Make sure you stay against the wall.	Asegúrate de quedarte contra la pared.
Because we understood that the good life is over.	Porque entendimos que la buena vida se acabó.
And it was the last.	Y fue la última.
As heavy or light as it may be, know it.	Por pesado o ligero que sea, conócelo.
There was no mistake.	No hubo error.
My image of myself.	Mi imagen de mí mismo.
It is not a modern question.	No es una pregunta moderna.
I was scared to death.	Estaba muerto de miedo.
Three women who live three very different lives.	Tres mujeres que viven tres vidas muy diferentes.
They were for me.	Lo fueron para mí.
I'm not exactly sure how to phrase this, so let me explain.	No estoy exactamente seguro de cómo expresar esto, así que déjame explicarte.
He stepped forward onto solid ground.	Dio un paso adelante sobre tierra firme.
you are a team	eres un equipo
You have big problems.	Tienes grandes problemas.
To the life.	A la vida.
She was learning that fast enough.	Ella estaba aprendiendo eso lo suficientemente rápido.
She gets a job.	Consigue un trabajo.
It is not required.	No es requerido.
Just be there in the moment, they say.	Sólo estar allí en el momento, dicen.
You have introduced yourself to my marriage.	Te has presentado a mi matrimonio.
Like the staff they had enjoyed for a while.	Al igual que el personal que habían disfrutado durante un tiempo.
Do your thing.	Haz tus cosas.
It didn't go bad.	No le fue mal.
You look like hell.	Te ves como el infierno.
I can't get it along with eating.	No puedo conseguirlo junto con comer.
We try to give our best everywhere.'	Intentamos dar lo mejor de nosotros en todas partes'.
In fact, they looked the same.	De hecho, se veían iguales.
He's five years old for crying out loud.	Tiene cinco años por llorar en voz alta.
She didn't try to get up.	Ella no intentó levantarse.
She has a local feel, people were playing cards when we arrived.	Tiene un ambiente local, la gente estaba jugando a las cartas cuando llegamos.
However, the last page of history had not been written.	Sin embargo, la última página de la historia no había sido escrita.
Hell, he didn't understand it himself.	Demonios, él mismo no lo entendía.
Therefore, they could be seen as the gold standard.	Por lo tanto, podrían verse como el estándar de oro.
For example, our models are missing important elements.	Por ejemplo, a nuestros modelos les faltan elementos importantes.
Self confidence issues is one thing.	Problemas de confianza en uno mismo es una cosa.
My children are growing and becoming more independent.	Mis hijos están creciendo y volviéndose más independientes.
And other countries in the world.	Y otros países del mundo.
He was including her in her plans.	La estaba incluyendo en sus planes.
I can't bother you.	No puedo molestarte.
People felt fear.	La gente sintió miedo.
Books may well be the only true magic.	Los libros bien pueden ser la única magia verdadera.
Let's take the night off.	Tomémonos la noche libre.
But my heart was still high inside of me.	Pero mi corazón todavía estaba alto dentro de mí.
My men are ready.	Mis hombres están listos.
The hours were long and the pay low.	Las horas eran largas y la paga baja.
Now, if there are no other problems.	Ahora, si no hay otros problemas.
It's a strange business.	Es un negocio extraño.
I love seeing the two boys.	Me encanta ver a los dos chicos.
Also of course.	También por supuesto.
She was also going to be another great friend.	También iba a ser otra gran amiga.
Whether she will join the crew remains to be seen.	Queda por ver si se unirá a la tripulación.
We are very lucky.	Somos muy afortunados.
We will have to bear the weight of the consequences.	Tendremos que cargar con el peso de las consecuencias.
If one of the parties objects.	Si una de las partes se opone.
She came to the house one day.	Ella vino a la casa un día.
Be a threat to shoot first.	Sé una amenaza para disparar primero.
She would walk in and ask for just about anything.	Entraría y pediría casi cualquier cosa.
We walked to the side of the church.	Caminamos hasta el costado de la iglesia.
They see color quite well.	Ellos ven el color bastante bien.
Whether it was ever a natural object, we do not yet know.	Si alguna vez fue un objeto natural, aún no lo sabemos.
All steps were performed on ice.	Todos los pasos se realizaron en hielo.
Do not touch it.	No lo toques.
I changed my face.	Cambié mi cara.
We could change course here and now.	Podríamos cambiar de rumbo aquí y ahora.
She then got sick and eventually died.	Luego se enfermó y finalmente murió.
Today we can see the results.	Hoy podemos ver los resultados.
The other was still standing at the door.	El otro seguía de pie ante la puerta.
Not much to say about it.	No hay mucho que decir al respecto.
I know there is nothing more important than my faith.	Sé que no hay nada más importante que mi fe.
Most of them were huge, complex and obviously very expensive.	La mayoría de ellos eran enormes, complejos y obviamente muy caros.
The nose is interesting.	La nariz es interesante.
Keep working that little bit that won't let you let go.	Sigue trabajando ese pedacito que no te deja soltar.
it's quite beautiful	es bastante hermoso
But the whole image is not affected.	Pero la imagen completa no se ve afectada.
In turn, it has become more difficult to get noticed.	A su vez, se ha vuelto más difícil hacerse notar.
i'm on the case	estoy en el caso
There is no interaction between the two sets.	No hay interacción entre los dos conjuntos.
It could be fun.	Podría ser divertido.
He had nothing to hide though.	Aunque no tenía nada que ocultar.
It's called growth.	Se llama crecimiento.
This does not mean that a person has to use magic words.	Esto no significa que una persona tenga que usar palabras mágicas.
we will join	nos uniremos
But we haven't thought about it.	Pero no hemos pensado en ello.
It all depends on the sun.	Todo depende del sol.
But it is like this.	Pero así es.
She took two of her friends into town.	Llevó a dos de sus amigos a la ciudad.
Oh, there's something else.	Ah, hay algo más.
You run out of things to say.	Te quedas sin cosas que decir.
I had done better in school the last half of that year.	Me había ido mejor en la escuela la última mitad de ese año.
It was wrong of them.	Estuvo mal de ellos.
Take a random card game, imagine a random card game.	Toma un juego de cartas al azar, imagina un juego de cartas al azar.
You literally can't read it.	Literalmente no puedes leerlo.
Unequal social results.	Resultados sociales no iguales.
You have to want.	Tienes que querer.
Make it happen today.	Haz que suceda hoy.
No one can get in there.	Nadie puede entrar allí.
So they came to treat fans with respect.	Así que llegaron a tratar a los fans con respeto.
I remembered my brother.	Me acordé de mi hermano.
His trip with the camera had been cut short.	Su viaje con la cámara se había truncado.
You're the best.	Eres la mejor.
Whatever works for you.	Lo que funcione para ti.
Except my father is worse.	Excepto que mi padre es peor.
Right at the end of the line.	Justo al final de la línea.
The next one was the same way.	El siguiente fue de la misma manera.
We create web experiences trying to keep it real.	Creamos experiencias web intentándolo para mantenerlo real.
But maybe for once he could make an exception.	Pero tal vez por una vez podría hacer una excepción.
But it looked like he was going to go wrong at first.	Pero parecía que iba a salir mal al principio.
I'm sure it caught your attention.	Seguro que te llamó la atención.
Something changed, honey.	Algo cambió, cariño.
Another solid show this week.	Otro espectáculo sólido esta semana.
That's not.	Eso no es.
If he failed, they would be forced to back down.	Si fallaba, se verían obligados a dar marcha atrás.
He turned his eyes to me and watched me for a while.	Volvió los ojos hacia mí y me observó durante un rato.
He opened it on his phone and played it for us.	Lo abrió en su teléfono y lo reprodujo para nosotros.
She feels the release of sleep wash over her.	Siente cómo la liberación del sueño se apodera de ella.
Such a quick decision might not be good news.	Una decisión tan rápida podría no ser una buena noticia.
I won't let go.	No lo soltaré.
I have never had wine before.	Nunca he tenido vino antes.
The others were there.	Los demás estaban allí.
Silent, but extremely powerful.	Silencioso, pero extremadamente potente.
These guys look like fun.	Estos chicos parecen divertidos.
She was running.	Ella estaba corriendo.
Independent and strange.	Independiente y extraño.
If they're right, I couldn't have done it any other way.	Si tienen razón, no podría haberlo hecho de otra manera.
I would like to see.	Me gustaría ver.
At first, however, her will was tested.	Al principio, sin embargo, su voluntad fue puesta a prueba.
Her parents were teachers.	Sus padres eran maestros.
He touched me that she was taking care of my son.	Me conmovió que ella estuviera cuidando a mi hijo.
Those are two things that make him a good player.	Esas son dos cosas que lo hacen un buen jugador.
You have to mention why you require the job.	Tienes que mencionar por qué requieres el trabajo.
But she liked knowing that she was near him every morning.	Pero le gustaba saber que estaba cerca de él cada mañana.
She was sad to see.	Fue triste de ver.
Everything is read in copy mode.	Todo se lee en modo copia.
Obviously, a man shouldn't hit a woman just because of an argument.	Obviamente, un hombre no debe golpear a una mujer solo por una discusión.
we did it well	lo hicimos bien
Everything was above the table.	Todo estaba por encima de la mesa.
The man's heart stopped.	El corazón del hombre se detuvo.
The question is if you like the taste.	La cuestión es si te gusta el sabor.
Humans against the planet.	Humanos contra el planeta.
It makes me cry just writing this.	Me hace llorar solo escribir esto.
There really isn't much to dislike here.	Realmente no hay mucho que no me guste aquí.
Data is available upon request.	Los datos están disponibles bajo petición.
But to the wind, the land was silent.	Pero para el viento, la tierra estaba en silencio.
Think of something else.	Piensa en otra cosa.
They won't stop him.	No lo van a detener.
At least I would have been here to catch you.	Al menos habría estado aquí para atraparte.
She made the cut.	Ella hizo el corte.
As anyone who knows you knows.	Como sabe cualquiera que te conozca.
Season with salt and black pepper to taste.	Se sazona con sal y pimienta negro al gusto.
It is very likely that it will enter my top ten.	Es muy probable que entre en mi top ten.
I didn't want to cry every other day.	No quería llorar cada dos días.
But give him some credit.	Pero dale un poco de crédito.
Somehow he made it.	De alguna manera lo logró.
Hope for the best, prepare for the worst.	Espera lo mejor, prepárate para lo peor.
Get your file and go home.	Consigue tu expediente y vete a casa.
All the houses had bars on the windows, even the broken windows.	Todas las casas tenían barrotes en las ventanas, incluso las ventanas rotas.
Why do they get special treatment?	¿Por qué reciben un trato especial?
But that feels wrong.	Pero eso se siente mal.
I open the door and go out.	Abro la puerta y salgo.
Now it was sailing smoothly.	Ahora iba viento en popa.
Will hoped not.	Will esperaba que no.
That's a function that, when called, creates an object for you.	Esa es una función que, cuando se llama, crea un objeto para usted.
Neither of these options results in the default value being changed.	Ninguna de estas opciones da como resultado que se cambie el valor predeterminado.
I was moved and surprised and offered to pay for it.	Me conmovió y me sorprendió y me ofrecí a pagar por ello.
It is you who have made the difference for him.	Eres tú quien ha hecho la diferencia para él.
Think of what it would take to get us to that point.	Piense en lo que se necesitaría para llevarnos a tal punto.
Say 'he', not 'it'.	Di 'él', no 'eso'.
And making the gold team.	Y haciendo el equipo de oro.
Mix start and right.	Mezcla de inicio y derecha.
So would the reduced pressure.	También lo sería la presión reducida.
I don't use any of this.	No uso nada de esto.
His head felt as clear as the air around him.	Su cabeza se sentía tan clara como el aire a su alrededor.
His work was his only goal.	Su trabajo era su único objetivo.
They are sweet.	Son dulces.
Patients are likely to notice symptoms when it has progressed.	Es probable que los pacientes noten los síntomas cuando ha avanzado.
Save often while you work.	Ahorre con frecuencia mientras trabaja.
I heard someone on the radio talking.	Escuché en la radio a alguien hablando.
We'll hear more about that in a moment.	Escucharemos más sobre eso en un momento.
If they don't, communication will fail.	Si no lo hacen, la comunicación fallará.
The couple to our left.	La pareja a nuestra izquierda.
I remember what you told me.	Recuerdo lo que me dijiste.
It would be better this way.	Sería mejor así.
That shit is tough.	Esa mierda es dura.
It was an excellent experience.	Fue una excelente experiencia.
I'll be seeing you.	Te estaré observando.
Now he was beginning to get the idea.	Ahora estaba empezando a hacerse una idea.
Just a little out of reach.	Sólo un poco fuera de alcance.
Exception in the last line of code.	Excepción en la última línea de código.
He provides no source for this claim.	No proporciona ninguna fuente para esta afirmación.
It makes them walk away.	Los hace alejarse.
I was the third driver that year.	Fui el tercer conductor ese año.
Those are the people who are true.	Esas son las personas que son verdaderas.
They can't sleep, and that's our problem right now.	No pueden dormir, y ese es nuestro problema en este mismo momento.
And he told the whole story.	Y contó toda la historia.
What it really means is, of course, open to interpretation.	Lo que realmente significa está, por supuesto, abierto a interpretación.
So this is a big, big deal.	Entonces, este es un gran, gran negocio.
We need to take the time to get to know people.	Necesitamos tomarnos el tiempo para conocer a la gente.
It will determine the lives of your children.	Determinará la vida de tus hijos.
It is just a thought.	Es solo un pensamiento.
But she made it.	Pero ella lo logró.
But she understood why she wanted to leave.	Pero entendía por qué quería irse.
Nor can we rule out errors in both.	Tampoco podemos descartar errores en ambos.
Certainly these six years changed and shaped him forever.	Ciertamente estos seis años cambiaron y lo formaron para siempre.
Spring came, autumn and then winter.	Llegó la primavera, el otoño y luego el invierno.
He took a deep breath and opened his eyes.	Respiró hondo y abrió los ojos.
She loved him too, and they were good together.	Ella también lo amaba, y estaban bien juntos.
This was beyond her.	Esto estaba más allá de ella.
I don't know anything about money matters.	No sé nada de cuestiones de dinero.
The way you ask your question helps.	La forma en que haces tu pregunta ayuda.
The various account numbers locked in place.	Los diversos números de cuenta bloqueados en su lugar.
She put us on the map.	Nos puso en el mapa.
Like, very fast.	Como, muy rápido.
Space, but that.	Espacio, pero eso.
And he was scared.	Y estaba asustado.
Perhaps this time his body would be too weak for the task.	Tal vez esta vez su cuerpo resultaría demasiado débil para la tarea.
I can't change that name.	No puedo cambiar ese nombre.
We review it again.	Lo repasamos de nuevo.
I didn't know who these people were.	No sabía quiénes eran estas personas.
Call the number to reach someone.	Llame al número para comunicarse con alguien.
You have the opportunity to play on the easy level.	Tienes la oportunidad de jugar en el nivel fácil.
I see why you wanted to have dinner here earlier.	Veo por qué querías cenar aquí antes.
There isn't here.	Aquí no hay.
I'm not sure how.	No estoy seguro de cómo.
It wasn't good enough that day.	No fue lo suficientemente bueno ese día.
Feeling proud of yourself and looking forward to the years to come.	Sentirse orgulloso de sí mismo y deseando que lleguen los años venideros.
If you wait too long, let me know.	Si esperas demasiado, házmelo saber.
And then came the greatest baby on earth.	Y luego vino el bebé más importante de la tierra.
She doesn't go into her office.	No entre en su oficina.
And he knew for a fact that she didn't fill his body.	Y sabía a ciencia cierta que ella no llenaba su cuerpo.
He now he had controlled himself again. 	Ahora se había controlado de nuevo. 
she first she will.	primero lo hará.
That is what the word itself means.	Eso es lo que significa la palabra misma.
All other processing steps were performed at room temperature.	Todos los demás pasos de procesamiento se realizaron a temperatura ambiente.
There was something that came to mind.	Hubo algo que me vino a la mente.
It really never gives the same experience.	Realmente nunca da la misma experiencia.
However, it has happened, it has been recorded in history.	Sin embargo, ha sucedido, ha quedado registrado en la historia.
He wouldn't tell her anything.	Él no le diría nada.
That was the only way he could explain them.	Esa era la única forma en que podía explicarlos.
How right his words turned out to be.	Qué correctas resultaron ser sus palabras.
I do not feel anything	no siento nada
But this is real.	Pero esto es real.
Moments later, they return in a large black vehicle.	Momentos después, regresan en un gran vehículo negro.
Let's see if you can understand it.	Vamos a ver si puedes entenderlo.
Some observations can be made to explain the different results.	Se pueden hacer algunas observaciones para explicar los diferentes resultados.
He headed to the front lines.	Se dirigió a las líneas del frente.
Without showing anyone.	Sin mostrar a nadie.
My form has been good in training.	Mi forma ha sido buena en los entrenamientos.
This is the easy option.	Esta es la opción fácil.
This finding is in agreement with most of the related literature.	Este hallazgo está de acuerdo con la mayor parte de la literatura relacionada.
Not until three in the morning, anyway.	No hasta las tres de la mañana, de todos modos.
After that, no one knows what happened.	Después de eso, nadie sabe qué pasó.
Exactly the same thing happens when you are born.	Exactamente lo mismo sucede cuando naces.
I feel totally destroyed.	Me siento totalmente destruido.
But she said yes.	Pero ella dijo que sí.
The world should wish them well.	El mundo debería desearles lo mejor.
I never liked it.	Nunca me gustó.
I asked her why she thought he would do this.	Le pregunté por qué pensaba que él haría esto.
We're going to move this over here to the side.	Vamos a mover esto aquí a un lado.
Take a tour and have fun.	Realice un recorrido y diviértase.
Especially at the point guard position.	Especialmente en el puesto de base.
Both can find recovery.	Ambos pueden encontrar la recuperación.
And the next after that.	Y el siguiente después de eso.
She means that either you give up or you move on.	Ella quiere decir que o te rindes o sigues adelante.
She somehow she knew him well.	De alguna manera lo conocía bien.
This is something that everyone in the country should value.	Esto es algo que todos en el país deberían valorar.
We were out in the storm.	Estábamos afuera en la tormenta.
I don't like this plane.	No me gusta este avión.
The symptoms of the two present the same symptoms.	Los síntomas de los dos presentan los mismos síntomas.
Some of the numbers given are much higher.	Algunos de los números dados son mucho más altos.
The two visit each other every two weeks.	Los dos se visitan cada dos semanas.
A woman the same age as her answered.	Respondió una mujer de su misma edad.
Some will leave with nothing.	Algunos se irán sin nada.
Lay out her plan for what to do differently.	Diseñe su plan sobre qué hacer de manera diferente.
I've seen pictures	he visto fotos
Don't tell me it wasn't something yet.	No me digas que todavía no era algo.
Therefore, a positive result is considered true.	Por lo tanto, un resultado positivo se considera verdadero.
Things change.	Las cosas cambian.
He is an unknown.	Él es un desconocido.
I want to stay mad about this.	Quiero seguir enojado por esto.
He has stopped moving now.	Ha dejado de moverse ahora.
You can't choose.	No puedes elegir.
This person needs to see the why before the how.	Esta persona necesita ver el por qué antes que el cómo.
You never paid in full.	Nunca pagaste por completo.
He knew my heart.	Él conocía mi corazón.
When you are dead you are dead.	Cuando estás muerto estás muerto.
It was too dangerous, they said.	Era demasiado peligroso, dijeron.
He needed to sleep.	Necesitaba dormir.
Neither of which was shown in this study.	Ninguno de los cuales se mostró en este estudio.
People act too much, too much.	La gente actúa demasiado, demasiado.
All of which was very strange.	Todo lo cual era muy extraño.
No one had any comment.	Nadie tuvo ningún comentario.
You have to make some plans by yourself.	Tienes que hacer algunos planes por ti mismo.
That is.	Ese es.
But he would do what he could.	Pero haría lo que pudiera.
This process has become much longer and more complex over the years.	Este proceso se ha vuelto mucho más largo y complejo a lo largo de los años.
That must have been what turned the dogs on.	Eso debe haber sido lo que encendió a los perros.
Here, now, there is suddenly this very real option of breaking up.	Aquí, ahora, de repente existe esta opción muy real de separarse.
Meet me there in twenty minutes.	Encuéntrame allí en veinte minutos.
Take the next step.	Da el siguiente paso.
It felt fun, but at the same time completely natural.	Se sentía divertido, pero al mismo tiempo completamente natural.
Not the case with this movie.	No es el caso de esta película.
They don't believe me.	Ellos no me creen.
They wanted to know everything you did.	Querían saber todo lo que hiciste.
I could feel it before I could see it.	Podía sentirlo antes de poder verlo.
It can either help our cause or harm it.	Puede tanto ayudar a nuestra causa como perjudicarla.
Looking at him directly.	Mirándolo directamente.
He performed the analysis of experiments.	Realizó el análisis de experimentos.
Everyone else leaves.	Todos los demás se van.
Keep them on the run, he told himself.	Mantenlos huyendo, se dijo a sí mismo.
This is where experience is on your side.	Aquí es donde la experiencia está de tu lado.
I don't have your address	no tengo tu direccion
If they go any further, mark your spot and come back here.	Si van más lejos, marca tu lugar y regresa aquí.
But if you change your mind.	Pero si cambia de opinión.
He helped with study design and data interpretation.	Ayudó con el diseño del estudio y la interpretación de los datos.
Now is the time for all organizations to think it through.	Ahora es el momento de que todas las organizaciones lo piensen bien.
I'll have everything ready tomorrow, so check back.	Tendré todo listo mañana, así que vuelve a consultar.
Ask him for help.	Pídele ayuda.
He never mentioned this.	Él nunca mencionó esto.
I don't give it to you like the world gives it.	Yo no te la doy como la da el mundo.
It hardly sounds like something that can happen to the human body.	Difícilmente suena como algo que le puede pasar al cuerpo humano.
I guess when you find the right person, you change together.	Supongo que cuando encuentras a la persona adecuada, cambias juntos.
Obviously that won't happen, but that's the reality.	Obviamente eso no sucederá, pero esa es la realidad.
So you don't have to do anything else.	Así que no hay que hacer nada más.
They took it away.	Se lo quitaron.
However, she knew that he would come.	Sin embargo, ella sabía que él vendría.
I think what turns you on is what turns you on.	Creo que lo que te excita es lo que te excita.
Open two years in a row.	Abierto dos años seguidos.
Seven studies were included in the review.	Se incluyeron siete estudios en la revisión.
Car was running fine today.	El coche estaba funcionando bien hoy.
Make them eat it.	Haz que se lo coman.
This result was obtained in healthy subjects.	Este resultado se obtuvo en sujetos sanos.
Use as many parameters as you need to be safe.	Utilice tantos parámetros como necesite para estar seguro.
Fear mixed with anger at being in this situation.	Miedo mezclado con ira por encontrarse en esta situación.
I mean, very good.	Quiero decir, muy bien.
Something actually.	Algo que en realidad.
Its content is so simple to understand.	Su contenido es tan simple de entender.
There was nothing there.	No había nada allí.
I will do it this fall.	Lo haré este otoño.
you want me dead	Me quieres muerto.
A full list of video sites is supported here.	Aquí se admite una lista completa de sitios de videos.
He doesn't want to lose.	Él no quiere perder.
It was just when the weather was turning nice.	Fue justo cuando el clima se estaba volviendo agradable.
I love being with you.	Me encanta estar contigo.
This is a great crowd.	Esta es una gran multitud.
You can see your detailed face.	Puedes ver tu rostro detallado.
But one more thing.	Pero una cosa más.
There were no complications as a result of the surgery.	No se presentaron complicaciones como resultado de la cirugía.
God, the movie is like that.	Dios, la película es así.
She is sick and no one wants to be near her.	Está enferma y nadie quiere estar cerca de ella.
With a boy.	Con un chico.
In the trees.	En los árboles.
He is not new to us.	Él no es nuevo para nosotros.
You connected with them on a personal level.	Te conectaste con ellos a nivel personal.
But keep a positive spirit.	Pero mantén un espíritu positivo.
This must be a corner room.	Esta debe ser una habitación de esquina.
It is anything but.	Es cualquier cosa menos.
We have no obvious explanation for this difference.	No tenemos una explicación obvia para esta diferencia.
Hold the frame and release the arm.	Sostenga el marco y suelte el brazo.
But what those children learn.	Pero lo que esos niños aprenden.
If you see that truck again, go somewhere else and call back.	Si vuelve a ver ese camión, vaya a otro lugar y vuelva a llamar.
He was moving people to the right places.	Estaba moviendo a la gente a los lugares correctos.
Go get it.	Ve a buscarlo.
At the top, no one wanted to know how it was done.	En lo alto, nadie quería saber cómo se hacía.
Anyone who has.	Cualquiera que tenga.
The rest of his body was released.	El resto de su cuerpo fue liberado.
Sitting on the steps does nothing for him.	Sentarse en los escalones no le hace nada.
That technique is useful, at lower levels.	Esa técnica es útil, en los niveles inferiores.
With her lips he felt her presence.	Con sus labios sintió su presencia.
It made sense once, but now it seems crazy.	Tuvo sentido una vez, pero ahora parece una locura.
I wondered if they loved us.	Me pregunté si nos querían.
They were terrible.	Eran terribles.
We are standing rock.	Estamos de pie roca.
It doesn't matter what you have to do.	No importa lo que tengas que hacer.
There's nothing more to say.	No hay nada mas que decir.
She found that they fit into some activities more easily than others.	Descubrió que encajaban en algunas actividades más fácilmente que en otras.
I find the added fruit sweet enough.	Encuentro que la fruta agregada es lo suficientemente dulce.
But she controlled her emotions.	Pero controló sus emociones.
It was accepted.	Fue aceptado.
Five days, probably.	Cinco días, probablemente.
That was a certain type of comment.	Ese fue un cierto tipo de comentario.
I had her brown eyes and brown hair.	Yo tenía sus ojos marrones y cabello castaño.
Same idea here.	La misma idea aquí.
I had never seen anyone die.	Nunca había visto morir a nadie.
No one was injured.	Nadie resultó herido.
We die together.	Morimos juntos.
You play with your favorite players and that's school.	Juegas con tus jugadores favoritos y eso es escuela.
I was just looking for a bed.	Solo buscaba una cama.
They just don't know yet.	Simplemente no lo saben todavía.
We must not support murder.	No debemos apoyar el asesinato.
He never went anywhere again, except to court and to work.	Nunca más fue a ningún lado, excepto a la corte y al trabajo.
I like to have a mission.	Me gusta tener una misión.
For most of her working life this was the case.	Durante la mayor parte de su vida laboral esto fue así.
Im important	soy importante
The comparison between both methods was made.	Se realizó la comparación entre ambos métodos.
One he hadn't heard in several days.	Uno que no había escuchado en varios días.
However, the end result was wrong.	Sin embargo, el resultado final fue incorrecto.
He needed to take it out on someone.	Necesitaba desquitarse con alguien.
Call for hours.	Llame por horas.
Pay close attention to card counting.	Preste mucha atención al conteo de cartas.
Some days it takes a few times for this to happen.	Algunos días les toma un par de veces para que esto suceda.
You have my number.	Tienes mi numero.
The leaves are starting to come back after winter.	Las hojas están empezando a volver después del invierno.
They helped plan a special college week.	Ellos ayudaron a planear una semana universitaria especial.
But I could be wrong.	Pero podría estar equivocado.
More like a question, actually.	Más como una pregunta, en realidad.
The plan was for him to go home tonight.	El plan era que él se fuera a casa esta noche.
That's how it is for me too, usually.	Así es como es para mí también, por lo general.
For patients and for healthy controls.	Para pacientes y para controles sanos.
You can say things that you would not say from your own lips.	Puedes decir cosas que no dirías de tus propios labios.
The theme of informed consent is the main theme within the book.	El tema del consentimiento informado es el tema principal dentro del libro.
Of course, this is not so in science.	Por supuesto, esto no es así en la ciencia.
Still, they were better than nothing.	Aun así, eran mejor que nada.
The above process is repeated.	Se repite el proceso anterior.
Safe houses that you can go to if something happens.	Casas seguras a las que puedes ir si pasa algo.
I would recommend this method.	Recomendaría este método.
It will work normally.	Funcionará con normalidad.
I knew that these days there are many of them.	Sabía que en estos días hay muchos de ellos.
I should have a life like this.	Debería tener una vida así.
Damn, that felt good.	Joder, eso se sentía bien.
Gasoline is cheap because it is not used much.	La gasolina es barata porque no se usa mucho.
You can return it and use the return value.	Puede devolverlo y utilizar el valor de retorno.
Culture is the rule and art the exception.	La cultura es la regla y el arte la excepción.
He just looked straight ahead.	Solo miraba al frente.
That would be hard to do with a straight face.	Eso sería difícil de hacer con una cara seria.
However, no one has asked them to provide proof that they do.	Sin embargo, nadie les ha pedido que proporcionen pruebas de que lo hacen.
I stayed in my room.	Permanecí en mi habitación.
There is no standard term for books in less than poor condition.	No existe un término estándar para los libros en condiciones inferiores a las malas.
And it wasn't a personal matter.	Y no era un asunto personal.
He has a wonderful smile.	Tiene una sonrisa maravillosa.
I called him, but got no answer.	Lo llamé, pero no obtuve respuesta.
I was pleased.	Me complació.
My father had not been fired for drinking.	A mi padre no lo habían despedido por beber.
He looked at his body expecting it to change again.	Miró su cuerpo esperando que cambiara de nuevo.
There was no postponing this.	No había posponer esto.
There may be other shoes yet to fall.	Puede haber otros zapatos aún por caer.
This too shall pass.	Esto también pasará.
If anyone has any idea please share that.	Si alguien tiene alguna idea, por favor comparta eso.
Maybe it could happen again.	Tal vez podría volver a suceder.
But we are making progress.	Pero estamos progresando.
Maybe it means you won't answer the question.	Tal vez signifique que no responderá la pregunta.
An interpretation of these findings is given.	Se da una interpretación de estos hallazgos.
I want to make you wet.	Quiero hacerte mojar.
Surely you see that this is the only way.	Seguro que ves que esta es la única manera.
For my part, I know it can be done.	Yo, por mi parte, sé que se puede hacer.
I will not insult you or talk about you later.	No te insultaré ni hablaré de ti más tarde.
Finding clothes especially for my chest is very difficult.	Encontrar ropa especialmente para mi pecho es muy difícil.
The technical effort is small.	El esfuerzo técnico es pequeño.
But they are not.	Pero no lo son.
I immediately made a face.	Inmediatamente hice una mueca.
Well, mine does anyway.	Bueno, el mío lo hace de todos modos.
When two people trade, they create value for each other.	Cuando dos personas comercian, crean valor el uno para el otro.
And it wasn't what she wanted either.	Y tampoco era lo que ella quería.
He is not ready for the fight.	No está listo para la pelea.
This can help calm her anger.	Esto puede ayudar a calmar su ira.
She smiled and put an arm around the young man's shoulders.	Sonrió y pasó un brazo por los hombros del joven.
Nothing we do makes a big difference.	Nada de lo que hacemos hace una gran diferencia.
What you know is part of your story.	Lo que sabes es parte de tu historia.
My life fell apart.	Mi vida se vino abajo.
She wanted to believe him.	Ella quería creerle.
She didn't even know the name she thought she knew.	Ni siquiera sabía el nombre que creía conocer.
Men hadn't looked at her like that in years.	Los hombres no la habían mirado así en años.
That left twenty of us and we had this serious exam.	Eso dejó a veinte de nosotros y tuvimos este examen serio.
Things were going very well for him.	Las cosas le iban muy bien.
The season opened last weekend.	La temporada abrió el pasado fin de semana.
And think clearly.	Y pensar con claridad.
During lunch and usually after school as well.	Durante el almuerzo y, por lo general, también después de la escuela.
My report gave them my name, address, and phone numbers.	Mi informe les dio mi nombre, dirección y números de teléfono.
At best, it would be at great cost.	En el mejor de los casos, sería a un gran costo.
One of the cells shows only the load on the bus.	Una de las celdas muestra solo la carga en la barra.
Someone comes.	Alguien viene.
We could see it.	Podríamos verlo.
There wasn't much left of him either.	Tampoco quedaba mucho de él.
He knew it, but his heart still broke a little.	Él lo sabía, pero su corazón aún se rompió un poco.
The leader looks ahead, watching the movement.	El líder mira hacia adelante, observando el movimiento.
He knew that he might never see her again.	Sabía que tal vez no la volvería a ver nunca más.
Get your hands on the cash.	Pon tus manos en el efectivo.
But stop right there.	Pero deténgase allí mismo.
Devices of the type mentioned above are well known.	Los dispositivos del tipo mencionado anteriormente son bien conocidos.
It may be years ago.	Puede ser hace años.
She shook her head and smiled.	Ella negó con la cabeza y sonrió.
I couldn't contain myself anymore.	No pude contenerme más.
Until then, great race for all.	Hasta entonces, gran carrera para todos.
Turn off the TV.	Apague el televisor.
But we would fall into something much worse.	Pero caeríamos en algo mucho peor.
We just talk to him.	Simplemente hablamos con él.
All the best to do my support.	Todo lo mejor para hacer mi soporte.
Plaintiff returned home and has not worked since.	El demandante regresó a casa y no ha trabajado desde entonces.
She wasn't confused.	Ella no estaba confundida.
It's been going on for weeks.	Ha estado sucediendo durante semanas.
She had raised more issues than usual.	Había planteado más asuntos de lo normal.
He knows it, now.	Él lo sabe, ahora.
The agents collected the money.	Los agentes recogieron el dinero.
That is not the situation in this case.	Esa no es la situación en este caso.
And for him, that will be enough.	Y para él, eso será suficiente.
It's wrong.	Está incorrecto.
However, students can achieve their goals.	Sin embargo, los estudiantes pueden alcanzar sus metas.
The body is the medium in which the mind develops.	El cuerpo es el medio en el que se desarrolla la mente.
It could be seen over the top of the stone wall.	Se podía ver por encima de la parte superior de la pared de piedra.
Oh, they're out there.	Oh, están ahí fuera.
He was full of joy, just looking at me.	Estaba lleno de alegría, solo mirándome.
Your mother made you the way you are.	Tu madre te hizo como eres.
If that makes sense.	Si eso tiene sentido.
I loved the house and the area.	Me encantó la casa y la zona.
No, never that.	No, nunca eso.
That's where the coffee is grown.	Ahí es donde se cultiva el café.
It's the only way, and we both know it.	Es la única manera, y ambos lo sabemos.
My thinking is black and white too.	Mi pensamiento es blanco y negro también.
He had to die, so he remained silent.	Tenía que morir, así que permaneció en silencio.
All authors wrote the manuscript.	Todos los autores escribieron el manuscrito.
Even more about the music, if you can believe it.	Aún más sobre la música, si puedes creerlo.
You would play her husband.	Interpretarías a su marido.
Usually it's men against men and women against women.	Por lo general, son hombres contra hombres y mujeres contra mujeres.
His wife and his children were with him.	Su esposa e hijos estaban con él.
There is something wrong with me.	Hay algo mal conmigo.
We were out.	Estábamos fuera.
This is not just me talking.	Esto no es sólo yo hablando.
You did not have to do it.	No tenías que hacerlo.
However, you may have to find a safe place.	Sin embargo, puede que tenga que encontrar un lugar seguro.
It's no big deal.	No es nada.
Each video is created with you in mind.	Cada video se crea pensando en ti.
Every day.	Cada día.
Maybe that look was a fuck you.	Tal vez esa mirada fue un jódete.
She wondered if he realized that she was driving her crazy.	Se preguntó si él se daría cuenta de que la estaba volviendo loca.
are enough	son suficientes
Her wife stayed with her and her father accepted her.	Su esposa se quedó con ella y su padre la aceptó.
Four years turned into six.	Cuatro años se convirtieron en seis.
Yet she had to give it to him.	Sin embargo, tenía que dárselo.
She just wanted to know.	Ella sólo quería saber.
She would enter through the windows.	Entraría por las ventanas.
But maybe now there is a turning back.	Pero tal vez ahora haya una vuelta atrás.
you know you are	sabes que lo eres
He can tell that something is wrong.	Él puede decir que algo anda mal.
He had a real job.	Tenía un trabajo de verdad.
My home is not in this world, nor in the next.	Mi hogar no está en este mundo, ni en el próximo.
The night air was very cold.	El aire de la noche era muy frío.
I love to write.	Me encanta escribir.
Then they stopped calling.	Luego dejaron de llamar.
So far, so good.	Hasta ahora todo bien.
Besides, this was a job that pictures could do better than words.	Además, este era un trabajo que las imágenes podían hacer mejor que las palabras.
It could have been taken from him without his knowledge.	Podría haber sido tomado de él sin su conocimiento.
He had been ill for some time.	Llevaba algún tiempo enfermo.
To the right is a garden and a secondary video screen.	A la derecha hay un jardín y una pantalla de video secundaria.
I still remember it.	Todavía lo recuerdo.
On top of everything else, now he was going to cry.	Además de todo lo demás, ahora iba a llorar.
For some reason it seemed strange to him.	Por alguna razón le pareció extraño.
I did not kill	yo no maté
This poor girl.	Esta pobre chica.
They have the entire flow of orders.	Tienen todo el flujo de pedidos.
If we have to meet here.	Si tenemos que encontrarnos aquí.
He wanted to understand why more men should die on this day.	Quería entender por qué más hombres deberían morir este día.
Books are a window to ourselves.	Los libros son una ventana a nosotros mismos.
They have lived it.	Lo han vivido.
Beer and wine.	Cerveza y vino.
I use digital communication tools very often.	Utilizo muy a menudo herramientas de comunicación digital.
Go and lie down.	Ve y acuéstate.
Tall.	Alto.
We have two hours.	Tenemos dos horas.
We help ourselves by taking the time to help others.	Nos ayudamos a nosotros mismos tomándonos el tiempo para ayudar a los demás.
Try to find out more.	Trate de averiguar más.
Not with tears.	No con lágrimas.
Nothing exists as we see it.	Nada existe como lo vemos.
Maybe that's how it happened.	Tal vez así fue como sucedió.
They tell you what you want to hear.	Te dicen lo que quieres oír.
That she is not.	Que ella no es.
I can't stay here waiting two days for this operation.	No puedo quedarme aquí esperando dos días para esta operación.
I think it's worse than we thought.	Creo que es peor de lo que pensábamos.
Or maybe center right.	O tal vez el centro derecha.
Actually, they are trying to win.	En realidad, están tratando de ganar.
He was big.	Él era grande.
The design of it will pass.	Su diseño pasará.
How will he choose to handle his next problem?	¿Cómo elegirá manejar su próximo problema?.
We also judge things.	También juzgamos las cosas.
Don't give me your business card.	No me des tu tarjeta de visita.
The night was dark.	La noche era oscura.
We know the information is out there.	Sabemos que la información está ahí fuera.
However, I told him you would come.	Sin embargo, le dije que vendrías.
This is her.	Esta es ella.
So this is where it gets a bit tricky.	Así que aquí es donde se pone un poco complicado.
Just walking to the place because the area is still, somewhat dangerous.	Simplemente caminando al lugar porque el área todavía, algo peligrosa.
She was right, he didn't understand.	Ella tenía razón, él no entendía.
And that baby smell.	Y ese olor a bebé.
She had kept him company before he went to the army.	Le habían hecho compañía antes de que él fuera al ejército.
There was something for everyone.	Había algo para todos.
The major was glad to let him speak.	El mayor se alegró de dejarlo hablar.
He hadn't even seen them.	Ni siquiera los había visto.
That is his goal.	Ese es su objetivo.
Choose to receive them on your mobile phone by voice or text.	Elija recibirlos en su teléfono móvil por voz o texto.
It's not just a business for me.	No es sólo un negocio para mí.
Command is a tough place.	El comando es un lugar difícil.
Those are the dead.	Esos son los muertos.
There will be at least seven on opening day.	Habrá al menos siete el día de la inauguración.
It didn't take long to make up his mind.	No tardó mucho en decidirse.
There were no such in the case in the bar.	No hubo tales en el caso en el bar.
I'm with you so far.	Estoy contigo hasta ahora.
Including the copy.	Incluida la copia.
The court cannot agree.	El tribunal no puede estar de acuerdo.
I just can't see the problem.	Simplemente no puedo ver el problema.
This is not exactly on the market to find.	Esto no es exactamente en el mercado para encontrar.
They got the message from him.	Consiguieron su mensaje.
He appeared to be about eight years old.	Parecía tener unos ocho años.
They brought it back.	Lo trajeron de vuelta.
You guys need to turn the page and let's move on.	Ustedes necesitan pasar la página y sigamos adelante.
You can't run away from yourself.	No puedes huir de ti mismo.
Even that wasn't detailed enough.	Incluso eso no fue lo suficientemente detallado.
It has been discussed before.	Se ha discutido antes.
I should have seen it coming, of course.	Debería haberlo visto venir, por supuesto.
The joy in your heart will last forever.	La alegría en tu corazón durará para siempre.
Your point is being made by the questions.	Su punto está siendo hecho por las preguntas.
I'm not here to avoid them either.	No estoy aquí para evitarlos tampoco.
Most of us can see to read them.	La mayoría de nosotros podemos ver para leerlos.
I don't get the result I want.	No consigo el resultado que quiero.
Not that there were many of them left in any case.	No es que quedaran muchos de ellos en cualquier caso.
Please see attached files.	Por favor ver archivos adjuntos.
I had it once, as a child.	Lo tuve una vez, de niño.
He gave him the chance to show what he could do.	Le dio la oportunidad de demostrar lo que podía hacer.
I had been there before.	Yo había estado allí antes.
But sometimes.	Pero de vez en cuando.
Everything works fine, but the image is missing.	Todo funciona bien, pero falta la imagen.
He's been trying to get me to take a deal.	Ha estado tratando de hacerme aceptar un trato.
He looks like he has passed out.	Parece que se ha desmayado.
But maybe we can give him the benefit of the doubt.	Pero tal vez podamos darle el beneficio de la duda.
And they didn't.	Y no lo hicieron.
Then reality sets in.	Entonces la realidad se establece.
Her first husband died in the war.	Su primer marido murió en la guerra.
It also has no application here.	Tampoco tiene aplicación aquí.
We do not come to this argument.	No llegamos a este argumento.
Different numbers can lead to different results.	Diferentes números pueden conducir a diferentes resultados.
He knows where he comes from and where he is going.	Sabe de dónde viene y hacia dónde va.
Perhaps it had performance issues.	Quizás tenía problemas de rendimiento.
We just said keep playing and things will take care of themselves.	Simplemente dijimos que sigas jugando y las cosas se arreglarán solas.
Then you should try to sleep.	Entonces debes tratar de dormir.
I won't even sleep over if he doesn't want me to.	Ni siquiera me quedaré a dormir si él no quiere que lo haga.
He had everything we needed for a pleasant stay.	Tenía todo lo que necesitábamos para una estancia agradable.
The army major was absolutely right.	El mayor del ejército tenía toda la razón.
But we'll have to skin it.	Pero tendremos que desollarlo.
He hadn't been able to speak.	No había sido capaz de hablar.
That said, he does a good job.	Dicho esto, hace un buen trabajo.
He thought he had seen his type before.	Pensó que había visto a su tipo antes.
I'm walking one step ahead.	Estoy caminando un paso adelante.
He will get constant water power even with low water pressure.	Obtendrá potencia de agua constante incluso con poca presión de agua.
No damage. 	Sin daños. 
but it seems you're fine in that regard.	pero parece que estás bien en ese aspecto.
Furthermore, this seemed to be true more generally.	Además, esto parecía ser cierto de manera más general.
These are all appropriate, but they are individual in nature.	Todos estos son apropiados, pero son de naturaleza individual.
All but two of them are hidden.	Todos menos dos de ellos están ocultos.
The ten of us went out.	Salimos los diez.
Let your eyes grow heavy.	Deja que tus ojos se vuelvan pesados.
Tiny and tough.	Diminuto y duro.
You will live from it.	Vivirás de ello.
They'll pick us up at two.	Nos recogerán a las dos.
He had wanted that.	Él había querido eso.
It is a better quality product.	Es un producto de mejor calidad.
Don't turn your head.	No gire la cabeza.
So it works both ways.	Así que funciona de las dos formas.
It will never be built.	Nunca se construirá.
And of yours.	Y de los tuyos.
Others took the same line.	Otros tomaron la misma línea.
I could easily say that you have to prove your evidence.	Fácilmente podría decir que tienes que probar tu evidencia.
But then he turned to look at me fully.	Pero luego se giró para mirarme completamente.
He's not here right now.	Él no está aquí ahora.
There are currently three levels.	Actualmente hay tres niveles.
And never come back again.	Y nunca volver de nuevo.
More than ready for the next level.	Más que listo para el siguiente nivel.
There is nothing here in direct experience that is separate from experience.	No hay nada aquí en la experiencia directa que esté separado de la experiencia.
But it's as if they seem fully formed.	Pero es como si parecieran completamente formados.
So maybe later.	Así que tal vez más tarde.
Go and go.	Sigue y sigue.
Rules within member states.	Reglas dentro de los estados miembros.
Maybe then we can do something.	Tal vez entonces podamos hacer algo.
There is an open window on the first floor near the bathroom.	Hay una ventana abierta en el primer piso cerca del baño.
No wonder we loved them.	No es de extrañar que los amáramos.
And he will live at least the first hundred.	Y vivirá al menos los primeros cien.
Now the bag can be filled.	Ahora se puede llenar la bolsa.
I took it off, same thing.	Me lo quité, lo mismo.
It doesn't matter where you are.	No importa dónde te encuentres.
For a boy five years younger than me.	Para un niño cinco años menor que yo.
I knew this house.	Conocía esta casa.
She died while he was on top of her.	Ella murió mientras él estaba encima de ella.
A game for each site.	Un juego para cada sitio.
As we expected.	Como esperábamos.
I'm not sure if this is true.	No estoy seguro de si esto es cierto.
It was an amazing experience to say the least.	Fue una experiencia increíble por decir lo menos.
Do you remember this movie?	¿Recuerdas esta película?
These moments don't come often.	Estos momentos no vienen a menudo.
There might still be time.	Todavía podría haber tiempo.
However, this evidence is still limited, especially for schools.	Sin embargo, esta evidencia aún es limitada, especialmente para las escuelas.
Only one door was open at a time.	Sólo una puerta estaba abierta a la vez.
I go down to place my order.	Bajo a hacer mi pedido.
Experimental data analyzed.	Datos experimentales analizados.
Now it is changing.	Ahora está cambiando.
A couple of thoughts on this.	Un par de pensamientos sobre esto.
She had used it.	Ella lo había usado.
Also, she couldn't decide what tone to take.	Además, no podía decidir qué tono tomar.
We used to party.	Solíamos ir de fiesta.
Now they had a chance.	Ahora tenían una oportunidad.
On most subjects they knew much more than us.	En la mayoría de los temas sabían mucho más que nosotros.
All of that just happened.	Todo eso simplemente sucedió.
She gave him another half and she asked for more.	Le dio otra mitad y ella volvió a pedir más.
I can't force you to do it.	No puedo obligarte a hacerlo.
I really like this combination.	Me gusta mucho esta combinación.
It's her first year here.	Es su primer año aquí.
Very bad, really.	Muy mal, de verdad.
There may be others like this, but there really are very few.	Puede haber otros como este, pero realmente hay muy pocos.
We must have birth.	Debemos tener nacimiento.
In our case, however, they are the same.	En nuestro caso, sin embargo, son iguales.
They seemed to be very well cared for and loved.	Parecían estar muy bien cuidados y amados.
But it was so slow.	Pero fue tan lento.
He will be so happy.	Él será tan feliz.
There was no one outside.	No había nadie afuera.
She tried to take the right path.	Trató de tomar el camino correcto.
Maybe others don't care.	Tal vez a otros no les importe.
Business people can list their business through this app.	La gente de negocios puede enumerar su negocio a través de esta aplicación.
In our analysis, we treat these points as upper bounds.	En nuestro análisis, tratamos estos puntos como límites superiores.
And probably at no time in the near future.	Y probablemente en ningún momento en el futuro cercano.
It's the woman's, but you won't remember.	Es el de la mujer, pero no te acordarás.
There seems to be another smaller room in the back.	Parece que hay otra habitación más pequeña en la parte de atrás.
It must be more than that.	Debe ser más que eso.
Being more likely than non-standard.	Siendo más probable que no estándar.
A conclusion stared at me.	Una conclusión me miró fijamente.
The only thing he got was the recorded message on the cell phone.	Lo único que obtuvo fue el mensaje grabado del móvil.
Her clothes quickly became a dangerous weight, but she kept going.	Su ropa rápidamente se convirtió en un peso peligroso, pero siguió adelante.
She's still in pretty bad shape.	Ella todavía está en un estado bastante malo.
We hang the photos on the wall.	Pasamos las fotos en la pared.
So this is not an easy question to answer.	Así que esta no es una pregunta fácil de responder.
I have not made love to a man.	No he hecho el amor con un hombre.
I need therapy.	Necesito terapia.
He passed it to her.	Él se lo pasó a ella.
None of this information was necessary for the story.	Ninguna de esta información era necesaria para la historia.
In other words, how do you respond to normal life situations?	En otras palabras, ¿cómo respondes a las situaciones normales de la vida?
It's good enough.	Es lo suficientemente bueno.
They gave up on her.	Se dieron por vencidos con ella.
People make things up without even meaning to.	La gente inventa cosas sin siquiera quererlo.
I hate exercise.	Odio el ejercicio.
It was a great learning experience for me and a meaningful project.	Fue una gran experiencia de aprendizaje para mí y un proyecto significativo.
Things get weird.	Las cosas se ponen extrañas.
And you had different reasons over time.	Y tuviste diferentes razones a lo largo del tiempo.
I didn't go to the hospital.	No fui al hospital.
You should hear about it this week.	Debería oír hablar de eso esta semana.
Everybody wants to do that.	Todo el mundo quiere hacer eso.
Nothing came down to writing.	Nada se redujo a la escritura.
This statement is certainly not new.	Esta declaración ciertamente no es nueva.
Something like that.	Algo como eso.
It was hard for him to speak.	Le costaba hablar.
However, legal action does not necessarily equate to fighting fire with fire.	Sin embargo, la acción legal no equivale necesariamente a combatir el fuego con fuego.
My daughter means more to me than he does.	Mi hija significa más para mí que él.
I hope you like your t-shirt.	Espero que te guste tu camiseta.
Some of my friends saved me.	Algunos de mis amigos me salvaron.
In fact, the opposite is true.	De hecho, lo opuesto es verdad.
Something about that was bad.	Algo de eso fue malo.
So it was in the horse business.	Así era en el negocio de los caballos.
However, there was no time vs.	Sin embargo, no hubo tiempo vs.
It certainly hurt me.	Ciertamente me dolió.
Each individual step is quite simple.	Cada paso individual es bastante simple.
He had a big knife of some kind.	Tenía un gran cuchillo de algún tipo.
Our economy needs it.	Nuestra economía lo necesita.
I missed seeing her.	Echaba de menos verla.
And the code is as follows.	Y el código es el siguiente.
Those components present relatively simple views.	Esos componentes presentan vistas relativamente simples.
You haven't given me flowers.	No me has regalado flores.
But we might miss them.	Pero podríamos extrañarlos.
The young man ran away as fast as he could.	El joven salió corriendo tan rápido como pudo.
Making things costs money.	Hacer cosas cuesta dinero.
I love the heart you showed.	Me encanta el corazón que mostró.
I will discuss whether the proof of the existence of.	Voy a discutir si la prueba de la existencia de.
I'll get it right on the other.	Lo haré correctamente en el otro.
Nobody offered to help me.	Nadie se ofreció a ayudarme.
Both values ​​were significantly different.	Ambos valores fueron significativamente diferentes.
With or without clothes.	Con ropa o sin ropa.
I sell records.	Vendo discos.
I had the idea of ​​the study.	Tenía la idea del estudio.
However, the word remains.	Sin embargo, la palabra se mantiene.
Unfortunately, there simply wasn't enough work to go around anymore.	Desafortunadamente, simplemente ya no había suficiente trabajo para todos.
That was in college.	Eso fue en la universidad.
The second attack must be a different natural weapon than the first.	El segundo ataque debe ser un arma natural diferente al primero.
That proof, however, cannot be done.	Esa demostración, sin embargo, no se puede hacer.
Some people are lucky.	Algunas personas tienen suerte.
It was the finishing move.	Fue el movimiento final.
He didn't have to go through that.	No tuvo que pasar por eso.
She raised a hand in the air.	Ella levantó una mano en el aire.
We know how to stay on the sidelines, look for the leader.	Sabemos estar al margen, buscar al líder.
Scenery.	Escenario.
When you love the land, you value trees above people.	Cuando amas la tierra, valoras los árboles por encima de las personas.
You really can sell anything.	Realmente puedes vender cualquier cosa.
As you can see.	Como puedes ver.
We haven't seen it.	No la hemos visto.
She must have been seven or eight years old.	Debía de tener unos siete u ocho años.
Similar in size.	De tamaño similar.
However, they know they need it.	Sin embargo, saben que lo necesitan.
Transfer to a very large bowl.	Transferir a un tazón muy grande.
Let's keep this in perspective.	Mantengamos esto en perspectiva.
And they vote for the ruling party.	Y votan por el partido de gobierno.
You are so slow.	Eres muy lento.
Of course, a 'pick and mix' approach has severe limitations.	Por supuesto, un enfoque de 'elegir y mezclar' tiene severas limitaciones.
After a short time, she asked who had written the piece.	Después de un corto tiempo, preguntó quién había escrito la pieza.
The only difference was her smile.	La única diferencia era su sonrisa.
But it certainly isn't about to go away.	Pero ciertamente no está a punto de desaparecer.
He looked at her carefully, but he neither touched her nor spoke to her.	Él la miró detenidamente, pero ni la tocó ni le habló.
And then when you're mad about your mother.	Y luego cuando estás enojado por tu madre.
I'm not so sure now.	No estoy tan seguro ahora.
We will fight to the last drop of our blood.	Lucharemos hasta la última gota de nuestra sangre.
Something that was valuable to you and that you both shared.	Algo que era valioso para ti y que ambos compartieron.
We never file charges.	Nunca presentamos cargos.
It is valuable that they have a time frame.	Es valioso que tengan un marco de tiempo.
At least on the outward journey.	Al menos en el viaje de ida.
I'm going to do something creative myself.	Voy a hacer algo creativo yo mismo.
That's easy to say.	Eso es fácil de decir.
Sick in mind, body and spirit.	Enfermos de mente, cuerpo y espíritu.
We will see in time.	Veremos con el tiempo.
It would be good for her.	Sería bueno para ella.
I talked to her mother.	Hablé con su madre.
And we'll see how she goes.	Y veremos cómo va.
That was understood.	Eso fue entendido.
Some things or some people united in some way.	Algunas cosas o algunas personas unidas de alguna manera.
Go with a friend.	Ve con un amigo.
They can appear anywhere.	Pueden aparecer en cualquier lugar.
The child's parents, probably.	Los padres del niño, probablemente.
There was a lot more strength and force involved.	Había mucha más fuerza y ​​fuerza involucrada.
I am concerned that he is in shock.	Me preocupa que esté en estado de shock.
Some people got sick.	Algunas personas se enfermaron.
It's not great but it's not bad either.	No es grandioso pero tampoco es malo.
No one wants to hear about the good we've done.	Nadie quiere oír hablar del bien que hemos hecho.
Wait a bit.	Espera un poco.
We managed to catch enough fish for dinner, but not much else.	Conseguimos pescar lo suficiente para la cena, pero no mucho más.
Yes, that.	Si, ese.
Band book series.	Serie de libros de banda.
People were going to die.	La gente iba a morir.
Our successful development is a reality.	Nuestro exitoso desarrollo es una realidad.
We were young, rich and at the top of our game.	Éramos jóvenes, ricos y en la cima de nuestro juego.
And it is the same with the other parts mentioned above.	Y es lo mismo con las otras partes mencionadas anteriormente.
This school is going to cost you.	Esta escuela te va a costar.
Now he has more experience, now he knows his game better.	Ahora tiene más experiencia, ahora conoce mejor su juego.
Keep the word.	Mantenga la palabra.
Everyone has a wound.	Todo el mundo tiene una herida.
He spread it up and down my fingers.	Lo extendió arriba y abajo de mis dedos.
Every window of the hotel will look out into the space.	Cada ventana del hotel se asomará al espacio.
It didn't necessarily help.	No necesariamente ayudó.
And then somehow.	Y luego, de alguna manera.
See the source link below.	Vea el enlace de la fuente a continuación.
Let's not leave it that long.	No lo dejemos tanto tiempo.
There are limitations in this study.	Hay limitaciones en este estudio.
It is published here for the first time.	Se publica aquí por primera vez.
You can feel it.	Puede sentirlo.
I've never seen your family here before.	Nunca he visto a tu familia aquí antes.
And we're off the rock works at last.	Y estamos fuera de las obras de roca por fin.
My children are growing up.	Mis hijos están creciendo.
Or to lower it.	O para bajarlo.
Weapons were returned in only twenty of the reported cases.	Las armas fueron devueltas en sólo veinte de los casos denunciados.
It is fun.	Es muy divertido.
Reviews were mixed.	Las críticas fueron mixtas.
You have needed me.	Me has necesitado.
I found a perfect group next to my house.	Encontré un grupo perfecto al lado de mi casa.
They need to be together for the social years.	Necesitan estar juntos para los años sociales.
But none had tried.	Pero ninguno lo había intentado.
The black sun of thought about sex.	El sol negro del pensamiento sobre el sexo.
It is not real science.	No es ciencia real.
I would definitely recommend you every time.	Definitivamente te recomendaría cada vez.
The logic is the same.	La lógica es la misma.
It's no use now.	De nada sirve ahora.
The rest is history.	El resto es historia.
It is always present.	Está siempre presente.
He is far from the first to take this line of attack.	Está lejos de ser el primero en tomar esta línea de ataque.
God has truly left his touch on their lives.	Dios verdaderamente ha dejado su toque en sus vidas.
But this is simply not so.	Pero esto simplemente no es así.
Then a thought struck him.	Entonces un pensamiento lo asaltó.
The responses to this were amazing.	Las respuestas de esto fueron increíbles.
And she can track you.	Y ella puede rastrearte.
Which brings us to our last point.	Lo que nos lleva a nuestro último punto.
I won't take it	no lo soportaré
Maybe there is something to that.	Tal vez hay algo de eso.
He has seen six years of war and wants to survive.	Ha visto seis años de guerra y quiere sobrevivir.
It's not such a long trip.	No es un viaje tan largo.
I absolutely, absolutely loved it there.	Absolutamente, absolutamente me encantó allí.
The best ones were very valuable.	Los mejores eran muy valiosos.
There are much better causes to defend.	Hay causas mucho mejores que defender.
There are no good teams that have this record and those characteristics.	No hay buenos equipos que tengan este récord y esas características.
And so you can call that.	Y por lo que puede llamar a eso.
However, the accusation did not prosper.	Sin embargo, la acusación no prosperó.
I'll catch up with them later.	Me pondré al día con ellos más tarde.
I'm not asking you the questions.	No te estoy haciendo las preguntas.
The secret of success is in your hands.	El secreto del éxito está en tus manos.
you were saying	Estabas diciendo.
However, my member pulled the phone number from the bed.	Sin embargo, mi miembro sacó el número de teléfono de la cama.
You can't get rich on military law.	No puedes hacerte rico con la ley militar.
I lived in the same house, had the same friends.	Vivía en la misma casa, tenía los mismos amigos.
Humans can't hear them.	Los humanos no pueden oírlos.
I wanted to tell him the real reason for coming.	Quería decirle la verdadera razón de venir.
He told his own story.	Él contó su propia historia.
Those weren't even an option if you were a girl.	Esas ni siquiera eran una opción si eras una niña.
This was bad bad bad bad bad.	Esto estuvo mal mal mal mal mal.
The doctor said that some people are not meant to read.	El médico dijo que algunas personas no están destinadas a leer.
It was finished.	Fue terminado.
I only had feelings, mostly sad.	Solo tenía sentimientos, en su mayoría tristes.
No wonder you want to show off your body.	No es de extrañar que quieras mostrar tu cuerpo.
Would anyone be interested in this find?	¿Alguien estaría interesado en este hallazgo?.
The difference between the two is significant.	La diferencia entre ambos es significativa.
I put down the phone and went to the door.	Dejé el teléfono y fui a la puerta.
And knowing is half the battle.	Y saber es la mitad de la batalla.
Within an hour she was gone.	En una hora ella se había ido.
Get that.	Obtén éso.
She had a black eye.	Tenía un ojo morado.
What is in front of you.	Lo que está frente a ti.
I come home	vengo a casa
From here, we can both add and remove clients.	Desde aquí, podemos tanto agregar como eliminar clientes.
I'll work to get us to a soccer game.	Trabajaré para llevarnos a un partido de fútbol.
Slightly higher price, but not by much.	Precio ligeramente más alto, pero no por mucho.
It could become a state, as the president has said.	Podría convertirse en un estado, como ha dicho el presidente.
He sat behind the desk.	Se sentó detrás del escritorio.
There was something, but not enough.	Había algo, pero no lo suficiente.
Take this.	Toma esto.
We don't have that.	No tenemos eso.
You have to get out of here.	Tienes que salir de aquí.
I will not allow anyone to question my love for this country.	No permitiré que nadie cuestione mi amor por este país.
You see the door handle start to turn.	Ves que la manija de la puerta comienza a girar.
She turned her head to look for him.	Giró la cabeza para buscarlo.
However, they think it works in the opposite direction.	Sin embargo, piensan que funciona en la dirección opuesta.
You put it over a year now.	Lo pones más de un año ahora.
And when she looked at me now, it was different.	Y cuando ella me miró ahora, era diferente.
I got up, went back to the ground and raised my hand.	Me levanté, volví al suelo y levanté la mano.
His hands were the most changed.	Sus manos fueron las más cambiadas.
People were without power for days.	La gente estuvo sin electricidad durante días.
There was no one.	No había nadie.
Terms and Conditions apply.	Los términos y Condiciones aplican.
It was never considered necessary before.	Nunca antes se consideró necesario.
Share your ideas.	Comparte tus ideas.
Those blue bars were everywhere.	Esas barras azules estaban por todas partes.
And that's good just in terms of opening things up.	Y eso es bueno solo en términos de abrir las cosas.
She received primary education from her in her village.	Recibió su educación primaria en su pueblo.
Give this one a try.	Dale una oportunidad a este.
The image is more words.	La imagen es más palabras.
It can be caused by various reasons.	Puede ser causado por varias razones.
So no, they're not really a dark horse.	Entonces, no, no son realmente un caballo oscuro.
I thought tonight we really stepped up.	Pensé que esta noche realmente intensificamos.
She picked it up immediately and her world turned upside down.	Lo recogió de inmediato y su mundo dio un vuelco.
That is not the way lawmaking is supposed to work.	Esa no es la forma en que se supone que debe funcionar la elaboración de leyes.
I tell him well that he has to go, this is private property.	Le digo bien que tiene que irse, esto es propiedad privada.
The wall grew again, up and out.	La pared volvió a crecer, arriba y afuera.
Go to your sight.	Ve a tu vista.
I'm the only white woman they trust.	Soy la única mujer blanca en la que confían.
She told me that everything was ready.	Me dijo que todo estaba listo.
The anger rose again.	La ira aumentó de nuevo.
Those are my first great memories of football.	Esos son mis primeros grandes recuerdos del fútbol.
Educated properly.	Educado correctamente.
This is something no one has done before in years.	Esto es algo que nadie ha hecho antes en años.
I know you would help me if you could.	Sé que me ayudarías si pudieras.
This is very strange.	Esto es muy extraño.
Then came the snow.	Luego vino la nieve.
From the silence came a noise.	Del silencio vino un ruido.
The door to the hall bedroom was open.	La puerta del dormitorio del pasillo estaba abierta.
Information wants to be free.	La información quiere ser libre.
I have to know who the groups are.	Tengo que saber quiénes son los grupos.
But it's not for me to say.	Pero no me corresponde a mí decirlo.
No fair play.	Sin juego limpio.
She shook her head at her.	Sacudió su cabeza.
That's when she started insulting and belittling me.	Fue entonces cuando comenzó a insultarme y menospreciarme.
And others fell short.	Y otros se quedaron cortos.
I really do not care	Realmente no me importa
All expression is gone.	Toda expresión se fue.
We don't play it much live.	No lo tocamos mucho en vivo.
They got off our floor earlier so it was just us.	Se bajaron antes de nuestro piso, así que solo éramos nosotros.
Each can be long or short.	Cada uno puede ser largo o corto.
And he leads them in home runs.	Y los lidera en jonrones.
Just what you want to be doing.	Sólo lo que quieres estar haciendo.
I'm glad you're on our side.	Me alegro de que esté de nuestro lado.
In an instant the crowd fell on him.	En un instante la multitud cayó sobre él.
Nine samples were used in the tests.	Se utilizaron nueve muestras en las pruebas.
He had made sure of it.	Se había asegurado de ello.
You make answers.	Haces respuestas.
But they are not like us.	Pero ellos no son como nosotros.
For the most part, anyway.	En su mayor parte, de todos modos.
They had to do something different.	Tenían que hacer algo diferente.
Performance is shown after one, two, four and eight training runs.	El rendimiento se muestra después de una, dos, cuatro y ocho carreras de entrenamiento.
It was empty.	Estaba vacío.
What was that.	Qué fue eso.
She wants to come.	Ella quiere venir.
Some recent progress has been made in this direction.	Se han obtenido algunos avances recientes en esta dirección.
This can hurt.	Esto puede doler.
That man will never be responsible with his tools.	Ese hombre nunca será responsable con sus herramientas.
I chose a direction, not knowing where it would take me, and ran.	Elegí una dirección, sin saber a dónde me llevaría y corrí.
It's still my favourite.	Sigue siendo mi favorito.
The other advanced into the room.	El otro avanzó hacia la habitación.
You want to kill me.	Tu quieres matarme.
More severe weather is on the way.	El clima más severo está en camino.
We take it out there.	Lo sacamos por ahí.
And so it stayed.	Y así quedó.
But to end here it is necessary to end any hope of relief.	Pero para terminar aquí es necesario acabar con cualquier esperanza de alivio.
The ship's lights are off.	Las luces del barco están apagadas.
Many people do not respond to treatments right away.	Mucha gente no responde a los tratamientos inmediatamente.
It could be the weather.	Podría ser el clima.
You'll have to experiment with that.	Tendrás que experimentar con eso.
Perhaps this should not surprise us.	Quizás esto no debería sorprendernos.
We needed to believe that it was our choice.	Necesitábamos creer que era nuestra elección.
They came here to plant that big fat smile on your face.	Vinieron aquí para plantar esa gran y gorda sonrisa en tu rostro.
Also the worst.	También lo peor.
Beautiful balance of range, control and power.	Hermoso equilibrio de alcance, control y potencia.
We see no reason why we should.	No vemos ninguna razón por la que debamos hacerlo.
That made her smile.	Eso la hizo sonreír.
Look at your writing.	Mira tu escritura.
He is definitely a character!	¡Definitivamente es un personaje!.
So, thinking about it like that, maybe it was a scene.	Entonces, pensándolo así, tal vez fue una escena.
At various times he tried to recover, but nothing worked.	En varios momentos intentaba recuperarse, pero nada funcionaba.
Everyone against.	Todo el mundo en contra.
Whatever you read, read it first.	Lo que sea que leas, léelo primero.
That was a shock.	Eso fue un shock.
For an instant he thought he was going to pass out.	Por un instante pensó que se desmayaría.
Two questions need to be raised here.	Es necesario plantear aquí dos cuestiones.
Others passed along the way.	Otros pasaron por el camino.
So it makes sense that these are solutions.	Así que tiene sentido que estas sean soluciones.
I have no reason to show it.	No tengo ninguna razón para mostrarlo.
It's just time to end this.	Simplemente es hora de terminar con esto.
But most people don't do any of that.	Pero la mayoría de la gente no hace nada de eso.
It was an example of how doing it has become impossible.	Fue un ejemplo de cómo hacerlo se ha vuelto imposible.
He resent the questions.	Volvió a enviar las preguntas.
The government would measure the same, year after year.	El gobierno mediría lo mismo, año tras año.
There are the strong, who are nothing more.	Están los fuertes, que no son nada más.
There is a large selection of games to choose from.	Hay una gran selección de juegos para elegir.
Many people.	Tanta gente.
He is so careful.	Es tan cuidadoso.
I love its size.	Me encanta su tamaño.
I'm normal.	Soy normal.
Things are improving day by day.	Las cosas están mejorando día a día.
I'll be fine from now on, just give me this wish.	Estaré bien de ahora en adelante, solo dame este deseo.
I have needs	tengo necesidades
The car was here and he couldn't imagine her walking home.	El coche estaba aquí y no podía imaginársela caminando a casa.
An engine typically starts from a cold start.	Por lo general, un motor arranca desde un arranque en frío.
They never came back.	Nunca regresaron.
She didn't have a good leave when she spoke.	No tuvo un buen permiso cuando habló.
I think it.	Lo pienso.
For others it is a beautiful sight.	Para otros es algo hermoso a la vista.
Because there is never time to waste.	Porque nunca hay tiempo que perder.
Follow up again.	Seguimiento de nuevo.
Each color represents a different fabric.	Cada color representa un tejido diferente.
He could be fighting for the good guys.	Él podría estar luchando por los buenos.
It's not like nobody ever tells me anything.	No es que nadie me diga nunca nada.
This is an especially important result.	Este es un resultado especialmente importante.
Something is happening here.	Algo está pasando aquí.
Just you two.	Solo ustedes dos.
The big one never fell off.	El grande nunca se cayó.
He was very clear.	Él fue muy claro.
I never told him about the call.	Nunca le conté sobre la llamada.
He looked back and then forward.	Miró hacia atrás y luego hacia adelante.
I would love to go on this journey with you.	Me encantaría emprender este viaje contigo.
I take responsibility for that.	Asumo la responsabilidad por eso.
So there is no doubt that we significantly improve on your account.	Así que no hay duda de que mejoramos significativamente en su cuenta.
Though I'm pretty sure you'll be able to do without it.	Aunque estoy bastante seguro de que podrás prescindir de él.
Actually, no one would look for it.	En realidad, nadie lo buscaría.
Our relationship had obviously changed.	Nuestra relación obviamente había cambiado.
However, I did not see his truck.	Sin embargo, no vi su camión.
I hope you will join us.	Espero que te unas a nosotros.
I thought you were my friend.	Creí que eras mi amigo.
The video you must see is below.	El video que debes ver está abajo.
They were asked a series of questions.	Les hicieron una serie de preguntas.
He could be killed.	Podría ser asesinado.
If he failed, he would die.	Si fallaba, él moriría.
You don't have any articles about it.	No tiene ningún artículo sobre el.
Training teams and related functions are often formed at these levels.	Los equipos de capacitación y las funciones relacionadas a menudo se forman en estos niveles.
He got into big trouble with his parents.	Se metió en grandes problemas con sus padres.
I asked that before.	Pregunté eso antes.
Look at it this way.	Míralo de esta manera.
They had tried everything.	Lo habían probado todo.
I didn't know what to tell you.	No sabía qué decirte.
This is the case, for example, of the second example of it.	Este es el caso, por ejemplo, de su segundo ejemplo.
Of the car.	Del coche.
Some of the other events looked pretty fun too.	Algunos de los otros eventos también parecían bastante divertidos.
But that's not what the copy says.	Pero eso no es lo que dice la copia.
He needed to show her that there was more.	Necesitaba mostrarle que había más.
The third is even worse than that.	El tercero es incluso peor que eso.
It should work similar to the following code.	Debería funcionar de manera similar al siguiente código.
I don't think it got checked soon enough.	No creo que se hiciera revisar lo suficientemente pronto.
The law has advanced.	La ley ha avanzado.
I still don't know how.	Todavía no sé cómo.
It had been a bad day at work.	Había sido un mal día en el trabajo.
There, or there, or there.	Allí, o allí, o allí.
We are short this week.	Estamos cortos esta semana.
Here in this room.	Aquí en esta habitación.
You've needed one for a long time.	Has necesitado uno durante mucho tiempo.
I like to feel it in my hands.	Me gusta sentirlo en mis manos.
After a few minutes she looked at me.	Después de unos minutos me miró.
You fight the way you train.	Luchas de la forma en que entrenas.
Sometimes the dead seem to sleep.	A veces los muertos parecen dormir.
His body was hot.	Su cuerpo estaba caliente.
The wine was, or seemed, quite real.	El vino era, o parecía, bastante real.
The game should have moved on from those days.	El juego debería haber seguido adelante desde esos días.
I wanted this between us.	Quería esto entre nosotros.
The man wants a wall at all costs.	El hombre quiere un muro a toda costa.
I met him and knew right away that he hadn't.	Lo conocí y supe de inmediato que no lo había hecho.
So here is the code that works.	Así que aquí está el código que funciona.
Is the law.	Es la ley.
The time for change is here and now.	El momento del cambio es aquí y ahora.
And she saved me.	Y ella me salvó.
It is too difficult to build a customer base.	Es demasiado difícil construir una base de clientes.
The reported data are from tumor tissue.	Los datos informados son de tejido tumoral.
For this feel good again.	Por este sentirse bien otra vez.
Therefore, she did her best to please her.	Por lo tanto, hizo todo lo posible para contentarla.
It is impossible to know what is happening.	Es imposible saber qué está pasando.
That's what they say.	Eso dicen.
The number of pages will probably be in the thousands of pages.	El número de páginas probablemente será de miles de páginas.
I read that and immediately rolled my eyes.	Leí eso e inmediatamente rodé los ojos.
But not by much.	Pero no por mucho.
From somewhere deep inside, she found new strength.	Desde algún lugar muy profundo, encontró nuevas fuerzas.
I'm not worried about what might happen on the ship.	No me preocupa lo que pueda pasar en el barco.
Third, the operation is complicated.	En tercer lugar, la operación es complicada.
Fuck off.	Vete a la mierda.
Get it out of there.	Sácalo de ahí.
that's great	eso es genial
Anyway, she couldn't go out with us on the gas.	De todos modos, no podía salir con nosotros con el gas.
Shit, boy, you should have been ready.	Mierda, chico, deberías haber estado listo.
The following pages to trade after options today.	Las siguientes páginas para negociar después de opciones hoy.
The same should apply to the administrative office and the directory.	Lo mismo debe aplicarse a la oficina administrativa y al directorio.
They use a term more as a fact than simply as a saying.	Usan un término más como un hecho que simplemente como un dicho.
The left is not going to win this one.	La izquierda no va a ganar esta.
The plan was that we would sleep on the boat.	El plan era que dormiríamos en el bote.
Expect good numbers from him the rest of the way.	Espere buenos números de él el resto del camino.
I often leave notes.	A menudo dejo notas.
I walk to many to tell.	Camino a muchos para contar.
There were probably too many companies putting out too much stuff.	Probablemente había demasiadas empresas sacando demasiadas cosas.
However, he did not think he had closed his eyes.	Sin embargo, no creía haber cerrado los ojos.
I'm not saying you can't.	No estoy diciendo que no puedas.
I will hide it.	Lo esconderé.
i had faith	yo tenía fe
That it has come to this.	Que se ha llegado a esto.
The management called the police, who arrested them.	La dirección llamó a la policía, que los detuvo.
I saw it with my own eyes less than two hours ago.	Lo vi con mis propios ojos hace menos de dos horas.
It could hurt your family.	Podría lastimar a su familia.
We invite you to continue with the activities of your choice.	Le invitamos a continuar con las actividades que elija.
At least he thought so.	Al menos, él pensó que sí.
There are still man pages available.	Todavía hay páginas man disponibles.
In an instant they recognized her.	En un instante la reconocieron.
It is not necessary to know the exact constant values.	No es necesario conocer los valores constantes exactos.
You can escape before the next story begins.	Puede escapar antes de que comience la siguiente historia.
I wanted it to be fun.	Quería que fuera divertido.
' value as the minimum value in a '.	' valor como valor mínimo en un '.
I just asked a few questions before, during and after.	Solo hice algunas preguntas antes, durante y después.
I would really like to meet her again.	Realmente me gustaría conocerla de nuevo.
He probably doesn't know any better.	Probablemente no sabe nada mejor.
So he didn't hear anything.	Entonces no oyó nada.
he left them the faith.	les dejo la fe.
I'm not done thinking about it yet.	Todavía no he terminado de pensarlo.
I'll make you some tea.	Te haré un poco de té.
At least my part is done.	Al menos mi parte ha terminado.
No mistake about it seems possible.	No hay error al respecto parece posible.
Yes, this is the truth.	Sí, esta es la verdad.
Please do not send your loved one here.	Por favor, no envíe a su ser querido aquí.
He started talking to me.	Empezó a hablarme.
Maybe it was a bit heavy.	Tal vez, era un poco pesado.
They are the ones who turned it into a drug.	Son ellos quienes lo convirtieron en una droga.
Give this for that.	Da esto por eso.
It is quite complicated.	Es bastante complicado.
This is an economic recovery issue.	Este es un tema de recuperación económica.
You walk in single file.	Caminas en fila india.
He looked at the two figures.	Miró a las dos figuras.
His face and our face are the same.	Su rostro y nuestro rostro son iguales.
However, he might need help getting out of here.	Sin embargo, podría necesitar ayuda para salir de aquí.
His story does not end well.	Su historia no termina bien.
It was a journey he had made many times before.	Era un viaje que había hecho muchas veces antes.
Which made her wonder.	Lo que la hizo preguntarse.
Take care of body language, eye contact.	Cuida el lenguaje corporal, el contacto visual.
However, the mechanism underlying this effect is still unknown.	Sin embargo, el mecanismo subyacente a este efecto aún se desconoce.
By now he was in shock.	Por ahora estaba en estado de shock.
None of you have been present to hear it.	Ninguno de ustedes ha estado presente para escucharlo.
For three years he had been nothing.	Durante tres años no había sido nada.
I find that writing fast songs is difficult.	Encuentro que escribir canciones rápidas es difícil.
We wish you had been there.	Nos hubiera gustado que hubieras estado allí.
They had no options.	No tuvieron opciones.
She agreed to come, and she came.	Ella accedió a venir, y vino.
Not after this morning.	No después de esta mañana.
She wanted to get to the end.	Quería llegar al final.
In this way, she can easily keep track of the measurements.	De esta manera, puede llevar fácilmente la cuenta de las medidas.
what a good man	Que buen hombre
At first this sold well.	Al principio esto se vendió bien.
I intended to post it here.	Tenía la intención de publicarlo aquí.
I want you to sign up for the record.	Quiero que se anote para el registro.
It was still terrible.	Todavía era terrible.
military applications.	Aplicaciones militares.
He looked at me, his face tired and red.	Él me miró, su cara cansada y roja.
I've had a lot of that.	He tenido un montón de eso.
Talk about going above and beyond.	Hable acerca de ir más allá.
I represent service.	Yo represento el servicio.
Heart rate showed little change.	La frecuencia cardíaca mostró pocos cambios.
Sorry, bad news, read the.	Lo siento, malas noticias, lea el.
It took them a couple of days.	Les tomó un par de días.
He should be tied to his wife.	Debería estar atado a su esposa.
They showed me how pure and simple art can be.	Me mostraron lo puro y simple que puede ser el arte.
However, when they finished, he looked much better than before.	Sin embargo, cuando terminaron, se veía mucho mejor que antes.
We use it as a weapon.	La usamos como arma.
A lovely boy, indeed, with so much promise.	Un chico encantador, de verdad, con tanta promesa.
She loves her son and is busy.	Ella ama a su hijo y está ocupada.
Her father, her father's father, the whole thing.	Su padre, el padre de su padre, todo el asunto.
Hold on, hold on, hold on.	Aguanta, aguanta, aguanta.
Now it's over.	Ahora se acabó.
You're not really thinking clearly.	Realmente no estás pensando con claridad.
For a long moment, nothing happened.	Durante un largo momento, no pasó nada.
It did not move.	No se movió.
Somewhere where there are people.	En algún lugar donde haya gente.
She designed the experiment and collected the data.	Diseñó el experimento y recopiló los datos.
The industry is responsible and safe.	La industria es responsable y segura.
However, that is destined to change.	Sin embargo, eso está destinado a cambiar.
We'd better worry about what's to come.	Será mejor que nos preocupemos por lo que está por venir.
You can try going for a walk with them.	Puedes intentar salir a caminar con ellos.
He made fighting and movement extremely dangerous.	Hizo que la lucha y el movimiento fueran extremadamente peligrosos.
I do not know what happened to me.	No sé qué me pasó.
We've been working together for years, off and on.	Hemos estado trabajando juntos durante años, de vez en cuando.
This is what we lack.	Esto es lo que nos falta.
I am depending on you.	Estoy dependiendo de ti.
I have to give it a try!	¡Tengo que darle una oportunidad!.
Those who required surgery had a higher mean birth weight.	Los que requirieron cirugía tuvieron mayor peso medio al nacer.
She had also stopped crying.	Ella también había dejado de llorar.
She seems to be holding up very well.	Parece estar aguantando muy bien.
No, they will be a little problem.	No, serán un pequeño problema.
I did my best to learn.	Hice mi mejor esfuerzo para aprender.
She didn't sound sorry.	Ella no sonaba arrepentida.
It was finally clear.	Por fin quedó claro.
Silence held for three or four seconds.	El silencio se mantuvo durante tres o cuatro segundos.
Like our countries.	Como nuestros países.
But that look hasn't been seen in weeks.	Pero esa mirada no se ha visto en semanas.
Attend public, as always.	Acude público, como siempre.
Reduce the stress around you.	Reduce el estrés a tu alrededor.
She didn't look too good tonight.	No se veía muy bien esta noche.
I'll be back in a few minutes.	Regresaré en unos minutos.
But that's not what happened here.	Pero eso no es lo que sucedió aquí.
All about himself.	Todo sobre sí mismo.
And then you die again.	Y luego mueres de nuevo.
He knows me very little.	Me conoce muy poco.
However, the input is random.	Sin embargo, la entrada es aleatoria.
He wants both of us in his office.	Nos quiere a los dos en su oficina.
It makes perfect sense.	Tiene todo el sentido.
She let it ring six times.	Lo dejo sonar seis veces.
He has a good point.	El tiene un buen punto.
There will never be enough evidence in this trial.	Nunca habrá pruebas suficientes en este juicio.
Additionally, one male and one female were released on their own.	Además, un macho y una hembra fueron liberados por su cuenta.
More than anyone has ever done.	Más de lo que nadie ha hecho jamás.
One day they will be our families.	Un día serán nuestras familias.
Order your copy today.	Ordene su copia hoy.
You get to know the shape after a while.	Llegas a conocer la forma después de un tiempo.
I don't buy that.	Yo no compro eso.
He had closed the shop door behind him.	Había cerrado la puerta de la tienda detrás de él.
Click on the files to view them.	Haga clic en los archivos para verlos.
Create a picture of this information in your mind.	Crea una imagen de esta información en tu mente.
This includes images and text.	Esto incluye imágenes y texto.
is the answer	es la respuesta
My interest is not the data, it is the world.	Mi interés no son los datos, es el mundo.
She is very sweet and wants a family of her own.	Es muy dulce y quiere una familia propia.
Most of the food was not for Mom.	La mayor parte de la comida no era para mamá.
Interesting read, by the way.	Interesante lectura, por cierto.
The two methods are not consistent.	Los dos métodos no son consistentes.
They would continue to tell me this for the next fifteen years.	Continuarían diciéndome esto durante los próximos quince años.
This factor has at least two aspects.	Este factor tiene al menos dos aspectos.
He rolled to the left much more easily than to the right.	Rodó hacia la izquierda mucho más fácilmente que hacia la derecha.
But you got what you paid for.	Pero conseguiste lo que pagaste.
So far, we have been right.	Hasta ahora, hemos tenido razón.
There is no support for such a statement.	No hay apoyo para tal declaración.
He did the analysis.	Realizó los análisis.
And he covered my mouth with his.	Y me tapó la boca con la suya.
One hundred women were included in the present study.	Cien mujeres fueron incluidas en el presente estudio.
It's a dream world for her.	Es un mundo de ensueño para ella.
At least she knew he wasn't crazy.	Al menos sabía que no estaba loco.
Not a good user experience.	No es una buena experiencia de usuario.
Water on which it was written.	Agua sobre la que estaba escrito.
I'll need to hear that you love me over and over again.	Necesitaré escuchar que me amas una y otra vez.
There is much to discuss.	Hay mucho que debatir.
You can stay where she is.	Puede quedarse donde está.
Each of you has felt this influence.	Cada uno de ustedes ha sentido esta influencia.
His eyes were dark and he was ready to fight.	Sus ojos estaban oscuros y estaba listo para pelear.
But in many ways it is not.	Pero en muchos sentidos no lo es.
Not much else is known about his private life.	No se sabe mucho más sobre su vida privada.
Something special to take away from the time we spent.	Algo especial para llevar del tiempo que pasamos.
I don't write for the public.	No escribo para el público.
Every word was perfect.	Cada palabra fue perfecta.
Out of many, one.	Fuera de muchos, uno.
They did something similar when leaving a place.	Algo similar hacían al salir de un lugar.
It's a fucking tough.	Es un maldito duro.
In her heart, she knew what he was probably looking for.	En su corazón, sabía lo que probablemente estaba buscando.
My body never gave up.	Mi cuerpo nunca se rindió.
The birth must come.	El nacimiento debe venir.
Food is no longer the focus of her study.	La comida ya no es el centro de su estudio.
However, it will come back.	Sin embargo, volverá.
She put you under my protection.	Te puso bajo mi protección.
Maybe these changes will help me.	Quizás estos cambios me ayuden.
He had little or nothing to offer her.	Tenía poco o nada que ofrecerle.
This construction is complex.	Esta construcción es compleja.
He fell to the ground.	Cayó al suelo.
His eyes smiled.	Sus ojos sonrieron.
You can do the same.	Usted puede hacer lo mismo.
This made sense.	Esto tenía sentido.
If anything, it worked too well.	En todo caso, funcionó demasiado bien.
He had found the right balance.	Había encontrado el equilibrio adecuado.
Even the surrounding air was clean.	Incluso el aire de los alrededores estaba limpio.
And they were gone.	Y se habían ido.
Be very careful what you say.	Mucho cuidado con lo que se dice.
Maybe one less in demand.	Tal vez uno menos en demanda.
The anger was gone.	La ira se había ido.
There is a truth.	Hay una verdad.
Or at least fight with your partner.	O al menos pelea con tu pareja.
My fans know it.	Mis fans lo saben.
Entering the no.	Entrando en el no.
What we want and what we get are two different things.	Lo que queremos y lo que obtenemos son dos cosas diferentes.
I hope it goes well anyway.	Espero que vaya bien de todos modos.
Everybody wants to get paid.	Todo el mundo quiere que le paguen.
But it is not known how long that will last.	Pero no se sabe cuánto durará eso.
This happened here.	Esto sucedió aquí.
It was one of the policemen.	Era uno de los policías.
I tried it, at first.	Lo intenté, al principio.
They want whatever.	Quieren lo que sea.
The production pattern can thus be made quite stable.	El patrón de producción puede así hacerse bastante estable.
They were good.	Eran buenos.
We have too many things.	Tenemos demasiadas cosas.
The driver turned off the engine and got out with two other men.	El conductor apagó el motor y salió con otros dos hombres.
This was a late development.	Este fue un desarrollo tardío.
There is a lot to hide here.	Hay mucho que esconder aquí.
People lie to us to protect our feelings.	La gente nos miente para proteger nuestros sentimientos.
Nothing stopped her.	Nada la detuvo.
People have had enough.	La gente ha tenido suficiente.
Now this is something like that.	Ahora, esto es algo así.
Now, we're showing everyone our lives.	Ahora, les estamos mostrando a todos nuestras vidas.
God is simply what he is, what he has been, and what he will be.	Dios es simplemente lo que es, lo que ha sido y lo que será.
He wrote the paper.	Escribió el papel.
The relationship soon ended.	La relación pronto terminó.
Three times, in fact.	Tres veces, de hecho.
Oh how I love your art.	Oh, cómo amo tu arte.
And it was not my decision to make.	Y no fue mi decisión tomar.
They proposed two in particular.	Propusieron dos en particular.
But clearly they do.	Pero está claro que lo hacen.
They cannot provide healthy relationships.	No pueden proporcionar relaciones sanas.
He designed the investigation.	Diseñó la investigación.
It was never discussed.	Nunca se discutió.
I love going out as a couple.	Me encanta salir en pareja.
It's not about money.	No se trata de dinero.
One was tall and thin.	Uno era alto y delgado.
It's easy and fun.	Es fácil y divertido.
It was as if he had never run away.	Era como si nunca se hubiera escapado.
And you can't speak for others.	Y no puedes hablar por los demás.
I did that but it didn't work.	Hice eso pero no funcionó.
He knew it was a problem.	Sabía que era un problema.
Good wine and beer.	Buen vino y cerveza.
Serve hot or at room temperature.	Servir caliente oa temperatura ambiente.
I needed a break.	Necesitaba un descanso.
She makes you happy.	Ella te hace feliz.
I can remember her.	Puedo recordarla.
Nine ran dead and seconds.	Nueve corrieron muertos y segundos.
She needed more.	Ella necesitaba más.
Things she had never said before.	Cosas que ella nunca había dicho antes.
But none of her signs will follow the word.	Pero ninguna de sus señales seguirá a la palabra.
Which meant they probably couldn't see it either.	Lo que significaba que probablemente tampoco podrían verlo.
You will not move.	No te moverás.
They must.	Deben hacerlo.
Nothing real, nothing useful.	Nada real, nada útil.
These classes mostly have properties.	Estas clases en su mayoría tienen propiedades.
She had gone to see him earlier that day.	Ella había ido a verlo más temprano ese día.
If you want to learn about a person, visit their home.	Si quieres aprender sobre una persona, visita su casa.
This was a worse place to be.	Este era un lugar peor para estar.
She still didn't want to call anyone.	Todavía no quería llamar a nadie.
That request came from the president himself.	Esa petición vino del propio presidente.
We need a new strategy.	Necesitamos una nueva estrategia.
She said that she wanted me to talk.	Ella dijo que quería que yo hablara.
The children were silent.	Los niños estaban en silencio.
It's the same boat, more or less.	Es el mismo barco, más o menos.
But none of us did.	Pero ninguno de nosotros lo hizo.
I understand that silence, but it has costs.	Entiendo ese silencio, pero tiene costos.
What is best for both of you.	Lo que es mejor para los dos.
I try to open my hand.	Trato de abrir mi mano.
It is not lost.	No está perdido.
But a good man.	Pero un buen hombre.
The fact is, there weren't two ways to do it.	El hecho es que no había dos formas de hacerlo.
We have never been in a place long enough to enjoy it.	Nunca estuvimos en un lugar el tiempo suficiente para disfrutarlo.
We will feel it for the rest of our lives.	Lo sentiremos por el resto de nuestras vidas.
If you believe that, that's great for you.	Si crees eso, es genial para ti.
They know who to work with on that kind of thing.	Saben con quién trabajar en ese tipo de cosas.
Please take a seat.	Por favor tome asiento.
I walked in and they are closed.	Caminé y están cerrados.
Or midnight.	O media noche.
Love for both of you.	Amor para los dos.
There were old people and fat people in the store.	Había gente mayor y gente gorda en la tienda.
Pain and suffering.	Dolor y sufrimiento.
But he knew it would be enough.	Pero sabía que sería suficiente.
One of the few things in life that we can count on will happen.	Una de las pocas cosas en la vida con las que podemos contar que sucederá.
Those were definitely recorded.	Esos fueron definitivamente grabados.
I can't, my need is too strong.	No puedo, mi necesidad es demasiado fuerte.
And she went out again.	Y salió de nuevo.
I turned around, taking him with me.	Me di la vuelta, llevándolo conmigo.
We found clear differences between the study groups.	Encontramos claras diferencias entre los grupos de estudio.
Your big mouth, that's what he did.	Tu bocota, eso es lo que lo ha hecho.
Once released, nothing can stop him.	Una vez liberado, nada puede detenerlo.
There wasn't much of a fight after that.	No hubo mucha pelea después de eso.
Because you caused me quite a bit of trouble here this morning.	Porque me causaste bastantes problemas aquí esta mañana.
Oh that's bad.	Ay, qué mal.
He refused to talk to me.	Se negó a hablar conmigo.
I walked to the door and opened it.	Caminé hacia la puerta y la abrí.
But that is going to be a challenge.	Pero eso va a ser un desafío.
These things happen often.	Estas cosas pasan a menudo.
I can even show it to you.	Incluso puedo mostrártelo.
Increase the use of wind energy.	Aumentar el uso de la energía eólica.
He has lived here for as long as he can remember.	Ha vivido aquí desde que tiene memoria.
Sounds like the wrong note in a song.	Suena como la nota equivocada en una canción.
Become your business to learn how you can help.	Conviértase en su negocio para aprender cómo puede ayudar.
Also, this software is not free and is paid.	Además, este software no es gratuito y es de pago.
In other words, what you hear is what you get.	En otras palabras, lo que escuchas es lo que obtienes.
He turned on the ground.	Se giró en el suelo.
She has nothing to do with it.	Ella no tiene nada que ver con eso.
Drugs, they said, may have been involved.	Las drogas, dijeron, pueden haber estado involucradas.
It's pretty solid.	Es bastante sólido.
But maybe that's why they signed.	Pero tal vez por eso firmaron.
The last few months have been very hard.	Los últimos meses han sido muy duros.
It doesn't help.	No ayuda.
The first no.	El primero no.
The doctor said that no human being could survive that.	El médico dijo que ningún ser humano podría sobrevivir a eso.
But thanks to you, we won't do it again.	Pero gracias a ti, no lo volveremos a hacer.
She got out and leaned against the side of the car.	Salió y se apoyó contra el costado del auto.
We have been kind to him.	Hemos sido amables con él.
It is the language of command and force.	Es el lenguaje del mando y la fuerza.
He was lost now.	Estaba perdido ahora.
By what means did he do it.	Por qué medios lo hizo.
We were taking up the entire waiting room.	Estábamos ocupando toda la sala de espera.
But there was only one small problem with that strategy.	Pero solo había un pequeño problema con esa estrategia.
Taking time for themselves.	Tomando tiempo para ellos mismos.
Science shows that it works.	La ciencia demuestra que funciona.
But instead of running away, he stayed there.	Pero en lugar de huir, se quedó allí.
But he must take out medical insurance immediately.	Pero debe contratar un seguro médico de inmediato.
However, such is the case this year.	Sin embargo, tal es el caso de este año.
I didn't say it was necessarily a good deal.	No dije que fuera necesariamente una buena oferta.
However, it was enough that he was lost.	Sin embargo, era suficiente que estuviera perdido.
This is one to grow.	Este es uno para crecer.
Well, thanks for the trip.	Bueno, gracias por el viaje.
I was never a problem for anyone.	Nunca fui un problema para nadie.
What you want but don't want.	Lo que quieres pero no quieres.
Not just bad people, or weak people.	No solo malas personas, o personas débiles.
Be such a state.	Sea tal estado.
One, two or more of them at a time.	Uno, dos o más de ellos a la vez.
His part in this was supposed to be over now.	Se suponía que su parte en esto había terminado ahora.
Less than a month to go until the big game day.	Falta menos de un mes para el gran día del partido.
He ran a hand through his brown hair.	Se pasó una mano por su cabello castaño.
It seemed to make my hands feel better.	Parecía hacer que mis manos se sintieran mejor.
A really lovely piece you have written here.	Una pieza realmente encantadora que has escrito aquí.
I said that my focus here was on cooking.	Dije que mi enfoque aquí estaba en cocinar.
But it seemed like he didn't care.	Pero parecía que no le importaba.
I'm not going to do that.	No voy a hacer eso.
In less than a week they had a goal and a plan.	En menos de una semana tenían un objetivo y un plan.
That matters for two reasons.	Eso importa por dos razones.
I could not tell you	no sabría decirte
This is not anger.	Esto no es ira.
Know where they have come from and why they are there.	Saber de dónde han venido y por qué están ahí.
Go back to your children, you will only eat other people's food.	Vuelve con tus hijos, solo comerás la comida de los demás.
I can't email them, not much change in size.	No puedo enviarlos por correo electrónico, no hay mucho cambio en el tamaño.
He lay down on the other side of the bed.	Se acostó al otro lado de la cama.
Learn to do that in life.	Aprende a hacer eso en la vida.
That is completely gone.	Eso se ha ido por completo.
Be sure to check them once a month.	Asegúrese de revisarlos una vez al mes.
The rest would produce.	El resto lo produciría.
That can take a long time.	Eso puede llevar mucho tiempo.
I am more than my skin color.	Soy más que mi color de piel.
He caught himself.	Se atrapó a sí mismo.
He said that was correct.	Dijo que eso era correcto.
I shook her and called her name over and over again.	La sacudí y la llamé por su nombre una y otra vez.
That sound good.	Eso suena bien.
The converted into people.	Los convertidos en personas.
Explain how you feel.	Explica cómo te sientes.
And we shook hands.	Y nos dimos la mano.
Perhaps she wanted to escape the memories of her first husband.	Tal vez quería escapar de los recuerdos de su primer marido.
He really listens to us.	Él realmente nos escucha.
The first performance set a high standard.	La primera actuación estableció un alto estándar.
She did what she had to do to survive.	Ella hizo lo que tenía que hacer para sobrevivir.
I wish you no harm.	No te deseo ningún mal.
Maybe a new beginning.	Tal vez un nuevo comienzo.
That is a legal risk, because murder is a crime.	Eso es un riesgo legal, porque el asesinato es un crimen.
This divided the resources of the country.	Esto dividió los recursos del país.
You were just used.	Solo fuiste usado.
He would tell her too.	Él también se lo diría.
The walking dead are everywhere.	Los muertos vivientes están por todas partes.
He has put on his good shoes, he has stood up with them.	Se ha puesto sus buenos zapatos, se ha puesto de pie con ellos.
He was our leader and he is gone.	Era nuestro líder y se ha ido.
It is about eight or ten feet deep in many places.	Tiene unos ocho o diez pies de profundidad en muchas partes.
However, these are just some of the places to stay.	Sin embargo, estos son solo algunos de los lugares para quedarse.
With really clean surface.	Con la superficie realmente limpia.
But he is not happy.	Pero él no es feliz.
A decision that could be wrong.	Una decisión que podría estar equivocada.
But he made me laugh.	Pero me hizo reír.
She is in my class.	Ella está en mi clase.
You need a year to find out if she helped.	Necesitas un año para saber si ayudó.
She couldn't let him down.	No podía decepcionarlo.
I didn't know what to do either.	Yo tampoco sabía qué hacer.
I write by hand.	Escribo a mano.
Both cannot be true.	Ambos no pueden ser verdad.
She knew who we were.	Ella sabía quiénes éramos.
Less than fifteen minutes to go.	Faltan menos de quince minutos.
Any of you who want to stay have jobs.	Cualquiera de ustedes que quiera quedarse, tiene trabajo.
Remember to laugh, smile and not take life too seriously.	Recuerda reír, sonreír y no tomarte la vida demasiado en serio.
Save the file.	Guarda el archivo.
No matter how much you play, it never feels cramped.	No importa cuánto juegues, nunca se siente apretado.
Speak with your own voice and you avoid this problem.	Habla con tu propia voz y evitas este problema.
That's just being good parents.	Eso es simplemente ser buenos padres.
you do not pass me	No me pasas.
As an example, consider how members join your community.	Como ejemplo, considere cómo los miembros se unen a su comunidad.
Therefore, even his strength makes him weak.	Por lo tanto, incluso su fuerza lo hace débil.
But even this is not my example.	Pero incluso este no es mi ejemplo.
Don't draw attention to yourself.	No llames la atención sobre ti.
There was something sad about her.	Había algo triste en ella.
A reality kept secret from the world.	Una realidad mantenida en secreto del mundo.
He keeps asking about you.	Él sigue preguntando por ti.
He liked to follow the same routine.	Le gustaba seguir la misma rutina.
He thought of the people he loved.	Pensó en las personas que amaba.
This was good to know.	Esto fue bueno saberlo.
It was his car.	Era su coche.
Before you do anything, think about it.	Antes de hacer nada, piénsalo.
Some of his own men were going into the woods.	Algunos de sus propios hombres se internaban en el bosque.
It's hard to explain why you're doing something in show business.	Es difícil explicar por qué estás haciendo algo en el mundo del espectáculo.
Support special quality.	Apoye la calidad especial.
He looks like a budding center player.	Parece un jugador central en ciernes.
If you come, you come.	Si vienes, vienes.
But a dream is what it should probably remain.	Pero un sueño es lo que probablemente debería seguir siendo.
Exercise can be fun.	El ejercicio puede ser divertido.
I stayed there for several moments.	Me quedé allí durante varios momentos.
I couldn't deal with more things changing right now.	No podía lidiar con más cosas cambiando en este momento.
She contributed to the writing of the manuscript.	Contribuyó a la redacción del manuscrito.
They will not live except in the dark.	No vivirán salvo en la oscuridad.
Even during the night.	Incluso durante la noche.
He could have retired earlier.	Podría haberse retirado antes.
But not much because we still had some things to do.	Pero no mucho porque todavía teníamos algunas cosas que hacer.
Otherwise there wasn't a sound.	De lo contrario no había un sonido.
The front part is short.	La parte delantera es corta.
But we never really talk about it.	Pero en realidad nunca hablamos de eso.
In the book world, this is quite a shock.	En el mundo del libro, esto es todo un shock.
Yes, she told him.	Sí, ella le dijo.
Power law is that powerful.	La ley de potencia es así de poderosa.
She probably shouldn't even have said that.	Probablemente ni siquiera debería haber dicho eso.
Let us know your finds in the comments below.	Háganos saber sus hallazgos en los comentarios a continuación.
She disappeared from sight.	Desapareció de la vista.
She had a lot to do.	Quedaba mucho por hacer.
She made him sick.	Lo enfermó.
No serious side effects occurred.	No se produjeron efectos secundarios graves.
I don't think they visit each other's houses.	No creo que visiten las casas de los demás.
To serve the main dish.	Para servir el plato principal.
It doesn't matter, you think.	No importa, piensas.
It is quite normal.	Es bastante normal.
Perhaps a test could be built using a different approach.	Quizás se podría construir una prueba usando un enfoque diferente.
That wasn't part of her job.	Eso no era parte de su trabajo.
Bring that list of numbers to her.	Traiga esa lista de sus números.
Then you can enter a building.	Entonces puedes entrar en un edificio.
Do not open it.	No lo abras.
They can also offer many of those services.	Ellos también pueden ofrecer muchos de esos servicios.
Representative images from three individual experiments.	Imágenes representativas de tres experimentos individuales.
That group set a very high bar for my class.	Ese grupo puso un listón muy alto para mi clase.
It's good, awesome.	Está bien, genial.
That's what he usually calls me.	Así es como suele llamarme.
This is not necessarily so.	Esto no es necesariamente así.
What is good is some cases.	Lo que es bueno es algunos casos.
I was happy with the system that was working for me.	Estaba contento con el sistema que estaba funcionando para mí.
You can become a real human being.	Puedes convertirte en un verdadero ser humano.
Look at my baby.	Mira a mi bebé.
The officer is trying to pass.	El oficial está tratando de pasar.
They can't keep us here and then do whatever they want.	No pueden tenernos aquí y luego hacer lo que les plazca.
Will sat opposite.	Will se sentó enfrente.
Others follow his nose.	Otros siguen su nariz.
While it's happening.	Mientras está pasando.
This task has been used before to create a sense of distance.	Esta tarea se ha utilizado antes para crear una sensación de distancia.
If they got married, they would have nothing to live on.	Si se casaran, no tendrían con qué vivir.
He had a great eye for color and design.	Tenía un gran ojo para el color y el diseño.
It is incredibly special.	Es increíblemente especial.
But my eyes would never see the hell his eyes had seen.	Pero mis ojos nunca verían el infierno que sus ojos habían visto.
Trust me, you won't want to look at it.	Confía en mí, no querrás mirarlo.
Music from the bar next door shook the walls.	La música del bar de al lado sacudió las paredes.
They had, as you must know, no skins in the game.	No tenían, como debes saber, ningún pellejo en el juego.
I never knew until today.	Nunca lo supe hasta hoy.
The tough get going.	Los duros se ponen en marcha.
was the next step.	fue el siguiente paso.
The magic is dead.	La magia ha muerto.
Of course, somehow she knew better than his own.	Por supuesto, de alguna manera ella lo sabía mejor que el suyo propio.
All my friends were gone.	Todos mis amigos se habían ido.
you stay inside	te quedas adentro
This was not the first time she had held her sleeping.	Esta no era la primera vez que la había sostenido durmiendo.
We have established what your content will be about, your stories.	Hemos establecido de qué se tratará su contenido, sus historias.
You don't have me beat.	No me tienes vencido.
Still, there are times when the best of us lose control.	Aun así, hay momentos en los que los mejores perdemos el control.
None of these special relationships apply here.	Ninguna de estas relaciones especiales se aplica aquí.
This took us by surprise.	Esto nos tomó por sorpresa.
I couldn't think of a good title.	No se me ocurrió un buen título.
Oh, okay, great.	Oh, está bien, genial.
You can't just walk into a party and assume.	No puedes simplemente entrar a una fiesta y asumir.
It looked great in limited minutes.	Se vio muy bien en minutos limitados.
The others last a bit longer but not as long.	Los otros duran un poco más pero no tanto.
I used to work here.	Solía ​​trabajar aquí.
Some men never passed it.	Algunos hombres nunca lo pasaron.
He's actually very smart.	En realidad es muy inteligente.
I try again.	Lo intentó de nuevo.
You can't lose enough weight, she said.	No se puede perder suficiente peso, dijo.
You wouldn't like it.	No le gustaría.
Food spoils.	La comida se descompone.
I was very in the moment.	Estaba muy en el momento.
A page with images, a page with a movie.	Una página con imágenes, una página con una película.
That's not true.	Esto no es cierto.
I didn't breathe once for a whole block.	No respiré ni una vez durante toda una manzana.
It really is a lot to eat.	Realmente es mucho para comer.
Very rarely do users want that.	Muy pocas veces los usuarios quieren eso.
Set an example.	Fijar un ejemplo.
It's just a matter of time.	Es solo cuestión de tiempo.
You must be there.	Usted debe estar ahí.
They could give something real and useful to those in need.	Podrían dar algo real y útil a los necesitados.
Its treatment is very complicated due to its location.	Su tratamiento es muy complicado debido a su ubicación.
It wasn't hard to figure out what they would be driving.	No fue difícil averiguar lo que estarían conduciendo.
So call it church.	Entonces llámalo iglesia.
With these people.	Con esta gente.
Better give it a little more time.	Mejor dale un poco más de tiempo.
He nodded quickly.	Él asintió rápidamente.
She shows.	Él la muestra.
He didn't know you had so much in you.	No sabía que tenías tanto en ti.
But we don't have that.	Pero no tenemos eso.
Otherwise we couldn't leave.	De lo contrario no podríamos irnos.
I had a very bad night.	Tuve una muy mala noche.
It's just inside.	Simplemente está dentro.
She did not get a job in the cinema.	No consiguió trabajo en el cine.
Of course, costs vary widely depending on your mode of travel.	Por supuesto, los costos varían ampliamente dependiendo de su modo de viaje.
Except becoming a teacher.	Excepto convertirse en un maestro.
If it ever changes.	Si alguna vez cambia.
The best young player in the game.	El mejor jugador joven del juego.
The evidence of his effect on him pressed hard against his stomach.	La evidencia de su efecto sobre él presionó con fuerza contra su estómago.
This kid.	Este niño.
Just be prepared with what you can do.	Solo prepárate con lo que puedes hacer.
However, there are good things to say about this one.	Sin embargo, hay cosas buenas que decir sobre este.
The one who knows nothing.	El que no sabe nada.
Have fewer children, but show more care for them.	Tener menos hijos, pero mostrar más cuidado por ellos.
Except he wasn't.	Excepto que no lo era.
We're onto something here, but it may not be good news.	Estamos en algo aquí, pero puede que no sean buenas noticias.
It didn't matter who he was, or how much money he had.	No importaba quién era, o cuánto dinero tenía.
A good weekend.	Un buen fin de semana.
Another possible explanation is the different samples.	Otra posible explicación son las diferentes muestras.
We have to keep playing like we have been doing.	Tenemos que seguir jugando como lo hemos estado haciendo.
Most of us said we would move.	La mayoría de nosotros dijimos que nos mudaríamos.
But, this is a mistake.	Pero esto es un error.
So you don't get points for that.	Así que no obtienes puntos por eso.
Now that can only be good!	Ahora eso solo puede ser bueno!.
He looked twice his actual age.	Parecía el doble de su edad real.
For the first time, you feel understood.	Por primera vez, te sientes comprendido.
They were very close to each other.	Estaban muy cerca el uno del otro.
For a short time, it had felt like before.	Por un corto tiempo, se había sentido como antes.
You are right when you say that he is a kind person.	Tienes razón cuando dices que es una persona amable.
What's left of him at least.	Lo que queda de él al menos.
You give the drop a name and a story.	Le das a la gota un nombre y una historia.
That wasn't his job.	Ese no era su trabajo.
My good boys win.	Mis buenos chicos ganan.
However, his dress was almost ready.	Sin embargo, su vestido estaba casi listo.
The only way to know is to know the logic of the application.	La única forma de saberlo es conocer la lógica de la aplicación.
And so far, it is.	Y hasta ahora, lo es.
It is used for reference only.	Se utiliza solo como referencia.
So this is not a surprise to anyone.	Así que esto no es una sorpresa para nadie.
We could pick it up, say, four years later.	Podríamos retomarlo, digamos, cuatro años después.
So his parents stayed with him and his younger brother.	Así que sus padres se quedaron con él y su hermano menor.
In a way, the conversation was a failure.	En cierto modo, la conversación fue un fracaso.
I liked what he said.     	Me gustó lo que dijo.     
Art.	Arte.
I know that tone.	Conozco ese tono.
She looked around from under his hand.	Ella miraba alrededor por debajo de su mano.
Besides, she gave him something else to do.	Además, le dio algo más que hacer.
She had to have felt it.	Ella tuvo que haberlo sentido.
She simply nodded and everything became clear to him.	Ella simplemente asintió y todo quedó claro para él.
you did not know	no lo sabías
Check the weather for conditions to expect.	Verifique el clima para conocer las condiciones que se pueden esperar.
He was in shock and could not speak.	Estaba en estado de shock y no podía hablar.
Save it on his computer.	Guárdelo en su computadora.
I can write for myself.	Puedo escribir para mí.
I just showed you how easy it is.	Te acabo de mostrar lo fácil que es.
He couldn't even find the block he had been on.	Ni siquiera pudo encontrar el bloque sobre el que había estado.
Get a green card.	Obtenga una tarjeta verde.
I was the first friendly face he met.	Fui la primera cara amistosa que conoció.
You can provide to correct it.	Puede proporcionar para corregirlo.
I want everything, you know? 	Quiero todo, ¿sabes?
he says.	él dice.
A younger face.	Una cara más joven.
Show each set of picture cards.	Muestre cada conjunto de tarjetas ilustradas.
It had been many years since he had heard from his son.	Hacía muchos años que no sabía nada de su hijo.
That is a gift.	Eso es un regalo.
They rejected him without a second thought.	Lo rechazaron sin pensarlo dos veces.
The license was denied.	La licencia fue denegada.
She wants to create a unique dress.	Ella quiere crear un vestido único.
We are not responsible for any problem.	No somos responsables de ningún problema.
Home and a little love are absolutely everything to her.	El hogar y un poco de amor lo son absolutamente todo para ella.
This seems to be true.	Esto parece ser cierto.
This positive feedback system doesn't have to stop when you get married.	Este sistema de retroalimentación positiva no tiene que detenerse cuando te casas.
But not the horses.	Pero no los caballos.
However, there was still some time left.	Sin embargo, todavía faltaba un tiempo.
Not afraid of him.	No miedo de él.
You can't do this like this.	No puedes hacer esto así.
That's the key here.	Esa es la clave, aquí.
Almost everyone experiences back pain at one time or another.	Casi todo el mundo experimenta dolor de espalda en un momento u otro.
A report is expected each month.	Se espera un informe cada mes.
The challenge was a memory test of the previous challenges.	El desafío fue una prueba de memoria de los desafíos anteriores.
Parts of it still are.	Partes de él todavía lo son.
He bought me some time.	Me compró algo de tiempo.
No, it wasn't enough.	No, no fue suficiente.
I turn around	me doy la vuelta
This material was for his own use only.	Este material era solo para su propio uso.
He contributed to the design of the study.	Contribuyó al diseño del estudio.
A trip to a new place.	Un viaje a un lugar nuevo.
In some cases, we can work with you to find the answers.	En algunos casos, podemos trabajar con usted para encontrar las respuestas.
He provided the data.	Proporcionó los datos.
At whatever level you feel your students can reach.	A cualquier nivel que sienta que sus estudiantes pueden alcanzar.
Try to have an identified audience.	Intenta tener un público identificado.
But that was not the end.	Pero ese no fue el final.
They weren't going to do that.	Ellos no iban a hacer eso.
Please suggest any solution.	Por favor sugiera alguna solución.
They are both at a great age.	Ambos están en una gran edad.
I need a program or sample code to understand.	Necesito un programa o código de muestra para entender.
Language skills were shown to have a weak influence.	Se demostró que las habilidades lingüísticas tienen una influencia débil.
But he never used it.	Pero nunca lo usó.
Another amazing post.	Otra publicación increíble.
We were friends by choice.	Éramos amigos por elección.
So none of this is okay.	Así que nada de esto está bien.
Seeing the truth.	Viendo la verdad.
The planet speaks.	El planeta habla.
I'm going to say it again.	Voy a decirlo de nuevo.
I'm a little nervous for her.	Estoy un poco nervioso por ella.
Only the truth would keep him and his brother together.	Solo la verdad los mantendría unidos a él ya su hermano.
I guess that makes me sick or something.	Supongo que eso me pone mal o algo así.
A guard was on duty inside.	Un guardia estaba de guardia adentro.
We look at each other, my brown eyes to your brown eyes.	Nos miramos, mis ojos marrones a tus ojos marrones.
Talk talk talk.	Hablar hablar hablar.
Suffering is the truth.	El sufrimiento es la verdad.
The rich come out.	Salen los ricos.
Culture is a way of life.	La cultura es una forma de vida.
Go ahead, she said.	Adelante, dijo.
So in that sense it should carry a bit more weight.	Entonces, en ese sentido, debería tener un poco más de peso.
I feel the finish line.	Siento la línea de meta.
It was amazing what everyone did.	Fue increíble lo que todos hicieron.
Most of the time, they are not.	La mayoría de las veces, no lo son.
I can't risk people coming in.	No puedo arriesgarme a que entre gente.
This is how collection techniques are used.	Así es como se utilizan técnicas de recogida.
I saw other games.	Vi otros juegos.
These patients will not be excluded from the analysis.	Estos pacientes no serán excluidos del análisis.
She is cold.	Ella es fría.
I have a.	Yo tengo un.
Winter and summer.	Invierno y verano.
Not the organization.	No la organización.
I stayed behind.	Me quedé atrás.
Before his family.	Ante su familia.
But they are difficult through design.	Pero son difíciles a través del diseño.
I think I might die.	Creo que podría morir.
They had to go now.	Tenían que irse ahora.
The police would not go there.	La policía no iría allí.
It must be in the river.	Debe estar en el río.
They finished just as he returned.	Terminaron justo cuando él regresó.
They are honest people.	Son gente honesta.
Not in the way that term is normally understood.	No en la forma en que normalmente se entiende ese término.
I know everyone has a role to play.	Sé que todos tienen un papel que desempeñar.
That he wasn't going anywhere.	Que no se iba a ningún lado.
It is the same as in any love marriage.	Es lo mismo que en cualquier matrimonio por amor.
I view the next two rest days with mixed feelings.	Veo los próximos dos días de descanso con sentimientos encontrados.
He left his hand there on his head.	Dejó su mano allí sobre su cabeza.
Who knows how much longer it will be after that.	Quién sabe cuánto tiempo más será después de eso.
And we need to start doing something about it.	Y tenemos que empezar a hacer algo al respecto.
it was the same	era lo mismo
However, he wasn't so sure he agreed with that.	Sin embargo, no estaba tan seguro de estar de acuerdo con eso.
Plant a tree, possibly.	Plantar un árbol, posiblemente.
Furthermore, with freedom of expression comes responsibility and consequences.	Además, con la libertad de expresión viene la responsabilidad y las consecuencias.
Or his power.	O de su poder.
It must have been half past seven.	Debían de ser las siete y media.
The characters are people of today.	Los personajes son personas de hoy.
So I will try to explain what is happening.	Así que trataré de explicar lo que está sucediendo.
Nobody else did that.	Nadie más hizo eso.
You have to be prepared for that.	Tienes que estar preparado para eso.
There's a place.	Hay un lugar.
Such was his nature.	Tal era su naturaleza.
Then he pushed her.	Entonces él la empujó.
I think it was a big mistake.	Creo que fue un gran error.
They serve the best food in town.	Sirven la mejor comida del pueblo.
If you feel good enough.	Si te sientes lo suficientemente bien.
In the center of the room was a small, low table.	En el centro de la habitación había una mesa pequeña y baja.
Either general or special.	O generales o especiales.
They were so big and very clear.	Eran tan grandes y muy claros.
Officers arrived and entered the apartment.	Los oficiales llegaron y entraron al apartamento.
Then go to the next library.	Luego pasa a la siguiente biblioteca.
That, of course, was very bad.	Eso, por supuesto, fue muy malo.
The number of hours of sleep was significant.	El número de horas de sueño resultó significativo.
He had beautiful little hands.	Tenía hermosas manos pequeñas.
Joy seems to think.	Joy parece pensar.
So we'll take it as it comes.	Así que lo tomaremos como viene.
They really don't exist.	Realmente no existen.
This is how magic works.	Así es como funciona la magia.
Lots of open space.	Mucho espacio abierto.
It had a question mark at the end.	Tenía un signo de interrogación al final.
We had to shoot a good number.	Tuvimos que disparar un buen número.
You are beginning to learn.	Estás empezando a aprender.
I feel sorry for you, my friend.	Lo siento por ti, mi amigo.
I had to be careful.	Tuve que tener cuidado.
Instead, he sat back down.	En cambio, volvió a sentarse.
At least that.	Al menos eso.
Anything else is not possible.	Cualquier otra cosa no es posible.
He wanted to go home more than anything right now.	Quería volver a casa más que nada en este momento.
There are three key findings.	Hay tres hallazgos clave.
Never cross me again.	Nunca me cruces de nuevo.
I mean, it's only been a few weeks.	Quiero decir, solo han pasado unas pocas semanas.
That is why we must survive.	Por eso debemos sobrevivir.
I really liked the scale of the show.	Me gustó mucho la escala del espectáculo.
I get it from my stars.	Lo obtengo de mis estrellas.
They took my little brother.	Se llevaron a mi hermano pequeño.
She waited and waited.	Ella esperó y esperó.
There's a message on it, received hours ago.	Hay un mensaje en él, recibido hace horas.
It was a cold presence.	Era una presencia fría.
But it looks bad.	Pero se ve mal.
But, with variety can come confusion.	Pero, con la variedad puede venir la confusión.
So that she could prepare her answer.	Para que pudiera preparar su respuesta.
Dad didn't know any of the answers.	Papá no sabía ninguna de las respuestas.
I think that's obvious.	Creo que eso es obvio.
He really loved this song.	Realmente amaba esta canción.
They want a job they love.	Quieren un trabajo que aman.
These reports were usually placed in the company files.	Estos informes generalmente se colocaban en los archivos de la empresa.
We had seen the way he talked to them and said nothing.	Habíamos visto la forma en que les hablaba y no decía nada.
This concerned him for both personal and professional reasons.	Esto le preocupaba tanto por motivos personales como profesionales.
There is definitely some smoke.	Definitivamente hay algo de humo.
Break my head with it, if you have to.	Rompe mi cabeza con eso, si es necesario.
Front and behind.	Delante y detrás.
Most of the time, anyway.	La mayor parte del tiempo, de cualquier manera.
He knew the time had come.	Sabía que había llegado el momento.
You didn't have time to talk to anyone.	No tuviste tiempo de hablar con nadie.
She looked at the door, but it was closed.	Miró hacia la puerta, pero estaba cerrada.
The door closed behind him.	La puerta se cerró detrás de él.
I want you to get hard and nice.	Quiero que te pongas duro y agradable.
I didn't mean to do anything bad.	No quise hacer nada malo.
Economy, but also for the world economy.	Economía, sino también para la economía mundial.
I think he knows.	Creo que él lo sabe.
At least when they had customers.	Al menos cuando tenían clientes.
I held the gun in my hand.	Sostuve el arma en mi mano.
Good breakfast bar in the morning.	Buena barra de desayuno en la mañana.
I was going to throw it away anyway.	Iba a tirarlo de todos modos.
They are in this together.	Están juntos en esto.
I have to go this way.	Tengo que ir por este camino.
Stay on your post.	Quédate en tu publicación.
It just had to be said.	Solo había que decirlo.
Everyone forms a character and takes turns writing.	Todos forman un personaje y se turnan para escribir.
They're up to no good.	No traman nada bueno.
We would like to know what your fate will be.	Nos gustaría saber cuál será su suerte.
The violence was against his female.	La violencia fue contra su hembra.
Her beauty was gone and she could be natural.	Su belleza se había ido y podía ser natural.
In general, they follow the same pattern of change.	En general, siguen el mismo patrón de cambio.
And then it was too late to stop.	Y entonces ya era demasiado tarde para detenerme.
More may die.	Más pueden morir.
And he looks random.	Y mira al azar.
Obviously, value matters, but cheap is not the same as value.	Obviamente, el valor importa, pero barato no es lo mismo que valor.
From the corner of the eye.	Por el rabillo del ojo.
They watched him.	Ellos lo observaron.
Getting out was easy.	Salir fue fácil.
She didn't want them near her.	No los quería cerca de ella.
It's everything they said it would be.	Es todo lo que dijeron que sería.
Obviously he is worried.	Obviamente está preocupado.
In my eyes.	En mis ojos.
It doesn't matter if you are free or not.	No importa si eres libre o no.
A hit meant we'd have a better chance of survival.	Un golpe significaba que tendríamos una mejor oportunidad de sobrevivir.
He bought me a new one and brought it to me.	Me compró uno nuevo y me lo trajo.
They just can't help themselves.	Simplemente no pueden ayudarse a sí mismos.
Maybe it was better.	Tal vez estaba mejor.
Will likely get more again.	Es probable que vuelva a obtener más.
In fact, we were here before them.	De hecho, estábamos aquí antes que ellos.
They were the most produced value.	Ellos eran el valor más producido.
I sat in my hotel room and wanted to cry.	Me senté en mi habitación de hotel y quería llorar.
The process is relatively complex and expensive.	El proceso es relativamente complejo y costoso.
I need the little people who pay and leave.	Necesito a la gente pequeña que paga y se va.
Only six cases have been reported.	Solo se han reportado seis casos.
However, the difference is in how this idea arises.	Sin embargo, la diferencia está en cómo surge esta idea.
This is a technical definition, but it clearly states what it means.	Esta es una definición técnica, pero establece claramente lo que significa.
And so it will be, up to a point.	Y así será, hasta cierto punto.
He made us feel like family.	Nos hizo sentir como en familia.
Yes, this class has only that one member.	Sí, esta clase tiene solo ese único miembro.
You can see this list here.	Puedes ver esta lista aquí.
Expect the worst for the future.	Espere lo peor para el futuro.
I pull her into my arms.	La atraigo hacia mis brazos.
We both immediately realized that we were in an extremely dangerous situation.	Ambos inmediatamente nos dimos cuenta de que estábamos en una situación extremadamente peligrosa.
Go ahead, yes.	Adelante, sí.
She was more than successful.	Ella fue más que exitosa.
She had to stop talking long enough to catch her breath.	Tuvo que dejar de hablar el tiempo suficiente para recuperar el aliento.
And she writes if there is anything you need.	Y escribe si hay algo que necesites.
They did not want her to have a child so young.	No querían que tuviera un hijo tan joven.
I don't think there is.	No creo que haya.
They are taking fruit to sell.	Están tomando fruta para vender.
That is what happens.	Eso es lo que sucede.
They never did.	Nunca lo hicieron.
She wants it on.	Lo quiere encendido.
I am the client	soy el cliente
Make a list of your favorite memories.	Haz una lista de tus recuerdos favoritos.
That said, it's strange where it ends up at.	Dicho esto, es extraño de dónde termina a.
You can call the hospital later.	Puedes llamar al hospital más tarde.
I can make you anything you want to become.	Puedo hacer de ti todo lo que quieras llegar a ser.
Male or female or both or neither.	Hombre o mujer o ambos o ninguno.
She got as much as she gave.	Obtuvo tanto como dio.
Perhaps a book would be useful, is.	Tal vez un libro sería útil, es.
No one recognized him.	Nadie lo reconoció.
There was no way a ship would pass.	No había forma de que pasara un barco.
By doing so, anyone can take a note in the dark.	Al hacerlo, cualquiera puede tomar una nota en la oscuridad.
I used to be indoors.	Yo solía estar en el interior.
So there could be charge on the body.	Entonces podría haber carga en el cuerpo.
You spoke to me that morning, clearly.	Me hablaste esa mañana, claramente.
Maybe it was.	Tal vez lo era.
The clothes they had found were burned.	La ropa que habían encontrado fue quemada.
I put my hands on his shoulders again.	Puse mis manos sobre sus hombros de nuevo.
That may be the case.	Puede que así sean las cosas.
These can be observed.	Estos pueden ser observados.
A murder defense.	Una defensa de asesinato.
None of them will.	Ninguno de ellos lo hará.
Today, most of them are out of business.	Hoy en día, la mayoría de ellos están fuera del negocio.
I won't let this go.	No dejaré pasar esto.
They checked my press card.	Revisaron mi tarjeta de prensa.
It will be strange to be alone again.	Será extraño volver a estar solo.
He knew them both very well.	Los conocía a ambos muy bien.
You could do the same.	Tu podrías hacer lo mismo.
This should be the main theme for the next few years.	Este debería ser el tema principal para los próximos años.
I had to get it out eventually.	Tuve que sacarlo eventualmente.
I wanted to run to my mother and go home with her.	Quería correr hacia mi madre e ir a casa con ella.
When she closed her eyes she thought of him.	Cuando cerró los ojos pensó en él.
But in my opinion, the best we've released.	Pero en mi opinión, el mejor que hemos lanzado.
I don't know his name.	No sé su nombre.
But that doesn't mean that nothing will happen.	Pero eso no significa que vaya a pasar nada.
We would not have the personal computer.	No tendríamos la computadora personal.
It was quite an interesting show.	Fue un espectáculo bastante interesante.
My sister has to go.	Mi hermana tiene que irse.
He said that he helped her clear her head.	Dijo que la ayudó a despejarse la cabeza.
Not enough and she would fall short.	No lo suficiente y ella se quedaría corta.
To my surprise, everything worked in the movie.	Para mi sorpresa, todo funcionó en la película.
They kept things interesting.	Mantuvieron las cosas interesantes.
I lost everything.	Lo perdí todo.
If she ever does.	Si alguna vez lo hace.
It's okay, you can go.	Está bien, puedes irte.
She said that she would drive there once a month.	Dijo que conduciría hasta allí una vez al mes.
Then the mother leaves.	Entonces la madre se va.
In no time she was done.	En poco tiempo se hizo.
She looked as if she had been injured.	Parecía como si hubiera sido herido.
She cannot reduce said fields to the individual parts.	No puede reducir dichos campos a las partes individuales.
There are economic benefits that employees can take advantage of and apply.	Existen beneficios económicos que los empleados pueden aprovechar y aplicar.
I can't believe it happened.	No puedo creer que haya sucedido.
We have to get in, out of sight.	Tenemos que entrar, fuera de la vista.
He brought it to his mouth.	Se lo llevó a la boca.
This depends on what has been selected.	Esto depende de lo que se haya seleccionado.
What she does.	Lo que ella hace.
Just be yourself.	Solo sé tu mismo.
The city broke the law and children are suffering for it.	La ciudad violó la ley y los niños están sufriendo por ello.
But it could have been a good story.	Pero podría haber sido una buena historia.
She was glad to be home.	Estaba contenta de estar en casa.
They were nothing.	No eran nada.
It will be my next.	Será mi próximo.
Everything becomes pure in the light of the knowledge of love.	Todo se vuelve puro a la luz del conocimiento del amor.
She carried out some experiments.	Llevó a cabo algunos experimentos.
Sold out signs have been known to be posted.	Se sabe que se colocan carteles de agotado.
You are hot behind me.	Estás caliente detrás de mí.
The moral limits of consent as a defense in criminal law.	Los límites morales del consentimiento como defensa en el derecho penal.
Not for themselves.	No para ellos mismos.
and the point is, live it all.	y el punto es, vivir todo.
Share the truth!	Comparte la verdad!.
That there is nothing but love.	Que no hay nada más que amor.
The older girl spoke up, told him they were fine.	La niña mayor habló, le dijo que estaban bien.
It was good talking to her.	Fue bueno hablar con ella.
You add a comment, the score goes up.	Agregas un comentario, la puntuación sube.
And it is this shared history that can help us move forward.	Y es esta historia compartida la que puede ayudarnos a seguir adelante.
Man, that thing is loud.	Hombre, esa cosa es ruidosa.
This was what she hated about housework.	Esto era lo que odiaba de las tareas domésticas.
I don't just like it	no solo me gusta
That house is murder in the summer.	Esa casa es un asesinato en el verano.
Where did the soldiers come from? 	¿De dónde vinieron los soldados?
she asked her.	preguntó.
It's my father who seems to hate him.	Es mi padre quien parece odiarlo.
It's not even something we have proof of.	Ni siquiera es algo de lo que tengamos pruebas.
It is absolutely no problem to walk.	Es absolutamente ningún problema para caminar.
We'll never really know.	Realmente nunca lo sabremos.
save yourself	Ahorrarse.
Horses were the current phase of her.	Los caballos eran su fase actual.
I would hurt someone.	Le haría daño a alguien.
But there is a problem here.	Pero hay un problema aquí.
It never would have happened.	Nunca hubiera pasado.
It was very dark, black, really.	Estaba muy oscuro, negro, de verdad.
And he brought you here to me.	Y te trajo aquí a mí.
Not on purpose, but he has a big mouth.	No a propósito, pero tiene una boca grande.
I am trying to get a table like this.	Estoy tratando de conseguir una mesa como esta.
However, the second part is not.	Sin embargo, la segunda parte no lo es.
She thought much more about being a woman.	Pensaba mucho más en ser mujer.
Six focus group discussions were held.	Se llevaron a cabo seis discusiones de grupos focales.
The film had mixed success.	La película tuvo un éxito mixto.
I am sure the same would be the case with you.	Estoy seguro de que el mismo caso sería con usted.
She does not speak	ella no habla
What can never be must happen.	Lo que nunca puede ser debe suceder.
The results were not good and quickly fell apart.	Los resultados no fueron buenos y se desmoronaron rápidamente.
And you were right.	Y tenías razón.
And each one has received according to his kind.	Y cada uno ha recibido según su especie.
We will continue to do so.	Continuaremos haciendolo así.
I thought it was a good year.	Pensé que era un buen año.
Human data is missing so far.	Faltan datos humanos hasta ahora.
Just don't worry about them.	Simplemente no te preocupes por ellos.
Mention what makes your child special.	Mencione lo que hace especial a su hijo.
They reported that he was fine but looked very thin and sad.	Informaron que estaba bien pero se veía muy delgado y triste.
Obviously the same would happen to me.	Obviamente me pasaría lo mismo.
The main way we rest is through sleep.	La forma principal en que descansamos es a través del sueño.
More and more kept coming.	Más y más seguían entrando.
I called him.	Yo lo llamé.
Nothing will be the same after the action we take.	Nada será igual después de la acción que tomemos.
You must not make this mistake.	No debes cometer este error.
I think it might actually be okay.	Creo que en realidad podría estar bien.
We discuss it.	Lo discutimos.
She trembled but didn't give in.	Tembló pero no cedió.
He is much more important.	Él es mucho más importante.
The first and second cases can be easily controlled.	El primer y segundo caso se pueden controlar fácilmente.
A new one was needed.	Se necesitaba uno nuevo.
I will continue working with him.	Seguiré trabajando con él.
You need to be needed.	Necesitas que te necesiten.
There are several forms of proof.	Existen varias formas de prueba.
Going back to the original idea.	Volviendo a la idea original.
Each number must not be equal to any other.	Cada número no debe ser igual a ningún otro.
The record companies haven't helped themselves.	Las compañías discográficas no se han ayudado a sí mismas.
Every organization has guys like him.	Todas las organizaciones tienen tipos como él.
If one is required.	Si se requiere uno.
Two are different.	Dos son diferentes.
He fell asleep like you.	Se durmió como tú.
He is an amazing guy.	Él es un tipo increíble.
you are hers	eres de ella
Home is where the heart is, her mother used to say.	El hogar es donde está el corazón, solía decir su madre.
I know who they are now.	Sé quiénes son ahora.
But not now.	Pero no ahora.
None of the employees were asking questions, she says.	Ninguno de los empleados estaba haciendo preguntas, dice ella.
There were so many details to work with.	Había tantos detalles con los que trabajar.
I wanted to win	quería ganar
Do it for your future.	Hazlo por tu futuro.
She would not be a part of it.	Ella no sería parte de eso.
Thank you for her interest in our organization.	Gracias por su interés en nuestra organización.
I really enjoyed getting to know him from start to finish.	Realmente disfruté conocerlo de principio a fin.
The question is whether or not it is merely natural.	La cuestión es si es o no meramente natural.
The time to act was years ago.	El momento de actuar fue hace años.
I am worried and worried.	Estoy preocupada y preocupada.
But herein lies the problem.	Pero aquí radica el problema.
And it has a great message, especially now in these times.	Y tiene un gran mensaje, especialmente ahora en estos tiempos.
Not everyone is comfortable with that.	No todos se sienten cómodos con eso.
's music.	's música.
Her daughter could see.	Su hija podría ver.
It was difficult to get out.	Se hizo difícil salir.
Enough of fighting for one day.	Ya basta de pelear por un día.
In the building, our teams checked every floor with our best team.	En el edificio, nuestros equipos revisaron cada piso con nuestro mejor equipo.
I see parents who have no idea.	Veo padres que no tienen idea.
I just finished the product.	Acabo de terminar el producto.
Follow the second statement.	Sigue la segunda afirmación.
I get along very well there.	Me llevo muy bien allí.
The baby can't walk yet.	El bebé todavía no puede caminar.
We don't go to the limit until after we get married.	No vamos al límite hasta después de casarnos.
Others have been designed for very specific purposes.	Otros han sido diseñados para propósitos muy específicos.
Look at the end of the day.	Mira el final del día.
I think we're at that stage now.	Creo que estamos en esa etapa ahora.
Or not move.	O no moverse.
Only give him this when he's safe.	Solo dale esto cuando esté a salvo.
She is definitely perfect in every way.	Ella es definitivamente perfecta en todos los sentidos.
I was one of the few who was, as far as possible, for you.	Fui uno de los pocos que estuvo, en la medida de lo posible, por ti.
Trust me on that.	Confía en mí en eso.
The murder seemed to be getting easier for him.	El asesinato parecía ser cada vez más fácil para él.
He took a long time, but he did it.	Le tomó mucho tiempo, pero lo hizo.
No man could.	Ningún hombre podría.
That meant someone had entered through the back door.	Eso significaba que alguien había entrado por la puerta trasera.
So you see, this is working.	Así que ya ves, esto está funcionando.
He was thinking about what it must be like for you.	Estaba pensando en lo que debe ser para ti.
The cat, it seems, is out of bed.	El gato, al parecer, está fuera de la cama.
And the nature of your tone seems to prove it.	Y la naturaleza de tu tono parece probarlo.
A girl you can't meet.	Una chica que no puedes conocer.
Although it could have been much worse.	Aunque podría haber sido mucho peor.
of values	de los valores
I saw the potential and had to do something.	Vi el potencial y tenía que hacer algo.
We were just kids, really.	Solo éramos niños, de verdad.
I was interested in reading the case.	Me interesó leer el caso.
Loud but heard.	Fuerte pero escuchado.
As a result, he finds out about many events.	Como resultado, se entera de muchos eventos.
Two men mentioned the use of weapons by women.	Dos hombres mencionaron el uso de armas por parte de las mujeres.
It's amazing how much time and effort they save.	Es increíble cuánto tiempo y esfuerzo ahorran.
I'm glad to know right away.	Me alegra saberlo de inmediato.
Now he was holding a knife.	Ahora sostenía un cuchillo.
He didn't hear anything except them.	No escuchó nada excepto a ellos.
I wouldn't count on that.	Yo no contaría con eso.
What was your name? 	¿Cual era su nombre?
she wondered.	Ella se preguntó.
Everyone does this in their own time.	Todo el mundo hace esto en su propio tiempo.
I want to show my improvement too, of course.	Quiero mostrar mi mejora también, por supuesto.
They are not unlucky.	No tienen mala suerte.
You could get on a boat there, escape.	Podrías subirte a un bote allí, escapar.
That will be the reason you buy the box.	Esa será la razón por la que compras la caja.
He saw this truth and ran to her with open arms.	Vio esta verdad y corrió hacia ella con los brazos abiertos.
The more you do, the less you have to do.	Cuanto más lo hagas, menos tendrás que hacer.
just no	simplemente no
But it was terrible because she accepted the first offer.	Pero fue terrible porque aceptó la primera oferta.
I don't know what you must think of me, now.	No sé lo que debes pensar de mí, ahora.
And she wouldn't ask for anything.	Y no pediría nada.
It was going to be in two parts.	Iba a ser en dos partes.
It was something she had heard as a child.	Era algo que había oído de niño.
It is a necessary part of life, a part of reality.	Es una parte necesaria de la vida, una parte de la realidad.
Two were forced to turn back due to engine problems.	Dos se vieron obligados a dar marcha atrás por problemas en el motor.
As such, they do not present any particular problem.	Como tales, no presentan ningún problema particular.
She didn't know what to say.	Ella no sabía qué decir.
She knew him.	Ella lo conocía.
In fact, a small part of our discussion focused on technology.	De hecho, una pequeña parte de nuestra discusión se centró en la tecnología.
All six of them.	Los seis de ellos.
It is you who will make the ship move.	Eres tú quien hará que el barco se mueva.
However, she remained silent and did not reply.	Sin embargo, permaneció en silencio y no respondió.
She looked across the room, her heart heavy.	Miró al otro lado de la habitación, con el corazón pesado.
Not many details are given.	No se dan muchos detalles.
I don't think you have a criminal mind.	No creo que tengas una mente criminal.
They let people know just a few days in advance.	Le avisan a la gente solo unos días antes.
I have given my word.	He dado mi palabra.
I agree that kids today need a little more structure.	Estoy de acuerdo en que los niños de hoy en día necesitan un poco más de estructura.
I will take you there.	Yo te llevaré allí.
Because you're excited, you want to share the information.	Porque estás emocionado, quieres compartir la información.
And she opened her eyes.	Y abrió los ojos.
I do it anyway.	Lo hago de todos modos.
I don't really read it.	Realmente no lo leo.
The bottom surface has a similar solid construction.	La superficie inferior tiene una construcción sólida similar.
Normally this would not happen.	Normalmente esto no sucedería.
She doesn't open it.	Ella no lo abre.
It was a pleasure to be so well looked after.	Fue un placer estar tan bien atendido.
Some students just study more.	Algunos estudiantes simplemente estudian más.
Until now, no two dining experiences are the same.	Hasta ahora, no hay dos experiencias gastronómicas iguales.
Also, she saw how she loved him.	Además, vio cómo le encantaba.
But that's the way things are.	Pero así también son las cosas.
The important thing is how you handle it.	Lo importante es cómo lo manejas.
I have a wonderful sex life.	Tengo una vida sexual maravillosa.
She didn't want to be lucky.	Ella no quería tener suerte.
I like to work hard.	Me gusta trabajar duro.
There is no accident in her success.	No hay accidente en su éxito.
This needs to be discussed.	Esto necesita ser discutido.
Separate my own.	Aparta lo mío propio.
So many great, great leaders.	Tantos grandes, grandes líderes.
Terrible and heavy fear of being pulled and held, carried.	Terrible y pesado miedo a ser tirado y sostenido, llevado.
I left it there.	Lo dejé allí.
Try to breathe there.	Intenta respirar allí.
You're going the wrong way on this.	Vas por el camino equivocado en esto.
However, here was a man who had the opposite point of view.	Sin embargo, aquí había un hombre que tenía el punto de vista opuesto.
I thought that was also part of the rule change.	Pensé que eso también era parte del cambio de reglas.
His knife fit perfectly in his hand.	Su cuchillo encajaba perfectamente en su mano.
Next, the text message.	A continuación, el mensaje de texto.
About this house, then.	Sobre esta casa, entonces.
Such a link exists.	Tal vínculo existe.
They want to talk to her.	Quieren hablar con ella.
She would have to be patient.	Tendría que ser paciente.
She has no power.	Ella no tiene poder.
She has her life.	Tiene su vida.
I fired at a position that was a friendly position.	Disparé a una posición que era una posición amiga.
Therefore, it is not clear which step caused the problem.	Por lo tanto, no se puede determinar bien qué paso causó el problema.
They still are.	Todavía lo son.
This is the law.	Esta es la ley.
They all use the same version.	Todos usan la misma versión.
But they survived the end of the war.	Pero sobrevivieron al final de la guerra.
More fear in the memory than in the act.	Más miedo en el recuerdo que en el acto.
Death here, other things here, complications there.	Muerte por aquí, otras cosas por aquí, complicaciones por allá.
So we need to know.	Así que necesitamos saber.
There is no history of it in my family.	No hay antecedentes de ello en mi familia.
After thinking a lot, you can only have one answer.	Después de pensar mucho, solo puedes tener una respuesta.
Your support helps us do just that.	Su apoyo nos ayuda a hacer precisamente eso.
At a red light.	En un semáforo en rojo.
But it doesn't tie.	Pero no se ata.
She left you once.	Ella te dejó una vez.
However, by then, the damage had already been done.	Sin embargo, para entonces, el daño ya estaba hecho.
May he rest in peace.	Puede él descansar en paz.
Pick a number above.	Elija un número arriba.
I was born this way.	Nací de esta manera.
So that's where we are.	Así que ahí es donde estamos.
Sometimes they work.	A veces funcionan.
They left.	Se han ido.
The reading ends when he thanks the audience.	La lectura termina cuando agradece a la audiencia.
In the present case, however,	En el presente caso, sin embargo,.
To be myself.	Para ser yo mismo.
Her face turned white.	Su rostro se puso blanco.
The first was to attack the other side's supply lines.	El primero fue atacar las líneas de suministro del otro lado.
It's one thing to drive improvement.	Una cosa es impulsar la mejora.
I hope so for men and women.	Eso espero para los hombres y para las mujeres.
He built the country from scratch.	Construyó el país desde cero.
It seems really handy to use with version control.	Parece realmente útil para usar con el control de versiones.
If you are interested, please let us know your price per word.	Si está interesado, por favor háganos saber su precio por palabra.
Of course someone had.	Por supuesto que alguien lo había hecho.
They believe in this team.	Ellos creen en este equipo.
Let's be honest about that.	Seamos sinceros sobre eso.
He was not a suitable father or husband.	No era un padre o esposo adecuado.
You just know that it is how you are.	Solo sabes que es como eres.
Call it whatever you want.	Llámalo como quieras.
However, this should only be done on a local file.	Sin embargo, esto solo debe hacerse en un archivo local.
Take a class.	Tomar una clase.
Everything seemed to be in order.	Todo parecía estar en orden.
You can't train others very well without the right tools.	No se puede entrenar muy bien a otros sin las herramientas correctas.
In many cases, then, the pain is mixed.	En muchos casos, entonces, el dolor es mixto.
But there is something you must see.	Pero hay algo que debes ver.
Mom called the family doctor.	Mamá llamó al médico de familia.
Let's investigate it.	Vamos a investigarlo.
Next, a side panel is missing.	A continuación, falta un panel lateral.
I want one night	quiero una noche
I could see that happening.	Podía ver que eso sucedía.
The only way you can survive is to spread out to another area.	La única forma en que puedes sobrevivir es esparcirte a otra área.
My face up close.	Mi cara de cerca.
I get it.	Lo entiendo.
This song is for us.	Esta canción es para nosotros.
Every act absolutely killed it, the music was too good.	Cada acto lo mató absolutamente, la música era demasiado buena.
She looks directly at them.	Ella los mira directamente.
You have to pick them up when you leave.	Tienes que recogerlos cuando te vayas.
That solution works for sure.	Esa solución funciona, seguro.
Nothing since you left.	Nada desde que te fuiste.
I am the space.	Soy el espacio.
It's just the beginning.	Es solo el principio.
Secondary students.	Estudiantes de secundaria.
They are not secrets in the sense that.	No son secretos en el sentido de que.
She dated an old man.	Salió con un anciano.
They had no legal power.	No tenían poder legal.
There has been significant progress towards it.	Ha habido un progreso significativo hacia ello.
I am very happy with the way this piece turned out.	Estoy muy contento con la forma en que resultó esta pieza.
He knows that he cannot measure up to his sister.	Sabe que no puede estar a la altura de su hermana.
More to come on that.	Más por venir sobre eso.
Either of these is fine depending on the circumstances.	Cualquiera de estos está bien dependiendo de las circunstancias.
And he never did anything afterwards.	Y nunca hizo nada después.
But he did well at the local school.	Pero le fue bien en la escuela local.
Yes, every time.	Sí, cada vez.
This year, not much.	Este año, no mucho.
Forget it.	Olvídalo.
Then, suddenly, hope came.	Entonces, de repente, llegó la esperanza.
It took nine.	Tardó nueve.
However, this technique has several limitations.	Sin embargo, esta técnica tiene varias limitaciones.
It should appear at the end.	Debería aparecer al final.
I think that's your best start.	Creo que ese es tu mejor comienzo.
Only a few will do.	Sólo unos pocos servirán.
The males fight over her.	Los machos se pelean por ella.
But you can lose against anyone.	Pero puedes perder contra cualquiera.
It feels so natural and obvious.	Se siente tan natural y obvio.
I want her out of our lives.	La quiero fuera de nuestras vidas.
To the right, then down again.	A la derecha, luego hacia abajo de nuevo.
The knife didn't make any sense.	El cuchillo no tenía ningún sentido.
The overall case is still open.	El caso general sigue abierto.
The strange thing is that it worked for her.	Lo extraño es que funcionó para ella.
That, to me, is key.	Eso, para mí, es clave.
This can be tested.	Esto se puede probar.
It's about her history.	Se trata de su historial.
You're getting way ahead of me.	Te estás adelantando mucho a mí.
We ask the woman behind the desk what we should see.	Le preguntamos a la mujer detrás del escritorio qué deberíamos ver.
They come in so many colors now.	Vienen en tantos colores ahora.
I don't think that was possible.	No creo que eso fuera posible.
And you?.	¿Y tú?.
These are usually women.	Estas suelen ser mujeres.
We can get out of town.	Podemos salir de la ciudad.
Look at the story.	Mira la historia.
She didn't dare ask him to stay.	No se atrevía a pedirle que se quedara.
There was no milk when we went for tea.	No había leche cuando fuimos a tomar el té.
Those are never as fun as they look in the score box.	Esos nunca son tan divertidos como se ven en el cuadro de puntuación.
Her eyes stared into space.	Sus ojos miraban al vacío.
Some kids are smart.	Algunos niños son inteligentes.
I can finally buy my wife that box.	Finalmente puedo comprarle a mi esposa esa caja.
She pays less because she has to put everything together herself.	Paga menos porque debe armar todo usted mismo.
It's been a long time since we had a fire.	Ha pasado mucho tiempo desde que tuvimos un incendio.
You had never worked with him.	Nunca habías trabajado con él.
He was quite worried.	Estaba bastante preocupado.
However, the age of the patient makes this possibility significantly less likely.	Sin embargo, la edad del paciente hace que esta posibilidad sea significativamente menos probable.
That seems to be the way to go these days.	Ese parece ser el camino a seguir en estos días.
Maybe something to do with her son, her mother.	Tal vez algo que ver con su hijo, su madre.
I can help you escape.	Puedo ayudarte a escapar.
He uses a larger selection.	Él usa una selección más grande.
At the wedding.	En la boda.
Real, very bad move.	Real, muy mal movimiento.
He reaches for her.	Alcanza por ella.
It's what happens during flow, when you lose track of time.	Es lo que sucede durante el flujo, cuando pierdes la noción del tiempo.
Very cheap bar food, mind you.	Comida de bar muy barata, eso sí.
It will continue to play an important role.	Seguirá teniendo un papel importante.
The police beat him, including in the head and stomach.	La policía lo golpeó, incluso en la cabeza y el estómago.
Some rooms for children.	Algunas habitaciones para niños.
Then save the properties of the control.	Luego guarde las propiedades del control.
Data rates apply.	Se aplican tarifas de datos.
He was very scared and didn't know what to do.	Tenía mucho miedo y no sabía qué hacer.
He asked if they were real.	Él le preguntó si eran reales.
It was reported that he was fighting for his life in the hospital.	Se informó que luchaba por su vida en el hospital.
It will be difficult.	Sera dificil.
I could go on.	Podría seguir.
Has something.	Tiene algo.
He was a stupid kid looking for drugs.	Era un niño estúpido que buscaba drogas.
That's the only thing.	Eso es lo único.
That is what we are a product of.	De eso somos producto.
They did this to themselves.	Ellos mismos se hicieron esto.
Before long, he lost track of time and distance.	En poco tiempo, perdió la noción del tiempo y la distancia.
And gather the boys.	Y reunir a los chicos.
She doesn't have to run away from her mother.	Ella no tiene que huir de su madre.
She won't make it easy.	Ella no lo pondrá fácil.
She maybe she didn't.	Tal vez no lo hizo.
She is in critical condition.	Ella está en estado crítico.
You may never remember them.	Puede que nunca los recuerdes.
It could be any time now.	Podría ser en cualquier momento ahora.
A month ago and I just took care of myself.	Hace un mes y me acabo de cuidar.
Whatever truth we're looking for.	Cualquiera que sea la verdad que estamos buscando.
We see the pattern grow.	Vemos crecer el patrón.
Some could seriously harm a given business.	Algunos podrían perjudicar gravemente a un negocio determinado.
Just try to do it fast.	Solo trata de hacerlo rápido.
The royal deal.	El trato real.
It is true that.	Es cierto que.
If you don't see it, ask me.	Si no lo ves, pregúntame.
That we used to move 	Que solíamos movernos. 
have a consistent approach.	tener un enfoque coherente.
We were the only ones watching.	Éramos los únicos que miraban.
It sounds crazy.	Suena loco.
Shows and the Internet.	Espectáculos e Internet.
That doesn't make sense to me.	Eso no tiene sentido para mí.
She is a very, very dear girl.	Es una niña muy, muy querida.
Write it down and keep it with you on her desk.	Escríbalo y manténgalo junto a usted en su escritorio.
Otherwise, who else would we have to talk about?	De lo contrario, ¿de quién más tendríamos que hablar?.
That works fine so far.	Eso funciona bien hasta ahora.
I hadn't heard anyone do that yet.	No había oído a nadie hacer eso todavía.
My part was not.	Mi parte no lo era.
I want dinner to be an experience for people.	Quiero que la cena sea una experiencia para la gente.
It seems that she was the doctor on call.	Parece que ella era el médico de guardia.
They tried to catch her, which made things worse.	Intentaron atraparla, lo que empeoró las cosas.
She makes up her mind.	Ella se decide.
The sentence must be annulled.	La sentencia debe ser anulada.
She never knew where she came from.	Nunca supe de dónde vino.
Of course, many questions remain open for future research.	Por supuesto, quedan muchas preguntas abiertas para futuras investigaciones.
She has no head for figures.	No tiene cabeza para las cifras.
You will surely surprise your students.	Seguro que sorprenderás a tus alumnos.
Four fingers, a wide ball.	Cuatro dedos, una bola ancha.
Your words are a reality check.	Tus palabras son un control de la realidad.
God is patient with us.	Dios es paciente con nosotros.
I thought he did a good job.	Pensé que hizo un buen trabajo.
Nothing works.	Nada funciona.
Just for a while.	Solo por un rato.
But there is blood on her hands.	Pero hay sangre en sus manos.
It's going to take a long time.	Va a llevar mucho tiempo.
You've lost weight since you got here, you know.	Has perdido peso desde que llegaste aquí, lo sabes.
She didn't see a better answer.	No vio una mejor respuesta.
We make our decisions and we have to live with them.	Tomamos nuestras decisiones y tenemos que vivir con ellas.
I wear it in memory of her.	Lo llevo en memoria de ella.
But writing may have a more important role.	Pero la escritura puede tener un papel más importante.
Cheap at twice the price.	Barato al doble del precio.
I hope she finds them useful.	Espero que los encuentre útiles.
There will be no such thing.	No habrá tal cosa.
Someone takes a photo of them before they leave.	Alguien les toma una foto antes de que se vayan.
You can try this, maybe this one will work.	Puedes probar esto, tal vez este funcione.
No one is turned away.	No se rechaza a nadie.
After the accident.	Después del accidente.
She was so fine in so many ways.	Estaba tan bien de muchas maneras.
She wouldn't cry.	Ella no lloraría.
Take them out to lunch.	Sácalos a almorzar.
Doing the right thing is the same.	Hacer lo correcto es lo mismo.
And she comes back when you want to interview me.	Y vuelve cuando quieras entrevistarme.
She learns your story.	Aprende tu historia.
We start to move.	Empezamos a movernos.
And they knew there were none.	Y sabían que no había ninguno.
Just because something has happened before, doesn't mean it will happen again.	El hecho de que algo haya sucedido antes, no significa que volverá a suceder.
This is simply not the case here.	Esto simplemente no es el caso aquí.
Tell me more.	Dime más.
Lack of trust in the system you created.	Falta de confianza en el sistema que creaste.
Her suffering was similar.	Su sufrimiento fue similar.
She saw her face respond.	Vio su rostro responder.
I can die	puedo morir
She had planned for him to go there anyway.	Había planeado que él fuera allí de todos modos.
It can be done using the window functions.	Se puede hacer usando las funciones de la ventana.
If this was done it is not shown in the log.	Si esto se hizo no se muestra en el registro.
You need someone who knows how to deal with insurance companies.	Necesita a alguien que sepa cómo tratar con las compañías de seguros.
If you want it.	Si lo quieres.
This is a very different world than the search engine results.	Este es un mundo muy diferente al de los resultados de los motores de búsqueda.
I can't imagine playing without it.	No me imagino jugando sin él.
Maybe 'let's be part of the action'.	Quizás 'seamos parte de la acción'.
In fact, quite the opposite.	De hecho, todo lo contrario.
Will it barely fit, that is the question?	¿Apenas cabrá, esa es la cuestión?.
He was nervous as hell.	Estaba nervioso como el infierno.
However, no such structure was found.	Sin embargo, no se encontró tal estructura.
I won't let go this time.	No lo dejaré ir esta vez.
Never more than that.	Nunca más que eso.
The evidence from this season would at least suggest that.	La evidencia de esta temporada al menos sugeriría eso.
That is what the enemy does.	Eso es lo que hace el enemigo.
You think all other minds want to know.	Crees que todas las demás mentes quieren saber.
He shared information that you just can't buy, you can't afford.	Compartió información que simplemente no puedes comprar, no puedes pagar.
It's a waste.	Es un desperdicio.
Changing the scale is important on two levels.	Cambiar la escala es importante en dos niveles.
Then, out of nowhere, a new letter arrived.	Entonces, de la nada, llegó una nueva carta.
Complete growth medium was used for the control condition.	Se usó medio de crecimiento completo para la condición de control.
You spent every second together.	Pasaste cada segundo juntos.
Each experimental group had six animals.	Cada grupo experimental tenía seis animales.
Not without consequences.	No sin consecuencias.
In fact, we go beyond this basic model.	De hecho, vamos más allá de este modelo básico.
Every game has a spirit.	Cada juego tiene un espíritu.
He had better things to do with his time.	Tenía mejores cosas que hacer con su tiempo.
Depending on your case.	Según tu caso.
There is no TV or radio on anywhere, no lights in any windows.	No hay televisión ni radio encendida en ninguna parte, no hay luces en ninguna ventana.
But with music we understand much more.	Pero con la música entendemos mucho más.
Nor can it take away our memories of you.	Tampoco puede quitarnos nuestros recuerdos de ti.
She did, but he didn't.	Ella lo hizo, pero él no.
You will be delighted to play it.	Estarás encantado de jugarlo.
The same goes for a computer.	Lo mismo ocurre con una computadora.
Mental health services are available.	Hay servicios de salud mental disponibles.
I hope to write.	Espero escribir.
They need your help.	Necesitan tu ayuda.
They are said to be a thousand years old.	Se dice que tienen mil años.
A reasonable and safe choice.	Una elección razonable y segura.
The only thing better than fighting each other, is fighting.	Lo único mejor que luchar entre sí, es luchar.
But not my parents.	Pero no mis padres.
She had called her father.	Ella había llamado a su padre.
Let me understand it.	Déjame entenderlo.
The applied force vs.	La fuerza aplicada vs.
But the crew as a whole was in no great danger.	Pero la tripulación en su conjunto no corría gran peligro.
No search was positive.	Ninguna búsqueda fue positiva.
The camera will not work.	La cámara no funcionará.
He did this for me.	Él hizo esto, por mí.
He wanted to hit her.	Quería golpearla.
Others wrote their first letter that night.	Otros escribieron su primera carta esa noche.
Others can only dream.	Otros sólo pueden soñar.
You have to want to see it.	Tienes que querer verlo.
But in the long run, the reasons don't really matter.	Pero a la larga, las razones realmente no importan.
If he had run away again.	Si se hubiera escapado de nuevo.
Probably something was fixed.	Probablemente algo se arregló.
I couldn't see past them.	No podía ver más allá de ellos.
And how many believed that, in some way, my brother was involved.	Y cuántos creyeron que, de alguna manera, mi hermano estaba involucrado.
I'm certainly doing my best.	Ciertamente estoy haciendo mi mejor esfuerzo.
I didn't know there were so many.	No sabía que había tantos.
I could hear a television inside.	Podía oír una televisión en el interior.
Don't listen to them, her father had said.	No les hagas caso, había dicho su padre.
King is voting on himself.	King está votando sobre sí mismo.
This is a really late stage.	Esta es una etapa realmente tardía.
There was no note.	No había nota.
I just take it for what it is.	Simplemente lo tomo por lo que es.
It is better not to talk about it.	Es mejor no hablar de ello.
He walked over to a long table and pointed.	Se acercó a una mesa larga y señaló.
This is the truth.	Así es la verdad.
But overall it was a very good series.	Pero en general era una serie demasiado buena.
I have no idea how he knew.	No tengo idea de cómo lo supo.
If not, he changes home.	Si no, cambia a casa.
But we are used to that.	Pero estamos acostumbrados a eso.
I don't want to sit.	No quiero sentarme.
I'll have to investigate them.	Tendré que investigarlos.
I wrote him a letter.	Le escribí una carta.
Here is a link to the well written article.	Aquí hay un enlace al artículo bien escrito.
Also the media.	También los medios de comunicación.
He does what he likes.	Hace lo que le gusta.
And then the man went to the hospital and died.	Y luego el hombre fue al hospital y murió.
They want your vote.	Quieren tu voto.
But it is not stone.	Pero no es piedra.
Beautiful single women.	Hermosas mujeres solteras.
It wasn't a big deal for him, but it was for me.	No fue un gran problema para él, pero lo fue para mí.
They do things the right way.	Ellos hacen las cosas de la manera correcta.
I'm leaving my house	me voy de mi casa
I did it a couple of times.	Lo hice un par de veces.
I put it to my ear, turned it on.	Me lo puse en la oreja, lo encendí.
They cannot escape from a black hole.	No pueden escapar de un agujero negro.
Service levels were not good.	Los niveles de servicio no eran buenos.
Some are different from everyone.	Algunos son diferentes de cualquiera.
He was apparently sitting some distance from the wall.	Aparentemente estaba sentado a cierta distancia de la pared.
Good for you for trying to improve your life.	Bien por ti por tratar de mejorar tu vida.
He tried to see if there was a way out.	Trató de ver si había una salida.
The police had accepted them.	La policía los había aceptado.
They settled into family life.	Se instalaron en la vida familiar.
But it feels bad having to jump through something.	Pero se siente mal tener que saltar a través de algo.
But it will.	Pero se hará.
That's why they didn't say anything.	Por eso no dijeron nada.
I come and stay here sometimes.	Vengo y me quedo aquí a veces.
It's blood time.	Es hora de sangre.
But the experimental data shows the opposite of the expected result.	Pero los datos experimentales muestran lo contrario del resultado esperado.
Instead, we can initially focus on just a few of them.	En cambio, podemos centrarnos inicialmente en solo algunos de ellos.
The time, as in, the time.	El tiempo, como en, el tiempo.
Everything else was there.	Todo lo demás estaba allí.
In three years he turned the business around.	En tres años le dio la vuelta al negocio.
It was the first time he had done it.	Era la primera vez que lo hacía.
More to come later.	Más por venir más tarde.
They want us to be big, so that there is a lot of food.	Quieren que seamos grandes, para que haya mucha comida.
Or maybe like any of them.	O tal vez como cualquiera de ellos.
In fact, that's good.	De hecho, eso es bueno.
Six times, to be exact.	Seis veces, para ser exactos.
That made it even better.	Eso lo hizo aún mejor.
He stayed there for one or two years.	Permaneció allí durante uno o dos años.
No professional models.	Sin modelos profesionales.
But she won't get that.	Pero ella no conseguirá eso.
There is one by default.	Hay uno por defecto.
This was not going to be a battle.	Esto no iba a ser una batalla.
military presence than we have there today.	presencia militar de la que tenemos allí hoy.
We didn't do anything to him.	No le hicimos nada.
We do better as a group.	Lo hacemos mejor como grupo.
Even free driver files.	Incluso archivos de controlador gratuitos.
Third, there is the political question.	En tercer lugar, está la cuestión política.
Request games here.	Solicita juegos aquí.
Their moments together did not match that power in their hands.	Los momentos juntos no igualaron ese poder en sus manos.
There is room in the market for both approaches.	Hay espacio en el mercado para ambos enfoques.
Using the environment variable seems much better.	Usar la variable de entorno parece mucho mejor.
We tried to have a relationship, but it just didn't work out.	Intentamos tener una relación, pero simplemente no funcionó.
But there is no help.	Pero no hay ayuda.
There is no smoke without fire.	No hay humo sin fuego.
It later turns out to be real.	Más tarde resulta ser real.
He has no conflict of interest.	No tiene conflicto de intereses.
However, military influence remains strong.	Sin embargo, la influencia militar sigue siendo fuerte.
Below is what would make sense to me.	A continuación se muestra lo que tendría sentido para mí.
It was more fun to see each other and talk.	Era más divertido vernos y hablar.
I made things happen.	Hice que las cosas sucedieran.
We wanted to get out the best we could.	Queríamos salir lo mejor que pudiéramos.
The police called her in the middle of the night.	La policía la llamó en medio de la noche.
However, high school today is a big deal.	Sin embargo, la escuela secundaria hoy en día es un gran problema.
cry with someone	Llorar con alguien.
We have a deal.	Tenemos un trato.
Although he didn't.	Aunque no lo hizo.
The oil company said it would appeal the decision.	La compañía petrolera dijo que apelaría la decisión.
It sounded like something important.	Sonaba como algo importante.
His arms and legs are very long.	Sus brazos y piernas son muy largos.
He tells anyone who wants to know how they can escape.	Él le dice a cualquiera que quiera saber cómo pueden escapar.
The facts of his accident, for example.	Los hechos de su accidente, por ejemplo.
This would be impossible.	Esto resultaría imposible.
They defend his word.	Ellos defienden su palabra.
He wanted her hands on his body so badly.	Deseaba tanto sus manos sobre su cuerpo.
She wanted nothing to do with him.	Ella no quería tener nada que ver con él.
She was given no additional food.	No se le dio comida adicional.
In the hospital there are no details about his condition.	En el hospital no hay detalles sobre su estado.
Sometimes in ways that a person could not imagine.	A veces en formas que una persona no podría imaginar.
He looked like a stick figure.	Parecía una figura de palo.
It is expensive.	Es caro.
Just do it fast.	Sólo hazlo rápido.
I can't believe she passed away.	No puedo creer que ella falleció.
I loved.	Me encantó.
You may not need to do anything.	Es posible que no necesite hacer nada.
When we returned, we did not see the two children.	Cuando regresamos, no vimos a los dos niños.
They are only provided as a source code version.	Solo se proporcionan como versión de código fuente.
And we're not going anywhere.	Y no vamos a ninguna parte.
I don't want to be anything special.	No quiero ser nada especial.
Apparently very little work had been done.	Aparentemente, se había hecho muy poco trabajo.
They are usually in the form of money.	Suelen ser en forma de dinero.
They would laugh at her.	Se reirían de ella.
Great for kids, absolutely.	Genial para los niños, absolutamente.
Not to her son, but for her son.	No a su hijo, sino para su hijo.
It's just football.	Es solo fútbol.
He can't be here.	Él no puede estar aquí.
There was no one else to call.	No había nadie más a quien llamar.
In the months after the attack.	En los meses posteriores al ataque.
All because they don't know how to read or write.	Todo porque no saben leer ni escribir.
And, a little about you.	Y, un poco sobre ti.
To get to the city, take the no.	Para llegar a la ciudad, tome el no.
He absolutely wasn't going to let anything get him down.	Absolutamente no iba a dejar que nada lo deprimiera.
I'll have it for breakfast tomorrow.	Lo tendré para el desayuno mañana.
They did this to me.	Ellos me hicieron esto.
It is obtained in the following way.	Se obtiene de la siguiente manera.
I started drinking like a fish.	Empecé a beber como un pez.
They were really angry, especially the mothers.	Estaban realmente enojados, especialmente las madres.
Her eyes widened, but she smiled.	Sus ojos se abrieron como platos, pero sonrió.
I didn't give a shit.	Me importaba una mierda.
If a match is tied, extra time is played.	Si se empata un partido, se juega la prórroga.
Imagine it how you want.	Imagínalo como quieras.
One of the low points of my life.	Uno de los puntos bajos de mi vida.
And rest in peace, my good friend.	Y descansa en paz, mi buen amigo.
It depends on how you look.	Depende de cómo lo mires.
You are on leave.	Estás de permiso.
For them to be sick.	Para que se queden enfermos.
They have filled out the plans to build it and are moving forward.	Han llenado los planos para construirlo y están avanzando.
He felt the potential of the ship in her hands.	Sintió el potencial de la nave en sus manos.
My body then seemed a separate thing from my mind, my vision.	Mi cuerpo parecía entonces una cosa separada de mi mente, mi visión.
Don't jump red lights.	No te saltes los semáforos en rojo.
Otherwise it will just sit on top of your head.	De lo contrario, simplemente se sentará encima de tu cabeza.
I can read you very well in lowercase.	Puedo leerte muy bien en minúsculas.
Sound, of course.	De sonido, por supuesto.
The plant has a square base.	La planta tiene una base cuadrada.
Let me finish my tea.	Déjame terminar mi té.
It's a problem.	Es un problema.
You were that close.	Estuviste así de cerca.
We have been in this place much longer than usual.	Hemos estado en este lugar mucho más tiempo de lo habitual.
They write a report that says so.	Escriben un informe que lo dice.
However, the mother would probably live.	Sin embargo, la madre probablemente viviría.
Her site is very good.	Su sitio es muy bueno.
The colors are so pretty.	Los colores son tan bonitos.
I haven't done it for at least a month.	No lo he hecho durante al menos un mes.
Running time is just over four minutes.	El tiempo de ejecución es de poco más de cuatro minutos.
You can't just control other people like that.	No puedes simplemente controlar a otras personas así.
I think the new fish brought it.	Creo que el nuevo pez lo trajo.
I dont believe in God	yo no creo en dios
was not me	no fui yo
His parents worked for my family for years.	Sus padres trabajaron para mi familia durante años.
Less than ever, in fact.	Menos que nunca, de hecho.
Repeat this a few times.	Repita esto unas cuantas veces.
He was the third of seven children and the only boy.	Era el tercero de siete hijos y el único varón.
Let us then return to the question of the influence of emotions on moral judgment.	Volvamos entonces a la cuestión de la influencia de las emociones en el juicio moral.
do not Cry	no lloré
There is nothing very special with a front view.	No hay nada muy especial con una vista frontal.
But young people are different.	Pero los jóvenes son diferentes.
One can see the point of this advice.	Uno puede ver el punto de este consejo.
This was to show that they did even better.	Esto fue para demostrar que lo hicieron aún mejor.
You received sex education, but no sex training.	Recibiste educación sexual, pero no entrenamiento sexual.
The problem is too big for that to work.	El problema es demasiado grande para que eso funcione.
Move through the space one by one.	Muévete por el espacio uno por uno.
I don't think this is one.	No creo que este sea uno.
So he got back on the road and started driving.	Así que volvió a la carretera y comenzó a conducir.
He hadn't heard her speak before.	No la había oído hablar antes.
Oh good.	A, bueno.
No, there are still two of them.	No, todavía hay dos de ellos.
It was as it should be, of course.	Era como debía ser, por supuesto.
We, not knowing this fact, have not lived according to the law.	Nosotros, sin conocer este hecho, no hemos vivido de acuerdo con la ley.
You are right to be angry.	Tiene razón en estar enfadada.
It is so easy to judge someone without knowing all the facts.	Es tan fácil juzgar a alguien sin conocer todos los hechos.
No one spoke of him or how he had died.	Nadie habló de él o de cómo había muerto.
They will follow you everywhere and get in the car with you.	Te seguirán a todas partes y se subirán al coche contigo.
But this never seems to happen fast enough.	Pero esto nunca parece suceder lo suficientemente rápido.
Something a child would do.	Algo que haría un niño.
But there is nothing there.	Pero no hay nada allí.
It would take hours to arrive.	Tardaría horas en llegar.
You need software that does a few things.	Necesita un software que haga algunas cosas.
I need to do it.	Necesito hacerlo.
If they don't, they find another job or are told to do so.	Si no lo hacen, buscan otro trabajo o se les dice que lo hagan.
It was not gold.	No era oro.
I don't get the point.	No entiendo el punto.
It was due to lack of summer.	Fue por falta de verano.
Perhaps no one had heard us.	Quizá nadie nos había oído.
I had never held a baby before.	Nunca antes había sostenido a un bebé.
its our time	es nuestro tiempo
Don't just write.	No se limite a escribir.
New to us.	Nuevo para nosotros.
It was so obvious.	Era tan obvio.
Here it is beautiful, everywhere.	Aquí es precioso, en todas partes.
I was not interested.	No me interesó.
With this many wonderful items, they naturally had to use them.	Con esta cantidad de artículos maravillosos, naturalmente tenían que usarlos.
But that week was a career change.	Pero esa semana fue un cambio de carrera.
It became amazing.	Se volvió increíble.
Basic, but very, very dangerous.	Básico, pero muy, muy peligroso.
Values ​​displayed are in thousands.	Los valores mostrados están en miles.
He is like me.	Él es como yo.
That is the conclusion.	Esa es la conclusión.
Not talking is talking.	No hablar es hablar.
But in the long run you need to find someone your own age.	Pero a largo plazo necesitas encontrar a alguien de tu edad.
Not his father, of course, but the stupid young man.	No a su padre, por supuesto, sino al estúpido joven.
Sky doesn't play like your average mobile game.	Sky no se juega como un juego móvil promedio.
I'll wait for you at the corner of the bridge.	Te esperaré en la esquina del puente.
No cases of recovery of bright spots after therapy were observed.	No se observó ningún caso de recuperación de puntos brillantes después de la terapia.
My friends have asked me to do some cool things.	Mis amigos me han pedido que haga algunas cosas geniales.
With a crowd like this, just a few seconds.	Con una multitud como esta, solo unos segundos.
He looked old.	Parecía viejo.
The air is heavy.	El aire es pesado.
You remember how worried we were then.	Recuerdas lo preocupados que estábamos entonces.
Service is about other people.	El servicio se trata de otras personas.
I wish this would happen.	Desearía que esto sucediera.
And it's just the names you've heard of.	Y son solo los nombres de los que has oído hablar.
You are working, but you do not feel that you are working.	Estás trabajando, pero no sientes que estás trabajando.
My men can't stand it.	Mis hombres no lo soportan.
He knew that this journey would be far from easy.	Sabía que este viaje estaría lejos de ser fácil.
I can feel it so easily.	Puedo sentirlo tan fácilmente.
Or shoot me on the spot if you wish.	O mátame a tiros en el acto si lo deseas.
So, no luck so far.	Entonces, hasta ahora no hay suerte.
I've been in that position for a while.	He estado en esa posición por un tiempo.
We are starting.	Estamos empezando.
It's an easier sale.	Es una venta más fácil.
Take the opportunity to learn and practice effective communication.	Aprovecha la oportunidad de aprender y practicar una comunicación efectiva.
All for a little attention.	Todo por un poco de atención.
But three things occurred to me.	Pero se me ocurrieron tres cosas.
Light yellow solid.	Sólido amarillo claro.
He would go straight from one weapon to the next.	Pasaría directamente de un arma a la siguiente.
The game changes its rules depending on the place.	El juego cambia sus reglas según el lugar.
If we were lucky.	Si tuviéramos suerte.
I do not have answers	no tengo respuestas
Death, in fact, is the subject he most wants to talk about.	La muerte, de hecho, es el tema del que más quiere hablar.
More or less exactly what you wanted.	Más o menos exactamente lo que querías.
In many cases, the coffee may no longer be useful.	En muchos casos, es posible que el café ya no sea útil.
But it is a matter of a moment.	Pero es cuestión de un momento.
This may seem complicated, and it is.	Esto puede parecer complicado, y lo es.
It has nothing to do with me, one way or another.	No tiene nada que ver conmigo, de una forma u otra.
Wear comfortable clothes and shoes.	Use ropa y zapatos cómodos.
Everything seemed clear.	Todo parecía claro.
I don't understand you one bit.	No te entiendo ni un poco.
I just wanted to put on the best show we could put on.	Solo quería hacer el mejor espectáculo que pudiéramos hacer.
The whole fight was watching her.	Toda la pelea la estuvo observando.
Yes, she was dead.	Sí, estaba muerta.
She also served to mark the space in new ways.	Sirvió también para marcar el espacio de nuevas formas.
In fact, there are a couple of ways you could answer it.	De hecho, hay un par de formas en las que podrías responderla.
I defend the heart.	Yo defiendo el corazón.
That's part of the problem.	Eso es parte del problema.
That is well known.	Eso es bien conocido.
In a short time it will also be gone.	En poco tiempo también se habrá ido.
Long-term financial and security interests.	Intereses económicos y de seguridad a largo plazo.
That is absolutely not true.	Eso no es absolutamente cierto.
It was probably a bit too much.	Probablemente fue un poco demasiado.
And once again she went to sleep.	Y una vez más se fue a dormir.
She gave herself to him.	Se le dio a él.
Is very good.	Es muy bueno.
And this is where the fun begins.	Y aquí es donde comienza la diversión.
Somehow they do it right.	De alguna manera lo hacen bien.
It practically happened on the last record.	Prácticamente sucedió en el último disco.
See what's coming and report back as fast as you can.	Vea lo que viene e informe lo más rápido que pueda.
If you're a good girl, you'll have her home safe tonight.	Si eres una buena chica, la tendrás en casa a salvo esta noche.
I know what happened.	Sé lo que pasó.
One has killed the other.	Uno ha matado al otro.
She turned and looked at her father.	Se volvió y miró al padre.
We do not consider stars for which only upper limits were provided.	No consideramos estrellas para las que solo se proporcionaron límites superiores.
That has to come first.	Eso tiene que venir primero.
I felt really bad about it.	Me sentí muy mal por eso.
He'd seen enough to know he didn't want any of that.	Había visto lo suficiente como para saber que no quería saber nada de eso.
You only have to do it once.	Sólo tienes que hacerlo una vez.
They left together.	Se marcharon juntos.
His was the definition that stayed with me.	Suya fue la definición que se quedó conmigo.
It's the bank calling my father.	Es el banco llamando a mi padre.
They must escape or die.	Deben escapar o morir.
I highly recommend her.	La recomiendo altamente.
Easier to govern.	Más fácil de gobernar.
Parents reported a good quality of life for their children.	Los padres reportaron una buena calidad de vida para sus hijos.
In her brief, the defendant has asked us to set the amount.	En su escrito la demandada nos ha pedido que fijemos la cantidad.
His end is rather personal than national.	Su fin es más bien personal que nacional.
Mark kept her word to be there for her.	Mark cumplió su palabra de estar ahí para ella.
If they don't, they forget you.	Si no lo hacen, te olvidan.
They did not have to wait long.	No tuvieron que esperar mucho.
He is so quiet, because there is no one to talk to.	Está tan callado, porque no hay nadie con quien hablar.
I do everything	hago todo
They may not want to look too hard.	Es posible que no quieran mirar demasiado.
However, the birds are in trouble in other countries.	Sin embargo, las aves están en problemas en otros países.
That won't stop me from wanting to learn to drive.	Eso no hará que no quiera aprender a conducir.
If that's possible.	Si eso es posible.
But the man won't be around for long.	Pero el hombre no estará por mucho tiempo.
He doesn't need sex.	Él no necesita sexo.
Doing what this answer said got my app working again.	Haciendo lo que decía esta respuesta, mi aplicación volvió a funcionar.
And that didn't work.	Y eso no funcionó.
I remained silent.	Permanecí en silencio.
All patients gave their informed consent.	Todos los pacientes dieron su consentimiento informado.
It was almost empty of children.	Estaba casi vacío de niños.
Somehow, that thought made me clean and clear.	De alguna manera, ese pensamiento me dejó limpio y claro.
On this matter of marriage, you've got me thinking.	Sobre este asunto del matrimonio, me has puesto a pensar.
He taught me the value of freedom.	Me enseñó el valor de la libertad.
I want to be there those years.	Quiero estar ahí esos años.
He started laughing then and couldn't stop.	Empezó a reír entonces y no pudo parar.
Which left one option.	Lo que dejaba una opción.
Give me a chance.	Dame una oportunidad.
I will offer an explanation in the next section.	Ofreceré una explicación en la siguiente sección.
It has long had control issues, but it can deal directly with the heat.	Durante mucho tiempo ha tenido problemas de control, pero puede lidiar directamente con el calor.
This was not in the book.	Esto no estaba en el libro.
Let go.	Dejar ir.
A table can contain only one frequency.	Una tabla puede contener sólo una frecuencia.
I'll be happy to provide examples.	Estaré encantado de proporcionar ejemplos.
And it really felt, while we were inside.	Y realmente se sintió, mientras estábamos dentro.
You have to ask yourself.	Tienes que preguntarte.
Please tell your mother how you feel.	Por favor, dile a tu madre cómo te sientes.
The cell culture medium was then changed once or twice a week.	Luego se cambió el medio de cultivo celular una o dos veces por semana.
We didn't realize it until the cops showed up.	No nos dimos cuenta hasta que aparecieron los policías.
Keep your knees apart to reduce pressure on your lower back.	Mantenga las rodillas separadas para reducir la presión sobre la zona lumbar.
He didn't know what the men were doing.	No sabía lo que estaban haciendo los hombres.
Ooh, good point.	Oh, buen punto.
They weren't doing it to me anyway.	No me lo estaban haciendo a mí de todos modos.
I loved this weekend visit, even though it was short.	Me encantó esta visita de fin de semana, aunque fue corta.
I know you want to talk.	Sé que quieres hablar.
You can't just bring people together and tell them to work together.	No se puede simplemente juntar a las personas y decirles que trabajen juntas.
He wanted to go to bed.	Quería irse a la cama.
The second layer is the songs.	La segunda capa son las canciones.
So forget the dark, forget the fear.	Así que olvídate de la oscuridad, olvídate del miedo.
So, back to the reason for your visit.	Entonces, volviendo al motivo de su visita.
Many have died within its walls.	Muchos han muerto dentro de sus muros.
I'm just not a normal human being anymore.	Simplemente ya no soy un ser humano normal.
Some say we don't need an agreement.	Algunos afirman que no necesitamos un acuerdo.
Try to write a conversation between three, four, five people.	Intenta escribir una conversación entre tres, cuatro, cinco personas.
I have no wishes.	No tengo deseos.
I added that.	Agregué eso.
The only problem is your age.	El único problema es tu edad.
The ones with very special abilities.	Los que tienen habilidades muy especiales.
Or they come to feel like one.	O llegan a sentirse como uno.
If the poor man were in a third world country.	Si el pobre estuviera en un país del tercer mundo.
This man has many names.	Este hombre tiene muchos nombres.
this is a woman	esta es mujer
Shortly after the movie started, a man sat down next to me.	Poco después de que comenzara la película, un hombre se sentó a mi lado.
A solution would help a lot.	Una solución ayudaría mucho.
They needed twenty minutes and they had five.	Necesitaban veinte minutos y tenían cinco.
Basic reference works for all culture.	Obras de referencia básicas para toda la cultura.
He wants everyone to be happy and feel good.	Quiere que todos sean felices y se sientan bien.
You really can't miss it.	Realmente no te lo puedes perder.
As such, the streets were wide and clean.	Como tal, las calles eran amplias y limpias.
Times were recorded in seconds.	Los tiempos se registraron en segundos.
Say what needs to be said while you can.	Di lo que hay que decir mientras puedas.
Give him an oportunity.	Dale una oportunidad.
So it takes a while to find a good match.	Así que lleva un tiempo encontrar una buena combinación.
We are working on a fix for this issue.	Estamos trabajando en una solución para este problema.
I don't like them anymore.	Ya no me gustan.
You forget to have your own life.	Te olvidas de tener tu propia vida.
Shop online with us today!	¡Compre en línea con nosotros hoy!.
Defense and security.	Defensa y seguridad.
I've never seen it before.	Nunca lo había visto antes.
But now the worst of the trip begins.	Pero ahora comienza lo peor del viaje.
I mean, really important skills emerged.	Quiero decir, surgieron habilidades realmente importantes.
You can't upload that much from one country.	No se puede subir tanto de un país.
could be observed.	Podría ser observado.
Don't eat fresh fruit.	No tomes fruta fresca.
Well, there it was.	Bueno, ahí estaba.
Health and lack of time play an important role in professional growth.	La salud y la falta de tiempo juegan un papel importante en el crecimiento profesional.
The first few minutes are great.	Los primeros minutos son geniales.
It had been a wonderful day so far.	Había sido un día maravilloso hasta ahora.
I doubt they care that you missed a bit.	Dudo que les importe que te hayas perdido un poquito.
I found that this is frequently a problem.	Descubrí que esto es con frecuencia un problema.
It's easy to see the child in him anyway.	Es fácil ver al niño en él de todos modos.
I have a feeling he won't.	Tengo la sensación de que no lo hará.
The long-awaited letter finally arrived.	Por fin llegó la carta esperada.
The number you say you picked.	El número que dices que escogiste.
Such a model can be improved in various ways.	Tal modelo se puede mejorar de varias maneras.
He is happy, he thought.	Es feliz, pensó.
But you're right, that's not really art.	Pero tienes razón, eso no es realmente arte.
You should ask them about it.	Deberías preguntarles al respecto.
She is known for it.	Ella es conocida por eso.
Lunch on the way.	Almuerzo en el camino.
Here we will use a related but slightly different procedure.	Aquí haremos uso de un procedimiento relacionado pero ligeramente diferente.
I should have studied more at language school.	Debería haber estudiado más en la escuela de idiomas.
An experienced dog.	Un perro experimentado.
Yes, she is my wife again.	Sí, es mi esposa otra vez.
Teachers have been students and know that students look up to their teachers.	Los maestros han sido estudiantes y saben que los estudiantes admiran a sus maestros.
I remember your story and your beautiful girl.	Recuerdo tu historia y tu hermosa niña.
We are older now.	Somos mayores ahora.
But don't expect to get paid quickly.	Pero no espere cobrar rápidamente.
Your insurance should go down a bit then.	Su seguro debería bajar un poco entonces.
I would love to vote for a woman for the case.	Me encantaría votar por una mujer para el caso.
First, there is the war.	Primero, está la guerra.
There were none.	No hubo ninguno.
The results were similar when this experiment was repeated.	Los resultados fueron similares cuando se repitió este experimento.
Now you are making a mark in the world of weight loss.	Ahora está dejando una marca en el mundo de la pérdida de peso.
Thanks for having me there by the way.	Gracias por invitarme allí por cierto.
They will be closed book.	Serán a libro cerrado.
The situation here is very different.	La situación aquí es muy diferente.
Still, I am getting this error.	Aún así, estoy recibiendo este error.
A young man like him must go somewhere to have fun.	Un joven como él debe ir a algún lugar para divertirse.
Sad day.	Día triste.
His works appeal on many levels.	Sus obras atraen en muchos niveles.
The most wonderful opportunity that life offers is to be human.	La oportunidad más maravillosa que ofrece la vida es ser humano.
She had no choice.	Ella no tenía elección.
It is clear that her policy is heading in the right direction.	Está claro que su política va en la dirección correcta.
They explained that they were too weak to push her car.	Explicaron que eran demasiado débiles para empujar su automóvil.
Rarely did two or three lines cross.	Rara vez se cruzaban dos o tres líneas.
Any treatment that can reduce these symptoms or complications is welcome.	Cualquier tratamiento que pueda reducir estos síntomas o complicaciones es bienvenido.
But it is essential for the next step.	Pero es imprescindible para el siguiente paso.
I don't usually go to them much.	No suelo ir mucho a ellos.
Thanks for this good article.	Gracias por este buen artículo.
But she was here.	Pero ella estaba aquí.
You sleep better.	Duermes mejor.
And she had an amazing career.	Y tuvo una carrera increíble.
Get your stuff.	Consigue tus cosas.
But we can expect them to listen and ask questions.	Pero podemos esperar que escuchen y que hagan preguntas.
That was the last great victory of hers.	Esa fue su última gran victoria.
She tried to make him change his mind, but failed.	Ella trató de hacerle cambiar de opinión, pero fracasó.
It happened more naturally for me.	Sucedió más naturalmente para mí.
So we must take advantage of it.	Así que debemos aprovecharlo.
We just don't give it much importance.	Simplemente no le damos mucha importancia.
He can just do it.	Él simplemente puede hacerlo.
And she asked for help.	Y pidió ayuda.
Well, you have a great story.	Bueno, tienes una gran historia.
It wasn't just that the girls were pretty.	No era sólo que las chicas fueran bonitas.
I think education is one of those things.	Creo que la educación es una de esas cosas.
In addition, the analyzes of the highest vs.	Además, los análisis de los más altos vs.
That is not likely to change.	Eso no es probable que cambie.
It gives you a better idea of ​​where you want to go.	Te da una mejor idea de a dónde quieres ir.
That becomes a problem.	Eso se convierte en un problema.
Especially going through the kitchen the next day.	Sobre todo pasar por la cocina al día siguiente.
She picked up her own radio.	Cogió su propia radio.
I just don't feel ready to jump right in right now.	Simplemente no me siento listo para saltar directamente en este momento.
Not like they never knew.	No como si nunca lo hubieran sabido.
The blood must look real.	La sangre debe verse real.
We asked some questions.	Hicimos algunas preguntas.
She turned it over, careful to balance it on one hand.	Le dio la vuelta, con cuidado de equilibrarlo con una mano.
The boy too.	El chico también.
Nothing had changed in the green of things.	Nada había cambiado en el verde de las cosas.
I ask him to film me giving him one.	Le pido que me filme dándole uno.
Not dead.	No muerto.
That is the goal.	Ese es el objetivo.
He is tall and slim.	Él es alto y delgado.
She had her own kind words to share about the night.	Ella tuvo sus propias palabras amables para compartir sobre la noche.
I have to live with that.	Tengo que vivir con eso.
Sometimes they are very visible.	A veces son muy visibles.
You have a job.	Tienes un trabajo.
In fact, they must often have been used for military purposes.	De hecho, a menudo deben haber sido utilizados con fines militares.
No one else was involved.	Nadie más estuvo involucrado.
You'll be back in a few months.	Volverás en unos meses.
Of course, it never came out.	Por supuesto, nunca salió.
Obviously, one cannot find every one of them from the experimental data.	Obviamente, uno no puede encontrar cada uno de ellos a partir de los datos experimentales.
More objects must be considered.	Se deben considerar más objetos.
He seems to feel it.	Él parece sentirlo.
Although the news is not good.	Aunque las noticias no son buenas.
A dark mouth.	Una boca oscura.
Now to minor matters.	Ahora a asuntos menores.
And no, there is not much you can do about it.	Y no, no hay mucho que puedas hacer al respecto.
I'm not dead then.	No estoy muerto entonces.
If I were his father.	Si fuera su padre.
They all wanted him to stay.	Todos querían que se quedara.
Better than the last three.	Mejor que los tres últimos.
Big and small cannot understand each other.	Grandes y pequeños no pueden entenderse.
They asked me to come work for them full time.	Me pidieron que fuera a trabajar para ellos a tiempo completo.
I need them back.	Los necesito de vuelta.
He makes it more true.	Lo hace más cierto.
The results were fair.	Los resultados fueron justos.
I needed this game.	Necesitaba este juego.
It could be the old days again.	Podrían ser los viejos tiempos otra vez.
to select them.	Para seleccionarlos.
That's where we start.	Ahí es donde empezamos.
If they ever realize it's her in the first place!	¡Si alguna vez se dan cuenta de que es ella en primer lugar!.
And something was moving down there.	Y algo se estaba moviendo allí abajo.
And good luck to you.	Y buena suerte para tí.
Just my personal experience.	Solo mi experiencia personal.
If there are signs of any of these, don't buy them.	Si hay signos de alguno de estos, no los compre.
They know me for my way of relating to women.	Me conocen por mi manera de relacionarme con las mujeres.
These are the main results of this article.	Estos son los resultados principales de este artículo.
She then quickly got up and waved him off.	Luego se levantó rápidamente y lo despidió.
Her mouth was too dry.	Su boca estaba demasiado seca.
But it is not a short or easy process.	Pero no es un proceso corto ni fácil.
We want to do that as much as possible.	Queremos hacer eso tanto como sea posible.
Several hundred thousand cases remain.	Quedan varios cientos de miles de casos.
Of darkness.	De la oscuridad.
Men sat in cars.	Los hombres se sentaban en los coches.
He was short changed.	Él fue corto cambiado.
Then they went home.	Luego se fueron a casa.
I have no guide and I am no guide to anyone.	No tengo guía y no soy guía para nadie.
If it were that simple, everyone would be successful.	Si fuera tan simple, todos tendrían éxito.
Truth be told, both men and women enjoy it equally.	La verdad sea dicha, tanto hombres como mujeres lo disfrutan por igual.
He said that thousands of schools had the classes.	Dijo que miles de escuelas tenían las clases.
It's not just you.	No eres solo tú.
It went beyond what was thought possible.	Fue más allá de lo que se creía posible.
So sad, they may have said.	Tan triste, habrán dicho.
I didn't take a good look at it.	No lo miré bien.
But his shoes are.	Pero sus zapatos lo son.
They fit true to size, walk well and look good!	Se ajustan a la talla, caminan bien y ¡tienen buena pinta!.
In most homes.	En la mayoría de los hogares.
Right now he didn't care.	Ahora mismo no le importaba.
A few minutes later a woman opened the door.	A los pocos minutos una mujer abrió la puerta.
Dead by now, he seemed.	Muerto por ahora, parecía.
Or she might seem so at the moment.	O podría parecerlo en ese momento.
However, I am not satisfied with stopping there.	Sin embargo, no me conformo con detenerme ahí.
It's a good place, too.	Es un buen lugar, también.
Those things work great.	Esas cosas funcionan muy bien.
It could have happened nine months earlier.	Podría haber ocurrido nueve meses antes.
Too soon to fight.	Demasiado pronto para pelear.
It's dry, dry.	Está seco, seco.
As long as it's not mine.	Mientras no sea mío.
This season is better than the first.	Esta temporada es mejor que la primera.
Some of them were super cool.	Algunos de ellos eran súper geniales.
However, you can feel that some things and people have changed.	Sin embargo, puedes sentir que algunas cosas y personas han cambiado.
But let's check it out.	Pero vamos a comprobarlo.
Within walking distance of town.	A poca distancia de la ciudad.
I'm not sure how they do it.	No estoy seguro de cómo lo hacen.
I need my children to eat.	Necesito que mis hijos coman.
It was not the case this time.	No fue el caso esta vez.
Don't get comfortable.	No te pongas cómodo.
He was very confused.	Estaba muy confundido.
It worked and the results were incredible.	Funcionó y los resultados fueron increíbles.
He is not a party to this appeal.	Él no es parte en este recurso.
Before data collection, information letters were sent to parents and students.	Antes de la recolección de datos, se enviaron cartas informativas a padres y estudiantes.
Instead, he walked around the house, toward the back door.	En cambio, caminó alrededor de la casa, hacia la puerta trasera.
There was a beautiful expression on his face.	Había una hermosa expresión en su rostro.
Hear your mix.	Escucha tu mezcla.
They know it.	Ellos lo conocen.
People have the right to be happy.	La gente tiene derecho a ser feliz.
Two is the limit.	Dos es el límite.
So food and wine took over.	Entonces la comida y el vino se apoderaron.
Basically, we're stuck here.	Básicamente, estamos atrapados aquí.
He looks tired, more human somehow.	Se ve cansado, más humano de alguna manera.
Just give him a piece of my mind.	Solo dale un pedazo de mi mente.
She didn't seem to notice.	Ella no pareció darse cuenta.
However, she certainly didn't plan it that way.	Sin embargo, ciertamente no lo planeó de esa manera.
She pressed a bottle to my chest.	Presionó una botella en mi pecho.
I like both of them.	Me gustan ambos.
Make no mistake about it, you need her help.	No se equivoque al respecto, necesita su ayuda.
He replies that he would never have believed it of her.	Él responde que nunca lo hubiera creído de ella.
The lower image shows the experimental setting in the present study.	La imagen inferior muestra el entorno experimental en el presente estudio.
Here, then, was where he ended his journey.	Aquí, entonces, fue donde terminó su viaje.
Just like that, he had disappeared.	Así como así, él había desaparecido.
I have lived the last three years in the moment.	He vivido los últimos tres años en el momento.
Enjoy the rest of the new year.	Disfruta del resto del año nuevo.
Every detail of life is absolutely defined.	Cada detalle de la vida está definido absolutamente.
It is the ultimate confusion.	Es la última confusión.
We're like, 'Guys, it's just noise.	Estamos como, 'chicos, es solo ruido.
On his return he was able to see again.	A su regreso pudo ver de nuevo.
That's a long time for a man to live.	Es muchísimo tiempo para que viva un hombre.
In general, we should try to have a solid plan.	En general, debemos tratar de tener un plan sólido.
Long ago.	Hace mucho tiempo.
Think of your dad.	Piensa en tu papá.
But they have come forward with little evidence of their own.	Pero se han presentado con poca evidencia propia.
No word on that yet from you.	Ninguna palabra sobre eso todavía de usted.
The two are related, of course.	Los dos están relacionados, por supuesto.
And it's making the job harder.	Y está haciendo el trabajo más difícil.
I started too fast.	Empecé demasiado rápido.
The teachers tried.	Los profesores lo intentaron.
No wonder you feel so strong.	No me extraña que te sientas tan fuerte.
It had no running water.	No tenía agua corriente.
The money is where his heart is.	El dinero está donde está su corazón.
Here, let us return to the great hall.	Aquí, volvamos al gran salón.
The entire world seemed to have gone silent.	El mundo entero parecía haberse quedado en silencio.
Today, however, we know that his theory was false.	Hoy, sin embargo, sabemos que su teoría era falsa.
Surgery is used to treat dogs with significant symptoms.	La cirugía se usa para tratar perros con síntomas significativos.
Many would have liked more specific answers.	Muchos hubieran querido respuestas más específicas.
As a result, they are fast and correct.	Como resultado, son rápidos y correctos.
She sounded old.	Ella sonaba vieja.
Far beyond my abilities.	Mucho más allá de mis habilidades.
She was never herself all the time, and she showed it.	Ella nunca fue ella misma todo el tiempo, y se notaba.
And with luck, and a little more progress, maybe they wouldn't have to.	Y con suerte, y un poco más de progreso, tal vez no tendrían que hacerlo.
Everything we love will live again.	Todo lo que amamos vivirá de nuevo.
I think that story is not true.	Creo que esa historia no es cierta.
Do this again.	Haz esto de nuevo.
In the situation.	En la situación.
I'm not sure at what point it became something else.	No estoy seguro en qué momento se convirtió en otra cosa.
In fact, I feel like it's a great design decision.	De hecho, siento que es una gran decisión de diseño.
They act as if they know everything and yet they lack a lot of experience.	Actúan como si supieran todo y, sin embargo, les falta mucha experiencia.
Closed doors followed me.	Las puertas cerradas me siguieron.
I'm just following orders.	Solo estoy siguiendo órdenes.
The nature of the press has changed.	La naturaleza de la prensa ha cambiado.
What they begin to plan for the development of the mine.	Lo que comienzan a planificar para el desarrollo de la mina.
He sold them from his house.	Los vendió desde su casa.
I wouldn't want you to catch me.	No me gustaría que me agarraras.
She wondered how many more times she would be able to do this.	Se preguntó cuántas veces más sería capaz de hacer esto.
He believes in me.	Cree en mi.
They had a lot to tell their families.	Tenían mucho que contar a sus familias.
It didn't seem quite mine.	No parecía del todo mío.
No one in their right mind would have done that.	Nadie en su sano juicio habría hecho eso.
His team is working on it.	Su equipo está trabajando en él.
I have never seen results like this.	Nunca he visto resultados como este.
However, it is often much more complicated.	Sin embargo, a menudo es mucho más complicado.
Can you provide an update?	¿Puede proporcionar una actualización?
She and her family joined the church.	Ella y su familia se unieron a la iglesia.
I will be a regular customer.	Voy a ser un cliente habitual.
We have to be better at.	Tenemos que ser mejores en.
I really enjoyed your material.	Realmente disfruté su material.
They didn't just get good.	No solo se pusieron buenos.
Defense mechanisms were considered necessary.	Los mecanismos de defensa se consideraron necesarios.
Nothing was even attempted.	Ni siquiera se intentó nada.
Later that day, another man turns around when his eyes get worse.	Más tarde ese día, otro hombre se da la vuelta cuando sus ojos empeoran.
Your dog too.	Tu perro también.
In his case, it was about food.	En su caso, se trataba de comida.
You control what happens.	Tú controlas lo que sucede.
I decided to eat super clean.	Decidí comer súper limpio.
It just took me a while to get there.	Solo me tomó un tiempo llegar allí.
He looked down through the window as they walked away.	Miró hacia abajo a través de la ventana mientras se alejaban.
Someone like you, my friend.	Alguien como tú, mi amigo.
Ten patients were included in the study.	Diez pacientes fueron incluidos en el estudio.
They were proud.	Estaban orgullosos.
A woman giving birth is in pain because her time has come.	Una mujer que da a luz tiene dolor porque ha llegado su hora.
I am thinking in particular of research.	Estoy pensando en particular en la investigación.
Lines that start with ! 	Líneas que comienzan con !
they are not read	no se leen.
This is our only connection to the outside world.	Esta es nuestra única conexión con el mundo exterior.
Heat skillet over medium heat.	Caliente la sartén a fuego medio.
All this has already happened.	Todo esto ya pasó.
I love that band.	Me encanta esa banda.
We'll keep an eye on those.	Estaremos atentos a esos.
We can see the track.	Podemos ver la pista.
Then go back to where you left me.	Luego vuelve a donde me dejaste.
However, this doesn't really go anywhere at first.	Sin embargo, esto realmente no va a ninguna parte al principio.
Add the sugar and stir.	Agregue el azúcar y revuelva.
And even if they are not, we are not in a position to help them.	E incluso si no lo son, no estamos en condiciones de ayudarlos.
I felt very welcome and at home here.	Me sentí muy bienvenido y como en casa aquí.
It is not the truth of the media.	No es la verdad de los medios de comunicación.
So what's new there, you ask?	Entonces, ¿qué hay de nuevo allí?, te preguntarás.
but that was not the problem.	Pero ese no era el problema.
That is your mission.	Esa es su misión.
She loved him to death.	Lo amaba hasta la muerte.
In any case, they were gone.	En cualquier caso, se habían ido.
It will take a bit of time to learn the new system.	Tomará un poco de tiempo aprender el nuevo sistema.
Culture.	Cultura.
You could probably hit me pretty bad.	Probablemente podrías golpearme bastante mal.
I'm still not sure of myself.	Todavía no estoy seguro de mí mismo.
Most of us have.	La mayoría de nosotros tenemos.
They just don't exist.	Ellos simplemente no existen.
I think last night was a complete display of that.	Creo que lo de anoche fue una muestra completa de eso.
Then my dog ​​turned to me.	Entonces mi perro se volvió hacia mí.
So far, nothing very bad has happened.	Hasta ahora, nada muy malo ha sucedido.
I stayed half a day and left.	Me quedé medio día y me fui.
I love animals.	Amo los animales.
It was his only hope.	Era su única esperanza.
No one was going to come for me.	Nadie iba a venir por mí.
Water, hot or cold.	Agua, caliente o fría.
I was as excited as a little kid and didn't sleep anyway.	Estaba tan emocionado como un niño pequeño y no dormí de todos modos.
That seems all.	Eso parece todo.
But these children are growing up.	Pero estos niños están creciendo.
No one comes out of there the same.	Nadie sale igual de allí.
Yeah, so what?	Bueno, ¿y qué?
Her husband made a lot of money in oil, gas and gold.	Su esposo ganó mucho dinero en petróleo, gas y oro.
It's not exactly the same.	No es exactamente lo mismo.
They can't have it both ways.	No pueden tenerlo de ambas maneras.
She couldn't get enough of him.	No podía tener suficiente de él.
High school students enjoy a similar range of options.	Los estudiantes de secundaria disfrutan de una gama similar de opciones.
We'll talk about money later.	Hablaremos de dinero más tarde.
Here, just glue these two pages together and cut in half.	Toma, solo pega estas dos páginas y corta por la mitad.
He wasn't reading at the table, something he did constantly at home.	No estaba leyendo en la mesa, algo que hacía constantemente en casa.
Keep me informed of everything.	Mantenme informado de todo.
Who knows how close this deal really came.	Quién sabe qué tan cerca estuvo realmente este trato.
But after that, no more.	Pero después de eso, no más.
She is a beautiful friend and she will become yours too.	Es una hermosa amiga y se convertirá en tuya también.
And she doesn't.	Y no lo hace.
Everyone knows what she is doing.	Todo el mundo sabe lo que está haciendo.
In the fall.	En el otoño.
I started forward again.	Empecé a avanzar de nuevo.
I will find new bodies to take with me.	Encontraré nuevos cuerpos para llevar conmigo.
This did not happen.	Esto no ocurrió.
With no one to care for or see.	Sin nadie a quien cuidar o ver.
Even the ones that do.	Incluso los que lo hacen.
I never wanted to hit anyone.	Nunca quise golpear a nadie.
I allowed myself to feel however that felt.	Me permití sentir como fuera que se sintiera.
This is left for future investigation.	Esto queda para una futura investigación.
I have seen that too.	Yo también he visto eso.
So for me, it's faith itself.	Así que para mí, es la fe misma.
He leaned back.	Él se echó hacia atrás.
Once the vision was set, everything else fell into place for him.	Una vez que se estableció la visión, todo lo demás encajó en su lugar.
It was not a support check.	No fue un control de soporte.
Four findings from these studies were relevant, as follows.	Cuatro hallazgos de estos estudios fueron relevantes, como sigue.
Things seemed to matter a little more than before lunch.	Las cosas parecían importar un poco más que antes del almuerzo.
In fact.	En realidad.
I should be able to easily figure out where his food came from.	Debería poder imaginar fácilmente de dónde vino su comida.
At the time of trial, both children were adults.	En el momento del juicio, ambos niños eran adultos.
My father has sent those of us here.	Mi padre ha enviado a los que estamos aquí.
He was aware that she was waiting.	Era consciente de que ella estaba esperando.
Her weight settled back on her.	Su peso volvió a asentarse sobre ella.
We can work more on it.	Podemos trabajar más en ello.
rules you.	Te gobierna.
It wasn't that easy for me.	No fue tan fácil para mí.
I didn't expect to find anything now.	No esperaba encontrar nada ahora.
Others did not try to escape.	Otros no intentaron escapar.
I, for example, am not a black man.	Yo, por ejemplo, no soy un hombre negro.
But we never had an extra thing happen.	Pero nunca tuvimos que sucediera una cosa adicional.
It also took a while last time.	También tomó un tiempo la última vez.
I must silence you.	Debo silenciarte.
I'm going to throw you over.	Te voy a tirar por encima.
I had never felt that.	Nunca había sentido eso.
He didn't see anyone get hit.	No vio a nadie ser golpeado.
Such was not present in the case at hand.	Tal no estaba presente en el caso que nos ocupa.
I have a question.	Tengo una pregunta.
This was the plan they usually went with.	Este era el plan con el que generalmente iban.
We would know how to respond.	Sabríamos cómo responder.
I know it's not true.	Sé que no es cierto.
At the end you write how many words you have written.	Al final escribes cuántas palabras has escrito.
The couple had no children.	La pareja no tuvo hijos.
He knew he had made the right decision.	Sabía que había tomado la decisión correcta.
They were and they should be.	Lo fueron y deberían serlo.
I was sitting in the middle.	Yo estaba sentado en el medio.
I'll be up in a minute.	Me levantaré en un minuto.
Nobody inside or outside.	Nadie dentro o fuera.
That's all, go ahead.	Eso es todo, adelante.
No one really seems to be looking at their dogs.	Nadie realmente parece estar mirando a sus perros.
I had no doubt that he had committed suicide.	No tenía ninguna duda de que se había suicidado.
He was here.	Él estaba aqui.
Family is there for family.	La familia está ahí para la familia.
This had been found.	Esto había sido encontrado.
Unless you're making one now.	A menos que estés haciendo uno ahora.
He didn't care about that.	A él no le importaba eso.
He provided financial support for the study.	Proporcionó apoyo financiero para el estudio.
Happy memories help when you're scared.	Los recuerdos felices ayudan cuando tienes miedo.
My clothes get hot.	Mi ropa se calienta.
that we published in no.	que publicamos en el n.
It's a completely different metal, not like any of them.	Es un metal completamente diferente, no como ninguno de ellos.
One step forward, one step back.	Un paso adelante, un paso atrás.
It's not just a business idea, it's political.	No es solo una idea de negocios, es política.
Once again, one of the parents sat with us.	Una vez más, uno de los padres se sentó con nosotros.
I have been waiting.	He estado esperando.
Because of that video, you have this book in your hands.	Debido a ese video, tienes este libro en tus manos.
Seeing the parents and in you know offers for each and every one.	Viendo a los padres y en ya sabes ofertas para todos y cada uno.
I also agree with you about the teeth.	También estoy de acuerdo contigo en lo de los dientes.
However, he was about to change.	Sin embargo, estaba a punto de cambiar.
And yet, he did not discuss the connection between the two.	Y, sin embargo, no discutió la conexión entre los dos.
Five more steps and he had reached the top.	Cinco pasos más y había llegado a la cima.
Below is a selection of his comments.	A continuación se muestra una selección de sus comentarios.
The mixture should spread easily.	La mezcla debe extenderse fácilmente.
Yes, even if the game is single player.	Sí, incluso si el juego es para un solo jugador.
And this will do.	Y este servirá.
Judgment on you and me.	Juicio sobre ti y sobre mí.
As little as we can get away with.	Tan poco como podamos salirnos con la nuestra.
This guy was in the second.	Este tipo estaba en el segundo.
We post this to put a smile on your face.	Publicamos esto para poner una sonrisa en tu cara.
Please stop asking me about it.	Por favor, deja de preguntarme sobre eso.
I really like to appreciate the creative effort.	Realmente me gusta apreciar el esfuerzo creativo.
Everything seemed fine after that.	Todo parecía correcto después de eso.
However, it is essential to find ways to fit it into your day.	Sin embargo, es esencial encontrar formas de adaptarlo a su día.
He would come to them.	Él vendría a ellos.
You should stay in one place for a while now.	Deberías quedarte en un lugar por un tiempo ahora.
You are out of shape and have lost interest.	Estás fuera de forma y has perdido el interés.
There are some important reasons for this.	Hay algunas razones importantes para ello.
Leaders to improve treatment.	Líderes para mejorar el trato.
No, they never would.	No, nunca lo harían.
If I had time.	Si tuviera tiempo.
Business is good.	Los negocios son buenos.
It's just that the rain is different.	Es simplemente que la lluvia es diferente.
And she intended to do that, but as his friend.	Y tenía la intención de hacer eso, pero como su amigo.
You are in a city.	Estás en una ciudad.
Maybe he never hated you.	Quizás nunca te odió.
Thanks in advance!.	¡Gracias de antemano!.
Here is an example for you.	Aquí hay un ejemplo para ti.
Fix for three hours.	Fijar durante tres horas.
Then we know the absolute truth.	Entonces sabemos la verdad absoluta.
There was nothing in the open fields to the left of him.	No había nada en los campos abiertos a su izquierda.
The definition is.	La definición es.
You know what words do.	Ya sabes lo que hacen las palabras.
The images fell into the hands of his children and became public.	Las imágenes cayeron en manos de sus hijos y se hicieron públicas.
He said you know we have four more boards.	Dijo que sabes que tenemos cuatro tableros más.
Please ask us for more details!	Por favor pregúntenos para más detalles!.
The hour of society has different.	La hora de la sociedad tiene diferente.
It never appeared again.	Nunca más apareció.
It's really not because they couldn't do it.	Realmente no es porque no pudieran hacerlo.
There are several components to this art collection.	Hay varios componentes en esta colección de arte.
Therefore, it could have cut in another way.	Por lo tanto, podría haber cortado de otra manera.
This is important, so just listen.	Esto es importante, así que solo escucha.
They must be chosen carefully.	Deben elegirse con cuidado.
You are here before me, open to my pleasure.	Estás aquí ante mí, abierto a mi placer.
I'm not exactly sure why it's coming out now.	No estoy exactamente seguro de por qué está saliendo ahora.
And a lot of people get lost in that.	Y mucha gente se pierde en eso.
This approach is extremely simple.	Este enfoque es extremadamente simple.
Two types of national average costs were compared.	Se compararon dos tipos de costes medios nacionales.
Of course, this is not an accident.	Por supuesto, esto no es un accidente.
He's out in the truck.	Está afuera en el camión.
It was a bit cold, actually.	Tenía un poco de frío, en realidad.
You can die anywhere.	Puedes morir en cualquier lugar.
His story is similar to that of many families of that time.	Su historia es similar a la de muchas familias de esa época.
Now there is much to buy, but we have no money.	Ahora hay mucho para comprar, pero no tenemos dinero.
This is not a security risk or anything to worry about.	Esto no es un riesgo de seguridad ni nada por lo que preocuparse.
You just needed to know what you needed to know.	Solo necesitabas saber lo que necesitabas saber.
We limit ourselves to the good things from time to time.	Nos limitamos a las cosas buenas de vez en cuando.
I didn't think of it that way.	No lo pensé de esa manera.
Although it was not easy.	Aunque no fue fácil.
Look at this sexual act.	Mira este acto sexual.
She laughed at him, told him to get away from her.	Ella se rió de él, le dijo que se fuera.
This is the core of the team.	Este es el núcleo del equipo.
I thought something was wrong with that.	Pensé que algo andaba mal con eso.
However, I believe in due process.	Sin embargo, creo en el debido proceso.
There would be no turning back if she did.	No habría vuelta atrás si lo hacía.
However, doing so is often not possible.	Sin embargo, hacerlo a menudo no es posible.
We really couldn't have enjoyed our sleep without him.	Realmente no podríamos haber disfrutado de nuestro sueño sin él.
You can make a mistake in college and get away with it.	Puedes cometer un error en la universidad y salirte con la tuya.
Not even a lie.	Ni siquiera una mentira.
You never had this chance.	Nunca tuviste esta oportunidad.
Thank you for saying such kind words about me and my work.	Gracias por decir tan amables palabras sobre mí y mi trabajo.
Statistical analysis was performed in three steps.	El análisis estadístico se realizó en tres pasos.
And she kept thinking.	Y siguió pensando.
I like the names they have for the cars.	Me gustan los nombres que tienen para los autos.
Such a relationship is present in this case.	Tal relación está presente en este caso.
A camera provided therein.	Una cámara provista en el mismo.
We need to know exactly where.	Necesitamos saber exactamente dónde.
I will only meet men at events.	Sólo conoceré hombres en los eventos.
I don't know your world.	No conozco tu mundo.
She couldn't do this.	Ella no podía hacer esto.
The roadmap was in her place.	La hoja de ruta estaba en su lugar.
I have seen this many times.	He visto esto muchas veces.
More came from the government.	Más vino del gobierno.
Contract help was only told what they needed to know.	A la ayuda del contrato solo se le dijo lo que necesitaban saber.
Then people started to drop it.	Entonces la gente empezó a soltarlo.
I hope we don't find that.	Espero que no encontremos eso.
The rules were clear.	Las reglas eran claras.
There is no time to waste with fear.	No hay tiempo que perder con el miedo.
It turned out like the picture.	Resultó como la imagen.
Finally, the girl began to walk.	Finalmente, la niña comenzó a caminar.
Then she could see that the back of her head was gone.	Entonces pudo ver que la parte de atrás de su cabeza había desaparecido.
I consider it to be late afternoon, early afternoon.	Considero que es por la tarde, temprano en la tarde.
No idea how to start.	Ni idea de cómo empezar.
There isn't one.	No hay uno.
I like this.	Me gusta esto.
She could imagine how she must have felt for those involved.	Podía imaginarse cómo debió sentirse para los involucrados.
I have rights again.	Tengo derechos de nuevo.
And so often she found her blue eyes fixed on him.	Y tan a menudo encontró sus ojos azules fijos en él.
Welcome to help find a new app that will use the photos found in.	Bienvenido a ayudar a encontrar una nueva aplicación que usará las fotos que se encuentran en.
It was as good as ever.	Fue tan bueno como siempre.
Long enough that she didn't pick up where she left off.	El tiempo suficiente para que no empezara donde lo había dejado.
She felt so good to have him there, once again.	Se sentía tan bien tenerlo allí, una vez más.
Every stop was empty.	Cada parada estaba vacía.
Whatever the political differences, they must be stopped.	Cualesquiera que sean las diferencias políticas, hay que detenerlas.
He has skills and life plans.	Tiene habilidades y planes de vida.
Living according to the truth means taking care of oneself.	Vivir según la verdad significa cuidarse a uno mismo.
Instead, you want to try and find some unique things.	En su lugar, desea intentar encontrar algunas cosas únicas.
The job, as it was, was cancelled.	El trabajo, tal como estaba, estaba cancelado.
Sugar is sugar for the body.	El azúcar es azúcar para el cuerpo.
I want you to be there.	Quiero que estés allí.
Plenty of off road parking.	Mucho espacio de estacionamiento fuera de la carretera.
Kill everything that falls.	Mata todo lo que cae.
Tears came to her eyes.	Las lágrimas acudieron a sus ojos.
I had to think about this for a moment.	Tuve que pensar en esto un momento.
I just wanted you to know my feelings.	Solo quería que supieras mis sentimientos.
Maybe I'll come back here one day.	Quizá vuelva aquí algún día.
Well, it was my last hope.	Bueno, era mi última esperanza.
Her face slowly approached his.	Su rostro se acercó lentamente al suyo.
What is the thousand?	Cual es el mil.
Either way, you're still wrong.	De cualquier manera, todavía está equivocado.
I have never understood.	nunca he entendido.
All she could see was outside.	Todo lo que podía ver era el exterior.
Be different, and you too.	Sé diferente, y tú también.
I'm going to move on.	Voy a seguir adelante.
I liked the song and saw it as nothing more than fun.	Me gustó la canción y la vi como nada más que divertida.
Green, blue, and yellow seemed to be the most common colors.	Verde, azul y amarillo parecían ser los colores más comunes.
There doesn't seem to be any smoke coming out of the car.	No parece salir humo del coche.
This is free will.	Esto es libre albedrío.
She seemed calm.	Parecía tranquila.
The office was in her new house.	La oficina estaba en su nueva casa.
I can't find any reference here.	No puedo encontrar ninguna referencia aquí.
Every once in a while, she would suddenly laugh.	De vez en cuando, de repente se reía.
First this, then that.	Primero esto, luego aquello.
I want to see you.	Quería verte.
There was no way of knowing if cash had been stolen.	No había forma de saber si se había sustraído dinero en efectivo.
It is a clear night.	Es una noche clara.
When a pain is not.	Cuando un dolor no lo es.
It was something we never thought we would do.	Fue algo que nunca pensamos que haríamos.
This class is amazing.	Esta clase es increíble.
We offer this free one-hour program to community groups.	Ofrecemos este programa gratuito de una hora a grupos comunitarios.
By the way, that's true.	Por cierto, eso es cierto.
He never heard from them again.	Nunca más se supo de ellos.
Outside, it's dark now.	Afuera, ahora está oscuro.
And people thought it was working.	Y la gente pensó que estaba funcionando.
Furthermore, the values ​​increased slightly as the extracted mass continued to increase.	Además, los valores aumentaron ligeramente a medida que la masa extraída siguió aumentando.
You see my friends, my horses.	Ves a mis amigos, mis caballos.
The facts are not in doubt in this case.	Los hechos no están en duda en este caso.
Your wife must feel primary, that is, number one.	Tu esposa debe sentirse primaria, es decir, número uno.
I may even see it again.	Puede que incluso lo vuelva a ver.
Balance on your shoulders, neck, and head.	Mantenga el equilibrio sobre los hombros, el cuello y la cabeza.
The company was not a big name.	La compañía no era un gran nombre.
But it does not work.	Pero no funcionó.
The children leave school early today.	Los niños salen temprano de la escuela hoy.
It makes your numbers look bigger.	Hace que sus números se vean más grandes.
We would meet there later.	Nos reuniríamos allí más tarde.
I want that flat.	Quiero ese piso.
I like to keep it short, especially in the summer.	Me gusta mantenerlo corto, especialmente en el verano.
But now he realized that the truth was much more dangerous.	Pero ahora se dio cuenta de que la verdad era mucho más peligrosa.
I can't eat this.	No puedo comer esto.
One such source of energy is the sun.	Una de esas fuentes de energía es el sol.
The user types both words.	El usuario escribe ambas palabras.
I finally chose to stay, I chose you.	Finalmente elegí quedarme, te elegí a ti.
But they couldn't catch her.	Pero no pudieron atraparla.
I'm really not sure what happened this time.	Realmente no estoy seguro de lo que sucedió esta vez.
Or by places.	O por lugares.
Every aspect of the system was too slow.	Cada aspecto del sistema era demasiado lento.
A great read.	Una gran lectura.
If you don't want to waste them, look no further.	Si no quieres desperdiciarlos, no busques más.
Online, but you shouldn't.	En línea, pero no deberías.
These findings are consistent with the results of similar studies.	Estos hallazgos son consistentes con los resultados de estudios similares.
They had the education.	Tenían la educación.
We need to find ways to get two points.	Necesitamos encontrar formas de obtener dos puntos.
I knew those papers were our only security.	Sabía que esos papeles eran nuestra única seguridad.
What they did was wrong.	Lo que hicieron estuvo mal.
One of each, as they say.	Uno de cada, como dicen.
Our next word, this one is difficult.	Nuestra próxima palabra, esta es difícil.
See yourself doing this exercise at least once a day.	Mírate haciendo este ejercicio al menos una vez al día.
But of course he didn't believe in that, not really.	Pero, por supuesto, él no creía en eso, no realmente.
After two or three years everything returned to normal.	Después de dos o tres años todo volvió a la normalidad.
It is now free to use or try.	Ahora es gratis para usar o probar.
I like to do both.	Me gusta hacer ambos.
There may be some element of financial transfer involved.	Puede haber algún elemento de transferencia financiera involucrado.
We remain in doubt.	Seguimos en duda.
Both causes had been close to your heart.	Ambas causas habían estado cerca de tu corazón.
I just thought they were kids playing.	Solo pensé que eran niños jugando.
Church activities have never been more popular.	Las actividades de la iglesia nunca habían sido más populares.
We make it count.	Hacemos que cuente.
They became my means of escape when things got worse.	Se convirtieron en mi medio de escape cuando las cosas empeoraban.
In his own way, he wrote to her immediately.	A su manera, le escribió de inmediato.
Not just because of what he had said.	No solo por lo que había dicho.
It is a clear dry heat.	Es un claro calor seco.
You cannot read or write any other global variables.	No puede leer ni escribir ninguna otra variable global.
It was strange to see so many people in his house.	Era extraño ver tanta gente en su casa.
This is a role that she maintains to this day.	Este es un papel que ella mantiene hasta el día de hoy.
This is a good action shot.	Esta es una buena toma de acción.
She was so beautiful that he had to look at her.	Era tan hermosa que tenía que mirarla.
I am moving to my new home this weekend by the sea.	Me mudo a mi nuevo hogar este fin de semana junto al mar.
This is extremely difficult.	Esto es extremadamente difícil.
One of those decisions is whether or not to close schools.	Una de esas decisiones es cerrar o no las escuelas.
The leg feels good.	La pierna se siente bien.
That is all for now.	Eso es todo por ahora.
The scream went up.	El grito se elevó.
You must be judged.	Debes ser juzgado.
I am building this ship.	Estoy construyendo este barco.
Still the cat hadn't made a sound.	Todavía el gato no había hecho un sonido.
For a moment.	Por un momento.
Ideas about life are part of life.	Las ideas sobre la vida son parte de la vida.
It wouldn't seem like it.	No lo parecería.
I have people who can do that better than you.	Tengo gente que puede hacer eso mejor que tú.
He is a good horse and keeps moving forward.	Es un buen caballo y sigue avanzando.
This is like.	Esto es como.
They learn and grow.	Aprenden y crecen.
I do not want to do this.	No quiero hacer esto.
Here was another.	Aquí había otro.
She's been down here waiting for this trial to come.	Ha estado aquí abajo esperando que se presente este juicio.
You have no employees.	No tienes empleados.
We need you to think about anything we find.	Necesitamos que pienses en cualquier cosa que encontremos.
You will exercise more.	Harás más ejercicio.
He is special for many reasons.	Él es especial por muchas razones.
Music, for example, is food for the ear.	La música, por ejemplo, es alimento para el oído.
I realized how much I loved this baby.	Me di cuenta de lo mucho que amaba a este bebé.
My memory of the first year after that is not very clear.	Mi recuerdo del primer año después de eso no es muy claro.
She had her face out the window again.	Volvió a tener la cara en la ventana.
I chose to stop today and see that man.	Elegí parar hoy y ver a ese hombre.
His face was also long and thin.	Su rostro también era alargado y delgado.
Not that night, not ever.	Ni esa noche ni nunca.
we have shoes	tenemos zapatos
The floor got smaller.	El suelo se hizo más pequeño.
She was late.	Ella llegó tarde.
Put that in the story.	Pon eso en la historia.
Parents push too hard.	Los padres presionan demasiado.
However, not much was said about this.	Sin embargo, no se dijo mucho sobre esto.
The results of the tests were compared with those performed one year after the disease.	Los resultados de las pruebas se compararon con los realizados un año después de la enfermedad.
I have a similar problem.	Tengo un problema similar.
Then leave helpful comments where appropriate.	Luego, deje comentarios útiles cuando corresponda.
This is definitely not the same.	Esto definitivamente no es lo mismo.
There's someone in my damn chair.	Hay alguien en mi maldita silla.
I'm not running away or anything.	No estoy huyendo ni nada.
Consequently, the new factorial structure was applied for our analysis.	En consecuencia, se aplicó la nueva estructura factorial para nuestro análisis.
They can be so much more.	Pueden ser mucho más.
My new office.	Mi nueva oficina.
They were certainly a strange group, this group from the first minute.	Ciertamente eran un grupo extraño, este grupo del primer minuto.
I'm not down on the team.	No estoy abajo en el equipo.
There was no threat from anyone or anything outside.	No había amenaza de nadie ni de nada exterior.
Not when it comes to being good at doing bad.	No cuando se trata de ser bueno haciendo el mal.
They talked as if their school lives were just recent memories.	Hablaban como si sus vidas escolares fueran solo recuerdos recientes.
It makes you sick inside.	Te enferma por dentro.
Not for yours.	No por los tuyos.
That's the job, really.	Ese es el trabajo, de verdad.
Group of vehicles from the same study.	Grupo de vehículos del mismo estudio.
Eventually a relationship would be nice.	Eventualmente, una relación sería agradable.
She is not moving.	Ella no se está moviendo.
She wasn't in good shape for it, but it seemed important.	No estaba en buena forma para eso, pero parecía importante.
It was not easy to see.	No fue fácil de ver.
It was something shared by man and horse.	Era algo compartido por el hombre y el caballo.
The best for you and the best for her husband today.	Lo mejor para usted y lo mejor para su esposo hoy.
I just shook my head.	Solo negué con la cabeza.
He just got the job done.	Él acaba de hacer el trabajo.
Although I really enjoy it.	Aunque realmente lo disfruto.
We have a plan of attack.	Tenemos un plan de ataque.
And suddenly he felt calm.	Y de repente se sintió tranquilo.
It could have been an accident.	Pudo haber sido un accidente.
You could hear it.	Podrías oírlo.
There is that old pleasure.	Existe ese viejo placer.
How to use.	Cómo utilizar.
Then the smoke, the burning books.	Luego el humo, los libros en llamas.
He opened the door slowly.	Abrió la puerta lentamente.
The rooms also vary.	Las habitaciones también varían.
I won't let people like you win.	No dejaré que gente como tú gane.
They're not making much progress.	No están progresando mucho.
She finally gave in and got back together with him.	Ella finalmente se rindió y volvió a estar con él.
Just be careful.	Sólo sé cuidadoso.
I try so hard	Me esfuerzo tanto
His parents must have been dead.	Sus padres deben haber estado muertos.
My father used to see if it was true.	Mi padre solía ver si era verdad.
He is supposed to add to your life, not take away from it.	Se supone que debe agregar algo a tu vida, no quitarlo.
Make sure you know what's going on.	Asegúrate de saber lo que está pasando.
Oh forget it.	Oh olvídalo.
Some see women as a state of mind.	Algunos ven a las mujeres como un estado mental.
Her hair wasn't so wild now.	Su cabello no estaba tan salvaje ahora.
Enjoy the weekend and the good weather.	Disfruta del fin de semana y del buen tiempo.
I saw it there.	Lo vi allí.
You can then access the properties and functions of the new window.	A continuación, puede acceder a las propiedades y funciones de la nueva ventana.
Usually there will be instructions in the middle.	Por lo general, habrá instrucciones en el medio.
She could tell my parents.	Ella podría decirle a mis padres.
I ran the race.	Corrí la carrera.
You used to smile a lot.	Solías sonreír mucho.
She had sustained an injury before the show started.	Había sufrido una lesión antes de que comenzara el espectáculo.
Turn your head to the left and look over your left shoulder.	Gire la cabeza hacia la izquierda y mire por encima del hombro izquierdo.
It can be a production and development environment.	Puede ser un entorno de producción y desarrollo.
of an object	de un objeto
Kind of like mounting a machine gun.	Algo así como montar una ametralladora.
Click on each image to make it larger.	Haga clic en cada imagen para hacerla más grande.
The experiment was repeated three times.	El experimento se repitió tres veces.
But in fact, everything was even worse this time.	Pero, de hecho, todo fue aún peor esta vez.
I just don't want to miss out on the opportunity for kids to grow up.	Simplemente no quiero perderme la oportunidad de que los niños crezcan.
When I wasn't thinking about other things.	Cuando no estaba pensando en otras cosas.
His was a career that had no equal.	La suya fue una carrera que no tuvo igual.
This has all been about building her confidence.	Todo esto ha sido sobre la construcción de su confianza.
All events, rather, simply are.	Todos los eventos, más bien, simplemente son.
She is a brilliant little thing.	Ella es una cosita brillante.
It was not my place to say such things.	No era mi lugar decir esas cosas.
I know the game.	Conozco el juego.
Military service was military service.	El servicio militar era el servicio militar.
Okay, that made sense.	Vale, eso tenía sentido.
So don't lose it.	Así que no lo pierdas.
It had a population of	En ella tenía una población de.
This is a similar but slightly different concept.	Este es un concepto similar pero ligeramente diferente.
Start listening carefully to them.	Empieza a escucharlos atentamente.
The guard knew where they were going.	El guardia sabía adónde iban.
Dark and beautiful.	Oscuro y hermoso.
The family cannot understand why he would go.	La familia no puede entender por qué iría.
Bad things happen to bad people.	A la gente mala le pasan cosas malas.
All the best to each of you and your families!	Todo lo mejor para cada uno de ustedes y sus familias!.
Nothing goes according to plan, ever.	Nada sale según lo planeado, nunca.
That's why she did it.	Por eso lo hizo.
Power management is a feature of a device.	La administración de energía es una característica de un dispositivo.
The first is oil.	El primero es el petróleo.
This does not affect activity significantly.	Esto no afecta la actividad de manera significativa.
For us, there are some things that are just wrong.	Para nosotros, hay algunas cosas que simplemente están mal.
It was stupid to say.	Fue una estupidez decirlo.
However, this solution is quite strange.	Sin embargo, esta solución es bastante extraña.
Do what you say, girl.	Haz lo que dices, niña.
He just wants to get away from it all.	Solo quiere alejarse de todo.
I wore it out.	La desgasté.
I find myself writing less, putting it off.	Me encuentro escribiendo menos, posponiéndolo.
She couldn't have known what was going on.	Ella no podía haber sabido lo que estaba pasando.
The man did not wait any longer.	El hombre no esperó más.
Maybe doing a writing degree was a good idea.	Tal vez hacer un título en escritura fue una buena idea.
However, I think they might let us go back now.	Sin embargo, creo que podrían dejarnos volver ahora.
I've lived twice as long as you.	He vivido el doble que tú.
And this good governance is in turn essential for economic growth.	Y este buen gobierno es a su vez esencial para el crecimiento económico.
I like to say thank you.	Me gusta decir gracias.
The guard comes.	Viene el guardia.
The examples have been chosen because most people are familiar with them.	Los ejemplos han sido elegidos porque la mayoría de la gente está familiarizada con ellos.
And she said it wasn't.	Y ella dijo que no era así.
With your other character accept the failed mission.	Con tu otro personaje acepta la misión fallida.
He was married and had two children.	Estaba casado y tenía dos hijos.
But they look great.	Pero parecen geniales.
We talked after everyone went home.	Hablamos después de que todos se fueron a casa.
The least expensive rooms have a shared bathroom.	Las habitaciones menos costosas tienen baño compartido.
But when it comes to the law, consider that you may not win.	Pero cuando se trata de la ley, considere que es posible que no gane.
There are no comments yet.	Todavía no hay comentarios.
Help people read lips.	Ayuda a la gente a leer los labios.
So we are not perfect yet.	Así que todavía no somos perfectos.
You don't have to agree to this.	No tienes que estar de acuerdo con esto.
You won't get rich, mind you.	No te harás rico, ojo.
He didn't seem to need to eat.	Parecía no necesitar comer.
Something is different inside of me.	Algo es diferente dentro de mí.
And then run the game.	Y luego ejecutar el juego.
That is your job.	Ese es su trabajo.
You could feel the sun on your face.	Podías sentir el sol en tu cara.
That was her big mistake.	Ese fue su gran error.
The photos are of the actual item.	Las fotos son del artículo real.
It was a great family time.	Fue un gran tiempo en familia.
Let's see if it's personal.	A ver si es personal.
It had been a long time since he had walked so fast, so far.	Hacía mucho tiempo que no caminaba tan rápido, tan lejos.
Even my wife enjoyed both playing it and watching me play it.	Incluso mi esposa disfrutó tanto jugarlo como verme tocarlo.
Now we have rights.	Ahora tenemos derechos.
The blood had spread across half the floor.	La sangre se había extendido por la mitad del suelo.
I can't go myself.	No puedo ir yo mismo.
But this was so different and so much worse.	Pero esto era tan diferente y mucho peor.
And you, for your part, do not need me.	Y tú, por tu parte, no me necesitas.
No one seemed to pay attention to it, including me.	Nadie parecía prestarle atención, incluyéndome a mí.
But only fair.	Pero sólo justo.
I just wanted to point that out.	Solo quería señalar eso.
I have never met a person who needed so few words to live.	Nunca he conocido a una persona que necesitara tan pocas palabras para vivir.
It's what kids want.	Es lo que quieren los niños.
No one had even thought about it.	Nadie había pensado siquiera en ello.
We have had the opportunity to put a leg over each one of them.	Hemos tenido la oportunidad de pasar una pierna por encima de cada uno de ellos.
I learned a lot there.	Aprendí mucho allí.
I have for a while.	Lo he hecho por un tiempo.
I remember lying in bed, with the radio on, listening.	Recuerdo estar acostado en la cama, con la radio encendida, escuchando.
That thought made her smile.	Ese pensamiento la hizo sonreír.
It was a way to improve society.	Era una forma de mejorar la sociedad.
I just tried to meet her gaze.	Simplemente traté de encontrar su mirada.
And that means one thing.	Y eso significa una cosa.
I wish we could have enjoyed it.	Ojalá pudiéramos haberlo disfrutado.
If you want people to vote.	Si quieres que la gente vote.
She did not make any speech.	No pronunció ningún discurso.
He can trust her.	Él puede confiar en ella.
But then he lets the thought rest easy, my friend.	Pero entonces, deja que el pensamiento descanse tranquilo, amigo mío.
I think it's a very good way to learn.	Creo que es una muy buena manera de aprender.
The hit went exactly as planned.	El golpe fue exactamente según lo planeado.
This rule makes practical sense.	Esta regla tiene sentido práctico.
So up and down.	Así arriba y abajo.
I wonder how that will be.	Me pregunto cómo será eso.
They have seen a lot of sun.	Han visto mucho sol.
He just told me what you told him.	Me acaba de decir lo que le dijiste.
You got it.	Lo tienes.
Take a photo of this.	Toma una foto de esto.
It can be positive or negative.	Puede ser positivo o negativo.
He clearly thought that art was not actually what they do.	Claramente pensó que el arte no era de hecho lo que hacen.
I don't have kids.	No tengo hijos.
Although I know how you feel.	Aunque sé cómo te sientes.
We are stronger.	Somos más fuertes.
I see the point of it.	Veo su punto.
Is your family	es tu familia
Getting up he felt a great sense of release.	Al levantarse sintió una gran sensación de liberación.
Look at the course design.	Mira el diseño del curso.
Every child there had a story.	Todos los niños allí tenían una historia.
A young voice.	Una voz joven.
I hope you post this too.	Espero que publiques esto también.
Nobody can force us not to do it.	Nadie puede obligarnos a no hacerlo.
It was amazing to see everything there.	Me pareció increíble ver todo lo que hay.
Oh shit there go the letters.	Oh mierda ahí van las cartas.
Tools are often designed to perform a specific function.	Las herramientas suelen estar diseñadas para realizar una función específica.
No call, nothing.	Sin llamada, nada.
Initially hold for a short time, breathing normally.	Inicialmente sostenga por un corto tiempo, respirando normalmente.
The rest of the week even.	El resto de la semana incluso.
But if you don't mind the older type.	Pero si no te importa el tipo más antiguo.
I fell in love with it after the first try.	Me enamoré de él después del primer intento.
That was the main reason, of course, but there was another.	Esa era la razón principal, por supuesto, pero había otra.
Maybe he was late for another meeting.	Tal vez llegaba tarde a otra reunión.
It could have been both.	Podría haber sido ambos.
She is really nice.	Ella es realmente agradable.
I have never unfollowed him and never will.	Nunca he dejado de seguirlo y nunca lo haré.
But my app only needs draw and text option.	Pero mi aplicación solo necesita la opción de dibujo y texto.
But that is a very general statement.	Pero esa es una afirmación muy general.
Even the staff had left.	Incluso el personal se había ido.
There were so many cursed.	Había tantos malditos.
None of those events happened here or could have happened here.	Ninguno de esos hechos ocurrió aquí o pudo haber ocurrido aquí.
Luck was not on his side.	La suerte no estaba de su lado.
So since they don't apply, the law doesn't apply.	Entonces, como no se aplican, la ley no se aplica.
It didn't matter where she was.	No importaba dónde estaba.
The role of music in video games.	El papel de la música en los videojuegos.
Look deep, beyond the surface.	Mira en lo profundo, más allá de la superficie.
There are some older guys on the team.	Hay algunos chicos mayores en el equipo.
All authors contributed to trial design, analysis, and revision of the manuscript.	Todos los autores contribuyeron al diseño del ensayo, el análisis y la revisión del manuscrito.
You start with something simple.	Empiezas con algo simple.
She took our food order.	Ella tomó nuestro pedido de comida.
That just didn't happen here.	Eso simplemente no sucedió aquí.
The teachers did a great job.	Los profesores hicieron un gran trabajo.
I only sell by word of mouth.	Solo vendo de boca en boca.
Something seems to happen, but it is not clear what.	Algo parece suceder, pero no está claro qué.
Another hour should see her here.	Otra hora debería verla aquí.
However, she didn't remember her chest being so flat.	Sin embargo, no recordaba que su pecho fuera tan plano.
Those two were definitely late.	Esos dos definitivamente llegaron tarde.
Location to be confirmed.	Ubicación por confirmar.
Response to therapy was variable.	La respuesta a la terapia fue variable.
I have never seen that before.	Nunca he visto eso antes.
This time it was personal.	Esta vez fue personal.
Well, that depends.	Bueno, eso depende.
It is very necessary.	Es muy necesario.
Above me the stars seemed to go on forever.	Por encima de mí, las estrellas parecían continuar para siempre.
But men love those things.	Pero a los hombres les encantan esas cosas.
Keep a close eye on them as they will brown quickly.	Vigílelos de cerca ya que se dorarán rápidamente.
We have to get back up.	Tenemos que volver a levantarnos.
Call a function.	Llame a una función.
Our organization is pleased with the result so far.	Nuestra organización está complacida por el resultado hasta el momento.
It was a cool thing to see.	Fue algo genial de ver.
I need things explained to me twice, three times.	Necesito que me expliquen las cosas dos veces, tres veces.
She did, finally.	Ella lo hizo, finalmente.
This happens a couple of times a minute.	Esto sucede un par de veces por minuto.
She will call me by another name.	Me llamará por otro nombre.
These are special.	Estos son especiales.
Okay, well, you're the teacher.	Está bien, bueno, tú eres el maestro.
So it's really fun to shoot them.	Así que es muy divertido dispararles.
Terrible things like this just happen.	Cosas terribles como esta simplemente suceden.
She missed the rest of the season.	Se perdió el resto de la temporada.
People never know how these things are done.	La gente nunca sabe cómo se hacen estas cosas.
They don't even give proper medical help.	Ni siquiera dan la ayuda médica adecuada.
He saw through her.	Vio a través de ella.
Her report was not offered by the plaintiff.	Su informe no fue ofrecido por el demandante.
That's never fun.	Eso nunca es divertido.
I hate having a secret to keep.	Odio tener un secreto que guardar.
No matter what you are going to choose, there is no mistake.	No importa lo que vayas a elegir, no hay error.
We have to understand this from the beginning.	Tenemos que entender esto desde el principio.
And, one or two people even believe him.	Y, una o dos personas incluso le creen.
Young understood that he was bound by the order.	Young entendió que estaba obligado por la orden.
You don't care what happens to it.	No te importa lo que pase con eso.
And it was a loss of home.	Y fue una pérdida de casa.
There is no meaning to find.	No hay significado que encontrar.
It seemed nice.	Parecía agradable.
I kept my eyes fixed on his.	Mantuve mis ojos fijos en los suyos.
Be responsible and prepare for the journey.	Sé responsable y prepárate para el viaje.
Religion was a political tool, while politics was the true religion.	La religión era una herramienta política, mientras que la política era la verdadera religión.
Or go out with your friends.	O salir con tus amigos.
White on white did not suit her.	Blanco sobre blanco no le quedaba bien.
Tell us where to go next!	¡Cuéntanos adónde ir después!.
You should provide some evidence.	Deberías proporcionar alguna evidencia.
The youngsters are gone.	Los jóvenes se han ido.
They held her as she stepped onto the rock.	La sostuvieron mientras ella pisaba la roca.
She quickly passed.	Rápidamente pasó.
This is the best crowd you can imagine.	Esta es la mejor multitud que puedas imaginar.
You have to stop it.	Tienes que detenerlo.
Her eyes met again.	Sus ojos se encontraron de nuevo.
You sit down.	Te sentaste.
I look out over the fields beyond the last house.	Miro hacia los campos más allá de la última casa.
Also, no one gives.	Además, nadie da.
But it's not me, it's the wife.	Pero no soy yo, es la esposa.
I do not remove the wood.	Yo no saco la madera.
Some are simple and easy to set up, others more complex.	Algunos son simples y fáciles de configurar, otros más complejos.
The two walked in silence.	Los dos caminaron en silencio.
All of these case reports described the recovery of the patients.	Todos estos informes de casos describieron la recuperación de los pacientes.
However, you'd better get started.	Sin embargo, será mejor que empieces.
We have no immediate control over them.	No tenemos control inmediato sobre ellos.
The only way to change views is by changing the state.	La única forma de cambiar las vistas es cambiando el estado.
You never hear about it.	Nunca escuchas sobre eso.
However, body temperature did not show any effect of age.	Sin embargo, la temperatura corporal no mostró ningún efecto de la edad.
they're hurt.	están heridos.
Both events were planned with short deadlines.	Ambos eventos fueron planeados con plazos de entrega cortos.
Often she looked into her eyes.	A menudo ella lo miraba a los ojos.
She was working so hard that she didn't hear us coming.	Estaba trabajando tan duro que no nos escuchó llegar.
I am going fast	voy rápido
A place we shouldn't be able to go.	Un lugar al que no deberíamos poder ir.
It is really difficult to play.	Es realmente difícil de jugar.
We need trade.	Necesitamos comercio.
Better than last night if you ask me.	Mejor que anoche si me preguntas.
We recommend doing some test runs first.	Primero recomendamos realizar algunas ejecuciones de prueba.
Now it's stable.	Ahora está estable.
We open it.	Lo abrimos.
They will have to go out and perform well.	Tendrán que salir y rendir bien.
I'll be home for that.	Estaré en la casa para eso.
She explained the service provided and suggested the additional service needed.	Explicó el servicio prestado y sugirió el servicio adicional necesario.
All they wanted was a small dose.	Todo lo que querían era una pequeña dosis.
Each item is discussed and a vote occurs.	Cada elemento se discute y se produce una votación.
This was done for performance reasons.	Esto se hizo por razones de rendimiento.
She is on the plane.	Ella está en el avión.
There were many such people present.	Había muchas de esas personas presentes.
From time to time they spoke among themselves.	De vez en cuando hablaban entre ellos.
There is no escape from that.	No hay escapatoria de eso.
You are not married to him.	No estás casada con él.
And it's getting harder, not easier.	Y cada vez es más difícil, no más fácil.
What an incredibly late post.	Qué publicación tan increíblemente tardía.
Bad pain, even.	Mal dolor, incluso.
The best in the world.	El mejor del mundo.
Let's see those.	Veamos esos.
You have to stay in the box and be a team player.	Tienes que permanecer en la caja y ser un jugador de equipo.
When the test ends, this combination is chosen as the best.	Cuando finaliza la prueba, se elige esta combinación como la mejor.
Get in where you can.	Entra donde puedas.
Don't hurt each other like this.	No se hagan daño unos a otros de esta manera.
I'm going to do that and prepare for the future.	Voy a hacer eso y prepararme para el futuro.
They had thought their baby was dead.	Habían pensado que su bebé estaba muerto.
It is a major public health problem.	Es un problema importante de salud pública.
She finished her drink and got up.	Terminó su bebida y se levantó.
Without further conversation, she looked at me briefly.	Sin más conversación, me miró brevemente.
There is no fun.	No hay diversión.
She struck out eight.	Ponchó a ocho.
And look, she said.	Y mira, dijo ella.
The dog is mine.	El perro es mío.
We have spent a whole week together.	Hemos pasado una semana entera juntos.
We have people doing the exact same thing on this site as well.	Tenemos gente haciendo exactamente lo mismo en este sitio también.
They were in danger.	Estaban en peligro.
Then she smiled at his wife.	Luego le sonrió a su esposa.
We have had a good relationship.	Hemos tenido una buena relación.
If you don't want to talk, that's fine.	Si no quieres hablar, está bien.
It swung open before he could pull it out.	Se abrió antes de que pudiera tirar de ella.
Or maybe camping.	O tal vez acampar.
The biggest surprise came at the end.	La mayor sorpresa llegó al final.
It had nothing to do with him.	No tenía nada que ver con él.
Relatively young, at least.	Relativamente joven, al menos.
I fall short most of the time.	Me quedo corto la mayor parte del tiempo.
Trees within this area would not be felled.	Dentro de esta área no se talarían los árboles.
It was not total silence.	No fue un silencio total.
I'm going to count to five again.	Voy a contar hasta cinco otra vez.
However, they would be her notes.	Sin embargo, serían sus notas.
A sharp theory.	Una teoría aguda.
While she is there, the dead cannot pass.	Mientras está, los muertos no pueden pasar.
The software does not need to be open source.	El software no necesita ser de código abierto.
They all do military service.	Todos hacen el servicio militar.
And they don't give up the fight.	Y no se dan por vencidos en la lucha.
It is for our own good.	Es por nuestro propio bien.
I don't let my fear drown out his voice.	No dejo que mi miedo haga a un lado su voz.
I say do it.	digo, hazlo.
All patients were untreated before diagnosis.	Todos los pacientes no fueron tratados antes del diagnóstico.
But the soldiers had to buy them on their own.	Pero los soldados tuvieron que comprarlos por su cuenta.
It could have been lost in the dark.	Podría haberse perdido en la oscuridad.
It really, really is.	Realmente, realmente lo es.
I have to protect.	Tengo que proteger.
The images speak for themselves.	Las imágenes hablan por sí solas.
Then there was the rock.	Luego estaba la roca.
We have money on it.	Tenemos dinero en eso.
The main difference there, however, is cost.	La principal diferencia allí, sin embargo, es el costo.
My point is that we have more options than anyone in history.	Mi punto es que tenemos más opciones que nadie en la historia.
Let me understand it.	Déjame entenderlo.
Being able to go from shitty water to land.	Ser capaz de pasar de mierda de agua a tierra.
So you die.	Entonces mueres.
It turned out great.	Resultó genial.
This match is more than a friendly.	Este partido es más que un amistoso.
No details were omitted.	No se omitieron detalles.
You must worry about this.	Debes preocuparte por esto.
And he has used that you know you can have a vote.	Y ha usado que sepas que puedes tener voto.
I didn't test the code, but it should work.	No probé el código, pero debería funcionar.
It really was a great addition to our trip.	Realmente fue una gran adición a nuestro viaje.
With various drugs.	Con varias drogas.
There was a strange feeling in my stomach.	Había una sensación extraña en mi estómago.
Everyone is afraid of death.	Todo el mundo tiene miedo a la muerte.
Well, anyway.	Bueno, de cualquier modo.
I don't know how old he is.	No sé cuántos años tiene.
She did not know this man.	Ella no conocía a este hombre.
She watched as his body grew.	Observó cómo su cuerpo crecía.
She picked it up and smiled.	Lo recogió y sonrió.
Not much to worry about then.	No hay mucho de qué preocuparse entonces.
I can't write at night.	No puedo escribir por la noche.
Nothing you say can hurt me more.	Nada de lo que diga puede lastimarme más.
You are in exactly the same situation.	Estás exactamente en la misma situación.
She has taken off her dress shirt.	Se ha quitado la camisa de vestir.
Others that it was for money.	Otros que fue por dinero.
But she was also expected to put on a show.	Pero también se esperaba que ella montara un espectáculo.
I wear when I'm at home.	Yo llevo cuando estoy en casa.
This was my homeland, but much changed.	Esta era mi tierra natal, pero muy cambiada.
Male to female.	Hombre a mujer.
He didn't seem to care.	A él no pareció importarle.
He must leave in two hours.	Debe irse dentro de dos horas.
I took photos every day and each and every one opened perfectly.	Tomé fotos todos los días y todas y cada una se abrieron perfectamente.
It affects everything.	Afecta todo.
You are responsible for this.	Ustedes son los responsables de esto.
And find a way to kill them.	Y encontrar una manera de matarlos.
So now of course he does it in secret.	Así que ahora, por supuesto, lo hace en secreto.
When someone lies, call him.	Cuando alguien mienta, llámalo.
Especially family law.	Sobre todo derecho de familia.
He didn't care about him in any way.	No le importaba de ninguna manera.
I had to go back to live at home.	Tuve que volver a vivir en casa.
I like our position.	Me gusta nuestra posición.
We shouldn't have been surprised by his.	No deberíamos habernos sorprendido por la suya.
Therefore, the cost of the second method is high.	Por lo tanto, el costo del segundo método es alto.
It would be more than a couple of days, of course.	Serían más de un par de días, por supuesto.
And they will probably be right.	Y probablemente tendrán razón.
At first there were only a few.	Al principio eran sólo unos pocos.
When you're a baby, usually.	Cuando eres un bebé, por lo general.
Next, you need to start and stop within a small area.	A continuación, debe comenzar y detenerse dentro de un área pequeña.
He left first.	Se fue primero.
Also, space and time are treated in completely different ways.	Además, el espacio y el tiempo se tratan de maneras completamente diferentes.
Either way, it's beautiful.	De cualquier manera, es hermoso.
It is your moral right.	Es tu derecho moral.
Who knows where they got it from.	De dónde lo sacaron quién sabe.
We turned them off and back on, and still no connection.	Los apagamos y volvimos a encender, y aún no hay conexión.
She touched the paper with her finger.	Tocó el papel con el dedo.
There was concern about his breathing and heart rate.	Había preocupación por su respiración y frecuencia cardíaca.
He must have decided to sleep there.	Debió haber decidido dormir allí.
I had my own original stuff to write anyway.	Tenía mis propias cosas originales para escribir de todos modos.
He managed to come home at least once a year.	Se las arreglaba para volver a casa al menos una vez al año.
There was a bed there.	Allí había una cama.
He has four children.	Tiene cuatro hijos.
Two in the morning and three in the afternoon.	Dos de la mañana y tres de la tarde.
That's some next level shit.	Esa es una mierda del siguiente nivel.
Make sure you have a chair that offers good support for your lower back.	Asegúrese de tener una silla que ofrezca un buen soporte para la parte inferior de la espalda.
So be careful before you start using it.	Así que ten cuidado antes de empezar a usarlo.
It is very likely that he is now dead.	Es muy probable que ahora haya muerto.
Of course, not everyone follows the law.	Por supuesto, no todo el mundo sigue la ley.
We have a report to make.	Tenemos un informe que hacer.
This is the beginning of the training routine.	Este es el comienzo de la rutina de entrenamiento.
Go buy it and read it.	Ve a comprarlo y léelo.
This point of view, however, will not stand up to a moment's scrutiny.	Este punto de vista, sin embargo, no soportará un examen de un momento.
It was very hot again.	Hacía mucho calor de nuevo.
I start to lose track.	Empiezo a perder la pista.
I will really be a great addition to his team.	Realmente seré una gran adición a su equipo.
At least it's over.	Al menos se acabó.
Join some groups.	Únete a algunos grupos.
They would see you fight, even with hope gone.	Te verían luchar, incluso con la esperanza desaparecida.
The values ​​are averages over the observations of the month.	Los valores son promedios sobre las observaciones del mes.
He gives an example.	Él da un ejemplo.
They will just get into that condition somewhere else.	Simplemente entrarán en esa condición en otro lugar.
So that was ruled out and he started putting the shows together.	Así que eso quedó descartado y comenzó a montar los programas juntos.
We have shown key properties for this method.	Hemos mostrado propiedades clave para este método.
Where the magic happens.	Donde ocurre la magia.
She sat down next to him.	Se sentó a su lado.
That's fine with us.	Eso está bien con nosotros.
This is the modern world.	Este es el mundo moderno.
He was more careful this time.	Fue más cuidadoso esta vez.
There are only two left for now, so he followed the leader.	Solo quedan dos por ahora, así que siguió al líder.
Everything seems off.	Todo parece apagado.
I looked out into the garden.	Miré hacia el jardín.
The boys looked at her as she walked down the hall.	Los chicos la miraban cuando caminaba por el pasillo.
This is my house, he thought.	Esta es mi casa, pensó.
If you saw that video, he showed no fear.	Si viste ese video, no mostró miedo.
They were waiting for him with mass.	Lo esperaban con la misa.
That is the obvious reason.	Esa es la razón obvia.
If something like this ever happens.	Si algo así sucede alguna vez.
It looked excellent before the cover came out.	Se veía excelente antes de que saliera la portada.
I reached out a hand and helped him to his feet.	Extendí una mano y lo ayudé a ponerse de pie.
I told them you would come today.	Les dije que vendrías hoy.
Or you could draw a picture.	O podrías hacer un dibujo.
None had a criminal record.	Ninguno tenía antecedentes penales.
We will discuss this point in the next section.	Hablaremos de este punto en la siguiente sección.
Click on the image to make it large enough to read.	Haga clic en la imagen para que sea lo suficientemente grande para leer.
It's only three months, she says.	Son sólo tres meses, dice.
The land is as it is.	La tierra está como está.
You have great strength.	Tienes una gran fuerza.
I had no clothes.	No tenía ropa.
Unfortunately, my husband passed away at a young age.	Desafortunadamente, mi esposo falleció a una edad temprana.
But he didn't go to bed.	Pero no se fue a la cama.
I was only happy for a few seconds.	Solo estuve feliz por unos segundos.
Please tell me the truth.	Por favor dime la verdad.
It must be a data frame.	Debe ser un marco de datos.
She hadn't even been born when he died.	Ni siquiera había nacido cuando él murió.
He was just wondering if we would ever get together.	Solo me preguntaba si alguna vez nos juntaríamos.
I sit next to him, listening to the stories he tells.	Me siento a su lado, escuchando las historias que cuenta.
Sometimes they wait until you close the book.	A veces esperan hasta que cierras el libro.
The world was a dangerous place for women.	El mundo era un lugar peligroso para las mujeres.
She turned to look at the screen.	Se volvió para mirar la pantalla.
She wants her touch.	Ella quiere su toque.
But you're not looking forward to her.	Pero no estás deseando que llegue.
Terms must be considered in the context in which they are used.	Los términos deben ser considerados en el contexto en el que se utilizan.
This is the first time she says anything about you.	Esta es la primera vez que dice algo sobre ti.
Raise and support the vehicle for easy access.	Levante y apoye el vehículo para facilitar el acceso.
She had even helped me with a piece of writing.	Incluso me había ayudado con un escrito.
It is a natural reaction.	Es una reacción natural.
I'm not getting exact results with what I've tried.	No estoy obteniendo resultados exactos con lo que he intentado.
That really does sound like a perfect morning.	Eso realmente suena como una mañana perfecta.
Three is a powerful number.	Tres es un número poderoso.
He was so good.	Él era tan bueno.
But for many people, being lost is a way of life.	Pero para muchas personas, estar perdido es una forma de vida.
Take the risk.	Tomar el riesgo.
All the time.	Todo el rato.
She just wanted to stop the flow from her head.	Solo quería detener el flujo de su cabeza.
What one does, he does before the others.	Lo que uno hace, lo hace antes que los demás.
If anything, it's gotten worse since we last saw you.	En todo caso, ha empeorado desde la última vez que te vimos.
And it was something incredible.	Y fue algo increíble.
Differences have been found in the calls of the two species.	Se han encontrado diferencias en las llamadas de las dos especies.
not absolute	no es absoluto
Nothing seemed particularly relevant.	Nada parecía particularmente relevante.
So she got to work.	Así que se puso a trabajar.
Perhaps this was true.	Quizás esto era cierto.
The demo strategy is as follows.	La estrategia de la demostración es la siguiente.
Good web showcase.	Buen escaparate web.
They were them and how they are.	Eran ellos y como son.
One or two may have differences of opinion.	Uno o dos pueden tener diferencias de opinión.
But everyone knows his name.	Pero todo el mundo sabe su nombre.
Everyone was so happy.	Todos estaban tan felices.
There are so many ways to see and understand.	Hay tantas maneras de ver y entender.
He is the real thing.	Él es la cosa real.
We will not accept it.	No lo aceptaremos.
The most important is the truth.	La más importante es la verdad.
People will tell you that life is what you make of it.	La gente te dirá que la vida es lo que tú hagas de ella.
She fired a second shot.	Soltó un segundo disparo.
Different works of literature.	Diferentes obras de la literatura.
Let me know if you detect it.	Avísame si lo detectas.
She has decided not to store it, which I can understand.	Ella ha decidido no almacenarlo, lo cual puedo entender.
At least not in the city.	Al menos, no en la ciudad.
She does not.	Ella no.
And something that is not you.	Y algo que no eres tú.
You only use the future to escape the present.	Solo usas el futuro para escapar del presente.
You can keep your game.	Puedes quedarte con tu juego.
Not these guys from home.	No estos chicos de casa.
She could only fight her love.	Sólo podía luchar contra su amor.
At night, the streets fill with people.	Por la noche, las calles se llenan de gente.
The controls are shown in the figure for reference only.	Los controles se muestran en la figura solo como referencia.
It has different levels and uses its highest level only when needed.	Tiene diferentes niveles y usa su nivel más alto solo cuando es necesario.
The argument is similar.	El argumento es similar.
All these studies were performed on the same day.	Todos estos estudios se realizaron el mismo día.
They must be in the same place.	Deben estar en el mismo lugar.
I am new to the site.	Soy nuevo en el sitio.
Numbers will be limited.	Los números serán limitados.
We've had a tough practice.	Hemos tenido una práctica dura.
Only places like this.	Sólo lugares como este.
Take her then, if that's what you want.	Llévatela entonces, si eso es lo que quieres.
What.	Como.
In short, you will create your place.	En definitiva, crearás tu lugar.
Then the door closed again.	Entonces la puerta se cerró de nuevo.
Now she was silent.	Ahora ella permaneció en silencio.
Those are the actions of someone who has been hurt.	Esas son las acciones de alguien que ha sido lastimado.
A consistent model has also been proposed.	También se ha propuesto un modelo consistente.
You are so adorable that you would get any man you wanted.	Eres tan adorable que conseguirías a cualquier hombre que quisieras.
I am his wife, the woman he married.	Soy su esposa, la mujer con la que se casó.
Neither interaction reached a significant effect.	Ninguna interacción alcanzó un efecto significativo.
And you are treated as such.	Y eres tratado como tal.
Not to be confused with the stomach.	No debe confundirse con el estómago.
Must be.	Tiene que ser.
This will be discussed in more detail below.	Esto se discutirá con más detalle a continuación.
Sites are often shared by people of the same gender.	Los sitios a menudo son compartidos por personas del mismo género.
As we go deeper, things get worse.	A medida que profundizamos, las cosas empeoran.
You guys.	Ustedes.
Much to learn.	Mucho por aprender.
And his sister next to her was sick.	Y su hermana de al lado estaba enferma.
The performance of the night.	La actuación de la noche.
I have reviewed.	He revisado.
My words were the only defense we were going to have.	Mis palabras eran la única defensa que íbamos a tener.
However, this last problem seems to be extremely difficult.	Sin embargo, este último problema parece ser extremadamente difícil.
Then the results came.	Luego llegaron los resultados.
I have a need to cry.	Tengo una necesidad de llorar.
Your hands are up, near your head.	Tus manos están en alto, cerca de tu cabeza.
As such, it has no soul.	Como tal, no tiene alma.
There were signs.	Había señales.
They are just stupid.	Son simplemente estúpidos.
Both at once.	Ambos a la vez.
This is not what you see today.	Esto no es lo que se ve hoy.
I am in hell on earth.	Estoy en el infierno en la tierra.
Well, he has his reasons.	Bueno, tiene sus razones.
It just came to life on its own.	Simplemente cobró vida por sí solo.
I think it was still being a player in the community.	Creo que todavía era ser un jugador en la comunidad.
They have completed a report.	Han completado un informe.
He is such a bad boy that he can't get attached to that.	Es un chico muy malo que no puede apegarse a eso.
Not until you.	No hasta que tú.
I have learned a lot from this project.	He aprendido mucho de este proyecto.
We haven't been happy for so long.	No hemos sido felices durante tanto tiempo.
He may have trouble sleeping.	Es posible que tenga problemas para dormir.
Take a course at a local university.	Toma un curso en una universidad local.
Listen to what matters to them and interests them.	Escuche lo que les importa y les interesa.
Now we are looking forward to meeting you!	Ahora estamos deseando conocerte!.
She just had to wait.	Ella sólo tenía que esperar.
Does she make you proud?	¿Le enorgullece.
That should buy us more time.	Eso debería darnos más tiempo.
This letter was not identified or offered as evidence.	Esta carta no fue identificada ni ofrecida como prueba.
We had planned it that way.	Lo habíamos planeado así.
You must sweat for it.	Debes sudar por eso.
If she lived and spoke, word would spread.	Si viviera y hablara, se correría la voz.
And it's great that you're still working.	Y es genial que sigas trabajando.
This is a criminal matter.	Este es un asunto penal.
Now I can fight my injury without the pressure of playing.	Ahora puedo luchar contra mi lesión sin la presión de jugar.
Many trees, even very large trees down.	Muchos árboles, incluso árboles muy grandes caídos.
My throat burned with the taste of it.	Mi garganta ardía con el sabor de eso.
He wanted me to sign them.	Quería que yo los firmara.
She uses that for everything.	Ella usa eso para todo.
See you later.	Te veo luego.
It's not just money.	No es solo dinero.
Some customers.	Algunos clientes.
Whatever the explanation, everyone is obviously having a good time.	Cualquiera que sea la explicación, obviamente todos la están pasando bien.
Her future	su futuro
Fifteen minutes later we had the whole damn thing planned.	Quince minutos después habíamos planeado todo el maldito asunto.
Better you than me.	Mejor tú que yo.
She said no, that was all for today.	Ella dijo que no, eso era todo por hoy.
I saw you there, just you, in bed.	Te vi allí, solo tú, en la cama.
She literally never knew what hit her.	Literalmente, nunca supo qué la golpeó.
All of which have different purposes.	Todos los cuales tienen diferentes propósitos.
It has gotten even worse during the winter months.	Ha empeorado aún más durante los meses de invierno.
She had never heard him speak so loud.	Nunca lo había oído hablar tan fuerte.
There was a big fire.	Hubo un gran incendio.
She opened her mouth to say something, but then she stopped herself.	Abrió la boca para decir algo, pero luego se detuvo.
But there is none.	Pero no hay ninguno.
You will remember these words from my heart.	Recordarás estas palabras de mi corazón.
I can't remember exactly what happened.	No puedo recordar exactamente lo que pasó.
The main driver of this difference was the higher cost of treatment.	El principal impulsor de esta diferencia fue el mayor costo del tratamiento.
No traffic, no parking.	Sin tráfico, sin estacionamiento.
Yes, you can ask him to come with us.	Sí, puedes pedirle que vaya con nosotros.
Her lips moved, but no sound came out.	Sus labios se movían, pero no salió ningún sonido.
Sounds better to me.	Me suena mejor.
Men and women, young and old.	Hombres y mujeres, jóvenes y viejos.
This was not going as it should.	Esto no iba como debería.
We live in a rapidly changing world.	Vivimos en un mundo que cambia rápidamente.
An amazing woman.	Una mujer increíble.
We were four.	Éramos cuatro.
Still, there are.	Aún así, los hay.
Then my ear.	Luego mi oído.
There is nothing special about it.	No hay nada especial al respecto.
She checked the line.	Comprobó la línea.
But that property does not exist.	Pero esa propiedad no existe.
Tomorrow, for example.	Mañana, por ejemplo.
This is way above and beyond most people.	Esto está muy por encima y más allá de la mayoría de la gente.
Keep your shirt on.	Mantén tu camisa puesta.
They are both very funny.	Ambos son muy divertidos.
No significant sex differences were observed.	No se observaron diferencias de sexo significativas.
Doesn't work, has worked before though.	No funciona, ha funcionado antes sin embargo.
there are many of us.	somos muchos los que hay.
A detailed analysis of each patient was performed.	Se realizó un análisis detallado de cada paciente.
Our next question is a video.	Nuestra próxima pregunta es un video.
Her passion is based on her own experience.	Su pasión se basa en su propia experiencia.
The company makes everything from cars to tea.	La empresa fabrica de todo, desde automóviles hasta té.
I appreciate your attention to detail.	Agradezco su atención al detalle.
Also be sure to check your health benefits.	También asegúrese de verificar sus beneficios de salud.
I live in the now.	Vivo en el ahora.
And a lot.	Y mucho.
This is not fun.	Esto no es divertido.
More on this topic.	Más sobre este tema.
I called her name.	Llamé su nombre.
But she's not just bad.	Pero ella no es solo mala.
When possible, charge in advance.	Cuando sea posible, haga un cargo anticipado.
And the best she is still at hand.	Y lo mejor aún está a la mano.
That's what much of this post was about.	A eso se refería gran parte de esta publicación.
Stay with the details.	Quédate con los detalles.
Each one of them.	Cada uno de ellos.
Just to let them know that we know they're there.	Solo para hacerles saber que sabemos que están allí.
She had a note in her hand.	Tenía una nota en la mano.
In the last month there was some activity every day.	En el último mes hubo algo de actividad todos los días.
And it remained closed for several hours.	Y permaneció cerrado durante varias horas.
Nine crew members died.	Nueve miembros de la tripulación murieron.
She made me sad.	Me entristeció.
Click on the image for a larger image.	Haga clic en la imagen para una imagen más grande.
The snow had stopped.	La nieve se había detenido.
These are a little more expensive and are fine.	Estos son un poco más caros y están bien.
My breath too.	Mi respiración también.
Let's go back to the story.	Volvamos a la historia.
He ran down a straight path and looked behind her.	Corrió por un camino recto y miró detrás de ella.
Even agree except in parts.	Incluso de acuerdo excepto en partes.
It was too deep.	Era demasiado profundo.
So she has a very solid defense.	Así que tiene una defensa muy sólida.
You are so fucking hot.	Eres tan jodidamente caliente.
Do you remember that	Recuerdas que.
She barely understood the question.	Apenas entendió la pregunta.
I have happy memories of these hours.	Tengo recuerdos felices de estas horas.
Now turn it to the right.	Ahora gíralo a la derecha.
I hope they are serious.	Espero que sean serios.
I pressed the button and waited for the doors to open.	Presioné el botón y esperé a que las puertas se abrieran.
It's hard to know when to stop.	Es difícil saber cuándo parar.
Don't let it.	No lo dejes.
He knew he was going to miss home from her.	Sabía que iba a extrañar su hogar.
Children can do as they please until their actions affect others.	Los niños pueden hacer lo que les plazca hasta que sus acciones afecten a los demás.
Or have been dead.	O haber estado muerto.
My mother taught me to love doing things with my hands.	Mi madre me enseñó a amar hacer cosas con mis manos.
I knew it had to have been something she considered.	Sabía que tenía que haber sido algo que ella consideró.
Your face and hands are no exception.	Tu cara y tus manos no son una excepción.
This is not reality.	Esta no es la realidad.
You too.	Tu tambien.
Once this has happened, humans will be truly free.	Una vez que esto haya ocurrido, los humanos serán verdaderamente libres.
This has happened to me before.	Me ha pasado esto antes.
However, the lives of those individuals may have value to others.	Sin embargo, las vidas de esos individuos pueden tener valor para otros.
And for many reasons.	Y por muchas razones.
In general, more no than yes.	En general, más no que sí.
This made it impossible for them to continue their investigative work.	Esto hizo que les fuera imposible continuar con su trabajo de investigación.
I need you to pay attention to me.	Necesito que me prestes atención.
It's just that you were there.	Es solo que estabas allí.
I can read files inside my team drive.	Puedo leer archivos dentro de mi unidad de equipo.
I was standing and they were in bed.	Yo estaba de pie y ellos estaban en la cama.
We like to hear those kinds of stories.	Nos gusta escuchar ese tipo de historias.
He only had one sister left.	Sólo le quedaba una hermana.
I didn't know she was your friend.	No sabía que era tu amigo.
Please note that items are not drawn to scale.	Tenga en cuenta que los elementos no están dibujados a escala.
From now on it's you and me.	A partir de ahora somos tú y yo.
I will not fight against a rock.	No pelearé contra una roca.
I will definitely become a member.	Definitivamente me convertiré en un miembro.
Their girls were not treated very well.	Sus niñas no fueron tratadas muy bien.
She could break me.	Ella podría romperme.
They just left the ship there.	Acaban de dejar el barco allí.
Trust what he wants to do.	Confía en lo que él quiera hacer.
At first, he realized that he was telling my story.	Al principio, se dio cuenta de que estaba contando mi historia.
It's like changing your mind.	Es como cambiar de opinión.
It is in every way a major work.	Es en todos los sentidos una obra mayor.
I can right now look forward to my future.	Puedo en este momento mirar hacia adelante a mi futuro.
When you're in trouble.	Cuando esté en problemas.
He wanted to create jobs for our people.	Quería crear puestos de trabajo para nuestra gente.
There are few jobs available these days, he says.	Hay pocos trabajos disponibles en estos días, dice.
He knew guys like me weren't the right target.	Él sabía que tipos como yo, no éramos el objetivo correcto.
He did not know what to do.	No sabía qué hacer.
That would be a lie.	Eso seria una mentira.
You never knew what was going on under the ground.	Uno nunca sabía lo que estaba pasando debajo de la tierra.
I wanted to be one when I was a child.	Quería ser uno cuando era niño.
Additional tools are required.	Se requieren herramientas adicionales.
In current times, we see many terrible things.	En los tiempos actuales, vemos muchas cosas terribles.
My heart wasn't in it.	Mi corazón no estaba en eso.
So he gave the store to him instead.	Así que le dio la tienda a él en su lugar.
When he couldn't explain it, she worried.	Cuando él no podía explicarlo, ella se preocupaba.
I was the first of my class.	Fui el primero de mi clase.
Maybe you could really help me.	Tal vez realmente podrías ayudarme.
Anger built up in me.	La ira se acumuló en mí.
You may not want to be, but you are.	Puede que no quieras serlo, pero lo eres.
I love life and I really want to get up every morning.	Me encanta la vida y tengo muchas ganas de levantarme cada mañana.
You should go to bed.	Deberías ir a la cama.
Just let them sit in the heat.	Solo déjalos reposar en el calor.
Therefore, you must perform the following steps.	Por lo tanto, debe realizar los siguientes pasos.
I couldn't leave it.	No podía dejarlo.
she knew me	ella me conocía
One is a camera background, like me.	Uno es un fondo de cámara, como yo.
You were someone else.	Eras alguien más.
We use every part of the ship.	Usamos cada parte del barco.
I get up and pick up my son.	Me levanto y levanto a mi hijo.
And the change will not end.	Y el cambio no terminará.
You heard me right.	Me escuchaste bien.
This would not happen here.	Esto no pasaría aquí.
Next year you should study more at school.	El próximo año debes estudiar más en la escuela.
Growing up is also difficult.	Crecer también es difícil.
Is slow.	Es lento.
She was scared too.	Ella también tenía miedo.
He would never have done that.	Él nunca habría hecho eso.
He sat down hard.	Se sentó con fuerza.
We feel very happy there.	Nos sentimos allí muy felices.
He wanted to stand up.	Quería ponerse de pie.
Sounds like a bit of an interesting situation you have here.	Suena como una situación un poco interesante la que tienes aquí.
They left around four.	Salieron alrededor de las cuatro.
These guys ran at me so fast.	Estos tipos corrieron hacia mí tan rápido.
of water every day.	De agua cada día.
He took the knife.	Tomó el cuchillo.
That is removed.	Eso se elimina.
Creating a concept is also a process.	Crear un concepto también es un proceso.
He had a lot of respect for the man.	Tenía mucho respeto por el hombre.
Well, three reasons.	Pues bien, tres razones.
Among other things.	Entre otras cosas.
I have made a regular visit.	He hecho una visita regular.
Nowadays, you see it everywhere.	Hoy en día, lo ves en todas partes.
Don't pass go.	No pase vaya.
I'd give him until tomorrow.	Le daría hasta mañana.
This time would be the first.	Esta vez sería la primera.
I asked him if he needed a bag and he told me no.	Le pregunté si necesitaba una bolsa y me dijo que no.
He died in hospital several days later.	Murió en el hospital varios días después.
Right in the middle of that point where seeing becomes not seeing.	Justo en medio de ese punto donde ver se convierte en no ver.
You just need not to think about it in any way.	Solo necesitas no pensar en eso de ninguna manera.
The rest was just us having fun.	El resto era solo nosotros divirtiéndonos.
In fact, the public had never seen it.	De hecho, el público nunca lo había visto.
Yes, his new book is out.	Sí, su nuevo libro ha salido.
Sitting at my desk, unable to work, trapped in silent thought.	Sentado en mi escritorio, incapaz de trabajar, atrapado en un pensamiento silencioso.
Everything is the result of what has gone before.	Todo es el resultado de lo que ha pasado antes.
Most seemed to be standing at one point.	La mayoría parecía estar parado en un punto.
So the product is out there.	Así que el producto está ahí fuera.
See for example here.	Ver por ejemplo aquí.
His houses were totally destroyed, and most of his food.	Sus casas quedaron totalmente destruidas, y la mayor parte de sus alimentos.
Well, he thought to himself, that's how it should be.	Bien, pensó, así es como debe ser.
His body had changed because he had to.	Su cuerpo había cambiado porque tenía que hacerlo.
He really wanted to talk.	Tenía muchas ganas de hablar.
It is too early to judge the content.	Es demasiado pronto para juzgar el contenido.
Tell him to say what he has to say.	Dile que diga lo que tenga que decir.
It was from his own place and time.	Era de su propio lugar y tiempo.
It seems the right way.	Parece el camino correcto.
I once saw her at a high school party.	Una vez la vi en una fiesta de la escuela secundaria.
Children today cannot think for themselves.	Los niños de hoy no pueden pensar por sí mismos.
She gave me the instructions again.	Me dio las instrucciones de nuevo.
She didn't even try to smile.	Ni siquiera intentó sonreír.
That's the big question.	Esa es la gran pregunta.
better not be	mejor que no sea
I know my role.	Conozco mi papel.
People laugh when you bring up this topic.	La gente se ríe cuando mencionas este tema.
It's about doing business in good faith.	Se trata de hacer negocios de buena fe.
My mouth did not touch the.	Mi boca no tocó el.
At another time the ship was gone.	En otro momento el barco se había ido.
Just her dog.	Solo su perro.
Look back at the screen to double check.	Vuelve a mirar la pantalla para comprobarlo dos veces.
The door has a metal frame.	La puerta tiene un marco de metal.
After another moment, he said that she was sorry.	Después de otro momento, dijo que lo sentía.
Everything that can be sold is sold.	Todo lo que se puede vender se vende.
He wondered if it was cold outside.	Se preguntó si hacía frío afuera.
A third shot, if it's the wrong time or the wrong planet.	Un tercer disparo, si es el momento o el planeta equivocado.
I am not and cannot be.	No soy ni puedo ser.
And when they get what they want, they will ask for more.	Y cuando obtengan lo que quieren, pedirán más.
He opened his eyes.	Abrió los ojos.
When it comes to technology in general, stay open to change.	Cuando se trata de tecnología en general, manténgase abierto al cambio.
We want to stop the hate and find understanding.	Queremos detener el odio y encontrar comprensión.
He expected it to.	Esperaba que lo hiciera.
The state disagreed.	El estado no estuvo de acuerdo.
They had been left over from a set of thank you cards.	Habían sobrado de un juego de tarjetas de agradecimiento.
They understand that.	Ellos entienden eso.
He then goes on to write details about any medical treatment you receive.	Luego, continúa escribiendo detalles sobre cualquier tratamiento médico que recibas.
I've been searching for hours but can't seem to find it.	He estado buscando durante horas, pero parece que no puedo encontrarlo.
And have a good trip!	¡Y buen viaje!.
Also, additional features can be added.	Además, se pueden agregar características adicionales.
Close the door.	Cierre la puerta.
This can result in a form of natural selection called sexual selection.	Esto puede resultar en una forma de selección natural llamada selección sexual.
Can be used.	Puede ser usado.
That is wonderful news.	Esa es una noticia maravillosa.
The place has a great history.	El lugar tiene una gran historia.
I'll give you five.	Te daré cinco.
But she is right.	Pero ella tiene razón.
We were just making sure everyone was up to date.	Solo nos estábamos asegurando de que todos estuvieran al día.
I don't know much more than that,” she said.	No sé mucho más que eso”, dijo.
We need to provide some help.	Necesitamos proporcionar algo de ayuda.
A warm church family.	Una cálida familia de la iglesia.
She was free of him.	Ella estaba libre de él.
Call them.	Llámalos.
I want to see her again.	Quiero volver a verla.
Working hard.	Trabajando duro.
They will be waiting for you.	Te estarán esperando.
For this reason we carry out a review.	Por este motivo realizamos una revisión.
you could cry	Podrías llorar.
I walked away from it.	Me alejé de eso.
Buy a paper term paper online.	Compre un trabajo de término en papel en línea.
We cannot stress this enough.	No podemos enfatizar esto lo suficiente.
The fire just went through him, as if he wasn't even there.	El fuego simplemente lo atravesó, como si ni siquiera estuviera allí.
Humans need them.	Los humanos los necesitan.
The urge to make new friends online becomes stronger.	La necesidad de hacer nuevos amigos en línea se vuelve más fuerte.
They sent me the challenge.	Me enviaron el reto.
The woman had just seemed like the best way to accomplish that goal.	La mujer acababa de parecer la mejor manera de lograr ese objetivo.
We have never been able to see our true enemy.	Nunca hemos podido ver a nuestro verdadero enemigo.
Before marriage, his mother had not been a wealthy woman.	Antes del matrimonio, su madre no había sido una mujer rica.
The temperature had dropped even more.	La temperatura había bajado aún más.
The whole list.	Toda la lista.
Just the focus of him.	Solo su enfoque.
We tell you the details.	Te contamos los detalles.
There aren't many people who do.	No hay mucha gente que lo haga.
This had been soft and sweet.	Esto había sido suave y dulce.
She was conveying her message.	Estaba transmitiendo su mensaje.
You're still not going to get the experience.	Todavía no vas a obtener la experiencia.
Return the arms to the sides of the body.	Regrese los brazos a los lados del cuerpo.
He seemed upset, confused.	Parecía molesto, confundido.
She stopped.	Ella se detuvo.
And then I realized.	Y entonces me di cuenta.
The two children stayed with her mother.	Los dos niños se quedaron con su madre.
She will want to know what happened.	Ella querrá saber qué pasó.
She will be missed.	Se les extrañará.
I think we did a great job defensively.	Creo que hicimos un gran trabajo en defensa.
She may have heard it from me.	Es posible que lo haya oído de mí.
There was the knife.	Allí estaba el cuchillo.
We rarely discuss books.	Raramente discutimos los libros.
She had a strong body that would be filled with proper care.	Tenía un cuerpo fuerte que se llenaría con el cuidado adecuado.
Every experience is important for our future.	Cada experiencia es importante para nuestro futuro.
In fact, she has known them for a few months.	De hecho, los conoce desde hace unos meses.
And how to be more human in the best way.	Y cómo ser más humanos de la mejor manera.
It went both ways.	Fue en ambos sentidos.
Which can then be used to search for users.	Que luego se puede usar para buscar usuarios.
Knowing what happened to him would be great.	Saber lo que le pasó sería genial.
That's funny, you think.	Eso es gracioso, piensas.
The house also needed her support.	La casa, además, necesitaba su apoyo.
There will be no discussion.	No habrá debate.
In reality you will have to give up much more than this.	En realidad tendrás que renunciar a mucho más que esto.
After that night, she began to look at him differently.	Después de esa noche, ella comenzó a mirarlo de manera diferente.
Therefore, they are reasonable for the proposed model.	Por lo tanto, son razonables para el modelo propuesto.
She kept everything together.	Mantuvo todo junto.
She has money.	Tiene dinero.
I waited and waited.	Esperé y esperé.
It is beyond your control.	Está más allá de tu control.
Happy to answer any questions about it.	Feliz de responder cualquier pregunta al respecto.
It will be signed.	Será firmado.
It took nine months to get there.	Llevó nueve meses llegar a eso.
In all the positions that occur to us.	En todas las posiciones que se nos ocurran.
She wouldn't let anything happen to him.	Ella no dejaría que le pasara nada.
Take a look at our online reviews.	Echa un vistazo a nuestras reseñas en línea.
Read that again.	Lee eso de nuevo.
Excellent agreement was obtained between the two approaches.	Se obtuvo una excelente concordancia entre los dos enfoques.
Good or bad.	Bueno o malo.
I agree with much of what has been said.	Estoy de acuerdo con mucho de lo que se ha dicho.
Speed ​​is not observed.	No se observa la velocidad.
You look great, by the way.	Te ves muy bien, por cierto.
Think you need to come up with a better system for this.	Piensa que necesitas idear un mejor sistema para esto.
We are friends of your purpose.	Somos amigos de su propósito.
Everything is still.	Todo está quieto.
It's worth a lot of money.	Vale mucho dinero.
All this was in perfect silence in the dead of night.	Todo esto fue en perfecto silencio en la oscuridad de la noche.
No one has ever heard of it.	Nadie nunca ha oído hablar de eso.
In simple terms, there is less to wear down.	En términos simples, hay menos que se pueda desgastar.
The family will receive friends after the service.	La familia recibirá amigos después del servicio.
I wish you peace of soul.	Te deseo paz del alma.
It is this.	Es esto.
No man loved me.	Ningún hombre me quería.
Easy to sign up.	Fácil de registrarse.
That policy had not worked.	Esa política no había funcionado.
For a period of time greater than four hours.	Durante un período de tiempo superior a cuatro horas.
For getting in trouble.	Por meterse en problemas.
After that, you need to move on to another user.	Después de eso, debe pasar a otro usuario.
You carry a gift.	Llevas un regalo.
However, we controlled for age where possible.	Sin embargo, controlamos la edad cuando fue posible.
He does a great job putting together teams.	Hace un gran trabajo armando equipos.
Your baby is on the right track, don't worry.	Tu bebé va por buen camino, no te preocupes.
Obviously, it was important to me.	Obviamente, era importante para mí.
Your wild ways are not good, but they are not bad.	Tus formas salvajes no son buenas, pero no son malas.
Come on, be a good boy to me baby.	Vamos, sé un buen chico para mí bebé.
It wasn't noisy.	No era ruidoso.
Then it's probably time to go to bed.	Entonces es probable que sea hora de irse a la cama.
This was the start of something.	Este fue el comienzo de algo.
I myself did not hear anything of the kind.	Yo mismo no escuché nada de eso.
You don't want them to think that when they read yours.	No querrás que piensen eso cuando lean el tuyo.
Season with salt and pepper to taste, then spread into an even layer.	Sazone con sal y pimienta al gusto, luego extienda en una capa uniforme.
This free trial is for new users only.	Esta prueba gratuita es solo para nuevos usuarios.
Everyone is welcome.	Todos son bienvenidos.
But she didn't listen to me or she didn't listen to me.	Pero ella no me escuchó o no me escuchó.
She is in her past.	Está en su pasado.
She had been too busy.	Ella había estado demasiado ocupada.
We can be shining lights and show others the way.	Podemos ser luces brillantes y mostrarles a otros el camino.
Working and knowing that it made the difference.	Trabajar y saber que marcó la diferencia.
Add the eggs and broth and mix well.	Agregue los huevos y el caldo y mezcle bien.
You not me.	Tu, no yo.
We don't feel loved.	No nos sentimos queridos.
Most likely, they will just do it and move on.	Lo más probable es que simplemente lo hagan y sigan adelante.
I love wearing workout clothes.	Me encanta usar ropa de ejercicio.
I knew none of them would.	Sabía que ninguno lo haría.
The first limit is very narrow and can be reached.	El primer límite es muy estrecho y se puede alcanzar.
I know what you need.	Yo se lo que necesitas.
Each of us has a unique perspective on our lives and society.	Cada uno de nosotros tiene una perspectiva única sobre nuestras vidas y la sociedad.
A new table of this is then created in the database.	Luego se crea una nueva tabla de esto en la base de datos.
I quickly grabbed his hand and punched him in the face.	Rápidamente tomé su mano y lo golpeé en la cara.
Feel.	Sentarse.
I did my best.	Hice lo mejor que pude.
Nobody would talk to me.	Nadie me hablaría.
Old, but nice.	Viejo, pero agradable.
The information is much better.	La información es mucho mejor.
The disease was eating the life out of her.	La enfermedad se estaba comiendo su vida.
I should have given you a chance to make things right.	Debería haberte dado la oportunidad de hacer las cosas bien.
This was more of the terribly unknown.	Esto era más de lo terriblemente desconocido.
He hardly has lines to speak.	Apenas tiene líneas para hablar.
He didn't know anything about money.	No sabía nada de dinero.
It's my way.	Es mi camino.
As you can see, we are the only ones here.	Como ves, somos los únicos aquí.
It's best to let him try.	Lo mejor es dejar que lo intente.
The information being given now was pure and simple.	La información que se estaba dando ahora era pura y simple.
The cost is too great.	El costo es demasiado grande.
But one has to be careful.	Pero uno tiene que tener cuidado.
There is no mistake in this.	No hay error en esto.
He gave her everything in return.	Él le dio todo a cambio.
We are together.	Estamos juntos.
At least, that's what we were told.	Al menos, eso es lo que nos dijeron.
I just love it!.	¡Simplemente me encanta!.
I don't know how long it took to write the notes.	No sé cuánto tiempo tomó escribir las notas.
I won't say anything, she said, in case she gets angry.	No diré nada, dijo ella, por si se enfada.
These events challenge us.	Estos eventos nos desafían.
However, that is a quick fix.	Sin embargo, esa es una solución rápida.
He is not a member of the church and never has been.	No es miembro de la iglesia y nunca lo ha sido.
He didn't ask about her.	Él no preguntó por ella.
Explain the problem and what has been done about it.	Explique el problema y lo que se ha hecho al respecto.
Digital technology surely helps.	La tecnología digital seguramente ayuda.
They got no law.	No obtuvieron ninguna ley.
I told him it was a radio.	Le dije que era una radio.
I'm still not sure what to make of it.	Todavía no estoy seguro de qué hacer con eso.
And it wasn't too dirty.	Y no estaba demasiado sucio.
It doesn't match our plan for the year.	No coincide con nuestro plan para el año.
Of course, this is impossible.	Por supuesto, esto es imposible.
All men know that they must die.	Todos los hombres saben que deben morir.
We played our last regular season game vs.	Jugamos nuestro último partido de temporada regular vs.
She went back to bed, thinking.	Volvió a acostarse, pensando.
She drives for a while.	Conduce por un rato.
She didn't know what to tell them.	Ella no sabía qué decirles.
When they attack people, they don't play.	Cuando atacan a la gente, no juegan.
They interview him.	Lo entrevistan.
She really was one of the best at it.	Ella era realmente una de las mejores en eso.
She leads her to the resistance.	Llévala a la resistencia.
But keep in mind that this could help or hurt you.	Pero tenga en cuenta que esto podría ayudarlo o perjudicarlo.
It was that kind of week.	Era ese tipo de semana.
It would be a terrible time for him.	Sería un momento terrible para él.
Dont ask me why.	No me preguntes por qué.
We pay a high price for our fear of failure.	Pagamos un alto precio por nuestro miedo al fracaso.
This is important.	Esto es importante.
I was a woman	yo era una mujer
I don't know what that is	no se que es eso
My dad put his private in my private.	Mi papá metió su privado en mi privado.
I know you want answers.	Sé que quieres respuestas.
The perspective of a new management is varied.	La perspectiva de una nueva gestión es variada.
The room shook quite a bit under him.	El salón tembló bastante debajo de él.
While she was at work.	Mientras ella estaba en el trabajo.
That hadn't changed either, but something was different.	Eso tampoco había cambiado, pero algo era diferente.
Neither player has cards in hand.	Ninguno de los jugadores tiene cartas en la mano.
The error is quite clear.	El error es bastante claro.
However, both share some differences.	Sin embargo, ambos comparten algunas diferencias.
And in a sense, this is true.	Y en cierto sentido, esto es cierto.
But it was useless, he couldn't lift them both.	Pero fue inútil, no pudo levantarlos a los dos.
The book tells three separate stories.	El libro cuenta tres historias separadas.
Even that small movement hurt.	Incluso ese pequeño movimiento dolió.
I can barely hear it.	Apenas puedo escucharlo.
It is important to note that this happens to women who work full time.	Es importante tener en cuenta que esto les sucede a las mujeres que trabajan a tiempo completo.
That is my strategy.	Esa es mi estrategia.
She had three children with him.	Ella tuvo tres hijos con él.
I try to explain it this way.	Intento explicarlo de esta manera.
huge one	Uno enorme
For education, the personal computer is probably a dead end.	Para la educación, la computadora personal es probablemente un callejón sin salida.
No more sheets.	No más hojas.
We tend not to be very good at it.	Tendemos a no ser muy buenos en eso.
I really didn't expect it.	Realmente no lo esperaba.
Suddenly I had this sharp pain in my lower stomach.	De repente tuve este dolor agudo en la parte baja del estómago.
My father died.	Mi padre murió.
He didn't seem to notice.	Él no pareció darse cuenta.
So do many patients and staff.	También lo hacen muchos pacientes y personal.
I had the best time of my life.	Pasé el mejor momento de mi vida.
Judge me for that.	Juzgame por eso.
Here was the power.	Aquí estaba el poder.
I just needed the new cell.	Solo necesitaba la nueva celda.
Simple, but the best hotel in town.	Sencillo, pero el mejor hotel de la ciudad.
Which is more or less what happened.	Que es más o menos lo que pasó.
You may.	Es posible que lo hagas.
Oh this is real.	Oh, esto es real.
Have a long-term follow-up.	Tener un seguimiento a largo plazo.
He doesn't remember anything.	No recuerda nada.
And be practical.	Y ser práctico.
In this sense, it is about everything.	En este sentido, se trata de todo.
But diagnosis can be difficult when clinical symptoms are poor.	Pero el diagnóstico puede ser difícil cuando los síntomas clínicos son deficientes.
Fresh medium was added every two days.	Se añadió medio fresco cada dos días.
Before she could take office, she fell ill and died.	Antes de que pudiera asumir el cargo, enfermó y murió.
The same goes for the object itself.	Lo mismo ocurre con el objeto mismo.
This time it's a little different.	Esta vez es un poco diferente.
spin around	Da vueltas.
And do something good.	Y haz algo bueno.
That's taking a side in the debate.	Eso es tomar un lado en el debate.
Freedom is not free.	La libertad no es gratis.
It was soft, it was sweet, it was her.	Era suave, era dulce, era ella.
Even if she wanted to stay out of the way, she couldn't.	Incluso si quisiera permanecer apartado, no podría.
I grew up and I know thousands who were not.	Crecí y conozco miles que no lo eran.
I could read in him what he couldn't say.	Podía leer en él lo que no podía decir.
They are works of art.	Son trabajos de arte.
I can serve pages very well.	Puedo servir páginas muy bien.
But that is another story.	Pero esa es otra historia.
We said it there.	Ahí lo dijimos.
Come from.	Vengo de.
This is no big deal.	Esto no es gran cosa.
I don't care what people say.	No me importa lo que diga la gente.
Excellent coffee can be created with all methods.	Se puede crear un café excelente con todos los métodos.
I don't think it was his idea.	No creo que haya sido idea suya.
Show respect.	Muestra respeto.
We win a lot of new business.	Ganamos muchos nuevos negocios.
Everyone has somewhere to work from to get back.	Todo el mundo tiene algún lugar desde donde trabajar para volver.
We lose our job just as our son starts college.	Perdemos nuestro trabajo justo cuando nuestro hijo comienza la universidad.
I went out with him.	Salí con él.
Never taking money.	Nunca tomando dinero.
A stomach thing.	Una cosa del estómago.
Say that, and believe it.	Di eso, y créelo.
He was trying too hard.	Se estaba esforzando demasiado.
This is your new house.	Esta es tu nueva casa.
And it just so happens that we want to give some away.	Y da la casualidad de que queremos regalar algunos.
The exact procedure is only provided for the first received text.	El procedimiento exacto solo se proporciona para el primer texto recibido.
Those who work inside the building.	Los que trabajan dentro del edificio.
I highly recommend reading them.	Recomiendo encarecidamente leerlos.
He knows the mind well.	Conoce bien la mente.
There was something else, something that hadn't been there before.	Había algo más, algo que no había estado allí antes.
I love that it's the whole series in one book.	Me encanta que es toda la serie en un libro.
I was determined not to take his advice on this particular matter.	Estaba decidido a no seguir su consejo sobre este asunto en particular.
But that won't stop me from telling my stories.	Pero eso no me impedirá contar mis historias.
For the more difficult parts, additional details are provided.	Para las partes más difíciles, se proporcionan detalles adicionales.
Some of these people were able to work well into old age.	Algunas de estas personas pudieron trabajar hasta bien entrada la vejez.
The word for the people became the word for the place.	La palabra para la gente se convirtió en la palabra para el lugar.
Give it a couple of years.	Darle un par de años.
What to do we did not know.	Qué hacer no lo sabíamos.
Ever since he entered this scene, he had done everything wrong.	Desde que entró en esta escena, había hecho todo mal.
It's the year customers find your business.	Es el año en que los clientes encuentran su negocio.
Second sight, that's his name for it.	Segunda vista, ese es su nombre para ello.
He was wearing different clothes.	Llevaba ropa diferente.
Feel free to include his comments.	Siéntase libre de incluir sus comentarios.
Let's see that today.	Vamos a ver eso hoy.
I was not responsible.	Yo no fui el responsable.
He would slow you down.	Te retrasaría.
They married young and had children late.	Se casaron jóvenes y tuvieron hijos tarde.
These are not stories that can simply be read for pleasure.	Estas no son historias que simplemente se pueden leer por placer.
You are not too tall.	No eres demasiado alto.
I was getting small.	me estaba volviendo pequeño.
As a specific money, it has unique properties.	Como dinero específico, tiene propiedades únicas.
There are many moving parts.	Hay muchas piezas en movimiento.
Take this very building.	Toma este mismo edificio.
I couldn't think how.	No podía pensar cómo.
This concept in our midst has slightly different means.	Este concepto en nuestro medio tiene medios ligeramente diferentes.
That's what you are.	Eso es lo que eres.
And it's just what some people won't do.	Y es justo lo que algunas personas no harán.
They should have employees outside.	Deberían tener empleados afuera.
And that's the way you play the series.	Y esa es la forma en que juegas la serie.
There are many causes of this problem.	Hay muchas causas de este problema.
So this match will be about more than money.	Así que este partido será más que dinero.
I wasn't really that good then.	Yo no era realmente tan bueno entonces.
I love that energy.	Me encanta esa energía.
This goes for being a mother and being a wife.	Esto vale para ser madre y ser esposa.
It is a miracle that we have come this far.	Es un milagro que hayamos llegado tan lejos.
Let's take a look.	Echemos un vistazo.
This can be studied using group theory.	Esto se puede estudiar utilizando la teoría de grupos.
I never thought that what we had would change.	Nunca pensé que lo que teníamos cambiaría.
Everything is finally discovered.	Todo finalmente se descubre.
The sales force needed it.	La fuerza de ventas lo necesitaba.
I will have them both.	Los tendré a ambos.
But she doesn't look.	Pero ella no mira.
She couldn't, not in this place.	No podía, no en este lugar.
It's worth it.	Vale la pena.
This book is in good condition.	Este libro esta en buena condición.
Try to find the correct words.	Trate de encontrar las palabras correctas.
This is in fact false.	Esto es de hecho falso.
Obviously it seems to be a question of test strategy.	Obviamente, parece ser una cuestión de estrategia de prueba.
Technical staff to support students.	Personal técnico para apoyar a los estudiantes.
Materials and methods.	Materiales y métodos.
Now it was her turn to look confused.	Ahora era su turno de parecer confundida.
Hold the position for five seconds.	Mantén la posición durante cinco segundos.
Then she turned and carefully looked around her.	Luego se volvió y miró cuidadosamente a su alrededor.
Moments later she came from behind him.	Momentos después vino de detrás de él.
But this is not the case with her teeth.	Pero este no es el caso de sus dientes.
Try to get online.	Intenta ponerte en línea.
They have a feeling of power.	Tienen una sensación de poder.
I had one of them and will never buy another.	Tuve uno de ellos y nunca compraré otro.
This is consistent with.	Esto es consistente con.
It doesn't matter what shape you're in.	No importa en qué forma estés.
So the first job is to control the environment, well enough.	Entonces, el primer trabajo es controlar el medio ambiente, lo suficientemente bien.
It will certainly be a big one.	Sin duda será uno grande.
Prepare for success.	Prepárate para el éxito.
Maybe it would be better to let these memories go.	Tal vez sería mejor dejar ir estos recuerdos.
Case reports and studies with missing data were excluded.	Se excluyeron los informes de casos y los estudios con datos faltantes.
Someone came up behind him and hit him.	Alguien se le acercó por detrás y lo golpeó.
It's not a pretty sight.	No es una vista agradable.
He shook his head and continued down the path.	Sacudió la cabeza y siguió por el camino.
Such a stupid mistake.	Un error tan estúpido.
A good fight had its time and place.	Una buena pelea tenía su momento y lugar.
Data collection, analysis and writing of the manuscript.	Recopilación de datos, análisis y redacción del manuscrito.
I guess that will catch up with me a bit.	Supongo que eso me alcanzará un poco.
Includes a discussion of open problems.	Incluye una discusión de problemas abiertos.
He himself was, he thought to himself, a guy.	Él mismo era, pensó, un tipo.
The light will die.	La luz morirá.
I am the last	yo soy el ultimo
Primary care for women.	Atención primaria a la mujer.
There's just a very good open energy there.	Simplemente hay una muy buena energía abierta allí.
It is the passion that keeps them going.	Es la pasión lo que los mantiene en marcha.
Top mass has been measured using different samples and techniques.	La masa superior se ha medido utilizando diferentes muestras y técnicas.
It's open in a new contact page.	Está abierto en una nueva página de contacto.
You need to add weight and strength.	Necesita agregar peso y fuerza.
I feel good in general.	Me siento bien en general.
He felt very cold all of a sudden.	Sintió mucho frío de repente.
Men see things differently.	Los hombres ven las cosas de otra manera.
It has a system for it.	Tiene un sistema para ello.
Maybe it was because he loved her.	Tal vez era porque la amaba.
And then she goes home and does it.	Y luego se va a casa y lo hace.
The second line is the actual error message.	La segunda línea es el mensaje de error real.
No doubt she wanted to go into politics.	Sin duda quería dedicarse a la política.
And he kept her there.	Y la mantuvo allí.
Just like then, there will be a lot to pay.	Al igual que entonces, habrá mucho que pagar.
Half the job is done.	La mitad del trabajo está hecho.
But there isn't much of that.	Pero no hay mucho de eso.
We now have a complicated set of rules.	Ahora tenemos un complicado conjunto de reglas.
People who die usually ask for it.	Las personas que mueren generalmente lo piden.
The results were very similar.	Los resultados fueron muy parecidos.
Once per night, she can choose a person to protect her.	Una vez por noche, puede elegir a una persona para protegerla.
You can't do anything against it.	No puedes hacer nada contra eso.
Because there was nothing to do.	Porque no había nada que hacer.
We were looking forward to these three tough away games.	Mirábamos bien hacia adelante a estos tres duros partidos fuera de casa.
In his mouth they have a common place, indeed.	En su boca tienen un lugar común, efectivamente.
I'm glad that you liked it.	Me alegro de que te haya gustado.
The students laughed.	Los estudiantes se rieron.
The fourth objective is to clear the stage.	El cuarto objetivo es despejar el escenario.
He knew better than her.	Él sabía mejor que ella.
Watch the movie.	Mira la película.
This is my last week.	Esta es mi última semana.
I was sure they were coming.	Estaba seguro de que venían.
This is a decision between you and your doctor.	Esta es una decisión que tomarán usted y su médico.
So far none have.	Hasta ahora ninguno lo ha hecho.
I like to have long hair.	Me gusta tener el pelo largo.
She set the glass down on the coffee table, very carefully.	Dejó el vaso sobre la mesa de café, con mucho cuidado.
The control sample was taken before treatment.	La muestra de control se tomó antes del tratamiento.
All my teachers are living right now.	Todos mis maestros están viviendo justo en este momento.
I would never want to do that.	Nunca querría hacer eso.
However, I can't get any.	Sin embargo, no puedo conseguir ninguno.
Those games are about teams.	Esos juegos son sobre los equipos.
Talk to the children and see what ideas they come up with.	Hable con los niños y vea qué ideas se les ocurren.
We get no help from that.	No obtenemos ayuda de eso.
These people are creating memories that will last forever.	Estas personas están creando recuerdos que durarán para siempre.
The river is low.	El río está bajo.
We go to the horse's mouth, so to speak.	Vamos a la boca del caballo, por así decirlo.
Was that?	¿Fue eso?
He certainly does.	Ciertamente lo hace.
Then he will be running to use the bathroom.	Luego estará corriendo para usar el baño.
They are too funny for that.	Son demasiado graciosos para eso.
Only some of the customers had stayed.	Sólo algunos de los clientes se habían quedado.
I am the stupid one.	Yo soy el estúpido.
I can't tell who you are.	No puedo distinguir quién eres.
The hotel and staff were great as were the activities people.	El hotel y el personal eran geniales al igual que la gente de actividades.
It was also a good month for that.	También fue un buen mes para eso.
I sat down	me senté
For the eyes they have it.	Para los ojos lo tienen.
It's not even our business.	Ni siquiera es asunto nuestro.
Until then, no.	Hasta entonces, no.
Touch does not have a specific object.	El tacto no tiene un objeto específico.
I expected it to be so.	Esperaba que fuera así.
There is more than one way to do this.	Hay más de una manera de hacer esto.
The most important thing you can do is keep things dry.	Lo más importante que puede hacer es mantener las cosas secas.
Now, let's look at two lines.	Ahora, veamos dos líneas.
There is no other word for it.	No hay otra palabra para eso.
She was not one of them.	Ella no era una de ellos.
Do not touch her.	No la toques.
You lose once.	Pierdes una vez.
The results of this investigation were not published in detail.	Los resultados de esta investigación no se publicaron en detalle.
He is a smart boy.	Es un chico inteligente.
He showed people that it is really good to be a moral person.	Mostró a la gente que es realmente bueno ser una persona moral.
I followed her inside.	La seguí adentro.
I'm fine with that.	Estoy bien con eso.
If it was in the notes, I couldn't make the statement.	Si estuviera en las notas no podría hacer la declaración.
But in this article, we will use a different strategy.	Pero en este artículo, usaremos una estrategia diferente.
Slow down, wait, you're going too fast.	Reduzca la velocidad, espere, va demasiado rápido.
There were ways around that.	Había maneras de evitar eso.
Very minimalist but very modern and beautiful.	Muy minimalista pero muy moderno y hermoso.
With minimal blood loss.	Con mínima pérdida de sangre.
You can see that they love each other, whatever that means.	Puedes ver que se aman, sea lo que sea que eso signifique.
And in fact he doesn't.	Y de hecho no lo hace.
All results were within the normal range.	Todos los resultados estuvieron dentro del rango normal.
And you can help.	Y puedes ayudar.
Now it is his property.	Ahora es de su propiedad.
On physical examination, the patient appeared to be in severe pain.	En el examen físico el paciente aparecía con dolor intenso.
Major, this is a.	Mayor, este es un.
I don't need to have sex.	No necesito tener sexo.
However, things look very different now.	Sin embargo, las cosas se ven muy diferentes ahora.
You must respect him, and he will respect you.	Debes respetarlo, y él te respetará.
There's no way this is going to work.	De ninguna manera esto va a funcionar.
But finally, we decide it's okay, let's see how it turns out.	Pero finalmente, decidimos que está bien, veamos cómo resulta.
Now wait, this might work.	Ahora, espera, esto podría funcionar.
He decided to stay.	Decidió quedarse.
And he is waiting right now.	Y él está esperando en este momento.
He would never recommend her to anyone.	Nunca la recomendaría a nadie.
He sometimes played male and female characters in the same movie.	A veces interpretó personajes masculinos y femeninos en la misma película.
You will thank the man and get dressed.	Agradecerás al hombre y te vestirás.
The others, he told himself, were held for security reasons.	Los otros, se dijo, fueron retenidos por razones de seguridad.
I want her to know.	Quiero que ella sepa.
In fact, we couldn't talk about anything.	De hecho, no podríamos hablar de nada.
Take her education into her own hands.	Tome su educación en sus propias manos.
Well, we never did that.	Bueno, nunca hicimos eso.
However, time did not stop.	Sin embargo, el tiempo no se detuvo.
I've seen it twice.	La he visto dos veces.
She served him well.	Le sirvió bien.
She was in bad shape.	Estaba en mal estado.
Or you don't survive.	O no sobrevives.
One that we would not like to lose.	Uno que no nos gustaría perder.
This confused him.	Esto lo confundió.
I also want to play.	Yo también quiero jugar.
I had never seen him cry before.	Nunca lo había visto llorar antes.
These times are every week.	Estos horarios son todas las semanas.
The little guy put a code on them or something.	El pequeño les puso un código o algo así.
Work, he told himself, work at it.	Trabaja, se dijo, trabaja en ello.
The screen is beautiful.	La pantalla es hermosa.
These two children barely know each other.	Estos dos niños apenas se conocen.
The most affected are the plants and trees on the site.	Los más afectados son las plantas y los árboles en el sitio.
However, there could be a silver lining to this.	Sin embargo, podría haber un lado positivo en esto.
The train of argument is as follows.	El tren de argumentación es el siguiente.
Before that, let's move on to the future.	Antes de eso, vamos a avanzar hacia el futuro.
Most of them were built on top of earlier buildings.	La mayoría de ellos fueron construidos sobre edificios anteriores.
I have nothing to report.	No tengo nada que informar.
He was helpful and patient with the many questions.	Fue servicial y paciente con las muchas preguntas.
They never will.	Nunca lo harán.
He is a busy guy.	Es un tipo ocupado.
It was as if she was gone.	Era como si ella se hubiera ido.
Let the file download.	Deje que el archivo se descargue.
If anyone is interested.	Si alguien está interesado.
She would let them take him, she decided.	Dejaría que lo llevaran, decidió.
This is just more.	Esto es simplemente más.
I shook everyone's hand.	Estreché la mano de todos.
The agreement is excellent.	El acuerdo es excelente.
You get a savings.	Obtienes un ahorro.
Leaving was another story.	Salir era otra historia.
For three days she waited for the enemy to come.	Durante tres días esperó a que viniera el enemigo.
He wants to go.	Él quiere ir.
There is smoke there.	Hay humo allí.
I'm only related by marriage.	Sólo estoy relacionado por matrimonio.
Straight into my arms.	Directo a mis brazos.
it's not life	no es la vida
We have made you wait.	Te hemos hecho esperar.
No man ever lived that he could.	Ningún hombre jamás vivió que pudiera.
Follow the logic.	Sigue la lógica.
Bring it here.	Tráelo aquí.
She performed experiments, analyzed data, and wrote the manuscript.	Realizó experimentos, analizó datos y escribió el manuscrito.
Her brother is not dead.	Su hermano no está muerto.
Everything about her was.	Todo sobre ella lo era.
If we play like this, you lose.	Si jugamos así, pierdes.
And the love that creates it.	Y el amor que lo crea.
They leave the stage.	Salen del escenario.
You can join me in it.	Puedes unirte a mí en él.
I didn't know war was this kind of thing.	No sabía que la guerra era este tipo de cosas.
But he had not yet developed the long form.	Pero aún no había desarrollado la forma larga.
We live together, or we die.	Vivimos juntos, o morimos.
The seat next to me was empty.	El asiento a mi lado estaba vacío.
They make it smaller.	Lo hacen más pequeño.
The analysis here points to an opposite possibility.	El análisis aquí apunta a una posibilidad opuesta.
You can make images more comfortable.	Puede hacer que las imágenes sean más cómodas.
The company must ensure that the project ends with a smooth operation.	La empresa debe asegurarse de que el proyecto termine con una operación sin problemas.
You can see the green.	Puedes ver el verde.
You touch hers.	Tocas la de ella.
We shouldn't have let them get away with it.	No debimos dejar que se salieran con la suya.
We told him to go ahead and get weird, try things.	Le dijimos que siguiera adelante y se pusiera raro, probara cosas.
I would never say something like that.	Yo nunca diría algo así.
Which, in this case, you don't.	Que, en este caso, no lo haces.
A quiet time of year, or so everyone assumed.	Una época tranquila del año, o eso suponía todo el mundo.
Turns out that was the right decision.	Resulta que esa fue la decisión correcta.
I don't think so anyway.	No lo creo de todos modos.
This ends the proof of the claim.	Esto termina la prueba de la afirmación.
You can't go do a man's job.	No puedes ir a hacer el trabajo de un hombre.
Sitting or standing.	Sentado o de pie.
It's probably a little early to talk about what's next.	Probablemente sea un poco pronto para hablar de lo que sigue.
That doesn't even qualify.	Eso ni siquiera califica.
They wanted him to join them.	Querían que se uniera a ellos.
Completely in love with her.	Completamente enamorado de ella.
I was afraid to ask if he would live.	Tenía miedo de preguntar si él viviría.
He is a different kind of writing.	Es un tipo diferente de escritura.
Perhaps after five thousand years a true human being developed.	Tal vez después de cinco mil años se desarrolló un verdadero ser humano.
I will never be her.	Nunca seré ella.
In fact, there is no correct way.	De hecho, no hay una manera correcta.
The problem now involved control of the city government.	El problema ahora involucraba el control del gobierno de la ciudad.
Changing money costs money and changing it back costs even more.	Cambiar dinero cuesta dinero y volver a cambiar cuesta aún más.
But he wouldn't look over him at the station.	Pero no miraría a nadie por encima de él en la estación.
The ride will do you good.	El paseo le hará bien.
Not even at that time.	Ni siquiera por esa época.
Which is now all too common.	Lo cual ahora es demasiado común.
There are several different items that will work for this.	Hay varios elementos diferentes que funcionarán para esto.
Even in a story, at least some things have to be done.	Incluso en una historia, al menos algunas cosas tienen que ser hechos.
Including our enemy.	Incluido nuestro enemigo.
The machine was thus interested.	La máquina estaba así interesada.
But they don't want you to know.	Pero no quieren que lo sepas.
I knew it was going to be a long day.	Sabía que iba a ser un día largo.
But that's just damage control.	Pero eso es solo control de daños.
Nothing can be done about it.	No se puede hacer nada al respecto.
that they can't.	Que no pueden.
Don't put yourself in dangerous situations.	No te pongas en situaciones peligrosas.
A group has no hope because they can go anywhere.	Un grupo no tiene esperanza porque pueden ir a cualquier parte.
But we never see it again.	Pero nunca más lo vemos.
She felt him stop.	Sintió que se detenía.
Winter sat down next to her.	Winter se sentó a su lado.
More than eight years have passed.	Han pasado más de ocho años.
And then there is the movement.	Y, entonces, está el movimiento.
I know the business.	Conozco el negocio.
She does not feel well.	Ella no se siente bien.
These had broken.	Estos se habían roto.
But very soon, the new leader was an object of fear.	Pero muy pronto, el nuevo líder fue objeto de temor.
They still loved each other.	Todavía se amaban.
Everyone is on top of his game.	Todo el mundo está en la cima de su juego.
He said they are talking.	Dijo que están hablando.
The only part worth taking was the head.	La única parte que valía la pena tomar era la cabeza.
It was the one area that still scared her.	Era la única área que todavía la asustaba.
She was very well treated.	Fue muy bien tratada.
She had never liked the phone.	Nunca le había gustado el teléfono.
She opened her mouth to explain everything.	Abrió la boca para explicar todo.
At first it was not very clear what had happened.	Al principio no estaba muy claro lo que había sucedido.
The three of us were great friends.	Los tres éramos grandes amigos.
Everything she dreams of comes true.	Todo lo que ella sueña se hace realidad.
She had the most interesting name, too.	Ella tenía el nombre más interesante, también.
And she is old.	Y ella es vieja.
They have that option, but not the girls.	Ellos tienen esa opción, pero no las chicas.
Check it out.	Mira eso.
It is as true as we think it is.	Es tan cierto como creamos que sea.
Making these changes will require a significant increase in resources.	Hacer estos cambios requerirá un aumento significativo de recursos.
She is a great team player.	Es un gran jugador de equipo.
One thing is that.	Una cosa es eso.
The disease spread rapidly in each case.	La enfermedad se propagó rápidamente en cada caso.
She wanted to tell a love story.	Quería contar una historia de amor.
I identify with them.	Me identifico con ellos.
But hey, he's just as crazy as she is.	Pero bueno, él está tan loco como ella.
I heard the shot.	Escuché el disparo.
It's just code, doing what you tell it to do.	Es solo código, haciendo lo que le dices que haga.
I look towards our land on.	Miro hacia nuestra tierra en.
The concept of mental health lives a double life.	El concepto de salud mental vive una doble vida.
The same goes for life.	Lo mismo ocurre con la vida.
She thought it might take three days.	Ella pensó que podría tomar tres días.
She may want to just go as her natural self.	Es posible que desee simplemente ir como su yo natural.
She couldn't bear to look up.	No podía soportar mirar hacia arriba.
Her advice was very different.	Su consejo fue muy diferente.
I do not own anything on this blog.	No soy dueño de nada en este blog.
What's your name?.	¿Cuál es tu nombre?.
That's great.	Eso es genial.
To believe in true love.	Para creer en el amor verdadero.
I probably won't even miss it.	Probablemente ni siquiera me lo pierda.
I speak for myself, let me add, not including you.	Hablo por mí, déjame añadir, sin incluirte a ti.
Too late for him too.	Demasiado tarde para él también.
But sometimes, the impact was much greater.	Pero a veces, el impacto fue mucho mayor.
It was a good piece.	Era una buena pieza.
They have provided different products with different features.	Han proporcionado diferentes productos de características diferentes.
Five years before.	Cinco años antes.
Please note both.	Tenga en cuenta ambos.
I think he's too old to make a difference.	Creo que es demasiado mayor para marcar la diferencia.
It is a new and added rule.	Es una regla nueva y añadida.
Now you are ready for your first dinner in first class.	Ahora ya está listo para su primera cena en primera clase.
Everybody knew that.	Todo el mundo sabía eso.
In this case, love was not in her interest.	En este caso, el amor no convenía a sus intereses.
She had photos, she had everything.	Tenía fotos, lo tenía todo.
We obtained two main results.	Obtuvimos dos resultados principales.
However, the view is better than here on her boat.	Sin embargo, la vista es mejor que aquí en su barco.
You know how to build weapons.	Sabes cómo construir armas.
Name them clearly so you can quickly find them later.	Nómbrelos claramente para que pueda encontrarlos rápidamente más tarde.
One patient died from the disease.	Un paciente falleció a causa de la enfermedad.
What she had told him made perfect sense.	Lo que le había dicho tenía perfecto sentido.
This shouldn't take long.	Esto no debería tomar mucho tiempo.
But they wouldn't.	Pero no lo harían.
I know where we've been.	Sé dónde hemos estado.
To understand why, you need to follow the money.	Para entender por qué, necesitas seguir el dinero.
They may have been right.	Puede que tuvieran razón.
Ten minutes later he called her to wish her well.	Diez minutos después la llamó para desearle lo mejor.
There is no visible fire before that point.	No hay fuego visible antes de ese punto.
They will continue to watch.	Seguirán observándolo.
Then they release what we want.	Luego liberan lo que queremos.
Those are valid reasons to leave.	Esas son razones válidas para irse.
Don't let your success go to your head.	No dejes que tu éxito se te suba a la cabeza.
She was asking me what to do with the hours left in the day.	Me preguntaba qué hacer con las horas que quedaban en el día.
They just got in his car.	Se acaban de poner en su coche.
We try to use our teeth again.	Intentamos usar nuestros dientes de nuevo.
Nobody could leave.	Nadie podía irse.
I developed the concept for the study.	Desarrollé el concepto para el estudio.
Your eyes are the same but your vision has changed.	Tus ojos son los mismos pero su visión ha cambiado.
It would be up tomorrow.	Sería mañana arriba.
She was such a special woman.	Ella era una mujer tan especial.
People on the left say no.	La gente de izquierda dice que no.
It's hard for me to take in that you're really here.	Es difícil para mí asimilar que estás realmente aquí.
And for me this was very strong.	Y para mí esto fue muy fuerte.
Although it was no answer.	Aunque no fue ninguna respuesta.
The price does not contain similar limitations.	El precio no contiene limitaciones similares.
That's the number one thing, so immediately you're doing something different.	Esa es la cosa número uno, así que de inmediato estás haciendo algo diferente.
She again she refused.	De nuevo se negó.
She was tall and beautiful, almost a woman.	Era alta y hermosa, casi una mujer.
All or nothing is how he explained it to himself, to her.	Todo o nada es como se lo explicaba a sí mismo, a ella.
Furthermore, this analysis did not show significant results in the study groups.	Además, este análisis no mostró resultados significativos en los grupos de estudio.
The price was too high.	El precio era demasiado alto.
It's just that there are a lot of things that are included in these programs.	Es solo que hay muchas cosas que se incluyen en estos programas.
She all of a sudden it started to rain.	De repente empezó a llover.
The young king felt that something very important had been lost.	El joven rey sintió que se había perdido algo muy importante.
He contributed to the experiments and analyses.	Contribuyó a los experimentos y análisis.
He found her feet.	Encontró sus pies.
If that's love, then yes.	Si eso es amor, entonces sí.
He was arrested the same day.	Fue arrestado el mismo día.
I said about a thousand dollars.	Dije unos mil dólares.
I hope dad is back home now.	Espero que papá esté de regreso a casa ahora.
Clearly, they are not.	Claramente, no lo son.
I am not some people.	Yo no soy algunas personas.
We are not at war.	No estamos en la guerra.
Thanks for having me!	¡Gracias por tenerme!.
It was too personal.	Era demasiado personal.
Instead of thinking about his new life at home.	En lugar de pensar en su nueva vida en el hogar.
It's not a good day for him either.	Tampoco es un buen día para él.
But unfortunately, it is.	Pero desafortunadamente, lo es.
I have a cold and I've been thinking about it.	Tengo un resfriado y he estado pensando en ello.
He was opened by a black man.	La abrió un hombre negro.
He created the model and performed the analysis.	Creó el modelo y realizó el análisis.
He can only control how he covers himself.	Sólo puede controlar cómo se cubre.
We don't even talk about politics.	Ni siquiera hablamos de política.
This gives me the opportunity to share knowledge and gain more.	Esto me da la oportunidad de compartir conocimientos y obtener más.
Not in this damn country.	No en este maldito país.
Overall this is a great game.	En general, este es un gran juego.
I usually have her move around the room.	Normalmente hago que se mueva por la habitación.
She couldn't do it.	Ella no pudo hacerlo.
The first is my favourite.	El primero es mi favorito.
Men love and protect.	Los hombres aman y protegen.
Oh sure, we say.	Oh claro, decimos.
First, you have to look at your own data.	Primero, tienes que mirar tus propios datos.
This method is used for the following reason.	Este método se utiliza por la siguiente razón.
Send me a picture a couple of days ago.	Envíame una foto hace un par de días.
I felt different from them.	Me sentí diferente a ellos.
We are not sure what to do now.	No estamos seguros de qué hacer ahora.
Part of him didn't want to know the answer to that.	Una parte de él no quería saber la respuesta a eso.
It's hard to put something together.	Es difícil armar algo.
He didn't do any of those things.	No hizo ninguna de esas cosas.
To make money.	Para hacer dinero.
That's not good.	Eso no es bueno.
I need more coffee.	Necesito más café.
I'm like telling you a story.	Soy como contarle una historia.
Our life is under our control and age cannot control it.	Nuestra vida está bajo nuestro control y la edad no puede controlarla.
It was fun in the world he found for himself.	Era divertido en el mundo que encontró por sí mismo.
Take art, for example.	Tomemos el arte, por ejemplo.
And he didn't take it.	Y no lo tomó.
There was still plenty of time.	Todavía había mucho tiempo.
But this was not really the case.	Pero este no fue realmente el caso.
Thanks for your time.	Gracias por tu tiempo.
There was no body search and no property was destroyed.	No hubo registro corporal ni se destruyeron propiedades.
The community likes it.	A la comunidad le gusta.
We are like everyone else.	Somos como todos los demás.
He was beginning to feel like before again.	Empezaba a sentirse como antes de nuevo.
I hope to meet people there.	Espero encontrarme con gente allí.
There was no problem because the two were the same.	No hubo problema porque los dos eran iguales.
She can only be in one place at a time.	Ella solo puede estar en un lugar a la vez.
So, it's an interesting topic for me.	Entonces, es un tema interesante para mí.
Her face didn't look familiar.	Su cara no parecía familiar.
I eventually got there and it became very natural.	Eventualmente llegué allí y se volvió muy natural.
Maybe just the size did it.	Tal vez solo el tamaño lo hizo.
But it's really not that useful.	Pero en realidad no es tan útil.
No one could beat him.	Nadie podía vencerlo.
But we are men.	Pero somos hombres.
Use a number.	Usa un número.
But what if it doesn't go away? he thought.	Pero ¿y si no desaparece?, pensó.
It had been one of the charges against him.	Había sido uno de sus cargos.
I've heard better music than that.	He escuchado mejor música que esa.
This never happened with other types of work, only creative projects.	Esto nunca sucedió con otro tipo de trabajo, solo con proyectos creativos.
He turned around.	Se dio la vuelta.
He indicates an 'and' statement.	Indica una declaración 'y'.
For the purposes of this opinion, we may assume that he has done so.	A los efectos de esta opinión, podemos suponer que así lo ha hecho.
I just looked on the board for a section that was different.	Solo busqué en el tablero una sección que fuera diferente.
Hell, he was probably gone for the day.	Demonios, probablemente se había ido por el día.
Others felt different.	Otros se sintieron diferente.
You just know there is something out there, but you don't know what.	Simplemente sabes que hay algo ahí fuera, pero no sabes qué.
You will not be comfortable.	No estarás cómodo.
She was here, and very close.	Ella estaba aquí, y muy cerca.
Therefore, the following approach works.	Por lo tanto, el siguiente enfoque funciona.
He should be satisfied with just having the website.	Él debería estar satisfecho con sólo tener el sitio web.
It was hardly comfortable.	Apenas era cómodo.
He wanted you out of me.	Te quería fuera de mí.
However, we believe not.	Sin embargo, creemos que no.
He stood up, walked back to the bed and lay down.	Se puso de pie, caminó de regreso a la cama y se acostó.
We just don't have the parts.	Simplemente no tenemos las piezas.
Since the battle then.	Desde la batalla entonces.
Because desire is at least one of those elements.	Porque el deseo es, como mínimo, uno de esos elementos.
You have been excellent in dealing.	Has sido excelente en el trato.
It goes back to the adults responsible for him.	Se remonta a los adultos responsables de él.
He didn't even know your name.	Ni siquiera sabía tu nombre.
I was just waiting for this.	Solo estaba esperando esto.
And that sign is joy.	Y esa señal es la alegría.
I'll be doing some research on this.	Estaré investigando un poco sobre esto.
He was big enough and strong enough.	Era lo suficientemente grande y fuerte.
I don't have any more people.	No tengo más gente.
I just wanted to share this with you.	Sólo quería compartir esto contigo.
The look is the same.	El aspecto es el mismo.
Thanks again for reading and for your continued support.	Gracias de nuevo por leer y por su continuo apoyo.
I just wanted to get out, get him out of the way.	Sólo quería irme, sacarlo del camino.
What we experience today can help us help someone else tomorrow.	Lo que experimentamos hoy puede ayudarnos a ayudar a otra persona mañana.
Look, this is serious, so pay attention.	Mira, esto es serio, así que presta atención.
I imagine his lips on mine.	Imagino sus labios sobre los míos.
Because we can sit there and protect.	Porque podemos sentarnos allí y proteger.
No injuries were reported from this fire.	No se reportaron heridos por este incendio.
This is your place to be.	Este es su lugar para estar.
I have provided a sample data table here for testing.	He proporcionado una tabla de datos de muestra aquí para probar.
Despite numerous missed calls, he had never left one before.	A pesar de las numerosas llamadas perdidas, nunca había dejado una antes.
It was probably a mistake to come here today.	Probablemente fue un error venir aquí hoy.
A very old magic, very powerful.	Una magia muy antigua, muy poderosa.
And there may be more requirements.	Y puede haber más requisitos.
You and him shared the good times together.	Tú y él compartieron los buenos momentos juntos.
Medium and cold.	Media y fría.
To the next, then to the next.	A la siguiente, luego a la siguiente.
He asked me to stand up and just look out the window.	Me pidió que me pusiera de pie y simplemente mirara por la ventana.
It is possible that he wishes to be like them.	Es posible que desee ser como ellos.
They were going to live.	Iban a vivir.
Why did it take so long?	¿Por qué tomó tanto tiempo?.
I still want to be that guy.	Todavía quiero ser ese tipo.
So I thought they wouldn't kill me.	Entonces pensé que no me matarían.
Like, you just have to do it.	Como, solo tienes que hacerlo.
At least not for me.	Al menos, no para mí.
Five foot ten.	Cinco pies diez.
He offers your services or asks how you can be of help.	Ofrece tus servicios o pregunta cómo puedes ser de ayuda.
The men don't seem to care.	A los hombres no parece importarles.
Different from the places he had been.	Diferente de los lugares en los que había estado.
All he saw was darkness.	Todo lo que vio fue oscuridad.
Easy land never affected.	Tierra fácil nunca afectada.
Otherwise, keep the matter private.	De lo contrario, mantén el asunto en privado.
The wind was soft, and the sea.	El viento era suave, y el mar.
This type of information was not previously available.	Este tipo de información no estaba disponible anteriormente.
Well, no, it's not.	Bueno, no, no lo es.
This old man is clean.	Este viejo está limpio.
His voice was calm.	Su voz era tranquila.
I feel like if you can, you should shoot on film.	Siento que si puedes, deberías filmar en película.
Want.	Querer.
I haven't found anything like it in years.	No he encontrado nada igual en años.
This is our mission as a community.	Esta es nuestra misión como comunidad.
In the section, we will give the results on these problems.	En la sección, daremos los resultados sobre estos problemas.
It's not close to being done.	No está cerca de ser hecho.
These men did not interest him.	Estos hombres no le interesaban.
He couldn't get over it.	No pudo superarlo.
How the police hadn't arrested her but she still might, any day.	Cómo la policía no la había arrestado pero aún podría, cualquier día.
When we returned today, help had not arrived.	Cuando regresamos hoy, la ayuda no había llegado.
The voice is known.	La voz es conocida.
i will learn	aprenderé
The result is the reduced value.	El resultado es el valor reducido.
He didn't care much about that.	A él no le importaba mucho eso.
When the time is right.	Cuando sea el momento adecuado.
But, as you know, this cannot be.	Pero, como sabes, esto no puede ser.
There are numerous aspects.	Hay numerosos aspectos.
My body is a bit out of use.	Mi cuerpo está un poco fuera de uso.
Not so in my family.	No así en mi familia.
It makes sense to us.	Tiene sentido para nosotros.
I could see that he had been crying.	Pude ver que había estado llorando.
His career is over.	Su carrera ha terminado.
Let us know what he thought.	Háganos saber lo que pensaba.
But maybe we lost them.	Pero tal vez los perdimos.
It's not giving anything away.	No es regalar nada.
They provide a strong structure to the frame.	Proporcionan una estructura fuerte al marco.
First, they would smile.	Primero, sonreirían.
So thank you very much for coming on the show, man.	Así que muchas gracias por venir al programa, amigo.
One died, the other survived with serious injuries.	Uno murió, el otro sobrevivió con heridas graves.
One breath they were there, the next they were gone.	En un suspiro estaban allí, al siguiente se habían ido.
That phase of his life was over, period.	Esa fase de su vida había terminado, punto.
No text data.	Sin datos de texto.
Is the law.	Es la ley.
All analyzes were performed in at least three independent experiments.	Todos los análisis se realizaron al menos en tres experimentos independientes.
Hard and then soft.	Duro y luego blando.
Sometimes inside his cell he could hear birds.	A veces, dentro de su celda, podía oír pájaros.
No matter what you decide, you need to read.	No importa lo que decidas, necesitas leer.
Work in progress.	Trabajo en progreso.
We spend most of our working life together.	Pasamos la mayor parte de nuestra vida laboral juntos.
They are very interested.	Están muy interesados.
No such efforts have been made in this answer.	No se han hecho tales esfuerzos en esta respuesta.
For now, at least, it was best to keep her talking.	Por ahora, al menos, era mejor mantenerla hablando.
People are killed.	La gente es asesinada.
Three male and three female groups participated.	Participaron tres grupos masculinos y tres femeninos.
So far, the detailed biological mechanisms are unclear.	Hasta ahora, los mecanismos biológicos detallados no están claros.
But this is the point.	Pero este es el punto.
He didn't know how to make an impact.	No sabía cómo hacer un impacto.
Everyone will have to choose sides.	Todos tendrán que elegir bandos.
That is too simple to do.	Eso es demasiado simple de hacer.
That's why he killed me, to please him.	Por eso me mató, para complacerlo.
it was a war	fue una guerra
However, I have a problem.	Sin embargo, tengo un problema.
I called their customer service just to track my order.	Llamé a su servicio al cliente solo para rastrear mi pedido.
Nobody wants to hear the truth, but here it is.	Nadie quiere escuchar la verdad, pero aquí está.
She was her only real link to the life she once had.	Ella era su único vínculo real con la vida que una vez tuvo.
The government has to end.	El gobierno tiene que terminar.
She had another pair on the back of her neck.	Tenía otro par en la nuca.
And how were you?	Y como estabas.
They couldn't do enough in a few months.	No pudieron hacer lo suficiente en unos pocos meses.
Neither of us spoke a word.	Ninguno de nosotros habló una palabra.
It was a bit, you know.	Fue un poco, ya sabes.
It is very controlled.	Está muy controlado.
She is speaking for herself.	Ella está hablando por sí misma.
She now she shoot past him from the right.	Ahora dispare más allá de él desde la derecha.
Nor created under the laws of any third country.	Ni creado bajo las leyes de ningún tercer país.
There is one thing players need to know about this framework.	Hay una cosa que los jugadores deben saber sobre este marco.
She wondered what would go wrong.	Se preguntó qué saldría mal.
She did what she wanted.	Ella hizo lo que quiso.
It is not just a force, or an energy.	No es sólo una fuerza, o una energía.
Both can perform actions that are written to the database.	Ambos pueden realizar acciones que se escriben en la base de datos.
The baby is dead.	El bebé está muerto.
Finish your drink and walk away.	Termina tu bebida y aléjate.
She go do it.	Ve a hacerlo.
It's better now.	Es mejor ahora.
They would take this to the ship in the end.	Llevarían esto al barco al final.
She gets in your face.	Se pone en tu cara.
They have free will.	Tienen libre albedrío.
A second season that may never come.	Una segunda temporada que quizás nunca llegue.
It's not bad, mind you.	No es malo, fíjate.
Just talk about anything.	Sólo habla de cualquier cosa.
I can hear this image.	Puedo escuchar esta imagen.
And that may be what we expect.	Y eso puede ser lo que esperamos.
None of her families came from these countries.	Ninguna de sus familias procedía de estos países.
The experiments were repeated several times with similar results.	Los experimentos se repitieron varias veces con resultados similares.
You respond to so many challenges.	Respondes a tantos desafíos.
A bad thing.	Una cosa mala.
Use one of them.	Usa uno de ellos.
They will perform better in class and feel better too.	Se desempeñarán mejor en clase y también se sentirán mejor.
I will do this myself.	Haré esto yo mismo.
You have no worries.	No tienes ninguna preocupación.
She had not given up.	Ella no se había rendido.
I'm not talking about quality now.	No estoy hablando de calidad ahora.
My answer is no, for two reasons.	Mi respuesta es no, por dos razones.
He didn't know what to say, but he had another idea.	No sabía qué decir, pero tenía otra idea.
We don't call it that.	No lo llamamos así.
And then they found out what they were doing.	Y luego se enteraron de lo que estaban haciendo.
I never finished the project until recently.	Nunca terminé el proyecto hasta hace poco.
I think the term is sexual selection.	Creo que el término es selección sexual.
This is easy to support.	Esto es fácil de apoyar.
My final papers and book reports.	Mis trabajos finales e informes de libros.
So let's move on then.	Así que sigamos entonces.
This week here, that week there.	Esta semana aquí, esa semana allá.
The better it is understood, the better it will be used.	Cuanto mejor se entienda, mejor se utilizará.
It fits perfectly, in my opinion.	Encaja perfectamente, en mi opinión.
It served him well by leaving the door wide open.	Le sirvió bien por dejar la puerta abierta de par en par.
And that's where she chose.	Y ahí es donde ella eligió.
That was a big thing for me.	Eso fue algo grande para mí.
Not what he wanted to hear.	No es lo que él quería oír.
Do this in private.	Haz esto en privado.
on the roads	en los caminos
When she arrived she was not there.	Cuando llegó ella no estaba allí.
Only if you felt something or not.	Solo si sentiste algo o no.
Easy credit is gone.	El crédito fácil se ha ido.
She wanted him so bad.	Ella lo deseaba tanto.
She deserved the boy for getting off.	Se lo mereció el chico por hacerse bajar.
I can't find the difference between them to account for this.	No puedo encontrar la diferencia entre ellos para dar cuenta de esto.
However, you seem to accept everything she said.	Sin embargo, pareces aceptar todo lo que dijo.
This report is slightly different.	Este informe es ligeramente diferente.
Natural causes in the library.	Causas naturales en la biblioteca.
He is perfect for it.	Él es perfecto para eso.
They have two great children, now adults.	Tienen dos grandes hijos, ahora adultos.
This is what we must do.	Esto es lo que debemos hacer.
When he comes in, everyone wants to play hard for him.	Cuando entra, todos quieren jugar duro para él.
That is our main business.	Ese es nuestro negocio principal.
He was not the father.	No era el padre.
Often, it was both.	A menudo, eran ambos.
Be free, friend.	Sé libre, amigo.
Still, the bed felt empty at night.	Aún así, la cama se sentía vacía por la noche.
But other than that, you're doing fine.	Pero aparte de eso, lo estás haciendo bien.
I prefer to have fun.	Prefiero divertirme.
i want to say a lot	Quiero decir mucho
I told him that he shouldn't waste his time with me.	Le dije que no debería perder el tiempo conmigo.
This is hard.	Esto es duro.
But his true love was writing.	Pero su verdadero amor era escribir.
He is on birth control, but not in a relationship.	Está en control de la natalidad, pero no en una relación.
I'm afraid he might faint.	Temo que se desmaye.
I have told you that death and birth are the same.	Te he dicho que la muerte y el nacimiento son lo mismo.
That's the only reason anyone wants to talk to me.	Esa es la única razón por la que alguien quiere hablar conmigo.
Please let us.	Por favor déjanos.
Change is constant.	El cambio es constante.
She entered the living room.	Ella entró en la sala de estar.
To surprise him.	Para sorprenderlo.
I went in and looked around.	Entré y miré alrededor.
I used to feel bad about it.	Solía ​​sentirme mal por eso.
In the present context.	En el presente contexto.
Both patients had a complete clinical recovery.	Ambos pacientes tuvieron una recuperación clínica completa.
Everything above the line is covered and everything below it is not.	Todo lo que está por encima de la línea está cubierto y todo lo que está por debajo no lo está.
Makes foot thick walls, easy.	Hace paredes de un pie de espesor, fácil.
He gets like this.	Él se pone así.
Tell me more about this boy.	Cuéntame más sobre este chico.
Certainly no one else tried anything like it that day.	Ciertamente, nadie más probó nada parecido ese día.
Please come to us immediately.	Por favor, ven a nosotros de inmediato.
Sometimes I get very tired.	A veces me canso mucho.
But that would be only one option.	Pero esa sería solo una opción.
now I do	ahora lo hago
If you don't like it, don't join.	Si no te gusta, no te unas.
We've even played it since then to finish some other levels.	Incluso lo hemos jugado desde entonces para terminar algunos otros niveles.
I'm glad you're here to see this.	Me alegra que estés aquí para ver esto.
It's a great thing.	Es una gran cosa.
It was his set.	Era su conjunto.
I hope you are good.	Espero que esté bien.
He had just played with us.	Acababa de jugar con nosotros.
It works well together.	Funciona bien en conjunto.
This is where the music lives.	Aquí es donde vive la música.
He wasn't going to back down.	Él no iba a retractarse.
From somewhere, soft music plays.	Desde algún lugar, suena una música suave.
But they have a long way to go since last year.	Pero tienen que recorrer un largo camino desde el año pasado.
I did some research and found a very interesting article here.	Investigué un poco y encontré un artículo muy interesante aquí.
Someone had to be there.	Alguien tenía que estar allí.
They might still work, but not much else.	Todavía podrían funcionar, pero no mucho más.
Provide a topic where students can post questions or ask for help.	Proporcione un tema en el que los estudiantes puedan publicar preguntas o pedir ayuda.
In this review, we will look at its features and performance.	En esta revisión, veremos sus características y rendimiento.
Those are not.	Esos no lo son.
The two disappeared into the next car.	Los dos desaparecieron en el siguiente coche.
I wanted to talk now.	Quería hablar ahora.
And different was the method of driving the dogs.	Y diferente era el método de conducción de los perros.
But she knew he was there.	Pero ella sabía que él estaba allí.
Light snow begins to fall.	La nieve ligera comienza a caer.
Just stay in that image for now.	Solo permanece en esa imagen por el momento.
It was getting too easy to lose track of his situation.	Se estaba volviendo demasiado fácil perder el rastro de su situación.
He could never do that to her.	Nunca podría hacerle eso a ella.
Same houses, same lines of cars, same everything.	Mismas casas, mismas líneas de autos, mismo todo.
Too late for lunch, too early for dinner.	Demasiado tarde para el almuerzo, demasiado temprano para la cena.
She started reading about it.	Empezó a leer sobre ello.
Mom said she didn't and made me stay home.	Mamá dijo que no y me hizo quedarme en casa.
Someone talking to him.	Alguien hablándole.
Keep a thought in your mind of her.	Mantenga un pensamiento en su mente.
Consider just a few examples of how we talk about contract law.	Considere solo algunos ejemplos de cómo hablamos sobre el derecho contractual.
Big dog, many names.	Perro grande, muchos nombres.
Make sure they are getting enough sleep.	Asegúrese de que estén durmiendo lo suficiente.
Hence, for example, the law of supply and demand.	De ahí, por ejemplo, la ley de la oferta y la demanda.
All three, him too.	Los tres, él también.
Especially a girl.	Especialmente una niña.
She knew what would happen if she told the police no.	Sabía lo que pasaría si le decía a la policía que no.
Over the past few months, I have become more consistent than ever.	Durante los últimos meses, me he vuelto más constante que nunca.
You need energy for every movement your body makes.	Necesitas energía para cada movimiento que hace tu cuerpo.
Not creative enough.	No lo suficientemente creativo.
But we reached the top.	Pero llegamos a la cima.
I hope you enjoyed.	Espero que lo hayas disfrutado.
You can only know what is true for you.	Solo puedes saber lo que es verdad para ti.
This program continues to grow and be a great success.	Este programa continúa creciendo y siendo un gran éxito.
She is the first woman to hold that position.	Es la primera mujer en ocupar ese cargo.
She wanted to know and she didn't want to know.	Quería saber y no quería saber.
I read all the articles about it, watched all the interviews.	Leí todos los artículos al respecto, vi todas las entrevistas.
Not then, not immediately.	No entonces, no inmediatamente.
He couldn't face the truth.	No podía enfrentarse a la verdad.
We have moved our own head office here.	Hemos trasladado nuestra propia oficina central aquí.
It was not the kind of face a man would probably forget.	No era el tipo de rostro que un hombre probablemente olvidaría.
These are the changes resulting from our vote on the numbers.	Estos son los cambios que resultan de nuestra votación sobre las cifras.
The old is new.	Lo viejo es nuevo.
This morning she had the backup of it.	Esta mañana ella tenía su copia de seguridad.
She draws a ball at random and its color is noted.	Se extrae una bola al azar y se anota su color.
However, our study had several limitations.	Sin embargo, nuestro estudio tuvo varias limitaciones.
She knew what he wanted to hear.	Ella sabía lo que él quería oír.
And the situation has changed.	Y la situación ha cambiado.
How could it be made to work.	Cómo podría hacerse funcionar.
We are going to do that tomorrow.	Lo haremos mañana.
Here, however, we have other problems.	Aquí, sin embargo, tenemos otros problemas.
In other words, the command is not available.	En otras palabras, el comando no está disponible.
So that leaves two sources.	Así que eso deja dos fuentes.
He seemed to move twice as fast as other people.	Parecía moverse el doble de rápido que otras personas.
Work with your own hands.	Trabaja con tus propias manos.
And corpses.	Y cadáveres.
Everything looked the same and he couldn't feel anything on her face.	Todo parecía igual y no podía sentir nada en su rostro.
The news is supposed to be something else.	Se supone que la noticia es algo más.
The white walls made her feel better, and the bars.	Las paredes blancas la hacían sentir mejor, y los barrotes.
This cannot be counted, she told her.	Esto no se puede contar, dijo.
It seems that there are more questions than ever for women.	Parece que hay más preguntas que nunca para las mujeres.
We like to mix and match.	Nos gusta mezclar y combinar.
I'm not leaving you.	No te estoy dejando.
I don't want to be married anymore.	Ya no quiero estar casado.
Well, the last ten feet.	Bueno, los últimos diez pies.
The interview should have started ten minutes ago.	La entrevista debería haber comenzado hace diez minutos.
I can only imagine what it was like for her.	Sólo puedo imaginar lo que fue para ella.
She closes your eyes.	Cierra tus ojos.
He still had ten minutes.	Todavía tenía diez minutos.
And then she took me in her arms.	Y luego me tomó en sus brazos.
She's a lot of fun and she knows how to make people feel better.	Es muy divertido y sabe cómo hacer que la gente se sienta mejor.
It's probably good to have one more visit with that person.	Probablemente sea bueno que tenga una visita más con esa persona.
She had never heard them talk like that before.	Nunca los había oído hablar así antes.
Or call for help.	O llamar para pedir ayuda.
I have no idea where, or if, they are.	No tengo idea de dónde, o si, están.
However, there is another fact that is more obvious than the rest.	Sin embargo, hay otro hecho que es más obvio que el resto.
Her people are from here.	Su gente es de aquí.
I can't find my way back.	No puedo encontrar mi camino de regreso.
I like it very much	Me gusta mucho mucho
You know you need some time to talk to the customer.	Sabes que necesitas algo de tiempo para hablar con el cliente.
I tell myself this is about her.	Me digo a mí mismo que esto es sobre ella.
It was on the news.	Fue en las noticias.
No one even knew where she was.	Nadie sabía siquiera dónde estaba.
It does not work.	No funciona.
I sat very still.	Me senté muy quieto.
Perhaps they had not yet received the letters from her.	Tal vez aún no habían recibido sus cartas.
This costs you nothing extra, but helps support our work.	Esto no le cuesta nada extra, pero ayuda a apoyar nuestro trabajo.
They will sleep for quite a while.	Dormirán durante bastante tiempo.
If only they knew.	Si tan solo supieran.
However, don't change your plans.	Sin embargo, no cambie sus planes.
Let me do this right.	Déjame hacer esto bien.
I could barely walk from my bed to a chair.	Apenas podía caminar de mi cama a una silla.
It is not known where, or if, the adults feed.	No se sabe dónde, o si, se alimentan los adultos.
She talked to me when she wasn't talking to men.	Hablaba conmigo cuando no hablaba con los hombres.
This will not be the last of our stay in this incredible place.	Esta no será la última de nuestra estadía en este increíble lugar.
The impact is huge.	El impacto es enorme.
She finally nodded, and a moment later she was gone again.	Finalmente asintió, y un momento después se había ido de nuevo.
Luck is important.	La suerte es importante.
Remember therefore what you received and heard.	Acordaos, pues, de lo que recibisteis y oísteis.
Now be quiet.	Ahora, guarda silencio.
It was a great way to get started in the business world.	Fue una gran manera de empezar en el mundo de los negocios.
Her current parents were extremely worried that she would not stay with them.	Sus padres actuales estaban extremadamente preocupados de que ella no se quedara con ellos.
Reserve in advance.	Reservar con antelación.
I couldn't think of anything better to be honest with you.	No podría pensar en nada mejor para ser honesto contigo.
Maybe she was gone.	Tal vez se había ido.
Don't ask too much of her time.	No pidas mucho de su tiempo.
Living in the present may never feel the same.	Vivir en el presente puede que nunca se sienta igual.
They could fight.	Podrían pelear.
If you don't like it, you don't like it.	Si no te gusta, no te gusta.
In a week.	En una semana.
You treat people like shit.	Tratas a la gente como una mierda.
Nothing seemed to match.	Nada parecía coincidir.
For no other reason than they can.	Por ninguna otra razón que ellos pueden.
This time it was difficult.	Esta vez fue difícil.
Nothing seemed the same to me.	Nada me parecía igual.
It's not a big deal.	No es un gran trato.
We did it every day.	Lo hacíamos todos los días.
We got in the car and left.	Nos montamos en el coche y nos fuimos.
Don't expect anything good.	No esperes nada bueno.
But it's only been a few weeks.	Pero solo han pasado unas pocas semanas.
You will benefit from.	Usted se beneficiará de.
The Internet is no different.	Internet no es diferente.
it's your job	es su trabajo
People too.	La gente también.
This will be kept private.	Este se mantendrá en privado.
You literally had to kill him, little by little.	Literalmente tenías que matarlo, poco a poco.
But she couldn't drop the gun.	Pero no pudo soltar el arma.
Recent history has shown otherwise.	La historia reciente ha demostrado lo contrario.
There is no way to get up there.	No hay manera de subir allí.
You love him.	Lo amas.
Then, as the driver gets closer, he can see the police lights.	Entonces, a medida que el conductor se acerca, puede ver las luces de la policía.
He goes to sleep.	Ve a dormir.
The answer shouldn't be difficult.	La respuesta no debería ser difícil.
You do not have to pay money to access the site.	No tienes que pagar dinero para acceder al sitio.
But this was not the whole story.	Pero esta no fue toda la historia.
I wanted to see where.	Quería ver dónde.
He could have reached out and grabbed them both by the neck.	Podría haber extendido la mano y agarrarlos a ambos por el cuello.
I can not control it.	No puedo controlarlo.
It was obvious that her jump had not been so kind to her.	Era evidente que el salto no había sido tan amable con ella.
He was right, the human realized.	Tenía razón, se dio cuenta el humano.
My parents would be lost if they knew about this.	Mis padres se perderían si supieran sobre esto.
We hope to address this issue in a future document.	Esperamos abordar este tema en un futuro documento.
I read my books, again.	Leí mis libros, otra vez.
He doesn't even seem to particularly care about her father.	Ni siquiera parece preocuparse particularmente por su padre.
He wouldn't answer.	Él no respondería.
We will have more photos in the coming days.	Tendremos más fotos en los próximos días.
I recorded everything.	Grabé todo.
They could drink a little too.	Podrían beber un poco también.
Ah, in press.	A, en prensa.
Management wanted them out of there.	La gerencia los quería fuera de allí.
I don't know where I was going with that.	No sé a dónde quería llegar con eso.
Saying it is very different from feeling it.	Decirlo es muy diferente a sentirlo.
She just knew it.	Ella simplemente lo sabía.
She just lets them move on.	Solo deja que sigan adelante.
It was a good, clean hand.	Era una mano buena y limpia.
And so the days pass.	Y así pasan los días.
Something is in your leg.	Algo está en tu pierna.
Therefore, they will not be considered.	Por lo tanto, no serán considerados.
There were things we had to discuss before you came.	Había cosas que teníamos que discutir antes de que vinieras.
Depending on site conditions, the requirements vary significantly.	Dependiendo de las condiciones del sitio, los requisitos varían significativamente.
I will no longer keep this off topic.	Ya no mantendré esto fuera del tema.
An evil living being.	Un ser vivo malvado.
Shows minor wear, otherwise very good.	Muestra desgaste menor, por lo demás muy bien.
While some changes were made, most were good changes.	Si bien se realizaron algunos cambios, la mayoría fueron buenos cambios.
And yet, there is more to life than simply waiting for death.	Y, sin embargo, hay más en la vida que simplemente esperar la muerte.
But let's see how the operation goes.	Pero vamos a ver cómo va la operación.
There is a camp there.	Allí se encuentra un campamento.
He loved the early morning and the walk through the fields.	Le encantaba la madrugada y el paseo por los campos.
The two types are totally different.	Los dos tipos son totalmente diferentes.
It should be noted that they look better in person.	Cabe señalar que se ven mejor en persona.
What he was and what he had done.	Lo que era y lo que había hecho.
For him, that is not living.	Para él, eso no es vivir.
I love working with children.	Amo trabajar con niños.
She showed him the message.	Ella le mostró el mensaje.
The return to her was impossible.	El regreso a ella era imposible.
This can be understood from the general analysis of the form factor.	Esto se puede entender a partir del análisis general del factor de forma.
She said that she walked like a man, on two feet.	Dijo que caminaba como un hombre, sobre dos pies.
We care about you as a customer.	Nos preocupamos por usted como cliente.
Each course is four weeks.	Cada curso es de cuatro semanas.
You are the most important element in this process.	Usted es el elemento más importante en este proceso.
All of this is picture perfect.	Todo ello es una imagen perfecta.
He didn't have to, but he did.	No tenía que hacerlo, pero lo hizo.
He really didn't expect to get anything.	Realmente no esperaba conseguir nada.
He felt bad enough that he couldn't remember the man's name.	Se sentía lo suficientemente mal por no poder recordar el nombre del hombre.
He thought that as long as he stayed still they couldn't do anything.	Pensó que mientras se quedara quieto no podrían hacer nada.
An easy solution is to just call it once with a small input.	Una solución fácil es simplemente llamarlo una vez con una pequeña entrada.
I do not have much time	no tengo mucho tiempo
Five days was not enough time for that.	Cinco días no era tiempo suficiente para eso.
They are sitting under my window.	Están sentados debajo de mi ventana.
I don't have to tell you the outcome of the fight.	No tengo que decirte el resultado de la pelea.
Also, it is important to perform.	Además, es importante realizar.
There has never been anything like it before, nor will there ever be again.	Nunca ha habido algo así antes, ni lo volverá a haber.
Now we have a place to go.	Ahora tenemos un lugar adonde ir.
That's what makes dreams so interesting.	Eso es lo que hace que los sueños sean tan interesantes.
It is fun.	Es muy divertido.
You simply cannot say anything in response to police questions.	Simplemente no puede decir nada en respuesta a las preguntas de la policía.
The food supply must be maintained.	Hay que mantener el suministro de alimentos.
So check out their site for more details.	Así que revisa su sitio para más detalles.
But she had loved him.	Pero ella lo había querido.
they, we v.	ellos, nosotros v.
Her coffee was getting cold.	Su café se estaba enfriando.
The city was lost.	La ciudad estaba perdida.
It is not a standard.	No es un estándar.
The application may be different but the system is similar.	La aplicación puede ser diferente pero el sistema es similar.
Just click here for more information.	Simplemente haga clic aquí para obtener más información.
Everyone wants to be happy.	Todos quieren ser felices.
She knew that, deep down, he really didn't want to come out.	Sabía que, en el fondo, él realmente no quería salir.
You have another question.	Tienes otra pregunta.
But we do not live in such a world.	Pero no vivimos en un mundo así.
We are very clear with the rules.	Somos muy claros con las reglas.
I can work.	Puedo trabajar.
A book can be part of a series.	Un libro puede ser parte de una serie.
This one is much more difficult and much more important.	Este es mucho más difícil y mucho más importante.
To do this we access a property of the feed object.	Para ello accedemos a una propiedad del objeto feed.
This is probably true.	Esto es probablemente cierto.
Due to my financial approach, money was not an issue.	Debido a mi enfoque financiero, el dinero no era un problema.
The participants were interested in learning more about brain health.	Los participantes estaban interesados ​​en obtener más información sobre la salud del cerebro.
We do not get such an exact statement.	No obtenemos una afirmación tan exacta.
Public schools survive by simply taking what they want.	Las escuelas públicas sobreviven simplemente tomando lo que quieren.
He wanted to be as far away from them as possible.	Quería estar lo más lejos posible de ellos.
We want to help you look and feel good doing it.	Queremos ayudarte a verte y sentirte bien haciéndolo.
I know how he is.	Sé cómo es él.
They believe in you, in our freedom.	Creen en ti, en nuestra libertad.
I'm on my knees.	Me pongo de rodillas.
And that was a good thing for him.	Y eso fue algo bueno para él.
He made my mouth water.	Se me hizo la boca agua.
So that our eyes could meet, just once.	Para que nuestros ojos pudieran encontrarse, solo una vez.
He was very wrong not to go out with me.	Estaba muy equivocada al no salir conmigo.
Actually, there are a few more things you should consider.	En realidad, hay algunas cosas más que deberías considerar.
You have to spend at least that amount anyway.	Tienes que gastar al menos esa cantidad de todos modos.
No, that couldn't be right.	No, eso no podría ser correcto.
Four months later, the line went into operation.	Cuatro meses después, la línea entró en funcionamiento.
He didn't want me to stay home doing nothing.	No quería quedarme en casa sin hacer nada.
He is not doing this for you.	Él no está haciendo esto por ti.
There was no fight left in him.	Ya no quedaba lucha en él.
His husband too.	Su esposo también.
However, this is too strong for our last use.	Sin embargo, esto es demasiado fuerte para nuestro último uso.
Most likely we will use it again in the future.	Lo más probable es que lo usemos de nuevo en el futuro.
Overall survival was indicated in days.	La supervivencia global se indicó en días.
But that mental power was still in the future.	Pero ese poder mental aún estaba en el futuro.
The crowd went crazy.	La multitud se volvió loca.
It's a surprise at first, but then you realize.	Es una sorpresa al principio, pero luego te das cuenta.
It is not about saying no to all possible responsibilities.	No se trata de decir no a todas las posibles responsabilidades.
Every little advantage helps at a time like this.	Cada pequeña ventaja ayuda en un momento como este.
I look at the customers around the room.	Miro a los clientes alrededor de la habitación.
There are fallen trees, there is glass everywhere.	Hay árboles caídos, hay cristales por todas partes.
It was time for a change.	Era tiempo de un cambio.
These children should have the same rights as other children.	Estos niños deben tener los mismos derechos que los demás niños.
I can't face this.	No puedo enfrentar esto.
Funny that it doesn't seem to work on me.	Es curioso que no parece funcionar en mí.
It's not a bad mistake.	No es un mal error.
I consider this meaning to be too general.	Considero que este significado es demasiado general.
It is a first step.	Es un primer paso.
Would that be a problem?	¿Sería eso un problema?.
Do the same if you have a bad experience.	Haz lo mismo si tienes una mala experiencia.
Be like a true friend.	Sé como un verdadero amigo.
You probably thought, single people.	Probablemente pensaste, gente soltera.
Let's leave it for now.	Dejémoslo por ahora.
She lived it.	Ella lo vivió.
Internal testing of it is underway as she reads this.	Las pruebas internas del mismo están en marcha mientras lee esto.
Faith is the most important and most private part of our lives.	La fe es la parte más importante y más privada de nuestras vidas.
I know you need to follow me.	Sé que necesitas seguirme.
He's just being what everyone else here is.	Él simplemente está siendo lo que todos los demás somos aquí.
Yes, I study real estate law.	Sí, estudio derecho inmobiliario.
So give some to her directly.	Así que dale un poco a ella directamente.
I bought it and read it.	Lo compré y lo leí.
The shape and size of the eggs vary.	La forma y el tamaño de los huevos varían.
However, it was not.	Sin embargo, no fue así.
That's right, she thought to herself.	Así es, pensó.
Many are dead.	Muchos están muertos.
This is not my chair or your chair.	Esta no es mi silla o tu silla.
Just because it was easy.	Solo porque fue fácil.
For work.	Para el trabajo.
At least my shoes were silent.	Al menos mis zapatos eran silenciosos.
Each factor can significantly affect the price.	Cada factor puede afectar significativamente el precio.
We know the fact.	Sabemos el hecho.
Respondent does not challenge this conclusion on appeal.	El demandado no impugna esta conclusión en apelación.
So, you left too.	Entonces, también te fuiste.
Five or six times.	Cinco o seis veces.
We were a game.	Éramos un juego.
It is not a first option.	No es una primera opción.
I've never seen anything like it before.	Nunca antes había visto algo así.
They will be ready for us.	Estarán listos para nosotros.
He couldn't stop being who he is.	No podía dejar de ser quien es.
Finally finding her voice.	Finalmente encontrando su voz.
But trust me, that can change.	Pero créeme, eso puede cambiar.
You would be sick, and we have some business to discuss.	Estarías enfermo, y tenemos algunos asuntos que discutir.
Thanks again for everything.	Gracias de nuevo por todo.
I've had the actual class.	He tenido la clase real.
It is not clear when these complications are likely to occur.	No está claro cuándo es probable que ocurran estas complicaciones.
This was something that wanted me, and not in a nice way.	Esto era algo que me quería, y no de una manera agradable.
It felt good to help.	Se sintió bien ayudar.
And society has seen and experienced what it could provide.	Y la sociedad ha visto y experimentado lo que podía proporcionar.
His mother when he was young.	Su madre cuando era joven.
A most interesting case.	Un caso de lo más interesante.
Don't treat me like that.	No me trates así.
I would say there were maybe eight women against and five men.	Yo diría que tal vez hubo ocho mujeres en contra y cinco hombres.
Move towards your goals.	Muévete hacia tus objetivos.
His head was down.	Su cabeza estaba echada hacia abajo.
There are no known safety issues with this oil.	No hay problemas de seguridad conocidos con este aceite.
However, the means to do so are different.	Sin embargo, los medios para hacerlo son diferentes.
Most men are just fine at their jobs.	La mayoría de los hombres simplemente están bien en sus trabajos.
Then he looked up, new energy in his voice.	Luego levantó la vista, nueva energía en su voz.
Truly, this city has something for everyone.	Verdaderamente, esta ciudad tiene algo para todos.
All things fall apart.	Todas las cosas se desmoronan.
Well, he would spring into action soon enough.	Bueno, entraría en acción lo suficientemente pronto.
The planet was cold and asleep.	El planeta estaba frío y dormido.
Or maybe they didn't.	O tal vez no lo hicieron.
I think you knew it too.	Creo que tú también lo sabías.
In general, the disease becomes more common with age.	En general, la enfermedad se vuelve más común con la edad.
If they like it, they like it.	Si les gusta, les gusta.
This result can be easily understood on a very general basis.	Este resultado puede entenderse fácilmente sobre una base muy general.
He can't just be gone.	No puede simplemente haberse ido.
However, this does not continue.	Sin embargo, esto no sigue.
There will be damage and some perhaps significant.	Habrá daños y algunos quizás importantes.
Many of my friends said they had a similar experience.	Muchos de mis amigos dijeron que tuvieron una experiencia similar.
In fact, I've been thinking about the last performance this week.	De hecho, he estado pensando en la última actuación de esta semana.
Just because he's older.	Solo porque es mayor.
For someone who didn't like this plan, it sure runs fast.	Para alguien a quien no le gustó este plan, seguro que corre rápido.
This is not ideal.	Esto no es ideal.
She has never met her father.	Ella nunca ha conocido a su padre.
However, this is not a unique case of this type of behavior.	Sin embargo, este no es un caso único de este tipo de comportamiento.
Your opinion is not a fact.	Tu opinión no es un hecho.
Finally, at the end of the show, we got her back.	Finalmente, al final del espectáculo, la recuperamos.
No, that's not a problem.	No, eso no es problema.
Man, they're missing out.	Hombre, se lo están perdiendo.
It was the first time I saw my son scared.	Era la primera vez que veía a mi hijo asustado.
He hasn't asked to do it yet.	Todavía no ha pedido hacerlo.
But you didn't listen.	Pero no escuchaste.
Do not waste your time.	No pierdas el tiempo.
I hope that if we don't, there will be someone around who can.	Espero que si no lo hacemos, habrá alguien alrededor que pueda hacerlo.
She is going to pour him a glass of wine.	Ella le va a servir una copa de vino.
Sometimes things happen that way.	A veces las cosas suceden de esa manera.
I guess that's a record.	Supongo que eso es un récord.
Your men will do anything for you.	Tus hombres harán cualquier cosa por ti.
I appreciate those people.	Aprecio a esas personas.
Two independent experiments were performed.	Se realizaron dos experimentos independientes.
This pattern may continue for the next few days.	Este patrón puede continuar durante los próximos días.
Make love and not war.	Haz el amor y no la guerra.
Speaking like this in public shows a complete lack of culture.	Hablar así en público, muestra una completa falta de cultura.
I'm going to repeat that.	Voy a repetir eso.
It made sense to me.	Para mí tenía sentido.
You don't want relationships that work.	No quieres relaciones que funcionen.
And finally she gets to talk to him.	Y por fin ella llega a hablar con él.
The male is not better than the female.	El macho no es mejor que la hembra.
However, in many cases this may not be the case.	Sin embargo, en muchos casos puede que no sea así.
So they let him continue.	Así que lo dejaron continuar.
But it must have happened.	Pero debe haber sucedido.
Unfortunately, there isn't one.	Desafortunadamente, no hay uno.
That doesn't necessarily mean the way that feels good.	Eso no significa necesariamente el camino que se siente bien.
The technical conditions are also important.	Las condiciones técnicas también son importantes.
I noticed that it had gotten very, very dark.	Me di cuenta de que se había puesto muy, muy oscuro.
There are tests we have to do tonight.	Hay pruebas que tenemos que hacer esta noche.
Staying active is the key to keeping a happy, clean head.	Mantenerse activo es la clave para mantener una cabeza feliz y limpia.
ago and came back at the end of last year.	Ago y volvió a finales del año pasado.
But this solution created its own problems.	Pero esta solución creó sus propios problemas.
I was in the space program.	Yo estaba en el programa espacial.
There weren't many places.	No había muchos lugares.
That needs to change.	Eso necesita cambiar.
The city itself never looks better.	La ciudad en sí nunca se ve mejor.
There was another and another and another.	Hubo otro y otro y otro.
What worries me is why.	Lo que me preocupa es el porqué.
He started to say something else, but changed his mind.	Empezó a decir algo más, pero cambió de opinión.
We will not take it.	No la llevaremos.
I don't think you do much of anything.	No creo que hagas mucho de nada.
I dream of this	sueño con esto
Later, they added flowers.	Más tarde, le añadieron flores.
You never spoke of it again.	Nunca más hablaste de eso.
But it wasn't going to be like that.	Pero no iba a ser así.
And cause infection.	Y causar infección.
A contract was not offered.	No se ofreció un contrato.
I can see that no one has.	Puedo ver que nadie tiene.
She is a wonderful girl, very helpful and very intelligent.	Es una chica maravillosa, muy servicial y muy inteligente.
She couldn't speak anymore.	No podría hablar más.
I have to try this.	Tengo que intentar esto.
You were afraid to leave a note.	Te daba miedo dejar una nota.
One of them grabbed me from behind.	Uno de ellos me agarró por detrás.
That is the great fact.	Ese es el gran hecho.
No time limits.	Sin límites de tiempo.
Where it should have been.	Donde debería haber estado.
When everyone is home, we spend a lot of time together as a family.	Cuando todos están en casa, pasamos mucho tiempo juntos en familia.
And here, at last, he could hear them.	Y aquí, por fin, podía oírlos.
There were no other ways to get the access code.	No había otras formas de obtener el código de acceso.
Blue does not change.	El azul no cambia.
I can't use absolute path.	No puedo usar la ruta absoluta.
A second problem is the memory effects of the data from the previous table.	Un segundo problema son los efectos de memoria de los datos del cuadro anterior.
I think it's great that you have a lot of money.	Me parece genial que tengas mucho dinero.
So we use it.	Así que lo usamos.
However, doing so could be very expensive.	Sin embargo, hacerlo podría ser muy costoso.
Remove from heat and let cool to room temperature.	Retire del fuego y deje enfriar a temperatura ambiente.
They leave knowing more than before they arrived.	Se van sabiendo más que antes de llegar.
She stopped to see what it was.	Se detuvo para ver qué era.
she is too old	ella es demasiado vieja
You see how much they love you.	Ves cuánto te aman.
We just love people.	Simplemente amamos a la gente.
it was a ship	era un barco
So we're not going to discuss that.	Así que no vamos a discutir eso.
A tall girl with a good horse.	Una chica alta con un buen caballo.
However, what follows is an attempt to do just that.	Sin embargo, lo que sigue es un intento de hacer precisamente eso.
In such a case, two possible outcomes are possible.	En tal caso, dos resultados posibles son posibles.
Generally, one person will pay for a purchase.	Generalmente, una sola persona pagará por una compra.
Nice and private.	Bonito y privado.
He was a good guy, through and through.	Era un buen tipo, de cabo a rabo.
However, it doesn't.	Sin embargo, no lo hace.
It was protection money.	Era dinero de protección.
Furthermore, the law does not require such an effort.	Además, la ley no exige tal esfuerzo.
He can't seem to accept the fact that he's not in control.	Aparentemente no puede aceptar el hecho de que no tiene el control.
They were a mobile unit and that was their job.	Eran una unidad móvil y ese era su trabajo.
It was too late.	Fue muy tarde.
I could have burned that book.	Podría haber quemado ese libro.
I could have said it.	Podría haberlo dicho.
I gave him a do.	Le di un hacer.
Each link you post must be a unique image.	Cada enlace que publique debe ser una imagen única.
He doesn't think about it.	Él no piensa en eso.
They have a large, safe and fun area to play outside.	Tienen un área grande, segura y divertida para jugar al aire libre.
What a choice of words.	Que elección de palabras.
The process was repeated in the same cells with a different pattern.	El proceso se repitió en las mismas celdas con un patrón diferente.
They seem to hold up pretty well.	Parece que aguantan bastante bien.
There were few near me.	Había pocos cerca de mí.
If you can't see it, then I don't know what to tell you.	Si no puedes verlo, entonces no sé qué decirte.
He could be great.	Él podría ser genial.
I really don't know how people can do it hour after hour.	Realmente no sé cómo la gente puede hacerlo hora tras hora.
What happened next, and what happened next, you want to know.	Lo que pasó después, y lo que pasó después, quieres saberlo.
The man was over six feet tall.	El hombre medía más de seis pies.
This is the real society.	Esta es la sociedad real.
It was definitely my stuff.	Definitivamente eran mis cosas.
Let half fall to the ground.	Deja que la mitad caiga al suelo.
He said that he was planning on getting a new one.	Dijo que estaba planeando conseguir uno nuevo.
And you can never go back to that again.	Y nunca podrás volver a eso otra vez.
I just hope you do something with that knowledge now.	Solo espero que hagas algo con ese conocimiento ahora.
His point is well taken.	Su punto está bien tomado.
they were positive.	fueron positivos.
They explained.	Ellos explicaron.
I have never seen anything more charming.	Nunca he visto nada más encantador.
I hope today was a little better, at least.	Espero que hoy haya sido un poco mejor, al menos.
She opened her arms for him.	Ella abrió los brazos para él.
He is my husband.	El es mi esposo.
In two minutes she was asleep.	En dos minutos estaba dormida.
They are policemen doing their job.	Son policías haciendo su trabajo.
Other reviews had things like great record but expensive.	Otras reseñas tenían cosas como un gran disco pero caro.
Maybe she just can't raise a child.	Tal vez ella simplemente no puede criar a un niño.
My animals were excited.	Mis animales estaban emocionados.
It happened so many times.	Sucedió tantas veces.
No visible weapons.	Sin armas visibles.
This could be the last tour.	Esta podría ser la última gira.
He will be judged for the role of him later this year.	Será juzgado por su papel a finales de este año.
But that would be too fast.	Pero eso sería demasiado rápido.
They're not about to come out the other side.	No están a punto de salir por el otro lado.
You only see one face.	Solo ves una cara.
In fact, he was on his way to get something to eat.	De hecho, estaba en camino a conseguir algo para comer.
There has to come a point where this has to be stopped.	Tiene que llegar un punto en el que esto debe ser detenido.
I like children even.	Quiero niños incluso.
However, home was for him at his mother's side.	Sin embargo, el hogar estaba para él al lado de su madre.
That's too close for comfort.	Eso es demasiado cerca para la comodidad.
Examples include cancer.	Los ejemplos incluyen el cáncer.
Remember to smile.	Recuerda sonreir.
He returned to the center seat of his and sat down.	Regresó a su asiento central y se sentó.
I stopped struggling to stay on my feet.	Dejé de luchar para mantenerme de pie.
Can someone please help me?	¿Puede alguien por favor ayudarme?
The knife pressed against his neck.	El cuchillo presionó su cuello.
I could do it myself if it wasn't for this leg.	Podría hacerlo yo mismo si no fuera por esta pierna.
I did my duty on the mission field.	Cumplí con mi deber en el campo misionero.
This was our initial treatment of the case.	Este fue nuestro tratamiento inicial del caso.
But now there is reason to believe that this is wrong.	Pero ahora hay razones para creer que esto está mal.
Some people love to talk, they need to talk.	A algunas personas les encanta hablar, necesitan hablar.
I only saw them from behind, I never saw their faces.	Solo los vi de espaldas, nunca les vi la cara.
Maybe he dated her.	Tal vez él salió con ella.
He has the rights to it.	Él tiene sus derechos.
Send him your words of support.	Envíale tus palabras de apoyo.
Ultimately, the right to work must include the right not to work.	En última instancia, el derecho al trabajo debe incluir el derecho a no trabajar.
They walk among the people.	Caminan entre la gente.
See larger image.	Ver imagen más grande.
I only needed to go about four hours early.	Solo necesitaba ir unas cuatro horas antes.
It's ok for kids.	Está bien para los niños.
It can also be used to grow plants for food.	También se puede utilizar para cultivar plantas para la alimentación.
I'll drop you off at school.	Te dejaré en la escuela.
Some of these students would love to work with film companies.	A algunos de estos estudiantes les encantaría trabajar con compañías cinematográficas.
But we should have done something like this.	Pero deberíamos haber hecho algo como esto.
Techniques for doing this are described inside.	Las técnicas para hacerlo se describen en el interior.
Just listen to me for a moment.	Solo escúchame por un momento.
Group one did not work in the morning.	El grupo uno no funcionó por la mañana.
He was so funny.	Él era muy divertido.
It wasn't one he wanted, he knew that.	No era uno que él quisiera, eso lo sabía.
There they removed the glass and today his vision is perfect.	Allí le quitaron el vidrio y hoy su visión es perfecta.
It is his own responsibility to take out health insurance.	Es su propia responsabilidad contratar un seguro de salud.
This is just what happened.	Esto es justo lo que sucedió.
Then he will print the expression and the correct result.	Luego imprimirá la expresión y el resultado correcto.
I feel that it can be improved.	Siento que se puede mejorar.
I've never done it, not really.	Nunca lo he hecho, no realmente.
It's a pleasure to have you.	Es un placer tenerte.
I have never heard anything like this.	Nunca he oído nada como esto.
I have never worked since.	Nunca he trabajado desde entonces.
And well, it's working.	Y bueno, está funcionando.
None of this is like me.	Nada de esto es como yo.
Out into the hall and the big double doors we headed.	Hacia el vestíbulo y las grandes puertas dobles nos dirigimos.
I do not remember the name.	No recuerdo el nombre.
And no, we are not going to tell you how it was.	Y no, no te vamos a contar cómo fue.
They all had a boat.	Todos tenían un bote.
That was very bad for her.	Eso fue muy malo para ella.
Just as he reached for it, he turned to her.	Justo cuando lo alcanzó, se volvió hacia ella.
Food and drink for one day.	Comida y bebida para un día.
Each summer.	Cada verano.
We cannot allow this to happen.	No podemos permitir que esto suceda.
You don't see it.	No lo ves.
If you have any questions, feel free to contact me.	Si tiene alguna pregunta, no dude en ponerse en contacto conmigo.
This may not be the best and I'm open to feedback.	Esto puede no ser lo mejor y estoy abierto a comentarios.
No, it is probably not different in your country.	No, probablemente no sea diferente en su país.
He had no head.	No tenía cabeza.
The individual components have no way of knowing their order.	Los componentes individuales no tienen forma de saber su orden.
I thought it was wonderful.	Pensé que era maravilloso.
They built them square.	Los construyeron cuadrados.
Speaking of objects.	Hablando de objetos.
Now that was weird.	Eso sí que era raro.
And maybe again.	Y tal vez de nuevo.
i would have to	tendría que hacerlo
But the same method is working in this post.	Pero el mismo método está funcionando en esta publicación.
Experimental techniques are discussed.	Se discuten las técnicas experimentales.
So it gives me different numbers every time, but not really.	Así que me da números diferentes cada vez, pero no realmente.
He was able to hold a conversation while she wrote.	Pudo mantener una conversación mientras escribía.
Rest the phone on your shoulder.	Apoya el teléfono en tu hombro.
They expect certain things.	Esperan ciertas cosas.
This is also part of the process.	Esto también es parte del proceso.
Things just keep getting worse from here.	Las cosas siguen empeorando desde aquí.
Positive, that is.	Positivo, eso es.
Little else is known about the project at this time.	Poco más se sabe sobre el proyecto en este momento.
It was exactly what she wanted.	Era exactamente lo que quería.
Everything moved in the wrong direction.	Todo se movió en la dirección equivocada.
They know nothing about these situations.	No saben nada de estas situaciones.
Please let me say it before you say anything.	Por favor, déjame decirlo antes de que digas nada.
A bit like going to college.	Un poco como ir a la universidad.
You immediately feel trouble.	Inmediatamente sientes problemas.
They shouldn't, but they do.	No deberían, pero lo hacen.
I would never go on another date.	Nunca volvería a tener otra cita.
No calls.	Sin llamadas.
However, it is a positive change.	Sin embargo, es un cambio positivo.
It should be free.	Debería ser libre.
First, her mental presence was actually detected.	Primero, su presencia mental fue de hecho detectada.
But it's not a good idea.	Pero no es una buena idea.
She wasn't a big dog, but she felt pretty heavy.	No era una perra grande, pero se sentía bastante pesada.
I don't know what causes it.	No sé qué lo causa.
I loved the man you know as your father.	Amaba al hombre que conoces como tu padre.
All her food was gone.	Toda su comida se había ido.
Is rare.	Es raro.
I was impressed by her passion and her knowledge of her industry.	Me impresionó su pasión y conocimiento de su industria.
There was never anything like it.	Nunca hubo nada parecido.
The structure of the infection.	La estructura de la infección.
There will be violence, mark my words.	Habrá violencia, recuerda mis palabras.
My family liked it, my friends liked it.	A mi familia le gustó, a mis amigos les gustó.
If you don't cut, you have to accept the whole image.	Si no cortas, tienes que aceptar la imagen completa.
This is supposed to be a big part of it.	Se supone que esto es una gran parte de esto.
We need to reach a higher standard than these human faces suggest.	Necesitamos alcanzar un estándar más alto de lo que sugieren estos rostros humanos.
Find the strength to laugh every day.	Encuentra la fuerza para reír todos los días.
This difference was not found in women.	Esta diferencia no se encontró en las mujeres.
So what does it matter?	Entonces, ¿qué importa?
No argument can be heard against it.	No se puede escuchar ningún argumento en su contra.
Tonight, naturally, it's empty.	Esta noche, naturalmente, está vacío.
Many material options can meet these parameters.	Muchas opciones de materiales pueden cumplir con estos parámetros.
He didn't even get hit.	Ni siquiera recibió un golpe.
His phone didn't answer.	Su teléfono no respondió.
Security systems are generally known.	Los sistemas de seguridad son generalmente conocidos.
The eyes are closed.	Los ojos están cerrados.
Does anyone know if that was true.	Alguien sabe si eso era cierto.
We will be more determined next time.	Estaremos más decididos la próxima vez.
But how do I do this?	Pero como hago esto?.
Bring it back to the front.	Llévalo de vuelta al frente.
Each app has its unique features.	Cada aplicación tiene sus características únicas.
No, it's not.	No, no es.
This guy isn't even funny.	Este tipo ni siquiera es gracioso.
The book is especially useful for discussion on the radio.	El libro es especialmente útil para su discusión en la radio.
There must be a reason.	Debe haber una razón.
The former is used in this work.	El primero se utiliza en este trabajo.
People are starting to show up.	La gente está empezando a presentarse.
There was nothing we could do for the people there.	No había nada que pudiéramos hacer por la gente de allí.
It is not a negative.	No es un negativo.
It had nothing to say.	No tenía nada que decir.
This boy was close.	Este niño estaba cerca.
You went away from home.	Te fuiste lejos de casa.
He just stayed with me.	Simplemente se quedó conmigo.
To believe in it.	Para creer en ello.
The report came back that was clear.	El informe volvió que estaba claro.
She herself looked tired and pale.	Ella misma se veía cansada y pálida.
She was over seven feet tall.	Medía más de siete pies de altura.
It wasn't a surprise, but still.	No fue una sorpresa, pero aun así.
In war and love, all is fair.	En la guerra y el amor, todo es justo.
She even refused to accept money.	Incluso se negó a aceptar dinero.
At first, it was not a problem.	Al principio, no fue un problema.
This is the second prime science engine for this mission.	Este es el segundo motor científico principal para esta misión.
I have something new to solve.	Tengo algo nuevo que resolver.
Hold your breath and hold the position as long as you feel comfortable.	Aguanta la respiración y la posición mientras te resulte cómoda.
This is not the usual pattern in nature.	Este no es el patrón habitual en la naturaleza.
She took a deep breath and let it out slowly.	Respiró hondo y lo dejó salir lentamente.
Such as birds, game.	Tales como pájaros, juego.
I sleep in the fields.	Duermo en los campos.
I'm tired for waiting.	Estoy harto de esperar.
I'll go my own way.	Subiré por mi propio camino.
This is not done through organization and force of arms.	Esto no se hace mediante la organización y la fuerza de las armas.
He has killed people for less.	Ha matado gente por menos.
If you want to meet her, she will be there.	Si quieres conocerla, ella estará allí.
Come to my house.	Ven a mi casa.
They are different there, of course.	Son diferentes allí, por supuesto.
He couldn't leave.	No podía irse.
So we have a decision to make.	Así que tenemos una decisión que tomar.
This imposes a great responsibility on you.	Esto le impone una gran responsabilidad.
He indicated many things.	Indicó muchas cosas.
He said the children were trying to get inside him.	Dijo que los niños estaban tratando de meterse dentro de él.
He measured the total volume of the collection.	Se midió el volumen total de la colección.
So we are not waiting for them to call us.	Así que no estamos esperando a que nos llamen.
The score at the end of the game is the key.	La puntuación al final del juego es la clave.
Learning should not be the same for all students, in all schools, everywhere.	El aprendizaje no debería ser el mismo para todos los estudiantes, en todas las escuelas, en todas partes.
I hate everything you stand for.	Odio todo lo que representas.
Nine zero nine.	Nueve cero nueve.
The data was entered into a database for analysis purposes.	Los datos se ingresaron en una base de datos para fines de análisis.
As if by magic.	Como por arte de magia.
He closed them and rested his head on the chair.	Los cerró y apoyó la cabeza en la silla.
I'm going to figure it out.	Voy a descifrarla.
What an incredible feeling!	¡Qué sensación increíble!
We never had a second run on most things.	Nunca tuvimos una segunda ejecución de la mayoría de las cosas.
Cut off its head and the parts can still cause you trouble.	Córtale la cabeza y las partes aún pueden causarte problemas.
This is not a correct statement of the rule.	Esta no es una afirmación correcta de la regla.
He tore it up out of the hidden relief he felt.	La rompió por el alivio oculto que sentía.
His website showed that most of the staff members were women.	Su sitio web mostró que la mayoría de los miembros del personal eran mujeres.
They could cry.	Podrían llorar.
She knew that he was born late in the family.	Sabía que él nació tarde en la familia.
Nobody did anything.	Nadie hizo nada.
It didn't take long to realize what he meant by that.	No hizo falta mucho para darse cuenta de lo que quería decir con eso.
We are not together.	No estamos juntos.
I see this as something we are very happy with.	Veo esto como algo con lo que estamos muy contentos.
Everyone looks to me for answers.	Todo el mundo me mira en busca de respuestas.
A high demand for resources leads to a healthy economy for players.	Una alta demanda de recursos conduce a una economía saludable para los jugadores.
The people at the reception did not seem friendly.	La gente de la recepción no parecía amable.
What, your relative?	¿Qué, su familiar?.
So tired of the game he played with her.	Tan cansado del juego que jugaba con ella.
being so good.	Siendo tan bueno.
Students can cook there.	Los estudiantes pueden cocinar allí.
They like to talk about how important family is.	Les gusta hablar de lo importante que es la familia.
Just some clear and solid observations.	Sólo algunas observaciones claras y sólidas.
If you do it right, they feel no pain.	Si lo haces bien, no sienten dolor.
Stop fighting, start working.	Deja de luchar, empieza a trabajar.
The following year they saw two adults, a female and a male.	Al año siguiente vieron a dos adultos, una hembra y un macho.
Or his website is down.	O su sitio web está caído.
Notice the question mark at the end.	Observe el signo de interrogación al final.
I think the issue of control is very strong here.	Creo que el tema del control es muy fuerte aquí.
It wasn't going to be.	No iba a ser.
He didn't make an appearance this fall.	No hizo acto de presencia este otoño.
He can feel it in the air, in her blood.	Puede sentirlo en el aire, en su sangre.
Don't give advice.	No des consejos.
In our case, we handle this in an online environment.	En nuestro caso, manejamos esto en un entorno en línea.
Evil is coming.	El mal se acerca.
I sent you the wrong test program.	Te envié el programa de prueba equivocado.
He grabbed her tightly and shook her.	La agarró con fuerza y ​​la sacudió.
She knows not to run into walls.	Sabe no toparse con las paredes.
I should have done the job much sooner.	Debería haber hecho el trabajo mucho antes.
Love from my family and your family.	Amor de mi familia y su familia.
Remember them also for the bad things they have done.	Recuérdalos también por las cosas malas que han hecho.
An empty tray was used as a reference.	Se usó una bandeja vacía como referencia.
I spoke to the man less than an hour ago.	Hablé con el hombre hace menos de una hora.
Everyone loves me too, she thought to herself.	Todo el mundo me quiere también, pensó.
But you can't do it without giving me a chance.	Pero no puedes hacerlo sin darme una oportunidad.
If there is a lower limit, please let us know.	Si hay un límite inferior, háganoslo saber.
The short version.	La versión corta.
You will see that the problem is in the upper wall.	Verás que el problema está en la pared superior.
I would have said more.	Habría dicho más.
He and his brother grew up there.	Él y su hermano se criaron allí.
And that was the beauty of it.	Y esa era la belleza de eso.
He beckoned me but he made me make the first move.	Me dio señas pero me hizo dar el primer paso.
Each game was written for a different version of the engine.	Cada juego fue escrito para una versión diferente del motor.
And please don't say you need me to take care of her.	Y por favor no digas que me necesitas para cuidarla.
I'm after you, man.	Estoy detrás de ti, hombre.
I feel terrible.	Me siento terrible.
It was getting harder and harder for me to get away with it.	Cada vez me resultaba más difícil salirme con la mía.
I am a private person, he repeated.	Soy una persona reservada, repitió.
There was no other sound.	No había otro sonido.
There was real danger here.	Había peligro real aquí.
It's too big a job.	Es un trabajo demasiado grande.
I didn't know anything else.	No sabía nada más.
Problems can arise.	Se pueden plantear problemas.
It wouldn't work very well for anyone else.	No funcionaría muy bien para nadie más.
Everything you see is mine.	Todo lo que ves es mío.
Would it be a problem if.	¿Sería un problema si.
No one ever took safety for granted here.	Nadie nunca dio por sentada la seguridad aquí.
I get angry about things.	Me enfado por las cosas.
I have not heard anything.	No he oído nada.
The following list of questions is not meant to be that specific.	La siguiente lista de preguntas no pretende ser tan específica.
I needed one to walk any distance more than a few feet.	Necesitaba uno para caminar cualquier distancia más de unos pocos pies.
I'm saying you can't have both.	Estoy diciendo que no puedes tener las dos cosas.
She is not interested in me.	Ella no está interesada en mí.
That happens often.	Eso sucede a menudo.
It does not matter whether the experiment is actually performed or not.	No importa si el experimento se realiza realmente o no.
All we think about, here, is how to live.	Todo lo que pensamos, aquí, es cómo vivir.
It was too much for his head to handle at the moment.	Era demasiado para que su cabeza lo manejara en ese momento.
It's not a terrible idea.	No es una idea terrible.
The same thing happens if she presses the home key once.	Lo mismo sucede si presiona la tecla de inicio una vez.
You'll meet him the next time you come down.	Lo conocerás la próxima vez que bajes.
We buy things from home.	Compramos cosas de la casa.
As fast as I can.	Tan rápido como pueda.
That includes your view of reality.	Eso incluye su visión de la realidad.
I needed to drink.	Necesitaba beber.
It may just be a matter of practice.	Puede que sea sólo una cuestión de práctica.
He is not worried.	Él no está preocupado.
No one could understand why.	Nadie podía entender por qué.
I want to stay.	Quiero quedarme.
I'm going to find that very difficult.	Voy a encontrar eso muy difícil.
I need to learn to write.	Necesito aprender a escribir.
Well here you go.	Bueno, aquí tienes.
He likes to be quiet.	Le gusta estar callado.
However, additional problems such as some side effects may be introduced.	Sin embargo, se pueden introducir problemas adicionales tales como algunos efectos secundarios.
The clinical characteristics were compared with those reported in published cases.	Las características clínicas se compararon con las reportadas en casos publicados.
At three, she moved out.	A las tres, se mudó.
I will not shop here again.	No compraré aquí de nuevo.
Besides, it wasn't that hot anymore.	Además, ya no hacía tanto calor.
Little more should be expected of him.	Poco más se debe esperar de él.
Therefore, we must carry out programs to improve the level of knowledge of him.	Por lo tanto, debemos llevar a cabo programas para mejorar su nivel de conocimiento.
Best of luck in everything.	La mejor de las suertes en todo.
We have lives to live.	Tenemos vidas para vivir.
However, the two have little in common.	Sin embargo, los dos tienen poco en común.
In writing there is also pain.	En la escritura también hay dolor.
We find a growth in research activity in recent years.	Encontramos un crecimiento en la actividad de investigación en los últimos años.
They offer nothing.	No ofrecen nada.
You'll have another chance.	Tendrás otra oportunidad.
He was the guy from the office next door.	Era el tipo de la oficina de al lado.
That's what it's about.	De eso se trata.
Thirty men died.	Treinta hombres murieron.
Who that boy might turn out to be, they had no idea.	Quién podría resultar ser ese chico, no tenían idea.
However, a good number of them are useful.	Sin embargo, un buen número de ellos son útiles.
Our results cannot be directly compared with those of these authors.	Nuestros resultados no pueden compararse directamente con los de estos autores.
I'm certainly going to go out there and do my best.	Ciertamente voy a salir y dar lo mejor de mí.
Now it looks like you can.	Ahora parece que puede hacerlo.
Most of the time she was mean to us.	La mayor parte del tiempo ella era mala con nosotros.
If you put your health in order, success will come more easily.	Si pones tu salud en orden, el éxito llegará más fácilmente.
They include both men and women.	Incluyen tanto a hombres como a mujeres.
Yes, some of the laws made it easier.	Sí, algunas de las leyes lo hicieron más fácil.
I couldn't bear to think about tonight anymore.	No soportaba más pensar en esta noche.
But she doesn't go out and buy technology.	Pero ella no sale a comprar tecnología.
Army investigation into the event.	Investigación del ejército sobre el evento.
They do not represent the majority.	No representan a la mayoría.
Only the strong Survive.	Sólo los fuertes sobreviven.
It is a very complicated thing.	Es una cosa muy complicada.
Let him rest.	Dejalo descansar.
Suppose this is not the case.	Suponga que este no es el caso.
She felt weak.	Se sintió débil.
His mom.	Su mamá.
As you mentioned, it's different for everyone.	Como mencionaste, es diferente para todos.
Or kill him.	O bien matarlo.
My kids are starting to want to choose where to go.	Mis hijos están empezando a querer elegir a dónde ir.
I wanted that to change.	Quería que eso cambiara.
He is great with you.	Él es genial contigo.
Even when he was seriously ill, he kept it to himself.	Incluso cuando estaba gravemente enfermo, se lo guardaba para sí mismo.
He had been gone an hour.	Hacía una hora que se había ido.
Until recently, such words had no place in business.	Hasta hace poco, tales palabras no tenían cabida en los negocios.
To the darkness.	A la oscuridad.
I had to break a window to get in.	Tuve que romper una ventana para entrar.
One day, he died in a car accident.	Un día, murió en un accidente automovilístico.
In fact, the animals were quite crazy about her.	De hecho, los animales estaban bastante locos por ella.
I saw them meet.	Los vi encontrarse.
If a crime occurs, the law would simply take its course.	Si se produce un delito, la ley simplemente seguiría su curso.
I have to do that.	Tengo que hacer eso.
There was no room for error.	No había lugar para el error.
Only the two of them lived there.	Solo ellos dos vivían allí.
We should never take anything you say seriously again.	Nunca más deberíamos tomar nada de lo que digas en serio.
We worked like this for four years.	Trabajamos así durante cuatro años.
As good a place as any to post.	Un lugar tan bueno como cualquier otro para publicar.
But not so sure.	Pero no tan seguro.
We were on national radio.	Estábamos en la radio nacional.
Code a game yes.	Codificar un juego sí.
Add the ice water and stir to chill the mixture.	Agregue el agua helada y revuelva para enfriar la mezcla.
He should go to sleep eventually.	Debería irse a dormir eventualmente.
They won't catch me.	No me atraparán.
She had to get closer.	Ella tenía que estar cada vez más cerca.
There is no mistake.	No hay error.
The crowd did not come to buy.	La multitud no vino a comprar.
She needed to sleep, she told my mother.	Necesitaba dormir, le dijo a mi madre.
Cut it with the old bring in the new.	Córtalo con lo viejo trae lo nuevo.
There was nothing to fear from them.	No había nada que temer de ellos.
A dark place.	Un lugar oscuro.
I get to that at a later point.	Llego a eso en un momento posterior.
She doesn't do this every time she searches.	No hace esto cada vez que busca.
So much history, so much good food.	Tanta historia, tanta buena comida.
In and out in about fifteen minutes, including waiting time.	Entrar y salir en unos quince minutos, incluido el tiempo de espera.
We have a pretty big program.	Tenemos un programa bastante grande.
You no longer need to call load for each one.	Ya no necesita llamar a load para cada uno.
To welcome the team home.	Para dar la bienvenida al equipo a casa.
Nothing huge, which is what you'd expect this time.	Nada enorme, que es lo que esperarías esta vez.
She decided to go out looking for him.	Decidió salir a buscarlo.
No matter what, remember who you are.	No importa qué, recuerda quién eres.
I will quit the business.	Renunciaré al negocio.
I had never seen hair that color before.	Nunca había visto el pelo de ese color antes.
Much more is present to us than is immediately present.	Mucho más está presente para nosotros de lo que está inmediatamente presente.
He is a good man.	Él es un buen hombre.
This is not a new law.	Esta no es una ley nueva.
I don't see any real problems.	No noto problemas reales.
There was light inside.	Había luz dentro.
And they are good men.	Y son buenos hombres.
Once again, it wasn't quite right.	Una vez más, no estaba del todo bien.
He is small, but he is comfortable.	Es pequeño, pero es cómodo.
If you love a book, you tell the world.	Si amas un libro, se lo dices al mundo.
And he liked it.	Y le gustó.
I went over and tried.	Me acerqué y probé.
We know the research is out there.	Sabemos que la investigación está ahí fuera.
They were all very nice and very helpful to our family.	Todos fueron muy amables y muy serviciales con nuestra familia.
Once again, it's about the people.	Una vez más, se trata de la gente.
You have to make this work.	Tienes que hacer que esto funcione.
They knew these details because they had read about them.	Conocían estos detalles porque habían leído sobre ellos.
But these long crazy days are making it impossible.	Pero estos largos y locos días lo están haciendo imposible.
We prove it in two steps.	Lo demostramos en dos pasos.
More than they said they have ever been.	Más de lo que dijeron que alguna vez han estado.
The jobs were impossible.	Los trabajos eran imposibles.
That will change the balance.	Eso cambiará la balanza.
Of course she couldn't.	Por supuesto, ella no podía.
I don't have a position in the party.	No tengo una posición en el partido.
The crowd did not move.	La multitud no se movió.
We know what that means.	Sabemos lo que eso significa.
We can't be anything more than friends, we just can't.	No podemos ser nada más que amigos, simplemente no podemos.
I live in my own life with lots and lots of relationships.	Vivo en mi propia vida con montones, montones de relaciones.
Then you move on to the next topic.	Luego pasas al siguiente tema.
It didn't feel like winter.	No parecía invierno.
Keeping your feet slightly apart, use your legs to stand up.	Manteniendo los pies ligeramente separados, use las piernas para ponerse de pie.
I answered first.	Respondí primero.
When we were children, we were poor but happy.	Cuando éramos niños, éramos pobres pero felices.
I mean, it was supposed to be really, really fun.	Quiero decir, se suponía que iba a ser muy, muy divertido.
And me, of course.	Y yo, por supuesto.
The camera lights came on.	Las luces de la cámara se encendieron.
Her soul was too small.	Su alma era demasiado pequeña.
He wasn't the least bit friendly.	No era en lo más mínimo amistoso.
I looked it up and it turned out to be fake.	Lo busqué y efectivamente resultó ser falso.
It was an easy decision.	Fue una decisión fácil.
Then they turned their sieges against the elders.	Luego volvieron sus sitios contra los ancianos.
This goal must be met at the end of the day.	Este objetivo debe cumplirse al final del día.
A lot has happened in a short period of time.	Mucho ha sucedido en un corto período de tiempo.
If it's off, leave it off.	Si está apagado, déjalo apagado.
I saw her sitting there alone, crying.	La vi sentada allí sola, llorando.
She lives one day, and part of a day, at a time.	Vive un día, y una parte de un día, a la vez.
Down there at least.	Allá abajo al menos.
It's just weird.	Es simplemente raro.
I missed night school, you see.	Me perdí la escuela nocturna, ya ves.
However, her mind was not still.	Sin embargo, su mente no estaba quieta.
Work, illness.	Trabajo, la enfermedad.
Do not tell anyone what you have seen.	No le cuentes a nadie lo que has visto.
I never thought about it.	Nunca pensé en ello.
It is the only place that does this type of treatment.	Es el único lugar que hace este tipo de tratamiento.
She wondered if she knew.	Se preguntó si ella lo sabía.
Definitely our favourite.	Definitivamente nuestro favorito.
They were corpses.	Eran cadáveres.
It was hard to find.	Fue difícil de encontrar.
But this is not the end yet.	Pero esto aún no es el final.
There is another way we could try.	Hay otra forma en que podríamos intentarlo.
She wondered what she had been thinking about herself in the last few days.	Se preguntó qué había estado pensando en los últimos días.
Sometimes a simple subject makes the best image.	A veces, un tema simple hace la mejor imagen.
To say that it is not important is simply not true.	Decir que no es importante simplemente no es cierto.
I have to have air	tengo que tener aire
And it's not just products.	Y no son solo productos.
Well, some people at least.	Bueno, algunas personas al menos.
Maybe you were right.	Tal vez tenías razón.
They tried to escape, but the crowd followed them.	Intentaron escapar, pero la multitud los siguió.
She is at least ten years ahead of me, if not fifteen.	Está al menos diez años por delante de mí, si no quince.
She lost a lot of money that wasn't hers to lose.	Perdió mucho dinero que no era suyo para perder.
And that takes time.	Y eso lleva tiempo.
She contributed to the study design and revised the manuscript.	Contribuyó al diseño del estudio y revisó el manuscrito.
She is very patient with him and she has a lot of stress.	Ella es muy paciente con él y tiene mucho estrés.
If her results killed her too, so be it.	Si los resultados también la mataron a ella, que así sea.
When you hear it, go directly to the photo area.	Cuando lo escuches, ve directamente al área de fotos.
It's pretty simple when you think about it.	Es bastante simple cuando lo piensas.
Oh my God.	Oh Dios mío.
There are some real party people.	Hay algunos fiesteros de verdad.
Right now, the world is in a unique sweet spot.	En este momento, el mundo se encuentra en un punto dulce único.
Even her house.	Incluso su casa.
Keep in mind that my daughter is four years old.	Tenga en cuenta que mi hija tiene cuatro años.
We must and should be able to do better.	Debemos y deberíamos ser capaces de hacerlo mejor.
Not written, but written water.	No escrito, sino agua escrita.
Two attempts were given for practice.	Se dieron dos intentos como práctica.
The best gift is time, not money.	El mejor regalo es el tiempo, no el dinero.
She held her knees against her chest.	Ella sostuvo sus rodillas contra su pecho.
I couldn't do anything about it.	No pude hacer nada al respecto.
I won't let him do that.	No dejaré que haga eso.
I'm tired of trying to figure out what you're doing here.	Estoy cansado de tratar de averiguar qué estás haciendo aquí.
He didn't want her money.	No quería su dinero.
The son is just a baby.	El hijo es solo un bebé.
She hadn't learned anything.	No había aprendido nada.
Check here for more details.	Verifique aquí para más detalles.
Not much, not far.	No mucho, no lejos.
But she would need luck to survive.	Pero necesitaría suerte para sobrevivir.
You could learn that.	Podrías aprender eso.
Treat her well.	Tratala bien.
Families, without a doubt.	Familias, sin duda.
I don't even want to know how bad.	Ni siquiera quiero saber qué tan malo.
We have to accept and love them as they are.	Tenemos que aceptarlos y amarlos tal como son.
They sounded a bit out of place.	Sonaron un poco fuera de lugar.
You see a lot of those.	Ves muchos de esos.
Mobile devices often mean touch events.	Los dispositivos móviles a menudo significan eventos táctiles.
She's the one who did it to.	Ella es la que lo hizo a.
She wants nothing to do with me.	Ella no quiere tener nada que ver conmigo.
The color is not a bright white.	El color no es un blanco brillante.
Everything else was exactly the same except my tree.	Todo lo demás era exactamente igual excepto mi árbol.
No one knows at home.	Nadie lo sabe en casa.
All authors discussed the interpretation of the data.	Todos los autores discutieron la interpretación de los datos.
Each ball for us is the last ball.	Cada bola para nosotros es la última bola.
He was more interested in the water.	Estaba más interesado en el agua.
Indeed you have.	Efectivamente tienes.
That could change the development process even more.	Eso podría cambiar el proceso de desarrollo aún más.
And we also got some responses.	Y también obtuvimos algunas respuestas.
It turned out to be a smart decision on my part.	Resultó ser una decisión inteligente de mi parte.
He also said that his mother dressed him as a girl.	Él también dijo que su madre lo vistió de niña.
I'd rather spend time than money.	Prefiero gastar tiempo que dinero.
He taught me not to become what others wanted of me.	Me enseñó a no convertirme en lo que los demás querían de mí.
But, it certainly won't stop there.	Pero, ciertamente no se detendrá allí.
I need you to cum inside me.	Necesito que te corras dentro de mí.
Or at least have it in the background.	O al menos tenerlo de fondo.
It was a very sad day.	Fue un día muy triste.
That should make things easier, not harder.	Eso debería hacer las cosas más fáciles, no más difíciles.
But none of them hit me.	Pero ninguno de ellos me golpeó.
These photos are for you and only you.	Estas fotos son para ti y solo para ti.
I also worry about important things.	También me preocupo por cosas importantes.
The phone could have gone either way.	El teléfono podría haber ido en cualquier dirección.
Tell them how great they are.	Diles lo geniales que son.
It did not cause significant effects on land.	No causó efectos significativos en tierra.
There will be more family and friends.	Habrá más familiares y amigos.
That was the last thing he needed.	Eso era lo último que necesitaba.
There's no point in hanging around there.	No tiene sentido seguir tirado por ahí.
Every damn place.	Cada maldito lugar.
Posted on this blog.	Publicado en este blog.
Other bad things too.	Otras cosas malas también.
And no one would be able to find it.	Y nadie sería capaz de encontrarlo.
They never retired.	Nunca se retiraron.
Now, his father's money too.	Ahora, el dinero de su padre también.
My father destroyed them.	Mi padre los destruyó.
He filled us.	Él nos llenó.
When it happened, he would be the one in control.	Cuando sucediera, él sería el que tendría el control.
Please continue.	Continúa por favor.
The power was different.	El poder era diferente.
I'm not talking about length here.	No estoy hablando de longitud aquí.
Come here so my boys can meet you.	Ven aquí para que mis muchachos puedan conocerte.
The exercise of such personal power leads to two results.	El ejercicio de tal poder personal conduce a dos resultados.
He was one of the key leaders in the group.	Era uno de los líderes clave en el grupo.
This was not happening.	Esto no estaba pasando.
As time passed, people ignored the danger.	A medida que pasaba el tiempo, la gente ignoraba el peligro.
It's so beautiful up there.	Es tan hermoso allá arriba.
I'll explain exactly how to find it.	Te explicaré exactamente cómo encontrarlo.
What do you want to see me do next?	¿Qué quieres verme hacer a continuación?.
I have recommended its release.	He recomendado su lanzamiento.
We don't easily build relationships with every person we meet.	No construimos fácilmente relaciones con cada persona que conocemos.
He has bought some properties from his bank.	Ha comprado algunas propiedades de sí banco.
This is simply not true.	Esto simplemente no es cierto.
The attempt will not be easy.	El intento no será fácil.
No air conditioning.	Sin aire acondicionado.
Learn from them.	Aprende de ellos.
Not just soccer.	No solo fútbol.
He was so full of himself.	Estaba tan lleno de sí mismo.
In fact, it works up to a point.	De hecho, funciona hasta cierto punto.
I have no problem with money.	No tengo problema con el dinero.
Free services offered by the user.	Servicios gratuitos ofrecidos por el usuario.
This better be good.	Más vale que esto sea bueno.
We were students there.	Allí éramos estudiantes.
I have carried out the instructions you gave me.	He llevado a cabo las instrucciones que me diste.
But maybe.	Pero quizás.
He never wanted to talk about the wedding.	Nunca quiso hablar de la boda.
I couldn't take a breath.	No podía tomar aire.
It can be difficult to separate the two.	Puede ser difícil separar los dos.
But we have a little time.	Pero tenemos un poco de tiempo.
A great collection of stories.	Una gran colección de cuentos.
There is usually space on the bridge.	Suele haber espacio en el puente.
The results are compared with the result of the full model.	Los resultados se comparan con el resultado del modelo completo.
However, even now, she couldn't tell.	Sin embargo, incluso ahora, ella no podía decirlo.
This is my last option.	Esta es mi última opción.
He was extremely pleased.	Estaba extremadamente complacido.
I said no such thing.	No dije tal cosa.
So far it's more than we expected.	Hasta ahora es más de lo que esperábamos.
Science is simply the production of thought.	La ciencia es simplemente la producción del pensamiento.
He received the highest level of care at home.	Recibió el más alto nivel de atención en el hogar.
She found her way back home.	Encontró el camino de regreso a casa.
This is a year later. 	Esto es un año después. 
the right.	la derecha.
I guess we'll see you tomorrow.	Supongo que nos veremos mañana.
It was the second bridge built over the river.	Fue el segundo puente construido sobre el río.
Doesn't seem like he's leaving on bad terms.	No parece que se vaya en malos términos.
This data will be incorporated directly into the publication process.	Estos datos se incorporarán directamente al proceso de publicación.
We don't even know where to start looking.	Ni siquiera sabemos por dónde empezar a buscar.
you know it is	sabes que lo es
We use six real data sets.	Utilizamos seis conjuntos de datos reales.
That's a good boy.	Ese es un buen nino.
It seems fair to me to list my house with it.	Me parece justo enumerar mi casa con ella.
This is where we are now, today, under current tax laws.	Aquí es donde estamos ahora, hoy, bajo las leyes fiscales actuales.
I played against one and that's exactly how it happened.	Jugué contra uno y así fue exactamente como sucedió.
I called once more.	Llamé una vez más.
I do not think it does.	No creo que lo haga.
It's just a shell of what it used to be anyway.	Es sólo una cáscara de lo que solía ser de todos modos.
He will feed.	Él se alimentará.
My sides are pretty straight.	Mis lados son bastante rectos.
The tests were performed several times with similar results.	Las pruebas se realizaron varias veces con resultados similares.
She said yes, but it wasn't true.	Dijo que sí, pero no era cierto.
I really want to get out of town.	Tengo muchas ganas de salir de la ciudad.
Or that a contract has not been created before a certain date.	O que no se haya creado un contrato antes de una fecha determinada.
I closed my face.	Cerré la cara.
Maybe it still will.	Tal vez todavía lo hará.
He had the money.	Él tenía el dinero.
I don't believe in any of that.	No creo en nada de eso.
I don't know him, not even his last name.	No lo conozco, ni siquiera su apellido.
I guess it happened naturally.	Supongo que sucedió de forma natural.
As many as are left.	Tantos como quedan.
He had done wrong and he knew it.	Había hecho mal y lo sabía.
This was not simply a case of money judgment.	Este no era simplemente un caso de juicio monetario.
It's a method game.	Es un juego de método.
But there was no need.	Pero no había necesidad.
Still, that didn't work.	Aún así, eso no funcionó.
I played red, we had four members while blue had five.	Jugué en rojo, teníamos cuatro miembros mientras que azul tenía cinco.
I often have one night stands.	A menudo tengo aventuras de una noche.
And limitations that are in the language itself.	Y limitaciones que lo son en el lenguaje mismo.
This is fair and correct.	Esto es justo y correcto.
Probably thanks to that room.	Probablemente gracias a esa habitación.
Right on target.	Justo en el blanco.
I noticed that some people were starting to leave.	Noté que algunas personas comenzaban a irse.
Then the investigation will continue.	Entonces, continuará la investigación.
You don't see why you can't just sleep with me and leave me.	No ves por qué no puedes simplemente acostarte conmigo y dejarme.
Maybe vote for me, she thought.	Quizá vote por mí, pensó.
Also a girl.	También una niña.
But they don't think about anything.	Pero no piensan en nada.
Don't listen to their comments.	No escuches sus comentarios.
I didn't go back to the station.	No volví a la estación.
This is not opinion.	Esto no es opinión.
She decided not to.	Decidió no hacerlo.
Back the fuck up.	Retrocede de una puta vez.
We stopped, approached and talked to them.	Paramos, nos acercamos y hablamos con ellos.
Because they were having a game.	Porque estaban teniendo un juego.
At the time, it probably was.	En ese momento, probablemente lo era.
It happened again.	Volvió a ocurrir.
The room is clean.	La habitación está limpia.
She was so nice, interesting and funny.	Era tan agradable, interesante y divertida.
For tonight.	Para esta noche.
Let's look at a related situation.	Veamos una situación relacionada.
We know what it is.	Sabemos de qué se trata.
If you look at their results, it's obvious.	Si miras sus resultados, es obvio.
In fact, it could have been a woman, it could have been anyone.	De hecho, podría haber sido una mujer, podría haber sido cualquiera.
They are soft and perfect for this.	Son suaves y perfectos para esto.
That we were the same.	Que éramos iguales.
Imagine if there was something wrong.	Imagina si hubiera algo mal.
Nor do his lies make sense.	Tampoco sus mentiras tienen sentido.
The room is empty.	La habitación está vacía.
They had it pretty hot.	Lo tenían bastante caliente.
Breathing is impossible.	La respiración es imposible.
You send a request and wait for a response.	Envías una solicitud y esperas una respuesta.
He noticed.	Él lo notó.
This result indicates two main things.	Este resultado indica dos cosas principales.
She shouldn't matter, not anymore.	Ella no debería importar, ya no.
All our systems produce the same results.	Todos nuestros sistemas producen los mismos resultados.
I want to make music for the rest of my life.	Quiero hacer música por el resto de mi vida.
I have no idea where you're going.	No tengo idea de adónde vas.
I guess you'll have to look it up.	Supongo que tendrás que buscarlo.
It was two years of preparation and it was worth seeing.	Fueron dos años de preparación y valió la pena verlo.
She was calm and not scared.	Estaba tranquila y no asustada.
Our parents were right.	Nuestros padres tenían razón.
Thank you very much in advance!.	¡Muchas gracias de antemano!.
They were trying to do something right.	Estaban tratando de hacer algo bien.
Being so tall, he stood out.	Siendo tan alto, se destacaba.
His difficulty is that there are six of them.	Su dificultad es que hay seis de ellos.
I am happy.	Estoy contento.
Now he is dead.	Ahora, él está muerto.
In fact, it wasn't a bad smell at all.	De hecho, no era del todo un mal olor.
The rest of us went through it and absolutely fell in love.	El resto de nosotros lo repasamos y nos enamoramos absolutamente.
I'm surprised they managed to leave it like that.	Me sorprende que hayan logrado dejarlo así.
So in that look.	Así que en esa mirada.
She had gone too far.	Ella había ido demasiado lejos.
A couple of cars are in the parking lot, as usual.	Un par de autos están en el estacionamiento, como de costumbre.
She entered with an offered hand.	Entró con una mano ofrecida.
One is with me, on the street.	Uno está conmigo, en la calle.
This is the city, she remembers, that is never still.	Esta es la ciudad, recuerda, que nunca está quieta.
That's what they do.	Eso es lo que hacen.
not feel	No sentir.
The answer is there to be found.	La respuesta está ahí para ser encontrada.
Really, you'd be surprised.	De verdad, te sorprenderías.
However, there never seems to be enough time.	Sin embargo, nunca parece haber suficiente tiempo.
Several soldiers became dizzy.	Varios soldados se marearon.
It's good for us.	Es bueno para nosotros.
He has beautiful children.	Tiene hermosos hijos.
There was even more money on the table than last time.	Incluso había más dinero sobre la mesa que la última vez.
I think they were worse.	Creo que eran peores.
These are easy to do.	Estos son fáciles de hacer.
And that is a challenge.	Y eso es un desafío.
Of course they did.	Por supuesto, lo hicieron.
It is not a difficult decision.	No es una decisión difícil.
They broke it down and used it to grow.	Lo descompusieron y lo usaron para crecer.
It has a great sound, and is in very good condition.	Tiene un gran sonido, y está en muy buenas condiciones.
The possible attack was happening at the worst possible time.	El posible ataque estaba ocurriendo en el peor momento posible.
We weren't that worried.	No estábamos tan preocupados.
These are very dangerous.	Estos son muy peligrosos.
I thought for a moment.	Pensé por un momento.
She won't mind, of course.	A ella no le importará, por supuesto.
She find her software first.	Encuentre su software primero.
Finding the balance takes practice and, initially, some kind of support.	Encontrar el equilibrio requiere práctica e, inicialmente, algún tipo de apoyo.
Time was against her.	El tiempo estaba en su contra.
It gives them a chance to breathe.	Les da la oportunidad de respirar.
We'll find out.	Lo averiguaremos.
He says the people inside were family and friends.	Él dice que las personas adentro eran familiares y amigos.
It is very difficult to determine in which direction it should go.	Es muy difícil determinar en qué dirección debe ir.
And for some of us, it worked.	Y para algunos de nosotros, funcionó.
She continues to cook normally.	Continúe cocinando normalmente.
However, the best is yet to come.	Sin embargo, lo mejor está por venir.
Think of it as her task command center.	Piense en ello como su centro de comando de tareas.
However, offers take time to arrive.	Sin embargo, las ofertas tardan en llegar.
It's worth a try.	Vale la pena intentarlo.
Sometimes twice a month.	A veces dos veces al mes.
She had been watching.	Ella había estado mirando.
The patient refused any treatment.	El paciente rechazó cualquier tratamiento.
I just had to show it to someone," he said.	Solo tenía que mostrárselo a alguien”, dijo.
I think he was also drinking his will.	Creo que también se estaba bebiendo su testamento.
I've seen the test results on him.	He visto los resultados de sus pruebas.
But I didn't find any.	Pero no encontré ninguno.
Like us, they have no children.	Como nosotros, no tienen hijos.
It was time for him.	Era el momento para él.
He gave me the figure.	Me dio la figura.
The body is meat.	El cuerpo es carne.
The only evidence against him was from his own wife.	La única prueba en su contra era la de su propia esposa.
That never went away.	Eso nunca se fue.
It doesn't make much sense to me.	No tiene mucho sentido para mí.
Something finally made sense.	Algo finalmente tuvo sentido.
I did feel a little better though.	Aunque me sentí un poco mejor.
I couldn't feel my feet move.	No podía sentir mis pies moverse.
First set, my voice was great.	Primer set, mi voz era genial.
The news too.	Las noticias también.
Just sex, just physical, nothing more.	Solo sexo, solo físico, nada más.
Read something else.	Leer algo más.
In another action, no.	En otra acción, no.
I couldn't follow it.	No pude seguirlo.
His system is limited to certain types of questions.	Su sistema está limitado a ciertos tipos de preguntas.
It is given that exactly one rule is true.	Se da que exactamente una regla es verdadera.
Really interested to see the finished product.	Realmente interesado en ver el producto terminado.
I didn't think we played the game the way we should have.	No pensé que jugamos el juego como deberíamos haberlo hecho.
It was just hard to stay focused.	Simplemente era difícil mantener la concentración.
The room was empty.	La habitación estaba vacía.
Therefore, we mention only several more important points.	Por lo tanto, mencionamos solo varios puntos más importantes.
I am sure to win.	Estoy seguro de ganar.
Take your time and make this important decision carefully.	Tómese su tiempo y tome esta importante decisión con cuidado.
I love that dog.	Amo a ese perro.
He just feels good.	Simplemente se siente bien.
I know how important it is.	Sé lo importante que es.
Listen to our military leaders.	Escuche a nuestros líderes militares.
I enjoyed having time to myself.	Disfruté tener tiempo para mí.
In the end, nothing happened.	Al final, no pasó nada.
It seems because actually the variable is still there.	Parece porque en realidad la variable todavía está allí.
My blood runs cold when I see it.	Se me hela la sangre al verlo.
Early next week.	A principios de la próxima semana.
Now that works perfectly fine.	Ahora eso funciona perfectamente bien.
You are not your job.	No eres tu trabajo.
Careful planning is needed.	Se necesita una planificación cuidadosa.
Smile at us, pay us, pass us.	Sonríenos, páganos, pásanos.
That argument itself is pretty poor.	Ese argumento en sí mismo es bastante pobre.
And that is this.	Y eso es esto.
Contact us to grow together.	Contáctanos para crecer juntos.
I know you worry about these things.	Sé que te preocupas por estas cosas.
But it is a matter of choice.	Pero es una cuestión de elección.
This was one of his problems, among others.	Este era uno de sus problemas, entre otros.
Be creative and have fun.	Sé creativo y diviértete.
Totally out of focus.	Totalmente fuera de foco.
That gives an officer the right to stop a vehicle.	Eso le da a un oficial el derecho de detener un vehículo.
The report recommended that the plant be closed immediately.	El informe recomendaba que la planta se cerrara de inmediato.
He had written her letters.	Él le había escrito cartas.
This is clear, first of all, from the text itself.	Esto es claro, en primer lugar, por el texto mismo.
Ultimately, it's not all about just getting caught.	En última instancia, no todo se trata solo de quedar atrapado.
I couldn't wait for the information.	No podía esperar por la información.
However, things often just don't work out that way.	Sin embargo, a menudo las cosas simplemente no funcionan así.
Men who looked like him usually had women fighting over him.	Los hombres que se parecían a él generalmente tenían mujeres peleándose por él.
Continue this process until we cannot find such a state.	Continúe este proceso hasta que no podamos encontrar tal estado.
Nice, clean and modern house.	Casa bonita, limpia y moderna.
I'm not your wife.	No soy tu esposa.
You can really see how tough the conditions were.	Realmente puedes ver lo difíciles que eran las condiciones.
But it does not work.	Pero no funciona.
He was too sick to his stomach to really eat.	Estaba demasiado enfermo del estómago para comer de verdad.
However, he made no difference.	Sin embargo, no hizo ninguna diferencia.
He appeared again.	Apareció de nuevo.
she loved me	ella me amaba
Because she is not small.	Porque ella no es pequeña.
Not in our house.	No en nuestra casa.
And it is not that the results have been released.	Y no es que se hayan dado a conocer los resultados.
You have to love a player like that.	Tienes que amar a un jugador así.
She picked me up a friendly person.	Me recogió una persona amable.
I enjoy learning sign language.	Disfruto aprendiendo lenguaje de señas.
One of them at least.	Uno de ellos al menos.
I am looking forward to having a collection of your art.	Estoy deseando tener una colección de tu arte.
Someone could be using it.	Alguien podría estar usándolo.
There has to be an effort to design security.	Tiene que haber un esfuerzo para diseñar la seguridad.
We have them every five or six levels.	Los tenemos cada cinco o seis niveles.
This is true.	Esto es cierto.
I took one last look around my room.	Eché un último vistazo a mi habitación.
But over time, my opinion changed completely.	Pero con el tiempo, mi opinión cambió por completo.
It is its whole purpose.	Es todo su propósito.
Whatever the answer.	Cualquiera que sea la respuesta.
We look forward to hearing from you!.	¡Esperamos con interés escuchar de usted!.
There is no limit to new beginnings.	No hay límite para nuevos comienzos.
We never talk about anything.	Nunca hablamos de nada.
They walked away, toward something on the other side of the door.	Se alejaron, hacia algo al otro lado de la puerta.
A few hours later, she was dead.	Unas horas más tarde, ella estaba muerta.
Make friends with everyone.	Hazte amigo de todos.
That's dangerous.	Eso es peligroso.
That's why they're doing that.	Es por eso que están haciendo eso.
Take care of each other and the horses.	Cuídense unos a otros y a los caballos.
There is nothing you can do now.	No hay nada que puedas hacer ahora.
It makes me feel like it was meant to be.	Me hace sentir como si estuviera destinado a ser.
They wanted it to be made public.	Querían que se hiciera público.
Most of the men didn't.	La mayoría de los hombres no lo hicieron.
And to me, that's saying something.	Y para mí, eso es decir algo.
I told them never to do that again.	Les dije que nunca más hicieran eso.
Follow the rain.	Sigue la lluvia.
it was unusual	fue inusual
We thank the staff for their support in data collection.	Agradecemos al personal por el apoyo en la recolección de datos.
It should be noted, however, that the method has its limitations.	Cabe señalar, sin embargo, que el método tiene sus limitaciones.
Kind help needed.	Se necesita ayuda amable.
You had missed the hidden place that felt like home.	Habías perdido el lugar escondido que se sentía como en casa.
Everyone knows your name by now and why you're here.	Todo el mundo sabe tu nombre a estas alturas y por qué estás aquí.
I love to think about it.	Me encanta pensar en ello.
We never knew exactly what they were going to do.	Nunca supimos exactamente lo que iban a hacer.
She was quite happy about that.	Ella estaba bastante contenta de eso.
The access device may be connected to a control unit.	El dispositivo de acceso puede estar conectado a una unidad de control.
A dark look.	Una mirada oscura.
The boys stopped about ten feet away.	Los chicos se detuvieron a unos tres metros de distancia.
She said that the necessary technology was finally available.	Dijo que la tecnología necesaria finalmente estaba disponible.
And the afternoon too.	Y la tarde también.
I need to find the way out, you think.	Necesito encontrar la salida, piensas.
Food is no longer something you can enjoy.	La comida ya no es algo que puedas disfrutar.
This is a dream that took place before they got married.	Este es un sueño que tuvo lugar antes de que se casaran.
She even wondered what they would think of this change in the city.	Llegó a preguntarse qué pensarían de ese cambio en la ciudad.
He doesn't move either.	Él tampoco se mueve.
None of us have any idea where he should look.	Ninguno de nosotros tiene idea de dónde debe buscar.
We have to follow that law.	Tenemos que seguir esa ley.
They don't speak a word.	No hablan una palabra.
Please come prepared to be open and helpful.	Por favor venga preparado para ser abierto y servicial.
And she got him fired.	Y consiguió que lo despidieran.
No murder charge.	Sin cargo de asesinato.
We just want to write the music we like.	Solo queremos escribir la música que nos gusta.
He's starting to think that's what's keeping him now.	Empiezo a pensar que eso es lo que lo mantiene ahora.
It's sad how many don't make it.	Es triste cuántos no lo logran.
He sounded young.	Sonaba joven.
He had only seen her once, and only for a moment.	Solo la había visto una vez, y solo por un momento.
I thought you would have liked them.	Pensé que te habrían gustado.
For each phase, the differences with and without excluded subjects are shown.	Para cada fase se muestran las diferencias con y sin sujetos excluidos.
All of which it brings.	Todo lo cual trae.
I mean, that's a great story, you guys take care of each other.	Quiero decir, esa es una historia genial, ustedes se cuidan unos a otros.
The room behind the glass was dark now.	La habitación detrás del cristal estaba oscura ahora.
For services to politics and community development.	Por servicios a la política y al desarrollo comunitario.
It was open to the last page, which was unusual.	Estaba abierto en la última página, lo cual era inusual.
They cut down the trees.	Talaron los árboles.
You start from the beginning.	Empiezas desde el principio.
Things won't get better.	Las cosas no mejorarán.
I loved these people.	Me encantaba esta gente.
Some are good and some are bad.	Algunos son buenos y otros son malos.
It can help, but if you don't have to, don't.	Puede ayudar, pero si no es necesario, no lo haga.
I have no problem with that, good for you.	No tengo ningún problema con eso, bien por ti.
If you had found yourself in my shoes.	Si te hubieras encontrado en mis zapatos.
A combination of things killed her.	Una combinación de cosas la mató.
She looked me right in her eyes.	Ella me miró directamente a los ojos.
It was clear how dangerous this man could be.	Estaba claro lo peligroso que podía ser este hombre.
Bigger than expected.	Más grande de lo que esperaban.
You could do it too, you know.	Tú también podrías hacerlo, lo sabes.
But that didn't feel quite right, of course.	Pero eso no se sentía del todo bien, por supuesto.
And in this case, they got the call right.	Y en este caso, acertaron en la llamada.
It was an amazing time.	Fue un tiempo increíble.
But the stories.	Pero las historias.
However, the next best case depends on the request pattern.	Sin embargo, el siguiente mejor caso depende del patrón de solicitud.
As if she might have been born with it.	Como si tal vez hubiera nacido con eso.
can be added.	Se puede agregar.
That doesn't explain everything.	Eso no explica todo.
Questions about known risk factors for the disease were included.	Se incluyeron preguntas sobre factores de riesgo conocidos de la enfermedad.
A man looks inside.	Un hombre mira hacia adentro.
If he experiences something, he reports it.	Si experimenta algo, lo informa.
These thoughts were his.	Estos pensamientos eran suyos.
The boy is in a dangerous situation, about to die.	El niño se encuentra en una situación peligrosa, a punto de morir.
So this brings me to my question.	Así que esto me lleva a mi pregunta.
His mother was a high school teacher.	Su madre era maestra de secundaria.
She wanted to share that joy with others.	Quería compartir esa alegría con los demás.
Nine months later, his sister passed away.	Nueve meses después, su hermana falleció.
The view in front of him never changed.	La vista delante de él nunca cambió.
But we talked about it.	Pero lo hablamos.
I mean, obviously, you think about death.	Quiero decir, obviamente, piensas en la muerte.
It seems that of	Parece que de.
A matter of taste.	Una cuestión de gusto.
Everyone will understand, of course.	Todos lo entenderán, por supuesto.
And they really are connected.	Y realmente están conectados.
They can often remember only a few things.	A menudo pueden recordar sólo unas pocas cosas.
Fear was his power and rule.	El miedo era su poder y regla.
And for me, that's no way to live.	Y para mí, esa no es manera de vivir.
Many people know him.	Mucha gente lo conoce.
Everything seemed fine.	Todo parecía estar bien.
Please let me know either way.	Por favor, hágamelo saber de cualquier manera.
That was the hard part.	Esa fue la parte difícil.
Come on, be honest.	Vamos, sé honesto.
You need enough rest and your workers too.	Necesitas descansar lo suficiente y tus trabajadores también.
It was a good show.	Fue un buen espectáculo.
None had seen one.	Ninguno había visto uno.
She certainly knew they couldn't make the thing happen.	Ciertamente ella sabía que no podían hacer que la cosa sucediera.
It's not good, it's great.	No es bueno, es genial.
It lasted an hour, but only on this planet.	Duró una hora, pero solo en este planeta.
The highest level we've seen in a long time, yes.	El nivel más alto que hemos visto en mucho tiempo, sí.
She didn't know how to turn it on. 	No sabía cómo encenderlo. 
let me know.	hágamelo saber.
Even if we pay, she won't let her go.	Incluso si pagamos, ella no la dejará ir.
This sounds good, but it's not clear what it really means.	Esto suena bien, pero no está claro lo que realmente significa.
Two people can end up using each other.	Dos personas pueden terminar usándose la una a la otra.
She arrived earlier than expected to fix the problem.	Llegó antes de lo esperado para solucionar el problema.
Finally, the older man seemed to compose himself.	Finalmente, el hombre mayor pareció recomponerse.
Let me settle in first, have a nice house.	Déjame instalarme primero, tener una linda casa.
I'm happy to have you here.	Estoy feliz de tenerlo aquí.
I didn't give you option four.	No te di una opción cuatro.
I just wanted the feel of where our bodies were.	Sólo quería la sensación de dónde se encontraban nuestros cuerpos.
He carefully revised the manuscript.	Revisó cuidadosamente el manuscrito.
He would be right.	Él tendría razón.
Time has a weight.	El tiempo tiene un peso.
No comments provided.	No se proporcionaron comentarios.
First, he thought you were going to die.	Primero, pensó que ibas a morir.
I don't like the look of that sky.	No me gusta el aspecto de ese cielo.
Back to bed for me.	De vuelta a la cama por mí.
I loved the show last night, by the way.	Me encantó el programa de anoche, por cierto.
He was too out of his element.	Estaba demasiado fuera de su elemento.
Therefore, this court can only review for simple error.	Por lo tanto, este tribunal sólo podrá revisar por simple error.
Man up son.	Hombre arriba hijo.
I really didn't know him.	Realmente no lo conocía.
I've been in worse situations.	He estado en situaciones peores.
None of them turned me on.	Ninguno de ellos me excitó.
Thanks for taking a look.	Gracias por echar un vistazo.
Either we can go down or really go up.	O podemos bajar o realmente subir.
Property, without due process of law.	Propiedad, sin el debido proceso de ley.
The path will become clear.	El camino se aclarará.
Boys are funny that way.	Los chicos son divertidos de esa manera.
I loved these books and the movie is coming out next month.	Me encantaron estos libros y la película se estrenará el próximo mes.
Of course, they don't have to take a test to determine this.	Por supuesto, no tienen que tomar una prueba para determinar esto.
The house was the first thing we built.	La casa fue lo primero que construimos.
Throw it back here.	Tíralo hacia atrás aquí.
There are a number of possible reasons for this.	Hay un número de posibles razones para esto.
He had finished what he had come for.	Había terminado con lo que había venido a buscar.
And the last.	Y el último.
I am scared of you.	Te tengo miedo.
However, there is still a missing link in this model.	Sin embargo, todavía hay un eslabón perdido en este modelo.
I often think about music.	A menudo pienso en la música.
This is our next step.	Este es nuestro siguiente paso.
He was no longer running in any accepted sense of the word.	Ya no estaba corriendo en ningún sentido aceptado de la palabra.
It had nothing to do with breathing patterns.	No tenía nada que ver con los patrones de respiración.
Web design companies that make a living will take your project seriously.	Las empresas de diseño web que se ganan la vida tomarán su proyecto en serio.
His eyes gave nothing away, as usual.	Sus ojos no delataban nada, como de costumbre.
He ran a hand through his hair and plopped down on his seat.	Se pasó una mano por el pelo y se dejó caer en su asiento.
But not perfect.	Pero no perfecto.
He has cared for me hand and foot for years.	Me ha atendido de pies y manos durante años.
What the public made of it was his business.	Lo que el público hiciera de ello era asunto suyo.
He hadn't expected the truth.	No había esperado la verdad.
We don't have that full story.	No tenemos esa historia completa.
They were his words.	Ellas fueron sus palabras.
Instant access after purchase.	Acceso instantáneo después de la compra.
Ten years or something.	Diez años o algo así.
The war was going well.	La guerra iba bien.
I liked that aspect better.	Me gustó más ese aspecto.
So we would never have looked here.	Así que nunca habríamos mirado aquí.
The fans are pretty honest.	Los fanáticos son bastante honestos.
Working together, we build trust.	Trabajando juntos, construimos una confianza.
Some measures can be taken to avoid it.	Se pueden tomar algunas medidas para evitarlo.
I didn't mean to laugh.	No quise reírme.
This time the secret was out.	Esta vez el secreto estaba fuera.
They think you can't do any better, so stick with yourself.	Creen que no puedes hacerlo mejor, así que apégate a ti.
It is important that each release is read in detail.	Es importante que cada comunicado se lea en detalle.
I wanted the truth.	Quería la verdad.
I love my contract.	Me encanta mi contrato.
However, there are challenges with this approach.	Sin embargo, existen desafíos con este enfoque.
My songs are special to me.	Mis canciones son especiales para mí.
In this stream.	En esta corriente.
He walked with his father and his brother.	Caminó con su padre y su hermano.
This is happening.	Esto está pasando.
Below is a copy of the article.	A continuación se muestra una copia del artículo.
No god gave it to some men.	Ningún dios se lo dio a algunos hombres.
You will simply give up.	Simplemente te rendirás.
But he had my best interests at heart.	Pero él tenía mis mejores intereses en el corazón.
These were the people who were on his side.	Estas eran las personas que estaban de su lado.
I never offer my hand first.	Nunca ofrezco mi mano primero.
They just show up.	Simplemente se muestran.
The plane will be a welcome sight.	El avión será un espectáculo bienvenido.
Each section can have its own 'style' or background.	Cada sección puede tener su propio 'estilo' o fondo.
It was dangerous, it hurt people.	Era peligroso, hacía daño a la gente.
I would like to know if you could tell me what services.	Me gustaría saber si podría decirme qué servicios.
I sat down, walked over to my window.	Me senté, me acerqué a mi ventana.
The light was no different.	La luz no era diferente.
They didn't give a shit about me when they first saw me.	Yo no les importé una mierda cuando me vieron por primera vez.
However, this is not the whole story.	Sin embargo, esta no es toda la historia.
But then it had become a relief bill.	Pero entonces se había convertido en un proyecto de ley de alivio.
She couldn't accept it.	Ella no podía aceptarlo.
People have cars.	La gente tiene autos.
I have tried a few things but to no avail.	He intentado algunas cosas pero sin éxito.
This is not high school football.	Esto no es fútbol de secundaria.
The exact amount depends on the weapon.	La cantidad exacta depende del arma.
He came to me in my dreams.	Él vino a mí en mis sueños.
Action, which will bring us closer to peace.	Acción, que nos acercará a la paz.
Not in detail.	No en detalle.
They were part of me.	Eran parte de mí.
I don't know if they were really ready for the moment.	No sé si estaban realmente listos para el momento.
I say something to him and he doesn't answer.	Le digo algo y no responde.
So it changed.	Así que cambió.
In any case, now there were more animals running.	En cualquier caso, ahora había más animales corriendo.
I never really liked the taste of it.	Nunca me gustó mucho su sabor.
She could have asked him to do it.	Ella pudo haberle pedido que lo hiciera.
Well done with the efforts you are making.	Bien hecho con los esfuerzos que estás haciendo.
There are no effective treatments yet.	Todavía no existen tratamientos efectivos.
I said that they agree with me in general.	Dije que están de acuerdo conmigo en general.
There is more.	Hay mas.
And what a delight to hear someone using her own voice.	Y qué delicia escuchar a alguien que usa su propia voz.
The black legs are long and strong.	Las patas negras son largas y fuertes.
Either way, just give us a call.	De cualquier manera, solo llámenos.
Look at it like schools.	Míralo como escuelas.
It feels like home, this collection of friends.	Se siente como en casa, esta colección de amigos.
College was fun.	La universidad fue divertida.
I could have helped him.	Podría haberlo ayudado.
There will be nothing to worry about.	No habrá nada de qué preocuparse.
I hate walking.	Odio caminar.
This goes to the previous point.	Esto va al punto anterior.
Very good publication.	Muy buena publicación.
But this vote could be different.	Pero esta votación podría ser diferente.
It barely got wet.	Apenas se mojó.
Let us now turn to the argument.	Abordemos ahora el argumento.
Not so tired.	No tan cansado.
I never had to learn.	Nunca tuve que aprender.
He could imagine what his wife would say.	Podía imaginar lo que diría su esposa.
First, the company produced felt products.	Primero, la empresa producía productos de fieltro.
Together we made our own fighting band.	Juntos hicimos nuestra propia banda de lucha.
They were forced to make the most of nothing.	Se vieron obligados a aprovechar al máximo la nada.
They are all sitting here as friends.	Todos están sentados aquí como amigos.
I was a new work of art.	Yo era una nueva obra de arte.
Without more complete information, it is difficult to find informed options.	Sin información más completa, es difícil encontrar opciones informadas.
That was great.	Eso fue genial.
Those are my ideas.	Esas son mis ideas.
Well, you know my friends.	Bueno, ustedes conocen a mis amigos.
It was hard to look him in the eye.	Fue difícil mirarlo a los ojos.
Good money, big money, for the times.	Buen dinero, gran dinero, para los tiempos.
In case you are interested.	Por si le interesa.
Global results are built one region at a time.	Los resultados globales se construyen una región a la vez.
He is married, has a son and a cat.	Está casado, tiene un hijo y un gato.
She had to go to work.	Ella tenía que ir a trabajar.
I am no longer one of them.	Ya no soy uno de ellos.
I have the nervous feeling again.	Tengo la sensación de nerviosismo de nuevo.
Therefore we turn to you, our users, to ask for your help.	Por lo tanto nos dirigimos a ustedes, nuestros usuarios, para solicitar su ayuda.
The economic recovery began.	Comenzó la recuperación económica.
They have no idea what happened.	No tienen idea de lo que pasó.
We were both bad.	Los dos éramos malos.
This moment you will probably never forget.	Este momento probablemente nunca lo olvidarás.
Re scared.	Estas asustado.
But he was so full of himself.	Pero estaba tan lleno de sí mismo.
Sky sat down next to him, looking excited.	Sky se sentó a su lado, luciendo emocionada.
Not for good, at least.	No para bien, al menos.
She was going home to turn herself in to the police.	Iba a casa para entregarse a la policía.
Come on, let's go to bed.	Vamos, vamos a la cama.
You can not be.	No puedes ser.
I never knew my father.	Nunca conocí a mi padre.
I didn't just read them.	No los leí simplemente.
And that's the key.	Y esa es la clave.
You lose yourself.	Te pierdes a ti mismo.
They had lost the last five bowl games they played in.	Habían perdido los últimos cinco juegos de bolos en los que jugaron.
It may be a good idea to travel for your treatment.	Puede ser una buena idea viajar para su tratamiento.
We have a great team spirit.	Tenemos un gran espíritu de equipo.
One day my mother called me.	Un día me llamó mi madre.
But the return was a test, despite the slightly more severe conditions.	Pero el regreso fue una prueba, a pesar de las condiciones apenas más severas.
The more you use it, the more pages you will make.	Cuanto más lo uses, más páginas harás.
He looks so young.	Se ve tan joven.
Deep down, you know what you really want.	En el fondo, sabes lo que realmente quieres.
We hope you'll join our challenge this week.	Esperamos que te unas a nuestro desafío esta semana.
She is totally beautiful.	Ella es totalmente hermosa.
If they answer they let me know.	Si contestan me lo comunican.
You cannot recover what has never been lost.	No se puede recuperar lo que nunca se ha perdido.
She must see how it was done.	Ella debe ver cómo se hizo.
She found her voice.	Encontró su voz.
We agreed that she should get an apartment closer to work.	Acordamos que debería conseguir un apartamento más cerca del trabajo.
An hour later she gave up.	Una hora después se dio por vencido.
Logic didn't enter into that.	La lógica no entraba en eso.
It was calm now.	Estaba tranquilo ahora.
You should be proud of yourself.	Deberias estar orgulloso de ti mismo.
Thank you for those kind words.	Gracias por esas amables palabras.
I would really appreciate any input you can give.	Realmente apreciaría cualquier entrada que usted puede dar.
Some might say that you are only as good as your worst image.	Algunos podrían decir que eres tan bueno como tu peor imagen.
You said it would be difficult, and it was.	Dijiste que sería difícil, y lo fue.
Thank you to the audience members at these events for your feedback.	Gracias a los miembros de la audiencia en estos eventos por sus comentarios.
For once, the sight didn't make her smile.	Por una vez, la vista no la hizo sonreír.
We got out with no problem.	Salimos sin problema.
Little, however, is known about these mechanisms.	Poco, sin embargo, se sabe acerca de estos mecanismos.
It is a real struggle for parents.	Es una verdadera lucha para los padres.
There are no conditions.	No hay condiciones.
The rooms are comfortable and spacious, and share a good bathroom.	Las habitaciones son cómodas y amplias, y comparten un buen baño.
The world turned into pain.	El mundo se convirtió en dolor.
Then outside, then inside.	Luego afuera, luego adentro.
The light would be too good.	La luz sería demasiado buena.
I wasn't that surprised.	No estaba tan sorprendido.
I, again, agree that there is a long way to go.	Yo, de nuevo, estoy de acuerdo en que hay un largo camino por recorrer.
At last his thoughts were hers.	Por fin sus pensamientos eran suyos.
Let's unite.	Unámonos.
The police are there.	La policía está ahí.
The first sight of them would make her cry.	La primera vista de ellos la haría llorar.
And the streets were clean.	Y las calles estaban limpias.
As a result, we decided to conduct the studies at this time.	Como resultado, decidimos realizar los estudios en este momento.
Now she wouldn't do it for him.	Ahora ella no lo haría por él.
These are very thin and light, and they heat up very quickly.	Estos son muy delgados y livianos, y se calientan muy rápido.
However, she was beginning to plan for recovery.	Sin embargo, estaba empezando a planificar la recuperación.
She certainly wouldn't.	Ciertamente no lo haría.
It's not obvious that you should take that.	No es obvio que debas tomar eso.
She now she spoke her.	Ahora habló.
Talk to anyone in this position and think that this is how they will play.	Hable con cualquiera en esta posición y piense que así es como jugarán.
This is something she must do!	¡Esto es algo que debe hacer!.
You could definitely tell it wasn't store bought.	Definitivamente se podría decir que no fue comprado en la tienda.
Clearly, freedom is good.	Claramente, la libertad es buena.
Passion will die without the expression of a whole range of powerful emotions.	La pasión morirá sin la expresión de toda una gama de emociones poderosas.
To watch it sink.	Para verlo hundirse.
I'm almost done.	Estoy casi terminado.
A fact that our dogs are very aware of.	Un hecho del que nuestros perros son muy conscientes.
I'm lucky my parents still live here.	Tengo suerte de que mis padres aún vivan aquí.
It really gives them that extra personal touch.	Realmente les da ese toque personal adicional.
With the back, it will be better.	Con la espalda, será mejor.
That's not the important part.	Esa no es la parte importante.
She looks at him.	Ella lo mira.
Related things and not.	Cosas relacionadas y no.
They treated me well compared to some.	Me trataron bien en comparación con algunos.
The primary outcome was direct health care costs.	El resultado primario fueron los costos directos de atención de la salud.
After that, the story was published in book form.	Después de eso, la historia se publicó en forma de libro.
She hadn't called either.	Tampoco había llamado.
It just changed her immediate surroundings.	Simplemente cambió su entorno inmediato.
She was looking at the wedding ring on her left hand.	Ella estaba mirando el anillo de bodas en su mano izquierda.
Her plan has failed.	Su plan ha fallado.
Same result occurred to me.	Se me ocurrió el mismo resultado.
But somehow this didn't feel right.	Pero de alguna manera esto no se sentía bien.
I have nothing but good memories of my father.	No tengo más que buenos recuerdos de mi padre.
His eyes focused on me again.	Sus ojos se centraron en mí de nuevo.
I'm seeing red right now.	Estoy viendo rojo ahora mismo.
It's a long wait.	Es mucho esperar.
More than ten years have passed.	Han pasado más de diez años.
He was not wearing shoes.	No llevaba zapatos.
environment of s.	entorno de s.
But he had never managed to do this before.	Pero nunca antes había logrado hacer esto.
Each song is a work of wonder.	Cada canción es una obra de maravilla.
I can't take you.	No puedo llevarte.
Maybe you can do better.	Tal vez puedas hacerlo mejor.
But that will probably change.	Pero eso probablemente cambiará.
I guess this is the future of books.	Supongo que este es el futuro de los libros.
You'll be back here in a few days.	Volverás aquí en unos días.
This country will be destroyed.	Este país será destruido.
Yes, this would be his story.	Sí, esta sería su historia.
And so it is, but not in the way they think.	Y así es, pero no de la manera que ellos piensan.
Body weight was measured twice a week.	El peso corporal se midió dos veces por semana.
I don't need anything else from you.	No necesito nada más de ti.
This matter cannot go away either.	Este asunto tampoco puede desaparecer.
They are rules in a game.	Son reglas en un juego.
I was on stage for two hours.	Estuve en el escenario durante dos horas.
That was how it started, before the light.	Así fue como empezó, antes de la luz.
Basically, today actually started off pretty well.	Básicamente, hoy en realidad comenzó bastante bien.
We'd soon be in the trees anyway.	De todos modos, pronto estaríamos en los árboles.
Like me, she had taken the time to dress appropriately.	Al igual que yo, se había tomado el tiempo para vestirse apropiadamente.
I sure miss it.	Seguro que lo extraño.
Well now you see.	Bueno, ahora sí ves.
I recognized them both.	Los reconocí a ambos.
But still he didn't come home.	Pero aun así no volvió a casa.
It was a totally different way of thinking for me.	Era una manera totalmente diferente de pensar para mí.
The crowd rose to its feet.	La multitud se puso de pie.
He says where have you ever been for several months.	Él dice dónde has estado alguna vez para tomar varios meses.
On your way, make sure the clock is informed.	En su camino, asegúrese de que el reloj esté informado.
She had a daughter and a husband to care for.	Tenía una hija y un marido que cuidar.
We look forward to seeing you back at any time.	Lo esperamos de vuelta en cualquier momento.
But he didn't tell anyone.	Pero no le dijo a nadie.
The theme, one might suppose, was pretty obvious.	El tema, podría suponerse, era bastante obvio.
It was his choice what he wanted to do.	Era su elección lo que quería hacer.
Use them before you come.	Úsalos antes de venir.
They are just taking up space.	Solo están ocupando espacio.
She knew why.	Ella sabía por qué.
I have helped you	te he ayudado
It's real, it's here, and it's live right now.	Es real, está aquí y está en vivo ahora mismo.
She really liked this one.	A ella le gustó mucho este.
If you are a large company, we are not interested.	Si eres una gran empresa, no estamos interesados.
Then run the secondary effect.	Luego ejecuta el efecto secundario.
It should not be like that.	No debería ser así.
This had nothing to do with sex.	Esto no tenía nada que ver con el sexo.
The fans were incredible.	Los fanáticos fueron increíbles.
I definitely don't want to talk to dad.	Definitivamente no quiero hablar con papá.
But even this may be too high.	Pero incluso esto puede ser demasiado alto.
To have sex with a woman.	A tener sexo con una mujer.
Those who normally stay here, do it.	Los que normalmente se quedan aquí, háganlo.
And we didn't have exactly the right story.	Y no teníamos la historia exactamente correcta.
This page is the right place to see it.	Esta página es el lugar correcto para verlo.
The music continues.	La música sigue en pie.
Just getting your feedback back is amazing.	Solo recibir sus comentarios de vuelta es increíble.
We start with very little.	Empezamos con muy poco.
It is defined by the very people who live it.	Lo definen las mismas personas que lo viven.
The result of that effort was negative.	El resultado de ese esfuerzo fue negativo.
I will never forget that.	Nunca olvidaré eso.
You no longer believe in reality but in thinking.	Ya no crees en la realidad sino en el pensar.
Everything will be fine, you'll see.	Todo estará bien, ya verás.
No one has mentioned it either at the trial or in writing.	Nadie lo ha mencionado ni en el juicio ni por escrito.
Stop if the stain is removed.	Deténgase si se elimina la mancha.
First of all, they didn't seem to believe me.	En primer lugar, no parecían creerme.
I didn't have to think about it.	No tenía que pensar en ello.
The interpretation will be clear from the context.	La interpretación será clara por el contexto.
It's not quite right guys.	No es del todo correcto chicos.
We don't love each other enough.	No nos amamos lo suficiente.
It's like a bad dream.	Es como un mal sueño.
What if you get tired?	¿Qué pasa si te cansas?
If that is.	Si eso es.
The doors on both sides were closed.	Las puertas a ambos lados estaban cerradas.
He wanted to show that he could still play.	Quería demostrar que todavía podía jugar.
Let's see how.	Veamos cómo.
They are my girls.	Ellas son mis chicas.
Three men approached him.	Tres hombres se acercaron a él.
They were ten.	Eran diez.
That was the work of men.	Eso fue obra de hombres.
That is not our problem.	Ese no es nuestro problema.
But no one was able to get out.	Pero nadie pudo salir.
I didn't care, she wasn't going to leave me.	No me importaba, ella no me iba a dejar.
He wasn't even dead.	Ni siquiera estaba muerto.
Then he left again, to the post office.	Luego se fue de nuevo, a la oficina de correos.
Well, maybe another time.	Bueno, tal vez en otro momento.
The sound is felt neither inside nor outside.	El sonido no se siente ni dentro ni fuera.
What happened next, happened.	Lo que pasó después, pasó.
That's fine, but it doesn't change the truth.	Eso está bien, pero no cambia la verdad.
So we don't have much time.	Así que no tenemos mucho tiempo.
That is knowing the process of our experience.	Eso es conocer el proceso de nuestra experiencia.
It's dark and cold.	Está oscuro y frío.
It's my job.	Es mi trabajo.
And he pushed his sister deeper.	Y empujó más profundamente a su hermana.
Did she see us sitting here now?	¿Nos vio sentados aquí ahora?
You would be wrong.	Estarías equivocado.
You can barely open your eyes up here.	Apenas puede abrir los ojos aquí arriba.
I count to ten to calm down.	Cuento hasta diez para calmarme.
He wrote the lead article.	Escribió el artículo principal.
She said, don't worry, that will help.	Ella dijo, no te preocupes, eso ayudará.
There is nothing he doesn't know.	No hay nada que él no sepa.
I have not seen this.	No he visto esto.
Can he make plans now?	¿Puede hacer planes ahora?
There is no doubt of the fact.	No hay duda del hecho.
You have your position, and that's it.	Tienes tu posición, y eso es todo.
It seems like a good time to leave your current job.	Parece un buen momento para dejar el trabajo actual.
He can take care of himself, and he will just show up.	Él puede cuidar de sí mismo, y simplemente aparecerá.
Remember that we are human.	Recuerda que somos humanos.
This command is not only associated with money.	Este comando no solo está asociado con el dinero.
Business is going well.	El negocio va bien.
We were the same age.	Teníamos la misma edad.
But there was a lot wrong.	Pero había mucho mal.
I'm not having trouble finding work.	No estoy teniendo problemas para encontrar trabajo.
I will not back down.	No voy a dar marcha atrás.
Later, however, there began to be confusion between the two services.	Más tarde, sin embargo, comenzó a haber confusión entre los dos servicios.
However, I still don't trust him right now.	Sin embargo, todavía no confío en él en este momento.
You don't even believe it yourself.	Ni siquiera tú mismo lo crees.
The claim continues.	El reclamo sigue.
Everywhere else he went, he was quickly discovered.	En todos los demás lugares a los que iba, lo descubrían rápidamente.
He had no money and no family.	No tenía dinero ni familia.
I could not get information.	No me pudo llegar información.
Suddenly, my whole day seemed funny.	De repente, todo mi día me pareció gracioso.
I would have to say my dad.	Tendría que decir mi papá.
The best global solution remains as a result.	La mejor solución global se mantiene como resultado.
This has nothing to do with race or anything else.	Esto no tiene nada que ver con la raza o cualquier otra cosa.
There was no middle ground.	No había término medio.
Sounds good, but comes at a high price.	Suena bien, pero tiene un alto precio.
It must be at the bar or at the door.	Debe estar en el bar o en la puerta.
It was worn out.	Estaba gastado.
The problem is that they are completely different animals.	El problema es que son animales completamente diferentes.
I should say love.	Debería decir amores.
That will be fine.	Eso estará bien.
Inside the machine there are several controls and each one has the job of it.	Dentro de la máquina hay varios controles y cada uno tiene su trabajo.
Can not be described with words.	No se puede describir con palabras.
The game itself was fine.	El partido en sí estuvo bien.
At least he thought he was smiling.	Al menos pensó que sonreía.
Either way, he wasn't about to turn this beauty down.	De cualquier manera, no estaba dispuesto a rechazar a esta belleza.
He saw where he had been before his birth.	Vio dónde había estado antes de su nacimiento.
It won't be hard to find.	No será difícil de encontrar.
Plant in fall or winter.	Planta en otoño o invierno.
i can't figure it out	no puedo averiguarlo
But no joy.	Pero sin alegría.
This time it seemed to be different.	Esta vez parecía ser diferente.
People talking about the length of children's books.	Gente hablando de la longitud de los libros para niños.
I hope you are reading this comment.	Espero que esté leyendo este comentario.
They learn to cook, to trust, to look beyond themselves.	Aprenden a cocinar, a confiar, a mirar más allá de sí mismos.
And yet, so much had happened, they had suffered so much.	Y, sin embargo, habían pasado tantas cosas, habían sufrido tanto.
In fact, it allows you to drive it.	De hecho, te permite conducirlo.
The trip took more than an hour and a half.	El viaje duró más de una hora y media.
It may take an hour or more.	Puede tomar una hora o más.
So now you know what happened.	Así que ya sabes lo que pasó.
However, it cannot be the whole explanation.	Sin embargo, no puede ser toda la explicación.
I call on the people of the country to join this fight.	Hago un llamado a la gente del país a sumarse a esta lucha.
I must know about you.	Debo saber de ti.
His mouth turned down.	Su boca se volvió hacia abajo.
They each took another turn.	Cada uno tomó otro turno.
Join the movement.	Unete al movimiento.
But they were the lucky ones.	Pero ellos fueron los afortunados.
I know it does.	Sé que lo hace.
She didn't need to keep it.	Ella no necesitaba guardarlo.
I can't feel the spirit of the band.	No puedo sentir el espíritu de la banda.
We are similar but different.	Somos parecidos pero diferentes.
All the women in the video are black.	Todas las mujeres en el video son negras.
He had been drinking.	Él había estado bebiendo.
He denied having supported any program that involved violence.	Negó haber apoyado algún programa que involucrara violencia.
Let's take an example of white.	Tomemos un ejemplo de blanco.
Relationships grow as they get to know each other.	Las relaciones crecen a medida que se conocen.
And because.	Y porqué.
All the benefits make me want to suggest this to my mom.	Todos los beneficios me dan ganas de sugerir esto a mi mamá.
But the woman she loved.	Pero la mujer que amaba.
They have raised money.	Han recaudado dinero.
The feeling is internal.	El sentimiento es interno.
Where their children can go to good schools.	Donde sus hijos puedan ir a buenas escuelas.
He said.	Él dijo.
He wanted to do it for the money.	Quería hacerlo por el dinero.
There is nothing else like this in the movie.	No hay nada más como esto en la película.
I have a taste for it now.	Tengo un gusto por eso ahora.
A successful argument here will require at least two things.	Un argumento exitoso aquí requerirá al menos dos cosas.
Twenty lead changes.	Veinte cambios de plomo.
Our reality is what we believe it to be.	Nuestra realidad es lo que creemos que es.
Everything fit in it.	Todo cabía en él.
But not a good one.	Pero no uno bueno.
But even after the successful operation, the pattern did not stop.	Pero incluso después de la operación exitosa, el patrón no se detuvo.
Clean in that particular line of thought.	Limpio en esa línea particular de pensamiento.
We cannot agree with such an approach.	No podemos estar de acuerdo con tal enfoque.
Do what you have to do, for you.	Haz lo que tengas que hacer, por ti.
Well, it was, but only a little.	Bueno, lo era, pero sólo un poco.
He was lying on his back on what looked like a cold stone.	Estaba acostado de espaldas sobre lo que parecía una piedra fría.
I'll tell you what we have to do, he said.	Te diré lo que tenemos que hacer, dijo.
It is through our hard work that we get the money.	Es a través de nuestro arduo trabajo que conseguimos el dinero.
He stayed carefully in the middle of the boat.	Se quedó cuidadosamente en el medio del bote.
It's time to work.	Es hora de trabajar.
I'll probably throw it away.	Probablemente lo tire.
To them, and to those around them.	A ellos, y a los que les rodean.
They should be afraid.	Deberían tener miedo.
But at least he's still in the game.	Pero al menos todavía está en el juego.
They drive on the way up and they drive on the way down.	Conducen en el camino hacia arriba y conducen en el camino hacia abajo.
What is it about?	¿De qué se trata?
No one else really knew what was going on there.	Nadie más sabía realmente lo que estaba pasando allí.
The door is not heavy but it does not have a key.	La puerta no es pesada pero no tiene llave.
Total tranquility.	Tranquilidad total.
The same in most other animals.	Lo mismo en la mayoría de los otros animales.
Neither one works well.	Ninguno de los dos funciona bien.
They put me on hold.	Me pusieron en espera.
If you do a method, do it for a while.	Si haces un método, hazlo por un tiempo.
So it took a while.	Así que tomó un tiempo.
, when the study hours began.	, cuando comenzaban las horas de estudio.
The door was solid.	La puerta era sólida.
However, the parties could not agree on a meeting place.	Sin embargo, las partes no pudieron ponerse de acuerdo sobre un lugar de reunión.
I need you to take it to someone for me.	Necesito que lo lleves a alguien para mí.
There are things you just can't do on your own.	Hay cosas que simplemente no puedes hacer por ti mismo.
Neither seems to have both.	Ninguno parece tener ambos.
We could certainly do it here.	Ciertamente podríamos hacerlo aquí.
This was not fun.	Esto no fue divertido.
That was his job.	Ese era su trabajo.
The proof is similar in the general case.	La demostración es similar en el caso general.
There is no longer room for black and white themes.	Ya no hay espacio para temas en blanco y negro.
Family history of similar disease was negative.	Los antecedentes familiares de enfermedad similar fueron negativos.
If you want good food, you pay more.	Si quieres buena comida, pagas más.
I didn't ride today.	No monté hoy.
I should have tried to go.	Debería haber intentado ir.
He should know this about me.	Él debería saber esto sobre mí.
He has a lot of information from different sources about financial data.	Tiene mucha información de diferentes fuentes sobre datos financieros.
I can be anything.	Puedo ser lo que sea.
He completely ignored me.	Me ignoró por completo.
So this would be my first visit.	Así que esta sería mi primera visita.
Area.	Área.
It was the only word that fit.	Era la única palabra que encajaba.
Let him know why.	Hágale saber por qué.
House of poor people.	Casa de gente pobre.
He didn't do very well with that.	No lo hizo muy bien con eso.
She never looked at any of them.	Ella nunca miró en ninguno de ellos.
Much better to leave it.	Mucho mejor dejarlo.
And it definitely helps.	Y definitivamente ayuda.
They did a live cast of me from the shoulders up.	Hicieron un elenco en vivo de mí de los hombros para arriba.
society and the state.	La sociedad y el estado.
I couldn't see the ball.	No pude ver la pelota.
It was something else she was looking for.	Era otra cosa que ella buscaba.
She had heard that name before.	Había oído ese nombre antes.
Not so positive.	No tan positivo.
Father finally relented.	Padre finalmente cedió.
After our meal he put me back on the road.	Después de nuestra comida me puso de nuevo en el camino.
The location is as bad as you could get.	La ubicación es tan mala como podrías conseguir.
Very happy with this one.	Muy feliz con este.
She took a deep breath, held it, and fired.	Tomó aire, lo contuvo y disparó.
A lot of pictures.	Muchas fotos.
However, we essentially do not need these results.	Sin embargo, esencialmente no necesitamos estos resultados.
You paid cash.	Pagaste en efectivo.
That is why everything here is a confusion.	Es por eso que todo aquí es una confusión.
I realized my mistake too late.	Me di cuenta de mi error demasiado tarde.
To think of something.	Para pensar en algo.
But this is just the beginning.	Pero ésto es solo el comienzo.
She certainly has no place in politics with that position.	Ella ciertamente no tiene lugar en la política con esa posición.
She taught in a school.	Ella enseñó en una escuela.
She had two years left on her contract.	Le quedaban dos años de contrato.
I think they really miss him.	Creo que realmente lo extrañan.
You've been doing it since you were in high school.	Lo has estado haciendo desde que estabas en la escuela secundaria.
Stand up.	Levantarse.
I could smell the coffee.	Podía oler el café.
She rolled her eyes.	Rodó los ojos.
You're just worried.	Solo estás preocupado.
We started talking.	Empezamos a hablar.
Until we do the right thing, it just won't work.	Hasta que no hagamos lo correcto, simplemente no funcionará.
Everyone was very positive with each other today.	Todos fueron muy positivos el uno con el otro hoy.
Nothing can be more false.	Nada puede ser más falso.
Some interesting features are observed.	Se observan algunas características interesantes.
However, it is also not true.	Sin embargo, tampoco es cierto.
Each layer takes exactly the time.	Cada capa toma exactamente el tiempo.
They could be white.	Podrían ser blancos.
I don't care who did it, that's not the point.	No me importa quién lo hizo, ese no es el punto.
There are no such reasons here.	No hay tales razones aquí.
But you are not safe yet.	Pero aún no estás a salvo.
Get used to this one too.	Acostúmbrate a este también.
The clinical characteristics of the patients were recorded.	Se registraron las características clínicas de los pacientes.
She didn't like to lose at anything.	No le gustaba perder en nada.
All they had to do was let things unfold naturally.	Todo lo que tenían que hacer era dejar que las cosas se desarrollaran naturalmente.
Nothing has ever sold so fast.	Nunca nada se había vendido tan rápido.
That's how it ends.	Así termina.
Most people like to save their memories by taking photos.	A la mayoría de la gente le gusta guardar sus recuerdos tomando fotos.
We are wanted men.	Somos hombres buscados.
Well, we are trying.	Bueno, lo estamos intentando.
She was too free-spirited, too independent.	Era demasiado de espíritu libre, demasiado independiente.
I will speak or I will not speak at your command.	Hablaré o no hablaré a tus órdenes.
And that's all!.	¡Y esto es todo!.
The facts are somewhat unique.	Los hechos son un tanto singulares.
It was not an image that stayed.	No fue una imagen que se quedó.
All data are presented as mean values ​​or number of patients.	Todos los datos se presentan como valores medios o número de pacientes.
The patient will be asked to sign the informed consent form.	Se le pedirá al paciente que firme el formulario de consentimiento informado.
The organization of the rest of the document is explained here.	Aquí se explica la organización del resto del documento.
Very slow.	Muy lento.
I want you to feel the pain.	Quiero que sienta el dolor.
In my body.	En mi cuerpo.
Here, however, here it was different.	Aquí, sin embargo, aquí era diferente.
It's very, very kind of you.	Es muy, muy amable de su parte.
He has been with me this last couple of weeks.	Ha estado conmigo este último par de semanas.
Order this amazing piece of art.	Pide esta increíble obra de arte.
Maybe she needed space, it was just supposed to be sex.	Tal vez necesitaba espacio, se suponía que solo era sexo.
To be successful, we need her help.	Para tener éxito, necesitamos su ayuda.
And it doesn't show much magnification in sight either.	Y tampoco muestra mucho aumento a la vista.
For those who think it won't happen in their city.	Para los que piensan que no sucederá en su ciudad.
Come back sooner.	Volver antes.
But the price was too high.	Pero el precio era demasiado alto.
This is your program, support it.	Este es tu programa, apóyalo.
Still, there should be an upper limit.	Aún así, debería haber un límite superior.
Tell him why you leave him.	Dile por qué lo dejas.
I wouldn't trade places with you.	No cambiaría lugares contigo.
Please know that your city is here for you.	Por favor sepa que su ciudad está aquí para usted.
My son is there.	Mi hijo está allí.
So they had to let me go in the end.	Así que tuvieron que dejarme ir al final.
One of the things that keeps coming up is processing.	Una de las cosas que sigue surgiendo es el procesamiento.
You may want your dog to be sitting.	Es posible que desee que su perro esté sentado.
Most likely you will too.	Lo más probable es que tú también.
We never sleep, we never go to the station.	Nunca dormimos, nunca vamos a la estación.
I love this product.	Me encanta este producto.
But you will have to be online.	Pero tendrás que estar en línea.
Everyone has problems, not just in these areas.	Todo el mundo tiene problemas, no sólo en estas áreas.
That is why you have to make this decision yourself.	Es por eso que tienes que tomar esta decisión tú mismo.
The problem is that there is no way of knowing for a while.	El problema es que no hay forma de saberlo por un tiempo.
The mind as brain software.	La mente como software del cerebro.
It was not clear why.	No estaba claro por qué.
She is constantly putting this in her mouth.	Ella está constantemente poniendo esto en su boca.
I think those are difficult.	Creo que esos son difíciles.
People are the task.	Las personas son la tarea.
I'm not sure what is correct.	No estoy seguro de lo que es correcto.
I don't know what's wrong.	No sé lo que está mal.
We share the dogs.	Compartimos los perros.
Rather, it represents its essential aspect.	Más bien, representa su aspecto esencial.
They are well informed.	Están bien informados.
The interest we had saved was enough to buy the land.	El interés que habíamos ahorrado fue suficiente para comprar la tierra.
So none of our staff were able to get to the plant.	Entonces, ninguno de nuestro personal pudo llegar a la planta.
Several years had passed.	Habían pasado varios años.
He was an interesting guy.	Era un tipo interesante.
There is no lack of culture or wonder here.	Aquí no falta cultura ni asombro.
All other answers are just thoughts.	Todas las demás respuestas son solo pensamientos.
The patient eventually made a full recovery.	El paciente finalmente experimentó una recuperación completa.
He provided statistical advice.	Brindó asesoramiento estadístico.
And that seems to be the plan.	Y ese parece ser el plan.
Just make the words move.	Solo haz que las palabras se muevan.
They are actually very far apart.	En realidad están muy separados.
And they are in public places.	Y están en lugares públicos.
We were responsible for the creative and complete production.	Fuimos los responsables de la producción creativa y completa.
No matter	No importa
There was only one of you.	Sólo había uno de ustedes.
It was a life hardly worth living.	Era una vida que apenas valía la pena vivir.
Or maybe a bear.	O tal vez un oso.
You only live your life once.	Solo vives tu vida una vez.
He says he hasn't fed them since his capture and release.	Dice que no los alimenta desde su captura y liberación.
My mother had only met them briefly.	Mi madre solo los había conocido brevemente.
Just a week later.	Solo una semana después.
Its only function is as useful information.	Su única función es como información útil.
Faces glued to the cold glass.	Rostros pegados al frío cristal.
But now she could get a lot more for the room, she said.	Pero ahora podría obtener mucho más por la habitación, dijo.
How you talk.	Cómo hablas.
Not for much longer.	No por mucho tiempo.
To fight for yourself.	Para luchar por ti mismo.
In the control group, these parameters never changed.	En el grupo de control, estos parámetros nunca cambiaron.
Not much, just a couple of hundred dollars.	No mucho, solo un par de cientos de dólares.
They want to achieve something.	Quieren lograr algo.
It really is fast, simple, free and also to try.	Realmente es rápido, simple, gratis y además para probar.
But it hadn't happened.	Pero no había sucedido.
In fact, many may feel normal.	De hecho, muchos pueden sentirse normales.
Or so it seemed.	O eso parecía.
And it was particularly strong in those days.	Y fue particularmente fuerte en esos días.
Oh, to have such friends.	Oh, tener tales amigos.
You met one of them.	Conociste a uno de ellos.
But why not turn your meeting into a healthy opportunity?	Pero, ¿por qué no convertir su reunión en una oportunidad saludable?
We eat soon.	Comemos pronto.
dollars, and agreed to the terms.	dólares, y estuvo de acuerdo con los términos.
We stopped before the engine started smoking.	Nos detuvimos antes de que el motor empezara a echar humo.
Only it's just two parts, cut in half.	Solo que son solo dos partes, cortadas por la mitad.
And this may be true as resources are often limited.	Y esto puede ser cierto ya que los recursos suelen ser limitados.
Now he knew exactly who he was.	Ahora sabía exactamente quién era.
I needed more.	Necesitaba más.
Your website seems to have a problem.	Su sitio web parece tener un problema.
Your sexual relationship is a reason for your successful relationship.	Su relación sexual es una razón para su relación exitosa.
I just do not know.	Simplemente no lo sé.
I highly recommend the first applications.	Recomiendo encarecidamente las primeras aplicaciones.
Never never never give up.	Nunca nunca nunca darse por vencido.
I was so happy and wanted to play even more.	Estaba tan feliz y quería jugar aún más.
I was so close when it happened.	Estaba tan cerca cuando sucedió.
The evidence does not support that conclusion.	La evidencia no apoya esa conclusión.
But something else needs to be noted.	Pero hay que señalar algo más.
But there is no relief for me.	Pero no hay alivio para mí.
You only use the last one.	Solo usas el último.
I want this program to work with any data set.	Quiero que este programa funcione con cualquier conjunto de datos.
In some cases, that may be what they want.	En algunos casos, eso puede ser lo que quieren.
In fact, I only got to go one day.	De hecho, solo pude ir un día.
I never played again after that.	Nunca más volví a jugar después de eso.
It hurt so much that things had lost their reality.	Le dolía tanto que las cosas hubieran perdido su realidad.
Everything fitted, but there wasn't enough to make a case.	Todo encajaba, pero no había suficiente para hacer un caso.
It looked like he had pages of notes before the event ended.	Parecía que tenía páginas de notas antes de que terminara el evento.
I can't remember when.	No puedo recordar cuando.
Everything seemed to have been said.	Todo parecía haber sido dicho.
His new wife was about the same age as her husband.	Su nueva esposa tenía aproximadamente la misma edad que su esposo.
And the lines were still alive.	Y las líneas seguían vivas.
They couldn't escape.	No pudieron escapar.
He didn't know what he wanted to talk about.	No sabía de qué quería hablar.
We see no reason or cause.	No vemos razón ni causa.
Otherwise the same as his older brother.	Por lo demás igual que su hermano mayor.
It was more about me than her anyway.	Se trataba más de mí que de ella de todos modos.
It was a fairly common name.	Era un nombre bastante común.
And nothing has changed.	Y nada ha cambiado.
There is a collection for you to choose from.	Hay una colección para que elijas.
Now to test the controls.	Ahora a probar los controles.
Your goal should be to do the best you can every day.	Tu meta debe ser hacer lo mejor que puedas cada día.
He is dangerous.	Él es peligroso.
They have been observed for twenty years.	Se han observado durante veinte años.
Much more than you do living here.	Mucho más de lo que hace vivir aquí.
But something new had been added.	Pero se había añadido algo nuevo.
That is far from true.	Eso está lejos de ser cierto.
I will talk about this post on my blog too.	Voy a hablar de este post en mi blog también.
This is quality stuff.	Esto es algo de calidad.
During the four years of college they became best friends.	Durante los cuatro años de universidad se convirtieron en mejores amigos.
That's what a family does.	Eso es lo que hace una familia.
He didn't mean to, he meant to kill the other.	No pretendía hacerlo, pretendía matar al otro.
Every afternoon was for him, not for the hospital workers.	Todas las tardes eran para él, no para los trabajadores del hospital.
That definitely helps.	Eso definitivamente ayuda.
However, the time had come and he had heard nothing.	Sin embargo, llegó la hora y él no había oído nada.
Now it works.	Ahora funciona.
It was a name given to them by others.	Era un nombre que les habían dado otros.
It was only a matter of time before the obvious happened.	Era solo cuestión de tiempo antes de que ocurriera lo obvio.
This was as secret as we know.	Esto fue tan secreto como sabemos.
The instructions were repeated.	Se repitieron las instrucciones.
One is that they kill people.	Una es que matan gente.
Ultimately, he wanted to leave the service and write a book.	En última instancia, quería dejar el servicio y escribir un libro.
It is telling stories.	Es contar historias.
We wanted or not.	Queramos o no.
Twenty-nine patients had received prior treatment.	Veintinueve pacientes habían recibido tratamiento previo.
You can't keep playing.	No puedes seguir jugando.
However, this only works once.	Sin embargo, esto solo funciona una vez.
In some database.	En alguna base de datos.
We have reached it.	Lo hemos alcanzado.
Built with a community first approach.	Construido con un primer enfoque comunitario.
I can't have too much of that.	No puedo tener demasiado de eso.
The central nervous system loves that.	Al sistema nervioso central le encanta eso.
It didn't seem like the end was near then.	No parecía que el final estuviera cerca entonces.
Not much now.	No mucho ahora.
It was a required part of the job.	Era una parte requerida del trabajo.
He was crazy, you know, oh yeah.	Estaba loco, ya sabes, oh sí.
The worst yet.	El peor todavía.
She doesn't push him away.	Ella no lo aleja.
I want to know some other information about this site.	Quiero saber alguna otra información sobre este sitio.
I can't imagine how terrible it must have been for him.	No puedo imaginar lo terrible que debe haber sido para él.
More like a vision of what could happen.	Más como una visión de lo que podría suceder.
I hope the wedding isn't too far away.	Espero que la boda no esté muy lejos.
Participants were asked to choose their most important reason.	Se pidió a los participantes que eligieran su razón más importante.
It could be done, but eventually they would have to have the conversation.	Podría hacerse, pero eventualmente tendrían que tener la conversación.
That's how my mother met him.	Así lo conoció mi madre.
Many plans cost two or three hundred dollars a month.	Muchos planes cuestan doscientos o trescientos dólares al mes.
How they did it.	Cómo lo hicieron.
God knows you'd be hard to forget.	Dios sabe que serías difícil de olvidar.
They usually take my stress away.	Por lo general, me quitan el estrés.
We have many events throughout the year.	Tenemos muchos eventos durante todo el año.
I told him this was my dream job.	Le dije que este era el trabajo de mis sueños.
You may need to hold on to a wall for balance.	Es posible que deba sostenerse de una pared para mantener el equilibrio.
This way is much easier.	De esta manera es mucho más fácil.
There is nothing strange about this.	No hay nada extraño en esto.
It will help you grow but very slowly.	Te ayudará a crecer pero muy lentamente.
That's sweet of them.	Eso es dulce de ellos.
So we have our set open as needed.	Entonces tenemos nuestro conjunto abierto según sea necesario.
We should just accept this.	Simplemente deberíamos aceptar esto.
Let's worry about it.	Preocupémoslo.
The third eye exists.	El tercer ojo existe.
I suggest the train.	Sugiero el tren.
She was not afraid.	Ella no tenía miedo.
This works as follows.	Esto funciona de la siguiente manera.
But there was no money left over for food.	Pero no sobraba dinero para la comida.
This is where things started to break down.	Aquí es donde las cosas comenzaron a romperse.
It took him less than three seconds to identify the object.	Le tomó menos de tres segundos identificar el objeto.
Too sharp, too dangerous.	Demasiado agudo, demasiado peligroso.
Quite possibly everything you used to eat.	Muy posiblemente, todo lo que solías comer.
I don't need any help to do that.	No necesito ninguna ayuda para hacer eso.
The first change in a year of changes.	El primer cambio en un año de cambios.
No, the war was far from over.	No, la guerra estaba lejos de terminar.
I was not sure.	No estaba seguro.
I want things to just work.	Quiero que las cosas simplemente funcionen.
The simple thing is that there was noise.	Lo simple es que había ruido.
Then he knew that he was waiting.	Entonces supo que estaba esperando.
Otherwise, you have to learn it.	De lo contrario, tiene que aprenderlo.
Email for more details.	Correo electrónico para más detalles.
All models have different colors to choose from.	Todos los modelos tienen diferentes colores para elegir.
It's a drawing board.	Es un tablero de dibujo.
I have thought about it.	Lo he pensado.
I took it harder than her.	Lo tomé más difícil que ella.
I respect women a lot.	Respeto mucho a las mujeres.
But it is not possible.	Pero no es posible.
Anger and fear.	Ira y miedo.
Most likely, she loved the way it sounded.	Lo más probable es que le encantara cómo sonaba.
No, not so much her house as the woman herself.	No, no tanto su casa como la mujer misma.
Or she uses email.	O usa el correo electrónico.
To apply, click here.	Para aplicar, haga clic aquí.
The patient will then be transferred back to her bed.	Luego se trasladará al paciente de regreso a su cama.
One caught his injured shoulder, making him scream.	Uno atrapó su hombro lesionado, haciéndolo gritar.
The water went down easy.	El agua bajó fácil.
It is not clear if he is talking to her.	No está claro si está hablando con ella.
He must have seen the same in me.	Él debe haber visto lo mismo en mí.
Two more minutes.	Dos minutos más.
So they asked me to join them.	Entonces me pidieron que me uniera a ellos.
This was mentioned by some of the participants.	Esto fue mencionado por algunos de los participantes.
That way of seeing the world.	Esa forma de ver el mundo.
I have no idea about this problem.	No tengo idea de este problema.
Since then the boy has not been seen or heard from again.	Desde entonces no se ha vuelto a ver ni a saber nada del niño.
And they were right, of course.	Y tenían razón, por supuesto.
Particularly older people.	Particularmente personas mayores.
We go out every game and try to achieve.	Salimos todos los partidos y tratamos de conseguir.
My experience of loss is there.	Mi experiencia de pérdida está ahí.
These memories are too much.	Estos recuerdos son demasiado.
The spirit of it is as important as the detail.	El espíritu de la misma es tan importante como el detalle.
I'm very open to start working with those guys.	Estoy muy abierto a empezar a trabajar con esos chicos.
They did it on target.	Lo hicieron en el blanco.
I'm sure he wasn't perfect, no parent is.	Estoy seguro de que no era perfecto, ningún padre lo es.
Anyway, stop breathing.	De todos modos, deja de respirar.
But he knows something.	Pero él sabe algo.
you are the friend	tu eres el amigo
His eyes are open.	Sus ojos están abiertos.
Because you know you had my heart.	Porque sabes que tenías mi corazón.
Here is the code.	Aquí está el código.
I have made a quick explanation of each one.	He hecho una explicación rápida de cada uno.
You really want this book.	De verdad, quieres este libro.
How can I do this.	Cómo puedo hacer esto.
I wasn't following anyone.	Yo no estaba siguiendo a nadie.
It has that kind of stuff.	Tiene ese tipo de cosas.
Like so many times before.	Como tantas veces antes.
Written daily care plans are required.	Se requieren planes de atención diarios por escrito.
God knows we could do without that this season.	Dios sabe que podríamos prescindir de eso esta temporada.
They should do their own research on their conditions.	Deben hacer su propia investigación sobre sus condiciones.
It's my living room.	Es mi salón.
In fact, this may be too high.	De hecho, esto puede ser demasiado alto.
For example, if you are in a bar, go home.	Por ejemplo, si estás en un bar, vete a casa.
The world had changed and art too.	El mundo había cambiado y el arte también.
Their results were in good agreement with the calculated values.	Sus resultados se encontraron en buen acuerdo con los valores calculados.
Everyone else has to top up with cash.	Todos los demás tienen que recargar con efectivo.
He is fair.	Él es justo.
No one can hurt my body.	Nadie puede lastimar mi cuerpo.
There was nowhere to hide.	No había ningún lugar donde esconderse.
It doesn't exist now.	No existe ahora.
They haven't slept much in the last few days.	No han dormido mucho en los últimos días.
Sound continues to play an important role in his life.	El sonido sigue jugando un papel importante en su vida.
They took away the property of his life, they took away his house.	Le quitaron la propiedad de su vida, le quitaron la casa.
His body grew.	Su cuerpo creció.
You just need to understand life.	Solo necesitas entender la vida.
It used to be like my second home.	Solía ​​ser como mi segundo hogar.
Each card has four numbers, one for each side.	Cada tarjeta tiene cuatro números, uno para cada lado.
We both really wanted to be a family of more than two.	Ambos realmente queríamos ser una familia de más de dos.
I'm very short	soy muy bajito
Science and religion today mix like oil and water.	La ciencia y la religión hoy se mezclan como el aceite y el agua.
Don't go near them.	No te acerques a ellos.
We do not force anyone.	No obligamos a nadie.
I don't expect this from anyone.	No espero esto de nadie.
He is good at it.	Él es bueno en eso.
I said they were wrong.	Dije que estaban equivocados.
He knew that their love would deepen with time.	Sabía que su amor se haría más profundo con el tiempo.
But it's just fear.	Pero es solo miedo.
We stayed for a while talking.	Nos quedamos un rato hablando.
We are brothers in what we share.	Somos hermanos en lo que compartimos.
After days I finally found how to do it.	Después de días finalmente encontré cómo hacerlo.
There were men in the past.	Había hombres en el pasado.
He eventually sold the plane.	Finalmente vendió el avión.
What a difficult place to be.	En qué lugar tan difícil estar.
Again, most people can't.	Una vez más, la mayoría de la gente no puede hacerlo.
So let's talk shopping.	Así que hablemos de compras.
He had his attention.	Él tenía su atención.
You don't want to leave.	No quieres irte.
, inside the cast on his leg after it is removed.	, dentro del yeso de su pierna después de que se lo quiten.
You'll be fine.	Estarás bien.
It took about five months.	Tomó alrededor de cinco meses.
He is putting on his shirt.	Se está poniendo la camisa.
There was anger in his tone, but something else as well.	Había ira en su tono, pero también algo más.
It has never affected my work.	Nunca ha afectado mi trabajo.
Just think of what we've done.	Solo piensa en lo que hemos hecho.
There may be an ideal.	Puede haber un ideal.
However, you keep going.	Sin embargo, sigues adelante.
I don't know why he makes me feel better.	No sé por qué me hace sentir mejor.
I buy the best and hope it lasts.	Compro lo mejor y espero que dure.
Until recently, these methods have been very successful.	Hasta hace poco, estos métodos han tenido mucho éxito.
Not be missed.	No ser extrañado.
And find serious problems.	Y encontrar serios problemas.
Do cool things.	Haz cosas geniales.
One has little to do with the other.	Uno tiene poco que ver con el otro.
There.	Ahí.
But don't wait too long.	Pero no espere demasiado.
I was in full survival mode.	Estaba en modo de supervivencia total.
He got up slowly.	Se incorporó lentamente.
That depends on the child.	Eso depende del niño.
A good example for the officers of him.	Un buen ejemplo para sus oficiales.
And this is what he said.	Y esto es lo que dijo.
He wanted to fix it, but didn't know how.	Quería arreglarlo, pero no sabía cómo.
I don't want to see men looking at you with desire.	No quiero ver hombres mirándote con deseo.
The things you do	Las cosas que haces.
Under cover of darkness, we begin our approach.	Al amparo de la oscuridad, comenzamos nuestro acercamiento.
You may feel old.	Puede sentirse viejo.
That she should be.	Que ella debería ser.
Try it now.	Pruebalo ahora.
I didn't want her to work, you know.	No quería que ella trabajara, ya sabes.
Maybe she had.	Tal vez lo había hecho.
Everything that went into my mouth had to be low fat.	Todo lo que entraba en mi boca tenía que ser bajo en grasa.
It was such a great record.	Fue un récord tan grande.
So he went on his way.	Así que siguió su camino.
You can't give me too much.	No puedes darme demasiado.
My mother was right.	Mi madre tenía razón.
The results of the fixed effects models are presented.	Se presentan los resultados de los modelos de efectos fijos.
I just had to get out of there.	Solo tenía que salir de allí.
That's the focus.	Ese es el enfoque.
So you would ask for the same thing.	Entonces pedirías lo mismo.
Instead, it will be located on my computer's hard drive.	En cambio, se ubicará en el disco duro de mi computadora.
The request was denied.	La solicitud fue denegada.
Take the heat.	Toma el calor.
It is really a great story.	Es realmente una gran historia.
This type is more severe than the first but rarer.	Este tipo es más severo que el primero pero más raro.
Fire, that's what it was.	Fuego, eso es lo que era.
A valid data set has been created.	Se ha creado un conjunto de datos válido.
And you definitely don't want to make the wrong decision.	Y uno definitivamente no quiere tomar la decisión equivocada.
The snow was in perfect running condition.	La nieve estaba en perfectas condiciones para correr.
And for some reason she loved me too.	Y por alguna razón ella también me amaba.
We had to get to the bottom of this.	Teníamos que llegar al fondo de esto.
Here are my notes.	Aquí están mis notas.
Everything is working fine.	Todo está funcionando bien.
Those lonely birds.	Esos pájaros solitarios.
I'm not going to play it anymore.	No voy a jugarlo más.
And our children come from us.	Y nuestros hijos vienen de nosotros.
This takes some time, but it's worth it.	Esto lleva algo de tiempo, pero vale la pena.
It's up to me to stop it.	Depende de mí detenerlo.
We will contact you as soon as possible.	Nos pondremos en contacto con usted tan pronto como nos sea posible.
We could do that.	Podríamos hacer eso.
I was scared.	Tenía miedo.
After a series of bad years, confidence begins to recover.	Después de una serie de malos años, la confianza empieza a recuperarse.
He had to know how she was.	Tenía que saber cómo estaba.
The pretty ones are quite calm.	Los bonitos son bastante tranquilos.
I just can't.	No puedo simplemente.
What is the difference?.	¿Cual es la diferencia?.
You know, it was very difficult.	Sabes, fue muy difícil.
I feel cold and empty.	Me siento frío y vacío.
Parents too.	Los padres también.
Let me give some practical examples.	Permítanme dar algunos ejemplos prácticos.
We need real charges filed.	Necesitamos que se presenten cargos reales.
Other species could do the same.	Lo mismo podrían hacer otras especies.
I really don't care about that.	Realmente no me importa eso.
We want to live in peace with them.	Queremos vivir en paz con ellos.
A bit of meaning entered the room.	Un poco de significado entró en la habitación.
The process is repeated for each new frame.	El proceso se repite para cada cuadro nuevo.
If not, leave them a note.	Si no, déjales una nota.
I don't think there is a bright future.	No creo que haya un futuro brillante.
Little things like that.	Pequeñas cosas como esa.
I'll give you more details in the next section.	Le daré más detalles en la siguiente sección.
It is quite simple.	Es bastante sencillo.
You must go now.	Debes ir ahora.
film marketing.	Marketing cinematográfico.
If you are successful but hate the process, you will stop doing it.	Si tienes éxito pero odias el proceso, dejarás de hacerlo.
They were starting to go wrong.	Empezaban a ir mal.
But nothing seems to be working.	Pero nada parece estar funcionando.
I have been following his fight ever since.	He estado siguiendo su lucha desde entonces.
And of course he went with us.	Y por supuesto se fue con nosotros.
The matter is definitely not up for discussion.	El asunto definitivamente no es un tema de discusión.
We want to feel connected, as if someone understands us.	Queremos sentirnos conectados, como si alguien nos entendiera.
That is extremely difficult.	Eso es extremadamente difícil.
She also hurt you a lot.	Ella también te lastimó mucho.
Surely she wouldn't be able to make it in this.	Seguramente ella no sería capaz de hacerlo en esto.
Her faces were older.	Sus caras eran más viejas.
There are a lot of characters.	Hay un montón de personajes.
As if she was standing right behind the door.	Como si estuviera de pie justo detrás de la puerta.
She just walked in.	Ella simplemente entró.
She makes us very happy.	Nos hace muy felices.
A figure with a title.	Una figura con un título.
Mean values ​​are indicated.	Se indican los valores medios.
The others were dead or taken.	Los otros estaban muertos o tomados.
She made the request for her.	Hizo su pedido.
Take off your clothes and join me.	Quítate la ropa y únete a mí.
Then fulfill that promise yourself, of course.	Entonces cumple esa promesa tú mismo, por supuesto.
You never know when your last chance will be.	Nunca sabes cuándo será tu última oportunidad.
We have as much right as them.	Tenemos tanto derecho como ellos.
Let me know how things turn out.	Déjame saber cómo resultan las cosas.
But the story could very well be true.	Pero la historia bien podría ser cierta.
Since then, she has only been receiving treatment.	Desde entonces, solo ha estado recibiendo tratamiento.
Here was the positive proof.	Aquí estaba la prueba positiva.
, area.	, área.
She was his woman in truth, her only true love.	Ella era su mujer en verdad, su único amor verdadero.
Children love to do this.	A los niños les encanta hacer esto.
We cling to each other.	Nos aferramos el uno al otro.
Maybe you used magic on her.	Quizás usaste magia con ella.
I love all.	Me encantó todo.
Killed in the line of duty.	Muerto en el cumplimiento del deber.
Don't miss a thing.	No te pierdas nada.
And the.	Y el.
Therefore, something is with you at work.	Por lo tanto, algo está contigo trabajando.
Every day race.	Carrera de cada día.
Trust me, it's great.	Confía en mí, es genial.
It is very sad that we let this get out of control.	Es muy triste que dejemos que esto se salga de control.
She had lived a long time, she had lost a son, a husband.	Había vivido mucho, había perdido un hijo, un marido.
However, we don't like each other.	Sin embargo, no nos gustamos.
We have been making a mistake, a terrible mistake.	Hemos estado cometiendo un error, un terrible error.
Control.	Control.
No statistical test was used to determine the sample size.	No se utilizó ninguna prueba estadística para determinar el tamaño de la muestra.
At her age there is not much hope.	A su edad no hay mucha esperanza.
A review is required.	Se requiere una revisión.
Next, consider seeing an object.	Luego, considere ver un objeto.
But that doesn't stop him from feeling two things at once.	Pero eso no impide que sienta dos cosas a la vez.
I would make ice every day.	Yo haría hielo todos los días.
And it just takes it to the extreme.	Y simplemente lo lleva al extremo.
With my own eyes.	Con mis propios ojos.
Indeed, he was right.	Efectivamente, tenía razón.
These separate components are generally heavy and complex.	Estos componentes separados son generalmente pesados ​​y complejos.
Nothing was ever about them.	Nada fue nunca acerca de ellos.
Essentially, they involved going to a particular setting for a unique experience.	Esencialmente, implicaban ir a un entorno particular para vivir una experiencia única.
She was standing next to her.	Ella estaba de pie a su lado.
I put a room on top.	Puse un cuarto encima.
He doesn't believe anything you believe.	Él no cree nada de lo que tú crees.
The world building was not very strong.	La construcción del mundo no era muy fuerte.
Otherwise, select set up the device as new.	De lo contrario, seleccione configurar el dispositivo como nuevo.
They had four children.	Tuvieron cuatro hijos.
Larger groups will be brought to the venue.	Los grupos más grandes se llevarán al lugar.
It could hold them longer.	Podría sostenerlos más tiempo.
And yes, it will screw up the game.	Y sí, joderá el juego.
Silence is a rare thing.	El silencio es una cosa rara.
They are all here.	Todos estan aqui.
That is his expression.	Esa es su expresión.
I said I was fine and everything was fine.	Dije que estaba bien y que todo estaba bien.
You can hardly see the length of a car in front of you.	Difícilmente se puede ver la longitud de un coche delante de usted.
Regular exercise benefits your physical, mental, and emotional health.	El ejercicio regular beneficia su salud física, mental y emocional.
The numbers indicate individual cells.	Los números indican celdas individuales.
I myself don't know what to think about it.	Yo mismo no sé qué pensar al respecto.
It felt warm and dry and wonderful.	Se sentía cálido, seco y maravilloso.
He turned to the three women.	Se volvió hacia las tres mujeres.
This results in the image not being able to be built.	Esto da como resultado que la imagen no se pueda construir.
The patient had no significant medical or surgical history.	El paciente no tenía antecedentes médicos ni quirúrgicos de importancia.
But, you see, the public gets used to things.	Pero, ya ves, el público se acostumbra a las cosas.
Of course there is some biological component to language.	Por supuesto que hay algún componente biológico en el lenguaje.
He had important news to share.	Tenía noticias importantes para compartir.
You're very kind.	Eres muy amable.
And we didn't find them when we were there before.	Y no los encontramos cuando estuvimos allí antes.
Using anyone who could help me.	Usando a cualquiera que pudiera ayudarme.
They fear that their history will be taken away from them.	Temen que les quiten su historia.
And he bit.	Y mordió.
It must be a fast trip.	Debe ser un viaje rápido.
He explained many things to me.	Me explicó muchas cosas.
Look how different they are.	Mira lo diferentes que son.
That now the basic fight will be between her and me.	Que ahora la lucha básica será entre ella y yo.
Very few adults smoke in cars with children.	Muy pocos adultos fuman en autos con niños.
He pushed all normal people away.	Alejó a todas las personas normales.
Earth, a garden.	Tierra, un jardín.
He came to her.	Él vino a ella.
I think you know very well what this is.	Creo que sabes muy bien lo que es esto.
think of nothing	pensar en nada
Neither of them spoke.	Ninguno de ellos habló.
The other two problems have to do with the components.	Los otros dos problemas tienen que ver con los componentes.
This is only available to schools.	Esto solo está disponible para las escuelas.
It's not hard to see why this is the case.	No es difícil ver por qué este es el caso.
Just show me death, sister.	Solo muéstrame la muerte, hermana.
However, it has no applications in politics.	Sin embargo, no tiene aplicaciones en la política.
This is limited to just removing them from the map.	Esto se limita solo a eliminarlos del mapa.
Read him his rights and get him out of here.	Léele sus derechos y sácalo de aquí.
Now, they are dead, or worse.	Ahora, están muertos, o algo peor.
It's the only part of life that really matters.	Es la única parte de la vida que realmente importa.
The other dog had moved to town.	El otro perro se había mudado al pueblo.
He never has been.	Nunca lo ha sido.
I mean, the economic pain is real.	Quiero decir, el dolor económico es real.
Insurance systems raise the price.	Los sistemas de seguros elevan el precio.
I hope to hear again.	Espero escuchar de nuevo.
Excellent, she said.	Excelente, dijo.
We are great at it.	Somos grandes en eso.
That was fun, guys.	Eso fue divertido, chicos.
Everything in order, a section here, another here and so on.	Todo en orden, una sección aquí, otra aquí y así sucesivamente.
I didn't detect any fat notes.	No detecté ninguna nota gruesa.
That makes life very difficult.	Eso hace que la vida sea muy difícil.
I know this place.	Conozco este lugar.
As for the latter, however, let there be no mistake.	En cuanto a esto último, sin embargo, que no haya error.
There are plenty of games out there.	Hay un montón de juegos por ahí.
Although not old.	Aunque no viejo.
He sent me several patients.	Me envió varios pacientes.
Walk in them.	Camina en ellos.
And we will fall short.	Y nos quedaremos cortos.
Maybe that really is beauty.	Tal vez eso en realidad es belleza.
You can't back down.	No puedes echarte atrás.
He has not let the matter go.	No ha dejado pasar el asunto.
They are an important class too.	Son una clase importante también.
This is not one of those.	Este no es uno de esos.
He lives with his mother and two younger brothers.	Vive con su madre y dos hermanos menores.
That's because you can play it in so many different ways.	Eso es porque puedes jugarlo de muchas maneras diferentes.
That's what really came into play on that show.	Eso es lo que realmente entró en juego en ese programa.
We received good advice about the area.	Recibimos buenos consejos sobre la zona.
The data, however, showed the opposite.	Los datos, sin embargo, mostraron lo contrario.
I've given you a lot to handle.	Te he dado mucho que manejar.
Nothing had been planned.	No se había planeado nada.
Do not trust this site.	No confíes en este sitio.
Do I feel like home here.	Me siento como en casa aquí.
All studies were of overall to good quality.	Todos los estudios tenían calidad general a buena.
He later died in a fire.	Más tarde murió en un incendio.
Anyway, it's not an option.	De todos modos, no es una opción.
It is what you represent, instead of it representing you.	Es lo que representas, en lugar de que eso te represente a ti.
This time, everyone wanted to get on board.	Esta vez, todos querían subirse a bordo.
Perhaps they could meet once a week or every two weeks.	Tal vez podrían reunirse una vez a la semana o cada dos semanas.
But we understood that he was just doing his job.	Pero entendimos que solo estaba haciendo su trabajo.
If only I could go back in time.	Si tan solo pudiera volver atrás en el tiempo.
He really liked that.	A él realmente le gustó eso.
Then we walked to his apartment.	Luego caminamos hacia su apartamento.
Before going to bed at night.	Antes de acostarse por la noche.
Then a guy walked into the bar.	Entonces un chico entró en el bar.
Once they made five, people started fighting.	Una vez que hicieron cinco, la gente comenzó a pelearse.
He is extremely rich.	Él es extremadamente rico.
He could improve.	Podría mejorar.
My code looks like this.	Mi código se ve así.
And it's not just women.	Y no son sólo las mujeres.
He couldn't even drink water.	Ni siquiera podía beber agua.
I rarely get to spend time with my father.	Rara vez llego a pasar tiempo con mi padre.
This is what they were talking about.	Esto es de lo que estaban hablando.
I haven't said a word on the record since to anyone.	No he dicho una palabra en el registro desde entonces a nadie.
This is exactly what we thought the government couldn't do.	Esto es exactamente lo que pensábamos que el gobierno no podía hacer.
Turns out it had nothing to do with the numbers.	Resulta que no tuvo nada que ver con los números.
In this first school there was one class and many teachers.	En esta primera escuela era una clase y muchos profesores.
Sometimes you will.	A veces los vas a hacer.
Anyone could live with that.	Cualquiera podría vivir con eso.
Your father too.	Tu padre también.
He is one of the only ones in the city.	Es uno de los únicos en la ciudad.
She was incredibly nice and she still looked great.	Ella era increíblemente agradable y todavía se veía genial.
Most of the base will return home.	La mayor parte de la base volverá a casa.
What an awesome shirt.	Qué camisa tan impresionante.
I thought everyone knew.	Pensé que todo el mundo lo sabía.
That war in itself is bad.	Esa guerra en sí misma es mala.
That is what makes the rule a system and not a goal.	Eso es lo que hace de la regla un sistema y no una meta.
To make it sound like it's been played for a long, long time.	Para que suene como si se hubiera tocado durante mucho, mucho tiempo.
I still paid him for this week.	Todavía le pagué por esta semana.
Usually when we have a conflict about sex, we hold our breath.	Por lo general, cuando tenemos un conflicto sobre el sexo, contenemos la respiración.
But there was no place for that.	Pero no había lugar para eso.
Yes, it was lost.	Sí, se perdió.
Your voice can make a difference.	Tu voz puede marcar la diferencia.
Nothing exists but me.	Nada existe más que yo.
I decided to use you, to take advantage of you.	Decidí usarte, para aprovecharme de ti.
I let him be what he wanted to be.	Lo dejé ser lo que quería ser.
We hope to see you again in the near future.	Esperamos verte de nuevo en un futuro cercano.
Five independent experiments.	Cinco experimentos independientes.
It was the first time he had come to the house.	Era la primera vez que venía a la casa.
I had come to kill him.	Yo había venido a matarlo.
To do it.	Para hacerlo.
I would do anything for that little face.	Haría cualquier cosa por esa carita.
It will produce a beautiful display of light blue flowers.	Producirá una hermosa exhibición de flores de color azul claro.
Little did they know me.	Poco me conocían.
The water should be a deep blue.	El agua debe ser de un azul profundo.
In a short season.	En una temporada corta.
We work together as a team here.	Trabajamos juntos como un equipo aquí.
I don't mind that too much.	No me importa eso demasiado.
She hit her chest.	Ella golpeó su pecho.
No need to download software.	No es necesario descargar software.
They can be happy.	Pueden ser felices.
None of the passersby looked familiar.	Ninguno de los que pasaban parecía familiar.
Get away from it.	Alejate de eso.
She looked and saw nothing.	Miró y no vio nada.
She had nothing to show for it except growing health problems.	No tenía nada que mostrar, excepto los crecientes problemas de salud.
And you know, she wasn't bad at all.	Y sabes, no estuvo nada mal.
She was nice.	Ella era agradable.
He is not.	Él no es.
This article takes an initial step in that direction.	Este artículo da un paso inicial en esa dirección.
They are more than we could imagine.	Son más de lo que podíamos imaginar.
Let's do another.	Hagamos otro.
Together they began to tidy up the stock and get everyone moving.	Juntos comenzaron a ordenar las existencias y hacer que todos se movieran.
Pour the hot water.	Vierta el agua caliente.
She is reading a statement in front of her.	Ella está leyendo una declaración frente a ella.
she does that	hace eso
I've locked myself out of her systems.	Me he bloqueado en sus sistemas.
But when she looked back, the smile was still there.	Pero cuando miró hacia atrás, la sonrisa seguía allí.
They come right behind you.	Vienen justo detrás de ustedes.
This was what she needed.	Esto era lo que ella necesitaba.
It was a long drive home.	Fue un largo viaje a casa.
I think we'll want him back for a reasonable deal.	Creo que lo querremos de vuelta por un trato razonable.
She was there even longer than me.	Estuvo allí incluso más tiempo que yo.
The friend of your soul.	El amigo de tu alma.
Life continues to interpose in the way.	La vida sigue interponiéndose en el camino.
A time for families to be together.	Un tiempo para que las familias estén juntas.
That does not lead to recovery.	Eso no conduce a la recuperación.
It was quite a show.	Fue todo un espectáculo.
And it was legit.	Y era legal.
But the case is very different.	Pero el caso es muy diferente.
It was about ten or twenty minutes of film at most.	Se trataba de diez o veinte minutos de película como máximo.
Home was calling him.	El hogar lo estaba llamando.
But they themselves would not like to be changed.	Pero a ellos mismos no les gustaría ser cambiados.
It has two main objectives.	Tiene dos objetivos principales.
She never raised her voice.	Nunca levantó la voz.
Then they would release me or let me die.	Entonces me liberarían o me dejarían morir.
Four fish were dead.	Cuatro peces estaban muertos.
Your own eyes.	Tus propios ojos.
She helped you with the paperwork this morning.	Te ayudó con los papeles esta mañana.
Find out how long we have before they call back.	Averigüe cuánto tiempo tenemos antes de que vuelvan a llamar.
The walls continue to press down on us.	Las paredes continúan presionando sobre nosotros.
We want discussion.	Queremos debate.
I'll show more of that later.	Voy a mostrar más de eso más tarde.
And then you need to get your cash and buy some protection.	Y luego necesita obtener su efectivo y comprar algo de protección.
We used to be on call together.	Solíamos estar de guardia juntos.
Therefore, it will not be considered.	Por lo tanto, no será considerado.
To save money, set financial goals.	Para ahorrar dinero, establezca metas financieras.
You have investigated.	Has investigado.
Even you must have been a child once.	Incluso usted debe haber sido un niño una vez.
And I was happy that I could do it.	Y estaba feliz de poder hacerlo.
This not.	Este no.
At least it went fast.	Al menos se fue rápido.
No reason is present in the present case.	Ninguna razón está presente en el presente caso.
His brain was not gone.	Su cerebro no se había ido.
it's culture	es cultura
Maybe he still did.	Tal vez todavía lo hizo.
Her eyes were animal yellow.	Sus ojos eran de color amarillo animal.
He also enjoyed it.	Él también lo disfrutó.
I'm so glad you shared it.	Estoy tan contenta de que lo hayas compartido.
More days passed with absolutely no calls from anyone.	Pasaron más días sin absolutamente ninguna llamada de nadie.
Which is interesting if you work on this show.	Lo cual es interesante si trabajas en este programa.
The facts would eventually catch up with him.	Los hechos, eventualmente, lo alcanzarían.
This is the reality.	Esta es la realidad.
She doesn't hit him with it.	Ella no lo golpea con eso.
She now has much more free time.	Ahora tiene mucho más tiempo libre.
It's just you and me tonight.	Solo somos tú y yo esta noche.
I think she is getting better day by day.	Creo que está mejorando día a día.
If only she could figure out where to run.	Si pudiera averiguar hacia dónde correr.
You have done your job.	Has hecho tu trabajo.
I like wine.	Me gusta el vino.
Laws help form character.	Las leyes ayudan a formar el carácter.
Everything they do, they do it with style.	Todo lo que hacen, lo hacen con estilo.
With a little planning they do the job.	Con un poco de planificación hacen el trabajo.
He felt more tired than he had any reason to be.	Se sentía más cansado de lo que tenía razón para estar.
Yet here she was again.	Sin embargo, aquí estaba ella de nuevo.
Her goal was to explain the explanation and that is what she did.	Su objetivo era explicar la explicación y eso fue lo que hizo.
And there she was, the sign she wanted to see.	Y ahí estaba, la señal que quería ver.
Well, yes, maybe.	Bueno, sí, tal vez.
She won't look at him either.	Ella tampoco lo mirará.
It is not observed for any of the samples at this pressure.	No se observa para ninguna de las muestras a esta presión.
She's gone through the frying pan as far as we're concerned.	Se ha ido por la sartén en lo que a nosotros respecta.
I fail for the third time.	Fallo por tercera vez.
And back to work again.	Y de vuelta al trabajo de nuevo.
Maybe that's too old a reference for you.	Tal vez esa sea una referencia demasiado antigua para ti.
You want an answer.	Quiere una respuesta.
On the road ahead.	En el camino por delante.
The stories are not real life.	Las historias no son la vida real.
A society controlled by working people.	Una sociedad controlada por gente trabajadora.
She waited for dinner for her husband.	Esperó la cena para su esposo.
It's about playing a game.	Se trata de jugar un juego.
Find her hand.	Encontrar su mano.
They seemed very comfortable with each other.	Parecían muy cómodos el uno con el otro.
Let me tell you, father.	Déjame decirte, padre.
Her hair is dead white.	Su cabello es blanco muerto.
But in reality none of that happened.	Pero en realidad nada de eso ocurrió.
In fact, very, very rarely.	De hecho, muy, muy raramente.
But his eyes were the same.	Pero los ojos eran los mismos.
There's no one here right now, so you're in control of the place.	No hay nadie aquí en este momento, así que tienes el control del lugar.
I had the problems of a rich man.	Yo tenía los problemas de un hombre rico.
It was very hot upstairs.	Arriba hacía mucho calor.
I'm not going to go into the numbers.	No voy a entrar en las cifras.
No one would tell me where.	Nadie me diría dónde.
Let me know if it works for you.	Avísame si te funciona.
I did not mean that.	No quise decir eso.
I do not want to hurt your feelings.	No quiero herir tus sentimientos.
She was the one breathing heavily.	Ella era la que respiraba con dificultad.
I'm not sure if this will work, but it doesn't hurt to try.	No estoy seguro de si esto funcionará, pero no está de más intentarlo.
That desk is pretty amazing.	Ese escritorio es bastante sorprendente.
I thought they were real.	Pensé que eran reales.
This is because the time is limited to one hour.	Esto se debe a que el tiempo está limitado a una hora.
We were just looking.	Solo estábamos mirando.
So basically we achieved exactly what we wanted to do.	Así que básicamente logramos exactamente lo que queríamos hacer.
I thought you were gone forever.	Pensé que te habías ido para siempre.
I trust what he tells me.	Confío en lo que me dice.
It seems easy, but somehow it's not working.	Parece fácil, pero de alguna manera no está funcionando.
He is quite upset.	Está bastante molesto.
Blue eyes like pieces of blue glass with the sun behind it.	Ojos azules como piezas de cristal azul con el sol detrás.
The change of identity took less than thirty minutes.	El cambio de identidad tomó menos de treinta minutos.
Sometimes just doing nothing can be very effective.	A veces simplemente no hacer nada puede ser muy efectivo.
No special software is needed.	No se necesita ningún software especial.
This is the best solution.	Esta es la mejor solución.
There is room for both approaches.	Hay lugar para ambos enfoques.
Her house is now worth what he paid for it.	Su casa ahora vale lo que pagó por ella.
And things will surely get better with time.	Y las cosas seguramente mejorarán con el tiempo.
Writing is my passion and my only wish in life.	Escribir es mi pasión y mi único deseo en la vida.
No single policy will ever do it.	Ninguna política por sí sola lo hará nunca.
The same goes for games.	Lo mismo ocurre con los juegos.
If that was the right word.	Si esa era la palabra adecuada.
Obviously, that is no longer the case.	Obviamente, ese ya no es el caso.
They were also private land companies.	Ellos también eran compañías privadas de tierras.
I saw this man, I knew him well.	Vi a este hombre, lo conocía bien.
I thought it was a success.	Pensé que era un éxito.
I have to bring my items.	Tengo que llevar mis artículos.
I shared the bedroom with my brother.	Compartía el dormitorio con mi hermano.
Find the arm of him.	Encontrar su brazo.
That's not the case with search.	Ese no es el caso con la búsqueda.
Thanks for the lunch.	Gracias por el almuerzo.
There was nothing to buy on the train.	No había nada que comprar en el tren.
The fear of him was thick.	Su miedo era espeso.
The last one is to say thank you.	La última es para decir gracias.
She would never be his wife, she would never be his family.	Nunca sería su esposa, nunca sería su familia.
Police orders are for you to stay put.	Las órdenes de la policía son para que te quedes quieto.
But I can't handle this if it contains more properties.	Pero no puedo manejar esto si contiene más propiedades.
They start traveling together and become friends.	Comienzan a viajar juntos y se hacen amigos.
He knew you before you were born.	Él te conoció antes de que nacieras.
The place under his feet was still solid, at least for now.	El lugar bajo sus pies aún era sólido, al menos por ahora.
Things would be great.	Las cosas serían geniales.
Consider, for example, the use of red on stop signs.	Considere, por ejemplo, el uso de rojo en las señales de alto.
So there we had it.	Así que ahí lo teníamos.
Does he do it too?	¿También lo hace?
It was worth it.	Valió la pena.
With slow growth.	Con lento crecimiento.
Thanks for listening.	Gracias por escuchar.
Nothing you do with the book can hurt it.	Nada de lo que haga con el libro puede lastimarlo.
Technology they shouldn't have had.	Tecnología que no deberían haber tenido.
I'll wait a few days.	Te esperaré unos días.
I wanted to touch people.	Quería tocar a la gente.
I am not sure what to do.	No estoy seguro de qué hacer.
This was the way to do it.	Esta era la forma de hacerlo.
I am not like her who is gone.	No soy como ella que se ha ido.
She just wanted me to go.	Solo quería irme.
Get used to it.	Acostumbrarse a él.
Then I'll ask you the question again.	Entonces te haré la pregunta de nuevo.
All values ​​were higher than the other two groups during surgery.	Todos los valores fueron más altos que los otros dos grupos durante la cirugía.
One was the cost.	Uno era el costo.
They are taught how good government takes care of you.	Se enseñan como el buen gobierno te cuida.
This is very good news indeed.	Esta es una muy buena noticia de hecho.
You are a military man and you should know better.	Eres un militar y deberías saberlo mejor.
I stayed a couple of hours and went home.	Me quedé un par de horas y me fui a casa.
The first post is here.	La primera publicación está aquí.
I think of you every moment of the day.	Pienso en ti cada momento del día.
This company moved after a few years.	Esta empresa se mudó después de unos pocos años.
Please feel free to get back to us.	Por favor, siéntase libre de volver a consultarnos.
Without planning several moves in advance, you can easily get locked up.	Sin planificar varios movimientos por adelantado, puede encerrarse fácilmente.
A lot of anger arose.	Surgió mucha ira.
Dress her in white, but dress him in darkness.	Vístela de blanco, pero vístelo a él de oscuridad.
His eyes were very blue and very cold.	Sus ojos eran muy azules y muy fríos.
They wanted them back.	Los querían de vuelta.
I didn't look at the number.	No miré el número.
No matter what you do, the end will be the same.	No importa lo que hagas, el final será el mismo.
The older men become, the more they begin to think about hair loss.	Los hombres mayores se vuelven, más empiezan a pensar en la pérdida de cabello.
This was repeated twice.	Esto se repitió dos veces.
So beautiful.	Tan hermoso.
Let's start by talking about your career.	Empecemos hablando de tu carrera.
We are waiting for the trial date.	Estamos esperando la fecha del juicio.
He must finally go.	Por fin debe irse.
His own soft tone from a moment before was also gone.	Su propio tono suave de un momento antes también se había ido.
I love food.	Me encanta la comida.
The city is great.	La ciudad es genial.
This brings up an important point.	Esto trae a colación un punto importante.
I have a feeling you're going to need that.	Tengo la sensación de que vas a necesitar eso.
We were in such bad shape that we didn't register it well.	Estábamos en tan mal estado que no lo registramos bien.
Looking for a store that does that for a reasonable cost.	Buscando una tienda que haga eso por un costo razonable.
It is a gift for them and they say thank you.	Es un regalo para ellos y dicen gracias.
I hope it continues to work fine.	Espero que siga funcionando bien.
Before you start, of course, you should back up everything.	Antes de comenzar, por supuesto, debe hacer una copia de seguridad de todo.
It's 'me' and me being so original.	Somos 'yo' y yo siendo tan original.
A little man, one of many.	Un hombrecito, uno de tantos.
But he gets worse.	Pero se pone peor.
The first steps have been taken.	Se han dado los primeros pasos.
There are not enough people to manage the place.	No hay suficientes personas para administrar el lugar.
This step was performed daily for seven days.	Este paso se realizó diariamente durante siete días.
I see where you're going with this.	Veo a dónde vas con esto.
Players will enjoy playing for him.	Los jugadores disfrutarán jugando para él.
All great and successful endeavors have leaders.	Todos los esfuerzos grandes y exitosos tienen líderes.
I am often asked.	A menudo me preguntan.
And they do.	Y lo hacen.
Just wait and see what happens, basically.	Simplemente espere y vea qué sucede, básicamente.
That was the end game.	Ese fue el juego final.
The moral strategy is necessary because the law is basically a moral practice.	La estrategia moral es necesaria porque la ley es básicamente una práctica moral.
There are only two jobs available.	Solo hay dos trabajos disponibles.
They went together very easily.	Fueron juntos muy fácilmente.
An hour and a half away.	Una hora y media de distancia.
I looked at my watch.	Miré mi reloj.
Get the balance right.	Consigue el equilibrio adecuado.
A month or two ago.	Hace un mes o dos.
If they didn't want to be included, so be it.	Si no querían ser incluidos, que así sea.
For most people, it doesn't matter if you choose to go with it.	Para la mayoría de las personas, no importa si elige ir con él.
They brought it to my house.	Me lo han traído a casa.
I don't make friends easily.	No hago amigos fácilmente.
After that experience, he decided to do whatever he wanted.	Después de esa experiencia, decidió hacer lo que quisiera.
She didn't want to talk to anyone.	Ella no quería hablar con nadie.
She brought him little or no peace.	Le trajo poca o ninguna paz.
I was never so happy when she finished training.	Nunca estuve tan feliz cuando terminó el entrenamiento.
I do not agree with you.	No estoy de acuerdo contigo.
You write code.	Escribes código.
The time is in seconds.	El tiempo es en segundos.
Soon the money was gone.	Pronto el dinero se fue.
Still, the soldiers fired.	Aun así, los soldados dispararon.
But other than that, she didn't feel any different.	Pero aparte de eso, ella no se sentía diferente.
I don't want that action.	No quiero esa acción.
It has to mean something else.	Tiene que significar algo más.
How can I stop my process until the previous step is passed?	¿Cómo puedo detener mi proceso hasta que se supere el paso anterior?
In me, at least.	En mí, al menos.
This was repeated three times.	Esto se repitió tres veces.
There is absolutely no way to recover that data.	No hay absolutamente ninguna forma de recuperar esos datos.
That's the only thing left.	Eso es lo único que queda.
I don't think it's that simple.	No creo que sea tan simple.
Sounds like a person outside.	Suena a ser persona fuera.
But then it happens again with someone else, and again, and again.	Pero luego vuelve a pasar con alguien más, y otra vez, y otra vez.
It was the worst attack of many.	Fue el peor ataque de muchos.
Almost everyone does.	Casi todo el mundo lo hace.
By then the coffee was ready.	Para entonces el café estaba listo.
It was an amazing team.	Era un equipo increíble.
I met her that first night in the hospital.	La conocí esa primera noche en el hospital.
This is a long way, the best you have done.	Este es un largo camino, lo mejor que has hecho.
Remember, if it was easy, everyone would do it.	Recuerda, si fuera fácil, todos lo harían.
You can't do this for long enough.	No puedes hacer esto por suficiente tiempo.
Be open and honest with your teams about company challenges.	Sea abierto y honesto con sus equipos sobre los desafíos de la empresa.
He is not interested in power or control.	No le interesa el poder ni el control.
They are good resources.	Son buenos recursos.
I'm glad you liked her.	Me alegro de que te haya gustado.
Today her father was moving out of the house.	Hoy su padre se estaba mudando de la casa.
She continues to keep her legs together.	Continúe manteniendo las piernas juntas.
I touched my face with my left hand.	Me toqué la cara con la mano izquierda.
But it does not work.	Pero no funciona.
I know it's just a little, but it's enough.	Sé que es solo un poco, pero es suficiente.
She could see him trying to decide whether to trust her.	Podía verlo tratando de decidir si confiar en ella.
But not a surrender.	Pero no un rendirse.
Not on the thank you page.	No en la página de agradecimiento.
We were fucking normal.	Éramos malditamente normales.
I'd say two would.	Yo diría que dos lo harían.
Looking from next to the camera.	Mirando desde al lado de la cámara.
The status of the company is active.	El estado de la empresa es activo.
He knew he had a job to do.	Sabía que tenía un trabajo que hacer.
You have worked very hard, so now you must rest.	Has trabajado muy duro, así que ahora debes descansar.
I saw my mom notice it too.	Vi a mi mamá notarlo también.
And by nature.	Y por naturaleza,.
She has stopped the war.	Ha detenido la guerra.
I have a strong back.	Tengo una espalda fuerte.
They still provide a useful service.	Todavía proporcionan un servicio útil.
Security is one of the biggest benefits of having a smart home.	La seguridad es uno de los mayores beneficios de tener una casa inteligente.
They didn't know it was a well, of course.	No sabían que era un pozo, por supuesto.
Here we briefly describe the different models.	Aquí describimos brevemente los distintos modelos.
She was crying.	Estaba llorando.
She comes in and tells him.	Entra y díselo.
She too.	Ella también.
She wanted to think about how to start the engine.	Quería pensar cómo se arrancaba el motor.
She was taking a speech class.	Estaba tomando una clase de oratoria.
We are not talking about population control.	No estamos hablando de control de la población.
I dropped the bag and scooped her up in my arms.	Dejé caer la bolsa y la cogí en mis brazos.
I saw the two of them together.	Los vi a los dos juntos.
It wasn't that.	No fue eso.
It's too easy and has too many consequences.	Es demasiado fácil y tiene demasiadas consecuencias.
It's a little scare.	Es un pequeño susto.
He could too.	Él también podría.
She opened it.	Ella lo abrió.
I forced my thoughts back to the problem at hand.	Obligé a mis pensamientos a regresar al problema en cuestión.
She tried, but she couldn't get out of it.	Lo intentó, pero no pudo salir de esta.
Leave a comment.	Dejar un comentario.
And she is taken for context.	Y se toma por contexto.
Surely that was possible.	Seguramente, eso era posible.
He had never seen her father so weak before.	Nunca antes había visto a su padre tan débil.
So far, the media has been kind to me.	Hasta ahora, los medios han sido amables conmigo.
This is not just any band.	Esta no es una banda cualquiera.
We had fun.	Nos divertimos.
My place is there.	Mi lugar está allí.
She had some close calls.	Tuvo algunas llamadas cercanas.
She gives a beautiful, beautiful performance in this movie.	Ella da una actuación hermosa, hermosa en esta película.
believed in the world.	Creído en el mundo.
Everything is for you, and you are for me.	Todo es para ti, y tú eres para mí.
The most important thing for the present argument is that we must ask ourselves this question.	Lo más importante para el presente argumento es que debemos hacernos esta pregunta.
I couldn't see her face very well.	No pude ver bien su rostro.
This is one of those books.	Este es uno de esos libros.
Is the same.	Es el mismo.
I myself often had the opportunity to scream.	Yo mismo tuve a menudo la oportunidad de gritar.
I did not want that.	Yo no quería eso.
He saw what was left of him.	Vio lo que quedaba de él.
She kept looking.	Siguió mirando.
We are working to be part of the solution.	Estamos trabajando para ser parte de la solución.
She should have known this.	Ella debería haber sabido esto.
Also, you need me.	Además, me necesitas.
She had red hair.	Ella tenía el pelo rojo.
Men did stupid things when they were married and the marriage ended.	Los hombres hicieron cosas estúpidas cuando estaban casados ​​y el matrimonio terminó.
We have to do better.	Tenemos que hacerlo mejor.
How have you been then?	¿Cómo habéis estado entonces?.
There is an end.	Hay un final.
And sometimes to stay off the road next time.	Y a veces para mantenerse fuera de la carretera la próxima vez.
It is a nice building.	Es un lindo edificio.
I noticed that my left leg was numb.	Noté que mi pierna izquierda se dormía.
It makes it very real and everyone can relate.	Lo hace muy real y todos pueden identificarse.
The program doesn't know what that is.	El programa no sabe qué es eso.
It's just doing the right thing.	Es simplemente hacer lo correcto.
The data is perfect.	Los datos son perfectos.
Nothing else happens.	No pasa nada más.
Then they could determine how long the trip would take.	Entonces podrían determinar cuánto duraría el viaje.
A constant temperature is recommended.	Se recomienda una temperatura constante.
And also his shoes.	Y también sus zapatos.
He just won't listen.	Él simplemente no escuchará.
That's funny.	Eso es gracioso.
Either way, it's something we're giving you.	De cualquier manera, es algo que te estamos dando.
Thoughts can affect reality.	Los pensamientos pueden afectar la realidad.
It sounds perfectly reasonable.	Suena perfectamente razonable.
His pain was more than obvious.	Su dolor era más que obvio.
The song received mixed reviews.	La canción recibió críticas mixtas.
He is not putting anything extra into it.	Él no está poniendo nada extra en él.
I tried to explain.	Traté de explicar.
I grew and grew.	Crecí y crecí.
But that is dangerous.	Pero eso es peligroso.
You can't drink or eat when you're doing that.	No puedes beber ni comer cuando estás haciendo eso.
Sometimes he did.	A veces lo hizo.
Not in this town.	No en este pueblo.
He leaves, and is not found for another two weeks.	Se va, y no se encuentra por otras dos semanas.
Additional studies are needed.	Se necesitan estudios adicionales.
However, it was not considered a rare problem.	Sin embargo, no se consideró un problema raro.
It sounds more and more military.	Suena cada vez más a militares.
He had thought that.	Él había pensado eso.
Put the skillet over high heat and heat the oil.	Ponga la sartén a fuego alto y caliente el aceite.
It looks like a rock.	Parece una roca.
You don't have to touch.	No tienes que tocar.
His children are dressed in their best.	Sus hijos están vestidos de lo mejor.
We have had the best ideas.	Hemos tenido las mejores ideas.
I have done it myself.	Lo he hecho yo mismo.
All workers were paid for their work.	A todos los trabajadores se les pagaba por su trabajo.
This is the beginning.	Este es el comienzo.
The technology seemed familiar.	La tecnología parecía familiar.
They offer an example of each of them.	Ofrecen un ejemplo de cada uno de ellos.
When executing the form, everything works.	Al ejecutar el formulario, todo funciona.
We watched the video and continued on our way.	Vimos el video y seguimos nuestro camino.
I won't tell you much more about it until then.	No les hablaré mucho más al respecto hasta entonces.
In addition, although it is matter, it is more than that.	Además si bien es materia es que más.
I love the color, so bright.	Me encanta el color, tan brillante.
A random effects model was applied.	Se aplicó un modelo de efectos aleatorios.
I needed to know what was happening and why.	Necesitaba saber qué estaba pasando y por qué.
It can be especially helpful immediately after an injury.	Puede ser especialmente útil inmediatamente después de una lesión.
What fighting style?	Que estilo de lucha.
The same goes for national television.	Lo mismo ocurre con la televisión nacional.
This can be understood simply with a few examples.	Esto se puede entender simplemente con unos pocos ejemplos.
Well, we have a solution for you.	Bueno, tenemos una solución para ti.
Each requires a slightly different approach.	Cada uno requiere un enfoque ligeramente diferente.
She can never really escape her past.	Ella nunca puede realmente escapar de su pasado.
It will be like seeing it through her eyes.	Será como verlo a través de sus ojos.
She made that poor man's life hell.	Hizo de la vida de ese pobre hombre un infierno.
Soon the entire plant was forced to close.	Pronto toda la planta se vio obligada a cerrar.
That was exactly what this man was saying.	Eso era exactamente lo que este hombre estaba diciendo.
Today, everyone is used to this.	Hoy en día, todo el mundo está acostumbrado a esto.
Our eyes are heavy.	Nuestros ojos están pesados.
My request was granted by the teacher.	Mi solicitud fue concedida por el profesor.
He never changed.	Él nunca cambió.
The door still held.	La puerta aún aguantaba.
Be careful, some of the information is simply wrong.	Tenga cuidado, parte de la información es simplemente incorrecta.
It's the others who work there.	Son los demás los que trabajan allí.
I hope he does well.	Espero que le vaya bien.
This group lives in a better part of town.	Este grupo vive en una mejor parte de la ciudad.
She hardly noticed.	Ella apenas se dio cuenta.
I can't believe how much they've both grown in a year.	No puedo creer cuánto han crecido ambos en un año.
You will experience doubt.	Experimentarás la duda.
Is your problem.	Es tu problema.
But the words burned.	Pero las palabras quemaron.
But this will do the job.	Pero esto hará el trabajo.
That organization is my law firm.	Esa organización es mi bufete de abogados.
There is something more important to understand.	Hay algo más importante que entender.
In our case, yes.	En nuestro caso, si.
I didn't even save my work.	Ni siquiera guardé mi trabajo.
Like tomorrow would be good.	Como mañana sería bueno.
The look hadn't worked on her.	En ella la mirada no había funcionado.
News spreads much faster these days.	Las noticias se difunden mucho más rápido en estos días.
It's a relief.	Es un alivio.
they have to eat	tienen que comer
She killed several other things that she caught.	Mató a varias otras cosas que atrapó.
Try to turn them off without the release code, they will turn off.	Intente apagarlos sin el código de liberación, se apagarán.
Fifteen minutes later she was brought to the surface dead.	Quince minutos más tarde fue traído a la superficie muerto.
They assume they are dead.	Asumen que están muertos.
We just received news that someone was hit.	Acabamos de recibir noticias de que alguien fue golpeado.
We knew he would fall again.	Sabíamos que volvería a caer.
Your post is rich.	Tu publicación es rica.
He's great, but he doesn't know better.	Es grande, pero no lo sabe mejor.
They had to find the boy.	Tenían que encontrar al chico.
You have imposed yourself on me.	Te has impuesto a mí.
She just shook her head.	Ella solo sacudió la cabeza.
The gas is down here.	El gas está aquí abajo.
A day of spring.	Un día de primavera.
I'm not saying sex wasn't fun.	No digo que el sexo no fuera divertido.
And other things were happening.	Y estaban pasando otras cosas.
To get him arrested on a false charge.	Para conseguir que lo arrestaran por un cargo falso.
You have to understand desires vs.	Tienes que entender deseos vs.
So give us the opportunity to work with you.	Así que danos la oportunidad de trabajar contigo.
In many ways, a most unusual test.	En muchos sentidos, una prueba de lo más inusual.
I was in dire need of sleep.	Tenía una gran necesidad de dormir.
Interview someone else.	Entrevistar a alguien más.
She designed this study, performed experiments, and wrote the manuscript.	Diseñó este estudio, realizó experimentos y escribió el manuscrito.
I will not offer you less.	No te ofreceré menos.
Jobs and growth.	Empleos y crecimiento.
Its a big problem.	Es un gran problema.
I couldn't read anything in those eyes.	No pude leer nada en esos ojos.
We spend days and days together.	Pasamos días y días juntos.
It was a sound an animal would make, high and then low.	Era un sonido que haría un animal, alto y luego bajo.
It wouldn't seem right.	No parecería correcto.
There was the bar.	Ahí estaba el bar.
I showed it to her and she was delighted.	Se la mostré y quedó encantada.
Her watch said ten past six.	Su reloj marcaba las seis y diez.
I felt total comfort and security.	Sentí total comodidad y seguridad.
Same with him.	Lo mismo con él.
The reasons are simple.	Las razones son simples.
But somehow she ignored them.	Pero de alguna manera ella los ignoró.
She was not afraid of dying.	No tenía miedo de morir.
They Asked.	Le preguntaron.
We will join you and make it happen.	Nos uniremos a ti y lo haremos realidad.
It works perfectly on my end.	Funciona perfectamente en mi extremo.
We choose not to believe in order not to receive.	Elegimos no creer para no recibir.
Our parents were friends.	Nuestros padres eran amigos.
Look how blue they are.	Mira lo azules que son.
I'm not going to enter.	No voy a entrar.
But there was no one, really.	Pero no había nadie, en realidad.
Work harder than anyone.	Trabaja más duro que nadie.
He thought she was lying.	Él pensó que ella estaba mintiendo.
The tests were successful.	Las pruebas fueron exitosas.
People were too focused on technology.	La gente estaba demasiado centrada en la tecnología.
All he could do was sit.	Todo lo que podía hacer era sentarse.
When he got to the other side, he heard a third scream.	Cuando llegó al otro lado, escuchó un tercer grito.
health every three months.	de salud cada tres meses.
He rolls on the ground with them.	Rueda por el suelo con ellos.
He would be afraid of what he might say to her.	Tendría miedo de lo que pudiera decirle.
She was wearing a short blue something that showed off her long legs.	Llevaba un algo azul corto que mostraba sus largas piernas.
I was the new kid in town.	Yo era el chico nuevo en la ciudad.
They started walking now.	Comenzaron a caminar ahora.
But this was supposed to be a big deal.	Pero se suponía que esto era un gran problema.
However, you wouldn't know because he was well hidden.	Sin embargo, no lo sabrías porque estaba bien escondido.
There used to be a very good friend of mine.	Solía ​​haber un muy buen amigo mío.
I would concentrate on work.	Me concentraría en el trabajo.
If there's a class action, sign me up!	Si hay una demanda colectiva, ¡inscríbanme!.
Plaintiff did not report this injury to anyone.	El demandante no reportó esta lesión a nadie.
All my friends were still in control.	Todos mis amigos seguían en el mando.
But no one stayed.	Pero nadie se quedó.
You couldn't ask too much of him.	No se le podía pedir demasiado.
This is really hard to break.	Esto es realmente difícil de romper.
But his throat didn't work.	Pero su garganta no funcionaba.
That is correct no, it is the money returned no.	Eso es correcto no, es el dinero devuelto no.
There are several ways.	Hay varias formas.
That's the day it cost us.	Ese es el día que nos costó.
So it's not getting the attention it should.	Así que no está recibiendo la atención que debería.
He contributed to general education.	Contribuyó a la educación general.
It depends on the nature of your application.	Depende de la naturaleza de su aplicación.
And don't say it's just because you're a good person.	Y no digas que es solo porque eres una buena persona.
The guy raised his face from the ground and looked at her.	El tipo levantó la cara del suelo y la miró.
He will sit with you again when we leave.	Volverá a sentarse contigo cuando nos vayamos.
We hear a silent scream.	Escuchamos un grito silencioso.
It shattered like glass each and every time.	Se rompió como el cristal todas y cada una de las veces.
I felt loved.	Me sentí amado.
To anyone who wanted to listen.	A cualquiera que quisiera escuchar.
Life goes on.	La vida sigue adelante.
I was an imaginary.	Yo era un imaginario.
Men need to help.	Los hombres necesitan ayudar.
I was like a sure thing.	Yo estaba como cosa segura.
It's dark, if not dark enough.	Está oscuro, si no lo suficiente.
We four.	Nosotros cuatro.
Dream, there are more things in life than we really think.	Sueña, hay más cosas en la vida de las que realmente pensamos.
They knew exactly what we are doing.	Sabían perfectamente lo que estamos haciendo.
And it won't last.	Y no durará.
There is no joy for the world.	No hay alegría para el mundo.
He would count the rest later.	Contaría los restantes más tarde.
Many capable men really give themselves to it.	Muchos hombres capaces realmente se entregan a ello.
No, double six three.	No, doble seis tres.
You are his favourite.	Eres su favorito.
He got scared.	Se asustó.
I can't tell you what the difference was.	No puedo decirte cuál fue la diferencia.
It was so good to see them.	Fue tan bueno verlos.
Our region was no exception.	Nuestra región no fue la excepción.
It's hard.	Es difícil.
None of the defendants responded to the lawsuit.	Ninguno de los acusados ​​respondió a la demanda.
Now is the time to act.	Ahora es el momento de actuar.
Making it clear that they weren't doing anything else.	Dejando en claro que no estaban haciendo nada más.
Children are comfortable with technology and might download it themselves.	Los niños se sienten cómodos con la tecnología y podrían descargarla ellos mismos.
It's definitely morning.	Definitivamente es de mañana.
She had saved her son.	Ella había salvado a su hijo.
It was a first day, first show.	Fue un primer día, primer show.
I am trying to understand them.	Estoy tratando de entenderlos.
Either way, you're going to be extremely happy with them.	De cualquier manera, vas a estar extremadamente feliz con ellos.
The thing is, it could have been.	La cosa es que podría haber sido.
Thanks for the case.	Gracias por el caso.
We could be onto something here.	Podríamos estar en algo aquí.
It's where your family gathers.	Es donde tu familia se reúne.
But it was so much.	Pero era tanto.
Then take the appropriate action.	Luego tome las medidas apropiadas.
There is perfect agreement with this method.	Hay un acuerdo perfecto con este método.
Determined, her world is perfect and under control.	Determinada, su mundo es perfecto y está bajo control.
Once he did, this battle was over.	Una vez que lo hizo, esta batalla había terminado.
We can try to give this a hand with an example.	Podemos intentar echarle una mano a esto con un ejemplo.
There are none.	No hay ninguno.
We opened the door and went out.	Abrimos la puerta y salimos.
Anyway, good job.	De todos modos, buen trabajo.
I could be still.	Podría estar quieto.
These people looked like her.	Estas personas se parecían a ella.
The first night did not start well.	La primera noche no empezó bien.
But what we have to do goes much further.	Pero lo que tenemos que hacer va mucho más allá.
This was my real problem.	Este era mi problema real.
She was breathing.	Ella estaba respirando.
He was lost.	El se perdió.
Everyone knew, no one agreed to see.	Todo el mundo sabía, nadie accedió a ver.
She raised a finger.	Ella levantó un dedo.
She pays attention to details before drawing.	Presta atención a los detalles antes de dibujar.
He leaned forward and grabbed it.	Se inclinó hacia adelante y lo agarró.
There is so much silence.	Hay tanto silencio.
That meeting will occur within the next hour.	Esa reunión ocurrirá dentro de la próxima hora.
According to her, these things happen where he came from.	Según ella, estas cosas pasan donde él vino.
However, we have to take it easy.	Sin embargo, tenemos que tomarlo con calma.
But, the games are much more difficult.	Pero, los juegos son mucho más difíciles.
Here is a new version of her client program.	Aquí hay una nueva versión de su programa cliente.
She took a deep breath.	Ella respiró hondo.
It's your call.	Es tu llamada.
It is within a factor of two of the measured data.	Está dentro de un factor de dos de los datos medidos.
From three experiments.	A partir de tres experimentos.
It gives me hope and makes me smile.	Me da esperanza y me hace sonreír.
There's probably more to that than her now.	Probablemente hay más de eso que ella ahora.
You have a room like this.	Tienes un salón como este.
They were ready.	Estaban listos.
This is shown in the image below.	Esto se muestra en la imagen de abajo.
Now, when it's legal, it suddenly becomes important.	Ahora, cuando es algo legal, de repente se vuelve importante.
She finds some way to freeze these people.	Encuentra alguna manera de congelar a esta gente.
If she could do that, she could do anything.	Si pudo hacer eso, podría hacer cualquier cosa.
Those characters that she writes are a complete and finished product.	Esos caracteres que escribe son un producto completo y terminado.
Focus on them.	Concéntrese en ellos.
The world was new again.	El mundo era nuevo otra vez.
Crazy life.	La vida loca.
Do not ask me	no me preguntes
So we can be closer to family.	Para que podamos estar más cerca de la familia.
Several hours passed.	Pasaron varias horas.
You will be measured.	Serás medido.
Put it forward and just roll.	Póngalo adelante y simplemente ruede.
But without health insurance.	Pero sin seguro médico.
She will probably never show up.	Probablemente nunca se presentará.
If she decides to sell it to me, fine.	Si decides vendérmela, bien.
I have the next after you.	Tengo el siguiente después de ti.
He built his own business from scratch.	Él construyó su propio negocio de la nada.
She is not talking to anyone.	Ella no está hablando con nadie.
Then the real business begins.	Entonces comienza el verdadero negocio.
There was only one round.	Sólo había una ronda.
Many things are happening there.	Muchas cosas están pasando allí.
And you'll probably never know.	Y probablemente nunca lo sabrás.
He is not one of us.	Él no es uno de nosotros.
Some were burned.	Algunos fueron quemados.
As if they weren't the same somehow.	Como si no fueran iguales de alguna manera.
Someone else went down with him.	Alguien más bajó con él.
They require comparison with others.	Requieren comparación con otros.
That turned into six months away from the family.	Eso se convirtió en seis meses lejos de la familia.
He just sat there, unable to believe what he saw or heard.	Simplemente se sentó allí, incapaz de creer lo que veía o escuchaba.
I'm sorry you see it that way.	Lamento que lo veas de esa manera.
Until she came down the wall.	Hasta que se vino abajo el muro.
That is my answer.	Esa es mi respuesta.
People are going to feel like they're missing something.	La gente va a sentir que se está perdiendo algo.
She raised a hand.	Ella levantó una mano.
Come down, let you take over.	Baja, deja que te hagas cargo.
It was the usual version.	Era la versión habitual.
She looked around her for them now.	Miró a su alrededor buscándolos ahora.
Building a movement.	Construyendo un movimiento.
It's the perfect weapon for my style of play.	Es el arma perfecta para mi estilo de juego.
They don't want to take orders, but they do want direction.	No quieren recibir órdenes, pero sí quieren dirección.
Make sure it makes good contact.	Asegúrate de que haga buen contacto.
But he doesn't need to do that.	Pero él no necesita hacer eso.
They are a national organization.	Son una organización nacional.
He's had friends watching you.	Ha tenido amigos vigilándote.
Three general issues are considered.	Se consideran tres cuestiones generales.
It is one of those places.	Es uno de esos lugares.
Almost a minute passed before the door opened.	Pasó casi un minuto antes de que se abriera la puerta.
Or he could prepare some questions ahead of time.	O podría preparar algunas preguntas con anticipación.
Your sister does.	Tu hermana lo hace.
It was hard not to be.	Era difícil no serlo.
I can't see who he is.	No puedo ver quién es.
I hope you enjoy it!.	¡Espero que los disfrutes!.
You know, anyone can have a losing streak.	Ya sabes, cualquiera puede tener una mala racha.
Nothing was real.	Nada era real.
Obviously this does not apply to you.	Obviamente esto no se aplica a usted.
The economic function of the family is the most important.	La función económica de la familia es la más importante.
It's free to join.	Es gratis unirse.
In my head.	En mi cabeza.
But please know this.	Pero por favor sepa esto.
You have seen them before.	Los has visto antes.
Nice quiet city.	Bonita ciudad tranquila.
I remember when they opened and everyone went crazy.	Recuerdo cuando abrieron y todo el mundo se volvió loco.
He was walking up a small path, set back from the road.	Estaba subiendo por un pequeño sendero, apartado de la carretera.
But he didn't ask questions.	Pero no hizo preguntas.
A long time without talking.	Mucho tiempo sin hablar.
They need each other.	Se necesitan el uno al otro.
But this requires you to do many of the same shapes.	Pero esto requiere que haga muchas de las mismas formas.
But something went wrong.	Pero algo salió mal.
Parents have a fine line to walk.	Los padres tienen una línea muy fina para caminar.
She couldn't see anything.	Ella no podía ver nada.
We have the following.	Tenemos lo siguiente.
I watched the darkness as he pulled out of me.	Vi la oscuridad mientras salía de mí.
She went through the kitchen and out to the car.	Atravesó la cocina y salió al coche.
And still for another.	Y aún para otro.
It was from his wife.	Era de su esposa.
It's more complicated than that.	Es más complicado que eso.
A series of cases.	Una serie de casos.
They will not test you, but it is useful to know something about them.	No te pondrán a prueba, pero es útil saber algo sobre ellos.
Even the children soon lost their fear of them.	Incluso los niños pronto les perdieron el miedo.
Not to mention there is no security of any kind.	Sin mencionar que no hay seguridad de ningún tipo.
I'm high	estoy drogado
This is what they did wrong.	Esto es lo que hicieron mal.
She was quite accurate in terms of speech.	Era bastante exacta en cuanto al habla.
I can help you find an answer.	Puedo ayudarte a encontrar una respuesta.
Then there was a conflict.	Entonces hubo un conflicto.
Her blood will be found on her back.	Su sangre será encontrada en la espalda.
It felt like he was giving me a test of character.	Se sentía como si me estuviera dando una prueba de carácter.
I watched him for several seconds.	Lo observé durante varios segundos.
They have found.	Han encontrado.
That means you deal pretty well with just clients.	Eso significa que tratas bastante bien solo con clientes.
We need a new model.	Necesitamos un nuevo modelo.
For this application it doesn't really matter.	Para esta aplicación realmente no importa.
I have to say it was very difficult to get them out.	Tengo que decir que fue muy difícil sacarlos.
I don't want to see photos and videos of him.	No quiero ver fotos y videos de él.
In fact, this is what has been found.	De hecho, esto es lo que se ha encontrado.
The final statement follows similarly.	La declaración final sigue de manera similar.
He would do this himself.	Él mismo haría esto.
Or so he believed.	O eso creía.
And we talked about finding that common ground, to work together.	Y hablamos de encontrar ese terreno común, para trabajar juntos.
They are for information and reference only for whatever it is worth.	Son para información y referencia solo para lo que sea que valga.
The experiment was repeated over and over again.	El experimento se repitió una y otra vez.
At all times, he had to remain in command.	En todo momento, tuvo que permanecer al mando.
This may not be pretty.	Esto puede no ser bonito.
All his words and they meant nothing.	Todas sus palabras y no significaban nada.
We still have a few more players left.	Todavía nos quedan algunos jugadores más.
Tell interesting stories that lead to his sales message.	Cuente historias interesantes que conduzcan a su mensaje de ventas.
He would see it every time he closed his eyes.	Lo vería cada vez que cerrara los ojos.
If we can.	Si podemos.
And she shouldn't be scared.	Y ella no tendría que estar asustada.
She wondered what her children would be like when they grew up.	Se preguntó cómo serían sus hijos cuando crecieran.
I have never liked cars so much.	Nunca me han gustado tanto los coches.
She should probably get up and go to bed.	Probablemente debería levantarse e irse a la cama.
But the title was kind of cool.	Pero el título era un poco genial.
We only sell the products we understand.	Solo vendemos los productos que entendemos.
More examples can be taken from the standard works.	Pueden tomarse más ejemplos de los libros canónicos.
That danger is not present in this case.	Ese peligro no está presente en este caso.
Name the and it's there.	Nombra el y está ahí.
You know, there are a lot of challenges there.	Ya sabes, hay un montón de desafíos allí.
The price of milk is independent.	El precio de la leche es independiente.
So we need two variables to store the means.	Entonces necesitamos dos variables para almacenar las medias.
However, the mechanisms of this increased risk are not completely understood.	Sin embargo, los mecanismos de este aumento del riesgo no se conocen por completo.
One of my friends closed his business due to the bad economy.	Uno de mis amigos cerró su negocio debido a la mala economía.
He gave me money.	Me dio dinero.
The model development data was divided into two sets.	Los datos de desarrollo del modelo se dividieron en dos conjuntos.
We enjoy the company of our local children and their families on a regular basis.	Disfrutamos de la compañía de nuestros niños locales y sus familias con frecuencia.
I guess you saw the fight.	Supongo que viste la pelea.
There are a few different methods to choose from among natural treatments.	Hay algunos métodos diferentes para elegir entre tratamientos naturales.
Especially the news.	Sobre todo las noticias.
It really helps you plan your week.	Realmente te ayuda a planificar tu semana.
I smiled at them, getting their names one by one.	Les sonreí, obteniendo sus nombres uno por uno.
For the most part, he has followed legal advice.	En su mayor parte, ha seguido el asesoramiento legal.
It was because that's how girls were supposed to be.	Fue porque así se suponía que debían ser las chicas.
Is one of the best.	Es uno de los mejores.
In life, the same should be true.	En la vida, lo mismo debería ser cierto.
I am hearing this for the first time.	Estoy escuchando esto por primera vez.
The girl watching from here was amazing.	La chica que miraba desde aquí era increíble.
The characters act differently.	Los personajes actúan diferente.
It is by no means complete, but it is a start.	De ninguna manera es completo, pero es un comienzo.
We're good tonight.	Estamos bien esta noche.
Fruit is described.	Se describe la fruta.
Too many hands on them.	Demasiadas manos sobre ellos.
I don't even know if you know.	Ni siquiera sé si se sabe.
Not with the ball.	No con la pelota.
I take my break very seriously.	Me tomo mi descanso muy en serio.
They'll say you drove them crazy.	Dirán que los volviste locos.
I'm sorry for you.	Lo siento por ti.
But not me.	Pero no yo.
I approached the animal and held out my hand.	Me acerqué al animal y le tendí la mano.
Things are different with one eye.	Las cosas son diferentes con un ojo.
Matter is anything that occupies space and has mass.	La materia es cualquier cosa que ocupa espacio y tiene masa.
He likes to try new things and meet new people.	Le gusta probar cosas nuevas y conocer gente nueva.
They think they have to break the silence.	Piensan que tienen que romper el silencio.
But he had no gold.	Pero no tenía oro.
In fact, I like this better.	De hecho, me gusta más esto.
I really do.	Realmente lo creo.
The link is no longer active.	El enlace ya no está activo.
When this happens, you have to drop everything to help him.	Cuando esto sucede, tienes que dejarlo todo para ayudarlo.
That risk was real enough.	Ese riesgo era bastante real.
The results of a representative experiment of three with similar results are shown.	Se muestran los resultados de un experimento representativo de tres con resultados similares.
Additional studies are underway to determine the mechanisms underlying these observations.	Se están realizando estudios adicionales para determinar los mecanismos subyacentes a estas observaciones.
It doesn't call anything.	No llama nada.
He would love to do it again.	Le encantaría volver a hacerlo.
The hotel was completely full.	El hotel estaba completamente lleno.
Tell them why.	Diles por qué.
And when that happens, the record starts to happen.	Y cuando eso sucede, el récord comienza a suceder.
But it is also valid for the new example.	Pero también es válido para el nuevo ejemplo.
So that would be my main statement.	Entonces, esa sería mi declaración principal.
You lost everything.	Lo perdiste todo.
Then they take off.	Luego despegan.
Then he put his arm around her.	Luego la rodeó con el brazo.
This comes from years ago.	Esto viene de hace años.
I think that's how we ended up getting a common standard.	Creo que así es como terminamos obteniendo un estándar común.
The two brothers were released the next day.	Los dos hermanos fueron puestos en libertad al día siguiente.
I have the money.	Tengo el dinero.
Do my part.	Haz mi parte.
Looks like we don't have any more proof here.	Parece que no tenemos más prueba aquí.
I also had a difficult discussion with my parents about this.	También tuve una discusión difícil con mis padres sobre esto.
I do not wish it nor to my worst enemy.	No se lo deseo ni a mi peor enemigo.
We don't have a good understanding of why this is the case.	No tenemos una buena comprensión de por qué este es el caso.
Well, quite a bit, anyway.	Bueno, bastante, de todos modos.
It's nothing like that.	No es nada de eso.
I would probably say the opposite.	Probablemente diría lo contrario.
Typically this can take a minute or more.	Normalmente, esto puede tardar un minuto o más.
Women were particularly important in the outside organization.	Las mujeres eran particularmente importantes en la organización exterior.
Seems to be true to size.	Parece ser fiel al tamaño.
Weird, they should keep it on.	Extraño, deberían mantenerlo encendido.
Okay then.	De acuerdo entonces.
We should continue.	Deberíamos continuar.
For us, it was different to do that.	Para nosotros, fue diferente hacer eso.
There had to be a reason why his actual presence was required.	Tenía que haber una razón por la cual se requería su presencia real.
Several factors may be responsible, but stress is probably the most important.	Varios factores pueden ser responsables, pero el estrés es probablemente el más importante.
Part of my app requires text to be displayed in a table.	Parte de mi aplicación requiere que el texto se muestre en una tabla.
Everyone should have strong feelings against violence.	Todo el mundo debería tener fuertes sentimientos contra la violencia.
However, our study has limitations.	Sin embargo, nuestro estudio tiene limitaciones.
It was a great story.	Fue una gran historia.
It won't work without it.	No funcionará sin él.
It must have taken him forever to name that one.	Debe haberle tomado una eternidad nombrar ese.
He wouldn't be like that.	Él no sería así.
A thought struck him.	Un pensamiento lo golpeó.
Two, we're just running an element that says someone is missing.	Dos, solo estamos ejecutando un elemento que dice que falta alguien.
They seem to get this everywhere.	Parecen conseguir esto en todo el mundo.
Found a place to score before heading back.	Encontrado un lugar para anotar antes de emprender el regreso.
The mother takes one child, the father keeps the other.	La madre se lleva a un niño, el padre se queda con el otro.
He creates some beautiful pieces.	Él crea algunas piezas hermosas.
Also, said the other.	Además, dijo el otro.
He was the man.	Él era el hombre.
She was better than that.	Ella era mejor que eso.
The other three men followed him.	Los otros tres hombres lo siguieron.
Sign it tomorrow for whatever he wants.	Firmarlo mañana por lo que quiera.
And, it seems that he can.	Y, parece que puede.
She has the highest mind that she can stand.	Ella tiene la mente más alta que puede soportar.
I tried to hold her.	Traté de sostenerla.
I share this hope.	Comparto esta esperanza.
Well, let me ask you another question.	Bueno, déjame hacerte otra pregunta.
It's time to start talking.	Es hora de empezar a hablar.
Something big is yet to come.	Algo grande está por venir.
He had a good appearance.	Tenía buena apariencia.
She wanted to write.	Ella quería escribir.
You know how things work for me like this.	Ya sabes cómo me van las cosas así.
I feel better this morning.	Me siento mejor esta mañana.
She looked at him.	Ella lo miró.
Her goal should be to become a more difficult target.	Su objetivo debe ser convertirse en un objetivo más difícil.
The next section provides more details.	La siguiente sección proporciona más detalles.
All three represent different creative characters.	Los tres representan diferentes personajes creativos.
I will speak at that meeting.	Hablaré en esa reunión.
Just look at my father.	Solo mira a mi padre.
And when he finished, he asked questions about the members of the group.	Y cuando terminó, hizo preguntas sobre los miembros del grupo.
Perhaps the following data that we have added is also missing for you.	Quizá los siguientes datos que hemos añadido también te hacen falta.
Wear failure.	Fallo por desgaste.
I am sorry for this.	Lo siento por esto.
It still won't do anything.	Todavía no hará nada.
I miss you a lot.	Te extraño muchísimo.
So naturally we might expect to have different results.	Entonces, naturalmente, podríamos esperar tener resultados diferentes.
He wrote about it in his books.	Escribió sobre ello en sus libros.
And no one was going to ask questions.	Y nadie iba a hacer preguntas.
Some girls just want sex.	Algunas chicas solo quieren sexo.
The war then made things worse.	La guerra entonces empeoró las cosas.
She took care of everything, perfectly.	Ella se encargó de todo, a la perfección.
But let's take a closer look at the situation.	Pero echemos un vistazo más de cerca a la situación.
It's something some of us have picked up.	Es algo que algunos de nosotros hemos recogido.
All this talk of change.	Toda esta charla de cambio.
Girls gain weight without exercise.	Las niñas suben de peso sin hacer ejercicio.
However, a person does not.	Sin embargo, una persona no lo hace.
The public voice must be central to this.	La voz pública debe ser central en esto.
Yes that is better.	Sí eso es mejor.
Some people choose to do it on their own.	Algunas personas eligen hacerlo por su cuenta.
This wasn't about pleasure for her.	Esto no se trataba de placer para ella.
This is like a new movie.	Esto es como una nueva película.
Stop thinking about email marketing.	Deja de pensar en el marketing por correo electrónico.
I mean, look.	Es decir, míralo.
My cat is nine years old and otherwise he is completely healthy.	Mi gato tiene nueve años y por lo demás está completamente sano.
My how things have changed.	Mi cómo han cambiado las cosas.
She arrived on time.	Llegó a tiempo.
You really are doing great.	Realmente lo estás haciendo genial.
for this study.	Para este estudio.
A blood test is a basic medical action for cancer patients.	Un análisis de sangre es una acción médica básica para los pacientes con cáncer.
I realized that he was just scared.	Me di cuenta de que solo estaba asustado.
Maybe she had lost hers.	Tal vez ella había perdido la suya.
None of the studies measured physical activity as an outcome.	Ninguno de los estudios midió la actividad física como resultado.
No one, not even her children had survived.	Nadie, ni siquiera sus hijos habían sobrevivido.
Not as much as it should.	No tanto como debería.
No, that's not enough.	No, eso no es suficiente.
For example, for your room.	Por ejemplo, para tu habitación.
He also refused.	Él también se negó.
This was the special moment.	Este fue el momento especial.
I work with these guys, you know.	Trabajo con estos tipos, ya sabes.
I want it nice and moist.	Lo quiero agradable y húmedo.
The rest will return at the end of the month.	El resto volverá a finales de mes.
I can't work, sleep, think.	No puedo trabajar, dormir, pensar.
But I had to.	Pero tenía que hacerlo.
But no, he couldn't accept it.	Pero no, no podía aceptarlo.
We have the responsibility to fix the problem.	Tenemos la responsabilidad de solucionar el problema.
Each of their products has a recommended price.	Cada uno de sus productos tiene un precio recomendado.
I thought this time things would be different.	Pensé que esta vez las cosas serían diferentes.
Good rates during the week.	Buenas tarifas durante la semana.
You may have had them.	Es posible que los hayas tenido.
Our relatives are taking it very badly.	Nuestros familiares se lo están tomando muy mal.
I will not go with one.	No me iré con uno.
Players have a number and a position.	Los jugadores tienen un número y una posición.
Her teacher was onto something.	Su maestra estaba en algo.
She had given me a ring.	Ella me había dado un anillo.
The player can split the pair into first and second player hands.	El jugador puede dividir el par en manos de primer y segundo jugador.
I'll start with the two of you down here on the first floor.	Comenzaré con los dos aquí abajo en el primer piso.
Something to pass the time.	Algo para pasar el tiempo.
Let .	Dejar .
And it sounded like he was really interested.	Y sonaba como si estuviera realmente interesado.
I couldn't imagine two more different people.	No podía imaginar dos personas más diferentes.
I didn't know you were going anywhere.	No sabía que ibas a ningún lado.
At some points we thought it was impossible.	En algunos puntos pensamos que era imposible.
I did not identify myself as mental.	No me identifiqué como mental.
This can happen for many reasons.	Esto puede suceder por muchas razones.
And this process continues.	Y este proceso continúa.
He hit me once.	Me golpeó una vez.
Be direct with me.	Sé directo conmigo.
It should be read.	Debería leerse.
You'll probably see them tonight, you can ask them.	Probablemente los veas esta noche, puedes preguntarles.
Well, that's how things happened.	Bueno, así fue como sucedieron las cosas.
You have not changed.	No has cambiado.
I have a project for you.	Tengo un proyecto para ti.
I look forward to the next update.	Espero con ansias la próxima actualización.
They have finished their meal.	Han terminado su comida.
Either party can file a motion for judgment.	Cualquiera de las partes puede presentar una moción de juicio.
And now he knew it was worth it.	Y ahora sabía que valía la pena.
You will do the same.	Harás lo mismo.
He felt himself smile.	Se sintió sonreír.
Not anywhere near the set.	No en cualquier lugar cerca del set.
One could add them if the warm sound is desired.	Uno podría agregarlos si se desea el sonido cálido.
Sometimes I feel like the best part of my life is over.	A veces siento que la mejor parte de mi vida ha terminado.
We just keep going.	Simplemente seguimos.
I had been offered a house and a job.	Me habían ofrecido una casa y un trabajo.
Someone failed our family and needs to take responsibility.	Alguien le falló a nuestra familia y necesita asumir la responsabilidad.
Will turned on the light.	Will encendió la luz.
She got up.	Ella se levantó.
She had never seen one.	Nunca había visto uno.
She has to look to score.	Tiene que mirar para anotar.
Eventually, she probably would.	Eventualmente, probablemente lo haría.
However, they are rare.	Sin embargo, son raros.
The price is a bit high.	El precio va algo alto.
If he didn't follow her, she might never come back.	Si él no la seguía, tal vez ella nunca regresaría.
I know you can.	Sé que puedes.
Treatment.	Tratamiento.
These approaches should be discussed with your doctor.	Estos enfoques deben discutirse con su médico.
i saw eyes	vi ojos
I knew she wouldn't.	Sabía que no lo haría.
that they were not.	que no estaban.
Let the cards stand on their ends.	Deje las cartas de pie sobre sus extremos.
We are not absolutely sure that this was the correct figure.	No estamos absolutamente seguros de que esa fuera la cifra correcta.
Thinking of how close they had come before it happened.	Pensando en lo cerca que habían llegado a estar antes de que sucediera.
It's only ours.	Es solo nuestro.
I love my team.	Amo a mi equipo.
I am safe.	Estoy a salvo.
I wasn't supposed to mention the book room.	Se suponía que no debía mencionar la sala de libros.
He also didn't know where that had come from.	Tampoco sabía de dónde había salido eso.
He shouldn't want her.	Él no debería quererla.
This is something very important for any business.	Esto es algo muy importante para cualquier negocio.
Tell me a little about that.	Cuéntame un poco sobre eso.
They do important work.	Hacen un trabajo importante.
Still, there it is.	Aún así, ahí está.
Don't let fear be your master.	No dejes que el miedo sea tu amo.
Which would be nice if we got the real facts.	Lo cual estaría bien si obtuviéramos los hechos reales.
it's very fast	es muy rápido
Well, then they shared an opinion.	Bueno, entonces compartieron una opinión.
Here, the magic was hidden.	Aquí, la magia estaba escondida.
He is, of course, correct.	Él es, por supuesto, correcto.
He creates two separate models.	Cree dos modelos separados.
However, data from the literature on these applications is limited.	Sin embargo, los datos de la literatura sobre estas aplicaciones son limitados.
She was unusual.	Ella era inusual.
It looks like it was left outside in the rain.	Parece como si lo hubieran dejado afuera bajo la lluvia.
But remember, don't hit each other.	Pero recuerda, no te pegues unos a otros.
He described the win as the biggest of his career.	Describió la victoria como la más grande de su carrera.
That is my sense.	Ese es mi sentido.
Where appropriate, we tested for interaction terms.	Cuando fue apropiado, probamos los términos de interacción.
People will support you even more now.	La gente te apoyará aún más ahora.
Medical practice today.	Práctica médica hoy.
She did not have black clothes.	No tenía ropa negra.
It could be used, in time of need.	Podría ser utilizado, en tiempo de necesidad.
Perhaps it had been too late.	Tal vez había sido demasiado tarde.
He tried to say something himself.	Trató de decir algo él mismo.
He tries to play now.	Intenta jugar ahora.
The lights of the police cars.	Las luces de los coches de policía.
It is absolutely terrible.	Es absolutamente terrible.
I had to believe that they had taken him to a safe place.	Tuve que creer que lo habían llevado a un lugar seguro.
Nothing changes for me.	Nada cambia para mí.
They say you die twice.	Dicen que mueres dos veces.
They usually do it for just a matter of hours.	Por lo general, lo hacen solo por una cuestión de horas.
I guess this comes out on social media.	Supongo que esto sale en las redes sociales.
But we would sell anything.	Pero venderíamos cualquier cosa.
These processes were repeated three times a day.	Estos procesos se repitieron tres veces al día.
It seemed that he wanted.	Parecía que quería.
I take full responsibility for us falling apart.	Asumo toda la responsabilidad de que nos desmoronemos.
Plan your next meeting or special event with us.	Planifique su próxima reunión o evento especial con nosotros.
I do not understand it either.	Yo tampoco lo entiendo.
In fact, the word does not exist.	De hecho, la palabra no existe.
They set a date.	Fijaron una fecha.
Because you shouldn't be.	Porque no deberías estarlo.
Yes, that light would be called the sun.	Sí, esa luz se llamaría sol.
And it's only going to get worse.	Y solo va a empeorar.
Then he smiled and started forward.	Luego sonrió y comenzó a avanzar.
More soldiers could be seen behind them.	Se podían ver más soldados detrás de ellos.
The first step is to read these source images.	El primer paso es leer estas imágenes de origen.
This requires explanation.	Esto requiere explicación.
Support on that matter.	Apoyo en ese asunto.
I look forward to the next event.	Espero con ansias el próximo evento.
The day progressed.	El día avanzaba.
He never thought that he would want to start a family there.	Nunca pensó que querría formar una familia allí.
You have great ideas.	Tienes grandes ideas.
I got up and went out.	Me levanté y salí.
And some for the better.	Y algunos para mejor.
However, things are a little different this time.	Sin embargo, las cosas son un poco diferentes esta vez.
That is reasonable.	Eso es razonable.
I'll have fun with this one.	Me lo pasaré bien con este.
Do not break.	No rompas.
Bring your head back to center.	Vuelva a llevar la cabeza al centro.
Such a design excluded most cases.	Tal diseño excluyó la mayoría de los casos.
I'm sorry you must be treated this way.	Lamento que debas ser tratado de esta manera.
This young lady has every reason to hold her head high.	Esta joven tiene todas las razones para mantener la cabeza en alto.
But she still a child.	Pero todavía un niño.
And then it seemed to stop working.	Y luego pareció dejar de funcionar.
I want to thank you for that.	Quiero agradecerte por eso.
But now it sleeps and grows back fresh and strong.	Pero ahora duerme y vuelve a crecer fresco y fuerte.
Truth and sense.	Verdad y sentido.
I do it to be better.	Lo hago para ser mejor.
But she thought she was safe.	Pero pensó que estaba a salvo.
Worse than ever.	Peor que nunca.
But it gives some error.	Pero da algún error.
Something that would focus his creativity and his technical skills.	Algo que centraría su creatividad y sus habilidades técnicas.
I hope it works.	Espero que funcione.
She tried to repeat the sound they had been making.	Trató de repetir el sonido que habían estado haciendo.
See the details here, and the property to configure is here.	Vea los detalles aquí, y la propiedad a configurar está aquí.
Then she looked at me.	Luego me miró.
We have worked in this field for years.	Hemos trabajado en este campo durante años.
You have options no matter what situation you find yourself in.	Tiene opciones sin importar en qué situación se encuentre.
The data comes from various sources.	Los datos provienen de diversas fuentes.
Boy, that's really something.	Chico, eso es realmente algo.
You yourself nature should.	Tú mismo la naturaleza debería.
I saw her work.	La vi trabajar.
That procedure was not necessary in this case.	Ese procedimiento no era necesario en este caso.
He's been there to help me raise his son.	Ha estado allí para ayudarme a criar a su hijo.
She held it fast.	Lo sostuvo rápido.
She loved to laugh.	Le encantaba reír.
His past had a lot to do with the mix.	Su pasado tuvo mucho que ver con la mezcla.
He doesn't help.	Él no ayuda.
I understand that his government is going to issue a new policy.	Entiendo que su gobierno va a emitir una nueva política.
You soon lost your sense of direction.	Pronto perdiste el sentido de la orientación.
It was a way to get money.	Era una forma de conseguir dinero.
The cat doesn't care.	Al gato no le importa.
She couldn't lie to him.	Ella no podía mentirle.
I have a shell in the background.	Tengo una concha en el fondo.
You knew what you were getting.	Sabías lo que estabas recibiendo.
Two months ago, spring dance, that might not have happened.	Hace dos meses, baile de primavera, eso podría no haber sucedido.
And she stopped a truck.	Y detuvo un camión.
As a result, any cell location information will be lost.	Como resultado, se perderá cualquier información de ubicación de la celda.
My daughter was very sweet actually.	Mi hija era muy dulce en realidad.
The most important result is getting to the other side.	El resultado más importante es llegar al otro lado.
It means that you are new to the world of being a bad person.	Significa que eres nuevo en el mundo de ser una mala persona.
There is too much death, too much pain.	Hay demasiada muerte, demasiado dolor.
The difference was that this was my first day.	La diferencia era que este era mi primer día.
Normal chest x-ray.	Radiografía de tórax normal.
Now less than ever.	Ahora menos que nunca.
As such, we must continue to look ahead and make plans.	Como tal, debemos seguir mirando hacia adelante y hacer planes.
That seems pretty free to me.	Eso me parece bastante gratis.
You may have to get one.	Puede que tenga que conseguir uno.
His selection of music and style are wonderful.	Su selección de música y estilo son maravillosas.
It may not turn out the way you want.	Puede que no salga como tú quieres.
It would be perfect.	Seria perfecto.
Most people didn't even know what it was.	La mayoría de la gente ni siquiera sabía lo que era.
My solution is to give up.	Mi solución es rendirme.
But the results were not consistent.	Pero los resultados no fueron consistentes.
But none of them worked.	Pero ninguno de ellos funcionó.
If nothing happens, try a different approach.	Si no sucede nada, intente un enfoque diferente.
He believed himself beyond the ideal, without necessity, above misery.	Se creía más allá del ideal, sin necesidad, por encima de la miseria.
It was a record.	Fue un récord.
Well, it's for her.	Bueno, es por ella.
The stone did not move.	La piedra no se movió.
A dog is smart.	Un perro es inteligente.
Our patient did not have these characteristics.	Nuestro paciente no tenía esas características.
The other parameters are the same as in the first case.	Los demás parámetros son los mismos que en el primer caso.
He does not represent my party.	Él no representa a mi partido.
He cannot kill the world.	No puede matar al mundo.
This story will not end until we control the source.	Esta historia no terminará hasta que controlemos la fuente.
Text only too.	Texto sólo también.
Let it be you.	Deja que seas tú.
The wall, maybe.	La pared, tal vez.
You could do something similar with the leaves.	Podrías hacer algo similar con las hojas.
It wasn't even close.	Ni siquiera estuvo cerca.
In fact, it was the opposite of that.	De hecho, era lo opuesto a eso.
I would suggest going early as we did.	Sugeriría ir temprano como lo hicimos nosotros.
She came back.	Regresó.
She tried to fight the sensation of movement or travel.	Intentó luchar contra la sensación de movimiento o viaje.
They were quite pleasant days.	Fueron unos días bastante agradables.
This means that the well can be produced at a higher rate.	Esto significa que el pozo se puede producir a un ritmo mayor.
So my father did.	Entonces mi padre lo hizo.
The view was different.	La vista era diferente.
However, it was too cut and dry.	Sin embargo, estaba demasiado cortado y seco.
So they sell shit.	Entonces venden mierda.
Because of his letters from the war.	Por sus cartas desde la guerra.
Understand what your emotions are telling you.	Comprender lo que tus emociones te están diciendo.
Instead of understanding, they ordered me to shut up.	En vez de entender, me ordenaron callarme.
He wouldn't do that kind of thing.	Él no haría ese tipo de cosas.
I already fixed that problem.	Ya arreglé ese problema.
It had grown over the last year.	Había crecido durante el último año.
Place of business.	Lugar de negocios.
I may never buy another rose but yours again.	Puede que nunca vuelva a comprar otra rosa que no sea la tuya.
That's why there is no such thing.	Por eso no existe tal cosa.
I can't answer if you are.	No puedo responder si lo eres.
I should stop.	Debería detenerme.
There are still certain things to take care of.	Todavía hay ciertas cosas que cuidar.
And the day after that, and the day after that.	Y el día después de ese, y el siguiente a ese.
But we have noted down the truck numbers.	Pero hemos anotado los números de los camiones.
He has yellow eyes.	Tiene ojos amarillos.
Healthy sexual expression is a natural aspect of life.	La expresión sexual saludable es un aspecto natural de la vida.
They said yes, it is.	Dijeron que sí, así es.
Specific data on progress over time were reviewed.	Se revisaron datos específicos sobre el progreso a lo largo del tiempo.
He let out a cry and dropped the weapon from him.	Dejó escapar un grito y dejó caer su arma.
Yes, my interview went well.	Sí, mi entrevista salió bien.
Currently, there is no effective drug or method to treat this disease.	Actualmente, no existe un fármaco o método eficaz para tratar esta enfermedad.
That someone was me.	Ese alguien era yo.
There are no answers there.	No hay respuestas allí.
And how can we deal with this in regards to that.	Y cómo podemos lidiar con esto con respecto a eso.
I can't break my word.	No puedo faltar a mi palabra.
I want to do this and we can do it.	Quiero hacer esto y podemos hacerlo.
Press down to level the meat.	Presiona hacia abajo para nivelar la carne.
Yes, that's what she would do.	Sí, eso es lo que ella haría.
Besides, she was a brilliant guy.	Además, era un tipo brillante.
Suddenly the room was too small, the air too close.	De repente, la habitación era demasiado pequeña, el aire demasiado cerrado.
Some recent works move in this direction.	Algunos trabajos recientes se mueven en esta dirección.
No one really knows what to do.	Nadie sabe muy bien qué hacer.
Under the stars, she couldn't help but laugh.	Bajo las estrellas, no pudo contener la risa.
They have high performance.	Presentan alto rendimiento.
And you might get a chance to read the book too.	Y usted podría tener la oportunidad de leer el libro también.
Efforts to transfer have been denied.	Los esfuerzos para transferir han sido denegados.
We would have already met him.	Ya lo habríamos conocido.
He wasn't prepared to take that kind of risk.	No estaba preparado para correr ese tipo de riesgo.
This he knows, and he will not.	Esto lo sabe, y no lo hará.
It wasn't until we were in my place that he spoke again.	No fue hasta que estuvimos en mi lugar que volvió a hablar.
All of them her boys, anyway.	Todos ellos sus muchachos, de todos modos.
It could have been a summer afternoon.	Podría haber sido una tarde de verano.
You think that if you love someone, they will go away.	Crees que si amas a alguien, se irá.
Bring yourself, friends and family.	Tráete a ti mismo, amigos y familiares.
The potential consequences are not worth the risk.	Las consecuencias potenciales no valen la pena correr el riesgo.
She is easy to do.	Ella es fácil de hacer.
She didn't even have a contract.	Ni siquiera tenía contrato.
They told her dreams and then it was my turn.	Ellos contaron sus sueños y luego fue mi turno.
No, look at me.	No, mírame.
She wasn't sure she wanted him right.	No estaba segura de quererlo bien.
This was, however, easier said than done.	Esto fue, sin embargo, más fácil decirlo que hacerlo.
She paid employees in cash about half the time.	Pagó a los empleados en efectivo aproximadamente la mitad del tiempo.
It's not good enough to break the bank.	No es lo suficientemente bueno como para romper el banco.
There, she developed her deep love for the natural world.	Allí, desarrolló su profundo amor por el mundo natural.
She contributed to writing the article.	Contribuyó a escribir el artículo.
This one is really powerful.	Este es realmente poderoso.
Not living outside meant living inside.	No vivir afuera significaba vivir adentro.
This is just the beginning.	Este es solo el comienzo.
It's like, art or something.	Es como, arte o algo así.
I try to remember that good things come from bad things.	Trato de recordar que las cosas buenas vienen de las cosas malas.
This creates negative thoughts.	Esto crea pensamientos negativos.
Some women had a meeting to talk about their legal rights.	Algunas mujeres tuvieron una reunión para hablar sobre sus derechos legales.
I'm sure the last few days were real.	Estoy seguro de que los últimos días fueron reales.
Oh, you're gonna give me a chance.	Oh, me vas a dar una oportunidad.
But maybe they will now.	Pero tal vez, lo harán ahora.
And we lost my mother forever.	Y perdimos a mi madre para siempre.
Thanks for your support.	Gracias por tu apoyo.
But, my little boy is sick at the moment.	Pero, mi niño pequeño está enfermo en ese momento.
From each block of the.	De cada bloque de la.
I would like it to be easy to see and read.	Me gustaría que fuera fácil de ver y leer.
This is quite a difficult subject.	Este es un tema bastante difícil.
However, as far as I know, they never did.	Sin embargo, por lo que sé, nunca lo hicieron.
It's just not good.	Simplemente no es bueno.
And probably some hated me.	Y probablemente algunos me odiaban.
decision to name him after her father.	decisión de ponerle el nombre de su padre.
Perhaps he had hurt those two more.	Quizás él había lastimado a esos dos más.
It's just part of a holding action.	Es sólo parte de una acción de retención.
When they have finished what they came to do.	Cuando hayan terminado lo que vinieron a hacer.
Go ahead, we'll wait.	Adelante, esperaremos.
But she did things.	Pero hizo cosas.
And, as the boy says, they are nice.	Y, como dice el chico, son simpáticos.
And the friends.	Y los amigos.
So the button will change its appearance when pressed.	Entonces, el botón cambiará su apariencia cuando se presione.
That's part of the problem, actually.	Eso es parte del problema, de hecho.
Even better, the media hadn't shown up yet.	Aún mejor, los medios aún no habían aparecido.
You must store it carefully.	Debes guardarlo con cuidado.
I am so proud of you.	Estoy tan orgulloso de ti.
For the most part, we kept them outside.	En su mayor parte, los mantuvimos en el exterior.
The trial court denied this motion.	El tribunal de instancia denegó esta moción.
Over time they fall in love.	Con el tiempo se enamoran.
We live the truth.	Vivimos la verdad.
To see where that would take me.	Para ver a dónde me llevaría eso.
This couldn't be my life.	Esta no podía ser mi vida.
Damn, it must have hurt.	Maldita sea, debe haber dolido.
Help is needed.	Se necesita ayuda.
Not finding his sister, he went to his father's study.	Al no encontrar a su hermana, fue al estudio de su padre.
Knowing things is my business.	Saber cosas es mi negocio.
She hated women who worked if they didn't have to.	Odiaba a las mujeres que trabajaban si no tenían que hacerlo.
Don't just have a group of friends.	No solo tengas un grupo de amigos.
Or scared of you.	O asustado de ti.
She went back to making art.	Volvió a hacer arte.
I just won't.	Simplemente no lo haré.
I got excited watching.	Me emocioné viendo.
The man regretted what he did.	El hombre se arrepintió de lo que hizo.
He would want me to act.	Él querría que actuara.
He was ready for a fight.	Estaba listo para una pelea.
He wasn't sure why at the time, but he felt fine.	No estaba seguro de por qué en ese momento, pero se sentía bien.
They were at your house.	Estaban en tu casa.
He was supposed to have his full six months.	Se suponía que tenía sus seis meses completos.
I have some sad news.	Tengo algunas noticias tristes.
The shape and size of the load in each type of building is unique.	La forma y el tamaño de la carga en cada tipo de edificio son únicos.
He chose the latter.	Escogió este último.
And his parents.	Y sus padres.
But getting angry will not solve any problem.	Pero enojarse no resolverá ningún problema.
There are several such events in various areas.	Hay varios de esos eventos en varias áreas.
I'm going to be with that man.	Voy a estar con ese hombre.
They had a high status in society.	Tenían un alto estatus en la sociedad.
I can't wait to get into this topic.	No puedo esperar para entrar en este tema.
All this was done as agreed.	Todo esto se hizo según lo acordado.
I understand it.	Yo lo entiendo.
You have become like a sister to me.	Te has convertido en una hermana para mí.
Where even is.	Donde incluso está.
I tried to force myself to concentrate.	Intenté obligarme a concentrarme.
He's on it.	Está en ello.
The results of a representative experiment are shown.	Se muestran los resultados de un experimento representativo.
But things changed.	Pero las cosas cambiaron.
Having our daughter, he not being there.	Tener a nuestra hija, él no estar allí.
She was determined to get there, no matter what.	Estaba decidida a llegar allí, sin importar qué.
So there is no escape from the culture war.	Así que no hay escape de la guerra cultural.
People opened their houses to me.	La gente me abrió sus casas.
I have to see where it starts.	Debo ver dónde comienza.
His computer played a movie that could then contact this music.	Su computadora sacudió una película que luego podría contactar con esta música.
That ended six months ago.	Eso terminó hace seis meses.
That would be the last.	Esa sería la última.
Draw it.	Dibújalo.
He hated it.	Él lo odiaba.
And he knew he was running out of options.	Y sabía que se estaba quedando sin opciones.
I mean, that seemed like a waste of money.	Quiero decir, eso parecía una pérdida de dinero.
But she doesn't think that's the case.	Pero ella no cree que ese sea el caso.
I don't want you to feel sorry for me.	No quiero que sientas pena por mí.
We were just having fun.	Solo nos estábamos divirtiendo.
He couldn't tell for sure.	No podría decirlo con seguridad.
He felt her then, though she neither spoke nor touched him.	Entonces él la sintió, aunque ella ni habló ni lo tocó.
But it was never put into use.	Pero nunca se puso en uso.
He would never have supported this game.	Nunca hubiera apoyado este juego.
Beyond basic contact information, he often needs to provide someone with other information.	Más allá de la información de contacto básica, a menudo necesita brindarle a alguien otra información.
He was too far away to make out the details.	Estaba demasiado lejos para distinguir los detalles.
The full report can be read here.	El informe completo se puede leer aquí.
But that is not the test.	Pero esa no es la prueba.
Outside, the wind had stopped.	Afuera, el viento se había detenido.
No government has the resources available for this.	Ningún gobierno tiene los recursos disponibles para esto.
You can never look back.	Nunca puedes mirar hacia atrás.
It's about trust.	Se trata de confianza.
Each student receives a copy of the school rules.	Cada estudiante recibe una copia de las reglas de la escuela.
Pay attention to the location of the wall.	Preste atención a la ubicación de la pared.
Instead, he turned to address the entire class.	En cambio, se volvió para dirigirse a toda la clase.
But there is nothing wrong with that, surely.	Pero no hay nada malo en ello, seguramente.
And with this growth come jobs.	Y con este crecimiento vienen los puestos de trabajo.
Use the program on the red workstation.	Utilice el programa en la estación de trabajo roja.
There is no real explanation for the disappointment.	No hay explicación real para la decepción.
I have the necessary skills in the use of digital communication tools.	Tengo las habilidades necesarias en el uso de herramientas de comunicación digital.
As a result, she is well known among the youth there.	Como resultado, ella es muy conocida entre los jóvenes de allí.
She will probably grow up with them and go to school with them.	Probablemente crecerá con ellos e irá a la escuela con ellos.
They're going to take us home.	Nos van a llevar a casa.
But the health journey has been on the right track overall.	Pero el viaje de salud ha ido en general por buen camino.
She didn't look good on him.	No se veía bien en él.
She first she has to go through my eyes.	Primero tiene que pasar por mis ojos.
She needs him now more than ever.	Lo necesita ahora más que nunca.
That was, until she felt that she was being watched.	Eso fue, hasta que sintió que estaba siendo observada.
It was a great statement.	Fue una gran declaración.
Not afraid or anything.	Ni miedo ni nada.
She went from global war to a peace strategy.	Pasó de la guerra global a una estrategia de paz.
This did not stop me.	Esto no me detuvo.
There is no waiting list.	No hay lista de espera.
He came out to win.	Salió a ganar.
He never dressed the station for him.	Nunca vistió su estación.
We can hardly wait.	Apenas podemos esperar.
It is necessary to choose the correct version.	Es necesario elegir la versión correcta.
If he turned his head, her mouth would be level with hers.	Si giraba la cabeza, su boca estaría al nivel de la de ella.
It must be too hot for them there.	Allí debe hacer demasiado calor para ellos.
They are both experiences.	Ambos son experiencias.
Therefore, they were excluded from this analysis.	Por lo tanto, fueron excluidos de este análisis.
A new perspective.	Una nueva perspectiva.
Nobody gives you anything in this game.	Nadie te regala nada en este juego.
Things aren't going to get any better soon.	Las cosas no van a mejorar pronto.
So they had stayed inside.	Así que se habían quedado adentro.
This is not OK.	Esto no está bien.
That was really a good deal.	Ese fue realmente un buen trato.
His deeds are similar to those here.	Sus hechos son similares a los de aquí.
she was big	ella era grande
Also, a letter.	Además, una carta.
I found it very moving.	Lo encontré muy conmovedor.
But it really is not.	Pero en realidad no lo es.
A pattern of lines.	Un patrón de líneas.
Again there are three.	De nuevo hay tres.
He waited for one of the others to leave.	Esperó a que uno de los otros se fuera.
He can call.	Él puede llamar.
I put everything on.	Me puse todo.
You feel that he needs to spend more time with you.	Siente que necesita pasar más tiempo contigo.
It is often likely.	A menudo es probable.
Once you can do this, he closes his eyes and continues.	Una vez que puedas hacer esto, cierra los ojos y continúa.
I would love to know.	Amaría saber.
We have a lot we can learn from them.	Tenemos mucho que podemos aprender de ellos.
We'll play well together, for now.	Jugaremos bien juntos, por ahora.
That's not going to be comfortable.	Eso no va a ser cómodo.
Trust and thank the hand he leads.	Confiar y agradecer la mano que lleva.
Closed against the dark.	Cerrado contra la oscuridad.
What matters is that you do it.	Lo que importa es que lo hagas.
Repeat with the second fish.	Repita con el segundo pescado.
He was neither.	Él no era ninguno.
In a way, this may be true.	En cierto modo, esto puede ser cierto.
If she's here.	Sí, ella está aquí.
She wanted to cry every time she said it.	Quería llorar cada vez que lo decía.
She can measure various properties at any point.	Puede medir varias propiedades en cualquier punto.
She wanted her to come.	Quería que viniera.
Let them dry and cool down a bit.	Déjalos secar y enfriar un poco.
However, this is a very individual decision.	Sin embargo, esta es una decisión muy individual.
After each split, we find a way back to each other.	Después de cada división, encontramos un camino de regreso el uno al otro.
I feel young at heart.	Me siento joven de corazón.
Then they brought it back to me.	Luego me lo trajeron de vuelta.
i miss one	echo de menos uno
He doesn't have to.	Él no tiene que hacerlo.
He let it be.	Lo dejo ser.
The report is really very interesting.	El informe es realmente muy interesante.
Throughout the experiment, tumor growth was measured every week.	A lo largo del experimento, se midió el crecimiento del tumor cada semana.
They all know each other.	Todos se conocen.
Nothing can be done about it directly.	No se puede hacer nada al respecto directamente.
I would recommend this to everyone.	Recomendaría esto a todos.
Even up here, he was out of range.	Incluso aquí arriba, estaba fuera de alcance.
There were days when I had no strength.	Había días en que no tenía fuerzas.
It was a good weekend.	Fue un buen fin de semana.
Let's say no more about it.	No digamos más al respecto.
Once you get the hang of it, things will be easier.	Una vez que lo domines, las cosas serán más fáciles.
This includes the shape, number and position of the teeth.	Esto incluye la forma, el número y la posición de los dientes.
His voice was like always.	Su voz era como siempre.
We discovered something that interested us.	Descubrimos algo que nos interesó.
Just some examples.	Solo algunos ejemplos.
And it didn't get me anywhere either.	Y tampoco me llevó a ninguna parte.
She never intervenes.	Ella nunca interviene.
Whatever it is, something about it does something for them.	Sea lo que sea, algo al respecto hace algo por ellos.
Thanks.	Gracias.
He also doesn't mention any specific church members there.	Tampoco menciona ningún miembro específico de la iglesia allí.
Otherwise, decision making is difficult.	De lo contrario, la toma de decisiones es difícil.
They both sat down, turned their heads.	Ambos se sentaron, giraron la cabeza.
However, if she does this, there is a chance that a problem could arise.	Sin embargo, si hace esto, existe la posibilidad de que surja un problema.
The research results are evidence-based.	Los resultados de la investigación están basados ​​en la evidencia.
She performed the cell experiments.	Realizó los experimentos celulares.
And then all of a sudden we found out about this project.	Y luego, de repente, nos enteramos de este proyecto.
Nor anyone else.	Ni nadie más.
You get paid when you make a purchase.	Te ingresan al hacer una compra.
They wouldn't touch it.	No lo tocarían.
The physical mechanism responsible for this link is still unclear.	El mecanismo físico responsable de este vínculo aún no está claro.
We are excited to come to an end.	Estamos emocionados por llegar a su fin.
It was not easy.	No fue fácil.
Two performance test methods were used.	Se utilizaron dos métodos de prueba de rendimiento.
Everyone has a different opinion about it.	Todo el mundo tiene una opinión diferente al respecto.
This is more or less the beginning of the end for me.	Esto es más o menos el principio del fin para mí.
Sometimes what feels wrong turns out right.	A veces lo que se siente mal sale bien.
However, the exact mechanism is unknown.	Sin embargo, el mecanismo exacto es desconocido.
I just gave the orders.	Acabo de dar las órdenes.
If you want to keep your distance, you can too.	Si quieres mantener la distancia, también puedes hacerlo.
We still have a chance.	Todavía tenemos una oportunidad.
This is poor tea.	Este es un té pobre.
She lets the enemy come to her.	Ella deja que el enemigo venga a ella.
Church history tells us this must be true.	La historia de la iglesia nos dice que esto tiene que ser cierto.
In your specific case, you would need to change it a bit.	En su caso específico, necesitaría cambiarlo un poco.
I'm going to love this.	Me va a encantar esto.
No answers yet.	Aún no hubo respuestas.
You do very well.	Lo haces muy bien.
There are very nice active features that are not in others.	Hay características activas muy agradables que no están en otros.
This moment is the only moment we have left to live.	Este momento es el único momento que nos queda por vivir.
She wouldn't leave me.	Ella no me dejaría.
Now we have the option to use it.	Ahora tenemos la opción de usarlo.
I am working for it.	Estoy trabajando para ello.
Growth was the last thing that could happen to him again.	El crecimiento era lo último que le podía volver a pasar.
I had no money for that.	No tenía dinero para eso.
They were sitting in a circle, talking.	Estaban sentados en círculo, hablando.
I needed to rest.	Necesitaba descansar.
This last part is especially important.	Esta última parte es especialmente importante.
The subjects' task was to return the finger as quickly as possible.	La tarea de los sujetos era devolver el dedo lo más rápido posible.
So the bad guys got away.	Así que los malos se escaparon.
Most people would like that to happen.	A la mayoría de la gente le gustaría que eso sucediera.
I am a friendly guy.	Soy un tipo amigable.
It wouldn't last a minute.	No duraría ni un minuto.
I am very happy to have such a nice watch.	Estoy muy contento de tener un reloj tan bonito.
He had no interest in what was inside that bottle.	No tenía interés en lo que había dentro de esa botella.
This number must be unique in all processes.	Este número debe ser único en todos los procesos.
This time he picked up the phone.	Esta vez cogió el teléfono.
The relationship was discovered.	La relación fue descubierta.
They ended up in the hospital.	Terminaron en el hospital.
He would never lose hope.	Él nunca perdería la esperanza.
But another office picked up my application.	Pero otra oficina recogió mi solicitud.
We had good times, and we had bad times.	Tuvimos buenos momentos, y tuvimos malos momentos.
Confidence is huge.	La confianza es enorme.
The message is clear.	El mensaje es claro.
This can and has killed before.	Esto puede y ha matado antes.
He didn't say what she would offer in return.	No dijo qué ofrecería a cambio.
Similar results were not found in the literature.	No se encontraron resultados similares en la literatura.
Things were getting to him.	Las cosas le estaban afectando.
Some are really good.	Algunos son realmente buenos.
Population were to take place.	Población iban a tener lugar.
In most cases, this is extreme.	En la mayoría de los casos, esto es extremo.
He made no difference.	No hizo ninguna diferencia.
Pass the test on your first try.	Pasa la prueba en tu primer intento.
Then go have a drink.	Entonces ve a tomar un trago.
Effective team players work this way by second nature.	Los jugadores de equipo efectivos trabajan de esta manera por segunda naturaleza.
One fact is certain.	Un hecho es seguro.
A dress code is needed for a school, private or public.	Se necesita un código de vestimenta para una escuela, privada o pública.
It's nothing serious.	No es nada serio.
The boy knew better.	El chico sabía más.
Then came the other surprise.	Luego vino la otra sorpresa.
Don't trip.	No tropezar.
His long legs saved him.	Sus largas piernas lo salvaron.
Nobody is really different.	Nadie es realmente diferente.
You have helped in a way no one else has.	Has ayudado de una manera que nadie más ha podido.
Even though it is right next to the expensive houses.	A pesar de que está justo al lado de las casas caras.
Kill the process and remove the software.	Elimine el proceso y elimine el software.
No action plan.	Sin plan de acción.
The baby was never found.	El bebé nunca fue encontrado.
That is not the test.	Esa no es la prueba.
Not me.	No de mi.
He was still looking up.	Todavía estaba mirando hacia arriba.
He lives for this.	Él vive para esto.
Let yourself go.	Déjate llevar.
He lives up to exactly what he offers.	Está a la altura de exactamente lo que ofrece.
If you think about it, you will see that it is true.	Si lo piensas, verás que es verdad.
He could hear it in his voice, and he wasn't surprised.	Podía oírlo en su voz, y no se sorprendió.
You probably have a lot of things you want to tell me without them.	Probablemente tengas muchas cosas que quieras contarme sin ellas.
This control, however, is not absolute.	Este control, sin embargo, no es absoluto.
I rolled on the floor, trying to put it out.	Rodé por el suelo, tratando de apagarlo.
Marriage is faith.	El matrimonio es fe.
Actually, it is not the case.	En realidad, no es el caso.
He stands straight.	Se para derecho.
And it makes them click on the link or buy the paper.	Y les hace hacer clic en el enlace o comprar el periódico.
It's coming from the front, through the glass window.	Viene de frente, a través de la ventana de cristal.
It should not be hot or cold.	No debe ser ni caliente ni frío.
Makes a change.	Hace un cambio.
Most people need a cell phone anyway.	La mayoría de la gente necesita un teléfono celular de todos modos.
However, still no success.	Sin embargo, todavía no hay éxito.
It seems easy at first, but try it and you will see.	Parece fácil al principio, pero pruébalo y verás.
We believe that this is such a case.	Creemos que este es un caso así.
The sun had only a minute to go.	El sol tenía sólo un minuto para ir.
There may be some minor tears.	Puede haber algunas lágrimas menores.
He is powerful.	Él es poderoso.
You want to be where he's not looking.	Quieres estar donde él no esté mirando.
Not to mention his lack of luck.	Por no hablar de su falta de suerte.
The manuscript is clearly written and a pleasure to read.	El manuscrito está claramente escrito y es un placer leerlo.
You did this.	Tu hiciste esto.
Otherwise I was pretty much out of things.	De lo contrario, estaba bastante fuera de las cosas.
And now it's easier to think about him.	Y ahora es más fácil pensar en él.
There is no front door.	No hay puerta de entrada.
The battle did not last long.	La batalla no duró mucho.
He dropped the phone and ran off.	Dejó caer el teléfono y salió corriendo.
I can't find anything.	No puedo encontrar nada.
Writing books about it.	Escribiendo libros sobre eso.
This right here is a deal.	Esto de aquí es un acuerdo.
Give it a fair chance and do your reading.	Dale una oportunidad justa y haz tu lectura.
It's like watching a terrible silent movie.	Es como ver una terrible película muda.
Something here was wrong.	Algo aquí estaba mal.
He raised his hand.	Levantó la mano.
Afterwards, he will take you to my apartment.	Después, te llevará a mi apartamento.
As if that could happen.	Como si eso pudiera pasar.
In addition to a positive film.	Además de una película positiva.
He later he died in hospital.	Más tarde murió en el hospital.
The feel of him.	La sensación de él.
Chances are you can get into some law school.	Lo más probable es que puedas ingresar a alguna facultad de derecho.
We have a lot to talk.	Tenemos mucho de que hablar.
This could be explained by the following reasons.	Esto podría explicarse por las siguientes razones.
Sometimes passion works.	A veces la pasión funciona.
In two of these three cases, the patients were women.	En dos de estos tres casos, los pacientes eran mujeres.
They would have expected to hear a struggle of some kind.	Habrían esperado escuchar una lucha de algún tipo.
They force us to take it.	Nos obligan a tomarlo.
Digital images take up less physical space than paper images.	Las imágenes digitales ocupan menos espacio físico que las de papel.
A perfect joy.	Una alegría perfecta.
They have to fight, knowing that they will lose.	Tienen que luchar, sabiendo que perderán.
Here we present the difference that can be positive or negative.	Aquí presentamos la diferencia que puede ser positiva o negativa.
Those days seemed like an eternity.	Esos días parecían una eternidad.
He wasn't sure if she was aware of it.	No estaba seguro de si ella era consciente de ello.
We've known each other for years.	Nos conocemos desde hace años.
The performance study was carried out in two parts.	El estudio de rendimiento se llevó a cabo en dos partes.
I'm not afraid.	No tengo miedo.
We'll see how this turns out.	Veremos cómo resulta esto.
That was the goal now.	Ese era el objetivo ahora.
I just want to show you one more thing.	Solo quiero mostrarte una cosa más.
You can hardly say anything.	Apenas puedes decir nada.
Good new building in a beautiful new square.	Buen edificio nuevo en una hermosa plaza nueva.
Nobody is wrong.	Nadie está equivocado.
I couldn't assume anything.	No podía suponer nada.
And he doesn't have to be the guy here.	Y él no tiene que ser el tipo aquí.
They were not told why.	No se les dijo por qué.
Whoever is able to accept this, let him accept it.	El que sea capaz de aceptar esto, que lo acepte.
I didn't want to tell you in case it didn't work out.	No quería decírtelo por si no funcionaba.
I knew there was a need out there.	Sabía que había una necesidad ahí fuera.
They have created an issue about this problem.	Han creado un problema sobre este problema.
I realized that very soon.	Me di cuenta de eso muy pronto.
There is no place like home, and you can be there.	No hay lugar como el hogar, y tú puedes estar allí.
Legal status is up in the air.	El estatus legal está en el aire.
I drive a cheap car.	Conduzco un coche económico.
Right click on the image.	Haz clic derecho en la imagen.
I think this is very significant.	Creo que esto es muy significativo.
She waved it in a wide circle.	Lo agitó en un amplio círculo.
She heads to the kitchen and then to the garden.	Se dirige a la cocina y luego al jardín.
But you can keep everything.	Pero puedes quedarte con todo.
She knew them exactly.	Los conocía exactamente.
He only has four games left, including three at home.	Solo le quedan cuatro partidos, incluidos tres en casa.
Teams are formed with each game.	Los equipos se forman con cada juego.
We were up by two with ten minutes to play.	Estábamos arriba por dos con diez minutos por jugar.
There are some.	Hay algunos.
There was no deal.	No hubo trato.
See everything you came to see here.	Mira todo lo que viniste a ver aquí.
I mean, very bad.	Quiero decir, muy mal.
Those with magic, and those without.	Los que tienen magia, y los que no.
See what you still have to say.	Mira lo que aún tienes que decir.
In other words, money well spent.	En otras palabras, dinero bien gastado.
Five stars for sure.	Cinco estrellas seguro.
All the players got down to work.	Todos los jugadores se pusieron manos a la obra.
To tell her mother.	Para decirle a su madre.
There are some really weird global things going on.	Están sucediendo algunas cosas globales realmente extrañas.
But how do you do it?	Pero, ¿cómo lo haces?
Other fields of use are also possible.	También son posibles otros campos de uso.
Not that there is much to say.	No es que haya mucho que decir.
You must see space like no one else does.	Debe ver el espacio como nadie más lo hace.
Everything will be out in a moment.	Todo saldrá en un momento.
But this isn't exactly a police matter.	Pero esto no es exactamente un asunto policial.
Stir well and reserve.	Revuelva bien y reserve.
Think of it as added value.	Piense en ello como un valor añadido.
Better go and find out.	Mejor ve y averigua.
One who can laugh at you.	Uno que pueda reírse de ti.
She was going to have him, and not just for one night.	Iba a tenerlo, y no solo por una noche.
Especially that boy.	Especialmente ese niño.
Just look at what is happening in this country.	Basta con mirar lo que está pasando en este país.
You don't have to fight the pain anymore.	No tienes que luchar más con el dolor.
It had a very fair purchase price now.	Tenía un precio de compra ahora muy justo.
They have become a common feature.	Se han convertido en una característica común.
Let's see how they bounce back from that this year.	Veamos cómo se recuperan de eso este año.
Once the cells were treated, the medium was not removed, only added.	Una vez que se trataron las células, no se eliminó el medio, solo se agregó.
I say, never again.	Lo digo, nunca más.
That's his way.	Esa es su manera.
Which seems to be part of the purpose.	Lo cual parece ser parte del propósito.
They could have combined it.	Podrían haberlo combinado.
Thank you very much!.	¡Muchas gracias!.
I was lucky to survive.	Tuve suerte de sobrevivir.
This review included a personal interview.	Esta revisión incluyó una entrevista personal.
It is a long link.	Es un enlace largo.
We want people to laugh.	Queremos que la gente se ría.
However, things have changed in recent years.	Sin embargo, las cosas han cambiado en los últimos años.
They are easy to create, but that is not the challenge.	Son fáciles de crear, pero ese no es el desafío.
Still no answer.	Todavía no hay respuesta.
I can barely tell.	Apenas puedo decirlo.
I become the knife.	Me convierto en el cuchillo.
Finding a balance between vision and resources is key.	Encontrar un equilibrio entre la visión y los recursos es clave.
We are his chosen people.	Somos su pueblo elegido.
And he was still trying to make her respond.	Y todavía estaba tratando de hacerla responder.
Learn more about us.	Aprenda más acerca de nosotros.
Only the government cannot seem to accept this.	Solo el gobierno parece no poder aceptar esto.
He never directly answers any of the questions that are asked of him.	Nunca responde directamente a ninguna de las preguntas que se le hacen.
She could hear.	Ella podía oír.
They get sad.	Se ponen tristes.
But of course, that is not the end of the story.	Pero, por supuesto, ese no es el final de la historia.
And it was a lot of work.	Y fue una gran cantidad de trabajo.
It makes me want to get up and do something.	Me dan ganas de levantarme y hacer algo.
Sad, if only it couldn't be used like that anymore.	Triste, si ya no se pudiera usar así.
However, it seemed like it was going to be difficult for me.	Sin embargo, parecía que iba a ser difícil para mí.
I feel great.	Me siento genial.
It was difficult to eat because my mouth was very dry.	Era difícil comer porque mi boca estaba muy seca.
He died on the spot.	Él murió en el lugar.
I used to watch him and pretty much do everything he did.	Solía ​​observarlo y prácticamente hacer todo lo que hacía.
This had two results.	Esto tuvo dos resultados.
It still doesn't hurt too much.	Todavía no duele demasiado.
He had been recently created.	Él había sido creado recientemente.
They had had enough.	Ya habían tenido suficiente.
I wasn't going back because I didn't want to.	No iba a volver porque no quería.
Sold for a hundred times the price they cost him.	Vendido a cien veces el precio que le costaron.
He considered it.	Él lo consideró.
It just isn't on.	Simplemente no está encendido.
Figures are separate things that you just store somewhere and forget about.	Las figuras son cosas separadas que simplemente almacenas en algún lugar y te olvidas.
Holding hands and waiting to see.	Tomados de la mano y esperando a ver.
These results were then compared with the reality on the ground.	Estos resultados se compararon luego con la realidad del terreno.
We were sad.	Estábamos tristes.
Here are clean clothes.	Aquí hay ropa limpia.
And without children.	Y sin hijos.
He turned and looked, saw nothing.	Se volvió y miró, no vio nada.
I think he was a good man.	Creo que era un buen hombre.
So he didn't represent them.	Entonces no los representó.
And he is not new.	Y no es nuevo.
And here it is.	Y aquí está.
Ancient.	Antiguo.
It would be impossible for one person to pull something that heavy.	Sería imposible que una sola persona tirara de algo tan pesado.
He felt like a good place to talk about it.	Se sentía como un buen lugar para hablar de ello.
We bundled up and went outside.	Nos abrigamos y salimos afuera.
I was playing alone.	Estaba jugando solo.
It was difficult to mix.	Fue difícil de mezclar.
Still out of reach for most of us.	Todavía fuera del alcance de la mayoría de nosotros.
However, the press ran with him.	Sin embargo, la prensa corrió con él.
She thought of everything.	Ella pensó en todo.
The other suffered from too much religion.	El otro sufría de demasiada religión.
he wanted to sleep	quería dormir
I am a user	soy un usuario
But customers really like having them.	Pero a los clientes realmente les gusta tenerlos.
We were not involved.	No estábamos involucrados.
That is an animal you would never find here.	Ese es un animal que nunca encontrarías aquí.
My area is getting smaller.	Mi área es cada vez más pequeña.
I'm not really an event guy.	No soy realmente un chico de eventos.
I should have seen it coming.	Debería haberlo visto venir.
Gotta make it.	Haré esto.
Without thinking, we accept and help her jump over the wall.	Sin pensarlo, aceptamos y la ayudamos a saltar el muro.
I became aware of the people around me.	Me di cuenta de las personas que me rodeaban.
I travel frequently around the country.	Viajo con frecuencia por todo el país.
That's not how my brain works.	Así no es como funciona mi cerebro.
It can be detailed enough.	Puede ser lo suficientemente detallado.
But we really don't.	Pero realmente no lo hacemos.
There was no way to know.	No había forma de saberlo.
But they don't help tell the story.	Pero no ayudan a contar la historia.
Staff were friendly and helpful.	El personal fue amigable y útil.
Such a nice boy.	Un chico tan agradable.
I am working from the other end.	Estoy trabajando desde el otro extremo.
I still really want to see the play.	Todavía tengo muchas ganas de ver la obra.
This video shows.	Este video muestra.
She lost her way in the world.	Perdió su camino en el mundo.
The result was never in doubt.	El resultado nunca estuvo en duda.
That's where we left off.	Ahí es donde lo dejamos.
I thought you should be here.	Pensé que deberías estar aquí.
He pulled out a gun and shot himself in the head.	Sacó un arma y se pegó un tiro en la cabeza.
To say the least, this is a strange conclusion.	Por decir lo menos, esta es una conclusión extraña.
He needed coffee.	Necesitaba café.
Health care improved.	La atención de la salud mejoró.
Please can someone explain why?	Por favor, ¿alguien podría explicar por qué?
Run to the yellow panel and build the vehicle.	Corre hasta el panel amarillo y construye el vehículo.
They lowered the body.	Bajaron el cuerpo.
We will see this later.	Veremos esto más adelante.
Does anyone else feel this way too?	¿Alguien más se siente así también?.
The more they listen, the better they get.	Cuanto más escuchan, mejor se ponen.
She grew up here.	Ella creció aquí.
I totally agree.	Estoy totalmente de acuerdo.
I don't understand it very well myself.	Yo mismo no lo entiendo muy bien.
This fact does not mean that its properties have no physical meaning.	Este hecho no significa que sus propiedades no tengan significado físico.
Education is done to them and not with them.	La educación se les hace a ellos y no con ellos.
I saw it as a valuable learning process.	Lo vi como un valioso proceso de aprendizaje.
They never arrived.	Nunca llegaron.
Let them do it.	Deja que lo hagan.
He had seen something that no member of the crew wants to see.	Había visto algo que ningún miembro de la tripulación quiere ver.
Her eye more than her voice asked what was going on.	Su ojo más que su voz preguntó qué pasaba.
I want you to remember this.	Quiero que recuerdes esto.
I've had a look at your files.	He echado un vistazo a tus archivos.
We didn't need to talk about the years we had missed.	No necesitábamos hablar de los años que nos habíamos perdido.
Somehow it was a good place to be.	De alguna manera, era un buen lugar para estar.
But there were times when she couldn't help it.	Pero hubo momentos en que no pudo evitarlo.
He took forever to get on one depending on the time of day.	Tardó una eternidad en subirse a uno dependiendo de la hora del día.
Is there anything better than that?.	¿Hay algo mejor que eso?.
We are not putting anyone at risk at this time.	No estamos poniendo a nadie en riesgo en este momento.
Now you should rest.	Ahora deberías descansar.
Everything is different.	Todo es diferente.
He just.	El simplemente.
You are in addition to your research.	Usted es además de su investigación.
She nodded, understanding.	Ella asintió, entendiendo.
I can't just break it.	No puedo simplemente romperlo.
She just isn't.	Ella simplemente no lo es.
So she gets some rest.	Entonces descansa un poco.
I'd have to ask someone how bad that was.	Tendría que preguntarle a alguien qué tan malo fue eso.
There is an explanation for both and it is probably related.	Hay una explicación para ambos y probablemente esté relacionada.
They are available to users.	Están disponibles para los usuarios.
They both want gold.	Ambos quieren oro.
Not a moment of that.	Ni un momento de eso.
But such internal evidence is not the subject of this study.	Pero tal evidencia interna no es el tema de este estudio.
Plus, it makes me feel old.	Además, me hace sentir viejo.
The results are definitely wonderful.	Los resultados son definitivamente maravillosos.
And they left.	Y se fueron.
It is not an easy thing to do.	No es algo fácil de hacer.
There is no answer anywhere to write the message.	No hay respuesta en ninguna parte para escribir el mensaje.
Truth without trust.	Verdad sin confianza.
Who knows where it might end up next?	¿Quién sabe dónde podría terminar después?.
Don't just stand there.	No te quedes ahí parado.
I looked again, looking harder.	Miré de nuevo, mirando más fuerte.
She was sitting at her desk, writing something.	Estaba sentado en su escritorio, escribiendo algo.
Pain is necessary to grow.	El dolor es necesario para crecer.
I could have known.	Podría haberlo sabido.
Or at least they did.	O al menos lo hicieron.
We are better off without him.	Estamos mejor sin él.
Nothing was going to stop him.	Nada iba a detenerlo.
But it's as much about trust and how you carry yourself.	Pero se trata tanto de la confianza y de cómo te comportas.
He was busy, and her existence didn't matter to him.	Estaba ocupado, y la existencia de ella no le importaba.
The team was certainly on top in the spring.	El equipo ciertamente estaba en lo más alto en la primavera.
This is your job.	Este es su trabajo.
What is the rest.	Cuál es el resto.
That's my goal, to get to that game.	Ese es mi objetivo, llegar a ese juego.
Only he knows why and everyone had better do as they are told.	Solo él sabe por qué y es mejor que todos hagan lo que se les dice.
And, it turns out, they could.	Y, resulta que podrían.
He likes the approach we're taking to the problem.	Le gusta el enfoque que estamos adoptando para el problema.
Some have jobs.	Algunos tienen trabajo.
Decided against.	Decidido en contra.
There is little food there, nothing.	Hay poca comida allí, nada.
The result was a style like no other.	El resultado fue un estilo como ningún otro.
She looks up and around.	Ella mira hacia arriba y alrededor.
He doesn't just want a large number of people.	Él no quiere simplemente un gran número de personas.
The team began preparing for the next shot.	El equipo comenzó a preparar la siguiente toma.
The world wants to know.	El mundo quiere saber.
Many years, in fact.	Muchos años, de hecho.
He tried others.	Probó con otros.
We have the solution.	Tenemos la solución.
If you think you don't have time to exercise, think again.	Si crees que no tienes tiempo para hacer ejercicio, piénsalo de nuevo.
I have to get home.	Tengo que llegar a la casa.
I find it so hard not to be closer to you.	Me resulta tan difícil no estar más cerca de ti.
It wasn't a fair fight, he thought.	No fue una pelea justa, pensó.
And they didn't have it.	Y no lo tenían.
All the staff were very helpful and friendly.	Todo el personal fue muy servicial y amable.
It's only going to change how you look on the outside.	Solo va a cambiar cómo te ves por fuera.
I am very kind and patient.	Soy muy amable y paciente.
And after a point, it starts to age.	Y después de un punto, comienza a envejecer.
Dropping out of high school was another.	Haber abandonado la escuela secundaria era otra.
You could say that she worked.	Se podría decir que ella funcionó.
They do not have the option to return to local authority control.	No tienen la opción de volver al control de la autoridad local.
Others can't handle it and get angry.	Otros no pueden manejarlo y se enojan.
We will be smart.	Seremos inteligentes.
Every situation is different and every person is different.	Cada situación es diferente y cada persona es diferente.
He had no one to lose.	No tenía a nadie que perder.
See something, say something.	Ver algo, decir algo.
Maybe he thought we were going to be friends.	Tal vez pensó que íbamos a ser amigos.
We need your advice.	Necesitamos tu consejo.
He started being too nice.	Empezó a ser demasiado amable.
About to rip my hair out.	A punto de arrancarme el pelo.
Two things at least.	Dos cosas por lo menos.
He was right.	Tenía razón.
I wondered briefly who had been talking to my mother.	Me pregunté brevemente quién había estado hablando con mi madre.
For the case no.	Para el caso No.
He didn't like the woman.	No le gustaba la mujer.
She just writes and keeps writing.	Sólo escribe y sigue escribiendo.
And when she arrives, she arrives.	Y cuando llega, llega.
People have so much.	La gente tiene tanto.
Obviously she was lying.	Obviamente estaba mintiendo.
But there was another important point.	Pero había otro punto importante.
But there is much more than that.	Pero hay mucho más que eso.
Except once or twice.	Excepto una vez o dos.
Transfer to a plate or bowl and reserve.	Pasar a un plato o bol y reservar.
He looked at her quickly.	Él la miró rápidamente.
This conclusion is supported by a number of studies.	Esta conclusión está respaldada por una serie de estudios.
This is the most important piece.	Esta es la pieza más importante.
They gave me a glass of wine.	Me dieron una copa de vino.
He has you so far away.	Te tiene tan lejos.
I'm straight and so is she.	Soy heterosexual y ella también.
i can't load it	no puedo cargarlo
This was life in its most basic form.	Esta era la vida en su forma más básica.
Informed consent was obtained from the participants.	Se obtuvo el consentimiento informado de los participantes.
This is the text that will be presented to the user.	Este es el texto que se le presentará al usuario.
Well, you're probably right.	Bueno, probablemente tengas razón.
I will be using this website years in advance because it is great.	Usaré este sitio web con años de anticipación porque es genial.
Please help what to do.	Por favor ayuda que hacer.
I can't do this forever.	No puedo hacer esto para siempre.
He knew this even though he couldn't see them.	Sabía esto a pesar de que no podía verlos.
Escape seemed like an impossible concept.	Escapar parecía un concepto imposible.
We like to think.	Nos gusta pensar.
This was getting better and better.	Esto se estaba poniendo cada vez mejor.
But his time may have finally come.	Pero es posible que finalmente haya llegado su hora.
To breathe, inhale and exhale, and again.	De respirar, inhalar y exhalar, y otra vez.
Take your time, and little by little, things will fall into place.	Tómese su tiempo, y poco a poco, las cosas encajarán.
It was obvious that he also recognized me.	Era obvio que él también me reconoció.
It doesn't matter what they're called.	No importa cómo se llamen.
It was as if he had to prove himself.	Era como si tuviera que probarse a sí mismo.
Of course, that's another discussion.	Por supuesto, esa es otra discusión.
I go inside	voy adentro
He was nervous.	Estaba nervioso.
Maybe no one ever does.	Tal vez nadie lo haga nunca.
So the problem is really only for the command line.	Entonces, el problema es realmente solo para la línea de comando.
Two other people helped as support staff.	Otras dos personas ayudaron como personal de apoyo.
I feel like we can do something really cool in this world.	Siento que podemos hacer algo realmente genial en este mundo.
Avoid writing code, even when you can do it quickly.	Evite escribir código, incluso cuando pueda hacerlo rápidamente.
These guys were used to it.	Estos muchachos estaban acostumbrados.
Beyond that, our stories can be powerful with each other.	Más allá de eso, nuestras historias pueden ser poderosas entre sí.
You write them yourself.	Usted mismo los escribe.
So the older you get, the more you pay for coverage.	Por lo tanto, cuanto mayor te haces, más pagas por la cobertura.
But this is what people are doing.	Pero esto es lo que la gente está haciendo.
Practice really helps you get through difficult levels.	La práctica realmente te ayuda a superar niveles difíciles.
We could not find evidence from different countries.	No pudimos encontrar evidencia de diferentes países.
Or tried.	O lo intentó.
That's a bit bad.	Eso es un poco malo.
I want to put it in there.	Quiero meterlo ahí.
She hadn't heard of me.	Ella no había oído hablar de mí.
Some men didn't care.	A algunos hombres no les importaba.
I need to find out where she's gone.	Necesito averiguar dónde ha ido.
For years now.	Por años ahora.
Turn everything off.	Apaga todo.
The feeling that something essential about line and freedom was being discovered.	La sensación de que se estaba descubriendo algo esencial sobre la línea y la libertad.
If they are lucky.	Si tienen suerte.
A few years later, the couple started a family.	Unos años más tarde, la pareja formó una familia.
Many things can go wrong.	Muchas cosas pueden salir mal.
I am sure that your website will grow in the future.	Estoy seguro de que su sitio web crecerá en el futuro.
Yes, that was his weapon.	Sí, esa era su arma.
We have been family.	Hemos sido familia.
It's not the only one.	No es el único.
, finished in second place.	, terminó en segundo lugar.
Large comfortable room.	Gran habitación cómoda.
The drug thing.	Lo de las drogas.
Now I fear for him.	Ahora temo por él.
They are a very good team.	Son un muy buen equipo.
Everybody knows everybody.	Todo el mundo conoce a todo el mundo.
This time is absolutely the last time.	Esta vez es absolutamente la última vez.
But this is not a new war.	Pero esta no es una guerra nueva.
Once I tried to find the town on a map.	Una vez traté de encontrar el pueblo en un mapa.
That's a rule with me.	Esa es una regla conmigo.
You literally saved my marriage.	Literalmente salvaste mi matrimonio.
Nothing like it anywhere else in the world.	Nada parecido en ningún otro lugar del mundo.
Maybe a little role play could help here.	Tal vez un pequeño juego de roles podría ayudar aquí.
But it's okay.	Pero esta bien.
A poor man wants nothing, and he knows nothing, and has nothing.	Un hombre pobre no quiere nada, y nada sabe, y nada tiene.
He had to know they would be.	Tenía que saber que lo serían.
The exercise was over.	El ejercicio había terminado.
They were unable to get any air support.	No pudieron conseguir ningún apoyo aéreo.
My question is how exactly to do that.	Mi pregunta es cómo exactamente hacer eso.
There were many words.	Había muchas palabras.
No relevant differences were observed by age or by gender.	No se observaron diferencias relevantes por años ni por género.
He knows the value of what to play in a scene.	Él sabe el valor de qué jugar en una escena.
These are the people he has also served in turn.	Estas son las personas a las que él también ha servido a su vez.
And there are others too.	Y hay otros también.
There is something.	Hay algo.
His back hit the shed.	Su espalda golpeó el cobertizo.
We'll both be better.	Los dos estaremos mejor.
By then she had decided to go too.	Para entonces ella había decidido ir también.
The measured samples do not have to be specially prepared.	Las muestras medidas no tienen que ser preparadas especialmente.
We had little in common.	Teníamos poco en común.
It turned out to be the last.	Resultó ser el último.
This creates a very comfortable and natural feeling.	Esto crea una sensación muy cómoda y natural.
We will eventually.	Eventualmente lo haremos.
Shit, she's crazy.	Mierda, está loca.
That's when we know what we have to learn.	Ahí es cuando sabemos lo que tenemos que aprender.
Each one was a little different, but not different enough.	Cada uno era un poco diferente, pero no lo suficientemente diferente.
Also, it doesn't cost too much to feed them.	Además, no cuesta demasiado alimentarlos.
There are so many players that could be there.	Hay tantos jugadores que podrían estar allí.
They could force her to do whatever they wanted.	Podrían obligarla a hacer lo que quisieran.
It's funny that they found things that really interested them.	Es gracioso que encontraran cosas que realmente les interesaban.
But we need it.	Pero lo necesitamos.
However, I'm afraid it makes it really difficult for everyone else.	Sin embargo, me temo que lo hace realmente difícil para todos los demás.
But many people never get past this step.	Pero muchas personas nunca superan este paso.
The words come out as controlled as he is.	Las palabras salen tan controladas como él.
So keep going to the next experience.	Así que sigue pasando a la siguiente experiencia.
Then give yourself the address.	Entonces dése la dirección.
But you must not tell anyone.	Pero no debes decírselo a nadie.
Our model benefits from the following aspects.	Nuestro modelo se beneficia de los siguientes aspectos.
I looked the same, but my body felt different.	Me veía igual, pero mi cuerpo se sentía diferente.
We just had to come up with our own version.	Solo teníamos que idear nuestra propia versión.
I don't want to be that sick girl again.	No quiero volver a ser esa niña enferma.
There is nothing in the house that does not have memory.	No hay nada en la casa que no tenga memoria.
Any tall player has an advantage over a short one on serve.	Cualquier jugador alto tiene ventaja sobre uno bajo, en el servicio.
There goes another.	Ahí va otro.
The world will be a better place.	El mundo sera un mejor lugar.
The properties location, service and food was excellent.	La ubicación de las propiedades, el servicio y la comida fue excelente.
I can't wait to hear from you!	¡No puedo esperar para escuchar de ti!.
The opposite case is more interesting.	El caso contrario es más interesante.
We are very scared for her.	Tenemos mucho miedo por ella.
I got out of the car and walked to the back.	Salí del auto y caminé hacia la parte de atrás.
They saw this country as a land of opportunity.	Vieron este país como una tierra de oportunidades.
He wouldn't want you to go back to that.	Él no querría que regresaras a eso.
He had never had anyone say such nice things about her.	Nunca había tenido a nadie que dijera cosas tan bonitas sobre ella.
From that moment on, it was the end for me.	A partir de ese momento, fue el final para mí.
One animal from each group was used for each experiment.	Se utilizó un animal de cada grupo para cada experimento.
When it runs out, fill it up again.	Cuando se agote, vuelve a llenarlo.
From this our eyes must avert.	De esto deben apartarse nuestros ojos.
He had to decide what he wanted to do.	Tenía que decidir qué quería hacer.
He couldn't have made a bigger mistake.	No pudo cometer mayor error.
It's so out there.	Es tan por ahí.
This is not fast.	Esto no es rápido.
Don't overdo it.	No te excedas.
Twice as fast.	El doble de rápido.
She didn't want to tell the truth.	Ella no quería decir la verdad.
The school is literally cut off from the war.	La escuela está literalmente apartada de la guerra.
They should take care of it.	Deberían cuidarlo.
This is now a world where only ends matter.	Este es ahora un mundo donde solo importan los fines.
Order these medications with confidence.	Solicite estos medicamentos con confianza.
To no one's surprise, it won't be cheap.	Para sorpresa de nadie, no será barato.
You say none of these are lies.	Dices que ninguna de estas son mentiras.
It's the end of your day, the beginning of mine.	Es el final de su día, el comienzo del mío.
I think both have their place.	Creo que ambos tienen su lugar.
Walk the path son.	Camina el camino hijo.
I just want your authority.	Sólo quiero tu autoridad.
He didn't know what was going on at the time, of course.	No sabía lo que estaba pasando en ese momento, por supuesto.
The results are about to arrive.	Los resultados están a punto de llegar.
God made him king.	Dios lo hizo rey.
The first never got any further.	El primero nunca llegó más lejos.
People need each other and moral support.	Las personas se necesitan unas a otras y el apoyo moral.
Look at our own relationship, such as it is.	Mira nuestra propia relación, tal como es.
I felt comfortable.	Me sentí cómodo.
I'm also not sure if that matters.	Tampoco estoy seguro de si eso importa.
I was a good driver.	Yo era un buen conductor.
Now they never would.	Ahora nunca lo harían.
Give it about a month.	Dale alrededor de un mes.
Other cases like this had been recorded.	Se habían registrado otros casos como este.
Thank you for taking your time to read it.	Gracias por tomarte tu tiempo para leerlo.
I could do more, but it takes my time to write.	Podría hacer más, pero me quita tiempo para escribir.
I have never used it though.	Aunque nunca lo he usado.
If they love it, you do.	Si a ellos les encanta, a ti sí.
When the boy got tired, he carried him on his back.	Cuando el niño se cansaba, lo cargaba a la espalda.
Paper.	Papel.
I couldn't say which one.	No podría decir cuál.
You won't want to read beyond this.	No querrás leer más allá de esto.
Many, many, years.	Muchos, muchos, años.
It's a good time to get the camera out.	Es un buen momento para sacar la cámara.
I've been waiting my whole life for this.	He estado esperando toda mi vida por esto.
She was quite tall with warm brown eyes and black hair.	Era bastante alta con cálidos ojos marrones y cabello negro.
I went there twice.	Fui allí dos veces.
Instead, we see them quite clearly throughout the image.	En cambio, los vemos con bastante claridad en toda la imagen.
Briefly, cells were harvested after treatment.	Brevemente, las células se recogieron después del tratamiento.
Mom didn't want us to go.	Mamá no quería que fuéramos.
General was very particular.	General era muy particular.
You can go wherever you want.	Puedes ir a donde quieras.
For a few minutes no one says anything.	Durante unos minutos nadie dice nada.
You can find it here.	Lo puedes encontrar aquí.
Well, that's why it failed.	Bueno, por eso falló.
However, the good guys can still be caught.	Sin embargo, los buenos todavía pueden ser atrapados.
It's just not supposed to be in our system.	Simplemente no se supone que esté en nuestro sistema.
The biggest hit in the country.	El mayor éxito del país.
Nothing like that had ever happened before.	Nada como eso había sucedido antes.
To call it what it is.	Para llamarlo como es.
And a lot of people came.	Y vino mucha gente.
He was a strange man.	Era un hombre extraño.
Management had taken over business class.	La gerencia se había hecho cargo de la clase ejecutiva.
Put out of reach.	Poner fuera del alcance.
There is a possibility that this is true.	Existe la posibilidad de que esto sea cierto.
There is simply nothing.	Simplemente no hay nada.
On the other hand, he knew my name.	Por otro lado, sabía mi nombre.
Left right left right, there, you can do it.	Izquierda derecha izquierda derecha, allí, puedes hacerlo.
Perfect for the summer.	Perfecto para el verano.
For a way of living.	Por una forma de vivir.
The children wanted to go somewhere to look good.	Los niños querían ir a algún lugar para verse bien.
He is human.	El es humano.
I can not run	no puedo correr
But it does much more.	Pero hace mucho más.
They are quite rare today.	Son bastante raros hoy en día.
Four thousand extra.	Cuatro mil extra.
You know, putting on our own plays.	Ya sabes, montar nuestras propias obras.
I couldn't continue.	No podía continuar.
The boys loved her.	Los chicos la amaban.
These are the best songs that the game can give you.	Estas son las mejores canciones que el juego te puede dar.
Or something like that.	O algo de eso.
Thank you very much.	Muchas gracias.
I could pick up my things.	Podría recoger mis cosas.
What is this?.	¿Qué es esto?.
I have it too late.	Lo tengo demasiado tarde.
It broke on impact.	Se rompió por el impacto.
No, it's not like that.	No, no es así.
And they get off the stage.	Y se bajan del escenario.
They were still in town.	Todavía estaban en el pueblo.
If they say yes, ask them to sign in and show them the way out.	Si dicen que sí, pídales que firmen y muéstreles la salida.
I really like it so far, since so much of it is true history.	Me gusta mucho hasta ahora, ya que gran parte de ella es historia real.
A place where you feel at home.	Un lugar en el que se siente como en casa.
Lots of cases, so wait.	Un montón de casos, así que espera.
It is the only peace.	Es la única paz.
If that's the plan, it's working.	Si ese es el plan, está funcionando.
My feet were there one moment, gone the next.	Mis pies estaban allí en un momento, se fueron al siguiente.
They are going to withdraw.	Se van a retirar.
I was looking forward to a hot drink.	Estaba deseando tomar una bebida caliente.
Each person came up with completely different ideas.	A cada persona se le ocurrieron ideas completamente diferentes.
We will ask you.	Le preguntaremos.
So far, that hasn't gone according to plan.	Hasta ahora, eso no ha ido de acuerdo al plan.
This here can be fixed in many, many areas.	Esto aquí se puede solucionar en muchas, muchas áreas.
A human child does not even learn to walk for a year.	Un niño humano no aprende ni siquiera a caminar durante un año.
Therefore, friends have stopped calling.	Por lo tanto, los amigos han dejado de llamar.
My murder is certain now.	Mi asesinato es seguro ahora.
Your words become your actions.	Tus palabras se convierten en tus acciones.
I needed that job.	Necesitaba ese trabajo.
It felt a little too good.	Se sentía un poco demasiado bien.
Lucky, sure.	Afortunado, seguro.
You have every right not to have sex.	Tienes todo el derecho a no tener sexo.
These latter aspects were reviewed here.	Estos últimos aspectos fueron revisados ​​aquí.
Be more honest with themselves.	Ser más honestos con ellos mismos.
Slowly they stand up.	Lentamente, se ponen de pie.
Many people have lost their jobs.	Muchas personas han perdido sus trabajos.
He will have hit.	Él habrá golpeado.
I am the same as you	soy igual a ti
That was the thing.	Esa fue la cosa.
But that is exactly what you should do.	Pero eso es exactamente lo que debes hacer.
He had come back to see how he was doing.	Él había regresado para ver cómo estaba.
Ten times more.	Diez veces más.
When their skin is burned off, a new skin will be provided.	Cuando se les queme la piel, se les proporcionará una piel nueva.
Everyone thinks it's too much.	A todo el mundo le parece demasiado.
There are two reasons for this.	Hay dos razones para esto.
Yes Yes Yes yes Yes.	Si si SI SI SI.
That's why the first act is worse.	Es por eso que el primer acto es peor.
Other than that, the performance went well.	Aparte de eso, la actuación salió bien.
Not one, many.	No uno, muchos.
And maybe it's for the best.	Y tal vez sea lo mejor.
We were clearly on a good track with that.	Estábamos claramente en un buen camino con eso.
But we are trying.	Pero lo estamos intentando.
But then nobody has to do it.	Pero, entonces, nadie tiene que hacerlo.
The voice of his father had.	La voz de su padre tenía.
His focus was still on his hair.	Su enfoque todavía estaba en su cabello.
All medications administered were natural.	Todos los medicamentos administrados eran naturales.
But we were totally behind the mission.	Pero estábamos totalmente detrás de la misión.
He is a smart guy.	Es un tipo inteligente.
Four friends showed up.	Se presentaron cuatro amigos.
None of that came back.	Nada de eso volvió.
This time there will surely be a good show to watch.	Esta vez seguramente habrá un buen espectáculo para ver.
You know, there are many things.	Ya sabes, hay muchas cosas.
I am a very nice person.	Soy una persona muy agradable.
These two systems often conflict with each other.	Estos dos sistemas a menudo entran en conflicto entre sí.
I don't have anything.	No tengo nada.
I wanted to come ever since.	Quería venir desde entonces.
No idea if this is normal.	Ni idea si esto es normal.
Unfortunately, she had no idea what he was looking for.	Desafortunadamente, no tenía idea de lo que estaba buscando.
Let's give some elements about his treatment.	Demos algunos elementos sobre su tratamiento.
That is what we are fighting for here in the states.	Eso es lo que estamos luchando aquí en los estados.
I'm definitely looking forward to doing more work like this!	Definitivamente estoy deseando hacer más trabajos como este!.
This will be worse.	Esto será peor.
Maybe next time.	Quizás la próxima vez.
We want to be married.	Deseamos estar casados.
See how you do with the following questions.	Vea cómo le va con las siguientes preguntas.
I told you, once before.	Te lo dije, una vez antes.
The court asked the plaintiff if he wanted to make a statement.	El tribunal le preguntó al demandante si quería hacer una declaración.
The appearance of things changed.	La apariencia de las cosas cambió.
I made sure my son knew how to take care of himself.	Me aseguré de que mi hijo supiera cómo cuidarse a sí mismo.
He did my best.	Hice mi mejor esfuerzo.
He won't catch up with you here.	Él no te alcanzará aquí.
Bad things can happen.	Pueden pasar cosas malas.
No, this was none of his business.	No, esto no era asunto suyo.
He left in the morning.	Se fue por la mañana.
Of course, those are too young to play yet.	Por supuesto, esos son demasiado jóvenes para jugar todavía.
Take the boy.	Toma al chico.
I leaned against the wall, weak in the knees.	Me apoyé contra la pared, débil en las rodillas.
I have to call you back.	Tengo que devolverle la llamada.
We can eat fish.	Podemos comer pescado.
You have my judgment on everything.	Tiene mi juicio en todo.
If you want to make a surprise for someone you love.	Si quieres hacer una sorpresa para alguien que amas.
This plane is shit.	Este avión es una mierda.
Tell him to shut up.	Dile que se calle.
The birth is great.	El nacimiento es grande.
Here there is no possibility of doing evil.	Aquí no hay posibilidad de hacer el mal.
You don't talk to the media.	No hablas con los medios.
He's not out there just killing.	No está ahí fuera sólo matando.
This is news that just came in this morning.	Esta es una noticia que acaba de llegar esta mañana.
That night basically set the course for my life.	Esa noche básicamente marcó el rumbo de mi vida.
We can do better than that.	Podemos hacerlo mejor que eso.
It didn't go well.	No salió bien.
That's the way they act.	Esa es la forma en que actúan.
It gives people hope for the future.	Le da a la gente esperanza para el futuro.
He taught by telling stories.	Enseñaba contando historias.
And it was past the tenth day.	Y era pasado el día diez.
I still do that now.	Todavía hago eso ahora.
Your head is getting very heavy.	Tu cabeza se está poniendo muy pesada.
We just have to start using them.	Sólo tenemos que empezar a usarlos.
Long enough to put everything back in order.	El tiempo suficiente para volver a poner todo en orden.
I'm angry.	Estoy enojado.
She looked at me again.	Ella volvió a mirarme.
She had a specific vision of how the series should look.	Tenía una visión específica de cómo debería verse la serie.
I'm happy to help you find a boat.	Estoy feliz de ayudarlo a encontrar un barco.
Ultimately, this could lead to violence.	En última instancia, esto podría conducir a la violencia.
They had to come.	Tuvieron que venir.
They wouldn't be wrong.	No estarían equivocados.
It's like the best drug, it really is.	Es como la mejor droga, realmente lo es.
It didn't feel bad at the time.	No me pareció mal en ese momento.
People will try to get online now.	La gente intentará conectarse en línea ahora.
I read it over and over.	Lo leí una y otra vez.
I'm sure you have a couple hundred in there.	Estoy seguro de que tienes un par de cientos allí.
After this, there is no going back.	Después de esto, no hay vuelta atrás.
And that's why we try to make it as free as possible.	Y es por eso que tratamos de hacerlo lo más libre posible.
It can be seen quite easily under experimental conditions.	Se puede ver con bastante facilidad en condiciones experimentales.
Not enough time would have passed for them.	No habría pasado suficiente tiempo para ellos.
But you can hear me.	Pero puedes oírme.
Some games are not.	Algunos juegos no lo son.
She leaned over him.	Ella se inclinó sobre él.
She thinks about this.	Piensa en esto.
The same happened to me.	Me ha pasado lo mismo.
She is a beautiful six year old girl.	Es una hermosa niña de seis años.
I can't go back there.	No puedo volver allí.
I don't know how to solve	no se como solucionar
Leave it to them.	Déjalos a ellos.
I had not gone out	yo no habia salido
Work one to four days a week.	Trabaja de uno a cuatro días a la semana.
And it feels good to help others.	Y se siente bien ayudar a los demás.
Consider the example of snow again.	Considere el ejemplo de la nieve nuevamente.
They said we would live as well as in a hotel.	Dijeron que viviríamos tan bien como en un hotel.
We knew the song was almost something.	Sabíamos que la canción era casi algo.
Studies often apply this method.	Los estudios suelen aplicar este método.
You didn't even come home to tell me yourself.	Ni siquiera viniste a casa a decírmelo tú mismo.
We confuse time and space.	Confundimos el tiempo y el espacio.
The roll must be firm.	El rollo debe ser firme.
We work very hard to find your help.	Trabajamos muy duro para encontrar su ayuda.
Think of the best video games.	Piensa en los mejores videojuegos.
Follow a boy and a girl.	Sigue a un chico y una chica.
No one else has experienced them.	Nadie más los ha vivido.
Nothing should be broken.	No se debe romper nada.
However, most of the crowd was of high school to college age.	Sin embargo, la mayoría de la multitud estaba en edad de escuela secundaria a universidad.
Cars, in short, were the answer.	Los coches, en definitiva, fueron la respuesta.
There was not time.	No había tiempo.
Not a word about it.	Ni una palabra al respecto.
Not for this life you were born for.	No para esta vida para la que naciste.
Even your own.	Incluso los suyos propios.
In addition, you may face additional charges for the use of these items.	Además, puede enfrentar cargos adicionales por el uso de estos artículos.
Some need to be in a support group.	Algunos necesitan estar en un grupo de apoyo.
Think about the city where you live.	Piensa en la ciudad en la que vives.
They were friendly and wanted me to visit them at their home.	Eran amables y querían que los visitara en su casa.
I really enjoyed being there.	Realmente disfruté estar allí.
They may not see the difference.	Tal vez no vean la diferencia.
Any amount can help them.	Cualquier cantidad puede ayudarlos.
These things started happening about two months ago.	Estas cosas empezaron a suceder hace unos dos meses.
Live production variables were measured.	Se midieron variables de producción en vivo.
That's me.	Ese soy yo.
Not in the career sense.	No en el sentido de la carrera.
Now we need to run the image.	Ahora tenemos que ejecutar la imagen.
But I needed a vehicle.	Pero necesitaba un vehículo.
You have feet in your shoes.	Tienes pies en tus zapatos.
The difficulty of that.	La dificultad de eso.
In high school, he participated in the debate team.	En la escuela secundaria, participó en el equipo de debate.
We have to push ourselves.	Tenemos que empujarnos a nosotros mismos.
And then that silence again.	Y luego ese silencio otra vez.
You have changed everything in my life.	Has cambiado todo en mi vida.
There was nothing special about his face.	No había nada especial en su rostro.
It's cold today, and that makes it worse.	Hace frío hoy, y eso lo empeora.
It was worth ten times the risk just for that.	Valía diez veces el riesgo solo por eso.
He wasn't planning on going.	Él no planeaba ir.
Our family has no money.	Nuestra familia no tiene dinero.
Turn up the heat to high.	Sube el fuego a alto.
We maintain that they do not.	Nosotros sostenemos que no lo hacen.
I don't expect anything else.	No espero nada más.
They want to go back home, to that time.	Quieren volver a casa, a esa época.
It's like they've discovered a whole new sex or something.	Es como si hubieran descubierto un sexo completamente nuevo o algo así.
They will usually do anything to avoid attention.	Por lo general, harán cualquier cosa para evitar la atención.
I suggest you do the same.	Te sugiero que hagas lo mismo.
He is a calm and relaxed boy.	Es un chico tranquilo y relajado.
Especially not after a statement like that.	Especialmente no después de una declaración como esa.
I did not provide the trees from which the wood came.	No proporcioné los árboles de los que procedía la madera.
I think we never understood each other.	Creo que nunca nos entendimos.
The garden area is as flat as possible around my house.	El área del jardín es lo más plano posible alrededor de mi casa.
So we did things that were a little bit different.	Así que hicimos cosas que eran un poco diferentes.
You said he called me.	Dijiste que me llamó.
I can't wait to hear about your experience.	No puedo esperar a escuchar sobre tu experiencia.
No changes were made.	No se hicieron cambios.
Project six figures this year.	Proyecto seis cifras este año.
Of these, four subjects were excluded.	De ellos, cuatro sujetos fueron excluidos.
It was easier than that.	Fue más fácil que eso.
He ask for you.	Preguntó por ti.
On top of that, our choices are often different.	Además de eso, nuestras elecciones a menudo son diferentes.
He still wasn't quite right, of course.	Todavía no estaba del todo bien, por supuesto.
They're just making a point.	Solo están haciendo un punto.
I went again.	Fui de nuevo.
It looks that way.	Se ve de esa manera.
We were set forever.	Estábamos fijados para siempre.
It was a great game that made us cry at the end.	Fue un gran juego que nos hizo llorar al final.
I have tried.	Yo he tratado.
You must stay here and wait for us.	Debes quedarte aquí y esperarnos.
For men, no differences were observed.	Para los hombres, no se observaron diferencias.
It would be fine for both of us.	Estaría bien para ambos.
As can be seen, a very good agreement is observed.	Como se puede observar se observa muy buena concordancia.
We have three hours to wait.	Tenemos tres horas de espera.
The short game is worse.	El juego corto es peor.
Images are representative of each condition.	Las imágenes son representativas de cada condición.
There is no point in going for help.	De nada sirve ir en busca de ayuda.
But you are my wife.	Pero eres mi esposa.
Then she began to speak for herself.	Luego empezó a hablar por sí misma.
Keep living them.	Sigue viviéndolas.
Then she looked up at the sky.	Luego miró al cielo.
We are trying to achieve that.	Estamos tratando de lograr eso.
I refused, but he showed no sign of leaving.	Me negué, pero él no mostró señales de irse.
I'm sure you can stay out of trouble.	Estoy seguro de que puedes mantenerte fuera de problemas.
You will answer a couple of questions.	Responderás a un par de preguntas.
We found her, okay, but.	La encontramos, está bien, pero.
You must never leave me.	Nunca debes dejarme.
This change made the house much more difficult to sell.	Este cambio hizo que la casa fuera mucho más difícil de vender.
You only have your hands.	Solo tienes tus manos.
If not, you want to sell the house.	Si no, quiere vender la casa.
They were kept together in a large cell.	Se mantuvieron juntos en una gran celda.
I was going back inside.	Iba a volver adentro.
It's his problem no less than mine.	Es su problema no menos que el mío.
We didn't see him that often outside of work.	No lo veíamos tan a menudo fuera del trabajo.
I hope it hasn't been years.	Espero que no hayan pasado años.
To hell with you.	Al diablo contigo.
Then everyone started crying.	Entonces todos empezaron a llorar.
I should never have come here.	Nunca debí haber venido aquí.
We just have to find out.	Sólo tenemos que averiguarlo.
We have a free and open internet.	Tenemos un internet gratuito y abierto.
That's not my style.	Ese no es mi estilo.
My gaze followed his.	Mi mirada siguió la suya.
He had seen it all.	Lo había visto todo.
It was a big step in our relationship.	Fue un gran paso en nuestra relación.
He pleased me to see that they looked great.	Me alegró ver que se veían geniales.
Basically, kids get better at most things as they get older.	Básicamente, los niños mejoran en la mayoría de las cosas a medida que crecen.
This was especially the case for patient address and type of treatment.	Este fue especialmente el caso de la dirección del paciente y el tipo de tratamiento.
Now they were crazy.	Ahora estaban locos.
And somehow these two things come together.	Y de alguna manera estas dos cosas se unen.
So that was a great learning time for me.	Así que ese fue un gran tiempo de aprendizaje para mí.
I won't tell him if you leave me alone.	No le diré si me dejas en paz.
All the knowledge in the world is there.	Todo el conocimiento del mundo está ahí.
Someone with whom you can feel comfortable.	Alguien con quien te puedas sentir cómodo.
If he could, he would use it against his mother.	Si pudiera, lo usaría contra su madre.
Cover in good condition.	Cubierta en buen estado.
He was the truck driver.	Era el conductor del camión.
The first three elements are in free fall.	Los primeros tres elementos están en caída libre.
That is much more than our own species.	Eso es mucho más que nuestra propia especie.
I struggle with the questions.	Lucho con las preguntas.
Buy it, you will love it.	Cómpralo, te encantará.
He stepped forward again, and she could smell her breath.	Dio un paso adelante de nuevo, y ella pudo oler su aliento.
The behavior of the system near the different fixed points is studied.	Se estudia el comportamiento del sistema cerca de los diferentes puntos fijos.
I understand the reason for this.	Entiendo la razón de esto.
They lose interest in life.	Pierden interés en la vida.
No one on the other end picked up the phone.	Nadie del otro lado cogió el teléfono.
The effect on my old friend was obvious.	El efecto en mi viejo amigo fue obvio.
It was different.	Era diferente.
The morning typically wrote first.	La mañana escribió típicamente primero.
They never do anything.	Nunca hacen nada.
The extra work means you don't have to think.	El trabajo extra significa que no tiene que pensar.
I lost myself	Me perdí.
Some very bad things happened at this place.	Algunas cosas muy malas sucedieron en este lugar.
Even while you live.	Incluso mientras vives.
We would have to change course so that it ends up somewhere else.	Tendríamos que cambiar el curso para que termine en otro lugar.
It felt like too much.	Se sentía como demasiado.
She has short dark brown hair and brown eyes.	Ella tiene cabello castaño oscuro corto y ojos marrones.
She then turned around.	Luego se dio la vuelta.
In fact, my father is not with her.	De hecho, mi padre no está con ella.
I'm going too.	Yo voy también.
You start building around it.	Empiezas a construir a su alrededor.
So this is one of her interests.	Así que este es uno de sus intereses.
And hardly anyone was around.	Y casi nadie estaba alrededor.
I can imagine how something like this would normally happen.	Me imagino cómo ocurriría algo así normalmente.
That link is broken.	Ese enlace está roto.
Organization was the main problem.	La organización era el principal problema.
He should have realized this much sooner.	Debería haberse dado cuenta de esto mucho antes.
My wife wants me out of this business.	Mi esposa me quiere fuera de este negocio.
All night she is before us, you know?	Toda la noche está ante nosotros, ¿sabes?
She put music to it.	Le puse música.
She left in the apartment on the ground floor.	Dejo en el apartamento en la planta baja.
You just have to let it out.	Solo tienes que dejar que salga.
I can be so stupid.	Puedo ser tan estúpido.
Therefore, there might be something interesting out of it.	Por lo tanto, podría haber algo interesante fuera de él.
That change came later.	Ese cambio vino después.
They say you see stars and it's true.	Dicen que ves estrellas y es verdad.
In the morning.	En la mañana.
You like it after a while.	Te gusta después de un tiempo.
She does it, and how.	Lo hace, y cómo.
We get nervous because we love this old house too.	Nos ponemos nerviosos porque a nosotros también nos encanta esta casa antigua.
You didn't go in and out of the store.	No entraste y saliste de la tienda.
It seems that the sun is not setting yet.	Parece que el sol aún no se está poniendo.
His mother died when he was seven years old.	Su madre murió cuando él tenía siete años.
I don't want them here.	No los quiero aquí.
I couldn't, the food wouldn't stay down.	No podía, la comida no se quedaba abajo.
I don't know what you're talking about and I don't care.	No sé de qué estás hablando y no me importa.
She doesn't seem too weird.	Ella no parece demasiado rara.
He had us there.	Él nos tenía allí.
Now the real thing had appeared.	Ahora, la cosa real había aparecido.
They were falling behind.	Se estaban quedando atrás.
I think the answer is yes.	Creo que la respuesta es si.
It must have been before.	Debe haber sido antes.
A lower number here is better.	Un número más bajo aquí es mejor.
That sounds fair enough.	Eso suena bastante justo.
It's easy and you'll feel better knowing what it's set to.	Es fácil y te sentirás mejor sabiendo en qué está configurado.
It is necessary that the hair is dry.	Es necesario que el cabello esté seco.
But she was out of the office on a personal day.	Pero estaba fuera de la oficina en un día personal.
My best mood.	Mi mejor estado de ánimo.
Just my guess.	Solo mi conjetura.
I write my words and send them on their way.	Escribo mis palabras y las envío en su camino.
They can be.	Ellos pueden ser.
We weren't close, but we were friends.	No éramos cercanos, pero éramos amigos.
Each experiment was repeated at least three times.	Cada experimento fue repetido al menos tres veces.
I have offered you a fair price.	Te he ofrecido un precio justo.
Such simple words.	Palabras tan simples.
There is nothing wrong with knowing that.	No hay nada de malo en saber eso.
I just saw a man.	Acabo de ver a un hombre.
I thought maybe there were things he needed to say.	Pensé que tal vez había cosas que necesitaba decir.
Beer equipment works great for that.	El equipo de cerveza funciona muy bien para eso.
For that woman.	Por esa mujer.
I was disappointed and sat next to her.	Me defraudé y me senté a su lado.
I love a good interest.	Me encanta un buen interés.
Open your mind to it.	Abre tu mente a ello.
On the form, there is a selection that supports multiple choices.	En el formulario, hay una selección que admite múltiples opciones.
That took some of the pressure of failure off me.	Eso me quitó parte de la presión del fracaso.
There were limits to what he could do.	Había límites a lo que podía hacer.
They were the ones who used to play the local shit.	Ellos eran los que solían tocar la mierda local.
Our clients expect it from us.	Nuestros clientes lo esperan de nosotros.
Don't believe without proof.	No creas sin pruebas.
Knowing what awaited him if she left him.	Sabiendo lo que le esperaba si ella lo dejaba.
He wanted to know what she was really thinking.	Quería saber lo que realmente estaba pensando.
But that was not a good place.	Pero ese no era un buen lugar.
Take care to take care of your fingers.	Cuidado con cuidar tus dedos.
It's not just fixed parts.	No se trata solo de piezas fijas.
Please contact me using the contact page.	Por favor, póngase en contacto conmigo utilizando la página de contacto.
If you're that guy, I have a lot to offer you.	Si eres ese tipo, tengo muchas cosas que ofrecerte.
They appear to have been cut by a knife.	Parecen haber sido cortados por un cuchillo.
Therefore, people are mostly left to their own devices.	Por lo tanto, las personas se dejan en su mayoría a su propio cuidado.
Instead, you can explain aspects of the application in a broader context.	En cambio, puede explicar aspectos de la aplicación en un contexto más amplio.
It could be later today.	Podría ser más tarde hoy.
The operation would be hard.	La operación sería dura.
Sure you want it.	Seguro que lo quieres.
They were people who were not what they seemed to be.	Eran personas que no eran lo que parecían ser.
She was safe and happy, and thinking about this made me happy.	Ella estaba a salvo y feliz, y pensar en esto me hizo feliz.
She felt good to be in a familiar place.	Se sentía bien estar en un lugar familiar.
She set foot on the plane.	Puso un pie en el avión.
I haven't tried this yet.	No intenté esto todavía.
Anything that has been dropped along the way.	Cualquier cosa que se les haya caído por el camino.
Her conversation moved slowly.	Su conversación se movió lentamente.
Learn more here.	Aprende más aquí.
Maybe if my car was in the shop, doing some work.	Tal vez si mi auto estuviera en el taller, haciendo algún trabajo.
How to find a.	Cómo encontrar un.
Around during up on.	Alrededor durante para arriba en.
And she had known it.	Y ella lo había sabido.
That seems very strange.	Eso parece muy extraño.
Do not stir directly at this point.	No revuelva directamente en este punto.
The conflict overcame the content.	El conflicto venció al contenido.
The ship was not prepared for bad weather.	El barco no estaba preparado para el mal tiempo.
The lights stayed on.	Las luces permanecieron encendidas.
People doing their best.	Gente haciendo su mejor esfuerzo.
You have to do this for me.	Tienes que hacer esto por mí.
There are two approaches.	Hay dos enfoques.
He finally gave up.	Finalmente se dio por vencido.
She is so sure of herself that she makes others sure.	Está tan segura de sí misma que hace que los demás estén seguros.
Well, everything is fine.	Bien, todo está bien.
I have asked many times.	Lo he preguntado muchas veces.
And feel it within each other as well.	Y siéntanlo dentro del otro también.
Neither is her teacher.	Tampoco su maestro.
Now you have to take advantage of it.	Ahora tienes que aprovecharlo.
This finding could be explained by several reasons.	Este hallazgo podría explicarse por varias razones.
There is an explanation.	Hay una explicación.
They never found it.	Nunca lo encontraron.
It was later determined that this was not correct.	Más tarde se determinó que esto no era correcto.
My dad said the army never saw any of that.	Mi papá dijo que el ejército nunca vio nada de eso.
From his time.	De su tiempo.
Breakfast is served in her room.	El desayuno se sirve en su habitación.
Product characteristics.	Características del producto.
They don't break trust.	No rompen la confianza.
Unfortunately, that is not true.	Desafortunadamente, eso no es cierto.
They prevent you from growing.	Te impiden crecer.
I felt strange.	Me sentí extraño.
Therefore, it is not recommended for children.	Por lo tanto, no se recomienda para niños.
Just search for that error and you can easily find your problem.	Simplemente busque ese error y podrá encontrar fácilmente su problema.
I have nothing to say.	No tengo nada que decir.
However, she did not reply.	Sin embargo, no respondió.
Taste and add salt and a little sugar as needed.	Pruebe y agregue sal y un poco de azúcar, según sea necesario.
And apparently it's not over yet.	Y aparentemente aún no ha terminado.
That's what worried me.	Eso es lo que me preocupaba.
Because if she stayed here, that thing might find him.	Porque si se quedaba aquí, esa cosa podría encontrarlo.
It depends on the choices you make.	Depende de las elecciones que hagan.
Or maybe he had gone back to a time before he started.	O tal vez había regresado a un tiempo antes de empezar.
Go slowly so you can explain when you get there.	Ve despacio para que puedas explicar cuando llegues allí.
No chance again.	No hay oportunidad de nuevo.
God has established this.	Dios ha establecido esto.
Eventually, that is denied.	Eventualmente, eso se le niega.
In a real life situation we will be missing some of that information.	En una situación de la vida real nos faltará parte de esa información.
I guess it's worth keeping as a three.	Supongo que vale la pena mantenerlo como un tres.
I like that in a man.	Me gusta eso en un hombre.
Each must be determined on its own particular facts.	Cada uno debe ser determinado en sus propios hechos particulares.
They had both survived.	Ambos habían sobrevivido.
They wanted to show them that things could be done differently.	Querían mostrarles que las cosas se podían hacer de otra manera.
I heard glass break and found her in the bathroom.	Escuché que se rompía un vidrio y la encontré en el baño.
It is like a lost animal.	Es como un animal perdido.
It is clear that we have to make some changes.	Está claro que tenemos que hacer algunos cambios.
The way they do it is so fun and easy.	La forma en que lo hacen es tan divertida y fácil.
The block does not create a copy.	El bloque no crea una copia.
Random violence doesn't happen much here.	La violencia aleatoria no ocurre mucho aquí.
Find the included files.	Encuentra los archivos incluidos.
It was worth it.	Valió la pena.
Nothing keeps me happy for long.	Nada me mantiene feliz por mucho tiempo.
We are ready.	Estamos listos.
He had never moved a finger in that direction.	Nunca había movido un dedo en ese sentido.
Except for what you live behind in history.	Excepto por lo que vives detrás en la historia.
Still, she kept a close eye on him.	Aún así, ella mantuvo una estrecha vigilancia sobre él.
I am going to make this for my husband.	Voy a hacer esto para mi marido.
So many things to do.	Tantas cosas que hacer.
A good fit of the calculated parameters to the experimental data was shown.	Se mostró un buen ajuste de los parámetros calculados a los datos experimentales.
I have tried but it doesn't work.	Lo he intentado pero no funciona.
To think together.	Para pensar juntos.
Then it was about seeing what could back that up.	Luego se trataba de ver qué podría respaldar eso.
Most people won't notice or care if you do that.	La mayoría de las personas no se darán cuenta ni les importará si haces eso.
It will cost even more.	Costará más aún.
They care about human rights, period.	Les preocupan los derechos humanos, punto.
Safe from everything but me.	A salvo de todo menos de mí.
Sit with me here.	Siéntate conmigo aquí.
To think that anyone could shoot him in cold blood.	Pensar que cualquiera podría dispararle a sangre fría.
Reduce fixed cost.	Reducir el costo fijo.
Some common names identify a species.	Algunos nombres comunes identifican una especie.
We say what we are afraid of and why.	Decimos a qué le tenemos miedo y por qué.
This product gives new meaning to the term bedroom eyes.	Este producto le da un nuevo significado al término ojos de dormitorio.
If they continue to be like this, it will have long-term consequences.	Si siguen siendo así, tendrá consecuencias a largo plazo.
It would remain calm and clear.	Se mantendría tranquila y clara.
I just need some advice.	Solo necesito un consejo.
She had been at the heart of the power.	Ella había estado en el corazón del poder.
Only one or two kids on our school team did.	Solo uno o dos niños en nuestro equipo escolar lo hicieron.
She wouldn't have done it with a hidden camera.	No lo habría hecho con una cámara oculta.
I just thought she might want to know.	Sólo pensé que podría querer saber.
This guy was a different class.	Este tipo era una clase diferente.
did not serve	No sirvio.
There just isn't much to do.	Simplemente no hay mucho que hacer.
The way she looks at her.	La forma en que la mira.
And let me pick you up.	Y déjame recogerte.
Going back to school is not the solution.	Volver a la escuela no es la solución.
She also did a good job.	También hizo un buen trabajo.
All we needed was to wait.	Todo lo que necesitábamos era esperar.
She knew without being told what it was.	Sabía sin que le dijeran lo que era.
Ask at your local library if you can leave some there.	Pregunta en la biblioteca local si puedes dejar algunos allí.
I move the pieces.	Muevo las piezas.
They take cases to court and win.	Llevan los casos a los tribunales y ganan.
Some questions were typically about the book.	Algunas preguntas eran típicamente por el libro.
Five years later the same thing happened again.	Cinco años después volvió a ocurrir lo mismo.
But none of the members have changed.	Pero ninguno de los miembros ha cambiado.
There is much more here.	Hay mucho más aquí.
But it isn't, really.	Pero no lo es, en realidad.
You can even buy them online now.	Incluso puedes comprarlos en línea ahora.
It was a very happy time.	Fue un tiempo muy feliz.
The two men did not speak.	Los dos hombres no hablaron.
we have hair	tenemos pelo
The results shown are representative of two independent experiments.	Los resultados mostrados son representativos de dos experimentos independientes.
His face was wet and red.	Su cara estaba mojada y roja.
Analyzes were controlled for sex, age, and highest education attained.	Los análisis fueron controlados por sexo, edad y mayor educación obtenida.
The source of support did not seem to be important.	La fuente de apoyo no parecía ser importante.
In criminal cases.	En causas penales.
I can't wait to see this team.	No puedo esperar para ver a este equipo.
You don't want to waste it.	No querrás desperdiciarlo.
She is becoming a woman.	Ella se está convirtiendo en mujer.
Well, she had done what she had set out to do.	Bueno, ella había hecho lo que se había propuesto hacer.
But there was no answer.	Pero no hubo respuesta.
Maybe not as bad as it used to be, but still.	Tal vez no sea tan malo como solía ser, pero aún así.
I just can't help it.	Simplemente no puedo evitarlo.
I knew you were gone.	Sabía que te habías ido.
Thousands of people have something to say here.	Miles de personas tienen algo que decir aquí.
At another time she had her hand on the car.	En otro momento tenía la mano sobre el coche.
That the food was not in control.	Que la comida no estaba en control.
How you explain things really makes sense.	Cómo explicas las cosas realmente tiene sentido.
That was one of our main goals.	Ese era uno de nuestros principales objetivos.
We really are going to get old, she thought.	Realmente vamos a envejecer, pensó.
She looked at the suit in surprise.	Miró el traje con sorpresa.
Then a second.	Luego un segundo.
I need help around the house.	Necesito ayuda en la casa.
The controls remain the same.	Los controles siguen siendo los mismos.
And she used the same news desk.	Y usó el mismo escritorio de noticias.
Some of them just weren't believed.	Algunos de ellos simplemente no fueron creídos.
We had made the right decision.	Habíamos tomado la decisión correcta.
There were many days when she was not.	Había muchos días en los que ella no estaba.
This is the first case of its kind.	Este es el primer caso de este tipo.
It's only a few feet, but we're told it's more than enough.	Son solo unos pocos pies, pero nos dicen que es más que suficiente.
We will make families for you.	Haremos familias para ti.
I know his wife left him.	Sé que su esposa lo dejó.
He was not used to this heat.	No estaba acostumbrado a este calor.
He must act together quickly before it's too late.	Debe actuar juntos rápido antes de que sea demasiado tarde.
I've been back every year since.	He vuelto todos los años desde entonces.
Everyone else is going to stay another day.	Todos los demás se van a quedar otro día.
Our experiments support the latter model.	Nuestros experimentos apoyan el último modelo.
Listening to music while driving is a popular activity.	Escuchar música mientras se conduce es una actividad popular.
Perhaps the town would prefer not to be seen.	Quizás el pueblo preferiría no ser visto.
Normally, the current time should be between these two values.	Normalmente, la hora actual debería estar entre estos dos valores.
Several options are being discussed.	Se están discutiendo varias opciones.
You can have a good time and still achieve great success.	Puedes pasar un buen rato y aun así lograr un gran éxito.
Maybe it's that, or you just don't click.	Tal vez sea eso, o simplemente no haces clic.
This process is usually long and expensive.	Este proceso es generalmente largo y costoso.
Are you going to kill me or something.	Me vas a matar o algo.
This database is a collection of state marriage records.	Esta base de datos es una colección de registros de matrimonio del estado.
But it happened so fast.	Pero pasó tan rápido.
I will not leave you.	No te dejaré.
It is useful to know.	Es útil saberlo.
It's a deal.	Es un trato.
She didn't know it would be the last.	Ella no sabía que sería la última.
I mean, mine are too.	Quiero decir, los míos también lo son.
They all love you and want you out of this.	Todos te aman y quieren que salgas de esto.
In this case, simple is less than half of the available memory.	En este caso, simple es menos de la mitad de la memoria disponible.
I am falling apart.	Estoy cayendo a pedazos.
It will be obvious in the first layer that something is wrong.	Será obvio en la primera capa que algo anda mal.
They actually wanted to be with humans.	En realidad querían estar con humanos.
It's down to less than a hundred.	Ha bajado a menos de cien.
Perfect in every way.	Perfecto en todo sentido.
The following season.	La temporada siguiente.
I remember this book was so good, guys.	Recuerdo que este libro era tan bueno, chicos.
I'm glad your class is starting to read.	Me alegro de que los de tu clase estén empezando a leer.
I give you my route, you give me yours.	Yo te doy mi recorrido, tú me das el tuyo.
He had hit.	Él había golpeado.
The context, however, answers the question.	El contexto, sin embargo, responde a la pregunta.
I am back at the starting point.	Estoy de vuelta en el punto de partida.
I hit her	la golpeé
You can't be serious.	No puede hablar en serio.
I create an example at the bottom.	Creo un ejemplo en la parte inferior.
What was done was done.	Lo hecho, hecho estaba.
He had his own neck to protect.	Tenía su propio cuello que proteger.
And the decision is a step in that direction.	Y la decisión es un paso en esa dirección.
I have wet dreams.	Tengo sueños húmedos.
I was totally lost.	Estaba totalmente perdido.
Go out and smoke a cigarette.	Sal y fuma un cigarrillo.
Perfect for a couple or small family.	Perfecto para pareja o familia pequeña.
In front of me sat a beautiful man.	Frente a mí estaba sentado un hombre hermoso.
He was a guy who believed in me.	Era de un tipo que creía en mí.
My husband and I are the complete opposite of you.	Mi esposo y yo somos todo lo contrario de ustedes.
The same was found here.	Lo mismo fue encontrado aquí.
He had made coffee and stayed in bed for another hour.	Había hecho café y se quedó en la cama una hora más.
It gets more difficult.	Se vuelve más difícil.
Let us begin again on this solid ground of nature and reason.	Comencemos de nuevo sobre este terreno sólido de la naturaleza y la razón».
Start small and build on what you have.	Comience poco a poco y construya sobre lo que tiene.
I saw it live and it was the best.	Lo vi en vivo y fue lo mejor.
He was now a safe distance from the foot of my bed.	Ahora estaba a una distancia segura al pie de mi cama.
What you do with that power is entirely up to you.	Lo que hagas con ese poder depende totalmente de ti.
These topics have been touched on over and over again.	Estos temas han sido tocados una y otra vez.
The whole car was clean, too clean.	Todo el coche estaba limpio, demasiado limpio.
The computer is personal property and not a trade secret.	La computadora es propiedad personal y no un secreto comercial.
I didn't actually look at it.	En realidad no lo miré.
Put it in a bowl and set it aside.	Ponlo en un bol y déjalo a parte.
I stuck with it for a while.	Me quedé con eso por un tiempo.
We are making the change.	Estamos haciendo el cambio.
Let them write the most beautiful songs.	Que escriban las canciones más hermosas.
Let me handle mine.	Déjame manejar el mío.
Now they have new music.	Ahora tienen nueva música.
Discuss the physical interpretation of this system.	Discuta la interpretación física de este sistema.
He doesn't know how much longer he can wait.	No sabe cuánto más podrá esperar.
It didn't go well for them.	No les fue bien.
You can take the education and prepare the program.	Puede tomar la educación y preparar el programa.
Don't just take my word for it.	No se fíe sólo de mi palabra.
It felt warm in my hands.	Se sentía cálido en mis manos.
Like any social group, each has its own unique culture and values.	Como cualquier grupo social, cada uno tiene su propia cultura y valores únicos.
It started bad and stayed bad.	Empezó mal y siguió siendo malo.
I'll probably say it once or twice.	Probablemente lo diga una o dos veces.
It's really broken.	Está realmente roto.
Good memories.	Buenos recuerdos.
He said what was on his mind.	Dijo lo que tenía en mente.
You can't just walk away.	No puedes simplemente irte.
For these reasons the trees have been removed.	Por estas razones los árboles han sido removidos.
The economy will get worse before it gets better.	La economía empeorará antes de mejorar.
You started college.	Empezaste la universidad.
But she wouldn't trap us like that.	Pero ella no nos atraparía de esa manera.
There didn't seem to be much hair underneath.	No parecía haber mucho pelo debajo.
It's worth it, it's just worth it.	Vale la pena, simplemente vale la pena.
He needs the dream.	Él necesita el sueño.
Open we played a practice set.	Abierto jugamos un set de práctica.
They have been removed.	Se han eliminado.
And let's think about it.	Y pensemos en ello.
It had started like magic.	Había comenzado como magia.
That's fine with me.	Eso está bien para mí.
And we will only have the best of them.	Y solo tendremos lo mejor de ellos.
However, the physical image of the process has not been adequately discussed.	Sin embargo, la imagen física del proceso no se ha discutido adecuadamente.
Time to get practical.	Es hora de ser práctico.
But we said we knew what was inside.	Pero dijimos que sabíamos lo que había dentro.
They would take it very badly because they had lost their only son.	Se lo tomarían muy mal porque habían perdido al único hijo.
If only he had done this, if only he had done that.	Si tan solo hubiera hecho esto, si tan solo hubiera hecho aquello.
There they were.	Allí estaban.
I was sitting in my tent when it happened.	Estaba sentado en mi tienda cuando sucedió.
But this is not the issue.	Pero esta no es la cuestión.
Yes, beautiful and good.	Sí, hermoso y bueno.
This was never a fair fight.	Esta nunca fue una pelea justa.
We don't have to stay here.	No tenemos que quedarnos aquí.
I didn't fuck with him.	No jodí con él.
He had made some progress, but it was slow work.	Había hecho algunos progresos, pero era un trabajo lento.
Pay only for the time he uses!	¡Pague sólo por el tiempo que utilice!.
We hope you like this new feature.	Esperamos que te guste esta nueva función.
Staying at home is what women do.	Quedarse en casa es lo que hacen las mujeres.
I saw myself somehow measured.	Me vi de alguna manera medido.
It doesn't surprise me how good it is.	No me sorprende lo buena que es.
Is there an error in my code?	¿Hay algún error en mi código?
I was worried that the fans would really know our music.	Me preocupaba que los fans realmente conocieran nuestra música.
But those are my bad days.	Pero esos son mis días malos.
Fish in the hallway near the door.	Pescado en el pasillo cerca de la puerta.
His wish, and his family's, had been granted.	Su deseo, y el de su familia, había sido concedido.
It was totally worth the trip.	Valió totalmente la pena hacer el viaje.
Wonderful.	Maravilloso.
This gives you room to breathe.	Esto le da espacio para respirar.
And it had nothing to do with the game of football.	Y no tenía nada que ver con el juego de fútbol.
I'll come back for you.	volveré por ti.
That happened as if it were a matter of course.	Eso sucedió como si fuera una cuestión de rutina.
There are many things that do that.	Hay muchas cosas que hacen eso.
But she wasn't angry or worried.	Pero no estaba enfadada ni preocupada.
I don't miss	no echo de menos
So a mix.	Entonces una mezcla.
Live by every word.	Vivir de cada palabra.
See you walk outdoors.	Verte caminar al aire libre.
, storage and supply of paper.	, almacenamiento y suministro de papel.
The most important is the rule of law.	El más importante es el estado de derecho.
After that, it seemed that things had changed.	Después de eso, parecía que las cosas habían cambiado.
Sometimes we laugh at them.	A veces nos reímos de ellos.
She is not here.	Ella no está aquí.
She finally starts.	Por fin comienza.
We don't need to move.	No necesitamos movernos.
Perhaps that was the point.	Quizás ese era el punto.
Blood will run in the streets, believe me.	La sangre correrá por las calles, créeme.
That practice has to end.	Esa práctica tiene que terminar.
They followed me to work.	Me siguieron al trabajo.
Therefore, there is no temperature effect.	Por lo tanto, no hay efecto de la temperatura.
None of that did me any good.	Nada de eso me hizo ningún bien.
That is the nature of the business.	Esa es la naturaleza del negocio.
I don't really consider this a career.	Realmente no considero esto como una carrera.
So it's probably a mix of both.	Así que es probable que sea una mezcla de ambos.
He wasn't the only one who felt this way.	No era el único que se sentía así.
An agreement was finally reached.	Finalmente se llegó a un acuerdo.
Please wait a bit and try again.	Espera un poco e inténtalo de nuevo.
But we didn't.	Pero no lo hicimos.
I don't want to say anything like that.	No quiero decir nada de eso.
I would like to play rock and roll.	Me gustaría tocar rock and roll.
The house at the top of the road.	La casa en la parte superior del camino.
Don't tell my children.	No le digas a mis hijos.
He gave her two office numbers and his home number and cell phone number.	Le dio dos números de oficina y el número de su casa y celular.
He was more worried about them than himself.	Estaba más preocupado por ellos que por sí mismo.
All participants read and signed an informed consent form.	Todos los participantes leyeron y firmaron un formulario de consentimiento informado.
I didn't need it.	No lo necesitaba.
Just hold them.	Solo retenlos.
A short is no place for any of that.	Un corto no es lugar para nada de eso.
These were introduced in the previous section.	Estos fueron presentados en la sección anterior.
That no one is likely to buy.	Que es probable que nadie compre.
I thought you wanted this.	Pensé que querías esto.
It's easy to sign up and even easier to start meeting people.	Es fácil registrarse y aún más fácil empezar a conocer gente.
That no one should have to live like him.	Que nadie debería tener que vivir como él.
I have never thought about that before.	Nunca he pensado en eso antes.
But my mind is another matter.	Pero mi mente es otro asunto.
I said you're crazy.	Dije que estás loco.
He seemed very tired.	Parecía muy cansado.
It didn't have to be taught.	No tuvo que ser enseñado.
Everything about that day was perfect.	Todo sobre ese día fue perfecto.
I do not know exactly.	No lo sé, exactamente.
Furthermore, under s.	Además, bajo s.
Here is the condition.	Aquí está la condición.
Let us consider two simple cases.	Consideremos dos casos simples.
Let us know if we missed any.	Háganos saber si nos perdimos alguno.
Come now, it's time for you to go.	Ven ahora, es hora de que te vayas.
It was very nice to see them so happy and proud.	Fue muy agradable verlos tan felices y orgullosos.
It was early in the morning.	Era temprano en la mañana.
You look at the world and see what is missing.	Miras el mundo y ves lo que falta.
Both adults smiled.	Ambos adultos sonrieron.
I am that little light that was in a dark place.	Soy esa lucecita que estaba en un lugar oscuro.
Let's go back to talking to women.	Volvamos a hablar con las mujeres.
There is no way back.	No hay vuelta atrás.
They must do it themselves, but that rarely happens.	Deben hacerlo ellos mismos, pero eso rara vez sucede.
She was his enemy, not his friend.	Ella era su enemiga, no su amiga.
As we do, the current increases.	A medida que lo hacemos, la corriente aumenta.
My daughter put it on me.	Mi hija me lo puso.
Your position as my brother is very good.	Tu posición como mi hermano es muy buena.
She was really a beautiful face.	Era realmente una cara hermosa.
Oh that's a beauty.	Oh, eso es una belleza.
I asked him who the positive and progressive people were.	Le pregunté quiénes eran las personas positivas y progresistas.
I'm out now.	Estoy fuera ahora.
She was very close to me.	Estaba muy cerca de mí.
The authors have no financial interest in the results of this research.	Los autores no tienen ningún interés económico en los resultados de esta investigación.
He will tell me what to do.	Él me dirá qué hacer.
Watch out for the male face.	Cuidado con la cara masculina.
Therefore, we only need to consider the last term.	Por lo tanto, solo necesitamos considerar el último término.
She wasn't sleeping.	Ella no estaba durmiendo.
It would be better to experience nothing than to experience suffering.	Sería mejor no experimentar nada que experimentar sufrimiento.
Otherwise the product would have been sold.	De lo contrario, el producto se habría vendido.
I thought the same might be true of snow.	Pensé que lo mismo podría ser cierto de la nieve.
Set the leaves aside.	Deja las hojas a un lado.
I didn't even wait for my change.	Ni siquiera esperé mi cambio.
I do not sleep well and completely.	No duermo bien y completamente.
You can imagine how we feel.	Puedes imaginar cómo nos sentimos.
There is no evidence, however, as to when this occurred.	No hay evidencia, sin embargo, con respecto a cuándo ocurrió esto.
Never before and never since.	Nunca antes y nunca desde entonces.
Some were very hard and made me want to give up.	Algunas fueron muy duras y me dieron ganas de rendirme.
I could barely hear what he said.	Apenas pude escuchar lo que dijo.
At least someone found it funny.	Al menos alguien la encontró graciosa.
I can't wait for that.	No puedo esperar por eso.
No one seeks violence.	Nadie busca la violencia.
Things have come to an end.	Las cosas han llegado a su fin.
She looked fine.	Ella se veía bien.
They had been watching.	Ellos habían estado observando.
All of us here have been patient enough over the years.	Todos los que estamos aquí hemos sido lo suficientemente pacientes a lo largo de los años.
These are difficult times for her.	Son tiempos difíciles para ella.
But you can walk this way.	Pero puedes caminar por este camino.
Had it all been in vain then? 	¿Todo había sido en vano entonces?
She asked him.	ella le preguntó.
People feel differently about it, and that should be fine.	La gente se siente diferente al respecto, y eso debería estar bien.
I have to see how he will manage on his own.	Tengo que ver cómo se las arreglará solo.
She said that she is not coming back.	Dijo que no va a volver.
If there are any.	Si hay alguno.
Nothing to do with the city.	Nada que ver con la ciudad.
Once started, it should run without further input.	Una vez iniciado, debe ejecutarse sin más entradas.
Great river view, by the way.	Gran vista al río, por cierto.
However, they did.	Sin embargo, lo hicieron.
She had no other brother.	No tenía otro hermano.
Those forces killed her baby during an attack.	Esas fuerzas mataron a su bebé durante un ataque.
Not bad either, as long as there is balance.	Tampoco está mal, siempre que haya equilibrio.
She told me her real name.	Me dijo su verdadero nombre.
We arrived at the door of the store.	Llegamos a la puerta de la tienda.
We needed love.	Necesitábamos amor.
She stops her car and runs to the scene.	Detiene su auto y corre hacia la escena.
It is a great material indeed.	Es un gran material de hecho.
Fine and good people who enjoy a place in the community.	Gente fina y buena que disfruta de un lugar en la comunidad.
In particular, you must select your location.	En particular, debe seleccionar su ubicación.
now i forget	ahora lo olvido
But never as the default genre.	Pero nunca como el género predeterminado.
It seemed to turn to stone.	Parecía convertirse en piedra.
Listen to your voice.	Escuchar tu voz.
For this woman, she will indeed go out.	Para esta mujer, ella de hecho saldrá.
I don't even think about it.	Ni siquiera pienso en eso.
This is a wonderful thing.	Esto es algo maravilloso.
It is not like this.	No es así.
She enjoys good music and going out to the countryside.	Disfruta de la buena música y de salir al campo.
She was so bright.	Ella era tan brillante.
No matter.	No importa.
She had nothing.	Ella no tenía nada.
She couldn't think anymore.	Ya no podía pensar.
Too complicated for a letter.	Demasiado complicado para una carta.
The decision is said to have created an uproar across the country.	Se dice que la decisión ha creado una conmoción en todo el país.
But even this does not go far enough.	Pero incluso esto no va lo suficientemente lejos.
it was peace	fue la paz
We can do basic research.	Podemos hacer investigación básica.
He pointed at her.	Él la señaló.
Actually, he's been more off than on for some time now.	En realidad, ha estado más apagado que encendido desde hace algún tiempo.
You need a guy like that on your team.	Necesitas un tipo así en tu equipo.
The digital camera worked fine.	La cámara digital funcionó bien.
It only has to happen once.	Solo tiene que pasar una vez.
Very good question.	Muy buena pregunta.
Then she heard a cell phone ring in the sky.	Entonces escuchó un teléfono celular sonar en el cielo.
Too many fans focus on this day.	Demasiados fanáticos se enfocan en este día.
If she were healthy, who knows what she might have accomplished.	Si estuviera sano, quién sabe lo que podría haber logrado.
That is important indeed.	Eso es importante de hecho.
They needed extra hands.	Necesitaban manos extra.
To attract us.	Para atraernos.
And slightly larger can include values ​​up to double.	Y un poco más grande puede incluir valores de hasta el doble.
Don't get me started on the action.	No me hagas empezar con la acción.
Not a touch to the cars.	Ni un toque a los coches.
At best, you can hope to contain them.	En el mejor de los casos, puede esperar contenerlos.
I've known you forever.	Te conozco desde siempre.
I mean, everyone wants to do it.	Quiero decir, todo el mundo quiere hacerlo.
It's an expression our mother used to use.	Es una expresión que solía usar nuestra madre.
What we expected to find was not clear.	Lo que esperábamos encontrar no estaba claro.
He goes at four.	Va a las cuatro.
Challenge.	Desafío.
Talk about tampering with the books, if she had done that.	Hable acerca de manipular los libros, si ella hubiera hecho eso.
My mind went silent.	Mi mente se quedó en silencio.
It added to the risk, and he didn't like the risk.	Se sumaba al riesgo, y no le gustaba el riesgo.
We had parted ways before she left.	Nos habíamos separado antes de que ella se fuera.
The situation is.	La situación es.
That's it for us.	Eso es todo para nosotros.
The study was.	El estudio fue.
For your own good.	Por tu propio bien.
The claim of the contract.	La pretensión del contrato.
I was on my way home.	Yo estaba en mi camino a casa.
I will raise it.	lo levantaré.
The defendant told her to stay where she was.	El acusado le dijo que se quedara donde estaba.
Maybe it was true.	Tal vez era cierto.
Be sure to write down every detail.	Asegúrate de anotar cada detalle.
Just let users do what they want without any controls.	Simplemente deje que los usuarios hagan lo que quieran sin ningún control.
Then he didn't hear anything else.	Luego no escuchó nada más.
He knows it will cost him something.	Sabe que le costará algo.
He plays by the rules.	Él juega según las reglas.
The success of our clients is our success.	El éxito de nuestros clientes es nuestro éxito.
I've never seen you with a girl before.	Nunca te he visto con una chica antes.
The point here is about the factors involved in decision making.	El punto aquí es acerca de los factores involucrados en la toma de decisiones.
There we have no common ground.	Ahí no tenemos puntos en común.
But they laughed at her name.	Pero se rieron de su nombre.
I just know you're probably right.	Solo sé que probablemente tengas razón.
You can't just highlight it.	No puedes simplemente destacarlo.
And, a good reason.	Y, una buena razón.
She has some kind of luck, my sister said.	Tiene algún tipo de suerte, dijo mi hermana.
No conversation happened.	No pasó ninguna conversación.
I feel very sorry for the woman.	Lo siento mucho por la mujer.
I can't show you anything you haven't seen.	No puedo mostrarte nada que no hayas visto.
The family would own the system from day one.	La familia sería propietaria del sistema desde el primer día.
But his story is an exception.	Pero su historia es una excepción.
I use to think big and do smart.	Yo uso para pensar en grande y hacer inteligente.
The band stopped playing.	La banda dejó de tocar.
The order is clear.	El orden es claro.
and she hurt me	Y me dolió
I miss them.	Los extraño.
There are many ways to exercise instead.	Hay muchas maneras de hacer ejercicio en su lugar.
I don't know where it comes from.	No sé de dónde viene.
I tried whole milk.	Probé la leche entera.
I had to fight to keep up.	Tuve que luchar para mantener el ritmo.
It moves away from the real point of the show.	Se aleja del punto real del espectáculo.
The rules are changing.	Las reglas están cambiando.
Something you can do while sitting.	Algo que puedes hacer mientras estás sentado.
It would not come up again.	No volvería a surgir.
No single underlying mechanism for the condition has been identified.	No se ha identificado ningún mecanismo subyacente único para la afección.
It was special to come back as a player, she says.	Fue especial volver como jugadora, dice.
A love scene was in progress.	Una escena de amor estaba en progreso.
The value of each element represents the time required to process a file.	El valor de cada elemento representa el tiempo necesario para procesar un archivo.
She is eating little.	Ella está comiendo poco.
In addition, examples of real data are analyzed.	Además, se analizan ejemplos de datos reales.
There is never a problem with food.	Nunca hay un problema con la comida.
Nobody had an opinion.	Nadie tenía una opinión.
If they seem too busy, stay out of their way.	Si se ven muy ocupados, mantente fuera de su camino.
She is a bit.	Ella es un poco.
She knew it from the beginning.	Lo sabía desde el principio.
Now we answer.	Ahora respondemos.
But even those few were hard to come by.	Pero incluso esos pocos eran difíciles de conseguir.
I have met some very good ones.	He conocido a algunos muy buenos.
How much further could we still go.	Cuánto más aún podríamos ir.
I should have thought of that.	Debería haber pensado en eso.
Stop immediately.	Detente de inmediato.
It is a very clear message in the direction in which people want to go.	Es un mensaje muy claro en la dirección en la que la gente quiere ir.
I didn't care what people said about her.	No me importaba lo que la gente dijera sobre ella.
Her husband has contributed most of her time.	Su esposo ha contribuido mayormente con su tiempo.
I don't know if this will make a difference.	No sé si esto va a marcar la diferencia.
For about ten seconds.	Durante unos diez segundos.
Without her, the damage could have been much worse.	Sin ella, el daño podría haber sido mucho peor.
Our studies show that this is quite common.	Nuestros estudios muestran que esto es bastante común.
She was going through the whole scene again.	Estaba repasando toda la escena de nuevo.
She could soon lose others.	Pronto podría perder a otros.
Buy the size you normally wear.	Compra la talla que usas normalmente.
I knew it would be a great thing.	Sabía que sería una gran cosa.
She died the same day.	Murió el mismo día.
There was easily ten feet of empty space between them.	Había fácilmente diez pies de espacio vacío entre ellos.
She just didn't want to do it at this particular time.	Simplemente no quería hacerlo en este momento en particular.
Being on the team changed my life.	Estar en el equipo me cambió la vida.
Tell them it's a game.	Diles que es un juego.
They wouldn't believe me.	No me creerían.
We're not sure what else we can do.	No estamos seguros de qué más podemos hacer.
It is not real or important.	No es real ni importante.
Maybe because she had missed the sweet spot.	Tal vez porque había perdido el punto dulce.
I'm having a 'good drink'.	Estoy tomando un 'buen trago'.
Show what to watch out for.	Mostrar lo que hay que tener en cuenta.
Or after the game.	O después del partido.
The first two are no stronger in this context than in that.	Los dos primeros no son más fuertes en este contexto que en aquél.
Only the call never came.	Solo que la llamada nunca llegó.
But fear not.	Pero no temas.
At least not for our next trip, which will be the fourth.	Al menos no para nuestro próximo viaje, que será el cuarto.
I feel like it will.	Siento que será.
The best part is that most activities are available on any given night.	La mejor parte es que la mayoría de las actividades están disponibles en cualquier noche.
Nobody said ever.	Dijo nadie, nunca.
We were about four or five years old.	Teníamos unos cuatro o cinco años.
And from now on things will only get worse.	Y de ahora en adelante las cosas solo empeorarán.
And definitely keep the bone.	Y definitivamente mantener el hueso.
The treatment should have worked.	El tratamiento debería haber funcionado.
It's getting bigger and bigger.	Se está haciendo más y más grande.
They don't add up, by the way.	No cuadran, por cierto.
She wrote the original manuscript.	Escribió el manuscrito original.
That in itself was unusual.	Eso en sí mismo era inusual.
When the time is right, she will know what is important.	Cuando sea el momento adecuado, ella sabrá lo que es importante.
She couldn't believe it, she didn't want to believe it.	No podía creerlo, no quería creerlo.
My sentiment had been correct.	Mi sentimiento había sido correcto.
Simple but good.	Simple pero bueno.
Destroyed as fast as possible.	Destruido lo más rápido posible.
Getting her daughter to do the same was a test.	Conseguir que su hija hiciera lo mismo fue una prueba.
Add to this her age.	Agregue a esto su edad.
We'll show you what's going on there.	Te mostraremos lo que está pasando allí.
She is not from here.	Ella no es de aquí.
The duty officer held him off and there were a few words.	El oficial de guardia lo mantuvo fuera y hubo algunas palabras.
Truly successful leaders have done it over and over again.	Los líderes verdaderamente exitosos lo han hecho una y otra vez.
I gave it to her father's family.	Lo entregué a la familia de su padre.
I shouldn't have been surprised.	No debería haberme sorprendido.
If she has a job, she probably won't drink as much.	Si tiene un trabajo, probablemente no beberá tanto.
Carrying out experiments with animals and collecting samples.	Realización de experimentos con animales y recogida de muestras.
I saw him two days before her death.	Lo vi dos días antes de su muerte.
You can't change your mind.	No puedes cambiar de opinión.
Come pay me a visit.	Ven a hacerme una visita.
I don't like these signs that we need money.	No me gustan estos letreros de que necesitamos dinero.
They can now see, touch and experience this world very differently.	Ahora pueden ver, tocar y experimentar este mundo de manera muy diferente.
Nothing changed for them except how they moved.	Nada cambió para ellos, excepto cómo se movían.
I have two cases	tengo dos casos
The body is not a machine.	El cuerpo no es una máquina.
The average surface temperature.	La temperatura media de la superficie.
I can't look at it now.	No puedo mirarlo ahora.
And she eventually hung up the phone.	Y eventualmente colgó el teléfono.
This is safe.	Esto es seguro.
I put my hand on her arm.	Pongo mi mano en su brazo.
He loves us both.	Él nos ama a los dos.
I like them.	Me gustan.
I don't think they are human.	No creo que sean humanos.
Which ones will you try?	¿Cuáles probarás?.
Although she never heard a name, she hated it.	Aunque nunca escuchó un nombre, la odiaba.
Remove from heat and let cool.	Retire del fuego y deje enfriar.
They all ran back to town.	Todos corrían de vuelta al pueblo.
She had no copy.	No tenía copia.
This notice should not be removed.	Este aviso no debe ser eliminado.
That's a big difference over such a long period.	Esa es una gran diferencia durante un período tan largo.
The truth is that she decided to leave.	La verdad es que ella decidió irse.
She needed to hold something.	Necesitaba sostener algo.
You don't have to go any further.	No tienes que ir más lejos.
and a third	Y un tercero
I can't quit now.	No puedo dejarlo ahora.
There was no right or wrong answer.	No había una respuesta correcta o incorrecta.
That was how the mistake had been made.	Así fue como se había cometido el error.
I pick them up	los recojo
It's not a bad choice either.	Tampoco es una mala elección.
But, her relationship with the other individual had some influence.	Pero, su relación con el otro individuo tuvo alguna influencia.
But we don't give a shit.	Pero no nos importa una mierda.
I will not charge you for them.	No te cobraré por ellos.
She didn't even ask him what she had done.	Ni siquiera le preguntó qué había hecho.
She grabbed it but missed.	Ella lo agarró pero falló.
Try it.	Pero inténtalo.
She is very young.	Ella es muy jóven.
Never in public, my friend.	Nunca en público, amigo mío.
You do not have an account yet.	No tienes una cuenta todavía.
All three contributed significantly to the study of food.	Los tres contribuyeron significativamente al estudio de los alimentos.
After my first loss.	Después de mi primera derrota.
I think you have to have both.	Creo que tiene que tener los dos.
I looked inside.	Miré dentro.
And they put it on.	Y se lo pusieron.
Just a couple more questions.	Sólo un par de preguntas más.
And luckily she didn't.	Y menos mal que no lo hizo.
Perfect, now we can move on to the third and final run.	Perfecto, ahora podemos pasar a la tercera y última tirada.
As she watched, he lost her.	Mientras miraba, la perdió.
This really makes a difference.	Esto hace realmente una diferencia.
She normally worked at night.	Normalmente trabajaba de noche.
It was not planned.	No fue planeado.
She loved everything she made of him.	Amaba todo lo que hacía de él.
She had no idea what was wrong with this place.	No tenía idea de lo que estaba mal con este lugar.
She was still patient.	Todavía era paciente.
Well, it was customary for me to give a raise every year.	Bueno, para mí era habitual dar un aumento todos los años.
We'll see how and if this works.	Veremos cómo y si esto funciona.
I arrived this afternoon.	Llegué a esta tarde.
This wasn't a knife, and there's not enough blood.	Esto no era un cuchillo, y no hay suficiente sangre.
Couldn't find any.	No pudo encontrar ninguno.
I don't think that way.	Yo no pienso de esa manera.
Save that for tomorrow.	Guarda eso para mañana.
It happens on this day and hour.	Sucede en este día y hora.
But she would demand all of her attention.	Pero ella demandaría toda su atención.
She is going to take some time.	Va a tomar algún tiempo.
There is no trust in the machine.	No hay confianza en la máquina.
I'm lovin 'it.	Me encanta.
I knew it was good advice.	Sabía que era un buen consejo.
For many years.	Durante muchos años.
so much hair	tanto cabello
Her presence is not welcome.	Su presencia no es bienvenida.
Keep the tools that work for you.	Quédese con las herramientas que funcionan para usted.
I sat up and took my eyes off the screen.	Me senté y aparté los ojos de la pantalla.
It was very strange up there.	Era muy extraño allá arriba.
There is no active search for the missing plane this morning.	No hay búsqueda activa del avión desaparecido esta mañana.
She wouldn't hate it.	No lo odiaría.
Perhaps the time has come for a policy change.	Tal vez ha llegado el momento de un cambio de política.
So that part of the industry has done quite well.	Así que esa parte de la industria ha ido bastante bien.
Just what I expected.	Justo lo que esperaba.
Actually, my goal is still a long way off.	En realidad, mi objetivo aún está muy lejos.
She leaned towards me.	Ella se inclinó hacia mí.
Put the characters there.	Pon a los personajes ahí.
As a result, they may affect the outcome of the study.	Como resultado, pueden afectar el resultado del estudio.
What works for me may not necessarily work for you.	Lo que funciona para mí puede no funcionar necesariamente para ti.
Books are my first love, and from a very young age.	Los libros son mi primer amor, y desde muy joven.
It was a good start for me.	Fue un buen comienzo para mí.
His parents love him.	Sus padres lo aman.
He took two steps forward.	Dio dos pasos hacia adelante.
If they both go up and up, then there is a problem.	Si ambos suben y suben, entonces hay un problema.
That's where it should be.	Eso es donde debería estar.
Many times it was not.	Muchas veces no fue así.
But she felt something else.	Pero ella sintió algo más.
She started to worry a bit.	Empezó a preocuparse un poco.
And some were more affected than others.	Y algunos se vieron más afectados que otros.
It may work for you.	Puede funcionar para usted.
We buy only the ones we think are at their best.	Compramos solo los que creemos que están en su mejor momento.
I mean, he just has unique ball skills.	Quiero decir, él solo tiene habilidades únicas con la pelota.
It took five hours.	Tomó cinco horas.
We have made things much easier for you.	Te hemos puesto las cosas mucho más fáciles.
And she stood behind her work.	Y ella se mantuvo detrás de su trabajo.
And more confused.	Y más confundido.
The shock must have clearly shown on my face.	El shock debe haberse mostrado claramente en mi rostro.
I've also had people take credit for my work.	También he tenido personas que se atribuyen el mérito de mi trabajo.
Normally she would have been so excited.	Normalmente habría estado tan emocionada.
The pattern matching approach is found to produce the best results.	Se encuentra que el enfoque de búsqueda de patrones produce los mejores resultados.
That was the most important thing.	Eso era lo más importante.
This is, in fact, common sense.	Esto es, de hecho, sentido común.
Most of the functions are working.	La mayoría de las funciones están funcionando.
I try again.	Lo intento de nuevo.
She opened the door slightly.	Abrió un poco la puerta.
The doctor had asked if she could remember what had happened.	El médico le había preguntado si podía recordar lo que había sucedido.
I chose the positive track.	Elegí la pista positiva.
I told him we were on our way.	Le dije que estábamos en camino.
Her brother is here.	Su hermano está aquí.
He makes my mother sick.	Hace que mi madre se enferme.
She missed more than a year with injuries.	Se perdió más de un año por lesiones.
Sometimes the opposite.	A veces lo contrario.
I can not hear it.	No puedo oírlo.
I did not mean.	No quise decir.
He really was absolutely determined.	Realmente estaba absolutamente decidido.
Of course, they were just following orders.	Por supuesto, solo estaban siguiendo órdenes.
It cannot be known by itself.	No puede ser conocido por sí mismo.
They wait until they feel like writing.	Esperan hasta que tienen ganas de escribir.
Bigger, you will have problems.	Más grande, tendrás problemas.
It didn't take much to turn him into a player.	No hizo falta mucho para convertirlo en un jugador.
I'm just trying to see.	Sólo estoy tratando de ver.
This has been very helpful.	Esto ha sido muy util.
I have lost a significant amount of fat in just a few weeks.	He perdido una cantidad significativa de grasa en unas pocas semanas.
He tried it both ways himself.	Él mismo lo intentó en ambos sentidos.
Neither one nor the other.	Ni lo uno ni lo otro.
Definitely.	Sin duda.
That was good enough.	Eso fue lo suficientemente bueno.
I hope he comes.	Espero que venga.
and he does	Y lo hace
I didn't have the answer.	No tenía la respuesta.
It was something they loved, but then it didn't make sense.	Era algo que les encantaba, pero entonces no tenía sentido.
I had no real knowledge.	No tenía conocimiento real.
There was simply no need for that.	Simplemente no había necesidad de eso.
My students have been great.	Mis alumnos han sido geniales.
Even during a meeting.	Incluso durante una reunión.
My own effort to bring him down makes him stronger.	Mi propio esfuerzo por derribarlo lo hace más fuerte.
Say it loud.	Dilo en voz alta.
I have created a simple object that has that value.	He creado un objeto simple que tiene ese valor.
And they were still able to come out with a victory.	Y aún así pudieron salir con una victoria.
The results will be shown on time.	Los resultados se mostrarán a tiempo.
He never missed a ball.	Nunca falló una pelota.
If it's true, it probably saved my life.	Si es verdad, probablemente me salvó la vida.
Call your dogs.	Llama a tus perros.
You don't own anything.	No eres dueño de nada.
Peace is the way out.	La paz es la salida.
There was no threat of a storm.	No había amenaza de tormenta.
Full circle again.	Círculo completo de nuevo.
I'm not even sure what to call it.	Ni siquiera estoy seguro de cómo llamarlo.
This is where the real problems started.	Aquí es donde comenzaron los verdaderos problemas.
It is currently in a text field, within the web content.	Actualmente se encuentra en un campo de texto, dentro del contenido web.
You end up fighting for someone else.	Terminas peleando por otra persona.
He was not seen.	No se le veía.
There a new city could be created.	Allí se podría crear una nueva ciudad.
For gas and hotel rooms for a while.	Para gas y habitaciones de hotel por un tiempo.
And then we're going through a lot of changes here.	Y luego estamos pasando por muchos cambios aquí.
Very kind of you.	Muy amable de su parte.
You too were created for a purpose.	Tú también fuiste creado con un propósito.
These changes have to do with survival.	Estos cambios tienen que ver con la supervivencia.
It was bad.	Iba mal.
Everything is pretty fast.	Todo es bastante rápido.
The handle should be about a foot long.	El mango debe tener aproximadamente un pie de largo.
Just there.	Justo allí.
He turned and we shook hands.	Se volvió y nos dimos la mano.
This should mean that the system would work on its own.	Esto debería significar que el sistema funcionaría solo.
People hate the guy.	La gente odia al tipo.
Naturally, he does.	Naturalmente, lo hace.
It's hard to push them back without a sound.	Es difícil empujarlos hacia atrás sin un sonido.
And the prices of everything except parking increase.	Y aumentan los precios de todo excepto del aparcamiento.
I don't even have to leave my office.	Ni siquiera tengo que salir de mi oficina.
It's your story, not mine.	Es tu historia, no la mía.
There was nothing they could do to help me.	No había nada que pudieran hacer para ayudarme.
So you pull one and you want another, and another.	Entonces tiras de uno y quieres otro, y otro.
I'm glad people can see what we have here.	Me alegra que la gente pueda ver lo que tenemos aquí.
However, it is better to find out more about this first.	Sin embargo, es mejor averiguar más sobre esto primero.
His speech was difficult to follow.	Su discurso fue difícil de seguir.
And boy, did he respond.	Y chico, él respondió.
She had never looked more beautiful.	Nunca se había visto más hermosa.
As usual, they didn't give anything away.	Como de costumbre, no regalaron nada.
He seemed to know exactly what to do.	Parecía saber exactamente qué hacer.
Then they cut off the water supply.	Luego cortaron el suministro de agua.
But what's done is done.	Pero lo hecho, hecho está.
My thoughts are the input device.	Mis pensamientos son el dispositivo de entrada.
Probably too good.	Probablemente demasiado bien.
The car changed everything.	El coche lo cambió todo.
Or used to be.	O solía serlo.
I think for me, the answer is yes.	Creo que para mí, la respuesta es sí.
It just didn't work very well.	Solo que no funcionó muy bien.
Quite a change in the town!	Todo un cambio en el pueblo!!!.
For example, here are some companies that make use of their services.	Por ejemplo, aquí hay algunas empresas que hacen uso de sus servicios.
just like this	Justo como esto
I start to write it.	Empiezo a escribirlo.
Move things.	Mueve las cosas.
They know they will get away with it.	Saben que se saldrán con la suya.
Together with.	Juntos con.
I came up with the idea of ​​growing food.	Se me ocurrió la idea de cultivar alimentos.
That was not the case for me.	Ese no fue el caso para mí.
I wouldn't have kept them there if they wanted to leave.	No los habría mantenido allí si quisieran irse.
And then the first course.	Y luego el primer plato.
It was not possible.	No fue posible.
I am a little different.	Soy un poco diferente.
Very, very high.	Muy, muy alto.
There is no choice now.	No hay elección ahora.
It didn't even hurt me to see her wear the watch.	Ni siquiera me dolió verla usar el reloj.
He would follow.	Él lo seguiría.
We have to think of a good name.	Tenemos que pensar en un buen nombre.
Nothing else can do this.	Nada más puede hacer esto.
We have to prepare for the next one.	Tenemos que prepararnos para el siguiente.
Pull him once to the center of the room.	Tira de él una vez hacia el centro de la habitación.
You showed who they are.	Mostraste quienes son.
It was not necessary.	No era necesario.
First, there is no central core that we can call a self.	Primero, no hay un núcleo central que podamos llamar un yo.
The second method is to program the changes into the software.	El segundo método es programar los cambios en el software.
Tell me the truth.	Dime la verdad.
They have as much right to kiss as you do.	Tienen tanto derecho a besarse como tú.
women of that day.	Mujeres de ese día.
She walked slowly.	Ella caminó lentamente.
You have to pay for this.	Tienes que pagar por esto.
Obviously, this is not true.	Obviamente, esto no es verdad.
And the number of staff she worked on the project stayed the same.	Y la cantidad de personal que trabajaba en el proyecto se mantuvo igual.
I don't think she shows up.	No creo que ella aparezca.
I am so happy to be home.	Estoy tan feliz de estar en casa.
A judgment must be made.	Se debe hacer un juicio.
Everyone who has them worked to get them.	Todos los que los tienen trabajaron para conseguirlos.
Her marriage did not produce any children.	Su matrimonio no produjo ningún hijo.
are at your feet.	están a tus pies.
We can beat them.	Podemos vencerlos.
Then she went outside.	Luego salió al aire libre.
There are two dors.	Hay dos puertas.
He doesn't have bad days.	No tiene días malos.
Well, come and do something else.	Bueno, ven y haz otra cosa.
This is similar to the first case.	Esto es similar al primer caso.
There will be no way to game the system.	No habrá forma de jugar con el sistema.
Pan was not there.	Pan no estaba allí.
Just to play around with things a bit.	Solo para jugar un poco con las cosas.
The actual input mechanism is in focus.	El mecanismo de entrada real está enfocado.
This is our last week of school.	Esta es nuestra última semana de clases.
It is lack of freedom.	Es falta de libertad.
You have to stay with us.	Tiene que quedarse con nosotros.
Having six days off can do a number on a team.	Tener seis días libres puede hacer un número en un equipo.
Those who want, will.	Los que quieran, lo harán.
They only have so much money to spend.	Sólo tienen tanto dinero para gastar.
But one thing was different.	Pero una cosa era diferente.
However, there are few human models.	Sin embargo, hay pocos modelos humanos.
She is coming back for you.	Está volviendo por ti.
Once you finish.	Una vez que termines.
They won't get in our way.	No se interpondrán en nuestro camino.
First, it is expensive.	Primero, es caro.
But we didn't have a reason.	Pero no teníamos una razón.
It may be short, but size doesn't matter when done right.	Puede ser corto, pero el tamaño no importa cuando se hace bien.
It required little thought.	Requería poca reflexión.
We had prepared ourselves for experiences like this.	Nos habíamos preparado para experiencias como esta.
This is a question of law.	Esta es una cuestión de derecho.
Mine worked great that way.	El mío funcionó muy bien de esa manera.
Because then the overall result can be changed.	Porque entonces el resultado general se puede cambiar.
Of course he left.	Por supuesto que se fue.
No one knew where he had gone.	Nadie sabía adónde había ido.
No one had seen it yet.	Nadie lo había visto todavía.
I felt that there would be no danger for either of us.	Sentí que no habría peligro para ninguno de los dos.
It was a pleasure to be in his company.	Fue un placer estar en su compañía.
Snow and ice.	Nieve y hielo.
I have great respect for her.	Tengo un gran respeto por ella.
She should have introduced me.	Debería haberme presentado.
She was to prepare for war.	Era para prepararse para la guerra.
In the end.	Al final.
What species did you collect?	¿Qué especies recogiste?.
He has offered no such proof.	No ha ofrecido tal prueba.
We have lost another family member.	Hemos perdido a otro miembro de la familia.
Write them on one side of a sheet of paper.	Escríbelas en un lado de una hoja de papel.
Keep your head up.	Manten tu cabeza en alto.
There is more.	Hay más.
She got up quickly and tried to jump him from behind.	Ella se levantó rápidamente y trató de saltar sobre él por detrás.
She gives a quick overview of the company.	Da una visión rápida de la empresa.
Look at this house.	Mira esta casa.
It's actually quite difficult to pull off correctly.	En realidad, es bastante difícil de lograr correctamente.
You're right, we did.	Tienes razón, lo hicimos.
However, I don't know about a ship.	Sin embargo, no sé sobre un barco.
Parents want to see their children grow and develop, to feel included.	Los padres quieren ver crecer y desarrollarse a sus hijos, sentirse incluidos.
A year passed, then two.	Pasó un año, luego dos.
She was really worried that one of the horses had been injured.	Estaba realmente preocupada de que uno de los caballos hubiera resultado herido.
For example, they know a lot.	Por ejemplo, saben mucho.
Attention is related to the ability to process information.	La atención está relacionada con la capacidad de procesar la información.
happy to do it	feliz de hacerlo
It is an open question whether such a definition exists.	Es una pregunta abierta si tal definición existe.
I would remember, believe me.	Lo recordaría, créeme.
And then get up and do it again, every time.	Y luego levantarse y hacerlo de nuevo, cada vez.
I go into more why analysis below.	Entro en más análisis por qué a continuación.
They finally reached the structure covered in roses.	Finalmente llegaron a la estructura cubierta de rosas.
I should have realized that that was what was happening.	Debería haberme dado cuenta de que eso era lo que estaba pasando.
Furthermore, we often tend to take them for granted.	Además, a menudo tendemos a darlas por sentadas.
The outcome of this case is unknown.	Se desconoce el resultado de este caso.
I have one.	Tengo uno.
I wondered if she had.	Me pregunté si ella lo había hecho.
She had never heard him cry before.	Nunca lo había oído llorar antes.
In addition, the different input states have been established.	Además, se han establecido los diferentes estados de entrada.
You are lucky to have met me.	Tienes suerte de haberte encontrado conmigo.
Please advise me.	Por favor, aconséjeme.
Now he needed to end this, and he finally knew how.	Ahora necesitaba terminar esto, y finalmente sabía cómo.
And if nothing happens, if someone has a weird ride or something.	Y si no pasa nada, si alguien tiene un paseo raro o algo así.
It has happened to most of us at some point.	A la mayoría de nosotros también nos ha pasado en algún momento.
If you don't break it, someone else will.	Si no lo rompes tú, alguien más lo hará.
I have it ready	lo tengo listo
Sometimes he mixed it with a bag of sugar.	A veces lo mezclaba con una bolsa de azúcar.
Each key move was described in great detail.	Cada jugada clave se describió con gran detalle.
They are going to make plays.	Van a hacer jugadas.
You know it's true.	Tu sabes que es verdad.
This must be discussed.	Esto debe ser discutido.
I don't want to show my skills.	No quiero mostrar mis habilidades.
You simply make yourself more valuable.	Simplemente te haces más valioso.
It was a happy choice.	Fue una elección feliz.
Part of life, they said.	Parte de la vida, decían.
He couldn't reduce the logic any further in that direction.	No podía reducir más la lógica en esa dirección.
However, I hope this little story makes you wonder.	Sin embargo, espero que esta pequeña historia te haga preguntarte.
I can't wait for the next one!	¡No puedo esperar al próximo!.
And yet we do.	Y sin embargo lo hacemos.
I have met many characters.	He conocido a muchos personajes.
He said that couldn't be true.	Dijo que no podía ser cierto.
It may be behind the times and the current environment.	Puede estar detrás de los tiempos y el entorno actual.
We still have a lot of work to do.	Todavía tenemos mucho trabajo que hacer.
Three could not be found.	Tres no se pudieron encontrar.
It is a gaze that cannot be read at all.	Es una mirada que no puede leer del todo.
And he also feels good with us.	Y él también se siente bien con nosotros.
He needed something in my life.	Necesitaba algo en mi vida.
He stopped the thought.	Detuvo el pensamiento.
Worth and his company.	Worth y su compañía.
Called if there really is a fire.	Llamado si realmente hay un incendio.
A bit then.	Un ratito entonces.
The latter also depends on the type of player.	Esto último también depende del tipo de jugador.
You have never seen a man so proud.	Nunca has visto a un hombre tan orgulloso.
Now that was interesting.	Ahora que era interesante.
The opportunity is there.	La oportunidad está ahí.
Do not trust anyone.	No confiar en nadie.
Just click and play your favorite online games for free.	Simplemente haga clic y juegue sus juegos en línea favoritos de forma gratuita.
Rich.	Ricos.
Excellent! 	¡Excelente!
you believe	Crees.
The question is unique.	La pregunta es única.
I enjoyed the night.	Disfruté la noche.
Just plan ahead and take your time.	Simplemente planee con anticipación y tómese su tiempo.
My daughter turned one year old the day after we got home.	Mi hija cumplió un año el día después de que llegamos a casa.
For me, however, not being accepted is difficult.	Para mí, sin embargo, no ser aceptado es difícil.
Dinner was amazing from start to finish.	La cena fue increíble de principio a fin.
We don't need gun control.	No necesitamos control de armas.
Thus began this experiment.	Así comenzó este experimento.
Too good to be true.	Demasiado bueno para ser verdad.
That's the kind of question you can't answer until you have to.	Ese es el tipo de pregunta que no puedes responder hasta que tengas que hacerlo.
I have stayed here in the past.	Me he alojado aquí en el pasado.
His father said the same thing.	Su padre dijo lo mismo.
It was incredibly difficult to do.	Fue increíblemente difícil de hacer.
There is no need to think about it.	No hay necesidad de pensar en ello.
Doesn't mean that's where we're going to end up.	No significa que ahí es donde vamos a terminar.
It's not particularly special or interesting.	No es particularmente especial o interesante.
She was still so mad at him.	Todavía estaba tan enojada con él.
Walk your right hand down, then to the left.	Camine con la mano derecha hacia abajo, luego hacia la izquierda.
I try the following code, but I get an error.	Intento el siguiente código, pero recibo un error.
The classes were valuable, but the real education was the game.	Las clases eran valiosas, pero la verdadera educación era el juego.
Peace seems to him the most beautiful word that exists.	Paz le parece la palabra más hermosa que existe.
But now was not the time to test that theory.	Pero ahora no era el momento de probar esa teoría.
The latter was definitely truer.	Lo último era definitivamente más cierto.
There were two other men who seemed to be with him.	Había otros dos hombres que parecían estar con él.
I really don't know why.	Realmente no sé por qué.
You don't know what his life is like.	No sabes cómo es su vida.
There was a very large number there.	Allí había un número muy grande.
If there was no memory, it would not have happened.	Si no hubiera memoria, no habría pasado.
Who knows if something will happen.	Quién sabe si pasará algo.
He had no idea he was learning a command, but he was.	No tenía idea de que estaba aprendiendo un comando, pero lo estaba.
Too often, they live without regular contact with loved ones.	Con demasiada frecuencia, viven sin el contacto regular de sus seres queridos.
So this is what you do.	Así que esto es lo que haces.
Everyone seemed excited at the thought of what awaited them.	Todos parecían emocionados al pensar en lo que les esperaba.
Perhaps, nothing is decided.	Tal vez, nada está decidido.
But he likes his comfort.	Pero le gusta su comodidad.
Well, that will no longer be the case.	Bueno, ese ya no será el caso.
In fact, the instructions said you should have two people.	De hecho, las instrucciones decían que deberías tener dos personas.
What goes around comes around.	Lo que se siembra de recoge.
She thought for two and a half months.	Pensó durante dos meses y medio.
We are making a movie.	Estamos haciendo una película.
Just fucking hit.	Solo golpe de mierda.
No, we will not give you the link.	No, no le daremos el enlace.
Imagine how freedom would spread.	Imagina cómo se extendería la libertad.
I don't understand why that happens.	No entiendo por qué sucede eso.
I need to know that you are with me.	Necesito saber que estás conmigo.
She felt that this was exactly what he needed.	Sintió que esto era exactamente lo que necesitaba.
He stopped.	Se detuvo.
But the hole was too big.	Pero el agujero era demasiado grande.
We tried to sell things by making people laugh.	Tratábamos de vender cosas haciendo reír a la gente.
I've worked hard to get us here.	He trabajado duro para traernos aquí.
I don't look so good.	No me veo tan bien.
But not since.	Pero no desde entonces.
I will come back here.	Volveré aquí.
Then twice a week.	Luego dos veces por semana.
Please suggest me how to do it?	Por favor sugiérame como hacerlo?.
Therefore, many types of products must be prepared.	Por lo tanto, se deben preparar muchos tipos de productos.
So what gives.	Entonces lo que da.
The quality of the products used is excellent.	La calidad de los productos utilizados es excelente.
All this in less than six hours.	Todo esto en menos de seis horas.
He just looked at me from afar.	Él solo me miraba desde lejos.
When that happens, my visible end will be near.	Cuando eso suceda, mi final visible estará cerca.
Not for lack of trying.	No por falta de intentarlo.
Let me put it this way.	Déjame ponerlo de esta manera.
Later you will be working hard.	Más adelante estarás trabajando duro.
In fact, there are two experiments each to measure both effects.	De hecho, hay dos experimentos cada uno para medir ambos efectos.
And that was it.	Y eso fue todo.
There are so many things that you will have in your house.	Hay tantas cosas que tendrás en tu casa.
I never played that one though.	Sin embargo, nunca jugué ese.
It was great at one point, for sure.	Fue genial en un momento, seguro.
And it will help you get back to your old life.	Y te ayudará a volver a tu antigua vida.
All religion is based on faith.	Toda religión se basa en la fe.
I think we could do more and better.	Creo que podríamos hacer más y mejor.
In other words, they don't have a type system.	En otras palabras, no tienen un sistema de tipos.
The function can only be called once.	La función solo puede llamarse una vez.
Someone had to do it.	Alguien tenía que hacerlo.
Available treatment options vary depending on the stage of the tumor.	Las opciones de tratamiento disponibles varían según el estadio del tumor.
And so we were delaying things.	Y así estábamos retrasando las cosas.
However, most of the group members were nervous.	Sin embargo, la mayoría de los miembros del grupo estaban nerviosos.
The boy likes to talk and see his picture in the newspaper.	Al chico le gusta hablar y ver su foto en el periódico.
But then, after that, the sweet, sweet sound of silence.	Pero luego, después de eso, el dulce, dulce sonido del silencio.
You know nothing.	No sabes nada.
Two control groups were identified.	Se identificaron dos grupos de control.
I never knew enough.	Nunca supe lo suficiente.
Use your best judgment and move on.	Usa tu mejor juicio y sigue adelante.
His ideal woman would not drive him crazy.	Su mujer ideal no lo volvería loco.
And that for me is a problem.	Y eso para mí es un problema.
In my opinion this can in no way be considered due process.	A mi juicio esto de ninguna manera puede considerarse debido proceso.
He comes from another state.	Viene de otro estado.
However, this must be a bug.	Sin embargo, esto debe ser un error.
Great to do anything in my eyes.	Grande para hacer nada en mis ojos.
It had served him so well.	Le había servido tan bien.
He told me that he was killed, that some of your people shot him.	Me dijo que lo mataron, que le dispararon algunos de los tuyos.
The mobile phone company.	La compañía de telefonía móvil.
There was no discussion about it.	No hubo discusión al respecto.
He invited her out of it.	Él la invitó a salir.
We lose more customers that way.	Perdemos más clientes de esa manera.
The away games were the worst.	Los partidos fuera de casa fueron los peores.
Repeat steps five through seven several times and be patient.	Repita los pasos cinco a siete varias veces y sea paciente.
This is the only case of women doing such a thing.	Este es el único caso de mujeres haciendo tal cosa.
However, it is quite well built.	Sin embargo, está bastante bien construido.
She takes photos of everything.	Ella toma fotos de todo.
She did not carry a weapon.	No portaba arma.
She enters the kitchen of the house.	Entra en la cocina de la casa.
She does not create a new claim.	No crea un nuevo reclamo.
That wouldn't happen now.	Eso no sucedería ahora.
Support the idea, that is.	Apoyar la idea, eso es.
I need to write.	Necesito escribir.
How proud we should be.	Qué orgullosos deberíamos estar.
More running feet.	Más pies corriendo.
Life can be experienced and improved accordingly.	La vida puede experimentarse y mejorarse en consecuencia.
Many times, we never miss something until it is no longer available.	Muchas veces, nunca nos perdemos algo hasta que ya no está disponible.
And the others.	Y los otros.
The government is a possibility on this front.	El gobierno es una posibilidad en este frente.
And yes, there has been some news about it.	Y sí, ha habido algunas noticias al respecto.
It's nice to have, but it takes time to do.	Es bueno tenerlo, pero lleva tiempo hacerlo.
And this is the core problem.	Y este es el problema central.
The cold became the earth and the fire formed the stars.	El frío se convirtió en la tierra y el fuego formó las estrellas.
was standing	estaba de pie
They must be felt with the heart from the inside out.	Deben sentirse con el corazón de adentro hacia afuera.
We think we gave them good answers.	Creemos que les dimos buenas respuestas.
I'm not saying there's anything wrong with any of these.	No estoy diciendo que haya nada malo con ninguno de estos.
It is your choice and it is final.	Es su elección y es definitiva.
But some observations remain true.	Pero algunas observaciones siguen siendo ciertas.
She loved being here.	A ella le encantó estar aquí.
But she won't.	Pero ella no lo hará.
I tried my idea and it works.	Probé mi idea y funciona.
It cannot be bought in the market.	No se puede comprar en el mercado.
So she had to die.	Así tuvo que morir.
I still have the photos of her from the construction of it.	Todavía tengo sus fotos de la construcción.
It was her baby.	Era su bebé.
She wasn't going to make it easy for him.	No se lo iba a poner fácil.
I think they will.	Creo que lo harán.
It's not a party anymore.	Ya no es una fiesta.
Maybe in summer it's nice.	Tal vez en verano es agradable.
She didn't even phone.	Ni siquiera telefoneó.
This doesn't seem to work.	Esto no parece funcionar.
Thank you for holding my hand in the middle of the night.	Gracias por sostener mi mano en medio de la noche.
And the numbers kept growing.	Y los números seguían creciendo.
The kitchen and bathroom are used together.	La cocina y el baño se usan juntos.
But please let us have this word.	Pero por favor déjenos tener esta palabra.
However, the technology has taken longer to develop than expected.	Sin embargo, la tecnología ha tardado más en desarrollarse de lo esperado.
You don't want to do the whole court thing.	No querrás hacer todo el asunto de la corte.
Only one of them keeps moving.	Solo uno de ellos sigue moviéndose.
But they can go on for a long period before any change.	Pero pueden avanzar durante un largo período antes de cualquier cambio.
Enter it.	Introdúcelo.
Unit tests are not a thing.	Las pruebas unitarias no son una cosa.
This is where the modern name of the country comes from.	De aquí proviene el nombre moderno del país.
Better yet, get your injured players back healthy.	Mejor aún, que sus jugadores lesionados regresen sanos.
I am thinking of going back with my family.	Estoy pensando en volver con mi familia.
I'd appreciate it.	Lo apreciaría.
What was done was wrong, period.	Lo que se hizo estuvo mal, punto.
My clients are happy.	Mis clientes están felices.
She has to move fast.	Ella tiene que moverse rápido.
In this central context of due process.	En este contexto central del debido proceso.
She was not looking to be attached to anyone.	No estaba buscando estar apegado a nadie.
Defense technology for its own development.	Tecnología de defensa para su propio desarrollo.
A must listen!!!	Imprescindible escuchar!!!.
I can not talk now.	No puedo hablar ahora.
But it went beyond that.	Pero fue más allá de eso.
Develop a clear mission and use it to drive decisions.	Desarrolle una misión clara y utilícela para impulsar decisiones.
That made no difference.	Eso no hizo ninguna diferencia.
I accept cash, check and major credit cards.	Acepto efectivo, cheque y las principales tarjetas de crédito.
A woman appeared.	Apareció una mujer.
I stayed home a lot.	Me quedé mucho en casa.
Well, that's what I wanted.	Bueno, eso quería.
It is a volume vs.	Es un volumen vs.
Death is not a bit real.	La muerte no es un poco real.
They are supposed to tell the truth.	Se supone que deben decir la verdad.
But for me that is not the main point.	Pero para mí ese no es el punto principal.
I pushed away my own fear and ran to him.	Aparté mi propio miedo y corrí hacia él.
The reason why is less well known.	La razón por la cual es menos conocida.
I don't think anyone knew very well what was going to happen.	No creo que nadie supiera muy bien lo que iba a pasar.
I never insulted you.	Nunca te insulté.
The patient had good social judgment and test.	El paciente tenía buen juicio social y test.
We both must learn.	Ambos debemos aprender.
He felt that he had lost everything.	Sentía que lo había perdido todo.
His eyes opened, closed, and then opened again.	Sus ojos se abrieron, se cerraron y luego se abrieron de nuevo.
The ones who did the bad things are still there.	Los que hicieron las cosas malas todavía están allí.
economy during this period.	Economía durante este período.
We stopped speaking.	Dejamos de hablar.
While this is very popular, it is completely wrong.	Si bien esto es muy popular, es completamente incorrecto.
They all looked at me.	Todos me miraban.
I will buy them.	Los compraré.
For feeling the best you can be.	Por sentirte lo mejor que puedes ser.
you are	lo eres
Either way makes a point.	De cualquier manera hace un punto.
Just try to stay active and keep your mind constantly moving.	Solo trata de mantenerte activo y mantener tu mente en constante movimiento.
It was entirely me.	Fui enteramente yo.
But it's not about us.	Pero no se trata de nosotros.
He walked up the steps, held out his hand, and introduced himself.	Subió los escalones, extendió la mano y se presentó.
This thing is amazing.	Esta cosa es asombrosa.
Too damn slow.	Demasiado malditamente lento.
Some of our horses won the short race.	Algunos de nuestros caballos ganaron la carrera corta.
You may have questions to ask which one is good.	Es posible que tenga preguntas que hacer cuál es bueno.
You can take with you what you can take, and nothing more.	Puedes llevar contigo lo que puedas llevar, y nada más.
He had a text and a voicemail.	Tenía un mensaje de texto y uno de voz.
If she had any.	Si ella tuviera alguno.
Maybe he would think they were for my mother.	Tal vez pensaría que eran para mi madre.
Some are more solid than others.	Algunos son más sólidos que otros.
Most people don't think of it in these terms.	La mayoría de la gente no piensa en ello en estos términos.
This additional equipment can affect the field being measured.	Este equipo adicional puede afectar el campo que se está midiendo.
I have a copy of the list.	Tengo una copia de la lista.
I hope this helps someone.	Espero que esto ayude a alguien.
If you can listen.	Si puedes escuchar.
We just thought it was what we wanted.	Simplemente pensamos que era lo que queríamos.
This is where the action is.	Aquí es donde está la acción.
The rest had decided it was finished.	El resto había decidido que estaba acabado.
She will clear the air.	Ella aclarará el aire.
They were responsible for the direction and design of the theme.	Fueron responsables de la dirección y el diseño del tema.
Tie is more likely now.	Empate es más probable ahora.
You must have a key somewhere.	Debe tener una llave en alguna parte.
When the crime occurred.	Cuándo ocurrió el crimen.
They were done, she thought.	Ya habían terminado, pensó.
Employees are starting to ask how we take care of their personal data.	Los empleados comienzan a preguntar cómo cuidamos sus datos personales.
I accepted that sleeping sounded like a good idea.	Acepté que dormir sonaba como una buena idea.
And people know me for that.	Y la gente me conoce por eso.
It was time to move on.	Era hora de seguir.
This process is more effective in young people.	Este proceso es más eficaz en los jóvenes.
Dad is so cool.	El papá es tan genial.
You could have been mine.	Podrías haber sido mía.
Then she received the money and spent it.	Luego recibió el dinero y lo gastó.
No one will ask you why.	Nadie te preguntará por qué.
We'll have to move from there or attack the crowd.	Tendremos que movernos desde allí o atacar a la multitud.
There must be something wrong with me.	Debe haber algo mal en mí.
Data are from one of two experiments that give consistent results.	Los datos son de uno de dos experimentos que dan resultados consistentes.
Look at this.	Mira esto.
Some research was explained there.	Allí se explicaron algunas investigaciones.
Then we'll get somewhere.	Entonces llegaremos a alguna parte.
Sounds good.	Suena bien.
We decided to go to town.	Decidimos ir al pueblo.
It just doesn't show anything on the right.	Simplemente no muestra nada a la derecha.
This time she saw the problem.	Esta vez vio el problema.
Much more.	Mucho más.
I don't even know what you're talking about right now.	Ni siquiera sé de qué estás hablando, ahora mismo.
There are some main reasons behind this.	Hay algunas razones principales detrás de esto.
I liked this house very much, but it was not my home.	Me gustaba mucho esta casa, pero no era mi hogar.
But nothing works for me.	Pero nada me funciona.
They were trying to figure out what to do next.	Estaban tratando de averiguar qué hacer a continuación.
You can continue with these types of examples.	Se puede continuar con este tipo de ejemplos.
She had two brothers and one sister.	Tenía dos hermanos y una hermana.
He barely knew the man.	Apenas conocía al hombre.
And we will meet again.	Y nos volveremos a ver.
Code example here.	Ejemplo de código aquí.
So they only have one option left.	Así que solo les queda una opción.
They take care of each other.	Se cuidan el uno al otro.
However, it is becoming less and less thanks to several recent studies.	Sin embargo, cada vez es menos gracias a varios estudios recientes.
But it does not work.	Pero no funciona.
Her eyes were open and moving left and right.	Sus ojos estaban abiertos y se movían a derecha e izquierda.
That is why it is important that we do not waste water.	Por eso es importante que no desperdiciemos el agua.
The crew waited a long time.	La tripulación esperó mucho tiempo.
Not that night, not any night.	No esa noche, no cualquier noche.
Just stay strong, and you'll get through it.	Solo mantente fuerte, y lo superarás.
I can't think about that.	No puedo pensar en eso.
I have had mixed experiences with different countries.	He tenido experiencias mixtas con diferentes países.
They hadn't made an appointment.	No habían hecho una cita.
Every minute of every hour, every day.	Cada minuto de cada hora, cada día.
This is appropriate, of course.	Esto es apropiado, por supuesto.
We are both tired.	Ambos estamos cansados.
Lead with the chest.	Liderar con el pecho.
Below is the code for that.	A continuación se muestra el código para eso.
I've never read the books, but the movie was fine.	Nunca he leído los libros, pero la película estuvo bien.
The first is by being incredibly hot.	La primera es por ser increíblemente caliente.
But that moment had not come.	Pero ese momento no había llegado.
Whether we like it or not, function and purpose exist together.	Nos guste o no, la función y el propósito existen juntos.
Given the wind, it was super easy.	Dado el viento, fue súper fácil.
Our study did not find an effect.	Nuestro estudio no encontró un efecto.
She wanted to be with him.	Ella quería estar con él.
Which allows me to access my state value.	Lo que me permite acceder a mi valor estatal.
We take what comes our way.	Tomamos lo que viene en nuestro camino.
I have several of them.	Tengo varios de ellos.
I was having a lot of fun.	Me estaba divirtiendo mucho.
You were not happy.	No eras feliz.
It only helps us when they're wrong.	Sólo nos ayuda cuando se equivocan.
They can even be friends.	Incluso pueden ser amigos.
It isn't now, but at the time it was.	No lo es ahora, pero en ese momento lo era.
Both problems could affect our food supply.	Ambos problemas podrían afectar nuestro suministro de alimentos.
Most of them square measure prepared for mobile devices.	La mayoría de ellos de medida cuadrada preparados para dispositivos móviles.
I was worried about how the case was going.	Estaba preocupado por cómo iba el caso.
Just wondering.	Sólo me preguntaba.
But you have a heart, you live among the people you love.	Pero tienes corazón, vives entre la gente que amas.
Not good, not enough power.	No es bueno, no hay suficiente poder.
it fills up	se llena
Just turn off the lights this time.	Solo apaga las luces esta vez.
We have to be patient.	Tenemos que ser pacientes.
We don't know, we can't imagine what else it could be.	No sabemos, no podemos imaginar qué más podría ser.
Check your local library too.	Consulte su biblioteca local también.
They kept calling me.	Me seguían llamando.
But you're still not getting it.	Pero todavía no lo estás consiguiendo.
It's the only explanation for hair as light as yours.	Es la única explicación para un cabello tan claro como el tuyo.
Make sure your answers are clear.	Asegúrese de que sus respuestas sean claras.
He gives her the suit.	Él le da el traje.
But there was nothing he could do until the weapon was complete.	Pero no había nada que pudiera hacer hasta que el arma estuviera completa.
I need coffee.	Necesito café.
There was no other option.	No había otra opción.
Years go by.	Pasan los años.
Knowing his comments can help you improve your product or service.	Conocer sus comentarios puede ayudarte a mejorar tu producto o servicio.
There was a lot of wind, some damage, the power went out.	Había mucho viento, algunos daños, se fue la luz.
I didn't see his family enough.	No veía a su familia lo suficiente.
That's why he moved so fast.	Por eso se movió tan rápido.
Finally, he released her fingers.	Finalmente, soltó sus dedos.
Identity is at the very heart of what politics should be.	La identidad está en el corazón mismo de lo que debería ser la política.
I too ran out of clean books to read.	Yo también me quedé sin libros limpios para leer.
These data can be used as a basis for decision making.	Estos datos se pueden utilizar como base para la toma de decisiones.
I could control myself.	Podría controlarme.
The light hurt.	La luz dolía.
Many other friends in the area reported being without power.	Muchos otros amigos en el área informaron estar sin electricidad.
And it's mostly true too.	Y es mayormente cierto también.
Your enemy can often become your best friend.	Su enemigo a menudo puede convertirse en su mejor amigo.
It will state in the file the reason for its conclusions.	Expondrá en el expediente el motivo de sus conclusiones.
How can you be wrong?	¿Cómo puedes equivocarte?.
Square was confused.	Cuadrado estaba confundido.
When one is full, you cover it well.	Cuando uno está lleno, lo tapas bien.
But life was a battle.	Pero la vida era una batalla.
Anyone can do it.	Cualquiera puede hacerlo.
Don't hold down the home button though, just click it once.	Sin embargo, no mantenga presionado el botón de inicio, simplemente haga clic en él una vez.
I just wanted to be out of the hole.	Solo quería estar fuera del agujero.
And that's where the next video comes in.	Y ahí es donde entra el siguiente video.
You get cold at the top.	Te enfrías en la parte superior.
I take the time to take stock.	Me tomo el tiempo para hacer un balance.
She had a job to do now.	Ella tenía un trabajo que hacer ahora.
We don't have anything like that here.	Aquí no tenemos nada parecido.
Various techniques are used to track the sun and focus the light.	Se utilizan varias técnicas para rastrear el sol y enfocar la luz.
I really don't think it's reasonable to say that.	Realmente no creo que sea razonable decir eso.
We recorded the call.	Grabamos la llamada.
And he would try to do a lot for himself.	Y trataría de hacer mucho por sí mismo.
Some had their eyes closed.	Algunos tenían los ojos cerrados.
For a negative event we do the opposite.	Para un evento negativo hacemos lo contrario.
I looked down.	Miré hacia abajo.
I think we need them very much.	Creo que los necesitamos mucho.
Being pushed to the bone, he shows what he's got.	Al ser empujado hasta el hueso, muestra lo que tiene.
He is not wrong.	Él no está equivocado.
He was sure he was wondering what else she could do with herself.	Estaba seguro de que se preguntaba qué más podía hacer consigo misma.
If by any chance they do, you'll have to start over.	Si por casualidad lo hacen, tendrás que empezar de nuevo.
This happens when the connection to the database fails.	Esto sucede cuando falla la conexión a la base de datos.
I'm going back to work	voy a volver al trabajo
The empty space behind.	El espacio vacío detrás.
Next time, if you don't have something better to say, don't comment.	La próxima vez, si no tienes algo mejor que decir, no comentes.
He had nothing left to fall back on.	No le quedaba nada a lo que recurrir.
She didn't care what anyone else thought.	A ella no le importaba lo que pensaran los demás.
Please release Me.	Por favor, Libérame.
You can do one thing or the other.	Puedes hacer una cosa o la otra.
All we can do is watch and wait.	Todo lo que podemos hacer es observar y esperar.
Anyway, you have the most difficult job.	De todos modos, usted tiene el trabajo más difícil.
Please help us in this situation.	Por favor ayúdenos en esta situación.
I don't know what he's going to make me do.	No sé lo que me va a hacer hacer.
Appearances are important to the mind.	Las apariencias son importantes para la mente.
Plus, there was the murder.	Además, estaba el asesinato.
Certainly by no means a bad level.	Ciertamente, de ninguna manera un mal nivel.
They just aren't part of the default set.	Simplemente no son parte del conjunto predeterminado.
We can state this in the following way.	Esto lo podemos afirmar de la siguiente manera.
And the process will continue.	Y el proceso va a continuar.
There's no way he's on my side.	No hay forma de que esté de mi lado.
Like our children, they come with many things.	Como nuestros hijos, vienen con muchas cosas.
Anyone who wants to build their presence on social networks.	Cualquiera que quiera construir su presencia en las redes sociales.
Our clients know different.	Nuestros clientes saben diferente.
Also, someone has to take this money to the children.	Además, alguien tiene que llevar este dinero a los niños.
I had no time to think.	No tenía tiempo para pensar.
And being tired or in pain can make stress worse.	Y estar cansado o con dolor puede empeorar el estrés.
There could no longer be any doubt.	Ya no podía haber ninguna duda.
No significant differences in clinical outcomes were observed between the treatment groups.	No se observaron diferencias significativas en los resultados clínicos entre los grupos de tratamiento.
We live as brother and sister.	Vivimos como hermano y hermana.
Participants will only have access to their own data.	Los participantes sólo tendrán acceso a sus propios datos.
It was his turn to introduce.	Era su turno de presentar.
When we were younger, music meant something.	Cuando éramos más jóvenes, la música significaba algo.
In previous years this had never been a problem.	En años anteriores esto nunca había sido un problema.
All work is original and one of a kind.	Todo el trabajo es original y único en su clase.
He couldn't forget a moment with her.	No podía olvidar un instante con ella.
They have done it for years.	Se lo han hecho durante años.
Another few steps.	Otros pocos pasos.
and you are me	Y tu eres yo
Her father and her brother are.	Su padre y su hermano lo son.
The smile he used to have for her was gone.	La sonrisa que solía tener para ella se había ido.
We talked less, he was less involved.	Hablamos menos, él se involucró menos.
He should call the office.	Debería llamar a la oficina.
I checked the site.	Revisé el sitio.
I'll never get that out of my head.	Nunca me sacaré eso de la cabeza.
Sounds like a very easy job to me.	Suena como un trabajo muy fácil para mí.
So it was with us.	Así fue con nosotros.
It could be a mistake.	Podría ser un error.
Sad to say, but this place is a little better in my opinion.	Es triste decirlo, pero este lugar es un poco mejor en mi opinión.
I looked out the window.	Miré por la ventana.
It was still going strong.	Todavía estaba yendo fuerte.
He may have more to lose than you.	Él puede tener más que perder que tú.
I felt that the film should have been more successful.	Sentí que la película debería haber tenido más éxito.
However, you are not well known.	Sin embargo, usted no es muy conocido.
He took five days' worth of food and ran off with it.	Tomó la comida de cinco días y salió corriendo con ella.
She didn't seem to know how to end the conversation.	No parecía saber cómo terminar la conversación.
But no one else.	Pero a nadie más.
God works no other way.	Dios no obra de otra manera.
She seems to be getting worse pretty quickly.	Parece estar empeorando con bastante rapidez.
Great service too.	Gran servicio también.
I fell.	Me caí.
Another bullet hit.	Otro golpe de proyectil.
This continued to go well.	Esto siguió yendo bien.
She raised her head to the sky, her eyes closed.	Ella levantó la cabeza hacia el cielo, con los ojos cerrados.
I want an audience.	Quiero una audiencia.
But it can even be more than that.	Pero incluso puede ser más que eso.
We ask and ask for money.	Pedimos y pedimos dinero.
The same thing we need.	Lo mismo que necesitamos.
That is why my son is here.	Es por eso que mi hijo está aquí.
What a different story it could have been.	Qué diferente historia podría haber sido.
He was the government, of that she was sure.	Él era el gobierno, de eso estaba segura.
A warm feeling.	Un sentimiento cálido.
I wouldn't mind going to see it.	No me importaría ir a verlo.
She must have been in her twenties.	Debía de tener unos veinte años.
She would be gone in a little over a week.	Se iría en poco más de una semana.
About three hours have passed.	Han pasado unas tres horas.
We cannot prove that the fields exist.	No podemos probar que los campos existen.
The door closed behind them.	La puerta se cerró detrás de ellos.
God was my light in the dark.	Dios fue mi luz en la oscuridad.
They were still waiting to be drawn.	Todavía estaban esperando a ser sorteados.
It may be that no one wants to pay.	Puede ser que nadie quiera pagar.
That great road must be something.	Ese gran camino debe ser algo.
Can I post something like this?	¿Puedo colocar algo como esto?
People mean by that what they choose.	La gente quiere decir con eso lo que ellos eligen.
Ultimately, your financial health requires your medical recovery.	En última instancia, su salud financiera requiere su recuperación médica.
It was terrible for me, terrible.	Fue terrible para mí, terrible.
First you will be surprised, then you will be happy.	Primero se sorprenderá, luego se alegrará.
You have to be firm.	Tienes que ser firme.
Neither of them spoke.	Ninguno de los dos habló.
That's where the fun stopped.	Ahí paró la diversión.
My son needs more than forgiveness.	Mi hijo necesita algo más que perdón.
She had to tell him something that could comfort him.	Tenía que decirle algo que pudiera consolarlo.
However, I really enjoyed the slow process.	Sin embargo, disfruté mucho el proceso lento.
He has another call to make.	Tiene otra llamada que hacer.
To decide.	Decidir.
Now there were much more important things to worry about.	Ahora había cosas mucho más importantes por las que preocuparse.
Of any type.	De cualquier tipo.
This is critical.	Esto es crítico.
There was an increase in the number of patients.	Hubo un aumento en el número de pacientes.
Her secret was too much for him.	Su secreto era demasiado para él.
He looked around him for his mother.	Miró a su alrededor en busca de su madre.
He now he understood what he meant.	Ahora entendía lo que quería decir.
However, there are some limitations of our study.	Sin embargo, hay algunas limitaciones de nuestro estudio.
I loved the questions he raised.	Me encantaron las preguntas que planteó.
But much.	Pero mucho.
She stopped to rest, watching them.	Se detuvo a descansar, mirándolos.
I guess the price was worth it.	Supongo que el precio valió la pena.
I tried not to make it sound worse than it was.	Traté de no hacerlo sonar peor de lo que era.
Maybe it's not just the money.	Tal vez no sea solo el dinero.
They don't make sense to us.	No tienen sentido para nosotros.
The truth is that it is very, very sad.	La verdad es que es muy, muy triste.
But it's pretty actually.	Pero es bonito de hecho.
The same is true for an investigative vision.	Lo mismo es cierto para una visión de investigación.
My sister doesn't like this camera thing either.	A mi hermana tampoco le gusta esto de la cámara.
You can't take chances or chances when it comes to learning.	No se puede arriesgar ni arriesgar cuando se trata de aprender.
Life can be so easy.	La vida puede ser tan fácil.
Or a week.	O de una semana.
Neither does his mother.	Su madre tampoco.
She made me go out and enjoy life.	Me hizo salir y disfrutar de la vida.
Nobody came.	Nadie vino.
I do not move	no me muevo
They are much worse than a simple missed analysis opportunity.	Son mucho peores que una simple oportunidad perdida de análisis.
We will see.	Veremos.
It was his way of helping a young driver.	Era su manera de ayudar a un joven conductor.
However, we can do more.	Sin embargo, podemos hacer más.
Many areas lack basic services.	Muchas zonas carecen de servicios básicos.
I've been thinking about it a lot.	He estado pensando mucho en eso.
With royal blood.	Con sangre real.
Get the most important digital marketing news every day.	Recibe las noticias de marketing digital más importantes cada día.
Quite strange though, ever since I got back home.	Aunque bastante extraño, desde que volví a casa.
I felt like there was something very, very wrong.	Sentía que había algo muy, muy mal.
Some others, impossible.	Algunas otras, imposible.
And it has turned out to be true.	Y ha resultado ser cierto.
Try them and give them time.	Pruébalos y dales tiempo.
I do not know now.	No lo se ahora.
Have fewer free parameters.	Tener menos parámetros libres.
Then it happened.	Entonces pasó.
Later her.	Más tarde ella.
She fires a jump shot.	Dispara un tiro en suspensión.
In the structure of the film itself.	En la estructura de la propia película.
I never liked that relationship.	Nunca me gustó esa relación.
You do things for the dead, even if it's not necessary.	Haces cosas por los muertos, aunque no sea necesario.
But it was impossible, so he stopped trying.	Pero era imposible, así que dejó de intentarlo.
All reports are detailed and easy to read.	Todos los informes son detallados y fáciles de leer.
Various television shows have used the song.	Varios programas de televisión han utilizado la canción.
It made me more determined to find out what was going on.	Me hizo más decidido a averiguar qué estaba pasando.
He is not responsible.	Él no es responsable.
Of course, we did not mean to suggest this.	Por supuesto, no quisimos sugerir esto.
More and more material is introduced.	Cada vez se introduce más material.
Feel the truth within you.	Siente la verdad dentro de ti.
You can do a couple of things.	Puedes hacer un par de cosas.
This may seem like it's hard to do.	Esto puede parecer que es difícil de hacer.
I ordered two.	Pedí dos.
Nothing was out of place here.	Nada estaba fuera de lugar aquí.
She left her phone.	Dejó su teléfono.
You want, but first you must make tea.	Quieres, pero primero debes hacer té.
Then they held hands and walked back to the house.	Luego se tomaron de la mano y regresaron a la casa.
It has nothing to do with theory.	No tiene nada que ver con la teoría.
You get the two best in the world.	Obtienes los dos mejores del mundo.
Maybe they couldn't face it.	Tal vez no podrían enfrentarlo.
Eight people were injured.	Ocho personas resultaron heridas.
It looks like it's finished.	Parece que está terminado.
This is done by following the same loss procedure described above.	Esto se hace siguiendo el mismo procedimiento de pérdida descrito anteriormente.
Put it as clients.	Póngalo como clientes.
Then spend a week with it.	Entonces pasa una semana con eso.
Participants increased comfortable and fast walking speed.	Los participantes aumentaron la velocidad de marcha cómoda y rápida.
We'll try again in the morning.	Lo intentaremos de nuevo por la mañana.
Enough to stop him from taking the next step.	Lo suficiente como para evitar que dé el siguiente paso.
But analyzes of the new model suggest otherwise.	Pero los análisis del nuevo modelo sugieren lo contrario.
God knows what they know or care to know.	Dios sabe lo que ellos saben o lo que les importa saber.
I couldn't bear to walk over you and him together.	No podía soportar caminar sobre usted y él juntos.
Two plus two is four.	Dos más dos son cuatro.
You should measure where the neck of the bottle is.	Debes medir dónde está el cuello de la botella.
At least they seemed to be.	Al menos parecían serlo.
And so far it has been very successful.	Y hasta ahora ha tenido mucho éxito.
You know how important it is.	Sabe lo importante que es.
His body began to heat up again.	Su cuerpo comenzó a calentarse de nuevo.
People can bring additional games.	Las personas pueden traer juegos adicionales.
The brothers fell into silence and into their own thoughts.	Los hermanos cayeron en el silencio y en sus propios pensamientos.
At least they did until recently.	Al menos, lo hacían hasta hace poco.
This is why great literature is, or should be, important to us.	Por eso la gran literatura es, o debería ser, importante para nosotros.
They were scared to death.	Estaban muertos de miedo.
It's not about them.	No se trata de ellos.
The shoulders are well defined.	Los hombros están bien definidos.
I fell in love again.	Me enamoré otra vez.
He did anything, spent any amount of money to keep it open.	Hizo cualquier cosa, gastó cualquier cantidad de dinero para mantenerlo abierto.
I want us to be on the same side.	Quiero que estemos del mismo lado.
We are in luck.	Estamos de suerte.
Then you must choose between us.	Entonces debe elegir entre nosotros.
And here we are.	Y aquí estamos.
It could be fun.	Podría ser divertido.
But that's really the only reason.	Pero esa es realmente la única razón.
To begin with, it was too bright.	Para empezar, era demasiado brillante.
If you explain, they'll think you're weak.	Si explicas, pensarán que eres débil.
No doubt about that.	No hay duda de eso.
Less is more, one used to say.	Menos es más, solía decir uno.
i love the color	me encanta el color
The objective of this mission is to go unnoticed.	El objetivo de esta misión es pasar desapercibido.
All I was thinking about was getting back to gaming.	Todo en lo que estaba pensando era en volver a los juegos.
That hasn't happened and a lot of people have had enough.	Eso no ha sucedido y mucha gente ha tenido suficiente.
I will accept your terms.	Aceptaré tus términos.
Treatments should be simple, comfortable and very safe.	Los tratamientos deben ser sencillos, cómodos y muy seguros.
This reason and that.	Esta razón y aquella.
It had become a season of activity.	Se había convertido en una temporada de actividad.
Until the time of service.	Hasta el momento del servicio.
We can't take the risk that no one finds out.	No podemos correr el riesgo de que nadie se entere.
She can really believe me.	Ella realmente puede creerme.
She looked around the living room.	Miró alrededor de la sala de estar.
The player can only control one specific character in each level.	El jugador solo puede controlar un personaje específico en cada nivel.
Only one patient experienced eye pain.	Solo una paciente experimentó dolor en los ojos.
They couldn't sell it.	No pudieron venderlo.
I can't seem to find one near me to rate.	Parece que no puedo encontrar uno cerca de mí para evaluar.
Your dreams disturb you.	Tus sueños te perturban.
This is our last record.	Este es nuestro último registro.
He still couldn't tell.	Todavía no podía decirlo.
But its primary quality is that it is changing.	Pero su cualidad primaria es que está cambiando.
We should abandon the project.	Deberíamos abandonar el proyecto.
He could feel his audience.	Podía sentir a su audiencia.
I can't stand.	No puedo estar de pie.
He's right there so you can check his ears and teeth.	Está ahí cerca para que puedas revisarle las orejas y los dientes.
I fully believed and still believe that true art cannot lie.	Creí y sigo creyendo completamente que el verdadero arte no puede mentir.
This is the first point.	Este es el primer punto.
Now listen to me, because this matters.	Ahora escúchame, porque esto importa.
I had no doubt.	No tuve ninguna duda.
It was a fun sight.	Fue una vista divertida.
The media play a really valuable role in a free society.	Los medios de comunicación juegan un papel realmente valioso en una sociedad libre.
Either plaintiff or defendant.	Ya sea demandante o demandado.
But he'll turn on us the first good chance he gets.	Pero se volverá contra nosotros en la primera buena oportunidad que tenga.
That works with me, too.	Eso funciona conmigo, también.
Nobody got it.	Nadie lo consiguió.
It wouldn't take long.	No tomaría mucho tiempo.
Focus on your story.	Concéntrate en su historia.
Your website gave us valuable information to work with.	Su sitio web nos ofreció información valiosa para trabajar.
And your tea, of course.	Y tu té, por supuesto.
Anything can happen but look at reality.	Cualquier cosa puede pasar pero mira la realidad.
All the others have not yet been examined.	Todos los demás aún no han sido examinados.
A separate level applies to each age group.	Se aplica un nivel separado a cada grupo de edad.
It will stay there.	Se va a quedar ahí.
Did you think about it?	¿Lo pensaste?
Some make sense, most of them don't.	Algunos tienen sentido, la mayoría de ellos no.
I really don't know what.	Realmente no sé qué.
However, there seems to be no easy way to do it.	Sin embargo, parece que no hay una forma sencilla de hacerlo.
Don't get me wrong, the art is absolutely amazing.	No me malinterpreten, el arte es absolutamente asombroso.
From the middle, when possible.	Del medio, cuando sea posible.
It was something no one had ever seen before.	Era algo que nadie había visto antes.
He lost track of time.	Perdió la noción del tiempo.
It was two past two now.	Eran las dos y dos ahora.
Returns are processed the same day they are received.	Procesan las devoluciones el mismo día que se reciben.
We came for eight years.	Vinimos por ocho años.
Sometimes you even hear a word of thanks.	A veces, incluso escuchas una palabra de agradecimiento.
That was just a test.	Eso fue solo una prueba.
This is a good thing, though.	Esto es algo bueno, sin embargo.
Imagine how you would like to be with her.	Imagina cómo te gustaría estar con ella.
They need to get over it.	Necesitan superarlo.
The weather is fine.	El clima está bien.
All we have.	Todo lo que tenemos.
As many as you want to write.	Tantos como quieras escribir.
He seemed more human than when they first met.	Le parecía más humano que cuando se conocieron.
The law may still work for you.	La ley aún puede funcionar para usted.
Tight and wet and done.	Apretado y mojado y listo.
They were going to be late.	Iban a llegar tarde.
Here is the proof.	Aquí está la prueba.
It was the basis of his success.	Fue la base de su éxito.
The fire did not catch.	El fuego no prendió.
Nothing happens after that.	No pasa nada después de eso.
The fire was returned in kind.	El fuego fue devuelto en especie.
More than ever before.	Más que nunca antes.
A lot less.	Mucho menos.
He wanted to change the country, and he had.	Quería cambiar el país, y lo había hecho.
I just couldn't get it right.	Simplemente no pude hacerlo bien.
The stop is over.	La parada ha terminado.
You have no idea how to do everything.	No tienes idea de cómo hacer todo.
I would have to be careful.	Tendría que tener cuidado.
But the first crowd control problem occurred after his speech.	Pero el primer problema de control de multitudes ocurrió después de su discurso.
She conducted the experiments and wrote the manuscript.	Condujo los experimentos y escribió el manuscrito.
He did his job.	Hizo su trabajo.
He'll be here tomorrow morning, so you can ask him then.	Estará aquí mañana por la mañana, así que puedes preguntarle entonces.
The beginning of something new.	El comienzo de algo nuevo.
I sold my house.	Vendí mi casa.
Other forms were more definitive.	Otras formas eran más definitivas.
They then return home.	Luego regresan a casa.
The law would side with him.	La ley se pondría del lado de él.
The idea of ​​this method was described above.	La idea de este método se describió anteriormente.
It was a nice warm afternoon.	Fue una agradable tarde cálida.
You can read it without having read the previous two books.	Puedes leerlo sin haber leído los dos libros anteriores.
Just make it a matter of professional routine.	Simplemente conviértalo en una cuestión de rutina profesional.
Not because they are bad.	No porque sean malos.
It's just the way it was.	Es solo la forma en que fue.
I can't wait to see it again.	No puedo esperar a verlo de nuevo.
It affected all schools of thought.	Afectó a todas las escuelas de pensamiento.
She didn't want him to see it.	No quería que él lo viera.
It is the heart of the good life.	Es el corazón de la buena vida.
He pointed to the left.	Señaló a la izquierda.
Get it today!	¡Consíguelo hoy!.
It is search and recovery.	Es la búsqueda y recuperación.
But that they do nothing to be taken seriously.	Pero eso que no hacen nada para ser tomados en serio.
The potential damage increases as economic development increases.	El daño potencial aumenta a medida que aumenta el desarrollo económico.
My friend works in a hotel.	Mi amigo trabaja en un hotel.
Then he would return the bill.	Luego se devolvería la factura.
They tell his families.	Se lo cuentan a sus familias.
He was fine with me for a while.	Me fue bien por un tiempo.
I knew we could do it.	Sabía que podíamos hacerlo.
It couldn't have been an easy thing to do.	No podría haber sido algo fácil de hacer.
Until then, no video.	Hasta entonces, ningún vídeo.
Feel free to comment on his own choice.	Siéntase libre de comentar sobre su propia elección.
Not that anyone else should care.	No es que a nadie más le deba importar.
This article is not about jobs versus the environment.	Este artículo no trata sobre empleos versus medio ambiente.
I don't need your proof.	No necesito tu prueba.
This is especially true with the last story.	Esto es especialmente cierto con la última historia.
Even the smallest children run among them.	Incluso los niños más pequeños corren entre ellos.
Well, not lose them, exactly.	Pues no perderlos, exactamente.
He got it before he got me.	Lo consiguió antes de conseguirme.
My bones ache.	Me duelen los huesos.
I have a structure with information for the date.	Tengo una estructura con información para la fecha.
I got to the office.	Llegué a la oficina.
Tell him anything.	Dile cualquier cosa.
Such memory is relatively expensive and therefore limited in size.	Dicha memoria es relativamente costosa y, por lo tanto, de tamaño limitado.
She knew for a fact because he had gone looking for her.	Lo sabía a ciencia cierta porque había ido a buscar.
That one had a window, and this was a very dark room.	Esa tenía una ventana, y esta era una habitación muy oscura.
But there are many other companies that are doing this.	Pero hay muchas otras empresas que están haciendo esto.
Step by step to the goal.	Paso a paso hasta la meta.
Something is wrong.	Algo va mal.
In fact, it has had the opposite effect.	De hecho, ha tenido el efecto contrario.
She knew how to put on a song.	Ella sabía cómo poner una canción.
We will give the child a new computer.	Le daremos al niño una computadora nueva.
It was not the best time of year to move.	No era la mejor época del año para mudarse.
He has come from outside.	Ha venido de fuera.
I love you my friend.	Te amo amigo mío.
Most men, yes.	La mayoría de los hombres, sí.
One of the lines has no match.	Una de las líneas no tiene coincidencia.
Sharp if the work was published.	Sharp si el trabajo fue publicado.
The data was analyzed using content analysis.	Los datos se analizaron mediante análisis de contenido.
I know you'll like it.	Sé que te gustará.
That happens here.	Eso sucede aquí.
Most web applications go nowhere.	La mayoría de las aplicaciones web no van a ninguna parte.
He would have been put behind bars for life.	Habría sido puesto tras las rejas de por vida.
Take a good look at it.	Échale un buen vistazo.
Enjoy the city.	Que disfrute de la ciudad.
And then it fell again.	Y luego volvió a caer.
He says that he is not sure.	Dice que no está seguro.
It is necessary these days.	Es necesario en estos días.
There are so many great players.	Hay tantos grandes jugadores.
She made him lie down and slowly removed his clothes.	Ella lo hizo acostarse y lentamente le quitó la ropa.
He gets clean clothes for everyone.	Consiga ropa limpia para todos.
I will be a force for good.	Seré una fuerza del bien.
Not many children had the experience of playing in these conditions.	No muchos niños tenían la experiencia de jugar en estas condiciones.
I saw as many as three at a time fighting him.	Vi hasta tres a la vez peleando con él.
They are all examples of unhealthy patients.	Todos ellos son ejemplos de pacientes no sanos.
This is recommended for security.	Esto se recomienda por seguridad.
The interest has never been higher.	El interés nunca ha sido más alto.
We won't hold it either.	Tampoco lo sostendremos.
He was looking at the old woman.	Estaba mirando a la anciana.
Perfect for my other half.	Perfecto para mi otra mitad.
Does not include sleep problems.	No incluye problemas de sueño.
They will lie to you about the whole thing.	Te mentirán sobre todo el asunto.
I have something for you.	Tengo algo para ti.
Now what are we going to do about it?	Ahora, ¿qué vamos a hacer al respecto?.
She literally couldn't speak.	Literalmente no podía hablar.
But at least it works.	Pero al menos funciona.
I am the one who should.	Yo soy el que debería.
But how low will it be in ten years?	Pero, ¿qué tan bajo será dentro de diez años?
It would have been impossible for someone else not to notice.	Habría sido imposible que alguien más no se diera cuenta.
We'll see what happens to us.	Veremos qué se nos ocurre.
There has been no change for too long.	No ha habido ningún cambio durante demasiado tiempo.
They pay attention to each other.	Se prestan atención unos a otros.
I opened it at least once a week to no particular page.	Lo abría al menos una vez a la semana en ninguna página en particular.
I will cover any need you have.	Cubriré cualquier necesidad que tenga.
It seems that the boy has no sense.	Parece que el chico no tiene sentido.
Well now you can.	Bueno, ahora puedes.
She told me that she really loved my job.	Ella me dijo que realmente amaba mi trabajo.
So many fun things.	Tantas cosas divertidas.
Many companies have several.	Muchas empresas tienen varios.
Inside was a child.	Dentro había un niño.
I didn't mean it that way.	No lo quise decir de esa manera.
The two men at the table stood up.	Los dos hombres de la mesa se pusieron de pie.
Nor was it done.	Tampoco se hizo.
She hated it.	Lo odiaba.
People are not.	La gente no lo es.
Thinking is, well, hard.	Pensar es, bueno, difícil.
I went to the police as a regular.	Fui a la policía como un habitual.
One can really make a serious point by doing this.	Uno puede realmente hacer un punto serio al hacer esto.
Put a little oil on your hands.	Coloca un poco de aceite en tus manos.
No one on the team noticed this, and no one told me.	Nadie en el equipo se dio cuenta de esto, y nadie me lo dijo.
It's just a simple job.	Es simplemente un trabajo simple.
His sense of direction was lost.	Su sentido de la orientación se perdió.
It is a simple message.	Es un mensaje sencillo.
The point is that he knew he was going to get caught.	El punto es que sabía que lo iban a agarrar.
This is due to increased medical care.	Esto se debe a una mayor atención médica.
Transfer to a bowl.	Transferir a un tazón.
He didn't even come to his senses.	Ni siquiera volvió en sí.
A little weird, but it makes the right size.	Un poco raro, pero hace el tamaño correcto.
Then the door closed behind him.	Entonces la puerta se cerró tras él.
But it is difficult to work with animals.	Pero es difícil trabajar con animales.
important one	Uno importante
I loved my son.	Amaba a mi hijo.
But he was clean, sure.	Pero estaba limpio, seguro.
He feels good writing, actually.	Se siente bien escribir, en realidad.
If he continues, we consider that he accepts its use.	Si continúa, consideramos que acepta su uso.
We just want him to be a kid and play.	Solo queremos que sea un niño y juegue.
You'll have to experiment to find it.	Tendrás que experimentar para encontrarlo.
Leave the desk every hour for a few minutes.	Abandone el escritorio cada hora durante unos minutos.
And honest they are.	Y honestos son.
With a clinical trial, you can't just do what you want.	Con un ensayo clínico, no puede simplemente hacer lo que quiera.
I will miss him too.	Yo también lo extrañaré.
I like the sound of his voice too.	Me gusta el sonido de su voz también.
I am wearing a blue suit.	Estoy usando un traje azul.
It was still short.	Todavía fue corto.
And this they did.	Y esto que hicieron.
Not only that, but he had had this dream before, several times.	No solo eso, sino que había tenido este sueño antes, varias veces.
It was all a play.	Todo fue una obra de teatro.
And that is not a positive thing.	Y eso no es algo positivo.
you would have died	Hubieras muerto.
He will take care of that for you.	Se encargará de eso por ti.
Take a look at this instance vs.	Echa un vistazo a esta instancia vs.
Yes, she would pass on her message, ask them to call.	Sí, ella pasaría su mensaje, les pediría que llamaran.
Anyone any ideas.	Alguien alguna idea.
Apart from that incident it has worked fine.	Aparte de ese incidente ha funcionado bien.
Active duty a.	Servicio activo a.
I had a good experience.	Tuve una buena experiencia.
Now just process the request using the form.	Ahora solo procesa la solicitud utilizando el formulario.
The above observations.	Las observaciones anteriores.
She needs the cool factor.	Ella necesita el factor cool.
You can use as much or as little as you like.	Puedes usar tanto o tan poco como quieras.
I loved this experience.	Me encantó esta experiencia.
Life gets in the way sometimes.	La vida se interpone en el camino a veces.
We will continue to update this site as new information becomes available.	Continuaremos actualizando este sitio a medida que haya nueva información disponible.
Below is the line of code that doesn't work.	A continuación se muestra la línea de código que no funciona.
It was a relatively low-risk time.	Era un tiempo de riesgo relativamente bajo.
She seemed very interested in it.	Parecía muy interesada en eso.
Or sell something.	O vender algo.
But man and memory are not the same.	Pero el hombre y la memoria no son lo mismo.
I was thinking thinking.	Estaba pensando pensando.
She looks like she just got out of the ring.	Parece que acaba de salir del ring.
But, it looks like that won't be the case for much longer.	Pero, parece que ese no será el caso por mucho más tiempo.
And we will find a way to remember her.	Y encontraremos una manera de recordarla.
I'm telling you in case you don't know either.	Te lo digo por si tú tampoco lo sabes.
I'm glad you found us a place here.	Estoy feliz de que nos hayas encontrado un lugar aquí.
We thank you for service beyond the call of duty.	Les agradecemos por el servicio más allá del llamado del deber.
There was no way around it that she could see.	No había manera de evitarlo que ella pudiera ver.
In my opinion, they were really professional.	En mi opinión, fueron realmente profesionales.
I am beaten here.	Estoy golpeado aquí.
No, she actually she looks right through me.	No, en realidad mira directamente a través de mí.
Join a group or create one!	¡Únete a un grupo o crea uno!.
It has to be a place.	Tiene que ser un lugar.
I understand your situation.	Entiendo tu situación.
I'm still looking at prices.	Todavía miro precios.
She was only six years old.	Tenía solo seis años.
The parties now see the media as a means to an end.	Los partidos ahora ven a los medios como un medio para un fin.
And only on day three.	Y sólo el día tres.
However, it still shouldn't be that slow.	Sin embargo, todavía no debería ser tan lento.
Nothing is set.	No se establece nada.
do not give up	no te rindas
It will only get worse if you don't.	Solo empeorará si no lo haces.
Very helpful and friendly.	Muy servicial y amable.
Except it wasn't true.	Excepto que no era cierto.
She was more important.	Ella era más importante.
Good for them.	Bien por ellos.
So, it's hard to get rich doing that.	Entonces, es difícil hacerse rico haciendo eso.
People want cheap health care.	La gente quiere atención médica barata.
But we don't have a few years.	Pero no tenemos unos cuantos años.
Open up to it.	Ábrete a eso.
But others fall.	Pero otros caen.
Causes of death are often unknown.	Las causas de la muerte a menudo se desconocen.
She could write.	Ella podría escribir.
A job.	Un trabajo.
She is also sleeping in a car.	También lo es dormir en un coche.
But you were young.	Pero eras joven.
She was terribly afraid.	Tenía un miedo terrible.
She then turned to the men.	Luego se volvió hacia los hombres.
Let them see her completely fall apart.	Que la vean desmoronarse por completo.
It was difficult at first.	Al principio fue difícil.
She was healthy, sure.	Era saludable, seguro.
The results came a few days later.	Los resultados llegaron unos días después.
She didn't come to look at my hair.	No vino a mirarme el pelo.
Except tonight.	Excepto en esta noche.
She has to have a purpose.	Tiene que tener un propósito.
Oh, come on.	Oh vamos.
But there is no such process at the moment.	Pero no existe tal proceso en este momento.
Have some more coffee.	Toma un poco más de café.
I don't know where my brother is.	No sé dónde está mi hermano.
He is completely different.	Es completamente diferente.
A special type of object choice made by men.	Un tipo especial de elección de objeto hecha por hombres.
We've never heard of someone doing something like this.	Nunca habíamos oído hablar de alguien que hiciera algo así.
All authors performed experiments and analyzed the data.	Todos los autores realizaron experimentos y analizaron los datos.
The record does not indicate this.	El expediente no lo indica así.
I was very sad.	Yo estaba muy triste.
I was having the same problem.	Estaba teniendo el mismo problema.
This is what they are.	Esto es lo que son.
Listen to the tone and the words.	Escuchar el tono y las palabras.
We learn when we share and lose when we hide.	Aprendemos cuando compartimos y perdemos cuando nos escondemos.
I am now entirely at your service.	Ahora estoy enteramente a su servicio.
Success may require months or years.	El éxito puede requerir meses o años.
She stood up and looked around her.	Se puso de pie y miró a su alrededor.
Take care of them as you would plants in the ground.	Cuídalos como lo harías con las plantas en el suelo.
Stop mourn.	Dejé de llorar.
Just like the clothes.	Al igual que la ropa.
I wanted to be a part of that.	Quería ser parte de eso.
It will be a difficult match.	Será un partido difícil.
She was really good.	Ella era realmente buena.
When she looked back at them, her face was drawn.	Cuando volvió a mirarlos, su rostro estaba demacrado.
They are on their way.	Están en camino.
Then came the teacher of life.	Luego vino el maestro de la vida.
His stories will form the background of our discussion.	Sus historias formarán el trasfondo de nuestra discusión.
It is a very quiet community with many old houses.	Es una comunidad muy tranquila con muchas casas antiguas.
It was still difficult.	Todavía era difícil.
I have wine for each of you.	Tengo vino para cada uno.
Feeling a little sorry for myself.	Sintiendo un poco de pena por mí mismo.
You have to hear the language before you can speak it.	Tienes que escuchar el idioma antes de poder hablarlo.
i never get lost	nunca me pierdo
But much older.	Pero mucho más viejo.
They are every year.	Son todos los años.
So everyone wants these things, these claims, to be real.	Entonces todos quieren que estas cosas, estas afirmaciones, sean reales.
I think that's dangerous.	Creo que eso es peligroso.
Which meant something important.	Lo que significaba algo importante.
Let it be a group.	Que sea grupo.
Or that either.	O eso tampoco.
You can't go in there.	No puedes entrar ahí.
How to do, how to open the box to get a gift.	Cómo hacer, cómo abrir la caja para obtener un regalo.
You are too close to these people.	Estás demasiado cerca de esta gente.
Most credit cards are accepted.	La mayoría de las tarjetas de crédito son aceptadas.
He only did it as such to protect himself and family from him.	Solo lo hizo como tal para protegerse a sí mismo y a su familia.
For one thing, we could never feed everyone.	Por un lado, nunca podríamos alimentar a todos.
It had a significant impact on my life and my career.	Tuvo un impacto significativo en mi vida y mi carrera.
Not even the identity of the father is certain.	Ni siquiera la identidad del padre es segura.
Everyone has their own world.	Cada uno tiene su propio mundo.
He continued to hold his gaze and held out his hand.	Continuó sosteniendo su mirada y le tendió la mano.
His brain could only report pain from other parts of the body.	El cerebro solo podía informar dolor de otras partes del cuerpo.
He had been late for work.	Había llegado tarde al trabajo.
That's what he said.	Eso es lo que dijo.
Find your village and ask for help.	Encuentra tu aldea y pide ayuda.
A boy too young to be doing this.	Un niño demasiado joven para estar haciendo esto.
Dude is even there.	Amigo está incluso allí.
She said that she was weak.	Ella dijo que era débil.
This can happen in two different ways.	Esto puede suceder de dos maneras diferentes.
You can not say that.	No puedes decir eso.
She doesn't look like much.	Ella no parece gran cosa.
These people had been good to him.	Esta gente había sido buena con él.
It was good for the job.	Fue bueno para el trabajo.
More like a hotel, really.	Más como un hotel, de verdad.
That's not really the problem.	Ese no es realmente el problema.
You said they were there, but the humans couldn't see them.	Dijiste que estaban allí, pero los humanos no podían verlos.
They are often found here the bottom of the sea is smooth.	A menudo se encuentran aquí el fondo del mar es suave.
We go in there.	Entramos allí.
Turns out we were closer to a solution than we thought.	Resulta que estábamos más cerca de una solución de lo que creíamos.
She apparently was asleep.	Aparentemente estaba dormida.
In any case, nothing more was said.	En cualquier caso, no se dijo nada más.
She lived as she taught.	Vivió como enseñó.
It's hard to say, no one knows for sure.	Es difícil de decir, nadie lo sabe con certeza.
Her nose was runny.	Su nariz moqueaba.
Various reasons have been suggested for this.	Se han sugerido varias razones para esto.
The boat, here, represents the new ground.	El barco, aquí, representa el nuevo suelo.
She suddenly stopped us.	De repente nos detuvo.
She was lying face down.	Estaba acostado boca abajo.
I think those days are over.	Creo que esos días han terminado.
It seems they were right.	Parece que tenían razón.
I was well and truly stuck.	Yo estaba bien y verdaderamente atrapado.
That was a starting point beyond any doubt.	Ese fue un punto de partida fuera de toda duda.
He was able to drive the vehicle home.	Pudo conducir el vehículo a casa.
When they hate you they make themselves small.	Cuando te odian se hacen pequeños.
The couple went to court.	La pareja fue a la corte.
I need to walk.	Necesito caminar.
I know of very few games that have made me feel this way.	Conozco muy pocos juegos que me hayan hecho sentir así.
This is part of the growth and development of a science.	Esto es parte del crecimiento y desarrollo de una ciencia.
But that will be of little use in the immediate future.	Pero eso servirá de poco en el futuro inmediato.
I'll drive over there and give it to you.	Conduciré hasta allí y se lo daré.
I'll go do that.	Iré a hacer eso.
Future changes in price have no effect on them.	Los cambios futuros en el precio no tienen efecto sobre ellos.
Half noted that the gun had not fired.	Half notó que el arma no había disparado.
I finally heard a lot of noise outside.	Finalmente escuché mucho ruido afuera.
I no longer needed people as models.	Ya no necesitaba a las personas como modelos.
So how the two of you became a couple, you'll never know.	Entonces, cómo ustedes dos se convirtieron en pareja, nunca lo sabrán.
So it was definitely a weird feeling.	Así que definitivamente fue una sensación extraña.
Some returned to their houses and went down again.	Algunos regresaron a sus casas y bajaron de nuevo.
So this is what they broke into, looking for gold.	Entonces, esto fue en lo que irrumpieron, buscando oro.
He couldn't believe he had actually said it.	No podía creer que realmente lo había dicho.
Find the side of that square.	Encuentra el lado de ese cuadrado.
We met several times trying to figure out what we could do.	Nos reunimos varias veces tratando de averiguar qué podríamos hacer.
This happens with every attempt to access data on the mobile device.	Esto sucede con cada intento de acceder a los datos en el dispositivo móvil.
She was really beautiful.	Ella era realmente hermosa.
I lost it by two points.	Lo perdí por dos puntos.
Make sure she "she feels good."	Asegúrate de que "se sienta bien".
it was the dog	era el perro
That is what makes you human.	Eso es lo que te hace humano.
We work together, we win, we live.	Trabajamos juntos, ganamos, vivimos.
It is not like this.	No es así.
I have total freedom when we create a film.	Tengo total libertad cuando creamos una película.
However, they cost next to nothing to run.	Sin embargo, cuestan casi nada para ejecutar.
Please help with detailed instructions.	Por favor ayuda con instrucciones detalladas.
And it seems that we have lost the battle.	Y parece que hemos perdido la batalla.
Our rock stars were killed if they were politicians.	Nuestras estrellas de rock fueron asesinadas si eran políticos.
Let that end, she thought.	Deja que eso termine, pensó.
It would sound terrible.	Sonaría terrible.
so I'll have it.	así lo tendré.
Therefore, the second system is widely used.	Por lo tanto, el segundo sistema es ampliamente utilizado.
Affair.	Asunto.
This task only requires a very small amount of time.	Esta tarea solo requiere una cantidad muy pequeña de tiempo.
She is the object of desire.	Ella es el objeto del deseo.
That is working fine.	Eso está funcionando bien.
Unable to save them.	Incapaz de salvarlos.
But this game was.	Pero este juego lo era.
I saw many treatments.	Vi muchos tratamientos.
Those people weren't trying to be mean.	Esas personas no estaban tratando de ser malas.
Find the business you are looking for.	Busca el negocio que buscas.
I love this simple card on the front.	Me encanta esta tarjeta simple en el frente.
Each of us must be her voice.	Cada uno de nosotros debe ser su voz.
She said that she was done killing herself.	Dijo que se acabó matar.
The well was discovered and destroyed.	El pozo fue descubierto y destruido.
Nine people suffered minor injuries.	Nueve personas sufrieron heridas leves.
That's what he really likes.	Eso es lo que realmente le gusta.
It must be serious.	Debe ser serio.
This is really starting to get fun.	Esto realmente está empezando a ser divertido.
Even a few minutes can make a difference.	Incluso unos pocos minutos pueden marcar la diferencia.
She stopped and then turned right.	Se detuvo y luego giró a la derecha.
But even that doesn't really work.	Pero incluso eso en realidad no funciona.
Boys and girls get it at similar rates.	Los niños y las niñas lo obtienen a tasas similares.
You just made a great play.	Acaba de hacer una gran jugada.
Do not expect too much.	No esperes demasiado.
They both had families to support and employees to pay.	Ambos tenían familias que mantener y empleados que pagar.
The two shades of colors are very cool.	Los dos tonos de colores son muy frescos.
I had to run for it.	Tuve que correr por ello.
I don't know if she saw it.	No sé si lo vio.
I think about it a lot myself.	Yo mismo lo pienso mucho.
The wine bar we used to go to.	El bar de vinos al que solíamos ir.
Only the bathroom was open for her.	Solo el baño estaba abierto para ella.
As you said.	Como dijiste.
Rarely was one late.	Rara vez llegaba uno tarde.
I couldn't put it together.	No pude juntarlo.
But then she shook.	Pero luego se sacudió.
She so she chose to do it.	Así eligió hacerlo.
They look today.	Miran hoy.
For them it was very serious.	Para ellos era muy serio.
That's normal.	Eso es normal.
But let's not go there.	Pero no vayamos allí.
You could try to stop me.	Podría tratar de detenerme.
She had put on the suit.	Se había puesto el traje.
Of course, this is just the beginning.	Por supuesto, esto es solo el comienzo.
He was half in bed and half out of it.	Estaba medio en la cama y medio fuera de ella.
The field has two effects.	El campo tiene dos efectos.
Each of you had left us in her own way.	Cada uno de ustedes nos había dejado a su manera.
This felt like her, but no.	Esto se sentía como ella, pero no.
There was something in the way she spoke to him.	Había algo en la forma en que ella le hablaba.
I need my work to have the human element visible.	Necesito que mi trabajo tenga visible el elemento humano.
What she did was great.	Lo que hizo fue genial.
Even so thanks.	Aún así, gracias.
It seemed to her that he was a part of everything they did.	Le parecía que él era parte de todo lo que hacían.
This has an important effect on language learning.	Esto tiene un efecto importante en el aprendizaje de idiomas.
That's why there is a search box just below this message.	Es por eso que hay un cuadro de búsqueda justo debajo de este mensaje.
So, based on her own life, she makes that interpretation.	Entonces, en base a su propia vida, hace esa interpretación.
You can do your hair like a boy.	Puedes peinarte como un chico.
Many tell us what to think.	Muchos nos dicen lo que debemos pensar.
She had never been married.	Ella nunca había estado casada.
We tend to meet people more often.	Tendemos a reunirnos con la gente más a menudo.
Four, who didn't know someone else was interested.	Cuatro, que no sabían que alguien más estaba interesado.
This is where my case becomes different.	Aquí es donde mi caso se vuelve diferente.
If you think about it, it will make sense why.	Si lo piensas, tendrá sentido por qué.
She just wanted to write a test.	Solo quería escribir una prueba.
Having answered, she averted her eyes and said no more.	Habiendo respondido, apartó los ojos y no dijo más.
If the patient is human.	Si el paciente es humano.
The man seemed excited, to say the least.	El hombre parecía emocionado, por decir lo menos.
Home prices remain low in many places.	Los precios de las viviendas siguen siendo bajos en muchos lugares.
She plans your career in advance.	Planifica tu carrera con anticipación.
Come and let us hear you cry.	Ven y déjanos oírte llorar.
There were many interesting questions.	Hubo muchas preguntas interesantes.
Just a boy.	Sólo un niño.
The diagnosis was not a surprise to us.	El diagnóstico no fue una sorpresa para nosotros.
Every house divided against itself will fall.	Toda casa dividida contra sí misma caerá.
It is a bit of everything that makes up my life.	Es un poco de todo lo que compone mi vida.
I let them stay.	Los dejo quedarse.
Or even the following year.	O incluso el año siguiente.
We weren't quite ready.	No estábamos del todo preparados.
Try to meet someone new and learn something about them.	Trate de conocer a alguien nuevo y aprender algo sobre ellos.
I'm planning that tomorrow.	Estoy planeando eso mañana.
Do is reach your customers.	Hacer es llegar a sus clientes.
That is not really the case.	Ese no es realmente el caso.
I asked them what they would do if they were ten years old.	Les pregunté qué harían si tuvieran diez años.
It was funny that people were afraid of the dark.	Era gracioso que la gente le tuviera miedo a la oscuridad.
More than you will ever know.	Más de lo que sabrás jamás.
It's as dark there as it is here.	Allá está tan oscuro como aquí.
Take your hand off then.	Quita tu mano entonces.
She still played, but her head was gone.	Todavía tocaba, pero su cabeza se había ido.
And not dead.	Y no muerto.
Our president has not said anything about any of them.	Nuestro presidente no ha dicho nada sobre ninguno de ellos.
Anyone she could trust with his child.	Cualquiera en quien pudiera confiar con su hijo.
Right now there is no room for that.	Ahora mismo no hay sitio para eso.
I felt warm and happy.	Me sentí cálido y feliz.
You've taken it to a whole new level here.	Lo has llevado a un nivel completamente nuevo aquí.
He just didn't want to think about her right now.	Simplemente no quería pensar en ella en este momento.
And the rule options.	Y las opciones de regla.
I do not love you	no te amo
She wanted to know who had written the article about her husband.	Quería saber quién había escrito el artículo sobre su marido.
This comes from personal experience.	Esto viene de la experiencia personal.
If anyone could please help me through this.	Si alguien pudiera, por favor ayúdame a pasar por esto.
So, there she was.	Entonces, allí estaba ella.
She would get worse.	Se pondría peor.
Not all opportunities are what they seem.	No todas las oportunidades son lo que parece.
And again, and again.	Y otra vez, y otra vez.
On her day.	En su día.
Closer than ever.	Más cerca que nunca.
We got into a fight the night of my party.	Nos peleamos la noche de mi fiesta.
Of course, that didn't stop us.	Por supuesto, eso no nos detuvo.
I think we are moving in the right direction.	Creo que nos estamos moviendo en la dirección correcta.
But it wasn't like that yet.	Pero aún no era así.
He loves his character.	Él ama a su personaje.
That didn't mean there wasn't something here.	Eso no significaba que no había algo aquí.
At least he was doing honest work.	Al menos estaba haciendo un trabajo honesto.
But they have looked forward to this morning for far too long.	Pero han esperado con ansias esta mañana durante demasiado tiempo.
That debate is over.	Ese debate ha terminado.
We were a good team.	Éramos un buen equipo.
But that was of little help.	Pero eso fue de poca ayuda.
The other daughter, the plaintiff, had two small children.	La otra hija, la demandante, tenía dos hijos pequeños.
This is what can get you a lot of money in a short time.	Esto es lo que puede obtener mucho dinero en poco tiempo.
Close and far.	Cerca y lejos.
The track was not released as a single.	La pista no fue lanzada como single.
Each of us is different.	Cada uno de nosotros es diferente.
That was part of the job.	Eso era parte del trabajo.
Do not move from house to house.	No te muevas de casa en casa.
It remained unmatched in completely original methods.	Se mantuvo sin igual en métodos completamente originales.
That was her fight.	Esa fue su lucha.
Each building was four stories high.	Cada edificio tenía cuatro pisos de altura.
The answer may surprise you.	Puede que te sorprenda la respuesta.
At that point.	En ese punto.
She took back everything she said about me.	Se retractó de todo lo que dijo sobre mí.
Others would not think of it.	Otros no pensarían en ello.
Seconds turned into minutes.	Los segundos se convirtieron en minutos.
Naturally, this led to talking about other things.	Naturalmente, esto llevó a hablar de otras cosas.
She has been from the beginning.	Lo ha sido desde el principio.
So let me take you home tonight.	Entonces déjame llevarte a mi casa esta noche.
And it makes me question my judgment of the man thus far.	Y me hace cuestionar mi juicio sobre el hombre hasta ahora.
We didn't need the money.	No necesitábamos el dinero.
He was a physical player but not dirty.	Era un jugador físico pero no sucio.
But he saw that his lips formed the three magic words.	Pero vio que sus labios formaban las tres palabras mágicas.
There are some who think that she is not dead.	Hay algunos que piensan que no está muerta.
Rich and poor countries are in this together.	Los países ricos y pobres están juntos en esto.
Or who goes down.	O quien baja.
It takes forever to load.	Tarda una eternidad en cargar.
But not all.	Pero no todos.
He is one man in ten thousand.	Es un hombre entre diez mil.
We get paid well and we love our job.	Nos pagan bien y amamos nuestro trabajo.
Your real name.	Tu nombre real.
As guys, the stage is set.	Como tipos, el escenario está listo.
I could see it in them.	Podía verlo en ellos.
What a difference this course is making in my training.	Qué diferencia está haciendo este curso en mi formación.
Then we lost our sense of discomfort.	Entonces perdimos nuestra sensación de malestar.
That makes that area appear black.	Eso hace que esa área parezca negra.
I'm glad you feel that way.	Me alegra que te sientas así.
The impact on our desire to work here is not.	El impacto en nuestro deseo de trabajar aquí no lo es.
We want you to be healthy.	Queremos que esté sano.
But he was paid not to judge or ask questions.	Pero le pagaban para que no juzgara ni hiciera preguntas.
However, they cover it up.	Sin embargo, lo encubren.
One person died in the country.	Una persona murió en el país.
In any case, the decision was a difficult decision.	En cualquier caso, la decisión fue una decisión difícil.
He finally nodded his head.	Finalmente asintió con la cabeza.
Well, I'm just trying to have a little fun.	Bueno, solo intento divertirme un poco.
We feel proud of ourselves for having done it.	Nos sentimos orgullosos de nosotros mismos por haberlo hecho.
However, the detailed mechanisms remain unknown.	Sin embargo, los mecanismos de detalle siguen siendo desconocidos.
He served two terms as leader.	Sirvió dos mandatos como líder.
He keep his back straight and shoulders straight.	Mantenga la espalda erguida y los hombros rectos.
So come here.	Así que ven aquí.
Now he listens carefully.	Ahora escucha atentamente.
Application forms are available to download online.	Los formularios de solicitud están disponibles para descargar en línea.
I also didn't think my life could change so quickly.	Tampoco pensé que mi vida podría cambiar tan rápidamente.
Perhaps in his work or career.	Tal vez en su trabajo o carrera.
I want to keep going forward.	Quiero seguir adelante.
They have no choice.	No tienen elección.
Please see the required result text.	Por favor vea el texto de resultado requerido.
But we do it anyway.	Pero lo hacemos de todos modos.
Just like a doctor.	Al igual que un médico.
There are no other doors outside.	No hay otras puertas afuera.
He didn't get very far.	No llegó muy lejos.
Soon I will clearly see the answers to my questions.	Pronto veré claramente las respuestas a mis preguntas.
For about an hour.	Por una hora aproximadamente.
This has had limited success.	Esto ha tenido un éxito limitado.
You must say it's fine.	Debes decir que está bien.
I lost her.	La perdí.
Or he took her hand slowly.	O tomó su mano lentamente.
He couldn't let it go that he knew.	No podía dejar pasar que lo sabía.
Not this man, not yet.	No a este hombre, no todavía.
You know he would.	Sabes que lo haría.
That should be pretty impressive.	Eso debería ser bastante impresionante.
The state is becoming a church.	El estado se está convirtiendo en una iglesia.
They captured it perfectly.	Lo captaron perfectamente.
He would meet the family.	Él conocería a la familia.
There is only one world, but it is not the world we see.	Sólo hay un mundo, pero no es el mundo que vemos.
I wonder how they will know.	Me pregunto cómo lo sabrán.
Everything about the place had changed, starting with the name.	Todo en el lugar había cambiado, empezando por el nombre.
We can give you a lot.	Les podemos dar mucho.
He will kill and then leave.	Él matará y luego se irá.
I am watching the most important game in our history.	Estoy viendo el partido más importante de nuestra historia.
And people have made that comparison.	Y la gente ha hecho esa comparación.
He knew he only had a few weeks to live.	Sabía que solo le quedaban unas pocas semanas de vida.
He needs to speak with authority.	Necesita hablar con autoridad.
What a good exercise that will be.	Qué buen ejercicio será ese.
The more conscious we are of way.	Cuanto más conscientes somos de manera.
No one has been here these ten days.	Nadie ha estado aquí estos diez días.
Unfortunately, this is not the case.	Desafortunadamente, no es el caso.
We don't talk about why.	No hablamos del por qué.
Everything seemed to have been read.	Todo parecía haber sido leído.
This would force him to learn things.	Esto lo obligaría a aprender cosas.
Therefore, we have not considered them in this study.	Por lo tanto, no los hemos considerado en este estudio.
With gold it is not so easy.	Con el oro no es tan fácil.
That will be your chance for peace.	Esa será tu oportunidad para la paz.
I gave the rest to my daughter.	Le di el resto a mi hija.
I hope to hear from someone soon.	Espero tener noticias de alguien pronto.
We weren't quite sure why the man had killed himself.	No estábamos muy seguros de por qué el hombre se había suicidado.
He nodded with his mouth full.	Asintió con la boca llena.
This included wearing it in bed at night.	Esto incluía usarlo en la cama por la noche.
He passed out on the corner of the office building.	Se desmayó en la esquina del edificio de oficinas.
He knew his mind had changed again, simply from the added pain.	Sabía que su mente había cambiado de nuevo, simplemente por el dolor añadido.
The image will be displayed in the image box on the left.	La imagen se mostrará en el cuadro de imagen de la izquierda.
Get it here.	Consíguela aquí.
Later, or not as it happens.	Más tarde, o no como sucede.
He didn't move again either.	Tampoco volvió a moverse.
No more fear.	No mas miedo.
Not like us.	No como nosotros.
And that's what matters.	Y eso es lo que importa.
i was his	yo era suyo
You need to know the totality of your world.	Necesitas conocer la totalidad de tu mundo.
She still hadn't decided if she liked him or not.	Aún no había decidido si le gustaba o no.
Today things went way, way ahead.	Hoy las cosas fueron muy, muy por delante.
Any thoughts that can lead me in the right direction.	Cualquier pensamiento que pueda llevarme en la dirección correcta.
We are proud of you.	Estamos orgullosos de ti.
That had to add to the pain.	Eso tenía que añadir al dolor.
But we will have changed.	Pero habremos cambiado.
But first let's go to the library.	Pero primero vamos a la biblioteca.
Send us a message and we can go from there.	Envíanos un mensaje y podemos ir desde allí.
Can you hear me.	Tú puedes escucharme.
Hell, he was just short.	Demonios, era simplemente bajo.
That includes knowledge.	Eso incluye el conocimiento.
It didn't matter that we knew.	No importaba que lo supiéramos.
he did not do it	no lo hizo
The photo above is the most recent he has.	La foto de arriba es la más reciente que tiene.
When, why and how to do it.	Cuándo, por qué y cómo hacerlo.
There was no room in my heart for anyone else.	En mi corazón no había lugar para nadie más.
He was a man in his late thirties.	Era un hombre de casi treinta años.
He didn't give me time to ask.	No me dio tiempo para preguntar.
We were really in trouble.	Estábamos realmente en problemas.
Some of these are questions.	Algunas de estas son preguntas.
He started off great.	Empezó genial.
Or bad business.	O mal negocio.
The military moved hard and fast.	Los militares se movieron duro y rápido.
Flip it over behind you, get up and win the second ball.	Déle la vuelta detrás de usted, levántese y gane la segunda bola.
Nothing major really went wrong.	Nada importante realmente salió mal.
The decision has done that.	La decisión ha hecho eso.
The first round is on us!	¡La primera ronda corre por nuestra cuenta!.
She was that kind of girl.	Ella era ese tipo de chica.
I'll make sure to remember that.	Me aseguraré de recordar eso.
Everything else is up or down.	Todo lo demás es hacia arriba o hacia abajo.
That we'll figure it out, whatever it is.	Que lo resolveremos, sea lo que sea.
I would wait for her.	la esperaría.
Don't stay out.	No te quedes fuera.
I tried not to think about what might be up there.	Traté de no pensar en lo que podría haber allí arriba.
Not just on the court, but off the court.	No solo en la cancha, sino fuera de la cancha.
It takes passion and perspective.	Se necesita pasión y perspectiva.
This system identified three unknown samples of animal remains.	Este sistema identificó tres muestras desconocidas de restos de animales.
Eggs are really useful although they do have some side effects.	Los huevos son realmente útiles aunque tienen algunos efectos secundarios.
Vary your approach.	Varíe su enfoque.
That would not be honest.	Eso no sería honesto.
We had to close for a month.	Tuvimos que cerrar durante un mes.
We both like to eat, drink and eat some more.	A los dos nos gusta comer, beber y comer un poco más.
This is not a small thing.	Esto no es una cosa pequeña.
I hope to meet you!.	¡Espero conocerte!.
So obviously something is seriously wrong.	Así que, obviamente, algo anda muy mal.
It's really about people understanding.	Realmente se trata de que la gente entienda.
I know you are doing your job.	Sé que estás haciendo tu trabajo.
She would not fall short.	Ella no se quedaría corta.
Well, most of them.	Bueno, la mayoría de ellos.
That's what the track was recorded for.	Para eso se grabó la pista.
They spend money as if the bill is never due.	Gastan dinero como si la factura nunca fuera a vencer.
If you have concerns and questions, our company has the answers.	Si tiene inquietudes y preguntas, nuestra empresa tiene las respuestas.
He nodded, unable to speak.	Él asintió, incapaz de hablar.
He never does at first.	Nunca lo hace al principio.
But now it's over.	Pero ya se acabó.
Look at this beautiful house.	Mira esta hermosa casa.
What are the steps to follow for this.	Cuales son los pasos a seguir para esto.
Repeat after me, boy, repeat after me.	Repite después de mí, chico, repite después de mí.
It's the first place you can call home.	Es el primer lugar al que puede llamar hogar.
And such is the result of this decision.	Y tal es el resultado de la presente decisión.
I could have been nice to her.	Podría haber sido amable con ella.
It was the detail of her back.	Era el detalle de la espalda.
This results in a loss of image information.	Esto da como resultado una pérdida de información de la imagen.
He rarely does that.	Rara vez hace eso.
And that feeling of fear did not go away.	Y ese sentimiento de miedo no se apagaba.
I was prepared for this.	Estaba preparado para esto.
The advantage of that was that no one here knew me.	La ventaja de eso era que nadie aquí me conocía.
We get them off the streets.	Los sacamos de las calles.
He is happy now.	Él es feliz ahora.
Space to do what he wanted.	Espacio para hacer lo que quisiera.
You killed your wife.	Mataste a tu esposa.
He was an older man with a young wife.	Era un hombre mayor con una esposa joven.
Food and drinks are served.	Se sirve comida y bebida.
Unfortunately, both cases rarely occur in this pure form.	Desafortunadamente, ambos casos rara vez ocurren en esta forma pura.
Some of you will.	Algunos de ustedes lo harán.
I'll take you there.	Te llevaré allí.
Come back to me with a better idea.	Vuelve a mí con una idea mejor.
Love is one, there are others.	El amor es uno, hay otros.
I'll give you my best efforts, if you let me.	Te daré mis mejores esfuerzos, si me lo permites.
No matter how nice and calm you are, it just happens.	No importa cuán agradable y tranquilo seas, simplemente sucede.
That was an influence.	Esa fue una influencia.
Gender and race would have similar effects.	El género y la raza tendrían efectos similares.
Be friendly and helpful.	Sea amable y servicial.
No details, of course.	Sin detalles, naturalmente.
He got very good advice from that.	Obtuvo muy buenos consejos de eso.
Basically anything that interests me.	Básicamente, cualquier cosa que me interese.
is not the	no es el
However, this problem is only technical.	Sin embargo, este problema es solo técnico.
I am so scared.	Tengo tanto miedo.
It's pretty amazing.	Es bastante asombroso.
I'm scared.	Tengo miedo.
He just didn't know who would be the one to ask.	Simplemente no sabía quién sería el indicado para preguntar.
That's why he gets special treatment.	Por eso recibe un trato especial.
Later this year.	Después en este año.
Still, nothing is set in stone as of this moment.	Aún así, nada está escrito en piedra a partir de este momento.
You have contributed to society.	Has contribuido a la sociedad.
We know they are there.	Sabemos que están ahí.
We sat in the car for another long minute.	Nos sentamos en el auto por otro largo minuto.
Something complete in itself.	Algo completo en sí mismo.
I took some photos for you to see.	Saqué algunas fotos para que las viera.
So the second identity is an exercise.	Entonces la segunda identidad es un ejercicio.
The man cannot do anything wrong at this time.	El hombre no puede hacer nada malo en este momento.
I really have no choice.	Realmente no tengo elección.
I still don't mind the call.	Todavía no me importa la llamada.
We were very determined.	Estábamos muy decididos.
You have taken me totally by surprise.	Me has tomado totalmente por sorpresa.
Cut the trees.	Cortar los árboles.
He slowly walked over to the weapons table.	Se acercó lentamente a la mesa de armas.
It's a tough crowd.	Es una multitud dura.
You hear the big one laugh.	Oyes reír al grande.
Come and fight some real men.	Ven y lucha contra algunos hombres de verdad.
However, this man was afraid.	Sin embargo, este hombre tenía miedo.
You will be at peace.	Estarás en paz.
Don't ask where.	No preguntes dónde.
We have no future.'	No tenemos futuro'.
I can't get in here.	No puedo entrar aquí.
He is heavy on my chest.	Es pesado en mi pecho.
He nodded at me, he called me.	Asintió hacia mí, me llamó.
Well, we can see her making her trip around each of her.	Bueno, podemos verla haciendo su viaje alrededor de cada.
He got a little confused.	Se confundió un poco.
The last push.	El último empujón.
A long and silent journey.	Un viaje largo y silencioso.
But he's right, we have to get out of here.	Pero tiene razón, tenemos que salir de aquí.
It is easy to drink, eat and prepare.	Es fácil de tomar, comer y preparar.
I get the worst press.	Recibo la peor prensa.
He is often confused now.	Se siente confundido ahora, a menudo.
I nodded for him to continue.	Asentí para que continuara.
And then we lost track of him.	Y entonces le perdimos la pista.
That is wrong and has to change.	Eso está mal y tiene que cambiar.
The news of her is as bad as it can be.	Las noticias de ella son tan malas como pueden ser.
In fact, most of the time that's not how it works.	De hecho, la mayoría de las veces no es así como funciona.
I just don't know who is available.	Simplemente no sé quién está disponible.
We reject it.	La rechazamos.
He has taught me a lot of things.	Me ha enseñado un montón de cosas.
I'm really interested now.	Realmente me interesa ahora.
I did well, this mission.	Lo hice bien, esta misión.
He loved telling them.	Le encantaba contarles.
He'll wait for opening night.	Esperará la noche del estreno.
Or rather, he found them.	O, mejor dicho, los encontró.
And there were more cases.	Y hubo más casos.
Some people liked it, others didn't.	A algunas personas les gustó, a otras no.
This is still happening.	Esto todavía está sucediendo.
Everyone would be working for the government.	Todo el mundo estaría trabajando para el gobierno.
Most of the time they don't get it right all at once.	La mayoría de las veces no lo hacen bien de una sola vez.
Not with the police.	No con la policía.
He caught his breath, but didn't fall.	Recuperó el aliento, pero no se cayó.
My brother does not have these problems.	Mi hermano no tiene estos problemas.
I heard such sad and sad news.	Escuché una noticia tan triste y triste.
My back problem is no longer a problem.	Mi problema de espalda ya no es un problema.
I left it open.	Lo dejé abierto.
But things could have been very different.	Pero las cosas podrían haber sido muy diferentes.
I haven't done anything to you.	No te he hecho nada.
She was that woman.	Ella era esa mujer.
To talk to someone.	Para hablar con alguien.
Some of the teachers supported us.	Algunos de los profesores nos apoyaron.
They include different elements and different tests.	Incluyen diferentes elementos y diferentes pruebas.
I am trying to develop a financial application.	Estoy tratando de desarrollar una aplicación financiera.
We maintain that it is not.	Sostenemos que no lo es.
He did not touch them or address them.	No los tocó ni se dirigió a ellos.
She lived with his mom.	Vivía con su mamá.
The second female lead had not yet been selected.	La segunda protagonista femenina aún no se había seleccionado.
We see things, touch them and come to understand something about them.	Vemos cosas, las tocamos y llegamos a entender algo sobre ellas.
Still, the cars didn't stop.	Aun así, los coches no se detenían.
Few women can say that.	Pocas mujeres pueden decir eso.
I can't think of a reason why it shouldn't work.	No puedo pensar en una razón por la que no debería funcionar.
It is a total lie if someone says that she helped.	Es una mentira total si alguien dice que ayudó.
To give you an idea of ​​scale.	Para darte una idea de la escala.
It simply means that it has different consequences.	Simplemente significa que tiene diferentes consecuencias.
Not knowing what was next until it had to be done.	Sin saber qué era lo siguiente hasta que había que hacerlo.
Really too much to do for nothing.	Realmente mucho hacer por nada.
It was just a great experience.	Fue simplemente una gran experiencia.
A small building was left standing.	Un pequeño edificio quedó en pie.
Combine them with your client.	Combínalos con tu cliente.
Still he refused to believe it.	Aún así se negaba a creerlo.
This takes time.	Esto requiere tiempo.
Last week they caught twenty of them.	La semana pasada atraparon a veinte de ellos.
He finally he was forced to return half.	Finalmente se vio obligado a devolver la mitad.
If he did, she wouldn't be able to see it.	Si lo hizo, ella no podría verlo.
Plaintiff is in good health and able to work.	El demandante goza de buena salud y puede trabajar.
He wanted to do something significant.	Querías hacer algo significativo.
This never happens in normal people.	Esto nunca ocurre en personas normales.
They never paid him for it.	Nunca le pagaron por eso.
It shows his face quite clearly.	Muestra su rostro bastante claro.
Maybe even a hundred thousand.	Tal vez incluso cien mil.
The size difference is nothing.	La diferencia de tamaño no es nada.
Everyone got confused or lost from time to time.	Todos se confundían o se perdían de vez en cuando.
and it's slow	Y es lento
It was closed and locked.	Estaba cerrado y bloqueado.
Not a smile to make someone laugh with him.	Ni una sonrisa para hacer reír a alguien con él.
I never.	Yo nunca.
The result is representative of three independent experiments.	El resultado es representativo de tres experimentos independientes.
We miss you and we love you.	Te extrañamos y te queremos.
It only checks if it's in an object.	Solo verifica si está en un objeto.
Maybe they end up trying to kill each other.	Tal vez terminen tratando de matarse entre ellos.
When the lens rotates, this is noticeable.	Cuando el objetivo gira, esto se nota.
Use it if you want, or turn it off right away.	Úselo si lo desea, o apáguelo de inmediato.
I love the new look of the site by the way!	Me encanta el nuevo aspecto del sitio por cierto!.
We have the theory to explain it.	Tenemos la teoría para explicarlo.
They know him on different levels, obviously.	Lo conocen en diferentes niveles, obviamente.
This little device can really bring peace to your life.	Este pequeño dispositivo realmente puede traer paz a tu vida.
I leave this question aside here.	Dejo esta pregunta a un lado aquí.
We have major companies looking for that.	Tenemos compañías importantes que buscan eso.
Long and slow.	Largo y lento.
But some people don't go that far.	Pero algunas personas no llegan tan lejos.
The list goes on and on!.	¡La lista sigue y sigue!.
The age of man is over.	La edad del hombre ha terminado.
Keep doing it.	Sigue haciéndolo.
She would not be his mother.	Ella no sería su madre.
And 'it's the women who do the hard work.'	Y 'son las mujeres las que hacen el trabajo duro'.
Yes, be quick.	Sí, sé rápido.
would sell	vendería
She said he had to clear his head a lot.	Dijo que tenía que despejarse mucho la cabeza.
There was a smell that filled my head.	Había un olor que llenaba mi cabeza.
Makes you doubt yourself	Te hace dudar de ti mismo-
I want to have the same with another name.	Quiero tener lo mismo con otro nombre.
One and a half times, actually.	Una vez y media, de hecho.
Nothing is exactly as we expected it to be.	Nada es exactamente como esperábamos que fuera.
But it goes much deeper in this particular case.	Pero va mucho más profundo en este caso particular.
Therefore, it can be very useful for students to take practice tests.	Por lo tanto, puede ser muy útil para los estudiantes realizar pruebas de práctica.
The following two are correct.	Los siguientes dos son correctos.
He brought the dog to our house.	Trajo el perro a nuestra casa.
I wanted to think that there is a hell.	Quería pensar que hay un infierno.
Well, there is a first.	Bueno, hay una primera.
Not for this one.	No para este.
The results obtained by this design are mixed.	Los resultados obtenidos por este diseño son mixtos.
You have a dream if you want.	Tienes un sueño si quieres.
But.	Pero.
And that was hell.	Y eso fue un infierno.
He did not rest.	No descansó.
And don't trust anyone you don't know.	Y no confía en nadie que no conoce.
There were many students from schools.	Había muchos estudiantes de las escuelas.
Ground attack only.	Solo ataque terrestre.
Being fair, even when you have not been treated fairly.	Siendo justo, aun cuando no haya sido tratado de manera justa.
I promise you, it's not you, it's me.	Te lo prometo, no eres tú, soy yo.
I came to the movie first, definitely.	Yo vine primero a la película, definitivamente.
Although she was warm with them.	Aunque ella era cálida con ellos.
We help them see their mistake.	Les ayudamos a ver su error.
We can handle the credit hit.	Podemos manejar el golpe de crédito.
Particularly everything that has to do with religion.	Particularmente todo lo que tenga que ver con la religión.
I went with four friends who were not racing fans.	Fui con cuatro amigos que no eran fanáticos de las carreras.
I have money.	Tengo dinero.
Everything was moving so fast now.	Todo se estaba moviendo tan rápido ahora.
Straight ahead and we'd be free as birds.	Todo recto y seríamos libres como pájaros.
Nobody did anything.	Nadie hizo nada.
So it's not a common problem.	Así que no es un problema común.
You know there are security issues.	Sabes que hay problemas de seguridad.
And if you have kids to look after, forget it.	Y si tienes niños que cuidar, olvídalo.
We are not responsible.	No somos responsables.
There are so many different options.	Hay tantas opciones diferentes.
This is in the middle of the day.	Esto es en el medio del día.
It sounded like music was playing somewhere.	Sonaba como si la música estuviera sonando en alguna parte.
We had this dream, but the issue of money is critical.	Teníamos este sueño, pero el tema del dinero es crítico.
He could send people from him.	Él podría enviar a su gente.
Obviously, without symptoms there is no fear.	Obviamente, sin síntomas no hay miedo.
Not rich or anything like that, but very comfortable.	No rico ni nada por el estilo, pero muy cómodo.
This is not normal.	Esto no es normal.
I want to know what's going on.	Quiero saber qué está pasando.
He is honest and faithful to the core.	Es honesto y fiel hasta la médula.
Look what you're about to do.	Mira lo que estás a punto de hacer.
All work in the field of glass art.	Todo el trabajo en el campo del arte en vidrio.
People buy like this.	La gente compra así.
I felt real.	Me sentí real.
She couldn't hear his voice either.	Tampoco podía oír su voz.
I'm still playing pretty much the same game.	Sigo jugando prácticamente al mismo juego.
It's like your father told me.	Es como me dijo tu padre.
She took the flowers he held out to her without seeing them.	Ella tomó las flores que él le tendía sin verlas.
The name had a very familiar sound to my ears.	El nombre tenía un sonido muy familiar para mis oídos.
Two quick notes.	Dos notas rápidas.
Or is it you first and then him.	O eres tú primero y luego él.
He is not there now.	No está allí ahora.
I was their leader in a sense.	Yo era su líder en cierto sentido.
We really spent a lot of time on it.	Realmente pasamos mucho tiempo en ello.
I think this is fair.	Creo que esto es justo.
To you she is just a name.	Para ti ella es solo un nombre.
They even signed her books!	¡Hasta firmaron sus libros!.
This is not going as planned.	Esto no va como estaba planeado.
What country!	¡Qué país!
There was a path from the path to the front door.	Había un camino desde el camino hasta la puerta principal.
I know it's late in the game, but why not?	Sé que es tarde en el juego, pero ¿por qué no?
The same error every time.	El mismo error cada vez.
Finding the correct comments on the third link can be quite interesting.	Encontrar los comentarios correctos en el tercer enlace puede ser bastante interesante.
It's only for a while.	Es solo por un tiempo.
Hate was the correct answer, still.	El odio era la respuesta correcta, todavía.
So we built a lot of stuff around that.	Así que construimos muchas cosas alrededor de eso.
Get the money.	Conseguir el dinero.
I walk my dog.	Yo paseo a mi perro.
She can't use that.	Ella no puede usar eso.
Perhaps this is completely wrong, or that there is a better approach.	Quizás esto sea completamente incorrecto, o que haya un mejor enfoque.
However, she did a smart thing.	Sin embargo, hizo algo inteligente.
Remember, some things don't change.	Recuerde, algunas cosas no cambian.
She is a woman instead of a man.	Es una mujer en lugar de un hombre.
It doesn't go to the end of the lines.	No va hasta el final de las líneas.
We are very open on this subject.	Somos muy abiertos sobre este tema.
But it doesn't snow here.	Pero no nieva aquí.
What service, right?	Qué servicio, ¿verdad?.
You never liked being here.	Nunca te gustó estar aquí.
They then looked at each other and then at the map.	Luego se miraron el uno al otro y luego al mapa.
Let me tell you one of the stories from that time.	Déjame contarte una de las historias de esa época.
She told me to take care that it doesn't change.	Me dijo que me ocupara de que no cambiara.
She would tell them to stop, which they did.	Ella les diría que se detuvieran, lo cual hicieron.
Well, almost everything.	Bueno, casi todo.
This makes it easier to think about it.	Esto hace que sea más fácil pensar en ello.
You may want to try a different line of work.	Es posible que desee probar una línea diferente de trabajo.
We have to do something, but we have no idea what.	Tenemos que hacer algo, pero no tenemos idea de qué.
I wish you knew him.	Ojalá lo conocieras.
All other stress test results were considered negative.	Todos los demás resultados de las pruebas de estrés se consideraron negativos.
You should also use them within your code.	Usted también debería usarlos dentro de su código.
Usually we don't experiment either.	Por lo general, tampoco experimentamos.
He comes to me in many men.	Él viene a mí en muchos hombres.
It doesn't matter what color you are or who you are.	No importa de qué color eres o quién eres.
finished like you	Terminado como tú.
Wait and see, wait and see.	Esperar y ver, esperar y ver.
From person to person.	De persona a persona.
It was easy to lie.	Era fácil mentir.
Two factors help explain this increase.	Dos factores ayudan a explicar este aumento.
It's about feeling.	Se trata de sentir.
He wouldn't have much time, he didn't need it.	No tendría mucho tiempo, no lo necesitaba.
All this has been questioned.	Todo esto ha sido puesto en duda.
We have a pretty good system in place.	Tenemos un sistema bastante bueno en su lugar.
For others, numbers come naturally.	Para otros, los números son algo natural.
The things we did and the things we saw were incredible.	Las cosas que hicimos y las cosas que vimos fueron increíbles.
It was a good attempt for its time, no doubt.	Fue un buen intento para su época, sin duda.
There has to be a way out.	Tiene que haber una salida.
Thank you for taking the time to write a review for us.	Gracias por tomarse el tiempo para escribir una reseña para nosotros.
It is important that things have moved on.	Es importante que las cosas hayan avanzado.
Before you begin, take the time to consider what that something is.	Antes de comenzar, tómese el tiempo para considerar qué es ese algo.
You base your decisions on opinion.	Basas tus decisiones en la opinión.
Over and over she told them how much she loved her child.	Una y otra vez les dijo cuánto amaba a su hijo.
I have the code below.	Tengo el código a continuación.
She looked really cool.	Se veía realmente genial.
Five more minutes and we'll start fighting.	Cinco minutos más y empezaremos a pelear.
But apparently they had not left.	Pero aparentemente no se habían ido.
My thoughts are with his family at this sad time.	Mi pensamiento está con su familia en este triste momento.
Get out of my way.	Fuera de mi camino.
Once again, the guard does not stop anyone.	Una vez más, el guardia no detiene a nadie.
Then he said they wanted to interview me.	Luego dijo que querían entrevistarme.
You know where to look.	Ya sabes dónde buscar.
The new ones.	Los nuevos.
As you can see there are several problems with this table.	Como ves hay varios problemas con esta tabla.
It says a lot about how our season could go.	Dice mucho sobre cómo podría ir nuestra temporada.
They are not that important to me anymore.	Ya no son tan importantes para mí.
But the colors weren't quite right.	Pero los colores no estaban del todo bien.
I think for both parties it was the right move.	Creo que para ambas partes fue el movimiento correcto.
I care less	me importa menos
The same thing happened with the election coup.	Lo mismo ocurrió con el golpe de elección.
However, he only used it for two numbers.	Sin embargo, solo lo usó para dos números.
nobody will come	nadie vendrá
Most of the staff are playing any game on the mobile phone.	La mayoría del personal está jugando cualquier juego en el teléfono móvil.
The motion failed.	La moción no prosperó.
Please read all the code carefully.	Lea detenidamente todo el código.
At least not very good.	Al menos, no muy bueno.
He didn't even feel close to being useful.	Ni siquiera se sentía cerca de ser útil.
The next steps will be decided at that time.	Los próximos pasos se decidirán en ese momento.
They called us and asked if we wanted to join them.	Nos llamaron y nos preguntaron si queríamos unirnos a ellos.
Your world will open.	Tu mundo se abrirá.
Many times the program works slowly.	Muchas veces el programa funciona lentamente.
The court of first instance duly rejected these instructions.	El tribunal de primera instancia rechazó debidamente estas instrucciones.
He is kind and strong, everything a husband should be.	Es amable y fuerte, todo lo que debe ser un marido.
Title of the project.	Título del proyecto.
What really happened is unclear.	Lo que realmente ocurrió no está claro.
Main outcome measure.	Medida de resultado principal.
His touch is careful.	Su toque es cuidadoso.
Then we will send it.	Entonces la enviaremos.
Silence on the line.	Silencio en la línea.
The image never leaves me.	La imagen nunca me abandona.
I need a week.	Necesito una semana.
Our team and I don't want that.	Nuestro equipo y yo no queremos eso.
The position, the first level, is awarded with a managerial title.	El cargo, el primer nivel, se otorga con un título gerencial.
Children are at particular risk.	Los niños corren un riesgo especial.
He liked the way they cared for each other.	Le gustaba la forma en que se cuidaban el uno al otro.
He finally died.	Finalmente murió.
This statement shed light on the way the disease spread.	Esta declaración arrojó luz sobre la forma en que se propagó la enfermedad.
This is in fact, what can be observed.	Esto es de hecho, lo que se puede observar.
Don't call him before ten o'clock, though.	Sin embargo, no lo llames antes de las diez.
Although the eight of us were not asked for anything.	Aunque no nos pidieron nada a los ocho.
Just walk away.	Sólo aléjate.
But the work has also done some magic.	Pero el trabajo también ha hecho algo de magia.
Like any other word that comes out of his mouth.	Como cualquier otra palabra que sale de su boca.
I won't be able to keep my mouth shut.	No podré mantener la boca cerrada.
I can see why you think that.	Puedo ver por qué piensas eso.
Many children die before their parents.	Muchos niños mueren antes que sus padres.
it was spring	era primavera
It was nothing in particular.	No fue nada en particular.
Stay home if you want.	Quédate en casa si quieres.
They just want what you have and move on.	Solo quieren lo que tienes y seguir su camino.
A simple argument, but there it is.	Un argumento simple, pero ahí está.
Nobody will know.	Nadie lo sabrá.
All that was left was him, the woman in his bed.	Todo lo que quedaba era él, la mujer en su cama.
Then he stepped forward again.	Luego se adelantó de nuevo.
He didn't ask any more questions.	No hizo más preguntas.
He went down much faster than he went up.	Bajó mucho más rápido de lo que subió.
We suggest that this causes the condition of him.	Sugerimos que esto causa su condición.
He was our rock.	Él era nuestra roca.
Better yet, he talks about the teams that are actually playing.	Mejor aún, habla de los equipos que realmente están jugando.
The average parameters generally measured are different.	Los parámetros medios generalmente medidos son diferentes.
He had disappeared into the crowd.	Había desaparecido entre la multitud.
There are two main differences between the two methods.	Son dos diferencias principales entre los dos métodos.
He believes and trusts in yourself.	Cree y confía en ti mismo.
We needed to discuss the murder.	Necesitábamos discutir el asesinato.
The first was his first appearance in which he was not a starter.	La primera fue su primera aparición en la que no fue titular.
So that won't hold the water.	Entonces eso no retendrá el agua.
He shook his head slowly and didn't speak.	Sacudió la cabeza lentamente y no habló.
Last year, something happened.	El año pasado, sucedió una cosa.
The exercise did not take long.	El ejercicio no tomó mucho tiempo.
I thought it should be.	Pensé que debería ser.
As for my work, you can find someone else.	En cuanto a mi trabajo, puedes encontrar a alguien más.
You must stop them.	Debes detenerlos.
Not this source.	No esta fuente.
Thanks for having me.	Gracias por tenerme.
We'll have to work together on this.	Tendremos que trabajar juntos en esto.
So it's people moving here to take those jobs.	Así que es gente que se muda aquí para tomar esos trabajos.
This is a city that seems to have a bit of everything.	Esta es una ciudad que parece tener un poco de todo.
They beat his mother and destroyed everything inside the house, burning things.	Golpearon a su madre y destruyeron todo dentro de la casa, quemando cosas.
The only serious one anyway.	El único serio de todos modos.
Other than his eyes.	Aparte de sus ojos.
It is popular with people.	Es popular entre la gente.
She did not respond, nor did she move.     	Ella no respondió, ni se movió.     
vote.	votar.
These places call me.	Estos lugares me llaman.
So the results were not correct.	Entonces los resultados no fueron correctos.
He walked over and looked.	Se acercó y miró.
He too has broken that promise.	Él también ha roto esa promesa.
Everyone likes it very much.	A todo el mundo le gusta mucho.
Maybe in six months.	Tal vez en seis meses.
They knew less than us.	Sabían menos que nosotros.
That is difficult to do and takes time and energy.	Eso es difícil de hacer y toma tiempo y energía.
That's weird, because you can usually spot a lie very easily.	Eso es raro, porque por lo general puede detectar una mentira con mucha facilidad.
Numbers are not properties of objects.	Los números no son propiedades de los objetos.
Only those with content.	Sólo aquellos con contenido.
What you want.	Lo que quieras.
You never know what would have happened with the second year.	Nunca se sabe qué hubiera pasado con el segundo año.
Representative images are shown at the bottom.	Las imágenes representativas se muestran en la parte inferior.
There was an easy and standard solution.	Había una solución fácil y estándar.
We fell in love pretty well right away.	Nos enamoramos bastante bien de inmediato.
I just don't freak out, that's the thing.	Simplemente no me asusto, esa es la cosa.
I liked my life very well.	Me gustaba mi vida muy bien.
Getting involved can change your whole life.	Involucrarse puede cambiar toda su vida.
This is particularly true of our youth.	Esto es particularmente cierto en el caso de nuestros jóvenes.
The difference between them was a class difference.	La diferencia entre ellos era una diferencia de clase.
I didn't think he could see me in the window.	No pensé que pudiera verme en la ventana.
I actually wanted this thing bad.	En realidad quería esta cosa mal.
The other smaller trees used the standard size.	Los otros árboles más pequeños usaron el tamaño estándar.
I am not having any success.	No estoy teniendo ningún éxito.
You have to do what's best for you and your family.	Tienes que hacer lo mejor para ti y tu familia.
Your great story today shows how true that is.	Tu gran historia de hoy muestra cuán cierto es eso.
Before this.	Ante esto.
Not now.	No ahora.
They don't have teeth.	No tienen dientes.
It must be them.	Deben ser ellos.
All time.	Todo el tiempo.
She was going to break his promise.	Iba a faltar a su promesa.
However, with that freedom comes great responsibility.	Sin embargo, con esa libertad viene una gran responsabilidad.
That sounds like a good idea to me.	Eso suena como una buena idea para mi.
And more shit.	Y más mierda.
I don't smoke, I drink.	No fumo, bebo.
In a month you won't feel anything for her.	En un mes no sentirás nada por ella.
So, I would like to understand the difference between them.	Entonces, me gustaría entender la diferencia entre ellos.
They would be gone too, if they ever made it back here.	Ellos también se habrían ido, si alguna vez lograron regresar aquí.
However, he let in some weak goals.	Sin embargo, dejó entrar algunos goles débiles.
He performed the other part of the experiments.	Realizó la otra parte de los experimentos.
Nobody wants to break even.	Nadie quiere romper incluso.
This combination works very well.	Esta combinación funciona muy bien.
This is so for at least two reasons.	Esto es así por al menos dos razones.
You can tell you'll hate them from a distance.	Puedes decir que los odiarás desde la distancia.
None of them are safe.	Ninguno de ellos está a salvo.
We could have said no, of course, we were children.	Podríamos haber dicho que no, por supuesto, éramos niños.
Not quite right yet.	No del todo bien todavía.
We have to represent what someone else is thinking about us.	Tenemos que representar lo que alguien más está pensando sobre nosotros.
My husband and I had to tell his father about it.	Mi esposo y yo tuvimos que decirle a su padre.
Like we do now.	Como lo hacemos ahora.
They are never really negative.	Nunca son realmente negativos.
This is my life now.	Esta es mi vida ahora.
I hope this leaves you in a hole.	Espero que esto los deje en un agujero.
You are your mother's daughter.	Eres la hija de tu madre.
The gold is on its way.	El oro está en camino.
It is difficult for us.	Es difícil para nosotros.
She was very good.	Ella era muy buena.
An understanding?' 	¿Una comprensión?'
she said.	ella dijo.
And you would be dead.	Y estarías muerto.
It was a nice ship.	Era un barco bonito.
Strange but it worked.	Extraño pero funcionó.
Love is the energy that keeps us connected with our loved ones.	El amor es la energía que nos mantiene conectados con nuestros seres queridos.
Turns out you're initially doing both.	Resulta que inicialmente estás haciendo ambas cosas.
He loves the way his family is growing.	Le encanta la forma en que su familia está creciendo.
Parents and children have one week to read them.	Los padres y los niños tienen una semana para leerlos.
We haven't found any.	No hemos encontrado ninguno.
His symptoms often worsened again at the end of the day.	Sus síntomas a menudo empeoraban nuevamente al final del día.
We will continue with this later.	Continuaremos con ésto luego.
It was my wife who introduced me to it.	Fue mi esposa quien me lo presentó.
It was a good game.	Fue un buen juego.
Other activities were in progress at the same time.	Otras actividades estaban en progreso al mismo tiempo.
A battle of animals.	Una batalla de animales.
She changed the code to the following.	Cambió el código a lo siguiente.
She is killing us.	Nos está matando.
It can set you free.	Puede liberarte.
It is a useful word, a word that sounds like what it means.	Es una palabra útil, una palabra que suena como lo que significa.
Go find another.	Ve a buscar otro.
The analysis showed a significant main effect for test time.	El análisis mostró un efecto principal significativo para el tiempo de prueba.
I'm between jobs.	Estoy entre trabajos.
I do not follow a single teacher.	No sigo a un solo maestro.
Have you used other usernames?	¿Ha utilizado otros nombres de usuario?.
I am just the arm that does the work of the whole body.	Soy sólo el brazo que hace el trabajo de todo el cuerpo.
All reported studies took a different approach to patient selection.	Todos los estudios informados adoptaron un enfoque diferente para la selección de pacientes.
We were not very well prepared.	No estábamos muy bien preparados.
It seems that simple.	Parece así de simple.
To speak with her.	Para hablar con ella.
There is a card reading that takes a few seconds to be used to pay.	Hay una lectura de tarjeta que tarda unos segundos en usarse para pagar.
But that's what we signed up for, right?	Pero para eso nos apuntamos, ¿no?.
We were a couple of years away from being the same age.	Estábamos a un par de años de tener la misma edad.
Just a little more room to move.	Sólo un poco más de espacio para moverse.
Please understand that certain systems and processes exist here.	Por favor, comprenda que aquí existen ciertos sistemas y procesos.
There is no separate organization.	No hay una organización separada.
Nothing was ever the same.	Nada fue nunca igual.
We have to go.	Tenemos que irnos.
The key here is to grow something that is there.	La clave aquí es hacer crecer algo que está allí.
But you have to do things.	Pero tienes que hacer las cosas.
I mean it just isn't there.	Quiero decir que simplemente no está allí.
We are too many.	Somos demasiados.
What happened.	Qué sucedió.
Not even my daughter.	Ni siquiera mi hija.
You must understand.	Debes entender.
This is perfect.	Esto es perfecto.
We drove down.	Condujimos hacia abajo.
Your website provided us with valuable information to work with.	Su sitio web nos proporcionó información valiosa para trabajar.
I couldn't tell him that.	No podía decirle eso.
Little do they know that they are both about to find their match.	No saben que ambos están a punto de encontrar su pareja.
This made me happy.	Esto me hizo feliz.
They enjoyed being together and looking at each other.	Disfrutaban estar juntos y mirarse el uno al otro.
They did not know.	Ellos no sabían.
You will hear the same story.	Escucharás la misma historia.
I enjoyed fighting fires more than medically.	Disfruté más combatiendo incendios que médicamente.
It was also very dry.	También estaba muy seco.
Apparently his neck had been broken.	Aparentemente se había roto el cuello.
Take photos of notes that contain details that may later be useful.	Tomar fotografías de notas que contengan detalles que luego puedan ser útiles.
But to say that it was not a problem, oh no.	Pero decir que no fue un problema, oh no.
It is best in the early winter months and is well worth seeking out.	Es mejor en los primeros meses de invierno y vale la pena buscarlo.
You probably know what this means.	Probablemente sepas lo que esto significa.
It must be visible.	Debe quedar visible.
Take advantage of this fact and do all the free events they have.	Aproveche este hecho y haga todos los eventos gratuitos que tienen.
These approaches also have their problems.	Estos enfoques también tienen sus problemas.
What we do depends on the result of our application.	Lo que hacemos depende del resultado de nuestra aplicación.
Your child needs help.	Su hijo necesita ayuda.
I have this strange feeling.	Tengo esta extraña sensación.
Women have come a long way.	Las mujeres han llegado muy lejos.
Now often called open source software.	Ahora a menudo llamado software de código abierto.
She had run away from home, to get away from the police.	Se había escapado de casa, para alejarse de la policía.
I can't believe she did this.	No puedo creer que ella haya hecho esto.
If she doesn't hear from us again, she'll know what happened.	Si no vuelve a saber de nosotros, sabrá lo que pasó.
I'm really sorry.	Lo siento muchisimo.
Before it was fast.	Antes era rápido.
They have to perform every time they step on the field.	Tienen que rendir cada vez que pisan el campo.
I bit my tongue and walked away.	Me mordí la lengua y me alejé.
I just needed a moment.	Solo necesitaba un momento.
This is a community.	Esta es una comunidad.
Or, if you will, not the same role.	O, si se quiere, no el mismo papel.
So now it's gone.	Así que ahora se ha ido.
Others tried to appear as if they didn't care much.	Otros trataron de parecer que no les importaba mucho.
I just didn't want to look at me the way she thought.	Simplemente no quería mirarme como pensaba.
It's when you can't do without the drug.	Es cuando no puedes prescindir de la droga.
End of my advice.	Fin de mi consejo.
But there may be another truth.	Pero puede haber otra verdad.
Later in the second, she added the fourth frame of hers.	Más tarde en el segundo, agregó su cuarto cuadro.
You have nothing to risk, nothing to lose.	No tienes nada que arriesgar, nada que perder.
She thought of the children.	Pensó en los niños.
It was hot and it was happening.	Hacía calor y estaba sucediendo.
She told me it would be great for our new family.	Me dijo que sería genial para nuestra nueva familia.
She wanted to say yes.	Quise decir que sí.
Pressure to go out and perform every time.	Presión para salir y actuar cada vez.
They scared me.	Me asustaron.
It was her blood.	Era su sangre.
She has to be seen trying to do something.	Tiene que ser vista tratando de hacer algo.
Many of these problems are currently under investigation.	Muchos de estos problemas están actualmente bajo investigación.
I have a good home life and a good family.	Tengo una buena vida hogareña y una buena familia.
People don't have much time for that.	La gente no tiene mucho tiempo para eso.
The way they lived also had an impact.	La forma en que vivían también tuvo un impacto.
I wanted to share some good news.	Quería compartir una buena noticia.
Women speak with many levels of meaning.	Las mujeres hablan con muchos niveles de significado.
Patients want to be treated as unique individuals.	Los pacientes quieren ser tratados como individuos únicos.
There is only one small detail to mention.	Solo hay que mencionar un pequeño detalle.
You think you might cry.	Crees que podrías llorar.
Choose three colors, say, the names of .	Elija tres colores, digamos, los nombres de .
You can't see it, but that doesn't make it any less true.	No puedes verlo, pero eso no lo hace menos cierto.
However, progress comes with challenges.	Sin embargo, el progreso viene con desafíos.
But change was in the air.	Pero el cambio estaba en el aire.
Yours is a past you can be proud of.	El suyo es un pasado del que puede estar orgullosa.
It was a face with a job to do.	Era una cara con un trabajo que hacer.
I was not the person he wanted to see.	Yo no era la persona que él quería ver.
You can see in the picture.	Puedes ver en la imagen.
Both are better than they have been in the last eight years.	Ambos son mejores de lo que han sido en los últimos ocho años.
There may be some differences.	Puede haber algunas diferencias.
I find that it was very, very cool.	Encuentro que fue muy, muy genial.
If she wanted to crash again and she agreed.	Si ella quería volver a chocar y ella accedió.
But in the past, most of this was done with software.	Pero en el pasado, la mayor parte de esto se hacía con software.
No way around it.	De ninguna manera a su alrededor.
She came over to me and touched my hair.	Se acercó a mí y me tocó el pelo.
My chest and neck hurt.	Me duele el pecho y el cuello.
In case.	En caso.
First, my name and location so you can find me.	Primero, mi nombre y ubicación para que puedas encontrarme.
Together we can fight cancer.	Juntos podemos hacer frente al cáncer.
And you can say a word.	Y puede decir una palabra.
Serious problems that go straight to its core.	Problemas serios que van directo a su núcleo.
Increasing returns to scale.	Rendimientos crecientes a escala.
It is completely silent.	Es completamente silencioso.
That she finally stopped.	Que finalmente se detuvo.
A smile spread across her face.	Una sonrisa se extendió por su rostro.
Both could be factors later in the season.	Ambos podrían ser factores más adelante en la temporada.
They never heard from you.	Ellos nunca supieron de ti.
We will discuss this topic in more detail in the next section.	Hablaremos de este tema con más detalle en la siguiente sección.
Should we be talking about this?	¿Deberíamos estar hablando de esto?
Even a few days ago.	Incluso hace unos días.
In fact, I'm surprised you got any results.	De hecho, estoy sorprendido de que hayas obtenido algún resultado.
I feel very sorry for him.	Lo siento mucho por él.
Now turn up the sound.	Ahora haz que suba el sonido.
But that's just my perspective.	Pero esa es solo mi perspectiva.
It is not a hotel.	No es un hotel.
It is not my place to judge.	No es mi lugar juzgar.
The task is not minor.	La tarea no es menor.
It was also fast.	También fue rápido.
I'm going to let you in on something.	Voy a dejarte entrar en algo.
Losing, it becomes very difficult.	Perder, se vuelve muy difícil.
It is not a place where we never forget, but a place of balance.	No es un lugar donde nunca olvidemos, sino un lugar de equilibrio.
His blue eyes had turned hard as ice.	Sus ojos azules se habían vuelto duros como el hielo.
We know what to go through.	Sabemos lo que hay que pasar.
What they saved is their business, nothing more.	Lo que ahorraron es asunto de ellos, nada más.
By itself means any character.	Por sí mismo significa cualquier carácter.
But, it doesn't solve my problem.	Pero, no soluciona mi problema.
I've heard the lines before.	He oído las líneas antes.
All those plays failed.	Todas esas jugadas fracasaron.
Sales is the job.	Ventas es el trabajo.
Seeing her on social media is not enough.	Verla en las redes sociales no es suficiente.
You think you're doing it right.	Crees que lo estás haciendo bien.
And you have.	Y tu tienes.
And, this is just a task.	Y, esta es sólo una tarea.
So be sure to use them.	Entonces asegúrese de usarlos.
Bring a bottle of water.	Lleva una botella de agua.
I promise to have better photos from here on out.	Prometo tener mejores fotos de aquí en adelante.
If they are late, the situation can worsen.	Si llegan tarde, la situación puede empeorar.
My hair and makeup are never done.	Mi cabello y maquillaje nunca están listos.
So be it, he decided.	Así sea, decidió.
There was still much to do.	Todavía quedaba mucho por hacer.
He was a terrible president, and everyone knew it.	Fue un presidente terrible, y todos lo sabían.
I wonder why it is so.	Me pregunto por qué es así.
But something is going right.	Pero algo va bien.
No research participant was excluded from the study.	Ningún participante de la investigación fue excluido del estudio.
Really do the whole scene.	Realmente hacer toda la escena.
Perhaps then he would have received some national credit.	Tal vez entonces habría recibido algún crédito nacional.
This method has the advantage of keeping the applied forces consistent.	Este método tiene la ventaja de mantener consistentes las fuerzas aplicadas.
The days to cover will change with an increase in volume.	Los días a cubrir cambiarán con un aumento en el volumen.
Depending on the age, the diagnosis can be more or less difficult.	Dependiendo de la edad, el diagnóstico puede ser más o menos difícil.
I had a lot of work to do today.	Tenía mucho trabajo que hacer hoy.
And the findings could save lives.	Y los hallazgos podrían salvar vidas.
Most of them are just a new combination of old things.	La mayoría de ellos es sólo una nueva combinación de cosas viejas.
Our faces were close.	Nuestros rostros estaban cerca.
This is not a town, it is a city.	Esto no es un pueblo, es una ciudad.
Let there be discussion.	Que haya discusión.
Pale green eyes.	Ojos verde pálido.
I develop this view further in this article.	Desarrollo aún más esta visión en este artículo.
He held on for a long minute.	Aguantó durante un largo minuto.
Photos are attached.	Se adjuntan fotos.
His death would give them time.	Su muerte les daría tiempo.
Of course not.	Por supuesto que no.
Two groups would be established.	Se establecerían dos grupos.
Put your finger in his mouth first.	Mete tu dedo en su boca primero.
If you haven't, check it out.	Si no lo hiciste, échale un vistazo.
That your sister was a bright, happy girl with no male friends.	Que tu hermana era una chica brillante y feliz sin amigos hombres.
Very, very solid board.	Tablero muy, muy sólido.
There are two devices available.	Hay dos dispositivos disponibles.
Very good condition.	Muy buen estado.
So just have time in person.	Así que simplemente tener tiempo en persona.
It seemed to be a long summer.	Parecía ser un largo verano.
She just let it roll.	Ella simplemente lo dejó rodar.
I don't know the command line to create it.	No conozco la línea de comando para crearlo.
There is life in between.	Hay vida en el medio.
I sleep peacefully every night.	Duermo tranquilo todas las noches.
Who were out there somewhere.	Quienes estaban por ahí en alguna parte.
You know what, it doesn't really matter.	Sabes qué, en realidad no importa.
Our list of injuries keeps getting worse.	Nuestra lista de lesiones sigue empeorando.
Also, they are available in a wide variety.	Además, están disponibles en una gran variedad.
I don't remember exactly where we sat.	No recuerdo exactamente dónde nos sentamos.
Or move house.	O cambiar de casa.
He hoped they hadn't seen it.	Esperaba que no lo hubieran visto.
And many others.	Y muchos otros.
No one had ever mentioned it to me.	Nadie me lo había mencionado nunca.
I found your rooms.	Encontré sus habitaciones.
Quite an improvement.	Toda una mejora.
Zero reaction of the target audience in distribution.	Cero reacción del público objetivo en la distribución.
These things happened.	Estas cosas sucedieron.
A beautiful weapon.	Una hermosa arma.
A message board in town provides access to social features.	Un tablero de mensajes en la ciudad brinda acceso a funciones sociales.
But we just don't know.	Pero simplemente no lo sabemos.
She is fine.	Ella está bien.
It wouldn't change the end result.	No cambiaría el resultado final.
But one can only ask for so much.	Pero uno puede pedir sólo tanto.
So if you are interested please let me know.	Así que si estás interesado por favor házmelo saber.
It is not done after, but before.	No se hace después, sino antes.
I still have to call the insurance company.	Todavía tengo que llamar a la compañía de seguros.
I've taken more photos of myself than of my friends.	Me he hecho más fotos a mí mismo que a mis amigos.
That is the second thing.	Esa es la segunda cosa.
It is something you should see, my daughter.	Es algo que deberías ver, hija mía.
We don't know how it works, what it can do.	No sabemos cómo trabaja, qué puede hacer.
It seems to indicate	Parece indicar.
I do it at great risk.	Lo hago con gran riesgo.
He would get them back or die trying.	Los recuperaría o moriría en el intento.
But he was beaten.	Pero fue golpeado.
And not much.	Y no mucho.
We had an argument.	Tuvimos una discusión.
I just got another phone.	Acabo de recibir otro teléfono.
Relationship.	Relación.
All of these things are issues, of course.	Todas estas cosas son cuestiones, por supuesto.
It really is powerful.	Realmente es poderoso.
On the importance of the three states mentioned above.	Sobre la importancia de los tres estados antes mencionados.
I should get it.	Debería conseguirlo.
There is much to be done in this interesting field.	Hay mucho por hacer en este interesante campo.
You need some background.	Necesitas algunos antecedentes.
I could work with that.	Podría trabajar con eso.
Please feel free to take a look around.	Por favor siéntete con libertad de echar una mirada alrededor.
It wasn't right, but it would have to do.	No estaba bien, pero tendría que servir.
It felt like nothing.	Se sentía como nada.
The ship seemed determined to tell its story.	El barco parecía decidido a contar su historia.
He didn't know what he was expected to say.	No sabía lo que se esperaba que dijera.
I told you.	Te dije.
I love what's going on in the scene.	Me encanta lo que está pasando en la escena.
About finding a husband for your sister.	Sobre encontrarle marido a tu hermana.
So yeah, it's a bit flat.	Así que sí, es un poco plano.
Check with the person who runs the group or service first!	¡Consulte primero con la persona que dirige el grupo o el servicio!.
These guys knew each other well.	Estos chicos se conocían bien.
It doesn't throw an error, but it just doesn't change.	No arroja un error, pero simplemente no cambia.
Precisely by this fact at the same time, this becomes current reality.	Esto se convierte precisamente por ese hecho a la vez en realidad actual.
Instead, it was broken for an evening gown.	En cambio, fue roto por un vestido de noche.
A whole sample.	Toda una muestra.
A thing that had no beginning and no end.	Una cosa que no tenía principio ni fin.
The answer is none of the above.	La respuesta es ninguna de las anteriores.
She has cut someone before.	Ella ha cortado a alguien antes.
Love is a very powerful energy.	El amor es una energía muy poderosa.
You would have a terrible time.	Lo pasarías fatal.
So far the device has been working for several days.	Hasta ahora, el dispositivo ha estado funcionando durante varios días.
Still going up.	Todavía subiendo.
I loved fucking women.	Me encantaba follar con mujeres.
However, I agree that this would not have helped in this situation.	Sin embargo, estoy de acuerdo en que esto no habría ayudado en esta situación.
For a moment she was still.	Por un momento se quedó quieta.
That was cold too.	Eso también estaba frío.
And then it goes over and over and over again.	Y luego va una y otra y otra vez.
Life is the present, it is not the experience.	La vida es el presente, no es la experiencia.
How wrong they were.	Que equivocados estaban.
I never should have sat down.	Nunca debí haberme sentado.
Money could buy what it needed.	El dinero podía comprar lo que necesitara.
I think it's next weekend.	Creo que es el próximo fin de semana.
He says it doesn't matter, it's nothing.	Dice que no importa, que no es nada.
Other than this, what other security issues are there?	Aparte de esto, ¿qué otros problemas de seguridad existen?
This will slightly change the results, but the basic concept will remain.	Esto cambiará ligeramente los resultados, pero se mantendrá el concepto básico.
We're not getting anywhere.	No estamos llegando a ninguna parte.
Here one minute, gone the next.	Aquí un minuto, desaparecido al siguiente.
And we need a break.	Y necesitamos un descanso.
She said no to many.	Dijo que no a muchos.
You're so pale and washed up in the morning.	Estás tan pálido y acabado por la mañana.
You may have seen them.	Puede que los hayas visto.
Those who are good with him.	Los que están bien con él.
But in the end, the effort is worth it.	Pero al final, el esfuerzo vale la pena.
I should have posted his name.	Debería haber publicado su nombre.
Strange, she thought.	Extraño, pensó.
That's just another one of his lies.	Esa es solo otra de sus mentiras.
You won in straight sets here.	Ganaste en sets seguidos aquí.
May be hard to find otherwise.	Puede ser difícil de encontrar de otra manera.
Don't thank him when bad things happen.	No le des las gracias cuando suceden cosas malas.
She looked over his shoulder and into his face.	Ella miró por encima del hombro y lo miró a la cara.
And it is very true that it can.	Y es muy cierto que se puede.
I sent him a funny email.	Le envié un correo electrónico gracioso.
I know it's negative.	Sé que es negativo.
There would be questions later.	Más tarde habría preguntas.
And shortly after, two more arrived.	Y, poco después, llegaron dos más.
And weight management is part of her set list.	Y el control de peso es parte de su set list.
She then turns around and continues playing.	Luego se da la vuelta y sigue jugando.
Take care of your feet.	Cuida tus pies.
Safety is more important than having fun.	La seguridad es más importante que divertirse.
Last year, no one could have stopped him.	El año pasado, nadie podría haberlo detenido.
The local women naturally loved it.	A las mujeres locales, naturalmente, les encantó.
You are looking at your life.	Estas viendo tu vida.
Someone must have dropped something.	Alguien debe haber dejado caer algo.
He doesn't mean it.	Él no lo dice en serio.
But she liked to overcome so much.	Pero le gustaba superar tanto.
They weren't very smart.	No eran muy inteligentes.
Your community needs you now more than ever.	Tu comunidad te necesita ahora más que nunca.
It was her second marriage and his first.	Era su segundo matrimonio y el primero de él.
We are definitely ready.	Definitivamente estamos listos.
The silence brought back everything around her.	El silencio trajo de vuelta todo lo que la rodeaba.
I worked with him for three years.	Trabajé con él durante tres años.
Me learning from you and you learning from everything!	Yo aprendiendo de ti y tu aprendiendo de todo!.
Identity, politics is in fashion.	Identidad, la política está de moda.
That's why we brought it here.	Por eso lo trajimos aquí.
Doesn't seem to stop people from doing it.	No parece impedir que la gente lo haga.
It brought a different energy to the room.	Trajo una energía diferente a la habitación.
His response to treatment was not good.	Su respuesta al tratamiento no fue buena.
You know you did.	Sabes que lo hiciste.
How he didn't take shit from anyone.	Cómo no aceptaba una mierda de nadie.
Keep a straight face.	Mantén una cara seria.
The television was old and small.	La televisión era vieja y pequeña.
We went in.	Fuimos en.
Three for a girl.	Tres para una niña.
Stay safe out there.	Mantente a salvo ahí fuera.
You can even feel it happening.	Incluso puedes sentir que sucede.
Not that they can judge me then.	No es que puedan juzgarme entonces.
Sometimes you just get burned.	A veces simplemente te quemas.
The film is very well done and well worth seeing.	La película está muy bien hecha y vale la pena verla.
But it is happening like this.	Pero está sucediendo así.
In fact, there is not a single example to support this claim.	De hecho, no hay un solo ejemplo que apoye esta afirmación.
This has to be a mistake.	Esto tiene que ser un error.
They all want to fight, but they don't know why they fight.	Todos quieren pelear, pero no saben por qué pelean.
Maybe this had been a mistake.	Tal vez esto había sido un error.
It seems that everyone who loves these books likes it very much.	Parece que a todos los que aman estos libros les gusta mucho.
If they die	Si mueren.
These are good.	Estos son buenos.
A terrible death in the next seven days.	Una muerte terrible en los próximos siete días.
What is this.	Qué es esto.
He was different now.	Él era diferente ahora.
And then he knew.	Y entonces lo supo.
These are getting tight.	Estos se están poniendo apretados.
I'm almost dressed.	Estoy casi vestido.
In that sense it was a great moment in my career.	En ese sentido fue un gran momento en mi carrera.
That's why we live like this.	Por eso vivimos así.
And it will only get worse.	Y solo empeorará.
Experience has taught me otherwise.	La experiencia me ha enseñado de otra manera.
I smell that again.	Huelo eso de nuevo.
They value things that last.	Valoran las cosas que duran.
The others couldn't know that, they hadn't seen it happen.	Los otros no podían saber eso, no lo habían visto pasar.
Come to the office.	Ven a la oficina.
And therefore important information may be missed again.	Y, por lo tanto, es posible que vuelva a perderse información importante.
She was right, he thought.	Tenía razón, pensó.
Even white teeth.	Incluso dientes blancos.
The base station as described above.	La estación base como se describe anteriormente.
We have to draw the line somewhere.	Tenemos que trazar la línea en alguna parte.
I had never thought of it that way.	Nunca lo había pensado de esa manera.
I had this goal for a couple of reasons.	Tenía este objetivo por un par de razones.
But at what price?	Pero a que precio.
There wasn't a soul there.	No había un alma allí.
I had to trust that he was right.	Tenía que confiar en que tenía razón.
Consent was obtained the day before.	El consentimiento se obtuvo el día anterior.
If they don't, they may get a bad time.	Si no lo hacen, pueden recibir un mal momento.
You know, you taught me how to live and how to love.	Sabes, me enseñaste cómo vivir y cómo amar.
He didn't have the strength to fight her.	No tenía la fuerza para luchar contra ella.
Are you lying about that?	¿Estás mintiendo sobre eso?
This will cause the memory to grow very large after a few calls.	Esto hará que la memoria crezca mucho después de algunas llamadas.
There was no one else, no money.	No había nadie más, ni dinero.
She would believe that nothing like this would ever happen to her again.	Ella creería que nada como esto le sucedería de nuevo.
We cannot continue doing the same program.	No podemos seguir haciendo el mismo programa.
The boy is dead, the case is closed.	El chico está muerto, el caso está cerrado.
So get on with the storytelling.	Así que adelante con la narración de historias.
It was a pleasure dealing with the management and staff.	Fue un placer tratar con la gerencia y el personal.
Which was true.	Lo cual era cierto.
The room was clean.	La habitación estaba limpia.
And she kept asking for food.	Y siguió pidiendo comida.
That is a road that seems to lengthen.	Ese es un camino que parece alargarse.
But do not worry.	Pero no te preocupes.
I wonder what it takes to make people hate so much.	Me pregunto qué se necesita para que la gente odie tanto.
And it did us both a lot of good.	Y nos hizo mucho bien a los dos.
And now it's	Y ahora es
And it wasn't right.	Y no estaba bien.
Share your voice.	Comparte tu voz.
Each building was at least a thousand feet long.	Cada edificio tenía al menos mil pies de largo.
Nothing of that.	Nada de eso.
This set of scores was used for the other statistical analyses.	Este conjunto de puntuaciones se utilizó para los otros análisis estadísticos.
I spoke with one of them.	Hablé con uno de ellos.
And provided without fail.	Y proporcionado sin falta.
But there is a reason for it.	Pero hay una razón para ello.
That tax has hurt businesses and jobs.	Ese impuesto ha dañado negocios y empleos.
Instead, she got hurt for him.	En cambio, ella se lastimó por él.
She will have to work things out somehow.	Tendrá que resolver las cosas de alguna manera.
This version seems to be a bit stronger.	Esta versión parece ser un poco más fuerte.
We didn't care.	No nos importaba.
She could see her face now.	Podía ver su cara ahora.
She would care.	Le importaría.
But we are closer than ever to making it a reality.	Pero estamos más cerca que nunca de hacerlo realidad.
I could change the project to your idea.	Podría cambiar el proyecto a tu idea.
In fact, there was no picture of me in the book either.	De hecho, tampoco había ninguna foto mía en el libro.
At that moment he has the experience of making a free choice.	En ese momento tiene la experiencia de hacer una elección libre.
It is a very good feeling.	Es una sensación muy buena.
But she wouldn't.	Pero no lo haría.
I have a lot of friends there.	Tengo muchos amigos allí.
I am not writing this to judge this other woman or attack her.	No estoy escribiendo esto para juzgar a esta otra mujer o atacarla.
You know, big deal.	Ya sabes, gran cosa.
Keep your eyes open when working with clients.	Mantén los ojos abiertos cuando trabajes con clientes.
It's funny how she had seen herself as a living person.	Es curioso cómo se había visto como una persona viva.
But she hadn't been able not to stop either.	Pero ella tampoco había sido capaz de no detenerse.
She would have a future.	Tendría un futuro.
The radio didn't tell me much either.	Tampoco me decía mucho la radio.
And she felt another shot.	Y sintió otro disparo.
Reduce heat to medium.	Reduzca el fuego a medio.
This procedure was not practical to do frequently, especially with clients present.	Este procedimiento no era práctico para hacerlo con frecuencia, especialmente con clientes presentes.
I let it go.	Lo dejé ir.
So some would object.	Así que algunos se opondrían.
They are just the first to be discovered.	Son sólo los primeros en ser descubiertos.
If you still remember, this happens.	Si aún lo recuerdas, pasa esto.
I needed to solve this life first.	Necesitaba resolver esta vida primero.
It was strange but there it was.	Era extraño pero ahí estaba.
It is a complex subject.	Es un tema complejo.
Finally, she cuts her head.	Finalmente, se corta con la cabeza.
All authors have read and agree with the manuscript as written.	Todos los autores han leído y están de acuerdo con el manuscrito tal como está escrito.
I did not know that.	No sabía esto.
No wonder you ran away from home.	No me extraña que te escaparas de casa.
it is technology	es tecnologia
There was nothing.	No había nada.
Her duty came first.	Su deber estaba primero.
The pleasure of research.	El placer de la investigación.
Those questions seem to have been answered.	Esas preguntas parecen haber sido respondidas.
But there was not enough.	Pero no hubo suficiente.
Thank you very much for looking at my work.	Muchas gracias por mirar mi trabajo.
The exact nature of this interaction is unclear.	La naturaleza exacta de esta interacción no está clara.
Not on this.	No en esto.
Her mother never got out of her bed.	Su madre nunca se levantaba de su cama.
In any case, nothing came of it.	En cualquier caso, no resultó nada.
There is no such risk here.	No existe tal riesgo aquí.
Most people are just talking, which is not the same thing.	La mayoría de la gente solo está hablando, que no es lo mismo.
Everyone else can take a break.	Todos los demás pueden tomar un descanso.
Just stay with me.	Solo quédate conmigo.
The truck received minor damage to the front end.	El camión recibió daños menores en la parte delantera.
For example, a client request might request another page.	Por ejemplo, una solicitud de cliente podría solicitar otra página.
Take it easy.	Cálmate.
There is a long silence.	Hay un largo silencio.
If both parties agree.	Si ambas partes están de acuerdo.
I just went to sleep.	Acabo de ir a dormir.
Which was pretty easy to do around here.	Lo cual fue bastante fácil de hacer por aquí.
Also, it gives the data twice.	Además, da los datos dos veces.
This will not be easy.	Esto no será fácil.
And he could still smell the man's sweat.	Y todavía podía oler el sudor del hombre.
It is not your private darkness, you said.	No es tu oscuridad privada, dijiste.
There is no more discussion.	No hay más discusión.
I still care.	Todavía me importa.
You may have the world to trade.	Es posible que tenga el mundo para comercializar.
To truly see and hear, you must have this focus.	Para ver y escuchar verdaderamente, debes tener este enfoque.
May have been.	Podría haber sido.
It was very cold and the cars were fast.	Hacía mucho frío y los coches eran rápidos.
You have to do it.	Tienes que hacerlo.
The woman had been kind to her.	La mujer había sido amable con ella.
We felt we had been taken for a ride.	Sentimos que nos habían llevado a dar un paseo.
Slow down if you're not sure.	Reduzca la velocidad si no está seguro.
I have not done it.	No lo he hecho.
You have a valid point.	Tienes un punto válido.
It did not fall.	No se cayó.
Such a method is common today.	Tal método es común hoy en día.
All experiments were repeated three times.	Todos los experimentos fueron repetidos tres veces.
That is important here.	Eso es importante aquí.
Share music through the site's sharing features.	Comparta música a través de las funciones para compartir del sitio.
Calm down.	Tranquilízate.
It was time to tell the children what had happened.	Era hora de contarles a los niños lo que había sucedido.
Soon they were a great brown mass.	Pronto fueron una gran masa parda.
At least that night.	Al menos esa noche.
She doesn't protect the other machine, even though she helped her escape.	Ella no protege a la otra máquina, a pesar de que la ayudó a escapar.
Among them is the chicken.	Entre ellos está el pollo.
Perhaps more than in previous years.	Quizás más que en años anteriores.
Both must be patient and work together.	Ambos deben ser pacientes y trabajar juntos.
They only come together to fight for land.	Solo se juntan para pelear por la tierra.
Unfortunately, the answer is no.	Desafortunadamente, la respuesta es no.
The case is still open.	El caso sigue abierto.
Find a way to escape.	Encuentra una manera de escapar.
Perfect day to be stuck at work.	Día perfecto para estar atrapado en el trabajo.
He seems sympathetic, but doesn't say much.	Parece comprensivo, pero no dice mucho.
If we can push it in there, maybe.	Si podemos empujarlo allí, tal vez.
See for yourself.	Ver por ti mismo.
They were followed by cars.	Fueron seguidos por los autos.
At last he got up once more.	Por fin se levantó una vez más.
That is why identity is no longer relevant.	Por eso la identidad ya no es relevante.
She played her part.	Ella hizo su parte.
She turned easily.	Se volvió fácilmente.
There are others, but these were live in the room.	Hay otros, pero estos fueron en vivo en la habitación.
Therefore, we do not include them in our analyses.	Por lo tanto, no los incluimos en nuestros análisis.
Someone else would probably have given up on the idea.	Alguien más probablemente habría renunciado a la idea.
Remove the container from the heat.	Retire el recipiente del fuego.
We have a common goal, of course.	Tenemos un objetivo común, por supuesto.
She didn't move, but her body still suggested movement.	Ella no se movía, pero su cuerpo aún sugería movimiento.
She now she came her.	Ahora venía.
Where she is at any given moment is critical.	Dónde se encuentra en cualquier momento es fundamental.
The only constant in her life.	La única constante en su vida.
Due to my choice, at least one person was probably dead.	Debido a mi elección, al menos una persona probablemente estaba muerta.
A good guy.	Un buen tipo.
However, Dog liked to hear it.	Sin embargo, a Dog le gustaba oírlo.
Beautiful views and the kids loved it.	Hermosas vistas y a los niños les encantó.
He could even read some of them.	Incluso podría leer algunos de ellos.
That's four times longer than a dog.	Eso es cuatro veces más largo que un perro.
There is no money to be made from this job.	No se gana dinero con este trabajo.
Worth seeing.	Vale la pena verlo.
I am not honest with myself.	No soy honesto conmigo mismo.
Not to be negative or anything.	Para no ser negativo ni nada.
That is basically what is happening in your example.	Eso es básicamente lo que está sucediendo en tu ejemplo.
She did.	Hizo ella.
We work with them three hours a day.	Trabajamos con ellos tres horas al día.
We have to keep walking.	Tenemos que seguir caminando.
Right now he was tired.	Ahora mismo estaba cansado.
The agreement between the two is incredible.	El acuerdo entre los dos es increíble.
Because you will break.	Porque te romperás.
It was, in fact, a shock.	Fue, de hecho, un shock.
However, we do not mention it.	Sin embargo, no lo mencionamos.
I got you this job.	Te conseguí este trabajo.
He shouldn't do that.	Él no debería hacer eso.
He was in the same boat as me.	Estaba en el mismo barco que yo.
Now the kids, or the smart ones anyway, seem to know.	Ahora los niños, o los inteligentes de todos modos, parecen saberlo.
I have searched various sources, but cannot find the answer.	He buscado en varias fuentes, pero no puedo encontrar la respuesta.
A freedom there.	Una libertad allí.
If you are reading this and you are not local.	Si estás leyendo esto y no eres local.
She was calm and steady.	Estaba tranquila y firme.
And other things.	Y otras cosas.
to do it	para hacerlo
For starters, it's slow.	Para empezar, es lento.
She didn't let go of my hand.	Ella no soltó mi mano.
Whether you are an adult or a child.	Ya seas un adulto o un niño.
Something more me.	Algo más yo.
Keep church and state separate forever.	Mantener la iglesia y el estado separados para siempre.
Something to consider.	Algo a considerar.
His mind too.	Su mente también.
Further instructions on caring for photographs can be found here.	Puede encontrar más instrucciones sobre el cuidado de las fotografías aquí.
They look great, sound great, and work great.	Se ven muy bien, suenan muy bien y funcionan muy bien.
I have never seen them work.	Nunca los he visto trabajar.
So, we stand out.	Entonces, nos destacamos.
Have home network.	Tener red domiciliaria.
It's not enough to really make a difference.	No es suficiente para hacer una diferencia realmente.
What talking heads.	que cabezas parlantes.
He let me drive.	Me dejó conducir.
You can simply color your image.	Puedes simplemente colorear tu imagen.
Up against limits in order to.	Hasta contra los límites con el fin de.
You have rights.	Tienes derechos.
I will now.	lo haré ahora.
Or somewhere out there.	O en algún lugar por ahí.
She found one.	Encontró uno.
Market is here to serve you, not to guide you.	Market está para servirle, no para guiarlo.
But he had found friends.	Pero había encontrado amigos.
The best thing was to play in his natural position, at the beginning.	Lo mejor era jugar en su posición natural, al principio.
But still, it's impossible.	Pero aún así, es imposible.
The only time you eat it, you made it yourself.	La única vez que lo comes, lo hiciste tú mismo.
Or a test.	O una prueba.
Towards evening both returned without success.	Hacia la tarde ambos regresaron sin tener éxito.
Everyone too.	Todos también.
Look at the effect.	Mira el efecto.
Some people are content to live that way.	Algunas personas se contentan con vivir de esa manera.
However, it won't come soon enough to save my marriage.	Sin embargo, no llegará lo suficientemente pronto para salvar mi matrimonio.
For his daughter.	Para su hija.
I would love to live there.	Me encantaría vivir allí.
Let's move our discussion outside.	Movamos nuestra discusión afuera.
And I'm currently working on how to fix the range.	Y actualmente estoy trabajando en cómo arreglar el rango.
I am so cold.	Tengo tanto frio.
He is no longer in the sex trade.	Ya no está en el comercio sexual.
All three are confused.	Los tres están confundidos.
She looks serious.	Ella se ve seria.
I am happy for them.	Estoy feliz por ellos.
Each has its own sets of features and problems.	Cada uno tiene sus propios conjuntos de características y problemas.
We do not know the reason for this difference.	No sabemos la razón de esta diferencia.
It was also silent there.	También estaba en silencio allí.
That is also in the nature of things.	Eso también está en la naturaleza de las cosas.
The left one is missing.	Falta el izquierdo.
We have to take it.	Tenemos que tomarlo.
Everyone wants to share their version of events.	Todos quieren compartir su versión de los hechos.
Next time you want to lose your shit, go for it.	La próxima vez que quieras perder tu mierda, hazlo.
In this age.	En esta época.
But this is not the way events turned out.	Pero esta no es la forma en que resultaron los acontecimientos.
That seems strange.	Eso parece extraño.
That made him laugh.	Eso lo hizo reír.
It was worth it for the most part.	Valió la pena en su mayor parte.
A man was talking, near her.	Un hombre estaba hablando, cerca de ella.
Some comment on how pleasant the day has turned out to be.	Algunos comentan lo agradable que ha resultado ser el día.
Shot selection, for example.	Selección de tiro, por ejemplo.
I need constant hours.	Necesito horas constantes.
The proof is.	La prueba es.
Dropped out of school.	Abandonado la escuela.
You believe your mother.	Le crees a tu madre.
On the other hand, you never know.	Por otra parte, nunca se sabe.
The news used to be bad.	Las noticias solían ser malas.
But he wasn't listening and he wasn't seeing.	Pero no estaba escuchando y no estaba viendo.
It is a great process.	Es un gran proceso.
Now it's about my daughter.	Ahora se trata de mi hija.
In each case, the patterns are very similar for the two age groups.	En cada caso, los patrones son muy similares para los dos grupos de edad.
That is my last word.	Esa es mi última palabra.
And, in fact, at that time her time was very full.	Y, de hecho, en ese momento su tiempo estaba muy lleno.
Two of them several years.	Dos de ellos varios años.
Here it is very different.	Aquí es muy diferente.
Our answer is the same as before.	Nuestra respuesta es la misma que antes.
They do a lot of the same things we do.	Ejecutan muchas de las mismas cosas que nosotros.
But check it out for yourself.	Pero compruébelo usted mismo.
Take your time to research the program.	Tómese su tiempo para investigar el programa.
I'm here for you when you're ready.	Estoy aquí para ti cuando estés listo.
He is not mad at you.	Él no está enojado contigo.
Plans can change as needs change, and that's okay.	Los planes pueden cambiar a medida que cambian las necesidades, y eso está bien.
She wants respect.	Ella quiere respeto.
This is a kind of help offered to the enemy.	Este es un tipo de ayuda ofrecida al enemigo.
She obviously hadn't changed her ways.	Ella obviamente no había cambiado sus maneras.
After six years.	Después de seis años.
With no goal to work towards.	Sin ningún objetivo por el que trabajar.
It is the result of the lack of performance of individuals.	Es el resultado de la falta de desempeño de los individuos.
This is a new one for him.	Esta es una nueva para él.
Our street is quiet tonight.	Nuestra calle está tranquila esta noche.
I think they are the two most common systems in companies.	Creo que son los dos sistemas más comunes en las empresas.
We enjoyed a lot.	Disfrutamos mucho.
These children need to get out and live.	Estos niños necesitan salir y vivir.
This could work.	Esto podría funcionar.
The questions at stake here are much broader.	Las preguntas en juego, aquí, son mucho más amplias.
Quickly found by his parents, he was returned home.	Rápidamente encontrado por sus padres, fue devuelto a casa.
But it can contain more.	Pero puede contener más.
They made us feel very welcome and part of the family.	Nos hicieron sentir muy bienvenidos y parte de la familia.
That decision has not been made.	Esa decisión no se ha tomado.
It couldn't be, but it is.	No podía ser, pero lo es.
At this stage, that's really good.	En esta etapa, eso es realmente bueno.
Play twenty questions.	Juega veinte preguntas.
We save cash for the last run.	Guardamos efectivo para la última corrida.
They are going through a similar process.	Están pasando por un proceso similar.
Terms of the deal were not available.	Los términos del acuerdo no estaban disponibles.
Days, weeks, months.	Días, semanas, meses.
Once again, the risk does not apply to them.	Una vez más, el riesgo no se aplica a ellos.
This is what happened on day three.	Esto es lo que sucedió el día tres.
So he did that night.	Así lo hizo esa noche.
Sorry about the image quality on those.	Perdón por la calidad de la imagen en esos.
It seems like a strange thing to do until you hear why.	Parece algo extraño de hacer hasta que escuchas por qué.
I don't feel very well.	No me siento muy bien.
The application user does not have access to the database.	El usuario de la aplicación no tiene acceso a la base de datos.
I still could.	Todavía podía.
I mean, there were constantly people around.	Quiero decir, constantemente había gente alrededor.
There is an interesting movie you should see.	Hay una película interesante que deberías ver.
What she needed to make happen.	Lo que ella necesitaba hacer que sucediera.
Last minute economy.	Economía de última hora.
I know this is normal.	Sé que esto es normal.
Once you say something that is out of line, everything falls apart.	Una vez que dices algo que está fuera de lugar, todo se desmorona.
There was no significant difference between both surgical techniques.	No hubo diferencia significativa entre ambas técnicas quirúrgicas.
This development has come about in several ways.	Este desarrollo se ha producido de varias formas.
I no longer know if this is a memory or something different.	Ya no sé si esto es un recuerdo o algo diferente.
I really can't answer that question.	Realmente no puedo responder a esa pregunta.
Social situations can be difficult.	Las situaciones sociales pueden ser difíciles.
This aligns the behavior of the test environment with the live environment.	Esto alinea el comportamiento del entorno de prueba con el entorno en vivo.
I've known you for too long.	Te conozco desde hace demasiado tiempo.
I looked for you.	Te busqué.
You two understand.	Ustedes dos entienden.
It does not increase our costs.	No aumenta nuestros costos.
I would have to be to put up with you.	Tendría que serlo para aguantarte.
The temperature dropped.	La temperatura bajó.
I also ask you to write me a note.	También te pido que me escribas una nota.
Now they did.	Ahora lo hicieron.
I hope you look.	Espero que mires.
Data are representative of three independent analyses.	Los datos son representativos de tres análisis independientes.
They all have the same goals.	Todos tienen los mismos objetivos.
School didn't get any easier either.	La escuela tampoco se hizo más fácil.
By the time we're done, the place is pretty empty.	Para cuando terminamos, el lugar está bastante vacío.
And so it is.	Y así es.
Free stuff is great.	Las cosas gratis son geniales.
I spent a few days there.	Pasé unos días allí.
Things that grow are healthy things.	Las cosas que crecen son cosas saludables.
I feel so bad about it.	Me siento tan mal por eso.
For a second or two he seemed unable to move.	Por un segundo o dos pareció incapaz de moverse.
I have thought of two different approaches.	He pensado en dos enfoques diferentes.
Much work is still needed.	Todavía se necesita mucho trabajo.
Due to their similar interests, they quickly became friends.	Debido a sus intereses similares, rápidamente se hicieron amigos.
He would have done well whatever he did.	Hubiera hecho bien cualquier cosa que hiciera.
She hadn't lowered that straight hand.	Ella no había bajado esa mano recta.
Good thing you're pretty and tall.	Menos mal que eres bonita y alta.
He needs me to do it.	Él necesita que yo lo haga.
The less hair loss, the less risk.	A menor pérdida de cabello, menor riesgo.
Turn off the lights, remove any noise from your bedroom.	Apaga las luces, elimina cualquier ruido de tu dormitorio.
It has certainly never failed me.	Desde luego, nunca me ha fallado.
The girls are so skinny that most of them look like boys.	Las chicas son tan delgadas que la mayoría parecen chicos.
She has to go to the cancer unit.	Ella tiene que ir a la unidad de cáncer.
I stayed in the middle of the road.	Me quedé en medio del camino.
She took us by surprise.	Nos tomó por sorpresa.
She doesn't love me either.	Ella tampoco me quiere.
I am young, able to fight again.	Soy joven, capaz de luchar de nuevo.
I look at her	la miro
If you have a job in the community, you could continue with that.	Si tiene un trabajo en la comunidad, podría continuar con eso.
Time for a coffee break maybe.	Tiempo para un descanso para el café tal vez.
She looked fine.	Se veía bien.
And he certainly didn't fear for her life.	Y ciertamente no temía por su vida.
We three talk.	Hablamos los tres.
Those were the main ones.	Esos fueron los principales.
We do not consider any of them to be significant due to our faith.	No consideramos que ninguno de ellos sea significativo debido a nuestra fe.
The photos are meant to tell a particular story about a leader.	Las fotos están destinadas a contar una historia particular sobre un líder.
How can it be.	Como puede ser.
The request was submitted and denied the same day.	La solicitud fue presentada y denegada el mismo día.
He is a religion of public space.	Es una religión del espacio público.
But they look perfect to me.	Pero me parecen perfectos.
The circle was complete.	El círculo estaba completo.
At the moment there is no evidence.	Por el momento no hay pruebas.
She was no longer proud.	Ya no estaba orgullosa.
So they share a lot of the same things.	Así que comparten muchas de las mismas cosas.
The largest shook his head.	El más grande negó con la cabeza.
First of the night.	Primero de la noche.
There is no way to open all files with a single application.	No hay forma de abrir todos los archivos con una sola aplicación.
That really helps.	Eso realmente ayuda.
There would be a phone call.	Habría una llamada telefónica.
That is the nature of those programs.	Esa es la naturaleza de esos programas.
I want you to come home.	Quiero que vuelva a casa.
People have proven the number claim.	La gente ha probado la afirmación del número.
But something caught his attention.	Pero algo le llamó la atención.
No other evidence.	Ninguna otra evidencia.
Oh, and she needs milk.	Ah, y ella necesita leche.
These comments were reported around the world.	Estos comentarios fueron reportados en todo el mundo.
He is a rare player in this day and age.	Él es un jugador raro en este día y edad.
and the bottle	y la botella
But don't touch them.	Pero no tocarlos.
We can control it.	Podemos controlarlo.
The two had shared an experience.	Los dos habían compartido una experiencia.
The drink had made them talk freely and loudly.	La bebida había hecho que hablaran libremente y en voz alta.
This could create a security problem.	Esto podría crear un problema de seguridad.
All heads turned to him.	Todas las cabezas se volvieron hacia él.
Mothers offer things that fathers cannot.	Las madres ofrecen cosas que los padres no pueden.
She would make him as happy as he made her.	Ella lo haría tan feliz como él la hizo a ella.
Sorry, we didn't get her number before we left.	Lo siento, no obtuvimos su número antes de irnos.
It really matters, and it makes a difference.	Realmente importa, y marca la diferencia.
The system soon proved its worth.	El sistema pronto demostró su valor.
As in my experience.	Como en mi experiencia.
No one knows the exact number and no one really wants to know.	Nadie sabe el número exacto y nadie realmente quiere saberlo.
He treated me as if he had known me forever.	Me trató como si me conociera desde siempre.
The cheap ones.	Los baratos.
Probably looking to get out.	Probablemente buscando salir.
So we certainly have that in common.	Así que ciertamente tenemos eso en común.
This is that level of seriousness.	Este es ese nivel de seriedad.
They just don't know it, but it's natural.	Simplemente no lo saben, pero es natural.
Things will start to fall into place.	Las cosas comenzarán a encajar.
you broke it	Lo rompiste.
You don't have to make a decision now.	No tienes que tomar una decisión ahora.
Outside of his house.	Fuera de su casa.
No life and no future and nothing to lose.	Sin vida y sin futuro y sin nada que perder.
It's easy to get carried away and buy more than you need.	Es fácil dejarse llevar y comprar más de lo que necesita.
She asked him for a book to read.	Ella le pidió un libro para leer.
She was really such a pretty girl.	Ella era realmente una chica tan bonita.
I'm sorry and I'm sorry.	Lo siento y lo siento.
They must love coming here.	Les tiene que encantar venir aquí.
We got our first station one weekend.	Conseguimos nuestra primera estación un fin de semana.
It was neither warm nor cold, and offered little comfort.	No era ni cálido ni frío, y ofrecía poco consuelo.
She made five starts for them.	Hizo cinco aperturas para ellos.
That's what makes a number good.	Eso es lo que hace que un número sea bueno.
But there is none of that there.	Pero no hay nada de eso allí.
We'll see if it goes up.	Veremos si se sube.
If we don't care about them, no one else can.	Si no nos preocupamos por ellos, nadie más puede hacerlo.
My daughter calls me from the office crying.	Mi hija me llama desde la oficina llorando.
If something of similar value remains, she must move on.	Si se mantiene algo de valor similar, debe seguir adelante.
We don't have any extras.	No tenemos ningún extra.
Therefore, it is limited to those with relatively minor hair loss.	Por lo tanto, se limita a aquellos con pérdida de cabello relativamente menor.
The boy hardly noticed.	El niño apenas se dio cuenta.
My daughter, she will speak to you.	Mi hija, ella te hablará.
You can read about it at the link.	Puedes leer sobre ello en el enlace.
We have come this far.	Hemos llegado hasta aquí.
We'll give her a chance for the life of her.	Le daremos una oportunidad para su vida.
Thank you for what you are doing.	Gracias por lo que estás haciendo.
Because they work.	Porque trabajan.
You'll feel better in no time.	Te sentirás mejor en poco tiempo.
See this article for more information.	Consulte este artículo para obtener más información.
Until now history repeated itself.	Hasta ahora la historia se repetía.
All the people know it.	Todo el pueblo lo sabe.
I also listen to a lot of my own music.	También escucho mucha de mi propia música.
Any help please.	Cualquier ayuda por favor.
Use the bug to tell them to do something.	Usa el error para decirles que hagan algo.
Unfortunately they don't, in general.	Desafortunadamente no lo hacen, en general.
I hope someone can help.	Espero que alguien pueda ayudar.
Also very good value for money in my experience.	También muy buena relación calidad-precio en mi experiencia.
I don't suggest going there.	No sugiero ir allí.
Time passes quickly, but many things have happened and are happening.	El tiempo pasa rápido, pero muchas cosas han pasado y están sucediendo.
Turns out it's a great day.	Resulta que es un gran día.
She also has money of her own, you know?	Ella también tiene dinero propio, ¿sabes?
Well, they didn't say my name.	Bueno, no dijeron mi nombre.
She describes her perfectly.	La describe perfectamente.
And she had failed.	Y había fallado.
They followed my advice to the letter.	Siguieron mi consejo al pie de la letra.
He could never find it.	Nunca pudo encontrarlo.
She just took the clothes on her back.	Ella solo tomó la ropa en su espalda.
She excites me even more for the new music of hers.	Me emociona aún más por su nueva música.
Wide open nose.	Nariz bien abierta.
She pushed down on the solid wood frame.	Empujó hacia abajo el marco de madera maciza.
She had an amazing way with people.	Tenía una manera increíble con la gente.
With increased travel to and from these countries, more cases may occur.	Con el aumento de los viajes hacia y desde estos países, pueden ocurrir más casos.
This could be a long journey.	Este podría ser un largo viaje.
You can see it behind me here.	Puedes verlo detrás de mí aquí.
Many of the women refused this money.	Muchas de las mujeres rechazaron este dinero.
It is not an easy process.	No es un proceso fácil.
She made no such claims.	Ella no hizo tales afirmaciones.
No one made her ask her to take you driving.	Nadie le hizo pedir que te llevara a conducir.
Different kind of news.	Diferente tipo de noticias.
Take the average.	Toma el promedio.
There was a busy life in the camp.	Había una vida ocupada en el campamento.
He wants a smaller government.	Quiere un gobierno más pequeño.
Below is a client that finally works.	A continuación se muestra un cliente que finalmente funciona.
In extreme pain, but she was able to sleep for a few hours.	Con un dolor extremo, pero fue capaz de dormir durante unas horas.
She wanted to see what she was checking out this week.	Ella quería ver lo que se estaba revisando esta semana.
Turns out this happened.	Resulta que esto ocurrió.
They took money, books, pushed people.	Tomaron dinero, libros, empujaron a la gente.
Some network error.	Algún error de red.
It's just that we don't even know there's someone to catch.	Es que ni siquiera sabemos que hay alguien a quien atrapar.
I got very red and hot.	Me puse muy rojo y caliente.
Maybe one day you'll want to meet her.	Tal vez algún día querrá conocerla.
Holding jobs for them in the future.	Puestos de trabajo de la celebración de ellos en el futuro.
But so far, none have experimental support.	Pero hasta ahora, ninguno tiene apoyo experimental.
They finally managed to save him.	Finalmente lograron salvarlo.
I am really worried.	Estoy realmente preocupado.
Have never seen.	Nunca ha visto.
The customer experience is the only thing that matters.	La experiencia del cliente es lo único que importa.
The analyzed population was divided into two groups according to age.	La población analizada se dividió en dos grupos según la edad.
These are important jobs.	Estos son trabajos importantes.
It had been a pleasure to break his neck.	Había sido un placer romperle el cuello.
He seemed too thin.	Parecía demasiado delgado.
It's OK, go ahead.	Está bien, adelante.
He understood one thing.	Él entendió una cosa.
By the end of the year, construction was completed.	A finales de año, se completó la construcción.
The end was near.	Se acercaba el final.
A victory for all.	Una victoria para todos.
That is very, very old.	Eso es muy, muy antiguo.
It is work and life, self and family.	Es el trabajo y la vida, uno mismo y la familia.
The fatal pass.	Lo pasé fatal.
We are seeing that in the world.	Estamos viendo eso en el mundo.
But believe me please.	Pero créeme, por favor.
For the environment, he never did anything to improve it.	Por el medio ambiente, nunca hizo nada para mejorarlo.
I have a question for you.	Tengo una pregunta para ti.
It is under further study now.	Está en estudio adicional ahora.
But that was his decision.	Pero esa fue su decisión.
That we have to stop killing each other too.	Que tenemos que dejar de matarnos entre nosotros también.
It is written in a pleasant tone and is worth reading.	Está escrito con un tono agradable y vale la pena leerlo.
He would never get enough of her.	Nunca tendría suficiente de ella.
Or they could be the opposite.	O podrían ser todo lo contrario.
Blood sugar is the same way.	El azúcar en la sangre es de la misma manera.
Some of us may not be clear on what that means.	Es posible que algunos de nosotros no tengamos claro lo que eso significa.
We can work on some things.	Podemos trabajar en algunas cosas.
in a glass	en un vaso
I don't think it's likely.	No creo que sea probable.
Make sure you don't call your list ready.	Asegúrese de no llamar a su lista lista.
It's no big deal.	No es nada.
And she found it.	Y ella lo encontró.
The first does not require any instructions.	El primero no requiere ninguna instrucción.
Although she knew it.	Aunque ella lo sabía.
For a long time no one could speak.	Durante mucho tiempo nadie pudo hablar.
He's a great guy.	El es un gran chico.
We get offers from everywhere.	Recibimos ofertas de todas partes.
He knew the story well.	Conocía bien la historia.
Of course, many of them had children.	Por supuesto, muchos de ellos tenían hijos.
I can't print the page numbers in this child component.	No puedo imprimir los números de página en este componente secundario.
I could run just fine.	Podía correr bien.
He may need your help.	Él puede necesitar tu ayuda.
You know what that means, kids.	Ya saben lo que eso significa, niños.
They often omit critical information.	A menudo omiten información crítica.
The guy is an animal.	El tipo es un animal.
It's part of his game.	Es parte de su juego.
This man couldn't be much older than twenty, if that was so.	Este hombre no podía tener mucho más de veinte años, si eso era así.
You can add comments and vote for it.	Puedes agregar comentarios y votarlo.
She kept going.	Ella siguió adelante.
It's not easy to achieve those goals under the best of circumstances.	No es fácil lograr esos objetivos en las mejores circunstancias.
I need to be inside of you.	Necesito estar dentro de ti.
This can be considered the true developed office.	Esta puede considerarse la verdadera oficina desarrollada.
He spoke like a woman.	Hablaba como una mujer.
The results were similar to those of the main analyses.	Los resultados fueron similares a los de los análisis principales.
But it is not exactly this.	Pero no es exactamente esto.
I don't think he had any idea who sent mine.	No creo que tuviera idea de quién envió el mío.
She told the boy to eat the food.	Le dijo al niño que se comiera la comida.
I held the cover of my book against my chest.	Sostuve la portada de mi libro contra mi pecho.
No one made a secret of it.	Nadie hizo un secreto de eso.
It's not even of this world.	Ni siquiera es de este mundo.
He has no desire for a new phone.	Él no tiene ningún deseo de un nuevo teléfono.
They tried to fire the engine.	Intentaron disparar el motor.
This one still needs work, of course.	Este todavía necesita trabajo, por supuesto.
It is turned by hand.	Se gira a mano.
As for the facts of this case.	En cuanto a los hechos de este caso.
It felt so good to take it easy for a week.	Se sentía tan bien tomarlo con calma durante una semana.
What a wonderful woman!	¡Qué mujer tan maravillosa!
The above code will work.	El código anterior funcionará.
If you know someone like that, ask them for stories.	Si conoces a alguien así, pídele historias.
Please send someone to look into things.	Por favor, envíe a alguien a investigar las cosas.
I feel dead on my feet.	Me siento muerto de pie.
On the surface, things are fine.	En la superficie, las cosas están bien.
Little was said.	Poco se dijo.
If not, they have download cards and various options for you.	Si no, tienen tarjetas de descarga y varias opciones para ti.
It makes it much more difficult for them to access information.	Hace que sea mucho más difícil para ellos acceder a la información.
You don't make a mistake, you don't make a body.	No cometes un error, no haces un cuerpo.
All around you.	Todo alrededor tuyo.
I think everyone here is convinced of that.	Creo que todos aquí están convencidos de eso.
We grew up together.	Crecimos juntos.
My mother tried to reason with her.	Mi madre trató de razonar con ella.
The word has it.	La palabra la tiene.
They were taking their time.	Se estaban tomando su tiempo.
If it is unfounded in fact.	Si es sin fundamento de hecho.
I took it in my car last night.	Lo llevé en mi auto anoche.
People were starting to jump, she said.	La gente estaba empezando a saltar, dijo.
Which is kind of weird.	Lo cual es algo extraño.
They treated them like animals.	Los trataban como animales.
Many would return to their old jobs and families.	Muchos regresarían a sus antiguos trabajos y familias.
Running at any speed was impossible.	Correr a cualquier velocidad era imposible.
She left it to you.	Lo dejo a usted.
Instead, the focus is on how to 'do' good.	En cambio, el enfoque está en cómo 'hacer' el bien.
We give two examples.	Damos dos ejemplos.
It was her voice.	Era su voz.
A music video was made for the song.	Se hizo un video musical para la canción.
I come to a place where there is a wall of snow.	Llego a un lugar donde hay un muro de nieve.
i was so sure	estaba tan seguro
They were afraid of this place, their guide had explained.	Tenían miedo de este lugar, les había explicado su guía.
It's easy fun, and it looks kinda cool.	Es fácil divertido, y se ve un poco genial.
Choose the best dark red to match your new hair.	Elige el mejor rojo oscuro para combinar con tu nuevo cabello.
Let's take him home.	Vamos a llevarlo a casa.
This is as bad as it could be.	Este es tan malo como podría ser.
He is warm.	Él es cálido.
Each group has its own challenges.	Cada grupo tiene sus propios desafíos.
I didn't even finish the day.	Ni siquiera terminé el día.
This is not the case.	Este ya no es el caso.
The worldwide economy.	La economía mundial.
This is a rule of nature.	Esta es una regla de la naturaleza.
She didn't want to lie.	Ella no quería mentir.
But there is good growth and there is bad growth.	Pero hay buen crecimiento y hay mal crecimiento.
We have plenty of time to talk about it.	Tenemos mucho tiempo para hablar de ello.
For some, the story could end here.	Para algunos, la historia podría terminar aquí.
In those seconds the face comes into focus.	En esos segundos la cara se enfoca.
Try to make your work methods and classes public.	Intente hacer públicos sus métodos y clases de trabajo.
Exam over and over again.	Examen una y otra vez.
Anyway, he will give you the best advice.	De todos modos, él te dará los mejores consejos.
Miss.	Señorita.
It takes a certain amount of force to do this, a great deal of force.	Se necesita cierta fuerza para hacer esto, una gran fuerza.
He is the one with the real problem.	Él es el que tiene el verdadero problema.
Here are some examples and reasons.	Aquí hay algunos ejemplos y razones.
The project with was created a month ago.	El proyecto con fue creado hace un mes.
And finish.	Y termina.
Here it stopped.	Aquí se detuvo.
Let's just say music has never sounded so good.	Digamos que la música nunca ha sonado tan bien.
No more Tears.	No más lágrimas.
Treatments available on request.	Tratamientos disponibles bajo petición.
We need a planet.	Necesitamos un planeta.
To study music.	Para estudiar música.
My dad could be there for future stuff like that.	Mi papá podría estar allí para futuras cosas como esa.
Success is your only option.	El éxito es tu única opción.
What character was she?	Qué personaje era ella.
Clinical data were not used.	No se utilizaron datos clínicos.
I was pretty good at it, but I could do better.	Yo era bastante bueno en eso, pero podría mejorar.
It has worked well.	Ha funcionado bien.
I agree that it seems like a very bad deal.	Estoy de acuerdo en que parece un muy mal negocio.
I've made plans, you see.	He hecho planes, ya ves.
Will everything work fine?	¿Funcionará todo bien?
I'll tell you what they're doing.	Te voy a decir lo que están haciendo.
However, I'm not sure if it's really worth the time and effort.	Sin embargo, no estoy seguro de si realmente vale la pena el tiempo y el esfuerzo.
Physical exercise had no effect on survival in the full treatment group.	El ejercicio físico no tuvo efecto sobre la supervivencia en el grupo de tratamiento total.
However, I have a question.	Sin embargo, tengo una pregunta.
You can use this in two ways.	Puedes usar esto de dos maneras.
If you have any ideas please let me know.	Si tiene alguna idea, por favor hágamelo saber.
These cases are not on point.	Estos casos no están en el punto.
You feel as if you were finally fully born.	Te sientes como si por fin hubieras nacido completamente.
We're going out tonight as soon as school is over.	Saldremos esta noche tan pronto como termine la escuela.
They can barely contain the noise.	Apenas pueden contener el ruido.
Everything should work.	Todo debería funcionar.
It was also unsuccessful this time.	Tampoco tuvo éxito esta vez.
All those things have been very positive.	Todas esas cosas han sido muy positivas.
I love your voice.	Me encanta tu voz.
No significant side effects were observed.	No se observaron efectos secundarios significativos.
The left panel is a list of objects.	El panel izquierdo es una lista de objetos.
There are ideas that are wrong, wrong in theory, wrong in practice.	Hay ideas que están mal, mal en teoría, mal en la práctica.
You won't even be a story.	Ni siquiera serás una historia.
It didn't just turn.	No solo giró.
This is not a game for young children.	Este no es un juego para niños pequeños.
So bear with me for a moment.	Entonces, tengan paciencia conmigo un momento.
If you spend money when you buy stock, you now own stock.	Si gasta dinero cuando compra acciones, ahora posee acciones.
However, this is only the first step.	Sin embargo, este es solo el primer paso.
The bear started to leave.	El oso comenzó a irse.
This appears to be part of this strategy.	Esto parece ser parte de esta estrategia.
It's very cool.	Es muy genial.
You see, we really don't know what death is.	Verás, realmente no sabemos lo que es la muerte.
And many, many responded.	Y muchos, muchos respondieron.
Try it out, but don't use it in production.	Pruébelo, pero no lo use en producción.
He loved everything that had to do with plants.	Le encantaba todo lo que tuviera que ver con las plantas.
But now times are changing.	Pero ahora los tiempos están cambiando.
But just being in the same room with him felt crazy.	Pero solo estar en la misma habitación con él se sentía loco.
I'll see you here in a few hours.	Te veré aquí en unas horas.
But please respect my right to have an opinion too.	Pero por favor respete mi derecho a tener una opinión también.
It took me a while to find my balance.	Me tomó un tiempo encontrar mi equilibrio.
Ask about the history of the place.	Pregunta por la historia del lugar.
At first everyone was confused.	Al principio todos estaban confundidos.
His throat has closed, his chest is full of heat.	Su garganta se ha cerrado, su pecho está lleno de calor.
Man and woman walking side by side.	El hombre y la mujer caminando uno al lado del otro.
He makes a face.	Hace una mueca.
Even when they want to, they don't know how to do it.	Incluso cuando quieren, no saben cómo hacerlo.
I imagine they would.	Me imagino que lo harían.
He was frequently involved in internal party politics.	Participó con frecuencia en la política interna del partido.
He looks the part.	Él mira la parte.
He will never again guess the features of new products.	Nunca más adivine las características de los nuevos productos.
But it usually works.	Pero por lo general funciona.
I have to be the change.	Tengo que ser el cambio.
But in two years, he crossed it.	Pero en dos años, lo cruzó.
He performed experiments and revised the manuscript.	Realizó experimentos y revisó el manuscrito.
He called across the room.	Llamó al otro lado de la habitación.
He knew she was tight.	Sabía que estaba apretada.
Mine are super flat and super awesome.	Los míos son súper planos y súper impresionantes.
The way you talk	La forma en que hablas.
She was the only woman on the ship.	Ella era la única mujer en el barco.
They love to feel special.	Les encanta sentirse especiales.
That could be useful.	Eso podría ser útil.
Daily support is very important.	El apoyo diario es muy importante.
They must pay the bill, back off and wait for the results.	Deben pagar la factura, retroceder y esperar los resultados.
Everything you wrote was bad.	Todo lo que escribiste fue malo.
I am not kidding.	No bromeo.
I was only interested in that.	Solo me interesaba eso.
I love the watch.	Me encanta el reloj.
His work is amazing.	Su trabajo es asombroso.
It wasn't work, really.	No era trabajo, de verdad.
I should have seen it coming.	Debería haberlo visto venir.
Come back when you feel better.	Vuelve cuando te sientas mejor.
Look at the print.	Mira la impresión.
It is cheap and easy to use.	Es barato y fácil de usar.
But enough of medical attention.	Pero basta de atención médica.
The noise parameters are fixed.	Los parámetros de ruido son fijos.
Even the waiters at night were very friendly and professional.	Incluso los camareros de la noche fueron muy amables y profesionales.
There is nothing wrong with that, so we are clear.	No hay nada de malo en eso, así que estamos claros.
And it's a bit slow.	Y va un poco lento.
Today she didn't have the strength.	Hoy ella no tenía la fuerza.
Eventually you won't have to plan any more.	Eventualmente no tendrás que planearlo más.
That means we have a good deal.	Eso significa que tenemos un buen trato.
Various sources say that is not true.	Varias fuentes dicen que eso no es cierto.
There was no main effect of race or interaction.	No hubo un efecto principal de raza o interacción.
Nothing happens without it.	Nada sucede sin eso.
He designed and performed experiments, analyzed data, and wrote the article.	Diseñó y realizó experimentos, analizó datos y escribió el artículo.
In his field.	En su campo.
It could be, it could not be.	Podría ser, podría no ser.
In fact, we can't last another month.	Efectivamente, no aguantamos ni un mes más.
The second argument to match is the expected result.	El segundo argumento para igualar es el resultado esperado.
I guess everyone has probably done it.	Supongo que todo el mundo probablemente lo ha hecho.
This time, he was even more careful.	Esta vez, fue aún más cuidadoso.
I couldn't even see the street from the front of my house.	Ni siquiera podía ver la calle desde el frente de mi casa.
And it is special.	Y es especial.
Yes, it was big.	Sí, era grande.
I would like to talk to you.	Me gustaría hablar contigo.
My God, they are so sad.	Dios mío, están tan tristes.
You could see the print under her shirt.	Se podía ver la huella debajo de su camisa.
You have to read the book.	Tienes que leer el libro.
Relief that she wasn't dead.	Alivio de que no estaba muerta.
You win.	Usted ha ganado.
For others, it has had no impact.	Para otros, no ha tenido impacto.
But that's how it happened.	Pero así fue como sucedió.
A figure in black lay at her feet.	Una figura de negro yacía a sus pies.
There is only one thing left to prove.	Sólo queda una cosa por probar.
We should know our lines better.	Deberíamos conocer mejor nuestras líneas.
It contains at least nine recognized species.	Contiene al menos nueve especies reconocidas.
Ten healthy men.	Diez hombres sanos.
So many dead.	Tantos muertos.
Well, he started it years ago, but he just finished it.	Bueno, lo empezó hace años, pero lo acaba de terminar.
If you love me.	Si me quieres.
We have to do that first.	Tenemos que hacer eso primero.
I had no book to read, no paper to draw on.	No tenía ningún libro para leer, ningún papel para dibujar.
The world works as it works the same.	El mundo funciona como funciona igual.
It is a world record.	Es un récord mundial.
Public schools.	Escuelas publicas.
When he saw my face.	Cuando vio mi cara.
But that was not to be.	Pero eso no iba a ser.
This is not an exception.	Esta no es una excepción.
He is not a girl.	Él no es una niña.
It's been a year today since I got married.	Hoy hace un año que me casé.
Open.	Abierto.
He faces the facts.	Enfrenta los hechos.
I know what night.	Sé qué noche.
He wouldn't be sleeping much.	No estaría durmiendo mucho.
And this morning.	Y esta mañana.
I'm sure you'll do fine.	Estoy seguro de que lo harás bien.
Different perspective on the subject.	Perspectiva diferente sobre el tema.
They are still forming.	Todavía se están formando.
The wind would now be put in its place.	El viento ahora sería puesto en su lugar.
And life is too short to waste time on conflict.	Y la vida es demasiado corta para perder el tiempo en conflictos.
Added to collection.	Añadido a la colección.
She tells everyone that she is fine.	Ella les dice a todos que está bien.
It must be even harder to be the one wearing it.	Debe ser aún más difícil ser el que lo lleva puesto.
I try to keep her in my mind.	Intento tenerla en mi mente.
She said that she wasn't.	Dijo que no lo era.
This is the most difficult case.	Este es el caso más difícil.
Nobody wants to die that way.	Nadie quiere morir de esa manera.
The more people you have, the more plays you make.	Cuanta más gente tengas, más jugadas ejecutas.
My family took it pretty hard.	Mi familia se lo tomó bastante mal.
They were planning a dance.	Estaban planeando un baile.
As lucky as they were, they wanted even more.	A pesar de lo afortunados que eran, querían aún más.
I could imagine it.	Podría imaginármelo.
I couldn't really follow it or understand it.	Realmente no podía seguirlo o entenderlo.
He tried to calm down.	Trató de calmarse.
There are three key differences in our technique.	Hay tres diferencias clave en nuestra técnica.
And that changed my life.	Y eso cambió mi vida.
Workers must control the means of production.	Los trabajadores deben controlar los medios de producción.
Our dogs never completely leave us.	Nuestros perros nunca nos dejan por completo.
The plaintiff then signed the release.	El demandante luego firmó el comunicado.
He should have stopped.	Debería haberse detenido.
He feels good holding it.	Se siente bien sostenerlo.
They are looking for someone like them.	Están buscando a alguien como ellos.
We use every tool in our toolbox to save it.	Usamos todas las herramientas de nuestra caja de herramientas para salvarlo.
Surely, he believed, trade was a more powerful weapon than guns.	Seguramente, creía, el comercio era un arma más poderosa que las armas.
This woman must be very rich.	Esta mujer debe ser muy rica.
I tried to keep the words low but it wasn't good.	Traté de mantener las palabras bajas pero no fue bueno.
He is with her now.	Él está con ella ahora.
The kind of person who knows who he is.	El tipo de persona que sabe quién es.
So everyone takes everything at face value.	Así que todos toman todo al pie de la letra.
So we'd better rule out this possibility.	Así que será mejor que descartemos esta posibilidad.
There will be absolutely no problem.	No habrá absolutamente ningún problema.
There was a lot of confusion.	Hubo mucha confusión.
This means that most of its stars formed recently.	Esto significa que la mayoría de sus estrellas se formaron recientemente.
Therefore, they will be asked to report only their symptoms.	Por lo tanto, se les pedirá que solo informen sus síntomas.
We were on a break.	Estabamos en un descanso.
Cook another small sample and taste.	Cocine otra pequeña muestra y pruebe.
It became the center of their business model.	Se convirtió en el centro de su modelo de negocio.
I feel stupid for even thinking about it.	Me siento estúpido por siquiera pensar en ello.
The government here says it's out of the question.	El gobierno aquí dice que está fuera de cuestión.
Samples for statistical analysis.	Muestras para análisis estadísticos.
There are no ears for it.	No hay oídos para eso.
If not, it doesn't make sense.	Si no es así, no tiene sentido.
However, there are previous studies that have reached the same conclusion.	Sin embargo, hay estudios anteriores que han llegado a la misma conclusión.
You are like me.	Eres como yo.
She died so fast.	Murió tan rápido.
In the long run, you will save money.	A la larga, ahorrará dinero.
This was a single event.	Este fue un solo evento.
It is better to reserve if you want to eat.	Es mejor reservar si quieres comer.
I think it is a process.	Creo que es un proceso.
Come in quickly.	Pasa rápido.
Or, actually, no, it wasn't.	O, en realidad, no, no lo era.
You took advantage of my love for her.	Te aprovechaste de mi amor por ella.
But each year that followed, a new class arrived.	Pero cada año que siguió, llegó una nueva clase.
Find out if she's really on duty.	Averigüe si realmente está de servicio.
You guys can't let me buy anything.	Ustedes no me pueden dejar comprar nada.
Can't you understand that you	¿No puedes entender que tú.
The rest will require some research.	El resto requerirá algo de investigación.
But none of this made sense.	Pero nada de esto tenía sentido.
At night she would call me and catch up with me.	Por la noche me llamaba y me alcanzaba.
And she told the employees that she had a gun.	Y les dijo a los empleados que tenía un arma.
However, things changed pretty quickly once the band started playing.	Sin embargo, las cosas cambiaron con bastante rapidez una vez que la banda comenzó a tocar.
My husband told me not to look.	Mi esposo me dijo que no mirara.
Most cases occur in late spring and summer.	La mayoría de los casos ocurren a fines de la primavera y el verano.
We have included this information in the document.	Hemos incluido esta información en el documento.
Worry has its tense features.	La preocupación tiene sus rasgos tensos.
This is about the boy.	Esto es sobre el chico.
he would go home	me iría a casa
He had to be away from home for a long time.	Tuvo que estar fuera de casa durante mucho tiempo.
He is destined to walk away knowing how the world processes him.	Está destinado a alejarse sabiendo cómo procesa su mundo.
No one has ever done this before that I know of.	Nadie había hecho esto antes, que yo sepa.
Leave plenty of space between plant names for notes.	Deje mucho espacio entre los nombres de las plantas para las notas.
We are weak, but you are strong.	Somos débiles, pero tú eres fuerte.
This thing did it.	Esta cosa lo hizo.
There really is no other knife that can perform its function.	Realmente no hay otro cuchillo que pueda realizar su función.
But this day was different.	Pero este día fue diferente.
It may be too late.	Puede que sea demasiado tarde.
In the near future.	En el futuro cercano.
To be honest, for an energy bar, it was really good.	Para ser honesto, para ser una barra energética, fue realmente bueno.
And thank you very much for taking me to see it.	Y muchas gracias por llevarme a verlo.
Maybe they both had.	Tal vez ambos lo habían hecho.
Stay here and watch.	Quédate aquí y observa.
But it was not picked up.	Pero no fue recogido.
I noticed the weather less and less.	Notaba el clima cada vez menos.
Oddly enough, failure is not a bad thing.	Por extraño que parezca, el fracaso no es algo malo.
He hadn't seen her in ten years.	No la había visto en diez años.
But the players still have to make that decision.	Pero los jugadores aún deben tomar esa decisión.
For you, the cost is really very low.	Para usted, el costo es realmente muy bajo.
We used to make a big dinner out of it.	Solíamos hacer una gran cena con eso.
Sometimes, it happens because another element is introduced.	A veces, sucede porque se introduce otro elemento.
There is no problem here.	No hay problema aquí.
I didn't notice any major issues, but the characters aren't perfectly handled.	No noté ningún problema importante, pero los personajes no se manejan perfectamente.
We fight because you don't understand either.	Nos peleamos porque tú tampoco lo entiendes.
The game was over.	El juego había terminado.
We are moving very fast now.	Nos estamos moviendo muy rápido ahora.
You may not have the financial resources to give a lot of money.	Es posible que no tenga los recursos financieros para dar mucho dinero.
That's wrong.	Está mal.
Not that we have to guess.	No es que tengamos que adivinar.
And we never got close.	Y nunca pudimos acercarnos.
Otherwise, you can get away with it.	De lo contrario, puede salirse con la suya.
The young people will form a group within the main group.	Los jóvenes formarán un grupo dentro del grupo principal.
But they existed.	Pero existieron.
They are the teachers of the young women.	Son las maestras de las mujeres jóvenes.
You can see the application for space research.	Puedes ver la aplicación para la investigación espacial.
He had wanted to see the world.	Había querido ver el mundo.
You know it yourself.	Tú mismo lo sabes.
It really adds a lot to the magic.	Realmente agrega mucho a la magia.
She falls silent again.	Ella se queda en silencio de nuevo.
I understood now.	Entendí ahora.
Looks like someone is going to be fired.	Parece que alguien será despedido.
He is the right type.	Él es del tipo correcto.
For the most part, he just said no.	En su mayoría, simplemente dijo que no.
I'm building a case here.	Estoy construyendo un caso aquí.
And she complied with us, not a moment too soon.	Y ella cumplió con nosotros, no un momento demasiado pronto.
I have also made new friends.	También he hecho nuevos amigos.
However, its role in cancer is not yet established.	Sin embargo, su papel en el cáncer aún no está establecido.
What is between them is neither useful nor beautiful nor good.	Lo que hay entre ellos no es útil ni hermoso ni bueno.
He never debated an issue, he immediately resorted to insults.	Nunca debatía un tema, inmediatamente recurría a los insultos.
The food was great.	La comida estuvo grandiosa.
Help me get familiar with them.	Ayúdame a familiarizarme con ellos.
It looked like the night sky.	Parecía el cielo nocturno.
I continued learning.	Continué aprendiendo.
Right here, in the middle of the bridge, for all to see.	Justo aquí, en medio del puente, para que todos lo vean.
It only had four lines.	Solo tenía cuatro líneas.
Let us know how we can make it easier for you.	Háganos saber cómo podemos hacerlo más fácil para usted.
Not that it came as a shock or anything.	No es que le viniera como un shock o algo así.
The last.	El último.
The plaintiff.	El demandante.
you're putting on	Te estás poniendo.
I was fourth in line.	Yo era el cuarto en la fila.
And she had survived.	Y ella había sobrevivido.
But not just any job.	Pero no cualquier trabajo.
She had left the next day to.	Se había ido al día siguiente para.
Hurt as much as a wife can be for her husband.	Lastimada tanto como una esposa puede estar por su esposo.
Or everything is.	O todo lo es.
Look at the girl in blue, then at me.	Mira a la chica de azul, luego a mí.
I have to do a project to finish my degree.	Tengo que hacer un proyecto para terminar mi grado.
I needed books.	Necesitaba libros.
It was a call that never came.	Fue una llamada que nunca llegó.
You guys made this happen, guys.	Ustedes hicieron que esto sucediera, muchachos.
Then it is defined as follows.	Entonces se define de la siguiente manera.
Sometimes the day had your number.	A veces, el día tenía tu número.
Good inner pages with some wear.	Páginas internas buenas con algo de desgaste.
Don't be afraid of what you may find.	No tengas miedo de lo que puedas encontrar.
More support is on the way.	Más apoyo está en camino.
I hope you have enjoyed this article.	Espero que hayas disfrutado este artículo.
She continued on her way this time a little faster.	Continuó su camino esta vez un poco más rápido.
There is a sweet spot.	Hay un punto dulce.
Parents came down.	Bajaron los padres.
Most likely it is a bit of both.	Lo más probable es que sea un poco de ambos.
I've come too far to turn back now.	He llegado demasiado lejos para dar marcha atrás ahora.
This is a standard way of taking measurements.	Esta es una forma estándar de tomar medidas.
Do you want to help me find out?	¿Quieres ayudarme a averiguarlo?.
A lot of money.	Mucho dinero.
Two applications are presented.	Se presentan dos aplicaciones.
Unfortunately, it was never fully finished.	Desafortunadamente, nunca se terminó por completo.
I think that's it now.	Creo que eso es todo ahora.
The account is expected to start.	Se espera que se inicie la cuenta.
And he is there.	Y él está allí.
Like really, now.	Como realmente, ahora.
There is a memory of the weight of him in my arms.	Hay un recuerdo de su peso en mis brazos.
You are safe in the hospital bed.	Estás a salvo en la cama del hospital.
I get the mean values ​​for each group.	Obtengo los valores medios para cada grupo.
Prices naturally increase rapidly.	Los precios naturalmente aumentan rápidamente.
You see, the teachers are trying to make you stupid.	Verás, los profesores están tratando de volverte estúpido.
Save everything for tomorrow except being here tonight.	Guarda todo para mañana excepto estar aquí esta noche.
Trying to fight the fire.	Tratando de combatir el fuego.
Do this until hair feels smooth again and then stop.	Haga esto hasta que el cabello se sienta suave nuevamente y luego deténgase.
Especially if you're stuck in the middle.	Especialmente si estás atrapado en el medio.
This view is the trusted view.	Esta vista es la vista de confianza.
Take care of each other.	Cuidar el uno del otro.
He described not only his character but also his circumstances.	Describió no sólo su carácter sino también sus circunstancias.
The front seat is his main office.	El asiento delantero es su oficina principal.
Every hour every day.	Cada hora todos los días.
This is true in all fields.	Esto es cierto en todos los campos.
It is nothing of this world.	No es nada de este mundo.
He just chooses to do things for larger groups.	Simplemente elige hacer cosas para grupos más grandes.
Seems to be a sleep aid for me.	Parece ser una ayuda para conciliar el sueño para mí.
The final results are correct.	Los resultados finales son correctos.
She had dressed for the rain, she saw.	Se había vestido para la lluvia, vio.
Again, no big problems.	De nuevo, sin grandes problemas.
Over the next few months, everything he had built fell apart.	Durante los siguientes meses, todo lo que había construido se vino abajo.
You enjoy doing it.	Disfrutas haciéndolo.
Come on, talk to me.	Vamos, háblame.
We are finally united.	Por fin estamos unidos.
But that is too little.	Pero eso es demasiado poco.
Here is some code.	Aquí hay algo de código.
I found it.	Lo encontré.
He hadn't come on to her.	Él no se había insinuado con ella.
Then something strange happened.	Entonces algo extraño sucedió.
No matter.	No importa.
That would be too much.	Eso sería demasiado.
I have two main problems.	Tengo dos problemas principales.
It helped me make new friends.	Me ayudó a hacer nuevos amigos.
It's about your children, your parents.	Se trata de tus hijos, tus padres.
I look at my watch.	Miro mi reloj.
No one spoke to me or looked me directly in the eye.	Nadie me habló ni me miró directamente a los ojos.
It will be useful to write the solution of.	Será útil escribir la solución de.
It is my business.	Es mi negocio.
No doubt there would be other things that came up as well.	Sin duda, habría otras cosas que surgieron también.
For security reasons.	Por motivos de seguridad.
You can't stop it.	No puedes detenerlo.
I didn't avoid her gaze.	No esquivé su mirada.
She was about to leave when something caught her eye.	Estaba a punto de irse cuando algo le llamó la atención.
She must look terrible.	Ella debe verse terrible.
Many, many hours.	Muchas, muchas horas.
i have another idea	tengo otra idea
No other calls would be made.	No se harían otras llamadas.
They will fuck your wife.	Se follarán a tu esposa.
Not after seeing her like this.	No después de verla así.
Now that you've met me, you can never forget me.	Ahora que me has conocido, nunca podrás olvidarme.
The culture medium was changed twice a week.	El medio de cultivo se cambió dos veces por semana.
Thank you for this gift giving opportunity.	Gracias por esta oportunidad de regalar.
That caused the problem.	Eso causó el problema.
He was driving too fast for the road.	Conducía demasiado rápido para la carretera.
But one just opened.	Pero uno acaba de abrirse.
They need a bed.	Necesitan una cama.
Each of us must make his own way through life.	Cada uno de nosotros debe hacer su propio camino por la vida.
Oh, a lot of things are going on here.	Oh, muchas cosas están pasando aquí.
I probably looked a little yellow.	Probablemente me veía un poco amarillo.
Of course, many times we do not have it.	Por supuesto, muchas veces no lo tenemos.
Then hold your breath as you count to ten.	Luego contenga la respiración mientras cuenta hasta diez.
He and his father had discussed it the night before.	Él y su padre lo habían discutido la noche anterior.
Now I feel like I can't clean anything enough.	Ahora siento que no puedo limpiar nada lo suficiente.
I know what you are thinking.	Sé lo que están pensando.
Most were found relatively recently.	La mayoría fueron encontrados hace relativamente poco tiempo.
He was walking beside the wrong woman, he thought.	Estaba caminando al lado de la mujer equivocada, pensó.
We will see that both approaches are consistent.	Veremos que ambos enfoques son consistentes.
It is described here.	Se describe aquí.
I could even do my name.	Incluso podría hacer mi nombre.
The light was bright and clear.	La luz era brillante y clara.
I just couldn't face it.	Simplemente no podía enfrentarlo.
He opened a third can.	Abrió una tercera lata.
Our house is small.	Nuestra casa es pequeña.
I didn't sleep much the first night.	No dormí mucho la primera noche.
So we have to ask.	Así que tenemos que preguntar.
Every patient must be included in a database.	Todo paciente debe ser incluido en una base de datos.
Not just views.	No solo vistas.
I am in the process.	Estoy dentro del proceso.
You could look it up right now.	Podrías buscarlo ahora mismo.
We've been working on the cast.	Hemos estado trabajando en el elenco.
I didn't know who to call, I didn't know what to do.	No sabía a quién llamar, no sabía qué hacer.
We could do as many fun things as we wanted.	Podríamos hacer tantas cosas divertidas como quisiéramos.
That just doesn't make much sense.	Eso simplemente no tiene mucho sentido.
Goodnight everyone!.	¡Buenas noches a todos!.
In this way, the general performance improvement would not occur.	De esta manera, la mejora general del rendimiento no se produciría.
They found every piece of metal on the ground.	Encontraron cada pieza de metal en el suelo.
It is difficult to explain exactly why and how.	Es difícil explicar exactamente por qué y cómo.
Before each test.	Antes de cada prueba.
Both men were acquaintances.	Ambos hombres eran conocidos.
The press took notice.	La prensa se dio cuenta.
Only freedom can do it.	Sólo la libertad puede hacerlo.
But you will grow out of it.	Pero crecerás fuera de eso.
The real world is a complex place.	El mundo real es un lugar complejo.
Nothing you could do about it.	Nada que pudieras hacer al respecto.
And it's actually more complicated than people think.	Y en realidad es más complicado de lo que la gente piensa.
And there had been some talk about her, you know.	Y se había hablado un poco de ella, ya sabes.
She married.	Ella se casó.
This was not a life.	Esto no era una vida.
She was just asking if anyone ever got in touch.	Solo le preguntaba si alguien alguna vez se puso en contacto.
I understand that concern.	Entiendo esa preocupación.
She positioned herself to the left of the camera, just out of sight.	Se colocó a la izquierda de la cámara, justo fuera de la vista.
There's no one here but us, that's fine.	Aquí no hay nadie más que nosotros, está bien.
We fully support it.	Lo apoyamos completamente.
We never told him.	Nunca le dijimos.
Now he was pleased, very pleased.	Ahora estaba complacido, muy complacido.
Or to go for a walk.	O para dar un paseo.
In for any politician.	En para cualquier político.
So he calls again.	Entonces llama de nuevo.
Houses are bought.	Se compran casas.
By no contact, they mean no contact.	Por no contacto, quieren decir sin contacto.
It can make you poor.	Puede hacerte pobre.
And it's not what you expected.	Y no es lo que esperabas.
This is the best fit of all and great quality and design.	Este es el mejor ajuste de todos y de gran calidad y diseño.
I hate that one.	Odio ese.
There should be something else we can do.	Debería haber algo más que podamos hacer.
The story of the spirit in his house was well known.	La historia del espíritu en su casa era bien conocida.
go girl	anda niña.
Nine other students were injured.	Otros nueve estudiantes resultaron heridos.
You can choose from various products in the market.	Puede elegir entre varios productos en el mercado.
We will use this page to develop possible project ideas.	Usaremos esta página para desarrollar posibles ideas de proyectos.
And very cold.	Y muy frío.
No more rest.	No más descanso.
I think he scared her.	Creo que la asustó.
It costs a lot of cash.	Cuesta mucho efectivo.
I didn't answer my mom's phone calls.	No contesté las llamadas telefónicas de mi mamá.
Next thing, she was gone.	Lo siguiente, se había ido.
It would have been a completely broken machine.	Habría sido una máquina completamente rota.
And if the car won't start, we'll have to do something.	Y si el coche no arranca, tendremos que hacer algo.
I got someone right away.	Conseguí a alguien de inmediato.
Or you could go at lunch time.	O podrías ir a la hora del almuerzo.
The next stop will be the last.	La siguiente parada será la última.
The survival rate of all other groups was significantly increased compared to the control.	La tasa de supervivencia de todos los demás grupos aumentó significativamente en comparación con el control.
She knows that she is your favorite.	Ella sabe que es tu favorito.
That story is the main focus of this book.	Esa historia es el foco principal de este libro.
Pain was visible in her eyes.	El dolor era visible en sus ojos.
I just wrote a bunch of stuff for him.	Acabo de escribir un montón de cosas para él.
There are still some places available.	Aún quedan algunas plazas disponibles.
Certain things appeal to me more.	Ciertas cosas me atraen más.
Nobody is going to hurt you.	Nadie te va a lastimar.
Have you ever killed larger animals? 	¿Alguna vez has matado animales más grandes?
she asked her.	preguntó.
She loved to fight.	Le encantaba pelear.
My friend is in a program today.	Mi amigo está en un programa en la actualidad.
And that everyone else has.	Y que todos los demás tienen.
I am a little better.	Estoy un poco mejor.
Brown was also covered.	Brown también estaba cubierto.
He had four brothers.	Tenía cuatro hermanos.
Stray dogs will absolutely die.	Los perros perdidos morirán absolutamente.
I read online on my computer.	Leo en línea en mi computadora.
You have a voice, a story, a network.	Tienes una voz, una historia, una red.
All of these can affect your blood sugar levels.	Todo esto puede afectar sus niveles de azúcar en la sangre.
For the family.	Para la familia.
They say I used to sleep with him.	Dicen que solía dormir con él.
We knew at least something, what business they did, where they went.	Sabíamos al menos algo, qué negocio hacían, adónde iban.
Another thing that really helped me was a lot of exercise.	Otra cosa que realmente me ayudó fue mucho ejercicio.
Lastly, let me ask you a question.	Por último, déjame hacerte una pregunta.
I waited, and waited some more, then pressed again.	Esperé, y esperé un poco más, luego presioné de nuevo.
That would be later.	Eso sería más adelante.
It will never be perfect.	Nunca sera perfecto.
She was feeling it, believe me.	Ella lo estaba sintiendo, créeme.
And he is fully grown, not just a little one.	Y está completamente desarrollado, no solo uno pequeño.
She hadn't seen our physical changes, let alone internal ones.	Ella no había visto nuestros cambios físicos y mucho menos internos.
The boat takes about two hours.	El barco tarda unas dos horas.
People are behind them.	La gente está detrás de ellos.
In small actions.	En acciones de escasa cuantía.
I offer classes at my home or yours.	Ofrezco clases en mi domicilio o en el tuyo.
It was never so clean.	Nunca estuvo tan limpio.
Obviously there was a 'special relationship'.	Obviamente había una 'relación especial'.
I grew up there, after my parents died.	Crecí allí, después de que mis padres murieran.
We talked about art and books and had a great time.	Hablamos de arte y libros y lo pasamos muy bien.
But it doesn't have to be the firstborn.	Pero no tiene que ser el primogénito.
It could be, of course.	Podría ser, por supuesto.
Making him king.	Haciéndolo rey.
I used to have one that color.	Solía ​​tener uno de ese color.
I never said thanks for that.	Nunca dije gracias por eso.
Our group is here to help and guide you.	Nuestro grupo está aquí para ayudarte y guiarte.
Relatively speaking at least.	Relativamente hablando al menos.
Until it happened again a few days ago.	Hasta que volvió a pasar hace unos días.
The birds moved with the wind, not with the ship.	Los pájaros se movían con el viento, no con el barco.
Most sites have a canopy of trees to keep you out of the wind.	La mayoría de los sitios tienen una cubierta de árboles para mantenerlo alejado del viento.
A woman was on her third try.	Una mujer estaba en su tercer intento.
Another turns off the sounds in her camera app.	Otro apaga los sonidos en la aplicación de su cámara.
I know those were coming at the time.	Sé que esos estaban llegando en ese momento.
Maybe he really was sorry for what she had done.	Tal vez realmente lamentaba lo que había hecho.
Gender and performance in video games.	Género y rendimiento en videojuegos.
to give up	De rendirse.
It was the only game on my phone.	Era el único juego en mi teléfono.
In this case, what you want is just a range declaration.	En este caso, lo que desea es solo una declaración de rango.
They were too.	Ellos también lo eran.
Now that it's him, that's fine because it's just what you do.	Ahora que es él, está bien porque es justo lo que haces.
Such, in fact, in one case was the case.	Tal, de hecho, en un caso fue el caso.
There were several problems.	Hubo varios problemas.
We've been clear about what we don't like.	Hemos sido claros en lo que no nos gusta.
I want a more active relationship with the present.	Quiero una relación más activa con el presente.
All you have to do is fill it.	Todo lo que tienes que hacer es llenarlo.
i want answers	quiero respuestas
Now he felt good.	Ahora se sentía bien.
You are almost dead.	Estás casi muerto.
This year there is a lot of great content.	Este año hay mucho contenido genial.
It's a great opportunity for us at this point in the season.	Es una gran oportunidad para nosotros en este momento de la temporada.
He will walk to the football field probably for the last time.	Caminará hacia el campo de fútbol probablemente por última vez.
It is difficult for them.	Es difícil para ellos.
The second trip was ten.	El segundo viaje fue diez.
I believed that true love was not for me.	Yo creía que el verdadero amor no era para mí.
You should see it.	Deberías verlo.
I know his character.	Conozco su carácter.
It's so much fun to learn things like that.	Es muy divertido aprender cosas así.
She had nothing to say.	Ella no tenía nada que decir.
Many companies do that.	Muchas empresas hacen eso.
She might not want to hear it.	Ella podría no querer escucharlo.
Finally she made up her mind.	Finalmente se decidió.
So those people spread the word.	Entonces esas personas corrieron la voz.
I would have put it above that.	Yo lo hubiera puesto por encima de eso.
It clearly didn't fit.	Claramente no encajaba.
A girl from the village.	Una chica del pueblo.
We are at her service.	Estamos a su servicio.
Thank you, too, for your kind words.	Gracias, también, por tus amables palabras.
They attack us from within.	Nos atacan desde dentro.
Reaching it can sometimes be difficult.	Alcanzarlo a veces puede ser difícil.
He is here with me now.	Está aquí conmigo ahora.
I have a responsibility to the fans.	Tengo una responsabilidad con los aficionados.
He could use those methods, but decided against it.	Podía usar esos métodos, pero decidió no hacerlo.
Here, the plan went wrong.	Aquí, el plan salió mal.
She covered me fast.	Ella me cubrió rápido.
He is not familiar, but she is.	Él no está familiarizado, pero ella sí.
She knows that her friend is getting over it.	Sabe que su amigo está superándolo.
If something went wrong, it had to be fixed.	Si algo se estropeaba, había que arreglarlo.
But they are still just tools.	Pero siguen siendo solo herramientas.
The quality of this sample increases with the number of steps.	La calidad de esta muestra aumenta con el número de pasos.
I'm a forward guy.	Soy un tipo adelantado.
We want it back.	Lo queremos de vuelta.
Things of the same kind are thus similar to each other.	Las cosas del mismo tipo son, pues, semejantes entre sí.
She gave a big laugh.	Dio una gran carcajada.
She could do this.	Ella podría hacer esto.
I have something like a small number of followers.	Tengo algo así como un pequeño número de seguidores.
Her house could be sold for more money.	Su casa podría venderse por más dinero.
Please turn off the light before going to sleep.	Por favor, apaga la luz antes de irte a dormir.
He does what he is told.	Él hace lo que le dicen.
you go to them	vas a ellos.
Leaving me like this	Dejándome así.
Easy to apply and comes with simple application instructions.	Fácil de aplicar y viene con instrucciones de aplicación sencillas.
I don't think they'll take any of us.	No creo que nos lleven a ninguno de nosotros.
He had to take some kind of risk with the girl.	Tenía que correr algún tipo de riesgo con la chica.
Maybe they are not the ones to learn from if they are not.	Tal vez no sean ellos de quienes aprender si no lo son.
In a perfect world.	En un mundo perfecto.
He was surprised at how much he had hurt her.	Estaba sorprendido por lo mucho que le había dolido.
He could have gotten her out of it.	Podría haberla sacado.
I hope you enjoy.	Espero que lo disfrute.
She has come to me many times since then.	Me ha venido muchas veces desde entonces.
This is certainly unique.	Esto es ciertamente único.
Today is the day to give.	Hoy es el día para dar.
They have never seen the sun.	Nunca han visto el sol.
There was no point in making a bad situation worse.	No tenía sentido empeorar una mala situación.
He would see what could be done.	Vería lo que se podía hacer.
Not until he got here two years ago.	No hasta que llegó aquí hace dos años.
left in the room.	Dejado en la habitación.
His breathing has changed.	Su respiración ha cambiado.
You are nothing to me.	No eres nada para mi.
This situation is common.	Esta situación es común.
Suddenly a whole new world opened up to her.	De repente, un mundo completamente nuevo se abrió para ella.
Until then, everything is fine.	Hasta entonces, todo está bien.
It's really hot.	Hace mucho calor.
No, the ones you hear about, probably more often than you want to.	No, aquellos de los que escuchas, probablemente más a menudo de lo que deseas.
The developed world stood firm in her ways.	El mundo desarrollado se mantuvo firme en sus caminos.
The first part establishes what the city cannot do.	La primera parte establece lo que la ciudad no puede hacer.
This is, however, really not the case.	Esto es, sin embargo, realmente no es el caso.
God, she looked good.	Dios, se veía bien.
It didn't work.	No funcionó.
Sometimes it's the right thing versus what allows us to win.	A veces es lo correcto contra lo que nos permite ganar.
Some parts are missing.	Faltan algunas partes.
I got a lot of credit for that.	Me dieron un gran crédito por eso.
I closed my eyes to absorb the familiar sounds.	Cerré los ojos para absorber los sonidos familiares.
Some of their songs carry an underlying message of faith.	Algunas de sus canciones llevan un mensaje subyacente de fe.
However, the truth about lies is that they can seem very real.	Sin embargo, la verdad sobre las mentiras es que pueden parecer muy reales.
Simply awesome, awesome, awesome.	Simplemente impresionante, impresionante, impresionante.
We know the routine things.	Conocemos las cosas rutinarias.
Maybe you could explain that.	Tal vez podrías explicar eso.
Nobody knows who he is.	Nadie sabe quién es.
She gave me an idea.	Me dio una idea.
I was just a little girl who played big games.	Yo era solo una niña pequeña que jugaba grandes juegos.
Like her little sister.	Como su hermana pequeña.
His wife died of cancer after ten years of marriage.	Su esposa murió de cáncer después de diez años de matrimonio.
Maybe two, three years ago.	Tal vez hace dos, tres años.
You can't go on without me.	No puede seguir sin mí.
Otherwise, we mind our own business.	Por lo demás, nos ocupamos de nuestros propios asuntos.
I'm in your corner if you have a place in my heart.	Estoy en tu esquina si tienes un lugar en mi corazón.
That is much better.	Eso está mucho mejor.
We fired him.	Lo despedimos.
So take the time to plan your trip.	Así que tómese el tiempo necesario para planificar su viaje.
The government killed them.	El gobierno los mató.
The original woman at the end smiled.	La mujer original al final sonrió.
He still gives them the breath of life.	Él todavía les da el aliento de vida.
Anyone in the market for children?	¿Alguien en el mercado para niños?.
They were probably up half the night talking about things.	Probablemente estuvieron despiertos la mitad de la noche hablando de cosas.
Design the experiments.	Diseña los experimentos.
It's in the blood.	Está en la sangre.
I knew what this feeling was.	Sabía lo que era este sentimiento.
You would be late.	Llegarías tarde.
They can't explain it.	No pueden explicarlo.
Every week, regardless of the outcome.	Todas las semanas, sin importar el resultado.
Once you had an idea.	Una vez tuviste una idea.
Of course you haven't asked for a study to be done.	Por supuesto que no ha pedido que se haga un estudio.
The latter saw them and left.	Este último los vio y salió.
That's what it seemed to me.	Eso es lo que me pareció.
I was born into it.	Nací en eso.
I knew immediately.	Lo supe de inmediato.
The apartment is amazing.	El apartamento es increíble.
However, he himself does not lead by example.	Sin embargo, él mismo no predica con el ejemplo.
Children from single mother homes do not do well.	A los niños de hogares de madres solteras no les va bien.
The first challenge is the amount of data associated with the model.	El primer desafío es la cantidad de datos asociados con el modelo.
They order the first couple of shows in advance.	Piden el primer par de espectáculos por adelantado.
They had not moved from this position.	No se habían movido de esta posición.
The smaller spring constant is appropriate for minute force measurements.	La constante de resorte más pequeña es apropiada para mediciones de fuerza diminutas.
These are limited period offers and are valid for the first period only.	Estas son ofertas de período limitado y son válidas solo para el primer período.
Board members change every six months.	Los miembros de la junta cambian cada seis meses.
He looked up from his watch.	Levantó la vista de su reloj.
I'm sure it's a question of money.	Estoy seguro de que es una cuestión de dinero.
I really enjoyed the process.	Realmente disfruté el proceso.
This can be seen in the characters.	Esto se puede ver en los personajes.
That's why he came home.	Por eso vino a casa.
I need it closer.	Lo necesito más cerca.
He looked at it now.	Lo miró ahora.
Make them look at your feet.	Haz que miren tus pies.
My mother first read this book and she gave it to me.	Mi madre primero leyó este libro y me lo dio.
Overall survival test.	Prueba de supervivencia global.
It was almost too tight for her.	Era casi demasiado apretado para ella.
Through our teeth.	A través de nuestros dientes.
She has been there for four years, she even planted some fruit trees.	Lleva allí cuatro años, incluso planteó algunos árboles frutales.
Finally, my daughter had to come home to take care of him.	Finalmente, mi hija tuvo que volver a casa para cuidarlo.
Still, it's a very poor show though.	Aún así, es un espectáculo muy pobre sin embargo.
I read it almost every day.	Lo leo casi todos los días.
You have to be clear on that.	Tienes que tener eso claro.
She thought that she could just walk in.	Ella pensó que podía simplemente entrar.
You never were before.	Nunca lo fuiste antes.
Which, of course, takes a long time.	Lo cual, por supuesto, lleva mucho tiempo.
For example, the industry has defined what a simple web service is.	Por ejemplo, la industria ha definido lo que es un servicio web simple.
They don't look like college players.	No parecen jugadores universitarios.
Online with girls instead of boys.	En línea con las niñas en lugar de los niños.
The average answer to a given question lasts just nine seconds.	La respuesta promedio a una pregunta determinada dura solo nueve segundos.
Or for me.	O para mí.
Left to ourselves, there were no limits to what we could imagine.	Abandonados a nosotros mismos, no había límites a lo que pudiéramos imaginar.
Together, they went to the police to report the attack.	Juntos, fueron a la policía para denunciar el ataque.
The four crew members were a father and his three children.	Los cuatro tripulantes eran un padre y sus tres hijos.
That was hard, very hard.	Eso fue duro, muy duro.
Call them.	Llámalos.
I'm sure you're right on that part.	Estoy seguro de que tienes razón en esa parte.
The program is already off the air.	El programa ya está fuera del aire.
We will provide more information on this soon.	Próximamente proporcionaremos más información al respecto.
They really messed you up.	Realmente te ensuciaron.
Look, it takes three seconds to get close to someone.	Mira, se necesitan tres segundos para acercarse a alguien.
Your mom loved us.	Tu mamá nos amaba.
Our focus is on why and how, as well as when.	Nuestro enfoque está en por qué y cómo, así como en cuándo.
I have some great ones in my life.	Tengo algunos grandes en mi vida.
The noise was unbelievable.	El ruido era increíble.
More calls to parents.	Más llamadas a los padres.
We only knew they were missing when they never came back.	Solo supimos que estaban perdidos cuando nunca regresaron.
Clean or dirty.	Limpio o sucio.
There are some difficult elements to deal with.	Hay algunos elementos difíciles de enfrentar.
In society at large, it surely will.	En la sociedad en general, seguramente lo hará.
After that, he had only touched it when he wanted money.	Después de eso, solo lo había tocado cuando quería dinero.
High and left.	Alto e izquierdo.
Every situation or decision has a good or bad outcome.	Cada situación o decisión tiene un resultado bueno o malo.
No, a horse.	No, un caballo.
I can't even find it.	Ni siquiera puedo encontrarlo.
And the truth is that it is.	Y la verdad es que lo es.
And they haven't.	Y no lo han hecho.
Your children have grown.	Tus hijos han crecido.
That's just one part.	Eso es solo una parte.
Also, the building opposite this is the one that is now starting to be built.	Además, el edificio opuesto a este es el que ahora comienza a construirse.
In other words, try to avoid making up names for the songs in the game.	En otras palabras, trate de evitar inventar nombres para las canciones del juego.
See your account agreement for more details.	Consulte su acuerdo de cuenta para obtener más detalles.
When you print a function, it prints its return value.	Cuando imprime una función, imprime su valor de retorno.
Trust me, you won't miss them.	Confía en mí, no se los perderá.
Personal experiences are particularly effective and often moving.	Las experiencias personales son particularmente efectivas y, a menudo, conmovedoras.
A big party.	Una gran fiesta.
It gets stronger with time and practice.	Se fortalece con el tiempo y la práctica.
Even then, it doesn't seem possible.	Incluso entonces, no parece posible.
You are afraid of us, you are afraid of change.	Tienes miedo de nosotros, tienes miedo del cambio.
You know what a feeling of freedom it gives me.	Ya sabes qué sensación de libertad me da.
Everything was so perfect.	Todo fue tan perfecto.
A likely target for the top of.	Un objetivo probable para la parte superior de.
Moments later a second came, longer this time.	Momentos después llegó un segundo, más largo esta vez.
Keep very calm.	Mantén mucha calma.
You may have read my first two books.	Quizás hayas leído mis dos primeros libros.
He decided to take what he wanted.	Decidió tomar lo que quería.
I have lived a long time.	He vivido mucho tiempo.
I spent too much time not being one of you.	Pasé demasiado tiempo sin ser uno de ustedes.
A few months later they heard from the doctor.	Unos meses después recibieron noticias del médico.
I think if he had, he would have let me do it.	Creo que si lo hubiera hecho, me habría dejado hacerlo.
Find out first.	Descúbrelo primero.
My father refused.	Mi padre se negó.
She took a breath and began.	Ella tomó aire y comenzó.
He didn't give us the last name.	No nos dio el apellido.
Plus, we're hanging out pretty much all the time now.	Además, ahora estamos pasando casi todo el tiempo.
I think it was possibly a good idea.	Creo que posiblemente fue una buena idea.
We must question how these events are talked about and taught.	Debemos cuestionarnos cómo se habla y se enseña sobre esos eventos.
No man does.	Ningún hombre lo hace.
He stayed a few weeks, and it wasn't for her.	Se quedó unas semanas, y no fue por ella.
I can't wait to read more.	No puedo esperar a leer más.
He was holding something in one hand.	Sostenía algo en una mano.
Spend more time on the computer.	Pase más tiempo en la computadora.
That would probably mean he's gone.	Eso probablemente significaría que se ha ido.
She could hear.	Ella podía escuchar.
But there was nothing to do.	Pero no había nada que hacer.
Everything changed for us.	Todo cambió para nosotros.
And then do it again.	Y luego hacerlo de nuevo.
Getting to these areas can sometimes be a challenge.	Llegar a estas áreas a veces puede ser un desafío.
Options they will see clearly.	Opciones que verán claramente.
It will drop if the player looks at it long enough.	Caerá si el jugador lo mira el tiempo suficiente.
And we are more and more.	Y cada vez somos más.
My crew loved it.	A mi tripulación le encantó.
Naturally, not everything is what it seems.	Naturalmente, no todo es lo que parece.
In summer an increase was observed in both groups.	En verano se observó un aumento en los dos grupos.
I think we're doing well in cancer survival.	Creo que nos va bien en la supervivencia al cáncer.
Everything mostly looks good.	Todo en su mayoría se ve bien.
Split your context files into multiple files.	Divida sus archivos de contexto en varios archivos.
She looked at the box.	Miró hacia la caja.
None of them were required to answer the question.	Ninguno de ellos estaba obligado a responder a la pregunta.
They do it for one purpose.	Lo hacen con un solo propósito.
It requires a complicated answer.	Requiere una respuesta complicada.
They vary a lot in price.	Varían mucho en precio.
They seemed to like it.	Parecía gustarles.
Everyone knows where to find us.	Todo el mundo sabe dónde encontrarnos.
Image too small to identify.	Demasiado pequeño de la imagen para identificar.
Keep your phone on.	Mantén tu teléfono encendido.
I need to get over myself.	Necesito superarme.
It can be a living hell.	Puede ser un infierno viviente.
They could see her ring of fire.	Podían ver su anillo de fuego.
When she turned, he saw her.	Cuando ella se volvió, él la vio.
But she never worked more than necessary.	Pero nunca trabajó más de lo necesario.
If you comment on this line.	Si comentas en esta línea.
The ship never returned.	El barco nunca regresó.
She is receiving blood now.	Ella está recibiendo sangre ahora.
Just them trying to become a team.	Solo ellos tratando de convertirse en un equipo.
That is the practical reality.	Esa es la realidad práctica.
We didn't do any of this.	No hicimos nada de esto.
They are only connected to each other.	Que sólo están conectados entre sí.
She leaned back and closed her eyes.	Se recostó y cerró los ojos.
Until they get rich by being one.	Hasta que se enriquezcan por ser uno.
Tear down the walls.	Derribar las paredes.
It's what these devices use anyway.	Es lo que usan estos dispositivos de todos modos.
She can no longer make my life hell.	Ella ya no puede hacer de mi vida un infierno.
She never saw anything.	Nunca viste nada.
At first she seemed that she should soon return.	Al principio parecía que pronto debería regresar.
You can't take it to the police.	No puedes llevarlo a la policía.
I need you to come here right now.	Necesito que vengas aquí ahora mismo.
Nobody was listening.	Nadie estaba escuchando.
The snow hadn't stopped.	La nieve no había parado.
I'm here.	Estoy aquí.
I'm probably not being nice.	Probablemente no estoy siendo amable.
I walked three times around the tree.	Caminé tres veces alrededor del árbol.
It worked perfectly.	Funcionó perfectamente.
They had one.	Ellos tenían uno.
He closes his eyes and touches your nose.	Cierra los ojos y toca tu nariz.
It is not a good application for your computer.	No es una buena aplicación para tu ordenador.
He was well dressed and his clothes were also familiar to her.	Estaba bien vestido y su ropa también le resultaba familiar.
Each dot is said to describe a service.	Se dice que cada punto describe un servicio.
This room does not feel inhabited.	Esta habitación no se siente habitada.
And it made sense.	Y tenía sentido.
They would go their own ways and follow their own god.	Seguirían sus propios caminos y seguirían a su propio dios.
His calm voice.	Su voz tranquila.
I can not do this.	No puedo hacer eso.
They entered and closed the door.	Entraron y cerraron la puerta.
People stepped aside to let her pass.	La gente se hizo a un lado para dejarla pasar.
To catch him.	Para atraparlo.
They beat us up a lot.	Nos golpearon mucho.
However, he had never stopped missing them.	Sin embargo, nunca había dejado de extrañarlos.
I want to see some action.	Quiero ver algo de acción.
Our road trip would be the perfect time.	Nuestro viaje por carretera sería el momento perfecto.
I told the guy with the camera and stuff.	Le dije al tipo con la cámara y eso.
You will feel better after breakfast.	Te sentirás mejor después del desayuno.
I am in shock.	Estoy en shock.
Now it is not the world that has ended.	Ahora no es el mundo el que ha terminado.
This does not happen.	Esto no ocurre.
It's weird but they have the best relationship.	Es raro pero tienen la mejor relación.
See the release notes for full details.	Consulte las notas de la versión para obtener todos los detalles.
And play what they do.	Y jugar lo que hacen.
I'm sure we both have it clear.	Seguro que los dos lo tenemos claro.
I got out of the bathroom.	Salí del baño.
I have no idea how to achieve this.	No tengo idea de lograr esto.
Then he closed the door and went back to the table.	Luego cerró la puerta y volvió a la mesa.
But no answer came from the court.	Pero ninguna respuesta vino de la corte.
It seems to be the perfect size.	Parece ser del tamaño perfecto.
Come to my office.	Ven a mi oficina.
I have learned this new technique from your blog.	He aprendido esta nueva técnica de tu blog.
But he is certainly a guy who has order in his life.	Pero ciertamente es un tipo que tiene orden en su vida.
It's about doing things right.	Se trata de hacer las cosas bien.
Need more research.	Necesita más investigación.
But this is it.	Pero esto es.
I wasn't ready for it.	No estaba preparado para ello.
The father tells him that he is late.	El padre le dice que llega tarde.
The main reason is the price.	La razón principal es el precio.
He really didn't mean to do it, it just happened.	Realmente no quise hacerlo, simplemente sucedió.
They won't listen anymore.	Que no escucharán más.
She walked away.	Ella se alejó.
She probably already had a child.	Probablemente ya tenía un hijo.
He even wants two.	Incluso quiere dos.
He doesn't care that people think he has gone soft.	No le preocupa que la gente piense que se ha ablandado.
He would die for your love.	Moriría por tu amor.
I give you the driver.	Le doy el conductor.
I really, really love this boy.	Realmente, realmente quiero a este chico.
He takes the men out.	Saca a los hombres.
It feels really good to say that.	Se siente muy bien decir eso.
All that is likely to change.	Es probable que todo eso cambie.
Seriously, so many heavy doors.	En serio, tantas puertas pesadas.
Now, you could try the same thing and let me know.	Ahora, podrías intentar lo mismo y me avisas.
They want to own our government.	Quieren ser dueños de nuestro gobierno.
I've never missed one before.	Nunca me he perdido uno antes.
That would be something new.	Eso sería algo nuevo.
I work for the state.	Trabajo para el estado.
He took forever to eat breakfast.	Tardó una eternidad en desayunar.
I would say that he has zero contact with the outside world.	Diría que tiene cero contacto con el exterior.
You should ask his father where he comes from.	Debería preguntarle a su padre de dónde viene.
A simple argument can be given as follows.	Un argumento simple se puede dar de la siguiente manera.
She would leave tomorrow.	Ella se iría mañana.
Or her health.	O su salud.
They want a better life for her friends and family.	Quieren una vida mejor para sus amigos y familiares.
I am sure that you will know better what to do.	Estoy seguro de que usted sabrá mejor qué hacer.
He also won.	Él también ganó.
But not really to press demand on him.	Pero no realmente para presionar su demanda.
Only the times had changed.	Sólo los tiempos habían cambiado.
He couldn't stand his own skin.	No podía soportar su propia piel.
It is something that can happen sometimes.	Es algo que puede ocurrir a veces.
They returned about an hour later.	Regresaron aproximadamente una hora después.
She spoke more slowly than last time.	Habló más despacio que la última vez.
He is broad in the shoulders and thick in the neck.	Es ancho de hombros y grueso de cuello.
I hope they are coming to an answer about now.	Espero que estén llegando a una respuesta sobre ahora.
But don't get it wrong.	Pero no lo malinterpretes.
In case the writing hasn't really put a picture in your head.	En caso de que la escritura realmente no haya puesto una imagen en tu cabeza.
It is important that people take the time to identify what they love.	Es importante que las personas se tomen el tiempo para identificar lo que aman.
He has no knowledge.	No tiene conocimiento.
Large scale deal.	Trato a gran escala.
The action is performed as a means to an end.	La acción se realiza como un medio para un fin.
You go first.	Vas primero.
Maybe you were still changing.	Tal vez todavía estabas cambiando.
He was the last.	Él fue el último.
So, the children can participate in the best call.	Entonces, los niños pueden participar en la mejor llamada.
He never returns any phone calls.	Nunca devuelve ninguna llamada telefónica.
There were two reasons for us to study younger older age groups.	Había dos razones para que estudiáramos grupos más jóvenes de mayor edad.
I can not do anything about it.	No puedo hacer nada al respecto.
She did not answer.	Ella no contestó.
It's very important.	Es muy importante.
She made my day.	Me alegró el día.
They had water but no food.	Tenían agua pero no comida.
Take a moment and think about it.	Tómese un momento y piénselo.
But the world turns and we move on.	Pero el mundo gira y seguimos adelante.
All other instructions should work fine.	Todas las demás instrucciones deberían funcionar bien.
Both are no longer with us.	Ambos ya no están con nosotros.
That could be the right thing.	Eso podría ser lo correcto.
That certainly helps.	Eso ciertamente ayuda.
Then transfer them to a bowl of ice water until cool.	Luego transfiéralos a un recipiente con agua helada hasta que se enfríen.
Also, the husband has no control over the terms of the agreement.	Además, el esposo no tiene control sobre los términos del acuerdo.
He knew he was trapped.	Sabía que estaba atrapado.
We'll leave right now, if you let me get ready.	Nos iremos ahora mismo, si me dejas prepararme.
No one is saying that you have to assume that.	Nadie está diciendo que tienes que asumir eso.
I didn't have many options either.	Yo tampoco tenía muchas opciones.
Over and over he tried to make room to move forward.	Una y otra vez trató de dejar espacio para avanzar.
I will not speak to you without wine.	No te hablaré sin vino.
He seemed pleased.	Parecía contento.
There is another matter.	Hay otro asunto.
Just stay out of his way.	Sólo mantente fuera de su camino.
They will get that chance in four of their last five games.	Tendrán esa oportunidad en cuatro de sus últimos cinco juegos.
We loved again, and again we love badly.	Volvimos a amar, y nuevamente amamos mal.
But we are much more than that, and much less.	Pero somos mucho más que eso, y mucho menos.
You weren't that far away.	No estabas tan lejos.
I will not say anything.	No diré nada.
The real truth is in the numbers.	La verdadera verdad está en los números.
So, thanks for taking the time.	Entonces, gracias por tomarse el tiempo.
For some of them, it will take some getting used to.	Para algunos de ellos, tomará un tiempo acostumbrarse.
That's what I was really burning to know.	Eso es lo que realmente ardía por saber.
Four hours on duty, followed by four hours off.	Cuatro horas de servicio, seguidas de cuatro horas libres.
I know he is a wonderful guy.	Sé que es un tipo maravilloso.
He looked left and then right.	Miró a la izquierda y luego a la derecha.
You've seen me do it.	Me has visto hacerlo.
He asked me what subject he taught.	Me preguntaba qué materia enseñaba.
We are ready to take off.	Estamos listos para despegar.
And you won't have to hide who you are.	Y no tendrás que ocultar quién eres.
So this is something completely different.	Así que esto es algo completamente diferente.
The government is trying to do just that.	El gobierno está tratando de hacer precisamente eso.
Until the.	Hasta él.
I consider his words.	Considero sus palabras.
There is nothing else, there is no magic.	No hay nada más, no hay magia.
We will be glad when he is with us.	Nos alegraremos cuando esté con nosotros.
He had to be very careful now.	Tenía que tener mucho cuidado ahora.
It all depends on the actions in your life before.	Todo depende de las acciones en tu vida antes.
Shit, he loved the boy.	Mierda, amaba al niño.
Let them know how serious we are.	Hágales saber lo serios que somos.
And a little luck.	Y un poco de suerte.
That feels personal.	Eso se siente personal.
The women on either side of him did the same.	Las mujeres a ambos lados de él hicieron lo mismo.
He didn't want to leave the family.	No quería dejar a la familia.
The trip is individual.	El viaje es individual.
The patients gave their informed consent in writing.	Los pacientes dieron su consentimiento informado por escrito.
It totally depends on you.	Depende totalmente de ti.
I couldn't believe I was standing in my office.	No podía creer que estuviera parada en mi oficina.
Oh world the group.	Oh mundo el grupo.
it was blue	era azul
that leaves you	que te deja.
At the beginning of writing.	En el comienzo de la escritura.
Not too many should be left behind.	No demasiados deben quedarse atrás.
It was a return to the beginning in a way.	Fue un regreso al principio en cierto modo.
I fell into it.	Caí en él.
That's really cool.	Eso es realmente genial.
Price according to entered values.	Precio según valores introducidos.
Agreement was relatively lower in the less experienced group.	El acuerdo fue relativamente más bajo en el grupo menos experimentado.
The press called for action.	La prensa llamó a la acción.
Something strange was happening to me.	Algo extraño estaba pasando en mí.
I know the truth is that not everyone will.	Sé que la verdad es que no todos lo harán.
I thought it was time to get more involved.	Pensé que era hora de involucrarme más.
Not because you want to be more successful.	No porque quieras tener más éxito.
Instead, we think he had parents.	En cambio, pensamos que tenía padres.
Drop my case.	Deja mi caso.
That was the difference between feeling and emotions.	Esa era la diferencia entre sentimiento y emociones.
Better there than here.	Mejor allá que aquí.
I had to understand it.	Tenía que entenderlo.
He sat for a long time and was very pleased.	Se sentó durante mucho tiempo y estaba muy complacido.
One way or another.	De una manera u otra.
She rejected me.	Ella me rechazó.
And yet the body is united in such places.	Y, sin embargo, el cuerpo está unido en tales lugares.
I could do the wall for a longer period of time.	Podría hacer la pared durante un período de tiempo más largo.
The price also seems reasonable.	El precio también parece razonable.
It has never been used.	Nunca se ha usado.
But that is his choice.	Pero esa es su elección.
The problem is unlikely to go away.	El problema difícilmente va a desaparecer.
We were both very happy to see each other again.	Los dos estábamos muy contentos de volver a vernos.
where to start	Donde empezar.
An offer of peace if they stepped aside.	Una oferta de paz si se hacían a un lado.
I must tell you about my wedding present.	Debo hablarte de mi regalo de bodas.
Make sure they offer several areas that might interest you.	Asegúrate de que ofrezcan varias áreas que te puedan interesar.
Maybe it was me talking to myself.	Tal vez era yo hablando solo.
I will walk by faith.	Caminaré por fe.
We never got into it in a way that got personal.	Nunca nos metimos en eso de una manera que se volviera personal.
There is no sound of running water.	No hay sonido de agua corriente.
It would never be touched.	Nunca se tocaría.
That fuels the stock price.	Eso alimenta el precio de las acciones.
But that was fine.	Pero eso estaba bien.
We have never reappeared since.	Nunca hemos vuelto a aparecer desde entonces.
I had no friends.	No tenía amigos.
He raises his head and looks at the world.	Levanta la cabeza y mira el mundo.
I'm done with this party.	He terminado con esta fiesta.
Development cannot be far away.	El desarrollo no puede estar lejos.
She saw the house below her.	Vio la casa debajo de ella.
I would like the other address.	Me gustaría la otra dirección.
So perfect for summer.	Tan perfecto para el verano.
All this in front of fans and children.	Todo eso delante de fans y niños.
How things changed is easy.	Cómo cambiaron las cosas es fácil.
But she herself was not well.	Pero ella misma no estaba bien.
The outcome of this type of procedure is still poorly understood.	El resultado de este tipo de procedimiento aún no se conoce bien.
But it is quite common.	Pero es bastante común.
Obviously the big moment.	Obviamente el gran momento.
Remember as many details as possible.	Recuerda tantos detalles como sea posible.
We are essentially men on the move.	Somos esencialmente hombres en movimiento.
To decide on these health issues, insurance can be a fundamental factor.	Para decidir sobre estos temas de salud, el seguro puede ser un factor fundamental.
You are the future of this country.	Ustedes son el futuro de este país.
This finding was similar for the control group.	Este hallazgo fue similar para el grupo de control.
It depends on the individuals and the purpose.	Depende de los individuos y el propósito.
You are very funny.	Eres muy gracioso.
She was born just a few weeks ago.	Ella nació hace apenas unas semanas.
He does not.	Él no.
There is no crime there.	No hay crimen allí.
It wasn't even me who won the trip.	Ni siquiera fui yo quien ganó el viaje.
She stopped the car and stopped.	Detuvo el coche y se detuvo.
But that's up to me.	Pero eso depende de mí.
The throat is gone.	La garganta se ha ido.
That may sound strange at first, but it makes sense.	Eso puede sonar extraño al principio, pero tiene sentido.
The younger ones too.	Los más jóvenes también.
The money disappeared and no one knew where she was.	El dinero desapareció y nadie supo dónde estaba.
In our culture, there is little of that.	En nuestra cultura, hay poco de eso.
I'm not worried about him.	No estoy preocupado por él.
Or maybe his view is just limited.	O tal vez su vista es simplemente limitada.
He still had a lot to learn.	Todavía tenía mucho que aprender.
He accepted the conditions.	Aceptó las condiciones.
He now he looked very different.	Ahora se veía muy diferente.
They will be too open.	Serán demasiado abiertos.
The file is in use.	El archivo está en uso.
He has looked at anything but so far.	Ha mirado cualquier cosa menos hasta ahora.
Until he heard several more running after him.	Hasta que escuchó a varios más corriendo detrás de él.
Let us know if he needs help with that.	Háganos saber si necesita ayuda con eso.
You get such interaction with the audience that it feels really good.	Obtienes tal interacción con la audiencia que se siente realmente bien.
I reach for my music.	Alcanzo mi música.
It was such a beautiful night.	Fue una noche tan hermosa.
Only adults were selected for the investigation.	Sólo se seleccionaron adultos para la investigación.
Someone is calling us, once again.	Alguien nos está llamando, una vez más.
There weren't many people around.	No había mucha gente alrededor.
We can finish our round in four hours.	Podemos terminar nuestra ronda en cuatro horas.
When duty calls, you answer.	Cuando el deber llama, usted responde.
I like to buy it and put it in my house.	Me gusta comprarlo y ponerlo en mi casa.
Hear part of it here.	Escucha parte de ella aquí.
I wasn't crazy	yo no estaba loco
The challenge is finding which emotions you need to release.	El desafío es encontrar qué emociones necesitas liberar.
I wasn't taking it on my own.	No lo estaba tomando por mi cuenta.
All the others we've seen have been empty.	Todos los demás que hemos visto han estado vacíos.
But such a recovery is not underway for the least of them.	Pero tal recuperación no está en marcha para el menor de ellos.
Actually impossible.	En realidad imposible.
I'm sorry for her	lo siento por ella
The whole system was down.	Todo el sistema estaba caído.
She put her big hand on my shoulder.	Puso su gran mano en mi hombro.
The same day.	Ese mismo día.
In some of these places, a good start has been made.	En algunos de estos lugares, se ha hecho un buen comienzo.
But that could change.	Pero eso podría cambiar.
My problems seemed pretty significant.	Mis problemas parecían bastante significativos.
She called me by my name.	Me llamó por mi nombre.
People can follow simple systems better than complicated ones.	Las personas pueden seguir sistemas simples mejor que los complicados.
They didn't understand me.	No me entendieron.
He had nothing to do with it.	Él no tuvo nada que ver con eso.
Make them no longer able to see out the window.	Haz que ya no puedan ver por la ventana.
That makes them feel important.	Eso los hace sentir importantes.
This surely should not be the case.	Esto seguramente no debería ser el caso.
Then he came and gave us a bill.	Luego vino y nos dio una cuenta.
He had just died.	Acababa de morir.
It's the cars.	Son los autos.
Such false words.	Tales palabras falsas.
He first he hit me.	Primero me golpeó.
Taking into account the technology used.	Teniendo en cuenta la tecnología utilizada.
Just let yourself go girl.	Solo déjate llevar niña.
It is a matter of energy.	Es una cuestión de energía.
I'll let you know what happens.	Te dejaré saber lo que sucede.
But she didn't seem to be.	Pero ella no parecía estarlo.
She definitely needs a new title though.	Aunque definitivamente necesita un nuevo título.
I'm calling at the end of this.	Estoy llamando al final de esto.
And she has taken her time.	Y se ha tomado su tiempo.
But the reality is very different.	Pero la realidad es muy diferente.
I can't bear to leave her here.	No puedo soportar dejarla aquí.
Here, take these samples.	Toma, toma estas muestras.
It had to be a mistake, they said.	Tenía que ser un error, dijeron.
What else can we do.	Qué más podemos hacer.
It is not simple in content, but it is in structure.	No es simple en contenido, pero es en estructura.
I think it was wrong.	Creo que estuvo mal.
Have a nice day and see you in my next review.	Que tengas un buen día y nos vemos en mi próxima reseña.
Old version on the left, new in the center and on the left.	Versión antigua a la izquierda, nueva al centro ya la izquierda.
It was never like that for my brother.	Nunca fue así para mi hermano.
She didn't know what she was looking for.	Ella no sabía lo que estaba buscando.
He can wait.	Él puede esperar.
Nothing had ever felt so good, nothing so wonderful.	Nunca nada se había sentido tan bien, nada tan maravilloso.
I would certainly appreciate it.	Ciertamente lo agradecería.
We didn't know much about what had happened.	No sabíamos mucho sobre lo que había sucedido.
The sky was dark and the house was asleep.	El cielo estaba oscuro y la casa dormía.
You have a connection to a part of her.	Tienes una conexión con una parte de ella.
It is very easy to use.	Es muy fácil de usar.
The patient fully recovered.	El paciente se recuperó por completo.
It's not a crime.	No es un crimen.
We never meet again.	Nunca nos encontramos de nuevo.
I didn't know anyone in the place.	No conocía a nadie en el lugar.
Naturally, there would be a catch.	Naturalmente, habría una trampa.
Too much has been said on the subject of numbers.	Se ha dicho demasiado sobre el tema de los números.
I had been involved.	yo había estado involucrado.
Then he went back to his seat and fell asleep.	Luego volvió a su asiento y se durmió.
I love them for my dogs.	Me encantan para mis perros.
I can't do it on my own.	No puedo hacerlo por mi cuenta.
It didn't feel like a good thing.	No se sentía como algo bueno.
There are two situations.	Hay dos situaciones.
We will do that.	Nosotros haremos eso.
And other properties.	Y otras propiedades.
We want to keep getting more good results for the team.	Queremos seguir obteniendo más buenos resultados para el equipo.
After she was given in marriage.	Después de que ella fue dada en matrimonio.
The back can be anything.	La parte de atrás puede ser cualquier cosa.
That's it, .	Eso es, .
Well, except for the basic shape.	Bueno, excepto por la forma básica.
They had many questions.	Tenían muchas preguntas.
She reached out to touch the leaves, and they fell.	Extendió la mano para tocar las hojas, y cayeron.
That is very, very important.	Eso es muy, muy importante.
This definition is taken from.	Esta definición está tomada de.
It sounds funny now, but it was pretty serious at the time.	Suena divertido ahora, pero era bastante serio en ese momento.
But watch out for the daughter.	Pero cuidado con la hija.
He is a dangerous man.	Es un hombre peligroso.
No patient lost work.	Ningún paciente perdió el trabajo.
Therein lies the difference.	Ahí está la diferencia.
Suggest secret weapon.	Sugerir arma secreta.
It just isn't.	Simplemente no lo es.
Remember how you got here.	Recuerda cómo llegaste aquí.
Not one car, but two.	No un coche, sino dos.
We're a little busy here.	Estamos un poco ocupados aquí.
Another was on the way.	Otro estaba en camino.
He can try to stop it or remove it.	Puede intentar detenerlo o eliminarlo.
Go home and think about it, I might say.	Ve a casa y piénsalo, podría decir.
At least milk.	Al menos leche.
She had heard one lie too many.	Había escuchado una mentira de más.
You would hardly hear her voice speaking.	Difícilmente escucharías su voz hablando.
I will consider it.	Lo consideraré.
This was a very strange situation.	Esta fue una situación muy extraña.
As one, they repeated his words.	Como uno, repitieron sus palabras.
The right of way and the action of the vehicle were determined by police report.	El derecho de paso y la acción del vehículo fueron determinados por informe policial.
Something you could use to protect yourself.	Algo que podrías usar para protegerte.
The room was dark.	La habitación estaba oscura.
That's how it is.	Así es.
They want it.	Ellos lo quieren.
You hurt him.	Le hiciste daño.
She did a lot of great things.	Hizo muchas cosas geniales.
The mortality rate is particularly high among children under the age of five.	La tasa de mortalidad es particularmente alta entre los niños menores de cinco años.
Whenever it is appropriate to do so.	Cada vez que sea apropiado hacerlo.
We ran away to bring you back.	Nos escapamos para traerte de vuelta.
But of course you missed that post.	Pero, por supuesto, te perdiste esa publicación.
He knows what the results were.	Él sabe cuáles fueron los resultados.
That's a good sign.	Esa es una buena señal.
I love it and I like it.	Lo quiero y me gusta.
Apart from his brief statement, there was little information about him.	Aparte de su breve declaración, había pocos datos sobre él.
But now it will be different.	Pero ahora será diferente.
And, he didn't even want to think about such questions.	Y, ni siquiera quería pensar en tales preguntas.
She and her husband made the most difficult decisions.	Ella y su esposo tomaron las decisiones más difíciles.
he neither.	él tampoco.
It's the only thing that will stop him.	Es lo único que lo detendrá.
He likes to play and he has a lot of energy.	Le gusta jugar y tiene mucha energía.
She will say that the church is more important than a few individuals.	Ella dirá que la iglesia es más importante que unos pocos individuos.
All her people did.	Toda su gente lo hizo.
This feature is a simple way to accomplish that goal.	Esta función es una forma sencilla de lograr ese objetivo.
Life before now.	La vida antes del ahora.
Reasonable adults are expected to know this.	Se espera que los adultos razonables sepan esto.
I touched it to check.	Lo toqué para comprobar.
If you need a source for this please let me know.	Si necesita una fuente para esto, hágamelo saber.
No access procedure.	Sin procedimiento de acceso.
I've been in your position, but you don't understand.	He estado en tu posición, pero no lo entiendes.
Just six hours.	Solo seis horas.
Which was a surprise.	Lo cual fue una sorpresa.
He is working on a good claim.	Está trabajando en un buen reclamo.
Any number of things could happen at any given time.	Cualquier número de cosas podría suceder en un momento dado.
Unfortunately, they haven't done so well so far.	Desafortunadamente, hasta ahora no lo han hecho tan bien.
that I had	que tenía.
Success is not a feeling, the loved is.	El éxito no es un sentimiento, lo amado es.
If necessary we will give you something to eat.	Si es necesario te daremos algo de comer.
But he did better than that.	Pero lo hizo mejor que eso.
You could look like the woman who gave birth to me.	Podrías parecerte a la mujer que me dio a luz.
He doesn't say a word.	Él no dice una palabra.
That's how it's going to be.	Así es como va a ser.
He starts with the values.	Comienza con los valores.
These are clearly not the same.	Estos claramente no son lo mismo.
But a man cannot be saved against his will.	Pero un hombre no puede ser salvo contra su voluntad.
However, that is between him and the police.	Sin embargo, eso es entre él y la policía.
I don't know anything about this.	No sé nada sobre esto.
They also don't try to stop her.	Tampoco tratan de detenerla.
Outside is our place.	Afuera es nuestro lugar.
Where did you find them?!	¡¿Dónde los encontraste?!.
Cool under fire.	Enfriar bajo fuego.
They didn't talk about it, of course, but we knew it.	No hablaron de eso, por supuesto, pero lo sabíamos.
Once again, wonderful.	Una vez más, maravilloso.
It is clean, bright and new.	Es limpio, brillante y nuevo.
We both should have known.	Ambos deberíamos haberlo sabido.
But nothing to his mother.	Pero nada a su madre.
Shows the characteristics of the study participants.	Muestra las características de los participantes del estudio.
Meeting time.	Hora de la reunión.
We have had a show.	Hemos tenido un espectáculo.
It's too late.	Es demasiado tarde.
When she finished the message, she looked up and spoke to me.	Cuando terminó el mensaje, levantó la vista y me habló.
He could never raise his sister from the dead.	Nunca podría resucitar a su hermana de entre los muertos.
He looked up and examined the truck again.	Levantó la vista y volvió a examinar el camión.
That would have been his usual pattern.	Ese habría sido su patrón habitual.
The real challenge comes when things are not going so well.	El verdadero desafío surge cuando las cosas no van tan bien.
I can be myself.	Puedo ser yo mismo.
She was not afraid of anyone.	Ella no tenía miedo de nadie.
She would be her mom before school and after school.	Sería mamá antes de la escuela y después de la escuela.
She glad to hear that.	Me alegra oír eso.
I love her songs.	Me encantan sus canciones.
Girls don't just care about relationships.	A las chicas no solo les importan las relaciones.
If so, we may find out when we attack.	Si es así, puede que lo descubramos cuando ataquemos.
Some other things.	Algunas otras cosas.
There you have something that really makes sense to me.	Ahí tienes algo que realmente tiene sentido para mí.
I don't think they've been to the movies in twenty years.	No creo que hayan ido al cine en veinte años.
I was in terrible pain.	Estaba en un dolor terrible.
I had to put my old plate back on.	Tuve que volver a colocar mi vieja placa.
I wondered when he had found out and where he had been.	Me pregunté cuándo se había enterado y dónde había estado.
They liked young boys.	Les gustaban los chicos jóvenes.
Lack of response to the request.	Falta de respuesta a la solicitud.
The game will leave early access in about six months.	El juego dejará el acceso anticipado en unos seis meses.
The thought of going out made me sick to my stomach.	La idea de salir me revolvió el estómago.
I would kill to see more photos.	Mataría por ver más fotos.
The experimental condition was carried out using a computer.	La condición experimental se llevó a cabo utilizando una computadora.
Offer your services.	Ofrece tus servicios.
The door opened at the touch.	La puerta se abrió al tacto.
It started raining.	Empezó a llover.
Please indicate if you have ever been to a party.	Indique si alguna vez ha estado en una fiesta.
And once they get established, they can live a long time.	Y una vez que se establecen, pueden vivir mucho tiempo.
The power to unite.	El poder de unirnos.
This is more than enough.	Esto es más que suficiente.
I can't take any more right now.	Ahora mismo no puedo con más.
And nothing works.	Y nada funciona.
He is a strong guy.	Es un sujeto fuerte.
We had no idea what to expect.	No teníamos ni idea de qué esperar.
She kept talking to entice her.	Siguió hablando para atraerla.
She just said well done.	Solo dijo bien hecho.
Nobody said it was easy.	Nadie dijo que sería fácil.
They want to escape the confusion.	Desean escapar de la confusión.
Quite interesting actually.	Bastante interesante en realidad.
It's about potential children.	Se trata de los niños potenciales.
And the sun had set.	Y el sol se había puesto.
I brought it twice myself for distribution.	Lo traje dos veces yo mismo para su distribución.
I have tried many different things but it doesn't seem to work.	He intentado muchas cosas diferentes, pero no parece funcionar.
Don't have that combination.	No tener esa combinación.
Two very tall men.	Dos hombres muy altos.
There are many things you can get out of it.	Hay muchas cosas que puedes sacar de él.
I keep telling him, but he doesn't listen to me.	Sigo diciéndole, pero él no me escucha.
Because everything else is over.	Porque todo lo demás ha terminado.
The authors are aware of some limitations of the study.	Los autores son conscientes de algunas limitaciones del estudio.
It never caught fire.	Nunca se incendió.
Consider the following process.	Considere el siguiente proceso.
I didn't correct it.	No lo corregí.
This is the central point of my argument.	Este es el punto central de mi argumento.
It didn't make a difference in the match, she played very well.	No marcó la diferencia en el partido, ella jugó muy bien.
There was really nothing one could do for him.	Realmente no había nada que uno pudiera hacer por él.
Seriously, thank you very much!	En serio, ¡muchas gracias!.
Make them happy and tell them how important they are to you.	Hazlos felices y diles lo importantes que son para ti.
His hearing and vision appeared to be normal.	Su audición y visión parecían ser normales.
From one point of view, this is obvious.	Desde un punto de vista, esto es obvio.
But he can't get it.	Pero no puede conseguirlo.
I have code like this.	Tengo un código como este.
Faith without works is dead.	La fe sin obras está muerta.
The work was completed in three years.	La obra se completó en tres años.
As much as you can.	Tanto como puedas.
He was ready to follow him to the very edge of hell.	Estaba listo para seguirlo hasta el mismo borde del infierno.
Dry skin on your body.	Piel seca en tu cuerpo.
Keep talking to them.	Continúe hablando con ellos.
She felt too scared to say anything.	Se sentía demasiado asustada para decir algo.
I would be very careful what you say.	Tendría mucho cuidado con lo que dices.
The medium was then collected.	A continuación, se recogió el medio.
My cell phone better be in there.	Será mejor que mi celular esté ahí.
The fine print.	La letra pequeña.
It makes them look tired.	Los hace parecer cansados.
But that was something he could check.	Pero eso era algo que podía comprobar.
His voice sounds distant.	Su voz suena lejana.
Maybe even a little more patience.	Tal vez incluso un poco más de paciencia.
There was no one there.	No había nadie ahí.
None of them answered the three big questions.	Ninguno de ellos respondió las tres grandes preguntas.
It was still deep.	Todavía era profundo.
You really should.	Tu realmente deberías.
Do not try to hold it if it is ready to be born.	No intentes retenerlo si está listo para nacer.
As everyone knows, some false claims are actually lies.	Como todo el mundo sabe, algunas afirmaciones falsas son en realidad mentiras.
I had a plan	tenía un plan
And that was fine with me.	Y eso estuvo bien para mí.
These conditions are intended to provide controlled access to the road network.	Estas condiciones están destinadas a proporcionar un acceso controlado a la red vial.
It made me think.	Me hizo pensar.
We ran track together.	Corrimos pista juntos.
Mix them up, have fun but get a strong core.	Mézclalos, diviértete pero consigue un núcleo fuerte.
I wish you could see them.	Ojalá pudieras verlos.
This has created several problems.	Esto ha creado varios problemas.
And he asked her to pick up some items from the store.	Y le pidió que recogiera algunos artículos de la tienda.
This brought two thoughts to mind.	Esto me trajo a la mente dos pensamientos.
I have been married before.	He estado casado antes.
There is and it is difficult.	Hay y es difícil.
My vision was simple.	Mi visión era simple.
I have a professional responsibility to treat you.	Tengo la responsabilidad profesional de tratarte.
She called something completely different.	Llamó algo completamente diferente.
It sounded good to us.	Sonaba bien para nosotros.
I'm going to have to explain what happened eventually.	Voy a tener que explicar lo que sucedió eventualmente.
I wanted them to go.	Quería que se fueran.
He had no stomach.	No le quedó estómago.
You never have more than five minutes.	Nunca tiene más de cinco minutos.
Therefore, we will not address the issue further.	Por lo tanto, no abordaremos más el tema.
I met a man.	Conocí a un hombre.
It was after ten o'clock at night when everyone left.	Eran más de las diez de la noche cuando todos se fueron.
I never could in my family.	Nunca pude en mi familia.
I didn't have a car and we were in a city.	No tenía coche y estábamos en una ciudad.
But his mind was very busy.	Pero su mente estaba muy ocupada.
Survival is key.	La supervivencia es clave.
You cannot see things simply.	No puedes ver las cosas con sencillez.
Cheap for some reason.	Barato por alguna razón.
He doesn't want to talk business too soon.	No quiere hablar de negocios demasiado pronto.
We won the battle, but not the war.	Ganamos la batalla, pero no la guerra.
She is getting fat.	Ella está engordando.
With him the darkness opened in her.	Con él se abrió la oscuridad en ella.
The officers touched him and he moved away.	Los oficiales lo tocaron y él se apartó.
I knew it was all over then, no matter what happened.	Supe que todo había terminado entonces, sin importar lo que pasara.
Now we have to take a step forward.	Ahora tenemos que dar un paso adelante.
The father had run out.	El padre se había quedado sin.
He doesn't love the city.	No ama la ciudad.
All for two now.	Todo para dos ahora.
We can't do any better than start right now.	No podemos hacer nada mejor que comenzar ahora mismo.
However, it is important to emphasize the following.	Sin embargo, es importante recalcar lo siguiente.
It didn't end there.	No terminó ahí.
However, the methods used in the studies are highly variable.	Sin embargo, los métodos utilizados en los estudios son muy variables.
We followed you and we saw you hurt those men.	Te seguimos y te vimos lastimar a esos hombres.
We pay less per student than many other states.	Pagamos menos por estudiante que muchos otros estados.
I'm not saying that makes it good.	No digo que eso lo haga bien.
Inside skin at night so we don't die.	Dentro de piel de noche para que no muramos.
Or something will be wrong.	O algo va a estar mal.
The trial date has not been set.	La fecha del juicio no se ha establecido.
At night, the behavior does not change.	Por la noche, el comportamiento no cambia.
I write it, basically.	Lo escribo, básicamente.
Where there are no people, no children, no friends.	Donde no hay gente, ni niños, ni amigos.
Suddenly she doesn't seem so sure of herself.	De repente, no parece tan segura de sí misma.
And then she was gone.	Y entonces ya no estaba.
As a result, we have let a lot of people down.	Como resultado, hemos defraudado a mucha gente.
And they had to move some time.	Y tuvieron que mudarse algún tiempo.
We are working in that direction.	Estamos trabajando en esa dirección.
These were brought into the circle.	Estos fueron introducidos en el círculo.
She analyzed the data and wrote the article.	Analizó los datos y redactó el artículo.
I had to ask.	Tuve que preguntar.
she was a woman	era una mujer
I asked you a question, girl.	Te hice una pregunta, niña.
Have a good life, love.	Que tengas una buena vida, amor.
The body itself is warm by nature.	El cuerpo en sí es cálido por naturaleza.
Tell me a story.	Cuéntame una historia.
She was saying.	Estaba diciendo.
It was too late to slow down.	Era demasiado tarde para reducir la velocidad.
I would worry that they might die.	Me preocuparía que pudieran morir.
To me anyway.	A mí de todos modos.
Visit his site here.	Visita su sitio aquí.
I have this in my method.	Tengo esto en mi método.
It was pure murder.	Fue puro asesinato.
Does anyone know where to find these?	Alguien sabe donde encontrar estos?.
She had.	Él la tenía.
They were absolutely beautiful.	Eran absolutamente hermosos.
He can now order his home health care kit online.	Ahora puede pedir su equipo de cuidado de la salud en el hogar en línea.
She couldn't bear to think those thoughts.	No podía soportar pensar en esos pensamientos.
It is still used today.	Todavía se usa hoy.
She felt dangerous.	Se sentía peligrosa.
I do not know what	no sé qué
I am like my mom.	Soy como mi mamá.
We have instant access to information that can drive us crazy.	Tenemos acceso instantáneo a información que puede volvernos locos.
Look up and keep your mouth shut.	Mira hacia arriba y mantén la boca cerrada.
And it was dangerous.	Y era peligroso.
Three or four song ideas came up during this time.	Tres o cuatro ideas para canciones surgieron durante este tiempo.
That can be obtained from each class as a special limit.	Eso se puede obtener de cada clase como un límite especial.
The method was simple.	El método era sencillo.
This includes the title, name, and version number.	Esto incluye el título, el nombre y el número de versión.
But there has to be a way to make it work.	Pero tiene que haber una manera de hacer que funcione.
We need to talk about the issues that matter to us.	Tenemos que hablar sobre los temas que nos importan.
It was removed due to a security risk.	Se eliminó debido a un riesgo de seguridad.
I think it would be better if you stay here.	Creo que sería mejor si te quedas aquí.
I have read these two books.	He leído estos dos libros.
He will be a player.	Va a ser jugador.
How not to love that!?	¿¡Cómo no amar eso!?.
Her head and her thoughts were clear.	Su cabeza y sus pensamientos estaban claros.
Fun for the whole family and good food too.	Diversión para toda la familia y buena comida también.
As it is, such is my world.	Tal como está, así es mi mundo.
I left shortly after.	Me fui poco después.
A link to that report will be provided below.	A continuación se proporcionará un enlace a ese informe.
All this will be discussed later.	Todo esto será discutido más adelante.
However, it does not appear.	Sin embargo, no aparece.
Whatever it's called, it's all the same to him.	Como sea que se llame, es lo mismo para él.
A file system path.	Una ruta del sistema de archivos.
Get out of your own head.	Sal de tu propia cabeza.
This was not for my own benefit, by the way.	Esto no fue para mi propio beneficio, por cierto.
I should have expected it.	Debería haberlo esperado.
Having achieved it.	Habiéndolo logrado.
So you were born.	Entonces naciste.
Both have since become standard.	Ambos se convirtieron en estándar desde entonces.
The guide says nothing.	La guía no dice nada.
And we must not go too far.	Y no debemos ir demasiado lejos.
It was she who made the new.	Fue ella quien hizo lo nuevo.
it's been nice	ha sido agradable
We will never give your data to anyone else without your consent.	Nunca daremos tus datos a nadie más sin tu consentimiento.
Anyone standing on things.	Cualquiera parado en cosas.
It does what your team needs it to do.	Hace lo que su equipo necesita que haga.
The experimental group experienced significantly higher levels.	El grupo experimental experimentó niveles significativamente más altos.
The same goes for failure.	Lo mismo ocurre con el fracaso.
I went over it over and over again.	Lo repasé una y otra vez.
Just pour it in and leave it.	Simplemente viértelo y déjalo.
Accept it, head on.	Acéptalo, de frente.
Then remove from heat.	Luego, retira del fuego.
Silence for a moment.	Silencio por un momento.
It was solid metal.	Era de metal sólido.
This feels good.	Esto se siente bien.
But now he wanted the full picture.	Pero ahora quería la imagen completa.
It is much deeper than that.	Es mucho más profundo que eso.
The big companies in the city help in many ways.	Las grandes empresas de la ciudad ayudan de muchas maneras.
The situation must absolutely change.	La situación debe cambiar absolutamente.
It has taken me so long.	Me ha tomado tanto tiempo.
I use them often.	Los uso a menudo.
His TV show was over.	Su programa de televisión había terminado.
The place is nice but the customer service was poor.	El lugar es agradable pero el servicio al cliente fue deficiente.
Each character is unique.	Cada personaje es único.
I had to stop at a store and buy a new one.	Tuve que parar en una tienda y comprar uno nuevo.
You want to be the woman with the red lips, period.	Quieres ser la mujer con los labios rojos, punto.
Then one of us happened to read it.	Entonces uno de nosotros pasó a leerlo.
Here is an example of a list.	Aquí hay un ejemplo de una lista.
As it was, he was going to cross in front of me.	Tal como estaban las cosas, iba a cruzar delante de mí.
The latter filled him with hope.	Esto último lo llenó de esperanza.
But we cannot survive without clean water.	Pero no podemos sobrevivir sin agua limpia.
Don't stop coming.	No dejes de venir.
After that she really wanted me to stay.	Después de eso ella realmente quería que me quedara.
She wanted to make a difference for people.	Ella quería hacer una diferencia para la gente.
Outside her home it was in her best interest.	Fuera de su casa estaba en su mejor interés.
But let's take this one step further.	Pero llevemos esto un paso más allá.
They are like her parents.	Son como sus padres.
We started having problems in the new plant.	Empezamos a tener problemas en la nueva planta.
I have been called much worse things.	Me han llamado cosas mucho peores.
They still exist in some form.	Todavía existen en alguna forma.
Those people who can make life easier and better.	Esas personas que pueden hacer la vida más fácil y mejor.
I couldn't see any release mechanism.	No pude ver ningún mecanismo de liberación.
I will share your comments with our staff.	Compartiré sus comentarios con nuestro personal.
Let the man put me down.	Deja que el hombre me baje.
When the year began, there were seven.	Cuando comenzó el año, había siete.
I'm going to lose unless we get her out of me.	Voy a perder a menos que la saquemos de mí.
It would be better if they were never born.	Sería mejor si nunca nacieran.
They felt normal.	Se sentían normales.
And he made his own breakfast.	E hizo su propio desayuno.
The government went a step further.	El gobierno dio un paso más.
Just not so little.	Solo que no tan poco.
And not others.	Y no otros.
And then this past summer, same thing.	Y, luego, este verano pasado, lo mismo.
It really is as simple as that.	Es realmente tan simple como eso.
Unfortunately, dogs see the world in more black and white terms.	Desafortunadamente, los perros ven el mundo en términos más en blanco y negro.
It is no longer a problem.	Ya no es un problema.
Then she tells her story.	Entonces ella cuenta su historia.
Neither coffee nor tea.	Ni café ni té.
Change can be bad.	El cambio puede ser malo.
You need more rest.	Necesitas más descanso.
Exactly how this would help them, she had no idea.	Exactamente cómo esto los ayudaría, no tenía idea.
He's probably tired of hearing my name.	Probablemente esté cansado de escuchar mi nombre.
As if they knew us.	Como si nos conocieran.
The children seemed to be fine but had missed school again.	Los niños parecían estar bien pero habían vuelto a faltar a la escuela.
Most of these things do not happen by accident.	La mayoría de estas cosas no suceden por accidente.
The list grew day by day.	La lista crecía día a día.
She had been told that she lived too close to the enemy.	Le habían dicho que vivía demasiado cerca del enemigo.
There's only room for you here, inside, on the dead side.	Aquí sólo hay sitio para ti, en el interior, en el lado muerto.
It was hard to see.	Fue difícil de ver.
Usually you can tell.	Por lo general, se puede decir.
He finally agreed to hear two cases.	Finalmente accedió a escuchar dos casos.
All she had to do was follow her step by step.	Todo lo que tenía que hacer era seguirla paso a paso.
She had been taken out of the ring.	Lo habían sacado del ring.
The only person who was different.	La única persona que era diferente.
And there was no sound about it.	Y no había ningún sonido al respecto.
She had to follow him.	Tuvo que seguirlo.
The results come from five independent experiments.	Los resultados provienen de cinco experimentos independientes.
I would have loved to read more about them before things changed.	Me hubiera encantado leer más sobre ellos antes de que las cosas cambiaran.
However, this is a minor point.	Sin embargo, este es un punto menor.
So there is some traffic going the other way.	Así que hay algo de tráfico que va en sentido contrario.
It will be difficult for you to trust men.	Te será difícil confiar en los hombres.
This is because it is a fact.	Esto se debe a que es un hecho.
His legs were still there, for example.	Sus piernas todavía estaban allí, por ejemplo.
However, the night was quiet.	Sin embargo, la noche fue tranquila.
Nor is it on the demand side.	Tampoco es del lado de la demanda.
Oh yeah.	Oh sí.
I'll double check.	Lo comprobaré dos veces.
Maybe that was a good thing.	Tal vez eso fue algo bueno.
However, I didn't want you to get hurt.	Sin embargo, no quería que te lastimaras.
You literally become a new identity.	Literalmente te conviertes en una nueva identidad.
The one who would visit.	El que visitaría.
Though you probably don't have to say anything to yourself.	Aunque probablemente no tenga que decirse nada a sí mismo.
Look inside you.	Mira dentro de ti.
Clearly, the higher figures are closer to the mark.	Claramente, las cifras más altas están más cerca de la marca.
My own brother was lost to me.	Mi propio hermano estaba perdido para mí.
I had missed that the rules had changed.	Me había perdido que las reglas habían cambiado.
We still waiting.	Seguimos esperando.
There really are no extra costs involved.	Realmente no hay costos adicionales involucrados.
They are sitting on the run, but have been reduced to nothing.	Están sentados en la carrera, pero se han reducido a nada.
And so it will continue to influence the future.	Y así seguirá influyendo en el futuro.
However, there are a couple of things that are completely missing here.	Sin embargo, hay un par de cosas que faltan por completo aquí.
It's really beautiful.	Realmente es hermoso.
Actually, he hadn't.	En realidad, no lo había hecho.
They were meant to sleep and wait for the day.	Estaban destinados a dormir y esperar el día.
The real world again.	El mundo real de nuevo.
But the new place is empty.	Pero el nuevo lugar está vacío.
I really, really wanted to quit.	Realmente, realmente quería dejarlo.
Let's start with the benefits.	Comencemos con los beneficios.
I just can't hold it still to get the job done.	Simplemente no puedo sostenerlo todavía para hacer el trabajo.
Consider the source and then turn it off.	Considere la fuente y luego apáguela.
This blog was created for two reasons.	Este blog nace por dos motivos.
She didn't deny anything.	Ella no negó nada.
But she again she is wrong.	Pero de nuevo se equivoca.
But she does nothing to change the feeling.	Pero no hace nada para cambiar el sentimiento.
She asked.	Preguntó.
Something tells me we'll be back in bed after breakfast.	Algo me dice que volveremos a la cama después del desayuno.
First, the students are the same age as you.	Primero, los estudiantes tienen la misma edad que tú.
They are going to kill me.	Me van a matar.
Music, for example.	La música, por ejemplo.
The man got worse.	El hombre empeoró.
They often lead to each other.	A menudo conducen el uno al otro.
The technique also did not significantly reduce quality of life.	La técnica tampoco redujo significativamente la calidad de vida.
And only recently had she understood what pain is.	Y sólo recientemente había entendido lo que es el dolor.
I've been awake for a couple of hours.	He estado despierto por un par de horas.
Football was war by other means.	El fútbol era la guerra por otros medios.
With the way you look now, you look perfect.	Con el aspecto que tienes ahora, te ves perfecto.
Will it keep rising again?	¿Seguirá levantándose de nuevo?
Always so good.	Siempre tan bueno.
But they were right about the house.	Pero tenían razón sobre la casa.
No, not that other corner.	No, no que la otra esquina.
Especially since you're out there alone.	Especialmente porque estás ahí fuera solo.
I could see it in a few days, even.	Podría verlo en unos días, incluso.
I'm just the best at it.	Simplemente soy el mejor en eso.
I tell him to go back to sleep.	Le digo que se vuelva a dormir.
I let go of everything.	Dejo ir todo.
There was more.	Había más.
This is where you should save, save, save.	Aquí es donde debes guardar, guardar, guardar.
I must have a clear mind.	Debo tener la mente clara.
This is particularly true.	Esto es particularmente cierto.
I wanted to cry.	Yo quería llorar.
There were no soldiers but the brothers had returned.	No había soldados pero los hermanos habían vuelto.
We read what we are listening to.	Leemos lo que estamos escuchando.
Now it may be too late.	Ahora puede ser demasiado tarde.
Well, the event she had prepared for was death.	Bueno, el evento para el que se había preparado era la muerte.
And the third.	Y el tercero.
I saw.	Yo vi.
He was walking alone, feeling cold.	Estaba caminando solo, sintiendo frío.
These are some of my thoughts.	Estos son algunos de mis pensamientos.
Today they are not.	Hoy no lo son.
Also, be sure to include your physical address.	Además, asegúrese de incluir su dirección física.
It is beautiful both inside and out.	Es hermoso tanto por dentro como por fuera.
First, your touch screen might be slow to respond.	Primero, su pantalla táctil podría responder lentamente.
And don't let anyone tell you that crime is down.	Y no dejes que nadie te diga que el crimen ha disminuido.
The weapons there.	Las armas allí.
I could guess wrong.	Podría adivinar mal.
But it was more than that.	Pero fue más que eso.
I deal with many above issues on a regular basis.	Me ocupo de muchos problemas anteriores de forma regular.
And if you found that story, you made it.	Y si encontraste esa historia, la hiciste.
The town, well.	El pueblo, bueno.
He saw half a girl.	Vio a media niña.
She eats breakfast at any time of the day.	Desayuna a cualquier hora del día.
Everybody feels good about it.	Todo el mundo se siente bien al respecto.
They did it three times.	Lo hicieron tres veces.
Her nose cold and runny from being outside.	Su nariz fría y mocosa por estar afuera.
There was no silence.	No hubo silencio.
This one was completely different.	Este era completamente diferente.
Haven't used it myself, but try this.	No lo he usado yo mismo, pero prueba esto.
I plan to do the same this year.	Planeo hacer lo mismo este año.
I am happy to read this.	Estoy feliz de leer esto.
Her hands worked faster.	Sus manos trabajaron más rápido.
Each of them did her job perfectly.	Cada uno de ellos hizo su trabajo a la perfección.
Still, it was impossible to tell where a familiar might be watching.	Aún así, era imposible saber dónde podría estar observando un familiar.
No final judgement.	Sin juicio final.
I no longer have that fear that stops me.	Ya no tengo ese miedo que me detiene.
This brings me to the community.	Esto me lleva a la comunidad.
That concern sent a shock through her.	Esa preocupación envió un shock a través de ella.
You want them to love you.	Quieres que te quieran.
They both liked to keep things simple.	A ambos les gustaba mantener las cosas simples.
For her it was not.	Para ella no lo era.
Contact us for more information and advice.	Póngase en contacto con nosotros para obtener más información y asesoramiento.
This week was so much fun.	Esta semana fue muy divertida.
That was quite unusual.	Eso fue bastante inusual.
But a dress is a must.	Pero un vestido es una necesidad.
We didn't have time to talk about it.	No tuvimos tiempo de hablar de eso.
But he had no chance to finish.	Pero no tuvo oportunidad de terminar.
We were honest with them and of course they were upset.	Fuimos honestos con ellos y, por supuesto, estaban molestos.
You can't leave them.	No puedes dejarlos.
And not just control what they did.	Y no solo controlar lo que hicieron.
Most people know it as a moment in time.	La mayoría de la gente lo conoce como un momento en el tiempo.
Just like that here.	Sólo así aquí.
In the form given above.	En la forma dada arriba.
She provided a way.	Ella proporcionó una manera.
But there was no time to change it.	Pero no había tiempo para cambiarlo.
I take it back.	Me retracto.
However, for most, this is true.	Sin embargo, para la mayoría, esto es cierto.
She wasn't eight years old, and this wasn't a date.	No tenía ocho años, y esto no era una cita.
Good in a corner.	Bien en un rincón.
We have a lot to discuss.	Tenemos mucho que discutir.
I gave him my story anyway.	Le di mi historia de todos modos.
Many other projects are in development.	Muchos otros proyectos están en desarrollo.
You can get good results by being patient.	Puedes obtener buenos resultados siendo paciente.
In each arm.	En cada brazo.
Look at the quality of the service and the price.	Mira la calidad del servicio y el precio.
You might as well do that, anyway.	También podrías hacer eso, de todos modos.
Then she moved, faster than she had ever moved in her life.	Entonces se movió, más rápido de lo que nunca se había movido en su vida.
So we have a short-term problem.	Así que tenemos un problema a corto plazo.
The same effect cannot be produced by the other cause.	El mismo efecto no puede ser producido por la otra causa.
Regular business hours.	Horario comercial habitual.
There were no significant relationships for girls.	No hubo relaciones significativas para las niñas.
You can't look at it directly, not anymore.	No puede mirarlo directamente, ya no.
Still, he had spent weeks learning.	Aun así, había pasado semanas aprendiendo.
Our family enjoyed watching the fire on the cool fall afternoon.	Nuestra familia disfrutó viendo el fuego en la fría tarde de otoño.
There they were.	Allí estaban.
I want to be by your side, one of your men.	Quiero estar a tu lado, uno de tus hombres.
I made the mistake of getting married.	Cometí el error de casarme.
There wasn't much in the house for breakfast.	No había mucho en la casa para el desayuno.
In the church.	En la iglesia.
As expected, she hated me for saying this.	Como era de esperar, me odió por decir esto.
The girls would call home and be lucky to get through.	Las chicas llamarían a casa y tendrían suerte de poder comunicarse.
Either dead or missing.	O muerto o desaparecido.
Representative results of repeated experiments are shown.	Se muestran resultados representativos de experimentos repetidos.
I went for other reasons.	Fui por otras razones.
Only goals count at the end.	Solo cuentan los goles al final.
They haven't seen me play well here for a long time.	Hace mucho tiempo que no me ven jugar bien aquí.
You know what you want and we will make it happen.	Tú sabes lo que quieres y nosotros lo haremos realidad.
Like the comments that follow.	Al igual que los comentarios que siguen.
One could not exist without the other.	Uno no podría existir sin el otro.
Maybe she was too.	Tal vez ella también lo era.
No one has a word to say against her.	Nadie tiene una palabra que decir contra ella.
And it is very short.	Y es muy corto.
Mostly women and children.	Mujeres y niños en su mayoría.
I have loved my son.	He amado a mi hijo.
They had a lot in common.	Tenían mucho en común.
He performed most of the experiments.	Realizó la mayoría de los experimentos.
Us too, she says.	Nosotros también, dice ella.
So if you're going somewhere, don't read this.	Así que si vas a algún lado, no leas esto.
She supported science and religion.	Apoyó la ciencia y la religión.
Such a pattern repeated itself throughout her career.	Tal patrón se repitió a lo largo de su carrera.
Sometimes she waits for me in the building.	A veces me espera en el edificio.
We are simply interested in things as they are.	Simplemente estamos interesados ​​en las cosas como son.
I needed time to think.	Necesitaba tiempo para pensar.
Pretty soon you won't be able to speak.	Muy pronto no podrás hablar.
She never called me back.	Nunca me devolvió la llamada.
You would do well to read about him before you go.	Harías bien en leer sobre él antes de partir.
It would change us.	Nos cambiaría.
I was afraid of the water.	Le tenía miedo al agua.
They're just trying to survive like the rest of us.	Solo intentan sobrevivir como el resto de nosotros.
Lack of storage space is one of them.	La falta de espacio de almacenamiento es uno de ellos.
This is as good as it gets.	Esto es tan bueno como se pone.
They are both sick.	Ambos están enfermos.
it's a weapon	es un arma
I'm throwing a little party for her.	Voy a dar una pequeña fiesta para ella.
For some, she still does.	Para algunos, todavía lo hace.
More than you.	Mucho más que tú.
That would do.	Eso serviría.
These little details must be included.	Estos pequeños detalles deben ser incluidos.
There is no sense of order, there is no sense at all.	No hay sentido del orden, no hay sentido del todo.
We may not even have enough time to know.	Incluso puede que no tengamos suficiente tiempo para saberlo.
We currently do not know how to test this.	En la actualidad no sabemos cómo probar esto.
He did everything he was supposed to do.	Hizo todo lo que se suponía que debía hacer.
You should have checked the facts.	Deberías haber comprobado los hechos.
And it will build the image smoothly.	Y construirá la imagen sin problemas.
Then he did it again.	Luego lo hizo de nuevo.
There may be many memories kept safe inside.	Puede haber muchos recuerdos guardados a salvo en el interior.
They would call me.	Me llamarían.
That is the best way.	Esa es la mejor manera.
It has to be in this one.	Tiene que estar en este.
I think it feels somewhat out of place.	Creo que se siente algo fuera de lugar.
Then things will get hot.	Entonces las cosas se pondrán calientes.
The first night we were getting ready to go out to eat.	La primera noche nos estábamos preparando para salir a comer.
That's the kind of shit we ride.	Ese es el tipo de mierda que montamos.
But it hurt like hell.	Pero dolía como el infierno.
It is not the case.	No es el caso.
For a long time the child lay as if dead.	Durante mucho tiempo el niño yació como muerto.
He analyzed the data and wrote the manuscript.	Analizó los datos y escribió el manuscrito.
Here we go.	Aquí vamos.
But it may not be for a while, sorry!	Pero puede que no sea por un tiempo, ¡lo siento!.
It's like multiple 'main' methods.	Es como múltiples métodos 'principales'.
The world is black and white for them.	El mundo es blanco y negro para ellos.
The price of power insurance.	El precio del seguro de poder.
However, his way felt different than his kind.	Sin embargo, su manera se sentía diferente a la de su especie.
I long to be held by you.	Anhelo ser sostenido por ti.
I knew they were back.	Sabía que habían vuelto.
You can probably guess what happens next.	Probablemente puedas adivinar lo que sucede a continuación.
They are close enough to the ground.	Están lo suficientemente cerca del suelo.
I knew what he was planning.	Sabía lo que planeaba.
That is the deal.	Ese es el trato.
Please, guys, go ahead and order whatever you want.	Por favor, chicos, adelante y ordenen lo que quieran.
If you have any software you want to review, send it to us!	Si tienes algún software que quieras revisar ¡envíanoslo!.
He failed the standard of care that required that.	Falló el estándar de cuidado que requería eso.
One part of my plan was simple.	Una parte de mi plan era simple.
The next will rule the world.	El próximo gobernará el mundo.
They didn't have to be, and they were.	No tenían que serlo, y lo fueron.
Show them the experience.	Muéstrales la experiencia.
So in that sense it works.	Así que en ese sentido sí funciona.
It will be closed.	Estara cerrado.
She can't leave.	Ella no puede irse.
If they could find a boat to leave, they could go.	Si pudieran encontrar un bote para partir, podrían irse.
They closed it because it was not safe for children.	Lo cerraron porque no era seguro para los niños.
Its function remains unknown.	Su función sigue siendo desconocida.
Those rights are limited.	Esos derechos son limitados.
As for taking action.	En cuanto a tomar acción.
I wish it wasn't in the morning.	Ojalá no fuera por la mañana.
But there was no train line in this part of the city.	Pero no había línea de tren en esta parte de la ciudad.
Unfortunately, right now he is in a real fight against this cancer.	Lamentablemente, ahora mismo está en una lucha real contra este cáncer.
We have been informed that this will no longer be the case.	Nos han informado que ya no será así.
Different types of solutions are possible.	Son posibles diferentes tipos de soluciones.
Each and every day.	Todos y cada día.
This is something that will not happen often.	Esto es algo que no sucederá a menudo.
So that's an interesting use case.	Así que ese es un caso de uso interesante.
And this is one of those things.	Y esta es una de esas cosas.
Please call us.	Por favor llámanos.
To see what's down there.	Para ver qué hay ahí abajo.
But there was no anger in his eyes.	Pero no había ira en sus ojos.
A beauty salon.	Un salón de belleza.
But look at it.	Pero míralo.
That had to mean something.	Eso tenía que significar algo.
This is nothing new or surprising.	Esto no es nada nuevo ni sorprendente.
It was still hot.	Todavía estaba caliente.
They paid them in cash and moved on.	Les pagaron en efectivo y siguieron adelante.
It may be the third or fourth try.	Puede ser el tercer o cuarto intento.
I probably should have checked with you first.	Probablemente debería haber consultado contigo primero.
I don't even know where to start.	Ni siquiera sé por dónde empezar.
He did not receive such notification.	No recibió tal notificación.
So you would be watching.	Así que estarías mirando.
We have to build a business model for that.	Tenemos que construir un modelo de negocio para eso.
For more information.	Para más información.
This large crowd truly hated him.	Esta gran multitud lo odiaba de verdad.
He used more and more of them.	Usó más y más de ellos.
This is not completely true.	Esto no es completamente cierto.
But we can make the most of it.	Pero podemos aprovecharlo al máximo.
But for him it had a different effect.	Pero para él tuvo un efecto diferente.
I will send you this article.	Le enviaré este artículo.
This comes very naturally throughout our day.	Esto viene muy naturalmente a lo largo de nuestro día.
This woman knows authority.	Esta mujer conoce la autoridad.
Much more.	Mucho más.
It is her way of doing her politics.	Es su forma de hacer política.
He loved it, but was confused.	Me encantó, pero estaba confundido.
I mean, there is but no one uses it.	Quiero decir, hay pero nadie lo usa.
Hospital care is expensive.	La atención hospitalaria es costosa.
I just felt like it really didn't make sense.	Simplemente sentí que realmente no tenía sentido.
That said, have a happy new year!	Dicho esto, ¡que tengas un feliz año nuevo!.
This was the push we needed.	Este fue el empujón que necesitábamos.
This can happen for multiple reasons.	Esto puede suceder por múltiples razones.
When they do something wrong, you tell them because you love them.	Cuando hacen algo mal, se lo dices porque los amas.
You won't know how to walk through it.	No sabrás caminar a través de él.
But he didn't get better.	Pero no mejoró.
There was no note, no message, nothing.	No había ninguna nota, ningún mensaje, nada.
Both drugs had the same effects on blood pressure.	Ambos fármacos tuvieron los mismos efectos sobre la presión arterial.
Those things will happen over the next month or two.	Esas cosas sucederán durante el próximo mes o dos.
This seems to be more in line with what the authors expect.	Esto parece estar más en línea con lo que los autores esperan.
That requires a lot of knowledge and thought about coffee.	Eso requiere mucho conocimiento y pensamiento sobre el café.
In recent years.	En los últimos años.
And that was why they had created this.	Y por eso habían creado esto.
But none of that is possible without cold.	Pero nada de eso es posible sin frío.
I was out of balance.	Estaba fuera de balance.
Those questions are no longer asked.	Esas preguntas ya no se hacen.
I am here within your lines by force and against my will.	Estoy aquí dentro de tus líneas por la fuerza y ​​en contra de mi voluntad.
However, it was sold for a rather high price.	Sin embargo, se vendió por un precio bastante alto.
To experience a different life.	Para experimentar una vida diferente.
Person.	La persona.
The issue is more complicated.	El tema es más complicado.
The place that was once our home.	El lugar que una vez fue nuestro hogar.
Nothing, no words, could equal the truth.	Nada, ninguna palabra, podría igualar la verdad.
A friend of mine designed it.	Un amigo mío lo diseñó.
There was something odd about the tone of his voice.	Había algo raro en el tono de su voz.
He wants to sell as a complete collection.	Quiere vender como una colección completa.
Enough of those this year.	Ha sido suficiente de esos este año.
You should especially respond to any negative comments or criticisms.	Debes responder especialmente a cualquier comentario o crítica negativa.
This is sitting in the kitchen and eating.	Esto es sentarse en la cocina y comer.
He will stay with us.	Él se quedará con nosotros.
He turned and looked.	Se volvió y miró.
I'm going to die.	Voy a morir.
It could be your year to survive.	Podría ser tu año para sobrevivir.
A voice he barely recognized.	Una voz que apenas reconoció.
That's your chance.	Esa es tu oportunidad.
We have four dogs.	Tenemos cuatro perros.
They are designed for that purpose only.	Están diseñados solo para ese propósito.
It will like you.	Te gustará.
You just don't see it.	Simplemente no lo ves.
The approval bar seemed pretty low.	La barra de aprobación parecía bastante baja.
It was the first.	Ha sido el primero.
I think at a certain point, you just get tired.	Creo que en cierto punto, simplemente te cansas.
To set you free	Para liberarte.
So the value of my time is actually negative.	Así que el valor de mi tiempo es en realidad negativo.
Weapons and tools are important in any culture.	Las armas y las herramientas son importantes en cualquier cultura.
They knew what it could do and used it anyway.	Sabían lo que podía hacer y lo usaron de todos modos.
The ship itself seemed to have fallen silent.	El barco mismo parecía haberse quedado en silencio.
It is no longer necessary.	Ya no es necesario.
The methods he had used were far from exact.	Los métodos que había usado estaban lejos de ser exactos.
He has never run for anything before.	Nunca ha corrido por nada antes.
We stood up.	Nos pusimos de pie.
They had met some people there.	Habían conocido a algunas personas allí.
One does not have an answer, at least not a very good one.	Uno no tiene una respuesta, al menos no muy buena.
Maybe we'll find something on our criminal record.	Quizá encontremos algo en nuestros antecedentes penales.
Ten men arrived.	Llegaron diez hombres.
Nothing in this blog is legal advice, it is just information and opinion.	Nada en este blog es asesoramiento legal, es solo información y opinión.
Yes, yes, she could tell him.	Sí, sí, ella podría decírselo.
You can go so wrong in your own age group.	Puedes equivocarte tanto en tu propio grupo de edad.
We want to reduce that risk.	Queremos reducir ese riesgo.
She paid her way and more.	Pagó a su manera y más.
The health insurance market is big, id.	El mercado de seguros médicos es grande, id.
Once again, we find sex differences between the groups.	Una vez más, encontramos diferencias de sexo entre los grupos.
Tell us what you didn't like in the comments.	Cuéntanos lo que no te gustó en los comentarios.
I have read each one, and the book, twice.	He leído cada uno, y el libro, dos veces.
At least not at first.	Al menos no al principio.
But we have more power this year.	Pero tenemos más poder este año.
Now you may not want to do this every day.	Ahora es posible que no desee hacer esto todos los días.
She was calm before.	Ella estaba tranquila antes.
Get one if you don't have one.	Consigue uno si no tienes uno.
I think she's going to do very well.	Creo que lo va a hacer muy bien.
I don't mind.	No me importa.
There are plenty of reasons for this.	Hay un montón de razones para esto.
All he wants to do is run.	Todo lo que quiere hacer es correr.
That wasn't her job.	Ese no era su trabajo.
She walked over to her desk.	Caminó hacia su escritorio.
I'm not your sister	no soy tu hermana
Not a single person out there.	Ni una sola persona por ahí.
I wrote some code.	Escribí un código.
So yes, that's true.	Entonces, sí, eso es cierto.
Go find one and kill it.	Ve a buscar uno y mátalo.
Getting to know the people here.	Conociendo a la gente de aquí.
It won't come out.	No saldrá.
There is no doubt that he is a man.	No hay duda de que es un hombre.
Rich people don't have thirty hours in their day.	La gente rica no tiene treinta horas en su día.
It did not matter.	Daba igual.
I'll get my bag.	Traeré mi bolso.
No, no message.	No, ningún mensaje.
Lettering may soon be a lost art.	Las letras pronto pueden ser un arte perdido.
They love and care about the people they lead.	Aman y se preocupan por las personas que lideran.
Try it for real.	Pruébalo de verdad.
Both tests were completed without incident.	Ambas pruebas se completaron sin incidentes.
So that was the last thing we posted.	Así que eso fue lo último que publicamos.
She is still tired.	Ella todavía está cansada.
Early research indicated that our capacity to store images was extremely high.	Las primeras investigaciones indicaron que nuestra capacidad para almacenar imágenes era extremadamente alta.
There has to be more.	Tiene que haber más.
position throughout the region.	Posición en toda la región.
You needed my help last night.	Necesitaste mi ayuda anoche.
We have to be fast.	Tenemos que ser rápidos.
But not enough to tell him the truth.	Pero no lo suficiente como para decirle la verdad.
She here she would also act directing several plays.	Aquí también actuaría dirigiendo varias obras de teatro.
The gun goes off.	El arma se dispara.
It is a search process.	Es un proceso de búsqueda.
We were them.	Éramos ellos.
This was not what walls were for.	Esto no era para lo que estaban las paredes.
Every day, each case felt familiar but moved a little more slowly.	Todos los días, cada caso se sentía familiar pero se movía un poco más lentamente.
It can be anything you want it to be.	Puede ser cualquier cosa que quieras que sea.
It was correct and fair.	Era correcto y justo.
He was slow.	Él era lento.
In fact, just the opposite is true.	De hecho, todo lo contrario es cierto.
She is afraid to do anything else.	Ella tiene miedo de hacer cualquier otra cosa.
The children worked hard trying to learn the differences between the schools.	Los niños trabajaron duro tratando de aprender las diferencias entre las escuelas.
However, she knew that time was not on her side.	Sin embargo, sabía que el tiempo no estaba de su lado.
I wasn't going to let them do that to me.	No iba a dejar que me hicieran eso.
It doesn't look better up close.	No se ve mejor de cerca.
That usually seems to change a program.	Eso generalmente parece cambiar un programa.
Like a rule.	Como una regla.
It was as if a part of him was sick too.	Era como si una parte de él también estuviera enferma.
I receive both.	Recibo ambos.
All three have died.	Los tres han muerto.
But he didn't show up.	Pero él no apareció.
We will not have anything complicated to do.	No tendremos nada complicado que hacer.
Each result must be appropriate to the situation.	Cada resultado debe ser apropiado a la situación.
my first friend	mi primer amigo
It will possibly have the opposite effect.	Posiblemente tendrá el efecto contrario.
Be careful, she said.	Ten cuidado, dijo ella.
There is nothing beyond, nothing beyond the game.	No hay nada más allá, nada más allá del juego.
She analyzed the results and wrote the manuscript.	Analizó los resultados y escribió el manuscrito.
But those words are powerful because they're not really feedback.	Pero esas palabras son poderosas porque en realidad no son retroalimentación.
I'm not supposed to have told anyone.	Se supone que no le dije a nadie.
Her answer seemed to surprise us both.	Su respuesta pareció sorprendernos a ambos.
It is truly something amazing and truly unique to each person.	Es realmente algo sorprendente y verdaderamente único para cada persona.
If it happened, it wouldn't matter that we're friends.	Si sucediera, no importaría que seamos amigos.
Just wanted to know.	Sólo quería saber.
And also your safety.	Y también su seguridad.
The rest of the file is unknown.	El resto del archivo es desconocido.
There are limits to the right of access.	Existen límites al derecho de acceso.
I can't let that happen.	No puedo dejar que eso suceda.
The feedback we received was incredible.	Los comentarios que recibimos fueron increíbles.
In many ways it is a wonderful thing.	En muchos sentidos es una cosa maravillosa.
Like something alive.	Como algo vivo.
To open or close.	Para abrir o cerrar.
Don't even try looking for it.	Ni siquiera intentes buscarlo.
The next day it got even better, and the next again.	Al día siguiente mejoró aún más, y al siguiente otra vez.
These are not easy things to do.	Estas no son cosas fáciles de hacer.
And we will.	Y lo haremos.
They are part of normal business growth.	Son parte del crecimiento normal del negocio.
No, she wouldn't think of that now.	No, ella no pensaría en eso ahora.
They also know us.	Ellos también nos conocen.
In fact, I loved this part.	De hecho, me encantó esta parte.
Through the back window, a woman.	A través de la ventana trasera, una mujer.
We are ready and waiting.	Estamos listos y esperando.
Instead, there had to be at least four times that amount of people.	En cambio, tenía que haber al menos cuatro veces esa cantidad de personas.
And the stars are pretty.	Y las estrellas son bonitas.
The mechanism behind the interaction is still unclear.	El mecanismo detrás de la interacción aún no está claro.
But she knew a better way.	Pero ella conocía una mejor manera.
We cannot take away what they do not have.	No podemos quitarles lo que no tienen.
She was afraid that he would do nothing.	Tenía miedo de que no hiciera nada.
You can not lose this.	No te lo puedes perder.
I'm trying to work on that.	Estoy tratando de trabajar en eso.
Your sister tells me you don't live far from town.	Tu hermana me dice que no vives lejos del pueblo.
I listened to them once, and then they were gone.	Los escuché una vez, y luego se fueron.
The men behind her screamed.	Los hombres detrás de ella gritaron.
It could be serious.	Podría ser serio.
However, she raises an interesting question.	Sin embargo, plantea una pregunta interesante.
Next, we describe the basic steps of this procedure.	A continuación, describimos los pasos básicos de este procedimiento.
He can't stand it, actually.	Él no puede soportarlo, de hecho.
And suddenly it made sense.	Y de repente tuvo sentido.
The economy and its effects have been limited.	La economía y sus efectos han sido limitados.
Accept it, get over it and move on.	Acéptalo, supéralo y sigue adelante.
So he trains your eyes instead of trying to escape.	Así que entrena tus ojos en lugar de tratar de escapar.
She gave me five songs to watch.	Ella me dio cinco canciones para mirar.
She went out into the hall.	Ella salió al pasillo.
I don't consider myself very good at anything.	No me considero muy bueno en nada.
She can add more later if she needs to.	Puede agregar más más adelante si lo necesita.
But the reality is much more complicated.	Pero la realidad es mucho más complicada.
She is happy to see the new day light up the tall windows.	Ella está feliz de ver el nuevo día iluminar las altas ventanas.
This year, we take a look at why that happens.	Este año, analizamos por qué sucede eso.
I saw the two of them once at a church fair.	Los vi a los dos una vez en una feria de la iglesia.
Now let's move on to the technical side.	Ahora pasemos al lado técnico.
The new people.	La gente nueva.
I'll take it if you give it to me.	Lo tomaré si me lo das.
He was right this afternoon.	Tenía razón esta tarde.
Nothing really important.	Nada realmente importante.
Death is still the knowledge of death, the experience of death.	La muerte sigue siendo el conocimiento de la muerte, la experiencia de la muerte.
They are completely different stories.	Son historias completamente diferentes.
This comes in three forms.	Esto viene en tres formas.
It's a great way to experiment.	Es una gran manera de experimentar.
We can help like this, a little.	Podemos ayudar así, un poco.
You could be taking two and two and making seven.	Podrías estar tomando dos y dos y haciendo siete.
It was nothing like a fire.	No era nada como un incendio.
It seemed like they really cared.	Parecía que realmente les importaba.
Not in the line of duty.	No en el cumplimiento del deber.
She came as soon as she got home from music camp.	Vino en cuanto llegó a casa del campamento de música.
Reduce heat to a minimum.	Reduce el calor al mínimo.
Giving up was not an option.	Renunciar no era una opción.
You must buy time first.	Primero debe ganar tiempo.
It is empty.	Esta vacio.
Pick me up at seven.	Recógeme a las siete.
I took the lead and he chose me.	Asumí el liderazgo y él me eligió.
I am sleeping much better.	Estoy durmiendo mucho mejor.
Cancer facts and figures.	Hechos y cifras del cáncer.
I'm not giving you false hope.	No te voy a dar falsas esperanzas.
Sometimes they do.	A veces sí van.
So we are very open about this education.	Así que somos muy abiertos acerca de esta educación.
The same characters appear.	Aparecen los mismos personajes.
I'm at a loss as to what could be going on.	Estoy perdido en cuanto a lo que puede estar pasando.
Participants give their informed consent in writing.	Los participantes dan su consentimiento informado por escrito.
Anyway, it seems to be very common.	De todos modos, al parecer es muy común.
Don't think for a second about going out.	No pienses ni por un segundo en salir.
By the way, they will lose their power over the years.	Por cierto, perderán su poder con los años.
And the crowd began to move.	Y la multitud comenzó a moverse.
The real ones at least.	Los reales al menos.
We'll see if we keep our system on.	Veremos si mantenemos nuestro sistema encendido.
The less we knew, the better.	Cuanto menos supiéramos, mejor.
He has recently served five months.	Ha cumplido cinco meses recientemente.
I must be crazy.	Debo estar loco.
I hope you keep going.	Espero que siga adelante.
They're here, she told herself.	Están aquí, se dijo a sí misma.
There is no reality.	No hay realidad.
There are many factors that affect the outcome of a game.	Hay muchos factores que afectan el resultado de un juego.
Returns a single value.	Devuelve un único valor.
Fight against your father, fight against God.	Lucha contra tu padre, lucha contra Dios.
Much easier to clean as the front is dark.	Mucho más fácil de limpiar ya que el frente es oscuro.
Free in common areas.	Gratuito en las zonas comunes.
It's the same with a shot to the chest.	Es lo mismo con un tiro en el pecho.
Click on the red box and you will see the problem.	Haga clic en el cuadro rojo y verá el problema.
That is your position.	Esa es su posición.
Stop and let faster traffic pass.	Deténgase y deje pasar el tráfico más rápido.
Maybe you have the wrong number.	Tal vez te has equivocado de número.
This is due to the lack of relevant studies.	Esto se debe a la falta de estudios pertinentes.
There was no doubt about that.	No había duda sobre eso.
Just keep up the good work.	Sólo sigue con el buen trabajo.
You just never knew who to believe.	Simplemente nunca sabías a quién creer.
Service.	Servicio.
I have never had a wife.	Nunca he tenido una esposa.
Your only option is to increase your physical activity.	Su única opción es aumentar su actividad física.
We don't have a full understanding, but it's not new material.	No tenemos una comprensión completa, pero no es material nuevo.
She had tried to do well.	Ella había tratado de hacerlo bien.
If you like music, this will probably work for you.	Si te gusta la música, probablemente esto funcione para ti.
I am afraid of everything.	Tengo miedo de todo.
There are some signs that this happened, others that it didn't.	Hay algunas señales de que esto sucedió, otras de que no.
She didn't need me to explain.	No necesitaba que le explicara.
It happened last year.	Pasó el año pasado.
It was just a hell of a period.	Fue sólo un infierno de un período.
I have trouble hearing God's answer.	Tengo problemas para escuchar la respuesta de Dios.
It used to get good press.	Solía ​​tener buena prensa.
She wanted him to do well.	Ella quería que le fuera bien.
It is true in politics as well.	Es cierto en la política también.
You do what you have to do and it's nothing personal.	Haces lo que tienes que hacer y no es nada personal.
But now she is in trouble.	Pero ahora ella está en problemas.
However, it is quite the opposite.	Sin embargo, es todo lo contrario.
They were only there that year, maybe.	Estuvieron allí solo ese año, tal vez.
I laughed a lot.	Me reí mucho.
That's where social media comes into the picture.	Ahí es donde las redes sociales entran en escena.
Spring practice was tough and physical.	La práctica de primavera fue dura y física.
He would have to carry her crossbar out of town.	Tendría que llevar su travesaño fuera de la ciudad.
This guy wasn't doing that.	Este tipo no estaba haciendo eso.
Now, these are not bad or evil people.	Ahora, estas no son personas malas o malvadas.
I was not tough.	Yo no era duro.
I love the way it comes together.	Me encanta la forma en que se junta.
Like the birds.	Como los pájaros.
She was tied up and hit by a car.	Fue atada y atropellada por un coche.
That's very true.	Eso es muy cierto.
It is now a lost art.	Ahora es un arte perdido.
We wait somewhere sitting in the truck for an hour.	Esperamos en algún lugar sentados en el camión durante una hora.
Only tumor cells were analyzed.	Solo se analizaron las células tumorales.
Yet such is the fact.	Sin embargo, tal es el hecho.
Something that has been missing is the sense of touch.	Algo que ha estado faltando es el sentido del tacto.
They have no signal, they never turn on.	No tienen señal, nunca encienden.
There are multiple images of the same search topic.	Hay varias imágenes del mismo tema de búsqueda.
There is only the bed.	Sólo está la cama.
But these things happen for a reason.	Pero estas cosas pasan por una razón.
He didn't want to continue with that thought.	No quería continuar con ese pensamiento.
Unless otherwise stated.	A menos que se indique lo contrario.
Soon things won't look so bad.	Pronto las cosas no se verán tan mal.
And no one beat us.	Y nadie nos ganó.
Our thinking is no different.	Nuestro pensamiento no es diferente.
Every night she put him to the test.	Cada noche ella lo ponía a prueba.
She liked numbers so she found the stock market to be her place.	Le gustaban los números así que encontró en la bolsa de valores su lugar.
But it never seems to amount to anything.	Pero nunca parece llegar a nada.
She made money off the milk, you know.	Hizo dinero con la leche, ya sabes.
A small party.	Una pequeña fiesta.
The latter received the full amount.	Este último recibió la totalidad del importe.
She called and called.	Ella llamó y llamó.
Sleep occurs at night while the animal is lying down.	El sueño se produce por la noche mientras el animal está acostado.
In a sense, it really doesn't matter.	En cierto sentido, realmente no importa.
Thank you for your comments.	Gracias por tus comentarios.
It was something she could get used to.	Era algo a lo que podía acostumbrarse.
That makes it quite slow in the larger test cases.	Eso lo hace bastante lento en los casos de prueba más grandes.
There are many games that she will take care of.	Hay muchos juegos de los que ella se hará cargo.
I tried to call her name.	Traté de llamar su nombre.
I wanted you to come back.	Quería que volvieras.
It's close here.	Está cerca aquí.
no one except	Nadie excepto
The studio didn't have.	El estudio no tenía.
You think they are.	Crees que lo son.
It was hot, hard work.	Fue un trabajo duro y caliente.
I just wanted to get an idea of ​​where she was standing.	Sólo quería tener una idea de dónde estaba parada.
She performed most of the experiments, research, and wrote the manuscript.	Realizó la mayoría de los experimentos, la investigación y escribió el manuscrito.
I think it was that same night.	Creo que fue esa misma noche.
Although not her bed.	Aunque no su cama.
I have used my true voice in public.	He usado mi verdadera voz en público.
That never got past the second reading.	Eso nunca pasó de la segunda lectura.
There is no such thing as an honest man in the world.	No existe tal cosa como un hombre honesto en el mundo.
They too.	Ellos también.
Including your own.	Incluido el suyo propio.
You will get there if you work.	Llegarás allí si trabajas.
The first benefit is that you will now own her vehicle.	El primer beneficio es que ahora será dueño de su vehículo.
She feels again.	Se siente de nuevo.
It is a pleasure to have you in our house.	Es un placer tenerte en nuestra casa.
Please let me know if you have any questions.	Por favor avísame si tienes alguna pregunta.
Ok, lots of magic.	Vale, mucha magia.
At this rate, one goes crazy.	A este ritmo, uno se vuelve loco.
However, some computer applications find this a problem.	Sin embargo, algunas aplicaciones informáticas encuentran esto un problema.
She gave me a key and seemed nice enough.	Me dio una llave y parecía lo suficientemente agradable.
Sometimes we can identify the main problem and correct it first.	A veces podemos identificar el problema principal y corregirlo primero.
You have no will of your own.	No tienes voluntad propia.
It shows the world that it does not act.	Le muestra al mundo que no actúa.
I have a better date anyway.	Tengo una cita mejor de todos modos.
The school system said it had much less.	El sistema escolar dijo que tenía mucho menos.
And over time, he has recognized the error of his ways.	Y con el tiempo, ha reconocido el error de sus caminos.
Take whatever you want.	Toma lo que quieras.
Her father would also be there.	Allí también estaría su padre.
I looked at her and it seemed like nothing had happened.	La miré y parecía que no había pasado nada.
You might think that the book is empty of content.	Se podría pensar que el libro está vacío de contenido.
It's just sweet.	Es simplemente dulce.
Speech problems can be a sign.	Los problemas del habla pueden ser una señal.
Let me heat things up and break the ice.	Déjame calentar las cosas y romper el hielo.
So he was falling.	Entonces él estaba cayendo.
He would not give up without a fight.	No se rendiría sin luchar.
He couldn't be happier.	No podría estar más contento.
You can have it if you want.	Puedes tenerlo si quieres.
In a sense it is.	En cierto sentido lo es.
But too many people knew.	Pero demasiada gente lo sabía.
But clearly one way they do that is, again, through gaming.	Pero claramente una forma en que lo hacen es, de nuevo, a través del juego.
The most serious injuries were to his hands, arms, legs and feet.	Las lesiones más graves fueron en sus manos, brazos, piernas y pies.
We both knew it.	Ambos lo sabíamos.
Someone must have told the police.	Alguien debe habérselo dicho a la policía.
They had a beautiful daughter.	Tuvieron una hermosa hija.
She gets angry, little things he doesn't like to talk about.	Se enfada, pequeñas cosas de las que no le gusta hablar.
He turned to them.	Se volvió hacia ellos.
It is important to maintain consistency.	Es importante mantener la consistencia.
Even when he is used to doing it, he is not a machine.	Incluso cuando está acostumbrado a hacerlo, no es una máquina.
He feels weird.	Se siente raro.
He wouldn't be here right now if he wasn't for you.	No estaría aquí ahora si no fuera por ti.
In that same case.	En ese mismo caso.
However, there is likely to be significant political interest.	Sin embargo, es probable que haya un interés político significativo.
It's not our code, so we can't change it.	No es nuestro código, así que no podemos cambiarlo.
But the words would not come out.	Pero las palabras no saldrían.
We were supposed to already have a plan ready.	Se suponía que ya teníamos un plan listo.
If you were to die, for example, it would mean snow.	Si fueras a morir, por ejemplo, significaría nieve.
In fact, I really like the team.	De hecho, me gusta mucho el equipo.
Once he is found.	Una vez que se encuentra.
I felt bad at the very idea.	Me sentí mal ante la sola idea.
My heart had completely stopped.	Mi corazón se había detenido por completo.
He had never said that word to her before.	Él nunca le había dicho esa palabra antes.
We thought we were under attack.	Pensamos que estábamos bajo ataque.
He had never denied me anything when it came to sex.	Nunca me había negado nada cuando se trataba de sexo.
I'm glad the setting is outside of high school.	Me alegro de que el escenario esté fuera de la escuela secundaria.
We have a job to do.	Tenemos un trabajo que hacer.
Family groups stay together until fall.	Los grupos familiares permanecen juntos hasta el otoño.
It was clear that the object was not a dangerous weapon.	Estaba claro que el objeto no era un arma peligrosa.
Sometimes a person can accept things so far and no more.	A veces una persona puede aceptar las cosas hasta ahora y no más.
A's house for dinner.	Casa de A para la cena.
I'll let everyone know what's going on.	Les dejaré saber a todos lo que está pasando.
I was able to keep some food down, but I couldn't taste anything.	Pude retener algo de comida, pero no pude saborear nada.
The size means the size of the dress itself.	El tamaño significa el tamaño del vestido en sí.
We'll be up and running normally in a few minutes.	Estaremos funcionando normalmente en unos minutos.
However, he heard another call.	Sin embargo, escuchó otra llamada.
The results seemed to say yes, but the test was very simple.	Los resultados parecían decir que sí, pero la prueba era muy sencilla.
These are certainly not unique.	Estos ciertamente no son únicos.
Each person can have their own unique experience of it.	Cada persona puede tener su propia experiencia única.
It is not caused by the code itself.	No es causado por su propio código.
They have done so much.	Han hecho tanto.
There is no other major difference between the two images.	No hay otra diferencia importante entre las dos imágenes.
I asked him how business was going.	Le pregunté cómo iba el negocio.
She lived a careful life.	Ella vivió una vida cuidadosa.
At night there are no women in the streets.	Por la noche no hay mujeres en las calles.
I collected some other materials.	Recogí algunos otros materiales.
Other countries will take note.	Otros países tomarán nota.
Thank you for purchasing.	Gracias por la compra.
There is a huge market out there.	Hay un mercado enorme por ahí.
Such a state machine is quite large.	Tal máquina de estado es bastante grande.
An experimental play.	Una obra de teatro experimental.
Let me know about any problems or symptoms that occur during the repair.	Infórmeme sobre los problemas o síntomas que ocurren durante la reparación.
You can go or you can stay.	Puedes irte o puedes quedarte.
This should be interesting.	Esto debería ser interesante.
You can have it.	Puedes tenerlo.
Not a visit.	No una visita.
It was the only thing he could think of doing.	Era lo único que podía pensar en hacer.
I could remember something.	Podía recordar algo.
She did not contract the disease.	Ella no contrajo la enfermedad.
You can trust the code.	Puedes confiar en el código.
Church joined us inside the parking area.	Church se unió a nosotros dentro del área de estacionamiento.
And that was not good.	Y eso no fue bueno.
I want this trip to go well.	Quiero que este viaje salga bien.
Let me find the right word.	Déjame encontrar la palabra correcta.
I'm sorry, you got it.	Lo siento, lo tienes.
Everything was performed as a live band.	Todo se realizó como una banda en vivo.
She hadn't intended their conversation to end with his departure.	No había tenido la intención de que su conversación terminara con su partida.
Then there was a salary increase for the officers.	Luego hubo un aumento de sueldo de los oficiales.
Each case study is examined and evaluated in detail.	Cada estudio de caso es examinado y evaluado en detalle.
Because they don't even come to hide forever, because they have hope.	Porque ni vienen a esconderse para siempre, porque tienen esperanza.
Unit starts up and runs great.	La unidad arranca y funciona muy bien.
That's why we come back here.	Por eso volvemos aquí.
Since it has no history, it has nothing to compare it to.	Como no tiene historia, no tiene nada para comparar.
So much madness, so little time.	Tanta locura, tan poco tiempo.
And probably more.	Y probablemente más.
My feet are like ice.	Mis pies son como el hielo.
I've even had to file a few claims.	Incluso he tenido que presentar algunas reclamaciones.
By now, his family had just returned from church services.	Por ahora, su familia acababa de regresar de los servicios de la iglesia.
I can see the benefits.	Puedo ver los beneficios.
I love you both very much.	Los quiero mucho a los dos.
I'm not saying there shouldn't be parking.	No estoy diciendo que no deba haber estacionamiento.
He had been here before, she understood.	Él había estado aquí antes, ella lo entendió.
We sat by the fire, almost silent.	Nos sentamos junto al fuego, casi en silencio.
It's not hard, but enough to keep him from leaving.	No es difícil, pero lo suficiente para evitar que se vaya.
Go away, then,' she told me.	Vete, entonces', me dijo.
At the time, things looked great.	En ese momento, las cosas se veían geniales.
The organization of the article is as follows.	La organización del artículo es la siguiente.
Let them go in the wrong direction.	Déjalos ir en la dirección equivocada.
I'm sure she was right in everything she said.	Estoy seguro de que tenía razón en todo lo que dijo.
They got to know each other a little better.	Llegaron a conocerse un poco mejor.
For him 'another baby' is an idea, not a reality.	Para él 'otro bebé' es una idea, no una realidad.
Now top right.	Ahora arriba a la derecha.
I didn't hit her.	No la golpeé.
But a quick look at the numbers may tell a different story.	Pero una mirada rápida a los números puede contar una historia diferente.
Things were bad.	Las cosas estaban mal.
Before the treatment they just stayed.	Antes del tratamiento simplemente se quedaron.
They are somehow trying to catch you.	Están de alguna manera tratando de atraparte.
He will try his quest again later.	Vuelva a intentar su búsqueda más tarde.
When you need someone to have been with you, you want to come here.	Cuando necesitas que alguien haya estado contigo, quieres venir aquí.
They couldn't be more than ten meters above the ground.	No podían estar a más de diez metros del suelo.
That was the good news.	Esas fueron las buenas noticias.
And they are proud of it.	Y están orgullosos de ello.
This was a fairly new development.	Este fue un desarrollo bastante nuevo.
I have tried to be kind and good.	He tratado de ser amable y bueno.
So let's put it into action.	Entonces pongámoslo en acción.
And she lives.	Y ella vive.
If you stop moving for a significant amount of time, you die.	Si dejas de moverte durante un período de tiempo significativo, mueres.
At least, that usually seems to be the best way for me.	Al menos, por lo general esa parece ser la mejor manera para mí.
This is too late.	Esto es demasiado tarde.
Let me check.	Permítame verificar.
The room was clean, comfortable and had everything you needed.	La habitación estaba limpia, era cómoda y tenía todo lo que necesitabas.
It was just that they made it work.	Fue solo que lo hicieron funcionar.
He was an only child.	El era hijo unico.
My friends tell me to calm down.	Mis amigos me dicen que me calme.
I wanted to be there at the end.	Quería estar allí al final.
She will believe that.	Ella creerá eso.
She loves dough.	Ama la masa.
Life was simple and few things happened there.	La vida era simple y pocas cosas sucedían allí.
Place over medium heat and bring to a boil.	Colocar a fuego medio y llevar a ebullición.
But let me see again.	Pero déjame ver de nuevo.
The country was stable.	El país estaba estable.
Everyone had an opinion.	Todo el mundo tenía una opinión.
I like this one a lot.	Éste me gusta mucho.
I choose not to speak it.	Elijo no hablarlo.
Nothing is off limits here.	Nada está fuera de los límites aquí.
Too late for everything.	Demasiado tarde para todo.
Because we never wrote one.	Porque nunca escribimos uno.
Other people have.	Otras personas lo han hecho.
That wasn't supposed to happen.	Eso no se suponía que sucediera.
For the most part, the strategy worked.	En su mayor parte, la estrategia funcionó.
They are simply places where you live.	Son simplemente lugares donde vives.
That's what he's doing right there.	Eso es lo que está haciendo allí mismo.
Something about the smell.	Algo sobre el olor.
She loved him, it was no surprise.	Ella lo quería, no era ninguna sorpresa.
The country, of course.	El país, por supuesto.
To help both of them.	Para ayudar a los dos.
She loved him more than anything on earth.	Ella lo amaba más que a nada en la tierra.
I'll be back for you in an hour.	Volveré por ti en una hora.
We had several people that we were happy with.	Teníamos varias personas con las que estábamos contentos.
They showed that they know how to do it.	Demostraron que saben cómo hacerlo.
Two months or more after this, he had two other cases.	Dos meses o más después de esto, tuvo otros dos casos.
She put her hand on the dog's head.	Ella puso su mano sobre la cabeza del perro.
She looks confused and weak.	Parece confundida y débil.
All we can do is hope for the best.	Todo lo que podemos hacer es esperar que sea lo mejor.
To let him out.	Para dejarlo fuera.
I could feel hot blood spread across my skin.	Podía sentir la sangre caliente esparcirse por mi piel.
Not yours broken.	No el suyo roto.
Both reduce the overall unit cost.	Ambos reducen el costo unitario general.
Come on, just look at the horses.	Vamos, solo mira los caballos.
They offer a product or service.	Ofrecen un producto o servicio.
But it was very sad when we found out about it.	Pero fue muy triste cuando nos enteramos de ello.
Set the procedure in some.	Establece el procedimiento en algunos.
You have to feed that girl.	Tienes que alimentar a esa chica.
This is my place of concern.	Este es mi lugar de preocupación.
People smiled at him.	La gente le sonrió.
She didn't understand how she could have done it at her young age.	No entendía cómo podía haberlo hecho a su corta edad.
She stayed with me.	Me quedó a mí.
He picked her up.	Él la levantó.
To take it seriously.	Para tomarlo en serio.
The problems with the latter are obvious.	Los problemas con este último son obvios.
However, that is not what they mean.	Sin embargo, eso no es lo que quieren decir.
I'm the bad boy.	Soy el chico malo.
We have a standard approach.	Tenemos un enfoque estándar.
Next, we want to find out what is the mixed strategy.	A continuación, queremos encontrar qué es la estrategia mixta.
But that was to be expected.	Pero eso era de esperar.
That's what the police told me.	Eso es lo que me dijo la policía.
Her hand shot out and he caught her throat.	Su mano salió disparada y la atrapó por la garganta.
I'm telling you.	Te lo estoy diciendo.
Two of them were talking in their sleep.	Dos de ellos hablaban en sueños.
He was not above us.	No estaba por encima de nosotros.
Look, don't take my word for it.	Mira, no creas en mi palabra.
I can trust this part of me.	Puedo confiar en esta parte de mí.
Make sure the car is cold.	Asegúrate de que el coche esté frío.
Nothing that surprises you so far, then.	Nada que lo sorprenda hasta ahora, entonces.
I just want a game to keep things interesting.	Solo quiero un juego para mantener las cosas interesantes.
All systems online.	Todos los sistemas en línea.
In fact, he likes to cook.	De hecho, le gusta cocinar.
They are as close to nothing as everything we know.	Están tan cerca de la nada como todo lo que conocemos.
So practice first was necessary.	Así que la práctica primero era necesaria.
That is just beginning.	Eso recién comienza.
Get one of these and observe nature.	Consigue uno de estos y observa la naturaleza.
Probably in no case should we know what to do.	Probablemente en ningún caso deberíamos saber qué hacer.
We have to let it go.	Tenemos que dejarlo ir.
I'm already used to it.	Ya estoy acostumbrado.
It's simple.	Es sencillo.
But you did it.	Pero lo hiciste.
Now of course.	Ahora, por supuesto.
Maybe you want to make a movie or whatever.	Tal vez quieras hacer una película o lo que sea.
Of all the world.	De todo el mundo.
He had a great second half, playing injured, but a great player.	Hizo una gran segunda parte, jugando lesionado, pero gran jugador.
I have no idea what to do about it.	No tengo idea de qué hacer al respecto.
For every action, there is an equal and opposite reaction.	Para cada acción, hay una reacción igual y opuesta.
His first big break on the national stage.	Su primera gran oportunidad en el escenario nacional.
Sometimes his children hurt others.	A veces sus hijos lastiman a otros.
I just drive.	Solo conduzco.
The first of them lasts almost two hours.	El primero de ellos tiene una duración de casi dos horas.
But there's a problem.	Pero hay un problema.
I can't handle too much information.	No puedo manejar demasiada información.
Solid lines are a guide for the eye.	Las líneas continuas son una guía para el ojo.
Fast-forward to the second half and things look completely different.	Avance rápido a la segunda mitad y las cosas se ven completamente diferentes.
We collected his remains.	Recogimos sus restos.
She probably wouldn't even get a chance to talk to him.	Probablemente ni siquiera tendría la oportunidad de hablar con él.
There is power in the words you speak.	Hay poder en las palabras que hablas.
Women have many more opportunities than before.	Las mujeres tienen muchas más oportunidades que antes.
How are you my kid?	¿Cómo estás, mi niño?
We've been talking to the door.	Hemos estado hablando con la puerta.
You need more of that.	Necesitas más de eso.
I know how she is.	Sé cómo es ella.
Her account will be evaluated before being activated.	Su cuenta será evaluada antes de activarse.
Perhaps, it can be explained in this way.	Tal vez, se puede explicar de esta manera.
I lowered my head.	Agaché la cabeza.
It wasn't fair to hurt her.	No era justo lastimarla.
Very slow work at the end.	Trabajo muy lento al final.
What a powerful truth.	Que poderosa verdad.
Only two of them, so it wasn't difficult.	Solo dos de ellos, así que no fue difícil.
All these guys work hard and everything.	Todos estos muchachos trabajan duro y todo.
Withstands many analyses.	Resiste muchos análisis.
Therefore, we will not consider them.	Por lo tanto, no los consideraremos.
The beds are very nice, breakfast was great.	Las camas son muy agradables, el desayuno era genial.
They are quite deep.	Son bastante profundos.
My mother and father stopped him five hundred years ago.	Mi madre y mi padre lo detuvieron hace quinientos años.
It's been particularly bad the last few days.	Ha sido particularmente malo los últimos días.
They are the main sites of interest in this city.	Son los principales sitios de interés de esta ciudad.
I told a friend.	Le dije a un amigo.
The man in the video.	El hombre del video.
This fight was the main event of the night.	Esta lucha fue el evento principal de la noche.
Now he felt less heavy.	Ahora se sentía menos pesado.
And then they entered.	Y luego entraron.
This is important as a test of a theory.	Esto es importante como prueba de una teoría.
Knowing is half the battle.	Saber es la mitad de la batalla.
He asked a couple of questions, but he didn't have much to say.	Hizo un par de preguntas, pero no tenía mucho que decir.
There are things that could change in the investigation.	Hay cosas que podrían cambiar en la investigación.
One around his neck and one on each of his shoulders.	Uno alrededor de su cuello y uno sobre cada hombro.
It is the same with people.	Es lo mismo con la gente.
However, in some circumstances we may need to view the property.	Sin embargo, en algunas circunstancias es posible que necesitemos ver la propiedad.
I laughed and said it was fine.	Me reí y dije que estaba bien.
It was meant to be.	Estaba destinado a ser.
Try it, at least.	Inténtalo, al menos.
Get up early and you'll have time to rise up tall.	Levántate temprano y tendrás tiempo para levantarte bien alto.
He didn't take care of the children.	No se ocupaba de los niños.
Nothing is needed to break me.	No se necesita nada para romperme.
That changed about six months after the marriage.	Eso cambió unos seis meses después del matrimonio.
But it could be just me.	Pero podría ser solo yo.
Oh, do something to save her.	Oh, haz algo para salvarla.
I would like to add a new one.	Me gustaría agregar uno nuevo.
But we really should move on now.	Pero realmente deberíamos seguir adelante ahora.
Or a family member or friend could receive a diagnosis.	O un familiar o amigo podría recibir un diagnóstico.
In one night the whole world had changed with respect to him.	En una noche el mundo entero había cambiado con respecto a él.
And then another couple.	Y luego otra pareja.
You have to take direct steps.	Tienes que dar pasos directos.
They come in all sizes and shapes.	Vienen en todos los tamaños y formas.
It's just the thought.	Es solo el pensamiento.
He was getting closer and closer.	Se acercaba más y más.
People will never forget that.	La gente nunca olvidará eso.
We are weak, but you are strong.	Somos débiles, pero tú eres fuerte.
Number seven, physical contact is prohibited until you get married.	Número siete, el contacto físico está prohibido hasta que te cases.
The detailed procedure is described below.	El procedimiento detallado se describe a continuación.
Strange but familiar.	Extraño pero familiar.
He didn't want to answer her questions.	No quería responder a sus preguntas.
Even worse was that.	Aún peor fue eso.
I would like to start by recovering my country.	Me gustaría empezar por recuperar mi país.
Our problems come at any number of costs.	Nuestros problemas vienen a cualquier número de costos.
The data shown is representative of three independent experiments.	Los datos mostrados son representativos de tres experimentos independientes.
Something much more important than sweat.	Algo mucho más importante que el sudor.
The man's story made sense.	La historia del hombre tenía sentido.
It received generally positive reviews.	Recibió críticas generalmente positivas.
There is no agreement on what it should be.	No hay acuerdo sobre lo que debería ser.
But who is not here is the love of my life.	Pero quien no está aquí es el amor de mi vida.
My immediate family is still there.	Mi familia inmediata todavía está allí.
Form the dough into a ball.	Forma la masa en una bola.
Others were probably caught up in the crowd.	Otros probablemente quedaron atrapados en la multitud.
I promise your safety.	Te prometo tu seguridad.
Just help each other.	Solo ayúdense unos a otros.
Everyone noticed it.	Todo el mundo lo notó.
Everything else, well, maybe you don't want to question it too much.	Todo lo demás, bueno, tal vez no quieras cuestionarlo demasiado.
Too fast for her.	Demasiado rápido para ella.
She had done it for a long time.	Lo había hecho durante mucho tiempo.
She just hoped they felt the same way about the images.	Ella solo esperaba que sintieran lo mismo con respecto a las imágenes.
They think they can't change.	Creen que no pueden cambiar.
It wasn't her concern.	No era su preocupación.
Her hands are tied.	Sus manos están atadas.
It's how to protect your shoulder, how to protect your head.	Es cómo proteger tu hombro, cómo proteger tu cabeza.
I'm only telling you because you'll find out anyway.	Solo te lo digo porque te enterarás de todos modos.
These are rare.	Estos son raros.
This is just an amazing and deeply wonderful conversation.	Esta es simplemente una conversación asombrosa y profundamente maravillosa.
All animals were used only once during the experiment.	Todos los animales fueron utilizados una sola vez durante el experimento.
But we don't have the details of that.	Pero no tenemos los detalles de eso.
She gives me her number.	Ella me da su número.
But now you sleep.	Pero ahora duermes.
They just don't care.	Simplemente no les importa.
Those still using the old technology have costs well above average.	Aquellos que todavía usan la tecnología antigua tienen costos muy por encima del promedio.
For good reason they considered him dangerous.	Por una buena razón lo consideraban peligroso.
We don't know who these people are.	No sabemos quiénes son estas personas.
He has a great stick, good player.	Tiene un gran palo, buen jugador.
I can't believe anyone wants to hear it.	No puedo creer que alguien quiera escucharlo.
She closed everything.	Cerró todo.
I tried to reproduce it quickly.	Traté de reproducirlo rápidamente.
I am living in a new place thanks to this book.	Estoy viviendo en un lugar nuevo gracias a este libro.
Follow this call.	Sigue este llamamiento.
It was too dark to see the man's face.	Estaba demasiado oscuro para ver el rostro del hombre.
But don't take my word for it.	Pero no tome mi palabra.
Research into these potential benefits is just beginning.	La investigación sobre estos posibles beneficios apenas comienza.
I appreciate the help and response.	Agradezco la ayuda y la respuesta.
It just sounded really, really good.	Solo que sonaba muy, muy bien.
You cannot leave the known world.	No puede abandonar el mundo conocido.
None of them wanted to be there.	Ninguno de ellos quería estar allí.
I did this every day.	Hice esto todos los días.
I do my job well, but.	Hago bien mi trabajo, pero.
And then it really moved.	Y entonces realmente se movió.
To go inside.	Para ir adentro.
I had no words.	No tenía palabras.
He was a constant threat in the running game and passing game.	Era una amenaza constante en el juego terrestre y el juego aéreo.
Action is something we love.	La acción es algo que amamos.
There they are.	Allí están.
Ice just falls from the sky.	El hielo solo cae del cielo.
I never tried it.	Nunca lo probé.
However, that was a lie.	Sin embargo, eso era una mentira.
But concerns are so low on their rise.	Pero las preocupaciones son tan bajas en su ascenso.
He provided samples and carried out the experiments.	Aportó muestras y llevó a cabo los experimentos.
It doesn't seem to be a terrible case.	No parece ser un caso terrible.
I will believe my father.	Voy a creerle a mi padre.
Making sure no one helps themselves with my stuff.	Asegurándome de que nadie se ayude con mis cosas.
His father had come the previous week for a visit.	Su padre había llegado la semana anterior de visita.
However, the numbers don't really tell us anything.	Sin embargo, los números realmente no nos dicen nada.
There was no one to take the letters.	No había nadie para llevarse las cartas.
He dropped the fish over the edge of the boat.	Dejó caer el pescado por el borde del bote.
Field goals are college ready right out of the box.	Los goles de campo están listos para la universidad desde el principio.
It will be a great building lot for your dream home.	Será un excelente lote de construcción para la casa de sus sueños.
The feet had to stay forward until they were lifted off the ground.	Los pies tenían que permanecer hacia adelante hasta que se levantaran del suelo.
I'm not exactly what you'd call a.	No soy exactamente lo que llamarías un.
We could say the same.	Podríamos decir lo mismo.
It had been going on for years.	Había continuado durante años.
This surprised us.	Esto nos sorprendió.
Maybe you can work things out.	Tal vez puedas resolver las cosas.
I don't even know what he does.	Ni siquiera sé lo que hace.
He analyzed and discussed the data.	Analizó y discutió los datos.
All from the comfort of my home.	Todo desde la comodidad de mi hogar.
Naturally, he found a reason to do so in a matter of weeks.	Naturalmente, encontró una razón para hacerlo en cuestión de semanas.
A couple of men stepped aside.	Un par de hombres se apartaron a un lado.
And answer questions.	Y responder preguntas.
Not not how.	No no cómo.
We start to do it.	Empezamos a hacerlo.
I've run into black ice here a total of three times before.	Me he topado con hielo negro aquí un total de tres veces anteriormente.
It was the same with my mom.	Era lo mismo con mi mamá.
In fact, it is the same for each and everyone.	De hecho, es lo mismo para todos y cada uno.
I have been both at one time or another.	He sido ambos en un momento u otro.
Talking to an adult.	Hablando con un adulto.
Look at them!.	¡Échales un vistazo!.
There was no place for that in his life anymore.	Ya no había lugar para eso en su vida.
They knew the market for him.	Conocían su mercado.
Come on, think better.	Vamos, piénsalo mejor.
She wasn't finished.	Ella no había terminado.
I can't stop there.	No puedo parar ahí.
Because in the best of cases they will not fail you.	Porque en el mejor de los casos no te fallarán.
However, this is not over.	Sin embargo, esto no ha terminado.
They were so young.	Eran tan jóvenes.
My first group of students has almost completed their first term.	Mi primer grupo de estudiantes casi ha completado su primer trimestre.
And a certain calm.	Y cierta tranquilidad.
The love we feel for each other lives on.	El amor que sentimos el uno por el otro sigue vivo.
I have in my hands the evidence that supports this statement.	Tengo en mis manos las pruebas que sustentan esta afirmación.
Suppose this is not the case.	Suponga que este no es el caso.
Most students, however, do not do this enough.	La mayoría de los estudiantes, sin embargo, no hacen esto lo suficiente.
There is no correct answer.	No hay una respuesta correcta.
Speed ​​doesn't matter.	La velocidad no importa.
Try to stay on topic.	Trate de permanecer en el tema.
He has been a friend and only that.	Ha sido un amigo y solo eso.
Actually, quite the opposite.	En realidad, todo lo contrario.
I don't know what's going on down there.	No sé qué está pasando ahí abajo.
I will invent many things.	Voy a inventar muchas cosas.
Customers must request the products to make a purchase.	Los clientes deben solicitar los productos para realizar una compra.
Everyone wants to have a database similar to everyone else.	Todos quieren tener una base de datos similar a los demás.
Not the actual content.	No el contenido real.
However, something quite unique happened.	Sin embargo, sucedió algo bastante único.
The results are representative of three independent experiments.	Los resultados son representativos de tres experimentos independientes.
It might be best to print your statement at home.	Podría ser mejor imprimir su estado de cuenta en casa.
But it leads to the same thing.	Pero conduce a lo mismo.
That's right, lie on your back.	Así es, acuéstate boca arriba.
Please calm down.	Por favor cálmate.
Something was written on it.	Algo estaba escrito en él.
That was perfectly charming.	Eso fue perfectamente encantador.
But he will know.	Pero él lo sabrá.
He used to think there was something wrong with me.	Solía ​​pensar que había algo mal en mí.
There, on the bed, was the girl.	Allí, sobre la cama, estaba la niña.
I didn't want to say anything at home.	No quise decir nada en casa.
We show that this does not happen.	Mostramos que esto no ocurre.
My excited fall no comment.	Mi caída excitado ningún comentario.
He had suffered longer, and suffered longer.	Había sufrido más tiempo, y sufrió más.
She let me in.	Ella me dejó entrar.
No feeling that there was someone or something nearby.	Sin sensación de que hubiera alguien o algo cerca.
That does not mean that it would end in a success.	Eso no quiere decir que terminaría en un éxito.
And first, the facts.	Y primero, los hechos.
I'm on this.	Estoy en esto.
Find ways to earn extra money.	Encuentre formas de ganar dinero extra.
Over a thousand scientific studies on this here.	Más de mil estudios científicos sobre esto aquí.
That is a part of it.	Esa es una parte de ella.
It took me by surprise.	Me tomo por sorpresa.
I know where she lives she.	Sé dónde vive.
I wonder what's going on.	Me pregunto lo que está pasando.
Otherwise, the power couple lost.	De lo contrario, la pareja de poder perdió.
For one thing, he's really good in the ring.	Por un lado, es realmente bueno en el ring.
We can hardly think clearly.	Apenas podemos pensar con claridad.
And it's still hard.	Y todavía es difícil.
They stood still.	Se quedaron quietos.
But the function itself can be seen as a list of instructions.	Pero la función en sí puede verse como una lista de instrucciones.
It's not about having fans.	No se trata de tener fans.
We also'.	Nosotros también'.
For ball games.	Para juegos de pelota.
You'll show me where you think you want me to be.	Me mostrarás dónde crees que quieres que esté.
Basically, if it's checked, uncheck the box.	Básicamente, si está marcada, quite la marca de la casilla.
I do not play.	No juego.
It feels wonderful.	Se siente maravilloso.
I also found it a bit expensive!	¡También lo encontré un poco caro!
They want money.	Quieren dinero.
It's not next year because it takes too long to plan.	No es el año que viene porque lleva demasiado tiempo planificarlo.
They generally don't.	Generalmente no lo hacen.
We are being extremely careful here.	Estamos siendo extremadamente cuidadosos aquí.
She made the decision to kill her children and then herself.	Tomó la decisión de matar a sus hijos y luego a sí misma.
It seemed as if some of the energy left him.	Parecía como si parte de la energía lo abandonara.
They wanted self-government.	Querían el autogobierno.
Change comes from within.	El cambio viene desde dentro.
Other than that, we don't have much.	Fuera de eso, no tenemos mucho.
None of this seems quite right.	Nada de esto parece del todo correcto.
Anyone can see that.	Cualquiera puede ver eso.
Besides, it couldn't be good.	Además, no podía ser bueno.
She had no power to match it.	Ella no tenía poder para igualarlo.
That's why you need me.	Por eso me necesitas.
She gives you a new kind of energy.	Te da un nuevo tipo de energía.
This policy is well served in the present case.	Esta política está bien servida en el presente caso.
Maybe it even works.	Tal vez incluso funcione.
But that has to stop.	Pero eso tiene que parar.
There aren't many answers.	No hay muchas respuestas.
There's a.	Hay un.
We need help and fast.	Necesitamos ayuda y rápido.
The long time, the wait.	El largo tiempo, la espera.
I have to do things differently.	Tengo que hacer las cosas de otra manera.
She had heard that it was considered good for a man to be.	Había oído que se consideraba bueno que un hombre lo fuera.
Put at least as much as they match.	Ponga al menos tanto como coincidan.
We use every hole and we use it well.	Usamos cada hoyo y lo usamos bien.
The news may surprise some.	La noticia puede sorprender a algunos.
Many years ago.	Hace muchos años.
That is just what it will amount to in the end.	Eso es justo lo que equivaldrá al final.
It was half filled with water.	Estaba lleno hasta la mitad con agua.
You couldn't trust him and you shouldn't.	No podías confiar en él y no deberías.
This does not give the expected results.	Esto no da los resultados esperados.
Feel free to get in touch to discuss your particular needs.	No dude en ponerse en contacto para discutir sus necesidades particulares.
Of course, nothing could be further from the truth.	Por supuesto, nada podría estar más lejos de la verdad.
All he asked for was a little for himself.	Todo lo que pidió fue un poco para él.
I get most of my parts from him.	Obtengo la mayoría de mis partes de él.
I was a student last year.	Fui estudiante el año pasado.
The fact was that it was going to happen.	El hecho era que iba a suceder.
While other people really do things for whatever his particular art is.	Mientras que otras personas realmente hacen cosas por cualquiera que sea su arte particular.
He realized.	Se dio cuenta.
They often talk to people only once.	A menudo hablan con la gente sólo una vez.
He wants the best person for the job.	Quiere a la mejor persona para el trabajo.
They say things they shouldn't.	Dicen cosas que no deberían.
But this is where it gets interesting.	Pero aquí es donde se pone interesante.
So let it be seen.	Así, que se vea.
it's a mix	es una mezcla
I can go into more detail if you're interested.	Puedo entrar en más detalles si estás interesado.
If you feel like you're being watched, it's because you are.	Si sientes que te están observando, es porque lo estás.
However, she is.	Sin embargo, ella lo es.
Of a party.	De una fiesta.
He would not move from the spot.	No se movería del lugar.
Even the medical press hasn't.	Incluso la prensa médica no lo ha hecho.
I have a big problem.	Tengo un gran problema.
This is a good example of a level confusion.	Este es un buen ejemplo de una confusión de niveles.
Or at least the highlights of his own story.	O al menos los puntos culminantes de su propia historia.
it was great	estuvo muy bien
Make music and watch the time pass.	Hacer música y ver pasar el tiempo.
Lead from behind.	Liderar desde atrás.
You have to wait until after church and dinner.	Tienes que esperar hasta después de la iglesia y la cena.
There is no time like the present, let's begin!	No hay tiempo como el presente, ¡comencemos!.
It's much easier to trace a fault.	Es mucho más fácil rastrear una falla.
It hit me a lot.	Me golpeó mucho.
That was the first time.	Esa fue la primera vez.
It is only because he returns what he has received.	Es sólo porque devuelve lo que ha recibido.
But not in the way the article says.	Pero no de la manera que dice el artículo.
You just need to learn the system.	Solo necesitas aprender el sistema.
I really doubt it.	Lo dudo mucho.
But if you do nothing, you will get worse and worse.	Pero si no haces nada, estarás cada vez peor.
Have you gone.	Te has ido.
Any day of the week or weekend.	Cualquier día de la semana o fin de semana.
Thank you for this post and please keep it up.	Gracias por este post y por favor sigue así.
The procedure was eliminated for this race.	El procedimiento fue eliminado para esta carrera.
I know when my back is against the wall.	Sé cuando mi espalda está contra la pared.
The movie was okay, not great.	La película estuvo bien, no genial.
He had eye problems with reduced vision.	Tenía problemas en los ojos con visión reducida.
Then it comes to you.	Entonces te llega a ti.
Go out for a walk or a ride.	Sal a dar un paseo o a dar un paseo.
Now, the oil companies are crying out for help.	Ahora, las compañías petroleras están pidiendo ayuda a gritos.
I've never seen him so broken.	Nunca lo había visto tan roto.
You have been incredibly helpful.	Has sido increíblemente útil.
Otherwise you will get an error.	De lo contrario obtendrá un error.
No hope of sleep.	Sin esperanza de dormir.
I was open to it.	Estaba abierto a ello.
It worked like a special.	Funcionó como un especial.
I believe that weight loss will be critical to your overall function.	Creo que la pérdida de peso será fundamental para su función general.
He was survived by his wife and his three children.	Le sobrevivieron su esposa y tres hijos.
In fact, he hasn't done anything other than being able to run fast.	De hecho, no ha hecho nada aparte de ser capaz de correr rápido.
But his condition did not improve.	Pero su condición no mejoró.
For the moment, the world beyond the church was nothing.	Por el momento, el mundo más allá de la iglesia no era nada.
She is very natural.	Ella es muy natural.
Now what about us?	Ahora, ¿qué hay de nosotros?
But again, these are just my thoughts.	Pero de nuevo, estos son solo mis pensamientos.
They did absolutely everything we wanted perfectly.	Hicieron absolutamente todo lo que queríamos a la perfección.
I can't win a set.	No puedo ganar un set.
I wasn't too worried.	No estaba demasiado preocupado.
Because there is no help, it's just you.	Porque no hay ayuda, solo eres tú.
He didn't like the man.	No le gustaba el hombre.
I have found a lot of books online.	He encontrado un montón de libros en línea.
Not what we wanted back home.	No es lo que queríamos volver a casa.
However, understand this, and then understand better.	Sin embargo, entiendan esto, y luego entiendan mejor.
The last possibility has some effects.	La última posibilidad tiene algunos efectos.
That's where planning comes in.	Ahí es donde entra la planificación.
It works, but there are some things that still don't work.	Funciona, pero hay algunas cosas que aún no funcionan.
My life is mine, not hers, and not yours.	Mi vida es mía, no de ella, y no tuya.
I will never use it.	Nunca lo usaré.
He met the enemy and fled.	Se encontró con el enemigo y huyó.
It seems to be fine.	Parece estar bien.
I haven't seen much of it.	No lo he visto mucho.
We weren't supposed to cause trouble.	No debíamos causar problemas.
They got to the edge with no problem.	Llegaron al borde sin ningún problema.
Keep everyone happy.	Mantenga a todos felices.
A desk was in front of the door.	Un escritorio estaba frente a la puerta.
It seems as if your life is pretty stress free.	Parece como si tu vida es bastante libre de estrés.
In some places, the numbers vary a bit.	En algunos lugares, los números varían un poco.
However, a couple of things.	Sin embargo, un par de cosas.
You were in a rush.	Estabas en un apuro.
Only we were left out of everyone we knew on our street.	Solo quedamos nosotros fuera de todos los que conocíamos en nuestra calle.
Clearly, your journey has had a purpose.	Claramente, su viaje ha tenido un propósito.
I thought that was it.	Pensé que eso era todo.
It must be brought back by someone.	Debe ser traído de vuelta por alguien.
I hope this helps someone else.	Espero que esto ayude a alguien más.
But not anymore.	Pero ya no más.
He got to the bed and lay down.	Llegó a la cama y se acostó.
She shouldn't touch him like that.	Ella no debería tocarlo así.
Your mother yes.	Tu madre sí.
I finish them and, crying, leave for the day.	Los termino y, llorando, me voy por el día.
These devices are usually quite complex and have several different moving parts.	Estos dispositivos suelen ser bastante complejos y tienen varias partes móviles diferentes.
Some very interesting results.	Unos resultados muy interesantes.
Listen, just a moment.	Escucha, sólo un momento.
Talk about it and risk your job.	Hable de ello y arriesgue su trabajo.
Fear has a purpose, but it is not to run your life.	El miedo tiene un propósito, pero no es para dirigir tu vida.
I knew she wasn't real from the start, she thought.	Supe que ella no era real desde el principio, pensó.
We care about them.	Nos preocupamos por ellos.
It's very sweet.	Es muy dulce.
The film was not made until several years later with different stars.	La película no se hizo hasta varios años después con diferentes estrellas.
I served my two years without time off for good behavior.	Cumplí mis dos años sin tiempo libre por buen comportamiento.
I got there early and he was out.	Yo llegué temprano y él estaba fuera.
Others chose to run for fifteen minutes before dinner.	Otros optaron por correr durante quince minutos antes de la cena.
Look, we plan ahead.	Mira, planeamos con anticipación.
She raised her finger and pointed at him.	Ella levantó el dedo y lo señaló.
Front and center.	Al frente y en el centro.
Except for her hair.	Excepto por el pelo.
you didn't know me	No me conocías.
At least for me.	Al menos para mí.
I feel like the only tears shed are mine.	Siento que las únicas lágrimas derramadas son mías.
This is good enough in many cases.	Esto es lo suficientemente bueno en muchos casos.
I have the responsibility	tengo la responsabilidad
You look around you.	Miras a tu alrededor.
Missing her mother, and listening.	Extrañando a su madre, y escuchando.
When she was little, we worried about her constantly.	Cuando era pequeña, nos preocupábamos por ella constantemente.
So obviously there is a political component to this.	Así que obviamente hay un componente político en esto.
We do everything for free on our own time.	Hacemos todo gratis en nuestro propio tiempo.
They felt they couldn't let those people down.	Sentían que no podían defraudar a esas personas.
Ask them for their opinion.	Pídeles su opinión.
But her research shows that often isn't the case.	Pero su investigación muestra que a menudo ese no es el caso.
For some people, these differences can be very threatening.	Para algunas personas, estas diferencias pueden ser una gran amenaza.
I never stopped looking for you.	Nunca dejé de buscarte.
It is the place for you.	Es el lugar para ti.
No control over a situation, of theory, of facts.	No control sobre una situación, de teoría, de hechos.
I found it very useful.	Lo encontré muy útil.
I'm sure that will bring them down.	Estoy seguro de que eso los derribará.
I believe that through ideas we can change ourselves.	Creo que a través de las ideas podemos cambiarnos a nosotros mismos.
Raise the head of your bed.	Levanta la cabecera de tu cama.
I was treated and the cancer has not returned.	Me trataron y el cáncer no ha regresado.
The three of them turned around and disappeared.	Los tres se dieron la vuelta y desaparecieron.
His heart stopped.	Su corazón se detuvo.
It wasn't so much something to be seen as felt.	No era tanto algo para ser visto como sentido.
I certainly hope so.	Ciertamente lo espero.
I can't figure out why I am getting this exception.	No puedo entender por qué estoy recibiendo esta excepción.
I needed to see them.	Necesitaba verlos.
It was very much like church.	Era muy parecido a la iglesia.
So, three days a week and you'd start tomorrow.	Entonces, tres días a la semana y empezarías mañana.
But now it's easier.	Pero ahora es más fácil.
It was great seeing her with you.	Fue genial verla contigo.
They finish.	Terminan.
Or it's the wrong type.	O es del tipo incorrecto.
One of them turned out to be a doctor.	Uno de ellos resultó ser médico.
It helps if you have someone there you can talk to.	Ayuda si tienes a alguien allí con quien puedas hablar.
This is a goal we have to set for ourselves.	Este es un objetivo que tenemos que fijarnos.
We can only search for it.	Solo podemos buscarlo.
It means to become an object.	Significa convertirte en un objeto.
But finally we ran out of things to say.	Pero finalmente nos quedamos sin cosas que decir.
But we do know of one interesting character who played a key role.	Pero sabemos de un personaje interesante que desempeñó un papel clave.
I had to call twice.	Tuve que llamar dos veces.
I'm very proud of myself.	Estoy muy orgulloso de mi mismo.
I'm not asking you to speak.	No te pido que hables.
I'm still stuck though.	Aunque todavía estoy atascado.
The images are representative, the results were confirmed in five separate experiments.	Las imágenes son representativas, los resultados se confirmaron en cinco experimentos separados.
I want to stop him, but he's smart.	Quiero detenerlo, pero es inteligente.
Nobody can.	Nadie puede.
She went in and closed it again.	Entró y cerró de nuevo.
I can't understand what you're saying, but it doesn't matter.	No puedo entender lo que está diciendo, pero no importa.
Fans like you are the worst.	Fans como tú son los peores.
They literally followed the rules.	Seguían literalmente las reglas.
They had to act soon.	Tenían que actuar pronto.
This is the language of the future of business.	Este es el lenguaje del futuro de los negocios.
You worked with the little kids.	Trabajaste con los niños pequeños.
It can give you its inner strength.	Puede darte su fuerza interior.
They loved their country.	Amaban a su país.
This is cool enough to keep your hands in.	Esto es lo suficientemente genial como para mantener tus manos adentro.
We note the characteristics of each study population.	Tomamos nota de las características de cada población de estudio.
The point is that she was your mother.	El punto es que ella era tu madre.
Two minutes later she was out again.	Dos minutos más tarde estaba fuera de nuevo.
She had called it 'evidence'.	Lo había llamado 'evidencia'.
This is a letter that was in the newspaper.	Esta es una carta que estaba en el periódico.
She helped raise me.	Ella ayudó a criarme.
Feel free to contact us at any time.	No dude en ponerse en contacto con nosotros en cualquier momento.
Success increases at each level of experience.	El éxito aumenta en cada nivel de experiencia.
I just hope this works.	Solo espero que esto funcione.
If you do, they are definitely private.	Si lo hace, definitivamente son privados.
Good.	Bien.
She was a person, you see.	Ella era una persona, ya ves.
That was never the plan.	Ese nunca fue el plan.
Oh well, wait a minute.	Oh, bueno, espera un minuto.
They probably would have missed it.	Probablemente lo habrían perdido.
One of them made a call on her mobile.	Uno de ellos hizo una llamada en su móvil.
That changed everything.	Eso cambió todo.
This time he is an older boy.	Esta vez es un chico mayor.
It's his turn to pick up the phone, and he does.	Es su turno de tomar el teléfono, y lo hace.
You could even call it passion.	Incluso podrías llamarlo pasión.
You'll have to get it back in the summer.	Tendrás que recuperarlo en el verano.
So you can see here that it's done.	Así que puedes ver aquí que está hecho.
More, in fact.	Más, de hecho.
So one side has to win to end this war.	Entonces, un lado tiene que ganar para terminar esta guerra.
Take me with you, if you want.	Llévame contigo, si quieres.
More flavor than anything else.	Más sabor cualquier otra cosa.
I should have turned right.	Debería haber girado a la derecha.
She lived in a new apartment complex.	Vivía en un nuevo complejo de apartamentos.
With that she smiled and we started talking.	Con eso sonrió y comenzamos a hablar.
These random errors are independent of each other.	Estos errores aleatorios son independientes entre sí.
That is the end of my investigation.	Ese es el final de mi investigación.
My brothers would stop talking to me.	Mis hermanos dejarían de hablarme.
Maybe you shouldn't.	Tal vez no deberías.
You have to be very aware of this.	Hay que ser muy consciente de esto.
So I will definitely contact you again.	Así que definitivamente te contactaré de nuevo.
Applications would be open for a month and then closed.	Las aplicaciones se abrirían durante un mes y luego se cerrarían.
It was the first time I had seen her up close.	Era la primera vez que la veía de cerca.
Then the real game began.	Entonces comenzó el verdadero juego.
I can not do it.	No puedo hacerlo.
We are prepared in advance to do it.	Estamos preparados de antemano para hacerlo.
You are not on the access list.	No estás en la lista de acceso.
There has to be some connection between the skill and the result.	Tiene que haber alguna conexión entre la habilidad y el resultado.
Some of them are very valuable.	Algunos de ellos son muy valiosos.
But he seemed anything but happy.	Pero parecía todo menos feliz.
We will continue to run away from ourselves.	Seguiremos huyendo de nosotros mismos.
He had wanted to see her.	Él había querido verla.
No further interpretation is necessary.	No es necesaria ninguna interpretación adicional.
You know what's going on.	Sabes lo que está pasando.
To get back to the top, we needed both components.	Para volver a la cima, necesitábamos ambos componentes.
I am as well dressed as most men in my position.	Estoy tan bien vestido como la mayoría de los hombres de mi posición.
I wanted your opinion.	Quería su opinión.
He brings his hand up to his face.	Se acerca la mano a la cara.
But other than that it is a modern city.	Pero aparte de eso es una ciudad moderna.
I'll be in touch soon.	Estaré en contacto pronto.
She conducted animal experiments and wrote the article.	Realizó experimentos con animales y escribió el artículo.
You know she did.	Sabes que ella lo hizo.
She will hold a good amount of weight.	Sostendrá una buena cantidad de peso.
She is asked to lie on her stomach.	Se le pide que se acueste boca abajo.
I know it's true.	Sé que es verdad.
When she lifted her head, she couldn't let go of her hand.	Cuando levantó la cabeza, no pudo soltar su mano.
She is putting off hearing the news.	Está postergando escuchar las noticias.
You get used to it.	Te acostumbras.
I do not know why.	No sé por qué.
The message came to me in the water.	El mensaje me llegó en el agua.
I didn't want to hear the rest.	No quería escuchar el resto.
However, don't make the mistake of thinking you're safe.	Sin embargo, no cometas el error de pensar que estás a salvo.
This depends on the target size of each group.	Esto depende del tamaño objetivo de cada grupo.
There you go.	Tu vas alli.
As you pointed out, no one wants to waste time.	Como usted señaló, nadie quiere perder el tiempo.
Or just magic.	O simple magia.
And they want to go.	Y quieren ir.
There was nothing else he could do, come to that.	No podía hacer nada más, llegado a eso.
She was a good student without having to study too much.	Era una buena estudiante sin tener que estudiar demasiado.
This was not a surprise.	Esto no fue una sorpresa.
She is off to bigger and better things.	Ella se va a cosas más grandes y mejores.
Now was not a good time to ask.	Ahora no era un buen momento para preguntar.
Tell him you're busy.	Dile que estás ocupado.
We will still be little children.	Seguiremos siendo niños pequeños.
But he could never make it into a home.	Pero nunca podría convertirlo en un hogar.
I would kill them if necessary.	Los mataría si fuera necesario.
The son said no, but then he changed his mind and left.	El hijo dijo que no, pero luego cambió de opinión y se fue.
A results page appears.	Aparece una página de resultados.
That week.	Que semana.
And he's good at it.	Y es bueno en eso.
However, several ideas have been advanced to explain them.	Sin embargo, se han adelantado varias ideas para explicarlas.
It is a very advanced app and offers a variety of features.	Es una aplicación muy avanzada y ofrece una variedad de funciones.
Also, it's on its way.	Además, está en camino.
Only a moment.	Sólo un momento.
They were heavy.	Eran pesados.
This is not described any better than in the title song.	Esto no se describe mejor que en la canción principal.
She was scared.	Ella estaba asustada.
She just stared.	Simplemente miró fijamente.
Still she didn't speak.	Todavía ella no habló.
They need to find places to play music.	Necesitan encontrar lugares para tocar música.
So it's impossible to keep my computer on.	Así que es imposible mantener mi computadora encendida.
Most of them have never done it.	La mayoría de ellos nunca lo han hecho.
However, you cannot avoid the school work assigned to you.	Sin embargo, no puedes evitar el trabajo escolar que te asignan.
Get your hands dirty.	Ensúciate las manos.
In the end it didn't take long.	Al final no tomó mucho tiempo.
It is still very recent.	Todavía es algo muy reciente.
She was a very good cook and she liked to work.	Era muy buena cocinera y le gustaba trabajar.
Medical care that many people are unaware of, apparently including you.	Atención médica que muchas personas desconocen, aparentemente incluyéndote a ti.
She should have known.	Ella debería haberlo sabido.
We keep looking at the sky.	Seguimos mirando el cielo.
However, such a connection is not clear so far.	Sin embargo, tal conexión no está clara hasta ahora.
No doubt about that.	No hay duda de eso.
She doesn't feel like a long time ago.	No se siente como hace mucho tiempo.
I'm serious, officer.	Lo digo en serio, oficial.
We are members of the same organization.	Somos miembros de la misma organización.
Therefore, the average has gone up.	Por lo tanto, el promedio ha subido.
You create them.	Tú los creas.
She was a good girl.	Ella era una buena chica.
She has passed the time.	Ya pasó el tiempo.
Home runs rarely go up there.	Los jonrones rara vez suben allí.
I'm fighting, but there are too many of them.	Estoy peleando, pero hay demasiados de ellos.
I raised my hand and took a few steps back.	Levanté la mano y retrocedí unos pasos.
you know music	Sabes música.
They opened the door again.	Abrieron la puerta de nuevo.
For me in it good and soft.	Para mí en él bien y suave.
Remove them and reserve.	Retirarlos y reservar.
We have to get it from somewhere.	Tenemos que conseguirlo de alguna parte.
You have to be very careful.	Tienes que tener mucho cuidado.
You've given me a great idea for my blog tomorrow.	Me has dado una gran idea para mi blog de mañana.
Maybe you'd have lunch with me.	Tal vez almorzarías conmigo.
It won't happen without your help.	No pasará sin tu ayuda.
Someone really got in here.	Alguien realmente entró aquí.
But they were going to escape.	Pero se iban a escapar.
Still, that can be valuable.	Aún así, eso puede ser valioso.
It won't be forever.	No será para siempre.
The world will give them credit for being soldiers.	El mundo les dará crédito de ser soldados.
He left me at home.	Me dejó en casa.
She had been asleep but he had been in that chair for quite some time.	Ella había estado dormida pero él había estado en esa silla bastante tiempo.
They should have been better prepared.	Deberían haber estado mejor preparados.
Then he began to feel that he couldn't continue.	Luego comenzó a sentir que no podía continuar.
Unfortunately, some uses of the key must survive this change.	Desafortunadamente, algunos usos de la clave deben sobrevivir a este cambio.
Over time, various processes were introduced and played with.	Con el tiempo, se introdujeron y jugaron con varios procesos.
I haven't tried it yet.	Todavía no lo he probado.
Or something short, like today.	O algo breve, como hoy.
Think about what you have and what others need.	Piensa en lo que tienes y los demás necesitan.
It wasn't fun, but life wasn't meant to be that much fun.	No fue divertido, pero la vida no estaba destinada a ser tan divertida.
Can't build.	No se puede construir.
Four times he stopped and looked.	Cuatro veces lo detuvo y miró.
We hope you enjoyed it.	Esperamos que lo hayas disfrutado.
This is especially true for higher bit rates.	Esto es especialmente cierto para velocidades de bits más altas.
The copy acts as an instance in some way.	La copia actúa como una instancia de alguna manera.
It is based on the actual contract.	Se basa en el contrato real.
If he did, they would just fight.	Si lo hiciera, simplemente pelearían.
One can never be sure.	Uno nunca puede estar seguro.
He wants to prove himself.	Quiere probarse a sí mismo.
You have no idea what the real world is like.	No tienes idea de cómo es el mundo real.
Was based.	Fue basado.
Most of the help will come from family members.	La mayor parte de la ayuda vendrá de miembros de la familia.
His dress was perfect for the challenge.	Su vestido era perfecto para el desafío.
From a TV show.	De un programa de televisión'.
I never quite did.	Nunca lo hice del todo.
I just do not know.	Simplemente no lo se.
We walked out the door as usual.	Salimos por la puerta como de costumbre.
We should never meet him.	Nunca deberíamos conocerlo.
Making dreams come true.	Haciendo realidad los sueños.
Maybe it's a good move.	Tal vez sea una buena jugada.
I was afraid it would be too much.	Tenía miedo de que fuera demasiado.
This could be through a dangerous area.	Esto podría ser a través de un área peligrosa.
She looked like she was sad and lost in thoughts of him.	Parecía que estaba triste y perdida en sus pensamientos.
They each entered a separate room.	Cada uno entró en una habitación separada.
No, my friend, save our strength.	No, amigo mío, guarda nuestras fuerzas.
Neither he, nor the other boy who is next on the list.	Ni él, ni el otro chico que sigue en la lista.
They try to hurt me and quickly learn they can't.	Intentan hacerme daño y aprenden rápido que no pueden.
He had a close family and felt love.	Tenía una familia unida y sentía amor.
I must have it.	Debo tenerla.
That meant they didn't think very highly of me.	Eso significaba que no pensaban muy bien de mí.
The plant head was still attached.	La cabeza de la planta todavía estaba unida.
It does not depend on you or anyone else.	No depende de ti ni de nadie más.
He was going to have to come up with a new plan.	Iba a tener que idear un nuevo plan.
There are a number of requirements that must be met.	Hay una serie de requisitos que se deben cumplir.
The appeal could take a long, long time.	La apelación podría durar mucho, mucho tiempo.
Unfortunately, there is no simple answer to this debate.	Desafortunadamente, no hay una respuesta simple a este debate.
Well, tha's all.	Bueno, eso fue todo.
I couldn't see his face.	No pude ver su rostro.
I'm trying to keep things simple and so far so good.	Estoy tratando de mantener las cosas simples y hasta ahora tan bien.
Not national security.	No de seguridad nacional.
You never called.	Nunca llamaste.
After that, we saw each other more often.	Después de eso, nos vimos con más frecuencia.
Whether he did or not is open to debate.	Si lo hizo o no, está abierto a debate.
I lost touch with it.	Perdí el contacto con eso.
They are caught in a war.	Están atrapados en una guerra.
He found my mother for me.	Encontró a mi madre para mí.
In a separate incident.	En un incidente separado.
Two piece back.	Espalda de dos piezas.
I feel good now with the desire to do more.	Me siento bien ahora con el deseo de hacer más.
But above all, it is walking.	Pero sobre todo, es caminar.
This is very cool.	Esto es muy genial.
Turn on the gas.	Enciende el gas.
They just need to follow the same rules as us.	Solo necesitan seguir las mismas reglas que nosotros.
Well, you're wrong.	Bueno, te equivocas.
Just a bag of words.	Solo una bolsa de palabras.
And he had someone in mind to give it to.	Y tenía a alguien en mente a quien dárselo.
The blood, however, did not stop.	La sangre, sin embargo, no se detuvo.
Or maybe not expected, but expected.	O tal vez no esperado, pero esperado.
Maybe in another six months.	Tal vez en otros seis meses.
I would like to see more books about his past.	Me gustaría ver más libros sobre su pasado.
We live in very strange times.	Vivimos tiempos muy extraños.
Her face was covered.	Su rostro estaba cubierto.
There was silence.	Había silencio.
I have nothing to say, but it's okay.	No tengo nada que decir, pero está bien.
And the only person who could do that was dead.	Y la única persona que podía hacer eso estaba muerta.
This is for several reasons.	Esto es por varias razones.
And neither do you, since you helped with the design.	Y tú tampoco, ya que ayudaste con el diseño.
She stood next to me.	Se paró a mi lado.
The size of a house, at least.	El tamaño de una casa, por lo menos.
We have to put your gun in your hand.	Tenemos que poner tu arma en tu mano.
But they come this way.	Pero vienen por aquí.
Today is the day.	Hoy es el día.
But the results of the color of the shirt show that this is not true.	Pero los resultados del color de la camiseta muestran que esto no es cierto.
He lived a perfect life and he died for you.	Él vivió una vida perfecta y murió por ti.
Other response fields are ignored.	Se ignoran otros campos de respuesta.
I did not use to.	Yo no solía.
And people ended up in the hospital.	Y la gente terminó en el hospital.
will fight.	Luchará.
His vision is what is most important.	Su visión es la que es más importante.
Not my age.	No mi edad.
He didn't hide it.	No lo ocultó.
Those must stay.	Esos deben quedarse.
We can't explain them, so we have to look for something bigger.	No podemos explicarlos, así que tenemos que buscar algo más grande.
So now they play.	Así que ahora juegan.
How big is that!	¡Qué grande es eso!.
He loved magic, in any form.	Amaba la magia, en cualquier forma.
This is where we don't sleep.	Aquí es donde no dormimos.
We reached that goal fast.	Alcanzamos ese objetivo rápido.
That's not a good mix.	Esa no es una buena mezcla.
I know what you mean about not having time.	Sé lo que quieres decir con eso de no tener tiempo.
Up and away.	Arriba y lejos.
This wasn't exactly, we had the same conversation either.	Esto no fue exactamente, tuvimos la misma conversación tampoco.
Today it's not broken, it's in trouble.	Hoy no está roto, está en problemas.
As were mine.	Así como lo fueron los míos.
The conversation didn't last a minute.	La conversación no duró ni un minuto.
She wrote many of the songs herself.	Ella misma escribió muchas de las canciones.
You may be surprised.	Puede que te sorprendas.
He had just died, and he was black.	Acababa de morir, y era negro.
Not right away.	No de inmediato.
Mine, and maybe hers.	La mía, y tal vez la de ella.
So there will be consequences for that.	Así que habrá consecuencias por eso.
I'm just looking for sales or online.	Solo busco ventas u online.
They did not go home to their families.	No iban a casa con sus familias.
Box as current address.	Casilla como dirección actual.
Thank you very much for your high quality and effective guide.	Muchas gracias por su guía de alta calidad y eficaz.
Don't believe it, girl.	No te lo creas, niña.
There is no standard, and there never was.	No hay un estándar, y nunca lo hubo.
It may take some time.	Puede que lleve algo de tiempo.
If you know what the case is, you can make an informed decision.	Si sabe cuál es el caso, puede tomar una decisión informada.
I think it's something that's in my blood.	Creo que es algo que está en mi sangre.
Only words will save my life.	Sólo las palabras salvarán mi vida.
Just be clear about it when they sign up.	Solo sé claro al respecto cuando se registren.
Hear my voice.	Oye mi voz.
The answer was simple.	La respuesta fue sencilla.
They are often quite important, so you should read them whenever possible.	A menudo son bastante importantes, por lo que debe leerlos siempre que sea posible.
Crying doesn't change anything.	Llorar no cambia nada.
He knew this sound as well as any of those.	Conocía este sonido tan bien como cualquiera de esos.
Enough crying, she decided.	Ya basta de llorar, decidió.
And don't tell me that's what you are.	Y no me digas que eso es lo que eres.
Someone was waiting for him at the station.	Alguien lo estaba esperando en la estación.
Progress was given.	El progreso fue dado.
And there would be more later.	Y habría más después.
Please review the list below.	Por favor revise la lista a continuación.
The weak don't survive, and the strong don't either.	Los débiles no sobreviven, y los fuertes tampoco.
No, this is not right.	No, esto no está bien.
She was trying to decide whether to believe him.	Estaba tratando de decidir si creerle.
As if nothing had happened.	Como si nada hubiera pasado.
I hope they bring me back.	Espero que me traigan de vuelta.
I saw it a while ago.	Lo vi hace un tiempo.
Both sides did.	Ambos lados lo hicieron.
That should keep us going for a while.	Eso debería mantenernos en marcha por un tiempo.
She spent too much money and had a series of bad relationships.	Gastó demasiado dinero y tuvo una serie de malas relaciones.
She hadn't even realized that she was gone.	Ni siquiera se había dado cuenta de que se había ido.
I love her little voice.	Me encanta su vocecita.
Pretty soon you're gonna feel it a lot, boy.	Muy pronto lo vas a sentir mucho, muchacho.
They couldn't bear it.	No pudieron soportarlo.
Beauty, inside and out.	Belleza, por dentro y por fuera.
The process once took several months.	El proceso una vez tomó varios meses.
All you have to do is listen.	Todo lo que tienes que hacer es escuchar.
And doing better is going to demand more of us.	Y hacerlo mejor va a exigir más de nosotros.
It was very well done.	Estaba muy bien hecho.
Doing that everything works fine.	Haciendo eso todo funciona bien.
Be sure to take user feedback very seriously.	Asegúrese de tomar muy en serio los comentarios de los usuarios.
He said that when he got home from work, he went to bed.	Dijo que cuando llegaba a casa después del trabajo, se acostaba.
It is so powerful.	Es tan poderoso.
Be good or be dead.	Ser bueno o estar muerto.
They are too.	Ellos también lo son.
We're building something great and he's the right guy.	Estamos construyendo algo grandioso y él es el tipo correcto.
Don't pressure them or make a big deal out of it.	No los presione ni le dé mucha importancia.
Risk management in clinical practice.	Gestión de riesgos en la práctica clínica.
A face entered her field of vision.	Un rostro entró en su campo de visión.
It was just to keep me busy.	Era sólo para mantenerme ocupado.
But of course that hadn't been true.	Pero, por supuesto, eso no había sido cierto.
The violence was planned.	La violencia fue planeada.
You have to concentrate.	Tienes que concentrarte.
Thanks for waiting, please.	Gracias por esperar, por favor.
He will try to free his wife.	Intentará liberar a su esposa.
Do what you want.	Haz lo que quieras.
An officer could be sent to receive news.	Se podría enviar un oficial para recibir noticias.
We were eight.	Éramos ocho.
No matter what others say, you know the truth.	No importa lo que digan los demás, tú sabes la verdad.
We will get to an agreement.	Llegaremos a un acuerdo.
I can tell you this would not be good.	Te puedo decir que esto no sería bueno.
However, little is known about the experiences and support needs of this group.	Sin embargo, poco se sabe sobre las experiencias y necesidades de apoyo de este grupo.
Not for any particularly good reason, it just happens that way.	No por ninguna razón particularmente buena, simplemente sucede de esa manera.
Practice made perfect.	La práctica hecha perfecta.
Data was collected from hospital records.	Los datos se recogieron de los registros del hospital.
Our application has four components.	Nuestra aplicación tiene cuatro componentes.
I have many.	Tengo muchos.
How much matter a few months at that age.	Cuánto importan unos meses a esa edad.
Three people were inside.	Tres personas estaban dentro.
And he didn't want to after the year he'd had.	Y no quería después del año que había tenido.
Business logic is often complicated.	La lógica empresarial suele ser complicada.
Data and social networks.	Datos y redes sociales.
If an individual.	Si un individuo.
He had just been through so much.	Él solo había pasado por muchas cosas.
He will not turn.	No girará.
He is no longer important to me.	Él ya no es importante para mí.
He held his hand for a few more seconds.	Él sostuvo su mano unos segundos más.
For the first time in his life, he needed a job.	Por primera vez en su vida, necesitaba un trabajo.
He was ready to go.	Estaba listo para ir.
A girl, not a baby.	Una niña, no un bebé.
Including general options.	Incluyendo las opciones generales.
That's not because of the cast.	Eso no es por el elenco.
There is no mistake about it.	No hay error al respecto.
Trust me now.	Confía en mí ahora.
It's not a phase for everyone else, it's reality.	No es una fase para todos los demás, es la realidad.
Apparently my eyes need work.	Aparentemente mis ojos necesitan trabajo.
Also, look around you.	Además, mira a tu alrededor.
You wanted to bring me down.	Querías derribarme.
The reference group.	El grupo de referencia.
Unfortunately this is by no means the case.	Desafortunadamente esto no es de ninguna manera el caso.
The day actually got better.	El día en realidad mejoró.
If you were under him before, he wants you under him again.	Si estuviste debajo de él antes, te quiere debajo de él nuevamente.
Each of these factors can change the observed injury rate.	Cada uno de estos factores puede cambiar la tasa de lesión observada.
And that to me is great.	Y eso para mí es genial.
Then you release to shoot.	Luego sueltas para disparar.
Just more questions.	Solo más preguntas.
Waiting for him.	Esperándolo.
You can come and go whenever you want.	Puedes entrar y salir cuando quieras.
I knew without a doubt that it wasn't.	Sabía sin lugar a dudas que no.
Each instance has a single value.	Cada instancia tiene un único valor.
It doesn't list any items outside of that path.	No enumera ningún elemento fuera de esa ruta.
Go see it.	Ve a verlo.
Just vote for me.	Sólo vota por mí.
It felt too big.	Se sentía demasiado grande.
The data we use comes from multiple sources.	Los datos que utilizamos provienen de múltiples fuentes.
The oil can be used immediately.	El aceite se puede utilizar inmediatamente.
It is often a hit or a miss.	A menudo es un éxito o un error.
Get out of here too.	Sal de aquí tú también.
But the good guys win in the end.	Pero los buenos ganan al final.
Well, it's easier said than done, we've been stuck on this.	Bueno, es más fácil decirlo que hacerlo, hemos estado atrapados en esto.
Things started very slowly and we got busy with school work.	Las cosas empezaron muy despacio y nos ocupamos con el trabajo escolar.
There is nothing more to learn from him.	No hay nada más que aprender de él.
Everything is as it was.	Todo es tal como era.
Don't answer me now.	No me respondas ahora.
I couldn't think of a single thing to say.	No podía pensar en una sola cosa que decir.
And he can't take it anymore and he has to laugh.	Y no puede más y tiene que reírse.
He didn't walk her through that door.	Él no la acompañó a través de esa puerta.
Cinema is art.	El cine es arte.
You waited too long on this.	Esperaste demasiado en esto.
On that level.	En ese nivel.
Or say the wrong things.	O decir las cosas equivocadas.
Our people.	Nuestra gente.
Each element feels perfectly in its place.	Cada elemento se siente perfectamente en su lugar.
Lots of good lines.	Un montón de buenas líneas.
There was no advance planning.	No hubo planificación anticipada.
The case was dropped.	El caso fue abandonado.
Sometimes very helpful.	A veces, mucha ayuda.
You need to check if they are happy to do this.	Debe verificar si están felices de hacer esto.
Rather, he is telling her to go away.	Más bien, le está diciendo que se vaya.
Another good product.	Otro buen producto.
It was a great decision.	Fue una gran decisión.
He actually did it.	De hecho lo hizo.
He had felt sure of her.	Se había sentido seguro de ella.
Those challenges are not necessarily mine.	Esos desafíos no son necesariamente míos.
I just don't think they go far enough.	Simplemente no creo que vayan lo suficientemente lejos.
But they may not say so right away.	Pero es posible que no lo digan de inmediato.
It was really very good.	Fue, realmente, muy bueno.
Therefore, my team is investigating this issue in detail now.	Por lo tanto, mi equipo está investigando este problema en detalle ahora.
It's worth a read.	Vale la pena una lectura.
We were definitely awesome online, which helped with confidence.	Definitivamente éramos increíbles en línea, lo que ayudó con la confianza.
His lips touch hers.	Sus labios tocan los de él.
Fast and smooth.	Rápido y suave.
I stopped eating here after dinner prices increased significantly.	Dejé de comer aquí después de que aumentaron significativamente los precios de la cena.
Definitely one of them.	Definitivamente uno de ellos.
Many others would follow.	Muchos otros seguirían.
I told him how he was.	Le dije cómo estaba.
I would say eight or ten days.	Diría ocho o diez días.
That made a lot of sense.	Eso tenía mucho sentido.
Then the wind changed.	Entonces el viento cambió.
Few people take this seriously.	Pocas personas se toman esto en serio.
One that she's really good at.	Uno en el que ella es realmente buena.
She was here.	Estaba aquí.
However, the results of our experiments raise two immediate questions.	Sin embargo, los resultados de nuestros experimentos plantean dos preguntas inmediatas.
It is a pleasure to see you in the world.	Es un placer verlo en el mundo.
And on either side of her were two men.	Y a cada lado de ella estaban dos hombres.
Lights and sounds.	Luces y sonidos.
Then she got up and accepted the seat across from him.	Luego se levantó y aceptó el asiento frente a él.
Thank you for reading my blog and please comment.	Gracias por leer mi blog y por favor comentar.
I mean, as good as a movie like this can be.	Quiero decir, tan bien como una película como esta puede ser.
And he won't let me live that long.	Y no me dejará vivir tanto tiempo.
But he had lost track of them.	Pero les había perdido la pista.
She didn't care.	No le importó.
He didn't stay long enough to hear anything.	No se quedó el tiempo suficiente para oír nada.
Maybe you see yourself walking down the street where you live.	Tal vez te veas caminando por la calle donde vives.
They are divided into groups and the groups face each other.	Se dividen en grupos y los grupos se enfrentan entre sí.
Who knows at this point.	Quien sabe a estas alturas.
Not for sure.	No con certeza.
His back.	Su espalda.
I need some information.	Necesito alguna información.
I can't wait to try everything!	No puedo esperar para probar todo!.
But nothing was lost.	Pero no se perdió nada.
There are details that would change a story completely.	Hay detalles que cambiarían una historia por completo.
I've been working on this all day.	Estuve trabajando en esto durante todo el día.
It does no such thing.	No hace tal cosa.
Little has changed since then.	Poco ha cambiado desde entonces.
Three crew members died.	Tres miembros de la tripulación murieron.
Take a deep breath.	Toma una respiración profunda.
Everyone else had more or less the same results.	Todos los demás tuvieron más o menos los mismos resultados.
I suggest you use it.	Te sugiero que lo uses.
One impact would certainly have killed them both.	Un impacto sin duda los habría matado a ambos.
Consequently, the result of the comparison eventually has to be verified by people.	En consecuencia, el resultado de la comparación tiene que ser eventualmente verificado por personas.
That would be ideal.	Eso sería ideal.
You can go down the list in order or skip.	Puede ir hacia abajo en la lista en orden o saltar.
It's at the end of my hospital bed.	Está al final de mi cama de hospital.
But that does not change anything.	Pero eso no cambia nada.
This is what I expected.	Esto es lo que esperaba.
I can't say more at the moment.	No puedo decir más por el momento.
The new approach was to incorporate modern technology and price support.	El nuevo enfoque consistía en incorporar tecnología moderna y apoyo a los precios.
We know when we lose, where we are.	Sabemos cuándo perdemos, dónde estamos.
That is why it has become an unlucky day.	Por eso se ha convertido en un día de mala suerte.
There was another year.	Hubo otro año.
It was as if we were meant to be together.	Era como si estuviéramos destinados a estar juntos.
It should work.	Deberia de funcionar.
If you like the flavor better with another glass, use that.	Si te gusta más el sabor con otro vaso, úsalo.
I would never know again.	Nunca más lo sabría.
Maybe, too, it's not smart.	Tal vez, también, no es inteligente.
She just put down her coffee and smiled.	Simplemente dejó su café y sonrió.
But they no longer came to our house.	Pero ya no venían a nuestra casa.
In that space lies our freedom and power to choose our response.	En ese espacio reside nuestra libertad y poder para elegir nuestra respuesta.
Others see it differently.	Otros lo ven diferente.
The boy was.	El niño era.
He had charmed her so much at first.	Le había encantado tanto al principio.
It took only a second for them to see that he was dead.	Les tomó solo un segundo ver que estaba muerto.
He stayed like that for a long moment, drinking.	Se quedó así durante un largo momento, bebiendo.
In doing so, the questions driving the research begin to change.	Al hacerlo, las preguntas que impulsan la investigación comienzan a cambiar.
The result is due to the following two facts.	El resultado se debe a los dos hechos siguientes.
It was now or never.	Era ahora o nunca.
I have hurt him	lo he lastimado
Very natural about it.	Muy natural en eso.
The site will be up and running again in a few days.	El sitio volverá a funcionar en unos días.
You also know its sound.	También conoces su sonido.
He had brown hair, dark eyes, he was very intelligent.	Tenía cabello castaño, ojos oscuros, era muy inteligente.
I kept walking, keeping track of the room numbers.	Seguí caminando, haciendo un seguimiento de los números de las habitaciones.
In a way, he was also trying to help her.	En cierto modo, él también estaba tratando de ayudarla.
There was still a foot between him and the fire.	Todavía había un pie entre él y el fuego.
I know the code to exit.	Conozco el código para salir.
She wasn't good at them anyway.	Ella no era buena en ellos de todos modos.
There was no help for that, her dress had to go.	No había ayuda para eso, el vestido debía irse.
He recognized that.	Él reconoció eso.
He made him feel sick.	Lo hizo sentir enfermo.
It is a private business.	Es un negocio privado.
A word about someone else.	Una palabra sobre alguien más.
It is a life or death situation for you.	Es una situación de vida o muerte para ti.
It was so serious.	Era tan serio.
Perhaps they thought it would be difficult.	Tal vez pensaron que sería difícil.
Here in the room.	Aquí, en la habitación.
But this will not end well.	Pero esto no terminará bien.
That's the code name for street ball more or less.	Ese es el nombre en clave de street ball más o menos.
I only need one pair.	Necesito solo un par.
I am a boy.	Soy un chico.
That man is not like us.	Ese hombre no es como nosotros.
He was looking for something to hit.	Estaba buscando algo para golpear.
Others can be explained, but still give you something to think about.	Otros se pueden explicar, pero aún así te dan algo en qué pensar.
As a result, only one patient suffered from surgical site infection.	Como resultado, solo un paciente sufrió infección del sitio quirúrgico.
Everyone must read this.	Todo el mundo debe leer esto.
I spread them out and looked at them.	Los extendí y los miré.
I only held it long enough for them to notice.	Solo lo sostuve el tiempo suficiente para que se dieran cuenta.
They took care of themselves.	Se cuidaron solos.
I read it in one sitting.	Lo leí en una sentada.
My room is dark.	Mi habitación está oscura.
We start with the second term.	Empezamos con el segundo término.
In reality, there is usually more information that can be used.	En realidad, generalmente hay más información que se puede utilizar.
And that is what is happening now.	Y eso es lo que está pasando ahora.
I like to show those.	Me gusta mostrar esos.
It was a big problem then.	Fue un gran problema entonces.
I chose something else.	Elegí otra cosa.
The car was really very, very good in the race.	El auto fue realmente muy, muy bueno en la carrera.
He had not been attended to.	No había sido atendido.
Only it wasn't brown.	Sólo que no era marrón.
I don't know how it got there.	No sé cómo llegó allí.
It wouldn't last long, she realized.	No duraría mucho, se dio cuenta.
She brought more information.	Trajo más información.
This will be done in the remainder of this section.	Esto se hará en la parte restante de esta sección.
Take a look at her site.	Echa un vistazo a su sitio.
That's supposed to bring love into your life.	Se supone que eso traerá amor a tu vida.
I'm sure you know how it is.	Estoy seguro de que sabes cómo es.
I'm sorry, but you're human.	Lo siento, pero eres un humano.
But he had no choice, he had to do as he was told.	Pero no tenía elección, debía hacer lo que se le ordenaba.
Still she doesn't say anything.	Aún así ella no dice nada.
She should walk back to her place.	Debería caminar de regreso a su lugar.
The second is never exactly what you expect it to be.	El segundo nunca es exactamente lo que esperas que sea.
If they like it, they do it.	Si les gusta, lo hacen.
Please put her name on it right away.	Por favor, ponga su nombre en él en el acto.
My body has lived this story.	Mi cuerpo ha vivido esta historia.
She must be.	Ella debe ser.
This is her blood.	Esta es su sangre.
That is my feeling.	Ese es mi sentimiento.
It's big now, too strong for you when she gets like this.	Es grande ahora, demasiado fuerte para ti cuando se pone así.
They decided to go there.	Decidieron ir allí.
Now she hated him.	Ahora ella lo odiaba.
She needs to know that such a place exists.	Necesita saber que tal lugar existe.
And now it seems as if we have denied the mental processes.	Y ahora parece como si hubiésemos negado los procesos mentales.
You're not cut out for the way we live right now.	No estás hecho para la forma en que vivimos ahora.
I have a local copy set to true.	Tengo una copia local establecida como verdadera.
I want you with us for this.	Te quiero con nosotros para esto.
Everyone was an individual.	Todo el mundo era un individuo.
it's wonderful	es maravilla
You better start doing exactly what you're told.	Será mejor que empieces a hacer exactamente lo que te dicen.
That was a real laugh.	Eso fue una verdadera risa.
He was fired the next day.	Fue despedido al día siguiente.
I have no reason to hold you now.	No tengo ninguna razón para retenerte ahora.
He didn't go as well as planned.	No salió tan bien como estaba planeado.
So that the files are read correctly.	Para que los archivos se lean correctamente.
It just was the way it is.	Simplemente era como es.
However, a trip is not about doing things.	Sin embargo, un viaje no se trata de hacer cosas.
He is just a child.	Él es solo un niño.
At least one person is not listening.	Al menos una persona no está escuchando.
It was another day like this.	Era otro día como este.
He liked to talk.	Le gustaba hablar.
I'll post it once the old one is removed.	Lo publicaré una vez que se elimine el anterior.
Some have returned in recent years.	Algunos han vuelto en los últimos años.
And we were too stupid to see it.	Y fuimos demasiado estúpidos para verlo.
He helped pass the time.	Ayudó a pasar el tiempo.
Now it is impossible to prove either way.	Ahora es imposible demostrar de cualquier manera.
Trust me, it looks normal.	Créeme, parece normal.
I get it, having done stupid things myself while under the influence.	Lo entiendo, habiendo hecho cosas estúpidas yo mismo mientras estaba bajo la influencia.
I never wanted to be like him.	Nunca quise ser como él.
And there are other things for us to do.	Y hay otras cosas que nos corresponde hacer.
But it wasn't pretty.	Pero no fue bonito.
Men know what men need and what they want.	Los hombres saben lo que los hombres necesitan y lo que quieren.
Our team won.	Nuestro equipo ganó.
I have never been so scared in my life.	Nunca he estado tan asustado en mi vida.
And nature has an advantage.	Y la naturaleza tiene ventaja.
There is no other human being in sight.	No hay otro ser humano a la vista.
And it doesn't make sense.	Y no tiene sentido.
She takes a step back, she looks like she's about to run.	Ella da un paso atrás, parece a punto de correr.
I hope they continue like this.	Espero que sigan así.
We had talked about his mother.	Habíamos hablado de su madre.
This is starting to change.	Esto está empezando a cambiar.
It's that easy.	Es así de simple.
No one on the street had noticed.	Nadie en la calle se había dado cuenta.
In this case, it is no different.	En este caso, no es diferente.
It's just putting me in the picture a little bit.	Es sólo ponerme en la imagen un poco.
Last year was last year.	El año pasado fue el año pasado.
You probably heard what happened yourself.	Probablemente escuchaste lo que sucedió tú mismo.
So take this for what it's worth.	Así que toma esto por lo que vale.
There were many reasons.	Hubo muchas razones.
I want to feel you differently.	Quiero sentirte de otra manera.
I recommended it to the team given my racing experience.	Se lo recomendé al equipo dada mi experiencia corriendo.
So people are asking him to do it again.	Así que la gente le está pidiendo que lo haga de nuevo.
He would do better.	Él lo haría mejor.
He couldn't move them.	No podía moverlos.
The design of the parts is, well, poor.	El diseño de las piezas es, bueno, pobre.
The glass went back and forth.	El vaso iba de un lado a otro.
I took it out and ran it through my fingers.	Lo saqué y lo pasé por mis dedos.
And he knows that she is scared for some reason.	Y él sabe que ella está asustada por alguna razón.
From six independent experiments.	De seis experimentos independientes.
I'm a real catch.	Soy una verdadera captura.
You have no right to an idea about any other human being.	No tienes ningún derecho a una idea sobre cualquier otro ser humano.
An example is enough.	Un ejemplo es suficiente.
They follow the news online and cook their own food.	Siguen las noticias en línea y cocinan su propia comida.
He can accept orders from him.	Él puede aceptar sus órdenes.
So obviously we can't understand it.	Así que obviamente no podemos entenderlo.
To his beautiful chest this time.	A su hermoso pecho esta vez.
I write things	escribo cosas
This year, nothing.	Este año, nada.
Better to let them get a little closer.	Es mejor dejar que se acerquen un poco más.
He was never married.	Nunca estuvo casado.
I just hate being here.	Simplemente odio estar aquí.
It could mean everything.	Podría significar todo.
There is no error in this finding.	No hay error en este hallazgo.
Nothing I haven't seen many times before.	Nada que no haya visto muchas veces antes.
So this is sick.	Así que esto es enfermo.
I didn't understand why he wanted to be with those people.	No entendía por qué quería estar con esa gente.
The mean of at least three independent experiments is shown.	Se muestra la media de al menos tres experimentos independientes.
The best marketing doesn't feel like marketing.	El mejor marketing no se siente como marketing.
No tracking figures available.	No hay cifras de seguimiento disponibles.
I guess she was busy.	Supongo que estaba ocupada.
Maybe with the missing baby.	Tal vez con el bebé perdido.
Any link or file can be removed at any time.	Cualquier enlace o el archivo se puede eliminar en cualquier momento.
Other successful countries know this.	Otros países exitosos lo saben.
They talk about home and they talk about the women they love.	Hablan sobre el hogar y hablan sobre las mujeres que aman.
They just happened to me.	Me acaban de pasar.
I want to see him leave.	Quiero verlo salir.
She no longer had to be so concerned with each step.	Ya no tenía que estar tan preocupada con cada paso.
It doesn't seem that far away.	No parece tan lejano.
She looked back the way they had come.	Miró hacia atrás por donde habían venido.
She stands up and heads for the door.	Se pone de pie y se dirige a la puerta.
My baby was no longer in pain.	Mi bebé ya no tenía dolor.
However, we do not have the apartment number.	Sin embargo, no tenemos el número de apartamento.
Life goes on.	La vida continua.
Also, an element is needed, not a list.	Además, se necesita un elemento, no una lista.
I hardly felt like doing the things they asked me to do.	Apenas sentía ganas de hacer las cosas que me pedían.
Not without significant risk.	No sin riesgo significativo.
She entered the room.	Entró en la habitación.
Or so it seemed back then.	O eso parecía en ese entonces.
It's special, seriously.	Es especial, en serio.
So, not only your face is special.	Entonces, no solo tu cara es especial.
My goal is to get to the state.	Mi objetivo es llegar al estado.
And these are not.	Y estos no lo son.
That is the opinion of learned men.	Esa es la opinión de los hombres eruditos.
Use of this work is subject to these terms.	El uso de este trabajo está sujeto a estos términos.
So, let's check that it holds.	Por lo tanto, comprobemos que se cumple.
You guys play your normal game.	Ustedes juegan su juego normal.
I mean he was making faces or something.	Quiero decir que estaba haciendo muecas o algo así.
Please try not to cry.	Por favor, trata de no llorar.
I did not have time	no tuve tiempo
However, I don't see what I'm doing wrong here.	Sin embargo, no veo lo que estoy haciendo mal aquí.
There will be conflict with authority.	Va a haber conflicto con la autoridad.
The opposite of the desired result.	Lo contrario del resultado deseado.
He has a great laugh.	Tiene una gran risa.
But we made it.	Pero lo logramos.
A type of sound.	Un tipo de sonido.
You are meat, like the rest of us.	Eres carne, como el resto de nosotros.
There was only one small side effect.	Sólo hubo un pequeño efecto secundario.
She played with her fingers.	Jugaba con los dedos.
This love will be worth more than even a father's blood.	Este amor valdrá más que incluso la sangre de un padre.
I couldn't eat much and lost even more weight.	No podía comer mucho y perdí aún más peso.
Too much to contain.	Demasiado para contener.
The same is true for doing.	Lo mismo es cierto para hacer.
Everywhere, doing anything.	En todas partes, haciendo cualquier cosa.
They were so different.	Eran tan diferentes.
Now you stop, put it down and rest for a while.	Ahora te detienes, lo dejas y descansas un rato.
Three is the magic number.	Tres es el número mágico.
Now take the next few minutes and enjoy these experiences.	Ahora, tómese los próximos minutos y disfrute de estas experiencias.
It is not a level playing field.	No es un campo de juego nivelado.
The way he moved.	La forma en que se movía.
She would be hurt if she knew.	Se sentiría herida si lo supiera.
We will come back to that later.	Volveremos sobre eso más tarde.
There's really no obvious happy medium for me.	Realmente no hay un medio feliz obvio para mí.
For a space that could not move.	Por un espacio que no podía moverse.
And it's worse than we thought.	Y es peor de lo que pensábamos.
She can feel the weight of her body on top of hers.	Ella puede sentir el peso de su cuerpo sobre el de ella.
That fight has been very important.	Esa lucha ha sido muy importante.
He used you.	Él te usó.
Especially to herself.	Sobre todo a sí misma.
The younger ones wanted to escape.	Los más jóvenes querían escapar.
But this is something else.	Pero esto es otra cosa.
Perhaps more than rare.	Quizá más que raro.
I want you out now, please.	Te quiero fuera ahora, por favor.
I was just.	Sólo estaba.
And you killed her.	Y la mataste.
Let's see him win a race first.	Veámoslo ganar una carrera primero.
They make you want to vomit.	Te dan ganas de vomitar.
They keep track of everything we learn and pass it on.	Realizan un seguimiento de todo lo que aprendemos y lo transmiten.
We need to know why.	Necesitamos saber por qué.
As of now, we don't know what will happen.	A partir de ahora, no sabemos qué va a pasar.
It's easy to love and easy to believe.	Es fácil de querer y fácil de creer.
Very, very thick.	Muy, muy grueso.
For whatever it was worth.	Por lo que sea que valiera la pena.
The error message is shown in the following image.	El mensaje de error se muestra en la siguiente imagen.
I would like to do the same here.	Me gustaría hacer lo mismo aquí.
One obvious reason is simple.	Una razón obvia es simple.
I didn't mean it that way.	No lo quise decir de esa manera.
Protect yourself from any attack from outside.	Protégete de cualquier ataque del exterior.
Here, take this to sleep.	Toma, toma esto para dormir.
My children were worried.	Mis hijos estaban preocupados.
Everything she does is for money.	Todo lo que hace es por dinero.
She could risk that.	Ella podría arriesgarse a eso.
If they turn out to be negative, change them to positive.	Si resultan ser negativos, cámbielos por positivos.
Feel free to join the conversation in the comment box.	Siéntase libre de unirse a la conversación en el cuadro de comentarios.
Take it out, walk away.	Sácalo, aléjate.
I leaned back and nodded.	Me eché hacia atrás y asentí.
It's really pretty and well made.	Es realmente bonito y está bien hecho.
When it comes to trading, she has seen this movie before.	Cuando se trata de comercio, ella ha visto esta película antes.
She now she is killing children.	Ahora está matando niños.
We see many of them.	Vemos muchos de ellos.
Something this man knows something about.	Algo de lo que este hombre sabe algo.
He did not see how our plans were possible.	No vio cómo nuestros planes eran posibles.
I don't know how seriously to take any of this.	No sé qué tan en serio tomar nada de esto.
Surely he would have to have one.	Sin duda tendría que tener uno.
He was sure she would never tell anyone.	Estaba seguro de que ella nunca le diría a nadie.
The same, of course, is true for front vs.	Lo mismo, por supuesto, es cierto para frente vs.
Everyone is active and everyone is involved.	Todos están activos y todos están involucrados.
For a moment time stopped.	Por un momento el tiempo se detuvo.
Eventually, perhaps, she would lose interest and stop listening.	Eventualmente, tal vez, perdería interés y dejaría de escuchar.
Reality hit her.	La realidad la golpeó.
Sometimes we think about that and cry.	A veces pensamos en eso y lloramos.
So you do something else.	Entonces haces otra cosa.
Such a trip would be impossible now.	Tal viaje sería imposible ahora.
For making our family part of her family.	Por hacer de nuestra familia parte de su familia.
He is not there for her and he is not a very good friend.	Él no está allí para ella y no es un muy buen amigo.
To say no, we must think about the consequences.	Para decir que no, debemos pensar en las consecuencias.
He is a great leader in the way he plays.	Es un gran líder en su forma de jugar.
When in doubt, keep your mouth shut.	En caso de duda, mantén la boca cerrada.
It's not me.	No soy yo.
Find the enemy and kill him, before he kills us.	Encuentra al enemigo y mátalo, antes de que nos mate.
Call it a vision.	Llámalo una visión.
If she has a family.	Si tiene familia.
There are no adults.	No hay adultos.
I have to enjoy writing.	Tengo que disfrutar escribiendo.
And she would soon be a big sister.	Y pronto sería una hermana mayor.
She will pass, too.	Va a pasar, también.
That would be something, anyway.	Eso sería algo, de todos modos.
She has been doing it since we were little.	Lo ha estado haciendo desde que éramos pequeños.
Values ​​are the average of two independent experiments.	Los valores son el promedio de dos experimentos independientes.
And yet there is really only one.	Y, sin embargo, en realidad sólo hay uno.
A rare player.	Un jugador raro.
She really loved that girl.	Realmente amaba a esa chica.
Offer them that, and they will buy.	Ofrézcales eso, y ellos comprarán.
There are others, because that's how a good investigation should work.	Hay otros, porque así debe funcionar una buena investigación.
Rose hoped he wouldn't see her any differently after she told him.	Rose esperaba que él no la viera diferente después de que ella se lo dijera.
The problem was that it would be difficult to surprise her.	El problema era que sería difícil sorprenderla.
She knew we were off to a good start.	Sabía que habíamos tenido un buen comienzo.
This is certainly not a case where you should.	Este ciertamente no es un caso en el que deberías hacerlo.
She didn't even say anything bad about them.	Ni siquiera dijo nada malo de ellos.
She took it to work.	Lo llevé al trabajo.
How right she was.	Cuanta razón tenía.
Neither did the plaintiff.	El demandante tampoco lo hizo.
Therefore, the average distance is very low.	Por lo tanto, la distancia media es muy baja.
She chose the front lines.	Eligió las líneas del frente.
Great feel and control.	Gran sensación y control.
I'm sure you can too.	Estoy seguro de que tú también puedes.
I can't find any older sources.	No puedo encontrar ninguna fuente anterior.
The reason why would take too long to explain.	La razón por la cual sería demasiado larga de explicar.
I pushed him away with an effort of will.	Lo empujé con un esfuerzo de voluntad.
He pulled me closer.	Me acercó más.
He had certainly thought about it.	Ciertamente lo había pensado.
I had recently moved back into mine.	Recientemente me había mudado de nuevo a la mía.
Who would have thought that we would meet again like this.	Quién diría que nos encontraríamos de nuevo así.
I am in a very special situation.	Estoy en una situación muy particular.
My dad also spent a lot of time there.	Mi papá también pasó mucho tiempo allí.
All the same results, without making us feel bad.	Todos los mismos resultados, sin hacernos sentir mal.
This effect requires further investigation.	Este efecto requiere más investigación.
And it was not so.	Y no fue así.
I want to know why.	Quiero saber por qué.
He had received the most positive report of all.	Había recibido el informe más positivo de todos.
The call came from below.	La llamada llegó desde abajo.
There are two properties in the area.	Hay dos propiedades en la zona.
Again, thanks for your skills.	De nuevo, gracias por tus habilidades.
Go back to whatever you do.	Vuelvan a lo que sea que hagan ustedes.
Calm down.	Tranquilízate.
That person has a strange power over them.	Esa persona tiene un extraño poder sobre ellos.
She had not been afraid.	Ella no había tenido miedo.
I can't think with him looking at me.	No puedo pensar con él mirándome.
Then he addressed those present.	Luego se dirigió a los presentes.
And terrible results.	Y terribles resultados.
They are working on it.	Están trabajando en eso.
Something different than what he had.	Algo diferente a lo que tenía.
They will kill.	Ellos matarán.
He was looking at her.	Él la estaba mirando.
Turn off the computer.	Apaga la computadora.
There are some, but surely not enough for everyone.	Hay algunos, pero seguramente no suficientes para todos.
I took his shoulders.	Tomé sus hombros.
This one is having a lot of fun.	Esta se está divirtiendo mucho.
I can't vouch for him.	No puedo responder por él.
The gain here is terrible.	La ganancia aquí es terrible.
He needed to go back.	Necesitaba volver.
Then he told them about his first dream.	Luego les contó sobre su primer sueño.
You are too proud.	Eres demasiado orgulloso.
I love to be busy.	Me encanta estar ocupado.
It is a biological fact.	Es un hecho biológico.
Nobody was his.	Nadie era suyo.
Very good.	Muy bueno.
Every summer, there were more and more flowers.	Cada verano, había más y más flores.
But, it can be just one.	Pero, puede ser solo uno.
I can't stress that enough.	No puedo enfatizar eso lo suficiente.
You can remove parts.	Puedes quitar piezas.
Our music seemed to be able to cover it up.	Nuestra música parecía ser capaz de encubrirlo.
Or maybe it's on my desk.	O quizás esté sobre mi escritorio.
They were going to see a man.	Iban a ver a un hombre.
A few hundred years is not long for her.	Unos cientos de años no es mucho para ella.
At the same time, the market remains tough, she said.	Al mismo tiempo, el mercado sigue siendo difícil, dijo.
You know he couldn't have done this.	Sabes que él no podría haber hecho esto.
Talk to them about how they started a marketing program.	Hable con ellos acerca de cómo comenzaron un programa de marketing.
He was good like that.	Él era bueno así.
He is healthy and well.	Está sano y bien.
All that he had to do.	Todo lo que tenía que hacer.
We see several people shot by various weapons.	Vemos a varias personas baleadas por diversas armas.
Sure enough, the smell was still in the room.	Sin duda, el olor todavía estaba en la habitación.
They need a lot of energy.	Necesitan mucha energía.
And we will never beat them.	Y nunca los venceremos.
For long moments.	Por largos momentos.
Obviously, this ability in the right situations is very good.	Obviamente, esta habilidad en las situaciones adecuadas es muy buena.
If so, you won't be able to move it down.	Si es así, no podrá moverlo hacia abajo.
And that was quite a shock for us.	Y eso fue todo un shock para nosotros.
Nothing was too much for them.	Nada era demasiado para ellos.
In fact, it could be just the opposite.	De hecho, podría ser todo lo contrario.
As part of the practice of playing football.	Como parte de la práctica de jugar al fútbol.
This is a sign.	Esta es una señal.
To avoid conflicts.	Para evitar conflictos.
That sounds like a good story.	Eso suena como una buena historia.
It's wrong, son.	Está mal, hijo.
Very glad to meet you.	Muy contento de conocerte.
He did what he had to do.	Hizo lo que tenía que hacer.
There is no end to these examples.	No hay final para estos ejemplos.
They did not question him further.	No lo interrogaron más.
I had fun, but in a different way.	Me divertí, pero de una manera diferente.
Please look at the next seven years.	Por favor, mire los próximos siete años.
Cool completely in the pan.	Enfriar completamente en la sartén.
It goes way beyond that, actually.	Va mucho más allá de eso, en realidad.
On the other, he scared her to death.	Por el otro, la asustó de muerte.
This is quite interesting.	Esto es bastante interesante.
We are in the black and it seems that we will stay there.	Estamos en el negro y parece que nos quedaremos allí.
How well do.	Como bien hacer.
The music goes very fast.	La música va muy rápido.
Perhaps for this reason, she never married.	Tal vez por esta razón, ella nunca se casó.
They went there to start new things.	Fueron allí para empezar con cosas nuevas.
She didn't have time to move.	No tuvo tiempo de moverse.
She was good at it.	Ella era buena en eso.
Packed with features and functions.	Lleno de características y funciones.
All three had been officers.	Los tres habían sido oficiales.
And she didn't have to talk to him like that.	Y no tenía por qué hablarle así.
I have rested a lot.	He descansado mucho.
You are the center and the meaning of my life.	Eres el centro y el significado de mi vida.
You have those calls to make.	Tienes esas llamadas que hacer.
Doing is design and design thinking.	Hacer es diseño y pensamiento de diseño.
We'll give you a bar.	Te daremos una barra.
Imagine seeing your father do this.	Imagina ver a tu padre hacer esto.
They didn't say why.	No dijeron por qué.
The rest is up to you.	El resto depende de usted.
It is this theory on which training methods are based today.	Es esta teoría en la que se basan los métodos de entrenamiento en la actualidad.
We know you have it.	Sabemos que lo tienes.
I was pretty sure I wasn't going to have lunch today.	Estaba bastante seguro de que no iba a almorzar hoy.
I don't know why but he just turns me off.	No sé por qué, pero él simplemente me apaga.
He made a flat statement.	Hizo una declaración plana.
Whatever the ending may be.	Sea cual sea el final que sea.
What a great memory to have.	Qué gran recuerdo tener.
he has not come yet.	aún no ha venido.
She needs medical treatment.	Ella necesita tratamiento médico.
She needed to clear my mind.	Necesitaba aclarar mi mente.
The problem, however, is a subject of further investigation.	El problema, sin embargo, es un tema de mayor investigación.
It was kinda good for my life.	Fue bueno un poco para mi vida.
The potential is huge.	El potencial es enorme.
He knows that he will never keep them away.	Él sabe que nunca los mantendrá alejados.
They are examples of this type of models.	Son ejemplos de este tipo de modelos.
We long for that to happen.	Anhelamos que eso suceda.
It is not based directly on observations.	No se basa directamente en las observaciones.
Do not give up.	No te rindas.
She was more emotional and soft.	Ella era más emocional y suave.
She just wants someone to hold on to.	Solo quiere a alguien a quien aferrarse.
You have the will to live.	Tienes la voluntad de vivir.
At the base of this different way of living is love.	En la base de este vivir diferente está el amor.
One possible interpretation is the following.	Una posible interpretación es la siguiente.
Her staff was very friendly.	Su personal fue muy amable.
Feel the pleasure of a job well done with your whole body.	Siente el placer del trabajo bien hecho con todo tu cuerpo.
I saw your picture in the newspapers.	Vi tu foto en los periódicos.
The reasons you mention are completely valid.	Las razones que mencionas son completamente válidas.
I cut myself.	Me corté.
Have a book nearby.	Ten un libro cerca.
Good meeting with everyone.	Buen encuentro con todos.
It's really not worth the effort in my opinion.	Realmente no vale la pena el esfuerzo en mi opinión.
That would be horrible to me.	Eso me parecería terrible.
One of the biggest was religion.	Uno de los más grandes fue la religión.
I could have done it without this.	Podría haberlo hecho sin esto.
I only had to do it for a week.	Solo tuve que hacerlo durante una semana.
Please let me think.	Por favor, déjame pensar.
And when they do, they won't stop until they find you.	Y cuando lo hagan, no se detendrán hasta encontrarte.
Pour in the wine and turn up the heat.	Vierta el vino y suba el fuego.
The problem is that these same guys tell us every year.	El problema es que estos mismos muchachos nos dicen todos los años.
It was a matter of when.	Era cuestión de cuándo.
So I can tell you it's done.	Para poder decirle que ya está hecho.
as it should.	Como debería.
He would hit the boys or he would fight.	Pegaría a los chicos o pelearía.
Some things in the world will never change.	Algunas cosas en el mundo nunca cambiarán.
as it should.	Como debería.
She ended up in a ball on the floor crying.	Terminó hecha una bola en el suelo llorando.
Of course they are here.	Por supuesto que están aquí.
He didn't just want the home run record.	No quería simplemente el récord de jonrones.
She is thought to have emotional, not love, complications.	Se piensa que tiene complicaciones emocionales, no amorosas.
It is what it is.	Es lo que es.
She loved her tongue.	Amaba su lengua.
Look below the surface.	Mira debajo de la superficie.
Today is no exception.	Hoy no es una excepción.
She had the look of a tough guy gone soft.	Tenía el aspecto de un tipo duro que se vuelve blando.
Sometimes it was just too much information on the brand.	A veces era simplemente demasiada información en la marca.
Come there and take it.	Ven allí y tómalo.
Little research has been done on this type of 'live and let live' situation.	Poca investigación se ha hecho en este tipo de situaciones de 'vive y deja vivir'.
It started slowly.	Empezó lentamente.
And her eyes.	Y sus ojos.
I say something and you either understand it or you don't understand it.	Digo algo y lo entiendes o no lo entiendes.
Less and less fish.	Cada vez menos pescado.
I stared at it for a long time.	Lo miré fijamente durante mucho tiempo.
They fall at night.	Caen por la noche.
Further studies are required in three aspects.	Se requieren más estudios en tres aspectos.
Your data will never be shared with third parties.	Sus datos nunca serán compartidos con terceros.
I performed the data analysis, statistical analysis and finished the writing of the manuscript.	Realicé el análisis de datos, análisis estadístico y terminé la redacción del manuscrito.
If they understood anything, it was fear.	Si entendieron algo, fue el miedo.
She had never done anything to them.	Ella nunca les había hecho nada.
We want to know more before taking that step.	Queremos saber más antes de dar ese paso.
She turned quickly from her thoughts.	Se volvió rápidamente de sus pensamientos.
She compared one characteristic with the other.	Comparó una característica con la otra.
At first you couldn't see it.	Al principio no podías verlo.
Maybe make a new start where people don't know my story.	Tal vez hacer un nuevo comienzo donde la gente no conozca mi historia.
He didn't want her to answer.	No quería que ella respondiera.
But I am having some problems.	Pero estoy teniendo algunos problemas.
It was our back cover story.	Era nuestra historia de contraportada.
I continued in my work.	Seguí en mi trabajo.
Something has called from somewhere.	Algo ha llamado desde alguna parte.
And then we will have to fight.	Y entonces tendremos que luchar.
We can't expect them to give it to us.	No podemos esperar que nos lo den.
As a result, more time is required for the operation.	Como resultado, se requiere más tiempo para la operación.
Please complete this return form and we will email you the return instructions.	Complete este formulario de devolución y le enviaremos por correo electrónico las instrucciones de devolución.
To begin with, they were not in contact.	Para empezar, no estaban en contacto.
We could use you less.	Podríamos usarte menos.
The problem is that this cover is perfect.	El problema es que esta funda es perfecta.
Click on the image.	Haga clic en la imagen.
That was something we knew we really wanted to do.	Eso era algo que sabíamos que realmente queríamos hacer.
I looked at the money but didn't count it.	Miré el dinero pero no lo conté.
And he has a right to be.	Y tiene derecho a serlo.
You definitely come with great article content.	Definitivamente vienes con un gran contenido de artículos.
They hadn't changed much, she decided, except in size.	No habían cambiado demasiado, decidió, excepto en tamaño.
Don't avoid it.	No lo evites.
We can do even more to market this event.	Podemos hacer aún más para comercializar este evento.
Seriously, the best.	En serio, lo mejor.
I turned off the light and then turned it back on.	Apagué la luz y luego la volví a encender.
I'm thinking of uploading it.	Estoy pensando en subirlo.
Start your own website.	Inicie su propio sitio web.
You may not like the idea at first, but it works.	Puede que no te guste la idea al principio, pero funciona.
Our system is a state monetary system.	Nuestro sistema es un sistema monetario estatal.
They have seven living children.	Tienen siete hijos vivos.
We seem to stick to the same time each year.	Aparentemente nos apegamos a la misma época cada año.
Which one is the big one?	Cual es el grande.
Maybe this time.	Quizás esta vez.
It looks very clean, but has had some problems.	Tiene un aspecto muy limpio, pero ha tenido algunos problemas.
Cell survival was determined using direct cell counting.	La supervivencia de las células se determinó utilizando el recuento celular directo.
This is not your mother.	Esta no es tu madre.
She played those.	Jugó esos.
In case of initial a.	En caso de inicial a.
Customers are like houses with long distance service.	Los clientes son como casas con servicio de larga distancia.
People are getting upset, you can feel that.	La gente se está molestando, puedes sentir eso.
Life in the city must adapt to you.	La vida en la ciudad debe adaptarse a ti.
You knew he would want to go.	Sabías que él querría ir.
The world does not end.	El mundo no se acaba.
Not that it will be easy.	No es que vaya a ser fácil.
That's the whole point.	Ese es todo el punto.
There are several solutions for this.	Hay varias soluciones para esto.
But they had no sense of politics.	Pero no tenían sentido de la política.
He told me he's sorry.	Me dijo que lo siente.
I have come to love them so much.	He llegado a amarlos tanto.
Or watch a movie.	O ver una película.
For many, that is the beginning and the end of our story.	Para muchos, ese es el principio y el final de nuestra historia.
But he would give it a smooth finish.	Pero le daría un acabado suave.
That was the whole experience.	Así fue toda esta experiencia.
What a strange dream, you say.	Qué sueño más extraño, dices.
Something was different, and it was me.	Algo era diferente, y era yo.
Army command structure.	Estructura de mando del ejército.
They are being prepared for him as a meal.	Están siendo preparados para él como una comida.
Like this one, for example.	Como este, por ejemplo.
So the treatment was easy.	Entonces el tratamiento fue fácil.
They were not in the city during the fight.	No estaban en la ciudad durante la lucha.
A second	una segunda
You can search a thousand years.	Puedes buscar mil años.
Part of my job is to watch you.	Parte de mi trabajo es observarte.
I don't think that's what you want.	No creo que eso sea lo que quieres.
I just need to do it.	Solo necesito hacerlo.
The power supply seems pretty stable.	La fuente de alimentación parece bastante estable.
These days, you immediately know.	En estos días, inmediatamente lo sabes.
We wait until the end of the year.	Esperamos hasta fin de año.
But both teams have improved significantly since then.	Pero ambos equipos han mejorado significativamente desde entonces.
No one could have understood it better than her.	Nadie podría haberlo entendido mejor que ella.
They took the living man as he is.	Tomaron al hombre vivo tal como es.
He has only one answer.	Tiene una sola respuesta.
You know you want it.	Sabes que lo quieres.
Maybe it would be good for me to order them.	Quizá me venga bien ordenarlos.
They are just independent women.	Son solo mujeres independientes.
So she told us.	Entonces nos dijo.
We shoot in the summer.	Filmamos en el verano.
It was not a long note.	No fue una nota larga.
This result is consistent with the main biological function of the leaves.	Este resultado es consistente con la principal función biológica de las hojas.
Some patterns would be clear.	Algunos patrones serían claros.
I hadn't thought of any of that.	No había pensado en nada de eso.
Man, growing up is terrible.	Hombre, crecer es terrible.
He came back from the dead.	Regresó de entre los muertos.
Well, the problem is that your heart has to work harder.	Bueno, el problema es que tu corazón tiene que trabajar más duro.
They were fucking worried.	Estaban jodidamente preocupados.
Maybe one day the same thing will happen to you.	Quizás algún día te suceda lo mismo.
Normally, he was a man who kept his feelings to himself.	Normalmente, era un hombre que guardaba sus sentimientos para sí mismo.
She is on the way.	Ella está en camino.
She wouldn't help.	No ayudaría.
In my kitchen.	En mi cocina.
Few are growing.	Pocos están creciendo.
She left the colors for you to decide.	Te dejo los colores para que decidas.
I'm a bit skinny, you know.	Soy un poco delgada, ya sabes.
They are thinking people.	Son personas pensantes.
She has seen me, now.	Ella me ha visto, ahora.
I refused to answer you.	Me negué a responderte.
Well that's a relief.	Bueno, eso es un alivio.
It has been important for another reason.	Ha sido importante por otra razón.
Okay, that sounds reasonable.	Está bien, eso suena razonable.
But we must.	Pero debemos hacerlo.
I got them back.	Los recuperé.
It's just a picture of a racing car.	Es sólo una imagen de un coche de carreras.
And then, still calm, she met his eyes.	Y luego, todavía tranquila, lo miró a los ojos.
They were involved in data analysis.	Estuvieron involucrados en el análisis de datos.
Go out to the field.	Sal al campo.
None of them felt comfortable around a stable.	Ninguno de ellos se sentía cómodo alrededor de un establo.
you look stupid	Te ves estúpido.
Follow their meal times.	Seguir sus horarios de comida.
A great place to dine.	Un gran lugar para cenar.
Or had been.	O lo había sido.
An evil man, yes.	Un hombre malvado, sí.
Animals and human society.	Los animales y la sociedad humana.
So don't stop doing the things you want to do.	Así que no dejes de hacer las cosas que quieres hacer.
I have to keep it here at home.	Tengo que guardarlo aquí en casa.
He believed in his mission.	Él creía en su misión.
He works on things.	Trabaja en cosas.
They can't sleep.	No pueden dormir.
Animal study, small sample size.	Estudio en animales, tamaño de muestra pequeño.
Knowledge of history is what gives context to current events.	El conocimiento de la historia es lo que da un contexto a los acontecimientos actuales.
This is a statement of fact.	Esta es una declaración de hecho.
That had to be my main focus.	Ese tenía que ser mi enfoque principal.
Time stuck in traffic is time away from family.	El tiempo atrapado en el tráfico es tiempo lejos de la familia.
To pick up your son.	Para recoger a su hijo.
Help end this now.	Ayuda a terminar con esto ahora.
Her eyes widened in fear.	Sus ojos se abrieron de par en par por el miedo.
It would provide public information in general terms.	Proporcionaría información pública en términos generales.
They feel they have been ignored.	Sienten que han sido ignorados.
Just for you to bring it back.	Solo para que lo traigas de vuelta.
My teeth hurt.	Me duelen los dientes.
The more you benefit others, the more you benefit.	Cuanto más beneficias a los demás, más te beneficias.
After that, the fall was fast.	Después de eso, la caída fue rápida.
It is expected of you.	Se espera de ti.
Create security for them.	Crea seguridad para ellos.
These would provide a clean surface for surgery.	Estos proporcionarían una superficie limpia para la cirugía.
We had a layer between us and our users.	Teníamos una capa entre nosotros y nuestros usuarios.
For what they had done to me.	Por lo que me habían hecho.
You can't really tell who it is.	Realmente no puedes decir quién es.
But you will see for yourself.	Pero lo verás por ti mismo.
They created something new.	Crearon algo nuevo.
But she won't let it go.	Pero ella no lo dejará pasar.
She grabbed it and held on.	Lo agarró y aguantó.
She must have gone out alone, because no one notices.	Debe haber salido solo, porque nadie lo nota.
He must win, no matter who gets hurt.	Debe ganar, sin importar quién resulte herido.
This is the first way.	Esta es la primera forma.
But at each stage the costs were too high.	Pero en cada etapa los costos fueron demasiado altos.
And the overall size of the model is small.	Y el tamaño total del modelo es pequeño.
This has to change.	Esto tiene que cambiar.
Two or three fell.	Cayeron dos o tres.
I couldn't wait four days.	No podía esperar cuatro días.
So it's kind of a necessary evil.	Así que es algo así como un mal necesario.
I ordered the front panel.	Pedí el panel frontal.
Five different experiments were performed.	Se realizaron cinco experimentos diferentes.
I'm not ready to live like this any longer.	No estoy preparado para vivir así por más tiempo.
I have a long way to go	tengo mucho camino por recorrer
However, in public he did not say anything.	Sin embargo, en público no dijo nada.
You don't get it by default.	No lo obtienes por defecto.
My mom knew it.	Mi mamá lo sabía.
She held that door, too.	Ella sostuvo esa puerta, también.
Have a good time.	Que la pasen bien.
It seems that there are many interesting topics to see.	Parece que hay muchos temas interesantes para ver.
I talk to her every day.	Hablo con ella todos los días.
That is not a conversation.	Eso no es una conversación.
What is the second largest value?	¿Cuál es el segundo mayor valor?.
She got the job through a friend's father.	Consiguió el trabajo a través del padre de un amigo.
Even that could be left out.	Incluso eso podría quedar fuera.
I have to finish the second book in that series first.	Primero tengo que terminar el segundo libro de esa serie.
They tried to sell me these before they closed their doors.	Trataron de venderme estos antes de que cerraran sus puertas.
Ok, second question.	Bien, segunda pregunta.
She experienced people and places, nature and living culture.	Experimentó personas y lugares, naturaleza y cultura viva.
That's very true.	Eso es muy cierto.
She will probably try them again and learn to enjoy them.	Es probable que los pruebe de nuevo y aprenda a disfrutarlos.
For a moment she wondered if she was in love.	Por un momento se preguntó si estaría enamorado.
A girl in the lost city.	Una niña en la ciudad perdida.
Tonight the knife did not go down.	Esta noche el cuchillo no bajó.
Let's say we have a hundred products.	Digamos que tenemos cien productos.
I might be the only one who likes them.	Yo podría ser el único al que le gustan.
It will not be revealed anywhere in this book.	No se descubrirá en ninguna parte de este libro.
You just met.	Acabas de conocer.
I have investigated it.	Lo he investigado.
Get out there and support the issues that matter.	Salga y apoye los problemas que importan.
He didn't make any noise.	No hizo ningún ruido.
The solution, clearly, was inside.	La solución, claramente, estaba adentro.
She went to another level.	Pasó a otro nivel.
But it has a right to be a choice.	Pero tiene derecho a ser una elección.
She knew that she did.	Sabía que lo hizo.
They would stay an hour.	Se quedarían una hora.
There is one thing you can't do.	Hay una cosa que no puede hacer.
Too much movement.	Demasiado movimiento.
They were closer to the teacher than anyone else.	Estaban más cerca del maestro que cualquier otra persona.
I wonder if he's alright.	Me pregunto si él está bien.
She came to her table.	Ella vino a su mesa.
The party was held in a private house, not at the school.	La fiesta se llevó a cabo en una casa particular, no en la escuela.
She is face down on the ground.	Está boca abajo en el suelo.
One of these days he's going to shoot himself or someone else.	Uno de estos días se va a pegar un tiro a sí mismo oa alguien más.
The application technique is extremely simple and the cost is low.	La técnica de aplicación es extremadamente simple y el costo bajo.
I recommend that you check if the answer is useful to you.	Te recomiendo que compruebes si la respuesta te es útil.
Spread the word, internet.	Corre la voz, internet.
Both items were made of wood and metal.	Ambos artículos estaban hechos de madera y metal.
All conversation stopped.	Toda conversación se detuvo.
Not that it was very difficult.	No es que fuera muy difícil.
The group got smaller.	El grupo se hizo más pequeño.
Then she opened his hands and released them.	Luego le abrió las manos y las soltó.
I took a look at my friends.	Eché un vistazo a mis amigos.
Sometimes it was just for the status.	A veces era sólo por el estado.
We are the good guys here.	Somos los buenos aquí.
Never judge a book by its cover.	Nunca juzgues un libro por su portada.
It definitely focuses on beer above anything else.	Definitivamente se centra en la cerveza por encima de cualquier otra cosa.
He pushed me to be the best.	Me empujó a ser el mejor.
Don't let him listen to you.	No dejes que te escuche.
So she couldn't ask anyone where, exactly, he was with her.	Así que no podía preguntarle a nadie dónde, exactamente, se encontraba.
We were still crazy about each other.	Todavía estábamos locos el uno por el otro.
He immediately went to the hospital.	Inmediatamente fue al hospital.
It is now attached to the bottom of the window.	Ahora se adjunta a la parte inferior de la ventana.
His mom still lives there.	Su mamá todavía vive allí.
Anyone could see that.	Cualquiera podría ver eso.
She just walked without any particular plan.	Simplemente caminó sin ningún plan en particular.
There is a full report of this work here.	Hay un informe completo de este trabajo aquí.
You should be proud of every piece of work you produce.	Debes sentirte orgulloso de cada pieza de trabajo que produzcas.
But let's do it in the evening.	Pero hagámoslo por la tarde.
Still, she came back.	Aún así, volvió.
You have a way of you.	Tienes una manera de ti.
Or a hot drink.	O una bebida caliente.
With mixed results.	Con resultados mixtos.
My mouth would water.	Se me haría agua la boca.
I stand by my opinion.	Mantengo mi opinión.
See how they use the system.	Vea cómo usan el sistema.
She touched her own black hair.	Tocó su propio cabello negro.
I did not see her	no la vi
However, this does not make your life any easier.	Sin embargo, esto no hace tu vida más fácil.
Finally she did not determine any rights.	Finalmente no determinó ningún derecho.
But if one has enough magic, one can feel the presence of it.	Pero si uno tiene suficiente magia, puede sentir su presencia.
The lower you go, the more you will be in balance.	Cuanto más bajo llegues, más estarás en equilibrio.
I got so tired.	Me cansé tanto.
Everyone fled except my husband.	Todos huyeron excepto mi esposo.
So that was removed.	Entonces eso fue quitado.
Like a real one.	Como uno de verdad.
You had other options, of course.	Tenías otras opciones, por supuesto.
My dad worked for him.	Mi papá trabajaba para él.
They were strong, proud and healthy.	Eran fuertes, orgullosos y saludables.
I hate to say it, but.	Odio decirlo, pero.
He needs another operation.	Necesita otra operación.
Anything that isn't too heavy.	Cualquier cosa que no sea muy pesada.
Users can choose to try to appeal the decision.	Los usuarios pueden optar por intentar apelar la decisión.
Give yourself enough time to reach these levels.	Date suficiente tiempo para llegar a estos niveles.
How we could join forces and rule the world.	Cómo podríamos unir fuerzas y gobernar el mundo.
My insurance declined one and paid for another.	Mi seguro rechazó uno y pagó otro.
He's not home yet.	Todavía no está en casa.
We made a little friend at the next table.	Hicimos un pequeño amigo en la mesa de al lado.
They will get it together.	Lo conseguirán juntos.
They may not understand the words, but it doesn't matter.	Puede que no entiendan las palabras, pero no importa.
This is deep space.	Este es el espacio profundo.
They don't want to take over the state.	No quieren apoderarse del estado.
We do not forget.	No nos olvidamos.
When we took their hands, the world saw them.	Cuando tomamos sus manos, el mundo los vio.
He said that he moved two or three times a year.	Dijo que se mudaba dos o tres veces al año.
During this period, the structure was used as a hospital.	Durante este período, la estructura se utilizó como hospital.
Art school or something.	Escuela de arte o algo así.
Maybe it's the feeling that things will get down to business.	Tal vez sea la sensación de que las cosas se pondrán manos a la obra.
We eventually found some kind of clue on the other side.	Eventualmente encontramos algún tipo de pista en el otro lado.
His secret was safe, for now.	Su secreto estaba a salvo, por ahora.
I had that same problem.	Tuve ese mismo problema.
Happy people died.	La gente feliz murió.
I will not hide from you.	No me esconderé de ti.
I wanted to believe.	Quería creer.
We have things to do, wonderful things.	Tenemos cosas que hacer, cosas maravillosas.
But they were preparing to charge again.	Pero se estaban preparando para cargar de nuevo.
The first is a crime.	El primero es un crimen.
Compare it with mine.	Compáralo con el mío.
we would go out	Saldríamos.
That could be it.	Eso podría ser.
And we did.	Y lo hicimos.
We let him and his wife go ahead.	Dejamos que él y su esposa siguieran adelante.
Returning to a normal life is not an option.	Volver a una vida normal no es una opción.
Let me know when you need me again.	Avísame cuando me necesites de nuevo.
So we both did something different for a while.	Así que ambos hicimos algo diferente por un tiempo.
The book details the history of the world and the characters.	El libro detalla la historia del mundo y los personajes.
Nothing had ever felt so absolute and safe.	Nunca nada se había sentido tan absoluto y seguro.
The eyes saw nothing, the ears heard nothing.	Los ojos no vieron nada, los oídos no oyeron nada.
People buy at stupid prices.	La gente compra a precios de estupidez.
And yet, that seemed to be where he most needed help.	Y, sin embargo, ahí parecía ser donde más necesitaba ayuda.
It was bad enough that he entered the pitch.	Ya era bastante malo que entrara al terreno de juego.
She never smiled.	Ella nunca sonreía.
But in terms of the way things were done, no.	Pero en términos de la forma en que se hicieron las cosas, no.
The problem was that said direction was directly towards the highway.	El problema era que dicha dirección era directamente hacia la carretera.
They were calling me.	Me estaban llamando.
I can't wait for you to take my mouth.	No puedo esperar a que me cojas la boca.
Another relevant example goes in the opposite direction.	Otro ejemplo relevante va en la dirección opuesta.
I roll onto my side and laugh.	Ruedo sobre mi costado y me río.
Development must be specific.	El desarrollo debe ser específico.
No topic is off limits.	Ningún tema está fuera de límites.
Getting ready to get rid of me or something.	Preparándose para deshacerse de mí o algo así.
He felt no pain.	No sintió dolor.
You have to plan it.	Tienes que planearlo.
You have an hour in our house, no more and no less.	Tienes una hora en nuestra casa, ni más ni menos.
My attention wouldn't leave him.	Mi atención no lo dejaba.
This may explain my reaction.	Esto puede explicar mi reacción.
You do not need to perform the tests in any specific order.	No es necesario realizar las pruebas en ningún orden específico.
Even that has a price.	Incluso eso tiene un precio.
In life there are so many dreams that do not come true.	En la vida hay tantos sueños que no se hacen realidad.
But he believed they were following him.	Pero él creía que lo seguían.
The surface was not visible.	La superficie no era visible.
A secret information game based on a story.	Un juego de información secreta basado en una historia.
One thing he did know for sure, he wanted her.	Una cosa que sí sabía con certeza, la deseaba.
Terrestrial information services.	Servicios de información terrestre.
This thing is a joy to use.	Esta cosa es un placer de usar.
However, you cannot fix or change it.	Sin embargo, no puedes arreglarlo o cambiarlo.
She refused to cry again.	Ella se negó a llorar de nuevo.
I will bring them to you.	Te los traeré.
It can be difficult, but they exist.	Puede ser difícil, pero existen.
Don't let me keep thinking.	No me dejes seguir pensando.
However, it's been so long that it might not be her.	Sin embargo, ha pasado tanto tiempo que podría no ser ella.
But it is absolutely true.	Pero es absolutamente cierto.
I know the good staff she has.	Sé el buen personal que tiene.
There are some things you have to do first.	Hay algunas cosas que tienes que hacer primero.
It was going to be a long day.	Iba a ser un día largo.
He had never known anything else.	Nunca había conocido nada más.
On the one hand, living things are constantly changing and moving.	Por un lado, los seres vivos están en constante cambio y movimiento.
The girls are asleep.	Las chicas están dormidas.
Not even then.	Ni siquiera entonces.
Some respect the other.	Unos respetan al otro.
I went back to the hospital bed and waited for the operation.	Regresé a la cama del hospital y esperé a que me operaran.
Just listening to the way she came out.	Solo escuchando la forma en que salió.
You go with me	vas conmigo
You have to be a party member to vote.	Tienes que ser miembro del partido para votar.
Make your text stand out.	Haz que tu texto se destaque.
This was several hours later.	Esto fue varias horas después.
As she watched, she saw movement.	Mientras observaba, vio movimiento.
This was a pretty fun web article.	Este fue un artículo web bastante divertido.
Her first shot took out two guys.	Su primer disparo eliminó a dos tipos.
I'm afraid you've done something wrong.	Me temo que te has hecho algo mal.
The technology presented in this article is a step towards this goal.	La tecnología presentada en este artículo es un paso hacia este objetivo.
This is more than technical work.	Esto es más que un trabajo técnico.
There is good research out there, but most of the research is bad.	Hay buenas investigaciones por ahí, pero la mayoría de las investigaciones son malas.
He was right, so there was no escape.	Tenía razón, así que no había escapatoria.
But nothing changed.	Pero nada cambió.
Nothing is the same.	Nada es lo mismo.
Thinking she could convince a man.	Pensando que podría convencer a un hombre.
It's the same damn thing.	Es la misma maldita cosa.
than any other cause.	Que cualquier otra causa.
Now that seems to be true.	Ahora eso parece ser cierto.
Certainly, both are aware of the problem.	Ciertamente, ambos están al tanto del problema.
She must find the room, with use of kitchen.	Debe encontrar la habitación, con uso de cocina.
Because we needed it.	Porque lo necesitábamos.
Remember, this is supposed to be fun.	Recuerda, se supone que esto es divertido.
When they committed this crime, they did not think about this.	Cuando cometieron este crimen, no pensaron en esto.
Include with your report any appropriate evidence, including the date and time.	Incluya con su informe cualquier evidencia apropiada, incluyendo la fecha y la hora.
And moving on we will.	Y seguir adelante lo haremos.
I wrote this article with him.	Escribí este artículo con él.
This is a pretty obvious question.	Esta es una pregunta bastante obvia.
This is true for any other drug.	Esto es cierto para cualquier otra droga.
You can be sure that your gift will be very welcome.	Puedes estar seguro de que tu regalo será muy bienvenido.
We have never considered moving you.	Nunca hemos considerado trasladarte.
We record this in the following output.	Registramos esto en el siguiente resultado.
He looked and stared at her.	Él miró y la miró fijamente.
It happens quite a lot.	Sucede bastante.
But his work is not political.	Pero su obra no es política.
They have asked to stay.	Han pedido quedarse.
You know very well what it means.	Sabes muy bien lo que significa.
I didn't want to see you here again.	No quería volver a verte aquí.
That usually goes very, very wrong.	Eso suele salir muy, muy mal.
They could help the whole community understand the process.	Podrían ayudar a toda la comunidad a entender el proceso.
Here you will find many tips.	Aquí encontrarás muchos consejos.
Have the others ready to go in three hours.	Tenga a los demás listos para partir en tres horas.
She did it again.	Lo hizo de nuevo.
We'll be fine with food for a while.	Estaremos bien con la comida por un tiempo.
His own mind also changed.	Su propia mente también cambió.
But your loss is my gain.	Pero su pérdida es mi ganancia.
Then she caught my eye and looked back at me.	Luego captó mi mirada y me devolvió la mirada.
Finally, new schools were built.	Finalmente, se construyeron nuevas escuelas.
To know how broken and wild we were.	Para saber cuán rotos y salvajes éramos.
There were no bodies to the right of him.	No había cuerpos a su derecha.
It's the last thing you'd expect.	Es lo último que esperarías.
it wasn't me anymore.	ya no era yo.
I mean, they really know each other well.	Quiero decir, realmente se conocen bien.
In this case, they become state functions.	En este caso, se convierten en funciones de estado.
You can learn a thing or two from another person.	Puedes aprender una cosa o dos de otra persona.
It really didn't work that way.	Realmente no funcionó de esa manera.
And you've come back.	Y has vuelto.
Having heard your name.	Habiendo escuchado tu nombre.
Because, we must face this.	Porque, debemos enfrentar esto.
But the other.	Pero el otro.
But it can be found.	Pero se puede encontrar.
In your mind.	En tu mente.
As there is nothing perfect.	Como no hay nada perfecto.
After a few seconds, the voice repeated his question.	Después de unos segundos, la voz repitió su pregunta.
That wasn't how it worked between their families.	No era así como funcionaba entre sus familias.
Nothing could be worse, he believed, than living forever.	Nada podría ser peor, creía, que vivir para siempre.
I told him to find another.	Le dije que buscara otro.
I still can't determine what it is.	Todavía no determino qué es.
And in a way there is no difference.	Y en cierto modo no hay diferencia.
Go fully inside and get the idea right away.	Entrar completamente dentro y captar la idea de inmediato.
In any case, don't worry.	En cualquier caso, no te preocupes.
If he moved, he would notice.	Si se movía, se daría cuenta.
Have another beer.	Tómate otra cerveza.
How much time he had, he did not know.	Cuánto tiempo tenía, no lo sabía.
Let's take an email address as an example.	Tomemos como ejemplo una dirección de correo electrónico.
All you have to do is wish for it.	Todo lo que tienes que hacer es desearlo.
They decide to continue their relationship in secret.	Deciden continuar su relación en secreto.
I hope this helps someone else.	Espero que esto ayude a alguien más.
God is not wrong about this.	Dios no se equivoca en esto.
If he paid, he thought they would leave.	Si pagaba, creía que se irían.
He could take us to the next level.	Podría llevarnos al siguiente nivel.
And finally, he decided on the truth.	Y finalmente, se decidió por la verdad.
He was a good purpose, you know.	Él era un buen propósito, ya sabes.
Or at least one of your problems.	O al menos uno de tus problemas.
We have been since that first night.	Hemos estado desde esa primera noche.
It's not the same anymore.	Ya no es lo mismo.
Women's rights are not equal to men's rights.	Los derechos de la mujer no son iguales a los derechos del hombre.
He would make music and sound.	Él haría música y sonido.
I have never stayed anywhere else for a long time.	Nunca me he alojado en ningún otro lugar durante mucho tiempo.
Open your eyes.	Abre tus ojos.
The truck was absolutely empty.	El camión estaba absolutamente vacío.
But he didn't say anything, he just gently pulled me closer.	Pero él no dijo nada, simplemente me acercó suavemente.
And he's getting me completely wet.	Y me está mojando por completo.
And it's her, not just any woman.	Y es ella, no cualquier mujer.
She could fight in a real war.	Podría pelear en una guerra real.
It never ended.	Nunca terminó.
We were seven.	Éramos siete.
I don't want a job	no quiero trabajo
If people were his patients, they were not his friends.	Si las personas eran sus pacientes, no eran sus amigos.
She pressured him to go back to college.	Ella lo presionó para que regresara a la universidad.
You must believe that.	Debes creer eso.
They feel part of us.	Se sienten parte de nosotros.
Of course, there is much more to do than drink.	Por supuesto, hay mucho más que hacer además de beber.
Both gender and sex are significant factors influencing health.	Tanto el género como el sexo son factores significativos que influyen en la salud.
It never looked the same.	Nunca se vio igual.
And so.	Y entonces.
Laugh as much as you can.	Ríete tanto como puedas.
This has been possible thanks to the power of women.	Esto ha sido posible gracias al poder de las mujeres.
The results were consistent with the experimental observations.	Los resultados fueron consistentes con las observaciones experimentales.
Today, some parts feel familiar.	Hoy, algunas partes se sienten familiares.
This leads me to suggest that a third approach is possible here.	Esto me lleva a sugerir que aquí es posible un tercer enfoque.
Again, we found no errors.	De nuevo, no encontramos ningún error.
Sometimes two people are better than one, she said.	A veces, dos personas son mejores que una, dijo.
And there is much work to be done.	Y hay mucho trabajo por hacer.
She knew about the weather.	Ella sabía sobre el clima.
They are good.	Ellos son buenos.
There would be none of that.	No habría nada de eso.
Our goal is to win a war and not to please individuals.	Nuestro objetivo es ganar una guerra y no complacer a los individuos.
Weight training benefits from increased mass.	El entrenamiento con pesas se beneficia del aumento de masa.
Or it can be a dinner plate.	O puede ser un plato de una cena.
If we get that far.	Si llegamos tan lejos.
One step at a time.	Un paso a la vez.
That was what her look had meant.	Eso era lo que su mirada había significado.
They lose strength over time.	Pierden fuerza con el tiempo.
I didn't say a word.	No dije una palabra.
I think there are so many variables with something like this.	Creo que hay tantas variables con algo como esto.
What they cannot do is run a modern society.	Lo que no pueden hacer es dirigir una sociedad moderna.
I'm not tall enough.	No soy lo suficientemente alto.
The cause is too important.	La causa es demasiado importante.
But please go home today.	Pero, por favor, vete a casa hoy.
No more to be desired.	No más que desear.
I'm not your girl.	No soy su niña.
All of which happened.	Todo lo cual sucedió.
Now is what matters.	Ahora es lo que importa.
If our fingers agreed, we would turn in that direction.	Si nuestros dedos estuvieran de acuerdo, nos volveríamos en esa dirección.
So she probably did.	Entonces, probablemente lo hizo.
He will then change back to his normal form.	Luego volverá a cambiar a su forma normal.
Think about what he did there.	Piensa en lo que hizo allí.
No one could tell me that, either.	Nadie podría decirme eso, tampoco.
Put customer needs before business goals.	Anteponer las necesidades del cliente a los objetivos comerciales.
That was the best.	Eso fue lo mejor.
And they did.	Y lo hicieron.
He found it, yes he must have.	Lo encontró, sí, debe haberlo hecho.
Look at the stars.	Mira las estrellas.
She wanted to know why.	Ella quería saber por qué.
The reason she gave for her failure was fear of the teacher.	La razón que dio por su fracaso fue el miedo al maestro.
You love him.	Tu lo amas.
We need them to keep coming.	Necesitamos que sigan entrando.
Maybe help them.	Tal vez ayudarlos.
A local library is now located on the site.	Una biblioteca local ahora se encuentra en el sitio.
And she worked with me to make it even better.	Y trabajó conmigo para hacerlo aún mejor.
See my answer there, on how to create it.	Vea mi respuesta allí, sobre cómo crearlo.
She was extremely good at it.	Ella era extremadamente buena en eso.
And then we were the only people who understood the show.	Y entonces éramos las únicas personas que entendíamos el espectáculo.
You could call her.	Podrías llamarla.
She wanted to make them a unit.	Quería hacerlos una unidad.
That, at least, is my guess.	Eso, al menos, es mi conjetura.
To be here and wait.	Para estar aquí y esperar.
There was simply no position.	Simplemente no había posición.
No support has appeared.	No ha aparecido ningún soporte.
You will also want to grow and eat many other things.	También querrás crecer y comer muchas otras cosas.
But look how strong you are this time.	Pero mira lo fuerte que eres esta vez.
You need time to investigate.	Necesitas tiempo para investigar.
I don't do things by the book.	No hago las cosas según el libro.
She never applied it to the country as a whole.	Nunca lo aplicó al país en su conjunto.
It was very cold to the touch.	Estaba muy frío al tacto.
You have nothing to fear because you have nothing to lose.	No tienes nada que temer porque no tienes nada que perder.
At least you used to be better.	Al menos, solías ser mejor.
I am sorry to hear that.	Siento mucho oir eso.
You couldn't trust anyone.	No podías confiar en nadie.
They're setting up something at City Hall.	Están montando algo en el ayuntamiento.
No need to bring her into this now.	No hay necesidad de meterla en esto ahora.
I wore a red dress to the wedding.	Llevé un vestido rojo a la boda.
That is her duty.	Ese es su deber.
Thanks for learning with us.	Gracias por aprender con nosotros.
Let's see what a basic request and response look like.	Vamos a ver cómo se ven una solicitud y una respuesta básicas.
There is too much love in the world.	Hay demasiado amor en el mundo.
But don't lose yourself in your art.	Pero no te pierdas en tu arte.
So many other things.	Tantas otras cosas.
We get closer and then continue.	Nos acercamos y luego continuamos.
And that's a good thing.	Y eso es algo bueno.
They entered.	Entraron.
You can't do anything to fix things quickly.	No puede hacer nada para arreglar las cosas rápidamente.
She couldn't even feel it.	Ni siquiera podía sentirlo.
You could die and your bones would never have to be discovered.	Podrías morir y tus huesos nunca tendrían que ser descubiertos.
I was having a great day.	Estaba teniendo un gran día.
We've been here before, she said, and we know how it works.	Hemos estado aquí antes, dijo, y sabemos cómo funciona.
Think about what you need for the class.	Piensa en lo que necesitas para la clase.
Her older brother picked up.	Su hermano mayor recogió.
world of difference	Mundo de diferencia.
They loved the hotel, the location, the staff and the food.	Les encantó el hotel, la ubicación, el personal y la comida.
I thought you would know.	Pensé que lo sabrías.
This was going to be her final battle.	Esta iba a ser su batalla final.
Must be unique.	Debe ser único.
See everything, listen to everything.	Mira todo, escucha todo.
I know she didn't want or like him.	Sé que no lo quería ni le gustaba.
You will make it because you can.	Lo lograrás porque puedes.
He was like.	Él era como.
The back door was closed.	La puerta trasera estaba cerrada.
We will not be able to do something for everyone.	No podremos hacer algo por todos.
I didn't feel the need to push her.	No sentí la necesidad de presionarla.
But there is no way to return it.	Pero no hay forma de devolvérselo.
The daughter is told to hold the thought until after the report.	Se le dice a la hija que retenga el pensamiento hasta después del informe.
I saw my brother play some games.	Vi a mi hermano jugar algunos juegos.
Look at the storm.	Mira la tormenta.
The world has changed in this room.	El mundo ha cambiado en esta habitación.
I heard about your little failed escape attempt.	Me enteré de tu pequeño intento fallido de fuga.
I see that very often.	Veo eso muy a menudo.
Watch! 	¡Ver!
that letter in his hand is a message for you.	esa carta en su mano es un mensaje para ti.
Well, at least on my plate.	Bueno, al menos en mi plato.
I also have good memories.	Yo también tengo buenos recuerdos.
And a few minutes later she felt something solid under her feet.	Y unos minutos después sintió algo sólido bajo sus pies.
She is talking on the phone.	Ella está hablando por teléfono.
They took hold of her.	Se apoderaron de ella.
She gave me her answer.	Ella me dio su respuesta.
The library is not connected yet.	La biblioteca aún no está conectada.
Most people didn't know what to make of it.	La mayoría de la gente no sabía qué hacer con eso.
I mean, nobody knows.	Quiero decir, nadie lo sabe.
Can someone help me please.	Me puede ayudar alguien, por favor.
You can try this at home with your own goals.	Puedes probar esto en casa con tus propios objetivos.
Winter is coming.	Se acerca el invierno.
They are all normal and will pass.	Todos son normales y pasarán.
We need a driver.	Necesitamos un conductor.
You know nothing of the stars.	No sabes nada de las estrellas.
They have a look that is individual to them.	Tienen un aspecto que es individual para ellos.
I certainly do.	Ciertamente lo hago.
I'm not the right person.	No soy la persona adecuada.
It does seem that way.	A eso sí parece.
Your map has first as a key, you try to pass second.	Tu mapa tiene primero como clave, tratas de pasar segundo.
That was important to his parents.	Eso era importante para sus padres.
Seven days a week, if possible.	Los siete días de la semana, si es posible.
Well, there are other reasons too.	Bueno, también hay otras razones.
No one can say a critical thing.	Nadie puede decir una cosa crítica.
People would die.	La gente moriría.
The problem is another.	El problema es otro.
I have had it for twenty years.	Lo tengo desde hace veinte años.
Soldiers are the obvious example.	Los soldados son el ejemplo obvio.
It does, much more.	Lo hace, mucho más.
looked at him	lo miro
The children had taken it from the enemy.	Los niños se lo habían quitado al enemigo.
For most people, they are the system.	Para la mayoría de las personas, son el sistema.
But the only ones who really appreciate freedom are those who don't have it.	Pero los únicos que realmente aprecian la libertad son los que no la tienen.
Two books in three and a half years.	Dos libros en tres años y medio.
They are too young.	Son demasiado jóvenes.
We tried to help him, but it was already too late.	Intentamos ayudarlo, pero ya era demasiado tarde.
I don't know how to deal with it.	No sé cómo hacerle frente.
I looked at him, my eyes finally seeing him.	Lo miré, mis ojos finalmente lo vieron.
there you go	Ahí vas.
I may spend the winter here.	Puede que pase el invierno aquí.
We just pick up and move on.	Simplemente recogemos y seguimos adelante.
He looked back only briefly.	Miró hacia atrás sólo brevemente.
Except, of course, he wasn't.	Excepto, por supuesto, que no lo era.
They are more what you might call easy.	Son más lo que podrías llamar fácil.
But finally, there was nothing else to do.	Pero, finalmente, no había nada más que hacer.
No one can ever know.	Nadie puede saberlo nunca.
Believe me it is.	Créame que lo es.
That is the responsibility of the boys.	Esa es la responsabilidad de los chicos.
I put up with it for a while, trying to stop it, somehow.	Lo aguanté por un tiempo, tratando de detenerlo, de alguna manera.
She could see it.	Ella podía verlo.
Learning more every day.	Aprendiendo más cada día.
He didn't listen.	Él no escuchó.
He should break the wall to go to you.	Debería romper la pared para ir a ti.
Oh, but you are.	Ah, pero lo eres.
Somehow, we are on good terms with the family.	De alguna manera, estamos en buenos términos con la familia.
I could not agree more.	No podría estar más de acuerdo.
There will be no war.	No habrá guerra.
It's my turn.	Es mi turno.
Email clients will see it as a threat.	Los clientes de correo electrónico lo verán como una amenaza.
But no, she ran like you did.	Pero no, ella corrió como lo habías hecho tú.
I'm told you could have done it without the stick too.	Me han dicho que podrías haberlo hecho sin el palo también.
I do not think.	No me parece.
In not showing up.	En no presentarse.
There would be a fight in the cell.	Habría una pelea en la celda.
Take the eyes, for example.	Tome los ojos, por ejemplo.
And you can let your guard down when you're with me.	Y puedes bajar la guardia cuando estés conmigo.
The download will be available here.	La descarga estará disponible aquí.
Finding ways to save money takes a lot of time.	Encontrar formas de ahorrar dinero lleva mucho tiempo.
And the rest is already history.	Y el resto ya es historia.
But often it's one they'd rather not face.	Pero a menudo es uno que preferirían no enfrentar.
I could see everything from up here.	Podía ver todo desde aquí arriba.
I could wait until the last minute.	Podía esperar hasta el último minuto.
Every business is on its own journey.	Cada negocio está en su propio viaje.
All of you showing the country how you do this.	Todos ustedes mostrándole al país cómo hacen esto.
There she fainted.	Allí se desmayó.
All of that is part of it.	Todo eso es parte de eso.
These were dark times.	Estos fueron momentos oscuros.
A member of his staff, that's what hurts.	Un miembro de su personal, eso es lo que duele.
Some take the advice, most don't.	Algunos toman el consejo, la mayoría no.
I need your touch.	Necesito tu toque.
I probably would have too.	Probablemente yo también lo habría hecho.
He was now in good control of his own gift.	Ahora estaba en buen control de su propio don.
Now, that's the fourth point.	Ahora, ese es el cuarto punto.
First you see a medium wide shot in front of the road.	Primero ves un tiro ancho medio delante de la carretera.
Everything you know today will change.	Todo lo que sabes hoy cambiará.
However, they do not find work in the industry.	Sin embargo, no encuentran trabajo en la industria.
If you have any questions, please leave a comment below.	Si tiene alguna pregunta, por favor deje un comentario a continuación.
The air traffic control system was relatively new.	El sistema de control del tráfico aéreo era relativamente nuevo.
However, several years later it burned down.	Sin embargo, varios años después se incendió.
She had taken the first step.	Ella había dado el primer paso.
It's not even a real thing yet.	Ni siquiera es una cosa real todavía.
You hit the ball and run like hell.	Golpeas la pelota y corres como el demonio.
They are variable process parameters and constant process parameters.	Son parámetros de proceso variables y parámetros de proceso constantes.
You make the decisions.	Usted toma las decisiones.
You need the speed.	Necesitas la velocidad.
And he said how come you don't have a family.	Y él dijo cómo es que no tienes familia.
They all agree.	Todos están de acuerdo.
And that is usually true.	Y eso suele ser cierto.
Please share his thoughts in the comments section.	Por favor, comparta sus pensamientos en la sección de comentarios.
I'm excited, scared, nervous and a little upset.	Estoy emocionado, asustado, nervioso y un poco molesto.
Some very wicked men did this to me.	Unos hombres muy malvados me hicieron esto.
Probably not yet.	Probablemente no todavía.
That would take minutes.	Eso tomaría minutos.
Data represent the results of one of three similar experiments.	Los datos representan los resultados de uno de tres experimentos similares.
His mouth formed the words, but no sound came out.	Su boca formó las palabras, pero no salió ningún sonido.
One line stayed with him.	Una línea se quedó con él.
He had a pretty good idea of ​​what they wanted.	Tenía una idea bastante buena de lo que querían.
The scale of this thing is incredible.	La escala de esta cosa es increíble.
We had to be careful.	Teníamos que tener cuidado.
Or the bathroom wall.	O la pared del baño.
Fun and action.	Diversión y acción.
In short, the sky was beautiful.	En resumen, el cielo era hermoso.
Side effects are rare.	Los efectos secundarios son raros.
He was the one they were looking for.	Él era el que buscaban.
You have a good day.	Que tengas un buen día.
Probably full of network cards that we can't use.	Probablemente lleno de tarjetas de red que no podemos usar.
We probably would have failed.	Probablemente habríamos fracasado.
And this same woman he loved.	Y esta misma mujer a la que amaba.
We will do everything together.	Haremos todo juntos.
I'm sorry someone please explain to me how anyone can enjoy this show.	Lo siento, alguien por favor explíqueme cómo cualquiera puede disfrutar de este espectáculo.
We were sad to be right.	Estábamos tristes de tener razón.
Then each member set up a computer to download each database.	Luego, cada miembro instaló una computadora para descargar cada base de datos.
If he hit.	Si golpeó.
Even so with husband and wife.	Incluso así con marido y mujer.
And they treat it like a religion.	Y lo tratan como una religión.
I can take you to a school.	Puedo llevarte a una escuela.
I have to go back two steps.	Tengo que retroceder dos pasos.
Some his age, others a little older.	Algunos de su edad, otros un poco mayores.
That hadn't been well done on his part.	Eso no había sido bien hecho por su parte.
That gave him an advantage when it came to reaching.	Eso le dio ventaja a la hora de alcanzar.
Perhaps it is correct to say that the relationship is everything.	Tal vez sea correcto decir que la relación lo es todo.
You know it's really very simple.	Sabes que es realmente muy simple.
But it seems fine.	Pero parece estar bien.
It's certainly made for at least three people, probably more.	Ciertamente está hecho para al menos tres personas, probablemente más.
He was still strong.	Todavía era fuerte.
I didn't want to see them.	No quería verlos.
At least he thought the time had changed.	Al menos, pensó que había cambiado la hora.
The second is a value from the selection.	El segundo es un valor de la selección.
God exists.	Dios existe.
There are two ways to do it.	Hay dos formas de hacerlo.
But not here, not in this place.	Pero no aquí, no en este lugar.
Culture media were changed three times a week.	Los medios de cultivo se cambiaron tres veces por semana.
What this does is give you options.	Lo que esto hace es darte opciones.
The agreement remains in force to this day.	El acuerdo se mantiene vigente hasta el día de hoy.
Perhaps he felt that the appropriate time had not yet come.	Quizás sintió que aún no había llegado el momento apropiado.
Help each other!	¡Ayúdense unos a otros!.
What they don't offer is magic.	Lo que no ofrecen es magia.
Take it out of the water carefully.	Sácalo del agua con cuidado.
In fact, history was moving against him.	De hecho, la historia se movía en su contra.
This is a fairly easy condition to feel.	Esta es una condición bastante fácil de sentir.
I love to see who is passing by and what is going on outside.	Me encanta ver quién pasa y qué sucede afuera.
But that's for after the race.	Pero eso es para después de la carrera.
She never would have.	Ella nunca lo hubiera hecho.
But she didn't come out.	Pero no salió.
She asked me to ride out there and find her.	Me pidió que cabalgara hasta allí y la encontrara.
If she is right, time will prove it.	Si tiene razón, el tiempo lo demostrará.
These events are simply the best.	Estos eventos son simplemente los mejores.
We don't do politics.	No hacemos política.
I just think this is an important issue.	Simplemente creo que este es un tema importante.
The only way is to get there through action.	La única manera es llegar allí a través de la acción.
Now is the time for community.	Ahora es el momento de la comunidad.
i will know why	sabré por qué
If it was.	Si lo fuera.
You are short like her.	Eres bajo como ella.
Don't get excited or let him get excited.	No te emociones ni dejes que él se entusiasme.
The physical reason is simple.	La razón física es simple.
These last cases were detected by a phone call.	Estos últimos casos fueron detectados por una llamada telefónica.
It is a free game forever.	Es un juego gratuito para siempre.
Seeing what happens.	Viendo lo que pasa.
Through understanding it becomes.	A través de la comprensión se vuelve.
The president did not respond.	El presidente no respondió.
They read it too well.	Lo leyeron demasiado bien.
She must be strong.	Ella debe ser fuerte.
These are widely discussed in the literature.	Estos son ampliamente discutidos en la literatura.
I never believed.	Nunca creí.
I couldn't understand it.	No podía entenderlo.
But she didn't touch me.	Pero ella no me tocó.
She gets dark, but she's still on top.	Se pone oscuro, pero todavía está en la parte superior.
And it's no secret.	Y no es ningún secreto.
Only the people had left.	Sólo la gente se había ido.
Where was she.	Donde estaba ella.
The minute seemed like an hour.	El minuto parecía una hora.
I dont run.	Yo no corro.
Put it aside for now.	Déjalo a un lado por ahora.
It wasn't going to be a funny story, we realized.	No iba a ser una historia graciosa, nos dimos cuenta.
He was very strong at it.	Era muy fuerte en eso.
Read on to find out if it's worth downloading.	Siga leyendo para saber si vale la pena descargarlo.
Stories of our clients.	Historias de nuestros clientes.
One of those things.	Una de esas cosas.
An initial learning phase was followed by a testing phase.	Una fase inicial de aprendizaje fue seguida por una fase de prueba.
This is part of the security options for a file.	Esto es parte de las opciones de seguridad para un archivo.
The shoes left by the door.	Los zapatos dejados junto a la puerta.
You can ask us to stop processing this data.	Puede pedirnos que dejemos de procesar estos datos.
It must look like something too strange for anyone to see.	Debe parecer algo demasiado extraño para que alguien lo vea.
In this he was like her father.	En esto era como su padre.
It's your turn.	Es tu turno.
If you are reading this, you are part of the solution.	Si estás leyendo esto, eres parte de la solución.
Money was beginning to run out.	El dinero empezaba a escasear.
Now was the time to act.	Ahora era el momento de actuar.
To turn them on.	Para encenderlos.
One career in particular comes to mind.	Me viene a la mente una carrera en particular.
He had been looking for a job for six months.	Hacía seis meses que buscaba trabajo.
Many changes were made as part of this process.	Se hicieron muchos cambios como parte de este proceso.
Why did he feel like this?	¿Por qué se sentía así?
Authors get relatively little per book.	Los autores obtienen relativamente poco por libro.
But it was worth a try.	Pero valió la pena intentarlo.
It was never a physical danger to have him on board.	Nunca fue un peligro físico tenerlo a bordo.
This bad idea has consequences.	Esta mala idea tiene consecuencias.
Both good and bad.	Ambos, bueno y malo.
It feels better at the plate.	Se siente mejor en el plato.
She hit the nail on the head.	Ella dio en el clavo.
Give me a half hour.	Dame media hora.
Everything you need to understand the movie is right there on the screen.	Todo lo que necesitas para entender la película está justo ahí en la pantalla.
He knew he had to leave before that happened.	Sabía que tenía que irse antes de que eso ocurriera.
I've seen him use her inner power, but never like this.	Lo he visto usar su poder interno, pero nunca de esta manera.
God, you'd have to be good to do that.	Dios, tendrías que ser bueno para hacer eso.
If you require faster service, order by phone.	Si requiere un servicio más rápido, ordene por teléfono.
And much more practical.	Y mucho más práctico.
Written informed consent was obtained from the participants prior to the study.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de los participantes antes del estudio.
The book never has to go out of print.	El libro nunca tiene que salir de impresión.
The solution form included a place to record the results and observations.	El formulario de solución incluía un lugar para registrar los resultados y las observaciones.
I guess the water rose a little last night.	Supongo que el agua subió un poco anoche.
Yet you come to us young people looking for hope.	Sin embargo, vienes a nosotros los jóvenes en busca de esperanza.
I don't have it anymore	ya no lo tengo
A moment later she looked at the other two.	Un momento después miró a los otros dos.
I can't stay here and watch this ever again.	No puedo quedarme aquí y ver esto nunca más.
The context for violence is not yet right.	El contexto para la violencia aún no es el adecuado.
I want you to tell him.	Quiero que le digas.
Since it is the penultimate book.	Ya que es el penúltimo libro.
Please give us time on this.	Por favor, danos tiempo en esto.
Not if you do an honest day's work.	No si haces un día de trabajo honesto.
Constant value pieces.	Piezas de valor constante.
I talked to a lot of guys.	Hablé con muchos chicos.
But at some point we stand up.	Pero en algún momento nos ponemos de pie.
Throw stars around.	Lanza estrellas alrededor.
It will not be less safe.	No será menos seguro.
Your memory had such a use.	Tu memoria tuvo tal uso.
A moment of shock.	Un momento de conmoción.
Everyone keeps a straight face.	Todo el mundo mantiene una cara seria.
She was glad.	Ella se alegró.
She said it wasn't okay.	Dijo que no estaba bien.
Listen as if there is nothing more important than listening.	Escuche como si no hubiera nada más importante que escuchar.
They get angry.	Se enfadan.
But they were pretty, really.	Pero eran bonitos, de verdad.
I can only tell you what has to be there.	Sólo puedo decirte lo que tiene que estar ahí.
Some of them would have a different trade.	Algunos de ellos tendrían un oficio diferente.
I walked the dark path because I had to.	Caminé por el camino oscuro porque tenía que hacerlo.
I start to run.	Empiezo a correr.
I think that's really beautiful.	Creo que eso es realmente hermoso.
I think it.	Lo pienso.
They completely got the wrong end of the stick.	Obtuvieron completamente el extremo equivocado del palo.
We learned together.	Aprendimos juntos.
In fact, I was afraid to sleep.	De hecho, tenía miedo de dormir.
Surely it was too early to do that.	Seguramente era demasiado pronto para hacer eso.
He took the accident like it was nothing.	Tomó el accidente como si nada.
It is not a great interest.	No es un gran interés.
This study provided an example of how to do this.	Este estudio proporcionó un ejemplo de cómo hacer esto.
How strange, seeing you like this again.	Qué raro, verte así de nuevo.
It was on his property.	Estaba en su propiedad.
Couldn't recommend them highly enough.	No podría recomendarlos lo suficiente.
Look at your brother.	Mira a tu hermano.
Great answers to difficult interview questions.	Grandes respuestas a preguntas difíciles de la entrevista.
Both men were arrested a month after the incident.	Ambos hombres fueron arrestados un mes después del incidente.
But none of that worked.	Pero nada de eso funcionó.
So he couldn't meet the demand.	Entonces no pudo satisfacer la demanda.
But nothing happens, not that night, not for several months.	Pero no pasa nada, ni esa noche, ni durante varios meses.
But movie sets can still be dangerous places.	Pero los escenarios de las películas aún pueden ser lugares peligrosos.
Some of them fell to their knees.	Algunos de ellos cayeron de rodillas.
You can't put a price on the best things.	No se puede poner precio a las mejores cosas.
They would know that.	Ellos sabrían eso.
Let me know if this is something you can work on.	Déjame saber si esto es algo en lo que puedes trabajar.
He was ready to present it or drop it.	Estaba listo para presentarlo o dejarlo caer.
This is how it should work.	Así es como debería funcionar.
The patient did not experience any relief.	El paciente no experimentó ningún alivio.
He has no lines to say.	No tiene líneas para decir.
Important pieces, in their own right.	Piezas importantes, por derecho propio.
Ideas can be true.	Las ideas pueden ser verdad.
That does not mean that he is not a sexual being.	Eso no quiere decir que no sea un ser sexual.
And we are willing to accept that.	Y estamos dispuestos a aceptar eso.
All basic and advanced fields are set by default.	Todos los campos básicos y avanzados se configuraron por defecto.
I was pretty scared that time.	Estaba bastante asustado esa vez.
It seems that something is a little off in that thought.	Parece que algo está un poco fuera de lugar en ese pensamiento.
He was lost for a while again.	Se perdió por un tiempo otra vez.
I don't think there is a way around that.	No creo que haya una forma de evitar eso.
He is not looking for sex.	No busca sexo.
It felt good to be back in a working kitchen again.	Se sentía bien estar de vuelta en una cocina que funcionaba de nuevo.
The man is not king, brother.	El hombre no es rey, hermano.
Physical activity was a key component of the proposed plan.	La actividad física era un componente clave del plan propuesto.
I just love visiting new places and meeting new people.	Simplemente me encanta visitar nuevos lugares y conocer gente nueva.
It looks tough, but it's not.	Parece duro, pero no lo es.
I from home	Yo de casa.
You are playing the same role.	Estás haciendo el mismo papel.
It was the real deal.	Fue el verdadero negocio.
Find out what you need me to do and write it down.	Averigua qué necesitas que haga y escríbelo.
You are like wine.	Eres como el vino.
But then they catch me.	Pero luego me atrapan.
I'm not sure how to do this.	No estoy seguro de cómo hacer esto.
He got out of the car.	Salió del auto.
It had an effect on us.	Tuvo un efecto en nosotros.
I know you hate me.	Sé que me odias.
And no one helped me.	Y nadie me ayudó.
Let yourself be controlled by what one is capable of laughing at.	Déjate controlar por aquello de lo que uno es capaz de reírse.
It seemed like a good match because you're right.	Parecía un buen partido porque tienes razón.
I mean, it's important.	Es decir, es importante.
He stood there and watched.	Se quedó allí y observó.
He hoped she was right.	Esperaba que ella tuviera razón.
Some events are errors.	Algunos eventos son errores.
You probably want to have a dog.	Probablemente querrás tener un perro.
My mother never knew what to do with me.	Mi madre nunca supo qué hacer conmigo.
From my point of view.	Desde mi punto de vista.
It's sad but true.	Es triste pero cierto.
Nobody knows us there and they are good places to live.	Nadie nos conoce allí y son buenos lugares para vivir.
Even a clearly understood element would be an improvement.	Incluso un elemento claramente entendido sería una mejora.
Most of the records were broken in later years.	La mayoría de los récords se batieron en años posteriores.
His arms really touch him.	Sus brazos realmente lo tocan.
Let's review these three bodies of data in detail.	Revisemos estos tres cuerpos de datos en detalle.
You did an amazing job today.	Hiciste un trabajo increíble hoy.
We will find.	Lo encontraremos.
Please read it for side effects.	Léalo para conocer los efectos secundarios.
He doesn't want to say.	Él no quiere decir.
I would like to include that information in the update.	Me gustaría incluir esa información en la actualización.
But actually you want to say something very important.	Pero en realidad quieres decir algo muy importante.
He didn't know why, but it was a relief somehow.	No sabía por qué, pero era un alivio de alguna manera.
Another song, better than the last.	Otra canción, mejor que la anterior.
You will do just as well.	Lo harás igual de bien.
But I don't have that much money right now.	Pero no tengo tanto dinero en este momento.
It just was.	Simplemente lo fue.
I can't prove it.	No puedo probarlo.
You're doing a good job with them.	Estás haciendo un buen trabajo con ellos.
Animal life, apart from humans, has the least impact on the planet.	La vida animal, aparte de los humanos, tiene el menor impacto en el planeta.
He had a toolbox.	Tenía una caja de herramientas.
In fact, blue itself is not necessary for this task.	De hecho, el azul en sí mismo no es necesario para esta tarea.
His skin is soft, fresh and wonderful.	Su piel es suave, fresca y maravillosa.
He was determined to make this work.	Estaba decidido a hacer que esto funcionara.
If this could be fixed that would be great.	Si esto pudiera arreglarse sería genial.
We leave this question for future work.	Dejamos esta pregunta para trabajos futuros.
I didn't understand either	yo tampoco entendí
You'll see everything and to hell with company security.	Verás todo y al diablo con la seguridad de la empresa.
Also, you can play the game instead of looking at the download bar.	Además, puedes jugar el juego en lugar de mirar la barra de descarga.
There will certainly be an impact.	Sin duda habrá un impacto.
This time, there would be no escape.	Esta vez, no habría escapatoria.
You need to deal with it quickly.	Necesitas lidiar con eso rápidamente.
Focus on that.	Concéntrate en eso.
Hold your breath as you hit the water.	Aguanta la respiración mientras golpeas el agua.
But it looks like it's discontinued.	Pero parece que está descatalogado.
It hurt too much.	Dolía demasiado.
When you later fell in love, you noticed that the image had disappeared.	Cuando más tarde te enamoraste, notaste que la imagen había desaparecido.
Everyone has a cell phone.	Todo el mundo tiene un teléfono celular.
Surely these things are signs of love.	Seguramente estas cosas son signos de amor.
You need to write data back to main memory.	Necesita volver a escribir datos en la memoria principal.
I just got home from work.	Acabo de llegar a casa del trabajo.
They were objects of pleasure, nothing more.	Eran objetos de placer, nada más.
Which is exactly where our journey began.	Que es exactamente donde comenzó nuestro viaje.
I read it at the time.	Lo leí en su momento.
I don't care what it is.	No me importa lo que sea.
It represents the world of spirits.	Representa el mundo de los espíritus.
run towards	Correr hacia.
I would say give them time.	Yo diría que les demos tiempo.
When the user clicks the button.	Cuando el usuario hace clic en el botón.
They all want to go.	Todos quieren ir.
She seemed older, more tired.	Parecía mayor, más cansada.
She stopped and looked around her.	Se detuvo y miró a su alrededor.
This was also news to him.	Esto también era una novedad para él.
He feels as if we are moving into the future.	Se siente como si nos estuviéramos moviendo hacia el futuro.
Our study has three main findings.	Nuestro estudio tiene tres hallazgos principales.
We want the best for him.	Queremos lo mejor para él.
Design changes were made during construction.	Se realizaron cambios en el diseño durante la construcción.
But that's not true either.	Pero eso tampoco es cierto.
With a and then a.	Con a y luego a.
We have no weapons.	No tenemos armas.
She decided to just live his life.	Decidió simplemente vivir su vida.
Enjoy your weekend!.	¡Disfruta tu fin de semana!.
He wasn't looking at me.	Él no me estaba mirando.
The season ended, and that was it.	La temporada terminó, y eso fue todo.
She was serious.	Ella hablaba en serio.
This is an excellent rule.	Esta es una regla excelente.
A new opportunity presented itself.	Se presentó una nueva oportunidad.
If she didn't, she wouldn't.	Si no lo hiciera, no lo haría.
Moving in with the wrong group of people.	Mudarse con el grupo equivocado de personas.
She got up from the table and left without a word.	Se levantó de la mesa y se fue sin decir palabra.
You can find them sold on the streets.	Puedes encontrarlos vendidos en las calles.
It still appears to be a fairly well kept secret.	Todavía parece ser un secreto bastante bien guardado.
Let her know that as long as she is happy, you will be happy.	Hágale saber que mientras ella sea feliz, usted será feliz.
Stone would love this.	A Stone le encantaría esto.
Correct development of the film.	Correcto desarrollo de la película.
That was the shit.	Esa fue la mierda.
You just have to wish, and often the dream is yours.	Solo tienes que desear, ya menudo el sueño es tuyo.
It is there and it is empty.	Está ahí y está vacío.
The strong force is an exception.	La fuerza fuerte es una excepción.
He believes in them.	Cree en ellos.
They don't waste my time.	No me hacen perder el tiempo.
The background includes a ship at sea.	El fondo incluye un barco en el mar.
There are other ways to structure the code.	Hay otras formas de estructurar el código.
Those were the two times he had to back down.	Esas fueron las dos veces que tuvo que retroceder.
So this is not a reason.	Así que esta no es una razón.
Basically be the same.	Básicamente ser lo mismo.
But it is not an error message.	Pero no es un mensaje de error.
Manuscript in detail.	Manuscrito en detalle.
Tonight, the first images now come from inside that building.	Esta noche, las primeras imágenes ahora llegan desde el interior de ese edificio.
Add a little more milk if necessary.	Agregue un poco más de leche si es necesario.
What he was running from.	De lo que estaba huyendo.
I don't even think they want us to be the two of us.	Ni siquiera creo que quieran que seamos los dos.
He is still not my favorite.	Todavía no es mi favorito.
Do what you do man.	Haz lo que haces hombre.
More of them fell.	Más de ellos cayeron.
There are ways.	Hay maneras.
However, some of them have not yet provided any views.	Sin embargo, algunos de ellos aún no han proporcionado ninguna vista.
Better memory analysis tools should be provided.	Deberían proporcionarse mejores herramientas de análisis de memoria.
He loves life and people.	Ama la vida y la gente.
I think he thought he could push me.	Creo que pensó que podía empujarme.
Avoid it if you can.	Evítalo si puedes.
Once he had been about comfort.	Una vez se había tratado de la comodidad.
He cover with half of the meat mixture.	Cubra con la mitad de la mezcla de carne.
That variable will be local to the if statement.	Esa variable será local para la instrucción if.
Pretty hot stuff.	Cosas bastante calientes.
Beyond that, what was said above.	Más allá de eso, lo dicho anteriormente.
The purchase of shares.	La compra de acciones.
You have taught us the strength of your word.	Nos has enseñado la fuerza de tu palabra.
You thought lying was bad.	Pensabas que mentir era malo.
Therefore, this question was clearly made by the evidence.	Por lo tanto, esta cuestión fue claramente hecha por la evidencia.
That not everyone has gone through a life like hers.	Que no todos han pasado por una vida como la de ella.
They ended up with nothing.	Terminaron sin nada.
She did nothing but write.	No hizo otra cosa que escribir.
Return the ring.	Devuelve el anillo.
Put it in her mouth.	Ponlo en su boca.
We hadn't seen each other for three long days.	No nos habíamos visto en tres largos días.
The other was outside doing the same thing.	El otro estaba afuera haciendo lo mismo.
It can affect anyone, no matter how strong or usually positive you are.	Puede afectar a cualquiera, sin importar cuán fuerte o usualmente positivo seas.
A true professional operation.	Una verdadera operación profesional.
So, let's go.	Entonces vamos.
He wants it there.	Él lo quiere allí.
That word came.	Esa palabra llegó.
I find that this practice takes the focus off each individual project.	Encuentro que esta práctica desvía el enfoque de cada proyecto individual.
I need you to find me a cell phone.	Necesito que me encuentres un celular.
My sister had refused me.	Mi hermana me había negado.
You just need to believe.	Solo necesitas creer.
Smoke and blood.	Humo y sangre.
He is an angry man.	Es un hombre enojado.
And the way to do it is by force.	Y la forma de hacerlo es por la fuerza.
But she had seen something else in his face.	Pero había visto algo más en sus rostros.
Please keep it that way.	Por favor, mantenla así.
Don't try to enjoy him, let him try to enjoy you.	No intentes disfrutarlo, deja que él intente disfrutarte.
There are probably no credit cards anymore.	Es probable que ya no haya tarjetas de crédito.
This is serious business, believe it or not.	Este es un asunto serio, lo creas así o no.
Make peace with the dead.	Haz las paces con los muertos.
If he didn't have it, he would find some other weapon.	Si no la tenía, encontraría alguna otra arma.
That was the best part for me.	Esa fue la mejor parte para mí.
There a minute.	Ahí un minuto.
The desired object.	El objeto deseado.
They will know they did the wrong thing.	Ellos sabrán que hicieron lo incorrecto.
you're still up	tu sigues arriba
This topic should be the subject of more research.	Este tema debe ser objeto de más investigaciones.
But that sound keeps coming.	Pero ese sonido sigue llegando.
Sleep on it.	Duerme en el.
After that, he found one or two jobs doing different things.	Después de eso, encontró uno o dos trabajos haciendo cosas diferentes.
But the man laughed.	Pero el hombre se rió.
Our luck has run out.	Nuestra suerte se ha acabado.
You are a creative man.	Eres un hombre creativo.
The man was dead.	El hombre estaba muerto.
It's not cold anymore, finally nothing.	Ya no hace frío, por fin nada.
Ask them to talk about his thought process as they play.	Pídales que hablen sobre su proceso de pensamiento mientras juegan.
They realized that three minutes was the most valuable thing they had.	Se dieron cuenta de que tres minutos era lo más valioso que tenían.
Please keep your distance.	Por favor, mantenga su distancia.
I have the energy for it.	Tengo la energía para ello.
Nor does he put such a claim before us.	Tampoco plantea tal afirmación ante nosotros.
I read your report.	Leí tu informe.
This is a good point.	Este es un buen punto.
A field of snow.	Un campo de nieve.
Probably more common than you think.	Probablemente más común de lo que crees.
Message wall communication, however, is seamless in between.	La comunicación del muro de mensajes, sin embargo, es perfecta en el medio.
The list of names is very long.	La lista de nombres es muy larga.
That's him.	Ese es el.
He has had half a season in which everything has gone in his favor.	Ha tenido media temporada en la que todo ha ido a su favor.
I saw it right away.	Lo vi de inmediato.
I want that of course.	Quiero eso claro.
And they're looking to be in a lot of trouble.	Y están buscando estar en un montón de problemas.
I have been having difficulty sleeping.	He estado teniendo dificultad para dormir.
There was no chance of a signal.	No había posibilidad de una señal.
Don't let anyone tell you that you shouldn't or don't have to.	No dejes que nadie te diga que no debes o no tienes que hacerlo.
We are doing work.	Estamos haciendo trabajo.
He touched and opened my heart in many ways.	Tocó y abrió mi corazón de muchas maneras.
And he enjoyed it.	Y lo disfrutó.
It is not possible for a human being, he is superhuman.	No es posible para un ser humano, es superhumano.
It wasn't even a thought.	Ni siquiera fue un pensamiento.
Could be more.	Podría ser más.
It was only six doors down.	Era sólo seis puertas más abajo.
It was destroyed in a fire.	Fue destruido en un incendio.
It had to have been there for him to touch it.	Tenía que haber estado allí para que él lo tocara.
Food can be used to better understand them.	La comida se puede utilizar para comprenderlos mejor.
Every family was affected in one way or another.	Cada familia se vio afectada de una forma u otra.
I see you there!.	¡Te veo allí!.
It can also be a source of great joy for them.	También para ellos puede ser motivo de gran alegría.
He wanted love, but in terms of security.	Quería amor, pero en términos de seguridad.
He used another one for this kind of thing.	Usó otro para este tipo de cosas.
It was this kind of thinking that led me to this project.	Fue este tipo de pensamiento lo que me llevó a este proyecto.
He looked at his mother.	Miró a su madre.
They left.	Salieron.
I wanted them	los quería
Let's talk about private individuals.	Hablemos de individuos particulares.
They are like any other person.	Son como cualquier otra persona.
We scatter, world by world.	Nos dispersamos, mundo por mundo.
The children seem not to be afraid.	Los niños parecen no tener miedo.
But this was fun.	Pero esto fue divertido.
I would like to set up a production company.	Me gustaría montar una productora.
There is no length.	No hay longitud.
Make sure to comment.	Asegúrate de comentar.
A few made art.	Unos pocos hicieron arte.
He changed his entire movement.	Cambió todo su movimiento.
He hugged her quickly.	Él la abrazó rápido.
The responses were analyzed by statistical methods.	Las respuestas fueron analizadas por métodos estadísticos.
They make a promise to meet when they grow up.	Hacen la promesa de encontrarse cuando crezcan.
And the cost of technology is only going to go down.	Y el costo de la tecnología solo va a bajar.
I got in the car.	Entré al auto.
It was not soft at all, but sold and thick.	No era nada blando, sino vendido y espeso.
I was three years old when she passed away.	Yo tenía tres años cuando ella falleció.
Case reports were excluded.	Se excluyeron los informes de casos.
Having that unique perspective appeals to some people.	Tener esa perspectiva única atrae a algunas personas.
She is so beautiful and so close.	Ella es tan hermosa y tan cercana.
Oh, no, no, no, no.	Oh, no, no, no, no.
There are three parts.	Hay tres partes.
People accept this change, because she is not a natural type.	La gente acepta este cambio, porque no es un tipo natural.
Thank you for coming with this set.	Gracias por venir con este conjunto.
Thank you very much and anyone involved should sit up and take note.	Muchas gracias y cualquier persona involucrada debería sentarse y tomar nota.
You are becoming like your mother.	Te estás volviendo como tu madre.
Live on air and online.	En vivo al aire y en línea.
It must be the relief of finally using a bathroom.	Debe ser el alivio de finalmente usar un baño.
In fact, I completely agree.	De hecho, estoy completamente de acuerdo.
This can be done over the Internet, but there are two problems.	Esto se puede hacer a través de Internet, pero hay dos problemas.
We should take him to the ship.	Deberíamos llevarlo hasta el barco.
No one loved him as much as they did.	Nadie lo quería tanto como ellos.
At that time the defendant described the incident in question.	En ese momento el acusado describió el incidente en cuestión.
We keep running.	Seguimos corriendo.
I didn't know what to think.	No sabía qué pensar.
Close didn't work.	Cerrar no funcionó.
He wouldn't last.	Él no duraría.
And what your mind needs now is rest.	Y lo que tu mente necesita ahora, es descanso.
We don't like to design them because we deal with people.	No nos gusta diseñarlos porque tratamos con personas.
That continues to this day.	Eso continúa hasta el día de hoy.
He concentrated on his food.	Se concentró en su comida.
We can use that to our advantage.	Podemos usar eso a nuestro favor.
Where he wanted to go, she couldn't go with him.	A donde él quería ir, ella no podía ir con él.
They can help you learn the job before you're on it.	Ellos pueden ayudarlo a aprender el trabajo antes de estar en él.
Or any other event.	O cualquier otro evento.
I looked at it every day.	Lo miré todos los días.
Perhaps it is because the process is not easy.	Tal vez sea porque el proceso no es fácil.
Still trying to understand.	Todavía tratando de entender.
After that, there was a third.	Después de eso, hubo un tercero.
Then select the solid color and set the color.	A continuación, seleccione el color sólido y establezca el color.
There's the door.	Ahí está la puerta.
He was quite old.	Era bastante viejo.
There were three in all, two large and one small.	Eran tres en total, dos grandes y uno pequeño.
Individual cell types were not examined.	No se examinaron los tipos de células individuales.
Now, let's see what's really going on here.	Ahora, veamos qué está pasando realmente aquí.
Making such changes is difficult.	Hacer tales cambios es difícil.
That is really sad.	Eso es realmente triste.
Or memories.	O recuerdos.
Not like us, who know what we do.	No como nosotros, que sabemos lo que hacemos.
You make me work for it later.	Me haces trabajar para eso más tarde.
And she loved it.	Y a ella le encantó.
She no longer trusted anyone, anyone.	Ya no confiaba en nadie, en nadie.
Everyone has to do the part of it.	Todo el mundo tiene que hacer su parte.
No more than that.	No mas que eso.
Yes, supply and demand is the driver.	Sí, la oferta y la demanda es el conductor.
Some moments are not very clear to me.	Algunos momentos no me quedan muy claros.
She got safety, food, and a purpose.	Obtuvo seguridad, comida y un propósito.
You could see her getting smaller as she walked to the car.	Podías verla hacerse más pequeña mientras caminaba hacia el auto.
We did the right thing.	Hicimos lo correcto.
She had felt old recently.	Se había sentido viejo recientemente.
He tried to call her, but there was no answer.	Trató de llamarla, pero no hubo respuesta.
So that left the computer.	Así que eso dejó la computadora.
And you have to understand that.	Y tienes que entender eso.
Go ahead and find other beautiful things to appreciate.	Sigue adelante y encuentra otras cosas hermosas para apreciar.
All he needed was someone to take care of him.	Todo lo que necesitaba era alguien que lo cuidara.
He was trying to think of something funny.	Estaba tratando de pensar en algo divertido.
Two things you can do forever.	Dos cosas que puedes hacer para siempre.
You probably know these names.	Probablemente conozcas estos nombres.
Because it is possible.	Porque es posible.
We need to listen to the teachers.	Necesitamos escuchar a los maestros.
Please be one of them.	Por favor, sé uno de ellos.
However, he did not appear in the final film.	Sin embargo, no apareció en la película final.
They all lost their minds.	Todos perdieron la cabeza.
I learned a secret last year that you might like to try.	Aprendí un secreto el año pasado que te gustaría probar.
A work in progress.	Una obra en proceso.
He wasn't moving particularly fast.	No se movía particularmente rápido.
Was I sure about this? 	¿Estaba seguro de esto?
he asked him.	preguntó.
Object.	Objeto.
I'm looking for this and that.	Busco esto y aquello.
On paper, the man sounded perfect.	Sobre el papel, el hombre sonaba perfecto.
Tell them how you got caught up in this.	Diles cómo quedaste atrapado en esto.
I felt that the experience really mattered.	Sentí que la experiencia realmente importaba.
Fear made her throat go dry.	El miedo hizo que su garganta se secara.
You finally brought me and my family.	Finalmente nos trajiste a mí y a mi familia.
Everything is in its place.	Todo está en su lugar.
Just do better.	Solo hazlo mejor.
Not until you're complete and have the child.	No hasta que estés completa y tengas al niño.
They looked at each other.	Se miraron el uno al otro.
At that moment she hit the road.	En ese momento salió a la carretera.
There is some limited evidence for this type of learning.	Hay algunas pruebas limitadas para este tipo de aprendizaje.
But they were completely silent as she walked to her car.	Pero se quedaron completamente en silencio mientras ella caminaba hacia su auto.
Discover it here.	Descúbrelo aquí.
But she just watches.	Pero ella solo mira.
I am very excited to see what this young team can do.	Estoy muy emocionado de ver lo que este joven equipo puede hacer.
Not that they ever will be, but whatever.	No es que alguna vez lo sean, pero lo que sea.
But they hadn't.	Pero no lo habían hecho.
In addition, it would support the local economy.	Además, apoyaría la economía local.
About the life insurance policy to have.	Acerca de la póliza de seguro de vida a tener.
It is believed that only a cold.	Se cree que sólo un resfriado.
We want to ask you some questions.	Queremos hacerle algunas preguntas.
The end result could not be in doubt.	El resultado final no podía estar en duda.
Blue eyes, brown hair.	Ojos azules, cabello castaño.
It takes a long time to really see everything.	Se necesita mucho tiempo para ver realmente todo.
Four weeks later, she had to leave again.	Cuatro semanas después, tuvo que irse de nuevo.
She talks and talks and talks.	Habla, habla y habla.
I need to take control of my money.	Necesito tomar el control de mi dinero.
Let me make things clear.	Déjame dejar las cosas claras.
He didn't need to ask her what she wanted.	No necesitaba preguntarle qué quería.
That worried me a lot.	Eso me preocupó mucho.
Mark was looking down the hall as if he was waiting for someone.	Mark miraba hacia el pasillo como si esperara a alguien.
He never saw him in your life.	Nunca lo viste en tu vida.
My own father died suddenly, overnight.	Mi propio padre murió repentinamente, de un día para otro.
He smiled with her.	Él sonrió con ella.
We need more and more and more.	Necesitamos más y más y más.
I had made sure of that earlier in the week.	Me había asegurado de eso a principios de semana.
Looking up, she smiled.	Mirando hacia arriba, ella sonrió.
She knew that would happen.	Sabía que eso pasaría.
She can't understand it.	Ella no puede entenderlo.
I wish you many more wonderful ideas.	Te deseo muchas más ideas maravillosas.
The child is a girl.	El niño es una niña.
She would only stay in bed for three days.	Solo se quedaría en cama tres días.
We never had the problem of a minute.	Nunca tuvimos el problema de un minuto.
We will give you security and rest.	Te daremos seguridad y descanso.
It turns out that one child is not enough.	Resulta que un niño no es suficiente.
You will find them right there, next to him.	Los encontrarás allí mismo, junto a él.
To read past stories, click here.	Para leer historias anteriores, haga clic aquí.
She makes sure everyone is okay.	Ella se asegura de que todos estén bien.
Just because she loved him.	Solo porque ella lo amaba.
Can you believe it?.	¿Puedes creerlo?.
Thank you so much for making our day special.	Muchas gracias por hacer nuestro día especial.
It's dangerous outside.	Es peligroso afuera.
They have numbers, not names.	Tienen números, no nombres.
Sure they can hurt, but only if you let them hurt you.	Claro que pueden doler, pero solo si dejas que te lastimen.
You can only type for so many characters.	Solo puedes escribir para tantos caracteres.
She said terrible things.	Ella dijo cosas terribles.
I'll keep fighting him, but you have to fight now too.	Seguiré luchando contra él, pero tú también tienes que luchar ahora.
Neither conclusion is solid.	Ninguna conclusión es sólida.
It was amazing to see how differently we see things.	Fue increíble ver lo diferente que vemos las cosas.
It actually could have been worse.	En realidad podría haber sido peor.
If you don't have fun friends, find some.	Si no tienes amigos divertidos, busca algunos.
I can't lie to you and say it will be easy.	No puedo mentirte y decir que será fácil.
Yes, joy makes us strong.	Sí, la alegría nos hace fuertes.
Many animals were dead under unusual circumstances.	Muchos animales estaban muertos en circunstancias inusuales.
Get it built.	Consígalo construido.
They weren't super fast, but they were consistent, at least.	No fueron súper rápidos, pero fueron consistentes, al menos.
It's hard to tell right now from the start.	Es difícil decirlo ahora mismo desde el principio.
He had had some time to think.	Había tenido un tiempo para pensar.
So the frame may still be there.	Por lo tanto, es posible que el marco todavía esté allí.
Actually, she couldn't either.	En realidad, ella tampoco podía.
However, we have some time now.	Sin embargo, tenemos algo de tiempo ahora.
And she didn't want to kill anything.	Y no quería matar nada.
The right, on the screen.	La derecha, en la pantalla.
Followed by showing me to my desk.	Seguido por mostrarme mi escritorio.
Don't worry about changing your strategy just yet.	No te preocupes por cambiar tu estrategia todavía.
The birds sit around her.	Los pájaros se sientan a su alrededor.
The house is empty.	La casa está vacía.
They're getting too good.	Se están volviendo demasiado buenos.
Hold on to that anger.	Aférrate a esa ira.
It has been very hard for me.	Ha sido muy duro para mí.
On day two, a question will be asked about book two.	El día dos, se hará una pregunta sobre el libro dos.
I knew he was right.	Sabía que tenía razón.
That was a fact.	Eso fue un hecho.
Today is my day in court to represent her.	Hoy es mi día en la corte para representarla.
I don't want to go out again tomorrow.	No quiero volver a salir mañana.
It's very dangerous.	Es muy peligroso.
No name or further explanation.	Sin nombre ni más explicaciones.
Let me die.	Dejame morir.
Of the students.	De los estudiantes.
He's just a kid.	Es solo un niño.
Regular website members should know better than that.	Los miembros regulares del sitio web deberían saber mejor que eso.
That was more than ten years ago.	Eso fue hace más de diez años.
I have used it for four years on my previous devices.	Lo he usado durante cuatro años en mis dispositivos anteriores.
Father of a beautiful daughter.	Padre de una hermosa hija.
Pay attention to the interaction of the faces.	Presta atención a la interacción de las caras.
We may not get another chance.	Puede que no tengamos otra oportunidad.
She didn't ask me what she should have wanted to ask.	No me preguntó lo que debía haber querido preguntar.
They will be arrested.	Serán arrestados.
But he didn't seem to care.	Pero a él no pareció importarle.
The kids are the ones who say it's hard and give up.	Los niños son los que dicen que es difícil y se dan por vencidos.
Once again, he managed not to clear his throat.	Una vez más, se las arregló para no aclararse la garganta.
Well, he was.	Bueno, lo fue.
He did not do this.	Este no lo hizo.
The sweat factor is minimal.	El factor sudor es mínimo.
I turn around and she has tears in her eyes.	Me doy la vuelta y ella tiene lágrimas en los ojos.
Select the product to see the detail.	Seleccione el producto para ver el detalle.
It was created by the government to kill black people.	Fue creado por el gobierno para matar a los negros.
Everything is connected to something else.	Todo está conectado a algo más.
Rules are usually added one at a time.	Las reglas generalmente se agregan una a la vez.
She was very quiet.	Se quedó muy callada.
It won't hurt them.	No les hará daño.
She left me here.	Me dejó aquí.
It's not really my story.	En realidad no es mi historia.
It may even have been larger than the court.	Incluso puede haber sido más grande que la corte.
Make sure it's the good kind.	Asegúrate de que sea del tipo bueno.
Every data center design is different.	Cada diseño de centro de datos es diferente.
It's like he's telling you a story.	Es como si él te contara una historia.
This is a pretty stupid post.	Esta es una publicación bastante estúpida.
Someone's work out of control.	El trabajo de alguien fuera de control.
But call it what you want.	Pero, llámalo como quieras.
I think everyone did.	Creo que todos lo hicieron.
Say how are you.	Di cómo estás.
The file was empty.	El archivo estaba vacío.
I don't even know what to say.	Ni siquiera sé qué decir.
They are our brothers, and this is our country.	Son nuestros hermanos, y este es nuestro país.
It will never stand up again.	Nunca volverá a ponerse de pie.
I had never won anything before.	Nunca había ganado nada antes.
You shouldn't lie about.	No deberías mentir sobre.
And it works so well that people love it.	Y funciona tan bien que a la gente le encanta.
Get something extra.	Consigue algo extra.
There are so many things you still don't understand.	Hay tantas cosas que aún no entiendes.
If you needed blood, you had to buy it.	Si necesitabas sangre, tenías que comprarla.
We just want the right to be different.	Sólo queremos el derecho a ser diferente.
I could hear the water running there.	Podía oír el agua corriendo allí.
There was no circle.	No había círculo.
There was nothing funny about it.	No había nada gracioso en eso.
I can see it in your face.	Puedo verlo en tu cara.
If you are sure that he will damage the enemy and survive.	Si está seguro de que dañará al enemigo y sobrevivirá.
As is speech, so are men.	Como es el discurso, así son los hombres.
But we're not done.	Pero no hemos terminado.
There is no need to talk about desire.	No hay necesidad de hablar sobre el deseo.
It was you who got me back on my feet.	Fuiste tú quien me hizo volver a ponerme de pie.
I love to stuff things, maybe a little fruit is in order.	Me encanta rellenar las cosas, tal vez un poco de fruta está en orden.
She wasn't made that way.	Ella no fue hecha de esa manera.
Power performance and oh so quiet.	Rendimiento de potencia y oh tan silencioso.
We consider the first excited state.	Consideramos el primer estado excitado.
It runs often.	Se ejecuta a menudo.
I had nothing else to do.	No tenía nada más que hacer.
But it was her speech, ultimately.	Pero fue su discurso, en última instancia.
Thank you very much for her kind words.	Muchas gracias por sus amables palabras.
Or it doesn't look very good.	O no se ve muy bien.
Plus one more thing.	Además de una cosa más.
She was just trying to connect a line down the middle.	Solo estaba tratando de conectar una línea por el medio.
It has meaning and it has form.	Tiene significado y tiene forma.
Your laws, not mine.	Tus leyes, no las mías.
The action was immediate.	La acción no se hizo esperar.
Everything you need is here.	Todo lo que necesitas está aquí.
The best therapy of all!	¡La mejor terapia de todas!.
He was so tired.	Estaba tan cansado.
That no longer feels like free will.	Eso ya no se siente como libre albedrío.
Luck has returned.	La suerte ha vuelto.
But the day was not a total loss.	Pero el día no fue una pérdida total.
She wouldn't go.	Ella no se iría.
It is a love song for street children.	Es una canción de amor para niños de la calle.
There was a secret in it.	Había un secreto en ello.
Three were bad, one was good.	Tres eran malos, uno era bueno.
However, it is not worth three times that.	Sin embargo, no vale tres veces eso.
At other speed levels, we can get the same results.	En otros niveles de velocidad, podemos obtener los mismos resultados.
Now open your eyes and look at me.	Ahora abre los ojos y mírame.
He could only arrive in due time.	Sólo podía llegar a su debido tiempo.
I arrive in a moment.	Llego en un momento.
Join the discussion here.	Únase a la discusión aquí.
Games are also played.	También se juegan juegos.
However, the release date was not met.	Sin embargo, la fecha de lanzamiento no se cumplió.
Unfortunately, according to our data, this number will increase.	Desafortunadamente, según nuestros datos, este número aumentará.
He was surprised that she knew her name.	Estaba sorprendido de que ella supiera su nombre.
He advanced to the next round.	Avanzó a la siguiente ronda.
Therefore, noise is an important factor considered in our analysis.	Por lo tanto, el ruido es un factor importante considerado en nuestro análisis.
And now they are killing people.	Y ahora están matando gente.
Better move on.	Mejor seguir adelante.
I had trouble falling asleep.	Tuve problemas para conciliar el sueño.
This was their meeting place.	Este era su lugar de encuentro.
What he wants, he gets.	Lo que quiere, lo consigue.
They have brought him back to life.	Lo han devuelto a la vida.
She black as hell and happy.	Ella negra como el infierno y feliz.
I chose life.	Elegí la vida.
I also need a break.	Yo también necesito un descanso.
And damn it, it felt good.	Y maldita sea, se sentía bien.
Which is the whole point of this debate.	Cuál es el punto entero de este debate.
So please bear with me.	Así que por favor tengan paciencia conmigo.
It wasn't much, but it was better than nothing.	No era mucho, pero era mejor que nada.
And they got away with it.	Y se salieron con la suya.
Pretty simple message, pretty strong message.	Mensaje bastante simple, mensaje bastante fuerte.
A defendant cannot have both.	Un acusado no puede tener las dos cosas.
That was how it was.	Así fue como fue.
There was still a little light.	Todavía había un poco de luz.
They stop when they run out of power.	Se detienen cuando se quedan sin energía.
Let your passion take you for a ride.	Deja que tu pasión te lleve de paseo.
It feels weird, too hard.	Se siente raro, demasiado duro.
And some parents worry.	Y algunos padres se preocupan.
There is good on both sides.	Hay bien en ambos lados.
I let you down and I killed you inside.	Te defraudé y te maté por dentro.
The code could be improved in other ways.	El código podría mejorarse de otras maneras.
I only have myself.	solo me tengo a mi mismo.
They just have different ways of displaying it.	Simplemente tienen diferentes formas de mostrarlo.
Or never, for that matter.	O nunca, para el caso.
This game will be here before you know it.	Este juego estará aquí antes de que te des cuenta.
Then he ordered one for an important party.	Luego ordenó uno para una fiesta importante.
I had to lose myself.	Tuve que perderme.
It is a good and very useful book.	Es un libro bueno y muy útil.
Pour over the wine and enough broth to cover the meat.	Verter sobre el vino y suficiente caldo para cubrir la carne.
We'll be fighting at our own back door.	Estaremos peleando en nuestra propia puerta trasera.
I don't remember the room numbers.	No recuerdo los números de las habitaciones.
Minutes passed and my core temperature stayed the same.	Pasaron los minutos y mi temperatura central se mantuvo igual.
However, we have a difference of opinion about the court.	Sin embargo, tenemos una diferencia de opinión sobre el tribunal.
But we appreciate the help.	Pero apreciamos la ayuda.
This was too important.	Esto era demasiado importante.
They were excluded from the experiments.	Fueron excluidos de los experimentos.
It wouldn't work here.	No funcionaría aquí.
You don't have to be like them, like him.	No tienes que ser como ellos, como él.
And that was the end.	Y ese fue el final.
I'm not sure what this will mean in the long run.	No estoy seguro de lo que esto significará a largo plazo.
You may have talked your way into his house at this point.	Es posible que hayas hablado para entrar a su casa en este momento.
We're out of here.	Nos vamos de aquí.
Here are some ways we can deal with that.	Aquí hay algunas maneras en las que podemos lidiar con eso.
The room was fine and the bathroom was very nice.	La habitación estaba bien y el baño estaba muy bien.
It's so far away, and the day so hot.	Está tan lejos, y el día tan caluroso.
This is the part she's used to.	Esta es la parte a la que está acostumbrada.
I have been very pleased with my overall health benefits at each visit.	He estado muy complacido con mis beneficios generales para la salud en cada visita.
For more information please stop by!	Para más información por favor pase por allí!.
New research indicates that this is not the case.	Una nueva investigación indica que este no es el caso.
That's obvious from the progress you've made.	Eso es obvio por el progreso que has hecho.
The same goes for my car.	Lo mismo ocurre con mi coche.
This was a girl.	Esta era una niña.
I just need to know what to do next.	Sólo necesito saber qué hacer a continuación.
Finally, we got some solutions.	Finalmente, obtuvimos algunas soluciones.
He nodded once.	Él asintió una vez.
She certainly did.	Ella ciertamente lo hizo.
I'm going to keep doing that.	Voy a seguir haciendo eso.
I went down the hall.	Fui por el pasillo.
She was not going for the entire trip.	Ella no iba por todo el viaje.
She wanted feedback on that.	Quería recibir comentarios sobre eso.
Focus on doing things with some friends in real life.	Enfócate en hacer cosas con algunos amigos en la vida real.
This should take half an hour.	Esto debería tomar media hora.
I have it developed right now.	Lo tengo desarrollado justo ahora.
And, if it goes well, no one can tell the difference.	Y, si sale bien, nadie puede notar la diferencia.
None was there.	Ninguno estaba allí.
The snow was falling.	La nieve estaba cayendo.
I especially liked him.	Me gustaba especialmente él.
And they were after his money.	Y estaban detrás de su dinero.
The boy is not quite right in the head, she says.	El chico no está del todo bien de la cabeza, dice.
He had to pay the costs.	Tuvo que pagar las costas.
This is sad.	Esto es triste.
Nothing is going to stop them.	Nada los va a detener.
Tell them to put something together.	Diles que armen algo.
We have our failure to love you enough.	Tenemos nuestro fracaso para amarte lo suficiente.
But at that time they didn't even ask for money.	Pero en ese momento ni siquiera pidieron dinero.
It's bad coffee, but not terrible.	Es un café malo, pero no terrible.
The war hit us hard.	La guerra nos golpeó duro.
There was a better place.	Había un lugar mejor.
They did not attempt to leave the scene.	No intentaron abandonar la escena.
You are currently trying to access the new content before it exists.	Actualmente está intentando acceder al nuevo contenido antes de que exista.
There is another woman in the story now for some reason.	Hay otra mujer en la historia ahora por alguna razón.
So, to protect the vehicle from her.	Entonces, para proteger su vehículo.
However, she put it on the back burner.	Sin embargo, lo puso en un segundo plano.
He was really worried.	Estaba realmente preocupado.
I heard you there.	Te escuché allí.
The two sets of results were then compared.	A continuación, se compararon los dos conjuntos de resultados.
The building has since been converted to an office building.	Desde entonces, el edificio se ha convertido en un edificio de oficinas.
I just couldn't understand what was going on.	Yo simplemente no podía entender lo que estaba pasando.
You stand still.	Te quedas quieto.
So that won't work.	Así que eso no funcionará.
He says it right here.	Lo dice aquí mismo.
Ready to be filled.	Listo para ser llenado.
I show you several steps.	Les muestro varios pasos.
I knew what he wanted.	Sabía lo que quería.
He's like us, but he works a little harder.	Es como nosotros, pero trabaja un poco más duro.
He put his head in his hands.	Se llevó las manos a la cabeza.
And he knows it.	Y él lo sabe.
But after that song the rest followed without major problems.	Pero después de esa canción el resto siguió sin mayores problemas.
He walked over and opened it.	Se acercó y la abrió.
I know what's coming, here it comes.	Yo sé lo que viene, aquí viene.
I can't change it now.	No puedo cambiarlo ahora.
No one would have thought it possible.	Nadie lo hubiera pensado posible.
The three of them are ready to begin the next leg of their journey.	Los tres están listos para comenzar la siguiente etapa de su viaje.
You have to know what the numbers mean.	Tienes que saber lo que significan los números.
She had done it before.	Lo había hecho antes.
Maybe he wouldn't mind so much if the band was pretty small.	Tal vez no le importaría tanto si la banda fuera bastante pequeña.
She looked at her beautiful face.	Observó su hermoso rostro.
A young woman got up very early in the morning.	Una joven se levantó muy temprano en la mañana.
They don't come anymore.	Ya no vienen.
Perhaps the luck of the move had really run out.	Tal vez la suerte del movimiento realmente se había agotado.
The wind had changed direction, and nothing more.	El viento había cambiado de dirección, y nada más.
He was not ready for marriage, much less to be a father.	No estaba preparado para el matrimonio y mucho menos para ser papá.
do not do it	no lo hagas
It doesn't matter what your life was like before.	No importa cómo era tu vida antes.
Treat people how you want to be treated.	Trata a las personas como quieres que te traten.
Nothing really keeps them there.	Nada realmente los retiene allí.
But for us, there are two main reasons to fight this fight.	Pero para nosotros, hay dos razones principales para luchar en esta lucha.
I'd appreciate your help.	Agradecería su ayuda.
Death occurred in two to ten days.	La muerte se produjo en dos a diez días.
And few stand firm.	Y pocos se mantienen firmes.
But count me in.	Pero cuenta conmigo.
Helps protect cells from damage.	Ayuda a proteger las células del daño.
However, it is not a required property.	Sin embargo, no es una propiedad necesaria.
I want this thing to have a name.	Quiero que esta cosa tenga un nombre.
I am one of the last.	Soy uno de los últimos.
You may find it on the street.	Tal vez lo encuentres en la calle.
They may take a few days to appear.	Pueden tardar unos días en aparecer.
They were too close to the act of death.	Estaban demasiado cerca del acto de la muerte.
And it got worse.	Y empeoró.
You don't have to.	No tiene que hacerlo.
You had to have both, and many didn't.	Tenías que tener ambos, y muchos no los tenían.
He was very taken with it.	Él estaba muy tomado con eso.
Before that, they had been busy.	Antes de eso, habían estado ocupados.
He feels young again and strong.	Se siente joven de nuevo y fuerte.
I want my price.	Quiero mi precio.
And when you wear it, be careful that you don't catch a cold.	Y cuando lo vista, tenga cuidado de que no se resfríe.
He hadn't expected to be out in the rain on foot.	No había esperado estar afuera bajo la lluvia a pie.
He hadn't even told his son.	Ni siquiera se lo había dicho a su hijo.
You never hear this music played the same way twice.	Nunca escuchas esta música tocada de la misma manera dos veces.
Three in a year.	Tres en un año.
We cannot form any desire that does not have a reference to society.	No podemos formar ningún deseo que no tenga una referencia a la sociedad.
He had tried almost everything else.	Había probado casi todo lo demás.
I'm not sure how far it is from here.	No estoy seguro de qué tan lejos está de aquí.
It is information about how the world works.	Es información sobre cómo funciona el mundo.
He had canceled the class weeks later.	Había cancelado la clase semanas después.
It's easier when someone else is working with you.	Es más fácil cuando alguien más está trabajando contigo.
He fell and broke into pieces.	Se cayó y se rompió en pedazos.
The plate is clean now.	El plato está limpio ahora.
Who knows where else it is connected.	Quién sabe dónde más está conectada.
Land.	Tierra.
Not that there was much time to eat.	No es que hubiera mucho tiempo para comer.
It's really not a win.	Realmente no es una victoria.
I must have broken his neck.	Debo haberle roto el cuello.
Shit, he said, walking away.	Mierda, dijo, alejándose.
Focus on results.	Centrarse en los resultados.
Such is the case at hand.	Tal es el caso que nos ocupa.
Usually this cannot be changed.	Por lo general, esto no se puede cambiar.
The word control does not appear in the entire article.	La palabra control no aparece en todo el artículo.
And yet, it has a long way to go.	Y, sin embargo, tiene un largo camino por recorrer.
That's a story you'll hear later.	Esa es una historia que escucharás más tarde.
Go out and see.	Sal y mira.
Treatment depends on the symptoms.	El tratamiento depende de los síntomas.
Let's see how.	Veamos cómo.
He left the police station.	Salió de la comisaría.
He said that he would review it and see what he thought.	Dijo que lo revisaría y vería lo que pensaba.
This is my life today.	Así es mi vida hoy.
But not really his body.	Pero no realmente su cuerpo.
You know, if they can't do it, they'll say no.	Ya sabes, si no pueden hacerlo, dirán que no.
Then finally get up.	Entonces, por fin, levantarse.
A physical image.	Una imagen física.
She is an only child.	Ella es hija unica.
By right, they should have been his.	Por derecho, deberían haber sido suyos.
I learned from a very young age.	Aprendí desde muy temprana edad.
He chose the latter.	Eligió este último.
But he could just as easily have been some local guy.	Pero fácilmente podría haber sido algún tipo local.
At that very moment something rose up to block my view.	En ese mismo momento algo se elevó para bloquear mi vista.
be done with it	Terminar con eso.
That would mean even more money.	Eso significaría aún más dinero.
Could next week be his time?!?!	¿Podría ser la próxima semana su momento?!?!.
So don't worry.	Así que no te preocupes.
I walked in and she closed the door behind me.	Entré y ella cerró la puerta detrás de mí.
Both show the same course pattern.	Ambos muestran el mismo patrón de curso.
I finish my water and go back to the hotel.	Termino mi agua y vuelvo al hotel.
Children must learn to work.	Los niños deben aprender a trabajar.
You can talk to him yourself.	Puedes hablar con él tú mismo.
We must present a good example.	Debemos presentar un buen ejemplo.
Little do they know that the dream is dead.	Poco saben que el sueño está muerto.
It looked like it had been in the sun too long.	Parecía que había estado al sol demasiado tiempo.
In fact, he seems to take most things seriously.	De hecho, parece tomarse la mayoría de las cosas en serio.
Much of the community has changed since that beginning.	Gran parte de la comunidad ha cambiado desde ese comienzo.
There were also no differences between the systems.	Tampoco hubo diferencias entre los sistemas.
must be seen	debe ser visto
She looked from person to person in confusion.	Miró de una persona a otra con confusión.
There is her house, her husband.	Ahí está su casa, su marido.
Our house is full of weapons.	Nuestra casa está llena de armas.
No book is easy.	Ningún libro es fácil.
But that is the point.	Pero ese es el punto.
Cover with water.	Cubrir con agua.
I told him to eat and go to bed.	Le dije que comiera y se fuera a la cama.
It is so.	Es asi.
Maybe it's different for you.	Tal vez sea diferente para ti.
We were friends for many years, but that time has passed.	Fuimos amigos durante muchos años, pero ese tiempo ya pasó.
She was such a big girl.	Ella era una niña tan grande.
This is bad news for several reasons.	Esta es una mala noticia por varias razones.
I lose track	pierdo la pista
The business world is no exception.	El mundo de los negocios no es una excepción.
We still have everything we need online.	Todavía tenemos todo lo que necesitamos en línea.
Please put it on.	Por favor, ponlo.
There was no other car on the road.	No había ningún otro coche en la carretera.
Go and write him a long letter.	Ve y escríbele una carta larga.
There are several surgical options available.	Hay varias opciones quirúrgicas disponibles.
So buy at your own risk.	Así que compre bajo su propio riesgo.
You have to see the potential for change.	Hay que ver el potencial de cambio.
It is a cancer.	Es un cáncer.
You should not change the instructions once you have confirmed them.	No debe cambiar las instrucciones una vez que las haya confirmado.
Not in spirit.	No en espíritu.
Waiting for me.	Esperandome.
They cannot survive on their own.	No pueden sobrevivir por sí mismos.
Surely I am in this world.	Seguramente estoy en este mundo.
We will follow up on these studies.	Daremos seguimiento a estos estudios.
We need ice.	Necesitamos hielo.
Maybe even too much.	Tal vez incluso demasiado.
My husband loves children.	Mi esposo ama a los niños.
I looked and didn't move.	Miré y no me moví.
you left me there	Me dejaste ahí.
I can not eat more.	No puedo comer más.
He was important.	Él era importante.
He is unique to me.	Es único para mí.
They even dress similarly.	Incluso se visten de manera similar.
He was sure something bad had happened.	Estaba seguro de que algo malo había pasado.
If you're in the city, look at buildings above eye level.	Si estás en la ciudad, mira los edificios por encima del nivel de los ojos.
We use that approach and really enjoy doing it.	Usamos ese enfoque y realmente disfrutamos haciéndolo.
Survival, however, was no longer a surprise.	La supervivencia, sin embargo, ya no fue una sorpresa.
And the success is real.	Y el éxito es real.
With the development of technology and	Con el desarrollo de la tecnología y.
We're going to be able to do this cheap.	Vamos a ser capaces de hacer esto barato.
It's about balance.	Se trata de equilibrio.
She picked up on the first ring.	Descolgó al primer timbre.
You are used to it.	Estás acostumbrado.
However, other studies have found no such pattern.	Sin embargo, otros estudios no han encontrado tal patrón.
Let them do whatever they want.	Que hagan lo que quieran.
They need more test subjects, including online test subjects.	Necesitan más sujetos de prueba, incluidos sujetos de prueba en línea.
Time is what you need right now.	El tiempo es lo que necesitas en este momento.
I've never had a problem with setting environment variables for each user.	Nunca tuve problemas con la configuración de variables de entorno para cada usuario.
This is not your fight.	Esta no es tu lucha.
Notice what happens with your breath.	Note lo que sucede con su respiración.
I took out my paper.	Saqué mi papel.
I will never work with her.	Nunca trabajaré con ella.
The wind that was there turned into a breath that they could barely feel.	El viento que había se convirtió en un soplo que apenas podían sentir.
I reached for my camera.	Alcancé mi cámara.
It's not really a surprise.	No es una sorpresa realmente.
If he gave those things away, he would never get them back.	Si regalaba esas cosas, nunca las recuperaría.
She is running with them.	Está corriendo con ellos.
You may meet some.	Puede que te encuentres con algunos.
There was no water, she realized.	No había agua, se dio cuenta.
Your future is at stake.	Tu futuro está en juego.
Too small for me now, really.	Demasiado pequeño para mí ahora, de verdad.
Her health remained good.	Su salud siguió siendo buena.
Hardly a word has been heard from them.	Apenas se ha oído una palabra de ellos.
Money came in, money went out, more money came in.	Entró dinero, salió dinero, entró más dinero.
Half last season.	Media temporada pasada.
Unfortunately, the device was not up to the task.	Desafortunadamente, el dispositivo no estaba a la altura.
Still, they took good care of their animals.	Aún así, cuidaron bien a sus animales.
Some selected points given here are relevant to our work.	Algunos puntos seleccionados que se dan aquí son relevantes para nuestro trabajo.
When the light went out, the faces disappeared into the darkness.	Cuando la luz se apagó, los rostros desaparecieron en la oscuridad.
The man was my friend, and he didn't know it.	El hombre era mi amigo, y él no lo sabía.
The first round was not very good for me.	La primera ronda no fue muy buena para mí.
The couple had no problem.	La pareja no tuvo ningún problema.
But for now just keep quiet.	Pero por ahora solo quédate callado.
Everybody said to tell you that he loves you.	Todo el mundo dijo que te dijera que te ama.
It is very, very hard.	Es muy, muy duro.
In fact, I missed her a little.	De hecho, la extrañé un poco.
She turned her head.	Ella volvió la cabeza.
The police were happy.	La policía estaba feliz.
However, things have changed.	Sin embargo, las cosas han cambiado.
More information to follow.	Más información a seguir.
The difference between the groups was significant.	La diferencia entre los grupos fue significativa.
Finally she spoke.	Finalmente ella habló.
I've watched you for years.	Te he observado durante años.
You should hold on to that.	Deberías aferrarte a eso.
Her beauty was still growing.	Su belleza estaba creciendo todavía.
But her parents are more local.	Pero sus padres son más locales.
Especially those who are young and masculine.	Especialmente los que son jóvenes y masculinos.
I have asked for help and have been working on the program.	He pedido ayuda y he estado trabajando en el programa.
The one-year-old baby is heard crying.	Se escucha llorar al bebé, de un año.
And the experience is huge in a game like this.	Y la experiencia es enorme en un juego como este.
It's time to make your thoughts count.	Es hora de hacer que tus pensamientos cuenten.
They tried to turn it off but it was useless.	Intentaron apagarlo pero fue inútil.
How things change.	Cómo cambian las cosas.
This time is limited.	Este tiempo es limitado.
Even if it's not that well written.	Aunque no esté tan bien escrito.
The results are mixed compared to previous research efforts.	Los resultados son mixtos en comparación con los esfuerzos de investigación anteriores.
Find the mind.	Encontrar la mente.
We had about fifteen minutes into the game.	Llevábamos unos quince minutos de juego.
You didn't hurt her.	No la lastimaste.
You must not think that.	No debes pensar eso.
I will do anything to make our relationship work.	Haré cualquier cosa para que nuestra relación funcione.
However, he really wants to be in the top ten.	Sin embargo, él realmente quiere estar entre los diez primeros.
But make yourself heard.	Pero hazte oír.
He creates a new shell and gives it a unique name.	Crea un nuevo caparazón y le da un nombre único.
Otherwise, he will not complete the learning process.	De lo contrario, no completará el proceso de aprendizaje.
Trust me, it's worth the time.	Confía en mí, vale la pena el tiempo.
I never wanted to.	Nunca quise hacerlo.
The software costs money.	El software cuesta dinero.
Data reviewed and discussed.	Datos revisados ​​y discutidos.
This was the birth of government.	Este fue el nacimiento del gobierno.
We can go wherever you want.	Podemos ir a donde quieras.
It is not a chair.	No es una silla.
So that says the rule is.	Entonces eso dice que la regla es.
This document is huge and unfortunately that is not a good thing.	Este documento es enorme y, lamentablemente, eso no es algo bueno.
It is the most practical and definitive solution.	Es la solución más práctica y definitiva.
That wasn't easy either.	Eso tampoco fue fácil.
This will be true to post, false to get.	Esto será verdadero para publicar, falso para obtener.
Be patient with yourself.	Sea paciente con usted mismo.
Its result can be obtained as follows.	Su resultado se puede obtener de la siguiente manera.
So sad that these ideas were never put to the test.	Tan triste que estas ideas nunca fueron puestas a prueba.
However, he did so.	Sin embargo, así lo hizo.
Unfortunately, such devices present other problems.	Desafortunadamente, tales dispositivos presentan otros problemas.
Figures show means and standard errors.	Las cifras muestran las medias y los errores estándar.
Sometimes we choose those moments.	A veces elegimos esos momentos.
I knew we should have tried harder to keep them apart.	Sabía que deberíamos habernos esforzado más para mantenerlos separados.
Then start writing some unit tests for those areas.	Luego comience a escribir algunas pruebas unitarias para esas áreas.
But more on that in a moment.	Pero más sobre eso en un momento.
The content has only found.	El contenido sólo ha encontrado.
I'm that easy.	Soy así de fácil.
I was making progress, but not fast enough for me.	Estaba progresando, pero no lo suficientemente rápido como para mí.
I just figured out.	Me acabo de enterar.
There is talk of a tour.	Se habla de una gira.
Let's drop this.	Dejemos esto.
This is a very very serious issue.	Este es un tema muy muy serio.
She couldn't believe no one at home had noticed.	No podía creer que nadie en casa se hubiera dado cuenta.
There is nothing special about your fingers.	No hay nada especial en tus dedos.
She would die if he broke her.	Ella moriría si él la rompía.
Finally, never spend too much time on it.	Por último, nunca le dediques demasiado tiempo.
And sometimes it really seemed to be.	Y a veces realmente parecía serlo.
Something in him is not right.	Algo en él no está bien.
It was like that for weeks and weeks.	Así fue durante semanas y semanas.
You can handle the launch yourself or use properties.	Puede manejar el lanzamiento usted mismo o usar propiedades.
They all turned and looked at him.	Todos se giraron y lo miraron.
They will doubt if it is you.	Dudarán si eres tú.
I cannot meet your challenge.	No puedo enfrentar tu desafío.
The rest of the school was very modern.	El resto de la escuela era muy moderna.
Constant snow, but not that cold.	Nieve constante, pero no tan fría.
Consent had to start a new life.	El consentimiento tenía que comenzar una nueva vida.
But that's a talk for later.	Pero eso es una charla para más adelante.
A good friend.	Una buena amiga.
Very excited to work with her again.	Muy emocionada de volver a trabajar con ella.
I haven't seen anyone do this yet, so I did.	No he visto a nadie hacer esto todavía, así que lo hice.
Your character says a lot.	Tu carácter, dice mucho.
It is an interesting point.	Es un punto interesante.
The new website is live today.	El nuevo sitio web está en vivo hoy.
But the music yes.	Pero la música sí.
He controlled the game.	Controló el juego.
He wanted her family back.	Quería recuperar a su familia.
They don't know how to play, but they think they do.	No saben jugar, pero creen que lo saben.
we would talk	hablaríamos
He was about to die and leave her family behind.	Estaba a punto de morir y dejar atrás a su familia.
Things never go as planned in development.	Las cosas nunca salen según lo planeado en el desarrollo.
That is why we are here.	Es por eso que estamos aquí.
He's talking about his mother.	Me está hablando de su madre.
Both men were active members of the fire company.	Ambos hombres eran miembros activos de la compañía de bomberos.
this is the boy	este es el chico
Have lunch together at work.	Almorzar juntos en el trabajo.
But he was serious.	Pero hablaba en serio.
In less than a month.	En menos de un mes.
Some states of this word may not work without it.	Es posible que algunos estados de esta palabra no funcionen sin ella.
They are too expensive for me to buy.	Son demasiado caros para mí para comprar.
None of us had these conditions in our family.	Ninguno de nosotros tenía estas condiciones en nuestra familia.
Besides, he wasn't going to be here for long.	Además, no iba a estar aquí por mucho tiempo.
Four, three, two and one.	Cuatro, tres, dos y uno.
It could be just an article or just a good idea.	Podría ser sólo un artículo o simplemente una buena idea.
The man in the office with his son.	El hombre en la oficina con su hijo.
Those who did not have are running out of what they really need.	Los que no tenían se están quedando sin lo que realmente necesitan.
The little red light shows that it is still on.	La pequeña luz roja muestra que todavía está encendida.
The place was better without them.	El lugar era mejor sin ellos.
It had been in his bag.	Había estado en su bolso.
So, like this.	Entonces, así.
This will take time.	Esto llevará tiempo.
My views are widely shared.	Mis puntos de vista son ampliamente compartidos.
Work hard, play hard.	Trabaja duro juega duro.
Things that anyone could assume would happen between two people.	Cosas que cualquiera podría suponer que pasarían entre dos personas.
He did what he was told.	Él hizo lo que se dijo.
Some of those people have a cat and some don't.	Algunas de esas personas tienen un gato y otras no.
Red is the red of blood and violence.	El rojo es el rojo de la sangre y la violencia.
In fact, these special cases are equivalent to.	De hecho, estos casos especiales equivalen a.
I got sick very quickly.	Me enfermé muy rápido.
It would be over quickly.	Terminaría rápidamente.
Again, we consider windows of time series data.	Nuevamente, consideramos ventanas de datos de la serie de tiempo.
The critical incident technique was used.	Se utilizó la técnica del incidente crítico.
We have to build and keep them at it.	Tenemos que construir y mantenerlos en eso.
There is some reason to doubt that.	Hay alguna razón para dudar de eso.
Well, they didn't.	Bueno, no lo hicieron.
They had been planned well in advance.	Habían sido planeados con mucha antelación.
But you will live.	Pero vivirás.
Is that possible?	¿Es eso posible?
We trust that it can be so.	Confiamos en que pueda ser así.
I probably could.	Probablemente podría.
This benefit is for employees and their families.	Este beneficio es para los empleados y su familia.
That place does not exist.	Ese lugar no existe.
It is a great loss for the university and society.	Es una gran pérdida para la universidad y la sociedad.
Not much had changed.	No había cambiado mucho.
It has learned to live in an environment of extreme heat.	Ha aprendido a vivir en un ambiente de calor extremo.
You told us we made a mistake.	Nos dijiste que cometimos un error.
There could have been more head, but that's not a big deal.	Podría haber habido más cabeza, pero eso no es gran cosa.
In addition, we do not have data on individual vehicles.	Además, no tenemos datos de vehículos individuales.
I'll give him due credit there.	Le daré el crédito debido a él allí.
Data are from five independent experiments.	Los datos son de cinco experimentos independientes.
Well, up to a point anyway.	Bueno, hasta cierto punto de todos modos.
This may or may not be my best option.	Esta puede o no ser mi mejor opción.
We focus on the following two points.	Nos centramos en los siguientes dos puntos.
It takes me a moment to get my feet moving.	Me toma un momento poner mis pies en movimiento.
I realized for the first time that the studio was cold.	Me di cuenta por primera vez de que el estudio estaba frío.
She decided to go to school for another year.	Decidió ir a la escuela por otro año.
Her fingers pushed into me.	Sus dedos empujaron dentro de mí.
I was always so pleased.	Siempre estuve tan complacido.
Do what religion cannot.	Hacer lo que la religión no puede.
Better than some of them.	Mejor que algunos de ellos.
That was fun.	Eso fue muy divertido.
This is not a small point.	Esto no es un punto pequeño.
He looked down again.	Miró hacia abajo de nuevo.
Surely not us, we think.	Seguramente no somos nosotros, creemos.
Never before had he let himself go so easily.	Nunca antes se había dejado llevar tan fácilmente.
I'm worn out, in a good way.	Estoy gastado, en el buen sentido.
We could describe it in so many words.	Podríamos describirlo en tantas palabras.
It can hardly be said that I have an independent existence.	Difícilmente se puede decir que tengo una existencia independiente.
Consequently, it is not necessary to address the argument.	En consecuencia, no es necesario abordar el argumento.
I had to give him credit for that.	Tenía que darle crédito por eso.
You can bear it then.	Puedes soportarlo entonces.
He has nothing to do with any of this.	Él no tiene nada que ver con nada de esto.
I have to continue	tengo que seguir
We are not a bank in the common sense.	No somos un banco en el sentido común.
It would be hard to find another.	Sería difícil encontrar otro.
Now there are a couple of ways you can take it.	Ahora hay un par de maneras en que puede tomarlo.
Check this out and try saving to your card again.	Mira esto e intenta guardar de nuevo en tu tarjeta.
He just took.	Él solo tomó.
Keep it closed.	Mantenlo cerrado.
Then my thoughts returned to my own work.	Entonces mis pensamientos volvieron a mi propio trabajo.
I am not the professional.	Yo no soy el profesional.
It's right there in the name.	Está justo ahí en el nombre.
That meant the train wasn't far behind.	Eso significaba que el tren no estaba muy atrás.
I hate his lies.	Odio sus mentiras.
I don't vote	yo no voto
When he and his wife arrived.	Cuando él y su esposa llegaron.
Little brother, you must take good care of mom and dad.	Hermanito, debes cuidar bien a papá y mamá.
Your relationship is basically with yourself.	Tu relación es básicamente contigo mismo.
I'm not sure what could have changed to stop it from working.	No estoy seguro de qué podría haber cambiado para dejar de funcionar.
So he turned to his town.	Así que se volvió hacia su pueblo.
The cases were analyzed to determine the level of agreement.	Se analizaron los casos para determinar el nivel de acuerdo.
If we do, history goes on with him.	Si lo hacemos, la historia sigue de largo con él.
They sure are.	Seguro que lo son.
Not that it was so early.	No es que fuera tan temprano.
They are fair game.	Son un juego justo.
I'll eat some of the next one.	Me comeré un poco del próximo.
However, it doesn't just seem like he was there.	Sin embargo, no solo parece que haya estado allí.
You could feel the focus even when they didn't say anything.	Podías sentir el foco incluso cuando no decían nada.
I didn't even know what the fuck it was.	Ni siquiera sabía qué mierda era.
All my flowers and plants are going to die.	Todas mis flores y plantas van a morir.
Money is information that you can spend.	El dinero es información que puedes gastar.
He wall number two.	Muro número dos.
Some are nearly six feet tall.	Algunos miden casi seis pies de alto.
But she wasn't having it.	Pero ella no lo estaba teniendo.
I'm right on the edge.	Estoy justo en el borde.
He was hoping this would give him a four-hour start.	Esperaba que esto le diera un comienzo de cuatro horas.
You're getting married!!??.	¿¿¡¡Te vas a casar!!??.
The force, however, appears to have remained in the area.	La fuerza, sin embargo, parece haber permanecido en la zona.
It was too weak.	Era demasiado débil.
However, he was apparently going to do his best.	Sin embargo, aparentemente iba a hacer lo mejor posible.
But things went well.	Pero las cosas salieron bien.
The night he had a face.	La noche tenía un rostro.
He had to give up everything.	Tuvo que renunciar a todo.
It is a unique combination.	Es una combinación única.
They both even enjoy eating eggs.	Ambos incluso disfrutan comiendo huevos.
within those reasons.	Dentro de esos motivos.
They have no connection to anyone.	No tienen conexión con nadie.
Can somebody help me.	Alguien me puede ayudar.
All around, dark green trees sloped down to the sea.	Alrededor, los árboles de color verde oscuro descendían hasta el mar.
Okay, we've got you covered.	Está bien, te tenemos cubierto.
Busy is good as long as not too much stress.	Ocupado es bueno siempre y cuando no demasiado estrés.
They are the ones who have done it.	Ellos son los que lo han hecho.
Somewhere, something can fill itself.	En algún lugar, algo puede llenarse por sí mismo.
So we went in to see what was going on.	Así que entramos a ver qué estaba pasando.
They had two children in three years.	Tuvieron dos hijos en tres años.
I touched his arm as he passed.	Le toqué el brazo cuando pasó.
We will return again and again.	Volveremos una y otra vez.
I really don't think there is a need to worry.	Realmente no creo que haya necesidad de preocuparse.
He watched the memory several times.	Observó el recuerdo varias veces.
If my mother were here right now, she would have a lot of advice.	Si mi madre estuviera aquí ahora mismo, tendría muchos consejos.
That moment is not mine to see.	Ese momento no es mío para verlo.
This could be due to two reasons.	Esto podría deberse a dos razones.
To hell with control.	Al diablo con el control.
And the answer is yes.	Y la respuesta es sí.
We'll have to be quick.	Tendremos que ser rápidos.
Only his face is visible behind the boy's right shoulder.	Solo su rostro es visible detrás del hombro derecho del chico.
In a recently published issue.	En un número publicado recientemente.
He had seen.	Él había visto.
He added, however, that he intended to sleep like everyone else.	Agregó, sin embargo, que tenía la intención de dormir como todos los demás.
We were at it for five years.	Estuvimos en eso durante cinco años.
She comes from money.	Ella viene del dinero.
No other changes were detected in the tests.	No se detectó ningún otro cambio en las pruebas.
There are two points to consider here.	Hay dos puntos a considerar aquí.
You cannot be sure of reality in any other way.	No puedes estar seguro de la realidad de ninguna otra manera.
We ride like hell.	Cabalgamos como el infierno.
Or maybe not.	O puede que no.
The initial pieces were the same.	Las piezas iniciales eran las mismas.
Give them straight answers instead of keeping them in the dark.	Dales respuestas directas en lugar de mantenerlos en la oscuridad.
And her teeth were even and perfectly white.	Y sus dientes eran parejos y perfectamente blancos.
However, no solid link was found between him and the women.	Sin embargo, no se encontró ningún vínculo sólido entre él y las mujeres.
That either of them is in error is beside the point.	Que cualquiera de los dos esté en un error no viene al caso.
Those were the rules.	Esas eran las reglas.
I was so weak.	Yo era tan débil.
They are not aware of it.	Ellos no son conscientes de ello.
Test and build are in the same job.	La prueba y la construcción están en el mismo trabajo.
I need to take a page out of your book.	Necesito sacar una página de su libro.
It's the keyword.	Es la palabra clave.
For driving under the influence of alcohol.	Por conducir bajo los efectos del alcohol.
I can't remember what my time was last time.	No puedo recordar cuál fue mi tiempo la última vez.
You can tell me what happened your way.	Puedes decirme lo que pasó a tu manera.
Also, please give credit where credit is due.	Además, por favor dé crédito donde se debe crédito.
But these images do not have to be our own thoughts.	Pero estas imágenes no tienen que ser nuestros propios pensamientos.
See which one you like best and stick with it.	Mira cuál te gusta más y apégate a ella.
She was here, and then she was there.	Estuvo aquí, y luego estuvo allí.
It was an attempt to present something positive.	Fue un intento de presentar algo positivo.
Essentially, until you close the database, it's locked from the inside.	Esencialmente, hasta que cierre la base de datos, está bloqueada desde adentro.
She has had no recent contact with animals.	No ha tenido contacto reciente con animales.
He doesn't think so.	Él no lo cree así.
Where she comes from.	De dónde viene ella.
But he asked anyway, and she understood why.	Pero él preguntó de todos modos, y ella entendió por qué.
She had no responsibility to decide on her own.	No tenía la responsabilidad de decidir por su cuenta.
Only the bowl is never empty.	Solo que el cuenco nunca está vacío.
I have put it in the library.	Lo he puesto en la biblioteca.
Also, the normal range is quite wide at this age.	Además, el rango normal es bastante amplio a esta edad.
What was there for her.	¿Qué había allí para.
So we had to give them conditions.	Así que tuvimos que darles condiciones.
She found no recovery.	No encontró recuperación.
I could be lying to myself.	Podría estar mintiéndome a mí mismo.
The two later returned to the show in the fourth season.	Los dos regresaron más tarde al programa en la cuarta temporada.
They left no space.	No dejaron espacio.
The day has been fine again.	El día ha vuelto a estar bien.
Someone was holding her head.	Alguien estaba sosteniendo su cabeza.
When you show up	Cuando te presentas.
Nobody is going to believe them.	Nadie les va a creer.
He should have stayed in bed.	Debería haberse quedado en la cama.
Ten good, ten bad.	Diez bien, diez mal.
If you don't, it doesn't matter.	Si no lo haces, no importa.
A life to come of age.	Una vida para llegar a la mayoría de edad.
I didn't want to go see things.	No quería ir a ver cosas.
Much others.	Muchos otros.
I have tried a few things but nothing seems to work.	He intentado algunas cosas pero nada parece funcionar.
It took us half an hour to get in and out.	Tardamos media hora en entrar y salir.
Small children ran after him.	Los niños pequeños corrían detrás de él.
To achieve change requires a positive agreement.	Para lograr el cambio se requiere un acuerdo positivo.
This office was perfect for him.	Esta oficina era perfecta para él.
What we do is not product development.	Lo que hacemos no es desarrollo de productos.
The time scale for this is the next four to five months.	La escala de tiempo para esto es los próximos cuatro a cinco meses.
They order their food.	Piden su comida.
This is how change begins.	Así es como comienza el cambio.
There is, however, a great deal of primary material available in print.	Hay, sin embargo, una gran cantidad de material primario disponible en forma impresa.
He couldn't help me.	No pudo ayudarme.
Could have been more.	Podría haber sido más.
As much as, there is at least one fairly high bar to overcome.	Tanto como, hay al menos un listón bastante alto que superar.
They still had a few hours.	Todavía tenían algunas horas.
Certainly it is.	Ciertamente así es.
However, he did not take any steps to find out where the children were.	Sin embargo, no tomó ninguna medida para averiguar dónde estaban los niños.
Just an idea.	Solo una idea.
But obviously they're up to something.	Pero obviamente están tramando algo.
Which he recognized for what it was.	Que reconoció por lo que era.
That's what police insurance was for.	Para eso estaba el seguro de policía.
That was a lot of money and then you start looking there.	Eso fue mucho dinero y luego empiezas a buscar allí.
Of course, each task has its most suitable choice.	Por supuesto, cada tarea tiene su elección más adecuada.
Yes it's hard.	Sí, es difícil.
I soon got off my horse and found myself in his presence.	Pronto me bajé de mi caballo y me encontré en su presencia.
You were born to play this role.	Naciste para interpretar este papel.
Blue is very pretty.	El azul es muy bonito.
I don't give a fuck anymore.	Me importa un carajo más.
So this wasn't really a test.	Así que esto no era realmente una prueba.
I hope you can see it well enough.	Espero que puedas verlo lo suficientemente bien.
Eight weeks have passed, but there are still eight weeks to go.	Han pasado ocho semanas, pero aún quedan ocho semanas hasta el término.
He made sense in a strange way.	Tenía sentido de una manera extraña.
This can be the entire army if you wish.	Esto puede ser todo el ejército si lo desea.
It's easy to get to and they have plenty of parking.	Es fácil llegar y tienen un montón de aparcamiento.
you need them	Los necesitas.
Night was falling and my parents had not yet come home.	Caía la noche y mis padres aún no habían llegado a casa.
Thanks for the advice.	Gracias por el consejo.
And get shot.	Y recibir un disparo.
And never keep anger inside you towards the other person.	Y nunca guardes ira dentro de ti hacia la otra persona.
The phone connection was bad.	La conexión telefónica era mala.
Where had you been during those three hours?	¿Dónde habías estado durante esas tres horas?
He wasn't the only one.	No fue el único.
Right on the front steps.	Justo en los escalones de la entrada.
Data were collected from medical records.	Los datos fueron recolectados de las historias clínicas.
I absolutely felt that way.	Absolutamente me sentí de esa manera.
This period was approximately one week.	Este período fue de aproximadamente una semana.
The random strategy is not considered due to its poor performance.	La estrategia aleatoria no se considera debido a su bajo rendimiento.
However, the underlying mechanisms remain unclear.	Sin embargo, los mecanismos subyacentes siguen sin estar claros.
It's hard to put into words, it's something you have to feel.	Es difícil ponerlo en palabras, es algo que tienes que sentir.
Not dead, please, not dead.	No muerto, por favor, no muerto.
But for me, these memories would come later.	Pero para mí, estos recuerdos vendrían después.
But she is a woman.	Pero ella es mujer.
She was dangerous.	Ella era peligrosa.
They raise their families here.	Ellos crían a sus familias aquí.
So far several methods have appeared.	Hasta ahora han aparecido varios métodos.
I was eight years old.	Yo tenía ocho años.
In the present case, the defense did not have that opportunity.	En el presente caso, la defensa no tuvo esa oportunidad.
We have not done anything.	No hemos hecho nada.
Therefore, the proof is complete.	Por lo tanto, la demostración está completa.
I wouldn't, couldn't, do that.	Yo no haría, no podría, hacer eso.
Certain terms and conditions apply.	Ciertos términos y condiciones aplican.
I want to think about it.	Deseo pensarlo.
come back	Que vuelva.
They are related, of course, but nevertheless separate.	Están relacionados, por supuesto, pero sin embargo separados.
Presumably such a town.	¿Es de suponer que un pueblo así.
And this is the first line.	Y esta es la primera línea.
However, the exact nature of this relationship remains unclear.	Sin embargo, la naturaleza exacta de esta relación sigue sin estar clara.
I can arrive by then.	Puedo llegar para entonces.
I'm sorry, but many times.	Lo siento, pero muchas veces.
Thanks for the excellent piece.	Gracias por la excelente pieza.
It's not possible.	No es posible.
It's no use fighting.	De nada sirve pelear.
They will happen in the spring and fall.	Van a suceder en la primavera y el otoño.
These specific reviews will be clearly identified as such.	Estas revisiones específicas se identificarán claramente como tales.
See one part of the body at a time.	Ve una parte del cuerpo a la vez.
One let me feel his teeth.	Uno me dejó sentir sus dientes.
Common sense required that the car stop.	El sentido común requería que el auto se detuviera.
It works well and is effective.	Funciona bien y es efectivo.
He hadn't expected the weight behind him.	No había esperado el peso detrás de él.
We are still working on the storage requirements for this effort.	Todavía estamos trabajando en los requisitos de almacenamiento para este esfuerzo.
Free of medical conditions or.	Libre de condiciones médicas o.
I saw him move a fraction of a second too late.	Lo vi moverse una fracción de segundo demasiado tarde.
Seen this done that.	Visto esto hecho eso.
He then stopped and ran back the way he came.	Luego se detuvo y corrió de regreso por donde vino.
I used to read a lot.	Solía ​​leer mucho.
He was caught in the middle.	Estaba atrapado en el medio.
He would sit me on the back step of his house.	Me sentaba en el escalón trasero de su casa.
The other man wouldn't mind.	Al otro hombre no le importaría.
I feel very hurt	me siento muy dolido
She had denied it until he told her exactly what she had seen.	Ella lo había negado hasta que él le dijo exactamente lo que había visto.
Instead, you can have some control over the price you set.	En cambio, puede tener cierto control sobre el precio que establece.
My dad came more than anyone.	Mi papá vino más que nadie.
But we were determined to at least try.	Pero estábamos decididos a al menos intentarlo.
Maybe cry to death.	Tal vez llorar hasta morir.
There was another.	Había otro.
If you like this post, share it with your friends.	Si te gusta esta publicación, compártela con tus amigos.
They will have to fight fire with fire.	Tendrán que combatir el fuego con fuego.
The source of these cells is not clear.	La fuente de estas células no está clara.
Some connection has been formed.	Se ha formado alguna conexión.
Woman like no one will ever read you.	Mujer como nunca nadie te va a leer.
However, there are challenges with this design.	Sin embargo, hay desafíos con este diseño.
She was the world to me, girl.	Ella era el mundo para mí, niña.
You can find more information here.	Puede encontrar más información aquí.
You're supposed to set them up for success.	Se supone que debes prepararlos para el éxito.
You have a lot on your plate.	Tienes mucho en tu plato.
This has become my business.	Esto se ha convertido en mi negocio.
This dog is so good.	Este perro es tan bueno.
I'm real.	Soy real.
You can see it here.	puedes verlo aqui.
At the very least, they'll make each other happy for this train ride.	Por lo menos, se harán felices el uno al otro por este viaje en tren.
I'm going to let you take it.	Voy a dejar que te lo lleves.
It is unclear who fired first.	No está claro quién disparó primero.
You try on a body size.	Te pruebas un tamaño de cuerpo.
He can help me get to them if he wants.	Él puede ayudarme a llegar a ellos si quiere.
Actually, we almost had two.	En realidad, casi tuvimos dos.
No, not like him.	No, no como él.
But good luck sleeping.	Pero buena suerte durmiendo.
Read again and understand.	Lea de nuevo y comprenda.
is accepted	se acepta
I know the result.	Sé el resultado.
We have to take care of ourselves and our families.	Tenemos que cuidarnos a nosotros y a nuestras familias.
At some point, we have to decide to trust.	En algún momento, tenemos que decidir confiar.
There is one more thing.	Hay una cosa mas.
What would this mean?	¿Qué significaría esto?
I have been back for two months.	He vuelto dos meses.
I took a lot of photos.	Tomé un montón de fotos.
Now there is more respect.	Ahora hay más respeto.
In my opinion, this is a mistake.	En mi opinión, esto es un error.
The temperature remains constant throughout the year.	La temperatura se mantiene constante entre todo el año.
On the first screen.	En la primera pantalla.
This made me nervous.	Esto me puso nervioso.
He didn't go back down.	No volvió a bajar.
Change your name, if necessary.	Cambia tu nombre, si es necesario.
On one level it is.	En un nivel lo es.
It's for your own safety.	Es por su propia seguridad.
Things are too much or something.	Las cosas son demasiado o algo así.
To stay, sometimes you need something.	Para quedarse, a veces se necesita algo.
It is the command center.	Es el centro de mando.
Because you can't do it anywhere else.	Porque no puedes hacerlo en ningún otro lado.
There is no going back now.	No hay vuelta atrás ahora.
They are pushed to the edge and, in fact, they are pushed.	Son empujados hasta el borde y, de hecho, son empujados.
It really works well and even looks interesting.	Realmente funciona bien e incluso parece interesante.
The file is too large.	El archivo es demasiado grande.
It has to be contact, now.	Tiene que ser contacto, ahora.
It's a bit dangerous.	Es un poco peligroso.
Pepper, you have to find me.	Pepper, debes buscarme.
The woman couldn't fight her.	La mujer no pudo luchar contra ella.
He didn't take the day off.	No se tomó el día libre.
Can someone explain this?	¿Alguien puede explicar esto?
She didn't pick up the phone.	Ella no cogió el teléfono.
I want the good and the bad.	Quiero lo bueno y lo malo.
Then there was the team concept.	Luego estaba el concepto de equipo.
I like reading.	Me gusta leer.
Sometimes it can become a difficult task to identify the symptoms.	A veces, puede convertirse en una tarea difícil identificar los síntomas.
She couldn't help it.	Ella no pudo evitarlo.
Men must travel.	Los hombres deben viajar.
They use her influence to support other women and girls.	Usan su influencia para apoyar a otras mujeres y niñas.
I added these two, myself.	Agregué estos dos, yo mismo.
And it was her knife that did it.	Y fue su cuchillo el que lo hizo.
That will be good news.	Esa será una buena noticia.
She had been scared tonight.	Ella había estado asustada esta noche.
But we reality.	Pero nosotros la realidad.
I myself believe this.	Yo mismo creo esto.
I guess most people already know this little story.	Supongo que la mayoría de la gente ya conoce esta pequeña historia.
Let's find out what happened.	Averigüemos qué pasó.
Stay at home.	Quédate en casa.
This chest is just a sample of what you will receive.	Este cofre es solo una muestra de lo que recibirás.
Her mother was like that, except when it came to her father.	Su madre era así, excepto cuando se trataba de su padre.
To bring comfort.	Para traer consuelo.
I began to worry about my relationship with him.	Empecé a preocuparme por mi relación con él.
We raised money just when we needed it.	Recaudamos dinero justo cuando lo necesitábamos.
So you can get the information you want.	Para que pueda obtener la información que desea.
Maybe it will be of some use.	Tal vez sirva de algo.
Obviously this won't work.	Obviamente, esto no funcionará.
Excellent team spirit.	Excelente espíritu de equipo.
Hold me a little longer.	Aguantame un poco más.
He is one of the older boys who helps me.	Es uno de los chicos mayores que me ayuda.
I know nothing	no se nada
Find out.	Descúbrelo.
This can be explained as follows.	Esto puede explicarse de la manera siguiente.
We suggest you make your own.	Le sugerimos que haga el suyo propio.
Because you were there.	Porque estabas allí.
This was done so that we could reduce our impact on the environment.	Esto se hizo para que pudiéramos reducir nuestro impacto en el medio ambiente.
But it's not safe to be near the water right now.	Pero no es seguro estar cerca del agua en este momento.
This year they have one.	Este año tienen uno.
I didn't take any pictures of it because there is nothing to see.	No le tomé ninguna foto porque no hay nada que ver.
Just do your research, making sure it worked.	Solo investiga, asegurándote de que funcionó.
I give you my promise.	Te doy mi promesa.
Those who destroyed dreams.	Los que destruyeron los sueños.
You can't complete them by staying here.	No puede completarlos quedándose aquí.
This must be a new word.	Esta debe ser una palabra nueva.
Of course, they had me at the blog mention.	Por supuesto, me tenían en la mención del blog.
My first loss.	Mi primera derrota.
The voice must be appropriate to what they are speaking.	La voz debe ser apropiada a lo que están hablando.
It is left as a blank space.	Se deja como un espacio en blanco.
In fact it did.	De hecho lo hizo.
So let me read it.	Entonces, déjame leerlo.
Once you're ready to try it, go for it.	Una vez que estés listo para intentarlo, hazlo.
The goal was simple.	El objetivo era sencillo.
Saying that let me say this.	Diciendo eso déjame decir esto.
The experiments were repeated at least three times with similar results.	Los experimentos se repitieron al menos tres veces con resultados similares.
It absolutely is.	Absolutamente lo es.
But we got over it.	Pero lo superamos.
He looked at her and quickly backed away from her.	Él la miró y rápidamente se alejó.
Older women like younger men these days.	A las mujeres mayores les gustan los hombres más jóvenes en estos días.
It had all been a dream.	Todo había sido un sueño.
A responsibility was on our shoulders.	Una responsabilidad estaba sobre nuestros hombros.
I would go ahead.	Yo seguiría adelante.
I looked at myself.	Miré a mí mismo.
Stop right there.	Detente ahí.
In any case, we are not at that stage.	En cualquier caso, no estamos en esa etapa.
I never once worried.	Nunca me preocupé una vez.
Maybe that's part of it.	Tal vez eso es parte de eso.
All I could hear was the river.	Todo lo que podía oír era el río.
In the name of performance.	En nombre del rendimiento.
I'm just worried that she finds the food too much for her.	Solo me preocupa que encuentre la comida demasiado para ella.
We will clean the buildings one by one and return.	Limpiaremos los edificios uno por uno y regresaremos.
Nice cool inside with the new central air conditioning.	Agradable en fresco por dentro con el nuevo aire acondicionado centralizado.
Everyone is watching this.	Todo el mundo está viendo esto.
This is exactly the case now.	Este es exactamente el caso ahora.
You can't do better.	No puedes hacerlo mejor.
He took a deep breath and held it.	Respiró hondo y lo contuvo.
When that would be, she didn't know.	Cuándo sería eso, ella no lo sabía.
Of course they are not ready now.	Por supuesto que no están listos ahora.
Nobody knows him.	Nadie lo conoce.
A voice in its natural state.	Una voz en su estado natural.
This language is important.	Este lenguaje es importante.
She almost never spoke to me.	Casi nunca me hablaba.
They disappeared in no time.	Desaparecieron en poco tiempo.
This could significantly slow down your application.	Esto podría ralentizar significativamente su aplicación.
Someone inside, very close.	Alguien de adentro, muy cerca.
We can talk there.	Podemos hablar ahí.
She had moved again.	Se había movido de nuevo.
I don't know what the term means, except that it's me.	No sé qué significa el término, excepto que soy yo.
The weather was very hot.	El clima estaba muy caliente.
She stayed where she was she.	Se quedó donde estaba.
It's okay.	Está bien.
She decided to give them more reasons to stay downstairs.	Decidió darles más razones para quedarse abajo.
I am very sorry for your pain.	Siento mucho tu dolor.
So they started.	Entonces comenzaron.
Getting in would be the hard part.	Entrar sería la parte difícil.
She hit the water uninjured and disappeared.	Golpeó el agua sin lesionarse y desapareció.
One that doesn't.	Uno que no.
They just waited.	Ellos solo esperaron.
The plan of this church.	El plano de esta iglesia.
I have a superior sound system.	Tengo un sistema de sonido superior.
I'm not used to people.	No estoy acostumbrado a la gente.
Although I'm sure it's very easy.	Aunque estoy seguro de que es muy fácil.
Still, she couldn't let him go.	Aún así, ella no podía dejarlo ir.
Maybe you're even right.	Quizás incluso tengas razón.
There was a reason we were together.	Había una razón por la que estábamos juntos.
Too much fun.	Mucha diversión.
This can happen quite quickly.	Esto puede suceder con bastante rapidez.
It's an easy read, but interesting.	Es una lectura fácil, pero interesante.
She would make him sad.	Lo entristecería.
Everything you would need to grow.	Todo lo que necesitaría para crecer.
But for now, we do it for you.	Pero por ahora, lo hacemos por usted.
Or moment.	O momento.
Be careful or you will find yourself in hot water.	Ten cuidado o te encontrarás en agua caliente.
That was her, that was what she did.	Así era ella, eso era lo que hacía.
In fact, we can't even guess where they are.	De hecho, ni siquiera podemos adivinar dónde están.
Also, it has to be complicated.	Además, tiene que ser complicado.
They are the only perfect form of art.	Son la única forma perfecta de arte.
She had thought she was finished.	Había pensado que estaba acabada.
Groups can mix year after year.	Los grupos pueden mezclarse año tras año.
She didn't want her to see the car through to the end.	No quería que viera el coche hasta el final.
Once again, there is no detailed information.	Una vez más, no hay información detallada.
Therefore, we will not address it.	Por lo tanto, no lo abordaremos.
The course was made for him.	El curso fue hecho para él.
We need to support them.	Necesitamos apoyarlos.
I'm sure it was not an easy road through the years.	Estoy seguro de que no fue un camino fácil a través de los años.
That's some of what's going on here.	Eso es algo de lo que está pasando aquí.
This was a more established group.	Este era un grupo más establecido.
Maybe something else.	Tal vez algo más.
So she went back to her room.	Así que volvió a su habitación.
But most of them in the end, they can't stop.	Pero la mayoría de ellos al final, no pueden parar.
It is a very rare medical condition, but it can happen.	Es una condición médica muy rara, pero puede suceder.
Here we simply express a result.	Aquí simplemente expresamos un resultado.
And here it is, man.	Y aquí está, hombre.
This was perfect for her argument.	Esto fue perfecto para su argumento.
And that is just the beginning.	Y eso es solo el comienzo.
But we have to go back to what has gone before.	Pero tenemos que volver sobre lo que ha pasado antes.
That's how we learned this morning.	Así lo aprendimos esta mañana.
Although she fell apart in the end.	Aunque se vino abajo al final.
It was later than expected.	Fue más tarde de lo que esperaba.
For your health.	Para tu salud.
She wondered what exactly that meant.	Se preguntó qué significaba eso exactamente.
A woman just died.	Una mujer simplemente murió.
I read that you should never turn your back on a bear.	Leí que nunca debes darle la espalda a un oso.
I dont have a problem with that.	No tengo problema con eso.
I would take care of that.	Yo me ocuparía de eso.
This will be the task of this section.	Esta será la tarea de la presente sección.
Military officer.	Oficial militar.
But his parents have an even bigger concern.	Pero sus padres tienen una preocupación aún mayor.
Listen to his story!	¡Escucha su historia!.
A long walk from one end to the other.	Una larga caminata de un extremo al otro.
She had lost blood.	Ella había perdido sangre.
We kept them involved.	Los mantuvimos involucrados.
They knew where we would be and what to do about it.	Sabían dónde estaríamos y qué hacer al respecto.
I was even angry with you, with your judgment on human nature.	Incluso estaba enojado contigo, con tu juicio sobre la naturaleza humana.
We have high demand and long delivery time.	Tenemos una alta demanda y un largo tiempo de entrega.
Email me if you have any questions.	Envíeme un correo electrónico si tiene alguna pregunta.
I didn't open the window.	No abrí la ventana.
I hope to write more.	Espero escribir más.
I did not say anything.	No le dije nada.
I didn't learn any of them the easy way.	No aprendí ninguno de ellos de la manera fácil.
I needed to stand my ground and not let anything influence them.	Necesitaba mantenerme firme y no dejar que nada los influenciara.
He looked at his watch and agreed.	Miró su reloj y aceptó.
Seeing no other option, she did as he told her.	Al no ver otra opción, ella hizo lo que él le dijo.
I've been looking at a couple of options.	He estado mirando un par de opciones.
But this was not the approach chosen here.	Pero este no fue el enfoque elegido aquí.
Bring her silent friend tonight after dark.	Traiga a su amigo silencioso esta noche después del anochecer.
Oh yeah, it had some meaning to me, but.	Oh, sí, tenía algún significado para mí, pero.
And so she leaves the house the same.	Y así se va de la casa igual.
Someone professional and reasonable will have no problem with that.	Alguien profesional y razonable no tendrá ningún problema con eso.
They must be helped.	Deben ser ayudados.
Lots of new useful features.	Un montón de nuevas características útiles.
They believe that the body they exist in is who they are.	Creen que el cuerpo en el que existen es lo que son.
Definitely a girl.	Definitivamente una niña.
There is a bit more to it than that.	Hay un poco más que eso.
And I want to know what you build it on.	Y quiero saber sobre qué lo construyes.
I'm getting tired of the problems with that.	Me estoy cansando de los problemas con eso.
this is your case	este es tu caso
The days were very similar to each other.	Los días eran muy parecidos entre sí.
It's very easy to do.	Es muy fácil de hacer.
Save hide report.	Guardar ocultar informe.
As for the rest, we can do whatever we want.	En cuanto al resto, podemos hacer lo que queramos.
And it did a lot of damage on top of that.	E hizo mucho daño además de eso.
The same point can be made regarding video games.	El mismo punto se puede hacer con respecto a los videojuegos.
Without going crazy with the medical details.	Sin volverse loco con los detalles médicos.
She passed away several years ago.	Falleció hace varios años.
They have spent a lot of money on this.	Han gastado mucho dinero en esto.
It is usually a way of doing good.	Suele ser una forma de hacer el bien.
But it is possible.	Pero es posible.
Therefore, everyone won.	Por lo tanto, todos ganaron.
It's not a great movie, not even a very interesting one.	No es una gran película, ni siquiera muy interesante.
The word can mean so many things.	La palabra puede significar tantas cosas.
And that is what we will do today.	Y eso es lo que haremos hoy.
I prepared the article, and then.	Preparé el artículo, y luego.
The results of our study agree with those of previous reports.	Los resultados de nuestro estudio concuerdan con los de informes anteriores.
She did not know.	Ella no sabía.
I can still hear you.	Todavía puedo oírte.
It's still going strong.	Aún sigue siendo fuerte.
You'll have to move on.	Tendrás que seguir adelante.
We don't have the dollars right now, man.	No tenemos los dólares en este momento, hombre.
I'll have to buy a pair before the next class.	Tendré que comprar un par antes de la próxima clase.
He wanted to get stronger.	Quería volverse más fuerte.
is starting to	está empezando a.
You need to take on the web.	Necesitas tomar en la web.
The man did not appear seriously injured.	El hombre no parecía gravemente herido.
He needed to be here in his place.	Necesitaba estar aquí en su lugar.
That he is practically everywhere.	Que está prácticamente en todas partes.
Let me put it this way.	Déjame ponerlo de esta manera.
Okay, maybe this wouldn't be too difficult.	De acuerdo, tal vez esto no sería demasiado difícil.
But we'll see.	Pero ya veremos.
She was under pressure.	Estaba bajo presión.
And they still expect us to get to class on time.	Y todavía esperan que lleguemos a clase a tiempo.
Others say that he never pointed.	Otros dicen que nunca señaló.
Go forward.	Ve adelante.
He helped her eat, he helped her with her research.	Él la ayudó a comer, la ayudó con su investigación.
Take the trip, come home, don't tell anyone.	Haz el viaje, vuelve a casa, no le digas a nadie.
You may actually be wrong.	En realidad puede estar equivocado.
Might be worth a try when you sign up.	Podría valer la pena intentarlo cuando te registres.
The plain is black with them.	La llanura está negra con ellos.
At least one year.	Al menos un año.
But the old man did not move.	Pero el anciano no se movió.
You didn't have to text me twice.	No tenías que enviarme el mensaje dos veces.
Those are the hot buttons.	Esos son los botones calientes.
Absolutely beautiful.	Absolutamente hermoso.
I ask questions about the origin of the female of each species.	Hago preguntas sobre el origen de la hembra de cada especie.
In fact, it is a very bad hotel.	De hecho, es un hotel muy malo.
Someone sent me an email.	Alguien me envió un correo electrónico.
The details, however, are very confusing.	Los detalles, sin embargo, son muy confusos.
Arrested twice in one day.	Arrestado dos veces en un día.
The terms are for three years.	Los términos son por tres años.
He didn't know she had it in him.	No sabía que lo tenía en él.
It's not just a matter of being a good person.	No es sólo una cuestión de ser una buena persona.
That's where the guy is.	Ahí es donde está el tipo.
You will mingle with the local people and see his daily routine.	Te mezclarás con la gente local y verás su rutina diaria.
These lines gave the road its name.	Estas líneas dieron nombre a la carretera.
Do not get up.	No se levanta.
When he went to his car and drove home.	Cuando fue a su auto y condujo a casa.
Each table space contains a number of space map pages.	Cada espacio de tabla contiene un número de páginas de mapa de espacio.
The shell thing is cool.	Lo de la concha está fresco.
This happened three times.	Esto sucedió tres veces.
She could hear it in her ears.	Podía oírlo en sus oídos.
Despite these problems, she had an incredible relationship with the camera.	A pesar de estos problemas tenía una relación increíble con la cámara.
She never asked again.	Nunca más volvió a preguntar.
I'm sure you have many other questions.	Estoy seguro de que tienes muchas otras preguntas.
How much work would that be?	Cuanto trabajo seria.
You are their leader.	Eres su líder.
We can tell your story.	Podemos contar tu historia.
I don't know that much has changed, actually.	No sé que mucho ha cambiado, en realidad.
I need you to tell me that everything will be okay.	Necesito que me diga que todo estará bien.
I haven't said anything in secret.	No he dicho nada en secreto.
My mother seemed to understand.	Mi madre pareció entender.
To get closer.	Para acercarse.
Many people want to know what you now know.	Mucha gente quiere saber lo que ahora sabes.
It has a strange release.	Tiene una liberación extraña.
See text for more details.	Ver texto para más detalles.
He has no father.	No tiene padre.
But that is not enough.	Pero eso no es suficiente.
They were eventually expelled from office.	Finalmente fueron expulsados ​​​​de su cargo.
They double their price performance every few months.	Duplican el rendimiento de su precio cada tantos meses.
And he is looking at her.	Y él la está mirando.
Not really the word for what was going on, she thought.	No es realmente la palabra para lo que estaba pasando, pensó.
If he could be here with you, you know he would.	Si pudiera estar aquí contigo, sabes que lo haría.
She was falling to the right.	Estaba cayendo a la derecha.
Data collection, data analysis, data application and feedback.	Recopilación de datos, análisis de datos, aplicación de datos y retroalimentación.
Well, he must want her family all to herself, at this hour.	Bueno, debe desear a su familia para ella sola, a esta hora.
After that, she actually has the series.	Después de eso, tiene en realidad la serie.
I can't do that, you know.	No puedo hacer eso, sabes.
Let me tell you something you may not know.	Déjame decirte algo que quizás no sepas.
They are a routine, a normal part of the work of any team.	Son una rutina, una parte normal del trabajo de cualquier equipo.
The character is usually followed by one or more letters.	El carácter suele ir seguido de una o más letras.
They were my family.	Ellos eran mi familia.
The other issue is management and management trust.	El otro tema es la gestión y la confianza de la gestión.
This one looked different than the others.	Este se veía diferente a los demás.
Women hit men and women hit other women.	Las mujeres golpean a los hombres y las mujeres golpean a otras mujeres.
They went to court, apparently.	Fueron a la corte, al parecer.
Not so here.	No es así aquí.
But we can do better.	Pero lo podemos hacer mejor.
Because that's what parents do.	Porque eso es lo que hacen los padres.
It was a good experience.	Fue una buena experiencia.
At least that's what we told each other.	Al menos eso es lo que nos dijimos.
But about what and for what purpose, she had no idea.	Pero sobre qué y con qué propósito, no tenía idea.
They are made because someone has to make some money.	Se hacen porque alguien tiene que hacer algo de dinero.
They won't hurt you.	No te harán daño.
I had never seen such an animal.	Nunca había visto un animal así.
She took very good care of them, actually.	Los cuidó muy bien, de hecho.
You had to try to find something cool in the real world.	Tenías que intentar encontrar algo genial en el mundo real.
It worked pretty well, but it was hard to explain.	Funcionó bastante bien, pero era difícil de explicar.
The two then have lunch together.	Luego, los dos almuerzan juntos.
Over the years she had come to know this.	A lo largo de los años había llegado a saber esto.
If you really don't want to.	Si realmente no quieres.
It's a good knife, great for the price.	Es un buen cuchillo, genial por el precio.
Most of my people want to avoid war.	La mayoría de mi gente quiere evitar la guerra.
More stuff like that.	Más cosas así.
There are ten there, still.	Hay diez allí, todavía.
One month, don't forget.	Un mes, no lo olvides.
The first of the list as you are seeing it here.	El primero de la lista como lo estáis viendo aquí.
Perhaps a project was not finished on time.	Tal vez un proyecto no se terminó a tiempo.
By the way, let me ask you.	Por cierto, déjame preguntarte.
She wondered what the hell to tell him best.	Se preguntó qué diablos decirle mejor.
Only the parties, or those representing them, can appeal.	Sólo las partes, o quienes las representen, pueden apelar.
You set a record today.	Estableciste un récord hoy.
Of course, his money was gone.	Por supuesto, su dinero se había ido.
A girl maybe.	Una niña tal vez.
I think we'd like to try it together.	Creo que nos gustaría intentarlo juntos.
At another time she was quite close.	En otro momento estuvo bastante cerca.
Because it wasn't fire, she had realized later.	Porque no era fuego, se había dado cuenta más tarde.
It was, therefore, a day to get things done.	Era, por tanto, un día para hacer las cosas.
I told him I didn't need that.	Le dije que no necesitaba eso.
Later we would have a lot of sex.	Más tarde tendríamos mucho sexo.
The trip to the hospital could be too much for her.	El viaje al hospital podría ser demasiado para ella.
That is not to say that these thoughts were fixed or consistent.	Eso no quiere decir que estos pensamientos fueran fijos o consistentes.
So we couldn't reach the stars.	Así que no pudimos alcanzar las estrellas.
She was a student here.	Ella era una estudiante aquí.
She just make yourself comfortable and don't worry about a thing.	Solo ponte cómodo y no te preocupes por nada.
She took her clothes from her and got dressed.	Tomó su ropa y se vistió.
He was a threat.	Él era una amenaza.
It is absolutely amazing.	Es absolutamente increíble.
We chose the latter.	Elegimos este último.
You can take any steps you want.	Puedes dar los pasos que quieras.
Know that there is a purpose awaiting her.	Sepa que hay un propósito en su espera.
Our clinical experience tells us that it could be so.	Nuestra experiencia clínica nos dice que podría ser así.
The problem has been solved.	El problema ha sido solucionado.
He is not without confidence.	Él no está sin confianza.
Like, too long.	Como, demasiado tiempo.
Then it was two o'clock.	Luego fueron las dos.
I've been meaning to do it for some time.	He tenido la intención de hacerlo durante algún tiempo.
Come back and see yourself.	Vuelve y mírate a ti mismo.
There are these.	Hay estos.
This is a complete assumption.	Esta es una suposición total.
Here is an example using your own data and the above expression.	Aquí hay un ejemplo usando sus propios datos y la expresión anterior.
She then walked down the hall.	Luego se alejó por el pasillo.
It depends on the direction they are going to take.	Depende de la dirección que vayan a tomar.
That definitely means something.	Eso definitivamente significa algo.
When we were little it was called pretending.	Cuando éramos pequeños se llamaba fingir.
Everything had stopped and now they had to go on without him.	Todo se había detenido y ahora tenían que seguir sin él.
We have brought success to numerous of our clients over the years.	Hemos llevado el éxito a numerosos de nuestros clientes a lo largo de los años.
No, they are both wrong.	No, ambos están equivocados.
However, the collection is beautiful and interesting.	Sin embargo, la colección es hermosa e interesante.
That is, until there is another more ideal solution out there.	Esto es, hasta que haya otra solución más ideal por ahí.
It wasn't for me to eat anyway.	No era para mí comer de todos modos.
Community and communication are not possible without a certain level of trust.	La comunidad y la comunicación no son posibles sin cierto nivel de confianza.
It came that way.	Vino de esa manera.
It is more difficult than it looks.	Es más difícil de lo que parece.
In a moment it was gone, as was the vision.	En un momento se había ido, al igual que la visión.
They connected with me, not the other way around.	Conectaron conmigo, no al revés.
You need to use some kind of form controls.	Necesita usar algún tipo de controles de formulario.
You'll have a great time.	Lo pasarás muy bien.
For the people.	Para la gente.
You live forever.	Vives para siempre.
No one even knows your name.	Nadie sabe siquiera tu nombre.
I couldn't play with him unless we were sitting down.	No podía jugar con él a menos que estuviéramos sentados.
However, it is not called a work of art for nothing.	Sin embargo, no se llama obra de arte por nada.
I still see him in my dreams.	Todavía lo veo en mis sueños.
I have often noticed them.	A menudo los he notado.
Some ran, trying to make sense of what had happened to them.	Algunos corrieron, tratando de dar sentido a lo que les había sucedido.
I got up and walked to the door.	Me levanté y caminé hacia la puerta.
But it is not very sound.	Pero no es muy sonido.
I know you're lying to me.	Sé que me estás mintiendo.
She hadn't thought of that.	Ella no había pensado en eso.
No one spoke to any of them.	Nadie habló con ninguno de ellos.
She had served him well, but she would be leaving them soon.	Le habían servido bien, pero los dejaría pronto.
She spoke like someone in authority.	Hablaba como quien tiene autoridad.
Without them, her natural eye color was red.	Sin ellos, su color natural de ojos era rojo.
But things have to change.	Pero las cosas tienen que cambiar.
Probably not.	Probablemente no.
We know the way home.	Conocemos el camino a casa.
You are not a mistake.	No eres un error.
All heads shook.	Todas las cabezas se sacudieron.
I never go to the third location.	Nunca voy a la tercera ubicación.
But that's what I needed.	Pero eso es lo que necesitaba.
If it continues, they are right in the middle.	Si continúa, están justo en el medio.
Little is known of the talk.	Poco se sabe de la charla.
Use as the basis for a project at your own risk.	Utilizar como base para un proyecto bajo su propio riesgo.
Such a simple thing.	Una cosa tan simple.
When no one else is looking.	Cuando nadie más está mirando.
Lucky for you, they kept you locked up most of the time.	Por suerte para ti, te mantuvieron encerrado la mayor parte del tiempo.
Sweet little faces, big eyes.	Caras pequeñas y dulces, ojos grandes.
A few years ago the list was very short.	Hace unos pocos años la lista era muy corta.
But he had to go back, he had no choice anyway.	Pero tenía que volver, no tenía otra opción de todos modos.
Trust me, that's nothing.	Confía en mí, eso no es nada.
These people were not taken seriously.	Estas personas no fueron tomadas en serio.
Bringing children into the world is a gift.	Traer niños al mundo es un regalo.
I couldn't ask anyone to help me.	No podía pedirle a nadie que me ayudara.
But we know that is not true.	Pero sabemos que no es cierto.
In general, the effects of these parameters are found to be small.	Se encuentra que, en general, los efectos de estos parámetros son pequeños.
He simply seized the opportunity as it presented itself.	Simplemente aprovechó la oportunidad tal como se presentó.
Those feelings, those emotions are what make you powerful.	Esos sentimientos, esas emociones son las que te hacen poderoso.
She said, they are not my people.	Ella dijo, ellos no son mi gente.
There is no soul where there is no body.	No hay alma donde no hay cuerpo.
I did the whole battle thing, I went through that phase.	Hice todo el asunto de la batalla, pasé por esa fase.
The room was dark now.	La habitación estaba oscura ahora.
If you want to come in and talk about it.	Si quieres pasar y hablarlo.
She would touch him again very soon.	Lo tocaría de nuevo muy pronto.
Everything said about the first applies.	Se aplica todo lo dicho sobre el primero.
Well, he wanted to keep playing.	Bueno, él quería seguir jugando.
This is a very beautiful development for us.	Este es un desarrollo muy hermoso para nosotros.
That requires a lot of speed.	Eso requiere mucha velocidad.
That's where he does most of his damage.	Ahí es donde hace la mayor parte de su daño.
I am so excited to try this.	Estoy tan emocionada de probar esto.
I was thinking of her.	Estaba pensando en ella.
They listen to parents.	Escuchan a los padres.
You couldn't speak your language, outside your home.	No podías hablar tu idioma, fuera de tu casa.
That wasn't completely obvious to me.	Eso no era completamente obvio para mí.
For old friends.	Para viejos amigos.
So that they can live.	Para que puedan vivir.
Easy to play hard to master.	Fácil de jugar, difícil de dominar.
Dirty white and stone.	Blanco sucio y piedra.
She keeps it endless.	Lo mantiene sin fin.
The third project concerns cancer.	El tercer proyecto se refiere al cáncer.
It's great if you can write the solution.	Es genial si puedes escribir la solución.
This is one of my ideas.	Esta es una de mis ideas.
What a moving movie.	Que película, que conmovedora.
It usually takes about two hours these days.	Por lo general, toma alrededor de dos horas en estos días.
Both are similar, but very different.	Ambos son similares, pero muy diferentes.
I am totally stupid.	Soy totalmente estúpido.
Get it out of your system.	Sácalo de tu sistema.
The third time, and it was life that knocked on the door.	La tercera vez, y fue la vida la que llamó a la puerta.
It came very clear.	Llegó muy claro.
I have never seen hair like this.	Nunca he visto el pelo así.
We learn about our power to make a difference.	Aprendemos sobre nuestro poder para marcar la diferencia.
My mother went out and worked.	Mi madre salió y trabajó.
Make my dream come true.	Haz mi sueño realidad.
I currently have six of them.	Actualmente tengo seis de ellos.
Inside living history.	Dentro de la historia viva.
We stick to the facts.	Nos ceñimos a los hechos.
It could have been anyone.	Podría haber sido cualquiera.
It was no different in this case.	No fue diferente en este caso.
In a bad season they could run out of food, and they did.	En una mala temporada se les podía acabar la comida, y así fue.
It might as well be the same now.	Bien podría ser lo mismo ahora.
This was a video taken in a public place.	Este fue un video tomado en un lugar público.
He has gone and put his own wife in it.	Ha ido y ha puesto a su propia esposa en esto.
Something about him made me like the boy.	Algo en él hizo que me gustara el chico.
He just wanted to get it over with right away.	Solo quería terminar con todo de inmediato.
It was a real human head.	Era una cabeza humana real.
This will give you the difference.	Esto te dará la diferencia.
Later she would wonder why she had moved so fast.	Más tarde se preguntaría por qué se había movido tan rápido.
Extremely soft yet comfortable.	Extremadamente suave pero cómodo.
They wanted me to sign this.	Querían que firmara esto.
Impressive with gasoline.	Impresionante con gasolina.
I thought it was the right thing to do.	Creí que era lo correcto.
That would be something you might like.	Eso sería algo que le podría gustar.
I have a list of.	tengo una lista de.
Everything was possible.	Todo era posible.
This is not about an individual.	Esto no se trata de un individuo.
However, it's going well.	Sin embargo, va bien.
If anyone found it in that state.	Si alguien lo encontró en ese estado.
Two specific problems are considered.	Se consideran dos problemas específicos.
Clearly this has something to do with when people were growing up.	Claramente esto tiene algo que ver con cuando la gente estaba creciendo.
The storage part isn't really the bad part.	La parte de almacenamiento no es realmente la parte mala.
We saw the funny sides of this.	Vimos los lados divertidos de esto.
I should have shot him while he had the chance.	Debería haberle disparado mientras tenía la oportunidad.
They could be in another part of the city.	Podrían estar en otra parte de la ciudad.
Or if it happened on impact.	O si sucedió en el impacto.
So expect to see a lot of different things.	Así que espera ver muchas cosas diferentes.
The couple was happy and raised him as their own.	La pareja estaba feliz y lo crió como propio.
Boy, was he right.	Chico, tenía razón.
She also seemed nervous.	Ella también parecía nerviosa.
But she couldn't do anything to stop it.	Pero no pudo hacer nada para evitarlo.
She shot me.	Me disparó.
So this was the first.	Así que este fue el primero.
When we are angry, we are aware that we are angry.	Cuando estamos enojados, somos conscientes de que estamos enojados.
The pair soon began using drugs together.	La pareja pronto comenzó a consumir drogas juntos.
The temperature had dropped.	La temperatura había bajado.
It was soft and we were hard.	Era suave y nosotros duros.
Not all of them did.	No todos lo hicieron.
It made my children cry.	Hizo llorar a mis hijos.
In the city.	En la ciudad.
However, the first cannot be solved without the second.	Sin embargo, no se puede resolver lo primero sin lo segundo.
Stay locked in your room.	Quédate encerrado en tu habitación.
It was a beautiful trip.	Fue un viaje hermoso.
The idea is to get a great book at a great price.	La idea es conseguir un gran libro a un gran precio.
I think you should come with me.	Creo que debería venir conmigo.
But you see, it is this way.	Pero ya ves, es de esta manera.
It was a really cool trip where amazing things were done.	Fue un viaje realmente genial en el que se hicieron cosas increíbles.
This will be my first application for a client.	Esta será mi primera aplicación para un cliente.
I knew that was true.	Sabía que eso era cierto.
I met him as if it were a matter of course.	Me encontré con él como si fuera una cuestión de rutina.
I've turned him down three times.	Lo he rechazado tres veces.
They said it was a beautiful life.	Decían que era una vida hermosa.
I know that in	Yo se que en.
Stories are everywhere.	Las historias están en todas partes.
I have a routing problem.	Tengo un problema de ruta.
The new contract must stand on its own.	El nuevo contrato debe valerse por sí mismo.
Now he wouldn't have enough.	Ahora no tendría suficiente.
She felt more nervous the closer she got to her father.	Se sentía más nerviosa cuanto más se acercaba a su padre.
She smiled without looking at me.	Ella sonrió sin mirarme.
Right, we don't have much time for me around.	A la derecha, no tenemos mucho tiempo para mí alrededor.
I was surprised to see that.	Me sorprendió ver eso.
How cool is that?	¿Qué tan genial es eso?
She wrote the code for the computer.	Escribió el código de la computadora.
I think this was kind of the point of it.	Creo que este era un poco su punto.
Real notice requires real knowledge.	El aviso real requiere conocimiento real.
Go ahead, laugh.	Adelante, ríete.
This was a different kind of challenge.	Este fue un tipo diferente de desafío.
May they live a thousand years together.	Que vivan mil años juntos.
From where to choose.	De donde elegir.
He does it in many ways.	Lo hace de muchas maneras.
From at least three experiments.	De al menos tres experimentos.
The truth will speak.	La verdad hablará.
Population growth is only a means to that end.	El crecimiento de la población es sólo un medio para ese fin.
From friends now.	De amigos ahora.
He didn't have to answer to anyone.	No tenía que responder ante nadie.
But that can't be that simple.	Pero eso no puede ser tan simple.
No serious complications occurred.	No se produjeron complicaciones graves.
The ground was still too hot to sit on.	El suelo todavía estaba demasiado caliente para sentarse.
Well, it will be done.	Bueno, se va a hacer.
It was the biggest mistake of her life.	Fue el mayor error de su vida.
I know you are wrong.	Sé que está equivocado.
The books that were still being printed were not a problem.	Los libros que todavía se imprimían no eran un problema.
I would suggest two ways to go with this.	Sugeriría dos maneras de ir con esto.
I just felt something.	Acababa de sentir algo.
I've spent a lot of time thinking about that man.	He pasado mucho tiempo pensando en ese hombre.
How would you change or improve it?	¿Cómo lo cambiarías o mejorarías?.
This was the app that was reported as the most valuable.	Esta fue la aplicación que se informó como la más valiosa.
She hated that smell.	Odiaba ese olor.
Thus, some people in the community started their own projects.	Así, algunas personas de la comunidad iniciaron sus propios proyectos.
I've never been a leader, you see.	Nunca he sido un líder, ya ves.
I say who can come and who can go.	Yo digo quién puede venir y quién puede ir.
God those lips are beautiful.	Dios esos labios son hermosos.
And three dogs.	Y tres perros.
The motion was approved by voice vote.	La moción fue aprobada por voto de voz.
Her hot tears fell on my face.	Sus lágrimas calientes cayeron sobre mi rostro.
You knew them both.	Los conocías a ambos.
I liked the idea, but I wasn't too sure.	Me gustó la idea, pero no estaba muy seguro.
It's clear as the face on your nose.	Es claro como la cara en tu nariz.
They are good choices for fall color.	Son buenas opciones para el color del otoño.
So far he has only met people who help him.	Hasta ahora solo ha conocido a personas que lo ayudan.
You only do it with body language.	Solo lo haces con el lenguaje corporal.
He might as well have been lying.	Bien podría haber estado mintiendo.
I can see that he is not in a good space.	Puedo ver que no está en un buen espacio.
More children, more people.	Más niños, más gente.
It was impossible to find.	Era imposible de encontrar.
Turn this on.	Enciende esto.
The results will be delightful.	Los resultados serán encantadores.
But the girls never got there.	Pero las chicas nunca llegaron allí.
I knew he would never come back.	Sabía que él nunca volvería.
Technology can have negative aspects in many ways.	La tecnología puede tener aspectos negativos de muchas maneras.
No, unfortunately this is not the case.	No, desafortunadamente, este no es el caso.
There were no independent media.	No había medios independientes.
I have to save this man.	Tengo que salvar a este hombre.
This was often done with the help of memory.	Esto se hacía a menudo con la ayuda de la memoria.
I know you don't understand why.	Sé que no entiendes por qué.
I still see these children almost every day.	Todavía veo a estos niños casi todos los días.
And we're not leaving town.	Y no nos iremos de la ciudad.
She sat down.	Se sentó.
We will now discuss this procedure in detail.	A continuación analizaremos en detalle este procedimiento.
I understand that you are leaving tomorrow.	Entiendo que te vas mañana.
I wish you would give me space.	Desearía que me dieras espacio.
I asked what that was for.	Pregunté para qué era eso.
We were there.	Estábamos allí.
Cheer up and do something for what you want!	¡Anímate y haz algo por lo que quieres!.
He will break free.	Se liberará.
I'll have them removed.	Haré que se los quiten.
I let myself go with that.	Me dejo ir con eso.
He goes to get the machine.	Ve a buscar la máquina.
Okay.	Bueno.
But to your questions.	Pero, a tus preguntas.
But they weren't much more either, except in numbers.	Pero tampoco eran mucho más, salvo en número.
I don't think they are the right ones for me.	No creo que sean los adecuados para mí.
Name us right now.	Nómbranos en este momento.
And be easy on yourself.	Y sé fácil contigo mismo.
At first the whole procedure will seem complicated.	Al principio todo el procedimiento parecerá complicado.
But he was returned.	Pero fue devuelto.
I went to the one after that.	Fui al uno después de ese.
She was sleeping.	Ella estaba durmiendo.
I had to follow you all the way.	Tuve que seguirte todo el camino.
I thought you might want to do it yourself.	Pensé que querrías hacerlo tú mismo.
Finally, they came to a closed door.	Finalmente, llegaron a una puerta cerrada.
The same goes for the hair on the head.	Lo mismo ocurre con el pelo de la cabeza.
I didn't want to see more.	No quería ver más.
They are not too old.	No son demasiado viejos.
We know that red is dangerous.	Sabemos que el rojo es peligroso.
Now I know the secret.	Ahora sé el secreto.
She let it show.	Lo dejó mostrar.
Instead of doing that, we end up talking about old times.	En lugar de hacer eso, terminamos hablando de los viejos tiempos.
That can't go on.	Eso no puede continuar.
However if you don't see a flop piece.	Sin embargo si no ves una pieza de fracaso.
And what we choose to remember.	Y lo que elegimos recordar.
You couldn't ask for a much better place.	No podrías pedir un lugar mucho mejor.
That's usually enough for me.	Eso suele ser suficiente para mí.
It's quite hot there.	Hace bastante calor allí.
I'll see you at dinner.	Te veré en la cena.
They decided to change their name again.	Decidieron volver a cambiar su nombre.
You can not imagine how much.	No te imaginas cuánto.
Young asked her why she had come.	Young le preguntó por qué había venido.
That task shouldn't take me too long.	Esa tarea no debería llevarme demasiado tiempo.
We had a great day.	Tuvimos un excelente día.
Some of them just want to live.	Algunos de ellos solo quieren vivir.
I thought you might want to help.	Pensé que podrías querer ayudar.
Company men were company men.	Los hombres de la compañía eran hombres de la compañía.
They turned out to be his first friends.	Resultaron ser sus primeros amigos.
The change was long ahead of what the public expected.	El cambio estuvo mucho tiempo por delante de lo que el público esperaba.
My dad hated it.	Mi papá lo odiaba.
Everything will be explained when you are with us.	Todo se explicará cuando estés con nosotros.
They seemed quite healthy and of the agreed age.	Parecían bastante sanos y de la edad acordada.
But we make language.	Pero hacemos lenguaje.
The scale moves.	La escala se mueve.
You may be using the wrong driver.	Puede estar usando un controlador incorrecto.
He loved everyone and everyone loved him.	Amaba a todos y todos lo amaban a él.
I will make my own changes.	Haré mis propios cambios.
Perhaps because his voice had been calm.	Tal vez porque su voz había sido tranquila.
However, who you are and what you do is important.	Sin embargo, quién eres y qué haces es importante.
They are both ready to hang with us.	Ambos están listos para aguantar con nosotros.
He took care of us.	Él nos cuidó.
That's the backstory of him.	Esa es su historia de fondo.
As well as a beautiful new bed frame.	Además de un hermoso marco de cama nuevo.
Come as you are.	Ven tal como eres.
he is a boy	es un niño
This is the third or fourth time this has happened.	Esta es la tercera o cuarta vez que esto sucede.
He is like me.	Él es como yo.
He knew enough not to be afraid.	Sabía lo suficiente como para no tener miedo.
I have learned that dogs are good judges of character.	He aprendido que los perros son buenos jueces de carácter.
His own magic feels like being on the edge of a storm.	Su propia magia se siente como estar al borde de una tormenta.
This approach can be used in memory design, for example.	Este enfoque se puede utilizar en el diseño de memoria, por ejemplo.
It must be fun being that person.	Debe ser divertido ser esa persona.
We consider the following two cases.	Consideramos los siguientes dos casos.
He looked in his direction and smiled from ear to ear.	Miró en su dirección y sonrió de oreja a oreja.
The world is a dangerous place.	El mundo es un lugar peligroso.
There is also a table.	También hay una mesa.
But it's not cheap.	Pero no es barato.
That just wasn't going to happen on this job.	Eso simplemente no iba a suceder en este trabajo.
The birds brought me back to earth.	Los pájaros me trajeron de vuelta a la tierra.
The storm outside.	La tormenta afuera.
He would help her.	Él la ayudaría.
No participants dropped out during the treatment phase.	Ningún participante abandonó durante la fase de tratamiento.
I guess no one needs that computer now.	Supongo que nadie necesita esa computadora ahora.
Let your voice fill the room.	Deja que tu voz llene la habitación.
The officers were nervous once we arrived.	Los oficiales estaban nerviosos una vez que llegamos.
In either case, the result would be the same.	En cualquier caso, el resultado sería el mismo.
He is maybe thirty years old.	Tiene quizás treinta años.
The theory has changed, but the style is the same.	La teoría ha cambiado, pero el estilo es el mismo.
By uniting we help each other more than anything in life.	Al unirnos nos ayudamos más que nada en la vida.
I realized that I didn't have it at the time.	Me di cuenta de que no lo tenía en ese momento.
Product looks great, works great.	El producto se ve muy bien, funciona muy bien.
To open the door.	Para abrir la puerta.
First you have the opening scene.	Primero tienes la escena de apertura.
His home run rate is up.	Su tasa de jonrones ha subido.
Take a couple of minutes for them to calm down if you need to.	Tómese un par de minutos para que se calmen si es necesario.
She wouldn't want to come between them.	Ella no querría interponerse entre ellos.
We want your event to be a success.	Queremos que tu evento sea un éxito.
This method gets called a lot.	Este método se llama mucho.
Take another drink.	Toma otro trago.
Its growing season is very short.	Su temporada de crecimiento es muy corta.
Written informed consent was obtained from each patient prior to surgery.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de cada paciente antes de la cirugía.
But this was even better.	Pero esto era aún mejor.
He leads her into a small room.	Él la lleva a una pequeña habitación.
I forgot who bought them.	Olvidé quién los compró.
I don't know shit	no se una mierda
That way, they can easily get up and protect themselves.	De esa manera, pueden levantarse fácilmente y protegerse.
It's mainly me.	Soy principalmente yo.
If it did, our military would use those tools instead.	Si lo hiciera, nuestro ejército usaría esas herramientas en su lugar.
Others did the same.	Otros hicieron lo mismo.
I tried it for years.	Lo probé durante años.
However useful, this method is limited in several ways.	Sin embargo útil, este método está limitado de varias maneras.
Too easy to do.	Demasiado fácil de hacer.
Some of them many people may not be aware of.	Algunos de ellos muchas personas pueden no ser conscientes.
So now my first point is this.	Así que ahora mi primer punto es este.
It's just us.	Somos solo nosotros.
Here is the next question.	Aquí está la siguiente pregunta.
My parents never found out.	Mis padres nunca se enteraron.
It is the same on all bridges.	Es lo mismo en todos los puentes.
He was really great at it, and he was great at it.	Él era realmente grande en eso, y era genial en eso.
Please show the use of proof of claim of it.	Por favor, muestre el uso de la prueba de su reclamo.
The critical aspect is that it is a system.	El aspecto crítico es que se trata de un sistema.
So much for this.	Tanto por esto.
Moments later, local police arrived.	Momentos después, llegó la policía local.
I'm getting mad now thinking about them.	Me estoy enojando ahora pensando en ellos.
He turned and shook his head slowly.	Se volvió y sacudió la cabeza lentamente.
My children helped me learn to use the computer.	Mis hijos me ayudaron a aprender a usar la computadora.
But that's what made it fun.	Pero eso es lo que lo hizo divertido.
That is what the term means.	Eso es lo que significa el término.
I broke my arm in three places.	Me rompí el brazo en tres lugares.
And he started calling her a cat.	Y comenzó a llamarla gato.
I lost respect for myself.	Perdí el respeto por mí mismo.
There was no night scene.	No hubo escena nocturna.
They look like shit but they taste good.	Parecen una mierda pero saben bien.
I want to write more.	Quiero escribir más.
Users will no longer follow the news.	Los usuarios ya no seguirán las noticias.
That theory may or may not be true.	Esa teoría puede o no ser cierta.
That was just one way of putting it.	Esa era solo una forma de decirlo.
Longer than we'll know what to do with it.	Más tiempo del que sabremos qué hacer con él.
Unfortunately, this is likely when we need help the most.	Desafortunadamente, esto es probable cuando más ayuda necesitamos.
To have somebody.	Tener a alguien.
Never lose hope.	Nunca pierdas la esperanza.
But there is one thing we know for sure.	Pero hay una cosa que sabemos con certeza.
He could come and join me.	Él podría venir y unirse a mí.
But listen to him.	Pero que lo escuchen.
I tried this, and he did nothing.	Intenté esto, y no hizo nada.
However, we have not completely isolated ourselves from the outside world.	Sin embargo, no nos hemos aislado completamente del mundo exterior.
We like to buy things.	Nos gusta comprar cosas.
You were there.	Tú estabas allí.
Okay, we were wrong.	Está bien, nos equivocamos.
I would have no choice.	No tendría elección.
For the first time, he fell in love.	Por primera vez, se enamoró.
Order him to sit or lie down while people pass by.	Ordénale que se siente o se acueste mientras la gente pasa.
This is not over for us by any means.	Esto no ha terminado para nosotros de ninguna manera.
The press is not the enemy.	La prensa no es el enemigo.
You don't have to sacrifice it.	No tienes que sacrificarla.
But without driver, eye.	Pero sin conductor, ojo.
You're not going to go straight out and do something wild.	No vas a salir directamente a hacer algo salvaje.
The bear ran out of the area.	El oso salió corriendo de la zona.
Sometimes that death is prolonged and quite terrible.	A veces esa muerte es prolongada y bastante terrible.
Open your eyes and see what they share.	Abre los ojos y mira lo que comparten.
Not the best driving experience.	No es la mejor experiencia de conducción.
How much he wished it were true.	Por lo mucho que deseaba que fuera verdad.
He smiled at his daughter but kept his lips closed tightly.	Le sonrió a su hija pero mantuvo los labios cerrados con fuerza.
Will has a nice, weird way of thinking.	Will tiene una manera agradable y extraña de pensar.
That's more or less actually.	Eso es más o menos en realidad.
Of course he still wasn't good enough for me.	Por supuesto que todavía no era lo suficientemente bueno para mí.
But you will see with your eyes.	Pero verás con tus ojos.
I had the opportunity to work with him for three years.	Tuve la oportunidad de trabajar con él durante tres años.
That was fine with me.	Eso estuvo bien conmigo.
It's hard these days.	Es difícil estos días.
It is never any other color.	Nunca es de otro color.
These features are used for model building.	Estas características se utilizan para la construcción de modelos.
They can help you decide what will work best for you.	Ellos pueden ayudarlo a decidir qué funcionará mejor para usted.
But they can't let it go.	Pero no pueden dejarlo pasar.
I know much of the country you have passed through.	Conozco gran parte del país por el que has pasado.
It was just that sometimes it was too much.	Era solo que a veces era demasiado.
A kind of failure.	Una especie de fracaso.
Above sea level.	Sobre el nivel del mar.
Customers still ask what happened to him.	Los clientes todavía preguntan qué pasó con él.
It's for times like these.	Es para momentos como estos.
I still don't know how to solve this problem.	Todavía no sé cómo resolver este problema.
There aren't many like him.	No hay muchos como él.
He thought he was having a heart attack.	Pensó que estaba teniendo un ataque al corazón.
Look back there.	Mira hacia atrás allí.
But few actually do.	Pero pocos realmente lo hacen.
But only silence follows.	Pero sólo sigue el silencio.
But never the same.	Pero nunca los mismos.
They don't let him in.	No lo dejan entrar.
I took a step back and looked at him.	Di un paso atrás y lo miré.
Read on to find out how.	Sigue leyendo para saber cómo.
They will never arrive on time.	Nunca llegarán a tiempo.
Give me the answer.	Dame la respuesta.
That's enough to say.	Eso es suficiente para decir.
This is just a basic to start with.	Esto es solo un básico para empezar.
They did not act as if they were anything other than what they were.	No actuaron como si fueran otra cosa que lo que eran.
We only issue orders.	Solo emitimos órdenes.
Behind the camera you can feel the moment even more clearly.	Detrás de la cámara puedes sentir el momento aún más claramente.
Get creative and think outside the box.	Sea creativo y piense fuera de la caja.
I am quite serious.	Soy bastante serio.
I was just giving you a fair chance.	Solo te estaba dando una oportunidad justa.
Maybe you were right.	Quizás tenías razón.
Here, we are interested in the differences between the classes.	Aquí, estamos interesados ​​en las diferencias entre las clases.
We are left with two thoughts.	Nos quedamos con dos pensamientos.
Many questions answered.	Muchas preguntas respondidas.
This argument is a scope.	Este argumento es un alcance.
He has no long-term care.	No tiene cuidado a largo plazo.
You are much further away.	Estás mucho más lejos.
Don't think it will last much longer.	No creas que aguantará mucho más.
What a strange question.	Que extraña pregunta.
It is a work application.	Es una aplicación de trabajo.
You too, probably.	Tú también, probablemente.
Third, we have been improving.	Tercero, hemos estado mejorando.
It was as if your kind heart suggested it.	Fue como si tu amable corazón lo sugiriera.
Or tried.	O lo intentó.
The perfect storm appeared again.	La tormenta perfecta apareció de nuevo.
You can feel the strength and security.	Puedes sentir la fuerza y ​​la seguridad.
At other times, color is used when there is no such conflict.	En otras ocasiones, se utiliza el color cuando no existe tal conflicto.
To enjoy them.	Para disfrutarlos.
They must keep their cards hidden until they are played.	Deben mantener sus cartas ocultas hasta que se jueguen.
I took your hand	Tomé tu mano.
How about working on objects on a table in front of you?	¿Qué tal trabajar en objetos en una mesa frente a ti?
The key, once again, is research.	La clave, una vez más, es la investigación.
I want to see.	Quiero verla.
She lived only a few hours.	Ella vivió sólo unas pocas horas.
That's what her letter is about.	De eso trata su carta.
But now it was time to go.	Pero ahora era el momento de irse.
There is no smooth edge anywhere.	No hay un borde liso en ninguna parte.
Three of your friends pushed a truck over a bridge.	Tres de tus amigos tiraron un camión por un puente.
I was tired of waiting.	Estaba cansado de esperar.
I'll meet you at the station.	Me encontraré en la estación.
He tried to imagine the consequences.	Trató de imaginar las consecuencias.
Everything in, around and about my life is beautiful.	Todo en, alrededor y sobre mi vida es hermoso.
And they are proud people.	Y son personas orgullosas.
But more on that later.	Pero más sobre eso más adelante.
I loved my husband and my children.	Quería a mi marido ya mis hijos.
National public works.	Obras públicas nacionales.
This is not good.	Esto no es bueno.
Of course, this is just what the office says about her.	Por supuesto, esto es sólo lo que dice su oficina.
Make it yours.	Hazlo tuyo.
And it kind of makes sense, you know.	Y tiene una especie de sentido, ya sabes.
No one seemed sure of her role.	Nadie parecía seguro de su papel.
You'll make your own decisions, but of course we like it here.	Tomará sus propias decisiones, pero por supuesto que nos gusta aquí.
It seemed too soon to move.	Parecía demasiado pronto para moverse.
The food is better there too.	La comida también es mejor allí.
Pictures seem like a good idea.	Las imágenes parecen una buena idea.
Of course, the longer you stay there, the more you'll learn.	Por supuesto, cuanto más tiempo permanezcas allí, más aprenderás.
At best, they etched themselves into the memories of the living.	En el mejor de los casos, se grabaron a sí mismos en los recuerdos de los vivos.
I want to help you find your father.	Quiero ayudarte a encontrar a tu padre.
You can not miss it.	No puedes perdértelo.
It is better to know where you have to go.	Es mejor saber a qué lugar tienes que ir.
They were both boys.	Ambos eran chicos.
Bill is giving me a sign.	Bill me está haciendo una señal.
None of this is ideal for running.	Nada de esto es ideal para correr.
I have never seen samples not available.	Nunca he visto las muestras no disponibles.
He stood near the women and pointed his finger at them.	Se paró cerca de las mujeres y las señaló con el dedo.
It was possible to resurrect the dead.	Era posible resucitar a los muertos.
This idea is consistent with several observations.	Esta idea es consistente con varias observaciones.
The fit and look are amazing.	El ajuste y el aspecto son increíbles.
I returned to my normal daily life and went back to work.	Regresé a mi vida diaria normal y volví al trabajo.
It sure looks like it.	Seguro que lo parece.
Or let me put it another way.	O déjame decirlo de otra manera.
This may be one of those times.	Este puede ser uno de esos momentos.
Spend and play.	Gastar y jugar.
Something to mark the glass.	Algo para marcar el vidrio.
He built on what came before.	Se basó en lo que vino antes.
I'm glad you're reasonable.	Me alegro de que seas razonable.
He had come to the hospital later that night.	Había venido al hospital más tarde de la noche.
It is not just a start, but a long-term relationship.	No es solo un comienzo, sino una relación a largo plazo.
If you don't ask, you certainly won't get what you want.	Si no pides, ciertamente no obtendrás lo que quieres.
They own their children.	Son dueños de sus hijos.
Lots of time for art.	Mucho tiempo para el arte.
I know we'll work things out.	Sé que arreglaremos las cosas.
That would not be difficult.	Eso no sería difícil.
Oh wait a minute.	Oh, espera un minuto.
He knew that going in.	Él sabía eso al entrar.
And we look at it.	Y lo miramos.
His father was shot.	Su padre fue baleado.
He wasn't exactly nervous, no.	No estaba nervioso exactamente, no.
This post provides impressive grade quality data.	Esta publicación proporciona datos de calidad de grado impresionante.
Such agreement sets the tone for safe and open discussion.	Tal acuerdo establece el tono para una discusión segura y abierta.
But we are getting harder.	Pero nos estamos volviendo más difíciles.
The condition doesn't matter.	No importa la condición.
He wasn't supposed to have it.	No se suponía que lo tuviera.
And you have to save a lot.	Y hay que ahorrar mucho.
I don't know much about her either.	Tampoco se mucho de ella.
We'd better get our stories straight.	Será mejor que aclaremos nuestras historias.
We love your technology.	Nos encanta su tecnología.
The others at school, thank God.	Los demás en la escuela, gracias a Dios.
He hadn't seen it coming.	No lo había visto venir.
He knew that people could change.	Sabía que la gente podía cambiar.
I don't want to change the code in other files.	No quiero cambiar el código en otros archivos.
She handed him the papers as he continued.	Ella le dio los papeles mientras él continuaba.
I do this for fun.	Hago esto por diversion.
I also took it for granted.	También lo di por sentado.
I am looking forward to seeing you.	Estoy deseando verlos.
But, having a negative approach can have very dangerous consequences.	Pero, tener un enfoque negativo puede tener consecuencias muy peligrosas.
I won't let myself die either.	Yo tampoco me dejaré morir.
We talked about this the other day on the phone.	Hablamos de esto el otro día por teléfono.
I need to be in control of my life.	Necesito tener el control de mi vida.
Someone has to work it.	Alguien tiene que trabajarlo.
Do not talk like that.	No hables así.
I have to use this story!!	¡¡Tengo que usar esta historia!!.
Our room was perfect for the four of us.	Nuestra habitación era perfecta para nosotros cuatro.
What they're about doesn't matter.	De qué tratan no importa.
There is going to be war.	Va a haber guerra.
I wasn't supposed to get sick.	No se suponía que me enfermara.
I couldn't imagine using my hands to create images.	No podía imaginarme usando mis manos para crear imágenes.
The client must fill in the meaning or context.	El cliente debe completar el significado o contexto.
Both want to use the power of government to effect social change.	Ambos quieren usar el poder del gobierno para efectuar cambios sociales.
Let's go to church now.	Vamos a la iglesia ahora.
You could find me there regular as rain.	Podrías encontrarme allí regular como la lluvia.
She continues to look at me now standing next to me.	Ella continúa mirándome ahora de pie a mi lado.
They said on the radio this morning that it may not be true.'	Dijeron en la radio esta mañana que puede que no sea verdad'.
I've played your waiting game and it's over.	He jugado tu juego de espera y ha llegado a su fin.
He will start to see who else he can free.	Comenzará a ver a quién más puede liberar.
In this situations.	En estas situaciones.
Come and comfort her.	Ven y consuélala.
She doesn't say.	No dice.
My initial reaction was one of physical pain.	Mi reacción inicial fue de dolor físico.
Married men with no family.	Hombres casados ​​sin familia.
Plan to go to sleep on an empty stomach.	Planee irse a dormir con el estómago vacío.
She didn't feel the need to question him.	No sintió la necesidad de cuestionarlo.
Keep your suit on.	Mantén tu traje puesto.
It just means that right now you don't know.	Sólo significa que ahora mismo no lo sabes.
It just isn't being done.	Simplemente no se está haciendo.
You have to worry about something.	Tienes que preocuparte por algo.
Take a quick look at them.	Échales un vistazo rápido.
Both provided services for people with complex needs.	Ambos proporcionaron servicios para personas con necesidades complejas.
The increase in economic activity translates into an increase in user demand.	El aumento de la actividad económica se traduce en un aumento de la demanda de los usuarios.
She was tired too and her ears ached.	Ella también estaba cansada y le dolían los oídos.
This never happened like this.	Esto nunca sucedió así.
It's too good to be true.	Es demasiado bueno para ser verdad.
I wish life was that simple.	Ojalá la vida fuera así de simple.
I wasn't afraid someone would come after me.	No tenía miedo de que alguien viniera detrás de mí.
They drove her crazy.	La volvieron loca.
The type of person you want to be with.	El tipo de persona con la que quieres estar.
Our team has you covered.	Nuestro equipo lo tiene cubierto.
Everything fell apart.	Todo se vino abajo.
Guys, you are crazy.	Chicos, ustedes están locos.
And what will be becomes simply the new that it is.	Y lo que será se convierte simplemente en lo nuevo que es.
I can't wait to taste you again.	No puedo esperar para saborearte de nuevo.
A high tax rate would be less comfortable.	Una tasa impositiva alta sería menos cómoda.
The shows were live, so you never knew what was going to happen.	Los shows eran en vivo, así que nunca sabías lo que podía pasar.
So therein lies the problem.	Así que ahí está el problema.
I think he was very happy to see that the movie was being made.	Creo que estaba muy feliz de ver que se estaba haciendo la película.
Look at the tree here and here.	Mira el árbol aquí y aquí.
she was dead	ella estaba muerta
Stay with me.	Quédate aquí conmigo.
However, we must think about this again.	Sin embargo, en esto debemos pensar de nuevo.
The going was easier than they had thought.	La marcha fue más fácil de lo que habían pensado.
Knowing yourself was a big one.	Conocerte a ti mismo fue uno grande.
There were children.	Había niños.
Such is indeed the case at the present time.	Tal es, en efecto, el caso en el momento presente.
You can't predict the future.	No puedes predecir el futuro.
We have to get out of here soon.	Debemos irnos de aquí pronto.
In thought, keep the simple.	En el pensamiento, mantener a los simples.
However, he has no idea how deep it is.	Sin embargo, no tiene idea de cuán profundo es.
I was just a man.	Yo era solo un hombre.
Hidden eyes looking.	Ojos ocultos mirando.
We managed to get some great photos outside.	Nos las arreglamos para obtener algunas fotos geniales afuera.
It seemed necessary with this woman.	Parecía necesario con esta mujer.
Nothing would ever be the same.	Nada volvería a ser igual.
Let me be open to your words.	Déjame estar abierto a tus palabras.
It was so amazing, she thought.	Era tan asombroso, pensó.
That was my point.	Ese era mi punto.
There was no solution there.	Ahí no había solución.
The game is starting to feel totally different now.	El juego está empezando a sentirse totalmente diferente ahora.
He had no idea how long the man had been there.	No tenía idea de cuánto tiempo el hombre había estado allí.
They don't want to learn anything about it.	No quieren aprender nada sobre el tema.
He had a dream but he couldn't achieve it.	Tenía un sueño pero no pudo lograrlo.
In this way, you will be very prepared.	De esta forma, estarás muy preparado.
They show no difference.	No muestran ninguna diferencia.
In like a day.	En como un día.
However, it gives the tools to do it.	Sin embargo, da las herramientas para hacerlo.
She knows that she is a dog.	Ella sabe que es un perro.
You won't have to do anything.	No tendrás que hacer nada.
Not that we've talked about it.	No es que hayamos hablado de ello.
I wondered why.	Me pregunté por qué.
She then published her book.	A continuación publicó su libro.
Even events that have happened in our past can shape those ideas.	Incluso los eventos que han sucedido en nuestro pasado pueden dar forma a esas ideas.
I can't say who.	No puedo decir quién.
The computer was off.	La computadora estaba apagada.
Not everyone needs to wear something.	No todos necesitan usar algo.
Why not add your own review below?	¿Por qué no agregar su propia revisión a continuación?.
That's kind of like an advanced topic.	Eso es algo así como un tema avanzado.
I only know that.	Solo sé eso.
This is my father.	Ese es mi padre.
But tomorrow will come.	Pero mañana llegará.
You have had a long journey and you are tired.	Has tenido un largo viaje y estás cansado.
It will take time, but it has to be done.	Llevará tiempo, pero hay que hacerlo.
I think that is enough and of course you would need changes.	Creo que es suficiente y, por supuesto, necesitarías cambios.
He was trying to stay on top of things.	Estaba tratando de mantenerse al tanto de las cosas.
And here it was.	Y aquí estaba.
I might give this a try.	Podría darle una oportunidad a esto.
We can stop turning our heads.	Podemos dejar de voltear la cabeza.
Also, thanks everyone for the input on this.	Además, gracias a todos por la entrada en esto.
In fact, for some people, power seems to bring out the best in them.	De hecho, para algunas personas, el poder parece sacar lo mejor de sí mismas.
I race things until they break or I win the race.	Corro las cosas hasta que se rompen o gano la carrera.
Several hands grabbed her arm.	Varias manos la agarraron del brazo.
We are sure that you will be satisfied with our options.	Estamos seguros de que estará satisfecho con nuestras opciones.
That is a problem we can solve.	Ese es un problema que podemos solucionar.
After a moment, the rest of us followed him.	Después de un momento, el resto de nosotros lo seguimos.
I really hope you enjoyed this video.	Realmente espero que hayan disfrutado este video.
But she was right.	Pero ella tenía razón.
Near the door was a large wooden desk.	Cerca de la puerta había un gran escritorio de madera.
You are sitting drinking at your local bar.	Estás sentado bebiendo en tu bar local.
I don't want two of you in the hospital.	No quiero a dos de ustedes en el hospital.
She gave two examples.	Dio dos ejemplos.
I have two children in the car and.	Tengo dos niños en el auto y.
I heard that you two are good students.	Escuché que ustedes dos son buenos estudiantes.
Popular culture.	Cultura popular.
And that was fine.	Y eso estuvo bien.
And the trees.	Y los árboles.
It also made him feel happy.	También lo hizo sentir feliz.
And you have to laugh.	Y tienes que reírte.
At my right hand.	A mi mano derecha.
But on second thought, he does.	Pero pensándolo bien, lo hace.
At least he did it for me.	Al menos lo hizo para mí.
Prices and business details were written on a black board.	Los precios y los detalles del negocio estaban escritos en una pizarra negra.
It is a matter resolved today.	Es un asunto resuelto hoy.
His words came back to me.	Sus palabras volvieron a mí.
Something you don't hear very often.	Algo que no escuchaste muy a menudo.
He never uses his hands.	Nunca usa sus manos.
This condition is widely accepted.	Esta condición es ampliamente aceptada.
His previous experience with religion was nothing like this.	Su experiencia previa con la religión no era nada como esto.
He hadn't recognized you.	No te había reconocido.
You are aware that this procedure may not work.	Usted es consciente de que este procedimiento puede no funcionar.
In this he was wrong.	En esto se equivocó.
Long time she is here.	Mucho tiempo ella está aquí.
He would take the loss.	Él tomaría la pérdida.
They were people who understood the true meaning of life.	Eran personas que entendieron el verdadero significado de la vida.
But the team should agree somehow, yes.	Pero el equipo debería estar de acuerdo de alguna manera, sí.
Nothing really to get caught up in.	Nada realmente en lo que quedar atrapado.
Stand right, walk left.	Párate a la derecha, camina a la izquierda.
People live in different circumstances.	Las personas viven en diferentes circunstancias.
It will show details that many do not dream exist.	Mostrará detalles que muchos no sueñan que existen.
We also include that information.	También incluimos esa información.
These three systems are completely different from each other.	Estos tres sistemas son completamente diferentes entre sí.
Each country plays the other five once.	Cada país juega los otros cinco una vez.
We both know what to do here.	Ambos sabemos lo que hay que hacer aquí.
Just kill them and take their equipment.	Solo mátalos y toma su equipo.
That same water that is above average in temperature.	Esa misma agua que está por encima del promedio en temperatura.
I have the following problems.	Tengo los siguientes problemas.
Some take four hours, others more.	Algunos tardan cuatro horas, otros más.
This man walked towards the sound to see.	Este hombre caminó hacia el sonido para ver.
In both cases the agreement is quite good.	En ambos casos la concordancia es bastante buena.
He started earning money to support his family.	Comenzó a ganar dinero para mantener a su familia.
They are not really separate things.	No son realmente cosas separadas.
But it is obvious that he won.	Pero es obvio que ganó.
At least the first season.	Al menos la primera temporada.
Or it will be in another three or four hours.	O será en otras tres o cuatro horas.
But this is different.	Pero esto es diferente.
Let's be careful how we walk through these people.	Tengamos cuidado de cómo caminamos a través de estas personas.
Their bodies just know what they need.	Sus cuerpos simplemente saben lo que necesitan.
Later, he won't remember what he said, or what they said back to him.	Más tarde, no recordará lo que dijo, o lo que le respondieron.
In any case, now nobody has any problem with you.	En cualquier caso, ahora nadie tiene ningún problema contigo.
I did.	Hice.
We may take any legal action we deem appropriate.	Podemos emprender las acciones legales que consideremos apropiadas.
So there must be a reason.	Así que debe haber una razón.
You have elements that make you amazing.	Tienes elementos que te hacen increíble.
But they are trying to catch us.	Pero están tratando de atraparnos.
Hell of a guy.	Infierno de un tipo.
Then she saw me, and a small smile appeared on her face.	Entonces ella me vio, y una pequeña sonrisa apareció en su rostro.
I just do it.	Sólo lo hago.
This made my answer seem very complicated.	Esto hizo que mi respuesta pareciera muy complicada.
Although not me.	Aunque no yo.
He might not be able to catch up right away, but eventually he would have to.	Tal vez no pudiera ponerse al día de inmediato, pero eventualmente tendría que hacerlo.
It doesn't matter where you come from.	No importa de dónde vengas.
They are using each other for that ultimate goal.	Se están usando unos a otros para ese objetivo final.
Okay, you can back people up.	Está bien, puedes respaldar a la gente.
Everyone who works there.	Todos los que trabajan allí.
Not because of the technology or the lack of it, but because of the people.	No por la tecnología o la falta de ella, sino por las personas.
The original article appears here.	El artículo original aparece aquí.
You could see it coming.	Lo podías ver venir.
I am in serious doubt.	Estoy en seria duda.
As long as no action is brought.	Siempre que no se interponga ninguna acción.
My examination of the scene was over.	Mi examen de la escena fue más.
The weight of it is too much for me.	El peso de la misma es demasiado para mí.
You can't make it happen.	No puedes hacer que suceda.
I have a watch.	Tengo un reloj.
Room details.	Detalles de la habitación.
This is a plus, especially when it comes to staying positive.	Esta es una ventaja, especialmente cuando se trata de mantener una actitud positiva.
They really hate us women, most of them.	Realmente nos odian a las mujeres, la mayoría de ellas.
This is exactly what we have been waiting for.	Esto es exactamente lo que hemos estado esperando.
But overall health care costs would go down.	Pero los costos generales de atención médica disminuirían.
I eventually moved it to the website.	Eventualmente lo moví al sitio web.
Consider the impact of your brain not getting enough blood flow.	Considere el impacto de que su cerebro no reciba suficiente flujo de sangre.
I have to tell everyone who has the same problem.	Tengo que decírselo a todos los que tengan el mismo problema.
I couldn't look at her anymore.	No podía mirarla más.
It must have been her.	Debe haber sido ella.
You have to accept this.	Tienes que aceptar esto.
Family history data were not analyzed for negative samples.	Los datos de antecedentes familiares no se analizaron para muestras negativas.
Here we will only review the basic steps.	Aquí solo revisaremos los pasos básicos.
She had already answered these questions before.	Ya había respondido a estas preguntas antes.
Several of us went to art school.	Varios de nosotros fuimos a la escuela de arte.
I know others might question this choice.	Sé que otros podrían cuestionar esta elección.
I had to prove myself.	Tuve que probarme a mí mismo.
They are expected to be unique.	Se espera que sean únicos.
They are actually real people, not just a sea of ​​people.	En realidad son personas reales, no solo un mar de personas.
Keep reading until the end.	Sigue leyendo hasta el final.
I think it was fine.	Creo que estuvo bien.
It's not the same as history.	No es lo mismo de la historia.
So if someone went missing, you never asked questions.	Entonces, si alguien desaparecía, nunca hacías preguntas.
There could be a trial.	Podría haber un juicio.
The older children really enjoyed it.	Los niños mayores disfrutaron mucho.
You heard me, fish.	Me escuchaste, pez.
The two of them sat at a desk.	Los dos se sentaron frente a un escritorio.
After a few moments a new screen appeared.	Después de unos momentos apareció una nueva pantalla.
The difference between the eyes open and eyes closed conditions became smaller.	La diferencia entre las condiciones de ojos abiertos y ojos cerrados se hizo más pequeña.
This guy did pretty much anything he wanted.	Este tipo hizo casi todo lo que quiso.
I was thinking of something else anyway.	Estaba pensando en otra cosa de todos modos.
I have mixed feelings about it, and my feelings are just feelings.	Tengo sentimientos encontrados al respecto, y mis sentimientos son solo sentimientos.
No power, no influence, no one listening to me.	Sin poder, sin influencia, nadie escuchándome.
If you want to do some writing.	Si quieres hacer algo de escritura.
Everywhere there is something.	En todas partes hay algo.
We have to be seen to take steps.	Tenemos que ser vistos para dar pasos.
He may well have been right.	Él bien puede haber tenido razón.
Too obvious, these words.	Demasiado obvias, estas palabras.
Maybe they didn't really intend to kill him.	Tal vez en realidad no tenían la intención de matarlo.
If they could get them to work together, they could do anything.	Si lograban que trabajaran juntos, podrían hacer cualquier cosa.
He didn't think it was okay.	No pensó que estaba bien.
I had a hard time listening to them.	A mí me costó mucho escucharlos.
I mean, we really see each other.	Es decir, realmente nos vemos.
Our focus is on that.	Nuestro enfoque está en eso.
Probably too smart to trust.	Probablemente demasiado inteligente para confiar.
I need a way to find which option was selected.	Necesito una manera de encontrar qué opción se seleccionó.
I believe in love.	Yo creo en el amor.
I turned to one of my teachers at school.	Me dirigí a uno de mis maestros de la escuela.
It feels like a battle.	Se siente como una batalla.
You lie about things that don't matter.	Mientes sobre cosas que no importan.
I really appreciate any help.	Realmente aprecio cualquier ayuda.
She didn't mean it.	Ella no lo dijo en serio.
I don't think this is true.	No creo que esto sea cierto.
Do this within the body of the task.	Haga esto dentro del cuerpo de la tarea.
In general it is a complex number.	En general es un número complejo.
It never had been.	Nunca lo había sido.
There have been no complications in any of our patients to date.	No ha habido complicaciones en ninguno de nuestros pacientes hasta la fecha.
The school was empty, no one else was around.	La escuela estaba vacía, no había nadie más alrededor.
Spring is in the air folks.	La primavera está en el aire gente.
I hope not.	Espero que no.
Who do you think	¿Quién crees que
He knows we have to have something to laugh about.	Sabe que tenemos que tener algo de qué reírnos.
We are worried about her, where she could be.	Estamos preocupados por ella, donde podría estar.
In fact, you can be one yourself.	De hecho, usted mismo puede ser uno.
Making friends online was easy.	Hacer amigos en línea fue fácil.
She has been dead for years.	Ha estado muerto durante años.
Being present with her son while she reads a book to him.	Estar presente con su hijo mientras le lee un libro.
I used half of that and it was more than enough.	Usé la mitad de eso y fue más que suficiente.
They are the products of plant life.	Son los productos de la vida vegetal.
We choose our trees.	Elegimos nuestros árboles.
Not anywhere green or soft or weak or common.	No en ningún lugar verde o suave o débil o común.
I really love them.	Realmente los quiero.
I grabbed her hands.	Agarré sus manos.
Not so, quite.	No es así, bastante.
I have to go to work	tengo que ir a trabajar
She took me by force.	Me tomó por la fuerza.
Her strength, her power, she must have that.	Su fuerza, su poder, ella debe tener eso.
She makes this easier.	Hace esto más fácil.
They reason.	Hacen razonar.
But this is what she wanted.	Pero esto es lo que ella quería.
I totally agree with him.	Estoy totalmente de acuerdo con él.
He was calm.	Estaba tranquilo.
You must have a starting position.	Debes tener una posición inicial.
It wasn't an option.	No era una opción.
However, several related studies support our findings.	Sin embargo, varios estudios relacionados respaldan nuestros hallazgos.
It is a question of culture.	Es una cuestión de cultura.
When they found it, she was still at my door.	Cuando lo encontraron, todavía estaba en mi puerta.
But let me put that in perspective for you.	Pero déjame poner eso en perspectiva para ti.
We had nothing to say to each other.	No teníamos nada que decirnos.
Not like the rest of us.	No como el resto de nosotros.
She received it as a sign.	Lo recibió como una señal.
But today's problems often seem from within.	Pero los problemas de hoy a menudo parecen desde adentro.
It is in effect the same program in a different language.	Es en efecto el mismo programa en un idioma diferente.
Some were quite normal, as they should have been.	Algunos eran bastante normales, como deberían haber sido.
They are not the same.	No son lo mismo.
No matter how much they do, they get a directly opposite reaction.	Por mucho que hagan, obtienen una reacción directamente opuesta.
She rarely left my room.	Rara vez salía de mi habitación.
She is seriously so sweet.	Ella es en serio tan dulce.
Certainly at first she went very well.	Ciertamente al principio fue muy bien.
Well, sure, there's really nothing else going on.	Bueno, seguro, en realidad no hay nada más sucediendo.
She had no drugs in the house.	No tenía drogas en la casa.
At least a week.	Al menos una semana.
They were both completely calm, quite silent.	Ambos estaban completamente tranquilos, bastante silenciosos.
But right now, yes, you have to answer these questions.	Pero ahora mismo, sí, tienes que responder a estas preguntas.
Pick one or two or three.	Elige uno o dos o tres.
They let you go.	Te dejaron ir.
They both started hitting me.	Los dos comenzaron a golpearme.
She has good reason to hate us.	Tiene buenas razones para odiarnos.
I was scared to death that you were hurt.	Estaba muerto de miedo de que estuvieras herido.
But the game he gave me made me very happy.	Pero el juego que me dio me hizo muy feliz.
Instead of moving, we decided to leave.	En lugar de mudarnos, decidimos irnos.
I have to be part of his decision.	Tengo que ser parte de su decisión.
Or you don't want to know the answer.	O no quiere saber la respuesta.
She was clearly driving outside.	Claramente conducía al exterior.
Count the fucking money, man.	Cuenta el maldito dinero, hombre.
I refused to read any of the stories.	Me negué a leer cualquiera de las historias.
Let's use my plan for example.	Usemos mi plan por ejemplo.
It can grow from ground level up to in one growing season.	Puede crecer desde el nivel del suelo hasta en una temporada de crecimiento.
They could hurt you if they think you know too much.	Podrían lastimarte si creen que sabes demasiado.
on the attack	en el ataque
I check the top of the screen.	Compruebo la parte superior de la pantalla.
You can't take the products and still eat what you want.	No puedes tomar los productos y aun así comer lo que quieras.
I want to see her strong and powerful.	Quiero verla fuerte y poderosa.
Start taking charge of her health by learning what you can.	Empiece a hacerse cargo de su salud aprendiendo lo que pueda.
They roll outside.	Ruedan hacia el exterior.
I was happy for the young lady who chose my dress.	Me alegré por la joven que eligió mi vestido.
Everything is a game for her.	Todo es un juego para ella.
She does not use a unique type of relationship for each moment.	No utilice un tipo de relación único para cada momento.
I don't run much.	No corro mucho.
Of course she is.	Por supuesto que ella es.
I agree with you on the length of the video.	Estoy de acuerdo contigo en la duración del video.
You do not need to pass image data to sign the request.	No necesita pasar datos de imagen para firmar la solicitud.
Yes, there is a growing concern.	Sí, hay una preocupación creciente.
In this regard, the following fact should be noted.	A este respecto, cabe señalar el siguiente hecho.
Many games have the same.	Muchos juegos tienen lo mismo.
Most of this comes only with experience.	La mayor parte de esto viene sólo con la experiencia.
A question was raised and everyone was silent.	Se planteó una pregunta y todos guardaron silencio.
I was comfortable there.	Yo estaba cómodo allí.
But that doesn't mean things are easy.	Pero eso no quiere decir que las cosas sean fáciles.
It worked like a machine.	Funcionó como una máquina.
You really got something.	Realmente te has quedado con algo.
My style is mine.	Mi estilo es mío.
I wish they would do more too.	Me gustaría que hicieran más también.
This was the fourth visit.	Esta fue la cuarta visita.
Many others did too.	Muchos otros también lo hicieron.
All animals survived until the end of the experiment.	Todos los animales sobrevivieron hasta el final del experimento.
The temperature, of course, was perfect.	La temperatura, por supuesto, era perfecta.
This could be understood as follows.	Esto podría entenderse de la siguiente manera.
We will not repeat them at any time.	No los repetiremos en ningún momento.
After the students practiced a bit, the real experiment began.	Después de que los estudiantes practicaran un poco, comenzó el verdadero experimento.
You might as well enjoy it.	Usted también podría disfrutarlo.
His soul was locked, not inside.	Su alma estaba bloqueada, no adentro.
Then he went back to his car and got out.	Luego volvió a su coche y salió.
I couldn't supply them.	No podía suministrarlos.
This is not entirely fair.	Esto no es del todo justo.
Maybe I could wait for them somewhere.	Tal vez podría esperarlos en alguna parte.
Everything works as it should.	Todo funciona como deberia.
This was his fourth race in the space of two days.	Esta fue su cuarta carrera en el espacio de dos días.
He had little feeling in his hands and feet.	Tenía poca sensibilidad en las manos y los pies.
This has changed to some extent.	Esto ha cambiado hasta cierto punto.
Quickly, please.	Rápido, por favor.
It was the cross itself, not very big, maybe a foot long.	Era la cruz misma, no muy grande, tal vez de un pie de largo.
I can't believe this hasn't been sold yet.	No puedo creer que este no se haya vendido todavía.
No differences between groups were detected in other parameters.	No se detectaron diferencias entre grupos en otros parámetros.
Well, you can say that.	Bueno, puedes decir eso.
We take turns in goal.	Nos turnamos en la portería.
And it's sad that we've moved away from that.	Y es triste que nos hayamos alejado de eso.
We knew the situation was dangerous.	Sabíamos que la situación era peligrosa.
I'll look at the pictures you have and take some names.	Miraré las fotos que tienes y tomaré algunos nombres.
And that doesn't help either.	Y eso tampoco ayuda.
Have you heard of him?	¿Has oído hablar de él?
It was going to be his next movie.	Iba a ser su próxima película.
How culture changes.	Cómo cambia la cultura.
I really need to.	Realmente necesito hacerlo.
Due to high demand, we tend to book quickly.	Debido a la alta demanda, tendemos a reservar rápidamente.
Old school, but effective.	De la vieja escuela, pero eficaz.
Seven of these patients were women and seven were men.	Siete de estos pacientes eran mujeres y siete eran hombres.
He is very critical of himself.	Es muy crítico consigo mismo.
It was a simple game, but it was a start.	Era un juego simple, pero era un comienzo.
They couldn't escape any other way.	No podrían escapar de otra manera.
So, he did.	Entonces, lo hizo.
He's not interested in her husband.	No está interesado en su marido.
She comes from surface effects.	Proviene de los efectos de superficie.
I rarely use this room.	Rara vez uso esta habitación.
Be specific where you can, and be as specific as you can.	Sea específico donde pueda, y sea tan específico como pueda.
I'm never ready to let go of characters.	Nunca estoy listo para dejar ir a los personajes.
Every phase matters.	Cada fase importa.
That thing won't protect you.	Esa cosa no te protegerá.
You need credit.	Necesita crédito.
Stay in close contact with those who are most helpful to you.	Manténgase en estrecho contacto con aquellos que son más útiles para usted.
So be it! 	¡Que así sea!
because that's how it should be.	ya que así debe ser.
What a great offer!	¡Qué buena oferta!.
I think it's there now.	Creo que está allí ahora.
He will be home this weekend.	Estará en casa este fin de semana.
She hit him with everything he had and finally he didn't move.	Lo golpeó con todo lo que tenía y finalmente no se movía.
However, while it works, it never felt quite right.	Sin embargo, aunque funciona, nunca se sintió del todo bien.
A simple thing in the big picture, perhaps.	Una cosa simple en el panorama general, tal vez.
The same with your skin.	Lo mismo con tu piel.
A woman in our group saw the email and recognized the dog.	Una mujer de nuestro grupo vio el correo electrónico y reconoció al perro.
He doesn't think in terms of career changes.	Él no piensa en términos de cambios de carrera.
They went back to work.	Regresaron al trabajo.
He makes learning fun.	Él hace que el aprendizaje sea divertido.
There is only one chance.	Solo hay una oportunidad.
He was clearly in shock.	Estaba claramente en estado de shock.
I'm here to get information.	Estoy aquí para obtener información.
Some of the numbers seemed to be wrong, so he ran some code.	Algunos de los números parecían estar mal, así que ejecutó un código.
Everything you have said is true.	Todo lo que has dicho es verdad.
It just shows you who you meet.	Simplemente te muestra con quién te encuentras.
Now deal with it.	Ahora lidia con eso.
But what was there is still there.	Pero, lo que estaba ahí sigue ahí.
Please if anyone can point out what is wrong.	Por favor, si alguien puede señalar lo que está mal.
He was deeply confused.	Estaba profundamente confundido.
Something about him was right.	Algo en él era justo.
That is human nature.	Esa es la naturaleza humana.
I'm not saying it is.	No digo que lo sea.
Well, because he felt good.	Bueno, porque se sentía bien.
One moment, she said.	Un momento, dijo ella.
One hundred men.	Cien hombres.
The idea was good, but the choice of material was not.	La idea era buena, pero la elección del material no lo era.
Nothing bad has ever happened to me.	Nunca me ha pasado nada malo.
Cover and bring to boil.	Cubra y deje hervir.
But it is a start.	Pero es un comienzo.
Fifteen subjects ultimately completed the study.	Quince sujetos finalmente completaron el estudio.
He couldn't be that sound asleep.	No podía estar tan profundamente dormido.
It's been a great time to play a little outside.	Ha sido un gran tiempo para jugar un poco al aire libre.
But we work in other ways.	Pero trabajamos de otras maneras.
Now it was time to start the long walk home.	Ahora era el momento de emprender el largo camino a casa.
Maybe you feel it.	Tal vez lo siente.
Let us know your thoughts in the comments.	Háganos saber sus pensamientos en los comentarios.
All three are almost round.	Los tres son casi redondos.
In practice, the difference may not be significant.	En la práctica, la diferencia puede no ser significativa.
Using these instructions.	Usando estas instrucciones.
All physical uses are simply a means to this end.	Todos los usos físicos son simplemente un medio para este fin.
Discuss your concerns.	Discuta sus preocupaciones.
She had a very, very nice smile.	Tenía una sonrisa muy, muy agradable.
Glass of wine maybe.	Copa de vino tal vez.
This is not without risk.	Esto no está exento de riesgos.
I arrived with that story ready to write.	Llegué con esa historia lista para escribir.
Actually, there was only one thing he needed to know.	En realidad, solo había una cosa que necesitaba saber.
He wondered who had lived here.	Se preguntó quién había vivido aquí.
you didn't feel	No sentiste.
And he died.	Y él murió.
But someone else did.	Pero alguien más lo hizo.
He told me about the problems in my life.	Me habló de los problemas de mi vida.
The music was me.	La música era yo.
Thanks for your comment!.	¡Gracias por tu comentario!.
She could have said something.	Ella podría haber dicho algo.
He and his new friends were dealing drugs.	Él y sus nuevos amigos vendían drogas.
Therefore, there is no need to have religion in this life.	Por lo tanto, no hay necesidad de tener religión en esta vida.
I do not want you to do it.	No quiero que lo hagas.
Read on to find out how well it works.	Siga leyendo para descubrir qué tan bien funciona.
I have the address	tengo la direccion
I kept my distance.	Mantuve mi distancia.
The school has refused.	La escuela se ha negado.
I check every few hours.	Compruebo cada pocas horas.
Everything looks better than ever before.	Todo se ve mejor que nunca antes.
I had just learned to read.	Acababa de aprender a leer.
They needed to do it before another rain.	Necesitaban hacerlo antes de otra lluvia.
Use food to show them that you care.	Usa la comida para mostrarles que te importan.
It's going to be a great day, says a part of my brain.	Será un gran día dice una parte de mi cerebro.
I really need to read the rest of that series.	Realmente necesito leer el resto de esa serie.
I could see where the power is.	Pude ver dónde está el poder.
Nothing has sugar.	Nada tiene azúcar.
I had heard of the concept, but had not studied it much.	Había escuchado el concepto, pero no lo había estudiado mucho.
Most of the participants were professionals.	La mayoría de los participantes eran profesionales.
They have the potential to be useful.	Tienen el potencial de ser útiles.
That was certainly positive for the economy.	Eso fue ciertamente positivo para la economía.
It is considered a pretty effect.	Se considera un efecto bonito.
After me, of course!	¡Después de mí, por supuesto!.
I hadn't thought of her either.	Yo tampoco había pensado en ella.
And you can't even buy those anymore.	Y ya ni siquiera puedes comprar esos.
I think he was proud of me at the time.	Creo que estaba orgulloso de mí en ese momento.
So you have to decide for yourself.	Así que tienes que decidir por ti mismo.
The only thing he has are bodies.	Lo único que tiene son cuerpos.
Unfortunately we have been discharged.	Lamentablemente nos han dado de baja.
He won't have to know.	Él no tendrá que saberlo.
I'm a little afraid of the city itself.	Tengo un poco de miedo de la ciudad misma.
We were strangers to her.	Éramos desconocidos para ella.
Nobody else moved there.	Nadie más se mudó allí.
He is the same man.	Es el mismo hombre.
I mean, your parents.	Quiero decir, tus padres.
This case represents the exception and not the rule.	Este caso representa la excepción y no la regla.
God makes it very clear.	Dios lo deja muy claro.
Everything was so easy, so fast.	Todo fue tan fácil, tan rápido.
Sometimes the product is actually a combination of another product.	A veces, el producto es en realidad una combinación de otro producto.
Take care of her.	Cuida de ella.
A similar increase is not seen in the list task comparison.	No se observa un aumento similar en la comparación de tareas de lista.
I have to go out.	Debo salir.
Such lies about him.	Tales mentiras sobre él.
I will make the difference.	Haré la diferencia.
People should respect the difference of opinion.	La gente debe respetar la diferencia de opinión.
They were destroyed.	Fueron destruidos.
But the web layer does not.	Pero la capa web no.
Your whole life is a life of lies.	Toda tu vida es una vida de mentiras.
I could have.	Podría haberlo hecho.
In fact, I remember it a bit.	De hecho, lo recuerdo un poco.
But you are missing the big picture.	Pero se está perdiendo el panorama general.
This seems to be what most of your examples do.	Esto parece ser lo que hacen la mayoría de sus ejemplos.
Can be.	Puede ser.
He noted the expression on his friend's.	Notó la expresión de su amiga.
But he was in trouble.	Pero estaba en problemas.
In fact, I was surprised at how fast it felt.	De hecho, me sorprendió lo rápido que se sintió.
Also, it's a good practice for me.	Además, es una buena práctica para mí.
The initial condition is shown as a red line.	La condición inicial se muestra como una línea roja.
I needed something more.	Necesitaba algo más.
She had been crying too.	Ella también había estado llorando.
and not not	Y no no
And you know that's our choice.	Y sabes que esa es nuestra elección.
The figure remains motionless.	La figura permanece inmóvil.
I was having too much fun playing music with my friends.	Me estaba divirtiendo demasiado tocando música con mis amigos.
We have returned.	Hemos regresado.
It's not a good combination.	No es una buena combinación.
High prices were asked for everything.	Se pedían precios altos por todo.
But they're not that fun to do for me.	Pero no son tan divertidos de hacer para mí.
Mark one for me.	Marca uno para mí.
It would be very good.	Sería muy bueno.
Be sure to watch the video to see it in action!	¡Asegúrate de ver el video para verlo en acción!.
She stopped and waited, then moved forward again.	Se detuvo y esperó, luego avanzó de nuevo.
Nothing was possible, we were told.	Nada era posible, nos dijeron.
He had not found a victory either.	Tampoco había encontrado una victoria.
She could not.	Ella no pudo.
The whole family is anxious to see the photos of the party.	Toda la familia está ansiosa por ver las fotos de la fiesta.
She thought she was going to get better.	Pensó que iba a mejorar.
Charming place to stay.	Encantador lugar para quedarse.
This is where the determined mind began to play her role.	Aquí es donde la mente determinada comenzó a desempeñar su papel.
I sold those.	Vendí esos.
I wonder what may be wrong with the code.	Me pregunto qué puede estar mal con el código.
Tomorrow, she thought to herself.	Mañana, pensó.
Make other things clear.	Deja claras otras cosas.
Everything is new here.	Todo es nuevo aquí.
He told her not to worry about the music.	Él le dijo que no se preocupara por la música.
And maybe.	Y quizá.
She wanted something to happen.	Quería que algo sucediera.
I can't take back what happened.	No puedo retractarme de lo que pasó.
They can change the structure.	Pueden cambiar la estructura.
The day started like most other days.	El día comenzó como la mayoría de los otros días.
So it shouldn't be completely off limits.	Por lo tanto, no debería estar completamente fuera de los límites.
However, the battle was not easy.	Sin embargo, la batalla no fue fácil.
A world where anything is possible.	Un mundo donde todo es posible.
She had to go to the hospital.	Tuvo que ir al hospital.
I felt so proud.	Me sentí tan orgulloso.
The points with error bars show the values ​​we found.	Los puntos con barras de error muestran los valores que encontramos.
That scared me.	Eso me asustó.
Both were injured in the escape.	Ambos resultaron heridos en la fuga.
And he should care.	Y debería importarle.
The room had a desk with an internet connection that worked fine.	La habitación tenía un escritorio con conexión a Internet que funcionaba bien.
You need to release this stress before it causes more problems.	Necesita liberar este estrés antes de que cause más problemas.
It has always been that way, and it always will be.	Ha sido así desde siempre, y siempre será.
It didn't take him long to tell someone that, as it happens.	No le tomó mucho tiempo decirle a alguien eso, como sucede.
The war continues.	La guerra continúa.
He is a boy.	Es un niño.
There was a lot of time back then.	Había mucho tiempo en ese entonces.
The same thing happened with all the other devices on my person.	Lo mismo ocurrió con todos los demás dispositivos en mi persona.
Perfect fit, went in and has stayed in place ever since.	Ajuste perfecto, entró y se ha mantenido en su lugar desde entonces.
There are only so many interview questions out there.	Solo hay tantas preguntas de entrevista por ahí.
Of course, it may not mean anything.	Por supuesto, puede que no signifique nada.
Well that's it.	Bueno, eso es todo.
When we found out, it almost didn't seem to matter anymore.	Cuando lo supimos, ya casi no parecía importar.
He is a person	el es una persona
Or maybe she did.	O tal vez ella lo hizo.
I can't imagine a kid writing it.	No puedo imaginarme a un niño escribiéndolo.
They didn't seem able to stop.	No parecían capaces de detenerse.
She let the men go home early.	Dejo que los hombres se vayan temprano a casa.
After that, who knows.	Después de eso, quién sabe.
For this reason, you want to contact a professional.	Por esta razón, desea ponerse en contacto con un profesional.
The reality seemed to be fine on all fronts.	La realidad parecía estar bien en todos los frentes.
But we are wrong.	Pero estamos equivocados.
However, two interesting features are present.	Sin embargo, dos características interesantes están presentes.
I think this is background.	Creo que esto es fondo.
That bit of magic wasn't clear to me before.	Ese poco de magia no estaba claro para mí antes.
We have done this for years.	Hemos hecho esto durante años.
She is really growing up.	Ella realmente está creciendo.
The process is not yet in production.	El proceso aún no está en producción.
She couldn't deal with this now.	Ella no podía lidiar con esto ahora.
She couldn't call at this hour.	No podía llamar a esta hora.
I can see that now.	Puedo ver eso ahora.
It was time to rest.	Era hora de descansar.
The other side was worse.	El otro lado era peor.
They were coming for me.	Venían por mí.
We hated it.	Lo odiábamos.
To remember the first time she saw her.	Para recordar la primera vez que la vio.
My confidence increased.	Mi confianza aumentó.
Think of the guys who did it.	Piensa en los tipos que lo hicieron.
I recently managed to get to it and finish it.	Recientemente logré llegar a él y terminarlo.
The way to do this is through practice tests.	La forma de hacerlo es a través de pruebas de práctica.
Insurance is not interest.	El seguro no es interés.
Yes, let's see the others.	Sí, vamos a ver los demás.
The house was silent, everyone else was asleep.	La casa estaba en silencio, todos los demás dormían.
I stepped back as she got up from the chair again.	Retrocedí mientras ella se levantaba de la silla de nuevo.
She was once my internet friend.	Ella fue una vez mi amiga de Internet.
The staff was nice and professional.	El personal fue agradable y profesional.
She made it clear that she expected her to find out.	Dejó en claro que esperaba que ella lo descubriera.
You will have four pieces.	Tendrás cuatro piezas.
I thought it would kill him.	Pensé que lo mataría.
If it hadn't been for her husband and the fire itself.	Si no hubiera sido por su marido y el propio fuego.
Get something online as soon as possible.	Obtenga algo en línea tan pronto como sea posible.
But this was war.	Pero esto era la guerra.
It probably should have been.	Probablemente debería haberlo sido.
Let me point out, then, what has actually been done.	Permítanme señalar, entonces, lo que realmente se ha hecho.
You need support, education and someone to listen to you.	Necesitas apoyo, educación y alguien que te escuche.
I had some new friends.	Tenía algunos amigos nuevos.
It gives you the calm to accept what will be.	Te da la calma para aceptar lo que será.
Draw the power through your body and out of your hand.	Atrae el poder a través de tu cuerpo y sale de tu mano.
Things are fine, thanks.	Las cosas están bien, gracias.
I can not lie.	No puedo mentir.
I am open to anything.	Estoy abierto a cualquier cosa.
I don't know what my purpose is.	No sé cuál es mi propósito.
This looks like a smaller version of an open office.	Esto parece una versión más pequeña de una oficina abierta.
He'd had enough of women for a while.	Había tenido suficiente de mujeres por un tiempo.
My focus group says it was their best debate.	Mi grupo de enfoque dice que fue su mejor debate.
You are not a free man.	No eres un hombre libre.
The door was still closed and locked.	La puerta aún estaba cerrada y bloqueada.
Oh, you've been crying too.	Oh, has estado llorando también.
People call them 'strong women', but they're not just tough.	La gente las llama 'mujeres fuertes', pero no solo son duras.
Solutions are available.	Las soluciones están disponibles.
The time was too short.	El tiempo fue demasiado corto.
It changed, from world to world.	Cambió, de mundo en mundo.
Now there is the third approach to the recovery process.	Ahora existe el tercer enfoque del proceso de recuperación.
No more waiting.	No más esperas.
But that case actually played a minor role in her life.	Pero ese caso en realidad jugó un papel menor en su vida.
Maybe she did.	Tal vez lo hizo.
But it ended there.	Pero terminó ahí.
That seems pretty expensive.	Eso parece bastante caro.
He seemed weak.	Parecía débil.
Add the wet mix to the dry mix and mix.	Agregue la mezcla húmeda a la seca y mezcle.
These two were amazing throughout the entire process.	Estos dos fueron increíbles durante todo el proceso.
We seek and find.	Buscamos y encontramos.
That understanding made me able to move through it.	Ese entendimiento me hizo capaz de moverme a través de él.
The plant is very pretty.	La planta es muy bonita.
At first glance, it has nothing.	A primera vista, no tiene nada.
That was special.	Eso fue especial.
This rule has been followed by this court in numerous cases.	Esta regla ha sido seguida por este tribunal en numerosos casos.
In fact, this is all a big mistake.	De hecho, todo esto es un gran error.
He, therefore, thought of a plan.	Él, por lo tanto, pensó en un plan.
Then the church.	Luego, la iglesia.
I have no doubt that his stories are mostly true.	No tengo ninguna duda de que sus historias son en su mayoría ciertas.
With her we will have the old man.	Con ella tendremos al viejo.
They know what happened.	Ellos saben lo que pasó.
I started as someone who was not professional.	Empecé como alguien que no era profesional.
We would have found it by now.	Ya lo habríamos encontrado.
It doesn't matter where they're from.	No importa de donde son.
I'm going to post this somewhere else, so everyone can read it.	Voy a publicar esto en otro lugar, para que todos puedan leerlo.
They don't last long.	No duran mucho.
Did we give it any thought?	¿Le dimos algún pensamiento?
it was life	era la vida
It was just a great fit.	Fue simplemente un gran ajuste.
Do you understand what that means? said the woman.	¿Entiendes lo que eso significa?, dijo la mujer.
you are my responsibility	eres mi responsabilidad
Today there will be no middle ground.	Hoy no habrá término medio.
It's not just how it looks.	No es solo cómo se ve.
Although only our opinion.	Aunque solo nuestra opinión.
I think it will be this week.	Creo que estará esta semana.
That's why we put it with the old ones.	Por eso lo pusimos con los viejos.
Instead, it made me crave her touch.	En cambio, me hizo anhelar su toque.
He has met only one woman who enlightens him almost as much.	Ha conocido a una sola mujer que lo ilumina casi tanto.
Now the situation has changed.	Ahora la situación ha cambiado.
It shows how much those people know.	Muestra cuánto saben esas personas.
You are only powerful if we give you the power.	Solo eres poderoso si te damos el poder.
He had her two children with him.	Tenía a sus dos hijos con él.
However, staff members said they had no control over this matter.	Sin embargo, los miembros del personal dijeron que no tenían control sobre este asunto.
It started slowly.	Empezó lentamente.
He made it, just barely.	Lo logró, a duras penas.
He has the support and example of his family.	Cuenta con el apoyo y el ejemplo de su familia.
I will miss seven years of a family.	Voy a extrañar siete años de una familia.
Most are easy.	La mayoría son fáciles.
The status of this dog can change at any time.	El estado de este perro puede cambiar en cualquier momento.
He wanted to go up and see some friends.	Quería subir y ver a algunos amigos.
All data types were normally distributed.	Todos los tipos de datos fueron de distribución normal.
And we will drive to where we need to go.	Y conduciremos hasta donde necesitemos llegar.
This component is repeated several times.	Este componente se repite varias veces.
In the final analysis, it doesn't matter.	En el análisis final, no importa.
Government done in any way, shape, or form.	Gobierno hecho de cualquier manera, forma o forma.
They had what they had.	Tenían el que tenían.
There are, however, other problems.	Hay, sin embargo, otros problemas.
We take you to the doctor.	Te llevamos al médico.
Nothing moved in front of him.	Nada se movió frente a él.
We leave only the dead and those who will soon die.	Dejamos solo los muertos y los que pronto morirán.
Many factors must be considered.	Muchos factores deben ser considerados.
The way he kept his hand on the gun.	La forma en que mantuvo su mano en el arma.
None of them wanted to do it.	Ninguno de ellos quería hacerlo.
There are ways.	Hay maneras.
He was holding a long stick.	Él estaba sosteniendo un palo largo.
He would have killed her.	Él la habría matado.
Much of it is too low a level.	Gran parte es un nivel demasiado bajo.
Bring your children if you have them.	Trae a tus hijos si los tienes.
Also, both schools collected data but did nothing with the data.	Además, ambas escuelas recopilaron datos pero no hicieron nada con los datos.
It had been good, but good wasn't good enough.	Había sido bueno, pero lo bueno no era lo suficientemente bueno.
I will keep you informed on the progress of the training.	Los mantendré informados sobre el progreso del entrenamiento.
I don't even know how to explain it.	Ni siquiera sé cómo explicarlo.
To the ground.	Al piso.
Use the opening discussion to help guide students' thinking.	Use la discusión de apertura para ayudar a guiar el pensamiento de los estudiantes.
We both really work the same.	Los dos realmente trabajamos igual.
Until he understood.	Hasta que entendió.
Then the whole right hand of him.	Luego toda su mano derecha.
No one moved in the streets of the town below.	Nadie se movía en las calles del pueblo de abajo.
I thought you'd notice.	Pensé que te darías cuenta.
It was necessary to get to this point.	Era necesario llegar a este punto.
Time before time.	Tiempo antes de tiempo.
They had never done anything like this before.	Nunca antes habían hecho algo así.
House will take three.	Casa tomará tres.
Do not talk with her.	No hablé con ella.
But the screen ends up going black again.	Pero la pantalla termina poniéndose negra de nuevo.
You probably won't be doing that same project today.	Probablemente no sigas haciendo ese mismo proyecto hoy.
Remember, she will not be paid for this.	Recuerde, no se le pagará por esto.
It would pick up a certain scent.	Captaría cierto olor.
She certainly doesn't seem afraid of me.	Ciertamente ella no parece tenerme miedo.
But it is also different.	Pero también es diferente.
No, that's the wrong word.	No, esa es una palabra incorrecta.
At least not by current rules.	Al menos, no por las reglas actuales.
That's a big problem.	Eso es un gran problema.
Someone wanted information on him.	Alguien quería información de él.
Neither process will be easy or quick.	Ninguno de los dos procesos será fácil ni rápido.
We are doing what he tells us.	Estamos haciendo lo que él nos dice.
Life got better.	La vida mejoró.
We only released it a month ago.	Solo lo liberamos hace un mes.
I have never felt comfortable in a crowd.	Nunca me he sentido cómodo en una multitud.
Therefore, we can keep both questions open.	Por lo tanto, podemos mantener ambas preguntas abiertas.
I was hoping I would never have to use it again.	Esperaba no tener que volver a usarlo nunca más.
Not just on time, but early.	No solo a tiempo, sino temprano.
Literature go any full rage.	Literatura ir cualquier rabia completa.
Data were analyzed using the selection mechanism method.	Los datos fueron analizados utilizando el método de mecanismos de selección.
It is here that there is an acute conflict over the facts.	Es aquí donde existe un agudo conflicto sobre los hechos.
Participants were not informed in advance of the purpose of the home visit.	A los participantes no se les informó con anticipación el propósito de la visita domiciliaria.
But some do.	Pero algunos lo hacen.
They were very, very, very tall.	Eran muy, muy, muy altos.
That's not really practical.	Eso no es realmente práctico.
They make money, not us.	Ellos ganan dinero, no nosotros.
He was wearing a suit now.	Llevaba un traje ahora.
He comes back in a few days.	Vuelve en unos días.
The smile was gone.	La sonrisa se había ido.
He could have, if he had wanted to.	Podría haberlo hecho, si hubiera querido.
We don't need words for this moment.	No necesitamos palabras para este momento.
As he did, he set the second bag down at his feet.	Mientras lo hacía, dejó la segunda bolsa a sus pies.
There they stopped.	Allí se pararon.
Not with her, not with anyone.	Ni con ella, ni con nadie.
Take the example of water and ice.	Tomemos el ejemplo del agua y el hielo.
They are good together.	Son buenos juntos.
This is a personal blog and not a business.	Este es un blog personal y no un negocio.
Fuck the police.	A la mierda la policía.
You asked for the truth.	Tú pediste la verdad.
Many others featured.	Muchos otros presentados.
I wish the two of them could work things out together.	Desearía que los dos pudieran resolver las cosas juntos.
I will give you this house.	Te daré esta casa.
She hated me.	Ella me odiaba.
But she let you in.	Pero te dejó entrar.
And so she falls among us.	Y así cae entre nosotros.
She has a brother and a sister.	Tiene un hermano y una hermana.
Not even to think much.	Ni siquiera para pensar mucho.
Well, there were the police and there were other people around.	Bueno, estaban los policías y había otras personas alrededor.
Don't ever lie to me again.	No vuelvas a mentirme nunca más.
Don't let this break your spirit.	No dejes que esto rompa tu espíritu.
This matter is over.	Este asunto ha terminado.
The doctor was young.	El médico era joven.
Two of the classes are teacher and student.	Dos de las clases son profesor y alumno.
Multiple answers were possible.	Múltiples respuestas eran posibles.
Now he is one of them.	Ahora es uno de ellos.
I struggle with this myself.	Yo mismo lucho con esto.
I once had an extremely unusual experience with a cat.	Una vez tuve una experiencia extremadamente inusual con un gato.
Rather, it seems stupid to me, alone.	Más bien, me parece estúpido, solo.
Those are solid.	Esos son sólidos.
We thought they were quite beautiful.	Pensamos que eran bastante hermosos.
All elements have the correct length.	Todos los elementos tienen la longitud correcta.
That was the biggest change.	Ese fue el mayor cambio.
You can check it in this link.	Puedes comprobarlo en este enlace.
We didn't know what was going on.	No sabíamos lo que estaba pasando.
These are important in this hour of history.	Estos son importantes en esta hora de la historia.
It will surprise you.	Te sorprenderá.
This is due to a combination of effects.	Esto se debe a una combinación de efectos.
Also, your customer service skills are wonderful.	Además, sus habilidades de servicio al cliente son maravillosas.
Still, there was a catch.	Aún así, había una trampa.
Just let the guy go.	Simplemente deja ir al tipo.
There was no change, nor did he expect there would be.	No hubo cambio, ni él esperaba que lo hubiera.
This comment is not the problem.	Este comentario no es el problema.
I could see them through the kitchen window.	Podía verlos a través de la ventana de la cocina.
I loved the shape because they looked different.	Me encantó la forma porque se veían diferentes.
I'm not going through any of that.	No estoy pasando por nada de eso.
But I couldn't see them.	Pero no podía verlos.
But the children needed to believe it.	Pero los niños necesitaban creerlo.
I press my lips together.	Presiono mis labios juntos.
I think that's a cool quality.	Creo que es una cualidad genial.
They are stories of and by people who are rarely heard.	Son historias de y por personas que rara vez son escuchadas.
Meeting her was like meeting an old friend.	Conocerla fue como conocer a un viejo amigo.
An ideal approach is to measure frequency as a function of time.	Un enfoque ideal es medir la frecuencia en función del tiempo.
I feel like that's the difference.	Siento que esa es la diferencia.
I would never give you away, ever.	Nunca te delataría, nunca.
Then the world would be a better place.	Entonces el mundo sería un lugar mejor.
But imagine the many options available online.	Pero imagine las numerosas opciones disponibles en línea.
No, not how to say the word.	No, no como decir la palabra.
We can see it happen in front of our eyes.	Podemos verlo suceder frente a nuestros ojos.
That's what people called them.	Así los llamaba la gente.
He didn't want her to know that he knew she was looking at him.	No quería que ella supiera que él sabía que ella lo estaba mirando.
They told me to look around.	Me dijeron que mirara alrededor.
Going with the flow.	Siguiendo la corriente.
It exists to be separate, different and free.	Existe para ser separado, diferente y libre.
Especially with a small group, this can be a good value.	Especialmente con un grupo pequeño, este puede ser un buen valor.
She put her coffee down and looked me in the eye.	Dejó su café y me miró a los ojos.
That has barely made any difference.	Eso apenas ha hecho ninguna diferencia.
The basic idea is simple.	La idea básica es simple.
At least it was the plan to have it so often.	Al menos era el plan tenerlo tan a menudo.
Do a task, get a mark.	Haz una tarea, obtén una marca.
Other than that, they couldn't have been more different.	Más allá de eso, no podrían haber sido más diferentes.
Just sitting there waiting for us.	Simplemente sentado allí esperándonos.
All the heart wants is to love.	Todo lo que el corazón quiere es amar.
Now, more than ever, women have taken on another role in their lives.	Ahora, más que nunca, las mujeres han tomado otro rol en sus vidas.
She heard the voice again.	Volvió a escuchar la voz.
Look but then you never know.	Mirar pero luego uno nunca sabe.
However, treatment can change over time.	Sin embargo, el tratamiento puede cambiar con el tiempo.
Why not? 	¿Por que no?
she supposed she.	supuso.
But the boy was the worst.	Pero el chico era el peor.
A representative experiment is shown below each data set.	Un experimento representativo se muestra debajo de cada conjunto de datos.
It went really well.	Salió realmente bien.
He prepared the samples.	Preparó las muestras.
They were ignored.	Fueron ignorados.
He is sitting here.	Él está sentado aquí.
A man is trying to sleep.	Un hombre está tratando de dormir.
But companies can go too far.	Pero las empresas pueden ir demasiado lejos.
The definition and purpose of the control group is reviewed.	Se revisa la definición y el propósito del grupo de control.
I can't even begin to realize how serious his injuries are.	Ni siquiera puedo empezar a darme cuenta de lo graves que son sus heridas.
I didn't think that big guy would hurt him much, but still.	No pensé que ese tipo grande lo lastimara mucho, pero aun así.
That's the long and the short.	Eso es lo largo y lo corto.
The situation is getting worse.	La situación está empeorando.
And the wait paid off.	Y la espera dio sus frutos.
There must be some other way, she thought to herself.	Debe haber alguna otra manera, pensó.
You can see what you think.	Puedes ver lo que piensas.
They leave no room for reasonable doubt.	No dejan lugar a dudas razonables.
I remember most of these things.	Recuerdo la mayoría de estas cosas.
The women are the audience.	Las mujeres son la audiencia.
Let's listen.	Escuchemos.
She stopped in her tracks and looked around her.	Se detuvo en seco y miró a su alrededor.
This is your first post.	Este es tu primer post.
My hands were full with children.	Mis manos estaban llenas con los niños.
They will not see what he could have seen.	No verán lo que él podría haber visto.
That is exactly what is needed.	Eso es exactamente lo que se necesita.
This formed the basis of our diagnosis.	Esto formó la base de nuestro diagnóstico.
In fact, we are going to have much better.	De hecho, vamos a tener mucho mejor.
Therefore, there is a lot of content for his money.	Por lo tanto, hay mucho contenido por su dinero.
We have the top floor.	Tenemos el piso de arriba.
It's just that we're in a numbers game right now.	Es solo que estamos en un juego de números en este momento.
The problem is actually how the meat is raised and prepared.	El problema es en realidad cómo se cría y prepara la carne.
out of expression.	Fuera de la expresión.
The boys were doing well.	Los chicos iban bien.
This is it, the heart and soul of it.	Esto es todo, el corazón y el alma de la misma.
The position will remain open until filled.	La posición permanecerá abierta hasta el llenado.
He had a right to know.	Tenía derecho a saber.
The higher the score, the higher the level of social support.	A mayor puntuación, mayor nivel de apoyo social.
We prove that this cannot be so.	Probamos que esto no puede ser así.
But this was in the hands of the people.	Pero éste estaba en manos del pueblo.
Therefore, a new treatment program was developed for this target group.	Por lo tanto, se desarrolló un nuevo programa de tratamiento para este grupo objetivo.
And something like the fat part.	Y algo así como la parte gorda.
What humans know, they know.	Lo que los humanos saben, lo saben.
They go back to the beginning of everything.	Se remontan al principio de todo.
Now, at last, he felt sure of himself.	Ahora, por fin, se sentía seguro de sí mismo.
God did not make us to die.	Dios no nos hizo para que muramos.
None of the patients had major complications during or after the operation.	Ninguno de los pacientes tuvo complicaciones mayores durante o después de la operación.
we both were.	ambos lo éramos.
They may be people of another race or class.	Pueden ser personas de otra raza o clase.
Lots of events there the next few months.	Muchos eventos allí los próximos meses.
Nobody is happy.	Nadie es feliz.
Stable, but it's getting better.	Estable, pero está mejorando.
His eyes met.	Sus ojos se encontraron.
But that's him.	Pero ese es él.
So this is not necessary for the future.	Entonces esto no es necesario para el futuro.
We could make a statement.	Podríamos hacer una declaración.
But it's still hard to get out of here.	Pero aún así es difícil salir de aquí.
But they should.	Pero deberían.
It was the most important.	Era el más importante.
You can't improve it.	No puedes mejorarlo.
You saw him.	Tú lo viste a él.
it was an order	fue una orden
It's not going to slow down for our family.	No va a disminuir la velocidad para nuestra familia.
The saved frequency is displayed in the box to its left.	La frecuencia guardada se muestra en el cuadro a su izquierda.
That is when we experience our natural state of being.	Ahí es cuando experimentamos nuestro estado natural de ser.
It's been like this all my life.	Ha sido así toda mi vida.
Let's work on the body of the text.	Trabajemos en el cuerpo del texto.
We must make its existence impossible to guess.	Debemos hacer que su existencia sea imposible de adivinar.
Culture and history.	Cultura e historia.
What do you think of the material so far?	¿Qué os parece el material hasta ahora?.
It wasn't fun anymore, it was crazy.	Ya no era divertido, era una locura.
Not a car in sight.	Ni un coche a la vista.
Download the app and open it.	Descargas la aplicación y la abres.
It was quiet when we got there, so the early strategy clearly paid off.	Estaba tranquilo cuando llegamos allí, por lo que la estrategia temprana claramente valió la pena.
You don't want to, but you will.	No quieres, pero lo harás.
But it turns my stomach.	Pero me revuelve el estómago.
He put it in the hole.	Lo metió en el hoyo.
He could go to the local school.	Podría ir a la escuela local.
This is not the case with his program.	Este no es el caso con su programa.
The flowers are usually white.	Las flores suelen ser blancas.
Where they have gone, we do not know.	Adónde han ido, no lo sabemos.
This was actually making her quite hot.	Esto en realidad la estaba poniendo bastante caliente.
It's just to explain my logic.	Es solo para explicar mi lógica.
We never ask for any of this.	Nunca pedimos nada de esto.
So you leave.	Entonces te vas.
I asked that.	pregunté eso.
has weight	tiene peso
Not now, not tomorrow.	No ahora, no mañana.
He started it up.	Lo puso en marcha.
Similar notes will apply to other cases.	Notas similares se aplicarán a otros casos.
This includes other players.	Esto incluye a otros jugadores.
Ultimately, that's where we were.	En última instancia, ahí es donde estábamos.
I wanted to remember where my right hand was.	Quería recordar dónde estaba mi mano derecha.
I'll try to take some photos.	Intentaré hacer algunas fotos.
I will be yours, and only yours.	Seré tuyo, y solo tuyo.
I would be strong again.	Volvería a ser fuerte.
I have been lying in the sun for some time.	He estado tumbado al sol durante algún tiempo.
He no longer had to kill, he felt good, he felt powerful.	Ya no tenía que matar, se sentía bien, se sentía poderoso.
And we do that.	Y hacemos eso.
A cell phone.	Un celular.
It was a very difficult decision for me.	Fue una decisión muy difícil para mí.
The best solution appears at the point of four input variables.	La mejor solución aparece en el punto de cuatro variables de entrada.
You must be fast.	Debes ser rápido.
You should take care of this for us.	Debería encargarse de esto por nosotros.
She should know that.	Ella debería saber eso.
There must be some strange things going on there.	Debe haber algunas cosas extrañas pasando allí.
I know, she thought to herself.	Lo sé, pensó.
In fact, he was too far ahead of his time.	De hecho, estaba demasiado adelantado a su tiempo.
This guy walked into the bathroom and saw it.	Este tipo entró al baño y lo vio.
They need to do these things themselves.	Necesitan hacer estas cosas ellos mismos.
And once you have it, you never think about it.	Y una vez que lo tienes, nunca piensas en ello.
More advanced models are in the works that could change the parameters.	Se están trabajando modelos más avanzados que podrían cambiar los parámetros.
The points of light were still there.	Los puntos de luz seguían allí.
Please, you must.	Por favor, debes.
The story does not stop here.	La historia no se detiene aquí.
There is nothing better than this.	No hay nada mejor que esto.
One is the single point of failure.	Uno es el único punto de falla.
He is simply not in a position to play the game at any level.	Simplemente no está en condiciones de jugar el juego en ningún nivel.
Shit is crazy out there right now.	Mierda es una locura por ahí ahora mismo.
First, this is a one-time increase due to special reasons.	Primero, este es un aumento único debido a razones especiales.
At first, that's a good thing.	Al principio, eso es algo bueno.
It was straight to the point.	Fue directo al grano.
But how.	Pero cómo.
He was taking his career and his life into his own hands.	Estaba tomando su carrera y su vida en sus propias manos.
These new songs sound much deeper.	Estas nuevas canciones suenan mucho más profundas.
We should move to another place.	Deberíamos mudarnos a otro lugar.
I didn't even see it on the first page.	Ni siquiera lo vi en la primera página.
This is my opinion.	Esta es mi opinión.
The actual product is the film.	El producto real es la película.
Again, we have a similar eye.	Nuevamente, tenemos un ojo similar.
But you can't lie with them.	Pero no puedes mentir con ellos.
It meant not doing what one came to do.	Significaba no hacer lo que uno vino a hacer.
The last house was very small, but he entered.	La última casa era muy pequeña, pero entró.
So the police leave her alone.	Así la policía la deja en paz.
On the back plate of the box.	En la placa trasera de la caja.
That there was no telephone was ideal.	Que no hubiera teléfono era lo ideal.
That cover grabbed me the other day for a completely different reason.	Esa portada me atrapó el otro día por una razón completamente diferente.
They do things for them.	Hacen cosas por ellos.
You can't kick me out.	No puedes echarme.
I will not start again.	No volveré a empezar.
you loved him	Lo amabas.
That just seems to indicate success.	Eso simplemente parece indicar el éxito.
An increase in mass is observed in this area.	En esta zona se observa un aumento de masa.
It is fun.	Es muy divertido.
Please login to send a message.	Por favor inicia sesión para enviar un mensaje.
Then one day you decide to download a new system software.	Entonces, un día, decide descargar un nuevo software de sistema.
out in the open	A la intemperie.
None of the original cast were present.	Ninguno del elenco original estuvo presente.
We will not respond to violence with violence.	No responderemos a la violencia con violencia.
None of them can be more than two years old.	Ninguno de ellos puede tener más de dos años.
However, he raised the point before the trial.	Sin embargo, planteó el punto antes del juicio.
But it was on my desk for months.	Pero estuvo en mi escritorio durante meses.
Do not add water or oil.	No agregue agua ni aceite.
To be somewhere.	De estar en alguna parte.
The total sample size was large enough.	El tamaño total de la muestra fue lo suficientemente grande.
Things got a little better.	Las cosas mejoraron un poco.
The upper arm was relatively short.	La parte superior del brazo era relativamente corta.
I know what this means to you.	Sé lo que esto significa para ti.
If you can lie down, lie down.	Si puedes acostarte, acuéstate.
An essential tool.	Una herramienta esencial.
Then she felt the boy put more weight behind him.	Luego sintió que el chico ponía más peso detrás de él.
There are options, and there are choices.	Hay opciones, y hay elecciones.
I'll let you know.	Se lo haré saber.
Through us we pass.	A través de nosotros pasamos.
Still, you could be right.	Aún así, podrías tener razón.
But still, the children.	Pero aún así, los niños.
The back is bright blue.	La parte trasera es azul brillante.
It was inside of him, this sound.	Estaba dentro de él, este sonido.
That wouldn't be fair to someone else.	Eso no sería justo para otra persona.
Teams don't decide.	Los equipos no deciden.
A young man appeared from a side door.	Apareció un joven saliendo por una puerta lateral.
He looked at the president.	Miró al presidente.
All he could see were the stars.	Todo lo que podía ver eran las estrellas.
This city needed something like that.	Esta ciudad necesitaba algo así.
Continued success!	Éxito continuo !.
But it's not just about politics.	Pero no se trata sólo de política.
They just don't have it anymore.	Simplemente ya no lo tienen.
It was your duty to read the signs.	Era tu deber leer las señales.
It is certainly a popular position.	Sin duda es una posición popular.
He just wanted to sit in the office with me.	Solo quería sentarse en la oficina conmigo.
We would help them if we could.	Los ayudaríamos si pudiéramos.
I never had.	Nunca lo había hecho.
Stone on stone.	Piedra sobre piedra.
Four outside.	Cuatro en el exterior.
If we come back here we'll know where to go.	Si volvemos aquí sabremos a dónde ir.
Many care little for the lives of their own people.	A muchos les importa poco la vida de su propia gente.
Limit one per customer.	Límite de uno por cliente.
If it's a girl, maybe yes.	Si es una niña, quizás sí.
We couldn't agree.	No podíamos estar de acuerdo.
They have their time.	Ellos tienen su tiempo.
There is a world lost forever for you.	Hay un mundo perdido para siempre para ti.
You are great.	Ustedes son geniales.
The music perhaps attracted him.	La música quizás lo atrajo.
But she noticed that he didn't pull away.	Pero ella notó que él no se apartó.
I will live in our house again.	Volveré a vivir en nuestra casa.
Each would result in a different center of mass.	Cada uno daría como resultado un centro de masa diferente.
We wonder about family and work.	Nos preguntamos sobre la familia y el trabajo.
He would only walk behind her.	Él solo caminaría detrás de ella.
And now we have these things coming in.	Y ahora tenemos estas cosas entrando.
They see its good and bad points.	Ven sus puntos buenos y malos.
He had games to play and money to win.	Tenía juegos para jugar y dinero para ganar.
Never get called into a meeting only to have it start over.	Nunca lo llamen a una reunión solo para que comience de nuevo.
He knew everything.	Él lo sabía todo.
Then she ran out of the hall.	Luego, salió corriendo del pasillo.
It is common among powerful males.	Es común entre los machos poderosos.
He has been beaten.	Ha sido golpeado.
And what he wrote had to look professional.	Y lo que escribió tenía que parecer profesional.
Life seemed worth living to him.	La vida le parecía digna de ser vivida.
That led me to you.	Eso me llevó a ti.
New.	Nuevo.
That is what follows.	Eso es lo que sigue.
There's more of the latter than the former, if that helps.	Hay más de lo último que de lo primero, si eso ayuda.
There is nothing confirmed.	No hay nada confirmado.
She forced herself to look away.	Se obligó a apartar la mirada.
In truth, there was not much to close.	En verdad, no había mucho que cerrar.
Do not worry too much.	No te preocupes demasiado.
I just need a little hope to ground me.	Sólo necesito un poco de esperanza para ponerme a tierra.
She denounced him.	Ella lo denunció.
For one thing, this woman had a full set of white teeth.	Por un lado, esta mujer tenía un juego completo de dientes blancos.
Each significant factor is displayed in a different color.	Cada factor significativo se muestra en un color diferente.
Except, of course, for the person who matters most.	Excepto, por supuesto, para la persona que más importa.
And it is very likely that it will.	Y es muy probable que así sea.
I'll be there if you ever need anything.	Estaré ahí si alguna vez necesitas algo.
We were on the black side, man.	Estábamos del lado de los negros, hombre.
It's incredibly fast for such a powerful move.	Es increíblemente rápido para un movimiento tan poderoso.
His death had been quick, but not quick enough.	Su muerte había sido rápida, pero no lo suficientemente rápida.
We'll talk about that later.	Hablaremos de eso más adelante.
So you can see what you have.	Así podrás ver lo que tienes.
Now release the button below.	Ahora suelte el botón de abajo.
Consider this so carefully.	Considere esto tan cuidadosamente.
The authors plan to study the remaining cases in their future work.	Los autores planean estudiar los casos restantes en su trabajo futuro.
That has a nice timbre.	Eso tiene un bonito timbre.
That's a lot of kids.	Eso es un montón de niños.
But of course you would.	Pero por supuesto que lo harías.
No update yet today.	No hubo actualización todavía hoy.
He watched a little girl below her following her.	Observó a una niña pequeña debajo siguiéndola.
He kept me busy until it was time to get ready.	Me mantuvo ocupado hasta que llegó el momento de prepararse.
The thought of continuing was heavy and dark.	La idea de continuar era pesada y oscura.
These results support the results of our study.	Estos resultados respaldan los resultados de nuestro estudio.
I mean, up front, I'm sorry.	Quiero decir, de frente, lo siento.
No, like days.	No, como días.
I lost some love and continued to lose weight rapidly.	Perdí algo de amor y continué perdiendo peso rápidamente.
Colors indicate the experiment as shown.	Los colores indican el experimento como se muestra.
He wanted this man to keep talking.	Quería que este hombre siguiera hablando.
After a year, we came back for a visit.	Después de un año, volvimos de visita.
She could no longer respond to his name.	Ya no podía responder a su nombre.
One of them has to be her.	Uno de ellos tiene que ser ella.
She values ​​him above a river of gold.	Lo valora por encima de un río de oro.
The player who stopped his games was very new to the game.	El jugador que detuvo sus juegos era muy nuevo en el juego.
People feel better about the economy.	La gente se siente mejor acerca de la economía.
I take care of the books, the orders and the business.	Me ocupo de los libros, los pedidos y el negocio.
On a white plate.	En un plato blanco.
I do it as part of my job requirements as well.	Lo hago como parte de los requisitos de mi trabajo también.
I'm not even sure how that happened.	Ni siquiera estoy seguro de cómo sucedió eso.
He very slowly lifted her face.	Muy lentamente levantó la cara.
A tall man with long arms.	Un hombre alto con brazos largos.
God knew he needed a win.	Dios sabía que necesitaba una victoria.
No significant differences were found between these two conditions.	No se encontraron diferencias significativas entre estas dos condiciones.
I fight against the pain.	Lucho contra el dolor.
Bars and no windows.	Rejas y sin ventanas.
His friends told him it was impossible.	Sus amigos le dijeron que era imposible.
There are many different approaches that can be tried.	Hay muchos enfoques diferentes que se pueden probar.
We need to manage it better at the end of the year.	Necesitamos administrarlo mejor a fin de año.
His joy returned.	Su alegría volvió.
Is an expression.	Es una expresión.
It's been an interesting ride ever since.	Ha sido un viaje interesante desde entonces.
But we have a clear goal.	Pero tenemos un objetivo claro.
That's not my idea of ​​a good time.	Esa no es mi idea de un buen momento.
Those weird sad songs again.	Esas extrañas canciones tristes otra vez.
You have come to the right place.	Has venido al lugar correcto.
His name suited her incredibly well.	Su nombre le quedaba increíblemente bien.
Can't continue.	No puede continuar.
This is it, brother.	Esto es todo, hermano.
Now this is fifteen years later.	Ahora esto es quince años después.
This can be clearly seen in the figure.	Esto se puede ver claramente en la figura.
Packed very well.	Lleno muy bien.
Your head is so heavy that it begins to fall forward.	Tu cabeza es tan pesada que comienza a caer hacia adelante.
You'd be surprised what you can learn.	Te sorprendería lo que puedes aprender.
Everywhere.	En todas partes.
I look at his books.	Miro sus libros.
As themselves or as other people.	Como ellos mismos o como otras personas.
There were some limitations in this study.	Hubo algunas limitaciones en este estudio.
After surgery, the animals were divided into three groups.	Después de la cirugía, los animales se dividieron en tres grupos.
They care if they feel something.	Les importa si sienten algo.
He didn't make eye contact.	No hizo contacto visual.
They will come soon.	Vendrán pronto.
The slowdown.	La desaceleración.
She looked at him for a few seconds without expression.	Ella lo miró durante unos segundos sin expresión.
So he called her.	Así que la llamó.
Now we are on top of them.	Ahora estamos encima de ellos.
He can't stand it.	Él no puede soportarlo.
Parking available on site.	Aparcamiento disponible en el lugar.
But she had been wrong.	Pero se había equivocado.
Just a simple table.	Solo una mesa sencilla.
Just to see.	Solo para ver.
But things break in the process.	Pero las cosas se rompen en el proceso.
It was a simple procedure.	Fue un trámite sencillo.
It was something in me.	Era algo en mí.
Less you expect it.	Menos te lo esperas.
Take care of yourself.	Cuídate.
I have never met such a beautiful character.	Nunca conocí un personaje tan hermoso.
However, he had little interest.	Sin embargo, tenía poco interés.
We both turned toward the water.	Ambos nos giramos hacia el agua.
Solid work on that, you two.	Sólido trabajo en eso, ustedes dos.
She stood up and walked away from her.	Ella se puso de pie y se alejó.
During the last war to prepare the final plans for her.	Durante la última guerra para preparar sus planes finales.
Look, nothing happened.	Mira, no pasó nada.
But it certainly could have been worse.	Pero ciertamente podría haber sido peor.
Those two never took anything.	Esos dos nunca tomaron nada.
Still, here are my comments on your first part.	Aún así, aquí están mis comentarios sobre tu primera parte.
There is no need for that.	No hay necesidad de eso.
Market conditions are subject to change.	Las condiciones del mercado están sujetas a cambios.
But that might as well be the heat.	Pero eso bien podría ser el calor.
The next thing he was on top of her.	Lo siguiente que él estaba encima de ella.
This, however, took time.	Esto, sin embargo, tomó tiempo.
Realize without getting caught up in the experience.	Date cuenta sin quedar atrapado en la experiencia.
This story, this moment, will live forever.	Esta historia, este momento, vivirá para siempre.
Then it's too late to prepare.	Entonces es demasiado tarde para prepararse.
Some differences remain.	Quedan algunas diferencias.
We have much to learn from each other and from our children.	Tenemos mucho que aprender unos de otros y de nuestros hijos.
The last six months of our relationship we had sex twice.	Los últimos seis meses de nuestra relación tuvimos sexo dos veces.
Two studies had mixed results.	Dos estudios tuvieron resultados mixtos.
A car is then seen driving towards the officers.	Luego se ve un automóvil conducir hacia los oficiales.
The game was especially expensive due to the included strategy guide.	El juego era especialmente caro debido a la guía de estrategia incluida.
It is a fight to the death.	Es una lucha a muerte.
By the media.	Por los medios.
The data was collected after the participants finished playing the game.	Los datos se recopilaron después de que los participantes terminaron de jugar el juego.
Go where, but in the word.	Ir a donde, pero en la palabra.
Bigger one.	Uno más grande.
Except he's dead.	Excepto que está muerto.
A tree within a standard error of minimum cost was accepted.	Se aceptó un árbol dentro de un error estándar de costo mínimo.
This is more than she could provide on her own.	Esto es más de lo que ella podría proporcionar por sí misma.
The problem is that she doesn't say anything on her own.	El problema es que no dice nada por su cuenta.
I never ran that myself.	Nunca corrí eso yo mismo.
Things couldn't have gone much better.	Las cosas no podrían haber salido mucho mejor.
We have the opportunity to practice once the day before.	Tenemos la oportunidad de practicar una vez el día anterior.
Her land is really her land.	Su tierra es realmente su tierra.
The defense has left me wide open.	La defensa me ha dejado muy abierto.
Please help me with the stories.	Por favor ayúdenme con las historias.
There had been no crime.	No había habido ningún crimen.
But it means a lot to me what you offered me.	Pero significa mucho para mí lo que me ofreciste.
You're only supposed to have one.	Se supone que solo tienes uno.
All patients received different treatments depending on the stage of their disease.	Todos los pacientes recibieron diferentes tratamientos según el estadio de su enfermedad.
You value the education you are going to receive.	Valoras la educación que vas a recibir.
His head and hands hurt a lot.	Le dolía mucho la cabeza y las manos también.
So I was here for something else.	Así que estaba aquí por otra cosa.
It does not work like that.	No funciona así.
Once again the food was very good.	Una vez más, la comida era muy buena.
She told me to get lost.	Me dijo que me perdiera.
I love this way of eating.	Me encanta esta forma de comer.
They made my dreams come true.	Hicieron mis sueños realidad.
And they are your friends.	Y son tus amigos.
I can't see it yet.	No puedo verlo todavía.
That happened quite often, actually.	Eso sucedía bastante a menudo, en realidad.
He wanted to learn and asked many questions.	Quería aprender e hizo muchas preguntas.
You know what's coming.	Sabes lo que viene.
Nobody knew any better.	Nadie sabía nada mejor.
I had a nice new one.	Tenía uno nuevo y bonito.
In fact, I must die any day at any time.	De hecho, debo morir cualquier día en cualquier momento.
But the image will not be sharp.	Pero la imagen no será nítida.
Obviously, neither of these countries is at war.	Obviamente, ninguno de estos países está en guerra.
And finally, go and try this.	Y finalmente, ve y prueba esto.
If someone needs advice, they come to you.	Si alguien necesita un consejo, acude a ti.
He's home on business.	Está en casa por negocios.
Practice really does make perfect.	La práctica realmente hace la perfección.
We did that.	Hicimos ese.
His expression now showed nothing but pure confusion.	Su expresión ahora no mostraba más que pura confusión.
Of course, some differences will appear.	Por supuesto, aparecerán algunas diferencias.
I saw the image.	Yo vi la imágen.
Losing weight at all costs should not be your only goal.	Adelgazar a toda costa no debe ser tu único objetivo.
That's why they left.	Por eso se fueron.
So make sure you take some time to read everything carefully.	Así que asegúrese de tomarse un tiempo para leer todo detenidamente.
Nobody likes being told what to do.	A nadie le gusta que le digan qué hacer.
She didn't know if they did more.	Ella no sabía si lo hacían más.
She now she was tired.	Ahora estaba cansada.
Maybe there would be somewhere for her to hide.	Tal vez habría algún lugar para que ella se escondiera.
We'll stay in your room, honey.	Nos quedaremos en tu habitación, cariño.
I was different, forever, just to see her.	Fui diferente, para siempre, solo por verla.
Now we have something to go on.	Ahora tenemos algo para continuar.
We didn't go to the teachers.	No fuimos a los maestros.
I knew that going in and long before this experiment.	Sabía eso al entrar y mucho antes de este experimento.
She didn't want to discuss this with them.	Ella no quería discutir esto con ellos.
She creates the life you want to live.	Crea la vida que quieres vivir.
This is what has happened now.	Esto es lo que ha sucedido ahora.
Now do as you're told.	Ahora haz lo que te ordenan.
Everything is ready.	Todo está listo.
Two women, five children, an old man.	Dos mujeres, cinco niños, un anciano.
I know it's stupid.	Sé que es estúpido.
Well, something like that.	Bueno, algo así.
And some like it cold.	Y a algunos les gusta frío.
I get it, you like the way he plays.	Lo entiendo, te gusta la forma en que juega.
Or if those heads would stay cool.	O si esas cabezas permanecerían frías.
She addresses the great unknown.	Se dirige al gran desconocido.
They wanted hope.	Querían esperanza.
I think the man was amazing.	Creo que el hombre era increíble.
His other hand was not visible.	Su otra mano no se veía.
She knew he would not be happy.	Sabía que no estaría contento.
I will try to update this page as much as possible.	Intentaré actualizar esta página tanto como sea posible.
No one else is me.	Nadie más soy yo.
I took a deep breath.	Tomé una respiración profunda.
No, he is not mine.	No, él no es mío.
You know, that's a big thing for someone to say.	Sabes, eso es algo grande para que alguien lo diga.
Finally someone was speaking for me.	Finalmente alguien estaba hablando por mí.
I know this is difficult.	Sé que esto es difícil.
The blue players under the winter lights.	Los jugadores azul bajo las luces de invierno.
In their dreams, the dead live.	En sus sueños, los muertos viven.
Most of the animals and birds go to rest.	La mayoría de los animales y pájaros se van a descansar.
But now we see.	Pero ahora vemos.
Then she released him.	Entonces ella lo soltó.
Some of you were once like this.	Algunos de ustedes alguna vez fueron así.
I will indicate the progress of that business.	Voy a indicar el progreso de ese negocio.
It sounds serious, but it really isn't.	Parece serio, pero en realidad no lo es.
Very nice color here.	Muy bonito color aquí.
The title section above is also missing.	También falta la sección del título arriba.
And now it's our turn.	Y ahora es nuestro turno.
Not the next day.	No al día siguiente.
She was going to put grease on her lips.	Iba a poner grasa en sus labios.
He seemed to be in charge here.	Él parecía estar a cargo aquí.
You couldn't tell that he was lying.	No podías decir que estaba mintiendo.
It's like everything else in the economy.	Es como todo lo demás en la economía.
I can't even imagine doing that.	Ni siquiera puedo imaginarme haciendo eso.
He surprised her when he opened the door and offered her a hand.	La sorprendió cuando él abrió la puerta y le ofreció una mano.
They say they can be used as a weapon.	Dicen que se pueden usar como arma.
I'll try to fix that soon.	Intentaré arreglar eso pronto.
You're lucky, actually.	Tienes suerte, de hecho.
We have been chosen.	Hemos sido elegidos.
It was your idea, it was your concept, you know.	Fue tu idea, fue tu concepto, ya sabes.
At least you know where he is when he's playing.	Al menos sabes dónde está cuando está jugando.
They saved his life.	Le salvaron la vida.
It's not even what you finish.	Ni siquiera es lo que terminas.
I had my eyes then.	Yo tenía mis ojos entonces.
At least it works fine and as expected.	Al menos funciona bien y como se esperaba.
I will not come back.	No volveré.
And we have given it.	Y lo hemos dado.
I put the possibility out of my mind.	Quité la posibilidad de mi mente.
This is what it means.	Esto es lo que significa.
And focus on that aspect, and only on that aspect.	Y concéntrate en ese aspecto, y sólo en ese aspecto.
A tough one, she is.	Una dura, ella es.
It doesn't matter if you use the account or not.	No importa si usas la cuenta o no.
I know it sounds crazy.	Sé que suena loco.
She had been hurt.	Ella había sido herida.
So many people will die.	Tanta gente morirá.
But they are currently available on this website.	Pero actualmente están disponibles en este sitio web.
But it wasn't for lack of trying.	Pero no fue por falta de intentos.
I guess they also think she's a bad person.	Supongo que también piensan que es una mala persona.
A family secret, she called it her.	Un secreto de familia, lo llamó.
People loved it and it got passed on.	A la gente le encantó y se transmitió.
So that's what's great.	Entonces eso es lo que es genial.
No, no, just a little.	No, no, solo un poco.
I'll call ahead to make sure you're there.	Llamaré antes para asegurarme de que estás allí.
The factor is basic science.	El factor es la ciencia básica.
We think he did an amazing job.	Creemos que hizo un trabajo increíble.
However, these are listed on separate pages.	Sin embargo, estos se incluyen en páginas separadas.
It is long and split.	Es largo y partido.
They just do it online at home.	Simplemente lo hacen en línea en casa.
Therefore, it is possible that you are only half done without serious symptoms.	Por lo tanto, es posible que esté a medio hacer sin síntomas graves.
The soul does not need to die when the body does.	El alma no necesita morir cuando el cuerpo lo hace.
this does not work	esto no funciona
Return to the house at six for the home visit.	Regrese a la casa a las seis para la visita domiciliaria.
Still, though, he had seen what she had seen.	Aun así, sin embargo, había visto lo que había visto.
We have two task objects.	Tenemos dos objetos de tarea.
But.	Pero.
More information about this article is available below.	Más información sobre este artículo está disponible a continuación.
Lots of blood but not too deep.	Mucha sangre pero no demasiado profunda.
He will take care of you.	Él se encargará de tu cuidado.
He did not see the plaintiff fall.	No vio caer al demandante.
Simply tell him to pick up the item and bring it to his side.	Simplemente dígale que tome el artículo y lo lleve a su lado.
But no further information is given.	Pero no se da más información.
These cases are sometimes just that.	Estos casos a veces son solo eso.
In some cases, different forms of the same games have been developed.	En algunos casos, se han desarrollado diferentes formas de los mismos juegos.
I have been here before.	He estado aquí antes.
I identify as white.	Me identifico como blanco.
I learned a lot from you along the way.	Aprendí mucho de ti en el camino.
Your voice is out there.	Tu voz está ahí fuera.
Maybe not, oh no.	Tal vez no, oh no.
Just working together.	Solo trabajando juntos.
He can't believe that someone can say something they don't mean.	No puede creer que alguien pueda decir algo que no quiere decir.
Without your support, we will not exist.	Sin su apoyo, no existiremos.
You can't be too careful.	No se puede ser demasiado cuidadoso.
I hope you enjoy the look of the new site.	Espero que disfruten de la apariencia del nuevo sitio.
Brown from his office.	Brown de su oficina.
It's funny how people forget about one.	Es curioso cómo la gente se olvida de uno.
This is a dream come true.	Este es un sueño hecho realidad.
The first trial he would face.	El primer juicio al que se enfrentaría.
Have someone else.	Tener a alguien más.
He said it would never amount to anything.	Dijo que nunca llegaría a nada.
Completely feminine, he turned around and tried everything.	Completamente femenino, dio la vuelta y probó todo.
It's about energy.	Se trata de energía.
It was just a bad dream.	Solo fue un mal sueño.
I called his mother's apartment but there was no answer.	Llamé al apartamento de su madre pero no hubo respuesta.
It seemed like a very good idea at the time.	Parecía una muy buena idea en ese momento.
And he was only as good as her word.	Y él era tan bueno como su palabra.
My name is not on anything.	Mi nombre no está en nada.
Become an adult.	Conviértete en un adulto.
She wondered if more light wasn't needed when a person died.	Se preguntó si no se necesitaría más luz cuando una persona moría.
The world hasn't changed as much as we have.	El mundo no ha cambiado tanto como nosotros.
I wanted to give her a nice present for the weekend.	Quería hacerle un buen regalo para el fin de semana.
Expect things to get better over time in that regard.	Espere que las cosas mejoren con el tiempo en ese aspecto.
Let's build from below.	Construyamos desde abajo.
Your opinion is not reported.	Su opinión no se informa.
Even that makes a big difference.	Incluso eso hace una gran diferencia.
The purpose of the law is whatever we think it should be.	El propósito de la ley es cualquiera que creamos que debería ser.
We know they are out there.	Sabemos que están ahí fuera.
It's not the last you'll meet.	No es el último que conocerás.
He brought a lot to the table for us.	Aportó mucho a la mesa para nosotros.
Unless one is very advanced, it is not possible.	A menos que uno sea muy avanzado, no es posible.
That's a fun place to be.	Ese es un lugar divertido para estar.
Literally every action they do is recorded.	Literalmente, cada acción que hacen se registra.
We need better values ​​for that.	Necesitamos mejores valores para eso.
My comments clearly went over your fucking head.	Mis comentarios claramente pasaron por encima de tu maldita cabeza.
It was bad enough seeing dogs dressed as people.	Ya era bastante malo ver perros vestidos como personas.
army history.	historia del ejército.
I don't think she believed me.	No creo que ella me creyera.
I'll be so far gone you'll never catch this guy.	Estaré tan ido que nunca atraparás a este tipo.
We miss you a lot.	Te extrañamos mucho.
This task becomes more difficult as the network becomes more popular.	Esta tarea se vuelve más difícil a medida que la red se vuelve más popular.
Making their life easier makes your life easier.	Hacerles la vida más fácil hace que tu vida sea más fácil.
Her hands moved.	Sus manos se movieron.
There was a battle.	Hubo una batalla.
It's time for her to hold her hand.	Es hora de que ella sostenga su mano.
She noted that her husband would never call her on these.	Ella notó que su esposo nunca la llamaría por estos.
So, people paid attention to you.	Entonces, la gente te prestó atención.
You can't see around her no matter how hard you try.	No puedes ver a su alrededor por mucho que lo intentes.
Write nothing for a week.	Escriba nada durante una semana.
Maybe she felt that she was telling him to go away.	Tal vez sintió que le decía que se fuera.
She had thought it was possible, but she hadn't really believed he would do it.	Ella había pensado que era posible, pero realmente no había creído que él lo haría.
We got here, and now there is time to think.	Llegamos aquí, y ahora hay tiempo para pensar.
She put aside these last forms of responsibility.	Dejo a un lado estas últimas formas de responsabilidad.
Global problems like the environment require global solutions.	Los problemas globales como el medio ambiente requieren soluciones globales.
Act as if everything is normal.	Actúa como si todo fuera normal.
I need the full path to use another method.	Necesito la ruta completa para usar otro método.
A game, period.	Un juego, punto.
No problem.	Sin problema.
Six young people failed, one after another.	Seis jóvenes fracasaron, una tras otra.
I only show what I am.	Solo muestro lo que soy.
Share the ideas in this book with them.	Comparta con ellos las ideas de este libro.
It was five in the morning.	Eran las cinco de la mañana.
Finally, you are done.	Finalmente, has terminado.
I have cars waiting.	Tengo autos esperando.
I can say out there.	Puedo decir por ahí.
They are my parents.	Ellos son mis padres.
Since this is a very important and special meeting.	Ya que esta es una reunión muy importante y especial.
Nothing he had to deal with now.	Nada con lo que tuviera que lidiar ahora.
So we go back to the car and he takes me there.	Así que volvemos al coche y él me lleva allí.
She has worked.	Ella ha trabajado.
I can see pretty well.	Puedo ver bastante bien.
It was then that she saw him.	Fue entonces cuando ella lo vio.
Under these circumstances it is difficult to build a relationship.	Bajo estas circunstancias es difícil construir una relación.
Be careful, because it can get very cold.	Ten cuidado, porque puede hacer mucho frío.
She kept her speech short.	Mantuvo su discurso breve.
They still do that.	Todavía hacen eso.
Here we go then.	Ahí vamos entonces.
Don't just open a book, read and walk away.	No se limite a abrir un libro, leer y marcharse.
I want to help you create.	Quiero ayudarte a crear.
It's short and it's sweet and it doesn't say much.	Es corto y es dulce y no dice mucho.
Positive thoughts and energy.	Pensamientos y energía positivos.
Her authority would be the last word on the matter.	Su autoridad sería la última palabra sobre el asunto.
My breath caught in my throat.	Mi respiración se detuvo en la garganta.
They were friends of many people.	Eran amigos de mucha gente.
You and your friends have simply arrived in time to die.	Tú y tus amigos simplemente habéis llegado a tiempo para morir.
To you, however, he is a god of weapons.	Para ti, sin embargo, es un dios de las armas.
What he did was wrong.	Lo que hizo estuvo mal.
I guess he's used to it.	Supongo que está acostumbrado.
It is a common problem.	Es un problema común.
His mouth was suddenly dry.	Su boca estaba repentinamente seca.
I can't say with confidence that tomorrow will be a better day.	No puedo decir con confianza que mañana será un día mejor.
I told him myself.	Yo mismo le dije.
He was already sick of having a gun on his back.	Ya estaba harto de tener un arma en la espalda.
My point is.	Mi punto es.
Running is free.	Correr es gratis.
Now it's routine.	Ahora es rutina.
Most people never do this, so they accomplish very little.	La mayoría de las personas nunca hacen esto, por lo que logran muy poco.
Make sure it's your wall.	Asegúrate de que sea tu pared.
No, you are not able to do it.	No, no eres capaz de hacerlo.
These rooms have members who can post content to them.	Estas salas tienen miembros que pueden publicar contenido en ellas.
And it is very difficult.	Y es muy difícil.
They step aside.	Se hacen a un lado.
You can cut them into any design.	Puedes cortarlos en cualquier diseño.
I have a method	tengo un metodo
Please check prices for the best price before making a purchase.	Por favor, consulte precios mejor precio antes de realizar una compra.
But cars, not horses, are the problem now.	Pero los autos, no los caballos, son el problema ahora.
Literally no cleaning was needed on our part.	Literalmente no se necesitó limpieza de nuestra parte.
This is, of course, true.	Esto es, por supuesto, cierto.
He wanted me to be there at the meeting.	Quería que yo estuviera allí en la reunión.
The engine is the third.	El motor es el tercero.
I know these three feel that way too sometimes.	Sé que estos tres también se sienten así a veces.
He still had questions to ask.	Todavía tenía preguntas que hacer.
Certain lines may activate before others.	Ciertas líneas pueden activarse antes que otras.
Check out my article below for more information on this.	Consulte mi artículo a continuación para obtener más información al respecto.
Improve this and it should improve performance.	Mejore esto y debería mejorar el rendimiento.
A couple of points.	Un par de puntos.
You want someone who really gets what you want.	Quieres a alguien que realmente consiga lo que quieres.
I called to make sure it was true.	Llamé para asegurarme de que era cierto.
We have achieved a good clinical result.	Hemos conseguido un buen resultado clínico.
But he came and they sat and waited.	Pero él vino y se sentaron y esperaron.
I just got his name this morning.	Recién conseguí su nombre esta mañana.
I could see ten of everything.	Podía ver diez de todo.
You have decided to lie, but you are not sure how to do it.	Has decidido mentir, pero no estás seguro de cómo hacerlo.
It will be extremely slow.	Será extremadamente lento.
They would start their own investigation first.	Primero iniciarían su propia investigación.
Some of the rich and powerful agree.	Algunos de los ricos y poderosos están de acuerdo.
We had lots of fun.	Nos divertimos mucho.
Use your soft vision skills and check in.	Use sus habilidades de visión suave y regístrese.
I consider this purchase a total waste of money.	Considero que esta compra es una pérdida total de dinero.
Such a beautiful woman inside and out, just like you said.	Una mujer tan hermosa por dentro y por fuera, como dijiste.
It was just the feeling.	Era solo la sensación.
Returned lots must be in the same condition as shipped.	Los lotes devueltos deben estar en las mismas condiciones que se enviaron.
He understood his work.	Entendió su trabajo.
The purpose of the tests is to create information about the program from it.	El propósito de las pruebas es crear información sobre su programa.
Winter is coming from behind again.	El invierno viene de atrás otra vez.
Finally we look for the next unit of work.	Finalmente buscamos la siguiente unidad de trabajo.
He was going to work, but he could change that easily enough.	Iba a trabajar, pero podría cambiar eso con bastante facilidad.
Yes, people move all over the world.	Sí, la gente se mueve por todo el mundo.
Reasons are no longer reasons.	Las razones ya no son razones.
I think we should tell your mother.	Creo que deberíamos decírselo a tu madre.
Unless you do.	A menos que hagas.
Feel the difference.	Siente la diferencia.
Even listening for a minute was difficult.	Incluso escuchar por un minuto fue difícil.
There is, in the end, an element of power involved.	Hay, al final, un elemento de poder involucrado.
You are more than ready.	Estás más que preparado.
Reaches deep, reaches fully.	Alcanza profundamente, alcanza completamente.
He obviously wanted to go back in.	Obviamente quería volver a entrar.
I hope you are.	Espero que lo estés.
Group interaction seemed good overall.	La interacción del grupo parecía buena en general.
And every year, more and more people are doing just that.	Y cada año, más y más personas están haciendo precisamente eso.
It sold out in a couple of years.	Se agotó en un par de años.
Our night had been made.	Nuestra noche había sido hecha.
She was supposed to come.	Se suponía que ella vendría.
Everything else can end, but not us.	Todo lo demás puede terminar, pero nosotros no.
Not as often as he wanted.	No tan a menudo como él quería.
No significant differences were observed at later time points.	No se observaron diferencias significativas en puntos de tiempo posteriores.
They felt different from the other children.	Se sentían diferentes a los demás niños.
I feel like they fit well.	Siento que le quedan bien.
Here it was late in the morning and it had just started to snow.	Aquí era tarde en la mañana y acababa de empezar a nevar.
It's good that you found the error yourself.	Es bueno que haya encontrado el error usted mismo.
We are not learned.	No somos aprendidos.
The bank eventually abandoned its efforts against him.	El banco finalmente abandonó sus esfuerzos contra él.
Not if you really like it.	No si realmente te gusta.
We only know.	Solo sabemos.
I finished it.	Lo termine.
Teeth on the lips.	Dientes en los labios.
And whatever we think, he's on the same page.	Y lo que sea que pensemos, él está en la misma página.
He looked me in the eye again.	Volvió a mirarme a los ojos.
I know he has passed me from time to time.	Sé que me ha pasado de vez en cuando.
I wasn't used to it	yo no estaba acostumbrado
He didn't raise his arm.	No levantó el brazo.
I want to look and feel hot.	Quiero verme y sentirme caliente.
We are small enough to move.	Somos lo suficientemente pequeños para movernos.
Here is the argument.	Aquí está el argumento.
They beat us pretty well.	Nos ganaron bastante bien.
Suddenly he got up.	De repente, se levantó.
He is very good at this game.	Él es muy bueno en este juego.
He looked up at the sky for a moment.	Miró al cielo por un momento.
But a leader who will have the support of the absolute majority.	Pero un líder que contará con el apoyo de la mayoría absoluta.
He can talk.	Él puede hablar.
I'm having trouble getting the network to work.	Tengo problemas para que la red funcione.
It was that fast.	Fue así de rápido.
I'm sure he'll be better now.	Seguro que ahora estará mejor.
Never do it for any reason.	Nunca lo hagas por ningún motivo.
His passing made no sound.	Su paso no hizo ningún sonido.
Except for that thing he said to me.	Excepto por esa cosa que me dijo.
He sent me back to the beginning to start over.	Me envió de vuelta al principio para empezar de nuevo.
That is exactly.	Eso es exactamente.
There's only one chance to get this thing.	Sólo hay una oportunidad de conseguir esta cosa.
Most people don't die.	La mayoría de la gente no muere.
When they returned, everything was in order.	Cuando regresaron, todo estaba en orden.
He points to a parking lot where a building once stood.	Señala un estacionamiento donde una vez estuvo un edificio.
I put my hand under the flow.	Puse mi mano debajo del flujo.
You cannot choose the pieces you like and leave the rest.	No puedes elegir las piezas que te gustan y dejar el resto.
Which, in a way, was much worse.	Lo cual, en cierto modo, era mucho peor.
Maybe not quite literally.	Tal vez no del todo literalmente.
It is more than just a legal issue.	Es más que una simple cuestión legal.
We have things to do that a woman shouldn't know about.	Tenemos cosas que hacer que una mujer no debería saber.
At least she still tells her before she leaves.	Al menos todavía le dice antes de irse.
You are left with a question that you have to decide for yourself.	Te queda una pregunta que tienes que decidir por ti mismo.
Don't wait, call to schedule your own private showing today!	¡No espere, llame para programar su propia visita privada hoy mismo!
Usually she did not wear shoes and wore fine clothes.	Por lo general, no usaba zapatos y vestía ropa fina.
He smells something in the wind.	Huelo algo en el viento.
Some land in trees.	Algunas aterrizan en los árboles.
I feel his body move.	Siento su cuerpo moverse.
Really my brain and heart stuff.	Realmente mi cerebro y cosas del corazón.
Immediate medical attention is required.	Se requiere atención médica inmediata.
They don't answer.	Ellos no contestan.
They didn't care who won.	No les importaba quién ganaba.
I think we'll see soon.	Creo que pronto lo veremos.
Her father was right about one thing.	Su padre tenía razón en una cosa.
We hope that he can stay with us again.	Esperamos que pueda quedarse con nosotros nuevamente.
Apparently, our samples cannot be described like this.	Aparentemente, nuestras muestras no pueden ser descritas así.
I do it just to see the looks on their faces.	Lo hago solo para ver las miradas en sus rostros.
You would hardly believe it.	Difícilmente lo creerías.
I want to join	quiero unirme
His wife was on her way to meet him.	Su esposa estaba en camino a encontrarse con él.
None of them will make any sense to you.	Ninguno de ellos tendrá ningún sentido para usted.
You are not strong enough.	No eres lo suficientemente fuerte.
The father was free of this disease.	El padre estaba libre de esta enfermedad.
Unfortunately, he did not want any pictures to be taken during this time.	Desafortunadamente, no quería que se tomaran fotografías durante este tiempo.
They look at people.	Ellos miran a la gente.
Maybe he's even left town.	Tal vez incluso se haya ido de la ciudad.
Treat the cards with respect and there should be no problems.	Trate las cartas con respeto y no debería haber problemas.
And they can also be changed.	Y ellos también se pueden cambiar.
They must have left in the dark.	Deben haberse ido en la oscuridad.
It would give us plenty of time to talk.	Nos daría mucho tiempo para hablar.
It's too dangerous, he sat down to think.	Es demasiado peligroso, se sentó a pensar.
There are three bars, so join in and share.	Hay tres barras, así que únanse y compartan.
It really should work.	Realmente debe trabajar.
Maybe it's not the best for me.	Tal vez no sea lo mejor para mí.
We welcome the opportunity to discuss your particular case.	Damos la bienvenida a la oportunidad de discutir su caso particular.
I've tried with and within, too.	He intentado con y dentro, también.
The records are quite amazing.	Los registros son bastante sorprendentes.
The differences were immediate.	Las diferencias fueron inmediatas.
There is no one around.	No hay nadie alrededor.
The freedom to discuss a topic with someone.	La libertad de discutir un tema con alguien.
The press was mixed.	La prensa se mezcló.
His story broke my heart.	Su historia me rompió el corazón.
And taking care of his family.	Y cuidando a su familia.
No place is bigger than where we live.	Ningún lugar es más grande que donde vivimos.
The dream of building one continues.	El sueño de construir uno continúa.
To the letter.	A la carta.
None had died.	Ninguno había muerto.
This was a new party.	Esta era una fiesta nueva.
I'm pretty sure this needs a pull request to fix.	Estoy bastante seguro de que esto necesita una solicitud de extracción para solucionarlo.
He wants something.	Quiere algo.
He contributed to selecting the samples and the discussion.	Contribuyó a seleccionar las muestras y la discusión.
Every life should have a song.	Cada vida debe tener una canción.
We still have a lot to do.	Todavía tenemos mucho que hacer.
None of us have ever been.	Ninguno de nosotros ha estado nunca.
Really, she had no choice.	Realmente, ella no tenía otra opción.
Although she likes brown.	Aunque a ella le gusta el marrón.
During the same period.	Durante el mismo período.
I hate everything.	Odio todo.
Just living at night.	Solo viviendo en la noche.
Some will see danger in this.	Algunos verán peligro en esto.
The first came last year.	El primero llegó el año pasado.
That never happened.	Eso nunca ocurrió.
I'll be too dead to sign the transfer papers.	Estaré demasiado muerto para firmar los papeles de transferencia.
A web request, then anyone can do that.	Una solicitud web, entonces cualquiera puede hacer eso.
In fact this is possible.	De hecho esto es posible.
Something in the air had changed.	Algo en el aire había cambiado.
This order was granted.	Esta orden fue concedida.
A good time.	Un buen rato.
The next time you feel down, give it a try.	La próxima vez que te sientas deprimido, dale una oportunidad.
If we can avoid it, we should.	Si podemos evitarlo, deberíamos hacerlo.
We will get there eventually.	Llegaremos allí eventualmente.
I saw the video.	Vi el video.
However, she turned against him last night.	Sin embargo, ella se volvió contra él anoche.
She had made her home in the city.	Ella había hecho su hogar en la ciudad.
This will withstand observation.	Esto soportará la observación.
I was not stupid.	Yo no era estúpido.
Her green eyes just looked at me.	Sus ojos verdes solo me miraron.
Mine neither.	La mía tampoco.
The others nodded and said a few words.	Los demás asintieron y dijeron algunas palabras.
Therefore, the naked eye exception does not apply in this case.	Por lo tanto, la excepción a simple vista no se aplica en este caso.
Its people work for a living.	Su gente trabaja para ganarse la vida.
But we still put on the best show we could.	Pero aun así pusimos el mejor espectáculo que pudimos.
So it was a clear choice.	Así que fue una elección clara.
We start the week with an investigation of forms.	Comenzamos la semana con una investigación de formas.
I looked him straight in the eye.	Lo miré directamente a los ojos.
She has to say that she does or doesn't in her opinion.	Tiene que decir que lo hace o no lo hace en su opinión.
I was angry about it.	Estaba enojado por eso.
It is not a choice a case.	No es una elección un caso.
In the end, it also makes life a little easier.	Al final, también hace la vida un poco más fácil.
He never seemed to give up.	Nunca parecía darse por vencido.
They have no position.	No tienen posición.
Thought can give itself higher value, but it is still thought.	El pensamiento puede darse a sí mismo mayor valor, pero sigue siendo pensamiento.
Now you got me	Ahora me tienes.
Business cards are very useful things to have on hand.	Las tarjetas de visita son cosas muy útiles para tener a mano.
But he picked up my words.	Pero él recogió mis palabras.
That has to get out of you.	Eso tiene que sacarlo de ti.
He picked up the phone and called his number.	Cogió el teléfono y llamó a su número.
It is used throughout the country.	Se utiliza en todo el país.
The question has changed.	La pregunta ha cambiado.
It's very dangerous.	Es muy peligroso.
Why had he been so late?	¿Por qué había llegado tan tarde?.
But this was something necessary.	Pero esto era algo necesario.
We have a store.	Tenemos una tienda.
They are not bad.	No son malos.
The payment is very low.	El pago es muy bajo.
It wasn't bad, it was very good.	No estuvo mal, estuvo muy bien.
We both wanted to talk about peace.	Ambos queríamos hablar de paz.
You and your art are really amazing.	Tú y tu arte son realmente increíbles.
The method includes several steps.	El método incluye varios pasos.
No training was provided for the control group.	No se proporcionó capacitación para el grupo de control.
It is still to grow.	Es todavía, para crecer.
The following definition gives us a way to measure this.	La siguiente definición nos da una manera de medir esto.
Just, you know, I thought.	Solo, ya sabes, pensé.
His hair is on fire.	Su pelo está en llamas.
This was done here.	Esto se hizo aquí.
which are	cuales son
The way she gently pushed him away.	La forma en que ella lo puso suavemente a distancia.
And then go back down.	Y luego volver a bajar.
You're going to see cool stuff, that's a fact.	Vas a ver cosas geniales, eso es un hecho.
Sex is very powerful.	El sexo es muy poderoso.
We have seen, studied and experienced times when this happened.	Hemos visto, estudiado y experimentado momentos en los que esto sucedió.
I stopped at a friend's house.	Me detuve en la casa de un amigo.
Buy less, buy better.	Compre menos, compre mejor.
For his future.	Por su futuro.
It means we should study it more.	Significa que deberíamos estudiarlo más.
He might know about you.	Él podría saber de ti.
You don't even miss a beat.	Ni siquiera pierdes el ritmo.
The word must be something that challenges our thinking and our life.	La palabra debe ser algo que interpele nuestro pensamiento y nuestra vida.
It seems to be a judgment on your part.	Parece ser un juicio de tu parte.
A space is used between letters and numbers.	Se utiliza un espacio entre las letras y los números.
She wanted him off the road.	Ella lo quería fuera de la carretera.
She still doesn't come.	Ella todavía no viene.
She would get a job away from home for a while.	Conseguiría un trabajo fuera de casa por un tiempo.
But people died.	Pero la gente murió.
These rules are not that complicated, but a.	Estas reglas no son tan complicadas, pero a.
Pick a wish and move on.	Elige un deseo y sigue adelante.
That was the offer.	Esa fue la oferta.
Keep a central message.	Mantenga un mensaje central.
Because there was progress in opinion.	Porque había progreso en la opinión.
Doubt removes it with little trouble.	La duda lo elimina con pocos problemas.
I'll call you when it's time to go down.	Te llamaré cuando sea hora de bajar.
But history offers more than this.	Pero la historia ofrece más que esto.
And the amount,.	Y la cantidad,.
I do link past relationship experience with current relationship concerns.	Sí vinculo la experiencia de relaciones pasadas con las preocupaciones de relaciones actuales.
He looks at me with those brown and black eyes.	Me mira con esos ojos marrones y negros.
Also, use this network.	Además, utilice esta red.
I take that shit very seriously.	Me tomo esa mierda muy en serio.
Someone must take charge here.	Alguien debe hacerse cargo aquí.
Make sure you notice the little things.	Asegúrese de notar las pequeñas cosas.
Especially since this type of change will not be easy.	Sobre todo porque este tipo de cambio no será fácil.
They will be improved later.	Se mejorarán más adelante.
Nobody seemed to notice.	Nadie pareció darse cuenta.
A better husband.	Un mejor marido.
Several moments of silence follow this scene.	Varios momentos de silencio siguen a esta escena.
I'll put gas in it.	Le echaré gasolina.
Do not worry about me.	No te preocupes por mí.
Set office hours and post them.	Establece horarios de oficina y publícalos.
Another option is to have a vehicle with a bed inside.	Otra opción es tener un vehículo con una cama adentro.
I've been keeping it for a year.	Hace un año que lo guardo.
She put her hand on my face, gently.	Puso su mano en mi cara, suavemente.
It's time for another tea party.	Es hora de otra fiesta de té.
But they were a bit late.	Pero se demoraron un poco.
I'm doing it, in a medical field.	Lo estoy haciendo, en un campo médico.
You are doing your job.	Estás haciendo tu trabajo.
You won't find me here again.	No me encontrarás aquí de nuevo.
The best, in fact.	El mejor, de hecho.
You get a lot of love from them.	Recibes mucho amor de ellos.
I saw what he was doing.	Vi lo que estaba haciendo.
Lucky as hell.	Afortunado como el infierno.
This may well be true.	Esto bien puede ser cierto.
Then there were minor concerns.	Luego hubo preocupaciones menores.
This is a challenge for me, for anyone, on many levels.	Este es un desafío para mí, para cualquiera, en muchos niveles.
The sleeping bag goes all the way down.	El saco de dormir va hasta el fondo.
She couldn't have come here.	Ella no pudo haber venido aquí.
So should we charge them?	¿Entonces deberíamos cobrarles?.
We see a good agreement with the observations.	Vemos un buen acuerdo con las observaciones.
eye cancer	Cáncer del ojo.
What is really a website.	Que es realmente un sitio web.
Or a central bank, or a private holding company.	O un banco central, o un holding privado.
Most of the time, the best thing you can do is survive.	La mayoría de las veces, lo mejor que puedes hacer es sobrevivir.
They were there, then they left.	Estaban allí, luego se fueron.
I appreciate and respect your decision.	Aprecio y respeto tu decisión.
He had the strange feeling that he had seen it before.	Tenía la extraña sensación de haberlo visto antes.
But you do your duty.	Pero uno cumple con su deber.
I often found myself falling asleep on the way home.	A menudo me encontraba quedándome dormido de camino a casa.
That is a powerful thing.	Eso es algo poderoso.
It was twenty minutes to two.	Faltaban veinte minutos para las dos.
The time and reason for departure must be included.	Se debe incluir la hora y el motivo de la salida.
You had to read it and then answer true and false questions.	Tenías que leerlo y luego responder preguntas de verdadero y falso.
We didn't know what we were doing.	No sabíamos lo que estábamos haciendo.
He wants, you know.	Él quiere, ya sabes.
My eyes can hardly see.	Mis ojos apenas pueden ver.
Maybe as soon as this morning.	Tal vez tan pronto como esta mañana.
Nothing to talk about.	Nada de qué hablar.
The forces must grow naturally.	Las fuerzas deben crecer naturalmente.
That shit could be true one day.	Esa mierda podría ser verdad algún día.
However, he knew that he could never return to them.	Sin embargo, sabía que nunca podría volver con ellos.
Not just the working class, not just the lower class, not just the upper class.	No solo la clase trabajadora, no solo la clase baja, no solo la clase alta.
The stories about the past and the future eventually stop developing.	Las historias sobre el pasado y el futuro finalmente dejan de desarrollarse.
He was calm, too calm.	Estaba tranquilo, demasiado tranquilo.
Try to have your own approach.	Trate de tener su propio enfoque.
His words referred solely to his feelings, nothing more than that.	Sus palabras se referían únicamente a sus sentimientos, nada más que eso.
It's not up for debate.	No está en debate.
He is a character that has been here for a while.	Es un personaje que ha estado aquí por un tiempo.
The boys have to think of something.	Los chicos tienen que pensar en algo.
I can see that now.	Puedo ver eso ahora.
He became like an animal.	Se volvió como un animal.
I fight against them.	Lucho contra ellos.
He could barely move.	Apenas podía moverse.
If we want it, we buy it.	Si lo queremos, lo compramos.
But if you listen to it, you can improve.	Pero si lo escuchas, puedes mejorar.
And when they look at it.	Y cuando lo miran.
The younger officer's face was now completely white.	El rostro del oficial más joven ahora estaba completamente blanco.
First, my father.	Primero, mi padre.
I would really appreciate some input.	Realmente agradecería alguna entrada.
Today the city is still in a state of shock.	Hoy la ciudad sigue en estado de shock.
There will be a waiting list after that.	Habrá una lista de espera después de eso.
I couldn't get out of the house fast enough.	No podía salir de casa lo suficientemente rápido.
Seriously, read the report.	En serio, lee el informe.
We do it in a similar way.	Lo hacemos de forma similar.
We are not taking care of each other.	No nos estamos cuidando unos a otros.
Remove from heat, remove chicken and reserve.	Retirar del fuego, sacar el pollo y reservar.
And it was a change for the better.	Y fue un cambio para mejor.
, after a fight of less than an hour.	, luego de una pelea de menos de una hora.
Too much of anything, yes, even money, is a bad thing.	Demasiado de cualquier cosa, sí, incluso el dinero, es algo malo.
If you have trouble sleeping, keep this in mind.	Si tienes problemas para dormir, ten esto en cuenta.
The fans are the best.	Los fanáticos son los mejores.
You must be sure of who you are working with.	Debes estar seguro de con quién estás trabajando.
There has never been anything between us.	Nunca ha habido nada entre nosotros.
She pointed to them.	Ella los señaló.
My father shows no sign of having heard.	Mi padre no da señales de haber oído.
But only one completed the race.	Pero solo uno completó la carrera.
Everything was in silence.	Todo estaba en silencio.
We will be writing to you soon.	Le estaremos escribiendo pronto.
Late matters more because, well, it's game over.	Tarde importa más porque, bueno, es el final del juego.
In fact you will.	De hecho lo harás.
Many things to learn.	Muchas cosas por aprender.
I wanted a room to myself with a great big bed.	Quería una habitación para mí solo con una gran cama grande.
The problem this time was getting there.	El problema esta vez fue llegar allí.
If not, add it.	Si no, añádelo.
His request was granted.	Su petición fue concedida.
These are extremely good.	Estos son extremadamente buenos.
Not even one would support her.	Ni siquiera uno la apoyaría.
Until the end, darling.	Hasta el final, cariño.
It was kind of a very dark story.	Era una especie de historia muy oscura.
Then she could take off.	Entonces ella podría despegar.
I want to give it to them.	Quiero dárselo a ellos.
My father used to take us to visit often.	Mi padre nos llevaba a visitar a menudo.
He wouldn't want to know.	Él no querría saber.
Be careful of thinking that he knows what is right or best.	Tenga cuidado de pensar que sabe lo que es correcto o mejor.
Not now, not never.	Ni ahora, ni nunca.
And there are so many things that we haven't even gotten to yet.	Y hay tantas cosas que ni siquiera hemos llegado todavía.
She is very well known.	Ella es muy conocida.
They must have a good future.	Deben tener un buen futuro.
Usually she is the type who wants to date.	Por lo general, es el tipo que quiere salir.
She was strong and beautiful.	Ella era fuerte y hermosa.
An end user or customer is a person who uses a device.	Un usuario final o cliente es una persona que utiliza un dispositivo.
It is a more complicated task, more complicated.	Es una tarea más complicada, más complicada.
There is information in this link that may be useful to you.	Hay datos en este enlace que te pueden ser de utilidad.
Love is a very beautiful part of life.	El amor es una parte muy hermosa de la vida.
We plan to present our results in two articles.	Planeamos presentar nuestros resultados en dos artículos.
And whoever wants it the most will get it.	Y el que más lo quiera lo conseguirá.
She didn't see them.	Ella no los vio.
He says high winds will be a problem for the entire state.	Él dice que los vientos fuertes serán un problema para todo el estado.
So let me ask you again.	Así que déjame preguntarte de nuevo.
They are a means, not an end.	Son un medio, no un fin.
I think there are probably more success stories.	Creo que probablemente hay más historias de éxito.
Wanted to.	Quería.
There were ten dead and some wounded.	Hubo diez muertos y algunos heridos.
They had her killed for a reason.	La hicieron matar por una razón.
Go away, she thought.	Vete, pensó.
From this moment on, life would be different.	A partir de este momento, la vida sería diferente.
And good morning.	Y buenos dias.
An action you just did, that was it.	Una acción que acabas de hacer, eso fue todo.
I hope you have no hard feelings.	Espero que no tengas resentimientos.
Except she couldn't.	Excepto que ella no podía.
But you should probably ask the people around me.	Pero probablemente tendrías que preguntarle a la gente que me rodea.
He didn't want to go up there.	Él no quería subir allí.
Use it to make the most of your time.	Úsalo para aprovechar al máximo tu tiempo.
She is amazing.	Ella es alucinante.
I met them two weeks ago.	Los conocí hace dos semanas.
It's not just like he's not here.	No es simplemente como si él no estuviera aquí.
You know, those jobs with the church, but not quite.	Ya sabes, esos trabajos con la iglesia, pero no del todo.
What you think now will affect how you feel later.	Lo que pienses ahora afectará cómo te sientas más adelante.
But you put out the fire.	Pero tú apagas el fuego.
Let's have fun together on this wild ride!	¡Divirtámonos juntos en este paseo salvaje!.
I love the way my life has turned out.	Me encanta la forma en que mi vida ha resultado.
I go there, like any race, to win it.	Voy allí, como cualquier carrera, para ganarla.
Someone was outside.	Alguien estaba afuera.
Thousand feet high.	Mil pies de altura.
They had a very complicated relationship.	Tenían una relación muy complicada.
I shouldn't be here.	No debería estar aquí.
You know they hate being sold to.	Sabes que odian que les vendan.
Do not trust them more and more.	No confíes en ellos cada vez más.
Exercise more and eat less.	Haz más ejercicio y come menos.
Brother and sister weren't much better.	Hermano y hermana no eran mucho mejores.
My current blog was my third attempt.	Mi blog actual fue mi tercer intento.
I went with him	fui con él
This would be a step in the wrong direction.	Esto sería un paso en la dirección equivocada.
But never done.	Pero nunca hecho.
It was working fine.	Estaba funcionando bien.
Again, however, there is a girl who seems sad.	De nuevo, sin embargo, hay una chica que parece triste.
She is or can be won or lost.	Es o puede ser ganado o perdido.
No other injuries were reported.	No se reportaron otras lesiones.
We were together, we needed each other.	Estábamos juntos, nos necesitábamos.
Add this to your collection.	Añade esto a tu colección.
In the end they released him.	Al final lo liberaron.
The sun was hot, the air was dry.	El sol calentaba, el aire estaba seco.
It was not the defendant's duty to do so.	No era deber del acusado hacerlo.
But we struck up a conversation.	Pero entablamos una conversación.
I saw the knife.	Vi el cuchillo.
I stop quickly.	Me detengo rápidamente.
This is how we want to raise our children.	Así queremos criar a nuestros hijos.
I love him so much and I want our relationship to work.	Lo amo tanto y quiero que nuestra relación funcione.
It's a laugh.	Es una risa.
Jobs, on the other hand, are specific.	Los trabajos, por otro lado, son específicos.
But that may be easier said than done.	Pero eso puede ser más fácil decirlo que hacerlo.
Just most of them.	Solo la mayoría de ellos.
He loved the players of him.	Amaba a sus jugadores.
If she takes you, at least one of us will be there.	Si ella te lleva, uno de nosotros estará allí al menos.
My mother, looking up as the radio goes silent.	Mi madre, mirando hacia arriba mientras la radio se queda en silencio.
She wouldn't have it any other way.	No lo haría de otra manera.
Just one more time.	Sólo una vez más.
She also joined the stable.	También se unió al establo.
She maybe she thought she was hers.	Tal vez pensó que era suyo.
But most people probably spent a lot more than that.	Pero la mayoría de la gente probablemente gastó mucho más que eso.
We decide for them.	Nosotros decidimos por ellos.
I know you talk to him.	Sé que hablas con él.
I want everyone to see this.	Quiero que todos vean esto.
But not totally.	Pero no totalmente.
Through the gates.	A través de las puertas.
She wasn't breathing.	Ella no estaba respirando.
This brings me to what is happening.	Esto me lleva a lo que está sucediendo.
That would work.	Eso funcionaria.
People say that he is the one and he was the leader.	La gente dice que él es el y era el líder.
A cash bar will be available.	Una barra de efectivo estará disponible.
Since then he has been a walking dead man.	Desde entonces ha sido un hombre muerto andando.
He had a good feeling about the day ahead of him.	Tenía un buen presentimiento sobre el día que tenía por delante.
She was easily as tall as he was.	Era fácilmente tan alta como él.
The whole meeting had been strange.	Toda la reunión había sido extraña.
They have money.	Ellos tienen dinero.
He was so pleased that joy filled his heart.	Estaba tan complacido que la alegría llenó su corazón.
No one else needs to know.	Nadie más necesita saberlo.
He can fall asleep standing up.	Puede quedarse dormido de pie.
It's not really a big deal.	No es realmente un gran problema.
He was wondering how he had died in this.	Me preguntaba cómo había muerto en este.
The test does not recognize the exact component that failed.	La prueba no reconoce el componente exacto que se estropeó.
Cover the walls with images of your people.	Cubre las paredes con imágenes de tu gente.
We are like any other family in our community.	Somos como cualquier otra familia en nuestra comunidad.
I couldn't handle that.	No pude manejar eso.
we have family	tenemos familia
All my questions were answered without rushing.	Todas mis preguntas fueron respondidas sin correr.
The action reached a record.	La acción alcanzó un récord.
However, we had a great time.	Sin embargo, lo pasamos muy bien.
But he had to keep the girl within his reach.	Pero tenía que mantener a la chica a su alcance.
Her eyes were filled with love for me.	Sus ojos estaban llenos de amor por mí.
These concerns may be real.	Estas preocupaciones pueden ser reales.
The thing backed up.	La cosa retrocedió.
I said yes once.	Dije que sí, una vez.
Seriously, we are rockers.	En serio, somos rockeros.
It was free.	Era gratis.
I have never left a comment on your blog before today.	Nunca he dejado un comentario en tu blog antes de hoy.
Cover your hair when you go out.	Cubre tu cabello cuando salgas.
We may be a strange family, but we are your family.	Puede que seamos una familia extraña, pero somos su familia.
The sun felt warm and pleasant on his face.	El sol se sentía cálido y agradable en su rostro.
He looks at me.	Me mira.
The subjects were divided into three groups.	Los sujetos fueron divididos en tres grupos.
And moving fast was necessary.	Y moverse rápido era necesario.
Look at me.	Mírame.
Read more.	Lee mas.
He was moving forward and yet he wasn't.	Estaba avanzando y, sin embargo, no lo estaba.
I understand that there are limited government resources.	Entiendo que hay recursos gubernamentales limitados.
The day was coming when she would not recognize me.	Se acercaba el día en que ella no me reconocería.
We ask you to stay.	Le pedimos que se quedara.
I just can't understand it.	Simplemente no puedo entenderlo.
In fact, it was a great victory.	De hecho, fue una gran victoria.
They said that she had been of great service.	Dijeron que había sido de gran servicio.
The objects are not the problem, the problem exists in the mind.	Los objetos no son el problema, el problema existe en la mente.
Also find very good resources.	También encontrar muy buenos recursos.
The only problem we had was the poor food.	El único problema que tuvimos fue la mala comida.
They are fresh and strong.	Son frescos y fuertes.
She was getting too many of them.	Estaba recibiendo demasiados de ellos.
So they started calling him that.	Entonces empezaron a llamarlo así.
But in each of these he left for her family.	Pero en cada uno de estos se fue por su familia.
He couldn't wait until she did.	No podía esperar hasta que ella lo hiciera.
Feel free to ask.	Siéntete libre de preguntar.
Earth and sky.	Tierra y cielo.
I would dream about how great she was.	Soñaría con lo genial que era.
I just got out of what I thought was a serious relationship.	Acabo de salir de lo que pensé que era una relación seria.
Having a garden is no different from each other.	No es diferente tener un jardín el uno del otro.
So it should be inside the try block.	Por lo tanto, debería estar dentro del bloque try.
Working time.	Tiempo de trabajo.
You cannot be arrested.	No puede ser arrestado.
But each operation is done very quickly.	Pero cada operación se realiza muy rápidamente.
And many of them offer great pay.	Y muchos de ellos ofrecen una gran paga.
Suddenly, she felt like she was going to cry.	De repente, sintió que iba a llorar.
It may just be a small style change.	Puede que solo sea un pequeño cambio de estilo.
Let me have that.	Déjame tener ese.
This was the most wonderful conversation.	Esta fue la conversación más maravillosa.
Variables are treated the same way.	Las variables se tratan de la misma manera.
This is the same for man.	Esto es lo mismo para el hombre.
This relationship was relatively weak.	Esta relación era relativamente débil.
A love letter, perhaps.	Una carta de amor, tal vez.
But the little old car takes me anywhere.	Pero el pequeño coche viejo me lleva a cualquier parte.
I knew you would, that's why we came.	Sabía que lo haría, por eso vinimos.
They were quite angry.	Estaban bastante enojados.
The air also seemed to be on fire.	El aire también parecía estar en llamas.
I see what you can become.	Veo lo que puedes llegar a ser.
There were some places where the sound was completely removed.	Hubo algunos lugares en los que el sonido se eliminó por completo.
But he wanted.	Pero él quería.
You can see it here.	Puedes verlo aqui.
Of course he wouldn't stop.	Por supuesto que no se detendría.
I'm serious.	Lo digo en serio.
This core will provide a critical function for a variety of users.	Este núcleo proporcionará una función crítica para una variedad de usuarios.
It wasn't much of a weapon.	No era mucho de un arma.
But it wasn't unusual for him to drive into town.	Pero no era raro que él condujera hasta la ciudad.
give it to me	dámelo
Security is hot.	La seguridad está caliente.
He was sitting in the green room.	Estaba sentado en la sala verde.
Suddenly we had a zero cost business on our hands.	De repente tuvimos un negocio de costo cero en nuestras manos.
Kill a couple of hours.	Matar un par de horas.
And if they were late.	Y si llegaban tarde.
Boys out of position.	Chicos fuera de posición.
The press didn't get anything out of it either.	La prensa tampoco sacó nada de eso.
It wouldn't be easy.	No sería nada fácil.
Her face turned red.	Su cara se puso roja.
But that's it.	Pero eso es todo.
Although this is not mentioned in their terms and conditions.	Aunque esto no se menciona en sus términos y condiciones.
Once again, however, this can vary greatly from group to group.	Una vez más, sin embargo, esto puede variar mucho de un grupo a otro.
One eye got better and one got worse.	Un ojo mejoró y otro empeoró.
We are how we prepare for and deal with what happens to us.	Somos cómo nos preparamos y lidiamos con lo que nos sucede.
In their world, that's your job.	En su mundo, ese es tu trabajo.
So please send me the best.	Así que por favor envíeme lo mejor.
You laugh at everything.	Te ríes de todo.
You'll be fine.	Estarás bien.
I could see the tears in her eyes.	Pude ver las lágrimas en sus ojos.
Especially her husband.	Especialmente su marido.
You wonder if you're going to make it.	Te preguntas si lo vas a alcanzar.
The strategy was a success.	La estrategia fue un éxito.
For example, there was that note that came during dinner.	Por ejemplo, estaba esa nota que llegó durante la cena.
She leaves you with some good open questions.	Te deja con algunas buenas preguntas abiertas.
You can reduce your risk if you know what to do.	Puede reducir su riesgo si sabe qué hacer.
To take that action.	De tomar esa acción.
Why is it something we have to study.	Por qué es algo que tenemos que estudiar.
But one of them is not so easy to see.	Pero uno de ellos no es tan fácil de ver.
The trees produce after only two or three years.	Los árboles producen después de solo dos o tres años.
They are not even aware that they are doing this.	Ni siquiera son conscientes de que están haciendo eso.
There was often an element of risk.	A menudo había un elemento de riesgo.
This bridge was weak.	Este puente era débil.
For one, very few women have time for them.	Por un lado, muy pocas mujeres tienen tiempo para ellos.
I started making cards a few years ago and have never looked back.	Empecé a hacer tarjetas hace algunos años y nunca he mirado atrás.
Sometimes, we didn't like each other very much.	A veces, no nos gustábamos mucho.
Some people never seem to learn.	Algunas personas nunca parecen aprender.
It just got worse from there.	Simplemente empeoró a partir de ahí.
It is not just a word.	No es simplemente una palabra.
I don't know how long this went on.	No sé cuánto tiempo continuó esto.
Yes, they were very happy.	Sí, estaban muy contentos.
This will save them time, so they can see the value for themselves.	Esto les ahorrará tiempo, para que puedan ver el valor por sí mismos.
Just for now.	Solo por ahora.
The model of the present investigation can show such a clear picture.	El modelo de la presente investigación puede mostrar una imagen tan clara.
In some cases, they did.	En algunos casos, lo hicieron.
She just can't stay away.	Ella simplemente no puede mantenerse alejada.
Like the back completely around her.	Al igual que la espalda completamente alrededor.
I talked to the bear.	Hablé con el oso.
Apparently she had a lot.	Aparentemente ella tenía mucho.
You can't really do anything specific.	Realmente no puedes hacer nada específico.
Your father wasn't dead.	Tu padre no estaba muerto.
Each individual will respond differently to different models.	Cada individuo responderá de manera diferente a los diferentes modelos.
Other models look for the reasons for the rules introduced.	Otros modelos buscan las razones de las reglas introducidas.
It won't make any difference.	No hará ninguna diferencia.
live at home	Vivir en casa.
You start by saying something short.	Comienzas diciendo algo corto.
Your dad doesn't want to risk waiting until he gets back.	Tu papá no quiere arriesgarse a esperar hasta que regrese.
Find the best solution among this set.	Encuentre la mejor solución entre este conjunto.
This can be due to several reasons.	Esto puede deberse a varias razones.
I enjoy everything we do.	Disfruto todo lo que hacemos.
Both publish on human subjects, the latter very frequently.	Ambos publican sobre temas humanos, el último con mucha frecuencia.
She talked to her dog.	Habló con su perro.
I receive comments every day.	Recibo comentarios día a día.
They watched and waited.	Observaron y esperaron.
The bathroom door closed.	La puerta del baño se cerró.
This result can be explained in two ways.	Este resultado se puede explicar de dos maneras.
She had gone too far.	Ella había ido demasiado lejos.
After that there is only darkness.	Después de eso sólo hay oscuridad.
Better safe than sorry.	Mejor prevenir que lamentar.
I have been planning this project for years.	He estado planeando este proyecto durante años.
Your start of the day may be the end of the day.	Su comienzo del día puede ser el final del día.
Tired of being excluded.	Cansado de ser excluido.
It really was only a few minutes.	Realmente fueron solo unos minutos.
I have this covered.	Tengo esto cubierto.
But there wasn't much more of this they could take.	Pero no había mucho más de esto que pudieran tomar.
It was also a significant result.	También fue un resultado significativo.
It's easy to get your money.	Es fácil obtener su dinero.
Tell your children there is no god and be done with it.	Dile a tus hijos que no hay dios y acaba con eso.
All went well.	Todo salió bien.
The screen is nice, but the sound is not very good.	La pantalla es agradable, pero el sonido no es muy bueno.
Time frame.	Período de tiempo.
Most of the clinical trials were quite small and involved both children and adults.	La mayoría de los ensayos clínicos fueron bastante pequeños e involucraron tanto a niños como a adultos.
I was doing it for him.	Lo estaba haciendo por él.
The weight of the bottle is a relief.	El peso de la botella es un alivio.
They then looked away from each other once more.	Luego apartaron la mirada el uno del otro una vez más.
He said that he pushed and pushed, but to no avail.	Dijo que empujó y empujó, pero fue en vano.
View is active.	Ver es activo.
What is to end up having.	Que es acabar teniendo.
In fact it does.	De hecho lo hace.
He said that his only responsibility is his children.	Dijo que su única responsabilidad son sus hijos.
You tell me the story you want to live.	Tú me cuentas la historia que quieres vivir.
I put your name on mine.	Puse su nombre en el mío.
While they were doing this, the police passed by.	Mientras hacían esto, pasó la policía.
His concern is a little different than mine, of course.	Su preocupación es un poco diferente a la mía, por supuesto.
I won't hurt him.	No lo lastimaré.
This was the wishing tree.	Este era el árbol de los deseos.
Many times he has been dead.	Muchas veces ha estado muerto.
But don't take my word for it.	Pero no confíes en mi palabra.
His mouth is sweet.	Su boca es dulce.
I can be there in ten minutes flat.	Puedo estar allí en diez minutos exactos.
The beginning was interesting.	El comienzo fue interesante.
There is something else to do.	Hay algo más que hacer.
It didn't make sense or seem real.	No tenía sentido ni parecía real.
Its appearance should make us feel at home.	Su aspecto debe hacernos sentir como en casa.
Both sides have played that game.	Ambos lados han jugado ese juego.
Clinical Outcomes Research.	Investigación de resultados clínicos.
We knew he was going to kill people left and right.	Sabíamos que iba a matar gente a diestro y siniestro.
These guys worked with my team and nothing was too much trouble.	Estos muchachos trabajaron con mi equipo y nada fue un problema.
The systems are designed and developed for use by end users.	Los sistemas están diseñados y desarrollados para un uso por parte de los usuarios finales.
The world could save itself.	El mundo podría salvarse a sí mismo.
Probably cold, though.	Probablemente frío, sin embargo.
probably me	Probablemente yo
That this is not a bad option.	Que esta no es una mala opción.
I get a class cast exception at this stage.	Obtengo una excepción de transmisión de clase en esta etapa.
I came back quickly and never looked back.	Regresé rápidamente y nunca miré hacia atrás.
Unit setting too low.	Configuración de la unidad demasiado baja.
But just a little.	Pero solo un poco.
This country is in terrible shape.	Este país está en una forma terrible.
This is not unique to my research.	Esto no es exclusivo de mi investigación.
We drove there, we took the cars there.	Conducíamos hasta allí, llevábamos los coches hasta allí.
We sat on either side of a table for two.	Nos sentamos a ambos lados de una mesa para dos.
I was too shocked to move.	Estaba demasiado sorprendido para moverme.
Check the blood to see where you stand.	Revisa la sangre para ver dónde estás parado.
I have no idea how to get her to do it.	No tengo ni idea de cómo conseguir que ella lo haga.
But don't worry about me.	Pero no te preocupes por mí.
He was tired, but it was more than that.	Estaba cansado, pero era más que eso.
No other observations are needed.	No se necesitan otras observaciones.
But we won't, in this case.	Pero no lo haremos, en este caso.
You can fall in love with him.	Puedes enamorarte de él.
Girls want to be with girls, he thought.	Las chicas quieren estar con las chicas, pensó.
It was like a sea of ​​people out there.	Era como un mar de gente ahí fuera.
But now, it is this case that came into play.	Pero ahora, es este caso el que entró en juego.
Let's go back inside and look.	Volvamos a entrar y miremos.
I bought this book in response to a recent breakup.	Compré este libro en respuesta a una ruptura reciente.
There was only enough left.	Solo quedaba lo suficiente.
Stay faithful, like the good man and father that you are.	Mantente fiel, como el buen hombre y padre que eres.
So be patient and notice that something is happening.	Así que ten paciencia y nota que algo está pasando.
I hope this works for others as it works for me.	Espero que esto funcione para otros como funciona para mí.
Can someone explain this?	¿Alguien puede explicar esto?
Written informed consent was obtained prior to the study.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito antes del estudio.
I just want to hide this field.	Solo quiero ocultar este campo.
I know you are in my thoughts.	Sé que estás en mis pensamientos.
No other data is currently available in additional patient series.	Actualmente no hay otros datos disponibles en series de pacientes adicionales.
We didn't get off to a very good start.	No tuvimos un muy buen comienzo.
But the outside area is not so good.	Pero el área exterior no es tan buena.
There could be more bodies and they haven't been found yet.	Podría haber más cuerpos y aún no los han encontrado.
His back teeth were glued together.	Sus dientes posteriores estaban pegados.
We are both men of language.	Ambos somos hombres de lenguaje.
I hope this makes sense.	Espero que esto tenga sentido.
It comes from being broke.	Viene de estar arruinado.
But that's the only reason.	Pero esa es la única razón.
There was no baby.	No había bebé.
There is no such identity here.	No hay tal identidad aquí.
A fire broke out right behind us.	Un incendio estalló justo detrás de nosotros.
Is hard to understand.	Es difícil de entender.
I did not offer one.	Yo no ofrecí uno.
Because that's what it produced.	Porque eso es lo que produjo.
He looks worried.	Él mira con preocupación.
I will never be able to sleep again.	Nunca podré volver a dormir.
He even drove his car.	Incluso conducía su coche.
Young women fell in love too easily.	Las mujeres jóvenes se enamoraban con demasiada facilidad.
It was working but suddenly some error occurred.	Estaba funcionando pero de repente ocurrió algún error.
That's thinking outside the box.	Eso es pensar fuera de la caja.
Regarding material damage insurance, art.	En cuanto al seguro de daños materiales, el art.
Either way, it was out of his control.	De cualquier manera, estaba fuera de su control.
It is a difficult place to work.	Es un lugar difícil para trabajar.
The girls were often in control of the place.	Las chicas a menudo tenían el control del lugar.
But here, there is another strange thing.	Pero aquí, hay otra cosa extraña.
No one could have thought we were straight.	Nadie podría haber pensado que éramos heterosexuales.
But wow, what progress the last few thousand years have shown.	Pero vaya, qué progreso han mostrado los últimos miles de años.
If you don't, don't.	Si no lo haces, no lo hagas.
He looked up suddenly and saw him looking at her, and smiled.	Levantó la vista de repente y lo vio mirándola, y sonrió.
We were on time.	Estábamos a tiempo.
An order was an order, no matter how evil.	Una orden era una orden, sin importar cuán malvada fuera.
The public was also not kind.	El público tampoco fue amable.
More than it should.	Más de lo que debería.
Not yet but soon.	Aún no, pero pronto.
A body was found dead near the outskirts of town.	Un cuerpo fue encontrado muerto cerca de las afueras de la ciudad.
We'll give you this.	Te daremos esto.
You'll make it.	Lo vas a hacer.
Again nothing happened.	De nuevo no pasó nada.
I don't really see how this can be fixed.	No veo muy bien cómo se puede arreglar eso.
Prove me wrong.	Prueba que estoy equivocado.
We know even better.	Sabemos mejor aún.
This is an interesting and fun ride.	Este es un paseo interesante y divertido.
He was happy with the small batch of it.	Estaba contento con su pequeño lote.
Therefore, both are true.	Por lo tanto, ambos son verdaderos.
On the way he noticed something on the ground.	En el camino notó algo en el suelo.
Now let them live in love.	Ahora déjenlos vivir en el amor.
That's what we came here to do.	Eso es lo que vinimos a hacer aquí.
However, the damage was done.	Sin embargo, el daño ya estaba hecho.
You can walk home.	Puedes caminar a casa.
I called your cell phone, but you must have turned it off.	Llamé a tu celular, pero debes haberlo apagado.
Here we mention three of them.	Aquí mencionamos tres de ellos.
A dog is part of our family.	Un perro es parte de nuestra familia.
I want to level it.	Quiero nivelarlo.
There were plants everywhere.	Había plantas por todas partes.
He fell forward, through me, and then rolled onto his back.	Cayó hacia adelante, a través de mí, y luego rodó sobre su espalda.
However, it changes.	Sin embargo, cambia.
He hadn't been able to force me to throw it away.	No había sido capaz de obligarme a tirarlo.
So that they are not chosen in form.	Para que no sean elegidos en forma.
He makes you human.	Te hace humano.
I have lived it	lo he vivido
The code for that would go here.	El código para eso iría aquí.
He had waited twenty minutes to be received.	Había esperado veinte minutos para ser recibido.
They offered me a life much better than my reality.	Me ofrecieron una vida mucho mejor que mi realidad.
Let us take you far, far away.	Déjanos llevarte lejos, muy lejos.
We are like everyone else.	Somos como todos los demás.
Then again there was the letter.	Luego otra vez estaba la carta.
Some were more successful than others.	Algunos tuvieron más éxito que otros.
That kind of brings tears to my eyes.	Ese tipo de trae lágrimas a mis ojos.
great for kids	Ideal para niños.
Neither of them has anything to say.	Ninguno de los dos tiene nada que decir.
This is the bad side.	Este es el lado malo.
The situation now seems very similar.	La situación ahora parece muy similar.
Unfortunately, however, these processes are expensive.	Desafortunadamente, sin embargo, estos procesos son costosos.
There is nothing to break here.	No hay nada que romper aquí.
People study online for many reasons.	La gente estudia en línea por muchas razones.
I sat on my bed for almost four hours.	Me senté en mi cama durante casi cuatro horas.
It's very obvious.	Es muy obvio.
There are other factors.	Hay otros factores.
The entire company was male.	Toda la compañía era masculina.
He had been quite clear on one matter.	Había sido bastante claro en un asunto.
Sounds like a solid plan there.	Suena como un plan sólido allí.
Other complications arise when equipment requirements are taken into account.	Otras complicaciones surgen cuando se tienen en cuenta los requisitos del equipo.
I couldn't even hear them breathe.	Ni siquiera podía oírlos respirar.
Whatever it was, he couldn't see.	Fuera lo que fuera lo que fuera, que él no podía ver.
This was taking him too far.	Esto lo estaba llevando demasiado lejos.
Link for the opening.	Enlace para la apertura.
Even though you haven't seen it, you love it.	Aunque no lo has visto, lo amas.
An average of five individual measurements was used for each sample.	Se utilizó un promedio de cinco mediciones individuales para cada muestra.
If he knew, he didn't care.	Si lo sabía, no le importaba.
After a few seconds the first test of experience began.	Después de unos segundos comenzó la primera prueba de experiencia.
You cannot see how, but it is being done.	No puedes ver cómo, pero se está haciendo.
You never told me what the ring looks like.	Nunca me dijiste cómo es el anillo.
Old enough to be a father.	Suficientemente mayor para ser padre.
And this happened with a relatively small problem.	Y esto sucedió con un problema relativamente pequeño.
The biggest is defense.	El más grande es la defensa.
And books, too.	Y libros, también.
They are aware of the routine.	Son conscientes de la rutina.
I was by your side while we took them down.	Estuve a tu lado mientras los derribábamos.
I promise you won't get in any trouble.	Te prometo que no te meterás en ningún problema.
I find that my results are better with the latter.	Encuentro que mis resultados son mejores con este último.
I have enough to do.	Tengo suficiente que hacer.
The whole gang is quite happy with him.	Toda la banda está bastante contenta con él.
Because you know very well.	Porque lo sabes muy bien.
Things may not work.	Las cosas pueden no funcionar.
He played very well today.	Jugó muy bien hoy.
My blog reading has decreased, which can be a good thing.	La lectura de mi blog ha disminuido, lo que puede ser algo bueno.
A story for another time.	Una historia para otro momento.
Are we going to camp here, or.	¿Vamos a acampar aquí, o.
He arrived late.	El llegó tarde.
Read the rest.	Lee el resto.
Clothes were everywhere.	La ropa estaba por todas partes.
We never sold drugs.	Nunca vendimos drogas.
It's a world title, let's be right.	Es un título mundial, tengamos razón.
He doesn't look at me.	No me mira.
It's for blood pressure.	Es para la presión arterial.
He did not miss a game for the rest of the season.	No se perdió ningún partido durante el resto de la temporada.
He has said, you can only do what you can do.	Él ha dicho, sólo puedes hacer lo que puedes hacer.
I knew at that moment that the time was right.	Supe en ese momento que era el momento adecuado.
His hands were not hers.	Las manos no eran suyas.
The results of one representative experiment of three are shown.	Se muestran los resultados de un experimento representativo de tres.
Give it some time.	Dale un poco de tiempo.
Takes a lot of time.	Toma mucho tiempo.
He should have done this.	Debería haber hecho esto.
I don't care if there was another man before me.	No me importa si hubo otro hombre antes que yo.
He was nine feet tall.	Medía nueve pies de altura.
But he had to see his mother.	Pero tenía que ver a su madre.
It's like a map of how things work.	Es como un mapa de cómo funcionan las cosas.
They know what you mean when you talk about meaning.	Saben a lo que te refieres cuando hablas de significado.
He carries your own bag.	Lleva tu propio bolso.
The event, as he had seen it, was no more.	El evento, tal como lo había visto, ya no existía.
He was found dead in his house two days later.	Fue encontrado muerto en su casa dos días después.
You'll never hear me mention his name.	Nunca me oirás mencionar su nombre.
I'm sure he did.	Estoy seguro de que lo hizo.
Read anything, whether for school or pleasure.	Lea cualquier cosa, ya sea para la escuela o por placer.
You must be crazy.	Debes estar loco.
It was not what he expected.	No era lo que esperaba.
He feels at home.	Se siente como en casa.
I'd like to see it for myself.	Me gustaría verlo por mí mismo.
Five more minutes, and that would be over.	Cinco minutos más, y eso terminaría.
Maybe they think we're not interested.	Tal vez piensen que no estamos interesados.
I mean, that's not the way it's written.	Quiero decir, esa no es la forma en que está escrito.
This obviously makes little sense.	Esto obviamente tiene poco sentido.
Mean sound rates were independent of species and time of day.	Las tasas medias de sonido fueron independientes de la especie y la hora del día.
Look at those stars.	Mira esas estrellas.
It is a wonderful amazing modern city.	Es una maravillosa ciudad moderna increíble.
You don't have to lie about that.	No tienes que mentir sobre eso.
Here are some things you might consider.	Aquí hay algunas cosas que podría considerar.
He is not here to stop you.	Él no está aquí para detenerlo.
During this study, none of the patients were excluded from the study.	Durante este estudio, ninguno de los pacientes fue excluido del estudio.
He gently water well.	Riegue suavemente bien.
There is real action.	Hay verdadera acción.
However, there are cases where things are easy.	Sin embargo, hay casos en los que las cosas son fáciles.
If you lose people in the process, that's good, not bad.	Si pierde personas en el proceso, eso es bueno, no malo.
His eyes were full of tears.	Sus ojos estaban llenos de lágrimas.
You have to feel.	Tienes que sentir.
In fact, he smiled at me several times during the trial.	De hecho, me sonrió varias veces durante el juicio.
It had been a really weird day.	Había sido un día realmente raro.
There was no easy way to say it.	No había una manera fácil de decirlo.
he has hit.	ha golpeado.
The mistake of a young man.	El error de un joven.
He never made you feel out of place.	Nunca te hizo sentir fuera de lugar.
Now we had to be careful.	Ahora teníamos que tener cuidado.
Just common sense.	Solo sentido común.
You are the last to fall.	Eres el último en caer.
We now present some of its properties that we will need.	Presentamos ahora algunas de sus propiedades que necesitaremos.
Over time, they built a good marriage and raised their family.	Con el tiempo, construyeron un buen matrimonio y criaron a su familia.
She didn't want to think about it.	No quería pensar en eso.
More than industry.	Más que industria.
If so, this screen is returned.	Si es así, se devuelve esta pantalla.
There were security issues.	Hubo problemas de seguridad.
Obviously, there is a difference.	Obviamente, hay una diferencia.
It closed the year she was born.	Cerró el año en que nació.
You told his story.	Contaste su historia.
You went to see your friends.	Fuiste a ver a tus amigos.
We wait to see who might come, who might be there.	Esperamos a ver quién podría venir, quién podría estar allí.
Mass production is not yet in practice.	La producción en masa aún no está en la práctica.
I felt calm and happy.	Me sentí tranquila y feliz.
We did five shows in four months.	Hicimos cinco shows en cuatro meses.
The student only needs to register.	El estudiante solo necesita registrarse.
He may have a stop loss order.	Puede tener una orden de pérdida de orden stop.
It was beautiful, really.	Fue hermoso, de verdad.
Well, fuck it.	Bueno, a la mierda.
And you have it.	Y lo tienes.
We had chosen it because a.	Lo habíamos elegido porque a.
You sure know something.	Seguro que sabes algo.
This is absolutely false.	Esto es absolutamente falso.
He had a lovely voice.	Tenía una voz encantadora.
I would even say that in other countries they are much more serious.	Incluso diría que en otros países son mucho más graves.
To share with others who may need them.	Para compartir con otros que puedan necesitarlos.
There would be a reasonable explanation.	Habría una explicación razonable.
But for the fans it would be more interesting.	Pero para los fanáticos sería más interesante.
I looked at a similar problem last month last month.	Miré un problema similar el mes pasado el mes pasado.
People of the people like you.	Persona del pueblo como tú.
When she released him, she started to cry loud and loud.	Cuando ella lo soltó, comenzó a llorar fuerte y fuerte.
We will now briefly discuss such methods in this section.	Ahora discutiremos brevemente tales métodos en esta sección.
Right in front of me.	Justo en frente de mí.
This was the second time she had a vision that included fire.	Esta era la segunda vez que tenía una visión que incluía fuego.
I want to go win the race.	Quiero ir a ganar la carrera.
Yes, they have plenty of water, but the problem is the food.	Sí, tienen mucha agua, pero el problema es la comida.
A man is standing to the left of the building.	Un hombre está parado a la izquierda del edificio.
Everyone is very happy with him.	Todo el mundo está muy contento con él.
The truck feels like it's getting smaller.	El camión se siente como si se estuviera haciendo más pequeño.
It's funny if you think about it.	Es gracioso si lo piensas.
I wasn't sure about that, to be honest.	No estaba seguro de eso, para ser honesto.
This was not unusual.	Esto no era inusual.
But he was.	Pero él estaba.
Many houses were destroyed.	Muchas casas fueron destruidas.
He really did it.	Realmente lo hizo.
It was just because she liked him.	Era solo porque le gustaba.
The song was recorded in one take live.	La canción fue grabada en una sola toma en vivo.
Maybe it will kill.	Tal vez se mate.
And getting dark.	Y oscureciendo.
You made him find the boys.	Le hiciste encontrar a los chicos.
She withdrew her hand and held it in front of her face.	Retiró la mano y la sostuvo frente a su cara.
It had just arrived.	Me acababa de llegar.
It's perfect for tonight.	Es perfecto para esta noche.
Her favorite subject was art.	Su materia favorita era el arte.
I wondered what he was playing at.	Me pregunté a qué estaba jugando.
The offer is a little late.	La oferta es un poco tarde.
Feed on it.	Aliméntate de eso.
So much to assimilate.	Tanto para asimilar.
And she looked.	Y miró.
She talked about the military.	Habló de los militares.
Not a good match for her.	No es un buen partido para ella.
Some are not forgotten.	Algunos no se olvidan.
Being outside with various other humans and participating in this space.	Estar afuera con varios otros humanos y participar en este espacio.
Eventually, she thought, it would cover her entire body.	Eventualmente, pensó, cubriría todo su cuerpo.
I don't work for you.	No trabajo para ti.
For the first time, she looked directly at me and smiled.	Por primera vez, me miró directamente y sonrió.
The one they have is the worst.	El que tienen es el peor.
This is a good example of that.	Este es un buen ejemplo de eso.
That was great of her.	Eso fue genial de su parte.
At least this little boy.	Al menos este niño pequeño.
I convinced myself of it every minute.	Me convencí de ello cada minuto.
Responsible for the needs of the technology team and customer service needs.	Responsable de las necesidades del equipo de tecnología y de las necesidades de atención al cliente.
There is no number six.	No hay número seis.
Take it one game at a time.	Tómalo un juego a la vez.
However, she came in second place for this group.	Sin embargo, llegó en segundo lugar para este grupo.
Anyway, my dad was never mentioned in our family.	De todos modos, mi papá nunca fue mencionado en nuestra familia.
It is accepted that soldiers will kill each other in war.	Se acepta que los soldados se matarán unos a otros en la guerra.
He seemed to have been aware of our presence despite our silence.	Parecía haber sido consciente de nuestra presencia a pesar de nuestro silencio.
My word against that of a dead man.	Mi palabra contra la de un muerto.
You obviously want to get in.	Obviamente quieres entrar.
The reduced search will be really fast.	La búsqueda reducida será realmente rápida.
Damn, my hair is pretty.	Joder, mi pelo es bonito.
It couldn't be real.	No podría ser real.
After a while, she took a step back.	Después de un rato, ella dio un paso atrás.
This happened to her sometimes.	Esto le sucedía a ella a veces.
So she knows that her plans are clear.	Así que sabe que sus planes son claros.
And falling again.	Y cayendo de nuevo.
But no luck.	Pero sin suerte.
I can feel his presence.	Puedo sentir su presencia.
Note that he only needs to add the field once.	Tenga en cuenta que solo necesita agregar el campo una vez.
It is to this general theory that we shall refer briefly.	Es a esta teoría general a la que nos referiremos brevemente.
Sampling carried out.	Toma de muestra realizada.
You know that this product is good and worth it.	Usted sabe que este producto es bueno y vale la pena.
And a few more to try to figure out.	Y algunos más para tratar de averiguar.
Science is necessary for us to do this job.	La ciencia es necesaria para que hagamos este trabajo.
There was one kind of suffering that he found worse than any other.	Había un tipo de sufrimiento que encontraba peor que cualquier otro.
These are stupid names.	Estos son nombres estúpidos.
And she hits the save button.	Y presiona el botón de guardar.
That's what you need.	Eso es lo que necesitas.
Maybe space travel brought them.	Tal vez el viaje espacial los trajo.
This argument has very little weight indeed.	Este argumento tiene muy poco peso en verdad.
She has made no such demonstration.	Ella no ha hecho tal demostración.
I have loved my family.	He amado a mi familia.
I only caught her from behind.	Solo la cogí por la espalda.
She worked things out in her mind.	Trabajó las cosas en su mente.
The cross, as a thing, meant nothing to me.	La cruz, como cosa, no significaba nada para mí.
And everyone was happy.	Y todos estaban felices.
Still is.	Todavía lo es.
They are very well priced there.	Están muy bien de precio allí.
You are my proof.	Eres mi prueba.
But nothing seemed like a problem.	Pero nada parecía un problema.
There was no motion for a new trial.	No hubo moción para un nuevo juicio.
It shows him taking the problem lightly.	Lo muestra tomando a la ligera el problema.
So you have to hide after eating.	Para que tenga que esconderse después de comer.
We hope you find it useful.	Esperamos que lo encuentre útil.
Once a week or once a month.	Una vez a la semana o una vez al mes.
That had never happened to me before.	Eso nunca me había pasado antes.
I do not have anything bad to say.	No tengo nada malo que decir.
The results are consistent with the proposed mechanism.	Los resultados son consistentes con el mecanismo propuesto.
Nothing else apart from the wind.	Nada más aparte del viento.
If meaning is what we seek, let's find it here.	Si significado es lo que buscamos, encontrémoslo aquí.
The real build comes in building your community.	La construcción real viene en la construcción de su comunidad.
I appreciate you taking the time to respond.	Le agradezco que se tome el tiempo para responder.
Launch it and see if the error is gone.	Inícielo y vea si el error desapareció.
So that people can help.	Para que la gente pueda ayudar.
In short, he says.	En resumen, dice.
Pour over chicken.	Vierta sobre el pollo.
I nodded once.	Asentí una vez.
This guy was hyped, maybe that's what caught his interest.	Este tipo estaba exagerado, tal vez eso fue lo que captó su interés.
These moral concerns are taken very seriously.	Estas preocupaciones morales se toman muy en serio.
I'll do it myself.	Lo haré yo mismo.
you got me.	me has pillado.
This is such an easy solution.	Esta es una solución tan fácil.
So what makes more sense here?	Entonces, ¿qué tiene más sentido aquí?.
I didn't expect things to get out of hand so quickly.	No esperaba que las cosas se salieran de control tan rápido.
I got to see that over the years.	Llegué a ver eso a lo largo de los años.
Repeat this process for each plant on your list.	Repita este proceso para cada planta en su lista.
I think they finished early.	Creo que terminaron temprano.
How that could be, he didn't know, but he knew.	Cómo podía ser eso, no lo sabía, pero lo sabía.
He still doesn't know how you are.	Todavía no sabe cómo eres.
Or whatever you're trying to find, it must be something extremely dangerous. 	O lo que sea que estés tratando de encontrar, debe ser algo extremadamente peligroso. 
and I still don't go.	y sigo sin ir.
I was thinking about that button on that radio.	Estaba pensando en ese botón en esa radio.
Then sit down.	Entonces siéntate.
Just having you here makes me feel better.	Solo tenerte aquí me hace sentir mejor.
And we show you the condition of the project from our previous successful cases.	Y le mostramos la condición del proyecto de nuestros casos exitosos anteriores.
This may be particularly the case for long distance calls.	Este puede ser particularmente el caso de las llamadas de larga distancia.
What happened.	Que fue lo que paso.
She had not been friendly.	Ella no había sido amistosa.
Let me briefly review her argument.	Permítanme revisar brevemente su argumento.
And forward.	Y adelante.
It was worth it.	Valió la pena.
Let me see now.	Déjame ver ahora.
One thing she left behind.	Una cosa que ella dejó atrás.
However, we found significant differences related to the source of information.	Sin embargo, encontramos diferencias significativas relacionadas con la fuente de información.
It's never something they do, it's things we do.	Nunca es algo que ellos hagan, son cosas que hacemos nosotros.
I want you to meet him.	Quiero que lo conozcas.
I was so wrong.	Estaba tan equivocado.
In a few moments, this bird's eye view would become my reality.	En unos momentos, esta vista de pájaro se convertiría en mi realidad.
Distribution at the time of your selection.	Distribución en el momento de su selección.
That's how you're going to get screwed.	Así te vas a joder.
Raise your guard.	Levanta la guardia.
I do that, jump on his back and repeat the process.	Hago eso, salto sobre su espalda y repito el proceso.
She stood there for a minute and then went into the kitchen.	Se quedó allí un minuto y luego fue a la cocina.
She wanted to taste it, drink it.	Quería saborearlo, beberlo.
He wanted an audience.	Quería una audiencia.
She opened her arms.	Ella abrió los brazos.
The comfort of the bed stood out.	La comodidad de la cama sobresalía.
And you can only believe him.	Y solo puedes creerle.
It no longer has a place in your life.	Ya no tiene lugar en tu vida.
If it is later more valuable, they accept the exchange.	Si después es más valioso, aceptan el intercambio.
Freedom is never absolute.	La libertad nunca es absoluta.
He would probably be drugged.	Probablemente estaría drogado.
We ran like crazy for a few hours.	Corríamos como locos durante unas horas.
Let's take a moment to think about this.	Tomemos un momento para pensar en esto.
I need to tell them.	Necesito decirlos.
People loved him and often asked about him.	La gente lo amaba y a menudo preguntaba por él.
I feel like a happy medium between the two of them could be perfect.	Siento que un medio feliz entre los dos podría ser perfecto.
I put my other hand in and slowly pulled it out.	Metí la otra mano y la saqué lentamente.
For now, come and sit in the studio.	Por ahora, ven y siéntate en el estudio.
She tried to speak.	Ella trató de hablar.
She's only in town for a week.	Estará en la ciudad solo una semana.
Data are representative of at least three experiments.	Los datos son representativos de al menos tres experimentos.
Nobody outside my family knows that little secret.	Nadie fuera de mi familia sabe ese pequeño secreto.
We look forward to meeting you and continuing to talk.	Esperamos conocerte y seguir hablando.
Dead, you were worth so much more to her.	Muerto, valías mucho más para ella.
However, I am a very good shot.	Sin embargo, soy muy buen tirador.
A feeling she had never experienced before.	Una sensación que nunca había experimentado antes.
You don't know where to start.	No sabes por dónde empezar.
We both took care of him.	Los dos lo cuidábamos.
None of this is good for business.	Nada de esto es bueno para el negocio.
Maybe now you just need some examples.	Quizás ahora solo necesites algunos ejemplos.
Same, different views.	Lo mismo, diferentes visiones.
I can't say how important both points are.	No puedo decir cuán importantes son ambos puntos.
And she said that he talked to her.	Y ella dijo que él habló con ella.
In fact, there are images in which each element is a component.	De hecho, existen imágenes en las que cada elemento es un componente.
He would know better than most.	Él lo sabría mejor que la mayoría.
The second visit was much easier than the first.	La segunda visita fue mucho más fácil que la primera.
He didn't like where this was going.	No le gustaba a dónde iba esto.
If they kept seeing each other.	Si se seguían viendo.
I certainly can and I will.	Ciertamente puedo y lo haré.
We will make sure our fans are safe.	Nos aseguraremos de que nuestros fanáticos estén seguros.
Good professional advice was also key.	También el buen asesoramiento profesional fue clave.
I will never forget.	Nunca lo olvidaré.
I spoke to him, keeping my voice soft and slow.	Le hablé, manteniendo mi voz suave y lenta.
You'll only get so far that way.	Solo llegarás hasta cierto punto de esa manera.
The coffee kept coming but unfortunately the wind didn't.	El café siguió llegando pero desafortunadamente el viento no lo hizo.
Please stay where you are.	Por favor quédate donde estás.
Everything seemed to go better hand in hand.	Todo parecía ir mejor de la mano.
It was later published in a single volume.	Más tarde se publicó en un solo volumen.
Even then, we won't win.	Incluso entonces, no ganaremos.
She could stay.	Ella podría quedarse.
The worst was when they took pictures of the girls.	Lo peor fue cuando les sacaron fotos a las chicas.
Nobody has thought that it was possible.	Nadie ha pensado que fuera posible.
To get me out of there.	Para sacarme de ahí.
It doesn't make much sense to continue processing in this case.	No tiene mucho sentido seguir tramitando en este caso.
Neither ship was laid down.	Ninguno de los dos barcos fue depositado.
Looking at that boy back there in the plaza made me wonder.	Mirar a ese niño allá atrás en la plaza me hizo dudar.
However, it is not the same.	Sin embargo, no es lo mismo.
Can change.	Pueden cambiar.
If you don't start well, it's hard to finish that way.	Si no empiezas bien, es difícil terminar de esa manera.
It may not be what anyone likes, but that's not important.	Puede que no sea lo que le gusta a nadie, pero eso no es importante.
That's too bad.	Eso es muy malo.
You could work hard but the heart wouldn't beat too fast.	Podrías trabajar duro pero el corazón no latiría demasiado rápido.
As in slow motion it arrived.	Como en cámara lenta llegó.
You definitely want to keep an eye on these.	Definitivamente quieres vigilar estos.
Few, however, have compared different systems in the same patients.	Pocos, sin embargo, han comparado diferentes sistemas en los mismos pacientes.
Lots and lots of dough.	Montones y montones de masa.
I wouldn't ask you to do that.	No te pediría que hicieras eso.
I have often thought about it.	Lo he pensado a menudo.
Just follow the path.	Sólo sigue el camino.
The perfect little city bag.	La pequeña bolsa de ciudad perfecta.
They keep killing until they stop.	Siguen matando hasta que se detienen.
Come back now and he'll tell you yes.	Vuelve ahora y te dirá que sí.
However, other research has failed to show a benefit.	Sin embargo, otras investigaciones no han podido mostrar un beneficio.
The more direct the question, the better the answer.	Cuanto más directa sea la pregunta, mejor será la respuesta.
We entered with the wrong information, and it cost us.	Entramos con la información equivocada, y nos costó.
A fair game.	Un juego limpio.
Wall seems to fit that pattern.	Wall parece encajar en ese patrón.
He had never seen it so bad.	Nunca lo había visto tan mal.
The thought of him took her by surprise.	Su acuerdo la tomó por sorpresa.
In this business, nobody gets a second chance.	En este negocio, nadie tiene una segunda oportunidad.
We know the kind of information they need.	Conocemos el tipo de información que necesitan.
It's very easy to do.	Es muy fácil de hacer.
It only exists as a thought.	Sólo existe como un pensamiento.
Brain development.	El desarrollo del cerebro.
A better man.	Un hombre mejor.
The house seemed to be looking directly at him.	La casa parecía mirarlo directamente.
I really couldn't do any more crying.	Realmente no me vendría bien llorar más.
Here are some.	Aquí hay algunos.
Ball, the husband.	Pelota, el marido.
Make sure to check this one out!	¡Asegúrate de ver este!.
The rest of us mostly wanted to fit in.	El resto de nosotros en su mayoría queríamos encajar.
Even if we throw them away, we will be found.	Incluso si los tiramos, seremos encontrados.
Unfortunately, she needed money.	Desafortunadamente, ella necesitaba dinero.
Go to school and learn things.	Ir a la escuela y aprender cosas.
But little is known yet.	Pero poco se sabe todavía.
Meeting her in person was even better.	Conocerla en persona fue incluso mejor.
But you must choose.	Pero debes elegir.
Noisy.	Mucho ruido.
Shoot a jump shot off the bench.	Dispara un tiro en suspensión desde el banco.
I'm proud.	Estoy orgulloso.
This last case is analyzed at the end of the previous section.	Este último caso se analiza al final de la sección anterior.
There is no crime to sit and talk.	No hay delito para sentarse y hablar.
There was something very strange about him.	Había algo muy extraño en él.
I'm still following the story, of course.	Todavía estoy siguiendo la historia, por supuesto.
I don't mind.	No me importa.
And it was also very helpful to hear his processes.	Y también fue muy útil escuchar sus procesos.
Wow, but this is turning into one big party.	Vaya, pero esto se está convirtiendo en una gran fiesta.
Make an effort to look your best.	Haz un esfuerzo para lucir lo mejor posible.
This is a four stage process.	Este es un proceso de cuatro etapas.
We don't walk away.	No nos alejamos.
Buildings burned to the ground in an instant.	Los edificios se quemaron hasta los cimientos en un instante.
It couldn't be too late.	No podría ser demasiado tarde.
Actually, it is I who the article is written about.	En realidad, soy yo sobre quien se escribe el artículo.
I don't have to try to find out.	No tengo que tratar de averiguarlo.
She was in business.	Ella estaba en el negocio.
But silence is not a natural environment for stories.	Pero el silencio no es un ambiente natural para las historias.
I watch her as she goes from table to table.	La observo mientras va de mesa en mesa.
We have to shape that age.	Tenemos que dar forma a esa edad.
That was quite a funny situation and the crowd liked it too.	Esa fue una situación bastante divertida y a la multitud también le gustó.
I just see it as an opportunity.	Solo lo veo como una oportunidad.
I'm seriously thinking about it.	Lo estoy pensando seriamente.
He didn't want her attention.	No quería su atención.
We can't get away from that either.	Nosotros tampoco podemos alejarnos de eso.
It just seems too hard and too much work.	Simplemente parece demasiado duro y demasiado trabajo.
It was the first time she thought that.	Era la primera vez que pensaba eso.
She looked so much like him.	Se parecía tanto a él.
If you hadn't pissed me off, you might not have known it yet.	Si no me hubieras hecho enojar, es posible que aún no lo supieras.
Take advantage of the discussion.	Aprovecha el debate.
I dont remember anything.	No recuerdo nada de eso.
She says that she has a horse in the video.	Ella dice que tiene un caballo en el video.
We do not ask for the tired and sick of it.	No pedimos por sus cansados ​​y enfermos.
In this population there were two females and one male.	En esta población había dos hembras y un macho.
One day she was there, the next she was gone.	Un día ella estaba allí, al siguiente ya no estaba.
And I wanted to see her again.	Y quería volver a verla.
We look for something to sustain us.	Buscamos algo para mantenernos.
The time is drawing near.	El tiempo se acerca.
Quite nice, actually.	Bastante agradable, en realidad.
She was just showing how she was.	Solo estaba mostrando como era.
That was ten years ago and the amount was less.	Eso fue hace diez años y la cantidad era menor.
Even if it is lower.	Incluso si es más bajo.
It wasn't worth the energy.	No valía la pena la energía.
Let them die.	Déjalos morir.
Anyway, they didn't.	De todos modos, no lo hicieron.
Your article helps.	Tu artículo ayuda.
She liked to keep order.	Le gustaba mantener el orden.
Its history dates back at least three thousand years.	Su historia se remonta al menos a tres mil años.
This is my first TV show.	Este es mi primer programa de televisión.
You are only worth something to us because you know valuable information.	Solo vales algo para nosotros porque conoces información valiosa.
It took some time.	Llevaba algún tiempo.
It has to be a reasonable morning commute.	Tiene que ser un viaje razonable por la mañana.
Both are wonderful and very healthy options.	Ambas son opciones maravillosas y muy saludables.
I really hope he gains weight and gets stronger.	Realmente espero que aumente de peso y se fortalezca.
Life without knowledge was worse than death.	La vida sin conocimiento era peor que la muerte.
I have had great experiences.	He tenido grandes experiencias.
Those who provide it know it.	Quienes lo brindan lo saben.
Look at your daughter.	Mira a tu hija.
The group will then be able to exit the device.	El grupo entonces podrá salir del dispositivo.
I'll get you another beer.	Te traeré otra cerveza.
The rules are broken and need to be changed.	Las reglas están rotas y necesitan ser cambiadas.
We have to clean it up, boy.	Tenemos que limpiarlo, chico.
I can do everything for everyone.	Puedo hacer todo por todos.
Then he came back, with the extra respect from him.	Luego volvió, con su respeto extra.
He is the strange man around here.	Es el hombre extraño por aquí.
The right side of my body was badly burned.	El lado derecho de mi cuerpo estaba bastante quemado.
No credit card required.	No se requiere tarjeta de crédito.
I would question the design.	Yo cuestionaría el diseño.
She feels their love for her and hers for them.	Siente el amor de ellos por ella y el de ella por ellos.
Be such that.	Sea tal que.
That sounds like good news.	Eso suena como una buena noticia.
So we play and play and play.	Así que jugamos, jugamos y jugamos.
He didn't hear from her very often.	No sabía de ella muy a menudo.
That helps keep stress levels low.	Eso ayuda a mantener bajos los niveles de estrés.
She had given up.	Ella se había dado por vencida.
She fell to her knees before the boy.	Cayó de rodillas ante el niño.
I know my way around the computer a bit.	Conozco un poco mi camino alrededor de la computadora.
I have a lot to learn from you.	Tengo mucho que aprender de ustedes.
She helped conduct experiments.	Ayudó a realizar experimentos.
They can be used in any project for any reason.	Se pueden utilizar en cualquier proyecto por cualquier motivo.
But not bad for a brand new system.	Pero no está mal para un sistema completamente nuevo.
The statistical game was also changing.	El juego estadístico también estaba cambiando.
Place your fish, chicken or meat in the pan.	Coloque su pescado, pollo o carne en la sartén.
With the first, nothing happened fast.	Con lo primero, nada sucedió rápido.
For six seconds.	Durante seis segundos.
I'm not going to lie and say it's easy.	No voy a mentir y decir que es fácil.
And everything else.	Y todo lo demás.
They are your life blood.	Ellos son la sangre de tu vida.
They had to pay.	Tuvieron que pagar.
There's that number again.	Ahí está ese número otra vez.
She couldn't eat hers, although it was really delicious.	No podía comer la suya, aunque era realmente deliciosa.
This is generally difficult to do.	Esto es generalmente difícil de hacer.
One thing at a time.	Una cosa a la vez.
When she.	Cuando ella.
Someone may not be crazy and may trigger one.	Alguien puede no estar loco y puede desencadenar uno.
She completely failed in this endeavor.	Fracasó por completo en este esfuerzo.
She hasn't performed in bars since.	No ha actuado en bares desde entonces.
She makes you feel good too.	Te hace sentir bien también.
In addition, we analyzed the time to diagnosis.	Además, analizamos el tiempo hasta el diagnóstico.
Free of charge, of course.	Libre de cargo, por supuesto.
Two women and two men.	Dos mujeres y dos hombres.
I know exactly how you feel about this topic.	Sé exactamente cómo se siente acerca de este tema.
I didn't speak, but she still hit me.	No hablé, pero aun así me golpeó.
She looked at the man.	Ella miró al hombre.
We know this can be done.	Sabemos que esto se puede hacer.
It's a little problem and then we'll be on our way.	Es un pequeño problema y luego seguiremos nuestro camino.
All she could do was hurt her.	Todo lo que podía hacer era lastimarla.
As for what you sent me, everything is very nice.	En cuanto a lo que me enviaste, todo es muy bonito.
She never said it would be clear.	Nunca dijo que sería claro.
And then he made his wife so independent.	Y luego hizo que su esposa fuera tan independiente.
I think she didn't even look at them.	Creo que ni siquiera los miró.
The first is shown in the figure below.	El primero se muestra en la siguiente figura.
We did everything.	Hicimos todo.
She moved the body up to my chest, throat and face.	Subió el cuerpo hasta mi pecho, garganta y cara.
of the line	de la linea
But she made it worse, so we had to take it out.	Pero lo hizo peor, así que tuvimos que sacarlo.
We see no sense in such an argument.	No vemos ningún sentido en tal argumento.
It's right here in whatever we do each day.	Está justo aquí en lo que sea que hagamos cada día.
This experiment was performed three times and representative data was shown.	Este experimento se realizó tres veces y se mostraron datos representativos.
They believed in me, they wrote me letters of support.	Creyeron en mí, me escribieron cartas de apoyo.
Smile back and don't take it to heart.	Devuélvele la sonrisa y no te lo tomes a pecho.
And money, you make money if you get the chance.	Y dinero, ganas dinero si tienes la oportunidad.
This has also been observed in the present study.	Esto también se ha observado en el presente estudio.
The continuous line indicates the difference in means.	La línea continua indica la diferencia de medias.
The men let go.	Los hombres se sueltan.
Front design.	Diseño frontal.
Unless there was a major breakup, they wouldn't call her.	A menos que hubiera una ruptura importante, no la llamarían.
Quality is king here, and it seems like it's only getting better.	La calidad es el rey aquí, y parece que solo está mejorando.
I was on a mission.	Estaba en una misión.
So let me describe it for you.	Así que déjame describirlo para ti.
Stand up for freedom.	Levántate por la libertad.
He sets the parameters.	Él establece los parámetros.
He has left his body.	Ha dejado su cuerpo.
I thought she did a great job.	Pensé que ella hizo un gran trabajo.
You can share my room.	Puedes compartir mi habitación.
Finally it's over.	Por fin se acabó.
You do not remeber anything.	No recuerdas nada.
Whether or not they earn their fair share remains to be seen.	Queda por ver si ganan o no su parte justa.
It's not about gender, it's about identity.	No se trata de género, se trata de identidad.
His head felt as heavy as lead.	Su cabeza se sentía tan pesada como el plomo.
As shown in the story.	Como se muestra en la historia.
Her children accepted her presence as part of normal life.	Sus hijos aceptaron su presencia como parte de la vida normal.
Certainly bad, in fact.	Ciertamente mal, de hecho.
We managed to clean enough not to cause any comment.	Nos las arreglamos para limpiar lo suficiente como para no causar comentarios.
Powerful and dark.	Potente y oscuro.
And he was complete in himself.	Y él estaba completo en sí mismo.
He doesn't have my best interest at heart.	Él no tiene mi mejor interés en el corazón.
If there is no gold, there are still men.	Si no hay oro, todavía hay hombres.
We work hard and work long hours.	Trabajamos duro y trabajamos muchas horas.
When you meet a broken person and try to fix it.	Cuando te encuentras con una persona rota y tratas de arreglarla.
It is more about the proper use of language itself.	Se trata más del uso adecuado del lenguaje en sí.
He knew the room behind it.	Conocía la habitación que había detrás.
It is not.	No es.
The money is now in the people.	El dinero ahora está en la gente.
His friend followed him.	Su amigo lo siguió.
There is no sense of fair play.	No hay ningún sentido de juego limpio.
He does not know what is good or bad behavior.	No sabe lo que es buena o mala conducta.
I turned it over.	Le di la vuelta.
Simply speaking of facts is not enough.	Simplemente hablar de hechos no es suficiente.
They help on two important levels.	Ayudan en dos niveles importantes.
There's that criminal investigation, finally.	Está esa investigación criminal, finalmente.
But then he died.	Pero luego murió.
It was a sad position to be in at my age.	Era una posición triste en la que estar a mi edad.
I think you'd want to show off at every opportunity.	Creo que querrías presumir en cada oportunidad.
The touch screen is one of many input devices.	La pantalla táctil es uno de los muchos dispositivos de entrada de información.
And so it went on for weeks.	Y así siguió durante semanas.
Except it was the wrong future.	Excepto que era el futuro equivocado.
There must have been at least thirty of them.	Debe haber habido al menos treinta de ellos.
A sample space.	Un espacio muestral.
This normally takes two to three people a week.	Esto normalmente toma de dos a tres personas una semana.
I fell in love immediately.	Me enamoré Inmediatamente.
Career.	Carrera profesional.
Although not at the moment.	Aunque no por el momento.
It was his example.	Fue su ejemplo.
However, the benefits of our shared workspace are amazing.	Sin embargo, los beneficios de nuestro espacio de trabajo compartido son asombrosos.
But that makes me even more determined that they won't make it.	Pero eso me hace aún más decidido a que no lo conseguirán.
Get him locked out of your room.	Haz que lo dejen fuera de tu habitación.
This research will be carried out in the future.	Esta investigación se llevará a cabo en el futuro.
My handle was bad.	Mi mango estaba mal.
Why do it now when we can do it tomorrow?	¿Por qué hacerlo ahora cuando podemos hacerlo mañana?
Somehow, he was standing on solid ground that seemed anything but solid.	De alguna manera, estaba parado en tierra firme que parecía cualquier cosa menos sólida.
So you have to try everything.	Entonces tienes que probar todo.
But their officers forced them to return to the fight.	Pero sus oficiales los obligaron a regresar a la lucha.
We wanted to see more games.	Queríamos ver más juegos.
Its construction costs are not recorded.	Sus costos de construcción no están registrados.
Gold is power.	El oro es poder.
Put on another hot guy the next day, two hot guys this day.	Pon a otro chico caliente al día siguiente, dos chicos calientes este día.
As fast as that, it's over.	Tan rápido como eso, se acabó.
They focus most of their attention on the second question.	Enfocan la mayor parte de su atención en la segunda pregunta.
Nothing had been planned between them.	Nada había sido planeado entre ellos.
I saw no reason to back away.	No vi ninguna razón para apartarme.
So it was with me.	Así fue conmigo.
He seemed happy until he realized his mistake.	Parecía feliz hasta que se dio cuenta de su error.
She is a great girl.	Ella es una gran niña.
I do not share what is mine.	No comparto lo que es mío.
They don't care about politics.	No les importa la política.
She wants to be loved and accepted.	Quiere ser amada y aceptada.
Laugh at yourself if you want.	Ríete de ti mismo si quieres.
There is no need to look for quick money.	No hay necesidad de buscar dinero rápido.
At the same time, some things remain the same.	Al mismo tiempo, algunas cosas permanecen igual.
He is short and fat.	Es bajito y gordo.
I was tired of it.	Estaba cansado de eso.
It is a safe surgical procedure.	Es un procedimiento quirúrgico seguro.
That afternoon, less than eight hours after the crime occurred.	Esa tarde, menos de ocho horas después de ocurrido el crimen.
Anyone can get old.	Cualquiera puede envejecer.
He was my father.	Él era mi padre.
Use the above methods instead.	Utilice los métodos anteriores en su lugar.
I tried to call.	Traté de llamar.
But it has to be done.	Pero hay que hacerlo.
This world is getting smaller.	Este mundo es cada vez más pequeño.
That he was the one there taking the photos.	Que él era el que estaba allí tomando las fotos.
I was super pleased with my overall performance.	Estaba súper satisfecho con mi desempeño general.
People queuing to buy.	Gente haciendo cola para comprar.
This is also not true.	Esto tampoco es cierto.
This should be your opinion too.	Esta debería ser tu opinión también.
Change is hope.	El cambio es esperanza.
All the children did.	Todos los niños lo hicieron.
I had a lot of freedom to move.	Tenía mucha libertad para moverme.
and my son	y mi hijo
I guess your camera is having trouble reading the cards.	Supongo que tu cámara tiene problemas para leer las tarjetas.
They cost money.	Cuestan dinero.
However, it is not that easy.	Sin embargo, no es tan fácil.
But that makes little sense.	Pero eso tiene poco sentido.
The dog has needs.	El perro tiene necesidades.
His smile was so worth it.	Su sonrisa valió tanto la pena.
Or for a car.	O para un coche.
This is a basic component.	Este es un componente básico.
And they sent me home with an appearance to appear in court.	Y me enviaron a casa con una apariencia para comparecer ante el tribunal.
People ran to see what it was.	La gente corría a ver lo que fuera.
Now we see that the wife is like them.	Ahora vemos que la esposa es como ellos.
That is the true form of her.	Esa es su verdadera forma.
One person was reported dead.	Una persona fue reportada muerta.
But my understanding changed with that word.	Pero mi comprensión cambió con esa palabra.
In a whole year.	En todo un año.
The night was young.	La noche era joven.
Everything will be fine.	Todo estará bien.
I won't hear another word of that.	No escucharé una palabra más de eso.
It worked but still did not cool the unit.	Se trabajó pero aún no enfriaba la unidad.
He dropped his head and looked away.	Dejó caer la cabeza y miró hacia otro lado.
Or did he just wish he had said that?	¿O solo deseaba haber dicho eso?
I was used to having my own space.	Estaba acostumbrado a tener mi propio espacio.
Nothing to worry about they said.	Nada de qué preocuparse dijeron.
Old in spirit.	Viejo en espíritu.
Give me my eyes.	Dame mis ojos.
This was too much for him to handle.	Esto era demasiado para que él lo manejara.
You know, it's a threat to our way of life.	Ya sabes, es una amenaza para nuestra forma de vida.
He saw it and smiled.	Lo vio y sonrió.
You remember your parts.	Recuerdas tus partes.
However, this could not go on forever.	Sin embargo, esto no podía continuar para siempre.
Your level will be high.	Tu nivel va a ser alto.
Therefore, they are in this area here.	Por lo tanto, están en esta área aquí.
The words came slowly to the president.	Las palabras llegaron lentamente al presidente.
I do not understand that	no entiendo eso
Suddenly, the younger sister entered the apartment.	De repente, la hermana menor entró en el apartamento.
That she totally cold has done at any time.	Que ella totalmente fría ha hecho en cualquier momento.
But talking about the sides does not help.	Pero hablar por los lados no ayuda.
It saddens me to see him so changed.	Me entristece verlo tan cambiado.
Stay involved with the project and see it through to the end.	Manténgase involucrado con el proyecto y véalo hasta el final.
He finishes them.	Él los acaba.
The answer is absolutely yes.	La respuesta es absolutamente sí.
I took her in my arms, fighting back tears.	La tomé en mis brazos, luchando por contener las lágrimas.
He must have made contact somewhere, he felt him pull away.	Debió hacer contacto en alguna parte, sintió que se alejaba.
They do not speak.	Ellos no hablan.
The more healthy plants you have in your home, the better.	Cuantas más plantas sanas tengas en tu casa, mejor.
that worries me	eso me preocupa
He felt pushed to his limits.	Se sintió empujado a sus límites.
Everything is extreme.	Todo es extremo.
I thought of that.	Pensé en eso.
Gun control laws are slightly better than average.	Las leyes de control de armas son un poco mejores que el promedio.
Several people may have had a reason for his death.	Varias personas pueden haber tenido una razón para su muerte.
He had written the following code.	Había escrito el siguiente código.
And two points to make about it.	Y dos puntos que hacer al respecto.
You can start planning your actions from before the first move.	Puedes comenzar a planificar tus acciones desde antes del primer movimiento.
Get it on paper.	Consíguelo en papel.
Shows the current date.	Muestra la fecha actual.
However, so far, the effects of this strategy remain unclear.	Sin embargo, hasta ahora, los efectos de esta estrategia siguen sin estar claros.
I move my life to another part of the country.	Muevo mi vida a otra parte del país.
Fire that man.	Despide a ese hombre.
It is a tool, neither good nor bad by itself.	Es una herramienta, ni buena ni mala por sí sola.
It never is, because they are people.	Nunca lo es, porque son personas.
That's a huge list, by the way.	Esa es una lista enorme, por cierto.
They will take a step back because that is what happens.	Darán un paso atrás porque eso es lo que sucede.
I was in control.	Yo estaba en control.
I changed course.	Cambié de rumbo.
He never did anything right in his life.	Nunca hizo nada bien en su vida.
I stood there, not moving, unable to.	Me quedé allí, sin moverme, sin poder hacerlo.
Most of the remaining buildings today date from this period.	La mayoría de los edificios restantes hoy en día datan de este período.
Simple as that.	Simple como eso.
But that couldn't happen.	Pero eso no podía suceder.
The old master made it look easy.	El viejo maestro hizo que pareciera fácil.
Whether the man liked it or not, he had to be told.	Si al hombre le gustaba o no, había que decírselo.
The same can be said about processing power.	Lo mismo se puede decir sobre el poder de procesamiento.
He looks down, then up at me.	Él mira hacia abajo, luego hacia mí.
The meeting dealt primarily with procedure only.	La reunión se ocupó principalmente del procedimiento solamente.
The plan was going pretty well.	El plan iba bastante bien.
Depends on your request, we have standard models in stock.	Depende de su solicitud, tenemos modelos estándar en stock.
Maybe now was the time.	Tal vez ahora era el momento.
The only wish that the lost lives return.	El único deseo de que las vidas perdidas vuelvan.
This makes the whole body work.	Esto hace que todo el cuerpo funcione.
it's part of me	es parte de mi
Those are just a few.	Esos son solo algunos.
The water is used over and over again.	El agua se utiliza una y otra vez.
I hope at least this one has reached you.	Espero que al menos este te haya llegado.
They cannot see deeply into a person.	No pueden ver profundamente en una persona.
We expect it now and that is exactly what we receive.	Lo esperamos ahora y eso es exactamente lo que recibimos.
Maybe receiving calls.	Tal vez recibiendo llamadas.
This is just a routine call.	Esta es solo una llamada de rutina.
We found them, you know.	Los encontramos, ya sabes.
I have never been so upset in my life.	Nunca he estado tan molesto en mi vida.
What works for me, works for me.	Lo que funciona para mí, funciona para mí.
Amazing time.	Un tiempo increíble.
It is now by the front door.	Ahora está junto a la puerta principal.
The mother and son lead us back to the light.	La madre y el hijo nos conducen de nuevo a la luz.
They wanted this game bad.	Ellos querían este juego mal.
You never have to let anyone in that you don't want.	Nunca tienes que dejar entrar a nadie que no quieras.
There are two main reasons for this decision.	Hay dos razones principales para esta decisión.
In this, he is the story of the week.	En esto, él es la historia de la semana.
It is very sad because he is a very good person.	Es muy triste porque es muy buena persona.
He mounted up behind me and reached up to press three.	Se montó detrás de mí y se estiró para presionar tres.
They locked us in here after the first night.	Nos encerraron aquí después de la primera noche.
Focus on growth.	Centrarse en el crecimiento.
We need to report this.	Necesitamos reportar esto.
It didn't work very well.	No funcionó muy bien.
I imagine this happens in any setting.	Me imagino que esto sucede en cualquier entorno.
She had a nice body.	Ella tenía un buen cuerpo.
We describe this only briefly.	Describimos esto sólo brevemente.
Cancer changed him.	El cáncer lo cambió.
Do it every year.	Hazlo todos los años.
There are no traffic lights.	No hay semáforos.
You may have something important to say.	Puede que tenga algo importante que decir.
Consider our cause.	Considera nuestra causa.
We still talk, but not every night like we used to.	Todavía hablamos, pero no todas las noches como solíamos hacerlo.
Day by day the options are increasing.	Día a día las opciones van aumentando.
I need some dry clothes.	Necesito algo de ropa seca.
That is your part, and you must do it.	Esa es tu parte, y debes hacerla.
At least that's what it feels like.	Al menos eso es lo que se siente.
He just did.	Lo acaba de hacer.
They had to get it right the first time.	Tenían que hacerlo bien la primera vez.
I mean, you take a look at the falling buildings.	Quiero decir, echas un vistazo a los edificios que se caen.
It is unknown if he stayed in the final cut.	Se desconoce si se quedó en el corte final.
I never tire of writing about her and her family.	No me canso de escribir sobre ella y su familia.
I love the fact that it is so simple and nice.	Me encanta el hecho de que es tan simple y agradable.
My father died last year.	Mi padre murió el año pasado.
The flowers would be directly in his line of sight.	Las flores estarían directamente en su línea de visión.
You could try running.	Podrías intentar correr.
They only need to walk around the room once.	Solo necesitan caminar alrededor de la habitación una vez.
You went.	Te fuiste.
And so pretty.	Y tan bonita.
But maybe I can do more.	Pero tal vez pueda hacer más.
I could accept that you had to do it.	Podría aceptar que tenías que hacerlo.
It does not matter what happens.	No importa lo que pase.
You wanted me to be in charge.	Querías que yo estuviera a cargo.
Two stood out.	Dos se destacaron.
She breaks the eggs and adds a little milk.	Rompe los huevos y añade un poco de leche.
Another day, maybe, you can try again.	Otro día, tal vez, puedas volver a intentarlo.
She asks and dreams.	Pregunta y sueña.
She turned on the radio.	Encendió la radio.
However, such situations are not common.	Sin embargo, tales situaciones no son comunes.
Or she thought she did.	O pensó que lo hizo.
He had never known her to defend anything.	Nunca había sabido que ella defendiera nada.
However, after a while, the work began to improve.	Sin embargo, después de un tiempo, el trabajo comenzó a mejorar.
If you show up great.	Si te presentas genial.
In a good hospital.	En un buen hospital.
I have to get that bag back.	Tengo que recuperar esa bolsa.
But it was time for the show.	Pero llegó el momento del espectáculo.
We can't expect them to win every season.	No podemos esperar que ganen todas las temporadas.
Many things are great.	Muchas cosas son geniales.
I don't know why more people don't shop there.	No sé por qué más gente no compra allí.
She had a bone to choose from.	Ella tenía un hueso para escoger.
Rather, it is simply common practice.	Más bien, es simplemente una práctica común.
She sometimes she did strange things.	A veces hacía cosas extrañas.
There was no going back.	No había vuelta atrás.
She kept going regardless of whether the others agreed with him or not.	Siguió adelante sin importar si los demás estaban de acuerdo con él o no.
So overall it's a very good thing.	Así que en general es algo muy bueno.
New material has been discovered and old material has come to light.	Se ha descubierto material nuevo y ha salido a la luz material antiguo.
It seems to work.	Parece funcionar.
We have to accept.	Tenemos que aceptar.
We talked to him, but not much.	Hablamos con él, pero no mucho.
It's even worse.	Es aún peor.
We know that if we stick together, nothing is impossible.	Sabemos que si aguantamos juntos, nada es imposible.
She could fend for herself.	Podía valerse por sí misma.
This is the nature of what we have created.	Esta es la naturaleza de lo que hemos creado.
may vs.	mayo v.
It's coming down the main road.	Viene por la vía principal.
That's her name, no doubt.	Ese es su nombre, sin duda.
I'm going down today and see.	Voy a bajar hoy y ver.
It is her final credit in the series to date.	Es su crédito final en la serie hasta la fecha.
I sat in his place.	Me senté en su lugar.
I'd rather push it than carry it.	Prefiero empujarlo que cargarlo.
That's why he felt watched.	Por eso se sentía vigilado.
Look at this photo, taken a moment later.	Mira esta foto, tomada un instante después.
She kept saying it was none of my business.	Ella seguía diciendo que no era asunto mío.
Consequently, several were arrested, examined and bound to stand trial.	En consecuencia, varios fueron arrestados, examinados y atados para ser juzgados.
Let me show you another photo here.	Déjame mostrarte otra foto aquí.
I asked my sister to watch her.	Le pedí a mi hermana que la vigilara.
In practice, this may not be necessary.	En la práctica, esto puede no ser necesario.
Court order.	Orden de la corte.
My brother, not so much.	Mi hermano, no tanto.
Go to her email address, open the sent message.	Vaya a su dirección de correo electrónico, abra el mensaje enviado.
She pulled out the latest design.	Sacó el último diseño.
It looked amazing.	Se veía increíble.
Truly an amazing listen.	Realmente una escucha increíble.
People can walk to work.	La gente puede caminar al trabajo.
But both are zero.	Pero ambos son cero.
I only did it once.	Lo hice solo una vez.
The view and the building are beautiful.	La vista y el edificio son hermosos.
So has the information industry.	También lo ha hecho la industria de la información.
But the only way to find out is in the water.	Pero la única forma de averiguarlo es en el agua.
So they hadn't been found yet.	Así que aún no los habían encontrado.
Mom tried to stop him.	Mamá trató de detenerlo.
To do this, some conduct research using animals.	Para ello, algunos realizan investigaciones utilizando animales.
She liked to say that it was.	Le gustaba decir que así era.
It was warm and very alive to the touch.	Era cálido y muy vivo al tacto.
I'm not going to do anything about it.	No voy a hacer nada al respecto.
Pass it on.	Pásalo.
We were so ready for it.	Estábamos tan listos para eso.
Be careful now.	Ten cuidado, ahora.
It made sense for him to cut the line.	Tenía sentido que cortara la línea.
Even if that were true, name a better way.	Incluso si eso fuera cierto, nombre una mejor manera.
Add the salt and mix well.	Agregue la sal y mezcle bien.
However, the process cannot end here.	Sin embargo, el proceso no puede terminar aquí.
I think even god can't help it.	Creo que ni siquiera dios puede evitar.
For example, body in this case has the same text.	Por ejemplo, cuerpo en este caso tiene el mismo texto.
Pain.	Dolor.
So yes, there are absolutely political consequences to this.	Así que sí, hay consecuencias absolutamente políticas en esto.
Then the rest would be to play.	Luego, el resto sería para jugar.
Men can have them too.	Los hombres también pueden tenerlos.
He had worked so hard for no one to know.	Había trabajado tan duro para que nadie lo supiera.
This is consistent with the findings of previous studies.	Esto es consistente con los hallazgos de estudios previos.
The key to this exercise is to keep your core engaged.	La clave de este ejercicio es mantener el core contraído.
What caught my attention was how happy he looked.	Lo que me llamó la atención fue lo feliz que se veía.
Great people and great products.	Excelentes personas y buenos productos.
At least, things being what they are, I hoped not.	Al menos, siendo las cosas como son, esperaba que no.
This is probably not what you want.	Esto probablemente no es lo que quieres.
Now the sun rises again, but setting.	Ahora vuelve a salir el sol, pero poniéndose.
This is mine.	Esto es mío.
It made it unique.	Lo hizo único.
She tried to think.	Intentó pensar.
Herself, who told me to go ahead and cut it.	Ella misma, quien me dijo que siguiera adelante y lo cortara.
Now was not the time to think deeply.	Ahora no era el momento para pensar profundamente.
Or her body, anyway.	O su cuerpo, de todos modos.
And waiting.	Y esperando.
We don't have time to discuss why.	No tenemos tiempo para discutir por qué.
The idea holds that by changing language you can change reality.	La idea sostiene que cambiando el lenguaje se puede cambiar la realidad.
The townspeople don't want to hear that.	La gente del pueblo no quiere oír eso.
There was nothing to worry about.	No había nada que le preocupara.
It wouldn't be good there, she said.	No sería bueno allí, dijo.
And it seems that there is an important one.	Y parece que hay uno importante.
People who write.	Gente que escribe.
Also, they can be removed once attached only with some difficulty.	Además, se pueden quitar una vez unidos solo con cierta dificultad.
Not one bit.	Ni un poco.
She didn't need any more trouble on her plate tonight.	No necesitaba más problemas en su plato esta noche.
And you've never heard of either of them.	Y nunca has oído hablar de ninguno de los dos.
The statement was a waste of time.	La declaración fue una pérdida de tiempo.
Unless, of course, it is later decided that it is not.	A menos, por supuesto, que luego se decida que no lo es.
More than two months passed between the first hearing and the third hearing.	Pasaron más de dos meses entre la primera audiencia y la tercera audiencia.
There are other ways.	Hay otras formas.
Moved to tears.	Conmovido hasta las lágrimas.
You can try again soon.	Puedes volver a intentarlo pronto.
She has gotten out of hand.	Se ha ido de las manos.
I'm sorry about you.	Lo siento de ti.
I had to save him.	Tuve que salvarlo.
The average amount is probably a bit higher.	La cantidad promedio es probablemente un poco más alta.
I lost my job.	Perdí mi trabajo.
We have to figure out what to do with them.	Tenemos que averiguar qué hacer con ellos.
Some have seen it as one of his best books.	Algunos lo han visto como uno de sus mejores libros.
I used to be a happy person.	Solía ​​ser una persona feliz.
You're not going to get the people you're looking for.	No vas a conseguir a las personas que buscas.
He was back in court and he had a role.	Estaba de nuevo en la corte y tenía un papel.
At least no one could chase away my beauty.	Al menos nadie podría ahuyentar mi belleza.
At least I was clear about this.	Yo al menos tenía claro esto.
These two things are as different as night and day.	Estas dos cosas son tan diferentes como la noche y el día.
Fucking won't set you free.	Follar no te hará libre.
This was new and everything else was old.	Esto era nuevo y todo lo demás era viejo.
When they did, he had a little shock.	Cuando lo hicieron, tuvo un pequeño shock.
He made sure they didn't follow him.	Se aseguró de que no lo siguieran.
Only the children.	Solo los niños.
So it's logical.	Así que es lógico.
It's worth a try, yes it is.	Vale la pena intentarlo, sí lo es.
Data points are population means.	Los puntos de datos son medias de población.
She walked over and shot him.	Se acercó y le disparó.
I never should have left.	Nunca debí haberme ido.
All of this seemed to happen in a moment.	Todo esto pareció suceder en un momento.
Only it wasn't.	Solo que no lo estaba.
Big plus for me.	Gran ventaja para mí.
Thats nothing new.	Eso no es nada nuevo.
She said that she would look for him and come back.	Dijo que lo buscaría y volvería.
I wanted to be strong.	Quería ser fuerte.
I have never heard of this before.	Nunca he oído hablar de esto antes.
We will update as information becomes available.	Actualizaremos a medida que la información esté disponible.
We must be patient.	Debemos ser pacientes.
Sometimes bad things happen to them.	A veces les pasan cosas malas.
It was so much fun being with him.	Era muy divertido estar con él.
You run the government in this place.	Diriges el gobierno en este lugar.
But it's not even like I'm cold, really.	Pero ni siquiera es como si tuviera frío, en realidad.
There he is, you see.	Ahí está él, ya ves.
Thanks again for that, by the way.	Gracias de nuevo por eso, por cierto.
Authors kept coming and asking what table it was.	Los autores seguían viniendo y preguntando qué mesa era.
I can't even describe it.	Ni siquiera puedo describirlo.
Looking up now, he saw the gun.	Mirando hacia arriba ahora, vio el arma.
I like to imagine what it would mean if they were true.	Me gusta imaginar lo que significaría si fueran ciertas.
I'll take care of this right now.	Me encargaré de esto ahora mismo.
I could guess why.	Podía adivinar por qué.
Thus, everything necessary to build a good society will follow accordingly.	Así, todo lo necesario para construir una buena sociedad seguirá en consecuencia.
So if you need help, come see me.	Entonces, si necesitan ayuda, vengan a verme.
It was just one or the other.	Era solo uno o el otro.
Together they had seven children.	Juntos tuvieron siete hijos.
This would make a great gift for anyone.	Esto haría un gran regalo para cualquier persona.
I tested it fine, it seems to work.	Lo probé bien, parece funcionar.
If they are involved in any criminal activity, there is no record.	Si están involucrados en alguna actividad delictiva, no hay registro.
I made each command in a separate file.	Hice cada comando en un archivo separado.
We needed help.	Necesitábamos ayuda.
I wish our records were more complete.	Ojalá nuestros registros fueran más completos.
We can do it, over and over again, for every child here.	Podemos hacerlo, una y otra vez, para cada niño aquí.
Angry with me.	Enojado conmigo.
You said you could have it in your room.	Dijiste que podías tenerlo en tu habitación.
We have to split this series.	Tenemos que dividir esta serie.
I didn't think they were very good.	No creía que fueran muy buenos.
For a time, his statement was true.	Durante un tiempo, su afirmación fue cierta.
If you could please help me.	Si pudieras por favor ayúdame.
We were at the dinner table.	Estábamos en la mesa de la cena.
There are a number of variables that you want to keep track of.	Hay una serie de variables de las que desea realizar un seguimiento.
They are on their way.	Están en camino.
To solve the same problem, he changed streets.	Para resolver el mismo problema, cambió de calle.
He makes us good enough.	Él nos hace lo suficientemente buenos.
Today, that is no longer the case.	Hoy en día, eso ya no es así.
You didn't want any of that.	No querías nada de eso.
I love my new country.	Amo mi nuevo país.
Sounds perfect, there are no two ways around it.	Suena perfecto, no hay dos formas de evitarlo.
It was truly beautiful music.	Era una música verdaderamente hermosa.
Three more fields will appear.	Aparecerán tres campos más.
And the sound.	Y el sonido.
His thoughts focused.	Sus pensamientos se enfocaron.
He had a pale face and small, hard eyes.	Tenía un rostro pálido y ojos pequeños y duros.
There's no way you could have done this.	No hay forma de que pudieras haber hecho esto.
The taste is not even close to the original.	El sabor ni siquiera se acerca al original.
Remember that well.	Recuerda eso bien.
It will hold some water.	Retendrá un poco de agua.
All his behavior seems like a game to us.	Todo su comportamiento nos parece un juego.
The name change has been maintained.	El cambio de nombre se ha mantenido.
Not to cry.	Para no llorar.
Let's look to the future.	Miremos hacia el futuro.
Give me the child.	Dame el niño.
Right now that is you.	Ahora mismo ese eres tú.
This had two important consequences.	Esto tuvo dos consecuencias importantes.
I think a lot is safe to say.	Creo que mucho es seguro decir.
Simple.	Simple.
So we have to get out before they find us.	Así que tenemos que salir antes de que nos encuentren.
When our clients speak, learn from them.	Cuando nuestros clientes hablan, aprende de ellos.
I do some test but without success.	Hago alguna prueba pero sin éxito.
Do you agree with the reasonable and adequate use of this data?	¿Está de acuerdo con el uso razonable y adecuado de estos datos?.
We wanted to work.	Queríamos trabajar.
Sleep was impossible in any case.	El sueño era imposible en cualquier caso.
The rooms now do not have any kind of view.	Las habitaciones ahora no tienen ningún tipo de vista.
He is trying to win.	Está tratando de ganar.
This finding is supported by evidence.	Este hallazgo está respaldado por la evidencia.
I told him to have the desk find me.	Le dije que hiciera que el escritorio me encontrara.
You really don't know anything yet.	Realmente no sabes nada todavía.
Can you hear me.	Me escuchas.
They are discussed in great detail.	Se discuten con gran detalle.
It is a similar case to last season, when only eight players returned.	Es un caso similar al de la temporada pasada, cuando sólo regresaron ocho jugadores.
My heart is broken for these families.	Mi corazón está roto por estas familias.
Please use this link.	Utilice este enlace.
Whatever happened to you in the time you lost is over.	Lo que sea que te haya pasado en el tiempo que perdiste se acabó.
Then the presence of the night returned to her.	Entonces la presencia de la noche volvió a ella.
Something has been seen.	Algo se ha visto.
This year is no exception.	Este año no es la excepción.
She started to rain and she hated getting wet.	Empezó a llover y odiaba mojarse.
She would continue to work for the company one morning a week.	Seguiría trabajando para la empresa una mañana a la semana.
This morning my body feels tired.	Esta mañana mi cuerpo se siente cansado.
However, the effects on the blood are fairly strong evidence.	Sin embargo, los efectos sobre la sangre son pruebas bastante sólidas.
He just makes everything even harder for her.	Él simplemente hace que todo sea aún más difícil para ella.
We just don't talk about it.	Simplemente no hablamos de eso.
But high-quality studies were more likely to be negative.	Pero los estudios de alta calidad tenían más probabilidades de ser negativos.
About anything, really.	Sobre cualquier cosa, en realidad.
The police became very numerous at this time.	La policía se hizo muy numerosa en esta época.
Perhaps his own name, or the secret forms of it.	Quizás su propio nombre, o las formas secretas del mismo.
It was the last tour that she would do with her brothers.	Fue la última gira que haría con sus hermanos.
We have it for two years.	Lo tenemos por dos años.
which is correct	Cual es correcta.
A couple of close friends came over that night.	Un par de amigos cercanos vinieron esa noche.
It is a title given to those who go out and work.	Es un título dado a los que salen y trabajan.
She wrote reviews and features for a variety of business applications.	Escribió reseñas y características para una variedad de aplicaciones comerciales.
A death like that sucks.	Da rabia una muerte así.
I love this band.	Amo esta banda.
Data are representative of at least three independent experiments.	Los datos son representativos de al menos tres experimentos independientes.
Don't think anything.	No pienses nada.
In addition, they affect development.	Además, afectan el desarrollo.
It was nothing new.	No era nada nuevo.
Naturally, the bad guys fight back.	Naturalmente, los malos contraatacan.
He even made eye contact, she thought.	Incluso hizo contacto visual, pensó ella.
That kind of thing was normal for these people.	Ese tipo de cosas era normal para estas personas.
There are big dogs, fat dogs and short dogs.	Hay perros grandes, perros gordos y perros bajos.
This was going to be something serious, not play.	Esto iba a ser algo serio, no jugar.
She had a feeling that she didn't feel sorry for anyone.	Tenía la sensación de que ella no sentía pena por nadie.
Can someone help me please.	Alguien puede ayudarme por favor.
Instead, there is a child sitting in the window seat.	En cambio, hay un niño sentado en el asiento de la ventana.
One thing was clear enough to my mind.	Una cosa estaba lo suficientemente clara para mi mente.
Don't worry about it today, my love.	No te preocupes por eso hoy, mi amor.
But we never will.	Pero nunca lo haremos.
I shouldn't have one.	No debería tener uno.
Therefore, the true economic costs remained unknown.	Por lo tanto, los verdaderos costos económicos permanecieron desconocidos.
First it was five o'clock.	Primero fueron las cinco.
Over and over she called out to her, but there was no answer.	Una y otra vez la llamó, pero no hubo respuesta.
Although I am not happy.	Aunque no estoy contento.
You no longer need to fear.	Ya no necesitas temer.
She has taken a different turn.	Ha tomado un giro diferente.
I promise you we won't go through the city.	Te prometo que no pasaremos por la ciudad.
Yes, we know more than we have told you.	Sí, sabemos más de lo que te hemos dicho.
They took me to trial for a hearing.	Me llevaron a juicio para una audiencia.
I think it could be a mix of both.	Creo que podría ser una mezcla de ambos.
He loved the boy.	Amaba al niño.
I can't give you the gold.	No puedo darte el oro.
It seemed tough.	Parecía dura.
And we have the spirit of the times on our side.	Y tenemos el espíritu de la época de nuestro lado.
I didn't want anything to do with it.	No quería tener nada que ver con eso.
He has been arrested on a murder charge.	Ha sido arrestado por un cargo de asesinato.
Code is good when it works and we can work with it.	El código es bueno cuando funciona y podemos trabajar con él.
We called and left a message.	Llamamos y dejamos un mensaje.
But this has an advantage.	Pero esto tiene una ventaja.
I started it right away.	Lo empecé de inmediato.
Do this as much as you want.	Haz esto tanto como quieras.
She will drive you to pick it up.	Ella lo llevará a recogerlo.
He is now.	Él está ahora.
No one else in the group tried it.	Nadie más en el grupo lo intentó.
I had plenty of time and the weather was so nice.	Tuve un montón de tiempo y el clima era tan agradable.
There are many standard methods at this stage.	Hay muchos métodos estándar en esta etapa.
For her winter house.	Para su casa de invierno.
She not only had an amazing memory.	Ella no solo tenía una memoria increíble.
You love your mother so much that you want to be her.	Amas tanto a tu madre que quieres ser ella.
Her products are different.	Sus productos son diferentes.
She was probably talking to him even now.	Probablemente estaba hablando con él incluso ahora.
I present facts.	expongo hechos.
This was a little more difficult than she thought it would be.	Esto fue un poco más difícil de lo que pensó que sería.
Go ahead, take them out now.	Adelante, sácalos ahora.
However, you must have something in mind at all times.	Sin embargo, debe tener algo en mente todo el tiempo.
She has the world under her skin.	Tiene el mundo bajo su piel.
He is correct.	El esta en lo correcto.
Now there was nothing but this image.	Ahora no había nada más que esta imagen.
Now she knew him better.	Ahora lo conocía mejor.
Anyone can join that group.	Cualquiera puede unirse a ese grupo.
Imagine the fight on the ground that follows that.	Imagina la pelea en el suelo que sigue a eso.
Once again, we had no money.	Una vez más, no teníamos dinero.
The truth is simple, one way is enough.	La verdad es simple, una manera es suficiente.
She wears a ring.	Ella lleva un anillo.
he is with me	el esta conmigo
I see nothing	no veo nada
She has been gone for a long time.	Ella se ha ido por mucho tiempo.
A man is known by the company he keeps, good or bad.	Un hombre es conocido por la compañía que tiene, buena o mala.
and a woman	y una mujer
It's not that my friends can't have bad days, that's completely different.	No es que mis amigos no puedan tener días malos, eso es completamente diferente.
that's the name	ese es el nombre
People lost weight.	La gente perdió peso.
It was a bad idea.	Fue una mala idea.
Young looked at the man.	Young miró al hombre.
He was eating out of your hand at the end.	Estaba comiendo de tu mano al final.
People pushed against each other.	La gente se empujaba unos contra otros.
Change was not possible like that.	El cambio no era posible así.
To save money, the phone is removed.	Para ahorrar dinero, se quita el teléfono.
The loss is not about the dead but about the living.	La pérdida no se trata de los muertos sino de los vivos.
They all knew what was coming when they saw me.	Todos sabían lo que venía cuando me vieron.
But the effect is the same.	Pero el efecto es el mismo.
You can read his article here!	¡Puedes leer su artículo aquí!.
And then the next day he tries to break that record.	Y luego, al día siguiente, intenta romper ese récord.
That is very different.	Eso es muy diferente.
That says something, actually.	Eso dice algo, en realidad.
You could certainly carry one under your arm if you want.	Sin duda, podrías llevar uno debajo del brazo si quieres.
She ran her hand down his back to feel him.	Ella le pasó la mano por la espalda para sentirlo.
It has become quite dangerous.	Se ha vuelto bastante peligroso.
His clinical skills are excellent.	Sus habilidades clínicas son excelentes.
Thus, once again, the image is double.	Así, una vez más, la imagen es doble.
You record a lot of things when you make a video.	Grabas muchas cosas cuando haces un video.
I must go even further.	Debo ir aún más lejos.
She is the magic of reality.	Ella es la magia de la realidad.
However, today there is one constant.	Sin embargo, hoy en día hay una constante.
Put them on the correct list.	Colóquelos en la lista correcta.
I like that there are many windows.	Me gusta que haya muchas ventanas.
The first scene provides an excellent example.	La primera escena proporciona un excelente ejemplo.
So let's start with you.	Así que empecemos contigo.
If I were of the world, the world would love its own.	Si fuera del mundo, el mundo amaría lo suyo.
We start with the left foot.	Empezamos con el pie izquierdo.
Try this search.	Prueba esta búsqueda.
Repeat after me.	Repite después de mi.
None of my differences would help here, except maybe strength.	Ninguna de mis diferencias ayudaría aquí, excepto tal vez la fuerza.
Why would the user pay for something that may be free?	¿Por qué el usuario pagaría por algo que puede ser gratis?
These are just some of the options you have.	Estas son solo algunas de las opciones que tienes.
There are no two ways to do it.	No hay dos formas de hacerlo.
They said they went home.	Dijeron que se fueron a casa.
Therefore, the study did not take into account the individual procedure comparison.	Por lo tanto, el estudio no tuvo en cuenta la comparación del procedimiento individual.
Tomorrow will be the first day of travel.	Mañana será el primer día de viaje.
Spend as much time as possible with them.	Pase el mayor tiempo posible con ellos.
With respect to their objects, the two are not essentially different.	Con respecto a sus objetos, los dos no son esencialmente diferentes.
I don't understand why this article exists.	No entiendo por qué existe este artículo.
In fact, none of us do.	De hecho, ninguno de nosotros lo hace.
And more things to do than time or strength to do them.	Y más cosas que hacer que tiempo o fuerza para hacerlas.
lift them up	Levántalos.
Something is really wrong.	Algo realmente está mal.
Data represent more than three independent experiments.	Los datos representan más de tres experimentos independientes.
Actually, that is not true.	En realidad, eso no es cierto.
So that explained the hurt look.	Así que eso explicaba la mirada herida.
I'm not sure if this is the perfect solution, but it works for me.	No estoy seguro de si esta es la solución perfecta, pero funciona para mí.
How could you get	Como podrías conseguir.
In the group version, they cover cases beyond the one presented here.	En la versión grupal, cubren casos más allá del aquí presentado.
And then she knew.	Y entonces ella lo supo.
I have to laugh out loud, it's so weird.	Tengo que reírme a carcajadas, es tan extraño.
I hope you are successful.	Espero que tenga éxito.
Being free in cost certainly played a part as well.	Ser gratuito en el costo ciertamente jugó un papel también.
That she once walked.	Que alguna vez caminó.
We were all silent.	Todos estábamos en silencio.
I couldn't see them.	No pude verlos.
She made me laugh a lot.	Me hizo reír mucho.
She made her very happy.	La hizo muy feliz.
That works fine.	Eso funciona bien.
There was nothing to talk about.	No había nada de qué hablar.
It is quite difficult to explain in words.	Es bastante difícil explicarlo con palabras.
And they love it.	Y les encanta.
It was definitely more in the spirit of the original.	Definitivamente estaba más en el espíritu del original.
It is not for a client.	No es para un cliente.
Sit down, love.	Siéntate, amor.
These are not real problems.	Estos no son problemas reales.
I'm ready to move on.	Estoy listo para seguir adelante.
What makes economic systems work, in general, is trust.	Lo que hace que los sistemas económicos funcionen, en general, es la confianza.
Then consider the sonic context of each of these situations.	Luego considere el contexto sonoro de cada una de estas situaciones.
Really, just a little bit.	De verdad, sólo un poquito.
He had never considered that.	Él nunca había considerado eso.
We were careful not to involve my father in our political games.	Tuvimos cuidado de no involucrar a mi padre en nuestros juegos políticos.
The door opened, he entered, he saw her.	La puerta se abrió, él entró, la vio.
No one move while we deal with this.	Nadie se mueva mientras lidiamos con esto.
A good thing.	Una cosa buena.
It became an instant hit.	Se convirtió en un éxito instantáneo.
It's just a love story.	Es solo una historia de amor.
I keep a close watch on the people around me.	Mantengo una estrecha vigilancia sobre las personas que me rodean.
I never knew why.	Nunca supe por qué.
She didn't come back.	No regresó.
But it doesn't do anything.	Pero no hace nada.
Now they should.	Ahora deberían.
He is also afraid of dogs.	También le tiene miedo a los perros.
Who knows what will happen.	Quién sabe lo que va a pasar.
To drink our tea so fast.	Para beber nuestro té tan rápido.
Not with you.	No contigo.
One son married but the other did not.	Un hijo se casó pero el otro no.
At the time it happened.	En el momento en que sucedió.
We quickly checked in and headed to our room.	Rápidamente nos registramos y nos dirigimos a nuestra habitación.
By definition, that made for a beautiful day.	Por definición, eso hizo que fuera un hermoso día.
It was just what we wanted.	Era justo lo que queríamos.
I work to live, I don't live to work.	Trabajo para vivir, no vivo para trabajar.
And time and the race continued.	Y el tiempo y la carrera continuaron.
So she continued to sit there.	Así que ella continuó sentada allí.
I agreed, but didn't say anything.	Estuve de acuerdo, pero no dije nada.
Her faces are familiar and welcome.	Sus rostros son familiares y bienvenidos.
I think that is why you are getting your error.	Creo que es por eso que estás recibiendo tu error.
But the worst was when the real humans chased them.	Pero lo peor fue cuando los humanos reales los persiguieron.
She was really supposed to get this.	Realmente se suponía que iba a conseguir esto.
That's why you get this error.	Por eso te sale este error.
Life goes on as it does and things happen.	La vida sigue como lo hace y las cosas suceden.
The journey has begun and I look forward to sharing more of the experience.	Comenzó el viaje y espero compartir más de la experiencia.
They care.	Les importa.
Three to choose from.	Tres para elegir.
Medical treatment and surgery allowed him to regain full health.	El tratamiento médico y la cirugía le permitieron recuperar la salud por completo.
But they don't qualify, compared to true evil.	Pero no califican, en comparación con el verdadero mal.
There is a boy there.	Hay un chico ahí.
But he somehow he feels different.	Pero de alguna manera se siente diferente.
It's an opportunity, but it's worth taking.	Es una oportunidad, pero vale la pena tomarla.
We only use the plain cover.	Solo usamos la funda lisa.
However, the situation we have here is different.	Sin embargo, la situación que tenemos aquí es diferente.
There was at least one other.	Había al menos otro.
He says now look at this unit.	Él dice que ahora mire esta unidad.
He wants to see you, and this is where you are.	Él quiere verte, y aquí es donde estás.
Nothing happens before time.	Nada sucede antes de tiempo.
Has no sense.	No tiene sentido.
This piece of letter will take you to freedom, with me.	Este trozo de carta te llevará a la libertad, conmigo.
That was something we really needed to work on.	Eso era algo en lo que realmente necesitábamos trabajar.
I want to make sure they have the right guys.	Quiero asegurarme de que tienen a los tipos correctos.
It is very useful and interesting by the way.	Es muy útil e interesante por cierto.
As soon as his hand found what he wanted, his expression changed.	Tan pronto como su mano encontró lo que quería, su expresión cambió.
It looks good now.	Se ve bien ahora.
We have done what we could in exposing the subject.	Hemos hecho lo que hemos podido al exponer el tema.
But she was in love.	Pero ella estaba enamorada.
She sat on them.	Se sentó sobre ellos.
When one well is high, the other is low.	Cuando un pozo está alto, el otro está bajo.
A terrible sight to see them.	Un espectáculo terrible verlos.
We perform a statistical analysis of these data.	Realizamos un análisis estadístico de estos datos.
You can love it.	Puedes amarlo.
It's working pretty well.	Está funcionando bastante bien.
Computer game studies, first year.	Estudios de juegos de computadora, primer año.
She totally lost sight of the building.	Perdió totalmente de vista el edificio.
It is not for me to say.	No me corresponde a mí decirlo.
It is an identity.	Es una identidad.
She didn't think she would care.	No pensó que le importaría.
The audience is more or less the same.	El público es más o menos el mismo.
That's great.	Eso es genial.
I couldn't handle the real version.	No pude manejar la versión real.
They do not add value to your work.	No agregan valor a su trabajo.
The report will be available on our website in digital format only.	El informe estará disponible en nuestro sitio web únicamente en formato digital.
In fact, it is not something that one can represent.	De hecho, no es algo que uno pueda representar.
No problem with that.	Ningún problema con eso.
We cannot control what others do.	No podemos controlar lo que hacen los demás.
You want to trust them.	Quiere confiar en ellos.
Some did not even eat breakfast.	Algunos ni siquiera desayunaron.
There are some things we have to work on.	Hay algunas cosas en las que tenemos que trabajar.
These studies will address the following questions.	Estos estudios abordarán las siguientes preguntas.
He has very natural ball skills.	Tiene habilidades con el balón muy naturales.
But we make two observations.	Pero hacemos dos observaciones.
Time, however, is limited.	El tiempo, sin embargo, es limitado.
That has not changed throughout history.	Eso no ha cambiado a lo largo de la historia.
It's my future waiting in the rain.	Es mi futuro esperando bajo la lluvia.
I thought within myself.	Pensé dentro de mí.
Look at him.	Miralo a el.
The financial benefits of this model are obvious.	Los beneficios financieros de este modelo son obvios.
On my way.	En mi camino.
They have been scared.	Han estado asustados.
It does not make any sense.	No tiene ningún sentido.
Control groups did not show any reaction.	Los grupos de control no mostraron ninguna reacción.
He saw my weak point and took advantage of it.	Vio mi punto débil y lo aprovechó.
The military is well prepared to respond if necessary.	El ejército está bien preparado para responder si es necesario.
Events change circumstances, however.	Los eventos cambian las circunstancias, sin embargo.
Not that things have gotten worse.	No es que las cosas hayan empeorado.
The question presented here was not involved there.	La pregunta aquí presentada no estaba involucrada allí.
It may be the last time in your life.	Puede que sea la última vez en tu vida.
He is planning to leave soon.	Está planeando irse pronto.
The measured facts are valid only for that instant and event.	Los hechos medidos son válidos sólo para ese instante y evento.
Some of us know better than others.	Algunos lo sabemos mejor que otros.
We thought we were done.	Pensamos que habíamos terminado.
She bought the book and started reading.	Compró el libro y empezó a leer.
And it's worse than anything you can imagine.	Y es peor que cualquier cosa que puedas imaginar.
You said you want it to stop.	Dijiste que quieres que se detenga.
He is like a brother.	Es como un hermano.
However, each of these methods requires significant time.	Sin embargo, cada uno de estos métodos requiere un tiempo significativo.
In particular, this deals with the local case.	En particular, esto se ocupa del caso local.
You can't shoot in the dark.	No se puede disparar en la oscuridad.
He saw her white teeth.	Vio sus dientes blancos.
I also saw.	Yo también lo vi.
His audition proved fine both times.	Su audición probó bien en ambas ocasiones.
There must be more to it than that.	Debe haber más que eso.
It can lower blood pressure.	Puede disminuir la presión arterial.
But try to move quickly.	Pero trata de avanzar rápidamente.
What is expected	Que se espera.
I do not know yet	todavía no lo sé
She couldn't bear to be without him.	No podía soportar estar sin él.
would pass	Pasaría.
We can hide.	Podemos escondernos.
It's a simple difference, just one word.	Es una diferencia simple, solo una palabra.
I may not have picked it up.	Puede que no lo haya recogido.
Don't show any light.	No mostrar ninguna luz.
About five years ago.	Hace unos cinco años.
The story has been told too many times.	La historia ha sido contada demasiadas veces.
Move them around the paper before you move them around the area.	Muévalos por el papel antes de moverlos por el área.
I couldn't accept this.	No podía aceptar esto.
He would kill him.	Él lo mataría.
You dress.	Te vistes.
See image below.	Ver imagen a continuación.
However, I need some way to clear my head.	Sin embargo, necesito alguna forma de despejarme la cabeza.
Maybe they never will.	Tal vez nunca lo harán.
What the man did really well was play.	Lo que el hombre hizo realmente bien fue jugar.
When his parents died, he had to drop out of school.	Cuando sus padres murieron, tuvo que dejar la escuela.
We look forward to that game.	Esperamos ese juego.
I started backing up.	Empecé a retroceder.
No, not even close.	No, ni siquiera cerca.
I know you've heard the stories.	Sé que has oído las historias.
The water is red.	El agua es roja.
We might find out tomorrow.	Podríamos saberlo mañana.
Those customers are not important.	Esos clientes no son importantes.
It was a real pleasure working with him.	Fue un verdadero placer trabajar con él.
He would probably hit me later.	Probablemente me golpearía más tarde.
I'm not sure what I'm doing wrong.	No estoy seguro de lo que estoy haciendo mal.
That's why the equipment, like care in every detail.	Por eso el equipamiento, como cuidado en cada detalle.
They made a great rock record.	Hicieron un gran disco de rock.
The truth is, I didn't know for sure.	La verdad es que no lo sabía con certeza.
Shoes that didn't fit.	Zapatos que no le quedaban bien.
I will write more about that later.	Escribiré más sobre eso más tarde.
Other books have returned to normal.	Otros libros han vuelto a la normalidad.
All of this has really gotten him out of it.	Todo esto realmente lo ha sacado de él.
Many of them lie right to your face, he said.	Muchos de ellos le mienten directamente a la cara, dijo.
Scale bar is indicated.	Se indica la barra de escala.
Then he asked me to come in and talk.	Luego me pidió que entrara y hablara.
Many may have occurred.	Muchos pueden haber ocurrido.
Without a doubt, he passes us to the best.	Sin duda, nos pasa a los mejores.
He still had dreams.	Todavía tenía sueños.
A growing number are serving just four years.	Un número creciente está cumpliendo solo cuatro años.
There's your argument.	Ahí está tu argumento.
All schools and programs have space limits.	Todas las escuelas y programas tienen límites de espacio.
That is what we are going to work on next.	Eso es lo que vamos a trabajar a continuación.
He saw the bathroom door ajar and the light on.	Vio la puerta del baño entreabierta y la luz encendida.
He was forced on me.	Me fue forzado.
I make my decision at that moment.	Tomo mi decisión en ese momento.
So we walked back outside.	Así que caminamos de regreso afuera.
God, the way they just shot him.	Dios, la forma en que acaban de dispararle.
The truck spun out of control and rolled several times.	El camión se salió de control y rodó varias veces.
Turning around, he looked suddenly tired.	Al volverse, pareció repentinamente cansado.
The responsibility weighed on his shoulders.	La responsabilidad pesaba sobre sus hombros.
She did not advance to the next round.	Ella no avanzó a la siguiente ronda.
Even then, be careful.	Incluso entonces, ten cuidado.
Beat down caught on camera.	Beat down captado por la cámara.
Sometimes it suits us that things remain hidden.	A veces nos conviene que las cosas permanezcan ocultas.
He hadn't even asked for her opinion.	Ni siquiera le había pedido su opinión.
But those days were over.	Pero esos días habían terminado.
Mom, this is a friend from school.	Mamá, este es un amigo de la escuela.
That lack of being.	Esa falta de ser.
You know you can do it.	Sabes que puedes hacerlo.
The water is clear as air.	El agua es clara como el aire.
This will create the foundation for knowledge and skills.	Esto creará la base para el conocimiento y las habilidades.
Don't let him leave me.	No dejes que me deje.
I love using old pieces.	Me encanta usar piezas antiguas.
Bear, she thought.	Oso, pensó.
So here they are.	Así que aquí están.
He seems that he has found a point where we can agree.	Parece que ha encontrado un punto en el que podemos estar de acuerdo.
But the connection is there.	Pero la conexión está ahí.
Check this out for more details.	Mira esto para más detalles.
In an hour.	Dentro de una hora.
That son had a son.	Ese hijo tuvo un hijo.
We don't talk now.	Ahora no hablamos.
Repeated efforts to break through failed.	Los repetidos esfuerzos por abrirse paso fracasaron.
There are so many of them.	Hay tantos de ellos.
I can't think of enough to write.	No puedo pensar en suficiente para escribir.
I couldn't stand it.	No pude soportarlo.
There was no communication between father and son for a few days.	No hubo comunicación entre padre e hijo durante algunos días.
It had been passed down from father to son.	Se había transmitido de padres a hijos.
The equipment is very expensive.	El equipo es muy caro.
But we know more.	Pero sabemos más.
Being in his company was easy.	Estar en su compañía fue fácil.
Where low prices live!	Donde viven los precios bajos!.
Everybody was just people.	Todo el mundo era sólo gente.
Everyone feels sorry for him.	Todos sienten pena por él.
I was an easy target.	Yo era un blanco fácil.
He comes.	Él viene.
It wasn't easy either.	Tampoco fue fácil.
That he wasn't burning yet didn't matter.	Que aún no estuviera ardiendo no importaba.
Taking this opportunity to get some revenge on his sister.	Aprovechando esta oportunidad para vengarse un poco de su hermana.
My anxiety is extremely high.	Mi ansiedad es extremadamente alta.
We just knew it was the right thing to do.	Simplemente sabíamos que era lo correcto.
These raise two concerns.	Estos plantean dos preocupaciones.
They have become an end in themselves.	Se han convertido en un fin en sí mismos.
This was different, she said.	Esto era diferente, dijo.
When they finish the day's work, they forget about it.	Cuando terminan el trabajo del día, lo olvidan.
This process does not go unnoticed by the women who do the work.	Este proceso no pasa desapercibido para las mujeres que hacen el trabajo.
It's what they needed to believe.	Es lo que necesitaban creer.
The first is often a deed.	Lo primero es a menudo una escritura.
The connection will be closed.	La conexión será cerrada.
There had to be a way to record the study.	Tenía que haber una forma de registrar el estudio.
You go to a new country and a new life.	Vas a un nuevo país y una nueva vida.
We have a lot to talk about together.	Tenemos mucho que hablar juntos.
All cases were advanced.	Todos los casos estaban avanzados.
Look at them.	Échales un vistazo.
But something has gone very wrong lately.	Pero algo ha ido muy mal últimamente.
He made me fucking angry.	Me hizo jodidamente enojado.
Their relationship is the focus of the play.	Su relación es el foco de la obra.
She sat up in bed.	Se sentó en la cama.
Where do you find them guys?	¿Dónde los encuentran, muchachos?
The school was designed with the creative student in mind.	La escuela fue diseñada con el estudiante creativo en mente.
Terms are cash or check ok, sorry we can't accept credit cards.	Los términos son efectivo o cheque bueno, lo sentimos, no podemos aceptar tarjetas de crédito.
My daily life is not very different from that of most average people.	Mi vida diaria no es muy diferente a la de la mayoría de las personas promedio.
Until the end of the year.	Hasta fin de año.
I'll see you on the other side.	Te veré en el otro lado.
But people are different.	Pero la gente es diferente.
Fit and finish were poor.	El ajuste y el acabado eran deficientes.
I'll make sure to add you to my site.	Me aseguraré de agregarte a mi sitio.
The game takes place five years later.	El juego tiene lugar cinco años después.
What you know, you know.	Lo que sabes, lo sabes.
Be more careful next time.	Ten mas cuidado la próxima vez.
It took him nine minutes to die.	Tardó nueve minutos en morir.
But we cannot accept this construction.	Pero no podemos aceptar esta construcción.
I was thinking of that kind of character in a modern context.	Estaba pensando en ese tipo de personaje en un contexto moderno.
They needed to be careful.	Necesitaban tener cuidado.
He had lost track of time.	Había perdido la noción del tiempo.
As they are needed.	Como se necesitan.
They are getting away with it.	Se están saliendo con la suya.
How will it develop?	¿Cómo se desarrollará?.
Bring wine and women here.	Trae vino y mujeres aquí.
Recovery was difficult.	La recuperación fue difícil.
I think they're probably right, but it's a tricky business.	Creo que probablemente tengan razón, pero es un asunto complicado.
It can make business a bit difficult.	Puede dificultar un poco los negocios.
She closed her eyes and covered her ears.	Cerró los ojos y se tapó los oídos.
As for the total number of her, they could not say.	En cuanto a su número total, no podían decirlo.
I wish you have a successful day and good luck.	Deseo que tengas un día exitoso y buena suerte.
As if you were left there for days.	Como si te dejaran allí durante días.
I will end your session.	Pondré fin a tu sesión.
Except you had to buy them one by one.	Excepto que tenías que comprarlos uno por uno.
Please don't let me sleep past three.	Por favor, no me dejes dormir pasadas las tres.
Her name hadn't come up when they were talking.	Su nombre no había surgido cuando estaban hablando.
I didn't want to miss anything out the window.	No quería perderme nada por la ventana.
But this is not possible.	Pero esto no es posible.
The government is also there to help her way.	El gobierno también está ahí para ayudar a su manera.
So work hard.	Así que trabaja duro.
All of them were important.	Todos ellos eran importantes.
You have seen the proof.	Has visto la prueba.
The rain had stopped about the same time he had disappeared.	La lluvia había cesado casi al mismo tiempo que él había desaparecido.
That is not in his plans.	Eso no está en sus planes.
I know my data is correct.	Sé que mis datos son correctos.
You want to write something.	Quieres escribir algo.
When any of these are at stake, no one can win.	Cuando alguno de estos está en juego, nadie puede ganar.
I could escape.	Podría escapar.
That is not his job.	Ese no es su trabajo.
Maybe it's just the wrong time of day.	Tal vez es sólo el momento equivocado del día.
It is more powerful.	Es más poderoso.
Then she added a new detail.	Luego agregó un nuevo detalle.
It never ends	nunca termina
Ask them to come with you while you test drive the car.	Pídeles que te acompañen mientras haces la prueba de manejo del auto.
Eventually, they would run out of food and water.	Eventualmente, se quedarían sin comida y agua.
The river is too far for you to walk.	El río está demasiado lejos para que puedas caminar.
Then he runs towards you in slow motion.	Luego corre hacia ti en cámara lenta.
He can't find a job, he can't feed his family.	No puede encontrar trabajo, no puede alimentar a su familia.
From time to time they could make out words.	De vez en cuando podían distinguir palabras.
You felt like a failure.	Te sentiste como un fracaso.
Look at these.	Míralos.
I didn't know which was worse.	No sabía qué era peor.
I contain a scream.	Contengo un grito.
But it was not the end.	Pero no fue el final.
The woman has a good figure.	La mujer tiene una buena figura.
You love money.	Amas el dinero.
A model was developed based on these observations.	Se desarrolló un modelo basado en estas observaciones.
They would never ask a question twice.	Nunca harían una pregunta dos veces.
Nothing in his life ever felt so good.	Nunca nada en su vida se sintió tan bien.
Two to go.	Dos para ir.
I repeat, officers down.	Repito, oficiales caídos.
Serving will be difficult.	Servir será difícil.
And they could have worked.	Y podrían haber funcionado.
But he is a boy.	Pero es un niño.
This is a serious moment.	Este es un momento serio.
To solve the problem, much larger trials are required.	Para resolver el problema, se requieren ensayos mucho más grandes.
No other significant results were found.	No se encontraron otros resultados significativos.
But politics was at the core of his being.	Pero la política estaba en el centro de su ser.
In most cases a combination of several methods was used.	En la mayoría de los casos se utilizó una combinación de varios métodos.
This is a real danger.	Este es un peligro real.
But it was fine.	Pero estaba bien.
I took a few more steps.	Di unos pasos más.
Any feedback would be great, thanks.	Cualquier comentario sería genial, gracias.
It was on national television.	Fue en la televisión nacional.
She took the plate from her.	Ella tomó su plato.
That she hit the nail on the head with her.	Eso dio en el clavo.
Well, in the end, we shouldn't talk about reality.	Bueno, al final, no deberíamos hablar de la realidad.
She just didn't make sense of any of it.	Simplemente no tenía sentido nada de eso.
She taught me everything about being a professional. 	Me enseñó todo sobre ser un profesional. 
I don't care what we do.	No me importa lo que hagamos.
Mine is not so bad.	El mío no es tan malo.
Some take both or neither side.	Algunos toman ambos o ninguno de los lados.
It can even make you rich.	Incluso puede hacerte rico.
I was so damn proud of her.	Me sentía tan condenadamente orgulloso de ella.
The new points obtained in this note can be given as follows.	Los nuevos puntos obtenidos en esta nota se pueden dar de la siguiente manera.
She added fun to the game.	Agregó diversión al juego.
But we never do.	Pero nunca lo hacemos.
And they were usually wrong in her stories.	Y por lo general se equivocaron en sus historias.
Then she pressed a button.	Luego presionó un botón.
This went on for minutes.	Esto continuó durante minutos.
Or a storage place.	O un lugar de almacenamiento.
He is here now, just outside the door.	Él está aquí ahora, justo afuera de la puerta.
But he says that he will not come.	Pero dice que no vendrá.
I no longer have the strength to continue.	Ya no tengo fuerzas para seguir.
Then, she looked at him in shock, surprised.	Luego, lo miró en estado de shock, sorprendido.
He gives everything much more advantage.	Le da a todo mucho más ventaja.
He just looked at me.	Él solo me miró.
He gets me going.	Me pone en marcha.
I was standing	yo estaba de pie
This is a new one.	Esta es una nueva.
I can not stand it.	No puedo soportarlo.
But they are there for us.	Pero ellos están ahí para nosotros.
Things much bigger than the picture in fact.	Cosas mucho más grandes de la imagen de hecho.
Instead, she continued talking to me.	En cambio, continuó hablándome.
It could hurt me.	Podría lastimarme.
It is currently used as a nursery.	Actualmente se utiliza como guardería.
She didn't speak or look at me.	Ella no hablaba ni me miraba.
The world will keep turning.	El mundo seguirá girando.
Just coming to the party was a big step.	Solo venir a la fiesta fue un gran paso.
So they tried again.	Así que lo intentaron de nuevo.
There's no point in welcoming him.	No tiene sentido darle la bienvenida.
You have come to the wrong place.	Has venido al lugar equivocado.
We're not sure what he is.	No estamos seguros de qué es.
No one had ever reported anything like it.	Nunca nadie había informado de nada parecido.
He left behind a wife, seven children, and many friends.	Dejó esposa, siete hijos y muchos amigos.
This is the worst cold so far.	Este es el peor resfriado hasta ahora.
Many of the people around her knew the story.	Muchas de las personas que la rodeaban conocían la historia.
Someone who knows the struggle to function without legs.	Alguien que conoce la lucha por funcionar sin piernas.
He has a vision.	Él tiene una visión.
It will last for one year.	Tendrá una duración de un año.
I didn't really see much increase in volume.	Realmente no vi mucho aumento en el volumen.
They have the money to fix them.	Ellos tienen el dinero para arreglarlos.
I have heard them denounced.	Los he oído denunciados.
This man's reaction is neither of those.	La reacción de este hombre no es ninguna de esas.
I found it smart.	Lo encontré inteligente.
That there have been big changes is clear.	Que ha habido grandes cambios está claro.
I know you and your kind, man.	Te conozco a ti y a los de tu clase, hombre.
I did something for you.	Hice algo por ti.
Phase error bars are visible for center values.	Las barras de error de fase son visibles para los valores centrales.
She just needed the pain to stop.	Solo necesitaba que el dolor parara.
I must have lost.	Debo haberlo perdido.
You yourself have taught me to know her.	Tú mismo me has enseñado a conocerla.
Some are too hot, some are too cold.	Algunos son demasiado calientes, otros demasiado fríos.
is hope	es esperanza
Is not true.	No es verdad.
It's not that different from how things are at home.	No es tan diferente de cómo son las cosas en casa.
Heart to Heart.	Corazon a corazon.
Now talking to yourself.	Ahora hablando contigo mismo.
There was a good bed.	Había una buena cama.
Still, we take damage.	Aun así, recibimos daño.
Work to do.	Trabajo por hacer.
We've had a good run with the guys we've got so far.	Hemos tenido una buena racha con los muchachos que tenemos hasta ahora.
I don't know how to fix the problem.	No sé cómo solucionar el problema.
Actually, you get good at books by reading books.	En realidad, te vuelves bueno en los libros leyendo libros.
She never gave him the hesitation to think otherwise.	Ella nunca le dio la duda de pensar lo contrario.
But not mostly.	Pero no en su mayoría.
Today is not your day.	Hoy no es tu día.
We will go where you want.	Iremos a donde quieras.
I take very few photos of my friends.	Tomo muy pocas fotos de mis amigos.
The man knew the end of him was near.	El hombre sabía que se acercaba su final.
Apparently he had had an accident.	Al parecer, había tenido un accidente.
The color of a weapon.	El color de un arma.
He detailed everything in writing and his price was very reasonable.	Detalló todo por escrito y su precio fue muy razonable.
We were in bad shape before the white men came.	Estábamos en mal estado antes de que llegaran los hombres blancos.
There is nothing here I can do to help you.	Aquí no hay nada que pueda hacer para ayudarte.
This was a unique experience.	Esta fue una experiencia única.
That's how it felt.	Así se sentía.
His blood was high.	Su sangre estaba alta.
And that's fair.	Y eso es justo.
To tell her that she was going to bed.	Para decirle que se iba a la cama.
The fight is just beginning.	La lucha apenas comienza.
We talk about it from time to time.	Hablamos de eso de vez en cuando.
Now she knew why.	Ahora, ella sabía por qué.
This is my love story.	Esta es mi historia de amor.
They must listen to you and take what you say seriously.	Deben escucharte y tomar en serio lo que dices.
She stopped for a moment and looked at me.	Se detuvo un momento y me miró.
It is an important tool.	Es una herramienta importante.
So something is wrong.	Así que algo está mal.
Learn to love and not hate.	Aprende a amar y no a odiar.
Then she rolls to the right.	Luego rueda a la derecha.
She felt like the video game on a board.	Se sentía como el videojuego en un tablero.
It has only the meaning, that I did it once.	Tiene solo el significado, que lo hice una vez.
It had to hurt.	Tenía que doler.
Kind of basic stuff about.	Una especie de cosas básicas sobre.
We have had too much experience with it.	Hemos tenido demasiada experiencia al respecto.
Go out to look.	Sal a mirar.
What will happen? 	¿Lo que sucederá?
find out if you read	averigua si lees.
Having two children who would stay every second weekend.	Tener dos hijos que se quedarían cada segundo fin de semana.
Because she knows, because she is in the army.	Porque lo sabe, porque está en el ejército.
I take responsibility	asumo la responsabilidad
One hour to go.	Una hora para ir.
Some of you have goals, some of you don't.	Algunos de ustedes tienen metas, otros no.
That was the turning point.	Ese fue el punto de inflexión.
Sentiments have not been seen for this file.	No se han visto sentimientos para este archivo.
Think well on this.	Piensa bien en esto.
In a good way.	En el buen sentido.
Most will take six to eight hours to complete.	La mayoría tardará entre seis y ocho horas en completarse.
They agreed to put it together.	Acordaron juntarlo.
She did it before we went into action.	Lo hizo antes de que entráramos en acción.
Assume that the first conditions are satisfied.	Suponga que se cumplen las primeras condiciones.
No, you won't mind.	No, no te importará.
Writing the talk.	Escribiendo la charla.
I think coming here is part of the plan.	Creo que venir aquí es parte del plan.
So there are other things.	Entonces hay otras cosas.
It was just this.	Era solo esto.
We went up like a road house on fire.	Nos subimos como una casa de carretera en llamas.
Sometimes it is not easy to determine if there is a claim.	A veces no es fácil determinar si hay un reclamo.
Her life wanted to be free of her.	Su vida quería liberarse de ella.
Make sure he has a good place to sleep.	Asegúrate de que tenga un buen lugar para dormir.
We dropped the mix and started working on the new songs.	Dejamos caer la mezcla y comenzamos a trabajar en las nuevas canciones.
I will answer the questions you know how to ask.	Responderé a las preguntas que sepas hacer.
Not in her eyes.	No en sus ojos.
It was not quiet.	No fue tranquilo.
I haven't even thought about it.	Ni siquiera he pensado en ello.
She is short and fat.	Ella es bajita y gorda.
It was a very bad decision.	Fue una muy mala decisión.
You are asking for death.	Estás pidiendo la muerte.
If she wants to change the store, she returns a command.	Si quiere cambiar la tienda, devuelve un comando.
But we expect it at any time.	Pero lo esperamos en cualquier momento.
It seems difficult to get a copy of the original.	Parece difícil conseguir una copia del original.
We are not responsible for the content and performance of these sites.	No somos responsables del contenido y rendimiento de estos sitios.
As such, we need to do it here, once it's visible.	Como tal, debemos hacerlo aquí, una vez que esté visible.
One month from the day we met.	Un mes desde el día que nos conocimos.
We didn't even have much during the entire event.	Ni siquiera tuvimos mucho durante todo el evento.
The sun was high.	El sol estaba alto.
Representative results of two independent experiments are shown.	Se muestran los resultados representativos de dos experimentos independientes.
She wouldn't know.	Ella no lo sabría.
Come close to me.	Acércate a mí.
They just don't believe you.	Simplemente no te creen.
She wasn't surprised.	Ella no estaba sorprendida.
So let's go back to the original plan.	Así que volvamos al plan original.
He will protect anyone.	Él protegerá a cualquiera.
Yes.	Sí.
I know the day, the hour.	Sé el día, la hora.
Then he went into the details.	Luego pasó a los detalles.
Consider the following structure.	Considere la siguiente estructura.
All my life.	Toda mi vida.
And yours too.	Y el tuyo también.
What more could you want?.	¿Qué más se puede pedir?.
I sure hope so.	Seguro espero eso.
I think this is going to be my destiny.	Creo que este va a ser mi destino.
Talk about this activity.	Habla sobre esta actividad.
They were done in minutes and turned me around.	Terminaron en minutos y me dieron la vuelta.
We will not share this information with anyone else.	No compartiremos esta información con nadie más.
I couldn't decide which was worse.	No podía decidir qué era peor.
They cannot rule forever.	No pueden gobernar para siempre.
But the conflict was out of control.	Pero el conflicto estaba fuera de control.
And please don't ask me again.	Y por favor no me vuelvas a preguntar.
He looks at what is inside, our heart.	Él mira lo que hay dentro, nuestro corazón.
He goes to the post office every day.	Va al correo todos los días.
Too much or nothing is bad.	Mucho o nada es malo.
He basically said he wanted to see heads roll.	Básicamente dijo que quería ver rodar cabezas.
If you want.	Si quieres.
I think he is someone everyone should meet.	Creo que es alguien que todos deberían conocer.
It works fine for them.	Funciona bien para ellos.
Except for two things.	Excepto por dos cosas.
Now we have a choice, who to charge and when.	Ahora tenemos una opción, a quién cobrar y cuándo.
The sun was very hot.	El sol estaba muy caliente.
The situation does not seem ideal.	La situación no parece ideal.
Written informed consent was obtained from each patient.	Se obtuvo un consentimiento informado por escrito de cada paciente.
We'll find out the rest later.	Averiguaremos el resto más tarde.
I had stayed to watch, but the police had not come.	Yo me había quedado a mirar, pero la policía no había venido.
He was a wonderful guy to work with.	Era un tipo maravilloso con el que trabajar.
He wasn't going to return the clothes easily.	No iba a devolver la ropa fácilmente.
I didn't want to see her again.	No quería volver a verla.
It looks like it could be.	Parece que podría ser.
Don't look natural.	No parezcas natural.
We feel the power in this place.	Sentimos el poder en este lugar.
The status panel turned red.	El panel de estado se puso rojo.
We can no longer run because of the pain in our knees.	Ya no podemos correr por el dolor en las rodillas.
Take a sit.	Toma asiento.
This was a key difference from before.	Esta fue una diferencia clave con respecto a antes.
People who work on drug sales teams are often paid by results.	A las personas que trabajan en equipos de venta de medicamentos se les paga con frecuencia por resultados.
Halted by the shout, the people in the street below looked up.	Detenidos por el grito, la gente de la calle de abajo miró hacia arriba.
She should demand that they let her go.	Ella debería exigir que la dejen ir.
Some people say that living with someone makes you look like them.	Algunas personas dicen que vivir con alguien te hace parecerte a ellos.
It was incredibly fun to play.	Fue increíblemente divertido de jugar.
People could share it.	La gente podría compartirlo.
Biological systems are complex.	Los sistemas biológicos son complejos.
She is afraid that he is not eating enough.	Tiene miedo de que él no esté comiendo lo suficiente.
So much to consider.	Tanto para considerar.
He will hate me for it, she thought.	Me odiará por eso, pensó.
But at that moment she had accepted it.	Pero en ese momento ella lo había aceptado.
She said she would hurt.	Ella dijo que dolería.
it was the best	fue lo mejor
Here are some important people we are going to learn from.	Aquí hay algunas personas importantes de las que vamos a aprender.
Think about it for a moment.	Piensa un momento en ello.
He needs you.	Él te necesita.
I want to play the game.	Quiero jugar el juego.
That must be by his own will.	Eso debe ser por su propia voluntad.
The planning, that is, not the move.	La planificación, es decir, no la mudanza.
I tend to find it as the next challenge.	Tiendo a encontrarlo como el próximo desafío.
Please contact us with any questions.	Por favor contáctenos con cualquier pregunta.
He felt like the owner of the situation.	Se sentía como el dueño de la situación.
Then he sat on the bed next to me.	Luego se sentó en la cama a mi lado.
He saw beyond the years.	Vio más allá de los años.
People stopped by from time to time to watch him play.	La gente pasaba de vez en cuando para verlo jugar.
And drive slowly.	Y conduce despacio.
They never thought this would happen.	Nunca pensaron que esto sucedería.
I understand there was some violence, on that night.	Entiendo que hubo algo de violencia, en esa noche.
I asked him to list everything he bought that day.	Le pedí que enumerara todo lo que compró ese día.
We needed a break anyway.	Necesitábamos un descanso de todos modos.
Mark, mark and mark some more.	Marca, marca y marca un poco más.
So many people were dead.	Tanta gente estaba muerta.
It is the truth and it is no longer the secret it once was.	Es la verdad y ya no es el secreto que alguna vez fue.
But you will learn better.	Pero aprenderás mejor.
You don't expect any answer.	No esperas ninguna respuesta.
I had to get one of my dogs off of her.	Tuve que sacar a uno de mis perros de encima de ella.
The standard error.	El error estándar.
I am very familiar with that.	Estoy muy familiarizado con eso.
Great value for money.	Gran relación calidad-precio.
The rest he still kept.	El resto todavía lo guardaba.
They didn't care about anything.	No les importaba nada.
If we had any technical questions, they answered it.	Si teníamos alguna duda técnica, la respondían.
Yet time and time again he failed.	Sin embargo, una y otra vez fracasó.
And what a weekend that was.	Y qué fin de semana fue ese.
But first listen.	Pero primero escucha.
I'll make you happy, you can do anything.	Te haré feliz, puedes hacer cualquier cosa.
It's up to you.	Tú decides.
We don't practice.	No practicamos.
And the skinny yellow dog followed him.	Y el flaco perro amarillo lo siguió.
An old man's voice answered.	Respondió la voz de un anciano.
Users have their own products created in the specific location.	Los usuarios tienen sus propios productos creados en la ubicación específica.
She came to my office.	Ella vino a mi oficina.
She thinks about it, this way.	Piensa en esto, de esta manera.
They are standing behind the police cars.	Están de pie detrás de los coches de policía.
And she kept it.	Y lo mantuvo.
Not the system.	No el sistema.
And don't worry about giving me nothing.	Y no te preocupes por no darme nada.
Who would have thought there was real science behind this?	¿Quién hubiera pensado que había ciencia real detrás de esto?
My days are calm.	Mis días son tranquilos.
you let me finish	Me dejas terminar.
The following code works.	El siguiente código funciona.
I used to take them to work.	Solía ​​llevarlos al trabajo.
Most of the people we knew are dead.	La mayoría de las personas que conocíamos están muertas.
Perhaps this is a mistake.	Quizás esto sea un error.
It's not just him.	No solo es el.
He knew that evidence had been recorded against him.	Sabía que habían registrado pruebas en su contra.
I have tested and that part is working fine.	He probado y esa parte está funcionando bien.
He had one more escape to his credit.	Tenía un escape más en su haber.
Every black hair is in its place.	Cada cabello negro está en su lugar.
So we have that.	Entonces tenemos eso.
I want to get out of this world.	Quiero salir de este mundo.
I couldn't think of any.	No pude pensar en ninguno.
It is important for us to understand our own culture.	Es importante para nosotros entender nuestra propia cultura.
New link here, but it may also go away at any time.	Nuevo enlace aquí, pero también puede desaparecer en cualquier momento.
No online storage.	Sin almacenamiento en línea.
I checked both myself.	Revisé ambos yo mismo.
It seemed to work.	Parecía funcionar.
There is only one explanation for this.	Solo hay una explicación para esto.
Read more between the lines.	Lees más entre líneas.
She said that she would please my father and she didn't care.	Dijo que complacería a mi padre y no le importó.
This approach is nothing new.	Este enfoque no es nada nuevo.
The sad part is that nothing has changed.	La parte triste es que nada ha cambiado.
He knows they are there.	Él sabe que están allí.
The biggest holding factor here is his mission.	El mayor factor de retención aquí es su misión.
I did nothing to stop it.	No hice nada para detenerlo.
He was everywhere.	Estaba en todas partes.
All that promise.	Toda esa promesa.
He goes after her children and she will catch you.	Ve tras sus hijos y ella te atrapará.
They came.	Vinieron.
Everything in your body uses water in some way.	Todo en tu cuerpo usa agua de alguna forma.
Take a few hours to make your game.	Tómese unas horas para hacer su juego.
You are dead meat.	Eres carne muerta.
The material of the base frame has a wide variety.	El material del marco base tiene una amplia variedad.
Dad has to go to practice.	Papá tiene que ir a practicar.
Everything must be limited.	Todo debe ser de forma limitada.
She just didn't know who he was.	Ella simplemente no sabía quién era él.
I put some things on him to calm him down.	Le puse algunas cosas para calmarlo.
To save the rest.	Para guardar el resto.
An excellent soul was finally coming for me.	Un alma excelente finalmente venía por mí.
No single.	No Soltero.
It is by no means the usual story.	De ninguna manera es la historia habitual.
In open field.	En campo abierto.
For a moment it looked like she was about to object.	Por un momento pareció que estaba a punto de objetar.
Two hours after treatment the cells were fixed.	Dos horas después del tratamiento se fijaron las células.
She is really beautiful to me.	Ella es realmente hermosa para mí.
That's enough discussion for today.	Eso es suficiente discusión por hoy.
We usually don't do this in our actual working code.	Por lo general, no hacemos esto en nuestro código de trabajo real.
Everyone knows the reality.	Todo el mundo conoce la realidad.
No major complications were observed in any patient.	No se observaron complicaciones mayores en ningún paciente.
Both officers and soldiers understand it.	Tanto los oficiales como los soldados lo entienden.
I motion for him to come and join me.	Le hago señas para que venga y se una a mí.
That should tell us something.	Eso debería decirnos algo.
You asked me what is my cause.	Me preguntaste cuál es mi causa.
Did you like being hurt?	¿Le gustaba que la lastimaran?
She's going to kill me for it.	Me va a matar por eso.
But the report shows that it works like any other bank.	Pero el informe muestra que funciona como cualquier otro banco.
So that was great.	Así que eso fue genial.
In other words, you must not show that you love yourself.	En otras palabras, no debe demostrar que se ama a sí mismo.
The title track was released as a single.	La canción principal fue lanzada como single.
You have to face a lot of pain around your neck and head.	Tienes que enfrentar mucho dolor alrededor de tu cuello y cabeza.
Sure, good software costs money.	Claro, un buen software cuesta dinero.
Keep walking and never come back.	Sigue caminando y nunca vuelvas.
I had no notes.	No tenía notas.
It had taken me too long to learn to read it.	Me había tomado demasiado tiempo aprender a leerla.
Maybe there really is something wrong with her service.	Tal vez realmente hay algo mal con su servicio.
They satisfy most water requirements from food alone.	Satisfacen la mayoría de los requisitos de agua solo a partir de los alimentos.
And recent studies still show this fact to be true.	Y estudios recientes aún muestran que este hecho es cierto.
He left her.	Él la dejó.
I mean, there was a lot of that.	Quiero decir, había mucho de eso.
This service may not work properly.	Este servicio puede no funcionar correctamente.
This is the heart and soul of this type of game.	Este es el corazón y el alma de este tipo de juego.
I think it's helpful for everyone to have the ability to laugh.	Creo que es útil que todos tengan la capacidad de reírse.
He had barely closed his eyes.	Apenas había cerrado los ojos.
She wants to make it work.	Ella quiere hacer que funcione.
Just one thought at a time.	Sólo un pensamiento a la vez.
I feel the heat return to my face.	Siento que el calor vuelve a mi cara.
So it was very difficult to find work.	Así que fue muy difícil encontrar trabajo.
They have a lot of team speed.	Tienen mucha velocidad de equipo.
Or how to lose faith.	O cómo perder la fe.
We load our patient and back up.	Cargamos a nuestro paciente y retrocedemos.
This is a really cool site.	Este es un sitio realmente genial.
It was small and only three people could fit.	Era pequeño y solo cabían tres personas.
And only then.	Y solo entonces.
But she was gone.	Pero se había ido.
At one time it was a good organization, when it started.	En un momento fue una buena organización, cuando empezó.
I hope you have the best time of your lives.	Espero que tengan el mejor momento de sus vidas.
Open my mouth to clear these children.	Abre mi boca para aclarar a estos niños.
And we love you.	Y te amamos.
We get great feedback on it.	Recibimos excelentes comentarios al respecto.
This is it, you think.	Esto es todo, piensas.
I haven't tried it either, so it's very possible that you're right.	Yo tampoco lo he probado, así que es muy posible que tenga razón.
The family room is half level below the kitchen.	La sala familiar medio nivel debajo de la cocina.
I have lost my son.	He perdido a mi hijo.
Don't show your stuff to anyone.	No muestres tus cosas a nadie.
He has a strong ball handle and is great with kids.	Tiene un fuerte manejo de la pelota y es genial con los niños.
Just look at them.	Solo míralos.
If anyone has a solution please let me know.	Si alguien tiene una solución, por favor hágamelo saber.
It was good for them to see both sides of it.	Fue bueno para ellos ver ambos lados de eso.
Everyone in the room turned.	Todos en la habitación se giraron.
You will feel bad about this, but really.	Te sentirás mal por esto, pero de verdad.
I believe my mother.	Le creo a mi madre.
In the study, the authors ask some important questions.	En el estudio, los autores hacen algunas preguntas importantes.
And my father too.	Y mi padre también.
Maybe she wasn't in any real danger.	Tal vez ella no estaba en peligro real.
But she entered her apartment after only two hours.	Pero entró en su apartamento después de solo dos horas.
It is difficult to master.	Es difícil de dominar.
Then a thought occurred to her.	Entonces se le ocurrió un pensamiento.
May you enjoy the comfort of family and music.	Que disfrutes de la comodidad de la familia y la música.
If it's not that, it's moving too slow.	Si no es eso, se mueve demasiado lento.
I could go into details about the trip.	Podría entrar en detalles sobre el viaje.
I told you, man.	Te lo dije, hombre.
And mostly empty.	Y sobre todo vacío.
What line!	¡Qué línea!
I've read them at least a hundred times in the last week.	Los he leído al menos cien veces durante la última semana.
His son offers himself in his place.	Su hijo se ofrece en su lugar.
I am not able to find the error.	No soy capaz de encontrar el error.
He will be much more careful now.	Será muchísimo más cuidadoso ahora.
However, you could still be killed by something else.	Sin embargo, todavía podrías ser asesinado por otra cosa.
The level of evidence required by each side is too different.	El nivel de evidencia requerido por cada lado es demasiado diferente.
My eyes were burning.	Mis ojos estaban ardiendo.
Tell us what you think.	Dinos qué piensas.
I had my children	yo tuve mis hijos
Apparently it doesn't work like that.	Aparentemente no funciona así.
I am quite involved.	Estoy bastante involucrado.
The form is there.	El formulario está ahí.
It's time to create a strategy.	Es hora de crear una estrategia.
History is history.	La historia es historia.
There were specific questions and some more general ones.	Hubo preguntas puntuales y algunas más generales.
When he gets in, he's going to bar the door.	Cuando entre, irá a atrancar la puerta.
Once again the two girls had disappeared.	Una vez más las dos chicas habían desaparecido.
Hit after hit.	Golpe tras golpe.
No fucking way.	De ninguna maldita manera.
That's long enough.	Eso es lo suficientemente largo.
I smiled at the audience.	Sonreí a la audiencia.
There's probably someone else there too.	Probablemente haya otra persona allí también.
It's called show business.	Se llama negocio del espectáculo.
You can trust our experience.	Puedes confiar en nuestra experiencia.
Each will answer for himself.	Cada uno responderá por sí mismo.
So many dead people.	Tanta gente muerta.
We should recommend him to the army.	Deberíamos recomendarlo al ejército.
He was in good shape now.	Ahora estaba en buena forma.
Everyone seemed to have changed because of it.	Todos parecían haber cambiado por eso.
But he paid more than enough in experience.	Pero pagó más que suficiente en experiencia.
Now, let's go to the questions.	Ahora, vamos a las preguntas.
It was probably more or less the same at home.	Probablemente era más o menos igual en casa.
Not even my body is a city.	Ni mi cuerpo es una ciudad.
I appreciate your time.	Aprecio tu tiempo.
It was never supposed to be a great song.	Nunca se suponía que fuera una gran canción.
More than you ever would have thought.	Más de lo que nunca hubieras pensado.
First goes this, then goes that.	Primero va esto, luego va aquello.
Don't make a lot of money fast.	No hagas mucho dinero rápido.
It's about more than money.	Se trata de más que dinero.
Some are based solely on the symptoms of patients.	Algunos se basan únicamente en los síntomas de los pacientes.
She needs to talk and now.	Ella necesita hablar y ahora.
You could very easily be wrong on any other subject.	Muy fácilmente podría estar equivocado en cualquier otro tema.
I have no idea which direction this thing is going.	No tengo ni idea de en qué dirección va esta cosa.
And she did.	Y ella lo hizo.
I looked around me.	Miré a mi alrededor.
Others have reported similar findings.	Otros han informado hallazgos similares.
I need some help here.	Necesito algo de ayuda aquí.
He takes her to cool parties and she is very popular.	Él la lleva a fiestas geniales y es muy popular.
Because make no mistake, you can't stand in front of me and live.	Porque no te equivoques, no puedes pararte frente a mí y vivir.
I was afraid to look into the eyes.	Tenía miedo de mirar a los ojos.
It is not yet clear which of these mechanisms is more important.	Todavía no está claro cuál de estos mecanismos es más importante.
Seems like a waste of effort if you ask me.	Parece una pérdida de esfuerzo si me preguntas.
It was you who came with me when we found out.	Fuiste tú quien me acompañó cuando lo descubrimos.
This can make you feel under pressure.	Esto puede hacerte sentir bajo presión.
What is the second largest value in .	¿Cuál es el segundo mayor valor en.
I learned to act.	Aprendí a actuar.
I bought another for her son.	Compré otro para su hijo.
Describe, describe, describe.	Describir, describir, describir.
In fact, it can and often is.	De hecho, puede y a menudo lo es.
He came right away.	Vino enseguida.
This was her house.	Esta era su casa.
I stayed away from books.	Me mantuve alejado de los libros.
Access to the source system itself is particularly useful.	El acceso al sistema fuente en sí mismo es particularmente útil.
There is no escape, you see.	No hay escapatoria, ya ves.
But they are not difficult to find out.	Pero no son difíciles de averiguar.
Pretty powerful stuff.	Cosas bastante poderosas.
He has been very successful.	Ha tenido mucho éxito.
So that really makes sense to me.	Entonces, eso realmente tiene sentido para mí.
That couldn't be healthy at her age.	Eso no podía ser saludable a su edad.
This is especially true for women.	Esto es especialmente cierto para las mujeres.
They know that everything and everyone in life has its price.	Saben que todo y todos en la vida tienen su precio.
I know exactly where we are now.	Sé exactamente dónde estamos ahora.
All this is a little.	Todo esto es un poco.
He has always been super good to me.	Siempre ha sido súper bueno conmigo.
But once you're in, you're in.	Pero una vez que estás dentro, estás dentro.
Make him change his ways.	Haz que cambie sus formas.
The colors were just green leaves and flowers and blue sky.	Los colores eran solo hojas y flores verdes y cielo azul.
What works well for some women may not work well for others.	Lo que funciona bien para algunas mujeres puede no funcionar bien para otras.
I wonder if she wanted to tell me about you.	Me pregunto si quiso hablarme de ti.
They are still standing with me and on the ground.	Todavía están de pie conmigo y en el suelo.
I had thought of my course in an instant.	Había pensado en mi rumbo en un instante.
But be patient.	Pero sé paciente.
Now tell me about her.	Ahora, háblame de ella.
Then it all comes down to hard work in the kitchen.	Luego todo se reduce al trabajo duro en la cocina.
She was alone and she felt.	Estaba solo y se sentía.
She has fast feet.	Tiene pies rápidos.
Employees know this.	Los empleados saben esto.
No internet, no phone.	Sin internet, sin teléfono.
When you have a great idea, you want to start it now.	Cuando tienes una gran idea, quieres comenzarla ahora.
Then, the odd square and the even square were divided.	Luego, se dividieron el cuadro impar y el cuadro par.
Once she married him, she refused to work.	Una vez que se casó con él, se negó a trabajar.
This costs us nine thousand dollars, every month.	Esto nos cuesta nueve mil dólares, todos los meses.
Most people don't like that.	A la mayoría de la gente no le gusta eso.
I'm not usually at home.	Normalmente no estoy en mi casa.
This is truly a growth area.	Esta es verdaderamente un área de crecimiento.
Use social networks and share us with your friends.	Usa las redes sociales y compártenos con tus amigos.
This topic was raised a long time ago.	Este tema se planteó hace mucho tiempo.
This could save you time and energy.	Esto podría ahorrarle tiempo y energía.
Her friends just make him try these things.	Sus amigos solo lo hacen probar estas cosas.
It worked on its own.	Funcionó por sí solo.
To be the child his parents could count on.	Ser el niño con el que sus padres pudieran contar.
That rule does not apply here.	Esa regla no se aplica aquí.
And he did well, he was a bit natural about it.	Y lo hizo bien, era un poco natural en eso.
And that's what the boy here said.	Y eso es lo que dijo el niño aquí.
I never should have come.	Nunca debí haber venido.
He reached out a hand to touch me.	Extendió una mano para tocarme.
This is not the end of this journey.	Este no es el final de este viaje.
She held the same.	Ella sostuvo lo mismo.
These tests really matter.	Estas pruebas realmente importan.
Control animals received water only by the same method.	Los animales de control recibieron agua solo por el mismo método.
Sometimes those symptoms pass and other times they stay.	A veces esos síntomas pasan y otras veces se quedan.
There is no increase in growth rate.	No hay aumento en la tasa de crecimiento.
The message still went well.	El mensaje todavía fue bien.
Seriously, nothing bad has happened to us yet.	En serio, todavía no nos ha pasado nada malo.
I tried this same code opening other solutions and it works.	Probé este mismo código abriendo otras soluciones y funciona.
These were lower than expected from the literature.	Estos fueron más bajos de lo esperado de la literatura.
Others join.	Otros se unen.
What a beautiful baby.	Que bebe tan hermoso.
They all had their stories to tell.	Todos tenían sus historias que contar.
It was just a vision.	Fue sólo una visión.
You must have heard of them.	Debes haber oído hablar de ellos.
Then she covered her mouth with her hand.	Luego se tapó la boca con la mano.
You find a way.	Encuentras una manera.
More than a year ago.	Hace más de un año.
There, and the weight room.	Allí, y la sala de pesas.
From then on she had a life of her own.	A partir de entonces tuvo vida propia.
Some came back and asked me to read more.	Algunos regresaban y me pedían que leyera más.
This is a difficult error to detect.	Este es un error difícil de detectar.
This work does not appear to have met that standard.	Este trabajo no parece haber cumplido con ese estándar.
Now, you don't have to do anything in the water but sit.	Ahora, no tienes que hacer nada en el agua más que sentarte.
The population is now relatively safe and stable.	La población ahora es relativamente segura y estable.
I like it without meat.	Me gusta sin carne.
Give the people what they wanted.	Dar a la gente lo que querían.
It doesn't seem to work either.	Tampoco parece funcionar.
This is our main result.	Este es nuestro resultado principal.
One is about to start.	Uno está a punto de comenzar.
I mean literally.	Lo digo literalmente.
It is not a random process.	No es un proceso aleatorio.
You two are essential to this.	Ustedes dos son fundamentales para ello.
We had to throw the ball more.	Tuvimos que tirar más la pelota.
It has to flow both ways or it doesn't work.	Tiene que fluir en ambos sentidos o no funciona.
Deeper than you have ever been in your life.	Más profundo de lo que nunca has estado en tu vida.
That was not his style.	Ese no era su estilo.
I had a couple of logic problems with that, but never mind.	Tuve un par de problemas de lógica con eso, pero no importa.
We will fight in the fields and in the streets.	Lucharemos en los campos y en las calles.
This is a simple problem.	Este es un problema simple.
But we are eating regular.	Pero estamos comiendo regular.
They want you to love them.	Quieren que los ames.
I'm not used to getting my bearings.	No estoy acostumbrado a orientarme.
In case you ever wanted it again.	En caso de que alguna vez lo quisieras de nuevo.
She was prepared to wait for him forever, she made it clear.	Estaba preparada para esperarlo eternamente, dejó claro.
She didn't live far from there, maybe only five minutes.	Ella no vivía lejos de allí, tal vez a solo cinco minutos.
And there's nothing personal about her workspace.	Y no hay nada personal en su espacio de trabajo.
White space is your friend.	El espacio en blanco es tu amigo.
It takes several hours.	Tarda varias horas.
But no one was giving the crowd orders on what to do.	Pero nadie estaba dando órdenes a la multitud sobre qué hacer.
However, it is of interest to note the following three points.	Sin embargo, es de interés señalar los siguientes tres puntos.
We are learning to play a little better with space.	Estamos aprendiendo a jugar un poco mejor con el espacio.
I could call later.	Podría llamar más tarde.
Form is everything.	La forma lo es todo.
I don't know how to get to him.	No sé cómo llegar a él.
Now faster.	Ahora más rápido.
The result was amazing.	El resultado fue asombroso.
We have come a long way since then.	Hemos recorrido un largo camino desde entonces.
She said don't worry, it doesn't matter anymore, it's over.	Dijo que no te preocupes, ya no importa, se acabó.
The second time, there was no response of any kind.	La segunda vez, no hubo respuesta de ningún tipo.
She knows where you are.	Sabe dónde estás.
The numbers are huge.	Los números son enormes.
And we give people a score.	Y le damos a la gente una puntuación.
In this film.	En esta película.
It is impossible to live for them.	Es imposible vivir para ellos.
You can beat most of them.	Puedes superar la mayoría de ellos.
All this information is then saved.	Luego se guarda toda esta información.
No wait.	No, espera.
She had done the right thing, even if she had hurt her.	Había hecho lo correcto, incluso si la había lastimado.
Taking a breath, she controlled herself.	Tomando aire, se controló.
And so, you may not want to look at these things.	Y así, es posible que no quieras mirar estas cosas.
I wanted to do things differently.	Quería hacer las cosas de manera diferente.
Are you sure.	Estás seguro.
It will continue to do so until it is gone.	Seguirá haciéndolo hasta que se haya ido.
The night was fine.	La noche estuvo bien.
Maybe not.	Puede que no.
She had seen him somewhere recently, but she couldn't remember where.	Lo había visto en alguna parte recientemente, pero no podía recordar dónde.
There was a screen in the room.	Había una pantalla en la habitación.
It was not the making of the law.	No fue la elaboración de la ley.
About my fear.	Sobre mi miedo.
These processes are often necessary.	Estos procesos son a menudo necesarios.
Charges have never been filed.	Nunca se han presentado cargos.
What works is information.	Lo que funciona es la información.
I'll tell you this, it's a very well run operation.	Les diré esto, es una operación muy bien dirigida.
This book was known early and quickly accepted.	Este libro fue conocido temprano y aceptado rápidamente.
See it for real.	Verlo de verdad.
At first, she thought they were part of the war game.	Al principio, pensó que eran parte del videojuego de guerra.
They want to see what we do.	Quieren ver lo que hacemos.
I have been doing it for years.	Lo he estado haciendo durante años.
He doesn't order a drink.	Él no pide una bebida.
Fuck both of them.	Que se jodan los dos.
There is science.	Está la ciencia.
From the About page.	De la página Acerca de.
He doesn't have to focus on his needs.	Él no tiene que concentrarse en sus necesidades.
They knew what had to be done, what had to be done.	Sabían lo que había que hacer, lo que había que hacer.
He only smoked them for stress.	Solo los fumo por estrés.
The door opened.	La puerta se abrió.
because she admired him.	porque ella lo admiraba.
I hope you will follow me or check back from time to time.	Espero que me sigas o vuelvas a consultar de vez en cuando.
Besides, she left an hour ago.	Además, se fue hace una hora.
But whether she did or not is not material.	Pero si lo hizo o no, no es material.
Football has created that environment.	El fútbol ha creado ese ambiente.
Often this happens without our knowledge and usually without our consent.	A menudo, esto ocurre sin nuestro conocimiento y, por lo general, sin nuestro consentimiento.
But what was behind them was different.	Pero lo que había detrás de ellos era diferente.
I don't remember that on the plans.	No recuerdo eso en los planos.
A couple of pages of code.	Un par de páginas de código.
Reduce the amount of product to half the recommended concentration.	Reduzca la cantidad de producto a la mitad de la concentración recomendada.
It was time for me to leave.	Era hora de que me fuera.
be family	Ser familia.
Understand how it is.	Entiende cómo es.
They do no such thing.	Ellos no hacen tal cosa.
And so be it.	Y que así sea.
Note that such an element can be added to any solution.	Tenga en cuenta que dicho elemento se puede agregar a cualquier solución.
Suddenly I had a thought.	De repente tuve un pensamiento.
Each pair was from the same patient.	Cada par era del mismo paciente.
But you are going to pay for this.	Pero vas a pagar por esto.
The handle is flat and easy to hold.	El mango es plano y fácil de sostener.
But he was patient and taught me the steps.	Pero fue paciente y me enseñó los pasos.
The body was found not far from here.	El cuerpo fue encontrado no lejos de aquí.
I have to get those images out of my mind.	Tengo que sacar esas imágenes de mi mente.
Instead of using public variables, you should use public properties.	En lugar de usar variables públicas, debe usar propiedades públicas.
We simply see and enjoy the beauty.	Simplemente vemos y disfrutamos de la belleza.
She decided that he didn't want to be paid to kill.	Decidió que no quería que le pagaran por matar.
Now we can better see why they do this.	Ahora podemos ver mejor por qué hacen esto.
I am a nervous person.	Soy una persona nerviosa.
She is happy to be out of there right now.	Ella está contenta en este momento de estar fuera de allí.
There are no questions there.	No hay preguntas allí.
Science does not use evidence.	La ciencia no utiliza pruebas.
But they do keep property values ​​low.	Pero sí mantienen bajos los valores de las propiedades.
It felt strange to be so clean, it didn't seem comfortable at all.	Se sentía extraño estar tan limpio, no parecía del todo cómodo.
We should not demand answers that apply to everyone at once.	No debemos exigir respuestas que se apliquen a todos a la vez.
I'm going home.	Me voy a casa.
If you're here, if you're in the room, we need you.	Si estás aquí, si estás en la habitación, te necesitamos.
And he's not trying to do what you do.	Y él no está tratando de hacer lo que tú haces.
I think that's what he wants.	Creo que eso es lo que quiere.
And the beer.	Y la cerveza.
I know what you're thinking.	Sé lo que estás pensando.
Coming from you it does.	Viniendo de ti lo hace.
They leave because they are lost.	Se van porque están perdidos.
I love this site.	Me encanta este sitio.
They can't be much lower either.	Tampoco pueden ser mucho más bajos.
Also, there is no space.	Además, no hay espacio.
You'll never let me go	Nunca me dejarás ir.
He wasn't doing it to be funny, either.	Tampoco lo estaba haciendo para ser divertido.
My opinion is honest and will never be bought.	Mi opinión es honesta y nunca será comprada.
Two years ago.	Hace dos años.
They are people too.	Ellos también son personas.
In general, the price paid is not worth the value.	En general, el precio pagado no vale el valor.
He's not much help to her, even when he's here.	Él no es de mucha ayuda para ella, incluso cuando está aquí.
As a result, they use background patterns instead of actual color.	Como resultado, utilizan patrones de fondo en lugar del color real.
We ran towards them.	Corrimos hacia ellos.
Men are not that hard to get.	Los hombres no son tan difíciles de conseguir.
Most of us fall somewhere in between.	La mayoría de nosotros caemos en algún punto intermedio.
He had the medical charge of the study.	Tenía el cargo médico del estudio.
You were lucky.	Tuviste suerte.
But they were not.	Pero no lo fueron.
The only question that matters.	La única pregunta que importa.
Shape and size are more important here than material.	La forma y el tamaño son más importantes aquí que el material.
Is there something that can be done about it?	¿Hay algo que se pueda hacer al respecto?
Things change too fast.	Las cosas cambian demasiado rápido.
You must be prepared for them.	Debes estar preparado para ellos.
I just made this code for you.	Acabo de hacer este código para ti.
The white man, so that the black man is free.	El hombre blanco, para que el negro sea libre.
I like sex	me gusta el sexo
By the second afternoon, her tone had changed.	Para la segunda tarde, su tono había cambiado.
At the same instant freedom appears in a higher form.	En el mismo instante aparece la libertad en una forma superior.
She walked away.	Ella se alejó.
The screen goes dark.	La pantalla se oscurece.
All needs would be met.	Todas las necesidades serían satisfechas.
Period one was the early years.	El período uno fueron los primeros años.
I will consider changing it back.	Consideraré volver a cambiarlo.
And I even came from the same place as him.	E incluso vine del mismo lugar que él.
And fire has other benefits too.	Y el fuego también tiene otros beneficios.
What makes this so effective.	Lo que hace que esto sea tan efectivo.
We are ready now.	Estamos listos ahora.
If there is life of the driver.	Si ay vida del conductor.
I, for one, heard his message loud and clear from him.	Yo, por mi parte, escuché su mensaje alto y claro.
This was much larger than she was used to.	Esto era mucho más grande de lo que estaba acostumbrada.
She was concerned that what she thought she had heard was correct.	Le preocupaba que lo que pensaba que había oído era correcto.
It was late and she was tired.	Era tarde y estaba cansado.
This is a way to balance things.	Esta es una manera de equilibrar las cosas.
I can't stay here any longer.	No puedo quedarme aquí por más tiempo.
Please save us if we are giving differences.	Por favor, sálvanos si estamos dando diferencias.
He did not tell me.	Él no me dijo.
It is not interesting?	¿No es interesante?
He couldn't believe that no one else entered.	No podía creer que nadie más entrara.
She pressed the button once more, harder, but nothing happened.	Presionó el botón una vez más, más fuerte, pero no pasó nada.
Together, we the people will take back the power.	Juntos, nosotros, el pueblo, vamos a recuperar el poder.
Too much force.	Demasiada fuerza.
A few months, no more than that.	Unos meses, no más que eso.
We will both benefit from positive feedback.	Ambos nos beneficiaremos de los comentarios positivos.
Images are representative of more than four independent experiments.	Las imágenes son representativas de más de cuatro experimentos independientes.
No, not the lights.	No, no las luces.
The stories are simply connected to each other.	Las historias simplemente están conectadas entre sí.
He just nodded and put the book aside.	Él solo asintió y dejó el libro a un lado.
Instead, it is worse than ever.	En cambio, está peor que nunca.
And never a friend to talk to inside.	Y nunca un amigo con quien hablar dentro.
So change your life today!	¡Así que cambia tu vida hoy!.
They shouldn't have given you this.	No debieron haberte dado esto.
Nobody did that anymore.	Ya nadie hizo eso.
She knew he wasn't the only one with plans for tonight.	Sabía que él no era el único que tenía planes para esa noche.
He refused to move.	Se negó a moverse.
You have to clean them every day or the child will die.	Tienes que limpiarlos todos los días o el niño morirá.
He would lose everything.	Lo perdería todo.
And very popular.	Y muy popular.
I never met the man.	Nunca conocí al hombre.
Some men are like that.	Algunos hombres son así.
A little travel planning is essential.	Un poco de planificación de viajes es esencial.
If children are eating, they are less likely to cry.	Si los niños están comiendo, es menos probable que lloren.
These children have worked very hard to get to this place.	Estos niños han trabajado muy duro para llegar a este lugar.
She is, of course, correct.	Ella es, por supuesto, correcta.
The overall goal of practice parameters is to improve patient care.	El objetivo general de los parámetros de la práctica es mejorar la atención al paciente.
In fact, they were proud of it.	De hecho, estaban orgullosos de ello.
I said that faith was for men who had no faith in themselves.	Dije que la fe era para hombres que no tenían fe en sí mismos.
And we know what is right and what is wrong.	Y sabemos lo que está bien y lo que está mal.
This is going to be national.	Esto va a ser nacional.
Time to move.	Tiempo de moverse.
Suddenly, when you see something happen, it becomes real.	De repente, cuando ves que algo sucede, se vuelve real.
This was a way to test the job market.	Esta era una forma de probar el mercado laboral.
Anything they couldn't take from him.	Cualquier cosa que no pudieran quitarle.
So let's laugh together and maybe share some memories.	Así que ríamos juntos y tal vez compartamos algunos recuerdos.
And over time, this became a reality for us.	Y con el tiempo, esto se hizo realidad para nosotros.
This is a total failure.	Esto es un fracaso total.
I was using my advantage.	Estaba usando mi ventaja.
To do this, we are using a new engine for the game.	Para hacer esto, estamos usando un nuevo motor para el juego.
They had shared a meal once.	Habían compartido una comida una vez.
It's good to keep an eye on these.	Es bueno mantener un ojo en estos.
They are leaders with little to recommend them.	Son líderes con poco que recomendarlos.
The meeting was great.	La reunión fue genial.
It's what she did.	Es lo que ella hizo.
I'm not sure how you could do that.	No estoy seguro de cómo podrías hacer eso.
They were in a deep discussion.	Estaban en una discusión profunda.
There were very few people on the street at this late hour.	Había muy poca gente en la calle a esta hora tardía.
Does not have.	No tiene.
Literally for support.	Literalmente, por apoyo.
You have no control over that.	No tienes ningún control sobre eso.
I also stopped listening, to tell the truth.	Yo también dejé de escuchar, a decir verdad.
See the code below.	Consulte el código a continuación.
It is just that we are not doing what is necessary to achieve it.	Es solo que no estamos haciendo lo necesario para lograrlo.
At the top left of the screen, click add photos.	En la parte superior izquierda de la pantalla, haga clic en agregar fotos.
In action somewhere.	En acción en algún lugar.
End the war.	Poner fin a la guerra.
She took everything she had at hand to make.	Tomó todo lo que tenía a mano para hacer.
What happened today was not supposed to have happened.	Lo que sucedió hoy no se suponía que hubiera ocurrido.
I hope we see more stuff like that from him.	Espero que veamos más cosas así de él.
He continued for a few seconds and then gave her another push.	Continuó durante unos segundos y luego le dio otro empujón.
And that was my challenge.	Y ese era mi reto.
That was getting harder and harder to believe.	Eso se estaba volviendo cada vez más difícil de creer.
It means everything.	Significa todo.
Call it an update for the update, if you want.	Llámalo una actualización para la actualización, si quieres.
She looked more confused.	Ella miró más confundida.
I gave him the extra and he opened it.	Le di el extra y lo abrió.
But she usually kept her breath even, her eyes closed.	Pero por lo general mantuvo la respiración uniforme, con los ojos cerrados.
The drink especially.	La bebida especialmente.
Games of five would never have been enough.	Juegos de cinco nunca habrían sido suficientes.
She doesn't look that way now.	No se ve de esa manera ahora.
We were just playing.	Solo estábamos jugando.
You know, her, but better.	Ya sabes, ella, pero mejor.
Because it means you're going to hell, really hell.	Porque significa que te vas al infierno, realmente al infierno.
She did not say anything.	No me dijo nada.
After that, the rate will change every year.	Después de eso, la tasa cambiará cada año.
This is very extrange.	Esto es muy raro.
She had worked so hard.	Había trabajado tan duro.
It's everywhere, and there are thousands of people with proof.	Está en todas partes, y hay miles de personas con pruebas.
However, it doesn't actually kill them.	Sin embargo, en realidad no los mata.
Five, ten, fifteen minutes passed.	Pasaron cinco, diez, quince minutos.
That's what makes me so sad today.	Eso es lo que me pone tan triste hoy.
They all should.	Todos ellos deberían.
No matter what happens, your true loved ones will accept you.	Pase lo que pase, tus verdaderos seres queridos te aceptarán.
It was her first comeback match.	Fue su primer partido de regreso.
Nothing too surprising.	Nada demasiado sorprendente.
Being a second-round pick isn't out of the question, either.	Ser una selección de segunda ronda tampoco está fuera de discusión.
She couldn't breathe and my knees filled with water.	No podía respirar y mis rodillas se llenaron de agua.
A much larger variety than we currently have.	Una variedad mucho mayor que la que tenemos actualmente.
This is an important context from the point of view of applications.	Este es un contexto importante desde el punto de vista de las aplicaciones.
It was complicated, it still really is.	Fue complicado, todavía lo es de verdad.
Now we can begin to see why.	Ahora podemos empezar a ver por qué.
I could never hate you.	Nunca podría odiarte.
It's sad that this is being pushed so hard towards children.	Es triste que esto esté siendo empujado con tanta fuerza hacia los niños.
However, it failed in another important respect.	Sin embargo, fracasó en otro aspecto importante.
This was last week.	Esto fue la semana pasada.
It was a very dangerous environment.	Era un ambiente muy peligroso.
Contact me for photos and more details.	Contáctame para fotos y más detalles.
He was that kind of young man back then.	Era ese tipo de joven en ese entonces.
She takes responsibility for her life.	Se responsabiliza de su vida.
Or be in the middle.	O estar en el medio.
We assume too much.	Suponemos demasiado.
He was happy living in hotel rooms.	Era feliz viviendo en habitaciones de hotel.
But it does something else.	Pero hace algo más.
The others had the weapons and the organization and the fighting spirit.	Los demás tenían las armas y la organización y el espíritu de lucha.
Well, she thought, that explained it.	Bueno, pensó, eso lo explicaba.
You look tired.	Te ves cansado.
This was where she felt that she could leave a mark.	Aquí fue donde sintió que podía dejar una marca.
She headed straight for the main desk.	Se dirigió directamente al escritorio principal.
It's too quiet.	Es demasiado tranquilo.
I told him it was excellent.	Le dije que era excelente.
He never gave me the second type.	Él nunca me dio el segundo tipo.
From our culture collection.	De nuestra colección de cultura.
Not yet, in any case.	Todavía no, en cualquier caso.
There was very little time.	Hubo muy poco tiempo.
I highly recommend this property to anyone.	Recomiendo encarecidamente esta propiedad a cualquiera.
So you send him a couple of hundred dollars.	Así que le envías un par de cientos de dólares.
And we knew it, it was an open secret.	Y lo sabíamos, era un secreto a voces.
He's spent hours on it.	Ha pasado horas sobre eso.
She had been a contract.	Ella había sido un contrato.
He was a great time.	Él era un gran momento.
She would just shoot herself.	Ella solo se pegaría un tiro.
He had a feeling that he was sad for her.	Tenía la sensación de que él estaba triste por ella.
This means that a read operation will never block a write operation.	Esto significa que una operación de lectura nunca bloqueará una operación de escritura.
Just give me something that works.	Sólo dame algo que funcione.
They were serious.	Estaban hablando en serio.
They do it with a very good heart.	Lo hacen con muy buen corazón.
It is empty because things happen whether it is used or not.	Está vacío porque las cosas suceden se use o no.
I guess it was going to be another surprise.	Supongo que iba a ser otra sorpresa.
He not only wanted, he needed to.	No solo quería, necesitaba hacerlo.
We want to go.	Queremos ir.
Some of the problems arise.	Se presentan algunos de los problemas.
Some are common, others are extremely rare.	Algunos son comunes, otros son extremadamente raros.
It's up to you to check it out.	Depende de ti comprobarlo.
You know how that is.	Ya sabes cómo es eso.
But that's where the good things end.	Pero ahí es donde terminan las cosas buenas.
But he will be forced to wait to die.	Pero se verá obligado a esperar a morir.
I was even more open to sex.	Yo estaba aún más abierto al sexo.
There will be a battle, as we know.	Habrá una batalla, como sabemos.
That is all.	Eso es todo.
I really surprised him.	Realmente lo sorprendí.
We were having no luck getting a copy.	No estábamos teniendo suerte consiguiendo una copia.
Only in this case it wasn't.	Solo que en este caso no lo fue.
she never does	ella nunca lo hace
The timeline would be for her new strategy.	La línea de tiempo sería para su nueva estrategia.
That got a lot of attention.	Eso llamó mucho la atención.
Just give me a little time.	Sólo dame un poco de tiempo.
To do it, you need a job.	Para hacerlo, necesitas un trabajo.
You don't want to call anyone.	No quieres llamar a nadie.
I wasn't going to say anything.	No iba a decir nada.
They have no interest in political debate or argument.	No tienen ningún interés en el debate o argumento político.
They expect him to make plays.	Esperan que haga jugadas.
These spoke house of us.	Estos hablaron casa de nosotros.
It seemed that he would have to keep looking.	Parecía que tendría que seguir buscando.
Some clients will do that.	Algunos clientes harán eso.
For some strange reason, that didn't work this time.	Por alguna extraña razón, eso no funcionó esta vez.
First, the fee.	Primero, la tarifa.
Those are hard to find.	Esos son difíciles de encontrar.
Only help those you can help.	Solo ayuda a los que puedes ayudar.
It seems that it will be something that we would not expect.	Parece que será algo que no esperaríamos.
But playing fast just works for us.	Pero jugar rápido simplemente funciona para nosotros.
I stayed in their houses, they stayed in my house.	Me quedé en sus casas, ellos se quedaron en mi casa.
Focus on getting healthy.	Enfócate en volverte saludable.
You must start early this morning.	Debe empezar temprano esta mañana.
If not more from my experience.	Si no más por mi experiencia.
If that is what you value and success requires it.	Si eso es lo que valoras y el éxito lo requiere.
As long as you take the trouble to learn from them.	Siempre y cuando te tomes la molestia de aprender de ellos.
They saw a tall, dark figure emerge.	Vieron salir una figura alta y oscura.
This argument must fail for several reasons.	Este argumento debe fallar por varias razones.
I say we know this white man.	Yo digo que conocemos a este hombre blanco.
To tell the truth, he took me by surprise.	A decir verdad, me tomó por sorpresa.
There we had no means.	Allí no teníamos medios.
I waited a little more.	Esperé un poco más.
He wondered where he was going to spend the night.	Se preguntó dónde iba a pasar la noche.
They really, really were alone.	Realmente, realmente estaban solos.
Do that, and get out of here, safe.	Haz eso, y sal de aquí, a salvo.
He had held someone else, loved someone else.	Había abrazado a alguien más, amado a alguien más.
In any case, they parted ways, but remained very good friends.	En cualquier caso, se separaron, pero siguieron siendo muy buenos amigos.
Hearing the claim, you may or may not believe it.	Al escuchar el reclamo, puede creerlo o no.
I will work it.	Lo trabajaré.
Take the example of the car on the right.	Tomemos el ejemplo del coche de la derecha.
She could understand.	Ella podría entender.
I haven't spoken to him since we got on this train.	No he hablado con él desde que subimos a este tren.
The body should be firm, with a solid feel.	El cuerpo debe ser firme, con una sensación sólida.
We walked among our fruit trees.	Caminábamos entre nuestros árboles frutales.
It's thirty seconds of images and words, images and words.	Son treinta segundos de imágenes y palabras, imágenes y palabras.
He did not tell me anything.	No me dijo nada.
Don't be afraid to try new things.	No tengas miedo de probar cosas nuevas.
One day they will know the truth.	Un día sabrán la verdad.
I enjoy my own company.	Disfruto de mi propia compañía.
Sorry, there is not enough time.	Lo siento, no hay suficiente tiempo.
He never crossed my mind.	Nunca se me pasó por la cabeza.
That's why my father gives me most of his attention.	Es por eso que mi padre me da la mayor parte de su atención.
For example, using local variables instead of global ones.	Por ejemplo, usando variables locales en lugar de globales.
They could attack you in that situation and screw you over.	Podrían atacarte en esa situación y joderte.
There would be no more getting on the train.	No habría más subirse al tren.
I quickly started writing my own stuff.	Rápidamente comencé a escribir mis propias cosas.
He had given me up on you.	Me había dado por vencido contigo.
This is the next step.	Este es el siguiente paso.
Then again his wife lost him.	Entonces otra vez su esposa lo perdió.
Two people dead because of him.	Dos personas muertas por su culpa.
I don't know how close that is to the truth, of course.	No sé qué tan cerca está de la verdad, por supuesto.
Surely someone else will have an idea.	Sin duda, alguien más tendrá una idea.
I have been very busy with school and work.	He estado muy ocupado con la escuela y el trabajo.
This is my last question.	Esta es mi última pregunta.
You don't have to win.	No tienes que ganar.
Check out my post below.	Mira mi publicación a continuación.
I know you guys.	Los conozco hombres.
Let them be weak if they need to be weak.	Déjalos ser débiles si necesitan ser débiles.
You have to stay where you are.	Tienes que quedarte donde estás.
What a powerful and moving film.	Qué película más poderosa y conmovedora.
The last two cases are discussed below.	Los dos últimos casos se tratan a continuación.
Unfortunately, this was not the case.	Desafortunadamente, este no fue el caso.
They ignored us.	Nos ignoraron.
Right now, there is no library except in theory.	Ahora mismo, no hay biblioteca excepto en teoría.
It was a great learning environment, a very creative environment.	Fue un gran ambiente de aprendizaje, un ambiente muy creativo.
That makes a lot of sense.	Eso tiene mucho sentido.
This would be useful in many practical applications.	Esto sería útil en muchas aplicaciones prácticas.
Please do not do this.	Por favor no hagas esto.
I like the lowercase style.	Me gusta el estilo de minúsculas.
Now it won't.	Ahora no lo hará.
He took me out.	Me sacó.
They didn't know what to do with things.	No sabían qué hacer con las cosas.
I am too comfortable.	Estoy demasiado cómodo.
Too many coming home too fast.	Demasiados llegando a casa demasiado rápido.
I am nobody, in that point of view.	Yo no soy nadie, en ese punto de vista.
The process can be completed without leaving the site.	El proceso se puede completar sin salir del sitio.
We are just beginning to get closer to understanding the weather.	Apenas estamos comenzando a acercarnos a la comprensión del clima.
She closed her eyes again without arguing.	Cerró los ojos de nuevo sin discutir.
But just five years ago, she was in a very different place.	Pero hace apenas cinco años, ella estaba en un lugar muy diferente.
No one stood on my bed.	Nadie se paró sobre mi cama.
To join you have to be straight and single.	Para unirte tienes que ser heterosexual y soltero.
Error bars represent standard errors.	Las barras de error representan errores estándar.
All of this happened in about five seconds.	Todo esto sucedió en unos cinco segundos.
The pain came pretty soon.	El dolor llegó bastante pronto.
But this was not the case for other patients.	Pero este no fue el caso de otros pacientes.
There is no chance for a quiet moment, a real conversation.	No hay posibilidad de un momento de tranquilidad, una conversación real.
You could feel it coming.	Podías sentirlo venir.
I only help.	Yo solo ayudo.
I mean, it seems to be a speech that someone doesn't like somewhere.	Quiero decir, parece ser un discurso que a alguien no le gusta en alguna parte.
Her fingers were in her hair, just above her left ear.	Sus dedos estaban en su cabello, justo encima de su oreja izquierda.
She had been lucky.	Había tenido suerte.
How this occurs is not well understood.	No se comprende bien cómo ocurre esto.
Nothing really happened there.	Realmente no pasó nada allí.
It's very important.	Es muy importante.
There was nothing more to say about it.	No había nada más que decir al respecto.
The children stayed home from school.	Los niños se quedaron en casa de la escuela.
All she asked for was the money.	Todo lo que pidió fue el dinero.
No one had touched it.	Nadie lo había tocado.
The events advance.	Los acontecimientos avanzan.
So it is with the church.	Así es con la iglesia.
Better read something you consider important.	Mejor lee algo que consideres importante.
And status meant nothing.	Y el estatus no significaba nada.
And, now we've done the hard part.	Y, ahora que hemos hecho la parte difícil.
And there are good ones.	Y hay buenos.
I highly doubt he will run again.	Dudo mucho que vuelva a correr.
I have a theory	tengo una teoria
Not very different.	No muy diferente.
My point is that you are young.	Mi punto es que eres joven.
I did it so you could protect yourself.	Lo hice para que pudieras protegerte.
Which will be.	Cuál podría ser.
But, it seemed important for her to know, now.	Pero, parecía importante que ella lo supiera, ahora.
Who she liked.	A quien le gustaba.
Instead, she looked once more at her father.	En cambio, miró una vez más a su padre.
I think he is right.	Creo que tiene razón.
I had no problem with that.	No tuve ningún problema con eso.
They are all easy to do.	Todos son fáciles de hacer.
The second identity is similar.	La segunda identidad es similar.
Do not use it on children.	No lo use en niños.
Unless it's just me.	A menos que sea solo yo.
There was so much energy.	Había tanta energía.
I would do everything in my power to improve it.	Haría todo lo que estuviera a mi alcance para mejorarla.
As expected, it was an emotional moment.	Como era de esperarse, fue un momento emotivo.
No one would want to see any child die.	Nadie querría ver morir a ningún niño.
So that's where my ideas came from.	Así que de ahí vinieron mis ideas.
Then he realized that he was wrong about that too.	Entonces se dio cuenta de que también estaba equivocado en eso.
It probably wouldn't work anyway.	Probablemente no funcionaría de todos modos.
And that brought yet another.	Y eso trajo aún otro.
I only care about you.	Solo me preocupo por ti.
We dream but we only move our eyes.	Soñamos pero solo movemos los ojos.
Our results are similar to those reported in the literature.	Nuestros resultados son similares a los reportados en la literatura.
However, there were some concerns.	Sin embargo, había algunas preocupaciones.
I wanted it to fall so bad.	Quería que se cayera tanto.
Now it was below my shoulders.	Ahora estaba debajo de mis hombros.
Do something creative for just five minutes a day.	Haz algo creativo solo cinco minutos al día.
But they have different weapons.	Pero tienen diferentes armas.
You need to bring them to the same data type first.	Primero debe llevarlos al mismo tipo de datos.
She told him to go away, for her to forget everything, and there she was.	Ella le dijo que se fuera, que se olvidara de todo, y ahí estaba.
The stepfather knows what is best for me.	El padrastro sabe lo que es mejor para mí.
I felt like doing the same.	Sentí ganas de hacer lo mismo.
But such an effect is far from certain.	Pero tal efecto está lejos de ser seguro.
I wanted to make art.	Quería hacer arte.
It is natural to name your teams.	Es natural nombrar a sus equipos.
And there is a power behind each of the actions.	Y hay un poder detrás de cada una de las acciones.
So they do nothing.	Entonces no hacen nada.
He realizes that time is soon running out.	Se da cuenta de que el tiempo pronto se acaba.
Then combine them with whatever needs you may have.	Luego combínelos con cualquier necesidad que pueda tener.
The church was not.	La iglesia no lo era.
I can understand where she was coming from.	Puedo entender de dónde venía.
None of that was there this time.	Nada de eso estaba allí esta vez.
And what good value for money it is.	Y qué buena relación calidad-precio es.
None, however, address the identified issues.	Ninguno, sin embargo, aborda los problemas identificados.
His voice was white noise.	Su voz era ruido blanco.
He didn't want to draw more attention.	No quería llamar más la atención.
They both take a key and return a value.	Ambos toman una clave y devuelven un valor.
But most days, the things we eat have their own stories.	Pero la mayoría de los días, las cosas que comemos tienen sus propias historias.
It's like another world here, anyway.	Es como otro mundo aquí, de todos modos.
I was on edge.	Yo estaba en el borde.
Thanks, but no explanations are necessary.	Gracias, pero ninguna explicación, son necesarias.
Cell culture and data analysis supported.	Cultivo celular y análisis de datos compatibles.
Therefore, the answer is no.	Por tanto, la respuesta es no.
It is born from experience.	Nace de la experiencia.
It meant sitting late into the night again.	Significaba sentarse de nuevo hasta altas horas de la noche.
No more my friends, no more.	No más mis amigos, no más.
There will be free breakfast and lunch for children.	Habrá desayuno y almuerzo gratis para los niños.
I hope to read it every day.	Espero leerlo todos los días.
That's much better than having a public trial.	Eso es mucho mejor que tener un juicio público.
He would die anyway, but more slowly and with greater suffering.	Moriría de todos modos, pero más lentamente y con mayor sufrimiento.
It was a time of round stars.	Era una época de estrellas redondas.
However, they did not want to live 'like dogs'.	Sin embargo, no querían vivir 'como perros'.
This is the finished tea.	Este es el té terminado.
An exact solution of this process is not available.	No se dispone de una solución exacta de este proceso.
She brought a hand to her face.	Ella llevó una mano a su rostro.
Bad luck hurt you.	La mala suerte te hizo daño.
I had wondered why.	Me había preguntado por qué.
I'm getting used to this now.	Me estoy acostumbrando a esto ahora.
Anger had turned to concern.	La ira se había convertido en preocupación.
She is away right now.	Ella está lejos ahora mismo.
This is how things happen in this world.	Así es como suceden las cosas en este mundo.
You point to her written instructions.	Usted señala sus instrucciones escritas.
No loss protection.	Sin protección contra pérdidas.
There are two ways to get the result you want.	Hay dos maneras de obtener el resultado que desea.
That feedback is helpful, if you're listening.	Esa retroalimentación es útil, si estás escuchando.
It just makes it worse.	Simplemente lo empeora.
Let's give the horses a rest.	Dejemos descansar un poco a los caballos.
People tend to move on pretty quickly these days.	La gente tiende a seguir adelante con bastante rapidez en estos días.
She just nodded and smiled.	Ella solo asintió y sonrió.
After so much time.	Después de tanto tiempo.
The age difference may be another influencing factor.	La diferencia de edad puede ser otro factor de influencia.
However, this condition is not enough.	Sin embargo, esta condición no es suficiente.
We pick a side and wait in line.	Elegimos un lado y esperamos en línea.
But the question is before us.	Pero la pregunta está ante nosotros.
She may or may not tell them, later.	Ella podría o no decirles, después.
I had to save myself.	Tuve que salvarme.
You with your work there, me with mine here.	Tú con tu trabajo allá, yo con el mío aquí.
And then maybe the other staff will email me again.	Y luego tal vez el otro personal me envíe un correo electrónico nuevamente.
We are still looking for ways to improve.	Todavía buscamos maneras de mejorar.
They thought.	Ellos pensaron.
We want to continue with this.	Queremos seguir con esto.
I want to put something on you.	Quiero ponerte algo.
To say that they are crazy is a mistake.	Decir que están locos es un error.
All quiet inside.	Todo tranquilo por dentro.
This shows that the family lacks order and structure.	Esto muestra que la familia carece de orden y estructura.
I would throw up	vomitaría.
Sickness and situation specific rules should apply.	Se deben aplicar reglas específicas de enfermedad y situación.
We no longer receive information or feedback from the same sources.	Ya no recibimos información ni comentarios de las mismas fuentes.
Which shouldn't be too hard.	Lo cual no debería ser demasiado difícil.
Remember that name.	Recuerda ese nombre.
This causes damage.	Esto causa daños.
She had become small again.	Se había vuelto pequeña de nuevo.
He hadn't even had much time to think about it.	Ni siquiera había tenido mucho tiempo para pensar en ello.
After each block there was a short break.	Después de cada bloque había un breve descanso.
They do it for a good reason.	Lo hacen por una buena razón.
I grabbed it.	Lo agarré.
That means a lot.	Eso significa mucho.
They were gently elevated to the next level.	Fueron elevados suavemente al siguiente nivel.
If you have problems, check here.	Si tienes problemas, consulta aquí.
She left the car locked with the windows rolled up.	Dejó el coche cerrado con las ventanillas subidas.
It's just good business.	Es solo un buen negocio.
He was probably around my age.	Probablemente tenía más o menos mi edad.
I have a bridge to sell you.	Tengo un puente para venderte.
The experiments were divided into two parts.	Los experimentos se dividieron en dos partes.
High and higher.	Alto y más alto.
In family life, you must be fully present.	En la vida familiar, debes estar completamente presente.
We believe that these conditions are met in this case.	Creemos que estas condiciones se cumplen en este caso.
This is the case of weapons that kill better than men.	Es el caso de las armas que matan mejor que los hombres.
this experiment was repeated three times.	este experimento fue repetido tres veces.
Well, and maybe one more thing.	Bueno, y tal vez una cosa más.
You better hide.	Será mejor que te escondas.
I'm certainly not there yet.	Ciertamente no estoy allí todavía.
They say that a hotel can be built in this square.	Dicen que en esta plaza se puede construir un hotel.
Now I can't even be your friend.	Ahora no puedo ser ni siquiera tu amigo.
Then sweat under the arms.	Luego sudar debajo de los brazos.
He had seen something.	Había visto algo.
Her mouth was open.	La boca estaba abierta.
She is a good cook.	Ella es una buena cocinera.
And damn her, but she could get used to this.	Y maldito sea, pero podría acostumbrarse a esto.
Go back and read it again.	Vuelve y léelo de nuevo.
Whatever that means.	Lo que sea que eso signifique.
Welcome to join!	¡Bienvenido a unirse!.
I will choose the girl that nobody wants.	Elegiré a la chica que nadie quiere.
I miss being able to watch him work.	Echo de menos poder verlo trabajar.
I got up and left.	Me levanté y me fui.
She offered to get me a drink.	Se ofreció a traerme un trago.
Then she just adds the code to click on whatever you want.	Luego solo agrega el código para hacer clic en lo que quieras.
All seven patients were women.	Los siete pacientes eran mujeres.
We'll have to feel our way around for a while.	Tendremos que sentir nuestro camino por un tiempo.
The range of motion of each treatment was calculated.	Se calculó el rango de movimiento de cada tratamiento.
Black men want to be white men.	Los hombres negros quieren ser hombres blancos.
It is very much a matter of the tone of a given discussion.	Es mucho una cuestión del tono de una discusión determinada.
There was snow on the ground.	Había nieve en el suelo.
I'd rather we finish things now, clean.	Preferiría que terminemos las cosas ahora, limpias.
She wants to work hard on herself.	Ella quiere trabajar mucho en sí misma.
You time everything.	Tu cronometras todo.
It's a different feeling depending on age.	Es una sensación diferente dependiendo de la edad.
Error bars represent standard errors.	Las barras de error representan errores estándar.
it's a boat	es un barco
A standard for the weekend.	Un estándar para el fin de semana.
I can not concentrate	no puedo concentrarme
This is generally true.	Esto es generalmente cierto.
smooth and long vs.	Suave y largo vs.
Now you have friends.	Ahora tienes amigos.
We don't think that's fair.	No creemos que eso sea justo.
I asked her what the hell she was doing.	Le pregunté qué diablos estaba haciendo.
Care must be taken to handle tools correctly to avoid injury.	Se debe tener cuidado para manejar las herramientas correctamente para evitar lesiones.
But people got it.	Pero la gente lo entendió.
You need to be careful.	Tienes que tener cuidado.
I wouldn't let it go.	No lo dejaría ir.
And that was it.	Y eso fue todo.
Cases and controls study.	Estudio de casos y controles.
I don't think he knew how long he had been talking.	No creo que supiera cuánto tiempo había estado hablando.
If the government receives money, it spends it.	Si el gobierno recibe dinero, lo gasta.
Don't even look at it.	Ni siquiera lo mires.
There are two reasons for that.	Hay dos razones para eso.
It helps me forget, for a while, anyway.	Me ayuda a olvidar, por un tiempo, de todos modos.
I really appreciate it.	Realmente lo aprecio.
I know how it is.	Sé cómo es.
She had done what she had to do.	Había hecho lo que tenía que hacer.
I never knew dogs liked things like that before.	Nunca supe que a los perros les gustaran cosas así antes.
The women and children wore new clothes.	Las mujeres y los niños vestían ropa nueva.
I have disappointed you.	Te he decepcionado.
The windows on the second floor reached to the ground.	Las ventanas del segundo piso llegaban hasta el suelo.
Those are mixed.	Esos son mixtos.
They have too much money and too little common sense.	Tienen demasiado dinero y muy poco sentido común.
We don't care about the weather.	No nos importa el clima.
As with your first choice, try to strike up a friendly conversation first.	Al igual que con su primera opción, trate primero de entablar una conversación amistosa.
It looked good, she thought.	Se veía bien, pensó.
They are very happy with it.	Están muy contentos con eso.
I still hold that opinion.	Todavía mantengo esa opinión.
She let go of her hand and walked over to the window.	Ella soltó su mano y se acercó a la ventana.
I have no idea what for.	No tengo idea de para qué.
So you have to kill one.	Así que tienes que matar a uno.
It can't be like that.	No puede ser así.
That's for adults only.	Eso es solo para adultos.
Once a week.	Una vez por semana.
We knew quite a bit about him.	Sabíamos bastante sobre él.
For a moment she stayed in bed.	Por un momento se quedó en la cama.
She doesn't even slow down to see the damage.	Ni siquiera reduce la velocidad para ver el daño.
I feel better after eating.	Me siento mejor después de comer.
To make it work.	Para que funcione.
Notice how much better you feel.	Nota cuánto mejor te sientes.
They are both children.	Ambos son niños.
We can't change it.	No podemos cambiarlo.
The latter was formed in a similar way to the former.	Este último se formó de manera similar a la anterior.
In the light.	En la luz.
I promise to do better.	Prometo hacerlo mejor.
Brown will rule.	Marrón gobernará.
If he has any more useful ideas, pass them on to my office.	Si tiene más ideas útiles, páselas a mi oficina.
They were neither good nor bad.	No eran ni buenos ni malos.
On some level, music is music is music.	En cierto nivel, la música es música es música.
I felt a sense of loss.	Sentí una sensación de pérdida.
He knows the hidden and the visible.	Conoce lo oculto y lo visible.
We were going to do his face next.	Íbamos a hacer su cara a continuación.
I did everything in my power to get his attention.	Hice todo lo que estaba a mi alcance para llamar su atención.
It is logical.	Es lógico.
They just need more resources.	Solo necesitan más recursos.
The younger girls are doing the same.	Las chicas más jóvenes están haciendo lo mismo.
Looking forward to seeing it grow.	Con ganas de verlo crecer.
He believed it could be done.	Él creía que se podía hacer.
On his desk.	En su escritorio.
I don't quite understand why this is the case.	No entiendo muy bien por qué este es el caso.
But we had to do it.	Pero teníamos que hacerlo.
Do not worry about it.	No te preocupes por eso.
Lower them back to the starting position.	Bájalos de nuevo a la posición inicial.
The reason for the discharge has not been made public.	El motivo de la baja no se ha hecho público.
She was smooth.	Ella era suave.
If you fight them, you gain nothing and get dirty.	Si luchas contra ellos, no ganas nada y te ensucias.
Let me bring us back for just a second.	Déjame traernos de vuelta por solo un segundo.
What could happen tomorrow.	Lo que podría pasar mañana.
You spend the whole way home without saying a word.	Te pasas todo el camino a casa sin decir una palabra.
But much remains to be clarified.	Pero queda mucho por aclarar.
it's not done	no está hecho
In this case it was a house.	En este caso se trataba de una casa.
The eyes are dark brown.	Los ojos son de color marrón oscuro.
I have learned that about myself.	He aprendido eso sobre mí mismo.
You will have moved on.	Habrás seguido adelante.
Is not difficult?	¿No es difícil?
He tried to remember what she was like.	Intentó recordar cómo era ella.
And one minute to write an answer.	Y un minuto para escribir una respuesta.
She could tell right away that she worked in a bank.	Se notaba enseguida que trabajaba en un banco.
There is simply too much of it.	Simplemente hay demasiado de eso.
Those are the rules.	Esas son las reglas.
Build on it.	Construye sobre eso.
I did not understand the value here.	No entendí el valor aquí.
Forcing them to do their bad job.	Obligándolos a hacer su mal trabajo.
She was able to correct it in minutes.	Pudo corregirlo en minutos.
As surely as the attempt is made, so surely it will fail.	Tan seguro como se hace el intento, tan seguro fracasará.
We should be easy to spot.	Deberíamos ser fáciles de detectar.
There was no wind, there was no movement.	No había viento, no había movimiento.
Not that she could ask.	No es que pudiera preguntar.
A plaintiff is not such a party.	Un demandante no es tal parte.
In my case they will be the same amount.	En mi caso serán la misma cantidad.
I have no idea where the time went.	No tengo idea de dónde se fue el tiempo.
All other lines are long.	Todas las demás líneas son largas.
This is a great calling for this great organization.	Este es un gran llamado para esta gran organización.
Nothing else should matter.	Nada más debería importar.
Now he knew he was one of them.	Ahora sabía que era uno de ellos.
They didn't have the energy.	No tenían la energía.
That is why they are poor.	Por eso son pobres.
The house on the street caught fire.	La casa de la calle se incendió.
I have no idea if it was or not.	No tengo idea si fue o no.
I didn't want to go to his brother.	Yo no deseaba ir a su hermano.
They had eight children.	Tuvieron ocho hijos.
We now see that this is not the case.	Ahora vemos que este no es el caso.
She got to work.	Ella se puso a trabajar.
Board games, in particular, are of the highest culture.	Los juegos de mesa, en particular, son de la más alta cultura.
She could have won that way.	Podría haber ganado de esa manera.
I have so many things to do that breathing gets in the way.	Tengo tantas cosas que hacer que la respiración se interpone en el camino.
You shot the men to survive.	Disparaste a los hombres para sobrevivir.
Some things I want to talk about.	Algunas cosas de las que quiero hablar.
Or two.	O dos.
I think the trial judge was wrong here.	Creo que el juez de primera instancia se equivocó aquí.
He required soldiers.	Requería soldados.
We continue to do that.	Continuamos haciendo eso.
We believe in learning by doing.	Creemos en aprender haciendo.
It may seem fine.	Puede parecer bien.
Taken in the times.	Tomado en los tiempos.
This was a thousand times worse.	Este era mil veces peor.
Now he was really confused.	Ahora estaba realmente confundido.
We didn't stop until we were inside.	No paramos hasta que estuvimos dentro.
People who loved him, who believed he would do good things.	Personas que lo amaban, que creían que haría cosas buenas.
Just an idea.	Solo una idea.
Keep the bones.	Conserva los huesos.
He had been lucky.	Había tenido suerte.
However, the social value of quality revolves around its benefits and costs.	Sin embargo, el valor social de la calidad gira en torno a sus beneficios y costos.
There should be neither rich nor poor.	No debe haber ni ricos ni pobres.
Boys, not men.	Chicos, no hombres.
We kept the dogs in the car, of course.	Mantuvimos a los perros en el coche, por supuesto.
I was one of the participants.	Yo fui uno de los participantes.
Some of them seem normal.	Algunos de ellos parecen normales.
And proper treatment is the key.	Y el tratamiento adecuado es la clave.
Below are photos of some of his work.	A continuación se muestran fotos de algunos de sus trabajos.
There is power in that.	Hay poder en eso.
I still worry about it.	Todavía me preocupo por eso.
And you could also have straight sex.	Y también podrías tener sexo heterosexual.
Now the doctor must call the insurance company directly.	Ahora el médico debe llamar directamente a la compañía de seguros.
It seemed to be trying to find a place to land.	Parecía estar tratando de encontrar un lugar para aterrizar.
If he had intended to kill her, she would have.	Si hubiera tenido la intención de matarla, lo habría hecho.
But every move achieves that.	Pero cada movimiento consigue eso.
I run to think.	Corro a pensar.
The teachers are not very nice.	Los profesores no son muy agradables.
Everything you do should be to make them happy.	Todo lo que hagas debe ser para hacerlos felices.
She told me to sit there and she'd be right back.	Me dijo que me sentara allí y que volvería enseguida.
I don't want to see it clear.	No quiero verlo despejarse.
Shortly after she left, another woman took her place and stayed.	Poco después de que ella se fue, otra mujer tomó su lugar y se quedó.
They were more than charming.	Eran más que encantadores.
It was weak, but welcome.	Fue débil, pero bienvenido.
It may be true, but we cannot say the real reasons.	Tal vez sea cierto, pero no podemos decir las verdaderas razones.
But some days.	Pero algunos días.
I certainly don't feel like one.	Ciertamente no me siento como uno.
The detail on the ground really matters.	El detalle en el suelo realmente importa.
He does not identify with any particular religion.	No se identifica con ninguna religión en particular.
Her initial cry was good and her tone was normal.	Su llanto inicial fue bueno y su tono era normal.
She pulled up a chair next to yours.	Acercó una silla junto a la tuya.
Everything they were when they met.	Todo lo que eran cuando se conocieron.
They found no one.	No encontraron a nadie.
But not his food.	Pero no su comida.
For her it was a surprise and a shock.	Para ella fue una sorpresa y un shock.
She doesn't like them.	No le gustan.
a very good day	un muy buen dia
Take care of yourself.	Cuídate.
A white one.	Una blanca,.
It was nice to talk about the past again.	Fue agradable volver a hablar del pasado.
Love has given me a lot of pleasure but it takes too much of my time.	El amor me ha dado mucho placer pero me quita demasiado tiempo.
Six cases had no determined causes.	Seis casos no tenían causas determinadas.
The light and sound were incredible.	La luz y el sonido eran increíbles.
She was happy doing that.	Estaba feliz haciendo eso.
She wondered how she could manage.	Se preguntó cómo podría manejarse.
However, this is not usually measured directly.	Sin embargo, esto generalmente no se mide directamente.
Well, at least every month.	Bueno, al menos todos los meses.
It's the old routine of what comes and goes.	Es la vieja rutina de lo que va y viene.
It was completely dry.	Estaba completamente seca.
They came with us instead.	Ellos vinieron con nosotros en su lugar.
There are three steps.	Hay tres pasos.
You were the best parents.	Fuisteis los mejores padres.
They were used once that I can remember.	Se usaron una vez que puedo recordar.
Everything was outside.	Todo estaba afuera.
Remove the ring.	Retire el anillo.
By the time we settle into bed.	Para cuando nos acomodamos en la cama.
They had heard loud sounds upstairs.	Habían escuchado fuertes sonidos arriba.
I hate this place, and I want to leave it.	Odio este lugar, y quiero dejarlo.
Become aware of your breath.	Toma conciencia de tu respiración.
This was repeated several times.	Esto se repitió varias veces.
No law is going to be broken.	Ninguna ley se va a quebrantar.
' decision to speed up production.	' decisión de acelerar la producción.
And a good thing too.	Y una buena cosa también.
I take a step back.	Doy un paso atrás.
I must go to her.	Debo ir a ella.
Magic is supposed to be just a means to an end.	Se supone que la magia es solo un medio para un fin.
And to really ask, there must be a real question to ask.	Y para preguntar de verdad, debe haber una pregunta real que hacer.
Okay, let's take this guy for a ride.	Bien, llevemos a este tipo a dar un paseo.
So he's hurt, but he's apparently still with us.	Así que está herido, pero aparentemente todavía está con nosotros.
That was fun and well done.	Eso fue divertido y bien hecho.
I don't see them doing anything.	No los veo haciendo nada.
I don't remember what it is	no recuerdo que es
If he lost her, he wouldn't know what to do with himself.	Si la perdía, no sabría qué hacer consigo mismo.
Yes, the government has important jobs to do.	Sí, el gobierno tiene trabajos importantes que hacer.
But now it's personal.	Pero ahora es personal.
I don't need a reason.	No necesito una razón.
I could have hurt myself.	Podría haberme lastimado.
Like for comfort.	Como por comodidad.
How was it.	Como era.
She looked down for a moment and then back up at him.	Miró hacia abajo un momento y luego volvió a mirarlo.
The results were similar to those of the previous study.	Los resultados fueron similares a los del estudio anterior.
It never happened fast.	Nunca pasó rápido.
She could have done without this.	Podría haberlo hecho sin esto.
She has been an important part of the culture of the area.	Ha sido parte importante de la cultura de la zona.
She can help us fix everything.	Ella puede ayudarnos a arreglar todo.
Yes part of the human being and the suffering of him.	Sí parte del ser humano y su sufrimiento.
And nothing is complete.	Y nada viene completo.
But she will.	Pero lo hará.
Many strong women are like that.	Muchas mujeres fuertes son así.
It just doesn't apply to us.	Simplemente no se aplica a nosotros.
He was alone now.	Ahora estaba solo.
I read to him when we sat down.	Le leí cuando nos sentamos.
A used to be 'accept'.	A solía ser 'aceptar'.
These tend to bring humid weather throughout the year.	Estos tienden a traer clima húmedo durante todo el año.
I said, no, no more.	Dije, no, no más.
So now back to the question.	Así que ahora de nuevo a la pregunta.
I am a sound man.	Soy un hombre de sonido.
Or, you can select classes just for fun.	O bien, puede seleccionar clases solo por diversión.
I prefer to talk in person, but over the phone might be better.	Prefiero hablar en persona, pero a través del teléfono podría ser mejor.
I understand why you say that.	Entiendo por qué dice eso.
It's me they're talking about.	Soy yo de quien están hablando.
It seems to be an interpretation of some kind.	Parece ser una interpretación de algún tipo.
Neither of the two young doctors was doing what he really wanted to do.	Ninguno de los dos jóvenes doctores estaba haciendo lo que realmente quería hacer.
We want it to be available for a long, long time.	Queremos que esté disponible durante mucho, mucho tiempo.
Three of the children were boys and nine were girls.	Tres de los niños eran niños y nueve eran niñas.
People had gone too far.	La gente había ido demasiado lejos.
You can't break us.	No puedes rompernos.
Sometimes it is true, but sometimes the opposite happens.	A veces es cierto, pero a veces sucede lo contrario.
There was no heating in the community.	No había calefacción en la comunidad.
So we had to move.	Así que tuvimos que mudarnos.
However, it didn't look like it.	Sin embargo, no lo parecía.
years ago this month.	Hace años este mes.
Time has no direction, really.	El tiempo no tiene dirección, de verdad.
Nothing too big was expected, but still.	No se esperaba nada demasiado importante, pero aun así.
And we check out books every week.	Y sacamos libros todas las semanas.
But she could use it.	Pero ella podría usarlo.
She could work.	Podría funcionar.
Except she hadn't.	Excepto que no lo había hecho.
The long, wide street was empty.	La larga y ancha calle estaba vacía.
She wondered if this was as bad as it could get.	Se preguntó si esto sería tan malo como podría llegar a ser.
Her statement spoke for itself.	La declaración hablaba por sí sola.
I can't lose myself in what happened to him.	No puedo perderme en lo que le pasó.
She used a random sample table to select five schools.	Se utilizó una tabla de muestra aleatoria para seleccionar cinco escuelas.
Don't try to please others, please myself.	No tratar de complacer a los demás, complacerme a mí mismo.
Just to clear my head.	Sólo para aclarar mi cabeza.
At first she ran into nothing but dead ends.	Al principio se topó con nada más que callejones sin salida.
And that is being better taken care of here.	Y que está siendo mejor cuidado aquí.
Enjoy this food with a glass of your favorite beverage.	Disfruta de este alimento con una copa de tu bebida favorita.
They tried to make sense of what she was saying.	Trataron de darle sentido a lo que ella estaba diciendo.
I felt quite young.	Me sentía bastante joven.
With a nice voice.	Con una voz agradable.
To her, away from her.	A ella, lejos.
She gave me an idea of ​​what is going on in the code.	Me dio una idea de lo que está pasando en el código.
We are not trying to make a point.	No estamos tratando de hacer un punto.
We had in common, a common religion.	Teníamos en común, una religión común.
He put her fear into her.	Puso su miedo en ella.
I love watching him work.	Me encanta verlo trabajar.
To make it look like that other murder.	Para que parezca ese otro asesinato.
It's weird, you know.	Es extraño, ya sabes.
I can't click anymore.	Ya no puedo hacer clic.
They drink and smoke, and live hard.	Beben y fuman, y viven duro.
She finally finished and tried to give it back to me.	Finalmente terminó y trató de devolvérmelo.
I hope you enjoyed.	Espero que lo hayas disfrutado.
The world in which these children live.	El mundo en el que viven estos niños.
I really, really, really want to thank a few people.	Realmente, realmente, realmente quiero agradecer a algunas personas.
She had surely meant that.	Seguramente había querido decir eso.
You can do whatever you want.	Puedes hacer lo que quieras.
Other people also hoped that she would.	Otras personas también esperaban que lo hiciera.
Some of it is new.	Algo de eso es nuevo.
I demand absolute respect from a man.	Exijo el respeto absoluto de un hombre.
I laughed when we were burning it.	Me reí cuando lo estábamos quemando.
But that didn't last.	Pero eso no duró.
It has been done over the years, but not easily.	Se ha hecho a lo largo de los años, pero no fácilmente.
The number needed for treatment was four.	El número necesario para el tratamiento era cuatro.
I arrived early.	Llegué temprano.
Enough to tell a story.	Suficiente para contar una historia.
That's why she was able to find him.	Por eso pudo encontrarlo.
After that, they can do whatever stupid thing they want.	Después de eso, pueden hacer cualquier cosa estúpida que quieran.
We are under a lot of stress.	Estamos bajo mucho estrés.
Make sure you don't fall behind.	Asegúrate de no quedarte atrás.
Of course, he was younger then.	Por supuesto, él era más joven entonces.
We'll talk more about the technology a bit later.	Hablaremos más sobre la tecnología un poco más tarde.
Different approaches have been followed to avoid this problem.	Se han seguido diferentes enfoques para evitar este problema.
We buy in volume to be able to sell at a low price.	Compramos en volumen para poder vender a bajo precio.
In a sense, being is less than nothing.	En cierto sentido, el ser es menos que nada.
It was a great relief.	Fue un gran alivio.
You're going to have to help me here.	Vas a tener que ayudarme aquí.
In fact it exists, and you will begin to study it.	De hecho existe, y comenzarás a estudiarlo.
But there were no laws or rules against it.	Pero no había leyes ni reglas en contra.
Late diagnosis was generally higher among older age groups.	El diagnóstico tardío fue generalmente mayor entre los grupos de mayor edad.
A place that my father would never have brought me before.	Un lugar que mi padre nunca me hubiera traído antes.
I am with him.	Estoy con él.
A good place for breakfast, too.	Un buen lugar para el desayuno, también.
We do not know, of course, if they left the country.	No sabemos, por supuesto, si salieron del país.
I could see that.	Pude ver eso.
No one paid him special attention.	Nadie le prestó especial atención.
I'm so sorry, but that's what needs to be done now.	Lo siento mucho, pero eso es lo que hay que hacer ahora.
His help has hurt this child.	Su ayuda ha hecho daño a este niño.
It wasn't very public, actually.	No fue muy público, en realidad.
If they had known, perhaps they would have felt some relief.	Si lo hubieran sabido, tal vez habrían sentido algo de alivio.
The horse moved slightly.	El caballo se movió ligeramente.
I'll explain.	Lo explicaré.
However, I was hoping it was the former.	Sin embargo, esperaba que fuera lo primero.
These things around him were in a world that had never died.	Estas cosas a su alrededor estaban en un mundo que nunca había muerto.
It is like a very big family.	Es como una familia muy grande.
A waste of men, material and effort.	Un derroche de hombres, material y esfuerzo.
You have a great day tomorrow.	Tienes un gran día mañana.
You should no longer have this problem by the end of today.	Ya no debería tener este problema al final de hoy.
That is my concern.	Esa es mi preocupación.
He is our main leader right now.	Él es nuestro líder principal en este momento.
This was not turning out the way he expected.	Esto no estaba saliendo como él esperaba.
The milk in my mind turned.	La leche en mi mente se volvió.
He thought they might break bones.	Pensó que podrían romperse huesos.
I'm just trying to make sure we release them.	Solo trato de asegurarme de que los liberamos.
And definitely, this couple is not equal in treatment in the book.	Y definitivamente, esta pareja no es igual en el trato en el libro.
This is really simple to do.	Esto es realmente simple de hacer.
My mother worked.	Mi madre trabajaba.
I have never wanted anything more.	Nunca he querido nada más.
When they are locked up, we must free them.	Cuando están encerrados, debemos liberarlos.
He caught me.	Me atrapó.
If there is a next time.	Si hay una próxima vez.
They said he won't help.	Dijeron que no ayudará.
I feel on top of the world.	Me siento en la cima del mundo.
Let there be less.	Que haya menos.
So there you have it.	Así que ahí lo tienes.
Let's hit the road real quick.	Salgamos a la carretera muy rápido.
None of these things.	Ninguna de estas cosas.
It was a small boat.	Era un bote pequeño.
Do not look any further.	No busques más.
Our daughter needs you.	Nuestra hija te necesita.
There would be new causes to take up on the other side.	Habría nuevas causas para asumir en el otro lado.
It probably had something to do with the water.	Probablemente tenía algo que ver con el agua.
Some are faster with multiple registrations within a store.	Algunos son más rápidos con múltiples registros dentro de una tienda.
Just forget you ever had them.	Solo olvida que alguna vez los tuviste.
A year later, they found a moment of joy again.	Habiendo avanzado un año, volvieron a encontrar un momento de alegría.
I can send you one if you want.	Puedo enviarte uno si lo deseas.
Like he was rich as shit, for example.	Como si fuera rico como la mierda, por ejemplo.
My body was different.	Mi cuerpo era diferente.
You do not forget.	Tú no olvidas.
To be human is to make ten thousand mistakes.	Ser humano es cometer diez mil errores.
The time is short.	El tiempo es corto.
I've been watching you two for a while now.	Los he estado observando a ustedes dos por un tiempo ahora.
How good it is to be human.	Que bueno es ser humano.
It makes me wonder if she's considered anyone other than herself.	Me hace preguntarme si ha considerado a alguien más que a sí misma.
It's from him.	Es de el.
He does your job.	Hace tu trabajo.
That is why the option is disabled by default.	Es por eso que la opción está desactivada de forma predeterminada.
However, the problem turns out to be not so simple.	Sin embargo, el problema resulta no ser tan simple.
Just ask them to do it.	Solo pídeles que lo hagan.
Flowers were everywhere.	Las flores estaban por todas partes.
Share your fun experiences with us.	Compártenos tus divertidas experiencias.
It's a little late to think about that.	Es un poco tarde para pensar en eso.
I don't know if he knew this.	No sé si él sabía esto.
I set goals for this spring.	Me puse metas para esta primavera.
Without a doubt he was happy to be with her.	Sin ninguna duda estaba feliz de estar con ella.
But that's not the problem.	Pero ese no es el problema.
Come on, distract your mind.	Vamos, distrae tu mente.
So many beautiful things.	Tantas cosas bonitas.
All women received adequate pain treatment.	Todas las mujeres recibieron un tratamiento adecuado del dolor.
It may never have been created either.	Es posible que nunca se haya creado tampoco.
He quickly discovered that it was.	Rápidamente descubrió que lo era.
There are different ways you can use this tool.	Hay diferentes maneras en que puede utilizar esta herramienta.
We touched on the video a bit in our phone call.	Tocamos un poco el video en nuestra llamada telefónica.
I was worried if we would have enough food.	Me preocupaba si tendríamos suficiente comida.
They would search for both of them, but not forever.	Buscarían a los dos, pero no para siempre.
It is small but quiet.	Es pequeño pero tranquilo.
He is killing people for money.	Está matando a la gente por dinero.
She was not in a private room.	Ella no estaba en una habitación privada.
They started laughing.	Empezaron a reír.
She took another moment to reply.	Le tomó otro momento responder.
However, I need something beyond that.	Sin embargo, necesito algo más allá de eso.
But poor thing.	Pero pobrecito.
They do not generally provide active control of a power signal line.	Por lo general, no proporcionan un control activo de una línea de señal de alimentación.
For that reason, we repeated our analyzes several times to be sure.	Por esa razón, repetimos nuestros análisis varias veces para estar seguros.
I was not there.	Yo no estaba.
The world moves on.	El mundo avanza.
There was a time when they were sold in any gun shop.	Hubo un tiempo en que los vendían en cualquier armería.
If he didn't break the glass, then she must break it.	Si él no rompió el cristal, entonces ella debe romperlo.
He didn't know what she was talking about.	No sabía de qué estaba hablando.
A great boy.	Un chico genial.
So that people know who we are and what we do.	Para que la gente sepa quiénes somos y qué hacemos.
Maybe it was a shock.	Tal vez fue un shock.
Data from selected cases will be presented.	Se presentarán datos de casos seleccionados.
He is now a man.	Ahora es un hombre.
She ran out of the room.	Ella salió corriendo de la habitación.
I told him everything.	Le dije todo.
She pushed everyone on purpose.	Empujo a todo el mundo a propósito.
Look at that money.	Mira ese dinero.
You might have thought they were on fire.	Podrías haber pensado que estaban en llamas.
How you dress is how you act.	Cómo te vistes es cómo actúas.
After you make your choice, she lives with your shit.	Después de hacer tu elección, vive con tu mierda.
So we had to help ourselves to food.	Así que tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos a la comida.
This is how the news spread.	Así se difundió la noticia.
He didn't really want to talk to the police right now.	No tenía muchas ganas de hablar con la policía en este momento.
You're like my brother.	Eres como mi hermano.
I can not do this anymore.	No puedo hacer esto más.
That was out.	Eso estaba fuera.
Meet in the garden parking lot.	Reúnase en el estacionamiento del jardín.
And they are often right to point out the problems.	Y a menudo tienen razón al señalar los problemas.
Could not talk.	No podía hablar.
This does not increase the price of the product you order.	Esto no aumenta el precio del producto que solicita.
I didn't like how simple the last post looked.	No me gustó lo simple que se veía la última publicación.
I just can't continue with the old routine.	Simplemente no puedo continuar con la vieja rutina.
That was the signal.	Esa fue la señal.
He has no limits.	Él no tiene límites.
I'll tell him what you said.	Le diré lo que has dicho.
He often does it on purpose.	A menudo lo hace a propósito.
He stopped and looked at me.	Se detuvo y me miró.
Religion is tested by its results.	La religión es probada por sus resultados.
He didn't even know his real name.	Ni siquiera supo su verdadero nombre.
For ten weeks.	Durante diez semanas.
We are running late as it is.	Estamos llegando tarde como es.
It has been running extremely smooth.	Ha estado funcionando extremadamente suave.
So, you put a mission for it.	Entonces, pones una misión para ello.
I also felt tired.	Yo también me sentía cansada.
I could feel the edge coming back.	Podía sentir el borde volviendo.
The answer must be within those pages somewhere.	La respuesta debe estar dentro de esas páginas en alguna parte.
You need to get away from your computer for a while.	Necesita alejarse de su computadora por un tiempo.
Pain! 	¡Dolor!
pain is nothing.	el dolor no es nada.
And her too.	Y ella también.
She did not know how to read or write.	Ella no sabía leer ni escribir.
If she succeeds, the effect ends on the target.	Si tiene éxito, el efecto termina en el objetivo.
What gives rise to this?	¿Qué da lugar a esto?.
Nobody likes the idea of ​​having to make these difficult decisions.	A nadie le gusta la idea de tener que tomar estas decisiones difíciles.
See the code at the bottom.	Ver el código en la parte inferior.
So every family must work hard to print more money.	Así que cada familia debe trabajar duro para imprimir más dinero.
It will be fine, of course.	Estará bien, por supuesto.
Thanks in advance.	Gracias por adelantado.
Only the central had some weight.	Sólo el central tenía algo de peso.
And then we started talking to people about it.	Y luego empezamos a hablar con la gente al respecto.
But time is running out.	Pero el tiempo se está acabando.
Here.	En este lugar.
It was good to be back in action.	Fue bueno estar de vuelta en acción.
it wasn't the same	no era lo mismo
He never wanted to mix it up inside.	Nunca quiso mezclarlo por dentro.
May your beautiful soul rest in peace.	Que tu hermosa alma descanse en paz.
The exact cause of this type of behavior is not known.	La causa exacta de este tipo de comportamiento no se conoce.
People come and go.	La gente viene y va.
They had a job to do.	Tenían un trabajo que hacer.
During the last two years.	Durante los últimos dos años.
If anyone asked, she would give a different name each time.	Si alguien preguntaba, ella daba un nombre diferente cada vez.
She looked back at the front door.	Volvió a mirar hacia la puerta principal.
We will fight fire with fire.	Combatiremos el fuego con fuego.
They make it look real.	Hacen que parezca real.
Here were her people.	Aquí estaba su gente.
Few reports have described this condition.	Pocos informes han descrito esta condición.
However, she opened some pretty unique doors for me.	Sin embargo, me abrió algunas puertas bastante únicas.
We had a great time here.	Lo pasamos muy bien aquí.
She put a hand on my shoulder.	Puso una mano en mi hombro.
Even the lights in the house were turned on at that moment.	Incluso las luces de la casa se encendieron en ese momento.
She needed it to be true.	Necesitaba que fuera verdad.
This conclusion was supported by the following observations.	Esta conclusión fue apoyada por las siguientes observaciones.
He hadn't thought about that in years.	No había pensado en eso en años.
When they win, it's fun.	Cuando ganan, es divertido.
He stayed with him.	Se quedó con él.
Waiting to get the services from him.	Esperando para obtener sus servicios.
I pull over to the side of the road and open it.	Me detengo a un lado de la carretera y la abro.
Instead, use it as input to the application.	En su lugar, utilícelo como entrada para la aplicación.
He knew that it was impossible to sleep now and he wanted to think.	Sabía que ahora era imposible dormir y quería pensar.
I was trying to remember too much at one point.	Estaba tratando de recordar demasiado en un momento dado.
The gift card was of very poor quality.	La tarjeta de regalo era de muy mala calidad.
I wanted to have a child.	Quería tener un hijo.
And let me add to what your question is.	Y déjame añadir a cuál es tu pregunta.
My father was one of those people.	Mi padre era una de esas personas.
They will follow him as his guide.	Lo seguirán como su guía.
How to put it first.	Cómo ponerla primero.
Sure, and angry.	Claro, y enojado.
Outside the room there is a seat with a view.	Fuera de la sala hay un asiento con vistas.
We couldn't get a direct link.	No pudimos conseguir un enlace directo.
It was so stupid of me.	Fue tan estúpido de mi parte.
He told me, more than once.	Me lo dijo, más de una vez.
He was supposed to help you.	Se suponía que te ayudaría.
He still found him more beautiful than the female.	Todavía lo encontraba más hermoso que la hembra.
Things are improving.	Las cosas están mejorando.
They won't be long.	No tardarán mucho.
Our hands were closed to them.	Nuestras manos estaban cerradas para ellos.
I hope we see each other again soon at the store.	Espero que nos volvamos a ver pronto en la tienda.
Maybe it should be like this.	Tal vez debería ser así.
Just two or three really good ones.	Sólo dos o tres realmente buenos.
Do any fake.	Hacer cualquier falso.
Our parents finally gave in.	Nuestros padres finalmente cedieron.
I couldn't imagine a hotel.	No podía imaginarme un hotel.
They are usually useful.	Suelen ser útiles.
Go for it.	Ve a por ello.
This list can be sorted in various ways.	Esta lista se puede ordenar de varias maneras.
It was so impossible.	Era tan imposible.
We know you're going to win eventually.	Sabemos que eventualmente vas a ganar.
He had taken that first step.	Había dado ese primer paso.
I'm just sad.	Solo estoy triste.
Which he didn't do.	Cosa que no hizo.
These resources are immediately made available to the data stream.	Estos recursos se ponen inmediatamente a disposición del flujo de datos.
I want to say thank you.	Quiero decir gracias.
That would be criminal.	Eso sería criminal.
Then she came back home.	Luego regresó a casa.
It was too funny not to take a picture of it.	Era demasiado gracioso como para no tomarle una foto.
He saw a bright future for me.	Él vio un futuro brillante para mí.
With the processes involved in the construction of a world from others.	Con los procesos involucrados en la construcción de un mundo a partir de otros.
It is working as of now.	Está funcionando a partir de ahora.
Be warm, friendly and practical.	Sea cálido, amable y práctico.
Although he never came to see.	Aunque nunca vino a ver.
He was meant to go between straight arm and leg.	Estaba destinado a ir entre el brazo y la pierna recta.
These last days are long and full of hard work.	Estos últimos días son largos y llenos de trabajo duro.
But he didn't like it.	Pero no le gustó.
We call that the critical age.	A eso lo llamamos la edad crítica.
His biggest concern was education.	Su mayor preocupación era la educación.
Don't let your emotions dominate you.	No dejes que tus emociones te dominen.
Nothing like it now.	Nada igual ahora.
Then I added salt and water.	Luego añadí sal y agua.
Split it into various methods.	Dividirlo en varios métodos.
No place is home.	Ningún lugar es el hogar.
Physical contact comforts us and makes us happy.	Nos consuela el contacto físico y nos hace felices.
It's time for you to go to bed.	Es hora de que te vayas a la cama.
Rose was leaving him.	Rose lo estaba dejando.
The video cut off again.	El video se cortó de nuevo.
I went to the door and tried the knob.	Me acerqué a la puerta y probé el pomo.
I've been thinking and thinking, lying here.	He estado pensando y pensando, acostado aquí.
So he used his own camera and his own lights.	Así que usó su propia cámara y sus propias luces.
This is his organization.	Esta es su organización.
The story just grew.	La historia simplemente creció.
Thus and only thus does the question arise today.	Así y sólo así se plantea hoy la cuestión.
His songs need to be heard in that environment.	Sus canciones necesitan ser escuchadas en ese ambiente.
He just made her laugh.	Simplemente la hizo reír.
He had no son.	No tenía hijo.
I can't fail again.	No puedo volver a fallar.
If you're really good, most of those decisions will be correct.	Si eres realmente bueno, la mayoría de esas decisiones serán correctas.
I had a lot of fun working with him.	Me divertí mucho trabajando con él.
Born accepted.	Nacido aceptado.
Giving us the truth is not a crime.	Darnos la verdad no es un delito.
I used myself to experiment.	Me usé a mí mismo para experimentar.
Most of these results are consistent with the present study.	La mayoría de estos resultados son consistentes con el presente estudio.
You have to go to the police station across the street.	Tienes que ir a la estación de policía al otro lado de la calle.
That motion is granted.	Se concede esa moción.
Only one instance should be running at a time.	Solo se debe ejecutar una instancia al mismo tiempo.
He keeps my friends and I coming back for his special treatments.	Hace que mis amigos y yo regresemos para sus tratamientos especiales.
But this is my father's house, he thought.	Pero esta es la casa de mi padre, pensó.
I won't let that happen to me.	No permitiré que eso me pase a mí.
You might want to see it before you go.	Quizá quieras verla antes de irte.
That's why he wasn't around.	Por eso no estaba cerca.
But we did.	Pero lo hicimos.
Still no word.	Todavía no había palabra.
My father had a car.	Mi padre tenía un coche.
I got this after the accident.	Conseguí este después del accidente.
It is natural, since you are my son.	Es natural, ya que eres mi hijo.
I want to talk about you	quiero hablar de ti
This was a good thought.	Este fue un buen pensamiento.
Because our focus and purpose are clear.	Porque nuestro enfoque y propósito son claros.
Killing them, however, will do it.	Matarlos, sin embargo, lo hará.
Do not write anything for a week.	No escribir nada durante una semana.
I know you need work.	Sé que necesita trabajo.
Because it is the opposite.	Porque es todo lo contrario.
They had had enough eventually.	Eventualmente habían tenido suficiente.
I'm not going out like this, not here.	No voy a salir así, no aquí.
Pure and simple facts about my mother.	Datos puros y simples sobre mi madre.
And yet she lived.	Y sin embargo, vivió.
You make me a better person.	Me haces una mejor persona.
And he starts to look hurt.	Y empieza a parecer herido.
Watching her send off her last group of hers, it seemed natural.	Al verla despedir a su último grupo, parecía natural.
The whole place looked as if it had been left as it is.	Todo el lugar parecía como si hubiera sido dejado como está.
Thanks to everyone who has supported me.	Gracias a todos los que me han apoyado.
That's where research comes in.	Ahí es donde entra la investigación.
Results were reported as positive or negative.	Los resultados se informaron como positivos o negativos.
A second player can join the game.	Un segundo jugador puede unirse al juego.
She moved slowly.	Ella se movió lentamente.
She told them what to expect and what to fear.	Les dijo qué esperar y qué temer.
I followed him to her desk.	Lo seguí hasta su escritorio.
We are back in bed.	Estamos de vuelta en la cama.
Divide the group in two.	Divide el grupo en dos.
In this case, they are one and the same.	En este caso, son uno y el mismo.
She took care of the car and everything else.	Se ocupó del coche y de todo lo demás.
She would hurt you more than help you.	Te haría más daño de lo que te ayudaría.
The biggest problem seems to be that of data protection.	El mayor problema parece ser el de la protección de datos.
It has become something they look forward to every day after school.	Se ha convertido en algo que esperan todos los días después de la escuela.
In particular to save each month that she made on each company.	En particular para ahorrar cada mes que hizo sobre cada empresa.
Also, you may have a hard time saying no.	Además, tal vez le cueste decir que no.
Better, easier and longer life.	Vida mejor, más fácil y más larga.
And it would stay that way for another six years.	Y seguiría así durante otros seis años.
There are a lot of really interesting moments on this track.	Hay muchos momentos realmente interesantes en esta pista.
I don't think your father made much of going there.	No creo que tu padre le diera demasiada importancia a ir allí.
Not with the theme.	No con el tema.
A hot day like this, my soul brothers.	Un día caluroso como este, mis hermanos del alma.
Every community has leaders.	Cada comunidad tiene líderes.
Running this style has been successful.	Ejecutar este estilo ha tenido éxito.
You have to feel that something is wrong.	Tiene que sentir que algo anda mal.
Now that has happened.	Ahora que ha sucedido.
Come, the boy is coming even now.	Ven, el chico se acerca incluso ahora.
The car had to be coming here, the road ended here.	El auto tenía que estar viniendo aquí, el camino terminaba aquí.
Surely these workers knew that.	Seguramente estos trabajadores sabían eso.
You are not that important.	No eres tan importante.
Just cut off the head and put it on another plate.	Solo corta la cabeza y ponla en otro plato.
And then read it slowly.	Y luego léelo despacio.
It is not too bad.	No está tan mal.
Very easy to get there as described.	Muy fácil llegar allí como lo describieron.
Also, the lineup was crazy.	Además, la alineación era una locura.
If we get that many, it will be amazing.	Si conseguimos tantos, será increíble.
It would be great if he survived.	Sería genial si sobreviviera.
Here is the secret of power.	Aquí está el secreto del poder.
That is very good for me.	Eso es muy bueno para mí.
It has been lost to history, never to return.	Se ha perdido en la historia, para nunca volver.
Your mother has just been murdered.	Tu madre acaba de ser asesinada.
That's the pattern.	Ese es el patrón.
She never intended to do it, it was an accident.	Nunca tuvo la intención de hacerlo, fue un accidente.
She kept getting bigger and stronger.	Siguió haciéndose más grande y más fuerte.
At first it was one.	Al principio era uno.
He came back and stood in front of the bathroom door.	Volvió y se paró frente a la puerta del baño.
The place fields are removed after the application of additional current.	Los campos de lugar se eliminan después de la aplicación de corriente adicional.
We are friends forever.	Somos amigos para siempre.
I have two questions.	Tengo dos preguntas.
Maybe she dropped the phone.	Tal vez dejó caer el teléfono.
My fight was gone.	Mi lucha se había ido.
All he had to do was sign her name.	Todo lo que tenía que hacer era firmar con su nombre.
I am anyway	lo soy de todos modos
If you didn't want to fall asleep, you didn't have to.	Si no querías quedarte dormido, no tenías que hacerlo.
Two broken legs.	Dos piernas rotas.
That's when you have to make money work hard for you.	Ahí es cuando tienes que hacer que el dinero trabaje duro para ti.
Quite simply, all the songs in this movie work.	Sencillamente, todas las canciones de esta película funcionan.
Which is not quite correct.	Lo cual no es del todo correcto.
I really love that fight.	Realmente amo esa pelea.
He had the right to remain silent.	Tenía derecho a permanecer en silencio.
It shouldn't keep you cold anymore.	Ya no debería mantenerte frío.
These people could have provided valuable information about what happened to me.	Estas personas podrían haber proporcionado información valiosa sobre lo que me sucedió.
Then he realized what it was.	Entonces se dio cuenta de lo que era.
Look at those strange eyes.	Mira esos ojos extraños.
Yes, nothing to worry about.	Sí, nada de qué preocuparse.
There are three types.	Hay tres tipos.
The immediate future was dark, but things would change.	El futuro inmediato era oscuro, pero las cosas cambiarían.
Your mother also has a head for business.	Tu madre también tiene cabeza para los negocios.
Testing the behavior, she told herself.	Probando el comportamiento, se dijo a sí misma.
I am writing a book right now.	Estoy escribiendo un libro ahora mismo.
Someone threw the ball up.	Alguien tiró la pelota hacia arriba.
She can take care of herself.	Ella puede cuidarse sola.
She could lose her again.	Podría perderla de nuevo.
Throughout life, you understand what people are really about.	A lo largo de la vida, entiendes de qué se trata realmente la gente.
I really need help.	Realmente necesito ayuda.
What to do with it.	Qué hacer con ello.
This seems to be the correct answer.	Esta parece ser la respuesta correcta.
Her eyes met mine.	Sus ojos se encontraron con los míos.
That is clear beyond any doubt.	Eso está claro más allá de toda duda.
You will never win.	Nunca ganarás.
More studies are needed on these aspects.	Se necesitan más estudios sobre estos aspectos.
It's falling short.	Se está quedando corto.
Provide water and food for your dog.	Proporcione agua y comida para su perro.
You want to save web pages, for example.	Desea guardar páginas web, por ejemplo.
Many people have called my attention to this.	Mucha gente me ha llamado la atención al respecto.
Eventually the band broke up.	Eventualmente la banda se separó.
There would be no going back.	No habría vuelta atrás.
He was right about the time.	Tenía razón sobre la hora.
My mom is making progress.	Mi mamá está progresando.
But progress is slow.	Pero el progreso es lento.
However, the results were very poor.	Sin embargo, los resultados resultaron muy malos.
To have fun with it.	Para divertirse con eso.
It didn't matter if she knew men.	No importaba si conocía a los hombres.
It seems that there are no parts left except my part.	Parece que no quedan partes excepto mi parte.
No significant differences were found in this regard between other groups.	No se encontraron diferencias significativas a este respecto entre otros grupos.
He is his kind of person.	Él es su tipo de persona.
goes far	va lejos
His big hand was still covered in blood.	Su gran mano todavía estaba cubierta de sangre.
It was the last thing they needed.	Era lo último que necesitaban.
This particular combination seems to work.	Esta combinación particular parece funcionar.
Or ten or whatever you want.	O diez o lo que quieras.
I know for a fact that she fired him before his death.	Sé a ciencia cierta que ella lo despidió antes de su muerte.
He wasn't running.	Él no estaba corriendo.
This is easier said than done, unfortunately.	Esto es más fácil decirlo que hacerlo, desafortunadamente.
However, there was never anything there.	Sin embargo, nunca hubo nada allí.
It is an amazing site.	Es un sitio increíble.
Volume effects excluded, both important.	Los efectos de volumen excluidos, ambos importantes.
Take it with you tomorrow.	Llévalo contigo mañana.
Records are there to be broken.	Los récords están para romperse.
He hadn't realized before that time was so short.	No se había dado cuenta antes de que el tiempo era tan corto.
There would be several lines, one after the other.	Habría varias líneas, una detrás de la otra.
It is the sound that interests us, not the meaning.	Es el sonido lo que nos interesa, no el significado.
But this is real life.	Pero esta es la vida real.
But he keeps saying we have to go back.	Pero sigue diciendo que tenemos que volver.
Not for anyone else, just for me.	No para nadie más, solo para mí.
They just run their own race.	Simplemente corren su propia carrera.
I will return to the ship with you.	Regresaré al barco contigo.
But then the pain got worse and spread to his back.	Pero luego el dolor empeoró y se extendió a su espalda.
Now that's just evil.	Ahora eso es simplemente malvado.
And together they came up with that.	Y juntos se les ocurrió eso.
Back to business.	De vuelta al asunto.
Then you wait for stocks to go down.	Luego esperas a que bajen las acciones.
He gave me an understanding smile.	Me dio una sonrisa comprensiva.
Her face was pale, but his eyes were determined.	Su rostro estaba pálido, pero sus ojos estaban decididos.
The public is beginning to understand this.	El público está empezando a entender esto.
I'm not very full.	No estoy muy lleno.
Six focus group discussions were held.	Se realizaron seis discusiones de grupos focales.
Do not be like that.	No seas así.
However, that never seemed to matter to the girl.	Sin embargo, eso nunca pareció importarle a la chica.
The world is watching them.	El mundo los está mirando.
Don't worry about others.	No te preocupes por los demás.
Discussions in the comments are sometimes very interesting.	Las discusiones en los comentarios a veces son muy interesantes.
You have five people looking for three jobs.	Tienes cinco personas buscando tres trabajos.
She asked if he would really benefit from taking them.	Preguntó si realmente le beneficiaría tomarlos.
Imagine what happens when you go through a breakup.	Imagina lo que sucede cuando pasas por una ruptura.
However, as discussed above, this is not required.	Sin embargo, como se discutió anteriormente, esto no es obligatorio.
The court of first instance considered the plan valid.	El tribunal de primera instancia consideró válido el plan.
I am too interested in what is happening around me.	Estoy demasiado interesado en lo que sucede a mi alrededor.
I'm the last person you need to be with right now.	Soy la última persona con la que necesita estar ahora mismo.
On this point, we agree.	En este punto, estamos de acuerdo.
And you know it.	Y tú lo sabes.
When you choose something, you usually leave it out.	Cuando eliges algo, generalmente lo dejas afuera.
And yes, great project management.	Y sí, gran gestión de proyectos.
So ultimately the public can have confidence in the work product.	De modo que, en última instancia, el público puede tener confianza en el producto del trabajo.
They looked great.	Se veían geniales.
His teacher for the day stood in front of the class.	Su maestro del día se paró frente a la clase.
He didn't say what.	No dijo qué.
Nobody knew where to go.	Nadie sabía adónde ir.
They will enter it.	Ellos entrarán en él.
To see the full terms and conditions, click here.	Para ver los términos y condiciones completos, haga clic aquí.
We will bring you more information as soon as we have it.	Le traeremos más información tan pronto como la tengamos.
Not right in front of me like that.	No justo en frente de mí de esa manera.
I can't wait to hear this.	No puedo esperar a escuchar esto.
We have to find those guys.	Tenemos que encontrar a esos tipos.
I don't want to go back, he said.	No quiero volver, dijo.
It must have been held somewhere.	Debe haber sido retenida en alguna parte.
People full of complex thoughts and focused emotions.	Personas llenas de pensamientos complejos y emociones enfocadas.
Another thing the lies that you tell.	Otra cosa las mentiras que ustedes dicen.
However, the situation is somewhat similar.	Sin embargo, la situación es algo similar.
But people have numbers.	Pero la gente tiene números.
This could be the case.	Éste podría ser el caso.
The limits of reason.	Los límites de la razón.
He just hoped he had the strength to do it.	Solo esperaba tener la fuerza para hacerlo.
That is neither here nor there at the moment.	Eso no es ni aquí ni allá en este momento.
It is not appropriate.	No es apropiado.
If we didn't learn anything from last week, we have to learn this.	Si no aprendimos nada de la semana pasada, tenemos que aprender esto.
Therefore, it is easy to work with him.	Por lo tanto, es fácil trabajar con él.
I reach out, touch his arm.	Extiendo la mano, toco su brazo.
Door to the left.	Puerta a la izquierda.
This is a special area.	Esta es un área especial.
That won't help.	Eso no ayudará.
They had been destroyed.	Habían sido destruidos.
We are absolutely fine.	Estamos absolutamente bien.
Does its job and comes prepared.	Hace su trabajo y viene preparado.
That means material existence.	Eso significa existencia material.
Walk every day.	Camina todos los días.
He was married, with a young daughter.	Estaba casado, con una hija pequeña.
She had no value to him.	Ella no tenía valor para él.
Here, we work by weight.	Aquí, trabajamos por peso.
He has his center in each animal.	Tiene su centro en cada animal.
The opposite lives of him are ten customers.	Sus vidas opuestas son diez clientes.
They want to know who looks good.	Quieren saber quién se ve bien.
And even me.	E incluso a mí.
He had never done this before.	Nunca había hecho esto antes.
The only class held on the property is weight training.	La única clase que se imparte en la propiedad es el entrenamiento con pesas.
I checked to see if there was anything in the memory.	Revisé para ver si había algo en la memoria.
And it still does.	Y todavía lo hace.
And if you make it.	Y si lo logras.
That is still the way to go.	Ese sigue siendo el camino a seguir.
She began to enjoy it much more than ever.	Empezó a disfrutarlo mucho más que nunca.
The enemy is behind your thoughts.	El enemigo está detrás de tus pensamientos.
Each night.	Cada noche.
That's why you need guys like me.	Por eso necesitas tipos como yo.
A month is a long time in a dog's life.	Un mes es mucho tiempo en la vida de un perro.
He looked down quickly.	Miró hacia abajo rápidamente.
But not quite perfect.	Pero no del todo perfecto.
That includes my husband, his parents and my parents.	Eso incluye a mi esposo, sus padres y mis padres.
Furthermore, the high reaction temperature is still required.	Además, todavía se requiere la alta temperatura de reacción.
We are standing again.	Estamos de pie otra vez.
And now that?.	¿Y ahora que?.
They did not understand what it meant.	No entendían lo que significaba.
Although I have a problem with the rules.	Aunque tengo un problema con las reglas.
Looking through eyes that no longer looked like his own.	Mirando a través de unos ojos que ya no parecían los suyos.
The man's face was a sight.	El rostro del hombre era un espectáculo.
You must feel that way.	Debes sentirlo así.
This takes only a couple of minutes.	Esto toma sólo un par de minutos.
Here you are, closer to him than ever.	Aquí estás, más cerca de él que nunca.
I never really did.	Realmente nunca lo hice.
It's simple with just volume, tone and drive controls.	Es simple con solo controles de volumen, tono y manejo.
We believe we can do better.	Creemos que podemos hacerlo mejor.
As for the future, we'll see.	En cuanto al futuro, ya veremos.
I was never interested in boys' music.	Nunca me interesó la música de los chicos.
In the opposite direction with respect to the clean surface.	En sentido contrario respecto a la superficie limpia.
So, they decide to help him in the role of him.	Entonces, deciden ayudarlo en su papel.
In life, the only way to move forward is to look ahead.	En la vida, la única forma de avanzar es mirar hacia adelante.
It challenges schools to meet the needs of their students.	Desafía a las escuelas a satisfacer las necesidades de sus estudiantes.
I was proud of my country.	Estaba orgulloso de mi país.
No way.	De ninguna manera.
However, the application starts.	Sin embargo, la aplicación se inicia.
The engine is an example.	El motor es un ejemplo.
There is a large metal door behind me that is closed.	Hay una gran puerta de metal detrás de mí que está cerrada.
But they won't.	Pero no lo harán.
Unfortunately, there really wasn't an easy answer.	Desafortunadamente, realmente no había una respuesta fácil.
She does not make any open charges.	Ella no hace ningún cargo abierto.
This space is available for those who wish to join them.	Este espacio está disponible para aquellos que deseen unirse a ellos.
They did it very well.	Lo hicieron muy bien.
I used to play that game a lot.	Solía ​​jugar mucho a ese juego.
Use any system for you.	Utilice cualquier sistema para usted.
I just couldn't figure out what.	Simplemente no podía entender qué.
He still kept his voice soft.	Todavía mantuvo su voz suave.
Some find it almost impossible to talk about it.	A algunos les resulta casi imposible hablar de ello.
All this hope.	Toda esta esperanza.
You are really special people.	Ustedes son personas realmente especiales.
I know how to make these men pay.	Sé cómo hacer que estos hombres paguen.
I just know it's not true.	Solo sé que no es cierto.
I helped her because she asked me to.	La ayudé porque ella me lo pidió.
So, we have to think of something else.	Entonces, tenemos que pensar en algo más.
Our turn will come later, if we don't go.	Nuestro turno vendrá después, si no vamos.
I couldn't promise that.	No podría prometer eso.
I kept my promise.	Mantuve mi promesa.
I get up between eight and nine.	Me levanto entre las ocho y las nueve.
A very powerful story.	Una historia muy poderosa.
But understanding, yes.	Pero comprensión, sí.
Make sure they are your size.	Asegúrate de que sean de tu talla.
Or at least, what's left of them.	O al menos, lo que queda de ellos.
Its meaning is the same.	Su significado es el mismo.
Just try to live with what he does.	Solo trata de vivir con lo que él hace.
Pain and fear never reach him.	El dolor y el miedo nunca llegan a él.
I can't believe how much he has done around the house.	No puedo creer lo mucho que ha hecho en la casa.
As he will see, they can mean very different things.	Como verá, pueden significar cosas muy diferentes.
Most passed by him.	La mayoría pasó junto a él.
He feels like such a natural step to do that.	Se siente como un paso tan natural para hacer eso.
Smell also works this way.	El olfato también funciona de esta manera.
He even turned around.	Incluso dio la vuelta.
Events are moving fast here.	Los eventos se están moviendo rápido aquí.
He is a fun guy.	Es un tipo divertido.
They then ran it together.	Luego lo corrieron juntos.
He talks to yourself.	Habla contigo mismo.
He had done it for a long time.	Lo había hecho durante mucho tiempo.
All good will flow from this.	Todo bien fluirá de esto.
It's time we do the same.	Es hora de que hagamos lo mismo.
let me back up	Déjame retroceder.
So, we studied an animal that is still living.	Entonces, estudiamos un animal que aún vive.
I really like both.	Me gustan mucho los dos.
It's one of the few things we do better now.	Es una de las pocas cosas que hacemos mejor ahora.
In this case, it wasn't even my business.	En este caso, ni siquiera era asunto mío.
But not by much.	Pero no por mucho.
She leaned against him.	Ella se recostó contra él.
There is certainly support for that analysis.	Ciertamente hay apoyo para ese análisis.
However, some cases have had no such contact.	Sin embargo, algunos casos no han tenido tal contacto.
Lots of things that don't.	Muchas cosas que no.
Doing his job is not your job.	Hacer su trabajo no es tu trabajo.
Even if it's small.	Incluso si es pequeño.
His path will be long and hard.	Su camino será largo y duro.
From fear.	Del miedo.
The plaintiff did the same.	Lo mismo hizo el demandante.
He seemed very young.	Parecía muy joven.
He meets aids.	Se encuentra con ayudas.
Sign, he said he.	Firme, dijo.
It was after that.	Fue después de eso.
He returns to the example.	Vuelva al ejemplo.
As far as he was concerned, they didn't exist.	En lo que a él concernía, no existían.
He won the race.	Ganó la carrera.
The images represent an example of three independent experiments.	Las imágenes representan un ejemplo de tres experimentos independientes.
She was fine alone.	Ella estaba bien sola.
That would take time.	Eso llevaría tiempo.
They will not be silent.	No se van a quedar callados.
They are silent, so you can't hear them coming.	Están en silencio, por lo que no puedes oírlos venir.
The message is reaching some.	El mensaje está llegando a algunos.
It still ends in lowercase.	Todavía termina en minúsculas.
The story sounds better if we tried to kill him.	La historia suena mejor si tratáramos de matarlo.
This would run through a group of observations.	Esto se ejecutaría a través de un grupo de observaciones.
Some suggest that violence could work.	Algunos sugieren que la violencia podría funcionar.
Try them.	Pruébalos.
And the officer lived.	Y el oficial vivió.
It is quite common in some areas.	Es bastante común en algunas áreas.
We would have heard it.	La hubiéramos oído.
When my touch seemed to work better, we went that way.	Cuando mi toque pareció funcionar mejor, fuimos por ese camino.
I'm not giving you my personal opinion.	No te estoy dando mi opinión personal.
You want everyone to love and accept you.	Quieres que todos te quieran y te acepten.
You neither, calm as it remains.	Tú tampoco, tranquilo como se mantiene.
You can read more about this site here.	Puedes leer más sobre este sitio aquí.
But this was not the main argument.	Pero este no era el argumento principal.
The drive was about two hours and absolutely beautiful.	El viaje fue de aproximadamente dos horas y absolutamente hermoso.
Nope, not a bit.	No, ni un poco.
It became the law of the case.	Se convirtió en la ley del caso.
Compare prices and see what you can find.	Compare precios y vea lo que puede encontrar.
I just need to talk to you for a moment.	Sólo necesito hablar contigo un momento.
His role is like mom.	Su papel es como mamá.
Some will return.	Algunos regresarán.
He is so young.	Es tan joven.
One sex just doesn't fit into the other's group.	Un sexo simplemente no encaja en el grupo del otro.
She wants to help him, even love him.	Ella quiere ayudarlo, incluso amarlo.
She probably doesn't interest you, but you can decide.	Probablemente no te interese, pero puedes decidir.
You, with your strange spirit, are beautiful.	Tú, con tu espíritu extraño, eres hermoso.
For other systems, it's probably the answer.	Para otros sistemas, probablemente sea la respuesta.
We have a large number of cases.	Tenemos una gran cantidad de casos.
But the man himself, you are not likely to find.	Pero el hombre mismo, no es probable que lo encuentres.
I don't currently sell them, but would like to do so in the future.	Actualmente no los vendo, pero me gustaría hacerlo en el futuro.
He had come just at the right time.	Había llegado justo en el momento adecuado.
He's not the only one.	No es el único.
But they work so well together.	Pero funcionan tan bien juntos.
He had no choice.	No tuvo elección.
They may not be friends, but they work in the same area.	Puede que no sean amigos, pero trabajan en la misma área.
It is up to you to present your case.	Depende de usted presentar su caso.
He was not a threat.	Él no era una amenaza.
They are still here, in the real world, today.	Todavía están aquí, en el mundo real, en la actualidad.
I can have sex like you have sex.	Puedo hacer sexo como tú haces sexo.
They have an answer to any question of yours.	Ellos tienen una respuesta a cualquier pregunta tuya.
There will be four different shows.	Habrá cuatro espectáculos diferentes.
It must have been the time change.	Debe haber sido el cambio de hora.
Lots of work, lots of work to do.	Mucho trabajo, mucho trabajo por hacer.
The first half of the season saw several mistakes on defense.	La primera mitad de la temporada vio varios errores en defensa.
Finally, she felt it.	Finalmente, ella lo sintió.
I doubt she wants me near her on her night off.	Dudo que me quiera cerca de ella en su noche libre.
See what happens when you don't.	Mira lo que pasa cuando no lo haces.
It's not as bad as it seems.	No es tan malo como parece.
Although she will forget it.	Aunque lo olvidará.
I went through several rooms that were burned.	Pasé por varias habitaciones que estaban quemadas.
This is easier when they are big.	Esto es más fácil cuando son grandes.
I'm as modern as you.	Soy tan moderno como tú.
Maybe we should wait.	Tal vez deberíamos esperar.
I'll get all the kids out of the car every morning.	Sacaré a todos los niños del auto todas las mañanas.
I can get you out	Puedo sacarte.
We're just not there on those things yet.	Simplemente no estamos allí en esas cosas todavía.
I could not go	no pude ir
It was more difficult in the second half without the energy.	Fue más difícil en la segunda mitad sin la energía.
She didn't think much of it and didn't take time off.	No pensó mucho en ello y no se tomó tiempo libre.
It was a case of take the money and run.	Era un caso de tomar el dinero y correr.
It takes a lot of film to keep me interested.	Se necesita mucha película para mantenerme interesado.
My God, it feels so good.	Dios mío, se siente tan bien.
Therefore it is of the order of the speed of sound.	Por lo tanto es del orden de la velocidad del sonido.
I liked	me gusto
Where everyone looks happy and without problems.	Donde todo el mundo se ve feliz y sin problemas.
Performance was lower for patients than for controls.	El rendimiento fue menor para los pacientes que para los controles.
Your health and mine together.	Tu salud y la mía juntas.
Time for someone else to try it out.	Es hora de que alguien más lo pruebe.
End the war on drugs.	Poner fin a la guerra contra las drogas.
Because that's my life right now.	Porque esa es mi vida en este momento.
She came running after him.	Ella vino corriendo tras él.
I told him they would be welcome.	Le dije que serían bienvenidos.
There was no time to lose.	No había tiempo que perder.
Teachers are no longer teachers.	Los maestros ya no son maestros.
Hours and hours.	Horas y horas.
See more below.	Ver más a continuación.
Some people love to tell stories.	A algunas personas les encanta contar historias.
However, the relationship remained strong.	Sin embargo, la relación se mantuvo fuerte.
I want to find my friend.	Quiero encontrar a mi amigo.
But wanting is far from doing.	Pero querer está muy lejos de hacer.
I don't think of this as a play.	No pienso en esto como una obra de teatro.
The army opened fire twice more.	El ejército abrió fuego dos veces más.
It's a breath of fresh air.	Es un soplo de aire fresco.
She taught at school and studied law.	Enseñó en la escuela y estudió derecho.
She had no idea what this man knew.	No tenía idea de lo que sabía este hombre.
Use one according to the age of your dog.	Usa uno de acuerdo a la edad de tu perro.
You know that is not true.	Sabes que eso no es cierto.
In case you ever wondered.	En caso de que alguna vez te lo hayas preguntado.
They gave us questions.	Nos dieron preguntas.
Most often, it occurs when species are found in different areas.	Con mayor frecuencia, ocurre cuando las especies se encuentran en diferentes áreas.
He makes a private promise to himself that he will take action.	Se hace una promesa privada a sí mismo de que tomará medidas.
That was me.	Ese fui yo.
The three of us are in a circle around a table.	Los tres estamos en círculo alrededor de una mesa.
It has been built for movement and comfort.	Ha sido construido para el movimiento y la comodidad.
This is just another case of judgment by the media.	Este es solo otro caso de juicio por parte de los medios.
Not for a moment.	Ni por un momento.
This does not influence the effect of the product.	Esto no influye en el efecto del producto.
I need the police.	Necesito a la policía.
His experiences created a sense of real personal growth.	Sus experiencias crearon un sentido de crecimiento personal real.
My breath is sweet to me.	Mi aliento es dulce para mí.
The next morning.	La mañana siguiente.
And beyond.	Y más allá.
It was getting bigger and bigger.	Se estaba haciendo más y más grande.
Not all girls are.	No todas las chicas lo son.
The key is the start date.	La clave es la fecha de inicio.
They haven't asked.	No han preguntado.
I did not like	no me gustó
But it works fine with other values.	Pero funciona bien con otros valores.
Military officers also bear some of the responsibility.	Los oficiales militares también asumen parte de la responsabilidad.
And racing is good.	Y las carreras son buenas.
We give a more detailed argument as to why this is the case.	Damos un argumento más detallado de por qué este es el caso.
we have children	tenemos hijos
This was worse, somehow.	Esto era peor, de alguna manera.
You hope not.	Esperas que no.
We only saw one other vehicle that night.	Solo vimos otro vehículo esa noche.
Most people use the natural method as it has no side effects.	La mayoría de la gente usa el método natural ya que no tiene efectos secundarios.
They are mobile first.	Primero son móviles.
She wanted to give him strength.	Ella quería darle fuerza.
The meat will still taste great and safe to serve.	La carne aún tendrá un sabor excelente y seguro para servir.
But that is to be expected.	Pero eso es de esperar.
At what point do you say enough?	¿En qué momento dices basta?
People close their eyes.	La gente cierra los ojos.
Nor did he raise the matter with me again.	Tampoco volvió a plantearme el asunto.
Talk to friends or read reviews online.	Hable con amigos o lea reseñas en línea.
And that's what matters in the end.	Y eso es lo que importa al final.
Bigger than me.	Más grande que yo.
I didn't mean not to answer your question.	No quise no responder a tu pregunta.
you can not be	no puedes ser
She was a young woman, probably no older than him.	Era una mujer joven, probablemente no mayor que él.
Obviously we spend more time here.	Obviamente pasamos más tiempo aquí.
Take the rest of the night off, you two.	Tómense el resto de la noche libre, ustedes dos.
Each user has a unique email address.	Cada usuario tiene una dirección de correo electrónico única.
My opinion of him has changed.	Mi opinión sobre él ha cambiado.
It is important not to overdo it.	Es importante no excederse.
It is important to keep the area very clean and dry.	Es importante mantener la zona muy limpia y seca.
More importantly, he is your husband.	Más importante aún, es tu marido.
First, you have to have had a baby.	Primero, tienes que haber tenido un bebé.
He's pretty sad, you know?	Está bastante triste, ¿sabes?
She was pleased.	Ella estaba complacida.
It works without internet.	Funciona sin internet.
The sight of her had taken him over.	Su vista la había tomado.
He's gone.	Él se fue.
How because it's more football time.	Cómo porque es más tiempo de fútbol.
Nice to have run into you again.	Encantado de haberme cruzado contigo de nuevo.
And she was beautiful.	Y ella era hermosa.
I felt bad for him, she had so many promises.	Me sentí mal por él, tenía tantas promesas.
He came out so clean that he didn't make a sound.	Salió tan limpio que no hizo ningún sonido.
And of course, that is exactly what is happening.	Y por supuesto, eso es exactamente lo que está pasando.
i did my job	hice mi trabajo
a good hotel	Un buen hotel
Keep score of the game, let the rest go.	Mantenga la puntuación del juego, deje que el resto se vaya.
Maybe he is fine.	Tal vez él está bien.
A member had a step beyond this forum.	Un miembro tenía un paso más allá de este foro.
He was still a child, but he was no longer a child.	Todavía era un niño, pero ya no era un niño.
To my left, a door is ajar.	A mi izquierda, una puerta está entreabierta.
I think we teach each other.	Creo que nos enseñamos unos a otros.
He focused on black and white issues.	Se centró en cuestiones en blanco y negro.
I hope we have time for me to look around here.	Espero que tengamos tiempo para mí para mirar alrededor, aquí.
Very little for the look.	Muy poco para el look.
You can't take it to heart.	No puedes tomártelo a pecho.
Dad had gone to see one of our biggest clients.	Papá había ido a ver a uno de nuestros clientes más importantes.
Technology often improves our lives.	La tecnología a menudo mejora nuestras vidas.
I'm not sure it even works.	No estoy seguro de que incluso funcione.
More action cooking on the pitch than on it.	Más acción cocinando en la cancha que en ella.
I don't want them to see.	No quiero que vean.
I knew this was just one night.	Sabía que esto era sólo una noche.
Leave.	Salir.
he is my life	el es mi vida
So a file being added is out.	Entonces, un archivo que se está agregando está fuera.
All that could be said was said.	Se dijo todo lo que se podía decir.
That wouldn't work.	Eso no funcionaría.
They raised the money.	Recaudaron el dinero.
We would get out of our apartment and just run.	Saldríamos de nuestro apartamento y simplemente corriéramos.
When the city died, so would they.	Cuando la ciudad muriera, ellos también lo harían.
And the night has passed.	Y la noche ha pasado.
It's big enough.	Es lo suficientemente grande.
I wanted to challenge him.	Quería desafiarlo.
He jumped into the water and sank right in.	Se metió en el agua y se hundió directamente.
I had a really bad and crazy night.	Tuve una noche realmente mala y loca.
He hadn't wanted to send her away.	No había querido enviarla lejos.
In both cases he had not yet been.	En ambos casos todavía no había estado.
It brings great pain and suffering to the poor.	Trae gran dolor y sufrimiento para los pobres.
But that doesn't happen.	Pero eso no sucede.
That doesn't make it a crime.	Eso no lo convierte en un crimen.
It wouldn't make any difference.	No haría ninguna diferencia.
But eventually, one of two things happens.	Pero eventualmente, sucede una de dos cosas.
I knew he had made a mistake.	Sabía que había cometido un error.
Also, you can enter a random number.	Además, puede ingresar un número aleatorio.
It's one of the terms of the trust.	Es uno de los términos del fideicomiso.
Yet that very difference gave him pleasure.	Sin embargo, esa misma diferencia le producía placer.
But they are released the next day.	Pero los sueltan al día siguiente.
In agreement! 	¡De acuerdo!
we will repeat again.	vamos a repetir de nuevo.
I can keep in touch with home with email.	Puedo mantenerme en contacto con el hogar con el correo electrónico.
That is none of my business or yours.	Eso no es asunto mío ni tuyo.
Better informed, too.	Mejor informado, también.
He liked that idea.	Le gustó esa idea.
I hadn't thought I would.	No había pensado que lo haría.
She wasn't home so she left a message.	Ella no estaba en casa así que dejó un mensaje.
The other has stopped.	El otro se ha detenido.
I will do what you want.	Haré lo que quieras.
They have their own sound.	Tienen un sonido propio.
I didn't like the attention anyway, except on my own terms.	No me gustaba la atención de todos modos, excepto en mis propios términos.
There is no fear in love.	No hay miedo en el amor.
It is definitely a step in the right direction.	Definitivamente es un paso en la dirección correcta.
Then there is a true feeling.	Entonces hay un sentimiento verdadero.
The bottle, she thought.	La botella, pensó.
Those are generally different things.	Esas son generalmente cosas diferentes.
So far, they have mostly failed.	Hasta ahora, en su mayoría han fallado.
Guys, performance anxiety is a real thing.	Chicos, la ansiedad por el rendimiento es algo real.
both for moral and practical reasons.	, tanto por razones morales como prácticas.
It's not just a random idea that fell from the sky.	No es solo una idea aleatoria que cayó del cielo.
If someone runs out of food.	Si alguien se queda sin comida.
There is no chance of that happening.	No hay posibilidad de que eso suceda.
God makes both the rich and the poor.	Dios hace tanto al rico como al pobre.
Understanding this helps simplify using a watch to find direction.	Comprender esto ayuda a simplificar el uso de un reloj para encontrar la dirección.
That will store an average of a few thousand songs.	Eso almacenará un promedio de unos pocos miles de canciones.
He is taking care of it.	Él se está ocupando de eso.
There's a reason the show has a large male audience.	Hay una razón por la que el programa tiene una gran audiencia masculina.
Then you hit him some more.	Luego lo golpeas un poco más.
Do the legal work, since we're back on the class action lawsuit.	Haz el trabajo legal, ya que estamos de vuelta en la demanda colectiva.
Well, maybe he did and that's why you loved him so much.	Bueno, tal vez lo hizo y por eso lo amabas tanto.
That's what I do.	Eso es lo que hago.
I will take it today.	Lo tomaré hoy.
To grow there must be moments of conflict.	Para crecer tienen que darse momentos de conflicto.
All went well.	Todo salió bien.
You had nothing.	No tenías nada.
I wanted a strong team environment.	Quería un ambiente de equipo fuerte.
You will have to deal with whatever comes up.	Tendrás que lidiar con lo que surja.
They are not currently used in the operation of the business.	Actualmente no se utilizan en la operación del negocio.
These are just examples.	Estos son solo ejemplos.
But okay, next time!	Pero está bien, ¡la próxima vez!.
Definitely the tool to get the job done.	Definitivamente la herramienta para hacer el trabajo.
One male, one female.	Un macho, una hembra.
This is going very fast.	Esto va muy rápido.
It is a work in progress.	Es un trabajo en progreso.
That confused me.	Eso me confundió.
You can't take them off.	No puedes quitártelos.
I don't know what's wrong with my code.	No sé qué le pasa a mi código.
Then he tried to control himself.	Luego trató de controlarse.
We have a master of argumentation.	Tenemos un maestro de la argumentación.
Overall it was fun and a bit easier.	En general, fue divertido y un poco más fácil.
But he never made it home.	Pero nunca llegó a casa.
To act like another might not.	Para actuar como otro podría no hacerlo.
God is not just male.	Dios no es solo masculino.
Death was here.	La muerte estaba aquí.
This gives strength to the investigation.	Esto le da fuerza a la investigación.
I like how quickly he learned, everything.	Me gusta lo rápido que aprendió, todo.
Still, time is money.	Aún así, el tiempo es dinero.
It also doesn't matter who you play with.	Tampoco importa con quién juegues.
before using it.	Antes de usarlo.
As it progressed, the image of a dice also left.	A medida que avanzaba, también se fue la imagen de un dado.
I have this song	tengo esta cancion
Clients in the card file.	Clientes en el archivo de la tarjeta.
I like the set, like the room.	Me cae el conjunto, al igual que el cuarto.
But this cannot be correct.	Pero esto no puede ser correcto.
It has a good parking space.	Tiene una buena plaza de aparcamiento.
They can be a very good option for your animals and for you.	Pueden ser una muy buena opción para tus animales y para ti.
This test is quite simple.	Esta prueba es bastante simple.
This is not the first time.	Esta no es la primera vez.
You are lying in bed.	Estás acostado en la cama.
He doesn't have that kind of confidence.	Él no tiene ese tipo de confianza.
Let's take action.	Tomemos acción.
Right in front of him is his dog.	Justo delante de él está su perro.
Let's move on and stay out of trouble.	Sigamos adelante y no nos metamos en problemas.
In fact, they determine everything.	De hecho, determinan todo.
They take him inside and tend to his wounds.	Lo llevan adentro y atienden sus heridas.
beautiful and amazing	Hermoso y sorprendente
There is a safe in one of the walls.	Hay una caja fuerte en una de las paredes.
I loved this place.	Me encantó este lugar.
Now, that's a good dog.	Ahora, ese es un buen perro.
They gave him instructions.	Le dieron sus instrucciones.
I have moved on	he seguido adelante
He is standing somewhere in the hallway.	Está parado en algún lugar del pasillo.
Between clients, he read.	Entre clientes, leyó.
Others may have trouble breathing.	Otros pueden tener problemas para respirar.
So no, no hard feelings.	Así que no, no hay resentimientos.
He keeps his distance.	Mantiene su distancia.
I knew that nothing would make me go back on my decision.	Sabía que nada me haría retroceder en mi decisión.
I couldn't believe the force of the weapon.	No podía creer la fuerza del arma.
And of course she had the legal practice to back them up.	Y, por supuesto, ella tenía la práctica legal para apoyarlos.
I lost track of them, which seemed a shame.	Les perdí el rastro, lo que parecía una lástima.
You have no idea.	No tienes idea.
However, neither of them wanted to talk to her about it.	Sin embargo, ninguno de los dos quería hablar con ella al respecto.
In general, the performance of the tested methods was generally good.	En general, el rendimiento de los métodos probados fue generalmente bueno.
But they keep telling me to study.	Pero me siguen diciendo que estudie.
Illness comes between my husband and me.	La enfermedad se interpone entre mi marido y yo.
That is what makes us individuals.	Eso es lo que nos hace individuos.
Physical pain is part of life.	El dolor físico es parte de la vida.
Finally, my body fell asleep.	Finalmente, mi cuerpo se quedó dormido.
The lines are the guide for the eyes.	Las líneas son la guía para los ojos.
He knew exactly what he had done.	Sabía exactamente lo que había hecho.
An entire day was lost in the search.	Un día entero se perdió en la búsqueda.
Since then it has been improved by various authors.	Desde entonces ha sido mejorado por varios autores.
You have been to school.	Has ido a la escuela.
I want my life to really mean something.	Quiero que mi vida realmente signifique algo.
They will rarely be discovered openly and obviously.	Rara vez se descubrirán de manera abierta y obvia.
I wanted people to get to know him through his work.	Quería que la gente lo conociera a través de su trabajo.
Now it's your fucking turn.	Ahora es tu maldito turno.
I logged in with a test account.	Inicié sesión con una cuenta de prueba.
In addition, you will want to be part of the wedding plans.	Además, querrá formar parte de los planes de boda.
He didn't want to fight them in the first place.	No quería pelear con ellos en primer lugar.
There was never anything like this in our case.	Nunca hubo algo así en nuestro caso.
I never try to do anything just to get attention.	Nunca trato de hacer nada solo para llamar la atención.
The movie is like that too.	La película también es así.
I have never seen such land.	Nunca he visto tal tierra.
What corresponds is a police action, not a military action.	Lo que corresponde es una acción policial, no una acción militar.
Long story short, it didn't go well.	Para resumir, no le fue bien.
Keep as much as you can.	Conserva todo lo que puedas.
However, most of the time these limitations are their own.	Sin embargo, la mayoría de las veces estas limitaciones son propias.
There is no evidence that such an agreement was ever made.	No hay evidencia de que tal acuerdo se haya hecho alguna vez.
I needed it to mean something.	Necesitaba que significara algo.
She accepted death.	Ella aceptó la muerte.
And so too, even as she fights the other enemy.	Y así también, incluso mientras lucha contra el otro enemigo.
Our family is united.	Nuestra familia es unida.
Available data reported in the relevant literature were analysed.	Se analizaron los datos disponibles reportados en la literatura relevante.
There is no other way out.	No hay otra salida.
Using the same report.	Utilizando el mismo informe.
There are so many teams.	Hay tantos equipos.
She headed for the door.	Se dirigió hacia la puerta.
Each share has its own value.	Cada acción tiene su propio valor.
It appears to be in excellent condition.	Parece estar en excelentes condiciones.
Investigation and development.	Investigación y desarrollo.
I hope you are successful.	Espero que tengas éxito.
Proud might be another word for it.	Orgulloso podría ser otra palabra para ello.
She fell and hit her head on the ground.	Cayó y se golpeó la cabeza contra el suelo.
She picked up the box.	Ella recogió la caja.
We will go slowly on the matter.	Iremos despacio sobre el asunto.
The sea level rose.	El nivel del mar subió.
It has changed a lot since it first opened.	Ha cambiado mucho desde que abrió por primera vez.
On the other hand, the economy is growing slowly.	Por otro lado, la economía está creciendo lentamente.
Most of the time he was standing, standing or walking.	La mayor parte del tiempo estaba de pie, de pie o caminando.
They had a right to be.	Tenían derecho a serlo.
They were good, honest and kind people.	Eran gente buena, honesta y amable.
I wouldn't have expected anything else!	¡No hubiera esperado nada más!.
And yet none were found on her body.	Y, sin embargo, no se encontró ninguno sobre su cuerpo.
You have all the responsibility.	Tienes toda la responsabilidad.
Interest is not paid if it is in initial status.	No se pagan intereses si se encuentra en estado inicial.
That is a big change.	Ese es un gran cambio.
We just stare at each other in silence.	Simplemente nos miramos en silencio.
You see what we can do.	Ya ves lo que podemos hacer.
I'm not going anywhere else.	No voy a ningún otro lado.
The rear, she thought to herself.	La parte trasera, pensó.
These are only some of them.	Éstos son sólo algunos de ellos.
Of course, it had been too good to be true.	Por supuesto, había sido demasiado bueno para ser verdad.
Feeling normal for, you know, could be years really.	Sintiéndome normal durante, ya sabes, podrían ser años en realidad.
Click on the image below to see it in full size.	Haga clic en la imagen de abajo para verla en tamaño completo.
Anyway there's something else.	Sin embargo, hay algo más.
It was out of fear.	Fue por miedo.
However, it is still popular.	Sin embargo, sigue siendo popular.
Maybe he chose that it should be.	Tal vez él eligió que debería ser.
I wonder what it is.	Me pregunto cuál es.
It will be used later.	Se utilizará más adelante.
She set fire to her apartment, burning the house to the ground.	Prendió fuego a su apartamento, quemando la casa hasta los cimientos.
Go out every day.	Sal todos los días.
Take a look when you're done.	Echa un vistazo cuando hayas terminado.
We've been watching this unravel for a long time.	Hemos estado viendo esto desmoronarse por un buen tiempo.
We want to speak to the white community.	Queremos hablarle a la comunidad blanca.
Let's eat and get ready for the show.	Comamos y preparémonos para el espectáculo.
You need sleep, and you need it now.	Necesitas dormir, y lo necesitas ahora.
She holds her breath for seven seconds.	Aguante la respiración durante siete segundos.
She's gone, she's just gone.	Ella se ha ido, simplemente se ha ido.
It is the very nature of it.	Es su propia naturaleza.
She reached into her mouth and pulled out her tongue.	Metió la mano en su boca y tiró de la lengua.
She has been with me through the good times and the bad.	Ella ha estado conmigo en las buenas y en las malas.
She waited for them to open again but they didn't.	Esperó a que abrieran de nuevo pero no lo hicieron.
I needed to be honest with him.	Necesitaba ser honesto con él.
There are no thoughts attached.	No hay pensamientos adjuntos.
The body was found an hour later.	El cuerpo fue encontrado una hora después.
You want them to be in your field of interest.	Quieres que sean de tu campo de interés.
The goals are easy to understand and follow as well.	Los objetivos son fáciles de entender y seguir también.
As much as she tried, she couldn't get out.	Por más que lo intentó, no pudo salir.
We wanted to use this in our product development.	Queríamos usar esto en el desarrollo de nuestro producto.
That part is great.	Esa parte es genial.
We have to follow.	Tenemos que seguir.
It was almost over, remember?	Estaba casi acabado, ¿recuerdas?
And no, this is not about class.	Y no, esto no se trata de clase.
Initial efforts in this direction have shown great promise.	Los esfuerzos iniciales en esta dirección se han mostrado muy prometedores.
As a player, you have to watch what you say.	Como jugador, tienes que cuidar lo que dices.
I want to do it again.	Quiero hacerlo otra vez.
Anger is also needed, and a lot of it.	También se necesita ira, y mucha.
This does not works.	Esto no funcionó.
The great team wins tonight.	El gran equipo gana esta noche.
His head turns in various directions looking for the horse.	Su cabeza gira en varias direcciones buscando al caballo.
There was no trace of them.	No había ni rastro de ellos.
I didn't want anything.	No quería nada.
All men are similar.	Todos los hombres son similares.
In practice, the best strategy to do this is the following.	En la práctica, la mejor estrategia para hacer esto es la siguiente.
An analysis of a personal problem could be true.	Un análisis de un problema personal podría ser cierto.
The working class has power because of its role in social production.	La clase trabajadora tiene poder debido a su papel en la producción social.
She looked back at the road.	Volvió a mirar la carretera.
She told me that she would be my friend forever.	Ella me dijo que sería mi amiga para siempre.
Remove fat from skillet.	Retire la grasa de la sartén.
He is a good man.	Él es un buen hombre.
It seemed to take less effort to speak now.	Parecía tomar menos esfuerzo hablar ahora.
It is not written for children.	No está escrito para niños.
And what's that noise when you turn off the lights?	¿Y qué es ese ruido cuando apaga las luces?.
I've never had so much fun with him before.	Nunca antes me había divertido tanto con él.
Signal and power problems throughout the city.	Problemas de señal y energía en toda la ciudad.
I've had enough of the day without going as planned.	Ya he tenido bastante del día sin salir según lo planeado.
I would rather die first.	Preferiría morir primero.
That could be for the best.	Eso podría ser lo mejor.
We work hard to move them to their new location.	Trabajamos duro para trasladarlos a su nueva ubicación.
We can hardly wish that they do not.	Difícilmente podemos desear que no lo hagan.
No additional documents were included.	No se incluyeron documentos adicionales.
The public library is one of those sources.	La biblioteca pública es una de esas fuentes.
Why is it not working?	Por qué no está funcionando.
I don't understand what to do next.	No entiendo qué hacer a continuación.
The experiment is over.	El experimento ha terminado.
We can make use of that.	Podemos hacer uso de eso.
The only one you are putting at risk is yourself.	El único que estás poniendo en riesgo eres tú mismo.
Currently there is no really effective therapy available.	En la actualidad no se dispone de una terapia realmente eficaz.
Actually two things.	En realidad dos cosas.
How wrong are you.	Que equivocado estas.
The first few days of our trip were no different.	Los primeros días de nuestro viaje no fueron diferentes.
Make lots of small changes, quickly and often.	Realice muchos pequeños cambios, de forma rápida y frecuente.
He took life seriously.	Se tomó la vida en serio.
We now prove the claim.	Ahora probamos la afirmación.
He made his first public appearance at the age of seven.	Hizo su primera aparición pública a la edad de siete años.
He was young and came cheap.	Era joven y vino barato.
Give the good guys a name.	Dale un nombre a los buenos.
And watch them.	Y obsérvalos.
Sign up and get laid tonight.	Regístrate y echa un polvo esta noche.
The people who work here are also very helpful.	Las personas que trabajan aquí también son muy útiles.
I have a lot to do today.	Tengo mucho que hacer hoy.
Anything could make it energy.	Cualquier cosa podría hacerlo energía.
I will be part of the project.	Seré parte del proyecto.
It could be you.	Podría ser tu.
Yes, he agreed, it was.	Sí, estuvo de acuerdo, lo era.
He returned the chicken and ordered a larger one.	Devolvió el pollo y pidió uno más grande.
Well, not yet.	Bueno, todavía no.
I eventually put the game together for my local group.	Eventualmente armé el juego para mi grupo local.
There was at least a small immediate improvement.	Hubo al menos una pequeña mejora inmediata.
Perhaps his chest was a little bigger than before.	Quizás su pecho era un poco más grande que antes.
Change management and training were not taken seriously.	La gestión del cambio y la formación no se tomaron en serio.
Last page.	Última página.
Have your children color the sign.	Haga que sus hijos coloreen el letrero.
That fall could have killed you, and we both know it.	Esa caída podría haberte matado, y ambos lo sabemos.
Just pay attention to what you are doing.	Simplemente presta atención a lo que estás haciendo.
Good news though.	Sin embargo, buenas noticias.
I ran to him.	Corrí hacia él.
I have tried it for about half a year.	Lo he probado durante aproximadamente medio año.
We said we would consider it, if necessary.	Dijimos que lo consideraríamos, si era necesario.
This is not an offer to enter into an agreement.	Esta no es una oferta para celebrar un acuerdo.
However, who knows what he will do next.	Sin embargo, quién sabe qué hará a continuación.
And this looks like he could be one of them.	Y este parece que podría ser uno de ellos.
My wife.	Mi esposa.
He touched my shoulder.	Me tocó el hombro.
Cut off your finger, or whatever.	Córtate un dedo, o lo que sea.
When the day came, the men could hardly have been more prepared.	Cuando llegó el día, los hombres difícilmente podrían haber estado más preparados.
The law fixes it.	Lo fija la ley.
No major or minor complications were reported.	No se reportaron complicaciones mayores o menores.
He was on the team but not a member of it.	Estaba en el equipo pero no era miembro de él.
That wasn't why he had come here anyway.	Eso no era por lo que había venido aquí de todos modos.
And he didn't want to hurt either of his parents.	Y no quería lastimar a ninguno de sus padres.
Rather, you enjoy people.	Más bien, disfrutas de la gente.
Also, that progress bar should fill up within an hour.	Además, esa barra de progreso debe llenarse en una hora.
It's okay to get into it.	Está bien entrar en eso.
Of course, not to make light.	Eso sí, para no hacer luz.
It ended up being more of a social group.	Terminó siendo más un grupo social.
I am totally lost here.	Estoy totalmente perdido aquí.
Although she could have identified him.	Aunque ella podría haberlo identificado.
But now it's time for me to fend for myself.	Pero ahora es el momento para mí para valerme por mi cuenta.
Brown stated that he understood each right.	Brown indicó que entendía cada derecho.
I said he was fine with me.	Dije que estaba bien conmigo.
He would go through you.	Te atravesaría.
That's private insurance, private health care.	Eso es seguro privado, atención médica privada.
Not having any desire for a new life.	No tener ni ningún deseo de una nueva vida.
Start with the first problem.	Comience con el primer problema.
And the other doesn't even understand his own feelings.	Y el otro ni siquiera entiende sus propios sentimientos.
Even when it's off.	Incluso cuando está apagado.
I must turn it off when it rains.	Debo apagarlo cuando llueva.
I know both sides want to get the calls right.	Sé que ambas partes quieren hacer bien las llamadas.
We hope you stay for a long time.	Esperamos que te quedes por mucho tiempo.
And then we made our way up.	Y luego nos abrimos camino hacia arriba.
Listen to those who walk among you speaking with my authority.	Escuchad a los que andan entre vosotros hablando con mi autoridad.
A car came down the street.	Un coche vino por la calle.
After she leaves, he calls his wife.	Después de que ella se va, él llama a su esposa.
I'm clean as they come.	Estoy limpio como vienen.
I'm a little worried about that.	Estoy un poco preocupado por eso.
Class two is a car, that's one.	La clase dos es un auto, ese es uno.
She didn't look very happy.	Ella no se veía muy feliz.
I caught him, she thought to herself.	Lo atrapé, pensó.
But not quite.	Pero no del todo.
Otherwise we saw little of the country.	De lo contrario vimos poco del país.
I have an amazing family.	Tengo una familia increíble.
I'm doing this I had a choice.	Estoy haciendo esto tenía una opción.
If not, we suggest you start.	Si no, le sugerimos que comience.
We are sorry if he misses this valuable opportunity.	Lo sentimos si pierde esta valiosa oportunidad.
It's about balance.	Se trata de equilibrio.
don't give him any.	no le des ninguno.
I am single, I have never been married and I have no children.	Soy soltero, nunca me he casado y no tengo hijos.
It was obviously very big.	Obviamente era muy grande.
Neither approach should be considered better than the other.	Ninguno de los enfoques debe considerarse mejor que el otro.
She showed me her plan.	Ella me mostró su plan.
You look great, people said.	Te ves genial, decía la gente.
Some would return naturally.	Algunos regresarían naturalmente.
Particularly on the weekend.	Particularmente el fin de semana.
You must find the way.	Debes encontrar el camino.
I do not know anything about him.	No sé nada de él.
They were on their way.	Estaban en camino.
I will go down.	Bajaré.
We hope to see you soon!.	¡Esperamos verte pronto!.
He started sleeping in the bed in his office.	Empezó a dormir en la cama de su oficina.
He is ready for you.	Está listo para ti.
In case what happened happened.	En caso de que pasara lo que pasó.
Three will kill.	Tres matarán.
She will say nothing of our presence here.	Ella no dirá nada de nuestra presencia aquí.
They don't exist.	Ellos no existen.
So, as you say, he settled the argument.	Entonces, como dices, zanjó la discusión.
My wife will be home soon.	Mi esposa estará en casa pronto.
Then, at last, a girl arrived, among the last.	Entonces, por fin, llegó una chica, entre las últimas.
But no, she didn't run away.	Pero no, no se escapó.
There are many ways to do it.	Hay muchas maneras de hacerlo.
Today I will not have an anxiety attack.	Hoy no tendré un ataque de ansiedad.
This was instrumental in empowering our network.	Esto fue fundamental para capacitar a nuestra red.
There is no good answer then or now.	No hay una buena respuesta, entonces o ahora.
I told him no way.	Le dije que de ninguna manera.
Since you were born you have been afraid of fish.	Desde que naciste le has tenido miedo a los peces.
She looks at her plate.	Ella mira su plato.
But we must be clear that this is only the first step.	Pero debemos tener claro que este es solo el primer paso.
If you're worth a lot, don't be afraid.	Si vales mucho, no tengas miedo.
That's the plan now anyway.	Ese es el plan ahora de todos modos.
She pointed a finger.	Ella señaló con un dedo.
She pointed to her feet.	Señaló sus pies.
Take that how you want.	Toma eso como quieras.
Once upon a time, we did.	Érase una vez, lo hicimos.
She forced her attention back to the conversation.	Obligó a su atención a volver a la conversación.
Hear the best ideas from her.	Escuche sus mejores ideas.
We love the power potential there.	Nos encanta el potencial de poder allí.
It was a great moment for me.	Fue un gran momento para mí.
We are your only real chance.	Somos tu única oportunidad real.
Those are important.	Esos son importantes.
I want to know.	Quiero saber.
He was running into a burning building to save them.	Corría hacia un edificio en llamas para salvarlos.
Please help him.	Por favor ayudarlo.
The action of this group is effective.	La acción de este grupo es eficaz.
Well, it is possible to do it.	Bueno, es posible hacerlo.
Sometimes there is nothing you can do for them.	A veces no hay nada que puedas hacer por ellos.
He knew how to control it.	Sabía cómo controlarlo.
May was right.	Mayo tenía razón.
Politics, for them, is like technology.	La política, para ellos, es como la tecnología.
Working for someone you hate.	Trabajando para alguien a quien odias.
She and her husband were in danger.	Ella y su esposo estaban en peligro.
This process has become much more difficult over the years.	Este proceso se ha vuelto mucho más difícil a lo largo de los años.
And we arrived in time to open the kitchen at six.	Y llegamos a tiempo para abrir la cocina a las seis.
It wasn't so good anymore.	Ya no estaba tan bien.
He won't tell me why.	No me dirá la razón.
Well, it was basically a summer camp for new models.	Bueno, básicamente fue un campamento de verano para nuevos modelos.
There is no such thing as society.	No existe tal cosa como la sociedad.
I'm worried that that gets out of balance with the people part.	Me preocupa que eso se desequilibre con la parte de las personas.
Like, for example, the beautiful photo above.	Como, por ejemplo, la hermosa foto de arriba.
Maybe someone noticed.	Tal vez alguien se dio cuenta.
Repeat if you want.	Repite si quieres.
She didn't want to see her beautiful face.	Ella no quería ver su hermoso rostro.
The analysis for both cases is similar.	El análisis para ambos casos es similar.
Things are no longer fresh, no longer full of promise.	Las cosas ya no son frescas, ya no están llenas de promesas.
And keep in mind the size of her dog too.	Y tenga en cuenta el tamaño de su perro también.
I was with her that day.	Estuve con ella ese día.
Treat it with great respect.	Trátelo con mucho respeto.
Apparently, a guy is excited to land a role.	Aparentemente, un chico está emocionado de conseguir un papel.
We hope you enjoy his time here and come back soon.	Esperamos que disfrute de su tiempo aquí y vuelva pronto.
Emotional labor is not work.	El trabajo emocional no es trabajo.
But that is the nature of the future.	Pero esa es la naturaleza del futuro.
You have a choice, either you listen or you don't.	Tienes una opción, o escuchas o no.
In general, teachers represent authority.	En general, los maestros representan la autoridad.
This is very different from normal sleep.	Esto es muy diferente del sueño normal.
I stood up and held out a hand to him.	Me puse de pie y le tendí una mano.
Changes are this is your probably.	Los cambios son este es su probablemente.
Sex is natural.	El sexo es natural.
The front wall has a top edge.	La pared frontal tiene un borde superior.
But we don't have to look so far from home.	Pero no tenemos que mirar tan lejos de casa.
This mechanism could be the basis of memory.	Este mecanismo podría ser la base de la memoria.
One hundred and thirty patients were treated.	Se trataron ciento treinta pacientes.
Do a test print.	Haz una prueba de impresión.
You come to work for me, you work.	Vienes a trabajar para mí, trabajas.
Placed within a scene, it plays as you would expect.	Colocado dentro de una escena, se reproduce como cabría esperar.
We love having dinner ready ahead of time.	Nos encanta tener la cena lista con anticipación.
Even now, they still couldn't see what they were doing.	Incluso ahora, todavía no podían ver lo que estaban haciendo.
It was the same for her.	Era lo mismo para ella.
I asked her to stop but she ignored me.	Le pedí que se detuviera pero me ignoró.
This experiment was repeated twice with similar results.	Este experimento fue repetido dos veces con resultados similares.
If you knew, you couldn't do it.	Si lo supieras, no podrías hacerlo.
But when she opened her eyes she was another man.	Pero cuando abrió los ojos era otro hombre.
She didn't even listen and she didn't speak either.	Ni siquiera escuchó y tampoco habló.
If you don't like it, you go a little further down the road.	Si no te gusta, sigues un poco por el camino.
But don't stop there.	Pero no te detengas ahí.
If necessary repeat again.	Si es necesario repetir de nuevo.
Either by force, or for political reasons.	Ya sea por la fuerza, o por razones políticas.
First, you'll want to see the kill floor.	Primero, querrás ver el piso de matar.
I learned that later.	Aprendí eso después.
He had no reason to be afraid.	No tenía por qué tener miedo.
In this study, six male animals were used.	En este estudio, se utilizaron seis animales machos.
It has been applied to.	Se ha aplicado a.
Maybe they can save each other.	Tal vez puedan salvarse el uno al otro.
Now it is part of my daily life.	Ahora es parte de mi vida diaria.
We'll tell him together.	Se lo diremos juntos.
Surely here and there.	Seguramente aquí y allá.
It's the system, and it's a good system.	Es el sistema, y ​​es un buen sistema.
Not as effective, but better than nothing.	No tan efectivo, pero mejor que nada.
Me against myself.	Yo contra mi mismo.
But here we are two days from when the.	Pero aquí estamos a dos días de cuando el.
There is no need to talk about it.	No hay necesidad de hablar de eso.
But she never did.	Pero ella nunca lo hizo.
The only drawback is that there is no map or key.	La única pega es que no hay mapa ni llave.
She was ready, soon, to give him something valuable.	Estaba preparado, pronto, para entregarle algo valioso.
There didn't have to be.	No tenía que haberlo.
But the war against cancer is not going very well.	Pero la guerra contra el cáncer no va muy bien.
But in the wrong way.	Pero de la manera equivocada.
They are great for doing plays.	Son geniales para hacer obras de teatro.
Please answer my questions.	Por favor responda mis preguntas.
I say they are fair.	Yo digo que son justos.
I know more things.	Sé más cosas.
I know you didn't mean to hurt me.	Sé que no tenías la intención de hacerme daño.
there must be	debe haber
I just want to get home and go to bed.	Solo quiero llegar a casa e irme a la cama.
It does not finish	no termina
Take a step forward and meet another new member.	Da un paso adelante y conoce a otro miembro nuevo.
I love seeing those reports.	Me encanta ver esos informes.
He worked hard and saved for it.	Trabajó duro y ahorró para ello.
To support him.	Para apoyarlo.
Turns out it was a car accident.	Resulta que fue un accidente de coche.
He had no idea who the leader of the group was.	No tenía idea de quién era el líder del grupo.
He married her.	Él se casó con ella.
Unfortunately, he lost her baby, but her spirit is strong.	Desafortunadamente, perdió a su bebé, pero su espíritu es fuerte.
But talk to him with common sense.	Pero háblale con sentido común.
I don't take drugs.	No tomo drogas.
So we keep talking about it.	Así que seguimos hablando de eso.
I watched her as she headed into the kitchen.	La observé mientras se dirigía a la cocina.
One would think they would have more code.	Uno pensaría que tendrían más código.
I walked around the bed and sat on the edge.	Caminé alrededor de la cama y me senté en el borde.
We can see a lot.	Podemos ver mucho.
No one has seen you.	Nadie te ha visto.
He Said His Wife Said They Had To Go!	¡Dijo que su esposa dijo que tenían que irse!
We thought it was too soon.	Pensamos que era demasiado pronto.
Kind of.	Especie de.
When a boy loved me, he made me feel special.	Cuando un chico me quería, me hacía sentir especial.
Do not worry about me.	No te preocupes por mí.
For those two teams, the latter option led to better results.	Para esos dos equipos, la última opción condujo a mejores resultados.
The answer is to make sure everyone has a chance to move up.	La respuesta es asegurarse de que todos tengan la oportunidad de ascender.
She would go close enough, she told herself.	Iría lo suficientemente cerca, se dijo a sí misma.
I don't see the advantage of this technique.	No veo la ventaja de esta técnica.
You don't know where you are.	No sabes dónde estás.
This is just a beginning.	Esto es solo un comienzo.
We are interested in an article and then we will be on our way.	Estamos interesados ​​en un artículo y luego nos pondremos en camino.
She threw one at the boy.	Le tiró uno al chico.
Therefore, further study is necessary.	Por lo tanto, es necesario un mayor estudio.
It could be her father.	Podría ser su padre.
She seems to want to take care of him himself.	Parece querer cuidarlo él mismo.
But that would not be necessary.	Pero eso no sería necesario.
The line of life.	La línea de la vida.
He seemed to be a reasonable man.	Parecía ser un hombre razonable.
As if now he somehow fit into his own skin.	Como si ahora de alguna manera encajara en su propia piel.
They never spoke to me.	Nunca me hablaron.
Not that there was much to see.	No es que hubiera mucho que ver.
I don't go into deep processing with people, that's not my training.	No entro en el procesamiento profundo con la gente, ese no es mi entrenamiento.
Constraints and future requirements are identified and discussed.	Se identifican y discuten las limitaciones y los requisitos futuros.
But everything seemed to be fast asleep.	Pero todo parecía estar profundamente dormido.
Here we go, let's shoot.	Aquí vamos, vamos a disparar.
Look at the beer.	Mira la cerveza.
I had hope	tenía esperanza
A part of me doesn't want to believe that any of this is real.	Una parte de mí no quiere creer que nada de esto sea real.
No gas this time.	No gas esta vez.
A broken arm.	Un brazo roto.
This works exactly as it should.	Esto funciona exactamente como debería.
He knew where he was.	Sabía dónde estaba.
I could hear you last night.	Pude oírte anoche.
Not your brothers, not anyone.	Ni tus hermanos, ni nadie.
Then she left.	Luego se fue.
They had the same good result.	Tuvieron el mismo buen resultado.
It takes you places and gives you security.	Te lleva a lugares y te brinda seguridad.
He was a good man.	El era un buen hombre.
With that, we have an injury.	Con eso, tenemos una lesión.
See what you have to do to win it.	Mira lo que tienes que hacer para ganarlo.
It's too early to tell for sure.	Es demasiado pronto para decirlo con certeza.
A month later, he was dead in a hospital bed.	Un mes después, estaba muerto en una cama de hospital.
I lived a very quiet life in the apartment.	Viví una vida muy tranquila en el apartamento.
Men do it in situations like this.	Los hombres lo hacen en situaciones como esta.
The next morning, the family and their vehicle were gone.	A la mañana siguiente, la familia y su vehículo se habían ido.
I will direct you.	Yo te dirigiré.
For one night.	Por una noche.
We want to get a good player.	Queremos conseguir un buen jugador.
Just one more look.	Sólo una mirada más.
What a lucky, good and intelligent human being.	Qué ser humano tan afortunado, bueno e inteligente.
So they had been met with a bit of joy.	Entonces se habían encontrado con un poco de alegría.
He has done me good in that regard.	Me ha hecho bien en ese sentido.
She won't look at him.	Ella no lo mirará.
Nobody will hurt you.	Nadie te hará daño.
I was an army man.	Yo era un hombre del ejército.
This is one you will have trouble putting down.	Este es uno que tendrá problemas para dejar.
Still, it was progress.	Aún así, era un progreso.
She didn't do anything else.	Ella no hizo nada más.
She was filled, in the financial system, with fear and confusion.	Se llenó, en el sistema financiero, de miedo y confusión.
She had gone home.	Se había ido a casa.
You've got it covered.	Tienes cubierto.
The feature remained popular for some time.	La función siguió siendo popular durante algún tiempo.
If they could do that, then everything else would work too.	Si pudieran hacer eso, entonces todo lo demás también funcionaría.
Let it work for you.	Deja que te funcione.
Three out of four houses no longer had people in them.	Tres de cada cuatro casas ya no tenían gente en ellas.
And if you don't, we'll figure it out.	Y si no lo haces, lo resolveremos.
Nobody likes it.	A nadie le gusta.
Safeguard these good people and this good family.	Custodiar a esta buena gente ya esta buena familia.
It's not very far, as you know.	No está muy lejos, como sabes.
Something has to change.	Algo tiene que cambiar.
She didn't know what else to say.	Ella no sabía qué más decir.
The material looks like a dream come true.	El material parece un sueño hecho realidad.
It's easy to see that there are enough of those.	Es fácil ver que hay suficientes de esos.
This is not a fun activity.	Esta no es una actividad divertida.
Observations are available here.	Las observaciones están disponibles aquí.
This is not a check of a valid type.	Este no es un cheque de un tipo válido.
Don't miss anything!	¡No te pierdas nada!.
No other band sounds like this or does now.	Ninguna otra banda suena como esta o lo hace ahora.
I'm not with anyone	no estoy con nadie
That's not very funny.	Eso no es muy divertido.
This map is bad.	Este mapa es malo.
But no more than that.	Pero no más que eso.
The weather turned very bad, very fast.	El tiempo se puso muy malo, muy rápido.
But there are some older ones.	Pero hay algunos más antiguos.
If not, it's 'false'.	Si no, es 'falso'.
I wanted to be that.	Quería ser eso.
No one had heard it yet.	Nadie lo había oído todavía.
I really pay attention to whether you can stop someone.	Realmente presto atención a si puedes detener a alguien.
More than that, his books have two wonderful features.	Más que eso, sus libros tienen dos características maravillosas.
The doctor will be with you in about twenty minutes.	El doctor estará contigo en unos veinte minutos.
I didn't think we had any hope of making the deal.	No pensé que tuviéramos la esperanza de hacer el trato.
Random variables with positive mean.	Variables aleatorias con media positiva.
Much less a device that is connected to the internet.	Mucho menos un dispositivo que esté conectado a internet.
But the customer may be confused about where to look first.	Pero el cliente puede sentirse confundido sobre dónde buscar primero.
In some cases their social life suffered.	En algunos casos su vida social sufrió.
Oh everything.	Ah, todo.
She stayed in the corner of him.	Se quedó en su rincón.
Valid was none of these.	Válido no era ninguno de estos.
We fixed this bug.	Corregimos este error.
Great, it's gone.	Genial, se ha ido.
People are living on the edge.	La gente está viviendo al límite.
Surely he could do better.	Seguramente podría hacerlo mejor.
It made me feel closer to her.	Me hizo sentir más cerca de ella.
Be good to yourself or someone else.	Sé bueno contigo mismo o con alguien más.
And you really have no choice.	Y realmente no tienes otra opción.
We are in the live production business.	Estamos en el negocio de la producción en vivo.
That was what everyone said.	Eso era lo que todos decían.
It was the body of a man.	Era el cuerpo de un hombre.
This was a mistake.	Esto fue un error.
All your things are still in my room.	Todas tus cosas todavía están en mi habitación.
Again, hell no.	De nuevo, joder no.
A storm was the last thing they needed.	Una tormenta era lo último que necesitaban.
I could barely make it out.	Apenas podía distinguirlo.
They could have done anything.	Podrían haber hecho cualquier cosa.
I remembered that.	Yo recordaba eso.
It may take at least a year or so.	Puede tomar al menos un año más o menos.
She wondered if she could use it.	Se preguntó si ella podría usarlo.
That could explain it.	Eso podría explicarlo.
It was a great tool.	Fue una gran herramienta.
However, most users would probably not want to use such a device.	Sin embargo, la mayoría de los usuarios probablemente no querrían usar dicho dispositivo.
The list goes on and on.	La lista sigue y sigue.
Impressive on TV.	Impresionante en la televisión.
Dad went back to work.	Papá volvió al trabajo.
Everything was to the point and accurate and that was it.	Todo fue al grano y exacto y eso fue todo.
With that motion and its result we have nothing to do.	Con esa moción y su resultado no tenemos nada que hacer.
If what my eyes are telling me is true.	Si lo que mis ojos me están diciendo es verdad.
We have the heat we have, no more, no less.	Tenemos el calor que tenemos, ni más, ni menos.
I just wanted to share my story with you.	Solo quería compartir mi historia con ustedes.
But it gets easier.	Pero se vuelve más fácil.
To this day, no one knows exactly why.	Hasta el día de hoy, nadie sabe exactamente por qué.
Only you know how your product should look and taste.	Solo usted sabe cómo debe verse y saber su producto.
They had never seen it before and were very interested.	Nunca lo habían visto antes y estaban muy interesados.
Feel the music and enjoy what you are doing.	Siente la música y disfruta de lo que estás haciendo.
And I want to look up at the stars.	Y quiero mirar hacia las estrellas.
The game never seems to taste the same twice.	El juego nunca parece tener el mismo sabor dos veces.
She shouldn't have come here.	Ella no debería haber venido aquí.
And ready to hit the road again.	Y listo para salir a la carretera de nuevo.
That she really isn't.	Que en realidad no lo es.
I've never seen him.	Nunca lo vi.
That is enough for me.	Eso es suficiente para mi.
Turn off that phone and put it somewhere else.	Apaga ese teléfono y ponlo en otro lugar.
Beyond that, it is in the hands of the military.	Más allá de eso, está en manos de los militares.
You only pay interest on what you draw.	Sólo paga intereses sobre lo que dibujas.
These pages are white and hold colors well.	Estas páginas son blancas y mantienen bien los colores.
He likes dogs and that is why he applied for this position.	Le gustan los perros y por eso solicitó este cargo.
She was supposed to go with him.	Se suponía que debía ir con él.
If so, you have a match.	Si es así, tienes una coincidencia.
Give me a challenge.	Lanzame un reto.
She never did that with sheer speed.	Nunca hizo eso con pura velocidad.
With her mouth on hers, he seemed larger than before.	Con su boca sobre la de ella, parecía más grande que antes.
I waited a moment.	Esperé un instante.
There are three good and sweet little boys left.	Quedan tres buenos y dulces niñitos.
Her marriage was over.	Su matrimonio había terminado.
But this does not affect the period.	Pero esto no afecta el período.
be the result of.	Ser el resultado de.
This has been great for my confidence in the kitchen.	Esto ha sido genial para mi confianza en la cocina.
And they knew it.	Y ellos lo sabían.
It is a two-stage approach.	Es un enfoque de dos etapas.
Two focus groups were held.	Se realizaron dos grupos focales.
This is the only fact that such observations tell us.	Este es el único hecho que tales observaciones nos dicen.
When you travel, there are many things that you cannot control.	Cuando viajas, hay muchas cosas que no puedes controlar.
Anyone who was there back then can tell you.	Cualquiera que haya estado allí en ese entonces puede decírtelo.
I don't think there's anything you can do.	No creo que haya nada que puedas hacer.
I barely had enough room for me.	Apenas tenía suficiente espacio para mí.
In my case, it was my mother.	En mi caso, fue mi madre.
She was supposed to have dropped out of school earlier.	Se suponía que debía haber dejado la escuela antes.
They focus on the market and the customer.	Se centran en el mercado y el cliente.
The number of people living with the disease is unknown.	Se desconoce el número de personas que viven con la enfermedad.
He likes the idea of ​​the tree.	Le gusta la idea del árbol.
I was more interested in how they worked than how they looked.	Estaba más interesado en cómo funcionaban que en cómo se veían.
You got me.	Me tienes.
We can't choose it.	No podemos elegirlo.
This and other works can be found in our online library.	Este y otros trabajos se pueden encontrar en nuestra biblioteca en línea.
This is a big step in the right direction.	Este es un gran paso en la dirección correcta.
No, it's not on.	No, no está encendido.
He liked to be in the secret.	Le gustaba estar en el secreto.
One possible interpretation is the following.	Una posible interpretación es la siguiente.
I don't like this job.	No me gusta este trabajo.
Wait, wait, she says.	Espera, espera, dice ella.
She obviously she had put it too thick.	Obviamente lo había puesto demasiado grueso.
But the poor are forced to pay to reduce it.	Pero los pobres se ven obligados a pagar para reducirlo.
That's not what we men do.	Eso no es lo que hacemos los hombres.
Other forms of communication were more difficult.	Otras formas de comunicación eran más difíciles.
Some days you hit.	Algunos días golpeas.
Because it's not you.	Porque no eres tú.
He spent a lot of time this way.	Pasó mucho tiempo de esta manera.
I say it is not.	Yo digo que no lo es.
Who knows how you get that.	Quién sabe cómo consigues eso.
This was not how it should be.	Esto no era como debería ser.
And, you know, there was a sign.	Y, ya sabes, había una señal.
She followed the sound of her voice.	Ella siguió el sonido de su voz.
But not that first shot of the day.	Pero no ese primer tiro del día.
The same would be true for very red stars.	Lo mismo sería cierto para las estrellas muy rojas.
People, young people, were everywhere.	La gente, los jóvenes, estaban por todas partes.
The media create their own context for the events that took place.	Los medios crean su propio contexto para los eventos que tuvieron lugar.
Still, there was distance.	Aún así, había distancia.
Thirty years out.	Treinta años fuera.
Thanks for the help.	Gracias por la ayuda.
So they were not far behind.	Entonces no se quedaron atrás.
He is considered extremely dangerous.	Se le considera extremadamente peligroso.
This was a terrible plan.	Este era un plan terrible.
You need to rise above work.	Necesitas elevarte por encima del trabajo.
You were even going to show me how to do it.	Incluso ibas a mostrarme cómo hacerlo.
I can't agree with that.	No puedo estar de acuerdo con eso.
He was barely a minute late.	Apenas llegó un minuto tarde.
She came back from the hospital very weak.	Regresó del hospital muy débil.
The only unknown is exactly what form this will take.	Lo único desconocido es exactamente qué forma tomará esto.
It was the woman who stood up first.	Fue la mujer quien se puso de pie primero.
You haven't been fair to anyone.	No has sido justo con nadie.
They took them away.	Se los llevaron.
None of that was important anyway.	Nada de eso era importante de todos modos.
For a long time he sat and stared at me.	Durante mucho tiempo se quedó sentado y me miró fijamente.
They have treated us well.	Nos han tratado bien.
in library science.	En biblioteconomía.
I love this guy.	Amo a éste chico.
There may be nothing there.	Puede que no haya nada allí.
Slowly he turned.	Lentamente, se volvió.
He didn't need that.	No necesitaba eso.
If you didn't like that, it was bad.	Si no te gustó eso, fue malo.
This, by the way, is what we call police work.	Esto, por cierto, es lo que llamamos trabajo policial.
He was so proud when we finished.	Estaba tan orgulloso cuando terminamos.
I wouldn't do it either.	Yo tampoco lo cumpliría.
This is what they do.	Esto es lo que ellos hacen.
I have been to the other side.	He estado en el otro lado.
My orders were to leave you and come back.	Mis órdenes eran dejarte y volver.
In the heart of him.	En su corazón.
I think that piece was at least three times as long.	Creo que esa pieza era por lo menos tres veces más larga.
He is here often.	Él está aquí a menudo.
He is doing fine.	Lo está haciendo bien.
To become more powerful.	Para hacerse más poderosos.
I never believed it for a second.	Nunca lo creí ni por un segundo.
Everyone can look good.	Todo el mundo puede verse bien.
A new cell phone is expensive.	Un nuevo teléfono celular es caro.
He wanted to know who they felt they needed protection from.	Quería saber de quién sentían que necesitaban protección.
There were many benefits.	Hubo muchos beneficios.
However, nothing in this world is available for free.	Sin embargo, nada en este mundo está disponible de forma gratuita.
But the calls kept coming.	Pero las llamadas siguieron llegando.
They broke three school records in three days.	Rompieron tres récords escolares en tres días.
Final products may change during the production process.	Los productos finales pueden cambiar durante el proceso de producción.
It was hard to understand that, hard to know what it meant.	Era difícil entender eso, difícil saber lo que significaba.
This is not difficult.	Esto no es difícil.
This was a great experience.	Esta fue una gran experiencia.
I'll try not to.	Intentaré no hacerlo.
I really appreciate that you think of me.	Realmente aprecio que pienses en mí.
It is a great moment, but never enough.	Es un gran momento, pero nunca suficiente.
Go to those who need you.	Ve a los que te necesitan.
For a month at a time she kept him at a distance.	Durante un mes a la vez ella lo mantuvo a distancia.
She had to meet them.	Los tenía que conocer.
Just new friends.	Sólo nuevos amigos.
Good thing you're here to point out the obvious.	Menos mal que estás aquí para señalar lo obvio.
That guy will never pay for that place.	Ese tipo nunca pagará por ese lugar.
But they are still human, so there may be a problem somewhere.	Pero siguen siendo humanos, por lo que puede haber un problema en alguna parte.
These are real facts.	Estos son hechos reales.
Also note the gait and movement of his foot.	También tenga en cuenta la marcha y el movimiento de su pie.
All he had to do was kill time.	Todo lo que tenía que hacer era matar el tiempo.
I might as well get this over with and be done with it.	Bien podría acabar con esto y terminarlo.
She wanted to cry.	Ella quería llorar.
Money does not matter to me.	No me importa el dinero.
As such, building it is certainly a complicated process.	Como tal, su construcción es sin duda un proceso complicado.
And we will continue to do so over time.	Y lo seguiremos haciendo con el tiempo.
You haven't learned enough yet.	Aún no has aprendido lo suficiente.
It was divided into smaller teams.	Se dividió en equipos más pequeños.
I don't know the different models.	Desconozco los diferentes modelos.
I thought he was trying to hurt me.	Pensé que estaba tratando de lastimarme.
She is not lost in a world of dreams.	Ella no está perdida en un mundo de sueños.
And she put us on the map.	Y nos puso en el mapa.
I grabbed him by her shoulder and he pushed me to the ground.	Lo agarré del hombro y me tiró al suelo.
I want you to hear that now.	Quiero que escuches eso ahora.
Every one of the thousands and thousands.	Cada uno de los miles y miles.
I had to find your boat.	Tuve que buscar tu barco.
But that's the most interesting part of growing up.	Pero esa es la parte más interesante de crecer.
I loved that cat.	Me encantaba ese gato.
Because that's what she was surely waiting for.	Porque eso es lo que seguramente estaba esperando.
Nothing will change that.	Nada cambiará eso.
The trial version is available for one month.	La versión de prueba está disponible durante un mes.
When we first moved in, there were only five of us.	Cuando nos mudamos por primera vez, solo éramos cinco.
That is, until a few days ago.	Es decir, hasta hace unos días.
We weren't ready for this fight yet.    	Todavía no estábamos listos para esta pelea.    
in.	en.
They are having fun.	Se están divirtiendo.
But he knew his military didn't.	Pero sabía que sus militares no.
She pushed him away and tried to fight him off.	Ella lo empujó y trató de luchar contra él.
I see a guy who can lead her team from behind.	Veo a un tipo que puede liderar a su equipo desde atrás.
This is the case here.	Este es el caso aquí.
She didn't go to the same classes.	No iba a las mismas clases.
I will visit again for sure.	Volveré a visitar seguro.
We can't tell.	No podemos decirlo.
She has been doing some general training to keep fit.	Ha estado haciendo un poco de entrenamiento general para mantenerse en forma.
Just to be clear, nothing against people who just don't like them.	Para que quede claro, nada en contra de las personas que simplemente no les caen bien.
You see players resisting because they want a new contract.	Ves jugadores resistiendo porque quieren un nuevo contrato.
Sometimes the key changes.	A veces cambia de clave.
We have a home video of that somewhere.	Tenemos un video casero de eso en alguna parte.
I know where it ends.	Sé dónde termina.
A little thick.	Un poco grueso.
She couldn't help but smile back at him.	No pudo evitar devolverle la sonrisa.
But she had to try.	Pero ella tenía que intentarlo.
She would appreciate her response to it.	Agradecería su respuesta a la misma.
The plane rose in the dark.	El avión se elevó en la oscuridad.
She keeps her very busy.	La mantiene muy ocupada.
I feel like playing that game to relieve my stress.	Tengo ganas de jugar ese juego para aliviar mi estrés.
They sign more forms.	Firman más formularios.
It makes sense somehow.	Tiene sentido de alguna manera.
For the attached application.	Para la solicitud adjunta.
So we thought that's what it was.	Así que pensamos que eso era lo que era.
I guess.	Supongo.
These two factors are the most important.	Estos dos factores son los más importantes.
We love you.	Te queremos.
The double effort destroyed them.	El doble esfuerzo los destruyó.
It is in my power to do so.	Está en mi poder hacerlo.
It is very close.	Está muy cerca.
This was decided.	Esto fue decidido.
You never asked me to do that.	Nunca me pediste que hiciera eso.
It will be on the website soon.	Pronto estará en el sitio web.
He didn't know for how long.	No sabía por cuánto tiempo.
However, so far, they have refused to step forward.	Sin embargo, hasta ahora, se han negado a dar un paso al frente.
I really wish I didn't have to leave tomorrow.	Realmente desearía no tener que irme mañana.
Your hair feels like leaves on your head.	Tu cabello se siente como hojas sobre tu cabeza.
Probably not, she decided herself.	Probablemente no, decidió.
Similar results were found.	Se encontraron resultados similares.
It wasn't part of the morning routine she shared with anyone.	No era parte de la rutina matutina que compartía con nadie.
The weight will be removed.	El peso se quitará.
We are constantly on the phone.	Estamos constantemente en el teléfono.
Dad was great.	Papá fue genial.
I'll take care of it.	Me haré cargo de ello.
And then she hadn't called him.	Y luego ella no lo había llamado.
There have been two approaches to this in the literature to date.	Ha habido dos enfoques a esto en la literatura hasta la fecha.
My very existence is in question.	Mi propia existencia está en entredicho.
It was national news.	Fue noticia nacional.
She has gone to get me a coffee.	Ha ido a buscarme un café.
Nothing he can choose.	Nada que él pueda elegir.
I didn't lose anything with this.	No perdí nada con esto.
Then she gave me a small smile.	Luego me dio una pequeña sonrisa.
I can't find the others.	No puedo encontrar los otros.
The list of features had become quite long.	La lista de características se había vuelto bastante larga.
The outside temperature, dropping.	La temperatura exterior, cayendo.
It depends on the moment.	Depende del momento.
I'm happy for you.	Estoy feliz por ti.
I concentrate on trying to see.	Me concentro en tratar de ver.
Don't go out, you'll drop dead in the street.	No salgas, caerás muerto en la calle.
They didn't seem to care.	No parecía importarles.
Running away from doing the same thing again.	Huyendo de hacer lo mismo otra vez.
The players have to shut up, but we don't.	Los jugadores tienen que callarse, pero nosotros no.
Not everyone will like you.	No le gustarás a todo el mundo.
She wondered how much blood she had lost.	Se preguntó cuánta sangre había perdido.
Every book is a tree.	Cada libro es un árbol.
I ask him about his own life.	Le pregunto sobre su propia vida.
You will need to share some information with me.	Necesitarás compartir alguna información conmigo.
And people have some pretty weird experiences.	Y la gente tiene algunas experiencias bastante raras.
It is not the market.	No es el mercado.
Even when her little legs are too tired to stand up.	Incluso cuando sus pequeñas piernas están demasiado cansadas para mantenerse en pie.
I worked on seven big movies in three years.	Trabajé en siete grandes películas en tres años.
This is what happened recently.	Esto es lo que sucedió recientemente.
He was a professional.	Él era un profesional.
I have no idea where I stand in the world.	No tengo idea de cuál es mi posición en el mundo.
Please visit our website for additional information on name changes.	Visite nuestro sitio web para obtener información adicional sobre los cambios de nombre.
We have not had a green form.	No hemos tenido un formulario verde.
They smell so good.	Huelen tan bien.
She still has it.	Ella todavía lo tiene.
You have to feel bad for him.	Tienes que sentirte mal por él.
Just to help someone else.	Sólo para ayudar a alguien más.
Sites that open, sites that close.	Sitios que abren, sitios que cierran.
You are not the first person full stop.	No eres la primera persona punto final.
Then we would both laugh.	Entonces los dos nos reiríamos.
This will only take a second, she thought.	Esto solo tomará un segundo, pensó.
I looked around, but no one was there.	Miré a mi alrededor, pero no había nadie allí.
I think its form over structure.	Creo que su forma sobre la estructura.
Details of these treatments are discussed.	Se discuten los detalles de estos tratamientos.
Now it started.	Ahora empezó.
It was too much for her.	Era demasiado para ella.
Be very careful if you do this at home.	Ten mucho cuidado si haces esto en casa.
Yes, the extent before she starts it hard.	Sí, la medida antes de que empiece lo duro.
However, there were two plans.	Sin embargo, había dos planes.
No differences in overall survival were observed.	No se observaron diferencias en la supervivencia global.
I can not move.	No me puedo mover.
So don't make moves on any of them.	Así que no hagas movimientos en ninguno de ellos.
Test and correct.	Prueba y corrige.
Not from him, but from taking responsibility for him.	No de él, sino de asumir la responsabilidad por él.
I asked to go with him.	Pedí ir con él.
However, this was not the finding in this population.	Sin embargo, este no fue el hallazgo en esta población.
Staying within what you knew.	Manteniéndote dentro de lo que sabías.
I did not do anything.	No hice nada.
I want to learn to make games with him.	Quiero aprender a hacer juegos con él.
That would make this a church.	Eso haría de esto una iglesia.
But no action was taken.	Pero no se tomó ninguna medida.
These relationships, however, did not affect the transfer.	Estas relaciones, sin embargo, no afectaron la transferencia.
A new character of mine.	Un nuevo personaje mío.
Let's take a look at another example.	Echemos un vistazo a otro ejemplo.
Not good, but better.	No bien, pero mejor.
He had played the part of it.	Él había hecho su parte.
He expected something, he didn't know what.	Esperaba algo, no sabía qué.
Support his body with your left arm behind his back.	Apoye su cuerpo con su brazo izquierdo detrás de su espalda.
And then he was above them and around them.	Y luego estaba sobre ellos y alrededor de ellos.
Groups often lack adequate communication skills.	Los grupos a menudo carecen de habilidades de comunicación adecuadas.
They left ten minutes ago.	Se fueron hace diez minutos.
They will not appear in court.	No van a presentarse en la corte.
And speaking of being upset about certain issues.	Y hablando de estar molesto por ciertos temas.
As he approached, the old man sat down.	Cuando se acercó, el anciano se sentó.
Now I have verified it.	Ahora lo he comprobado.
However, there were no weapons at hand.	Sin embargo, no había armas a mano.
Also, there was only one color.	Además, solo había un solo color.
And it's beautiful down here.	Y es hermoso aquí abajo.
He wanted to double check the front of the dress on him.	Quería volver a comprobar la parte delantera de su vestido.
I want you to have access to that video too.	Quiero que tú también tengas acceso a ese video.
Take a deep breath and hold it.	Tome una respiración profunda y conténgala.
She got up to open the door for the old woman.	Se levantó para abrirle la puerta a la anciana.
Do something with it.	Haz algo con eso.
Very very dirty.	Muy muy sucio.
It took him fifteen minutes to finish the water.	Tardó quince minutos en terminar el agua.
This is the code below.	Este es el código de abajo.
Sure, she's a little older now and she's showing the signs.	Claro, ella es un poco mayor ahora y está mostrando los signos.
Then we can talk if you want.	Entonces podemos hablar si quieres.
Just listen, for once in your life.	Sólo escucha, por una vez en tu vida.
Clearly, something has happened on your street.	Claramente, algo ha sucedido en tu calle.
I won't let them go for another two weeks after that.	No los dejaré ir por otras dos semanas después de eso.
Sadly, this is a common story for many women of color.	Lamentablemente, esta es una historia habitual de muchas mujeres de color.
I didn't see the whole picture.	No vi la imagen completa.
That's a good way to think of me.	Esa es una buena manera de pensar en mí.
Quick pressure release.	Liberación rápida de la presión.
And remember to use your voice.	Y recuerda usar tu voz.
The town was left without electricity and without drinking water.	El pueblo se quedó sin luz y sin agua potable.
Thank you for being with us during this difficult time.	Gracias por estar con nosotros durante este momento difícil.
Mean word length was similar between negative and positive terms.	La longitud media de las palabras fue similar entre los términos negativos y positivos.
Find some money.	Encuentra algo de dinero.
Now come back.	Ahora regresa.
After a while you get used to living like this.	Después de un tiempo te acostumbras a vivir así.
There was something wrong at the front.	Había algo mal en la parte delantera.
In each case, valuable information was obtained.	En cada caso, se obtuvo información valiosa.
The film was released for limited release.	La película se estrenó para lanzamiento limitado.
And we wanted him to.	Y queríamos que lo hiciera.
She pressed it close to her eye.	Lo presionó cerca de su ojo.
Remove the meat and save it for another purpose.	Retire la carne y guárdela para otro propósito.
A teacher called home.	Un maestro llamó a casa.
I followed the line and played them in order.	Seguí la línea y los jugué en orden.
If you like it, use it.	Si te gusta, úsalo.
I tried to make the extreme changes.	Traté de hacer los cambios extremos.
No one he could trust.	Nadie en quien pudiera confiar.
Or you could go and pay for sex in real life.	O podrías ir y pagar por sexo en la vida real.
As for who wrote what.	En cuanto a quién escribió qué.
Sometimes you separate just to get close again.	A veces te separas solo para acercarte de nuevo.
They had a lot of shit going on.	Tenían un montón de mierda pasando.
She would still be with him if.	Ella todavía estaría con él si.
Some night and weekend work required.	Se requiere algún trabajo nocturno y de fin de semana.
The subject was more difficult to deal with.	El tema era más difícil de tratar.
The children grew up and can never understand what happened.	Los niños crecieron y nunca pueden entender lo que pasó.
He opened one eye at a time and looked at her.	Abrió un ojo a la vez y la miró.
However, it makes me think about my own choices.	Sin embargo, me hace pensar en mis propias elecciones.
That day, she and the plaintiff signed a written agreement.	Ese día, ella y el demandante firmaron un acuerdo por escrito.
I don't think they know how to worry about us.	No creo que sepan cómo preocuparse por nosotros.
There is no light anywhere.	No hay luz por ningún lado.
More than that, such a solution is not minimal in general.	Más que eso, tal solución no es mínima en general.
There is no need for exhaust literature.	No hay necesidad de literatura de escape.
Each spot lasts ten seconds.	Cada spot tiene una duración de diez segundos.
The subjects performed some practice tests before the main experiment.	Los sujetos realizaron algunas pruebas de práctica antes del experimento principal.
She left.	Ella se fue.
She just can't stop doing it, I don't know why.	Simplemente no puede dejar de hacerlo, no sé por qué.
It's not mine exactly.	No es mío exactamente.
She was shot three times.	Le dispararon tres veces.
You go with a crowd.	Vas con una multitud.
I turned the music down and took a deep breath.	Bajé el volumen de la música y respiré hondo.
We're dead if they see it.	Estamos muertos si lo ven.
You could be a lot of help and company and everything.	Podrías ser de mucha ayuda y compañía y todo.
She seemed very serious.	Parecía muy seria.
They were very good at taking my money.	Fueron muy buenos tomando mi dinero.
I have a hard time opening up to people.	Me cuesta mucho abrirme a la gente.
it's my story	es mi historia
The record does not support this position.	El registro no respalda esta posición.
There was no dangerous power here.	No había ningún poder peligroso aquí.
He needs someone like us to take care of him.	Necesita a alguien como nosotros para cuidarlo.
If it's immediate, make a voice call.	Si es inmediato, haz una llamada de voz.
The parents wanted answers about their son's murder.	Los padres querían respuestas sobre el asesinato de su hijo.
The best for you makes us happy and proud.	Lo mejor para ti nos hace felices y orgullosos.
The rest were destroyed.	Los restantes fueron destruidos.
She wanted to meet them.	Ella quería conocerlos.
It is an attack on the identity of the population.	Es un ataque a la identidad de la población.
Some games work, others don't.	Algunos juegos funcionan, otros no.
In a few days she could tell her story.	En unos días podría contar su historia.
I wouldn't believe you if you said yes.	No te creería si dijeras que sí.
She put me inside.	Me metió dentro.
I did it three times last week.	Lo hice tres veces la semana pasada.
There was no fight.	No hubo pelea.
That had been early in her marriage.	Eso había sido al principio de su matrimonio.
Different target audience.	Diferente público objetivo.
On one level she was right.	En un nivel tenía razón.
I don't want to say that it is a political film.	No quiero decir que sea una película política.
First, we use secondary data from previous research with a small sample.	Primero, usamos datos secundarios de investigaciones previas con una muestra pequeña.
That's the focus.	Ese es el enfoque.
We will contact you soon!	¡Nos pondremos en contacto con usted pronto!.
I never had a best friend before.	Nunca tuve un mejor amigo antes.
She even got some books from the library.	Incluso consiguió algunos libros de la biblioteca.
You came as close as any of us.	Te acercaste tanto como cualquiera de nosotros.
And that tone of yours.	Y ese tono suyo.
She said that she didn't want to get involved.	Dijo que no quería involucrarse.
They forced him to fight that boy.	Lo obligaron a luchar contra ese chico.
It is not a theory.	No es una teoría.
I didn't tell them why.	No les dije por qué.
They just opened a little store here in town.	Acaban de abrir una pequeña tienda aquí en la ciudad.
That is your music.	Esa es su música.
of a woman	de una mujer
Neither of them will vote for him.	Ninguno de los dos votará por él.
The words began to flow from my tongue.	Las palabras comenzaron a fluir de mi lengua.
That is your first goal with any new program.	Ese es tu primer objetivo con cualquier programa nuevo.
Neither of the two fights will turn out as expected.	Ninguna de las dos luchas resultará como esperaban.
They also like hands-on clinical experience.	También les gusta la experiencia clínica práctica.
Science will be my magic.	La ciencia será mi magia.
There are so many.	Hay tantos.
I was looking for ways to cut costs.	Estaba buscando formas de reducir costos.
This would be a strange case.	Este sería un caso extraño.
And look at us.	Y míranos.
But who could that person be?	Pero, ¿quién podría ser esa persona?.
Each image has an associated text.	Cada imagen tiene un texto asociado.
It wasn't that far.	No estaba tan lejos.
It was very dark back there.	Estaba muy oscuro allá atrás.
And not much else.	Y no mucho más.
She followed him around and worked hard to be obvious about it.	Ella lo siguió y trabajó duro para ser obvia al respecto.
You're probably right to report it.	Probablemente tengas razón al denunciarlo.
Just stop it.	Sólo detenerlo.
I'm not exactly sure how long.	No estoy exactamente seguro de cuánto tiempo.
He gave them a wonderful time.	Él les dio un tiempo maravilloso.
You couldn't miss them.	No te los podías perder.
Of course not.	Por supuesto que no.
First, his site must have a fairly large audience.	Primero, su sitio debe tener una audiencia bastante grande.
The thought comes later.	El pensamiento viene después.
It had a nice feeling.	Tenía una sensación agradable.
If you enter the correct numbers, the boxes will open by themselves.	Si ingresa los números correctos, las cajas se abrirán solas.
People had been looking for him for years.	La gente lo había estado buscando durante años.
They are included for planning purposes only and are subject to change.	Se incluyen solo con fines de planificación y están sujetos a cambios.
I don't care if you do or not.	No me importa si lo haces o no.
They usually appear in the house anyway, not in the store.	Por lo general, aparecen en la casa de todos modos, no en la tienda.
The mechanism of injury was different between the different age groups.	El mecanismo de lesión fue diferente entre los diferentes grupos de edad.
The answer is yes.	La respuesta es sí.
In our experiments, this did not happen.	En nuestros experimentos, esto no sucedió.
They are realized by the body, the speech and the mind.	Se realizan por el cuerpo, el habla y la mente.
That same thing.	Esa misma cosa.
Some of it was pretty good.	Algo de eso fue bastante bueno.
He never appeared in another game.	Nunca apareció en otro juego.
It may be interesting to even try it.	Puede ser interesante incluso intentarlo.
The second time was the worst so far.	La segunda vez fue la peor hasta ahora.
The image quality is as clear as looking out the window.	La calidad de la imagen es tan clara como mirar por la ventana.
At least that's how she understood it.	Al menos así lo entendía ella.
And that was despite missing four games.	Y eso fue a pesar de perderse cuatro juegos.
The parties agree on who did what and when.	Las partes están de acuerdo sobre quién hizo qué y cuándo.
The man's head is down.	La cabeza del hombre está hacia abajo.
No comments were given.	No se dieron comentarios.
The highest growth rates occur in areas where food is not limited.	Las tasas de crecimiento más altas ocurren en áreas donde la comida no está limitada.
It can come in two forms, constant and non-constant.	Puede presentarse en dos formas, constante y no constante.
Not as a group.	No como grupo.
Just not here.	Simplemente no aquí.
The weak unit limit is a local approach.	El límite de unidad débil es un enfoque local.
The systems would not respond.	Los sistemas no responderían.
It should give you an idea.	Debería darte una idea.
The first step was learning to make movies.	El primer paso fue aprender a hacer cine.
Suddenly, there he was, at the front of the crowd.	De repente, allí estaba, al frente de la multitud.
Where maybe we can stop this that would otherwise happen.	Donde tal vez podamos detener esto que de otro modo sucedería.
I opened the card.	Abrí la tarjeta.
Putting a loved dog to sleep is extremely difficult.	Poner a dormir a un perro amado es extremadamente difícil.
I wouldn't even try.	Ni siquiera lo intentaría.
She checked her groups every day.	Ella revisaba sus grupos todos los días.
Showing up with two friends is better than showing up with neither.	Presentarse con dos amigos es mejor que presentarse sin ninguno.
This was a few years ago.	Esto fue hace unos años.
She said they didn't have the schedule.	Dijo que no tenían el horario.
That is an error.	Eso es un error.
I felt safe on the streets.	Me sentí seguro en las calles.
So let the magic begin!	Entonces, ¡que comience la magia!.
A full copy of the statement can be found here.	Una copia completa de la declaración se puede encontrar aquí.
And that time, some of them came.	Y esa vez, algunos de ellos vinieron.
We have a long way to go.	Tenemos mucho camino por recorrer.
A way to clear my head.	Una manera de despejarme la cabeza.
It was the only number I had to look up.	Era el único número que tenía que buscar.
As such, it was not included in the table.	Como tal, no se incluyó en la tabla.
The first student of the course has just won a place recently.	El primer alumno del curso acaba de ganar una plaza recientemente.
They arranged it.	Ellos lo dispusieron.
Turn right and pass a baseball field on the left.	Gire a la derecha y pase un campo de béisbol a la izquierda.
But you keep going.	Pero sigues adelante.
Like you.	Igual que tú.
Things seem to be changing.	Las cosas parecen estar cambiando.
I let it ring.	Lo dejo sonar.
Then the third.	Luego el tercero.
I guess that made him wet.	Supongo que eso lo hizo mojarse.
I have two children, you know, she said.	Tengo dos hijos, ya sabes, dijo.
In any case, both factors are met here.	En cualquier caso, aquí se cumplen ambos factores.
I would stay away.	Me mantendría alejado.
I started to believe it too, that summer.	Yo también comencé a creerlo, ese verano.
Following the link you provide is a useful method.	Seguir el enlace que proporciona es un método útil.
Getting a meal elsewhere was easier.	Conseguir una comida en otro lugar fue más fácil.
It was strange, given the heat, but she ignored it.	Era extraño, dado el calor, pero lo ignoró.
This rule does not harm the insurance company.	Esta regla no perjudica a la compañía de seguros.
Please take a look at their store here.	Por favor, echa un vistazo a su tienda aquí.
We just thought they were great.	Simplemente pensamos que eran geniales.
It's no fun if they object.	No es divertido si se oponen.
Not that key.	No esa llave.
I just do it.	Solo lo hago.
It should look like this.	Debería verse así.
Understanding does not come with knowledge.	La comprensión no viene con el conocimiento.
And it looks better with both eyes open.	Y se ve mejor con los dos ojos abiertos.
The cold has the power to change the mind.	El frío tiene el poder de cambiar la mente.
But above all the times.	Pero sobre todo los tiempos.
It was a proper city with not one, but four high schools.	Era una ciudad adecuada con no una, sino cuatro escuelas secundarias.
That made it easier for them to run the country.	Eso les facilitó el manejo del país.
He is crossing the street.	Está cruzando la calle.
I just wanted to sleep with you.	Solo quería acostarse contigo.
Then she gets down on her knees.	Luego se pone de rodillas.
However, the strategy was more specific than that.	Sin embargo, la estrategia era más específica que eso.
Do not faint.	No te desmayes.
That was really good.	Eso fue realmente bueno.
However, the error is too large to draw a firm conclusion.	Sin embargo, el error es demasiado grande para sacar una conclusión firme.
All of them.	Todos ellos.
That didn't help the smell at all, though no one seemed to notice.	Eso no ayudó en nada al olor, aunque nadie pareció notarlo.
If you want to we can talk.	Si quieres, podemos hablar.
Provide only what is required and do not give too much information.	Proporcionar sólo lo que se requiere y no dar demasiada información.
This, of course, is a big part of the problem.	Esto, por supuesto, es una gran parte del problema.
If we take someone to court.	Si llevamos a alguien a la corte.
She didn't look around.	Ella no miró alrededor.
They will wear me down.	Me desgastarán.
Without it, it is quite difficult to enjoy life.	Sin ella, es bastante difícil disfrutar de la vida.
I just need to fill in the rest.	Solo necesito completar el resto.
It's practically my favorite thing.	Es prácticamente mi cosa favorita.
Perhaps because he felt that he lost that in himself.	Tal vez porque sintió que perdió eso en sí mismo.
And we survived it.	Y lo sobrevivimos.
You do not sleep.	No duermes.
That motion was granted.	Esa moción fue concedida.
It obviously upset the image he had built of her.	Obviamente trastornó la imagen que él había construido de ella.
Photos of the event.	Fotos del evento.
Do it because you love it.	Hazlo porque te apasiona.
She hadn't said anything bad.	Ella no había dicho nada malo.
I start this way.	Empiezo de esta manera.
And have power, of course.	Y tener poder, por supuesto.
There's no place like home, he thought to himself and smiled.	No hay lugar como el hogar, pensó y sonrió.
I covered my surprise with a short laugh.	Cubrí mi sorpresa con una risa corta.
He opened his eyes and smiled.	Abrió los ojos y sonrió.
Also, she was amazing.	Además, ella era increíble.
She can explain.	Puede explicar.
I kept coming back for more.	Seguí regresando por más.
I stopped it.	Lo detuve.
We initially denied his motion.	Inicialmente negamos su moción.
We were watching the place, as usual.	Estábamos vigilando el lugar, como de costumbre.
That means your content must be valuable to your target audience.	Eso significa que su contenido debe ser valioso para su público objetivo.
The same will happen with the others.	Lo mismo ocurrirá con los demás.
However, with a little experience it becomes easier.	Sin embargo, con un poco de experiencia se vuelve más fácil.
When you enter the site, the music just starts playing.	Cuando ingresa al sitio, la música simplemente comienza a reproducirse.
Another data layer that just sounds good.	Otra capa de datos que simplemente suena bien.
I do not know what you mean.	No sé a qué te refieres.
I'm too old for that kind of thing.	Soy demasiado viejo para ese tipo de cosas.
As it turned out, he was a dangerous man, they say.	Al final resultó que era un hombre peligroso, dicen.
But what exactly those terms are is still unknown.	Pero aún se desconoce cuáles son exactamente esos términos.
The individual exists first in nature.	El individuo existe primero en la naturaleza.
Also, the box model is helpful for my understanding.	Además, el modelo de caja es útil para mi comprensión.
The research methods are wrong.	Los métodos de investigación están equivocados.
A man will be sitting outside.	Un hombre estará sentado afuera.
What they are is complete freedom.	Lo que son es libertad completa.
We see each other through each other's eyes.	Nos vemos con los ojos del otro.
They are seen more on the road than off.	Se ven más en la carretera que fuera.
Too much time.	Demasiado tiempo.
Maybe a movie, or something else.	Tal vez una película, o algo más.
You may be able to name people like that.	Es posible que puedas nombrar a personas así.
She was very nice.	Ella fue muy agradable.
The idea cannot cover love.	La idea no puede cubrir el amor.
Then you won't expect it to make any sense.	Entonces no esperarás que tenga ningún sentido.
After a while, there would be no more charge to flow.	Después de un tiempo, no habría más carga para fluir.
We are giving access to these products to the public for free.	Estamos dando acceso a estos productos al público de forma gratuita.
He doesn't know how to make them.	No sabe cómo hacerlos.
She told them that she was with her father.	Ella les dijo que estaba con su padre.
These are daily activities.	Estas son actividades diarias.
in great pain	En gran dolor
And that's what we were now seeing.	Y eso es lo que ahora estábamos viendo.
It is wrong to try to please others.	Está mal tratar de complacer a los demás.
A catch block.	Un bloque de captura.
I would make money.	Ganaría dinero.
I get it.	Lo entiendo.
Not just on the left, everywhere too.	No solo en la izquierda, en todas partes también.
She killed herself one spring.	Se suicidó una primavera.
Now the real action begins.	Ahora comienza la verdadera acción.
possible and slowly work your way through the list.	Posible y avance lentamente a través de la lista.
He was someone she could open up to.	Él era alguien con quien ella podía abrirse.
Offer no resistance and let them take what they want.	No ofrezcas resistencia y déjalos tomar lo que quieran.
They do not need power while they sleep.	No necesitan energía mientras duermen.
We both work together.	Ambos trabajamos juntos.
At no time did those involved fall to the ground.	En ningún momento los involucrados cayeron al suelo.
I felt proud of myself.	Me sentí orgulloso de mí mismo.
it is a request	es una solicitud
I had to handle things a little at a time.	Tuve que manejar las cosas un poco a la vez.
And once he used the word 'design' instead of 'project'.	Y una vez usó la palabra 'diseño' en lugar de 'proyecto'.
I love and appreciate her comments and questions.	Me encantan y aprecio sus comentarios y preguntas.
Not a human.	No un humano.
Then find a teacher.	Entonces encuentra un maestro.
We just said no.	Simplemente dijimos que no.
Everyone seemed to have to fight.	Todo el mundo parecía tener que luchar.
There's no way I'm living that.	No hay forma de que esté viviendo eso.
She was his again.	Ella era suya otra vez.
It's not about anything good.	No se trata de nada bueno.
The tools are there.	Las herramientas están ahí.
Mine were too small.	Los míos eran demasiado pequeños.
I can't feel anything else.	No puedo sentir nada más.
For now, it's perfectly fine.	Por ahora, está perfectamente bien.
I think it is.	Creo que es.
Now no one could come to him.	Ahora nadie podía venir a él.
I mean they mostly tend to help you.	Quiero decir que en su mayoría tienden a ayudarte.
It was time to bring the violence.	Era hora de traer la violencia.
He had never done it before.	Nunca lo había hecho antes.
This oil is there and it is good if used in the right way.	Este aceite está ahí y es bueno si se usa de la manera correcta.
Hopefully you learned some secret from this one.	Esperemos que haya aprendido algún secreto de éste.
Let me say that we are well on our way to achieving that goal.	Permítanme decir que estamos en camino de lograr ese objetivo.
I felt him against me, his chest against mine.	Lo sentí contra mí, su pecho contra el mío.
Control two months later.	Control dos meses después.
Little is known of his life beyond these events.	Poco se sabe de su vida más allá de estos hechos.
I don't know what they mean by that.	No sé qué quieren decir con eso.
Take steps to overcome these feelings.	Tome medidas para superar estos sentimientos.
They didn't want to think about it.	No querían pensar en eso.
I love a crowd.	Me encanta una multitud.
The most effective people don't.	Las personas más efectivas no lo hacen.
Currently, this is not the case.	Actualmente, este no es el caso.
But she had it all.	Pero ella lo tenía todo.
I worked for those guys.	Trabajé para esos muchachos.
Before answering that question, consider current market conditions.	Antes de responder a esa pregunta, considere las condiciones actuales del mercado.
I see you know these two.	Veo que conoces a estos dos.
Both are excellent options.	Ambos son excelentes opciones.
He did well after the surgery.	Le fue bien después de la cirugía.
I just want this, so I took this file.	Solo quiero esto, así que tomé este archivo.
It just got lost in the mix.	Simplemente se perdió en la mezcla.
The results of both methods agree well with each other.	Los resultados de ambos métodos concuerdan bien entre sí.
She has shown it in training.	Lo ha demostrado en los entrenamientos.
Sometimes the enemy is within.	A veces, el enemigo está dentro.
Four to six animals per group were included for data analysis.	Se incluyeron de cuatro a seis animales por grupo para el análisis de datos.
Read good books little by little.	Lee buenos libros poco a poco.
I hope to be back online in a few days.	Espero volver a estar en línea en unos días.
That moment is already here.	Ese momento ya está aquí.
She hadn't noticed, just as he hadn't noticed her dress.	Ella no se había dado cuenta, al igual que él no se había dado cuenta de su vestido.
A work in progress.	Un trabajo en progreso.
Review a list of things to do today.	Revisa una lista de cosas que hacer hoy.
She had done her best to avoid him after her fight.	Ella había hecho todo lo posible para evitarlo después de su pelea.
Right over the heart of the plate.	Justo sobre el corazón del plato.
The differences for boys were much larger.	Las diferencias para los niños eran mucho más grandes.
The main advantage of this is that everything is an object.	La principal ventaja de esto es que todo es un objeto.
The second point was about emotions.	El segundo punto era sobre las emociones.
I don't know anything about the outside world.	No sé nada del mundo exterior.
He is going to stop.	Él va a parar.
So we have to get you out of here.	Así que tenemos que sacarte de aquí.
That's fucking great.	Eso es jodidamente genial.
Perhaps they had gone for help.	Tal vez habían ido en busca de ayuda.
He can exercise his options as he sees fit.	Puede ejercer sus opciones como mejor le parezca.
Sorry, we're not here to take his call.	Lo sentimos, no estamos aquí para atender su llamada.
If his child requires additional support, we can help.	Si su hijo requiere apoyo adicional, podemos ayudarlo.
The room was clean even though it is an old hotel.	La habitación estaba limpia a pesar de que es un hotel antiguo.
The leader would have been held accountable.	El líder habría tenido que rendir cuentas.
We must be the light and the salt in the world.	Debemos ser la luz y la sal en el mundo.
I also really like this one.	Tambien me gusta mucho esta.
However, for you, reading this, it's over.	Sin embargo, para ti, leyendo esto, se acabó.
They say these things because they just don't know.	Dicen estas cosas porque simplemente no saben.
I had no idea which side was up.	No tenía idea de qué lado estaba arriba.
They must have photos of me, she thought, maybe even recent ones.	Deben tener fotos mías, pensó, tal vez incluso recientes.
We want all people to receive the same education and a healthy life.	Queremos que todas las personas reciban la misma educación y una vida sana.
None went outside.	Ninguno salió al aire libre.
This place is so special for many reasons.	Este lugar es tan especial por muchas razones.
She wondered if she would ever see her father and his brothers again.	Se preguntó si alguna vez volvería a ver a su padre ya sus hermanos.
This is important for several reasons.	Esto es importante por varias razones.
When we did, we met a couple of them.	Cuando lo hicimos, cumplimos con un par de ellos.
Half of almost nothing, that's what it is.	La mitad de casi nada, eso es lo que es.
All options have costs.	Todas las opciones tienen costos.
Please note that this will not happen quickly.	Tenga en cuenta que esto no sucederá rápidamente.
Sometimes I wonder why.	A veces me pregunto por qué.
She never wanted others to feel left out.	Ella nunca quiso que los demás se sintieran excluidos.
It's beautiful, and it brings me joy.	Es hermoso, y me trae alegría.
I threw my book across the room.	Tiré mi libro al otro lado de la habitación.
And every human being needs that, especially our children.	Y todo ser humano necesita eso, especialmente nuestros hijos.
That's where we are.	Ahí es donde estamos.
They must be supported.	Deben ser apoyados.
He was sitting right at the foot of my bed.	Estaba sentado, justo al pie de mi cama.
You can use any type of material.	Puede utilizar cualquier tipo de material.
Her head, her face, his body.	Su cabeza, su rostro, su cuerpo.
Oh, and that they should be paid more.	Ah, y que se les debería pagar más.
I do not know exactly	no lo se exactamente
No actual answer.	Ninguna respuesta real.
After a few minutes, she put the boy down.	Después de unos minutos, dejó al niño en el suelo.
i was black	yo era negro
This one is well worth checking out.	Este bien vale la pena echarle un vistazo.
Every moment of my life brought me these tears.	Cada momento de mi vida me trajo estas lágrimas.
You leave with work to do.	Te vas con trabajo que hacer.
I will lay them at our feet.	Los pondré a nuestros pies.
Sometimes we have to serve that way.	A veces tenemos que servir de esa manera.
A field where a train once rolled to a stop.	Un campo donde una vez un tren rodó hasta detenerse.
We need a balance.	Necesitamos un equilibrio.
I'm happy to be here.	Estoy contento de estar aquí.
Now I know with what.	Ahora sé con qué.
But at that time it was his city.	Pero en ese momento era su ciudad.
They felt that food was so important that the government had to produce it.	Sentían que la comida era tan importante que el gobierno tenía que producirla.
Well, he was older.	Bueno, él era mayor.
Like making some phone calls.	Como hacer algunas llamadas telefónicas.
We don't know where to go next.	No sabemos adónde ir después.
Let us know if he sees anything else.	Háganos saber si ve algo más.
It wouldn't be the last.	No sería el último.
No, you do not need to provide examples.	No, no es necesario que proporcione ejemplos.
There is, however, a danger with this move.	Hay, sin embargo, un peligro con este movimiento.
It wasn't working that well.	No estaba funcionando tan bien.
The work is still going on.	El trabajo sigue en marcha.
You can thank me later.	Me lo puedes agradecer después.
This conclusion is supported by multiple pieces of evidence.	Esta conclusión está respaldada por múltiples pruebas.
Just standing there, watching, not making any move to help them.	Solo de pie, observando, sin hacer ningún movimiento para ayudarlos.
So you went outside.	Así que saliste a la calle.
And it was absolutely true.	Y era absolutamente cierto.
It is yours to train, exercise, guide and control.	Es tuyo para entrenar, ejercitar, guiar y controlar.
When he goes out, it is up to him who can hold him.	Cuando sale, le corresponde a él quién puede sostenerlo.
But they both did.	Pero ambos lo hicieron.
Everything returned to normal.	Todo volvió a la normalidad.
From there it got going.	A partir de ahí se puso en marcha.
She had never seen it coming.	Nunca lo había visto venir.
Bring to a boil over high heat.	Llevar a ebullición a fuego alto.
And it never will be.	Y nunca sera.
He wanted something different.	Quería algo diferente.
I love everyone in the world.	Amo a todos en el mundo.
A true force of nature.	Una verdadera fuerza de la naturaleza.
Saying thank you is a big deal on your network.	Decir gracias es un gran problema en su red.
But this is not going to be that easy.	Pero esto no va a ser tan fácil.
That is just the body of art.	Eso no es más que el cuerpo del arte.
The weather was hot and dry.	El clima era cálido y seco.
It cuts deep.	Se corta profundo.
Anyone could say anything.	Cualquiera podría decir cualquier cosa.
But most of them share many common features.	Pero la mayoría de ellos comparten muchas características comunes.
In this way we had been friends.	De esta manera habíamos sido amigos.
But the results speak for themselves.	Pero los resultados hablan por sí solos.
They often help men who are in trouble.	A menudo ayudan a los hombres que están en problemas.
Because they are not.	Porque no lo son.
No matter how angry we are, we can't contain them.	No importa cuán enojados estemos, no podemos contenerlos.
Now he had no one, nothing.	Ahora no tenía a nadie, nada.
The man's face changed.	El rostro del hombre cambió.
You have experiences with tools.	Tienes experiencias con herramientas.
And he accepted me.	Y me aceptó.
He said they were delivered to his parents.	Dijo que fueron entregados a sus padres.
That's only three days from now.	Eso es sólo tres días a partir de ahora.
It's never a problem to go talk to her about it.	Nunca es un problema ir a hablar con ella al respecto.
Often the smell of dinner is enough to get the baby started.	A menudo, el olor de la cena es suficiente para que el bebé comience.
There is something very wrong.	Hay algo muy mal.
The art style is just awesome.	El estilo del arte es simplemente impresionante.
But it is a lot of work.	Pero es mucho trabajo.
He went after them.	Él fue tras ellos.
We have to carry on as normal.	Tenemos que seguir con normalidad.
The next step is the effects of water.	El siguiente paso son los efectos del agua.
Day after day he used to kill them like this.	Día tras día solía matarlos así.
Not bad, just smooth on the head.	No está mal, simplemente suave en la cabeza.
He did not make any report about it at the time.	No hizo ningún informe al respecto en ese momento.
You only know how to get a result.	Solo sabes cómo obtener un resultado.
However, most of its structure has been lost over time.	Sin embargo, la mayor parte de su estructura se ha perdido con el tiempo.
At least he really loves music.	Al menos él realmente ama la música.
These numbers are low, but we don't know how low.	Estos números son bajos, pero no sabemos qué tan bajos.
But my wife obviously doesn't.	Pero mi esposa no, obviamente.
I have not opened the letter.	No he abierto la carta.
Not like me.	No como yo.
The city and the night had no end.	La ciudad y la noche no tenían fin.
He has everything one would need for their stay.	Tiene todo lo que uno necesitaría para su estadía.
Look at her running around talking to people.	Mírala corriendo por ahí hablando con la gente.
All children want a cell phone.	Todos los niños quieren un teléfono celular.
Sometimes I saw older women.	A veces veía mujeres mayores.
Nothing is perfect.	Nada es perfecto.
Freedom was too much for man.	La libertad era demasiado para el hombre.
And we barely know each other.	Y apenas nos conocemos.
The goal was to write.	El objetivo era escribir.
He had to end here.	Tenía que terminar aquí.
Now, it's the weekend.	Ahora, es el fin de semana.
But he will be there again tonight.	Pero estará allí de nuevo esta noche.
This was a different place.	Este era un lugar diferente.
It will be the same.	Será lo mismo.
Obviously, his friend had made a name for herself.	Obviamente, su amigo se había hecho un nombre.
Some are funny.	Algunos son divertidos.
She is playing hard to get.	Ella está jugando duro para conseguir.
She just thinks about it for a moment.	Solo piensa en ello por un momento.
She indicates that she seems to expect some kind of return value.	Indica que parece esperar algún tipo de valor de retorno.
She takes a seat and waits.	Toma asiento y espera.
A different country.	Un país diferente.
They were there in his places.	Estaban allí en sus lugares.
In the dark.	En la oscuridad.
After ten years, so he lets me know.	Después de diez años, así me lo hace saber.
I could hear it clearly.	Podía escucharlo claramente.
It means that we will never, ever tell the same story.	Significa que nunca, nunca contaremos la misma historia.
and it's time	Y es hora
In fact, he did just the opposite.	De hecho, hizo todo lo contrario.
Talk about taking a tough shot.	Hable acerca de tomar un tiro difícil.
They were not helpful.	No fueron útiles.
But the first years outside were hard.	Pero los primeros años fuera fueron duros.
He had a lot of interesting facts.	Tenía muchos datos interesantes.
I think people should be free and stand up.	Creo que la gente debería ser libre y levantarse.
As if she was happy to be back with him.	Como si estuviera feliz de estar de vuelta con él.
He has great news.	Tiene una gran noticia.
He started to get a little hard.	Empezó a ponerse un poco duro.
I live a precarious existence.	Vivo una existencia precaria.
The financial security of our military families is certainly one.	La seguridad financiera de nuestras familias militares ciertamente es una.
It takes a lot of time.	Se necesita una gran cantidad de tiempo.
They seem lost, half the player they once were.	Parecen perdidos, la mitad del jugador que alguna vez fueron.
But that makes no difference.	Pero eso no hace ninguna diferencia.
Or even something that he himself is not aware of.	O incluso algo de lo que él mismo no es consciente.
Also, the diagnosis is more complicated, especially in children for several reasons.	Además, el diagnóstico es más complicado, especialmente en niños por varias razones.
He got up, walked over.	Se levantó, se acercó.
He reaches beyond yourself.	Alcanza más allá de ti mismo.
We are like a radio.	Somos como una radio.
This confusion has given rise to much debate.	Esta confusión ha dado lugar a mucho debate.
Apart from this a child that he is.	Aparte de este un niño que es.
There is no answer now.	No hay respuesta ahora.
He did this for several years, earning good money.	Hizo esto durante varios años, ganando buen dinero.
No one saw me enter the house.	Nadie me vio entrar en la casa.
Once again, thanks for his help.	Una vez más, gracias por su ayuda.
And sound asleep.	Y profundamente dormido.
We are ready to get back to work.	Estamos listos para volver al trabajo.
Written words are more stable than speech.	Las palabras escritas son más estables que el habla.
But they were very nice and didn't care.	Pero eran muy amables y no les importaba.
But for some people, stress may not go away so easily.	Pero para algunas personas, es posible que el estrés no desaparezca tan fácilmente.
You're right, actually.	Tienes razón, en realidad.
It was pretty obvious why.	Era bastante obvio por qué.
But at the moment, there weren't many options here.	Pero por el momento, no había muchas opciones aquí.
It makes for interesting reading.	Se hace una lectura interesante.
Afraid to express her thoughts.	Miedo de expresar sus pensamientos.
The literature was reviewed.	Se revisó la literatura.
Building power plants is a long job.	Construir plantas de energía es un trabajo largo.
They were like brothers.	Eran como hermanos.
You need to do this to maintain your professional position.	Necesita hacer esto para mantener su posición profesional.
He would know it in his mind and in his heart.	Lo sabría en su mente y en su corazón.
And no lies.	Y sin mentiras.
We are in contact.	Estamos en contacto.
One, at least.	Uno, al menos.
I would definitely buy them again.	Definitivamente los compraría de nuevo.
This is true for politics as well as for business.	Esto es cierto tanto para la política como para los negocios.
But you can not.	Pero no puedes.
I don't know who he is	no se quien es
Right now it won't start.	Ahora mismo no arranca.
Which is not wide.	Que no es ancho.
He stood still, trying not to make a sound.	Se quedó quieto, tratando de no hacer ruido.
The language and style were good and the writing clear.	El lenguaje y el estilo fueron buenos y la redacción clara.
He denied ever having such a conversation or ever saying it.	Negó haber tenido tal conversación o haberla dicho alguna vez.
He goes home and thinks about what you're doing.	Ve a casa y piensa en lo que estás haciendo.
You can do it.	Tu puedes hacerlo.
Possibly twenty men.	Posiblemente veinte hombres.
But financial security did not come with physical security.	Pero la seguridad financiera no llegó con la seguridad física.
All patients were male.	Todos los pacientes eran varones.
There is no final answer.	No hay una respuesta final.
If anyone knows anything about it, please reply.	Si alguien sabe algo al respecto, por favor responda.
During that time, don't even touch the ball with your strong hand.	Durante ese tiempo, ni siquiera toques la pelota con tu mano fuerte.
And three.	Y tres.
Get him used to water, make a man of him.	Acostúmbralo al agua, haz de él un hombre.
He passed it to me.	Me lo pasó.
This is a very important country for us.	Este es un país muy importante para nosotros.
I heard that it was very good but difficult.	Escuché que era muy bueno pero difícil.
People have only wanted to help.	La gente solo ha querido ayudar.
The great silence of the world had come to an end.	El gran silencio del mundo había llegado a su fin.
Mark and his team couldn't do enough for you.	Mark y su equipo no pudieron hacer más por ti.
But he lost it.	Pero lo perdió.
Payment based on knowledge and experience.	Pago basado en conocimiento y experiencia.
Go up to the stands with your fans.	Sube a las gradas con tu afición.
Is really.	Es realmente.
Everyone does young things here.	Todos hacen cosas jóvenes aquí.
Take more than that.	Toma más que eso.
And out of the silence came a noise.	Y del silencio salió un ruido.
He showed them his cell phone.	Les mostró su celular.
What was the purpose of this?	¿Cuál fue el propósito de esto?.
They don't like to share power with little people.	No les gusta compartir el poder con la gente pequeña.
He had put on too much weight.	Había engordado demasiado.
We will have to see.	Tendremos que ver.
These were evaluated but not included in the study.	Estos fueron evaluados, pero no incluidos en el estudio.
Five trials were included.	Se incluyeron cinco ensayos.
They make things much more complicated than they should be.	Hacen las cosas mucho más complicadas de lo que deberían ser.
I would love to be just.	Me encantaría ser simplemente.
Don't go there, or if you must, don't stop.	No vayas allí, o si debes hacerlo, no te detengas.
His words sound good.	Sus palabras suenan bien.
Then, if all goes well, we can start our journey again.	Luego, si todo va bien, podemos emprender de nuevo nuestro viaje.
I even learned his name.	Incluso aprendí su nombre.
This often begins between six months and two years of age.	Esto a menudo comienza entre los seis meses y los dos años de edad.
Have fun on the ride!	¡Diviértete en el paseo!.
We have tested it.	Lo hemos probado.
Unable to work or move.	Incapaz de trabajar o moverse.
They don't even care who won last year.	Ni siquiera les importa quién ganó el año pasado.
The immediate danger was over and he had time to think.	El peligro inmediato había pasado y tenía tiempo para pensar.
Please come again!	¡Por favor ven de nuevo!.
She is a woman and she does things.	Es una mujer y hace las cosas.
I need to prove it.	Necesito demostrarlo.
You are really pretty.	Eres realmente bonita.
Appearance matters, whether it's a place or a person.	La apariencia importa, ya sea un lugar o una persona.
The ship has some weapons.	El barco tiene algunas armas.
For a long time he could not kill anything.	Durante mucho tiempo no pudo matar nada.
You are one of them?.	¿Eres uno de ellos?.
I taught myself mainly.	Me enseñé a mí mismo principalmente.
I find them very important.	Los encuentro muy importantes.
I looked at it for a long time.	Lo miré durante mucho tiempo.
They happen every day.	Suceden todos los días.
I needed to know what it was.	Necesitaba saber qué era.
But again, you're right, and it's a problem.	Pero de nuevo, tiene razón, y es un problema.
I can't take my eyes off him.	No puedo quitarle los ojos de encima.
You are nothing like him.	No eres nada como él.
It was too much.	Fue demasiado.
He felt very, very lost.	Se sentía muy, muy perdido.
By the end of this week, any region should be supported.	Para el final de esta semana, cualquier región debería ser compatible.
This is the first post written from my nice new office.	Esta es la primera publicación escrita desde mi agradable oficina nueva.
That was all for the day.	Eso fue todo por el día.
And here is another.	Y aqui esta otro.
So that plan goes anyway.	Así que va que el plan de todos modos.
They knew that night.	Ellos sabían esa noche.
me of her	yo de ella.
All the best characters are bad.	Todos los mejores personajes son malos.
It was what I needed.	Era lo que necesitaba.
Maybe today then.	Quizás hoy entonces.
You may have read that these are difficult times for my country.	Es posible que haya leído que estos son tiempos difíciles para mi país.
It's amazing what three people can do.	Es increíble lo que pueden hacer tres personas.
In the center, a building.	En el centro, un edificio.
It never did and never will.	Nunca lo hizo y nunca lo hará.
Here are signs of true life.	Aquí hay signos de verdadera vida.
You can read his full report here.	Puedes leer su informe completo aquí.
They forget what they are there to do.	Se olvidan de lo que están allí para hacer.
She dove to the side as the hole opened up below her.	Se tiró a un lado cuando el agujero se abrió debajo de ella.
This is our presence practice.	Esta es nuestra práctica de presencia.
I heard people talking.	Escuché gente hablando.
There is no easy way to say this.	No hay una manera fácil de decir esto.
Until then, the heart is your guide.	Hasta entonces, el corazón es tu guía.
That was the truth.	Esa era la verdad.
It may be the last thing I do.	Puede que sea lo último que haga.
Her husband had committed suicide.	Su marido se había suicidado.
I don't know why she got attached to me, really.	No sé por qué ella se encariñó conmigo, de verdad.
We are not talking about this.	No estamos hablando de esto.
I was afraid to do it.	Tenía miedo de hacerlo.
is the rule	es la regla
It was a human response on the part of the public.	Fue una respuesta humana por parte del público.
That was our dream.	Ese era nuestro sueño.
Kind of like fuck it or serve it right.	Algo así como jódelo o sírvelo bien.
That had been too close.	Eso había estado demasiado cerca.
we have to know	tenemos que saber
But, life happens.	Pero, la vida pasa.
In his eyes the world was easy to see.	A sus ojos el mundo era fácil de ver.
Learn more at.	Obtenga más información en.
Any goal you set for them, they can take.	Cualquier objetivo que les propongas, lo pueden tomar.
It took me a minute to follow him.	Me tomó un minuto seguirlo.
For services to religion and the community.	Por servicios a la religión ya la comunidad.
We love our coffee, sugar and the Internet.	Nos encanta nuestro café, el azúcar e Internet.
I can't stop it.	No puedo detenerlo.
I examined the letter.	Examiné la carta.
Work in this direction is ongoing.	El trabajo en esta dirección está en curso.
In general, the larger the piece of meat, the lower the temperature.	En general, cuanto más grande es el trozo de carne, menor es la temperatura.
They were simple.	Eran simples.
She gently put a hand on his shoulder.	Puso suavemente una mano sobre su hombro.
And that goes for any business.	Y eso vale para cualquier negocio.
She is going to be a huge success.	Ella va a ser un gran éxito.
If anyone knew, they would.	Si alguien lo supiera, lo haría.
So it was.	Y así fue.
The third event is really a person.	El tercer evento es realmente una persona.
Play strong and play wild.	Juega fuerte y juega salvaje.
This was an effective policy.	Esta fue una política eficaz.
One side of his body was not so cold.	Un lado de su cuerpo no estaba tan frío.
People decide to undergo this procedure for a variety of reasons.	Las personas deciden someterse a este procedimiento por una variedad de razones.
Then go watch another show and come back.	Luego ve a ver otro programa y vuelve.
But he never told us anything.	Pero nunca nos dijo nada.
These are beautiful birds.	Estas son hermosas aves.
But nothing affected me.	Pero nada me afectó.
You will come to hate it.	Llegará a odiarlo.
He was driving with one hand, still holding her with the other.	Él conducía con una mano, todavía sujetándola con la otra.
As applied in this study.	Tal como se aplica en este estudio.
His general condition was good after the operation for one month.	Su estado general fue bueno después de la operación durante un mes.
He wasn't supposed to make them think they had to feed me.	No se suponía que debía hacerles pensar que tenían que alimentarme.
This is because the analysis is a random effects approach.	Esto se debe a que el análisis es un enfoque de efectos aleatorios.
The changes will be good for some, and less so for others.	Los cambios serán buenos para algunos, y menos para otros.
I can't even remember them.	Ni siquiera puedo recordarlos.
The field notes were immediately described.	Las notas de campo fueron descritas inmediatamente.
His own mother's love life, for example.	La vida amorosa de su propia madre, por ejemplo.
Customers don't walk through the door to buy a phone.	Los clientes no cruzan la puerta para comprar un teléfono.
He used to write stories.	Solía ​​escribir cuentos.
There we would pick up even more people.	Allí recogeríamos aún a más personas.
The phone started ringing just as he entered the room.	El teléfono empezó a sonar justo cuando entraba en la habitación.
They are worried about me.	Ellos están preocupados por mí.
We didn't know him.	No lo conocíamos.
The sun looks incredibly strange.	El sol se ve increíblemente extraño.
I have things to do and places to go.	Tengo cosas que hacer y lugares adonde ir.
Put away your weapon.	Guarda tu arma.
The child will never learn if he does not play.	El niño nunca aprenderá si no juega.
We don't know what's going to happen.	No sabemos qué va a pasar.
The boys are growing fast and are very beautiful.	Los chicos están creciendo rápido y son muy hermosos.
In which, to the best of his knowledge, he.	En el cual, según su conocimiento, él.
Another look at the box.	Otro vistazo a la caja.
I'm sure you feel it too.	Estoy seguro de que tú también lo sientes.
He believed in himself.	Él creía en sí mismo.
We'll take you to our house now.	Te llevaremos a nuestra casa ahora.
Only a few at first.	Solo unos pocos al principio.
He would believe what he would believe, he would do what he had to do.	Creería lo que creería, haría lo que tuviera que hacer.
Maybe it's best if she pretends to be your daughter.	Quizás sea mejor que se haga pasar por tu hija.
I want to be inside her.	Quiero estar dentro de ella.
Perfect photo location.	Ubicación perfecta de la foto.
They are good but this movie is something special.	Son buenos pero esta película es algo especial.
Even if you're not actually drinking tea while watching it.	Incluso si en realidad no estás bebiendo té mientras lo ves.
She is about fifteen years old.	Ella tiene unos quince años.
There is nothing for you out there.	No hay nada para ti ahí fuera.
I haven't seen her in the last few days.	No la he visto en los últimos días.
Not many people are.	No mucha gente lo es.
He built his own cars for a long time.	Construyó sus propios autos durante mucho tiempo.
Be careful, don't trust him.	Ten cuidado, no confíes en él.
Look at his body.	Mira su cuerpo.
He had the tumor removed.	Se extirpó el tumor.
I just couldn't find any.	Simplemente no pude encontrar ninguno.
Or he did something else.	O hizo otra cosa.
But these days it's so hard to tell.	Pero en estos días es tan difícil saberlo.
Please try to be as detailed as possible in your report.	Por favor, trate de ser lo más detallado posible en su informe.
And now that day he was here.	Y ahora ese día estaba aquí.
I know the pressure points on him.	Conozco sus puntos de presión.
I remember it very clearly.	Lo recuerdo muy claramente.
He seemed angry and certainly out of character.	Parecía enojado y ciertamente fuera de lugar.
That means the winter racing season is here.	Eso significa que la temporada de carreras de invierno está aquí.
But many complications remained.	Pero quedaron muchas complicaciones.
There is no one here to see.	No hay nadie aquí para ver.
Sign up today!.	¡Regístrate hoy!.
Prices are likely to remain weak overnight.	Es probable que los precios se mantengan débiles por la noche.
Look at his watch.	Mira su reloj.
He wanted one.	Él quería uno.
He held the baby up for them both to see.	Levantó al bebé para que los dos lo vieran.
Our songs got a lot of attention.	Nuestras canciones llamaron mucho la atención.
Once they met, they shared a love of music.	Una vez que se conocieron, compartieron el amor por la música.
What a nice voice	Que linda voz
What my parents expect of me.	Lo que mis padres esperan de mí.
In a charge.	En un cargo.
Tell me now.	Dimelo ahora.
That's the way to start.	Esa es la forma de empezar.
Maybe a little too fast.	Tal vez un poco demasiado rápido.
By default, many themes can be connected to many objects.	De forma predeterminada, muchos temas se pueden conectar a muchos objetos.
The land here is rich.	La tierra aquí es rica.
I include you in this.	Te incluyo en esto.
Throughout the night he had tried to understand what was happening.	A lo largo de la noche había tratado de entender lo que estaba pasando.
But there was a price to pay.	Pero había un precio que pagar.
The experiment was repeated twice and representative images are shown.	El experimento se repitió dos veces y se muestran imágenes representativas.
For many reasons, that's just a bad idea.	Por muchas razones, eso es solo una mala idea.
All in the name of art.	Todo en nombre del arte.
It's not a good shot.	No es un buen tiro.
My mother myself.	Mi madre yo mismo.
They cannot be answered in one or two words.	No se pueden responder en una o dos palabras.
She shot him several times.	Le disparó varias veces.
However, she was unable to escape.	Sin embargo, no pudo escapar.
I don't have time for a trial.	No tengo tiempo para un juicio.
Notice that this increases the number of variables by three.	Observe que esto aumenta en tres el número de variables.
At this point, everything changed.	En este punto, todo cambió.
He has been unable to support this position.	No ha podido apoyar esta posición.
It's okay, she says.	Está bien, dice.
You spoke with him.	Hablaste con él.
We'll leave it like that.	Lo dejaremos así.
That won't add new files, just modified ones.	Eso no agregará nuevos archivos, solo los modificados.
It was not enough.	No fue suficiente.
It really is a completely personal situation.	Realmente es una situación completamente personal.
And that terrible fire.	Y ese terrible fuego.
I question this.	Cuestiono esto.
It would make me very happy.	Me haría muy feliz.
Then one afternoon you look up and it's gone.	Entonces, una tarde, miras hacia arriba y ya no está.
It can pick you up.	Puede recogerte.
None of us are at their best these days.	Ninguno de nosotros está en su mejor momento en estos días.
The vast majority of his garments would not find any application.	La gran mayoría de sus prendas no encontrarían aplicación alguna.
If he does, fine.	Si lo hace, bien.
He served as the best man at the wedding.	Se desempeñó como el padrino de la boda.
Heaven didn't help.	El cielo no ayudó.
I was an image	yo era una imagen
They need to be understood and shared, but not in language.	Necesitan que se entienda y se comparta, pero no en lenguaje.
You can't just remove it and block it.	No puedes simplemente eliminarlo y bloquearlo.
I do this in various parts of the page.	Hago esto en varias partes de la página.
This was not his way.	Este no era su camino.
He was using it to treat my anxiety.	Lo estaba usando para tratar mi ansiedad.
Some of the tears come with memories of our own wedding.	Algunas de las lágrimas vienen con recuerdos de nuestra propia boda.
This is definitely possible.	Esto es definitivamente posible.
It gives me more time to get in shape.	Me da más tiempo para ponerme en forma.
They would probably make her go, anyway, no matter what she said.	Probablemente la harían ir, de todos modos, sin importar lo que dijera.
The full accident report will be available in several weeks.	El informe completo del accidente estará disponible en varias semanas.
He was human.	Él era humano.
If you're not happy, you can leave.	Si no eres feliz, puedes irte.
Actually, we were right at the bottom edge of the affected area.	En realidad, estábamos justo en el borde inferior del área afectada.
Participants were asked to recall word elements.	Se pidió a los participantes que recordaran elementos de palabras.
I'll take care of that tonight.	Me ocuparé de eso esta noche.
And you won't have them anymore.	Y ya no los tendrás.
Then another girl is reported missing.	Luego, otra niña es reportada como desaparecida.
I'm small.	Yo soy pequeño.
Tap it to turn on the lights.	Tóquelo para encender las luces.
None of them saw him go.	Ninguno de ellos lo vio irse.
It's really that bad.	Es realmente tan malo.
He slept with the accused.	Se acostó con el acusado.
Only new players.	Solo nuevos jugadores.
The desire burned in her to keep them that way, to protect them.	Ardía en ella el deseo de mantenerlos así, de protegerlos.
And there is anxiety in looking away.	Y hay ansiedad en apartar la mirada.
Data was collected from three independent experiments.	Los datos se recogieron de tres experimentos independientes.
The arms grow as a unit with the body.	Los brazos crecen como una unidad con el cuerpo.
Sometimes I take my breath away.	A veces se me corta la respiración.
Ask them to show it to others, but tell them not to show it to you.	Pídeles que se lo muestren a los demás, pero diles que no te lo muestren a ti.
I wanted my work to stand out.	Quería que mi trabajo destacara.
He doesn't do that.	Él no hace eso.
And he drops that gun.	Y suelta esa arma.
She didn't make any friends.	Ella no hizo amigos.
They took it for granted, they came to expect it.	Lo dieron por sentado, llegaron a esperarlo.
However, this is on the street, this is on the highway bill.	Sin embargo, esto está en la calle, esto está en el proyecto de ley de carreteras.
I feel good, but it's not up to me.	Me siento bien, pero no depende de mí.
Without them, she had nothing.	Sin ellos, ella no tenía nada.
Don't let them do it.	No dejes que lo hagan.
I want the cross in my house.	Quiero la cruz en mi casa.
Of the four, only one has a release date.	De los cuatro, solo uno tiene fecha de lanzamiento.
It should look fine as you can see below.	Debería verse bien como se puede ver a continuación.
However, they can read the language to some extent.	Sin embargo, pueden leer el idioma hasta cierto punto.
It creates a lot of confusion.	Crea mucha confusión.
His comments are welcome.	Sus comentarios son bienvenidos.
It was the same at home as in public.	Era igual en casa que en público.
But it was over in seconds.	Pero pasó en segundos.
And she showed herself.	Y se mostró.
She looked around her as well, and her voice lowered.	Miró a su alrededor también, y su voz bajó.
There is a known reason.	Hay una razón conocida.
Do a little market research.	Haz un poco de investigación de mercado.
We feel your love by the words you write.	Sentimos tu amor por las palabras que escribes.
It keeps showing the same message.	Sigue mostrando el mismo mensaje.
The police arrived and arrested several men.	La policía llegó y arrestó a varios hombres.
She is awake and married.	Ella está despierta y casada.
Someone has to say them.	Alguien tiene que decirlas.
It would have been a natural theme, and perhaps a necessary one.	Habría sido un tema natural, y tal vez necesario.
It's worth a try.	Vale la pena intentarlo.
An option is different from the action itself.	Una opción es diferente de la propia acción.
Available in serious values.	Disponible en valores serios.
She really was a lovely girl.	Realmente era una chica encantadora.
Others are changed forever.	Otros se cambian para siempre.
She kept talking and looking at me.	Seguía hablando y mirándome.
Now is not the time to change horses.	Ahora no es el momento de cambiar de caballo.
I still don't know what she was talking about.	Todavía no sé de qué estaba hablando.
It can cause death.	Puede causar la muerte.
They knew it.	Ellos lo sabían.
However, if I remove it, nothing happens.	Sin embargo, si lo elimino, no pasa nada.
These characteristics will be studied in the next section.	Estas características serán estudiadas en la siguiente sección.
Basically, it's the entire command center of the phone from her.	Básicamente, es todo el centro de comando de su teléfono.
It's a key difference, because once you decide, you take action.	Es una diferencia clave, porque una vez que decides, tomas medidas.
But we will fail.	Pero fallaremos.
That makes it extremely valuable.	Eso lo hace extremadamente valioso.
This is not uncommon, friends can touch each other and it is not uncommon.	Esto no es raro, los amigos pueden tocarse y no es raro.
This doesn't help anyone.	Esto no ayuda a nadie.
She is a close friend.	Ella es una amiga cercana.
It was great to have everyone back together.	Fue genial tener a todos de vuelta juntos.
If she is very out of shape, start slowly.	Si está muy fuera de forma, comience lentamente.
I told my children that if they want they can do it.	Les dije a mis hijos que si quieren pueden hacerlo.
Beyond the back of the tongue.	Más allá de la parte posterior de la lengua.
I couldn't hate him.	No podría odiarlo.
The safe is open and empty.	La caja fuerte está abierta y vacía.
And it kept happening.	Y siguió pasando.
This will apply to most.	Esto se aplicará a la mayoría.
Each ship has a unique set of weapons and resources.	Cada barco tiene un conjunto único de armas y recursos.
Everyone was still busy.	Todo el mundo todavía estaba ocupado.
She pointed out that she was eating.	Señaló que estaba comiendo.
The item is going well.	El artículo va bien.
That was enough for her to break free.	Eso fue suficiente para que ella se liberara.
He was too good at this.	Era demasiado bueno en esto.
I'm not doctor.	No soy médico.
Second, the sample size was relatively small.	En segundo lugar, el tamaño de la muestra era relativamente pequeño.
I'm sure we've talked about this before.	Estoy seguro de que ya hemos hablado de esto antes.
Take him to homework.	Llévalo a la tarea.
She was reading a book.	Estaba leyendo un libro.
I couldn't believe it when she told me.	No podía creerlo cuando me lo dijo.
I could do that.	Podría hacer eso.
The government was still the problem.	El gobierno seguía siendo el problema.
The others sleeping.	Los demás durmiendo.
You just have to do your best.	Solo tendrás que hacer lo mejor posible.
I didn't know she was here.	No sabía que ella estaba aquí.
Some really old memories start to surface with that one.	Algunos recuerdos realmente antiguos comienzan a surgir con ese.
All sales are final.	Todas las ventas son finales.
So data is lost on every transfer.	Así que los datos se pierden en cada transferencia.
The night has come.	Llegó la noche.
The critical number for this game is thus four.	El número crítico para este juego es, pues, cuatro.
Which is fun in itself.	Lo cual es divertido en sí mismo.
I stood up and turned to the open window.	Me puse de pie y me volví hacia la ventana abierta.
Oh don't get me wrong.	Oh, no me malinterpretes.
Sit in another chair or on the edge of your bed.	Siéntate en otra silla o en el borde de tu cama.
All three ways work.	Las tres formas funcionan.
He has a point.	Él tiene punto.
She would catch him.	Ella lo atraparía.
However, we might have expected that.	Sin embargo, podríamos haber esperado eso.
They are not in business to help us or lose money.	No están en el negocio para ayudarnos o perder dinero.
We had enough money.	Teníamos suficiente dinero.
Memory devices store data.	Los dispositivos de memoria almacenan datos.
An hour passed and no one was giving us any information.	Pasó una hora y nadie nos estaba dando ninguna información.
I don't remember by whom.	No recuerdo por quién.
The woman seemed to feel what he was feeling.	La mujer pareció sentir lo que él estaba sintiendo.
she was out	ella estaba fuera
She lifted me up.	Ella me levantó.
They were clearly not happy about being forced to leave.	Claramente no estaban contentos de verse obligados a irse.
She opened her mouth to speak.	Abrió la boca para hablar.
She just wanted to be responsible.	Solo quería ser responsable.
She provided the data samples.	Proporcionó las muestras de datos.
I'm organizing a meeting that will explain things.	Estoy organizando una reunión que explicará las cosas.
You don't even have to talk to him.	Ni siquiera tiene que hablarle.
You didn't break it.	No lo rompiste.
She designed the research plan, performed experiments, and wrote the manuscript.	Diseñó el plan de investigación, realizó experimentos y escribió el manuscrito.
Don't get something you don't want.	No consigas algo que no quieres.
It is a product of another time.	Es un producto de otro tiempo.
He suffered for more than a week before he died.	Sufrió durante más de una semana antes de morir.
Thanks again for starting this conversation.	Gracias de nuevo por iniciar esta conversación.
All they needed now was the tree.	Todo lo que necesitaban ahora era el árbol.
We absolutely do.	Absolutamente lo hacemos.
You don't see it.	No lo ve.
You will have to submit a report immediately.	Tendrás que enviar un informe de inmediato.
The workers wanted higher wages, but the plant had refused.	Los trabajadores querían salarios más altos, pero la planta se había negado.
Maybe he learned something in that school.	Quizás aprendió algo en esa escuela.
And my mother won't live much longer.	Y mi madre no vivirá mucho más.
This left him speechless.	Esto lo dejó sin palabras.
It is night.	Es de noche.
But you were also early.	Pero también llegaste temprano.
There are no heat patterns ahead.	No hay patrones de calor por delante.
It just helps you keep things in perspective.	Simplemente te ayuda a mantener las cosas en perspectiva.
put it for	Ponlo por.
They don't care where that might be.	No les preocupa dónde podría estar eso.
What would matter is the image.	Lo que importaría es la imagen.
Everyone on this team knows that we are not going to recover from this.	Todos en este equipo saben que no nos vamos a recuperar de esto.
I really never thought they would happen.	Realmente nunca pensé que sucederían.
This site is extremely helpful.	Este sitio es extremadamente útil.
Program change should now return to normal.	El cambio de programa ahora debería volver a la normalidad.
The bigger the case, the worse the software performed.	Cuanto más grande era el caso, peor funcionaba el software.
It's not because the president asked the wrong question.	No es porque el presidente haya hecho la pregunta equivocada.
Now we are closer.	Ahora estamos más cerca.
Nobody is going to die.	Nadie va a morir.
It's not so much his talk, but what he can do.	No es tanto su hablar, sino lo que puede hacer.
However, this is just a battle, not the war.	Sin embargo, esta es solo una batalla, no la guerra.
I go and we have fun.	Voy y nos divertimos.
We make three observations.	Hacemos tres observaciones.
Representative lines are shown.	Se muestran líneas representativas.
I was part of this family, and they wanted me to get married.	Yo era parte de esta familia, y querían que me casara.
The staff is friendly.	El personal es amable.
I started to see things.	Empecé a ver cosas.
We were thousands.	Éramos miles.
Yet his tax plan does just that.	Sin embargo, su plan fiscal hace precisamente eso.
He couldn't explain how he knew this.	No podía explicar cómo sabía esto.
He loves to please and was easy to train.	Le encanta complacer y fue fácil de entrenar.
Teachers model a variety of approaches.	Los maestros modelan una variedad de enfoques.
The human was right, of course.	El humano tenía razón, por supuesto.
Public trial.	Juicio público.
There was no life up here except plants.	No había vida aquí arriba excepto plantas.
But what he wanted was someone who didn't want him.	Pero lo que él quería era alguien que no lo quisiera.
Come back here.	Vuelve aquí.
Marriage is worth fighting for.	Vale la pena luchar por el matrimonio.
He was better.	Él era mejor.
Don't let them pass you by.	No dejes que te pasen.
However, he liked you.	Sin embargo, le gustabas.
Nothing moves, these days.	Nada se mueve, en estos días.
I never got tired of it.	Nunca me cansé de eso.
She holds back everything, anger and tears.    	Ella retiene todo, ira y lágrimas.    
.	.
Well, who isn't, she asked.	Bueno, quién no lo es, preguntó ella.
You usually have two.	Normalmente tienes dos.
And that's what this song is about.	Y de eso trata esta canción.
Just give up.	Solo ríndete.
It must be as cheap as possible.	Debe ser lo más barato posible.
The battle ended with some confusion.	La batalla terminó con cierta confusión.
And two of her second songs.	Y dos de las canciones de su segundo.
I was pretty out of it.	Yo estaba bastante fuera de sí.
Her marriage was shit.	Su matrimonio fue una mierda.
If she decides to go, be aware of the consequences.	Si decides ir, sé consciente de las consecuencias.
Lots of food.	Mucha comida.
But that's football.	Pero eso es fútbol.
Sometimes teams can come together when one of their stars is down.	A veces, los equipos pueden unirse cuando una de sus estrellas está caída.
Then a boy caught my attention.	Entonces un niño me llamó la atención.
We understand that.	Entendemos eso.
But he must come too.	Pero él también debe venir.
None have returned.	Ninguno ha vuelto.
Most of the cells have been left as they were.	La mayoría de las celdas se han dejado como estaban.
She saw what had to be done and she did it.	Vio lo que había que hacer y lo hizo.
But you are not forced to use that constant.	Pero no estás obligado a usar esa constante.
He could tell you.	Él podría decírselo.
You haven't seen that side yet.	Aún no has visto ese lado.
Thanks for the memories.	Gracias por los recuerdos.
I can't take this anymore.	No puedo soportar esto más.
Surely he could get out from under the bed fast.	Seguramente podría salir de debajo de la cama rápido.
This, however, we have decided.	Esto, sin embargo, lo hemos decidido.
This is something we have seen before.	Esto es algo que hemos visto antes.
It's very important.	Es muy importante.
Now he could see the truth as well as any of us.	Ahora podía ver la verdad tan bien como cualquiera de nosotros.
The fire will do two things.	El fuego hará dos cosas.
For two weeks.	Por dos semanas.
It has definitely been used on me.	Definitivamente ha sido usado en mí.
Before I was sure, now we have proof.	Antes estaba seguro, ahora tenemos pruebas.
Add the salt and taste.	Agregue la sal y pruebe.
Multiple factors are at play here.	Múltiples factores están en juego aquí.
That takes time.	Eso lleva tiempo.
However, it was complicated.	Sin embargo, fue complicado.
That's why it's culture.	Por eso es cultura.
There is no need to leave.	No hay necesidad de irse.
I looked at my watch.	Miré mi reloj.
The latter had a dual purpose.	Este último tenía un doble propósito.
He even thought that there are no reasonable facts behind.	Incluso pensó que no hay hechos razonables detrás.
I shot them.	Les disparé.
For the first run, you need to trust the app.	Para la primera ejecución, debe confiar en la aplicación.
Let me say it one more time.	Permítanme decirlo una vez más.
I couldn't let him see me like this.	No podía dejar que me viera así.
But it's really hard to keep this chair running, you know?	Pero es muy difícil mantener esta silla en funcionamiento, ¿sabes?
She fell to the ground.	Ella cayó al suelo.
Her houses were destroyed.	Sus casas fueron destruidas.
That's a big discount.	Eso es un gran descuento.
They were waiting for the big man to show up.	Estaban esperando a que apareciera el hombre grande.
He just seemed to be sleeping.	Simplemente parecía estar durmiendo.
Stir frequently and add water as needed.	Revuelva con frecuencia y agregue agua según sea necesario.
He could imagine mother and daughter dead.	Podía imaginarse a madre e hija muertas.
Ask them what color they are, they don't even know.	Pregúntales de qué color son, ni siquiera lo saben.
He had been here when she left the room.	Él había estado aquí cuando ella salió de la habitación.
You are safe now.	Estás a salvo ahora.
It is impossible to try to beat the system.	Es imposible tratar de vencer al sistema.
He looks even younger than he is and people go for it.	Parece incluso más joven de lo que es y la gente va por eso.
She heard that.	Ella escuchó eso.
For this season close is good enough.	Para esta temporada cerrar es lo suficientemente bueno.
It's good to be back, thank you very much.	Es bueno estar de vuelta, muchas gracias.
You can have it anytime you need it.	Puedes tenerlo en cualquier momento que lo necesites.
He had been followed for three years.	Había sido seguido durante tres años.
For some reason it doesn't exist.	Por alguna razón no existe.
Observations need light.	Las observaciones necesitan luz.
I don't know how to solve it	no se como solucionarlo
There were three options.	Había tres opciones.
Carry objects close to your body.	Lleva objetos cerca de tu cuerpo.
Actually, we never signed that agreement.	En realidad, nunca firmamos ese acuerdo.
They took me to the hospital.	Me llevaron al hospital.
Her dad is outside watching.	Su papá está afuera mirando.
Thats not all.	Eso no es todo.
These were mostly destroyed.	Estos fueron destruidos en su mayoría.
Say no more.	No digas nada más.
And games playing games.	Y juegos jugando juegos.
As you well understand.	Como bien entiendes.
I loved her music but her equipment was terrible.	Amaba su música pero su equipo era terrible.
But then for you, so is yours.	Pero entonces para ti, también lo es el tuyo.
Then she grew up.	Luego creció.
I don't need to smoke.	No necesito fumar.
It would be difficult, but it would be possible.	Sería difícil, pero sería posible.
We are not meant to survive long without each other.	No estamos destinados a sobrevivir mucho tiempo sin los demás.
Both were quite expensive.	Ambos eran bastante caros.
And it shouldn't be.	Y no debe ser.
In general, she decided, it would be better not to.	En general, decidió, sería mejor no hacerlo.
I finished your bridge, you know.	Terminé tu puente, ya sabes.
We want to add two numbers to create another number.	Queremos sumar dos números para crear otro número.
On the page, she was still in control.	En la página, ella todavía tenía el control.
Our results are in complete agreement with published data.	Nuestros resultados concuerdan completamente con los datos publicados.
The tests will run.	Las pruebas se ejecutarán.
We have a break to perform and then we'll be back.	Tenemos un descanso para actuar y luego volvemos.
Her marriage was at stake.	Su matrimonio estaba en juego.
Those who drink human blood have to drink animal blood.	Los que beben sangre humana tienen que beber sangre animal.
She was trying too.	Ella también lo estaba intentando.
Everything was in reference to him.	Todo estaba en referencia a él.
And my anger was real.	Y mi enfado era real.
She nodded and tried to think of something else.	Ella asintió y trató de pensar en otra cosa.
She'll probably hit me some more.	Probablemente me pegará un poco más.
Pictures help a lot!	¡Las imágenes ayudan mucho!.
And that was still difficult.	Y eso todavía era difícil.
She said that could be the problem.	Dijo que ese podría ser el problema.
But she has had a hard life.	Pero ha tenido una vida dura.
But it will be different.	Pero será diferente.
But at least it would have given the production something to work with.	Pero al menos le habría dado a la producción algo con lo que trabajar.
The company's health service must know the employees who are sick.	El servicio de salud de la empresa debe conocer a los empleados que están enfermos.
It just has never happened.	Simplemente nunca ha sucedido.
They were scared.	Ellos estaban asustados.
Understood.	Entendí.
Back in stock.	De nuevo en existencia.
In front of that was a door.	Enfrente de eso había una puerta.
It is available to share the collected experience on any subject, including websites.	Está disponible para compartir la experiencia recopilada sobre cualquier tema, incluidos los sitios web.
Identity as difference.	La identidad como diferencia.
The results represent three independent experiments with similar results.	Los resultados representan tres experimentos independientes con resultados similares.
So you can't help it.	Así que no puedes evitarlo.
Not until we have your mother right in front of you.	No hasta que tengamos a tu madre justo frente a ti.
So you can take that pressure off her shoulders.	Así que puedes quitarte esa presión de los hombros.
I figured time would tell, as she would with me.	Supuse que el tiempo lo diría, como lo haría conmigo.
Maybe they are.	Tal vez lo sean.
I have seen her cry.	La he visto llorar.
Maybe now we should bring the attack.	Tal vez ahora deberíamos traer el ataque.
We often hear these mistakes and see them in writing.	Con frecuencia escuchamos estos errores y los vemos por escrito.
The photo is the finished work.	La foto es el trabajo terminado.
They must keep growing, keep learning.	Deben seguir creciendo, seguir aprendiendo.
And it's very controlled.	Y está muy controlado.
I think people focus completely on the wrong things.	Creo que la gente se centra completamente en las cosas equivocadas.
Thank you anyway.	Gracias de cualquier forma.
The approach based on influence functions.	El enfoque basado en funciones de influencia.
Giving me a little support.	Dándome un poco de apoyo.
You go back and listen and check it out.	Vuelves y escuchas y lo compruebas.
Those are the choices.	Esas son las elecciones.
Can you really get off the plane and have sex?	¿Puedes realmente bajar del avión y tener sexo?
The track was made into a music video.	La pista se convirtió en un video musical.
His desire to serve his country.	Su deseo de servir a su país.
Everything was in silence.	Todo estaba en silencio.
There are probably more, but maybe not much more.	Probablemente haya más, pero tal vez no mucho más.
Fear that you don't want to.	Miedo a que no quieras.
Want to see who made the cut?	¿Quieres ver quién hizo el corte?.
With various efforts made, they have paid off.	Con varios esfuerzos realizados, han pagado.
He was sure his teacher knew.	Estaba seguro de que su maestro lo sabía.
The enemy had a much greater loss.	El enemigo tuvo una pérdida mucho mayor.
His gaze burned her, he seemed to be looking into his soul.	Su mirada la quemaba, parecía estar mirando dentro de su alma.
He could piss people off.	Podría enojar a la gente.
I didn't know anything about things.	Yo no sabía nada de las cosas.
He divided living things into plants and animals.	Dividió los seres vivos en plantas y animales.
It was hard enough getting him out.	Ya era bastante difícil conseguir que saliera.
Sometimes the children had nothing to eat.	A veces los niños no tenían nada para comer.
He was pretty dead.	Estaba bastante muerto.
He was actually going to interview them.	Realmente iba a entrevistarlos.
Because my mother is very sick for him.	Porque mi madre está muy enferma por él.
The snow was falling thick and fast.	La nieve caía espesa y rápida.
Stronger than any of us.	Más fuerte que cualquiera de nosotros.
I need to talk to him.	Necesito hablar con él.
This is not a function of age, but a function of experience.	Esto no es una función de la edad, sino una función de la experiencia.
But we thought he was getting better.	Pero pensamos que estaba mejorando.
This is the plan.	Ese es el plan.
I don't even know her.	Ni siquiera la conozco.
Let's be clear.	Seamos claros.
He had a long thin face.	Tenía una cara larga y delgada.
I don't know if this went on for long.	No sé si esto continuó por mucho tiempo.
I can take advantage of that myself.	Puedo aprovechar eso yo mismo.
But it seemed like a long time.	Pero me pareció mucho tiempo.
I found this to be very difficult to test.	Encontré que esto es muy difícil de probar.
The number of children grew to five, and then to seven.	El número de niños creció a cinco, y luego a siete.
Select only the words you want to practice.	Selecciona solo las palabras que quieras practicar.
That is the point.	Ese es el punto.
But he does, and it has to be fixed.	Pero lo hace, y tiene que ser arreglado.
It is a plant.	Es una planta.
I liked those thoughts.	Me gustaban esos pensamientos.
They seemed to be waiting for something.	Parecían estar esperando algo.
Other teams are just starting out.	Otros equipos recién comienzan.
It was just different, I couldn't understand.	Simplemente era diferente, no podía entender.
Stay a while, look.	Quédate un rato, mira.
I dream a lot	sueño mucho
It will set the last element accordingly.	Establecerá el último elemento en consecuencia.
He was fresh out of college.	Estaba recién salido de la universidad.
I'm sure this will help many others.	Estoy seguro de que esto ayudará a muchos otros.
But that is to be expected.	Pero eso es de esperar.
He is my only serious friend.	Es mi único amigo serio.
Email is usually the best option to contact us.	El correo electrónico suele ser la mejor opción para ponerse en contacto con nosotros.
It's not who we are.	No es lo que somos.
Anyone and everyone you can think of.	Cualquiera y todos en los que puedas pensar.
We can't think of anything else for more than a minute.	No podemos pensar en otra cosa durante más de un minuto.
It is not a question of hope.	No es una cuestión de esperanza.
However, that doesn't make sense.	Sin embargo, eso no tiene sentido.
As big as it is, it never could.	Tan grande como es, nunca podría.
In fact, I told him to get dressed and go out.	De hecho, le dije que se vistiera y saliera.
An act of faith.	Un acto de fe.
Have the confidence to work to be a better you.	Ten la confianza para trabajar para ser un mejor tú.
Try using the search box.	Intenta usar el cuadro de búsqueda.
Until dinner, probably.	Hasta la cena, probablemente.
His name, my name.	Su nombre, mi nombre.
Many of them are funny.	Muchos de ellos son divertidos.
They heard exactly what he wanted them to hear.	Escucharon exactamente lo que él quería que escucharan.
I won't lie to you and say we weren't worried.	No te mentiré y diré que no estábamos preocupados.
Look at the way he runs down the side of the glass.	Mira la forma en que corre por el costado del vidrio.
I never go there.	Yo nunca voy allí.
There was a burning smell.	Había olor a quemado.
Press them together gently.	Presiónalos juntos suavemente.
The interior was filled with light.	El interior se llenó de luz.
Therefore, individuals may have different internal working models for different relationships.	Por lo tanto, los individuos pueden tener diferentes modelos internos de trabajo para diferentes relaciones.
He was there every day.	Él estaba allí todos los días.
He was survived by his mother and his two brothers.	Le sobrevivieron su madre y dos hermanos.
On paper, it was a pretty simple plan.	Sobre el papel, era un plan bastante simple.
But it sounds like you're doing just that.	Pero parece que estás haciendo precisamente eso.
We are looking down.	Estamos mirando hacia abajo.
It means any agreement or understanding.	Significa cualquier acuerdo o entendimiento.
She had to think for a moment.	Tuvo que pensar un momento.
You must do your own research before making any decisions.	Debe hacer su propia investigación antes de tomar cualquier decisión.
It must be about real people in a real world.	Debe tratarse de personas reales en un mundo real.
My father shared with me this passion for technology.	Mi padre compartió conmigo esta pasión por la tecnología.
He know that he can do anything.	Saber que puede hacer cualquier cosa.
I wrote stories and put them to music.	Escribí cuentos y les puse música.
Ask questions and add comments about your actions.	Haga preguntas y agregue comentarios sobre sus acciones.
He then handed out material of interest to them.	Luego les entregó material de interés para ellos.
In a hundred years, you couldn't imagine it.	En cien años, no podrías imaginarlo.
You and your family may feel that you have turned against each other.	Usted y su familia pueden sentir que se han vuelto uno contra el otro.
I had to put her to bed.	Tuve que acostarla.
Gently support him with your hand on his neck.	Sujétalo suavemente con tu mano sobre su cuello.
We found new friends.	Encontramos nuevos amigos.
This result was opposite to our result.	Este resultado fue opuesto a nuestro resultado.
He was supposed to know him.	Se suponía que lo conocía.
Now he had to decide whether to lie to me.	Ahora tenía que decidir si mentirme.
However, there are security concerns.	Sin embargo, hay preocupaciones de seguridad.
For each community.	Para cada comunidad.
Get to work.	Ponte a trabajar.
I'm sorry to say, but this is rarely the case.	Lamento decirlo, pero esto rara vez es el caso.
Just as doing the same with other stars has the same result.	Así como hacer lo mismo con otras estrellas tiene el mismo resultado.
I hope the same for you.	Espero lo mismo para ti.
We can say that we have a track that we believe in.	Podemos decir que tenemos una pista en la que creemos.
I was at school, of course.	Yo estaba en la escuela, por supuesto.
In the kind of case before us today, however, we say no.	En el tipo de caso que tenemos ante nosotros hoy, sin embargo, decimos que no.
Women can never forget men so completely.	Las mujeres nunca pueden olvidar a los hombres tan completamente.
They want a home.	Quieren un hogar.
I risk.	Me arriesgo.
Not all the time, of course.	No todo el tiempo, por supuesto.
But look what we can get out of it if it does.	Pero mira lo que podemos sacarle provecho si lo hace.
I went to the pair of them.	Fui hacia el par de ellos.
But you know who they are.	Pero ya sabes quiénes son.
She would know when she was ready for another relationship.	Ella sabría cuando estaba lista para otra relación.
You can probably see my fight.	Probablemente puedas ver mi lucha.
Even more so during the day.	Más aún por el día.
And you should stay away from here too.	Y deberías mantenerte alejado de aquí también.
She told them to beat him up and one of them killed him.	Les dijo que lo golpearan y uno de ellos lo mató.
Since we were little our parents gave us things.	Desde pequeños nuestros padres nos regalaron cosas.
Next time you may not be so lucky.	La próxima vez puede que no tengas tanta suerte.
You have gone much further today than before.	Has ido mucho más lejos hoy que antes.
It has an interesting story.	Tiene una historia interesante.
My name will act in my place.	Mi nombre actuará en mi lugar.
The details of this vision cannot be applied to any real city.	Los detalles de esta visión no se pueden aplicar a ninguna ciudad real.
They do not receive any help from social services.	No reciben ninguna ayuda de los servicios sociales.
They have been proving it for a while now.	Lo han demostrado desde hace un tiempo.
Once again, not fast enough.	Una vez más, no lo suficientemente rápido.
His plans were enhanced with the best advice.	Sus planes fueron mejorados con los mejores consejos.
And you must take care of them.	Y debes cuidarlos.
This town has nothing else.	Este pueblo no tiene otra cosa.
I saw him walk into town a couple of hours ago.	Lo vi caminar hacia la ciudad hace un par de horas.
For a full list of options and more information, go here.	Para obtener una lista completa de opciones y más información, vaya aquí.
What more evidence do you need?	Qué más evidencia necesitas.
The court found the existence of a public purpose.	El tribunal encontró la existencia de un propósito público.
They only see the final result, which is the entire file.	Solo ven el resultado final, que es el archivo completo.
Change gives you hope for the best.	El cambio te da esperanza para lo mejor.
So try to get him to go see someone.	Así que intenta que vaya a ver a alguien.
A river scene.	Una escena de río.
Let them know the terms of your services.	Hágales saber los términos de sus servicios.
Added to this error was the inability to maintain pressure.	A este error se sumó la incapacidad de mantener la presión.
He tears off the brown paper.	Él arranca el papel marrón.
Now that we have a proper analysis of how the game works.	Ahora que tenemos un análisis adecuado de cómo funciona el juego.
In addition, some technical limitations have been identified.	Además, se han identificado algunas limitaciones técnicas.
We had a good weekend planned.	Teníamos planeado un buen fin de semana.
I've been wanting to kill you for a long time.	He estado deseando matarte durante mucho tiempo.
First click and treat the cat for free.	Primero haz clic y trata al gato gratis.
This is a great family movie that everyone should see.	Esta es una gran película familiar que todos deberían ver.
Eventually she withdrew.	Eventualmente, ella se retiró.
The waiting is the worst part, not knowing.	La espera es la peor parte, no saber.
With money, comes control.	Con el dinero, viene el control.
However, those are the exception.	Sin embargo, esos son la excepción.
Her mother had lived and died with the same disease.	Su madre había vivido y muerto con la misma enfermedad.
She probably wouldn't know how to act.	Probablemente no sabría cómo actuar.
Her skin felt dry and cool.	Su piel se sentía seca y fresca.
She was the best of all.	Fue el mejor de todos.
She never raised her hand to anyone.	Nunca le levantó la mano a nadie.
I like nice and easy things.	Me gustan las cosas bonitas y fáciles.
We must support local industry.	Debemos apoyar la industria local.
They probably saved me, otherwise it could have been me, who knows.	Probablemente me salvaron, de lo contrario podría haber sido yo, quién sabe.
She had a family.	Ella tenía una familia.
She said it sounded like she had broken out in a fight.	Ella dijo que sonaba como si hubiera estallado una pelea.
She could hardly believe her ears.	Apenas podía creer lo que escuchaba.
Honest people would do that.	La gente honesta haría eso.
I can see that.	Ya lo veo.
It is a random sample of the population of interest.	Es una muestra aleatoria de la población de interés.
I will not go home	no iré a casa
Meet my parents again.	Volver a conocer a mis padres.
There are so many options.	Hay tantas opciones.
Block their number.	Bloquea su número.
I could never make a good husband for you.	Nunca podría hacerte un buen marido.
Wind, no way say anything about my message then.	Viento, de ninguna manera digas nada de mi mensaje entonces.
I can't see a word of that.	No puedo ver una palabra de eso.
This can be tested.	Esto se puede probar.
The thing with you	La cosa contigo.
Not anyone else.	No nadie más.
We often hold hands.	Nos tomamos de la mano a menudo.
She shook her head to clear her thoughts.	Sacudió la cabeza para aclarar sus pensamientos.
note-taking systems.	Sistemas de toma de notas.
Again, nothing happens.	De nuevo, no pasa nada.
They did not change course.	No cambiaron de rumbo.
She stood up and looked around her.	Se levantó y miró a su alrededor.
He takes your children.	Él se lleva a tus hijos.
It just happened.	Acaba de suceder.
I think that is the secret of everything in life.	Creo que ese es el secreto de todo en la vida.
It's a pleasure having you on the show.	Es un placer tenerte en el programa.
We have that in common.	Tenemos eso en común.
Maybe the memories were short.	Tal vez los recuerdos fueron cortos.
Try one if you don't believe me.	Prueba uno si no me crees.
I was bankrupt.	Estuve en quiebra.
Still, she told me he won't change what he does.	Aún así, me dijo, no cambiará lo que hace.
She took what he could get, but she didn't care much about it.	Tomó lo que pudo conseguir, pero no se preocupó mucho por ello.
I have been the most constant in this blog.	He sido el más constante en este blog.
Each answer is provided.	Se proporciona cada respuesta.
They are made of wood and bone.	Están hechos de madera y de hueso.
And she got into it big time.	Y ella se metió en eso a lo grande.
It wouldn't change a thing though.	Aunque no cambiaría nada.
Often it is not.	A menudo no lo es.
He too needed peace.	Él también necesitaba paz.
He could have applied to anyone.	Podría haberse aplicado a cualquiera.
Before claiming there is a problem, educate yourself about it.	Antes de afirmar que hay un problema, infórmese al respecto.
He was complete.	Él estaba completo.
What is that old saying?	¿Qué es ese viejo dicho?.
She knew her husband.	Ella conocía a su marido.
Get in touch if he is interested.	Póngase en contacto si está interesado.
I need you to use it.	Necesito que lo uses.
We can be his voice, but we need his support.	Podemos ser su voz, pero necesitamos su apoyo.
It was like 'he just starts writing this'.	Era como 'simplemente empieza a escribir esto'.
There have been two communication techniques.	Ha habido dos técnicas de comunicación.
Let's get some gold.	Consigamos algo de oro.
Every face was new.	Cada cara era nueva.
This small change in perspective is more powerful than it seems.	Este pequeño cambio de perspectiva es más poderoso de lo que parece.
I'm only afraid of myself.	Sólo tengo miedo de mí mismo.
They said no problem and they would send one out that same day.	Dijeron que no había problema y que enviarían uno ese mismo día.
You need to make sure that it only contains the values ​​that it expects.	Debe asegurarse de que solo contenga los valores que espera.
Nothing to see here either.	Nada que ver aquí tampoco.
Both legs had been broken in many places.	Ambas piernas habían sido rotas en muchos lugares.
What will they think afterwards?	¿Qué pensarán después?.
There is no fruit or result of good or bad actions.	No hay fruto o resultado de buenas o malas acciones.
Come back when there are no more goals.	Vuelve cuando no haya más goles.
You will never give yourself.	Nunca te entregarás a ti mismo.
I will never forget this goal.	Nunca olvidaré este gol.
When the initial access occurs, the expression is evaluated.	Cuando ocurre el acceso inicial, se evalúa la expresión.
She got ready and left.	Se preparó y partió.
But she is gone.	Pero se ha ido.
The season has broken several records.	La temporada ha batido varios récords.
There are so many uses for that site.	Hay tantos usos para ese sitio.
But mostly money issues.	Pero sobre todo cuestiones de dinero.
We can't go through this.	No podemos pasar por esto.
He has played very well this year.	Ha jugado muy bien este año.
This is an environment where we have only a few clients.	Este es un entorno en el que tenemos sólo unos pocos clientes.
To download your own copy, click here.	Para descargar su propia copia, haga clic aquí.
We have to live here.	Tenemos que vivir aquí.
And this is a problem.	Y esto es un problema.
Or men, for that matter.	O los hombres, para el caso.
She was looking for some different kind of challenge.	Estaba buscando algún tipo diferente de desafío.
Her opening speech was perfect.	Su discurso de apertura fue perfecto.
I was there when it happened.	Yo estaba allí cuando ocurrió.
Again, there is no difference.	Nuevamente, no hay diferencia.
But education only goes so far.	Pero la educación solo llega hasta cierto punto.
Some people take them, but not all.	Algunas personas los toman, pero no todos.
He hasn't.	Él no lo ha hecho.
All nice and simple.	Todo bonito y sencillo.
That's one of the reasons people study them.	Esa es una de las razones por las que la gente los estudia.
All of this information can help increase your match rate.	Toda esta información puede ayudar a aumentar la tasa de coincidencia.
There were a couple of adjoining rooms.	Había un par de habitaciones adjuntas.
No infection, no damage.	Sin infección, sin daño.
She will usually do anything to have sex with someone.	Por lo general, hará cualquier cosa para tener sexo con alguien.
We start by configuring.	Empezamos por configurar.
There was no rain.	No hubo lluvia.
She must have been.	Ella debe haber sido.
That, however, is not true.	Eso, sin embargo, no es cierto.
Get out, go somewhere, but do it on foot.	Sal, ve a algún lado, pero hazlo a pie.
They need to beat us because we are the best.	Necesitan ganarnos porque somos los mejores.
He ran faster.	Corrió más rápido.
I can see it in your eyes.	Lo puedo ver en tus ojos.
That is what they wanted to project.	Eso es lo que querían proyectar.
You should be up here.	Deberías estar aquí arriba.
She had stayed the night.	Se había quedado a pasar la noche.
I have my own life to lead.	Tengo mi propia vida que llevar.
I just need advice if we're doing the right thing.	Solo necesito consejo si estamos haciendo lo correcto.
It never gets old.	Nunca envejece.
But it's so old that it's hard to know where to start.	Pero es tan viejo que es difícil saber por dónde empezar.
For more page.	Para más página.
To keep one's house in good order.	Para mantener la casa de uno en buen orden.
Just something we could continue with.	Solo algo con lo que podríamos continuar.
Once again, that was a strange show to do.	Una vez más, ese fue un espectáculo extraño de hacer.
It's worse than father.	Es peor que padre.
They both had a great season.	Ambos hicieron una gran temporada.
You want a bad number for a while.	Quieres un mal número por un tiempo.
I have been a part of the injuries and deaths of your crew.	He sido parte de las heridas y muertes de su tripulación.
Some heads were beginning to turn.	Algunas cabezas comenzaban a girar.
Thank you very much for the good work.	Muchas gracias por el buen trabajo.
Save everything.	Guarda todo.
You will build a stronger base of support for your ideas.	Construirá una base más sólida de apoyo para sus ideas.
I didn't text him and let him know.	No le envié un mensaje de texto y se lo hice saber.
Jobs didn't show up often and money doesn't last forever.	Los trabajos no aparecían con frecuencia y el dinero no dura para siempre.
It was like hell, the first time.	Fue como el infierno, la primera vez.
He had the perfect life, he often told his patients.	Tenía la vida perfecta, les decía a menudo a sus pacientes.
It looks like she could be set up to make a career out of it.	Parece que podría configurarse para hacer una carrera.
They didn't give him up for dead.	No lo dieron por muerto.
Beyond the Sea.	Más allá del mar.
It would be wrong.	Estaría mal.
Experiments designed, performed and analyzed.	Experimentos diseñados, realizados y analizados.
He talked to students in many classes.	Habló con los estudiantes en muchas clases.
Come with us.	Ven con nosotros.
They totally accepted me.	Me aceptaron totalmente.
I know him inside out.	Lo conozco de cabo a rabo.
They won't notice you, so take cover.	No te notarán, así que cúbrete.
So the further we go, the clearer the design becomes.	Entonces, a medida que avanzamos, más claro es el diseño.
Look for what emotional conditions cause the body to be affected.	Busque qué condiciones emocionales hacen que el cuerpo se vea afectado.
To make your message stick, find the story in your data.	Para hacer que su mensaje se mantenga, encuentre la historia en sus datos.
A force play itself may require more force plays to be made.	Una jugada forzada en sí misma puede requerir que se realicen más jugadas forzadas.
I refused to give him that.	Me negué a darle eso.
I didn't think it was good enough.	No pensé que fuera lo suficientemente bueno.
He had a feeling that something was about to change.	Tenía la sensación de que algo estaba a punto de cambiar.
Names draw me to places, but bodies draw me to people.	Los nombres me atraen hacia los lugares, pero los cuerpos me atraen hacia las personas.
Help me to do good in the world.	Ayúdame a hacer el bien en el mundo.
The snow kept falling.	La nieve seguía cayendo.
You will go at my command.	Irás a mis órdenes.
It made her feel powerful.	La hizo sentir poderosa.
He could tell me he wanted to go home.	Podía decirme que quería volver a casa.
He was very thin and dirty.	Estaba muy delgado y sucio.
You can't go around killing everyone.	No puedes andar matando a todos.
I am very excited.	Estoy muy emocionado.
We start with a general upper bound.	Comenzamos con un límite superior general.
it's practical	es práctico
Please support our work!	Por favor apoye nuestro trabajo!.
All the earth will hear it.	Toda la tierra lo oirá.
The tests were normal.	Las pruebas fueron normales.
Then she came up with it.	Entonces se le ocurrió.
The students would need her to be calm.	Los estudiantes necesitarían que estuviera tranquila.
I hope this description has been helpful.	Espero que esta descripción haya sido de ayuda.
I have really enjoyed it.	Realmente lo he disfrutado.
You pass by	Pasas de largo.
she was nobody	ella no era nadie
That's when core temperature really starts to take a hit.	Ahí es cuando la temperatura central realmente comienza a verse afectada.
Most of us stop before it gets too far.	La mayoría de nosotros nos detenemos antes de que llegue demasiado lejos.
It's okay?.	¿Está bien?.
And what has followed.	Y lo que ha seguido.
The higher you go, the more you need the support of others.	Cuanto más alto vas, más necesitas el apoyo de los demás.
Read full statement.	Leer comunicado completo.
It just grew from there.	Simplemente creció a partir de ahí.
The entire food court and everyone in it is completely gone now.	Todo el patio de comidas y todos en él se han ido por completo ahora.
Beautiful places to live, human places.	Hermosos lugares para vivir, lugares humanos.
Both are better than what you have now.	Ambos son mejores que lo que tienes ahora.
We need to make some changes, that's why.	Necesitamos hacer algunos cambios, por eso.
They also usually cost the same amount each time.	Normalmente también cuestan la misma cantidad cada vez.
The open rate shows that the list is old.	La tasa de apertura muestra que la lista es antigua.
You can't even buy a higher limit.	Ni siquiera puedes comprar un límite más alto.
At the time of this writing, the system is safe, inexpensive, and effective.	En el momento de escribir este artículo, el sistema es seguro, económico y eficaz.
There are a number of reasons why this may be so.	Hay una serie de razones por las que esto puede ser así.
This response may vary from subject to subject.	Esta respuesta puede variar de un sujeto a otro.
Unfortunately, the truth comes with good and bad consequences.	Desafortunadamente, la verdad viene con buenas y malas consecuencias.
This new place is really nice.	Este nuevo lugar es realmente agradable.
I'm not sure if that's the right reason or not.	No estoy seguro de si esa es la razón correcta o no.
It was early but safe.	Era temprano pero seguro.
So maybe they can be stopped.	Así que tal vez puedan ser detenidos.
Lower the heat if necessary.	Baja el fuego si es necesario.
I think you'd be good.	Creo que serías bueno.
I have no idea how to fix it.	No tengo ni idea de cómo arreglarlo.
Inside herself, she was still a child who had not yet grown up.	Dentro de sí misma, todavía era una niña que aún no había crecido.
You should join me.	Deberías unirte a mí.
But she had none.	Pero ella no tenía ninguno.
What a space this is!	¡Qué espacio este!.
Perhaps this was something that would never be known.	Tal vez esto era algo que nunca se sabría.
Nothing surprising here with the smell.	Nada sorprendente aquí con el olor.
Using the last element as input.	Usando el último elemento como entrada.
It would be very interesting to hear what he did with it.	Sería muy interesante escuchar lo que hizo con ella.
There was nothing else they could do.	No había nada más que pudieran hacer.
Cluster.	Grupo.
Let's focus on what happens on the web.	Centrémonos en lo que sucede en la web.
You didn't have to be a doctor to know.	No hacía falta ser médico para saberlo.
We are keeping them.	Los estamos manteniendo.
This could take years.	Esto podría llevar años.
It wasn't safe for her.	No estaba a salvo para ella.
They had taken about a thousand dollars plus change.	Se habían llevado unos mil dólares más cambio.
Children can learn what is new from the area where they interact.	Los niños pueden conocer lo nuevo desde el área donde interactúan.
He could never feel comfortable lying on the ground.	Nunca pudo sentirse cómodo tirado en el suelo.
The horses would not face it.	Los caballos no lo afrontarían.
Test it!.	¡Pruébalo!.
Which goes to my point.	Lo que va a mi punto.
He wasn't supposed to be with her.	Se suponía que no debía estar con ella.
And very old world.	Y muy viejo mundo.
I hate it.	Lo odio.
Not the old one, though.	No el viejo, sin embargo.
Only you direct the dream and see what you want to see.	Sólo tú diriges el sueño y ves lo que deseas ver.
It would start a fight.	Empezaría una pelea.
Yes, quite a long time.	Sí, bastante tiempo.
And that brings me to another story.	Y eso me lleva a otra historia.
That leaves eight.	Eso deja ocho.
Five days later she was gone.	Cinco días después se había ido.
Don't call anymore, please.	No llames más, por favor.
Not a bad perk by any means.	No es una mala ventaja de ninguna manera.
Maybe that helps.	Tal vez eso ayude.
She had no idea.	No tenía ni idea.
She looked at me holding the stupid little gift of hers.	Ella me miró sosteniendo su pequeño regalo estúpido.
She has the strength.	Ella tiene la fuerza.
As a result, the resistance of the system increased significantly.	Como resultado, la resistencia del sistema aumentó significativamente.
It spreads over the land.	Se extiende sobre la tierra.
Now sit down and talk to me.	Ahora siéntate y háblame.
Her hands stop working.	Sus manos dejan de funcionar.
Behind her, two small children sleep on a bed in the corner.	Detrás de ella, dos niños pequeños duermen en una cama en un rincón.
The same year.	El mismo año.
It had been locked away from cars.	Había sido cerrado lejos de los coches.
Now he saw evidence of it.	Ahora vio pruebas de ello.
We must learn to manage anger.	Debemos aprender a manejar la ira.
I want my name to sound in your head.	Quiero que mi nombre suene en tu cabeza.
The alone time had been great.	El tiempo a solas había sido genial.
No one can stay here for long.	Nadie puede quedarse aquí por mucho tiempo.
There, she did it again.	Allí, ella lo hizo de nuevo.
From what she had told me, that was a possibility.	Por lo que me había dicho, esa era una posibilidad.
And we would be within our rights to do so.	Y estaríamos en nuestro derecho de hacerlo.
and it was beautiful	Y fue hermoso
I have been drinking	he estado bebiendo
I do not think so.	No lo creo.
He has done more for her than for anyone else.	Él ha hecho por ella más que por cualquier otra persona.
And he allows us to change our very being.	Y nos permite cambiar nuestro propio ser.
It's a time for that sort of thing.	Es un momento para ese tipo de cosas.
Rules, rules, rules.	Reglas, reglas, reglas.
I was hers, and she was mine.	Yo era de ella, y ella era mía.
She can save you some money if she has the right knowledge.	Puede ahorrarle algo de dinero si tiene los conocimientos adecuados.
It seemed like it was working.	Parecía que estaba funcionando.
You have given me a husband who loves me.	Me has dado un esposo que me ama.
It was not the result that anyone wanted.	No era el resultado que nadie deseaba.
And that is not an easy position.	Y esa no es una posición fácil.
You become everyone.	Te conviertes en todos.
The main thing is that if you are satisfied with it, it is a good deal.	Lo principal es que, si está satisfecho con él, es un buen negocio.
He was different here, she was in his element.	Él era diferente aquí, estaba en su elemento.
So now you see.	Así que ahora ves.
I am exactly in front of it.	Estoy exactamente enfrente de eso.
May his life run for him.	Que su vida corra por él.
I mean look.	Me refiero a mirar.
Like some guys I went to school with.	Como algunos chicos con los que fui a la escuela.
She can no longer lie flat.	Ya no puede acostarse plana.
I think the question is more complicated than that.	Creo que la pregunta es más complicada que eso.
He seemed pretty good when he arrived.	Parecía bastante bien cuando él llegó.
There is a good business if we create it.	Hay un buen negocio si lo creamos.
Time's up now.	Se acabó el tiempo ahora.
Getting the best version of me no matter what.	El conseguir la mejor versión de mí pase lo que pase.
It's hard to turn off and go back to sleep.	Es difícil apagar y volver a dormir.
So he pulled her close and pressed her lips against his.	Así que la atrajo hacia sí y presionó sus labios contra los de ella.
He didn't grab much of my shoulder, if any of my shoulder.	No agarró mucho de mi hombro, si es que algo de mi hombro.
Strange, he thought to himself.	Extraño, pensó.
But remember the little moments.	Pero recuerda los pequeños momentos.
I took him to bed.	Lo llevé a la cama.
The animal was in complete shock.	El animal estaba en completo estado de shock.
I have never thought of them.	Nunca los he pensado.
They are a metal band whether you like it or not.	Son una banda de metal, te guste o no.
Sitting and talking and thinking was not enough.	Estar sentado y hablando y pensando no era suficiente.
She can keep us on target.	Puede mantenernos en el objetivo.
I'm glad you were here.	Me alegro de que estuviera aquí.
and phone number.	Y número de teléfono.
He just looked at me.	Solo me miró.
But you'll be more perfect when we're done with you.	Pero serás más perfecto cuando hayamos terminado contigo.
This results in an increase in engine back pressure.	Esto da como resultado un aumento de la contrapresión del motor.
I never recognized a single one.	Nunca reconocí a uno solo.
It moved a little but made no sound.	Se movió un poco pero no emitió ningún sonido.
I have also given my time to those places and their people.	También les he dado mi tiempo a esos lugares y a su gente.
I was not clear enough.	No fui lo suficientemente claro.
This we cannot do.	Esto no lo podemos hacer.
She felt that it was wrong.	Ella sintió que estaba mal.
No serious injuries were reported, and the cause is still under investigation.	No se reportaron heridos graves, y la causa aún está bajo investigación.
That man has certainly been present.	Ese hombre ciertamente ha estado presente.
Coming from the mission.	Viniendo de la misión.
All in one bag.	Todo en una bolsa.
The rest will record the program.	El resto va a grabar el programa.
Let that be the end of the matter.	Que sea el fin del asunto.
Then she stopped.	Entonces, se detuvo.
Maybe that's the reason.	Quizás esa sea la razón.
For them, less can be more.	Para ellos, menos puede ser más.
You will want to use it again.	Querrás volver a usarlo.
Here we are ready to assemble them.	Aquí estamos listos para armarlos.
I had nothing to kill him with.	No tenía con qué matarlo.
Tall men had an advantage in that regard.	Los hombres altos tenían una ventaja en ese sentido.
Maybe they were all there for black magic.	Tal vez todos estaban allí por magia negra.
You have to attract everyone.	Tienes que atraer a todo el mundo.
I asked him if he had heard the voice.	Le pregunté si había oído la voz.
But it is safe sex, because it will never happen.	Pero es sexo seguro, porque nunca sucederá.
There isn't much to work with.	No hay mucho con lo que trabajar.
So you are getting this exception.	Por lo tanto, está recibiendo esta excepción.
This must be considered and understood as the same object of conversation.	Este debe ser considerado y entendido como el mismo objeto de conversación.
There were so many weird and weird things going on.	Había tantas cosas raras y raras pasando.
We are talking about two and three years from now.	Estamos hablando de dos y tres años a partir de ahora.
Culture in the mind.	Cultura en la mente.
I had to block it.	He tenido que bloquearlo.
So this was it, she thought to herself.	Así que esto era todo, pensó.
That's what they do.	Eso es lo que hacen.
Even so, they long ago left their own functions.	Aún así, hace tiempo que se salieron de sus funciones propias.
But more about them, later.	Pero más sobre ellos, más adelante.
They could simply print the money they needed each year.	Simplemente podían imprimir el dinero que necesitaban cada año.
Animals certainly have too.	Los animales ciertamente también lo han hecho.
The item was wrong.	El artículo estaba mal.
It is a very special case if they meet at a point.	Es un caso muy especial si se encuentran en un punto.
He had about three thousand dollars.	Tenía unos tres mil dólares.
I have some work.	Tengo algo de trabajo.
I didn't find it funny.	No me pareció divertido.
She had tried to keep him honest too, but she had failed.	Ella había tratado de mantenerlo honesto también, pero había fallado.
It was good to live.	Era bueno vivir.
You didn't help us.	No nos ayudaste.
The judge shot me.	El juez me disparó.
They need a body to live.	Necesitan un cuerpo para vivir.
Thank you for your strength and love.	Gracias por tu fuerza y ​​amor.
He has a point.	Él tiene un punto.
I wouldn't be able to	yo no sería capaz de
In the end, the answer was right in front of me.	Al final, la respuesta estaba justo frente a mí.
There were places the dead should be and places they shouldn't.	Había lugares en los que los muertos debían estar y lugares en los que no.
It only takes one touch.	Solo falta un toque.
I love reading about this kind of stuff.	Me encanta leer sobre este tipo de cosas.
I thought it had a lot of potential.	Pensé que tenía mucho potencial.
No, young man, that's not right.	No, joven, eso no está bien.
The man looked confused.	El hombre parecía confundido.
I didn't like his expression.	No me gustó su expresión.
We promise ourselves a rainy date.	Nos prometemos una fecha de lluvia.
My daughter is caught between her and me.	Mi hija está atrapada entre ella y yo.
Then see what can be done with that particular code.	Luego vea qué se puede hacer con ese código en particular.
In any case, you need to know what her plans are.	En cualquier caso, necesitas saber cuáles son sus planes.
Nor did he expect her to love him.	Tampoco esperaba que ella lo amara.
The first thing that surprised him was the wind.	Lo primero que le sorprendió fue el viento.
So far, it's pretty short of that.	Hasta ahora, es bastante corto de eso.
Maybe they weren't on the map.	Tal vez no estaban en el mapa.
She just made it worse. 	Simplemente lo empeoró. 
Y.	y.
She said that she had to do the deed.	Ella dijo que tenía que hacer la escritura.
The race will last about two minutes.	La carrera durará unos dos minutos.
There were no words between us.	No hubo palabras entre nosotros.
She noticed two girls sitting with an older man.	Notó a dos niñas sentadas con un hombre mayor.
For me, that was not the case.	Para mí, ese no fue el caso.
Her arms fell to her sides.	Sus brazos cayeron a sus costados.
Was that.	Era que.
The two soldiers were on the road.	Los dos soldados estaban en el camino.
Just inside, he stopped in his tracks.	Justo dentro, se detuvo en seco.
Following you now.	Siguiéndote ahora.
Nothing really helped, but she wouldn't give up.	Nada realmente ayudó, pero ella no se daría por vencida.
You think of bones.	Piensas en huesos.
Who knows what they did with them, possibly burning them.	Quién sabe qué hicieron con ellos, posiblemente quemándolos.
They can't let us kill them.	No pueden dejar que los matemos.
My problem is to make a room plan.	Mi problema es hacer un plan de habitación.
Her only thought was for his wife.	Su único pensamiento era para su esposa.
That apparently got him thinking of other interesting places.	Eso, aparentemente, lo hizo pensar en otros lugares interesantes.
We fix it right away.	Lo arreglamos de inmediato.
Later, more and more countries joined.	Más tarde, más y más países se unieron.
She gave no reason for her decision.	No dio ninguna razón para su decisión.
It is a beautiful word.	Es una palabra hermosa.
Play something you can control.	Juega algo que puedas controlar.
The room was clean and they made sure we were comfortable.	La habitación estaba limpia y se aseguraron de que estuviéramos cómodos.
She wanted to talk to you first.	Quería hablar contigo primero.
There are many options.	Hay muchas opciones.
Drop it.	Déjalo caer.
Many, many broken families.	Muchas, muchas familias rotas.
I used to be around here a lot.	Solía ​​estar mucho por aquí.
It was with little effect.	Fue con poco efecto.
She knew nothing good would come of it.	Sabía que nada bueno saldría de ello.
Our problem today is the election.	Nuestro problema hoy es la elección.
The stone was used for stoneworking at this site.	La piedra se utilizó para trabajar la piedra en este sitio.
The door has been left wide open.	La puerta se ha dejado abierta de par en par.
He wondered if she could keep his focus on her.	Se preguntó si podría mantener su enfoque.
Damn things never last.	Las malditas cosas nunca duran.
The church was full.	La iglesia estaba llena.
I have read the facts.	He leído los hechos.
It looked bad.	Se veía mal.
I wish it came in more colors.	Ojalá viniera en más colores.
Young lady, she was professional and very patient.	Joven, fue profesional y muy paciente.
All three are popular.	Los tres son populares.
Red and white and yellow and green.	Rojo y blanco y amarillo y verde.
So therefore, think about it.	Entonces, por lo tanto, piénsalo.
They are smaller than stock and flow very well.	Son más pequeños que el stock y fluyen muy bien.
There were some discussions.	Hubo algunas discusiones.
We hope it will prove to be a useful reference.	Esperamos que resulte ser una referencia útil.
Add a thunderstorm to the mix and we could see snow.	Agregue una tormenta a la mezcla y podríamos ver nieve.
It is getting freedom.	Es obtener la libertad.
I really want to keep trying.	Tengo muchas ganas de seguir intentándolo.
There was no other option.	No había otra opción.
She runs into the kitchen.	Ella corre hacia la cocina.
We cannot see the matter in that light.	No podemos ver el asunto bajo esa luz.
That's how it felt.	Así es como se sintió.
The build quality is pretty fair.	La calidad de construcción es bastante justa.
She had her eyes closed tightly, but her body was still the same.	Tenía los ojos cerrados con fuerza, pero su cuerpo seguía siendo el mismo.
At this speed, in this car.	A esta velocidad, en este coche.
This has been fixed.	Esto ha sido arreglado.
King was not.	Rey no lo era.
Clean your rooms.	Limpia tus habitaciones.
This creates a lot of pressure on people.	Esto crea mucha presión sobre las personas.
Things will work out for you and your family.	Las cosas saldrán bien para usted y su familia.
The main group of forces was to be in the center.	El grupo principal de fuerzas debía estar en el centro.
Suddenly my hands feel cold.	De repente, mis manos se sienten frías.
To the sound	Al sonido.
He needs such influence.	Él necesita tal influencia.
And the other side has sometimes not followed the rules.	Y el otro lado a veces no ha seguido las reglas.
They are used to small or medium projects with low costs.	Están acostumbrados a proyectos pequeños o medianos con bajos costos.
They waited for half an hour, in silence, just to be sure.	Esperaron durante media hora, en silencio, solo para estar seguros.
I have a smooth over there.	Tengo un suave por ahí.
I keep in touch with myself.	Me mantengo en contacto conmigo mismo.
But it made me very happy.	Pero me hizo muy feliz.
He leaned back.	Él se echó hacia atrás.
This is not love at all.	Esto no es, de ninguna manera, amor.
Not each other, not anymore.	No el uno al otro, ya no más.
It is not this color.	No es este color.
There was a store within walking distance of the apartment.	Había una tienda a poca distancia del apartamento.
He had been there too.	Él también había estado allí.
She ended up calling a friend for help.	Ella terminó llamando a un amigo para pedir ayuda.
She turned to jobs that she knew she could get.	Recurrió a trabajos que sabía que podía conseguir.
So he goes.	Así que se va.
A lot of effort has been put into this problem.	Se ha aplicado mucho esfuerzo a este problema.
But it was interesting.	Pero fue interesante.
She was taking care of me.	Ella estaba cuidando de mí.
We take our time.	Nos tomamos nuestro tiempo.
If we had them, you would get them.	Si los tuviéramos, los obtendrías.
His father died.	Su padre murió.
The application layer, on the other hand, provides services to users.	La capa de aplicación, por su parte, proporciona servicios a los usuarios.
Having a web address is a lot like having a phone number.	Tener una dirección web es muy parecido a tener un número de teléfono.
Some good music on your.	Un poco de buena música en su.
Lower and longer would be even better.	Más bajo y más largo sería aún mejor.
He shoots them first, one girl at a time.	Primero les dispara, una chica a la vez.
In fact, he did nothing of the kind.	De hecho, no hizo nada por el estilo.
What is in our center is not a matter of logic.	Lo que está en nuestro centro no es una cuestión de lógica.
You have a sweet little sister asleep in bed.	Tienes una dulce hermanita dormida en la cama.
This is new for me.	Esto es nuevo para mi.
I am new to development.	Soy nuevo en el desarrollo.
Don't think they won't.	No creas que no lo harán.
Released free of charge.	Liberado sin cargo.
All authors contributed to the analysis of the results.	Todos los autores contribuyeron al análisis de los resultados.
I will miss this place.	Extrañaré este lugar.
He wants to play in the field.	Quiere jugar en el campo.
What they do is interesting.	Lo que hacen es interesante.
Everyone is happy, but no one is happy.	Todos están contentos, pero nadie es feliz.
It felt good to have him back.	Se sentía bien tenerlo de vuelta.
It wasn't fast either.	Tampoco fue rápido.
Please take a look around and let us know your thoughts!	Por favor, mire a su alrededor y háganos saber sus pensamientos!.
Two are grown with their own families.	Dos se cultivan con sus propias familias.
A ten-hour trip took three days.	Un viaje de diez horas tomó tres días.
She was afraid to do it.	Ella tenía miedo de hacerlo.
The content vs.	El contenido vs.
Now we just have to find a new bedroom set.	Ahora solo tenemos que encontrar un nuevo juego de dormitorio.
What a moment for me.	Que momento para mi.
I did it for two and a half years.	Lo hice durante dos años y medio.
It would be nice for him to have some male company.	Sería bueno para él tener un poco de compañía masculina.
Remember that this is no different than seeing someone in person.	Recuerda que esto no es nada diferente a ver a alguien en persona.
He should have seen it was you.	Debería haber visto que eras tú.
Here he lived the rest of his life.	Aquí vivió el resto de su vida.
He wasn't going to try to save her.	No iba a intentar salvarla.
They had to tell us what to do.	Tuvieron que decirnos qué hacer.
He had clearly struck gold.	Claramente había encontrado oro.
Maybe they don't want blood money.	Tal vez no quieren dinero ensangrentado.
You want the full price.	Quiere el precio completo.
I think they're watching us.	Creo que nos vigilan.
These follow from the results we showed above.	Estos se derivan de los resultados que mostramos anteriormente.
Be nice, have fun.	Sé amable, diviértete.
However, the signal strength data points to a different conclusion.	Sin embargo, los datos de intensidad de la señal apuntan a una conclusión diferente.
It can be useful too.	Puede ser útil además.
This is positive.	Esto es positivo.
I can even check that my service is working.	Incluso puedo comprobar que mi servicio está funcionando.
You know it and I know it.	Tú lo sabes y yo lo sé.
I went to the set.	Fui al plató.
After a slow start, it became quite popular.	Después de un comienzo lento, se hizo bastante popular.
I got off the train.	Bajé el tren.
But these people are never parents.	Pero estas personas nunca son padres.
And how long did it take to arrive?	Y cuanto tiempo tardaron en llegar.
Have a nice day.	Ten un buen dia.
This was not a team that played defense.	Este no era un equipo que jugaba a su defensa.
The air felt light, cold and fresh.	El aire se sentía ligero, frío y fresco.
I mean, we can fix this.	Quiero decir, podemos arreglar esto.
Show him what happened.	Que le muestre lo que pasó.
They have put in long, hard hours on the plane.	Han puesto largas y duras horas en el avión.
I will become a student of faces.	Me convertiré en un estudiante de rostros.
Email me if you are interested.	Envíeme un correo electrónico si está interesado.
If so, great.	Si es así, muy bien.
I have slept very badly in the last few days.	He dormido muy mal en los últimos días.
The book shows a clear path to stop that.	El libro muestra un camino claro para detener eso.
I walked behind my sister.	Caminé detrás de mi hermana.
I really hadn't thought it possible.	Realmente no lo había creído posible.
The customers liked it, but my father didn't.	A los clientes les gustó, pero a mi padre no.
I need this baby now.	Necesito este bebé ahora.
And after reading this, you probably will too.	Y después de leer esto, probablemente tú también lo harás.
I just sat at the bar thinking this is great.	Solo me senté en el bar pensando que esto es genial.
He couldn't keep up with her own life, she thought.	No podía seguir el ritmo de su propia vida, pensó.
He knew for a fact that she would never become that person.	Sabía a ciencia cierta que nunca se convertiría en esa persona.
The two formed a couple.	Los dos formaron una pareja.
Sleep is the best.	Dormir es lo mejor.
No one will remember who she was.	Nadie recordará quién era.
We have been doing this recently.	Hemos estado haciendo esto recientemente.
You can leave comments here.	Puedes dejar comentarios aquí.
Head to the story for thoughts and jump like this.	Dirígete a la historia para pensamientos y salta así.
In fact he calls two or three.	De hecho llama a dos o tres.
If you want to create more, feel free to do so.	Si quieres crear más, no dudes en hacerlo.
She had gone to a friend's house the first day.	Ella había ido a la casa de una amiga el primer día.
Actually, we are quite an ecological family.	En realidad, somos una familia bastante ecológica.
She tried to call her again, but there was no answer.	Trató de llamarla de nuevo, pero no hubo respuesta.
But he really caught her.	Pero él la atrapó de verdad.
He has given me the strength.	Él me ha dado la fuerza.
It was impossible to tell the gender of her.	Era imposible distinguir su género.
They destroyed our confidence, they destroyed our faith in education.	Destruyeron nuestra confianza, destruyeron nuestra fe en la educación.
He was the man her father had wanted him to be.	Era el hombre que su padre había querido que fuera.
Her mother was afraid to talk about such things.	Su madre tenía miedo de hablar de esas cosas.
But he couldn't understand them.	Pero él no podía entenderlos.
Also, these guys play great music.	Además, estos chicos tocan buena música.
All children had a better clinical evolution.	Todos los niños tuvieron una mejor evolución clínica.
Sick leave may not be advanced.	La baja por enfermedad no podrá adelantarse.
When she introduced herself, the couple seemed surprised.	Cuando se presentó, la pareja pareció sorprendida.
slow speech	Lentitud de habla.
I have to pass anyway.	Tengo que pasar de todos modos.
Because he wants to know if she's coming.	Porque quiere saber si ella viene.
Do it again, because that's what the best players do.	Hazlo de nuevo, porque eso es lo que hacen los mejores jugadores.
How does that sound?	¿Como suena eso?.
People try to avoid it if they can.	La gente trata de evitarlo si puede.
It never made it to market.	Nunca llegó al mercado.
Click here to get the file.	Haga clic aquí para obtener el archivo.
This procedure has the advantage that it is performed in the office.	Este procedimiento tiene la ventaja de que se realiza en el consultorio.
But she wanted to repeat it soon.	Pero ella quería repetirlo pronto.
Job creation and community building is what successful people can do.	La creación de empleo y la construcción de la comunidad es lo que pueden hacer las personas exitosas.
More or less this.	Más o menos esto.
Serious work happened.	Ocurrió un trabajo serio.
I hate talking on the phone.	Odio hablar por teléfono.
It probably won't happen.	Es probable que no pase.
The song seems to have the same effect on the dead.	La canción parece tener el mismo efecto en los muertos.
Maybe she would explain everything.	Tal vez ella explicaría todo.
I will stay again.	Me quedaré de nuevo.
She knew this would not be easy.	Sabía que esto no sería fácil.
I will tell you a secret.	Te dire un secreto.
More than empty.	Más que vacío.
Once the tissue is removed, no further treatment is done.	Una vez que se extrae el tejido, no se realiza ningún otro tratamiento.
There is no time to stop.	No hay tiempo para parar.
If you run out of broth, just add water.	Si se acaba el caldo, simplemente agregue agua.
Touch thick wood.	Tocar la madera gruesa.
She had an effect on him that she couldn't explain.	Ella tenía un efecto sobre él que no podía explicar.
And it was love at first sight.	Y fue amor a primera vista.
A representative experiment of the three performed is shown.	Se muestra un experimento representativo de los tres realizados.
You can get your house back.	Puedes recuperar tu casa.
Three case studies are provided.	Se proporcionan tres estudios de caso.
Oh, and actually develop the app itself.	Ah, y en realidad desarrollar la aplicación en sí.
is the system	es el sistema
The third person is a way of telling the story.	La tercera persona es una manera de contar la historia.
I believed them.	Yo les creí.
And no one would know how to fix it.	Y ninguno sabría cómo arreglarlo.
In these situations, its appearance will be a serious sign.	En estas situaciones, su aparición será una señal grave.
Now he must rule, at least for a time.	Ahora debe gobernar, al menos por un tiempo.
I said yes, it is.	Dije que sí, así es.
They were married a year later.	Se casaron un año después.
She started arriving late and doing whatever she felt like doing.	Empezó a llegar tarde y a hacer lo que le apetecía.
She needs a political solution.	Necesita una solución política.
This little friend my humans brought home looks just like me.	Este pequeño amigo que mis humanos trajeron a casa se parece a mí.
Let's fix one of them.	Arreglemos uno de ellos.
While they were both students.	Mientras ambos eran estudiantes.
They were very tall men.	Eran hombres muy altos.
They could control it.	Podrían controlarlo.
Otherwise, it's his choice.	De lo contrario, es su elección.
Consequently, two controls were used.	En consecuencia, se utilizaron dos controles.
That is not going to end easily.	Eso no va a terminar fácilmente.
I have a feeling we're both going to have sex tonight.	Tengo el presentimiento de que los dos vamos a tener sexo esta noche.
Then she keeps talking.	Luego sigue hablando.
This was her city, not his.	Esta era su ciudad, no la de él.
She leaned down and put a hand on his shoulder.	Ella se inclinó y le puso una mano en el hombro.
Nothing to help us escape.	Nada que nos ayude a escapar.
it's his head.	es su cabeza.
Putting aside my title.	Dejando de lado mi título.
I could have called to stop her.	Podría haber llamado para detenerla.
I thought there was only one.	Pensé que solo había uno.
That was my big lie.	Esa fue mi gran mentira.
He wouldn't think about what he would do in the next few days.	No pensaría en lo que haría en los próximos días.
And this is exactly what happens in her code.	Y esto es exactamente lo que sucede en su código.
The man was not identified.	El hombre no fue identificado.
Any work done with proper planning will lead to success.	Cualquier trabajo realizado con una planificación adecuada conducirá al éxito.
The last piece of my brother.	La última pieza de mi hermano.
But of course we never talk about that.	Pero, por supuesto, nunca hablamos de eso.
At least, he was the one talking about them.	Al menos, él era el que hablaba de ellos.
That girl was not a high school student.	Esa chica no era una estudiante de secundaria.
It is a great product.	Es un gran producto.
She had seen it for herself.	Lo había visto por sí mismo.
She didn't love me back, not in that way.	Ella no me amaba de vuelta, no de esa manera.
It will certainly work.	Ciertamente funcionará.
However, it is now too dark here.	Sin embargo, ahora está demasiado oscuro aquí.
She will live and that is what matters.	Vivirá y eso es lo que importa.
I like simple games but there is not much strategy here.	Me gustan los juegos simples pero no hay mucha estrategia aquí.
This service does not cost you anything extra.	Este servicio no te cuesta nada extra.
I didn't have fun with it.	No me divertí con eso.
This was my case about a week after the original post.	Este fue mi caso aproximadamente una semana después de la publicación original.
Not a bad option, actually.	No es una mala opción, en realidad.
The words are at home.	Las palabras están en casa.
Both sides work together.	Ambos lados trabajan juntos.
Keep the information you post positive.	Mantén la información que publicas positiva.
It is the use of violence.	Es el uso de la violencia.
And it goes on and on.	Y sigue y sigue.
This still makes me sad.	Esto todavía me entristece.
One hundred and thirty thousand dollars.	Ciento treinta mil dólares.
Includes a history of the river.	Incluye una historia del río.
I was able to see a couple of eggs in this condition.	Pude ver un par de huevos en esta condición.
I didn't take it seriously.	No lo tomé en serio.
Since there is no difference here, each member receives an equal amount.	Como aquí no hay diferencia, cada miembro recibe una cantidad igual.
They had presented their decision as part of a master plan.	Habían presentado su decisión como parte de un plan maestro.
There were several possible places to set that up.	Había varios sitios posibles para configurar eso.
I asked about you.	Pregunté por ti.
This is a government that has taken the people seriously.	Este es un gobierno que ha tomado en serio a la gente.
We got into the biggest fight.	Nos metimos en la pelea más grande.
It seems because there is no legal way to use it.	Parece porque no hay una forma legal de usarlo.
This is true for all types of work, including service work.	Esto es cierto para todo tipo de trabajo, incluido el trabajo de servicio.
He was behind the case.	Estaba detrás del caso.
I fell off a speeding train.	Me caí de un tren a toda velocidad.
He supported it.	Él lo apoyó.
We have a lot of fun together.	Tenemos un montón de diversión juntos.
A battle force was established.	Se estableció una fuerza de batalla.
If another day comes, you'd be in serious trouble.	Si llega otro día, estarías en serios problemas.
Each has been examined and considered.	Cada uno ha sido examinado y considerado.
This particular image has been the most shared.	Esta imagen en particular ha sido la más compartida.
Better remove that return statement.	Mejor elimine esa declaración de devolución.
I know good people.	Conozco gente buena.
I'm going to do everything right.	Voy a hacer todo bien.
Only then does she look up.	Solo entonces levanta la vista.
The next day it worked.	Al día siguiente funcionó.
She worked two jobs and she was also a single mother.	Tenía dos trabajos y también era madre soltera.
My voice came out low.	Mi voz salió baja.
It wasn't the way we did things.	No era la forma en que hacíamos las cosas.
If anything, it makes people more interested.	En todo caso, hace que la gente se interese más.
My duty calls me, but these.	Mi deber me llama, pero estas.
Instead, injuries caught up with us.	En cambio, las lesiones nos alcanzaron.
And other animals.	Y otros animales.
You will meet some real characters here.	Te encontrarás con algunos personajes reales aquí.
She was about to come to it.	Estaba a punto de llegar a eso.
I raised my head and met her gaze.	Levanté la cabeza y me encontré con su mirada.
You must help him.	Debes ayudarlo.
We find out what it is.	Descubrimos qué es.
And the ground shifted under him.	Y el suelo se movió debajo de él.
My son loves to use it.	A mi hijo le encanta usarlo.
She pointed to the billboard above him.	Señaló el cartel encima de él.
Let's play the game and we'll fix it.	Juguemos el juego y lo arreglaremos.
He was just the teacher.	Él era simplemente el maestro.
I was self taught.	Fui autodidacta.
Bigger is better.	Mas grande es mejor.
He disappeared before hitting the ground.	Desapareció antes de tocar el suelo.
The email would have to wait.	El correo electrónico tendría que esperar.
If he does, the search for him will seem more relevant.	Si lo hace, su búsqueda parecerá más relevante.
This is not a small thing.	Esto no es una cosa pequeña.
Kind of like lost in his own way.	Algo así como perdidos a su manera.
We cannot escape from them even if we want to.	No podemos escapar de ellos aunque queramos.
I'm not saying it's not worth reading.	No digo que no valga la pena leerlo.
Many schools were closed.	Muchas escuelas estaban cerradas.
Yes, a thousand times yes.	Sí, mil veces sí.
Only patients with at least one hospital stay were included.	Se incluyeron solo pacientes con al menos una estancia hospitalaria.
Everyone in the room except one.	A todos en la sala excepto uno.
He is drinking water.	Está bebiendo agua.
This is how we gain respect and value.	Así es como ganamos respeto y valor.
Our country is not going bankrupt.	Nuestro país no se está arruinando.
It will cost you more in the long run.	Te costará más a largo plazo.
I wonder what they thought of last night.	Me pregunto qué pensaron de anoche.
My brother sounds different.	Mi hermano suena diferente.
There was no evidence of a struggle anywhere else in the house.	No había evidencia de lucha en ningún otro lugar de la casa.
The current model seems to suggest that this is not the case.	El modelo actual parece sugerir que no es así.
Oh thanks.	Oh gracias.
One simple.	Uno sencillo.
This material takes a long time.	Este material lleva mucho tiempo.
There are people who like anything you can name.	Hay personas a las que les gusta cualquier cosa que puedas nombrar.
They expect their children to learn something.	Esperan que sus hijos aprendan algo.
If they like that, then you can take the next step.	Si les gusta eso, entonces puedes dar el siguiente paso.
The other three guys were in the car with him.	Los otros tres tipos estaban en el auto con él.
But it is immediate.	Pero es inmediato.
He was against sex education.	Estaba en contra de la educación sexual.
They can take place for minutes or weeks after the injury.	Pueden tener lugar durante minutos o semanas después de la lesión.
As we have learned the tools for recovery.	Como hemos aprendido las herramientas para la recuperación.
Matter is hell.	La materia es el infierno.
His hands went still as he looked at me.	Sus manos se quedaron quietas mientras me miraba.
It wasn't getting worse, and that was good luck.	No estaba empeorando, y eso era buena suerte.
I only charge the actual cost.	Solo cobro el costo real.
The eggs take about a day to be ready.	Los huevos tardan aproximadamente un día en estar listos.
So a lot had to be done to calm him down.	Así que hubo que hacer mucho para calmarlo.
He's kind of dead right now.	Está un poco muerto en este momento.
Not everyone will be accepted, but an open mind helps.	No todos serán aceptados, pero una mente abierta ayuda.
We did the right thing this time.	Hicimos lo correcto esta vez.
If that is the case, there is a conflict.	Si ese es el caso, hay un conflicto.
To go visit his father.	Para ir a visitar a su padre.
The same thing happened another night.	Lo mismo sucedió otra noche.
And you came with me.	Y viniste conmigo.
If not, wait for an early spring.	Si no, espere una primavera temprana.
However, not true and false are not necessarily the same thing.	Sin embargo, no verdadero y falso no son necesariamente lo mismo.
Except they live for war.	Excepto que viven para la guerra.
Who runs can read.	Quien corre puede leer.
do not regret	no te arrepientas
They had barely missed, but they had missed.	Apenas habían fallado, pero habían fallado.
I don't want anything in return.	No quiero nada a cambio.
The size of the city was perfect for me.	El tamaño de la ciudad era perfecto para mí.
Others stayed and shared breakfast.	Otros se quedaron y compartieron el desayuno.
He wouldn't look at her.	Él no la miraría.
I went over to take a look.	Me acerqué para echar un vistazo.
Assume that is not true.	Asume que no es cierto.
Everyone knew that the future was in technology.	Todos sabían que el futuro estaba en la tecnología.
His eyes held a strange mixture of hardness and sadness.	Sus ojos tenían una extraña mezcla de dureza y tristeza.
The fire had gone out.	El fuego se había apagado.
I'm not trying to duplicate.	No trato de duplicar.
Life has passed.	La vida ha pasado.
I just want the language code.	Solo quiero el código de idioma.
What an amazing time it is.	Qué tiempo tan increíble es.
My wife rolled her eyes.	Mi esposa puso los ojos en blanco.
All your works.	Todas tus obras.
The course of events in these cases is stable.	El curso de los acontecimientos en estos casos es estable.
It has nothing to do with any of the games.	No tiene nada que ver con ninguno de los juegos.
I was the leader of these people.	Yo era el líder de esta gente.
Surgical treatment is the most important.	El tratamiento quirúrgico es el más importante.
I have a question for you.	Tengo una pregunta para ti.
Come back tomorrow.	Vuelve mañana.
Just slow it down.	Solo ralentízalo.
What kind of conversation, we're not exactly sure.	Qué tipo de conversación, no estamos exactamente seguros.
We drive most of the day.	Manejamos la mayor parte del día.
He must have passed out.	Debe haberse desmayado.
I would like to believe that his spirit has read these pages.	Me gustaría creer que su espíritu ha leído estas páginas.
It probably wouldn't even be good.	Probablemente ni siquiera sería bueno.
The market by price message will only use one.	El mensaje de mercado por precio solo utilizará uno.
In the following six years the economic situation improved.	En los siguientes seis años la situación económica mejoró.
Things and people were bought and sold in this city every day.	En esta ciudad se compraban y vendían cosas y personas todos los días.
He was wearing brown running shoes.	Llevaba zapatillas marrones para correr.
I lie in bed now and try to remember.	Me acuesto en la cama ahora y trato de recordar.
She is sleeping, at the moment.	Está durmiendo, por el momento.
I was third last year and third the year before.	Fui tercero el año pasado y tercero el año anterior.
My tears are a river.	Mis lágrimas son un río.
An argument started before she left the room.	Una discusión comenzó antes de que saliera de la habitación.
Not by power or force or money or threat.	No por el poder o la fuerza o el dinero o la amenaza.
We will continue to return years from now.	Continuaremos volviendo años a partir de ahora.
Every idea is a good idea.	Toda idea es una buena idea.
We said we didn't have one.	Dijimos que no teníamos uno.
it looks bad	se ve mal
But customers must also be told this.	Pero a los clientes también se les debe decir esto.
You know it does.	Sabes que lo hace.
Good luck them though.	Buena suerte ellos sin embargo.
He will contact you.	Él se pondrá en contacto contigo.
Yes, that is very good.	Sí, eso es muy bueno.
That's what we did.	Eso es lo que hicimos.
They could no longer protect their people.	Ya no podían proteger a su gente.
That was a record, even for me.	Eso fue un récord, incluso para mí.
There is one other thing you need to say.	Hay otra cosa que necesita decir.
They hadn't seen it.	No lo habían visto.
The four teams in each group will play each other once.	Los cuatro equipos de cada grupo jugarán entre sí una vez.
From here we will take it with action.	A partir de aquí lo tomaremos con acción.
Well, maybe not.	Bueno, tal vez no.
However, it doesn't have to be.	Sin embargo, no tiene por qué serlo.
Doesn't seem to matter.	No parece importar.
He didn't hit me.	Él no me golpeó.
The words seemed to cause him pain.	Las palabras parecieron causarle dolor.
Word is they have their own theory about what's going on.	La palabra es que tienen su propia teoría sobre lo que está pasando.
More research will be needed to address this question.	Se necesitará más investigación para abordar esta pregunta.
If students think college is too expensive, it will limit access.	Si los estudiantes creen que la universidad es demasiado cara, limitará el acceso.
I'm just saying that's not a nice thing.	Solo digo que eso no es algo agradable.
In health education at the same school two years later.	En educación para la salud en la misma escuela dos años después.
So practice this over and over tonight.	Así que practica esto una y otra vez esta noche.
We have no real friends.	No tenemos verdaderos amigos.
It was the life he loved.	Era la vida que amaba.
They're just going to buy it online.	Sólo van a comprarlo en línea.
I knew we weren't going to be here long.	Sabía que no íbamos a estar aquí mucho tiempo.
The game is over.	El juego ha terminado.
There is nothing to do here.	No hay nada que hacer aquí.
You should let it out more.	Deberías dejarlo salir más.
Makes sense.	Tiene sentido.
But stupid of him.	Pero estúpido de su parte.
And they are the best.	Y son los mejores.
Therefore, negative values ​​should not be taken into account.	Por lo tanto, los valores negativos no deben tenerse en cuenta.
Enjoy your time with your loved ones!	¡Disfruta tu tiempo con tus seres queridos!.
In fact, it might be the best.	De hecho, podría ser el mejor.
Stop drugs.	Detener las drogas.
He rarely spoke to a soul, or smiled.	Rara vez hablaba con un alma, o sonreía.
But whether or not it really works depends on the state.	Pero si realmente funciona o no depende del estado.
To have faith is to choose to believe without proof of existence.	Tener fe es elegir creer sin prueba de existencia.
Some can handle that kind of care, some can't.	Algunos pueden manejar ese tipo de atención, otros no.
You've done much better than anyone had any right to expect.	Lo has hecho mucho mejor de lo que nadie tenía derecho a esperar.
Records may be better for you during your year.	Puede ser que los registros sean mejores para usted durante su año.
He didn't wait, in fact couldn't, wait to be asked.	No esperó, de hecho no podía, esperar a que se lo preguntaran.
I believed.	Le creí.
You can see their reviews, ask questions and book online.	Puede ver sus reseñas, hacer preguntas y reservar en línea.
They live and die.	Viven y mueren.
There weren't, like, any rules.	No había, como, ninguna regla.
Never spend your money before you have it.	Nunca gastes tu dinero antes de tenerlo.
School had been out less than two hours.	La escuela había estado fuera menos de dos horas.
You have nothing but the clothes you wear.	No tienes nada más que la ropa que llevas puesta.
No one has mentioned it.	Nadie lo ha mencionado.
They know me so well.	Me conocen tan bien.
People told me over the years, your day will come.	La gente me decía a lo largo de los años, llegará tu día.
They knew the land.	Conocían la tierra.
not you and me	No tu y yo
It wouldn't be hard to find him when she needed him.	No sería difícil encontrarlo cuando ella lo necesitara.
This was not my first feeling.	Este no fue mi primer sentimiento.
She worked, through the pain.	Trabajó, a través del dolor.
But that won't do either.	Pero eso tampoco servirá.
I'm professional	soy un profesional
and so big	Y tan grande
They're supposed to be running tests here.	Se supone que han estado haciendo pruebas aquí.
He pointed to the body on the desk next to me.	Señaló el cuerpo sobre el escritorio a mi lado.
However, on these facts, this court cannot and will not.	Sin embargo, sobre estos hechos, este tribunal no puede y no lo hará.
Sex was not determined.	No se determinó el sexo.
Like many affirmations.	Como muchas afirmaciones.
It's right above my house.	Está justo encima de mi casa.
That way you have a standard that you achieve in each measure.	De esa manera tienes un estándar que logras en cada medida.
Called a second time.	Llamado por segunda vez.
He has only one start this season without a walk.	Solo tiene una apertura esta temporada sin una base por bolas.
That was a big change, and it was a big turning point.	Ese fue un gran cambio, y fue un gran punto de inflexión.
We try to be in the press as much as possible.	Tratamos de estar en la prensa tanto como sea posible.
His studio is broken by design.	Su estudio está roto por diseño.
Have a good life.	Ten una buena vida.
The rules are here.	Las reglas están aquí.
I will write your letter myself.	Escribiré tu carta yo mismo.
Five people there were injured.	Cinco personas allí resultaron heridas.
You can simply expect professional service from me.	Simplemente puede esperar un servicio profesional de mí.
He said the right things on television.	Dijo las cosas correctas en la televisión.
He had beautiful hands.	Tenía unas manos preciosas.
There is no need to be in your feelings about it.	No hay necesidad de estar en sus sentimientos al respecto.
I would have new feet.	Tendría pies nuevos.
Mouth open, as usual.	Boca abierta, como de costumbre.
I was living like before.	Estaba viviendo como antes.
for this	para ese
She didn't need this now.	Ella no necesitaba esto ahora.
Using her mind.	Usando su mente.
This is as before but with opposite signs.	Esto es como antes pero con signos opuestos.
She has the same story.	Ella tiene la misma historia.
That was a good feeling.	Eso fue un buen sentimiento.
She was from another world.	Era de otro mundo.
Night was falling fast, but the rain had stopped.	La noche caía rápidamente, pero la lluvia había cesado.
I want to run and play.	Quiero correr y jugar.
Obviously, it is growing much faster than this company.	Obviamente, está creciendo mucho más rápido que esta empresa.
Eventually she gave up.	Eventualmente ella se dio por vencida.
So she shoots.	Así que dispara.
I finished.	Termine.
She demonstrated her love for her own people, they said.	Demostró su amor por su propia gente, dijeron.
The surgical risk was fully informed to the patients and their families before the operation.	El riesgo quirúrgico fue completamente informado a los pacientes y sus familias antes de la operación.
That takes place in the core.	Eso tiene lugar en el núcleo.
At least not without a full body suit.	Al menos no sin un traje de cuerpo completo.
I think he was excited to get home.	Creo que estaba emocionado de llegar a casa.
This year, however, my thoughts have turned to something else.	Este año, sin embargo, mis pensamientos se han dirigido a otra cosa.
And obviously we can add new clients, new clients.	Y obviamente podemos sumar nuevos clientes, nuevos clientes.
Let's try to achieve what we don't have yet.	Tratemos de lograr lo que aún no tenemos.
One of my men has been seriously injured.	Uno de mis hombres ha resultado gravemente herido.
The thing is, the approach made sense.	La cosa es que el enfoque tenía sentido.
They can't tell us what to do.	No pueden decirnos qué hacer.
Every time it got hot, it got cold.	Cada vez que se calentaba, se enfriaba.
Beauty, quality and service will conquer his heart.	La belleza, la calidad y el servicio conquistarán su corazón.
Surely she needed the money.	Sin duda, ella necesitaba el dinero.
No one should be treated like this.	Nadie debe ser tratado así.
However, the values ​​did not return to the normal range.	Sin embargo, los valores no volvieron al rango normal.
Some of them get the best of you.	Algunos de ellos obtienen lo mejor de ti.
No learning effect was observed.	No se observó ningún efecto de aprendizaje.
It was impossible to move.	Era imposible moverse.
They see dollars.	Ellos ven dólares.
But light enough to keep us off the ground.	Pero lo suficientemente ligero como para mantenernos alejados del suelo.
However, the latter was not true.	Sin embargo, lo último no era cierto.
Set a standard and stick to it.	Establece un estándar y apégate a él.
The next murder.	El próximo asesinato.
I keep thinking he's going to walk any minute.	Sigo pensando que va a caminar en cualquier momento.
For a while, for a while we do.	Por un tiempo, por un tiempo lo hacemos.
Whatever turn of events they expected, it wasn't this.	Fuera cual fuera el giro de los acontecimientos que esperaban, no era esto.
We can't make it make sense to you.	No podemos hacer que tenga sentido para usted.
There were no specific findings from those tests.	No hubo ningún hallazgo específico de esas pruebas.
There would be no answer.	No habría respuesta.
They knew good and evil.	Conocían el bien y el mal.
But in a way it didn't matter.	Pero en cierto modo no importaba.
We can control everyone.	Podemos controlar a todos.
However, it doesn't feel weird.	Sin embargo, no se siente raro.
She looked at them in her hand.	Los miró en su mano.
Like, talk to him, talk to him.	Como, habla con él, habla con él.
Go to work, come back.	Ve a trabajar, vuelve.
That's the year it all kicked off.	Ese es el año en que todo se puso en marcha.
Here is the full statement.	Aquí está la declaración completa.
I will improve and you too.	Voy a mejorar y ustedes también.
They haven't seen me.	No me han visto.
But we are safe.	Pero estamos a salvo.
Otherwise, the story is false.	De lo contrario, la historia es falsa.
Take a walk with me.	Da un paseo conmigo.
That's the feeling.	Ese es el sentimiento.
And why did they make these decisions?	Y por qué tomaron estas decisiones.
She could barely see him as they led him out of the room.	Apenas podía verlo mientras lo sacaban de la habitación.
For each time point, only one example is shown.	Para cada punto de tiempo, solo se muestra un ejemplo.
Maybe the fight.	Tal vez la lucha.
Your time established a growth that this visit could not have.	Tu tiempo estableció un crecimiento que esta visita no pudo tener.
There is a country that is much better for you.	Hay un país que es mucho mejor para ti.
oh no no	Oh no no.
All this just for doing my job.	Todo esto solo por hacer mi trabajo.
It will not be for long.	No será por mucho tiempo.
That question is answered by the gun case itself.	Esa pregunta es respondida por el caso del arma en sí.
About almost everything.	Sobre casi todo.
It still doesn't move from me.	Todavía no se mueve de mí.
Nobody will get hurt.	Nadie saldrá lastimado.
You can't trust your voice.	No puedes confiar en tu voz.
She wouldn't let things go.	Ella no dejaría pasar las cosas.
You are not right.	No, tienes razón.
It is a great opportunity.	Es una gran oportunidad.
On that, the sun set.	En eso, el sol se puso.
And what happens happens.	Y pasa lo que pasa.
I don't even have them.	Ni siquiera los tengo.
You know what happens in these things.	Ya sabes lo que pasa en estas cosas.
I hope there is work for you.	Espero que haya trabajo para ti.
Nothing can be done.	Nada puede hacerse.
I took him to the side door.	Lo llevé a la puerta lateral.
Rather, government policy should serve the interests of society at large.	Por el contrario, la política del gobierno debería servir a los intereses de la sociedad en general.
If yes, that would be great and you should share it too!	En caso afirmativo, ¡sería genial y también debes compartirlo!
You need it open.	Lo necesitas abierto.
I know this is not easy for you either.	Sé que esto tampoco es fácil para ti.
In both cases, the figures show a strong negative relationship.	En ambos casos, las cifras muestran una fuerte relación negativa.
Drive as you would on a two-hour drive.	Conduce como lo harías en un viaje de dos horas.
The situation was critical.	La situación era crítica.
is doing the latter.	está haciendo esto último.
You have to pick up this man in the middle of the court.	Tienes que recoger a este hombre en la mitad de la cancha.
However, none of the functions mentioned seem to have any effect.	Sin embargo, ninguna de las funciones mencionadas parece tener ningún efecto.
I saw the whole game last night.	Vi todo el partido anoche.
I'm still sure of that.	Todavía estoy seguro de eso.
Things that seemed simple with one child seemed impossible with two.	Las cosas que parecían simples con un niño parecían imposibles con dos.
If you don't like their answers, try not to get mad.	Si no te gustan sus respuestas, trata de no enojarte.
it filled everything	llenaba todo.
He lived on the street and knew the look.	Vivía en la calle y conocía la mirada.
I love to have been there.	Me encanta haber estado allí.
it's so slow	es tan lento
Fear is the process of the mind in the struggle for becoming.	El miedo es el proceso de la mente en la lucha por el devenir.
He thought he saw blood on the car too.	Creyó ver sangre en el auto también.
It never happened except that day.	Nunca sucedió salvo ese día.
But maybe not.	Pero tal vez no.
First, the data model becomes too complex to present to the user.	Primero, el modelo de datos se vuelve demasiado complejo para presentarlo al usuario.
However, two things must be taken into account.	Sin embargo, hay que tener en cuenta dos cosas.
We plan our second child together.	Planeamos nuestro segundo hijo juntos.
They won't know, not around here.	No lo sabrán, no por aquí.
how beautiful it was	Que hermoso era
However, keep in mind that these are usually more expensive.	Sin embargo, tenga en cuenta que estos suelen ser más caros.
Some old, some young, some yet to be decided.	Algunos viejos, algunos jóvenes, algunos aún por decidir.
He picked up the line.	Levantó la línea.
The interior light stopped working.	La luz interior dejó de funcionar.
She later told me to shut up.	Más tarde me dijo que me callara.
The economy changes.	La economía cambia.
It is very likely that they have grown their own plants or care.	Es muy probable que hayan cultivado sus propias plantas o atención.
He couldn't prove it, but he was sure.	No podía probarlo, pero estaba seguro.
They are huge.	Son enormes.
A woman wants love.	Una mujer quiere amor.
If anyone knows a better solution please reply.	Si alguien sabe una mejor solución, por favor responda.
Or the end, depending on your point of view.	O el final, según tu punto de vista.
He performed the experiments and analyzed the results.	Realizó los experimentos y analizó los resultados.
He is a difficult man.	Es un hombre difícil.
Bodies passed by them.	Los cuerpos pasaron junto a ellos.
You just like it.	Simplemente te gusta.
Various others as well.	Varios otros también.
If he does, he will show you where you can find the best results.	Si lo hace, le mostrará dónde puede encontrar los mejores resultados.
So we had him on stage to drink.	Así que lo tuvimos en el escenario para beber.
This was a new idea.	Esta era una idea nueva.
The first is whether he has really given consent.	La primera es si realmente se ha dado el consentimiento.
The four of you.	Los cuatro de ustedes.
what was mine	lo que fue mio
I have a mission	tengo una mision
Being with you has been amazing.	Estar contigo ha sido increíble.
And that would be what we would really like to know.	Y eso sería lo que realmente nos gustaría saber.
Who was so	Quien fue asi.
I don't think any group will bother with that comparison.	No creo que ningún grupo se moleste con esa comparación.
You are a real people person.	Eres una persona de gente real.
Or if you are working for it.	O si estás trabajando para ello.
If you have the right face, you enter.	Si tienes la cara adecuada, entras.
The earth is our home.	La tierra es nuestro hogar.
So you need to make sure your database is really up to date.	Por lo tanto, debe asegurarse de que su base de datos esté realmente actualizada.
Call them out and stand up for what is right.	Llámalos y defiende lo que es correcto.
You heard the line.	Has oído la línea.
Of heart disease.	De enfermedades del corazón.
The first one doesn't mean much.	El primero de ellos no significa mucho.
Security is great.	La seguridad es excelente.
This is by design.	Esto es por diseño.
You can be in a solution, but find a solution for it.	Puedes estar en una solución, pero encontrar una solución para ello.
She had kept something from him.	Ella le había ocultado algo.
She took it out and held it up to the light.	Lo sacó y lo acercó a la luz.
Her offer comes too late.	Su oferta llega demasiado tarde.
I have chosen the store.	He elegido la tienda.
But it does not work.	Pero no funciona.
Treat yourself like the enemy.	Trátate como el enemigo.
And those who believe in the right thing should be on this side.	Y aquellos que creen en lo correcto deberían estar de este lado.
He must have heard something in my tone that the others didn't.	Debe haber oído algo en mi tono que los demás no.
Such a search is expensive.	Una búsqueda así es cara.
This happened to my brother.	Esto le pasó a mi hermano.
Health is normal.	La salud es normal.
This is just some street shit.	Esto es solo una mierda callejera.
I don't even have that much money in the bank.	Ni siquiera tengo tanto dinero en el banco.
He is a special guy in the story.	Es un tipo especial en la historia.
It doesn't matter who you do it for.	No importa para quién lo hagas.
They give children more time and ways to learn.	Les dan a los niños más tiempo y formas de aprender.
Think of someone other than you.	Pensar en alguien que no seas tú.
I'm out of the top ten.	Me quedo fuera de los diez primeros.
However, that was then.	Sin embargo, eso fue entonces.
Avoid contact with eyes or skin.	Evite el contacto con los ojos o la piel.
If you have questions, post them below.	Si tiene preguntas, publíquelas a continuación.
Fall is my best month for clothes.	El otoño es mi mejor mes para la ropa.
Then it was built again.	Luego se construyó de nuevo.
This is my body.	Este es mi cuerpo.
don't let me down	No me defraudes.
I'm surprised you have one in your house though.	Sin embargo, me sorprende que tengas uno en tu casa.
He was not yet five feet tall.	Todavía no medía metro y medio.
In this sense, it is necessary to move forward.	En este sentido, es necesario avanzar.
They are simply asking for a review.	Simplemente están pidiendo una revisión.
And finally saw something.	Y finalmente vio algo.
Not on a board full of various answers or anything.	No en un tablero lleno de varias respuestas ni nada.
I was about to go through that.	Estaba a punto de pasar por eso.
But he stood too close.	Pero se paró demasiado cerca.
You can probably guess what happens at this point.	Probablemente puedas adivinar lo que sucede en este punto.
But she did not share her stories with others.	Pero no compartió sus historias con otros.
And you said you understood.	Y dijiste que entendías.
At least we managed to pull it off.	Al menos, logramos sacarlo adelante.
We have heard this before.	Hemos escuchado esto antes.
Look at the military.	Mira a los militares.
Take control of what is right.	Tome el control de lo que es correcto.
I can't think why not.	No puedo pensar por qué no.
They have come ready.	Han venido listos.
It's about life.	Se trata de la vida.
We need to meet and talk.	Tenemos que reunirnos y hablar.
I mean the people who really know what's going on.	Me refiero a las personas que realmente saben lo que está pasando.
I have seen it in action.	Lo he visto en acción.
I know everyone.	Conozco a todos.
Treatment should not be based solely on surgical treatment.	El tratamiento no debe basarse únicamente en el tratamiento quirúrgico.
It is not easy to make sense of what happened there.	No es fácil dar sentido a lo que sucedió allí.
They are completely glued.	Están completamente pegados.
Since then, the library has moved and changed its name several times.	Desde entonces, la biblioteca se ha mudado y cambiado de nombre varias veces.
I am trying very hard.	Me estoy esforzando mucho.
But you don't understand.	Pero no entiendes.
In fact, he was sure she wanted to.	De hecho, estaba seguro de que ella quería hacerlo.
This is where a tight ground cover can help.	Aquí es donde una cubierta de suelo apretada puede ayudar.
After that, the defendant made seven phone calls.	Después de eso, el acusado hizo siete llamadas telefónicas.
But maybe.	Pero tal vez.
People see in them a vision of a better future.	La gente ve en ellos una visión de un futuro mejor.
And draw it on yourself.	Y dibújalo en ti mismo.
This in itself is bad.	Esto en sí mismo es malo.
I have been stuck on this for quite some time.	He estado atrapado en esto durante bastante tiempo.
I'm having a ball.	Estoy teniendo una pelota.
It was full of black coffee.	Estaba lleno de café negro.
Follow this guide for more details.	Siga esta guía para más detalles.
It uses light as energy.	Utiliza la luz como energía.
Do the best we can.	Hacer lo mejor que podamos.
But to him.	Pero a él.
We can't last long here.	No podemos durar mucho aquí.
It must be a pleasure having you around.	Debe ser un placer tenerte cerca.
And it is, in fact, an extremely important thing to do.	Y es, de hecho, una cosa extremadamente importante que hacer.
He goes on familiarizing you.	Sigue familiarizándote.
He had the smell and taste of death on him.	Tenía el olor y el sabor de la muerte en él.
This exercise can help you in two ways.	Este ejercicio puede ayudarte de dos maneras.
He knows what they are thinking.	Él sabe lo que están pensando.
If you want my love you must stop.	Si quieres mi amor debes parar.
However, these techniques do not affect any change in said activity.	Sin embargo, estas técnicas no afectan a ningún cambio en dicha actividad.
We still don't know what your name is.	Aún no sabemos cuál es tu nombre.
Everything else is extra stuff that you don't really need.	Todo lo demás son cosas extra que realmente no necesitas.
I only knew what was in my own heart.	Sólo sabía lo que había en mi propio corazón.
But, we will stay here.	Pero, nos quedaremos aquí.
We had to work our way through it.	Tuvimos que trabajar nuestro camino a través de él.
Do you have a computer? he asked.	¿Tienes una computadora?, preguntó.
You put the bag on his head.	Le pones la bolsa en la cabeza.
People had turned to her and followed her.	La gente se había vuelto con ella y la había seguido.
Our children live in a rapidly changing world.	Nuestros niños viven en un mundo que cambia rápidamente.
This is discussed in more detail in the next section.	Esto se discute con más detalle en la siguiente sección.
And those of us who stayed behind were again careful.	Y aquellos de nosotros que nos quedamos atrás volvimos a tener cuidado.
Maybe not lost at once.	Tal vez no se pierda de una vez.
You have to have the freedom to try things and fail.	Tienes que tener la libertad de probar cosas y fallar.
And it's no wonder they're so popular.	Y no es de extrañar que sean tan populares.
Maybe my luck is finally running out.	Tal vez mi suerte finalmente se esté acabando.
Also, the levels in the second half seem easier somehow.	Además, los niveles en la segunda mitad parecen más fáciles de alguna manera.
Completely every little thing.	Completamente cada pequeña cosa.
He pulled a little.	Tiró un poco.
Some research on the Internet.	Algunas investigaciones en Internet.
It is a major risk area.	Es una zona de riesgo importante.
People ran in.	La gente entró corriendo.
He would be there.	Él estaría allí.
Most of the resistance occurred on a much more personal level.	La mayor parte de la resistencia se produjo en un nivel mucho más personal.
I have had a treatment and it was not successful.	He tenido un tratamiento y no fue exitoso.
The patient's parents just wanted to improve his appearance.	Los padres del paciente solo querían mejorar su apariencia.
I didn't expect to be included in that description.	No esperaba que me incluyeran en esa descripción.
I couldn't get my hands on it in time.	No pude poner mis manos en él a tiempo.
He just doesn't work with me.	Simplemente no funciona conmigo.
It must be late in the day.	Debe ser tarde en el día.
At the end of the hall was a chair for the guard.	Al final del pasillo había una silla para el guardia.
The pain started again.	El dolor comenzó de nuevo.
He is dead, rather.	Está muerto, más bien.
But he could never get out of that role.	Pero nunca podría salir de ese papel.
The stories had just come out of his head.	Las historias acababan de salir de su cabeza.
The labor market is very bad right now.	El mercado laboral está muy mal ahora.
But none of that happened.	Pero nada de eso sucedió.
I don't fuck you	no te cago.
It seemed close to being a waste of time.	Parecía cerca de ser una pérdida de tiempo.
And around us.	Y a nuestro alrededor.
But, in fact, he wouldn't if he could.	Pero, de hecho, no lo haría si pudiera.
A map showed where he had been in the past.	Un mapa mostraba dónde había estado en el pasado.
And they've been talking about doing this for five years.	Y han estado hablando de hacer esto durante cinco años.
Then I began to have a serious fear.	Empecé entonces a tener un miedo serio.
If students get good jobs.	Si los estudiantes consiguen buenos trabajos.
It wasn't good enough.	No fue lo suficientemente bueno.
Once again, it's early and both games were in cold weather.	Una vez más, es temprano y ambos juegos fueron en clima frío.
He is making a move.	Está haciendo un movimiento.
They are so spread out that you have no choice but to drive.	Están tan dispersos que no tienes más remedio que conducir.
People were upset.	La gente estaba molesta.
We should experience the effects within a few seconds.	Deberíamos experimentar los efectos en unos pocos segundos.
And you are here because.	Y estás aquí porque.
We follow the movement from left to right.	Seguimos el movimiento de izquierda a derecha.
The defendant walked away.	El acusado se alejó.
Traffic is difficult.	El tráfico es difícil.
I can't put my finger on it.	No puedo poner mi dedo en él.
If he doesn't, then he has nothing to do with religion.	Si no lo hace, entonces no tiene nada que ver con la religión.
Yet what a relief it would be for him to see normally again.	Sin embargo, qué alivio sería volver a ver normalmente.
This makes us sweat.	Esto nos hace sudar.
Now she had made a decision.	Ahora ella había tomado una decisión.
I just couldn't.	Simplemente no pude.
She raised her hand.	Ella levantó la mano.
And don't let her out of your sight.	Y no la pierdas de vista.
Perhaps because nothing like this had ever happened before.	Tal vez porque nada como esto había sucedido antes.
A day off.	Un día libre.
But it didn't have to be him.	Pero no tenía que ser él.
They fail more often than others.	Fallan más a menudo que otros.
What a waste! 	¡Que desperdicio!
she says.	ella dice.
In this way, you progress.	De esta manera, progresas.
These things stay on your record.	Estas cosas se quedan en tu registro.
Love your wife.	Ama a tu esposa.
Overall a great character.	En general un gran personaje.
It is a long story.	Es una larga historia.
The more they mention her, the more people know her name.	Cuanto más la mencionan, más gente sabe su nombre.
Let's use it to start.	Usémoslo para empezar.
Do not let anyone tell you otherwise.	No dejes que nadie te diga lo contrario.
I never would	nunca lo haría
She did not know the man, but she was able to identify him.	Ella no conocía al hombre, pero pudo identificarlo.
My friend is a proud person, an independent person.	Mi amigo es una persona orgullosa, una persona independiente.
Turn off the television and the computer.	Apague la televisión y la computadora.
A comment on this procedure is in order.	Un comentario sobre este procedimiento está en orden.
He gave them some examples.	Les dio algunos ejemplos.
You look healthy today.	Te ves saludable hoy.
Many people have paid with their lives for him.	Mucha gente ha pagado con su vida.
It was seven.	Eran las siete.
My leg was hurt.	Mi pierna estaba herida.
Good or bad depending on how you look at it.	Bueno o malo según se mire.
They were under increased pressure from the community.	Estaban bajo una mayor presión de la comunidad.
These are two important points.	Estos son dos puntos importantes.
I'll think about it as we go.	Lo pensaré a medida que avanzamos.
You should check this.	Usted deberia comprobar esto.
Things are early.	Las cosas son tempranas.
The shape is usually similar.	La forma suele ser similar.
It takes my breath away.	Me quita el aliento.
This in the morning.	Esto en la madrugada.
No milk, no sugar, no nothing.	Sin leche, sin azúcar, sin nada.
My team is there.	Mi equipo está allí.
The girl got up.	La niña se levantó.
I think it was considered something not serious.	Creo que se consideró algo no grave.
That didn't make any sense to me.	Eso no tenía ningún sentido para mí.
A bottom edge contact.	Un contacto de borde inferior.
The children are intelligent.	Los niños son inteligentes.
In this case, you are ready to go.	En este caso, está listo para comenzar.
I didn't know what was going to happen.	No sabía lo que iba a pasar.
That's not a problem anymore.	Eso ya no es un problema.
I've heard something good about you.	He oído algo bueno sobre ti.
In some cases, energy production may increase.	En algunos casos, la producción de energía puede aumentar.
Which is very relevant.	Lo cual es muy relevante.
The whole purpose is to keep the wearer safe from outside forces.	Todo el propósito es mantener al usuario a salvo de fuerzas externas.
Her hands ached, but she continued like this.	Le dolían las manos, pero siguió así.
A few months later, the man came back asking for help again.	Unos meses después, el hombre regresó pidiendo ayuda nuevamente.
He and his wife talked at night.	Él y su esposa hablaron en la noche.
Also, a variable cannot start with a number.	Además, una variable no puede comenzar con un número.
Warm is exactly the right term to describe it.	Cálido es exactamente el término correcto para describirlo.
This was what he had prepared for.	Esto era para lo que se había preparado.
They let us out the back door.	Nos dejaron salir por la puerta trasera.
I said it would be fine.	Dije que estaría bien.
This happened without any marketing.	Esto sucedió sin ningún tipo de marketing.
Here are their wedding photos.	A continuación, sus fotos de boda.
Apparently it takes longer than that.	Aparentemente lleva más tiempo que eso.
I can't expect much from a basic place.	No puedo esperar mucho de un lugar básico.
The entire tumor could not be removed.	No se pudo extirpar todo el tumor.
Please suggest any other way.	Por favor sugiera alguna otra manera.
They have never had access to anything like this.	Nunca han tenido acceso a algo así.
It had to be You.	Tenías que ser tú.
Not a single person.	Ni una sola persona.
To our surprise, a third camera crew also appeared.	Para nuestra sorpresa, también apareció un tercer equipo de cámaras.
He led the way.	Él abrió el camino.
Yes, she says.	Sí, dice ella.
She did the same with the fish.	Hizo lo mismo con el pescado.
The same is probably true for most laws.	Lo mismo es probablemente cierto para la mayoría de las leyes.
Just you and me this time.	Sólo tú y yo esta vez.
There is no really safe way to practice ahead of time.	No hay una forma realmente segura de practicar antes de tiempo.
It seemed that these guys were in a living room.	Parecía que estos tipos estaban en una sala de estar.
But they weren't, she knew.	Pero no lo eran, ella lo sabía.
That is absolutely correct.	Eso es absolutamente correcto.
She held her breath.	Ella contuvo el aliento.
I saw it.	Yo lo vi.
She finally decided to take a chance.	Por fin decidió arriesgarse.
But first tell me something.	Pero primero dime algo.
It is the overall effect of the load that controls.	Es el efecto general de la carga lo que controla.
They decided to go home and return early in the morning.	Decidieron irse a casa y regresar temprano en la mañana.
Another dead end.	Otro callejón sin salida.
Of course, her eyes said.	Por supuesto, dijeron sus ojos.
And every day now he gives me something.	Y cada día ahora me da algo.
So sister, you say well.	Entonces hermana, dices bien.
Is really nice.	Es realmente agradable.
It's simple, just follow the instructions here.	Es simple, solo sigue las instrucciones aquí.
Because he is dead.	Porque está muerto.
You must kill a child to protect the future.	Debe matar a un niño para proteger el futuro.
They love us in a way that we cannot necessarily love back.	Nos aman de una manera que no necesariamente podemos amar de vuelta.
You have to play beyond perfection.	Tienes que jugar más allá de la perfección.
The action starts here.	La acción comienza aquí.
We're not exactly a big company, but.	No somos exactamente una gran compañía, pero.
I will not cry	no voy a llorar
We knew about them when we were young, but we kept them.	Sabíamos de ellos cuando éramos jóvenes, pero los guardamos.
None had shown symptoms of it.	Ninguno había mostrado síntomas de ello.
I didn't make you better.	Yo no te hice mejor.
I could ask for help.	Podía pedir ayuda.
Of course, they are probably late themselves.	Por supuesto, probablemente ellos mismos lleguen tarde.
But get there.	Pero llegar allí.
However, now there are even more interesting benefits.	Sin embargo, ahora hay beneficios aún más interesantes.
Despite this, however, the system is not perfect.	A pesar de esto, sin embargo, el sistema no es perfecto.
They would keep out the cool night air.	Mantendrían fuera el aire fresco de la noche.
But since then he has been in perfect health.	Pero desde ese momento estuvo en perfecto estado de salud.
There really is no secret here.	Realmente no hay ningún secreto aquí.
That moved me, her tears.	Eso me conmovió, sus lágrimas.
Take this simple example here in front of us now.	Tome este ejemplo simple aquí delante de nosotros ahora.
It was more than just the music.	Era más que solo la música.
The block is no longer passed to the class as an argument.	El bloque ya no se pasa a la clase como un argumento.
Loud and clear.	Alto y claro.
He changed it, made it better.	Lo cambió, lo hizo mejor.
Look for it and you will see.	Búscalo y verás.
I think a lot of what she said was true.	Creo que mucho de lo que dijo era verdad.
He started to cry.	El empezo a llorar.
It was his favorite place.	Era su lugar favorito.
Our study was unable to identify any relationship.	Nuestro estudio no pudo identificar ninguna relación.
That requires energy.	Eso requiere energía.
I had no use for it.	No tenía ningún uso para ello.
He will be able to talk to you.	Será capaz de hablar contigo.
We want it to keep its shape.	Queremos que mantenga su forma.
If the boy were here, he might think she was angry.	Si el chico estuviera aquí, podría pensar que ella estaba enojada.
We will help you select from the best products available.	Le ayudaremos a seleccionar entre los mejores productos disponibles.
She started it up, then rolled down the window.	Lo puso en marcha y luego bajó la ventanilla.
It was obvious that she loved those guys.	Era obvio que amaba a esos tipos.
married or not	Casado o no.
That could be a whole day.	Eso podría ser un día entero.
This was too good.	Esto fue demasiado bueno.
There is very little we can say about it here.	Es muy poco lo que aquí podemos decir al respecto.
I began to wonder what they could be.	Empecé a preguntarme qué podrían ser.
We just help people identify with something.	Simplemente ayudamos a la gente a identificarse con algo.
I want to add images to the body of my email.	Quiero agregar imágenes al cuerpo de mi correo electrónico.
The children will never find their parents again.	Los niños nunca volverán a encontrar a sus padres.
She did the same.	Ella hizo lo mismo.
Right now, however, levels four and five are extremely difficult.	Ahora mismo, sin embargo, los niveles cuatro y cinco son extremadamente difíciles.
This is personal, not planned.	Esto es personal, no planeado.
After that, we will discuss it in the next internal review.	Después de eso, lo discutiremos en la próxima revisión interna.
It's a really cheap solution.	Es una solución realmente barata.
Work was done on the experimental design, data collection and analysis.	Se trabajó en el diseño experimental, la recolección y el análisis de datos.
I ran because it made me feel like myself again.	Corrí porque me hizo sentir como yo otra vez.
It was dangerous.	Fue peligroso.
There may not be much or there may be a lot.	Puede que no haya mucho o puede que haya mucho.
It is absolutely perfect.	Es absolutamente perfecto.
On your own.	Por su cuenta.
I can talk about that now.	Puedo hablar de eso ahora.
looks so good	parece tan bueno
Great post on the history of the conversation.	Gran publicación sobre la historia de la conversación.
And she was amazing.	Y ella era asombrosa.
So from this moment this house is yours.	Así que desde este momento esta casa es tuya.
It is just around the corner.	Esta a la vuelta de la esquina.
She wondered how long it had been since the power went out.	Se preguntó cuánto tiempo había pasado desde que se fue la luz.
She had decided on the title in the middle of the month.	Había decidido el título a mediados de mes.
She has company in the form of a young woman.	Tiene compañía en la forma de una mujer joven.
I love the band.	Me encanta la banda.
The blue jersey was chosen because the color stood out better.	La camiseta azul fue elegida porque el color se destacaba mejor.
Then, four different experiments were performed.	Luego, se realizaron cuatro experimentos diferentes.
To discuss your position on the law.	Para discutir su posición sobre la ley.
Be careful that the order of the selection does not matter.	Tenga cuidado de que el orden de la selección no importe.
It was, in fact, an industry model.	Era, de hecho, un modelo de industria.
Let me try again.	Déjame intentar de nuevo.
We haven't got it back yet.	Aún no lo recuperamos.
I guess he's too honest to be picked by a political party.	Supongo que es demasiado honesto para que lo elija un partido político.
Only one stood apart.	Solo uno se mantuvo aparte.
Theory is important as it gives us direction.	La teoría es importante, ya que nos da dirección.
This happened to quite a few of them, actually.	Esto le sucedió a una buena cantidad de ellos, en realidad.
Now there was silence in the house.	Ahora había silencio en la casa.
The real words, the real music.	Las palabras reales, la música real.
But that night, you sat in the seat that was my seat.	Pero esa noche, te sentaste en el asiento que era mi asiento.
She had taught him to hide what she could do.	Ella le había enseñado a ocultar lo que podía hacer.
They would have paper gold and real physical gold.	Tendrían oro de papel y oro físico real.
Here we go then.	Aquí vamos entonces.
It was so beautiful it made me cry.	Fue tan hermoso que me hizo llorar.
An adult now, closer to her dream than ever.	Una adulta ahora, más cerca de su sueño que nunca.
She moved me very much and again surprised me.	Me conmovió mucho y de nuevo me sorprendió.
It was so much fun to watch.	Fue muy divertido de ver.
I couldn't think fast enough.	No podía pensar lo suficientemente rápido.
However, there is a possible option.	Sin embargo, hay una opción posible.
Three simple words.	Tres palabras simples.
She took notes during the night.	Tomó notas durante la noche.
She never paid to show it.	Nunca pagó mostrarlo.
Click on one of the books, it should download.	Haga clic en uno de los libros, debe descargar.
And you should see the water system they have.	Y deberías ver el sistema de agua que tienen.
But it couldn't be helped.	Pero no se pudo evitar.
The people who own the cafeteria were nice.	Las personas propietarias de la cafetería eran agradables.
It was impossible to tell what color they were.	Era imposible decir de qué color eran.
Or maybe it just seemed that way.	O tal vez solo lo parecía.
These data are representative of three independent experiments.	Estos datos son representativos de tres experimentos independientes.
We must do better.	Debemos hacerlo mejor.
Does not fit the model.	No se ajusta al modelo.
They're nothing.	No son nada.
All of this was done in seconds.	Todo esto se hizo en segundos.
A member of the public has played her part here.	Un miembro del público ha hecho su parte aquí.
Political writing has slowly but surely taken over this blog.	La escritura política, de forma lenta pero segura, se ha apoderado de este blog.
This couple seemed to really have a respect for each other.	Esta pareja parecía realmente tener un respeto el uno por el otro.
His son, the father of this child, was thin and scared.	Su hijo, el padre de este niño, estaba delgado y asustado.
If you find a review helpful, please post positive feedback.	Si encuentra útil una revisión, envíe comentarios positivos.
Others, by a simple process, turn green or black.	Otros, por un simple proceso, se vuelven verdes o negros.
Just let him do his thing.	Solo déjalo hacer su cosa.
Love can sometimes make a person do incredible things.	El amor a veces puede hacer que una persona haga cosas increíbles.
Everyone has to start somewhere.	Todo el mundo tiene que empezar en alguna parte.
They should never speak unless asked a question.	Nunca deben hablar a menos que se les haga una pregunta.
He sat across from her.	Se sentó frente a ella.
There are no children at home.	No hay niños en casa.
You're very welcome.	Eres muy bienvenido.
All set to push back.	Todo listo para empujar hacia atrás.
In your case that is the element of the body with its children.	En tu caso ese es el elemento del cuerpo con sus hijos.
Then looking around her house, feeling.	Luego mirando alrededor de su casa, sintiendo.
I can't remember other things.	No puedo recordar otras cosas.
Just thinking of her made him smile.	El simple hecho de pensar en ella lo hizo sonreír.
I love the discussion in general.	Me encanta el debate en general.
The two solutions were mixed.	Se mezclaron las dos soluciones.
But he would just be angry, even if that's what he wanted.	Pero solo estaría enojado, incluso si eso es lo que quería.
For all my life.	Para toda mi vida.
I don't want to go in there.	No quiero entrar ahí.
An example would be dogs.	Un ejemplo serían los perros.
And that made him wonder what the hell happened.	Y eso le hizo preguntarse qué diablos pasó.
Maybe that's where we should go next.	Tal vez ahí es donde deberíamos ir a continuación.
In general, light can neither gain nor lose energy.	En general, la luz no puede ganar ni perder energía.
I was that stupid.	Yo era así de estúpido.
That is something good.	Eso es algo bueno.
I make no claims about the images.	No hago reclamos sobre las imágenes.
Night was drawing near.	Se acercaba la noche.
She was trying to save lives.	Ella estaba tratando de salvar vidas.
The options are quite open.	Las opciones son bastante abiertas.
They were not.	No eran.
It is normal to feel sad because they are not with you.	Es normal sentirse triste porque no están contigo.
And of.	Y de.
Transfer it.	Transferirlo.
These items are quite rare.	Estos artículos son bastante raros.
But how fast can they do it?	Pero, ¿qué tan rápido pueden hacerlo?.
He was trying to catch her again.	Estaba tratando de atraparla de nuevo.
But that's not why.	Pero no es por eso.
She leaned back in her chair.	Se recostó en su silla.
Her mom was fine with everything.	Su mamá estaba bien con todo.
You're fired for not doing this.	Estás despedido por no hacer esto.
Pretty to look at though.	Bonito a la vista sin embargo.
Maybe they made up the story on the spot.	Tal vez inventaron la historia en el acto.
He just didn't understand what it was about.	Simplemente no entendía de qué se trataba.
To be formed.	Para ser formado.
The internal pages are good and complete.	Las páginas internas son buenas y completas.
We'll break a glass from the bathroom and use it.	Romperemos un vaso del baño y lo usaremos.
But it was a fight.	Pero fue una pelea.
You are someone sitting here, walking around, eating things.	Eres alguien sentado aquí, caminando, comiendo cosas.
My father got scared.	Mi padre se asustó.
All they needed to know was that he had survived.	Todo lo que necesitaban saber era que había sobrevivido.
No separate right was required.	No se requería ningún derecho independiente.
She didn't need it, nor did she want it.	Ella no lo necesitaba, ni lo quería.
We were putting the clothes away and that huge bag comes back.	Estábamos guardando la ropa y regresa esa enorme bolsa.
Breathing seemed to become more difficult.	La respiración pareció volverse más difícil.
I'm glad my back is literally against the wall.	Me alegro de que mi espalda esté literalmente contra la pared.
I'm sure you weren't even thinking straight.	Estoy seguro de que ni siquiera estabas pensando con claridad.
We couldn't have done this without you.	No podríamos haber hecho esto sin ti.
Too close, in fact.	Demasiado cerca, de hecho.
It could go either way in this case.	Podría ir de cualquier manera en este caso.
We should try that too.	Debemos intentar eso también.
These are finally over.	Estos finalmente han terminado.
Everything is connected.	Todo está conectado.
Therefore, other potential factors should be considered for the explanation.	Por lo tanto, se deben considerar otros factores potenciales para la explicación.
Please be sure to put your name on the form.	Por favor, asegúrese de poner su nombre en el formulario.
But, not before leaving with the best gift of the day.	Pero, no antes de irse con el mejor regalo del día.
This is less than the goal set earlier.	Esto es menos que el objetivo establecido anteriormente.
She had been the one.	Ella había sido la indicada.
It just contains too much.	Simplemente se contiene mucho.
Or I could stop tonight.	O podría parar esta noche.
Clearly a tool that is rarely used.	Claramente una herramienta que rara vez se usa.
That pressure built up again, in my chest and lower.	Esa presión se acumuló de nuevo, en mi pecho y más abajo.
I'm on a very important mission.	Estoy en una misión muy importante.
I got my energy back.	Recuperé mi energía.
And he did, he did a wonderful job.	Y lo hizo, hizo un trabajo maravilloso.
I just don't know how to use it.	Simplemente no sé cómo usarlo.
This was the first night he didn't.	Esta fue la primera noche que no lo hizo.
That man was not your father.	Ese hombre no era tu padre.
We need a sign.	Necesitamos una señal.
This again increases the resistance to flow.	Esto nuevamente aumenta la resistencia al flujo.
I can't believe he's here.	No puedo creer que estés aquí.
You decide to stick your head in it.	Decides meter la cabeza en ello.
So it was a bad thing, really bad.	Así que fue algo malo, realmente malo.
I can't think about this.	No puedo pensar en esto.
I know they are part of something much bigger than me.	Sé que son parte de algo mucho más grande que yo.
There are other ways to get there.	Hay otras formas de llegar allí.
It was a long day.	Fue un largo día.
Thanks for your understanding.	Gracias por tu comprension.
This piece is truly beautiful!	Esta pieza es verdaderamente hermosa!.
If they didn't want me, they wouldn't be interested.	Si no me quisieran, no estarían interesados.
Close your eyes if necessary.	Cierra los ojos si es necesario.
Have an expression on your face.	Ten una expresión en tu cara.
You may have to go,' he said.	Puede que tenga que irse', dijo.
That is the only reasonable comparison.	Esa es la única comparación razonable.
She gave me a confused look.	Ella me dio una mirada confundida.
Another man will give you a healthy baby.	Otro hombre te dará un bebé sano.
However, it doesn't work well for all languages.	Sin embargo, no funciona bien para todos los idiomas.
What couple would they make?	Qué pareja harían.
And we were sitting here.	Y estábamos sentados aquí.
It's great doing business with a true professional like you.	Es genial hacer negocios con un verdadero profesional como tú.
During the day.	Durante el día.
In this case, it really worked for her.	En este caso, realmente funcionó para ella.
She believed that she could change things and be a part of history.	Creía que podía cambiar las cosas y ser parte de la historia.
This never ends.	Esto nunca termina.
Like a stop sign.	Como una señal de alto.
She knew he was my dad.	Sabía que era mi papá.
Followed by a failure, a failure, a failure and another failure.	Seguido de un fallo, un fallo, un fallo y otro fallo.
I have improved but I still worry.	He mejorado pero todavía me preocupa.
They can't even be in the same room together without fighting.	Ni siquiera pueden estar juntos en la misma habitación sin pelear.
Right there is a problem.	Ahí mismo hay un problema.
Someone might notice and report it.	Alguien podría darse cuenta y denunciarlo.
Her heart was beating faster.	Su corazón latía más rápido.
He hated driving with her.	Odiaba conducir con ella.
It is completely free to use.	Es de uso completamente gratuito.
She defended me.	Me defendió.
It took me a moment to understand.	Me tomó un momento entender.
Enter for a chance to win one!	¡Participa para tener la oportunidad de ganar uno!.
Unfortunately this is still a common issue and we are working on it.	Desafortunadamente, este sigue siendo un problema común y estamos trabajando en ello.
Some are probably better, and some are worse.	Algunos son probablemente mejores, y algunos son peores.
You can only go crazy trying.	Solo puedes volverte loco intentándolo.
For the second question, I couldn't do this.	Para la segunda pregunta, no pude hacer esto.
So experience is the way.	Entonces, la experiencia es el camino.
The rest of the argument works as before.	El resto del argumento funciona como antes.
This is not the time to run the general.	Este no es el momento para ejecutar el general.
For me it's an emotional high.	Para mí es un subidón emocional.
However, this is impossible without control.	Sin embargo, esto es imposible sin control.
It was easy to spot something you knew was coming.	Fue fácil detectar algo que sabías que venía.
This is perfect freedom.	Esta es una libertad perfecta.
Data was the only one who didn't seem confused.	Data fue el único que no pareció confundido.
If you know more, please tell me.	Si sabes de más, por favor dímelo.
I never thought this could become my reality.	Nunca pensé que esto podría convertirse en mi realidad.
The children respect him.	Los niños lo respetan.
She turned and ran for her gun.	Dio media vuelta y corrió hacia su arma.
I can't take it that way.	No puedo tomarlo de esa manera.
I have gone with him of my own free will.	Me he ido con él por mi propia voluntad.
The causes were multiple.	Las causas fueron múltiples.
It causes us so many problems.	Nos causa tantos problemas.
It was sweet work.	Fue un trabajo dulce.
I have to get to the water.	Tengo que llegar al agua.
And maybe it was.	Y tal vez lo fue.
This will only make the fire bigger.	Esto solo hará que el fuego sea más grande.
To make your service more effective in the world.	Para que su servicio sea más efectivo en el mundo.
Sometimes things that happened to him.	A veces cosas que le pasaban.
Every friend is bad.	Todo amigo es malo.
All the worst names you can think of.	Todos los peores nombres que se te ocurran.
However, don't worry.	Sin embargo, no se preocupe.
She was far from fine, even then.	Estaba lejos de estar bien, incluso entonces.
Or maybe every day.	O tal vez todos los días.
It is the update of an old tool that people might remember.	Es la actualización de una herramienta antigua que la gente podría recordar.
I am very confused on one point.	Estoy muy confundido en un punto.
The difference between a good death and a terrible one.	La diferencia entre una buena muerte y una terrible.
So would the other unit involved.	También lo haría la otra unidad involucrada.
It was no small service.	No fue un servicio pequeño.
This is the main issue.	Este es el asunto principal.
As a reply.	Como respuesta.
We stayed at the house of one of our new friends.	Nos alojamos en la casa de uno de nuestros nuevos amigos.
Not to mention being a mother of three.	Por no hablar de ser madre de tres.
Offer real price.	Oferta precio real.
That can happen on both sides.	Eso puede pasar en ambos lados.
They are the way they are by accident and for no reason.	Son como son por accidente y sin motivo alguno.
There is only one explanation.	Solo hay una explicación.
Before giving birth.	Antes de dar a luz.
Over the years, he had learned to listen to that voice.	Con los años, había aprendido a escuchar esa voz.
So this was a little different.	Así que esto fue un poco diferente.
The scene would now continue to its conclusion.	La escena continuaría ahora hasta su conclusión.
He never had the chance to do it.	Nunca tuvo la oportunidad de hacerlo.
However, we must point out a difference.	Sin embargo, debemos señalar una diferencia.
What he found was just the opposite.	Lo que encontró fue todo lo contrario.
She did pretty well.	Lo hizo bastante bien.
He just didn't want the woman.	Simplemente no quería a la mujer.
I would like to know.	Me gustaría saber.
It's not happening right now.	No está sucediendo en este momento.
won against	Ganó contra
You have free will to close this door at any time.	Tienen libre albedrío para cerrar esta puerta en cualquier momento.
He was attracted to her.	Se sintió atraído por ella.
This is not a desired behavior.	Este no es un comportamiento deseado.
It would carry a body a considerable distance.	Llevaría un cuerpo a una distancia considerable.
There is little or no doubt about that fact.	Hay poca o ninguna duda sobre ese hecho.
Sit dawn in the chair.	Siéntese en la silla.
We change shoes.	Nos cambiamos de zapatos.
I'm running out of things to write.	Me estoy quedando sin cosas para escribir.
I couldn't understand why he would have wanted to see me.	No podía entender por qué habría querido verme.
To the company.	Para la compañía.
I wanted it to go on for hours.	Quería que continuara durante horas.
I made them.	Los hice.
I'm not totally sure if that's a good thing or not.	No estoy totalmente seguro de si eso es algo bueno o no.
After a while, you hardly notice them.	Después de un tiempo, apenas los notas.
Do not leave me.	No, déjame.
There is something we don't understand.	Hay algo que no entendemos.
But that's not why they fired me.	Pero no es por eso que me echaron.
The pain and strain nearly killed her.	El dolor y el esfuerzo casi la matan.
However, this one is really cool.	Sin embargo, este es realmente genial.
They were so beautiful and had such a presence.	Eran tan hermosos y tenían tanta presencia.
He wasn't sure how long.	No estaba seguro de cuánto tiempo.
This is difficult for me.	Esto es difícil para mí.
He couldn't have believed in much more.	No podía haber creído en mucho más.
She entered each moment fully present as thoughts of him faded away.	Entró en cada momento completamente presente mientras sus pensamientos se desvanecían.
My relationship with the president.	Mi relación con el presidente.
I just accepted it and went on with my day.	Simplemente lo acepté y seguí con mi día.
You were reality testing for me.	Fuiste la prueba de la realidad para mí.
But you still decide what we should do now.	Pero todavía decides lo que debemos hacer ahora.
Finally, it was too much.	Finalmente, fue demasiado.
These things, we say, are possible.	Estas cosas, decimos, son posibles.
She smiled a lot.	Ella sonrió mucho.
At first, this seemed like an accident.	Al principio, esto parecía un accidente.
You are mine and only mine.	Eres mía y solo mía.
One can only eat living things.	Uno solo puede comer cosas vivas.
It was a tough week.	Fue una semana dura.
If any of that was true, she didn't know.	Si algo de eso era cierto, ella no lo sabía.
They put him to bed.	Lo acostaron.
The storm killed five people in the country.	La tormenta mató a cinco personas en el país.
I act quickly as said.	Actúo rápidamente según lo dicho.
She understood our needs and showed us houses that fit.	Ella entendió nuestras necesidades y nos mostró las casas que encajaban.
It's just some people sitting there.	Son solo algunas personas sentadas allí.
They were on her side now.	Ahora estaban de su lado.
She did that this time, to no avail.	Hice eso esta vez, sin éxito.
Never enter the market.	Nunca entres en el mercado.
It was a connection right there.	Fue una conexión allí mismo.
Let me be with her just this once.	Déjame estar con ella solo por esta vez.
We can't even read our own logs.	Ni siquiera podemos leer nuestros propios registros.
My mother was in charge of that.	Mi madre estaba a cargo de eso.
Not necessarily better in this case, but more fun.	No necesariamente mejor en este caso, pero más divertido.
I watch the next game.	Miro el siguiente juego.
I like to talk to the fans.	Me gusta hablar con los fans.
That it was real.	Que era real.
It is not so with you.	No es así contigo.
This is taking too long.	Esto está tomando demasiado tiempo.
Now he was afraid again.	Ahora volvía a tener miedo.
They can still get it back, for the same reason.	Todavía pueden recuperarlo, por la misma razón.
You can still do something.	Todavía puede hacer algo.
No other complications were found.	No se encontraron otras complicaciones.
Her children were adults and had families of their own.	Sus hijos eran adultos y tenían sus propias familias.
My people need me.	Mi gente me necesita.
It could even be higher than that.	Incluso podría ser más alto que eso.
I could see what he meant by windows.	Pude ver a qué se refería con las ventanas.
It's something a little different this time.	Es algo un poco diferente esta vez.
However, it is still quite an interesting thing.	Sin embargo, sigue siendo algo bastante interesante.
We couldn't live here without support.	No podríamos vivir aquí sin apoyo.
He didn't have many dreams from the past to hold on to.	No tenía muchos sueños del pasado a los que aferrarse.
We will take small steps.	Daremos pequeños pasos.
I added sheets to the code and a new rule.	Agregué hojas al código y una nueva regla.
full of eyes	lleno de ojos
I hope you enjoy the stories that follow.	Espero que disfruten las historias que siguen.
Patients will be treated in the trial for approximately one year.	Los pacientes serán tratados en el ensayo durante aproximadamente un año.
There was a good five meters between them.	Había unos buenos cinco metros entre ellos.
Their initial terms are six years.	Sus términos iniciales son de seis años.
But knowing that is not a function of doubt or trust.	Pero saber eso no es una función de la duda o la confianza.
He believed that.	Él creía eso.
Don't stop for anything or anyone.	No te detengas por nada ni por nadie.
The other problem is the cold air return.	El otro problema es el retorno de aire frío.
The man cannot accept it.	El hombre no puede aceptarlo.
Cry if necessary.	Llora si es necesario.
Well, he saved my life.	Bueno, me salvó la vida.
There really isn't much to say.	Realmente no hay mucho que decir.
It does not have to be this way.	No tiene que ser así.
It is not something we can share.	No es algo que podamos compartir.
The economy is probably in worse shape now than it was then.	La economía probablemente esté en peor forma ahora que entonces.
At least that was the plan.	Al menos ese era el plan.
I'm not saying I would, but who the hell knows.	No digo que lo haría, pero quién diablos sabe.
People loved her because she accepted them without judgment.	La gente la amaba porque los aceptaba sin juzgar.
There is definitely the idea of ​​that.	Definitivamente existe la idea de eso.
Still, it had been kind of fun.	Sin embargo, había sido algo divertido.
But it's no use.	Pero no sirve de nada.
I will never sit on it again.	Nunca volveré a sentarme en él.
These birds, having seen them, had names.	Estos pájaros, después de haberlos visto, tenían nombres.
But a free morning.	Pero una mañana libre.
He said it was invalid.	Dijo que no era válido.
You experience many different things.	Experimentas muchas cosas diferentes.
It's what you would do in the same situation with a similar weapon.	Es lo que harías en la misma situación con un arma similar.
In a way, it's his job.	En cierto modo, es su trabajo.
Right on the money.	Justo en el dinero.
This is where therapy is available.	Aquí es donde está disponible la terapia.
There were many reasons for his decision.	Había muchas razones para su decisión.
That should get his attention and the news should get around.	Eso debería llamar su atención y las noticias deberían circular.
We can deal with that.	Podemos lidiar con eso.
We will be as soon as we can.	Lo estaremos tan pronto como podamos.
He is not one of them.	Él no es uno de ellos.
The officers further noted that both were very nervous.	Los oficiales notaron además que ambos estaban muy nerviosos.
Not so with this one.	No es así con este.
But only for the trial.	Pero sólo para el juicio.
He came back to himself.	Volvió en sí mismo.
Mom is on her feet most of the day.	Mamá está de pie la mayor parte del día.
But there really is no time to lose.	Pero en realidad no hay tiempo que perder.
Other people seem to be doing very well.	Otras personas parecen estar muy bien.
This is the way it has to be.	Esta es la forma en que tiene que ser.
He's just trying to live life and figure it out.	Solo está tratando de vivir la vida y resolverlo.
Whatever, they thought.	Lo que sea, pensaron.
The car was not new, not by a long shot.	El coche no era nuevo, ni por asomo.
I wrote it down somewhere around here.	Lo anoté en algún lugar por aquí.
And other things.	Y otras cosas.
The best place to start is from the beginning.	El mejor lugar para empezar es desde el principio.
I don't even miss working.	Ni siquiera extraño trabajar.
We will discuss later why this is so.	Más adelante discutiremos por qué esto es así.
The familiar joy in his voice was returning.	La alegría familiar en su voz estaba regresando.
Such a city now.	Tal ciudad ahora.
He wants a fire.	Él quiere un fuego.
I have not been successful in doing that.	No he tenido éxito en hacer eso.
Here you also eat well.	Aquí también se come bien.
However, this method has two problems.	Sin embargo, este método tiene dos problemas.
Both sides need it.	Ambos lados lo necesitan.
I can't wait to try it.	No puedo esperar a probarlo.
This will work.	Esto funcionará.
A pitch could knock one of them down.	Un lanzamiento podría derribar a uno de ellos.
We use it every day.	Lo usamos todos los días.
I will report this afternoon.	Informaré esta tarde.
After the first set I was playing even better.	Después del primer set estaba jugando aún mejor.
He made it really big.	Lo hizo realmente grande.
I don't turn around.	No me doy la vuelta.
He obviously didn't understand how much trouble he was really in.	Obviamente no entendía en cuántos problemas estaba realmente metido.
Don't tell me they did it for food.	No me digas que lo hicieron por comida.
He also didn't particularly like the songs they had written for themselves.	Tampoco le gustaban especialmente las canciones que habían escrito para ellos mismos.
Don't drive too much if you don't have to.	No conduzca mucho si no es necesario.
I did not mean that.	No quise decir eso.
The music was loud.	La música estaba alta.
However, you get what you pay for.	Sin embargo, se obtiene lo que se paga.
Anyone who came before him never came back.	Cualquiera que vino antes que él nunca volvió.
And that's why he needs to get informed in advance.	Y es por eso que necesita informarse con anticipación.
I gave a lot of men an edge, so to speak.	Le di una ventaja a muchos hombres, por así decirlo.
How are the colors.	Como son los colores.
I think the previous albums are part of something dead.	Creo que los discos anteriores son parte de algo muerto.
The room was beautiful and very clean, perfect for our purposes.	La habitación era preciosa y muy limpia, perfecta para nuestros propósitos.
His mouth moved.	Su boca se movió.
I recommend having a side business instead of a second job.	Recomiendo tener un negocio paralelo en lugar de un segundo trabajo.
I have memories that no one can take away from me.	Tengo recuerdos que nadie me puede quitar.
Please do the same.	Por favor, haz lo mismo.
Instead, he does none of that.	En cambio, él no hace nada de eso.
The bar has been raised.	El listón se ha elevado.
The letter did not require or even request a response.	La carta no requería ni siquiera solicitaba una respuesta.
They look scared.	Parecen asustados.
But that doesn't make sense because you can't just type a character.	Pero eso no tiene sentido porque no puedes simplemente escribir un carácter.
You called every day.	Llamaste todos los días.
Both individuals ran.	Ambos individuos corrieron.
It was a deal that was great for both parties.	Fue un trato que fue genial para ambas partes.
Look and.	Ver y.
No, your trip is much more likely to harm an animal.	No, es mucho más probable que su viaje dañe a un animal.
What his mother thought about it made no difference to them.	Lo que su madre pensara al respecto no hizo ninguna diferencia para ellos.
She just wanted to see how the thing worked.	Solo quería ver cómo funcionaba la cosa.
I completely agree with what she said.	Estoy completamente de acuerdo con lo que dijo.
The reverse is often not true.	Lo contrario a menudo no es cierto.
Was not.	No era.
It leads her to consider possible means of escape.	La lleva a considerar posibles medios de escape.
He needed something bigger, something more dangerous.	Necesitaba algo más grande, algo más peligroso.
However, we still hoped and went ahead anyway.	Sin embargo, todavía esperábamos y seguimos adelante de todos modos.
Such tests must be performed before calling this routine.	Dichas pruebas deben realizarse antes de llamar a esta rutina.
I haven't thought about it much lately.	No he pensado mucho en eso últimamente.
We simply follow what we are told.	Simplemente seguimos lo que se nos dice.
Then he just kept going.	Luego simplemente siguió adelante.
Our results were consistent with these studies.	Nuestros resultados fueron consistentes con estos estudios.
It still does.	Todavía lo hace.
He needed to feed.	Necesitaba alimentarse.
The doctor said things were looking better.	El doctor dijo que las cosas se veían mejor.
We live in a shop house on the street of the town.	Vivimos en una casa tienda en la calle del pueblo.
Try to be honest.	Trate de ser honesto.
Aware of her attractiveness to me, aware of her own sexual power.	Consciente de su atractivo para mí, consciente de su propio poder sexual.
And we are very happy with the result.	Y estamos muy contentos con el resultado.
And you haven't found it.	Y no lo has encontrado.
But eventually, they explain what they need from her.	Pero eventualmente, explican lo que necesitan de ella.
Or we could go around the outside.	O podríamos dar la vuelta por fuera.
In fact they do.	De hecho lo hacen.
There is a line that men like us have to cross.	Hay una línea que hombres como nosotros tenemos que cruzar.
I didn't understand how my mother could do it.	No entendía cómo podía hacerlo mi madre.
Know things you can't know.	Saber cosas que no puedes saber.
I don't know what we'll do then.	No sé qué haremos entonces.
More of the story has yet to be told.	Más de la historia aún no se ha contado.
A terrible death.	Una muerte terrible.
Schools are the key starting point.	Las escuelas son el punto de partida clave.
Except she didn't feel steady.	Excepto que ella no se sentía firme.
She must establish systems and then refine them.	Debe establecer sistemas y luego perfeccionarlos.
Each player can show the best of himself when he is free.	Cada jugador puede mostrar lo mejor de sí mismo cuando está libre.
And really, it's not too difficult.	Y realmente, no es demasiado difícil.
It makes the student not have a good knowledge.	Hace que el estudiante no tenga un buen conocimiento.
There was obviously more to the plan.	Obviamente había más en el plan.
We later found out that the credit cards she used were not hers.	Más tarde descubrimos que las tarjetas de crédito que usó no eran suyas.
They had much more.	Tenían mucho más.
This was completely new to me.	Esto era completamente nuevo para mí.
Basic but good breakfast.	Desayuno básico pero bueno.
Then to another, further away.	Luego a otro, más alejado.
This was our main result in that document.	Este fue nuestro principal resultado en ese documento.
We really miss this kind of series nowadays.	Realmente extrañamos este tipo de series hoy en día.
One of the best tools out there.	Una de las mejores herramientas que existen.
In this case, you want to catch an error.	En este caso, desea detectar un error.
He had closed.	Él se había cerrado.
We are not talking about real things.	No estamos hablando de cosas reales.
People were out of the house.	La gente estaba fuera de casa.
This is a question that follows that.	Esta es una pregunta que sigue a eso.
She took a deep breath and took a third step.	Respiró hondo y dio un tercer paso.
Also, she is underage.	Además, es menor de edad.
change is the law of life.	el cambio es la ley de la vida.
Even when taken out of context, those facts still stand.	Incluso cuando se sacan de contexto, esos hechos siguen en pie.
She got out of her truck.	Salió de su camioneta.
She got the opportunity from her.	Consiguió su oportunidad.
All the dirty things she heard.	Todas las cosas sucias que escuchó.
But that is not working now.	Pero eso no está funcionando ahora.
You can only shoot one minute a day.	Solo puedes disparar un minuto al día.
Here you have rich fields.	Aquí tienes campos ricos.
It was not surprising.	No era de extrañar.
But what was really amazing was the power.	Pero lo que fue realmente sorprendente fue el poder.
Several hours passed, but the order never arrived.	Pasaron varias horas, pero el pedido nunca llegó.
I saw you.	Te vi.
She surprised us.	Nos sorprendió.
Not much happened out of it.	No pasó mucho fuera de él.
We barely talk.	Apenas hablamos.
He leaves the fight.	Abandona la pelea.
In fact, when a match continues.	De hecho, cuando un partido continúa.
Therefore, such must be the matter.	Por lo tanto, tal debe ser la materia.
I feel very out of date now.	Me siento muy fuera de fecha ahora.
The above is the history of the ship.	Lo anterior es la historia del barco.
I'm sorry about that.	Lamento eso.
I am at peace.	Estoy en paz.
Go directly to the service you want information about.	Vaya directamente al servicio sobre el que desea obtener información.
You don't have legs.	No tienes piernas.
But it wasn't his.	Pero no era suyo.
My kids hate this.	Mis hijos odian esto.
I leave you here.	Los dejo aquí.
It seems easier that way.	Parece más fácil así.
She would lose herself.	Ella se perdería a sí misma.
She was seeing stars.	Ella estaba viendo estrellas.
And one would think they would know better.	Y uno pensaría que lo sabrían mejor.
She was inside.	Ella estaba dentro.
So we sat down.	Así que nos sentamos.
No one could take that away from him.	Nadie podría quitarle eso.
But chicken eggs will be fine.	Pero los huevos de gallina estarán bien.
Just remove a single line.	Simplemente elimine una sola línea.
Okay, this is much better.	Está bien, esto es mucho mejor.
The rest of the company are the audience.	El resto de la compañía son la audiencia.
Then several images come to mind.	Entonces me vienen a la mente varias imágenes.
She turns up the volume.	Ella sube el volumen.
Therefore, the results presented here are limited to total page views only.	Por lo tanto, los resultados presentados aquí se limitan únicamente a las vistas totales de la página.
The results were the following.	Los resultados fueron los siguientes.
I cut him a look.	Le corté una mirada.
We were taught not to worry.	Nos enseñaron a no preocuparnos.
Or rather, behind her.	O, mejor dicho, detrás de ella.
That's hard on the boy.	Eso es duro para el chico.
I'm not saying they're not good.	No digo que no sean buenos.
People need to ask the right questions when something happens.	La gente necesita hacer las preguntas correctas cuando algo sucede.
Keep it standard if you can.	Mantenlo estándar si puedes.
We study the options.	Estudiamos las opciones.
I like you.	Me gustas.
What about dream jobs?	¿Qué pasa con los trabajos de ensueño?
Stick to the real problem, the real facts.	Cíñete al problema real, los hechos reales.
Really difficult decision.	Decisión realmente difícil.
Many times we do that just because we can.	Muchas veces hacemos eso solo porque podemos.
To everyone here, you're rich.	Para todos aquí, eres rico.
My whole body said thank you.	Todo mi cuerpo dijo gracias.
While.	Mientras.
And it seems that they will soon get away with it.	Y parece que pronto se saldrán con la suya.
And often production.	Y a menudo la producción.
The work was beautiful.	El trabajo fue hermoso.
It is not a dream, a reality.	No es un sueño, una realidad.
I can't take the last photo either.	Yo tampoco puedo sacar la última foto.
Call the office or myself.	Llame a la oficina oa mí mismo.
I knew they would see it.	Sabía que lo verían.
I'm doing it, obviously.	Lo estoy haciendo, obviamente.
They will need a visit.	Necesitarán una visita.
It's not appropriate and it won't help.	No es apropiado y no ayudará.
She made me promise to keep it between the two of us.	Me hizo prometer que lo mantendría entre los dos.
Or they really struggle to talk about what they are doing or thinking.	O realmente luchan por hablar sobre lo que están haciendo o pensando.
The sun went down.	El sol bajó.
She could do it again.	Ella podría hacerlo de nuevo.
Or what has become a familiar taste.	O lo que se ha convertido en un gusto familiar.
A few years, possibly even a small amount.	Unos pocos años, posiblemente incluso una pequeña cantidad.
There is no charge for this service with us.	No hay ningún cargo por este servicio con nosotros.
He's still overexcited.	Sigue estando sobreexcitado.
Here's your chance.	Aquí está tu oportunidad.
And she tells her to pick one.	Y le dice que elija uno.
Safety comes first for your baby.	La seguridad es lo primero para tu bebé.
She takes a step with the opposite foot.	Da un paso con el pie opuesto.
Everything seems to be working fine.	Todo parece estar funcionando bien.
It will be important later, we demonstrate it quickly here.	Será importante más adelante, lo demostramos rápidamente aquí.
I take them seriously.	Los tomo en serio.
They do things their way, including the way they work.	Hacen las cosas a su manera, incluida la forma en que trabajan.
I saw you, and you were nothing but light.	Te vi, y no eras más que luz.
Control samples are from a normal control.	Las muestras de control son de un control normal.
People buy small dogs because they tend not to eat as much.	La gente compra perros pequeños porque tienden a no comer tanto.
I could order you to come with me.	Podría ordenarte que me acompañes.
Not overworked or too 'thick', especially on the shoulders.	No demasiado trabajado o demasiado 'grueso', especialmente en los hombros.
They share their lives.	Comparten sus vidas.
However, this second set may not be complete.	Sin embargo, es posible que este segundo conjunto no esté completo.
I couldn't lie to him.	No podía mentirle.
Everything else has been killed.	Todo lo demás ha sido asesinado.
So you know but don't know.	Para que sepas pero no sepas.
I have become this guy.	Me he convertido en este tipo.
She controlled it only with great effort.	Lo controló solo con gran esfuerzo.
His hair looks even worse than mine.	Su pelo se ve incluso peor que el mío.
I'm sure you can think of something for me.	Estoy seguro de que podrás pensar en algo para mí.
You don't know much about girls.	No sabes mucho sobre chicas.
The others treated them as if they were dead.	Los demás los trataron como si estuvieran muertos.
We don't just get together and read our writings to each other.	No solo nos reunimos y leemos nuestros escritos el uno al otro.
He would like to believe, but he doesn't.	Le gustaría creer, pero no lo hace.
Time was you understood.	El tiempo fue que entendiste.
So would everyone else.	También lo harían todos los demás.
He wasn't ready to kill her.	No estaba listo para matarla.
I only know who.	Solo sé quién.
His wife is worried and she goes looking for him.	Su esposa está preocupada y va a buscarlo.
But we don't need to decide.	Pero no necesitamos decidir.
We fight our way through our days.	Luchamos nuestro camino a través de nuestros días.
I reviewed the books and formed my own opinion.	Revisé los libros y formé mi propia opinión.
She didn't say anything, period.	Ella no dijo nada, punto.
Like any organization, changes need to be made.	Al igual que cualquier organización, es necesario hacer cambios.
I kept saying come closer.	Seguí diciendo que te acerques.
But she upset things.	Pero trastornó las cosas.
I just want to follow in the footsteps of my parents.	Solo quiero seguir el paso de mis padres.
So the company was split in two.	Así que la empresa se dividió en dos.
Ideas and dreams.	Ideas y sueños.
God made us free.	Dios nos hizo libres.
He doesn't even know you.	Ni siquiera te conoce.
But he let it go.	Pero lo dejó pasar.
Which one is better in this case.	Cual es mejor en este caso.
She closes her eyes and rests.	Cierra los ojos y descansa.
She had made a pass at him.	Le había hecho una insinuación.
The last time we did that, things got out of control.	La última vez que hicimos eso, las cosas se salieron de control.
many hours	muchas horas
He could hear the room around him.	Podía oír la habitación a su alrededor.
There are no baby steps.	No hay pasos de bebé.
She worries me that something will happen to her.	Me preocupa que le pase algo.
That's what's interesting.	Eso es lo interesante.
You can die right now, right here in this room.	Puedes morir ahora mismo, aquí mismo en esta habitación.
Give me my cut.	Dame mi corte.
Everyone is going to hate me.	Todos me van a odiar.
Unless we know where it's taking them, we have nothing.	A menos que sepamos adónde los lleva, no tenemos nada.
We have no idea this will happen.	No tenemos idea de que esto sucederá.
You have to order well in advance.	Hay que encargar con mucha antelación.
And then after a while, someone else did too.	Y luego, después de un tiempo, otro también lo hizo.
This may be the area of ​​the room.	Esta puede ser el área de la habitación.
We did two takes.	Hicimos dos tomas.
I was half lying on the street.	Estaba medio tirada en la calle.
This is what your blood brother wants you to do.	Esto es lo que tu hermano de sangre quiere que hagas.
She took the best guess from her.	Tomó su mejor conjetura.
Things that seemed safer eight years ago seem less safe now.	Las cosas que parecían más seguras hace ocho años parecen menos seguras ahora.
They are absolutely amazing.	Son absolutamente asombrosos.
They planned, designed and sold one block at a time.	Se planificaron, diseñaron y vendieron un bloque a la vez.
For the best.	Para el mejor.
I don't write for a party.	No escribo para una fiesta.
And that's because supply has grown even faster.	Y eso es porque la oferta ha crecido aún más rápido.
Put out the fire.	Apaga el fuego.
He died a few hours later.	Él murió unas cuantas horas después.
The middle class has disappeared.	La clase media ha desaparecido.
As a test.	Como una prueba.
He had to do it himself.	Tuvo que hacerlo él mismo.
He gave me a gun.	Me dio un arma.
Things will continue to get worse.	Las cosas seguirán empeorando.
This house cannot be missed.	Esta casa no se puede perder.
You will stay here with me, this will be my last case.	Te quedarás aquí conmigo, este será mi último caso.
It doesn't show any errors though.	Aunque no muestra ningún error.
It is not that one should listen to what is coming.	No es que uno deba escuchar lo que viene.
They may never see each other again.	Es posible que nunca se vuelvan a ver.
They did not cry.	Ellos no lloraron.
Not that the outcome of our discussion was ever in doubt.	No es que el resultado de nuestra discusión haya estado alguna vez en duda.
They are doing very interesting things.	Están haciendo cosas muy interesantes.
Sometimes we worry about our bank account and credit cards.	A veces nos preocupamos por nuestra cuenta bancaria y tarjetas de crédito.
Being close to someone	Estar cerca de alguien.
And if you continue there may be a tomorrow.	Y si sigues puede haber un mañana.
Pretty cool stuff.	Cosas bastante geniales.
I hope this blog is of some interest to everyone.	Espero que este blog sea de algún interés para todos.
When that happens it's up in the air.	Cuando eso sucede queda en el aire.
It's right across the street from the plaza.	Está justo al otro lado de la calle de la plaza.
A little fun.	Un poco divertido.
It's about making life easier for people.	Se trata de hacerle la vida más fácil a la gente.
The second and third time should have reduced them even more.	La segunda y la tercera vez deberían haberlos reducido aún más.
This was no exception.	Esta no fue la excepción.
Free to do what we want.	Libres para hacer lo que queramos.
Middle of the line.	Medio de la línea.
There is no address for this, no end point.	No hay dirección para esto, ni punto final.
The boy was easy to talk to.	Era fácil hablar con el chico.
We needed a training program that covered that.	Necesitábamos un programa de capacitación que cubriera eso.
He kept walking in silence.	Siguió caminando en silencio.
I just can't stand wearing them when it's hot.	Simplemente no puedo soportar usarlos cuando hace calor.
Fear comes through desire.	El miedo viene a través del deseo.
There is no science in it.	No hay ciencia en ello.
He shouldn't have done that.	No debería haber hecho eso.
Few devices have been developed for this purpose to date.	Pocos dispositivos se han desarrollado para este propósito hasta la fecha.
You've seen.	Lo has visto.
If I go out	Si salio.
All the things your father called me.	Todas las cosas que tu padre me llamó.
However, the feeling was getting worse by the minute.	Sin embargo, la sensación empeoraba por momentos.
Whether it was a marriage or another relationship.	Ya fuera un matrimonio u otra relación.
There was simply nothing left for him to learn there.	Simplemente no le quedaba nada por aprender allí.
Our social identity is made up of a mixture of values.	Nuestra identidad social está formada por una mezcla de valores.
They soon got to the good part.	Pronto llegaron a la parte buena.
We have one like this every two months.	Tenemos uno como este cada dos meses.
No, he wasn't in the house that night.	No, él no estaba en la casa esa noche.
Never in military history had something like this happened.	Nunca en la historia militar había sucedido algo así.
Samples were collected before and after treatment.	Se recogieron muestras antes y después del tratamiento.
He needs more traffic opportunities.	Necesita más oportunidades de tráfico.
He was ready to get it back.	Estaba listo para recuperarlo.
If you want to be great, serve.	Si quieres ser grande, sirve.
For a while, my eyes returned to normal each time.	Por un tiempo, mis ojos volvieron a la normalidad cada vez.
They are probably still hot.	Probablemente todavía estén calientes.
Remove the top one from there.	Retire el superior de allí.
All surgery had been completed.	Toda la cirugía había sido completada.
Students continued to flock to him for the next five years.	Los estudiantes continuaron acudiendo a él durante los siguientes cinco años.
Thus, we show it in detail.	Así, lo mostramos en detalle.
She took a picture of him lying there.	Ella tomó una foto de él acostado allí.
Just a thought.	Solo un pensamiento.
I wouldn't wish it on my worst enemy.	No me lo desearía ni a mi peor enemigo.
Internet freedom comes at a price.	La libertad de Internet tiene un precio.
But his mind felt big now, and a lot happened through it.	Pero su mente se sentía grande ahora, ya través de ella pasaron muchas cosas.
The series is complete.	La serie está completa.
Much has not been perfectly developed.	Mucho no se ha desarrollado perfectamente.
They were more concerned about their quality of life than the contract.	Estaban más preocupados por su calidad de vida que por el contrato.
So we have to keep looking for ways to improve.	Así que tenemos que seguir buscando formas de mejorar.
Don't worry, it will pass.	No te preocupes, pasará.
Ten more days.	Diez días más.
Enter an order.	Entra un pedido.
It was great therapy.	Fue una gran terapia.
Religion is not going away, not yet.	La religión no va a desaparecer, no todavía.
In any case, get down early.	En todo caso, baja temprano.
You can draw this any way you want it to be.	Puedes dibujar esto de la forma que quieras que sea.
This topic will be brought to a future meeting.	Este tema será llevado a una reunión futura.
Not the local men.	No los hombres locales.
He never did.	Él nunca lo hizo.
His design concerns never were and never would be relevant.	Sus preocupaciones de diseño nunca fueron y nunca serían relevantes.
I laugh at that.	Me río de eso.
Keep truck doors open.	Mantenga las puertas del camión abiertas.
So we have some good options.	Así que tenemos algunas buenas opciones.
What a sign of love that would be.	Qué muestra de amor sería esa.
He stopped what he was doing and stared at me.	Dejó lo que estaba haciendo y me miró fijamente.
He needed to control the man.	Necesitaba controlar al hombre.
After a while, we sat down in the dark.	Después de un tiempo, nos sentamos en la oscuridad.
That was when he stopped talking.	Fue entonces cuando dejó de hablar.
See how things turned out.	Mira cómo resultaron las cosas.
It is a different job than what was before.	Es un trabajo diferente a lo que había antes.
He has never held a single public meeting.	Nunca ha celebrado una sola reunión pública.
He didn't have the information he wanted.	No tenía la información que él quería.
But she wanted his house and his car.	Pero ella quería su casa y su auto.
I try to think on the positive side.	Intento pensar en el lado positivo.
That relationship is very, very close.	Esa relación es muy, muy estrecha.
I can read anywhere.	Puedo leer en cualquier lugar.
I have no reason to believe it will work either.	No tengo ninguna razón para creer que funcionará tampoco.
It seemed in his own little world.	Parecía en su propio pequeño mundo.
However, it is good for something.	Sin embargo, es bueno para algo.
It seemed out of place.	Parecía fuera de lugar.
And yet, for some reason, it felt different to me.	Y, sin embargo, por alguna razón, se sentía diferente para mí.
I have come to the conclusion that this is not the case.	He llegado a la conclusión de que esto no es así.
Their food source is fish.	Su fuente de alimento es el pescado.
As noted.	Como se ha señalado.
Choose to be happy right now.	Elige ser feliz ahora mismo.
I think my mom got it, but no one else has.	Creo que mi madre lo entendió, pero nadie más lo ha hecho.
Thanks for calling.	Gracias por llamar.
We just sit them on the ground.	Simplemente los sentamos en el suelo.
This will really be healthy in the long run.	Esto realmente será saludable a largo plazo.
There really was no money.	Realmente no había dinero.
It is where the first and most important moral formation takes place.	Es donde tiene lugar la primera y más importante formación moral.
I couldn't focus beyond the break in reality.	No podía concentrarme más allá de la ruptura en la realidad.
He then followed these guys to hell.	Luego siguió a estos chicos al infierno.
Thanks for the advice.	Gracias por el consejo.
He started reading the book.	Empezó a leer el libro.
Days have passed since we left.	Han pasado días desde que partimos.
Make your way over and sit in the back.	Ábrete paso y siéntate en la parte de atrás.
Such an interpretation is consistent with the present findings.	Tal interpretación es consistente con los presentes hallazgos.
You must, he says, for the following reason.	Debe hacerlo, dice, por la siguiente razón.
But there seemed to be no rules.	Pero no parecía haber reglas.
For them, that is a very real thing.	Para ellos, eso es algo muy real.
The important thing is to make the effort.	Lo importante es hacer el esfuerzo.
Thanks for the help.	Gracias por la ayuda.
That woman in black, she is good.	Esa mujer de negro, es buena.
He wanted to make his own way, without me.	Quería hacer su propio camino, sin mí.
Loss becomes gain.	La pérdida se convierte en ganancia.
It goes well with the series.	Va bien con la serie.
Although a long way.	Aunque un largo camino.
Yes, I did.	Sí, lo tenía.
Many of us are the same way.	Muchos de nosotros somos de la misma manera.
My whole perspective changed.	Toda mi perspectiva cambió.
That's one of the reasons he likes it.	Esa es una de las razones por las que le gusta.
I still don't get it.	Aún no lo entiendo.
Assume it is.	Asume que lo es.
You killed him and kicked me out.	Lo mataste y me echaste.
Often both the man and the woman have been drinking.	Con frecuencia tanto el hombre como la mujer han estado bebiendo.
I couldn't stay in any job.	No podía permanecer en ningún trabajo.
And close to me too.	Y cerca de mí también.
Media does not load.	Los medios no se cargan.
Mostly just to eat and then to walk around.	En su mayoría solo para comer y luego para caminar.
But we are still young at heart and mind.	Pero todavía somos jóvenes de corazón y mente.
So stop thinking about it.	Así que deja de pensar en eso.
It was an accident.	Fue un accidente.
I wish my father was here.	Ojalá mi padre estuviera aquí.
He was a boy.	Era un chico.
It doesn't seem like you just met.	No parece que te acabes de conocer.
We are like flowers.	Somos como las flores.
It's only you.	Eres solo tú.
It just never occurred to me.	Simplemente nunca se me ocurrió.
Now it seems like it was so long ago.	Ahora parece que fue hace tanto tiempo.
Also, my son has been having the same problem with his.	Además, mi hijo ha estado teniendo el mismo problema con el suyo.
Now we go one step further.	Ahora vamos un paso más allá.
It is well organized.	Está bien organizado.
I see what makes them special and wonderful.	Veo lo que los hace especiales y maravillosos.
They know what will happen soon.	Saben lo que pasará pronto.
The same right.	El mismo derecho.
Nine of those games were starts.	Nueve de esos juegos fueron aperturas.
Maybe we're just afraid of getting caught.	Tal vez solo tememos que nos atrapen.
I don't mind the cold.	No me importa el frío.
You have a future.	Tienes un futuro.
All the primary school staff were women.	Todo el personal de la escuela primaria eran mujeres.
He tried to make it public.	Trató de hacerlo público.
The sound is very clean and smooth.	El sonido es muy limpio y suave.
Just like your bedroom.	Al igual que tu dormitorio.
He could do it, he knew how.	Podía hacerlo, sabía cómo.
Calm and beautiful.	Tranquilo y hermoso.
Machine learning projects are often more difficult than they need to be.	Los proyectos de aprendizaje automático suelen ser más difíciles de lo que deberían ser.
It looks a lot like him.	Se parece mucho a él.
It's very, very dark.	Está muy, muy oscuro.
He is the most.	El es lo mas.
And in some cases there is a lack of interest among people.	Y en algunos casos hay falta de interés entre la gente.
I turned left down the hall.	Giré a la izquierda por el pasillo.
You are an animal.	Eres un animal.
And it is not, in any case, my place to say.	Y no es, en todo caso, mi lugar para decir.
And don't look down.	Y no mires hacia abajo.
I wouldn't keep this.	Yo no guardaría este.
Incredible deals and great service.	Increíbles ofertas y un gran servicio.
It has never happened and it will never happen.	Nunca ha sucedido y nunca sucederá.
He hadn't lost his mind.	No había perdido la cabeza.
I was right in the middle of it.	Estaba justo en el medio de eso.
All that energy.	Toda esa energía.
They took one look at it and stopped the operation.	Le echaron un vistazo y detuvieron la operación.
Time and time again his word has decided national policy.	Una y otra vez su palabra ha decidido la política nacional.
Eight studies were identified.	Se identificaron ocho estudios.
It is he, not me, who has caught a big fish.	Es él, no yo, quien ha pescado un gran pez.
They get the freedom to be stupid.	Consiguen la libertad de ser estúpidos.
But there was worse news to come.	Pero había peores noticias por venir.
They've been doing it since the day they met me.	Lo han estado haciendo desde el día que me conocieron.
Unfortunately, for most of us it changed too late.	Desafortunadamente, para la mayoría de nosotros cambió demasiado tarde.
You stop to go look at it.	Te detienes para ir a mirarlo.
It was too unusual a technology at the time.	Era una tecnología demasiado inusual en ese momento.
We don't know much about the rest of his life.	No sabemos mucho sobre el resto de su vida.
That's basically what the action is for.	Eso es básicamente para lo que es la acción.
That is the number one thing.	Esa es la cosa número uno.
Dad forced him out into the open.	Papá lo obligó a salir a la intemperie.
I got married there.	Me casé allí.
We never get along.	Nunca nos llevamos bien.
They appeared to be in order, according to the report.	Parecían estar en orden, según el informe.
He led by example.	Dirigió como ejemplo.
If the price of a normal good increases, less is bought.	Si el precio de un bien normal aumenta, se compra menos.
I'm glad.	Me alegro.
The spring will run clear.	El manantial correrá claro.
Carry out the steps of the management plan.	Llevar a cabo los pasos del plan de manejo.
The more he moved his arm, the more he felt the power of it.	Cuanto más movía el brazo, más sentía su poder.
Of talking about things that were difficult to talk about.	De hablar de cosas de las que era difícil hablar.
Just this time.	Solo esta vez.
He had no reason to have been afraid.	No tenía por qué haber tenido miedo.
Keep Calm and carry on.	Mantenga la calma y continúe.
While the former may well vary, the latter need not.	Mientras que el primero bien puede variar, el segundo no necesita.
I'm sure that does bad things for your body.	Estoy seguro de que eso le hace cosas malas a tu cuerpo.
There is no reason to be afraid of him.	No hay razón para tener miedo de él.
The facts surely can plan it.	Los hechos seguramente pueden planearlo.
This creates a great advantage for the business in the long run.	Esto crea una gran ventaja para el negocio a largo plazo.
You may want to ask him to delete the record.	Es posible que desee pedirle que borre el registro.
it was a game	era un juego
It will be like additional money.	Será como un dinero adicional.
Put yourself in our shoes.	Ponte en nuestros zapatos.
They should be a series of questions that ask the obvious.	Deben ser una serie de preguntas que hagan lo obvio.
They choose not to.	Ellos eligen no hacerlo.
Please try again or contact our support.	Vuelva a intentarlo o póngase en contacto con nuestro servicio de asistencia.
We follow orders.	Seguimos órdenes.
Every detail fell into place.	Cada detalle cayó en su lugar.
There was good agreement between the study teams.	Hubo un buen acuerdo entre los equipos de estudio.
Only the white father.	Sólo el padre blanco.
I need to show you something.	Necesito mostrarte algo.
Okay, well, we can talk about it right now.	Está bien, bueno, podemos hablar de eso ahora mismo.
His frequency was not affected by the location of the cancer.	Su frecuencia no se vio afectada por la ubicación del cáncer.
The people at this party were strange.	La gente en esta fiesta era extraña.
I was, and still am, too young to die.	Yo era, y todavía lo soy, demasiado joven para morir.
The race was over and it was a real shock.	La carrera había terminado y fue un verdadero shock.
Anyway, it's kind of nice for the family.	De todos modos, es un poco agradable para la familia.
They would drink there.	Beberían allí.
She never told us to leave before so we knew something was up.	Nunca nos dijo que nos fuéramos antes, así que sabíamos que algo estaba pasando.
There should be.	Debería haber.
He was ready to stay put.	Estaba listo para quedarme quieto.
Those are the worst.	Esos son los peores.
The radio is right in front of you on the ground.	La radio está justo frente a ti en el suelo.
It was strange, but good, to now have a reference to compare.	Fue extraño, pero bueno, tener ahora una referencia para comparar.
And make new ones.	Y hacer nuevos.
Let's pick it up.	Vamos a recogerlo.
The mechanism is inside.	El mecanismo está en el interior.
That's how good that day is.	Así de bueno es ese día.
He stuck his head out into the cold air.	Sacó la cabeza al aire frío.
We are in a balance.	Estamos en un equilibrio.
Same as two weeks ago.	Igual que hace dos semanas.
I get over these.	Supero estos.
Unless he touched the tree, they couldn't do anything.	A menos que tocara el árbol, no podrían hacer nada.
Running is my passion, my life and my love.	Correr es mi pasión, mi vida y mi amor.
He came at eight and the children said you were still out.	Venía a las ocho y los niños decían que todavía estabas fuera.
I am a very lucky person to be in this position.	Soy una persona muy afortunada de estar en esta posición.
Hard work is the price we must pay for success.	El trabajo duro es el precio que debemos pagar por el éxito.
Usually there is very little we can do.	Por lo general, es muy poco lo que podemos hacer.
The idea of ​​an immediate decision was too much for him.	La idea de una decisión inmediata era demasiado para él.
It's not a big deal when you think about it.	No es gran cosa cuando lo piensas.
So part of that is up to them and what they choose.	Entonces, parte de eso depende de ellos y de lo que elijan.
I love to see them.	Me encanta verlos.
It is currently not open to the public.	Actualmente no está abierto al público.
Sometimes it was interrupted and resumed the following night.	A veces se interrumpía y se reanudaba a la noche siguiente.
You have until next week to finish it.	Tienes hasta la próxima semana para terminarlo.
He and I never had any problems.	Él y yo nunca tuvimos ningún problema.
Also the materials, touch and feel.	También los materiales, el tacto y el tacto.
I know you are here.	Sé que estás aquí.
He spent his last week knowing that he would never walk again.	Pasó su última semana sabiendo que nunca volvería a caminar.
Even now you could claim the city for yourself.	Incluso ahora podrías reclamar la ciudad para ti.
She took a step away.	Ella se alejó un paso.
I don't think this woman is lying.	No creo que esta mujer mienta.
The purpose of this section is primarily critical.	El propósito de esta sección es principalmente crítico.
It was the only room on that floor.	Era la única habitación en ese piso.
Safe and sound.	Sano y salvo.
I made this for him.	Hice esto para él.
I'm not sure you are of the same opinion.	No estoy seguro de que seas de la misma opinión.
One of them, however, would have to stay put.	Uno de ellos, sin embargo, tendría que quedarse quieto.
From the library.	De la biblioteca.
He turned a corner and jumped.	Dobló una esquina y dio un respingo.
He is a very powerful man.	Es un hombre muy poderoso.
Most of his work was released directly to video.	La mayor parte de su trabajo se publicó directamente en video.
Finally, of course, the war is over.	Finalmente, por supuesto, la guerra ha terminado.
She would not be used like this.	Ella no sería utilizada así.
Decisions on this matter are numerous.	Las decisiones sobre este asunto son numerosas.
Anyway, everything we have is in the file.	De todos modos, todo lo que tenemos está en el archivo.
To stay safe, you must stay here.	Para mantenerte a salvo, debes quedarte aquí.
Use a combination of cool and warm white lights.	Usa una combinación de luces blancas frías y cálidas.
He continues to take it for a few days even after the symptoms have disappeared.	Continúe tomándolo unos días incluso después de que los síntomas hayan desaparecido.
While it's winter.	Mientras es invierno.
I look out over the ice field.	Miro hacia el campo de hielo.
He heard a man's voice outside.	Escuchó la voz de un hombre afuera.
Representative fields are shown on the left.	Los campos representativos se muestran a la izquierda.
The production team selected several streets that looked alike.	El equipo de producción seleccionó varias calles que se parecían.
I don't want to take his word for it.	No quiero tomar su palabra.
Then review the notes.	Luego repase las notas.
Good guys don't finish last.	Los buenos chicos no terminan últimos.
There is no time to write unit tests for everything.	No hay tiempo para escribir pruebas unitarias para todo.
We haven't seen each other in over a year.	Hace más de un año que no nos vemos.
His teeth grow sharp.	Sus dientes crecen afilados.
You could tell he's really into it.	Se podría decir que está realmente metido en eso.
His thoughts turned once more to financial matters.	Sus pensamientos volvieron una vez más a los asuntos financieros.
This is one of thousands of projects in a single city.	Este es uno de los miles de proyectos en una sola ciudad.
sad little person	Triste personita.
But for some reason, you can only eat one.	Pero por alguna razón, solo puedes comer uno.
And how he would hate to be told that.	Y cómo odiaría que le dijeran eso.
I'm over it.	Ya lo superé.
There was an empty space on the table.	Había un espacio vacío en la mesa.
The ancient forms have two people standing side by side.	Las formas antiguas tienen dos personas de pie una al lado de la otra.
People come in now and want us to leave.	La gente entra ahora y quiere que nos vayamos.
The sun and the sea.	El sol y el mar.
At first, everyone was there.	Al principio, todos estaban allí.
He had a good time.	La pasó bien.
However, one question in particular stood out above the rest.	Sin embargo, una pregunta en particular se destacó sobre el resto.
There are at least two related reasons for these challenges.	Existen al menos dos razones relacionadas para estos desafíos.
Not because of government policy, but because of technology.	No por la política del gobierno, sino por la tecnología.
So it's fucking random.	Entonces es jodidamente aleatorio.
This made me think of my father.	Este me hizo pensar en mi padre.
His father left some money.	Su padre dejó algo de dinero.
We played as a band.	Tocábamos como una banda.
That murder.	Que el asesinato.
She had been married once before, you know.	Ella había estado casada una vez antes, ya sabes.
Each team plays every other team exactly once.	Cada equipo juega exactamente una vez con todos los demás equipos.
That meant everything.	Eso significaba todo.
This is the way home.	Este es el camino a casa.
He needed to concentrate.	Necesitaba concentrarse.
He is getting the best of me.	Está sacando lo mejor de mí.
The day was changed.	Se cambió el día.
Be made to each person, rich or poor.	Hágase a cada persona, rica o pobre.
I can not answer.	No puedo responder.
Anyway, he knows.	De todos modos, él sabe.
Doubt and faith.	Duda y fe.
Boy, your parents never gave you a chance, did they?	Chico, tus padres nunca te dieron una oportunidad, ¿verdad?
It's hard.	Es difícil.
They begin to understand by example what is healthy for them.	Comienzan a entender con el ejemplo lo que es saludable para ellos.
Do you know how.	Sabes como.
It's kind of fun.	Es un poco divertido.
Do not listen to it, do not turn on the radio for that purpose.	No lo escuches, no enciendas la radio para ese propósito.
And she is here to stay.	Y ella está aquí para quedarse.
Below are the points of it.	A continuación se muestran sus puntos.
I put the camera away and finished a bottle of water.	Guardé la cámara y terminé una botella de agua.
They have gone fast.	Se han ido rápido.
Spinning cars are dangerous cars for those who are not inside them.	Los autos que giran son autos peligrosos para quienes no están dentro de ellos.
She was a grown woman who should have left the business.	Era una mujer adulta que debería haber dejado el negocio.
Her hand came up to shield her face.	Su mano se levantó para protegerse la cara.
I met a boy.	Conocí a un chico.
It's not real music.	No es música real.
The right moment in time.	El momento adecuado en el tiempo.
An old house, which had gone on and on.	Una casa vieja, que había seguido y seguido.
I meet her online.	La conozco en línea.
Wait, maybe that was last year.	Espera, tal vez eso fue el año pasado.
Color can be treated in two different ways.	El color se puede tratar de dos maneras diferentes.
In your case, the man is getting off.	En tu caso, el hombre se está bajando.
I guess the far right has to have someone to hate.	Supongo que la extrema derecha tiene que tener a alguien a quien odiar.
She seemed to grow under his gaze.	Ella pareció crecer bajo su mirada.
Finish the job.	Termina el trabajo.
There was no need to download anything.	No hubo necesidad de descargar nada.
I kissed her a bit.	La besé un poco.
We set the first on.	Establecimos el primero en.
Those are two separate things.	Esas son dos cosas separadas.
I have never seen anything like her before.	Nunca he visto nada como ella antes.
We will never be able to think beyond our internal environment.	Nunca seremos capaces de pensar más allá de nuestro entorno interno.
She proved that she was a better man than that.	Demostró que era un hombre mejor que eso.
Across the room, two tall windows looked up at the night sky.	Al otro lado de la habitación, dos ventanas altas miraban hacia el cielo nocturno.
I am not involved in the investigation.	No estoy involucrado en la investigación.
We haven't produced the records.	No hemos producido los discos.
Your business gives you the power to change lives.	Tu negocio te da el poder de cambiar vidas.
She also had fire.	Ella también tenía fuego.
Hope someone can help me.	Espero que alguien pueda ayudarme.
Books read us.	Los libros nos leen.
However, we'll see.	Sin embargo, ya veremos.
I feel quite large and impressive.	Me siento bastante grande e impresionante.
Beat it and let it cook for a few minutes.	Bátelo y déjalo cocinar unos minutos.
Seriously, no need to worry about us.	En serio, no hay necesidad de preocuparse por nosotros.
No, from mine.	No, de la mía.
Her own army would not back them.	Su propio ejército no los respaldaría.
Simply put, it looks old.	En pocas palabras, parece viejo.
That was her name.	Ese era su nombre.
It's like watching a movie in real life.	Es como ver una película en la vida real.
Otherwise we say that it is light.	De lo contrario decimos que es ligero.
That is a clean solution.	Esa es una solución limpia.
We are not different from you.	No somos diferentes a ti.
But this time it was different, she thought to herself.	Pero esta vez era diferente, pensó.
I can't tell you for sure if she was.	No puedo decirte con certeza si lo fue.
We will have some of our friends there.	Tendremos algunos de nuestros amigos allí.
You haven't been here.	No has estado aquí.
But she uses many of the same techniques.	Pero utiliza muchas de las mismas técnicas.
If you give, they need you.	Si das te necesitan.
She was not required to sleep.	No estaba obligada a dormir.
Our knees touch, but she doesn't notice.	Nuestras rodillas se tocan, pero ella no se da cuenta.
No beginning, middle, end to her life.	Sin principio, medio, final para su vida.
In a way he fell into it.	En cierto modo cayó en ella.
Give him a gift, basically.	Dale un regalo, básicamente.
We learned as we went.	Aprendimos sobre la marcha.
You can be sure of that.	Puede estar seguro de eso.
How did she	Cómo hizo.
None of the interaction effects were significant in the final model.	Ninguno de los efectos de interacción fue significativo en el modelo final.
And some blacks.	Y algunos negros.
That, at least, was not a problem.	Ese, al menos, no fue un problema.
A truck and two cars.	Un camión y dos coches.
This is a must have for those of you with thick hair!	¡Esto es imprescindible para aquellos de ustedes con cabello grueso!
There was something more to him than she let everyone see.	Había algo más en él de lo que dejaba ver a todos.
And you can configure as many as you want.	Y puedes configurar tantos como quieras.
But it just doesn't work as well as it should.	Pero simplemente no funciona tan bien como debería.
I think they are lying.	Creo que están mintiendo.
We are not that.	No somos eso.
I should be having a drink.	Debería estar tomando un trago.
There was and still is something like always.	Existía y sigue existiendo algo como lo de siempre.
I told them we don't have a training camp.	Les dije que no teníamos un campo de entrenamiento.
Your view of the world changes.	Tu visión del mundo cambia.
He died and she never married.	Él murió y ella nunca se casó.
It seemed like there were a lot of problems.	Parecía que había muchos problemas.
It seems that we cannot agree to use the same words.	Parece que no podemos estar de acuerdo en usar las mismas palabras.
I have been lucky enough to write for most of the night.	He tenido la suerte de escribir durante más de la noche.
This makes them feel powerful.	Esto los hace sentir poderosos.
In front of the front door.	Frente a la puerta principal.
The current church is the fourth built here.	La iglesia actual es la cuarta construida aquí.
You are a good friend and you do an amazing job for me.	Eres un buen amigo y haces un trabajo increíble para mí.
No, she decided.	No, decidió.
The handle took the shape of the hand.	El mango tomó la forma de la mano.
So, it's not good.	Entonces, no es bueno.
I only know football.	Yo solo sé fútbol.
Look, it came at a good time.	Mira, llegó en un buen momento.
Her own views were obvious.	Sus propios puntos de vista eran obvios.
I have not noticed any problem.	No he notado ningún problema.
He loves game planning.	Le encanta la planificación del juego.
There are no women in this industry.	No hay mujeres en esta industria.
He is only six years old.	Solo tiene seis años.
The first time, it was because she had a problem with her car.	La primera vez, fue porque tenía un problema con su auto.
This could be my chance.	Esta podría ser mi oportunidad.
He seemed to have settled into his own version of the stable.	Parecía haberse acomodado en su propia versión del establo.
There are two additional issues that don't help things.	Hay dos cuestiones adicionales que no ayudan a las cosas.
I can hardly wait for football.	Casi no puedo esperar para el fútbol.
They have not yet received a response.	Todavía no han recibido respuesta.
Sure, today is not the day.	Claro, hoy no es el día.
I went and made her see reason.	Fui y la hice entrar en razón.
As with business, the details are something you learn over time.	Al igual que con los negocios, los detalles son algo que se aprende con el tiempo.
People don't lose faith because there is something wrong with people.	La gente no pierde la fe porque hay algo mal con la gente.
They had just laughed at something she had said.	Acababan de reírse de algo que ella había dicho.
They all realized that it had been necessary.	Todos se dieron cuenta de que había sido necesario.
First then the file must get its final name.	Primero, entonces el archivo debe obtener su nombre final.
The cars in the parking lot were expensive or new or both.	Los autos en el estacionamiento eran caros o nuevos o ambos.
Please let me know and thanks in advance!!!!.	Por favor hágamelo saber y gracias de antemano !!!!.
On the other hand, I arrived at the party a little late.	Por otra parte, llegué a la fiesta un poco tarde.
Short, rather strong-looking woman.	Mujer bajita, de aspecto bastante fuerte.
So, you have two options.	Entonces, tienes dos opciones.
She burst into tears.	Rompió a llorar.
I can not do anything	no puedo hacer nada
A book tour? 	¿Una gira de libros?
what an elder	que mayorcito.
We need to find out who did this and fast.	Tenemos que averiguar quién hizo esto y rápido.
I am so happy about that.	Estoy tan contento por eso.
However, it is unclear exactly when that happened.	Sin embargo, no está claro exactamente cuándo sucedió eso.
She wants to get the truth back from her.	Quiere recuperar su verdad.
Human beings have to value things and others in order to survive.	Los seres humanos tienen que valorar las cosas y a los demás para poder sobrevivir.
This was better than I could have hoped for.	Esto era mejor de lo que podría haber esperado.
They need to go.	Necesitan irse.
Four models were evaluated.	Se evaluaron cuatro modelos.
Others believe they work together.	Otros creen que trabajan juntos.
So he is worse.	Entonces él es peor.
I have other options	tengo otras opciones
So go ahead and read the book.	Entonces, adelante, lee el libro.
I've been looking at them a lot.	Los he estado mirando mucho.
Have a good trip.	Ten un buen viaje.
You saw and heard them both today.	Los viste y escuchaste a ambos hoy.
The source address.	La dirección de origen.
She ignored the request.	Hizo caso omiso de la solicitud.
It was good to know.	Fue bueno saberlo.
Yes, we gave you a date.	Sí, te dimos una fecha.
I know what you're going through.	Sé por lo que estás pasando.
The market seems to agree.	El mercado parece estar de acuerdo.
There is someone who gets tough for everyone.	Hay alguien que se pone duro para todos.
The reason behind her relief is unclear.	La razón detrás de su alivio no está clara.
There is only sound.	Solo hay sonido.
This app is the worst.	Esta aplicación es lo peor.
This purchase has been a great choice for my son and me.	Esta compra ha sido una gran elección para mi hijo y para mí.
Look at our country.	Mira nuestro país.
You saw her.	Tu la viste.
He didn't cry either.	Él tampoco lloró.
He could do and say what he wanted.	Podía hacer y decir lo que quisiera.
He knows his way.	Conoce su camino.
A shot is heard.	Se escucha un disparo.
I feel like something else is going on here in this city.	Siento que algo más está pasando aquí, en esta ciudad.
Reported property damage.	Daños reportados a la propiedad.
It is not easy, but simple.	No es fácil, pero simple.
These too have found an audience.	Estos también han encontrado un público.
I have a week to play now.	Tengo una semana para jugar ahora.
But new ones arrived.	Pero llegaron nuevos.
This second point will be discussed later.	Este segundo punto será discutido más adelante.
Click on it.	Haz click en eso.
So it has to be the defense that holds him.	Así que tiene que ser la defensa quien lo retiene.
But my phone was not there.	Pero mi teléfono no estaba allí.
I think maybe we can help each other.	Creo que tal vez podamos ayudarnos unos a otros.
It was our first visit there, but certainly not our last.	Fue nuestra primera visita allí, pero ciertamente no la última.
Thank you for making me want to lead by example.	Gracias por hacerme querer predicar con el ejemplo.
would be the	seria el
He's not the only one.	Él no es el único.
That was a great day.	Ese fue un gran día.
And they should.	Y deberían.
Whatever happens that night, the president must die.	Pase lo que pase esa noche, el presidente debe morir.
For a while we were seeing a lot of him.	Durante un tiempo estuvimos viendo bastante a él.
She saw his eyes.	Ella vio sus ojos.
I've been here for over two hours.	He estado aquí por más de dos horas.
this is your chance	esta es tu oportunidad
Your size looks totally fine to me.	Tu talla me parece totalmente buena.
It really got me.	Realmente me atrapó.
It was the best plane ride ever.	Fue el mejor viaje en avión de todos.
Although the book is short, the claims in it are big.	Aunque el libro es breve, sus afirmaciones son grandes.
He needed more people to survive.	Necesitaba más gente para sobrevivir.
You know they learned what network marketing is.	Sabes que aprendieron que es el mercadeo en red.
His love for me was not the question.	Su amor por mí no era la pregunta.
He missed the first but made the second.	Falló el primero pero hizo el segundo.
If the rain starts then it's probably bad news.	Si comienza la lluvia entonces, probablemente sean malas noticias.
I must go to bed.	Debo acostarme.
These patients were excluded from the analysis.	Dichos pacientes fueron excluidos del análisis.
Somehow you think I should shut up because I'm a man.	De alguna manera crees que debería callarme porque soy un hombre.
They were behind the boat, not directly below it.	Estaban detrás del bote, no directamente debajo de él.
I wouldn't wish that feeling on anyone.	No le desearía ese sentimiento a nadie.
We had carefully examined his project and got the idea from him.	Habíamos examinado cuidadosamente su proyecto y obtuvimos su idea.
The things you wrote on this site.	Las cosas que escribiste en este sitio.
In fact, she was my girl.	De hecho, ella era mi chica.
But the writing was not easy.	Pero la escritura no fue fácil.
This basic set takes care of most kitchen needs.	Este juego básico se encarga de la mayoría de las necesidades de cocina.
Boy, did she prove those people wrong.	Chico, ella probó que esas personas estaban equivocadas.
I feel strong.	Me siento fuerte.
We are going out today to see the city.	Vamos a salir hoy a ver la ciudad.
Come down for breakfast when you're ready.	Baja a desayunar cuando estés listo.
Clean and fresh and new.	Limpio y fresco y nuevo.
He didn't get any.	No consiguió ninguno.
Age, experience and the changing brain.	La edad, la experiencia y el cerebro cambiante.
He is so small.	Él es tan pequeño.
I think you did the best you could.	Creo que hiciste lo mejor que pudiste.
Suppose the latter is true.	Supongamos que esto último es cierto.
That can wait.	Eso puede esperar.
It doesn't matter what happened.	No importa lo que haya pasado.
You may not agree.	Puede que no esté de acuerdo.
Every year it gets better and easier to use.	Cada año es mejor y más fácil de usar.
These were very planned in advance.	Estos fueron muy planeados de antemano.
Then he wouldn't let anyone near him.	Entonces no dejaría que nadie se le acercara.
I never thought my job would come to this.	Nunca pensé que mi trabajo llegaría a esto.
They want people with many interests.	Quieren gente con muchos intereses.
And now the room wants something from him.	Y ahora la habitación quiere algo de él.
What an amazing and strong girl.	Qué niña tan increíble y fuerte.
The object would not know where to go.	El objeto no sabría adónde ir.
There are various methods of studying homework.	Hay varios métodos para estudiar la tarea.
On the other hand, I like to make it for lunch.	Por otro lado, me gusta hacerlo para el almuerzo.
We had a good team.	Teníamos un buen equipo.
It's not done.	No está hecho.
it's quite slow	es bastante lento
I'm currently having trouble getting the correct path or something.	Actualmente estoy teniendo problemas para obtener la ruta correcta o algo así.
Doing so is certainly a significant effort.	Hacerlo es sin duda un esfuerzo significativo.
You have outdone yourself again.	Te has superado a ti mismo otra vez.
He was still holding my hand and his was still shaking.	Todavía sostenía mi mano y la suya todavía temblaba.
I only know if you left a private show before.	Solo sé si dejaste un show privado antes.
This is explained by two effects.	Esto se explica por dos efectos.
In his face.	En su cara.
You want the greater community to know.	Quieres que la gran comunidad sepa.
Leave them and they may never accept you.	Déjalos y es posible que nunca te acepten.
Every word had been recorded and the information had been very useful.	Cada palabra había sido registrada y la información había resultado muy útil.
That was why they had chosen her.	Por eso la habían elegido.
And that's what happened.	Y eso es lo que pasó.
This is a team that knows the market inside out.	Este es un equipo que conoce el mercado de adentro hacia afuera.
You must do this several times.	Tu debes hacer esto varias veces.
It's from this school.	Es de esta escuela.
where you don't look	Donde no mires.
I know now.	Lo sé ahora.
It's an area of ​​his game that he can certainly improve.	Es un área de su juego que ciertamente puede mejorar.
He really put a lot of faith in it.	Realmente puso mucha fe en ello.
Half of them seemed to be missing.	La mitad de ellos parecían estar desaparecidos.
This is circle time.	Esta es la hora del círculo.
Now what time is it again?	Ahora, ¿qué hora es de nuevo?.
Until winter lost the place.	Hasta que el invierno perdió el lugar.
I mean, we didn't want to laugh.	Es decir, no queríamos reírnos.
Seriously, come back later after you've seen.	En serio, vuelve más tarde después de haber visto.
I often fail.	A menudo fallo.
He is expected to play this week.	Se espera que juegue esta semana.
Life comes to you fast.	La vida te llega rápido.
They played a good team.	Jugaron un buen equipo.
In this work we study such a case.	En este trabajo estudiamos tal caso.
I pretty much sat there all night, but it was fun.	Prácticamente me senté allí toda la noche, pero fue divertido.
They did everything to her, finally they killed her.	Le hicieron de todo, finalmente la mataron.
To develop the procedure we have relied on two main resources.	Para desarrollar el procedimiento nos hemos apoyado en dos recursos principales.
I think that's a good thing.	Creo que eso es algo bueno.
I'll make it twenty.	Haré que sean veinte.
It will not work.	No funcionará.
I had a difficult weekend, but I still did a lot.	Tuve un fin de semana difícil, pero aun así hice mucho.
So, say thank you.	Entonces, di gracias.
These people form your army.	Estas personas forman tu ejército.
A new note in her voice caught his attention.	Le llamó la atención una nueva nota en su voz.
She was incredibly kind and very helpful.	Ella fue increíblemente amable y muy servicial.
The first type is a surface treatment, which comes in various forms.	El primer tipo es un tratamiento de superficie, que viene en varias formas.
She only took a second or two, but it felt like forever.	Solo tomó un segundo o dos, pero se sintió como una eternidad.
I wanted to stay.	Quería quedarme.
I discovered the secret.	Descubrí el secreto.
Yes, that had been a dream, surely.	Sí, eso había sido un sueño, seguramente.
He was nervous.	Él estaba nervioso.
In any case, he was willing to talk to her.	En cualquier caso, estaba dispuesto a hablar con ella.
The movie was excellent.	La película fue excelente.
They will be complex and will take time.	Serán complejos y llevarán tiempo.
Most of the land had nothing.	La mayor parte de la tierra no tenía nada.
Spend a minute or so with that.	Pasa un minuto más o menos con eso.
But it's like my luck.	Pero es como mi suerte.
Then we give our rate functions.	Luego damos nuestras funciones de tasa.
This story is perfect and complete as well.	Esta historia es perfecta y completa así.
In fact, we will prove that the bound obtained above is acute.	De hecho, probaremos que la cota obtenida arriba es aguda.
So I waited, holding my breath, knowing the answer was coming.	Entonces esperé, conteniendo la respiración, sabiendo que la respuesta estaba llegando.
But those times were to pass.	Pero esos tiempos iban a pasar.
That would give him almost four more years.	Eso le daría casi cuatro años más.
I would order the book.	Ordenaría el libro.
Her own brother.	Su propio hermano.
One on each line.	Uno en cada línea.
This one suits me.	Este me queda bien.
But there were also new ideas involved.	Pero también hubo nuevas ideas involucradas.
She said there was no time.	Dijo que no había tiempo.
Soon I will show you the before and after, it is not quite finished.	Pronto les mostraré el antes y el después, no está del todo terminado.
You have looked at history.	Has mirado la historia.
It is the same everywhere in the world.	Es lo mismo en todas partes del mundo.
A test will be given soon.	Pronto se dará una prueba.
What's on your garden list for next year?	¿Qué hay en tu lista de jardín para el próximo año?.
I didn't know at the time.	No lo sabía en ese momento.
I hope it's a good job.	Espero que sea un buen trabajo.
The more these feelings are released, the fewer memories will surface.	Cuanto más se liberen estos sentimientos, menos recuerdos surgirán.
I'm really sorry.	Lo siento de verdad.
Makes a human fight a copy of itself.	Hace que una pelea humana sea una copia de sí mismo.
So here they are!	Entonces, ¡aquí están!.
I hope you can understand.	Espero que puedas entender.
Practice enough during the day.	Practica lo suficiente durante el día.
I laughed sick.	Me reí enfermo.
They are back and better than ever.	Están de vuelta y mejor que nunca.
She is not afraid to face danger, especially not because of her family.	Ella no tiene miedo de enfrentar el peligro, especialmente no por su familia.
Which is what she often went through.	Que es lo que pasaba a menudo.
Both girls stared as the men disappeared into the truck.	Ambas chicas se quedaron mirando mientras los hombres desaparecían en el camión.
Size data was reported as size per volume.	Los datos de tamaño se informaron como tamaño por volumen.
I'll probably say no.	Probablemente diga que no.
So follow me.	Así que sígueme.
All media must be the proper size and shape.	Todos los medios deben tener el tamaño y la forma adecuados.
The story is just this.	La historia es simplemente esta.
Images can be found here.	Las imágenes se pueden encontrar aquí.
Having something to keep her busy sounded like a relief.	Tener algo para mantenerla ocupada sonaba como un alivio.
We have him.	Contamos con él.
It is now considered the first computer program.	Ahora se considera el primer programa de computadora.
I have some articles of interest.	Tengo algunos artículos de interés.
It never makes sense.	Nunca tiene sentido.
I just do.	Yo solo hago.
The notes were then destroyed.	Luego, las notas fueron destruidas.
I can't understand why they did it.	No puedo entender por qué lo hicieron.
There would be no others for more than six years.	No habría otros durante más de seis años.
There were walls there when we entered.	Había paredes allí cuando entramos.
Older children will especially like this place.	A los niños mayores les gustará especialmente este lugar.
A review of the literature is presented.	Se presenta una revisión de la literatura.
The boy did absolutely nothing wrong.	El niño no hizo absolutamente nada malo.
And no, this will never end.	Y no, esto nunca terminará.
I want to laugh at her for thinking such a stupid thing.	Quiero reírme de ella por pensar una cosa tan estúpida.
He was also taking cover between two buildings.	Él también se estaba cubriendo entre dos edificios.
Whatever you decide to choose will likely work just fine.	Lo que decidas elegir probablemente funcionará bien.
We will assume that it is the fat part.	Asumiremos que es la parte gorda.
Your goal is to understand your studies well enough to apply them.	Su objetivo es comprender sus estudios lo suficientemente bien como para aplicarlos.
He has changed my game.	Ha cambiado mi juego.
Heat can damage engine parts.	El calor puede dañar las piezas del motor.
To understand them requires a key.	Para entenderlos se requiere una clave.
I need it so much.	Lo necesito tanto.
My brother shot the video at his house.	Mi hermano filmó el video en su casa.
You weren't there, of course.	No estabas allí, por supuesto.
I think I know why they call this the high life, though.	Sin embargo, creo que sé por qué llaman a esto la gran vida.
i was right there	yo estaba justo allí
In addition, one private and one public hospital offer mental health services.	Además, un hospital privado y otro público ofrecen servicios de salud mental.
However, a key piece was missing.	Sin embargo, faltaba una pieza clave.
Bad for the bones.	Malo para los huesos.
But the moment is gone.	Pero el momento se fue.
it's great	es genial
Does anyone else have this problem?.	¿Alguien más tiene este problema?.
That was more my speed.	Esa era más mi velocidad.
It had been recorded.	Había sido grabado.
I am so proud of you.	Estoy tan orgulloso de ti.
Then he took me back home and showed me the reality.	Luego me llevó de vuelta a casa y me mostró la realidad.
These are great.	Estos son geniales.
I haven't responded to any of them yet.	Todavía no he respondido a ninguno de ellos.
In certain countries, this is still the case.	En ciertos países, este sigue siendo el caso.
Without you and your continued support, our dreams would be just dreams.	Sin usted y su continuo apoyo, nuestros sueños serían solo sueños.
The second year, we didn't even try.	El segundo año, ni siquiera lo intentamos.
He had been there for some time.	Él había estado allí por algún tiempo.
These changes can be significant.	Estos cambios pueden ser significativos.
I sent him the song and he liked it.	Le envié la canción y le gustó.
You have no idea how to turn me into dinner.	No tienes idea de cómo convertirme en cena.
She wouldn't make it to the living room.	Ella no llegaría al salón.
She really didn't feel right to me.	Realmente no me sentía bien.
There was still time.	Todavía había tiempo.
My work experience gives me confidence in this question.	Mi experiencia laboral me da confianza en esta pregunta.
And in a game where they basically played off the field.	Y en un partido en el que básicamente jugaron fuera del campo.
Just drop that right now.	Sólo deja eso ahora mismo.
Such a result has not been published before.	Tal resultado no ha sido publicado antes.
And they will be around for a long time.	Y van a estar presentes por mucho tiempo.
Also, there is no help within the app itself.	Además, no hay ayuda dentro de la propia aplicación.
If I would take too many classes at once.	Si tomaría demasiadas clases a la vez.
I couldn't say anything and be taken seriously.	No podía decir nada y que me tomaran en serio.
They can be used for routine analysis and quality control.	Se pueden utilizar para análisis de rutina y control de calidad.
She asked me to sit down.	Me pidió que me sentara.
Our family is more than big.	Nuestra familia es más que grande.
Sometimes you have to work for it.	A veces hay que trabajar para ello.
But we don't need to go into that now.	Pero no necesitamos entrar en eso ahora.
Can work.	Puede funcionar.
I think being true to yourself is great advice.	Creo que ser fiel a uno mismo es un gran consejo.
This time he saw a car, but it was a different car.	Esta vez vio un auto, pero era un auto diferente.
There was not an instant of advantage.	No hubo ni un instante de ventaja.
You're going to find someone who has more volume.	Vas a encontrar a alguien que tenga más volumen.
There is no mention of time travel in this theory.	No se menciona el viaje en el tiempo en esta teoría.
If they call, they get a ride.	Si llaman, consiguen un paseo.
But I can't find a way to do that.	Pero no puedo encontrar una manera de hacer eso.
However, it is important to consider the benefits.	Sin embargo, es importante considerar los beneficios.
It's not bad either.	Tampoco está mal.
And don't try to run.	Y no intentes correr.
Of course, you should focus on making money from the games.	Por supuesto, debes concentrarte en ganar dinero con los juegos.
I talked to a few people about it.	Hablé con algunas personas al respecto.
This is the first part of the interview.	Esta es la primera parte de la entrevista.
She must.	Ella debe.
It was not a strong effect.	No fue un efecto fuerte.
I was going to drop by later today and see how she was doing.	Iba a pasar más tarde hoy y ver cómo estaba.
It is the law of the common man.	Es la ley del hombre común.
Not even on most systems.	Ni siquiera en la mayoría de los sistemas.
To show her how important she had become to him.	Para demostrarle lo importante que se había vuelto para él.
It's like anything else.	Es como cualquier otra cosa.
There are many reasons why you may be afraid in this situation.	Hay muchas razones por las que puede tener miedo en esta situación.
I couldn't believe it was him.	No podía creer que fuera él.
It is necessary for human life.	Es necesario para la vida humana.
The man who died is the face at the top.	El hombre que murió es la cara en la parte superior.
She saw a man's head pass by.	Vio pasar cerca la cabeza de un hombre.
He goes in and cleans the house.	Entra y limpia la casa.
They are just kids.	Son solo niños.
Thank you and good morning!!!.	¡¡¡Gracias y buenos días!!!.
The law is my life.	La ley es mi vida.
He wondered if he should read them.	Se preguntó si debería leerlos.
I guess we'll have to see what happens.	Supongo que habrá que ver qué pasa.
Sense of purpose.	Sentido de propósito.
Big enough to contain the bones inside.	Lo suficientemente grande como para contener los huesos dentro.
Sea or fish vs.	Mar o pescado vs.
It takes two forms.	Toma dos formas.
When did they forget about that?	¿Cuándo se olvidaron de eso?.
Luckily for us that's not saying much.	Por suerte para nosotros eso no es decir mucho.
If a city is going to grow, it needs to be built.	Si una ciudad va a crecer, necesita construirse.
Repeat this until you are happy.	Repite esto hasta que estés feliz.
They felt natural together.	Se sentían naturales juntos.
I was green and new.	Yo era verde y nuevo.
But remember this.	Pero recuerda esto.
I hope you enjoy your food.	Espero que disfrutes tu comida.
You cannot know where it is safe to step.	No se puede saber dónde es seguro pisar.
Fewer systems than last time.	Menos sistemas que la última vez.
He takes one.	Él toma uno.
I hope they regret choosing to do it.	Espero que se arrepientan de haber elegido hacerlo.
I can't say they treated him that well.	No puedo decir que lo trataron tan bien.
It means to look at something and pay attention to it.	Significa mirar algo y prestarle atención.
No year is given.	No se da ningún año.
The content is different but the techniques used are the same.	El contenido es diferente pero las técnicas utilizadas son las mismas.
He had difficult days.	Tuvo días difíciles.
She was right, of course.	Ella tenía razón, por supuesto.
Putting practice in is never an easy thing to do.	Poner práctica nunca es algo fácil de hacer.
Available only online.	Disponible solo en línea.
They would have loved to come to a place like this.	Les hubiera encantado venir a un lugar como este.
Here was the opportunity she had been waiting for.	Aquí estaba la oportunidad que había esperado.
It's that husband of yours.	Es ese marido suyo.
She stood up to leave.	Ella se puso de pie para irse.
People think it would be easy, but it is not.	La gente piensa que sería fácil, pero no lo es.
I tried to call but got the usual treatment.	Intenté llamar pero recibí el trato habitual.
I had never been there before.	Nunca había estado allí antes.
My friend called the house.	Mi amigo llamó a la casa.
As many as three.	Tantos como tres.
I will try to do the same.	Intentaré hacer lo mismo.
Not that anyone asks me.	No es que nadie me lo pregunte.
But there is nothing to do about it.	Pero no hay nada que hacer al respecto.
Someone will be happy to get them.	Alguien estará encantado de conseguirlos.
Your friends could have been killed.	Tus amigos podrían haber sido asesinados.
He developed the database and helped with the study design.	Desarrolló la base de datos y ayudó con el diseño del estudio.
When guys get in trouble, they try to throw harder.	Cuando los muchachos se meten en problemas, intentan lanzar más fuerte.
It was a wet and fun day.	Fue un día húmedo y divertido.
They loved being paid attention to.	Les encantaba que les prestaran atención.
That is something we have in common.	Eso es algo que tenemos en común.
Thank you for this information.	Gracias por esta información.
Okay, tell us the story.	Está bien, cuéntanos la historia.
They could hardly have been more.	Difícilmente podrían haberlo sido más.
Become a better parent and have fun at the same time.	Conviértete en un mejor padre y diviértete al mismo tiempo.
I don't see why this is so difficult.	No veo por qué esto es tan difícil.
It's time to get going.	Es hora de ponerse en marcha.
She put one observed data set before another.	Puso un conjunto de datos observados antes que otro.
My father was at work.	Mi padre estaba en el trabajo.
The voice of a man.	La voz de un hombre.
They are used to fighting our kind.	Están acostumbrados a luchar contra los de nuestra especie.
Natural gas only.	Solo gas natural.
You may need to move it to a better location.	Es posible que deba moverlo a una mejor ubicación.
Someone besides me is interested in you.	Alguien además de mí está interesado en ti.
However, reality is never that simple.	Sin embargo, la realidad nunca es tan simple.
Making network management decisions often requires knowledge of the state of the network.	La toma de decisiones de administración de red a menudo requiere el conocimiento del estado de la red.
They really want to do the right thing.	Realmente quieren hacer lo correcto.
You feel like the only one.	Te sientes como el único.
He left and lost his sight before he had taken ten steps.	Se fue y perdió la vista antes de dar diez pasos.
I felt something on my leg.	Sentí algo en mi pierna.
Maybe even five.	Tal vez incluso cinco.
I need to hold my position.	Necesito mantener mi posición.
But not.	Pero no.
Weekend game times vary.	Los horarios de los juegos de fin de semana varían.
Really friendly teachers and students.	Profesores y estudiantes realmente amables.
Men and women are in general agreement on both measures.	Hombres y mujeres están en general de acuerdo en ambas medidas.
False claims by those who take credit.	Falsas afirmaciones de quienes se atribuyen el crédito.
Use better methods.	Usa mejores métodos.
She leaned close to the wall.	Ella se inclinó cerca de la pared.
This is what you do every day walking down the street.	Esto es lo que haces todos los días caminando por la calle.
I took them before we left.	Los tomé antes de que nos fuéramos.
My son wanted to die.	Mi hijo quería morir.
No cause given.	No se da causa.
Take care not to damage the glass.	Tenga cuidado de no dañar el vidrio.
Our approach here has the same basic structure.	Nuestro enfoque aquí tiene la misma estructura básica.
There are a lot of people around here who don't do that.	Hay mucha gente por aquí que no hace eso.
We don't want to judge, many of us.	No queremos juzgar, muchos de nosotros.
They did not speak for years after this event.	No hablaron durante años después de este evento.
One of those is yours, one of them is mine.	Uno de esos es tuyo, uno de ellos es mío.
The best move for each side is also known.	También se conoce el mejor movimiento para cada lado.
Weapons will increase your strength.	Las armas aumentarán tu fuerza.
I just want to get home.	Solo quiero llegar a casa.
A year later, he stayed behind even as she prepared to leave.	Un año después, él se quedó atrás incluso cuando ella se preparaba para irse.
I need to get out of the house at least once a day.	Necesito salir de casa al menos una vez al día.
She pulled out a knife.	Sacó un cuchillo.
I use it and it's just as easy and free.	Yo lo uso y es igual de fácil y gratis.
We need those who can start over.	Necesitamos a aquellos que pueden empezar de nuevo.
The people are friendly, experienced and the work seems interesting.	La gente es amable, experimentada y el trabajo parece interesante.
We got into a fight when they wouldn't let me run.	Nos peleamos cuando no me dejaron correr.
And now you are part of this.	Y ahora ustedes son parte de esto.
All of them.	Todos ellos.
You can find some of his work here.	Puedes encontrar algo de su trabajo aquí.
Of course they should.	Por supuesto que deberían.
Kind of like we're doing now.	Algo así como lo estamos haciendo ahora.
This website contains content that could present a conflict of interest.	Este sitio web contiene contenido que podría presentar un conflicto de intereses.
If that sounded harsh, at least it was consistent.	Si eso sonaba duro, al menos era consistente.
She hadn't seen her excited about anything in a long time.	No la había visto emocionada por nada en mucho tiempo.
Just an opinion, you know.	Sólo una opinión, ya sabes.
None of them stopped working.	Ninguno de ellos dejó de trabajar.
If yours aren't, you may need more sugar.	Si los tuyos no lo son, es posible que necesites más azúcar.
Everything else works fine.	Todo lo demás funciona bien.
And naturally, language is a key factor in human success.	Y, naturalmente, el lenguaje es un factor clave en el éxito humano.
She really got that show.	Realmente entendió ese espectáculo.
public streets.	Las calles públicas.
It is believed to have the structure shown below.	Se cree que tiene la estructura que se muestra a continuación.
This was the only meeting between the two men.	Este fue el único encuentro entre los dos hombres.
You may need some money on data or other services.	Es posible que necesite algo de dinero en datos u otros servicios.
I'm going through a lot.	Estoy pasando por mucho.
The water is cold.	El agua está fría.
Others failed in different ways.	Otros fracasaron de diferentes maneras.
This was something very heavy.	Esto fue algo muy pesado.
Yes, completely white hair.	Sí, el pelo completamente blanco.
Because they are literally eating you.	Porque te están comiendo, literalmente.
It has to be found here.	Tiene que ser encontrado aquí.
I wish it didn't have to be like this.	Ojalá no tuviera que ser así.
I have good news for you.	Tengo buenas noticias para ti.
But you know what.	Pero sabes que.
I'm not wearing makeup.	No estoy usando maquillaje.
I kept telling myself to stay in control.	Seguía diciéndome a mí mismo que mantuviera el control.
It's hard not to wonder.	Es difícil no preguntarse.
What should you do?	¿Qué debe hacer?.
Now it's my turn to thank you for this beautiful post.	Ahora es mi turno de agradecerte por este hermoso post.
I think one day we had nothing in common.	Creo que un día no tuvimos nada en común.
Power, therefore, must never be absolute.	El poder, por lo tanto, nunca debe ser absoluto.
Below this news the user will read the description of that news.	Debajo de esta noticia el usuario leerá la descripción de esa noticia.
You have our man.	Tienes a nuestro hombre.
And that would be fine.	Y eso estaría bien.
His mouth dropped open as he watched.	Su boca se abrió de par en par mientras miraba.
I'm big on 'thinking things through'.	Soy grande en 'pensar las cosas bien'.
We have had no serious complications.	No hemos tenido complicaciones graves.
I'm afraid it's not a very good photo.	Me temo que no es una muy buena foto.
You don't really drink.	Realmente no bebes.
I have a child to raise alone.	Tengo un hijo que criar sola.
But proof of another kind is at hand.	Pero la prueba de otro tipo está al alcance de la mano.
Still, she would miss his friends there.	Aún así, extrañaría a sus amigos allí.
We welcome the new members who joined us that day.	Damos la bienvenida a los nuevos miembros que se unieron a nosotros ese día.
You need to pay a high price.	Necesitas pagar un alto precio.
I think you understand.	Creo que entiendes.
The study evaluated two groups.	El estudio evaluó dos grupos.
She studied her face.	Ella estudió su rostro.
It meant low cost.	Significaba bajo costo.
Different when it was wet, mind you.	Diferente cuando estaba mojado, fíjate.
Either done something or not done something else.	O hecho algo o no hecho alguna otra cosa.
He is serious about her task.	Es serio en su tarea.
I never say no.	Nunca digo que no.
If it's been more than a year, offer that service.	Si ha pasado más de un año, ofrece ese servicio.
Each level receives a separate name.	Cada nivel recibe un nombre independiente.
You'll have a good show, say the boys.	Tendrás un buen espectáculo, dicen los chicos.
He didn't like the name either.	A él tampoco le gustaba el nombre.
He felt a sense of purpose.	Sintió una sensación de propósito.
Both officers offer help to the man.	Ambos oficiales ofrecen ayuda al hombre.
Does he have a point?	¿Él tiene un punto?.
I know what it looks like.	Sé lo que parece.
Those never go away.	Esos nunca se van.
I don't want that to happen in this place.	No quiero que eso suceda en este lugar.
He is just over a year old.	Tiene poco más de un año.
They know what they are doing.	Ellos saben lo que están haciendo.
She saw him more and more after that.	Ella lo vio más y más después de eso.
However, there are many other equally important causes.	Sin embargo, hay muchas otras causas igual de importantes.
Death must be served.	La muerte debe ser servida.
You have good intentions.	Tienes buenas intenciones.
My photos can wait.	Mis fotos pueden esperar.
But is not.	Pero no lo es.
Or we expect them to do it our way.	O esperamos que lo hagan a nuestra manera.
Then finally your clear and empty mind will last for quite a while.	Luego, finalmente, tu mente clara y vacía durará bastante tiempo.
That said, it's still a good game.	Dicho esto, sigue siendo un buen juego.
The discussion will be off the record.	La discusión será extraoficial.
Others are present throughout the year.	Otros están presentes durante todo el año.
All authors discussed the results and contributed to the final manuscript.	Todos los autores discutieron los resultados y contribuyeron al manuscrito final.
Seriously, go check it out.	En serio, ve a comprobarlo.
We should stay out of more of them.	Deberíamos quedarnos fuera de más de ellos.
A new world is being born.	Un nuevo mundo está naciendo.
Are you saying.	Estás diciendo.
I, however, see life as an opportunity to grow and learn.	Yo, sin embargo, veo la vida como una oportunidad para crecer y aprender.
She waited a few seconds before running to her car.	Esperó unos segundos antes de correr hacia su auto.
Have a plan.	Tener un plan.
Going more beyond of that.	Va más allá de eso.
Today, what you are is not the point.	Hoy, lo que eres no es el punto.
Ideas in their heads.	Ideas en sus cabezas.
Then everyone goes outside.	Entonces todos salen afuera.
I try not to hide anything.	Intento no ocultar nada.
You have been kind to me.	Has sido amable conmigo.
And once upon a time, a very difficult one to answer.	Y érase una vez, una muy difícil de responder.
Get hard now.	Ponte duro ahora.
They didn't come out on time.	No salieron a tiempo.
This range is really wide.	Este rango es realmente amplio.
At first this caused problems for the other dogs.	Al principio esto causó problemas a los otros perros.
The procedure of the experiment was the same in all countries.	El procedimiento del experimento fue el mismo en todos los países.
He quickly changed the subject.	Cambió de tema rápidamente.
This game is not worth the money you spend.	Este juego no vale el dinero que gastas.
Maybe you should go home.	Tal vez debería irse a casa.
Nothing will bring her back.	Nada la traerá de vuelta.
She needed to talk to customers and be happy.	Necesitaba hablar con los clientes y ser feliz.
A man walking a small dog.	Un hombre paseando a un perro pequeño.
If he returns something, it is.	Si devuelve algo, lo es.
It does not have to be.	No tiene que ser.
If you have land, grow your own fruit trees.	Si tienes tierra, cultiva tus propios árboles frutales.
I think you can say something like this.	Creo que puedes decir algo como esto.
At least not day after day.	Al menos no día tras día.
It comes from the human connection.	Viene de la conexión humana.
I just added these lines of code in my main app.	Acabo de agregar estas líneas de código en mi aplicación principal.
All subjects included in the study were fully mobile.	Todos los sujetos incluidos en el estudio eran completamente móviles.
He died the night before my first child was born.	Murió la noche antes de que naciera mi primer hijo.
That will be fun, but not for them.	Eso será divertido, pero no para ellos.
In the process of now starting construction.	En el proceso de ahora comenzar la construcción.
It was in total darkness.	Estaba en total oscuridad.
Fees, terms and conditions apply.	Se aplican tarifas, términos y condiciones.
It was a difficult moment.	Fue un momento difícil.
She said that the only people there to help her were my parents.	Dijo que las únicas personas allí para ayudarla eran mis padres.
But that is not a threat.	Pero eso no es una amenaza.
But the boy had not understood.	Pero el chico no había entendido.
Then he must create a new list item.	Luego, debe crear un nuevo elemento de lista.
You could smell it coming.	Podías olerlo venir.
I decided to do something about it.	Decidí hacer algo al respecto.
They should open the door for him immediately.	Deberían abrirle la puerta inmediatamente.
Many of the boys in his class had asked, in fact.	Muchos de los chicos de su clase habían preguntado, de hecho.
It has no future.	No tiene futuro.
Two bedrooms, not a bathroom.	Dos habitaciones, ni un baño.
Cook was married with three children.	Cook estaba casado y tenía tres hijos.
He was a bit nervous at first.	Estaba un poco nervioso al principio.
Everyone else would fight.	Todos los demás pelearían.
Let's have it.	Vamos a tenerlo.
The court did so in this case.	Así lo hizo el tribunal en este caso.
If not, he was offered another week of light therapy.	Si no, se ofreció otra semana de terapia de luz.
I can imagine the look on his face.	Puedo imaginarme la mirada en sus rostros.
Customers will change.	Los clientes cambiarán.
i hurt him	lo lastimé
I could only wait.	Solo podía esperar.
I feel like you have an advantage over me.	Siento que tienes ventaja sobre mí.
That might explain some of that.	Eso podría explicar algo de eso.
If you can't run, then you must die.	Si no puedes correr, entonces debes morir.
He killed a powerful man.	Mató a un hombre poderoso.
We keep this small.	Mantenemos esto pequeño.
He will follow orders.	Va a seguir órdenes.
Someone went to a lot of trouble.	Alguien se tomó muchas molestias.
One on top of the other.	Uno encima del otro.
The street was the same as before.	La calle era la misma que antes.
You can kill two birds with one stone.	Puedes matar dos pájaros de un tiro.
That is your body that is here.	Ese es su cuerpo que está aquí.
It looks good and has enough water pressure.	Se ve bien y tiene suficiente presión de agua.
I couldn't help that.	No pude evitar eso.
Without them, much would have to change.	Sin ellos, mucho tendría que cambiar.
Maybe it can be useful to someone else out there.	Tal vez pueda ser útil para alguien más por ahí.
All participants gave their written informed consent before the test.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito antes de la prueba.
Everything was gone.	Todo se había ido.
The problem was the distance.	El problema era la distancia.
Enter in the.	Entra en él.
His actual financial decisions are his own responsibility.	Sus decisiones financieras reales son su propia responsabilidad.
We have worked with him before.	Hemos trabajado con él antes.
The family eventually included five children.	La familia finalmente incluyó cinco hijos.
It was carried out in dry weather conditions.	Se llevó a cabo en condiciones de clima seco.
Everyone else also had very important roles to play.	Todos los demás también tenían papeles muy importantes que desempeñar.
Now I understand why.	Ahora entiendo por qué.
Go ahead and try it if you don't believe me.	Adelante, pruébalo si no me crees.
It was just what the doctor ordered.	Fue justo lo que recetó el médico.
Many, many minutes passed.	Pasaron muchos, muchos minutos.
The choice is still possible.	La elección todavía es posible.
I'm ready for my interview now.	Estoy listo para mi entrevista ahora.
I don't understand a thing	no entiendo una cosa
We just said it and it was.	Simplemente lo dijimos y así fue.
Especially the game engine.	Especialmente el motor del juego.
Two people coming towards her.	Dos personas viniendo hacia ella.
We get them from all over the world.	Los obtenemos de todo el mundo.
All matter is made of energy.	Toda la materia está hecha de energía.
They sat together until dark.	Se sentaron juntos hasta que oscureció.
This is very important.	Eso es muy importante.
This is not the best.	Esto no es lo mejor.
Bad things can never hurt you that much.	Las cosas malas nunca pueden lastimarte tanto.
I'm going to die.	Voy a morir.
He wanted water and quiet.	Quería agua y tranquilidad.
Ideas came in, and this is what the ideas presented.	Llegaron ideas, y esto es lo que presentaron las ideas.
special request.	Solicitud especial.
Not to anyone.	No a nadie.
Therefore, they did not beat us last year.	Por lo tanto, no nos ganaron el año pasado.
It gets very hot.	Se vuelve muy caliente.
Nothing was working that year.	Nada estaba funcionando ese año.
You know your stars are going to mark.	Sabes que tus estrellas van a marcar.
It could also be for you.	También podría ser para ti.
However, he never said when he first reviewed the claim.	Sin embargo, nunca dijo cuándo revisó el reclamo por primera vez.
He had brought a book to help me pass the hours.	Había traído un libro para ayudarme a pasar las horas.
There is no magic to speak of.	No hay magia de la que hablar.
Playing outdoors needs speed, strength, and length.	Jugar al aire libre necesita velocidad, fuerza y ​​longitud.
That is quite possible.	Eso es bastante posible.
Don't offer a reason why you're not interested.	No ofrezcas una razón por la que no estás interesado.
It is the most important thing we learned from them. 	Es lo más importante que aprendimos de ellos. 
please help.	por favor, ayúdame.
With practice you will get used to how it rolls.	Con la práctica te acostumbrarás a cómo rueda.
She was above them, though she didn't choose to be.	Ella estaba por encima de ellos, aunque no eligió estarlo.
The total cost of the project is unknown at this time.	Hasta el momento se desconoce el costo total del proyecto.
Unique artwork.	Obra de arte única.
Anyway, the whole story will come out very soon.	De todos modos, toda la historia saldrá a la luz muy pronto.
They were not relevant.	No eran relevantes.
I'll be back in a bit.	Vuelvo en un ratito.
If you can, call the police.	Si puedes llama a la policía.
Therefore, I have written the book as a textbook.	Por lo tanto, he escrito el libro como un libro de texto.
They were still going to send out the search parties.	Todavía iban a enviar los grupos de búsqueda.
There was something different about her, he thought, but he couldn't be sure.	Había algo diferente en ella, pensó, pero no podía estar seguro.
These results are representative of three independent experiments with similar results.	Estos resultados son representativos de tres experimentos independientes con resultados similares.
Anyway, thanks for sending me the information.	De todos modos, gracias por hacerme llegar la información.
They never will be.	Nunca lo serán.
That poor boy.	Ese pobre chico.
It will be you and me.	Seremos tú y yo.
I want this to work for me too.	Quiero que esto funcione también para mí.
Some of it will hurt.	Algo de eso dolerá.
This limits the other movement the player can make.	Esto limita el otro movimiento que el jugador puede hacer.
I will take care of your safety.	Me ocuparé de su seguridad.
Most thought she was with me.	La mayoría pensó que ella estaba conmigo.
Little is known about him.	Poco se sabe de él.
He later he became a police officer.	Más tarde se convirtió en oficial de policía.
We first asked the subjects to select cards.	Primero les pedimos a los sujetos que seleccionaran tarjetas.
However, the video has been hidden ever since.	Sin embargo, el video ha estado oculto desde entonces.
Instead, provide your potential customers with honest and helpful information.	En su lugar, proporcione a sus clientes potenciales información honesta y útil.
I would not change anything.	No cambiaría nada.
Then there are two cases.	Entonces se encuentran dos casos.
There is little authority on this point.	Hay poca autoridad en este punto.
The difference you feel is the size of the conversation.	La diferencia que sientes es el tamaño de la conversación.
There is no such theory yet.	Todavía no existe tal teoría.
Many women live on this hope.	Muchas mujeres viven de esta esperanza.
He had left.	Él se había ido.
Maybe not the same things that caught your attention.	Tal vez no las mismas cosas que llamaron tu atención.
Going down a street can suddenly change the course of your life.	Ir por una calle de repente puede cambiar el rumbo de tu vida.
Not that 'happy' was exactly his natural state.	No es que 'feliz' fuera exactamente su estado natural.
They never talk about religion.	Nunca hablan de religión.
I only went for that.	Solo fui por eso.
The mechanism behind this needs to be studied and explained.	El mecanismo detrás de esto necesita ser estudiado y explicado.
I see it as part of life.	Lo veo como parte de la vida.
He has to reach them before they do.	Tiene que alcanzarlos antes que ellos.
Everything was related.	Todo estaba relacionado.
It could have made a difference in your life.	Podría haber hecho una diferencia en su vida.
Everything works the same.	Todo funciona igual.
She says they are good people.	Ella dice que son buenas personas.
Or out of it.	O fuera de eso.
We don't think it's in the natural order of things.	No creemos que esté en el orden natural de las cosas.
It was hard to hide something in a place like this.	Era difícil esconder algo en un lugar como este.
Death was not one of them.	La muerte no era una de ellas.
But the concept worked.	Pero el concepto funcionó.
Be better people.	Ser mejores personas.
A long, clear road with no other vehicles in sight.	Un camino largo y despejado sin ningún otro vehículo a la vista.
It's interesting to talk to him about it.	Es interesante hablar con él al respecto.
If they decide to play in another city, we will respect that.	Si deciden jugar en otra ciudad, lo respetaremos.
She is his biological son.	Es su hijo biológico.
She couldn't process it.	Ella no pudo procesarlo.
Difficult to make good time but very pretty.	Difícil de hacer buen tiempo pero muy bonito.
You will go home as soon as the doctor signs you off.	Se irá a casa tan pronto como el médico firme el alta.
Unfortunately, this does not usually happen.	Desafortunadamente, esto no suele suceder.
This boy needs his education.	Este chico necesita su educación.
Get up and turn.	Levántate y gira.
However, it is the same as and the latter is exact.	Sin embargo, es lo mismo que y este último es exacto.
He stopped because the truck stopped working.	Se detuvo porque el camión dejó de funcionar.
You really would.	Realmente lo harías.
He loves soccer.	Le encanta el fútbol.
She is holding a bottle of her beer in that image.	Ella está sosteniendo una botella de su cerveza en esa imagen.
One crazy idea at a time.	Una idea loca a la vez.
They participated in the writing of the initial manuscript.	Participaron en la redacción del manuscrito inicial.
Nice place to people watch.	Bonito lugar para observar a la gente.
I just want to turn it on and start playing.	Solo quiero encenderlo y empezar a jugar.
Remove from heat and season with salt to taste.	Retire del fuego y sazone con sal al gusto.
It's not even gold.	Ni siquiera es oro.
No action was taken on this lawsuit.	No se tomó ninguna medida sobre esta demanda.
Didn't it even take that long?	¿Ni siquiera tomó tanto tiempo?
One could be correct but great.	Uno podría ser correcto pero genial.
The age of the accused at the time of the crime.	La edad del imputado en el momento del delito.
Image for representative purposes only.	Imagen solo con fines representativos.
They don't want it in five or six years.	No lo quieren dentro de cinco o seis años.
Everyone wanted to know who did it.	Todos querían saber quién lo hizo.
She needed to stay and make sure he was safe.	Necesitaba quedarse y asegurarse de que él estaba a salvo.
The worst was yet to come.	Aún quedaba lo peor.
I am an adult	soy un adulto
That's a lot of sugar.	Eso es mucha azúcar.
And around again.	Y alrededor de nuevo.
This is the real world.	Este es el mundo real.
It's not his clothes from that day.	No es su ropa de ese día.
He lost his taste for life, or almost.	Perdió el gusto por la vida, o casi.
had failed	había fallado
Nine data sets are analyzed here.	Aquí se analizan nueve conjuntos de datos.
That is completely.	Eso es completamente.
But there is no power.	Pero no hay poder.
He had never seen anything so beautiful.	Nunca había visto algo tan hermoso.
These animals had never in their lives run or even walked properly.	Estos animales nunca en su vida habían corrido o incluso caminado correctamente.
The three hours seemed to be over in no time.	Las tres horas parecían haber terminado en poco tiempo.
And she loves, loves, loves music.	Y ella ama, ama, ama la música.
He is such a sad man.	Es un hombre tan triste.
A company can do good, create jobs, generate economic growth.	Una empresa puede hacer el bien, crear puestos de trabajo, generar crecimiento económico.
She looked around her again.	Miró a su alrededor de nuevo.
No words of any kind.	Sin palabras de ningún tipo.
It was a real challenge to get it working.	Fue un verdadero desafío hacerlo funcionar.
I can right now look forward to my future.	Puedo en este momento mirar hacia adelante a mi futuro.
And of course the men follow.	Y, por supuesto, los hombres siguen.
Her place was clean and a good size house.	Su lugar estaba limpio y era una casa de buen tamaño.
It's not just about us.	No se trata solo de nosotros.
I'm not killing you now.	No te mato ahora.
I know right from wrong.	Sé el bien del mal.
But, the box of products was arriving and one thing led to another.	Pero, la caja de productos estaba llegando y una cosa llevó a la otra.
It was easier somehow than telling the truth.	Era más fácil de alguna manera que decir la verdad.
No differences were observed for heart rate.	No se observaron diferencias para la frecuencia cardíaca.
She sat down again.	Se sentó de nuevo.
He just felt good.	Simplemente se sintió bien.
The rain will stop soon.	La lluvia cesará pronto.
A minor touch, but the little things can make a big difference.	Un toque menor, pero las pequeñas cosas pueden hacer una gran diferencia.
Maybe we can act like all this never happened.	Tal vez podamos actuar como si todo esto nunca hubiera pasado.
We'll update as we talk more.	Actualizaremos a medida que hablemos de más.
Instead, he looked at the long term.	En cambio, miró a largo plazo.
But such was not the result.	Pero tal no fue el resultado.
The first part works fine.	La primera parte funciona bien.
She just couldn't put it off any longer.	Ella simplemente no podía postergarlo más.
They kicked over what to do.	Echaron sobre qué hacer.
The result can be a private war.	El resultado puede ser una guerra privada.
It is not intended to be legal or financial advice.	No pretende ser un consejo legal o financiero.
It's pretty light but in a good way.	Es bastante ligero pero en el buen sentido.
I make sure of that.	Me aseguro de eso.
Nothing ever goes according to plan.	Nunca nada sale según lo planeado.
The staff was friendly enough.	El personal fue lo suficientemente amable.
Normally this is not a problem.	Normalmente esto no es ningún problema.
For our new house.	Para nuestra nueva casa.
She said that she was her sister.	Dijo que era su hermana.
It's just the two of us.	Somos solo nosotros dos.
I found myself doing the same.	Me encontré haciendo lo mismo.
Moving it in or out, depending on the play.	Moviéndolo adentro o afuera, dependiendo de la jugada.
They were seen in men and women.	Se vieron en hombres y mujeres.
The wind had died down and the snow had stopped falling.	El viento había amainado y la nieve había dejado de caer.
Not about this.	No sobre esto.
It was obvious to see that there had been a change.	Era obvio ver que había habido un cambio.
Maybe not anymore, not like before.	Tal vez ya no, no como antes.
It was what music would be, if music could kill you.	Era lo que sería la música, si la música pudiera matarte.
We also married much younger in the old days.	También nos casamos mucho más jóvenes en los viejos tiempos.
He is married and the father of two beautiful young men.	Está casado y es padre de dos hermosos jóvenes.
However, they are not free for you.	Sin embargo, no son gratis para ti.
He stared at her.	Él se quedó mirándola.
Exercise is the most common physical activity that one can join.	El ejercicio es la actividad física más común a la que uno puede unirse.
This conclusion is supported by the record.	Esta conclusión está respaldada por el expediente.
We include region, treatment, and their interaction as fixed effects.	Incluimos la región, el tratamiento y su interacción como efectos fijos.
This helps you understand your interests.	Esto le ayuda a entender sus intereses.
Do not do anything.	No hagas nada.
No other clinical signs.	Sin otros signos clínicos.
You'll want about a third of the wine left.	Querrás que te quede aproximadamente un tercio del vino.
This routine had different consequences.	Esta rutina tuvo diferentes consecuencias.
Now, they just feel limited.	Ahora, simplemente se sienten limitados.
It wasn't right.	No fue lo correcto.
They can't tell you anything else.	No te pueden decir nada más.
Now when I remove the try catch block it shows an error.	Ahora, cuando elimino el bloque try catch, muestra un error.
He obviously didn't expect to see me there.	Obviamente no esperaba verme allí.
You had me there for a while.	Me tuviste un rato allí.
Every broken heart.	Cada corazón roto.
The rest tried to escape.	El resto trató de escapar.
So they grow bigger and bigger.	Así crecen más y más grandes.
And it makes sense.	Y tiene sentido.
He stands up.	Él se pone de pie.
When you leave, you still like to keep in touch.	Cuando te vas, todavía te gusta mantenerte en contacto.
And that sound, more than anything, brings back the burning tears.	Y ese sonido, más que nada, trae de nuevo las lágrimas ardientes.
There were only a few questions, they were pretty easy for me.	Solo hubo unas pocas preguntas, fueron bastante fáciles para mí.
I just like to feel comfortable about it.	Simplemente me gusta sentirme cómoda al respecto.
Especially when you barely know them.	Especialmente cuando apenas los conoce.
He pulled the clothes off him and looked through them.	Sacó su ropa y miró a través de ellos.
At that moment, a boy approached her.	En ese momento, un chico se acercó a ella.
Or, the team that is going to win.	O, el equipo que va a ganar.
The story has an end in the double sense of goal and end.	La historia tiene un final en el doble sentido de meta y fin.
Nothing against her.	Nada contra ella.
i do it anyway	lo hago de todos modos
The streets were quiet.	Las calles estaban tranquilas.
Consider what was effective and what did not work.	Considere lo que fue efectivo y lo que no funcionó.
The weather has been beautiful.	El clima ha sido hermoso.
She was saying that she couldn't live in a man's body.	Estaba diciendo que no podía vivir en el cuerpo de un hombre.
They are so long, aren't they?	Son tan largos, ¿no?
Sometimes they talked and other times they walked right past you.	A veces hablaban y otras veces pasaban directamente junto a ti.
But trust me.	Pero confía en mí.
But there is a danger in my keeping the letter.	Pero hay un peligro en que me quede con la carta.
Not that way.	Así no.
You may require information about your account.	Puede requerir la información sobre su cuenta.
A power that is lost if we remain silent.	Un poder que se pierde si permanecemos en silencio.
Everybody says that, she realized.	Todo el mundo dice eso, se dio cuenta.
She provided technical support to the investigation.	Brindó apoyo técnico a la investigación.
I don't know why it is the way it is.	No sé por qué está como está.
And much much more.	Y mucho, mucho más.
Parameters were set to limit the effects of magic.	Se pusieron parámetros para limitar los efectos de la magia.
Actually, it is placed on her stomach.	En realidad, se coloca sobre su estómago.
Not just in years.	No solo en años.
Finally, only he was left.	Finalmente, solo quedó él.
Could this be a problem in the future?	¿Podría ser esto un problema en el futuro?
See for more details on this.	Ver para más detalles sobre esto.
We cannot fail to keep our people safe.	No podemos fallar en mantener segura a nuestra gente.
Depending on your context, this may or may not be a problem.	Dependiendo de su contexto, esto puede o no ser un problema.
interesting to see	interesante de ver
He would do the same and he would try not to lie again.	Él haría lo mismo y trataría de no mentir de nuevo.
You never close the door.	Nunca cierras la puerta.
To come to work.	Para venir a trabajar.
I'm not sure we can do it again.	No estoy seguro de que podamos hacerlo de nuevo.
Please don't let me send someone with me.	Por favor, no dejes que envíe a alguien conmigo.
He had never known life without war.	Nunca había conocido la vida sin guerra.
She had to go.	Ella tuvo que irse.
To her surprise, she was empty.	Para su sorpresa, estaba vacío.
But according to this, you can't just cut things.	Pero de acuerdo con esto, no puedes simplemente cortar cosas.
All you have to do is start it up with your fingers.	Todo lo que tienes que hacer es ponerlo en marcha con los dedos.
They need to increase their investment in digital marketing.	Necesitan aumentar su inversión en marketing digital.
I asked him what was wrong and he really didn't want to say it.	Le pregunté qué le pasaba y él realmente no quiso decirlo.
In terms of the parameters defined in the potential.	En términos de los parámetros definidos en el potencial.
It had to be his half brother.	Tenía que ser su medio hermano.
I don't need to say why.	No necesito decir por qué.
We could find something.	Podríamos encontrar algo.
Don't think about it, just do it.	No lo pienses, simplemente hazlo.
I like to think that my father knew what he was giving me.	Me gusta pensar que mi padre sabía lo que me estaba dando.
Basically, extremely dangerous.	Básicamente, extremadamente peligroso.
High score education.	Educación de alta puntuación.
We never called my father fat, but that's what he was.	Nunca llamamos gordo a mi padre, pero eso es lo que era.
It was his eyes that were terrible.	Eran sus ojos los que eran terribles.
Well, it's not fun.	Bueno, no es divertido.
She had never thought of being able to find others like her.	Nunca había pensado en poder encontrar a otros como ella.
A serious marriage.	Un matrimonio serio.
Based on central pressure.	Basado en la presión central.
I'm not going through that again.	No voy a pasar por eso de nuevo.
He has been there.	Él ha estado allí.
I have been waiting.	He estado esperando.
He forced himself to remain calm.	Se obligó a mantener la calma.
That is the image shown here.	Esa es la imagen que se muestra aquí.
We will never give up and we must never give up.	Nunca nos rendiremos y nunca debemos rendirnos.
Then the body will be given to you.	Entonces el cuerpo te será entregado.
She wanted the thoughts to go, out of her head.	Quería que los pensamientos se fueran, fuera de su cabeza.
I didn't ask what that meant.	No pregunté qué significaba eso.
But this was going to be a new experience for me.	Pero esto iba a ser una nueva experiencia para mí.
I knew this was the last case of hers.	Sabía que este era su último caso.
They were going to bring us luck, which they certainly did.	Iban a traernos suerte, lo cual ciertamente hicieron.
Nobody could stop me.	Nadie pudo detenerme.
It's you and her.	son tu y ella.
They got to know each other quite well.	Llegaron a conocerse bastante bien.
These values ​​should be as consistent as possible.	Estos valores deben ser lo más consistentes posible.
That policy made it grow very fast.	Esa política hizo que creciera muy rápido.
Here is one of those cases.	Aquí hay uno de esos casos.
Text me when you can talk.	Envíame un mensaje de texto cuando puedas hablar.
They didn't do anything wrong.	No hicieron nada malo.
As if something made sense.	Como si algo tuviera sentido.
Process on high speed until smooth.	Procese a alta velocidad hasta que quede suave.
Really excited about it.	Realmente emocionado por eso.
However, people cannot and should not be divided.	Sin embargo, la gente no puede ni debe dividirse.
In that case, it may take a while.	En ese caso, puede llevar un tiempo.
I have it working now.	Lo tengo funcionando ahora.
And that matters.	Y eso importa.
The first is money.	El primero es el dinero.
There should be an investigation.	Debería haber una investigación.
He should follow her own advice.	Debería seguir su propio consejo.
We should make an action plan.	Deberíamos hacer un plan de acción.
You took her dog.	Te llevaste a su perro.
We told him we'd send someone back later.	Le dijimos que enviaríamos a alguien de regreso más tarde.
She had a lot more history with the show.	Tenía mucha más historia con el espectáculo.
Now the answer to your question is no.	Ahora, la respuesta a tu pregunta es no.
In a church.	En una iglesia.
When we left it was lovely and quiet.	Cuando nos fuimos, estaba encantador y tranquilo.
I'm not up to it.	No estoy a la altura.
We will know relatively soon.	Lo sabremos relativamente pronto.
She brought the watch up to her eyes.	Se llevó el reloj a los ojos.
They talked about things, but they didn't do them.	Hablaban cosas, pero no las hacían.
That was not enough.	Eso no fue suficiente.
She'll be fine, she thought.	Ella estará bien, pensó.
Something had happened on the other side of the hole.	Algo había sucedido al otro lado del agujero.
It's part of what gives her strength.	Es parte de lo que le da su fuerza.
Not the words.	No las palabras.
Some children often sell their bodies to be able to eat.	Algunos niños suelen vender sus cuerpos para poder comer.
She can jump six feet.	Puede saltar seis pies.
Just working and eating.	Solo trabajando y comiendo.
So he fell ill.	Entonces, cayó enfermo.
It's just a matter of when.	Es solo una cuestión de cuándo.
This really, really works.	Esto realmente, realmente funciona.
Consider a set of model parameters.	Considere un conjunto de parámetros del modelo.
The first night can be an experience in itself.	La primera noche puede ser una experiencia en sí misma.
Whatever it was she had a firm grip.	Fuera lo que fuera tenía un agarre firme.
Only men care.	Solo a los hombres les importa.
I almost died in the hospital.	Casi muero en el hospital.
The problem is that there will be no more.	El problema es que no habrá más.
She knew he didn't mean what she was saying.	Ella sabía que él no quería decir lo que estaba diciendo.
We've got you covered!	¡Te tenemos cubierto!.
That, of course, is up to you.	Eso, por supuesto, depende de ti.
She pointed to the drink.	Señaló la bebida.
She asked what we had.	Preguntó qué teníamos.
We met for lunch a month ago.	Nos reunimos para almorzar hace un mes.
Come and sit down.	Ven y siéntate.
Unemployed.	Sin empleo.
We know we need green cars.	Sabemos que necesitamos autos ecológicos.
Here we are looking for the true meaning of this country.	Aquí estamos buscando el verdadero sentido de este país.
These two families have some things in common.	Estas dos familias tienen algunas cosas en común.
He didn't want to see what happened next.	No quería ver lo que pasó después.
The detected ones were then removed.	A continuación, se eliminaron los detectados.
After that, she was lost to follow-up.	Después de eso, ella fue la pérdida de seguimiento.
It's good, it's an improvement.	Es bueno, es una mejora.
It's not funny.	No es gracioso.
Not yet.	Todavía no es así.
Rather than take the money, she decided to stay.	En lugar de tomar el dinero, decidió quedarse.
No one noticed and no one knows my name.	Nadie se dio cuenta y nadie sabe mi nombre.
The room helped.	La habitación ayudó.
Schools get even better.	Las escuelas mejoran aún más.
Something not useful.	Algo no útil.
We share everything.	Compartimos todo.
The usual story.	La historia habitual.
Each track must be completed before time runs out.	Cada pista debe completarse antes de que acabe el tiempo.
This is not the path we have taken.	Este no es el camino que hemos tomado.
She pointed to a chair by the table.	Señaló una silla junto a la mesa.
They chose you well.	Te eligieron bien.
I may have to go find him now.	Puede que tenga que ir a buscarlo ahora.
I forgot their names.	Olvidé sus nombres.
God decided how things should happen.	Dios decidió cómo debían suceder las cosas.
A leader in his own right.	Un líder por derecho propio.
Life can be tough.	La vida puede ser dura.
Then they each remarried.	Luego, cada uno se volvió a casar.
But she knew better.	Pero ella lo sabía mejor.
They are doing it as fast as they can.	Lo están haciendo tan rápido como les es posible.
I like the art style and the controls were smooth.	Me gusta el estilo artístico y los controles fueron fluidos.
Where were you working at the time?	Donde estabas trabajando en ese momento.
She finally looked up.	Por fin levantó la vista.
Those guys are in trouble forever now.	Esos chicos están en problemas para siempre ahora.
A husband and a wife.	Un esposo y una esposa.
Marriage this is.	Matrimonio esto es.
I mean they didn't really know about the mission.	Quiero decir que en realidad no sabían acerca de la misión.
The costs of ill health due to work.	Los costes de la mala salud a causa del trabajo.
None of them even looked at him twice.	Ninguno de ellos siquiera lo miró dos veces.
He is only one thing for you.	Él es sólo una cosa para ti.
We ended up not doing more important work.	Terminamos por no hacer un trabajo más importante.
It was true that they should talk to others.	Era cierto que deberían hablar con los demás.
However, sometimes the error was quite high.	Sin embargo, a veces, el error era bastante alto.
So it was like keeping your advice to yourself.	Así que fue como guardarte tu consejo.
Many days will be like this first thing in the morning.	Muchos días serán así a primera hora de la mañana.
So the woman was not around.	Así que la mujer no estaba cerca.
A limited number of games are available now.	Un número limitado de juegos están disponibles ahora.
Near the end of the song.	Cerca del final de la canción.
The brand had felt different ever since that day.	La marca se había sentido diferente desde ese día.
From such a mother such a daughter.	De tal madre tal hija.
But there are also bad teachers.	Pero también hay malos maestros.
Yes there is one.	Si hay uno.
I can't tell my children to reach for the sun.	No puedo decirles a mis hijos que alcancen el sol.
It is important to change course.	Es importante cambiar de rumbo.
The procedure was performed in a similar way to the previous one.	El procedimiento se realizó de manera similar a la anterior.
They want to turn the ship around.	Quieren dar la vuelta al barco.
We went up to his room.	Subimos a su habitación.
But here it is.	Pero aquí está.
So that put me in the frame.	Así que eso me puso en el marco.
But the police don't seem to be trying anymore.	Pero la policía no parece estar intentándolo más.
That's lovely.	Eso es encantador.
All the elements are there.	Todos los elementos están ahí.
No, let them fall in love.	No, que se enamoren.
He knew better and that was it.	Él sabía mejor y eso fue todo.
Obviously there is something to this.	Obviamente hay algo en esto.
And why do you give a damn about the consequences?	Y por qué le importan un carajo las consecuencias.
We like this.	Nos gusta esto.
That's because there is no such game.	Eso es porque no existe tal juego.
I can do that a little bit, but not much.	Puedo hacer eso un poco, pero no mucho.
In particular, two levels of structure in language are considered.	En particular, se consideran dos niveles de estructura en el lenguaje.
This is not a system process.	Este no es un proceso del sistema.
We save the oil.	Guardamos el aceite.
They had sex and he left.	Tuvieron sexo y él se fue.
I have found someone who is very similar to me.	He encontrado a alguien que es muy parecido a mí.
That was difficult.	Eso fue difícil.
The living room seemed normal.	La sala de estar parecía normal.
One of those white houses.	Una de esas casas blancas.
Fail, guys.	Fallo, muchachos.
There will be nothing more than this.	No habrá nada más que esto.
We never test our products on animals.	Nunca probamos nuestros productos en animales.
Clearly, this was not such a time.	Claramente, este no era un momento así.
This is a different question.	Esta es una pregunta diferente.
This is a great feature for.	Esta es una gran característica para.
We need to know for sure.	Necesitamos saberlo con certeza.
For me, he still does.	Para mí, todavía lo hace.
But yes, not only is it possible, it has been done.	Pero sí, no sólo es posible, se ha hecho.
The second part follows in the same way.	La segunda parte sigue de la misma manera.
On top of that, many of them were in slow motion.	Además de eso, muchos de ellos estaban en cámara lenta.
There shouldn't be so many people out of work.	No debería haber tanta gente sin trabajo.
Mom went to the bathroom.	Mamá fue al baño.
She played kind of a critical role in that white house.	Ella desempeñó una especie de papel crítico en esa casa blanca.
All options and consequences considered.	Todas las opciones y consecuencias consideradas.
I am back now.	Estoy de vuelta ahora.
I see it everywhere without even looking for it.	Lo veo en todas partes sin siquiera buscarlo.
They really have no choice.	Realmente no tienen otra opción.
This process occurs every time the player moves or uses a tool.	Este proceso ocurre cada vez que el jugador se mueve o usa una herramienta.
Then the fear.	Luego el miedo.
I had no reason to hide my identity from the police.	No tenía motivos para ocultar mi identidad a la policía.
I guess he'll never know it was me.	Supongo que nunca sabrá que fui yo.
Even if you don't want to hear it.	Aunque no quieras escucharlo.
The only problem is getting one in your hands.	El único problema es conseguir uno en tus manos.
He had been eating very little and sleeping very late.	Había estado comiendo muy poco y durmiendo hasta muy tarde.
I changed the face.	Cambié la cara.
Best never found.	Mejor nunca encontrado.
He hadn't reached her yet.	Todavía no la había alcanzado.
The others wouldn't be too far behind.	Los otros no estarían demasiado lejos.
Both were good decisions.	Ambas fueron buenas decisiones.
The house must serve comfort.	La casa debe servir al confort.
We had to be extremely careful.	Tuvimos que ser extremadamente cuidadosos.
Events, people, memory.	Eventos, personas, memoria.
We were so scared.	Estábamos tan asustados.
His father took one for them once more.	Su padre tomó uno para ellos una vez más.
None of that interests him.	Nada de eso le interesa.
Jobs are easily lost and never found again.	Los trabajos se pierden fácilmente y nunca se vuelven a encontrar.
To give it a name and save it as an app.	Para darle un nombre y guardarlo como una aplicación.
This has led to some very bad solutions to the problem.	Esto ha llevado a algunas soluciones muy malas al problema.
It was hard to see into the hole.	Era difícil ver en el agujero.
It doesn't matter if you get discharged the next day.	No importa si te dan de alta al día siguiente.
But as it stands right now, the price will remain high.	Pero tal como está en este momento, el precio seguirá siendo alto.
They want to prove the existence of the soul.	Quieren probar la existencia del alma.
The driving force of a career must come from the individual.	La fuerza impulsora de una carrera debe provenir del individuo.
We enjoy both the old songs and the new ones.	Disfrutamos tanto de las canciones antiguas como de las nuevas.
This is the left today.	Esta es la izquierda hoy.
See the sun rise.	Ver salir el sol.
Which is a problem.	Lo cual es un problema.
When he answered her, he knew it wasn't the whole truth.	Cuando él le respondió, supo que no era toda la verdad.
I can not say no.	No puedo decir que no.
This is not the kind of fight you want to be in.	Este no es el tipo de pelea en la que quieres estar.
For example, not looking good.	Por ejemplo, no verse bien.
Once again, we cannot agree.	Una vez más, no podemos estar de acuerdo.
After a few moments, he raised his head.	Después de unos momentos, levantó la cabeza.
You too.	Tú también.
We have chosen this model for two reasons.	Hemos elegido este modelo por dos motivos.
You don't pay me to represent you.	No me pagas para que te represente.
He was asking more than he knew.	Estaba preguntando más de lo que sabía.
I'm sick of not having options.	Estoy harto de no tener opciones.
I don't know how to turn off my heart.	No sé cómo apagar mi corazón.
No one else will either.	Nadie más lo hará tampoco.
It's pretty simple.	Es bastante simple.
We had people who were on drugs, he got them off drugs.	Teníamos gente que estaba drogada, él los sacó de las drogas.
It's your big chance.	Es tu gran oportunidad.
Nothing else happens.	No pasa nada más.
In his case, bloodlines count.	En su caso, las líneas de sangre cuentan.
Parents play a bigger role in their children's lives.	Los padres juegan un papel más importante en la vida de sus hijos.
The total work done was kept constant for the two groups.	El trabajo total realizado se mantuvo constante para los dos grupos.
Normally, she is nearby or sitting nearby.	Normalmente, ella está cerca o sentada cerca.
But there was no going back.	Pero no había vuelta atrás.
I guess that's where my mind was.	Supongo que ahí es donde estaba mi mente.
There was nothing more to say.	No había nada más que decir.
But those are just superficial differences.	Pero esas son solo diferencias superficiales.
I could certainly learn to ice fish.	Ciertamente podría aprender a pescar con hielo.
I miss that show.	Extraño ese programa.
I was able to repeat the process several times.	Pude repetir el proceso varias veces.
His injected skin no longer kept warm.	Su piel inyectada ya no se mantenía caliente.
You have given up your beautiful world.	Has renunciado a tu hermoso mundo.
She worked everyone high and low.	Trabajó todo el mundo alto y bajo.
Makes eye contact and answers direct questions.	Hace contacto visual y responde preguntas directas.
There were some positive things.	Hubo algunas cosas positivas.
No money or credit again.	No hay dinero o de crédito de nuevo.
The only drawback is taking these things off.	El único inconveniente es quitarse estas cosas.
And you saw very few people.	Y viste a muy poca gente.
Someone else is doing better.	Alguien más lo está haciendo mejor.
It was obvious that none of us wanted to do it.	Era obvio que ninguno de nosotros quería hacerlo.
Right here.	Aquí mismo.
Some, of course, better than others.	Algunos, por supuesto, mejores que otros.
The demand for blood tests can be relatively high.	La demanda de análisis de sangre puede ser relativamente alta.
We put first.	Primero ponemos.
You post what you need to post.	Publicas lo que necesitas publicar.
This is an amazing house.	Esta es una casa increíble.
To get more and more out of this type of work.	Para sacar cada vez más provecho de este tipo de trabajo.
I don't know where he was trying to take me.	No sé a dónde estaba tratando de llevarme.
It's great writing from any point of view.	Es una gran escritura desde cualquier punto de vista.
You'd be surprised how much form and interest you lost.	Te sorprendería la cantidad de forma e interés que perdiste.
The information provided is intended for planning purposes only.	La información proporcionada está destinada únicamente a fines de planificación.
Now there is a third.	Ahora hay un tercero.
However, there is still a low level of complications.	Sin embargo, todavía existe un bajo nivel de complicaciones.
Many, in fact.	Muchos, de hecho.
And then, surely then, it would appear.	Y luego, seguramente entonces, aparecería.
I think in different situations both work.	Creo que en diferentes situaciones ambos funcionan.
I take it out	lo saco
No one will miss a single one of them.	Nadie se perderá ni uno solo de ellos.
The little one yes.	El pequeño sí.
He was the best we can do.	Él fue lo mejor que podemos hacer.
It is a similar experience, common in personal experiences.	Es una experiencia similar, común en las experiencias personales.
Of course, we can also talk.	Por supuesto, también podemos hablar.
This is what you would do.	Esto es lo que harías.
I agreed and made a few phone calls.	Estuve de acuerdo e hice algunas llamadas telefónicas.
Eventually she's going to need a new story to tell.	Eventualmente ella va a necesitar una nueva historia que contar.
I did no more judgment besides that.	No hice más juicio además de eso.
She didn't question it.	No lo cuestionó.
However, she remained active.	Sin embargo, se mantuvo activo.
In many ways, the kitchen was the center of family life.	En muchos sentidos, la cocina era el centro de la vida familiar.
After a while you see everything.	Después de un tiempo ves todo.
She looked around her.	Miró a su alrededor.
When you suggest changes, it shows them to me.	Cuando sugieres cambios, me los muestra.
Obviously I say no.	Obviamente digo que no.
It was very bad this morning.	Estaba muy mal esta mañana.
Enough.	Suficiente.
I want them to meet.	Quiero que se encuentren.
And in college, everyone uses some kind of drug.	Y en la universidad, todo el mundo consume algún tipo de droga.
Days, only hours and moments.	Días, sólo horas y momentos.
It's the only thing that can really be done.	Es lo único que se puede hacer realmente.
You said they sent you.	Dijiste que te enviaron.
I noticed something he told me once.	Noté algo que me dijo una vez.
It seems hard to tell someone that size is a baby.	Parece difícil decir que alguien de ese tamaño es un bebé.
It looks like the driver could soon lose control.	Parece que el conductor pronto podría perder el control.
Although I still forget things.	Aunque todavía me olvido de cosas.
Six months later, he was in trouble with the law.	Seis meses después, tenía problemas con la ley.
Go and see it.	Ve y vélo.
Her clothes touched.	Sus ropas se tocaron.
He looks up.	Él mira hacia arriba.
Hold our dreams, our dreams real.	Sostén nuestros sueños, nuestros sueños reales.
I have no idea if my wish worked.	No tengo idea si mi deseo funcionó.
An hour, a night or a week later.	Una hora, una noche o una semana después.
It's what you were 'born' to do.	Es para lo que 'naciste'.
Anything to distract me from what's been going on with us.	Cualquier cosa para distraerme de lo que ha estado pasando con nosotros.
They believe and accept your explanation.	Creen y aceptan tu explicación.
Apparently he lives and works in the damn thing.	Aparentemente vive y trabaja en la maldita cosa.
You see the same people every day.	Ves a las mismas personas todos los días.
In the end, nothing will ever happen to you.	Al final, nunca te pasará nada.
He turned and waited.	Se volvió y esperó.
We are not the people who did it.	No somos las personas que lo hicieron ellos.
This was the turning point.	Este fue el punto de inflexión.
Try not to drive if you can.	Trate de no conducir si puede.
Especially a child you are responsible for.	Especialmente un niño del que eres responsable.
Because they have no work to do.	Porque no tienen trabajo que hacer.
They're waiting for the go-ahead because they're too scared.	Están esperando el visto bueno porque están demasiado asustados.
And war is exactly the correct term.	Y guerra es exactamente el término correcto.
I also signed the papers.	También firmé los papeles.
I have no idea why this is so difficult.	No tengo idea de por qué esto es tan difícil.
A little to the right.	Un poco a la derecha.
Still, her response was unusual.	Aún así, su respuesta fue inusual.
Maybe one of them saw something.	Tal vez uno de ellos vio algo.
The old lady was sitting there, waiting for me.	La anciana estaba sentada allí, esperándome.
He offers her money, but she doesn't take it.	Él le ofrece dinero, pero ella no lo acepta.
Those days had passed.	Esos días habían pasado.
We know what character you are.	Sabemos qué personaje eres.
You can do it perfectly with valuables.	Puedes hacerlo perfectamente con objetos de valor.
It has become a technical problem.	Se ha convertido en un problema técnico.
Therefore, there was trial by consent.	Por lo tanto, hubo juicio por consentimiento.
Although not by much.	Aunque no por mucho.
The bones moved.	Los huesos se movían.
The weeks continued to pass.	Las semanas continuaron pasando.
People can agree on an opinion, but majority rule is not the truth.	La gente puede estar de acuerdo en una opinión, pero la regla de la mayoría no es la verdad.
This shouldn't take more than five minutes.	Esto no debería tomar más de cinco minutos.
Regardless, he's missed most of the show.	De todos modos, se ha perdido la mayor parte del espectáculo.
Inside, to one side, is a large vehicle.	En el interior, a un lado, hay un vehículo grande.
Beautiful photos too.	Preciosas fotos también.
There were a lot of things I didn't understand.	Había muchas cosas que no entendía.
The roll must last at least five seconds.	La tirada debe durar al menos cinco segundos.
I forgot exactly what the words were.	Olvidé exactamente cuáles eran las palabras.
Our position is yes.	Nuestra posición es sí.
We live for the truth.	Vivimos por la verdad.
They can't believe it.	No pueden creerlo.
A website created to make a difference.	Una web creada para marcar la diferencia.
She was seeing things.	Ella estaba viendo cosas.
And we can't even control ourselves when it happens.	Y ni siquiera podemos controlarnos cuando sucede.
And so with language.	Y así con el lenguaje.
Every mark on my body will be a broken bone for you.	Cada marca en mi cuerpo será un hueso roto para ti.
But the problem is that we have a bigger picture here.	Pero el problema es que tenemos una imagen más grande aquí.
If your vehicle and model.	Si su vehículo y el modelo.
Because the explanation he could offer would not solve anything.	Porque la explicación que pudiera ofrecer no solucionaría nada.
The gun lay next to it.	El arma yacía al lado.
He carried it everywhere, it showed up every time.	Lo llevaba a todas partes, se mostraba cada vez.
Countries and focused on men who have sex with men.	Países y se centró en hombres que tienen sexo con hombres.
I still feel a little weird.	Todavía me siento un poco raro.
But the work doesn't stop there.	Pero el trabajo no se detiene allí.
Please stay in the plain outside the wall as per our agreement.	Por favor, quédese en la llanura fuera del muro según nuestro acuerdo.
Then he repeated my words.	Luego repitió mis palabras.
I don't follow the news much.	No sigo mucho las noticias.
It is not. 	No es. 
the woman.	la mujer.
Patients did not feel they understood who was in charge of her care.	Los pacientes no sentían que entendían quién estaba a cargo de su atención.
To win, they need to do more than just question the rules.	Para ganar, necesitan hacer más que simplemente cuestionar las reglas.
She soon closed.	Pronto cerró.
They are not the same.	No son lo mismo.
A metal foot and a metal leg appeared.	Aparecieron un pie de metal y una pierna de metal.
She vomited once.	Vomitó una vez.
Yet she was, somehow, a great comfort.	Sin embargo, ella era, de alguna manera, un gran consuelo.
All of us are doing a bad job right now.	Todos nosotros estamos haciendo un mal trabajo en este momento.
Pick something from here or here or here.	Elija algo de aquí o aquí o aquí.
She got on in the same town where she got off.	Se subió en el mismo pueblo donde se bajó.
Forced marriage.	Casamiento a la fuerza.
You will notice that these products are constantly changing.	Notarás que estos productos están cambiando constantemente.
you never will be.	nunca lo serás.
However, my teacher loved me and helped me.	Sin embargo, mi maestro me quería y me ayudó.
Meeting a new person is just the first step.	Conocer a una nueva persona es solo el primer paso.
He is wrong.	El está equivocado.
It was a shock.	Fue un shock.
Of course, the public has concerns about this.	Por supuesto, el público tiene preocupaciones sobre esto.
That is if you are strong.	Eso es si eres fuerte.
Our house too.	Nuestra casa también.
The selection of the support team is a critical decision.	La selección del equipo de soporte es una decisión crítica.
Be strong now.	Sé fuerte ahora.
In general, do not cheapen.	En general, no abarate.
It's like night and day for me.	Es como la noche y el día para mí.
This helped keep costs down.	Esto ayudó a mantener bajos los costos.
As songs come to mind, write them down.	A medida que le vengan canciones a la mente, escríbalas.
It's not even that old, but it's something to call it.	Ni siquiera es tan viejo, pero es algo para llamarlo.
But this can be a pain at times.	Pero esto puede ser un dolor a veces.
Below was the river.	Abajo estaba el río.
Her eyes were still red from crying.	Sus ojos aún estaban rojos por el llanto.
which is excellent	que es excelente
I see this over and over again with my clients.	Veo esto una y otra vez con mis clientes.
Nothing was too good for us.	Nada era demasiado bueno para nosotros.
When done right, it's incredibly hot.	Cuando se hace bien, es increíblemente caliente.
Open them again.	Ábrelos de nuevo.
We were holding hands a second ago.	Estábamos tomados de la mano hace un segundo.
And in that case, too, a move here.	Y en ese caso, también, un movimiento aquí.
We'll stay in the car for a while.	Nos quedaremos en el coche un rato.
He had been aware.	Él había estado al tanto.
Guys, my bad.	Chicos, mi mal.
For a while, nothing will seem to change much as you watch.	Durante un tiempo, nada parecerá cambiar mucho mientras observas.
I'm certainly not my game.	Ciertamente no soy mi juego.
He was going to keep me safe.	Él me iba a mantener a salvo.
The current caught.	La corriente atrapó.
This is what we see in these books.	Esto es lo que vemos en estos libros.
So let's start at the bottom.	Así que empecemos por abajo.
The problem is how to correct this.	El problema es cómo corregir esto.
It's the tea that does it.	Es el té lo que lo hace.
The yellow sky above was empty and bright.	El cielo amarillo arriba estaba vacío y brillante.
Call me whatever you want.	Llamame como quieras.
They're still in town somewhere.	Todavía están en la ciudad en alguna parte.
I also started reaching out to his friends.	También comencé a acercarme a sus amigos.
You better see a doctor.	Será mejor que vea a un médico.
They were bad for the band.	Eran malos para la banda.
I don't even know how to respond some days.	Ni siquiera sé cómo responder algunos días.
I guess he was doing it again.	Supongo que lo estaba haciendo de nuevo.
I can't help but judge everything they did.	No puedo evitar juzgar todo lo que hicieron.
Have fun every day.	Diviértete todos los días.
Take a look at this code below.	Echa un vistazo a este código a continuación.
However, we were told that it is not set in stone yet.	Sin embargo, nos dijeron que aún no está escrito en piedra.
Very good news.	Muy buenas noticias.
Like thinking that all the girls in school just want to be beautiful.	Como pensar que todas las chicas de la escuela solo quieren ser hermosas.
The black line represents identity.	La línea negra representa la identidad.
That is not the same.	Eso no es lo mismo.
I raised my eyes.	Levanté los ojos.
But that is not a fixed rule.	Pero esa no es una regla fija.
Our ability to think for ourselves is threatened.	Nuestra capacidad de pensar por nosotros mismos está amenazada.
Song talked to several people.	Song habló con varias personas.
Now let's tone down the challenge stuff.	Ahora vamos a tonificar las cosas del desafío.
He had as much right to be here as anyone.	Tenía tanto derecho a estar aquí como cualquiera.
Enter the same two burly men as before.	Entran los mismos dos hombres corpulentos que antes.
I was in a constant state of joy.	Yo estaba en un constante estado de alegría.
And take care of him.	Y cuidar de él.
The poor woman must have received terrible news.	La pobre mujer debe haber recibido una terrible noticia.
There are too many variables.	Hay demasiadas variables.
Start with the products that are having the most negative impact.	Comience con los productos que están teniendo el impacto más negativo.
Here we will do what we must.	Aquí haremos lo que debemos.
He swung his leg over the seat, then looked at me.	Pasó la pierna por encima del asiento y luego me miró.
Nothing would make her forget his past.	Nada le haría olvidar su pasado.
She wanted to get home.	Ella quería llegar a casa.
I wanted mine.	Yo quería la mía.
Go find someone to take you.	Ve a buscar a alguien que te lleve.
We hope it goes away and soon.	Esperamos que se vaya y pronto.
Panel your walls.	Panela tus paredes.
Wait for him.	Espera por él.
The same thing is happening to him.	A él le está pasando lo mismo.
I wonder how to use them.	Me pregunto cómo usarlos.
He looked so smooth out there.	Se veía tan suave ahí afuera.
And he held out his hand.	Y extendió la mano.
It definitely takes a bit of practice.	Definitivamente requiere un poco de práctica.
I am more than human.	Soy más que humano.
You know the guy.	Conoces el tipo.
Big plays or nothing.	Grandes jugadas o nada.
But this was easier said than done.	Pero esto era más fácil decirlo que hacerlo.
There are no more records to set.	No hay más récords que establecer.
Most of them were older women.	La mayoría de ellos eran mujeres mayores.
It had a cost.	Tuvo un costo.
It takes longer to cook than before.	Se tarda más en cocinar que antes.
I see different letters after the code numbers on some models.	Veo letras diferentes después de los números de código en algunos modelos.
His own death followed seven years later.	Su propia muerte siguió siete años después.
People are going to have to believe what they believe.	La gente va a tener que creer lo que cree.
Start small or go big.	Comience con algo pequeño o vaya a lo grande.
But you wouldn't.	Pero no lo harías.
But that is exactly the point.	Pero ese es exactamente el punto.
Not the kind that runs.	No del tipo que corre.
Even if he didn't.	Incluso si no lo hizo.
On his own show, that is.	En su propio programa, eso es.
My feet hate me for it.	Mis pies me odian por eso.
And my own father never did.	Y mi propio padre nunca lo hizo.
That made a lot of sense to me.	Eso tenía mucho sentido para mí.
We went to the city.	Fuimos a la ciudad.
All of that is something.	Todo eso es algo.
Real books are heavy and take up a lot of space.	Los libros reales son pesados ​​y ocupan mucho espacio.
She is so beautiful and my heart goes out to you.	Ella es tan hermosa y mi corazón está contigo.
His work was done.	Su trabajo estaba hecho.
They were important people.	Eran personas importantes.
Yes, it was a good movie.	Sí, fue una buena película.
He helped conduct the experiments.	Contribuyó a realizar los experimentos.
Plants suffered similarly.	Las plantas sufrieron de manera similar.
I mean, nobody.	Quiero decir, nadie.
If his mom would let him.	Si su mamá lo dejara.
It's good to do that.	Es bueno hacer eso.
We did it at the beginning, but not later.	Lo hicimos al principio, pero no después.
As you can imagine, it's not easy for me.	Como puedes imaginar, no me resulta fácil.
I know amazing people who love terrible music.	Conozco gente increíble que ama la música terrible.
Friends are forever and ever.	Los amigos son para siempre jamás.
I have people alive who need me.	Tengo gente viva que me necesita.
We have no control over the content of these pages.	No tenemos control sobre el contenido de estas páginas.
Print that and then color it.	Imprime eso y luego coloréalo.
But it was more than that.	Pero fue algo más que eso.
This could be an option worth trying.	Esta podría ser una opción que vale la pena probar.
I hope you have understood.	Espero que lo hayas entendido.
The remaining three were not popular.	Los tres restantes no eran populares.
The feeling was not great.	La sensación no era genial.
A book is under the floor.	Un libro está debajo del piso.
We just live once.	Simplemente vivimos una vez.
He is quite asleep.	Está bastante dormido.
It should be active in the next production release.	Debería estar activo en la próxima versión de producción.
The underlying mechanisms are still unclear.	Los mecanismos subyacentes aún no están claros.
This is natural.	Esto es natural.
I knew it could only be one thing.	Sabía que solo podía ser una cosa.
Prices have gone up.	Los precios han subido.
That is wrong.	Eso está mal.
I wanted to tell you so much more.	Quería decirle mucho más.
I heard absolutely nothing.	No escuché absolutamente nada.
It makes them not want to get lost and follow him.	Hace que no quieran perderse y seguirlo.
Chest examination was normal.	El examen del tórax fue normal.
I do events.	Hago eventos.
You must not become like them.	No debes volverte como ellos.
However, they would not kill him.	Sin embargo, no lo matarían.
I could hardly wait to see it.	Apenas podía esperar para verlo.
Anger management is a difficult concept to explain to young children.	El manejo de la ira es un concepto difícil de explicar a los niños pequeños.
The study showed mixed results.	El estudio mostró resultados mixtos.
I do the same with him.	Yo hago lo mismo con él.
This is my little space at the end of the bed.	Este es mi pequeño espacio al final de la cama.
He liked to look for things.	Le gustaba buscar cosas.
We will give you some time to decide.	Le daremos un tiempo para decidir.
But the two of them together had never been wrong.	Pero los dos juntos nunca se habían equivocado.
However, you need a quality photo to start.	Sin embargo, necesitas una foto de calidad para empezar.
The keyword is above all.	La palabra clave es sobre todo.
And now, finally, here she was.	Y ahora, finalmente, aquí estaba ella.
Generally, people want to feel happy and secure.	Generalmente, la gente quiere sentirse feliz y segura.
They weren't perfect, but these people didn't hate their bodies.	No eran perfectos, pero estas personas no odiaban sus cuerpos.
It's in them.	Está en ellos.
Great to treat.	Genial para tratar.
I just shook my head, maybe that would be enough of an answer.	Solo negué con la cabeza, tal vez esa sería suficiente respuesta.
She was having too much fun.	Se estaba divirtiendo demasiado.
I'm from the old school	soy de la vieja escuela
He is still a factor in her thinking.	Él sigue siendo un factor en su pensamiento.
He is someone you love.	Es alguien a quien amas.
Now instead of crying, he just answers the question.	Ahora, en lugar de llorar, solo responde la pregunta.
These are a combination of copy and new copy errors.	Estos son una combinación de errores de copia y copia nueva.
We could play anywhere.	Podríamos jugar en cualquier lugar.
I shouldn't have done that.	No debería haber hecho eso.
If so, never forget to take care of it.	Si es así, nunca olvides cuidarlo.
That judgment, he had kept to himself.	Ese juicio, lo había guardado para sí mismo.
He can come back as soon as tonight.	Él puede regresar tan pronto como esta noche.
The night before had been no exception.	La noche anterior no había sido una excepción.
It's amazing to see him up there looking so powerful and free.	Es increíble verlo ahí arriba luciendo tan poderoso y libre.
These are the ones who need protection from violence.	Estos son los que necesitan protección contra la violencia.
I just take the girls to visit my family.	Simplemente llevo a las niñas a visitar a mi familia.
That was a lot of work.	Eso fue mucho trabajo.
If we try to catch them from behind, we won't be able to get down.	Si tratamos de alcanzarlos por detrás, no podremos bajar.
She is surprised and excited to see that she is big.	Ella se sorprende y emociona al ver que es grande.
They can comment or indicate that they like her findings.	Pueden comentar o indicar que les gusta sus hallazgos.
A royal man.	Un hombre real.
Some people may never develop symptoms.	Algunas personas nunca pueden desarrollar síntomas.
This is an especially powerful tool if the message is long.	Esta es una herramienta especialmente poderosa si el mensaje es largo.
This does not mean that you can keep them in just any water.	Esto no significa que puedas mantenerlos en cualquier agua.
She knew what was going to happen every second of every day.	Sabía lo que iba a pasar cada segundo de cada día.
You don't have to go, you know.	No tienes que ir, lo sabes.
Doing is no different.	Hacer no es diferente.
And there were a couple of times.	Y hubo un par de veces.
One day at a time.	Un día a la vez.
All included articles were fully reviewed.	Todos los artículos incluidos fueron revisados ​​en su totalidad.
His life had no direction.	Su vida no tenía rumbo.
That's the completely wrong answer to that.	Esa es la respuesta completamente incorrecta a eso.
Now these parties are in power.	Ahora estos partidos están en el poder.
You have no place for that.	No tienes lugar para eso.
The engine was running.	El motor estaba en marcha.
There is not even a store to buy food.	Ni siquiera hay una tienda para comprar comida.
You can't understand that unless you've lived with a woman, man.	No puedes entender eso a menos que hayas vivido con una mujer, viejo.
I had one like that once.	Yo tuve uno como ese una vez.
You can't take time off.	No puedes tomarte un tiempo libre.
Try another approach.	Pruebe con otro enfoque.
At this point, you must have other questions.	En este punto, usted debe tener otras preguntas.
I dream of falling in love once and forever.	Sueño con enamorarme de una vez y para siempre.
Once you find out, feel free to discuss the price.	Una vez que lo averigüe, no dude en discutir el precio.
He paid a bill.	Pagó una factura.
You know he didn't live a right life before.	Sabes que no vivió una vida correcta antes.
But, we are not here to agree on everything.	Pero, no estamos aquí para estar de acuerdo en todo.
My voice was too small to reach or travel anywhere.	Mi voz era demasiado pequeña para alcanzar o viajar a cualquier parte.
Who knows, you may find a new favorite.	Quién sabe, puede encontrar un nuevo favorito.
You start and run a business that follows your passion.	Empiezas y diriges un negocio que sigue tu pasión.
A woman is fighting to protect her family from her.	Una mujer está luchando para proteger a su familia.
She said there were three.	Dijo que eran tres.
Forget about me.	Olvídate de mi.
We'll talk about it tomorrow.	Hablaremos de ello mañana.
No one to talk to.	Nadie con quien hablar.
She asked if anyone wanted to leave.	Preguntó si alguien quería retirarse.
Yet that judge had been around the block once or twice.	Sin embargo, ese juez había dado la vuelta a la manzana una o dos veces.
This is bound to put a lot of pressure.	Esto está obligado a poner mucha presión.
Directly.	Directamente.
I second that.	Secundo que.
If so, the children will not trigger the event.	Si es así, los niños no dispararán el evento.
I didn't think anyone else would have noticed.	No pensé que nadie más podría haberlo notado.
It is a relatively minor procedure.	Es un procedimiento relativamente menor.
So even more common ground between us.	Así que aún más terreno común entre nosotros.
Behind the first, he found a small kitchen area.	Detrás del primero, encontró una pequeña área de cocina.
That shouldn't be difficult.	Eso no debería ser difícil.
Her bedroom was above the stable.	Su dormitorio estaba sobre el establo.
We talk about sex.	Hablamos de sexo.
He was ill for nine months before he died.	Estuvo enfermo durante nueve meses antes de morir.
No doubt some cases began this way.	Sin duda algunos casos comenzaron de esta manera.
They won't even visit.	Ni siquiera visitarán.
It has caused a major public health problem.	Ha provocado un importante problema de salud pública.
He is on his way now.	Está en camino ahora.
Drugs tend to be involved.	Las drogas tienden a estar involucradas.
I was glad the night had helped.	Me alegré de que la noche hubiera ayudado.
it is very effective	es muy efectivo
She doesn't make any sense.	Ella no tiene ningún sentido.
The lie was now obvious.	La mentira ahora era obvia.
They also have similar features for video and text.	También tienen características similares para video y texto.
Everything they said it was.	Todo lo que dijeron que era.
My wife was beautiful and intelligent.	Mi esposa era hermosa e inteligente.
This doesn't worry her father in the least.	Esto no preocupa en lo más mínimo a su padre.
It is important that we give them answers.	Es importante que les demos respuestas.
But looking at you, thinking about living ten years isn't crazy.	Pero, mirándote, pensar en vivir diez años no es una locura.
The one that didn't let go.	El que no se soltó.
Quality play areas.	Áreas de juego de calidad.
Only me.	Yo solo.
They are quite rare.	Son bastante raros.
Very bad experience.	Muy mala experiencia.
However, communication is top of the list.	Sin embargo, la comunicación es lo más alto en la lista.
She was currently dating a boy ten years older than her.	Actualmente estaba saliendo con un chico diez años mayor que ella.
This would take care of it.	Esto se haría cargo.
I don't know what else to do with them.	No sé qué más hacer con ellos.
Her plan was simple.	Su plan era simple.
I have three general concerns.	Tengo tres preocupaciones generales.
She needed more.	Necesitaba más.
I can build it.	Puedo construirlo.
Slow but safe.	Lento pero seguro.
I looked around and haven't seen anything on the subject.	Miré a mi alrededor y no he visto nada sobre el tema.
If you think you are tired, rest.	Si crees que estás cansado, descansa.
We had many things to talk about.	Teníamos muchas cosas de qué hablar.
Check your notes.	Revisa tus notas.
The element of risk is there a bit.	El elemento de riesgo está ahí un poco.
I really love her.	Realmente la amo.
Just right on time.	Sólo justo a tiempo.
Not the boys.	No los chicos.
She had a large army.	Tenía un gran ejército.
I think it looks pretty good.	Creo que se ve bastante bien.
The place is really cool.	El lugar es realmente genial.
Just for a little extra extra money.	Solo por un poco de dinero extra adicional.
We went and sat on a box.	Fuimos y nos sentamos en una caja.
She couldn't bear it.	No pudo soportarlo.
One, you pay the players.	Uno, le pagas a los jugadores.
They listen and love and in the end, they both feel good.	Ellos escuchan y aman y al final, ambos se sienten bien.
He's talking about this crazy world we live in.	Está hablando de ese mundo loco en el que vivimos.
Authority over the matter or parties.	Autoridad sobre el asunto o las partes.
To lose them.	Para perderlos.
We are still that beautiful city on high.	Seguimos siendo esa hermosa ciudad en lo alto.
I'm not there yet.	Todavía no estoy allí.
Lovely little song, that was it.	Pequeña canción encantadora, eso era.
Let me know if you have any more questions.	Avísame si tienes más preguntas.
I want everything to stay the same.	Quiero que todo siga igual.
Consider another example.	Considere otro ejemplo.
She raised her head and looked around her.	Levantó la cabeza y miró a su alrededor.
That requires a certain type of man.	Eso requiere cierto tipo de hombre.
He makes you wonder.	Te hace preguntarte.
He just sat down.	Él solo se sentó.
You choose our words for a reason.	Eliges nuestras palabras por una razón.
Talk less and listen more.	Habla menos y escucha más.
Thanks, maybe.	Gracias, tal vez.
Make things feel strange and dangerous again.	Hacer que las cosas volvieran a sentirse extrañas y peligrosas.
Especially in a community.	Especialmente en una comunidad.
No purchase necessary.	No es necesaria ninguna compra.
The film begins to take on another life.	La película comienza a tomar otra vida.
And he had his stuff.	Y tenía sus cosas.
Then walk in and offer to sign shares.	Luego entre y ofrezca firmar acciones.
I could not wait any longer.	No podía esperar más.
Well, in both cases there is.	Pues en ambos casos lo hay.
But the soul has no culture.	Pero el alma no tiene cultura.
However, it looks good and that's important.	Sin embargo, se ve bien y eso es importante.
It requires giving and receiving.	Requiere dar y recibir.
But this is the lure of life in general.	Pero este es el atractivo de la vida en general.
The church must speak on the burning issues of the times.	La iglesia debe hablar sobre las cuestiones candentes de los tiempos.
That would work perfectly.	Eso funcionaría perfectamente.
He had the look of love.	Tenía la mirada del amor.
It is essential to the process.	Es fundamental para el proceso.
This was not so.	Esto no fue así.
My score was not that high.	Mi puntuación no fue tan alta.
He has put me in charge of his house.	Me ha puesto a cargo de su casa.
Read the word.	Lea la palabra.
They change before our eyes, the facts that she hears shape them.	Cambian ante nuestros ojos, los hechos que ella escucha les dan forma.
Add the oil.	Agrega el aceite.
It has been used as a church.	Ha sido utilizado como iglesia.
Or for a few days.	O por unos días.
In fact, this is not new news.	De hecho, esto no es una noticia nueva.
People turn to talk to each other.	La gente se vuelve a hablar entre sí.
They took me to her office to wait for him.	Me llevaron a su oficina para esperarlo.
It has a lot to offer even now.	Tiene mucho que ofrecer incluso ahora.
Additional models using this approach are needed.	Se necesitan modelos adicionales que utilicen este enfoque.
She knew my books.	Ella conocía mis libros.
In many ways, life was really very good for women.	En muchos sentidos, la vida era realmente muy buena para las mujeres.
I'll keep an eye on the place.	Estaré pendiente del lugar.
And what matters is the response when the law is broken.	Y lo que importa es la respuesta cuando se infringe la ley.
They ran their world by hand.	Dirigían su mundo a mano.
You told me a lot of things last night.	Me dijiste muchas cosas anoche.
He had never liked it.	Nunca le había gustado.
And you will laugh.	Y te reirás.
Why? 	¿Por qué?
you ask.	usted pregunta.
ago these days.	Hace estos días.
And maybe you are.	Y tal vez lo eres.
I had never told anyone the next part.	Nunca le había contado a nadie la siguiente parte.
We are your best friends.	Somos sus mejores amigos.
We learned that it depends on the number of samples.	Aprendimos que depende de la cantidad de muestras.
Their combination was a field of many.	Su combinación era un campo de muchos.
The interests are clear.	Los intereses son claros.
The location is excellent and easy to walk into town.	La ubicación es excelente y es fácil llegar a pie a la ciudad.
The difference is in how the model is created.	La diferencia está en cómo se crea el modelo.
I fully understand and agree.	Lo entiendo totalmente y estoy de acuerdo.
Something hard and dangerous and metallic found her hand.	Algo duro, peligroso y metálico encontró su mano.
We looked at the line of cars waiting to take the children home.	Miramos la fila de autos que esperaban para llevar a los niños a casa.
Right time, right position.	Momento adecuado, posición adecuada.
One needs to learn to work around them.	Uno necesita aprender a trabajar alrededor de ellos.
And you will get wrong result.	Y obtendrás un resultado incorrecto.
I also love horses.	También me encantan los caballos.
I feel the same.	Siento lo mismo.
So it should look something like this.	Así que debería verse algo como esto.
Look the following video.	Mira el video a continuación.
Support is the keyword.	El apoyo es la palabra clave.
He clung tightly to the boy.	Se aferró con fuerza al niño.
Give it a name when you release it.	Dale un nombre cuando lo sueltes.
You won't be able to enjoy it.	No podrás disfrutarlo.
It would be for the setting.	Sería por el ajuste.
In time I hope to consider this topic in more detail.	Con el tiempo espero considerar este tema con más detalle.
Plenty of room and great color.	Mucho espacio y presenta un color excelente.
I hate doing this.	Odio hacer esto.
It is simple, but not easy.	Es simple, pero no fácil.
Then the black bar.	Luego la barra negra.
Reported him missing.	Reportó su desaparición.
I was only there for a few minutes.	Solo estuve allí unos minutos.
I'm not done yet.	Todavía no he terminado.
Go and look.	Ve y mira.
He is kind and knows a lot.	Es amable y sabe mucho.
It is quite obvious that this improvement could not be ignored.	Es bastante obvio que esta mejora no podía ser ignorada.
Eat before you come.	Come antes de venir.
I discovered this two days ago and am wondering what to do.	Descubrí esto hace dos días y me pregunto qué hacer.
We have to have your help to keep it.	Tenemos que tener su ayuda para mantenerlo.
The solution is to constantly talk to the child.	La solución es hablar constantemente con el niño.
I eat them on the spot.	Me los como en el acto.
You are a day older than me.	Eres un día mayor que yo.
For more information contact us.	Para mas información contactenos.
We just want it to keep growing.	Solo queremos que siga creciendo.
There are human feelings in me.	Hay sentimientos humanos en mí.
Those cars have a small step.	Esos autos tienen un pequeño paso.
She took out a bottle and showed it to him.	Sacó una botella y se la mostró.
Otherwise, you're done.	De lo contrario, has terminado.
Participants sit in a chair in front of the desk.	Los participantes se sientan en una silla frente al escritorio.
He took a step back, leaned back.	Dio un paso atrás, se echó hacia atrás.
So you can copy the .	Entonces puedes copiar el.
She had called me in two hours with a ride.	Ella me había llamado en dos horas con un viaje.
Some will be relatively new and others much older.	Algunos serán relativamente nuevos y otros mucho más antiguos.
Another girl away from her family.	Otra niña apartada de su familia.
When she got home she couldn't get it out of her head.	Cuando llegó a casa no podía sacársela de la cabeza.
She just didn't know how to make that happen.	Simplemente no sabía cómo hacer que eso sucediera.
Maybe just for now.	Tal vez solo por ahora.
This effort did not result in a change in status.	Este esfuerzo no resultó en un cambio de estatus.
She had never noticed them before.	Nunca los había notado antes.
And see you, media.	Y nos vemos, medios.
Make sure you have the necessary medical insurance for your trip.	Asegúrate de tener el seguro médico necesario para tu viaje.
Neither my parents nor my brothers nor any friend.	Ni mis padres ni mis hermanos ni ningún amigo.
She could do time.	Ella podría hacer tiempo.
And you hear a lot of talk about core values.	Y escuchas mucho hablar sobre los valores fundamentales.
Everyone seemed to be at peace.	Todo el mundo parecía estar en paz.
Not the best, clearly not the worst.	No es lo mejor, claramente no es lo peor.
We can't write it.	No podemos escribirlo.
However, you will not take anything for granted.	Sin embargo, no dará nada por sentado.
I want to hear what's going on at school.	Quiero escuchar lo que está pasando en la escuela.
The rain had forced some changes in plans.	La lluvia había obligado a algunos cambios de planes.
Half the time they'd waste you as much as each other.	La mitad del tiempo te desperdiciarían tanto como el uno al otro.
I have so many thoughts about this.	Tengo tantos pensamientos sobre esto.
It only shows the current price of an item.	Solo muestra el precio actual de un artículo.
They cannot change their mass.	No pueden cambiar su masa.
Leave fear behind.	Deja atrás el miedo.
You're coming back with me to stand trial.	Vas a volver conmigo para ser juzgado.
Only one man has ever escaped.	Solo un hombre ha escapado alguna vez.
He didn't know how long he could control himself.	No sabía cuánto tiempo podría controlarse.
He realized that he intended to go through with this.	Se dio cuenta de que tenía la intención de seguir adelante con esto.
You need a team.	Necesitas un equipo.
I got the date wrong.	Me equivoqué de fecha.
were some of the methods used.	fueron algunos de los métodos utilizados.
He says that he went looking for this person, but he couldn't find him.	Él dice que fue a buscar a esta persona, pero no pudo encontrarlo.
Then the money ran out.	Luego se acabó el dinero.
There could be problems with his son.	Podría haber problemas con su hijo.
First they had games.	Primero tenían juegos.
There was nothing under him.	No había nada debajo de él.
One day, if they want, they can write to them in their own way.	Un día, si quieren, pueden escribirles a su manera.
She's not ready to see you yet.	Ella aún no está lista para verte.
They need more, especially the young.	Necesitan más, especialmente los jóvenes.
God will judge them.	Dios los juzgará.
Some of us even support it.	Algunos de nosotros incluso lo apoyamos.
She loved him so much.	Ella lo amaba tanto.
I thought this was the first game to have that.	Pensé que este era el primer juego que tenía eso.
But this is my team.	Pero este es mi equipo.
The question would be what about everyone else.	La pregunta sería qué pasa con todos los demás.
They had been doing it together as part of their jobs for years.	Lo habían estado haciendo juntos como parte de sus trabajos durante años.
I want to make a case for him.	Quiero hacer un caso para él.
I will never talk like that.	Nunca voy a hablar así.
It was a practice at the end of the season last year.	Fue una práctica al final de la temporada del año pasado.
Not for women.	No para mujeres.
People follow him and shoot him.	La gente lo sigue y le dispara.
And he actually seemed happy.	Y en realidad parecía feliz.
Yes, he would try more.	Sí, intentaría más.
He's not even out of breath.	Ni siquiera está sin aliento.
They won't have to fight like she did.	No tendrán que pelear como ella lo hizo.
The mean age at diagnosis was similar throughout the study period.	La edad media al diagnóstico fue similar durante todo el período de estudio.
Although you want.	Aunque quieras.
He saw no return fire.	No vio fuego de respuesta.
I know people who can provide me with another weapon.	Conozco gente que me puede proporcionar otra arma.
Keep working on it.	Sigue trabajando en ello.
It is that time in your life.	Es ese momento en su vida.
Players can choose to walk or ride.	Los jugadores pueden optar por caminar o montar.
Great design job.	Gran trabajo de diseño.
Very close, anyway.	Muy cerca, de todos modos.
The difference is that it is not cheap.	La diferencia es que no es barato.
They have to bear fruit.	Tienen que dar fruto.
It is the information that will sell you.	Es la información que le venderá.
So they are very smart in this regard.	Así que son muy inteligentes en este sentido.
I need to start another group.	Necesito empezar otro grupo.
Nobody knows his real name or his past.	Nadie sabe su nombre real o su pasado.
Find out what the guy is thinking from what he says.	Averigua lo que el tipo está pensando a partir de lo que dice.
To listen to them.	Para escucharlos.
He walked over and looked around.	Se acercó y miró a su alrededor.
He kept that gun for twenty years.	Conservó esa pistola durante veinte años.
He can exercise the call option or buy the underlying contract.	Puede ejercer la opción call o comprar el contrato subyacente.
I still don't have the power to make them come true.	Todavía no tengo el poder para hacerlos realidad.
He couldn't turn it off.	No pudo apagarlo.
He saw that.	Él vio eso.
I think you'll enjoy the video of him too.	Creo que disfrutarás de su video también.
An example is shown in.	Se muestra un ejemplo en.
They get very close.	Se acercan mucho.
I offer you love.	Te ofrezco amor.
If you can't run, then walk.	Si no puedes correr, entonces camina.
The trial judge heard arguments on the motion.	El juez de primera instancia escuchó los argumentos sobre la moción.
Besides his family and his home, his next best passion is reading.	Además de su familia y su hogar, su próxima mejor pasión es la lectura.
He turned white.	Se puso blanco.
We do this in the following way.	Hacemos esto de la siguiente manera.
You just broke the game.	Acabas de romper el juego.
That such a model exists tells us very little.	Que tal modelo exista nos dice muy poco.
There were no significant differences between the groups.	No hubo diferencias significativas entre los grupos.
An empty bottle lay next to him.	Una botella yacía vacía a su lado.
He didn't need to be told where he was.	No necesitaba que le dijeran dónde estaba.
However, the thing to keep in mind is this.	Sin embargo, lo que hay que tener en cuenta es esto.
Think of something.	Piensa en algo.
A nice smile.	Una linda sonrisa.
You didn't, because you can't.	No lo hiciste, porque no puedes.
There was no functional improvement in the medium term.	No hubo mejoría funcional a medio plazo.
I mean who really knows what he can do to me.	Me refiero a quién realmente sabe lo que me puede hacer.
The first has disappeared.	El primero ha desaparecido.
Make your need known, his hand was open.	Haz saber tu necesidad, su mano estaba abierta.
It's enough?.	¿Es suficiente?.
He has added a great and useful gift.	Se ha añadido un gran y útil regalo.
Next, he shook hands with his father and then with his brother.	A continuación, estrechó la mano de su padre y luego de su hermano.
Without her, life would not exist.	Sin ella, la vida no existiría.
She couldn't get that out of my head.	No podía quitarme eso de la cabeza.
He is a man of action.	Es un hombre de acción.
They were learning.	Estaban aprendiendo.
He will take years to develop.	Le llevará años desarrollarse.
His mind was made up.	Su mente estaba decidida.
Photos of the food after the jump.	Fotos de la comida después del salto.
He was afraid to open his eyes, even half asleep.	Tenía miedo de abrir los ojos, incluso estando medio dormido.
But you can also do that from back there.	Pero también puedes hacer eso desde allí atrás.
She was happy.	Ella estaba feliz.
Some get hurt.	Algunos se lastiman.
However, such a contract cannot be on a simple piece of paper.	Sin embargo, tal contrato no puede estar en un papel simple.
Perhaps she had heard something else.	Tal vez había oído algo más.
And thanks for the explanation.	Y gracias, por la explicación.
So he gives up.	Así que se da por vencido.
Everything stayed as it was.	Todo quedó como estaba.
Anything, something different.	Cualquier cosa, algo diferente.
Nobody noticed it.	Nadie lo notó.
Now she really wants one.	Ahora ella realmente quiere uno.
But sometimes, these stories just get off the ground.	Pero a veces, estas historias simplemente se salen del fondo.
Every wall here is too white.	Cada pared aquí es demasiado blanca.
If you're sure.	Si estás seguro.
She looks amazing.	Ella se ve increíble.
The enemy was not very active.	El enemigo no estaba muy activo.
I'll call you in an hour.	Te llamaré en una hora.
Therefore, they are the same.	Por lo tanto, son iguales.
Well, that was our new home.	Bueno, ese era nuestro nuevo hogar.
Freedom must be earned.	La libertad debe ganarse.
She sat down on a chair and refused to leave.	Se sentó en una silla y se negó a irse.
Sometimes it's hard to know for sure what the cause is.	A veces es difícil saber con certeza cuál es la causa.
It is the same with your body.	Es lo mismo con tu cuerpo.
It normally contains only about eight pages a day.	Normalmente contiene sólo unas ocho páginas al día.
They stayed like this.	Se quedaron así.
He is making a factual call.	Él está haciendo una llamada sobre los hechos.
I think they even came from the same part of the world.	Creo que incluso vinieron de la misma parte del mundo.
I do not remember much.	No recuerdo mucho.
The first group represents the negative control group.	El primer grupo representa el grupo de control negativo.
She told him the truth.	Ella le dijo la verdad.
Law of the land.	Ley de la tierra.
She had known it from the first touch of her.	Lo había sabido desde su primer toque.
The church has three brothers.	La iglesia tiene tres hermanos.
There was also no doubt about her welcome.	Tampoco había dudas sobre su bienvenida.
Not quite yet.	No del todo todavía.
This is neither good nor bad.	Esto no es bueno ni malo.
Standard rooms are a bit smaller.	Las habitaciones estándar son un poco más pequeñas.
So I said, okay.	Así que dije, está bien.
It is a great ground cover.	Es una gran cubierta de suelo.
Her eyes were closed.	Sus ojos estaban cerrados.
This is the code for the results.	Este es el código para los resultados.
This is going great.	Esto va genial.
Variable costs vary with the quantity produced.	Los costos variables varían con la cantidad producida.
No participants reported leaving the study due to difficulty using the technology.	Ningún participante informó abandonar el estudio debido a la dificultad para usar la tecnología.
I played past at a friend's house.	Jugué pasados ​​en casa de un amigo.
Not in the bedroom.	No en el dormitorio.
He has killed twenty men, maybe thirty.	Ha matado a veinte hombres, tal vez a treinta.
This is true all over the world.	Esto es cierto en todo el mundo.
The point is, get on a plane.	El punto es, súbete a un avión.
Let's give a different argument.	Vamos a dar un argumento diferente.
Both sides of the room.	Ambos lados de la habitación.
But inside, the bones of the building showed its age.	Pero por dentro, los huesos del edificio mostraban su edad.
All that stopped them now was their fear of him.	Todo lo que los detenía ahora era el miedo que le tenían.
I go inside.	Me meto dentro.
In particular, it is a closed map.	En particular, es un mapa cerrado.
Good job guys!	¡Buen trabajo chicos!.
I never had a phone conversation.	Nunca tuve una conversación telefónica.
In fact, they do just the opposite.	De hecho, hacen justo lo contrario.
It seemed right.	Parecía lo correcto.
Have a great night, enjoy the party.	Que tengas una gran noche, disfruta de la fiesta.
She looked at him.	Ella lo miró.
The blood runs deep in these children.	La sangre corre profundamente en estos niños.
But it was hard, hard.	Pero fue duro, duro.
It has good players.	Tiene buenos jugadores.
He doesn't explain.	Él no explica.
Even in my physical system, he doesn't show up.	Incluso en mi sistema físico, no aparece.
So what you think is what you remember.	Así que lo que piensas es lo que recuerdas.
It was a very creative time.	Fue una época muy creativa.
But that doesn't mean he's completely safe.	Pero eso no significa que esté completamente a salvo.
It's very original of you to come here this morning.	Es muy original de tu parte venir aquí esta mañana.
There is also no law to follow.	Tampoco hay una ley que seguir.
you are powerful	eres poderoso
There was blood on it, but only a little.	Había sangre en él, pero sólo un poco.
Which method he uses depends on what the problem is.	El método que utilice depende de cuál sea el problema.
I say this on his authority.	Lo digo con su autoridad.
When we find enough, that thing knows.	Cuando encontramos suficiente, esa cosa lo sabe.
He is attracted to you.	Se siente atraído por ti.
After a few minutes, he came over to join us.	Después de unos minutos, se acercó para unirse a nosotros.
Green removed the dough.	Green quitó la masa.
He was extremely worried.	Estaba extremadamente preocupado.
I know it by heart.	Lo sé de memoria.
We better get out of here fast.	Será mejor que salgamos rápido de aquí.
And just when he had realized how much he wanted her.	Y justo cuando se había dado cuenta de cuánto la deseaba.
A normal person cannot imagine the methods they used.	Una persona normal no puede imaginar los métodos que usaron.
He was in terrible fucking shape.	Estaba en una maldita forma terrible.
But he says so little.	Pero dice tan poco.
If not for her, then for me.	Si no es por ella, entonces por mí.
He goes in there.	Entra allí.
They were both right.	Ambos tenían razón.
They have not limited themselves to trade.	No se han limitado al comercio.
It is a challenge for man.	Es un desafío para el hombre.
It was his song.	Era su canción.
She was four years old.	Ella tenía cuatro años.
She's going to get worse.	Ella va a empeorar.
And he the same with her.	Y él lo mismo con ella.
Some never will.	Algunos nunca lo harán.
Tell him the deal.	Dile el trato.
She could be right.	Ella podría tener razón.
It's too personal.	Es demasiado personal.
But she wasn't done.	Pero ella no había terminado.
This is a rare image.	Esta es una imagen rara.
I was really depressed.	Estaba realmente deprimido.
Have a cold beer.	Tómate una cerveza fría.
a very little	Un muy poco
In short, we live in an age where everyone is under stress.	En resumen, vivimos en una época en la que todo el mundo está bajo estrés.
That was how she lived his life.	Así fue como vivió su vida.
To win the match.	Para ganar el partido.
Lots of beautiful memories there.	Un montón de hermosos recuerdos allí.
Sometimes there are thousands of different ways to say the same thing.	A veces hay miles de formas diferentes de decir lo mismo.
The space is ideal and real.	El espacio es ideal y real.
Never comeback.	Nunca regresó.
We know that none of this is an accident.	Sabemos que nada de esto es un accidente.
That means the level will not be available in the result.	Eso significa que el nivel no estará disponible en el resultado.
But two points can be noted.	Pero se pueden señalar dos puntos.
A great day is coming.	Se avecina un gran día.
There is no certain advantage to it.	No hay cierta ventaja al respecto.
None of them went up.	Ninguno de ellos subió.
I'm sorry I kept you waiting.	Lamento haberte hecho esperar.
Yes, that is true.	Sí, eso es verdad.
The day is upon us once again.	El día está sobre nosotros una vez más.
Testing may be required for various aspects of the software.	Puede ser necesario realizar pruebas para varios aspectos del software.
You don't need to prove it.	No necesitas demostrarlo.
Anyway it was fun.	De todos modos fue divertido.
I will be by your side every step of the way.	Estaré a tu lado en cada paso del camino.
They both walked in silence.	Ambos caminaron en silencio.
And social services.	Y servicios sociales.
Across a busy street.	Al otro lado de una calle muy transitada.
He was tired and his mind was made up.	Estaba cansado y su mente estaba decidida.
Maybe it's time to get a bigger place.	Tal vez es hora de conseguir un lugar más grande.
Change quickly.	Cambia rápidamente.
His presence can be tested under certain circumstances.	Su presencia puede ser probada bajo ciertas circunstancias.
She was still breathing when he took her to the bathroom.	Todavía respiraba cuando él la llevó al baño.
No doubt a result of his military training.	Sin duda resultado de su entrenamiento militar.
Give everything another really good stir and reduce the heat slightly.	Dale a todo otro revuelo realmente bueno y reduce el fuego ligeramente.
You cannot act otherwise.	No puede actuar de otra manera.
Also, the time frame is different.	Además, el marco de tiempo es diferente.
It's good to have him back.	Es bueno tenerlo de vuelta.
I want you to be the face of this company.	Quiero que seas la cara de esta empresa.
He will be very proud of me.	Estará muy orgulloso de mí.
He retired, to take up a trade.	Se retiró, para tomar un oficio.
I'm sorry	lo siento
I had been using a different store to buy it.	Había estado usando una tienda diferente para comprarlo.
In a sense, he did not die, but came back to life.	En un sentido, no murió, sino que volvió a la vida.
Maybe for them.	Tal vez para ellos.
She knows that she needs to call.	Ella sabe que necesita llamar.
She just loves taking on players.	Simplemente le encanta enfrentarse a los jugadores.
He is looking at the evening sky.	Él está mirando el cielo de la tarde.
She runs away, never to be seen again.	Ella huye, para no ser vista nunca más.
She never got the chance.	Nunca tuvo la oportunidad.
It can be as simple as changing her schedule.	Puede ser tan simple como cambiar su horario.
He wasn't exactly used to battle.	No estaba exactamente acostumbrado a la batalla.
It's really too big for me.	Es realmente demasiado grande para mí.
Several key species are available from other sources.	Varias especies clave están disponibles de otras fuentes.
Science or art.	Ciencia o arte.
I thought you were done with this shit.	Pensé que habías terminado con esta mierda.
You don't have many options.	No tienes muchas opciones.
He knew the face, knew the expression.	Conocía el rostro, conocía la expresión.
Slowly, the middle began to separate.	Lentamente, la mitad comenzó a separarse.
About those you have killed.	Sobre los que has matado.
That is perfectly normal.	Eso es perfectamente normal.
I know everyone loves comments.	Sé que a todos les encantan los comentarios.
You better hope the baby lives.	Será mejor que esperes que el bebé viva.
If that's the best we can do, we'll do it.	Si eso es lo mejor que podemos hacer, lo haremos.
The other examples have similar relationships, but vary in detail.	Los otros ejemplos tienen relaciones similares, pero varían en los detalles.
I can't bear the thought of moving.	No puedo soportar la idea de mudarme.
For both of us.	Para nosotros dos.
We know we can be successful here.	Sabemos que podemos tener éxito aquí.
We had just done things on our own.	Simplemente habíamos hecho las cosas por nuestra cuenta.
I come from a family.	Vengo de una familia.
It was easy to see why people liked it so much.	Era fácil ver por qué a la gente le gustaba tanto.
She was his to do as he chose.	Ella era suya para hacer lo que él decidiera.
Everything is clean and well kept.	Todo está limpio y bien cuidado.
He would send her a note telling her why.	Él le enviaría una nota diciéndole la razón.
They looked the part.	Se veían la parte.
A wonderful gift.	Un maravilloso regalo.
More power and control.	Más poder y control.
Of course, you may not have had much of a choice in the matter.	Por supuesto, es posible que no haya tenido muchas opciones en el asunto.
As shown below.	Como se muestra abajo.
I am that man	yo soy ese hombre
More than anything, he made me sad.	Más que nada, me entristeció.
I did not understand	no lo entendí
This is not the correct approach.	Este no es el enfoque correcto.
But this unfortunately is not enough.	Pero esto lamentablemente no es suficiente.
It worked great.	Funcionó de maravilla.
It was the same with those in heaven above.	Fue lo mismo con aquellos en el cielo arriba.
Simply going into team mode is a major element of the change.	Simplemente pasar al modo de equipo es un elemento importante del cambio.
He has a room.	Él tiene una habitación.
It was dark, so they didn't see me.	Estaba oscuro, así que no me vieron.
A great way to do this is by watching a movie.	Una gran manera de hacerlo es viendo una película.
It's fun to get immediate results.	Es divertido obtener resultados inmediatos.
The person and the situation.	La persona y la situación.
Not everyone can say the same.	No todos pueden decir lo mismo.
His eyes were wild.	Sus ojos eran salvajes.
These little things are what life is made of.	Estas pequeñas cosas son de lo que está hecha la vida.
My message is to stop and think better before you act.	Mi mensaje es que se detenga y piense mejor antes de actuar.
Here, now, at this moment.	Aquí, ahora, en este momento.
Only two are known at the moment.	Solo se conocen dos por el momento.
Contains around land.	Contiene alrededor de tierra.
The main message we have is for individuals.	El mensaje principal que tenemos es para los individuos.
But obviously women, and not men, can find it.	Pero obviamente las mujeres, y no los hombres, pueden encontrarlo.
I had a lot on my mind.	Tenía mucho en mente.
I was driving that bit and it was a lot of fun.	Estaba conduciendo ese poco y fue muy divertido.
I was seven years.	Estuve siete años.
They are being themselves.	Están siendo ellos mismos.
I think the art suffered.	Creo que el arte sufrió.
He had a family again.	Volvió a tener una familia.
It's the name of a place or field or something like that.	Es el nombre de un local o campo o algo así.
There is a time and a place for everything.	Hay un tiempo y un lugar para todo.
Mom said place cards sounded like a good idea.	Mamá dijo que las tarjetas de lugar sonaban como una buena idea.
And she taught me to change myself.	Y me enseñó a cambiarme a mí mismo.
Maybe some music or some background noise.	Tal vez algo de música o algún ruido de fondo.
She looked at the photo again.	Volvió a mirar la foto.
I am really worried about that.	Estoy realmente preocupado por eso.
Those are sounds that have stayed with me growing up.	Esos son sonidos que se han quedado conmigo mientras crecía.
But they had many books.	Pero tenían muchos libros.
In the short term, he ended up with none.	A corto plazo, terminó sin ninguno.
Therefore, your point of view is everywhere.	Por lo tanto, su punto de vista está en todas partes.
You can do it with your eyes closed.	Puede hacerlo con los ojos cerrados.
I thought you said you wanted it that way.	Pensé que habías dicho que lo querías así.
I need to step up my game and take a different approach.	Necesito intensificar mi juego y adoptar un enfoque diferente.
She pressed the button and waited.	Presionó el botón y esperó.
Playing the game, they called it.	Jugando el juego, lo llamaban.
There are apartment buildings to the left.	Hay edificios de apartamentos a la izquierda.
That solution, of course, did not work.	Esa solución, por supuesto, no funcionó.
To be fair, she doesn't need to.	Para ser justos, ella no necesita hacerlo.
In college she had been a bit wild.	En la universidad había sido un poco salvaje.
I changed immediately.	Cambié de inmediato.
The biggest problem here.	El mayor problema aquí.
She doesn't offer details, but there's time for that later.	Ella no ofrece detalles, pero hay tiempo para eso más tarde.
No matter how hard they tried, they couldn't stop him.	Por más que lo intentaron, no pudieron detenerlo.
Still aloof, she closed her eyes.	Todavía apartada, cerró los ojos.
A few more days, the others would have arrived.	Unos días más, los otros habrían llegado.
Metal-to-metal contact.	El contacto de metal con metal.
They loved him.	Ellos lo amaron.
But there are a lot of bad parents.	Pero hay un montón de malos padres.
Everyone is creative.	Todo el mundo es creativo.
Last page.	Última página.
There were lies.	Hubo mentiras.
You have a lot of respect for the guys here.	Tienes mucho respeto con los muchachos aquí.
Do some speed.	Haz algo de velocidad.
But she wouldn't want that.	Pero ella no querría eso.
Another girl, maybe.	Otra niña, tal vez.
The sounds were different.	Los sonidos eran diferentes.
Starting with song no.	Comenzando con la canción no.
The hotel was closed and locked.	El hotel estaba cerrado y bloqueado.
The routine seems fine.	La rutina parece estar bien.
You have the tax break.	Tienes la rebaja de impuestos.
Sometimes it was done.	A veces se hacía.
We can achieve this in two steps.	Podemos lograr esto en dos pasos.
All that work.	Todo ese trabajo.
They wouldn't let black music pass.	No dejarían pasar la música negra.
Let me ask you about some news this morning.	Permítanme preguntarles acerca de algunas noticias de esta mañana.
Finally, he had done something good.	Finalmente, había hecho algo bueno.
You won't be able to read two pages before losing interest.	No podrá leer dos páginas antes de perder el interés.
She closed the door behind him.	Cerró la puerta detrás de él.
Even these moments have taught me something.	Incluso estos momentos me han enseñado algo.
However, it is important to remember that we do this, not nature.	Sin embargo, es importante recordar que nosotros hacemos esto, no la naturaleza.
I went to bed early and she left this morning.	Me acosté temprano y ella se fue esta mañana.
I took it as a sign.	Lo tomé como una señal.
I tried to talk to her about it, but she won't listen to me.	Intenté hablar con ella al respecto, pero no me escucha.
Sometimes group anxiety therapy can also help during this process.	A veces, la terapia grupal de ansiedad también puede ayudar durante este proceso.
She left, never to return.	Se fue, para nunca volver.
If you can see it, it is meant to be seen.	Si puedes verlo, está destinado a ser visto.
I set it up on the internet, no one else was involved.	Lo configuré en Internet, nadie más estaba involucrado.
He had been the station chief for years.	Había sido el jefe de la estación durante años.
She felt good in my hands.	Se sentía bien en mis manos.
I'll make him pay for making us both wait.	Le haré pagar por hacernos esperar a los dos.
Don't jump at the same time.	No saltes al mismo tiempo.
Her lower left leg remained on the floor beside the bed.	Su pierna izquierda inferior permaneció en el suelo al lado de la cama.
He is my friend.	Él es mi amigo.
One is not needed to store the video file to watch.	No se necesita uno para almacenar el archivo de video para ver.
My father took my brother's hand.	Mi padre tomó la mano de mi hermano.
None of them are safe.	Ninguno de ellos está a salvo.
We still have a chance to get it right.	Todavía tenemos la oportunidad de hacerlo bien.
It was a relief, somehow.	Fue un alivio, de alguna manera.
He had never seen anyone dead.	Nunca había visto a nadie muerto.
These things happen.	Estas cosas pasan.
This is wrong, but it is not a new evil.	Esto está mal, pero no es un mal nuevo.
See full description.	Ver descripción completa.
She called us because it was easier to contact us.	Ella nos llamó porque era más fácil contactarnos.
It could be a few hundred dollars.	Podría llegar a ser unos pocos cientos de dólares.
In time she might.	Con el tiempo podría.
She didn't say anything else, but she didn't have to.	No dijo nada más, pero no tenía por qué hacerlo.
Only two parents dropped out.	Sólo dos padres abandonaron.
Not much detail is provided other than that.	No se proporcionan muchos detalles aparte de eso.
We have a lot of guys on this team that can score.	Tenemos muchos muchachos en este equipo que pueden anotar.
No more is required.	No se requiere más.
They are not used to movement.	No están acostumbrados al movimiento.
I am not strong enough.	No soy lo suficientemente fuerte.
This is not the situation here.	Esta no es la situación aquí.
Some people like to keep a little to themselves.	A algunas personas les gusta guardarse un poco de sí mismas.
It felt great.	Se sintió muy bien.
We stood on one side, they stood on the other.	Nosotros nos paramos de un lado, ellos se pararon del otro.
Wait for minute five, one is coming.	Espera el minuto cinco, ya viene uno.
And she taught me a lot about the world.	Y me enseñó mucho sobre el mundo.
He had to tell himself to be patient.	Tenía que decirse a sí mismo que fuera paciente.
Good luck with this.	Buena suerte con esto.
Whatever you choose, this will be a day to remember!	Elijas lo que elijas, ¡este será un día para recordar!.
But if you can.	Pero si puedes.
He really knew it.	Él lo sabía realmente.
The rain outside made it difficult for him to hear her.	La lluvia afuera le dificultaba escucharla.
This is for them.	Esto es para ellos.
Practice changes your body.	La práctica cambia tu cuerpo.
Easy to use.	Fácil de usar.
He really, he really had.	Él realmente, realmente lo había hecho.
Not that he would ever do something like that.	No es que él alguna vez haría algo así.
Then he took out the other book that he had brought with him.	Luego sacó el otro libro que había traído consigo.
A little classless.	Un pequeño sin clase.
He takes advantage of an interesting property of the program.	Se aprovecha de una interesante propiedad del programa.
Fun fun fun!	¡Diversión diversión diversión!.
He wasn't sure what is wrong with the code.	No estaba seguro de lo que está mal con el código.
But we don't really need a drink.	Pero en realidad no necesitamos un trago.
However, we believe that at least three previous decisions support our participation.	Sin embargo, creemos que al menos tres decisiones anteriores respaldan nuestra participación.
We are not going to change our position.	No vamos a cambiar nuestra posición.
I loved walking around it.	Me encantaba caminar alrededor de él.
He wasn't there when they did it to me.	No estaba allí cuando me lo hicieron.
I never got it to work.	Nunca conseguí que funcionara.
We list here some examples.	Listamos aquí algunos ejemplos.
I was welcome to stay with him, he said.	Era bienvenido a quedarme con él, dijo.
There were no other significant effects.	No hubo otros efectos significativos.
Some of them are specific to that industry and art form.	Algunos de ellos son específicos de esa industria y forma de arte.
Very kind of you to say so.	Muy amable de tu parte decirlo.
My mouth fell open at the sight of it.	Mi boca se abrió al verlo.
Find specific events in special events.	Encuentre eventos específicos en eventos especiales.
You can have a key, let you in and out.	Puedes tener una llave, dejarte entrar y salir.
So it was an easy decision, actually.	Así que fue una decisión fácil, en realidad.
Have fun, probably.	Divertirse, probablemente.
Your process may change later.	Su proceso puede cambiar más adelante.
We can no longer back down.	Ya no podemos echarnos atrás.
However, some care is required when using the published results.	Sin embargo, se requiere cierto cuidado al usar los resultados publicados.
Clarifying it is very interesting.	Aclararlo es muy interesante.
Both are calculated differently.	Ambos se calculan de manera diferente.
The important thing is that it made me better.	Lo importante es que me hizo mejor.
Let me start by saying this.	Permítanme comenzar diciendo esto.
The last, a city.	El último, una ciudad.
We grant transfer.	Concedimos transferencia.
I didn't mention it the first time because.	No lo mencioné la primera vez porque.
And it was very interesting again.	Y fue muy interesante de nuevo.
He walked in the next morning a different person.	Entró a la mañana siguiente como una persona diferente.
Both male and female.	Tanto macho como hembra.
The enemy still ends up dead.	El enemigo aún termina muerto.
My feelings were growing.	Mis sentimientos estaban creciendo.
Negative feelings in the real world are no exception.	Los sentimientos negativos del mundo real no son una excepción.
She has no friends there.	Ella no tiene amigos allí.
Your action is incredible.	Tu acción es increíble.
That's something we've focused on.	Eso es algo en lo que nos hemos centrado.
We talk about money.	Hablamos de dinero.
But this is not common.	Pero esto no es común.
Helps you sleep.	Te ayuda a dormir.
And he says more people should try it.	Y dice que más personas deberían probarlo.
I know we can handle it.	Sé que podemos manejarlo.
Every week there is a new list to create.	Cada semana hay una nueva lista para crear.
And so on.	Y así sucesivamente.
I couldn't figure out why at first.	No pude averiguar por qué al principio.
This is the one.	Éste es el indicado.
They probably didn't even know how.	Probablemente ni siquiera sabían cómo.
And it's your turn to clean up after dinner.	Y es tu turno de limpiar después de la comida.
It's about options.	Se trata de opciones.
I had that years ago.	Yo tuve eso hace años.
And that goes back to the original series.	Y eso se remonta a la serie original.
Let's make a list of the things they could be doing.	Hagamos una lista de las cosas que podrían estar haciendo.
This report does not serve that purpose.	Este informe no sirve para ese propósito.
Things get a little more interesting here.	Las cosas se ponen un poco más interesantes aquí.
I like things to stay tight.	Me gusta que las cosas queden ajustadas.
It takes a moment to kill him.	Tarda un instante en matarlo.
So we saw this.	Entonces vimos esto.
He comes every day and gets the job done.	Viene todos los días y hace el trabajo.
Obviously I could never do that.	Obviamente nunca podría hacer eso.
She put her fingers against him.	Ella puso sus dedos contra él.
But it may not be so.	Pero puede que no sea así.
And she often came home with something.	Y a menudo llegaba a casa con algo.
The program will prompt for user input.	El programa solicitará la entrada del usuario.
And they saw it.	Y ellos lo vieron.
Move around the country.	Moverse por todo el país.
I just wanted to go find him and talk to him.	Solo pretendía ir a buscarlo y hablar con él.
None of the buildings was taken.	Ninguno de los edificios fue tomado.
I come here to learn.	Vengo aquí a aprender.
It should be a clean break.	Debería ser una ruptura limpia.
However, making a mistake is not the same as failing.	Sin embargo, cometer un error no es lo mismo que fracasar.
Now here are the things you need to know.	Ahora, aquí están las cosas que necesita saber.
My family saw me many times.	Mi familia me vio muchas veces.
Later in the year.	Más avanzado el año.
A search for meaning.	Una búsqueda de sentido.
What type did you get?	Qué tipo obtuviste.
But it was a weight off our shoulders.	Pero fue un peso de nuestros hombros.
Make sure you get the job.	Asegúrate de conseguir el puesto.
I'm glad you were okay.	Me alegro de que estuviera bien.
I would suggest them.	Yo los sugeriría.
The members have introduced me to many wonderful songs.	Los miembros me han presentado muchas canciones maravillosas.
It feels like every team has a chance.	Se siente como si todos los equipos tuvieran una oportunidad.
No one ever asked me to stop.	Nadie me pidió nunca que me detuviera.
Right now.	En este momento.
When she had a family that was complete.	Cuando ella tenía una familia que estaba completa.
That's a good word.	Esa es una buena palabra.
In fact, we don't.	De hecho, no lo hacemos.
We love your site.	Nos encanta tu sitio.
The church closed in on her.	La iglesia se cerró sobre ella.
He was much older.	Era mucho mayor.
All this costs money.	Todo esto cuesta dinero.
But this, she knew, was only a beginning.	Pero esto, lo sabía, era sólo un comienzo.
She went to stand up.	Fue a ponerse de pie.
Three.	Tres.
For your own emotions.	Por tus propias emociones.
Business is down, so at least it gives me something to do.	El negocio está caído, así que al menos me da algo que hacer.
These tests showed that this difference has little impact on our results.	Estas pruebas mostraron que esta diferencia tiene poco impacto en nuestros resultados.
I certainly have the room.	Ciertamente tengo la habitación.
Get what they wanted.	Obtener lo que querían.
Many schools have it.	Muchas escuelas lo tienen.
But you have to do things.	Pero tienes que hacer cosas.
She would save it for later when she had no other choice.	Lo guardaría para más tarde cuando no tuviera otra opción.
You can't get anything for me.	No puedes conseguir nada por mí.
This is a good city for that too.	Esta es una buena ciudad para eso también.
I can't own anything to talk about.	No puedo ser dueño de nada de lo que hablar.
Looking down at the body.	Mirando hacia abajo al cuerpo.
You seem quite pleased with yourself.	Pareces bastante satisfecho contigo mismo.
Just take a good look around you.	Solo mira bien a tu alrededor.
I wanted to do this with my tea.	Quería hacer esto con mi té.
That's why it's there.	Por eso está ahí.
The problem of interpretation.	El problema de la interpretación.
But then it happens.	Pero luego sucede.
I can't wait to hear what you think of it!	No puedo esperar a escuchar lo que piensas de él!.
Except for one place.	Excepto por un lugar.
There they had to stop.	Allí tuvieron que parar.
This was the big vote to launch the network.	Este fue el gran voto para poner en marcha la red.
However, the results have not been consistent.	Sin embargo, los resultados no han sido consistentes.
So this time, both sides are taking the matter very seriously.	Entonces, esta vez, ambas partes se están tomando el asunto muy en serio.
they get off	se bajan
It hadn't been me, it had been the games.	No había sido yo, habían sido los juegos.
We had no chance.	No tuvimos ninguna posibilidad.
It left a warm feeling inside me.	Dejó una sensación cálida dentro de mí.
Do your research!	¡Haz tu investigación!.
In addition, air conditioning is available in the property.	Además, el aire acondicionado está disponible en la propiedad.
I will go with them.	Iré con ellos.
But do it anyway.	Pero hazlo de todos modos.
They say a picture is worth a thousand words.	Dicen que una imagen vale más que mil palabras.
That's what it tells them.	Eso es lo que les dice.
Recommended for other people.	Recomendado para otras personas.
That's my advice.	Ese es mi consejo.
Peace and rest are yours now.	La paz y el descanso son suyos ahora.
Enough saying for now.	Basta de decir por ahora.
My sister has been asleep for a long time.	Mi hermana ha estado dormida durante mucho tiempo.
There is no time.	No hay tiempo.
Make it happen.	Haz que suceda.
At least she will make him think about it.	Al menos le hará pensar en ello.
She enjoys your slow time.	Disfruta de tu tiempo lento.
All treated animals were included in the analysis.	Todos los animales tratados se incluyeron en el análisis.
So let the people decide.	Entonces deja que la gente decida.
It's like another home for me.	Es como otro hogar para mí.
They all go home happy.	Todos se van felices a casa.
Long game time, so you won't finish it very quickly.	Tiempo de juego largo, por lo que no lo terminarás muy rápido.
I see a purchase once or twice a month in my future.	Veo una compra una o dos veces al mes en mi futuro.
It displays an error message like the following.	Muestra un mensaje de error como el siguiente.
Without which we could not do this program.	Sin el cual no podríamos hacer este programa.
I closed my eyes and thought to myself.	Cerré los ojos y pensé para mí.
I even went after him to help him.	Incluso fui detrás de él para ayudarlo.
But now the time has come.	Pero ahora ha llegado el momento.
If you're a guy, it's completely free to watch.	Si eres un chico, es completamente gratis para ver.
But we'll be fine.	Pero estaremos bien.
When the time comes, they will be able to accept the situation.	Cuando llegue el momento, serán capaces de aceptar la situación.
Just to clarify a few things.	Solo para aclarar algunas cosas.
Your experience is entirely up to you.	Tu experiencia depende completamente de ti.
But they couldn't be more wrong.	Pero no podrían estar más equivocados.
necessary	es necesario
We'll see how his strategy works.	Veremos cómo funciona su estrategia.
But he couldn't do anything.	Pero no pudo hacer nada.
It's the best sex they've ever had.	Es el mejor sexo que han tenido.
Where you live.	Dónde vive.
I think that is what you are looking for.	Creo que eso es lo que estás buscando.
I've kept putting it off.	Lo he seguido postergando.
Phone calls, however, are still welcome.	Las llamadas telefónicas, sin embargo, siguen siendo bienvenidas.
On the other hand, maybe there was nothing to solve.	Por otro lado, tal vez no había nada que resolver.
However, she had passed the test.	Sin embargo, ella había pasado la prueba.
We talked every week, solving various life problems together.	Hablábamos todas las semanas, resolviendo juntos varios problemas de la vida.
But what about sex? 	Pero ¿qué pasa con el sexo?
she asked her.	preguntó.
It doesn't matter if there is a way.	No importa si hay una manera.
She rolled onto her back.	Ella rodó sobre su espalda.
I have so little to go on.	Tengo tan poco para continuar.
It's a breath of fresh air to see them.	Es un soplo de aire fresco verlos.
No such difference was observed in the control group.	No se observó tal diferencia en el grupo de control.
You will have a good time.	Se lo pasará bien.
This costs everyone a great deal of money.	Esto les cuesta a todos una gran cantidad de dinero.
I'm sure they will enjoy it too.	Estoy seguro de que ellos también lo disfrutarán.
His death, our life.	Su muerte, nuestra vida.
I still work on them.	Todavía trabajo en ellos.
This study had a small sample size, which reduced statistical power.	Este estudio tuvo un tamaño de muestra pequeño, lo que redujo el poder estadístico.
However, the code is somewhat complex.	Sin embargo, el código es algo complejo.
They are strong men who play this game.	Son hombres fuertes que juegan a este juego.
It was a big surprise for me.	Fue una gran sorpresa para mí.
He stood his ground.	Se mantuvo firme.
This was the first work of its kind.	Esta fue la primera obra de este tipo.
You name it and they have it.	Lo nombras y ellos lo tienen.
From which an appeal.	De la que un recurso de apelación.
Not on this, she thought to herself.	No en esto, pensó.
One, nothing stupid.	Uno, nada estúpido.
Next time.	La próxima vez.
The same rule should apply in this case.	La misma regla debería aplicarse en este caso.
So the song had to go.	Así que la canción tenía que desaparecer.
But in her opinion they are the same.	Pero en su opinión son lo mismo.
Well take a look.	Bueno, echa un vistazo.
Saved for last, of course.	Guardado para el final, por supuesto.
I know that in the sample app they use something like this.	Sé que en la aplicación de muestra usan algo como esto.
That man had a gun.	Ese hombre tenía un arma.
That set is in bad shape.	Ese conjunto está en mal estado.
She took it home.	Ella se lo llevó a casa.
I value these things.	Valoro estas cosas.
Even prices remain stagnant over time.	Incluso los precios permanecen estancados en el tiempo.
I thought you would listen to me.	Pensé que me escucharía.
We know him but we don't know his name.	Lo conocemos pero no sabemos su nombre.
And it finally seems to work.	Y finalmente parece funcionar.
The light pierced the night and the sound grew.	La luz atravesó la noche y el sonido creció.
I hope my smile makes your life happier.	Espero que mi sonrisa haga tu vida más feliz.
Things we don't want to change from the way we remember them.	Cosas que no queremos que cambien de la forma en que las recordamos.
For good reason too.	Por una buena razón también.
White knew it, a lot of people knew it.	White lo sabía, mucha gente lo sabía.
So we try to be funny.	Así que tratamos de ser divertidos.
I asked them why, and they couldn't say.	Les pregunté por qué, y no supieron decir.
That would be better for them.	Eso sería mejor para ellos.
He has a beautiful house and no one in it.	Tiene una casa hermosa y nadie en ella.
We want to have a conversation.	Queremos tener una conversación.
Then she dropped her hand.	Luego dejó caer la mano.
The government showed that several images were found.	El gobierno demostró que se encontraron varias imágenes.
Think what you like.	Piensa lo que te gusta.
Let's not get stuck on particular words.	No nos quedemos atascados en las palabras en particular.
You can walk, but slowly and with help.	Puede caminar, pero despacio y con ayuda.
Thank you very much for listening.	Muchas gracias por escuchar.
Tiny class differences.	Diminutas diferencias de clase.
Got up at five.	Levantado a las cinco.
But you're going to hear him describe this process to you.	Pero vas a escucharlo describirte este proceso.
Not just any turntable, either.	No cualquier tocadiscos, tampoco.
They will continue to happen.	Seguirán ocurriendo.
Very good if you really want to know about the subject.	Muy bueno si realmente quieres saber del tema.
She was so proud of me.	Estaba tan orgullosa de mí.
No one went up there.	Nadie subió allí.
No one stayed there for free.	Nadie se quedó allí gratis.
A review of recent work.	Una revisión del trabajo reciente.
Watch out for the open book.	Cuidado con el libro abierto.
There is a queue of cars.	Hay una fila de autos.
This will be a huge loss in the fight for clean energy.	Esta será una gran pérdida en la lucha por la energía limpia.
But they don't see anyone else who could be better.	Pero no ven a nadie más que pueda ser mejor.
You never really got used to the smell.	Realmente nunca te acostumbraste al olor.
They cannot help their children.	No pueden ayudar a sus hijos.
But you must try to come.	Pero debes intentar venir.
It was his defense mechanism.	Era su mecanismo de defensa.
We parted forever.	Nos separamos para siempre.
It will come out this time.	Saldrá esta vez.
We spend a little less time together.	Pasamos un poco menos de tiempo juntos.
What's happening here.	Qué pasa aquí.
Find an example, a single example.	Encuentra un ejemplo, un solo ejemplo.
Or how they were chosen.	O cómo fueron elegidos.
We will fully train you on how to use the system.	Le capacitaremos completamente sobre cómo usar el sistema.
For your time.	Por tu tiempo.
I passed it to him.	Se lo pasé.
And then she knew the answer.	Y entonces supo la respuesta.
This is the worst company to work for.	Esta es la peor empresa para trabajar.
Everything must be pale.	Todo debe estar pálido.
So if you have tips or ideas on this matter, please share.	Entonces, si tiene consejos o ideas sobre este asunto, por favor comparta.
And as they go up, the young people know what they want.	Y a medida que van subiendo los jóvenes saben lo que quieren.
His decision was firm and final.	Su decisión fue firme y definitiva.
A full name.	Un nombre completo.
For a moment there was great confusion in the control room.	Por un momento hubo una gran confusión en la sala de control.
I like that my wife wants me at home.	Me gusta que mi esposa me quiera en casa.
This process is more effective than any other treatment.	Este proceso es más efectivo que cualquier otro tratamiento.
I hate to see words on trial.	Odio ver palabras en juicio.
Go ahead and tell us whatever you think you know.	Adelante, cuéntanos lo que sea que creas que sabes.
All the worry about things like when to call her.	Toda la preocupación por cosas como cuándo llamarla.
My brother would.	Mi hermano lo haría.
To do this we have to try to make people understand.	Para hacer esto tenemos que intentar que la gente entienda.
You have taken a stand.	Has tomado una posición.
She loved him then.	Ella lo amaba entonces.
This was the end of everything.	Este fue el final de todo.
Unless they are clients of the firm.	A menos que sean clientes de la firma.
Take a look at this link here.	Echa un vistazo a este enlace aquí.
When things had been good.	Cuando las cosas habían estado bien.
Thanks family	gracias familia
She suddenly became heavy in her hand.	De repente se hizo pesado en su mano.
But as long as there is a need.	Pero mientras haya necesidad.
Of course it's yours.	Por supuesto que es tuyo.
The girl did everything.	La niña hizo todo.
The look on the girl's face made him hesitate.	La mirada en el rostro de la chica lo hizo dudar.
However, no one is told their time.	Sin embargo, a nadie se le dice su tiempo.
Like your dog.	Como tu perro.
It was his time.	Era su momento.
Most of the time he doesn't even want help.	La mayoría de las veces ni siquiera quiere ayuda.
The police arrived and opened the door.	Llegó la policía y abrieron la puerta.
We felt this name suited him better!	¡Sentimos que este nombre le quedaba mejor!.
you should get married	Deberías casarte.
It's a team	es un equipo
Talk to them and find out what they like.	Hable con ellos y descubra lo que les gusta.
I think it would be best to wait.	Creo que lo mejor sería esperar.
of the user	del usuario
I think we can touch the sky.	Creo que podemos tocar el cielo.
But that's not what caught my attention.	Pero eso no es lo que me llamó la atención.
When people tell stories, they sometimes let their guard down.	Cuando las personas cuentan historias, a veces bajan la guardia.
We are very happy for you.	Estamos muy felices por ti.
You see a few months ago.	Ya ves hace unos meses.
More details are available here.	Más detalles están disponibles aquí.
Such difficult situations often present themselves right out of medical school.	Tales situaciones difíciles a menudo se presentan justo al comenzar la escuela de medicina.
When he called.	Cuando llamó.
No one even knew her name.	Nadie sabía siquiera su nombre.
This was actually the opposite of what we expected.	Esto fue en realidad opuesto a lo que esperábamos.
You will not get involved in politics.	No te involucrarás en política.
Everything is fine again.	Todo está bien de nuevo.
He could put an end to this.	Él podría poner fin a esto.
I have never seen the movie.	Nunca he visto la película.
The doctor was sick.	El médico estaba enfermo.
He is cared for by him.	Es atendido por el.
Come, be men.	Venid, sed hombres.
I like the players.	Me gustan los jugadores.
I'm not done yet.	No he terminado aún.
It never starts.	Nunca comienza.
He needs thirty to watch the city and thirty to ride.	Necesita treinta para vigilar la ciudad y treinta para cabalgar.
A really bad situation.	Una situación realmente mala.
A small army of people quickly worked to help them.	Un pequeño ejército de personas trabajó rápidamente para ayudarlos.
Also, here is the answer to our initial question.	Además, aquí está la respuesta a nuestra pregunta inicial.
Some were never seen again.	Algunos nunca fueron vistos de nuevo.
You or anyone.	Tú o cualquiera.
The base kids loved it.	A los niños de la base les encantó.
Or any part of it.	O cualquier parte de ella.
I have made my choice.	He hecho mi elección.
But it happened to you, lucky girl.	Pero te pasó a ti, niña afortunada.
If we wanted it, we took it on his terms.	Si lo queríamos, lo tomábamos en sus términos.
Look, we may not have much time to talk tomorrow.	Mira, puede que no tengamos mucho tiempo para hablar mañana.
It has a central aisle plan.	Tiene un plano de pasillo central.
However, not everyone has that opportunity.	Sin embargo, no todos tienen esa oportunidad.
He has spoken with.	Ha hablado con.
The reason for this pattern is unknown.	Se desconoce el motivo de este patrón.
The participants talked about how they worked with their clients.	Los participantes hablaron sobre cómo trabajaron con sus clientes.
They have stopped taking orders.	Han dejado de recibir pedidos.
Of course, some of this is fine up to a point.	Por supuesto, algo de esto está bien hasta cierto punto.
Your time is running out.	Su tiempo se está acabando.
In this case it is obvious that he has no free will.	En este caso es obvio que no tiene libre albedrío.
I like to see people in them.	Me gusta ver a la gente en ellos.
It's really none of my business.	Realmente no es asunto mío.
The view below is just as amazing as the view above.	La vista de abajo es tan asombrosa como la vista de arriba.
Also, it's not for me.	Además, no es para mí.
Their time together was to be brief.	Su tiempo juntos iba a ser breve.
She is home at five every day and they cook dinner.	Ella está en casa a las cinco todos los días y preparan la cena.
At least, that's what it should be.	Al menos, eso es lo que debería ser.
This depends on the combination you choose.	Esto depende de la combinación que elijas.
It is a difficult place to be.	Es un lugar difícil para estar.
She felt the loss of her immediately.	Ella sintió su pérdida inmediatamente.
She provided us with a good home and great family memories.	Nos brindaron un buen hogar y grandes recuerdos familiares.
But she is his first wife.	Pero ella es su primera esposa.
Everything in it is energy.	Todo en él es energía.
But her mother.	Pero su madre.
It was not easy.	No fue fácil.
And there she was.	Y allí estaba ella.
A firm voice and a loud laugh.	Una voz firme y una risa fuerte.
Easy for you maybe, but hard for me.	Fácil para ustedes, tal vez, pero difícil para mí.
Sure there is a mistake.	Seguro que hay un error.
Maybe it's under the sea now.	Tal vez esté bajo el mar ahora.
It is not a job but a vocation.	No es un trabajo sino una vocación.
Actually, an entire year had passed.	En realidad, había pasado un año entero.
Make a circle to the left.	Haz un círculo a la izquierda.
He kept himself under control.	Se mantuvo bajo control.
There was no answer and the door was closed. 	No hubo respuesta y la puerta estaba cerrada. 
hence my effort to solve it.	por lo tanto, mi esfuerzo por resolverlo.
But you will listen to me.	Pero me escucharás.
It was the fourth since the attack began.	Era el cuarto desde que comenzó el ataque.
The man and the boy became friends at once.	El hombre y el niño se hicieron amigos a la vez.
We have to charge people accordingly.	Tenemos que cobrar a la gente en consecuencia.
Know where to go, where things are.	Saber adónde ir, dónde están las cosas.
However, there was no significant difference between the other three treatments.	Sin embargo, no hubo diferencia significativa entre los otros tres tratamientos.
But it matters where the money goes and how it gets there.	Pero importa adónde va el dinero y cómo llega allí.
Transfer meat to plate.	Transfiera la carne al plato.
He was married with no children and no plans to have any.	Estaba casado, sin hijos y sin planes de tenerlos.
I grew up on it.	Crecí en eso.
And she did well to get out.	Y ella hizo bien en salir.
So we are fighting against that.	Así que estamos luchando contra eso.
Call us today!	¡Llámenos hoy!.
I just ran.	Acabo de correr.
It happened at the party.	Ocurrió en la fiesta.
In general, the more supply, the less demand.	En general, a más oferta, menos demanda.
What was exaggerated then might not be now.	Lo que era exagerado entonces podría no serlo ahora.
Secret location for business reasons.	Ubicación secreta por motivos comerciales.
That's where she is.	Ahí es donde está.
There are a number of problems with this theory.	Hay una serie de problemas con esta teoría.
Try to say it.	Intenta decirlo.
Trust me, you have that power.	Confía en mí, tienes ese poder.
You have your money.	Tienes tu dinero.
I just couldn't see it.	Simplemente no pude verlo.
A little money to get to the next town, a hot meal.	Un poco de dinero para llegar al próximo pueblo, una comida caliente.
Two things have happened.	Han pasado dos cosas.
I mean, he's still better than me.	Quiero decir, todavía es mejor que yo.
They did for a while, but not for long.	Lo hicieron por un tiempo, pero no por mucho tiempo.
He gave you nothing but a story.	No te dio más que una historia.
Oh shit.	Oh, mierda.
She said that she had heard that the police were looking for him.	Dijo que había oído que la policía lo estaba buscando.
People didn't think of it as if he was scared.	La gente no pensó en ello como si estuviera asustado.
One of them takes you back home.	Uno de ellos te lleva de vuelta a casa.
He has done it before.	Lo ha hecho antes.
And it didn't get better.	Y no mejoró.
When I was there you felt powerful and you felt pleasure.	Cuando estaba allí te sentías poderoso y sentías placer.
It was a difficult task.	Era una tarea difícil.
But there were many who really liked it.	Pero había muchos a los que realmente les gustaba.
The old guard lives to ride another day.	La vieja guardia vive para cabalgar otro día.
I found myself in the same situation a moment ago.	Me encontré en la misma situación hace un momento.
You have to introduce yourself.	Tienes que presentarte.
Maybe it's not as bad as that.	Tal vez no sea tan malo como eso.
Just over six minutes, safe for work.	Poco más de seis minutos, seguro para el trabajo.
Police said it happened daily.	La policía dijo que sucedía a diario.
I don't know what it means, but.	No sé lo que significa, pero.
I know what to do about it.	Sé qué hacer al respecto.
More than ever.	Más que nunca.
They simply rest on the ground or on top of each other.	Simplemente descansan en el suelo o unos sobre otros.
Use them and you will see how your life changes.	Úsalos y verás cómo cambia tu vida.
But now there was nothing.	Pero ahora no había nada.
I wanted to take our relationship to the next level.	Quería llevar nuestra relación al siguiente nivel.
When you drove it a few minutes ago.	Cuando lo condujiste hace unos minutos.
All were handled by cases.	Todos fueron manejados por casos.
One of the most common reasons is weather conditions.	Una de las razones más comunes son las condiciones climáticas.
Some people knew.	Algunas personas lo sabían.
Maybe that's why.	Tal vez por eso.
The men did not speak to each other.	Los hombres no se hablaban.
He told her to run.	Él le dijo que corriera.
Come into my office.	Pasa a mi oficina.
That poor boy.	Ese pobre niño.
Control of the heart and body begins with control of the eyes.	El control del corazón y del cuerpo comienza con el control de los ojos.
I've read so many books that they fell apart.	He leído tanto los libros que se desmoronaron.
These streets have everything you need.	Estas calles tienen todo lo que necesitas.
You're talking about the emotional tone.	Estás hablando del tono emocional.
The same well-intentioned adults decided that he would catch his death out there.	Los mismos adultos bien intencionados decidieron que atraparía su muerte ahí fuera.
Others helped provide social services and mental health services.	Otros ayudaron a proporcionar servicios sociales y servicios de salud mental.
I think the piece of software.	Creo que la pieza de software.
There was that feeling.	Estaba ese sentimiento.
But it's nice to dream.	Pero es lindo soñar.
Talk to people about what you have learned or what you think.	Habla con la gente sobre lo que has aprendido o lo que piensas.
We have to do a lot of that.	Tenemos que hacer mucho de eso.
I wasn't ready for the second half of the piece.	No estaba listo para la segunda mitad de la pieza.
In the days ahead, much will be required of us.	En los días venideros, se requerirá mucho de nosotros.
So the gift comes first.	Así que el regalo es primero.
It is likely that he has changed his name.	Es probable que haya cambiado su nombre.
But we have done a lot.	Pero hemos hecho mucho.
Alone in peace.	Solo en paz.
His voice was soft.	Su voz era suave.
Young people notice this.	Los jóvenes notan esto.
I do not change.	No cambio.
It sounds simple enough, but very few put such ideas into practice.	Suena bastante simple, pero muy pocos ponen en práctica esas ideas.
He introduced himself.	Se presentó.
She was right too.	Ella también tenía razón.
Over time, the floor plan may change.	Con el tiempo, el plano de planta puede cambiar.
So you don't need to kill with it.	Así que no necesitas matar con él.
First, we give the following definition.	En primer lugar, damos la siguiente definición.
So get started today!	¡Así que empieza hoy mismo!.
Or some of them hadn't played in a long time.	O algunos de ellos no habían jugado en mucho tiempo.
And show your show live a few times a week.	Y mostrar su show en vivo un par de veces a la semana.
I feel at peace in his presence.	Me siento en paz en su presencia.
At least not yet.	Al menos no todavía.
Go away and never come back.	Vete y nunca regreses.
The third child was a failure.	El tercer hijo fue un fracaso.
The race car doesn't even move.	El coche de carreras ni siquiera se mueve.
Change and identity in complex systems.	Cambio e identidad en sistemas complejos.
I work very good.	Trabajó muy bien.
It is an old and dangerous lie.	Es una vieja y peligrosa mentira.
This is a free service.	Este es un servicio gratuito.
He enjoyed the taste and never seemed to miss his freedom.	Disfrutó del sabor y nunca pareció extrañar su libertad.
I'm sick.	Estoy enfermo.
They shot him in the head.	Le dispararon en la cabeza.
This boy loves soccer.	Este chico ama el fútbol.
We never had any problems with each other.	Nunca tuvimos ningún problema entre nosotros.
He didn't recognize anyone either.	Tampoco reconoció a nadie.
We've met before, of course.	Nos hemos conocido antes, por supuesto.
But that's just my guess.	Pero eso es solo mi suposición.
It was not a problem.	No fue un problema.
His management had the right to act to avoid the risk of loss.	Su dirección tenía derecho a actuar para evitar el riesgo de pérdida.
The same protection before the law must apply to all.	La misma protección ante la ley debe aplicarse a todos.
He accepted it immediately.	Él la aceptó de inmediato.
I used the click and double click function.	Utilicé la función de clic y doble clic.
It hadn't depended on him.	No había dependido de él.
But it was not as easy as it seemed.	Pero no fue tan fácil como parecía.
At this point, the body cannot handle the applied stress.	En este punto, el cuerpo no puede manejar el estrés aplicado.
A phase change movie.	Una película de cambio de fase.
That will not work.	Eso no funcionará.
Not in the way my eyes got used to.	No en la forma en que mis ojos se acostumbraron.
Sometimes it would be once a week.	A veces sería una vez a la semana.
But you don't have to worry.	Pero no tienes que preocuparte.
The resistance is minimal.	La resistencia es mínima.
Oh, many years since then.	Oh, muchos años desde entonces.
I called and this was fixed immediately!	¡Llamé y esto se solucionó de inmediato!
i'm getting dark	me estoy poniendo oscuro
The results of these measurements were compared.	Se compararon los resultados de estas medidas.
I did not see it	no lo vi
This is how things should be done.	Así hay que hacer las cosas.
Don't assume you're just confused.	No asumas que solo estás confundido.
He had seven to eight classes a day in high school.	Tenía de siete a ocho clases al día en la escuela secundaria.
Go ahead with your plans.	Adelante con tus planes.
Maybe someone would be home.	Tal vez alguien estaría en casa.
There was nothing secret about the incident.	No había nada secreto sobre el incidente.
Treat someone how you would like to be treated.	Trata a alguien como te gustaría ser tratado.
We will keep both women in the group, if necessary.	Mantendremos a ambas mujeres en el grupo, si es necesario.
I felt everything.	Sentí todo.
They will never really understand or want too.	Ellos nunca realmente entenderán o querrán también.
I don't know how serious it is.	No sé qué tan grave es.
I don't have much information	no tengo mucha informacion
I was not listening	no estaba escuchando
A man stepped out of the crowd and began to run.	Un hombre salió de la multitud y echó a correr.
This could be a very long night.	Esta podría ser una noche muy larga.
I am absolutely in love with the kitchen table by the windows.	Estoy absolutamente enamorado de la mesa de la cocina junto a las ventanas.
No identified cause, no solution.	Sin causa identificada, sin solución.
Be honest now.	Sea honesto ahora.
We have to get you to bed.	Tenemos que llevarte a la cama.
Who knows what could happen to the super soldiers of him.	Quién sabe qué podría pasar con sus súper soldados.
But that was then.	Pero eso fue entonces.
Much water.	Mucha agua.
He has two children.	El tiene dos niños.
I would love to see more of these people actually.	Me encantaría ver más de estas personas en realidad.
Given your recent reading material.	Dado su material de lectura reciente.
But again, this is just food for thought.	Pero, de nuevo, esto es sólo un tema de reflexión.
He is one of my favorites.	Es uno de mis favoritos.
In a minute they were still at it.	En un minuto todavía estaban en eso.
I would never see any of them again.	Nunca volvería a ver a ninguno de ellos.
Show him the treat.	Muéstrale la golosina.
Don't fuck with me.	No jodas conmigo.
I didn't know much about her.	No sabía mucho sobre ella.
It is the same in business.	Es lo mismo en los negocios.
Go ahead, laugh at me.	Adelante, ríete de mí.
They liked to read, but they never took any of the books with them.	Les gustaba leer, pero nunca se llevaban ninguno de los libros.
Call them and have your number handy.	Llámales y ten tu número a mano.
Nobody else can do this for you.	Nadie más puede hacer esto por ti.
Things happened in the old days very fast.	Las cosas sucedían en los viejos tiempos muy rápido.
Sometimes blood is just that, blood.	A veces la sangre es solo eso, sangre.
You are hot, my friend.	Estás caliente, mi amigo.
You really will.	Realmente lo harás.
He is not interested in me, not now.	Él no está interesado en mí, no ahora.
I removed the lid and opened it without a second thought.	Quité la tapa y la abrí sin pensarlo dos veces.
Life has been hard without you.	La vida ha sido dura sin ti.
Leave comments below, keep the conversation going.	Deje comentarios a continuación, mantenga la conversación.
a presence	una presencia
Instead, we kill each other.	En cambio, nos matamos unos a otros.
They seemed like an original government issue.	Parecían una cuestión original del gobierno.
People wanted to believe it was real.	La gente quería creer que era real.
This is the first reported case of such an injury.	Este es el primer caso reportado de tal lesión.
But this by no means continues.	Pero esto de ninguna manera sigue.
Feel for her.	Siente por ella.
She is gone now, she is not here.	Ella se ha ido ahora, ella no está aquí.
You've had a wonderful start.	Has tenido un comienzo maravilloso.
In any case, the door was closed.	En cualquier caso, la puerta estaba cerrada.
Trust does not mean that everything will turn out the way we want.	La confianza no significa que todo saldrá como queremos.
She was at work, she said.	Estaba en el trabajo, dijo.
Everyone knew him there, and almost everyone seemed connected.	Todos lo conocían allí, y casi todos parecían conectados.
I have a lot of respect for him.	Le tengo mucho respeto.
There is a long road ahead.	Hay un largo camino por delante.
The idea here is twofold.	La idea aquí es doble.
I didn't look around.	No miré a mi alrededor.
That's what he does.	Eso es lo que hace.
The number of animals per group at each time point is shown.	Se muestra el número de animales por grupo en cada punto de tiempo.
They are making a difference because they are different.	Están marcando la diferencia porque son diferentes.
Well, one, anyway.	Bueno, uno, de todos modos.
There shouldn't be any cops looking at me.	No debería haber policías mirándome.
Neither of us said a word, but we were both worried.	Ninguno de nosotros dijo una palabra, pero ambos estábamos preocupados.
And you could see that she loved it.	Y se podía ver que le encantaba.
I sent him an email to end our friendship.	Le envié un correo electrónico para poner fin a nuestra amistad.
You win something and you lose something.	Ganas algo y pierdes algo.
I miss her, you know.	La extraño, ya sabes.
But we have to change the way we are doing this.	Pero tenemos que cambiar la forma en que estamos haciendo esto.
So why not listen to it?	Entonces, ¿por qué no escucharlo?
It was correct, of course.	Era correcto, por supuesto.
They were in the lead.	Estaban a la cabeza.
Let me explain.	Dejame explicar.
It was the last thing he did.	Fue lo último que hizo.
She was in this position for a year.	Ella estuvo en esta posición durante un año.
I am trying the following code, but it doesn't work.	Estoy intentando con el siguiente código, pero no funciona.
But we are on the right side of history.	Pero estamos en el lado correcto de la historia.
That is a critical decision, critical for me and for this entire building.	Esa es una decisión crítica, crítica para mí y para todo este edificio.
So that was his name.	Así que ese era su nombre.
Some of them beat her.	Algunos de ellos la golpearon.
Or inventing them.	O inventándolos.
However, others may get angry.	Sin embargo, otros pueden enfadarse.
Two other people were injured.	Otras dos personas resultaron heridas.
Anyway, enough about me.	De todos modos, suficiente sobre mí.
Spend some of your time, you can vote three times.	Pasa algo de tu tiempo, puedes votar tres veces.
Try it a hundred times and come back to me.	Inténtalo cien veces y vuelve a consultarme.
As long as we trust each other.	Mientras confiemos el uno en el otro.
This won't work.	Esto no funcionará.
Too many requirements.	Demasiados requisitos.
This person is the exact opposite of what you would expect.	Esta persona es exactamente lo contrario de lo que esperarías.
The boat is in excellent condition.	El barco está en excelentes condiciones.
You see them use your card.	Los ves usar tu tarjeta.
Other than that, it was a good day.	Aparte de eso, fue un buen día.
Just the answer to how you've been doing.	Sólo la respuesta a cómo lo ha estado haciendo.
She felt like a fucking baby.	Se sentía como un maldito bebé.
But she comes to me from time to time.	Pero me viene de vez en cuando.
Great dogs under the right circumstances.	Grandes perros en las circunstancias adecuadas.
My feet were tired but in good shape.	Mis pies estaban cansados ​​pero en buena forma.
There is still time to turn back.	Todavía hay tiempo para dar marcha atrás.
This is the future and we are in it.	Este es el futuro y estamos en él.
It doesn't matter if you weren't the first.	No importa si no fuiste el primero.
They do a double take.	Hacen una doble toma.
I will go directly.	Iré directamente.
And there has been.	Y ha habido.
The husband returned to the car with the chicken.	El marido volvió al coche con el pollo.
Even if you're right, we can't risk it.	Incluso si tienes razón, no podemos correr el riesgo.
One of them told me that they found him trying to escape.	Uno de ellos me dijo que lo encontraron tratando de escapar.
He didn't seem to give a damn.	No parecía importarle un carajo.
So that you can understand it.	Para que puedas entenderlo.
Something for him to work on this winter.	Algo para que él trabaje en este invierno.
His lips met.	Sus labios se unieron.
He won't leave you here for long.	No te dejará aquí por mucho tiempo.
The finish is very clean.	El acabado es muy limpio.
It's not like that, mother.	No es así, madre.
Take a look when a guy walks into my room.	Echa un vistazo cuando un chico entra en mi habitación.
I know you are afraid.	Sé que tienes miedo.
He literally hit me square in the bone.	Literalmente me golpeó directamente en el hueso.
Such a cell obviously does not exist.	Tal celda obviamente no existe.
Maybe she could talk her way out of this.	Tal vez ella podría hablar para salir de esto.
The car is gone.	El coche se ha ido.
There is no need to get stuck and confused.	No hay necesidad de quedarse atascado y confundido.
Maybe he would too.	Tal vez él también lo haría.
But a future husband is not enough.	Pero un futuro esposo no es suficiente.
His image will look much better for it.	Su imagen se verá mucho mejor para ello.
Never before had his breath left his body so quickly.	Nunca antes su aliento había dejado su cuerpo tan rápido.
It is a lifestyle.	Es un estilo de vida.
Dreams are that rare.	Los sueños son así de raros.
Even if you are perfect, the world is not.	Incluso si eres perfecto, el mundo no lo es.
I did not see that.	No vi eso.
Something passed over his face.	Algo pasó por su rostro.
So could the king.	Así también podría hacerlo el rey.
His mother and his sister are dead.	Su madre y su hermana están muertas.
This is technology.	Esto es tecnología.
This is not perfect, and we hope to improve it over time.	Esto no es perfecto, y esperamos mejorarlo con el tiempo.
You probably shouldn't touch them.	Probablemente no deberías tocarlos.
He wasn't much of a bar person.	Él no era mucho de una persona de bar.
This is a key.	Esta es una clave.
That was this guy.	Ese era este tipo.
Not from the children.	No de los niños.
Oh, he indeed he had.	Oh, de hecho lo había hecho.
The dog stopped.	El perro se detuvo.
These books are good.	Estos libros son buenos.
They may have a scale between them.	Pueden tener una escala entre ellos.
The process itself is not simple.	El proceso en sí no es simple.
Something so familiar, but from a long time ago.	Algo tan familiar, pero de hace mucho tiempo.
It's the stuff dreams are made of.	Es la materia de la que están hechos los sueños.
Hear then what the word has said from far away.	Oye pues lo que ha dicho la palabra desde muy allí.
There must be something else you can do.	Debe haber algo más que puedas hacer.
It was not clear why this particular result was obtained.	No estaba claro por qué se obtuvo este resultado en particular.
I did not say or suggest such a thing.	Yo no dije ni sugerí tal cosa.
Let's do it.	Vamos a hacerlo.
We had a good conversation.	Tuvimos una buena conversación.
The real fight was in the primaries.	La verdadera pelea fue en las primarias.
These can last up to a month.	Estos pueden durar hasta un mes.
You can buy whatever you want from here.	Puedes comprar lo que quieras desde aquí.
Was a present.	Fue un regalo.
Some of us would think so.	Algunos de nosotros lo pensaríamos.
Say only what you want to say.	Di sólo lo que quieres decir.
And get a load of face from him.	Y obtener una carga de su cara.
Spend more time in nature.	Pasa más tiempo en la naturaleza.
Outside of how he talked to her.	Fuera de cómo hablaba.
Imagine if you had been the driver.	Imagínate si hubieras sido el conductor.
Bad is bad.	Lo malo es malo.
Then for three more hours.	Luego durante tres horas más.
I really have no reason not to.	Realmente no tengo ninguna razón para no hacerlo.
You have to make sure you're listening, especially early on.	Tienes que asegurarte de que estás escuchando, especialmente desde el principio.
You can use a friend's device.	Puedes usar el dispositivo de un amigo.
It is a single process.	Es un solo proceso.
The body feels good.	El cuerpo se siente bien.
Oh, be such a friend.	Oh, ser tan amigo.
Unfortunately, these techniques necessarily require having the well in order to work.	Desafortunadamente, estas técnicas requieren necesariamente tener el pozo para poder funcionar.
He indicated the piece she was holding.	Indicó la pieza que ella sostenía.
Children love to help make this.	A los niños les encanta ayudar a hacer esto.
Seeing in pictures, words are lost.	Al ver en imágenes, se pierden las palabras.
Here is her letter.	Aquí está su carta.
You should only place the key elements of your website.	Solo debes colocar los elementos clave de tu sitio web.
Some were stranger than others.	Algunos eran más extraños que otros.
She asked me to show her the pictures.	Me pidió que le mostrara las imágenes.
My parents don't ask me enough questions.	Mis padres no me hacen suficientes preguntas.
Previous studies have shown evidence to support this view.	Estudios previos han mostrado evidencia para apoyar esta opinión.
Be a man.	Sé un hombre.
An extra card in his hand, an extra weapon for his fight.	Una carta extra en su mano, un arma extra para su lucha.
A hundred years ago.	Hace cien años.
My green eyes.	Mis ojos verdes.
The reason can take over later.	La razón puede hacerse cargo más tarde.
In fact, this is not so.	De hecho, esto no es así.
There was no way to put it back.	No había manera de volver a ponerlo.
No matter what, she wasn't good enough for him.	No importa qué, ella no era lo suficientemente buena para él.
She maybe she has happened to us or it has happened to some friends or family.	Tal vez nos haya pasado a nosotros o le haya pasado a algunos amigos o familiares.
Instead of the values ​​of it.	En lugar de sus valores.
I doubt this is intentional.	Dudo que esto sea intencionado.
I couldn't fall apart.	No pude desmoronarme.
I have over thirty years of design experience.	Tengo más de treinta años de experiencia en diseño.
The marriage never took place.	El matrimonio nunca se llevó a cabo.
Maybe the name fits.	Tal vez el nombre encaje.
However, it doesn't matter now.	Sin embargo, ahora no importa.
You don't eat meat.	No comes carne.
And he wasn't playing well.	Y él no estaba jugando bien.
Complete it with your data.	Complétalo con tus datos.
In fact, that was just the beginning.	De hecho, eso fue solo el comienzo.
Now, there would definitely be an attack.	Ahora, definitivamente habría un ataque.
Something is happening in our world.	Algo está sucediendo en nuestro mundo.
We had to go make our own version.	Tuvimos que ir a hacer nuestra propia versión.
We found that out later.	Eso lo descubrimos más tarde.
Your father could have been murdered.	Tu padre podría haber sido asesinado.
I walked towards them.	Caminé hacia ellos.
I find something	encuentro algo
Everyone should be aware of that risk.	Todo el mundo debería tener en cuenta ese riesgo.
I saw you walk away	Te vi alejarte.
He must not have had anything better to do.	No debe haber tenido nada mejor que hacer.
And that person started walking.	Y esa persona comenzó a caminar.
A majority vote is required to win.	Se requiere una mayoría de votos para ganar.
You have become important to me.	Te has vuelto importante para mí.
Public.	Público.
I recommend that you take advantage of it.	Te recomiendo que lo aproveches.
They make it worse than nothing.	Lo hacen peor que nada.
Better than you think.	Mejor de lo que piensas.
Travel between areas occurs on a world map.	El viaje entre áreas ocurre en un mapa mundial.
For a time, at least, she was proud of me.	Por un tiempo, al menos, estuvo orgullosa de mí.
You ask what my answer is.	Usted pregunta cuál es mi respuesta.
He pointed to the book.	Señaló el libro.
I won't go through that again here.	No volveré a pasar por eso aquí.
I just broke.	Me acabo de romper.
Her voice was also like that of a mother.	Su voz también era como la de una madre.
She had to shoot him there.	Tuvo que dispararle allí.
He had to get there first.	Tenía que llegar allí primero.
Hence 'the love that moves the stars'.	De ahí 'el amor que mueve las estrellas'.
I came so close to making that mistake just a few moments ago.	Estuve tan cerca de cometer ese error hace solo unos momentos.
I don't need any help.	No necesito ninguna ayuda.
She had not been afraid.	Ella no había tenido miedo.
It was more than my feeling for magic.	Era más que mi sentimiento por la magia.
And they didn't give you a glass of wine, they gave you a glass of water.	Y no te dieron una copa de vino, te dieron una copa de agua.
You direct your own body.	Tú diriges tu propio cuerpo.
Now before us, the familiar sight.	Ahora ante nosotros, la vista familiar.
That was the case here.	Ese fue el caso aquí.
She gave him and me.	Nos dio a él y a mí.
No other primary tumor was identified.	No se identificó ningún otro tumor primario.
Heart disease is a serious condition.	La enfermedad cardíaca es una afección grave.
The open house.	La casa abierta.
The charges were dropped after three years.	Los cargos fueron retirados después de tres años.
Pretty cool, right.	Bastante genial, cierto.
Yes, surely at night.	Sí, seguramente por la noche.
He would know peace.	Él conocería la paz.
Although I like my team.	Aunque me gusta mi equipo.
Transfer to a plate to cool.	Transferir a un plato para que se enfríe.
However, he was looking to do something different.	Sin embargo, estaba buscando hacer algo diferente.
Thank you for taking the time to read my story.	Gracias por tomarse el tiempo de leer mi historia.
He took her arm.	Él la tomó del brazo.
That's what he wants.	Eso es lo que quiere.
These are important figures.	Estas son cifras importantes.
It was fun.	Fue muy divertido.
He had seen it for myself.	Lo había visto por mí mismo.
I'll go and pay for both.	Iré y pagaré por los dos.
He studied the tree.	Estudió el árbol.
Yet she was mine by birth.	Sin embargo, era mía por mi nacimiento.
He looked out the window at the night sky.	Miró por la ventana el cielo nocturno.
It is not a matter of opinion.	No es una cuestión de opinión.
He stopped by a pay phone on the next block.	Se detuvo junto a un teléfono público en la siguiente manzana.
Not a word to a soul.	Ni una palabra a un alma.
You want to create an impact.	Quieres crear un impacto.
It will no longer be necessary.	Ya no será necesario.
Whether you agree or not, that's fine.	Si estás de acuerdo o no, está bien.
Choose a career.	Elige una carrera.
We have a very strong legal position.	Tenemos una posición legal muy fuerte.
The second time, they love it less.	La segunda vez, les encanta menos.
I repeat with the other side.	Repito con el otro lado.
So this blog, which is supposed to be professional, is not.	Así que este blog, que se supone que es profesional, no lo es.
This is our school.	Esta es nuestra escuela.
One who knew his soul as well as he did.	Uno que conocía su alma tan bien como él.
Each of you.	Cada uno de vosotros.
There is no doubt, those days were good days.	No hay duda, esos días fueron buenos días.
She didn't matter.	Ella no importaba.
Options were few and far between.	Las opciones eran pocas y distantes entre sí.
We are on the right page, doing the right things.	Estamos en la página correcta, haciendo las cosas correctas.
Once again we have a choice.	Una vez más tenemos una opción.
He looked so healthy after that.	Se veía tan saludable después de eso.
So take a look.	Entonces, echa un vistazo.
He offered me his hand and lifted me up.	Me ofreció la mano y me levantó.
I see the news.	Yo veo las noticias.
Well, it makes me feel rich.	Bueno, me hace sentir rico.
The idea sounds great.	La idea suena muy.
In the long run, we shape our lives and we shape ourselves.	A la larga, moldeamos nuestras vidas y nos moldeamos a nosotros mismos.
You may be the only one talking.	Usted puede ser el único que habla.
That's how good the shot is.	Así de bueno es el tiro que tiene.
You shouldn't listen to them.	Ustedes no deberían escucharlos.
Never miss anything again!	¡Nunca más te pierdas nada!.
As others have said.	Como han dicho otros.
Current company included.	Compañía actual incluida.
They can't stand it.	No pueden soportarlo.
Love is the key to joy.	El amor es la clave de la alegría.
He was not denied treatment. 	No se le negó el tratamiento. 
if the conditions are for program logic.	si las condiciones son para la lógica del programa.
It is not known if he had any other mental health issues.	No se sabe si tenía otros problemas de salud mental.
He was out of the office and it was late.	Estaba fuera de la oficina y era tarde.
It's just not something that comes up, really.	Simplemente no es algo que surja, de verdad.
And anyway, the hair on my legs is very light.	Y de todos modos, el vello de mis piernas es muy claro.
I couldn't think of anything to say.	No podía pensar en nada que decir.
I hope this article has helped clear things up.	Espero que este artículo haya ayudado a aclarar las cosas.
Please comment below!	¡Por favor comente abajo!.
However, it is difficult to imagine.	Sin embargo, es difícil de imaginar.
maybe she has	Tal vez ella tiene
The rest is easy.	El resto es fácil.
But they get the tone.	Pero captan el tono.
A deeper role in human life.	Un papel más profundo en la vida humana.
She stared at the impossible and her mind refused to accept it.	Se quedó mirando lo imposible y su mente se negó a aceptarlo.
We know that crying is a good and natural thing.	Sabemos que llorar es algo bueno y natural.
I asked him to leave.	Le pedí que se fuera.
But this time, she wasn't sad.	Pero esta vez, no estaba triste.
I went out earlier to see for myself.	Salí antes para verlo por mí mismo.
We've given it a useful tweak.	Le hemos dado un ajuste útil.
And it seemed like he couldn't help but get into trouble.	Y parecía que no podía evitar meterse en problemas.
Nothing was left in his house, ever.	Nada quedó en su casa, nunca.
I worked hard all summer to improve my game.	Trabajé duro todo el verano para mejorar mi juego.
I didn't make a movie about the past.	No hice una película sobre el pasado.
This is likely due to two main factors.	Es probable que esto se deba a dos factores principales.
Kind of like a bad dream you're trying to forget.	Algo así como un mal sueño que tratas de olvidar.
The first real start of such a program has just been made.	Se acaba de hacer el primer comienzo real de un programa de este tipo.
He tells the city exactly what happened.	Él le dice a la ciudad exactamente lo que pasó.
All in the name of research.	Todo en nombre de la investigación.
Some are good with numbers.	Algunos son buenos con los números.
The media bought a lot of it.	Los medios compraron mucho de eso.
The house is a few steps from the old town.	La casa está a pocos pasos del casco antiguo de la ciudad.
let's be fine	estemos bien
Both facts needed to be found.	Era necesario que ambos hechos fueran encontrados.
We are excited that you have joined the group.	Estamos emocionados de que te hayas unido al grupo.
I wanted those things.	Quería esas cosas.
We have things we need to put in order.	Tenemos cosas que necesitamos poner en orden.
And then you can add a new volume.	Y luego puede agregar un nuevo volumen.
Everything else comes second.	Todo lo demás viene en segundo lugar.
Those days were over.	Esos días habían terminado.
And guess what, you're right.	Y adivina qué, tiene razón.
Now he had the green.	Ahora tenía el verde.
All with different style and level of success.	Todos con diferente estilo y nivel de éxito.
He had won.	Él había ganado.
And so, his only move, right now, is to wait until morning.	Y entonces, su único movimiento, en este momento, es esperar hasta la mañana.
I just have no idea how or even what the mechanisms were.	Simplemente no tengo idea de cómo o incluso cuáles eran los mecanismos.
A wonderful, wonderful movie.	Una película maravillosa, maravillosa.
However, we must both be patient.	Sin embargo, ambos debemos ser pacientes.
However, there are some limitations associated with this study.	Sin embargo, existen algunas limitaciones asociadas con este estudio.
This is what the majority who attack the modern world do.	Esto es lo que hace la mayoría que ataca al mundo moderno.
They took me out afterwards.	Me sacaron después.
Didn't provide any solution because it's complicated as hell.	No proporcionó ninguna solución porque es complicado como el infierno.
It was a pleasure working with him.	Fue un placer trabajar con él.
There is something we can try.	Hay algo que podemos intentar.
She didn't say anything to me either.	Ella tampoco me dijo nada.
He turned to her now and pulled her close to him.	Se volvió hacia ella ahora y la atrajo hacia él.
And they can be together again.	Y pueden estar juntos de nuevo.
It makes things easier to explain, easier to measure.	Hace que las cosas sean más fáciles de explicar, más fáciles de medir.
I think you have tried to write too much code at once.	Creo que has intentado escribir demasiado código a la vez.
Let me be your guide.	Permítame ser su guía.
However, it doesn't seem to work.	Sin embargo, no parece funcionar.
He can completely trust us with his data.	Puede confiar completamente en nosotros con sus datos.
Data from representative sets of experiments are shown.	Se muestran datos de conjuntos representativos de experimentos.
Very good very good.	Muy bien, muy bien.
They are super sweet.	Son súper dulces.
He felt much better for going there.	Se sintió mucho mejor por haber ido allí.
I said of course.	Dije por supuesto.
Suddenly, his eyes went blank.	De repente, sus ojos se pusieron en blanco.
But there is a danger.	Pero hay un peligro.
He performed the experiments and analyzed the data.	Realizó los experimentos y analizó los datos.
He had wanted to remember every detail.	Había querido recordar cada detalle.
And he knows people I care about.	Y conoce gente que me preocupa.
Our two mothers are here.	Nuestras dos madres están aquí.
Keep that in mind.	Ten eso en mente.
Football basically tells them, sorry you didn't make it.	El fútbol básicamente les dice, lo siento, no lo lograste.
We had nothing to say.	No teníamos nada que decir.
The only me is me.	El único yo soy yo.
But then it wouldn't be this book, it would be another.	Pero entonces no sería este libro, sería otro.
He knows the people here and they will trust him.	Conoce a la gente de aquí y confiarán en él.
They said it would just bother me.	Dijeron que solo me molestaría.
After two years, the words barely left his lips.	Después de dos años, las palabras apenas salieron de sus labios.
But in his case a question has been raised.	Pero en su caso se ha planteado una pregunta.
I meet him maybe once every two or three years.	Lo encuentro quizás una vez cada dos o tres años.
I knew his first name.	Sabía su primer nombre.
And that includes food and water.	Y eso incluye comida y agua.
As a result, we split our work.	Como resultado, dividimos nuestro trabajo.
But now summer must come.	Pero ahora debe llegar el verano.
All three dropped out of school in a matter of weeks.	Los tres abandonaron la escuela en cuestión de semanas.
My son was on my fingers.	Mi hijo estaba en mis dedos.
That kind of pain doesn't go away easily.	Ese tipo de dolor no desaparece fácilmente.
In fact, it would be an act of war.	De hecho, sería un acto de guerra.
He would use digital communication tools.	Usaría herramientas de comunicación digital.
So if you are, if you are over seven years old.	Entonces, si lo eres, si tienes más de siete años.
I can't find it though.	Aunque no puedo encontrarlo.
That was stupid.	Eso fue estupido.
If there is no response, keep trying.	Si no hay respuesta, sigue intentándolo.
He couldn't think of anything but her.	No podía pensar en nada más que en ella.
This limit seems absolute.	Este límite parece absoluto.
The children played hard.	Los niños jugaron duro.
The review is still ongoing at this writing.	La revisión aún está en curso en este escrito.
Day and night, and day again, I kept at it.	Día y noche, y día otra vez, seguí en ello.
There is an appeal process that has been more than fair.	Hay un proceso de apelación que ha sido más que justo.
Just believe me.	Solo, créeme.
In this article, we will prove this limit in another way.	En este artículo, probaremos este límite de otra manera.
You are someone who has things.	Eres alguien que tiene cosas.
However, this study was subject to some limitations.	Sin embargo, este estudio estuvo sujeto a algunas limitaciones.
She continues to make excellent progress.	Ella continúa haciendo un excelente progreso.
My parents' friends often stay there.	Los amigos de mis padres a menudo se quedan allí.
With both on the field, have one destroyed.	Con ambos en el campo, haz que uno sea destruido.
They happen.	Suceden.
You are not a good man.	No eres un buen hombre.
Leave the past behind.	Deja el pasado atrás.
Three lines formed.	Se formaron tres filas.
I'm surprised you're here.	Me sorprende que esté aquí.
In stable tree, or other trees.	En árbol estable, u otros árboles.
The house was dark.	La casa estaba oscura.
Nothing can change.	Nada puede cambiar.
Or maybe it was a hundred thousand.	O tal vez eran cien mil.
He goes for a walk and talks to her.	Sal a caminar y habla con ella.
That is what is recommended.	Eso es lo que se recomienda.
There was nothing out of place.	No había nada que estuviera fuera de lugar.
I tried to make love to a woman and failed.	Intenté hacer el amor con una mujer y fracasé.
He wasn't supposed to say that.	Se suponía que no debía decir eso.
You can talk to her later.	Puedes hablar con ella más tarde.
Cases and controls may not represent the entire general population.	Los casos y controles pueden no representar a toda la población general.
It was cold and bright, but at least it worked.	Era frío y brillante, pero al menos funcionó.
It's my dream job.	Es el trabajo de mis sueños.
That used to make me angry.	Eso solía hacerme enojar.
I will be here for the next few days receiving treatment.	Estaré aquí durante los próximos días recibiendo tratamiento.
I could have made it.	Podría haberlo logrado.
If you come back to us, they can still do it.	Si vuelves con nosotros, todavía pueden hacerlo.
Anyway, he was in no condition to drive.	De todos modos, no estaba en condiciones de conducir.
She will take you there.	Ella te llevará allí.
But they make sense.	Pero tienen sentido.
Others worry about the young.	Otros se preocupan por los jóvenes.
There is something wrong with this system.	Hay algo que está mal con este sistema.
And when he gets excited, everyone gets out of his way.	Y cuando se emociona, todos se apartan de su camino.
Their families were also killed.	Sus familias también fueron asesinadas.
Another reason they bring bad luck, she thought.	Otra razón por la que traen mala suerte, pensó.
Watch the horses and the ground ahead.	Vigila los caballos y el suelo por delante.
Others looked at her dress.	Otros miraron su vestido.
She was wrong, of course.	Estaba equivocado, por supuesto.
For some days we received nothing.	Durante algunos días no recibimos nada.
To learn about the self is to forget the self.	Aprender sobre el yo es olvidarse del yo.
Her skin was cold, which made her feel damp.	Su piel estaba fría, lo que la hacía sentir húmeda.
However, there are a few things to note about this book.	Sin embargo, hay algunas cosas a tener en cuenta sobre este libro.
They need to get home.	Necesitan llegar a casa.
She was the darkness.	Ella era la oscuridad.
We saw them waiting in line to get in.	Los vimos esperando en la fila para entrar.
Just different this time.	Solo diferente esta vez.
It was a hard jump.	Fue un salto duro.
Thank you very much my friend.	Muchas gracias mi amigo.
The snow would cover them in minutes.	La nieve los cubriría en minutos.
Both sides seem to agree on that issue.	Ambas partes parecen estar de acuerdo en ese tema.
The relationship you create with yourself.	La relación que creas contigo mismo.
You are her wife.	Eres su esposa.
She had quite a trip.	Tuvo bastante viaje.
Ten times as many characters have also been added.	También se han agregado diez veces más caracteres.
People are fine, never forget it.	La gente está bien, nunca lo olvides.
So they can use it, now.	Para que puedan usarlo, ahora.
They had nine young children.	Tuvieron nueve hijos pequeños.
But we are not told about the law.	Pero no se nos habla de la ley.
That could have been life changing.	Eso podría haber sido un cambio de vida.
They then end their relationship.	Luego terminan su relación.
Raised with various animals.	Criado con varios animales.
The street closed.	La calle cerrada.
Then ask what recent contact brought this into her field of experience.	Luego pregunte qué contacto reciente trajo esto a su campo de experiencia.
The eight teams were divided into two groups of four.	Los ocho equipos se dividieron en dos grupos de cuatro.
We had to go back.	Tuvimos que volver.
I hate this situation.	Odio con esta situación.
Get changed, do whatever, but we're leaving tonight.	Cámbiate, haz lo que sea, pero nos vamos esta noche.
Or, you can accept the truth.	O bien, puede aceptar la verdad.
And, months later, she continued to do so.	Y, meses después, siguió haciéndolo.
Don't just make a living.	No se limite a ganarse la vida.
And she went on and on.	Y siguió y siguió.
Her father would see it and question her.	Su padre lo vería y la interrogaría.
We must decide how we are going to deal with this.	Debemos decidir cómo vamos a enfrentar esto.
There were no legs in the launch.	No hubo piernas en el lanzamiento.
Once you know what it is, you start seeing it everywhere.	Una vez que sabes lo que es, empiezas a verlo en todas partes.
Funny, he never told me that.	Gracioso, él nunca me había dicho eso.
Period from birth to death.	Período desde el nacimiento hasta la muerte.
Each experiment was performed at least three times.	Cada experimento se realizó al menos tres veces.
In fact, it was her idea to do it live again.	De hecho, fue su idea hacerlo en vivo de nuevo.
One person begins to tell a story to the rest of the group.	Una persona comienza a contar una historia al resto del grupo.
You tend to do this when you're upset about something.	Tiendes a hacer esto cuando estás molesto por algo.
It is not the general average.	No es el promedio general.
But we won't deal with that here.	Pero no nos ocuparemos de eso aquí.
They were complex.	Eran complejos.
Six thousand dollars.	Seis mil dólares.
After that, my mother took over driving.	Después de eso, mi madre se hizo cargo de la conducción.
She did not expect such a good response from you.	No esperaba una respuesta tan buena de ustedes.
Deep down that forgiveness means everything to me.	En el fondo ese perdón significa todo para mí.
She got very angry with the policemen and she got very angry.	Se enfadó mucho con los policías y se enojó mucho.
Speaking of smoke, there was a lot of it.	Hablando del humo, había mucho.
The minor must now be tested.	El menor ahora debe ser probado.
let's go to work	vamos a trabajar
None were lost to follow up.	Ninguno se perdió durante el seguimiento.
It was a success.	Fue un éxito.
We are definitely human.	Definitivamente somos humanos.
I'm not here to fuck around.	No estoy aquí para joder.
Then another slaughter ensues.	Luego se produce otra matanza.
What a joy it was to work with these two!	¡Qué alegría fue trabajar con estos dos!.
I got off after him.	Me bajé después de él.
However, you can begin to see why the technique is expensive.	Sin embargo, puede comenzar a ver por qué la técnica es costosa.
Let your friends and family help you.	Deja que tus amigos y familiares te ayuden.
This will help with joy.	Esto ayudará con la alegría.
They had come to ask her advice and discuss her views.	Habían venido a pedirle consejo ya discutir sus puntos de vista.
At the end of the day, you really never know.	Al final del día, realmente nunca se sabe.
But it's not just a benefit to you.	Pero no es sólo un beneficio para usted.
I had it with me part of the time.	Lo tenía conmigo parte del tiempo.
Everything was perfectly set.	Todo estaba perfectamente ambientado.
This can be done for thousands of points at the same time.	Esto se puede realizar para miles de puntos al mismo tiempo.
Not for nothing.	No por nada.
Not from your best friend.	No de tu mejor amigo.
Little is known about this period.	Poco se sabe sobre este período.
A good memory of good times.	Un buen recuerdo de buenos tiempos.
Two men passed me, walking their dogs.	Dos hombres me pasaron, paseando a sus perros.
He died right in the middle of our course.	Murió justo en medio de nuestro curso.
Finding one is our next task.	Encontrar uno es nuestra próxima tarea.
It's time to change course.	Es hora de cambiar de rumbo.
This is your chance to get really creative with the design.	Esta es tu oportunidad de ser muy creativo con el diseño.
His confidence grew with each block.	Su confianza creció con cada bloqueo.
What a wonderful day this has been.	Qué maravilloso día ha sido este.
And so it comes to life in front of us.	Y así cobra vida frente a nosotros.
He really, really wanted children of his own.	Realmente, realmente quería hijos propios.
Just your advice.	Solo tu consejo.
The television was not on.	La televisión no estaba encendida.
To protect your interests.	Para proteger sus intereses.
The power of the husband, of the father, no longer exists.	El poder del marido, del padre, ya no existe.
More powerful than the most powerful human voice, but completely 'in'.	Más poderosa que la voz humana más poderosa, pero completamente 'adentro'.
Roll well with it.	Rueda bien con eso.
That kind of things.	Ese tipo de cosas.
Comments about me.	Comentarios sobre mí.
Guys like me come and go, from one job to another.	Los tipos como yo van y vienen, de un trabajo a otro.
Yeah, it's too slow.	Sí, va demasiado lento.
It doesn't even move.	Ni siquiera se mueve.
She could take that.	Ella podría aguantar eso.
She was supposed to look out for your best interests.	Se suponía que debía velar por tus mejores intereses.
She laughed at me.	Se rio de mi.
They hardly knew what to say about him.	Apenas sabían qué decir de él.
They are not the only options.	No son las únicas opciones.
It's never a good idea.	Nunca es una buena idea.
I didn't run for days.	No corrí durante días.
He can't do this to us, she thought.	No puede hacernos esto, pensó.
This is the reason why this method is so fast.	Esta es la razón por la que este método es tan rápido.
You just accept it.	Simplemente lo aceptas.
It's like breathing.	Es como respirar.
They are often applied warm.	A menudo se aplican tibios.
This is a dream.	Esto es un sueño.
One of them included her friend.	Uno de ellos incluía a su amiga.
It is something interesting.	Es algo interesante.
You also walked in these once, when you lived in them.	En estos también anduvisteis vosotros en otro tiempo, cuando vivíais en ellos.
We show that the first case does not hold.	Mostramos que el primer caso no se cumple.
I wanted to leave those sounds behind forever.	Quería dejar esos sonidos atrás para siempre.
I've never seen anyone drink like that.	Nunca había visto a nadie beber así.
I'm not sure why you won't.	No tengo claro por qué no lo harás.
Just for a couple of weeks.	Solo por un par de semanas.
All of these images are straight from the camera.	Todas estas imágenes son directamente de la cámara.
Pain shot through her.	El dolor la atravesó.
You are now in the positive position.	Ahora está en la posición positiva.
There is nothing in your city for you.	No hay nada en su ciudad para ti.
She was at the next table.	Estaba en la mesa de al lado.
I never know what to say.	Nunca se que decir.
She was a very patient teacher.	Era una profesora muy paciente.
She wasn't making eye contact with either of us.	No estaba haciendo contacto visual con ninguno de nosotros.
That comes naturally to some people, but not to most.	Eso es algo natural para algunas personas, pero no para la mayoría.
Yes, it was just an accident that they met.	Sí, fue solo un accidente que se conocieron.
Everything turns against the woman.	Todo se vuelve contra la mujer.
We sat in her office, not in the interview room this time.	Nos sentamos en su oficina, no en la sala de entrevistas esta vez.
About a year and a half ago, we started walking together.	Hace aproximadamente un año y medio, comenzamos a caminar juntos.
For hours.	Por horas.
Your job is to drive traffic to it.	Tu trabajo es dirigir el tráfico hacia él.
But she felt fine.	Pero se sintió bien.
Just one way in and out.	Solo una forma de entrar y salir.
To this day, he had never gotten anything stuck in his teeth.	Hasta el día de hoy, nunca se le había clavado nada en los dientes.
What are your thoughts?.	¿Cuáles son tus pensamientos?.
She faces the bed empty-handed.	Se enfrenta a la cama con las manos vacías.
I love this series and this book, and I recommend it to everyone.	Me encanta esta serie y este libro, y lo recomiendo a todo el mundo.
For a minute or so no one came.	Durante un minuto más o menos no vino nadie.
Wait, that may be too much for her.	Espera, eso puede ser demasiado para ella.
You have to have a product.	Tienes que tener un producto.
She refused to go.	Ella se negó a ir.
That is my writing.	Esa es mi escritura.
That is the birth of responsibility.	Ese es el nacimiento de la responsabilidad.
I wanted to see it over and over again.	Quería verlo una y otra vez.
Once she forgets them, it's very easy to get sidetracked.	Una vez que los olvida, es muy fácil desviarse del camino.
Good job and I really hope you have a bright future.	Buen trabajo y realmente espero que tengas un futuro brillante.
So many problems are the result of miscommunication.	Tantos problemas son el resultado de la falta de comunicación.
By far our most interesting.	Con mucho, nuestro más interesante.
Take a cross down and hit it.	Toma una cruz hacia abajo y golpéala.
There is something that will happen as a result.	Hay algo que sucederá como resultado.
I got a little closer and I could see him better.	Me acerqué un poco más y pude verlo mejor.
And my hands went up.	Y mis manos se levantaron.
Thanks for the email.	Gracias por el email.
Not doing it was a mistake.	No hacerlo fue un error.
You will find out too late what it means.	Descubrirás demasiado tarde lo que significa.
But not without fun.	Pero no sin diversión.
He would kill.	Él mataría.
Little is known about the actual act of cooking.	Poco se sabe sobre el acto real de cocinar.
He wouldn't mind one bit.	A él no le importaría un poco.
It would be interesting to talk to the boy.	Sería interesante hablar con el chico.
I hope you do too!	¡Espero que ustedes también!.
Beat well for five minutes.	Bate bien durante cinco minutos.
The truth was more complex.	La verdad era más compleja.
This is one of the reasons to use it.	Esta es una de las razones para usarlo.
It is so small that we can handle it with our hands.	Es tan pequeño que podemos manejarlo con las manos.
Put it behind you.	Ponlo detrás de ti.
She didn't care if he was on or off.	No le importaba si estaba encendido o apagado.
I hope they come back stronger than ever!	¡Espero que vuelvan más fuertes que nunca!.
Children do better in a home with a mom and a dad.	A los niños les va mejor en un hogar con una mamá y un papá.
He seemed worried.	Parecía preocupado.
i was one of them	yo era uno de ellos
My drugs too.	Mis drogas también.
The men they treated might be patient, but they were still men.	Los hombres a los que trataban podían ser pacientes, pero seguían siendo hombres.
No more fun.	No más diversión.
I don't do those things anymore and I have a new life.	Ya no hago esas cosas y tengo una nueva vida.
You are real.	Si eres real.
The snow should continue tonight.	La nieve debería continuar esta noche.
At least that's what it turned out for me.	Al menos eso es lo que resultó para mí.
She is the only one who was not killed.	Ella es la única que no fue asesinada.
We are not so sure.	No estamos tan seguros.
There are no more problems of the spirit.	Ya no hay problemas del espíritu.
Look at what you do instead of writing and stop doing it.	Fíjate en lo que haces en lugar de escribir y deja de hacerlo.
Both tools are intended for advanced users.	Ambas herramientas están destinadas a usuarios avanzados.
You can feel sorry for yourself.	Puedes sentir pena por ti mismo.
He just couldn't bear to be back here.	Simplemente no podía soportar estar de vuelta aquí.
Price reviewed his notes.	Price revisó sus notas.
The community is wonderful and the information is life changing.	La comunidad es maravillosa y la información cambia la vida.
Even if no one is ever going to pick it up.	Incluso si nadie va a recogerlo nunca.
Here you were, years later, fast asleep and breathing.	Aquí estabas, años después, profundamente dormido y respirando.
They suggest a middle way.	Sugieren un camino intermedio.
She sounded excited.	Ella sonaba emocionada.
That's a list of another offer to solve the same problem.	Esa es una lista de otra oferta para resolver el mismo problema.
This is not like you.	Esto no es propio de ti.
The trail was mostly straight and fairly smooth through the government trees.	El camino era en su mayor parte recto y bastante suave a través de los árboles del gobierno.
I miss my husband and I am sad and angry.	Extraño a mi esposo y estoy triste y enojada.
We never got to live his story and appreciate the power of him.	Nunca llegamos a vivir su historia y apreciar su poder.
The third called with bad news about a former student.	El tercero llamó con malas noticias sobre un antiguo alumno.
This is repeated until he is finally able to stand up and walk.	Esto se repite hasta que finalmente pueda ponerse de pie y caminar.
He really liked her.	Realmente le gustaba.
A new town, a new house.	Un nuevo pueblo, una nueva casa.
You cannot see or hear properly.	No puede ver ni oír correctamente.
He was perfectly fine when you met him.	Estaba perfectamente bien cuando lo conociste.
I walked over to the sign to take a photo.	Caminé hacia el letrero para tomar una foto.
Call today to discuss his case and learn about his legal rights!	¡Llame hoy para discutir su caso y conocer sus derechos legales!.
The way to get there is a little different for each of us.	La forma de llegar allí es un poco diferente para cada uno de nosotros.
We did everything together.	Hicimos todo juntos.
He didn't show up.	No se presentó.
Really, it could be nothing.	Realmente, podría no ser nada.
He also changed the code to a class component.	También cambió el código a un componente de clase.
Also, there is no clear advantage to using deeper models.	Además, no hay una ventaja clara de usar modelos más profundos.
But this is wrong if you pass a function.	Pero esto está mal si pasa una función.
Think, for once in your life.	Piensa, por una vez en tu vida.
He made a killing.	Hizo una matanza.
Look how much they spend.	Mira cuánto gastan.
I know this about him.	Sé esto sobre él.
I have also seen some.	También he visto algunos.
But to each his own.	Pero a cada uno lo suyo.
He talked to the cops.	Habló con los policías.
The two people are new to each other.	Las dos personas son nuevas la una para la otra.
You are someone important.	Eres alguien importante.
Call me every time you stop.	Llámame cada vez que pares.
He looked at his hands, his arms.	Se miró las manos, los brazos.
Time was short.	El tiempo era corto.
She was brunette with blue eyes.	Era morena con ojos azules.
He wanted to kill me.	Quería matarme.
And we still plan on going back just for that.	Y todavía planeamos volver solo por eso.
What you believe, you experience.	Lo que crees, lo experimentas.
Some people love this program.	Algunas personas aman este programa.
We were unable to contact the authors of this trial.	No fue posible establecer contacto con los autores de este ensayo.
He kept stock.	Mantuvo existencias.
He is introduced to a new activity.	Se le presenta una nueva actividad.
I don't think you had anything to do with it.	No creo que tuviste nada que ver con eso.
We don't know more about the Internet than they do.	No sabemos más sobre Internet que ellos.
The experience was great.	La experiencia fue genial.
He turned pale.	Se puso pálido.
I have never been to one.	Nunca he estado en uno.
But you're not worth my time.	Pero no vales mi tiempo.
Or have a drink.	O tómate un trago.
You had to kill.	Había que matar.
It would break and he would fall.	Se rompería y él se caería.
They sit across from me and wait for me to speak.	Se sientan frente a mí y esperan a que hable.
These results are consistent with the findings in our study.	Estos resultados son consistentes con los hallazgos en nuestro estudio.
These are for your understanding only.	Estos son solo para su comprensión.
she was too	ella también lo era
we never have	nunca tenemos
He could go there.	Él podría ir allí.
He gets to her before they do.	Él llega a ella antes que ellos.
He conducted research and helped prepare the manuscript.	Realizó investigaciones y ayudó a preparar el manuscrito.
King should write about that problem.	King debería escribir sobre ese problema.
I think you're right.	Creo que tienes razón.
A lost land.	Una tierra perdida.
And then he didn't.	Y luego no lo hizo.
We saw her.	La vimos.
I care, she thought to herself.	Me importa, pensó.
And we will.	Y lo haremos.
Add the chicken.	Agrega el pollo.
I would like to do things like that.	Me gustaría hacer cosas así.
And if the opportunity arose they would go again.	Y si surgiera la oportunidad volverían a ir.
There is no working product yet.	Todavía no hay un producto que funcione.
But it didn't last.	Pero no duró.
So get up early.	Entonces, levántate temprano.
Take a look at yourself.	Mírate a ti mismo.
We have problems.	Tenemos problemas.
Slowly return to the top position.	Regrese lentamente a la posición superior.
He showed no fear of any man.	No mostró miedo a ningún hombre.
Unfortunately, none of this could save the production from his terrible story.	Desafortunadamente, nada de esto pudo salvar a la producción de su terrible historia.
I have tried every corner of my garden.	He probado todos los rincones de mi jardín.
Only then can you truly let go.	Solo entonces podrás realmente dejar ir.
And he pointed at me too.	Y me señaló a mí también.
In most studies, the sample size has been small.	En la mayoría de los estudios, el tamaño de la muestra ha sido pequeño.
She was not what you expected.	Ella no era lo que esperabas.
Five out of four.	Cinco de cuatro.
In many, if not most people, she does.	En muchas, si no en la mayoría de las personas, lo hace.
Manage her property.	Manejar su propiedad.
And some of us have been slow to change.	Y algunos de nosotros hemos tardado en cambiar.
The fish that were caught were of good color and healthy.	Los peces que se capturaron eran de buen color y saludables.
Wear it until the day we win the final battle.	Llévalo hasta el día en que ganamos la batalla final.
The important thing is that we win.	Lo importante es que ganamos.
They were having a great time.	Se lo estaban pasando genial.
She never made music again.	Nunca más hizo música.
You fall like something.	Te caes como con algo.
It was years ago now.	Fue hace años ahora.
Problem what is hidden.	Problema lo que está oculto.
Well, you don't.	Bueno, no lo haces.
This was something else.	Esto era algo más.
My mother walked away from the crowd, but she didn't go to him.	Mi madre se alejó de la multitud, pero no fue hacia él.
I told myself the reasons.	Me dije las razones a mí mismo.
Expected absolute path.	Ruta absoluta esperada.
I talked to some of them.	Hablé con algunos de ellos.
Usually there is no upper track.	Por lo general, no hay una pista superior.
People still love him.	La gente todavía lo ama.
I have to eat.	Tengo que comer.
She is lying here with me in bed.	Ella está acostada aquí conmigo en la cama.
Where you might get hit depending on the amount, it's pretty tricky.	Donde podrías ser golpeado dependiendo de la cantidad, es bastante complicado.
Don't say no, she said.	No digas que no, dijo ella.
Because the baby has a big day tomorrow and she needs to rest.	Porque el bebé tiene un gran día mañana y necesita descansar.
The first four of the eight characters are immediately available.	Los primeros cuatro de los ocho caracteres están disponibles de inmediato.
But she couldn't lose her.	Pero no podía perderla.
Take the whole concept of free will.	Toma todo el concepto de libre albedrío.
These data supported the conclusion.	Estos datos apoyaron la conclusión.
I love kids.	Yo amo a los niños.
It's okay that you don't understand me.	Está bien que no me entiendas.
Sign her name and tell me how she feels.	Firme con su nombre y dígame cómo se siente.
They would have liked to break something.	Les hubiera gustado romper algo.
That doesn't stop.	Eso no se detiene.
That's my mom with us children.	Esa es mi mamá con nosotros los niños.
She didn't help.	No ayudó.
Or the tour company must have gone bankrupt.	O la compañía de viajes debe haber quebrado.
I'm not sure what to make of that.	No estoy seguro de qué hacer con eso.
They look at their own, these people.	Miran a los suyos, estas personas.
She never came out.	Nunca salió.
A result that, of course, is well known.	Un resultado que, por supuesto, es bien conocido.
A rule that searches for data.	Una regla que busca datos.
The assassination had serious political consequences.	El asesinato tuvo graves consecuencias políticas.
First of all, they played as a team.	En primer lugar, jugaron en equipo.
I've never been so pressured before.	Nunca antes me había presionado tanto.
The day was bright, blue and green, and a little gold.	El día era brillante, azul y verde, y un poco dorado.
Too strong to die.	Demasiado fuerte para morir.
Here we only describe it briefly.	Aquí sólo lo describimos brevemente.
Kill all the males you see.	Mata a todos los machos que veas.
But the world does not know this.	Pero el mundo no sabe esto.
There's no difference.	No hay diferencia.
Well, a waste of time.	Bueno, una pérdida de tiempo.
This must be what people mean when you have to accept death.	Esto debe ser lo que la gente quiere decir cuando tienes que aceptar la muerte.
What you do and what you don't see.	Lo que haces y lo que no ves.
Or die, if it was a life or death situation.	O morir, si era una situación de vida o muerte.
Give it out.	Darlo a cabo.
And they add up.	Y se suman.
This last approach is time consuming compared to others.	Este último enfoque requiere mucho tiempo en comparación con otros.
There are no samples.	No hay muestras.
It depends on what action people take.	Depende de qué acción tome la gente.
I looked down into the water.	Miré hacia abajo en el agua.
Somehow, he is trying to get up.	De alguna manera, él está tratando de levantarse.
He sounds pretty good, sure.	Suena bastante bien, seguro.
I don't think he has changed much.	No creo que haya cambiado mucho.
Or at least a few years of experience.	O al menos algunos años de experiencia.
When they run out of breath, they stop.	Cuando se quedan sin aliento, se detienen.
One man does not make the team.	Un hombre no hace el equipo.
The same goes for history.	Lo mismo ocurre con la historia.
He couldn't stay here.	No podía quedarse aquí.
I guess I'm soft.	Supongo que soy suave.
With three other people.	Con otras tres personas.
But, of course, later on, they can come to other points.	Pero, por supuesto, más adelante, pueden llegar a otros puntos.
My father's face had the look.	La cara de mi padre tenía la mirada.
Well, no, but sometimes he did.	Bueno, no, pero a veces lo parecía.
Nobody wanted them.	Nadie los quería.
Without getting old.	Sin envejecer'.
I don't like taking orders.	No me gusta recibir órdenes.
He saw him wearing it when he got home that night.	Lo vio usándolo cuando llegó a casa esa noche.
They just find it funny.	Simplemente lo encuentran divertido.
You seem to know a few things.	Parece que sabes algunas cosas.
I'm getting older, and you have my younger self here with you.	Estoy envejeciendo, y tienes a mi yo joven aquí contigo.
His voice was still calm, but his eyes were dark.	Su voz todavía era tranquila, pero sus ojos estaban oscuros.
Those are the easy cases.	Esos son los casos fáciles.
That sounds simple.	Eso suena simple.
It takes a lot of energy to be that other person.	Se necesita una gran cantidad de energía para ser esa otra persona.
However, I would appreciate some coffee.	Sin embargo, agradecería un poco de café.
Dad told her that when he gave it to her.	Papá le dijo eso cuando se lo dio.
That thick shell of yours.	Ese caparazón grueso tuyo.
This site will pass.	Pasará este sitio.
I moved forward, using my small advantage.	Avancé, usando mi pequeña ventaja.
Or that it was none of his business.	O que no era de su incumbencia.
Without his sister, she was nothing and she was nobody.	Sin su hermana, ella no era nada y no era nadie.
He prepared to fall apart again.	Se preparó para desmoronarse de nuevo.
And there was more bad news.	Y había más malas noticias.
i was here now	yo estaba aquí ahora
They don't know what is really going on.	No saben lo que realmente está pasando.
However, when he returned, the truck was gone.	Sin embargo, cuando regresó, el camión ya no estaba.
I wonder what I did wrong.	Me pregunto qué hice mal.
Please call right now.	Por favor llame ahora mismo.
But don't look at him.	Pero no te fijes en su aspecto.
About the games we play.	Sobre los juegos que jugamos.
He held up a second evidence bag.	Levantó una segunda bolsa de pruebas.
It was not in the form of a town or a village.	No tenía la forma de un pueblo o una aldea.
And the others, since they chose to follow me.	Y los demás, ya que eligieron seguirme.
Therefore, they are not properly before us.	Por lo tanto, no están propiamente delante de nosotros.
But it was very successful.	Pero tuvo mucho éxito.
Here, in short, is what we know.	Aquí, en resumen, está lo que sabemos.
They are both simply beautiful, high quality and very well made.	Ambos son simplemente hermosos, de alta calidad y muy bien hechos.
That was not my problem.	Ese no fue mi problema.
They were open until nine at night.	Abrían hasta las nueve de la noche.
I really liked her.	Realmente me gustaba ella.
She did my own action.	Hice mi propia acción.
The heat the heat the heat.	El calor el calor el calor.
Looks like we have more important issues to deal with now.	Parece que tenemos problemas más importantes que tratar ahora.
In the years to come.	En los años que vendrán.
See examples of changes in practice that have come out of apprenticeship systems.	Vea ejemplos de cambios en la práctica que han surgido de los sistemas de aprendizaje.
The specific causes of the difference were unknown.	Se desconocían las causas específicas de la diferencia.
As often as possible, he joined the others for coffee and listening.	Con la mayor frecuencia posible, se unía a los demás para tomar un café y escuchar.
That was done.	Eso fue hecho.
me or me	yo o mi.
she enters	ella entra
Or she thought she was in the family.	O pensó que estaba en la familia.
Data are the means of three independent experiments.	Los datos son los medios de tres experimentos independientes.
One's species doesn't just change.	La especie de uno no solo cambia.
They wanted to hear from him if there were any questions.	Querían saber de él si había alguna pregunta.
She said that she was fine.	Ella dijo que estaba bien.
The results of the present study were highly significant.	Los resultados del presente estudio resultaron altamente significativos.
She has agreed to make the purchase.	Ha accedido a hacer la compra.
She never looked down.	Nunca miró hacia abajo.
Both must be considered.	Ambos deben ser considerados.
She had never thought of wrong notes like that.	Nunca había pensado en notas equivocadas de esa manera.
She went into the house for two more and came back.	Entró en la casa por dos más y regresó.
She only added that the stone would be right.	Sólo añado que la piedra estaría en lo cierto.
It was dark inside the house.	Estaba oscuro dentro de la casa.
We live in a new world.	Vivimos en un mundo nuevo.
I had to run after her and give it to her.	Tuve que correr tras ella y dárselo.
Add the rest of the water and mix.	Añadir el resto del agua y mezclar.
We want to win those games.	Queremos ganar esos juegos.
This is just a minor problem compared to others.	Este es solo un problema menor en comparación con otros.
The third vision is relatively recent.	La tercera visión es relativamente reciente.
Killing them now would accomplish nothing.	Matarlos ahora no lograría nada.
Which does not depend on the time variable.	Lo cual no depende de la variable tiempo.
I like to be prepared.	Me gusta estar preparado.
She was making a big statement.	Estaba haciendo una gran declaración.
And please don't get me wrong.	Y por favor no me malinterpretes.
The board just couldn't see it.	La junta simplemente no podía verlo.
This time it will be on us.	Esta vez correrá por nuestra cuenta.
I needed it as a test for myself and for others.	Lo necesitaba como una prueba para mí mismo y para los demás.
This seems to be the pattern.	Este parece ser el patrón.
Keep the big picture in mind.	Mantenga el panorama general en mente.
Her children were also lucky.	Sus hijos también tuvieron suerte.
I go to the bottom to warm up.	Me acerco al fondo para calentarme.
Don't wait for her to come to you.	No esperes a que ella venga a ti.
We are happy to help you!	¡Estamos encantados de ayudarte!.
Now the quality is generally better.	Ahora, la calidad es generalmente mejor.
Great customer service.	Gran servicio al cliente.
People need to buy food even in bad times.	La gente necesita comprar comida incluso en los malos tiempos.
But there is some hope.	Pero hay algo de esperanza.
This is how it is ordered.	Así está ordenado.
A game of stars.	Un juego de estrellas.
It is an event present during the dry season.	Es evento presente durante la estación seca.
They informed him that there was no more chicken.	Le informaron que no había más pollo.
We know what it's like out there.	Sabemos cómo es ahí fuera.
However, she had not seen the young man until now.	Sin embargo, hasta ahora no había visto al joven.
This site is a constant work in progress.	Este sitio es un trabajo constante en progreso.
She ran a very tight ship.	Dirigía un barco muy ajustado.
What she wanted from him was much more difficult.	Lo que ella quería de él era mucho más difícil.
Knowledge, at least.	Conocimiento, por lo menos.
It represents the people and, therefore, must be identified with its human nature.	Representa al pueblo y, por tanto, debe identificarse con su naturaleza humana.
so much crying	tanto llanto
If so, she should address these issues with proper training.	Si es así, debe abordar estos problemas con la capacitación adecuada.
There were only six of us there.	Sólo éramos seis allí.
She wanted time to talk to you.	Quería tiempo para hablar contigo.
They told each of her dreams.	Le hablaron a cada uno de sus sueños.
only of love	Solo de amor.
Be sure to read them carefully.	Asegúrese de leerlos detenidamente.
He enjoyed being with this woman.	Disfrutaba estar con esta mujer.
Can anybody help me please.	Puede alguien ayudarme por favor.
We can only create in reference to what we experience in nature.	Sólo podemos crear en referencia a lo que experimentamos en la naturaleza.
I ask why.	Pregunto por qué.
I will never forget how she made me feel about her that night.	Nunca olvidaré cómo me hizo sentir esa noche.
They went too far.	Iban demasiado lejos.
All three of her houses have gone their separate ways.	Sus tres casas se han ido por caminos separados.
Its location is unknown.	Se desconoce su ubicación.
They would have killed five hundred people in the first few seconds.	Habrían matado a quinientas personas en los primeros segundos.
He is the beginning.	Él es el principio.
She is good at it.	Ella es buena en eso.
She has a huge heart.	Tiene un corazón enorme.
She looks bad outside.	Se ve mal afuera.
She calls your mother.	Llama a tu madre.
It could be anything.	Podría ser cualquier cosa.
But make the effort.	Pero haz el esfuerzo.
Lots of rules, not much thought.	Un montón de reglas, no mucho pensamiento.
But he wasn't thinking of pleasure for himself.	Pero él no estaba pensando en el placer para sí mismo.
And that is quite a possibility.	Y esa es toda una posibilidad.
There are some solutions.	Hay algunas soluciones.
This message is easily understood and the images represent a clear relationship.	Este mensaje se entiende fácilmente y las imágenes representan una clara relación.
However, it was quite comfortable in both normal and bed modes.	Sin embargo, fue bastante cómodo tanto en modo normal como en modo cama.
I don't think it influenced me, no.	No creo que me influyera, no.
Her arms closed.	Sus brazos se cerraron.
Once she said something to my husband in private.	Una vez le dijo algo a mi esposo en privado.
There was nothing soft about him.	No había nada suave en él.
He wants to talk with you.	Él quiere hablar contigo.
This is essentially the first approach to it.	Este es esencialmente su primer enfoque.
She is giving me all her attention now.	Ella me está dando toda su atención ahora.
I understand your argument.	Entiendo tu argumento.
She was the one who taught me that.	Ella fue quien me enseñó eso.
Their lives had grown together.	Sus vidas habían crecido juntas.
Don't let the days go by without doing something great.	No dejes pasar los días sin hacer algo grande.
Customary law, which is totally different from the.	El derecho consuetudinario, que es totalmente diferente del.
It is a thing of beauty.	Es una cosa de belleza.
Not this season.	No esta temporada.
I'm glad to see you here.	Me alegro de verte aquí.
Rather, he did not see the need to do so.	Más bien, no vio la necesidad de hacerlos.
The help was probably a good idea.	La ayuda probablemente fue una buena idea.
They can't remove that.	No pueden quitar eso.
This week, we can talk about individuals.	Esta semana, podemos hablar de individuos.
She was the reason one lived.	Ella era la razón por la que uno vivía.
She looked around the house.	Miró alrededor de la casa.
She's in for life and she'll never get out.	Ella está adentro de por vida y nunca saldrá.
They know she is wrong.	Saben que está mal.
So be protection.	Entonces sé protección.
I don't know what the confusion is.	No sé cuál es la confusión.
What we do now is this.	Lo que hacemos ahora es esto.
And produced by various methods.	Y producido por varios métodos.
And it could be true.	Y podría ser cierto.
The girl just didn't want to play the game.	La chica simplemente no quería jugar el juego.
She is a number two.	Es un número dos.
All participants gave their informed consent in writing.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito.
Drinking coffee may not be appropriate if you have other medical conditions.	Beber café puede no ser apropiado si tiene otras afecciones médicas.
A negative control was also included.	También se incluyó un control negativo.
But we're a little late.	Pero llegamos un poco tarde.
It was family law and the law of the world.	Era la ley de familia y la ley del mundo.
I want to be as far away as possible.	Quiero estar lo más lejos posible.
Some rooms have a street view.	Algunas habitaciones tienen vista a la calle.
Find some music that you know for sure will turn you on.	Encuentra algo de música que sepas con seguridad que te excitará.
Fear for the environment was generally low.	El temor por el medio ambiente fue generalmente bajo.
We agree that it is an important issue.	Estamos de acuerdo en que es un tema importante.
You don't have to worry too much about your children.	No tienes que preocuparte demasiado por tus hijos.
No one is denied medical care.	A nadie se le niega la atención médica.
His photos speak for themselves.	Sus fotos hablan por sí solas.
But her arms and legs felt bad.	Pero sus brazos y piernas se sentían mal.
Where he had lived before was the same as here.	Donde había vivido antes era igual que aquí.
Let me have one more chance.	Déjame tener una oportunidad más.
It became a huge hit.	Se convirtió en un gran éxito.
She was there to save him.	Ella estaba allí para salvarlo.
And dreams play an important role in this.	Y los sueños juegan un papel importante en esto.
With each step, the water solidified more and more.	Con cada paso, el agua se solidificaba más y más.
Then you will understand what song that is.	Entonces entenderás qué canción es esa.
Still, there is useful information here.	Aún así, hay información útil aquí.
We end with a conclusion.	Terminamos con una conclusión.
Mix well.	Mezcle bien.
I guess everything happens to me here.	Supongo que todo me pasa aquí.
It's about action.	Se trata de acción.
If they had something to hide, he could usually find out.	Si tenían algo que ocultar, por lo general podía averiguarlo.
This is observed only in men.	Esto se observa sólo en los hombres.
It is the sense of simply being.	Es el sentido de simplemente ser.
Representative images are presented.	Se presentan las imágenes representativas.
He felt better than he had in days.	Se sentía mejor de lo que se había sentido en días.
It is in this case, this metal case.	Es en este caso, este caso de metal.
Just say they're parents, period.	Solo di que son padres, punto.
This creates two problems.	Esto crea dos problemas.
Once again, this is an unusual order.	Una vez más, este es un orden inusual.
The benefit of its use is small.	El beneficio de su uso es pequeño.
This was a very big event for me.	Este fue un evento muy grande para mí.
Two quick points before continuing.	Dos puntos rápidos antes de continuar.
You can choose the plan that you like the most.	Puedes elegir el plan que más te guste.
I had been trying to keep my feelings.	Había estado tratando de mantener mis sentimientos.
You do more of what works.	Haces más de lo que funciona.
Word spread around the bar.	Se corrió la voz por el bar.
I don't know why they didn't find me.	No sé por qué no me encontraron.
So that was difficult for him.	Así que eso fue difícil para él.
Button your shirt.	Abotona tu camisa.
A guard stood guard just outside.	Un guardia montaba guardia justo afuera.
The living conditions were also a shock.	Las condiciones de vida también fueron un shock.
I lose my balance.	pierdo el equilibrio.
None of that will work anymore.	Nada de eso funcionará más.
Including this one.	Incluido este.
Everything was discussed.	Todo fue discutido.
I ordered online and it was easy and fast.	Pedí en línea y fue fácil y rápido.
Army, go through the floor.	Ejército, atraviese el piso.
It's okay, he thought.	Está bien, pensó.
I'm feeling fine.	Me estoy sintiendo bien.
He appeared, looked at her.	Él apareció, la miró.
God did well with it.	Dios hizo bien con eso.
However, the working class will defend itself.	Sin embargo, la clase obrera se defenderá.
Later that morning.	Más tarde esa mañana.
It would have to work its way through itself.	Tendría que abrirse camino a través de sí misma.
He proved it today.	Lo demostró hoy.
And domicile.	Y domicilio.
Remember what happened down there in.	Recuerda lo que pasó allá abajo en.
The news spread throughout the city.	La noticia corrió por toda la ciudad.
This website does not offer financial advice.	Este sitio web no ofrece asesoramiento financiero.
I think this is the case.	Creo que este es el caso.
High expression patients had better survival than low expression patients.	Los pacientes de alta expresión tuvieron una mejor supervivencia que los pacientes de baja expresión.
He gave no signs.	No dio señales.
Normal patients have been identified.	Se han identificado pacientes normales.
This is unofficial.	Esto es extraoficial.
He also arrived early and called before coming.	También llegó temprano y llamó antes de venir.
However, he didn't ask any questions.	Sin embargo, no hizo ninguna pregunta.
A name had meaning.	Un nombre tenía significado.
I loved hitting.	Me encantaba golpear.
The point is to find that balance.	El punto es encontrar ese equilibrio.
It really depends on what you're looking for.	Realmente depende de lo que estés buscando.
If you're not sure about anything, check above.	Si no está seguro de nada, consulte más arriba.
This is expected for two reasons.	Esto se espera por dos razones.
Since then, a number of important actions have been carried out.	Desde entonces se han llevado a cabo una serie de acciones importantes.
No, we leave the local boys to run the show.	No, dejamos a los muchachos locales para dirigir el espectáculo.
There is only one problem with this theory.	Sólo hay un problema con esta teoría.
He had killed her.	Él la había matado.
All water will be free.	Toda el agua será gratuita.
Look! Who is she.	Mira quien es.
The books must be saved, as many as possible.	Los libros deben ser salvados, tantos como sea posible.
We compared early and late outcomes between groups.	Comparamos los resultados tempranos y tardíos entre los grupos.
And the mother retrieves the baby from her in perfect condition.	Y la madre recupera a su bebé en perfectas condiciones.
Turns out neither was my father.	Resulta que tampoco mi padre.
This worked very well.	Esto funcionó muy bien.
Basically more of the same.	Básicamente más de lo mismo.
Many simply seemed lost.	Muchos simplemente parecían perdidos.
But look at most people.	Pero mira a la mayoría de la gente.
So they stay silent.	Así que se quedan en silencio.
Let's save them until the end.	Guardémoslos hasta el final.
The damn voice had called.	La maldita voz había llamado.
This must stop.	Esto debe parar.
Your father's plane landed a few minutes ago.	El avión de tu padre aterrizó hace unos minutos.
We left her and started to take off.	La dejamos y empezamos a despegar.
All doubt was removed.	Toda duda fue eliminada.
However, we can do better.	Sin embargo, podemos hacerlo mejor.
So each person seeks the treatment that he thinks will help him.	Así que cada persona busca el tratamiento que cree que le ayudará.
But only for tea.	Pero sólo para el té.
Some of these things can be obtained online.	Algunas de estas cosas se pueden obtener en línea.
We give the details.	Damos los detalles.
Please reply if he has had similar problems.	Responda si ha tenido problemas similares.
He shouldn't have been involved in doing this kind of thing.	No debería haber estado involucrado en hacer este tipo de cosas.
It's fucking weird without him.	Es jodidamente raro sin él.
It was much longer than he had run before.	Era mucho más largo de lo que había corrido antes.
Not medical care.	No atención médica.
Just go get it now and enjoy.	Simplemente ve a buscarlo ahora y disfruta.
By reading this article.	Al leer este artículo.
The impact continues to build throughout the event.	El impacto continúa aumentando durante todo el evento.
Everyone wants to please them.	Todos quieren complacerlos.
You don't want to give up your whole life for your job.	No quieres renunciar a toda tu vida por tu trabajo.
I just wanted to try it.	Solo quería probarlo.
That's not life.	Así no es la vida.
One member of the original board remains.	Queda un miembro de la junta original.
That is a mission appropriate for women.	Esa es una misión apropiada para las mujeres.
A fair start.	Un comienzo justo.
But you have worked too hard to give up.	Pero ha trabajado demasiado para darse por vencido.
I found this site.	Encontré este sitio.
He took photos of everything, but especially of his family.	Tomaba fotos de todo, pero sobre todo de su familia.
The defendant was then arrested.	Luego, el acusado fue arrestado.
He will be placed with the woman.	Se colocará con la mujer.
Keep your voice low.	Manten tu voz baja.
So here it is.	Asi que aqui esta.
I was sick and you took care of me.	Estaba enfermo y me cuidaste.
I don't have to be tired.	No tengo por qué estar cansado.
Understand that this is the goal.	Entiende que ese es el objetivo.
This concept is not new.	Este concepto no es nuevo.
This occurs for the following reason.	Esto ocurre por la razón que sigue.
They had come and gone two hours before.	Habían ido y venido dos horas antes.
I taught him	le enseñé
This seems so natural and normal now.	Esto parece tan natural y normal ahora.
If this is the will of the stars.	Si esta es la voluntad de las estrellas.
We thought we had done well.	Creíamos que lo habíamos hecho bien.
We need your support.	Necesitamos su apoyo.
For that, he would need money.	Para eso, necesitaría dinero.
It didn't fit in with the multitude of family values.	No encajaba con la multitud de valores familiares.
I could have asked for many things for him or for his people.	Podría haber pedido muchas cosas para él o para su pueblo.
So if she can't explain it.	Así que si ella no puede explicarlo.
She didn't want him to tell me that it was almost over.	No quería que me dijera que estaba casi terminado.
Maybe he's busy.	Quizás esté ocupado.
He brought everything down.	Derribó todo.
Present your main idea at the beginning and end of your copy.	Presente su idea principal al principio y al final de su copia.
Just ask for cash.	Solo pide efectivo.
Some responses will not be used.	Algunas respuestas no se utilizarán.
That it was destined.	Que estaba destinado.
And it wasn't war.	Y no fue la guerra.
None of them have had it against me.	Ninguno de ellos lo ha tenido en mi contra.
We'll have time later.	Tendremos tiempo más tarde.
I didn't look up.	No miré hacia arriba.
She didn't pull away completely and he saw her lips part.	Ella no lo apartó del todo y él vio que sus labios se abrían.
I rest my weight on the back of my legs.	Descanso mi peso en la parte posterior de mis piernas.
I often think that.	A menudo pienso eso.
I didn't even hear her come in.	Ni siquiera la escuché entrar.
She didn't like it either.	A ella tampoco le gustó.
If you want to have that part.	Si quieres tener esa parte.
We are like them.	Somos como ellos.
Brown skin, red lips.	Piel morena, labios rojos.
She wasn't interested.	Ella no estaba interesada.
But then, something else happened.	Pero entonces, sucedió algo más.
The water was like ice, apparently.	El agua era como hielo, aparentemente.
Or commit suicide.	O suicidarse.
Remember, he is my fight.	Recuerda, él es mi lucha.
I hope you enjoy it here.	Espero que lo disfrutes aquí.
Especially the men who waste my time.	Especialmente los hombres que me hacen perder el tiempo.
You should give up.	Deberías rendirte.
I just wrote a review about it.	Acabo de escribir una reseña al respecto.
My hands turned blue.	Mis manos se volvieron azules.
This is indeed the case.	Este es de hecho el caso.
I felt so proud of him.	Me sentí tan orgullosa de él.
More to follow.	Mas para seguir.
One of them is moral.	Uno de ellos es moral.
He gave me two hundred dollars.	Me dio doscientos dólares.
The score had been brought to six when both were out.	El marcador se había llevado a seis cuando ambos estaban fuera.
Some classes are more education based, while others are more training based.	Algunas clases se basan más en la educación, mientras que otras se basan más en la capacitación.
It would take years.	Tomaría años.
I'd say around five.	Yo diría que alrededor de cinco.
My parents loved me.	Mis padres me amaban.
All too little, too late.	Todo demasiado poco, demasiado tarde.
Samples were taken at the end of this period.	Las muestras se tomaron al final de este período.
However, there are several limitations of the method.	Sin embargo, hay varias limitaciones del método.
I am happy with the signal processing.	Estoy contento con el procesamiento de la señal.
Choose who you want.	Elige a quien quieras.
The conversation was going very well.	La conversación iba muy bien.
As good as my experience was, it was not reality.	Tan buena como fue mi experiencia, no era la realidad.
But even better, stay away.	Pero aún mejor, mantente alejado.
As expected, he had no idea.	Como era de esperar, no tenía ni idea.
In the end, it was impossible.	Al final, resultó imposible.
Not even if it had been good.	Ni siquiera si hubiera sido buena.
That is common sense.	Eso es sentido común.
He didn't want to stay and help anyone.	No quería quedarse y ayudar a nadie.
The outside air is fresh.	El aire exterior es fresco.
She was so excited to open it.	Estaba tan emocionada de abrirlo.
Her hair is long and straight.	Su cabello es largo y liso.
She had a better idea.	Tuvo una idea mejor.
They were told to do the exercise, and they did.	Se les dijo que hicieran el ejercicio, y así lo hicieron.
She cuts that thing and enjoys.	Corta esa cosa y disfruta.
You are becoming quite a team.	Ustedes se están convirtiendo en todo un equipo.
Try things on.	Pruébate cosas.
Maybe she shot, too.	Tal vez disparó, también.
The force trying to bring them together is incredible.	La fuerza que intenta juntarlos es increíble.
But faith is only as good as its object.	Pero la fe es tan buena como su objeto.
Thus, the visible says more than just the visible.	Así, lo visible dice más que solo lo visible.
He was just amazing.	Él era simplemente asombroso.
She still couldn't get to him.	Todavía no lograba llegar a él.
I just want something different.	Sólo quiero algo diferente.
The same lighting system is still in use.	El mismo sistema de iluminación todavía está en uso.
That's for you.	Eso es por ti.
But all your life you and your parents managed to make you feel normal.	Pero toda la vida tú y tus padres lograron que te sintieras normal.
I think a small would have been perfect for me.	Creo que un pequeño hubiera sido perfecto para mí.
Fit and finish is high quality.	Ajuste y acabado es de alta calidad.
So he gave me a year.	Así que me dio un año.
So maybe the problem isn't just you.	Así que tal vez el problema no seas solo tú.
I was standing there, it was just below.	Yo estaba parado allí, estaba justo debajo.
Many would.	Muchos lo harían.
Both sides are a little bit right.	Ambos lados tienen un poquito de razón.
I refused, for multiple reasons.	Me negué, por múltiples razones.
Opening the door, she discovered that no one was there.	Al abrir la puerta, descubrió que no había nadie allí.
I want to get out of here soon.	Quiero salir de aquí pronto.
This one will be easy.	Este será fácil.
Unfortunately, my parents were still worried about his car.	Desafortunadamente, mis padres todavía estaban preocupados por su auto.
However, that is not the point.	Sin embargo, ese no es el punto.
After the.	Después de de la.
And nothing is wrong.	Y nada está mal.
I stopped writing after a while to be rich.	Dejé de escribir después de un tiempo para ser rico.
I just told him to drop the conversation.	Solo le dije que abandonara la conversación.
And it's been really hard for me to get over it.	Y ha sido muy difícil para mí superarlo.
Last but not least, number seven.	Por último, pero no menos importante, el número siete.
Not the one in front.	No el de adelante.
But time was not on his side.	Pero el tiempo no estaba de su lado.
Because he wants to see your code.	Porque quiere ver tu código.
I didn't see much of him after that.	No lo vi mucho después de eso.
I am new to security.	Soy nuevo en seguridad.
Often very specific skills related to the particular technology, the particular job.	A menudo habilidades muy específicas relacionadas con la tecnología en particular, el trabajo en particular.
Things are already difficult enough for her.	Las cosas ya son lo suficientemente difíciles para ella.
Read the letters.	Lee las cartas.
She no longer even wore her own clothes.	Ya ni siquiera vestía su propia ropa.
He did a great job.	Él hizo un gran trabajo.
He would never use it again.	Nunca lo volvería a usar.
We are both hot.	Los dos estamos calientes.
Only you can write to yourself.	Solo tú puedes escribirte.
I was very sorry to hear about it.	Lamenté mucho oír hablar de eso.
One is that it is too short.	Una es que es demasiado corto.
Sure as it could be.	Claro como podría ser.
She would put up with almost anything.	Ella aguantaría casi cualquier cosa.
I never heard from him.	Nunca supe de él.
He wasn't here for her husband.	Él no estaba aquí por su marido.
She soon realized that there were limits to her resources.	Pronto se dio cuenta de que había límites en sus recursos.
This happens for two reasons.	Esto sucede por dos razones.
The numbers made no sense.	Los números no tenían sentido.
They are open every day of the week.	Están abiertos todos los días de la semana.
The government did not have to order any of this to happen.	El gobierno no tuvo que ordenar que nada de esto sucediera.
I know these people exist, because some of them follow me.	Sé que estas personas existen, porque algunas de ellas me siguen.
The bear wanted something and you didn't give it to him.	El oso quería algo y no se lo diste.
Each group has a copy of the task.	Cada grupo tiene una copia de la tarea.
He felt murdered.	Se sintió asesinado.
His hair is fine, black and straight.	Su cabello es fino, negro y lacio.
I suggest you read it.	Te sugiero que lo leas.
I will not take 'no' for an answer.	No aceptaré un 'no' por respuesta.
He builds a wall.	Se levanta un muro.
I would definitely love to see him come here.	Definitivamente me encantaría verlo venir aquí.
That's what he does by default.	Eso es lo que hace por defecto.
The total energy is obtained as a function of the contact area.	La energía total se obtiene en función del área de contacto.
This shows no errors.	Esto no muestra errores.
I don't understand, if you ask.	No lo entiendo, si pregunta.
Two of the patients were women, one man.	Dos de los pacientes eran mujeres, un hombre.
I understand that some people are sad.	Entiendo que algunas personas están tristes.
We have only one boy.	Tenemos un solo chico.
I can't tell you for sure.	No puedo decirte con certeza.
Actions, reasons and causes.	Acciones, razones y causas.
That seems fair to me in theory.	Eso me parece justo en teoría.
There is no need for a second computer.	No hay necesidad de una segunda computadora.
But it is complex.	Pero es complejo.
But she was very broken.	Pero ella estaba muy rota.
She could save him if she could get to the well.	Ella podría salvarlo si pudiera llegar al pozo.
I have something to tell you.	Tengo algo que decirle.
I'm leaving now.	Me voy ahora.
I'm not here to leave your side.	No estoy para irme de tu lado.
He doesn't take a day off.	No se toma un día libre.
Numerous significant effects of practice were found within the control group.	Se encontraron numerosos efectos significativos de la práctica dentro del grupo de control.
For example, we no longer call things by their proper names.	Por ejemplo, ya no llamamos a las cosas por su nombre propio.
She wrote that she loved being in love.	Escribió que le encantaba estar enamorado.
Start your blog now.	Comienza tu blog ahora.
I was fine with that.	Estaba bien con eso.
You can imagine a mass on a spring.	Puedes imaginar una masa en un resorte.
Children need dreams.	Los niños necesitan sueños.
Her back holds.	La espalda aguanta.
No problems yet.	No hay problemas todavía.
She knows, believe me, she feels so bad about doing it.	Ella lo sabe, créeme, se siente tan mal por hacerlo.
But you must have missed something.	Pero debes haberte perdido algo.
My parents are going through a difficult time.	Mis padres están pasando por un momento difícil.
Ready for service.	Listo para el servicio.
She will come back to me.	Volverá a mí.
Years, not months, and it happened when she was an adult.	Años, no meses, y sucedió cuando era adulta.
But not with a family.	Pero no con una familia.
My main interest is in the education of said children.	Mi interés principal está en la educación de dichos niños.
You can read it here.	Puedes leerlo aquí.
Her sister was crazy to give them a baby.	Su hermana estaba loca por darles un bebé.
She told us that we should save our fights for the game.	Nos dijo que deberíamos guardar nuestras peleas para el juego.
Some people may find pleasure and fun in it.	Algunas personas pueden encontrar placer y diversión en ello.
It doesn't surprise me one bit.	No me sorprende ni un poco.
You should never have done this in the first place.	En primer lugar, nunca debiste haber hecho esto.
I get confused easily.	Me confundo fácilmente.
He is willing.	Está dispuesto.
We just line up.	Simplemente nos alineamos.
Just what you need for this heat.	Justo lo que necesitas para este calor.
I didn't change address.	No cambié de dirección.
He had to find out who she was.	Tenía que averiguar quién era ella.
Summer before college.	Verano antes de la universidad.
You can't go this time.	No puedes ir esta vez.
None of that matters when the morning comes.	Nada de eso importa cuando llega la mañana.
You can say.	Puedes decir.
We will protect your identity.	Protegeremos su identidad.
He was silent.	Se quedó callado.
I sat by the screen.	Me senté junto a la pantalla.
Thanks for the input guys.	Gracias por los aportes chicos.
Writing, his father said, required it.	Escribir, dijo su padre, lo requería.
Once again, the issue is completely different in the present case.	Una vez más, la cuestión es completamente diferente en el presente caso.
You know how he does it.	Ya sabes cómo lo hace.
A condition that goes to the right conditions it everywhere.	Una condición que va a la derecha lo condiciona en todas partes.
Several such studies have been carried out.	Se han llevado a cabo varios de estos estudios.
There is also no reason why it should be.	Tampoco hay ninguna razón por la que deba serlo.
Pour into a glass and enjoy!	¡Vierte en un vaso y disfruta!.
You could have sought to reduce waste.	Podrías haber buscado reducir el desperdicio.
She didn't want to move.	Ella no quería moverse.
She also said sorry.	También dijo lo siento.
Fresh content every day.	Contenido fresco todos los días.
Before receiving treatment or not, discuss her options again.	Antes de recibir tratamiento o no volver a discutir sus opciones.
It sounded like we were running over something.	Sonaba como si estuviéramos corriendo sobre algo.
However, we can run this program if there is sufficient demand.	Sin embargo, podemos ejecutar este programa si hay suficiente demanda.
When she took it out, she never had a return.	Cuando lo sacó, ella nunca tuvo una devolución.
You look at it again.	Lo vuelves a mirar.
She doesn't stop here.	No se detiene aquí.
Speaking with you.	Hablando con usted.
I needed to talk to someone.	Necesitaba hablar con alguien.
But this was not so.	Pero esto no era así.
And that certainly put me at risk.	Y eso ciertamente me puso en riesgo.
Of course, in those days, nobody had cars.	Por supuesto, en esos días, nadie tenía autos.
Of course he should take her when she could.	Por supuesto que debía llevársela cuando pudiera.
There were no cases of death.	No se produjeron casos de muerte.
But when we continue long enough, we can get lucky.	Pero cuando continuamos lo suficiente, podemos tener suerte.
You don't have to be waiting for something to happen.	No tienes que estar esperando que algo suceda.
Those who run away from their bad decisions must pay.	Los que huyen de sus malas decisiones deben pagar.
Nobody will talk to us.	Nadie nos hablará.
All taken during these last months.	Todo tomado durante estos últimos meses.
Thanks for your article.	Gracias por tu artículo.
When they are young.	Cuando son jóvenes.
The film had a successful run at the box office.	La película tuvo una exitosa carrera en la taquilla.
These are indicated by changes in the dog's behavior.	Estos están indicados por cambios en el comportamiento del perro.
Be truly happy.	Sé verdaderamente feliz.
They make a great ground cover.	Hacen una gran cubierta de suelo.
they do not	ellos no
I'm not asking about your health.	No estoy preguntando por tu salud.
Still, injuries can occur.	Aún así, pueden ocurrir lesiones.
No further speech was necessary.	No fue necesario más discurso.
The car was still there and it was still running.	El coche todavía estaba allí y todavía estaba en marcha.
They had had sex a few times.	Habían tenido relaciones sexuales unas cuantas veces.
It just isn't the same without them.	Simplemente no es lo mismo sin ellos.
i like to eat it	me gusta comerlo
He didn't understand anything about money, and it clearly annoyed him.	No entendía nada de dinero, y claramente lo molestaba.
Don't leave your room.	No salgas de tu habitación.
An application plays the file.	Una aplicación reproduce el archivo.
This last group was obtained from a surgical database.	Este último grupo se obtuvo de una base de datos quirúrgica.
The gate held, but the enemy still found a way.	La puerta aguantó, pero el enemigo aún encontró un camino.
Nobody could touch me.	Nadie podía tocarme.
I'm the second girl, she said.	Soy la segunda chica dijo.
None of this worried him.	Nada de esto le preocupaba.
I read it in the newspapers.	Lo leí en los periódicos.
There is a lot of this going on.	Hay mucho de esto sucediendo.
She decided to buy a certain amount of each.	Decidió comprar una cierta cantidad de cada uno.
Another possible natural growth medium would be the waste material from wine production.	Otro posible medio de crecimiento natural sería el material de desecho de la producción de vino.
Sometimes board members watch and listen.	A veces, los miembros de la junta miran y escuchan.
Sometimes the participants agree on the time limits before the battle.	A veces, los participantes acuerdan los límites de tiempo antes de la batalla.
I had had the same situation before.	Yo había tenido la misma situación antes.
Get the facts.	Obtener los hechos.
Except for the fact that she did.	Excepto por el hecho de que lo hizo.
At one point, she would have thought that was impossible.	En un momento, ella habría pensado que era imposible.
She made no difference.	No hizo ninguna diferencia.
However, it is not happening.	Sin embargo, no está sucediendo.
The judge looked down.	El juez miraba hacia abajo.
At four o'clock the next morning they were in his place.	A las cuatro de la mañana siguiente estaban en su lugar.
They did not have money.	No tenían dinero.
Get it at once.	Entiéndelo de una vez.
He didn't know how long he would stay.	No sabía cuánto tiempo se quedaría.
Well, you've made a big mistake.	Bueno, has cometido un gran error.
The experiments in this work are divided into two groups.	Los experimentos de este trabajo se dividen en dos grupos.
And so on.	Y así sucesivamente.
That's yours.	Eso es tuyo.
But here are some things you can do.	Pero aquí hay algunas cosas que puede hacer.
It can only be lived, it cannot be explained.	Sólo se puede vivir, no se puede explicar.
To some much more than to others, and he spoke directly to them.	A unos mucho más que a otros, y les hablaba directamente.
This significantly increased the cost of the project.	Esto aumentó significativamente el costo del proyecto.
They have brought the best services in the industry.	Han traído los mejores servicios en la industria.
And there is absolutely nothing you can do about it.	Y no hay absolutamente nada que puedas hacer al respecto.
I made it up, just now.	Me lo inventé, justo ahora.
There is no difference between the parties.	No hay diferencia entre las partes.
There is no way that could have happened.	No hay forma de que pudiera haber sucedido.
And the like too.	Y similares también.
At least that's gone.	Al menos eso se ha ido.
It could be a photo that included her mother.	Podría ser una foto que incluyera a su madre.
There is none here.	No hay ninguno aquí.
we must learn	debemos aprender
She loved you when she married me and she still does.	Ella te amaba cuando se casó conmigo y todavía lo hace.
She had to kill her before she missed another moment.	Tenía que matarla antes de que se perdiera otro momento.
It's like a little society out there.	Es como una pequeña sociedad por ahí.
She wants to take this national.	Ella quiere tomar este nacional.
I was paid well at my previous job.	Me pagaban bien en mi trabajo anterior.
He needed to feel the soft earth between his fingers.	Necesitaba sentir la tierra blanda entre los dedos.
In reality, he is doing everything he can to change the outcome of events.	En realidad, está haciendo todo lo posible para cambiar el resultado de los acontecimientos.
Get a bigger man.	Consigue un hombre más grande.
Any day in the next week is good.	Cualquier día de la próxima semana es bueno.
It comes again.	Viene de nuevo.
I wasn't trying to prove a point.	No estaba tratando de probar un punto.
So they are wild fish.	Entonces son peces salvajes.
There is not a bad room in the house.	No hay una habitación mala en la casa.
The court of first instance ruled in favor of the accused.	El tribunal de primera instancia falló a favor del acusado.
She was too fast for him.	Ella era demasiado rápida para él.
But let's not talk about that.	Pero no hablemos de eso.
Some of you have anger issues.	Algunos de ustedes tienen problemas de ira.
A mother should take care of her own house first.	Una madre debe ocuparse primero de su propia casa.
Change is the only constant.	El cambio es la única constante.
I want her to be able to find instructions quickly.	Quiero que pueda encontrar instrucciones rápidamente.
That's what they are for.	Para eso están.
Within a few days it began to smell.	A los pocos días empezó a oler.
But for me, not anymore.	Pero para mí, ya no.
I just am not.	Simplemente no lo soy.
It was the moment of action.	Era el momento de la acción.
Well, think, think.	Bien, piensa, piensa.
I really enjoy the natural beauty that surrounds me.	Realmente disfruto de la belleza natural que me rodea.
All of them are still on fire.	Todos ellos todavía están en llamas.
But it seemed to be done with me.	Pero parecía haber terminado conmigo.
If you can't deal with it, work harder.	Si no puedes lidiar con eso, trabaja más duro.
But it makes me wonder.	Pero me hace preguntarme.
Nor does it fit here with recent history.	Tampoco encaja aquí con la historia reciente.
But this time there are two.	Pero esta vez son dos.
Now the threat came from within.	Ahora la amenaza venía de dentro.
He fell short of the.	Se quedó corto de la.
It is very individual.	Es muy individual.
Instead, religion was growing in power and political influence.	En cambio, la religión estaba creciendo en poder e influencia política.
Drew can't carry the gear alone.	Drew no puede llevar el equipo solo.
But this was something different.	Pero esto era algo diferente.
I get comments on a regular basis.	Recibo comentarios de forma regular.
One more word.	Una palabra más.
A thousand words.	Mil palabras.
Articles can appear at any time, even a few years from now.	Los artículos pueden aparecer en cualquier momento, incluso dentro de unos años.
Nothing happened, so he tried again.	No pasó nada, así que lo intentó de nuevo.
It was me.	Fui yo.
He stopped and thought about it for a moment.	Se detuvo y lo pensó por un momento.
It is the nature of the material.	Es la naturaleza del material.
With his eyes closed, he looks at your hands as they continue to play.	Con los ojos cerrados, mira tus manos mientras siguen jugando.
He had missed them the first time.	Los había extrañado la primera vez.
That's not the way the world works.	Esa no es la forma en que funciona el mundo.
He must be hurt.	Debe estar herido.
He has been there before.	Ha estado allí antes.
Rain and rain.	Lluvia y lluvia.
A friend of mine has brought a car.	Un amigo mío ha traído un coche.
I didn't even sound like myself.	Ni siquiera sonaba como yo mismo.
That variable has no meaning in this method.	Esa variable no tiene significado en este método.
It is one of the commonplaces of the law.	Es uno de los lugares comunes de la ley.
And they liked me.	Y les gusto.
Many people ask me about it.	Mucha gente me pregunta al respecto.
All completed to a professional level.	Todo completado a un nivel profesional.
Family members could not understand.	Los miembros de la familia no pudieron entender.
I thought someone else had given it.	Pensé que alguien más lo había dado.
My parents did this.	Mis padres hicieron esto.
Here is a method that does this.	Aquí hay un método que hace esto.
You didn't just draw characters.	No dibujaste solo personajes.
And that makes me sad.	Y eso me pone triste.
Working in my hands.	Trabajando en mis manos.
One from inside and one from outside.	Uno desde el interior y otro desde el exterior.
That is the spirit of giving, as we know it.	Ese es el espíritu de dar, tal como lo conocemos.
Read it again and see if it still makes sense.	Léalo de nuevo y vea si todavía tiene sentido.
I can only hope they are right.	Sólo puedo esperar que tengan razón.
It was like the most evil thought in the world.	Era como el pensamiento más malvado del mundo.
There are no human bodies, at least.	No hay cuerpos humanos, al menos.
That makes it much easier to vote for big government programs.	Eso hace que sea mucho más fácil votar por grandes programas gubernamentales.
But he was glad to come home.	Pero estaba contento de volver a casa.
I am one, and I work with many others.	Soy uno, y trabajo con muchos otros.
However, the test is much more technical.	Sin embargo, la prueba es mucho más técnica.
My big problem was that they thought, oh, he's in a band.	Mi gran problema fue que pensaron, oh, él está en una banda.
No windows in the front.	Sin ventanas en la parte delantera.
God made us free.	Dios nos hizo libres.
He was in the construction business.	Estaba en el negocio de la construcción.
Everything else can live on a shared file system.	Todo lo demás puede vivir en un sistema de archivos compartido.
All we need is a good man.	Todo lo que necesitamos es un buen hombre.
He has no speed.	No tiene velocidad.
This image is how much to live.	Esta imagen es cuánto vivir.
I was up to my eyes on them.	Estaba hasta los ojos en ellos.
They just didn't want a problem.	Simplemente no querían un problema.
Here are some simple examples.	A continuación se muestran algunos ejemplos sencillos.
I had no idea they were so dangerous.	No tenía idea de que fueran tan peligrosos.
Then some more.	Luego un poco más.
The field of food law did not yet exist.	El campo del derecho alimentario aún no existía.
It doesn't matter if you need something or not.	No importa si necesitas algo o no.
He had made it.	Lo había logrado.
He did not kill himself.	Él no se suicidó.
There was absolute silence.	Hubo un silencio absoluto.
Whether that was true or not didn't even matter anymore.	Si eso era cierto o no, ya ni siquiera importaba.
And he was just as he was.	Y estaba justo como estaba.
I held the door open for her.	Sostuve la puerta abierta para ella.
It used to be turning on off-road.	Solía ​​ser girar en fuera de la carretera.
Those data are easier to find.	Esos datos son más fáciles de encontrar.
She leaned back.	Se recostó.
We know little about it.	Sabemos poco al respecto.
Every case is different.	Cada caso es diferente.
If sales go well, they will.	Si las ventas van bien, lo harán.
The event has limited space.	El evento tiene cupo limitado.
Today, the truth is very different.	Hoy en día, la verdad es muy diferente.
It really is still up.	Realmente todavía está arriba.
She had a wife and a family to protect.	Tenía una esposa y una familia que proteger.
She read, here a word or two.	Ella leyó, aquí una palabra o dos.
Our soccer team sucks.	Nuestro equipo de fútbol es una mierda.
You see them crying all the time.	Los ves llorando todo el tiempo.
The story caught me.	La historia me atrapó.
The largest tools go in the middle.	Las herramientas más grandes van en el medio.
This is Love.	Eso es el amor.
This was not done.	Esto no se hizo.
It seemed to go well with that track.	Parecía ir bien con esa pista.
The country is in a good position to do so.	El país está en una buena posición para hacerlo.
But in my experience, it's usually the former.	Pero según mi experiencia, suele ser lo primero.
One death occurred in the city.	Una muerte ocurrió en la ciudad.
He walked away from her.	Él se alejó de ella.
You no longer really know who you are.	Uno ya no sabe realmente quién es.
It meant that this had no end.	Significaba que esto no tenía fin.
I didn't want to know.	No quería saber.
We close off the outside world.	Cerramos el mundo exterior.
Find out what they are doing and what they are talking about.	Averigüe qué están haciendo y de qué están hablando.
On the one hand, most of the features worked fine.	Por un lado, la mayoría de las características funcionaron bien.
But this theory would not work.	Pero esta teoría no funcionaría.
We ran everything.	Corrimos todo.
With your solution a.	Con su solución a.
We do not have the choice to believe or not believe.	No tenemos la opción de creer o no creer.
You're going to have to do something with that.	Vas a tener que hacer algo con eso.
They will be very happy to see you.	Estarán muy contentos de verte.
That's why we're late.	Por eso llegamos tarde.
The related art may or may not be prior art.	La técnica relacionada puede o no ser técnica anterior.
You know your own son.	Conoces a tu propio hijo.
No differences in quality of life or sexual function were reported.	No se informaron diferencias en la calidad de vida o en la función sexual.
Those are the two fundamental questions.	Esas son las dos cuestiones fundamentales.
I was the first officer.	Yo era el primer oficial.
It's okay, she thought.	Está bien, pensó.
Only one phone can be fixed per customer.	Solo se puede arreglar un teléfono por cliente.
They're great, they were great.	Son geniales, eran geniales.
And she looks like the real deal.	Y ella parece el verdadero negocio.
Most of the time violence does not result in death.	La mayoría de las veces la violencia no resulta en la muerte.
She told him that she was tired of being a mom.	Ella le dijo que estaba cansada de ser mamá.
But is nothing new.	Pero, no es nada nuevo.
This will stop happening soon.	Esto dejará de suceder pronto.
Adults are confused.	Los adultos están confundidos.
Open your gift.	Abre tu regalo.
I could cry but don't.	Podría llorar pero no lo haga.
Eventually they might, but it's there for when I do.	Eventualmente podrían, pero está ahí para cuando lo haga.
Or at least none of that turned out to be true.	O al menos nada de eso resultó ser cierto.
I had to go there from time to time myself.	Tenía que ir allí de vez en cuando yo mismo.
You need solutions.	Necesita soluciones.
This plan meant slow and costly work.	Este plan significó un trabajo lento y costoso.
She called out to him.	Ella lo llamó.
She wanted help.	Ella quería ayuda.
We are only interested in the first case in the current discussion.	Sólo estamos interesados ​​en el primer caso en la discusión actual.
However, our study has several limitations.	Sin embargo, nuestro estudio tiene varias limitaciones.
Theory and application.	Teoría y aplicación.
Getting anywhere fast is very, very difficult.	Llegar rápido a cualquier lugar es muy, muy difícil.
We just do it.	Simplemente lo hacemos.
We don't think so.	No lo creemos.
Card.	Tarjeta.
The method was used to find possible errors in the object.	El método se utilizó para encontrar posibles errores en el objeto.
That made me smile.	Eso me hizo sonrreir.
If you have any questions, please call us.	Si tiene alguna pregunta, por favor llámenos.
Here he stood out.	Aquí se destacó.
But she was too tired to think about it anymore.	Pero estaba demasiado cansada para pensar más en ello.
Pour into prepared pan.	Verter en el molde preparado.
We will go out into the world.	Saldremos al mundo.
A representative of three independent experiments is shown.	Se muestra un representante de tres experimentos independientes.
they are being done	se están haciendo.
They said that.	Ellos dijeron eso.
Both followed the common pattern.	Ambos siguieron el patrón común.
Unless I say so, it is.	A menos que yo lo diga, así es.
Now my son takes care of me.	Ahora mi hijo me cuida.
It's pretty dark in here tonight.	Está bastante oscuro aquí esta noche.
I will add it to the post.	Lo agregaré a la publicación.
Not when he was so close to a better life.	No cuando estaba tan cerca de una vida mejor.
They must have had some sweet dreams at some point.	Deben haber tenido algunos dulces sueños en algún momento.
We really needed it.	Realmente lo necesitábamos.
Many things have changed over the years, but my feelings have not.	Muchas cosas han cambiado a lo largo de los años, pero mis sentimientos no.
So everything is under control.	Así que todo está bajo control.
Most people were constantly caught up in the features and details.	La mayoría de la gente estaba constantemente atrapada en las características y detalles.
He wasn't going anywhere.	Él no iba a ninguna parte.
His mouth is open.	Su boca está abierta.
I'm going to be late.	Voy a llegar tarde.
We know that these two teams have a pretty good history.	Sabemos que estos dos equipos tienen una historia bastante buena.
Everything is bigger than me.	Todo es más grande que yo.
There are parts that don't work to be sure.	Hay partes que no funcionan para estar seguro.
It's right next to me now.	Está justo a mi lado ahora.
A month of cold followed.	Un mes de frío seguido.
Not everyone wants to catch you.	No todos quieren atraparte.
So you have nothing.	Así que no tienes nada.
They called him to join the discussion.	Lo llamaron para que se uniera a la discusión.
Drive on the right, pass on the left.	Conduzca por la derecha, pase por la izquierda.
On your own, then.	Por su cuenta, entonces.
The second opened a case.	El segundo abrió un caso.
Light does for us what we cannot do for ourselves.	La luz hace por nosotros lo que nosotros no podemos hacer por nosotros mismos.
She said that it's the little things that make the big difference.	Dijo que las pequeñas cosas son las que marcan la gran diferencia.
However, she did.	Sin embargo, lo hizo.
There are many options.	Hay muchas opciones.
And his feet.	Y sus pies.
I stopped that.	Detuve eso.
We could do whatever we wanted once the door was closed.	Podríamos hacer lo que quisiéramos una vez que la puerta estuviera cerrada.
It keeps emotions in balance by keeping them real.	Mantiene las emociones en equilibrio manteniéndolas reales.
They get the usual tour.	Reciben el recorrido habitual.
They are designed to help people create things, meet challenges, and solve problems.	Están diseñados para ayudar a las personas a crear cosas, enfrentar desafíos y resolver problemas.
It's a bit hard to say to be perfectly honest.	Es un poco difícil de decir para ser perfectamente honesto.
Horses on the road again.	Caballos en el camino otra vez.
Others discussed below.	Otros discutidos a continuación.
I also had a dream.	Yo también tuve un sueño.
Your life is not.	Tu vida no lo es.
I missed a big one.	Me perdí uno grande.
Transfer to a small bowl and add the salt.	Transfiera a un tazón pequeño y agregue la sal.
They'll catch up with us if they can.	Nos alcanzarán si pueden.
The first men in the world must have resembled him.	Los primeros hombres del mundo debieron parecerse a él.
It was a moral effort.	Fue un esfuerzo moral.
She had done it for a long time.	Ella lo había hecho durante mucho tiempo.
In fact, she feels good about herself.	De hecho, se siente bien consigo misma.
Variables are called by their full name.	Las variables se llaman por su nombre completo.
However, they can help you in the long run.	Sin embargo, pueden ayudarte a largo plazo.
But it's worse than that.	Pero es peor que eso.
Damn, so much beauty we pass in nature and in the human form.	Maldita sea, tanta belleza pasamos en la naturaleza y en la forma humana.
She died on the way to the hospital.	Murió camino al hospital.
They have shooted me.	Me han disparado.
There was no reason for him to think otherwise.	No había ninguna razón para que él pensara lo contrario.
At the first bar, everyone gets comfortable with each other.	En el primer bar, todos se sienten cómodos unos con otros.
Does not dry out like a white color.	No se seca como un color blanco.
Most of his work was done on the bridge.	La mayor parte de su trabajo lo hizo en el puente.
None related to the facts in question.	Ninguno relacionado con los hechos en cuestión.
We miss the real reason for the season.	Echamos de menos el verdadero motivo de la temporada.
The further you have to go, the longer the operation will take.	Cuanto más lejos tenga que ir, más tiempo llevará la operación.
Being perfect is now easier.	Ser perfecto ahora es más fácil.
Most of the work that people do, they don't need to be done.	La mayor parte del trabajo que hace la gente, no es necesario hacerlo.
But it's okay.	Pero está bien.
I use the library computer for email and research.	Uso la computadora de la biblioteca para el correo electrónico y la investigación.
This is as simple a fact as the sky being blue.	Este es un hecho tan simple como que el cielo sea azul.
And these things changed me.	Y estas cosas me cambiaron.
I can't explain it since he didn't give me any.	No puedo explicarlo ya que no me dio ninguno.
In the end, she decided to divide her investigation into two parts.	Al final, decidió dividir su investigación en dos partes.
It's important to him, then.	Es importante para él, entonces.
Both boys had ball games.	Ambos niños tenían juegos de pelota.
I had to take the government in confidence.	Tuve que tomar el gobierno en confianza.
Our goal is to be playing well.	Nuestro objetivo es estar jugando bien.
Want to know more?.	¿Quieres saber un poco más?.
They stopped, looking.	Se detuvieron, mirando.
At a loss, as usual.	Con pérdidas, como de costumbre.
Win something lose something.	Gana algo pierde algo.
Her back to him.	Su espalda hacia él.
She looked pretty good.	Se veía bastante bien.
She got access.	Obtuvo acceso.
Feel free to discuss this idea.	Siéntete libre de discutir esta idea.
I don't think he told me the whole truth.	No creo que me haya dicho toda la verdad.
Simply contact us and provide us with the details of his business.	Simplemente comuníquese con nosotros y proporciónenos los detalles de su negocio.
The night has passed.	Ha pasado la noche.
And talk radio was working against him.	Y la radio hablada estaba trabajando en su contra.
Or even came out.	O salió incluso.
I wouldn't approach this as hard science.	No me acercaría a esto como una ciencia dura.
Either way, that was good for me.	De cualquier manera, eso fue bueno para mí.
When he got there, a police car showed up.	Cuando llegó allí, apareció un coche de policía.
You can not do anything.	No puedes hacer nada.
Come see where magic happens and dreams really do come true.	Ven a ver dónde ocurre la magia y los sueños realmente se hacen realidad.
That's good, then.	Eso es bueno, entonces.
Anyway, it was big and fast.	De todos modos, fue grande y rápido.
We assume full state measures.	Asumimos medidas de estado completo.
And there would probably be a food web based on them.	Y probablemente habría una red alimentaria basada en ellos.
With you, there is tranquility.	Contigo, hay tranquilidad.
Discuss until you can come up with a common list.	Discuta hasta que pueda llegar a una lista común.
And the end of the line.	Y el final de la línea.
It had exactly the opposite effect.	Tuvo exactamente el efecto contrario.
I am, yes.	Yo soy, sí.
Soldiers are left without access to weapons.	Los soldados se quedan sin acceso a las armas.
It's in his book.	Está en su libro.
They put me on a ship.	Me subieron a un barco.
Let's go.	Vamos.
I know you'll want to help.	Sé que querrá ayudar.
I've played it a thousand times.	Lo he jugado unas mil veces.
Let's get this on the ground.	Vamos a llevar esto a tierra.
The person who will make them feel special.	La persona que los hará sentir especiales.
It must be good.	Debe ser bueno.
Instead, they had control over her.	En cambio, tenían control sobre ella.
There's nothing more to say.	No hay nada más que decir.
If you make a mistake, that's fine.	Si se comete un error, está bien.
It didn't turn out that good though.	Aunque no resultó tan bueno.
Which is where my statement came from.	Que es de donde venía mi declaración.
I want to get home	quiero llegar a casa
To be afraid.	De tener miedo.
And he didn't smile.	Y no sonrió.
Now look at them.	Ahora míralos.
I didn't know many people.	No conocía a mucha gente.
My game was not good.	Mi juego no fue bueno.
A crying child.	Un niño llorando.
She is no longer with her husband.	Ya no está con su marido.
At that time the plaintiff was one year and ten months old.	En ese momento el demandante tenía un año y diez meses de edad.
Money is scarce again.	El dinero vuelve a escasear.
The garden is just a garden.	El jardín es sólo un jardín.
We will complete the story.	Completaremos la historia.
And now you can help decide if it's a good idea.	Y ahora puedes ayudar a decidir si es una buena idea.
He has been searching for years.	Ha estado buscando durante años.
it was confidence	era confianza
Now, listen a minute.	Ahora, escucha un minuto.
The blood again.	La sangre otra vez.
This is pure gold.	Esto es oro puro.
They beat them.	Los golpearon.
He stood up for me when no one else would.	Me defendió cuando nadie más lo haría.
And write down what you spend.	Y anota lo que gastas.
An open bag will quickly become an empty bag.	Una bolsa abierta se convertirá rápidamente en una bolsa vacía.
I tried to score.	Traté de anotar.
I think the same.	Pienso lo mismo.
They also came out to my patio and saw it themselves.	También salieron a mi patio y lo vieron ellos mismos.
No one is going to believe that he's actually back until he's really back.	Nadie va a creer que en realidad ha vuelto hasta que realmente haya vuelto.
she was driving	ella estaba conduciendo
Well, almost anything.	Bueno, casi cualquier cosa.
For me it was special.	Para mí fue especial.
Make her message stand out from the crowd.	Haga que su mensaje se destaque entre la multitud.
There was nothing wrong with the book that she had seen in her dreams.	No había nada malo en el libro que había visto en sus sueños.
I'm not sure.	No estoy seguro.
It was a cheap player, very outdated.	Era un reproductor barato, muy desfasado.
For a larger audience.	Para mayor audiencia.
In the last few months.	En los últimos meses.
I reached out and touched something soft.	Extendí la mano y toqué algo suave.
Do not be sad.	No te sientas mal.
That's not the problem.	Ese no es el problema.
We will definitely return one day.	Definitivamente regresaremos algún día.
And get a better doctor!	¡Y consigue un mejor médico!.
let him go	Que se vaya.
We have to get it out.	Tenemos que sacarlo.
Service quality may have different requirements for different customers.	La calidad del servicio puede tener diferentes requisitos para diferentes clientes.
Without the money, they would not have been able to do it.	Sin el dinero, no habrían podido hacerlo.
Some want to watch.	Algunos quieren mirar.
I have known this most of my life.	He sabido esto la mayor parte de mi vida.
I do not rule them out or take them for granted.	No los descarto ni los doy por sentado.
Or small moments that build the main characters.	O pequeños momentos que construyen los personajes principales.
Comfortable bed and quiet room.	Cama cómoda y habitación tranquila.
Another minute before they came into focus.	Otro minuto antes de que entraran en foco.
It should be criminal.	Debería ser penal.
Therefore, proper diagnosis and treatment is important.	Por lo tanto, es importante un diagnóstico y tratamiento adecuados.
There were things and more things.	Había cosas y más cosas.
It is used to create the primary key of the table.	Se utiliza para crear la clave principal de la tabla.
It felt good.	Se sintió bien.
Most of the ones we tested just didn't sound right.	La mayoría de las personas que probamos simplemente no sonaban bien.
This is the land of the lost.	Esta es la tierra de los perdidos.
It is a question of when and how.	Es una cuestión de cuándo y cómo.
Everything turns green.	Todo se vuelve verde.
This plan is to stop the feeling of being lost.	Este plan es para detener la sensación de estar perdido.
Some loves are like that.	Algunos amores son así.
He took me home and we started the journey again.	Me llevó a casa y emprendimos el viaje de nuevo.
My brother couldn't believe that my husband was dead.	Mi hermano no podía creer que mi esposo estaba muerto.
In most cases, the observations include it.	En la mayoría de los casos, las observaciones lo incluyen.
All the stories of his past had been told.	Todas las historias de su pasado habían sido contadas.
He could be totally wrong.	Podría estar totalmente equivocado.
It wasn't straight either.	Tampoco era recto.
I'm not sure if it's true.	No estoy seguro si es verdad.
I go to bed now without fear of sleep.	Me voy a la cama ahora sin miedo a dormir.
They call themselves 'original humans'.	Se llaman a sí mismos 'humanos originales'.
No sound effects.	Sin efectos de sonido.
So we are left with much smaller fish.	Así que nos quedamos con peces mucho más pequeños.
She seemed so tired.	Parecía tan cansada.
I didn't want to explain anything to the local community.	No quería explicar nada a la comunidad local.
Currently I have not done any research on that point.	Actualmente no he hecho ninguna investigación sobre ese punto.
Application development teams bring new features and functionality to market faster.	Los equipos de desarrollo de aplicaciones traen nuevas características y funciones al mercado más rápidamente.
They did not lose that money.	Ellos no perdieron ese dinero.
That was really the only thing that kept me from leaving completely.	Eso fue realmente lo único que me impidió salir por completo.
She dropped to her knees and felt her way up a body.	Se dejó caer de rodillas y tanteó su camino hacia arriba de un cuerpo.
Nothing to tell you what it's about, no video.	Nada que te diga de qué se trata, ningún video.
Therefore, this effect does not change our main result that much.	Por lo tanto, este efecto no cambia tanto nuestro resultado principal.
But its price will go down.	Pero su precio bajará.
For most of us, though, that's hard to come by.	Para la mayoría de nosotros, sin embargo, eso es difícil de conseguir.
He gave her options.	Él le dio opciones.
It gives the user a great distance advantage, which is very useful.	Le da al usuario una ventaja de gran distancia, lo cual es muy útil.
I tried to go to sleep and I couldn't.	Intenté irme a dormir y no pude.
Take care of her.	Cuida de ella.
Whereas once it's done, it's done.	Mientras que una vez que se hace, se hace.
The young are completely separated.	Los jóvenes están completamente separados.
She keeps talking, and he leaves her.	Ella sigue hablando, y él la deja.
They may get paid to do it.	Es posible que les paguen por hacerlo.
But first, she has to find one.	Pero primero, ella tiene que encontrar uno.
Please watch and spread.	Por favor, mire y difunda.
It was big and headed toward the road.	Era grande y avanzaba hacia la carretera.
I doubt I'm doing much to any of them at this range.	Dudo que le esté haciendo mucho a cualquiera de ellos en este rango.
We have to help her.	Tenemos que ayudarla.
I'm sorry for being so stupid.	Lo siento por ser tan estúpido.
Read every day until you feel comfortable knowing it.	Lea todos los días hasta que se sienta cómodo con su conocimiento.
The dream was not for me but for him.	El sueño no era para mí sino para él.
You have done very well in a short time.	Lo has hecho muy bien en poco tiempo.
However, the expression includes errors.	Sin embargo, la expresión incluye errores.
Although I understand the argument.	Aunque entiendo el argumento.
Everyone knows what is used.	Todos saben lo que se usa.
We just don't know what is real.	Simplemente no sabemos lo que es real.
Thank you for understanding and listening.	Gracias por entender y escuchar.
It is the second surgery.	Es la segunda cirugía.
We can add them one by one.	Podemos añadirlos de uno en uno.
Let it rest there.	Déjalo reposar ahí.
That is the subject of the case.	Ese es el tema del caso.
But we do something that is not right.	Pero hacemos algo que no está bien.
An idea and a product is what we have.	Una idea y un producto es lo que tenemos.
The group suffered serious damage.	El grupo sufrió graves daños.
This has to be a growth action.	Esto tiene que ser una acción de crecimiento.
And he left me at home.	Y me dejó en casa.
But for those few seconds, before.	Pero por esos pocos segundos, antes.
I got this.	Logré esto.
Or use that love to make a positive difference in the world.	O usa ese amor para hacer una diferencia positiva en el mundo.
She worried about what he would think of her.	Le preocupaba lo que él pensaría de ella.
She can save us, maybe.	Puede salvarnos, tal vez.
You have every right to be.	Tienes todo el derecho de serlo.
There was no fear in him.	No había miedo en él.
He is better than that.	Él es mejor que eso.
Sometimes we do too, when we are free.	A veces nosotros también lo hacemos, cuando somos libres.
For a while he was sure it would come eventually.	Por un tiempo estuvo seguro de que eventualmente vendría.
We had done this photo shoot long before.	Habíamos hecho esta sesión de fotos mucho antes.
Nothing is left behind.	Nada se queda atrás.
In each case, a representative experiment of three is shown.	En cada caso, se muestra un experimento representativo de tres.
Serviceable for intended end use.	Útil para el uso final previsto.
In fact, he wore a friendly smile on his face.	De hecho, lucía una sonrisa amistosa en su rostro.
You are beautiful inside and out.	Eres hermosa interior y exteriormente.
I'll take care of him.	Me ocuparé de él.
I am very excited.	Estoy muy emocionado.
Except this one, which is very good.	Excepto este, que es muy bueno.
The stock market is not the entire economy.	El mercado de valores no es toda la economía.
Somehow I managed to see them.	De alguna manera me las arreglé para verlos.
I know she did.	Sé que ella lo hizo.
Don't think too big or too small.	No pienses demasiado grande o demasiado pequeño.
It's not for lack of trying.	No es por falta de intentos.
Thanks for the post.	Gracias por el post.
No, these people are trying to do a job.	No, estas personas están tratando de hacer un trabajo.
But of the result there was no doubt.	Pero del resultado no había duda.
Each section can include exactly as many cards as needed.	Cada sección puede incluir exactamente tantas tarjetas como sea necesario.
You speak the truth with such passion.	Dices la verdad con tanta pasión.
Keeps you focused on sitting up straight.	Te mantiene enfocado en sentarte derecho.
Please do not share the files with others.	Por favor, no comparta los archivos con otros.
It's rare to see a phone not come out every year.	Es raro ver que un teléfono no salga todos los años.
Taste for salt and dilute with water if necessary.	Probar de sal y diluir con agua si es necesario.
That was pretty fun.	Eso fue bastante divertido.
Everything was better when we are young.	Todo era mejor cuando somos jóvenes.
I also felt your anger.	También sentí tu ira.
There was no real answer to that.	No había una respuesta real para eso.
They don't have a word to answer.	No tienen una palabra para responder.
However, no exception has been shown to apply.	Sin embargo, no se ha demostrado que se aplique ninguna excepción.
She holds them up to my face.	Ella los sostiene frente a mi cara.
She maybe she was she, she thought to herself.	Tal vez lo era, pensó para sí misma.
The means of the three values ​​were then calculated.	Luego se calcularon las medias de los tres valores.
This, however, should not be too much to ask.	Esto, sin embargo, no debería ser mucho pedir.
That there will be resistance is sure.	Que habrá resistencia es seguro.
Even though it's just me.	Aunque soy solo yo.
At that moment, a police car pulled up.	En ese momento, un coche de policía se detuvo.
The characters should not say what is on their mind.	Los personajes no deben decir lo que tienen en mente.
It is a strategy born of political reality.	Es una estrategia nacida de la realidad política.
Update on people here.	Actualización sobre la gente aquí.
I think that's why she got married so young.	Creo que por eso se casó tan joven.
That approach doesn't work as well for me.	Ese enfoque no funciona tan bien para mí.
The Internet was born open but it is closing everywhere.	Internet nació abierto pero se está cerrando en todas partes.
Somehow he managed to climb onto the shore.	De alguna manera se las arregló para subirse a la orilla.
That white sun didn't let any out.	Ese sol blanco no dejaba salir ninguno.
This goal was achieved in less than five days.	Este objetivo se alcanzó en menos de cinco días.
It's been a couple of years.	Han pasado un par de años.
He is hit by a car.	Es atropellado por un coche.
Perhaps his own fear had run its course.	Tal vez su propio miedo había seguido su curso.
As soon as she heard who he was, his voice turned cold.	Tan pronto como escuchó quién era, su voz se volvió fría.
We, on the other hand, do not.	Nosotros, en cambio, no.
They stayed married because they are in love.	Se quedaron casados ​​porque están enamorados.
I needed to stick to my new direction.	Necesitaba apegarme a mi nuevo rumbo.
He was busy taking notes.	Estaba ocupado tomando notas.
But this can create problems years later in adult relationships.	Pero esto puede crear problemas años después en las relaciones adultas.
They have much more energy.	Tienen mucha más energía.
I like the way he can make me see.	Me gusta la forma en que me puede hacer ver.
She had survived.	Ella había sobrevivido.
Your attention, your precious time.	Tu atención, tu valioso tiempo.
She will be as out of place in the city as we are.	Estará tan fuera de lugar en la ciudad como nosotros.
The old man was in his garden working.	El anciano estaba en su jardín trabajando.
Footsteps now in the hallway.	Pasos ahora en el pasillo.
He had won, and we both knew it.	Había ganado, y ambos lo sabíamos.
A representative experiment of three separate experiments is shown.	Se muestra un experimento representativo de tres experimentos separados.
And it would stop the car.	Y detendría el coche.
However, the big challenge here is understanding where to start.	Sin embargo, el gran desafío aquí es entender por dónde empezar.
Anyone can get lucky in a fight.	Cualquiera puede tener suerte en una pelea.
I wonder if she saw it.	Me pregunto si ella lo vio.
My son lived longer, but he died just the same.	Mi hijo vivió más tiempo, pero murió igual.
I am a sister	soy una hermana
Tell us where the files are.	Díganos dónde están los archivos.
My ultimate goal is not to fight so much with my sister.	Mi último objetivo es no pelear tanto con mi hermana.
There was this strange night.	Hubo esta extraña noche.
It's great to see that.	Es genial ver eso.
Nice name.	Bonito nombre.
A sad smile played on her lips.	Una sonrisa triste jugueteó con sus labios.
There can be no more.	No puede haber más.
She deeply loved her parents.	Amaba profundamente a sus padres.
I didn't catch anything high.	No cogí nada alto.
An analysis of the information.	Un análisis de la información.
The police, with nothing to work on, have lost interest.	La policía, sin nada en lo que trabajar, ha perdido interés.
To a mobile phone.	A un teléfono móvil.
I don't need another person to help me in life.	No necesito a otra persona para que me ayude en la vida.
I really want to talk to you.	Realmente quiero hablar contigo.
I had some technical questions about what he had told me.	Tenía algunas preguntas técnicas sobre lo que me había dicho.
He was excellent.	Él fue excelente.
People are different in their emotional needs.	Las personas son diferentes en sus necesidades emocionales.
The two initial sounds were easy for him to identify.	Los dos sonidos iniciales fueron fáciles de identificar para él.
They are working to get you out.	Están trabajando para sacarte.
She might want to buy it.	Ella podría querer comprarlo.
It is so that you get the answer sooner.	Es para que obtengas la respuesta antes.
No one ever caught me with stuff.	Nunca nadie me atrapó con cosas.
Enjoy it.	Que disfrutes.
That's when you have religion.	Ahí es cuando tienes religión.
Eight soccer fields.	Ocho campos de fútbol.
This time maybe not.	Esta vez tal vez no.
Usually they left and that was that.	Por lo general, se marchaban y eso era todo.
My question is at the bottom.	Mi pregunta se encuentra en la parte inferior.
One patient died before starting treatment.	Un paciente falleció antes de iniciar el tratamiento.
Please be patient with us.	Por favor se paciente con nosotros.
She could handle herself.	Ella podía manejarse sola.
A house, a marriage, a job.	Una casa, un matrimonio, un trabajo.
She is here to help you.	Está aquí para ayudarte.
I don't think anyone lived there.	No creo que nadie viviera allí.
However, this study points us to the next steps for research.	Sin embargo, este estudio nos señala los próximos pasos para la investigación.
Then the look changed.	Entonces la mirada cambió.
And even then the words wouldn't flow.	E incluso entonces no fluirían las palabras.
In the end I did neither.	Al final no hice ninguno de los dos.
I looked at her skin.	Miré su piel.
So close, yet so far, he thought to himself.	Tan cerca, pero tan lejos, pensó para sí mismo.
It was time to change things.	Era hora de cambiar las cosas.
Bring them back.	Hágalos traer de vuelta.
And this seems probable and natural.	Y esto parece probable y natural.
And he still didn't know what to say.	Y todavía no sabía qué decir.
Discover how to love what you do.	Descubre cómo amar lo que haces.
Too many for one man to see.	Demasiados para que los vea un solo hombre.
Here are some things you should definitely do.	Aquí hay algunas cosas que definitivamente deberías hacer.
They seem happy.	Parecen felices.
Many tried to back down.	Muchos intentaron dar marcha atrás.
Another summer meant another tour.	Otro verano significaba otra gira.
I never had a chance.	Nunca tuve una oportunidad.
Neither contains the properties that produce a high.	Ninguno contiene las propiedades que producen un subidón.
But the press took notice.	Pero la prensa se dio cuenta.
He had no family.	No tenía familia.
This song was an additional song.	Esta canción era una canción adicional.
I can't figure this out.	No puedo resolver esto.
You will turn your back on him every time.	Le darás la espalda cada vez.
I have made these choices.	He hecho estas elecciones.
Everyone had the opportunity to express their opinion and air any concerns.	Todos tuvieron la oportunidad de expresar su opinión y ventilar cualquier inquietud.
You let me sell you a dream that you knew was impossible.	Dejaste que te vendiera un sueño que sabías que era imposible.
Second degree murder.	Asesinato en segundo grado.
For some reason, he didn't like to stay in one place.	Por alguna razón, no le gustaba quedarse en un solo lugar.
His action continued.	Su acción siguió.
We take our share of the cash, and this is left.	Tomamos nuestra parte del efectivo, y queda esto.
it was personal	fue personal
This works fine and creates a product record in the database.	Esto funciona bien y crea un registro de producto en la base de datos.
I'm the one who started it.	Yo soy el que lo empezó.
The expression on her face made her laugh.	La expresión de su rostro la hizo reír.
Night after night, more than a hundred thousand fish.	Noche tras noche, más de cien mil peces.
Some weeks a little more, others a little less.	Algunas semanas un poco más, otras un poco menos.
Maybe someone can help me with the problem?	Tal vez alguien me puede ayudar con el problema?.
There was no difference in mode of birth.	No hubo diferencia en el modo de nacimiento.
And he was certainly a good friend.	Y ciertamente era un buen amigo.
The strong me	El fuerte yo.
I feel pressed for time.	Me siento presionado por el tiempo.
And then the question.	Y luego la pregunta.
We need to lose ourselves.	Necesitamos perdernos.
He had heard worse things about the boys at school.	Había escuchado cosas peores de los chicos en la escuela.
The children would save him.	Los niños lo salvarían.
He hadn't had time to process the events.	No había tenido tiempo de procesar los acontecimientos.
Get online in minutes.	Conéctese en línea en minutos.
Season with salt and pepper, if desired.	Sazone con sal y pimienta, si lo desea.
I didn't feel any weight.	No sentí ningún peso.
They talked for about an hour and a half.	Hablaron durante aproximadamente una hora y media.
He will tell you where to stand.	Él te dirá dónde pararte.
He didn't have to ask, of course.	No tuvo que preguntar, por supuesto.
One card over another, or cards on the table.	Una carta sobre otra, o cartas sobre la mesa.
He left her as if she never existed.	La dejó como si nunca hubiera existido.
This one was nowhere near any of the others.	Este no estaba cerca de ninguno de los otros.
They will take on any mission.	Ellos asumirán cualquier misión.
Right away, this was not what he expected to find.	De inmediato, esto no era lo que esperaba encontrar.
But she did her own research.	Pero ella hizo su propia investigación.
Finally, she made the connection.	Finalmente, se hizo la conexión.
Below, we discuss why this might happen.	A continuación, discutimos por qué esto podría suceder.
Same thing again.	Lo mismo de nuevo.
One by one the others followed.	Uno a uno los demás siguieron.
No one else has to understand them.	Nadie más tiene que entenderlos.
She took the reports and flipped through them.	Tomó los informes y los hojeó.
I have to tell him what happened.	Tengo que decirle lo que ha pasado.
I'm a teacher.	Yo soy un profesor.
She was fine with that.	Ella estaba bien con eso.
It seemed like the right thing to do.	Parecía lo que había que hacer.
Look at your dad.	Mira a tu papá.
Extra importance is given to the object that has a greater weight.	Se le da una importancia extra al objeto que tiene un mayor peso.
What's going on.	Pero que pasa.
This shows two important things.	Esto muestra dos cosas importantes.
She burned it after she was dead or something.	La quemó después de que estuviera muerta o algo así.
I am not a perfect mother.	No soy una madre perfecta.
But she never made it to gold country.	Pero nunca llegó al país del oro.
There are no small teams here.	Aquí no hay equipos pequeños.
That implied a certain responsibility.	Eso implicaba cierta responsabilidad.
I went looking for him once.	Fui a buscarlo una vez.
A period of every two years is a good starting position.	Un período de cada dos años es una buena posición de partida.
I can't wait for him to see mine.	No puedo esperar a que él vea el mío.
No, not for the first time.	No, no por primera vez.
However, the time this text conversation took place is unclear.	Sin embargo, la hora en que tuvo lugar esta conversación de texto no está clara.
I want a change for my people.	Quiero un cambio para mi gente.
If there is evidence of this, it must be presented.	Si hay evidencia de esto, debe presentarse.
They will be difficult to beat.	Serán difíciles de vencer.
One could see the teeth.	Uno podía ver los dientes.
This is my father.	Ese es mi padre.
he had no voice	no tenia voz
She didn't say more.	Ella no dijo más.
Any help and ideas would help.	Cualquier ayuda e ideas ayudarían.
I just held on.	Sólo aguanté.
Still, there was smell of smoke.	Aún así, había olor a humo.
The man ran away.	El hombre se escapó.
And children are no different.	Y los niños no son diferentes.
I'll smoke it later.	Me lo fumaré más tarde.
I didn't understand what was happening.	No entendía lo que estaba pasando.
It's not right or wrong, it's just different.	Ni está bien ni mal, simplemente es diferente.
Your blood pressure is high, so take this.	Su presión arterial es alta, así que tome esto.
He wanted a life with her.	Quería una vida con ella.
Basically, there is no other place where we can meet.	Básicamente, no hay otro lugar donde podamos encontrarnos.
The tea, the tea.	El té, el té.
A movie they have seen recently or previously.	Una película que hayan visto recientemente o anteriormente.
Each game has a score and a location.	Cada juego tiene una puntuación y una ubicación.
It was a physical sensation and she paid no attention to it.	Era una sensación física y ella no le prestó atención.
You have the bridge.	Tienes el puente.
Men who could have you.	Hombres que podrían tenerte.
But it's what you wore to our wedding.	Pero es lo que usaste en nuestra boda.
Who would have thought.	Quien lo hubiera pensado.
She forced herself to think of nothing.	Se obligó a pensar en nada.
I'm doing her job, again.	Estoy haciendo su trabajo, otra vez.
She had become very quiet in the bar.	Se había vuelto muy silencioso en el bar.
She didn't look back to see if he was watching her.	No miró hacia atrás para ver si él la estaba observando.
That would be one hour, six in the evening.	Esa sería una hora, las seis de la tarde.
Currently this is not explained.	En la actualidad esto no se explica.
You have trouble coming.	Tienes problemas para venir.
I also heard about your cancer.	También escuché sobre tu cáncer.
I sure do, she says.	Seguro que sí, dice.
You are receiving this letter.	Ustedes están recibiendo esta carta.
But there could be.	Pero podría haber.
It had only two windows.	Tenía sólo dos ventanas.
Especially when we play them live.	Especialmente cuando los tocamos en vivo.
It is true that other people go out of their way to help.	Es cierto que otras personas se desviven por ayudar.
I like shitty men.	Me gustan los hombres de mierda.
It really makes a difference in this world.	Realmente hace una diferencia en este mundo.
You have the ring on.	Tienes el anillo puesto.
So they gave us what was left over.	Así que nos dieron lo que sobraba.
Father is still in the same state.	Padre sigue en el mismo estado.
He feeds the birds.	Alimenta a los pájaros.
Her best friend was shot in the throat and died.	Su mejor amigo recibió un disparo en la garganta y murió.
She used this event to change her life.	Ella usó este evento para cambiar su vida.
She said that he scared her a lot.	Ella dijo que la asustó mucho.
But the two areas couldn't be more different.	Pero las dos áreas no podrían ser más diferentes.
The government hasn't changed much either.	El gobierno tampoco ha cambiado mucho.
Bad, bad problem.	Mal, mal problema.
No such luck, apparently.	No hubo tal suerte, al parecer.
In the bed.	En la cama.
From the beginning, the story was fast.	Desde el principio, la historia fue rápida.
Do what you have to do.	Haz lo que tienes que hacer.
All a store could possibly need would be a really beautiful floor.	Todo lo que una tienda podría necesitar sería un piso realmente hermoso.
I think it's because they saw more use.	Creo que es porque vieron más uso.
Some of the stories were quite real.	Algunas de las historias eran bastante reales.
They were everywhere all of a sudden.	Estaban por todas partes de repente.
Maybe something could be fixed.	Tal vez algo podría arreglarse.
I feel like it's definitely true.	Siento que definitivamente es una verdad.
It does not have a specific focus in any specific direction.	No tiene un enfoque específico en ninguna dirección específica.
What were they thinking?	¿Que estaban pensando?.
Neither will anyone else.	Tampoco lo hará nadie más.
However, I'm only thinking about the future.	Sin embargo, solo estoy pensando en el futuro.
It might even turn off potential customers.	Incluso podría alejar a los clientes potenciales.
They have this confidence.	Tienen esta confianza.
I know someone in the city government.	Conozco a alguien en el gobierno de la ciudad.
He does weird things to you.	Te hace cosas raras.
And her mother, and a sister with yellow hair.	Y su madre, y una hermana de pelo amarillo.
I thought so for years.	Eso pensé durante años.
Her argument was low, but she could hear her words clearly.	Su discusión fue baja, pero podía escuchar sus palabras claramente.
You can use more or less salt, as you like.	Puedes usar más o menos sal, a tu gusto.
She knows the story of the escape well.	Ella conoce bien la historia de la fuga.
Her heart stopped completely.	El corazón se detuvo por completo.
Mentioned in the article.	Mencionado en el artículo.
Not come himself.	No venir él mismo.
He wasn't going to let it show.	No iba a dejar que se notara.
I think it's both.	Creo que son ambos.
Sometimes I forget that people don't know our history.	A veces se me olvida que la gente no conoce nuestra historia.
She moved quickly to block the way.	Se movió rápidamente para bloquear el camino.
But she needed someone of her own on the inside.	Pero necesitaba a alguien propio en el interior.
I waited for the water.	Esperé el agua.
I will not go back to them.	No volveré con ellos.
Patients were limited to those who agreed to surgical treatment.	Los pacientes se limitaron a aquellos que acordaron tratamiento quirúrgico.
You look terrible,' says a familiar voice.	Te ves terrible,' dice una voz familiar.
Technology is supposed to make everything simple, easy.	Se supone que la tecnología hace que todo sea simple, fácil.
Shoot me, but not too hard.	Dispárame, pero no demasiado fuerte.
But you are missing the last element on the right hand side.	Pero te falta el último elemento en el lado derecho.
He doesn't say, you see, except about his mother.	Él no dice, ya ves, excepto sobre su madre.
The design should be simple and clean.	El diseño debe ser simple y limpio.
We convinced ourselves.	Nos convencimos a nosotros mismos.
Go look at yourself in the mirror.	Ve a mirarte en el espejo.
She had the opportunity to see me get married.	Ella tuvo la oportunidad de verme casarme.
I see it as an experiment that has reached its conclusion.	Lo veo como un experimento que ha llegado a su conclusión.
He had five points to make.	Tenía cinco puntos para hacer.
The season is far away.	La temporada está muy lejos.
When we lose someone close to us, nothing feels normal.	Cuando perdemos a alguien cercano a nosotros, nada se siente normal.
It is very easy to see that.	Es muy fácil ver eso.
It is unique in the whole country.	Es único en todo el país.
Season with salt and pepper and stir well.	Sazone con sal y pimienta y revuelva bien.
But if you party every day, soon they won't be parties anymore.	Pero si vas de fiesta todos los días, pronto dejarán de ser fiestas.
Some are fun, some are not.	Algunos son divertidos, otros no.
But there is a catch.	Pero hay una trampa.
If that's the case, then fine.	Si ese es el caso, entonces bien.
I wasn't wrong.	No estaba equivocado.
Light called me because of your work.	Light me llamó por tu obra.
Go out for expensive dinner.	Sal a cenar caro.
And then there's everyone else.	Y luego están todos los demás.
I'd love to know if that helps.	Me encantaría saber si eso ayuda.
You can if you want.	Puedes hacerlo si quieres.
And rest with it.	Y descansa con eso.
My old relationship left me broken and scared.	Mi antigua relación me dejó rota y asustada.
I hope it was worth the wait.	Espero que valió la pena la espera.
I will act for myself.	Actuaré por mí mismo.
Ok, start well.	Vale, empieza bien.
However, nothing is set in stone at this point.	Sin embargo, nada está escrito en piedra en este punto.
He was told the story of the night.	Se le contó la historia de la noche.
And when the sex happened, it was good.	Y cuando sucedió el sexo, fue bueno.
Perhaps many times.	Quizás muchas veces.
It will be shared with you later this week.	Se compartirá contigo a finales de esta semana.
That was not a surprise to him.	Eso no fue una sorpresa para él.
This was fun tonight.	Esto fue divertido esta noche.
To my mouth and throat.	A mi boca y garganta.
So to avoid this problem.	Así que para evitar este problema.
The main source of information continues to be free text.	La principal fuente de información sigue siendo el texto libre.
We had come a long way over the summer.	Habíamos recorrido un largo camino durante el verano.
I want to be a little more prepared.	Quiero estar un poco más preparado.
I could have answered him, but I never had the chance.	Podría haberle respondido, pero nunca tuve la oportunidad.
We can get there without any problem.	Podemos llegar allí sin ningún problema.
It is not an option.	No es una opción.
There were good days.	Hubo buenos días.
Too many people forget it.	Demasiada gente lo olvida.
So it should work.	Así que debería funcionar.
He returned home after two years.	Regresó a casa después de dos años.
We are certainly proud to have published his works.	Sin duda nos sentimos orgullosos de haber publicado sus obras.
Make sure you have selected the correct view display.	Asegúrese de haber seleccionado la visualización de vistas correcta.
He won't really effect the necessary change that way.	Realmente no efectuará el cambio necesario de esa manera.
Great men do great things.	Los grandes hombres hacen grandes cosas.
I have so many memories of her going through my mind.	Tengo tantos recuerdos de ella pasando por mi mente.
And it wouldn't be safe to ask someone to take it either.	Y tampoco sería seguro pedirle a alguien que lo lleve.
Things have changed significantly since then.	Las cosas han cambiado significativamente desde entonces.
Take care of it in the future.	Cuídalo en el futuro.
Well, that didn't hold him back one bit.	Bueno, eso no lo hizo retroceder ni un poco.
I am one of the experiments.	Soy uno de los experimentos.
The man suffered minor injuries.	El hombre sufrió heridas leves.
In fact, she is the best.	De hecho, ella es la mejor.
That's the problem with having value.	Ese es el problema de tener valor.
We are a couple and we understand each other.	Somos una pareja y nos entendemos.
I've been on the sidelines long enough.	He estado al margen el tiempo suficiente.
It is better not to look inside.	Es mejor no mirar hacia adentro.
To keep him away from people so he can't do wrong to him.	Para mantenerlo alejado de la gente para que no pueda hacer su mal.
He was too nervous to speak.	Estaba demasiado nervioso para hablar.
He looked at me again.	Me miró de nuevo.
An argument is needed.	Se necesita un argumento.
I have had mine for several years and it has never failed me.	Yo tengo el mio desde hace varios años y nunca me ha fallado.
The days are very hot.	Los días son muy calurosos.
Someone had taken over by then.	Alguien se había hecho cargo para entonces.
But maybe that's not correct.	Pero tal vez eso no sea correcto.
I really like the whole cast.	Me gusta mucho todo el elenco.
I should have done this days ago.	Debería haber hecho esto hace días.
In fact, most of the time they don't go well.	De hecho, la mayoría de las veces no van bien.
I wanted something more.	Quería algo más.
We have never thought about what is behind them.	Nunca hemos pensado en lo que hay detrás de ellos.
Even more so if the song is, well, beautiful.	Más aún si la canción es, bueno, preciosa.
It was per my instructions.	Fue por mis instrucciones.
We'll see!.	¡Vamos a ver!.
Truly, from the bottom of my heart, thank you.	De verdad, desde el fondo de mi corazón, gracias.
it just was	simplemente fue
The scene made him nervous, he says.	La escena lo puso nervioso, dice.
Blood will be shed and people will die.	Se derramará sangre y la gente morirá.
Give him a break.	Dale un respiro.
However, they did not feel well.	Sin embargo, no se sentían bien.
he was right.	tenía razón.
He probably had little to fear.	Probablemente tenía poco que temer.
He is killing her.	La está matando.
Students are drawn to it.	Los estudiantes se sienten atraídos por eso.
Third, there are many other potential factors that affect school performance.	En tercer lugar, hay muchos otros factores potenciales que afectan el rendimiento escolar.
It can be difficult to choose just one.	Puede ser difícil elegir solo uno.
But you can't go back in time, son.	Pero no puedes volver atrás en el tiempo, hijo.
Thanks for the offer, but no thanks.	Gracias por la oferta, pero no gracias.
At some point, you have to show them.	En algún momento, tienes que mostrarlos.
These often take place on separate days.	Estos a menudo tienen lugar en días separados.
We still have a month, he said.	Todavía tenemos un mes, dijo.
Clearly he didn't know anything about it.	Claramente él no sabía nada sobre eso.
This may indicate that they really don't want to do it.	Esto puede indicar que realmente no quieren hacerlo.
Once there was a reason.	Una vez hubo una razón.
What is hard	Que es dificil
These girls just want their papers.	Estas chicas solo quieren sus papeles.
So was the case with him.	Así fue el caso con él.
A single word broke the silence.	Una sola palabra rompió el silencio.
The ground was less secure here.	El terreno era menos seguro aquí.
He did for a while.	Lo hizo por un tiempo.
However, a solid does not necessarily have to be hard.	Sin embargo, un sólido no necesariamente tiene que ser duro.
It will help you get your job.	Te ayudará a conseguir tu trabajo.
Also, its value will go down because of the surgery.	Además, su valor va a bajar debido a la cirugía.
Ok, so there are two different ways to look at it right.	Bien, entonces hay dos maneras diferentes de verlo bien.
They control everything.	Ellos controlan todo.
However, he couldn't do it.	Sin embargo, no pudo hacerlo.
, was shown.	, fue mostrado.
All the children in the village went to school every morning.	Todos los niños del pueblo iban a la escuela cada mañana.
For financial support.	Para apoyo financiero.
He was staying with the girl for a weekend.	Se quedaría con la chica un fin de semana.
I'm not mad at him.	No estoy enojado con él.
But, here comes my other question.	Pero, aquí viene mi otra pregunta.
We know one of these workers.	Conocemos a uno de estos trabajadores.
Green says that he is working on it.	Green dice que está trabajando en ello.
She won't need her cell phone at the moment.	Ella no necesitará su celular por el momento.
He felt tired and shook his head slowly.	Se sentía cansado y sacudió la cabeza lentamente.
Beat the eggs.	Batir los huevos.
All information was collected in a database.	Toda la información fue recopilada en una base de datos.
For the following items.	Para los siguientes elementos.
Two options come to mind.	Dos opciones vienen a la mente.
I can not do it	no puedo hacerlo
Four horses from each group were sacrificed at the end of treatment.	Se sacrificaron cuatro caballos de cada grupo al final del tratamiento.
The impact of these three parameters on the distribution is very complex.	El impacto de estos tres parámetros en la distribución es muy complejo.
This is just the first.	Este es solo el primero.
Also noteworthy is the final challenge.	También cabe destacar el desafío final.
They can win this game.	Pueden ganar este juego.
The bright lights stayed on.	Las luces brillantes se mantuvieron encendidas.
And if we reach it.	Y si lo alcanzamos.
We now identify this last group.	Identificamos ahora este último grupo.
Thanks in advance for any response.	Gracias de antemano por cualquier respuesta.
That was his idea.	Esa fue su idea.
Welcome to my photography travel blog.	Bienvenidos a mi blog de viajes fotográficos.
But not necessarily in that order.	Pero no necesariamente en ese orden.
The hours pass like minutes.	Las horas pasan como minutos.
I have to know if he is there.	Tengo que saber si él está allí.
Coming at them fast.	Viniendo hacia ellos rápido.
be a time	Ser un tiempo.
We briefly describe it as follows.	Lo describimos brevemente de la siguiente manera.
I sold my product at a very cheap and reasonable price.	Vendí mi producto a un precio muy barato y razonable.
Not his case.	No es el caso de él.
This is supposed to be for the best.	Se supone que esto es para bien.
The boy was so beside himself.	El chico estaba tan fuera de sí.
I don't mean you, of course.	No me refiero a ti, por supuesto.
But you wouldn't understand.	Pero no lo entenderías.
I asked him and he quickly agreed.	Le pregunté y rápidamente accedió.
This money cannot be collected legally.	Este dinero no se puede recaudar de manera legal.
Or, at the very least, you can't bring back a memory that you can face.	O, al menos, no puedes recuperar un recuerdo que puedas enfrentar.
Thank you for the gift of.	Gracias por el regalo de.
You don't need to worry too much about the details.	No es necesario que te preocupes demasiado por los detalles.
To a better existence.	A una existencia mejor.
Some sat together and talked for a while well into the night.	Algunos se sentaron juntos y hablaron un rato hasta bien entrada la noche.
Let's leave it as it was.	Dejémoslo como estaba.
That would not be an easy task.	Esa no sería una tarea fácil.
I promise you that will not happen again.	Te prometo que eso no volverá a suceder.
It's like nothing else.	Es como nada más.
The cat was out of the bag.	El gato estaba fuera de la bolsa.
He knew the boy from school, but had never spoken to him.	Conocía al chico de la escuela, pero nunca había hablado con él.
As you saw, they pushed him to the ground.	Como viste, lo empujaron contra la tierra.
Also make sure this company has the type of coverage you want.	También asegúrese de que esta empresa tenga el tipo de cobertura que desea.
There was no time to think.	No había tiempo para pensar.
So we thought of another back.	Así que pensamos en otra espalda.
And this is good	Y eso es bueno
The unique perspective of the external board member.	La perspectiva única del miembro externo de la junta.
Most agreed.	La mayoría estuvo de acuerdo.
We suffer, we live.	Sufrimos, vivimos.
He looked at the ground.	Miró al suelo.
Those were the days.	Esos eran los días.
He has done some really terrible things, which are covered in this series.	Ha hecho algunas cosas realmente terribles, que están cubiertas en esta serie.
Sad things	cosas tristes
And he did it for about ten minutes.	Y lo hizo durante unos diez minutos.
He knew what he meant.	Sabía lo que quería decir.
None of us can get out of this.	Ninguno de nosotros puede salir de esto.
But there was something wrong here.	Pero había algo mal aquí.
I am too old for this.	Soy demasiado viejo para esto.
Each of us has our family, friends and homes.	Cada uno de nosotros tiene nuestra familia, amigos y hogares.
Fear is an easier sell than facts.	El miedo es más fácil de vender que los hechos.
There didn't seem to be anything here.	No parecía haber nada aquí.
This book is no exception.	Este libro no es una excepción.
I looked at his hands and saw two fingers showing.	Miré sus manos y vi dos dedos mostrando.
He realized that he didn't want to say his name.	Se dio cuenta de que no quería decir su nombre.
I was going to talk to you about that, actually.	Iba a hablar contigo sobre eso, en realidad.
He told her that he needed to go to bed early.	Le dijo que necesitaba acostarse temprano.
In that limited sense, the expression of the will is significant.	En ese sentido limitado, la expresión de la voluntad es significativa.
Cars passed full of men.	Los coches pasaban llenos de hombres.
To date at number three.	Hasta la fecha en el número tres.
Little children require big people.	Los niños pequeños requieren personas grandes.
You are strong enough.	Eres lo suficientemente fuerte.
You will have to use your own key.	Tendrás que usar tu propia llave.
The flow of participants was not reported in any of the studies.	El flujo de participantes no se informó en ninguno de los estudios.
Bring the mixture to a slow boil over medium heat.	Lleve la mezcla a ebullición lentamente a fuego medio.
Wanted was actually better than he expected.	Wanted fue en realidad mejor de lo que esperaba.
They can homeschool their children.	Pueden educar en casa a sus hijos.
He turned and looked.	Se volvió y miró.
The marketing team was ready for something more.	El equipo de marketing estaba listo para algo más.
They lack a true understanding of life.	Carecen de una verdadera comprensión de la vida.
Maybe in the near future, but certainly not yet.	Tal vez en un futuro cercano, pero ciertamente no todavía.
This makes it very difficult for him to learn.	Esto hace que sea muy difícil para él aprender.
You can count on them.	Puedes contar con ellos.
Listen, you two don't look too good.	Escuchen, ustedes dos no se ven muy bien.
I didn't leave you when you were a child.	No te dejé cuando eras un niño.
I had to make small changes.	Tuve que hacer pequeños cambios.
He was walking very slowly.	Caminaba muy despacio.
components are obtained.	Se obtienen los componentes.
It might have been better for her if she had.	Podría haber sido mejor para ella si lo hubiera hecho.
I serve it whole because it literally falls off the bone.	Lo sirvo entero porque literalmente se cae del hueso.
I have a lot of respect for the boy.	Tengo mucho respeto por el niño.
By the time we crossed, things were on fire.	Para cuando cruzamos, las cosas estaban ardiendo.
I was in pain, and my heart was in very, very great pain.	Estaba sufriendo, y mi corazón tenía un dolor muy, muy grande.
Take his physical appearance, for example.	Tome su apariencia física, por ejemplo.
But you are very welcome.	Pero eres muy bienvenido.
I never get them right.	Nunca los entiendo bien.
The same is true today.	Lo mismo es cierto hoy.
She immediately connected them with his name.	Inmediatamente los conectó con su nombre.
It was like an after school special coming to life.	Era como un especial después de la escuela cobrando vida.
I do not think it's that.	No creo que sea eso.
Now he knew he wouldn't try to stop her.	Ahora sabía que no intentaría detenerla.
This is a table because that's what your mother taught you.	Esta es una mesa porque eso es lo que tu madre te enseñó.
There were some great examples to look up to.	Hubo algunos grandes ejemplos a los que admirar.
Since then there has been a repeated effort to further improve patient comfort.	Desde entonces se ha hecho un esfuerzo repetido para mejorar aún más la comodidad de los pacientes.
Representative images are shown at the indicated time points.	Las imágenes representativas se muestran en los puntos de tiempo indicados.
Change the color of your hair, you change the face.	Cambia el color de tu cabello, cambias la cara.
This process is relatively slow.	Este proceso es relativamente lento.
Anyway, it doesn't matter anymore.	De todos modos, ya no importa.
It's too early in the game plan.	Es demasiado pronto en el plan de juego.
I gave it up for world peace.	Lo entregué por la paz mundial.
She never saw your sister.	Ella nunca vio a tu hermana.
However, a clear majority of our clients do.	Sin embargo, una clara mayoría de nuestros clientes lo hacen.
Even if they are two rights.	Aunque sean dos derechos.
I loved doing that show.	Me encantó hacer ese programa.
Create a data model that represents the database.	Cree un modelo de datos que represente la base de datos.
And then the hot pattern takes hold again.	Y luego el patrón caliente se afianza nuevamente.
It appears to be made of a hard magical material.	Parece estar hecho de un material mágico duro.
Unfortunately, we still don't have such a theory.	Desafortunadamente, todavía no tenemos tal teoría.
We accept it.	Lo aceptamos.
They knew it wasn't their job.	Sabían que no era su trabajo.
I touch her shoulder to draw her attention to me.	Toco su hombro para llamar su atención hacia mí.
A gun isn't protection if you can't control what it does.	Un arma no es protección si no puedes controlar lo que hace.
Under no circumstances was he to turn back.	Bajo ninguna circunstancia debía volverse atrás.
But she refused to be pushed by it.	Pero ella se negó a ser empujada por eso.
But there is no such society, as you must know.	Pero no existe ninguna sociedad así, como debes saber.
I order you to tell me.	Te ordeno que me digas.
Then slowly she began to play again.	Luego, lentamente, comenzó a tocar de nuevo.
It could have been months or even a year.	Podrían haber sido meses o incluso un año.
Setting this up is really easy and often free.	Configurar esto es realmente fácil y, a menudo, gratuito.
My life, in a sense, has been an arms race.	Mi vida, en cierto sentido, ha sido una carrera armamentista.
Animal experiments were performed with this technique before its application in patients.	Se realizaron experimentos con animales con esta técnica antes de su aplicación en pacientes.
The mother suffered minor injuries.	La madre sufrió heridas leves.
It works pretty well so far.	Funciona bastante bien hasta ahora.
She feels good and the car is fast.	Se siente bien y el coche es rápido.
She worries that your chest will burn.	Te preocupa que te arda el pecho.
Lines, like a memory stick.	Líneas, como un dispositivo de memoria.
Of course, most of them did.	Por supuesto, la mayor parte lo hizo.
Maybe it was her age.	Tal vez era su edad.
They were slowly forced out.	Lentamente fueron forzados a salir.
your voice is.	tu voz es.
You know, keep trying.	Ya sabes, sigue intentándolo.
You know these guys.	Conoces a estos tipos.
Again it was denied.	Nuevamente fue negado.
Sometimes, you feel like giving up on the movie.	A veces, tienes ganas de renunciar a la película.
I had no idea they wanted to kill me.	No tenía ni idea de que querían matarme.
He won't kill me.	Él no me matará.
You make a shit of shit.	Haces una mierda de la mierda.
It was never found.	Nunca fue encontrado.
Each test was performed using a separate skin sample.	Cada prueba se realizó usando una muestra de piel separada.
We can talk about this.	Podemos hablar de esto.
Controlled physical random functions.	Funciones aleatorias físicas controladas.
However, access to this power came at a price.	Sin embargo, el acceso a este poder tuvo un precio.
There are no good or bad people.	No hay gente buena o mala.
God has the plan.	Dios tiene el plan.
I still remember how amazing it felt.	Todavía recuerdo lo increíble que se sentía.
As if we need more members.	Como si necesitáramos más miembros.
Time to focus.	Hora de concentrarse.
Not after everything they've done to you and this company.	No después de todo lo que te han hecho a ti ya esta empresa.
It begins to affect the way you see the world.	Comienza a afectar la forma en que ves el mundo.
This is not about freedom of religion.	No se trata de libertad de religión.
He gives us another sunny day.	Nos regala otro día con sol.
There was no main effect of race or interaction.	No hubo un efecto principal de raza ni interacción.
This must change.	Esto debe cambiar.
It sounded very far away.	Sonaba muy lejos.
She very well could have lost it on her way home.	Ella muy bien podría haberlo perdido en su camino a casa.
We could only see it from the outside.	Sólo podíamos verlo desde el exterior.
We didn't even look for water when we bought the place.	Ni siquiera buscamos agua cuando compramos el lugar.
The food is random.	La comida es al azar.
In this difficult situation, we will help those users.	En esta difícil situación, ayudaremos a esos usuarios.
People will notice.	La gente se dará cuenta.
I wish you'd go down and get it now.	Ojalá bajaras y lo consiguieras ahora.
This is turning into a goddamn war, man.	Esto se está convirtiendo en una maldita guerra, hombre.
These circumstances made it a bit difficult for us.	Estas circunstancias nos lo pusieron un poco difícil.
There is no place where they do not have a little green.	No hay lugar donde no tengan un poco de verde.
You act through others.	Actúas a través de otros.
We prepare for five.	Nos preparamos para cinco.
I think we should take a similar approach here.	Creo que deberíamos adoptar un enfoque similar aquí.
There have been many other works in this area.	Ha habido muchos otros trabajos en esta área.
They can.	Ellos pueden.
At that moment a couple came out of the darkness.	En ese momento una pareja salió de la oscuridad.
One less thing to worry about.	Una cosa menos de la que preocuparse.
For others, cooking is therapy.	Para otros, cocinar es una terapia.
The reason for the smaller size is unknown.	Se desconoce el motivo del tamaño más pequeño.
For that matter, pronounce the word mouth.	Para el caso, pronuncia la palabra boca.
I know there is a family here.	Sé que hay una familia aquí.
The film industry, as always, helped.	La industria del cine, como siempre, ayudó.
She was the same way.	Ella era de la misma manera.
However, I have never felt more free in my life.	Sin embargo, nunca me había sentido más libre en mi vida.
He has the authority.	Él tiene la autoridad.
We know for sure whether something will happen or not.	Sabemos con certeza si algo sucederá o no.
Some things you will have to learn for yourself.	Algunas cosas las tendrás que aprender por ti mismo.
We were good enough.	Éramos lo suficientemente buenos.
But yours will look something like this.	Pero el tuyo se verá algo así.
We used to talk every two or three days.	Solíamos hablar cada dos o tres días.
The only thing they took away from me was walking.	Lo único que me quitaron fue caminar.
We are in a new era.	Estamos en una nueva era.
A broken town.	Un pueblo roto.
The hours have passed quickly.	Las horas han pasado rápidamente.
His feet came closer.	Sus pies se acercaron.
Gold standard hardwood floor.	Piso de madera dura estándar de oro.
I should have taken it with me.	Debería haberlo llevado conmigo.
She loves me so, so much.	Ella me ama tanto, tanto.
Very, very nice.	Muy, muy agradable.
At the national level.	A nivel nacional.
Your time is money, so don't waste it.	Tu tiempo es dinero, así que no lo desperdicies.
The best video of all.	El mejor video de todos.
I needed both.	Necesitaba ambos.
This same woman.	Esta misma mujer.
However, but it was high school it was.	Sin embargo, pero era la escuela secundaria era.
It was difficult to write.	Fue difícil de escribir.
Maybe they'll eventually let it go.	Tal vez eventualmente lo dejen pasar.
They clearly don't listen to their customers.	Claramente no escuchan a sus clientes.
No decision has been made on this one way or the other.	No se ha tomado ninguna decisión al respecto de una forma u otra.
I didn't want to leave him alone.	No quería dejarlo solo.
On any of the days of data collection.	En cualquiera de los días de recogida de datos.
For example, a simple object has no such function.	Por ejemplo, un objeto simple no tiene tal función.
The list could go on and on.	La lista podría seguir y seguir.
They had taken one, now.	Habían tomado uno, ahora.
You look good too.	Tu también te ves bien.
Turning around, she is on her knees in front of me.	Girando, ella está de rodillas frente a mí.
She could use some black pepper, but other than that.	Podría usar un poco de pimienta negra, pero aparte de eso.
No further instructions were necessary.	No fueron necesarias más instrucciones.
We were lying next to each other, looking up.	Estábamos acostados uno al lado del otro, mirando hacia arriba.
Lower your limits next time.	Reduzca sus límites la próxima vez.
Oh please do it.	Oh, por favor hazlo.
There are none.	No hay ninguno.
And run the code again.	Y ejecute el código de nuevo.
And it happened, once.	Y sucedió, una vez.
It would be murder.	Sería asesinato.
None of the patients presented complications after surgery.	Ninguno de los pacientes presentó complicaciones después de la cirugía.
Much later, after the initial shock had worn off, he said he.	Mucho más tarde, después de que el impacto inicial había pasado, dijo.
There was a smart guy sitting next to me.	Había un tipo inteligente sentado a mi lado.
Strange, but it works.	Extraño, pero funciona.
However, they can occur and affect quality of life.	Sin embargo, pueden ocurrir y afectar la calidad de vida.
The players were in place to stop this.	Los jugadores estaban en su lugar para detener esto.
I move to my window to close it before it starts to rain.	Me muevo a mi ventana para cerrarla antes de que empiece a llover.
But no one knows for sure.	Pero nadie lo sabe con certeza.
Three main points are discussed.	Se discuten tres puntos principales.
This leads to free energy storage.	Esto conduce al almacenamiento de energía libre.
We want to talk to young people.	Queremos hablar con los jóvenes.
They can be small.	Pueden ser pequeños.
Our children matter.	Nuestros hijos importan.
We are there when they need us.	Estamos allí cuando nos necesitan.
Some of us give money.	Algunos de nosotros damos dinero.
The store does it better.	La tienda lo hace mejor.
He wasn't exactly sure what they were talking about.	No estaba exactamente seguro de lo que estaban hablando.
The children have returned to school with their families and dogs.	Los niños han vuelto a la escuela con sus familias y perros.
They do the best.	Ellos hacen lo mejor.
She was a human being.	Ella era un ser humano.
More police will be here soon.	Más policías estarán aquí pronto.
If anyone wants to join, she will.	Si alguien quiere unirse, lo hará.
We stood for eight hours in the snow.	Estuvimos de pie durante ocho horas en la nieve.
This will certainly never happen.	Esto ciertamente nunca sucederá.
Flip once.	Dar la vuelta una sola vez.
This cannot be the solution.	Esta no puede ser la solución.
I know you have a lot to do.	Sé que tienes mucho que hacer.
Everyone knows you are there.	Todo el mundo sabe que estás ahí.
He was very clear about what he had to do.	Tenía muy claro lo que debía hacer.
In fact, I will be more critical of the players.	De hecho, seré más crítico con los jugadores.
I feel like you feel.	Me siento como tú te sientes.
These results were published, where significant differences were found.	Dichos resultados fueron publicados, donde se encontraron diferencias significativas.
We know how to use it.	Sabemos cómo usarlo.
Now the box.	Ahora, la caja.
They use normal cancer drugs, but for different purposes.	Usan medicamentos normales contra el cáncer, pero para diferentes propósitos.
First of all, they are available to the general public and easily accessible.	En primer lugar, están disponibles para el público en general y son de fácil acceso.
He's crazy about you.	Está loco por ti.
In our own house.	En nuestra propia casa.
I really wish it was another way.	Realmente desearía que fuera de otra manera.
Things couldn't have turned out better.	Las cosas no podrían haber salido mejor.
The thing would not have it.	La cosa no la tendría.
We have included some images of this meeting!	¡Hemos incluido algunas imágenes de este encuentro!.
And they are wrong.	Y están equivocados.
It came in a strong second.	Llegó en un fuerte segundo.
Design you have chosen this day as possible for the next.	Diseño que ha elegido este día como sea posible para el siguiente.
It only gets better from there.	Solo mejora a partir de ahí.
But no one wants to be that girl.	Pero nadie quiere ser esa chica.
I have left them behind.	Los he dejado atrás.
More changes were bound to come.	Más cambios estaban obligados a venir.
Some people look cool when they smoke.	Algunas personas se ven geniales cuando fuman.
How can I do it.	Cómo puedo hacerlo.
The wild type vs.	El tipo salvaje vs.
I want a lot of really good society.	Quiero mucha sociedad realmente buena.
There are other writing groups available.	Hay otros grupos de escritura disponibles.
I have never seen anyone like that.	Nunca he visto a nadie así.
Place fields are removed by applying additional current.	Los campos de lugar se eliminan mediante la aplicación de corriente adicional.
That was clear to us.	Eso nos quedó claro.
He was what he was and that was it.	Él era lo que era y eso fue todo.
And then take off.	Y luego despegar.
He was on, we got him.	Estaba encendido, lo tenemos.
Good service provided by the staff.	Buen servicio brindado por el personal.
This magic only appears on mobile devices.	Esta magia solo aparece en dispositivos móviles.
I know you are a very busy man.	Sé que eres un hombre muy ocupado.
This is to save your mother's life.	Esto es para salvar la vida de tu madre.
Nice and smooth.	Agradable y suave.
What a stupid question to ask.	Qué pregunta tan estúpida para hacer.
Today it only welcomes children.	Hoy sólo acoge a niños.
Flat glass windows used to cause terrible injuries.	Las ventanas de vidrio plano solían causar lesiones terribles.
She had come to him, and stayed with him.	Ella había venido a él, y se quedó con él.
They will find it.	Lo encontrarán.
If everyone succeeded then, by definition, no one did.	Si todo el mundo obtuvo el éxito entonces, por definición, nadie lo hizo.
This was going to be the last time.	Esta iba a ser la última vez.
What he wants is clear, what you want is less so.	Lo que él quiere está claro, lo que tú quieres lo está menos.
After a while she nodded.	Después de un rato ella asintió.
This, of course, meant that the article history was wrong.	Esto, por supuesto, significaba que el historial de artículos estaba mal.
They are the first steps of a character's journey out of darkness.	Son los primeros pasos del viaje de un personaje fuera de la oscuridad.
At the end of the week, it's hell.	Al final de la semana, es un infierno.
Sure, you are right.	Claro, tienes razón.
I buy food	compro comida
Where were they, what did they think, what did they consider important.	Dónde estaban, qué pensaban, qué consideraban importante.
They approached the panel.	Se acercaron al panel.
Their eyes read each other's eyes.	Sus ojos leen los ojos del otro.
No matter what it is.	No importa lo que sea.
We can do this? 	¿Podemos hacer esto?
We can do this.	Podemos hacer esto.
That's something, anyway.	Eso es algo, de todos modos.
Much depends on the culture.	Mucho depende de la cultura.
They didn't work.	No funcionaron.
The little boy near the front of the crowd looks particularly young.	El niño pequeño cerca del frente de la multitud parece particularmente joven.
We feel sorry for you.	Lo sentimos por ti.
Good breakfast and simple but good options for dinner.	Buen desayuno y opciones sencillas pero buenas para la cena.
Men are wonderful.	Los hombres son maravillosos.
And what's inside? 	¿Y qué hay dentro?
she asked.	ella preguntó.
Therefore, the issue cannot be raised on appeal.	Por lo tanto, la cuestión no puede ser planteada en apelación.
We will not give such an address.	No daremos tal dirección.
Repeat and repeat.	Repetir y repetir.
We must go out and find them ourselves.	Debemos salir y encontrarlos nosotros mismos.
Information subject to change without notice.	Información sujeta a cambios sin previo aviso.
A thousand times.	Mil veces.
He wasn't getting involved.	Él no se estaba involucrando.
Not that he required any, mind you.	No es que se requiriera ninguno, eso sí.
Put that in your mind.	Pon eso en tu mente.
He's having trouble getting his men to do what needs to be done.	Está teniendo problemas para que sus hombres hagan lo que hay que hacer.
But you're not really like him.	Pero en realidad no eres como él.
He hasn't sat down yet.	Todavía no se ha sentado.
Nobody had money.	Nadie tenía dinero.
My mind told me to get up and move around to warm up.	Mi mente me dijo que me levantara y me moviera para calentar.
She didn't know when she was finished.	Ella no sabía cuándo había terminado.
It is the last.	Es el último.
Good name for them.	Buen nombre para ellos.
I suggest you do the same.	Te sugiero que hagas lo mismo.
The night on this earth, she thought to herself, is different.	La noche en esta tierra, pensó, es diferente.
This has caused quite a bit of confusion among users over the years.	Esto ha causado bastante confusión entre los usuarios a lo largo de los años.
Anyone can say anything.	Cualquiera puede decir cualquier cosa.
They had a beautiful view and a warm, comfortable home.	Tenían una hermosa vista y un hogar cálido y confortable.
My brother taught me.	Mi hermano me enseñó.
Well, that's what they're saying out there.	Bueno, eso es lo que están diciendo por ahí.
And standing still.	Y de pie quieto.
There are much better ways.	Hay formas mucho mejores.
I decided we had to do something.	Decidí que teníamos que hacer algo.
A single moment of time has changed his life forever.	Un solo momento de tiempo ha cambiado su vida para siempre.
And it's on its way.	Y está en camino.
I can't stand waiting for the phone to ring.	No soporto esperar a que suene el teléfono.
Never give up your dreams.	Nunca dejes de lado tus sueños.
It was at the end of a long dry autumn.	Fue al final de un largo otoño seco.
The questions are constant.	Las preguntas son constantes.
We are getting closer to them.	Nos estamos acercando a ellos.
So are women.	Así son las mujeres.
His body needed fresh air, sky, and natural light.	Su cuerpo necesitaba aire fresco, cielo y luz natural.
It seems that the work there never gets done.	Parece que el trabajo allí nunca se hace.
It's the only way to get anywhere in this business.	Es la única manera de llegar a alguna parte en este negocio.
She didn't like it.	A ella no le gustó.
She is great on the phone.	Ella es genial por teléfono.
Anyone with the right price can have some.	Cualquiera con el precio correcto puede tener algunos.
And now you can also play this wonderful game with more players.	Y ahora también puedes jugar este maravilloso juego con más jugadores.
I would just like.	Solo me gustaría.
This was dangerous ground.	Este era un terreno peligroso.
Everybody knows where we stand on that, it's about looking forward.	Todo el mundo sabe dónde estamos parados en eso, se trata de mirar hacia adelante.
Many species do this.	Muchas especies hacen esto.
We can only remember them.	Sólo podemos recordarlos.
Here again, the weather played an important role.	Aquí nuevamente, el clima jugó un papel importante.
A distance between the cell phone and the vehicle is determined.	Se determina una distancia entre el teléfono celular y el vehículo.
It was just amazing.	Fue simplemente increíble.
We found them.	Los encontramos.
It's part of our job to do it.	Es parte de nuestro trabajo hacerlo.
These situations require you to make a difficult decision.	Estas situaciones requieren que tomes una decisión difícil.
Stay out of trouble.	Manténgase fuera de problemas.
She told me to be careful.	Me dijo que tuviera cuidado.
I opened the window to be sure.	Abrí la ventana para estar seguro.
My app works fine.	Mi aplicación funciona bien.
That kind of power isn't easy to come by.	Ese tipo de poder no es fácil de conseguir.
So now it shoots on sight.	Así que ahora se dispara a la vista.
This is definitely true in many cases.	Esto es definitivamente cierto en muchos casos.
Friendly and helpful staff.	Personal amable y servicial.
Visit their website.	Visita su sitio web.
It was not a man.	No fue un hombre.
I don't remember who he was.	No recuerdo quién era.
You need to get their website address and email.	Debe obtener la dirección de su sitio web y el correo electrónico.
So it would probably be better to close my account.	Así que probablemente sería mejor cerrar mi cuenta.
He wanted a part of her.	Quería una parte de ella.
Some private, others not so much.	Algunos privados, otros no tanto.
He must have been afraid of being killed.	Debe haber tenido miedo de ser asesinado.
And some useful devices that we control.	Y algunos dispositivos útiles que controlamos.
Over time, however, this situation changed.	Con el tiempo, sin embargo, esta situación cambió.
You changed your name earlier.	Te cambiaste el nombre antes.
We don't know why they happen when they do.	No sabemos por qué ocurren cuando lo hacen.
Every time.	Cada vez.
And neither does society.	Y la sociedad tampoco.
We work here, we live here and we play here.	Trabajamos aquí, vivimos aquí y jugamos aquí.
Just start, that's what matters.	Simplemente comience, eso es lo que importa.
I could come back at any time.	Podría volver en cualquier momento.
We can't do this.	No podemos hacer esto.
Tell them when they are doing a good job.	Dígales cuando están haciendo un buen trabajo.
One is to become a doctor.	Una es convertirse en médico.
They are just worried.	Solo están preocupados.
And we hardly had to work on either of them.	Y apenas tuvimos que trabajar en ninguno de los dos.
Now you understand.	Ahora entiendes.
And that has carried them out.	Y eso los ha llevado a cabo.
While everyone you met	Mientras todos los que conociste.
I think we have been successful in that.	Creo que hemos tenido éxito en eso.
You have a strong mind and a strong soul.	Tienes una mente fuerte y un alma fuerte.
Great to laugh.	Genial para reír.
Some were afraid.	Algunos tenían miedo.
But the war also caught up with her.	Pero la guerra también la alcanzó.
The idea pleased him.	La idea le agradó.
Many of us didn't quite know why it had been contained.	Muchos de nosotros no sabíamos muy bien por qué se había contenido.
They are simple and easy to learn.	Son sencillos y fáciles de aprender.
She stood against the wall for what seemed like an eternity.	Permaneció contra la pared por lo que pareció una eternidad.
Drive with your eyes closed.	Conduce con los ojos cerrados.
However, neither is very early.	Sin embargo, ninguno es muy temprano.
So my completion time would have been better for sure, for sure.	Entonces mi tiempo de finalización hubiera sido mejor seguro, seguro.
Through his four vs.	A través de sus cuatro vs.
Before he ran, just around the corner from the house.	Antes de que corriera, a la vuelta de la esquina de la casa.
I learned that it is important to be on time for work.	Aprendí que es importante llegar a tiempo al trabajo.
He will just look at me.	Él simplemente me mirará.
In a week or two.	En una semana o dos.
That's how it is.	Así es como es.
None provided clear answers.	Ninguno proporcionó respuestas claras.
Anyway, don't worry about it.	De todos modos, no te preocupes por eso.
It is a great challenge for me.	Es un gran desafío para mí.
Pour the wine into a small bowl.	Vierta el vino en un tazón pequeño.
Feel great relief.	Siente un gran alivio.
It worked, as far as it went.	Funcionó, hasta donde llegó.
But I can't find any resources on them.	Pero no puedo encontrar ningún recurso sobre ellos.
He looked at the names on the paper.	Miró los nombres en el papel.
They are nothing like that.	No son nada parecido.
The future looks interesting to say the least.	El futuro parece interesante por decir lo menos.
Each frame was reviewed and analyzed.	Cada cuadro fue revisado y analizado.
We want it that way.	Lo queremos así.
He was inteligent.	Él era inteligente.
The round is over.	Se terminó la ronda.
Then you'd be onto something and we can benefit too.	Entonces estarías en algo y nosotros también podemos beneficiarnos.
There was no way he was leaving.	No había manera de que se fuera.
I don't drink beer.	No bebo cerveza.
That he was going to live again.	Que iba a vivir de nuevo.
And then he goes by himself.	Y luego pasa por sí mismo.
He does not smoke.	Él no fuma.
Three are still at large.	Tres siguen prófugos.
They don't feel or think.	No sienten ni piensan.
Begin the difficult while it is easy.	Comienza lo difícil mientras es fácil.
The teachers aren't sure.	Los profesores no están seguros.
Maybe you do too.	Tal vez tú también lo hagas.
It's best to hold on to what you have and wait.	Lo mejor es aferrarse a lo que tienes y esperar.
That was it.	Eso fue todo.
Life is very different now.	La vida ahora es muy diferente.
Go see them.	Ve a verlos.
Everyone knows that it was slow.	Todo el mundo sabe que era lenta.
He wouldn't go near them.	Él no se acercaría a ellos.
I went to sleep happy.	Me fui a dormir feliz.
Of course, no one could provide a reasonable answer.	Por supuesto, nadie pudo proporcionar una respuesta razonable.
However, a lack of knowledge often means a lack of vision.	Sin embargo, la falta de conocimiento a menudo significa una falta de visión.
Accept my circumstances.	Aceptar mis circunstancias.
There was no order too big or too small.	No hubo pedido demasiado grande o demasiado pequeño.
But that might just be one of its higher trial price points.	Pero ese podría ser solo uno de sus puntos de precio de prueba más altos.
These companies are the problem.	Estas empresas son el problema.
Even the fish got scared.	Hasta los peces se asustaron.
You have given hope to the world again.	Has vuelto a dar esperanza al mundo.
was weak	era débil
I say easily.	digo fácilmente.
I wanted to save her from that.	Quería salvarla de eso.
They fell fighting.	Caían peleando.
I can move somewhere less expensive.	Puedo mudarme a algún lugar menos costoso.
For example, your daughter may be playing with the dog one afternoon.	Por ejemplo, su hija puede estar jugando con el perro una tarde.
We are where we are for a reason and a choice.	Estamos donde estamos por una razón y una elección.
That's what he did for me.	Eso es lo que hizo por mí.
Anyone else and she would have.	Cualquier otra persona y ella lo habrían hecho.
I'm going to take reality for granted.	Voy a dar por sentada la realidad.
People will do what they want.	La gente va a hacer lo que quiera.
He cannot speak or think like a human being.	No puede hablar ni pensar como un ser humano.
The answer is not difficult to find.	La respuesta no es difícil de encontrar.
But there was no plane in sight.	Pero no había un avión a la vista.
She was something.	Ella era algo.
I shook her shoulder.	Sacudí su hombro.
The flat was nice, clean and comfortable.	El piso era bonito, limpio y cómodo.
It is a very popular topic among all teams from all countries.	Es un tema muy popular entre todos los equipos de todos los países.
War culture at home.	Cultura de guerra en casa.
Each can carry a very different body language message.	Cada uno puede llevar un mensaje de lenguaje corporal muy diferente.
Could use a little salt.	Podría usar un poco de sal.
He likes it that way too, and he chose that role.	A él también le gusta así, y eligió ese papel.
I mean, they failed.	Quiero decir, fallaron.
In other ways, they are not close.	En otros sentidos, no están cerca.
Then he wondered why he realized that.	Luego se preguntó por qué se dio cuenta de eso.
He just knew it was a very good part.	Solo sabía que era una muy buena parte.
This way had once been home to him.	De esta manera una vez había sido su hogar.
Turning pale, the president left the church without saying a word.	Palideciendo, el presidente salió de la iglesia sin decir una palabra.
Tight, damn it, it's tight.	Estrecha, maldita sea, es apretada.
Buy a book for a friend too.	Compre un libro para un amigo también.
As if he were somewhere else.	Como si estuviera en otro lugar.
No one knows what is best for other people.	Nadie sabe lo que es mejor para otras personas.
Food comes out of nowhere when we're stuck.	La comida surge de la nada cuando estamos atascados.
It is being used, not exhausted.	Está siendo usado, no agotado.
I couldn't hear anything.	No podía oír nada.
They are not real.	No son reales.
However, that is a very bad house rule.	Sin embargo, esa es una regla de la casa muy mala.
We can't be safe with him.	No podemos estar a salvo con él.
Very nice kitchen with open bar in the living room.	Muy bonita cocina con barra abierta en la sala de estar.
Start now.	Empieza ahora.
That will fix this.	Eso arreglará esto.
But that is not the end.	Pero ese no es el final.
I learned to love the church.	Aprendí a amar la iglesia.
They will stop there.	Allí se detendrán.
I found the lights.	Encontré las luces.
It's really hard.	Es realmente difícil.
If he is in need, he must be helped.	Si está en necesidad, debe ser ayudado.
But it is great in another sense.	Pero es grande en otro sentido.
it's your story	es tu historia
You are now in a new state of being.	Ahora estás en un nuevo estado de ser.
He is good.	El es bueno.
Even if he died, he wouldn't change a thing.	Incluso si él muriera, no cambiaría nada.
We don't want to hurt anyone.	No queremos lastimar a nadie.
However, I like that he is taking care of the children.	Sin embargo, me gusta que esté cuidando a los niños.
However, we have something more interesting to talk about.	Sin embargo, tenemos algo más interesante de qué hablar.
On the track at five.	En la pista a las cinco.
The effect of your departure was a song.	El efecto de tu partida fue una canción.
There was no point in talking to someone like that.	No tenía sentido hablar con alguien así.
I have no reason to bother you.	No tengo ninguna razón para molestarte.
Well, they had 'won' because he had been on the team.	Bueno, habían 'ganado' porque él había estado en el equipo.
We will fix them and cover them with unit tests.	Los arreglaremos y cubriremos con pruebas unitarias.
This is an old topic.	Este es un tema viejo.
Sometimes meeting someone was worse.	A veces conocer a alguien era peor.
They won a lot of things.	Ganaron muchas cosas.
But such men have been few and far between.	Pero tales hombres han sido pocos y distantes entre sí.
She was the same.	Ella era igual.
The touch is warm.	El tacto es cálido.
She could run, but that was it.	Podía correr, pero eso era todo.
She has a great story and is worth watching.	Tiene una gran historia y vale la pena verla.
The lawsuit was transferred to this court.	La demanda fue trasladada a este tribunal.
This will only come from her actions.	Esto sólo vendrá de sus acciones.
But fair is fair.	Pero justo es justo.
Then she goes back to her place when she closes her mouth.	Luego vuelve a su lugar cuando cierra la boca.
Be different if you had an office job.	Sé diferente si tuvieras un trabajo de oficina.
Pretty true when you're writing.	Bastante cierto cuando estás escribiendo.
There lived a black cook.	Vivía un cocinero negro.
Come home my love.	Ven a casa mi amor.
These are examined in turn below.	Estos se examinan sucesivamente a continuación.
Now say it carefully.	Ahora, dígalo con cuidado.
Overall, I'd say these are my favorites.	En general, diría que estos son mis favoritos.
So once the problem is identified, the solution can be applied accordingly.	Entonces, una vez que se identifica el problema, la solución se puede aplicar en consecuencia.
Then her hands fell to her sides.	Entonces sus manos cayeron a sus costados.
You want to save the world.	Quieres salvar el mundo.
She wanted him to look at her.	Quería que él la mirara.
Returns true if the data is still valid.	Devuelve verdadero si los datos siguen siendo válidos.
Later we can find him a place to live.	Más tarde podemos encontrarle un lugar para vivir.
This took a little time and a lot of thought.	Esto tomó un poco de tiempo y mucho pensamiento.
I never met a good one who wasn't.	Nunca conocí a uno bueno que no lo fuera.
She suddenly leaned in closer.	De repente se inclinó más cerca.
I don't need to tell you what's wrong.	No necesito decirle lo que está mal.
Look how pretty they are.	Mira que bonitos son.
I am looking forward to that day.	Estoy deseando que llegue ese día.
The economic suffering caused by this seems to have been much worse.	El sufrimiento económico causado por ello parece haber sido mucho peor.
I've never seen anything like this.	Nunca he visto nada como esto.
He never had a health problem.	Nunca tuvo un problema de salud.
In the language of the former, confusion means failure.	En el lenguaje del primero, confusión significa fracaso.
Each country is isolated from the other.	Cada país está aislado del otro.
Feel free to ask me any questions in the comments section.	Siéntete libre de hacerme cualquier pregunta en la sección de comentarios.
I know it is.	Sé que lo es.
This is simply not the case.	Esto simplemente no es el caso.
I got to meet him very briefly after she left the stage.	Pude conocerlo muy brevemente después de que salió del escenario.
These included schools for girls.	Estos incluían escuelas para niñas.
We hope to see you soon in our team!	¡Esperamos verte pronto en nuestro equipo!.
We just have you and our important question.	Sólo tenemos usted y nuestra pregunta importante.
The last two weeks have passed very quickly.	Las últimas dos semanas han pasado muy rápido.
And it does.	Y lo hace.
He was only there a couple of hours.	Solo estuvo allí un par de horas.
Their years of experience mean that they often get it just about right.	Sus años de experiencia significan que a menudo lo hacen casi bien.
If necessary, open the box and show them what you are carrying.	Si es necesario, abre la caja y muéstrales lo que llevas.
I have friends who have a shared interest.	Tengo amigos que tienen un interés compartido.
I had.	Yo Tuve.
She found a letter on the small kitchen table.	Encontró una carta en la pequeña mesa de la cocina.
These are factors of reason.	Estos son factores de la razón.
Nothing weird about that either.	Nada raro en eso tampoco.
Think and act clearly.	Piensa y actúa con claridad.
Far and near.	Lejos y cerca.
Only once did he ask me a personal question.	Sólo una vez me hizo una pregunta personal.
As we get older, it gets easier and usually isn't even necessary.	A medida que envejecemos, se vuelve más fácil y, en general, ni siquiera es necesario.
To be fair, there is not much to see.	Para ser justos, no hay mucho que ver.
Highly recommended to keep fit and meet new people.	Muy recomendable para mantenerse en forma y conocer gente nueva.
But that's what it had been.	Pero eso es lo que había sido.
So, this is going to be a better version.	Entonces, esta va a ser una mejor versión.
One night, she had a dream.	Una noche, ella tuvo un sueño.
Are you.	Eres tú.
And then his wife and children leave him.	Y luego su esposa e hijos lo dejan.
Also, something can happen.	Además, algo puede pasar.
She has noticed movement beyond some trees.	Ha notado movimiento más allá de algunos árboles.
They had hope.	Tenían esperanza.
The latter required organization.	Este último requería organización.
They are very steady and calm.	Son muy constantes y tranquilos.
Look where she is now.	Mira dónde está ahora.
She shook her head at her.	Sacudió su cabeza.
With public access.	Con acceso público.
He is not good enough for you.	Él no es lo suficientemente bueno para ti.
One bathroom door would not stay open.	La puerta de un baño no se quedaba abierta.
They were her best friends.	Eran sus mejores amigos.
The selection process simply creates a box around the selected text.	El proceso de selección simplemente crea un cuadro alrededor del texto seleccionado.
to load correctly.	Para cargar correctamente.
But he also means it.	Pero él también lo dice en serio.
They go up from there.	Suben desde allí.
There is nothing better than that.	No hay nada mejor que eso.
And then she smiled.	Y luego sonrió.
See you soon then.	Hasta pronto entonces.
Like the river.	Como el río.
If you change the code like this it should work.	Si cambia el código de esta manera, debería funcionar.
You get sick.	Usted se enferma.
Many people have one and not the other.	Muchas personas tienen uno y no el otro.
She just felt that something was wrong.	Ella simplemente sintió que algo andaba mal.
Answer, very carefully.	Responde, con mucho cuidado.
That's my theme.	Ese es mi tema.
I think he wanted.	Creo que él quería.
And they have men who know how to work them.	Y tienen hombres que saben trabajarlas.
It doesn't matter though.	Aunque no importa.
We take the time to review each and every request.	Nos tomamos el tiempo para revisar todas y cada una de las solicitudes.
Don't use your phone.	No uses tu teléfono.
One of her research topics is the design process.	Uno de los temas de su investigación es el proceso de diseño.
I have no sense of direction.	No tengo ningún sentido de la dirección.
I heard it too then.	Yo también lo escuché entonces.
Later that day he would visit her master.	Más tarde ese día visitaría a su amo.
Do nothing for a week.	No hacer nada durante una semana.
They made their music here.	Hicieron su música aquí.
The goal was to reach the right people in the right context.	El objetivo era llegar a las personas adecuadas en el contexto adecuado.
Things are a little better, but not much.	Las cosas están un poco mejor, pero no mucho.
We do not believe that any of these apply to our patient.	No creemos que ninguno de estos se aplique a nuestro paciente.
Or even a second photo.	O incluso una segunda foto.
They were divided into three groups.	Se dividieron en tres grupos.
And he was lying on the bed.	Y él estaba acostado en la cama.
On the other hand, he is a terrible human being.	Por otro lado, es un ser humano terrible.
He is considered to be a very powerful god.	Se considera que es un dios muy poderoso.
But he can't say yes.	Pero no puede decir que sí.
The original culture can come from the interested party.	La cultura original puede provenir del interesado.
Viewing is required.	Se requiere visualización.
He was not there.	No estaba.
She had loved him.	Ella lo había amado.
Complications requiring surgical management were defined as major complications.	Las complicaciones que requirieron manejo quirúrgico se definieron como complicaciones mayores.
An interesting question is what exactly is observed in the experiments.	Una pregunta interesante es qué se observa exactamente en los experimentos.
He has had a great football education.	Ha tenido una gran educación futbolística.
I'm not sure, but what you would do pretty well.	No estoy seguro, pero lo que harías bastante bien.
He makes good, quick moves in the open field.	Hace buenos y rápidos movimientos en campo abierto.
I don't have an opinion	no tengo una opinion
I didn't really look at it.	Realmente no lo miré.
Not much, at least.	No mucho, al menos.
But this doesn't work.	Pero esto no funciona.
He has been there so long.	Ha estado allí tanto tiempo.
His confidence and smile returned.	Su confianza y sonrisa regresaron.
These can be great field trip activities.	Estas pueden ser excelentes actividades de excursión.
The morning brought no news.	La mañana no trajo noticias.
And it probably won't be great, so make another one.	Y probablemente no será genial, así que haz otro.
But she is still sick.	Pero ella todavía está enferma.
They didn't move.	No se movieron.
For four years she wrote books.	Durante cuatro años escribió libros.
The others may or may not.	Los demás pueden o no.
I walk everywhere.	Camino por todos lados.
Sweet.	Dulce.
But these shoes are not one of them.	Pero estos zapatos no son uno de ellos.
While she was looking for the big races, she missed too many short races.	Mientras buscaba las carreras grandes, falló demasiadas carreras cortas.
You're just not as bad as people say you are.	Solo que no eres tan malo como la gente dice que eres.
I was caught by the moment.	Me atrapó el momento.
I can't say that's a good thing.	No puedo decir que eso sea algo bueno.
Standing before them were three men.	De pie ante ellos había tres hombres.
There was no discussion and everyone agreed.	No hubo discusión y todos estuvieron de acuerdo.
There was only one thing to do.	Solo se podía hacer una cosa.
We gave him something to eat.	Le dimos algo de comer.
My website has been up and running for a few months now without any issues.	Mi sitio web ha estado funcionando durante algunos meses sin ningún problema.
I found something even better.	Encontré algo aún mejor.
Here there was no peace, no rest, not a moment of safety.	Aquí no había ni paz, ni descanso, ni un momento de seguridad.
That's my weak theme.	Ese es mi tema débil.
I wonder how often he does that.	Me pregunto con qué frecuencia hace eso.
One that could have killed you, me, or our families.	Uno que podría haberte matado a ti, a mí oa nuestras familias.
Save it.	Guardarlo.
But the less said about it, the better.	Pero cuanto menos se hable de eso, mejor.
You sit and watch.	Te sientas y observas.
Whatever it was, she didn't like it.	Fuera lo que fuera, no le gustaba.
You will then be prompted to save the project somewhere.	Luego se le pedirá que guarde el proyecto en algún lugar.
No one had any idea what he had just said.	Nadie tenía idea de lo que acababa de decir.
We love to camp there.	Nos encanta acampar allí.
I gave them my negative.	Les di mi negativo.
He is who he says he is.	Él es quien dice ser.
He worked hard at school, he continued.	Trabajaba duro en la escuela, continuó.
Thanks for a great stay!	¡Gracias por una gran estadía!.
They are warm and soft in my hands.	Son cálidos y suaves en mis manos.
She tried again with the same result.	Lo intentó de nuevo con el mismo resultado.
Look what's behind.	Mira lo que hay detrás.
When we started fucking, he felt so natural.	Cuando empezamos a follar, se sentía tan natural.
I am loud and proud.	Soy ruidoso y orgulloso.
Even before we met.	Incluso antes de conocernos.
Sometimes, however, a series of rules go naturally together.	A veces, sin embargo, una serie de reglas van naturalmente juntas.
Every day was a war.	Cada día era una guerra.
These people talk a lot, but not really about anything important.	Estas personas hablan mucho, pero en realidad no sobre nada importante.
He would not have been who he was now.	No habría sido quien era ahora.
Specific data forms were completed for each interview.	Se completaron formularios de datos específicos para cada entrevista.
She must continue.	Ella debe continuar.
We don't talk much.	No hablamos mucho.
We would have to wait for another day.	Habría que esperar a otro día.
If she discharges you, you know what your business is.	Si te da de baja, sabes cuál es tu negocio.
She was eating well and sleeping through the night.	Estaba comiendo bien y durmiendo toda la noche.
Don't get me wrong about that.	No me malinterpreten sobre eso.
If you work here, you must be one of us.	Si trabajas aquí, debes ser uno de nosotros.
It is not natural to man.	No es natural para el hombre.
You made me feel like an important woman with a future.	Me hiciste sentir como una mujer importante que tenía futuro.
You just have to know what your body needs and doesn't need.	Solo tienes que saber lo que tu cuerpo necesita y no necesita.
The third section offers a comparison with our previous work.	La tercera sección ofrece una comparación con nuestro trabajo anterior.
It tasted perfectly fine.	Sabía perfectamente bien.
You've seen what it shows.	Has visto lo que muestra.
Reaching the right person is key.	Llegar a la persona adecuada es clave.
I thought it was so beautiful.	Pensé que era tan hermoso.
The color is unknown.	El color es desconocido.
Stand up and be heard.	Ponte de pie y hazte escuchar.
A different process could be using the file.	Un proceso diferente podría estar usando el archivo.
This was very bad news.	Esta fue una muy mala noticia.
Then we can identify four situations.	Entonces podemos identificar cuatro situaciones.
There was nothing to lose.	No había nada que perder.
Transfer to a small bowl and reserve.	Transfiera a un tazón pequeño y reserve.
Stir from time to time so that it does not block.	Remueve de vez en cuando para que no se bloquee.
It is insurance against failure.	Es un seguro contra fallas.
No, not exactly that either.	No, tampoco exactamente eso.
I am looking forward to reading the next volume.	Tengo muchas ganas de leer el próximo volumen.
Your day has passed.	Tu día ha pasado.
It was answered by another.	Fue respondido por otro.
However, this study offers several interesting findings.	Sin embargo, este estudio ofrece varios hallazgos interesantes.
A clear day.	Un día claro.
But we didn't know why or how they were connected.	Pero no sabíamos por qué o cómo estaban conectados.
So put your most serious conditions at the top of the list.	Así que ponga sus condiciones más graves en la parte superior de la lista.
First, here is the standard development.	Primero, aquí está el desarrollo estándar.
Trying to run over the boys to get out.	Tratando de atropellar a los chicos para salir.
Yes, it was as if he had become his own father.	Sí, era como si se hubiera convertido en su propio padre.
This ability is the only one you should use.	Esta habilidad es la única que deberías usar.
Thanks for those.	Gracias por esos.
I'm extra sure today.	Estoy extra seguro de que hoy.
I will respond to these charges in a timely manner.	Responderé a estos cargos en el momento oportuno.
The study has since ended.	El estudio ha terminado desde entonces.
I may say something that annoys them.	Puede que diga algo que los moleste.
This is possibly due to the different types of cells we use.	Esto posiblemente se deba a los diferentes tipos de células que usamos.
Now we know the truth.	Ahora sabemos la verdad.
But this cannot be the only work done.	Pero este no puede ser el único trabajo que se haga.
I had never wanted.	Nunca había querido.
That's the building by the side of the road.	Ese es el edificio al lado de la carretera.
And it works very well.	Y funciona muy bien.
In this way, you think they are different.	De esta manera, crees que son diferentes.
But this is a completely different technology.	Pero esta es una tecnología completamente diferente.
There are thousands of records to update.	Hay miles de registros para actualizar.
If only I could send you a message.	Si tan solo pudiera enviarle un mensaje.
Act as you want.	Actúa como quieras.
This is a debate we have never had and never will have.	Este es un debate que nunca hemos tenido y nunca tendremos.
But they just didn't get it.	Pero simplemente no lo entendieron.
No doubt.	No hay duda.
I wouldn't give up	no me rendiría
Questions about my social life for once had answers.	Las preguntas sobre mi vida social por una vez tenían respuestas.
It added a lot, and it was my secret.	Añadía mucho, y era mi secreto.
I've never seen so much blood at a crime scene.	Nunca había visto tanta sangre en la escena del crimen.
She alone.	Ella solo.
You need this step only once.	Necesitas este paso solo una vez.
And people like to know how we are.	Y a la gente le gusta saber cómo estamos.
He wondered what they would think.	Se preguntó qué pensarían.
I had been able to hear her.	Yo había sido capaz de escucharla.
I don't exactly love it.	No me encanta exactamente.
However, there is still no clear evidence of this.	Sin embargo, todavía no hay pruebas claras de ello.
I think we should be able to vote them out of office.	Creo que deberíamos poder votar para sacarlos de su cargo.
I'm afraid you must feel the cold.	Me temo que debes sentir el frío.
Everything they taught us in class we continued at home.	Todo lo que nos enseñaban en clase lo continuábamos en casa.
They refused to comment on the case.	Se negaron a pronunciarse sobre el caso.
We never both went down.	Nunca bajamos los dos.
He loved the way she said her name.	Le encantó la forma en que dijo su nombre.
In other words, the doors must open outside of the team space.	En otras palabras, las puertas deben abrir fuera del espacio del equipo.
That issue was not before the court.	Ese tema no estaba ante el tribunal.
That must be her back and neck.	Eso debe ser su espalda y cuello.
You don't need that.	No necesita eso.
However, one could argue that those are a code smell.	Sin embargo, se podría argumentar que esos son un olor a código.
Green leaves on both sides.	Hojas verdes por ambos lados.
Many children did not like school.	A muchos niños no les gustaba la escuela.
Let me know if this helps.	Déjeme saber si esto ayuda.
She loves working with children and their families.	Le encanta trabajar con los niños y sus familias.
Too hot for her normal.	Demasiado caliente para ella normal.
She wanted to show off her reading skills.	Quería mostrar sus habilidades de lectura.
The natural cause of death could not be determined.	No se pudo determinar la causa natural de la muerte.
There was a back wall.	Había una pared trasera.
But now it's like.	Pero ahora es como.
So I serve my country more than you.	Así que sirvo a mi país más que tú.
A couple of friends do.	Un par de amigos lo hacen.
A person is chosen at random.	Se elige una persona al azar.
It was exactly time for a drink.	Era exactamente el momento de tomar una copa.
The image was coming together for me.	La imagen se estaba juntando para mí.
The day went well.	El día fue bien.
Doing it once is easier.	Hacerlo una vez es más fácil.
Such danger to our young friend.	Tal peligro para nuestro joven amigo.
They had come to discuss the death of his daughter.	Habían venido a hablar de la muerte de su hija.
Thanks for your question.	Gracias por tu pregunta.
There is no such duty.	No existe tal deber.
All the others will come around seven.	Todos los demás vendrán alrededor de las siete.
And we will try again.	Y lo intentaremos de nuevo.
Many are healthy children, but some may have serious underlying disease.	Muchos son niños sanos, pero algunos pueden tener una enfermedad subyacente grave.
I found it empty.	Lo encontré vacío.
They are very comfortable and last a long time.	Son muy cómodas y duran mucho.
She will talk to anyone.	Ella hablará con cualquiera.
Every year, they seem to be trying out someone new recently.	Cada año, parecen estar probando a alguien nuevo recientemente.
Eventually things will change.	Eventualmente las cosas cambiarán.
There are several ways to learn more about the problem.	Hay varias maneras de aprender más sobre el problema.
Usually, each of us has a unique taste and choice.	Por lo general, cada uno de nosotros tiene un gusto y una elección únicos.
But following our nose, the solution becomes immediate.	Pero siguiendo nuestro olfato, la solución se vuelve inmediata.
But then she put them on.	Pero luego se los puso.
But she wasn't ready to leave home.	Pero ella no estaba lista para irse de casa.
However, you had to have someone.	Sin embargo, tenías que tener a alguien.
You notice everything in the way.	Notas todo lo que hay en el camino.
It is important to know for yourself where she is headed.	Es importante saber por sí mismo hacia dónde se dirige.
She has seen her friends die.	Ha visto morir a sus amigos.
Thus, that is, judge calling the one who was not a judge.	Así, es decir, juez llamando al que no era juez.
I am finally walking normally again.	Por fin estoy caminando normalmente otra vez.
That is the technical reason why there is no app for it.	Esa es la razón técnica por la que no existe una aplicación para ello.
It's bad for her blood pressure.	Es malo para su presión arterial.
I am free again.	Soy libre de nuevo.
The players they bought were very good.	Los jugadores que compraron eran muy buenos.
It's not a good idea.	No es una buena idea.
The opening in the back was a deep, dead black.	La abertura en la parte de atrás era de un negro profundo, muerto.
Very good course.	Muy buen curso.
In the end.	Al final.
Life is cheap.	La vida es barata.
Put them on a plate.	Póngalos en un plato.
I can smell your oil.	Puedo oler su aceite.
Off at last.	Apagado por fin.
I realized that she was waiting for me.	Me di cuenta de que me estaba esperando.
We are looking forward to it.	Estamos deseando que llegue.
I have a stock in hours.	Tengo una acción en horas.
It may not be there anymore.	Puede que ya no esté.
Everyone in the media.	Todos en los medios.
First, we could keep the list sorted.	Primero, podríamos mantener la lista ordenada.
That is the drive to do things right.	Ese es el impulso para hacer las cosas bien.
And not only take care but go fast.	Y no solo cuidar sino ir rápido.
This makes it easier to start over.	Esto hace que sea más fácil empezar de nuevo.
Once this is done, the meat is ready to be dried.	Una vez hecho esto, la carne está lista para secarse.
You've been asleep for three days straight.	Has estado dormido durante tres días seguidos.
But not impossible.	Pero no imposible.
Despite that, his legs moved.	A pesar de eso, sus piernas se movían.
I went through the process with no problems.	Realicé el proceso sin problemas.
The schools will play eight teams twice and two teams once.	Las escuelas jugarán ocho equipos dos veces y dos equipos una vez.
No defense mechanisms.	Sin mecanismos de defensa.
Many people use it.	Mucha gente lo usa.
With an open mind and an open heart.	Con una mente abierta y un corazón abierto.
If they knew, they didn't care.	Si lo sabían, no les importaba.
Make the connection.	Haz la conexión.
He did bad things to a lot of people.	Le hizo cosas malas a mucha gente.
This is the same for me.	Esto es lo mismo para mí.
She wondered what it was.	Se preguntó de qué se trataba.
If you find a movie that shouldn't be here, please report it.	Si encuentra una película que no debería estar aquí, repórtelo.
she says no	ella dice que no
When she's in school it's like she's living a double life.	Cuando está en la escuela es como si viviera una doble vida.
They can also be made at home using some natural techniques.	También se pueden hacer en casa usando algunas técnicas naturales.
I am trying to figure out what the problem is.	Estoy tratando de averiguar cuál es el problema.
That someone has treated you very badly.	Que alguien te ha tratado muy mal.
The birds can join or leave at will.	Las aves pueden unirse o salir a voluntad.
It will look something like this.	Se verá algo como esto.
Type is the type that the argument is expected to be.	Tipo es el tipo que se espera que sea el argumento.
She said it was wonderful.	Dijo que era maravilloso.
I wouldn't put you through that.	Yo no te haría pasar por eso.
We have nothing to fear from them.	No tenemos nada que temer de ellos.
I could handle my shit too.	Yo también podía manejar mi mierda.
It includes so much.	Incluye tanto.
The normal choice is somewhere between those two.	La elección normal está en algún lugar entre esos dos.
It takes a few hours of driving, but we'll get it done.	Requiere unas pocas horas de manejo, pero lo haremos.
And, you know, everything is connected.	Y, ya sabes, todo está conectado.
You would have a lot to do.	Tendrías mucho que hacer.
Right now he had a fight with words.	En este momento tenía pelea con las palabras.
It's not too sweet.	No es demasiado dulce.
I have a lot to live for.	Tengo mucho por qué vivir.
We knew each other from before.	Nos conocíamos de antes.
Now they are back in the car.	Ahora están de vuelta en el coche.
That's how strong this engine was.	Así de fuerte era este motor.
It would take a little over a year, she said.	Tomaría un poco más de un año, dijo.
It was none of their business.	No era asunto de ellos.
He is strong, determined and a natural leader.	Es fuerte, decidido y un líder natural.
He had no other protection.	No tenía otra protección.
We will get back to this point later.	Volveremos sobre este punto más adelante.
Some people think they know how to solve this.	Algunas personas creen que saben cómo resolver esto.
And that was therapy for me.	Y eso fue una terapia para mí.
She moves with good reason to do so.	Ella se muda con buenas razones para hacerlo.
That was pretty simple.	Eso fue bastante simple.
She never told the police that she had been with any women that night.	Nunca le dijo a la policía que había estado con ninguna mujer esa noche.
I liked that he was looking at me down there.	Me gustó que me estuviera mirando allí abajo.
This group, although relatively new, is growing.	Este grupo, aunque relativamente nuevo, está creciendo.
This is how it should be.	Así es como debería ser.
This is for your own good.	Esto es por su propio bien.
Mine was the only one she believed in.	El mío era el único en el que ella creía.
Little by little, the world on the other side disappeared.	Poco a poco, el mundo del otro lado desapareció.
I'm so glad you brought them to me.	Estoy tan contenta de que me los hayas traído.
She tried for a while.	Lo intentó durante un tiempo.
The solid block of it.	Su bloque sólido.
In that situation, the family is often available to step in and help.	En esa situación, la familia suele estar disponible para intervenir y ayudar.
what will be after him.	lo que será después de él.
Her shoulder felt like a rock.	Su hombro se sentía como una roca.
So much doesn't add up.	Tanto no cuadra.
We also don't think she could do it properly.	Tampoco creemos que pudiera hacerlo correctamente.
I kept telling everyone that.	Seguí diciéndoles a todos eso.
That deal fell through.	Ese trato fracasó.
How her life would be different from hers.	Cómo sería su vida diferente.
Everything became a dream.	Todo se convirtió en un sueño.
I open my eyes and look around me.	Abro los ojos y miro a mi alrededor.
Water can quickly cause thousands of dollars in damage.	El agua puede causar rápidamente miles de dólares en daños.
And in return he had received something much more valuable.	Y a cambio había recibido algo mucho más valioso.
Maybe that was the shot.	Tal vez ese fue el tiro.
She wants a man who will provide it for her good.	Quiere un hombre que se lo proporcione a su bien.
I know where they are now.	Sé dónde están ahora.
The day itself passed as smoothly as we could have hoped.	El día en sí transcurrió tan tranquilo como podíamos haber esperado.
You're not thinking deep enough.	No estás pensando lo suficientemente profundo.
This is how you do it.	Asi es como se hace.
She sounded a little proud of herself.	Sonaba un poco orgullosa de sí misma.
We had six.	Tuvimos seis.
She started laughing.	Empezó a reír.
They cannot own anything.	No pueden poseer nada.
That will give me time to ask.	Eso me dará tiempo para preguntar.
This adjustment process is extremely complicated.	Este proceso de ajuste es extremadamente complicado.
Was she there?	¿Estaba ella allí?
They know they are not destined.	Saben que no están destinados.
It is, but that's not important.	Lo es, pero eso no es importante.
But of course no one thought of that.	Pero, por supuesto, nadie pensó en eso.
All of these are black and white.	Todos estos son en blanco y negro.
This was very helpful.	Esto fue muy útil.
In her appeal, she has raised several issues.	En su apelación, ha planteado varias cuestiones.
It was too soon, too soon.	Era demasiado pronto, demasiado pronto.
He didn't want an argument.	No quería una discusión.
You just got me out of bed.	Acabas de sacarme de la cama.
I totally get it.	Lo entiendo totalmente.
But that is not the case.	Pero ese no es el caso.
She needs to go.	Ella necesita irse.
You should go if you're not busy.	Deberías ir si no estás ocupado.
She got up right away.	Se levantó enseguida.
She finally came to me and talked about it.	Por fin vino a mí y habló sobre el asunto.
The traffic light was green.	El semáforo estaba en verde.
So, she wanted to go home.	Entonces, quiso irse a casa.
I will definitely try this.	Definitivamente probaré esto.
These groups tend to be similar in age or gender.	Estos grupos tienden a ser similares en edad o sexo.
My garden looks amazing.	Mi jardín se ve increíble.
You have to finish it and complete the construction.	Tienes que terminarlo y completar la construcción.
There is at least one long night of that.	Hay, al menos, una larga noche de eso.
Both offer too little.	Ambos ofrecen demasiado poco.
Also with an opening at the top.	También con una abertura en la parte superior.
There is a weak version and a strong version of this argument.	Hay una versión débil y una versión fuerte de este argumento.
Comfort, comfort, comfort.	Comodidad, comodidad, comodidad.
I miss you man.	Te extraño hombre.
Everyboby says the same.	Todos dicen lo mismo.
Some more images are shown.	Se muestran algunas imágenes más.
However, I'm sure more will join them at some point.	Sin embargo, estoy seguro de que más se unirán a ellos en algún momento.
They've gotten a little wild, but they're here.	Se han vuelto un poco salvajes, pero están aquí.
But it was what she couldn't see that worried her.	Pero era lo que no podía ver lo que la preocupaba.
This has two important consequences.	Esto tiene dos consecuencias importantes.
An absolute must.	Una necesidad absoluta.
You have to go find it.	Tienes que ir a buscarlo.
Unfortunately for me, our team lost.	Desafortunadamente para mí, nuestro equipo perdió.
Certainly in a few days.	Sin duda, dentro de unos días.
I try to produce at least five a day.	Intento producir al menos cinco al día.
Wait a bit.	Espera un poco.
I did this while my wife was in bed trying to sleep.	Hice esto mientras mi esposa estaba en la cama tratando de dormir.
I took advantage of that.	Me aproveché de eso.
We are here with you every step of the way.	Estamos aquí con usted en cada paso del camino.
It is in its natural state, in this case at rest.	Se encuentra en su estado natural, en este caso en reposo.
Some situations were better than others.	Algunas situaciones eran mejores que otras.
The bathroom was the only set that had to be built.	El baño fue el único decorado que hubo que construir.
People had to move.	La gente tuvo que moverse.
The money wasn't bad.	El dinero no estaba mal.
We can't say no.	No podemos decir que no.
Keep your hands clean.	Mantenga sus manos limpias.
They listen to you.	Ellos te escuchan.
Then he opens the door wide.	Luego abre la puerta de par en par.
If you're missing it, good luck.	Si te lo estás perdiendo, suerte.
The sound stopped.	El sonido se detuvo.
Even if we both quit politics tomorrow, that wouldn't change.	Incluso si mañana ambos dejáramos la política, eso no cambiaría.
He will be waiting for you.	Él te estará esperando.
Other songs are heard multiple times throughout the series.	Otras canciones se escuchan varias veces a lo largo de la serie.
I was very tired after work.	Estaba muy cansada después del trabajo.
It was, as he had said, a supply room.	Era, como él había dicho, una sala de suministros.
All right, coming towards you.	Muy bien, viniendo hacia ti.
That's going to be a big one.	Eso va a ser uno grande.
I'm not a boy, even if you call me that.	No soy un chico, aunque me llames así.
i just want to do it	solo quiero hacerlo
The radio didn't want my music.	La radio no quería mi música.
It reached number five a few weeks later.	Alcanzó el número cinco unas semanas después.
However, only one is software related.	Sin embargo, solo uno está relacionado con el software.
Ten men were injured.	Diez hombres resultaron heridos.
Walking in the light.	Caminando en la luz.
I felt the wind stop.	Sentí que el viento se detenía.
I see he let you through the door.	Veo que te dejó pasar por la puerta.
He probably didn't know what else to say.	Probablemente no sabía qué más decir.
All it took was a little touch.	Todo lo que se necesitaba era un pequeño toque.
Nothing that would have caused much damage.	Nada que hubiera causado mucho daño.
Everybody knows.	Todos lo saben.
I was so excited about this.	Estaba tan emocionado por esto.
A couple of guys and two girls.	Un par de chicos y dos chicas.
There was no help for that.	No había ayuda para eso.
No one.	No uno.
They have been brought to light.	Han sido sacados a la luz.
Some are up, some are up.	Algunos estás arriba, algunos está arriba.
They can take back the power.	Pueden recuperar el poder.
On mobile devices, this could reduce the time spent setting things up.	En dispositivos móviles, esto podría reducir el tiempo dedicado a configurar las cosas.
The best players produce when it matters most.	Los mejores jugadores producen cuando más importa.
He had already been here too long.	Ya había estado aquí demasiado tiempo.
Either one will work.	Cualquiera de los dos funcionará.
Maybe the next.	Tal vez el próximo.
Collection of stories.	Colección de cuentos.
Something outside the room.	Algo fuera de la habitación.
That pleased him.	Eso le complació.
There was no why.	No había por qué.
I know it couldn't have been easy.	Sé que no pudo haber sido fácil.
Open only at night.	Abierto sólo por la noche.
He had to be at least six and a half feet tall.	Tenía que medir al menos seis pies y medio de altura.
He didn't care much anymore at the moment.	No le importaba mucho más en ese momento.
I stay in bed.	me quedo en la cama.
It seems that they have been fighting for five years.	Parece que han estado peleando durante cinco años.
We have the time.	Tenemos el tiempo.
To put her in charge of me.	Para ponerla a cargo de mí.
Nothing of this.	Nada de esto.
They make me very, very happy.	Me hacen muy, muy feliz.
Sitting here was worse than stupid.	Sentarse aquí era peor que estúpido.
Take note of your breathing.	Toma nota de tu respiración.
But he stayed quiet.	Pero se quedó quieto.
Just put them together and give it to us.	Simplemente póngalos juntos y dénoslo.
Sometimes the less the better.	A veces, cuanto menos, mejor.
That's what this is.	Eso es lo que es esto.
This is a big social problem.	Este es un gran problema social.
This product does it well.	Este producto lo hace bien.
I will follow.	Lo seguiré.
Somehow it didn't seem like a birth.	De alguna manera no parecía que fuera un nacimiento.
She seemed to be asleep.	Parecía estar dormida.
In some cases, this happens simply by accident.	En algunos casos, esto sucede simplemente por accidente.
Does the president know that?	¿El presidente sabe eso?.
Yes, others had hurt me.	Sí, otros me habían hecho daño.
I finished the first one a couple of days ago.	El primero lo terminé hace un par de días.
This little guy is pretty handy.	Este pequeño es bastante útil.
But instead, the opposite happened.	Pero, en cambio, sucedió todo lo contrario.
We do this every day now, seriously.	Hacemos esto todos los días ahora, en serio.
He lay down where her back might be against a large rock.	Se acostó donde su espalda podría estar contra una gran roca.
But only for the dance tonight.	Pero solo para el baile de esta noche.
We haven't seen them since.	No los hemos visto desde entonces.
Half of them were men.	La mitad de ellos eran hombres.
Make the blood strong.	Haz que la sangre sea fuerte.
For more information, click here to visit their website.	Para obtener más información, haga clic aquí para visitar su sitio web.
I can't take anymore now.	No puedo soportar más ahora.
I have to get home.	Debo llegar a casa.
That kid is tight.	Ese niño es apretado.
He shares your experiences.	Comparte tus experiencias.
The third day is where he gets a little interested.	El tercer día es donde se pone un poco interesado.
I can only imagine what this is going to cost me.	Solo puedo imaginar lo que esto me va a costar.
It is welcome after a rich winter meal.	Es bienvenido después de una rica comida de invierno.
I like the challenge.	Me gusta el desafío.
New cards are released in a different way next week.	La próxima semana se lanzan nuevas tarjetas de forma diferente.
He later came to regard this as his big break.	Más tarde llegó a considerar esto como su gran oportunidad.
This patient was excluded from further analyses.	Este paciente fue excluido de análisis posteriores.
His company took time to get used to.	Su compañía tomó tiempo para acostumbrarse.
Get medical attention at the first sign of trouble.	Obtenga atención médica a la primera señal de problemas.
But the baby hadn't arrived yet.	Pero el bebé aún no llegaba.
She wouldn't even leave her house.	Ni siquiera saldría de su casa.
With the idea and making me they couldn't go any further.	Con la idea y hacerme que no podían ir más allá.
The question is below.	La pregunta está abajo.
Let's get to that hair.	Vayamos a ese pelo.
I've been around long enough to know when it's not good.	He estado en el tiempo suficiente para saber cuándo no es bueno.
I am tired of them.	Estoy cansado de ellos.
I'll take that.	Tomaré eso.
seems correct	parece correcto
It's not really trying to get you to do something new.	Realmente no está tratando de hacer que hagas algo nuevo.
We wanted to throw a party for it.	Queríamos hacer una fiesta para ello.
And she was broke.	Y ella estaba arruinada.
She came in as a tight end.	Llegó como un ala cerrada.
I drew my image.	Dibujé mi imagen.
I cannot sleep or eat without the help of medical science.	No puedo dormir ni comer sin la ayuda de la ciencia médica.
Again, wild things.	De nuevo, cosas salvajes.
It was her brother.	Era su hermano.
So we want to find out what people value about that.	Así que queremos averiguar qué valora la gente de eso.
The problem was that files were missing.	El problema era que faltaban archivos.
Only to literally run into him a little later.	Sólo para encontrarse con él, literalmente, un poco más tarde.
They are not a team.	No son un equipo.
It was an excellent visit.	Fue una visita excelente.
Then you make your room.	Luego haces tu cuarto.
They haven't come back, but they can come back.	No han vuelto, pero pueden volver.
No such demonstration is made here.	Aquí no se hace tal demostración.
But she won't let me move in.	Pero ella no me deja mudarme.
But you are so sweet to offer.	Pero eres tan dulce para ofrecer.
They better take a loss here.	Es mejor que tengan una pérdida aquí.
Only the walls were full.	Sólo las paredes estaban llenas.
She took a hard shot.	Tomó un tiro duro.
For example, she may simply choose not to have one.	Por ejemplo, puede elegir simplemente no tener uno.
But he didn't think.	Pero no pensó.
Soon photos of the room.	Próximamente fotos del salón.
I have never asked	nunca he preguntado
Pay attention to your body.	Presta atención a tu cuerpo.
It should be interesting to see what happens.	Debería ser interesante ver lo que sucede.
The fact is that there are many opinions.	El hecho es que hay muchas opiniones.
It's hard to pinpoint exactly why.	Es difícil señalar exactamente por qué.
I think in some parts they like that challenge.	Creo que en algunas partes les gusta ese desafío.
She didn't like him then.	A ella no le gustaba él entonces.
And, and that may or may not be true.	Y, y eso puede o no ser cierto.
She briefly reviewed them. 	Ella los revisó brevemente. 
They missed but they ran.	fallaron pero corrieron.
Food and drink have various costs.	La comida y la bebida tienen varios costos.
Many people are looking for easy money.	Mucha gente está buscando dinero fácil.
I'll take it as a yes.	Lo tomaré como un sí.
The source declined to disclose any other information at this time.	La fuente se negó a revelar cualquier otra información en este momento.
He turned away from you.	Él se apartó de ti.
And that is the problem.	Y ese es el problema.
To take care of them.	Para cuidarlos.
Exercise every day.	Ejercicio todos los días.
I don't think many in the church are being very honest.	No creo que muchos en la iglesia estén siendo muy honestos.
There can be no new future, only more of the same past.	No puede haber un nuevo futuro, solo más del mismo pasado.
We agree with this definition.	Estamos de acuerdo con esta definición.
Not a sound came to her.	Ni un sonido vino hacia ella.
They were glad they couldn't talk about her feelings.	Se alegraron de no poder hablar de sus sentimientos.
I know too many things.	Sé demasiadas cosas.
A nice blue color.	Un bonito color azul.
She left her son on the ground.	Dejó a su hijo en el suelo.
I was running away too.	Yo también estaba huyendo.
I mean how perfect this series would be.	Me refiero a lo perfecta que sería esta serie.
It is much more important than that.	Es mucho más importante que eso.
I hope everyone can solve her problem.	Espero que todos puedan resolver sus problemas.
He wants to pounce on her.	Quiere abalanzarse sobre ella.
They are so wrong.	Están tan equivocados.
You will notice a broken face.	Notarán una cara rota.
Maybe this will be like something from a movie.	Tal vez esto será como algo de una película.
They are very nice people and were helpful in every way.	Son personas muy agradables y fueron serviciales en todos los sentidos.
It depends on the particular test.	Depende de la prueba en particular.
We're glad, in fact, to hear her story.	Nos alegra, de hecho, escuchar su historia.
These people have no laws, no rules.	Esta gente no tiene leyes, ni reglas.
I kept my eyes closed.	Mantuve mis ojos cerrados.
There is only so much they can handle at any given time.	Solo hay tanto que pueden manejar en un momento dado.
He and his date are in the front seat.	Él y su cita están en el asiento delantero.
Participants could take as long as they wanted to make their decision.	Los participantes podían tomarse el tiempo que quisieran para tomar su decisión.
It is not what to learn but how to learn.	No es qué aprender sino cómo aprender.
Or the opposite.	O lo contrario.
I realized this from the beginning.	Me di cuenta de esto desde el principio.
I did, by writing it.	Lo hice, al escribirlo.
I need to click on it to get the actual size.	Necesito hacer clic en él para obtener el tamaño real.
I see well.	Veo bien.
Some people find it very useful to listen to music during work.	Algunas personas encuentran muy útil escuchar música durante el trabajo.
Most of the mothers stayed at home.	La mayoría de las madres se quedaron en casa.
As they should.	Como deben.
She started that comment wrong.	Comenzó mal ese comentario.
The definition of the white paper version.	La definición de la versión del libro blanco.
I heard your voice scream in the night.	Escuché tu voz gritar en la noche.
After that, we are a normal business.	Después de eso, somos un negocio normal.
You can also use your camera for something like this.	También puedes usar tu cámara para algo como esto.
Whatever you do, please don't create a new account.	Hagas lo que hagas, por favor no crees una nueva cuenta.
Therefore, positive results may be easier to publish.	Por lo tanto, los resultados positivos pueden ser más fáciles de publicar.
I know before I deposit the check in the bank.	Lo sé antes de que deposite el cheque en el banco.
Name of the bank.	Nombre del banco.
A quick push and it would be gone.	Un empujón rápido y se habría ido.
I didn't know you when we started.	No te conocía cuando empezamos.
He knew what was in him.	Sabía lo que había en él.
You see you did something stupid.	Ves que hiciste algo estúpido.
People want that.	La gente quiere eso.
He rarely smiled for any of the photos.	Rara vez sonreía para cualquiera de las fotos.
A human being with a human name.	Un ser humano con un nombre humano.
You'll.	Vas a.
He is not the only one like him.	No es el único como él.
She must be removed from my life.	Ella debe ser sacada de mi vida.
He had told her how much he loved her.	Él le había dicho cuánto la amaba.
Get ideas for hers.	Obtenga ideas para su.
But we went for it.	Pero fuimos a por ello.
All the evidence from the scene.	Toda la evidencia de la escena.
Or here another.	O aquí, otro.
Well, that was something you didn't see every day.	Bueno, eso era algo que no veías todos los días.
I feel there is more story to tell.	Siento que hay más historia que contar.
We were right on time.	Estábamos justo a tiempo.
Second, to go back to one of our initial questions.	En segundo lugar, para volver a una de nuestras preguntas iniciales.
The website was designed to give customers the best possible experience.	El sitio web fue diseñado para brindar a los clientes la mejor experiencia posible.
For excited states, there are additional effects.	Para estados excitados, hay efectos adicionales.
She's sick.	Ella está enferma.
of cases in your classes.	De casos en tus clases.
She was this close now.	Estaba así de cerca ahora.
She rolled her eyes.	Ella puso los ojos en blanco.
That's how close we are to the edge.	Así de cerca estamos del borde.
Oh wow, they were good.	Oh, vaya, estaban buenos.
I crossed over to join him.	Crucé para unirme a él.
They are more difficult to treat and usually require professional help.	Son más difíciles de tratar y por lo general requieren ayuda profesional.
Like normal people.	Como gente normal.
It's your chance at life.	Es tu oportunidad de vida.
We were determined not to have real jobs.	Estábamos decididos a no tener trabajos reales.
Things seemed to be falling into place.	Las cosas parecían estar cayendo en su lugar.
Problems can be hidden deep in your code.	Los problemas se pueden ocultar profundamente en su código.
The last word.	La última palabra.
He put too much pressure on that part of my body.	Puso demasiada presión en esa parte de mi cuerpo.
There is rarely much money in it.	Rara vez hay mucho dinero en él.
The school was closed.	La escuela estaba cerrada.
There the workers would stay home just fine.	Allí los trabajadores se quedarían en casa bien.
But she couldn't do any of that.	Pero ella no podía hacer nada de eso.
Don't let a question trip you up.	No dejes que una pregunta te haga tropezar.
After that, it's a matter of practice, practice, practice.	Después de eso, es cuestión de practicar, practicar, practicar.
The materials.	Los materiales.
And she has received it.	Y ella lo ha recibido.
We have no idea what she looked like.	No tenemos idea de qué aspecto tenía.
You will hear more and more.	Escucharás más y más.
The trust factor is inside and out, period.	El factor confianza está por dentro y por fuera, punto.
I will do that and nothing else.	Haré eso y nada más.
It brought more business.	Trajo más negocios.
First of all, he would like to see the old man again.	En primer lugar, le gustaría volver a ver al anciano.
Security was close, very close.	La seguridad estaba cerca, muy cerca.
Medical care here is pretty good.	La atención médica aquí es bastante buena.
Points are given based on how well the shot is made.	Los puntos se dan en función de qué tan bien se hace el tiro.
Nice place you have here.	Bonito lugar que tienes aquí.
As she learned to simply enjoy and be enjoyed.	Como ella aprendió a simplemente disfrutar y ser disfrutada.
I met your mother right after he left her.	Conocí a tu madre justo después de que él la dejara.
All the things he would rather not face face to face.	Todas las cosas que preferiría no enfrentar cara a cara.
And we're going to get it back.	Y lo vamos a recuperar.
We promise to keep you happy.	Prometemos mantenerte feliz.
They are exactly the kind of things we want.	Son exactamente el tipo de cosas que queremos.
First, no problem.	Primero, no hay problema.
Those would come later.	Esos vendrían después.
Good luck with your new job!	¡Buena suerte con tu nuevo trabajo!.
They usually call it.	Normalmente lo llaman.
In this way, learning is the path to understanding.	De esta manera, el aprendizaje es el camino hacia la comprensión.
We feel it as a species.	Lo sentimos como especie.
The snow lay a little deeper on the ground.	La nieve yacía un poco más profunda en el suelo.
Though not her father.	Aunque no su padre.
We need more space.	Necesitamos más lugar.
I think there may be some great moments tonight.	Creo que puede haber algunos grandes momentos esta noche.
However, sometimes you can work it out.	Sin embargo, a veces puedes resolverlo.
In my own kitchen.	En mi propia cocina.
My gold makes me one with them.	Mi oro me hace uno con ellos.
My mom looked a lot like this woman.	Mi mamá se parecía mucho a esta mujer.
We both love reading her books, and that makes everything better.	A ambos nos encanta leer sus libros, y eso hace que todo sea mejor.
We have to look within.	Tenemos que mirar hacia adentro.
I'm out of time.	Estoy fuera de tiempo.
It is like a fire.	Es como un fuego.
So you better act fast if you see something you like.	Así que será mejor que actúes rápido si ves algo que te gusta.
Let's start from the beginning.	Empecemos desde el principio.
I ordered the yellow one for myself.	Pedí el amarillo para mí.
Expect the best of what makes us human.	Esperar en lo mejor de lo que nos hace humanos.
She wasn't the right color.	Ella no era del color correcto.
Many of them hurt their children and mine.	Muchos de ellos lastiman a sus hijos y a los míos.
This would then count against the previous argument.	Esto entonces contaría contra el argumento anterior.
She wants to see you too.	Ella también quiere verte.
And now this movie.	Y ahora esta película.
Just old books.	Simplemente libros viejos.
It's what they teach us.	Es lo que nos enseñan.
And that was today.	Y eso fue hoy.
That balance must exist.	Ese equilibrio debe existir.
Her team had been defeated.	Su equipo había sido derrotado.
She is a perfect student.	Es un estudiante perfecto.
It is the season with half girls and half boys.	Es la temporada con mitad niñas y mitad niños.
None of the leaders have been here.	Ninguno de los líderes ha estado aquí.
And I'm like.	Y estoy como.
I could have died in that war.	Podría haber muerto en esa guerra.
I had to do this.	Tuve que hacer esto.
it is a failure	es un fracaso
The power run game was on point.	El juego de carrera de poder estaba en punto.
They stand up when their names are called.	Se ponen de pie cuando sus nombres son llamados.
This is a strange thing to say.	Esto es algo extraño de decir.
He knew that this could be the last mistake of hers.	Sabía que ese podría ser su último error.
Anxiety wasn't necessarily bad.	La ansiedad no era necesariamente mala.
Look for firm, bright red meat with hard, shiny white fat.	Busque carne de color rojo brillante y firme con grasa blanca brillante y dura.
They'll stay that way until their next big break.	Seguirán así hasta su próxima gran oportunidad.
He knew that the river would eventually reach somewhere.	Sabía que el río eventualmente llegaría a alguna parte.
We support them and support their good work in training.	Los apoyamos y respaldamos su buen hacer en los entrenamientos.
The track is very fast.	La pista es muy rápida.
The upper door was open.	La puerta superior estaba abierta.
Some of them nodded at him.	Algunos de ellos asintieron hacia él.
But let's put things in perspective.	Pero pongamos las cosas en perspectiva.
What the hell.	Que demonios.
It's a fun job and you should give it a try.	Es un trabajo divertido y deberías darle una oportunidad.
His hands closed around the man's throat, his fingers knowing what to do.	Sus manos se cerraron alrededor de la garganta del hombre, los dedos sabían qué hacer.
It's just part of his culture and doing business with him.	Es solo parte de su cultura y hacer negocios.
She didn't call any of us.	Ella no llamó a ninguno de nosotros.
Nothing seemed to fit.	Nada parecía encajar.
She didn't understand who she was, or even what she was doing there.	No entendía quién era ella, ni siquiera qué estaba haciendo allí.
And then they fall in love with me.	Y luego se enamoran de mí.
But that was only for a short time.	Pero eso fue solo por un corto tiempo.
If she doesn't have any, then she should return false.	Si no tiene ninguno, entonces debe devolver falso.
It was a tall person thing.	Era una cosa de persona alta.
He was still there.	Él todavía estaba allí.
And fish, when we're older.	Y pescado, cuando seamos mayores.
It was pretty tough.	Fue bastante duro.
The moment to act has come.	Ha llegado el momento de actuar.
You write around each other.	Usted escribe alrededor del otro.
The doors of the truck opened.	Se abrieron las puertas del camión.
And we just had fun.	Y simplemente nos divertimos.
At first there was no difficulty in this.	Al principio no hubo dificultad en esto.
My breathing became fast and rapid and my hands were shaking.	Mi respiración se volvió rápida y rápida y mis manos temblaban.
At least that's what they tell us.	Al menos eso es lo que nos dicen.
Natural factors cannot explain it.	Los factores naturales no pueden explicarlo.
She knew that he loved her.	Ella sabía que él la amaba.
Performance management has been an example of this approach.	La gestión del rendimiento ha sido un ejemplo de este enfoque.
You will never do that.	Nunca harás eso.
I could see that he pleased her.	Pude ver que la complacía.
That hole has not yet appeared.	Ese agujero aún no ha aparecido.
She almost managed to keep going.	Casi se las arregló para seguir adelante.
It seems like a waste.	Parece un desperdicio.
It only took a couple of minutes to set it up.	Solo tomó un par de minutos configurarlo.
He nodded at him.	Él asintió hacia él.
There would be no safe houses now.	No habría casas seguras ahora.
It's a good system.	Es un buen sistema.
I follow your work with interest.	Sigo tu trabajo con interés.
He was patient.	Él fue paciente.
That was fine, but suddenly everyone wanted the books.	Eso estuvo bien, pero de repente todos querían los libros.
So completely different from her.	Tan completamente diferente a ella.
Not correctly, anyway.	No correctamente, de todos modos.
He turned to the woman.	Se volvió hacia la mujer.
This has two purposes.	Esto tiene dos propósitos.
He loves spending time with friends and loved ones.	Le encanta pasar tiempo con amigos y seres queridos.
Other groups did.	Lo hicieron otros grupos.
It made a person stand out in a bad way.	Hacía que una persona se destacara de mala manera.
Her model file is wrong.	Su archivo de modelo es incorrecto.
There was something weird about him.	Había algo raro en él.
I didn't move towards her.	No me moví hacia ella.
She needed food.	Necesitaba comida.
Not only that, she would do many other things in our city.	No solo eso, haría muchas otras cosas en nuestra ciudad.
She had a hundred of them.	Ella tenía cien de ellos.
They had good lives.	Tenían buenas vidas.
I study her for evidence that she is lying.	La estudio en busca de pruebas de que está mintiendo.
This is where the game falls apart.	Aquí es donde el juego se desmorona.
This wall cannot be cut.	Este muro no se puede cortar.
I would really appreciate it very much.	Realmente lo apreciaría mucho.
The data presented here provide some support for this idea.	Los datos presentados aquí brindan cierto apoyo a esta idea.
The government did not offer any evidence.	El gobierno no ofreció ninguna prueba.
That was a terrible situation.	Esa fue una situación terrible.
Well, wife now.	Bueno, esposa ahora.
Nobody likes her.	A nadie le gusta ella.
There are some studies that show that this material is safe.	Hay algunos estudios que demuestran que este material es seguro.
Your example is correct.	Tu ejemplo es correcto.
It's like building a house of cards.	Es como construir un castillo de naipes.
After the title screen, the game started.	Después de la pantalla de título, el juego comenzó.
This lower limit is almost strict.	Este límite inferior es casi estricto.
King sold some books.	King vendió algunos libros.
For he looks at the world around us.	Pues mira el mundo que nos rodea.
Well he could do that.	Bueno, él podría hacer eso.
I was not good	yo no era bueno
He can accomplish this in various ways.	Puede lograr esto de varias maneras.
Today was supposed to be a good day.	Hoy se suponía que iba a ser un buen día.
There is a cash bar.	Hay una barra de efectivo.
He saw more than that.	Vio más que eso.
I had a feeling that was the reason he was seeing me.	Tuve la sensación de que esa era la razón por la que me estaba viendo.
He recognized that it was a problem.	Reconoció que era un problema.
And she had been.	Y ella lo había sido.
Maybe you are right.	Quizás tengas razón.
It doesn't matter what language your parents grew up speaking.	No importa qué idioma crecieron hablando tus padres.
These clinical results are described below.	Estos resultados clínicos se describen a continuación.
Serious shit, that's what it is.	Una mierda seria, eso es lo que es.
However, he would never do that.	Sin embargo, nunca haría eso.
So many years ago	Hace tantos años
I suppose they would do the same.	Supongo que ellos harían lo mismo.
We have been waiting	hemos estado esperando
You have adapted well to your new training environment.	Te has adaptado bien a tu nuevo entorno de entrenamiento.
The remaining seven patients did not show any significant vision loss.	Los siete pacientes restantes no mostraron ninguna pérdida significativa de la visión.
Those two.	Esos dos.
It's starting to become a thing.	Está empezando a convertirse en una cosa.
Difficult decisions are easy when you have no other choice.	Las decisiones difíciles son fáciles cuando no tienes otra opción.
My right hand would have to force a way through any resistance.	Mi mano derecha tendría que forzar un camino a través de cualquier resistencia.
It was pretty easy.	Fue bastante fácil.
Is there room in your head for.	¿Hay espacio en su cabeza para.
Then she focused on the man and laughed.	Luego se centró en el hombre y se echó a reír.
Of course, you don't trust me either.	Por supuesto, tú tampoco confías en mí.
You are wonderful.	Ustedes son maravillosos.
I could have saved you the trip.	Podría haberte ahorrado el viaje.
A loss of fifteen years.	Una pérdida de quince años.
To the additional conditions.	A las condiciones adicionales.
The results shown represent three independent experiments.	Los resultados mostrados representan tres experimentos independientes.
That was a failure.	Eso fue un fracaso.
These findings are confirmed in our trial.	Estos hallazgos se confirman en nuestro ensayo.
Never back down, never give up.	Nunca retrocedas, nunca te rindas.
Exit to the left.	Sal a la izquierda.
Then you will love this job.	Entonces te encantará este trabajo.
I thought the store was closed, maybe.	Pensé que la tienda estaba cerrada, tal vez.
It is clearly visible as the white square in the middle.	Es claramente visible como el cuadrado blanco en el medio.
She got what she wanted.	Ella consiguió lo que ella quería.
You can hide behind this fact.	Puedes esconderte detrás de este hecho.
So a lot of that happened on this record.	Así que mucho de eso sucedió en este disco.
i felt old	me sentí viejo
The young teams running and holding up well.	Los equipos jóvenes corriendo y aguantando bien.
We were so lost on earth, without peace, without value.	Estábamos tan perdidos en la tierra, sin paz, sin valor.
We may only want to do one night.	Puede que solo queramos hacer una noche.
He had been so weak for so long.	Había estado tan débil durante tanto tiempo.
People who look nothing like you.	Gente que no se parece en nada a ti.
The fact that they have hurt someone makes them human, not evil.	El hecho de haber lastimado a alguien los hace humanos, no malvados.
Long and hard.	Largo y duro.
We have seen it in recent months.	Lo hemos visto en los últimos meses.
Just another woman.	Solo otra mujer.
Your action bars fill up.	Tus barras de acción se llenan.
To point out these things.	Para señalar estas cosas.
Locked deep inside him was a good man.	Encerrado muy dentro de él había un buen hombre.
Brown later learned that his son had been arrested.	Brown luego supo que su hijo había sido arrestado.
You had a perfectly good son and you threw him away.	Tenías un hijo perfectamente bueno y lo tiraste.
Any other year, one vote.	Cualquier otro año, un voto.
Practice some more.	Practica un poco más.
A perfect example is today.	Un ejemplo perfecto es hoy.
They add to the knowledge and community that we have here.	Se suman al conocimiento y la comunidad que tenemos aquí.
He wants to return to the land of the living.	Quiere volver a la tierra de los vivos.
But the world conflict will go on and on.	Pero el conflicto mundial seguirá y seguirá.
Execution of tests against the clock.	Ejecución de pruebas contrarreloj.
I will explain in this post what this means.	Explicaré en este post lo que esto significa.
And that's exactly what we wanted to do.	Y eso es exactamente lo que queríamos hacer.
Wait a minute.	Espera un minuto.
A home and away match for each team.	Un partido de ida y vuelta para cada equipo.
I haven't had a chance to visit the local store.	No he tenido la oportunidad de visitar la tienda local.
A lie then.	Una mentira entonces.
Older than any record.	Más antiguo que cualquier registro.
That is much more dangerous.	Eso es mucho más peligroso.
They just couldn't catch it fast enough.	Simplemente no pudieron atraparlo lo suficientemente rápido.
But when she looked at the boy, he smiled.	Pero cuando miró al niño, sonrió.
I tell the story of what my father did.	Cuento la historia de lo que hizo mi padre.
She knew those guys.	Ella conocía a esos tipos.
However, she would not come.	Sin embargo, no vendría.
She really she has never stopped keeping her.	Realmente nunca ha dejado su mantenimiento.
She couldn't make out anything, it was so dark down there.	No podía distinguir nada, tan oscuro estaba allí abajo.
You are ready to go home.	Estás listo para ir a casa.
This year, it was the best it had ever been.	Este año, fue lo mejor que había sido.
Ten people died, she says.	Diez personas murieron, dice.
We'll have to go to my house.	Tendremos que ir a mi casa.
With eyes closed.	Con los ojos cerrados.
It was actually really fun.	En realidad fue muy divertido.
I didn't pay much attention to her game anymore.	Ya no le presté mucha atención a su juego.
She seemed calm.	Parecía tranquila.
On a level that made sense.	En un nivel que tenía sentido.
Now this must be carefully understood.	Ahora bien, esto debe entenderse cuidadosamente.
An error has occurred.	Se ha producido un error.
You came this far.	Llegaste hasta aquí.
Everything was exactly as he expected.	Todo fue exactamente como él esperaba.
Then everything went black.	Entonces todo se volvió negro.
There was nothing to be seen but snow.	No se veía nada más que nieve.
But either way, use content.	Pero de cualquier manera, utiliza contenido.
He gives them stories to tell.	Les da historias que contar.
she has everything	ella tiene todo
She leaves some space.	Deja algo de espacio.
Someone like them.	Alguien como ellos.
Don't worry guys, you are on the right track.	No se preocupen muchachos, están en el camino correcto.
And this is something that cannot be proved.	Y esto es algo que no se puede demostrar.
Sex, sex, sex.	Sexo, sexo, sexo.
I sign your name.	Firmo tu nombre.
His name was not on the list.	Su nombre no estaba en la lista.
Nobody wanted to talk about it.	Nadie quería hablar de eso.
But we check it out.	Pero lo comprobamos.
Oh, and it took me a couple of minutes to find that information.	Ah, y me tomó un par de minutos encontrar esa información.
People pay their money to see me lose.	La gente paga su dinero para verme perder.
They didn't do any of that correctly.	No hicieron nada de eso correctamente.
Do what you must.	Haz lo que debas.
Doesn't seem like much, does it?	No parece mucho, ¿verdad?
I didn't even see that.	Ni siquiera vi eso.
I looked at her confused.	La miré confundida.
This is shown in a support key.	Esto se muestra en una clave de apoyo.
They do not create jobs.	No crean puestos de trabajo.
But at least it is.	Pero al menos lo es.
Not in my city.	No en mi ciudad.
I mean, there haven't been that many.	Quiero decir, no ha habido tantos.
Smart had no signal the day we arrived.	Smart no tenía señal el día que llegamos.
Neither too high nor too low.	Ni demasiado alto ni demasiado bajo.
They gave everything for his country and for us.	Dieron todo por su país y por nosotros.
Friends and someone to love.	Amigos y alguien a quien amar.
This is what happened.	Esto es lo que pasó.
The item should be on newsstands soon.	El tema debería estar en los quioscos pronto.
Pick a book to learn more about personal development.	Elija un libro para obtener más información sobre el desarrollo personal.
If you really want to know, he was a gift to you.	Si realmente quieres saberlo, él fue un regalo para ti.
They have more to lose.	Ellos tienen más que perder.
You may look and feel different after the process.	Puede verse y sentirse diferente después del proceso.
What happens to us is real.	Lo que nos pasa es real.
His eyes were wild.	Sus ojos eran salvajes.
She took me to the window seat.	Ella me llevó al asiento de la ventana.
It is not easy to explain our results.	No es fácil explicar nuestros resultados.
Being focused is very important to see things.	Estar enfocado es muy importante para ver las cosas.
You can just watch.	Puedes simplemente mirar.
I can't go to dinner.	No puedo ir a cenar.
Add a copy to your collection.	Agrega una copia a tu colección.
Some people may like the lack of structure, but it gets old.	A algunas personas les puede gustar la falta de estructura, pero envejece.
But these are old stories.	Pero estas son historias viejas.
No sense of identity or knowledge.	Sin sentido de identidad o conocimiento.
No food, no water, no heart.	Sin comida, sin agua, sin corazón.
Much of the fruit died.	Gran parte de la fruta murió.
This site is my last hope.	Este sitio es mi última esperanza.
Subjects were required to perform all three tests, one per week.	Los sujetos debían realizar las tres pruebas, una por semana.
Life is long.	La vida es larga.
You and her.	Tú y ella.
He has his blood sugar level tested.	Él tiene su nivel de azúcar en la sangre probado.
He just he has a feeling that he wants the big fish.	Simplemente tiene la sensación de que quiere el pez gordo.
We want people to own things.	Queremos que la gente sea dueña de cosas.
But that still didn't make me happy.	Pero eso todavía no me hizo feliz.
I loved the more personal interaction with the patients.	Me encantó la interacción más personal con los pacientes.
His first flowers.	Sus primeras flores.
But the feeling didn't last long.	Pero la sensación no duró mucho.
If you are interested, please.	Si estás interesado, por favor.
He lifted her eyes to his.	Él levantó sus ojos hacia los de ella.
Funny, but he ordered the same thing you just ordered.	Gracioso, pero ordenó lo mismo que tú acabas de pedir.
He would be dead wrong if he believed it to be a dead device.	Estaría completamente equivocado si creyera que es un dispositivo muerto.
He finally got her out.	Finalmente lo sacó.
I've had my days.	He tenido mis días.
I'm not sure if this is a press event.	No estoy seguro si esto es un evento de prensa.
He would ride that very night, at that very hour.	Cabalgaría esa misma noche, a esa misma hora.
To do that, you need one of the above products.	Para hacer eso, necesita uno de los productos anteriores.
No, seriously, it is.	No, en serio, lo es.
They only took food and clothes.	Solo se llevaba comida y ropa.
No more than two, so we weren't that far from town.	No más de dos, así que no estábamos tan lejos de la ciudad.
They know the truth.	Ellos saben la verdad.
Be proud and strong.	Siéntete orgulloso y fuerte.
It's best to stay out of their way.	Lo mejor es mantenerse fuera de su camino.
There was something that was not right.	Había algo que no estaba bien.
And we make fun of ourselves.	Y nos burlamos de nosotros.
Our approach has two main steps.	Nuestro enfoque tiene dos pasos principales.
The type of skin and hair depends on the results and they vary.	El tipo de piel y vello depende de los resultados y varían.
Keep it simple and give customers good value.	Hágalo simple y brinde a los clientes un buen valor.
To learn the characteristics of the person's image.	Para aprender las características de la imagen de la persona.
They are meant to, of course.	Están destinados a hacerlo, por supuesto.
That is the standard procedure.	Ese es el procedimiento estándar.
He accepted at that time the surgical treatment.	Aceptó en ese momento el tratamiento quirúrgico.
It meant a lot to her.	Significaba mucho para ella.
I want to jump right into that.	Quiero saltar directamente a eso.
I like to think only of myself at my best.	Me gusta pensar sólo en mí en mi mejor momento.
Well, it's a bank.	Bueno, es un banco.
Waiting to be asked something.	Esperando a que le pregunten algo.
Also ask about space.	También pregunta por el espacio.
So you have to pay for part.	Así que tienes que pagar por una parte.
Instead, she looked out the front window.	En cambio, miró por la ventana delantera.
And they wouldn't.	Y no lo harían.
For many reasons, we have chosen a new approach.	Por muchas razones, hemos elegido un nuevo enfoque.
You have to go after what you want.	Tienes que ir tras lo que quieres.
Not being clear about what direction to take in life.	No tener claro qué dirección tomar en la vida.
However, there is more to come.	Sin embargo, hay más por venir.
This is done in the following way.	Esto se hace de la siguiente manera.
Do something different.	Hacer algo diferente.
She knows the art of burning in men the animal desire for sex.	Ella conoce el arte de quemar en los hombres el deseo animal por el sexo.
I'll get it.	Lo conseguiré.
Once again, look through the examples.	Una vez más, mire a través de los ejemplos.
I don't have anything	no tengo nada
If you can add more information, it will help.	Si puedes agregar más información, será de ayuda.
She never knew it was possible to look so beautiful.	Nunca supo que era posible lucir tan hermosa.
Great, good for them.	Genial, bien por ellos.
But they are not the only two.	Pero no son los únicos dos.
She carried most of the way to the top.	Llevó la mayor parte del camino hasta la cima.
So far from home and your poor wife hurt too.	Tan lejos de casa y tu pobre esposa también herida.
She will give you the center of each cell.	Te dará el centro de cada celda.
Which brings us to the third part.	Lo que nos lleva a la tercera parte.
We are not that land mass.	No somos esa masa de tierra.
Later, my father had been in the meat distribution business.	Más tarde, mi padre había estado en el negocio de distribución de carne.
He is a very good player that we have to keep.	Es un muy buen jugador al que tenemos que mantener.
I'm not that old.	No soy tan viejo.
Nothing will ever come out.	Nunca saldrá nada.
The approach was shown to work well.	Se demostró que el enfoque funciona bien.
He definitely started taking it.	Definitivamente, él comenzó a tomarla.
What you choose is entirely a matter of personal opinion.	Lo que elijas es completamente una cuestión de opinión personal.
If you don't know him, he can hurt you.	Si no lo conoces, puede lastimarte.
We can work this out, no problem.	Podemos resolver esto, no hay problema.
The correct word tests were selected.	Se seleccionaron las pruebas de palabras correctas.
If it wasn't exactly closed, it certainly opened with difficulty.	Si no estaba exactamente cerrado, ciertamente abrió con dificultad.
I really like that question.	Me gusta mucho esa pregunta.
But it came with a price.	Pero vino con un precio.
Also, the total volume of the system may even be unknown.	Además, el volumen total del sistema puede ser incluso desconocido.
So take care of each other and be patient.	Así que cuídense unos a otros y sean pacientes.
These are on a first-come, first-served basis.	Estos son por orden de llegada.
And so on with the rest.	Y así sucesivamente con el resto.
You learned a new word today.	Aprendiste una nueva palabra hoy.
I think they won't let you in.	Creo que no te dejarán entrar.
We have to go.	Tenemos que irnos.
Mostly men, especially during the day.	En su mayoría hombres, sobre todo durante el día.
check and against	Control y contra
They also have common properties.	También tienen propiedades comunes.
We do not.	Nosotros no.
I hope young people read your article and take it seriously.	Espero que los jóvenes lean tu artículo y lo tomen en serio.
We call it 'getting in'.	Lo llamamos 'entrar'.
There should be more light.	Tendría que haber más luz.
Second having selected only.	Segundo habiendo seleccionado solamente.
I own the software.	Soy dueño del software.
I need you to listen to me, really listen to me.	Necesito que me escuches, que me escuches de verdad.
That should help the overall situation.	Eso debería ayudar a la situación general.
Add the access and your application will start working.	Agregue el acceso y su aplicación comenzará a funcionar.
Every time you think you're free, you better think again.	Cada vez que creas que eres libre, será mejor que lo pienses de nuevo.
Tomorrow we will be with him.	Mañana estaremos con él.
I'll see you tonight at our house, then.	Lo veré esta noche en nuestra casa, entonces.
Very happy with this purchase.	Muy feliz con esta compra.
More pain to put with the rest.	Más dolor para poner con el resto.
No one crossed our path at that time of day.	Nadie se cruzó en nuestro camino a esa hora del día.
Then join us.	Entonces únete a nosotros.
I feel so much better now.	Me siento mucho mejor ahora.
I felt there were too long parts.	Sentí que había partes demasiado largas.
However, you can cut costs.	Sin embargo, puede reducir los costos.
It is a game that has a magical effect on its players.	Es un juego que tiene un efecto mágico en sus jugadores.
However, they take a photo of your face at each location.	Sin embargo, toman una foto de su cara en cada lugar.
The additional argument required is the following.	El argumento adicional necesario es el siguiente.
I push that very, very hard.	Empujo eso muy, muy fuerte.
She was out of business.	Ella estaba fuera del negocio.
My power would be absolute.	Mi poder sería absoluto.
Her head broke the surface a few meters from the boat.	Su cabeza salió a la superficie a unos metros del bote.
Look at this case.	Mira este caso.
Don't worry.	No te preocupes.
Each point begins with a serve.	Cada punto comienza con un saque.
They hide behind what they know, what they have been taught.	Se esconden detrás de lo que saben, de lo que les han enseñado.
He held the stick back as far as he could.	Sostuvo el palo hacia atrás tanto como pudo.
She has over thirty years in music.	Tiene más de treinta años en la música.
I love the stories here.	Me encantan las historias aquí.
Now walk to the top.	Ahora camina hasta la cima.
She didn't tell the truth either.	Ella tampoco dijo la verdad.
She would give him another chance.	Ella le daría otra oportunidad.
She new car cover.	Funda para coche nueva.
It may take four days.	Puede ser que tarde cuatro días.
I do not know what	no sé qué
Focus on the sound.	Centrarse en el sonido.
A proof that our concept is really working.	Una prueba de que nuestro concepto realmente está funcionando.
She showed it today.	Lo mostró hoy.
In very general terms.	En términos muy generales.
They served their purpose.	Cumplieron su propósito.
While she was still taking business classes at the community college.	Mientras ella todavía estaba tomando clases de negocios en el colegio comunitario.
I'm looking forward to.	Estoy deseando que.
To see an example, see here.	Para ver un ejemplo, mira aquí.
I missed talking to people.	Echaba de menos hablar con la gente.
If she hasn't, take our word for it.	Si no lo ha hecho, confíe en nuestra palabra.
But it's not good.	Pero no es bueno.
I will take my friends to a safe place and I will return.	Llevaré a mis amigos a un lugar seguro y volveré.
Don't try to make me see anything again.	No intentes hacerme ver nada de nuevo.
To comfort him.	Para consolarlo.
I would trust them with my life.	Les confiaría mi vida.
She tells what happens there.	Dice lo que sucede allí.
But they wouldn't be looking anymore.	Pero ya no estarían mirando.
To determine the cost of a wedding in each state.	Para determinar el costo de una boda en cada estado.
He had so little hope left.	Le quedaba tan poca esperanza.
She experiments a bit.	Experimenta un poco.
See our full terms and conditions.	Consulte nuestros términos y condiciones completos.
I just find it.	Acabo de encontrarlo.
I let you live the first time.	Te dejé vivir la primera vez.
Our higher values ​​are due to the same effects as before.	Nuestros valores más altos se deben a los mismos efectos que antes.
I would very much like you to bring it with you.	Me gustaría mucho que la trajeras contigo.
If you want it, we'll have it.	Si lo quieres, vamos a tenerlo.
So this was a great gift.	Así que este fue un gran regalo.
She knew she was in trouble, but she didn't care.	Sabía que estaba en problemas, pero no le importaba.
Or you could feel sorry for me.	O podrías sentir lástima por mí.
A boat race.	Una carrera de botes.
Obviously we're both crazy as hell.	Obviamente ambos estamos locos como el infierno.
You have to come home.	Tienes que venir a casa.
It was a night I would not forget.	Fue una noche que no olvidaría.
Her face fell.	Su rostro cayó.
This may well be the case.	Este bien puede ser el caso.
It is extremely important that we come to a conclusion on this.	Es sumamente importante que lleguemos a una conclusión al respecto.
She certainly had.	Ciertamente lo había hecho.
He never told you about it.	Él nunca te habló de eso.
Then the men disappeared.	Entonces los hombres desaparecieron.
It can be done in one day.	Se puede hacer en un día.
I put my name on it.	Le puse mi nombre.
He was caught and arrested.	Fue capturado y arrestado.
But by then he had many problems.	Pero para entonces tenía muchos problemas.
Wait a few seconds.	Espere unos segundos.
The plaintiff is bound by that measure of value.	El demandante está obligado por esa medida de valor.
He pulled the boy closer.	Acercó al chico más cerca.
I know from my own experience.	Lo sé por experiencia propia.
Especially these two.	Especialmente estos dos.
First, we give some details of our analysis.	Primero, damos algunos detalles de nuestro análisis.
Take me, for example.	Tómame, por ejemplo.
He couldn't be dead.	No podía estar muerto.
If we cut on this a lot.	Si cortamos sobre esto mucho.
They are empty elements.	Son elementos vacíos.
And you will be so happy that we did.	Y estarás tan feliz de que lo hayamos hecho.
However, it was impossible to think of eating here.	Sin embargo, era imposible pensar en comer aquí.
It was too soon.	Era demasiado pronto.
Do not be stupid.	No seas estúpido.
There is a market for anything.	Hay mercado para cualquier cosa.
I know a lot of people do.	Sé que mucha gente lo hace.
Children see people as people and love as love.	Los niños ven a las personas como personas y al amor como amor.
I could hardly speak.	Apenas podía hablar.
He had to remember to make it up to her somehow.	Debía acordarse de compensarla de algún modo.
Nor are they necessarily the most important subjects for students to master.	Tampoco son necesariamente las materias más importantes que deben dominar los estudiantes.
There are two differences.	Hay dos diferencias.
This is a true story.	Esta es una historia real.
That was another reason to do it this way.	Esa fue otra razón para hacerlo de esta manera.
Get them early and let them work their magic.	Consígalos temprano y déjelos hacer su magia.
Neither, apparently, could he.	Tampoco, al parecer, podría él.
Left backs are four of the first, with fixed arms.	Laterales izquierdos son cuatro de los primeros, con brazos fijos.
But one night my eyes were opened.	Pero una noche mis ojos se abrieron.
Down there we also had lights and a radio.	Allí abajo también teníamos luces y una radio.
There are no lights now and only silence.	No hay luces ahora y solo silencio.
Friends are welcome.	Los amigos son bienvenidos.
The line had stopped.	La línea se había detenido.
Obviously, they don't want our business.	Obviamente, no quieren nuestro negocio.
Then add salt and pepper.	Luego agregue sal y pimienta.
Look, shit, none of that matters.	Mira, mierda, nada de eso importa.
You see many of them above.	Ves muchos de ellos arriba.
It was fun.	Fue muy divertido.
That is the main side effect.	Ese es el principal efecto secundario.
I couldn't keep that, of course.	No podía quedarme con eso, por supuesto.
Please do not do that.	Por favor, no hagas eso.
Different ideas will improve a business that has been started.	Diferentes ideas mejorarán un negocio que se ha iniciado.
I haven't seen it in a long time.	Hace tiempo que no lo miro.
That was how things were.	Así eran las cosas.
Police did not press charges and social workers soon backed down.	La policía no presentó cargos y los trabajadores sociales pronto dieron un paso atrás.
During that period of time.	Durante ese período de tiempo.
We don't have these emotions.	No tenemos estas emociones.
I played the first nine today and played pretty well.	Jugué los primeros nueve hoy y jugué bastante bien.
The public would go crazy.	El público enloquecería.
Sure, they were hard work, but you met some great people.	Claro, fueron un trabajo duro, pero conociste a algunas personas geniales.
It must be night outside, because no one was there.	Afuera debe ser de noche, porque no había nadie.
I just asked you to look at it.	Acabo de pedirle que lo mire.
But in a short time, he has marked seven points difference.	Pero en poco tiempo, ha señalado siete puntos de diferencia.
Make yourself at home in your bathroom.	Siéntete como en casa en tu baño.
No severe damage was reported in the city.	No se reportaron daños severos en la ciudad.
I tried both.	Probé ambos.
Six are dead.	Seis están muertos.
In this case it no longer holds.	En este caso ya no se sostiene.
And then you would die anyway.	Y entonces morirías de todos modos.
You can see how difficult it really is.	Puedes ver lo difícil que es realmente.
My father raised five girls with my mother.	Mi padre crió a cinco niñas con mi madre.
Good food and coffee at very reasonable prices.	Buena comida y café a precios muy razonables.
You have to practice often to be good.	Tienes que practicar a menudo para ser bueno.
The coffee is warm but not as warm as in the past.	El café está tibio pero no tanto como en el pasado.
She doesn't move, her dark eyes locked on his.	Ella no se mueve, sus ojos oscuros fijos en los de él.
Some of them had been good leaders, and others not so good.	Algunos de ellos habían sido buenos líderes, y otros no tanto.
But it's time to start thinking beyond that debate.	Pero es hora de empezar a pensar más allá de ese debate.
It no longer seemed strange.	Ya no parecía extraño.
I loved seeing these people tell their stories.	Me encantó ver a estas personas contar sus historias.
No last names.	Sin apellidos.
I think they understood my need.	Creo que entendieron mi necesidad.
It's your choice.	Es tu opción.
He will look at the place.	Él mirará el lugar.
The living seek the lost.	Los vivos buscan a los perdidos.
I have my first published book.	Tengo mi primer libro publicado.
It is worth reading any day.	Vale la pena leerlo cualquier día.
Years ago he would have been involved in another way.	Años atrás habría estado involucrado de otra manera.
To the right of where the object actually is.	A la derecha de donde está realmente el objeto.
Mix it.	Mézclalo.
Of course not.	No claro que no.
All three approaches have had some success.	Los tres enfoques han tenido cierto éxito.
Once everyone is inside, the door is closed.	Una vez que todos están dentro, la puerta está cerrada.
He hated stupidity.	Odiaba la estupidez.
Now he knew what that something was.	Ahora sabía qué era ese algo.
There are more serious things to worry about than a movie.	Hay temas más serios de los que preocuparse que una película.
She took the arm the man offered her and left.	Ella tomó el brazo que el hombre le ofreció y se fue.
If she has special knowledge, please let us know.	Si tiene un conocimiento especial, háganoslo saber.
Not that it did us much good.	No es que nos hiciera mucho bien.
She wanted to make up for the night before.	Quería recuperar la noche anterior.
A wonderful collection.	Una colección maravillosa.
There is some room for interpretation.	Hay algo de espacio para la interpretación.
Any number of ways that fear affected me.	Cualquier cantidad de formas en que el miedo me afectó.
I can't just go out and 'meet' people.	No puedo simplemente salir y 'conocer' gente.
The second one doesn't look bad in any way, it's just me.	El segundo no se ve mal de ninguna manera, solo soy yo.
No matter how much he raised his price, her offer could not increase.	Por mucho que subiera su precio, su oferta no podía aumentar.
People will lose their houses, their jobs.	La gente perderá sus casas, sus trabajos.
He had a good job and many friends.	Tenía un buen trabajo y muchos amigos.
I know his name and his land.	Sé su nombre y su tierra.
Some limitations should be noted in this study.	Algunas limitaciones deben señalarse en este estudio.
If it's good, then protect your connection.	Si es bueno, entonces protege tu conexión.
There has never been a science book like this.	Nunca ha habido un libro de ciencia como este.
I am familiar with your behavior.	Estoy familiarizado con tu comportamiento.
The tests were performed with subjects in a sitting position.	Las pruebas se realizaron con sujetos en una posición sentada.
Then he must have them teach him.	Entonces él debe hacer que le enseñen.
Then she stopped, suddenly calm and worried.	Luego se detuvo, repentinamente tranquila y preocupada.
He will do you a lot of good.	Te hará mucho bien.
you never fall down	Nunca te caes.
I gave him so much.	Le di tanto.
Today we need it because we will never go back there again.	Hoy lo necesitamos porque nunca más volveremos allí.
Fighting made it worse for me.	Luchar lo hizo peor para mí.
We never see the connection between those events.	Nunca vemos la conexión entre esos eventos.
Groups of them knew each other from their previous schools.	Grupos de ellos se conocían de sus escuelas anteriores.
New feelings and emotions are felt.	Se sienten nuevos sentimientos y emociones.
This simply does not exist.	Esto simplemente no existe.
Code.	Código.
Four images of each cross section were evaluated.	Se evaluaron cuatro imágenes de cada sección transversal.
Eggs are one and the list goes on.	Los huevos son uno y la lista continúa.
The rest of the unit stayed with the horses.	El resto de la unidad se quedó con los caballos.
None of the rules apply.	No se aplica ninguna de las reglas.
we will use in the course of this work.	utilizaremos en el transcurso de este trabajo.
This solution could act relatively live.	Esta solución podría actuar relativamente en vivo.
It made sense to keep this going.	Tenía sentido mantener esto en marcha.
I only have.	Solo tengo.
I can't say more.	No puedo decir más.
So you can't call it living, what we have.	Así que no puedes llamarlo vivir, lo que tenemos.
You do not understand.	Usted no entiende.
That will end today.	Eso terminará hoy.
There is nothing to miss so far.	No hay nada que te pierdas hasta ahora.
it is a trust	es un fideicomiso
Read your file for you.	Lea su expediente por usted.
More than thought.	Más que pensado.
Add water when they seem dry.	Añadir agua cuando parezcan secos.
I have several good ideas, but none worked.	Tengo varias buenas ideas, pero ninguna funcionó.
One of two experiments with similar results.	Uno de dos experimentos con resultados similares.
No half measures.	Sin medias tintas.
I wish she ate more.	Ojalá ella comiera más.
At this point, we will be happy to answer questions.	En este punto, estaremos encantados de responder preguntas.
Evil is like that.	El mal es así.
I asked when that decision was made.	Le pregunté en qué momento se tomó esa decisión.
It wasn't something most people would notice.	No era algo que la mayoría de la gente notaría.
Some rooms can be small.	Algunas habitaciones pueden ser pequeñas.
He never knew what to expect from her.	Nunca supo qué esperar de ella.
In a way that helped me.	De una manera que me ayudó.
I like the cover of the book, definitely.	Me gusta la portada del libro, definitivamente.
Every stone under her feet could be where she was.	Cada piedra bajo sus pies podría estar donde ella estaba.
We have been closed for years.	Llevamos años cerrados.
Something is on your mind.	Algo está en tu mente.
They are defined as follows.	Se definen de la siguiente manera.
So the boy more than defended himself.	Entonces el niño más que se defendió.
I want to be less soft.	Quiero ser menos suave.
The data was analyzed through content analysis.	Los datos fueron analizados a través del análisis de contenido.
Why this girl ended up moving in with this couple.	Por qué esta chica terminó mudándose con esta pareja.
But we will be thinking of you.	Pero estaremos pensando en ti.
Go straight to the base.	Ve directo a la base.
You can't cover everything, unfortunately.	No se puede cubrir todo, por desgracia.
I thought that they should be the ones to decide their own future.	Pensé que deberían ser ellos quienes decidieran su propio futuro.
He has some on hand for that purpose.	Él tiene algunos a la mano para ese propósito.
That was the way they talked.	Esa era la forma en que hablaban.
You have to stay here.	Tienes que quedarte aquí.
She closed it.	Ella lo cerró.
So get it out of your mind.	Así que quítalo de tu mente.
There was no world outside.	No había mundo afuera.
I'm sorry for your loss.	Lo siento por tu pérdida.
It is very useful.	Es muy útil.
Closer to the building, sometimes there are even flowers.	Más cerca del edificio, a veces incluso hay flores.
What a way to end his career.	Qué manera de terminar su carrera.
I couldn't think of any.	No podía pensar en ninguno.
She could remember things that happened before she was born.	Podía recordar cosas que sucedieron antes de que ella naciera.
Calls dropped.	Cayeron llamadas.
But the race is long.	Pero la carrera es larga.
It wasn't perfect, but it was so much better.	No era perfecto, pero era mucho mejor.
I can't see how doing more will help me.	No puedo ver cómo hacer más me ayudará.
We did what you ordered.	Hicimos lo que ordenaste.
She interrupted him midway.	Ella lo interrumpió a mitad de camino.
I think that's what she was doing.	Creo que eso es lo que estaba haciendo.
Now is her chance to get some answers.	Ahora es su oportunidad de obtener algunas respuestas.
He was a very difficult man.	Era un hombre muy difícil.
Extremely tough but incredibly fair.	Extremadamente duro pero increíblemente justo.
He needed a lot of money.	Necesitaba mucho dinero.
You really like children.	Te gustan mucho los niños.
Apparently his parents weren't around to stop them.	Aparentemente, sus padres no estaban presentes para detenerlos.
But this only works if the app is still in the background.	Pero esto solo funciona si la aplicación todavía está en segundo plano.
In the end, that means a lot is expected of you.	Al final, eso significa que se espera mucho de ti.
I was happy to do it.	Estaba feliz de hacerlo.
Post is empty.	La publicación está vacía.
But this is still huge.	Pero esto sigue siendo enorme.
I laughed and laughed.	Me reí y me reí.
From a distance, he showed me the woman who was recommended to him.	Desde la distancia, me mostró a la mujer que le recomendaron.
I can right now look forward to my future.	Puedo en este momento mirar hacia adelante a mi futuro.
I wanted my own case, this case.	Quería mi propio caso, este caso.
None of us can drive in it.	Ninguno de nosotros puede conducir en él.
If it works, you're out.	Si funciona, estarás fuera.
But money can open doors for you, for this family, forever.	Pero el dinero puede abrirte las puertas a ti, a esta familia, para siempre.
If not, there is no solution.	Si no es así, no hay solución.
I guess you just missed the point.	Supongo que no acaba de entender el punto.
And it had been.	Y lo había sido.
It made me feel close to him.	Me hizo sentir cerca de él.
It was the city, the center of the action.	Era la ciudad, el centro de la acción.
The children laughed.	Los niños se rieron.
Keep it as it is.	Mantenlo como está.
And it works fine.	Y funciona bien.
You used to be fun.	Solías ser divertido.
Such we do not want.	Tal no queremos.
i hurt her	la lastimé
Everyone wants to be told the truth.	Todo el mundo quiere que le digan la verdad.
Nothing happened to us.	No nos pasó nada.
I went back to the male half of the situation and reported.	Volví a la mitad masculina de la situación e informé.
Not that it would have been helpful anyway.	No es que hubiera sido útil de todos modos.
No, it wasn't what I was thinking about.	No, no era por lo que estaba pensando.
Besides, we will feel better for it.	Además, nos sentiremos mejor por ello.
Then back again.	Luego de vuelta otra vez.
I was so pleased with the results.	Estaba tan satisfecho con los resultados.
A few seconds later the magic stopped and she stood up.	Unos segundos después la magia se detuvo y ella se puso de pie.
It's quite a title.	Es todo un título.
My car will pass.	Mi coche pasará.
The decision was made.	La decisión estaba tomada.
You will not be poor.	No serás pobre.
No one in my time did.	Nadie en mi época lo hizo.
Because of the mass.	A causa de la masa.
However, he was seriously injured and would have died anyway.	Sin embargo, estaba gravemente herido y habría muerto de todos modos.
I have tried.	Yo he tratado.
His hair isn't real either.	Su cabello tampoco es real.
There were a number of significant differences.	Había una serie de diferencias significativas.
For her, it wasn't business as usual.	Para ella, no era la política de siempre.
I love places like this.	Amo lugares como este.
That is certainly what happened to us.	Eso es sin duda lo que nos pasó a nosotros.
They were free to do what they wanted.	Eran libres de hacer lo que quisieran.
You want to control the list of people.	Quiere controlar la lista de personas.
She had watched and recorded and waited and had never been wrong.	Había observado y registrado y esperado y nunca se había equivocado.
He couldn't die.	No podía morir.
You have bad credit.	Tienes mal crédito.
Maybe blue.	Quizás azul.
What a difference it makes.	Qué gran diferencia hace.
This was supposed to be a game.	Se suponía que esto era un juego.
I literally drove that car into the ground.	Conduje ese auto contra el suelo, literalmente.
It would be like having it in my mouth.	Sería como tenerlo en mi boca.
No other injuries have been reported.	No se han reportado otras lesiones.
This is not entirely correct.	Esto no es del todo correcto.
Just another black boy.	Sólo otro chico negro.
We know the deal.	Conocemos el trato.
If someone could show me how.	Si alguien pudiera mostrarme cómo.
He was still young.	Todavía era joven.
He won't be home.	No estará en casa.
The recovery operation took a week to complete.	La operación de recuperación tardó una semana en completarse.
Many of these tools are free.	Muchas de estas herramientas son gratuitas.
He has to step it up.	Él tiene que intensificarlo.
I will wait for you.	Te esperaré.
The source of infection was unknown.	Se desconocía la fuente de infección.
The music is still wonderful.	La música sigue siendo maravillosa.
There was a short hallway at the top, running both ways.	Había un pasillo corto en la parte superior, corriendo en ambos sentidos.
I thought, 'what an amazing way to fight this disease.'	Pensé, 'qué manera tan increíble de combatir esta enfermedad'.
Well done to the team!	¡Bien hecho al equipo!.
She said no thanks.	Ella dijo que no, gracias.
She would never tell me why he wouldn't let me in.	Nunca me diría por qué no me dejaba entrar.
There was a moment of resistance, then none.	Hubo un momento de resistencia, luego ninguna.
They are easy to write and they are easy to read.	Son fáciles de escribir y son fáciles de leer.
Talking around is more like the truth.	Hablar alrededor es más como la verdad.
There was no possible way to fight back.	No había forma posible de contraatacar.
Dead more than ten years ago.	Muerto hace más de diez años.
Many factors contributed to his decision.	Muchos factores contribuyeron a su decisión.
That is the role of the media.	Esa es la función de los medios de comunicación.
Without science, history would not even exist.	Sin la ciencia, la historia ni siquiera existiría.
If it wasn't for military history, he just wouldn't have been interested.	Si no fuera por la historia militar, simplemente no le habría interesado.
They better do it.	Será mejor que lo hagan.
No one needs a break from them more than we do.	Nadie necesita un descanso de ellos más que nosotros.
There were weeks when this seemed possible.	Hubo semanas durante las cuales esto parecía posible.
The pain occurred about six times a month.	El dolor se presentaba unas seis veces al mes.
It is present in every cell of the human body.	Está presente en cada célula del cuerpo humano.
and flowers	y flores
In order to respond.	Para responder.
He could even experiment with words.	Incluso podía experimentar con las palabras.
It shouldn't have been a big deal.	No debería haber sido un gran problema.
She can be there.	Ella puede estar allí.
Nothing about the customer experience is taken for granted.	Nada sobre la experiencia del cliente se da por sentado.
Then he learns another.	Luego aprende otro.
she was so sweet	Ella era tan dulce
I love that statement.	Me encanta esa declaración.
Sometimes she thought she was in great pain.	A veces pensaba que ella estaba en un gran dolor.
My partner feels the same.	Mi pareja siente lo mismo.
At least something that looks like science.	Al menos algo que parezca ciencia.
Just don't give up and stand firm.	Simplemente no te rindas y mantente firme.
I do not think so.	Yo creo que no.
It doesn't work that way.	No funciona de esa manera.
Accept it and work as hard as you can that day.	Acéptalo y trabaja tan duro como puedas ese día.
She is a girl.	Es una chica.
Every year she got bigger.	Cada año se hacía más grande.
Sell ​​what you have.	Vende lo que tienes.
She was solid when she was asked and she did everything that was asked of her.	Fue sólido cuando se le pidió e hizo todo lo que se le pidió.
I just saw it	lo acabo de ver
The problem is general.	El problema es general.
Half the staff must go.	La mitad del personal debe irse.
Well, she says marriage is not for her.	Bueno, dice que el matrimonio no es para ella.
I saw you.	Te vi.
She died while she was giving a message to her team members.	Murió mientras daba un mensaje a los miembros de su equipo.
But now they don't care.	Pero ahora no les importa.
Video of this same performance here.	Vídeo de esta misma actuación aquí.
We end with two questions.	Terminamos con dos preguntas.
He couldn't have been clearer on that.	No podría haber sido más claro al respecto.
And that we need them here.	Y que los necesitamos aquí.
That's good.	Eso es bueno.
Beyond him were other men.	Más allá de él había otros hombres.
Although he also read, a lot.	Aunque también leía, mucho.
Data represent the average across individuals.	Los datos representan el promedio entre los individuos.
Reading a big book.	Lectura de un libro grande.
They say it has never been so big.	Dicen que nunca ha sido tan grande.
They couldn't have that many hiding around the city.	No podían tener tantos escondidos por la ciudad.
When you're seeing my kids.	Cuando estás viendo a mis hijos.
Looks great.	Se ve muy bien.
Maybe very soon.	Quizás muy pronto.
This is where things get complicated.	Aquí es donde las cosas se complican.
I'm glad the family who saw it decided to stop.	Me alegro de que la familia que lo vio decidió parar.
Point me to something that is always constant, that never changes.	Señalame algo que sea siempre constante, que nunca cambie.
A little about us.	Un poco acerca de nosotros.
Both groups received similar medical and routine care.	Ambos grupos recibieron atención médica y de rutina similar.
Not a single word.	Ni una sola palabra.
Actually, she's testing to see if you still love her.	En realidad, está probando para ver si todavía la quieres.
That seems to be the way things work.	Esa parece ser la forma en que funcionan las cosas.
These differences were significant.	Estas diferencias resultaron significativas.
That just isn't going to happen.	Eso simplemente no va a suceder.
Try to think of it as an energy field.	Trate de pensar en ello como un campo de energía.
We are beautiful.	Somos hermosos.
It hurt, but some people, he knew, felt pain in their dreams of him.	Dolía, pero algunas personas, él sabía, sentían dolor en sus sueños.
I went in and pulled the door.	Entré y tiré de la puerta.
It was a bit difficult to get us out of the place.	Fue un poco difícil sacarnos del lugar.
But we went free that day.	Pero salimos libres ese día.
I think that is obvious.	Creo que eso es evidente.
He had never known it because it was best that only a few knew it.	Nunca lo había sabido porque lo mejor era que sólo unos pocos lo supieran.
That's what he couldn't face.	Eso es lo que no podía enfrentar.
Nobody can do anything.	Nadie puede hacer nada.
I explained my side to them.	Les expliqué mi lado.
They know exactly what they are doing.	Saben exactamente lo que están haciendo.
I wouldn't change it.	No lo cambiaría.
He turned the organization against me.	Puso a la organización en mi contra.
He brought another animal.	Trajo otro animal.
Both are necessary.	Ambos son necesarios.
Why this was so is difficult to explain.	Por qué esto fue así es difícil de explicar.
He knows your name.	Él sabe tu nombre.
I know very well how good you are.	Sé muy bien lo bueno que eres.
These features make the samples quite special.	Estas características hacen que las muestras sean bastante especiales.
War has taught this art.	La guerra ha enseñado este arte.
They love email.	Les encanta el correo electrónico.
I'm going to test your memory here.	Voy a poner a prueba tu memoria aquí.
However, they recently broke up.	Sin embargo, recientemente se separaron.
But that could just be me.	Pero ese podría ser solo yo.
Decide what is most important to you.	Decide lo que es más importante para ti.
But she was wonderful with dogs.	Pero ella era maravillosa con los perros.
They can't help it.	No pueden evitarlo.
Never try to settle down anywhere.	Nunca intentes establecerte en ningún lugar.
But often without the physical evidence.	Pero a menudo sin la evidencia física.
On the one hand, types improve understanding of programs.	Por un lado, los tipos mejoran la comprensión de los programas.
He turned around and went back to the families.	Dio media vuelta y volvió con las familias.
He, of course, did just that.	Él, por supuesto, hizo precisamente eso.
We could go somewhere very public.	Podríamos ir a algún lugar muy público.
Of course, no one would catch you in those days.	Por supuesto, nadie te atraparía en esos días.
All this happened in the dark and in a fraction of a second.	Todo esto ocurrió en la oscuridad y en una fracción de segundo.
Hold me tight, don't let me get away.	Abrázame fuerte, no dejes que me escape.
Just focus on the lyrics and let them speak for themselves.	Solo enfócate en las letras y deja que hablen por sí mismas.
He looked at me and laughed.	Me miró y se rió.
The culture of the system can influence this.	La cultura del sistema puede influir en ello.
Two fingers now.	Dos dedos ahora.
He was very still and quiet.	Estaba muy quieto y callado.
He was calm, my fear was gone.	Estaba tranquilo, mi miedo se había ido.
I want to beat him.	Quiero vencerlo.
Perhaps not so much a plan as a guide.	Tal vez no tanto un plan como una guía.
It's not really an 'all purpose' design.	No es realmente un diseño 'todo propósito'.
I would walk until someone killed me.	Caminaría hasta que alguien me matara.
We lost some men and some others were wounded.	Perdimos algunos hombres y algunos otros resultaron heridos.
It's too soon, he decided.	Es demasiado pronto, decidió.
Let's make it more difficult.	Hagámoslo más difícil.
He killed him dead as hell.	Lo mató muerto como el infierno.
Rates will vary.	Las tarifas variarán.
It's too late to worry.	Es demasiado tarde para preocuparse.
That's a completely valid question to ask.	Esa es una pregunta completamente válida para hacer.
We were scared and said to hell with the movement.	Teníamos miedo y dijimos al diablo con el movimiento.
It's just being measured differently.	Simplemente está siendo medido de manera diferente.
So, she was a little older.	Entonces, ella era un poco mayor.
The front doors are wide open.	Las puertas delanteras están abiertas de par en par.
Her mother took her to school.	Su madre la llevó a la escuela.
It can't happen here.	No puede pasar aquí.
She had seen it before.	Ella lo había visto antes.
Then I turned around to see the two boys go downstairs.	Luego me di la vuelta para ver a los dos chicos bajar.
They proved themselves in the first half.	Se probaron a sí mismos en la primera mitad.
It never loosens.	Nunca se suelta.
Correct.	Correcto.
It has been from day one.	Lo ha sido desde el primer día.
Those were his decisions, not mine.	Esas fueron sus decisiones, no las mías.
However, the following season was very successful.	Sin embargo, la siguiente temporada fue muy exitosa.
We had walked from one end of the street to the other.	Habíamos caminado de un extremo a otro de la calle.
And he didn't want to move.	Y no quería moverse.
He had been younger.	Él había sido más joven.
He said that he loved us.	Dijo que nos amaba.
I have a healthy family with healthy children.	Tengo una familia sana con niños sanos.
I can hear it now.	Puedo escucharlo ahora.
Words, never his strength, failed her completely.	Las palabras, nunca su fuerza, le fallaron por completo.
I loved every moment of it.	Me encantó cada momento de ella.
And sometimes that change is difficult.	Y a veces ese cambio es difícil.
Another aspect of this strategy was an increased presence on social media.	Otro aspecto de esta estrategia fue una mayor presencia en las redes sociales.
As you can see in the picture.	Como se puede ver en la imagen.
The cost of the structure is unclear.	El costo de la estructura no está claro.
I have so little time	tengo tan poco tiempo
Now it's just the two of them.	Ahora son solo los dos.
In such circumstances.	En tales circunstancias.
Religion was taught because it was believed to be true.	La religión se enseñaba porque se creía que era verdad.
Once we're outside, she makes another call.	Una vez que estamos afuera, hace otra llamada.
But it's also shit.	Pero también es una mierda.
So it's easy for me to talk about it.	Así que es fácil para mí hablar de ello.
Enter below to win, contact for details.	Ingrese a continuación para ganar, comuníquese para obtener más detalles.
The most important thing anyone can do is be a teacher.	Lo más importante que cualquiera puede hacer es ser un maestro.
There was never enough.	Nunca había suficiente.
She entered my room.	Ella entró en mi habitación.
The notice shall contain a copy of the proposed agreement.	La notificación deberá contener una copia del acuerdo propuesto.
I wondered if she would hurt.	Me pregunté si dolería.
She really stepped in this time.	Realmente intervino esta vez.
He wanted nothing more to do with it.	No quería tener nada más que ver con eso.
He is into some good stuff.	Él está en algunas cosas buenas.
No, it's not, my sister said when she got home that night.	No, no lo es, dijo mi hermana cuando llegó a casa esa noche.
They attack us from the outside.	Nos atacan desde fuera.
We show that we can do it.	Demostramos que podemos hacerlo.
But some of the older people in the office knew about her.	Pero algunas de las personas mayores en la oficina sabían de ella.
She was amazing in every way.	Fue increíble en todos los sentidos.
This advantage is lost at the end of your next turn.	Esta ventaja se pierde al final de tu próximo turno.
I know you wouldn't have.	Sé que no lo habrías hecho.
And there are several ways it can be seen.	Y hay varias formas en que puede verse.
I hoped he was happy.	Esperaba que fuera feliz.
I would hope others would too.	Esperaría que otros también lo hicieran.
I closed the door.	Cerré la puerta.
That is not your role.	Ese no es tu papel.
It was too much, she thought, this kind of responsibility.	Era demasiado, pensó, este tipo de responsabilidad.
Welcome home, boys.	Bienvenidos a casa, chicos.
It's not about making money.	No se trata de ganar dinero.
Minutes after this photo was taken, the scene completely changed.	Minutos después de que se tomara esta foto, la escena cambió por completo.
He climbed sideways and walked away.	Se montó de lado y se alejó.
It didn't, and it's still running.	No lo hizo, y todavía se está ejecutando.
In anyone, but especially in her daughter.	En cualquiera, pero muy especialmente en su hija.
You're probably right about this too.	Probablemente tenga razón en esto también.
She saw that many people could not understand why.	Vio que mucha gente no podía entender por qué.
The sound finally made him change his mind.	El sonido finalmente lo hizo cambiar de opinión.
In the present study we ask whether this is so.	En el presente estudio nos preguntamos si esto es así.
How "good" it is will vary from year to year.	Lo "bueno" que es variará de un año a otro.
Which is where we left off, the present.	Que es donde lo dejamos, el presente.
See here for example.	Ver aquí por ejemplo.
I'm talking about the.	Estoy hablando de la.
That was close, too close.	Eso estuvo cerca, demasiado cerca.
God never lies.	Dios nunca miente.
Are you from here or from there, and it doesn't really matter.	Eres de aquí o de allá, y en realidad no importa.
She freed her right arm and reached for the edge.	Liberó su brazo derecho y buscó el borde.
You are looking at the soul from a physical perspective.	Estás mirando el alma desde una perspectiva física.
It exists to this day.	Existe hasta el día de hoy.
They both basically look the same to me.	Ambos básicamente me parecen iguales.
We have very few resources.	Tenemos muy pocos recursos.
You can use that direct if you want.	Puedes usar ese directo si quieres.
Forget the sides now.	Olvídate de los lados ahora.
Therefore, you must wait for the selection to change.	Por lo tanto, debe esperar a que cambie la selección.
You can be proud of yourself and your country.	Puedes estar orgulloso de ti mismo y de tu país.
Keep going.	Seguid así.
So you have a thought about that particular past event.	Entonces tienes un pensamiento sobre ese evento pasado en particular.
But, you know, there is a difference.	Pero, ya sabes, hay una diferencia.
There is no way.	No hay manera.
She talked about many things.	Habló de muchas cosas.
It must be done well.	Debe hacerse bien.
They are not the authors of their own lives, so to speak.	No son los autores de sus propias vidas, por así decirlo.
In reality, there are only two parties to the contract.	En realidad, sólo hay dos partes en el contrato.
It's the least I can do tonight.	Es lo menos que puedo hacer esta noche.
At first it wasn't so bad.	Al principio no fue tan malo.
That's the big point.	Ese es el gran punto.
Only minor damage was done.	Solo se hicieron daños menores.
So that's what he's talking about.	Así que de eso está hablando.
I would die too, if that ever happened.	Yo también moriría, si eso sucediera alguna vez.
He hadn't changed in days.	No había cambiado en días.
I don't know what kind yet.	No sé de qué tipo todavía.
And still sometimes these days.	Y todavía a veces en estos días.
There was no way to go on.	No había forma de seguir.
It's not a pretty thought.	No es un pensamiento bonito.
However, this did not happen.	Sin embargo, esto no ocurrió.
With a great effort, she turned her head.	Con un gran esfuerzo, volvió la cabeza.
Every damn time.	Cada maldita vez.
Our love for each other was special.	Nuestro amor mutuo era especial.
It had stopped before there were any injuries.	Se había detenido antes de que hubiera heridos.
Think about success.	Piensa en el éxito.
That is the most important part of any faith.	Esa es la parte más importante de cualquier fe.
She was so concerned about the material that she took it to the police.	Estaba tan preocupada por el material que lo llevó a la policía.
I didn't have to go.	No tuve que ir.
I could cut you.	Podría cortarte.
In the first line of the subject is the skin.	En la primera línea del sujeto está la piel.
They used to go out together.	Solían salir juntos.
No one is going to get into those.	Nadie va a entrar en esos.
To me, if they can't deal with it, then that's their problem.	Para mí, si no pueden lidiar con eso, entonces ese es su problema.
Do not worry about me.	No te preocupes por mí.
One hundred at least.	Cien por lo menos.
Tell the truth.	Di la verdad.
Plans have been in the works for months.	Los planes han estado en proceso durante meses.
You have never heard of me.	Nunca has oído hablar de mí.
This project will take some time to complete.	Este proyecto tardará un tiempo en completarse.
I can try to trust you then.	Puedo tratar de confiar en ti entonces.
You have the right to name them.	Tiene derecho a nombrarlos.
Sleep as much as you can.	Duerma tanto como pueda.
The pain should be ignored.	El dolor debe ser ignorado.
I know how hard it is to let go.	Sé lo difícil que es dejarlo ir.
What the hell is that damn smell now?	¿Qué diablos es ese maldito olor ahora?
This, however, only applied to pain with movement.	Esto, sin embargo, solo se aplicaba al dolor con el movimiento.
We have many of the same interests.	Tenemos muchos de los mismos intereses.
My other advice would be to learn to sell.	Mi otro consejo sería aprender a vender.
Not the other way.	No de la otra manera.
Day, and three other children.	Day, y otros tres niños.
But we lost them one at a time.	Pero los perdimos uno a la vez.
you're mine	eres mía
He's not quite sure how long it's been.	No está muy seguro de cuánto tiempo ha pasado.
It really worked.	Realmente funcionó.
The development of the person.	El desarrollo de la persona.
He won't see her again either.	Tampoco la volverá a ver.
I really enjoy games like this.	Realmente disfruto juegos como este.
It's a pretty sweet app in its current form.	Es una aplicación bastante dulce en su forma actual.
It's six or seven.	Son las seis o las siete.
That was a difficult moment for us.	Ese fue un momento difícil para nosotros.
Now they are content to burn my books.	Ahora se contentan con quemar mis libros.
The rest goes to the staff.	El resto va para el personal.
Then came the seven tests.	Luego vinieron las siete pruebas.
They laugh and pick him up again.	Se ríen y lo levantan de nuevo.
The point is, drink more.	El punto es, beber más.
A human being might not last even a hundred years.	Un ser humano podría no durar ni cien años.
The judge explained the procedure.	El juez explicó el procedimiento.
They barely work.	Apenas funcionan.
But here, none.	Pero aquí, ninguno.
There were also no cars on the road.	Tampoco había coches en el camino.
Well, and indeed then.	Bueno, y de hecho entonces.
Then they came back.	Luego regresaron.
Either way.	De cualquier manera.
We want to hear their stories and build relationships with them.	Queremos escuchar sus historias y construir relaciones con ellos.
Don't let him take me back.	No dejes que me lleve de vuelta.
And the fact is that she is part of a critical mass.	Y el hecho es que ella es parte de una masa crítica.
Yes, there was no doubt.	Sí, no había duda.
Given the choice, he wants to stay home and read.	Dada la opción, quiere quedarse en casa y leer.
To our knowledge, there is no study in our particular setting.	Hasta donde sabemos, no existe ningún estudio en nuestro entorno particular.
I could see her soft brown eyes looking at me.	Podía ver sus suaves ojos marrones mirándome.
She said yes.	Ella dice que sí.
But she won't stop a spaceship.	Pero no detendrá una nave espacial.
I shoot, pleased with myself.	Disparo, satisfecho conmigo mismo.
She came after the police.	Llegó después de la policía.
They won't be able to keep everyone.	No podrán mantener a todos.
I have encountered this same problem.	Me he encontrado con este mismo problema.
And today 'just in case' it had been fulfilled.	Y hoy 'por si acaso' se había cumplido.
She made the measurements.	Realizó las mediciones.
There is only one past and it cannot be changed.	Solo hay un pasado y no se puede cambiar.
All prices are per person.	Todos los precios son por persona.
She had no plans.	Ella no tenía planes.
Some items may take longer.	Algunos artículos pueden tardar más.
I looked out the window.	Miré por la ventana.
They all seek power.	Todos buscan poder.
See you at the games!	¡Te veo en los juegos!.
And there are plenty of both.	Y hay un montón de ambos.
But everything written here is from the heart.	Pero todo lo escrito aquí es del corazón.
What happened last night shouldn't be a surprise.	Lo que sucedió anoche no debería ser una sorpresa.
It is totally false.	Es totalmente falso.
Basically, a tough old man.	En el fondo, un viejo duro.
If I find the answers to the following questions.	Si encuentro las respuestas a las siguientes preguntas.
And here we are again.	Y aquí estamos otra vez.
Essentially, it's about doing whatever it takes.	Esencialmente, se trata de hacer lo que sea necesario.
They called me evil.	Me llamaron malvado.
You know everyone.	Conoces a todos.
That was outside.	Eso fue afuera.
There are no other gift items.	No hay otros artículos de regalo.
Or the weather, she couldn't be sure.	O el tiempo, no podía estar segura.
Add the essential oil and mix well.	Agregue el aceite esencial y mezcle bien.
I didn't know where to start.	No sabía por dónde empezar.
He felt so responsible at first.	Se sentía tan responsable al principio.
She returned to the search room.	Regresó a la sala de búsqueda.
This being associated with a growing order in the system.	Estando esto asociado a un orden creciente en el sistema.
Practice two or three times.	Practica dos o tres veces.
I could even say that he was pleased.	Incluso podría decir que estaba complacido.
Finally, we come to the attack.	Finalmente, llegamos al ataque.
Different matter to make how they look.	Asunto diferente para hacer cómo se ven.
Much of this is due to lack of food.	Gran parte de esto se debe a la falta de alimentos.
One is fixed, the other unknown.	Uno está fijo, el otro desconocido.
They may forget their fear for a moment or change their behavior.	Pueden olvidar su miedo por un momento o cambiar su comportamiento.
Nice to meet you waiting for your publication.	Encantado de conocerte esperando tu publicación.
I did the same and it seemed to help.	Hice lo mismo y pareció ayudar.
She came so suddenly.	Llegó tan de repente.
You asked for this, and you got it.	Tú pediste esto, y lo tienes.
No one is going to feel bad for you because you work hard.	Nadie se va a sentir mal por ti porque te esfuerzas.
This is more of a race against time.	Esta es más una carrera contra el tiempo.
The view is changing much faster now.	La vista está cambiando mucho más rápido ahora.
It certainly wasn't including common soldiers.	Ciertamente no estaba incluyendo soldados comunes.
The sound rose slowly.	El sonido se elevó lentamente.
Or whatever you want to call it.	O como quieras llamarlo.
It wasn't his kind of weapon, especially in his left hand.	No era su tipo de arma, especialmente en la mano izquierda.
Once again, he wondered what he was doing here.	Una vez más, se preguntó qué estaba haciendo allí.
Well, man, it's up to you.	Bueno, hombre, depende de ti.
You comment and let me know.	Lo comentas y me avisas.
I trust my husband.	Confío en mi marido.
And it was just a business.	Y era solo un negocio.
From there, it would be push or pull.	A partir de ahí, sería empujar o tirar.
So that was his problem.	Así que ese era su problema.
The woman knows that her husband knows something.	La mujer sabe que su marido sabe algo.
And that is key for you to understand.	Y eso es clave para que lo entiendas.
I had it.	Lo tuve.
That was something we were looking into.	Eso era algo que estábamos investigando.
In fact, the opposite is the case.	De hecho, lo opuesto es el caso.
But we will do our best.	Pero haremos nuestro mejor esfuerzo.
To go out with him.	En salir con él.
We defend jobs and opportunities.	Defendemos los trabajos y las oportunidades.
This is a terrible practice and you should avoid it.	Esta es una práctica terrible y debes evitarla.
I was afraid of the two adults.	Tenía miedo de los dos adultos.
Being able to do stuff like that.	Ser capaz de hacer cosas así.
Here we do a job that needs to be done.	Aquí hacemos un trabajo que hay que hacer.
I really need to control this.	Realmente necesito controlar esto.
Products are not fully defined and new features continue to be added.	Los productos no están completamente definidos y se siguen agregando nuevas características.
They were truly upper class.	Eran de verdadera clase alta.
He kept silent, and the other two once again followed suit.	Se mantuvo en silencio, y los otros dos una vez más siguieron su ejemplo.
If that's how you feel about it, you don't have to stay.	Si así es como te sientes al respecto, no tienes que quedarte.
I also knew my father.	También conocía a mi padre.
Take a slow deep breath.	Tome una respiración lenta y profunda.
How wonderful to be a part of this.	Qué maravilla ser parte de esto.
But some things you should know.	Pero algunas cosas que debes saber.
He wondered why our sex life wasn't great.	Se preguntó por qué nuestra vida sexual no era genial.
The dream would wait.	El sueño esperaría.
But that is not his goal.	Pero ese no es su objetivo.
I will love someone because I love him.	Amaré a alguien porque lo amo.
It only took a few seconds to hear his release.	Solo se necesitaron unos segundos para escuchar su liberación.
But even that didn't last long.	Pero incluso eso no duró mucho.
I do not know how much	no sé cuánto
I love you because of that.	Te amo por eso.
He was twenty years old.	Tenía veinte años.
All action stopped.	Toda acción se detuvo.
It was something incredible.	Fue algo increíble.
I will sign a paper.	Firmaré un papel.
They drop three of these at once quite often.	Dejan caer tres de estos a la vez con bastante frecuencia.
We are here to grow.	Estamos aquí para crecer.
Make sure anyway.	Asegúrate de todos modos.
And work on them together during a meeting.	Y trabajar en ellos juntos durante una reunión.
We do not have much time.	No tenemos mucho tiempo.
I chose not to support them for my software.	Elegí no apoyarlos para mi software.
Details is a view model with some complex properties.	Los detalles es un modelo de vista con algunas propiedades complejas.
Good way to make me feel stupid.	Buena manera de hacerme sentir estúpido.
It's kind of a sad smile.	Es una especie de sonrisa triste.
So many changes.	Tantos cambios.
I wish you would go.	Desearía que te fueras.
Then something pressured him.	Entonces algo lo presionó.
Soft and sad.	Suave y triste.
But we must work together on this, including through the media.	Pero debemos trabajar juntos en esto, incluso a través de los medios de comunicación.
It was deeper than a simple relationship.	Era más profundo que una simple relación.
He was out of time, out of the world.	Estaba fuera de tiempo, fuera del mundo.
At one point, we came to a river.	En un momento, llegamos a un río.
She didn't wear shoes.	Ella no usaba zapatos.
I really developed a lot of understanding.	Realmente desarrollé mucha comprensión.
She even contributed ideas.	Incluso aportó ideas.
The only problem, the story doesn't make sense.	El único problema, la historia no tiene sentido.
Run it against every file you have.	Ejecútelo contra cada archivo que tenga.
I want to share it with everyone.	Quiero compartirlo con todos.
There was water under the entire city.	Había agua debajo de toda la ciudad.
Yes, it is definitely time for a change.	Sí, definitivamente es hora de un cambio.
It was really amazing.	Fue realmente increíble.
There was no one looking.	No había nadie mirando.
Although my wife liked it.	Aunque a mi esposa le gustó.
I was very nervous about the panel.	Estaba muy nervioso por el panel.
The one above was the most recent.	El de arriba era el más reciente.
What matters is that you have chosen to represent your team.	Lo que importa es que hayas elegido representar a tu equipo.
The way you pour the wine.	La forma en que viertes el vino.
We want more blood.	Queremos más sangre.
Too many patients don't fight back.	Demasiados pacientes no se defienden.
What matters are the details.	Lo que importa son los detalles.
His world is where land and water meet.	Su mundo es donde la tierra y el agua se encuentran.
We have to think of a name for him.	Tenemos que pensar en un nombre para él.
For now, this will perhaps get you started.	Por ahora, esto quizás lo ayudará a comenzar.
Now listen to me carefully.	Ahora, escúchame con atención.
Or for herself.	O para ella misma.
Is meant to be.	Está destinado a ser.
Opportunity lay ahead.	Por delante estaba la oportunidad.
The throat of adult males is black.	La garganta de los machos adultos es negra.
She knew the time was right.	Ella sabía que era el momento adecuado.
Find new people.	Busque gente nueva.
That's what's left.	Eso es lo que queda.
She reviewed the information she had.	Revisó la información que tenía.
More of that please.	Más de eso por favor.
Later, the other one walked away.	Más tarde, el otro se alejó.
It's not a surprise.	No es una sorpresa.
I didn't see it as a big problem.	No lo vi como un gran problema.
I'm hiding, she thought.	Estoy escondida, pensó.
I come from a really poor background.	Vengo de un entorno realmente pobre.
It is as if someone had died.	Es como si alguien hubiera muerto.
It was a surprise.	Fue una sorpresa.
We are not those people.	Nosotros no somos esas personas.
This number is expected to double next year.	Se espera que este número se duplique el próximo año.
And to be fair, it's working.	Y para ser justos, está funcionando.
An improvement of mine.	Una mejora mía.
That's well outside the line of the sun.	Eso está bien fuera de la línea del sol.
Otherwise bad things will happen.	De lo contrario sucederán cosas malas.
Just give me any of those guys.	Sólo dame cualquiera de esos tipos.
His message stopped coming out.	Su mensaje dejó de salir.
Three reasons explain this.	Tres causas explican esto.
Every role is different.	Cada papel es diferente.
For any reason.	Por cualquier razón.
I don't use a place anymore because the scene is so big.	Ya no uso un lugar porque la escena es muy grande.
There is power within.	Hay poder dentro.
she had heard a voice.	había oído una voz.
It really is an amazing thing.	Realmente es una cosa asombrosa.
We didn't mind, but some people did.	No nos importó, pero a algunas personas sí.
When the baby saw us, she reached for us.	Cuando el bebé nos vio, nos alcanzó.
More details can be found in the experimental section.	Más detalles se pueden encontrar en la sección experimental.
Numerous species of birds can be seen throughout the year.	Numerosas especies de aves se pueden ver durante todo el año.
I've seen high school kids do it.	He visto a niños de secundaria hacerlo.
They knew, because they had been following this guy.	Lo sabían, porque habían estado siguiendo a este tipo.
So they have to ask the parents for money.	Así que tienen que pedir dinero a los padres.
That was just a dream.	Eso fue solo un sueño.
I'm supposed to notice the thoughts.	Se supone que debo notar los pensamientos.
A living example.	Un ejemplo vivo.
Suddenly it cut off.	De repente se cortó.
It was perfect in every way, but very small.	Era perfecto en todos los sentidos, pero muy pequeño.
Using high quality material.	Utilizando material de alta calidad.
The objects used had the same characteristics described in the previous experiments.	Los objetos utilizados tenían las mismas características descritas en los experimentos anteriores.
The public is not broken.	El público no está roto.
His word was law.	Su palabra era ley.
it goes so fast	Va tan rápido
So, so pretty.	Tan, tan bonita.
Not yet.	No todavía.
And then nothing.	Y luego, nada.
Will you help them get there?	¿Les ayudarás a llegar?.
Read that first.	Lea eso primero.
A means to a different end.	Un medio para un fin diferente.
You have a better chance of surviving if you give me the baby.	Tienes más posibilidades de sobrevivir si me das el bebé.
She lets me walk with her in her garden.	Me deja caminar con ella en su jardín.
I took my sister and we left the house.	Tomé a mi hermana y salimos de la casa.
I should have killed him.	Debería haberlo matado.
She lost the baby.	Ella perdió al bebé.
But they are far from perfect.	Pero están muy lejos de ser perfectos.
No differences were found between treatments.	No se encontraron diferencias entre tratamientos.
Sure, like you say, nothing can beat this flavor.	Claro, como dices, nada puede superar este sabor.
They have us by the neck.	Nos tienen agarrados del cuello.
Also, only a few observations were present.	Además, sólo unas pocas observaciones estaban presentes.
I felt quite cold.	Me sentía bastante frío.
I will definitely order this again.	Definitivamente ordenaré este de nuevo.
Life is not really an individual journey.	La vida no es realmente un viaje individual.
Of course, you feel how you feel.	Por supuesto, te sientes como te sientes.
Sure, the record is bad.	Claro, el registro es malo.
And any day of the year.	Y cualquier día del año.
We have everyone except for some other specific situation.	Tenemos a todos salvo alguna que otra situación puntual.
Other times, we stand out.	En otras ocasiones, nos destacamos.
I never want to forget these moments either.	Nunca quiero olvidar estos momentos tampoco.
I was on his side.	Estaba de su lado.
An interesting night.	Una noche interesante.
I really can't see that happening.	Realmente no puedo ver que eso suceda.
Then he would not leave the place where her head had once been.	Entonces no dejaría el lugar donde una vez estuvo su cabeza.
Only then did the sound make sense to me.	Sólo entonces el sonido tuvo sentido para mí.
There were a few reasons for this.	Hubo algunas razones para esto.
We love you and thank you for every hard work you put in.	Te amamos y gracias por cada trabajo duro que diste.
She loves me immediately.	Me quiere de inmediato.
The new models could have been a problem, but they had no new ones.	Los nuevos modelos podrían haber sido un problema, pero no tenían nuevos.
We consider both cases.	Consideramos ambos casos.
It felt weird to be looking at him from the outside.	Se sentía raro estar mirándolo desde afuera.
Probably years.	Probablemente años.
Pepper in their lives.	Pimienta en sus vidas.
In truth, this was a mistake.	En verdad, esto fue un error.
Not the windows applications, but the windows themselves.	No las aplicaciones de Windows, sino las propias ventanas.
There is no doubt about that and don't forget it.	No hay duda de eso y no lo olvides.
Then she stopped and got very serious.	Entonces se detuvo y se puso muy seria.
If you do twenty a day, it takes a couple of weeks.	Si haces veinte al día, lleva un par de semanas.
to the mother	a la madre
I'm sorry for him.	Lo siento por el.
It was quite fun.	Fue bastante divertido.
And this is the blog that is fucking honest.	Y este es el blog que es jodidamente honesto.
I ran for food, get ready for the second run.	Corrí a buscar comida, prepárate para la segunda carrera.
His table is waiting.	Su mesa está esperando.
There is really little more to say.	Realmente hay poco más que decir.
School was the key to life.	La escuela era la clave de la vida.
However, I will not let that happen.	Sin embargo, no dejaré que eso suceda.
He orders me to help him myself.	Me ordena que lo ayude yo mismo.
Her focus was being a mother and being available to the children.	Su enfoque era ser madre y estar disponible para los niños.
They discussed how much data was used to train their models.	Discutieron cuántos datos se usaron para entrenar sus modelos.
The order shouldn't matter.	El orden no debería importar.
There are several special issues that the program has had to address.	Hay varias cuestiones especiales que el programa ha tenido que abordar.
We can't say about tomorrow.	No podemos decir sobre mañana.
He carried it everywhere he went.	Lo llevaba a todas partes a donde iba.
Here, you'll want to be careful.	Aquí, querrás tener cuidado.
Talking about things helps.	Hablar de las cosas ayuda.
He read some more.	Leyó un poco más.
We cannot continue without improving.	No podemos seguir sin mejorar.
I was there to eat.	Yo estaba allí para comer.
Nobody was into anything.	Nadie estaba metido en nada.
The single was an instant hit with heavy airplay.	El sencillo fue un éxito instantáneo con una gran reproducción al aire.
She said that she was not going to enter.	Ella dijo que no iba a entrar.
This is relatively low compared to other studies.	Esto es relativamente bajo en comparación con otros estudios.
There was no one anywhere.	No había nadie en ninguna parte.
If she is there, she is so close.	Si ella está allí, está tan cerca.
The movement phase can be.	La fase de movimiento puede ser.
I threw down	tiré abajo.
We're just here to keep you safe.	Solo estamos aquí para mantenerte a salvo.
They entered the living room at the back of the house.	Entraron en la sala de estar en la parte trasera de la casa.
Instead, the group survived and continued to eat their own dead.	En cambio, el grupo sobrevivió y continuó comiendo a sus propios muertos.
There is no need for you to kill me.	No hay necesidad de que me mates.
He seemed smart enough not to take the exit.	Parecía bastante inteligente al no tomar la salida.
The only rule is that version numbers must go up.	La única regla es que los números de versión deben subir.
And perhaps other countries in the region as well.	Y quizás otros países de la región también.
He was running against the other guys, running to win.	Estaba corriendo contra los otros muchachos, corriendo para ganar.
There was one death in the country and nine wounded.	Hubo un muerto en el país y nueve heridos.
She is too scared.	Ella está demasiado asustada.
Anything she has to do with politics.	Cualquier cosa que tenga que ver con la política.
The data obtained were analyzed through the content analysis method.	Los datos obtenidos fueron analizados a través del método de análisis de contenido.
She is certainly turning into quite a young man.	Ciertamente se está convirtiendo en un hombre bastante joven.
Due to my poor physical condition, this will be my final statement.	Debido a mi mala condición física, esta será mi declaración final.
No other political leader is even close.	Ningún otro líder político está ni siquiera cerca.
He may have found his new favorite food to make and eat.	Es posible que haya encontrado su nueva comida favorita para hacer y comer.
This along with gives proof of.	Esto junto con da la prueba de.
I'm telling you the truth.	Te estoy diciendo la verdad.
However, her conversation with the judge does not appear in the file.	Sin embargo, su conversación con el juez no consta en el expediente.
You know, about what you said last night.	Ya sabes, sobre lo que dijiste anoche.
But clearly it is not.	Pero claramente no es así.
Everything they need for the river should go in a dry bag.	Todo lo que necesitan para el río debe ir en una bolsa seca.
As he continues to grow, he will do great things.	A medida que siga creciendo, hará cosas geniales.
I just know there has been.	Simplemente sé que ha habido.
Many will see hope.	Muchos verán esperanza.
The sun had not yet risen.	El sol aún no había salido.
This is much more familiar.	Esto es mucho más familiar.
He continued with the fantasy game.	Continuó con el juego de fantasía.
Great research guys and pictures too.	Gran investigación chicos e imágenes también.
One put his hands over my mouth.	Uno puso sus manos sobre mi boca.
And it was found here.	Y se encontró aquí.
I don't have the strength.	No tengo la fuerza.
She grew up there, you know.	Ella creció allí, ya sabes.
You have to get it.	Tienes que conseguirla.
And sometimes we talk about things that are happening on social networks.	Y a veces hablamos de cosas que están pasando en las redes sociales.
I would need a simple and consistent definition.	Necesitaría una definición simple y consistente.
It seemed natural.	Parecía natural.
We need the oil press.	Necesitamos la prensa de aceite.
I wonder who will be next?	Me pregunto quién será el próximo?.
That will happen.	Eso va a pasar.
Relief, which could be associated with an act.	Alivio, que podría estar asociado con un acto.
The things they did could not be taught.	Las cosas que hacían no se podían enseñar.
I don't wish this experience on anyone.	No le deseo esta experiencia a nadie.
I never felt closer.	Nunca me sentí más cerca.
And you want to feel comfortable when you're not on set.	Y quieres sentirte cómodo cuando no estás en el set.
It is not necessary to discuss and agree on everything.	No es necesario discutir y llegar a un acuerdo sobre todo.
What we represent.	Lo que representamos.
Try lifting one foot off the ground, then two feet, then three.	Intente levantar un pie del suelo, luego dos pies, luego tres.
Well, there's something just not right about it.	Bueno, hay algo que simplemente no está bien al respecto.
It was a large brown horse that had only one eye.	Era un gran caballo marrón que tenía un solo ojo.
But this sounds like a program.	Pero esto suena como un programa.
I took him to lunch.	Lo llevé a almorzar.
I give you that example.	Te doy ese ejemplo.
But there are also other things.	Pero también hay otras cosas.
I'm trying something harder than ever.	Estoy intentando algo más difícil que nunca.
Fighting, she said, hadn't entered his mind.	Pelear, dijo, no había entrado en sus cabezas.
I'll be down.	Estaré abajo.
And denied, once again.	Y negado, una vez más.
But it is not the only environment.	Pero no es el único entorno.
I want to share it with you.	Quiero compartirlo contigo.
We have to get you in and out before they know it.	Tenemos que hacer que entres y salgas antes de que se den cuenta.
My mother did.	Mi madre lo hizo.
Unfortunately, today turned out to be the day of a board meeting.	Desafortunadamente, hoy resultó ser el día de una reunión de la junta.
What you want to do for you is there.	Lo que quieres hacer por ti está ahí.
I'm so glad you took me at my word.	Estoy tan contenta de que me hayas tomado la palabra.
They stood thick, defined.	Estaban de pie gruesos, definidos.
Either way, tell them what's on your mind.	De cualquier manera, diles lo que tienes en mente.
One third of the original length.	De un tercio de la longitud original.
Nobody came to the door.	Nadie vino a la puerta.
Thank you so much for doing this.	Muchas gracias por hacer esto.
Thought can influence matter.	El pensamiento puede influir en la materia.
As it is the place where things seem to be right or things seem to be wrong.	Como es el lugar donde las cosas parecen estar bien o parecen estar mal.
Please say yes.	Porfavor di que si.
Values ​​are sometimes mixed with goals.	Los valores a veces se mezclan con las metas.
Not at my age.	No a mi edad.
Add steps as needed.	Agregue pasos según sea necesario.
It is a challenge for these children.	Es un desafío para estos niños.
Some have passed this year, many passed last year.	Algunos han pasado por este año, muchos pasaron el año pasado.
All heads fit on the same handle.	Todas las cabezas encajan en el mismo mango.
We are constantly learning, just like others in the project.	Estamos en constante aprendizaje, al igual que otros en el proyecto.
We stayed there for a while.	Nos quedamos allí un rato.
This must have been it.	Esto debe haber sido todo.
I told you, he's crazy about you.	Te lo dije, está loco por ti.
You don't work tomorrow.	No trabajas mañana.
This is a judgment image.	Esta es una imagen de juicio.
They have been with me a long time.	Han estado conmigo mucho tiempo.
It cannot be reduced to logic and reason.	No se puede reducir a la lógica y la razón.
I keep track of this, of course.	Me mantengo al tanto de esto, por supuesto.
But it can be hard to think of exactly what to write.	Pero puede ser difícil pensar en qué escribir exactamente.
I wanted to understand her.	Quería entenderla.
They chase each other cleanly.	Se persiguen de forma limpia.
I hope they do.	Espero que lo hagan.
They are welcome here.	Son bienvenidos aquí.
I can hear myself taking a deep breath.	Puedo escucharme tomando una respiración profunda.
The case does not call today.	El caso no llama hoy.
For her, he had to punch her in the face.	Para ella, tenía que golpearla en la cara.
Such a speech only comes out very rarely.	Tal discurso solo sale muy raramente.
Outside the exhibition area.	Fuera del área de exposición.
I didn't care about the weather.	No me importaba el clima.
She would be the most dangerous person in the system.	Sería la persona más peligrosa del sistema.
I have done.	Lo he hecho.
She is a list image.	Ella es una imagen de lista.
That trip changed my life.	Ese viaje cambió mi vida.
They both agreed that if they met again, one would die.	Ambos acordaron que si se volvían a encontrar, uno moriría.
That seems very likely.	Eso parece muy probable.
Try it anyway.	Pruébalo de todos modos.
This method was chosen for two reasons.	Este método fue elegido por dos razones.
This was a release he had needed for a long time.	Esta era una liberación que había necesitado durante mucho tiempo.
She was walking fast.	Ella caminaba rápido.
With a little sex.	Con un poco de sexo.
He is wonderful and we tried.	Él es maravilloso y lo intentamos.
Fifteen for lunch.	Quince para el almuerzo.
We need him on our side.	Lo necesitamos de nuestro lado.
I thought it would be a good time for it.	Pensé que sería un buen momento para ello.
What is is.	Lo que es, es.
Buy it used.	Cómpralo usado.
You have been in this rank before.	Has estado en este rango antes.
Now it was the perfect temperature.	Ahora tenía la temperatura perfecta.
This was just after breakfast.	Esto fue justo después del desayuno.
They weren't even that powerful.	Ni siquiera eran tan poderosos.
He could become whatever he needed to be.	Podía convertirse en lo que fuera que necesitaba ser.
Repeat this as long as you feel like it.	Repite esto todo el tiempo que te apetezca.
Set goals and get them.	Establece metas y consíguelas.
Then you have a decision to make.	Entonces tienes una decisión que tomar.
Including the government.	Incluido el gobierno.
I have been on hold for hours at a time.	He estado en espera durante horas a la vez.
She is an amazing person.	Ella es una persona increíble.
That idea was also in the air.	Esa idea también estaba en el aire.
I am not a young woman.	No soy una mujer joven.
And remember, in this regard, that you have the real responsibility.	Y recuerda, a este respecto, que tú tienes la verdadera responsabilidad.
So take my opinion for what you want.	Así que toma mi opinión por lo que quieras.
My world hadn't changed, but the world around me had.	Mi mundo no había cambiado, pero el mundo que me rodeaba sí.
However, she wants to leave.	Sin embargo, ella quiere irse.
It's what we were meant to experience.	Es lo que estábamos destinados a experimentar.
That was fun.	Eso fue muy divertido.
That's why my image has never appeared here.	Es por eso que mi imagen nunca ha aparecido aquí.
When you meet someone for the first time, ask them some basic questions.	Cuando conozcas a una persona por primera vez, pregúntale algunas cosas básicas.
We had almost nothing.	No teníamos casi nada.
I'm going to keep it in my files.	Voy a guardarlo en mis archivos.
Instead he pushed her, too fast, too hard.	En cambio, la empujó, demasiado rápido, demasiado fuerte.
For the last ten years, they needed both.	Durante los últimos diez años, necesitaron ambos.
She was a very strange guy.	Era un tipo muy extraño.
If you're having fun, they'll want to join in the fun.	Si te estás divirtiendo, ellos querrán unirse a la diversión.
You are my legs.	Tú eres mis piernas.
I don't know if you're a risk.	No sé si eres un riesgo.
They not only help workers to finish their projects, but also.	No solo ayudan a los trabajadores a terminar sus proyectos, sino también.
If this were seen beautiful places.	Si esto se viera hermosos lugares.
It was late.	Era tarde.
There are so many things involved around you.	Hay tantas cosas involucradas a su alrededor.
I hadn't seen them in a while.	No los había visto en un tiempo.
Let's go in and make a movie.	Entremos y hagamos una película.
This place was his.	Este lugar era suyo.
I don't know how they continue to do wrong.	No sé cómo siguen el mal hecho.
It would have been ideal for you, ideal.	Hubiera sido ideal para ti, ideal.
You see it everywhere.	Lo ves en todas partes.
This does not mean that they themselves are advanced.	Esto no quiere decir que ellos mismos estén avanzados.
Please let me know.	Por favor hagamelo saber.
I like this drink.	Me gusta esta bebida.
Involve children in the moving process.	Involucre a los niños en el proceso de mudanza.
A comparison was made with controls.	Se realizó una comparación con los controles.
Three independent experiments were carried out.	Se llevaron a cabo tres experimentos independientes.
Everybody could say that.	Todo el mundo podría decir eso.
Too many damn people.	Demasiada maldita gente.
More on what's in the update as information comes in.	Más información sobre lo que contiene la actualización a medida que llega la información.
Fear filled her throat.	El miedo llenó su garganta.
All other parameters were default.	Todos los demás parámetros eran predeterminados.
Here the situation is a little different.	Aquí la situación es un poco diferente.
Shake it long.	Sacudirlo largo.
My life is so over.	Mi vida está tan acabada.
you are natural	Eres natural.
No music video was made for the song.	No se hizo ningún video musical para la canción.
I would very much like you two to meet.	Me gustaría mucho que ustedes dos se conocieran.
Prepared to keep a secret.	Preparado para guardar un secreto.
Everyone needs to get on with their lives as they normally would.	Todos necesitan seguir con sus vidas como lo harían normalmente.
The trial court agreed and entered findings of fact to that effect.	El tribunal de primera instancia estuvo de acuerdo e ingresó determinaciones de hecho a tal efecto.
That track comes out of that.	Esa pista sale de eso.
I could grow old waiting.	Podría envejecer esperando.
And, the past.	Y, el pasado.
We hardly think this is the case.	Difícilmente pensamos que este es el caso.
big big big	Grande grande grande
You are sure to find what your customers want and need.	Seguro que encontrará lo que sus clientes quieren y necesitan.
They were killing us.	Nos estaban matando.
But that same university study found nothing of the kind.	Pero ese mismo estudio universitario no encontró nada por el estilo.
You could hurt yourself.	Podrías hacerte daño.
I offered myself to you.	Me ofrecí a ti.
I don't know why your wife and kids aren't enough.	No sé por qué tu esposa e hijos no son suficientes.
I followed him.	Lo seguí.
They won't have to walk.	No tendrán que caminar.
Besides, it hurt.	Además, dolía.
He hadn't planned to say any of this.	No había planeado decir nada de esto.
I would really recommend anyone who wants to write to just write.	Realmente recomendaría a cualquiera que quiera escribir que simplemente escriba.
This man faces that man.	Este hombre se enfrenta a ese hombre.
Her eyes didn't follow him.	Sus ojos no lo siguieron.
He seems a little too conscientious, if you ask me.	Parece un poco demasiado consciente, si me preguntas.
Practice with real interview questions.	Practique con preguntas reales de la entrevista.
You absolutely are.	Absolutamente lo eres.
But it's wide open.	Pero está abierto de par en par.
Be responsible for a change.	Ser responsable de un cambio.
I wouldn't mention it in any more public place.	No lo mencionaría en ningún lugar más público.
They are the material elements with which it really has to do.	Son los elementos materiales con los que realmente tiene que ver.
Look at the beautiful open space in the center.	Mira el hermoso espacio abierto en el centro.
He needs to stay, and he needs to fight.	Necesita quedarse, y necesita luchar.
It is your job to train your teachers in these new programs.	Es su trabajo capacitar a sus maestros en estos nuevos programas.
However, they are looking for a good fuck.	Sin embargo, están buscando un buen polvo.
But it had to come from somewhere.	Pero tenía que venir de alguna parte.
I can tell what you're thinking.	Puedo decir lo que estás pensando.
No sound, no movement.	Sin sonido, sin movimiento.
The match was a proper battle.	El partido fue una batalla adecuada.
We can't wait for it to end.	No podemos esperar a que termine.
I love food.	Amo la comida.
Go back to whatever technique you like once you do the twist.	Vuelve a cualquier técnica que te guste una vez que hagas el giro.
I have worked with them for several years.	He trabajado con ellos durante varios años.
Things are changing, but the sun is rising.	Las cosas están cambiando, pero el sol está saliendo.
If he had stayed home, none of the damage would have occurred.	Si se hubiera quedado en casa, ninguno de los daños habría ocurrido.
The last term is treated as follows.	El último término se trata de la siguiente manera.
Deep down I knew what was going to happen.	En el fondo sabía lo que iba a pasar.
We have lost people.	Hemos perdido gente.
But he didn't think twice.	Pero no se lo pensó dos veces.
It was his property.	Era su propiedad.
Our points are more or less the same.	Nuestros puntos son más o menos los mismos.
He watched his face.	Observó su rostro.
No water change was performed during the experiment.	No se realizó ningún cambio de agua durante el experimento.
You say you don't want that.	Dices que no quieres eso.
The biggest change was with the men themselves.	El mayor cambio fue con los propios hombres.
People don't mention it.	La gente no lo menciona.
Still, it was even more dangerous to do it with the animals.	Aún así, era aún más peligroso hacerlo con los animales.
An unusual problem.	Un problema inusual.
He's my father.	Él es mi padre.
Not a word.	Ni una palabra.
Those things can stay with us for years.	Esas cosas pueden quedarse con nosotros durante años.
A part of me didn't think he would.	Una parte de mí no creía que lo haría.
And we keep in touch.	Y nos mantenemos en contacto.
Times are changed.	Se cambian los tiempos.
He could remember the house sometimes, but so what?	Podía recordar la casa a veces, pero ¿y qué?
Be that teacher who appears.	Ser ese maestro que aparece.
There is no doubt that they were the best.	No hay duda de que eran los mejores.
It's actually not that bad.	En realidad no es tan malo.
Like a little girl.	Como una niña pequeña.
This was especially true during a weekend period.	Esto fue especialmente cierto durante un período de fin de semana.
Our actions towards others.	Nuestras acciones hacia los demás.
The user can view or download it.	El usuario puede verlo o descargarlo.
Get him a nice car next year.	Consíguele un buen coche el próximo año.
And then the magic happens.	Y entonces ocurre la magia.
So it was easy.	Así que fue fácil.
The second was much better.	El segundo fue mucho mejor.
A woman would finally lead this country.	Una mujer finalmente lideraría este país.
Then the president intervened.	Entonces intervino el presidente.
I assume you two will want some personal time.	Asumo que ustedes dos querrán algo de tiempo personal.
He never lost faith.	Nunca perdió la fe.
After this care.	Después de este cuidado.
And like the others, this storm is not going to be lost.	Y como las otras, esta tormenta no se va a perder.
It was a fun little stop.	Fue una pequeña parada divertida.
We are not the same person we were a second ago.	No somos la misma persona que éramos hace un segundo.
They have been since the beginning of the season.	Lo han sido desde el comienzo de la temporada.
I can put the money myself.	Puedo poner el dinero yo mismo.
I do not know exactly.	No sé exactamente.
It didn't last.	No duró.
You know, spring training was a little different.	Ya sabes, el entrenamiento de primavera fue un poco diferente.
Let us show you how we work.	Permítanos mostrarle cómo trabajamos.
If you want to download your photos, no problem.	Si quieres descargar tus fotos, no hay problema.
That was not easy.	Eso no fue fácil.
There is no chance of that.	No hay posibilidad de eso.
She reached behind him and took his neck.	Extendió la mano detrás de él y la tomó por el cuello.
Start with a clean desktop.	Comience con un escritorio limpio.
He treated them like his friends.	Los trató como a sus amigos.
I ordered the books.	Pedí los libros.
Details to follow.	Detalles a seguir.
But wait until tomorrow.	Pero espera hasta mañana.
I recommend you take a look at them.	Te recomiendo que les eches un vistazo.
He started a couple of months after he got to school.	Comenzó un par de meses después de que llegó a la escuela.
They played better on defense.	Jugaron mejor en defensa.
Everything she wanted him to know.	Todo lo que ella quería que él supiera.
This initial drop was thought to be associated with the procedure itself.	Se pensó que esta caída inicial estaba asociada con el procedimiento en sí.
But her mother has an idea on how to test it.	Pero su madre tiene una idea sobre cómo probarla.
If the product is good, it will be here.	Si el producto es bueno, estará aquí.
Lying there with her next to her felt like home.	Yacer allí con ella a su lado se sentía como en casa.
Keep the conversation going.	Mantén la conversación en marcha.
She didn't ask any questions.	No hizo ninguna pregunta.
Her big eyes.	Sus ojos grandes.
If you need more information, please ask.	Si necesitas mas información, por favor pregunta.
That was how she became her own master, the master of her dreams.	Así fue como se convirtió en su propio amo, el amo de sus sueños.
They are not there.	No están allí.
Suddenly someone picked up the phone.	De repente, alguien descolgó el teléfono.
Other players are good.	Otros jugadores son buenos.
I put it in a warm place.	Lo puse en un lugar cálido.
You can't lift your head.	No puedes levantar la cabeza.
She wasn't going to get shot now.	No iba a recibir un disparo ahora.
Not here.	No está aquí.
Take some of the pressure off.	Quítate algo de la presión.
It's been a while waiting for the catch.	Ha pasado un tiempo esperando la captura.
The wine had higher levels than the beer.	El vino tenía niveles más altos que la cerveza.
I'm sure they will sound much better!	¡Seguro que sonarán mucho mejor!.
These are coming.	Estos están viniendo.
I wanted to drink at the moment.	Quería beber en el momento.
Nothing more and nothing less.	Nada mas y nada menos.
Maybe something a little fun can help.	Quizás algo un poco divertido pueda ayudar.
The core is there.	El núcleo está ahí.
Like us, of course.	Como nosotros, por supuesto.
Some of them looked up at her.	Algunos de ellos miraron hacia ella.
Otherwise, we are the same.	Por lo demás, somos iguales.
I immediately do the smallest task.	Inmediatamente hago la tarea más pequeña.
A whole project.	Todo un proyecto.
Serve chicken and fish as soon as possible.	Sirva el pollo y el pescado lo antes posible.
All this can be done in two weeks.	Todo esto se puede hacer en dos semanas.
But they know there are people here.	Pero saben que hay gente aquí.
This has been done in several cases.	Esto lo ha hecho en varios casos.
I have created a function that will do it for you.	He creado una función que lo hará por ti.
She seemed unable to speak.	Parecía incapaz de hablar.
Each person has been provided with the power of life and death.	Cada persona ha sido provista con el poder de la vida y la muerte.
She did so.	Así lo hizo.
I can hear it in her breathing.	Puedo oírlo en su respiración.
It was a large amount of money at the time.	Era una gran cantidad de dinero en ese momento.
I'm ready for something.	Estoy listo para algo.
A light rain fell.	Cayó una lluvia ligera.
Still, it was sweet of her to feel that way.	Sin embargo, era dulce de su parte sentirse así.
Share this post.	Compartir esta publicacion.
House is set up perfect for a family with young children.	House está configurado perfecto para una familia con niños pequeños.
My body had changed, and that was weird.	Mi cuerpo había cambiado, y eso era raro.
This is not a small study.	Este no es un estudio pequeño.
I'm sure it is.	Estoy seguro de que lo es.
They were, in his eyes, the enemy.	Eran, a sus ojos, el enemigo.
I had not believed in anything.	Yo no había creído en nada.
I am a man, with thoughts of a man.	Soy un hombre, con pensamientos de hombre.
And behind us the darkness.	Y detrás de nosotros la oscuridad.
Now we discuss it.	Ahora lo discutimos.
I'm a very, very good boy.	Soy un chico muy, muy bueno.
But it's also for her.	Pero también es para ella.
She leaned back, ran both hands through her hair.	Se recostó, se pasó ambas manos por el pelo.
She would ask for more details about it.	Pediría más detalles al respecto.
And nothing else matters when we do that.	Y nada más importa cuando hacemos eso.
One at a time.	Uno a la vez.
I have nothing to say to any of you.	No tengo nada que decirles a ninguno de ustedes.
I was struck again by how utterly black the night was.	Me llamó la atención de nuevo lo absolutamente negra que era la noche.
I had never had a real friend before.	Nunca había tenido un amigo real antes.
I have tried and failed to do this before.	He intentado y no he podido hacer esto antes.
Her children were dead.	Sus hijos estaban muertos.
The night is young.	La noche es joven.
It affirms that life is suffering.	Afirma que la vida es sufrimiento.
Otherwise, a good idea.	De lo contrario, una buena idea.
Such analyzes typically take at least thirty minutes per sample to complete.	Dichos análisis suelen tardar al menos treinta minutos por muestra en completarse.
It's really a bit weird.	Es realmente un poco raro.
Everyone else takes him to the train.	Todos los demás lo llevan al tren.
I saw them walking that way.	Los vi caminando de esa manera.
They were very poor.	Eran muy pobres.
Now I have experienced evil firsthand.	Ahora he experimentado el mal de primera mano.
I don't know if he gets them.	No sé si los consigue.
Come on, we have work to do.	Vamos, tenemos trabajo que hacer.
Not good.	No es bueno.
This could be my chance.	Esta podría ser mi oportunidad.
That's a lot of growth.	Eso es un gran crecimiento.
But your hand would be fine.	Pero tu mano pasaría bien.
We chose this measure for a couple of reasons.	Elegimos esta medida por un par de razones.
It's not like you don't talk to other men.	No es como si no hablaras con otros hombres.
Looking for a fight	Buscando pelea.
Struggle.	Luchar.
Doesn't feel like a big deal.	No se siente como un gran problema.
Maybe life is trial and error.	Tal vez la vida es prueba y error.
He just wasn't into it.	Él simplemente no estaba en eso.
He had two options, as she saw it.	Tenía dos opciones, como ella lo veía.
Or maybe they just want to forget what it is.	O tal vez solo quieran olvidar lo que es.
He couldn't bear the sight of the other the next.	No podía soportar la vista del otro el siguiente.
Then we will be ready for other eyes if necessary.	Entonces estaremos listos para otros ojos si es necesario.
We won't judge, we promise!	¡No juzgaremos, lo prometemos!.
It is not for everyone.	No es para todos.
There is no need for military might if you only have friends.	No hay necesidad de poderío militar si solo tienes amigos.
She is in charge here.	Ella está al mando aquí.
She had enough strength for both of them.	Ella tenía suficiente fuerza para los dos.
She pressed him and I started to sway.	Lo presiono y empiezo a balancearme.
I called, but no one answered.	Llamé, pero nadie respondió.
Stay calm! 	¡Permanecer tranquilo!
Of course.	Por supuesto.
As usual, she does it anyway.	Como de costumbre, ella lo hace de todos modos.
It's time to close.	Es hora de cerrar.
Some people survive it.	Algunas personas lo sobreviven.
Which leads us to believe that this is what we think we are.	Lo que nos lleva a creer que esto es lo que creemos que somos.
I think there is a word for that.	Creo que hay una palabra para eso.
I wish that you would take me in trust from her.	Deseo que usted me tomaría en su confianza.
You're just trying to break me.	Sólo estás tratando de romperme.
This review is funny on many levels.	Esta reseña es divertida en muchos niveles.
This season has really arrived.	Esta temporada realmente ha llegado.
Look, it doesn't open.	Mira, no se abre.
To block the company.	Para bloquear la empresa.
I can't wait to get there.	No puedo esperar para llegar allí.
I'm afraid they hurt her.	Me temo que la lastimaron.
Take tools, for example.	Tome las herramientas, por ejemplo.
As soon as you leave the first page, the views just stop.	Tan pronto como sale de la primera página, las vistas simplemente se detienen.
I wanted to provide this for your use.	Quería proporcionar esto para su uso.
Her eyes harden.	Sus ojos se endurecen.
The processes are easy to understand.	Los procesos son fáciles de entender.
There's something in my house waiting for me to film it.	Hay algo en mi casa esperando que lo filme.
Everybody in that area knows what happened there.	Todo el mundo en esa zona sabe lo que pasó allí.
Something about the place turned him on his back.	Algo sobre el lugar lo puso de espaldas.
The problem is that is not true.	El problema es que no es cierto.
there was not	no hubo
Of course there are.	Por supuesto que los hay.
I'm really surprised to hear you say something like that.	Estoy realmente sorprendido de oírte decir algo así.
You think you have what it takes?.	¿Crees que tienes lo que se necesita?.
And turn left into the parking area.	Y gire a la izquierda en el área de estacionamiento.
Yes, she says.	Sí, dice.
It's not what you say but how you say it.	No es lo que dices sino cómo lo dices.
I don't need to be recognized for it.	No necesito que me reconozcan por ello.
This causes them to slow down at the beginning and end.	Esto hace que disminuyan la velocidad al principio y al final.
Well, we better start thinking about it.	Bueno, será mejor que empecemos a pensar en ello.
It is sturdy and high strength.	Es resistente y de alta resistencia.
After a while, no one spoke to him.	Después de un tiempo, nadie le hablaba.
The day after dinner.	El día después de la cena.
So it's OK.	Así que está bien.
But she seems to be understanding.	Pero ella parece ser comprensiva.
Not in the way she wanted.	No de la forma en que ella lo deseaba.
This is beyond rare.	Esto es más que raro.
They must be treated with respect.	Deben ser tratados con respeto.
He wanted everything.	Él quería todo.
What you do with this file is just open it.	Lo que haces con este archivo es simplemente abrirlo.
The meeting was fixed.	La reunión fue fijada.
Worse are the consequences that last for several years in women.	Peores son las consecuencias que se prolongan durante varios años en la mujer.
They both need to stay away from each other for now.	Ambos necesitan mantenerse alejados el uno del otro por ahora.
Such a process seems somewhat strange.	Tal proceso parece algo extraño.
Rather, it is something quite different.	Más bien, es algo bastante diferente.
At my age.	A mi edad.
It was flat and firm.	Era plano y firme.
I am trying to order but it still says out of stock.	Estoy tratando de ordenar pero todavía dice que no hay stock.
Now he was somewhere in the middle.	Ahora estaba en algún lugar en el medio.
A bottle maybe.	Una botella tal vez.
very friendly staff	personal muy amable
When people say we've tried, no we haven't tried everything.	Cuando la gente dice que lo hemos intentado, no, no lo hemos intentado todo.
The audience went crazy.	La audiencia enloqueció.
It only has one number.	Solo tiene un número.
He was angry, angry at both of them.	Estaba enojado, enojado con los dos.
Whatever makes everyone happy, make it the rule.	Lo que sea que haga felices a todos, que sea la regla.
I recognized the three boys who got out.	Reconocí a los tres chicos que se apearon.
It was a great experience in a great city.	Fue una gran experiencia en una gran ciudad.
Types cannot be mixed.	Los tipos no se pueden mezclar.
Though well thought out.	Aunque bien pensado.
The others laughed with her.	Los demás se rieron con ella.
We can never make them happy.	Nunca podremos hacerlos felices.
Good so far.	Bien hasta ahora.
Do you want to check our work?	¿Quieres comprobar nuestro trabajo?.
Times change but workers' lives never get better.	Los tiempos cambian pero la vida de los trabajadores nunca mejora.
I really don't think you mean anything wrong with that.	Realmente no creo que quisieras decir mal con eso.
Until you know something for sure, you can still have hope.	Hasta que sepas algo con certeza, aún puedes tener esperanza.
Most of us have known, for years, that something was wrong.	La mayoría de nosotros hemos sabido, durante años, que algo andaba mal.
As if to save his life.	Como para salvar su vida.
It even runs one or two.	Incluso ejecuta uno o dos.
We fell in love and had a baby.	Nos enamoramos y tuvimos un bebé.
I just heard that your father is now worried about where you live.	Acabo de escuchar que tu padre ahora está preocupado por dónde vives.
Please thank his brothers for me.	Por favor, gracias a sus hermanos por mí.
He loves a fight.	Le encanta una pelea.
Questions are closed, users are removed.	Las preguntas se cierran, los usuarios se eliminan.
This challenge was duly denied.	Este desafío fue debidamente denegado.
The offer was not enough.	La oferta no fue suficiente.
I feel like it was based on my race.	Siento que se basó en mi raza.
We found common ground with him very quickly.	Encontramos el terreno común con él muy rápido.
That made him see reason for a while.	Eso lo hizo entrar en razón por un tiempo.
Shop on religion and meaning comes free.	Compre en la religión y el significado viene gratis.
I think she feels sorry for me.	Creo que ella siente pena por mí.
Killed by his own.	Asesinado por los suyos.
The boys are working hard.	Los chicos están trabajando duro.
Right, there's the definition of square.	Correcto, ahí está la definición de cuadrado.
The problem is when the back button is pressed.	El problema es cuando se presiona el botón Atrás.
The man was running away.	El hombre se estaba escapando.
And there was plenty to keep everyone busy.	Y había mucho para mantener a todos ocupados.
He will soon set out on another journey to meet them.	Pronto emprenderá otro viaje para encontrarse con ellos.
That works both for and against her.	Eso funciona tanto a favor como en contra de ella.
Since then, she has lived a lifetime.	Desde entonces, ella ha vivido toda la vida.
Her voice is cold.	Su voz es fría.
No Windows project would be created.	No se crearía ningún proyecto de Windows.
The child goes to another family within the community.	El niño va a otra familia dentro de la comunidad.
He started again at point vs.	Comenzó de nuevo en el punto vs.
One of the best in town.	Uno de los mejores en la ciudad.
I'm not going to show you the answer.	No voy a mostrarte la respuesta.
Different problems had significantly different response characteristics.	Diferentes problemas tenían características de respuesta significativamente diferentes.
A similar behavior is found for the other three samples.	Se encuentra un comportamiento similar para las otras tres muestras.
Feel the world around you.	Siente el mundo que te rodea.
It is the first time I use this technique.	Es la primera vez que uso esta técnica.
You can't help but smile when you spend time with them.	No puedes evitar sonreír cuando pasas tiempo con ellos.
You realize that a certain action must be divided into two.	Te das cuenta de que cierta acción debe dividirse en dos.
Having said that, the fish is also good.	Habiendo dicho eso, el pescado también es bueno.
In fact, the defendant did not request a new trial.	De hecho, el acusado no solicitó un nuevo juicio.
However, the interior is nice.	Sin embargo, el interior es agradable.
What can be useful.	Lo que puede resultar útil.
His thought patterns were nothing new.	Sus patrones de pensamiento no eran nada nuevo.
Thanks for this song.	Gracias por esta canción.
I started to see more and understand more just to be calm.	Empecé a ver más y entender más solo por estar tranquilo.
This game is very important to us.	Este juego es muy importante para nosotros.
They were in a large, empty room.	Estaban en una habitación grande y vacía.
It's easy not to notice them.	Es fácil no darse cuenta de ellos.
The battle is to be won.	La batalla está para ganarla.
No one has come out.	Nadie ha salido.
Fairly light bodied.	De cuerpo bastante ligero.
Time to slow down a bit.	Es hora de bajar un poco la velocidad.
And it can help you.	Y puede ayudarte.
But it was already too late to change.	Pero ya era demasiado tarde para cambiar.
A girl takes her place by her window.	Una niña toma su lugar junto a su ventana.
This is what happened to me.	Esto es lo que me pasó.
He was determined to finish the race.	Estaba decidido a terminar la carrera.
He had seen a lot, the eyes said.	Había visto mucho, decían los ojos.
So take your time.	Así que tómate tu tiempo.
I did not want to go.	Yo no quería ir.
I knew this was not going to end well.	Sabía que esto no iba a terminar bien.
Every time we win, well, maybe one of us can walk away.	Cada vez que ganemos, bueno, tal vez uno de nosotros pueda irse.
The second stage begins with the first push from her.	La segunda etapa comienza con su primer empujón.
The world, we felt, was like that.	El mundo, sentimos, era así.
But it was none of these things.	Pero no fue ninguna de estas cosas.
She comes to me, her arms keeping me close to her.	Ella viene a mí, sus brazos me mantienen cerca.
They have to decide and come back to us.	Tienen que decidir y volver a nosotros.
He doesn't want to hear her talk about her office.	Él no quiere escucharla hablar sobre su oficina.
And he has found new children for them.	Y ha encontrado nuevos hijos para ellos.
My wife.	Mi esposa.
Data is available upon request.	Los datos están disponibles bajo petición.
It's why you came here.	Es por lo que viniste aquí.
I can't even see where to start.	Ni siquiera puedo ver por dónde empezar.
She wasn't her type and that was fine.	Ella no era su tipo y eso estaba bien.
While the number no.	Mientras que el número no.
There were so many people walking the streets.	Había tanta gente caminando por las calles.
Don't talk to anyone.	No hables con nadie.
The reason it costs so much is that we are very sick.	La razón por la que cuesta tanto es que estamos muy enfermos.
Ultimately, a proposed third attack for the afternoon was cancelled.	Finalmente, se canceló un tercer ataque propuesto para la tarde.
It forces us to act.	Nos obliga a actuar.
They make you clear.	Te aclaran.
This is a strange position to hold.	Esta es una posición extraña para sostener.
Soon, they fall in love with each other.	Pronto, se enamoran el uno del otro.
She had hardly understood or believed it herself, at first.	Ella misma apenas lo había entendido o creído, al principio.
Some of them are really beautiful.	Algunas de ellas son realmente hermosas.
If she gives up one form, she will take another.	Si se deja de lado una forma, tomará otra.
Help your heart.	Ayuda a tu corazón.
Two of her three children born there survived.	Dos de sus tres hijos nacidos allí sobrevivieron.
A special player, a great player.	Un jugador especial, un gran jugador.
She quickly ignored that call.	Rápidamente ignoró esa llamada.
I think you met him two years ago when she was gone.	Creo que lo conociste hace dos años cuando ya no estaba.
We are not going to look too far.	No vamos a mirar demasiado lejos.
It has about those who are.	Tiene sobre los que lo son.
In turn, the paper darkens and a barcode is formed.	A su vez, el papel se oscurece y se forma un código de barras.
It's safe to say they saw someone.	Es seguro decir que vieron a alguien.
I will build the bridge in my mind.	Construiré el puente en mi mente.
He knew how hard it was to do it.	Sabía lo difícil que era hacerlo.
And then we hear another one the other way.	Y luego escuchamos otro en el otro sentido.
She had gone with him.	Se había ido con él.
I loved being raised here.	Me encantó ser criado aquí.
You have the right to make that decision.	Tienes derecho a tomar esa decisión.
The stress was literally killing her.	El estrés literalmente la estaba matando.
She pointed out to the young man the wickedness of her ways.	Le señaló al joven la maldad de sus caminos.
That was pretty safe.	Eso era bastante seguro.
The test has five steps.	La prueba tiene cinco pasos.
Take him out into the square and shoot him.	Sácalo a la plaza y dispárale.
One cannot hurt.	Uno no puede lastimar.
She, she told him to get off the line.	, le dijo que saliera de la línea.
Which means you have a decision to make.	Lo que significa que tienes una decisión que tomar.
They can never take their lives for granted.	Nunca pueden dar por sentadas sus vidas.
In addition, the cook must constantly take care of the cooking fire.	Además, el cocinero debe cuidar constantemente el fuego para cocinar.
More information online.	Más información en línea.
Please guide me what is wrong with the code.	Por favor, guíame qué está mal con el código.
He is here to comfort us and give us orders.	Está aquí para consolarnos y darnos órdenes.
Its beautiful.	Es hermoso.
come back no.	Vuelve no.
Fair is fair.	Justo es justo.
I think we're doing things that no one else is doing.	Creo que estamos haciendo cosas que nadie más está haciendo.
He never received a reply.	Nunca recibió respuesta.
Show me my purchase options.	Muéstrame mis opciones de compra.
Both are unique in their own way and fit the piece.	Ambos son únicos a su manera y se ajustan a la pieza.
I was afraid it was weird.	Tenía miedo de que fuera extraño.
In fact, it is.	De hecho, es.
Much younger.	Mucho más joven.
I may not check this place very often.	Puede que no revise este lugar muy a menudo.
I sat in a comfortable chair to wait.	Me senté en una silla cómoda a esperar.
He didn't want them to expect the worst.	No quería que esperaran lo peor.
She is now in a cat-free home.	Ahora está en un hogar libre de gatos.
You want to fight, fight me.	Quiere pelear, pelea conmigo.
However, two of the lights turned red.	Sin embargo, dos de las luces se encendieron en rojo.
She should say something.	Ella debería decir algo.
But this was her area.	Pero esta era su área.
I took the first box.	Tomé la primera caja.
The house was empty.	La casa estaba vacía.
Think about what we can do together.	Piensa en lo que podemos hacer juntos.
But they don't talk much about the fight itself.	Pero no hablan mucho sobre la lucha en sí.
It was kind of a perfect match.	Fue una especie de combinación perfecta.
Just do it.	Solo hazlo.
This is the best group in the rooms.	Este es el mejor grupo en las salas.
And he knew it for a fact.	Y él lo sabía a ciencia cierta.
But it was possible.	Pero era posible.
His face was pale and wild.	Su rostro estaba pálido y salvaje.
She didn't know what it meant.	Ella no sabía lo que significaba.
We're used to it, in the business.	Estamos acostumbrados, en el negocio.
More details here.	Más detalles aquí.
In fact, you might even hate it.	De hecho, incluso podrías odiarlo.
This issue was raised earlier.	Este problema se planteó anteriormente.
I am very excited to work on this project.	Estoy muy emocionada de trabajar en este proyecto.
Feel free to believe what you want.	Siéntete libre de creer lo que quieras.
We hadn't seen her in years anyway.	No la habíamos visto en años de todos modos.
We don't want you.	No te queremos.
We took for granted that everything would be as usual.	Dimos por sentado que todo sería como siempre.
I thought I'd better reply.	Pensé que era mejor que respondiera.
I can no longer leave my body.	Ya no puedo dejar mi cuerpo.
We pay them.	Nosotros les pagamos.
None within walking distance.	Ninguno a poca distancia.
Living correctly makes the soul dry.	Vivir correctamente hace que el alma se seque.
I'm sure of that.	Estoy seguro de eso.
This is just to convert my program to a single file.	Esto es solo para convertir mi programa en un solo archivo.
Nobody paid attention.	Nadie hizo caso.
Dark times are our usual fate.	Los tiempos de oscuridad son nuestro destino habitual.
You do not have the opportunity to vote for or against this deal.	No tienes la oportunidad de votar este trato a favor o en contra.
Some will have been in them for years.	Algunos habrán estado en ellos durante años.
Prices are in line with what you would expect to pay.	Los precios están en línea con lo que esperaría pagar.
Kind of like yours, but different somehow.	Algo así como el suyo, pero diferente de alguna manera.
Round, so it may have had a very short existence.	Redondo, por lo que puede haber tenido una existencia muy corta.
Energy is necessary for them whether they are working or at rest.	La energía es necesaria para ellos ya sea que estén trabajando o en reposo.
Things come to me.	Me vienen cosas.
I have heard them	los he escuchado
And it could change the rest of your life.	Y podría cambiar el resto de tu vida.
I should have been more careful.	Debería haber sido más cuidadoso.
I felt that it was there.	Sentí que estaba allí.
It can be less than that.	Puede ser menos que eso.
But you just need to start.	Pero solo necesitas empezar.
You tell lies to yourself, girl.	Te dices mentiras a ti misma, niña.
I really enjoyed that.	Realmente disfruté eso.
He wasn't, because he wasn't the driver.	No lo estaba, porque no era el conductor.
Oh, if only they knew what was being planned.	Oh, si supieran lo que se estaba planeando.
Then the very air caught fire.	Entonces el aire mismo se incendió.
Of course they were.	Por supuesto que lo eran.
She didn't turn around.	Ella no se volvió.
She wanted to go to college.	Quería ir a la universidad.
But this is damn close.	Pero esto está malditamente cerca.
He realized that she was aware of her eyes on her.	Se dio cuenta de que ella era consciente de sus ojos en ella.
This was a big shock for me too.	Esto fue un gran shock para mí también.
She was chosen perfectly.	Ella fue elegida perfectamente.
Today, she is home to a physical therapy office.	Hoy, es el hogar de una oficina de fisioterapia.
And boy, was it such a day.	Y chico, fue un día así.
It's not like that happens to just anyone these days.	No es como si eso le pasara a cualquiera en estos días.
She had the same dream a few times a year.	Tenía el mismo sueño unas cuantas veces al año.
This operation goes back a long time.	Esta operación se remonta a mucho tiempo atrás.
The first failed.	El primero fracasó.
I didn't know what to say about talking like that.	No sabía qué decir sobre hablar así.
She couldn't say that.	Ella no podía decir eso.
Very pale.	Muy pálido.
I can't see the face now and.	No puedo ver la cara ahora y.
In fact, you can do this.	De hecho, puedes hacer esto.
The young man remained standing.	El joven permaneció de pie.
Easy to store and transfer to job sites.	Fácil de almacenar y transferir a los sitios de trabajo.
It would take him hours to do fifteen minutes of work.	Le tomaría horas hacer quince minutos de trabajo.
She didn't want to do it, the way she seemed to me.	Ella no quería hacerlo, la forma en que me pareció.
I can feel you now.	Te puedo sentir ahora.
These changes clean up the main method a bit.	Estos cambios limpian un poco el método principal.
There's nothing else we can do at this time of night.	No hay nada más que podamos hacer a esta hora de la noche.
His parents were dead.	Sus padres estaban muertos.
We focus on three models.	Nos centramos en tres modelos.
It's just a matter of time.	Es solo cuestión de tiempo.
At this time, the fields are empty.	En este momento, los campos están vacíos.
Unless it's not weird.	A menos que no sea raro.
In this day in age people forget the old ways.	En este día en edad la gente se olvida de las viejas costumbres.
The important thing is to try.	Lo importante es intentarlo.
Look how long and wide and skinny that baby is.	Mira lo largo, ancho y delgado que es ese bebé.
Maybe someone will give him a new arm.	Tal vez alguien le dé un brazo nuevo.
The computer turned on at the touch of its power button.	La computadora se encendió con solo tocar su botón de encendido.
He didn't want to be attracted.	Él no quería ser atraído.
It doesn't work like that if they come from the front.	No funciona así si vienen de frente.
However, as with any new device, it's far from perfect.	Sin embargo, como ocurre con cualquier dispositivo nuevo, está lejos de ser perfecto.
This office is the best.	Esta oficina es la mejor.
Thank you very much for that.	Muchas gracias por eso.
And the spirit of the man rose in the wind.	Y el espíritu del hombre se elevó en el viento.
He lowered his head and worked harder.	Bajó la cabeza y trabajó más duro.
He took it back.	Él lo tomó de vuelta.
His body grew, but the hair that covered his body did not grow.	Su cuerpo creció, pero el cabello que cubría su cuerpo no creció.
The weather has generally been very good.	El tiempo ha sido, en general, muy bueno.
They have gone far beyond the call of duty.	Han ido mucho más allá del llamado del deber.
Everyone in his area seemed fine.	Todos en su área parecían estar bien.
We had lots of fun.	Nos divertimos mucho.
Layer upon layer of green.	Capa sobre capa de verde.
It is certainly part of history.	Sin duda es parte de la historia.
He is the best guy that was available.	Es el mejor tipo que estaba disponible.
We have to find out who she is.	Tenemos que averiguar quién es ella.
It's the best chance we'll have.	Es la mejor oportunidad que tendremos.
To have a human moment, you need to be fully present.	Para tener un momento humano, necesitas estar completamente presente.
She now she has.	Ahora tiene.
We can't seem to think beyond that.	Parece que no podemos pensar más allá de eso.
But this house was so cold.	Pero esta casa era tan fría.
My son keeps what is left over.	Mi hijo se queda con lo que sobra.
She gave up.	Ella se rindió.
We are trying to stop it.	Estamos tratando de detenerlo.
She won't let me help him at the still.	No me deja ayudarlo en el alambique.
The better you have lived, the worse you can die.	Cuanto mejor hayas vivido, peor puedes morir.
Many of us love you.	Muchos de nosotros te amamos.
Sometimes they tell a story that is too long for everyone to follow.	A veces cuentan una historia que es demasiado larga para que todos la sigan.
No she did not.	No, no lo hizo.
From that point they had to follow the path.	Desde ese punto debieron seguir el camino.
She catches and shoots the ball in one smooth motion.	Atrapa y dispara la pelota con un movimiento suave.
She realized that she could no longer move her neck or body.	Se dio cuenta de que ya no podía mover el cuello ni el cuerpo.
I know you wouldn't.	Sé que no lo harías.
A woman in love.	Una mujer enamorada.
Please see that you normally build an engine.	Por favor, ven que normalmente construyes un motor.
When the people return, they will be alone.	Cuando la gente regrese, estarán solas.
We work.	Trabajamos.
Like sex without sex.	Como el sexo sin sexo.
I could never get this last part right.	Nunca pude hacer bien esta última parte.
Then he came out of my room.	Luego salió de mi habitación.
You can experiment.	Puedes experimentar.
Just because they are not going their own way.	Solo porque no están siguiendo su propio camino.
It is quite possible that it will bring about the end of my village yet.	Es muy posible que provoque el fin de mi pueblo todavía.
Things like that stick with you, in general.	Cosas como esa se quedan contigo, en general.
I settled in with my tea.	Me acomodé con mi té.
We are excited for him.	Estamos emocionados por él.
One run came home on an error.	Una carrera llegó a casa en un error.
You are practically rich or poor.	Prácticamente eres rico o pobre.
He should work fine for you too.	Debería funcionar bien para ti también.
He worked hard and was good at it.	Trabajó duro y era bueno en eso.
His love was unreasonable.	Su amor no era razonable.
The patients were randomly selected.	Los pacientes fueron seleccionados al azar.
making a friend	Haciendo un amigo
They don't care about the product of it.	No les importa su producto.
He knew it and he stayed as far away as he could.	Lo sabía y se mantuvo tan lejos como pudo.
Save the higher ground for winter.	Guarde el terreno más alto para el invierno.
We could still get something out of it.	Todavía podríamos sacar algo de ella.
I wish you every success in her marriage.	Le deseo todo el éxito en su matrimonio.
She made sure that each of us received a college education.	Ella se aseguró de que cada uno de nosotros recibiera una educación universitaria.
I think too often.	Pienso demasiado a menudo.
I even paid a month in advance. 	Incluso pagué un mes por adelantado. 
the required result.	el resultado requerido.
If you don't like this shit, go to hell.	Si no te gusta esta mierda, vete a la mierda.
We stared into each other's eyes for a long moment.	Nos miramos a los ojos durante un largo momento.
He was so fucking tired and confused.	Estaba tan jodidamente cansado y confundido.
Then it gets easier.	Entonces se vuelve más fácil.
They had to clean my ears to prove it.	Tuvieron que limpiarme los oídos para comprobarlo.
She said that the town meeting is the people who vote.	Ella dijo que la reunión de la ciudad es la gente que vota.
I should think that would be more likely.	Debería pensar que sería más probable.
They just need that look.	Solo necesitan esa mirada.
I met him for the first time three days before.	Lo conocí por primera vez tres días antes.
There was no expression in her eyes.	No había expresión en sus ojos.
So do four other teams.	También lo hacen otros cuatro equipos.
Sounds more or less the same to me.	A mí me suena a más o menos lo mismo.
so so pretty	Tan tan bonita
I didn't know what this feeling could mean.	No sabía qué podía significar este sentimiento.
It is a family story for them.	Es una historia familiar para ellos.
But love, we want that to work both ways.	Pero amor, queremos que eso funcione en ambos sentidos.
Well, we have three options.	Bien, tenemos tres opciones.
That's the obvious thing you can say.	Eso es lo obvio que puedes decir.
We're fine,' she said.	Estamos bien', dijo.
Like what happens to me man.	Como lo que me pasa hombre.
It is the world.	Asi es el mundo.
I spent a few days preparing for this event.	Pasé unos días preparándome para este evento.
And anyway, she would like to see him.	Y de todos modos, a ella le gustaría verlo.
I looked at it.	Lo miré.
The numbers didn't matter.	Los números no importaban.
Twenty minutes later, he would be ready to go back inside.	Veinte minutos después, estaría listo para volver a entrar.
It is not unusual for both hands to be burned.	No es inusual que ambas manos se quemen.
You don't want to get involved with him.	No quieres involucrarte con él.
I can't say that any of them were friends of mine.	No puedo decir que ninguno de ellos fuera amigo mío.
For a whole week.	Por una semana entera.
It just didn't happen.	Simplemente no sucedió.
A material fact.	Un hecho material.
I have to get up and take a quick walk now.	Tengo que levantarme y dar un paseo rápido ahora.
Enjoy whatever tissue of memories you have about it.	Disfruta de cualquier tejido de recuerdos que tengas sobre eso.
This could have strong consequences on the sale.	Esto podría tener fuertes consecuencias en la venta.
There are two main reasons for this.	Hay dos razones principales para esto.
We see many plays.	Vemos muchas obras de teatro.
You decide what to do.	Tú decides qué hacer.
They can see it.	Ellos pueden verlo.
You actually wait.	De hecho esperas.
The other things are more or less easy to see.	Las otras cosas son más o menos fáciles de ver.
It would probably start with the call to new.	Probablemente comenzaría con la llamada a new.
The members really loved each other.	Los miembros realmente se querían entre sí.
However, sometimes two pages of text are next to each other, which is not normal.	Sin embargo, a veces dos páginas de texto están juntas, lo que no es normal.
No decision was made to walk away from anything.	No se tomó la decisión de alejarse de nada.
They are discussed in a moment.	Se discuten en un momento.
Then it's gone.	Entonces se ha ido.
Two of her friends came with her.	Dos de sus amigos vinieron con ella.
She was nothing.	Ella no era nada.
Good men get people killed.	Los hombres buenos hacen que maten a la gente.
I thought you were another person.	Pensé que eras otra persona.
The girl in the photo stopped talking to me.	La chica de la foto dejó de hablarme.
This is the best way to avoid this situation.	Esta es la mejor manera de evitar esta situación.
The ground floor was quite a sight.	El piso de abajo era todo un espectáculo.
Everybody knows how the business works.	Todo el mundo sabe cómo funciona el negocio.
I just hope they keep it up for a few more years.	Solo espero que lo mantengan por algunos años más.
Hours of service.	Horas de servicio.
It would have taken maybe a minute, maybe thirty seconds or less.	Habría tomado tal vez un minuto, tal vez treinta segundos o menos.
Contains only men.	Contiene sólo hombres.
What? 	¿Qué?
he said.	él dijo.
Low volume on high days vs.	Volumen bajo en días altos vs.
Thank you for this information.	Gracias por esta información.
Place her hand on the back of her head.	Coloque su mano en la parte posterior de su cabeza.
For a while, it seemed like too big a task.	Por un tiempo, me pareció una tarea demasiado grande.
The errors given are statistical errors only.	Los errores dados son errores estadísticos únicamente.
I looked it up too.	Lo busqué también.
If you want nothing to happen to your car.	Si quieres que no le pase nada a tu coche.
But it shouldn't have been him.	Pero no debería haber sido él.
In this case, it is not so.	En este caso no es así.
Remember the times when you have nothing.	Recuerdas las veces que no tienes nada.
I'm going to invite him to dinner.	Voy a invitarlo a cenar.
Yes Yes you are.	Sí, sí lo eres.
The only way to remove them is to write over them.	La única forma de eliminarlos es escribir sobre ellos.
Only he died suddenly.	Sólo que murió de repente.
I have no idea what they can be.	No tengo idea de lo que pueden ser.
Still, it should help support low pressure in that area.	Aún así, debería ayudar a soportar baja presión en esa área.
He just took one last breath and then didn't breathe again.	Simplemente respiró por última vez y luego no volvió a respirar.
I didn't take a moment.	No me tomé un momento.
Nobody could see anything.	Nadie podía ver nada.
You have three exams and two important assignments due next week.	Tienes tres exámenes y dos trabajos importantes para la próxima semana.
That is very good.	Eso es muy bueno.
We saw that happen over and over again last year.	Vimos que eso sucedía una y otra vez el año pasado.
We have a lot more in common than people think.	Tenemos mucho más en común de lo que la gente cree.
I left many friends behind.	Dejé muchos amigos atrás.
The man got up and left.	El hombre se levantó y se fue.
And then he started playing with a friend.	Y luego comenzó a jugar con un amigo.
I would recommend this hotel to everyone I know, the best for sure.	Recomendaría este hotel a todos los que conozco, lo mejor seguro.
Therefore, we included this group in our research.	Por lo tanto, incluimos a este grupo en nuestra investigación.
As if he was afraid.	Como si tuviera miedo.
He just laughed at me.	Él solo se rió de mí.
I never stopped writing.	Nunca dejé de escribir.
The defect is true.	El defecto es cierto.
Most of them grow better if they are supported.	La mayoría de ellos crecen mejor si reciben apoyo.
And a good thing too.	Y una buena cosa también.
He is very intelligent.	Es muy inteligente.
They should be treated the same way.	Deben ser tratados de la misma manera.
She said you would tell me.	Dijo que me lo dirías.
That is not life.	Eso no es vida.
We can help any member of the community achieve their personal health goals.	Podemos ayudar a cualquier miembro de la comunidad a lograr sus objetivos personales de salud.
I am a thing and nothing more.	Soy una cosa y nada más.
She and my father wanted her to come home.	Ella y mi padre querían que volviera a casa.
The cut is perfect.	El corte es perfecto.
We lead by example.	Lideramos con el ejemplo.
Except the things she does are different.	Excepto que las cosas que hace son diferentes.
What makes this so important is this test.	Lo que hace que esto sea tan importante es esta prueba.
For most, this will never become a problem.	Para la mayoría, esto nunca se convertirá en un problema.
A law student.	Un estudiante de derecho.
He had made her bed and lay down on her.	Había hecho su cama y se acostó sobre ella.
We only have a few minutes to talk.	Sólo tenemos unos minutos para hablar.
God is not trying to test us with evil.	Dios no está tratando de probarnos con el mal.
To give pleasure.	Para dar placer.
There is nothing else you can do.	No hay nada más que puedas hacer.
Therefore, you should not treat them as such.	Por lo tanto, no debes tratarlos como tales.
The film is now probably lost.	La película ahora probablemente se haya perdido.
Observations were obtained from one to two times per week.	Las observaciones se obtuvieron de una a dos veces por semana.
I have a busy life.	Tengo una vida ocupada.
Impossible to do it from the train.	Imposible hacerlo desde el tren.
He would tell her now.	Él se lo diría ahora.
And it was true.	Y era cierto.
This is just another example.	Este es solo otro ejemplo.
Everything is specific.	Todo es específico.
Close point on board.	Punto cercano a bordo.
In our life, we did not see it.	En nuestra vida, no lo vimos.
I finally did it last year.	Finalmente lo hice el año pasado.
Good shape and smooth.	Buena forma y suave.
I will try to be.	intentaré serlo.
These areas of the brain are involved in the stress and fear response.	Estas áreas del cerebro están involucradas en el estrés y la respuesta al miedo.
It's not very technical, just tall.	No es muy técnico, solo alto.
However, there was a course.	Sin embargo, había un curso.
It was soft and sweet.	Era suave y dulce.
He has to do things that little kids want to do.	Tiene que hacer cosas que los niños pequeños quieren hacer.
Every day we wish we had been more informed.	Cada día deseamos haber estado más informados.
Some of the others would say that this problem was due to her.	Algunos de los otros dirían que este problema se debía a ella.
The dog found it and probably saved our lives in the process.	El perro lo encontró y probablemente salvó nuestras vidas en el proceso.
She would give her strength for the day's work that she had ahead of her.	Le darían fuerzas para el trabajo del día que tenía por delante.
The damage there is unknown.	El daño allí es desconocido.
Very very tired.	Muy, muy cansado.
No more than a few seconds.	No más de unos segundos.
We can watch a movie if you want.	Podemos ver una película si quieres.
Your wife, of course, had to help you.	Tu esposa, por supuesto, tuvo que ayudarte.
I was not very happy.	Yo no estaba muy feliz.
I have no idea what's in it.	No tengo idea de lo que hay en él.
My feet felt light.	Mis pies se sentían ligeros.
I appreciate it a lot.	Se lo agradezco mucho.
There would be more and more events that she would notice.	Habría más y más eventos que ella notaría.
This will increase the amount of quality content on your blog.	Esto aumentará la cantidad de contenido de calidad en tu blog.
No injuries were reported and no damage was done to the ship.	No se reportaron heridos y no se produjeron daños en el barco.
That is a major purchase.	Esa es una compra importante.
I have watched her face.	He observado su rostro.
Good idea, man.	Buena idea, hombre.
This is much higher than what was found.	Esto es mucho mayor que lo encontrado.
It might be you too.	Puede ser que también sea usted.
So there was a lot to write for each day of the year.	Así que había mucho que escribir para cada día del año.
Measurements were compared with phase space statistical theory.	Las mediciones se compararon con la teoría estadística del espacio de fases.
No, that's too far back.	No, eso es demasiado atrás.
How to act in these situations.	La forma de actuar en estas situaciones.
Thank you very much for the professional and amazing guide.	Muchas gracias por la guía profesional y sorprendente.
There was no police investigation.	No hubo investigación policial.
He wasn't even looking at her.	Ni siquiera la estaba mirando.
But she was in the book.	Pero estaba en el libro.
It takes a lot of time and energy.	Se necesita mucho tiempo y energía.
When people want to see your movie, they go to see it.	Cuando la gente quiere ver tu película, van a verla.
I ask you to let us work.	Te pido que nos dejes trabajar.
If I couldn't do good, I wouldn't do anything.	Si no pudiera hacer el bien, no haría nada.
It's about feeling anger.	Se trata de sentir ira.
If true, it didn't work.	Si es cierto, no funcionó.
The change is incredible.	Es increíble el cambio.
You're right, the love is gone.	Tienes razón, el amor se ha ido.
I offered him water, coffee and tea.	Le ofrecí agua, café y té.
Well, now he's five years old.	Bueno, ahora tiene cinco años.
But if you're just walking, then you don't need anything.	Pero si solo estás caminando, entonces no necesitas nada.
I can stop.	Puedo detenerme.
I cannot and will not consent to that.	No puedo ni consentiré en eso.
She didn't seem to care.	A ella no parecía importarle.
She feels good moving again.	Se siente bien moverse de nuevo.
She should be able to.	Debería ser capaz de hacerlo.
Imagine I'm missing this.	Imagínate que me estoy perdiendo esto.
Hours passed before we knew it.	Pasaron horas antes de que nos diéramos cuenta.
Take each step as if you expect others to fear you.	Da cada paso como si esperaras que los demás te temieran.
He smiled and nodded without much thought.	Él sonrió y asintió sin pensarlo mucho.
Players take turns moving forward one square.	Los jugadores se turnan para avanzar una casilla.
And then he fell in love with a girl.	Y luego se enamoró de una chica.
This world is different from that.	Este mundo es diferente a ese.
There are no windows so it is totally dark.	No hay ventanas por lo que está totalmente oscuro.
I want to take a little time off from what little.	Quiero tomarme un poco de tiempo libre de lo poco.
You are a walking number and you need to survive.	Eres un número ambulante y necesitas sobrevivir.
It will not last.	No va a durar.
Some error bars are smaller than the data points.	Algunas barras de error son más pequeñas que los puntos de datos.
We laugh there.	Nos reímos allí.
Her mother took her away for a while.	Su madre se la llevó por un tiempo.
where she wants.	Donde quiera.
Your training has prepared you.	Tu entrenamiento te ha preparado.
Two issues were raised as important.	Se plantearon dos cuestiones como importantes.
Don't worry about them for now.	No te preocupes por ellos por el momento.
I can not remember anything.	No puedo recordar nada.
He wanted to be with her spirit again.	Quería estar con su espíritu otra vez.
I have all the tools you could want or need.	Tengo todas las herramientas que puedas desear o necesitar.
We need solutions in everything.	Necesitamos soluciones en todo.
It's a little.	Es un poco.
Your brother is waiting outside.	Tu hermano está esperando afuera.
I was thirty years old then.	Entonces yo tenía treinta años.
But that goal is far away.	Pero ese objetivo está muy lejos.
I bent down to get up a little.	Me agaché para levantarme un poco.
I wish it wasn't.	Ojalá no fuera así.
However, I must bring my camera.	Sin embargo, debo traer mi cámara.
But this year is different.	Pero este año es diferente.
She has two brothers and one sister.	Ella tiene dos hermanos y una hermana.
You should know you were there.	Deberías saber que estuviste allí.
The guy is a machine.	El tipo es una máquina.
This means that you don't care about his safety.	Esto significa que no te importa su seguridad.
Then just use that in your function instead of self.	Luego, solo use eso en su función en lugar de uno mismo.
You know it's weird seeing you two this year.	Sabes que es raro verlos a ustedes dos este año.
He brought her to visit the other day.	La trajo de visita el otro día.
It tasted better than usual.	Sabía mejor que de costumbre.
She dropped hers.	Ella dejó caer la suya.
And share knowledge.	Y compartir conocimientos.
Back to reality.	De vuelta a la realidad.
Both were not left out with nine runs each.	Ambos no se quedaron afuera con nueve carreras cada uno.
The straight lines of her body, the pale wall of her hair.	Las líneas rectas de su cuerpo, la pared pálida de su cabello.
Often there is no face-to-face communication.	A menudo, no hay comunicación cara a cara.
That's the whole idea.	Esa es toda la idea.
He should understand.	Él debería entender.
I literally thought he was playing.	Literalmente pensé que estaba jugando.
Several important parameters are identified from the analysis.	A partir del análisis se identifican varios parámetros importantes.
Not more, but not less.	No más, pero no menos.
It will be done.	Sera hecho.
Don't let them color.	No dejes que coloreen.
Call these men.	Llame a estos hombres.
I'm cold.	Tengo frio.
Yes in terms of players coming and going.	Sí en términos de que los jugadores van y vienen.
I work in one	trabajo en uno
And that includes any field inside.	Y eso incluye cualquier campo dentro.
There are a ton of characters and stories to pull from.	Hay un montón de personajes e historias para sacar.
Violence is their religion.	La violencia es su religión.
That was a different time in my life.	Ese fue un momento diferente en mi vida.
She added a lot to my life.	Ella agregó mucho a mi vida.
All the women in my family are like that.	Todas las mujeres de mi familia son así.
It is a quiet night.	Es una noche tranquila.
The other is hidden.	El otro está escondido.
They happen every year.	Ocurren todos los años.
The wait is over.	La espera terminó.
After a few minutes, another.	Después de unos minutos, otro.
And this counts as an accident.	Y esto cuenta como un accidente.
Until she got to her house and got out of her car.	Hasta que llegó a su casa y salió de su auto.
But we can stop being white.	Pero podemos dejar de ser blancos.
But at this stage, it's more than just me.	Pero en esta etapa, es más que solo yo.
Because, you know, that's basically what he did to me.	Porque, ya sabes, eso es básicamente lo que me hizo.
It had to be the place.	Tenía que ser el lugar.
They are necessary and should be there.	Son necesarios y deberían estar allí.
Very good.	Muy bueno.
He never came back until the job was done, whatever it took.	Nunca volvió hasta que el trabajo estuvo hecho, cueste lo que cueste.
Some kind of sign or signal.	Algún tipo de señal o señal.
To lose some weight.	Para perder algo de peso.
I often wonder what he is doing now.	A menudo me pregunto qué estará haciendo ahora.
Thanks and take care.	Gracias y cuidate.
This is not the smartest thing to say to my audience.	Esto no es lo más inteligente para decirle a mi audiencia.
Other people seemed to think the same too.	Otras personas parecían pensar lo mismo también.
I did one of the others.	Hice uno de los otros.
He just passed through them, of course.	Él solo pasó a través de ellos, por supuesto.
If he had been closed, he would have given up.	Si hubiera estado cerrado, se habría dado por vencido.
His behavior is determined by his code.	Su comportamiento está determinado por su código.
That is impossible to know, of course.	Eso es imposible de saber, por supuesto.
There, plain and simple.	Allí, simple y llanamente.
He had his own group of children.	Tenía su propio grupo de niños.
But the training does not stop there.	Pero el entrenamiento no se queda ahí.
And by above, they clearly mean below.	Y por arriba, claramente quieren decir abajo.
They are reasonable with moving in and out.	Son razonables con mudarse y mudarse.
They expected it, no doubt.	Lo esperaban, sin duda.
Go that way.	Ve por ese camino.
There was nothing there, and they would find nothing.	No había nada allí, y no encontrarían nada.
Using your child against you.	Usar a su hijo en su contra.
I went looking for more.	Fui a buscar más.
It's the only explanation we have right now for that kind of behavior.	Es la única explicación que tenemos ahora para ese tipo de comportamiento.
It's pretty well established about his birth, life, and death.	Está bastante bien establecido sobre su nacimiento, vida y muerte.
They know how to work the crowd.	Ellos saben cómo trabajar la multitud.
Similar results were found for most tumor studies.	Se encontraron resultados similares para la mayoría de los estudios de tumores.
The image shows the original version.	La imagen muestra la versión original.
There are several different ways to do this.	Hay varias maneras diferentes de hacer esto.
It is important that you understand this.	Es importante que entiendas esto.
I will have done my best.	Habré hecho mi mejor esfuerzo.
He had protection, and look what happened.	Tenía protección, y mira lo que pasó.
I really need to catch up on my reading here.	Realmente tengo que ponerme al día con mi lectura aquí.
Talk on radio or television.	Charla en radio o televisión.
Many might put it another way.	Muchos podrían decirlo de otra manera.
No real idea what he felt.	Ni idea real de lo que sentía.
I have passion and love for reading and books.	Tengo pasión y amor por la lectura y los libros.
They took our computer.	Se llevaron nuestra computadora.
You have never discovered a perfect combination of quality and service.	Nunca descubrió una combinación perfecta de calidad y servicio.
To deal with them.	Para tratar con ellos.
Overall damage was minor.	El daño general fue menor.
We'll need him near the building at the right time.	Lo necesitaremos cerca del edificio en el momento adecuado.
It was easier for him.	Era más fácil para él.
The following code is the result and unfortunately it doesn't work.	El siguiente código es el resultado y, lamentablemente, no funciona.
huge for me	enorme para mi
I give the orders and you follow them.	Yo doy las órdenes y tú las sigues.
Daughter of my daughter.	Hija de mi hija.
I nodded.	Asenti.
Line up one of those on each side.	Alinee uno de esos en cada lado.
I may have found someone else.	Puede que haya encontrado a alguien más.
Not just the biggest, but the best.	No sólo el más grande, sino el mejor.
I can't seem to find a way to fix it.	Parece que no puedo encontrar una manera de arreglarlo.
But what you offer here is just amazing.	Pero lo que ofreces aquí es simplemente increíble.
But, that was also almost correct.	Pero, eso también era casi correcto.
A zero phase difference means that the examined time series move together.	Una diferencia de fase cero significa que las series de tiempo examinadas se mueven juntas.
He finalizes his offer something like this might be you.	El finaliza su oferta algo así puede ser que seas tú.
Beauty and, more importantly, an understanding of that beauty.	Belleza y, más importante, una comprensión de esa belleza.
It sounds amazing and I love every ride.	Suena increíble y me encanta cada viaje.
They tend to say no.	Tienden a decir que no.
That's it.	Es todo.
They tried to make themselves as comfortable as possible.	Intentaron ponerse lo más cómodos posible.
However, there are several limitations of this work.	Sin embargo, hay varias limitaciones de este trabajo.
Both methods work when the application runs and ends successfully.	Ambos métodos funcionan cuando la aplicación se ejecuta y finaliza correctamente.
Too many people involved in too many places.	Demasiada gente involucrada en demasiados lugares.
The analysis was performed on the available data.	El análisis se realizó sobre los datos disponibles.
I use both.	Yo uso ambos.
All of this works fine.	Todo esto funciona bien.
We don't want anyone to get hurt.	No queremos que nadie salga lastimado.
We can look for the causes of suffering in different places.	Podemos buscar las causas del sufrimiento en diferentes lugares.
Find the volume of the solid.	Encuentre el volumen del sólido.
On the other hand.	Por otra parte.
I like it a lot.	Me gusta mucho.
He's breathing normally.	Está respirando normalmente.
Let's see if he's waiting.	A ver si está esperando.
That's what they are there for.	Para eso están ahí.
Some of the pieces looked familiar.	Algunas de las piezas parecían familiares.
Study your subject.	Estudia tu materia.
They made no changes to any other files.	No hicieron cambios a ningún otro archivo.
In the end there are only nine people like you and me.	Al final son solo nueve personas como tú y como yo.
We have a very good relationship.	Tenemos una muy buena relación.
Then he would bring some picture books and point and name things.	Luego traía algunos libros ilustrados y señalaba y nombraba cosas.
I would have to watch it too.	Yo también tendría que vigilarlo.
Sound it, he says.	Que suene, dice.
Everybody had a story.	Todo el mundo tenía una historia.
The men went down.	Los hombres bajaban.
The baby is fine.	El bebé está bien.
Now it's my children's turn to grow up here.	Ahora les toca a mis hijos crecer aquí.
Then he got physical.	Luego se volvió físico.
Some said they lost family members.	Algunos dijeron que perdieron familiares.
These lines were removed from the final version.	Estas líneas se eliminaron de la versión final.
I was option number one.	Yo era la opción número uno.
You hate it.	Lo odias.
They did exactly that.	Hicieron exactamente eso.
But the game itself is really amazing.	Pero el juego en sí es realmente increíble.
All kinds of evil.	Todo tipo de maldad.
I try to stay normal.	Trato de permanecer normal.
But at any moment I would.	Pero en cualquier momento lo haría.
Sit as in house.	Siéntase como en casa.
Again, it's not just about one person.	Una vez más, no se trata sólo de una persona.
It could have been later.	Podría haber sido después.
Perhaps, you like to walk in nature.	Tal vez, te gusta caminar en la naturaleza.
I just couldn't believe how quickly it happened.	Simplemente no podía creer lo rápido que sucedió.
Depending on your choice, only certain fruit products will be displayed.	Dependiendo de su elección, solo se mostrarán ciertos productos de frutas.
If someone refused to download the page.	Si alguien se negó a bajar la página.
Now more than ever, they have to be there for each other.	Ahora más que nunca, tienen que estar ahí el uno para el otro.
Don't think about her.	No pienses en ella.
It has been a very hard summer.	Ha sido un verano muy duro.
The original and, according to some, the best application for mobile phones.	La original y, según algunos, la mejor aplicación para teléfonos móviles.
Then weird things started happening.	Entonces empezaron a suceder cosas raras.
We would love to meet you in person.	Nos encantaría conocerte en persona.
There are many different options out there.	Hay muchas opciones diferentes por ahí.
For this and only for this.	Por esto y solo por esto.
And the movement continued to grow.	Y el movimiento siguió creciendo.
But it was because of my connection to her.	Pero fue por mi conexión con ella.
But he didn't ask that.	Pero él no preguntó eso.
Just following orders.	Solo siguiendo órdenes.
I wish it was that simple.	Ojalá fuera así de sencillo.
The problem is important.	El problema es importante.
It was certainly a unique experience.	Sin duda fue una experiencia única.
In reality, there would only be one person.	En realidad, solo habría una persona.
They liked it better where the action was.	Les gustaba más donde estaba la acción.
It's too late for me now.	Es demasiado tarde para mí, ahora.
The user can enter values ​​in any order in the fields.	El usuario puede ingresar valores en cualquier orden en los campos.
You must learn and fix your failure.	Debes aprender y solucionar tu fracaso.
And they were friends.	Y eran amigos.
He had to think clearly.	Tenía que pensar con claridad.
It will surely come.	Seguramente vendrá.
You left early this morning.	Saliste temprano esta mañana.
You over there are no different from this chair.	Tú de allá no eres diferente de esta silla.
And how does it look today.	Y cómo se ve hoy.
Turn everything, no matter how sad, into a kind of game.	Convertir todo, por triste que sea, en una especie de juego.
They won't catch me.	No me atraparán.
Which can make it even more valuable.	Lo que puede hacerlo aún más valioso.
Our office hours are from eight to five.	Nuestro horario de oficina es de ocho a cinco.
If you didn't.	Si no lo hizo.
Although this one is different.	Aunque este es diferente.
Bring it myself, actually.	Tráelo yo mismo, en realidad.
They were not separated.	No estaban separados.
It's not a big secret though.	Aunque no es un gran secreto.
And go enjoy a few hours.	Y ve a disfrutar unas horas.
Oh wait, everyone wants to be unique.	Oh, espera, todo el mundo quiere ser único.
In the end, the idea was abandoned.	Al final, la idea se abandonó.
That is, 'being' is not something that someone or something does.	Es decir, 'ser' no es algo que alguien o algo hace.
There was a smell.	Había un olor.
They put it in my drink, at first.	Lo pusieron en mi bebida, al principio.
I really appreciate that.	Realmente aprecio eso.
I feel bad.	Me siento mal.
Finding these plants was not easy.	Encontrar estas plantas no fue fácil.
Tonight it might be too late.	Esta noche podría ser demasiado tarde.
They are extremely, quite cool.	Son extremadamente, bastante geniales.
There were a lot of problems with that.	Hubo muchos problemas con eso.
His magic changed my life.	Su magia cambió mi vida.
Also, the men of each city in that range.	También, los hombres de cada ciudad en ese rango.
you and me both	tu y yo los dos
Obviously, you can't resize it.	Obviamente, no se puede cambiar el tamaño de la misma.
It seemed familiar.	Parecía familiar.
There is something on your face.	Hay algo en tu cara.
Thats the secret.	Ese es el secreto.
But now she has changed her mind.	Pero ahora ha cambiado de opinión.
I can barely fit in my mouth.	Apenas puedo caber en mi boca.
Live your culture!	¡Vive tu cultura!.
And whatever the solution is, it can only work if it is based on truth.	Y cualquiera que sea la solución, solo puede funcionar si se basa en la verdad.
I couldn't figure out what we were doing wrong.	No podía entender qué estábamos haciendo mal.
More of everything.	Más de todo.
However, a choice must be made.	Sin embargo, se debe hacer una elección.
That will cost money.	Eso costará dinero.
You will be happy.	Seras feliz.
Now we can talk business.	Ahora podemos hablar de negocios.
She wasn't crying.	Ella no estaba llorando.
Very few people really walk towards passion and success.	Muy pocas personas realmente caminan hacia la pasión y el éxito.
We cannot live in the past.	No podemos vivir en el pasado.
But they don't.	Pero no lo hacen.
That was the reason for it.	Esa fue la razón de ello.
For an hour or so.	Durante una hora más o menos.
And the touch.	Y el toque.
Keep fighting, stay free, stay strong.	Sigue luchando, mantente libre, mantente fuerte.
While he made the call, she used the bathroom.	Mientras él hacía la llamada, ella usó el baño.
The law provides these three essential components.	La ley proporciona estos tres componentes esenciales.
I want you to feel safe with me.	Quiero que te sientas seguro conmigo.
I miss that a bit.	Extraño eso un poco.
But it can be even higher.	Pero puede ser aún mayor.
We were only married for six months.	Sólo estuvimos casados ​​durante seis meses.
It ended minutes later.	Terminó minutos después.
It is very difficult to mark him.	Es muy difícil marcarle.
She thought that she loved him and she remarried.	Ella pensó que lo amaba y se volvió a casar.
Neither the next nor the next.	Ni el siguiente ni el siguiente.
I also agreed to take the risk.	También acepté correr el riesgo.
As she has done.	Como ella ha hecho.
Well, it's been about three years since then.	Bueno, han pasado cerca de tres años desde entonces.
After a while, she started to take me out of my body.	Después de un tiempo, comenzó a sacarme de mi cuerpo.
Maybe if she had a choice, she'd take the comfort.	Tal vez si tuviera una opción, ella tomaría la comodidad.
Three related projects are proposed.	Se proponen tres proyectos relacionados.
I kept them like this all morning.	Los mantuve así toda la mañana.
Its biggest advantage is high speed.	Mayor su ventaja es la alta velocidad.
I had plans	tenía planes
They can and have developed in either direction.	Pueden y se han desarrollado en cualquier dirección.
Oh, there is a movie, of course.	Oh, hay una película, por supuesto.
Yes, it is meant to apply to any of them.	Sí, está destinado a aplicarse a cualquiera de ellos.
However, some years have had smaller fields.	Sin embargo, algunos años han tenido campos más pequeños.
I didn't like these people.	No me gustaba esta gente.
She saw the open window.	Vio la ventana abierta.
Some of the girls really liked the idea.	A algunas de las chicas realmente les gustó la idea.
Don't make a big production of coming home.	No hagas una gran producción de volver a casa.
The authors list a number of potential benefits of their system.	Los autores enumeran una serie de beneficios potenciales de su sistema.
It's like a law or something.	Es como una ley o algo así.
She should stop.	Ella debería detenerse.
I don't know how people can sit like this.	No sé cómo la gente puede sentarse así.
And that was the whole truth about them.	Y esa era toda la verdad sobre ellos.
I don't remember seeing a link there.	No recuerdo haber visto un enlace allí.
It is not as simple as you think.	No es tan simple como crees.
We just have to figure out which approaches work best for you.	Solo tenemos que averiguar qué enfoques funcionan mejor para usted.
You must be proud.	Debes estar orgulloso.
But she smiled anyway.	Pero ella sonrió de todos modos.
It had worked, to be fair.	Había funcionado, para ser justos.
Sometimes it is better to do nothing.	A veces es mejor no hacer nada.
She brought him some money.	Le trajo un poco de dinero.
Something unusual was happening.	Algo inusual estaba sucediendo.
She is buying me a ring.	Me está comprando un anillo.
We don't have any of the details or pictures.	No tenemos ninguno de los detalles o imágenes.
she had said too much.	había dicho demasiado.
Nerd.	No no.
It could even be fun.	Incluso podría ser divertido.
I'd say it was a great way to spend Mother's Day.	Yo diría que fue una gran manera de pasar el día de la madre.
She wanted it and he wanted to give it to her.	Ella lo quería y él quería dárselo.
His legs are long and thin, and his feet touch the ground.	Sus piernas son largas y delgadas, y sus pies tocan el suelo.
The church has done absolutely nothing for me.	La iglesia no ha hecho absolutamente nada por mí.
It is written in gold.	Está escrito en oro.
Who knew what was going on.	Quién sabía lo que estaba pasando.
None of us did.	Ninguno de nosotros lo hizo.
This will occur every ten minutes until the book is closed.	Esto ocurrirá cada diez minutos hasta que se cierre el libro.
I've never heard of it before.	Nunca he oído hablar de eso antes.
Well that's it.	Bueno, eso es todo.
Like super excited.	Como súper emocionado.
Well, it was more like behind a building.	Bueno, era más como detrás de un edificio.
It is my choice to expose myself to the world.	Es mi elección exponerme al mundo.
I haven't touched it in days.	Hace días que no lo toco.
No further notice of such changes will be provided to you.	No se le proporcionará ningún otro aviso de dichos cambios.
Everything was perfect.	Todo era perfecto.
The whole movie is about me.	Toda la película es sobre mí.
There's no way to avoid it.	No hay forma de evitarlo.
Let's hope it doesn't come to that though.	Aunque esperemos que no llegue a eso.
She realized that, for him, the party was over.	Se dio cuenta de que, para él, la fiesta había terminado.
Could anyone help me, please.	Podría alguien ayudarme, por favor.
I have one to give, and you have ears to receive it.	Yo tengo uno para dar, y tú tienes oídos para recibirlo.
He had disappeared.	Él había desaparecido.
So, it's a risk and it's a lot of work.	Entonces, es un riesgo y es mucho trabajo.
I wasn't having any of that.	Yo no estaba teniendo nada de eso.
I certainly hope you can.	Ciertamente espero que puedas.
No injuries and sound.	Sin heridos y con sonido.
We will keep an eye on this.	Estaremos atentos a esto.
I have been in this game for years.	He estado en este juego durante años.
But it is not the case today.	Pero no es el caso hoy.
He couldn't understand why he hadn't killed him yet.	No podía entender por qué no lo había matado todavía.
I did terrible things.	Hice cosas terribles.
They are country people.	Son gente de campo.
They raised me.	Ellos me criaron.
Change the way you think about meat.	Cambia tu forma de pensar acerca de la carne.
And I think I would do the same.	Y creo que yo haría lo mismo.
But only for a moment.	Pero solo por un momento.
Like many of us, they didn't.	Como muchos de nosotros, no lo hicieron.
Tonight was no different for me.	Esta noche no fue diferente para mí.
The offer message is passed over a network to the second device.	El mensaje de oferta se pasa a través de una red al segundo dispositivo.
And then he was angry for being angry.	Y luego estaba enojado por estar enojado.
Still, I wanted to be different.	Aun así, quería ser diferente.
From an early age she did little more than study.	Desde temprana edad hizo poco más que estudiar.
Something had hit my legs.	Algo había golpeado mis piernas.
But the tests don't work.	Pero las pruebas no funcionan.
They did not know.	No sabían.
Now the face of your mother's mother.	Ahora la cara de la madre de tu madre.
We have to take care of ourselves out there.	Tenemos que cuidarnos ahí fuera.
She couldn't go on like this.	Ella no podía seguir así.
On the day of the wedding, things couldn't have gone better.	El día de la boda las cosas no podían ir mejor.
I open one.	abro uno.
They were five men and five women.	Eran cinco hombres y cinco mujeres.
Trying to decide whether to return it immediately.	Tratando de decidir si devolverlo inmediatamente.
Or it could have been for something else.	O podría haber sido por otra cosa.
Maybe he was in pain.	Tal vez estaba sufriendo.
No matter what your name is, you have to get the job done.	No importa cuál sea tu nombre, tienes que hacer el trabajo.
The weight of nothing to carry.	El peso de nada que llevar.
He would never see her beautiful children again.	Nunca volvería a ver a sus hermosos hijos.
I turn on my back again.	Me pongo de espaldas de nuevo.
Love each other.	Amaos los unos a los otros.
Efforts are no different in this regard.	Los esfuerzos no son diferentes en este sentido.
So she talks fast.	Así que habla rápido.
We were never going to get to see that properly.	Nunca íbamos a llegar a ver eso correctamente.
But it is difficult to love out of a sense of duty.	Pero es difícil amar por un sentido del deber.
This spot is burned exactly as he described it.	Este punto está quemado exactamente como él lo describió.
He closed his mouth and seemed to struggle to form words.	Cerró la boca y pareció esforzarse por formar palabras.
The heat tightened her skin and made her throat dry.	El calor le tensó la piel y le secó la garganta.
And a lot of sun.	Y mucho sol.
He had a plan.	Él tenía un plan.
But the reality of the system is different.	Pero la realidad del sistema es diferente.
They could turn at any moment.	Podrían girar en cualquier momento.
He couldn't stand the constant pressure from him.	No podía soportar su presión constante.
I was a much smaller baby.	Yo era un bebé mucho más pequeño.
Which makes perfect sense.	Lo cual tiene mucho sentido.
We may, but need not, review such matters.	Podemos, pero no es necesario, revisar tales cuestiones.
Useful is injured.	Útil está herido.
You found the alembic.	Te encontraste con el alambique.
This brings me to the main point of this post.	Esto me lleva al punto principal de esta publicación.
I'm not making this up.	No estoy inventando esto.
Make sure you continue to breathe easily.	Asegúrese de seguir respirando con facilidad.
That went on for three months.	Eso continuó durante tres meses.
My form is divided into groups.	Mi formulario se divide en grupos.
I came here to meet people.	Vine aquí para conocer gente.
They still work basically the same jobs.	Siguen trabajando básicamente en los mismos trabajos.
Contributed to figures, data collection, data analysis and data interpretation.	Contribuyó a las cifras, la recopilación de datos, el análisis de datos y la interpretación de datos.
He didn't even jump up and high-five me.	Ni siquiera saltó y me chocó los cinco.
I highly respect your views.	Respeto mucho tus puntos de vista.
The battle was lost at that moment.	La batalla se perdió en ese momento.
But it's all.	Pero es todo.
So they buy less.	Entonces compran menos.
All of these were found highly significant.	Todos estos fueron encontrados altamente significativos.
That's what he did.	Eso es lo que hizo.
I think you should.	Creo que deberías.
She will cry until she is tired.	Ella llorará hasta que esté cansada.
This place has opened my eyes to that.	Este lugar me ha abierto los ojos a eso.
So we have to prove the first part of the statement.	Así que tenemos que probar la primera parte del enunciado.
A simple move can be to ask questions.	Un movimiento simple puede ser hacer preguntas.
Please listen to our songs a lot.	Por favor, escucha nuestras canciones mucho.
It was a special offer.	Era una oferta especial.
The cat rolled over me.	El gato rodó sobre mí.
His future was practically decided in that game.	Su futuro estaba prácticamente decidido en ese juego.
There has to be a change.	Tiene que haber un cambio.
Don't hold back, be as honest and open as possible.	No se contenga, sea lo más honesto y abierto posible.
It was all more or less an experiment at this point.	Todo era más o menos un experimento en este punto.
I can't see any technical benefit in the design approach of it.	No puedo ver ningún beneficio técnico en su enfoque de diseño.
He planned to sleep on the plane.	Planeaba dormir en el avión.
These are great countries, great places.	Estos son grandes países, grandes lugares.
It is cold in winter and hot in summer.	Hace frío en invierno y calor en verano.
Maybe he doesn't either.	Tal vez él tampoco.
This is excellent value for money and amazing.	Esta es una excelente relación calidad-precio y sorprendente.
You are in and out.	Ustedes están dentro y fuera.
He turned off the car engine.	Apagó el motor del coche.
When he's able to do that, he makes a big difference.	Cuando es capaz de hacer eso, hace una gran diferencia.
Members of the government had the same sentiment.	Los miembros del gobierno tenían el mismo sentimiento.
Thanks for coming	Gracias por venir
If so, where.	Si es así, donde.
Only one of the power sources is active at any time.	Solo una de las fuentes de energía está activa en cualquier momento.
Stick to your decision.	Mantenerse firme en lo decidido.
This way they can design the production environment themselves.	De esta forma pueden diseñar ellos mismos el entorno de producción.
We no longer touch.	Ya no nos tocamos.
They were poor and the city was far away.	Eran pobres y la ciudad estaba lejos.
It didn't last.	No duró.
It's not about the same things.	No se trata de las mismas cosas.
It's good to share information like that with them.	Es bueno compartir información como esa con ellos.
The operation can be performed in several ways.	La operación puede realizarse de varias maneras.
In fact, they seemed to feed on each other.	De hecho, parecían alimentarse unos de otros.
We know the new plan very well.	Conocemos muy bien el nuevo plan.
We may not be able to avoid one here.	Es posible que no podamos evitar uno aquí.
Sometimes the hair was too big, sometimes too flat.	A veces el cabello era demasiado grande, a veces demasiado plano.
Without looking, he pulled into traffic and began to walk.	Sin mirar, se incorporó al tráfico y comenzó a caminar.
There doesn't seem to be any errors.	No parece haber ningún error.
She would never let her be at peace anywhere.	Nunca la dejaría estar en paz en ninguna parte.
I'm getting really tired, to be honest.	Me estoy cansando mucho, para ser honesto.
We have taken them as equals for the present purpose.	Los hemos tomado como iguales para el presente propósito.
He gets a call and says he's in a meeting.	Recibe una llamada y dice que está en una reunión.
I could put things in order.	Podría poner las cosas en orden.
But she clearly didn't.	Pero claramente no lo hizo.
I survive it.	Lo sobrevivo.
There are no bad kids, just bad situations.	No hay niños malos, solo situaciones malas.
Try this, if you need help comment below.	Pruebe esto, si necesita ayuda, comente a continuación.
It was a personal appeal.	Fue un llamamiento personal.
There will be nine.	Habrá nueve.
I turn around and face him.	Me doy la vuelta y lo enfrento.
You must be broken by it.	Debes estar roto por eso.
He had a beer waiting and people to visit with.	Tenía una cerveza esperando y gente con quien visitar.
It makes me smile to think about it.	Me hace sonreír pensar en ello.
It was a surprise for us.	Fue una sorpresa para nosotros.
Whatever he planned to do to her, she would be fine.	Cualquier cosa que él planeara hacerle, ella estaría bien.
So everything else has to be correct.	Así que todo lo demás tiene que estar correcto.
Education and training.	Educación y entrenamiento.
And I will make it necessary.	Y lo haré necesario.
She was born well and married well.	Nació bien y se casó bien.
She knew what kind of effort it took for her to pull it off.	Ella sabía qué tipo de esfuerzo se necesitaba para llevarlo a cabo.
It is a great gift.	Es un gran regalo.
I never kept track.	Nunca seguí la pista.
But there was more.	Pero había más.
Her color was bad, for one thing.	Su color era malo, por un lado.
My father.	Mi padre.
I can do this, he told himself.	Puedo hacer esto, se dijo a sí mismo.
He finds joy in something during that bad day.	Encuentra la alegría en algo durante ese mal día.
This will close the circle.	Esto cerrará el círculo.
People wanted to know why, but couldn't figure out how.	La gente quería saber por qué, pero no podía entender cómo.
Just game after game.	Solo juego tras juego.
He looked at her looking at her phone.	Él la miró mirando su teléfono.
I think he found a second home here.	Creo que encontró un segundo hogar aquí.
Now, you are talking about a completely different method.	Ahora, estás hablando de un método completamente diferente.
He is suffering because of it.	Está sufriendo por eso.
I'd lose my job no matter how much we talk.	Perdería mi trabajo por mucho que hablemos.
Therefore, it is relatively large.	Por lo tanto, es relativamente grande.
Then came the email.	Luego vino el correo electrónico.
We'll meet him there.	Nos reuniremos con él allí.
In addition, the personal experience of the authors is briefly commented on.	Además, se comenta brevemente la experiencia personal de los autores.
It worked for humans, at least.	Funcionó para los humanos, al menos.
Consider the history of your own race.	Considere la historia de su propia raza.
All my other weird symptoms have disappeared.	Todos mis otros síntomas extraños han desaparecido.
In times past you could have died.	En tiempos pasados ​​podrías haber muerto.
None of this makes sense.	Nada de esto tiene sentido.
He tried to turn around but hit the wall.	Intentó darse la vuelta pero golpeó la pared.
What were their names.	Cómo se llamaban.
We took some great photos.	Tomamos algunas fotos geniales.
It seems there could be many more, including many of your own.	Parece que podría haber muchos más, incluidos muchos de los tuyos.
They ran out into the cold, dark morning.	Salieron corriendo a la mañana fría y oscura.
It has to be zero.	Tiene que ser cero.
The subject used to occupy a central position in national life.	El sujeto solía ocupar una posición central en la vida nacional.
I'll be watching over you.	Estaré pendiente de ti.
Here are some photos of the results of his work!	¡Aquí hay algunas fotos de los resultados de su trabajo!.
We are doing what we believe.	Estamos haciendo lo que creemos.
At night they can save your life.	Por la noche pueden salvarte la vida.
There will be times and this is just a fact.	Habrá momentos y esto es sólo un hecho.
He has had to fight with it every day.	Ha tenido que luchar con eso todos los días.
I don't want help.	No quiero ayuda.
My daughter would drive this way to work.	Mi hija conduciría de esta manera al trabajo.
After an hour they got back in the car and drove away.	Al cabo de una hora volvieron al coche y se marcharon.
They can vary from.	Pueden variar desde.
Time finally proved him right.	El tiempo finalmente le dio la razón.
I hope it comes true.	Espero que se haga realidad.
Two, three others are dead.	Dos, otros tres están muertos.
The husband cannot change this.	El marido no puede cambiar esto.
I hope this answers his questions.	Espero que esto responda a sus preguntas.
She saw the dead man's face and stared at it for a moment.	Vio el rostro del muerto y lo miró fijamente durante un momento.
You are not a name on a list.	No eres un nombre en una lista.
It is time to think about this.	Ya es hora de pensar en esto.
I checked the four figures again.	Revisé las cuatro cifras de nuevo.
The staff was very friendly.	El personal fue muy amable.
You can't write like before.	No puede escribir como antes.
There is band practice.	Hay práctica de banda.
Players fine themselves.	Los jugadores se multan a sí mismos.
It was wet and it was wild.	Estaba mojado y era salvaje.
I hope you can feel what this song is about.	Espero que puedan sentir de qué se trata esta canción.
Do this exercise at least once a day for a few minutes.	Haz este ejercicio al menos una vez al día durante unos minutos.
Once inside it is very easy to move.	Una vez dentro es muy fácil de mover.
This is a good metal.	Este es un buen metal.
This is who needed it.	Este es quien lo necesitaba.
Therefore, some differences may occur.	Por lo tanto, pueden ocurrir algunas diferencias.
You can get leads from another company you may not require.	Puede obtener los clientes potenciales de otra empresa puede que no lo requiera.
And a great friend.	Y un gran amigo.
Speed ​​and price.	Velocidad y precio.
It was perfect.	Fue perfecto.
Don't waste your money.	No malgastes tu dinero.
A fairly routine operation.	Una operación bastante rutinaria.
He didn't ask any questions.	No hizo ninguna pregunta.
Meeting and training rooms are available.	Hay salas de reuniones y de formación disponibles.
This is a very well written article.	Este es un artículo muy bien escrito.
You gain confidence by doing things.	Ganas confianza haciendo cosas.
The same is true regarding dogs.	Lo mismo es cierto con respecto a los perros.
He uses them a lot in his secret life.	Los usa mucho en su vida secreta.
Probably not the best way.	Probablemente no sea la mejor manera.
But it's difficult.	Pero es difícil.
I thought they were nice.	Pensé que eran agradables.
It was a mistake.	Fue un error.
Then he changed his mind a second time.	Luego cambió de opinión por segunda vez.
They have been busy.	Han estado ocupados.
But again, vary according to your own requirements.	Pero una vez más, varíe según sus propios requisitos.
Without it it is impossible to function.	Sin eso es imposible funcionar.
That is really a long time ago.	Eso es realmente hace mucho tiempo.
It has developed into many countries.	Ha desarrollado países en muchos.
They will surely come tonight.	Esta noche seguro que vendrán.
I am not one of these	yo no soy ninguno de estos
Thank you for coming the same day.	Gracias por venir el mismo día.
You should know.	Deberías saberlo.
We approach them.	Nos acercamos a ellos.
He just told me he wants to see us immediately.	Me acaba de decir que quiere vernos inmediatamente.
God knows you both.	Dios los conoce a ambos.
Obviously we do this in the background.	Obviamente hacemos esto en segundo plano.
We are on our way there.	Estamos en nuestro camino hacia allí.
It helps you enter the world of advanced technology.	Le ayuda a entrar en el mundo de la tecnología avanzada.
This is supposed to be a good thing.	Se supone que esto es algo bueno.
It has the opposite effect.	Tiene el efecto contrario.
Something called her.	Algo la llamó.
Maybe even in the morning.	Tal vez incluso por la mañana.
The answer you want is somewhere in that space.	La respuesta que desea está en algún lugar de ese espacio.
But the record was not to be.	Pero el récord no iba a ser.
So that users find the application easy to use.	Para que los usuarios encuentren la aplicación sencilla de utilizar.
She designed and conducted the study.	Diseñó y realizó el estudio.
Sit with your emotions and don't run away from yourself.	Siéntate con tus emociones y no huyas de ti mismo.
He even managed to take a few more steps before falling.	Incluso logró dar unos pasos más antes de caer.
It is still very limited.	Todavía es muy limitado.
It's not for an hour anyway and people don't live far away.	No es por una hora de todos modos y la gente no vive lejos.
I wasn't dead	yo no estaba muerto
The crowd parts just enough for him to land.	La multitud se separa lo suficiente para que él aterrice.
However, it is a pity that she is not here to see the results.	Sin embargo, es una pena que ella no esté aquí para ver los resultados.
Otherwise, the use of the mobile device was well accepted.	Por lo demás, el uso del dispositivo móvil fue bien aceptado.
Her daughter was right.	Su hija tenía razón.
That's why she didn't ask questions, she just did what he asked her to do.	Por eso no hizo preguntas, solo hizo lo que él le había pedido.
There is no scale where they were at the top.	No hay escala donde estaban en la parte superior.
Nothing was ever shown.	Nunca se mostró nada.
Actions matter, not thoughts.	Importan las acciones, no los pensamientos.
It was him first, but then everyone else too.	Fue él primero, pero luego todos los demás también.
No, it was because he was the complete opposite.	No, fue porque él era todo lo contrario.
Let the other guy go first.	Deja que el otro chico vaya primero.
We're supposed to stay together.	Se supone que debemos permanecer juntos.
The world improves every day.	El mundo mejora cada día.
The city is now completely cut off from the outside world.	La ciudad ahora está completamente aislada del mundo exterior.
A man who needs help.	Un hombre que necesita ayuda.
He just stops saying them.	Solo deja de decirlas.
For example every hour.	Por ejemplo cada hora.
So many important questions as to why this doesn't work.	Así que muchas preguntas importantes sobre por qué esto no funciona.
Parties in private houses.	Fiestas en casas privadas.
And as the thought ran through my mind, an image emerged.	Y mientras el pensamiento pasaba por mi mente, surgió una imagen.
Even the morning she passed away.	Incluso la mañana en que ella falleció.
It is a very nice phone.	Es un teléfono muy bonito.
The future of this connected car is far from certain.	El futuro de este coche conectado está lejos de ser seguro.
But they are not the real thing.	Pero no son la cosa real.
you were a child	eras un niño
We cannot exist without water.	No podemos existir sin agua.
He served as the team's closer.	Se desempeñó como cerrador del equipo.
Today I am clearer about that.	Hoy estoy más claro sobre eso.
But thank God today I'm happy with him again.	Pero gracias a dios hoy estoy feliz con el otra vez.
I know you had a great marriage and loved him very much.	Sé que tuviste un gran matrimonio y lo amabas mucho.
That would really make it more valuable.	Eso realmente lo haría más valioso.
With .	Con .
No one is confused with his work.	Nadie se confunde con su trabajo.
In particular, there are certain noise effects associated with such a structure.	En particular, existen ciertos efectos de ruido asociados con dicha estructura.
The scare was over.	El susto había terminado.
This is not like this.	Esto no es así.
I had no plans to go into this season beyond this year.	No tenía planes de entrar en esta temporada más allá de este año.
They didn't open.	No abrieron.
Funny how long ago it seemed.	Curioso cuánto tiempo atrás parecía.
I must have done something.	Debo haber hecho algo.
You just hit some people from time to time.	Acabas de golpear a algunas personas de vez en cuando.
I see it as a victory.	Lo veo como una victoria.
She has left.	Ella se ha ido.
She met the younger man's eyes.	Miró a los ojos al hombre más joven.
If you ever want to talk, please stop by or email me.	Si alguna vez quieres hablar, por favor detente o envíame un correo electrónico.
Not great, not bad.	No es genial, no está mal.
I tried it in several ways but nothing works for me.	Lo probé de varias maneras pero nada me funciona.
The heart loves the learning process.	El corazón ama el proceso de aprendizaje.
You know how they are just tough.	Ya sabes cómo es que son simplemente duros.
The boy showed it to his teacher.	El niño se lo mostró a su maestra.
Measurements were made from at least three images.	Las mediciones se realizaron a partir de al menos tres imágenes.
to do it	para hacerlo
That has to change in this country.	Eso tiene que cambiar en este país.
I knew this voice.	Conocía esta voz.
You keep their book, but send them a copy.	Usted se queda con su libro, pero les envía una copia.
I don't know what exactly.	no sé qué, exactamente.
Right.	Derecha.
Repeat on the opposite side.	Repita en el lado opuesto.
That's what it says on the door.	Eso es lo que dice en la puerta.
Very busy.	Muy ocupado.
There were three key findings from this study.	Hubo tres hallazgos clave de este estudio.
Some people who should have come did not show up.	Algunas personas que debían haber venido no se presentaron.
It is no different from a human voice.	No es diferente de una voz humana.
The baby came back, as well as to the front.	El bebé volvió, así como al frente.
Exactly as she had left it.	Exactamente como lo había dejado.
Too big for either one.	Demasiado grande para cualquiera de los dos.
I'd be happy if only the basic stuff worked.	Sería feliz si solo las cosas básicas funcionaran.
I'm good at not crying.	Soy bueno para no llorar.
Long way back home.	Largo camino de regreso a casa.
Never get in the car.	Nunca entres en el coche.
Her feet touched the ground.	Sus pies tocaron el suelo.
Sometimes those conditions are based on performance.	A veces, esas condiciones se basan en el rendimiento.
You didn't do it with more people.	No lo hiciste con más gente.
Two possible causes could explain this difference.	Dos posibles causas podrían explicar esta diferencia.
I am very strong.	Soy muy fuerte.
You can read our story about him, which includes a video.	Puedes leer nuestra historia sobre él, que incluye un video.
I've never seen it before.	Nunca lo había visto antes.
Take a look and you just might find the perfect item.	Echa un vistazo y podrías encontrar el artículo perfecto.
Of products produced by the processes in question.	De productos elaborados por los procesos en cuestión.
This is a short post about network effects.	Esta es una breve publicación sobre los efectos de red.
It works every time.	Funciona cada vez.
If you have concerns or questions, talk to your doctor.	Si tiene inquietudes o preguntas, hable con su médico.
Freedom was too sweet to give up.	La libertad era demasiado dulce para renunciar.
I don't know what you are	no se que eres
I don't mean it literally.	No lo digo literalmente.
You can check your own site speed for free here.	Puede verificar la velocidad de su propio sitio de forma gratuita aquí.
Anyone can see it there.	Cualquiera puede verlo allí.
He asked me if it was okay to run away.	Me preguntó si estaba bien huir.
If it's locked, just click on it.	Si está bloqueado, simplemente haga clic en él.
I have to go out.	Tengo que salir.
Off street parking in unit.	Estacionamiento fuera de la calle en la unidad.
Out of this place.	Fuera de este lugar.
And that is our focus.	Y ese es nuestro enfoque.
We only took one day by the river.	Solo tomamos un día junto al río.
In fact, very far from it.	De hecho, muy lejos de eso.
Right in sight.	Justo a la vista.
He opened the car door.	Abrió la puerta del coche.
We will return to this point in the next section.	Volveremos sobre este punto en la siguiente sección.
There was order here, but no reason.	Había orden aquí, pero ninguna razón.
He gave her a rose.	Él le regaló una rosa.
He enjoyed the game.	Disfrutó el juego.
I recognized it.	Lo reconocí.
Never before have I been so glad to come home.	Nunca antes me había alegrado tanto de volver a casa.
She could see it in his face as he suddenly understood.	Podía verlo en su rostro cuando de repente entendió.
These little moments of peace where things just made sense to me.	Estos pequeños momentos de paz donde las cosas simplemente tenían sentido para mí.
I can not be	no puedo ser
I played very well.	Jugué muy bien.
But they are not the only ones who do this.	Pero no son los únicos que hacen esto.
However, my actual position is much more complicated than it seems.	Sin embargo, mi posición real es mucho más complicada de lo que parece.
I still remember that.	Todavía recuerdo eso.
In fact, it's the opposite.	De hecho, es todo lo contrario.
Only in this case really.	Sólo en este caso realmente.
She likes her black coffee.	A ella le gusta su café negro.
I put out five or six books a year, or more.	Saco cinco o seis libros al año, o más.
You wonder what number you are to her.	Te preguntas qué número eres para ella.
You only have to do it once.	Solo tendrás que hacerlo una vez.
Turn it into a game.	Conviertelo en un juego.
Eventually, however, they became too expensive.	Eventualmente, sin embargo, se volvieron demasiado caros.
Some of them were quite successful.	Algunos de ellos tuvieron bastante éxito.
After that, their relationship becomes significant but negative.	Después de eso, su relación se vuelve significativa pero negativa.
The logic involved can get quite complex.	La lógica involucrada puede volverse bastante compleja.
She got into her car.	Se subió a su auto.
Think about going home.	Piensa en volver a casa.
As for the girl, now it's your responsibility.	En cuanto a la chica, ahora es tu responsabilidad.
First a finger.	Primero un dedo.
A large tongue must be on the fire for about four hours.	Una lengua grande debe estar sobre el fuego unas cuatro horas.
Her nose and lips are a bit plump.	Su nariz y labios son un poco gordos.
The children felt that more money was available to meet their needs.	Los niños sintieron que había más dinero disponible para satisfacer sus necesidades.
So this was going to be his life.	Así que esta iba a ser su vida.
I checked the symptoms on the way.	Revisé los síntomas en el camino.
We're just going to dinner.	Sólo vamos a cenar.
We often had sex with our clothes on.	A menudo teníamos sexo con la ropa puesta.
They want space.	Quieren espacio.
I passed it for the third time.	Lo pasé por tercera vez.
But as always, my mother is right.	Pero como siempre, mi madre tiene razón.
This is another layer of security.	Esta es otra capa de seguridad.
Isn't that like a man?	¿No es eso como un hombre?
But you're talking to the wrong person.	Pero estás hablando con la persona equivocada.
She had made one at school.	Ella había hecho uno en la escuela.
She had just finished.	Acababa de terminar.
The freedom not to be responsible.	La libertad de no ser responsable.
Feelings that don't feel so good.	Sentimientos que no se sienten tan bien.
Clinical diagnostic and treatment data were reviewed and analyzed.	Se revisaron y analizaron los datos clínicos de diagnóstico y tratamiento.
I think it's down to hours now.	Creo que se ha reducido a horas ahora.
I began to see the big picture, to understand her vision.	Empecé a ver el panorama general, a entender su visión.
There's really no reason to push.	Realmente no hay razón para presionar.
I just can't see a way around that simple fact.	Simplemente no puedo ver una forma de evitar ese simple hecho.
Try to work from that point.	Trate de trabajar desde ese punto.
For her it was impossible.	Para ella era imposible.
She is putting up amazing numbers.	Está logrando números asombrosos.
We knew she was there, but we would forget it.	Sabíamos que estaba allí, pero lo olvidaríamos.
One week minimum, two weeks maximum.	Una semana como mínimo, dos semanas como máximo.
I don't think that is correct.	No creo que eso sea correcto.
We really love each other.	Realmente nos amamos.
She is afraid of what this could mean.	Ella tiene miedo de lo que esto podría significar.
They weren't that bad.	No estaban tan mal.
It was getting hard to imagine that she would ever be able to fix herself.	Se estaba haciendo difícil imaginar que alguna vez podría arreglarse.
You're not sure how she's going to come out in a song.	No estás seguro de cómo va a salir en una canción.
We sat down and started eating.	Nos sentamos y empezamos a comer.
In fact, she came to hate him.	De hecho, llegó a odiarlo.
Her legs trembled.	Sus piernas temblaron.
They will tell us.	Ellos nos lo dirán.
The time had not yet come to do it with him.	Aún no había llegado el momento de hacerlo con él.
These rules must be clearly defined.	Estas reglas deben estar claramente definidas.
One went to college.	Uno se fue a la universidad.
That was the first time.	Esa fue la primera vez.
All the way out.	Todo el camino fuera.
Of course you're going to do things.	Por supuesto que vas a hacer cosas.
He was clearly not cheated.	Claramente no fue engañado.
I can never tell you how much.	Nunca puedo decirte cuánto.
The plaintiff did not.	El demandante no lo hizo.
This rule is valid even if the previous charges are dropped.	Esta regla es válida incluso si se retiran los cargos anteriores.
This had to be.	Esto tenía que ser.
It is a big step in life.	Es un gran paso en la vida.
I don't want him to know we've seen him.	No quiero que sepa que lo hemos visto.
We don't want to cause you any trouble.	No queremos causarte ningún problema.
I didn't expect him to be able to hit so hard.	No esperaba que fuera capaz de golpear tan fuerte.
Pretty interesting stuff.	Cosas bastante interesantes.
And it was getting worse.	Y cada vez era peor.
At one point, the main character was a police officer.	En un momento, el personaje principal era un oficial de policía.
It's time to find a way to save them both.	Es hora de encontrar una manera de salvar a ambos.
That diagnosis should be made one person at a time.	Ese diagnóstico debe hacerse una persona a la vez.
She is way down yet.	Ella está muy por debajo todavía.
She herself asked for help.	Ella misma pidió ayuda.
I want to help others.	Quiero ayudar a otros.
She saw me and went down to my room.	Me vio y bajó a mi habitación.
Enjoy this gift.	Disfruta de este regalo.
We prove the last statement.	Probamos la última afirmación.
It seemed they could.	Parecía que podían.
Her voice is high.	Su voz es alta.
I could see him getting on the train.	Podría verlo subiendo al tren.
But it was good to finally see him after two years.	Pero fue bueno verlo finalmente después de dos años.
This could take two forms.	Esto podría tomar dos formas.
Finally, we believe that the mother loves her children.	Finalmente, creemos que la madre ama a sus hijos.
We have it.	Lo tenemos.
The two go together.	Los dos van juntos.
Others couldn't.	Otros no pudieron.
Spirit filled women.	Mujeres llenas del Espíritu.
She was lucky they didn't cut off her legs.	Tuvo suerte de que no le cortaran las piernas.
He is a great leader.	Es un gran líder.
Nothing you can count on.	Nada con lo que puedas contar.
He was getting angry.	Se estaba enfadando.
It is the image with which he dreams.	Es la imagen con la que sueño.
The man's eyes moved up and down the page.	Los ojos del hombre se movieron arriba y abajo de la página.
As usual, there never seemed to be enough hours in the day.	Como de costumbre, nunca parecía haber suficientes horas en el día.
I had taken part in that photo session.	Yo había tomado parte en esa sesión de fotos.
We will take action.	Tomaremos medidas.
You have to go, he said.	Tienes que irte, dijo.
He really did accomplish something great.	Realmente logró algo grandioso.
More will start to do that.	Más comenzarán a hacer eso.
Look, he can't tell me.	Mira, él no puede decírmelo.
Tests have been done to prove this.	Se han hecho pruebas para probar esto.
It was for a personal matter within the band.	Fue por un asunto personal dentro de la banda.
I can forget to check if there is an error value returned.	Puedo olvidar comprobar si hay un valor de error devuelto.
So weird.	Tan raro.
Take this video for example.	Mira este video por ejemplo.
I had no idea that was your real name.	No tenía idea de que ese era tu verdadero nombre.
I'm here for you.	Estoy aquí para ti.
This is normal.	Esto es normal.
I had to work very hard to go crazy.	Tuve que trabajar muy duro para volverme loco.
We needed to know.	Necesitábamos saber.
It feels like a pain in my heart.	Se siente como un dolor en mi corazón.
I like to travel to stop somewhere else.	Me gusta viajar para parar en otro lugar.
They do have one though.	Sin embargo, tienen uno.
They have tears in their eyes.	Tienen lágrimas en los ojos.
He had two others arrested.	Hizo arrestar a otros dos.
None of them were breathing.	Ninguno de ellos respiraba.
Not me against another guy.	No yo contra otro tipo.
I haven't done any good up here.	No he hecho ningún bien aquí arriba.
Both management and employees see themselves as being in the same boat.	Tanto la dirección como los empleados se ven a sí mismos como si estuvieran en el mismo barco.
This doesn't even mean 'make it pretty'.	Esto ni siquiera significa 'hacerlo bonito'.
I think it's important to take advantage of it.	Creo que es importante aprovecharlo.
I give food to someone who has no food.	Doy comida a alguien que no tiene comida.
I want you to take it out.	Quiero que la saques.
Not everything went perfectly.	No todo salió a la perfección.
It was nice having my sister around.	Fue agradable tener a mi hermana cerca.
You love whites, now you hate blacks.	Amas a los blancos, ahora odias a los negros.
We are leaders.	Somos líderes.
Fighting over it is a waste of time.	Pelear por eso es una pérdida de tiempo.
They have nothing to do with it.	No tienen nada que ver con eso.
That is all.	Eso es todo.
His lips were still hot.	Sus labios aún estaban calientes.
And that game is over.	Y ese juego ha terminado.
His mind was limited.	Su mente era limitada.
It clearly isn't.	Claramente no lo es.
Also, a very important factor is the amount of training one has.	Además, un factor muy importante es la cantidad de entrenamiento que uno tiene.
Everything else was secondary.	Todo lo demás era secundario.
You are a project.	Eres un proyecto.
And just because something is difficult is no reason not to try it.	Y el hecho de que algo sea difícil no es razón para no intentarlo.
It was finally here.	Finalmente estaba aquí.
But this time the snow was the soldier's friend.	Pero esta vez la nieve era amiga del soldado.
I can't get it to work properly.	No puedo hacer que funcione correctamente.
His main concern was our career.	Su principal preocupación era nuestra carrera.
Take your letter.	Toma tu carta.
Regarding the latter, i.	Con respecto a este último, i.
The perfect solution.	La solución perfecta.
The streets were empty.	Las calles estaban vacías.
As if it were too difficult to say more.	Como si fuera demasiado difícil decir más.
But it still doesn't work.	Pero sigue sin funcionar.
First, about me.	Primero, sobre mí.
Some were right.	Algunos acertaron.
How long have we been there.	Cuánto tiempo hemos estado allí.
The connection to the database has been tested.	La conexión a la base de datos ha sido probada.
And go now.	Y ve ahora.
We know how the road is going to be.	Sabemos cómo va a ser el camino.
It was getting there that turned out to be the problem.	Fue llegar allí lo que resultó ser el problema.
The weak me.	El débil yo.
There is a daily structure in the camp that they must follow.	Hay una estructura diaria en el campamento que deben seguir.
He's too busy moving.	Está demasiado ocupado moviéndose.
But it was never finished.	Pero nunca se terminó.
She wanted a military husband.	Quería un marido militar.
She would be one of those, of course.	Ella sería una de esas, por supuesto.
There was nothing written on the outside.	No había nada escrito en el exterior.
I was up well past my bedtime reading.	Estaba despierto mucho más allá de mi hora de acostarme leyendo.
As far as we know, no one is making any effort to find them.	Hasta donde sabemos, nadie está haciendo ningún esfuerzo por encontrarlos.
In whole or in part specific persons.	En su totalidad o en parte personas específicas.
In modern times, this mode has changed.	En los tiempos modernos, este modo ha cambiado.
It's just a matter of political decisions in schools.	Es sólo una cuestión de decisiones políticas en las escuelas.
You were playing with me earlier.	Estabas jugando conmigo antes.
Well, it has.	Bueno, lo tiene.
It's not very hard.	No es muy difícil.
This is how they make money.	Así es como ganan dinero.
This will absolutely be one of the first of many.	Este será absolutamente uno de los primeros de muchos.
You're not doing this for attention.	No estás haciendo esto para llamar la atención.
Take on more responsibility.	Asume más responsabilidad.
Because he said he would.	Porque dijo que lo haría.
He was holding on.	Él estaba aguantando.
He will give you instant results and save a lot of time.	Le dará resultados instantáneos y ahorrará mucho tiempo.
And she surprised him.	Y lo sorprendió.
I certainly enjoyed figuring them out myself.	Ciertamente disfruté averiguándolos yo mismo.
It couldn't hurt.	No podría doler.
But you can get even more detailed information about a stage.	Pero puede obtener información aún más detallada sobre una etapa.
The day of purchase arrived.	Llegó el día de la compra.
Store a variable once.	Almacene una variable una vez.
Sorry but no.	Lo siento, pero no.
He held her gaze.	Él sostuvo su mirada.
I also pay for it.	Yo también me pago por eso.
You are at the end.	Estás al final.
It was nice to have company.	Fue agradable tener compañía.
However, you must be very careful.	Sin embargo, debes tener mucho cuidado.
Women are not what they are in real life.	Las mujeres no son como son en la vida real.
I'll be right back.	Vuelvo enseguida.
I'm not sure where the error is.	No estoy seguro de dónde está el error.
Just look at the story.	Solo mira la historia.
We have three children.	Nosotros tenemos tres niños.
This will be subject to further investigation.	Esto estará sujeto a más investigaciones.
Clinical data were obtained from the clinical history of the patients.	Los datos clínicos se obtuvieron de la historia clínica de los pacientes.
It's probably not great.	Probablemente no sea genial.
The results are obtained from three independent experiments.	Los resultados se obtienen a partir de tres experimentos independientes.
His reality was work, not education.	Su realidad era el trabajo, no la educación.
You are not talking to the meat.	No le estás hablando a la carne.
Your husband got dressed and asked you to do the same.	Tu esposo se vistió y te pidió que hicieras lo mismo.
The reasons for this finding are unclear.	Las razones de este hallazgo no están claras.
I understood.	Lo entendí.
There is no information on when that claim was made.	No hay información sobre cuándo se hizo ese reclamo.
People never know how to take you.	La gente nunca sabe cómo llevarte.
Not that he left me.	No es que me dejara.
Business leaders.	Los líderes empresariales.
It could have been really bad.	Podría haber sido realmente malo.
All of these are lies.	Todo esto son mentiras.
I knew it was cold.	Sabía que hacía frío.
He loved that look.	Le encantaba esa mirada.
His eyes search the room.	Sus ojos buscan en la habitación.
We only had a few deaths.	Sólo tuvimos unos pocos muertos.
Your service is second to none.	Su servicio es insuperable.
Table for three instead of two.	Mesa para tres en lugar de dos.
I can't see why it is giving me this error.	No puedo ver por qué me está dando este error.
i can save you	Puedo salvarte
It seemed made to run forever.	Parecía hecho para correr eternamente.
Let's say they don't know it exists.	Digamos que no saben que existe.
That sounded good.	Eso sonaba bien.
Oh, how quickly a game can change.	Oh, qué rápido puede cambiar un juego.
I want this to go slow.	Quiero que esto vaya lento.
Just one problem.	Solo un problema.
Hard work is part of the deal.	El trabajo duro es parte del trato.
The sound of breathing continued.	El sonido de la respiración continuó.
At last he looked at her.	Por fin él la miró.
I'm not that stupid.	No soy tan estúpido.
If they are told no, they must accept that answer.	Si se les dice que no, deben aceptar esa respuesta.
Will definitely be back tomorrow.	Sin duda volverá mañana.
Human, but more.	Humano, pero más.
He made it clear that she was not his choice.	Dejó en claro que ella no era su elección.
The fans were still running.	Los ventiladores seguían funcionando.
He stared at her as she did.	Él la miró fijamente mientras lo hacía.
He would explain to her that there was evidence.	Le explicaría que había pruebas.
I will change that.	Cambiaré eso.
You have a wife and children.	Tienes esposa e hijos.
Maybe we were very human.	Tal vez éramos muy humanos.
So far no success.	Hasta ahora ningún éxito.
Let's look then.	Miremos entonces.
I'm even more sure of that today.	Estoy aún más seguro de que hoy.
His life changed that day.	Su vida cambió ese día.
Let there be no more walking.	Que no haya más caminar.
But it is the same.	Pero es lo mismo.
It's so good and you'll be in the crowd.	Es tan bueno y estarás entre la multitud.
Wear what is comfortable.	Usa lo que sea cómodo.
But the demand for food is not going away.	Pero la demanda de alimentos no va a desaparecer.
But there is a way to make the test easier to pass.	Pero hay una manera de hacer que la prueba sea más fácil de pasar.
And I'm so tired.	Y estoy tan cansada.
They tell me the building is about to close.	Me dicen que el edificio está a punto de cerrar.
Too many options will leave people confused.	Demasiadas opciones dejarán a la gente confundida.
I suggest you give it a try and see what happens.	Te sugiero que lo pruebes y veas qué sucede.
By the thoughts, words and actions that are chosen.	Por los pensamientos, palabras y acciones que se eligen.
I knew I was in trouble that day.	Sabía que estaba en problemas ese día.
I've been planning it for some time.	Lo he estado planeando durante algún tiempo.
She saw him on the street, constantly.	Ella lo vio en la calle, constantemente.
Make the best decisions you can under the circumstances.	Tome las mejores decisiones que pueda bajo las circunstancias.
Maybe they know a word for that.	Tal vez conocen una palabra para eso.
Let me give you the number so you can call her.	Déjame darte el número para que puedas llamarla.
She was a sweet dog.	Ella era un perro dulce.
The world follows him.	El mundo lo sigue.
We'll see more next time.	Veremos más la próxima vez.
These systems can also be difficult to remove from a patient.	Estos sistemas también pueden ser difíciles de quitar de un paciente.
Please review this test.	Por favor revise esta prueba.
I let mine sit for a couple of hours.	Dejé reposar el mío durante un par de horas.
Do or well.	Haz o bien.
You may do the same.	Es posible que tú hagas lo mismo.
He wanted a guard dog.	Quería un perro guardián.
Product prices and availability are subject to change.	Los precios de los productos y la disponibilidad están sujetos a cambios.
There was no chance.	No hubo posibilidad.
He was really getting excited.	Realmente se estaba emocionando.
Towards the end of her stay, she mentioned marriage.	Hacia el final de su estancia, mencionó el matrimonio.
He was pointing to photos of his father.	Señalaba fotos de su padre.
If it serves no other purpose than a relationship.	Si no sirve para ningún otro propósito que no sea una relación.
Actually, no, that wouldn't have happened.	En realidad, no, eso no hubiera pasado.
Nature knows what it's all about.	La naturaleza sabe de lo que se trata.
As easy to move around as it feels incredibly mobile.	Tan fácil de moverse, ya que se siente increíblemente móvil.
And believe it or not, this worked consistently.	Y lo creas o no, esto funcionó constantemente.
No national working group.	Ningún grupo de trabajo nacional.
For long moments, she was motionless.	Durante largos momentos, permaneció inmóvil.
Just contact me first.	Solo contáctame primero.
Fill yourself with hope and possibility.	Llénate de esperanza y posibilidad.
If she had any.	Si ella tuviera alguno.
You, on the other hand, seem to be up to no good.	Tú, por otro lado, pareces no estar tramando nada bueno.
I will keep an eye on this game.	Estaré atento a este juego.
As easy as that.	Tan fácil como eso.
I could smell the sea.	Podía oler el mar.
Except once or twice a year.	Excepto una o dos veces al año.
They can go and stay in a hotel somewhere.	Pueden irse y quedarse en un hotel en alguna parte.
People looked at me.	La gente me miró.
The first night we went out there was a storm.	La primera noche que salimos hubo una tormenta.
Let's do it again.	Hagámoslo de nuevo.
She turned to me.	Se volvió hacia mí.
They never see them.	Ellos nunca los ven.
Don't let them transfer you.	No dejes que te transfieran.
Everything that comes after is also a number.	Todo lo que viene después también es un número.
My house is a harsh place.	Mi casa es un lugar severo.
Now is the only creative moment we have.	Ahora es el único momento creativo que tenemos.
The storage site was her last hope.	El sitio de almacenamiento era su última esperanza.
I did not want that.	Yo no quería eso.
They sit me down, say they need to ask some questions.	Me sientan, dicen que necesitan hacer algunas preguntas.
I looked down the road and saw another, then another.	Miré hacia el camino y vi otro, luego otro.
Consider that an advantage.	Considera eso una ventaja.
Each man fired once.	Cada hombre disparó una vez.
You have to accept that you were wrong.	Tienes que aceptar que te has equivocado.
She entered the orders into the computer.	Ingresó las órdenes en la computadora.
She didn't even surprise us.	Ni siquiera nos sorprendió.
We would be much better off without him.	Estaríamos mucho mejor sin él.
He did not end there.	No terminó ahí.
But things keep changing.	Pero las cosas siguen cambiando.
Front-end and back-end of the problem.	Front-end y back-end del problema.
They are both intelligent and love to learn.	Ambos son inteligentes y les encanta aprender.
I'm tired of seeing it.	Estoy cansada de verlo.
There wasn't even any money in the account at the time.	Ni siquiera había dinero en la cuenta en ese momento.
These two knew each other.	Estos dos se conocían.
Write on it.	Escribe en él.
After that, things moved slowly.	Después de eso, las cosas se movieron lentamente.
don't take it	no lo tomes
There was another brief moment of silence.	Hubo un breve momento más de silencio.
However, there was no need.	Sin embargo, no había necesidad.
He must keep matters separate.	Debe mantener los asuntos separados.
Nothing seems to move.	Nada parece moverse.
I thought where they come from.	Pensé de dónde vienen.
We will return to these issues in our conclusion.	Volveremos sobre estos temas en nuestra conclusión.
Watch the video.	Ver el vídeo.
Then, you would be instructed to change the character of the online game.	Luego, te ordenarían cambiar el personaje del juego en línea.
I loved the fruit and quickly looked for another.	Me encantó la fruta y rápidamente busqué otra.
I would never dream of being that kind of person.	Nunca soñaría con ser ese tipo de persona.
I will not give up	no me rendiré
Now you get it.	Ahora lo consigues.
You could see through them.	Podías ver a través de ellos.
I have some things from this range.	Tengo algunas cosas de este rango.
But they never help.	Pero nunca ayudan.
I had them on every table.	Los tenía en todas las mesas.
I'm just trying to regain trust.	Solo trato de recuperar la confianza.
Everyone wants to know the source of the latest price hike.	Todo el mundo quiere saber el origen de la última subida de precios.
Yes, they can and will be improved over time.	Sí, pueden y serán mejorados con el tiempo.
Only the statistical errors of the parameters are shown.	Solo se muestran los errores estadísticos de los parámetros.
There were no significant differences between the treatment groups.	No hubo diferencias significativas entre los grupos de tratamiento.
Let me comfort you.	Déjame consolarte.
So start your year now.	Entonces comienza tu año ahora.
No, it was hard.	No, era duro.
He helped me.	Él me ayudó.
And like that.	Y como eso.
Your value is simply	Tu valor es simplemente.
To date it takes ten days.	Hasta la fecha lleva diez días.
She thought she had to be crazy.	Ella pensó que tenía que estar loca.
It is not a big thing.	No es gran cosa.
Measure and mark the center of that line.	Mide y marca el centro de esa línea.
Her neck was broken from her.	Su cuello roto.
Unfortunately, that would never happen.	Desafortunadamente, eso nunca sucedería.
She was in the hospital without clothes.	Estaba en el hospital sin ropa.
I want real money.	Quiero dinero real.
In the past, it was print, video, and web-based media.	En el pasado, eran los medios impresos, de video y basados ​​en la web.
You should never use it.	Nunca deberías usarlo.
I shouldn't be able to drink in a bar like that.	No debería poder beber en un bar como ese.
But maybe you are not familiar with the program.	Pero quizás no estés familiarizado con el programa.
That, however, was as far as it went.	Eso, sin embargo, fue todo lo lejos que llegó.
The crew begins to die one by one.	La tripulación comienza a morir uno por uno.
It's too old, it's too big, it requires a lot of resources.	Es demasiado viejo, es demasiado grande, requiere muchos recursos.
That is a natural reaction.	Esa es una reacción natural.
I could see that she didn't want to get involved.	Pude ver que ella no quería involucrarse.
So patient and understanding.	Tan paciente y comprensivo.
I don't trust that girl anymore.	Ya no confío en esa chica.
He wants to make me his again.	Quiere hacerme suya otra vez.
They had no fish near them, so they began to move.	No tenían peces cerca de ellos, así que comenzaron a moverse.
It became a popular song played at parties of the time.	Se convirtió en una canción popular que se tocaba en las fiestas de la época.
I sound like my father.	Sueno como mi padre.
Instead, we can release it outside.	En cambio, podemos soltarlo afuera.
But you're not.	Pero no lo eres.
It looks good, but it's getting very old.	Se ve bien, pero se está haciendo muy viejo.
You have enough time to get there.	Tienes suficiente tiempo para llegar allí.
You can also bring your own music.	También puedes traer tu propia música.
Sometimes as we age, our bodies fail us.	A veces, a medida que envejecemos, nuestros cuerpos nos fallan.
We didn't have to.	No teníamos que hacerlo.
And that is another thing.	Y eso es otra cosa.
They have not done this.	Ellos no han hecho esto.
It is easy.	Es fácil.
This is expensive.	Esto es caro.
It gives the guy life, energy.	Le da al chico vida, energía.
Remove from heat, transfer to a bowl.	Retire del fuego, transfiera a un tazón.
They weren't the kind of people who talk about sex.	No eran el tipo de personas que hablan de sexo.
I was no longer afraid.	Ya no tenía miedo.
Sorry to get you in trouble.	Siento meterte en problemas.
Know their value.	Saber su valor.
It's just not as good as they would like us to believe.	Simplemente no es tan bueno como les gustaría que creyéramos.
A line had to be drawn somewhere.	Había que trazar una línea en alguna parte.
I return about twenty feet and then charge the door.	Regreso unos seis metros y luego cargo contra la puerta.
That was true.	Eso era cierto.
Or control of.	O control de.
I mean, if you're not ready yet.	Quiero decir, si aún no estás listo.
The rules are clear and simple.	Las reglas son claras y simples.
That's not necessarily a bad thing.	Eso no es necesariamente algo malo.
This is fun.	Esto es divertido.
He had grown a lot since she brought him home.	Había crecido mucho desde que lo trajo a casa.
The children in the corner give up and fall asleep.	Los niños en la esquina se dan por vencidos y se quedan dormidos.
Talk to me about the process right now.	Háblame sobre el proceso ahora mismo.
No one has said this.	Nadie ha dicho esto.
You never know, something could go wrong up there.	Nunca se sabe, algo podría salir mal allí arriba.
They want to work.	Quieren trabajar.
I need to hear about it.	Necesito escuchar sobre eso.
Not to mention the success they have enjoyed during their short existence.	Por no hablar del éxito del que han disfrutado durante su corta existencia.
The main problem now is the following.	El principal problema ahora, es el siguiente.
Everything was book.	Todo era libro.
The girls covered their faces.	Las jóvenes se cubrieron la cara.
I think women do it more often than men.	Creo que las mujeres lo hacen más a menudo que los hombres.
Then select the best solution and create a work plan.	Luego seleccione la mejor solución y cree un plan de trabajo.
I worked with him once.	Trabajé con él una vez.
What this can affect is the ability to feel things normally.	Lo que esto puede afectar es la capacidad de sentir las cosas normalmente.
But then they didn't want to.	Pero luego no quisieron.
And listen to me.	Y escúchame.
There was too much on the line.	Había demasiado en la línea.
He reached for his arms and ran to his fingers.	Se extendió por sus brazos y corrió hasta sus dedos.
There are at least three jobs available, if not more.	Hay al menos tres trabajos disponibles, si no más.
And most won't care.	Y a la mayoría no le importará.
You are the press.	Eres la prensa.
It does what other countries have done.	Hace lo que han hecho otros países.
Either way there was no problem.	De cualquier manera no hubo problema.
Give me three seconds to say something.	Dame tres segundos para decir algo.
She just knows how to give it all away.	Ella solo sabe regalarlo todo.
You have food, water and a place to rest.	Tienes comida, agua y un lugar para descansar.
This is not something you do once and forget.	Esto no es algo que haces una vez y olvidas.
He is looking for a way.	Está buscando un camino.
No instance variables.	Sin variables de instancia.
That's my job.	Ese es mi trabajo.
No, let's not talk like that.	No, no hablemos así.
I am amazed at the speed of this diagnosis.	Estoy sorprendido con la velocidad de este diagnóstico.
In fact, we don't wait.	De hecho, no esperamos.
This topic will be discussed later in this opinion.	Este tema será discutido más adelante en esta opinión.
That doesn't mean you don't have to do anything.	Eso no significa que no tengas que hacer nada.
He would solve his problems by himself.	Solucionaría sus problemas por sí mismo.
I look to the side.	Miro hacia el lado.
You will earn good money.	Ganarás buen dinero.
Earlier she was crying too hard to understand.	Antes ella estaba llorando demasiado fuerte para entender.
Her problem was that she was too strong.	Su problema era que era demasiado fuerte.
No significant relationships were observed in men.	No se observaron relaciones significativas en los hombres.
I know better than to do that.	Sé mejor que hacer eso.
Summer is going to be relatively quiet.	El verano va a ser relativamente tranquilo.
And it's not easy for her.	Y no es fácil para ella.
I went up to her desk.	Subí a su escritorio.
That didn't go so well.	Eso no fue tan bien.
Everyone is watching and taking notes.	Todo el mundo está mirando y tomando notas.
True, he was right.	Cierto tenía razón.
The school breakfast theme is close to my heart.	El tema del desayuno escolar está cerca de mi corazón.
He studied her carefully, a proud smile on her face.	Él la estudió cuidadosamente, con una orgullosa sonrisa en su rostro.
This is being done to save on memory.	Esto se está haciendo para ahorrar en la memoria.
Yes, that was it for sure.	Sí, seguro que era eso.
Wonderful husband and father.	Maravilloso esposo y padre.
These are some of the properties that solutions must have.	Estas son algunas de las propiedades que deben tener las soluciones.
I need to read something carefully about this.	Necesito leer algo con cuidado sobre esto.
However, the associated mechanisms are not yet fully understood.	Sin embargo, los mecanismos asociados aún no se comprenden completamente.
I'm coming soon.	Vendré pronto.
We'd give him another reason to live.	Le daríamos otra razón para vivir.
You are alone, and you know what you know.	Estás solo, y sabes lo que sabes.
Using love makes me feel good.	El uso del amor me hace sentir bien.
Not that it gave him any pleasure.	No es que le diera ningún placer.
she is your mom	ella es tu mama
But it's not a deal.	Pero no es un trato.
Also, taking more will only slow them down.	Además, tomar más solo los ralentizará.
Ready to talk to you if you want.	Listo para hablar contigo si quieres.
How do they understand the world?	Cómo entienden el mundo.
All just houses and apartment houses, and so on.	Todo solo casas y casas de apartamentos, y así sucesivamente.
Her eyes were hard with anger.	Sus ojos estaban duros por la ira.
She died a few years after giving birth to me.	Murió unos años después de darme a luz.
There was an expression on him that she would never be able to forget.	En él había una expresión que nunca sería capaz de olvidar.
Nothing that you expected.	Nada de lo que esperabas.
We were too many children.	Éramos demasiados niños.
There are reports and no action.	Hay informes y ninguna acción.
There is a separate list for each army.	Hay una lista separada para cada ejército.
It was not spoken.	No se habló.
We really are not.	Realmente no lo somos.
Call me please.	Por favor, llámame.
It's not a good day for me.	No es un buen día para mí.
I guess she's fine.	Supongo que ella está bien.
I'll try to write a proper book review soon.	Intentaré escribir una reseña adecuada del libro pronto.
He closed his eyes to block it out.	Cerró los ojos para bloquearlo.
I should know these things.	Debería saber estas cosas.
Oh, but they're not done yet.	Ah, pero aún no han terminado.
That is the rock we are standing on.	Esa es la roca sobre la que estamos parados.
It was not a success.	No fue un éxito.
And she loved only those things.	Y ella amaba sólo esas cosas.
You take responsibility for any comments you post.	Usted asume la responsabilidad de cualquier comentario que publique.
I never would have thought that my path would have led me here.	Nunca hubiera pensado que mi camino me hubiera llevado aquí.
Also here most of the students and teachers have previous experience.	También aquí la mayoría de los estudiantes y profesores tienen experiencia previa.
Your mother and father must be proud.	Tu madre y tu padre deben estar orgullosos.
I never saw that.	Nunca vi eso.
They played better than us today.	Jugaron mejor que nosotros hoy.
No, not smooth.	No, no suave.
As a matter of fact.	Como una cuestión de hecho.
as you should	Como debes.
And here you will find it.	Y aquí lo encontrarás.
It was good to be warm in the morning.	Era bueno estar caliente por la mañana.
And they did it too hard.	Y lo hicieron demasiado duro.
In fact, you can see the entire city in a couple of hours.	De hecho, puedes ver toda la ciudad en un par de horas.
I didn't want my father to take the fight.	No quería que mi padre tomara la pelea.
These can be made up to two days in advance.	Estos se pueden hacer hasta con dos días de anticipación.
All right, this is it.	Muy bien, esto es todo.
But it's true.	Pero es verdad.
Down in the parking lot.	Abajo en el estacionamiento.
What goes up can quickly come down again.	Lo que sube puede volver a bajar rápidamente.
Not because he had hurt her, but because she hadn't.	No porque la hubiera lastimado, sino porque no lo había hecho.
I had my orders.	tenía mis órdenes.
He doesn't say anything unless he really has something to say.	No dice nada a menos que realmente tenga algo que decir.
It was the way of life.	Era la forma de vida.
That name is familiar to me.	Ese nombre me es conocido.
I am doing the work.	Estoy haciendo el trabajo.
How wrong we are.	Que equivocados estamos.
I finished the second half of the tree.	Terminé la segunda mitad del árbol.
The cost would be determined by the duration of the tour.	El costo sería determinado por la duración del recorrido.
Some limitations result from the chosen study sample.	Algunas limitaciones resultan de la muestra de estudio elegida.
They never met any of their needs.	Nunca satisficieron ninguna de sus necesidades.
Say what needs to be said.	Di lo que hay que decir.
I could do anything to him.	Podría hacerle cualquier cosa.
I don't mean it that way.	No lo digo de esa manera.
We describe them below.	Los describimos a continuación.
But he does.	Pero lo hace.
Probably stronger than me.	Probablemente más fuerte que yo.
Let me tell you why it's good to talk.	Déjame decirte por qué es bueno hablar.
Of course he had.	Por supuesto que lo había hecho.
I tried to speak, but nothing happened.	Intenté hablar, pero no pasó nada.
And that can present a problem.	Y eso puede presentar un problema.
There is no one here except me.	No hay nadie aquí excepto yo.
This is quite a popular technique.	Esta es una técnica bastante popular.
Not one version of the good life, but several.	No una versión de la buena vida, sino varias.
Also more wildborn.	También más nacidos salvajes.
I thought he loved me.	Pensé que me amaba.
Report negative findings.	Reportar hallazgos negativos.
I'll leave before tomorrow.	Me iré antes de mañana.
He will be your strength.	Él será tu fuerza.
That land is hardly worth anything.	Esa tierra apenas vale nada.
It's about human nature.	Se trata de la naturaleza humana.
Heat the oil in a wide skillet over high heat.	Caliente el aceite en una sartén amplia a fuego alto.
Anyway, come in if you go.	De todos modos, entra si vas.
Which was fine with me.	Lo cual estuvo bien para mí.
A review of other systems was negative.	Una revisión de otros sistemas fue negativa.
I am different now.	Soy diferente ahora.
It is important to me.	Es importante para mí.
And the early afternoon was nine minutes.	Y las primeras horas de la tarde fueron nueve minutos.
About half said yes, the other half said no.	Aproximadamente la mitad dijo que sí, la otra mitad dijo que no.
Big walls everywhere.	Grandes paredes por todas partes.
Or the one after.	O el de después.
We were close.	Estábamos cerca.
When you think of former great men, those guys had class.	Cuando piensas en ex grandes hombres, esos muchachos tenían clase.
It's better then.	Es mejor entonces.
He got up very early.	Se levantó muy temprano.
As if it were your chair.	Como si fuera tu silla.
So don't take too long to think, but think.	Así que no se tome mucho tiempo para pensar, pero piense.
However, they did not know what they had done.	Sin embargo, no sabían lo que habían hecho.
They get longer.	Se vuelven más largos.
These additional methods are known as secondary recovery methods.	Estos métodos adicionales se conocen como métodos de recuperación secundarios.
In fact, I was sad that it was all over so quickly.	De hecho, estaba triste porque todo había terminado tan rápido.
Suggest a plan.	Sugiere un plan.
Would you like to do one of them and improve your score?	¿Te gustaría hacer uno de ellos y mejorar tu puntuación?.
It didn't work that way.	No funcionó de esa manera.
But I had to work at it.	Pero tenía que trabajar en ello.
Save the case here.	Guarda el caso aquí.
This happens sometimes.	Esto sucede a veces.
Image request failed.	La solicitud de imagen falló.
I can't recommend it either.	Tampoco puedo recomendarla.
It was his voice, and yet not quite his voice.	Era su voz y, sin embargo, no del todo su voz.
There is nature.	Hay naturaleza.
We just play what we want.	Simplemente jugamos lo que queremos.
You watched her.	La observaste.
But he had heard the tone of the voice.	Pero había oído el tono de la voz.
Then he asked me to take a room in the hotel.	Luego me pidió que tomara una habitación en el hotel.
He was surprised.	Estaba sorprendido.
I freed myself from the others and hugged her.	Me liberé de los demás y la abracé.
I could go on and on about this.	Yo podría seguir y seguir sobre esto.
Images are representative of at least three independent experiments.	Las imágenes son representativas de al menos tres experimentos independientes.
They don't have to go together.	No tienen que ir juntos.
Although the statement and the test are similar, there are some key differences.	Si bien la declaración y la prueba son similares, existen algunas diferencias clave.
I can store the value in the property and access it again.	Puedo almacenar el valor en la propiedad y acceder a él nuevamente.
It was called hard routine.	Se llamaba rutina dura.
To get anywhere, they had to move in a group.	Para llegar a cualquier parte, tenían que moverse en grupo.
This should stop.	Esto debería parar.
He said very little about you.	Dijo muy poco de ti.
He was elected as leader, turned down the offer, elected again.	Fue elegido como líder, rechazó la oferta, elegido de nuevo.
I ordered it the same day.	Lo pedí el mismo día.
Do things with your group members.	Haz cosas con los miembros de tu grupo.
It's a breath of fresh air here in the house.	Es un soplo de aire fresco aquí en la casa.
Most of the children raised their hands.	La mayoría de los niños levantaron la mano.
This helps you avoid injuries and damage to the house.	Esto le ayuda a evitar lesiones y daños a la casa.
For my part, I couldn't care less.	Por mi parte, no podría importarme menos.
A minute passed, then two.	Pasó un minuto, luego dos.
Come on girl.	Vamos niña.
That he is not.	Que él no es.
I'm going to have to find out for myself.	Voy a tener que averiguarlo por mí mismo.
This fact would eventually become his faith.	Este hecho eventualmente se convertiría en su fe.
I knew he had nothing, no family.	Sabía que no tenía nada, ninguna familia.
Most people have bad breath at one time or another.	La mayoría de las personas tienen mal aliento en un momento u otro.
The area from which blood is usually drawn.	El área de donde generalmente se extrae la sangre.
It was and is the sole purpose.	Era y es el único propósito.
It was perfectly natural.	Era perfectamente natural.
My favourite, actually.	Mi favorito, en realidad.
I think at some point the policy will change.	Creo que en algún momento cambiará la política.
When the weather is good it is a pleasure to be here.	Cuando hace buen tiempo es un placer estar aquí.
You will never forget it, in fact.	Nunca lo olvidarás, de hecho.
I barely noticed it at the time.	Apenas lo noté en ese momento.
They Yes.	Ellos si.
First as property.	Primero como propiedad.
That's why no one has seen the guy recently.	Es por eso que nadie ha visto al tipo recientemente.
Except then the word would be too heavy.	Excepto entonces la palabra sería demasiado pesada.
This can be a very difficult period to get through.	Este puede ser un período muy difícil de superar.
Some schools spend a lot of money and get poor results.	Algunas escuelas gastan mucho dinero y obtienen malos resultados.
I just wanted to rest for a few minutes.	Solo quería descansar unos minutos.
But so far nothing has changed.	Pero hasta ahora nada ha cambiado.
She thought about these words.	Ella pensó en estas palabras.
Two other men enter behind him.	Otros dos hombres entran detrás de él.
She carried out the data collection and analysis.	Llevó a cabo la recopilación y el análisis de datos.
Our results were consistent with those of the previous report.	Nuestros resultados fueron consistentes con los del informe anterior.
He meets a member of the opposite sex.	Conoce a un miembro del sexo opuesto.
Please talk to me because I am trying to tell this story.	Por favor háblame porque estoy tratando de contar esta historia.
When he said go away, it was like.	Cuando dijo vete, fue como.
I wanted something harder and stronger.	Quería algo más duro y fuerte.
Sometimes you can't avoid stress.	A veces, no se puede evitar el estrés.
He wrote.	El escribio.
Then the bottom fell out.	Luego se cayó el fondo.
It was not a world he understood.	No era un mundo que él entendiera.
If you asked yourself this question, go out and do something new.	Si te hiciste esta pregunta, sal y haz algo nuevo.
Neither his father nor his mother survived him.	Ni su padre ni su madre le sobrevivieron.
Not to mention the news.	Por no hablar de las noticias.
It is considered easy and safe, but many complications have been described.	Se considera fácil y seguro, pero se han descrito muchas complicaciones.
I have a mixed marriage.	Tengo un matrimonio mixto.
You know he has a weak heart.	Sabes que tiene un corazón débil.
She doesn't tell women how to become that way or anything.	Ella no les dice a las mujeres cómo llegar a ser de esa manera ni nada.
Not even that hard.	Ni siquiera tan difícil.
Different parts of the brain are in charge of different functions.	Diferentes partes del cerebro están a cargo de diferentes funciones.
So he takes care of you.	Entonces él te cuida.
You have my brother.	Tienes a mi hermano.
Most are not.	La mayoría no lo son.
But their relationship was better than ever.	Pero su relación era mejor que nunca.
Just having the opportunity is enough.	Solo tener la oportunidad es suficiente.
But we must do the best we can with who we are.	Pero debemos hacer lo mejor que podamos con lo que somos.
He can't go back.	Él no puede volver.
an excellent product	un excelente producto
I was so happy to see you both.	Estaba tan feliz de verlos a ambos.
I was scared at home.	Tenía miedo en la casa.
Each new reading is based on more complete information.	Cada nueva lectura se basa en información más completa.
I told him everything.	Le dije todo.
There's no water.	No hay agua.
That's where the support goes.	Hasta ahí llega el soporte.
Perhaps this is proof of how strong our love is.	Tal vez esta sea una prueba de cuán fuerte es nuestro amor.
That would do.	Eso serviría.
I think we have to look at it.	Creo que tenemos que mirarlo.
The most important steps were the following.	Los pasos más importantes fueron los siguientes.
It would get stronger if repeated often.	Se haría más fuerte si se repitiera con frecuencia.
We had a very happy marriage until then.	Tuvimos un matrimonio muy feliz hasta entonces.
And then look at the whole map.	Y luego mira todo el mapa.
His stories moved me to tears.	Sus historias me conmovieron hasta las lágrimas.
I program with passion.	Programo con pasión.
She is making her own.	Ella está inventando el suyo.
She still isn't sure.	Aún no está segura.
We have never thought to ask questions about it.	Nunca hemos pensado en hacer preguntas al respecto.
Human beings are no exception to such relationships.	Los seres humanos no son una excepción a tales relaciones.
This is an opportunity you won't want to miss.	Esta es una oportunidad que no querrá perderse.
We need light for joy.	Necesitamos luz para la alegría.
Nobody knows much about them.	Nadie sabe mucho sobre ellos.
And send me the photo.	Y envíame la foto.
Which makes it a lot.	Lo que lo hace mucho.
If anyone does, pick up the phone and call me.	Si alguien lo hace, levanta el teléfono y llámame.
This is a super difficult subject.	Este es un tema súper difícil.
A heavy silence.	Un pesado silencio.
The truth is that the situation is very complex.	La verdad es que la situación es muy compleja.
I still have no power.	Todavía no tengo poder.
From five independent experiments.	A partir de cinco experimentos independientes.
There it was, right there.	Ahí estaba, justo ahí.
He was ready to go.	Él estaba listo para ir.
He got in there and left it.	Se metió allí y lo dejó.
They closed the door, left the key in it.	Cerraron la puerta, dejaron la llave en el.
And he made the team.	E hizo el equipo.
I know it's going to happen.	Se que va a pasar.
You see the evidence.	Ves la evidencia.
If it looks weird, change it until it looks better.	Si se ve extraño, cámbielo hasta que se vea mejor.
However, more studies are necessary.	Sin embargo, son necesarios más estudios.
It was a decided thing that you would never come here.	Era una cosa decidida que nunca vendrías aquí.
There are other people.	Existen otras personas.
Or you can do the opposite.	O puede hacer todo lo contrario.
The original image is above.	La imagen original está arriba.
How things will change.	Cómo cambiarán las cosas.
He was the most valuable player.	Era el jugador más valioso.
Here is the story.	Aquí está la historia.
Let's work on it.	Vamos a trabajar en ello.
She couldn't lose him.	Ella no podía perderlo.
she was not bad	no estuvo mal
I think she won't mind.	Creo que no le importará.
And that was perhaps the secret of her career.	Y ese fue quizás el secreto de su carrera.
Now that he studied them, he realized that they formed a pattern.	Ahora que los estudió, se dio cuenta de que formaban un patrón.
I don't know his name or exact location.	No sé su nombre ni la ubicación exacta.
There had been obvious differences, of course.	Había habido diferencias obvias, por supuesto.
I will remember that.	Recordaré eso.
We had not met him.	No lo habíamos conocido.
Take it off and set it aside.	Quítelo y déjelo a un lado.
When you see it coming, stay low.	Cuando lo veas venir, mantente agachado.
After a few moments, she opened her eyes.	Después de unos momentos, abrió los ojos.
So she lets the music do her job.	Así que deja que la música haga su trabajo.
I love her.	La amo.
Her type, our type of person.	Su tipo, nuestro tipo de persona.
It is possible that she sees a personal problem about it.	Es posible que vea un problema personal al respecto.
We will be the ones who choose how we handle our suffering.	Seremos nosotros quienes elijamos cómo manejamos nuestro sufrimiento.
This led to some of the problems before the match.	Esto condujo a algunos de los problemas antes del partido.
But that's part of the deal with him.	Pero eso es parte del trato con él.
With men that's fine.	Con los hombres eso está bien.
It is a waste of resources.	Es un desperdicio de recursos.
I found myself trying to remember what time it was.	Me encontré tratando de recordar qué hora era.
They're not far, he thought.	No están lejos, pensó.
My family history is evidence.	Mi historia familiar es evidencia.
I got in their way and they got in mine.	Yo me interpuse en su camino y ellos en el mío.
And then it's a hit.	Y luego es un éxito.
It is a business.	Es un negocio.
The wind was strong tonight.	El viento era fuerte esta noche.
He came out.	Él salió.
Or sometimes the two of them just go to bed together.	O, a veces, ambos simplemente se acuestan juntos.
We walked back a bit and got a better look.	Caminamos un poco hacia atrás y observamos mejor.
She caught him and was caught with him.	Ella lo atrapó y fue atrapada con él.
My dress is too tight.	Mi vestido es demasiado ajustado.
There were birds on the cover.	Había pájaros en la portada.
He made her nervous.	Él la puso nerviosa.
Making peace with your parents is making peace with yourself.	Hacer las paces con tus padres es hacer las paces contigo mismo.
And you know this is true.	Y sabes que esto es cierto.
You need some skills for this.	Necesitas algunas habilidades para esto.
I really couldn't help it because her hair was so beautiful.	Realmente no pude evitarlo porque su cabello era tan hermoso.
Two or three or four.	Dos o tres o cuatro.
Your dog will catch up quickly because he has learned how to learn.	Su perro se pondrá al día rápidamente porque ha aprendido a aprender.
He is far from the truth.	Está léjos de la verdad.
We grow that way.	Crecemos de esa manera.
Give yourself a chance with hope.	Date una oportunidad con la esperanza.
For you and your family.	Para ti y tu familia.
She was nine years old the first time.	Tenía nueve años la primera vez.
An important step is to talk about her challenge with others.	Un paso importante es hablar sobre su desafío con los demás.
My little brother.	Mi hermano pequeño.
He feels like forever.	Se siente como una eternidad.
There would be another scene.	Habría otra escena.
His mouth drop opened.	Su gota de boca se abrió.
It's two minutes to eight.	Faltan dos minutos para las ocho.
A real guy.	Un verdadero tipo.
It was just a play in a game that doesn't count.	Fue solo una jugada en un juego que no cuenta.
It would be easier.	Sería más fácil.
And so also for us.	Y así también para nosotros.
Lack of success does not build confidence.	La falta de éxito no genera confianza.
These are separate topics.	Estos son temas separados.
It's your data.	Son tus datos.
This he understood.	Esto lo entendió.
Let me buy you a present.	Déjame comprarte un regalo.
He wasn't going to hurt anyone.	No iba a lastimar a nadie.
They were back.	Estaban de regreso.
I put on some music.	Puse algo de música.
If these analyzes are available, the authors should include them.	Si estos análisis están disponibles, los autores deben incluirlos.
His body had to learn to listen.	Su cuerpo tenía que aprender a escuchar.
A company just started taking them out.	Una empresa acaba de empezar a sacarlos.
And so the day passed.	Y así pasó el día.
Take the good with the bad.	Toma lo bueno con lo malo.
For anyone looking for a next.	Para cualquiera que busque un próximo.
Seriously, we have half of the things on this list for free.	En serio, tenemos la mitad de las cosas en esta lista gratis.
Remove images from the resources and add them again.	Elimine imágenes de los recursos y agréguelas nuevamente.
Enter a name and state to get started.	Introduzca un nombre y un estado para comenzar.
When he arrived, he wasn't there.	Cuando llegó, no estaba.
I have found it to make sound decisions on problems.	Lo he encontrado para tomar decisiones acertadas sobre los problemas.
Some of the changes are minor, others could be major.	Algunos de los cambios son menores, otros podrían ser importantes.
I'm happy, damn it.	Estoy feliz, maldita sea.
I guess his hands are something special.	Supongo que sus manos son algo especial.
I saw what he did to you.	Vi lo que te hizo.
And maybe other people.	Y tal vez otras personas.
I have no idea where the hell that song came from.	No tengo ni idea de dónde diablos salió esa canción.
He could make people happy, make them like him.	Podía hacer feliz a la gente, hacer que les gustara.
His performance divided opinion.	Su actuación dividió la opinión.
She took him by surprise.	Lo tomó por sorpresa.
Well, a lot.	Bien, mucho.
Oh, come here quickly and leave me.	Oh, ven aquí rápido y déjame.
So imagine.	Así que imagínense.
We won't tell you anything, just what we want to know.	No le diremos nada, sino sólo lo que deseamos saber.
It meant more weeks, but that couldn't be helped.	Significaba más semanas, pero eso no se podía evitar.
There were a lot of people like that.	Había mucha gente así.
He was running out of time.	Se estaba quedando sin tiempo.
She is better now.	Ella esta mejor ahora.
However, these two examples have limited use.	Sin embargo, estos dos ejemplos tienen un uso limitado.
And she tells you why.	Y te dice por qué.
Whatever her method, take this moment seriously.	Sea cual sea su método, tómese este momento en serio.
She has grown over the years, too.	Ha crecido a lo largo de los años, también.
He thought that.	Él pensó eso.
I wasn't going to cry	no iba a llorar
It was great to finally meet in person.	Fue muy bueno conocernos finalmente en persona.
He wasn't afraid to ask questions.	No tenía miedo de hacer preguntas.
He stayed there for a few months and died.	Allí permaneció unos meses y murió.
Many come.	Vienen muchos.
I write because stories sprout from me.	Escribo porque de mí brotan historias.
No second job.	Sin segundo trabajo.
Will this be your team?	¿Será este tu equipo?.
I certainly agree with your point.	Ciertamente estoy de acuerdo con tu punto.
Neither of them would give up.	Ninguno de los dos se rendiría.
The behavior of the factors across the fixed factor levels was consistent with current knowledge.	El comportamiento de los factores a través de los niveles de factores fijos fue consistente con el conocimiento actual.
That will be very soon.	Eso será muy pronto.
To learn more, read the full article.	Para obtener más información, lea el artículo completo.
Do what feels good.	Haz lo que se sienta bien.
And he was another man.	Y él era otro hombre.
I tried to fix the problem.	Traté de solucionar el problema.
I told myself to stay calm.	Me dije a mí mismo que mantuviera la calma.
I think it would have been a record.	Creo que habría sido un récord.
No one said that he had a child with this woman.	Nadie dijo que tuviera un hijo con esta mujer.
I recommend this book and series to everyone.	Recomiendo este libro y la serie a todo el mundo.
But, it's not over yet.	Pero, aún no ha terminado.
Let me know about you.	Déjame saber de ti.
Bedtime.	Hora de dormir.
No one had seen any of this.	Nadie había visto nada de esto.
He still has the same round little face.	Todavía tiene la misma carita redonda.
I want to stand on my head.	Tengo ganas de pararme de cabeza.
I was about to prepare a small meal.	Estaba a punto de preparar una pequeña comida.
He wanted the train to come.	Quería que viniera el tren.
Good service too.	Buen servicio también.
Well, actually that's all.	Bueno, en realidad eso es todo.
One or more of these factors may be critical to machine performance.	Uno o más de estos factores pueden ser críticos para el rendimiento de la máquina.
All patients agreed that they found the service useful.	Todos los pacientes estuvieron de acuerdo en que encontraron útil el servicio.
Below is my action class.	A continuación se muestra mi clase de acción.
It had never become second nature to him.	Nunca se había convertido en una segunda naturaleza para él.
Those are good plants.	Esas son buenas plantas.
How well do you remember the music of that special time?	¿Qué tan bien recuerdas la música de esa época especial?.
No wonder he put it on the cool.	No es de extrañar que lo haya puesto a enfriar.
God knows how.	Dios sabe cómo.
You just don't know where to start.	Simplemente no sabes por dónde empezar.
So, let's break this down.	Entonces, analicemos esto.
I didn't mind, because sometimes it was very useful to me.	No me importaba, porque a veces me era muy útil.
But it does not work.	Pero no funciona.
But your brother said there could be trouble.	Pero tu hermano dijo que podría haber problemas.
Tell us if you made it and what you loved.	Cuéntanos si lo lograste y qué te encantó.
I go to the doctor no more than once a year.	Voy al médico no más de una vez al año.
This section is divided into three parts.	Esta sección está dividida en tres partes.
It will probably never be fit for any useful military purpose.	Es probable que nunca sea apto para ningún propósito militar útil.
Free education and a free health service were established.	Se estableció la educación gratuita y un servicio de salud gratuito.
But things are never too late to change.	Pero las cosas nunca son demasiado tarde para cambiar.
You're going to have to get it back.	Vas a tener que recuperarlo.
Walking is a start.	Caminar es un comienzo.
Maybe we could have sex.	Tal vez podríamos tener sexo.
His tears were the final moment of her story.	Sus lágrimas fueron el momento final de su historia.
She called the police from another phone that she was carrying.	Llamó a la policía desde otro teléfono que llevaba.
You can tell a lot but not everything from those photos.	Puedes decir mucho pero no todo de esas fotos.
And a little about them.	Y un poco sobre ellos.
He wanted her to have fun today.	Quería que ella se divirtiera hoy.
However, she could never do that.	Sin embargo, nunca podría hacer eso.
And others keep coming.	Y siguen llegando otros.
She had been using it before.	Lo había estado usando antes.
To take themselves.	Para llevarse a sí mismos.
Yes, the information will be like the number of the person.	Sí, la información será como el número de la persona.
There was no comparison.	No había comparación.
No one was killed in the action.	Nadie murió en la acción.
I've been there.	He estado allí.
You don't take records.	No tomas registros.
I just know they keep asking.	Solo sé que siguen preguntando.
Or even thinking of him for other us.	O incluso pensando en él para otros nosotros.
If you help me, maybe we can find it again.	Si me ayudas, tal vez podamos encontrarlo de nuevo.
It would have been much less expensive.	Hubiera sido mucho menos costoso.
How close we are to each other.	Qué cerca estamos el uno del otro.
This time he is outside a house, talking to another young woman.	Esta vez está afuera de una casa, hablando con otra joven.
He said, she's right, you know.	Él dijo, ella tiene razón, ya sabes.
Little fat white round.	Redondo blanco poco gordo.
They make me smile.	Me hacen sonreir.
It was the only answer that made any sense.	Era la única respuesta que tenía algún sentido.
I like putting costumes on	me gusta disfrazarme
Neither people nor cars.	Ni gente ni coches.
So the working classes had a chance to rise up, and quickly.	Entonces, las clases trabajadoras tuvieron oportunidad de levantarse y rápidamente.
I thought about the path that was in front of her.	Pensé en el camino que estaba frente a ella.
In general, you want to answer questions.	En general, desea responder preguntas.
A man came out.	Salió un hombre.
It can't be both ways.	No puede ser en ambos sentidos.
There are two ways he can do it.	Hay dos formas en que puede hacerlo.
I gave him the option not to go.	Le di la opción de no ir.
From a purely technical perspective, only the code matters.	Desde una perspectiva puramente técnica, solo importa el código.
Clinical information was collected.	Se recopiló información clínica.
Goals, those are possible.	Metas, esas son posibles.
Probably the kitchen.	Probablemente la cocina.
This is the profit you want.	Esta es la ganancia que desea.
A decision point.	Un punto de decisión.
It is one or the other.	Es una u otra.
Still, the rain fell harder now.	Aún así, la lluvia caía más fuerte ahora.
It's kind of amazing.	Es un poco asombroso.
All careful.	Todo cuidado.
An honest and private conversation.	Una conversación honesta y privada.
The weather has been clear for two days.	El tiempo ha estado despejado durante dos días.
You know what you want.	Tú sabes lo que quieres.
She looked up and realized that she did know.	Levantó la vista y se dio cuenta de que sí lo sabía.
Many lie in storage.	Muchos yacen almacenados.
She has been very patient so far, but that's it.	Ha sido muy paciente hasta ahora, pero eso es todo.
He better be the right person.	Mejor que sea la persona adecuada.
But he has not done more.	Pero no ha hecho más.
I ignored them.	Los ignoré.
This second option might be easier on your shoulders.	Esta segunda opción podría ser más fácil para tus hombros.
You know, you could go on with your evening.	Sabes, podrías continuar con tu velada.
Police protection agents had tried to prevent them from leaving.	Los agentes de protección policial habían tratado de impedir que se fueran.
The patient left the hospital the next day.	El paciente salió del hospital al día siguiente.
I order room service and go online.	Ordeno servicio a la habitación y me conecto en línea.
She could tell him about his mother and his past.	Podía hablarle de su madre y de su pasado.
Than they were in the spring or where they are now.	De lo que estaban en la primavera o donde están ahora.
And now the man who would resurrect him was dead.	Y ahora el hombre que lo resucitaría estaba muerto.
Get over it, he's the president.	Supéralo, él es el presidente.
The media held their breath.	Los medios contuvieron la respiración.
The result of each test is a success or a failure.	El resultado de cada prueba es un éxito o un fracaso.
All reasonable offers will be considered.	Todas las ofertas razonables serán consideradas.
This only becomes important if you succeed.	Esto solo se vuelve importante si lo logras.
You need more training.	Necesitas más entrenamiento.
He was glad for the brief pause in the conversation.	Se alegró por la breve pausa en la conversación.
Nobody would understand.	Nadie lo entendería.
Although now his two brothers are.	Aunque ahora sus dos hermanos sí lo son.
Therefore, the season is no longer closed, but open.	Por lo tanto, la temporada ya no está cerrada, sino abierta.
I just saw an interesting title and took it.	Simplemente vi un título interesante y lo tomé.
We talked in the garden.	Hablábamos en el jardín.
I've heard stories about this.	He oído historias sobre este.
Most of which is sound.	La mayor parte del cual es sonido.
However, she spoke quietly into his ear.	Sin embargo, le habló en voz baja al oído.
He desperately wanted her to take his arm, but she didn't.	Él deseaba desesperadamente que ella lo tomara del brazo, pero ella no lo hizo.
Our office wants to hear from you.	Nuestra oficina quiere escucharte.
You control your comfort.	Tú controlas tu comodidad.
Everyone felt bigger and more important in that hour.	Todos se sintieron más grandes y más importantes en esa hora.
You did it without my knowledge.	Lo hiciste sin mi conocimiento.
We both know it's not right.	Ambos sabemos que no está bien.
That is very much a night that changed my life.	Esa es en gran medida una noche que cambió mi vida.
He couldn't move.	No pudo moverse.
Bill to continue your education.	Proyecto de ley para continuar su educación.
The rest decided not to continue.	El resto decidió no seguir.
We need rules to help us make good decisions.	Necesitamos reglas que nos ayuden a tomar buenas decisiones.
I'm going up to get a clear shot.	Voy a subir para tener un tiro claro.
It was not built to be sold.	No fue construido para ser vendido.
This time, however, the circumstances are different.	Esta vez, sin embargo, las circunstancias son diferentes.
They should be very clear and simple.	Deben ser muy claros y simples.
Well, that's not exactly fair.	Bueno, eso no es exactamente justo.
This gave me.	Esto me dio.
She was going to try.	Ella iba a intentarlo.
That is not the end of the story.	Ese no es el fin de la historia.
No one needed to tell me that.	Nadie necesitaba decirme eso.
Just like a real relationship from the start.	Al igual que una relación real desde el principio.
The pressure was coming from everywhere.	La presión venía de todas partes.
At the bottom of the river.	Al fondo del río.
People are individual.	Las personas son individuales.
She had planned to be here.	Ella había planeado estar aquí.
One of the members even babysat for me one summer.	Uno de los miembros incluso me cuidó un verano.
So you have to tell it.	Así que tienes que contarlo.
That's why it's a guess, not a fact.	Por eso es una conjetura, no un hecho.
I mean accept your feelings, your state.	Me refiero a aceptar sus sentimientos, su estado.
It wasn't in my little boat.	No estaba en mi pequeño bote.
As if everyone was something special.	Como si todo el mundo fuera algo especial.
Depends on who you trust.	Depende de en quién confíes.
However, she was more prepared for it.	Sin embargo, ella estaba más preparada para ello.
I totally agree with you on this.	Estoy totalmente de acuerdo con usted en esto.
The body of a man lay among the plants.	El cuerpo de un hombre yacía entre las plantas.
When you change your mind, you change your actions.	Cuando cambias de opinión, cambias tus acciones.
My heart starts to race.	Mi corazón comienza a acelerarse.
On the other hand, they want to see what is going on.	Por otro lado, quieren ver lo que está pasando.
It offers a sense of greater purpose.	Ofrece una sensación de mayor propósito.
I was a free man.	Yo era un hombre libre.
It is as hard as a stone.	Es tan duro como una piedra.
If you are good and if you are still lucky, you will find out.	Si eres bueno y si aún tienes suerte, lo descubrirás.
She didn't like the song.	A ella no le gustó la canción.
Teachers reported no improvement as a function of social skills treatment.	Los maestros no reportaron mejoría en función del tratamiento de las habilidades sociales.
I've been talking to her.	He estado hablando con ella.
The process is not as complicated as it might seem.	El proceso no es tan complicado como podría parecer.
It might not take long, or she might, which was worse.	Puede que no tarde mucho, o puede que lo haga, lo que era peor.
Open with surprise.	Abierto con sorpresa.
It's hard, but we wouldn't want it to be easy.	Es duro, pero no nos gustaría que fuera fácil.
It should have been done differently.	Debería haberse hecho de otra manera.
I am very happy here.	Estoy muy feliz aquí.
Helps provide smooth and quiet operation.	Ayuda a proporcionar un funcionamiento suave y silencioso.
He had to be carried to bed.	Tuvo que ser llevado a la cama.
The court denied the request.	El tribunal denegó la solicitud.
I will be a good boy.	Seré un buen chico.
In some cases, entire families died.	En algunos casos, familias enteras murieron.
It is a test to see if video technology benefits football.	Es una prueba para ver si la tecnología de video beneficia al fútbol.
You see the picture.	Ves la imagen.
This gave a total of eight classes.	Esto dio un total de ocho clases.
By evening the building was clean.	Al anochecer, el edificio estaba limpio.
At least for the first book in the series.	Al menos para el primer libro de la serie.
This will not happen as a result of war.	Esto no sucederá como resultado de la guerra.
It will take at least two months.	Tomará al menos dos meses.
You just have to be better than a guy.	Solo tienes que ser mejor que un chico.
I have finally decided.	Me he decidido por fin.
Oh yes it is.	Oh sí lo es.
The fact that he was crazy was good enough for me.	El hecho de que estuviera loco fue lo suficientemente bueno para mí.
Eventually we both came up with some ideas and left it at that.	Eventualmente ambos llegamos a algunas ideas y lo dejamos así.
Things didn't change.	Las cosas no cambiaron.
Nobody tells me why.	Nadie me dice por qué.
And in a sense you've paid for it, we both know that.	Y en cierto sentido has pagado por ello, ambos lo sabemos.
But if they hadn't changed, those around him had.	Pero si ellos no habían cambiado, los que estaban a su lado sí habían cambiado.
I wanted it back, but I didn't follow up.	Lo quería de vuelta, pero no hice el seguimiento.
This took time.	Esto tomó tiempo.
It really has been great.	Realmente ha sido genial.
This means that it is necessarily small.	Esto significa que es necesariamente pequeño.
I'm glad you're getting better results.	Me alegro de que estés obteniendo mejores resultados.
Everything he does is amazing.	Todo lo que hace es increíble.
Thank you very much in advance.	Muchas gracias de antemano.
This eventually became standard practice.	Esto eventualmente se convirtió en una práctica estándar.
She accepted the offer.	Ella aceptó la oferta.
You laugh and smile more.	Te ríes y sonríes más.
Older workers found it especially difficult to find a new job.	A los trabajadores de más edad les resultaba especialmente difícil encontrar un nuevo trabajo.
They just told me what to say and who to meet with.	Simplemente me dijeron qué decir y con quién reunirme.
Still, there are real options.	Aún así, existen opciones reales.
Win a great team fight.	Gana una gran pelea en equipo.
She touched one gently.	Ella tocó uno suavemente.
We work together.	Trabajamos juntos.
She pulled away from me and looked down between us.	Se apartó de mí y miró hacia abajo entre nosotros.
You have to notice the difference.	Tienes que notar la diferencia.
Please come here and stay with me.	Por favor, ven aquí y quédate conmigo.
I think everyone on the team is extremely good except me.	Creo que todos en el equipo son extremadamente buenos, excepto yo.
If there is, well, be patient.	Si lo hay, bueno, ten paciencia.
The rooms were amazing, room service was also excellent.	Las habitaciones eran increíbles, el servicio de habitaciones también era excelente.
There wasn't a single word for it.	No había una sola palabra para ello.
There were no lights.	No había luces.
Apply in minutes, get money in days!	¡Solicite en minutos, obtenga dinero en días!.
We sat there for a while.	Nos sentamos allí por un rato.
Trust only those who have nothing to gain.	Solo confía en aquellos que no tienen nada que ganar.
Black eyes, not blue.	Ojos negros, no azules.
I accept it as enough to understand at this time.	Lo acepto como suficiente para entender en este momento.
Never mind, this was a problem he didn't need.	No importa, esto era un problema que no necesitaba.
The final values ​​are slightly higher than the initial ones.	Los valores finales son ligeramente superiores a los iniciales.
Members are involved in a variety of aspects of the study of food.	Los miembros están involucrados en una variedad de aspectos del estudio de los alimentos.
It's a shitty job too.	Es un trabajo de mierda también.
This means a lot to me.	Esto significa mucho para mi.
I thought that was it.	Pensé que era todo.
I did my time.	Cumplí mi tiempo.
You are the first.	Eres el primero.
The action made him turn away from her to look into her eyes.	La acción lo hizo alejarse para mirarla a los ojos.
She put her father's hands inside hers.	Puso las manos de su padre dentro de las suyas.
Of course, this is pretty basic and common advice.	Por supuesto, este es un consejo bastante básico y común.
All up to you.	Todo depende de ti.
It is very powerful yet extremely easy to use.	Es muy potente pero extremadamente fácil de usar.
Field notes were recorded by hand.	Las notas de campo se registraron a mano.
Our findings are similar to those of previous studies.	Nuestros hallazgos son similares a los de estudios previos.
Other properties will be hidden.	Otras propiedades estarán ocultas.
She was not yet thirty.	Todavía no había cumplido los treinta.
Most of the audience couldn't care less.	A la mayoría de la audiencia no podría importarle menos.
It was hard to see.	Era difícil de ver.
But the fire was not gone.	Pero el fuego no se había ido.
He just doesn't seem to know exactly where he's going.	Simplemente no parece saber exactamente a dónde va.
However, she would have to be careful.	Sin embargo, tendría que tener cuidado.
She didn't start.	No arrancaba.
I have to go.	Tengo que irme.
But she will come, in her own time.	Pero ella vendrá, en su propio tiempo.
Ask them about their practice areas and what they do.	Pregúnteles sobre sus áreas de práctica y lo que hacen.
Do not hesitate on calling us.	No dude en llamarnos.
The panel is long.	El panel es largo.
She put away the important things.	Guardó las cosas importantes.
Solid, strong, very well built.	Sólido, fuerte, muy bien construido.
But society is against it.	Pero la sociedad está en contra.
She makes the best of everything she has.	Ella saca lo mejor de todo lo que tiene.
She wasn't exactly her type.	Ella no era su tipo, exactamente.
This wasn't how families were supposed to talk to each other.	No era así como se suponía que las familias debían hablar entre sí.
They had said it.	Ellos lo habían dicho.
She's the one who talked to his wife.	Ella es la que habló con su esposa.
We need to work together.	Necesitamos trabajar juntos.
The two boys watched closely.	Los dos chicos observaron con mucha atención.
After that, we'll find a cheap place to live.	Después de eso, buscaremos un lugar barato para vivir.
These were understood as projects.	Estos se entendían como proyectos.
A short cry and it's over.	Un breve grito y se acabó.
They are family to her.	Son familia para ella.
And she has a lot of experience in politics.	Y tiene mucha experiencia en política.
People loved him or hated him.	La gente lo amaba o lo odiaba.
Without money, there is no better life.	Sin dinero, no hay mejor vida.
Come on guys, keep up those pics.	Vamos chicos, sigan con esas fotos.
Just that it is one.	Solo que es uno.
The front window next to the door is completely broken.	La ventana delantera al lado de la puerta está rota por completo.
This will not be a short study.	Este no será un estudio breve.
My teeth scared me to the bottom of my soul.	Mis dientes me asustaron hasta el fondo de mi alma.
I didn't need to know this.	No necesitaba saber esto.
It is an online press release distribution website.	Es un sitio web de distribución de comunicados de prensa en línea.
I recommended it	lo recomendé
Fast forward to the current day.	Avance rápido hasta el día actual.
She walked out of sight.	Ella caminó fuera de la vista.
She sounded pretty good.	Sonaba bastante bien.
Tell us in your own words what happened.	Cuéntanos con tus propias palabras qué pasó.
Every part of her, and how bad it was.	Cada parte de ella, y lo malo que era.
Control patients will continue to receive usual care.	Los pacientes de control seguirán recibiendo la atención habitual.
This is considered step three.	Esto se considera el paso tres.
There will be live music throughout the day.	Habrá música en vivo durante todo el día.
Music was a huge influence in my life.	La música fue una gran influencia en mi vida.
I think maybe it can happen.	Creo que tal vez pueda suceder.
His back was completely to the world.	Estaba completamente de espaldas al mundo.
Keep writing.	Sigue escribiendo.
Although not with this figure.	Aunque no con esta figura.
It works, those characters can be a lot of fun.	Funciona, esos personajes pueden ser muy divertidos.
I have to defend myself.	Tengo que defenderme.
She threw it away.	Lo tiró.
This review is getting very long.	Esta reseña se está haciendo muy larga.
There were no interests of any minor children to protect.	No había intereses de ningún niño menor que proteger.
Three different people.	Tres personas diferentes.
I didn't have the emotional energy to care about her.	No tenía la energía emocional para preocuparme por ella.
she was my mother	era mi madre
God, I loved that series.	Dios, amaba esa serie.
state criminal law.	derecho penal estatal.
They weren't making any noise.	No estaban haciendo ningún ruido.
It's not very loud, you can't hear it.	No es muy fuerte, no puedes escucharlo.
These shoes have been everywhere.	Estos zapatos han estado en todas partes.
They don't have to be.	No tienen que serlo.
You have to love it.	Tienes que amarlo.
Send it somewhere else.	Envíalo a otro lugar.
I'm pretty sure that has to be the explanation.	Estoy bastante seguro de que esa tiene que ser la explicación.
I liked writing them too.	Me gustaba escribirlos también.
Yes, we must do that.	Sí, debemos hacer eso.
I just didn't find it.	Simplemente no lo encontré.
I live in the world.	Vivo en el mundo.
I know better than anyone the hard training you undergo.	Sé mejor que nadie el duro entrenamiento al que te sometes.
We will do everything we can.	Haremos todo lo que podamos.
Again, that's what you'd expect to hear.	Una vez más, es lo que esperarías escuchar.
For each and every one of you.	Para todos y cada uno de ustedes.
Expect nothing and you could win it all.	No esperes nada y podrías ganarlo todo.
She pushed the door closed.	Ella empujó la puerta para cerrarla.
I don't want to be stuck.	No quiero estar atascado.
I think someone told me something.	Creo que alguien me dijo algo.
The students are divided into four houses.	Los estudiantes se dividen en cuatro casas.
She did not ask to speak to her family.	No pidió hablar con su familia.
She wasn't even on the man's back.	Ni siquiera en la espalda del hombre.
I could fall asleep.	Podría quedarme dormido.
They left to continue a conversation.	Se fueron para continuar una conversación.
It took me a year to do that.	Me tomó un año hacer eso.
She didn't tell me, but she wanted you to read it.	No me lo dijo, pero quería que lo leyeras.
Avoid taking drugs.	Evite tomar drogas.
We approach the security office.	Nos acercamos a la oficina de seguridad.
It's what he used to do when they were about to enter.	Es lo que solía hacer cuando estaban a punto de entrar.
This book was the perfect gift to start.	Este libro fue el regalo perfecto para empezar.
I had killed so that they would not be killed.	Yo había matado para que no los mataran.
We had prepared ourselves and it happened.	Nos habíamos preparado y sucedió.
We both learned.	Ambos aprendimos.
Click on it once and the user goes back one level.	Haga clic en él una vez y el usuario retrocede un nivel.
I need help for this.	Necesito ayuda para esto.
His bag too.	Su bolso también.
They seemed.	Parecían.
Yes, it could even do that.	Sí, incluso podría hacer eso.
I can't even explain it to you.	Ni siquiera puedo explicártelo.
She would not be missed.	Ella no sería extrañada.
Blue lights were everywhere.	Las luces azules estaban por todas partes.
Because of her annoyance they were shot.	Por su molestia fueron fusilados.
I know it's very long, but that's how it happened.	Sé que es muy largo, pero así es como sucedió.
We were so different, at least on the surface.	Éramos tan diferentes, al menos en la superficie.
The further you go, the less you know.	Cuanto más se avanza, menos se sabe.
Keep trying.	Sigue intentándolo.
leave it with me	Déjalo conmigo.
I have written a letter to his wife.	He escrito una carta a su esposa.
His mother, she's gone.	Su madre, se ha ido.
Why he didn't want detailed information was beyond her.	Por qué no quería información detallada estaba más allá de ella.
Her role is perhaps the most difficult to get right.	Su papel es quizás el más difícil de acertar.
There was no time for school.	No había tiempo para la escuela.
She focused her gaze somewhere over her left shoulder.	Ella enfocó su mirada en algún lugar por encima de su hombro izquierdo.
The magic attack is more dangerous.	El ataque mágico es más peligroso.
It really is not difficult.	Realmente no es difícil.
And so, of course, it's back in the news.	Y así, por supuesto, vuelve a ser noticia.
She left something.	Ella dejó algo.
But you know the type of her.	Pero usted sabe su tipo.
So far that has been possible.	Hasta ahora eso ha sido posible.
Hit enter and done.	Presiona enter y listo.
The father's body was discovered the next day.	El cuerpo del padre fue descubierto al día siguiente.
he was standing in front of.	estaba parado frente a.
Someone is planning a war.	Alguien está planeando una guerra.
And depending on the size of your project, it could be too much.	Y dependiendo del tamaño de su proyecto, podría ser demasiado.
It was easy for me.	Fue fácil para mí.
I'm not talking about a little blood but a lot.	No hablo de un poco de sangre sino de mucha.
One day, when the season is right.	Un día, cuando la temporada sea la adecuada.
Maybe twenty of them.	Tal vez veinte de ellos.
That, by the way, is what we did.	Eso, por cierto, es lo que hicimos.
This is best understood with an example.	Esto se entiende mejor con un ejemplo.
She took a deep breath and closed her eyes again.	Respiró hondo y volvió a cerrar los ojos.
Our work and that of others has challenged this simple definition.	El trabajo nuestro y de otros ha cuestionado esta simple definición.
The data would be	Los datos serían.
Through it all, you have to prove it.	A través de todo, tienes que demostrarlo.
They help solve problems.	Ayudan a resolver problemas.
For some reason this works for me.	Por alguna razón, esto funciona para mí.
No one can tell me anything anymore.	Ya nadie puede decirme nada.
Your brothers would never talk to me like that.	Tus hermanos nunca me hablarían así.
He has something left.	Le queda algo.
Slow at first, then maybe a little faster.	Lento al principio, luego quizás un poco más rápido.
This is very important to me.	Esto es muy importante para mi.
Now the teachers would come.	Ahora vendrían los maestros.
At this stage, only I control them.	En esta etapa, solo yo los controlo.
Now he had lost her.	Ahora la había perdido.
For those who want information on political parties, it is available online.	Para quienes deseen información sobre partidos políticos, está disponible en línea.
Many people said that very few people could handle it.	Mucha gente dijo que muy pocas personas podrían manejarlo.
Well, at least my dog ​​doesn't mind.	Bueno, al menos a mi perro no le importa.
His mind found only confusion, no specific identity.	Su mente sólo encontró confusión, ninguna identidad específica.
They were all going in the same direction.	Todos iban en la misma dirección.
below its normal setting temperature.	Por debajo de su temperatura de fraguado normal.
That was a very happy experience.	Esa fue una experiencia muy feliz.
This is described.	Esto se describe.
Besides, it all depends on money.	Además todo depende del dinero.
And that's why it's a test, not everyone will pass.	Y por eso es una prueba, no todos pasarán.
They haven't been entirely straight with a brother.	No han sido del todo heterosexuales con un hermano.
And suddenly, she did.	Y de repente, ella lo hizo.
We were three.	Éramos tres.
She surely would have read those comments.	Seguramente habría leído esos comentarios.
Serve and enjoy!	¡Servir y disfrutar!.
But not so fast.	Pero no tan rápido.
She couldn't help but fall in love with him.	Ella no pudo evitar enamorarse de él.
We present our plans.	Le presentamos nuestros planes.
God has a purpose for my life.	Dios tiene un propósito para mi vida.
One was a child.	Uno era un niño.
Or rather, the moment he saw me.	O más bien, en el momento en que me vio.
They should turn green.	Deberían ponerse verdes.
You want to live in that house.	Quieres vivir en esa casa.
You don't know anything yet, but you know you don't know anything.	Todavía no sabes nada, pero sabes que no sabes nada.
This is not out of the question.	Esto no está fuera de discusión.
Actually, her sign made me a little sad.	En realidad, su letrero me puso un poco triste.
I was a bit on the crazy side.	Estaba un poco en el lado loco.
It's just not going to be taken by them.	Simplemente no va a ser tomado por ellos.
Today, a large number is available for free.	Hoy en día, una gran cantidad está disponible de forma gratuita.
I didn't know if it was true.	No sabía si era verdad.
I will find him and demand an explanation to her face.	Lo encontraré y le exigiré una explicación en su cara.
All of that requires money.	Todo eso requiere dinero.
Call a friend.	Llamar a un amigo.
The security challenges you face are very real.	Los desafíos de seguridad que enfrenta son muy reales.
I think she wanted people to think it was her.	Creo que quería que la gente pensara que era ella.
She got stuck in her throat and kept moving.	Se atascó en su garganta y siguió moviéndose.
She can't be fixed.	No se puede arreglar.
She was giving too many reasons.	Estaba dando demasiadas razones.
The forever kind of love.	El tipo de amor para siempre.
Now focus on your breath.	Ahora concéntrate en tu respiración.
She had told him a hundred times that she didn't care.	Le había dicho cientos de veces que no le importaba.
So is she.	Así es ella.
I wonder if those are some of the stories she sent.	Me pregunto si esas son algunas de las historias que envió.
Although that money is gone.	Aunque ese dinero se acabó.
There are no emotions for him.	No hay emociones para él.
This is like the code.	Esto es como el código.
They can be used in combination as desired.	Se pueden usar en combinación según se desee.
Someone who is not afraid to be different and have fun.	Alguien que no tiene miedo de ser diferente y divertirse.
But there was no time to thank him.	Pero no hubo tiempo para agradecérselo.
They were too valuable to be out of her sight.	Eran demasiado valiosos para estar fuera de su vista.
For a good ten seconds, no one moved.	Durante unos buenos diez segundos, nadie se movió.
She got out of bed slowly.	Salió de la cama lentamente.
She has everything, everything that these guys are doing with the girls.	Tiene todo, todo lo que estos chicos están haciendo con las chicas.
Maybe in time he could love her too.	Tal vez con el tiempo él también podría amarla.
From the ground she looked easily ten feet tall.	Desde el suelo parecía fácilmente diez pies de alto.
And then someone asking about her.	Y luego alguien preguntando por ella.
I did it many times.	Lo hice muchas veces.
Then they realized that she had something even more valuable.	Entonces se dieron cuenta de que tenía algo aún más valioso.
Then she wondered where this thought had come from.	Luego se preguntó de dónde había venido este pensamiento.
Students live in comfortable single and double rooms.	Los estudiantes viven en cómodas habitaciones individuales y dobles.
Of course, it's usually just the two of us.	Por supuesto, generalmente solo estamos nosotros dos.
The patient had a clinical benefit.	El paciente tuvo un beneficio clínico.
Some of them were obvious.	Algunos de ellos eran obvios.
They are happy with what people give them in return.	Están contentos con lo que la gente les da a cambio.
This is our land of opportunity.	Esta es nuestra tierra de oportunidades.
That news will go down well.	Esa noticia caerá bien.
It works fine, but it is very slow.	Funciona bien, pero es muy lento.
For me right now, this year has been a great learning process.	Para mí en este momento, este año ha sido un gran proceso de aprendizaje.
Next time, be specific about your own experiences.	La próxima vez, sé específico sobre tus propias experiencias.
This was a quiet time spent with the family.	Este fue un tiempo tranquilo pasado con la familia.
Don't believe in yourself.	No creas en ti mismo.
Hence the claim.	De ahí la pretensión.
effort in that country.	Esfuerzo en ese país.
You have a wonderful family, including beautiful children.	Tienes una familia maravillosa, que incluye hermosos niños.
But then something interesting happened.	Pero entonces sucedió algo interesante.
These guys never sleep.	Estos tipos nunca duermen.
But be careful where you get your money.	Pero ten cuidado de dónde sacas tu dinero.
Now they are.	Ahora lo son.
What was the last thing you saw?	Que fue lo ultimo que viste.
God, but he looked good.	Dios, pero se veía bien.
Everything was ready.	Todo estaba listo.
They soon began to develop new types according to need.	Pronto comenzaron a desarrollar nuevos tipos de acuerdo a la necesidad.
The taste in my mouth, and he's still there.	El sabor en mi boca, y él sigue ahí.
He even left his shoes by the door.	Incluso dejó sus zapatos junto a la puerta.
I don't think he's out there anywhere.	No creo que esté por ahí en alguna parte.
So there were two.	Así que eran dos.
I don't think they have ever suffered.	No creo que hayan sufrido nunca.
There had to be a method and a particular moment.	Tenía que haber un método y un momento particular.
You have to love the boy.	Tienes que amar al chico.
The apartment is above his house.	El apartamento está encima de su casa.
In the end it will pass.	Al final pasará.
He was about to reach and.	Estaba a punto de alcanzar y.
So we had to promise them that we would take them to therapy.	Así que tuvimos que prometerles que los llevaríamos a terapia.
He goes to eat one.	Ve a comer uno.
This is one of those differences where communication can solve everything.	Esta es una de esas diferencias donde la comunicación puede resolverlo todo.
The old patterns are beginning to change.	Los viejos patrones están empezando a cambiar.
We had so much fun together.	Nos divertimos mucho juntos.
Oh this is bad.	Oh, esto es malo.
The site was closed to the public for security reasons.	El sitio fue cerrado al público por motivos de seguridad.
I have to put on a suit and stay in a hotel.	Tengo que ponerme un traje y quedarme en un hotel.
He was concerned about how the attention might affect the school.	Le preocupaba cómo la atención podría afectar a la escuela.
There are so many things that are involved in this.	Hay tantas cosas que están involucradas en esto.
Be patient, watch it, try to understand it.	Ten paciencia, míralo, trata de entenderlo.
It's also good.	También es bueno.
However, this gain would be limited.	Sin embargo, esta ganancia sería limitada.
No person could hold me.	Ninguna persona podría sostenerme.
He stopped when he opened his mouth.	Se detuvo cuando abrió la boca.
No no no.	No, no, no.
It was news.	Era noticia.
A stone cannot stop being a stone.	Una piedra no puede dejar de ser una piedra.
Now he has none.	Ahora no tiene ninguno.
She shared our story and learned from the stories of others.	Ella compartió nuestra historia y aprendió de las historias de otros.
Her soul turned evil by learning magic.	Su alma se volvió malvada al aprender magia.
Her place was good.	Su lugar era bueno.
You have to think about your baby and what is best for him.	Tienes que pensar en tu bebé y en lo que es mejor para él.
He should have said fresh.	Debería haber dicho fresco.
The door opened.	La puerta se abrio.
It was as if.	Era como si.
You wouldn't be human if you didn't.	No serías humano si no lo hicieras.
There was an open door behind him.	Había una puerta abierta detrás de él.
He should just work for her and her baby.	Simplemente debería trabajar para ella y su bebé.
I need to tell you not to do that.	Necesito decirle que no haga eso.
This effect becomes stronger with increasing temperature.	Este efecto se vuelve más fuerte con el aumento de la temperatura.
My hand is on his arm, turning his back to look at me.	Mi mano está en su brazo, dándole la espalda para mirarme.
They are easier to reach.	Son más fáciles de alcanzar.
There is no one to guide him back if something goes wrong.	No hay nadie para guiar su regreso si algo sale mal.
Boys are more likely to play than girls.	Los niños son más propensos a jugar que las niñas.
My stomach fell into my butt.	Mi estómago cayó en mi trasero.
It will come out in about six hours without any pain.	Saldrá en unas seis horas sin ningún dolor.
The defendant did not file a direct appeal.	El acusado no presentó una apelación directa.
I never should have.	Nunca debí haberlo hecho.
But those are three different things.	Pero esas son tres cosas diferentes.
You have to take life as it comes.	Hay que tomar la vida como viene.
On land, things would be even worse.	En tierra, las cosas serían aún peores.
The relevant facts presented at that hearing are as follows.	Los hechos relevantes presentados en esa audiencia son los siguientes.
If nothing goes wrong.	Si nada sale mal.
The most advanced examples are mixed with the basic ones.	Los ejemplos más avanzados se mezclan con los básicos.
It is the working knowledge base.	Es la base de conocimientos de trabajo.
Of your future.	De su futuro.
Patients were defined as 'cases' or 'controls' depending on cancer stage.	Los pacientes se definieron como "casos" o "controles" según el estado del cáncer.
They talk about a situation over the years that suits them better.	Hablan de una situación a lo largo de los años que les queda mejor.
This is somewhat complicated, so bear with me.	Esto es algo complicado, así que tengan paciencia conmigo.
, despite having no prior experience in running a business.	, a pesar de no tener experiencia previa en la gestión de un negocio.
it was a game	era un juego
If he couldn't sell this war, maybe they could.	Si él no pudo vender esta guerra, tal vez ellos podrían hacerlo.
However, of course, you can do whatever you want.	Sin embargo, por supuesto, puedes hacer lo que quieras.
However, there are some cards that have a meaning of their own.	Sin embargo, hay algunas cartas que tienen un significado propio.
Not even photos or funny stories.	Ni siquiera fotos o historias divertidas.
They don't want to know the results.	No quieren saber los resultados.
He would like to put a few words about the children.	Le gustaría poner algunas palabras sobre los niños.
If he's unconscious, maybe we could.	Si está inconsciente, tal vez podríamos.
Destruction of target cells occurs by one of two mechanisms.	La destrucción de las células diana se produce por uno de dos mecanismos.
They hate limited government.	Odian el gobierno limitado.
Maybe she won't kill herself.	Tal vez ella no se suicidará.
Speed ​​is not a problem.	La velocidad no es un problema.
Include him in the group.	Inclúyelo en el grupo.
Plan for it.	Plan para ello.
The sun went down and they went out.	El sol se puso y ellos salieron.
He had never felt as sick as he does now, never.	Nunca se había sentido tan enfermo como ahora, nunca.
They want to know how they can make money.	Quieren saber cómo pueden ganar dinero.
The five main elements are indicated.	Se indican los cinco elementos principales.
She had planned this for months.	Ella había planeado esto durante meses.
Everything will be great.	Todo será genial.
One that could take you through many different emotional states.	Uno que podría llevarte a través de muchos estados emocionales diferentes.
It had been very expensive to fix up her first house.	Había sido muy caro arreglar su primera casa.
Get yourself some food.	Consíguete algo de comida.
It never gave a single false positive in our tests.	Nunca dio un solo falso positivo en nuestras pruebas.
Although both types of businesses as there are other additional options.	Si bien ambos tipos de negocios ya que existen otras opciones adicionales.
Easy and safe.	Fácil y seguro.
The correct conditions.	Las condiciones correctas.
I appreciate your support.	Aprecio tu apoyo.
I'm better	estoy mejor
This type of behavior causes significant personal and social harm.	Este tipo de comportamiento provoca un importante daño personal y social.
Better not risk it.	Mejor no arriesgarse.
And we create a finished product.	Y creamos un producto terminado.
More people, more food, coming for her.	Más gente, más comida, viniendo por ella.
In his own darkness.	En su propia oscuridad.
It will be paid many times.	Se pagará muchas veces.
Just something about it.	Solo algo al respecto.
History of the beer market.	Historia del mercado de la cerveza.
So just take it out and the tests will pass.	Así que simplemente sáquelo y las pruebas pasarán.
Nobody knows more or does anything better than him.	Nadie sabe más ni hace nada mejor que él.
Showing his support.	Mostrando su apoyo.
But murder may be the worst thing a man can do.	Pero el asesinato puede ser lo peor que un hombre puede hacer.
Let her come to them.	Que ella venga a ellos.
You get the picture, very simple.	Obtienes la imagen, muy simple.
I imagine it is now fully operational.	Me imagino que ahora está en pleno funcionamiento.
There are more people who want this job than can get it.	Hay más gente que quiere este trabajo de la que puede conseguirlo.
You've been down	Has estado abajo.
A light was on.	Una luz estaba encendida.
I hope to see you soon.	Espero verte pronto.
Please share your information if you are looking for help.	Por favor, comparta su información si está buscando ayuda.
She was asleep on her back.	Estaba dormida boca arriba.
Actually, it was not the only word.	En realidad, no fue la única palabra.
I am used to the question.	Estoy acostumbrado a la pregunta.
Though we don't, oh no.	Aunque nosotros no, oh no.
He never used to sit down.	Nunca solía sentarse.
Well, next week.	Bueno, la próxima semana.
But a defined core is essential for your high jump.	Pero un núcleo definido es esencial para su salto de altura.
He still wanted to be part of the war effort.	Todavía quería ser parte del esfuerzo de guerra.
Number two is defense.	El número dos es la defensa.
He didn't quite know how to say it.	No sabía muy bien cómo decirlo.
Some people believed in the old system.	Algunas personas creían en el viejo sistema.
He probably hadn't.	Probablemente no lo había hecho.
After that, she was alone during the day.	Después de eso, estuvo sola durante el día.
She wanted to make sure.	Quería asegurarme.
For me, it was worth it.	Para mí, valió la pena.
It can take years of work.	Puede llevar años de trabajo.
The woman said she couldn't.	La mujer dijo que no podía.
They never lived.	Nunca vivieron.
Which leads me to believe that the meaning is actually something else.	Lo que me lleva a creer que el significado es en realidad algo diferente.
She was using her house for her business.	Ella estaba usando su casa para su negocio.
You do not need me.	No me necesitas.
Nothing was said.	No se dijo nada.
There were no reported side effects.	No hubo efectos secundarios informados.
She knows you could use that power.	Ella sabe que podrías usar ese poder.
I hope you love her.	Espero que te encante.
But nothing came.	Pero no vino nada.
Then there is my family.	Luego está mi familia.
But it can occur at any age and in any sex.	Pero puede ocurrir a cualquier edad y en cualquier sexo.
None of the three policemen said this.	Ninguno de los tres policías dijo esto.
But they cost a little more.	Pero cuestan un poco más.
You knew that she could die.	Sabías que ella podría morir.
Not that she had practice being a father.	No es que tuviera práctica de ser padre.
Over time, her number will increase.	Con el tiempo, su número aumentará.
It could have been anything.	Podría haber sido cualquier cosa.
Every day, seven days a week.	Todos los días, los siete días de la semana.
She presented both works to her model.	Presentó ambas obras a su modelo.
The trial was not a success.	El juicio no fue un éxito.
Yes, this is something like a blog to book experience.	Sí, esto es algo así como un blog para reservar experiencia.
However, putting her up needs some work.	Sin embargo, su puesta necesita algo de trabajo.
Time is an important factor in this level of existence.	El tiempo es un factor importante en este nivel de existencia.
They obviously haven't changed.	Obviamente no han cambiado.
She applied her mental power to whatever was needed at the time.	Aplicó su poder mental a lo que fuera necesario en ese momento.
I hope you are in good health.	Espero que estés bien de salud.
It happened just this morning even.	Sucedió justo esta mañana incluso.
I guess you can see the positive in that.	Supongo que puedes ver lo positivo en eso.
That is the time we cannot waste.	Ese es el tiempo que no podemos desperdiciar.
We that is.	Nosotros eso es.
She took one.	Tomó uno.
She had a reason to tell him.	Tenía una razón para decírselo.
Here are some observations that may be of interest.	Aquí hay algunas observaciones que pueden ser de interés.
Live for the ever-present today, and the ever-coming tomorrow.	Vive para el siempre presente hoy, y el siempre venidero mañana.
And then the last thing is the action.	Y luego lo último es la acción.
This file could be very large.	Este archivo podría ser muy grande.
She went out on fire.	Ella salió con fuego.
She really took my mind on a journey.	Realmente tomó mi mente en un viaje.
we are that	somos eso
we go with them	vamos con ellos
They may be right.	Puede que tengan razón.
They have not revealed her name.	No han revelado su nombre.
I just put a structure for her to perform.	Simplemente puse una estructura para que ella actuara.
For others it is that feeling of danger.	Para otros es esa sensación de peligro.
Two key factors determine this growth direction.	Dos factores clave determinan esta dirección de crecimiento.
He seemed to feel that too.	Él también pareció sentir eso.
I saw you being sick.	Te vi estar enfermo.
It was reaction.	Fue reacción.
Data are representative of one of two independent experiments performed.	Los datos son representativos de uno de los dos experimentos independientes realizados.
It's just the difference in order.	Es solo la diferencia en el orden.
He kept working because he wanted to, not because he had to.	Siguió trabajando porque quería, no porque tuviera que hacerlo.
Apparently not many others did, my fault.	Aparentemente no muchos otros lo hicieron, mi culpa.
I have been told that this will go away with time.	Me han dicho que esto desaparecerá con el tiempo.
She gives me the look again.	Ella me da la mirada de nuevo.
I need to keep him locked up.	Necesito mantenerlo encerrado.
She designed and performed experiments, analyzed the results, and wrote the manuscript.	Diseñó y realizó experimentos, analizó los resultados y escribió el manuscrito.
Enter the top five.	Entran los cinco mejores.
It was just half past five.	Eran justo las cinco y media.
She was so scared.	Tenía tanto miedo.
The battle was crazy.	La batalla fue una locura.
She knew they were coming.	Sabía que venían.
And she was on television.	Y salió en televisión.
He has brown hair and blue eyes.	El tiene pelo marron y ojos azules.
There's even a cool spring or two for the heat of summer.	Incluso hay una primavera fría o dos para el calor del verano.
Get away.	Escapar.
Both are simple applications.	Ambas son aplicaciones simples.
They weren't then and they aren't now.	Ni lo eran entonces ni lo son ahora.
Therefore, the future of every man depends on the wind.	Por lo tanto, el futuro de cada hombre depende del viento.
People charge for them like animals.	La gente cobra por ellos como animales.
I didn't even care.	Ni siquiera me importaba.
So, quite naturally, they became interested in how things were run.	Entonces, de manera bastante natural, se interesaron por cómo se manejaban las cosas.
Some guys didn't change.	Algunos chicos no cambiaron.
He felt better getting up and moving around.	Se sintió mejor levantándose y moviéndose.
But that's not how you do it.	Pero no es así como lo haces.
All too fast.	Todo demasiado rápido.
He was very calm now after this big wind.	Estaba muy tranquilo ahora después de este gran viento.
No money changes hands.	Ningún dinero cambia de manos.
You can open them anywhere.	Puede abrirlos en cualquier lugar.
He didn't like the name and he didn't know why.	No le gustaba el nombre y no sabía por qué.
He would just ride them.	Simplemente los montaría.
Not even you.	Ni siquiera tú.
He was a second father to me.	Fue un segundo padre para mí.
I believe in being there.	Yo creo en estar ahí.
There was nothing they could control or do to stop the movement.	No había nada que pudieran controlar o hacer para detener el movimiento.
I received it.	Yo lo recibí.
Surely someone must have noticed that he had disappeared.	Seguramente alguien debió darse cuenta de que había desaparecido.
It was easy to see.	Era fácil de ver.
The magic that created it will be lost.	La magia que lo creó se perderá.
However, that may not be the only explanation.	Sin embargo, esa puede no ser la única explicación.
I am found, in a new place.	Soy encontrado, en un lugar nuevo.
Only you have these answers.	Solo tú tienes estas respuestas.
Each user has an account that records some information about him.	Cada usuario tiene una cuenta que registra alguna información de él.
Enough to grow.	Suficiente para crecer.
He was saying something but not making a sound.	Estaba diciendo algo pero sin emitir ningún sonido.
This new being was working for a living.	Este nuevo ser estaba trabajando para vivir.
that he was looking for.	que estaba buscando.
In fact, we can't.	De hecho, no podemos.
That's probably why they're constantly worried that they've hurt your feelings.	Probablemente por eso están constantemente preocupados de haber herido tus sentimientos.
It is one of the most important things you will ever do.	Es una de las cosas más importantes que jamás harás.
When he finally looks at me, his expression is hard.	Cuando finalmente me mira, su expresión es dura.
I live next door.	Vivo al lado.
Injuries happen during practice and games.	Las lesiones ocurren durante la práctica y los juegos.
Care is needed with total loss systems to avoid this.	Se necesita cuidado con los sistemas de pérdida total para evitar esto.
I've been telling you that.	Te he estado diciendo eso.
pepper band.	Banda de pimienta.
He will take care of that.	Él se encargará de eso.
I guess you grow up, in a way.	Supongo que creces, en cierto modo.
I love the color scheme.	Me encanta la combinación de colores.
So tomorrow you're out.	Entonces, mañana estás fuera.
If you follow the steps, it will never go wrong.	Si sigues los pasos, nunca saldrá mal.
I'm not too sure about this myself.	No estoy muy seguro de esto yo mismo.
Then she falls ill.	Entonces ella cae enferma.
God just is.	Dios simplemente es.
There are no two ways to do it.	No hay dos formas de hacerlo.
That's more than enough reason to give it a try, if you ask me.	Esa es una razón más que suficiente para intentarlo, si me preguntas.
He left for work.	Salió por trabajo.
So start at the beginning.	Así que empieza por el principio.
You don't get the jolt of joy from your usual sources.	No obtienes el golpe de alegría de tus fuentes habituales.
We feel a duty to give to others and make them happy.	Sentimos el deber de dar a los demás y hacerlos felices.
Then determine if the situation is still safe for you.	Luego, determina si la situación sigue siendo segura para ti.
Just the type to play this type of game.	Justo el tipo para jugar este tipo de juego.
She wants more.	Ella quiere más.
Man, what a terrible price to pay.	Hombre, qué terrible precio a pagar.
I enjoy the art and the pleasure that other people get from my work.	Disfruto del arte y del placer que otras personas obtienen de mi trabajo.
She never goes out.	Ella nunca sale.
Now everything is seen from a new perspective.	Ahora todo se ve desde una nueva perspectiva.
She saw it in her face, her resistance.	Lo vio en su rostro, su resistencia.
Driver's side yes.	El lado del conductor sí.
But she seemed pretty gone.	Pero parecía bastante ido.
This article hits the mark!	¡Este artículo da justo en el blanco!.
She needed to run.	Necesitaba correr.
And they exist.	Y existen.
She wasn't sure about men.	No estaba segura de los hombres.
He has some downsides too.	Él tiene algunas desventajas también.
Or near him.	O cerca de él.
She looked behind him.	Miró detrás de él.
Well, it was pretty obvious.	Bueno, era bastante obvio.
Your people like me.	Le gusto a tu gente.
It is so current.	Es tan actual.
This just isn't good enough.	Esto simplemente no es lo suficientemente bueno.
She has been missing since that date.	Se encuentra desaparecido desde esa fecha.
I'm glad she's dead.	Me alegro de que esté muerta.
I am much more than that.	Soy mucho más que eso.
We start with the first question.	Empezamos con la primera pregunta.
Create the conditions for a real focus.	Crea las condiciones para un enfoque real.
Then the new page appears.	Luego aparece la nueva página.
Others sound loud and clear.	Otros suenan alto y claro.
I think this was a big challenge for us.	Creo que esto fue un gran desafío para nosotros.
He had nothing left for that.	No le quedó nada para eso.
They should have nothing to fear.	No deberían tener nada que temer.
I was sure you were here because you had found me.	Estaba seguro de que estabas aquí porque me habías encontrado.
That has been a normal thing here now.	Eso ha sido algo normal aquí ahora.
Looking forward to this phone.	Con muchas ganas de este teléfono.
And now, we know.	Y ahora, lo sabemos.
This was the first time on a living target.	Esta fue la primera vez en un objetivo vivo.
it was green	era verde
He wasn't dead if that was what they wanted.	No estaba muerto si eso hubiera sido lo que querían.
It made sense in its own way.	Tenía sentido a su manera.
He looks at me.	Él me mira.
But perhaps they had a further purpose.	Pero tal vez tenían un propósito más.
Well, at least how to sit and stay.	Bueno, al menos cómo sentarse y quedarse.
He was arrested minutes later.	Fue detenido minutos después.
Finally, he arrived at a house.	Finalmente, llegó a una casa.
However, these processes tend to be quite slow.	Sin embargo, estos procesos tienden a ser bastante lentos.
I turned around, you hit me.	Me volví, me golpeaste.
In fact, some have told me that.	De hecho, algunos me han dicho eso.
Let's say nobody knows how it works, not really.	Digamos que nadie sabe cómo funciona, en realidad no.
Treatment.	Tratamiento.
There was a lot to have.	Había mucho que tener.
Films.	Películas.
There was hardly anyone inside but it is newly opened.	Apenas había nadie dentro pero está recién abierto.
These are the people who are a problem.	Estas son las personas que son un problema.
I love your body.	Amo tu cuerpo.
You must help your friends.	Debe ayudar a sus amigos.
I haven't been listening to her.	No la he estado escuchando.
The evidence in this case does not support the accusation.	La prueba en este caso no sustenta la acusación.
Maybe it's what you both need.	Quizás es lo que ambos necesitan.
The only support they need from us is our money.	El único apoyo que necesitan de nosotros es nuestro dinero.
They are in very good sales right now too.	Están en muy buenas ventas en este momento también.
She considered what to do.	Ella consideró qué hacer.
It was the worst experience of my life.	Fue la peor experiencia de mi vida.
If there is no better way, she will.	Si no hay una mejor manera, lo hará.
Benefits and limitations.	Beneficios y limitaciones.
I could never be locked up on land.	Nunca podría estar encerrado en tierra.
He hurt you.	Él te lastimó.
He drops off and picks up and drops off and picks up from school.	Deja y recoge y deja y recoge de la escuela.
Find drinking water in nature.	Encontrar agua potable en la naturaleza.
You probably don't remember me.	Probablemente no me recuerdes.
There is a world of difference in the results.	Hay un mundo de diferencia en los resultados.
I don't care who you are.	No me importa quién eres.
He is here now and here he will stay.	Está aquí ahora y aquí se quedará.
It is not a big thing.	No es gran cosa.
She shook him hard.	Lo sacudió con fuerza.
She works so hard.	Ella trabaja tan duro.
On her shoulder.	Sobre su hombro.
Have your family later.	Ten a tu familia más tarde.
It's just natural selection.	Es solo selección natural.
Bring to a boil again and lower the heat to low.	Llevar a ebullición nuevamente y bajar el fuego a bajo.
Unfortunately, there is really no technique that works in general.	Desafortunadamente, realmente no hay ninguna técnica que funcione en general.
She is extremely beautiful.	Ella es extremadamente hermosa.
She wanted to learn a new style of soccer.	Quería aprender un nuevo estilo de fútbol.
I just want to thank you once.	Solo quiero agradecerte una vez.
The plan was simple.	El plan era sencillo.
They would not have gone that way.	Ellos no habrían ido por ese camino.
Local only for me.	Solo local para mí.
I'm so looking forward to having you here.	Tengo tantas ganas de tenerte aquí.
Strong male, she will protect.	Macho fuerte, protegerá.
And it's serious.	Y es serio.
But it's not your problem.	Pero no es tu problema.
However, to support the latter, additional studies are needed.	Sin embargo, para apoyar esto último, se necesitan estudios adicionales.
You don't have to live with pain.	No tienes que vivir con dolor.
You are money, speculative money.	Eres dinero, dinero especulativo.
The impact does not come.	El impacto no llega.
It is a complete failure.	Es un completo fracaso.
We grow up and try to figure out where our path is.	Crecemos y tratamos de averiguar dónde está nuestro camino.
There is no escape for either of them.	No hay escapatoria para ninguno de los dos.
When we were with them, the rest of the world fell apart.	Cuando estuvimos con ellos, el resto del mundo se desmoronó.
Blue bars indicate control cells.	Las barras azules indican celdas de control.
None of them joined the walk with her.	Ninguno de ellos se unió al paso con ella.
I wonder where they got that line from.	Me pregunto de dónde sacaron esa línea.
They changed.	Cambiaron.
I have nothing to wear.	No tengo nada que ponerme.
She had been used to dealing with notes in the early years of her life.	Había estado acostumbrada a lidiar con notas en los primeros años de su vida.
People do that too often.	La gente hace eso con demasiada frecuencia.
But now he couldn't.	Pero ahora no podía.
It doesn't feel real.	No se siente real.
But how is not clear.	Pero cómo no está claro.
He hated that.	Él odiaba eso.
Let them know what he thinks here.	Hágales saber lo que piensa aquí.
I still said it very well.	Todavía lo dije muy bien.
The wait was worth it.	Valió la pena la espera.
Nobody knew about the first man.	Nadie sabía del primer hombre.
I ran my hands over my legs and arms.	Me pasé las manos por las piernas y los brazos.
That's why we're doing this.	Por eso es que estamos haciendo esto.
Last only one case.	Último solo un caso.
Anyway, here is the list.	De todos modos, aquí está la lista.
She asked us directly.	Nos preguntó directamente.
She looked at her feet.	Se miró los pies.
Sometimes she can choose a method and follow it easily.	A veces puede elegir un método y seguirlo fácilmente.
Then finally she got back on the line.	Entonces finalmente ella volvió a la línea.
She knew it, but neither of them talked about it.	Ella lo sabía, pero ninguno de los dos habló de ello.
But they lost weeks of work and valuable materials.	Pero perdieron semanas de trabajo y materiales de valor.
Maybe it's the only way.	Quizá sea la única manera.
He was a lovely horse.	Era un caballo encantador.
It's not a good situation.	No es una buena situación.
I don't know why this should happen.	No sé por qué debería pasar esto.
A good role model for your little ones.	Un buen modelo a seguir para tus pequeños.
These continue to be a major focus of this research program.	Estos continúan siendo un foco importante de este programa de investigación.
Get into trouble and get out fast.	Meterse en problemas y salir rápido.
Let your customers tell their story.	Deje que sus clientes cuenten su historia.
Every day we see proven that money makes the man.	Todos los días vemos probado que el dinero hace al hombre.
The family would continue and perhaps be stronger.	La familia continuaría y tal vez sería más fuerte.
She did something.	Hizo algo.
They took a photo.	Hicieron una foto.
Stop me if you've heard this story before.	Detenme si has escuchado esta historia antes.
Anyone can sign up.	Cualquiera puede registrarse.
Body to body she pressed against him.	Cuerpo a cuerpo ella se pegó contra él.
you can not say	no puedes decir
It would sound like the city itself.	Sonaría como la ciudad misma.
Once speaking, everything was simple.	Una vez hablando, todo era simple.
I have had to ask others.	He tenido que preguntar a otros.
Natural products have long been an important source of cancer treatment.	Los productos naturales han sido durante mucho tiempo una fuente importante de tratamiento contra el cáncer.
You cut quickly from one plane to another.	Cortas rápidamente de un plano a otro.
There was no expression in her dark eyes.	No había expresión en sus ojos oscuros.
So the conclusion is as before.	Entonces la conclusión es como antes.
There was a lot of media attention.	Hubo mucha atención de los medios.
He really is a guy who completely loses himself in a role.	Realmente es un tipo que se pierde por completo en un papel.
The leaves fall soon after.	Las hojas caen poco después.
I'm not saying it can't be done.	No digo que no se pueda hacer.
She called her son to see it.	Llamó a su hijo para que lo viera.
Social networks require time and resources.	Las redes sociales requieren tiempo y recursos.
And we were a good team.	Y éramos un buen equipo.
There was not anymore to say.	No había más que decir.
Thank you for making our clothes.	Gracias por hacer nuestra ropa.
Most of us feel lucky to have a job, any job.	La mayoría de nosotros nos sentimos afortunados de tener un trabajo, cualquier trabajo.
From the day of his birth.	Desde el día de su nacimiento.
That got it going.	Eso lo puso en marcha.
Put in a saucepan with the milk until it does not cover completely.	Poner en una cacerola con la leche hasta que no cubra del todo.
I knew very little about him except his name.	Sabía muy poco de él excepto su nombre.
Maybe a lot, maybe a little.	Tal vez mucho, tal vez un poco.
Someone out there must know where that poor girl is.	Alguien por ahí debe saber dónde está esa pobre chica.
She is fine here.	Se está bien aquí.
Now she was a different individual.	Ahora era un individuo diferente.
Some may say they are not, but we believe they are.	Algunos pueden decir que no lo son, pero nosotros creemos que lo son.
If you are interested.	Si ustedes están interesados.
Fill in the center too, in whatever pattern you choose.	Llene el centro también, en cualquier patrón que elija.
Today is the smell.	Hoy es el olor.
You flat out told us we were wrong.	De plano nos dijiste que estábamos equivocados.
Proud of it, too.	Orgulloso de ello, también.
For a few moments she was silent.	Por unos momentos se quedó en silencio.
It's not fair to him.	No es justo para él.
As strange as it seems.	Por extraño que parezca.
That was not very long.	Que no fue muy largo.
When she leaves, we'll be following her.	Cuando se vaya, la estaremos siguiendo.
I talked to her father.	Hablé con su padre.
Which leads to the wrong answer.	Lo que lleva a la respuesta incorrecta.
I think he has a bright future for us.	Creo que tiene un futuro brillante para nosotros.
They increased his lead five minutes into the second half.	Aumentaron su ventaja a los cinco minutos del segundo tiempo.
I thought she would.	Pensé que lo haría.
They ask the right questions.	Hacen las preguntas correctas.
We talked for an hour.	Hablamos durante una hora.
Without a doubt, we get along very well with each other.	Sin duda, nos llevamos muy bien el uno al otro.
But the people don't.	Pero la gente no.
It was one of the things he loved most about her.	Era una de las cosas que más amaba de ella.
So that's not all.	Entonces, eso no es todo.
So there is a body.	Así que hay un cuerpo.
For five to eight years.	Durante cinco a ocho años.
He never helps clean the bathroom.	Nunca ayuda a limpiar el baño.
Be aware of your resources.	Sea consciente de sus recursos.
Remove your hand and repeat.	Retire su mano y repita.
Bring to a boil, then cover and lower the heat.	Llevar a ebullición, luego tapar y bajar el fuego.
I'm doing my best to play the part.	Estoy haciendo mi mejor esfuerzo para interpretar el papel.
It is no longer part of the land.	No sigue siendo parte de la tierra.
Winter weather means different things in our region.	El clima invernal significa cosas diferentes en nuestra región.
Let's hope not.	Esperemos que no.
I hope you enjoy reading my books.	Espero que disfrutes leyendo mis libros.
I can't find any kind of information about this use case.	No puedo encontrar ningún tipo de información sobre este caso de uso.
Here there was nothing to eat.	Aquí no había nada para comer.
We are in position.	Estamos en la posición.
Too late to change.	Demasiado tarde para cambiar.
Take a breath and let it out.	Tome un respiro y déjelo salir.
Sometimes it's just about getting things done.	A veces se trata solo de hacer las cosas.
Here are some examples.	Aquí hay unos ejemplos.
In fact.	En el hecho.
No company is perfect.	Ninguna empresa es perfecta.
For some reason then.	Por alguna causa entonces.
I love him and he seems to love me back.	Lo amo y parece amarme de vuelta.
Another construction site.	Otro sitio de construcción.
I don't get an answer	no obtengo respuesta
In fact, we know almost nothing about them.	De hecho, no sabemos casi nada sobre ellos.
You are not perfect.	No eres perfecto.
Plus the six he's building now.	Más los seis que está construyendo ahora.
You see many great weeks.	Ves muchas semanas grandes.
User experience is ultimately a way to achieve business goals.	La experiencia del usuario es, en última instancia, una forma de alcanzar los objetivos comerciales.
We start as follows.	Empezamos de la siguiente manera.
She was third that season.	Quedó tercera esa temporada.
Love is difficult.	El amor es dificil.
It was taken by someone who knew it was there.	Fue tomado por alguien que sabía que estaba allí.
I'm sure most of us understand this.	Estoy seguro de que la mayoría de nosotros entendemos esto.
But if you can't find them, it's no big deal.	Pero si no puedes encontrarlos, no es gran cosa.
No idea what professional development means.	Ni idea de lo que significa desarrollo profesional.
But it's the best.	Pero es lo mejor.
I need help please help me.	Necesito ayuda por favor ayúdame.
We roll with it.	Rodamos con eso.
You say you lose faith because of it.	Dices que pierdes la fe por eso.
I put her arms around my neck.	Puse sus brazos alrededor de mi cuello.
Each dot represents a single published study.	Cada punto representa un solo estudio publicado.
Very soon, the rhythm begins to make a presence.	Muy pronto, el ritmo comienza a hacer presencia.
No one under the sun can do that.	Nadie bajo el sol puede hacer eso.
All service is free.	Todo el servicio es gratuito.
They are within your reach.	Están a tu alcance.
Added at the end.	Añadido al final.
I thought of a specific memory.	Pensé en un recuerdo específico.
I helped him get to my car.	Lo ayudé a llegar a mi auto.
I can not sleep either	yo tampoco puedo dormir
From this day no one will speak ill of you.	A partir de este día nadie hablará mal de ti.
However, we show in this document that this is not enough.	Sin embargo, mostramos en este documento que esto no es suficiente.
I was very scared.	Estaba muy asustado.
I gave it to him to collect a ticket.	Se lo di para cobrar un billete.
She would take the child there.	Ella llevaría al niño allí.
was answered.	Fue respondido.
She had a feeling she was going to need him.	Tenía la sensación de que iba a necesitarlo.
He was very excited and said that she would love to be.	Estaba muy emocionado y dijo que le encantaría estarlo.
They are the enemy.	Ellos son el enemigo.
They are not particularly interesting here.	Aquí no tienen especial interés.
contain and control.	Contener y controlar.
And this is certainly true.	Y esto es ciertamente cierto.
When you feed your dogs, they love you.	Cuando alimentas a tus perros, te aman.
I knew she had done it.	Sabía que ella lo había hecho.
I ordered exactly what the guys said she liked.	Pedí exactamente lo que los chicos dijeron que le gustaba.
The method included two steps.	El método incluía dos pasos.
Yes, it could be that.	Sí, podría ser eso.
It never has been, it never will be.	Nunca lo ha sido, nunca lo será.
For a child, a library must be just around the corner.	Para un niño, una biblioteca debe estar a la vuelta de la esquina.
It's time to get over a bad experience.	Es hora de superar una mala experiencia.
They no longer have power over me.	Ya no tienen poder sobre mí.
That seemed to be the true passion between them.	Esa parecía ser la verdadera pasión entre ellos.
We know so little about him.	Sabemos tan poco de él.
The best part is the experience.	La mejor parte es la experiencia.
I would have liked to see him run when he was well.	Me hubiera gustado verlo correr cuando estaba bien.
This immediately caught my attention.	Esto inmediatamente me llamó la atención.
It wasn't exactly pain.	No era dolor exactamente.
She turns to me.	Ella se vuelve hacia mí.
Perhaps you yourself know something of the man and his friends.	Quizás tú mismo sepas algo del hombre y sus amigos.
The characters speak for us.	Los personajes hablan por nosotros.
At least that is my hope.	Al menos esa es mi esperanza.
They finally got to me.	Finalmente llegaron a mí.
I won't go into details.	No entraré en detalles.
It's something to hear, no doubt.	Es algo para oír, sin duda.
Dad knew my brother needed to spend time with him.	Papá sabía que mi hermano necesitaba pasar tiempo con él.
He liked the money that he was making.	Le gustaba el dinero que estaba ganando.
Every night, that was the place to sit.	Todas las noches, ese era el lugar para sentarse.
He loved talking to her.	Le encantaba hablar con ella.
Finally, we finally have a big storm.	Finalmente, finalmente tenemos una gran tormenta.
I think it's so pretty.	Creo que es tan bonito.
Due process requires no more.	El debido proceso no requiere más.
To prevent that from happening multiple times up to this point, he's pretty crazy.	Para evitar que eso suceda varias veces hasta este punto, es bastante loco.
Other things may help but won't solve it.	Otras cosas pueden ayudar pero no lo resolverán.
But he needed proof.	Pero necesitaba pruebas.
People came to visit.	La gente vino a visitar.
Bring it here.	Tráelo aquí.
This is the plan.	Ese es el plan.
It upset my balance.	Me alteró el equilibrio.
The front door is wide open.	La puerta principal abierta de par en par.
He had left the country.	Se había ido del país.
You don't give a shit what you drink.	Te importa una mierda lo que bebes.
And a window opened in my brain.	Y se abrió una ventana en mi cerebro.
Stir and taste.	Revuelva y pruebe.
They had been friends with no previous problems.	Habían sido amigos sin problemas previos.
He has everything.	Él tiene todo.
Lots of great colors to choose from.	Un montón de grandes colores para elegir.
Little else was known about her.	Poco más se sabía de ella.
Still, the scene had given him the answer.	Aún así, la escena le había dado la respuesta.
We have shapes.	Tenemos formas.
These books are simply complete stories told in five issues.	Estos libros son simplemente historias completas contadas en cinco números.
It will happen again.	Sucederá de nuevo.
They are completely different.	Son completamente diferentes.
It doesn't matter who.	No importa quién.
All interested friends started training accordingly.	Todos los amigos interesados ​​comenzaron a entrenar en consecuencia.
He made me smile.	Me hizo sonreír.
I'm trying to find her before the bad guys do.	Estoy tratando de encontrarla antes de que lo hagan los malos.
But any structure will do, as long as it is structure.	Pero cualquier estructura servirá, siempre que sea estructura.
You women made your bed.	Ustedes mujeres hicieron su cama.
However, a little more organization is needed.	Sin embargo, se necesita algo más de organización.
That was covered up.	Eso fue tapado.
They are even worse in the light.	Son aún peores a la luz.
Wait, it's going to get better.	Espera, va a mejorar.
I felt at home and part of the family.	Me sentí como en casa y parte de la familia.
Not until I saw him again and could ask.	No hasta que lo volviera a ver y pudiera preguntar.
So we leave that question for another day.	Por lo tanto, esa pregunta la dejamos para otro día.
They pay a lot of attention.	Prestan mucha atención.
This trip is destined to that goal.	Este viaje está destinado a ese objetivo.
The condition of the environment is not the only factor.	La condición del medio ambiente no es el único factor.
Start college or go to work.	Empezar la universidad o ir a trabajar.
My other horses ran very well.	Mis otros caballos corrieron muy bien.
The sooner the better.	Cuanto antes mejor.
Nice big size.	Bonito tamaño grande.
She examined it, first one side and then the other.	Lo examinó, primero de un lado y luego del otro.
Not much, but maybe one or two a day.	No mucho, pero tal vez uno o dos por día.
Especially not today, not right now.	Especialmente no hoy, no ahora mismo.
And for the most part it was accepted.	Y en su mayor parte fue aceptado.
But she knew it before he said it.	Pero ella lo sabía antes de que él lo dijera.
Freedom from fear.	Libertad del miedo.
The original line in blue.	La línea original en azul.
That was the challenge.	Ese fue el desafío.
My husband chose the place almost at random.	Mi esposo eligió el lugar casi al azar.
I think they want it, anyway.	Creo que lo quieren, de todos modos.
He may not come from our team.	Puede que no provenga de nuestro equipo.
I loved the people.	Me encantó la gente.
Yes, he will definitely look good as my date.	Sí, definitivamente se verá bien como mi acompañante.
is achieved	se logra
There are good reasons why they might be right.	Hay buenas razones por las que podrían tener razón.
No one saw a soul leave.	Nadie vio salir un alma.
There are different ways to approach this.	Hay diferentes maneras de abordar esto.
You were amazing together.	Estuvisteis increíbles juntos.
It's funny, but you know she's not going in.	Es gracioso, pero sabes que no va a entrar.
Back came.	Atrás vino.
She would find it.	Ella lo encontraría.
I shook her hard.	La sacudí con fuerza.
He will show it to you, at a cost, obviously.	Él te lo mostrará, a un costo, obviamente.
Sometimes we even meet difficult people.	A veces, incluso nos encontramos con personas difíciles.
She stood still.	Ella se quedó quieta.
She had a large supply.	Tenía un gran suministro.
In the short term it would mean one failure after another.	A corto plazo significaría un fracaso tras otro.
I was passing guys.	Yo estaba pasando chicos.
Her children were safe.	Sus hijos estaban a salvo.
She broke my heart.	Rompió mi corazón.
There were eight patients.	Eran ocho pacientes.
This is bound to cause confusion.	Esto está destinado a causar confusión.
I never got to see her being part of our family.	Nunca pude verla siendo parte de nuestra familia.
She played man to man.	Jugó de hombre a hombre.
We had a feeling we could still lose this.	Teníamos la sensación de que aún podíamos perder esto.
They cannot be subject to review by this court.	No pueden ser objeto de revisión por parte de este tribunal.
I know they will be fine.	Sé que estarán bien.
No, really, read both.	No, de verdad, lee los dos.
This was later shown to be wrong.	Más tarde se demostró que esto estaba mal.
But doing the game part was hard.	Pero hacer la parte del juego fue difícil.
I love animals and she knew it.	Me encantan los animales y ella lo sabía.
If not, there may be problems.	Si no, puede haber problemas.
There was another silence.	Hubo otro silencio.
I have removed it completely.	Lo he eliminado por completo.
That didn't used to be like that with me.	Eso no solía ser así conmigo.
As soon as this was over, we'd figure it out.	Tan pronto como esto terminara, lo resolveríamos.
All those areas.	Todas esas áreas.
I am very creative and I love to create things with paper.	Soy muy creativa y me encanta crear cosas con papel.
However, in recent years, this model has come under pressure.	Sin embargo, en los últimos años, este modelo ha estado bajo presión.
Is it so.	Están.
With little experience or training.	Con poca experiencia o formación.
The soldiers search the house.	Los soldados registran la casa.
I'll go now.	Iré ahora.
He walked angry.	Caminó enojado.
He has maintained this improvement to date.	Ha mantenido esta mejora hasta la fecha.
All for you.	Todo por ti.
Difficult to record.	Difícil de gravar.
I love people who are hard on me.	Me encanta la gente que es dura conmigo.
He put a corpse on top of himself.	Puso un cadáver encima de sí mismo.
All schools were soon placed under state administration.	Todas las escuelas pronto fueron puestas bajo la administración estatal.
I have a fingerprint and blood.	Tengo una huella y sangre.
They married two years later.	Se casaron dos años después.
But it seems that the matter is more complex.	Pero parece que el asunto es más complejo.
If you smoke, you are more likely to get cancer.	Si fuma, es más probable que tenga cáncer.
Most likely his father.	Lo más probable es que su padre.
The father could have thrown him out against his will.	El padre podría haberlo tirado en contra de su voluntad.
But the truth is still true.	Pero la verdad sigue siendo verdad.
Taking a little extra work, too.	Tomando un poco de trabajo extra, también.
Many couldn't wait and went home.	Muchos no pudieron esperar y se fueron a casa.
You made me decide.	Tú me hiciste decidir.
The proof, therefore, is accomplished.	La demostración, por lo tanto, está lograda.
And sorry doesn't even begin to say it.	Y lo siento ni siquiera empieza a decirlo.
He has been pretty quiet.	Ha estado bastante tranquilo.
You must trust me.	Debes confiar en mi.
Set the third bowl aside.	Ponga a un lado el tercer tazón.
He sat down next to me and continued talking.	Se sentó a mi lado y siguió hablando.
I was hoping you would help me now.	Esperaba que me ayudara ahora.
Me too.	Y yo.
He told me he would help me.	Me dijo que me ayudaría.
That was my goal.	Ese era mi objetivo.
My arms hurt too much to keep writing.	Me duelen demasiado los brazos para seguir escribiendo.
But there is no time to lose.	Pero no hay tiempo que perder.
It's not today.	No es hoy.
In my car.	En mi carro.
I'm with you.	Estoy contigo.
It was like a street party.	Era como una fiesta en la calle.
I had missed a beat.	Me había perdido un latido.
He had been fighting ever since.	Él había estado luchando desde entonces.
very sleepy	Muy dormido.
He went back to camp.	Volvió al campamento.
I can't even remember the name.	Ni siquiera puedo recordar el nombre.
The family part.	La parte familiar.
They gave you	Te regalaron.
But he lived in his dreams.	Pero vivía en sus sueños.
General, to you, in order to do so.	General, a usted, con el fin de hacerlo.
It won't be easy for you.	No será fácil para ti.
She was waiting for something.	Ella estaba esperando algo.
It actually happened.	De hecho sucedió.
It was huge, easily five feet wide.	Era enorme, fácilmente metro y medio de ancho.
I highly recommend giving this movie a chance.	Recomiendo encarecidamente darle una oportunidad a esta película.
I hope she can be found and caught.	Espero que pueda ser encontrada y atrapada.
He closed his eyes and tried to calm his mind.	Cerró los ojos y trató de calmar su mente.
I had a community.	Yo tenía una comunidad.
This, of course, makes a lot of sense.	Esto, por supuesto, tiene mucho sentido.
Face to face, skin to skin.	Cara a cara, piel a piel.
This will take a while.	Esto tomará un rato.
However, you can trust me on this.	Sin embargo, puedes confiar en mí en esto.
They know the law.	Conocen la ley.
Our rooms are no longer secret.	Nuestras habitaciones ya no son secretas.
I can see through the front window.	Puedo ver a través de la ventana delantera.
Get comfortable with yourself.	Ponte cómodo contigo mismo.
Look this way.	Mira de esta manera.
Your photo was in the paper today.	Tu foto salió en el periódico hoy.
Which means as evidence of his true nature.	Lo que significa como evidencia de su verdadera naturaleza.
it was a fire	fue un incendio
You vote for who you want.	Tú votas por quien quieres.
They also talk secretly at night.	Además hablan en secreto durante la noche.
My family had known him for many years.	Mi familia lo conocía desde hacía muchos años.
And you wouldn't lose it either, which is more.	Y tampoco lo perderías, que es más.
That's why you do what you do without studying.	Por eso haces lo que haces sin estudiar.
The other driver did the same.	El otro conductor hizo lo mismo.
Yet he had it.	Sin embargo, lo tenía.
I haven't seen anything like this.	No he visto nada como esto.
He was a great guy to have as a friend.	Era un gran tipo para tener como amigo.
You do not need anything more.	No se necesita nada más.
They started laughing at each other now.	Empezaron a reírse el uno del otro ahora.
You had arrived late, at half past ten.	Habías llegado tarde, a las diez y media.
And it has a positive and a negative.	Y tiene un positivo y un negativo.
At that time, too.	En ese momento, también.
I'm used to a quiet life, you know.	Estoy acostumbrado a una vida tranquila, ya sabes.
And we haven't even mentioned the benefits of weight loss.	Y ni siquiera hemos mencionado los beneficios de la pérdida de peso.
Something had to be done.	Algo había que hacer.
each other	el uno al otro
I take it myself.	Yo mismo lo tomo.
To determine if she was at home.	Para determinar si ella estaba en casa.
There will be consequences, she knows.	Habrá consecuencias, ella lo sabe.
And the rest, as they say, is history!	¡Y el resto, como dicen, es historia!.
The house was black.	La casa estaba negra.
I knew it before, I was going to tell you that night.	Lo sabía antes, te lo iba a decir esa noche.
I was there when his life gave out.	Estuve allí cuando su vida se rindió.
It was what they wanted to be.	Era lo que querían ser.
Something interesting happened today.	Algo interesante sucedió hoy.
In fact, we're not even sure anyone is leaving town.	De hecho, ni siquiera estamos seguros de que alguien abandone la ciudad.
The day did not start well.	El día no empezaba bien.
She turned the situation over and over in her mind.	Le dio vueltas a la situación una y otra vez en su mente.
Life is not a school.	La vida no es una escuela.
Her return is not yet known.	Su regreso aún no se conoce.
His thing was country.	Lo suyo era el country.
They cannot be the reason why you believe or do something.	No pueden ser la razón por la cual crees o haces algo.
But they didn't let me go because they couldn't find a house.	Pero no me dejaron ir porque no pudo encontrar una casa.
You are not worth it.	No vales la pena.
A big operation was planned.	Se planeó una gran operación.
Just like common law.	Así como el derecho común.
The biggest problem, of course, is its damage to the planet.	El mayor problema, por supuesto, es su daño al planeta.
But they are here somewhere.	Pero están aquí en alguna parte.
The world will find a way to move on.	El mundo encontrará una manera de seguir adelante.
I will never go again because it is too dangerous.	Nunca volveré a ir porque es demasiado peligroso.
Fear is no part of who and what you are.	El miedo no es ninguna parte de quién y qué eres.
He didn't know anything about being a father.	No sabía nada sobre ser padre.
And see you tonight for dinner.	Y nos vemos esta noche para la cena.
Maybe your lies had stopped.	Tal vez tus mentiras se habían detenido.
However, the needs have changed.	Sin embargo, las necesidades han cambiado.
I'm not going to try this by consent.	No voy a intentar esto por consentimiento.
The number one activity in that place is queuing.	La actividad número uno en ese lugar es hacer cola.
Before the war, before the peace.	Antes de la guerra, antes de la paz.
That brought me back.	Eso me trajo de vuelta.
We are bound by this decision.	Estamos obligados por esta decisión.
Blood will come out.	Saldrá sangre.
But I can't get those values.	Pero no puedo obtener esos valores.
They did not accept the world around them.	No aceptaban el mundo que les rodeaba.
He felt quite calm.	Se sentía bastante tranquilo.
The components of this system are related to sex.	Los componentes de este sistema están relacionados con el sexo.
She just wants to add a screen door, so to speak.	Ella solo quiere agregar una puerta mosquitera, por así decirlo.
The green eyes say nothing and neither does he.	Los ojos verdes no dicen nada y él tampoco.
Other studies also show similar results.	Otros estudios también muestran resultados similares.
I did not call you.	Yo no te llamé.
His real name can be selected by the player.	Su verdadero nombre puede ser seleccionado por el jugador.
But she finally got there.	Pero ella finalmente llegó allí.
i may be crazy	Puedo estar loco
I read the books.	Leo los libros.
They can't help but talk to each other.	No pueden evitar hablar entre ellos.
But don't get me wrong.	Pero no me malinterpretes.
The plaintiff was not present in person at the trial.	El demandante no estuvo presente en persona en el juicio.
You are afraid of forgetting, but you never will.	Tienes miedo de olvidar, pero nunca lo harás.
I'm not going to keep running.	No voy a seguir corriendo.
Obviously, we are talking about different activities.	Obviamente, estamos hablando de diferentes actividades.
It was obvious that she had once been quite pretty.	Se notaba que una vez había sido bastante bonita.
That afternoon she had asked the parents to come and bring their children.	Esa tarde había pedido que los padres vinieran y trajeran a sus hijos.
But these are the best examples.	Pero estos son los mejores ejemplos.
They like facts, data and answers.	Les gustan los hechos, los datos y las respuestas.
We are afraid and we should be afraid.	Tenemos miedo y debemos tener miedo.
He was a criminal.	Él era un criminal.
They don't want that.	Ellos no quieren eso.
No one has hurt you.	Nadie te ha lastimado.
Some others also left.	Algunos otros también se fueron.
This is now the case.	Este es ahora el caso.
Now everyone has done so many other things.	Ahora todo el mundo ha hecho tantas otras cosas.
She knew she had been stupid.	Sabía que había sido estúpida.
Good for him.	Bien por él.
Change can be difficult.	El cambio puede ser difícil.
He said my name.	Dijo mi nombre.
To go day and night.	Para ir de día y de noche.
It just has to happen.	Simplemente tiene que suceder.
The interview was successful and the terms reasonable.	La entrevista fue un éxito y los términos razonables.
Dreaming of rain or fire is good.	Soñar con lluvia o fuego es bueno.
Not just for me, but for her.	No sólo para mí, sino para ella.
I love the speed of it.	Me encanta la velocidad de la misma.
He was getting too old for the hard stuff.	Se estaba haciendo demasiado viejo para las cosas difíciles.
I want to be there for you.	Quiero estar ahí para ti.
Keeps the mind young.	Mantiene la mente joven.
I was not lucky	no tuve suerte
Too much pain.	Demasiado dolor.
They showed that she could get in.	Demostraron que podía entrar.
Lots and lots of books.	Montones y montones de libros.
Everything else is detail.	Todo lo demás es detalle.
He kept seeing movement in the black water.	Seguía viendo movimiento en el agua negra.
So each section can have any number of people.	Así que cada sección puede tener cualquier número de personas.
She is ready to drink.	Ella está lista para tomar.
It works for you and it works against you.	Funciona a tu favor y funciona en tu contra.
Take any of these points.	Tome cualquiera de estos puntos.
But there is none of that now.	Pero no hay nada de eso ahora.
But the problem turns out to be worse than we thought.	Pero el problema resulta ser peor de lo que pensábamos.
But someone was in the room with me.	Pero alguien estaba en la habitación conmigo.
She asked for help.	Ella pidió ayuda.
They will never be hot or cold again.	Nunca volverán a estar calientes o fríos.
It wasn't that much.	No fue tanto.
It could be serious enough to stop the game.	Podría ser lo suficientemente grave como para detener el juego.
There are some weird moments.	Hay algunos momentos extraños.
She didn't show up.	No se apareció.
You have the right, she said.	Tienes derecho, dijo ella.
Start early, finish late.	Comienza temprano, termina tarde.
Much more.	Mucho más.
Man vs. man.	Hombre contra hombre.
Of the three independent experiments of each trial.	De los tres experimentos independientes de cada ensayo.
I, of course, looked at her constantly.	Yo, por supuesto, la miraba constantemente.
In this case, it was our meeting.	En este caso, fue nuestra reunión.
However, when the light was full, something was wrong.	Sin embargo, cuando la luz estaba llena, algo andaba mal.
If you still have them, she couldn't help but think.	Si todavía los tienes, no pudo evitar pensar.
Whatever the humans came up with now, it was already too late.	Lo que sea que se les ocurrió a los humanos ahora, ya era demasiado tarde.
Her heart began to beat.	Su corazón comenzó a latir.
I'm not here to make you look bad.	No estoy aquí para hacerte quedar mal.
She struck out eight and walked one.	Ponchó a ocho y caminó a uno.
I often wish that night was a dream.	A menudo deseo que esa noche fuera un sueño.
She then remains in the hospital.	Luego permanece en el hospital.
He was the only leader of the group who was a man.	Él era el único líder del grupo que era un hombre.
It certainly wasn't as if he had a claim on her.	Ciertamente no era como si tuviera un derecho sobre ella.
I do not think.	No me parece.
There were no reports of any effects from this storm.	No hubo informes de ningún efecto de esta tormenta.
Yes, there is one more argument than you might expect.	Sí, hay un argumento más de lo que cabría esperar.
Poor of the town.	Pobre del pueblo.
You really get to feel like you know these characters.	Realmente llegas a sentir que conoces a estos personajes.
She was making a terrible mistake.	Estaba cometiendo un terrible error.
I am a boy.	Soy un chico.
You are everything.	Lo eres todo.
It seems to be getting better every week.	Parece estar mejorando cada semana.
And you have something interesting to say.	Y tienes algo interesante que decir.
I needed to get close to him, watch him.	Necesitaba acercarme a él, observarlo.
She felt like crying.	Tenía ganas de llorar.
Solution process tomorrow.	Proceso de solución mañana.
You can be completely calm.	Puedes estar completamente tranquilo.
Except, of course, the husband part of it.	Excepto, por supuesto, la parte del marido.
You absolutely do.	Absolutamente lo haces.
Impossible to get there by car now, not on time.	Imposible llegar en coche ahora, no a tiempo.
They didn't reply.	Ellos no respondieron.
Look him in the eye.	Míralo a los ojos.
In fact, he was right about him coming home dead inside.	De hecho, tenía razón acerca de que volviera a casa muerto por dentro.
Unfortunately, these systems suffered from a number of problems.	Desafortunadamente, estos sistemas sufrieron una serie de problemas.
Night and day.	Noche y dia.
Contact him now and get your solution.	Contáctelo ahora y obtenga su solución.
Just enough to keep everyone happy, not enough to burn you out.	Solo lo suficiente para mantener felices a todos, no lo suficiente como para agotarse.
The way you progress can vary.	La forma en que avanza puede variar.
I feel like we do too.	Siento que nosotros también.
It is a bit complicated by works.	Es un poco complicado por obras.
Cut everything in sight.	Corta todo lo que esté a la vista.
All time.	Todo el tiempo.
All you need to do is start over.	Todo lo que necesitas hacer es empezar de nuevo.
You did nothing.	No hiciste nada.
If you like.	Si te gusta.
Please consider carefully before making a final decision.	Por favor considere cuidadosamente antes de tomar una decisión final.
She was that good.	Ella era así de buena.
Reduce social networks.	Reducir las redes sociales.
It's not much of a comparison.	No es mucha comparación.
Others came and did the same.	Otros llegaron e hicieron lo mismo.
Opening hours vary.	Los horarios de apertura varían.
Just don't touch it.	Eso sí, no lo toques.
She died a few minutes later.	Murió unos minutos después.
I am not.	Yo no soy.
Don't talk that way.	No hables de esa manera.
It was not clean when we went there.	No estaba limpio cuando fuimos allí.
We still take a breath.	Todavía tomamos un respiro.
You would think that you are my student.	Pensarías que eres mi alumno.
You want your ideas to be heard.	Quiere que sus ideas sean escuchadas.
As such, it is widely used in paper applications.	Como tal, es ampliamente utilizado en aplicaciones de papel.
I knew he loved me.	Sabía que me amaba.
So here are a couple of photos.	Así que aquí hay un par de fotos.
Global health is no exception.	La salud mundial no es una excepción.
Therefore, the proposed method still works in this extreme case.	Por lo tanto, el método propuesto todavía funciona en este caso extremo.
I wouldn't have the tone.	No tendría el tono.
Change quickly.	Cambia rápidamente.
At most, they are a threat just by being there.	A lo sumo, son una amenaza solo por estar ahí.
She had no hope.	Ella no tenía esperanza.
She may have an element of risk.	Puede tener un elemento de riesgo.
I love admiring you.	Me encanta admirarte.
I wait for you with more of the same.	Te espero con más de lo mismo.
I don't wait until the end of the year to review it.	No espero hasta fin de año para revisarlo.
These days it seems that many women are doing just the opposite.	En estos días parece que muchas mujeres están haciendo todo lo contrario.
Sounds kind of interesting to me.	Suena algo interesante para mí.
That's one way of putting it.	Esa es una forma de decirlo.
Some can be dangerous.	Algunos pueden ser peligrosos.
But the war.	Pero la guerra.
That's where my concern comes from.	De ahí viene mi preocupación.
They began to be harder to believe.	Empezaron a ser más difíciles de creer.
Or maybe it wasn't him.	O tal vez no era él.
It is a learned behavior that exists only in the behavior.	Es un comportamiento aprendido que existe sólo en el comportamiento.
But that is something they have to prove.	Pero eso es algo que tienen que demostrar.
They like things to stay the way they are.	Les gusta que las cosas se queden como están.
They both had a love for the law of the land.	Ambos tenían un amor por la ley de la tierra.
But it seems that his family has other plans.	Pero parece que su familia tiene otros planes.
For the success of our marriage, communication is the key.	Para el éxito de nuestro matrimonio, la comunicación es la clave.
Maybe a phone call, but you may not even do that.	Tal vez una llamada telefónica, pero es posible que ni siquiera haga eso.
They wouldn't let me go up there.	No me dejarían subir allí.
Although many things changed.	Aunque muchas cosas cambiaron.
After the search, you will see the search results.	Después de la búsqueda, verá los resultados de la búsqueda.
I'm sorry guys.	Lo siento chicos.
The results speak for themselves.	los resultados hablan por si mismos.
They are nothing like music.	No se parecen en nada a la música.
She shook his hand and repeated it.	Le estrechó la mano y lo repitió.
They really understood that.	Realmente entendieron eso.
She added a lot of sugar.	Agregó mucha azúcar.
May.	Mayo.
No one has asked them.	Nadie les ha preguntado.
So they tried.	Así que lo intentaron.
Because I wanted to be in that photo.	Porque quería estar en esa foto.
He jumped back for a moment.	Salto hacia atrás por un momento.
Have a vision.	Tener una visión.
It will be fun to play against your friends.	Será divertido jugar contra tus amigos.
First, plan a visit.	Primero, planee una visita.
She extended one of her long arms.	Extendió uno de sus largos brazos.
It was the best thing that ever happened to me.	Fue lo mejor que me ha pasado.
Older dogs need a food suitable for their age.	Los perros mayores necesitan un alimento adecuado a su edad.
It was as if she had done him good.	Era como si le hubiera hecho bien.
His father as leader.	Su padre como líder.
If we were paid to play, we would play.	Si nos pagaran por tocar, tocaríamos.
There was not a single recorded death.	No hubo una sola muerte registrada.
Sometimes it can be much more complicated.	A veces puede ser mucho más complicado.
I guess you're right.	Supongo que estas en lo correcto.
This was the phase that broke me last time.	Esta fue la fase que me rompió la última vez.
But that wasn't his problem.	Pero ese no era su problema.
Meet my friends.	Encontrarme con mis amigos.
You were just one of the girls.	Eras solo una de las chicas.
Images appear as expected.	Las imágenes aparecen como se esperaba.
I'm fine with that.	Estoy bien con eso.
The skin was taken from the chest wall.	La piel se tomó de la pared torácica.
In this way, a better service can be provided to the user.	De esta forma, se podrá prestar un mejor servicio al usuario.
I was going back to my gold.	Yo estaba volviendo a mi oro.
I'll be waiting outside.	Estaré esperando afuera.
So let's see how this year goes.	Así que vamos a ver cómo le va este año.
Well, that's about our half hour.	Bueno, eso es aproximadamente nuestra media hora.
The situation has caused national concern.	La situación ha causado preocupación nacional.
He loved to smile.	Le encantaba sonreír.
You will be taken care of.	Serás atendido.
There was a sound of movement.	Hubo un sonido de movimiento.
She covered herself every time they finished, carefully.	Se tapaba cada vez que terminaban, con cuidado.
Both were perfectly collected.	Ambos estaban perfectamente recogidos.
They did a lot of that.	Hicieron mucho de eso.
For better or worse.	Para bien, o para mal.
I lost the notion of time.	Perdí la noción del tiempo.
In the example before us, the case is even stronger.	En el ejemplo que tenemos ante nosotros, el caso es aún más fuerte.
They really were.	Realmente lo eran.
I'm very happy	Estoy muy contento
I will continue to do this every day forever.	Continuaré haciendo esto todos los días para siempre.
It is simple and very comfortable.	Es simple y muy cómodo.
I really don't want to know.	Realmente no quiero saber.
Therefore, it is still the choice.	Por eso, sigue siendo la elección.
There wasn't enough time.	No hubo suficiente tiempo.
And it's not just me.	Y no soy solo yo.
Two doors in the wall to the left.	Dos puertas en la pared a la izquierda.
Nothing out there today does that.	Nada por ahí hoy hace eso.
Finally, we come to the how.	Finalmente, llegamos al cómo.
she tired me	me cansó.
I'm not sure if that's the problem or not.	No estoy seguro si ese es el problema o no.
And it looks like she took that money.	Y parece que tomó ese dinero.
There is nothing to listen to.	No hay nada que escuchar.
A space for each individual.	Un espacio para cada individuo.
She was in the city right above me.	Estaba en la ciudad justo encima de mí.
Now, they're running for cover again.	Ahora, están corriendo para cubrirse de nuevo.
Besides, it wouldn't last long.	Además, no duraría mucho.
Like nothing different.	Como nada diferente.
In general, we can say the following.	En general, podemos decir lo siguiente.
The map also doesn't show your place because it's new.	El mapa tampoco muestra su lugar porque es nuevo.
Even when you're angry.	Incluso cuando estás enojado.
The results are sad to see for several reasons.	Los resultados son tristes de ver por varias razones.
Poor.	Pobrecito.
She smiled around the table.	Ella sonrió alrededor de la mesa.
People go in and out.	La gente entra y sale.
Watching the others was amazing.	Mirar a los demás fue increíble.
Just as we have.	Así como tenemos.
But her face.	Pero, su cara.
The conversation was over for her, at that moment.	La conversación había terminado para ella, en ese momento.
I want to sleep in the sun and walk under the stars.	Quiero dormir al sol y caminar bajo las estrellas.
On her shoulder.	En su hombro.
I'm super happy with the way it turned out.	Estoy súper feliz con la forma en que resultó.
He never let her sleep, they both knew that.	Él nunca la dejaba dormir, ambos lo sabían.
She has everything a person could wish for.	Tiene todo lo que una persona podría desear.
I will keep the blog online.	Mantendré el blog en línea.
The more economic development we have, the more we change nature.	Cuanto más desarrollo económico tenemos, más cambiamos la naturaleza.
Clearly the church there was asleep.	Claramente la iglesia allí estaba dormida.
From the indicated experiments was calculated.	De los experimentos indicados se calculó.
Obviously, it was shown with the result.	Obviamente, se demostró con el resultado.
So far no one has agreed to do so.	Hasta el momento nadie ha accedido a hacerlo.
It was still a long time, but it was time to go.	Todavía era mucho tiempo, pero era hora de irse.
Step five of that process is at issue in this case.	El paso cinco de ese proceso está en cuestión en este caso.
There was nothing more to say or do.	No había nada más que decir o hacer.
she was behind.	estaba detrás.
After two trials, the mean value was calculated.	Después de dos ensayos, se calculó el valor medio.
A lot of energy.	Mucha energia.
And he was there.	Y él estaba allí.
They had lost both a mother and a father.	Habían perdido tanto a una madre como a un padre.
The agreement, at least in part, is not complicated.	El acuerdo, al menos en parte, no es complicado.
Take a good look at his face.	Míralo bien a la cara.
You're going to be rich and you're going to be hated.	Vas a ser rico y vas a ser odiado.
At least it was working.	Al menos estaba funcionando.
Anything, before the war.	Cualquier cosa, antes que la guerra.
She wanted me to go and have a great time.	Quería que fuera y la pasara genial.
Sometimes a few months.	A veces unos meses.
So now we start running to get out on time.	Así que ahora empezamos a correr para salir a tiempo.
Let that be your guide.	Deja que esa sea tu guía.
Each of the latter received half a peso.	Cada uno de estos últimos recibió medio peso.
But there aren't many of them left.	Pero no quedan muchos de ellos.
I couldn't understand her.	No pude entenderla.
I have to be true to myself.	Tengo que ser fiel a mí mismo.
As if that would make things easier.	Como si eso fuera a hacer las cosas más fáciles.
To decide what we are going to do.	Para decidir lo que vamos a hacer.
We will do what we can to help.	Haremos lo que podamos para ayudar.
Away from home with my family.	Fuera de casa con mi familia.
He knew exactly how the boy felt.	Sabía exactamente cómo se sentía el chico.
For the money spent this is worth it.	Por el dinero gastado esto vale la pena.
About what he cost me.	Sobre lo que me costó.
But there are ways we can fix that.	Pero hay maneras en que podemos arreglar eso.
They gave me a time and a place.	Me dieron un tiempo y un lugar.
You briefly mentioned music career.	Mencionaste brevemente la carrera musical.
They say he's not good enough for her.	Dicen que él no es lo suficientemente bueno para ella.
Focus on the numbers five, three and one.	Concéntrese en los números cinco, tres y uno.
I'm not sure if that's a bad thing.	No estoy seguro si eso es algo malo.
No time for that.	No hay tiempo para eso.
This result is easy to understand.	Este resultado es fácil de entender.
After thinking for a moment, he agreed.	Después de pensar por un momento, él estuvo de acuerdo.
Listen to my song.	Escucha mi canción.
And that night the signal came.	Y esa noche llegó la señal.
I would be trying to sleep.	Estaría tratando de dormir.
Hit them and kill them.	Golpéalos y mátalos.
Every layer matters.	Cada capa tiene importancia.
I would be there tomorrow morning.	Estaría allí mañana por la mañana.
Fair enough, up to a point.	Bastante justo, hasta cierto punto.
This was not working.	Esto no estaba funcionando.
So the information should be presented with that in mind.	Así que la información debe presentarse con eso en mente.
I have spent my life in small business.	He pasado mi vida en la pequeña empresa.
I shouldn't worry about that.	No debería preocuparme por eso.
He analyzed the data from the mobile phone.	Analizó los datos del teléfono móvil.
That's the best you can do.	Eso es lo mejor que puedes hacer.
Age them up a bit.	Envejecerlos un poco.
Whatever she did, she couldn't feel comfortable.	Hiciera lo que hiciera, no podía sentirse cómoda.
Now come on, you can help me make that bed.	Ahora vamos, puedes ayudarme a hacer esa cama.
They were subjects of several experiments.	Fueron sujetos de varios experimentos.
God doesn't see it that way.	Dios no lo ve así.
But it happened.	Pero sucedió.
I'm looking forward to making a night of it.	Tengo ganas de hacer una noche de eso.
I told you, someone grabbed me.	Te lo dije, alguien me agarró.
You made some good points in your argument too.	Hiciste algunos buenos puntos en tu argumento también.
Certainly, this is not meant to be some kind of show.	Ciertamente, esto no pretende ser una especie de espectáculo.
That would be wrong.	Eso estaría mal.
Two can play this game.	Dos pueden jugar este juego.
One night and you're a rich woman.	Una noche y eres una mujer rica.
Not because he says so, but because we're not ready.	No porque él lo diga, sino porque no estamos listos.
I have to find somewhere else.	Tengo que encontrar en otro lugar.
He turned his head quickly to the side.	Volvió la cabeza rápidamente a un lado.
He may not get much of a response, but it was worth a try.	Puede que no obtenga mucha respuesta, pero valió la pena intentarlo.
Everyone carried weapons, of course.	Todo el mundo llevaba armas, por supuesto.
He had the will to do it, yes.	Tenía la voluntad de hacerlo, sí.
He often comments on family, friends, the news, and life in general.	A menudo comenta sobre la familia, los amigos, las noticias y la vida en general.
He was too young to learn, to properly understand what he wanted.	Era demasiado joven para aprender, para comprender correctamente lo que quería.
I'll still be here to answer his questions.	Todavía estaré aquí para responder a sus preguntas.
I had to go stand outside.	Tuve que ir a pararme afuera.
I am learning a lot by reading.	Estoy aprendiendo mucho leyendo.
They were probably beyond the scope of his reading and understanding.	Probablemente estaban más allá del alcance de su lectura y comprensión.
Again, via email.	De nuevo, a través de correo electrónico.
You can do it inside.	Puede hacerlo adentro.
Now, they're looking for whatever the last hit was.	Ahora, están buscando lo que sea que haya sido el último golpe.
There's not much to do.	No hay mucho que hacer.
I am very happy with it.	Estoy muy contento con eso.
They are too nice.	Son demasiado agradables.
A mother who has done this usually feels much better about it.	Una madre que ha hecho esto por lo general se siente mucho mejor al respecto.
There is a rich theme throughout.	Hay un rico tema en todas partes.
I would love for you to live with me.	Me encantaría que vivieras conmigo.
You are in a good moment of your recovery.	Estás en un buen momento de tu recuperación.
do not ask	no pregunté
Oh yeah, that was a summer to never forget.	Oh sí, ese fue un verano para nunca olvidar.
In this way the vehicle doors can be opened.	De este modo se pueden abrir las puertas del vehículo.
Cut into bars, serve.	Cortar en barras, servir.
I could see it clearly, I could study its structure.	Podía verlo claramente, podía estudiar su estructura.
Construction began later that month.	La construcción comenzó más tarde ese mes.
One more try.	Un intento más.
Like the girl you met on your way into town.	Como la chica que conociste de camino a la ciudad.
When he came out, he couldn't see her.	Cuando salió, no pudo verla.
It's easier to just enjoy than to disarm.	Es más fácil simplemente disfrutar que desarmar.
Many have tried and failed.	Muchos han intentado y fallado.
Take the case of knowledge.	Tomemos el caso del conocimiento.
My new project.	Mi nuevo proyecto.
What a complicated day.	Que dia mas complicado.
Unfortunately, the result proved too difficult for most people to handle.	Desafortunadamente, el resultado resultó demasiado difícil de manejar para la mayoría de las personas.
It will make sense to them that those three are here.	Tendrá sentido para ellos que esos tres estén aquí.
His place is clean and nice.	Su lugar es limpio y agradable.
It was quite a shock.	Fue todo un shock.
I think this is the best.	Creo que esto es lo mejor.
Unfortunately that is how the system works.	Desafortunadamente así es como funciona el sistema.
He must believe.	Él debe creer.
They want me to take over.	Quieren que me haga cargo.
They were good at the time, for my development.	Fueron buenos en ese momento, para mi desarrollo.
Your results are different.	Sus resultados son diferentes.
Many people thought of it as on television.	Mucha gente pensaba en ello como en la televisión.
It was the center of activity in our house.	Era el centro de la actividad de nuestra casa.
They can even produce the best results in the world.	Incluso pueden producir los mejores resultados del mundo.
I could not read	no pude leer
Not everything is over yet.	No todo ha terminado todavía.
These people ask only for basic human rights.	Estas personas solo piden derechos humanos básicos.
She needs to bring someone else into this.	Ella necesita traer a alguien más en esto.
Maybe in a place like this they never would.	Tal vez en un lugar como este nunca lo harían.
No more reading this series.	No más leer esta serie.
I have been trying to lose weight.	He estado tratando de perder peso.
In addition, he had been injured.	Además, había resultado herido.
I hope there is none of this.	Espero que no haya nada de esto.
She couldn't answer, although she knew what she was thinking.	No pudo responder, aunque sabía lo que ella estaba pensando.
Stars of the night.	Estrellas de la noche.
So they both keep building new ones.	Así que ambos siguen construyendo otros nuevos.
This is a close case.	Este es un caso cercano.
The content here is great.	El contenido aquí es genial.
This should not be added to the kernel.	Esto no debe agregarse al núcleo.
There was a problem.	Había un problema.
She felt that she had made a mistake.	Sintió que había cometido un error.
She could have the damn chair.	Podría quedarse con la maldita silla.
Land matters, in the end.	La tierra importa, al final.
Please know that history is on your side.	Por favor sepa que la historia está de su lado.
I wrote about the judicial process in general terms.	Escribí sobre el proceso judicial en términos generales.
None returned to battle during the war.	Ninguno volvió a la batalla durante la guerra.
You have to respect the rights of others.	Tienes que respetar los derechos de los demás.
The whole unit fired us.	Toda la unidad nos despidió.
Close your eyes and listen.	Cierra los ojos y escucha.
He is safe now in any case.	Él está a salvo ahora en cualquier caso.
It's okay that you promise me so much.	Está bien que me prometas tanto.
There may be reasons why someone is not available.	Puede haber razones por las que alguien no está disponible.
He did not have a large collection of outerwear.	No poseía una amplia colección de ropa de abrigo.
For this, you have two options.	Para esto, tienes dos opciones.
This court need not address that issue.	Este tribunal no necesita abordar esa cuestión.
There are several options available when doing a series of three treatments.	Hay varias opciones disponibles al hacer una serie de tres tratamientos.
You need to make sure he is getting the services he needs.	Debe asegurarse de que está recibiendo los servicios que necesita.
Then he turns.	Luego se vuelve.
Not a bit.	No un poco.
They went together towards the house.	Fueron juntos hacia la casa.
Of course, that doesn't mean it's not available.	Por supuesto, eso no significa que no esté disponible.
let me take you	Déjame llevarte.
I really hated it.	Realmente lo odié.
They weren't born that way.	No nacieron así.
She got up and played for a while.	Se levantó y jugó un rato.
Beautiful place, comfortable and clean.	Hermoso lugar, cómodo y limpio.
How to take care of my voice.	Cómo cuidar mi voz.
Her fingers found her arm and stayed there.	Sus dedos encontraron su brazo y se quedaron allí.
Make sure it's real.	Asegúrate de que sea real.
Success depends on how well and how quickly you respond.	El éxito depende de qué tan bien y qué tan rápido responda.
I think that would be a great, great thing.	Creo que sería una gran, gran cosa.
They will not listen to anyone younger than themselves.	No escucharán a nadie más joven que ellos.
There was some confusion about it.	Hubo cierta confusión al respecto.
And she didn't stop there.	Y no se detuvo allí.
The police told him to drop the knife.	La policía le dijo que soltara el cuchillo.
A year or two, or maybe more.	Un año o dos, o tal vez más.
If someone makes a mistake, the person is likely to be aware of it.	Si alguien comete un error, es probable que la persona sea consciente de ello.
These are fun.	Estos son divertidos.
However, we decided to try our last day for lunch.	Sin embargo, decidimos probar nuestro último día para almorzar.
This was their last time together.	Esta fue su última vez juntos.
I definitely like beer.	Definitivamente me gusta la cerveza.
Read your papers out loud.	Lea sus trabajos en voz alta.
They had had a fire, but it was almost out.	Habían tenido un incendio, pero estaba casi apagado.
So it's very easy for me to pull that out.	Así que es muy fácil para mí sacar eso.
They don't care about television.	No les importa la televisión.
Food no longer rules me.	La comida ya no me gobierna.
Just come with me and let the doctor check you out.	Solo ven conmigo y deja que el doctor te revise.
I was really pleased with the way we saw the game.	Estaba realmente satisfecho con la forma en que vimos el juego.
We knew absolutely nothing.	No sabíamos absolutamente nada.
Even more, we loved the modern smart models.	Aún más, nos encantaron los modelos inteligentes modernos.
The answer is money.	La respuesta es dinero.
We are two people.	Somos dos personas.
The value of such items was not recorded apart from these reports.	El valor de dichos artículos no se registró aparte de estos informes.
I was working on a problem when you called.	Estaba trabajando en un problema cuando llamaste.
And our database is created by our members.	Y nuestra base de datos es creada por nuestros miembros.
She pushed him down.	Lo empujó hacia abajo.
We got to be there.	Llegamos a estar allí.
However, such is the case.	Sin embargo, tal es el caso.
He stayed in my head.	Se quedó en mi cabeza.
I didn't need any.	No necesitaba ninguno.
Each system is completely different from the others.	Cada sistema es completamente diferente de los demás.
There are differences.	Hay diferencias.
The red line indicates perfect agreement between the model and the data.	La línea roja indica perfecta concordancia entre el modelo y los datos.
That if she had a choice, she would be with him.	Que si tuviera elección, estaría con él.
No tool required.	No se requiere ninguna herramienta.
It's been fun playing with that too.	Ha sido divertido jugar con eso también.
It was very warm.	Era muy cálido.
Humans fall down only several thousand times before they balance and walk.	Los humanos se caen solo varios miles de veces antes de equilibrarse y caminar.
Everyone calls for a hit in the heat of the moment.	Todo el mundo reclama un golpe en el calor del momento.
Lots of love for you.	Mucho amor para ti.
It would then have become part of the crime scene.	Luego se habría convertido en parte de la escena del crimen.
That wouldn't be a problem.	Eso no sería problema.
Thanks to everyone who helped.	Gracias a todos los que ayudaron.
Put your head down and go.	Baja la cabeza y vete.
One floor below the top.	Un piso por debajo de la parte superior.
Against two women.	Contra dos mujeres.
Our job is to help our children function in the world.	Nuestro trabajo es ayudar a nuestros hijos a funcionar en el mundo.
They want to sell it.	Quieren venderlo.
This is what happens.	Esto es lo que pasa.
When parking became free.	Cuando el estacionamiento se volvió gratuito.
But there was a magic to that moment just before that happened.	Pero había una magia en ese momento justo antes de que eso sucediera.
He doesn't give anything away, ever.	Él no regala nada, nunca.
However, these actions generally cannot be described as a "move".	Sin embargo, estas acciones generalmente no pueden describirse como un "movimiento".
It broke my heart to see her like this.	Me rompió el corazón verla así.
Approach them, ask their advice.	Acérquese a ellos, pídales consejo.
People do pretty well once they move.	A las personas les va bastante bien una vez que se mudan.
I can do it twice then.	Puedo hacerlo dos veces entonces.
Please share what works for you.	Por favor, comparta lo que funciona para usted.
Fight fire with fire.	Combatir el fuego con fuego.
The soldiers released the breath they had been holding.	Los soldados soltaron el aliento que habían estado conteniendo.
I need each of them.	Necesito cada uno de ellos.
You are too close to this.	Estás demasiado cerca de esto.
It was nice spending time with the whole family.	Fue agradable pasar un rato con toda la familia.
If he had truly loved me, he never would have done this.	Si me hubiera amado de verdad, nunca habría hecho esto.
Few words passed between them.	Pocas palabras cruzaron entre ellos.
He just watches.	Él solo mira.
That's why he wanted to talk to me.	Por eso quería hablar conmigo.
Nothing is what it seems.	Nada es lo que parece.
More than a second.	Más de un segundo.
I know someone who might know.	Conozco a alguien que podría saberlo.
Think before acting.	Piensa antes de actuar.
You look too much like your mother.	Te pareces demasiado a tu madre.
It took almost two years to complete the construction of the tracks.	Se necesitaron casi dos años para completar la construcción de las pistas.
Give him fair feedback on his performance.	Dale una retroalimentación justa sobre su desempeño.
I have shown only one of many systems.	He mostrado sólo uno de los muchos sistemas.
They are both dead.	Ambos están muertos.
That you may or may not want.	Que usted puede o no puede querer.
Nothing super surprising.	Nada súper sorprendente.
She wondered where they came from and who they were fighting for.	Se preguntó de dónde venían y por quién estaban luchando.
Self-image is basically how you see yourself.	La autoimagen es básicamente cómo te ves a ti mismo.
It was his nature to attack.	Era su naturaleza atacar.
I would love to do it.	Me encantaría hacerlo.
At least, that has been true for me over the years.	Al menos, eso ha sido cierto para mí a lo largo de los años.
I have also changed a lot.	Yo también he cambiado mucho.
Ask what you need.	Pregunta lo que necesites.
You should go there too.	Deberías ir allí también.
Whether or not this was done by chance is unknown.	Se desconoce si esto se hizo por casualidad o no.
Not if this continues.	No si esto continúa.
I wasn't reading or watching television.	No estaba leyendo ni viendo la televisión.
They don't think I'll survive the night tonight.	No creen que sobreviva la noche de esta noche.
They even now have separate search results for phone users.	Incluso ahora tienen resultados de búsqueda separados para usuarios de teléfonos.
Maybe a new thing every week.	Tal vez una cosa nueva cada semana.
They will not continue for long.	No continuarán por mucho tiempo.
And the experience.	Y la experiencia.
make me think	Ponme a pensar.
And they just aren't sure what to focus on.	Y simplemente no están seguros de en qué concentrarse.
The effect also works for animals.	El efecto también funciona para los animales.
It's like they don't want us to have medical care.	Es como si no quisieran que tuviéramos atención médica.
Emotions affect memory and memories affect emotions.	Las emociones afectan la memoria y los recuerdos afectan las emociones.
I take out my hand.	Saco mi mano.
I needed to change my point of view.	Necesitaba cambiar mi punto de vista.
I hope you think that, dad.	Espero que pienses eso, papá.
On that business day.	En ese día hábil.
It wasn't hard to read his thoughts.	No fue difícil leer sus pensamientos.
Sounds like a fun idea though.	Sin embargo, suena como una idea divertida.
We have run out of single rooms.	Nos hemos quedado sin habitaciones individuales.
No doubt about that.	No hay duda de eso.
All patients completed therapy.	Todos los pacientes completaron la terapia.
Come and try us.	Ven y pruébanos.
Guess we won't see him for a while.	Supongo que no lo veremos por un tiempo.
If we like each other, then we spend more time together.	Si nos gustamos, entonces pasamos más tiempo juntos.
Then she left.	Luego se fue.
Unfortunately, that is not possible.	Desafortunadamente, eso no es posible.
Write me as soon as you receive these lines.	Escríbeme tan pronto como recibas estas líneas.
I can guess.	Puedo adivinar.
Look ahead again.	Mire hacia adelante de nuevo.
If you like parties, stay there.	Si te gustan las fiestas, quédate allí.
However, she needed to know more about it for her own survival.	Sin embargo, necesitaba saber más al respecto para su propia supervivencia.
It was never easier.	Nunca fue más fácil.
We don't have a good window into that.	No tenemos una buena ventana a eso.
Then she taught others to see what he had seen.	Luego enseñó a otros a ver lo que él había visto.
You're still killing us.	Todavía nos estás matando.
You probably need the cash.	Probablemente necesite el efectivo.
We can not do that.	No podemos hacer eso.
Is a free country.	Es un país libre.
We give thanks today for our homes.	Damos gracias hoy por nuestros hogares.
But we don't get to that question.	Pero no llegamos a esa pregunta.
Your number is completely safe.	Tu número es completamente seguro.
They are in a field of yellow, the color of hope.	Están en un campo de amarillo, el color de la esperanza.
I don't know what exactly	no sé qué exactamente
Because it matters which process takes which value.	Porque importa qué proceso toma qué valor.
However, knowing is not enough.	Sin embargo, saber no es suficiente.
The question is how to do it.	La pregunta es como hacerlo.
It seems that the two fell in love with each other.	Parece que los dos se enamoraron el uno del otro.
Most of his music was published in this period.	La mayor parte de su música se publicó en este período.
I want them to be as comfortable as possible.	Quiero que estén lo más cómodos posible.
I seemed to leave myself open and he took the opportunity.	Parecí dejarme abierto y él aprovechó la oportunidad.
We really didn't know what we were doing.	Verdaderamente, no sabíamos lo que hacíamos.
Yes, this really happened.	Sí, esto realmente sucedió.
I don't use anything else.	No uso nada más.
I don't expect to hear you say that ever again.	No espero volver a oírte decir eso nunca más.
So maybe it's best to deal with the here and now.	Entonces, quizás lo mejor sea lidiar con el aquí y el ahora.
It is not about lines drawn on a map.	No se trata de líneas dibujadas en un mapa.
He learned everything by listening.	Aprendió todo escuchando.
So until that happens.	Así que hasta que eso suceda.
He listened to radio programs for much of the night.	Escucho programas de radio durante gran parte de la noche.
His heart turned heavy with concern.	Su corazón se volvió pesado con preocupación.
Her husband, her brothers.	Su marido, sus hermanos.
For you it was just one day, then business as usual.	Para ti fue solo un día, luego los negocios como de costumbre.
Loss of effort, too.	Pérdida de esfuerzo, también.
In terms of difficulty, the game was relatively easy.	En términos de dificultad, el juego fue relativamente fácil.
There is a reason for this.	Hay una razón para esto.
I just want to point that out real quick to everyone.	Solo quiero señalar eso muy rápido a todos.
It really is the best therapy.	Realmente es la mejor terapia.
She knew that as time went on it became more and more difficult to do.	Sabía que a medida que pasaba el tiempo se volvía más y más difícil de hacer.
she was dead	ella estaba muerta
An afternoon or a morning to trade.	Una tarde o una mañana para comerciar.
The back door of my house was wide open.	La puerta trasera de mi casa estaba abierta de par en par.
Therefore, they do not provide a better solution.	Por lo tanto, no proporcionan una solución mejor.
The woman took a step back and obviously she was hurt.	La mujer dio un paso atrás y obviamente estaba herida.
I need a pair of shoes very badly.	Necesito un par de zapatos muy mal.
This industry is about people.	Esta industria se trata de personas.
Your business will fail.	Su negocio fracasará.
Either in himself or in others.	Ya sea en sí mismo o en los demás.
Tell me your experiences in the comments!.	¡Cuéntame tus experiencias en los comentarios!.
I got in trouble for you.	Me metí en problemas por ti.
they are characters	son personajes
These are items you can actually touch or hold.	Estos son elementos que realmente puede tocar o sostener.
It's not your job to know.	No es su trabajo saber.
All this is a positive sign.	Todo esto es una señal positiva.
In context, we believe the same today.	En contexto, creemos lo mismo hoy.
But it didn't stick.	Pero no se pegó.
She didn't sit next to anyone.	No se sentó al lado de nadie.
The days have passed.	Han pasado los días.
He is probably a better player than anyone you have ever met.	Es probable que sea mejor jugador que cualquiera que hayas conocido.
What are you doing here longer? 	¿Qué haces aquí más tiempo?
you must come to me	debes venir a mí.
Or she thought so.	O ella creía que sí.
The decision flow is the interesting point for me at least.	El flujo de decisiones es el punto interesante para mí al menos.
It hadn't worked.	No había funcionado.
We want to know how or why.	Queremos saber cómo o por qué.
We do not need to address this issue in this case.	No necesitamos abordar este tema en este caso.
She would make him understand.	Le haría entender.
As for the court cases, it's actually quite funny.	En cuanto a los casos judiciales, en realidad es bastante divertido.
You relinquish control of your food resources.	Renuncias al control de tus recursos alimentarios.
so many women	tantas mujeres
No sense of what is right.	Sin sentido de lo que es correcto.
As you said?	¿Cómo dijiste?
Others may not.	Otros pueden no hacerlo.
In short, we were lucky.	En resumen, tuvimos suerte.
No one seemed smart enough to be scared.	Nadie parecía lo suficientemente inteligente como para estar asustado.
I don't mean any of this.	No me refiero a nada de esto.
He tried to think what he should do, how to find it.	Trató de pensar qué debería hacer, cómo encontrarlo.
Wait while the bag comes out.	Espere mientras sale la bolsa.
I had it though.	Aunque lo tenía.
Let go of the boy.	Deja ir al chico.
They'd have to look inside soon, she supposed.	Tendrían que mirar dentro pronto, supuso.
Period.	Período.
Furthermore, we did not include a healthy control group.	Además, no incluimos un grupo de control sano.
That can change your business, speed things up and open doors.	Eso puede cambiar su negocio, acelerar las cosas y abrir puertas.
Young was firm.	Young fue firme.
His face was as pale as death.	Su rostro estaba tan pálido como la muerte.
I spend a day or two, sometimes even a week, there.	Paso uno o dos días, a veces incluso una semana, allí.
Something I would love to avoid.	Algo que me encantaría evitar.
A wrong place.	Un lugar equivocado.
It is a clear structure that supports me.	Es una estructura clara que me sostiene.
That is a more complex and difficult question.	Esa es una pregunta más compleja y difícil.
He was a big guy.	Él era un tipo grande.
He was closed, but only in name.	Estaba cerrado, pero solo de nombre.
And we only said good things about them and his work.	Y solo dijimos cosas buenas de ellos y de su trabajo.
This difference is due to differences in growth rate.	Esta diferencia se debe a diferencias en la tasa de crecimiento.
This went on for a while.	Esto continuó por un tiempo.
This is not a field.	Esto no es un campo.
The building was empty.	El edificio estaba vacío.
A very small way.	Una manera muy pequeña.
People only grow when they have no choice but to grow.	Las personas solo crecen cuando no tienen más remedio que crecer.
But since then a new life has opened up for him.	Pero desde entonces se le ha abierto una nueva vida.
Just to update.	Solo para actualizar.
Light is life.	La luz es vida.
Consider the case study.	Considere el estudio de caso.
Solid was she.	Sólida era ella.
She really helps support the show.	Realmente ayuda a apoyar el espectáculo.
Have a good!!!!!!.	¡¡¡¡¡¡Tener una buena!!!!!!.
Well, stay calm, folks.	Bueno, mantengan la calma, amigos.
I know you are a loose team.	Sé que son un equipo disperso.
Just like culture in general.	Al igual que la cultura en general.
That way we can bring the text frame over the body of the text.	De esa manera podemos llevar el marco de texto sobre el cuerpo del texto.
This says a lot.	Esto dice mucho.
You will go together.	Iréis juntos.
Once captured, these species are added to the players' personal collection.	Una vez capturadas, estas especies se agregan a la colección personal de los jugadores.
See yourself as a whole person.	Mírate a ti mismo como una persona completa.
On another device like mobile vs.	En otro dispositivo como móvil vs.
One possibility is that the process has received a signal.	Una posibilidad es que el proceso haya recibido una señal.
Maybe I should.	Quizás debería.
If a button was selected, the second form will appear.	Si se seleccionó un botón, aparecerá el segundo formulario.
I stayed there for a long time, crying.	Me quedé allí durante mucho tiempo, llorando.
We can't agree on how to spend our time.	No podemos ponernos de acuerdo en cómo gastar nuestro tiempo.
The feel of her.	La sensación de ella.
There are no valid questions about it, and no valid answers.	No hay preguntas válidas al respecto, ni respuestas válidas.
Give me a fucking break.	Dame un maldito descanso.
Then I asked him to describe the place to me.	Luego le pedí que me describiera el lugar.
I didn't want to talk to anyone right now.	No quería hablar con nadie en este momento.
Performance has improved a lot.	El rendimiento ha mejorado mucho.
I feel very lucky to be included.	Me siento muy afortunada de estar incluida.
It is just the opposite.	Es justo lo opuesto.
But like the rest of her, they were dead.	Pero como el resto de ella, estaban muertos.
Responds to a bad first light.	Responde a una mala primera luz.
Everyone nodded, no one said a word.	Todos asintieron, nadie dijo una palabra.
Try to get as much as you can while you're here.	Intenta sacar todo lo que puedas mientras estés aquí.
She asked if she could have some of that.	Preguntó si podía tener algo de eso.
I didn't need any book to tell me that.	No necesitaba ningún libro para decirme eso.
You must take it yourself,' she had explained to him.	Debes tomarlo tú mismo', le había explicado.
She had done that to others, through many years of this.	Le había hecho eso a otros, a través de muchos años de esto.
Every week it got worse and worse.	Cada semana se volvía peor y peor.
I don't remember that either.	Yo tampoco recuerdo eso.
You know it isn't.	Sabes que no lo es.
Some areas were without power for nine days.	Algunas áreas estuvieron sin electricidad durante nueve días.
Such a book, however, does not exist.	Tal libro, sin embargo, no existe.
We do not agree that there was an error.	No estamos de acuerdo en que hubo error.
We sure don't think so.	Seguro que no lo creemos.
Controls were included in each test run.	Se incluyeron controles en cada ejecución de prueba.
But the signs are positive.	Pero las señales son positivas.
There is a way, but we need the will.	Hay una manera, pero necesitamos la voluntad.
One question leads to another.	Una pregunta lleva a otra.
I'm playing with it, at least.	Estoy jugando con él, al menos.
I smiled at the idea and started laughing.	Sonreí ante la idea y comencé a reír.
To beat one system, another system will be required.	Para vencer a un sistema, se requerirá otro sistema.
For the longest time, it seemed, she had wanted to be found out.	Por más tiempo, al parecer, había querido que la descubrieran.
Yes, that's right, he had a wife.	Sí, así es, tenía una esposa.
Somehow it all goes wrong.	De alguna manera todo sale mal.
We use two data sets in this analysis.	Utilizamos dos conjuntos de datos en este análisis.
The goal here is to stop it completely.	El objetivo aquí es detenerlo por completo.
Three or four days, during a weekend.	Tres o cuatro días, durante un fin de semana.
You see it in every interview he does.	Lo ves en cada entrevista que hace.
Otherwise, you may lose your life.	De lo contrario, puede perder la vida.
That was what he had done.	Eso fue lo que había hecho.
But there was more, some of which we had seen ourselves.	Pero había más, algunos de los cuales habíamos visto nosotros mismos.
But yes, we need to think of ourselves as a people.	Pero sí, necesitamos pensar en nosotros mismos como un pueblo.
It was worth the time and money.	Valió la pena el tiempo y el dinero.
Maybe he had.	Quizás lo había hecho.
On some devices it works fine.	En algunos dispositivos funciona bien.
Don't get involved in politics.	No meterse en política.
And all other genders would be killed on the spot.	Y todos los demás géneros serían asesinados en el acto.
There is something in his head.	Hay algo en su cabeza.
Slowly.	Poco a poco.
Do your best, get an appraisal of your performance.	Haga su mejor esfuerzo, obtenga una evaluación de su desempeño.
She didn't seem to care.	A ella no pareció importarle.
I'm not that tall either.	Yo tampoco soy tan alto.
Never forget politics in command.	Nunca olvides la política al mando.
But the matter was far from closed.	Pero el asunto estaba lejos de cerrarse.
Talk to the staff.	Hable con el personal.
She held out her hand.	Extendió la mano.
Jobs, jobs, jobs.	Trabajos, trabajos, trabajos.
Members will sign up for that.	Los miembros se apuntarán a eso.
Our way home.	Nuestro camino a casa.
She said again that she was sorry.	Volvió a decir que lo sentía.
He shot himself.	Él se disparó a sí mismo.
I know you will reach your goal.	Sé que alcanzarás tu objetivo.
It happened from left to right.	Ocurrió de izquierda a derecha.
He never hugged him long enough.	Nunca lo abrazó el tiempo suficiente.
And she knows what you're planning.	Y ella sabe lo que estás planeando.
However, early results seem to suggest that her later game has improved.	Sin embargo, los primeros resultados parecen sugerir que su juego posterior ha mejorado.
She had a thing with that place.	Tenía algo con ese lugar.
Usually the top man had been put down due to political influence.	Por lo general, el hombre superior había sido puesto debido a la influencia política.
Large potential land for homes.	Grandes terrenos potenciales para viviendas.
She doesn't hate you.	Ella no te odia.
I felt that this could be my new home, for a while.	Sentí que este podría ser mi nuevo hogar, por un tiempo.
I take him home	lo llevo a casa
It was quite cold outside.	Hacía bastante frío afuera.
And she accepted the challenge.	Y aceptó el desafío.
I could barely see it in the dark.	Apenas podía verlo en la oscuridad.
You tried today because you wanted to keep me safe.	Lo intentaste hoy porque querías mantenerme a salvo.
And that's just the kids talking.	Y eso es sólo los niños que hablan.
It didn't work like that, but she wanted it to.	No funcione así, pero ella quería que lo hiciera.
Even her father did not consider it her duty to help him.	Incluso su padre no consideró su deber ayudarlo.
The journey has been a challenge.	El viaje ha sido un desafío.
He had no weapons left.	No le quedaban armas.
There are many good deeds being done out there.	Hay muchas buenas acciones que se están haciendo por ahí.
Not just in the state but in the country.	No solo en el estado sino en el país.
No such demonstration is made here.	No se hace tal demostración aquí.
They couldn't do enough for us.	No podían hacer lo suficiente por nosotros.
No words came.	No vinieron palabras.
They love their personal space and private things.	Aman su espacio personal y sus cosas privadas.
Maybe they should.	Tal vez deberían.
Instead of multiple fields.	En lugar de múltiples campos.
Not the marriage, of course, but his move.	No el matrimonio, por supuesto, sino su mudanza.
He likes you, boy.	Le gustas, chico.
Or maybe he just liked the sound of it.	O tal vez simplemente le gustaba cómo sonaba.
I made coffee.	Hice café.
A great mix.	Una gran mezcla.
I am very happy that you like my image for this week.	Estoy muy contenta de que te guste mi imagen para esta semana.
You must see it.	Debes verlo.
But what happens after that is rarely shown.	Pero lo que sucede después de eso rara vez se muestra.
Now there are four girls in the family.	Ahora hay cuatro niñas en la familia.
They say that when the student is ready, the teacher will appear.	Dicen que cuando el alumno esté listo, aparecerá el maestro.
Some are young, others are old.	Algunos son jóvenes, otros son mayores.
Body weight was measured every day.	El peso corporal se midió todos los días.
During two hours.	Durante dos horas.
Or stopped them.	O los detuvo.
At least not in my area.	Al menos, no en mi área.
But no man can know everything.	Pero ningún hombre puede saberlo todo.
We like to do things.	Nos gusta hacer las cosas.
He was too old now to hold the old man's hand.	Ya era demasiado mayor para sostener la mano del anciano.
She was sure he was trying to tell her something.	Estaba segura de que él estaba tratando de decirle algo.
The type of a for expression is unit.	El tipo de una expresión for es unidad.
We're just old friends.	Solo somos viejos amigos.
This material probably works very well, no doubt.	Este material probablemente funciona muy bien, sin duda.
Those people exhausted everything.	Esa gente agotó todo.
You are well away from him.	Estás bien lejos de él.
I can't imagine why they did it.	No puedo imaginar por qué lo hicieron.
You are the type of company that has made great use of technology.	Eres el tipo de empresa que ha hecho un gran uso de la tecnología.
It should be simple.	Debería ser sencillo.
However, the woman fell again.	Sin embargo, la mujer volvió a caer.
What is special about her is up for debate.	Lo que tiene de especial está en debate.
We present the results of two patients.	Presentamos los resultados de dos pacientes.
For the city	para la ciudad
This was denied by the family of the deceased.	Esto fue negado por la familia del muerto.
I don't like silence	no me gusta el silencio
I thought it was funny.	Me pareció divertido.
Except she never asked him to fall in love with her.	Excepto que ella nunca le pidió que se enamorara de ella.
I decided to start eating better and exercising.	Decidí empezar a comer mejor y hacer ejercicio.
I couldn't hide things from him.	No podía ocultarle cosas.
At least this time he could try it.	Al menos esta vez podría probarlo.
I might as well be sharp.	Yo también podría ser agudo.
Have a double.	Tener un doble.
She might be that real person for them, but not for herself.	Ella podría ser esa persona real para ellos, pero no para sí misma.
We will contact you by email.	Nos pondremos en contacto por correo electrónico.
Football is a difficult environment, and you have to be there for everyone.	El fútbol es un entorno difícil, y debes estar ahí para todos.
It makes me feel small.	Me hace sentir pequeño.
Everyone would have found a place to go, she said.	Todos habrían encontrado un lugar a donde ir, dijo.
But maybe they.	Pero tal vez ellos.
There are no job openings in the industry.	No hay ofertas de puestos en la industria.
Or don't eat, what you can find.	O no comas, lo que puedas encontrar.
The mix seemed strange going into the cases.	La mezcla parecía extraña al entrar en los casos.
This is no longer a discussion.	Esto ya no es una discusión.
I couldn't go to sleep.	No pude ir a dormir.
The attempt will be made, but you will survive.	Se hará el intento, pero sobrevivirá.
She couldn't ask that.	Ella no podía preguntar eso.
Sure, you can go to the building where you were raised.	Claro, puedes ir al edificio donde te criaron.
Tell stories.	Cuenta historias.
The three men sat down.	Los tres hombres se sentaron.
The wind was put.	El viento fue puesto.
Only this far and no further, she said.	Sólo hasta aquí y no más allá, dijo.
There were photos everywhere except here.	Había fotos por todas partes excepto allí.
The paper must be completely dry and very smooth.	El papel debe estar completamente seco y muy liso.
I had no heart.	No tenía corazón.
I started to have difficulties with some of the shapes.	Empecé a tener dificultades con algunas de las formas.
Maybe they were going to kill me.	Quizá me iban a matar.
Weapons are good models that are a baby of interested people.	Las armas son buenos modelos que son un bebé de personas interesadas.
Hence the name.	De ahí el nombre.
sure not.	Seguro que no.
No better not.	No, mejor no.
These do not measure the same.	Estos no miden lo mismo.
But there will be many ways to talk about the world.	Pero habrá muchas maneras de hablar del mundo.
introduced into a patient.	Introducido en un paciente.
This will help you lose weight and keep it off.	Esto le ayudará a bajar de peso y no recuperarlo.
In my case, she never got that far.	En mi caso, nunca llegó tan lejos.
Of course you can't use this on every move.	Por supuesto que no puedes usar esto en cada jugada.
Do it now and change as many as you can.	Hazlo ahora y cambia tantos como puedas.
There are none.	No hay ninguno.
He stood next to me and let me know that he was there.	Se paró a mi lado y me hizo saber que estaba allí.
The rate of return of everything.	La tasa de rendimiento de todo.
In the second form there is a button.	En la segunda forma hay un botón.
I get to the car.	llego al coche.
That was not so.	Eso no fue así.
Several closed doors waited, a little further down the street.	Varias puertas cerradas esperaban, un poco más abajo en la calle.
She refused, but he forced her to have sex with him.	Ella se negó, pero él la obligó a tener relaciones sexuales con él.
The ones we want just disappear.	Los que deseamos simplemente desaparezcan.
She couldn't ask for anything after this.	No podía pedir nada después de esto.
Overall, the article is well written and of good quality.	En general, el artículo está bien escrito y es de buena calidad.
It was on.	Estaba prendido.
Nothing had changed outside.	Nada había cambiado afuera.
The film is now considered lost.	La película ahora se considera perdida.
Some are poor, some are rich, money exists.	Algunos son pobres, algunos son ricos, el dinero existe.
You will have plenty of time to explain yourself.	Tendrás mucho tiempo para explicarte.
I need to do.	Necesito hacer.
Must be like this.	Tiene que ser así.
He was a big man, everywhere.	Era un hombre grande, en todas partes.
Minimal damage, but quite a bit of knockback.	Mínimo daño, pero bastante empujón.
Because when you're young, that happens to you, just by accident.	Porque cuando eres joven, eso te pasa, simplemente por accidente.
Why deal with pain when you don't have to?	¿Por qué lidiar con el dolor cuando no es necesario?
Tell me again how lucky is this.	Dime otra vez cómo es esto la suerte.
We are happy for them.	Nos alegramos por ellos.
I have no interest in trying to do that.	No tengo ningún interés en tratar de hacer eso.
He didn't know which way he was going.	No sabía en qué dirección iba.
This is a wonderful thing.	Esto es algo maravilloso.
We hope you had good times and memories with family and friends.	Esperamos que hayas pasado buenos momentos y recuerdos con familiares y amigos.
He glanced back twice, but couldn't see the others following him.	Miró hacia atrás dos veces, pero no pudo ver a los demás siguiéndolo.
This is very technical.	Esto es muy técnico.
It can be a combination of things.	Puede ser una combinación de cosas.
to social studies.	A los estudios sociales.
You really feel when you are out of yourself.	Realmente se siente cuando está fuera de sí mismo.
Nothing he does in the regular season will matter.	Nada de lo que haga en la temporada regular importará.
It doesn't make any difference.	No hace ninguna diferencia.
But he found nothing, no one.	Pero no encontró nada, a nadie.
The heart that builds a culture in your organization is its values.	El corazón que construye una cultura en su organización son sus valores.
But now they are blue.	Pero ahora son azules.
So it's up to you to make those decisions.	Entonces depende de ti tomar esas decisiones.
I cut an entire section from this post about that.	Corté una sección completa de esta publicación sobre eso.
It's not just a rich learning environment.	No es sólo un rico entorno de aprendizaje.
I eventually stopped going and did less of it.	Eventualmente dejé de ir y lo hice menos.
The others followed.	Los otros siguieron.
However, it doesn't stop there.	Sin embargo, no se detiene allí.
Stay a while and take a look at my collection.	Quédate un rato y echa un vistazo a mi colección.
Object of the contract.	Objeto del contrato.
Write it immediately above or below the statement.	Escríbalo inmediatamente arriba o debajo de la declaración.
We will make sure you understand what to expect.	Nos aseguraremos de que comprenda lo que se puede esperar.
It would get too cold.	Se volvería demasiado frío.
That is exactly what we did.	Eso es exactamente lo que hicimos.
Go forward.	Seguí adelante.
I think it shows a lot of promise.	Creo que muestra mucha promesa.
I'm not too far from my goal of having a flat stomach.	No estoy muy lejos de mi objetivo de tener un vientre plano.
She was something, a true beauty.	Ella era algo, una verdadera belleza.
I studied her, looking for some answer.	La estudié, buscando alguna respuesta.
I didn't see the knife.	No vi el cuchillo.
Otherwise, it is true because both sides are zero.	De lo contrario, es cierto porque ambos lados son cero.
You get a smaller and smaller sample.	Obtienes una muestra cada vez más pequeña.
It does not do any work by itself.	No hace ningún trabajo por sí mismo.
Everyone on the move.	Todos en movimiento.
For me, she was the source of my life.	Para mí, ella era la fuente de mi vida.
Error bars indicate the standard error of the mean.	Las barras de error indican el error estándar de la media.
I understood your point to see the full story.	Entendí tu punto para ver la historia completa.
Wherever possible, individual data were used.	Siempre que fue posible, se utilizaron datos individuales.
Below we discuss each step in detail.	A continuación discutimos cada paso en detalle.
They are described in the following table.	Se describen en la siguiente tabla.
Although I would doubt it.	Aunque lo dudaría.
It's also pretty fast for its size.	También es bastante rápido para su tamaño.
You have to talk to them.	Tienes que hablar con ellos.
The very cells of our body are made up of energy and light.	Las mismas células de nuestro cuerpo están formadas de energía y luz.
And our eyes met.	Y nuestras miradas se encontraron.
But she refused to go down.	Pero ella se negó a bajar.
But events moved faster than this.	Pero los acontecimientos se movieron más rápido que esto.
This creates a test class and a single test method.	Esto crea una clase de prueba y un único método de prueba.
Oh, this must be really hard for them.	Oh, esto tiene que ser muy duro para ellos.
I got kids, man, and they're only young once.	Tengo hijos, hombre, y solo son jóvenes una vez.
Mingle.	Mezclar.
They give me information.	Me dan información.
The season is almost upon us.	La temporada está casi sobre nosotros.
He will die tomorrow, most likely in the morning.	Morirá mañana, lo más probable es que sea por la mañana.
Once or twice, maybe more.	Una o dos veces, tal vez más.
It is certainly interesting.	Sin duda es interesante.
But they have still gone ahead with this.	Pero todavía han seguido adelante con esto.
As if he really didn't care.	Como si realmente no le importara.
When she tried to speak, the words wouldn't come out.	Cuando trató de hablar, las palabras no le salían.
They installed us.	Ellos nos instalaron.
She knew more.	Sabía más.
Her mother would know when she read the note.	Su madre lo sabría cuando leyera la nota.
To find out what she should do.	Para averiguar qué debe hacer.
I don't know why, but they do.	No sé por qué, pero lo hacen.
She raised her hand.	Levantó la mano.
Most patients showed improvement within three to four days of treatment.	La mayoría de los pacientes mostraron una mejoría dentro de los tres o cuatro días de tratamiento.
Things were off screen.	Las cosas estaban fuera de la pantalla.
Too difficult to work.	Demasiado difícil de trabajar.
Generally this works best in life and in business.	Generalmente esto funciona mejor en la vida y en los negocios.
But things felt more difficult now.	Pero las cosas se sentían más difíciles ahora.
But every time she tried it, it just went wrong.	Pero cada vez que lo intentaba, simplemente salía mal.
She just turns around and runs.	Sólo da la vuelta y corre.
Since five represents one hand, ten represents two hands coming together.	Como cinco representa una mano, diez representa dos manos que se unen.
If he doesn't click, he checks something else.	Si no hace clic, compruebe otra cosa.
So it took so long now.	Así que tomó tanto tiempo ahora.
She can use it.	Puede usarlo.
It is my concern too.	Es mi preocupación también.
We intended to fight this thing and win.	Teníamos la intención de luchar contra esta cosa y ganar.
Your case is fast.	Su caso es rápido.
But no one will believe.	Pero nadie creerá.
I go to women like them.	Voy a mujeres como ellas.
So you listen to both.	Así que escuchas a los dos.
I have been in this chair many times.	He estado en esta silla muchas veces.
It had everything we needed.	Tenía todo lo que necesitábamos.
He wouldn't let her out of the room.	No la dejaría salir de la habitación.
You must leave her words unheeded.	Debes dejar sus palabras sin atención.
Many others pay more.	Muchos otros pagan más.
He wanted to be part of a community.	Quería ser parte de una comunidad.
Everything worked as you said.	Todo funcionó como dijiste.
He did not answer.	Él no respondió.
Well, it wasn't.	Bueno, no fue así.
She knew that she was going to die one way or another.	Sabía que iba a morir de una forma u otra.
Let the mixture boil.	Deja que la mezcla hierva.
The soldiers saw the gold and wanted more.	Los soldados vieron el oro y querían más.
We only live once.	Sólo vivimos una vez.
He up.	Él arriba.
She is kind to fire.	Ella es amable con el fuego.
The gun was where we left it.	El arma estaba donde la dejamos.
The city is a huge image machine.	La ciudad es una enorme máquina de imágenes.
They are not inventing anything.	No están inventando nada.
They also grew up.	Ellos también crecieron.
We stay connected by phone.	Nos mantenemos conectados por teléfono.
He killed them.	Él los mató.
You let us know that he is there.	Nos avisas que está ahí.
That was no life for a dog.	Esa no era vida para un perro.
Be helpful and be prepared to answer questions.	Sea útil y esté preparado para responder preguntas.
In that case, we use other analysis methods.	En ese caso, utilizamos otros métodos de análisis.
I am out of place.	Estoy fuera de lugar.
At least he is doing it.	Al menos lo está haciendo.
All sites were used in the analysis.	Todos los sitios fueron utilizados en el análisis.
Everything is dry.	Todo está seco.
He thought it was funny.	Él pensó que era divertido.
I don't understand why it shouldn't work though.	Aunque no entiendo por qué no debería funcionar.
In a couple of months things will look very different.	En un par de meses las cosas se verán muy diferentes.
They were standing on the road talking to each other.	Estaban parados en el camino hablando entre ellos.
It was the best decision we could have made.	Fue la mejor decisión que pudimos haber tomado.
I will accept one.	aceptaré uno.
This was the real thing.	Esto fue algo real.
It's a love story of some kind.	Es una historia de amor de algún tipo.
Except for one project.	Excepto por un proyecto.
One year students.	Estudiantes de un año.
It takes us out of the movie.	Nos saca de la película.
He is practically a figurehead.	Es prácticamente un testaferro.
It was a pleasure.	Fue un placer.
And I saw it there.	Y lo vi allí.
Some observations are missing in each series.	Faltan algunas observaciones en cada serie.
I watch the show often.	Veo el programa a menudo.
They had been hit hard.	Los habían golpeado fuerte.
I did a bit of work to make this more useful.	Hice un poco de trabajo para hacer esto más útil.
He missed his ride home.	Perdió su viaje a casa.
That is a simple fact.	Eso es un hecho simple.
These things take time.	Estas cosas toman tiempo.
I can't let anyone take that day away from me.	No puedo dejar que nadie me quite ese día.
She cannot take care of more than one child.	Ella no puede hacerse cargo de más de un niño.
They had both grown up fast.	Ambos habían crecido rápido.
These are the true tools of the media trade.	Estas son las verdaderas herramientas del comercio de los medios.
None of the three men really believed it was true.	Ninguno de los tres hombres realmente creía que fuera verdad.
And that eventually, he would want to.	Y que eventualmente, él querría hacerlo.
Tell me this is possible.	Dime que esto es posible.
He lifts a shoulder.	Levanta un hombro.
The driver returns to the parking lot.	El conductor regresa al estacionamiento.
These are just a few.	Estos son sólo unos pocos.
I had no idea that the material they use is like paper.	No tenía idea que el material que usan es como el papel.
It's not up to me.	No depende de mí.
You wanted to do public policy, or maybe go into politics.	Querías hacer políticas públicas, o tal vez entrar en política.
It was such a strange noise.	Era un ruido tan extraño.
Never walk away from her.	Nunca te alejes de ella.
It was definitely you who told me.	Definitivamente fuiste tú quien me lo dijo.
Some were men, others women.	Algunos eran hombres, otros mujeres.
She was forced to look up to see her face.	Se vio obligada a mirar hacia arriba para ver su rostro.
Only her own memories are there.	Sólo sus propios recuerdos están allí.
But the facts, of course, are different.	Pero los hechos, por supuesto, son otros.
I took a drink and tried to explain myself.	Tomé un trago y traté de explicarme.
It's more my brother's scene.	Es más la escena de mi hermano.
He didn't have much interest in girls.	No tenía mucho interés en las chicas.
Even her husband may not have known about her past.	Incluso su esposo puede no haber sabido de su pasado.
She asked me what about her stepson.	Me preguntó qué hay de su hijastro.
This girl is not who, or what, she seems to be her.	Esta niña no es quién, o qué, parece ser.
I really believe that.	Realmente creo eso.
In fact, he had to catch it, hold it.	De hecho, tenía que atraparlo, sostenerlo.
If she needs more, just tell us.	Si necesita más, solo díganos.
In block.	En bloque.
Let's say they choose to draw only one card.	Digamos que eligen robar solo una carta.
That is a very important element.	Ese es un elemento muy importante.
The results of five experiments supported these claims.	Los resultados de cinco experimentos respaldaron estas afirmaciones.
She knows what is going to happen next.	Ella sabe lo que va a pasar a continuación.
The bathroom was not very clean.	El baño no estaba muy limpio.
It was a difficult decision.	Fue una decisión difícil.
She was trying to get the measure of him.	Estaba tratando de obtener la medida de él.
In fact, she was going to send us home.	De hecho, nos iba a enviar a casa.
Maybe that would be good for us.	Tal vez eso sería bueno para nosotros.
He's good at it.	Es bueno en eso.
On the ship.	En el barco.
So, keep up the good work.	Así, mantener el buen trabajo.
The better you get, the harder the journey becomes.	Cuanto mejor te vuelves, más difícil se vuelve el viaje.
She wanted to chase him away.	Quería ahuyentarlo.
She sent me a message.	Ella me envió un mensaje.
She hadn't lived there for more than two hundred years.	Hacía más de doscientos años que no vivía allí.
There is no political space.	No hay espacio político.
I don't want to work on two separate files.	No quiero trabajar en dos archivos separados.
It is not an easy group.	No es un grupo fácil.
All of that goes with them.	Todo eso va con ellos.
And the people did not answer a word.	Y el pueblo no le respondió palabra.
She is talking but there is no sound.	Está hablando pero no hay sonido.
She has the floor.	Ella tiene la palabra.
I don't fight	yo no lucho
She turned and looked at me.	Se volvió y me miró.
Everybody making it a big deal.	Todo el mundo haciéndolo un gran problema.
Everyone is skinny, pretty, and white.	Todo el mundo es delgado, bonito y blanco.
Then a month later they come back with new material.	Luego, un mes después, regresan con nuevo material.
If you don't give them much, they cry for more.	Si no les das mucho, lloran por más.
She made no effort to get out.	No hizo ningún esfuerzo por salir.
That was the end of her plan.	Hasta ahí llegaba su plan.
For some reason, the music stayed with me.	Por alguna razón, la música se quedó conmigo.
You have to break.	Tienes que romper.
But not enough.	Pero no lo suficiente.
She waited until her brothers were fast asleep.	Esperó hasta que sus hermanos se durmieron profundamente.
He raises a hand.	Él levanta una mano.
for being me	por ser yo
I'll have to look at it	tendré que mirarlo
She considered it carefully.	Lo consideró cuidadosamente.
We know where women and children die and how.	Sabemos dónde mueren mujeres y niños y cómo.
I thought there was another way to do it.	Pensé que había otra forma de hacerlo.
We know how to do our duty.	Sabemos cómo cumplir con nuestro deber.
Friends who are fighting.	Amigos que están luchando.
I changed my mind a long time ago.	Cambié de opinión hace mucho tiempo.
Several devices have been designed for this purpose.	Se han diseñado varios dispositivos para tal fin.
I hope you'll follow us there.	Espero que nos sigas allí.
Very good condition.	Muy buena condicion.
I already told you, the effect you have is totally unique.	Ya te lo dije, el efecto que tienes es totalmente único.
not two.	No dos.
It was an easy shot with the right hand.	Fue un tiro fácil con la mano derecha.
Strong language is used in some of the cases on this topic.	Se utiliza un lenguaje fuerte en algunos de los casos sobre este tema.
He led them into the house.	Los condujo al interior de la casa.
Otherwise, she was tight and ready.	De lo contrario, ella estaba apretada y lista.
Most parents do this naturally for their children.	La mayoría de los padres hacen esto naturalmente por sus hijos.
He was very nervous.	Estaba muy nervioso.
We should get back to our ship now.	Deberíamos regresar a nuestra nave ahora.
His life for him quickly falls apart before his eyes.	Su vida para él rápidamente se desmorona ante sus ojos.
Not if he can wait.	No si puede esperar.
I think it's too late.	Creo que llega demasiado tarde.
There was so little time and so much to say.	Había tan poco tiempo y tanto que decir.
It was expensive.	Era caro.
I hope you both have a great time.	Espero que ambos lo pasen muy bien.
I call this performance in context.	A esto lo llamo performance en contexto.
Those guys were broken.	Esos chicos estaban rotos.
You see the result.	Ves el resultado.
He had done his best.	Había hecho todo lo posible.
He now he directed his attention to his military might.	Ahora dirigió su atención a su poderío militar.
Your baby is gone.	Tu bebé se ha ido.
You just don't know.	Simplemente no lo sabes.
They create and fill out a list in different ways.	Que crean y llenan una lista de diferentes maneras.
At least three forces are at work.	Al menos tres fuerzas están en el trabajo.
We each create our own community.	Cada uno creamos nuestra propia comunidad.
Neither was familiar.	Ninguno estaba familiarizado.
They have a good time.	Se lo pasan bien.
Under similar circumstances, we would fight again.	En circunstancias similares, pelearíamos de nuevo.
The idea is to include everyone.	La idea es incluir a todos.
It would be, here, in fact window.	Sería, aquí, de hecho ventana.
I rarely drink and never use any type of drug.	Raramente bebo y nunca consumo ningún tipo de droga.
He wanted.	Él quería.
I also want to do some.	Yo también deseo hacer algunos.
They were very normal with me.	Fueron muy normales conmigo.
Here are some more details.	Aquí hay algunos detalles más.
I think it probably is.	Creo que probablemente lo sea.
Now, that is a difficult task.	Ahora, eso es una tarea difícil.
The whole basis of life is to be happy.	Toda la base de la vida es ser feliz.
Like, no shit.	Como, sin mierda.
Rather, this case is about what a contract means.	Más bien, este caso se trata de lo que significa un contrato.
He took care of everything.	Él se encargó de todo.
It wasn't long before he proposed to her.	No pasó mucho tiempo antes de que le propusiera matrimonio.
I can't believe no one heard that shot.	No puedo creer que nadie escuchó ese disparo.
Especially in the name.	Sobre todo en el nombre.
I have never done time.	Nunca he hecho tiempo.
Fourth exit, you know that for sure.	Cuarta salida, eso lo sabes seguro.
It should have been the best moment of my career.	Debería haber sido el mejor momento de mi carrera.
I myself have never felt this way about anyone.	Yo mismo nunca me he sentido así por ninguna persona.
He wanted to know who the man was.	Quería saber quién era el hombre.
This trial occurred before that date.	El presente juicio se produjo antes de esa fecha.
We shot for two days.	Rodamos durante dos días.
His face looked familiar.	Su cara parecía familiar.
Strong as he was, he couldn't break free.	Fuerte como era, no podía liberarse.
It can not be true.	No puede ser cierto.
They don't pay us unless we win his case.	No nos pagan a menos que ganemos su caso.
She can be the mother of all existence.	Ella puede ser madre de toda la existencia.
This team is different.	Este equipo es diferente.
We were absolutely certain that somewhere or another he was 'working' again.	Estábamos absolutamente seguros de que en algún lugar u otro estaba 'trabajando' de nuevo.
During a window, the same action is performed.	Durante una ventana, se realiza la misma acción.
One death is enough.	Una muerte es suficiente.
Art is the first thing that comes to mind.	El arte es lo primero que viene a la mente.
He'll be out of the public eye for a while.	Estará lejos de los ojos de la gente por un tiempo.
Several thousand dollars, in fact.	Varios miles de dólares, de hecho.
We want to see him score a lot of goals for us.	Queremos verlo anotar muchos goles para nosotros.
I don't think it had any effect on any of the boys.	No creo que haya tenido ningún efecto en ninguno de los chicos.
What evidence is it?	Que tal evidencia es.
People walk in the dark.	La gente camina en la oscuridad.
But they could not form a government.	Pero no pudieron formar gobierno.
No one on earth was hurt.	Ninguno en la tierra fue herido.
That is a big secret of mine.	Ese es un gran secreto mío.
The camera then quickly pans back to her in bed.	Luego, la cámara vuelve rápidamente a ella en la cama.
I fell to my knees.	Caí de rodillas.
And working out of town.	Y trabajando fuera de la ciudad.
I won't ask what you could use this for.	No preguntaré para qué podrías usar esto.
Call the desk.	Llame al escritorio.
However, this may not be the only mechanism.	Sin embargo, este puede no ser el único mecanismo.
This means something.	Esto significa algo.
If the numbers don't match, you have a problem.	Si los números no coinciden, tienes un problema.
He hadn't thought about what he would do once he was here.	No había pensado en lo que haría una vez que estuviera aquí.
We stayed here for a wedding.	Nos alojamos aquí para una boda.
She didn't remember the last time she saw her father.	No recordaba la última vez que vio a su padre.
It was what it was.	Era lo que era.
They were denied basic medical care.	Se les negó atención médica básica.
Not about sex.	No sobre sexo.
She pulled out a cool attack.	Sacó un ataque fresco.
And, she looks where she had taken her.	Y, mira dónde la había llevado.
This hole offers three of the four design features.	Este hoyo ofrece tres de las cuatro características de diseño.
The idea is to identify how you can help them.	La idea es identificar cómo puedes ayudarlos.
We have never seen her since.	Nunca la hemos visto desde entonces.
She has seen several examples of these types of errors throughout this book.	Ha visto varios ejemplos de este tipo de errores a lo largo de este libro.
Second, he was not prepared for war.	En segundo lugar, no estaba preparado para la guerra.
That is an image that they will print.	Esa es una imagen que imprimirán.
We live in the real world.	Vivimos en el mundo real.
This needs to change.	Esto necesita cambiar.
It is a simple project that requires few materials.	Es un proyecto sencillo que requiere pocos materiales.
And it's working.	Y está funcionando.
Hard as a young boy.	Duro como un chico joven.
What a great father he is.	Que gran padre es.
She might be able to help me.	Ella podría ser capaz de ayudarme.
She sent for the children and had them brought before her.	Envió por los niños e hizo que los trajeran ante su presencia.
Neither of these can look very deeply into a surface.	Ninguno de estos puede mirar muy profundamente en una superficie.
My husband was very happy to have the children.	Mi esposo estaba muy feliz de tener a los niños.
Humans can do the same.	Los humanos pueden hacer lo mismo.
Data analysis carried out.	Análisis de datos llevado a cabo.
He is doing very well, it is very positive.	Lo está haciendo muy bien, es muy positivo.
Remove from heat and season to taste with salt and pepper.	Retire del fuego y sazone al gusto con sal y pimienta.
Better than nothing.	Mejor que nada.
Additional colors may carry or represent the information signal.	Los colores adicionales pueden llevar o representar la señal de información.
He informed the police.	Informó a la policía.
Everyone had laughed, but it was true.	Todos se habían reído, pero era verdad.
I will not offer the full amount at first.	No voy a ofrecer la cantidad total al principio.
I think you can only push things so far.	Creo que solo puedes empujar las cosas hasta cierto punto.
It was meant to be this way.	Estaba destinado a ser de esta manera.
I don't think your feelings are really that different.	No creo que tus sentimientos sean realmente tan diferentes.
The rules are very complex.	Las reglas son muy complejas.
You gave him great advice.	Le diste un gran consejo.
I force myself to keep going.	Me obligo a seguir adelante.
He is planning his escape.	Está planeando su escape.
I called over my shoulder.	Llamé por encima de mi hombro.
You have put to death the one who gave you life.	Has hecho morir al que te dio la vida.
He knew that her break was over, so she got up.	Sabía que su descanso había terminado, así que se levantó.
Especially in beautiful light.	Especialmente con una luz hermosa.
Nor, she said, did they try to hide their activities.	Tampoco, dijo, intentaron ocultar sus actividades.
He hadn't been happy.	No había sido feliz.
I have found true friends only in my family.	He encontrado verdaderos amigos solo en mi familia.
If you are one of them, then think again.	Si eres uno de ellos, entonces, piénsalo de nuevo.
Most of my friends are women.	La mayoría de mis amigos son mujeres.
Not on the ground.	No en el suelo.
I called him and asked him to file a motion under art.	Lo llamé y le pedí que presentara una moción en virtud del art.
Feel them start to stick.	Siente que empiezan a pegarse.
I did, but he couldn't prove it.	Lo hice, pero él no pudo probarlo.
He gets the job done.	Hace el trabajo.
He can die.	Él puede morir.
We are humans.	Somos humanos.
They served him free beer.	Le sirvieron cerveza gratis.
Despite all efforts, no one lives forever.	A pesar de todos los esfuerzos, nadie vive para siempre.
I'm not in love with her anymore.	Ya no estoy enamorado de ella.
I did not want to bother you.	No quise molestarte.
It's quite a long way.	Es un camino bastante largo.
It has a small section of color plates.	Tiene una pequeña sección de láminas en color.
She tried to imagine what had happened.	Intentó imaginar lo que había sucedido.
I have to call at six.	Tengo que llamar a las seis.
However, this is obviously not the case.	Sin embargo, obviamente este no es el caso.
It will be interesting how that plays out.	Será interesante cómo se desarrolla eso.
She kept him in check, for the most part.	Lo mantuvo bajo control, en su mayor parte.
She placed three that week.	Ella colocó tres esa semana.
And while you do this, focus on your breath.	Y mientras haces esto, concéntrate en tu respiración.
That time had passed a long, long time ago.	Ese tiempo había pasado hace mucho, mucho tiempo.
The app is free.	La aplicación es gratuita.
A great weight sat on her chest.	Un gran peso se sentó sobre su pecho.
I'm sure my face was an open book.	Estoy seguro de que mi cara era un libro abierto.
The others come with me.	Los demas vengan conmigo.
The user must have three-way calling and touch-tone service.	El usuario debe tener servicio de llamada de tres vías y marcación por tonos.
I left the lights on.	Dejé las luces encendidas.
It is not provided by default.	No se proporciona de forma predeterminada.
She knew it, but she didn't want to point it out.	Lo sabía, pero no quería señalarlo.
Things seemed to be falling apart for her.	Las cosas parecían desmoronarse para ella.
Her arms were upside down.	Los brazos estaban del revés.
To be fair, she had died somewhere back there.	Para ser justos, ella había muerto en algún lugar allá atrás.
How to code.	Cómo codificar.
Without my knowledge or consent.	Sin mi conocimiento o consentimiento.
I saw it in her eye.	Lo vi en su ojo.
We are the ones who created it.	Nosotros somos los que lo creamos.
My part in the experiment is complete.	Mi parte en el experimento está completa.
Too bad he was so fat, she thought to herself.	Era una lástima que fuera tan gordo, pensó.
This is also a serious condition.	Esto también es una condición seria.
Maybe post it again.	Quizás lo publique de nuevo.
Don't even think that.	Ni siquiera pienses eso.
I have to meet him and meet him.	Tengo que conocerlo y conocerlo.
Waste of time and money.	Perdida de tiempo y dinero.
To her credit she refused.	Para su crédito ella se negó.
And truly, truly you find yourself.	Y verdaderamente, verdaderamente te encuentras a ti mismo.
Mix them in a bowl.	Mézclalos en un bol.
Then it becomes work.	Entonces se convierte en trabajo.
Now lower the heat to medium.	Ahora baja el fuego a medio.
Maybe that didn't matter.	Quizás eso no importaba.
But let's leave that for a moment.	Pero dejemos eso por un momento.
He is more complex.	Él es más complejo.
I haven't found any solution yet.	No he encontrado ninguna solución todavía.
The result should look like this.	El resultado debería verse así.
I see them very different.	Los veo muy diferentes.
Very soon, the long wait would be over.	Muy pronto, la larga espera terminaría.
We have done all our duty.	Hemos cumplido con todo nuestro deber.
There was no sound.	No había sonido.
We want to give the best of ourselves.	Queremos dar lo mejor de nosotros.
Everything is flat.	Todo es plano.
See here for some details.	Vea aquí para algunos detalles.
It was not yet three.	Aún no eran las tres.
Top with a second layer of fruit.	Cubra con una segunda capa de fruta.
However, they must have had some experience before that.	Sin embargo, deben haber tenido alguna experiencia antes de eso.
The process should also be quick and easy.	El proceso también debe ser rápido y fácil.
Every time you will start with nothing.	Cada vez que comenzarás con nada.
For critical review of the manuscript.	Para la revisión crítica del manuscrito.
So you may want to buy one.	Así que es posible que desee comprar uno.
Listen to her instructions about sex.	Escuche sus instrucciones sobre el sexo.
Any of that.	Cualquiera de eso.
No software required.	No se requiere software.
That position is expected to be played in a certain way.	Se espera que esa posición se juegue de cierta manera.
This is a very nice space.	Este es un espacio muy agradable.
And the match was so bad.	Y el partido fue tan malo.
We were among the others from the beginning.	Nos encontramos entre los demás desde el principio.
It doesn't take time to learn them, seriously.	No se necesita tiempo para aprenderlos, en serio.
If not, they die.	Si no, mueren.
I'm sorry this girl had to see that.	Lamento que esta niña tuviera que ver eso.
Just once.	Solo una vez.
No participant dropped out.	Ningún participante abandonó.
Not at this hour.	No a esta hora.
So no credit to me.	Así que no hay crédito para mí.
Very few children actually have a father.	Muy pocos niños realmente tienen un padre.
I'm so sorry	lo siento demasiado
I lost my joy.	Perdí mi alegría.
Just wait.	Solo espera.
There were two of him, then three.	Había dos de él, luego tres.
The few reviews it received were positive.	Las pocas críticas que recibió fueron positivas.
Maybe that's part of the appeal of it.	Tal vez eso es parte de su atractivo.
Here is my solution for you.	Aquí está mi solución para ti.
It was still dark.	Todavía estaba oscuro.
Interest, as the saying goes, is the best teacher.	El interés, como dice el refrán, es el mejor maestro.
Now put the students into two groups.	Ahora coloque a los estudiantes en dos grupos.
We have given you the means of communication with them.	Le hemos dado los medios de comunicación con ellos.
Long and can mark on the post.	Largo y puede marcar en el poste.
But take your time.	Pero tómate tu tiempo.
Turning at the sound of her laughter.	Volviéndose al sonido de su risa.
Then came the day when his heart would break.	Entonces llegó el día en que su corazón se rompería.
She didn't look tired.	No parecía cansada.
They were very kind.	Fueron muy amables.
Those times are gone forever.	Esos tiempos se han ido para siempre.
For more details, see text.	Para más detalles, ver texto.
Then we wait for her decision.	Luego esperamos su decisión.
She said that there is a possibility that the original cast is involved.	Dijo que existe la posibilidad de que el elenco original esté involucrado.
I have not seen the materials.	No he visto los materiales.
But this class had been anything but normal.	Pero esta clase había sido cualquier cosa menos normal.
Nor was this a quiet passion.	Tampoco era esta una pasión tranquila.
She wasn't thinking about anything.	No estaba pensando en nada.
It was the key to the job.	Era la clave del puesto.
The results shown are representative of at least three independent experiments.	Los resultados mostrados son representativos de al menos tres experimentos independientes.
Comfortable to wear and goes well with everything.	Cómodo de llevar y queda bien con todo.
They are specific to my use case.	Son específicos para mi caso de uso.
Your dead player is in this location.	Tu jugador muerto está en esta ubicación.
Don't forget to season with salt and pepper.	No olvides sazonar con sal y pimienta.
Their numbers vary.	Sus números varían.
And in the word, there you will find the care of him.	Y en la palabra, allí encontrarás su cuidado.
I had someone there with me.	Tenía a alguien allí conmigo.
Make me happy that you are with me tonight.	Hazme feliz de que estés conmigo esta noche.
Our parents used to make us play together.	Nuestros padres solían hacernos jugar juntos.
, private communication.	, comunicación privada.
They are small and blue.	Son pequeños y azules.
But we survived.	Pero sobrevivimos.
He stays in shape.	Se mantiene en forma.
The enemy has opened his mouth.	El enemigo ha abierto su boca.
Take charge of them.	Hazte cargo de ellos.
That will be so, deal or no deal.	Eso será así, con trato o sin él.
People are talking.	La gente está hablando.
Learn to feel it.	Aprende a sentirlo.
Even in her dreams, a man was still a man.	Incluso en sus sueños, un hombre seguía siendo un hombre.
I think you can see what he is capable of.	Creo que puedes ver lo que es capaz de hacer.
And followed.	Y siguió.
You choose the problematic jobs.	Tú eliges los trabajos problemáticos.
I'm sick of this.	Estoy harto de esto.
She was familiar due to the war.	Ella era familiar debido a la guerra.
By individuals in this region.	Por individuos en esta región.
However, highly significant differences were found between individuals.	Sin embargo, se encontraron diferencias altamente significativas entre los individuos.
Is high.	Es alto.
It could hardly have been otherwise.	Difícilmente podría haber sido de otra manera.
That the whole story to me.	Que toda la historia para mí.
But they are too late.	Pero son demasiado tarde.
Just like my mother.	Igual que mi madre.
There are animal games out there.	Hay juegos de animales por ahí.
The results obtained are of little difference.	Los resultados obtenidos son de poca diferencia.
In theory, this is so.	En teoría, esto es así.
I couldn't afford to be honest with her.	No podía permitirme ser honesto con ella.
About everyone else in the movie.	Sobre todos los demás en la película.
I know the team will do fine without me.	Sé que al equipo le irá bien sin mí.
And you're right that relationships are what matters.	Y tienes razón en que las relaciones son lo que importa.
A white button down shirt is something you really need to have.	Una camisa blanca con botones es algo que realmente necesitas tener.
In this way, the papers will not move.	De esta manera, los papeles no se moverán.
The girls would learn music.	Las niñas aprenderían música.
I couldn't read his expression.	No pude leer su expresión.
It was completely stopped.	Estaba completamente parado.
And you can see why.	Y puedes ver por qué.
New games added daily!	¡Nuevos juegos agregados diariamente!.
She didn't look at the car.	No miró el coche.
I'm not sure if I'm on the right track or not.	No estoy seguro si estoy en el camino correcto o no.
Oh, and money is not an issue.	Ah, y el dinero no es un problema.
Not for everyone.	No para todos.
I didn't tell them what to wear.	No les dije qué ponerse.
I want to see all the good in a person.	Quiero ver todo lo bueno en una persona.
It's a good read.	Es una buena lectura.
He was the first to take it out.	Fue el primero en sacarlo.
mean error vs.	Error medio vs.
And keep my dad proud.	Y mantener a mi papá orgulloso.
Did this really happen? he says.	¿Esto realmente sucedió?, dice.
Where is the text.	Dónde está el texto.
This is known as the state space.	Esto se conoce como el espacio de estado.
I couldn't tell you that.	No podría decirte eso.
But you're the only one who could have done it.	Pero tú eres el único que podría haberlo hecho.
They are held every five years.	Se realizan cada cinco años.
It was an important part of that.	Era una parte importante de eso.
Money is paid.	Se paga dinero.
We finished in a good position this year.	Terminamos en una buena posición este año.
Both of my parents are dead.	Mis dos padres están muertos.
And it wasn't over.	Y no había terminado.
I use it.	Lo uso.
I made the bed.	Yo hice la cama.
Most of her friends were boys.	La mayoría de sus amigos eran chicos.
We both laugh.	Ambos nos reímos.
Of course, their basic features may seem very similar.	Por supuesto, sus características básicas pueden parecer muy parecidas.
No one must know that he is near.	Nadie debe saber que él está cerca.
He wants his company to go as fast as possible.	Quiere que su empresa vaya lo más rápido posible.
You eat the wrong food.	Comes la comida equivocada.
We had a great time with that.	Nos lo pasamos muy bien con eso.
My blood pressure stayed even.	Mi presión arterial se mantuvo uniforme.
I have no choice in the matter.	No tengo elección en el asunto.
Guys, come on.	Chicos, vamos.
I couldn't choose who I was going to fight.	No pude elegir al que iba a pelear.
Drinking his drink.	Bebiendo su bebida.
They were right to worry.	Tenían razón en preocuparse.
I stopped just short of her lips.	Me detuve justo antes de sus labios.
It's not cheap either.	Tampoco es barato.
This was in agreement with some earlier reports.	Esto estaba de acuerdo con algunos informes anteriores.
She got the feeling from her appearance that something was changing inside her.	Tuvo la sensación por su apariencia de que algo estaba cambiando dentro de ella.
She is expected to be ready for training camp in the fall.	Se espera que esté listo para el campo de entrenamiento en el otoño.
Repeat as needed.	Repita según sea necesario.
I like to play with mine, it's something for life.	Me gusta jugar con los míos, es algo para toda la vida.
Every day we remove it, every day it reforms.	Todos los días lo quitamos, todos los días se vuelve a formar.
Two new types were identified.	Se identificaron dos nuevos tipos.
Just sitting with nothing else added.	Simplemente sentado sin nada más añadido.
Pull your shoulders down.	Tire de los hombros hacia abajo.
Maybe that was what he should do.	Tal vez eso era lo que debía hacer.
This woman here.	Esta mujer de aquí.
If the notes are useful, take them.	Si las notas son útiles, tómelas.
There was no time to worry now.	No había tiempo para preocuparse ahora.
Now check it again.	Ahora revísalo de nuevo.
I workout every day.	Hago ejercicio todos los días.
But of course he would think so.	Pero por supuesto que él pensaría eso.
I'm glad if this was so.	Me alegro si esto fue así.
The special place for his special things, he had told me.	El lugar especial para sus cosas especiales, me había dicho.
Let's talk about that later.	Hablemos de eso más tarde.
If you're out of town, earn money while you're away.	Si estás fuera de la ciudad, gana dinero mientras estás fuera.
She sent me detailed comments on each page.	Me envió comentarios detallados en cada página.
In fact, he is as angry as anyone about the news.	De hecho, está tan enojado como cualquiera por la noticia.
Overall, the quality of the body of evidence we identified was variable.	En general, la calidad del conjunto de pruebas que identificamos fue variable.
Drugs make people bad family and friends.	Las drogas hacen que las personas sean malos familiares y amigos.
The exact same data can appear in many different ways.	Los mismos datos exactos pueden aparecer de muchas maneras diferentes.
That, however, is not the issue.	Esa, sin embargo, no es la cuestión.
This room may be relatively far from the patient's room.	Esta habitación puede estar relativamente lejos de la habitación del paciente.
She was there, but she just couldn't see it.	Estaba allí, pero ella simplemente no podía verlo.
If she doesn't understand them, ask questions.	Si no los entiende, haga preguntas.
They put me here.	Me pusieron aquí.
Even then, some survived.	Incluso entonces, algunos sobrevivieron.
We talk at school.	Hablamos en la escuela.
I read.	Yo leo.
Her other concern was that she seemed very independent.	Su otra preocupación era que ella parecía muy independiente.
In size they vary from to in length.	En tamaño varían de a en longitud.
She not yet thirty.	Todavía no treinta.
for the church	para la iglesia
A lot of times the boys shoot at her legs.	Muchas veces los chicos le disparan a las piernas.
She didn't know they would be so loud.	No sabía que serían tan ruidosos.
Not here, anyway.	No aquí, de todos modos.
This is what to watch out for.	Esto es lo que hay que vigilar.
It is a strange place.	Es un lugar extraño.
But there is an important difference.	Pero hay una diferencia importante.
She still wouldn't move me out of her door.	Todavía no me movería fuera de su puerta.
Man, you would never see that in the office.	Hombre, nunca verías eso en la oficina.
I have needed attention.	He necesitado atención.
One can be shot anywhere.	Uno puede recibir un disparo en cualquier lugar.
What was seen was not at all what people got.	Lo que se vio no fue en absoluto lo que la gente obtuvo.
She remained silent.	Ella permaneció en silencio.
She now she sits you back down.	Ahora vuelve a sentarte.
Depending on where you live, the more you will be able to see it.	Dependiendo de dónde vivas, más podrás verlo.
But that was what happened.	Pero eso fue lo que pasó.
She thinks before eating.	Piensa antes de comer.
I might be wrong.	Puede ser que esté equivocado.
Let them get close before you shoot.	Deja que se acerquen antes de disparar.
The view should have been impossible.	La vista debería haber sido imposible.
Hell, she didn't know what she was thinking.	Demonios, no sabía lo que pensaba.
I have a fair amount of work.	Tengo una buena cantidad de trabajo.
He didn't know what was too much and what was too little.	No sabía ni lo que era demasiado, ni lo que era demasiado poco.
She let us die.	Nos dejó morir.
Nobody ever taught me.	Nadie nunca me enseñó.
That's the case for a select group of other properties as well.	Ese es el caso de un grupo selecto de otras propiedades también.
A goal was hit.	Un objetivo fue alcanzado.
And if the feeling is gone, that's it.	Y si el sentimiento se ha ido, eso es todo.
But there is good news.	Pero hay buenas noticias.
That is not us.	Eso no somos nosotros.
She informed me that she was dead.	Me informó que estaba muerto.
She fell house after house.	Cayó casa tras casa.
Three on the back wall.	Tres en la pared del fondo.
I had to stop at the first fire station I got to.	Tuve que parar en la primera estación de bomberos a la que llegué.
Now go wait in front of the office.	Ahora ve a esperar frente a la oficina.
She lived next to us.	Vivía al lado nuestro.
They do not eat plant material.	No comen material vegetal.
The environment is no different.	El entorno no es diferente.
The subsequent remaining time can be used for production activities.	El tiempo restante posterior se puede utilizar para actividades de producción.
Any of this.	Cualquiera de esta.
That really started something.	Eso realmente comenzó algo.
Your faces are close.	Tus rostros están cerca.
She says that she wants the job.	Dice que quiere el trabajo.
So long now, and they haven't been seen touching.	Tanto tiempo ahora, y no se les ha visto tocarse.
And so she had looked.	Y así había mirado.
My mom would hate to hear this, but not everyone likes her.	Mi madre odiaría escuchar esto, pero no le gusto a todo el mundo.
He is talking about them.	Él está hablando de ellos.
and this place	Y este lugar
The children are dead.	Los niños están muertos.
Learning a language requires work.	Aprender un idioma requiere trabajo.
I wanted to go.	Yo quería ir.
That has to come from within.	Eso tiene que venir de dentro.
It could take the whole business away from them.	Podría quitarles todo el negocio.
So avoid using them.	Así que evita usarlos.
So it was our secret and it's special.	Así que era nuestro secreto y es especial.
Brown did not cross the river.	Brown no cruzó el río.
This was the best position for his circumstances.	Esta era la mejor posición para sus circunstancias.
He crosses to the other side and continues in the same direction.	Cruza al otro lado y continúa en la misma dirección.
Now that he had.	Ahora que tenía.
You should never have looked this way.	Nunca debiste lucir de esta manera.
And you and your wife were husband and wife.	Y tú y tu esposa eran marido y mujer.
He has moved to the center.	Se ha movido al centro.
Nobody answers.	Nadie responde.
Remember.	Recuerda.
It soon becomes unclear how you got there.	Pronto no queda claro cómo llegaste allí.
I, for one, think it's worth the risk.	Yo, por mi parte, creo que vale la pena el riesgo.
I have no idea what to do to resolve this so far.	No tengo idea de qué hacer para resolver esto hasta ahora.
It's not easy at first, but you'll soon get over it.	No es fácil al principio, pero pronto lo superarás.
She was not given rest.	No se le dio descanso.
He had been kind to her.	Él había sido amable con ella.
Still, very few of them became actual games.	Aún así, muy pocos de ellos se convirtieron en juegos reales.
Well, that was wrong to begin with.	Bueno, eso estuvo mal, para empezar.
I am not going to tell you anything.	No te voy a decir nada.
Just something he was trying to understand.	Solo algo que estaba tratando de entender.
Wouldn't that really be the best?	¿No sería realmente lo mejor?
He didn't want men to get a free look too.	No quería que los hombres también tuvieran una mirada gratuita.
I really want to know if his laugh is real.	Tengo muchas ganas de saber si su risa es real.
They can't make a big play when it's needed most.	No pueden hacer una gran jugada cuando más se necesita.
And she would think that she had won.	Y ella pensaría que había ganado.
Maybe he was finally ready to accept her help.	Tal vez finalmente estaba listo para aceptar su ayuda.
Someone with an interest in culture.	Alguien con un interés en la cultura.
Make them stronger than they are.	Hazlos más fuertes de lo que son.
I think the most important thing is a safe delivery.	Creo que lo más importante es un parto seguro.
Because a thought and doing so little can get you into trouble.	Porque un pensamiento y hacer tan poco te puede meter en problemas.
Mix well and level.	Mezclar bien y nivelar.
For years and years.	Durante años y años.
They are symptoms of a larger process problem.	Son síntomas de un problema de proceso mayor.
Try to build the scene from work, over the phone.	Intente construir la escena desde el trabajo, por teléfono.
I am called into the lives and stories of others.	Estoy llamado a las vidas e historias de otros.
Oh, that feels like it.	Oh, eso se siente así.
Now tell me what happened.	Ahora dime qué pasó.
It means to lie down, be still and sleep.	Significa acostarse, estar quieto y dormir.
They must have changed their plans and come straight back.	Deben haber cambiado sus planes y regresar directamente.
Every man thought his own name was in that song.	Cada hombre pensó que su propio nombre estaba en esa canción.
His planet is one of the places.	Su planeta es uno de los lugares.
Quality also means high costs.	La calidad también significa altos costos.
She conducted the research and statistical analyses.	Condujo la investigación y los análisis estadísticos.
I think this difference is quite simple.	Creo que esta diferencia es bastante simple.
I need to tell someone, just once.	Necesito decírselo a alguien, sólo una vez.
They work best as two proper strikers.	Funcionan mejor como dos delanteros adecuados.
I can't feel it anywhere.	No puedo sentirlo en ninguna parte.
It was probably a bad move on her part.	Probablemente fue un mal movimiento de su parte.
She had only been here a couple of hours.	Ella había estado aquí sólo un par de horas.
Focus on the field.	Foco en el campo.
Most of the officers looked completely confused.	La mayoría de los oficiales parecían completamente confundidos.
You have to get people to run it.	Tienes que conseguir que la gente lo ejecute.
They like the fact that they don't have much to do.	Les gusta el hecho de que no tienen mucho que hacer.
I'm not that guy.	Yo no soy ese tipo.
The man is not in the center.	El hombre no está en el centro.
They go back many years.	Se remontan a muchos años.
We were in shock.	Estábamos en estado de shock.
They all said to ask you.	Todos dijeron que te preguntara.
His mind was as big as life.	Su mente era tan grande como la vida.
The reviews were good.	Las críticas fueron buenas.
If others speak ill of you, ignore them.	Si otros hablan mal de ti, no les hagas caso.
Any new medication.	Cualquier medicamento nuevo.
Just be part of a normal family.	Sólo sé parte de una familia normal.
Because no one else can.	Porque nadie más puede.
In fact, he has been real and known for more than two years.	De hecho, ha sido real y conocido durante más de dos años.
He had almost given up on her.	Casi se había dado por vencido con ella.
A look that has been growing in recent years.	Un look que ha ido creciendo en los últimos años.
Five times he called.	Cinco veces llamó.
But we can help ourselves and we can help each other.	Pero podemos ayudarnos a nosotros mismos y podemos ayudarnos unos a otros.
I'll see you both in the morning at breakfast there.	Los veré a ambos en la mañana, en el desayuno allí.
Keeping it open for your friends.	Manteniéndolo abierto para sus amigos.
But let me see.	Pero déjame ver.
Come, don't be afraid.	Ven, no tengas miedo.
People will even say that it 'helped'.	La gente incluso dirá que 'ayudó'.
I thought that was stupid.	Pensé que era estúpido.
They didn't make sense.	No tenían sentido.
He had seen worse, of course.	Había visto cosas peores, por supuesto.
However, significant differences were detected.	Sin embargo, se detectaron diferencias significativas.
A year or two.	Un año o dos.
The relief party had no choice but to leave without them.	El grupo de socorro no tuvo más remedio que irse sin ellos.
All you need to make money is luck.	Todo lo que necesitas para ganar dinero es suerte.
Actually, much deeper.	En realidad, mucho más profundo.
The code for the hidden field is as follows.	El código para el campo oculto es el siguiente.
We can make money in this business.	Podemos ganar dinero en este negocio.
Rates will not go up.	No subirán las tasas.
That is over.	Eso ha terminado.
To add value, you can increase information or reduce mass.	Para agregar valor, puede aumentar la información o reducir la masa.
But keep things in perspective.	Pero mantén las cosas en perspectiva.
Wind in the trees.	Viento en los árboles.
We will stick to our plan.	Nos apegaremos a nuestro plan.
However, this is not a blanket statement.	Sin embargo, esto no es una declaración general.
She is part of you, somewhere.	Ella es parte de ti, en alguna parte.
I am nobody special.	No soy nadie especial.
It was good.	Estuvo bien.
Our technique works reasonably fast.	Nuestra técnica funciona razonablemente rápido.
This made it easier for me.	Esto me lo hizo más fácil.
The world will return to what it was in the beginning.	El mundo volverá a ser lo que era en un principio.
Under the gun.	Bajo el arma.
I enjoyed reading it.	Disfruté leyéndolo.
But that would miss the point.	Pero eso perdería el punto.
But I was wrong.	Pero estaba equivocado.
I took her hand.	Tomé su mano.
Talk about negative energy.	Hablar de energía negativa.
Just keep the conversation going.	Solo mantén la conversación.
More on the subject in a few weeks.	Más sobre el tema en unas semanas.
It's not like anything was taken away or made easier.	No es como si algo se quitara o se hiciera más fácil.
They were all black.	Todos eran negros.
I don't want you to die.	No deseo que mueras.
The same here.	Lo mismo aqui.
When they point the way, there is no other that is safe.	Cuando señalan el camino, no hay otro que sea seguro.
Think about my position.	Piensa en mi posición.
I'm used to it.	Estoy acostumbrado a eso.
He did not have to wait a long time.	No tuvo que esperar mucho.
You've just arrived.	Acabas de llegar.
I would like to know if they stayed in the same apartment.	Quisiera saber si se quedaron en el mismo apartamento.
Well, last night he hit rock bottom.	Bueno, anoche tocó fondo.
I can't wait to start.	No puedo esperar para empezar.
We do not offer ourselves, for ourselves.	No nos ofrecemos a nosotros mismos, por nosotros mismos.
There it had been bright white and blue.	Allí había sido blanco brillante y azul.
He wanted to call the police.	Quería llamar a la policía.
The dream would not come.	El sueño no vendría.
More than once too.	Más de una vez también.
My dream was in its place.	Mi sueño estaba en su lugar.
Knowing is the truth that has been experienced in your life.	Saber es la verdad que ha sido experimentada en tu vida.
He is not cool.	Él no es genial.
So they were looking for a deal.	Así que estaban buscando un trato.
We've talked about it for hours.	Hemos hablado de ello durante horas.
I am in general law practice.	Estoy en la práctica general de la ley.
It just wasn't what we were looking for at the time.	Simplemente no era lo que estábamos buscando en ese momento.
Most of them were missing fingers and teeth.	A la mayoría de ellos les faltaban dedos y dientes.
Maybe the magic of the movie seemed real.	Tal vez la magia de la película parecía real.
Right there in a box.	Justo ahí en una caja.
There is nothing wrong with her.	No hay nada malo en ella.
He was out with two of the horses.	Estaba fuera con dos de los caballos.
This code works perfectly the first time.	Este código funciona perfectamente la primera vez.
But we can't do it without you.	Pero no podemos hacerlo sin ti.
They had dinner together and sat together during the game.	Cenaron juntos y se sentaron juntos durante el partido.
He makes those decisions and sticks to them.	Él toma esas decisiones y las cumple.
Please don't feel sorry for me.	Por favor, no sientas pena por mí.
You have to be sure to keep that under control.	Tienes que estar seguro de mantener eso bajo control.
But it's not just that.	Pero no es solo eso.
The text doesn't even show up.	El texto ni siquiera aparece.
No significant differences were observed between groups before treatments.	No se observaron diferencias significativas entre los grupos antes de los tratamientos.
What a way to go!	¡Qué manera de ir!
Things had to be the way they were, to stay safe.	Las cosas tenían que ser como eran, para mantenerse a salvo.
I have created a discussion area for each of these four options.	He creado un área de discusión para cada una de estas cuatro opciones.
Anything else of a name he couldn't say.	Cualquier otra cosa de un nombre que no podía decir.
You don't ever walk into a place like that again without me.	No vuelves a entrar en un lugar como ese sin mí.
Keep driving, he told me.	Sigue conduciendo, me dijo.
Well, that's not the case.	Bueno, ese no es el caso.
I don't think my experiences are chance or bad luck.	No creo que mis experiencias sean casualidad o mala suerte.
Do not shoot.	No tira.
Your email is never published or shared.	Su correo electrónico nunca se publica ni se comparte.
Three other people were injured, one of them seriously.	Otras tres personas resultaron heridas, una de ellas de gravedad.
I didn't think about soccer the first two days.	No pensé en fútbol los dos primeros días.
We feel it too.	Nosotros también lo sentimos.
I would have to talk to him about that.	Tendría que hablar con él sobre eso.
There were two people inside.	Había dos personas adentro.
But everyone knew what it was and who it was.	Pero todo el mundo sabía lo que era y quién era.
I didn't know what to do with them.	No sabía qué hacer con ellos.
Take the sign of the cross.	Toma la señal de la cruz.
He is like a father to me.	Es como un padre para mí.
Welcome especially those who come without names.	Bienvenidos especialmente los que vienen sin nombres.
If you felt comfortable during the test, consider yourself lucky.	Si te sentiste cómodo durante la prueba, considérate afortunado.
I had a different concept of that.	Yo tenía un concepto diferente de eso.
Cheap oil means the good life.	El petróleo barato significa la buena vida.
Let the wind touch your face.	Deja que el viento toque tu cara.
The causes of the physical symptoms must be identified and treated.	Las causas de los síntomas físicos deben identificarse y tratarse.
She was a few years behind me in high school.	Ella estaba unos años detrás de mí en la escuela secundaria.
People do a lot of things for free.	La gente hace muchas cosas gratis.
I looked skinny.	Me veía delgado.
You could definitely play with lower heat and longer if you want.	Definitivamente podrías jugar con calor más bajo y más tiempo si quieres.
We were happy.	Éramos felices.
Maybe they should.	Tal vez deberían.
When it came to the baby, people like that didn't exist.	Cuando se trataba del bebé, la gente así no existía.
Another was the nature of the war.	Otro, fue la naturaleza de la guerra.
It was as if he was walking on air.	Era como si caminara en el aire.
It has to be evaluated.	Tiene que ser evaluado.
I don't mind having a cold.	No me importa tener un resfriado.
A charming smile.	Una sonrisa encantadora.
Obviously, the quality of food and service must be examined.	Obviamente, se debe examinar la calidad de la comida y el servicio.
Symptoms can appear suddenly or develop slowly.	Los síntomas pueden aparecer repentinamente o desarrollarse lentamente.
Don't make this mistake.	No cometas este error.
She hadn't turned her head.	Ella no había vuelto la cabeza.
She liked to do things for the impact they created.	Le gustaba hacer las cosas por el impacto que creaban.
I'm giving too much pain to too many people.	Le estoy dando demasiado dolor a demasiadas personas.
He had no way of knowing if it was morning or night.	No tenía forma de saber si era de mañana o de noche.
I think everyone was just tired.	Creo que todos estaban simplemente cansados.
They talked for fifteen minutes.	Hablaron durante quince minutos.
It's something we would look at.	Es algo que miraríamos.
It's good to be here.	Es bueno estar aquí.
There is no common sense.	No hay sentido común.
And even if you were, you wouldn't want to be called one.	E incluso si lo fueras, no querrías que te llamaran uno.
The guy's dark brown eyes were on fire.	Los ojos marrones oscuros del tipo estaban en llamas.
It is my hope that.	Es mi esperanza que.
Two types of controls can be chosen to fight.	Se pueden elegir dos tipos de controles para luchar.
This was not a normal breakup.	Esta no fue una ruptura normal.
We found a lot of evidence of that.	Encontramos mucha evidencia de eso.
Thus, it is possible, for example, to use another mobile phone network.	Por lo tanto, es posible, por ejemplo, utilizar otra red de telefonía móvil.
Or his tone.	O su tono.
She had no control when he touched her.	No tenía control cuando él la tocaba.
Everyone around her had to accept her orders.	Todos los que la rodeaban tenían que aceptar sus órdenes.
But survival was never really an option going into this fight.	Pero la supervivencia nunca fue realmente una opción al entrar en esta lucha.
For others it may be a particular cause or relationship.	Para otros puede ser una causa o relación particular.
It was true that magic was wonderful.	Era cierto que la magia era maravillosa.
Then we can try to solve the following problem.	Entonces podemos tratar de resolver el siguiente problema.
It was just the worst luck.	Fue simplemente la peor suerte.
It was the first time he had heard of it.	Era la primera vez que había oído hablar de eso.
What caught our attention was the writing.	Lo que nos llamó la atención fue la escritura.
The mobile phone is a good example.	El teléfono móvil es un buen ejemplo.
I currently have no answer on this.	Actualmente no tengo respuesta al respecto.
Women are so different.	Las mujeres son tan diferentes.
Now, she had nothing to protect.	Ahora, no tenía nada que proteger.
They had just changed testing companies and a lot of things were not right.	Acababan de cambiar de compañía de pruebas y muchas cosas no estaban bien.
One must die, and one must live.	Uno debe morir, y uno debe vivir.
It was important to keep in touch.	Era importante mantenerse en contacto.
We do our best to make this blog the best.	Hacemos todo lo posible para que este blog sea el mejor.
No two people on the planet are the same.	No hay dos personas en el planeta iguales.
Of course, times have changed.	Por supuesto, los tiempos han cambiado.
As much as we want to try.	Por mucho que queramos probar.
Believe it or not, it is very cool in the summer.	Lo creas o no, es muy fresco en el verano.
Both tests came back negative.	Ambas pruebas dieron negativo.
I could only feel the cold, the heat and the pain.	Sólo podía sentir el frío, el calor y el dolor.
Your home life would be perfect.	Tu vida en casa sería perfecta.
There was nothing he could do but endure it.	No había nada que pudiera hacer más que soportarlo.
Or chicken thighs.	O muslos de pollo.
Some were married, many were not.	Algunos estaban casados, muchos no.
His wife, now and for the rest of his life.	Su mujer, ahora y para el resto de su vida.
This time from a man.	Esta vez de un hombre.
I have discovered where.	He descubierto dónde.
They are as light as they say on the web.	Son tan ligeros como dicen en la web.
Found this in a rather strange place.	Encontré esto en un lugar bastante extraño.
He was obviously in a different situation.	Obviamente estaba en una situación diferente.
It was a waste of money.	Fue una pérdida de dinero.
And listen as well as talk.	Y escucha además de hablar.
Looking to research to prove if.	Mirando a la investigación para demostrar si.
There are no new children in the home.	No hay niños nuevos en el hogar.
However, it had to be done.	Sin embargo, tenía que hacerse.
After leaving school, he worked in a bank.	Después de dejar la escuela, trabajó en un banco.
Her children and friends seemed so far away.	Sus hijos y amigos parecían tan lejanos.
Not wife over husband.	No esposa sobre esposo.
Women and children are being shot in the streets.	Las mujeres y los niños están siendo fusilados en las calles.
And if everything has a final cause, consider this.	Y si todo tiene una causa final, considera esto.
He couldn't do that.	Él no podía hacer eso.
He hated everything.	Odiaba todo.
He knew why he was asking.	Sabía por qué estaba preguntando.
long v	V larga
I want to explain to people what the company does.	Quiero explicarle a la gente lo que hace la empresa.
Our biggest problem is from the free throw line.	Nuestro mayor problema es desde la línea de tiros libres.
I would love to have you for future legal work.	Me encantaría contar con usted para futuros trabajos legales.
So be it.	Que así sea.
Both books did very well.	Ambos libros lo hicieron muy bien.
Generally speaking, the older the father, the greater the risk.	En términos generales, cuanto mayor es la edad del padre, mayor es el riesgo.
His lips were blue.	Sus labios eran azules.
But we are also people.	Pero también somos personas.
The data will not be used in any other way.	Los datos no se utilizarán de otra manera.
In simple terms.	En lenguaje sencillo.
The authors were not a party to this agreement.	Los autores no formaban parte de este acuerdo.
It must be a comfort to know that his blood runs for you.	Debe ser un consuelo saber que su sangre corre por ti.
She could become herself.	Ella podría llegar a ser ella misma.
She spoke simply and clearly.	Habló con sencillez y claridad.
Tell us your problem in time.	Cuéntanos tu problema a tiempo.
Most chose not to.	La mayoría optó por no hacerlo.
They stay in education longer.	Permanecen en la educación más tiempo.
Finally there were too many of them to count.	Finalmente había demasiados de ellos para contarlos.
Hard cases went to him.	Los casos difíciles fueron para él.
I had many of those days.	Tuve muchos de esos días.
Though maybe that's a good thing.	Aunque tal vez eso sea algo bueno.
Work to be done still here.	Trabajo por hacer todavía aquí.
A representative experiment is presented.	Se presenta un experimento representativo.
Come back to the phone when you're done.	Vuelve al teléfono cuando hayas terminado.
This is true, for many reasons.	Esto es cierto, por muchas razones.
I hope it helps you.	Espero que te ayude.
In this dream, he saw a very tall tree.	En este sueño, vio un árbol muy alto.
He threw her arms around his waist.	Lanzó sus brazos alrededor de su cintura.
Talking is my favorite activity.	Hablar es mi actividad favorita.
He is going to be much worse.	Él va a estar mucho peor.
Much more interested in horses.	Mucho más interesado en los caballos.
This is a good opportunity to get an end game.	Esta es una buena oportunidad para conseguir un juego final.
It does not fit as full as the picture indicates.	No entra tan lleno como indica la imagen.
Through him, she became an adult herself.	A través de él, ella misma se convirtió en adulta.
I spent the night before in hell.	Pasé la noche anterior en el infierno.
Her body no longer exists.	Su cuerpo ya no existe.
He has a daughter from a previous marriage.	Tiene una hija de un matrimonio anterior.
I have no idea if that's true.	No tengo idea si eso es cierto.
One was flat.	Uno era plano.
If you're there, they'll watch us.	Si estás allí, nos mirarán.
Some of them loved me too.	Algunos de ellos también me amaban.
He thought he could spare me the pain.	Pensó que podría evitarme el dolor.
He just keeps making money.	Solo sigue ganando dinero.
i was a good guy	yo era un buen tipo
Something else was at work here.	Algo más estaba en el trabajo aquí.
One could take this for granted and immediately think about the consequences.	Uno podría tomar esto como un hecho e inmediatamente pensar en las consecuencias.
Free street parking was also easy.	El estacionamiento gratuito en la calle también fue fácil.
He could hear them calling for help, but he couldn't save them.	Podía oírlos pidiendo ayuda, pero no podía salvarlos.
A perfect example occurs at the end of the play.	Un ejemplo perfecto ocurre al final de la obra.
We are now ready to prove the claim.	Ahora estamos listos para probar la afirmación.
And he didn't have a good show.	Y no tuvo un buen espectáculo.
And other effects.	Y otros efectos.
I will know.	Voy a saber.
Don't go in there.	No entres allí.
A glass of milk.	Un vaso de leche.
The same model described above was used.	Se utilizó el mismo modelo descrito anteriormente.
I would never force an animal to smoke if it doesn't want to.	Jamás obligaría a fumar a un animal que no quiera.
We will never know if we were right or wrong.	Nunca sabremos si teníamos razón o no.
I have not tried it yet.	Aún no lo he probado.
He himself looked like a small child.	Él mismo parecía un niño pequeño.
They were very helpful in planning our day.	Fueron muy útiles para planificar nuestro día.
You miss the story.	Te pierdes la historia.
But the performance hit that we are going to receive is high.	Pero el golpe de rendimiento que vamos a recibir es alto.
I do it because it's fun.	Lo hago porque es divertido.
You record it.	Lo grabas.
Such behavior is indeed seen.	Tal comportamiento es de hecho visto.
I started to speak.	Empecé a hablar.
If you have a dog, take it with you.	Si tienes un perro, llévalo contigo.
It is about the freedom to choose.	Se trata de la libertad de elegir.
There was no sign of anyone following me.	No había señales de que alguien me siguiera.
Two years later, still no action.	Dos años después, todavía no hay acción.
She just lives her life.	Ella solo vive su vida.
We are not at war.	No estamos en guerra.
My children liked it very much.	A mis hijos les gustó mucho.
They would kiss.	Se besarían.
We could make enough money to settle for life.	Podríamos hacer suficiente dinero para establecernos de por vida.
Interest rates fell for two reasons.	Las tasas de interés cayeron por dos razones.
do my business	hacer mi negocio
Take a look at the answer above for more information.	Eche un vistazo a la respuesta anterior para obtener más información.
Whatever is happening is getting worse by the minute.	Lo que sea que está sucediendo está empeorando por minutos.
Yes, we kept in touch.	Sí, nos mantuvimos en contacto.
It's okay if you don't want to tell me why.	Está bien si no quieres decirme por qué.
That path is safe.	Ese camino es seguro.
I gave part of the money to my mom.	Le di parte del dinero a mi mamá.
Social media was a big part of that.	Las redes sociales fueron una gran parte de eso.
This leads to very slow error growth.	Esto conduce a un crecimiento de error muy lento.
It has been amazing.	Ha sido asombroso.
We were training inside the house, we had dinner and went to bed.	Estábamos entrenando dentro de la casa, cenamos y nos acostamos.
It seemed like a good day.	Parecía un buen día.
She's a bit old school in that regard.	Ella es un poco de la vieja escuela en ese sentido.
She tried to force him to face things.	Ella trató de obligarlo a enfrentar las cosas.
That population is building.	Esa población se está construyendo.
Let's see if anyone has seen it.	A ver si alguien lo ha visto.
For us that was not the way we wanted to go.	Para nosotros ese no era el camino que queríamos ir.
It makes you sound like you can't say anything positive about yourself.	Te hace sonar como si no pudieras decir nada positivo sobre ti mismo.
A wonderful husband.	Un marido maravilloso.
A couple of minutes later, another boat pulled up.	Un par de minutos después, otro bote se detuvo.
And no money.	Y sin dinero.
Quick service and response are part of who we are.	El servicio y la respuesta rápidos son parte de lo que somos.
It was an absolute pleasure to test the software.	Fue un absoluto placer probar el software.
It pretty much does everything right.	Prácticamente hace todo bien.
I heard the gun.	Escuché el arma.
We humans can know ourselves.	Los humanos podemos conocernos a nosotros mismos.
If it were true, they would be in a lot of trouble.	Si fuera cierto, estarían en un montón de problemas.
Another would be the game.	Otro sería el juego.
I must go where the real danger is.	Debo ir donde está el verdadero peligro.
They want to get to something.	Quieren llegar a algo.
These are dangerous times.	Estos son tiempos peligrosos.
The description of the problem and its applications are presented in the next section.	La descripción del problema y sus aplicaciones se presentan en la siguiente sección.
Special forces are on the ground.	Las fuerzas especiales están sobre el terreno.
But physical play has an important role in developing strong bones.	Pero el juego físico tiene un papel importante en el desarrollo de huesos fuertes.
I don't even know anymore.	Ya ni siquiera sé.
Must be added to the year.	Debe agregarse al año.
You want to be there.	Quieres estar allí.
That shouldn't take that long, but we'll see.	Eso no debería llevar tanto tiempo, pero ya veremos.
Some said they might take over some duties.	Algunos dijeron que podrían hacerse cargo de algunas funciones.
History by its numbers.	Historia por sus números.
I am a bad leader.	Soy un mal líder.
He immediately asked who had made them.	Inmediatamente preguntó quién los había hecho.
The question is why.	La pregunta es por qué.
He won't risk his own life to kill us.	No arriesgará su propia vida para matarnos.
The fit and feel are great.	El ajuste y la sensación son geniales.
In the past.	En el pasado.
But his face was drawn, his eyes filled with anxiety.	Pero su rostro estaba demacrado, sus ojos llenos de ansiedad.
Next week will be a little more difficult.	La próxima semana será un poco más difícil.
Nothing can stop them.	Nada puede detenerlos.
However, I just don't care.	Sin embargo, simplemente no me importa.
Those are going to be things that are really solid.	Esas van a ser cosas que son realmente sólidas.
I want a life of my own.	Quiero una vida propia.
I remember my dad had to come get me.	Recuerdo que mi papá tuvo que venir a buscarme.
My take on this is somewhere in the middle.	Mi opinión sobre esto está en algún punto intermedio.
I catch my breath.	Recupero el aliento.
And the police and other humans you work with.	Y la policía y otros humanos con los que trabajas.
Therefore, you cannot completely avoid talking about your medical problems.	Por lo tanto, no puede evitar por completo hablar de sus problemas médicos.
It's morning on the other side of the planet.	Es de mañana en el otro lado del planeta.
Representative data from four independent experiments are shown.	Se muestran datos representativos de cuatro experimentos independientes.
I knew two things about that young team.	Sabía dos cosas sobre ese equipo joven.
I don't know anything else about the case.	No sé nada más sobre el caso.
He came on his own.	Vino por su cuenta.
The weather would change this afternoon.	El tiempo cambiaría esta tarde.
I stopped in front of him and we rolled down the windows.	Me detuve frente a él y bajamos las ventanillas.
But don't limit yourself to these areas.	Pero no te limites a estas áreas.
It could have been made for you.	Podría haber sido hecho para ti.
He went back to the doctor.	Volvió al médico.
Men and horses.	Hombres y caballos.
So this was a matter of learning.	Así que esto era una cuestión de aprendizaje.
It's not just a matter of thinking and numbers.	No es sólo una cuestión de pensamiento y números.
But most of the time, it takes time.	Pero la mayoría de las veces, lleva tiempo.
We don't know what else it is.	No sabemos qué más es.
Just have fun with people who just wanted to have fun too.	Solo diviértete con personas que solo querían divertirse también.
I want to stick my fingers down my throat.	Quiero meterme los dedos en la garganta.
Nothing else happened.	No pasó nada más.
I turned on the radio, like everyone else.	Encendí la radio, como todos los demás.
The wind noise was too loud to sleep.	El ruido del viento era demasiado fuerte para dormir.
She shook her head and continued.	Ella negó con la cabeza y continuó.
She had been shot several times.	Le habían disparado varias veces.
Just to try.	Solo para intentarlo.
These cards are divided into several groups.	Estas cartas se dividen en varios grupos.
She looked at the two women.	Miró a las dos mujeres.
There are many of them.	Hay muchos de ellos.
I can hardly believe what he is saying.	Apenas puedo creer lo que está diciendo.
No one expected this morning.	Nadie lo esperaba esta mañana.
I've had my share.	he tenido mi parte.
The only way to survive is to keep them happy.	La única manera de sobrevivir es mantenerlos felices.
We never doubt it because we see it.	Nunca lo dudamos porque lo vemos.
We barely saw it.	Apenas lo vimos.
Law is not a business.	El derecho no es un negocio.
That had been three days before the fire.	Eso había sido tres días antes del incendio.
She conducted the experimental study.	Realizó el estudio experimental.
This follows from three facts.	Esto se sigue de tres hechos.
He was cold, a little too cold, in fact.	Tenía frío, un poco demasiado frío, de hecho.
More information on this will be provided later in the year.	Se proporcionará más información al respecto más adelante en el año.
These men were at their limit.	Estos hombres estaban en su límite.
And we know who has returned or arrived before anyone else.	Y sabemos quién ha vuelto o llegado antes que nadie.
It's late and my people are not available.	Es tarde y mi gente no está disponible.
In my personal opinion, it would be the opposite.	En mi opinión personal, sería todo lo contrario.
The sad reality is that it often works.	La triste realidad es que a menudo funciona.
The results of these measurements are presented.	Se presentan los resultados de estas mediciones.
Without a missed beat.	Sin un latido perdido.
I had to do it.	Tuve que hacerlo.
I can't let you see it.	No puedo dejar que lo veas.
Experimental data support an early surgical approach.	Los datos experimentales apoyan un abordaje quirúrgico temprano.
The wind was blowing through the windows.	El viento se colaba por las ventanas.
They were all nervous.	Todos estaban nerviosos.
I don't think this is the case, but not everyone would agree.	No creo que este sea el caso, pero no todos estarían de acuerdo.
I would have to wait.	Tendría que esperar.
I look forward to our work together.	Espero con ansias nuestro trabajo juntos.
Everything was available.	Todo lo que estaba disponible.
Also, be brief.	Además, sé breve.
If a guy can get up and go and fall, even better.	Si un chico puede levantarse e ir y caer, aún mejor.
She seems happy to see me.	Ella parece feliz de verme.
and processing functions.	Y funciones de procesamiento.
And new things are becoming possible.	Y cosas nuevas se están volviendo posibles.
They said the same thing, they just changed their colors.	Dijeron lo mismo, solo cambiaron sus colores.
The meeting is about ten days before the.	La reunión es unos diez días antes de la.
Drive one day.	Conducir un día.
The government can apply through different legal processes.	El gobierno puede solicitar a través de diferentes procesos legales.
Conflict, and that's saying something.	Conflicto, y eso es decir algo.
If you want to be fair, start with those who serve you.	Si quieres ser justo, empieza por los que te sirven.
I think you have experience.	Creo que tiene experiencia.
A space designed and built to spend time with a team.	Un espacio diseñado y construido para pasar tiempo con un equipo.
There are several ways to do this.	Hay varias maneras de hacer esto.
And it seemed that he was suffering, poor thing.	Y parecía que estaba sufriendo, pobrecito.
But he didn't just look the part.	Pero él no solo lucía el papel.
Thanks friends.	Gracias amigos.
She asked about you.	Ella preguntó por ti.
But it is very variable.	Pero es muy variable.
Clearly, technology is a terrible thing.	Claramente, la tecnología es algo terrible.
Nothing could be.	Nada podría haber.
So treated, the motion is denied.	Así tratado, se niega la moción.
The more he tried, the more difficult it became.	Cuanto más lo intentaba, más difícil se volvía.
In a week, my history won't matter either.	En una semana, mi historial tampoco importará.
Keep up the good work!.	Sigan con el buen trabajo!.
More or less, anyway.	Más o menos, de todos modos.
He wasn't needed.	Él no era necesario.
The experimental game provided interesting data.	El juego experimental proporcionó datos interesantes.
I want to be somewhere else, anywhere else but here.	Quiero estar en otro lugar, en cualquier otro lugar menos aquí.
It's a great production.	Es una gran producción.
Thank you very much for coming.	Muchas gracias por venir.
He wants to go with you.	Quiere ir contigo.
It has two rooms, and each room plays a variety of music.	Tiene dos habitaciones, y cada habitación toca una variedad de música.
This is not what happened.	Esto no es lo que pasó.
As long as he didn't drink, they didn't care.	Mientras no bebiera, a ellos no les importaba.
He is in no condition to fight.	No está en condiciones de pelear.
But we had fun.	Pero nos divertimos.
I'm sure she's dead.	Estoy seguro de que está muerta.
You cannot be happy if you are not healthy.	No puedes ser feliz si no estás sano.
She doesn't sound too bad.	Ella no suena tan mal.
Well, everyone has a story.	Bueno, todo el mundo tiene una historia.
Without the player characters, their goals would reach their natural end.	Sin los personajes jugadores, sus objetivos alcanzarían su fin natural.
But it's impossible.	Pero es imposible.
At the same time, it is the most basic.	Al mismo tiempo, es el más básico.
And we rise and fall together.	Y nos levantamos y caemos juntos.
You had to be tough to be in that band.	Tenías que ser duro para estar en esa banda.
People tell stories differently.	La gente cuenta historias de manera diferente.
There was something.	Había algo.
Some move their hands like the other two women.	Algunas mueven las manos como las otras dos mujeres.
Oh, you'll be happy again, never fear.	Oh, volverás a ser feliz, nunca temas.
At least she is older than me.	Al menos ella es mayor que yo.
You will find new panamigos on our website for free.	Encontrarás nuevos panamigos en nuestro sitio web de forma gratuita.
This whole process is thought, the mind.	Todo este proceso es pensamiento, la mente.
You are the only one left.	Eres el único que queda.
But sadly, it will rarely, if ever, lead to action.	Pero, lamentablemente, rara vez, si es que alguna vez, conducirá a la acción.
We haven't met, of course.	No nos hemos conocido, por supuesto.
I need advice.	Necesito un consejo.
That was great.	Eso fue genial.
Even a short experiment should work.	Incluso un experimento corto debería funcionar.
It is our nature.	Es nuestra naturaleza.
My eyes are still so dry that they have trouble seeing.	Mis ojos todavía están tan secos que tienen problemas para ver.
The soldiers are not told anything.	A los soldados no se les dice nada.
He learned to give up some control.	Aprendió a ceder algo de control.
Fat also plays a very important role.	La grasa también juega un papel muy importante.
It was his only hit of the game.	Fue su único hit del partido.
Waiting that long was a mistake.	Esperar tanto fue un error.
Playing a game.	Jugando un juego.
They out of control.	Ellos fuera de control.
A day that starts out bad usually doesn't end much better.	Un día que comienza mal, generalmente no termina mucho mejor.
Or they can be made at home.	O se pueden hacer en casa.
They will be killed simply because he tells them to die.	Serán asesinados simplemente porque él les dice que mueran.
I would think of them behind bars, not dead.	Pensaría en ellos tras las rejas, no muertos.
I feel solid.	Me siento sólido.
She didn't have an enemy in the world.	Ella no tenía un enemigo en el mundo.
She first she started the practice.	Primero comenzó la práctica.
I doubt we can.	Dudo que podamos.
It can be quite useful.	Puede ser bastante útil.
We can say 'yes' now and suddenly decide 'no' tomorrow.	Podemos decir 'sí' ahora y de repente decidir 'no' mañana.
Each class contains several different families.	Cada clase contiene varias familias diferentes.
Are you sure you want to continue?	¿Estás seguro de que quieres continuar?.
She has given notice that she will be married next year.	Ha dado aviso de que se casará el próximo año.
She wanted attention and found a way to get it.	Quería atención y encontró la manera de conseguirla.
The rain fell, but it burned the skin.	La lluvia caía, pero quemaba la piel.
The storm was upon us.	La tormenta estaba sobre nosotros.
Load your save and make a new save.	Cargue su guardado y haga un nuevo guardado.
I don't know what's wrong with people these days.	No sé qué le pasa a la gente estos días.
And more about themselves and each other than they ever thought possible.	Y más sobre ellos mismos y entre ellos de lo que nunca creyeron posible.
He wanted money to start a new life.	Quería dinero para empezar una nueva vida.
I had the desire to create.	Tenía el deseo de crear.
Soon there will be light.	Pronto habrá luz.
You need this advice.	Necesitas este consejo.
I think you should understand how hard we work.	Creo que debería entender lo duro que trabajamos.
You have children in your life, think about them.	Tienes hijos en tu vida, piensa en ellos.
From the understanding of hate, love will be born to you.	De la comprensión del odio, te nacerá el amor.
Many games work in a similar way.	Muchos juegos funcionan de manera similar.
Give me something.	Dame algo.
A thought is a small unit of information.	Un pensamiento es una pequeña unidad de información.
We speak little.	Hablamos poco.
Some things can help with that.	Algunas cosas pueden ayudar con eso.
However, he loved this business.	Sin embargo, amaba este negocio.
We're not kidding.	No bromeamos.
I have to see a lot of that.	Tengo que ver mucho de eso.
This was new.	Este era nuevo.
It was almost destroyed in a deal gone wrong.	Casi fue destruido en un trato que salió mal.
Do not come back	No volver
I knew the street would fill up by the end of the day.	Sabía que la calle se llenaría al final del día.
Better news than expected.	Mejor noticia de lo esperado.
But it was really difficult.	Pero fue realmente difícil.
It probably made things worse.	Probablemente empeoró las cosas.
I love your return policy by the way.	Me encanta su política de devolución por cierto.
It was one of two on the second floor of the building.	Era uno de los dos en el segundo piso del edificio.
what is forever.	lo que es para siempre.
Still, she told her, everyone had supported her.	Aún así, dijo, todos la habían apoyado.
You need it.	Lo necesita.
Select the details below that best describe this video.	Seleccione los detalles a continuación que mejor describen este video.
Everyone is unique.	Todo el mundo es único.
Many things that we had seen before, even more that we had not.	Muchas cosas que habíamos visto antes, aún más que no.
They were settling in when he came to work.	Se estaban instalando cuando él vino a trabajar.
We believe that this image is part of the history of this war.	Creemos que esta imagen es parte de la historia de esta guerra.
It depends on me.	Depende de mí.
I remember very well.	Lo recuerdo muy bien.
I know other companies that do similar things.	Conozco otras empresas que hacen cosas similares.
No bed table.	Sin mesa de cama.
Death or flight weren't my only options.	La muerte o la huida no eran mis únicas opciones.
From one he learned about the law.	De uno aprendió sobre la ley.
Now answer me a question.	Ahora, respóndeme una pregunta.
However, their reduced products were also small.	Sin embargo, sus productos reducidos también eran pequeños.
I can not wait!!.	¡¡No puedo esperar!!.
You had been out of the public eye for a while.	Habías estado fuera del ojo público por un tiempo.
Put the purpose of the link in the link text itself.	Ponga el propósito del enlace en el propio texto del enlace.
Still, it will be your place to take the first step.	Aún así, será tu lugar para dar el primer paso.
I am yours to command.	Soy tuyo para mandar.
I really am very sorry.	Realmente lo siento mucho.
They gave up music for a full year after death.	Abandonaron la música durante un año completo después de la muerte.
Man must help man.	El hombre debe ayudar al hombre.
The idea is different.	La idea es diferente.
Everybody is coming.	Todo el mundo está viniendo.
Several more minutes passed and finally it was over.	Pasaron varios minutos más y finalmente terminó.
Little man and dog.	Hombrecito y perro.
I fell in love with being on television.	Me enamoré de estar en la televisión.
In your medical records.	En sus registros médicos.
Deep space is out there.	El espacio profundo está ahí fuera.
He gently pushed on and on, old earth, new earth.	Empujó suavemente una y otra vez, tierra vieja, tierra nueva.
And look.	Y mira.
Therefore, he had less to trade.	Por lo tanto, tenía menos para comercializar.
They both fall in love.	Ambos se enamoran.
Parents were transformed as children.	Los padres fueron transformados de niños.
They obviously want it to work.	Obviamente quieren que funcione.
It makes a difference list. 	Hace una lista de diferencia. 
I'm not sure how to do this.	No estoy seguro de cómo hacer esto.
Especially for a girl.	Especialmente para una niña.
You don't have to take work home with you.	No tienes que llevar trabajo a casa contigo.
It is new, but clean.	Es nuevo, pero limpio.
He is an average guy.	Es un tipo promedio.
I can't take credit for that.	No puedo tomar el crédito por eso.
Then watch his journey.	Luego observa su viaje.
He then reported the incident.	Luego informó del incidente.
He nodded in her direction and ignored her otherwise.	Él asintió en su dirección y la ignoró de lo contrario.
He met someone.	Conoció a alguien.
Not everyone can do what they love every day.	No todos pueden hacer lo que aman todos los días.
He saw that look in your eyes.	Él vio esa mirada en tus ojos.
You have followed, and will continue to follow, a path of truth.	Has seguido, y seguirás siguiendo, un camino de verdad.
The company's plant remains on that site.	La planta de la empresa permanece en ese sitio.
It's past ten.	Son pasadas las diez.
I wasn't cut out for this.	Yo no estaba hecho para esto.
Meet me at yes.	Encuéntrame en el si.
Get to know your children, if possible.	Conozca a sus hijos, si es posible.
And how do you want to talk?	Y cómo es que quieres hablar.
The sky looked totally normal and clear again.	El cielo se veía totalmente normal y despejado de nuevo.
And so it is.	Y así es.
One in the living room and one in the bedroom.	Uno en el salón y otro en el dormitorio.
Six years and not even a fucking photo.	Seis años y ni siquiera una maldita foto.
A minute ago it hadn't happened.	Hace un minuto no había pasado.
She didn't want to look scared.	No quería parecer asustada.
They know how it is.	Ellos saben cómo es.
Ven was everywhere.	Ven estaba en todas partes.
I didn't see this in the discussion section either.	Tampoco vi esto en la sección de discusión.
For a moment he seemed not to breathe.	Por un instante pareció no respirar.
Or you love it.	O lo amas.
You have to go to number four.	Tienes que pasar al número cuatro.
The light variety can be used for cooking.	La variedad ligera se puede utilizar para cocinar.
Please feel free to use this post to discuss other options.	Por favor, siéntase libre de usar esta publicación para discutir otras opciones.
That would be appropriate.	Eso sí sería apropiado.
In this way, the three drugs shared many common characteristics.	De esta forma, las tres drogas compartían muchas características comunes.
He didn't care what people did.	No le importaba lo que hiciera la gente.
That was nine years after the wedding.	Eso fue nueve años después de la boda.
It was designed to make a statement.	Fue diseñado para hacer una declaración.
Calculate the force between the bodies.	Calculas la fuerza entre los cuerpos.
Nor have they given us reason to think that it will change.	Tampoco nos han dado motivos para pensar que cambiará.
Then someone answered the phone.	Entonces alguien contestó el teléfono.
Be the comfort people need right now.	Sé el consuelo que la gente necesita en este momento.
Or me, anyway.	O yo, de todos modos.
We can do nothing but wait and be ready.	No podemos hacer nada más que esperar y estar listos.
No further information about him was immediately available.	No hubo más información sobre él disponible de inmediato.
I learned so much, so much so fast.	Aprendí tanto, tanto tan rápido.
The first argument is a function identifier.	El primer argumento es un identificador de función.
I am having fun!.	¡Me estoy divirtiendo!.
She can go out alone.	Ella puede salir sola.
Almost all members of the group suffered serious damage.	Casi todos los miembros del grupo sufrieron graves daños.
She started the surgery.	Comenzó la cirugía.
But we couldn't stop.	Pero no podíamos parar.
But it seemed strange that he wasn't on any missions.	Pero parecía extraño que no estuviera en ninguna misión.
This is a nice touch to make them feel involved too.	Este es un buen toque para que ellos también se sintieran involucrados.
In this cold dark room.	En esta habitación fría y oscura.
No mouth, no nose, just big black eyes.	Sin boca, sin nariz, solo grandes ojos negros.
It was a great challenge.	Fue un gran desafío.
Orders to fire were given.	Se dieron órdenes de disparar.
So either way, one of the parties makes a mistake.	Entonces, de cualquier manera, una de las partes comete un error.
It can not be.	No pueden ser.
That's the way it should work.	Esa es la forma en que debería funcionar.
She was smooth.	Ella era suave.
Then track of her is lost.	Entonces su pista se pierde.
He is afraid to take the next step.	Tiene miedo de dar el siguiente paso.
He couldn't commit a crime unless he knew it was safe.	No podía cometer un crimen a menos que supiera que era seguro.
He had the letters and was busy trying to put them in order.	Tenía las cartas y estaba ocupado tratando de ponerlas en orden.
That's the sign of a good story.	Esa es la señal de una buena historia.
Mother was determined.	Madre estaba decidida.
They are the future leaders of the church.	Ellos son los futuros líderes de la iglesia.
Please help me understand this.	Por favor, ayúdame a entender esto.
But maybe not too much connection.	Pero tal vez no demasiada conexión.
At least now he knew where he was going.	Al menos ahora sabía hacia dónde se dirigía.
I had the best, naturally.	Tuve el mejor, naturalmente.
There are two types of units available.	Hay dos tipos de unidades disponibles.
I like how they work.	Me gusta cómo funcionan.
Your voice is important.	Tu voz es importante.
People just didn't have time for kids like they used to.	La gente simplemente no tenía tiempo para los niños como antes.
Please don't stay too long.	Por favor, no te quedes demasiado tiempo.
His was from number seven to number nine.	El suyo era del número siete al número nueve.
Then silence again.	Luego silencio de nuevo.
I loved the time jump.	Me encantó el salto en el tiempo.
We had a wonderful warm time.	Tuvimos un tiempo cálido y maravilloso.
Compared to the rest of your face and body, that is.	En comparación con el resto de tu cara y cuerpo, eso es.
It started in the best way.	Empezó de la mejor manera.
Men pay five to ten dollars to have sex with them.	Los hombres pagan de cinco a diez dólares para tener sexo con ellas.
He was pretty sure of his answer.	Estaba bastante seguro de su respuesta.
I'm leaving this fucking planet.	Me voy de este maldito planeta.
My hands got cold from sweat.	Mis manos se enfriaron por el sudor.
We could guess.	Podríamos adivinar.
The back was also empty.	La parte de atrás también estaba vacía.
A third of the population died from it.	Un tercio de la población murió a causa de ella.
You could even call them extreme.	Incluso podrías llamarlos extremos.
In the cinema you are useless once you are old.	En el cine no sirves una vez que eres viejo.
You can read the details here.	Puede leer los detalles aquí.
I was going to cook a chicken.	Iba a cocinar un pollo.
Not much yet.	No mucho todavía.
Both sides press their case.	Ambos lados presionan su caso.
They're ready for it, but the guys are holding them back.	Están listos para eso, pero los muchachos los están frenando.
At that time we talked every day.	En ese momento hablábamos todos los días.
Look here, here it is in black and white.	Mira aquí, aquí está en blanco y negro.
She was used to it.	Ella estaba acostumbrada.
A mistake, some thought.	Un error, algunos pensaron.
Surely you already know that she is still standing.	Seguramente ya saben que sigue en pie.
So is the reason.	Así es la razón.
Tell her, but not in front of her friends at first.	Díselo, pero no delante de sus amigos al principio.
It sounded too good to be true.	Sonaba demasiado bueno para ser verdad.
You need money, get it through crime.	Necesitas dinero, consíguelo mediante el crimen.
And how there was only one thing wrong with it.	Y cómo sólo había una cosa mala en ello.
We do not target anyone inside, we do not target anyone outside.	No apuntamos a nadie adentro, no apuntamos a nadie afuera.
Her father.	Su padre.
You can't help yourself.	No puedes ayudarte a ti mismo.
I understand these issues much better than you.	Entiendo estos temas mucho mejor que tú.
No more than he saw himself.	No más de lo que se vio a sí mismo.
You basically get what you pay for.	Básicamente obtienes lo que pagas.
Delivery time is several weeks.	El tiempo de entrega es de varias semanas.
They had sent him home.	Lo habían enviado a casa.
It was not required reading.	No era de lectura obligatoria.
He never returns it.	Nunca lo devuelve.
Event of death and that we live and healthy.	Evento de muerte y que vivamos y sanos.
It is perfectly normal.	Es perfectamente normal.
Yes, there are other ways to get the files.	Sí, hay otras formas de obtener los archivos.
He didn't want that for himself, or for them.	No quería eso para él, ni para ellos.
I don't know how long you'll be in this room.	No sé cuánto tiempo estarás en esta habitación.
The game lasted an hour and the journey there was about three.	El partido fue de una hora y el trayecto hasta allí fue de unas tres.
My life was not in danger.	Mi vida no estaba en peligro.
It couldn't be far from the end.	No podía estar lejos del final.
Are very different.	Son muy diferentes.
It has to be removed from him.	Tiene que ser quitado de él.
He is no longer with us.	Ya no está con nosotros.
But he was still wet, so it must be hers.	Pero todavía estaba húmedo, así que debía ser suyo.
In my experience, people just don't change.	En mi experiencia, la gente simplemente no cambia.
It is not impossible.	No es imposible.
I have a code snippet below, and it works a bit.	Tengo un fragmento de código a continuación, y funciona un poco.
It barely moved.	Apenas se movió.
They would never believe it.	Nunca lo creerían.
This is the normal routine.	Esta es la rutina normal.
But record it.	Pero grabalo.
I read a bit.	Leí un rato.
I have never been	nunca he estado
Finally she put the bottle under her arm.	Finalmente se puso la botella bajo el brazo.
She was almost three hundred feet tall.	Tenía casi trescientos pies de altura.
We should talk about this.	Deberíamos hablar de esto.
You've had a long week.	Has tenido una larga semana.
It is the strength of his political style.	Es la fuerza de su estilo político.
She had treated him a couple of years ago.	Lo había tratado hace un par de años.
I'm having more fun.	Me estoy divirtiendo más.
She prepares your clothes.	Prepara tu ropa.
You get the picture.	Te dan la imagen.
If you are lost, you need to be saved.	Si estás perdido, necesitas ser salvo.
They were both about five years older than me and my friends.	Ambos eran unos cinco años mayores que mis amigos y yo.
She answered at the third buzzer of the fourth round.	Respondió en el tercer timbre de la cuarta ronda.
I consider him and his wife good friends of his.	Lo considero a él y a su esposa buenos amigos.
The image is secondary.	La imagen es secundaria.
Fall on him, that is.	Caer sobre él, eso es.
God gives the mark.	El dios da la marca.
He does not offer legal advice.	No ofrece asesoramiento legal.
That was my first request.	Ese fue mi primer pedido.
That makes me very angry.	Eso me enoja mucho.
I want to buy the law firm from him.	Quiero comprar su bufete de abogados.
we are feeling	nos estamos sintiendo
At first glance this seems difficult to achieve.	A primera vista esto parece difícil de lograr.
But you don't do anything like that.	Pero no haces nada por el estilo.
There are two problems with that.	Hay dos problemas con eso.
No, it can not be.	No, no puede ser.
They have five living children.	Tienen cinco hijos vivos.
Please bring the kids next time.	Por favor traiga a los niños la próxima vez.
Let me know what they are and don't change in the middle.	Déjame saber cuáles son y no cambies en el medio.
Books are so much more.	Los libros son mucho más.
Thank you for being the one there for her.	Gracias por ser el que está ahí para ella.
For her safety.	Por su seguridad.
But they weren't counting on a fight.	Pero no contaban con una pelea.
The truth in religion.	La verdad en la religión.
you pushed me away	Me alejaste.
They should make people sign up.	Deberían hacer que la gente se registre.
Her crying stopped and she went perfectly still and completely calm.	Su llanto se detuvo y se quedó perfectamente quieta y completamente tranquila.
That just doesn't happen here.	Eso simplemente no sucede aquí.
They finished in fourth place.	Terminaron en un cuarto lugar.
So be prepared, it may take a few hours.	Así que prepárate, puede tomar algunas horas.
I went to bed early that night.	Me acosté temprano esa noche.
The relationship between these elements, however, is not a constant.	La relación entre estos elementos, sin embargo, no es una constante.
This can be done in the following ways.	Esto se puede hacer de las siguientes maneras.
In the end, it didn't work.	Al final, no funcionó.
They just want to make money and nothing else.	Simplemente quieren ganar dinero y nada más.
The demand is definitely there.	La demanda definitivamente está ahí.
Worry, on the other hand, is more in your head.	La preocupación, por otro lado, está más en tu cabeza.
However, he never sent it.	Sin embargo, nunca lo envió.
While they waited for him to return, they watched a movie.	Mientras esperaban a que regresara, vieron una película.
We have more tools.	Tenemos más herramientas.
A very good business.	Un muy buen negocio.
When the leader dodges it several problems can occur.	Cuando el líder la esquiva pueden ocurrir varios problemas.
I still can't find a solution to my problem.	Todavía no puedo encontrar una solución a mi problema.
Anything less will be a failure in our eyes.	Cualquier cosa menos será un fracaso a nuestros ojos.
In some you think and wonder what happened to them.	En algunos piensas y te preguntas qué les pasó.
I'd still love to see it.	Todavía me encantaría verlo.
I was going to say no.	Iba a decir que no.
She should use it.	Ella debería usarlo.
There was a good foot between them as they walked.	Había un buen pie entre ellos mientras caminaban.
She saw me and her smile widened.	Ella me vio y su sonrisa aumentó.
Car to sit within the framework of it.	Coche para sentarse dentro de su marco.
I've been at this for hours looking for answers.	He estado en esto durante horas buscando respuestas.
Since then, man has become a god, but only potentially.	Desde entonces, el hombre se ha convertido en dios, pero sólo en potencia.
I've seen it many times.	Lo he visto muchas veces.
They used to think they could do it all.	Solían pensar que podían hacerlo todo.
They thought you were something special.	Pensaron que eras algo especial.
We are still very active.	Seguimos muy activos.
So you are responsible for what you do.	Así que usted es responsable de lo que hace.
But this is not really a proper test.	Pero esto no es realmente una prueba adecuada.
The question is how good.	La pregunta es qué tan bueno.
I think we have to draw a line.	Creo que tenemos que trazar una línea.
The handle turned easily and she stepped inside.	La manija giró fácilmente y ella entró.
But that word, that word.	Pero esa palabra, esa palabra.
It seemed like an agreement.	Parecía un acuerdo.
Things that are a matter of public domain.	Cosas que son un asunto de dominio público.
So read it.	Entonces, léelo.
I lost control.	Perdí el control.
She started to stand up.	Ella comenzó a ponerse de pie.
And many people passed.	Y pasó mucha gente.
In any case, much remains to be done.	En cualquier caso, queda mucho por hacer.
A third option, so to speak.	Una tercera opción, por así decirlo.
None of us can change.	Ninguno de nosotros puede cambiar.
You can collect the money here.	Puedes recoger el dinero aquí.
The other wanted them to be guided.	El otro quería que fueran guiados.
I really do not know.	No sé, de verdad.
There was no snow, so the team was running.	No había nieve, así que el equipo estaba corriendo.
However, two options survive this simple test.	Sin embargo, dos opciones sobreviven a esta simple prueba.
Really proud of them.	Realmente orgulloso de ellos.
is a man	es un hombre
It is very easy to work with him.	Es muy fácil trabajar con él.
Still a little worried, my head snaps up to meet him.	Todavía un poco preocupado, mi cabeza sube para encontrarlo.
The man finally got out and she closed the door behind him.	El hombre finalmente salió y ella cerró la puerta detrás de él.
This is.	Este es.
I couldn't imagine going through life without her by my side.	No me podía imaginar ir por la vida sin ella a mi lado.
Nor anyone else for that matter.	Ni nadie más para el caso.
I have not had any problems with the service.	No he tenido ningún problema con el servicio.
Not one has made it.	Ni uno solo lo ha logrado.
Both men were tall and thin.	Ambos hombres eran altos y delgados.
People say a lot of things that are not true.	La gente dice muchas cosas que no son ciertas.
You have to take action to see the changes.	Tienes que tomar acción para ver los cambios.
And then again and again.	Y luego una y otra vez.
I extended my hand.	Extendí mi mano.
They lost.	Perdieron.
They don't provide the details we need.	No proporcionan los detalles que necesitamos.
But you're going to have a great time this weekend.	Pero te lo vas a pasar muy bien este fin de semana.
If you can master that.	Si puedes dominar eso.
She had planned five weeks.	Ella había planeado cinco semanas.
She was with some friends.	Ella estaba con unos amigos.
The man and woman seemed so normal.	El hombre y la mujer parecían tan normales.
She had to be.	Tenía que ser.
They just arrived.	Acaban de llegar.
Neither of them is man enough for a central figure.	Ninguno de ellos es lo suficientemente hombre para una figura central.
I will do it again.	Lo haré de nuevo.
No side effects related to study treatment were recorded.	No se registraron efectos secundarios relacionados con el tratamiento del estudio.
They didn't even need them for show cars.	Ni siquiera los necesitaban para autos de exhibición.
The characters are tough.	Los personajes son duros.
All the things you need.	Todas las cosas que necesitas.
A sound, she thought, a scream.	Un sonido, pensó, un grito.
She examined the crime scene.	Examinó la escena del crimen.
I'm really not that interested in that.	Realmente no estoy tan interesado en eso.
Learn all you can.	Aprende todo lo que puedas.
His communication is second to none.	Su comunicación es insuperable.
A little.	Un poquito.
Get to know each other again.	Volver a conocerse.
I walked this path only once in my life.	Recorrí este camino solo una vez en mi vida.
She grabbed it and started drinking.	Lo agarró y comenzó a beber.
She's been here before, hell, she's been here from the start.	Ha estado aquí antes, diablos, estuvo aquí desde el principio.
Everyone knew that she had great potential.	Todos sabían que tenía un gran potencial.
Then we will sleep.	Entonces dormiremos.
I could learn from.	Podría aprender de.
We will do that for you.	Haremos eso por ti.
I want an answer	quiero una respuesta
You are not close.	No estás cerca.
But he wouldn't play.	Pero él no jugaría.
But it was just one of those things.	Pero fue sólo una de esas cosas.
it's your homework	es tu tarea
Still, it would have to end soon.	Aun así, tendría que terminar pronto.
I looked at the board again.	Volví a mirar el tablero.
You catch up with old friends and reminisce about good and bad times.	Te pones al día con viejos amigos y recuerdas buenos y malos momentos.
The defendant said he would do it, but instead he drove for hours.	El acusado dijo que lo haría, pero en cambio condujo durante horas.
You need to see the photos to appreciate.	Necesitas ver las fotos para apreciar.
Well that happens.	Bueno, eso sucede.
The breakfast was very good.	El desayuno estaba muy bueno.
We didn't say anything.	No dijimos nada.
Don't look ahead.	No mires hacia adelante.
They could be waiting for you.	Podrían estar esperándolo.
Unfortunately, such data is not available at this time.	Desafortunadamente, tales datos no están disponibles en este momento.
I have called that manuscript a dream book.	He llamado a ese manuscrito un libro de sueños.
Sort them by the method that works best for you.	Ordenarlos por el método que funcione mejor para usted.
I think it can have a great story.	Creo que puede tener una gran historia.
Some social media pages are public by design, but others are not.	Algunas páginas de redes sociales son públicas por diseño, pero otras no.
It is our duty to accept the fact.	Es nuestro deber aceptar el hecho.
Summer sleep a lot.	Verano duermen mucho.
I'm not enough	no soy suficiente
It could save you a lot of time.	Podría ahorrarle mucho tiempo.
My relationships with these people are great.	Mis relaciones con estas personas son geniales.
Practice, think about your work and be open to your experiences.	Practica, piensa en tu trabajo y ábrete a tus experiencias.
So who you play matters.	Así que a quién juegas importa.
I can see where this was going.	Puedo ver a dónde iba esto.
This seemed hard to believe.	Esto parecía difícil de creer.
He contributed to data collection and interpretation.	Contribuyó a la recopilación e interpretación de datos.
Seriously, think about it.	En serio, piénsalo.
Otherwise, it is fetched from memory.	De lo contrario, se obtiene de la memoria.
Please find below my code.	Por favor encuentre debajo de mi código.
Some very good ideas.	Algunas muy buenas ideas.
Just go ahead and follow the boy.	Solo avanza y sigue al niño.
I'm sure they did very well with that deal.	Estoy seguro de que les fue muy bien con ese trato.
You could call him nice, but he wasn't nice.	Podrías llamarlo amable, pero no era amable.
All the boys arrive at school.	Todos los chicos llegan a la escuela.
If this is correct, then our time is running out.	Si esto es correcto, entonces nuestro tiempo se está acabando.
He was given an explanation.	Se le dio una explicación.
That was how things were done.	Así era como se hacían las cosas.
I wish you good night.	Te deseo buenas noches.
Then it really got weird.	Entonces realmente se puso raro.
Three women were dead.	Tres mujeres estaban muertas.
But there was no trace of him.	Pero no había ni rastro de él.
What might still have to happen.	Lo que aún podría tener que pasar.
So have a short statement ready to provide context.	Por lo tanto, tenga una breve declaración lista para proporcionar contexto.
She is seven years old, like me.	Ella tiene siete años, como yo.
what can we do.	que podemos hacer.
Data provided for method training.	Datos proporcionados para el entrenamiento del método.
I really didn't like going back to this hair.	Realmente no me gustaba volver a este cabello.
She had concentrated earlier.	Ella se había concentrado antes.
She turned around, and then again.	Dio la vuelta, y luego otra vez.
Some known devices have problems.	Algunos dispositivos conocidos tienen problemas.
Instead, everything is on display.	En cambio, todo está en exhibición.
But now he is calm.	Pero ahora está tranquilo.
They just want to forget.	Solo quieren olvidar.
Sometimes you went days without eating.	A veces pasabas días sin comer.
This was her father.	Este era su padre.
Run tests and examples, let's set it up.	Ejecute pruebas y ejemplos, preparémoslo.
You try, but you can't.	Lo intentas, pero no puedes.
In addition, the subjects reported that they no longer have problems reading.	Además, los sujetos informaron que ya no tienen problemas al leer.
That took the heat off for a short time.	Eso quitó el calor por un corto tiempo.
It went too far.	Fue demasiado lejos.
A very lucky man.	Un hombre muy afortunado.
The day my life changed forever.	El día que mi vida cambió para siempre.
The staff was friendly, but few customers.	El personal era amable, pero los clientes pocos.
It really was a perfect team.	Realmente era un equipo perfecto.
I may not say a word.	Puede que no diga una palabra.
They will get it.	Lo conseguirán.
This was a huge improvement over the previous situation.	Esta fue una gran mejora con respecto a la situación anterior.
And whether or not it changes remains to be seen.	Y si cambia o no, está por verse.
And yet, it was not enough.	Y, sin embargo, no fue suficiente.
However, the lower prices often come with other costs.	Sin embargo, los precios más bajos a menudo vienen con otros costos.
Your unit anyway.	Su unidad de todos modos.
I never run games for evil characters.	Nunca ejecuto juegos para personajes malvados.
We find new friends, sometimes close.	Encontramos nuevos amigos, a veces cercanos.
Two doors to open.	Dos puertas para abrir.
I wouldn't know what paper they took.	No sabría qué papel se llevaron.
However, enough of me.	Sin embargo, basta de mí.
So it's here.	Así que está aquí.
I give her a quick tour of the house.	Le doy un rápido recorrido por la casa.
A fact until we found them and brought them back home.	Un hecho hasta que los encontramos y los volvimos a traer a casa.
And that's part of my plan.	Y eso es parte de mi plan.
it had come too late.	había llegado demasiado tarde.
Until they hit.	Hasta que golpearon.
I would like to get it	me gustaria conseguirlo
However, they are by no means the only way.	Sin embargo, no son de ninguna manera la única manera.
We make those lines to make sense of them.	Esas líneas las hacemos para darle sentido.
At least that's what I understand.	Al menos eso es lo que entiendo.
Tea and coffee provided.	Té y café proporcionados.
But he was silent.	Pero se quedó callado.
Hard times we survive.	Tiempos difíciles sobrevivimos.
I lost five years of my life through drugs.	Perdí cinco años de mi vida a través de las drogas.
The other.	El otro.
That is important to us.	Eso es importante para nosotros.
If he's smart, he won't try anything.	Si es inteligente, no intentará nada.
It just doesn't come naturally to them.	Es solo que no les sale naturalmente.
And even he decided to go to church.	E incluso decidió ir a la iglesia.
If it wasn't my son.	Si no fuera mi hijo.
That is our red line.	Esa es nuestra línea roja.
He didn't get much.	No consiguió mucho.
I just needed the structure and support to get started.	Solo necesitaba la estructura y el apoyo para comenzar.
Many had classes together.	Muchos tenían clases juntos.
The church can be an important vehicle for drug education.	La iglesia puede ser un vehículo importante para la educación sobre las drogas.
Scale, however, is not enough.	La escala, sin embargo, no es suficiente.
I couldn't say for sure.	No podía decirlo con seguridad.
We had covered more than a hundred countries.	Habíamos cubierto más de cien países.
We had no other choice.	No teníamos otra opción.
He was young, he thought.	Era joven, pensó.
From then on they just took off.	A partir de ese momento simplemente despegaron.
And so there are basically two parts to our product today.	Y entonces hay básicamente dos partes de nuestro producto hoy.
They were clearly prepared to go to war.	Estaban claramente preparados para ir a la guerra.
Both girls attempted to take their own lives.	Ambas niñas intentaron quitarse la vida.
Thanks for taking me there.	Gracias por llevarme allí.
Actually, you don't.	En verdad, no lo haces.
But that is not the end.	Pero ese no es el final.
There were other products.	Había otros productos.
Many of his works can still be seen today.	Muchas de sus obras todavía se pueden ver hoy en día.
Can someone bring me food?	¿Alguien me puede traer comida?.
I can do more in other ways.	Puedo hacer más de otras maneras.
We have been through this.	Hemos pasado por esto.
You have worked very hard and you have come a long way.	Has trabajado muy duro y has recorrido un largo camino.
I have to think	tengo que pensar
If this is so.	Si esto es así.
Take a moment and imagine what those women were going through.	Tómese un momento e imagine por lo que estaban pasando esas mujeres.
Or so we think.	O eso creemos.
It was terrible to work like this.	Era terrible trabajar así.
I turn to the others.	Me dirijo a los demás.
You can't cut it.	No puedes cortarlo.
That I needed help.	Que necesitaba ayuda.
By thousands.	Por miles.
Its excellent technical performance offers the opportunity to apply enhanced data processing.	Su excelente rendimiento técnico ofrece la oportunidad de aplicar un procesamiento de datos mejorado.
He stopped and looked around.	Se detuvo y miró a su alrededor.
This car shipped being right at the top.	Este coche envió estar justo en la parte superior.
I could hear my own heart beating.	Podía oír los latidos de mi propio corazón.
Then you can do something about it.	Entonces puede hacer algo al respecto.
More often, it is the result of cash flow.	Más a menudo, es el resultado del flujo de caja.
Clients sometimes do not have a clear understanding of their needs.	Los clientes a veces no tienen una comprensión clara de sus necesidades.
However, I did not get much rest.	Sin embargo, no pude descansar mucho.
She was surprised.	Ella estaba sorprendida.
I want to dream big.	Quiero soñar en grande.
And display this information on the page.	Y mostrar esta información en la página.
Rather, they were repeated over a period of more than fifteen minutes.	Más bien, se repitieron durante un período de más de quince minutos.
This is consistent with previous findings of eg.	Esto es consistente con los hallazgos previos de, por ejemplo.
So it's a lot like any other trade show.	Así que se parece mucho a cualquier otra feria comercial.
He had simply wanted to hear her story.	Simplemente había querido escuchar su historia.
For the price, you get two books in one.	Por el precio, obtienes dos libros en uno.
I am interested in your interest in each other.	Estoy interesado en su interés el uno en el otro.
This is probably not what you want.	Esto probablemente no es lo que quieres.
Studies have found mixed results.	Los estudios han encontrado resultados mixtos.
There was no evidence of violence anywhere.	No se veía evidencia de violencia por ninguna parte.
Have you ever wished you could do better?	Alguna vez deseaste poder hacerlo mejor.
I want to ask what that means.	Quiero preguntar qué significa eso.
In the control condition, the feedback was a random number.	En la condición de control, la retroalimentación fue un número aleatorio.
Scared, something like that.	Asustado, algo así.
They would be great.	Serían geniales.
I have no responsibility for what happened to me.	No tengo ninguna responsabilidad en lo que me pasó.
That is perhaps the best explanation for the anger that brought me here.	Esa es quizás la mejor explicación para la ira que me trajo aquí.
She then walked across the room.	Luego caminó por la habitación.
They stop after a while.	Se detienen después de un tiempo.
Her throat burned.	Su garganta ardía.
These two events were later split, now there are four.	Estos dos hechos luego se escindieron, ahora son cuatro.
I could get in trouble for missing this meeting.	Podría meterme en problemas por faltar a esta reunión.
I have seen her family.	He visto a su familia.
I like it anyway, it sounds like a song.	Me gusta de todos modos, suena como una canción.
A single shot.	Un solo tiro.
The program led to the improvement of quality systems.	El programa condujo a la mejora de los sistemas de calidad.
The two below.	Los dos de abajo.
This is consistent with several previous results.	Esto es consistente con varios resultados anteriores.
I couldn't stand it.	No pude soportarlo.
In my opinion, it was done for a reason.	En mi opinión, se hizo por una razón.
The top and center are not.	La parte superior y el centro no lo son.
I mean each of the stars at once.	Me refiero a cada una de las estrellas a la vez.
they shot me	me dispararon
She did not answer any questions about the events.	Ella no respondió ninguna pregunta sobre los eventos.
Weeks later and the relationship gets better and better.	Semanas más tarde y la relación mejora cada vez más.
Sometimes they break.	A veces se rompen.
This is only a problem on Windows.	Esto es solo un problema en Windows.
i feel like it is	siento que lo es
I've read some really solid advice on project design and management.	He leído algunos consejos realmente sólidos sobre diseño y gestión de proyectos.
I keep walking	sigo caminando
However, the data is available upon request.	Sin embargo, los datos están disponibles previa solicitud.
There are some limits that will be discussed.	Hay algunos límites que se discutirán.
Nothing seems to last there.	Nada parece durar allí.
The process has no beginning or end.	El proceso no tiene principio ni fin.
Just to say you did.	Solo para decir que lo hiciste.
However, I have a problem.	Sin embargo, tengo un problema.
Therefore, you do not get results as they become available.	Por lo tanto, no obtiene resultados a medida que están disponibles.
It's soft, sweet and wonderful.	Es suave, dulce y maravilloso.
Or loss of it.	O pérdida de la misma.
The staff working in a place of business.	El personal que trabaja en un lugar de negocios.
Careful medical history is important to find any risk factors.	La historia clínica cuidadosa es importante para encontrar cualquiera de los factores de riesgo.
You take in every part of the environment, everything.	Tomas cada parte del entorno, todo.
This is good and bad.	Esto es bueno y malo.
The whole world suddenly seemed so sad.	El mundo entero de repente parecía tan triste.
Very high lead content.	Muy alto contenido de plomo.
Plus, you know it doesn't matter what you wear.	Además, sabes que no importa lo que te pongas.
They've cut off the gas.	Han cortado el gas.
It ends with me missing.	Termina conmigo desaparecido.
The world becomes more open and real.	El mundo se vuelve más abierto y real.
They can cross the water and bring death.	Pueden cruzar el agua y traer la muerte.
Life can put too much pressure on people sometimes.	La vida puede presionar demasiado a las personas a veces.
it's my arm	es mi brazo
I was part of the group.	Yo era parte del grupo.
The men talk for a moment.	Los hombres hablan por un momento.
He left his car there to go for a ride with a friend.	Dejó su auto allí para dar un paseo con un amigo.
They heard them in the distance.	Los escucharon a lo lejos.
However, our findings suggest that this is not the case.	Sin embargo, nuestros hallazgos sugieren que este no es el caso.
Your friends will be too scared to say your name.	Tus amigos estarán demasiado asustados para pronunciar tu nombre.
I just wanted to lead a normal life.	Solo quería llevar una vida normal.
They were fine.	Estuvieron bien.
I still checked in at work.	Todavía me registré en el trabajo.
I'll be with you again in a few days.	Estaré contigo de nuevo en unos días.
It must be the structure of something.	Debe ser la estructura de algo.
Both are very bad things, but they are very different things.	Ambas son cosas muy malas, pero son cosas muy diferentes.
Whatever has her this way is not me or us.	Lo que sea que la tiene de esta manera no somos yo o nosotros.
They will track it instead.	Lo rastrearán en su lugar.
Throw it away.	Tíralo lejos.
It is easy for you.	Es fácil para ti.
It turned me around quite a bit.	Me dio bastante vuelta.
All, when opened, are interesting.	Todos, cuando se abren, son interesantes.
Don't reject it.	No rechazarlo.
You can't save our way of life.	No puedes salvar nuestra forma de vida.
Our result is relatively different from the others.	Nuestro resultado es relativamente diferente a los demás.
I thought that you were different.	Pensé que eras diferente.
A little weird, but good.	Un poco raro, pero bueno.
We were sitting up, ready to get up.	Estábamos sentados, listos para levantarnos.
We are your story.	Somos tu historia.
We are planning to meet once a month.	Estamos planeando reunirnos una vez al mes.
Let me explain how we got here.	Déjame explicarte cómo llegamos aquí.
I'll get your phone number.	Conseguiré tu número de teléfono.
No goals, nothing.	Sin goles, nada.
I felt like I needed to be alone.	Sentía que necesitaba estar solo.
You should have respect.	Deberías tener respeto.
I have little time to live.	Tengo poco tiempo de vida.
The solution, as they say, was inside.	La solución, como dicen, estaba adentro.
But we, as a team, did our best.	Pero nosotros, como equipo, hicimos lo mejor posible.
This energy is then sent back to the load.	Esta energía luego se envía de regreso a la carga.
An inside job.	Un trabajo en el interior.
That was weird too.	Eso también fue extraño.
This is a form of negative feedback.	Esta es una forma de retroalimentación negativa.
Participated in data analysis and writing of the manuscript.	Participó en el análisis de datos y redacción del manuscrito.
That would be common sense.	Eso sería sentido común.
This was repeated once more.	Esto se repitió una vez más.
That will make testing easier.	Eso facilitará las pruebas.
He was smart, creative.	Era inteligente, creativo.
I look at it this way.	Lo miro de esta manera.
I know where it will hit and where it will land.	Sé dónde golpeará y dónde aterrizará.
You don't even have a proper job.	Ni siquiera tienes un trabajo adecuado.
I use my hands to do this.	Uso mis manos para hacer esto.
My card is very similar to hers.	Mi tarjeta es muy similar a la de ella.
I called my insurance company.	Llamé a mi compañía de seguros.
First, there was the dress.	En primer lugar, estaba el vestido.
But with one condition.	Pero con una condición.
The government denied such a promise.	El gobierno negó tal promesa.
Many rejected it.	Muchos lo rechazaron.
So many things falling.	Tantas cosas cayendo.
Every day brings a new challenge.	Cada día trae un nuevo desafío.
His clothes had changed.	Su ropa había cambiado.
I'm not entirely sure why it was so important to him.	No estoy del todo seguro de por qué era tan importante para él.
It was black, it was right where you were, on the ground.	Era negro, estaba justo donde estabas tú, en el suelo.
He had never seen himself like this.	Nunca se había visto así.
This is the same problem with a different phase factor.	Este es el mismo problema con un factor de fase diferente.
They can feel the magic, but that's it.	Pueden sentir la magia, pero eso es todo.
Yes, yes, that's a shirt.	Sí, sí, eso es una camisa.
He followed him in his own car.	Lo siguió en su propio coche.
But for what he does in general.	Pero por lo que hace en general.
I get it	la consigo
In this case, two of them.	En este caso, dos de ellos.
His fingers trembled as he accepted the note.	Sus dedos temblaron cuando aceptó la nota.
Everyone is talking about us, he thought.	Todo el mundo está hablando de nosotros, pensó.
Sometimes the sky doesn't change for days.	A veces el cielo no cambia durante días.
We will continue until the end.	Seguiremos hasta el final.
It was the first real smile he gave me.	Fue la primera sonrisa real que me dio.
Only one decision could be made.	Sólo se podía tomar una decisión.
Then she was forced to stop.	Entonces se vio obligada a detenerse.
She had primary responsibility for the final content.	Tenía la responsabilidad principal del contenido final.
I'm just a human.	Solo soy un humano.
They are of the same age.	Son de la misma edad.
It was as if he was looking directly at something.	Era como si estuviera mirando directamente a algo.
And there was more.	Y habia mas.
Her back began to give out.	Su espalda comenzó a fallarle.
They couldn't keep telling the world they weren't involved.	No podían seguir diciéndole al mundo que no estaban involucrados.
It's not that bad.	No es tan malo.
This is similar to the human clinical condition.	Esto es similar a la condición clínica humana.
This time she had thought.	Esta vez se había puesto a pensar.
I'll take this one in advance.	Tomaré este por adelantado.
They are doing their part.	Están haciendo su parte.
It can be described as follows.	Se puede describir de la siguiente manera.
Most of the people who talk have nothing to say anyway.	La mayoría de las personas que hablan no tienen nada que decir de todos modos.
The birds were better too.	Los pájaros también eran mejores.
But there is still this gaping hole in my life.	Pero todavía hay este enorme agujero en mi vida.
Especially things that aren't fun in any way.	Especialmente las cosas que no son de ninguna manera divertidas.
He must have been outside the car when it happened.	Debe haber estado afuera del auto cuando sucedió.
For its original purpose.	Para su propósito original.
That's the perfect word for it.	Esa es la palabra perfecta para ello.
We couldn't have had one without the other.	No podríamos haber tenido uno sin el otro.
She called him and left him a message.	Ella lo llamó y le dejó un mensaje.
It's getting bigger and bigger and bigger.	Cada vez es más grande, más grande y más grande.
Actually, I couldn't play.	En realidad, no podía jugar.
The next day, it was the same.	Al día siguiente, era lo mismo.
I didn't know what she was talking about back then.	No sabía de qué estaba hablando en ese entonces.
High risk was in the air.	El alto riesgo estaba en el aire.
What he has done is kill about ten people.	Lo que ha hecho es matar a unas diez personas.
I'm not even sure what it was.	Ni siquiera estoy seguro de lo que era.
We find.	Encontramos.
At that time, we go to search the city again.	En ese momento, vamos a buscar en la ciudad de nuevo.
Your writing, photos, energy and life bring me so much joy.	Tu escritura, fotos, energía y vida me traen tanta alegría.
Teams score a point each time one of their players 'comes home'.	Los equipos anotan un punto cada vez que uno de sus jugadores 'vuelve a casa'.
You know you wanted to be as free as him.	Sabes que querías ser tan libre como él.
I have been released.	Me han soltado.
Only the first three factors will be described here.	Aquí sólo se describirán los tres primeros factores.
Most of the members are.	La mayoría de los miembros lo son.
You smile, they are happy.	Sonríes, ellos son felices.
I liked his mouth.	Me gustaba su boca.
It was my only hope and it was my joy.	Era mi única esperanza y era mi alegría.
You would find it difficult to play the crazy card.	Te resultaría difícil jugar la carta loca.
Everything else must be added as part of the development effort.	Todo lo demás debe agregarse como parte del esfuerzo de desarrollo.
Respect does not come with the title.	El respeto no viene con el título.
It is almost impossible to visit.	Es casi imposible de visitar.
It's okay to cry.	Está bien llorar.
The designed speed was.	La velocidad diseñada fue.
There are differences, some obvious, some less obvious.	Hay diferencias, algunas obvias, otras menos obvias.
She needed to do it too.	Ella también necesitaba hacerlo.
And a long time.	Y mucho tiempo.
You had to take the bad with the good.	Había que tomar lo malo con lo bueno.
You have what you have.	Tienes lo que tienes.
That made me nervous.	Eso me puso nervioso.
You get off the ship and go through a door.	Te bajas del barco y pasas por una puerta.
I guess the problem is in that class.	Supongo que el problema está en esa clase.
The treatment should be carried out several days a week.	El tratamiento debe realizarse varios días a la semana.
It is what differentiates those who finish from those who do not.	Es lo que diferencia a los que terminan de los que no.
It is divided into two levels.	Se divide en dos niveles.
You will get where you are going.	Llegarás a donde vas.
Again.	Va de nuevo.
I did not get it.	No lo conseguí.
You should have seen how determined you were.	Deberías haber visto lo decidido que estabas.
Nobody needs them.	Nadie los necesita.
I myself learned this the hard way.	Yo mismo aprendí esto de la manera difícil.
He wants to be seen as the guy who gets things done.	Quiere ser visto como el tipo que hace las cosas.
They are emotional.	Son emocionales.
Whatever the reason.	Cualquiera la razon.
That is our job.	Ese es nuestro trabajo.
I have a fish there.	Tengo un pez ahí.
The comfort of care.	La comodidad del cuidado.
Report wants children to be 'ready for school'.	Report quiere que los niños estén 'listos para la escuela'.
This is her studio.	Este es su estudio.
Clearly my mother was not in her right mind.	Claramente mi madre no estaba en su sano juicio.
You were so beautiful, with your poor leg.	Eras tan hermosa, con tu pobre pierna.
Not the words on the paper, but the paper itself.	No las palabras en el papel, sino el papel mismo.
I can do everything she does, just not as well.	Puedo hacer todo lo que ella hace, aunque no tan bien.
She shot our finger.	Nos disparó el dedo.
She talked too much.	Habló demasiado.
I wouldn't be here to see them.	Yo no estaría aquí para verlos.
She takes your best people.	Lleva a tu mejor gente.
The subjects were unable to do so.	Los sujetos no pudieron hacerlo.
they kill you	te matan
Standing right behind me.	De pie justo detrás de mí.
Write cards to those who are sick.	Escribe tarjetas a los que están enfermos.
I knew he was scared.	Sabía que estaba asustado.
Please any help will be very helpful.	Por favor cualquier ayuda será muy útil.
She seems to have never seen him again.	Ella parece no haberlo vuelto a ver nunca más.
There is plenty of time now.	Hay mucho tiempo ahora.
I know what this is.	Yo sé lo que es esto.
That record didn't exactly surprise anyone.	Ese disco no sorprendió precisamente a nadie.
They went too far.	Fueron demasiado lejos.
To add to your stay, breakfast is available.	Para agregar a su estadía, hay desayuno disponible.
I can't say when exactly it started.	No puedo decir cuándo comenzó exactamente.
You sure don't want music.	Seguro que no quieres música.
I want them to do well.	Quiero que les vaya bien.
But you have to put it there.	Pero tienes que ponerlo ahí.
I open my eyes and see the sky.	Abro los ojos y veo el cielo.
I have never had a cross word with him until today.	Nunca he tenido una palabra cruzada con él hasta hoy.
I thought he was a tough guy.	Pensé que era un chico duro.
She was definitely crazy.	Definitivamente estaba loca.
She was silent for a moment.	Ella se quedó en silencio por un momento.
I have to take this call.	Tengo que tomar esta llamada.
She had heard it.	Ella lo había oído.
She was close to one in the morning.	Era cerca de la una de la mañana.
However, organizing the meeting or the party is not so easy.	Sin embargo, organizar la reunión o la fiesta no es tan fácil.
She continued.	Continuó.
The girls are not interested in these technical details.	Las chicas no están interesadas en estos detalles técnicos.
And now it looks like we can.	Y ahora parece que podemos.
Your case is unique and treated as such.	Su caso es único y tratado como tal.
Six animals in each treatment group.	De seis animales en cada grupo de tratamiento.
Focus is what works here.	El enfoque es lo que funciona aquí.
Crying would have been a lie.	Llorar habría sido una mentira.
She hoped that would turn out to be the answer.	Esperaba que esa resultara ser la respuesta.
To the point.	Al punto.
No practice required.	No se requiere práctica.
Nothing is safe.	Nada es seguro.
Let's show our support.	Mostremos nuestro apoyo.
Stay the weekend.	Quédate el fin de semana.
I can draw and write communication materials.	Puedo dibujar y escribir materiales de comunicación.
There is simply no other way.	Simplemente no hay otra manera.
I tried to turn it into a work of art.	Intenté convertirlo en una obra de arte.
Go if you want.	Vete si lo deseas.
I want them to be more powerful than you.	Quiero que sean más poderosos que tú.
Perhaps more than you need to know.	Quizás más de lo que necesitas saber.
This one seems very well done.	Este parece muy bien hecho.
And he had to respect it with her.	Y tenía que respetarlo con ella.
Student's t-test was used for analysis.	Se usó la prueba t de Student para el análisis.
There is no need to be afraid.	No hay necesidad de tener miedo.
Each step took another step towards an end.	Cada paso daba otro paso hacia un final.
We know we are going to get hit hard.	Sabemos que vamos a recibir un duro golpe.
But no one really knows.	Pero nadie lo sabe realmente.
She is in politics.	Ella está en la política.
I really fell at work here.	Realmente me caí en el trabajo aquí.
And everything, of course, depends on the same underlying reality.	Y todo, por supuesto, depende de la misma realidad subyacente.
Response to appropriate therapy was generally good.	La respuesta a la terapia apropiada fue generalmente buena.
Look at this space!	¡Mira este espacio!.
I have studied and studied for the exam.	He estudiado y estudiado para el examen.
The world felt cold, it was summer, but it was winter.	El mundo se sentía frío, era verano, pero era invierno.
To him it meant only one thing.	Para él sólo significaba una cosa.
Well, it is and it isn't.	Bueno, lo es y no lo es.
Which is good, because it wasn't.	Lo cual es bueno, porque no lo fue.
You're right.	Tienes toda la razón.
When you're done, start again at the top.	Cuando haya terminado, comience de nuevo en la parte superior.
You have not only done that.	No solo has hecho eso.
I mean, even before all this.	Quiero decir, incluso antes de todo esto.
The day before the show.	El día antes del espectáculo.
Only he can't have done it.	Solo que él no puede haberlo hecho.
See you in a week.	Nos vemos en una semana.
It just didn't seem like it.	Simplemente no parecía.
Analysis was not necessary.	El análisis no era necesario.
We must stay there for some time.	Debemos permanecer allí por algún tiempo.
That has yet to happen in the long run.	Eso todavía tiene que suceder en el largo plazo.
Slowly she sat down next to him.	Lentamente, se sentó a su lado.
It is high for several reasons.	Es alto por varias razones.
Spend thirty seconds or so doing this.	Pasa treinta segundos más o menos haciendo esto.
However, with the increase in demand, the supply needed to increase.	Sin embargo, con el aumento de la demanda, la oferta necesitaba aumentar.
Trust is broken again.	La confianza se rompe de nuevo.
She tells herself that she can take it.	Se dice a sí misma que puede soportarlo.
We'd love to help do that.	Nos encantaría ayudar a hacer eso.
You don't ask questions.	No haces preguntas.
Some actually.	Algunos en realidad.
There's no point in going back to work.	No tiene sentido volver al trabajo.
I am willing to wait, if necessary.	Estoy dispuesto a esperar, si es necesario.
Even if the rain keeps falling for a while.	Incluso si la lluvia sigue cayendo por un tiempo.
Growing up takes time.	Crecer toma tiempo.
And it seems they were messed up somehow.	Y parece que estaban en mal estado de alguna manera.
I've given him too much credit.	Le he dado demasiado crédito.
I'll be right back.	Vuelvo enseguida.
I tried to hold my breath but it was hard.	Intenté contener la respiración pero era difícil.
It's quite a strange story.	Es una historia bastante extraña.
The subjects were divided into six equal groups.	Los sujetos se dividieron en seis grupos iguales.
They own and control everything.	Son dueños y controlan todo.
He does not receive money.	No recibe dinero.
I took your photo.	Tomé su foto.
There are no limits on the size of the map or players per game.	No hay límites en el tamaño del mapa o jugadores por juego.
House has a better diagnosis.	House tiene un mejor diagnóstico.
It often happens in these cases.	Ocurre a menudo en estos casos.
Any help is welcome.	Cualquier ayuda es bienvenida.
Two men had broken into his house.	Dos hombres habían irrumpido en su casa.
If they're not there, it's a lost test.	Si no están allí, es una prueba perdida.
Just my luck.	Solo mi suerte.
It has been that way from the beginning.	Ha sido así desde el principio.
You will be full of joy.	Estarás lleno de alegría.
But she couldn't move.	Pero ella no podía moverse.
They said 'no' in a loud voice and didn't listen.	Dijeron 'no' con una voz fuerte y no escucharon.
That is important information.	Esa es una información importante.
Because it is not complicated.	Porque no es complicado.
And her dreams were big.	Y sus sueños eran grandes.
Say no to smoking.	Di no a fumar.
It is expensive?	¿Es caro?
They know that.	Ellos saben eso.
She is not a leader.	Ella no es una líder.
She doesn't need to know anything about the object's source code.	No necesita saber nada sobre el código fuente del objeto.
When she wasn't, he knew it too.	Cuando no lo estaba, él también lo sabía.
I think you should wait a few years.	Creo que deberías esperar unos años.
Add just a little salt.	Agregue solo un poco de sal.
I'm getting tired of this.	Me estoy cansando de esto.
So many lost and so much of her life lost.	Tantos perdidos y gran parte de su vida perdida.
Easy to use, too.	Fácil de usar, también.
Perhaps, your mother is very strong.	Tal vez, tu madre es muy fuerte.
This is where you would normally walk away.	Aquí es donde normalmente te alejarías.
But he didn't look like one.	Pero él no parecía uno.
If he wanted her, he would have to work for it.	Si la deseaba, tendría que trabajar para ello.
But she began to listen instead.	Pero ella comenzó, en cambio, a escuchar.
Other changes are also in the air.	Otros cambios también están en el aire.
However, that is moving forward at the moment.	Sin embargo, eso está avanzando en este momento.
The second batch arrived today.	El segundo lote llegó hoy.
Actually, we should order a second one.	En realidad, deberíamos pedir una segunda.
Definitely the same basic plan.	Definitivamente el mismo plan básico.
It's fun now.	Es divertido ahora.
Both studies were finally published articles.	Ambos estudios fueron finalmente artículos publicados.
And how she feels.	Y como ella se siente.
Again, and after so many years.	De nuevo, y después de tantos años.
She told me that her father was dead.	Me dijo que su padre estaba muerto.
And they surrounded me even after the meeting ended.	Y me rodearon incluso después de que terminó la reunión.
Going in and going out.	Entrando y saliendo.
It wasn't worth the discussion.	No valía la pena la discusión.
Just sit back and watch.	Solo siéntate y observa.
Click here to download the notes.	Haga clic aquí para descargar las notas.
He was pretty sure that was what she had.	Estaba bastante seguro de que eso era lo que tenía.
We need love now more than ever.	Necesitamos amor ahora más que nunca.
But the point was clear.	Pero el punto estaba claro.
Go check your email.	Ve a revisar tu correo electrónico.
She was fighting for her life right now.	Ella estaba luchando por su vida en este momento.
The boys are getting excited.	Los chicos se están emocionando.
These are new times and new circumstances, act well now.	Son nuevos tiempos y nuevas circunstancias, que actúen bien ahora.
I used to think this was hilarious.	Solía ​​pensar que esto era muy gracioso.
There was a shape there.	Había una forma allí.
I want to apologize to my staff and my children.	Quiero pedir perdón a mi personal y a mis hijos.
I chose not to.	Elegí no hacerlo.
I'll give you a full review when we're done.	Le daré una revisión completa cuando hayamos terminado.
Once again, no one died.	Una vez más, nadie murió.
I felt its light from the first page.	Sentí su luz desde la primera página.
By using this site you agree to this.	Al usar este sitio usted acepta esto.
It used to be, we just sent a postcard.	Solía ​​ser, simplemente enviábamos una tarjeta postal.
There is still a long way to go.	Todavía hay un largo camino por recorrer.
We told ourselves, this is space.	Nos decíamos a nosotros mismos, esto es espacio.
She was sure her mother was just talking out of her head.	Estaba segura de que su madre simplemente estaba hablando fuera de su cabeza.
I wanted to see someone die.	Quería ver morir a alguien.
Your turn now.	Tu turno ahora.
Your dreams are my dreams.	Sus sueños son mis sueños.
Wait a minute.	Espera un minuto.
In some cases, the figure is stable and at rest.	En algunos casos, la figura se encuentra estable y en reposo.
This woman is driving me crazy.	Esta mujer me está volviendo loco.
He is who he is he.	El es quien el es.
I was absolutely sure of that.	Estaba absolutamente seguro de eso.
But my friend and I want to work on a website project.	Pero mi amigo y yo queremos trabajar en un proyecto de sitio web.
Our family has a new addition.	Nuestra familia tiene una nueva incorporación.
Her mother even took advantage of her faith.	Su madre incluso se aprovechó de su fe.
However, you should want a player who is always good.	Sin embargo, deberías querer un jugador que sea bueno siempre.
See what happens.	Mira qué pasa.
More clients are added and that means more questions.	Se suman más clientes y eso significa más preguntas.
And life went on.	Y la vida siguió.
It's hard to believe they would actually think that.	Es difícil creer que realmente pensarían eso.
Everything in has its starting point.	Todo en tiene su punto de partida.
There was no actual will.	No hubo testamento propiamente dicho.
I plan to do something about it in a few years.	Planeo hacer algo al respecto en unos años.
There is only one up or down.	Solo hay un arriba o abajo.
I looked through it.	Miré a través de él.
Probably some time ago, too.	Probablemente hace algún tiempo, también.
Please note some limitations of this simple version.	Tenga en cuenta algunas limitaciones de esta versión simple.
They keep making good music.	Siguen haciendo buena música.
I hope to spend a lot of time playing in events.	Espero pasar mucho tiempo jugando en eventos.
I hope you are healthy and happy.	Espero que esté sana y feliz.
Others seem to agree.	Parece que otros están de acuerdo.
His two sons were not there.	Sus dos hijos no estaban allí.
I'd love to get you out.	Me encantaría sacarte.
God fucking damn the man.	Dios jodidamente maldito sea el hombre.
Set aside until needed.	Ponga a un lado hasta que sea necesario.
Our driver was too much fun.	Nuestro conductor era demasiado divertido.
Then repeat quickly or very slowly.	Repita luego rápidamente o muy lentamente.
This conclusion follows immediately from the two facts.	Esta conclusión se sigue inmediatamente de los dos hechos.
I would love to hear your thoughts on this topic.	Me encantaría escuchar sus pensamientos sobre este tema.
Sorry, we couldn't find the page you were looking for.	Lo sentimos, no pudimos encontrar la página que estabas buscando.
I don't feel anything for her.	No siento nada por ella.
Much easier.	Mucho más fácil.
Pressure, be it economic or military.	Presión, ya sea económica o militar.
I would have had some idea that you were talking about beer.	Habría tenido alguna idea de que estabas hablando de cerveza.
I will do mine	yo hare el mio
The participants have to remember and indicate the location of the images.	Los participantes tienen que recordar e indicar la ubicación de las imágenes.
I'm serious.	Lo digo en serio.
Change as everything changes.	Cambia como todo cambia.
An experience that is still fresh in my mind.	Una experiencia que todavía está fresca en mi mente.
He was the no.	Él era el no.
All participants signed an informed consent.	Todos los participantes firmaron un consentimiento informado.
Trust me, the best.	Confía en mí, el mejor.
It was what black women did.	Era lo que hacían las mujeres negras.
Primary medical care is provided, but not mental health services.	Se brinda atención médica primaria, pero no servicios de salud mental.
He doesn't write or read yet.	No escribe ni lee todavía.
I don't recall seeing any during that time.	No recuerdo haber visto ninguno durante ese tiempo.
And there is no such living thing.	Y no existe tal ser vivo.
I also remember feeling this way when I was a child.	Yo también recuerdo sentirme así cuando era niño.
In my opinion.	En mi opinión.
It was the rule.	Era la regla.
I was happy with them in general.	Estaba contento con ellos en general.
But the old man could follow him.	Pero el anciano podría seguirlo.
True, he worked with it.	Es cierto, trabajó con eso.
But we had a game to play and a plane to catch.	Pero teníamos un juego que jugar y un avión que tomar.
Now let me ask you something.	Ahora, déjame preguntarte algo.
Some women are like that.	Algunas mujeres son así.
Whatever the procedure, you must do it right.	Cualquiera que sea el procedimiento, debe hacerlo bien.
He would be given a chance to speak.	Se le daría la oportunidad de hablar.
History in general.	Historia en general.
Think of your own children.	Piensa en tus propios hijos.
In your house.	En tu casa.
There is no way to avoid this reality.	No hay forma de evitar esta realidad.
At six there was a line out the door.	A las seis había cola en la puerta.
It will look bad in the eyes of others.	Se verá mal a los ojos de los demás.
I saw my mother, asleep.	Vi a mi madre, dormida.
Going back to normal life was not an option for me.	Volver a la vida normal para mí no era una opción.
When she spoke, her voice was small.	Cuando habló, su voz era pequeña.
We must get those books back.	Debemos recuperar esos libros.
He was married and had children, but there were more.	Estaba casado y tenía hijos, pero había más.
You want him to be safe and happy.	Quieres que esté a salvo y feliz.
One moment.	Un momento.
She looked over the wall.	Miró por encima de la pared.
You would do things you shouldn't do, go places you shouldn't go.	Harías cosas que no deberías hacer, irías a lugares a los que no deberías ir.
Find something else to call it.	Encuentra otra cosa para llamarlo.
They hurt us, but they couldn't kill us.	Nos lastimaron, pero no pudieron matarnos.
Freedom of thought and expression.	Libertad de pensamiento y expresión.
He was usually in his element at work.	Por lo general, estaba en su elemento en el trabajo.
This is our third date.	Esta es nuestra tercera cita.
Watch this video and learn more about this topic.	Mira este video y aprende más sobre este tema.
Thank you for being interested in women at work.	Gracias por estar interesado en las mujeres en el trabajo.
Money is probably the biggest.	El dinero es probablemente el más grande.
This happens a lot.	Esto sucede mucho.
And then you still have to go much further than that.	Y luego todavía tienes que ir mucho más allá de eso.
The teachers did not buy.	Los maestros no compraban.
This is the difference with those papers.	Esta es la diferencia con esos papeles.
The patterns shown were obtained in the following manner.	Los patrones mostrados se obtuvieron de la siguiente manera.
But we are not in a position to challenge them.	Pero no estamos en posición de desafiarlos.
He held that position twice for a total of five years.	Ocupó ese cargo dos veces durante un total de cinco años.
That you can't avoid the wind especially.	Que no puedes evitar el viento especialmente.
I'm sure people do it in different ways.	Estoy seguro de que la gente lo hace de diferentes maneras.
But there are some countries that are doing online learning.	Pero hay algunos países que están haciendo aprendizaje en línea.
This is the address.	Esta es la dirección.
With hands and bodies in motion.	Con manos y cuerpos en movimiento.
I'm good at it, too.	Soy bueno en eso, también.
His eyes widened.	Sus ojos se abrieron.
Data analyzed by gender could remove the influence.	Los datos analizados según el género podrían eliminar la influencia.
So my reaction was to stop running and start walking.	Así que mi reacción fue dejar de correr y empezar a caminar.
All this for money.	Todo esto por dinero.
He said no.	Él dijo no.
Something very special to you in some way.	Algo muy especial para ti de alguna manera.
Reading him was a little easier now, though not by much.	Su lectura era un poco más fácil ahora, aunque no mucho.
Once a student asked him for his opinion on this subject.	Una vez un estudiante le pidió su opinión sobre este tema.
The door only opened from the outside.	La puerta solo se abría desde el exterior.
Sometimes we run away from it.	A veces huimos de él.
The work was heavy, so the workers drank tea.	El trabajo era pesado, por lo que los trabajadores bebían té.
I wonder if it was more for me than for him.	Me pregunto si fue más por mí que por él.
He just didn't do it for me.	Simplemente no lo hizo por mí.
There were no old men, women or children in the camp.	No había ancianos, mujeres o niños en el campamento.
A hot young couple!.	Una joven pareja caliente!.
And it was wrong.	Y estaba mal.
She never again left her mind completely.	Ella nunca más abandonó su mente por completo.
She didn't have a job, she didn't work.	No tenía trabajo, no trabajaba.
There wasn't much wind.	No había mucho viento.
Plus, they're so much fun.	Además, son muy divertidos.
The organization has used different marketing methods to reach them.	La organización ha utilizado los diferentes métodos de marketing para llegar a ellos.
And I didn't have that many friends to begin with.	Y no tenía tantos amigos para empezar.
The world needs more people like you.	El mundo necesita más personas como tú.
Five years later his father was dead.	Cinco años después su padre estaba muerto.
But the damage is already done.	Pero el daño ya esta hecho.
There is no higher acceleration.	No hay mayor aceleración.
it was just.	fue simplemente.
From the left.	Desde la izquierda.
He wanted to drink them.	Quería beberlos.
Use only type.	Usar solo tipo.
I don't know then	no se entonces
Don't point them at each other.	No los apunte el uno al otro.
Like the cold, the darkness was more inside of me than outside of me.	Como el frío, la oscuridad estaba más dentro de mí que fuera de mí.
He came back.	Se volvió.
It is the end of the road.	Es el final del camino.
It was the hit of the office party, everyone wanted pictures with me.	Fue el éxito de la fiesta de la oficina, todos querían fotos conmigo.
Learn about the different storage options.	Conozca las diferentes opciones de almacenamiento.
Or for a whole week.	O durante una semana entera.
The two men spent some time searching for her.	Los dos hombres dedicaron algún tiempo a su búsqueda.
We will use them to prove our main result.	Los usaremos para probar nuestro resultado principal.
Everyone but you knows that she feels the same way about you.	Todos menos tú saben que ella siente lo mismo por ti.
Again, just active.	De nuevo, solo activo.
To as many as	A tantos como.
I enjoyed every scene she was in.	Disfruté cada escena en la que estaba.
Each task or event can be associated with a date.	Cada tarea o evento se puede asociar a una fecha.
So it's hard for me.	Entonces se me hace difícil.
As one man put it, these gave 'the family a bad image'.	Como dijo un hombre, estos dieron 'una mala imagen a la familia'.
So, he took someone else.	Entonces, tomó a alguien más.
I try to scream, with my back against the wall.	Intento gritar, con la espalda contra la pared.
So he would just be stuck there.	Así que simplemente estaría atrapado allí.
There was very little he knew about himself.	Había muy poco que sabía sobre sí mismo.
These were difficult times for the city.	Eran tiempos difíciles para la ciudad.
It's time to give names.	Es hora de dar nombres.
I had no doubt.	No tenía ninguna duda.
He had a smile on his lips.	Tenía una sonrisa en los labios.
I guess it was the gun.	Supongo que se trataba del arma.
It is, in fact, almost everything about me.	Es, de hecho, casi todo sobre mí.
How much would the insurance be?	Cuanto seria el seguro.
And what's worse, no computer.	Y lo que es peor, sin computadora.
Or my life.	O mi vida.
And be aware.	Y sé consciente.
I'm sorry if you took it that way.	Lo siento, si lo tomaste de esa manera.
Let's be honest here.	Seamos honestos aquí.
They eventually join him.	Eventualmente se unen a él.
They could build together or kill each other.	Podían construir juntos o matarse unos a otros.
And really even later than that.	Y realmente incluso más tarde que eso.
She tells him that she is glad that he is happy.	Ella le dice que está contenta de que él esté contento.
We have no interest in taking his share of his pay.	No tenemos ningún interés en tomar su parte de la paga.
But then something made them completely forget about the injured human.	Pero entonces algo les hizo olvidar por completo al humano herido.
However, he had made a pretty good guess.	Sin embargo, había hecho una suposición bastante buena.
We begin our journey back to the mainland.	Comenzamos nuestro viaje de regreso a tierra firme.
That scene absolutely exists.	Esa escena absolutamente existe.
We take ourselves as an object separate from other objects.	Nos tomamos a nosotros mismos como un objeto separado de otros objetos.
The leader creates situations and events that lead to an emotional response.	El líder crea situaciones y eventos que conducen a una respuesta emocional.
His email address will not be used for any other purpose.	Su dirección de correo electrónico no se utilizará para ningún otro propósito.
However, it still had an impact.	Sin embargo, todavía tuvo un impacto.
But they didn't last.	Pero no duraron.
That too is a hopeful truth.	Eso también es una verdad llena de esperanza.
It is a first series.	Es una primera serie.
Now we are in another low period, this very serious one.	Ahora estamos en otro período bajo, este muy serio.
The night doesn't seem to darken in time.	La noche no parece oscurecerse a tiempo.
And the pattern repeated itself over and over again.	Y el patrón se repetía una y otra vez.
We can't tell.	No podemos decirlo.
But things were looking up.	Pero las cosas estaban mejorando.
Although you probably don't need one.	Aunque probablemente no necesite uno.
Each one offers something different.	Cada uno ofrece algo diferente.
And so she relented.	Y así ella cedió.
You also have magic fingers.	Tú también tienes dedos mágicos.
Twenty bucks for twenty minutes, neck and shoulders.	Veinte dólares por veinte minutos, cuello y hombros.
I name only one.	Nombro solo uno.
Things get better or worse.	Las cosas mejoran o empeoran.
Safety analyzes were performed on the safety population.	Los análisis de seguridad se realizaron en la población de seguridad.
He soon left.	Pronto se fue.
The enemy of my enemy is my friend.	El enemigo de mi enemigo es mi amigo.
This, of course, has obvious uses.	Esto, por supuesto, tiene usos obvios.
I took her hand and helped her down to the ground.	La tomé de la mano y la ayudé a bajar al suelo.
Many people write or speak to tell us what to think.	Muchas personas escriben o hablan para decirnos lo que debemos pensar.
That will not work.	Eso no funcionará.
She turned around and went back the way she had come.	Dio media vuelta y volvió por donde había venido.
Make sure your friends tell you what happened.	Asegúrate de que tus amigos te cuenten lo que pasó.
I haven't thought about that in a long time.	No he pensado en eso en mucho tiempo.
Today is your day.	Hoy es tu día.
But maybe not that old.	Pero tal vez no tan viejo.
That, of course, was wrong.	Eso, por supuesto, estaba mal.
This is another central theme.	Este es otro tema central.
He nodded, then carefully sat down.	Él asintió y luego se sentó con cuidado.
The same also with the code.	Lo mismo también con el código.
I just need the stock.	Solo necesito el stock.
That has been finished for now.	Eso ha sido terminado por ahora.
The man.	El hombre.
I can't move to look.	No puedo moverme para mirar.
This has nothing to do with security.	Esto no tiene nada que ver con la seguridad.
Bad things happen everywhere you look.	Cosas malas suceden dondequiera que mires.
Suddenly they were everywhere.	De repente, estaban por todas partes.
Others in his own house.	Otros en su propia casa.
Maybe he was running down the street looking for me.	Tal vez estaba corriendo por la calle buscándome.
And maybe it is.	Y tal vez sea así.
But it is not as simple as that.	Pero no es tan simple como eso.
My feelings have nothing to do with race, believe it.	Mis sentimientos no tienen nada que ver con la raza, créelo.
It is changing us in some way.	Nos está cambiando de alguna manera.
They have their hands up.	Tienen las manos arriba.
I'm sure of that.	Estoy seguro de eso.
Very few people get clean on the first or second try.	Muy pocas personas se limpian en el primer o segundo intento.
To her surprise, she accepted.	Para su sorpresa, ella aceptó.
Crying would be weak and had to be strong.	Llorar sería débil y tenía que ser fuerte.
No notes were taken from the room.	No se sacaron notas de la habitación.
He could have at least given it to her in person.	Al menos podría habérselo dado en persona.
The good is truly the enemy of the great.	Lo bueno es verdaderamente enemigo de lo grandioso.
She said the data was a lie.	Dijo que los datos eran mentira.
She returned to work after a few weeks off.	Volvió al trabajo después de unas semanas de descanso.
We were young and we were in love.	Éramos jóvenes y estábamos enamorados.
I must be off.	Debo estar apagado.
My advice is don't do anything wrong.	Mi consejo es que no hagas nada malo.
She floored a glass.	Piso un vaso.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the results.	Todos los autores contribuyeron al análisis e interpretación de los resultados.
What really matters.	Lo que realmente importa.
It will arrive within a week.	Llegará dentro de una semana.
One in particular.	Uno en particular.
A normal person could not even walk with the injury.	Una persona normal ni siquiera podía caminar con la lesión.
Without importance.	Sin importancia.
We can't finish.	No podemos terminar.
These solutions, however, do not solve the problem.	Estas soluciones, sin embargo, no resuelven el problema.
And we can work to try to understand what really happened.	Y podemos trabajar para tratar de entender lo que realmente sucedió.
You heard it here first.	Lo escuchaste aquí primero.
Now, she says, it's just weak.	Ahora, dice ella, es simplemente débil.
Want to die.	Quieres morir.
Surely they have people there, ready to move in.	Seguramente tienen gente allí, lista para mudarse.
There certainly is.	Ciertamente lo hay.
I thought he wouldn't, that he was through with me.	Pensé que no lo haría, que había terminado conmigo.
In fact, it is personal, because you do it for yourself.	De hecho, es personal, porque lo haces por ti mismo.
She walked more slowly than before.	Caminó más despacio que antes.
come down with me	Baja conmigo.
The fire is expected to grow today.	Se espera que el fuego crezca hoy.
It was not an easy life you led.	No fue una vida fácil la que llevaste.
Especially with wine.	Sobre todo con el vino.
She would continue to represent me.	Ella seguiría representándome.
You don't get what you want.	No consigues lo que quieres.
She stays with you long after you leave the building.	Permanece con usted mucho después de que abandone el edificio.
No choice.	No hay otra opción.
On the failure of health care.	Sobre el fracaso de la atención sanitaria.
You don't have to feel bad.	No tienes por qué sentirte mal.
None of us should.	Ninguno de nosotros debería.
The city below had been dark.	La ciudad de abajo había estado a oscuras.
She said there is no safety problem with the cars.	Dijo que no hay problema de seguridad con los autos.
It is what we are meant to do.	Es lo que estamos destinados a hacer.
With what you can live then you will be happy.	Con lo que puedas vivir entonces serás feliz.
Whatever she meant.	Lo que sea que ella quiso decir.
He just loves it.	Él simplemente lo ama.
These values ​​were generally similar to those reported in the literature.	Estos valores fueron generalmente similares a los reportados en la literatura.
People keep coming in.	Sigue entrando gente.
But they are my family.	Pero son mi familia.
Then if they don't work, throw them away.	Luego, si no funcionan, tíralos.
The higher the score, the more negative the emotions.	A mayor puntuación, más negativas las emociones.
But now it is different.	Pero ahora es diferente.
She didn't wait long.	No esperó mucho.
The door had been left open.	La puerta se había dejado abierta.
We have more than that.	Tenemos más que eso.
You work for us.	Trabajas para nosotros.
That's a better word.	Esa es una palabra mejor.
I can't do any good here.	No puedo hacer nada bueno aquí.
The rest of the month.	El resto del mes.
The night is good.	La noche es buena.
Housing types also vary from community to community.	Los tipos de viviendas también varían de una comunidad a otra.
I want you to remember	quiero que recuerdes
Proof of its existence.	Prueba de su existencia.
Everyone must express their opinion.	Todos deben expresar su opinión.
She took to drinking and ended her life in middle age.	Se dio a la bebida y acabó con su vida a mediana edad.
There is a new one there.	Por allá hay nuevo.
And they are essential when it is hot.	Y son esenciales cuando hace calor.
I was beginning.	estaba empezando.
It has often been our conversation.	A menudo ha sido nuestra conversación.
And they could become market leaders in the process.	Y podrían convertirse en líderes del mercado en el proceso.
It was a very, very difficult time.	Fue una época muy, muy difícil.
That is exactly what you want to do.	Eso es exactamente lo que quiere hacer.
Too often this is not the case.	Con demasiada frecuencia, este no es el caso.
In truth, they had never really been friends.	En verdad, en realidad nunca habían sido amigos.
It was a fucking escape.	Fue un maldito escape.
I put them next to each other.	Los pongo uno al lado del otro.
I can see.	Puedo verlo.
I'm lucky he didn't.	Tengo suerte de que no lo hiciera.
Although it seems a bit simple.	Aunque parece un poco simple.
But she thanked us for getting him out.	Pero nos agradeció por sacarlo.
But he wouldn't thank me.	Pero él no me lo agradecería.
We don't need to get to that question.	No necesitamos llegar a esa pregunta.
It's hard to be a man.	Es difícil ser un hombre.
And above all quite critical of the girls they were with.	Y sobre todo bastante crítico con las chicas con las que estaban.
It was his first case.	Era su primer caso.
This answers your question.	Esto responde a tu pregunta.
But he is a weak man.	Pero es un hombre débil.
That's what drew me to go see it.	Eso es lo que me atrajo a ir a verlo.
What remains is mainly your work, your effect on the place.	Lo que queda es principalmente tu trabajo, tu efecto en el lugar.
You turn back.	Te das la vuelta.
I think we've made them very proud.	Creo que los hemos hecho sentir muy orgullosos.
Therefore, it must be rather defined by an additional condition.	Por lo tanto, debe ser más bien definido por una condición adicional.
It seemed like the perfect fit.	Parecía el ajuste perfecto.
I took it away.	Me lo quitaron.
My terms or nothing.	Mis términos o nada.
I guess we're friends, in a way.	Supongo que somos amigos, en cierto modo.
I'll work on that in a moment.	Trabajaré en eso en un momento.
I wouldn't wait up for them.	Yo no los esperaría despierto.
It's another team we have a bad record against.	Es otro equipo contra el que tenemos un mal historial.
Thanks for listening and tell your friends!	¡Gracias por escuchar y cuéntaselo a tus amigos!.
I didn't walk away.	No me alejé.
He still isn't going to cook his breakfast.	Todavía no va a cocinar su desayuno.
Are a little.	Son un poco.
You are super handsome.	Estás súper guapo.
In this world everyone is alone.	En este mundo todo el mundo está solo.
I think he knew it was that day.	Creo que él sabía que era ese día.
I'm going to start building a web based application.	Voy a empezar a construir una aplicación basada en web.
But he was there, and not long before.	Pero él estaba allí, y no mucho antes.
I have my own.	Yo tengo mi propio.
Another probably couldn't make me worse.	Otro probablemente no podría hacerme peor.
I also.	Yo también.
I wrote the article with contributions from other authors.	Escribí el artículo con aportes de otros autores.
I was in the hospital for five weeks.	Estuve en el hospital durante cinco semanas.
He reported what he had seen and been told.	Informó lo que había visto y le habían dicho.
I wonder how you feel.	Me pregunto cómo te sientes.
i'm high	estoy en lo alto
He loved the city more.	Amaba más la ciudad.
He didn't really want to process anything.	No tenía muchas ganas de procesar nada.
But don't eat him, he's been sick.	Pero no te lo comas, ha estado enfermo.
Good, many pieces.	Bien, muchas piezas.
I wasn't looking	yo no estaba mirando
Perhaps we are not far from that point now.	Tal vez no estemos lejos de ese punto ahora.
He would help anyone.	Él ayudaría a cualquiera.
And today was the day.	Y hoy era el día.
Pain shot through his body, and for a moment he was still.	El dolor atravesó su cuerpo, y por un momento se quedó inmóvil.
It was pure chance.	Fue pura casualidad.
Okay, okay, he now he puts the chicken back in there.	Bien, bien, ahora vuelve a meter el pollo allí.
This may take some practice.	Esto puede requerir algo de práctica.
Data processing completed.	Procesamiento de datos completado.
And tell the truth.	Y di la verdad.
No, my boy.	No, mi niño.
It is simply following the market.	Es simplemente seguir el mercado.
I think these companies could do this.	Creo que estas empresas podrían hacer esto.
Then he brought ideas.	Luego trajo ideas.
It is not a question of success.	No es una cuestión de éxito.
Make him coffee.	Hazle café.
Our leaders have a decision to make.	Nuestros líderes tienen que tomar una decisión.
It was a clear and cold night.	Era una noche clara y fría.
They probably met in photos or somewhere.	Probablemente se conocieron en las fotos o en algún lugar.
It doesn't matter how well we did.	No importa lo bien que lo hicimos.
I smile to myself.	Me sonrío a mí mismo.
I had done my part.	Yo había hecho mi parte.
She went on to explain the real reason for his actions.	Ella pasó a explicar la verdadera razón de sus acciones.
I don't know if it will be tonight.	No sé si será esta noche.
I don't have time to think.	No tengo tiempo para pensar.
She had just gone to sleep.	Acababa de irse a dormir.
Although he died in the first.	Aunque murió en la primera.
However, the signs are mixed.	Sin embargo, los signos son mixtos.
Give the world the best of you and it may not be enough.	Dale al mundo lo mejor de ti y puede que no sea suficiente.
Time is money.	El tiempo es dinero.
Right in the eye of the storm.	Justo en el ojo de la tormenta.
In this particular case.	En este caso particular.
In such a situation, we can only defend our values.	En tal situación, solo podemos defender nuestros valores.
So that was seven years later.	Así que eso fue siete años después.
It became his only complete volume in the series.	Se convirtió en su único volumen completo de la serie.
I could feel that someone was looking for me.	Podía sentir que alguien me buscaba.
Contact us for more details.	Contáctenos para más detalles.
Maybe they could come every two months.	Tal vez podrían venir cada dos meses.
The school closed shortly after her death.	La escuela cerró poco después de su muerte.
He just doesn't have that kind of ability.	Simplemente no tiene ese tipo de habilidad.
People love to watch us play.	A la gente le encanta vernos jugar.
And then that damn laugh.	Y luego esa maldita risa.
It sounds a lot easier than you heard.	Parece mucho más fácil de lo que escuchaste.
We knew it was going to be difficult.	Sabíamos que iba a ser difícil.
Not what has been.	No lo que ha sido.
They can be anything to feel loved.	Pueden ser cualquier cosa para sentirse amados.
But games are not meant to be real life, games are art.	Pero los juegos no están destinados a ser la vida real, los juegos son arte.
He suddenly made up her mind.	De repente tomó una decisión.
You could have two unique fields on the same object.	Podría tener dos campos únicos en el mismo objeto.
It was obvious that it was a true passion.	Se notaba que era una verdadera pasión.
No differences were recorded between these last two groups.	No se registraron diferencias entre estos dos últimos grupos.
If he took him inside, he could be sure that he was gone.	Si lo llevaba adentro, podría estar seguro de que se había ido.
She asked what her activities were.	Ella preguntó cuáles eran sus actividades.
That he hadn't played well.	Que no había jugado bien.
The results shown are representative of those obtained from three independent experiments.	Los resultados mostrados son representativos de los obtenidos a partir de tres experimentos independientes.
They are part of us as we are part of them.	Son parte de nosotros como nosotros somos parte de ellos.
It had been months since she last felt this strong.	Habían pasado meses desde la última vez que se sintió tan fuerte.
Tiny, tiny pieces.	Piezas diminutas, diminutas.
Just once, he had wanted to give in to her.	Sólo una vez, había querido ceder ante ella.
I don't know why it hadn't been thought of before.	No sé por qué no se había pensado antes.
Just be proud of your performance and the result.	Solo siéntete orgulloso de tu desempeño y el resultado.
I haven't seen him since.	No lo he visto desde entonces.
Then she got up from the chair.	Luego se levantó de la silla.
It depends on her own need.	Depende de su propia necesidad.
My father was generally in excellent health.	Mi padre gozaba en general de excelente salud.
Make them before breakfast.	Hazlos antes de desayunar.
He knows the soul much more likely.	Él conoce el alma mucho más probable.
I like to take my time.	Me gusta tomarme mi tiempo.
Even when others think it's wrong.	Incluso cuando otros piensan que está mal.
All those soldiers want to eat but they don't produce anything.	Todos esos soldados quieren comer pero no producen nada.
I wondered if he wanted something to drink.	Me pregunté si quería algo de beber.
It is a more constant world in a forest.	Es un mundo más constante en un bosque.
Then I headed home.	Luego me dirigí a casa.
What makes us happy, however, is as unique as each of us.	Lo que nos hace felices, sin embargo, es tan único como cada uno de nosotros.
It was a great plan.	Fue un gran plan.
I'm not afraid to say this.	No tengo miedo de decir esto.
Then make the first small increase from there.	Luego haga el primer pequeño aumento desde allí.
Although it can be very minimal.	Aunque puede ser muy mínimo.
We get none.	No obtenemos ninguno.
So are the things.	Así son las cosas.
I've told him to meet with you this week.	Le he dicho que se reúna contigo esta semana.
Forced back by that feeling.	Obligado a retroceder por ese sentimiento.
We have less than two hours.	Tenemos menos de dos horas.
I could probably do better somewhere.	Probablemente podría hacerlo mejor en algún lugar.
Production stopped, sometimes on that machine, sometimes on another.	Se detuvo la producción, a veces en esa máquina, a veces en otra.
And the next one is worse.	Y el siguiente es peor.
Whether you are able to back it up is the important part.	Si es capaz de respaldarlo es la parte importante.
My brother's too.	La de mi hermano también.
I used to think there was.	Solía ​​pensar que había.
That was the worst.	Ese fue el peor.
I thought you might want a night off.	Pensé que querrías una noche libre.
It has social, economic and political consequences.	Tiene consecuencias sociales, económicas y políticas.
Even for the environment.	Incluso para el medio ambiente.
Or a truck.	O un camión.
Those stories are not told.	Esas historias no se cuentan.
Nothing about her had ever seemed simple, but then it was.	Nada en ella había parecido nunca simple, pero entonces lo era.
These issues go far beyond fiscal policy.	Esos temas van mucho más allá de la política fiscal.
You may never be able to eat again.	Es posible que nunca pueda volver a comer.
That kind of things.	Ese tipo de cosas.
Good thing you told me while there's still time.	Menos mal que me lo dijiste mientras aún hay tiempo.
I feel like it was a turning point.	Siento que fue un punto de inflexión.
Then came the division.	Luego vino la división.
You may not believe it at first, but it's true.	Puede que no lo creas al principio, pero es verdad.
Even on the train you were fighting with me.	Incluso en el tren estabas peleando conmigo.
Click here to see it.	Haz clic aquí para verlo.
I was afraid you were already gone.	Tenía miedo de que ya te hubieras ido.
Simple changes can make a big difference.	Los cambios simples pueden hacer una gran diferencia.
Because you're not trying to tell us the truth.	Porque no intenta decirnos la verdad.
But all space is still there before you.	Pero todo el espacio sigue ahí ante ti.
Scale bars are indicated by white lines.	Las barras de escala se indican mediante líneas blancas.
We do not experience this.	No experimentamos esto.
Decision making is very very important.	La toma de decisiones es muy muy importante.
I was trying to figure out how to do that.	Estaba tratando de averiguar cómo hacer eso.
Thus, the latter managed to escape.	Así, este último logró escapar.
At this point, he may want to heat the metal.	En este punto, es posible que desee calentar el metal.
Well, that's politics.	Bueno, eso es política.
It looks like he's trying to understand, but his eyes are hard.	Parece que está tratando de entender, pero sus ojos son duros.
They have no other abilities.	No tienen otras habilidades.
Then he leaned back.	Luego se recostó.
Therefore, the results of these two studies could not be compared.	Por lo tanto, los resultados de estos dos estudios no pudieron compararse.
I take care of myself seriously.	Me tomo el cuidado de mí mismo en serio.
Whatever you do, don't piss off the cook.	Hagas lo que hagas, no enojes al cocinero.
Elementary school is over.	Se acabó la primaria.
They introduced me.	Me lo presentaron.
For example, you should consider his sleeping style.	Por ejemplo, debe considerar su estilo de dormir.
He had done this before.	Él había hecho esto antes.
I've sold him my practice.	Le he vendido mi práctica.
She put her hand on his face.	Ella le puso la mano en la cara.
I like it too.	A mí también me gusta.
Win the day against the enemy first.	Gana el día contra el enemigo primero.
I'll see you tonight for dinner.	Te veré esta noche para la cena.
He has great ideas.	Tiene grandes ideas.
I knew our little town would never be the same.	Sabía que nuestra pequeña ciudad nunca volvería a ser la misma.
What would their lives be like without me?	¿Cómo serían sus vidas sin mí?
You can't think of yourself like that.	No puedes pensar en ti mismo así.
I am very excited.	Estoy muy emocionado.
You only have one father and you should not take him for granted.	Solo tienes un padre y no debes darlo por sentado.
So you know they can't do anything for you.	Así que sabes que no pueden hacer nada por ti.
You have to teach them to be honest.	Hay que enseñarles a ser honestos.
He kept the show running for months.	Mantuvo el espectáculo funcionando durante meses.
I will never forget this.	Nunca olvidaré esto.
I would like to know how that can be achieved.	Me gustaría saber cómo se puede lograr eso.
opening in places.	Apertura en lugares.
I am about to travel somewhere.	Estoy a punto de viajar a algún lugar.
Under everything they said and everything they played.	Bajo todo lo que dijeron y todo lo que jugaron.
I guess that's obvious.	Supongo que eso es obvio.
But chances are your project won't use it.	Pero lo más probable es que su proyecto no lo use.
Once, there were trees here, life.	Una vez, hubo árboles aquí, vida.
I know that's how a lot of guys make their way.	Sé que así es como muchos chicos se abren camino.
Race, language, culture.	Raza, lengua, cultura.
Be fine.	Que estes bien.
On any day of the trial, injured or ill participants were excluded.	En cualquier día de la prueba, se excluyeron los participantes lesionados o enfermos.
They don't have to pay us shit.	No tienen que pagarnos una mierda.
What remains is fairly easy to solve.	Lo que queda es bastante fácil de resolver.
And leave the content you don't want hidden out of this.	Y deja el contenido que no quieras ocultar fuera de esto.
It is a science that must be studied.	Es una ciencia que hay que estudiar.
I just needed a little time.	Solo necesitaba un poco de tiempo.
So he's just going to go for now.	Así que solo se va a ir por ahora.
I am using it with direct power supply.	Lo estoy usando con fuente de alimentación directa.
Eventually the question of cost will arise.	Eventualmente surgirá la cuestión del costo.
That's not how she died.	Así no es como ella murió.
Although more in salt water, like these cases, than in fresh water.	Aunque más en agua salada, como estos casos, que en agua dulce.
It must have been helpful.	Debe haber sido útil.
This is so for several reasons.	Esto es así por varias razones.
Just take what's on offer and don't worry.	Simplemente tome lo que se ofrece y no se preocupe.
Thus, we have the first part of the statement.	Así, tenemos la primera parte de la afirmación.
It didn't sound like anything.	No sonaba a nada.
They also had to lay off people.	También tuvieron que despedir gente.
The question is what to do after we have finished listening.	La pregunta es qué hacer después de que hayamos terminado de escuchar.
That was also expected.	Eso también se esperaba.
There should be no doubt that these laws are political.	No debe haber duda de que estas leyes son políticas.
Here is the method we developed to do that.	Aquí está el método que desarrollamos para hacer eso.
So we stay here.	Así que nos quedamos aquí.
And there was nothing wrong with that.	Y no había nada de malo en ello.
Wait, forget that.	Espera, olvida eso.
And even when we're in the weight room, he's just a leader.	E incluso cuando estamos en la sala de pesas, es solo un líder.
I will provide it.	Lo proporcionaré.
I stopped running away.	Dejé de huir.
Some may be faster than others.	Algunos pueden ser más rápidos que otros.
So two things are true.	Así que dos cosas son ciertas.
I had to leave him in the middle of a fight.	Tuve que dejarlo en medio de una pelea.
You cannot be other than yourself.	No puedes ser otro que tú mismo.
It may be the last time.	Puede que sea la última vez.
She has no husband and is doing well.	No tiene marido y le va bien.
The second bedroom was smaller.	El segundo dormitorio era más pequeño.
Surely that is true.	Seguro que eso es cierto.
But it was fixed.	Pero estaba arreglado.
I love him less and less.	Lo amo cada vez menos.
Come for me.	Ven por mí.
Rose didn't like how nervous she was getting.	A Rose no le gustaba lo nerviosa que se estaba poniendo.
All this is natural and normal.	Todo esto es natural y normal.
As if it were real.	Como si fuera real.
He was no longer her son.	Ya no era su hijo.
It's no use trying to do anything with this animal.	No sirve de nada tratar de hacer algo con este animal.
She couldn't remember at first, but her mother could.	Ella no podía recordar al principio, pero su madre sí.
They looked like little children.	Parecían niños pequeños.
None of that is news.	Nada de eso es noticia.
And his army is coming with him.	Y su ejército viene con él.
I don't know for now.	No sé por ahora.
She turned around and started walking.	Se dio la vuelta y comenzó a caminar.
I don't need to talk much.	No necesito hablar mucho.
I threw a book.	Tiré un libro.
Pictures after the jump.	Imágenes después del salto.
That was first on my list, too.	Ese fue el primero en mi lista, también.
Let's eat something.	Comamos algo.
They could have done that.	Podrían haber hecho eso.
Health will be the main factor here.	La salud será el factor principal aquí.
I test several times, this works for.	Pruebo varias veces, esto funciona para.
She didn't need it.	Ella no lo necesitaba.
Very few were.	Muy pocos lo eran.
I would not like to prepare a meal that only I would eat.	No me gustaría preparar una comida que solo yo comería.
In that sense, everything is normal.	En ese sentido todo sigue con normalidad.
I think it was a very good purchase for me.	Creo que fue una muy buena compra para mí.
Get out of my way.	Fuera de mi camino.
He needed a plan, she thought, a plan.	Necesitaba un plan, pensó, un plan.
Name it and it will be chosen for you.	Nómbralo y será elegido por ti.
My father wouldn't.	Mi padre no lo haría.
So much for hope.	Tanto para la esperanza.
But time is short as you say.	Pero el tiempo es corto como dices.
As a general rule.	Como regla general.
do not go out	no salgas
We can't let it continue.	No podemos dejar que continúe.
This version is excellent and should not be missed.	Esta versión es excelente y no debe perderse.
There was blood on the floor.	Había sangre en el suelo.
Otherwise, we have options.	De lo contrario, tenemos opciones.
I did it for fun.	Lo hice por diversión.
Hot, clear and bright.	Caliente, claro y brillante.
But it didn't happen that way, neither there nor here.	Pero no sucedió así, ni allí ni aquí.
Two of them did not complete the experiment.	Dos de ellos no completaron el experimento.
I can't prove that either.	Yo tampoco puedo probar eso.
She didn't imagine that either of them would pay her the slightest attention.	No se imaginaba que ninguno de los dos le prestaría la menor atención.
When a boy gets fat, he's fine.	Cuando un chico engorda, está bien.
Sometimes up, sometimes down, usually mostly flat.	A veces hacia arriba, a veces hacia abajo, por lo general en su mayoría plano.
In such a case, he should not read it.	En tal caso, no debe leerlo.
I look around me now and I see this world differently.	Miro a mi alrededor ahora y veo este mundo de manera diferente.
The one in my car that lets me out.	El de mi coche que me deja salir.
I was part of that pattern.	Yo era parte de ese patrón.
She runs to see him and tells him that she will wait for him.	Ella corre a verlo y le dice que lo esperará.
There are several reasons for that.	Hay varias razones para eso.
Also the values.	También los valores.
Don't forget this is a relationship business.	No olvides que este es un negocio de relaciones.
But make your future count.	Pero haz que tu futuro cuente.
I think these may change your mind.	Creo que estos pueden cambiar de opinión.
Funny to think about that.	Gracioso pensar en eso.
He was crazy, out of his mind.	Estaba loco, fuera de sí.
He didn't need to think about them.	No necesitaba pensar en ellos.
Primary health care and community.	Atención primaria de salud y comunidad.
It wasn't that early for him.	No era tan temprano para él.
I love the way they come out of the ground.	Me encanta la forma en que salen del suelo.
Move the food around his plate.	Mueve la comida alrededor de su plato.
Just keep your weight off of it.	Solo mantén tu peso fuera de eso.
But they are in a very different business than we are.	Pero están en un negocio muy diferente al nuestro.
The group turned to the right.	El grupo giró a la derecha.
But this is not true.	Pero esto no es cierto.
The accused.	El acusado.
Yes, everything was fine.	Sí, todo estaba bien.
Do the same with exercise.	Haz lo mismo con el ejercicio.
That shouldn't be difficult, even if you didn't have a recent contact.	Eso no debería ser difícil, incluso si no tuvo un contacto reciente.
An agreement was reached.	Se llegó a un acuerdo.
But no words came out of his mouth.	Pero ninguna palabra salió de su boca.
It was nice to start the week off right.	Fue agradable empezar bien la semana.
The memory made him smile.	El recuerdo lo hizo sonreír.
This season was different.	Esta temporada fue diferente.
This is where things went from bad to worse.	Aquí es donde las cosas fueron de mal en peor.
And of course, they were made at home.	Y por supuesto, se hicieron en casa.
What was needed was a personal appeal from himself.	Lo que se necesitaba era un llamamiento personal de sí mismo.
Feel free to leave a comment and share your opinion.	Siéntete libre de dejar un comentario y compartir tu opinión.
There have been problems.	Ha habido problemas.
Certainly this is an interesting move towards opening up the investigation.	Ciertamente, este es un movimiento interesante hacia la apertura de la investigación.
I didn't care how you looked.	No me importaba cómo te veías.
But even that was a risk.	Pero incluso eso era un riesgo.
It's just the truth of the moment.	Es solo la verdad del momento.
In this direction, the application of machine learning techniques contributed significantly.	En esta dirección, la aplicación de técnicas de aprendizaje automático contribuyó significativamente.
She had asked him, in so many words, how she was.	Le había preguntado, en tantas palabras, cómo estaba.
Yes we know.	Sí sabemos.
So he couldn't lose, surely.	Así que no podía perder, seguramente.
He should have stayed.	Debería haberse quedado.
All participants were given a series of questions about the true self.	A todos los participantes se les dio una serie de preguntas sobre el verdadero yo.
He couldn't think on his feet, but he followed orders well.	No podía pensar sobre sus pies, pero seguía bien las órdenes.
His tears were wetting my shirt.	Sus lágrimas estaban mojando mi camisa.
Unfortunately, it is not.	Desafortunadamente, no lo es.
A story, a sense of my face.	Una historia, un sentido de mi rostro.
You did your job.	Hiciste tu trabajo.
In fact, they may not be leading at any point in this game.	De hecho, es posible que no lideren en ningún momento de este juego.
There are a couple of really beautiful pieces.	Hay un par de piezas realmente hermosas.
From a few feet away, the movement looks friendly.	Desde unos metros de distancia, el movimiento parece amistoso.
Were there others?	¿Había otros?.
It was the wrong answer.	Fue la respuesta incorrecta.
Superior to technology.	Superior a la tecnología.
I think they would love to have someone their age involved.	Creo que les encantará tener a alguien de su edad involucrado.
Not in a year.	No en un año.
Usually a couple of hours.	Normalmente un par de horas.
You did that to me,' he told his mother.	Tú me hiciste eso', le dijo a su madre.
I have to be ready for tonight.	Tengo que estar listo para esta noche.
Now, however, she looked up.	Ahora, sin embargo, miró hacia arriba.
It's not who you know.	No es a quién conoces.
You were down there.	Estabas ahí abajo.
It's time to hand over the device.	Es hora de entregar el dispositivo.
She is currently involved in a long-term relationship.	Actualmente está involucrada en una relación a largo plazo.
She kept to herself, sitting at a distance.	Se mantenía reservada, sentada a cierta distancia.
We want our children to grow step by step, goal by goal.	Queremos que nuestros hijos crezcan paso a paso, objetivo a objetivo.
He just lives here.	Él simplemente vive aquí.
He had too many questions to ask.	Tenía demasiadas preguntas que hacer.
That makes the movie an event.	Eso hace de la película un acontecimiento.
I took everything to my room and closed the door.	Llevé todo a mi habitación y cerré la puerta.
I saw how people really are.	Vi cómo son realmente las personas.
She was, you know.	Ella era, ya sabes.
It was perfectly true, to begin with.	Era perfectamente cierto, para empezar.
One would think that our professional soldiers would be more professional.	Uno pensaría que nuestros soldados profesionales serían más profesionales.
Look what he has done.	Mira lo que ha hecho.
I have never worked as hard as I do now.	Nunca he trabajado tan duro como ahora.
I had a great weekend and look forward to the next time.	Tuve un gran fin de semana y espero con ansias la próxima vez.
Sometimes just for fun.	A veces solo por diversión.
She runs her hands through her hair.	Se pasa las manos por el pelo.
She doesn't get out of the house enough.	No sale lo suficiente de casa.
There are also no half terms.	Tampoco hay medios términos.
Better repeat the obvious.	Mejor repetir lo obvio.
They think it's weird, but they didn't ask any more.	Piensan que es raro, pero no preguntaron más.
I made you return it.	Hice que lo devolvieras.
And there was no wood, she realized now, to make a fire.	Y no había leña, se dio cuenta ahora, para hacer fuego.
And right now he needs your help.	Y ahora mismo necesita tu ayuda.
I was asked the question.	me hicieron la pregunta.
The same map cannot be played twice in a series.	El mismo mapa no se puede jugar dos veces en una serie.
This is due to the longer path length of the upper arm.	Esto se debe a la mayor longitud de trayectoria del brazo superior.
You are so lucky.	Eres tan afortunado.
Four of them, actually.	Cuatro de ellos, en realidad.
You're moving about five minutes away.	Te estás moviendo a unos cinco minutos de distancia.
It has become more and more variable than in the past.	Se ha vuelto más y más variable que en el pasado.
She never held that against me.	Ella nunca tuvo eso en mi contra.
They could still do it, but he didn't think they would.	Todavía podrían hacerlo, pero no creía que lo hicieran.
This knowledge is not mine to keep.	Este conocimiento no es mío para conservarlo.
You have to show him a different way.	Tienes que mostrarle una forma diferente.
Functions for web access.	Funciones para acceso web.
Those women over there beat her up.	Esas mujeres de allí la golpearon.
On power lines.	Sobre líneas eléctricas.
She needed to get in there.	Necesitaba entrar allí.
The experiment was repeated twice.	El experimento se repitió dos veces.
But that is a different topic.	Pero ese es un tema diferente.
You would think especially after last year, they would try some new ideas.	Pensarías especialmente después del año pasado, probarían algunas ideas nuevas.
All of this is great.	Todo esto es genial.
My writing is essentially my own development.	Mi escritura es esencialmente mi propio desarrollo.
A few days later, we did this interview.	Unos días después, hicimos esta entrevista.
She was trying to tell them.	Ella estaba tratando de decirles.
That day has come.	Ese día ha llegado.
I'm the one who's supposed to die.	Yo soy el que se supone que debe morir.
After an hour and a half a ship was seen.	Después de una hora y media se vio un barco.
It's just me now.	Solo estoy yo ahora.
They feel like my family.	Se sienten como mi familia.
I miss you friend, rest.	Te extraño amigo, descansa.
Sad story.	Que triste historia.
They had saved me in so many ways, so many times.	Me habían salvado de tantas maneras, tantas veces.
In that case.	En tal caso.
Remember to give credit if you use a beat.	Recuerda dar crédito si usas un beat.
She watched, waiting, until the train started moving again.	Se quedó mirando, esperando, hasta que el tren empezó a avanzar de nuevo.
You won't use two words if one will.	No usará dos palabras si una lo hará.
Just one of them.	Solo uno de ellos.
That is one of the reasons for this email.	Esa es una de las razones de este correo electrónico.
History proved it.	La historia lo demostró.
Simply correct our own ways.	Simplemente corregir nuestros propios caminos.
He doesn't have many friends and he doesn't want more.	No tiene muchos amigos y no quiere más.
We are more interested in long-term relationships.	Estamos más interesados ​​en las relaciones a largo plazo.
But this is just the beginning.	Pero esto es sólo el comienzo.
See if you can find it.	A ver si puedes encontrarlo.
Hence your mistake.	De ahí tu error.
We can't do anything for now.	No podemos hacer nada por ahora.
And so you will.	Y así lo harás.
I think this is similar.	Creo que esto es parecido.
I just wanted this to not be real.	Solo quería que esto no fuera real.
Well, they're going to see some people soon.	Bueno, irán a ver a algunas personas dentro de poco.
Impossible to sleep, so he will write.	Imposible dormir, así escribirá.
The court has no basis to reach such a conclusion.	El tribunal no tiene ninguna base para llegar a tal conclusión.
All of them pulled out with injuries.	Todos ellos sacados con heridas.
The latter is used as a reference model.	Este último se utiliza como modelo de referencia.
We are of the opinion that it is not.	Nosotros somos de la opinión de que no.
He was evil beyond compare.	Era malvado más allá de la comparación.
But there were other things working on me.	Pero había otras cosas trabajando en mí.
Your problems must also be their problems.	Tus problemas también deben ser sus problemas.
Let's go out after the first class.	Salgamos después de la primera clase.
She didn't know what was wrong with her.	Ella no sabía qué le pasaba.
Certainly her father was never mentioned in the family.	Ciertamente su padre nunca fue mencionado en la familia.
She turned to look behind him.	Se volvió para mirar detrás de él.
We had heard of him before.	Habíamos oído hablar de él antes.
So we did.	Así lo hicimos.
This tells you where you are.	Este te dice dónde estás.
But he wants more.	Pero él quiere más.
I hope you got home safe.	Espero que hayas llegado bien a casa.
you were lying	estabas mintiendo
She watched her for a few more seconds.	Observó durante unos segundos más.
But he returns late to work and gets fired.	Pero regresa tarde al trabajo y lo despiden.
They should, of course.	Deberían, por supuesto.
It becomes a real matter of trust.	Se convierte en una verdadera cuestión de confianza.
I didn't smile	no sonrio
Customer service is excellent.	El servicio de atención al cliente es excelente.
Trust yourself and move on.	Confía en ti mismo y sigue adelante.
Pay attention to what you eat and when you eat.	Preste atención a lo que come y cuándo come.
We were going to get married in the spring.	Íbamos a casarnos en primavera.
The results were quite surprising.	Los resultados fueron bastante sorprendentes.
So write in one form forever.	Así que escribe en una sola forma para siempre.
You will have to work with a team.	Tendrás que trabajar con un equipo.
She must be ready to kill me.	Ella debe estar lista para matarme.
May you know peace.	Que conozcas la paz.
This was not a completely new thought.	Este no era un pensamiento completamente nuevo.
That's something we're clearly working on.	Eso es algo en lo que claramente estamos trabajando.
Keep your mind on the job.	Mantenga su mente en el trabajo.
My car is in the parking lot.	Mi auto está en el estacionamiento.
That's clear just by looking at you.	Eso está claro con solo mirarte.
It's perfect for the role.	Es perfecto para el papel.
However, to some it still seems like too much.	Sin embargo, a algunos todavía les parece demasiado.
There are more questions we want.	Hay más preguntas que queremos.
Only they couldn't see her that way.	Solo que ellos no podían verla de esa manera.
But that won't be enough.	Pero eso no será suficiente.
Simply nothing.	Simplemente nada.
No way.	De ninguna manera.
Or maybe they started out as something sexual but soon turned into something more.	O tal vez comenzaron como algo sexual pero pronto se convirtieron en algo más.
He is nice to the driver.	Es amable con el conductor.
Her sole covered her feet since she was not wearing shoes.	La suela le cubría los pies ya que no llevaba zapatos.
She kept me moving.	Me mantuvo en movimiento.
Because, you see, they couldn't take away what she had.	Porque, verá, no podían quitarle lo que tenía.
Tell them you're here to see me.	Diles que estás aquí para verme.
Let's do that again.	Vamos a hacer eso de nuevo.
The woman was a doctor.	La mujer era doctora.
We are definitely in some kind of game.	Definitivamente estamos en algún tipo de juego.
I think we started off on the wrong foot here.	Creo que aquí empezamos con el pie izquierdo.
I mean, look at me.	Quiero decir, mírame.
I may not see her again for a long, long time.	Puede que no la vuelva a ver en mucho, mucho tiempo.
Then take him to a class.	Entonces llévalo a una clase.
Not days and certainly not weeks.	No días y ciertamente no semanas.
These can be divided into three groups.	Estos se pueden dividir en tres grupos.
Your old friends.	Tus viejos amigos.
It's done, it's over.	Está hecho, se acabó.
The code doesn't lie.	El código no miente.
And those who receive it know it, or should.	Y quienes lo reciben lo saben, o deberían hacerlo.
The rooms are nice and clean.	Las habitaciones son bonitas y limpias.
About four years ago.	Hace unos cuatro años.
So many great cards to see.	Tantas cartas geniales para ver.
And it will be natural.	Y será natural.
I'm still so mad about this.	Todavía estoy tan enojado por esto.
No one will fire these people.	Nadie despedirá a esta gente.
I don't even care.	Ni siquiera me importa.
Her parents had been dead so long that she couldn't even remember them.	Sus padres habían muerto tanto tiempo que ni siquiera podía recordarlos.
But it was he himself who did it.	Pero fue él mismo quien lo hizo.
It would be nice to connect them to discuss in person.	Sería bueno conectarlos para discutir en persona.
Statement of fact.	Declaración de hecho.
and so good	Y tan bueno
And you can do it at home.	Y puedes hacerlo en casa.
They say no.	Ellos dicen que no.
However, it is important to be aware that this is a work of interpretation.	No obstante conviene ser consciente de que se trata de un trabajo de interpretación.
But word is getting out.	Pero se está corriendo la voz.
We expected that.	Esperábamos eso.
The enemy is within range.	El enemigo está al alcance.
They should have thrown it away.	Deberían haberlo tirado.
Or determined to keep him at a distance.	O decidida a mantenerlo a distancia.
He was strong enough to put up a fight.	Era lo suficientemente fuerte como para dar pelea.
Your training will be different, your mental content different.	Su entrenamiento será diferente, su contenido mental diferente.
You order in.	Usted ordena adentro.
I don't need to have her for either of us.	No necesito tenerla para ninguno de los dos.
I just don't see that same passion in my day job.	Simplemente no veo esa misma pasión en mi trabajo diario.
The man's reaction, however, was to go for his gun.	La reacción del hombre, sin embargo, fue ir por su arma.
I didn't just ask him to call me back.	No solo le pedí que me devolviera la llamada.
All he wants to do is help people.	Todo lo que quiere hacer es ayudar a la gente.
It's really quite amazing.	Es realmente bastante increíble.
And yes, text.	Y sí, texto.
We didn't even particularly plan for them to be just black.	Ni siquiera planeamos particularmente que solo fueran negros.
She hadn't been to work this week and wasn't at his apartment.	No había ido a trabajar esta semana y no estaba en su apartamento.
You cut his food.	Le has cortado la comida.
Remember that we are right next to them.	Recuerda que estamos justo al lado de ellos.
I have no idea where she is.	No tengo idea de dónde está.
I really don't know what happens to the dollars after that.	Realmente no sé qué pasa con los dólares después de eso.
She shuts her mouth.	Cierra el pico.
This can change over time, of course.	Esto puede cambiar con el tiempo, por supuesto.
Then beat the eggs.	Luego batir los huevos.
Now that's up to him.	Ahora eso depende de él.
You have been amazing.	Has estado increíble.
A kind of social experiment.	Una especie de experimento social.
Check this box if it comes, check this box if it doesn't.	Marque esta casilla si viene, marque esta casilla si no viene.
You never talked about money with me.	Nunca hablaste de dinero conmigo.
The child was brought.	El niño fue traído.
Seems like a common use case.	Parece un caso de uso común.
A decision tree analysis was performed.	Se realizó un análisis de árbol de decisión.
I think he may have helped.	Creo que puede haber ayudado.
It happened this way.	Sucedió de esta manera.
You have fans.	Tienes fans.
It's evil, but it's amazing.	Es malvado, pero es increíble.
I need some help with this.	Necesito algo de ayuda con esto.
We just need more data to be sure.	Solo necesitamos más datos para estar seguros.
Sometimes the direct approach is the best.	A veces, el enfoque directo es el mejor.
It was all wrong, he told himself.	Todo estaba mal, se dijo a sí mismo.
They had made his decision and so it was.	Habían tomado su decisión y así fue.
It was a little more complex than that.	Fue un poco más complejo que eso.
I hope the movie can help change that.	Espero que la película pueda ayudar a cambiar eso.
Then show the red card.	Luego muestra la tarjeta roja.
It is also powerful.	También es poderoso.
Let's take a soccer game.	Tomemos un partido de fútbol.
And two months have passed.	Y han pasado dos meses.
At one point on low, slowly increasing speed to high.	En un momento en baja, aumentando lentamente la velocidad a alta.
Suddenly he couldn't stand up anymore.	De repente ya no pudo mantenerse en pie.
Progress requires action.	El progreso requiere acción.
It's the kind of thing my mom would do, and she did.	Es el tipo de cosas que mi madre haría, y lo hizo.
The strong own the world.	Los fuertes son dueños del mundo.
Any failure to do what the reasons require is an error.	Cualquier falla en hacer lo que las razones requieren es un error.
But this doesn't help.	Pero esto no ayuda.
To find out all you can.	Para averiguar todo lo que puedas.
That had been a while.	Eso había sido un tiempo.
That's the truth.	Esa es la verdad.
He looked at the girl and then at the papers.	Miró a la chica y luego a los papeles.
She is not there yet.	Todavía no está allí.
And it was a turning point for many reasons.	Y fue un punto de inflexión por muchas razones.
is someone who	es alguien que.
And yet, it seems that the two approaches are not quite the same.	Y, sin embargo, parece que los dos enfoques no son del todo iguales.
Now it's hers.	Ahora es de ella.
For me it is no different.	Para mí no es diferente.
The system can maintain an internal state.	El sistema puede mantener un estado interno.
Why thank you very much.	Por que muchas gracias.
That was our life together.	Esa fue nuestra vida juntos.
I felt it was very important for everyone to be here.	Sentí que era muy importante que todos estuvieran aquí.
I had a feeling that everything would be fine.	Tenía la sensación de que todo saldría bien.
I don't believe in that myself.	Yo mismo no creo en eso.
Do that month.	Haz ese mes.
Completing the form and the declaration takes between six and eight hours.	Completar el formulario y la declaración toma entre seis y ocho horas.
No, actually, a woman bought it for her.	No, en realidad, una mujer lo compró para ella.
Anyone old enough to have lived through those days will understand.	Cualquiera que tenga la edad suficiente para haber vivido esos días lo entenderá.
If she had used a gun, she couldn't have done it.	Si hubiera usado un arma, no podría haberlo hecho.
And she couldn't hurt to have her brother on her side.	Y no podía hacer daño tener a su hermano de su lado.
In fact, in a way she barely noticed.	De hecho, en cierto modo ella apenas lo notó.
I hope this works.	Espero que esto funcione.
But the rest is up to you.	Pero el resto depende de ti.
Students feel safe, connected and supported.	Los estudiantes se sienten seguros, conectados y apoyados.
We know it's dirty, but we don't know how deep.	Sabemos que está sucio, pero no sabemos qué tan profundo.
The problem was not just political.	El problema no era sólo político.
The task is not so easy for shorthand writing.	La tarea no es tan fácil para la escritura abreviada.
You sounded better.	Sonabas mejor.
I'm glad you stayed.	Me alegro de que te hayas quedado.
As you can see in the image below.	Como se puede ver en la imagen de abajo.
There are three reasons for this.	Hay tres razones para esto.
I knew it too.	Yo también lo sabía.
Therefore, only questions of law are raised in this appeal.	Por lo tanto, solo se presentan cuestiones de derecho en esta apelación.
But she had wanted to give the system one more chance.	Pero ella había querido darle al sistema una oportunidad más.
She was very pale.	Estaba muy pálida.
It's pretty simple.	Es bastante simple.
Sometimes.	A veces.
They considered as 'at risk'.	Consideraron como 'en riesgo'.
Then it got weirder.	Entonces se volvió más extraño.
Go see it.	Ve a verlo.
Not that it matters now, of course.	No es que importe ahora, por supuesto.
It is common sense that we should sell the card.	Es de sentido común que deberíamos vender la tarjeta.
I enjoyed them.	Los disfruté.
Those who feel pushed by him will never go there.	Aquellos que se sienten empujados por él nunca irán allí.
Not even to explain it.	Ni para explicarlo.
Being great doesn't mean they won't work hard for your business.	Ser grande no significa que no trabajarán duro para su negocio.
They have nothing in common.	No tienen nada en común.
You can't take it for granted.	No puedes darlo por hecho.
I am not interested in measures that occur after this.	No estoy interesado en medidas que ocurran después de esto.
I live it.	Lo vivo.
I'll check the other one tomorrow.	Mañana revisaré el otro.
They were probably not expected to have any.	Probablemente no se esperaba que tuvieran ninguno.
She was playing and writing better than ever.	Estaba jugando y escribiendo mejor que nunca.
And you can't really tell the past.	Y realmente no puedes contar el pasado.
My long beautiful red hair.	Mi largo y hermoso cabello rojo.
I'm afraid you won't get my vote.	Me temo que no obtendrá mi voto.
Maybe it's better if you stay back just in case.	Quizás sea mejor que te quedes atrás por si acaso.
I gave her two and she left without saying another word.	Le di dos y ella se fue sin decirle una palabra más.
She also regretted what she said.	Ella también se arrepintió de lo que dijo.
Breakfast, giving a new meaning to breakfast for dinner.	Desayuno, dando un nuevo significado al desayuno para la cena.
For me, this was too much.	Para mí, esto fue demasiado.
The walls were made of wood.	Las paredes eran de madera.
He took her by the arm and led her into her room.	La tomó del brazo y la llevó a su habitación.
Each website can have one or more web pages.	Cada sitio web puede tener una o más páginas web.
However, this would lead to negative results.	Sin embargo, esto conduciría a resultados negativos.
He never asked for this.	Él nunca pidió esto.
View by day, week or month.	Ver por día, semana o mes.
All before we met.	Todo antes de conocernos.
No, he actually did things.	No, en realidad hizo cosas.
To conquer her again.	Para conquistarla de nuevo.
This finding needs to be verified in a larger population of patients.	Este hallazgo debe comprobarse en una población mayor de pacientes.
That there is bad news.	Que hay malas noticias.
What is the second largest value.	Cuál es el segundo valor más grande.
How to keep it wind and water tight.	Cómo mantenerla hermética al viento y al agua.
I'm trying to challenge myself a little more.	Estoy tratando de desafiarme un poco más.
He would go to her later, when darkness came.	Iría a ella más tarde, cuando llegara la oscuridad.
That's not good.	Eso no es bueno.
We have provided a sample letter that you can sign or copy.	Hemos presentado una carta de muestra que puede firmar o copiar.
He wondered why they called this tea.	Se preguntó por qué llamaron a esto té.
It's supposed to be.	Se supone que debe ser.
Less is more.	Menos es más.
We were both so close to sleep.	Ambos estábamos tan cerca de dormir.
Below we list some of them with a brief explanation.	A continuación enumeramos algunos de ellos con una breve explicación.
You don't have to read music to join.	No tienes que leer música para unirte.
I don't read it	no lo leo
First, I would drink sitting down.	Primero, tomaría sentado.
All with hard, cold eyes.	Todos con ojos duros y fríos.
Women wanted the right to vote and they won it.	Las mujeres querían el derecho al voto y lo ganaron.
That was the reason she had wanted to go last time.	Esa era la razón por la que había querido ir la última vez.
Our job is to grow like never before.	Nuestro oficio es crecer como nunca antes.
He was not right, there was no case.	No tenía razón, no había caso.
This has been true for some time.	Esto ha sido cierto durante algún tiempo.
Everyone you've ever met.	Todos los que has conocido.
Can't get much better than this really.	No se puede conseguir mucho mejor que esto realmente.
Or else.	O si no.
But none of these steps have been taken.	Pero ninguno de estos pasos se ha tomado.
Problems with the learning rate.	Problemas con la tasa de aprendizaje.
His training, perhaps.	Su entrenamiento, tal vez.
This first is the last code sample provided.	Este primero es el último ejemplo de código proporcionado.
But they can write loved and shown for each other.	Pero pueden escribir amados y mostrados el uno por el otro.
It was just the two of us in the world.	Sólo éramos nosotros dos en el mundo.
We can make decisions and they make a difference.	Podemos tomar decisiones y ellas marcan la diferencia.
I know my children better.	Conozco más a mis hijos.
It has affected his work for a while.	Ha afectado su trabajo por un tiempo.
Just a child, a son.	Simplemente un niño, un hijo.
I lost.	He perdido.
We looked around us at the lives we were living.	Miramos a nuestro alrededor, a las vidas que estábamos viviendo.
You must first create the value.	Primero debe crear el valor.
However, there may be more.	Sin embargo, puede haber más.
There's the machine, you know.	Ahí está la máquina, ya sabes.
He was very clear about it.	Él fue muy claro al respecto.
He doesn't think they have enough food left.	No cree que les quede suficiente comida.
Whatever it may be.	Lo que sea que pueda ser.
Nothing is produced from them.	Nada se produce a partir de ellos.
Your life is in danger here.	Tu vida corre peligro aquí.
Dad caught me when he came home from work.	Papá me atrapó cuando llegaba del trabajo.
I take it for granted.	Lo doy por sentado.
he wanted it	lo quería
I don't care about the things that they care about.	No me importan las cosas que a ellos les importan.
The first is my family, of course.	El primero es mi familia, por supuesto.
of a target temperature.	De una temperatura objetivo.
And it's hard to get here.	Y es difícil llegar aquí.
All of that is important.	Todo eso es importante.
Nothing he said seemed to help.	Nada de lo que dijo pareció ayudar.
I don't know how they light up.	No sé cómo se encienden.
Start planning your next race.	Comienza a planificar tu próxima carrera.
It was impossible, but it was real.	Era imposible, pero era real.
And once he had started, he couldn't stop.	Y una vez que había comenzado, no podía parar.
I'll pay you a visit to start.	Les haré una visita para empezar.
You can keep going around the world.	Puedes seguir dando la vuelta al mundo.
No, not that.	No, eso no.
You have a lot to accomplish.	Tienes mucho que cumplir.
If there were problems, he was to call immediately.	Si había problemas, debía llamar de inmediato.
To rule the school with you.	Para gobernar la escuela contigo.
These are all unique stories.	Todas estas son historias únicas.
This study became the basis for the original life table.	Este estudio se convirtió en la base de la tabla de vida original.
And a judge agreed.	Y un juez estuvo de acuerdo.
I want this shit to be over when we get out of here.	Quiero que esta mierda termine cuando salgamos de aquí.
And that	Y ese
It is his soldiers who are taking the fight.	Son sus soldados los que están tomando la pelea.
Maybe a bathroom break.	Tal vez un descanso para ir al baño.
Then he continued.	Luego continuó.
For a moment.	Por un momento.
It takes strength to speak up and ask for help.	Se necesita fuerza para hablar y pedir ayuda.
I like the language	me gusta el lenguaje
I wasn't very afraid.	No tenía mucho miedo.
I will return the money to you.	Te devolveré el dinero.
I stop feeling my feet or my legs.	Dejo de sentir mis pies o mis piernas.
One day you will know too.	Un día tú también lo sabrás.
That's good to hear.	Eso es bueno escuchar.
And it turns out that most of the people never moved.	Y resulta que la mayoría de la gente nunca se mudó.
Pick one that works for you.	Elija uno que funcione para usted.
He dressed like he was broke.	Se vistió como si estuviera arruinado.
I sleep most of the day.	Duermo la mayor parte del día.
I love that man so much.	Amo tanto a ese hombre.
I'll get on it tonight.	Me pondré a ello esta noche.
The son is dead.	El hijo está muerto.
I had no idea about this.	No tenía idea de esto.
I felt good about myself.	Me sentí bien conmigo mismo.
Often for cases that are long overdue.	A menudo, para casos que se vencieron hace mucho tiempo.
Did something?	¿Hizo algo?
And he has kept my secret.	Y ha guardado mi secreto.
Except, of course, he wasn't.	Excepto, por supuesto, que no lo era.
I grew up poor.	Crecí pobre.
It was a text message.	Era un mensaje de texto.
Like tomorrow for example.	Como mañana por ejemplo.
I have lost a lot.	He perdido mucho.
Someone calling me names.	Alguien llamándome nombres.
I have to have it.	Tengo que tenerlo.
I could see it coming.	Podía verlo venir.
I think I was looking at the big picture.	Creo que estaba mirando el panorama general.
I need to find it.	Necesito encontrarlo.
The sounds are incredible.	Los sonidos son increíbles.
Footsteps down the hall.	Pasos bajando por el pasillo.
All this waste has to go somewhere.	Todos estos residuos tienen que ir a alguna parte.
Many of these laws are dangerous to the health and safety of patients.	Muchas de estas leyes son peligrosas para la salud y la seguridad de los pacientes.
He should have made his move before now.	Debería haber hecho su movimiento antes de ahora.
Her voice is still cold.	Su voz sigue siendo fría.
She would rather see you eat and enjoy.	Preferiría verte comer y disfrutar.
Immediately before a treatment.	Inmediatamente antes de un tratamiento.
She knew that she couldn't go any further than that.	Sabía que no podía ir más lejos que eso.
She had the answer for her.	Ella tenía su respuesta.
An image appeared on the wall.	Una imagen apareció en la pared.
It helps us travel through time.	Nos ayuda a viajar en el tiempo.
But that was before.	Pero eso fue antes.
The message was brief.	El mensaje fue breve.
Throughout its early history, the team encountered mixed results.	A lo largo de su historia temprana, el equipo encontró resultados mixtos.
The good side.	El lado bueno.
Why not let the dead rest?	¿Por qué no dejar descansar a los muertos?
The rest of the head is dark brown or black.	El resto de la cabeza es de color marrón oscuro o negro.
Being nice to the good guys is easy.	Ser amable con los buenos es fácil.
You need something to hold you for a few hours.	Necesita algo que te abrace durante unas horas.
And there was a lot to do.	Y había mucho que hacer.
It also looked like one.	También parecía uno.
Although I will return.	Aunque voy a volver.
I guess he was trying to get an interview.	Supongo que estaba tratando de conseguir una entrevista.
We lose a lot of money on the show.	Perdemos mucho dinero en el programa.
Until the material is reduced.	Hasta que se reduce el material.
The rest should first try.	El resto primero debería intentarlo.
I'm out for a walk and feeding.	He salido a dar un paseo y alimentarme.
Not many people went in that direction.	No mucha gente iba en esa dirección.
It is working well.	Está funcionando bien.
They will probably get it.	Probablemente lo conseguirán.
The clean catch didn't seem to matter.	La captura limpia no parecía importar.
We will have to trust each other and ourselves.	Tendremos que confiar unos en otros y en nosotros mismos.
She had been dead a long time, her mind was gone.	Llevaba muerta mucho tiempo, su mente se había ido.
I had no idea she would take off like this.	No tenía idea de que despegaría así.
I'm not worried about the law.	No estoy preocupado por la ley.
She went to her room and lay down on the bed.	Fue a su habitación y se acostó en la cama.
Even so, the operation of it was quite simple.	Aún así, el funcionamiento de la misma era bastante sencillo.
It was her, and yet she wasn't.	Era ella, y sin embargo no lo era.
He was that.	Él era eso.
However, this question is not without doubt.	Sin embargo, esa cuestión no está libre de dudas.
An impossible plan.	Un plan imposible.
Many people didn't even believe that he was actually a judge.	Mucha gente ni siquiera creía que en realidad era un juez.
You don't have in this country.	Usted no tiene en este país.
I thought something had happened.	Pensé que algo había pasado.
I can't wait to cut them up and bring them inside to enjoy.	No puedo esperar para cortarlos y traerlos adentro para disfrutarlos.
It does not have value.	No tiene valor.
She said yes, exactly.	Ella dijo que sí, exactamente.
Decisions they have to make about the changes.	Decisiones que tienen que tomar sobre los cambios.
Thanks for coming back to me.	Gracias por volver a mí.
Otherwise, you will no longer exist.	De lo contrario, ya no existirás.
A lot of people made a lot of money with it.	Mucha gente ganó mucho dinero con eso.
But he absolutely shouldn't think about this thought.	Pero él absolutamente no debería pensar en este pensamiento.
If you don't ask anyone out, no one will turn you down.	Si no invitas a salir a nadie, nadie te rechazará.
Thank you in advance for your support.	Gracias de antemano por su apoyo.
If people really want something, people do it.	Si la gente realmente quiere algo, la gente lo hace.
Is really.	Es realmente.
Please accept it.	Por favor aceptalo.
For someone to come back	Para que alguien vuelva.
Then she surfaced.	Entonces salió a la superficie.
The other effects disappeared.	Los otros efectos desaparecieron.
Sometimes success will take years to come.	A veces, el éxito tardará años en llegar.
and a hand	y una mano
But, and this is important, it is necessary to ask.	Pero, y esto es importante, es necesario preguntar.
When you cook them yourself, you can check when they are done.	Cuando los cocinas tú mismo, puedes comprobar cuándo están listos.
And so my investigation began.	Y así comenzó mi investigación.
Realise.	Darse cuenta de.
If you can do it.	Si tu puedes hacerlo.
He was thirty years old.	Tenía treinta años.
Oh, with your brother, yes.	Ah, con tu hermano, sí.
Just say let's go.	Sólo di que vamos.
Prior to this time, the card has worked fine.	Previo a este momento, la tarjeta ha funcionado bien.
He truly loved me.	Me amaba de verdad.
They were the weapons team.	Eran el equipo de armas.
I miss mine a lot.	Extraño mucho a la mía.
If you find this works, stick with it.	Si encuentra que esto funciona, quédese con él.
I'm going out now to join the rest of the party.	Voy a salir ahora para unirme al resto de la fiesta.
They hate freedom, they hate good over evil.	Odian la libertad, odian el bien sobre el mal.
The following parameters are used.	Se utilizan los siguientes parámetros.
He had not expected the suffering.	No había esperado el sufrimiento.
Also, he is injured.	Además, está lesionado.
Only they hadn't said that.	Sólo que no habían dicho eso.
But he had never been heard.	Pero nunca se había escuchado.
But it wasn't ice.	Pero no era hielo.
We stop at the hard things.	Nos detenemos ante las cosas duras.
The full impact of that thought takes a moment to hit me.	El impacto completo de ese pensamiento toma un momento para golpearme.
Fall into the hole.	Caer en el agujero.
I had to find a way to end my own life.	Tenía que encontrar una manera de acabar con mi propia vida.
First, there is the difficulty of being heard.	Primero, está la dificultad de ser escuchado.
You can only include certain information in a dashboard.	Solo puede incluir cierta información en un panel.
I want my body back.	Quiero mi cuerpo de vuelta.
And where he can, he is not with her.	Y donde puede, no está con ella.
It was more like, what.	Era más como, qué.
The answer is simple.	La respuesta es simple.
We have goals.	Tenemos objetivos.
Fill a container with ice and water.	Llena un recipiente con hielo y agua.
It's just education.	Es solo educación.
The hell what did you do?	Diablos que hiciste.
I, however, was just getting started.	Yo, sin embargo, solo estaba comenzando.
It works fine at low speed.	Funciona bien a baja velocidad.
I could say goodbye tomorrow.	Podría despedirme mañana.
It's a tight, lean move.	Es un movimiento apretado y delgado.
It is difficult to do this.	Es difícil hacer esto.
Then, very slowly and carefully, he let out his breath.	Luego, muy lenta y cuidadosamente, dejó escapar el aliento.
Maybe good, maybe bad.	Quizás bueno, quizás malo.
You are literally talking about dollars.	Estás hablando literalmente de dólares.
It gives them focus.	Les da enfoque.
All information will be on our website.	Toda la información estará en nuestro sitio web.
They decided they no longer wanted his help.	Ellos decidieron que ya no querían su ayuda.
Our service standard is so first class.	Nuestro estándar de servicio es tan de primera clase.
The world is a wonderful place.	El mundo es un lugar maravilloso.
So say no more.	Entonces, no digas más.
But there will be others.	Pero habrá otros.
This they did not.	Esto no lo hicieron.
But it's never been kind of an individual thing.	Pero nunca ha sido una especie de cosa individual.
She tried a long list of things without success.	Intentó una larga lista de cosas sin éxito.
Boy, that really increased the speed.	Chico, eso realmente aumentó la velocidad.
That was the word she used.	Esa fue la palabra que usó.
So the music comes and goes, as well as being poorly played.	Entonces la música va y viene, además de estar mal tocada.
But you'd better go soon.	Pero será mejor que se vayan pronto.
In fact, they wanted just the opposite.	De hecho, deseaban justo lo contrario.
So he stayed away from her.	Así que se mantuvo alejado de ella.
Minutes you do not want anything long and at that.	Minutos no quieres nada largo y en eso.
The knowledge you just read should be useful.	El conocimiento que acaba de leer debe ser útil.
Then just try to get it over with.	Entonces solo trata de terminar de una vez.
Practical matters got in the way.	Los asuntos prácticos se interpusieron en el camino.
The court will try to explain it.	El tribunal intentará explicarlo.
I immediately felt welcome.	Inmediatamente me sentí bienvenido.
Social learning of fear.	Aprendizaje social del miedo.
Pleased to meet you.	Encantado de conocerte.
Military to enter the city in peace.	Militares para entrar en paz a la ciudad.
After this, they begin to work.	Después de esto, comienzan a trabajar.
Later, maybe, but not yet.	Más tarde, tal vez, pero todavía no.
I never expected them to go to sleep.	Nunca esperé que se pusieran a dormir.
Therefore, they do not have the force of truth.	Por lo tanto, no tienen la fuerza de la verdad.
It is our duty to protect it.	Es nuestro deber protegerlo.
I'm sure we can go somewhere with him.	Estoy seguro de que podemos ir a alguna parte con él.
This gave him a strange feeling.	Esto le dio una sensación extraña.
I have real black friends.	Tengo amigos negros reales.
Open books on his desk.	Libros abiertos en su escritorio.
The lights never killed anyone.	Las luces nunca mataron a nadie.
However, there is something missing in this.	Sin embargo, hay algo que falta en esto.
I'm having trouble trying to display the news.	Tengo problemas al intentar mostrar las noticias.
The gap year is not going to help me.	El año sabático no me va a ayudar.
Water was my element.	El agua era mi elemento.
You see me in this place.	Me ves en este lugar.
And that's it.	Y eso es todo.
It is a subject that means a lot to him.	Es un tema que significa mucho para él.
Falling to the ground in front of them.	Cayendo al suelo frente a ellos.
Everything came back clean.	Todo volvió limpio.
Because they are safe.	Porque están a salvo.
He enjoys the food, it's good.	Disfruta la comida, es buena.
Me too, some days.	Yo también, algunos días.
So that's really what it came down to.	Así que eso es realmente a lo que se redujo.
We think in words.	Pensamos en palabras.
Or, at least, this is what most of them would say.	O, al menos, esto es lo que dirían la mayoría de ellos.
It is not fully completed.	No está completamente completado.
There is no point in starting another war here in his homeland.	No tiene sentido comenzar otra guerra aquí en su tierra natal.
He fits very well with that.	Él encaja muy bien con eso.
I know what it comes to.	Sé a qué viene.
Today, the parties must consider the following.	Hoy, las partes deben considerar lo siguiente.
All data represent more than three independent experiments.	Todos los datos representan más de tres experimentos independientes.
We also don't come from the same part of the country.	Tampoco venimos de la misma parte del país.
Say the word and we'll head back to town.	Di la palabra y regresaremos a la ciudad.
You want to change the world, no matter the cost.	Quieres cambiar el mundo, sin importar el costo.
In fact, it has more.	De hecho, tiene más.
The list of states is below.	La lista de estados se encuentra a continuación.
Second, users must select a condition of interest to them.	En segundo lugar, los usuarios deben seleccionar una condición de su interés.
Usually low levels as services are paid for immediately.	Por lo general, los niveles bajos ya que los servicios se pagan de inmediato.
A fully functional project link is attached.	Se adjunta un enlace de proyecto completamente funcional.
And we can't help it.	Y no podemos evitarlo.
You are in total control.	Estas en total control.
The main fight was for land.	La lucha principal fue por la tierra.
Play with fire you know what happens.	Juega con fuego ya sabes lo que pasa.
I asked him if something was wrong.	Le pregunté si algo andaba mal.
Leave this place.	Abandona este lugar.
I'm working.	Estoy trabajando.
I taught myself.	Yo me enseñe.
Those are of a different kind.	Esos son de otro tipo.
The energy felt good.	La energía se sentía bien.
On the desk or table.	En el escritorio o mesa.
And state law.	Y la ley estatal.
For hours we had been.	Durante horas habíamos estado.
This news surprised me.	Esta noticia me sorprendió.
My experience is in digital media.	Mi experiencia es en medios digitales.
She walked over to her bed.	Ella se acercó a su cama.
But whether the plaintiff has such an interest depends on state law.	Pero si el demandante tiene tal interés depende de la ley estatal.
Then we'll send him her way.	Entonces lo enviaremos por su camino.
You have to become someone else.	Tienes que convertirte en otra persona.
Many defense situations call for good judgment.	Numerosas situaciones en defensa exigen buen juicio.
However, he couldn't help it.	Sin embargo, no pudo evitarlo.
A date, she thought to herself.	Una cita, pensó.
Just say it with me.	Sólo dilo conmigo.
Don't forget to comment in the comment box below.	No olvides comentar en el cuadro de comentarios a continuación.
I kept looking out the windows.	Seguí mirando por las ventanas.
Can someone help me please?	¿¿Puede ayudarme alguien, por favor??.
Everything looks great.	Todo se ve genial.
Another voice answered her, then another.	Otra voz respondió, luego otra.
We focus on the response for very weak fields.	Nos enfocamos en la respuesta para campos muy débiles.
Then she realized that she really had no choice in the matter.	Entonces se dio cuenta de que realmente no tenía elección en el asunto.
I'm glad you feel good today.	Me alegro de que te sientas bien hoy.
You read this well.	Lees bien esto.
I have the same problem.	Tengo el mismo problema.
And know?	¿Y sabes?
I like this approach.	Me gusta este enfoque.
It will not cause damage.	No va a causar daño.
The message itself becomes the object.	El mensaje mismo se convierte en el objeto.
Some condition will take it out.	Alguna condición la va a sacar.
One is that you write what you want.	Una es que escribas lo que quieras.
It's not a lot of money, but it really helps a lot.	No es mucho dinero, pero realmente ayuda mucho.
She hated school more too.	Ella odiaba más la escuela también.
But there could be.	Pero podría haber.
I dream too high.	Sueño demasiado alto.
Useful for us.	Útil para nosotros.
It seemed fine.	Parecía bien.
Everyone in this room.	Todos en esta sala.
I don't mind the rain.	No me importa la lluvia.
It's not ready yet.	Aún no está listo.
It was, in her own way, a question.	Era, a su manera, una pregunta.
I read at lunch.	Leo en el almuerzo.
They were strange in a way.	Eran extraños de alguna manera.
However, she kept quiet about it in the office.	Sin embargo, guardó silencio al respecto en la oficina.
Thank you for raising this question.	Gracias por plantear esta pregunta.
Don't think you can do it.	No creas que puedes hacerlo.
In the months that followed that incident something wonderful happened.	En los meses que siguieron a ese incidente sucedió algo maravilloso.
This course helped me achieve that goal.	Este curso me ayudó a alcanzar esa meta.
That was how my mother raised our family.	Así fue como mi madre crió a nuestra familia.
Each object has a role.	Cada objeto tiene un rol.
Guys, you were wrong by a lot.	Individuos, estaban equivocados por bastante.
Now time was running out.	Ahora el tiempo se estaba acabando.
You must use one or the other, they cannot be mixed.	Debes usar uno u otro, no se pueden mezclar.
When she was asked, she seemed to suggest that she was away.	Cuando se le preguntó, pareció sugerir que estaba lejos.
You better both get back to the hotel right away.	Será mejor que ambos regresen al hotel de inmediato.
In the best of cases we are left with a few objects, beautiful but silent.	En el mejor de los casos nos quedamos con unos pocos objetos, bellos pero silenciosos.
We had this new group of people in charge of things.	Teníamos este nuevo grupo de personas a cargo de las cosas.
I had some pain in my stomach and chest.	Tenía algo de dolor en el estómago y el pecho.
He had been in contact with military leaders in the region.	Había estado en contacto con líderes militares de la región.
What is the unit.	Cual es la unidad.
It is not giving any error.	No está dando ningún error.
So it's a very, very rare car.	Así que es un coche muy, muy raro.
They have to be ordered.	Tienen que ser ordenados.
The engine has just been brought to full power.	El motor acaba de ser llevado a plena potencia.
He just ignored us.	Simplemente nos ignoró.
But it was great.	Pero fue genial.
The next one is at two.	El próximo es a las dos.
The second page would not appear unless there was something on it.	La segunda página no aparecería a menos que hubiera algo en ella.
I thought of him as being.	Pensé en él como siendo.
Time to get him off that subject.	Es hora de sacarlo de ese tema.
And that wasn't me.	Y ese no fui yo.
But it's okay that you didn't.	Pero está bien que no lo hayas hecho.
Nothing feels appropriate.	Nada se siente apropiado.
That would have been great.	Eso hubiera sido genial.
Put your men in their shoes.	Pon a tus hombres en sus zapatos.
He had difficulty getting out of the car.	Tuvo dificultad para salir del auto.
It sounds like a challenge, and it is.	Suena como un desafío, y lo es.
And repeat in the third year.	Y repetir en el tercer año.
Which tool to choose depends only on a particular task.	Qué herramienta elegir depende solo de una tarea en particular.
Where would you normally do it?	Donde lo harías normalmente.
And again.	Una y otra vez.
There were no significant changes in heart rate or blood pressure.	No hubo cambios significativos en la frecuencia cardíaca o la presión arterial.
At the same time.	Al mismo tiempo.
Or my shoes get too small.	O mis zapatos se vuelven demasiado pequeños.
Both he and it had been on the same short trip.	Tanto él como aquello habían estado en el mismo viaje corto.
Everyone, male or female, has done their best.	Todo el mundo, hombre o mujer, ha hecho lo mejor que ha podido.
He was too moral to do it.	Era demasiado moral para hacerlo.
She can be there just for a second.	Ella puede estar allí solo por un segundo.
I want to know what you did.	Quiero saber qué hiciste.
You could be more satisfied with what you got for your money from him.	Podría estar más satisfecho con lo que obtuvo por su dinero.
Appear being the keyword.	Aparecer siendo la palabra clave.
For many, it can be a time to experiment with a lens.	Para muchos, puede ser un momento para experimentar con un objetivo.
She even says it like she knows me.	Incluso lo dice como si me conociera.
It was supposed to be about families, about our identity.	Se suponía que iba a ser sobre familias, sobre nuestra identidad.
Whether it's for a boy or a girl.	Ya sea para niño o niña.
What you need is direct action.	Lo que necesitas es acción directa.
When we picked her up, she didn't really want to go back.	Cuando la recogimos, en realidad no quería volver.
That just didn't fit with what he knew of her.	Eso simplemente no encajaba con lo que él sabía de ella.
The others needed to see this place.	Los otros necesitaban ver este lugar.
He just went on and on.	Él solo seguía y seguía.
I go up first.	Yo subo primero.
I can't keep a job or a marriage.	No puedo mantener un trabajo o un matrimonio.
And they couldn't fire her.	Y no pudieron despedirla.
But this is an other history.	Pero esta es otra historia.
I couldn't fail.	No podía fallar.
I had no idea which one.	No tenía idea de cuál.
But it will take a while to get there.	Pero llevará un tiempo llegar allí.
He could see quite clearly.	Podía ver con bastante claridad.
It doesn't end anything.	No pone fin a nada.
He loves to choose.	Le encanta elegir.
It was also the last.	También fue el último.
He will just sit there.	Simplemente se sentará allí.
Every time he killed a man, she smiled.	Cada vez que él mataba a un hombre, ella sonreía.
And the face is good.	Y la cara es buena.
Actually, they still have that going.	En realidad, todavía tienen eso en marcha.
Surely that would come up in a conversation.	Seguramente eso saldría en una conversación.
She came naturally to me.	Me salió de forma natural.
Sales data did not include mobile and online games.	Los datos de ventas no incluyeron juegos móviles y en línea.
Worth had nothing to do with the change.	Worth no tuvo nada que ver con el cambio.
It can be difficult to agree on this.	Puede resultar difícil llegar a un acuerdo sobre esto.
But it does not work.	Pero no funcionó.
Imagine if this were not the case.	Imagina que este no fuera el caso.
Right now.	En este momento.
But don't expect anything.	Pero no esperes nada.
But hope is within reach.	Pero la esperanza está al alcance.
Or so they want you to believe.	O eso te quieren hacer creer.
He will make a deal for us.	Él establecerá un trato para nosotros.
He did not cry in pain.	No lloró de dolor.
The same thing happens with his cells.	Lo mismo sucede con sus células.
I've tried so hard and no one helps me.	Me he esforzado mucho y nadie me ayuda.
I wanted you to know, in case something happened to me.	Quería que lo supieras, en caso de que me pasara algo.
Someone will take it.	Alguien lo tomará.
She couldn't say his names now.	No podía decir sus nombres ahora.
More on this here.	Más sobre esto aquí.
He turned his head again.	Volvió a girar la cabeza.
We need to find her.	Necesitamos encontrarla.
He has worked very hard to make you like him.	Se ha esforzado mucho para que te guste.
That man was changing.	Ese hombre estaba cambiando.
He held the treat near the door.	Sostuvo la golosina cerca de la puerta.
Please take it.	Por favor, tómalo.
People in this room have felt it, have heard this story.	Las personas en esta sala lo han sentido, han escuchado esta historia.
Some run away from him.	Algunos huyen de él.
When possible, the results will be compared directly with the experiments.	Cuando sea posible, los resultados se compararán directamente con los experimentos.
It is still an open issue.	Todavía es un problema abierto.
I was worried about him the rest of the game.	Estuve preocupado por él el resto del juego.
He was a bit hurt.	Estaba un poco herido.
I repeated the process near the ground.	Repetí el proceso cerca del suelo.
I could crash into him.	Podría chocar contra él.
Your little shop puts food on the table.	Tu pequeña tienda pone comida en la mesa.
It's still not enough.	Todavía no es suficiente.
It would be much stronger that way.	Sería mucho más fuerte de esa manera.
And yet they like it better.	Y, sin embargo, les gusta más.
You enter the games and we have to win.	Entras en los juegos y tenemos que ganar.
I'm in my natural state of being broke.	Estoy en mi estado natural de estar arruinado.
Still, I don't like that punch either.	Aún así, tampoco me gusta ese golpe.
We use it in the following way.	Lo usamos de la siguiente manera.
Everyone saw this, but the band kept playing.	Todos vieron esto, pero la banda siguió tocando.
Soon, however, he would have his own opportunity.	Pronto, sin embargo, tendría su propia oportunidad.
I wish we hadn't come.	Ojalá no hubiéramos venido.
This fact will be explained in detail below.	Este hecho se explicará a continuación en detalle.
Don't go overboard with anything.	No exagerado con nada.
That's why we're having this little talk.	Es por eso que estamos teniendo esta pequeña charla.
Turning it on, the visible motor jerked up pretty well.	Al encenderlo, el motor visible se sacudió bastante bien.
In fact, usually the latter will eventually fall out of bed.	De hecho, por lo general, este último eventualmente se caerá de la cama.
I would like to be so sure.	Me gustaría estar tan seguro.
Stir from time to time.	Revuelva de vez en cuando.
Your son, what do they call him?	Tu hijo, cómo lo llaman.
I usually go with them.	Suelo ir con ellos.
When he had looked at her, her expression had been flat.	Cuando la había mirado, su expresión había sido plana.
It's just something that happens.	Es solo algo que sucede.
But it didn't make sense.	Pero no tenía sentido.
When meaning is asleep, words fall asleep.	Cuando el sentido está dormido, las palabras se duermen.
Go then, and go with the light.	Ve entonces, y ve con la luz.
It took nine days.	Tardó nueve días.
Talk to him as if he can understand everything you say.	Háblale como si pudiera entender todo lo que dices.
He was closer than he had thought.	Estaba más cerca de lo que había pensado.
He is just sleeping there.	Solo está durmiendo allí.
It doesn't look anything like him.	No se parece en nada a él.
He is still my baby.	Él sigue siendo mi bebé.
He feels like giving up.	Se siente como rendirse.
Now you are ready to prepare the tea to drink.	Ahora estás listo para preparar el té para beber.
Give him a break.	Dale un descanso.
He never once told me how he really felt.	Ni una sola vez me dijo cómo se sentía realmente.
This is a correct statement of the law.	Esta es una declaración correcta de la ley.
Built to survive.	Construido para sobrevivir.
They look at the body.	Miran el cuerpo.
Look, you had to be there.	Mira, tenías que estar allí.
He had let me go.	Me había dejado llevar.
The website had not changed and the features were the same.	El sitio web no había cambiado y las características eran las mismas.
A name they had talked about at home.	Un nombre del que habían hablado en casa.
Let's remember how we loved her, and how she loved us.	Recordemos como la amamos, y como ella nos amo.
And it's so simple.	Y es tan simple.
Difficult for him, but great for us.	Difícil para él, pero genial para nosotros.
The emotions of people born under this sign run deep.	Las emociones de las personas nacidas bajo este signo son profundas.
Maybe they were never real in the first place.	Tal vez nunca fueron reales en primer lugar.
The hours were long and the pay was low.	Las horas eran largas y la paga era baja.
Three other people were injured.	Otras tres personas resultaron heridas.
But we can still see what has happened so far.	Pero aún podemos ver lo que ha sucedido hasta ahora.
They are the solution.	Ellos son la solución.
They just got the order to hit him.	Acaban de recibir la orden de golpearlo.
The meat is the development.	La carne es el desarrollo.
If I ended up here today it would be important.	Si terminara aquí hoy sería importante.
Obviously, she said yes.	Obviamente, ella dijo que sí.
I don't have it	no lo tengo
She had been many things to him.	Ella había sido muchas cosas para él.
I thought this might be a good place.	Pensé que este podría ser un buen lugar.
But how strange.	Pero qué extraño.
To answer your question, yes.	Para responder a tu pregunta, si.
This causes several problems.	Esto causa varios problemas.
Maybe we should talk in private.	Tal vez deberíamos hablar en privado.
The other, a male, was still standing a little behind the female.	El otro, un macho, seguía parado un poco detrás de la hembra.
See my doctor.	Ver a mi médico.
I didn't go any further.	No fui más lejos.
My father wouldn't let me bring it.	Mi padre no me dejaba traerla.
What is the method to find them.	Cuál es el método para encontrarlos.
I understand why this may be.	Entiendo por qué esto puede ser.
But the time had never come.	Pero el momento nunca había llegado.
She will pay you five dollars.	Ella te pagará cinco dólares.
Her doctor is like a god to them.	Su médico es como un dios para ellos.
Except for the noise.	Excepto por el ruido.
Pepper '.	Pimienta '.
Some policies of this search can do without it.	Algunas políticas de esta búsqueda pueden prescindir de ella.
Heads will roll.	Rodarán cabezas.
However, you raise a good point.	Sin embargo, planteas un buen punto.
This is in my study guide.	Esto está en mi guía de estudio.
The group would have a picnic with this guy.	El grupo tendría un día de campo con este chico.
Same as yours.	Igual a los tuyos.
The wedding ring.	El anillo de bodas.
His voice filled the great room.	Su voz sonó llena en la gran sala.
Many steps can be taken.	Se pueden tomar muchas medidas.
He finally took the lead after the rest day.	Finalmente tomó la delantera después del día de descanso.
Sleeping there was like sleeping on air.	Dormir allí era como dormir en el aire.
We are excited.	Estamos emocionados.
Once he finished, nothing had taken his place.	Una vez que terminó, nada había ocupado su lugar.
This cannot be done by the court.	Esto no lo puede hacer el tribunal.
I hope you enjoy it and don't stop at the comments!	¡Espero que lo disfruten y no se detengan en los comentarios!.
You really need more data to come to a reasonable conclusion.	Realmente necesita más datos para llegar a una conclusión razonable.
Depending on the season.	Dependiendo de la temporada.
We should go.	Deberíamos irnos.
They told her she was crazy.	Le dijeron que estaba loca.
The left front door was open.	La puerta delantera izquierda estaba abierta.
I'm sure she will be happy to meet you.	Estoy seguro de que estará feliz de conocerte.
I think they're out there, we just haven't heard of it.	Creo que están por ahí, simplemente no hemos oído hablar de eso.
It is and covered.	Está y tapado.
With a strong personal drive, these are leaders.	Con un fuerte impulso personal, estos son líderes.
Limits are not shown.	No se muestran los límites.
Call the soldiers.	Llama a los soldados.
I will not enter	no entraré.
The bar was set.	El listón estaba puesto.
But good ideas spread quickly.	Pero las buenas ideas se difunden rápidamente.
what the fuck	que mierda
We get over it.	Lo superamos.
Both children and adults are affected by this disease.	Tanto los niños como los adultos se ven afectados por esta enfermedad.
And you were with this movie.	Y tú estabas con esta película.
I dream of ideas.	Sueño con ideas.
The problem was getting worse, not better.	El problema estaba empeorando, no mejorando.
Maybe other eyes can look at it and see the problem.	Tal vez otros ojos puedan mirarlo y ver el problema.
He fell, the pain was so strong that he thought he would die.	Cayó, el dolor era tan fuerte que pensó que moriría.
Well, we have my poor father downstairs late.	Bueno, tenemos a mi pobre padre tarde abajo.
When finished, the file can be sent to a development machine.	Cuando termine, el archivo se puede enviar a una máquina de desarrollo.
Now it has become a reality and rapidly growing.	Ahora se ha convertido en una realidad y en rápido crecimiento.
We thought everyone had done it.	Pensamos que todo el mundo lo había hecho.
He didn't like to talk about it.	No le gustaba hablar de eso.
He had chosen his apartment for its size and location.	Había elegido su apartamento por su tamaño y su ubicación.
I'm not here right now.	No estoy aquí en este momento.
He had destroyed his career.	Había destruido su carrera.
I know you too.	Sé que tú también.
His response caused the matter to go to trial.	Su respuesta hizo que el asunto fuera a juicio.
They must see the vision.	Deben ver la visión.
She didn't want this to be her house.	Ella no quería que esta fuera su casa.
I can't do what you ask me to do.	No puedo hacer lo que me pides que haga.
The things you said	Las cosas que dijiste.
And then you will die.	Y luego morirás.
It makes the job better.	Hace que el trabajo sea mejor.
She saw that her mouth was open.	Ella vio que tenía la boca abierta.
Worse still, there is video.	Peor aún, hay video.
Maybe we should start there.	Tal vez deberíamos empezar por ahí.
I opened my mouth to reply but then didn't say anything.	Abrí la boca para responder pero luego no dije nada.
Let me know what you think of him.	Déjame saber lo que piensas de él.
to be known	Ser conocido.
If not, his idea will be just an idea.	Si no, su idea será sólo una idea.
He had the unique ability to multitask.	Tenía la habilidad única de hacer varias cosas a la vez.
I couldn't see any.	No pude ver ninguno.
It is not unusual.	No es inusual.
There is nothing they can't do.	No hay nada que no puedan hacer.
It's not possible.	No es posible.
First he had to seek help.	Primero tuvo que buscar ayuda.
Forget about us and go.	Olvídate de nosotros y vete.
She needs to feel connected to you outside of the bedroom.	Ella necesita sentirse conectada contigo fuera del dormitorio.
My name didn't come out of the bag.	Mi nombre no salió de la bolsa.
It seems that I have lost everything.	Parece que lo he perdido todo.
Everyone is special in their own way.	Todo el mundo es especial a su manera.
This is as clear as real life.	Esto es tan claro como la vida real.
This can be done in different ways.	Esto se puede hacer de distintas maneras.
Don't tell anyone where you are.	No le digas a nadie dónde estás.
Thirty years later, everyone you knew and loved is dead.	Treinta años después, todos los que conocías y amabas han muerto.
I can't stand the big noise they make.	No puedo soportar el gran ruido que hacen.
They threw him on the floor.	Lo tiraron al piso.
This test is given as follows.	Esta prueba se da de la siguiente manera.
You wouldn't believe it.	No lo creerías.
She has never said so much.	Ella nunca ha dicho tanto.
Not so much my son.	No tanto mi hijo.
This was the reason they had brought us back.	Esta fue la razón por la que nos habían traído de vuelta.
It had been burned.	Se había quemado.
As you progress through the game, it gets more difficult.	A medida que avanzas en el juego, se vuelve más difícil.
All authors analyzed the data and wrote the manuscript.	Todos los autores analizaron los datos y escribieron el manuscrito.
It had structure.	Tenía estructura.
However, it was a soundless movement.	Sin embargo, era un movimiento sin sonido.
We have not seen this type of effect reported in the literature.	No hemos visto este tipo de efecto reportado en la literatura.
He had provided information from the inside.	Él había proporcionado información desde adentro.
A case study will be presented.	Se presentará un caso de estudio.
Good to see you and hear you again.	Que bueno verte y escucharte de nuevo.
I know it was wrong now.	Sé que estaba mal ahora.
You can jump.	Puedes saltar.
Only money at stake.	Solo dinero en juego.
Next to a black and white photo of my mother.	Junto a una foto en blanco y negro de mi madre.
Future increases will need a new technological breakthrough.	Los aumentos futuros necesitarán un nuevo avance tecnológico.
He's out there working with the first unit.	Está ahí afuera trabajando con la primera unidad.
Fill your lips with color.	Rellena tus labios con color.
I'm not sure how strong a player he was.	No estoy seguro de cuán fuerte era un jugador.
Contributed to another analysis.	Contribuyó a otro análisis.
I needed company.	Necesitaba compañía.
I saw his name in the paper here a while ago.	Vi su nombre en el periódico aquí hace un tiempo.
I had never seen her cry before.	Nunca la había visto llorar antes.
But not everyone can draw amazingly well.	Pero no cualquiera puede dibujar increíblemente bien.
Please see the description of how we work here.	Por favor vea la descripción de cómo trabajamos aquí.
It eliminates the order by sections and the data reappears.	Elimina el orden por tramos y vuelven a aparecer los datos.
So it actually turned out to be easier than we thought.	Así que en realidad resultó ser más fácil de lo que pensábamos.
That was correct.	Eso fue correcto.
We chose me to come and talk to you.	Me elegimos para venir y hablar contigo.
No, no, a thousand times no.	No, no, mil veces no.
it simply is	simplemente es
I am ready to serve you.	Estoy listo para servirte.
A country bed.	Una cama de campo.
And so life goes on day after day.	Y así transcurre la vida día tras día.
My face must have been red as a fire truck.	Mi cara debe haber estado roja como un camión de bomberos.
Maybe he didn't mean we didn't work.	Tal vez no quiso decir que no trabajábamos.
I'm not sure what's wrong with it.	No estoy seguro de qué tiene de malo.
If you look very closely, one foot is bigger than the other.	Si miras muy de cerca, un pie es más grande que el otro.
It is growing so fast.	Está creciendo tan rápidamente.
That was how we met.	Así fue como nos conocimos.
They had to.	Tuvieron que.
We feel that our life, this life, is the only one that exists.	Sentimos que nuestra vida, esta vida, es la única que existe.
It would be too obvious.	Sería demasiado obvio.
Current prices may be high or low.	Los precios actuales pueden ser altos o bajos.
Nice to meet you both.	Encantado de conocerlos a ambos.
In your daily life, you should do the same.	En tu vida diaria, deberías hacer lo mismo.
Great place to live.	Excelente lugar para vivir.
It has no meaning.	No tiene ningún significado.
That's us.	Esos somos nosotros.
The fun of it, to say that one had known him.	Lo divertido de eso, decir que uno lo había conocido.
Because you know, you take a picture.	Porque ya sabes, tomas una foto.
In the spring.	En la primavera.
The woman could have been any age.	La mujer podría haber tenido cualquier edad.
Let my mother wonder about that.	Deja que mi madre se pregunte sobre eso.
They rejected her.	La rechazaron.
I have feelings.	Tengo sentimientos.
You can have a private event, just for your friends and family.	Puedes tener un evento privado, solo para tus amigos y familiares.
He did not make the level change.	No hizo el cambio de nivel.
I didn't look over my shoulder or pay too much attention.	No miré por encima del hombro ni presté demasiada atención.
Rarely is anything wrong.	Rara vez algo anda mal.
That would have been great to see.	Eso hubiera sido genial de ver.
That is a lie too.	Eso es una mentira también.
She leaned in a little closer.	Ella se inclinó un poco más cerca.
I run down the street and hide behind a tree.	Corro por la calle y me escondo detrás de un árbol.
Prove that there exists a natural number such that.	Demostrar que existe un número natural tal que.
That difficult step brought him a strange sensation of pleasure.	Ese paso difícil lo llevó a una extraña sensación de placer.
We must not change it.	No debemos cambiarlo.
Without any proper basis to do so.	Sin ninguna base adecuada para hacerlo.
The whole procedure only takes a few minutes.	Todo el procedimiento solo toma unos minutos.
But it was impossible.	Pero era imposible.
I wanted to see how it ended.	Quería ver cómo terminaba.
We are standing with you.	Estamos de pie contigo.
But nothing excites me more than a map.	Pero nada me emociona más que un mapa.
This is where it gets more difficult.	Aquí es donde se pone más difícil.
In addition, we must observe what happens when the law is broken.	Además, debemos observar lo que sucede cuando se infringe la ley.
Here we have a book on the public trial.	Aquí tenemos un libro sobre el juicio público.
That's when things got great.	Fue entonces cuando las cosas fueron geniales.
Successful use of this approach is valuable to the field.	El uso exitoso de este enfoque es valioso para el campo.
Neither does having a cat in the office.	Tampoco tener un gato en la oficina.
It was empty.	Estaba vacío.
He wants to catch me.	Quiere atraparme.
But his career ended before he had a chance to start.	Pero su carrera terminó antes de que tuviera la oportunidad de comenzar.
What more is there to say?.	¿Qué más hay que decir?.
It is giving love to someone.	Es darle amor a alguien.
You plan what you eat.	Tú planificas lo que comes.
I am quite happy to be a mother.	Soy bastante feliz de ser madre.
It was a good read.	Fue una buena lectura.
More results of that approach will follow in another document.	Más resultados de ese enfoque seguirán en otro documento.
Obviously, something was wrong with her.	Obviamente, algo andaba mal con ella.
But words seldom work.	Pero las palabras rara vez funcionan.
On the contrary, they endured.	Todo lo contrario, aguantaron.
He had seen this before.	Él había visto esto antes.
It wasn't very big and the equipment took up some space.	No era muy grande y el equipo ocupaba algo de espacio.
His parents wouldn't like it.	A sus padres no les gustaría.
I cut off the other hind leg and it fell to the ground.	Corté la otra pata trasera y se cayó al suelo.
Instead, he decided to change the subject.	En cambio, decidió cambiar de tema.
The streets are full of people now.	Las calles están llenas de gente ahora.
it was a post	era una publicación
Like the guy.	Como el tipo.
It's just a part of you.	Es solo una parte de ti.
In the girl's case, she really was there.	En el caso de la niña, ella realmente estaba allí.
We know this.	Sabemos esto.
That makes them easy.	Eso los hace fáciles.
Present a list of recommended actions that will improve each finding.	Presente una lista de acciones recomendadas que mejorarán cada hallazgo.
If you want respect, give it to him.	Si quieres respeto, dáselo.
It became stronger.	Se hizo más fuerte.
Today is a lot of good music.	Hoy es un montón de buena música.
I think you can see this in two ways.	Creo que puedes ver esto de dos maneras.
Of course, they were still the same people.	Por supuesto, seguían siendo las mismas personas.
Or in this case a truck.	O en este caso un camión.
Of not knowing your place.	De no saber tu lugar.
She needed him to tell her that it would be okay.	Necesitaba que le dijera que estaría bien.
We talked on the phone a while ago.	Hablamos por teléfono hace un rato.
The words are displayed on a computer screen for one second.	Las palabras se muestran en la pantalla de una computadora durante un segundo.
It was a soft fire, barely visible.	Era un fuego suave, apenas visible.
Such comments are rare.	Tales comentarios son raros.
He played good defense.	Jugó buena defensa.
He is in his ears a lot.	Él está en sus oídos mucho.
make me look	Haz que mire.
I'm pending	estoy pendiente
This would help in two ways.	Esto ayudaría de dos maneras.
They tend to be very expensive as they age.	Tienden a ser muy caros a medida que envejecen.
I'll be fine.	Saldré bien.
Gently pull to close the hole.	Tire suavemente para cerrar el orificio.
The problem was not just how much snow fell, but how fast.	El problema no era solo cuánta nieve caía, sino qué tan rápido.
Of course it ended up being what he was paid in full.	Por supuesto terminó siendo lo que le pagaban completo.
They live as if they were brothers.	Viven como si fueran hermanos.
I don't fit the description of either of them.	No encajo en la descripción de ninguno de los dos.
The words have stayed with him, through it all.	Las palabras se han quedado con él, a través de todo.
He like me.	El como yo.
You will need food and a means to prepare it.	Necesitarás comida y un medio para prepararla.
I know you loved that car.	Sé que amabas ese auto.
It is real.	Es real.
Others are people who think their rights have been taken away.	Otros son personas que piensan que les han quitado sus derechos.
It was a great day when they came out.	Fue un gran día cuando salieron.
They just feed on you.	Simplemente se alimentan de ti.
There is a line.	Hay una línea.
Be prepared to drive to see things.	Esté preparado para conducir para ver cosas.
We had gone to the same high school.	Habíamos ido a la misma escuela secundaria.
I touched his shoulder.	Toqué su hombro.
It didn't have to be.	No tenía por qué serlo.
I couldn't move from the bed.	No podía moverme de la cama.
I had a little boy, about a year old.	Tenía un niño pequeño, como de un año.
The opening was about two meters from the ground.	La abertura estaba a unos dos metros del suelo.
They were very white and soft hands.	Eran unas manos muy blancas y suaves.
Despite that, data passed from one network to another.	A pesar de eso, los datos pasaban de una red a otra.
Some things yes.	Algunas cosas sí.
But he didn't hear his breathing.	Pero él no escuchó su respiración.
Speed ​​will come with practice.	La velocidad vendrá con la práctica.
But I didn't get an answer.	Pero no obtuve respuesta.
I care about doing the right thing and following the rules.	Me preocupa hacer lo correcto y seguir las reglas.
Enjoy your stay.	Disfruta tu estancia.
I work here.	Trabajo aquí.
She was upside down.	Ella estaba al revés.
Instead, the young man stepped forward.	En cambio, el joven dio un paso adelante.
In the dark, he moved.	En la oscuridad, se movió.
She knew who she was.	Ella sabía quién era.
I have nothing else to say.	No tengo nada más que decir.
Photos of a man.	Fotos de un hombre.
Add more or less to your liking.	Añade más o menos a tu gusto.
Many were empty.	Muchos estaban vacíos.
That there is no absolute truth or in black and white.	Que no existe la verdad absoluta ni en blanco y negro.
You are on a network and you go to sleep at work.	Estás en una red y se va a dormir en el trabajo.
This was his summer mission.	Esta era su misión de verano.
As if there was some kind of answer to his question.	Como si hubiera algún tipo de respuesta a su pregunta.
There were only two people who fit each part of the description.	Solo había dos personas que encajaban en cada parte de la descripción.
That is the law of the spirit forever.	Esa es la ley del espíritu para siempre.
It was also a success.	También fue un éxito.
That would explain why some people can remember past lives.	Eso explicaría por qué algunas personas pueden recordar vidas pasadas.
But, there is plenty of time for him to fix things.	Pero, hay mucho tiempo para que él arregle las cosas.
They haven't broken camp.	No han levantado el campamento.
I sat up and looked down the road.	Me senté y miré hacia el camino.
Not even he would have something like that again.	Ni siquiera él volvería a tener algo así.
They didn't have a dog.	No tenían perro.
I stayed and finished the day.	Me quedé y terminé el día.
What he wanted didn't even need a face or a brain.	Lo que él quería ni siquiera necesitaba una cara o un cerebro.
Everything we knew and didn't want to know.	Todo lo que sabíamos y no queríamos saber.
And there is nothing you can do about it.	Y no hay nada que puedas hacer al respecto.
While married, the couple had a son.	Mientras estaban casados, la pareja tuvo un hijo.
With so many dead, it was probably important now.	Con tantos muertos, probablemente ahora era importante.
But here they are again.	Pero aquí están de nuevo.
Feel the weight, respect it, respect it.	Siente el peso, respétalo, respétalo.
But we had to write the programs for that.	Pero tuvimos que escribir los programas para eso.
Fear is not fought with fear.	No se combate el miedo con miedo.
A new identity.	Una nueva identidad.
She fell silent at that.	Ella se quedó en silencio ante eso.
The way she felt.	La forma en que se sentía.
However, she answered truthfully.	Sin embargo, respondió con la verdad.
Please let me know where I am wrong.	Por favor, hágame saber dónde estoy equivocado.
However, I have a plan for that.	Sin embargo, tengo un plan para eso.
Well, now you know it.	Bueno, ahora lo sabes.
I mean the whole night sky added up.	Me refiero a que todo el cielo nocturno se sumó.
They think it's dirty, broken.	Piensan que está sucio, roto.
That was.	Eso fue.
They are of own design all that must be obtained.	Son de diseño propio todo lo que se debe obtener.
See our terms of service here.	Vea aquí nuestros términos de servicio.
It meant that there was nothing else there.	Quería decir que no había nada más allí.
It helps me see.	Me ayuda a ver.
I think the school should have made a bigger response.	Creo que la escuela debería haber hecho una respuesta más grande.
We were having such a good time.	Nos lo estábamos pasando tan bien.
Only the second is known to exist.	Solo se sabe que existe el segundo.
But he doesn't understand that yet.	Pero él no entiende eso todavía.
For reasons beyond taste.	Por razones más allá del gusto.
They were both crying.	Ambos estaban llorando.
You don't know what they will attack if they show up.	No sabes que atacarán si aparecen.
His entire leg was covered in blood.	Toda su pierna estaba cubierta de sangre.
Some of them are our friends.	Algunos de ellos son nuestros amigos.
I have met three women here.	He conocido a tres mujeres aquí.
And that could last an hour or possibly two hours.	Y eso podría durar una hora o posiblemente dos horas.
Measurements were repeated.	Se repitieron las medidas.
This distance in turn gives again a new energy value.	Esta distancia a su vez da de nuevo un nuevo valor de energía.
you will say	lo dirás
Sorry for not being clear.	Perdón por no ser claro.
Whatever your reason, don't be afraid.	Sea cual sea tu razón, no tengas miedo.
You don't have time for this shit.	No tienes tiempo para esta mierda.
Ultimately though, they will never think like a player.	Sin embargo, en última instancia, nunca pensarán como un jugador.
She was what she needed.	Ella era lo que necesitaba.
It's probably better to be too short vs.	Probablemente sea mejor ser demasiado bajo vs.
I grew up with politics.	Crecí con la política.
But it doesn't seem to work.	Pero parece que no funciona.
She wouldn't let him get past her.	No lo dejaría pasar por ella.
But back to the language.	Pero volviendo al lenguaje.
However, there are ways around this.	Sin embargo, hay formas de evitar esto.
The board turned against him and he was fired.	La junta se volvió contra él y lo despidieron.
He asked her why.	Él le preguntó por qué.
At that time, tax records will be available online here.	En ese momento, los registros de impuestos estarán disponibles en línea aquí.
You can color online or print the coloring page on paper.	Puedes colorear online o imprimir la página para colorear en papel.
For me, the local is very important.	Para mí, lo local es muy importante.
He hadn't realized how cold she had been.	No se había dado cuenta de lo fría que había estado.
You don't have to be able to show someone something.	No tienes que ser capaz de mostrarle algo a alguien.
In fact we do.	De hecho lo hacemos.
I didn't like the smell of the bedding.	No me gustó el olor de la ropa de cama.
Mine won't be like that.	El mío no va a ser así.
We are very proud of you.	Estamos muy orgullosos de ti.
But nature is very kind.	Pero la naturaleza es muy amable.
But the best way to get into them is not to try.	Pero la mejor manera de entrar en ellos es no intentarlo.
The changes take effect.	Los cambios toman efecto.
There's music in my head and it won't go away.	Hay música en mi cabeza y no se irá.
What changed is our thought process.	Lo que cambió es nuestro proceso de pensamiento.
But even now it is a pleasure to remember him.	Pero incluso ahora es un placer recordarlo.
I don't want to live in this state of mind anymore.	No quiero vivir más en este estado de ánimo.
However, both models have specific limitations.	Sin embargo, ambos modelos tienen limitaciones específicas.
I've closed the door in case someone is going to open it.	He cerrado la puerta por si alguien va a abrirla.
Vehicular traffic is an ever-present hazard.	El tráfico de vehículos es un peligro siempre presente.
First, they were informed about the nature of the experiment.	En primer lugar, se les informó sobre la naturaleza del experimento.
I'm not ready to take it to the big water yet.	Todavía no estoy listo para llevarlo al agua grande.
Another did the same.	Otro hizo lo mismo.
They want to be relevant, not just survive.	Quieren ser relevantes, no solo sobrevivir.
Yes, you really need that much.	Sí, realmente necesitas tanto.
In all fields.	En todos los ámbitos.
The paper ran the same photo as last night's news.	El periódico publicó la misma foto que las noticias de anoche.
They just stopped.	Simplemente se detuvieron.
They want more.	Quieren más.
I wonder what would happen in real life, if something similar happened.	Me pregunto qué pasaría en la vida real, si sucediera algo similar.
A harsh environment.	Un entorno duro.
I'll make sure and tell him you asked about him.	Me aseguraré y le diré que preguntaste por él.
However, a car is a must for the immediate area.	Sin embargo, un automóvil es imprescindible para el área inmediata.
It was expected.	Era de esperar.
When he's in them, he's a fun guy.	Cuando está en ellos, es un tipo divertido.
I'll get a room and we'll see what comes out.	Conseguiré una habitación y veremos qué sale.
It's really nice.	Es realmente bueno.
He waited two minutes, though it felt like ten.	Esperó dos minutos, aunque parecieron diez.
Develop an understanding of your own shot.	Desarrolle una comprensión de su propio tiro.
Last summer, he was a student like any other.	El verano pasado, fue un estudiante como cualquier otro.
He didn't look at her.	Él no la miró.
I have taught many professional teachers and students over the years.	He enseñado a muchos profesores y estudiantes profesionales a lo largo de los años.
My heart was beating like crazy.	Mi corazón latía como loco.
I was sure no one would object.	Estaba segura de que nadie se opondría.
Make good decisions.	Toma buenas decisiones.
Aware without trying to find out what you are aware of.	Consciente sin tratar de averiguar de qué eres consciente.
I can only agree.	Solo puedo estar de acuerdo.
He is not seriously interested in me.	Él no está seriamente interesado en mí.
If you do something every day, it's a system.	Si haces algo todos los días, es un sistema.
You have seven days to work.	Tienes siete días para trabajar.
Oh, fill in the rest.	Oh, completa el resto.
Just because it existed doesn't mean it's not good.	El hecho de que haya existido no significa que no sea bueno.
I can do that every morning to save you time.	Puedo hacer eso todas las mañanas para ahorrarles tiempo.
That doesn't mean he's right.	Eso no significa que tenga razón.
He offered to take care of them for her.	Él se ofreció a cuidarlos por ella.
Error bars show the standard error of the mean.	Las barras de error muestran el error estándar de la media.
He told them to do his job and kill him.	Les dijo que hicieran su trabajo y lo mataran.
Thank you for the lovely comments from him.	Gracias por sus encantadores comentarios.
Other than that, it really depends on your use case.	Aparte de eso, realmente depende de su caso de uso.
You really don't need me anyway.	Realmente no me necesitas de todos modos.
I hope this helps someone in the future.	Espero que esto ayude a alguien en el futuro.
I'm on a break from work and I have to get back.	Estoy en un descanso del trabajo y tengo que volver.
Movement never makes a better world in steps.	El movimiento nunca hace un mundo mejor en pasos.
He wondered again what that meant.	Se preguntó de nuevo qué significaba eso.
Data was compared to controls.	Los datos se compararon con los controles.
A very emotional part of the wedding.	Una parte muy emotiva de la boda.
Mom was in the kitchen.	Mamá estaba en la cocina.
Within the football team, that is not going to change.	Dentro del equipo de fútbol, ​​eso no va a cambiar.
It is impossible to stop them.	Es imposible detenerlos.
By drinking my blood you are bound to me.	Al beber mi sangre estás ligado a mí.
Some of them were women, or half men and half women.	Algunos de ellos eran mujeres, o mitad hombres y mitad mujeres.
That happens the rest of the time.	Eso pasa el resto del tiempo.
Her 'friends of hers' may or may not want to kill her.	Sus 'amigos' pueden o no querer matarla.
That's what spring break has meant to me in the past.	Eso es lo que las vacaciones de primavera han significado para mí en el pasado.
During the afternoon hours several men return.	Durante las horas de la tarde regresan varios hombres.
We grow, learn and age.	Crecemos, aprendemos y envejecemos.
Currently, both work at the same time.	Actualmente, ambos funcionan al mismo tiempo.
One with gold.	Uno con oro.
But we can't put into words everything that makes a performance great.	Pero no podemos poner en palabras todo lo que hace que una actuación sea grandiosa.
He would worry about that after he finished his job here.	Se preocuparía por eso después de terminar su trabajo aquí.
I hardly had time for just one.	Apenas tuve tiempo para uno solo.
You put me on a positive path.	Me pones en un camino positivo.
It will be as if nothing had happened.	Será como si nada hubiera pasado.
He couldn't even take the safety off his gun.	Ni siquiera pudo quitarle el seguro a su arma.
Exactly how to do it is the problem.	Exactamente cómo hacerlo es el problema.
I didn't know what advice to give.	No sabía qué consejo dar.
I am very happy to hear from you.	Estoy muy feliz de saber de usted.
I could see how far he was from anger.	Pude ver lo lejos que estaba de la ira.
One of my needs is coffee.	Una de mis necesidades es el café.
He did everything he could to calm me down.	Hizo todo lo que pudo para calmarme.
Particular requirements must be determined by local conditions.	Los requisitos particulares deben ser determinados por las condiciones locales.
But come on, no one hated her.	Pero vamos, nadie la odiaba.
He knew that if he did, he wouldn't stop.	Sabía que si lo hacía no se detendría.
They are ready to give up.	Están listos para renunciar.
I would appreciate your comments.	Agradecería sus comentarios.
You were born into the company.	Naciste en la empresa.
Surely.	Seguramente.
She had found that home.	Ella había encontrado ese hogar.
Insufficient money.	Dinero insuficiente.
The argument is quickly presented.	El argumento se presenta rápidamente.
But they didn't know it.	Pero ellos no lo sabían.
It's not because we're special.	No es porque seamos especiales.
But this year may feel different.	Pero este año puede sentirse diferente.
It would apparently stop the former, but not the latter.	Aparentemente detendría lo primero, pero no lo segundo.
You will have to make changes.	Tendrás que hacer cambios.
Good news for them.	Buenas noticias para ellos.
They were high-quality, well-made, expensive shoes.	Eran zapatos caros de alta calidad y bien hechos.
The power play hadn't gone well that night.	El juego de poder no había ido bien esa noche.
If there really is no one else.	Si realmente no hay nadie más.
Where dreams come true.	Donde los sueños se hacen realidad.
Therefore, surgery emerged as the next treatment.	Por lo tanto, la cirugía surgió como el siguiente tratamiento.
You know, stories.	Ya sabes, historias.
You know it's not the sex.	Sabes que no es el sexo.
That's the biggest problem with it.	Ese es el mayor problema con eso.
Time no longer seemed relevant.	El tiempo ya no parecía relevante.
You killed my friend, woman.	Mataste a mi amiga, mujer.
It is the best of everything.	Es lo mejor de todo.
You are eating when they have nothing to eat.	Estás comiendo cuando no tienen nada que comer.
It is simply simple and powerful.	Es simplemente simple y poderoso.
Military actions are not easy to support.	Las acciones militares no son fáciles de apoyar.
Raise your hand.	Levanté la mano.
As in not wet.	Como en no mojado.
The same tree can be used for many years.	El mismo árbol se puede utilizar durante muchos años.
It's not real	no es real
Heavy names.	Los nombres pesados.
Travel through the hallway.	Viaje a través del pasillo.
I can use it later.	Puedo usarlo más tarde.
Because we are right.	Porque tenemos razón.
Every day and often he was seen reading while she walked.	Todos los días y con frecuencia se le veía leyendo mientras caminaba.
Do something.	Hacer algo.
they didn't pay me.	no me pagaban.
Only present when.	Solo presente cuando.
It is a learning experience.	Es una experiencia de aprendizaje.
She knew that shirt.	Ella conocía esa camisa.
I just saw your post.	Acabo de ver tu publicación.
Then they left.	Luego se fueron.
And when you grow up, you will have options.	Y cuando crezcas, tendrás opciones.
Everybody goes crazy.	Todo el mundo se vuelve loco.
Some are high pressure, some are low pressure.	Algunos son de alta presión, algunos son de baja presión.
She moved closer.	Se acercó más.
She was one of five children.	Ella era una de cinco hijos.
I give up.	Me rindo.
We are.	Estamos.
But it does not help and the couple separates.	Pero no sirve de nada y la pareja se separa.
Data represent mean values ​​of three independent biological experimental series.	Los datos representan valores medios de tres series experimentales biológicas independientes.
I know this victory has been a long time coming.	Sé que esta victoria ha tardado mucho en llegar.
People die this way.	La gente muere de esta manera.
They would soon dry it out.	Pronto la secarían.
If you need to put them there.	Si necesitas ponerlos allí.
We take turns talking.	Nos turnamos para hablar.
Those two made a good team.	Esos dos hacían un buen equipo.
i was wicked	yo era malvado
stay another day	Quédate otro día.
I heard it as she tried to get up.	Lo escuché mientras intentaba levantarse.
You had a family.	Tenías una familia.
I was ready to finish.	Estaba listo para terminar.
I don't know how I did it, but I did.	No sé cómo lo hice, pero lo hice.
Eat your meat.	Come tu carne.
I like to think that the outdoors is healthy.	Me gusta pensar que el aire libre es saludable.
There are numerous of them.	Hay numerosos ellos.
Second is having an amazing team to work with.	En segundo lugar, es tener un equipo increíble con quien trabajar.
You can be my audience.	Usted puede ser mi audiencia.
Blog about it.	Blog al respecto.
He expected to stay with me.	Él esperaba quedarse conmigo.
Especially when you are young.	Especialmente cuando eres joven.
Still, he could have mentioned it.	Aún así, podría haberlo mencionado.
This was when he had to be patient.	Aquí era cuando tenía que ser paciente.
It needs to be said.	Necesita ser dicho.
The code is for a simple blog post.	El código es para una publicación de blog simple.
Now they tried to betray me.	Ahora trataron de traicionarme.
He too.	Él también.
Maybe you do.	Quizá lo haces.
It's not a good idea.	No es una buena idea.
I like this one.	Me gusta este.
Eat both again.	Vuelve a comer ambos.
Then, if they were smart, they moved on.	Luego, si eran inteligentes, seguían adelante.
I would love to go there soon.	Me encantaría ir allí pronto.
I want people to forget.	Quiero que la gente olvide.
That was most of it.	Eso fue la mayor parte.
Everyone talks bad about him.	Todos hablan mal de él.
It's not about finding an answer.	No se trata de encontrar una respuesta.
I am trying to get this code to work.	Estoy tratando de hacer que este código funcione.
He said that he wanted to meet me.	Dijo que quería conocerme.
You do what has to be done.	Haces lo que hay que hacer.
She was close.	Ella estaba cerca.
She hoped that we would get a lot of people for that game.	Esperaba que consiguiéramos mucha gente para ese juego.
And the list goes on and on.	Y la lista sigue y sigue.
I really appreciate that he took care of us at the last minute.	Realmente aprecio que se haya ocupado de nosotros en el último minuto.
A lot of that was negative.	Mucho de eso fue negativo.
I hate the country.	Odio el país.
She opened it and handed it to him.	Lo abrió y se lo tendió.
I had gone for a run that morning.	Yo había ido a correr esa mañana.
I come from that area.	Yo vengo de esa zona.
So one of them is on top of the other.	Entonces uno de ellos está encima del otro.
Police as usual.	Policía de lo habitual.
Side effects were not observed.	No se observaron efectos secundarios.
They are brothers.	Ellos son hermanos.
I'm the only one who knows.	Soy el único que sabe.
They are set in a future that has been lived in.	Están ambientados en un futuro en el que se ha vivido.
Months later it was daily.	Meses después era diario.
To interview, perhaps.	Para entrevistar, tal vez.
Attract customers by giving away free games every week.	Atraiga a los clientes regalando juegos gratis cada semana.
You don't have to.	No tiene que hacerlo.
And yet it had become a pattern.	Y, sin embargo, se había convertido en un patrón.
That meant the old ways of making cars had to change.	Eso significaba que las viejas formas de hacer autos tenían que cambiar.
We really believe in him.	Realmente creemos en él.
For me, music is about playing with people.	Para mí, la música se trata de jugar con la gente.
The crew did not survive.	La tripulación no sobrevivió.
They think and talk about us.	Ellos piensan y hablan en nosotros.
But his actions show how afraid he is of people.	Pero sus acciones muestran cuánto miedo tiene de la gente.
It passed the taste test as usual these cold days.	Pasó la prueba de sabor como es habitual en estos días fríos.
Oh, you are a sweet boy.	Oh, eres un chico dulce.
This is a security measure.	Esta es una medida de seguridad.
So maybe that has something to do with it.	Entonces, tal vez eso tenga algo que ver con eso.
It was like what you told me.	Era como lo que me contaste.
This has to end.	Esto tiene que terminar.
You have the power, the strength to make this world your own.	Tienes el poder, la fuerza para hacer tuyo este mundo.
These moments are an important part of getting to know each other.	Estos momentos son una parte importante para conocerse unos a otros.
I do it very often in my own life.	Lo hago muy a menudo en mi propia vida.
I see them at the stop we make to go to the bathroom.	Los veo en la parada que hacemos para ir al baño.
I do not need them.	No los necesito.
It's natural that you want to see him more often.	Es natural que quieras verlo más a menudo.
He wanted moving bodies, and he got some.	Quería cuerpos en movimiento, y consiguió algunos.
Suddenly they both stopped and looked at me.	De repente, ambos se detuvieron y me miraron.
Of course, good luck finding one these days.	Por supuesto, buena suerte para encontrar uno en estos días.
Every human being on the planet can benefit from this.	Todo ser humano en el planeta puede beneficiarse de esto.
Then we did a whole press tour.	Luego hicimos toda una gira de prensa.
Create your own tools and techniques.	Crea tus propias herramientas y técnicas.
There is nothing else.	No hay nada más.
It is very nice to feel.	Es muy agradable de sentir.
His feet moved again.	Sus pies se movieron de nuevo.
Everything for her is right or wrong.	Todo para ella está bien o mal.
He is a fair man and does his job well.	Es un hombre justo y hace bien su trabajo.
We're going to be here for a while.	Vamos a estar aquí un rato.
Everyone is on her own journey.	Todo el mundo está en su propio viaje.
I like to do it this way.	Me gusta hacerlo de esta manera.
She made him want to beat them back.	Le hizo querer vencerlos de vuelta.
I know this is wrong.	Sé que esto está mal.
I want to be able to listen to my music.	Quiero poder escuchar mi música.
and a year	y un año
Representative images were chosen from two independent analyses.	Se eligieron imágenes representativas de dos análisis independientes.
Nobody can really understand what you're going through.	Nadie puede entender realmente por lo que estás pasando.
I was looking for something that could answer some questions.	Estaba buscando algo que pudiera responder algunas preguntas.
Don't believe anyone who tells you otherwise.	No le creas a nadie que te diga lo contrario.
Then she offered me some professional advice.	Luego me ofreció algunos consejos profesionales.
He tells her that he too came back for her.	Él le dice que él también volvió por ella.
Let's keep talking.	Seguimos hablando.
Again, a woman with no last name.	De nuevo, una mujer sin apellido.
The doors don't open.	Las puertas no se abren.
The woman rolled down the window.	La mujer bajó la ventanilla.
You made a mistake then.	Cometiste un error entonces.
She wasn't there.	No estaba ahí.
She sounds like a man leaving.	Suena como un hombre que se va.
This was new to her, this freedom to have fun, to play.	Esto era nuevo para ella, esta libertad para divertirse, para jugar.
Maybe up to ten.	Tal vez hasta diez.
We do not own any of them.	No somos dueños de ninguno de ellos.
She has helped my family through difficult times in the past few months.	Ha ayudado a mi familia a atravesar momentos difíciles en los últimos meses.
I am beautiful.	Soy hermosa.
Look at you, man.	Mírate, hombre.
He was not selected for the production.	No fue seleccionado para la producción.
I would be calm.	Estaría tranquilo.
More of them, she thought.	Más de ellos, pensó.
If people bring their own, even better.	Si la gente trae la suya, mejor aún.
It's hard to give everything time.	Le cuesta dar tiempo a todo.
He didn't know how to get to her.	No sabía cómo llegar a ella.
Error bars are standard errors.	Las barras de errores son errores estándar.
Remember that the government has no money.	Recuerde que el gobierno no tiene dinero.
It's worse than that pain.	Es peor que ese dolor.
They are absolutely critical.	Son absolutamente críticos.
I thank you in the most special way.	Te lo agradezco de la manera más particular.
Stop where you want.	Detente donde quieras.
Or waste materials.	O materiales de desecho.
They will be hard to find.	Serán difíciles de encontrar.
Language is a means of communication.	El lenguaje es un medio de comunicación.
That sounds amazing and feels like magic.	Eso suena increíble y se siente como magia.
I think it turned out very well.	Creo que resultó muy bien.
He liked being so close to death.	Le gustaba estar tan cerca de la muerte.
It all feels like too much to handle at once.	Todo se siente como demasiado para manejar a la vez.
Her mouth too.	Su boca también.
Watch them carefully.	Míralos con cuidado.
It's time to go in a different direction.	Es hora de ir en una dirección diferente.
So don't wait any longer.	Entonces, no esperes más.
She had suffered like him, but she had not turned criminal.	Ella había sufrido como él, pero no se había vuelto criminal.
Her mother had supported the family with three jobs.	Su madre había mantenido a la familia con tres trabajos.
Our primary responsibility is to hold people accountable.	Nuestra principal responsabilidad es hacer que las personas sean responsables.
We'll never really know if it makes a difference.	Nunca sabremos realmente si hace una diferencia.
However, this is not the case.	Sin embargo, éste no es el caso.
It's very important.	Es muy importante.
There can only be a final judgment in a case.	Sólo puede haber una sentencia definitiva en un caso.
You can take the public wherever you want.	Puede llevar al público a donde quiera.
The past is gone.	El pasado se fue.
Present yourself as well as possible and cross your fingers.	Preséntate lo mejor posible y cruza los dedos.
You seem really happy and healthy and we don't.	Tú pareces realmente feliz y saludable y nosotros no.
All steps were performed on ice and samples were kept in the dark.	Todos los pasos se realizaron en hielo y las muestras se mantuvieron en la oscuridad.
This is a report card app for use by teachers.	Esta es una aplicación de boleta de calificaciones para uso de los maestros.
I guess that woman scared him so much.	Supongo que esa mujer lo asustó tanto.
Her shirt covered in her blood.	Su camisa cubierta de sangre.
In fact, just the opposite.	De hecho, justo lo contrario.
Looking at each other, we read each other's hearts.	Mirándonos unos a otros, leemos el corazón del otro.
Thanks.	Gracias.
And there was a release of power.	Y hubo una liberación de poder.
But these methods are limited in their applications.	Pero estos métodos están limitados en sus aplicaciones.
The soles of her feet felt very hot.	La planta de sus pies se sentía muy caliente.
Things like that happen.	Cosas así pasan.
Look at the map.	Mira el mapa.
She analyzed the model.	Analizó el modelo.
She simply froze to death, right there in our room.	Simplemente murió de frío, allí mismo, en nuestra habitación.
You are now sitting in your own office.	Ahora estás sentado en tu propia oficina.
Let me stop you there.	Déjame detenerte allí.
It must clearly show the consequences of actions.	Debe mostrar claramente las consecuencias de las acciones.
Especially this one.	Especialmente este.
I have one too.	Yo también tengo uno.
The day is over.	El día ha terminado.
You have to be caught off guard.	Tienes que ser atrapado con la guardia baja.
I have a few ideas, but none seem to make sense.	Tengo algunas ideas, pero ninguna parece tener sentido.
The assembly was complete.	El montaje estaba completo.
I want it to be successful.	Quiero que tenga éxito.
Although they will think they understand.	Aunque pensarán que entienden.
I can't get comfortable.	No puedo ponerme cómodo.
I wanted to try to do something else.	Quería intentar hacer algo más.
She lies in a hospital bed day after day.	Ella yace en una cama de hospital día tras día.
One was on the right side or the wrong side.	Uno estaba en el lado derecho o en el lado equivocado.
It was an empty feeling.	Era una sensación de vacío.
Then work towards that goal with the launch of it.	Luego trabaje hacia ese objetivo con su lanzamiento.
You have read it before.	Lo has leído antes.
My comment is towards my experience rather than the specific situation.	Mi comentario es hacia mi experiencia en lugar de la situación específica.
I've never seen that before.	Nunca había visto eso antes.
She is married and has three children.	Está casada y tiene tres hijos.
The end was pretty quick, when she came.	El final fue bastante rápido, cuando llegó.
Instead, she took the words literally.	En cambio, tomó las palabras literalmente.
They know they are hot.	Saben que están calientes.
She lost her memory during the war.	Perdió la memoria durante la guerra.
She looked like she was trying to do something else.	Parecía que estaba tratando de hacer otra cosa.
They are too noisy and the spring pressure is too high.	Son demasiado ruidosos y la presión del resorte es demasiado alta.
They can be near or far.	Pueden estar cerca o lejos.
Everyone was gone.	Todo el mundo se había ido.
Live for today.	Vivir al día.
This woman died.	Esta mujer murió.
Unfortunately they know nothing about cooking.	Lamentablemente no saben nada de cocina.
It took you so long to realize.	Te tomó tanto tiempo darte cuenta.
This image is fake.	Esta imagen es falsa.
Fel was right.	Fell tenía razón.
He wanted to be prepared.	Quería estar preparado.
No one was going to get that rank without a fight.	Nadie iba a conseguir ese rango sin luchar.
Or material part of it.	O parte material de ella.
There is a time to be still and a time to move.	Hay un momento para quedarse quieto y un momento para moverse.
Now the hard work begins.	Ahora comienza el trabajo duro.
Then the rest of you follow us.	Entonces el resto de ustedes sígannos.
I will have my phone.	Tendré mi teléfono.
I am trying to help you.	Estoy tratando de ayudarte.
If not, they have to go home.	Si no, tienen que volver a casa.
It is something you have to learn.	Es algo que hay que aprender.
I will follow my routine.	Seguiré mi rutina.
These points are discussed below.	Estos puntos se discuten a continuación.
Take it or leave it, it is what it is.	Tómalo o déjalo, es lo que es.
One leg is broken.	Una pierna se rompe.
They couldn't understand what we were doing.	No podían entender lo que estábamos haciendo.
Here we focus on product ideas.	Aquí nos centramos en las ideas de productos.
I have no answer for that service.	No tengo respuesta para ese servicio.
Be prepared, instructions will be sent later'.	Estén preparados, las instrucciones se enviarán más tarde'.
For most of the year, the weather here was ideal.	Durante la mayor parte del año, el clima aquí fue ideal.
Food goes up in price.	La comida sube de precio.
You can do a couple of things to fix this.	Puedes hacer un par de cosas para arreglar esto.
The stories are connected.	Las historias están conectadas.
They want to have the power.	Quieren tener el poder.
Not who did it.	No quién lo hizo.
There were no major complications.	No hubo complicaciones mayores.
All they had to do was watch.	Todo lo que tenían que hacer era mirar.
Nature doesn't work like that.	La naturaleza no funciona así.
But for the opposite reason.	Pero por la razón opuesta.
I had been told it would only take three days.	Me habían dicho que solo tardaría tres días.
I didn't know enough.	No sabía lo suficiente.
But it was short-lived.	Pero fue de corta duración.
We may feel that we have become a different person.	Podemos sentir que nos hemos convertido en una persona diferente.
Your windows are closed.	Sus ventanas están cerradas.
I have to watch my step.	Tengo que cuidar mi paso.
The rest disappeared.	El resto desapareció.
The crowd thought that was the end.	La multitud pensó que ese era el final.
Apparently, we both have something in common.	Aparentemente, ambos tenemos algo en común.
It is the most difficult jump for women and it is special.	Es el salto más difícil para las mujeres y es especial.
That is our professional duty.	Ese es nuestro deber profesional.
Look for negative thoughts.	Busca pensamientos negativos.
I really don't want to hurt anyone.	Realmente no quiero lastimar a nadie.
And products and services of related companies.	Y productos y servicios de empresas relacionadas.
And you didn't even know them when you met them.	Y ni siquiera los conocías cuando los conociste.
I'd rather have that than tears.	Prefiero tener eso que lágrimas.
I'm going to tell everyone the truth, right now.	Voy a decirles a todos la verdad, ahora mismo.
I knew the new contract would happen.	Sabía que el nuevo contrato sucedería.
You know what's going on and what parts of it hurt.	Sabes lo que sucede y qué partes de ella duelen.
I don't understand how it doesn't work.	No entiendo cómo es que no funciona.
She will ask you a few questions and then you can join the others.	Ella te hará algunas preguntas y luego podrás unirte a los demás.
Her brother finally raised her head.	Su hermano finalmente levantó la cabeza.
Education should not stop after high school or community college.	La educación no debe detenerse después de la escuela secundaria o la universidad comunitaria.
It was a different place.	Era un lugar diferente.
Just a great guy who would do anything for you.	Simplemente un gran tipo que haría cualquier cosa por ti.
I hope others from the group will come.	Espero que vengan otros del grupo.
It was his first battle.	Fue su primera batalla.
And the ones I did have often broke down.	Y los que tenía a menudo se estropeaban.
She wants to break free.	Ella quiere liberarse.
This morning her mother stopped by to see him.	Esta mañana su madre pasó a verlo.
Pretty powerful stuff for a kids show.	Cosas bastante poderosas para un programa para niños.
As if this somehow made it completely true.	Como si de alguna manera esto lo hiciera completamente cierto.
This kind of concern is not a surprise.	Este tipo de preocupación no es una sorpresa.
I think you'll like her.	Creo que te gustará.
I recommend using a computer.	Recomiendo usar una computadora.
But we never really try to fix anything.	Pero en realidad nunca tratamos de arreglar nada.
The point is that you shouldn't even try it, even with ten people.	El punto es que ni siquiera deberías intentarlo, incluso con diez personas.
What you see is what you get.	Lo que ves, es lo que tienes.
Be happy because it worked.	Sé feliz porque funcionó.
They would go on to be one of the best stories in college football.	Seguirían siendo una de las mejores historias en el fútbol americano universitario.
They have no soul.	No tienen alma.
Any other solution to fix this issue.	Cualquier otra solución para solucionar este problema.
Or any reason.	O cualquier motivo.
As long as the case remained unique, no answer could be given.	Mientras el caso siguiera siendo único, no se podía dar ninguna respuesta.
She loved him.	Ella lo amaba.
She's definitely not going to fall for it.	Definitivamente no va a caer en eso.
And a selection box to select a number.	Y un cuadro de selección para seleccionar un número.
I watched for a few seconds through the glass door.	Observé durante unos segundos a través del cristal de la puerta.
From individual to individual.	De individuo a individuo.
She figured this out very quickly.	Ella se dio cuenta de esto muy rápidamente.
I have tried a few different ways.	He intentado algunas maneras diferentes.
I am a very lucky girl.	Soy una chica muy afortunada.
It seemed to contain a whole history of the country.	Parecía contener toda una historia del país.
We've been talking for hours.	Llevamos horas hablando.
However, she told me that she was excited to try something new.	Sin embargo, me dijo que estaba emocionado de probar algo nuevo.
No report has confirmed her finding.	Ningún informe ha confirmado su hallazgo.
she goes to me	va a mi
As she heads for the door, she looks back.	Cuando se dirige a la puerta, mira hacia atrás.
There is no reference to that.	No se hace referencia a eso.
Other sites read the words.	Otros sitios leen las palabras.
In just a few days, all copies had been sold.	En solo unos días, se habían vendido todas las copias.
Move people together.	Mover a las personas juntas.
The recent turn of events made it worse.	El reciente giro de los acontecimientos lo empeoró.
Word by word.	Palabra por palabra.
Fucking her good	Cogiéndola bien.
There is not any default value.	No hay ningún valor predeterminado.
You have a function within a function.	Tienes una función dentro de una función.
A great memory and a happy, happy day.	Un gran recuerdo y un feliz, feliz día.
She was so professional too.	Fue tan profesional también.
This is the only way to quickly return to growth.	Esta es la única forma de volver rápidamente al crecimiento.
You may want to try it out for yourself.	Es posible que desee probarlo por sí mismo.
It was a complex moment in my life.	Fue un momento complejo en mi vida.
Now they know her face and her name.	Ahora conocen su rostro y su nombre.
Oh oh oh oh oh.	Oh oh oh oh oh.
Don't worry, she will grow out of it.	No te preocupes, ella crecerá fuera de eso.
They kept quiet and they'll tell you.	Se mantuvieron reservados y te lo dirán.
It's like I've done this a thousand times before.	Es como si hubiera hecho esto miles de veces antes.
This study has some limitations.	Este estudio tiene algunas limitaciones.
It was the man in him, she thought.	Era el hombre que había en él, pensó.
The man was on the ground with blood.	El hombre estaba en el suelo con sangre.
He only fight and duty.	Sólo lucha y deber.
There is a different smell on your skin.	Hay un olor diferente en tu piel.
But she didn't scream.	Pero ella no gritó.
There are never signs outside.	Nunca hay señales afuera.
I will not play this game.	No jugaré este juego.
Become a part of her school experience.	Hágase parte de su experiencia escolar.
In fact, even more.	De hecho, aún más.
That is something you must learn by doing.	Eso es algo que debes aprender haciendo.
She did it even though she didn't like it.	Lo hizo a pesar de que no le gustaba.
I fear conflict.	Temo el conflicto.
The complete truth.	La verdad completa.
I'm home.	Estoy en casa.
Her door was moving, it seemed.	Su puerta se estaba moviendo, al parecer.
However, the study had two important limitations.	Sin embargo, el estudio tuvo dos limitaciones importantes.
This is what is happening.	Esto es lo que está pasando.
The same could be said of the car itself.	Lo mismo podría decirse del propio coche.
She hadn't been sure before.	No había estado seguro antes.
When she saw this, she spoke to him.	Cuando vio esto, le habló.
The study is over.	El estudio ha terminado.
He didn't go crazy and he didn't do anything stupid.	No se volvió loco y no hizo nada estúpido.
Now you're afraid of me.	Ahora me tienes miedo.
What you want has to be done for it to be done.	Lo que quieres tiene que hacerse para que se haga.
But she will make your life hell.	Pero ella hará de tu vida un infierno.
Don't sit next to her.	No se sientan a su lado.
This at least, at last, he can give her.	Esto al menos, por fin, él puede darle.
It was quite fun.	Fue bastante divertido.
He used the same weapons.	Usó las mismas armas.
But she was pleased to say so.	Pero le complació decirlo.
Nothing else needs to change in your app.	Nada más necesita cambiar en su aplicación.
But the answers didn't come and the questions refused to go away.	Pero las respuestas no llegaron y las preguntas se negaron a desaparecer.
He turned to the others.	Se volvió hacia los demás.
He kept himself pure.	Se mantuvo puro.
This whole place is going to fall down around our ears.	Todo este lugar se va a caer alrededor de nuestras orejas.
It's more about body image.	Se trata más de la imagen corporal.
Days, weeks maybe.	Días, semanas tal vez.
It starts with feeling really good about myself.	Comienza con sentirme realmente bien conmigo mismo.
Then the girl spoke again.	Entonces la niña volvió a hablar.
They are both training and working hard.	Ambos están entrenando y trabajando duro.
By comparison, a project is a small piece within a program.	En comparación, un proyecto es una pequeña pieza dentro de un programa.
It was lack of interest pure and simple.	Era falta de interés pura y simple.
None of this was true.	Nada de esto era cierto.
So report many officers.	Así informan muchos oficiales.
in his body	en su cuerpo
You had to pay the price even for the possibility of failure.	Tenías que pagar el precio incluso por la posibilidad de fracasar.
Anyone would do, she thought to herself.	Cualquiera serviría, pensó.
He was tired.	Estaba cansado.
She wants her man to take her side, especially in public.	Ella quiere que su hombre se ponga de su lado, especialmente en público.
The lines don't work.	Las líneas no funcionan.
She wants me there for my skin.	Me quiere allí por mi pellejo.
We just write.	Solo escribimos.
That said, there's no reason other materials can't be used.	Dicho esto, no hay razón para que no se puedan usar otros materiales.
Sure they thought they still knew, but they were wrong.	Seguro que pensaron que todavía lo sabían, pero estaban equivocados.
Suddenly I had a routine.	De repente tuve una rutina.
She still can.	Todavía puede.
I can't for the life of me go through this.	No puedo por mi vida pasar esto.
The largest plate is twice as long as the smallest.	El plato más grande tiene el doble de largo que el más pequeño.
That could change over time.	Eso podría cambiar con el tiempo.
You may lack a sense of meaning and purpose in her life.	Es posible que le falte un sentido de significado y propósito en su vida.
For services to the construction industry.	Para servicios a la industria de la construcción.
You know, seriously.	Ya sabes, en serio.
But what they did was not pretty.	Pero lo que hicieron no fue agradable.
He couldn't find anything.	No pudo encontrar nada.
But it sure sounded like him.	Pero seguro que sonaba como él.
Sure, we got into a war we didn't really need.	Claro, nos metimos en una guerra que realmente no necesitábamos.
We forget how we felt last time.	Olvidamos cómo nos sentimos la última vez.
It improved but not to its full potential.	Mejoró pero no a su máximo potencial.
This is the show.	Este es el espectáculo.
The wish might not even work.	El deseo podría ni siquiera funcionar.
Little was known about the country.	Poco se sabía del país.
Much better now.	Mucho mejor ahora.
The saw works, but it's slow.	La sierra funciona, pero va lenta.
I am back.	Regresé.
We take it to the kitchen.	Lo llevamos a la cocina.
In doing so.	Al hacerlo.
Because cinema is different from a play.	Porque el cine es diferente a una obra de teatro.
We had lunch in a house in the village.	Almorzamos en una casa del pueblo.
I do not want to go	no quiero ir
Bring to a boil and cook until very soft.	Llevar a ebullición y cocinar hasta que esté muy suave.
I have other sources.	Tengo otras fuentes.
I did it myself once.	Una vez lo hice yo mismo.
It was a big one.	Fue uno grande.
Not everyone in this industry is rich.	No todos en esta industria son ricos.
We'll see how this works out over time.	Veremos cómo funciona esto con el tiempo.
At the present moment there is no space.	En el momento presente no hay espacio.
Not in the way you might think.	No de la manera que podrías pensar.
She liked this plan.	A ella le gustó este plan.
That helped us and hurt us.	Eso nos ayudó y nos perjudicó.
I listen to the police.	Escucho a la policía.
Carefully, very carefully, taking small steps in her mind.	Con cuidado, con mucho cuidado, dando pequeños pasos en su mente.
This has already been done.	Esto ya se ha hecho.
I think people don't work hard anymore.	Creo que la gente ya no trabaja duro.
So he is comfortable in that position.	Así que se siente cómodo en esa posición.
Some of my students really showed up.	Algunos de mis estudiantes realmente se presentaron.
I did it now.	Lo hice ahora.
Look at this video.	Mira este video.
Such a new structure has not yet been observed.	Tal nueva estructura aún no se ha observado.
So, on the same day, two things happen.	Entonces, en el mismo día, suceden dos cosas.
The exercise was performed twice.	El ejercicio se realizó dos veces.
Maybe someone like you could really work on that message right there.	Tal vez alguien como tú realmente podría trabajar en ese mensaje allí mismo.
I haven't had any problems since then.	No he tenido ningún problema desde entonces.
The patients were followed without treatment.	Los pacientes fueron seguidos sin tratamiento.
These things happen sometimes, I really can't help it.	Estas cosas a veces suceden, realmente no puedo evitarlo.
It will be two additional games, not time served.	Serán dos juegos adicionales, no tiempo cumplido.
That is why you experience the behavior.	Es por eso que experimentas el comportamiento.
But that smile was different.	Pero esa sonrisa era diferente.
I also know what you want.	Yo también sé lo que quiere.
She walked towards him and answered.	Caminó hacia él y respondió.
He was lying to himself and he knew it.	Se estaba mintiendo a sí mismo y lo sabía.
We are not prepared for that.	No estamos preparados para eso.
But I can understand why they like them in the slightest.	Pero puedo entender por qué les gustan en lo más mínimo.
They burned bright and blue.	Ardían brillantes y azules.
Because you must have someone who sees you and knows you.	Porque debe tener a alguien que te vea y te conozca.
He continued explaining.	Continuó explicando.
After that, he'll be right back.	Después de eso, volverá enseguida.
What one needs.	Lo que uno necesita.
Review standard.	Estándar de revisión.
In other words, both parties must get something out of the contract.	En otras palabras, ambas partes deben obtener algo del contrato.
We offer much more than an impressive trip.	Ofrecemos mucho más que un viaje impresionante.
I want the same effect that is working on Windows.	Quiero el mismo efecto que está trabajando en Windows.
I'm on my way.	Estoy en camino.
At the base of the cut is a line of music.	En la base del corte hay una línea de música.
Don't worry, there is another solution for you.	No te preocupes, hay otra solución para ti.
So we read.	Entonces leemos.
This has the biggest impact on my symptoms.	Esto tiene el mayor impacto en mis síntomas.
It's worse than that.	Es peor que eso.
Such a prior art method has been considered ideal.	Tal método de la técnica anterior se ha considerado ideal.
Hit him.	Pega le.
You may even feel like you are going to die.	Incluso puede sentir que va a morir.
I saw them.	Los vi.
We will probably have to close one school in each area.	Probablemente tendremos que cerrar una escuela en cada área.
Was occupied.	Estaba ocupado.
Everyone except her.	Todos excepto ella.
Maybe she had been drinking.	Tal vez había estado bebiendo.
It has never been more true than today.	Nunca ha sido más cierto que hoy.
I go to the kitchen and pick up the phone.	Voy a la cocina y cojo el teléfono.
They told her that she had rights.	Le decían que tenía derechos.
But you told me to hit him.	Pero me dijiste que lo golpeara.
No, we don't just cook for you.	No, no solo cocinamos para ti.
He had his own children by him, he said.	Él tenía sus propios hijos, dijo.
I do not want to talk to you.	No quiero hablar contigo.
I think he had a good point.	Creo que tenía un buen punto.
This was here, now.	Esto estaba aquí, ahora.
Somebody better get there first.	Será mejor que alguien llegue allí primero.
They were the first two of seven that he would ultimately play.	Fueron los primeros dos de los siete que finalmente jugaría.
Once you do that, you are on the road to failure.	Una vez que haces eso, estás en el camino del fracaso.
And thanks for the trip.	Y gracias por el viaje.
Not without the help of surgery.	No sin la ayuda de la cirugía.
Cancer is a major health problem throughout the world.	El cáncer es un importante problema de salud en todo el mundo.
I did not care	no me importaba
I just got here two days ago.	Acabo de llegar aquí hace dos días.
It's the way it should be.	Es la forma en que debe ser.
The king had left during the night.	El rey se había marchado durante la noche.
I mishandled it.	Lo manejé mal.
We do not support it.	No lo apoyamos.
They taught us to control the ship.	Nos enseñaron a controlar el barco.
They act like they do.	Actúan como si lo hicieran.
And a small window that barely let in the light.	Y una pequeña ventana que apenas dejaba pasar la luz.
But he prepared us perfectly.	Pero nos preparó perfecto.
The means and the end are not different from the approach.	Los medios y el fin no son diferentes del enfoque.
My back hurts, yes.	Me duele la espalda, sí.
We created a new design for the course.	Creamos un nuevo diseño para el curso.
Sleep is not just for a tired body.	Dormir no es sólo para un cuerpo cansado.
What they have is not working.	Lo que tienen no está funcionando.
It's so difficult because of the emotions involved.	Es tan difícil debido a las emociones involucradas.
A woman was not injured.	Una mujer no resultó herida.
So this study has two important factors.	Así que este estudio tiene dos factores importantes.
Tell me what it means.	Dime que se significa.
He doesn't need this now.	Él no necesita esto ahora.
I think about it every night and day.	Pienso en ello cada noche y día.
They taste like ten day old eggs.	Saben como huevos de diez días.
I'm talking about my best friends.	Estoy hablando de mis mejores amigos.
He is not a problem.	Él no es un problema.
They were going to die anyway.	Iban a morir de todos modos.
Our results offer another possibility.	Nuestros resultados ofrecen otra posibilidad.
Or a city.	O una ciudad.
I've seen that before.	He visto eso antes.
I was sitting there with our family.	Yo estaba sentado allí con nuestra familia.
So it would be best to add the answer collection yourself.	Entonces, lo mejor sería agregar la colección de respuestas usted mismo.
He's crazy about us.	Está loco por nosotros.
I couldn't dig in fast enough.	No podía profundizar lo suficientemente rápido.
It's not any kind of relationship or anything like that.	No es ningún tipo de relación ni nada por el estilo.
I had questions to ask.	Tenía preguntas que hacer.
That was very bad.	Eso fue muy malo.
Every man for himself.	Cada hombre por si mismo.
Samples were taken from different levels of the mass.	Se tomaron muestras de diferentes niveles de la masa.
I will work on this tonight.	Trabajaré en esto esta noche.
I think you need to write your own code for that.	Creo que necesitas escribir tu propio código para eso.
Because none of that matters anymore.	Porque nada de eso importa ya.
For that reason, they can be difficult people.	Por esa razón, pueden ser personas difíciles.
Actually, you need two or three.	En realidad, necesitas dos o tres.
This could be due to natural resistance.	Esto podría deberse a la resistencia natural.
I will miss you my friend.	Te extrañaré amigo mio.
It is his first battle.	Es su primera batalla.
It seemed there was no way to fight this.	Parecía que no había forma de luchar contra esto.
A thing we are born into.	Una cosa en la que nacemos.
Or leaving them out.	O dejándolos fuera.
He would make sure of that.	Él se aseguraría de eso.
It is new for me.	Eso es nuevo para mí.
Turn down the volume so you can barely hear it.	Baje el volumen para que apenas pueda escucharlo.
However, that doesn't mean there isn't one.	Sin embargo, no significa que no haya uno.
Don't let your anger rule you.	No dejes que tu ira te gobierne.
Maybe they'll start listening to you now.	Quizá empiecen a escucharte ahora.
Many thousands of white men would not survive.	Muchos miles de hombres blancos no sobrevivirían.
I feel like this team is.	Siento que este equipo lo es.
He wrote about eight letters a week.	Escribía unas ocho cartas a la semana.
If your mother doesn't want to go with us, it's her choice.	Si tu madre no quiere ir con nosotros, es su elección.
He pushed forward, toward the center of the line.	Empujó hacia adelante, hacia el centro de la línea.
How can.	Como puede.
It seemed to take.	Parecía tomar.
It was a long journey back to health.	Fue un largo viaje de regreso a la salud.
The best option was to play it safe.	La mejor opción era ir a lo seguro.
I feel very lucky that way.	Me siento muy afortunado de esa manera.
It's going to be dangerous.	Va a ser peligroso.
His face is so calm.	Su cara es tan tranquila.
I heard it takes a bit of energy.	Escuché que toma un poco de energía.
They will give you a solution.	Ellos te darán una solución.
And my statement stands.	Y mi declaración se mantiene.
However, my biggest fear is speaking in public.	Sin embargo, mi mayor temor es hablar en público.
The hard part is yet to come.	La parte difícil aún está por llegar.
She explained that the device in my heart should not move.	Explicó que el dispositivo en mi corazón no debería moverse.
We believe that this increased level of service is good for the student.	Creemos que este mejor nivel de servicio es bueno para el estudiante.
He would know there were options.	Él sabría que había opciones.
But he looks down.	Pero mira abajo.
With nothing else to do.	Sin nada más que hacer.
A city, too, that has trouble accepting itself.	Una ciudad, también, que tiene problemas para aceptarse a sí misma.
But there was a difference now.	Pero había una diferencia ahora.
So please share your own interpretation with me.	Así que por favor comparte tu propia interpretación conmigo.
He stood at the white board with the students behind her.	Se paró en la pizarra blanca con los estudiantes detrás de ella.
And you'll actually see him do it.	Y lo verás realmente hacerlo.
In my opinion, they have the same rights.	En mi opinión, tienen los mismos derechos.
We will never start a war.	Nunca comenzaremos una guerra.
Basically everything was covered.	Básicamente todo estaba cubierto.
He had a large, square face and eyes searching for lies.	Tenía una cara grande y cuadrada y ojos buscando la mentira.
Flowers like the ones that grow only here.	Flores como las que crecen solo aquí.
He could still come back.	Todavía podría volver.
What is the t.	¿Cuál es la t.
This should be easy.	Esto debería ser fácil.
I will never order from this company.	Nunca ordenaré de esta compañía.
You think the truth takes care of that.	Crees que la verdad se encarga de eso.
Who knows.	Quién sabe.
Son, wife, mother.	Hijo, esposa, madre.
However, it is important that this happens through many small steps.	Sin embargo, es importante que esto suceda a través de muchos pequeños pasos.
So that's my mistake.	Así que ese es mi error.
One better	Uno mejor
When we're done talking.	Cuando terminemos de hablar.
None of that here.	Nada de eso aquí.
I must do my part first.	Debo hacer mi parte primero.
My eyes were hard.	Mis ojos estaban duros.
This plan gives access to up to six members.	Este plan da acceso a hasta seis miembros.
I was walking on the hair and the hair was stuck to my shoes.	Caminaba sobre el cabello y el cabello estaba pegado a mis zapatos.
I fall on the bed and pass out immediately.	Me caigo en la cama y me desmayo inmediatamente.
I'm not like the other girls.	No soy como las otras chicas.
We were on the scene.	Estábamos en la escena.
You will see that there are two cases for the problem.	Verá que hay dos casos para el problema.
I fell backwards on all fours.	Caí hacia atrás sobre cuatro patas.
They eventually become a couple.	Eventualmente se convierten en pareja.
I recognized the religion.	Reconocí la religión.
A slow smile spread across his face.	Una lenta sonrisa se extendió por su rostro.
Keep the grip on the other foot.	Mantenga el agarre del otro pie.
Note that it is the same as.	Tenga en cuenta que es lo mismo que.
Sometimes wrong images appear.	A veces aparecen imágenes equivocadas.
I don't think they understand.	No creo que lo entiendan.
The game was full.	El juego estaba lleno.
And there are no consequences.	Y no hay consecuencias.
Many people have nothing.	Mucha gente no tiene nada.
cool as you want	Genial como quieras.
They were together until his death a year later.	Estuvieron juntos hasta su muerte un año después.
The idea was quickly accepted.	La idea fue rápidamente aceptada.
It is full of life.	Está lleno de vida.
I've seen him working late into the night.	Lo he visto trabajando hasta altas horas de la noche.
She was trying to give in.	Ella estaba tratando de ceder.
That will give you over an hour for dinner.	Eso le dará más de una hora para la cena.
He knew that she would watch every passing car.	Sabía que ella vigilaría cada auto que pasara.
See you again very soon.	Nos vemos de nuevo muy pronto.
The poor design.	El pobre diseño.
Maybe something would come of it.	Tal vez algo saldría de eso.
Everything else you need to know.	Todo lo demás que necesita saber.
It was meant to spin.	Estaba destinado a dar vueltas.
Everything seems perfectly normal to him now.	Todo parece perfectamente normal para él ahora.
Let's take care of our words and be careful with what we publish.	Cuidemos nuestras palabras y tengamos cuidado con lo que publicamos.
National security policy around the issue of human rights.	Política de seguridad nacional en torno al tema de los derechos humanos.
Everything is going well.	Todo va bien.
It's just about sleeping with you.	Solo se trata de dormir contigo.
Otherwise, there is nothing wrong.	De lo contrario, no hay nada malo.
But appearance is only half the battle plan for marketing a ship.	Pero la apariencia es solo la mitad del plan de batalla para comercializar un barco.
Middle class	La clase media
They learned to balance the ground.	Aprendieron a equilibrar el suelo.
I told you.	Te lo dije.
He still wants to sleep.	Todavía quiere dormir.
It's time to get serious now that the produce season is over.	Es hora de ponerse serios, ahora que la temporada de productos frescos ha terminado.
Work will be sold on a first-come, first-served basis.	El trabajo se venderá por orden de llegada.
We liked them a lot.	Nos gustaron mucho.
Oh, that's too short.	Oh, eso es demasiado corto.
Now his body has been found on her property.	Ahora su cuerpo ha sido encontrado en su propiedad.
If it had been that easy, everyone could be doing it.	Si hubiera sido tan fácil, todos podrían estar haciéndolo.
It's part of a culture of getting away with murder.	Es parte de una cultura de salirse con la suya.
However, the following problems result from this construction.	Sin embargo, los siguientes problemas resultan de esta construcción.
It just means it was a long time ago.	Solo quiere decir que fue hace mucho tiempo.
You should take advantage of the free time you have.	Debes aprovechar el tiempo libre que tienes.
My first visit was naturally here.	Mi primera visita fue naturalmente aquí.
First of all, they are very concerned about possible rate increases.	En primer lugar, están muy preocupados por los posibles aumentos de tasas.
A story she had never used.	Una historia que ella nunca había usado.
I did not know how.	No sabía cómo.
Never expect something different.	Nunca esperes algo diferente.
We shoot them.	Les disparamos.
Both men were shot at close range.	Ambos hombres recibieron disparos a corta distancia.
To good food, and to cooking.	A la buena comida, ya la cocina.
I am done with this error.	He terminado con este error.
You sound like you're doing really well.	Suenas como si lo estuvieras haciendo muy bien.
He doesn't know how to work well with people.	No sabe cómo trabajar bien con la gente.
Very very funny.	Muy, muy divertido.
I think of you day and night.	Pienso en ti día y noche.
On the way home he talked a lot.	De camino a casa habló mucho.
But we never recorded them.	Pero nunca los grabamos.
He left the band this year.	Dejó la banda este año.
And relationships have to grow to live.	Y las relaciones tienen que crecer para vivir.
Her eyes closed and she waited to die.	Sus ojos se cerraron y esperó a morir.
She killed him.	Ella lo mató.
A was a special person to many people.	A era una persona especial para muchas personas.
I think she was worried.	Creo que estaba preocupada.
I doubt there are any hard and fast rules here.	Dudo que haya reglas estrictas y rápidas aquí.
He was quite powerful.	Fue bastante poderoso.
She didn't want him to get as bad as that time.	No quería que se pusiera tan mal como esa vez.
The crime was more than three months old.	El crimen tenía más de tres meses.
The worst moment perhaps.	El peor momento tal vez.
The proof is like this.	La prueba es así.
One piece is often more important than anything else.	Una pieza es a menudo más importante que cualquier otra cosa.
By itself, a species name will not help you identify a particular plant.	Por sí solo, el nombre de una especie no te ayudará a identificar una planta en particular.
My night out on my own.	Mi noche fuera por mi cuenta.
None of that is the point.	Nada de eso es el punto.
They have control over their ideas.	Tienen control sobre sus ideas.
There was no bridge behind us.	No había ningún puente detrás de nosotros.
They showed me the way here.	Ellos me mostraron el camino aquí.
If a user is selected, select their countries from the list of countries.	Si se selecciona un usuario, seleccione sus países en la lista de países.
He must see her one more time.	Él debe verla una vez más.
It's your life, live it.	Es tu vida, vívela.
We speak the same language, we see the world in similar colors.	Hablamos el mismo idioma, vemos el mundo con colores similares.
It is a hotel in a small town.	Es un hotel en un pueblo pequeño.
I was wondering who wanted to buy it.	Me preguntaba quién quería comprarlo.
No one stopped her.	Nadie la detuvo.
you will observe	observarás
Now he was more.	Ahora, él era más.
We have three dogs.	Tenemos tres perros.
Let our story begin.	Que comience nuestra historia.
Be prepared for the possibility of rain the night before your wedding.	Esté preparado para la posibilidad de lluvia la noche antes de su boda.
It turned out to be a mistake.	Resultó ser un error.
His mind doesn't work that way.	Su mente no funciona de esa manera.
Is not true.	No es verdad.
But it was very basic in comparison.	Pero era muy básico en comparación.
You know you can't.	Sabes que no puedes.
All you see are beautiful things.	Todo lo que ves son cosas hermosas.
Just stay calm.	Solo permanece calmado.
As happy to see us as we are to see him.	Tan contento de vernos como nosotros a él.
Look at that photo.	Mira esa foto.
As we walked through those streets, we heard stories.	Mientras caminábamos por esas calles, escuchábamos historias.
I knew he was listening to me.	Sabía que me escuchaba.
You didn't do this.	No hiciste esto.
A train leaves the station.	Un tren sale de la estación.
You promised to start.	Prometiste comenzar.
So if there is nothing else.	Entonces, si no hay nada más.
Very well, he had changed, what more did she expect.	Muy bien, había cambiado, qué más esperaba ella.
She continued hitting him.	Continúo golpeándolo.
The article described the house and the purpose of the house.	El artículo describía la casa y el propósito de la casa.
I was never that.	Yo nunca fui eso.
Most of it was body fat.	La mayor parte era grasa corporal.
I know what she means.	Sé lo que quiere decir.
Nobody said anything.	Nadie dijo nada.
I think they can take care of themselves.	Creo que pueden cuidar de sí mismos.
She said that he was dead.	Dijo que estaba muerto.
No, that is absolutely false.	No, eso es absolutamente falso.
Wounded, he takes off and is killed.	Herido, se quita y se hace matar.
We were constantly in trouble with management or someone.	Estábamos constantemente en algún problema con la gerencia o con alguien.
And he couldn't do anything for her.	Y él no podía hacer nada por ella.
Some children may be at special risk.	Algunos niños pueden correr un riesgo especial.
It shows from time to time, it's on his mind.	Se nota de vez en cuando, está en su mente.
He pointed to the broken bones.	Señaló los huesos rotos.
Here we give another definition.	Aquí damos otra definición.
This happens almost every day.	Esto sucede casi todos los días.
Said of his son.	Dicho de su hijo.
Sit, think.	Sentarse, pensar.
The great man moved with barely a sound.	El gran hombre se movió con apenas sonido.
We went in a little more that time.	Entramos un poco más esa vez.
when he came out.	Cuando salió.
Now he checks again.	Ahora comprueba de nuevo.
And nothing was finished.	Y nada estaba terminado.
Sign up to make his opinion count.	Regístrese para que su opinión cuente.
They are wild animals, and wild animals can be dangerous.	Son animales salvajes, y los animales salvajes pueden ser peligrosos.
I am trying to shoot.	Estoy tratando de disparar.
At this point, she really didn't care.	En este punto, a ella realmente no le importaba.
A success in making that happen, in my book.	Un éxito en hacer que eso suceda, en mi libro.
Facts of the matter.	Hechos del asunto.
Now she can find models that have her favorite feature.	Ahora puede encontrar modelos que tienen su función favorita.
The two main and significant changes are discussed.	Se discuten los dos cambios principales y significativos.
And it wasn't fun.	Y no fue divertido.
To hell with you.	Al diablo contigo.
I haven't decided what to do next.	No he decidido qué hacer a continuación.
That's what with takes care of.	De eso se ocupa with.
She designed the study, interpreted the data, and wrote the manuscript.	Diseñó el estudio, interpretó los datos y escribió el manuscrito.
They can't kill me again.	No me pueden matar de nuevo.
There is bad disgust and good disgust.	Hay disgusto malo y disgusto bueno.
Sure, they told him.	Claro, le dijeron.
I love both of your books so much.	Amo mucho tus dos libros.
Click here for a list of things to include.	Haga clic aquí para obtener una lista de las cosas que debe incluir.
We just do it.	Simplemente lo hacemos.
I don't necessarily know what they do.	No sé necesariamente lo que hacen.
There is nothing any of us can do to help you.	No hay nada que ninguno de nosotros pueda hacer para ayudarte.
The treatment was repeated for one week.	El tratamiento se repitió durante una semana.
Thank you so much for doing this!.	¡Muchas gracias por hacer esto!.
He was still married to his father.	Todavía estaba casado con su padre.
It saddens me somehow to write this.	Me entristece de alguna manera escribir esto.
However, there is something you can do about it.	Sin embargo, hay algo que puedes hacer al respecto.
Let the new background have it.	Deja que el nuevo fondo lo tenga.
So suppose we are in the second case.	Por lo tanto supongamos que estamos en el segundo caso.
The president did not immediately answer the question.	El presidente no respondió la pregunta de inmediato.
He only thinks about money.	Solo piensa en el dinero.
Now there was a crowd, men and women.	Ahora había una multitud, hombres y mujeres.
I think we decided on eight and ended up doing ten.	Creo que nos decidimos por ocho y terminamos haciendo diez.
All the characters were stable.	Todos los personajes eran estables.
She looked at her house instead of at him.	Miró a su casa en lugar de a él.
However, the music cut out.	Sin embargo, la música se cortó.
People want many things.	La gente quiere muchas cosas.
I asked a man in a library.	Le pregunté a un hombre en una biblioteca.
When she is only one.	Cuando ella es solo una.
They do several different things so they are complex.	Hacen varias cosas diferentes por lo que son complejos.
My conclusion, ultimately, is no.	Mi conclusión, en definitiva, es no.
It doesn't matter what they say, of course.	No importa lo que digan, por supuesto.
He is not your son and now you are out of his life.	Él no es tu hijo y ahora estás fuera de su vida.
And he forms well before use'.	Y forma bien antes de usar'.
It had been a planned attack.	Había sido un ataque planeado.
You're going to make him come home to me.	Vas a hacer que vuelva a casa conmigo.
she is yours	ella es suya
This offer has no cash value.	Esta oferta no tiene valor en efectivo.
No one but one person.	Nadie más que una persona.
Data analysis was performed using an appropriate statistical method.	El análisis de datos se realizó mediante un método estadístico apropiado.
An expected death is too many.	Una muerte esperada es demasiada.
We wait for them to come here, then we fight.	Esperamos a que vengan aquí, luego peleamos.
And he hadn't known him well.	Y él no lo había conocido bien.
So cash is important to them.	Así que el efectivo es importante para ellos.
And his heart will stop.	Y su corazón se detendrá.
Hard work is needed.	Se necesita trabajo duro.
Here, we cannot avoid making a real judgment.	Aquí, no podemos evitar hacer un juicio de verdad.
But that's not how people see themselves.	Pero no es así como la gente se ve a sí misma.
I turned around and ran.	Di media vuelta y corrí.
Try something new.	Probar algo nuevo.
His father had not lost his life in a car accident.	Su padre no había perdido la vida en un accidente automovilístico.
That is part of it.	Eso es parte de ella.
There are at least two choices you need to make.	Hay al menos dos elecciones que necesita hacer.
Then she said that the family of the patients also needs attention.	Luego dijo que la familia de los pacientes también necesita atención.
Most of them had.	La mayoría de ellos tenían.
But she made it clear that we were her first choice.	Pero dejó claro que éramos su primera opción.
Maybe it didn't have to be this way.	Tal vez no tenía que ser así.
In addition, execution times will be reduced.	Además, se reducirán los tiempos de ejecución.
I don't get lost in the house anymore.	Ya no me pierdo en la casa.
We will sleep.	Dormir lo haremos.
My stomach felt sick.	Mi estómago se sentía enfermo.
A couple of guys outside this building.	Un par de tipos fuera de este edificio.
It's full, of course.	Está lleno, por supuesto.
Someone is waiting.	Alguien está esperando.
We cannot play with health problems, especially when it comes to children.	No podemos jugar con los problemas de salud, especialmente cuando se trata de niños.
A biological one.	Uno biológico.
I am very happy that I chose this class.	Estoy muy feliz de haber elegido esta clase.
Click, and we're done.	Haga clic, y hemos terminado.
Thanks for the great books!	Gracias por los grandes libros!.
What works for some people won't work for others.	Lo que funciona para algunas personas no funcionará para otras.
You can do what you want to do.	Puedes hacer lo que quieras hacer.
And I was broke, because.	Y estaba arruinado, porque.
Enough of that for now.	Suficiente de eso por el presente.
All the pain and none of the gain.	Todo el dolor y nada de la ganancia.
I tried to dissuade her.	Traté de disuadirla.
Mom and son fuck very well together.	Mamá e hijo follan muy bien juntos.
Each party got what they came for.	Cada parte obtuvo lo que vino a buscar.
We hear it everywhere.	Lo escuchamos en cada lugar.
The procedure is repeated.	Se repite el procedimiento.
I just didn't have a nice office to sleep in.	Simplemente no tenía una oficina agradable para dormir.
I will definitely keep it in mind.	Definitivamente lo tendré en cuenta.
Just talking and talking.	Sólo hablando y hablando.
That if you could protect me, you would.	Que si pudieras protegerme, lo harías.
We will pass that.	Pasaremos eso.
That never came up.	Eso nunca surgió.
I wonder if this is what death feels like.	Me pregunto si así es como se siente la muerte.
I'm glad to hear it.	Me alegra oírlo.
And suddenly that night became terrible.	Y de repente esa noche se volvió terrible.
That makes seven.	Eso hace siete.
So she came to train with us.	Así que vino a entrenar con nosotros.
She just wasn't much.	Ella simplemente no era mucho.
But you better have some girls there when we go in.	Pero será mejor que tengas algunas chicas allí cuando entremos.
I found that if you look, you can actually see everything.	Descubrí que, si miras, en realidad puedes ver todo.
I will check on them.	Voy a comprobar en ellos.
Her door was open.	Su puerta estaba abierta.
Step closer or further.	Paso más cerca o más lejos.
They reported negatively again.	Volvieron a informar negativamente.
We would love to work with you.	Nos encantaría trabajar contigo.
She loved the day.	Le encantó el día.
Doing two projects keeps things fresh.	Hacer dos proyectos mantiene las cosas frescas.
Bad for the other fans.	Malo para los demás fans.
It hasn't affected us yet.	Todavía no nos afectó.
Government and our country.	Gobierno y nuestro país.
I seem to be the other way around.	Parece que soy al revés.
Experiments designed, performed and analyzed.	Experimentos diseñados, realizados y analizados.
She has done it before.	Lo ha hecho antes.
Evil is the biggest character anyway.	El mal es el personaje más grande de todos modos.
But we still don't know who was driving for him.	Pero todavía no sabemos quién conducía por él.
We were never so close to each other.	Nunca estuvimos tan cerca el uno del otro.
This is so you have something to show.	Esto es para que tengas algo que mostrar.
Not even a nightstand.	Ni siquiera una mesita de noche.
Now in my own house.	Ahora, en mi propia casa.
He was a wonderful man.	El era un hombre maravilloso.
Give me my gun.	Dame mi arma.
He held out his hand to me, but he didn't go to me.	Me tendió la mano, pero no fue hacia mí.
I have a time machine.	Tengo una máquina del tiempo.
He gave her that gift.	Él le dio ese regalo.
He had a very focused look in his eyes.	Tenía una mirada muy concentrada en sus ojos.
They don't get any respect.	No reciben ningún respeto.
I prefer to take it easy here and wait for them to go away.	Prefiero tomarme las cosas con calma aquí y esperar a que se vayan.
The individuals gave their informed consent in writing.	Los individuos dieron su consentimiento informado por escrito.
We observed a similar pattern in our study.	Observamos un patrón similar en nuestro estudio.
The beer went in.	La cerveza entró.
See how they hold their bodies.	Mira cómo sostienen sus cuerpos.
And you have to respond like a man.	Y tienes que responder como un hombre.
In my experience, she was right.	En mi experiencia, ella tenía razón.
She saves your family.	Salva a tu familia.
He was not that kind of man.	Él no era ese tipo de hombre.
We know the structure of it and a lot about the function of it.	Conocemos su estructura y mucho acerca de su función.
Surely, there is still time for that.	Seguramente, todavía hay tiempo para eso.
That is true for everyone.	Eso es cierto para todos.
The contract must receive attention.	El contrato debe recibir atención.
Nothing is locked in the app or hidden in a database.	Nada está bloqueado en la aplicación o escondido en una base de datos.
We are in the sea.	Estamos en el mar.
We sure enjoy having you around.	Seguro que disfrutamos tenerte cerca.
I remember there were about a hundred people at my first interview.	Recuerdo que había unas cien personas en mi primera entrevista.
I watched her until she disappeared behind the front door.	La observé hasta que desapareció detrás de la puerta principal.
We turned the machine around again.	Volvimos a dar la vuelta a la máquina.
Unfortunately, that was not the case.	Desafortunadamente, ese no fue el caso.
I am not the first to suggest this.	No soy el primero en sugerir esto.
They could see from my expression that something was wrong.	Por mi expresión pudieron ver que algo andaba mal.
In this way, they were the same.	De esta manera, eran lo mismo.
Only then do we realize how far we have come.	Sólo entonces nos damos cuenta de la distancia que hemos recorrido.
Inside were nine men.	Dentro había nueve hombres.
Others not so much.	Otros no tanto.
When this happens two things can happen.	Cuando esto ocurre pueden ocurrir dos cosas.
Well, everyone in the family knows, so it's no secret.	Bueno, todos en la familia lo saben, así que no es ningún secreto.
You stop and help find it.	Te detienes y ayudas a encontrarlo.
We were born here and we live here.	Nacimos aquí y vivimos aquí.
Most of you, anyway.	La mayoría de ustedes, de todos modos.
End of thought.	Fin del pensamiento.
I also don't know how long the lights will stay on.	Tampoco sé cuánto tiempo permanecerán encendidas las luces.
I love your name.	Me encanta tu nombre.
That obviously won't work.	Eso obviamente no va a funcionar.
The rules may change from place to place or from one website to another.	Las reglas pueden cambiar de un lugar a otro o de un sitio web a otro.
It's not bad, it's just good.	No está mal, simplemente está bien.
I never could.	Nunca podría.
They're supposed to be in this week.	Se supone que deben estar en esta semana.
Given the circumstances, it struck them as a strange order.	Dadas las circunstancias, les pareció una orden extraña.
Is very pretty.	Es muy bonito.
Funny that, when it's supposed to be such a nice place.	Gracioso eso, cuando se supone que es un lugar tan agradable.
Other times, they just stayed in bed.	Otras veces, simplemente se quedaban en la cama.
Yes, religion must remain a private matter.	Sí, la religión debe seguir siendo un asunto privado.
Use a name.	Usa un nombre.
That means a few things.	Eso significa algunas cosas.
It's been a busy summer.	Ha sido un verano ocupado.
His fingers were long.	Sus dedos eran largos.
I'll call them in a bit.	Los llamaré en un rato.
But change can also happen from within.	Pero el cambio también puede ocurrir desde adentro.
He seemed changed.	Parecía cambiado.
Well, we were.	Bueno, lo estábamos.
It has never been directed by anyone but me.	Nunca ha sido dirigido por nadie más que yo.
I would say this happens every other day.	Yo diría que esto ocurre cada dos días.
They are so simple and quick to make.	Son tan simples y rápidos de hacer.
More appear on the other side of the door.	Aparecen más al otro lado de la puerta.
She was silent, then she started crying, and then they all started crying.	Se quedó en silencio, luego ella comenzó a llorar y luego todos comenzaron a llorar.
Only time will tell how "good" it is.	Solo el tiempo dirá qué tan "bien" está.
She seemed to sense that something was up.	Parecía sentir que algo estaba pasando.
The value expression can be written in terms of other parameters.	La expresión de valor se puede escribir en términos de otros parámetros.
we are in reality.	estamos en la realidad.
Peace is the best option.	La paz es la mejor opción.
I have proven that the earth is a flat surface.	He probado que la tierra es una superficie plana.
Think this way vs.	Piensa de esta manera vs.
Be yourself and say what is on your mind.	Sea usted mismo y diga lo que está en su mente.
It's going to be great for the fans.	Va a ser genial para los fans.
I can help with that.	Yo puedo ayudar con eso.
Some have been in service for years.	Algunos han estado en servicio durante años.
The ones left.	Los que quedaron.
Your new one may be better or it may be worse.	Su nuevo puede ser mejor o puede ser peor.
I would recommend trying an easier one.	Recomendaría probar uno más fácil.
They bit me.	Me mordieron.
I'm not sure though.	Aunque no estoy seguro.
But then he would have to speak.	Pero entonces tendría que hablar.
The fire seemed to come in her direction.	El fuego parecía venir en su dirección.
But with the gun debate, there are two sides.	Pero con el debate sobre las armas, hay dos lados.
However, various applications of this effect have been proposed.	Sin embargo, se han propuesto varias aplicaciones de este efecto.
Keep the line open.	Mantenga la línea abierta.
He hadn't had this much fun in a long time.	No se había divertido tanto en mucho tiempo.
Then we'll come back here.	Entonces volveremos aquí.
I walked in and there was blood everywhere.	Entré y había sangre por todas partes.
And now to the latest report.	Y ahora al último informe.
Just try it.	Solo pruébalo.
It's actually six o'clock.	En realidad son las seis.
You know you can get the job done.	Sabes que puedes hacer el trabajo.
There is no need to move.	No hay necesidad de moverse.
It would come around the side of the house.	Vendría por el costado de la casa.
I wanted her dead.	La quería muerta.
They are not in the city.	No están en la ciudad.
Setting it up was so simple.	Configurarlo fue tan simple.
She stood out in the sun.	Resaltó bajo el sol.
I waited in her room for maybe half an hour.	Esperé en su habitación durante tal vez media hora.
On such a day there is no need to talk about it.	En tal día no hay necesidad de hablar de ello.
If you want to stop, you can.	Si desea detenerse, puede hacerlo.
They were ready in many ways.	Estaban listos de muchas maneras.
This is that point.	Este es ese punto.
But she couldn't wait to get us out of there.	Pero ella no podía esperar para sacarnos de allí.
The entire play lasts five seconds.	Toda la obra dura cinco segundos.
This the plaintiff clearly cannot do.	Esto, el demandante claramente no puede hacer.
That statement was too strong.	Esa afirmación era demasiado fuerte.
It was very interesting, and she would have told him about that language.	Era muy interesante, y le habría hablado de esa lengua.
She now she took everything she had told him and threw it away.	Ahora tomó todo lo que ella le había dicho y lo tiró.
All you need to worry about is errors.	Todo lo que necesita preocuparse es los errores.
It should be used immediately after its preparation.	Debe usarse inmediatamente después de su preparación.
Trying to be responsible.	Tratando de ser responsable.
Everyone will know that it is not true.	Todo el mundo sabrá que no es cierto.
The system provides temperature control based on a selected model.	El sistema proporciona control de temperatura basado en un modelo seleccionado.
I'm just one person.	Solo soy una persona.
She asked how my eye was.	Me preguntó cómo estaba mi ojo.
Not many others.	Ni muchos otros.
She knew that she expected him to return tonight.	Sabía que ella esperaba que regresara esta noche.
He didn't know if he was talking about his feelings or not.	No sabía si hablaba de sus sentimientos o no.
They were young, they loved each other, they were not yet married.	Eran jóvenes, se amaban, aún no estaban casados.
They will 'see' it in their heads.	Lo 'verán' en sus cabezas.
They looked at each other and realized that they agreed.	Se miraron y se dieron cuenta de que estaban de acuerdo.
Let's go after them.	Vamos a ir tras ellos.
Not worth it.	No vale la pena.
He didn't get very far.	No llegó muy lejos.
He is here.	Él está aquí.
I took a couple of steps back.	Retrocedí un par de pasos.
You won't get the file to open.	No conseguirás que se abra el archivo.
Well, this goes both ways.	Bien, esto va en ambos sentidos.
Let someone love you, and not just from a distance.	Deja que alguien te ame, y no solo a la distancia.
After a certain point, he starts to go really fast with us.	Después de cierto punto, comienza a ir muy rápido con nosotros.
If you want to know what we're talking about, ask him.	Si quieres saber de qué hablamos, pregúntale.
It was fun to have it like this.	Era divertido tenerlo así.
All have greater relief than the usual topics.	Todos tienen mayor relieve que los temas habituales.
He can enter your life.	Él puede entrar en tu vida.
That way of working will kill you.	Esa forma de trabajar te matará.
It turned out to be quite interesting.	Resultó ser bastante interesante.
It was just an experiment, as you say.	Era sólo un experimento, como dices.
If you have the link let me know if things work.	Si tienes el enlace, avísame si las cosas funcionan.
He was calm here.	Estaba tranquilo aquí.
You are not worried.	No estás preocupado.
Oh, what a wonderful season autumn is.	Oh, qué maravillosa estación es el otoño.
Such is the rule of military classes.	Tal es la regla de las clases militares.
Yes he does.	Sí, él lo hace.
Now I have my camera set up and I'm ready to shoot.	Ahora tengo mi cámara arreglada y estoy lista para rodar.
But she got used to it.	Pero ella se acostumbró.
We live thanks to the sun.	Vivimos gracias al sol.
Let me walk you through each of these items.	Déjame guiarte a través de cada uno de estos elementos.
My son loves the taste.	A mi hijo le encanta el sabor.
No ideas came to me, as expected.	No se me ocurrieron ideas, como esperaba.
Can you give us an idea of ​​how his clients are doing?	¿Puede darnos una idea de cómo están sus clientes?
He took it lightly.	Él lo tomó a la ligera.
So that's pretty good.	Así que eso es bastante bueno.
Right behind you.	Justo detrás de ti.
He just couldn't accept that someone had an advantage over him.	Simplemente no podía aceptar que alguien tuviera una ventaja sobre él.
Service only available in selected countries.	Servicio solo disponible en países seleccionados.
When he looked at her in surprise, she laughed.	Cuando él la miró sorprendido, ella se echó a reír.
He keeps his credit card, he won't need it here.	Guarde su tarjeta de crédito, no la necesitará aquí.
She continued, not paying attention to her expression.	Continuó, sin prestarle atención a su expresión.
This is new.	Esto es nuevo.
I'm doing it now.	Lo estoy haciendo ahora.
He hadn't said a word.	No había dicho una palabra.
Some not so nice.	Algunos no tan agradables.
Credit card trade.	Comercio de tarjetas de crédito.
From outside.	Desde fuera.
Few heard of it, few used and accepted it.	Pocos oyeron hablar de él, pocos lo usaron y lo aceptaron.
I want a place that is familiar and mine.	Quiero un lugar que sea familiar y mío.
It was smooth.	Fue suave.
Now please, he loses your last game.	Ahora, por favor, pierde tu último juego.
It's his home state.	Es su estado natal.
We bring a lot of traffic.	Traemos mucho tráfico.
Some of these are absolutely killing it.	Algunos de estos lo están matando absolutamente.
He had no words for it.	No tenía palabras para eso.
He just thinks before he acts.	Sólo piensa antes de actuar.
He is the love of my life.	El es el amor de mi vida.
The problem is that he found out that she liked him.	El problema es que descubrió que le gustaba.
This is not the time for this conversation.	No es el momento para esta conversación.
That was strange in itself.	Eso era extraño en sí mismo.
They are trying to kill my son.	Están tratando de matar a mi hijo.
She will be alright.	Ella estará bien.
I've tried several things that don't work.	He probado varias cosas que no funcionan.
It's the only thing that matters to you.	Es lo único que te importa.
Talk to her, that is.	Hablar con ella, eso es.
It was so much fun with good friends.	Fue muy divertido con buenos amigos.
It's not as random as it might seem.	No es tan aleatorio como podría parecer.
A simple, but real app.	Una aplicación simple, pero real.
Do not lie to me.	No me mientas.
This business is risk free.	Este negocio está libre de riesgos.
That just doesn't feel right.	Eso simplemente no se siente bien.
It is the concept that is important, not the specific technique.	Es el concepto lo que es importante, no la técnica específica.
Not afraid to say anything.	Sin miedo a decir nada.
I couldn't control this moment.	No podía controlar este momento.
We walked around.	Caminamos alrededor.
It is limited to looking for the conditions for life.	Se limita a buscar las condiciones para la vida.
Too late actually.	Demasiado tarde en realidad.
I still don't think it is.	Todavía no creo que lo sea.
One look and that's it for me.	Una mirada y eso es todo para mí.
Everyone asks me if it's true.	Todo el mundo me pregunta si es verdad.
I don't have the bone structure.	No tengo la estructura ósea.
Particular examination of the various parts of the government.	Examen particular de las diversas partes del gobierno.
We give them a full lunch during the break.	Les damos un almuerzo completo durante el descanso.
To be honest, it was a bit early for that.	Para ser honesto, era un poco pronto para eso.
She needs medical attention.	Ella necesita atención médica.
Her credit is gone.	Su crédito se ha ido.
Returning to your position.	Volviendo a tu posición.
I wanted to ask the question.	Quería hacer la pregunta.
Events are just a reason to come.	Los eventos son solo una razón para venir.
My other message got cut off.	Mi otro mensaje se cortó.
Nothing like it used to be.	Nada como lo que solía ser.
In my case, the effects are inside and outside.	En mi caso, los efectos son por dentro y por fuera.
One path would remain forever.	Un camino permanecería para siempre.
Therefore, no animals were sacrificed for the purposes of this study.	Por lo tanto, ningún animal fue sacrificado para los propósitos de este estudio.
My father keeps them under control.	Mi padre los mantiene bajo control.
He went through a lot to get in.	Pasó por mucho para entrar.
The second night that fear was gone.	La segunda noche ese miedo se había ido.
Here is the interview if you want to see it.	Aquí está la entrevista si quieres verla.
It is clear that she is somewhere else.	Está claro que está en otro lugar.
However, the combination of several of these methods is recommended in complex cases.	Sin embargo, se recomienda la combinación de varios de esos métodos en casos complejos.
I met him.	Me encontré con él.
You should know that by now.	Deberías saber eso a estas alturas.
In other words, perfect for me.	En otras palabras, perfecto para mí.
She knew exactly how he felt.	Sabía exactamente cómo se sentía.
Not that he was ever a friend of mine.	No es que alguna vez haya sido amigo mío.
I didn't do anything about it for about twenty years.	No hice nada al respecto durante unos veinte años.
We can try running it.	Podemos intentar ejecutarlo.
They're still standing there with their guns.	Todavía están parados allí con sus armas.
Therefore, we will not deal with this case here.	Por lo tanto, no trataremos este caso aquí.
Remember that it is okay to cry.	Recuerda que está bien llorar.
It is an impressive data warehouse.	Es un almacén de datos impresionante.
You will fail in five.	Fallarás en cinco.
Not here on earth.	No aquí en la tierra.
I had really lost perspective.	Realmente había perdido la perspectiva.
The bar, you know.	El bar, ya sabes.
A different feeling than before.	Una sensación diferente a la anterior.
Where they live.	Donde viven.
She opened her eyes again and saw only red.	Abrió los ojos de nuevo y solo vio rojo.
It would be very natural.	Sería muy natural.
Nothing surprised me about that dog.	Nada me sorprendió de ese perro.
Remove half of this mixture from the pan and set aside.	Retire la mitad de esta mezcla de la sartén y reserve.
More times than once.	Más veces que una vez.
One last thing about our friends here.	Una última cosa sobre nuestros amigos aquí.
They look great.	Parecen geniales.
A single chair and table sit in the corner.	Una sola silla y una mesa se sientan en la esquina.
In life there is often a roll call.	En la vida a menudo hay un pase de lista.
Or rather, it didn't happen.	O, mejor dicho, no sucedió.
Position, can be associated with measures.	Posición, se puede asociar a las medidas.
I have to send it today.	Tengo que enviarlo hoy.
And no one will take away your joy.	Y nadie te quitará la alegría.
Call that boy by a name again.	Vuelve a llamar a ese chico por un nombre.
Of course I'm sure.	Por supuesto que estoy seguro.
He had walked this street before.	Había caminado por esta calle antes.
The workers continued to advance.	Los trabajadores continuaron avanzando.
I put each thing on the bed, one next to the other.	Puse cada cosa sobre la cama, una al lado de la otra.
We declare it along with some of the basic properties of it.	Lo declaramos junto con algunas de sus propiedades básicas.
He walked into the kitchen and took a deep breath.	Entró en la cocina y respiró hondo.
That would have been hot.	Eso hubiera estado caliente.
One, that the object was a weapon.	Uno, que el objeto era un arma.
He closed his eyes for a moment.	Cerró los ojos por un momento.
They didn't have to.	No tenían por qué.
I hope you like staying here.	Espero que te guste quedarte aquí.
This is impossible.	Esto es imposible.
Just two men, actually.	Sólo dos hombres, de hecho.
The government did not give any clues.	El gobierno no dio ninguna pista.
On functions of two variables.	Sobre funciones de dos variables.
The court cannot rule on the matter itself.	El tribunal no puede pronunciarse sobre el asunto en sí.
There is no reason for this.	No hay razón para esto.
Detail.	Detalle.
It's over, and we can continue our tour.	Ha terminado, y podemos continuar nuestro recorrido.
Maybe she had been a beauty once, but not anymore.	Tal vez había sido una belleza una vez, pero ya no.
Like thousands of other users, you must trust the staff team.	Como miles de otros usuarios, debe confiar en el equipo de personal.
And the church was the church.	Y la iglesia era la iglesia.
He had to be at least six feet tall.	Tenía que tener al menos seis pies de alto.
Shows every summer.	Espectáculos todos los veranos.
He knew we were moving a lot of wood.	Sabía que estábamos moviendo mucha madera.
This bill could not have been passed without you.	Este proyecto de ley no podría haber sido aprobado sin usted.
Thoughts about time no longer feel like pressure.	Los pensamientos sobre el tiempo ya no se sienten como presión.
Can you help.	Puedes ayudar.
I liked him more than him.	Me gustaba más que él.
Not that he had anything to fear.	No es que tuviera nada que temer.
Even to my eyes, it didn't look normal.	Incluso a mis ojos, no parecía normal.
Not in that way.	No de esa manera.
Come in summer, come in winter.	Ven en verano, ven en invierno.
We are receiving more information.	Estamos recibiendo más información.
They can't make sense of it.	No pueden conseguir que tenga sentido.
But we don't really take many photos.	Pero en realidad no tomamos muchas fotos.
That wasn't good enough.	Eso no fue lo suficientemente bueno.
We are being followed.	Estamos siendo seguidos.
Why would anyone want to go anywhere else?	¿Por qué alguien querría ir a otro lugar?
Maybe she didn't know what he was doing.	Tal vez no sabía lo que estaba haciendo.
Plus she's still my best friend.	Además sigue siendo mi mejor amiga.
I guess her mom says she doesn't need them anymore.	Supongo que su madre dice que ya no los necesita.
We leave town again.	Salimos del pueblo de nuevo.
Interesting thing about that.	Cosa interesante de eso.
She married a guy from there.	Se casó con un tipo de allí.
We're never out of touch for that long.	Nunca estamos fuera de contacto por tanto tiempo.
He was not an angry person.	No era una persona enfadada.
Digital.	Digital.
We will certainly consider that option as well.	Seguro que consideraremos esa opción también.
I had been there, in fact, for two months.	Yo había estado allí, de hecho, durante dos meses.
He would know that she was doing this for a reason.	Él sabría que ella estaba haciendo esto por una razón.
Men were more likely to feel that no one could help.	Los hombres eran más propensos a sentir que nadie podía ayudar.
It does not affect associated elements.	No afecta a los elementos asociados.
Such a good man.	Un hombre tan bueno.
Ask me something important.	Pregúntame algo importante.
And the media.	Y los medios.
Children will love to participate in it.	A los niños les encantará participar en él.
But she doesn't listen to me.	Pero ella no me escucha.
It turned out that she was in her element.	Resultó que estaba en su elemento.
But on the part of the poor, the fight will be hard.	Pero por parte de los pobres, la lucha será dura.
It seems complete, but it is far from it.	Parece completo, pero está lejos de serlo.
Sorry to hear about your car, I've been there.	Siento oír lo de tu coche, he estado allí.
I must be honest	debo ser honesto
Create a new relationship with your things.	Crea una nueva relación con tus cosas.
They were there, right there.	Estaban ahí, justo ahí.
No one should have to live like this.	Nadie debería tener que vivir así.
Better to say that he lived doing what he loved.	Mejor decir que vivía haciendo lo que amaba.
The match was affected by rain and ended in a draw.	El partido se vio afectado por la lluvia y terminó en empate.
It's not like it's his first night.	No es como si fuera su primera noche.
My first day on the education block changed my life.	Mi primer día en el bloque de educación cambió mi vida.
I hope to see you again.	Espero verte de nuevo.
I could well believe it.	Bien podía creerlo.
Looking for user.	Buscando usuario.
Nature.	Naturaleza.
I think there's a bit of that in there.	Creo que hay un poco de eso ahí.
She had only been in the area a few months.	Ella sólo había estado en la zona unos pocos meses.
He had come to me asking me to make a film.	Él había venido a mí pidiéndome hacer una película.
He appeared in his hands.	Apareció en sus manos.
But there is so much he cannot do.	Pero hay tanto que no puede hacer.
That supported the structure.	Eso sostuvo la estructura.
As if they were something special for that.	Como si fueran algo especial por eso.
Many people have no symptoms during the initial infection.	Muchas personas no tienen síntomas durante la infección inicial.
Until now.	Hasta ahora.
He could smell himself.	Podía oler a sí mismo.
The windows are open.	Las ventanas están abiertas.
That's a long time for someone who has everything to lose.	Eso es mucho tiempo para alguien que tiene todo que perder.
That was too dangerous.	Eso era demasiado peligroso.
But that man was not a heart attack.	Pero ese hombre no era un ataque al corazón.
I will go back there for sure.	Volveré allí seguro.
That sounded fun.	Eso sonó divertido.
But firm or not, she was never out of his mind.	Pero firme o no, nunca estuvo fuera de su mente.
He wouldn't.	Él no lo haría.
I don't see how they could be bad.	No veo cómo podrían ser malos.
It only matters what is on his mind.	Sólo importa lo que está en su mente.
It never made sense to me.	Nunca tuvo sentido para mí.
The feeling of him was bad.	La sensación de él era mala.
It was my mistake.	Fue mi error.
But not only for them.	Pero no solo por ellos.
I have a business	tengo un negocio
They have to see how to get ahead.	Tienen que ver cómo salir adelante.
And they don't work for free.	Y no trabajan gratis.
However, the line remains.	Sin embargo, la línea se mantiene.
But soon they became a game.	Pero pronto se convirtieron en un juego.
Everything is in its place in the city and in the state.	Todo está en su lugar en la ciudad y en el estado.
Enough to keep you going all day.	Suficiente para mantenerte activo todo el día.
But look closely.	Pero mira de cerca.
Ready.	Esta listo.
I like your company.	Me gusta tu compañia.
God put her there.	Dios la puso allí.
And these cars must be able to corner quickly and frequently.	Y estos autos deben poder tomar curvas rápida y frecuentemente.
We have reached an agreement.	Hemos llegado a un acuerdo.
When they stop, they are listening to you.	Cuando se detienen, te están escuchando.
I could check that too.	Podría verificar eso también.
You know the library.	Conoces la biblioteca.
I was rarely able to explain my actions to anyone, including myself.	Rara vez podía explicar mis acciones a alguien, incluyéndome a mí mismo.
Then he looked at the others.	Luego miró a los demás.
I guess you will meet him.	Supongo que lo conocerás.
Few people are.	Pocas personas son.
The means of four independent experiments are shown.	Se muestran las medias de cuatro experimentos independientes.
Last night was the best so far.	La noche anterior fue la mejor hasta ahora.
There is no danger.	No hay peligro.
It seems quite different actually.	Parece bastante diferente en realidad.
They surprised a bear and began to flee.	Sorprendieron a un oso y comenzaron a huir.
Let people see it.	Que la gente lo vea.
This material has never been released due to poor production.	Este material nunca ha sido lanzado debido a su mala producción.
However, we do not claim such status.	Sin embargo, no reclamamos tal estatus.
Silence would be the best.	El silencio sería lo mejor.
it's great	es genial
What was she thinking? he wondered.	¿En qué pensaba ella?, se preguntó.
That you had gone to school and that you had stopped drinking.	Que habías ido a la escuela y que habías dejado de beber.
When she returned to her office.	Cuando regresó a su oficina.
The trust of the population is very, very important.	La confianza de la población es muy, muy importante.
I wrote my dreams.	Escribí mis sueños.
See things in dreams.	Ver cosas en los sueños.
I have tried below but it doesn't seem to work.	He intentado a continuación, pero no parece funcionar.
Well, quite well, actually.	Bueno, bastante bien, de hecho.
The reason for this result is not entirely clear.	La razón de este resultado no está del todo clara.
You haven't been a good girl.	No has sido una buena niña.
Open arms, empty hands.	Brazos abiertos, manos vacías.
Weight in the middle of the feet.	Peso en la mitad de los pies.
On one hand, she hated him.	Por un lado, ella lo odiaba.
A week ago she spoke to me on the phone.	Hace una semana me habló por teléfono.
There are two of us now.	Somos dos, ahora.
She said that she couldn't lose me.	Dijo que no podía perderme.
She will learn over time.	Ella aprenderá con el tiempo.
She couldn't promise that.	Ella no podía prometer eso.
Her mother didn't usually talk about someone like that.	Su madre no solía hablar de alguien de esa manera.
And they tried to keep it going and they couldn't do it.	Y trataron de mantenerlo en marcha y no pudieron hacerlo.
However, it is a train ride worth doing.	Sin embargo, es un viaje en tren que vale la pena hacer.
He speaks highly of them.	Habla muy bien de ellos.
Hot like coffee.	Caliente como el café.
Silent water and darkness stretched out to her left.	El agua silenciosa y la oscuridad se extendían a su izquierda.
We have requested the second attempt.	Hemos solicitado el segundo intento.
There were few side effects, none of which were serious.	Hubo pocos efectos secundarios, ninguno de los cuales fue grave.
Deep and dirty, but it looks like it'll be fine.	Profundo y sucio, pero parece que estará bien.
They don't make it run slower.	No hacen que funcione más lentamente.
It continues as if she is speaking only to herself.	Continúa como si hablara solo para sí misma.
But they hadn't thought of it that way.	Pero ellos no lo habían pensado así.
Just a little contract from time to time.	Sólo un pequeño contrato de vez en cuando.
Take a few minutes to calm her body down.	Tómese unos minutos para calmar su cuerpo.
It can be art or drugs.	Puede ser arte o drogas.
be really different.	Ser realmente diferente.
I loved every minute and the food.	Me encantó cada minuto y la comida.
Differences in response can lead to differences in quality of care.	Las diferencias en la respuesta pueden dar lugar a diferencias en la calidad de la atención.
Therefore, there are two separate problems.	Por lo tanto, hay dos problemas separados.
These are ideal for high volume use.	Estos son ideales para uso de alto volumen.
Everybody knows this.	Todo el mundo sabe esto.
She has done very well.	Lo ha hecho muy bien.
Even if we lose, we will not fall.	Incluso si perdemos, no caeremos.
Come on guys, answer.	Vamos, chicos, respondan.
Actually, no.	De hecho, no.
What else was left for me to do?	¿Qué más me quedaba por hacer?
It's so close.	Está tan cerca.
What is it like	Que es como.
She did not advance to the final round.	No avanzó a la ronda final.
But not this time.	Pero no esta vez.
Therefore, it cannot be considered on appeal.	Por lo tanto, no puede ser considerado en apelación.
Normally, none of us should care.	Normalmente, a ninguno de nosotros debería importarle.
Our model depends on very few parameters.	Nuestro modelo depende de muy pocos parámetros.
Good luck next year.	Buena suerte el próximo año.
Ask everyone about their favorite part of it.	Pregunte a todos acerca de su parte favorita.
There is no other way around this.	No hay otra forma de evitar esto.
I will never forget that.	Nunca olvidaré eso.
And that provides space.	Y eso proporciona espacio.
Fair enough, so do we.	Bastante justo, nosotros también.
It was strange to think of her growing up.	Era extraño pensar en ella creciendo.
I mean, of course not.	Quiero decir, por supuesto que no.
They press close, though no one is sure what to do.	Presionan cerca, aunque nadie está seguro de qué hacer.
The first few times, she ignored him.	Las primeras veces, ella lo ignoró.
Yes, proof matters.	Sí, la prueba importa.
But for the selection, you must consider some aspect.	Pero para la selección, debes considerar algún aspecto.
was key	fue clave
I think that's the highest place.	Creo que ese es el lugar más alto.
Failure to do so can lead to a host of major problems.	El no hacerlo puede conducir a una gran cantidad de problemas importantes.
He doesn't really know where she is.	Él no sabe muy bien dónde está ella.
You're doing it, you're doing it right.	Lo estás haciendo, lo estás haciendo bien.
They can offer advice.	Pueden ofrecer consejos.
I take the fight to them.	Llevo la pelea a ellos.
You will never get sick or scared by the car again.	Nunca más te enfermarás ni te asustará el coche.
Add salt to taste.	Añadir la sal al gusto.
He does, but just barely.	Lo hace, pero apenas.
When.	Cuando.
She looked like she was leading a staff meeting.	Parecía que estaba dirigiendo una reunión de personal.
It was a simple accident.	Fue un simple accidente.
She had touched him.	Ella lo había tocado.
She can hate him if she wants to.	Ella puede odiarlo si quiere.
Data are representative of one of two independent experiments.	Los datos son representativos de uno de los dos experimentos independientes.
So you can go relatively fast.	Entonces puedes ir relativamente rápido.
I understand where they come from.	Entiendo de dónde vienen.
How events had taken such a turn.	Cómo los acontecimientos habían tomado tal giro.
It was under a tree.	Estaba debajo de un árbol.
The night was young, but we were tired.	La noche era joven, pero estábamos cansados.
However, they are often annoyed with fine hair.	Sin embargo, a menudo se molestan con el cabello fino.
One patient remains under study.	Un paciente permanece en estudio.
A small store.	Una pequeña tienda.
He moves very very very fast.	Se mueve muy muy muy rápido.
You have your backup.	Tiene su copia de seguridad.
Something is wrong with that one.	Algo anda mal con ese.
Suppose it is not.	Suponga que no lo es.
I don't understand how people can live with things like that.	No entiendo cómo la gente puede vivir con cosas así.
I wanted to see him try.	Quería verlo intentarlo.
I'm not getting your point.	No estoy entendiendo tu punto.
You should design around this.	Debes diseñar alrededor de esto.
The stress and worry about money is finally over for me.	El estrés y la preocupación por el dinero finalmente terminaron para mí.
And that's really what it was.	Y eso es realmente lo que era.
Then there was a fourth group.	Luego había un cuarto grupo.
To be better.	Para ser mejor.
One of them had a gun.	Uno de ellos tenía un arma.
Close the definition.	Cierra la definición.
Besides, nobody wants old people.	Además, nadie quiere ancianos.
The film and the performance received excellent reviews.	La película y la actuación recibieron excelentes críticas.
Just pick up the phone and do it.	Solo toma el teléfono y hazlo.
Killing an idea is easy, but it's hardly something to be recognized for.	Matar una idea es fácil, pero difícilmente es algo por lo que ser reconocido.
I love the characters and their development.	Me encantan los personajes y su desarrollo.
After a while you will know.	Después de un tiempo lo sabrás.
None of them.	Ninguno de ellos.
It met many of our requirements.	Cumplió con muchos de nuestros requisitos.
But it is clearly an act of war.	Pero es claramente un acto de guerra.
That was his career choice.	Esa fue su elección de carrera.
These residues can take various forms.	Estos residuos pueden adoptar diversas formas.
It's been more than eight months since we met.	Han pasado más de ocho meses desde que nos conocimos.
You have your whole life ahead of you.	Tienes toda tu vida por delante.
Existence of solutions.	Existencia de soluciones.
But because we do something, many things will follow.	Pero debido a que hacemos algo, muchas cosas seguirán.
No one wanted more bad news.	Nadie quería más malas noticias.
He knew what would come next.	Sabía lo que vendría después.
He would also give them their answers.	Él también les daría sus respuestas.
Very few games offer something like this.	Muy pocos juegos ofrecen algo así.
Another question remains.	Queda otra pregunta.
You need to understand what really drives you.	Necesitas entender lo que realmente te impulsa.
All this time she had kept his word.	Todo este tiempo había cumplido su palabra.
He continued to fight anyway.	Continuó luchando de todos modos.
I should be running, far, far away.	Debería estar corriendo, lejos, muy lejos.
The effort was successful.	El esfuerzo fue exitoso.
I think the whole trip sounds wonderful.	Creo que todo el viaje suena maravilloso.
Our users loved it.	A nuestros usuarios les encantó.
To control it you have to control your emotions.	Para controlarlo tienes que controlar tus emociones.
She fell into her hands.	Ella cayó sobre sus manos.
I'm not entirely sure what one says in this kind of situation.	No estoy del todo seguro de lo que uno dice en este tipo de situación.
He just nodded.	Él solo asintió.
He was trying to find out why.	Estaba tratando de averiguar por qué.
He knows the value of his work to the end user.	Conozca el valor de su trabajo para el usuario final.
Not many people knew this.	No mucha gente sabía esto.
However, they are fighting cancer.	Sin embargo, están luchando contra el cáncer.
But still it's a lovely place.	Pero aún así es un lugar encantador.
Another storm is coming.	Se acerca otra tormenta.
The good life is whatever works for you.	La buena vida es lo que funcione para ti.
Six minutes late now.	Seis minutos tarde ahora.
Like old times.	Como en los viejos tiempos.
It is not as easy as setting up a small private company.	No es tan fácil como montar una pequeña empresa privada.
We finally got to my flat.	Finalmente llegamos a mi piso.
They have to get everyone moving or we're dead.	Tienen que hacer que todos se muevan o estamos muertos.
You know, how do you do that? 	Ya sabes, ¿cómo haces eso?
that's a pretty big number.	eso es un número bastante grande.
That doesn't make me feel like there's a man present.	Eso no me hace sentir como si hubiera un hombre presente.
I like to write because it's like therapy for me.	Me gusta escribir porque es como una terapia para mí.
You have to explain this.	Tiene que explicar esto.
But this week his resistance has been growing less and less.	Pero esta semana su resistencia ha ido creciendo cada vez menos.
She knew where his mind was.	Sabía dónde estaba su mente.
Fresh eyes are extremely important.	Los ojos frescos son extremadamente importantes.
I'm not sure why though.	Aunque no estoy seguro de por qué.
He got married and had a son.	Se casó y tuvo un hijo.
But it is much more complicated than that.	Pero es mucho más complicado que eso.
The conflict between him and society is the conflict within himself.	El conflicto entre él y la sociedad es el conflicto dentro de sí mismo.
My parents loved the idea, of course.	A mis padres les encantó la idea, por supuesto.
That didn't work out because he had so many, including a cell phone.	Eso no funcionó porque tenía muchos, incluido un teléfono celular.
All very recently.	Todo muy recientemente.
They didn't even tell us.	Ni siquiera nos dijeron.
Sorry again it's so late, and sorry it's so long.	Lo siento de nuevo, es tan tarde, y lo siento, es tan largo.
My mother was in the hospital, she told me.	Mi madre estaba en el hospital, me dijo.
Taste and seasoning.	Gusto y sazón.
Once he knew the truth, he would know what to do with it.	Una vez que supiera la verdad, sabría qué hacer con ella.
They were both strong together and would have found a solution.	Ambos eran fuertes juntos y habrían encontrado una solución.
This function is not available at the moment.	Esta función no está disponible en este momento.
And the date it was taken or prepared.	Y la fecha en que fue tomada o preparada.
Have a high school and a primary school.	Tener una escuela secundaria y una escuela primaria.
In fact, the news there is very valuable to you.	De hecho, las noticias allí son muy valiosas para usted.
This version just smiled.	Esta versión solo sonrió.
And our children find it even harder.	Y a nuestros hijos les cuesta aún más.
Here, the court made such a conclusion.	Aquí, el tribunal hizo tal conclusión.
They won't be in danger.	No estarán en peligro.
What was left of her.	Lo que quedó de ella.
It is working well.	Está funcionando bien.
Nothing stopped them.	Nada los detuvo.
The house was open.	La casa estaba abierta.
The disease is what matters to them.	La enfermedad es lo que les importa.
But we saw enough.	Pero vimos suficiente.
And he may well be right.	Y bien puede tener razón.
They don't matter here.	No importan aquí.
Not all judges will agree on which dog or dogs are best.	No todos los jueces estarán de acuerdo en qué perro o perros son los mejores.
She wasn't going to let him rest.	Ella no iba a dejarlo descansar.
Pour in the water and stir.	Vierta el agua y revuelva.
A couple of measurements were taken for each patient.	En cada paciente se tomó un par de medidas.
They were won with blood, sweat and tears.	Se ganaron con sangre, sudor y lágrimas.
It will pass soon.	Pasará pronto.
Don't post too much personal stuff.	No publiques muchas cosas personales.
This says a lot more about them than it does about the community.	Esto dice mucho más sobre ellos que sobre la comunidad.
Which is normal, anyway.	Lo que es normal, de todos modos.
An instant later it was dark again.	Un instante después volvió a oscurecer.
This is where she should be.	Aquí es donde ella debería estar.
They all liked it.	A todos les gustó.
Oh my word.	Oh mi palabra.
This was confirmed by our study.	Esto fue confirmado por nuestro estudio.
But now the world was at war.	Pero ahora el mundo estaba en guerra.
Make them want about it.	Haz que quieran al respecto.
It is unclear if there are any injuries at this time.	No está claro si hay heridos en este momento.
To the next one.	Al siguiente.
We have to talk about this.	Tenemos que hablar de esto.
Then she stood up again, her hands moved to her cross, held it.	Luego se levantó de nuevo, sus manos se movieron hacia la cruz, la sostuvo.
The results showed significant differences by group and age.	Los resultados mostraron diferencias significativas de grupo y edad.
It was a pleasure to get them even second hand.	Fue un placer conseguirlos incluso de segunda mano.
Everywhere you looked, things were going crazy.	Dondequiera que miraras, las cosas se estaban volviendo locas.
We didn't know where we were going.	No sabíamos a dónde íbamos.
The others joined her.	Los demás se unieron a ella.
Not a person.	No una persona.
I have to see you this morning.	Tengo que verte esta mañana.
Calculate more or less of your use cases.	Calcule más o menos de sus casos de uso.
Enjoy the game in comfort and style.	Disfruta del juego con comodidad y estilo.
I wouldn't mind that kind of job.	No me importaría ese tipo de trabajo.
Everyone was like him to me.	Todo el mundo era como él para mí.
He had barely seen her for most of the afternoon.	Apenas la había visto en la mayor parte de la tarde.
It is the most important element for success.	Es el elemento más importante para el éxito.
It's good to go.	Es bueno ir.
Some people started playing it, not knowing what it was.	Algunas personas comenzaron a jugarlo, sin saber lo que era.
Therefore, neither side lost anything to each other.	Por lo tanto, ninguno de los lados perdió nada entre sí.
So let's focus on that for a moment.	Así que centrémonos en ello por un momento.
They took his life.	Le quitaron la vida.
We'll sleep by the road tonight.	Dormiremos junto al camino esta noche.
Such relationships are not unique.	Tales relaciones no son únicas.
She probably would have done it just for a free product.	Probablemente lo habría hecho solo por un producto gratis.
She had asked others for proof more times than she could count.	Había pedido la prueba a otros más veces de las que podía contar.
I will never be strong enough.	Nunca seré lo suficientemente fuerte.
I am very glad that you liked her and that you liked the photos.	Me alegra mucho que te haya gustado y que te hayan gustado las fotos.
It was what she had wanted to say.	Era lo que había querido decir.
No services included.	Sin servicios incluidos.
She was in at least two parts.	Estaba en al menos dos partes.
I'm thinking the new one might wear off after a few years.	Estoy pensando que el nuevo podría desaparecer después de unos años.
She took the note and opened it.	Tomó la nota y la abrió.
The last one was my position while she was working in the area.	El último fue mi posición mientras trabajaba en el área.
Next, she started up security on the site.	A continuación, se puso en marcha la seguridad en el sitio.
Her hair seemed to rain even faster.	El cabello pareció llover aún más rápido.
Mine was still around my neck.	El mío todavía estaba alrededor de mi cuello.
Choose areas that are public and as open as possible.	Elija áreas que estén en público y lo más abiertas posible.
I had to know you could do it right.	Tenía que saber que podías hacerlo bien.
They just kicked us out then.	Simplemente nos echaron entonces.
I hit another.	Golpeé a otro.
It should show the bug that has hurt you.	Debe mostrar el error que le ha hecho daño.
How we respond is very important.	La forma en que respondemos es muy importante.
I knew the place.	Conocía el lugar.
So we take a little break.	Así que nos tomamos un pequeño descanso.
The circumstances are quite different.	Las circunstancias son bastante diferentes.
Before cleaning the unit, be sure to turn off the power.	Antes de limpiar la unidad, asegúrese de desconectar la alimentación.
Obviously you can play or you wouldn't be here.	Obviamente puedes jugar o no estarías aquí.
She did not create animals, nor human figures.	No creó animales, ni figuras humanas.
The marriage does not last.	El matrimonio no dura.
I thought they were random.	Pensé que eran al azar.
The results are shown below.	A continuación se muestran los resultados.
She carried the bag to her own car and walked away from her.	Llevó la bolsa a su propio automóvil y se alejó.
When she got out of the officer's car, the officer drove away.	Cuando salió del auto del oficial, el oficial se alejó.
Get yourself to the word.	Consiga usted a la palabra.
She will email you about it later.	Ella te enviará un correo electrónico al respecto más tarde.
Coming from someone, it would be something she would have to take seriously.	Viniendo de alguien, sería algo que tendría que tomar en serio.
He felt very comfortable.	Se sintió muy cómodo.
I spoke with him.	Yo hable con el.
You may have written something.	Es posible que hayas escrito algo.
The call is a show of force.	La llamada es una demostración de fuerza.
Someone follow him.	Que alguien lo siga.
I can run in development and product mode.	Puedo ejecutar en modo de desarrollo y producto.
Those things aren't cheap either.	Esas cosas tampoco son baratas.
There is simply no common ground anymore.	Simplemente ya no hay un terreno común.
And not to mention they look so natural in photos.	Y sin mencionar que salen tan naturales en las fotos.
That is even more clearly the case today.	Ese es aún más claramente el caso hoy.
They all joined.	Todos se unieron.
I want you to come with us.	Quiero que vengas con nosotros.
Just a bit of green here and there.	Sólo un poco de verde aquí y allá.
And there is the hand.	Y está lo de la mano.
The men of the hotel.	Los hombres del hotel.
They improve your life and the lives of the people around you.	Mejoran tu vida y la vida de las personas que te rodean.
I'd say he was my age.	Diría que tenía mi edad.
It cut very deep.	Cortó muy profundo.
They gave him the order to kill him.	Le dieron la orden de matarlo.
Make his answer your own way.	Haga su respuesta en su propia forma.
The patient was followed up for the first year.	El paciente fue seguido durante el primer año.
He works for peace.	Trabaja por la paz.
That one simple thing was clear.	Esa simple cosa estaba clara.
He just came at me.	Él solo vino hacia mí.
This place is so much fun.	Este lugar es muy divertido.
Then he would lie.	Entonces mentiría.
Looks great.	Se ve muy bien.
It was a warm but slightly cloudy day.	Era un día cálido pero un poco nublado.
It was late at night when he left the house.	Era tarde en la noche cuando salió de la casa.
Someone might not be able to have any.	Alguien podría no ser capaz de tener ninguno.
If you were able to kill them, what they brought back was yours.	Si pudiste matarlos, lo que trajeron fue tuyo.
He was planning his life.	Estaba planeando su vida.
The two women disappeared and have not been seen since.	Las dos mujeres desaparecieron y no han sido vistas desde entonces.
There was one more room.	Había una habitación más.
He was trying to get me away from you.	Estaba tratando de alejarme de ti.
This was a source of anxiety for a week or so.	Esta fue una fuente de ansiedad durante una semana más o menos.
Eyes sometimes very dark, black or dark brown.	Ojos a veces muy oscuros, negros o marrones oscuros.
She hadn't seen him in three years, he said.	No lo había visto en tres años, dijo.
Which was fucking stupid.	Lo cual fue jodidamente estúpido.
This will kill the cat.	Esto matará al gato.
Obviously, these are what he considered a list of essential equipment.	Obviamente, estos son lo que él consideraba una lista de equipos esenciales.
He has been prepared by education.	Ha sido preparado por la educación.
But he had never failed the god before.	Pero nunca antes le había fallado al dios.
See how black men treat women and children in general.	Mira cómo los hombres negros tratan a las mujeres y los niños en general.
This can be done in several ways.	Esto se puede hacer de varias maneras.
I was going to run.	Iba a correr.
I hope mine is too.	Espero que el mío también lo sea.
You can't find that again.	No puedes encontrar eso de nuevo.
He is the only one who can do it today.	Él es el único que puede hacerlo hoy.
We ran for it.	Corrimos por ello.
It's the really hard part of research outside of work.	Es la parte de la investigación realmente difícil fuera del trabajo.
And we will be very happy.	Y vamos a ser muy felices.
You shouldn't get the same.	No deberías recibir lo mismo.
Still, he wants to show that it is more than his last name.	Aun así, quiere demostrar que es más que su apellido.
So I hope to do it, I just can't understand.	Así que espero hacerlo, simplemente no puedo entender.
We had a good week.	Tuvimos una buena semana.
They hadn't kept in touch much this time.	No se había mantenido mucho en contacto esta vez.
Somehow, he was the better kind of drug, he considered himself.	De alguna manera, era el mejor tipo de droga, consideró.
He's not strong, not as strong as me.	No es fuerte, no tan fuerte como yo.
The statement will become part of the file.	La declaración formará parte del expediente.
And therefore it cannot be reached in a minute.	Y por lo tanto no se puede llegar en un minuto.
This section could be very relevant to you.	Esta sección podría ser muy relevante para usted.
Well, you'll never guess what.	Bueno, nunca adivinarás qué.
You can find your location here.	Puedes encontrar tu local aquí.
A second later, the crowd closed in again and he was gone.	Un segundo después, la multitud volvió a acercarse y él se había ido.
I went to his church.	Fui a su iglesia.
He took money out of the country.	Se sacó dinero del país.
I would love for the story to be true.	Me encantaría que la historia fuera verdad.
Completely.	Completamente.
And thanks for doing this.	Y gracias por hacer esto.
It was not a surprise.	No fue una sorpresa.
It doesn't matter what he's doing at the time.	No importa lo que esté haciendo en ese momento.
Here, you are somewhat right, but only in the short term.	Aquí, tiene algo de razón, pero solo a corto plazo.
He is a handsome and good-hearted person.	Es una persona guapa y buena de corazón.
It is worth a few years of life.	Vale la pena unos años de vida.
There are other, apparently easier ways.	Hay otras formas, aparentemente más fáciles.
I don't know who you know or what you have on them.	No sé a quién conoces o qué tienes sobre ellos.
I know him from somewhere, but I don't remember where.	Lo conozco de algún lado, pero no recuerdo de dónde.
We get to make the decisions.	Llegamos a tomar las decisiones.
So you will have to change a bit.	Así que tendrás que cambiar un poco.
I'm proud of him.	Estoy orgulloso de el.
That was fair enough.	Eso fue lo suficientemente justo.
I do not know why	no sé por qué
Both sides could be controlled.	Ambos lados podrían ser controlados.
He scared him a little, but he excited him even more.	Lo asustó un poco, pero lo excitó aún más.
Neither party in a court case can base a claim on it.	Ninguna de las partes en un caso judicial puede basar un reclamo en él.
But none of that.	Pero nada de eso.
It would be too difficult for them.	Sería demasiado difícil para ellos.
He was still turned off.	Todavía se apagó.
He will try to make a deal.	Intentará hacer un trato.
She felt it.	Ella lo sintió.
I lay on the floor, he lay on the floor.	Yo me acostaba en el suelo, él se acostaba en el suelo.
People seemed very happy for some reason.	La gente parecía muy feliz por alguna razón.
They said it was about health care costs.	Dijeron que se trataba de los costos de atención médica.
She wanted to look around for the camera, but she was afraid to.	Quería mirar a su alrededor en busca de la cámara, pero tenía miedo de hacerlo.
Although the show must go on.	Aunque el espectáculo debe continuar.
What girl do you have there?	Que chica tienes ahí.
I will stay there again.	Me quedaré allí de nuevo.
He had never tried it.	Nunca lo había intentado.
But you know.	Pero tu sabes.
I knew it then, as clear as anything else.	Lo supe entonces, tan claro como cualquier otra cosa.
They had shown him that.	Ellos le habían mostrado eso.
In case you need it.	En caso de que lo necesites.
It's time to find out some things.	Es hora de averiguar algunas cosas.
It was a smart move.	Fue una jugada inteligente.
Everything is exactly as described and we felt super comfortable.	Todo es exactamente como se describe y nos sentimos súper cómodos.
Neither in ourselves, nor in anyone else.	Ni en nosotros mismos, ni en nadie más.
All the things he had told me for years.	Todas las cosas que me había dicho durante años.
There is no being but becoming.	No existe el ser sino el devenir.
She will be so surprised.	Ella estará tan sorprendida.
Everything works great.	Todo funciona muy bien.
She turned off the device and left it.	Apagó el dispositivo y lo dejó.
And it looks great, too.	Y se ve muy bien, también.
I was having a great time.	La estaba pasando muy bien.
And she is a great leader.	Y es una gran líder.
I found one.	Encontré uno.
They can be changed up to four times a day.	Se pueden cambiar hasta cuatro veces al día.
I would get her out of it.	Yo la sacaría.
I thought someone was sick.	Pensé que alguien estaba enfermo.
This often happened in battle.	Esto sucedía con frecuencia en la batalla.
Click on the cover above for more information!	Haga clic en la portada de arriba para obtener más información!.
You will surely want to check it out, see for yourself.	Seguramente querrás comprobarlo, compruébalo por ti mismo.
He had been here before.	Él había estado aquí antes.
The trees were dark, his leaves were completely wet.	Los árboles estaban oscuros, sus hojas estaban completamente mojadas.
This is more of a thing of mine.	Esto es más una cosa mía.
Months have passed since this has occurred.	Han pasado meses desde que esto ha ocurrido.
There is no clear answer to this question to date.	No existe una respuesta clara a esta pregunta hasta la fecha.
It was dark inside the first room.	Estaba oscuro dentro de la primera habitación.
to your father	a su padre
At first, his gift failed her.	Al principio, su don le falló.
Now he loves the attention.	Ahora le encanta la atención.
I am an idea man.	Soy un hombre de ideas.
It could be that money.	Podría ser que el dinero.
We get some old issues from time to time.	Recibimos algunos problemas antiguos de vez en cuando.
She would form her own family with him.	Formaría su propia familia con él.
Those comments still apply.	Esos comentarios todavía se aplican.
No one to explain how it could have happened.	Nadie para explicar cómo pudo haber sucedido.
I was the only one involved.	Yo era el único involucrado.
Others need a bit of both.	Otros necesitan un poco de ambos.
They all fell into the trap.	Todos cayeron en la trampa.
I know you would love it.	Sé que te encantaría.
We told him we won't expel you.	Le dijimos que no te expulsaremos.
But we don't want to take that risk.	Pero no queremos correr ese riesgo.
I'm fine with these.	Estoy bien con estos.
In a sense, he had been telling the truth.	En cierto sentido, había estado diciendo la verdad.
That scared her.	Eso la asustó.
Do your work.	Haz tu trabajo.
And the effort paid off right away.	Y el esfuerzo dio sus frutos enseguida.
grow up shit	Crecer de mierda.
Full details are available in the article article.	Los detalles completos están disponibles en el artículo del artículo.
She then fired a shot into the air.	Luego se disparó un tiro al aire.
There is a theory that some people like it, but others don't.	Hay una teoría de que a algunas personas les gusta, pero a otras no.
His team is on the rise.	Su equipo está en alza.
She moved in with them about a year later.	Se mudó con ellos aproximadamente un año después.
You know, the kind we had when we were kids.	Ya sabes, del tipo que teníamos cuando éramos niños.
She hit me.	Ella me golpeó.
Times and many others.	Veces y muchos otros.
Both parents had a duty to care for their children.	Ambos padres tenían el deber de cuidar a sus hijos.
I found out right away, when you went to live there.	Me enteré enseguida, cuando te fuiste a vivir allí.
Practice faith in the process.	Practicar la fe en el proceso.
You know it was good to be young at that time.	Sabes que era bueno ser joven en ese momento.
They were very far away, but they filled the entire view.	Estaban muy lejos, pero llenaban toda la vista.
We did pretty well.	Lo hicimos bastante bien.
I stopped and turned my head away.	Me detuve y aparté la cabeza.
Keeps your head young.	Mantiene tu cabeza joven.
I see that in your file.	Veo eso en tu expediente.
In fact, let me help you.	De hecho, déjame ayudarte.
Several new treatment options are being developed.	Se están desarrollando varias opciones de tratamiento nuevas.
The third key is knowing when to act.	La tercera clave es saber cuándo actuar.
The relevant systems review was negative.	La revisión pertinente de los sistemas fue negativa.
The son becomes a father, and the father becomes a son.	El hijo se convierte en padre, y el padre en hijo.
Before this hearing.	Antes de esta audiencia.
It didn't last long.	No duró mucho.
He had water available too.	Tenía agua disponible también.
His mouth is dry.	Su boca está seca.
Of course, that hadn't ended well.	Por supuesto, eso no había terminado bien.
We won't go into that now.	No entraremos en eso, ahora.
There was no sound of movement, none.	No se oía ningún movimiento, ninguno.
Did you try.	Lo intentaste.
Somehow he had lost her the moment he found her.	De alguna manera la había perdido en el momento en que la encontró.
I can't tell you the truth.	No puedo decirte la verdad.
We'll have them tell us where she is.	Haremos que nos digan dónde está.
Easy to play right out of the box.	Fácil de jugar nada más sacarlo de la caja.
Two comparison groups were used.	Se utilizaron dos grupos de comparación.
To achieve this, we have to make noise.	Para conseguirlo, tenemos que hacer ruido.
He can't explain.	Él no puede explicar.
I want my life back.	Quiero mi vida de vuelta.
The discussion is divided into several parts.	La discusión se divide en varias partes.
I turned around in my seat and looked out the back window.	Me di la vuelta en mi asiento y miré por la ventana trasera.
Some people said it will be bigger.	Algunas personas dijeron que será más grande.
But it may take a short time, a few hundred years.	Pero puede tomar un corto tiempo, unos pocos cientos de años.
Well, before we start doing anything.	Bueno, antes de que empecemos a hacer nada.
You couldn't do that now.	No podrías hacer eso ahora.
But there was only that one.	Pero solo había ese.
It was made of metal.	Estaba hecho de metal.
I didn't put it there.	Yo no lo puse ahí.
Oh boy, here comes the weather report.	Oh chico, aquí viene el informe meteorológico.
He couldn't do that.	Él no podía hacer eso.
The function is not found where he is.	La función no se encuentra donde se encuentre.
If you don't, you don't.	Si no lo haces, no lo haces.
In short, the character has lost its way.	En resumen, el carácter ha perdido el rumbo.
That's the hard part.	Esa es la parte difícil.
I bought a phone and got myself a new phone number.	Compré un teléfono y me conseguí un nuevo número de teléfono.
Look for more to come as the fall season approaches.	Busque más por venir a medida que se acerca la temporada de otoño.
It was free, but no.	Era libre, pero no.
Be my right hand.	Sé mi mano derecha.
It was, you could say, larger than life.	Era, se podría decir, más grande que la vida.
I do not care	no me importará
The cost of living an adult life gets in the way.	El costo de vivir una vida adulta se interpone en el camino.
For this you must have knowledge of regular expressions.	Para esto debes tener conocimientos de expresiones regulares.
And nothing to ask.	Y nada que preguntar.
We read a story and then identify the moral of that story.	Leemos una historia y luego identificamos la moraleja de esa historia.
I read it all last night.	Lo leí todo anoche.
Too fat to have wine left.	Demasiado gordo para que le quede vino.
I should be here any minute.	Debería estar aquí en cualquier momento.
He was too calm, actually.	Estaba demasiado tranquilo, en realidad.
We know that it was not.	Sabemos que no fue así.
I love this gun.	Me encanta esta pistola.
I want to hear the end of your account.	Quiero escuchar el final de tu cuenta.
Keep these points in mind when looking for your next car.	Tenga en cuenta estos puntos cuando busque su próximo automóvil.
Players must do the same.	Los jugadores deben hacer lo mismo.
These thoughts can occur anywhere.	Estos pensamientos pueden ocurrir en cualquier lugar.
We know each other too well for that.	Nos conocemos demasiado bien para eso.
It is trade, between us and the natural world.	Es comercio, entre nosotros y el mundo natural.
He wasn't much of a threat, but you never knew.	No era una gran amenaza, pero uno nunca sabía.
I joined these young people.	Me uní a estos jóvenes.
He had never carried such weight in his life.	Nunca había llevado tal peso en su vida.
There was a time when.	Hubo un tiempo en que.
Now it's so clear.	Ahora está tan claro.
They made me cry.	Me hicieron llorar.
But that's not the only reason to come here.	Pero esa no es la única razón para venir aquí.
I hear your need.	Escucho tu necesidad.
However, every once in a while, you end up with something amazing.	Sin embargo, de vez en cuando, terminas con algo increíble.
The early start.	El comienzo temprano.
But that means it could go either way.	Pero eso significa que podría ir en cualquier dirección.
I felt like the walking death.	Me sentí como la muerte ambulante.
The sound of rain.	El sonido de la lluvia.
He had a knife and told me to shut up.	Tenía un cuchillo y me dijo que me callara.
He had also killed a man.	También había matado a un hombre.
Part of my plan to take over the world.	Parte de mi plan para conquistar el mundo.
No differences were found in their health status.	No se encontraron diferencias en su estado de salud.
There must be two hundred people here.	Debe haber doscientas personas aquí.
His appearance received mixed to negative reviews.	Su apariencia recibió críticas mixtas a negativas.
I'm sorry you missed it.	Lamento que se lo haya perdido.
It would be easy.	Sería fácil.
Because they never wet the bed.	Porque nunca mojan la cama.
It was also a good way to keep them busy.	También era una buena manera de mantenerlos ocupados.
The children were young.	Los niños eran jóvenes.
Well, yes it did.	Bueno, sí lo hizo.
Yes, that is his real name.	Sí, ese es su verdadero nombre.
The most that was going to be lost was the building.	Lo más que se iba a perder era el edificio.
It feels very weird.	Se siente muy raro.
Use both hands if necessary.	Use ambas manos si es necesario.
You actually talked to one of my female officers.	En realidad hablaste con una de mis mujeres oficiales.
There was no air movement.	No había movimiento de aire.
The problem was how to ask the question.	El problema era cómo hacer la pregunta.
Do what these people say.	Haz lo que dice esta gente.
Neither does the story.	La historia tampoco.
They are intelligent.	Son inteligentes.
Of course, there are many ways to do this.	Por supuesto, hay muchas maneras de hacer esto.
They know this is wrong, but they don't really care.	Saben que esto está mal, pero realmente no les importa.
This driver to	Este conductor a.
All right, enough of that.	Muy bien, suficiente de eso.
It got to zero and absolutely nothing happened.	Llegó a cero y no pasó absolutamente nada.
He was looking forward to it.	Lo esperaba con ansias.
Military service had changed his view of the world.	El servicio militar había cambiado su visión del mundo.
However, three of the six studies reported a positive relationship.	Sin embargo, tres de los seis estudios informaron una relación positiva.
However, they speak.	Sin embargo, hablan.
But let's not forget why we are here.	Pero no olvidemos por qué estamos aquí.
I know better.	Yo lo sé mejor.
But important it seems to be.	Pero importante parece ser.
Spend a couple more minutes with this experience.	Pasa un par de minutos más con esta experiencia.
Easy to understand.	Fácil de entender.
Data are representative of three individual experiments.	Los datos son representativos de tres experimentos individuales.
We review the papers.	Revisamos los papeles.
It was hard having to leave.	Fue duro tener que irme.
Not for himself.	No por sí mismo.
That was a party.	Eso fue una fiesta.
Again his eyes were of no help.	Nuevamente sus ojos no fueron de ayuda.
I think of her that way.	Pienso en ella de esa manera.
It is very nice and clean.	Es muy bonito y limpio.
That's fine.	Eso está bien.
Word will spread.	Se correrá la voz.
These findings explain why dreams are often so hard to remember.	Estos hallazgos explican por qué los sueños suelen ser tan difíciles de recordar.
For more information visit their website.	Para más información visita su web.
There are many other examples.	Hay muchos otros ejemplos.
And even the gameplay was interesting.	E incluso el estilo de juego era interesante.
She hadn't realized it yet.	Ella no se había dado cuenta todavía.
This system uses several individual components.	Este sistema utiliza varios componentes individuales.
And boy, is it fucking impressive to watch.	Y chico, es jodidamente impresionante de ver.
It can hurt people.	Puede lastimar a las personas.
My wife is missing.	Mi esposa está desaparecida.
I will treat my man very well.	Voy a tratar a mi hombre muy bien.
He was a weak figure.	Era una figura débil.
He hugged her tightly.	Él la abrazó con fuerza.
But they said they wouldn't cover it.	Pero dijeron que no lo cubrirían.
I'm taking the night train.	Estoy tomando el tren nocturno.
But it couldn't have been obvious from the start.	Pero no podía haber sido obvio desde el principio.
These are our people.	Esta es nuestra gente.
I'm sorry too.	Yo también lo siento.
I guess everyone wants to go if they get the chance.	Supongo que todos quieren ir si tienen la oportunidad.
For this reason, the overall process is complex.	Por esta razón, el proceso general es complejo.
This does not fix the problem.	Esto no soluciona el problema.
This is pretty.	Esto es bonito.
We won't know anything for at least another week.	No sabremos nada durante al menos otra semana.
It was one thing off my list.	Era una cosa fuera de mi lista.
And we are still in communication on a somewhat regular basis.	Y todavía estamos en comunicación sobre una base algo regular.
I have to use my own event.	Tengo que usar mi propio evento.
The other conditions were the same as before.	Las demás condiciones eran las mismas que antes.
I have to earn a living.	Tengo que ganarme la vida.
They know we have to protect religious schools.	Saben que tenemos que proteger las escuelas religiosas.
You probably know more than you think.	Probablemente sepas más de lo que crees.
He had a solid business background with his father.	Tuvo una sólida formación empresarial con su padre.
The law is very specific.	La ley es muy específica.
Well, I did some initial tests.	Bueno, hice algunas pruebas iniciales.
Life is not about finding yourself.	La vida no se trata de encontrarte a ti mismo.
But maybe she wasn't interested in sex.	Pero tal vez ella no estaba interesada en el sexo.
She did not feel warm.	No se sentía cálido.
The power is yours.	El poder es tuyo.
These are the males waiting.	Estos son los machos que esperan.
Two hours later.	Dos horas despues.
We went from being soul to being spirit.	Pasamos de ser alma a ser espíritu.
But if we die here, everything is left to chance.	Pero si morimos aquí, todo queda al azar.
You said you wanted to come in.	Dijiste que querías entrar.
But in my class his art comes out.	Pero en mi clase sale su arte.
Not his mother.	No su madre.
No more of those things.	No más de esas cosas.
They could see everything from that position.	Podían ver todo desde esa posición.
This was one of those times.	Esta fue una de esas veces.
Especially the ones like you who don't give a shit.	Especialmente a los que como tú les importa una mierda.
The biggest.	Los más grandes.
went to v	fue a v.
The moment has chosen itself.	El momento se ha elegido a sí mismo.
I've felt this way before.	Me he sentido así antes.
That's how it goes with him.	Así es como va con él.
None of that matters now.	Nada de eso importa ahora.
not be dead	No estar muerto.
I don't see myself like that.	No me veo así.
A couple of them just failed.	Un par de ellos acaban de fallar.
To have is to are women, with.	Tener es a son mujeres, con.
Some of them were great.	Algunos de ellos eran geniales.
He knows it was difficult for you.	Él sabe que fue difícil para ti.
To find that name, he may need his time.	Para encontrar ese nombre, es posible que necesite su tiempo.
All public services collapsed.	Todos los servicios públicos colapsaron.
Challenges related to the education of each were identified.	Se identificaron desafíos relacionados con la educación de cada uno.
You have the opportunity to win something, you win it.	Tienes la oportunidad de ganar algo, lo ganas.
I want a chance to find my wife again.	Quiero una oportunidad de encontrar a mi esposa otra vez.
It is as if she has become her home.	Es como si se hubiera convertido en su hogar.
What we need is something like a component but just for logic.	Lo que necesitamos es algo así como un componente pero solo por lógica.
Sometimes change is good.	A veces el cambio es bueno.
This required a lot of work.	Esto requirió mucho trabajo.
You can't lose that because you're mine.	No puedes perder eso porque eres mía.
The following are the files that had major differences.	Los siguientes son los archivos que tenían diferencias importantes.
However, that is not necessarily valid.	Sin embargo, eso no es necesariamente válido.
You can expect a new story every day.	Puedes esperar una nueva historia cada día.
in his experiments.	En sus experimentos.
Other facts are far from clear.	Otros hechos están lejos de ser claros.
We put the girl in the boy's clothes.	Ponemos a la niña en la ropa del niño.
She is the ideal woman.	Ella es la mujer ideal.
Things have changed.	Las cosas han cambiado.
Four people were arrested.	Cuatro personas fueron detenidas.
It is part of the meaning.	Es parte del significado.
It will only add a few minutes to the journey.	Solo agregará unos minutos al viaje.
The main parties no longer represent my views.	Los principales partidos ya no representan mis puntos de vista.
The most popular point of view now is the third person multiple.	El punto de vista más popular ahora es la tercera persona múltiple.
In general, it will not be very dangerous for your health.	En general, no será muy peligroso para su salud.
The signs represent them.	Los signos los representan.
Rain knew that very well.	Rain lo sabía muy bien.
This was just his family party, the friends event will come later.	Esta fue solo su fiesta familiar, el evento de amigos vendrá más tarde.
If he ever found out what that was.	Si alguna vez descubrió qué era eso.
She was right in front of his face.	Estaba justo en frente de su cara.
He fell off his horse and broke his neck.	Se cayó de su caballo y se rompió el cuello.
come find me	Ven a buscarme.
It was charge or nothing.	Era cargo o nada.
There was no hair, no mark on his person.	No había pelo, ni marca en su persona.
So it should certainly work.	Entonces, ciertamente debería funcionar.
Of course you will write what you want to write.	Por supuesto que ustedes escribirán lo que quieran escribir.
Like a dog.	Como un perro.
Try one, seriously.	Prueba uno, en serio.
Add the sugar and salt and return to a full boil.	Agregue el azúcar y la sal y vuelva a hervir por completo.
I don't use credit cards.	No uso tarjetas de crédito.
Someone wanted us to think she was crazy.	Alguien quería que pensáramos que estaba loca.
I just think we should watch our speech.	Solo creo que debemos cuidar nuestro discurso.
We beat them earlier in the year.	Les ganamos a principios de año.
It was hard to block.	Era difícil de bloquear.
You know you are successful.	Sabe que tiene éxito.
Let's find a way in.	Busquemos una forma de entrar.
I want to know if it works.	Quiero saber si funciona.
Mistake number two.	Error número dos.
My life, spent in this fight.	Mi vida, gastada en esta lucha.
It's not like the old days.	No es como en los viejos tiempos.
She was absolutely right.	Ella tenía toda la razón.
She lifted the entire line for me.	Ella levantó toda la línea para mí.
That is very important for people to understand.	Eso es muy importante que la gente lo entienda.
However, there is another lie to correct.	Sin embargo, hay otra mentira que corregir.
If so, go to the next step.	Si es así, vaya al siguiente paso.
We consider each band our sister band.	Consideramos a cada banda nuestra banda hermana.
These tears felt different, tears for them instead of tears for me.	Estas lágrimas se sentían diferentes, lágrimas por ellos en lugar de lágrimas por mí.
Very white and level teeth.	Dientes muy blancos y nivelados.
In that case, the system may slow down.	En ese caso, el sistema puede ralentizarse.
What if it was a little boy?	¿Y si fuera un niño pequeño?
Now, some of that has improved.	Ahora, algo de eso ha mejorado.
She was very nice to him.	Ella fue muy amable con él.
We turn now to the former.	Nos referimos ahora al anterior.
One step further.	Un paso mas alla.
This is a code.	Este es un código.
Others should be on the lookout for any words with double meanings.	Los demás deben estar atentos a cualquier palabra con doble sentido.
Very clean and friendly people.	Gente muy limpia y amable.
But his own boys finished him off.	Pero sus propios muchachos acabaron con él.
We understand.	Lo entendemos.
All patients improved after surgery.	Todos los pacientes mejoraron después de la cirugía.
Nobody is going to notice.	Nadie se va a dar cuenta.
Perhaps by placing them in separate files.	Quizás colocándolos en archivos separados.
This is because they create comfort.	Esto se debe a que crean comodidad.
And we are two more.	Y ya somos dos más.
Each car had three doors on each side.	Cada coche tenía tres puertas a cada lado.
At least not yet.	Al menos no todavía.
Mainly because they will hear things that no one should have to hear.	Principalmente porque escucharán cosas que nadie debería tener que escuchar.
I've told you about it.	Te he hablado de eso.
They reached the gates.	Llegaron a las puertas.
Your father was actively involved in the affair and was killed.	Tu padre participó activamente en el asunto y lo mataron.
That doesn't have to be the case with adults.	Eso no tiene por qué ser el caso con los adultos.
The inner hands are in excellent shape.	Las manos interiores están en excelente forma.
But government programs are not good parents.	Pero los programas gubernamentales no son buenos padres.
Woman as if no one was looking at you.	Mujer como si nadie te estuviera mirando.
I went back to the flat and called her.	Regresé al piso y la llamé.
And to save my family.	Y para salvar a mi familia.
I saw her turn the handle on it.	La vi girar la manija.
Of course, there is some truth in this.	Por supuesto, hay algo de verdad en esto.
That's where her energy is.	Ahí está su energía.
She will probably show up.	Probablemente aparecerá.
She is a great addition.	Ella es una gran adición.
It was a lot of money.	Era mucho dinero.
She has to learn to trust.	Tiene que aprender a confiar.
Someone else will take it.	Alguien más lo tomará.
You can imagine how she seemed to me.	Puedes imaginar cómo me pareció.
That is wonderful news.	Esa es una noticia maravillosa.
If they are fighting each other, they are not planning this battle.	Si están peleando entre sí, no están planeando esta batalla.
And especially you.	Y sobre todo tú.
Time proved her wrong.	El tiempo demostró que estaba equivocada.
The main focus of the application is off.	El foco principal de la aplicación está apagado.
It's time to leave you.	Es hora de dejarte.
Return the station to the original building.	Regresa la estación al edificio original.
Other states have begun to follow suit.	Otros estados han comenzado a seguirlo.
If it's not so bad.	Si no es tan malo.
He's one of those guys that it's impossible not to like.	Es uno de esos tipos que es imposible no gustar.
I'll add it at the bottom for you.	Lo agregaré en la parte inferior para ti.
If it's only mobile, then 'mobile'.	Si solo es móvil, entonces 'móvil'.
Our data support this conclusion.	Nuestros datos apoyan esta conclusión.
Anger can lead to action.	La ira puede conducir a la acción.
There is not much to write about.	No hay mucho sobre lo que escribir.
And there was no clear answer.	Y no hubo una respuesta clara.
However, the test is not working as expected.	Sin embargo, la prueba no está funcionando como se esperaba.
He has since been reported missing.	Desde entonces se informa que está desaparecido.
But there are some problems with the practical application of those processes.	Pero hay algunos problemas con la aplicación práctica de esos procesos.
Suddenly, in front of me, a light appeared in the sky.	De repente, delante de mí, apareció una luz en el cielo.
I suggest you keep yours.	Te sugiero que te quedes con el tuyo.
To have done that shows that she was upset.	Haber hecho eso demuestra que estaba molesta.
Sweet dreams are not so long.	Los dulces sueños no son tan largos.
Everything goes out the door.	Todo se va por la puerta.
This was our initial goal.	Este era nuestro objetivo inicial.
Go out and be yourself.	Sal y sé tú mismo.
But that was not true.	Pero eso no era cierto.
It is the mental game that makes a player great.	Es el juego mental lo que hace grande a un jugador.
I mean, people would love me.	Quiero decir, la gente me amaría.
This means that their values ​​cannot be changed if they are set.	Esto significa que sus valores no se pueden cambiar si se establecen.
It wasn't like him.	No era como él.
Well, sometimes we do, but.	Bueno, a veces lo hacemos, pero.
They had to be tough.	Tuvieron que ser duros.
No more rich and poor.	No más ricos y pobres.
In terms of job growth.	En cuanto al crecimiento del empleo.
And I want to see it.	Y yo quiero verlo.
We want to direct our members only to the best.	Queremos dirigir a nuestros miembros solo a lo mejor.
Okay, maybe every week.	Está bien, tal vez cada semana.
What country at war do you know that does that.	Qué país en guerra sabes que hace eso.
Sounds good.	Suena bien.
As he saw it, he had two options.	Como él lo veía, tenía dos opciones.
But he hadn't done any.	Pero no había hecho ninguna.
There are things that one simply does not ask.	Hay cosas que uno simplemente no pregunta.
You killed your husband.	Mataste a tu marido.
The day must come soon.	El día debe llegar pronto.
Others join this perspective.	Otros se suman a esta perspectiva.
Business and he became an officer in it.	Negocios y se convirtió en un oficial en el mismo.
Those things must remain secret, and they will.	Esas cosas deben permanecer en secreto, y así será.
Day to day.	Día a día.
This is the most obvious method.	Este es el método más obvio.
God speed up this journey.	Dios acelere este viaje.
It wasn't something within the vision my magic was giving me.	No era algo dentro de la visión que mi magia me estaba dando.
That was the only explanation.	Esa era la única explicación.
I made this panel myself.	Este panel lo hice yo mismo.
Let yourself understand this.	Permítete entender esto.
I was something beyond matter and beyond myself.	Yo era algo más allá de la materia y más allá de mí mismo.
The item can be found in more than one location.	El artículo se puede encontrar en más de una ubicación.
I tend to agree with them on that.	Tiendo a estar de acuerdo con ellos en eso.
Nobody wanted it.	Nadie lo quería.
It's good for both of you.	Es bueno para los dos.
Blood pressure was taken five times upon standing.	La presión arterial se tomó cinco veces al ponerse de pie.
She becomes the center of the world for all the other characters.	Ella se convierte en el centro del mundo de todos los demás personajes.
At least not that often.	Al menos no tan a menudo.
She took her hand away from him.	Quitó su mano.
You just made out with her.	Acabas de besarte con ella.
This reading of the facts does not seem entirely fair to me.	Esta lectura de los hechos no me parece del todo justa.
If you want to write to someone, write to me.	Si quieres escribirle a alguien, escríbeme.
I found it a while ago and finished it.	Lo encontré hace un tiempo y lo terminé.
To her surprise, the mechanism turned out to be simple.	Para su sorpresa, el mecanismo resultó ser simple.
One final touch remains.	Queda un toque final.
And don't judge.	Y no juzgues.
It was only half past nine.	Eran sólo las nueve y media.
Import a damn.	Importar un bledo.
I will discuss this point later.	Discutiré este punto más adelante.
He had to make a decision.	Tenía que tomar una decisión.
But he still has no friends.	Pero todavía no tiene amigos.
She ran to the door and stopped.	Corrió hacia la puerta y se detuvo.
Nothing could make her lose focus when she had a plan.	Nada podía hacerle perder el foco cuando tenía un plan.
The women ask that her pain be recognized.	Las mujeres piden que se reconozca su dolor.
We are very excited with the result!	¡Estamos muy emocionados con el resultado!.
This boat can take it.	Este barco puede llevarlo.
But it may not be enough.	Pero puede que no sea suficiente.
We walk to the end of the road and wait.	Caminamos hasta el final del camino y esperamos.
Maybe a little.	Tal vez un poco.
We want reports of actions taken.	Queremos informes de acciones tomadas.
To make a deep physical path, we walk again and again.	Para hacer un camino físico profundo, caminamos una y otra vez.
I wouldn't, you know.	No lo haría, ya sabes.
But she was breathing.	Pero ella estaba respirando.
There was no sex difference.	No hubo diferencia de sexo.
That's not what we do.	Eso no es lo que hacemos.
He is dressed exactly like them that night.	Está vestido exactamente igual que ellos esa noche.
Don't forget about us here.	No te olvides de nosotros aquí.
But we know it's true.	Pero sabemos que es verdad.
She slowly stood up.	Lentamente se puso de pie.
And still she didn't move.	Y aun así ella no se movió.
In this picture, she may not notice it as much.	En esta imagen, es posible que no lo notes tanto.
It was true enough.	Era bastante cierto.
They don't know what to charge.	No saben que cobrar.
In general, we like them a lot.	En general, nos gustan mucho.
Expect.	Esperar.
It is said that she would get angry when she did not get her way.	Se dice que se enojaba cuando no se salía con la suya.
She is off the table.	Está fuera de la mesa.
I use my hands a lot.	Uso mucho mis manos.
I will never touch another woman.	Nunca tocaré a otra mujer.
We were very proud of both of them.	Estábamos muy orgullosos de los dos.
Nothing seems to be attached.	Nada parece estar adjunto.
Life in general is, these days.	La vida en general es, en estos días.
More than cooking in my kitchen awaits you.	Te espera más que cocinar en mi cocina.
Check out this blog post for more information on these projects.	Consulte esta publicación de blog para obtener más información sobre estos proyectos.
The entire project is self-produced.	Todo el proyecto es de producción propia.
That may even be over.	Que incluso puede haber terminado.
I have it worse than you, believe me.	Lo tengo peor que tú, créeme.
Really, that's what it is.	Realmente, eso es lo que es.
There was no significant interaction effect.	No hubo un efecto de interacción significativo.
Thus, this indicates that the case does not.	Así, esto indica que el caso no.
Close enough, but not too close.	Lo suficientemente cerca, pero no demasiado cerca.
Doors will open and close.	Las puertas se abrirán y se cerrarán.
She didn't move, she didn't move forward, she didn't back down.	Ella no se movió, no avanzó, no retrocedió.
Here there is none of that.	Aquí no hay nada de eso.
Year after year.	Año tras año.
Men did not touch each other in their culture.	Los hombres no se tocaban entre sí en su cultura.
The other two were closer than she expected.	Los otros dos estaban más cerca de lo que esperaba.
She knew there were families.	Sabía que había familias.
She knows your true value.	Conoce tu verdadero valor.
This morning seemed to be another day of the same.	Esta mañana parecía ser otro día de lo mismo.
For many, it is the first car their family buys.	Para muchos, es el primer automóvil que compra su familia.
This is just not real.	Esto simplemente no es real.
I didn't tell anyone in my family.	No le dije a nadie en mi familia.
Whatever it is, it makes me laugh!	¡Lo que sea, me da risa!.
Six months was nothing.	Seis meses no fue nada.
Until she used us.	Hasta que nos usó.
Someone else would have to finish it, someone who actually got paid.	Alguien más tendría que terminarlo, alguien a quien realmente le pagaran.
I hate when that happens.	Odio cuando eso ocurre.
I'm going to make a friend of him.	Voy a hacer un amigo de él.
I will only speak for myself on this subject.	Solo hablaré por mí mismo sobre este tema.
Clearly, the entire process is highly complex, to say the least.	Claramente, todo el proceso es muy complejo, por decir lo menos.
we saw it	lo vimos
The only problem is that when you start listening, you can't stop.	El único problema es que cuando empiezas a escuchar, no puedes parar.
But it is not a business.	Pero no es un negocio.
I had to agree with her.	Tuve que estar de acuerdo con ella.
The youngest spoke first.	El más joven habló primero.
He had a mind of his own.	Tenía una mente propia.
Evil had control over me.	El mal tenía control sobre mí.
I'm not feeling well.	No me estoy sintiendo bien.
Seven of each field had not been found.	No se habían encontrado siete de cada campo.
You should probably join in the fun.	Probablemente deberías unirte a la diversión.
He died five days later.	Murió cinco días después.
I thought he was the most honest man in the world.	Pensé que era el hombre más honesto del mundo.
When we closed, they started moving.	Cuando cerramos, comenzaron a moverse.
You have done very well for yourself.	Lo has hecho muy bien por ti mismo.
And that was across the board.	Y eso fue en todos los ámbitos.
His new relationships take many forms.	Sus nuevas relaciones toman muchas formas.
But at the time, it was his only option.	Pero en ese momento, era su única opción.
We could discuss it over dinner.	Podríamos discutirlo durante la cena.
He would never know.	Él nunca lo sabría.
There are examples of both situations in the literature.	En la literatura existen ejemplos de ambas situaciones.
She seemed at least open to talk.	Parecía al menos abierta a hablar.
However, running in cold weather is worth it.	Sin embargo, correr en climas fríos vale la pena.
No one will ask you for anything.	Nadie te pedirá nada.
Not close enough.	No lo suficientemente cerca.
You can do it anywhere.	Puedes hacerlo en cualquier lugar.
These are just some of those moments that stay with you forever.	Estos son solo algunos de esos momentos que se te quedan grabados para siempre.
He has changed his hair back to black.	Ha vuelto a cambiar su cabello a negro.
If he could stop by the bar just for a drink.	Si pudiera pasar por el bar solo por un trago.
The daughter just broke up.	La hija acaba de romper.
Make another track.	Haz otra pista.
Just asking someone to bring a coffee is the first step.	Solo con pedirle a alguien que traiga un café es el primer paso.
I have never seen the check.	Nunca he visto el cheque.
The first two terms are treated as follows.	Los dos primeros términos se tratan de la siguiente manera.
It didn't matter what happened before.	No importaba lo que pasó antes.
Of course she was a good woman.	Por supuesto que era una buena mujer.
And then she feels that this seeing is in her head.	Y entonces se siente que este ver está en la cabeza.
She was down, at least.	Estaba abajo, al menos.
Every vote matters.	Cada voto importa.
Neither does the camera.	La cámara tampoco.
You have to first discover the weak points in it.	Tienes que descubrir primero los puntos débiles en él.
He has been the same every night.	Ha sido el mismo cada noche.
Ideas cannot be thrown away.	No se pueden tirar las ideas.
I shredded it and set it aside.	Lo trituré y lo dejé a un lado.
They only showed themselves.	Solo se mostraban a ellos mismos.
This happens with some children.	Esto sucede con algunos niños.
You are so disappointed.	Estás tan decepcionado.
I wish it was longer.	Ojalá fuera más largo.
Faith is basically hope and everyone is born with it.	La fe es básicamente esperanza y todo el mundo nace con ella.
They would want to know why.	Querrían saber por qué.
She was at my wedding.	Ella estuvo en mi boda.
She said my name.	Dijo mi nombre.
So many great and fun times we spent working together.	Tantos momentos geniales y divertidos que pasamos trabajando juntos.
After practice, everyone has work to get to.	Después de la práctica, todos tienen trabajo al cual llegar.
So it's a big problem.	Así que es un gran problema.
We hope that she can join us.	Esperamos que pueda unirse a nosotros.
This increase may be due in part to a change in weight.	Este aumento puede deberse en parte a un cambio en el peso.
It is my responsibility as much as yours.	Es mi responsabilidad tanto como la tuya.
You want her vision to come true.	Quieres que su visión se haga realidad.
Your voice is silent.	Tu voz se calla.
For the most part, this is successful.	En su mayor parte, esto es exitoso.
It was a bit weird for me.	Fue un poco raro para mí.
It's progress, stupid.	Es el avance, estúpido.
I guess they are.	Supongo que lo son.
Some schools probably are.	Algunas escuelas, probablemente así sea.
That black hair.	Ese pelo negro.
It had not been released.	No había sido lanzado.
That is not helpful.	Eso no es útil.
It's too much.	Es demasiado.
It was nice meeting you.	Fue un placer conocerte.
You could choose how to use the program.	Podría elegir cómo usar el programa.
They had just returned from his father's house an hour ago.	Acababan de regresar de la casa de su padre hace una hora.
It took them a long time to get back together.	Les tomó mucho tiempo volver a estar juntos.
They have to help more.	Tienen que ayudar más.
She chose the bright red dress.	Ella eligió el vestido rojo brillante.
I want to be happy for them.	Quiero ser feliz por ellos.
Making television come true.	Haciendo realidad la televisión.
The boy turned.	El chico se volvió.
None of those topics could be discussed.	Ninguno de esos temas podía ser discutido.
My heart and mind are getting stronger.	Mi corazón y mi mente se están fortaleciendo.
Anything can change or stay the same.	Cualquier cosa puede cambiar o permanecer igual.
Stay a moment longer and it would kill me.	Quédate un momento más y me mataría.
And when we do, our army will be bigger than ever.	Y cuando lo hagamos, nuestro ejército será más grande que nunca.
That is not the way the system works.	Esa no es la forma en que funciona el sistema.
Change your game plan.	Cambia tu plan de juego.
You vote or we fall.	Tú votas o caemos.
She threw her whole body into the game.	Lanzó todo su cuerpo al juego.
Not a single tree.	Ni un solo árbol.
Not that there was anything wrong with what we did, you know?	No es que hubiera nada malo en lo que hicimos, ¿entiendes?
I want to remember how it was.	Quiero recordar cómo fue.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	A veces funciona, a veces no.
We have to look at the big picture.	Tenemos que mirar el panorama general.
What is.	Que es.
They stopped dead when they saw me.	Se detuvieron en seco cuando me vieron.
Yet you do.	Sin embargo, lo haces.
Not since they were kids.	No desde que eran niños.
You have the opportunity to be different.	Tienes la oportunidad de ser diferente.
There is no other way he can affect us.	No hay otra forma en que él pueda afectarnos.
There is no set way.	No hay una forma establecida.
I simply told the people who asked the truth.	Simplemente le dije a la gente que preguntaba la verdad.
She had the very effective ways of her.	Ella tenía sus formas muy efectivas.
Not in a fight.	No en una pelea.
They had an audience.	Tenían una audiencia.
Think about the job you want.	Piensa en el trabajo que quieres.
As it happens, this is not much.	Da la casualidad de que esto no es mucho.
The same routine every day.	La misma rutina todos los días.
In fact, they had come to see him.	De hecho, habían venido a verlo.
But we need to take a closer look.	Pero tenemos que echar un vistazo más de cerca.
Male falls results are higher than female falls.	Los resultados de caídas masculinas son más altos que las caídas femeninas.
I spent a lot of time thinking about some things.	Pasé mucho tiempo pensando en algunas cosas.
No agreement has been signed.	No se ha firmado ningún acuerdo.
I didn't have many friends, especially in high school.	No tenía muchos amigos, especialmente en la escuela secundaria.
We have no choice.	No tenemos opción.
It is definitely not a solution to your problems.	Definitivamente no es una solución a sus problemas.
It is a name that people know.	Es un nombre que la gente conoce.
Her two older brothers played college football.	Sus dos hermanos mayores jugaban fútbol americano universitario.
He was under the influence.	Estaba bajo la influencia.
I appreciate it, but sometimes it's really hard.	Lo aprecio, pero a veces es muy difícil.
I saw my own son killed.	Vi a mi propio hijo asesinado.
This is especially true before and during an event.	Esto es especialmente cierto antes y durante un evento.
Then I noticed the sky.	Entonces noté el cielo.
I looked at him and couldn't help but smile.	Lo miré y no pude evitar sonreír.
That would fix the system after a few years.	Eso arreglaría el sistema después de unos años.
They go outside and shoot him.	Ellos fuera y dispararle.
There are many things that go into that position.	Hay muchas cosas que entran en esa posición.
Just fix this.	Solo arregla esto.
This is how it would work.	Así es como funcionaría.
That's why he didn't want anyone to hear him.	Por eso no quería que nadie lo escuchara.
I'm going to call him and talk to him.	Voy a llamarlo y hablar con él.
It was rejected.	Fue rechazado.
All I could make myself do was stay another night.	Todo lo que podía obligarme a hacer era quedarme otra noche.
I mean, look at you.	Quiero decir, mirate.
Therefore, no case.	Por lo tanto, ningún caso.
You're actually being helpful.	En realidad estás siendo útil.
This is exactly what you dream of.	Esto es exactamente lo que sueñas.
And she doesn't mind listening, anyway.	Y a ella no le importa escuchar, de todos modos.
They don't have the equipment for that kind of search.	No tienen el equipo para ese tipo de búsqueda.
He was lost.	Estaba perdido.
We can't stop them.	No podemos detenerlos.
This keeps it fresh for me.	Esto lo mantiene fresco para mí.
Can't beat that.	No se puede superar eso.
That meant we had some free time.	Eso significaba que teníamos algo de tiempo libre.
However, he doesn't seem to get it.	Sin embargo, él no parece entenderlo.
The second was about two or three years after that.	El segundo fue unos dos o tres años después de eso.
I hope it is still in print.	Espero que todavía esté impreso.
The figure is not to scale.	La figura no esta a escala.
A rich woman can never see a poor man as a man.	Una mujer rica nunca puede ver a un hombre pobre como un hombre.
You took the words out of my mouth.	Me quitaste las palabras de la boca.
Now the pressure was off.	Ahora la presión estaba apagada.
I'm glad to meet you.	Estoy encantado de conocerte.
It could take several days.	Podría tomar varios días.
Fuck it man.	A la mierda, hombre.
And that's going to make a better movie.	Y eso va a hacer una mejor película.
For about nine hours.	Durante unas nueve horas.
I look down, and there it is.	Miro hacia abajo, y ahí está.
And we are not at rest.	Y no estamos en descanso.
I went deep.	Fui profundo.
I appreciate you kindly helping me.	Le agradezco que me ayude amablemente.
With this the proof can be completed as follows.	Con esto la prueba se puede completar de la siguiente manera.
That's two years ago.	Eso es hace dos años.
It was not difficult to locate the men.	No fue difícil localizar a los hombres.
So we wait.	Entonces esperamos.
I think everyone knows how terrible it looks.	Creo que todos saben lo terrible que parece.
People love both the train and the book.	A la gente le encanta tanto el tren como el libro.
The music keeps playing.	La música sigue sonando.
Not valid during happy hour.	No es válido durante la hora feliz.
It looks like half of a character fell off somehow.	Parece que la mitad de un personaje se cayó de alguna manera.
And now control of him is complete.	Y ahora su control es completo.
But they must be careful.	Pero deben tener cuidado.
They're having some kind of party.	Están teniendo una especie de fiesta.
No one could be an exception unless you plan otherwise.	Nadie podría ser una excepción a menos que planee lo contrario.
I loved books.	Me encantaban los libros.
It might be different for different people.	Puede ser que sea diferente para diferentes personas.
You can't leave me open.	No puedes dejarme abierta.
We continue to live in the same world as before.	Seguimos viviendo en el mismo mundo que antes.
Come or go to everything.	Ven o ve a todo.
She held up a small square of paper.	Levantó un pequeño cuadrado de papel.
He was the first to do it.	Fue el primero en hacerlo.
I wish I could order one now.	Ojalá pudiera pedir uno ahora.
That would be something to talk about at work, he knew that.	Eso sería algo de lo que hablar en el trabajo, lo sabía.
A gift for what he had done.	Un regalo por lo que había hecho.
No, he certainly wasn't speechless.	No, ciertamente no se quedó sin palabras.
That or voice.	Eso o voz.
He leaves the past behind and moves on.	Deja atrás el pasado y avanza.
Then they told us that they would interview us in the morning.	Luego nos dijeron que nos entrevistarían por la mañana.
My strange behavior could have had the opposite effect.	Mi extraño comportamiento podría haber tenido el efecto contrario.
I have never written to you.	Nunca te he escrito.
This takes a great weight off our shoulders.	Esto nos quita un gran peso de encima.
The sun went down, and she was still there.	El sol se puso, y ella todavía estaba allí.
However, we cannot see the river.	Sin embargo, no podemos ver el río.
Instead, they guide customers to find solutions for themselves.	En su lugar, guían a los clientes para que encuentren las soluciones por sí mismos.
She was kind.	Ella fue amable.
Sex and more sex.	Sexo y más sexo.
The weapon is made of wood and is usually seven feet long.	El arma está hecha de madera y suele medir siete pies de largo.
Participants continued to receive feedback in this phase.	Los participantes continuaron recibiendo retroalimentación en esta fase.
She was half a block from our front door.	Estaba a media cuadra de nuestra puerta principal.
She dropped her hand from her face.	Dejó caer la mano de su rostro.
It was the biggest in such a small town.	Era el más grande en un pueblo tan pequeño.
Lost money as usual.	Dinero perdido como de costumbre.
Please step aside and let him pass.	Por favor, hágase a un lado y déjelo pasar.
She pushed herself as hard as ever.	Se impulsó tan duro como siempre.
I was almost a child.	Yo era casi un niño.
That works?.	¿Eso funciona?.
But there is a better way.	Pero hay una mejor manera.
Without her support, the study would not have been possible.	Sin su apoyo, el estudio no hubiera sido posible.
It's not too late for you to stop where you are.	No es demasiado tarde para que te detengas donde estás.
Her eyes were closed.	Sus ojos estaban cerrados.
Therefore, she lets her go with her new husband.	Por lo tanto, déjala ir con su nuevo esposo.
They are available upon request.	Estan disponibles cuando se solicite.
Listen to everything she says.	Escuche todo lo que ella dice.
This looks much better.	Esto se ve mucho mejor.
Social skills can be developed in different ways.	Las habilidades sociales se pueden desarrollar de diferentes maneras.
And you are never wrong.	Y nunca te equivocas.
It was enough to stop her.	Fue suficiente para detenerla.
Not for me yet.	Todavía no para mí.
She gives thanks for your life and your strength.	Da gracias por tu vida y tu fuerza.
I wanted to find her.	Quería encontrarla.
I want to be the one who walks in the sun.	Quiero ser el que camina bajo el sol.
She decided to use one as close to the truth as possible.	Decidió usar uno lo más cercano posible a la verdad.
And the claim continues.	Y sigue el reclamo.
I grew up without a father.	Crecí sin un padre.
You could start a conversation for.	Podrías iniciar una conversación para.
You can't give up.	No puedes rendirte.
That you should never do anything twice.	Que nunca debes hacer nada dos veces.
I had the top half of one.	Tuve la mitad superior de uno.
It is where my children live.	Es donde viven mis hijos.
We have been kind.	Hemos sido amables.
She knew you were an equal.	Ella sabía que eras un igual.
I will definitely get my vote.	Definitivamente obtendré mi voto.
Take length.	Toma longitud.
Don't think so badly of me.	No pienses tan mal de mí.
This last point is important.	Este ultimo punto es importante.
Now, let's get this over with.	Ahora, acabemos con esto.
She just didn't care what she cared about the customers.	Simplemente no le importaba lo que le importaba a los clientes.
Please contact me.	Por favor póngase en contacto conmigo.
She would get in touch as soon as she settled in.	Se pondría en contacto tan pronto como se instalara.
That is government policy, not central bank policy.	Esa es la política del gobierno, no la política del banco central.
So thanks again.	Así que gracias de nuevo.
What is a good solution here?	¿Cuál es una buena solución aquí?
Just so you know.	Solo para que sepas.
just arrived	acaba de llegar
I had to draw.	Tenía que dibujar.
He didn't force me.	Él no me obligó.
Like them, he questions this result.	Como ellos, cuestiona este resultado.
In reality, neither of them were able to exercise much command control during the mission.	En realidad, ninguno de los dos pudo ejercer mucho control de mando durante la misión.
No signal.	Sin señal.
Then he grabbed her under her arms and helped her to her feet.	Luego la agarró por debajo de los brazos y la ayudó a ponerse de pie.
You remember, but you don't control exactly what you remember.	Recuerdas, pero no controlas exactamente lo que recuerdas.
I found out about this because one of her patients told me.	Me enteré de esto porque uno de sus pacientes me lo dijo.
I closed the briefcase and tried to return it, again.	Cerré el maletín y traté de devolverlo, otra vez.
Her education was not over yet.	Su educación aún no había terminado.
This was more like it.	Esto era más parecido.
And most of them are grown men.	Y la mayoría de ellos son hombres adultos.
A description of the procedure is included.	Se incluye una descripción del procedimiento.
This really sad face.	Esta cara realmente triste.
Then she comes up with a plan, simple as it may be.	Luego, elabora un plan, por simple que sea.
We had to stay positive.	Teníamos que mantenernos positivos.
These are taken very seriously and are even shown on television during the day.	Estos se toman muy en serio e incluso se muestran en la televisión durante el día.
This weekend we finally got a chance to use them.	Este fin de semana finalmente tuvimos la oportunidad de usarlos.
We don't love freedom enough.	No amamos lo suficiente la libertad.
Once you are calm, help your child calm down.	Una vez que esté calmado, ayude a su hijo a calmarse.
He would be the first in his family to go to college.	Sería el primero de la familia en ir a la universidad.
You have to constantly try to go one better.	Tienes que intentar constantemente ir uno mejor.
I realize pretty quickly.	Me doy cuenta bastante rápido.
For the most part, the job is not that difficult.	En su mayor parte, el trabajo no es tan difícil.
Within minutes he was asleep.	En cuestión de minutos estaba dormido.
No, they weren't worried about his dream.	No, no estaban preocupados por su sueño.
Zero values ​​can be observed.	Pueden observarse valores de cero.
We are that way.	Somos así.
We both came into the series with open minds.	Ambos llegamos a la serie con la mente abierta.
I hadn't even thought about it.	Ni siquiera había pensado en ello.
But, everyone still wants to have a choice in food.	Pero, todos todavía quieren tener una opción en la comida.
Of course he would prefer to stay here.	Por supuesto que preferiría quedarse aquí.
She could sink into him maybe.	Ella podría hundirse en él tal vez.
To get started, click the start button above.	Para comenzar, haga clic en el botón de inicio de arriba.
It was death that took him.	Fue la muerte la que se lo llevó.
Bring them here.	Traerlos aquí.
Lots of fish playing in those games.	Muchos peces jugando en esos juegos.
He had no direction, no plan.	No tenía dirección, ningún plan.
I'll start tonight.	Empezaré esta noche.
Your sleep environment is critical to the quality of your sleep.	Su entorno de sueño es fundamental para la calidad de su sueño.
Or so it seemed to me at the time.	O eso me pareció en ese momento.
Earn money when you get the chance.	Gana dinero cuando tengas la oportunidad.
I don't even want to be friends with her anymore.	Ya ni siquiera quiero ser su amiga.
Complications were reported.	Se informaron complicaciones.
I just can't do that rock and roll, sorry.	Simplemente no puedo hacer ese rock and roll, lo siento.
They want local businesses.	Quieren empresas locales.
It just depends on when.	Sólo depende de cuándo.
She is not very healthy, however she is the mother of two children.	No muy sana, sin embargo es madre de dos niños.
I'm supposed to talk to more.	Se supone que debo hablar con más.
But it wasn't the same song.	Pero no era la misma canción.
Listen, there is much more.	Escucha, hay mucho más.
I even held it in the morning light.	Incluso lo sostuve a la luz de la mañana.
Anyway, she started it.	De todos modos, ella lo empezó.
She wanted her to stop.	Quería que se detuviera.
They would not be happy.	No estarían contentos.
She must live with the decision.	Ella debe vivir con la decisión.
It is a terrible thought.	Es un pensamiento terrible.
At first we thought it was a mistake.	Al principio pensamos que era un error.
She said something had come up.	Dijo que había surgido algo.
I think the dark wood helps ground the room.	Creo que la madera oscura ayuda a aterrizar la habitación.
The other led.	El otro dirigía.
You are definitely nervous and you feel the pressure.	Definitivamente estás nervioso y sientes la presión.
It was a strange country.	Era un país extraño.
I do not give up.	Yo no me doy por vencido.
I can't wait to read it again.	No puedo esperar a leerlo de nuevo.
What he wanted now was to be honest with her.	Lo que quería ahora era ser honesto con ella.
She has heard a lot about it.	Ha oído hablar mucho de eso.
They never believe me.	Nunca me creen.
He stayed an hour.	Se quedó una hora.
A direct comparison between these series cannot be established.	No se puede establecer una comparación directa entre estas series.
I will contact them.	Me pondré en contacto con ellos.
I mean here.	Quiero decir aquí.
A minor update really.	Una actualización menor realmente.
But that wasn't so bad.	Pero eso no fue tan malo.
Serious wind, black wind.	Viento serio, viento negro.
I move things over and over again.	Muevo las cosas una y otra vez.
She went home married.	Se fue a casa casada.
They have a connection to something that has happened.	Tienen una conexión con algo que ha sucedido.
She stands by the table, facing me.	Se para junto a la mesa, frente a mí.
And we fail.	Y fallamos.
It is the problem of making a copy of a copy.	Es el problema de hacer una copia de una copia.
He must have liked that.	Debe haberle gustado eso.
No big feelings, just that simple truth.	Sin grandes sentimientos, solo esa simple verdad.
They want to return to the streets.	Quieren volver a las calles.
All major oil companies were members.	Todas las principales compañías petroleras eran miembros.
In fact, you can't shut me up.	De hecho, no puedes callarme.
That is a crime in itself.	Eso es un crimen en sí mismo.
I'd say that's the 'it' factor that you say she doesn't have.	Yo diría que ese es el factor 'eso' que dices que ella no tiene.
It was more than the hope she had brought.	Era más que la esperanza que ella había traído.
Stock market performance of the space industry.	Comportamiento bursátil de la industria espacial.
She has her heart set on doing the crime figures.	Tiene su corazón puesto en hacer las cifras del crimen.
I walk to the door and put my ear close.	Me acerco a la puerta y acerco la oreja.
She wasn't as small as she thought.	No era tan pequeña como pensaba.
I will never care about anyone else.	Nunca me preocuparé por nadie más.
I'm going back to the hotel.	Voy a volver al hotel.
Obviously this is a problem.	Obviamente, esto es un problema.
A hole in a wall is another matter.	Un agujero en una pared es otro asunto.
She couldn't believe her mother looked so different.	No podía creer que su madre se viera tan diferente.
These emotions make us weak.	Estas emociones nos hacen débiles.
It still turns bright red.	Todavía se pone rojo brillante.
She felt that the band needed to get away from her success.	Sintió que la banda necesitaba alejarse de su éxito.
In the case of pressure, high values ​​are considered failures.	En el caso de la presión, los valores altos se consideran fallas.
Most of the women decided to have only two or three children.	La mayoría de las mujeres decidieron tener solo dos o tres hijos.
She was rather looking for information about the city.	Estaba más bien buscando información sobre la ciudad.
Today, you have more options than ever.	Hoy, tienes más opciones que nunca.
And look at this.	Y mira esto.
It was my way of being heard.	Era mi manera de ser escuchado.
She stood up and offered her hand.	Se puso de pie y le ofreció la mano.
I will support you in this decision.	Te apoyaré en esta decisión.
In this industry, you are only good for so long.	En esta industria, solo eres bueno por tanto tiempo.
But not like you tried to do it.	Pero no como si hubieras intentado hacerlo.
She left it to you.	Te lo dejo a ti.
But that was water under the bridge.	Pero eso era agua debajo del puente.
I was to read it.	Estaba para leerlo.
It has been my approach.	Ha sido mi enfoque.
Somehow the three men remained on excellent terms.	De alguna manera, los tres hombres permanecieron en excelentes términos.
But it turns out that this is not the solution.	Pero resulta que esa no es la solución.
That worked for her.	Eso funcionó para ella.
She is too independent.	Ella es demasiado independiente.
He didn't get the cash, but she got the deal.	Él no consiguió el dinero en efectivo, pero ella consiguió el trato.
I'm out of ideas how to fix this.	Me quedé sin ideas de cómo arreglar esto.
Wait until they are gone.	Espera hasta que se hayan ido.
So please comment me.	Entonces, por favor comentenme.
Difficult but mostly fair.	Difícil pero en su mayor parte justo.
And that's what we need in this copy of the body.	Y eso es lo que necesitamos en esta copia del cuerpo.
An unknown number has been calling her for weeks.	Un número desconocido la ha estado llamando durante semanas.
Furthermore, no significant changes in body weight and behavior were observed.	Además, no se observaron cambios significativos en el peso corporal y el comportamiento.
From year to year.	De año en año.
That she close and taken nothing.	Que cerca y tomado nada.
This balance works for me.	Este equilibrio funciona para mí.
I don't know who was more scared, him or me.	No sé quién estaba más asustado, él o yo.
The confusion didn't last in the heat of her presence.	La confusión no duró en el calor de su presencia.
The response that came was an expression of personal experience.	La respuesta que hubo fue una expresión de experiencia personal.
Today you have something more important to do.	Hoy tienes algo más importante que hacer.
The same materials that we saw before.	Los mismos materiales que vimos antes.
I didn't know what to expect next.	No sabía qué esperar a continuación.
It's a movie about taking action.	Es una película sobre tomar acción.
Movie stars flocked to him.	Las estrellas de cine se le echaron encima.
She took a deep breath, but she didn't say anything.	Ella respiró hondo, pero no dijo nada.
She expected more people and more business.	Esperaba más gente y más negocios.
The other patients did not develop resistance during the treatment period.	Los otros pacientes no desarrollaron resistencia durante el período de tratamiento.
She needed help knowing what to do with him.	Necesitaba ayuda para saber qué hacer con él.
The other characters hated them.	Los otros personajes los odiaban.
Let's get off the train and get back to what's important.	Bajemos del tren y volvamos a lo importante.
To see what we have created together.	Para ver lo que hemos creado juntos.
She had been so scared.	Ella había estado tan asustada.
We go into the middle one.	Entramos en el del medio.
It is an illuminated glass block with our photo.	Es un bloque de vidrio iluminado con nuestra foto.
This is not necessary.	Esto no es necesario.
This is never easy.	Esto nunca es fácil.
They can go after someone else and someone else and someone else.	Pueden ir tras alguien más y alguien más y alguien más.
Her motion for a new trial was denied.	Su moción para un nuevo juicio fue denegada.
In most of it to the sexual side.	En su mayor parte al lado sexual.
Whether or not one knows what treatment one is taking.	Si uno sabe o no qué tratamiento está tomando.
If I enjoy it.	Si lo disfrutó.
I need the man.	Necesito al hombre.
That's my opinion, anyway.	Esa es mi opinión, de todos modos.
He was two years younger, but he looked older.	Tenía dos años menos, pero parecía mayor.
Flowers make more sense.	Las flores tenemos más sentido.
I can't communicate with him.	No puedo comunicarme con él.
Time was short now.	El tiempo ahora era corto.
Up to the ears.	Hasta las orejas.
He says that they are all dead.	Dice que todos están muertos.
Even under the sea, they said, he was gone.	Incluso bajo el mar, dijeron, se había ido.
Of some unknown distribution.	De alguna distribución desconocida.
With nothing but themselves and their passion.	Sin nada más que ellos mismos y su pasión.
A boy, really.	Un chico, de verdad.
They are killing her.	La están matando.
Not until you prove yourself.	No hasta que te pruebes a ti mismo.
But the company was not.	Pero la empresa no lo era.
I just have no interest.	Simplemente no tengo interés.
I won't ask why.	No preguntaré por qué.
Finally, something gave.	Finalmente, algo cedió.
I need the room for a few minutes.	Necesito la habitación por unos minutos.
It wasn't about science.	No se trataba de la ciencia.
Now is a good time to get involved.	Ahora es un buen momento para involucrarse.
I'm a high school social studies teacher.	Soy profesora de estudios sociales de secundaria.
It keeps writing an out of memory error.	Sigue escribiendo un error de falta de memoria.
Therefore, we know the objects of our experience.	Por eso, conocemos los objetos de nuestra experiencia.
I like how it looks.	Me gusta como se ve.
You can see both images below.	Puedes ver ambas imágenes a continuación.
I guess it's amazing what trust and respect do.	Supongo que es increíble lo que hacen la confianza y el respeto.
He was as surprised as anyone.	Estaba tan sorprendido como cualquiera.
Turn heat to high, cover and bring to a boil.	Encienda el fuego a alto, cubra y deje hervir.
It will do what is right for you.	Hará lo correcto para usted.
This article helps keep that reality in focus.	Este artículo ayuda a mantener esa realidad enfocada.
I only have a message.	Solo tengo un mensaje.
Therefore, we consider two different cases.	Por lo tanto, consideramos dos casos diferentes.
I never wanted that to be a part of me.	Nunca quise que eso fuera parte de mí.
He is fighting with me less and is happy to be here.	Está peleando menos conmigo y está feliz de estar aquí.
It was pretty simple.	Fue bastante simple.
Being able to do that meant a lot to me.	Ser capaz de hacer eso, significó mucho para mí.
However, in the real world, all professional teams are smart enough.	Sin embargo, en el mundo real, todos los equipos profesionales son lo suficientemente inteligentes.
I never thought the day would come.	Nunca creí que llegaría el día.
As it should be.	Como debería ser.
He is in a division.	Él está en una división.
This thing makes it so easy.	Esta cosa lo hace tan fácil.
She couldn't stay still.	No podía quedarse quieta.
Yours for finding it.	Tuyo por encontrarlo.
I don't know if he is or not.	No se si lo es o no.
The treatment did not come cheap.	El tratamiento no salió barato.
Thanks in advance.	Gracias por adelantado.
Near the established tumor.	Cerca del tumor establecido.
And if you continue with this.	Y si sigues con esto.
I don't remember where I had been living.	No recuerdo dónde había estado viviendo.
He is getting dark and cold.	Está oscureciendo y haciendo frío.
They were wrong.	Estaban equivocados.
Two weeks have passed since we started the trial.	Han pasado dos semanas desde que comenzamos el juicio.
He is not our absolute favorite.	No es nuestro favorito absoluto.
Others better be careful.	Es mejor que otros tengan cuidado.
Maybe that's why the phone calls stopped.	Tal vez por eso cesaron las llamadas telefónicas.
I'm sorry to hear you feel the same.	Lamento escuchar que sientes lo mismo.
Then stop again.	Entonces deténgase de nuevo.
They showed up on time.	Se presentaron a tiempo.
I love the army.	Me encanta el ejército.
It doesn't matter if the lights are on or not.	No importa si las luces están encendidas o no.
She had this.	Ella tenía esto.
Keep what you love and give back what you don't.	Quédate con lo que amas y devuelve lo que no.
I'm sure of that.	Estoy seguro de eso.
You are too valuable.	Eres demasiado valioso.
Let's go to the city.	Vayamos a la ciudad.
You can kill him or run away.	Puedes matarlo o huir.
I ignored it for a long time.	Lo ignoré durante mucho tiempo.
What a pleasure.	Qué placer.
The difference is that before it was a situation with a single company.	La diferencia es que antes era una situación con una sola empresa.
It seems not.	Parece que no.
The longer the better.	Cuanto más tiempo, mejor.
Some got it.	Algunos lo consiguieron.
Then a week.	Luego una semana.
But it seems to work that way.	Pero parece funcionar de esa manera.
We are well aware of what they can do.	Somos muy conscientes de lo que pueden hacer.
You can see the source for that here.	Puedes ver la fuente de eso aquí.
We know the way.	Conocemos el camino.
Observe the client's eyes and skin color.	Observe los ojos y el color de la piel del cliente.
The birth of a new era.	El nacimiento de una nueva era.
He is aware of this.	Él es consciente de esto.
It wasn't exactly an art form for me.	No era una forma de arte exactamente para mí.
Let's make a list of possible terms.	Hagamos una lista de posibles términos.
One, we have to play a fair game.	Uno, tenemos que jugar un juego limpio.
There he lived the rest of his life.	Allí vivió el resto de su vida.
It's not just the money.	No es solo el dinero.
It's in my father's name.	Está a nombre de mi padre.
Some people leave high school behind.	Algunas personas dejan atrás la escuela secundaria.
When he spoke to you, his focus was total.	Cuando habló contigo, su enfoque fue total.
You know they would.	Sabes que lo harían.
Nobody checked my address.	Nadie comprobó mi dirección.
And this is a good thing.	Y esto es algo bueno.
In the medical field, there are so many uses for them.	En el campo de la medicina, hay tantos usos para ellos.
He sucked in a breath, feeling the weight of her response.	Tomó aire, sintiendo el peso de su respuesta.
But you must eat to maintain your strength.	Pero debes comer para mantener tu fuerza.
He designed the experiments and wrote the article.	Diseñó los experimentos y escribió el artículo.
With his tongue.	Con su lengua.
She loved him even.	Ella lo amaba incluso.
She would probably have to practice a lot for that.	Probablemente tendría que practicar mucho para eso.
Not in front of others.	No delante de los demás.
I don't see the need to worry them.	No veo la necesidad de preocuparlos.
Identify your fear factor and address it.	Identifique su factor de miedo y abordelo.
Sign up today and try it free for two weeks.	Regístrese hoy y pruébelo gratis durante dos semanas.
We heard it and we are still children.	Lo escuchamos y seguimos siendo niños.
Or maybe when we were still in high school.	O tal vez cuando todavía estábamos en la escuela secundaria.
I want to duplicate that.	Quiero duplicar eso.
I aimed the warm air at my body.	Apunté el aire cálido hacia mi cuerpo.
We needed to fix that.	Necesitábamos arreglar eso.
Yes, you must have free health care.	Sí, debe tener atención médica gratuita.
He looked outside.	Miró hacia afuera.
He still loved her the same.	Todavía la amaba igual.
This should include experience in managing financial and human resources.	Esto debe incluir experiencia en la gestión de recursos financieros y humanos.
My father, but not my father.	Mi padre, pero no mi padre.
People are waiting to come in and help.	La gente está esperando para entrar y ayudar.
I'm tired.	Estoy cansado.
She gave me money to send it to you.	Me dio dinero para enviárselo.
He had come this far and would come no more.	Había llegado hasta aquí y no vendría más.
We were so focused on work.	Estábamos tan concentrados en el trabajo.
He looks at me, confused, then turns back to the audience.	Me mira, confundido, luego se vuelve hacia la audiencia.
Your military record is excellent.	Tu historial militar es excelente.
They know their bag will fit.	Saben que su bolsa cabrá.
Nobody knew what to expect.	Nadie sabía qué esperar.
It doesn't matter what's happening to me.	No importa lo que me esté pasando.
So if you like my blog please share it with me.	Así que si te gusta mi blog por favor compártelo conmigo.
No one has made this a problem.	Nadie ha hecho de esto un problema.
Let's not wait any longer.	No esperemos más.
I can use that to catch her.	Puedo usar eso para atraparla.
I have three now.	Tengo tres ahora.
Not many but some.	No muchos pero algunos.
They invent madness.	Inventan locuras.
I concentrate on not feeling.	Me concentro en no sentir.
They are not in good health.	No gozan de buena salud.
Three patients did not respond.	Tres pacientes no respondieron.
Even if you hadn't lost anyone close to you, you still would have lost something.	Incluso si no hubieras perdido a nadie cercano a ti, todavía habrías perdido algo.
This dress was different.	Este vestido era diferente.
The knife was removed.	El cuchillo fue retirado.
The cargo was full and capable.	La carga estaba llena y capaz.
She was too heavy for that.	Ella era demasiado pesada para eso.
She looked at me, briefly.	Ella me miró, brevemente.
But for women it is another matter.	Pero para la mujer es otro asunto.
She looked around the table.	Miró alrededor de la mesa.
Some things are the same.	Algunas cosas son iguales.
You had a couple of those there.	Tenías un par de esos ahí.
It would take ten days to arrive.	Tardaría diez días en llegar.
Initially, the big stories drew him to history.	Inicialmente, las grandes historias lo atrajeron a la historia.
I have a feeling they will agree.	Tengo la sensación de que estarán de acuerdo.
Women don't like it.	A las mujeres no les gusta.
I would not suggest this.	Yo no sugeriría esto.
I think it would be a challenge.	Creo que sería un desafío.
It may not even have a name when it first appears.	Es posible que ni siquiera tenga un nombre la primera vez que aparezca.
The result was the same.	El resultado fue el mismo.
The questions, the tests, the pressure.	Las preguntas, las pruebas, la presión.
Things continue.	Las cosas continúan.
There must be some harsh words.	Debe haber algunas palabras duras.
In summer.	En el verano.
The facts of that case are very different from those at hand.	Los hechos de ese caso son muy diferentes a los que nos ocupan.
A power that few have.	Un poder que pocos tienen.
You can find more information about this online.	Puede encontrar más información sobre esto en línea.
It doesn't show when he was arrested.	No muestra cuándo fue arrestado.
My skin feels wonderful after using it.	Mi piel se siente maravillosa después de usarlo.
All the news about it is very good.	Todas las noticias al respecto son muy buenas.
Have a good week.	Que tengas una buena semana.
That's what matters.	Eso es lo que importa.
The test signal is then analyzed to determine the quality of the voice.	Luego, la señal de prueba se analiza para determinar la calidad de la voz.
It grew to two thousand, to three.	Creció a dos mil, a tres.
And it goes back to last year.	Y se remonta al año pasado.
But it is not only this.	Pero no es sólo esto.
The tip went in without resistance until it hit something hard.	La punta entró sin resistencia hasta que chocó contra algo duro.
And it was evening and it was morning, one day.	Y fue la tarde y fue la mañana, un día.
When it exists.	Cuando existe.
She turned to leave, but at that moment the door opened.	Se dio la vuelta para irse, pero en ese momento la puerta se abrió.
I would never make it.	Nunca lo lograría.
I only did it a couple of times.	Solo lo hice un par de veces.
Classes are taking place.	Se están dando clases.
Within six to eight weeks we had a real cut.	Dentro de seis a ocho semanas tuvimos un corte real.
That kind of thing.	Esa clase de cosas.
He needs to be.	Él necesita serlo.
Companies and other companies.	Empresas y otras empresas.
I had started enough.	Había comenzado bastantes.
The world is angry water.	El mundo es agua enfadada.
Ten items were measured for this analysis.	Se midieron diez ítems para este análisis.
I took your money.	Tomé tu dinero.
The team's first color was white, then it became green.	El primer color del equipo fue el blanco, luego se convirtió en verde.
I loved music.	Me encantaba la música.
You have a strong sense of yourself.	Tienes un fuerte sentido de ti mismo.
Unless you don't want children.	A menos que no quieras hijos.
Sure, he said.	Seguro, dijo.
He is not young and he is not human.	No es joven ni es humano.
Movement in the corner caught his attention.	El movimiento en la esquina le llamó la atención.
Even the brewery had closed.	Incluso la cervecería había cerrado.
There is a good general agreement between the three data sets.	Hay un buen acuerdo general entre los tres conjuntos de datos.
We were so broke without that money.	Estábamos tan arruinados sin ese dinero.
Behind this they hide.	Detrás de esto se esconden.
Now there are some who are afraid to sleep.	Ahora hay algunos que tienen miedo de dormir.
This looks great.	Esto se ve genial.
You know you will get it.	Sabe que lo conseguirá.
Design is so critical.	El diseño es tan crítico.
Sometimes it drives me a little crazy.	A veces me vuelve un poco loco.
I like the idea but I don't trust it.	Me gusta la idea pero no me fío.
He said they had and they do.	Dijo que tenían y lo hacen.
They had to be blue.	Tenían que ser azules.
Depending on how many people want to participate.	Dependiendo de cuantas personas quieran participar.
So we didn't say anything.	Así que no dijimos nada.
He's just a kid.	Es solo un niño.
She was his mother.	Era su madre.
I got most of my education from them.	Obtuve la mayor parte de mi educación de ellos.
She picked it up.	Ella lo recogió.
But she was my friend.	Pero ella era mi amiga.
It is a beautiful church.	Es una hermosa iglesia.
This is how we should be.	Así deberíamos ser.
During class discussions, be sure to write down responses.	Durante las discusiones en clase, asegúrese de anotar las respuestas.
A hot day.	Un día caluroso.
distant ideas.	Ideas lejanas.
He had learned to stop asking questions.	Había aprendido a dejar de hacer preguntas.
We speak the truth.	Hablamos la verdad.
Maybe video was a better idea than text.	Tal vez el video fue una mejor idea que el texto.
Double that.	El doble de eso.
This winter brought quite a bit of snow.	Este invierno trajo bastante nieve.
Understand the message behind the message.	Entender el mensaje detrás del mensaje.
Some people find this to be a rather strange thing to do.	Algunas personas encuentran que esto es algo bastante extraño de hacer.
The only thing is that he refused to work all year.	Lo único es que se negó a trabajar todo el año.
We must set an example for others to follow.	Debemos dar el ejemplo para que otros lo sigan.
I'd like to hide here until he gives up.	Me gustaría esconderme aquí hasta que se dé por vencido.
Focus is faster and low light photos look better to me.	El enfoque es más rápido y las fotos con poca luz se ven mejor para mí.
Bring to a simmer and add the reduced broth.	Poner a fuego lento y añadir el caldo reducido.
In these last two weeks, we have had meeting after meeting.	En estas últimas dos semanas, hemos tenido reunión tras reunión.
I was afraid of what was coming.	Tenía miedo de lo que venía.
We take it one by one.	Lo tomamos de uno en uno.
And then it worked.	Y luego funcionó.
To say the least.	Por decir lo menos.
That region you just drew is a smaller version of the map.	Esa región que acabas de dibujar es una versión más pequeña del mapa.
I was lucky, let's never do that again.	Tuve suerte, nunca más hagamos eso.
I just can't figure out why this isn't working for me.	Simplemente no puedo averiguar por qué esto no funciona para mí.
Sometimes it is.	A veces, así es.
Leave nothing behind.	No dejes nada atrás.
That was a good job for a day like this.	Ese fue un buen trabajo para un día como este.
Miss in your focus on.	Miss en su enfoque en.
There is no real except this.	No hay real excepto esto.
There has to be balance.	Tiene que haber equilibrio.
Be one with the sea.	Sé uno con el mar.
She made no move towards me.	Ella no hizo ningún movimiento hacia mí.
As such, you should too.	Como tal, tú también debes hacerlo.
Send them back.	Envíalos de vuelta.
They told me they love her and hate her.	Me han dicho que la aman y la odian.
I wish it could be like that again.	Ojalá pudiera volver a ser así.
This works perfectly.	Esto funciona perfectamente.
The couple has the common goal of advancing the man's career.	La pareja tiene el objetivo común de avanzar en la carrera del hombre.
This seems very strange, however.	Esto parece muy extraño, sin embargo.
Something else must be going on.	Algo más debe estar pasando.
The general idea of ​​this mechanism is simple.	La idea general de este mecanismo es simple.
I had more control.	Tenía más control.
Turn your head to the left.	Gira la cabeza hacia la izquierda.
They did not know what to do.	No sabían qué hacer.
I am a little worried myself.	Yo mismo estoy un poco preocupado.
It felt real and solid.	Se sentía real y sólido.
This can be due to several factors.	Esto puede deberse a varios factores.
A new version has been released.	Se ha lanzado una nueva versión.
I am so happy to have you.	Estoy tan feliz de tenerte.
Remove from heat and let cool completely.	Retire del fuego y deje enfriar por completo.
She didn't understand anything.	Ella no entendió nada.
I will not fight them.	No lucharé contra ellos.
You are one of the other two of that other security.	Eres uno de los otros dos de esa otra seguridad.
I coudn't see anything.	No podía ver nada.
Therefore, this technique remains experimental.	Por lo tanto, esta técnica sigue siendo experimental.
A much larger family.	Una familia mucho más grande.
Well, forget it.	Bueno, olvidalo.
Please continue.	Por favor continúa.
I'm going somewhere.	Me voy a algún lado.
She was ready.	Ella estaba lista.
And even if they don't, you can't keep it.	E incluso si no lo hacen, no puedes quedártela.
We like.	Nos gusta.
Consider the problem described in the last section.	Considere el problema descrito en la última sección.
And there was something.	Y había algo.
Things happen that you can't explain to anyone else.	Suceden cosas que no puedes explicarle a nadie más.
I'm perfectly ok.	Estoy perfectamente bien.
A project space.	Un espacio de proyecto.
And certainly a reason.	Y sin duda una razón.
The physical condition of the men was significantly lower than that of the women.	La condición física de los hombres era significativamente inferior a la de las mujeres.
The car that was supposed to take us to work.	El coche que se suponía que nos llevaría al trabajo.
Even if she doesn't tell him, it won't end well.	Incluso si ella no se lo dice, no terminará bien.
It was in the last state of it, but it was big.	Estaba en su último estado, pero era grande.
That was nothing unusual.	Eso no fue nada inusual.
People had noticed that she wasn't working.	La gente había notado que ella no estaba trabajando.
Okay, she still had a little time.	Está bien, todavía tenía un poco de tiempo.
I am a woman of my word.	Soy una mujer de mi palabra.
It's not just me.	No soy solo yo.
People remember different things.	La gente recuerda cosas diferentes.
It was certainly a very powerful personal experience.	Sin duda fue una experiencia personal muy poderosa.
But no one is perfect, especially in that role.	Pero nadie es perfecto, especialmente en ese papel.
It had no hair protection.	No tenía protección para el cabello.
A man noticed a dog inside a car.	Un hombre notó un perro dentro de un automóvil.
Let us walk away.	Déjanos alejarnos.
There wasn't enough to do.	No había suficiente que hacer.
This is the purpose.	Este es el propósito.
I couldn't tell if he was a man or a woman.	No sabría decir si era un hombre o una mujer.
Ask why they do things the way they do.	Pregunte por qué hacen las cosas de la forma en que lo hacen.
He's dangerous and he's supposed to be on our side.	Es peligroso y se supone que debe estar de nuestro lado.
I ran to my left and looked down.	Corrí a mi izquierda y miré hacia abajo.
I was trying to grow and structure my future and myself.	Estaba tratando de crecer y estructurar mi futuro y yo mismo.
I continued anyway.	Continué de todos modos.
However, context is key.	Sin embargo, el contexto es clave.
She couldn't let them find her like this.	No podía dejar que la encontraran así.
I pushed those thoughts aside and came back to the present.	Dejé esos pensamientos a un lado y volví al presente.
There are two ways to do this.	Hay dos maneras de hacer esto.
And her mom.	Y su mamá.
That is a possible view.	Esa es una vista posible.
So I didn't mind running.	Entonces no me importaba correr.
He wasn't having the conversation again.	No estaba teniendo la conversación de nuevo.
It was still better than the old days, she decided.	Todavía era mejor que los viejos tiempos, decidió.
He is too good.	Él es demasiado bueno.
The second line is more important.	La segunda línea es más importante.
In fact, we did very well.	De hecho, lo hicimos muy bien.
It didn't go too far.	No fue demasiado lejos.
They finished what he couldn't finish.	Terminaron lo que él no pudo terminar.
Many people lost their jobs, even for a short time.	Mucha gente se quedó sin trabajo, aunque sea por poco tiempo.
They'll have to save it for another time.	Tendrán que guardarlo para otro momento.
He made some changes in defending him.	Hizo algunos cambios en su defensa.
You smell yourself if you've been playing.	Te hueles a ti mismo si has estado jugando.
The change was coming.	El cambio estaba llegando.
I wanted to study more.	Quería estudiar más.
He looked at the time.	Miró la hora.
It just didn't happen.	Simplemente no sucedió.
what they sell	Lo que venden.
Be the first to step on another world.	Ser el primero en pisar otro mundo.
But if you find it useful, do it.	Pero si te resulta útil, hazlo.
But that didn't make the situation any easier to bear.	Pero eso no hizo que la situación fuera más fácil de soportar.
I am too scared.	Estoy demasiado asustado.
I went with him through each floor in turn.	Fui con él a través de cada piso a su vez.
Well that's a good question.	Bueno, esa es una buena pregunta.
This is not up for debate.	Esto no es materia de debate.
And there was a boy down there.	Y había un niño allí abajo.
I took it home and read it in one day.	Me lo llevé a casa y lo leí en un día.
We are hardly free, we are hardly at home.	Apenas somos libres, apenas estamos en casa.
His mouth is closed.	Su boca está cerrada.
And now you're so good to me.	Y ahora eres tan bueno conmigo.
I was standing.	Yo estaba de pie.
It explains a lot.	Explica mucho.
You tell the other half that the market will fall.	Le dices a la otra mitad que el mercado caerá.
And that is exactly what happened.	Y eso es exactamente lo que sucedió.
Finally make the judgment.	Finalmente haga el juicio.
It has me worried.	Me tiene preocupada.
But it was so bad.	Pero fue tan malo.
But it was hard to make it real, here on this street.	Pero fue difícil hacerlo real, aquí en esta calle.
If the children wanted to love her and trust her.	Si los niños quisieran amarla y confiar en ella.
I have a lot of respect for him.	Tengo mucho respeto por él.
Stone construction.	Construcción con piedra.
There is no need to boil the sugar and water together.	No hay necesidad de hervir el azúcar y el agua juntos.
He creates a bond and moves on.	Crea un vínculo y sigue adelante.
In some cases, however, the data cannot be applied to any pattern.	En algunos casos, sin embargo, los datos no se pueden aplicar a ningún patrón.
She has nice red hair and a beautiful body.	Ella tiene un lindo cabello rojo y un hermoso cuerpo.
Completing the task is her duty.	Completar la tarea es su deber.
He was thinking, if you only knew.	Estaba pensando, si supieras.
He did not answer.	Él no respondió.
This is where his main problem is.	Aquí es donde está su problema principal.
We had nothing left.	No nos quedaba nada.
This is a closed system.	Este es un sistema cerrado.
Until the next post!	¡Hasta la próxima entrada!.
And there must be a rule to create it if necessary.	Y debe haber una regla para crearlo si es necesario.
He couldn't lose it.	No podía perderlo.
More than anything else.	Mas que cualquier otra cosa.
That's what brought me here.	Eso es lo que me trajo aquí.
Then he shook his head slightly and spoke.	Luego sacudió la cabeza levemente y habló.
There was no one looking for him.	No había nadie buscándolo.
School choice is great when there are options.	La elección de escuela es excelente cuando hay opciones.
But there is no police.	Pero no hay policía.
They make websites look great.	Hacen que los sitios web se vean geniales.
She assumed that he would stop.	Ella dio por sentado que él se detendría.
I wanted that baby.	Quería ese bebé.
The situation in the area of ​​lower pressure could be the opposite.	La situación en la zona de menor presión podría ser opuesta.
Instead, just make it work for you and your group.	En su lugar, solo haz que funcione para ti y tu grupo.
For the better part of an hour, they had done nothing but listen.	Durante la mayor parte de una hora, no habían hecho nada más que escuchar.
They dress well.	Se visten bien.
Talk to me about him.	Háblame de él.
I didn't give a shit.	Me importaba una mierda.
You can try the train station.	Puedes probar la estación de tren.
This effort came at a cost.	Este esfuerzo tuvo un costo.
A green screen is different.	Una pantalla verde es diferente.
Of course, you never know when something like this will happen.	Por supuesto, nunca se sabe cuándo sucederá algo así.
I have to break up to get dressed for my party.	Debo romper para vestirme para mi fiesta.
We will not send it to the world in this condition.	No la enviaremos al mundo en esta condición.
I highly recommend it, there was absolutely nothing negative.	Lo recomiendo encarecidamente, no hubo absolutamente nada negativo.
After a while things were looking up.	Después de un tiempo las cosas estaban mejorando.
Something was happening between them.	Algo estaba pasando entre ellos.
, when the fighting was almost over for the day.	, cuando la lucha casi había terminado por el día.
It's where the players want to end up.	Es donde los jugadores quieren terminar.
We should listen to them.	Deberíamos escucharlos.
We would love to provide you with the services we provide.	Nos encantaría brindarle los servicios que brindamos.
The latter are original to the highest degree.	Estos últimos son originales en el más alto grado.
He wasn't comfortable either.	Tampoco se sentía cómodo.
Table does not support this feature.	Table no es compatible con esta función.
Cells were then harvested at the indicated time points for various analyses.	A continuación, se recogieron las células en los puntos de tiempo indicados para varios análisis.
It's like you can't have anything.	Es como si no pudieras tener nada.
We got married late and had the child late.	Nos casamos tarde y tuvimos al hijo tarde.
They had not been meant to know.	Ellos no habían sido destinados a saberlo.
Not too far to walk, we were almost home.	No muy lejos para caminar, estábamos casi en casa.
This cannot be reduced to its components.	No se puede reducir esto a sus componentes.
It was a failure.	Fue un fracaso.
Failure to do so would meet with serious consequences.	El no hacerlo se encontraría con graves consecuencias.
This will be our second physical model.	Este será nuestro segundo modelo físico.
Therefore, it was not considered for further analysis.	Por lo tanto, no se consideró para un análisis posterior.
That's half the battle.	Ahí está la mitad de la batalla.
Actual features may vary.	Las características reales pueden variar.
All the emotions you experienced while you were there.	Todas las emociones que experimentaste mientras estabas allí.
None of you imagine evil against his brother in his heart.	Ninguno de vosotros imagina mal contra su hermano en su corazón.
one was born	uno nació
All you need to do is take the first step.	Todo lo que necesitas hacer es dar el primer paso.
Take a day off for this.	Tómate un día libre para esto.
I should have stopped her.	Debería haberla detenido.
We start at half past five.	Empezamos a las cinco y media.
, area for more than twenty years.	, zona desde hace más de veinte años.
With my only love.	Con mi único amor.
If that's how you feel, bear with me.	Si es así como te sientes, ten paciencia conmigo.
I could get you killed.	Podría hacer que te maten.
They look good on paper, but are difficult to achieve in practice.	Se ven bien sobre el papel, pero son difíciles de lograr en la práctica.
I have to go find them.	Tengo que ir a buscarlos.
However, more and more customers are choosing the natural wood finish look.	Sin embargo, cada vez son más los clientes que eligen el aspecto de acabado de madera natural.
I didn't think it made any sense to me.	No pensé que tenía ningún sentido para mí.
All the variety in appearance of humans is the result of this.	Toda la variedad en apariencia de los humanos es el resultado de esto.
In fact, my whole family was.	De hecho, toda mi familia lo estaba.
They have been up there.	Han estado ahí arriba.
Then she would smile.	Entonces ella sonreiría.
Cut it in half and roll up.	Córtalo por la mitad y enrolla.
She knew who this man is.	Sabía quién es este hombre.
Problems and case studies.	Problemas y casos de estudio.
Not that she can do it for long.	No es que ella pueda hacerlo por mucho tiempo.
I'll have no problem working with you that way.	No tendré problemas para trabajar contigo de esa manera.
Cover and bring back to a boil.	Tapar y llevar de nuevo a ebullición.
Two months earlier, there was still no mention.	Dos meses antes, todavía no había mención.
This code will be executed only once.	Este código se ejecutará solo una vez.
Either you are or you are not.	O lo eres o no lo eres.
Thanks to everyone who came.	Gracias a todos los que vinieron.
When she opened them again, her words were his.	Cuando los abrió de nuevo, sus palabras eran suyas.
We can have very long hours, so we have to have fun.	Podemos tener horas muy largas, así que tenemos que divertirnos.
There is a work done in us.	Hay una obra hecha en nosotros.
First, he did what very few authors do.	Primero, hizo lo que muy pocos autores hacen.
There were three things that revealed its location.	Había tres cosas que revelaban su ubicación.
This he did for three years.	Esto lo hizo durante tres años.
We have no communication with anyone on it.	No tenemos comunicación con nadie en él.
Bring your ideas and make this home yours for years to come.	Trae tus ideas y haz que esta casa sea tuya en los años venideros.
Many did not have any kind of technical experience.	Muchos no tenían ningún tipo de experiencia técnica.
The less said about it, the better.	Cuanto menos se diga al respecto, mejor.
He was very, very small.	Era muy, muy pequeño.
this is rare	esto es raro
We go to places we think kids will like.	Vamos a los lugares que creemos que les gustarán a los niños.
Use it, they did.	Úsalo, lo hicieron.
We speak the truth, and they will hear it somewhere else.	Decimos la verdad, y ellos la escucharán en otro lugar.
I have no past, no possibility of a future.	No tengo pasado, ni posibilidad de un futuro.
Now you do.	Ahora hazlo tú.
That was not the case, but this match was great.	Ese no fue el caso, pero este partido fue genial.
Whatever you want to call it.	Como quieras llamarlo.
The stomach seems to sink.	El estómago parece hundirse.
It was his private line.	Era su línea privada.
You could get lost, easy.	Podrías perderte, fácil.
And that was what his whole message was about.	Y de eso se trataba todo su mensaje.
Which is a fact.	Lo cual es un hecho.
That's the kind of information you need to know about someone.	Ese es el tipo de información que necesita saber acerca de alguien.
They never were.	Nunca lo fueron.
Another man down.	Otro hombre caído.
Only your heart speaks.	Sólo habla tu corazón.
We focus on two main questions.	Nos enfocamos en dos preguntas principales.
He couldn't bring himself to continue.	No podía obligarse a continuar.
So maybe you should have thought of that earlier.	Así que tal vez deberías haber pensado en eso antes.
I can feel your fear.	Puedo sentir tu miedo.
There it was, by the phone.	Allí estaba, junto al teléfono.
None of them influence each other in any way.	Ninguno de ellos influye entre sí de ninguna manera.
Hold on to that.	Aférrate a eso.
We were together for a year and two months.	Estuvimos juntos durante un año y dos meses.
He saw that there was an opportunity to beat some people.	Vio que había una oportunidad de vencer a algunas personas.
We rarely can.	Rara vez podemos.
And also investigate your trip.	E investiga también tu viaje.
You know, one of those.	Ya sabes, uno de esos.
Just before half past ten, in other words.	Justo antes de las diez y media, en otras palabras.
The atmosphere is not friendly.	El ambiente no es amable.
I was here to see the man himself.	Estaba aquí para ver al hombre mismo.
I was sure the job was mine.	Estaba seguro de que el trabajo era mío.
I shouldn't have done it	no debí haberlo hecho
It doesn't really matter, there is little difference between the two.	Realmente no importa, hay poca diferencia entre los dos.
Actually, we have met quite a few of them on this trip.	En realidad, hemos conocido a bastantes de ellos en este viaje.
It's something good.	Es algo bueno.
Then you have a chance.	Entonces tienes una oportunidad.
Just like him.	Tal como él.
Eight, out in five.	Ocho, fuera en cinco.
Power away from the big companies.	Poder lejos de las grandes empresas.
We are closer than ever.	Estamos más cerca que nunca.
As if it were a race.	Como si fuera una carrera.
See the function below, which uses the two functions explained above.	Vea la función a continuación, que utiliza las dos funciones explicadas anteriormente.
We are happy about that.	Estamos felices por eso.
And some of them were afraid of him.	Y algunos de ellos le tenían miedo.
That's what women do to get what they want.	Eso es lo que hacen las mujeres para conseguir lo que quieren.
There is pleasure for me in this murder.	Hay placer para mí en este asesinato.
They, in turn, can help us become better teachers.	Ellos, a su vez, pueden ayudarnos a convertirnos en mejores maestros.
I can't feel that it really happened.	No puedo sentir que realmente sucedió.
The methods are clear and well explained.	Los métodos son claros y bien explicados.
This is not your house.	Esta no es tu casa.
Try using a map with dot features.	Intente usar un mapa con características de puntos.
Construction and application details are discussed.	Se discuten los detalles de construcción y aplicación.
That's the term the guy used.	Ese es el término que usó el tipo.
For thousands of years.	Durante miles de años.
However, the player had the last laugh.	Sin embargo, el jugador rió el último.
Three women are dead on this boat.	Tres mujeres están muertas en este barco.
You are on the right track.	Estás en el camino correcto.
She didn't want to take it.	Ella no quería tomarlo.
Maybe you will.	Tal vez lo hagas.
Even the wind has stopped.	Incluso el viento se ha detenido.
Most of these people will leave.	La mayoría de estas personas se irán.
The loved ones that live inside of me lived again last night.	Los seres queridos que viven dentro de mí vivieron de nuevo anoche.
Seeing her hurt would kill me.	Verla herida me mataría.
The rain is finally gone, your job is done.	La lluvia finalmente se ha ido, su trabajo ha terminado.
He had a more immediate concern.	Tenía una preocupación más inmediata.
They never left her face.	Nunca dejaron su rostro.
This was a woman who did not give up easily.	Esta era una mujer que no se rendía fácilmente.
She was having fun.	Me estaba divirtiendo.
More than you.	Más que tú.
I would have recognized that voice anywhere.	Habría reconocido esa voz en cualquier lugar.
You determine that.	Tú determinas eso.
I am totally there to read more questions.	Estoy totalmente allí para leer más preguntas.
Don't go there again.	No vayas allí de nuevo.
They don't understand military men and women and how they think.	No entienden a los hombres y mujeres militares y cómo piensan.
You sure don't want to waste your precious time.	Seguro que no quieres perder tu valioso tiempo.
Surely the children had better things to do.	Seguro que los niños tenían mejores cosas que hacer.
No one would have seen anything.	Nadie habría visto nada.
Nobody would want to kill me.	Nadie querría matarme.
Whatever he had found, it was metal.	Fuera lo que fuera lo que había encontrado, era metal.
Once was mine.	Una vez fue mía.
I don't trust these guys.	No confío en estos tipos.
It is part of the property next door.	Es parte de la propiedad de al lado.
But first you must sleep.	Pero primero debes dormir.
She broke it down into the most essential elements.	Lo desglosó en los elementos más esenciales.
Her songs were incredibly powerful, moving emotionally and politically.	Sus canciones eran increíblemente poderosas, se movían de manera emocional y política.
I tried them on right away and thought the fit was amazing.	Me los probé de inmediato y pensé que el ajuste era increíble.
Those are the	Esos son los
When you walk in, it's the same old faces.	Cuando entras, son las mismas caras de siempre.
We will be away that week.	Estaremos fuera esa semana.
The sun has gone from him.	El sol se ha ido de él.
Maybe you could take a train.	Tal vez podrías tomar un tren.
Safety.	La seguridad.
He looked at the gun he had in his hand.	Miró el arma que tenía en la mano.
Finally the pain became too much.	Finalmente el dolor llegó a ser demasiado.
Its alot.	Es mucho.
He wondered what would become of her now.	Se preguntó qué sería de ella ahora.
And that is what you have to decide.	Y eso es lo que tienes que decidir.
A great fight.	Una gran lucha.
We test you with good and evil as proof.	Te probamos con el bien y el mal como prueba.
But no, he had agreed to meet her.	Pero no, había accedido a conocerla.
This seems strange.	Esto parece extraño.
You will pass.	Pasarás.
That is the wrong way to go.	Ese es el camino equivocado a seguir.
But she didn't know.	Pero ella no lo sabía.
Men have more difficulty.	Los hombres tienen más dificultad.
It is right.	Es lo correcto.
But it's not like that.	Pero no es así.
But it was just a movie about her fire.	Pero era sólo una película sobre su fuego.
I have a child.	Tengo un niño.
No one agreed.	Nadie asintió.
You can't take a break.	No puedes tomarte un descanso.
I gave my life to get to this moment.	Di mi vida para llegar a este instante.
He wasn't sure what to say.	No estaba seguro de qué decir.
We are the audience.	Somos la audiencia.
Silence fell again.	Se hizo el silencio de nuevo.
It's coming, you'll get there.	Está llegando, llegarás allí.
It is easier for the teacher.	Es más fácil para el profesor.
You have to choose.	Tienes que elegir.
We have more truth about this to share.	Tenemos más verdad sobre esto para compartir.
The truck had stopped moving.	El camión había dejado de moverse.
It had turned cold during the night.	Se había vuelto frío durante la noche.
The other thing touched him in the opposite way.	La otra cosa lo tocó de manera opuesta.
It makes me laugh at things, but mostly at myself.	Me hace reír de las cosas, pero sobre todo de mí misma.
I listened to it over and over again.	Lo escuché una y otra vez.
Not exactly what I was looking for, but in good condition.	No es exactamente lo que estaba buscando, pero en buenas condiciones.
It affected me in some way.	Me afectó de alguna manera.
The car is very fun to drive.	El coche es muy divertido de conducir.
I don't think I can find anything the police can't.	No creo que pueda encontrar nada que la policía no pueda.
You died and yet you live.	Moriste y sin embargo vives.
That motion was denied.	Esa moción fue denegada.
We can't wait for you to meet him.	No podemos esperar a que lo conozcas.
I tried to put the equipment on my back.	Traté de poner el equipo sobre mi espalda.
Or at least as funny.	O al menos tan divertido.
And they were too close.	Y estaban demasiado cerca.
And one with a different teacher.	Y uno con un maestro diferente.
Let them correct it and add to it if they wish.	Permítales corregirlo y agregarlo si lo desean.
You get to that point where you hit a wall.	Llegas a ese punto donde chocas contra una pared.
We wouldn't do it from home systems.	No lo haríamos desde sistemas domésticos.
We met them on their home turf and conquered them.	Los conocimos en su propio terreno y los conquistamos.
I didn't test this, the default length might be limited.	No probé esto, la longitud predeterminada podría ser limitada.
None needed.	No se necesitaba ninguno.
They hadn't heard the noise outside, but they had heard about it.	No habían oído el ruido de fuera, pero habían oído hablar de él.
I want to be a teacher.	Quiero ser un maestro.
The best thing is that he can do it himself.	Lo mejor es que puede hacerlo él mismo.
I have to get them from the doctor.	Tengo que conseguirlos del médico.
His gaze was very bright.	Su mirada era muy brillante.
The only place to work is right now.	El único lugar para trabajar es ahora mismo.
It makes a lot of sense.	Tiene mucho sentido.
The guy knew he was being shot at and he was running away.	El tipo sabía que le estaban disparando y estaba huyendo.
Some don't know what to tell you.	Algunos no saben qué decirte.
We may not get more than one shot at this.	Es posible que no tengamos más de una oportunidad en esto.
Enjoy them hot or take a couple home.	Disfrútalos calientes o llévate un par a casa.
I could go on and on about what happened here.	Podría seguir y seguir sobre lo que sucedió aquí.
Back up a bit.	Retrocede un poco.
This practice was repeated six times.	Esta práctica se repitió seis veces.
Everything went as expected.	Todo salió como se esperaba.
Then it occurred to him.	Entonces se le ocurrió.
It was just more critical.	Simplemente fue más crítico.
They were soldiers, they wanted to be separated.	Eran soldados, querían estar separados.
So now you know.	Así que ahora ya sabes.
If you press him, the man will die.	Si lo presionas, el hombre morirá.
Pay no attention.	No hagas caso.
I must see for myself.	Debo ver por mí mismo.
Death is a teacher.	La muerte es una maestra.
Her green eyes met his.	Sus ojos verdes encontraron los de él.
I'm asking what the help is really trying to say.	Estoy preguntando qué es lo que la ayuda realmente está tratando de decir.
They seemed to know the right words to say.	Parecían saber las palabras correctas para decir.
But it was funny.	Pero fue divertido.
I didn't want to be the one to bring it up.	No quería ser yo quien lo mencionara.
He is excellent at making decisions and making them happen.	Es excelente para tomar decisiones y hacer que sucedan.
My thoughts are with his family and loved ones.	Mis pensamientos están con su familia y seres queridos.
They asked me to write an article for them.	Me pidieron que escribiera un artículo para ellos.
Consequently, the driver has a large and heavy build.	En consecuencia, el conductor tiene una construcción grande y pesada.
It's like he's dead.	Es como si estuviera muerto.
There was no one on the road.	No había nadie en el camino.
After that, it took him a while to find his own voice.	Después de eso, tomó un tiempo encontrar su propia voz.
I moved when he left.	Me mudé cuando él se fue.
But something else was going on, something much more important to the group.	Pero algo más estaba sucediendo, algo mucho más importante para el grupo.
Be strong and keep your best interest in mind.	Sea fuerte y mantenga su interés en mente.
That will be a fact.	Eso va a ser un hecho.
And that was actually something important to the character.	Y eso era en realidad algo importante para el personaje.
From there, they can feel at home.	A partir de ahí, pueden sentirse como en casa.
He begins to doubt himself.	Comienza a dudar de sí mismo.
Imagine that his son has serious heart disease.	Imagine que su hijo tiene una enfermedad cardíaca grave.
She was crying now.	Ella estaba llorando ahora.
This factor was the size of technology use.	Este factor fue el tamaño del uso de la tecnología.
What we call the world.	Lo que llamamos el mundo.
They're just bones for now and won't affect the flavor.	Son solo huesos por ahora y no afectarán el sabor.
The face turned just as expected.	La cara se giró justo como esperaba.
It is well made and of good quality.	Está bien hecho y de buena calidad.
The same uniform light.	La misma luz uniforme.
This will change you.	Esto te cambiará.
The man looked at her for a long time.	El hombre la miró durante mucho tiempo.
This time, however, he had not been shot.	Esta vez, sin embargo, no le habían disparado.
My parents are great.	Mis padres son geniales.
They waved back and he stood up.	Le devolvieron la señal y se puso de pie.
No, he definitely understood what had happened.	No, definitivamente entendió lo que había sucedido.
He said he was struck by the lack of security.	Dijo que le llamó la atención la falta de seguridad.
Our answer is negative.	Nuestra respuesta es negativa.
Therefore, it is appropriate for children.	Por lo tanto, es apropiado para los niños.
I found it here.	Lo encontré aquí.
The first one seems a bit technical.	El primero parece un poco técnico.
Think about this again.	Piensa en esto de nuevo.
Others lose one or two.	Otros pierden uno o dos.
I have no idea what it is.	No tengo ni idea de qué se trata.
Perhaps you yourself have had the experience.	Tal vez usted mismo haya tenido la experiencia.
That is what you are doing.	Eso es lo que está haciendo.
His second marriage produced a son.	Su segundo matrimonio produjo un hijo.
But if he is not, it is by his own actions.	Pero si no lo es, es por sus propias acciones.
What no one really knew was why he had done it.	Lo que nadie sabía realmente era por qué lo había hecho.
He said we hadn't seen half of it.	Dijo que no habíamos visto ni la mitad.
What a strange question.	Que extraña pregunta.
Not built.	No construido.
They want to be quite independent.	Quieren ser bastante independientes.
I mean, check these out!!!!.	Quiero decir, echa un vistazo a estos !!!!.
Therefore, it takes more time for the operation to occur.	Por lo tanto, toma más tiempo para que ocurra la operación.
He would have to talk to her about that.	Tendría que hablar con ella sobre eso.
Help yourself to anything in the kitchen.	Sírvete de lo que sea en la cocina.
And you know how to remember.	Y sabes recordar.
The worst dream.	El peor sueño.
She loves that with art you never stop learning.	Le encanta que con el arte nunca dejes de aprender.
I can't believe your mother made you feel like this.	No puedo creer que tu madre te haya hecho sentir así.
She watched him put her items in her bag.	Ella lo vio meter sus artículos en su bolso.
It's dangerous out there.	Es peligroso ahí fuera.
Too many bad dreams.	Demasiados malos sueños.
I can not understand	no puedo entender
I am sure from everything that has been written.	Estoy seguro por todo lo que se ha escrito.
The most critical concern is statistics.	La preocupación más crítica es estadística.
He hadn't mentioned having a daughter.	No había mencionado tener una hija.
It was a decision not to tell us.	Fue una decisión no decírnoslo.
Possibility of returning to a previous state of a table.	Posibilidad de volver a un estado anterior de una tabla.
I don't look like me	no me parezco a mi
I'm sorry for him.	Lo siento por él.
Truly, no chance of being wrong.	En verdad, sin posibilidad de equivocarse.
This is important because a clean home is a healthy home.	Esto es importante porque un hogar limpio es un hogar saludable.
So we had the opportunity to train together every day.	Así que tuvimos la oportunidad de entrenar juntos todos los días.
I'm not trying to back down or anything stupid like that.	No estoy tratando de echarme atrás ni nada estúpido como eso.
This is our problem.	Este es nuestro problema.
This time, one of them was going to die.	Esta vez, uno de ellos iba a morir.
not anymore	ya no
And when they do, you won't be able to shoot them.	Y cuando lo hagan, no podrás dispararles.
The highest end.	El extremo más alto.
I doubt you will print this, never mind.	Dudo que imprimas esto, no importa.
Blood and blood products.	Sangre y hemoderivados.
It's not a big cry, just a little cry.	No es un gran llanto, solo un pequeño llanto.
She was big and tough.	Ella era grande y dura.
The difference between the actual configuration and the desired configuration is called the error.	La diferencia entre la configuración real y la deseada se denomina error.
Everything will be fine.	Todo saldrá bien.
If you talk about something like that, it becomes real.	Si hablas de algo así, se vuelve real.
And two children.	Y dos niños.
We know that he has been there too long.	Sabemos que ha estado allí demasiado tiempo.
So people who can read get up and read.	Entonces, las personas que pueden leer se levantan y leen.
If your cat brings you a dead animal, this is not a gift.	Si tu gato te trae un animal muerto, esto no es un regalo.
He is a minor.	Él es un menor de edad.
She tried to get to her feet, to go to him.	Trató de ponerse de pie, de ir hacia él.
And even then, you could easily walk past.	E incluso entonces, podrías pasar fácilmente caminando.
She would not have been the first.	Ella no habría sido la primera.
I repeated this pattern for many years.	Repetí este patrón durante muchos años.
Slowly she came back to herself.	Lentamente volvió en sí misma.
But come here.	Pero ven aquí.
You should have seen the woman.	Deberías haber visto a la mujer.
She was testing me.	Me estaba probando.
You know, the war hit me pretty hard.	Sabes, la guerra me golpeó bastante fuerte.
The two studies shared a number of characteristics.	Los dos estudios compartían una serie de características.
Please follow me.	Por favor sígame.
I have a question for you.	Tengo una pregunta para ti.
But still she didn't reply.	Pero aun así ella no respondió.
We were born out of it and we had no turning back.	Nacimos fuera de él y no teníamos vuelta atrás.
Here are some of the results.	Aquí están algunos de los resultados.
The evening was saved.	La velada se salvó.
They are my enemy.	Ellos son mi enemigo.
This hotel is room only.	Este hotel es solo alojamiento.
She takes my hand.	Ella toma mi mano.
She at some point she leaves her.	En algún momento sale.
So we see the story take a turn, though not a full circle.	Entonces vemos que la historia da un giro, aunque no un círculo completo.
Just not now.	Simplemente no ahora.
If only there weren't so many trees.	Si tan solo no hubiera tantos árboles.
It's just a rich language and therefore that ability.	Es solo un lenguaje rico y, por lo tanto, esa capacidad.
She knew that she would like it.	Sabía que le gustaría.
Until a solution to the problem has been found.	Hasta que se haya encontrado una solución al problema.
Not a moment passed that he didn't want her.	No pasó un momento sin que él no la deseara.
Some people think that there are rules for this.	Algunas personas piensan que hay reglas para esto.
I have an idea.	Tengo una idea.
I hate driving.	Odio conducir.
None of them were children now.	Ninguno de ellos eran niños ahora.
I think if you were to ask someone, they would say that.	Creo que si le preguntaras a alguien, diría eso.
They can't get us out.	No pueden sacarnos.
Image of a great dream.	Imagen de un gran sueño.
Maybe that's why she gets away with everything.	Tal vez por eso se sale con la suya en todo.
She writes her ideas below.	Escriba sus ideas a continuación.
Half of something.	La mitad de algo.
I only have it for a few reasons.	Solo lo tengo por algunas razones.
Some people say he could impersonate you any day.	Algunas personas dicen que podría hacerse pasar por ti cualquier día.
I made friends with her.	Me hice su amigo.
This may be partly true.	Esto puede ser en parte cierto.
Enter the data in the yellow area.	Introduzca los datos en el área amarilla.
I enjoy watching each team.	Disfruto viendo a cada equipo.
It must be thirty years ago.	Debe ser hace treinta años.
This is something that may require further investigation.	Esto es algo que puede requerir más investigación.
Our goal is to develop.	Nuestro objetivo es desarrollar.
You won't release it.	No lo liberarás.
Instead, she looked at her shoes.	En cambio, miró sus zapatos.
Lying down, sitting up, he was the same as any man.	Acostado, sentado, era igual a cualquier hombre.
They never see it coming.	Nunca lo ven venir.
You have previously used it as a source.	Lo has utilizado previamente como fuente.
But his mind was not still.	Pero su mente no se quedaba quieta.
All authors read the final version of the manuscript.	Todos los autores leyeron la versión final del manuscrito.
You don't need the other one anyway, it's covered in sweat.	No necesitas el otro de todos modos, está cubierto de sudor.
So look for a good policy, and enjoy the trip!	Así que busca una buena póliza, ¡y disfruta del viaje!.
I knew what a hard life the father has had.	Sabía qué vida tan dura ha tenido el padre.
They can do some of them.	Pueden hacer algunos de ellos.
You have to take it everywhere.	Tienes que llevarlo a todas partes.
You think we shouldn't arm ourselves.	Crees que no deberíamos armarnos.
No answer needed.	No se necesita respuesta.
If you have any.	Si tienes algún.
But in a way she called him.	Pero en cierto modo lo llamó.
I loved that book.	Me encantó ese libro.
If so, it would return true.	Si es así, devolvería verdadero.
Today is a death.	Hoy es una muerte.
We go out and take them to the building.	Salimos y los llevamos al edificio.
He knows.	Él lo sabe.
Except for the patient, of course.	Excepto por el paciente, por supuesto.
Don't get over yourself.	No te superes a ti mismo.
Men like you have played his part.	Hombres como usted han hecho su parte.
A total score is calculated.	Se calcula una puntuación total.
Oh wait, that worked pretty well.	Oh, espera, eso funcionó bastante bien.
The world could have been a very different place.	El mundo podría haber sido un lugar muy diferente.
The expansion of same-sex marriage.	La expansión del matrimonio igualitario.
I love to see that.	Me encanta ver eso.
He turned away from the window.	Se alejó de la ventana.
Two stood out.	Dos se destacaron.
Contact him later.	Contactarlo más tarde.
It was a great race.	Fue una gran carrera.
It just takes too much away from you.	Simplemente te quita demasiado.
I know him a little.	Lo conozco un poco.
He is in my name.	Está a mi nombre.
I finish	lo termino
It's kind of like double vision.	Es algo así como visión doble.
You should do the same.	Deberías hacer lo mismo.
They want to improve their lives.	Quieren mejorar sus vidas.
And the event is open to the public.	Y el evento está abierto al público.
I'm not surprised.	No me sorprende.
He had changes yet to be made.	Tenía cambios aún por hacer.
There was a large public meeting.	Hubo una gran reunión pública.
Going and following.	Yendo y siguiendo.
He had to stop going to bars.	Tuvo que dejar de ir a bares.
I should have seen the signs.	Debería haber visto las señales.
So it's really about population changes more than anything else.	Así que en realidad se trata de cambios en la población más que cualquier otra cosa.
It was a difficult challenge.	Fue un desafío difícil.
I know how to mention the user who sent the message.	Sé cómo mencionar al usuario que envió el mensaje.
Similar results were obtained from three independent experiments.	Se obtuvieron resultados similares a partir de tres experimentos independientes.
They are made to do something and they do it.	Están hechos para hacer algo y lo hacen.
Point of view is key to character.	El punto de vista es clave para el personaje.
This is not unusual.	Esto no es raro.
Sometimes it was because they were on different teams.	A veces era porque estaban en equipos diferentes.
There may be several reasons why they respond this way.	Puede haber varias razones por las que responden de esta manera.
This is your purpose.	Este es tu propósito.
Also, his health was not very good now.	Además, su salud no era muy buena ahora.
They were all here, clear as day.	Todos estaban aquí, claros como el día.
There was a short silence.	Se hizo un breve silencio.
What it means depends on the circumstances involved.	Lo que significa depende de las circunstancias involucradas.
Used as a weapon of i.	Usado como arma de i.
I couldn't eat my heart, because it wasn't in my nature.	No podía comer mi corazón, porque no estaba en mi naturaleza.
The book was thick and heavy.	El libro era grueso y pesado.
Let's take a short break.	Vamos a tomar un breve descanso.
He hadn't touched the tea set on the table.	No había tocado el juego de té sobre la mesa.
The marketing process is simple.	El proceso de comercialización es simple.
And here are some new questions for you.	Y aquí hay algunas preguntas nuevas para usted.
He took notes on what we saw and where.	Tomó notas sobre lo que vimos y dónde.
She was the one who had been right.	Ella era la que había tenido razón.
Magic takes from you what it wants, my father said.	La magia toma de ti lo que quiera, dijo mi padre.
You missed the point.	Te perdiste el punto.
On the other hand, it must be limited.	Por otro lado, debe ser limitado.
You can choose a different course.	Puede elegir un curso diferente.
I get into my seat.	Me meto en mi asiento.
It took me a while to grasp this place.	Me tomó un tiempo captar este lugar.
The game of science has no end.	El juego de la ciencia no tiene fin.
Many families have come to church this morning.	Muchas familias han venido a la iglesia esta mañana.
It just wasn't hard.	Simplemente no fue difícil.
I don't want the answer, but I must know the truth.	No quiero la respuesta, pero debo saber la verdad.
If you can look great while doing it, all the better.	Si puedes lucir genial mientras lo haces, mucho mejor.
Still, feelings come and go.	Aún así, los sentimientos van y vienen.
The ones who would have just never tried.	Los que lo habrían hecho solo que nunca lo intentaste.
He wanted a place where he could start right away.	Quería un lugar donde pudiera empezar de inmediato.
A large mass of energy meets another large mass of energy.	Una gran masa de energía se encuentra con otra gran masa de energía.
These elements are the following.	Estos elementos son los siguientes.
For most people, listening helps their performance.	Para la mayoría de las personas, escuchar ayuda a su desempeño.
What did he do.	Qué hizo él.
Hands pass money from one to another.	Las manos pasan dinero de uno a otro.
I mean, this guy had a certain power over women.	Quiero decir, este tipo tenía cierto poder sobre las mujeres.
The last ones arrived.	Llegaron los últimos.
And it wasn't a him.	Y no era un él.
Was that what she?	¿Era eso lo que ella?
I say possible because the book has not yet been published.	Digo posible porque el libro aún no se ha publicado.
She says that everyone has something inside of them that they don't like.	Dice que todos tienen algo dentro de ellos que no les gusta.
It's not a game.	No es un juego.
Stop trying to do better.	Deja de intentar hacerlo mejor.
To bed, but not to rest.	A la cama, pero no a descansar.
She had meant to show him exactly what she thought of him.	Había tenido la intención de mostrarle exactamente lo que pensaba de él.
It wasn't like a choice.	No fue como una elección.
He came home to take care of her.	Vine a casa para cuidarla.
I loved the water.	Me encantó el agua.
They said.	Ellos dijeron.
This guy was planning something.	Este tipo estaba planeando algo.
The process of using them is simple.	El proceso de usarlos es simple.
We are no different from any other business.	No somos diferentes de cualquier otro negocio.
He hated those classes with a passion.	Odiaba esas clases con pasión.
They are just meant to be together.	Solo están destinados a estar juntos.
I have said this before.	He dicho esto antes.
In many cases, this simple expression is sufficient.	En muchos casos, esta simple expresión es suficiente.
I tried to talk to her, but she shut me down.	Intenté hablar con ella, pero me cerró.
They were going for this really hard sound.	Iban a por este sonido realmente duro.
That doesn't make good officers.	Eso no hace buenos oficiales.
She said this, he said that.	Ella dijo esto, él dijo aquello.
They love.	Les encanta.
There is no time to lose.	No hay tiempo que perder.
I love to see what others can show too.	Me encanta ver lo que otros pueden mostrar también.
It seemed much worse.	Parecía mucho peor.
Things come up.	Surgen cosas.
That's probably why they told you it wasn't necessary.	Probablemente por eso te dijeron que no era necesario.
I have to stand guard.	Tengo que hacer guardia.
We were waiting for the right moment to tell him.	Esperábamos el momento adecuado para decírselo.
He raised his hand and felt the damage.	Levantó la mano y palpó el daño.
His gaze returned to his plate.	Su mirada volvió a su plato.
I'll wait, until you're ready.	Esperaré, hasta que estés listo.
There was more than a little anger in his gaze.	Había más que un poco de ira en su mirada.
We are good at what we do.	Somos buenos en lo que hacemos.
Nothing is nothing.	Nada es nada.
Everyone is pretty quiet.	Todo el mundo está bastante callado.
I'll give you five minutes, he thought to himself.	Le doy cinco minutos, pensó.
My free day.	Mi dia libre.
But, as it was, we understood.	Pero, tal como estaba, lo entendimos.
First, the sample size was small.	En primer lugar, el tamaño de la muestra era pequeño.
He hadn't even been to the field.	Ni siquiera había estado en el campo.
All three are home games.	Los tres son partidos de local.
And it wasn't his doing.	Y no fue su acción.
This child appeared to be about ten years old.	Este niño parecía tener unos diez años.
However, he had heard the question.	Sin embargo, había oído la pregunta.
Finally she spoke.	Finalmente ella habló.
But this is not a show.	Pero esto no se trata de un espectáculo.
Our lives would be destroyed forever.	Nuestras vidas serían destruidas para siempre.
You are one of my best friends on the team.	Eres uno de mis mejores amigos en el equipo.
In other words, a model should include only what is necessary.	En otras palabras, un modelo debe incluir solo lo necesario.
You are in the wrong way here.	Estás en la forma incorrecta aquí.
They hadn't done anything to him.	No le habían hecho nada.
This was like something out of a movie.	Esto era como algo sacado de una película.
However, she was forcibly pushed back.	Sin embargo, fue rechazada por la fuerza.
She spoke over her shoulder.	Ella habló por encima del hombro.
They don't rotate side to side.	No giran de un lado a otro.
It's just that this is so hard.	Es solo que esto es tan difícil.
I hate even having to write about it.	Odio incluso tener que escribir sobre ello.
We are global employees.	Somos empleados globales.
This library is one of the most effective.	Esta biblioteca es una de las más efectivas.
They are still fine.	Todavía están bien.
I will never marry.	Nunca me casaré.
Also, people had nothing to do with the reports.	Además, la gente no tuvo nada que ver con los informes.
You should cross at the first light.	Debería cruzar en el primer semáforo.
We did it a lot.	Lo hicimos mucho.
I knew there had been changes.	Sabía que había habido cambios.
The closer she got, the less human they seemed.	Cuanto más se acercaba, menos humanos parecían.
So they wrote a list.	Así que escribieron una lista.
It was an experiment, a test.	Era un experimento, una prueba.
She heard her voice rise.	Escuchó su voz elevarse.
It is an experience you will never forget.	Es una experiencia que nunca olvidará.
I'll make us a drink.	Nos haré una bebida.
I couldn't remember expecting anything less in my life.	No podía recordar esperar nada menos en mi vida.
Actually, this was the second one he had been caught for.	En realidad, este era el segundo por el que había sido atrapado.
They don't really explain anything.	Realmente no explican nada.
On a clear night.	En una noche clara.
Track By Rule and Apply To cannot be used together.	Rastrear por regla y aplicar a no se pueden usar juntos.
Below are some of the tax changes that could affect you.	A continuación se presentan algunos de los cambios en los impuestos que podrían afectarlo.
And this is not about the rights of adults.	Y esto no se trata de los derechos de los adultos.
The other part of him broke out in a cold sweat.	La otra parte de él estalló en un sudor frío.
You can too, as many have done.	Tú también puedes hacerlo, ya que muchos lo han hecho.
Once again, the deal is very good.	Una vez más, el acuerdo es muy bueno.
Seems straight, no problems found.	Parece recto, no se encuentran problemas.
She grabbed my shoulders and said something that had me very confused.	Ella agarró mis hombros y dijo algo que me tenía muy confundido.
I took several more steps towards her.	Di varios pasos más hacia ella.
What is your favorite?.	¿CUAL es tu favoritO?.
The same things are possible, the same things impossible.	Las mismas cosas son posibles, las mismas cosas imposibles.
Few details have been released about this event.	Pocos detalles se han dado a conocer sobre este evento.
The main crime scene is where a crime actually occurred.	La escena del crimen principal es donde realmente ocurrió un crimen.
It started the first time.	Comenzó la primera vez.
So big, brother.	Así de grande, hermano.
Social media marketing goes hand in hand with content marketing.	El marketing en redes sociales va de la mano con el marketing de contenidos.
she enters	ella entra
Not very consistent.	No muy consistente.
We will contact you when we have phone numbers online.	Nos comunicaremos con usted cuando tengamos números de teléfono en línea.
That motion was denied by the trial judge.	Esa moción fue denegada por el juez de instrucción.
People have stable needs, especially people who really need your money.	Las personas tienen necesidades estables, especialmente las personas que realmente necesitan su dinero.
Some were crying.	Algunos estaban llorando.
Otherwise they didn't take care of me.	De lo contrario, no se ocuparon de mí.
He has killed at least one man, possibly many.	Ha matado al menos a un hombre, posiblemente a muchos.
Might be known for breaking into a song.	Podría ser conocido por romper en una canción.
We have found many such examples.	Hemos encontrado muchos ejemplos de este tipo.
They were saved when they were eight years old.	Se salvaron cuando tenían ocho años.
This is a good game, but not that great.	Este es un buen juego, pero no tan grande.
The event is still full.	El evento aún está lleno.
Actually, you won't need to write any additional code.	En realidad, no necesitará escribir ningún código adicional.
So much pain and so much hope.	Tanto dolor y tanta esperanza.
These patients had treatment failure and should have been analyzed as such.	Estos pacientes tuvieron fracaso del tratamiento y deberían haber sido analizados como tales.
That girl was me.	Esa niña era yo.
I trust you on this.	Confío en ti en esto.
Things hadn't been bad enough yet.	Las cosas no habían sido lo suficientemente malas todavía.
I will never go through that again.	Nunca volveré a pasar por eso.
He was beginning to look tired.	Empezaba a parecer cansado.
Now, you can divide the test into two parts.	Ahora, puedes dividir la prueba en dos partes.
Problems that might not otherwise have been noticed are fixed right from the start.	Los problemas que de otro modo no se habrían notado se solucionan desde el principio.
But she is a good horse most of the time.	Pero ella es un buen caballo la mayor parte del tiempo.
Five.	Cinco.
It was the first time she had asked for her opinion.	Era la primera vez que le pedía su opinión.
It was a great launch.	Fue un gran lanzamiento.
She died where she fell.	Murió donde cayó.
A friendly relationship developed between them.	Entre ellos se desarrolló una relación amistosa.
We can't have it.	No podemos tenerlo.
I walked towards the door.	Caminé hacia la puerta.
What is certain is that you will enter.	Lo que es seguro es que entrarás.
And now he tells me.	Y ahora me lo cuenta.
We talked about how we would tell each other when the time came.	Hablamos sobre cómo les diríamos a los demás cuando llegara el momento.
I looked deeply into her eyes.	La miré profundamente a los ojos.
What can be done to force them?	¿Qué se puede hacer para obligarlos?.
Simple worked for her.	Simple funcionó para ella.
We present such a case.	Presentamos tal caso.
You don't have half the resources my company has.	No tienes ni la mitad de los recursos que tiene mi empresa.
The question is not open and we will not discuss it further.	La cuestión no está abierta y no la discutiremos más.
Just avoid being negative.	Solo evita ser negativo.
I'm not sure how this is happening.	No estoy seguro de cómo está sucediendo esto.
This was not part of the plan.	Esto no era parte del plan.
Participants may be excluded for one or more reasons.	Los participantes pueden ser excluidos por una o más razones.
I think the price is a big problem for them.	Creo que el precio es un gran problema para ellos.
However, I think they no longer feel sorry for me.	Sin embargo, creo que ya no sienten lástima por mí.
However, I know this.	Sin embargo, sé esto.
But it still took a last second to beat us.	Pero aun así se necesitó un último segundo para vencernos.
There isn't much you can do about it.	No hay mucho que puedas hacer al respecto.
She sat there so still for the first three.	Se sentó allí tan quieta durante los primeros tres.
Part of him, anyway.	Parte de él, de todos modos.
In most cases, her cause of death was multiple injuries.	En la mayoría de los casos, la causa de la muerte fueron múltiples lesiones.
I can't read and you can't cook.	Yo no sé leer y tú no sabes cocinar.
But this should not surprise anyone.	Pero esto no debería sorprender a nadie.
They slow it down.	Lo ralentizan.
Anyway, his story is that you're the one who started things.	De todos modos, su historia es que tú eres el que empezó las cosas.
She couldn't answer.	Ella no pudo responder.
In a word, they need diagnosis more than accountability.	En una palabra, necesitan diagnóstico más que responsabilidad.
We are sick of it.	Estamos hartos de eso.
Now, everyone can do a little better.	Ahora, todo el mundo puede hacerlo un poco mejor.
A dead end.	Un callejón sin salida.
Rules that could apply to any game.	Reglas que podrían aplicarse a cualquier juego.
In that, the needs will change as time goes by.	En eso, las necesidades cambiarán a medida que pase el tiempo.
He had to stop thinking about her.	Tenía que dejar de pensar en ella.
I have a letter for you.	Tengo una carta para ti.
It was going to hurt, but something had to be done.	Iba a doler, pero había que hacer algo.
All authors discussed and analyzed the results.	Todos los autores discutieron y analizaron los resultados.
But it was too much.	Pero fue demasiado.
It was a mistake.	Fue un error.
She knew the phone number.	Sabía el número del teléfono.
I like the community aspect.	Me gusta el aspecto de la comunidad.
He was the only one who did.	Él fue el único que lo hizo.
You need to look at his online reviews of him.	Necesitas mirar sus reseñas en línea.
Come on man.	Vamos hombre.
If someone needs a day off or whatever.	Si alguien necesita un día libre o lo que sea.
He had been there when an accident occurred.	Él había estado allí cuando ocurrió un accidente.
He and his staff treat you like you're important.	Él y su personal te tratan como si fueras importante.
Then, surprised, he reviewed it again.	Luego, sorprendido, lo repasó de nuevo.
He wanted to do this before, but he didn't know how.	Quería hacer esto antes, pero no sabía cómo.
It was definitely not okay.	Definitivamente no estaba bien.
He was becoming, in a word, more practical.	Se estaba volviendo, en una palabra, más práctico.
she works with me	ella trabaja conmigo
This was a great learning experience for me.	Esta fue una gran experiencia de aprendizaje para mí.
We spoke twice.	Hablamos dos veces.
I free you.	Te libero.
I went very deep within myself.	Fui muy profundo dentro de mí mismo.
That is something they will remember later in their lives.	Eso es algo que recordarán más adelante en sus vidas.
If you want to rule by fear, rule by fear.	Si quieres gobernar por el miedo, rige por el miedo.
Anything can make you angry.	Cualquier cosa puede hacerte enojar.
Well, you are wrong.	Bueno, estás equivocado.
Is so big.	Es tan grande.
You pass a red car.	Pasas un coche rojo.
The error bar represents a standard error of the mean.	La barra de error representa un error estándar de la media.
As for food, we do much better than in the camp.	En cuanto a la comida, lo hacemos mucho mejor que en el campamento.
You just have to stop looking back.	Solo tienes que dejar de mirar atrás.
She was unable to become active again.	No pudo volver a estar activa.
Your brain and your body are out of balance.	Tu cerebro y tu cuerpo están desequilibrados.
She ignored him.	Ella lo ignoró.
But this is not the way to get it.	Pero esta no es la manera de conseguirlo.
I have chosen you, she says.	Te he elegido a ti, dice.
More than she hated seeing him now.	Más que odiaba verlo ahora.
The slaughter continued.	La matanza continuó.
See you at the show!.	¡Nos vemos en el show!.
I stayed right away.	Me quedé enseguida.
We have looked at everything.	Hemos mirado todo.
Adults give a variety of calls.	Los adultos dan una variedad de llamadas.
But you do it because you love it.	Pero lo haces porque te encanta.
I have one and use it often.	Yo tengo uno y lo uso a menudo.
Certainly elements of both were at play.	Ciertamente, elementos de ambos estaban en juego.
And you seem like a strange girl.	Y pareces una chica extraña.
If you're in the area, check it out.	Si estás en la zona, échale un vistazo.
They were still giving me money.	Todavía me estaban dando dinero.
It was what was done.	Fue lo que se hizo.
I was sure she was my girl.	Estaba seguro de que ella era mi chica.
One or the other will fall.	Uno u otro va a caer.
Wait for it to fully load and then close it.	Espere a que se cargue por completo y luego ciérrelo.
Looking around her as if she was lost.	Mirando a su alrededor como si estuviera perdida.
I still fight.	Todavía lucho.
You are doing a lot for me here.	Estás haciendo mucho por mí aquí.
The explanation for the difference may be the use of different models.	La explicación de la diferencia puede ser el uso de diferentes modelos.
No one asked her what she wanted.	Nadie le preguntaba qué quería.
Men and women.	Hombres y mujeres.
She is in my blood.	Esta en mi sangre.
She took a look.	Echó un vistazo.
They continued.	Continuaron.
I don't want them to know who you are.	No quiero que sepan quién eres.
It's on it.	Esta en ello.
In a way I thought she could do it.	En cierto modo pensé que ella podría hacerlo.
We will comment on it later.	Lo comentaremos más adelante.
We drive with the windows down.	Conducimos con las ventanillas bajadas.
Let's see if she's hot.	A ver si está caliente.
For a moment, she was still.	Por un momento, ella se quedó quieta.
She was having trouble breathing.	Le costaba respirar.
My girls will be excited about this.	Mis niñas estarán emocionadas con esto.
There is no immediate method to test the solution.	No hay un método inmediato para probar la solución.
I raised my arms in defense.	Levanté los brazos en defensa.
They lost a cat.	Perdieron un gato.
They said they understood me.	Dijeron que me entendían.
For what she did to you.	Por lo que te hizo.
I never saw my father.	Nunca vi a mi padre.
Those on the left generally were not.	Los de la izquierda generalmente no lo eran.
That felt good.	Eso se sintió bien.
Coming soon in the future.	Próximamente en el futuro.
Go back to your town.	Regresa a tu pueblo.
They are still valid today.	Todavía son válidos en la actualidad.
History can do many things.	La historia puede hacer muchas cosas.
I think my son is there.	Creo que mi hijo está allí.
That's the place to get it.	Ese es el lugar para conseguirlo.
I want to take care of my family.	Quiero cuidar de mi familia.
There were many children there.	Había muchos niños allí.
You are in good company.	Estás en buena compañía.
He pointed to my school.	Señaló mi escuela.
They were the only modern books in the room.	Eran los únicos libros modernos en la habitación.
They should get married and conquer the world.	Deberían casarse y conquistar el mundo.
I have lost good soldiers under my command.	He perdido buenos soldados bajo mi mando.
By the way, you better take care of yourself.	Por cierto, será mejor que te cuides.
I don't even know him.	Ni siquiera lo conozco.
Basically, we were fed up with these meetings.	Básicamente, estábamos hartos de estas reuniones.
If you find that. 	Si encuentras eso. 
and therefore it is expensive.	y por lo tanto es caro.
The world you know is gone.	El mundo que conoces se ha ido.
I needed to make the call.	Necesitaba hacer la llamada.
It's probably the way it should be.	Probablemente es la forma en que debería ser.
It felt like my personal hell.	Se sentía como mi infierno personal.
My mother believed in healthy living and she shared it with me.	Mi madre creía en la vida sana y lo compartió conmigo.
Instead of making her smile, she felt nothing.	En lugar de hacerla sonreír, no sintió nada.
She kept only one set of books.	Conservaba sólo un juego de libros.
There is nothing that calls me there.	No hay nada que me llame allí.
I don't think you've been completely honest with us.	No creo que hayas sido completamente honesto con nosotros.
It's working fine for me.	Está funcionando bien para mí.
There are four words for different emotions.	Hay cuatro palabras para diferentes emociones.
You walk into a room.	Entras en una habitación.
Different fonts can do that in different ways.	Diferentes fuentes pueden hacer eso de diferentes maneras.
She stayed by her side, yet she didn't move away from her.	Ella se mantuvo a su lado, sin embargo, no se alejó.
I just noticed it a few days ago.	Lo acabo de notar hace unos días.
A representative experiment of the three performed is shown.	Se muestra un experimento representativo de los tres realizados.
Let it come to room temperature.	Deja que alcance la temperatura ambiente.
But that wasn't really it.	Pero eso no era realmente.
This has two negative effects on the community.	Esto tiene dos efectos negativos en la comunidad.
She won't cook anything.	Ella no cocinará nada.
That's how great my night had been.	Así de genial había sido mi noche.
She was so much bigger in her mind.	Ella era mucho más grande en su mente.
This book makes paper models that really move.	Este libro hace modelos de papel que realmente se mueven.
The best thing was to understand immediately that it was not going to be any easier.	Lo mejor era entender de inmediato que no iba a ser más fácil.
The movement has spread throughout the world.	El movimiento se ha extendido por todo el mundo.
The dataframe in question looks like this.	El marco de datos en cuestión se ve así.
The sun had changed in the sky above.	El sol había cambiado en el cielo arriba.
We have noted several important findings.	Hemos observado varios hallazgos importantes.
Sometimes it didn't.	A veces no lo hizo.
I had the same rate.	Tenía la misma tarifa.
She is not in all thoughts.	Ella no está en todos los pensamientos.
There must be something else going on there.	Debe haber algo más pasando allí.
They were so numerous that she had trouble distinguishing the individual bodies.	Eran tan numerosos que tuvo problemas para distinguir los cuerpos individuales.
Her trip had left him near the used car lot.	Su viaje lo había dejado cerca del lote de autos usados.
He did not want to.	Él no quería.
That's not what the public wants to see.	Eso no es lo que el público quiere ver.
Hold on to this.	Aférrate a esto.
On his way home from work.	En su camino a casa desde el trabajo.
It would be difficult to make that charge stick.	Sería difícil hacer que ese cargo se mantuviera.
So there is a little concern there.	Así que hay una pequeña preocupación allí.
I saw it in a dream.	Lo vi en un sueño.
When you're young you only play.	Cuando eres joven solo juegas.
Their career as market girls would be nice.	Su carrera como chicas en el mercado sería agradable.
I walk away from that.	Me alejo de eso.
She puts the dress back on, right next to it.	Se pone el vestido de nuevo, justo al lado.
But you can't hit the home run.	Pero no puedes batear el jonrón.
They had done things on purpose that they knew would cause discomfort.	Habían hecho cosas a propósito que sabían que causarían malestar.
I push it out of my head.	La empujo fuera de mi cabeza.
It's not original	no es original
It never occurred to us that it could be otherwise.	Nunca se nos ocurrió que podría ser de otra manera.
It had a list of benefits and possible consequences.	Tenía una lista de beneficios y posibles consecuencias.
She doesn't seem to care, so we keep doing it.	A ella no parece importarle, así que seguimos haciéndolo.
She had me.	Ella me tenía.
The page she had given the information to was brought to the king.	El paje que había dado la información fue llevado al rey.
We got back before the rain turned to snow.	Regresamos antes de que la lluvia se convirtiera en nieve.
The horse that does not look so good will not be sold again.	El caballo que no se vea tan bien no se volverá a vender.
I want to do other things for a while.	Quiero hacer otras cosas por un tiempo.
Being loud without saying anything.	Ser ruidoso sin decir nada.
But you love her no matter what.	Pero la amas pase lo que pase.
You're just as bad as them, everything.	Eres tan malo como ellos, todo.
I stopped for a matter of seconds.	Me detuve por cuestión de segundos.
The public key is public, which means that everyone can learn it.	La clave pública es pública, lo que significa que todos pueden aprenderla.
You are much more than that.	Eres mucho más que eso.
This is what he does best.	Esto es lo que mejor sabe hacer.
You worry about me.	Te preocupas por mi.
But he was anything but a beauty.	Pero él era cualquier cosa menos una belleza.
Time and volume to pain were recorded.	Se registraron el tiempo y el volumen hasta el dolor.
For an independent result that works.	Para un resultado independiente que funciona.
It all happens too fast for us to process.	Todo sucede demasiado rápido para que lo procesemos.
No action taken.	Ninguna acción tomada.
You never miss an opportunity.	Nunca dejas pasar una oportunidad.
And there was you.	Y estabas tú.
She went to the kitchen.	Ella fue a la cocina.
We let the title get in the way.	Dejamos que el título se interponga en el camino.
At the last moment, she released her.	En el último momento, la soltó.
She had expected to be told what to do.	Había esperado que le dijeran qué hacer.
She didn't want to steer the ship.	Ella no quería dirigir el barco.
Best in her class.	El mejor en su clase.
Anyway, she is close.	De todos modos, está cerca.
Your taste is sweet.	Tu sabor es dulce.
Not so much anymore.	Ya no tanto.
Then do the same with the negative areas.	Luego haz lo mismo con las áreas negativas.
The vehicle can carry a crew of up to eight.	El vehículo puede llevar una tripulación de hasta ocho.
An impossible person to remember.	Una persona imposible de recordar.
I just have things going.	Solo tengo cosas en marcha.
He didn't want them to see how different he was.	No quería que vieran lo diferente que era.
No fire was opened from our side.	No se abrió fuego desde nuestro lado.
It gives a special air to the whole place.	Le da un aire especial a todo el lugar.
That pleased me.	Eso me complació.
That had to count for something.	Eso tenía que contar para algo.
I give you a job	te doy trabajo
She only once had she seen him and smiled at him.	Sólo una vez lo había visto y le había sonreído.
Her mouth was like glass.	Su boca era como de cristal.
And the web really started to take off.	Y la web realmente comenzó a despegar.
The young woman was offered painkillers, but she refused.	A la joven le ofrecieron analgésicos, pero se negó.
I want to believe.	Quiero creer.
They locked me in a cell.	Me encerraron en una celda.
How they see themselves and their world.	Cómo se ven a sí mismos y a su mundo.
I thought you were dead too.	Pensé que estabas muerto también.
It didn't start out that hard.	No empezó tan duro.
What she wants is to know that he loves her.	Lo que ella quiere es saber que él la ama.
It seems to work for them.	Parece funcionar para ellos.
This does not seem natural.	Esto no parece natural.
But then they disappeared as if they had never been there.	Pero luego desaparecieron como si nunca hubieran estado allí.
I think someone did something to him.	Creo que alguien le hizo algo.
I've wanted to post this dress for a while.	He querido publicar este vestido por un tiempo.
You have come to the right place my friend.	Has venido al lugar correcto mi amigo.
When you find yourself in a position like this.	Cuando te encuentras en una posición como esta.
Now it is night.	Ahora es de noche.
He had been with her for much more than a few months apart.	Había estado con ella durante mucho más que unos pocos meses de diferencia.
And so we headed into overtime.	Y así nos dirigimos a la prórroga.
She rings the call.	Suena la llamada.
Hall effects play an important role in these systems.	Los efectos Hall juegan un papel importante en estos sistemas.
Whether you decide to tell them or not is up to you.	Ya sea que decidas contarles o no, depende de ti.
Welcome through many employees, the United States for years know.	Recepción a través de muchos empleados, los Estados Unidos desde hace años saben.
I remember the first season.	Recuerdo la primera temporada.
Drive through.	Conduzca a través.
It could be blood.	Podría ser sangre.
But there is more to it than just thinking about it.	Pero hay más que sólo pensar en ello.
She had loved her daughter from the beginning.	Había amado a su hija desde el principio.
I have two available.	Tengo dos disponibles.
It is the quality of the final product.	Es la calidad del producto final.
Say two.	Di dos.
He wants the best for them.	Quiere lo mejor para ellos.
She was also very particular.	Ella también era muy particular.
Same color as this one.	Mismo color que este.
She couldn't believe that such things could exist.	No podía creer que tales cosas pudieran existir.
He needed to see what the screen did with him.	Necesitaba ver qué hacía la pantalla con él.
Now the crowd wanted blood.	Ahora la multitud quería sangre.
Now we are confident that we can win.	Ahora tenemos confianza en que podemos ganar.
In fact, she may be very interested.	De hecho, ella puede estar muy interesada.
Then suddenly something funny happened.	Entonces, de repente, sucedió algo divertido.
It's not right and it's not sound.	No está bien y no es sonido.
Tall, skinny old man.	Viejo alto, delgado.
I'm going to ask you the critical question.	Voy a hacerle la pregunta crítica.
Then go ahead.	Entonces sigue adelante.
So we have decided.	Así que lo hemos decidido.
I hated it very much.	Lo odié mucho.
The first match is used.	Se utiliza el primer partido.
She came out ahead in every situation and did what was necessary.	Salió adelante en cada situación e hizo lo que era necesario.
These problems can cost a company a lot of time and money.	Estos problemas pueden costarle mucho tiempo y dinero a la empresa.
You would never notice the man.	Nunca te fijarías en el hombre.
Now, that must be a fact.	Ahora, eso debe ser un hecho.
He was so excited today.	Estaba tan emocionado hoy.
And he stayed where he was he.	Y se quedó donde estaba.
My reaction was a kind of shock.	Mi reacción fue una especie de shock.
They often seem to feed on each other.	A menudo, parecen alimentarse unos de otros.
It makes them sick.	Los enferma.
He can do what he wants, how he wants, now.	Puede hacer lo que quiera, como quiera, ahora.
I went to another place and got the same car.	Fui a otro lugar y conseguí el mismo auto.
I was able to return the bridge.	Pude devolver el puente.
I looked back for what might follow.	Miré hacia atrás por lo que podría seguir.
It takes time and a lot of practice.	Requiere tiempo y mucha práctica.
Doesn't mean it was a good thing.	No significa que fuera algo bueno.
They win games.	Ganan juegos.
He could make out the man's features.	Podía distinguir los rasgos del hombre.
He does not give more details.	No da más detalles.
On our first date, she was beautiful.	En nuestra primera cita, ella era hermosa.
She smiled more often.	Sonrió más a menudo.
They will probably change the code for it in the future as well.	Probablemente también cambiarán su código en el futuro.
We heard her demand for it.	Escuchamos su demanda por ello.
She was really turned on tonight.	Ella estaba realmente encendida esta noche.
She is an amazing body of work.	Es un increíble cuerpo de trabajo.
You will tell her that she did the right thing.	Le dirás que hizo lo correcto.
She knew perfectly well that we were talking about her.	Sabía perfectamente que estábamos hablando de ella.
Our goals also came from that area.	Nuestros goles también vinieron de esa zona.
That is what should happen.	Eso es lo que debería pasar.
Now that's gone.	Ahora eso se ha ido.
She talked me through every step of the procedure.	Me habló de cada paso del procedimiento.
I knew it was missing.	Sabía que faltaba.
The girl was right.	La chica tenía razón.
Her methods were not those of violence.	Sus métodos no eran los de la violencia.
Just not as many because they are smaller projects.	Solo que no tantos porque son proyectos más pequeños.
Strange in her choices.	Extraño en sus elecciones.
But these were only the most obvious.	Pero estos eran solo los más obvios.
The last time you left, you took this picture with you.	La última vez que te fuiste, te llevaste esta foto.
But things have changed.	Pero las cosas han cambiado.
She is a unique player.	Es un jugador único.
You're going to play by the rules.	Vas a jugar según las reglas.
All the doors were beginning to open.	Todas las puertas comenzaban a abrirse.
I don't want you to come back.	No quiero que vuelvas.
This is the exact moment for her to leave.	Este es el momento exacto para que ella se vaya.
To find people.	Para encontrar personas.
Trying to create a frame with a line in it.	Tratando de crear un marco con una línea en él.
That was my mom.	Esa era mi mamá.
It would take a lot of space to explain it.	Se necesitaría mucho espacio para explicarlo.
They cause at least as many problems as they solve.	Causan al menos tantos problemas como los que resuelven.
You can help us keep our mission going.	Usted puede ayudarnos a mantener nuestra misión en marcha.
Seven normal subjects served as controls.	Siete sujetos normales sirvieron como controles.
The family was less active this week.	La familia estuvo menos activa esta semana.
For those things you want to keep a surprise.	Para esas cosas que quieres guardar una sorpresa.
They weren't about to let him get away again.	No estaban dispuestos a dejarlo escapar de nuevo.
It's not the one you can get from sex.	No es el que se puede obtener de sexo.
What they needed was magic.	Lo que necesitaban era magia.
It's hard to say.	Es difícil de decir.
We now show that this is not the case.	Ahora demostramos que este no es el caso.
Today we are taking appropriate steps to address some of those concerns.	Hoy estamos tomando las medidas apropiadas para satisfacer algunas de esas preocupaciones.
Change the damn reports.	Cambia los malditos informes.
But covered by the terms and conditions of this policy.	Pero cubierto por los términos y condiciones de esta póliza.
There is work to do.	Hay trabajo que hacer.
Any problem, use it.	Cualquier problema, úsalo.
I want to kill you.	Quiero matarte.
It is a long story.	Es una larga historia.
My decision is made.	Mi decisión está tomada.
He is a criminal.	Él es un criminal.
They are coming there.	Están viniendo allí.
Very low.	Muy abajo.
The advice is to let his emotions flow to the surface.	El consejo es dejar fluir sus emociones a flor de piel.
That was a shock to the system.	Eso fue un shock para el sistema.
This can lead to critical security situations.	Esto puede conducir a situaciones críticas de seguridad.
Minutes later, the boy left the house.	Minutos después, el niño salió de la casa.
The police found him the next day.	La policía lo encontró al día siguiente.
Does many things.	Hace muchas cosas.
This is my cell.	Esta es mi celda.
Just look around you.	Solo mira a tu alrededor.
This is true for both the hot component and the extra soft component.	Esto es cierto tanto para el componente caliente como para el extra suave.
Come on, that's pretty solid, two.	Vamos, que es bastante sólido, dos.
This motion was denied by the trial court.	Esta moción fue denegada por el tribunal de instancia.
It is about using words to understand itself.	Se trata de usar palabras para entenderse a sí misma.
They are sick.	Ellos están enfermos.
You can do this in several ways.	Puedes hacer esto de varias maneras.
The church is not just another building.	La iglesia no es un edificio más.
Help us to better understand these games.	Ayúdanos a entender mejor estos juegos.
I thought it was right to bring you the gun.	Pensé que era correcto traerte el arma.
So they hadn't gone very far.	Así que no habían ido muy lejos.
He returned her gaze.	Él le devolvió la mirada.
What he wanted to do with his life, seriously.	Lo que quería hacer con su vida, en serio.
I had that on her.	Yo tenía eso sobre ella.
But that's the joy of this plan.	Pero esa es la alegría de este plan.
I would have access to this kind of information.	Tendría acceso a este tipo de información.
The answer is zero.	La respuesta es cero.
He gives them what they want.	Les da lo que quieren.
Also, the bathroom was great.	Además, el baño era genial.
So that means.	Entonces eso significa.
She smiled and shook her head gently.	Ella sonrió y sacudió la cabeza suavemente.
They just need to work with us.	Solo necesitan trabajar con nosotros.
But apparently she was.	Pero al parecer lo era.
Nine people were injured.	Nueve personas resultaron heridas.
These results are consistent with previous studies.	Estos resultados son consistentes con estudios previos.
However, drugs can act directly on tumor cells.	Sin embargo, los fármacos pueden actuar directamente sobre las células tumorales.
We need to address it.	Necesitamos abordarlo.
She hadn't seen him there.	No lo había visto allí.
But sometimes you could.	Pero a veces podrías.
It didn't go very well.	No salió muy bien.
I want my content there.	Quiero mi contenido allí.
But the men never showed up.	Pero los hombres nunca aparecieron.
For now anyway.	Por ahora de todos modos.
I have learned a lot about myself and about other men.	He aprendido mucho sobre mí y sobre otros hombres.
Hence, other techniques are necessary.	De ahí que se hagan necesarias otras técnicas.
Their prices were high, but the quality was excellent.	Sus precios eran altos, pero la calidad era excelente.
The short and safe pass.	El pase corto y seguro.
And leave a mark so fast.	Y dejar una marca tan rápido.
No kids, no students, no phone signal.	Sin niños, sin estudiantes, sin señal de teléfono.
The king must be loved.	El rey debe ser amado.
Both were possible, but neither was true.	Ambas cosas eran posibles, pero ninguna de ellas era cierta.
Very good point.	Muy buen punto.
The problem was more personal.	El problema era más personal.
Get close, and you might touch them.	Acércate, y podrías tocarlos.
I should probably stop and take a look.	Probablemente debería parar y echar un vistazo.
Therefore, the first term is zero.	Por lo tanto, el primer término es cero.
I mean, students are important.	Quiero decir, los estudiantes son importantes.
Try reasoning a bit.	Intenta razonar un poco.
Down you put	Abajo te pones.
That's what you want from them.	Eso es lo que quiere de ellos.
Please leave your name and number.	Deje su nombre y número.
His spirit is very strong.	Su espíritu es muy fuerte.
It's just amazing.	Es simplemente asombroso.
I tried it on.	Me lo probé.
Still more than an hour before his return.	Todavía más de una hora antes de su regreso.
Everything you want is.	Todo lo que quieras es.
My anxiety started a little over three years ago.	Mi ansiedad comenzó hace poco más de tres años.
They needed rain there and they didn't know if it was falling.	Allí necesitaban lluvia y no sabían si estaba cayendo.
Some studies have shown a benefit, but others have not.	Algunos estudios han demostrado un beneficio, pero otros no.
To our knowledge, this has not been previously reported.	Hasta donde sabemos, esto no se ha informado anteriormente.
Her eyes went to the cane again.	Sus ojos se dirigieron al bastón de nuevo.
Looks like she didn't.	Parece que ella no lo hizo.
She pressed her hand against her chest and tried to calm him down.	Presionó su mano contra su pecho y trató de calmarlo.
There is another idea.	Hay otra idea.
a present for me	un regalo para mi
I hope you can find them interesting.	Espero que usted pueda encontrarlos interesantes.
So, they pay other people to do this for them.	Entonces, le pagan a otras personas para que hagan esto por ellos.
She is not my daughter.	Ella no es mi hija.
So she starts.	Así que empieza.
There are three types of such points that we now describe.	Hay tres tipos de tales puntos que ahora describimos.
I think maybe we should stick with it.	Creo que tal vez deberíamos seguir con él.
Those are the facts before us today.	Esos son los hechos que se nos presentan hoy.
A movie is a work of art.	Una película es una obra de arte.
We cannot accept such a result.	No podemos aceptar tal resultado.
He lost some weight, but at a great cost.	Perdió algo de peso, pero a un gran costo.
The woman has a heart of gold.	La mujer tiene un corazón de oro.
There are levels of reality.	Hay niveles de realidad.
Immediately, cold air hit me in the face.	Inmediatamente, el aire frío me golpeó en la cara.
I can still read.	Todavía puedo leer.
The impact on your life could be significant.	El impacto en su vida podría ser significativo.
Then you have made a connection.	Entonces ha hecho una conexión.
Pick a drug, any drug.	Elige una droga, cualquier droga.
This is a happy story.	Esta es una historia feliz.
Any guy wants one of these.	Cualquier chico quiere uno de estos.
Here he will find completely new ways of working on the same problems.	Aquí encontrará formas completamente nuevas de trabajar en los mismos problemas.
There was no evidence.	No hubo evidencia.
Other times she is like a little mother to me.	Otras veces es como una pequeña madre para mí.
The art exhibit will also be there.	La exhibición de arte también estará allí.
He and his mother ran the show.	Él y su madre dirigían el espectáculo.
But that can't be right.	Pero eso no puede ser correcto.
The world knows it by heart.	El mundo lo sabe de memoria.
Eventually, the infection set in.	Eventualmente, se instaló la infección.
Only fifteen or twenty minutes had passed since his injury.	Solo habían pasado quince o veinte minutos desde su lesión.
The crowd is now wild.	La multitud ahora es salvaje.
Homes will be built.	Se construirán viviendas.
That he should be treated somewhat differently in the process.	Que debería ser tratado de alguna manera diferente en el proceso.
It is a doubt based on reason and common sense.	Es una duda basada en la razón y el sentido común.
He never could.	Nunca más pudo.
I just don't know what to say.	Simplemente no sé qué decir.
But the others didn't seem to care.	Pero a los demás no parecía importarles.
In other words, they needed to understand their enemy.	En otras palabras, necesitaban entender a su enemigo.
I will come back as soon as possible.	Volveré tan pronto como sea posible.
He opened the door there and looked through it.	Abrió la puerta de allí y miró a través de ella.
And and and indicate why in fact.	Y y e indican por qué de hecho.
I only saw it twice, but it wasn't enough.	Solo lo vi dos veces, pero no fue suficiente.
Three pairs, please.	Tres pares, por favor.
These are experimental values ​​but they work for now.	Estos son valores experimentales pero funcionan por ahora.
Tell them to find the money.	Diles que busquen el dinero.
I don't like your plan.	No me gusta tu plan.
I knew the movie would do this.	Sabía que la película haría esto.
When this summer ends.	Cuando termine este verano.
Every day you practice, you will move slightly to the right.	Cada día que practiques, te moverás ligeramente hacia la derecha.
I wish that they remain happy together.	Deseo que sigan siendo felices juntos.
You'll be glad you did.	Estaras contento de haberlo hecho.
We'll talk about this in the morning.	Hablaremos de esto por la mañana.
He hadn't even dressed properly.	Ni siquiera se había vestido bien.
It's not something you find every day.	No es algo que encuentres todos los días.
She knew men didn't look at her that way.	Sabía que los hombres no la miraban de esa manera.
Do not call me	no me llames
Every voice matters to us.	Cada voz nos importa.
It's more complicated, of course.	Es más complicado, por supuesto.
She did not respond to the letter.	Ella no respondió a la carta.
A me with more mother.	Un yo con más madre.
This is going to be long.	Esto va a ser largo.
There is a lot of help there.	Hay mucha ayuda allí.
Because the fire burned most of the children.	Porque el fuego quemó a la mayoría de los niños.
He was rather taken by it.	Estaba más bien tomado por eso.
Better than good.	Mejor que bien.
These people are easy to find.	Estas personas son fáciles de encontrar.
My first win in months.	Mi primera victoria en meses.
For at least a couple of days.	Por al menos un par de días.
Before that, we didn't have a chance to do it.	Antes de eso, no tuvimos la oportunidad de hacerlo.
Except it didn't make any sense.	Excepto que no tenía ningún sentido.
She saw it as a waste.	Ella lo vio como un desperdicio.
Be treated with respect.	Ser tratado con respeto.
I'm getting better.	Estoy mejorando.
We weren't the only ones taking the trail.	No éramos los únicos que tomamos el camino.
One patient in each group died.	Murió un paciente de cada grupo.
That leaves us with the name.	Eso nos deja con el nombre.
However, on a more detailed scale, the picture is more complex.	Sin embargo, a una escala más detallada, el cuadro es más complejo.
They could never be the way they were.	Nunca podrían ser como eran.
You are here because you know something.	Estás aquí porque sabes algo.
Second, it can be difficult to know how to improve.	En segundo lugar, puede ser difícil saber cómo mejorar.
It's not as bad as.	No es tan malo como.
You talk to people about me.	Le hablas a la gente de mí.
The statistical challenge is to get the global signal.	El desafío estadístico es sacar la señal global.
He did not move, and seemed to be fast asleep.	No se movió, y parecía estar profundamente dormido.
There will be many others there who missed school.	Habrá muchos otros allí que faltaron a la escuela.
He could be telling the truth.	Podría estar diciendo la verdad.
But it didn't matter.	Pero no importaba.
She would calm down eventually.	Ella se calmaría eventualmente.
Carefully consider the impact on performance.	Considere cuidadosamente el impacto en el rendimiento.
But this time it is developed enough like any other smart city.	Pero esta vez está lo suficientemente desarrollado como cualquier otra ciudad inteligente.
Everyone knew this was the case and accepted it.	Todos sabían que este era el caso y lo aceptaron.
I was a little sad at the idea.	Estaba un poco triste por la idea.
The other parameters are chosen as before.	Los otros parámetros se eligen como antes.
Someone else is involved.	Alguien más está involucrado.
Hate it, hate it, hate it.	Odiarlo, odiarlo, odiarlo.
And for no particular reason either.	Y sin ninguna razón en particular tampoco.
Give it time.	Dale tiempo.
The year of her death is unknown.	Se desconoce el año de su muerte.
You are up late.	Estás despierto hasta tarde.
I thought you were dead when you walked in.	Pensé que estabas muerto al entrar.
Nothing else matters.	Nada más importa.
I keep my head up.	Mantengo mi cabeza en alto.
Other than that, a good race.	Aparte de eso, una buena carrera.
We got first place every year.	Obtuvimos el primer lugar cada año.
Really sad to hear this news.	Realmente triste escuchar esta noticia.
He's gotten a little better, but he still can't talk.	Ha mejorado un poco, pero aún no puede hablar.
There are no major differences at this level.	No hay diferencias importantes en este nivel.
I don't see any real change from my previous comments.	No veo ningún cambio real con respecto a mis comentarios anteriores.
This is probably the main reason why.	Esta es probablemente la principal razón por la cual.
No exit.	No hay salida.
She would be no match against a mighty animal three times her size.	No sería rival contra un poderoso animal tres veces más grande que ella.
She changed my life, she saved my life.	Me cambió la vida, me salvó la vida.
That was not the purpose of the newspaper.	Ese no era el propósito del periódico.
I wanted to help in practice.	Quería ayudar en la práctica.
They had a son together.	Tuvieron un hijo juntos.
Very to my core.	Muy a mi núcleo.
I had no choice but to trust my horse.	No tuve más remedio que confiar en mi caballo.
It's just to give you an idea of ​​what to expect.	Es solo para darle una idea de lo que puede esperar.
I have had some similar experiences.	He tenido algunas experiencias similares.
But she is not stupid.	Pero ella no es tonta.
Exist.	Existen.
But don't tell me where you are.	Pero no me digas dónde estás.
Use whatever variety you feel comfortable with.	Use cualquier variedad con la que se sienta cómodo.
We wanted to be taken seriously.	Queríamos que nos tomaran en serio.
At first he didn't care so much.	Al principio no le importó tanto.
It is that important.	Es así de importante.
In doing so, she was killed.	Al hacerlo, fue asesinado.
Perhaps you would like to write down what she has to say.	Tal vez le gustaría escribir lo que tiene que decir.
Something they didn't write about.	Algo sobre lo que no escribieron.
However, she made it.	Sin embargo, lo logró.
His heart was bigger than the world.	Su corazón era más grande que el mundo.
It really wasn't much.	Realmente no fue mucho.
Customers immediately stop talking.	Inmediatamente los clientes dejan de hablar.
I have never been so scared in my life.	Nunca he estado tan asustado en mi vida.
Check it out sometime, it's fun.	Échale un vistazo algún día, es divertido.
Obviously, we need to pinpoint the final location.	Obviamente, necesitamos señalar la ubicación final.
I would appreciate any help on how to do that.	Agradecería cualquier ayuda sobre cómo realizar eso.
But, it felt good.	Pero, se sintió bien.
I think one is a different person without clothes.	Creo que uno es una persona diferente sin ropa.
Therefore, the question of the appropriate standard was never before the court.	Por lo tanto, la cuestión del estándar apropiado nunca estuvo ante el tribunal.
Take the energy from that.	Toma la energía de eso.
Sometimes it's an adjustment.	A veces es un ajuste.
I thought you would come to my house.	Pensé que vendrías a mi casa.
He was out there once and settled in.	Una vez estuvo ahí fuera y se instaló.
So there is a lot of effort in security.	Así que hay mucho esfuerzo en la seguridad.
Nobody paid attention.	Nadie prestó atención.
But she turned me down and she didn't give me any reason.	Pero ella me rechazó y no me dio ninguna razón.
You can make it work.	Puedes hacer que funcione.
Well, that's not a good sign.	Bueno, eso no es una buena señal.
I can't find the solution.	No puedo encontrar la solución.
No, it's not.	No, no es.
And that's where we start to get to the real story.	Y ahí es donde empezamos a llegar a la historia real.
It is not about regaining control, but about relinquishing it.	No se trata de recuperar el control, sino de renunciar a él.
I like it.	Me encanta así.
That means it's her.	Eso significa que es ella.
The duration of the contract was five years.	La duración del contrato era de cinco años.
The number is read from left to right.	El número se lee de izquierda a derecha.
If we are working, he is also working.	Si nosotros estamos trabajando, él también está trabajando.
What a great surprise!	¡Qué gran sorpresa!
Once you trust yourself, everything goes well.	Una vez que confías en ti mismo, todo va bien.
We must use more strength of our arms.	Debemos usar más fuerza de nuestros brazos.
I ask him.	Yo le pregunto.
She does it in a completely different way.	Lo hace de una manera completamente diferente.
All this is normal.	Todo esto es normal.
It can be powerful.	Puede ser poderoso.
We had a good discussion about this.	Tuvimos una buena discusión sobre esto.
I thought of that.	Pensé en eso.
In the end we will wear down the enemy.	Al final desgastaremos al enemigo.
I think he knows where this is going.	Creo que él sabe adónde va esto.
If they want more, they have to do more.	Si quieren más, tienen que hacer más.
There was no call for it.	No hubo convocatoria para ello.
You know little about me.	Sabes poco de mí.
This feels different.	Esto se siente diferente.
Recovery is possible.	La recuperación es posible.
No one will drink your water.	Nadie beberá su agua.
We can imagine it.	Podemos imaginarlo.
These are presented as natural forces.	Estos se presentan como fuerzas naturales.
He looked up at the night sky.	Miró hacia el cielo nocturno.
They watch.	Miran.
First they were good, then bad, now they're good again.	Primero fueron buenos, luego malos, ahora vuelven a ser buenos.
They worked until dinner.	Trabajaron hasta la cena.
I know right.	Yo se, verdad.
i'm in a band	estoy en una banda
However, we will make an exception in your case.	Sin embargo, haremos una excepción en su caso.
Please think about it.	Por favor piénsalo.
He makes no effort to push me.	No hace ningún esfuerzo por empujarme.
I wanted everything exactly right.	Quería todo exactamente bien.
Brown was not released until three days later.	Brown no fue liberado hasta tres días después.
It is a different but special gift.	Es un regalo diferente pero especial.
I haven't decided yet, but maybe.	Todavía no me he decidido, pero puede ser.
Or, maybe even a week.	O, tal vez incluso una semana.
Leave and.	Deja y.
But faith is needed at every moment.	Pero se necesita fe en cada instante.
It was what they had experienced very recently.	Era lo que habían vivido hacía muy poco tiempo.
She understood her need to do it.	Ella entendía su necesidad de hacerlo.
The message is repeated twice.	El mensaje se repite dos veces.
Share it with me, friends.	Compártanlo conmigo, amigos.
She thought about her options.	Ella pensó en sus opciones.
I have to write both.	Tengo que escribir los dos.
In fact, the opposite may be true.	De hecho, lo contrario puede ser cierto.
Me and another old man back then.	Yo y otro viejo en ese entonces.
I liked both.	Me gustaron ambos.
I'm trying to think of where we can meet.	Estoy tratando de pensar en dónde podemos encontrarnos.
I stopped and looked back, and it was on fire.	Me detuve y miré hacia atrás, y estaba en llamas.
For now he would neither kill nor be killed.	Por ahora ni mataría ni sería asesinado.
You think you can control everything.	Crees que puedes controlarlo todo.
it's a wedding	es una boda
If they were the right people.	Si fueran las personas adecuadas.
However, he understands the situation.	Sin embargo, entiende la situación.
He knows how.	Él sabe cómo.
It doesn't matter what he likes or someone doesn't like.	No importa lo que le guste o no le guste a alguien.
She didn't ask me any questions.	Ella no me hizo ninguna pregunta.
Okay now, she takes this.	Bien ahora, toma esto.
We would be better off in the area.	Nos iría mejor en la zona.
The data are representative of three independent experiments.	Los datos son representativos de tres experimentos independientes.
Final comments are available for review.	Los comentarios finales están disponibles para su revisión.
Everything seemed normal.	Todo parecía normal.
I'll say it was him.	Diré que fue él.
Some on the right don't like it either.	A algunos de la derecha tampoco les gusta.
Long time no see.	Mucho tiempo sin verlo.
For people with a small bedroom, this product is the right choice.	Para las personas con un dormitorio pequeño, este producto es la elección correcta.
This beer is very good.	Esta cerveza es muy buena.
I love the structure and design of this bag.	Me encanta la estructura y el diseño de este bolso.
Nobody can enter.	Nadie puede entrar.
He wanted to have a clear head.	Quería tener la cabeza despejada.
There was his face.	Ahí estaba su rostro.
The team could wait a while.	El equipo podría esperar un tiempo.
We really represent the people.	Realmente representamos a la gente.
Out of sight, out of mind, he waited.	Fuera de la vista, fuera de la mente, esperaba.
Give it a listen at this location.	Dale una escucha en esta ubicación.
Keep it simple.	Mantenlo simple.
There is a difference between the live set and what is on the record.	Hay una diferencia entre el set en vivo y lo que está en el disco.
They are a completely separate people from other humans.	Son un pueblo completamente separado de otros humanos.
He stood five or six feet away, his back to them.	Se paró a cinco o seis pies de distancia, de espaldas a ellos.
He would throw everything he had at them.	Les arrojaría todo lo que tenía.
Her eyes widened.	Sus ojos se abrieron.
Living things don't do that.	Las cosas vivas no hacen eso.
But she couldn't speak.	Pero ella no podía hablar.
Come take a trip some day.	Ven a hacer un viaje algún día.
I want to buy a room in this hotel.	Quiero comprar una habitación en este hotel.
Or at least, people say so.	O al menos, la gente lo dice.
More than a third of adults in the community report trouble sleeping.	Más de un tercio de los adultos en la comunidad reportan problemas para dormir.
Crazy out of her mind, it made sense.	Loca fuera de su mente, tenía sentido.
I wonder if we are happy.	Me pregunto si somos felices.
We picked it up right away.	Lo recogimos de inmediato.
I hope you had a great time here.	Espero que lo hayas pasado muy bien aquí.
Recently she had to make a very difficult decision.	Recientemente tuvo que tomar una decisión muy difícil.
Stay out of trouble.	Manténgase alejado del problema.
I was very happy and excited about it.	Yo estaba muy feliz y emocionado por eso.
Just because we can, doesn't mean we should.	El hecho de que podamos, no significa que debamos hacerlo.
Of course it is.	Por supuesto que es.
Do not think about me.	No pienses en mi.
She and her wife had gone to high school together.	Ella y su esposa habían ido juntos a la escuela secundaria.
The king is back.	El rey está de vuelta.
I come back home.	Yo vuelvo a casa.
I was not surprised.	No me sorprendió.
Talk to your doctor if you have questions.	Hable con su médico si tiene dudas.
Never cry for a milk.	Nunca llores por una leche.
We will need this file later.	Necesitaremos este archivo más tarde.
So, she made a challenge.	Entonces, hizo un desafío.
The lights are a must.	Las luces son un imprescindible.
She made no effort to determine the person's identity.	No hizo ningún esfuerzo por determinar la identidad de la persona.
My studies and such.	Mis estudios y tal.
However, stocks just don't move very fast.	Sin embargo, las acciones simplemente no se mueven muy rápido.
I don't know what we've done wrong.	No sé qué hemos hecho mal.
Definitely under the influence.	Definitivamente bajo la influencia.
You matter to us.	Tú nos importas.
I changed the top to black right away.	Cambié la parte superior a negro de inmediato.
It doesn't matter what community you live in.	No importa en qué comunidad vivas.
It's a beautiful relationship and we're lucky to have each other.	Es una relación hermosa y tenemos suerte de tenernos el uno al otro.
Cut into the door of his hospital room was a small window.	Cortada en la puerta de su habitación de hospital había una pequeña ventana.
There may be magic.	Puede haber magia.
It's her thought form.	Es su forma de pensamiento.
We configure it now.	Lo configuramos ahora.
Someone calls out an initial concept.	Alguien dice en voz alta un concepto inicial.
Of these, the last seemed to be less important.	De estos, el último parecía ser menos importante.
Of course we want people to get high.	Por supuesto que queremos que la gente se drogue.
All tests come back negative.	Todas las pruebas dan negativo.
Good basic material is needed for higher education, it gives a common ground.	Se necesita un buen material básico para la formación superior, da un terreno común.
Finding peace is the goal.	Encontrar la paz es el objetivo.
Security could be another.	La seguridad podría ser otra.
I made her laugh, you know.	La hice reír, ya sabes.
This button is indicated in the image below.	Este botón se indica en la imagen que se muestra a continuación.
There is private life there is business and they make a great couple.	Hay vida privada hay negocios y hacen una gran pareja.
These samples are normally collected if the cause of death is unknown.	Estas muestras normalmente se recogen si se desconoce la causa de la muerte.
They didn't say much.	No dijeron mucho.
That should probably be your role.	Probablemente ese debería ser tu papel.
We love her.	La amamos.
She continue reading to see more.	Continúe leyendo para ver más.
I'm sorry there isn't much radio news these days.	Lamento que no haya muchas noticias de radio en estos días.
But we didn't start together.	Pero no empezamos juntos.
I myself have not seen anything.	Yo mismo no he visto nada.
They were young men.	Eran hombres jóvenes.
Sometimes I feel limited.	A veces me siento limitado.
We can see that this was so in the past.	Podemos ver que esto fue así en el pasado.
I felt really bad about it.	Me sentí muy mal por eso.
That is not a legal reason but a very practical reason.	Esa no es una razón legal sino una razón muy práctica.
Another key goal is a higher salary.	Otro objetivo clave es un salario más alto.
Just let me go	Solo déjame ir.
But she's still not sure what was wrong about it.	Pero todavía no está segura de qué estaba mal al respecto.
But the facts were not at all clear.	Pero los hechos no estaban nada claros.
If you see one, get one, then drink one.	Si ves uno, consigue uno, luego bebe uno.
I created the first death.	Creé la primera muerte.
Go inside and close the door.	Entra y cierra la puerta.
But my base is here.	Pero mi base está aquí.
All of them were shot on the spot.	Todos ellos fueron fusilados en el acto.
Then we find the fixed point solutions.	Luego encontramos las soluciones de punto fijo.
I'll let you go,' she said.	Te dejaré ir', dijo.
But she also has no idea what happened.	Pero ella tampoco tiene idea de lo que pasó.
However, the detail of the mechanism is still not fully understood.	Sin embargo, el detalle del mecanismo aún no se entiende completamente.
The horse of the people.	El caballo del pueblo.
This is not the first time she has seen those particular images.	Esta no es la primera vez que ve esas imágenes en particular.
Like late at night.	Como tarde en la noche.
One was very well dressed in a fine suit.	Uno estaba muy bien vestido con un traje fino.
it was a battle	fue una batalla
I ask questions and people answer them.	Hago preguntas y la gente las responde.
You too.	Tú también.
Yes, he seemed like someone with a lot of power.	Sí, parecía alguien con mucho poder.
He sounded confused.	Sonaba confundido.
People were moved.	La gente se conmovió.
There was no room to think here.	No había lugar para pensar aquí.
In this game, he interpreted the media as a useful tool.	En este juego, interpretó a los medios como una herramienta útil.
Otherwise, you're an hour late.	De lo contrario, llegas una hora tarde.
But then he disappeared from sight.	Pero luego desapareció de la vista.
It is the true heart and soul of service management.	Es el verdadero corazón y alma de la gestión de servicios.
The distance between you and me.	La distancia entre tú y yo.
Neither of them nodded back.	Ninguno de ellos asintió de vuelta.
Hell, maybe there are, maybe there have been more over the years.	Demonios, tal vez los haya, tal vez ha habido más a lo largo de los años.
First, there are the remaining terms in.	Primero, están los términos restantes en.
Use the phone.	Usa el teléfono.
Before we knew what had hit us, there were hands everywhere.	Antes de que supiéramos qué nos había golpeado, había manos por todas partes.
We judge by action.	Juzgamos por la acción.
It has three guard teams.	Tiene tres equipos de guardia.
Surely it wasn't important.	No era importante seguramente.
He just stopped by her house for a few things.	Solo pasó por su casa por algunas cosas.
I tried to open her eyes.	Intenté abrir sus ojos.
It's easy when things are going well.	Es fácil cuando las cosas van bien.
Even if it wasn't, it might as well have been.	Incluso si no lo fuera, bien podría haberlo sido.
She analyzed the data and prepared the figures.	Analizó los datos y preparó las cifras.
Probably doing what he was told to do.	Probablemente haciendo lo que le dijeron que hiciera.
And the year before that.	Y el año anterior a eso.
It had finally become clear.	Por fin se había hecho claro.
It has no beginning or end.	No tiene principio ni fin.
Good men had to do what they could, year after year.	Los buenos hombres tenían que hacer lo que podían, año tras año.
With you everything was beautiful.	Contigo todo era hermoso.
It seems there is no escape.	Parece que no hay escapatoria.
In a split second, the children had disappeared in the same direction.	En una fracción de segundo, los niños habían desaparecido en la misma dirección.
I didn't even realize it was empty.	Ni siquiera me di cuenta de que estaba vacío.
Just investigate this.	Solo investiga esto.
I needed to have a little chat with my parents.	Necesitaba tener una pequeña charla con mis padres.
I'm not going to say anything else about it.	No voy a decir nada más al respecto.
I don't even know what to say about that.	Ni siquiera sé qué decir sobre eso.
Apparently she had completed a room on her lower level.	Aparentemente, se había completado una habitación en su nivel inferior.
When you were older	Cuando eras mayor.
I can only imagine.	Sólo puedo imaginar.
What a deal!	¡Menudo trato!.
There was no law, order or peace.	No había ley, orden o paz.
This goes back over twenty years now.	Esto se remonta a más de veinte años ahora.
It is not made in the brain or by the brain.	No se hace en el cerebro o por el cerebro.
You don't even understand them.	Ni siquiera los entiendes.
I really want to know what happened in the end.	Tengo muchas ganas de saber qué pasó al final.
The defense can make that stop.	La defensa puede hacer que eso se detenga.
No one will since the key players are dead.	Nadie lo hará ya que los jugadores clave están muertos.
That when we return.	Que cuando volvamos.
Despite that confidence, the job took another two years to finish.	A pesar de esa confianza, el trabajo tardó otros dos años en terminar.
It should be simple but it is not.	Debería ser sencillo pero no lo es.
I can feel them in the photos.	Puedo sentirlos en las fotos.
We are in a good position.	Estamos en una buena posición.
You won't need anything else.	No necesitarás nada más.
I would really find it hard to believe.	Realmente me resultaría difícil de creer.
I know this now.	Sé esto ahora.
Why did you move.	Porque te mudaste.
It ended with a murder.	Terminó con un asesinato.
He shook her just in case.	Él la sacudió por si acaso.
If he had, he was sure she would have burned him more.	Si lo hubiera hecho, estaba seguro de que lo habría quemado más.
Early in the morning.	Temprano en la mañana.
I understand.	Entiendo.
It's still early, past seven thirty.	Todavía es temprano, pasadas las siete y media.
One can directly check that.	Uno puede comprobar directamente eso.
Down it.	Bajalo.
A similar idea can be mentioned.	Se puede mencionar una idea similar.
I make it easy for you.	Se lo pongo fácil.
Moral responsibility is not involved here.	La responsabilidad moral no está involucrada aquí.
She extends a hand.	Ella extiende una mano.
They will be better.	Estarán mejor.
I'd love to take it to trial and prove it.	Me encantaría llevarlo a juicio y probarlo.
They felt good.	Se sintieron bien.
But we care more.	Pero nos importa más.
His back ached.	Le dolía la espalda.
From now on, she depends on you and your family.	De ahora en adelante, depende de usted y su familia.
All we can do is try to understand.	Todo lo que podemos hacer es tratar de entender.
I wish you luck.	Te deseo suerte.
It was a long time before anyone responded.	Pasó mucho tiempo antes de que alguien respondiera.
People were crying.	La gente estaba llorando.
We end the program in this way.	Terminamos el programa de esta manera.
I guess it's weird.	Supuse que es extraño.
That night we had dinner and watched a movie.	Esa noche cenamos y vimos una película.
Which is important as there is no time limit.	Lo cual es importante ya que no hay límite de tiempo.
Watch the video to know more.	Mira el video para saber más.
Fair enough, and not anymore.	Bastante justo, y ya no.
Tired of my own company.	Cansado de mi propia compañía.
They have given up.	Se han rendido.
In that space is our power to choose our response.	En ese espacio está nuestro poder de elegir nuestra respuesta.
It is the money that has made the difference.	Es el dinero lo que ha hecho la diferencia.
That would be crazy to some people.	Eso sería una locura para algunas personas.
Not sure if that makes a difference.	No estoy seguro si eso hace una diferencia.
There are some difficult aspects of the specialty.	Hay algunos aspectos difíciles de la especialidad.
It's a powerful word, it's lovely to say it.	Es una palabra poderosa, es encantador decirla.
So we keep taking them out.	Así que seguimos sacándolos.
The hour hand, remember, also moves.	La manecilla de la hora, recuerda, también se mueve.
It's really amazing.	Es realmente asombroso.
People will try it on and people will try it on.	La gente se lo probará y la gente se lo prueba.
You don't want to try different things in a game, not now.	No quieres probar cosas diferentes en un juego, no ahora.
As long as she kept moving.	Mientras ella siguiera moviéndose.
She finally has everything she wants.	Finalmente tiene todo lo que quiere.
It's not that they're not proud of him, they're very proud.	No es que no estén orgullosos de él, están muy orgullosos.
The required power depends on the heat loss.	La potencia necesaria depende de la pérdida de calor.
When you don't pay the army, problems usually arise.	Cuando no le pagas al ejército, generalmente surgen problemas.
A woman, with her face up and away.	Una mujer, con el rostro hacia arriba y hacia otro lado.
You want them inside now.	Los quieres dentro ahora.
This is not how nature works.	Así no es como funciona la naturaleza.
Hard life, when people do certain things to you.	Vida dura, cuando la gente te hace ciertas cosas.
I didn't even want to try to be happy here.	Ni siquiera quería tratar de ser feliz aquí.
And a hospital.	Y un hospital.
You weren't using it.	No lo estabas usando.
This place is really charming.	Este lugar es realmente encantador.
She followed her path.	Ella siguió su camino.
I'm going to find out how she does it.	Voy a averiguar cómo lo hace.
I just knew it.	Simplemente lo sabía.
The starting point is A.	El punto de partida es A.
You may not have to say anything.	Puede que no tengas que decir nada.
Whether that's a fair explanation or not, we don't know.	Si esa es una explicación justa o no, no lo sabemos.
But it's good pressure.	Pero es una buena presión.
We never expected to have to deal with something like this.	Nunca esperábamos tener que lidiar con algo así.
Use of this research is at your own risk.	El uso de esta investigación es bajo su propio riesgo.
Let it be minimal and leave.	Deja que sea mínimo y deja.
But you can do this with any reading plan.	Pero puedes hacer esto con cualquier plan de lectura.
Accept it as part of you.	Acéptalo como parte de ti.
I really hadn't been thinking that far.	Realmente no había estado pensando tan lejos.
Now there was a house, and not a very good one.	Ahora había una casa, y no muy buena.
He knows that she will see them again soon.	Sabe que los volverá a ver pronto.
Many had been lost.	Muchos se habían perdido.
This is not how we do things around your body.	Así no es como hacemos las cosas alrededor de tu cuerpo.
I will write every week.	Escribiré todas las semanas.
I didn't care who saw.	No me importaba quién viera.
I think that helps society.	Creo que eso ayuda a la sociedad.
You may not be able to find another job.	Es posible que no pueda encontrar otro trabajo.
They live far from here.	Viven lejos de aquí.
It's time to get back to work.	Es hora de volver al trabajo.
It was two years ago.	Fue hace dos años.
He would get up every day to face a new challenge.	Se levantaría todos los días para enfrentar un nuevo desafío.
I missed you.	Te extrañé.
Any stone will do.	Cualquier piedra servirá.
In real life they were both gone.	En la vida real ambos se habían ido.
Mark holds his head down.	Mark sostiene su cabeza hacia abajo.
They shook hands and entered.	Se dieron la mano y entraron.
It even worked once.	Incluso funcionó una vez.
The idea, however, is the same.	La idea, sin embargo, es la misma.
However, this may be easier said than done.	Sin embargo, esto puede ser más fácil decirlo que hacerlo.
The movie did a good job.	La película hizo un buen trabajo.
And many of us have bought it.	Y muchos de nosotros lo hemos comprado.
For an instance.	Para una instancia.
It doesn't make it moral in our eyes, it just is.	No lo hace moral a nuestros ojos, simplemente lo es.
Once you ask questions, you will find this to be less true.	Una vez que haga preguntas, encontrará que esto es menos cierto.
She showed him photos of her children.	Ella le mostró fotos de sus hijos.
Select a topic that you find interesting.	Selecciona un tema que te parezca interesante.
You better get back here before then.	Será mejor que vuelvas aquí antes de eso.
Part of it will be lost.	Parte de ella se perderá.
Perhaps the vision came from my dream last night.	Tal vez la visión vino de mi sueño de anoche.
I think it sounds just like it's supposed to sound.	Creo que suena justo como tiene que sonar.
They were silent for a few moments.	Se quedaron en silencio por unos momentos.
Then we saw the post office.	Luego vimos la oficina de correos.
We look at what created that situation.	Miramos qué creó esa situación.
The option.	La opción.
She knew that smell.	Ella conocía ese olor.
Data obtained from nine independent experiments are presented.	Se presentan los datos obtenidos de nueve experimentos independientes.
There is a cover to keep them dry.	Hay una cubierta para mantenerlos secos.
Class time is devoted to some relatively difficult problems.	El tiempo de clase se dedica a algunos problemas relativamente difíciles.
In the old days it was beyond any single man too.	En los viejos tiempos estaba más allá de cualquier hombre individual también.
It's not a big deal.	No es un gran trato.
in a dress	en un vestido
She can handle herself.	Ella puede manejarse sola.
But it would have been different.	Pero hubiera sido diferente.
In these last days.	En estos últimos días.
It is a constant battle with reality.	Es una batalla constante con la realidad.
We're here on a job, remember.	Estamos aquí en un trabajo, recuerda.
The truth is that it doesn't matter.	La verdad es que no importa.
It drives me to write these things.	Me lleva a escribir estas cosas.
Within minutes, brain cells begin to die.	En cuestión de minutos, las células cerebrales comienzan a morir.
Heavy for a summer movie, maybe.	Pesado para una película de verano, tal vez.
This is in fair agreement with.	Esto está en justo acuerdo con.
It was time.	Ya era hora.
It's the best, really.	Es lo mejor, de verdad.
There isn't one close enough to eat there as often as you.	No hay uno lo suficientemente cerca como para comer allí tan a menudo como tú.
Zero does not exist.	El cero no existe.
I am also a mother.	Yo también soy madre.
He couldn't keep his eyes open.	No podía mantener los ojos abiertos.
Everything was there.	Todo estaba allí.
It wouldn't have been fair.	No hubiera sido justo.
Maybe because of the stress of everything going wrong.	Tal vez por el estrés de que todo salga mal.
So, I had used a little too much of the stuff.	Entonces, había usado un poco demasiado de las cosas.
I need to ask you some questions about what happened.	Necesito hacerte algunas preguntas sobre lo que ha pasado.
The above studies collected data from many years ago.	Los estudios anteriores recogieron los datos de hace muchos años.
Think about it children, that's what a teacher told you.	Piénsenlo niños, eso les dijo un maestro.
The next morning.	La mañana siguiente.
He would never speak unless it was necessary.	Nunca hablaría a menos que fuera necesario.
I wish we could play one of the top ten away games every year.	Ojalá pudiéramos jugar uno de los diez mejores partidos fuera de casa cada año.
It's not perfect but it's something.	No es perfecto pero es algo.
He called it a city after my own heart.	Él la llamó una ciudad conforme a mi propio corazón.
I can finally tell you now.	Por fin puedo decírtelo ahora.
To better understand how they are used.	Para entender mejor cómo se utilizan.
They didn't break up because of this, but because he stopped trying.	No se separaron por esto, sino porque él dejó de intentarlo.
We are not asleep.	No estamos dormidos.
I want to see that continue.	Quiero ver que eso continúe.
I force myself to leave.	Me obligo a salir.
They couldn't function without them.	No podrían funcionar sin ellos.
He had told myself not to remember.	Me había dicho a mí mismo que no recordara.
When blood sugar is low, he will eat anything.	Cuando el nivel de azúcar en la sangre es bajo, comerá cualquier cosa.
I quickly checked myself.	Rápidamente me comprobé a mí mismo.
He wanted to run, run as fast as he could.	Quería correr, correr tan rápido como pudiera.
I was bad, you see.	Yo era malo, ya ves.
This has a number of consequences.	Esto tiene una serie de consecuencias.
This was going to be something special.	Esto iba a ser algo especial.
I'm happy just to see it.	Estoy feliz solo de verlo.
I could give you a lot of advice.	Podría darte muchos consejos.
So this is the important thing.	Así que esto es lo importante.
Now if you have a minute.	Ahora, si tienes un minuto.
So are the benefits.	También lo son los beneficios.
So after a lot of trial and error, it's working.	Entonces, después de mucho ensayo y error, está funcionando.
Or was.	O lo era.
So let's assume this is not the case.	Así que supongamos que este no es el caso.
Now he's back.	Ahora volvió.
Different patterns of effects were observed in the study.	Se observaron diferentes patrones de efectos en el estudio.
They give you hope that you can make a difference.	Te dan la esperanza de que puedes marcar la diferencia.
So some good things happened.	Así que algunas cosas buenas sucedieron.
I like it, hate it.	Me gusta, odiarlo.
The fourth car is a lot of fun.	El cuarto coche es muy divertido.
The same goes for the case at the bar.	Lo mismo ocurre con el caso en el bar.
I want to put someone else up.	Quiero poner a alguien más arriba.
Take it, take it, but get ready for another surprise.	Toma, tómalo, pero prepárate para otra sorpresa.
I didn't believe him for a second.	No le creí ni por un segundo.
They broke up the following year.	Se separó al año siguiente.
I should have paid more attention to you, I should have watched you more carefully.	Debería haberte prestado más atención, debería haberte observado con más cuidado.
Good luck in your career.	Buena suerte en tu carrera.
And he makes a line here, and he makes a line there.	Y hace una línea aquí, y hace una línea allá.
The first is religion.	La primera es la religión.
I'm supposed to give everyone a warm welcome.	Se supone que debo darles a todos una cálida bienvenida.
But maybe it has become too much work.	Pero tal vez se ha convertido en mucho trabajo.
Soon, it's time to go.	Pronto, es hora de irse.
So much money to play with.	Tanto dinero con el que jugar.
He shook it in his face.	Él lo sacudió en sus caras.
My position is too serious.	Mi posición es demasiado seria.
The technique of therapy may not matter much.	La técnica de la terapia puede no importar mucho.
We hope this helps.	Esperamos que esto ayude.
Many people had to be turned away.	Muchas personas tuvieron que ser rechazadas.
He moved to a better band, for himself and in general.	Se mudó a una banda mejor, para él y en general.
I missed her all that time.	La extrañé todo ese tiempo.
It is what one is, essentially.	Es lo que uno es, esencialmente.
This is, again, huge.	Esto es, de nuevo, enorme.
He thought nothing of himself, the poor thing.	No pensaba nada en sí mismo, la pobrecita.
The girl's eyes were closed.	Los ojos de la niña estaban cerrados.
Again, people don't want to see something that is complicated.	Una vez más, la gente no quiere ver algo que es complicado.
Projects currently underway or planned include.	Los proyectos actualmente en curso o planificados incluyen.
In no human way.	De ninguna manera humana.
If so, fix it.	Si es así, arréglalo.
I tried to create a new mode with the command line, but it doesn't work.	Intenté crear un modo nuevo con la línea de comandos, pero no funciona.
However, it never felt right.	Sin embargo, nunca se sintió bien.
She said no, that she had only said one, and that was it.	Ella dijo que no, que solo había dicho una, y eso fue todo.
He wasn't angry.	No estaba enojado.
I, however, have never played this game.	Yo, sin embargo, nunca he jugado a este juego.
You have been right.	Has tenido razón.
That's really funny when you think about it.	Eso es realmente divertido cuando lo piensas.
I remember it even better.	Lo recuerdo aún mejor.
But not her, of course.	Pero ella no, por supuesto.
That incident, and yet her heart ached a bit.	Ese incidente y, sin embargo, su corazón dolía un poco.
And it's not just you.	Y no eres solo tú.
That had happened to him once in training.	Eso le había pasado una vez en el entrenamiento.
The path actually tells you how to move around the table.	El camino en realidad te dice cómo moverte por la mesa.
Or the action of the enemy.	O la acción del enemigo.
There is no danger in that.	No hay peligro en eso.
Me sometimes, when she's excited.	A mí a veces, cuando está emocionada.
Here are the details!	¡Aquí están los detalles!.
He must work.	Él debe trabajar.
He never tried to contact me again.	Nunca volvió a intentar ponerse en contacto conmigo.
The numbers speak for themselves.	Los números hablan por si mismos.
And to me that says a lot.	Y para mí eso dice mucho.
Know what your particular situation requires.	Conoce lo que requiere tu situación particular.
But there was a war to win and soldiers to comfort.	Pero había una guerra que ganar y soldados que consolar.
I was glad he had faith.	Me alegré de que tuviera fe.
They only exist in your mind.	Sólo existen en tu mente.
I could barely see now.	Apenas podía ver ahora.
It could be bad news.	Podría ser una mala noticia.
But no button is displayed below the product.	Pero no se muestra ningún botón debajo del producto.
I'm going to have to ask you to stop doing that.	Voy a tener que pedirte que dejes de hacer eso.
However, she did not.	Sin embargo, ella no lo hizo.
This is how a father was supposed to love his children.	Así se suponía que un padre debía amar a sus hijos.
That was good.	Eso era bueno.
Oh no! 	¡Oh, no!
you believe	Crees.
There is nothing we can do for him.	No hay nada que podamos hacer por él.
You are too light on your feet.	Eres demasiado ligero de pies.
He wanted to bring them horses.	Quería traerles caballos.
He cost him his place.	Le costó su lugar.
They needed to move.	Necesitaban moverse.
I called him home.	Lo llamé a casa.
They didn't even stay for the last act of the play.	Ni siquiera se quedaron para el último acto de la obra.
He was standing.	Él estaba de pie.
There is nothing, just a cold reality.	No hay nada, sólo una fría realidad.
One can experience many emotions that build up to the big event.	Uno puede experimentar muchas emociones que se acumulan hasta el gran evento.
But you won't.	Pero no lo conseguirás.
It's not even her place to do that.	Ni siquiera le corresponde a ella hacer eso.
It's not the least expensive option out there.	No es la opción menos costosa que existe.
Or the rights of others.	O los derechos de los demás.
I don't even know where to start.	Ni siquiera sé por dónde empezar.
The key is to say it directly.	La clave es decirlo directamente.
You can not?	¿No puedes?
So we were able to find resistance from him.	Entonces pudimos encontrar su resistencia.
Hope to see you there!.	¡Espero verlos allí!.
And locate the love of your life.	Y localiza al amor de tu vida.
We stayed on the second floor of this hotel.	Nos alojamos en el segundo piso de este hotel.
She raised her hand and told him to back off.	Ella levantó la mano y le dijo que retrocediera.
However, the related mechanism has not been fully understood.	Sin embargo, el mecanismo relacionado no se ha entendido completamente.
We do not accept this opinion.	No aceptamos esta opinión.
No, not really.	No en realidad no.
She did not receive any treatment except rest at home.	No recibió ningún tratamiento salvo reposo en casa.
I estimate about six months.	Calculo unos seis meses.
She has an older brother and a younger brother.	Tiene un hermano mayor y un hermano menor.
This is due to the higher quality design of open systems.	Esto se debe al diseño de mayor calidad de los sistemas abiertos.
Note that this interpretation is subject to current discussion.	Tenga en cuenta que esta interpretación está sujeta a discusión actual.
We have the person who took those photos.	Tenemos a la persona que tomó esas fotos.
He had no speed, he was old, but he won.	No tenía velocidad, era viejo, pero ganó.
It was fucking terrible, just being a kid.	Era jodidamente terrible, solo ser un niño.
The bear didn't care.	Al oso no le importó.
Live by faith and die in it.	Vive por la fe y muere en ella.
But he was there the next night.	Pero él estaba allí la noche siguiente.
That is true for everyone, including you.	Eso es cierto para todos, incluso para ti.
His secret is still safe.	Su secreto sigue a salvo.
We need friends and we need to be a friend.	Necesitamos amigos y necesitamos ser un amigo.
She gave a little scream and ran out of the room.	Dio un pequeño grito y salió corriendo de la habitación.
This requires a separate treatment.	Esto requiere un tratamiento separado.
You have a beautiful house.	Tienes una casa hermosa.
The baby barely survived the blood loss.	El bebé apenas sobrevivió a la pérdida de sangre.
Right on her lips.	Justo en los labios.
But trust us, it's not.	Pero créanos, no lo es.
I wondered what had happened to him.	Me pregunté qué le había pasado.
She has no handle or opening mechanism inside.	No tiene tirador ni mecanismo de apertura en el interior.
He loved his horses.	Amaba a sus caballos.
It won't be quick or easy, but it will be worth it!	No será rápido ni fácil, ¡pero valdrá la pena!.
I didn't know, and I didn't care.	No lo sabía, y no me importaba.
I can't get through on this phone.	No puedo comunicarme con este teléfono.
Despite treatment, the dog died.	A pesar del tratamiento, el perro murió.
So you really only want to hear from real people.	Entonces realmente solo quieres saber de personas reales.
Apparently my dad bought another digital camera.	Aparentemente mi papá compró otra cámara digital.
He knew this would happen.	Sabía que esto pasaría.
We can't thank you enough.	No podemos agradecerles lo suficiente.
We have to go out and be the change.	Tenemos que salir y ser el cambio.
It is possible to overwork and miss out on life.	Es posible trabajar demasiado y perderse la vida.
This is certainly an interesting method.	Este es sin duda un método interesante.
But he found the short side.	Pero encontró el lado corto.
I'm so glad you're here!	¡Estoy tan contenta de que estés aquí!.
The sun had set and it was cold.	El sol se había puesto y hacía frío.
The defendant was told to get up, but he did not.	Se le dijo al acusado que se levantara, pero no lo hizo.
Thanks for reading this post.	Gracias por leer esta publicación.
They both expected more.	Ambos esperaban más.
From start to finish everything was amazing.	De principio a fin todo fue increíble.
I started this site to share my collection of hard.	Empecé este sitio para compartir mi colección de hard.
So he slowly turns and looks.	Así que lentamente se vuelve y mira.
This was a problem he couldn't run away from.	Este era un problema del que no podía huir.
Somehow, they knew they could do this.	De alguna manera, sabían que podían hacer esto.
I tried to do both.	Intenté hacer ambas cosas.
At least that gives us a chance.	Al menos eso nos da una oportunidad.
Her parents didn't name things.	Sus padres no nombraban las cosas.
I mean, just put that video back on.	Quiero decir, solo pon ese video de nuevo.
This turned out to be true.	Esto resultó ser cierto.
Of course, they would know this about each other.	Por supuesto, sabrían esto el uno del otro.
So hang on to that.	Entonces, aférrate a eso.
I don't think you told anyone.	No creo que le hayas dicho a nadie.
Its value is only surpassed by that of our lives.	Su valor es sólo superado por el de nuestras vidas.
Focus on him.	Concéntrate en él.
He didn't say anything that first time.	No dijo nada esa primera vez.
As far as he could.	Hasta donde pudo.
Do not design for them, ever.	No diseñes para ellos, nunca.
I think he can really throw that thing.	Creo que realmente puede lanzar esa cosa.
Resistance seemed impossible.	La resistencia parecía imposible.
I don't need to meet her.	No necesito conocerla.
And they are no better for it.	Y no son mejores por ello.
Like we're patients or something.	Como si fuéramos pacientes o algo así.
She could really hear it.	Ella realmente podía oírlo.
Give each other the freedom of the other.	Darles a cada uno la libertad del otro.
And be open to trying something new.	Y estar abierto a probar algo nuevo.
Theory is the practice of the mass.	La teoría es la práctica de la masa.
I am a perfect example.	Soy un ejemplo perfecto.
I want to use a good current system.	Quiero usar un buen sistema actual.
Yours, if she wants.	Tuya, si ella quiere.
If the patient improves, you claim the credit.	Si el paciente mejora, usted reclama el crédito.
Don't let us lose a moment.	No nos dejes perder un momento.
Security didn't like signs that you knew they were watching.	A la seguridad no le gustaban las señales de que uno sabía que estaban mirando.
No one can have full control over it.	Nadie puede tener control total sobre él.
He has been an adult for quite some time now.	Ha sido un adulto durante bastante tiempo ahora.
Neither is this interview.	Esta entrevista tampoco.
There was no note attached.	No había ninguna nota adjunta.
In .	En .
It was amazing to find so many people doing the same thing.	Fue increíble encontrar tanta gente haciendo lo mismo.
As we do, we cannot be true, nor can we be real.	Como lo hacemos, no podemos ser verdaderos, ni podemos ser reales.
However, these mechanisms can fail.	Sin embargo, estos mecanismos pueden fallar.
Taste and if necessary add salt.	Pruebe y, si es necesario, agregue sal.
And then the response was incredible.	Y luego, la respuesta fue increíble.
He learned another language.	Aprendió otro idioma.
I think that's why it was so hard to bear.	Creo que por eso fue tan difícil de soportar.
I wanted to know exactly what he meant.	Quería saber exactamente a qué se refería.
I did and they loved it a lot.	Yo lo hice y les encantó mucho.
Instead, he took the following steps.	En cambio, tomó los siguientes pasos.
I have so much to blog but so little time.	Tengo tanto para bloguear pero tan poco tiempo.
I even started running.	Incluso comencé a correr.
I think there is a point where you can take it too far.	Creo que hay un punto en el que puedes llevarlo demasiado lejos.
I wanted to say.	Yo quería decir.
It wouldn't be long now.	No pasaría mucho tiempo ahora.
Limit knowledge.	Limitar el conocimiento.
Which must be like my real job.	Que debe ser como mi verdadero trabajo.
Someone is called from among others.	Alguien es llamado de entre otros.
Cash is like paper.	El efectivo es como el papel.
Sitting with someone who had liked him.	Sentarse con alguien a quien le había gustado.
A car is original only once.	Un coche es original sólo una vez.
I needed a horse.	Necesitaba un caballo.
I have kept in touch with him from time to time ever since.	Me he mantenido en contacto con él de vez en cuando desde entonces.
We don't need to settle first.	No necesitamos resolvernos primero.
However, this is not generally true.	Sin embargo, esto no es generalmente cierto.
It is a gift, not a challenge with goals to achieve.	Es un regalo, no un reto con metas a alcanzar.
Learning to control stress takes effort.	Aprender a controlar el estrés requiere esfuerzo.
They are there right now.	Están ahí en este momento.
The heart was in good condition.	El corazón estaba en buenas condiciones.
The numbers those guys have put up speak for themselves.	Los números que esos tipos han puesto hablan por sí mismos.
I really don't understand the problem.	Realmente no entiendo el problema.
He has never read you before.	Él nunca te ha leído antes.
Order today either on the website or visit our store.	Ordene hoy ya sea en el sitio web o visite nuestra tienda.
I'll call them right now.	Los llamaré ahora mismo.
Sometimes I really just like to watch.	A veces realmente sólo me gusta mirar.
Now I have less to worry about.	Ahora tendré menos de qué preocuparme.
Everything else about the figure, on the other hand, is top notch.	Todo lo demás sobre la figura, por otro lado, es de primera clase.
I mean, she is like that.	Quiero decir, ella es así.
My review will be available tomorrow.	Mi reseña estará disponible mañana.
I can leave it or you can sit at my house.	Puedo dejarlo o puedes sentarte en mi casa.
So you were right.	Así que tenías razón.
They only cause cell death.	Solo provocan la muerte celular.
And again.	Una y otra vez.
I have no idea why this is.	No tengo idea de por qué es esto.
Oh, we know.	Oh, lo sabemos.
Maybe too much.	Tal vez demasiado.
He had no idea where the answers might be.	No tenía idea de dónde podrían estar las respuestas.
At least it had been, because now he was gone.	Al menos lo había sido, porque ahora había desaparecido.
I found a reference to it being a disease.	Encontré una referencia a que es una enfermedad.
Show us that first.	Muéstranos eso primero.
Memories of him suffering.	Recuerdos de él sufriendo.
They could grow together.	Podrían crecer juntos.
This makes you feel comfortable again.	Esto vuelve a sentirse cómodo.
That's pretty basic stuff.	Eso es algo bastante básico.
I sit in the empty chair next to her.	Me siento en la silla vacía junto a ella.
Of course, he finally got his way.	Por supuesto, finalmente se salió con la suya.
And they will not succeed now.	Y no van a tener éxito ahora.
But this kind of shit will affect us all.	Pero este tipo de mierda nos afectará a todos.
That any of them could win. 	Que cualquiera de ellos podría ganar. 
Thanks for his help.	Gracias por su ayuda.
Or less risk, at least.	O menos riesgo, al menos.
As usual, the two old friends made it up.	Como de costumbre, los dos viejos amigos lo inventaron.
Winter is an excellent season for your wedding.	El invierno es una estación excelente para tu boda.
I'll make sure he knows you never loved him.	Me aseguraré de que sepa que nunca lo amaste.
More directly connected.	Más directamente conectado.
In many ways that is more important than anything else.	En muchos sentidos eso es más importante que cualquier otra cosa.
He is a good man.	Es un buen hombre.
Then write a description if you like.	Luego escriba una descripción si lo desea.
There are many ways to reach financial goals.	Hay muchas maneras de alcanzar las metas financieras.
The last layer is the fully connected layer.	La última capa es la capa totalmente conectada.
I'm glad when the job is done.	Me alegro cuando el trabajo ha terminado.
You get in life what you need, not what you want.	Obtienes en la vida lo que necesitas, no lo que quieres.
So there were items we needed and didn't have.	Así que había artículos que necesitábamos y no teníamos.
The flowers are yellow.	Las flores son amarillas.
You have the gift of quality time.	Tienes el don del tiempo de calidad.
I'm better at not taking things personal.	Soy mejor en no tomar las cosas personales.
He's so used to not having a body.	Está tan acostumbrado a no tener un cuerpo.
I have bought this house.	He comprado esta casa.
The driver is asleep.	El conductor está dormido.
Attached to it was a notice.	Adjunto a él había un aviso.
She wasn't scared anymore.	Ya no estaba asustada.
It is offering food as it is supposed to be.	Es ofrecer comida como se supone que debe ser.
We were on duty.	Estábamos en servicio.
I believe in the power of music to bring people together.	Creo en el poder que tiene la música para unir a las personas.
Suffering here is usually not a big deal.	El sufrimiento aquí no suele ser gran cosa.
It was a very sweet scene.	Fue una escena muy dulce.
Therapy, church, or home.	Terapia, iglesia, o casa.
Then the thought saddened me.	Entonces el pensamiento me entristeció.
No one else drew that conclusion either.	Nadie más sacó esa conclusión tampoco.
The soldiers caught up with them.	Los soldados los alcanzaron.
I've never had that.	Nunca había tenido eso.
I found your address.	Encontré su dirección.
I didn't see anything at first.	No vi nada al principio.
I don't know what the result will be.	No sé cuál será el resultado.
My hair was falling out.	Se me estaba cayendo el pelo.
And in the past, it had worked.	Y en el pasado, había funcionado.
If it works big, others quickly copy it.	Si funciona a lo grande, otros lo copian rápidamente.
His failure rate was too high.	Su tasa de fracaso era demasiado alta.
Get them wet, no problem.	Mójalos, no hay problema.
It is not the number of pages.	No es el número de páginas.
Guess which one is more common.	Adivina cuál es más común.
The world ends and begins again.	El mundo termina y comienza de nuevo.
We'll do something else.	Haremos otra cosa.
But we could be waiting a long time for that.	Pero podríamos estar esperando mucho tiempo para eso.
She briefly lay there.	Allí estuvo brevemente acostada.
Strong and proud.	Fuerte y orgulloso.
We are playing as a different group.	Estamos jugando como un grupo diferente.
To other great shows and friends.	A otros grandes espectáculos y amigos.
It is so simple that even a child can understand it.	Es tan simple que incluso un niño puede entenderlo.
She wouldn't get into college.	Ella no entraría en la universidad.
Not to say I have something to do with it.	Por no decir que tengo algo que ver con eso.
She went to her father's house.	Ella se dirigió a la casa de su padre.
The name and address of the person who took or prepared it.	El nombre y dirección de la persona que lo tomó o preparó.
Now you do.	Ahora hazlo tú.
They were gone.	Ya no estaban.
Your ears were my ears.	Tus oídos eran mis oídos.
That could also be.	Eso también podría ser.
Recovery is within you and not within the center.	La recuperación está dentro de ti y no dentro del centro.
We thought we could make it clean.	Pensamos que podríamos hacerlo limpio.
I wanted to be safe.	Quería estar a salvo.
Again man, it was such a moment.	De nuevo hombre, fue un momento así.
It wasn't one of them.	No era uno de elllos.
The media believes it.	Los medios se lo creen.
Not many people do that.	No mucha gente hace eso.
Last time we talked about seeing things by touch.	La última vez hablamos de ver las cosas con el tacto.
I 'm on my own.	Estoy por mi cuenta.
But it is no longer just about oil.	Pero ya no se trata sólo del petróleo.
What a special boy.	Que chico tan especial.
Have a happy new year.	Ten un feliz año nuevo.
I wish it hadn't happened.	Ojalá no hubiera pasado.
As for the smell, it never goes away.	En cuanto al olor, nunca desaparece.
It is not that the world we see, the physical world, does not exist.	No es que el mundo que vemos, el mundo físico, no exista.
And there was no time to think too much about it.	Y no había tiempo para pensar demasiado en ello.
Because no one wants to walk into an empty room.	Porque nadie quiere entrar en una habitación vacía.
Long life and health to you.	Larga vida y salud para ti.
And in an instant, there it was.	Y en un instante, allí estaba.
We have.	Tenemos.
Actually, maybe now is not the time to explain more.	En realidad, tal vez ahora no es el momento de explicar más.
There will never be a black doing this again.	Nunca habrá un negro haciendo esto de nuevo.
She looked at his papers again.	Volvió a mirar sus papeles.
She was responsible for the overall design and structure of the manuscript.	Fue responsable del diseño general y la estructura del manuscrito.
He had never dressed me like this.	Nunca me había vestido así.
It may be that our task is impossible.	Puede ser que nuestra tarea es imposible.
I don't think she ever really understood.	No creo que ella realmente entendiera nunca.
She tugged at him a bit and then turned around.	Tiró un poco de él y luego se dio la vuelta.
This time she will have to live with my decision.	Esta vez tendrá que vivir con mi decisión.
He didn't want us to leave.	Él no quería que nos fuéramos.
I don't know if this is a real possibility or not.	No sé si esto es una posibilidad real o no.
He couldn't believe how beautiful my hair was when he finished.	No podía creer lo hermoso que estaba mi cabello cuando terminó.
The body is made up of many types of cells.	El cuerpo está formado por muchos tipos de células.
It becomes interesting if the military cannot be paid.	Se vuelve interesante si a los militares no se les puede pagar.
I have to be careful.	Tengo que tener cuidado.
Their systems just shut down.	Sus sistemas acaban de apagarse.
You will receive the full program for each copy you order.	Recibirá el programa completo por cada copia que solicite.
He had to run a few steps to achieve it.	Tuvo que correr unos pasos para lograrlo.
Maybe you will find one you enjoy.	Tal vez encuentres uno que disfrutes.
I'm not sure that's a good idea.	No estoy seguro de que sea una buena idea.
It's the only way to get there.	Es la única manera de llegar allí.
You just need to know what's going to come in.	Solo necesitas saber que va a entrar.
You just have to be guided by your taste and experience of what works.	Solo tienes que guiarte por tu gusto y experiencia de lo que funciona.
One outside in the field and one inside.	Uno afuera en el campo y otro adentro.
He wasn't exactly good at small talk.	Él no era exactamente bueno en charlas triviales.
He is so totally confused and he takes things from different parts.	Es tan totalmente confuso y toma cosas de diferentes partes.
It is the surface of the body opposite the chest.	Es la superficie del cuerpo opuesta al pecho.
To those of us on the other side.	A los que estamos del otro lado.
She was determined to prove him wrong.	Estaba decidida a demostrar que estaba equivocado.
They will miss you.	Te extrañarán.
This was my first try.	Este fue mi primer intento.
Not this time saying, they have given.	No esta vez diciendo, se han dado.
But, she put it at the bottom.	Pero, ella lo puso en la parte inferior.
Let me back up a bit.	Déjame retroceder un poco.
What they have done.	Lo que han hecho.
She walked a short distance and sat down.	Caminó una corta distancia y se sentó.
They stayed open for me.	Se mantuvieron abiertos para mí.
Where you want.	Donde quieras.
So they set off in the direction of that sound.	Así que partieron en la dirección de ese sonido.
I'm going to get him off drugs, effective immediately.	Voy a sacarlo de las drogas, con efecto inmediato.
He has said all he can.	Ha dicho todo lo que puede.
He intended to rest just for a while.	Tenía la intención de descansar sólo un rato.
I hope they both survive.	Espero que ambos sobrevivan.
I didn't get to the bathroom.	No llegué al baño.
Just tell me one thing.	Solo dime una cosa.
There was a sense of understanding, of identity, of purpose.	Había un sentido de comprensión, de identidad, de propósito.
The energy is incredible.	La energía es increíble.
We are afraid.	Tenemos miedo.
I can see it and enjoy the good things.	Puedo verlo y disfrutar de las cosas buenas.
He walks with her.	Camina con ella.
Thanks a lot	muchas gracias
None could sit still.	Ninguno podía quedarse quieto.
Start with the rest day.	Comienza con el día de descanso.
People were crazy for a while there.	La gente estuvo loca por un tiempo allí.
Sometimes what you really need is for someone to listen to you, not talk.	A veces lo que realmente necesitas es que alguien te escuche, no que hable.
Every time she refused the test.	Cada vez que rechazó la prueba.
Try to see it from my point of view.	Trate de verlo desde mi punto de vista.
I will miss him forever.	Lo extrañaré por siempre.
Give me a mouth	Dame boca.
Being in the presence of children.	Estando en presencia de los niños.
The experiments were performed three times.	Los experimentos se realizaron tres veces.
But that doesn't work with paid services.	Pero eso no funciona con los servicios pagos.
Third, the sample size in this experiment is small.	Tercero, el tamaño de la muestra en este experimento es pequeño.
Not at a good price anyway.	No a buen precio de todos modos.
This is not the desired behavior.	Este no es el comportamiento deseado.
She was just doing her job.	Ella solo estaba haciendo su trabajo.
She knew when to give and when not.	Sabía cuándo dar y cuándo no.
The fire followed.	El fuego lo siguió.
I will never do something like that again.	Nunca volveré a hacer algo así.
A night of fun.	Una noche de diversión.
I'll run out and fix one for you.	Saldré corriendo y te arreglaré uno.
There was no fun in the man.	No había diversión en el hombre.
From time to time various models and ideas are proposed.	De vez en cuando se proponen varios modelos e ideas.
My daughter would have liked you.	A mi hija le hubieras gustado.
Stand up and face the death of her.	Ponte de pie y enfréntate a su muerte.
But she didn't escape everyone.	Pero no se les escapó a todos.
For me, that made it so special.	Para mí, eso lo hizo tan especial.
There are so many hands holding so much coffee.	Hay tantas manos sosteniendo tanto café.
The act of asking is itself its own first step.	El acto de preguntar es en sí mismo su propio primer paso.
It's how you fill that.	Es cómo rellenas eso.
I can be of use.	Puedo ser de utilidad.
I must be attentive to the test.	Debo estar atento a la prueba.
She agreed with him.	Ella estuvo de acuerdo con él.
She knew you would eventually.	Sabía que eventualmente lo harías.
The kitchen does what it wants for a long time.	La cocina hace lo que quiere mucho tiempo.
When my journey ended.	Cuando mi viaje terminó.
We discovered that we could not enjoy it the same.	Descubrimos que no podíamos disfrutarlo igual.
But the river is better.	Pero el río es mejor.
It does not grow or add value.	No crece ni agrega valor.
It creates relationship problems.	Crea problemas de relación.
I felt very strange.	Me sentí muy extraño.
The company has continued to report there, she said.	La compañía ha seguido informando allí, dijo.
He wanted to be sure of position and contact.	Quería estar seguro de la posición y el contacto.
And those are not my words.	Y esas no son mis palabras.
They are areas generally associated with emotions, in this case positive emotions.	Son áreas generalmente asociadas a las emociones, en este caso las emociones positivas.
It had taken an effort.	Le había costado un esfuerzo.
It could be the actual item.	Podría ser el artículo real.
So is the top section of the left rear panel.	También lo es la sección superior del panel posterior izquierdo.
And we will know soon.	Y lo sabremos pronto.
it is in size	esta en talla.
Make a plan.	Traza un plan.
I couldn't turn around either.	Yo tampoco podía darme la vuelta.
Perhaps the best he had ever served with.	Tal vez el mejor con el que había servido.
It caused a stir.	Causó revuelo.
In practical terms, this means that we must trust each other.	En términos prácticos, esto significa que debemos confiar los unos en los otros.
That had been an advantage, when they first broke in.	Eso había sido una ventaja, cuando irrumpieron por primera vez.
You'll get a quick common sense answer.	Obtendrá una respuesta rápida de sentido común.
They must score at will vs.	Deben marcar a voluntad vs.
I think.	Yo creo.
He had it bad for the boy of his dreams.	Lo tenía mal para el chico de sus sueños.
I couldn't back down.	No podía dar marcha atrás.
Silence is what kept us in our place for too long.	El silencio es lo que nos mantuvo en nuestro lugar durante demasiado tiempo.
With few changes.	Con pocos cambios.
It was like one of his dreams.	Era como uno de sus sueños.
My business was up and running in just a couple of weeks.	Mi negocio estaba listo y funcionando en solo un par de semanas.
So there have been recent studies on this as well.	Así que ha habido estudios recientes sobre esto también.
This is the best reason to go with us.	Esta es la mejor razón para ir con nosotros.
But everyone does.	Pero todo el mundo lo hace.
I don't know though.	Aunque no lo sé.
You know you have to find it.	Sabe que debe encontrarlo.
Then my mom and my sister.	Luego a mi mamá y mi hermana.
There are other pieces.	Van otras piezas.
But is flight the same as freedom?	Pero, ¿es huida, lo mismo que libertad?.
And it worked fine.	Y funcionó bien.
And it's so true.	Y es tan cierto.
The door is open.	La puerta está abierta.
I never got to them.	Nunca llegué a ellos.
Be careful.	Ten cuidado.
Measurements were initially made with black and white images.	Las mediciones se realizaron inicialmente con imágenes en blanco y negro.
I will force myself to feel something solid.	Me obligaré a sentir algo sólido.
I'm not sure which solution is better.	No estoy seguro de qué solución es mejor.
He had a baby, he said, only six months old.	Tenía un bebé, decía, de sólo seis meses.
Maybe they don't think they have anything important to say.	Tal vez no creen que tienen nada importante que decir.
If it had been, life could have been quite different.	Si lo hubiera sido, la vida podría haber sido bastante diferente.
Full of workers.	Lleno de trabajadores.
It has been forced by circumstances.	Ha sido forzado por las circunstancias.
No one has to say it.	Nadie tiene que decirlo.
About me this time.	Sobre mí, esta vez.
He could keep you right on them.	Él podría mantenerte directamente sobre ellos.
The night is not born.	La noche no nace.
No negative results were identified.	No se identificaron resultados negativos.
The house was just off a main street, in some town.	La casa estaba justo al lado de una calle principal, en algún pueblo.
This may require changes to the data model.	Esto puede requerir cambios en el modelo de datos.
It's not just account data.	No son solo los datos de la cuenta.
The weather has been absolutely beautiful.	El clima ha sido absolutamente hermoso.
In truth, it makes sense for her to do that.	En verdad, tiene sentido para ella hacer eso.
This is not the time for security.	Este no es momento para la seguridad.
Choose the location to store the data.	Elija la ubicación para almacenar los datos.
He must be very angry.	Debe estar muy enojado.
It was a way of life for me.	Era una forma de vida para mí.
You don't walk alone.	No caminas solo.
I must have been holding this knife for a long time.	Debo haber estado sosteniendo este cuchillo durante mucho tiempo.
These issues have a major impact on material costs.	Estos problemas tienen un impacto importante en los costos de materiales.
He was beginning to wonder if his guard would ever let down.	Estaba empezando a preguntarse si su guardia bajaría alguna vez.
Two patients required surgery.	Dos pacientes requirieron cirugía.
I know you live next door.	Sé que vives al lado.
You only knew that I wanted you.	Sólo sabías que te deseaba.
Look what it says there.	Mira lo que dice ahí.
I think someone just went for it.	Creo que alguien acaba de ir a por ello.
They don't care about them.	Ellos no se preocupan por ellos.
He was just a child.	Él era solo un niño.
It won't be that hard.	No será tan difícil.
This group needs special protection.	Este grupo necesita una protección especial.
It's not really what they're for.	No es realmente para lo que están.
It takes a long time for something interesting to happen.	Se necesita mucho tiempo para que suceda algo interesante.
He may not have gone to the right place.	No puede haber ido al lugar correcto.
Perhaps they themselves did not understand.	Tal vez ellos mismos no lo entendieron.
Now it is a very difficult situation.	Ahora es una situación muy difícil.
He was a brilliant student and enjoyed his studies.	Era un estudiante brillante y disfrutaba de sus estudios.
We use these data to find out the sample size for our study.	Utilizamos estos datos para averiguar el tamaño de la muestra para nuestro estudio.
Cut in half.	Reducir a la mitad.
Think about how complicated it would be to put that together.	Piensa en lo complicado que sería armar eso.
That's what he thought of us.	Eso es lo que pensaba de nosotros.
Happy with my purchase so far.	Feliz con mi compra hasta ahora.
In season two, he was driving the action.	En la segunda temporada, él estaba conduciendo la acción.
Part of speed is constant motion.	Parte de la velocidad es el movimiento constante.
Action steps need more than just thinking about taking them.	Los pasos de acción necesitan algo más que pensar en tomarlos.
They did not file a missing person report.	No presentaron un reporte de persona desaparecida.
What we experience in our daily lives.	Que experimentamos en nuestra vida diaria.
When one of us said something funny, we laughed.	Cuando uno de nosotros decía algo gracioso, nos reíamos.
You will be stronger thanks to this.	Serás más fuerte gracias a esto.
And I never really understood it.	Y nunca lo entendí realmente.
A girl without a father.	Una niña sin padre.
He made them stupid.	Los hizo estúpidos.
He continues to climb.	Continúa subiendo.
Everything will be fine.	Todo saldrá bien.
I must not ask to be let in again.	No debo volver a pedir que me dejen entrar.
That was the first tour.	Esa fue la primera gira.
I should go.	Debería ir.
Not that anyone knows he's from us, of course.	No es que nadie sepa que es de nosotros, por supuesto.
He was a boy.	Él era un niño.
We have several guys playing great football right now.	Tenemos varios muchachos jugando un gran fútbol en este momento.
Surely there will be danger.	Seguro que habrá peligro.
I am very proud to have won that day.	Estoy muy orgulloso de haber ganado ese día.
But then we could hear them.	Pero entonces pudimos escucharlos.
Inside.	En el interior.
And yet, driving in the other direction, it is not.	Y, sin embargo, conduciendo en la otra dirección, no lo es.
Traffic is something else.	El tráfico es otra cosa.
This is especially true now that there are so many data services.	Esto es especialmente cierto ahora que existen tantos servicios de datos.
I have spent years.	He pasado años.
With the gift of your history.	Con el regalo de su historia.
However, neither works.	Sin embargo, ninguno funciona.
Maybe it was time for a longer trial period.	Tal vez era hora de un período de prueba más largo.
Its diagnosis is difficult.	Su diagnóstico es difícil.
I was the last in line.	Yo era el último de la línea.
Ahead, he saw safety and opportunity.	Delante, vio seguridad y oportunidad.
I love the smell of wood smoke.	Me encanta el olor a humo de leña.
I don't see any reason why you shouldn't continue.	No veo ninguna razón por la que no deba continuar.
It's all over here now.	Está por todas partes por aquí ahora.
I mean, we also enjoy playing these games.	Quiero decir, también disfrutamos jugando estos juegos.
He wasn't looking for any of that.	Él no estaba buscando nada de eso.
Maybe you're an exception, you're not going to die.	Tal vez seas una excepción, no vas a morir.
Nothing changed.	No cambió nada.
In some cases, these are more than ten items.	En algunos casos, estos son más de diez artículos.
They want to get there.	Quieren llegar allí.
Imagine this situation.	Imagina esta situación.
We live with it.	Vivimos con eso.
If that's his actual professional experience, that's for the best.	Si esa es su experiencia profesional real, eso es lo mejor.
Just shut up.	Solo callate.
Most have a single large drop of oil.	La mayoría tiene una sola gota grande de aceite.
You think you know everything about them.	Crees que lo sabes todo sobre ellos.
He returns to her.	Él vuelve a ella.
There was a positive family history.	Había antecedentes familiares positivos.
He was getting tired of the rain.	Se estaba cansando de la lluvia.
The worst kind of woman.	La peor clase de mujer.
The only things he prepared were very short-term, short-range.	Las únicas cosas que preparó fueron a muy corto plazo, de corto alcance.
To be nobody.	Para no ser nadie.
People have lost jobs.	La gente ha perdido trabajos.
Some were fixed, some were not.	Algunos fueron arreglados, otros no.
If nothing else, sleep late.	Si nada más, duerme hasta tarde.
They use big words when little ones work just as well.	Usan palabras grandes cuando las pequeñas funcionan igual de bien.
Can someone help me with this.	Puede alguien ayudarme con esto.
As seen from the above, the prior art system has a problem.	Como se ve por lo anterior, el sistema de la técnica anterior tiene un problema.
However, size is not everything.	Sin embargo, el tamaño no lo es todo.
He was worried about her.	Estaba preocupado por ella.
Other tools are like insurance.	Otras herramientas son como un seguro.
But it's not just the knowledge he wants to get away from.	Pero no es solo el conocimiento del que quiere alejarse.
The season was changing.	La temporada estaba cambiando.
But, this song is high on the list.	Pero, esta canción es alta en la lista.
Like a negative of a photo.	Como un negativo de una foto.
And now there was plenty of work for everyone.	Y ahora había mucho trabajo para todos.
Not in your mind.	No en su mente.
You are talking about social responsibility.	Estás hablando de responsabilidad social.
Some just had a little coffee, others had a glass of wine.	Algunos solo tomaron un pequeño café, otros tomaron una copa de vino.
He refilled his glass and looked out the window.	Volvió a llenar su vaso y miró hacia la ventana.
There's a chance.	Hay una posibilidad.
It had happened so long ago.	Había sucedido hace tanto tiempo.
She was a very good old lady.	Era una muy buena anciana.
And that was how she had ended.	Y así fue como había terminado.
Of course the second and third questions are related, but they are different.	Por supuesto, la segunda y la tercera pregunta están relacionadas, pero son diferentes.
Unfortunately, he fell short in this effort.	Desafortunadamente, se quedó corto en este esfuerzo.
The game has changed and is played with new rules.	El juego ha cambiado y se juega con nuevas reglas.
It was a clear day.	Era un día claro.
Or just an invented theory.	O simplemente una teoría inventada.
Two popular methods of site communication.	Dos métodos populares de comunicación del sitio.
But not sure enough to try something stupid.	Pero no lo suficientemente seguro como para intentar algo estúpido.
These are at a reasonable price.	Estos se sitúan a un precio razonable.
You should come.	Debes venir.
She hadn't meant to kill him.	Ella no había tenido la intención de matarlo.
We never talk.	Nosotros nunca hablamos.
However, current research efforts have called this into question.	Sin embargo, los esfuerzos de investigación actuales han puesto esto en duda.
The feeling comes.	Viene el sentimiento.
I think it is clear that they are not.	Creo que está claro que no lo son.
I think that's why people like it.	Creo que es por eso que a la gente le gusta.
But that night before my wedding, it happened.	Pero esa noche antes de mi boda, sucedió.
He is a big man.	Es un hombre grande.
The doctor says she never knew what hit her.	El doctor dice que ella nunca supo qué la golpeó.
And her breathing.	Y su respiración.
I won't do it any other way now.	No lo haré de otra manera ahora.
She pushed him away.	Lo empujó lejos.
I don't care about those.	No me importan esos.
The boys will fall into the boat.	Los chicos caerán en el bote.
That is not what is happening here.	Eso no es lo que está pasando aquí.
Weeks passed with no progress being made.	Pasaron semanas sin que se hiciera ningún progreso.
They can probably give you a time frame.	Probablemente puedan darte un marco de tiempo.
You are the same with everyone.	Eres igual con todos.
This is the army.	Este es el ejército.
But few question the very idea of ​​society.	Pero pocos cuestionan la idea misma de sociedad.
A face that gave nothing away.	Un rostro que no delataba nada.
It is very easy to make and store.	Es muy fácil de hacer y almacenar.
No, it wasn't that.	No, no fue eso.
I have also taken care of him.	También me he ocupado de él.
What it means to be serious when he communicates with us.	Lo que significa ser serio cuando se comunique con nosotros.
King, if you wish.	Rey, si lo desea.
And our class teacher would eat it.	Y nuestro maestro de clase se lo comería.
he just knows	solo lo se
Listen and watch.	Escuche y mire.
We would have managed just fine together.	Nos las hubiéramos arreglado bien juntos.
I say let's not forget that.	Yo digo que no nos olvidemos de eso.
Now we also need to add the gender.	Ahora también debemos agregar el género.
His parents lived across town.	Sus padres vivían al otro lado de la ciudad.
I don't know what to do	no se que hacer
Give yourself a moment.	Date un momento.
His mouth the water.	Su boca el agua.
Some people have it all.	Algunas personas lo tienen todo.
So maybe it will work.	Así que tal vez funcione.
A light would come out of the world.	Una luz saldría del mundo.
I looked up at the night sky.	Miré hacia el cielo nocturno.
I couldn't figure out what was wrong, but something was.	No podía adivinar qué estaba mal, pero algo estaba.
Not that that's what he had been doing, actually.	No es que eso es lo que había estado haciendo, en realidad.
Oh, it was bullshit.	Oh, fue una mierda.
The biological makeup of the male and human bodies cannot be changed.	No se puede cambiar la configuración biológica de los cuerpos masculino y humano.
I have followed the answer mentioned in this post.	He seguido la respuesta mencionada en esta publicación.
I want him to learn.	Quiero que aprenda.
But then, they were rare.	Pero entonces, eran raros.
This was my second mistake in as many moves.	Este fue mi segundo error en tantos movimientos.
It is none of your business.	No es asunto tuyo.
If you do that, just play hard, he will love you.	Si haces eso, solo juegas duro, él te amará.
If you get sick, they will know exactly what you are taking.	Si te enfermas, sabrán exactamente lo que estás tomando.
I have been testing them.	Los he estado probando.
I can care for children.	Puedo sentir cariño por niños.
I'd like to put it on the record right now.	Me gustaría dejar constancia ahora mismo.
And I am glad to read your article.	Y me alegro de leer tu artículo.
Men and power tools.	Hombres y herramientas eléctricas.
And today he had helped a sweet young woman give birth to her baby.	Y hoy había ayudado a una dulce joven a dar a luz a su bebé.
I carefully read it myself from cover to cover.	Lo leí cuidadosamente yo mismo de cabo a rabo.
Choose your own actions, choose your own moments.	Elige tus propias acciones, elige tus propios momentos.
The rate is per boat per hour, not per person.	La tarifa es por barco por hora, no por persona.
And we're not going to sit and wait and see.	Y no vamos a sentarnos y esperar y ver.
And it pretty much stayed that way throughout the entire operation.	Y prácticamente se mantuvo así durante toda la operación.
I think you could have done something.	Creo que podrías haber hecho algo.
But they knew they wanted to be together.	Pero sabían que querían estar juntos.
His record is good against us.	Su historial es bueno contra nosotros.
This may seem strange.	Esto puede parecer extraño.
Now he looked at her.	Ahora él la miró.
My husband doesn't keep track.	Mi marido no lleva la cuenta.
I have to tell someone.	Debo decirle a alguien.
The higher the frequency, the better the performance.	Cuanto mayor sea la frecuencia, mejor será el rendimiento.
For his daughter.	Para su hija.
He grabbed a gun and ran for the door.	Agarró un arma y corrió hacia la puerta.
And fifteen more before they were in position around the house.	Y quince más antes de que estuvieran en posición alrededor de la casa.
He didn't like being here.	No le gustaba estar aquí.
He tries to get them to talk to you.	Intenta que hablen contigo.
he wasn't going to take it.	no lo iba a tomar.
Layer upon layer.	Capa sobre capa.
Parents know their children best.	Los padres conocen mejor a sus hijos.
They were more like people.	Eran más como personas.
And a hundred times since then.	Y las cien veces desde entonces.
We do not have.	No tenemos.
I'd be afraid to try it myself.	Tendría miedo de intentarlo yo mismo.
He was not there.	Él no estaba allí.
I could see the problem.	Pude ver el problema.
It's been a strange day.	Ha sido un día extraño.
None of them were in stock.	Ninguno de ellos estaba en stock.
You may want to check with them in the next few days.	Es posible que desee consultar con ellos en los próximos días.
At least they were black, but they wouldn't last long.	Al menos eran negros, pero no aguantarían mucho.
So this is good.	Así que esto es bueno.
I have problem only with big base.	Tengo problema solo con base grande.
Unfortunately, the picture given by these experiments is not entirely consistent.	Desafortunadamente, la imagen dada por estos experimentos no es del todo consistente.
He was neither happy nor regretful.	No se alegró ni se arrepintió.
Our culture and upbringing have taught us these things.	Nuestra cultura y educación nos han enseñado estas cosas.
At my place.	En mi casa.
That requires more testing.	Eso requiere más pruebas.
We didn't have a name for it.	No teníamos un nombre para eso.
It was just wrong, on so many levels.	Simplemente estaba mal, en tantos niveles.
But apparently others did not read them.	Pero aparentemente otros no los leyeron.
I like the look of the chicken.	Me gusta el aspecto del pollo.
They have been removed.	Se han eliminado.
We expect his wife to go with you.	Esperamos que su esposa vaya con usted.
She could do anything.	Podía hacer cualquier cosa.
But his argument did not hold.	Pero su argumento no aguantó.
We made a deal with them.	Hicimos un trato con ellos.
Clearly that is not the case.	Claramente ese no es el caso.
I don't have the authority or the power.	No tengo la autoridad ni el poder.
They looked at each other and the doors closed.	Se miraron y las puertas se cerraron.
In every room.	En cada habitación.
She wanted, she needed it to never end.	Ella quería, necesitaba que nunca terminara.
We offer low prices for the products available on our site.	Ofrecemos precios bajos para los productos disponibles en nuestro sitio.
But don't get it in the end.	Pero no lo consigas al final.
I didn't know the man.	No conocía al hombre.
Thinking he was leaving, fans stood out out of respect for the office.	Pensando que se iba, los fanáticos se destacaron por respeto a la oficina.
This goes back to your previous questions.	Esto vuelve a sus preguntas anteriores.
Things will change from this day.	Las cosas van a cambiar a partir de este día.
Game of the series.	Juego de la serie.
I still have it under my bed.	Todavía lo tengo debajo de mi cama.
I would love to be better and better and better.	Me encantaría ser mejor y mejor y mejor.
I was thinking maybe you three should pay him a visit.	Estaba pensando que tal vez ustedes tres deberían visitarlo.
It works pretty well.	Funciona bastante bien.
Everyone will be sad.	Todos estarán tristes.
I know that my job is to create a perspective.	Sé que mi trabajo es crear una perspectiva.
God is God whether we know it or not.	Dios es dios lo sepamos o no.
The group decided not to enter the school together.	El grupo decidió no entrar juntos a la escuela.
Stir well and serve.	Revuelva bien y sirva.
And you discover that this girl is your best friend.	Y descubres que esta chica es tu mejor amiga.
She had never sat me as much as in one before.	Nunca me había sentado tanto como en uno antes.
But the children like it.	Pero a los niños les gusta.
It is now an accepted field of research.	Ahora es un campo aceptado de investigación.
The funny thing is that one doesn't know about the other.	Lo gracioso es que uno no sabe del otro.
But they are both good men.	Pero ambos son buenos hombres.
It didn't go well.	No salió bien.
Unless they were with a brother or his mother.'	A menos que fueran con un hermano o su madre'.
We also have no evidence of his state of mind.	De su estado de ánimo tampoco tenemos pruebas.
So we take the common plus.	Entonces tomamos el plus común.
I provide the link as a case study.	Proporciono el enlace como un caso de estudio.
A title will get your foot in the door.	Un título conseguirá su pie en la puerta.
Yes, times have changed.	Sí, los tiempos han cambiado.
To our knowledge, this is the first study of its kind.	Hasta donde sabemos, este es el primer estudio de este tipo.
Make love.	Hazme el amor.
They will say yes.	Ellos dirán que sí.
Memory devices are widely used in many applications.	Los dispositivos de memoria se utilizan ampliamente en muchas aplicaciones.
A thought struck him then.	Un pensamiento lo golpeó entonces.
Well, no, not for several years.	Bueno, no, no por varios años.
They asked him to stay.	Le pidieron que se quedara.
We can finally see her.	Finalmente podemos verla.
There are a lot of the other guys there too.	Hay muchos de los otros chicos allí también.
And several of them left rich.	Y varios de ellos se fueron ricos.
He had received a letter.	Había recibido una carta.
Now, think for a minute.	Ahora, piensa por un minuto.
Your father has probably heard of him.	Tu padre probablemente habrá oído hablar de él.
All four players missed significant time due to injury.	Los cuatro jugadores se perdieron un tiempo significativo debido a una lesión.
I knew it was wrong.	Sabía que estaba mal.
Here for more details.	Aquí para más detalles.
Your needs determine the problem.	Sus necesidades determinan el problema.
What we don't know is what happens after that.	Lo que no sabemos es qué sucede después de eso.
All she knew was that he was gone.	Todo lo que sabía era que él se había ido.
Neither he nor he will save a single life.	Ni salvará una sola vida.
I am young but they are even younger.	Yo soy joven pero ellos son aún más jóvenes.
A crowd had formed.	Se había formado una multitud.
Ok, now let me ask you this.	Bien, ahora déjame preguntarte esto.
Now you need to enter a name for the share.	Ahora debe ingresar un nombre para el recurso compartido.
Reported results were frequently positive.	Los resultados informados fueron frecuentemente positivos.
The information is out there, people just don't choose to access it.	La información está ahí afuera, la gente simplemente no elige acceder a ella.
We have to start with that hair now.	Tenemos que empezar con ese cabello ahora.
It was a little before my time.	Fue un poco antes de mi tiempo.
Do it ourselves.	Hazlo nosotros mismos.
There was something to that.	Había algo de eso.
The plant world is no different.	El mundo vegetal no es diferente.
Add color if you like.	Agregue color si lo desea.
He means something different to everyone.	Él significa algo diferente para todos.
These children who are now adults.	Estos niños que ahora son adultos.
This is an incredibly emotional story and journey for this girl.	Esta es una historia y un viaje increíblemente emotivo para esta chica.
However, one thing you never do is deal with negative issues.	Sin embargo, una cosa que nunca haces es lidiar con problemas negativos.
Join me on my journey.	Acompáñame en mi viaje.
I was wondering if she had children.	Me preguntaba si tenía hijos.
All sitting very close to the surface.	Todos sentados muy cerca de la superficie.
Life is to live it.	La vida es para vivirla.
There are people who are going to kill me there.	Hay gente que me va a matar allí.
Take the moral component, for example.	Tome el componente moral, por ejemplo.
One low, two high.	Uno bajo, dos altos.
It's the same as a normal safety car.	Es lo mismo que un coche de seguridad normal.
But at least you'll find this particular mission hard to beat.	Pero al menos encontrará esta misión en particular difícil de superar.
You probably know most of that.	Probablemente sepas la mayor parte de eso.
In a few weeks, you'll have worked yourself to death.	En unas pocas semanas, te habrás matado trabajando.
If only he had told her earlier.	Si tan solo se lo hubiera dicho antes.
Instead of using the money for the original purpose.	En lugar de usar el dinero para el propósito original.
Their moral function sometimes comes naturally.	Su función moral a veces viene naturalmente.
That was how my mother liked to sit.	Así era como a mi madre le gustaba sentarse.
In other words, the patients did not improve with practice.	En otras palabras, los pacientes no mejoraron con la práctica.
Maybe it's for the best.	Quizás sea lo mejor.
Fear to fail.	Miedo al fracaso.
They must take action immediately if the letter received is new.	Deben tomar medidas de inmediato si la carta recibida es nueva.
Cut costs where possible.	Reduzca los costos donde sea posible.
Some objects will be easier than others.	Algunos objetos serán más fáciles que otros.
It is a service of word, light and sound.	Es un servicio de palabra, luz y sonido.
Reading.	Lectura.
I need some time to set up my plan.	Necesito algo de tiempo para configurar mi plan.
And this guy doesn't even have a picture showing his face.	Y este tipo ni siquiera tiene una foto que muestre su rostro.
You can call them dead now.	Puedes llamarlos muertos ahora.
My family was one of the first there.	Mi familia fue una de las primeras allí.
We stopped talking and went on with the night.	Dejamos de hablar y seguimos con la noche.
Only this time they caught him.	Sólo que esta vez lo atraparon.
Both authors contributed to the design of the study and the writing of the manuscript.	Ambos autores contribuyeron al diseño del estudio y la redacción del manuscrito.
I remember that day, of course.	Recuerdo ese día, por supuesto.
He raised his head.	Levantó la cabeza.
You can tell how you fit that description.	Usted puede saber cómo se ajusta a esa descripción.
Every day can be different compared to the previous one.	Cada día puede ser diferente en comparación con el anterior.
He had made the cards.	Él había hecho las cartas.
Twenty feet or two thousand, he doesn't know.	Veinte pies o dos mil, no lo sabe.
This is good.	Esto está bien.
Think of your parents.	Piensa en tus padres.
We lack information on the quality of care.	Carecemos de información sobre la calidad de la atención.
A good movie.	Una buena película.
Thank you very much for making this life possible.	Muchas gracias por hacer posible esta vida.
But that night the magic failed.	Pero esa noche la magia falló.
It was a possibility, he supposed.	Era una posibilidad, supuso.
But that night he had been very happy.	Pero esa noche había sido muy feliz.
Somehow they stayed together.	De alguna manera se mantuvieron unidos.
The errors are only statistical.	Los errores son solo estadísticos.
I can't have children.	No puedo tener hijos.
He went into a 'controlled fall'.	Entró en una 'caída controlada'.
He wasn't reading his head.	No estaba leyendo sus cabezas.
Something in the way they move has taken away their fear.	Algo en la forma en que se mueven les ha quitado el miedo.
Don't be afraid to read it with an open mind.	No tengas miedo de leerlo con una mente abierta.
Would you like it.	Te gustaría.
For once, it sounds as serious as things are.	Por una vez, suena tan serio como son las cosas.
I know there is going to be a lot of pressure on him.	Sé que va a haber mucha presión sobre él.
He seemed to go out of his way to make people happy.	Parecía hacer todo lo posible para hacer feliz a la gente.
A comparison of the treatment strategy between the early and the second group was made.	Se realizó una comparación de la estrategia de tratamiento entre el grupo temprano y el segundo.
And if they walk away from you first, let it go.	Y si se alejan de ti primero, déjalo pasar.
If it looks great, go ahead.	Si se ve genial, adelante.
He seemed like a long time ago.	Parecía hace mucho tiempo.
One step, two steps, deep breath.	Un paso, dos pasos, respiración profunda.
But losing weight is all that takes effort.	Pero la pérdida de peso es todo lo que requiere esfuerzo.
I try and support you.	Intento y te apoyo.
I'll go in the back.	Entraré por la parte de atrás.
I can remember some of that.	Puedo recordar algo de eso.
They just happen to have the same properties.	Simplemente sucede que tienen las mismas propiedades.
His eyes don't focus.	Sus ojos no enfocan.
However, we were not.	Sin embargo, no lo éramos.
I liked them both for different reasons.	Ambos me gustaban por diferentes razones.
So we have to put a solid plan in place.	Así que tenemos que poner en marcha un plan sólido.
They all said that he should become king.	Todos dijeron que debería convertirse en rey.
He is inside talking to the parents.	Está adentro hablando con los padres.
They look at much smaller things.	Miran las cosas mucho más pequeñas.
Then things start to click.	Entonces las cosas comienzan a hacer clic.
He knew how he felt.	Sabía cómo se sentía.
Please select the one that is most appropriate for your business.	Por favor seleccione el que sea más apropiado para su negocio.
It felt dangerous and wonderful just to have him.	Se sentía peligroso y maravilloso simplemente tenerlo.
He ordered them to leave the house.	Les ordenó que salieran de la casa.
He did not know.	No sabía.
She would want proof.	Ella querría pruebas.
I have not tested this.	No he probado esto.
It is not a real military operation.	No es una operación militar real.
It doesn't matter how big or small.	No importa cuán grande o pequeño.
People could have access to know who you are.	La gente podría tener acceso a saber quién eres.
In this case, a smooth gold surface served as a reference.	En este caso, una superficie de oro liso sirvió como referencia.
It is clear that it will take time.	Está claro que llevará tiempo.
She loved him, then.	Ella lo amaba, entonces.
After the attack, my dad was sent to fight them.	Después del ataque, mi papá fue enviado a luchar contra ellos.
And you can order whatever you want.	Y puedes pedir lo que quieras.
We've been doing a lot of this.	Hemos estado haciendo mucho de esto.
Don't even show me one of those pictures.	Ni siquiera me muestres una de esas imágenes.
Don't say anything, but come in and stand firm.	No digas nada, pero entra y ponte firme.
Don't even let her in our room.	Ni siquiera la dejes entrar en nuestra habitación.
Both men fell to the ground.	Ambos hombres cayeron al suelo.
But none of the above is correct.	Pero nada de lo anterior es correcto.
He is the man.	El es el hombre.
The cause of the jump is unknown.	Se desconoce la causa del salto.
He was very calm and collected.	Estaba muy tranquilo y sereno.
That would show me how fast it is right away.	Eso me mostraría lo rápido que es de inmediato.
There is no other reason to vote for those parties.	No hay otra razón para votar por esos partidos.
I end the relationship.	Terminó la relación.
Therefore, one needs to apply through them.	Por lo tanto, uno necesita aplicar a través de ellos.
Tell them we can do better.	Diles que podemos hacerlo mejor.
You trade every day.	Negocias todos los días.
This is our mission.	Esta es nuestra misión.
There are no women and children in sight.	No hay mujeres y niños a la vista.
It is a big and beautiful place.	Es un lugar grande y hermoso.
But look at us.	Pero míranos.
That's how we hold it.	Así lo sostenemos.
I ordered one, but never attached it.	Pedí uno, pero nunca lo adjunté.
A young animal is no longer found.	Ya no se encuentra un animal joven.
Either for better or for worse.	Ya sea para bien o para mal.
Again, I'm not sure if this information is relevant, but who knows.	Nuevamente, no estoy seguro de si esta información es relevante, pero quién sabe.
They have names.	Ellos tienen nombres.
The government knew what was going on.	El gobierno sabía lo que estaba pasando.
thanks people	gracias gente
He was rich, busy and powerful.	Era rico, ocupado y poderoso.
Something he can control.	Algo que él puede controlar.
Come back for another two.	Vuelve a por otros dos.
She said that she only saw him once.	Dijo que solo lo vio una vez.
But many did not.	Pero muchos no lo hicieron.
I have found a problem in my code.	He encontrado un problema en mi código.
This man was running on nervous energy.	Este hombre funcionaba con energía nerviosa.
I decided to limit his pleasure and my own suffering.	Decidí limitar su placer y mi propio sufrimiento.
He was just good at everything.	Simplemente era bueno en todo.
He improved every game.	Mejoró cada partido.
And sometimes, just sometimes, prettier.	Y a veces, solo a veces, más bonito.
He asked if he could come in.	Preguntó si podía pasar.
But this is a big problem.	Pero esto es un gran problema.
I will prove them wrong.	Les demostraré que están equivocados.
I just want us to be together.	Solo quiero que estemos juntos.
I'm a bit confused on the last part.	Estoy un poco confundido en la última parte.
And finally, better quality of rest and sleep.	Y finalmente, mejor calidad de descanso y sueño.
And my brothers won't let me in the house.	Y mis hermanos no me dejan entrar en casa.
It is done through two independent observations.	Se realiza a través de dos observaciones independientes.
My head feels like it's going to snap in two.	Mi cabeza se siente como si fuera a partirse en dos.
Whatever your name.	Cualquiera que sea su nombre.
This is very different.	Esto es muy diferente.
I called the office and they said they didn't hear anything.	Llamé a la oficina y me dijeron que no escucharon nada.
I think people are kind of sleeping on them.	Creo que la gente está como durmiendo sobre ellos.
The mother allowed him to have a good breakfast.	La madre le permitió tomar un buen desayuno.
She then she asked him the object of her coming.	Entonces le preguntó el objeto de su venida.
Me and my wife.	Yo y mi esposa.
I don't know what your feelings are towards him.	No sé cuáles son tus sentimientos hacia él.
He seemed to be listening.	Parecía estar escuchando.
But he did much more than that.	Pero hizo mucho más que eso.
These events occurred seven days ago.	Estos hechos ocurrieron hace siete días.
I want to help you.	Quiero ayudarlo.
This fight is far from over.	Esta lucha está lejos de terminar.
The food had been carefully prepared.	La comida había sido cuidadosamente preparada.
No image on the cover.	Sin imagen en la portada.
The construction style never changed.	El estilo de construcción nunca cambió.
I have a system that is something like this.	Tengo un sistema que es algo así.
Now is the time for your test.	Ahora es el momento de su prueba.
Find a job you love.	Encuentra un trabajo que te encante.
This technique is extremely useful for finding exact solutions.	Esta técnica es extremadamente útil para encontrar soluciones exactas.
It could be nothing.	Podría ser nada.
I turned her around to face me, taking her shoulders in my hands.	La giré para mirarme, tomando sus hombros en mis manos.
Causes a team to lose games they should win.	Hace que un equipo pierda juegos que debería ganar.
The other three children were in good health.	Los otros tres niños gozaban de buena salud.
However, the record is mixed, at best.	Sin embargo, el registro es mixto, en el mejor de los casos.
You do the work.	Haces el trabajo.
Not before time.	No antes de tiempo.
The specific question now before us was not involved in that case.	La pregunta específica que ahora tenemos ante nosotros no estaba involucrada en ese caso.
So he has a lot to prove.	Así que tiene mucho que demostrar.
But new challenges don't make old ones go away.	Pero los nuevos desafíos no hacen que los viejos desaparezcan.
Control animals received vehicle only.	Los animales de control solo recibieron vehículo.
And that lying is successful.	Y que mentir tiene éxito.
She went and looked at them.	Ella fue y los miró.
This is happening but the scale is very small.	Esto está sucediendo pero la escala es muy pequeña.
She felt a hand on her shoulder.	Sintió una mano en su hombro.
Not me.	No a mí.
This was not how she should have gone.	Así no era como debería haber ido.
Now let's go out.	Ahora salgamos.
And they still showed up.	Y todavía aparecieron.
Yet it was him.	Sin embargo, era él.
I dream of the voice.	Sueño con la voz.
With his mind.	Con su mente.
Make sure his message is received and understood.	Asegúrese de que su mensaje sea recibido y entendido.
Just for her.	Solo para ella.
She did not land on the players.	No aterrizó sobre los jugadores.
They're just doing a job.	Solo están haciendo un trabajo.
So just something that she pointed out there.	Así que solo algo que señaló allí.
All five crew members died.	Los cinco tripulantes murieron.
Well, thanks again.	Bueno, gracias de nuevo.
However, the answer is generally false.	Sin embargo, la respuesta en general es falsa.
But this blog is not about my personal experience.	Pero este blog no es sobre mi experiencia personal.
Literally the last car of the lot.	Literalmente, el último coche del lote.
I was looking to push from the corner.	Estaba buscando empujar desde la esquina.
Now, however, he has decided that she needs to go home.	Ahora, sin embargo, ha decidido que ella necesita irse a casa.
There were so many reasons and yet so few.	Había tantas razones y, sin embargo, tan pocas.
This procedure can be repeated as many times as desired.	Este procedimiento puede repetirse tantas veces como se desee.
We are, as you soon realized, extremely limited in knowledge.	Somos, como pronto se dieron cuenta, extremadamente limitados en conocimiento.
We are real.	Somos reales.
And so thin.	Y tan delgado.
It starts with the blood.	Comienza con la sangre.
Not in front of these kids, but she couldn't help it.	No frente a estos niños, pero no pudo evitarlo.
I would like you to enjoy going deeper and deeper.	Me gustaría que disfrutaras yendo más y más profundo.
It was like this every day.	Iba así todos los días.
It was not the right time to go back.	No era el momento adecuado para volver.
While we were there for two days we met a couple of girls.	Mientras estuvimos allí dos días conocimos a un par de chicas.
A group of us played to the death trying to beat him.	Un grupo de nosotros jugamos hasta la muerte tratando de vencerlo.
You know, this is my opinion.	Ya sabes, esta es mi opinión.
They just don't exist.	Simplemente no existen.
Oh, don't talk.	Ah, no hables.
I take the word.	Te tomo la palabra.
Death will not let them rest.	La muerte no les dejará descansar.
We come to this point.	Entramos en este punto.
I have to give it to him.	tengo que dárselo.
I guess you like it.	Supongo que le gusta.
To protect people.	Para proteger a las personas.
To some extent, yes, it does.	Hasta cierto punto, sí, lo hace.
Of those three, people are the most important.	De esos tres, las personas son las más importantes.
It was night, but there was still enough light to see.	Era de noche, pero todavía había luz suficiente para ver.
If it was easy, everyone would do it.	Si fuera fácil, todos lo harían.
Lots of red and even more green.	Mucho rojo y aún más verde.
I will try to investigate it.	Intentaré investigarlo.
Our relationship suffered and so did we.	Nuestra relación sufrió y nosotros también.
I don't feel like there is this body of work that needs to exist.	No siento que haya este cuerpo de trabajo que debe existir.
It makes it real.	Lo hace real.
You can see the point of it.	Puedes ver su punto.
And that's why we exist.	Y por eso existimos.
Most of the time they say the same thing.	La mayor parte del tiempo dicen lo mismo.
The defendant denied it.	El acusado lo negó.
The game was now accepted.	El juego ahora fue aceptado.
So you must get this job.	Así que debe conseguir este trabajo.
You may never get another chance like this again.	Es posible que nunca vuelva a tener otra oportunidad como esta.
Getting out of here meant going through it.	Salir de aquí significaba atravesarlo.
This is for the future.	Esto es para el futuro.
She could feel it deep in her bones.	Podía sentirlo profundamente en sus huesos.
And that both parties understand that there is a risk of blood.	Y que ambas partes entiendan que existe un riesgo de sangre.
It can never be fair.	Nunca puede ser justo.
Her lips were soft and warm.	Sus labios eran suaves y cálidos.
You have to boil it.	Tienes que hervirlo.
We're trying to clean that up.	Estamos tratando de limpiar eso.
It was well used.	Fue bien usado.
How weird is that? 	¿Qué tan extraño es eso?
he thought to her.	el pensó.
It happens to us too.	A nosotros también nos pasa.
But it is my father's expression that is most interesting.	Pero es la expresión de mi padre lo más interesante.
In addition, being single in old age has social and health consequences.	Además, ser soltero en la vejez tiene consecuencias sociales y de salud.
If they escape the first round, anything is a possibility.	Si escapan de la primera ronda, cualquier cosa es una posibilidad.
Make use of proper stop loss.	Hacer uso de stop loss adecuado.
But not everything went according to plan.	Pero no todo salió según lo planeado.
She had never been there.	Ella nunca había llegado allí.
There is no time, and the truth is that they are not safe with me.	No hay tiempo, y la verdad es que no están a salvo conmigo.
do not look	no miré
My friends are getting rich.	Mis amigos se están haciendo ricos.
I can get them.	Puedo conseguirlos.
Breakfast was a super event.	El desayuno fue un super evento.
I just can't figure out what it is.	Simplemente no puedo entender qué es.
The couple became friends while working at a store in the area.	La pareja se hizo amiga mientras trabajaba en una tienda en el área.
There isn't much anyone can do about it.	No hay mucho que nadie pueda hacer al respecto.
When they entered the door, they identified themselves as police officers.	Cuando cruzaron la puerta, se identificaron como policías.
Your comments are food for my soul.	Tus comentarios son alimento para mi alma.
It's a tax bill.	Es una factura de impuestos.
The court is telling him to sit down.	La corte le está diciendo que se siente.
People won't believe how good it will be again.	La gente no creerá lo bueno que volverá a ser.
Keep your hand on one end at first.	Mantenga su mano en un extremo al principio.
There were no public claims of responsibility for the attack.	No hubo reclamos públicos de responsabilidad por el ataque.
This is best done through exercise.	Esto se hace mejor a través del ejercicio.
I've had enough of this.	Ya he tenido suficiente de esto.
Don't trust them.	No confíes en ellos.
Like at home.	Como en casa.
She gives me comfort.	Ella me brinda consuelo.
She didn't stop him.	No lo detuvo.
It could be another.	Podría ser otro.
It is known as free software and open source.	Es conocido como software libre y código abierto.
Products and services.	Productos y servicios.
There had to be more than therapy.	Tenía que haber algo más que terapia.
If you have enough points, this is possible.	Si tienes suficientes puntos, esto es posible.
Well, do the right thing most of the time.	Bueno, haz lo correcto la mayor parte del tiempo.
Literally from the first exercise, my body was moving without instructions.	Literalmente, desde el primer ejercicio, mi cuerpo se movía sin instrucciones.
We could really use your help.	Realmente podríamos usar su ayuda.
I'm sure you are aware of that.	Estoy seguro de que eres consciente de eso.
Perhaps they had sent the wrong body.	Tal vez habían enviado el cuerpo equivocado.
But it was more than that for me.	Pero fue más que eso para mí.
The best students are distinguished by their strategy.	Los mejores estudiantes se distinguen por su estrategia.
I'm not going to start insulting you.	No voy a empezar a insultarte.
He wanted to give them to me as a gift.	Quería dármelos como regalo.
they are tools	son herramientas
It could never come to things like this.	Nunca podría llegar a cosas como esta.
Sometimes these little things did, and sometimes they didn't.	A veces estas pequeñas cosas lo hacían, ya veces no.
I feel the same.	Me siento igual.
The film received positive reviews.	La película recibió críticas positivas.
You have to play hard.	Tienes que jugar duro.
That was not the case here.	Eso no fue el caso aquí.
See a free seat, come in.	Ve un asiento libre, entra.
His eyes burned with anger and not a little fear.	Sus ojos ardían de ira y no poco de miedo.
But it can change people.	Pero puede cambiar a la gente.
He directed the field experiments.	Dirigió los experimentos de campo.
And I found nothing.	Y no encontré nada.
The art with them was her own art.	El arte con ellos era su propio arte.
Below, she was considered an adult.	Abajo, se la consideraba una adulta.
Meanwhile, the pain continues.	Mientras tanto, el dolor continúa.
He wears a different outfit.	Él usa un conjunto diferente.
Indeed, that is a danger we must avoid.	De hecho, ese es un peligro que debemos evitar.
I have never seen the town from the water.	Nunca he visto el pueblo desde el agua.
He leaned across the table and took her arm.	Se inclinó sobre la mesa y la tomó del brazo.
So that hurt us a bit.	Entonces eso nos dolió un poco.
He said that his wife had died.	Dijo que su esposa había muerto.
They were simply ahead of his time.	Simplemente se adelantaron a su tiempo.
Or someone close to him did.	O alguien cercano a él lo hizo.
I had no children, you see.	No tuve hijos, ya ves.
It will be hell for him.	Será su infierno.
Finally, representative measurements are presented.	Finalmente, se presentan medidas representativas.
Well, it is.	Bueno, lo es.
His efforts are essential to the success of an event.	Sus esfuerzos son esenciales para el éxito de un evento.
He spoke calmly enough for the entire table.	Habló con suficiente calma para toda la mesa.
So they walk away.	Así que se retiran.
In fact, they have started playing together.	De hecho, han comenzado a jugar juntos.
You name it and it's here.	Lo nombras y está aquí.
There was a chair here and an old table.	Había una silla aquí y una mesa vieja.
It seems that the question never ended.	Parece que la pregunta nunca terminó.
It was not human language.	No era lenguaje humano.
I like this picture.	Me gusta esta foto.
You've seen the photo of him.	Has visto su foto.
I expected to feel an immediate connection with my new horse.	Esperaba sentir una conexión de inmediato con mi nuevo caballo.
And they do.	Y lo hacen.
She told him not to come back.	Ella le dijo que no volviera.
We don't have the law on our side.	No tenemos la ley de nuestro lado.
I just need to work on it, and so do you.	Solo necesito trabajar en ello, y tú también.
What's going on.	Qué está pasando.
It was closer.	Estaba más cerca.
I love the colors, the natural elements.	Me encantan los colores, los elementos naturales.
Here, the picture was very different.	Aquí, el panorama era muy diferente.
They want to die, but they can't.	Querrán morir, pero no podrán.
I did five.	Hice cinco.
The police called my parents.	La policía llamó a mis padres.
I will definitely use them again.	Definitavamente los usare de nuevo.
He keeps his gun ready.	Mantiene su arma lista.
I just want you to understand me.	Solo quiero que me entiendas.
Giving is not holding on.	Dar no es aferrarse.
His hands met when his knees hit the ground.	Sus manos se encontraron cuando sus rodillas tocaron el suelo.
He finally signed and spoke.	Por fin firmó y habló.
Not even his name.	Ni siquiera su nombre.
Therefore, we are doing everything possible to control it.	Por lo tanto, estamos haciendo todo lo posible para controlarlo.
Another thing that every company is easy.	Otra cosa que toda empresa es fácil.
Including a dog unit.	Incluyendo una unidad de perro.
He likes you.	Le gustas.
God knows the country needed both.	Dios sabe que el país necesitaba ambos.
Each night.	Cada noche.
When he died, he had no problem living.	Cuando murió, no tuvo problemas para vivir.
But he also has another benefit.	Pero también tiene otro beneficio.
They were close to the street but totally hidden.	Estaban cerca de la calle pero totalmente escondidos.
Women had wanted him before, but not like her.	Las mujeres lo habían deseado antes, pero no como ella.
We don't have to tell the men about this.	No tenemos que decirles a los hombres sobre esto.
Our lives rise to the level we accept.	Nuestras vidas se elevan al nivel que aceptamos.
It's a warm big brother kind of smile.	Es una cálida sonrisa tipo hermano mayor.
We don't even know they're still out there.	Ni siquiera sabemos que siguen ahí fuera.
Internet connection required if playing online against other players.	Se necesita conexión a Internet si se juega en línea contra otros jugadores.
It is even more difficult for a man.	Es aún más difícil para un hombre.
We have supported it.	Lo hemos apoyado.
Therefore, these patients were not included in the study.	Por lo tanto, estos pacientes no fueron incluidos en el estudio.
And so will the rest of the left.	Y también lo hará el resto de la izquierda.
They are too far apart.	Están demasiado separados.
For each and every function, there is a plan created by beauty.	Para todas y cada una de las funciones, hay un plan creado por la belleza.
And the pressure.	Y la presión.
Like cheap shoes vs.	Al igual que los zapatos baratos vs.
This event is a perfect example of that.	Este evento es un ejemplo perfecto de ello.
You just caught me off guard there a little bit.	Simplemente me tomaste con la guardia baja allí un poco.
I beat it.	Lo vencí.
He brought the man in to make a statement.	Trajo al hombre para que hiciera una declaración.
It was just as likely to fail.	Era igual de probable que fracasara.
The connection could not have been clearer.	La conexión no podría haber sido más clara.
They are works in progress.	Son trabajos en progreso.
He finally sat down next to me.	Finalmente se sentó a mi lado.
She was a woman without pleasure.	Era una mujer sin placer.
Falling in love, getting married, that's easy.	Enamorarse, casarse, eso es fácil.
Even though they were stuck in traffic, they were for the cause.	A pesar de que estaban atrapados en el tráfico, estaban a favor de la causa.
Yes, something has to be done.	Sí, hay que hacer algo.
It doesn't matter if they are paid.	No importa que estén a sueldo.
He would never believe her.	Él nunca la creería.
The response from the community has been very positive.	La respuesta de la comunidad ha sido muy positiva.
You can see that is clearly not the case.	Puedes ver que claramente no es el caso.
And thanks again	Y gracias de nuevo
We still have many here.	Todavía tenemos muchos aquí.
All things are set.	Todas las cosas están configuradas.
That is the nature of such a perfect religion.	Esa es la naturaleza de una religión tan perfecta.
It actually feels like a friend.	En realidad se siente como un amigo.
If you were in trouble or something, someone would come and help you.	Si estuvieras en problemas o algo así, alguien vendría y te ayudaría.
When he finished one job, he switched to another.	Cuando terminaba un trabajo, se cambiaba a otro.
I never should have let you in my house.	Nunca debí dejarte entrar en mi casa.
She felt it in her bones.	Ella lo sintió en sus huesos.
I am sure they will have the same kind of difficulty that you have.	Estoy seguro de que tendrán el mismo tipo de dificultad que usted tiene.
People had to stand around a fire to have a conversation.	La gente tenía que pararse alrededor de un fuego para tener una conversación.
She fell to the stone floor and died.	Cayó al suelo de piedra y murió.
I did not understand how the building disappeared.	No entendí cómo desapareció el edificio.
We give proof of this a little later.	Damos la prueba de esto un poco más adelante.
It was just an amazing feeling.	Era simplemente una sensación increíble.
I would be on my own.	Estaría por mi cuenta.
It was not shot down.	No fue derribado.
However, they are not just games.	Sin embargo, no son solo juegos.
There is no conflict in that.	No hay conflicto en eso.
They know when the good clothes come in.	Saben cuándo entra la buena ropa.
Angry at myself for not doing anything to stop it.	Enojada conmigo misma por no haber hecho nada para detenerlo.
But my code won't work.	Pero mi código no funcionará.
That would be correct.	Eso sería correcto.
Then he looked ahead.	Luego miró al frente.
He felt so black.	Se sentía tan negro.
Go online and research the models that you liked.	Vaya en línea e investigue los modelos que le gustaron.
It didn't matter anyway.	No importaba de todos modos.
I'm going to take a step forward.	Voy a dar un paso al frente.
Often they want to share an emotional experience.	A menudo, quieren compartir una experiencia emocional.
They won't expect anything to come of it.	No esperarán que salga nada de eso.
Brown had a good idea of ​​what he was going to do.	Brown tenía una buena idea de lo que iba a hacer.
She was one of my best friends.	Ella era una de mis mejores amigas.
Or rather, on the edge of it.	O mejor dicho, en su borde.
She knew the code that unlocked the front door.	Conocía el código que abría la puerta principal.
I knew they were gone, but I didn't know where.	Sabía que se habían ido, pero no sabía dónde.
I wouldn't think about dropping out of college.	No pensaría en dejar la universidad.
She did not sign the agreement.	No firmó el acuerdo.
She smiled when she saw women she knew.	Sonrió cuando vio mujeres que conocía.
I get up and walk around the table, testing my balance.	Me levanto y camino alrededor de la mesa, pruebo mi equilibrio.
She will find out later.	Ella lo averiguará más tarde.
They would have lunch there too.	Almorzarían allí también.
And then suddenly they weren't even there.	Y entonces, de repente, ni siquiera estaban allí.
The government is often wrong.	A menudo, el gobierno se equivoca.
In a hotel.	En un hotel.
We realized the situation.	Nos dimos cuenta de la situación.
Drink every day in.	Beber cada día en.
I'll clear it up.	Lo aclararé.
Still, it made sense.	Aún así, tenía sentido.
You didn't mention it.	No se lo mencionaste.
We talked for hours.	Hablamos durante horas.
One afternoon my father was very quiet.	Una tarde mi padre estaba muy callado.
The other measured parameters did not change significantly.	Los otros parámetros medidos no cambiaron significativamente.
She thought they were asleep.	Ella pensó que estaban dormidos.
All three have been critical of the president.	Los tres han sido críticos con el presidente.
His expression and voice are hard to read.	Su expresión y voz son difíciles de leer.
We tested this in two steps.	Probamos esto en dos pasos.
It was so simple.	Fue tan simple.
It was really funny.	Fue realmente gracioso.
And the report said that's part of the problem.	Y el informe decía que eso es parte del problema.
So step forward and step into this personal power.	Así que da un paso adelante y entra en este poder personal.
It wasn't too much to ask.	No era mucho pedir.
That's terrible.	Eso es terrible.
Her father had given herself to the service of his students.	Su padre se había entregado al servicio de sus alumnos.
The rules are changing every day.	Las reglas están cambiando todos los días.
Just make that happen.	Solo haz que eso suceda.
That last one is the main thing.	Eso último es lo principal.
He is on the verge of death.	Está al borde de la muerte.
Trying not to think about his younger brother, she turned away.	Tratando de no pensar en su hermano menor, se dio la vuelta.
Still, he watches your steps.	Aún así, cuida tus pasos.
She didn't want to have to do this.	Ella no quería tener que hacer esto.
I have to make my decision.	Tengo que tomar mi decisión.
The second time, at least, it made sense.	La segunda vez, al menos, tuvo sentido.
it was creative	fue creativo
He released her.	Él la soltó.
He looked at hers at hers.	Él miró el de ella.
Throughout the test, the animal was recorded.	Durante todo el ensayo, el animal fue grabado.
This is the whole process.	Este es todo el proceso.
components No.	componentes no.
The test can be run.	Se puede ejecutar la prueba.
I tried to understand what he meant by that.	Traté de entender lo que quería decir con eso.
Some people came four or five times a week.	Algunas personas venían cuatro o cinco veces por semana.
And they are not problems.	Y no son problemas.
He looked down at me.	Él bajó la mirada hacia mí.
He has no respect for her.	Él no tiene respeto por ella.
He took it when it was dangerous to stay longer.	Lo tomó cuando era peligroso quedarse más tiempo.
For a second he lies down with his back flat on the floor.	Por un segundo se acuesta con la espalda apoyada en el suelo.
The error was exactly the same.	El error era exactamente el mismo.
There is a good reason for it.	Hay una buena razón para ello.
This is an area where you want strength and light weight.	Esta es un área donde desea fuerza y ​​peso ligero.
The goal is to understand the economy.	El objetivo es entender la economía.
However, this term has fallen.	Sin embargo, este término ha caído.
And more of us than ever feel that way.	Y más de nosotros que nunca nos sentimos así.
It must be something biological.	Debe ser algo biológico.
I love to see the wood start to come together.	Me encanta ver que la madera comienza a juntarse.
We come to a different conclusion.	Llegamos a una conclusión diferente.
Or we do.	O lo hacemos.
However, neither is new.	Sin embargo, ninguno es nuevo.
Let me know if you can keep me company.	Avísame si puedes hacerme compañía.
Having to do a closure is not necessary in my opinion.	Tener que hacer un cierre no es necesario en mi opinión.
There was no such thing as forever.	No había tal cosa como para siempre.
You there still.	Usted allí todavía.
There too.	Ahí también.
The original item was in spring scale.	El artículo original estaba en escala de resorte.
I didn't want to question my wish.	No quería cuestionar mi deseo.
People seem to be taking this as a vote of no confidence.	La gente parece estar tomando esto como un voto de desconfianza.
We loved that woman.	Amábamos a esa mujer.
She just wasn't into it.	Simplemente no estaba en él.
She worked, she stayed.	Funcionó, se quedó.
If they want to improve their lives, they should get different jobs.	Si quieren mejorar sus vidas, deberían conseguir diferentes trabajos.
It's simple but perfect for any room in your home.	Es simple pero perfecto para cualquier habitación de tu hogar.
He seemed determined to do something for himself.	Parecía decidido a hacer algo por sí mismo.
To think that it has arrived.	Pensar que ha llegado.
Creative men could figure that out, she said.	Los hombres creativos podrían darse cuenta de eso, dijo.
Great card games.	Geniales juegos de cartas.
If everything you thought you knew suddenly fell apart, would you survive?	Si todo lo que creías saber se desmoronara de repente, ¿sobrevivirías?.
I see this as a good opportunity to attract attention.	Veo esto como una buena oportunidad para llamar la atención.
A glass of wine.	Una copa de vino.
The whole camp had heard it, no doubt.	Todo el campamento lo había oído, sin duda.
And some of them are interesting.	Y algunos de ellos son interesantes.
That is listening to them while you speak.	Eso es escucharlos mientras tú hablas.
The game clearly still means a lot to him.	El juego claramente todavía significa mucho para él.
This ideal, however, is not reality.	Este ideal, sin embargo, no es la realidad.
The second factor in itself is not without problems.	El segundo factor en sí mismo no está exento de problemas.
She read about it online.	Ella leyó sobre eso en línea.
I wish it wasn't so cool.	Ojalá no fuera tan genial.
Not the case it seems.	No es el caso parece.
A chair fell over.	Una silla se cayó.
sexual behavior	Comportamiento sexual.
I still have the box.	Todavía tengo la caja.
We barely get by in a new place.	Apenas nos las arreglamos en un lugar nuevo.
They themselves become what they see.	Ellos mismos se convierten en los que ven.
But that's not the whole story.	Pero esa no es toda la historia.
He was not eating, sleeping and had very dark thoughts.	No estaba comiendo, durmiendo y tenía pensamientos muy oscuros.
The game is there for them.	El juego está ahí para ellos.
It had size.	Tenía tamaño.
Each wants the other to win.	Cada uno quiere que el otro gane.
They are fresh and perfect in every way.	Son frescos y perfectos en todos los sentidos.
I can change from one thing to another.	Puedo cambiar de una cosa a otra.
Why he hoped his children would never be boys.	Por qué esperaba que sus hijos nunca fueran niños.
This will be useful later.	Esto será útil más adelante.
This he did successfully.	Esto lo hizo con éxito.
Blood was coming out of his left ear, nose and mouth.	Le salía sangre del oído izquierdo, la nariz y la boca.
Normally, they appear in the form of a horse.	Normalmente, aparecen en forma de caballo.
That was the point of waiting for the signal.	Ese era el punto de esperar la señal.
I also want to know more about her.	Yo también quiero saber más sobre ella.
For four weeks.	Durante cuatro semanas.
If someone likes you, you become a member of this new group.	Si le gustas a alguien, te conviertes en miembro de este nuevo grupo.
He would never have gotten away with this story.	Nunca se habría salido con la suya con esta historia.
Instead, just use simple tools and get on with the job.	En su lugar, solo use herramientas simples y continúe con el trabajo.
I respect this world.	Respeto este mundo.
The love towards them is the same.	El amor hacia ellos es el mismo.
It was something incredible.	Fue algo increíble.
The story is important.	La historia es importante.
This will keep your oil treatment hot and working.	Esto mantendrá su tratamiento de aceite caliente y funcionando.
It was so much more.	Era mucho más.
Someone, somewhere, can find the answer.	Alguien, en algún lugar, puede encontrar la respuesta.
Know how they impact others.	Sepa cómo impactan a los demás.
The evidence for this is not complete.	La evidencia de esto no está completa.
The police have been laughing.	La policía se ha estado riendo.
Two days gone.	Se habían ido dos días.
So exactly correct.	Entonces, exactamente correcto.
It's not over, you know.	No ha terminado, ya sabes.
There was nothing to do except go back to my own house.	No había nada que hacer excepto volver a mi propia casa.
I especially liked the mother.	Me gustó especialmente la madre.
She will stop at nothing to brighten the day.	No se detendrá ante nada para alegrar el día.
Fill in the form that appears.	Rellena el formulario que aparece.
The birds were still here.	Los pájaros todavía estaban aquí.
The path of the heart is very direct, very simple.	El camino del corazón es muy directo, muy simple.
I took a visit there.	Tomé una visita allí.
Understanding its statistical properties is therefore of paramount importance.	Comprender sus propiedades estadísticas es, por lo tanto, de primordial importancia.
I couldn't leave.	No pude irme.
Nobody pays attention.	Nadie hace caso.
Get used to.	Acostumbrarse a.
Rather a lot.	Más bien mucho.
I took each step slowly and carefully.	Tomé cada paso lenta y cuidadosamente.
The result is not the other way around.	El resultado no va al revés.
i know you better	te conozco mejor
The results of each of these second tests were negative.	Los resultados de cada una de estas segundas pruebas fueron negativos.
This gives me much more control.	Esto me da mucho más control.
I didn't know which way to go home.	No sabía en qué dirección ir a casa.
He didn't try.	No lo intentó.
I never asked why.	Nunca pregunté por qué.
Identify your purpose.	Identifica tu propósito.
A few weeks ago he would not have been able to free himself.	Hace unas semanas no habría podido liberarse.
The focus on education.	El foco en la educación.
It's amazing what a simple change can do.	Es increíble lo que puede hacer un simple cambio.
There is doubt in your mind.	Hay duda en tu mente.
If you wish, you can go with them.	Si lo deseas, puedes irte con ellos.
There was no way to escape anymore.	Ya no había forma de escapar.
This is what is called an opportunity risk.	Esto es lo que se llama un riesgo de oportunidad.
But he wrote me a letter.	Pero me escribió una carta.
But the door was not there.	Pero la puerta no estaba allí.
There has been no news for over a month.	No ha habido noticias durante más de un mes.
Jump behind the ball and get it in position to shoot.	Salta detrás de la pelota y tómala en posición para disparar.
It's so bad.	Es tan malo.
And that's what makes this book so interesting.	Y eso es lo que hace que este libro sea tan interesante.
That hasn't happened yet.	Eso aún no ha sucedido.
That's a standard move.	Ese es un movimiento estándar.
Lots of space there.	Un montón de espacio allí.
The team that was here did the best they could.	El equipo que estuvo aquí hizo lo mejor que pudo.
He studied it for a moment.	Lo estudió por un momento.
Nope.	No.
The women are the strongest characters.	Las mujeres son los personajes más fuertes.
We talk some more.	Hablamos un poco más.
He heard a metal door open.	Escuchó una puerta de metal abrirse.
But that was not the main cause.	Pero esa no fue la causa principal.
The more control, the better.	Cuanto más control, mejor.
He immediately sat up to look at her.	Inmediatamente se incorporó para mirarla.
He had a mission to accomplish.	Tenía una misión que cumplir.
You must start the application beforehand.	Debe iniciar la aplicación de antemano.
I think you would like it.	Creo que te gustaría.
It took about five seconds.	Tardó unos cinco segundos.
The workstation contains at least one tool.	La estación de trabajo contiene al menos una herramienta.
He was the strength of him.	Él era su fuerza.
I do not think so.	No lo creo.
There is no past.	No hay pasado.
She was noticeable in the mouth.	Se notaba en boca.
There is water in this place, and food.	Hay agua en este lugar, y comida.
See you next time.	Nos vemos en la próxima.
She hadn't left.	Ella no se había ido.
I am quite happy for them.	Estoy bastante feliz por ellos.
I should have it fixed in a day or so.	Debería tenerlo arreglado en un día más o menos.
He has a drinking problem.	Él tiene un problema con la bebida.
I wouldn't describe that as a bug.	Yo no describiría eso como un error.
It's still working.	Todavía está funcionando.
She held on and waited for the opportunity.	Aguantó y esperó la oportunidad.
I know what you did tonight.	Sé lo que hiciste esta noche.
This is a system-wide problem.	Este es un problema con todo el sistema.
That was his goal.	Ese era su objetivo.
Thanks to you we also know most of the rest.	Gracias a ti también sabemos la mayor parte del resto.
I hope that happens.	Espero que eso suceda.
However, the report will never be discussed.	Sin embargo, el informe nunca será discutido.
I'm not there yet.	No estoy ahi todavia.
I have learned a lot from the couple of months of being here.	He aprendido mucho desde el par de meses de estar aquí.
The book had been published the year before.	El libro había sido publicado el año anterior.
I think they just wanted to be close.	Creo que solo querían estar cerca.
He started running again.	Empezó a correr de nuevo.
He struck her as different from the others he had known.	Él la golpeó como diferente de los otros que había conocido.
If you're serious, show it.	Si hablas en serio, demuéstralo.
He trained the legs, the head and the heart.	Entreno las piernas, la cabeza y el corazón.
You will see them again, if you want.	Los volverás a ver, si quieres.
He saw her fall.	La vio caer.
I added them in red.	Los agregué en rojo.
And that will have to do.	Y eso tendrá que hacer.
We are barely involved in your planning meeting.	Apenas estamos involucrados en su junta de planificación.
The fire has yet to be seen through the smoke.	El fuego aún no se ha visto a través del humo.
They were easy to read.	Eran fáciles de leer.
And still, he couldn't trust it.	Y aun así, no podía confiar en ello.
The name alone makes me want to die.	Solo el nombre me da ganas de morir.
They are happy to have a job.	Están felices de tener un trabajo.
That was something he hadn't thought of before.	Eso era algo que no había pensado antes.
These activities reduce our cost of living by more than five times.	Estas actividades reducen nuestro costo de vida en más de cinco veces.
That time was not like today.	Aquel tiempo no era como hoy.
And it wasn't so much the woman as the man.	Y no era tanto la mujer como el hombre.
This is where culture comes in.	Aquí es donde entra la cultura.
Look, you just met him a day or two ago.	Mira, acabas de conocerlo hace uno o dos días.
Any damage dealt will remove the effect.	Cualquier daño causado eliminará el efecto.
What it's like?.	¿Cómo es?.
With that, everything else will be much easier!	¡Con eso, todo lo demás será mucho más fácil!.
He just shook us up a bit.	Sólo nos sacudió un poco.
The breath will stop.	La respiración se detendrá.
No one was inside the building at the time of the fire.	No había nadie dentro del edificio en el momento del incendio.
I want him to have the best.	Quiero que él tenga lo mejor.
My friend asked me to do it.	Mi amigo me pidió que lo hiciera.
Several other officers arrived on the scene.	Varios otros oficiales llegaron a la escena.
Or unless you have a really dead room.	O a menos que tengas una habitación realmente muerta.
I tried to be nice to her.	Traté de ser amable con ella.
Individual treatments were performed as indicated.	Se realizaron tratamientos individuales, según se indica.
Her father did not wish to question the fact.	Su padre no deseaba cuestionar el hecho.
I was the first person to finish.	Fui la primera persona en terminar.
I am not the woman you chose.	No soy la mujer que elegiste.
However, he still keeps up the strong steps.	Sin embargo, todavía mantiene los pasos fuertes.
Violence is what they learned and violence is what they use.	La violencia es lo que aprendieron y la violencia es lo que usan.
We have to go out.	Tenemos que salir.
You told them what we had done.	Les dijiste lo que habíamos hecho.
At that time we had been together seven years.	En ese momento llevábamos juntos siete años.
Don't worry, things will look better.	No te preocupes, las cosas se verán mejor.
This turned out to be a good move.	Esto resultó ser un buen movimiento.
That's a lot of water.	Eso es mucha agua.
You know better.	Tu sabes mejor.
But I have my limits.	Pero tengo mis límites.
It was a smart move on his part.	Fue un movimiento inteligente de su parte.
However, research can help.	Sin embargo, la investigación puede ayudar.
It's just not who she is.	Simplemente no es quién es ella.
They may enjoy making a small paper heart love note.	Pueden disfrutar haciendo una pequeña nota de amor de corazón de papel.
It is very necessary for me to write the bar above the numbers.	Es muy necesario para mí escribir la barra encima de los números.
If that means taking the life of the enemy, so be it.	Si eso significa quitarle la vida al enemigo, que así sea.
We have made this possible.	Hemos hecho esto posible.
I really don't understand why they do it.	Realmente no entiendo por qué lo hacen.
You don't go that far.	No vas tan lejos.
There is much to enjoy.	Hay mucho para disfrutar.
She moved this week.	Se mudó esta semana.
For example, the ground, a tree or some buildings.	Por ejemplo, el suelo, un árbol o algunos edificios.
Everything is in motion.	Todo está en movimiento.
Go over the plant again in a few days.	Repase la planta nuevamente en unos días.
When, she didn't know.	Cuándo, ella no lo sabía.
We had completed the move.	Habíamos completado la mudanza.
Different not them from.	Diferente no ellos de.
He was the one who brought my file.	Fue él quien trajo mi expediente.
Something more than.	Algo más que.
He was young and wild.	Era joven y salvaje.
I love comments, good and bad.	Me encantan los comentarios, buenos y malos.
She wasn't that worried about him.	No estaba tan preocupada por él.
Of course she wanted to tell us.	Por supuesto que quería decírnoslo.
Total identified resources have grown, but so have production costs.	Los recursos totales identificados han crecido, pero también lo han hecho los costos de producción.
But there is one area where this is not the case.	Pero hay un área donde este no es el caso.
The best solution would be surgery.	La mejor solución sería la cirugía.
The video is the same.	El vídeo es el mismo.
I moved my lips and he leaned closer.	Moví mis labios y él se inclinó más cerca.
Direct analysis means that it is carried out over the phone.	El análisis directo significa que se lleva a cabo por teléfono.
Apparently, you say yes, she is just as bad.	Aparentemente, dices que sí, ella es igual de mala.
They got there when the lights were out.	Llegaron allí cuando las luces estaban apagadas.
The following year, that number was eight or nine out of ten.	Al año siguiente, ese número era ocho o nueve de cada diez.
Of course we did the latter.	Por supuesto que hicimos esto último.
He should get home.	Debería llegar a casa.
There is no report of his speech available from him.	No hay informe de su discurso disponible.
His brain has less to keep track of.	Su cerebro tiene menos de lo que hacer un seguimiento.
He saw how big he was.	Vio lo grande que era.
I have since learned that it is a gift.	Desde entonces he aprendido que es un regalo.
But that's only true if she pays face value.	Pero eso solo es cierto si paga el valor nominal.
I have received some information.	He recibido alguna información.
But you may have to go in secret.	Pero puede que tengas que ir en secreto.
I know there is	Sé que hay
But they were wrong about that.	Pero se equivocaron en eso.
I watched him for a long moment before he looked away.	Lo observé por un largo momento antes de que apartara la mirada.
Science is real.	La ciencia es real.
When you die, that's part of the game.	Cuando mueres, eso es parte del juego.
She's been through more than most people my age.	Ella ha pasado por más que la mayoría de las personas de mi edad.
The file is closed when the data transfer is complete.	El archivo se cierra cuando se completa la transferencia de datos.
One would think that women handle them sometimes.	Uno pensaría que las mujeres los manejan a veces.
Things needed his attention.	Las cosas necesitaban su atención.
I will not mention his name.	No mencionaré su nombre.
And the truth is that nothing is all clearly negative.	Y la verdad es que nada es todo claramente negativo.
It took her a while to get comfortable with people.	Le tomó un tiempo sentirse cómoda con la gente.
I took my time with them to get it right.	Me tomé mi tiempo con ellos para hacerlo bien.
I need to get on my way.	Necesito ponerme en camino.
Then she backed away.	Luego retrocedió.
Maybe more.	Tal vez más.
People have used drugs for thousands of years.	La gente ha consumido drogas durante miles de años.
These kinds of things happen to other people.	Este tipo de cosas le pasan a otras personas.
You can see the difference between some teams.	Puedes ver la diferencia entre algunos equipos.
It was going to be great.	Iba a ser genial.
It doesn't matter how hard you try.	No importa que tan duro lo intentes.
And it has arrived.	Y ha llegado.
I need it now.	Lo necesito ahora.
She is lost in this.	Está perdida en esto.
He had her daughter with him.	Tenía a su hija con él.
The game is still on.	El juego continúa.
You are very correct.	Eres muy correcto.
They had just spoken.	Acababan de hablar.
Now I have decided.	Ahora he decidido.
Past.	Pasado.
It had to be.	Tenía que ser.
It is a dream come true.	Es un sueño hecho realidad.
That's huge for you.	Eso es enorme para ti.
Work maybe a little today, rest a little tomorrow.	Trabaje tal vez un poco hoy, descanse un poco mañana.
The computer doesn't bother me that much.	La computadora no me preocupa tanto.
Apart from making a limited point.	Aparte de hacer un punto limitado.
But at least they are trying.	Pero al menos lo están intentando.
I have no doubt that she will.	No tengo ninguna duda de que ella lo hará.
Surely that also has a cost.	Seguramente eso también tiene un costo.
Change is not necessarily good.	El cambio no es necesariamente bueno.
As soon as she could speak, she tried again.	Tan pronto como pudo hablar, lo intentó de nuevo.
Thanks for being a part of this.	Gracias por ser parte de esto.
She looked around the room.	Miró alrededor de la habitación.
I suggest you follow the pattern used there.	Le sugiero que siga el patrón utilizado allí.
I feel bad for her.	Me siento mal por ella.
I love the pattern.	Me encanta el patrón.
I value it	lo valoro
And her own son was involved.	Y su propio hijo estaba involucrado.
Something was happening.	Algo estaba pasando.
It can be a bit difficult to understand in some places.	Puede ser un poco difícil de entender en algunos lugares.
The other is for my mother.	El otro es para mi madre.
Here is the source code for reference.	Aquí está el código fuente como referencia.
A need to live, not to kill.	Una necesidad de vivir, no de matar.
This solution will meet significant resistance from customers.	Esta solución encontrará una resistencia significativa por parte de los clientes.
It had been the last time.	Había sido la última vez.
Someone else brought them.	Alguien más los trajo.
Use it however you want, it's a great attack.	Úsalo como quieras, es un gran ataque.
Survival rates were noted at the times indicated.	Se observaron las tasas de supervivencia en los tiempos indicados.
She shot him a look.	Le disparo una mirada.
Measurements were taken at the beginning and end of this period.	Las mediciones se tomaron al principio y al final de este período.
That gave us a clear picture.	Eso nos dio una imagen clara.
I followed his example.	Seguí su ejemplo.
Wait a second.	Espera un segundo.
But that was to be expected in a much larger field.	Pero eso era de esperar en un campo mucho más grande.
I loved every minute of it.	Me encantó cada minuto de él.
It's not your situation right now.	No es tu situación ahora.
The report does not indicate whether it includes such cases or not.	El informe no indica si incluye tales casos o no.
Maybe there are many games.	Tal vez hay muchos juegos.
Choose a topic that you know will interest people.	Elige un tema que sepas que interesará a la gente.
They could take their time.	Podrían tomarse su tiempo.
This happens for two reasons.	Esto ocurre por dos razones.
Don't try to separate us.	No intentes separarnos.
I don't want anyone to experience what she did.	No quiero que nadie experimente lo que ella hizo.
They are not used enough to improve customer experiences overall.	No se utilizan lo suficiente para mejorar las experiencias de los clientes en general.
She was very excited to start school.	Estaba muy emocionada por comenzar la escuela.
That was hard to cut.	Eso fue difícil de cortar.
That she would leave me.	Que me dejaría.
Just think about what that really means.	Solo piensa en lo que eso realmente significa.
Any idea is welcome!	¡Cualquier idea es bienvenida!.
It will eventually end up in the ground state.	Eventualmente terminará en el estado fundamental.
And yet they are quite common.	Y, sin embargo, son bastante comunes.
Her mind is just a bowl of frozen blood.	Su mente es sólo un cuenco de sangre helada.
I don't think that's a very good way to put it.	No creo que sea una muy buena manera de decirlo.
Apparently it's not obvious.	Aparentemente no es obvio.
Not for that.	No por eso.
She opted for the latter option.	Se optó por esta última opción.
Taste and season, if necessary, with salt.	Pruebe y sazone, si es necesario, con sal.
She didn't seem to know how to handle it, nor did I.	Ella no parecía saber cómo manejarlo, ni yo.
Cards are being used more and more for many purposes in modern society.	Cada vez se usan más las tarjetas para muchos propósitos en la sociedad moderna.
They have taught him.	Le han enseñado.
I still have it today.	Aún lo tengo hoy.
Five additional studies were identified from the reference list search.	Se identificaron cinco estudios adicionales a partir de la búsqueda en la lista de referencias.
Boys spend more screen time than girls.	Los niños pasan más tiempo frente a la pantalla que las niñas.
She runs a hand through her hair.	Se pasa una mano por el pelo.
However, we need the truth.	Sin embargo, necesitamos la verdad.
Or in front of me, it was hard to tell.	O frente a mí, era difícil saberlo.
We walked and talked about the garden.	Paseamos y hablamos del jardín.
I asked her how many she had.	Le pregunté cuántos tenía.
She thought she was going to end up in charge.	Pensó que iba a terminar a cargo.
But she still hadn't answered the question.	Pero ella todavía no había respondido a la pregunta.
She wanted to see what would happen.	Quería ver qué pasaría.
Actually, it was a pretty simple problem.	En realidad, era un problema bastante simple.
Someone is going to pay.	Alguien va a pagar.
I will definitely look at this book though.	Sin embargo, definitivamente miraré este libro.
It was dark outside, had been for hours.	Afuera estaba oscuro, lo había estado durante horas.
There was no appeal against this ruling.	Contra esta sentencia no se apeló.
Not my head.	No mi cabeza.
However, there is one big difference that will be important to you.	Sin embargo, hay una gran diferencia que será importante para usted.
You had to take one thing or the other.	Había que tomar una cosa o la otra.
He is going to fix it.	Él lo va a arreglar.
He sounded more serious than usual.	Sonaba más serio que de costumbre.
Then he shot them.	Luego les disparó.
The answer is no with the following example.	La respuesta es no con el siguiente ejemplo.
But she was worried.	Pero ella se preocupó.
In fact, she does the opposite.	De hecho, hace lo contrario.
The first ones connected.	Los primeros se conectaron.
Imagine if you had to perform those songs night after night.	Imagínate si tuvieras que interpretar esas canciones noche tras noche.
So there should be a just religion.	Entonces debería haber una religión justa.
Press and hold your finger on the screen on the image below.	Mantenga presionado el dedo en la pantalla sobre la imagen de abajo.
I will always be so quiet.	Estaré siempre tan callado.
They were bad about it.	Fueron malos al respecto.
Thanks for asking.	Gracias por preguntar.
At first it was very bad for over a month.	Al principio fue muy malo durante más de un mes.
You have been sleeping for days.	Has estado durmiendo durante días.
But in each case, there is no such thing.	Pero en cada caso, no es tal cosa.
For some of us, there is a very long winter.	Para algunos de nosotros, hay un invierno muy largo.
Software development can be a slow, difficult, and expensive process.	El desarrollo de software puede ser un proceso lento, difícil y costoso.
Maybe you will be able to do it.	Tal vez usted será capaz de hacerlo.
It seemed twenty or thirty feet away.	Parecía a veinte o treinta pies de distancia.
We focus on the first.	Nos centramos en lo primero.
It is hardly an option for most people.	Apenas es una opción para la mayoría de las personas.
The top doesn't work.	La parte superior no funciona.
Maybe cancer runs in the family.	Tal vez el cáncer viene de familia.
Because there were.	Porque los hubo.
We don't make a move that she doesn't know we made.	No hacemos un movimiento que ella no sepa que hicimos.
It would be the last such moment between the two men.	Sería el último momento de este tipo entre los dos hombres.
Maybe she could at least find food in the kitchen.	Tal vez al menos podría encontrar comida en la cocina.
It was half past four.	Eran las cuatro y media.
And we didn't even know it.	Y ni siquiera lo sabíamos.
In the empty space of the door was a man.	En el espacio vacío de la puerta había un hombre.
Of course you know how to cook.	Por supuesto, usted sabe cómo cocinar.
But damn, not strong enough.	Pero, maldita sea, no lo suficientemente fuerte.
I know everyone around here, and their dogs too.	Conozco a todo el mundo por aquí, y también a sus perros.
I'm sure you remember me.	Estoy seguro de que me recuerdas.
Her husband was in front.	Su esposo estaba al frente.
he had missed her.	la había extrañado.
And this time also her clothes.	Y esta vez también su ropa.
It seems to work very well.	Parece funcionar muy bien.
They took off under fire.	Despegaron bajo fuego.
It's not that.	No es eso.
I could not avoid it.	No pude evitarlo.
It seemed like something a person from the medical field would cover.	Parecía algo que una persona del campo de la medicina cubriría.
So that's what I would do.	Así que eso es lo que haría.
When they offer war, we must offer peace.	Cuando ofrecen guerra, debemos ofrecer paz.
It would be a pleasure to take your money.	Sería un placer quitarle su dinero.
Or it could be that he just wouldn't let it out.	O podría ser que simplemente no lo dejaría salir.
Where was it.	Donde estaba.
We have to move quickly.	Tenemos que avanzar rápidamente.
We will prove, as an example, the third statement.	Probaremos, como ejemplo, la tercera afirmación.
There is too much to do.	Hay mucho que hacer.
No fee.	Sin cargo.
If you want to take it easy, we'll go slow.	Si quieres tomártelo con calma, iremos despacio.
Inside and outside, two.	Dentro y fuera, dos.
Because let's be honest, being an adult is hard.	Porque seamos honestos, ser adulto es difícil.
And that's fine.	Y eso está bien.
In the interest of time, you don't even have to leave a comment.	En aras del tiempo, ni siquiera tienes que dejar un comentario.
It's going to change, it's going to change, it's going to change.	Va a cambiar, va a cambiar, va a cambiar.
Now, here it is, at your fingertips.	Ahora, aquí está, al alcance de la mano.
It was such a lovely noise.	Era un ruido tan encantador.
Show the average as a double.	Muestre el promedio como un doble.
As they work, they look at the snow line.	Mientras trabajan, observan la línea de nieve.
Anything to escape.	Cualquier cosa para escapar.
They don't understand what she is.	No entienden lo que es ella.
These results are consistent with each other.	Estos resultados son consistentes entre sí.
It does not offer solutions.	No ofrece soluciones.
When you support other women, you find that they support you.	Cuando apoyas a otras mujeres, descubres que ellas te apoyan a ti.
Actually, it's not a bad idea.	En realidad, no es una mala idea.
She spent the whole year playing catch-up.	Pasó todo el año jugando a ponerse al día.
And then the ground.	Y luego el suelo.
And come back and watch it again.	Y volver y verlo de nuevo.
She's next level, she's super cool.	Ella es el siguiente nivel, es súper genial.
She, too, is no better than the other.	Tampoco es mejor que el otro.
I don't see it as being nervous or anything like that.	No lo veo como estar nervioso o algo por el estilo.
It may be so.	Tal vez sea así.
I tried very hard.	Me esforcé mucho.
She knew nothing of beauty, she had thought.	No sabía nada de belleza, había pensado.
And it has to be saved.	Y tiene que ser salvado.
The quality of fit was significantly improved.	La calidad del ajuste mejoró significativamente.
Give me ten minutes.	Dame diez minutos.
Overall, they had no serious complications.	En conjunto, no tuvieron complicaciones graves.
And sometimes it seems that nothing works.	Y a veces parece que nada funciona.
That would be a good place to eat on a nice day.	Ese sería un buen lugar para comer en un buen día.
However, in time.	Sin embargo, en el tiempo.
I asked him what he wanted to do in life.	Le pregunté qué era lo que quería hacer en la vida.
Everything else fell off.	Todo lo demás se cayó.
And what brought you back to your father's house the second time.	Y qué te llevó de vuelta a casa de tu padre la segunda vez.
There was absolutely no other way.	No había absolutamente ninguna otra manera.
He didn't return her gaze.	No le devolvió la mirada.
They are part of it.	Ellos son parte de eso.
Eight more heads.	Ocho cabezas más.
That's part of what makes your style unique.	Eso es parte de lo que hace que tu estilo sea único.
People knew better than to say it around me.	La gente sabía que no debía decirlo a mi alrededor.
I invent my dream job, a kind of social work.	Me invento el trabajo de mis sueños, una especie de trabajo social.
We knew better than to trust the guy.	Sabíamos que no debíamos confiar en el tipo.
I wait for the bottom to appear.	Espero a que aparezca el fondo.
But it does not matter	Pero no importa
I told you there were others.	Te dije que había otros.
They were sold away from us.	Fueron vendidos lejos de nosotros.
There weren't even clues at the time.	Ni siquiera había pistas en ese momento.
This is my first post.	Esta es mi primera publicación.
It makes sense, when you think about it.	Tiene sentido, cuando lo piensas.
He didn't want to be here.	Él no quería estar aquí.
The day to day and the not so day to day.	El día a día y el no tan día a día.
Science is our way of finding out what those rules are.	La ciencia es nuestra forma de averiguar cuáles son esas reglas.
Put it here between the papers.	Colócalo aquí entre los papeles.
And around the world.	Y alrededor del mundo.
I wouldn't expect anything less.	No esperaría nada menos.
It seems to be easier to play as a single guy.	Parece ser más fácil jugar como un solo chico.
I can't get comfortable.	No puedo ponerme cómodo.
Nobody knows everything.	Nadie sabe de todo.
That wasn't good enough.	Eso no fue lo suficientemente bueno.
You know supply shortages.	Usted sabe escasez de suministro.
You can believe your own eyes and ears on this one.	Puedes creer tus propios ojos y oídos en este caso.
If not.	Y si no.
Of what it would look like now.	De cómo se vería ahora.
I hadn't even seen her.	Ni siquiera la había visto.
He needed to save her, protect her, but he couldn't.	Necesitaba salvarla, protegerla, pero no podía.
They will lie in court.	Ellos mentirán en la corte.
It's probably enough just to see it.	Probablemente sea suficiente con solo verlo.
Then he kept walking.	Luego siguió caminando.
Now we are aware of the eyes on us.	Ahora somos conscientes de los ojos sobre nosotros.
Just stir until the mixture is almost smooth.	Simplemente revuelva hasta que la mezcla esté casi uniforme.
I can sleep without my parents down the hall.	Puedo dormir sin mis padres al final del pasillo.
She helped us with everything.	Ella nos ayudó con todo.
I couldn't imagine it.	No podía imaginármelo.
take me inside	Llévame adentro.
However, no one seemed angry.	Sin embargo, nadie parecía enojado.
The dead man was dead.	El muerto estaba muerto.
I have a lot to learn.	Tengo mucho que aprender.
That was one of his goals.	Ese era uno de sus objetivos.
But once again, they decide to incorporate the strategy.	Pero una vez más, deciden incorporar la estrategia.
She had never known him to bring one of them home.	Ella nunca había sabido que él trajera uno de ellos a casa.
We sure have a lot here.	Seguro que tenemos mucho aquí.
At that time stops and the physical mind.	En ese momento se detiene y la mente física.
They took their places in silence.	Tomaron sus lugares en silencio.
She stopped and looked at me.	Se detuvo y me miró.
It is that part that will pay the price.	Es esa parte la que pagará el precio.
They lived there with their two young children.	Allí vivían con sus dos hijos pequeños.
They had to get him out of there.	Tuvieron que sacarlo de allí.
It is a powerful reality here.	Es una realidad poderosa aquí.
That's where we grew up.	Ahí es donde crecimos.
You must love directly.	Debes amar directamente.
And she wanted to be a mom.	Y ella quería ser mamá.
They have experienced so much together.	Han experimentado tanto juntos.
My mom has told me about her favorite gift that she has received from her.	Mi mamá me ha contado sobre su regalo favorito que ha recibido.
The results showed the following.	Los resultados mostraron lo siguiente.
That is not what a free society is.	Eso no es lo que es una sociedad libre.
However, they are both really tough guys.	Sin embargo, ambos son tipos realmente duros.
Such a sad day for this community.	Un día tan triste para esta comunidad.
We both know how that ends.	Ambos sabemos cómo termina eso.
It's a bit like preparing food for small children.	Es un poco como preparar comida para niños pequeños.
The show continues to tour across the country.	El espectáculo sigue de gira por todo el país.
His path is clear.	Su camino es claro.
We will come back to this later.	Volveremos más tarde sobre esto.
Now he is a different man.	Ahora es un hombre diferente.
This is hard for me.	Esto es duro para mí.
We could move there.	Podríamos mudarnos allí.
Perhaps playing as a little sister in the real world?	¿Quizás jugando como una hermana pequeña en el mundo real?
The guy never stopped and didn't let anything stop him.	El tipo nunca se detuvo y no dejó que nada lo detuviera.
He laughed at that.	Se rió de eso.
It is much easier to get married.	Es mucho más fácil casarse.
I'll learn soon, so please don't make that comment.	Aprenderé pronto, así que por favor no hagas ese comentario.
For now, the fire was under control.	Por ahora, el fuego estaba bajo control.
I needed something to change, something to help me feel normal again.	Necesitaba algo para cambiar, algo que me ayudara a sentirme normal otra vez.
And your friends.	Y tus amigos.
Once they're done, we'll attack.	Una vez que hayan terminado, atacaremos.
And they didn't seem half as crazy as she was.	Y no parecían ni la mitad de locos que ella.
The highest frequency was in subjects working on a contract.	La frecuencia más alta fue en los sujetos que trabajan en un contrato.
She didn't know anything.	Ella no sabía nada.
They feel the same way.	Se sienten de la misma manera.
Similar findings were observed in two other experiments.	Se observaron hallazgos similares en otros dos experimentos.
I mean, when people are scared, they pay less for things.	Quiero decir, cuando la gente tiene miedo, paga menos por las cosas.
At least respect me and do something small for me.	Al menos respétame y haz algo pequeño por mí.
He had had that experience before.	Ya había tenido esa experiencia antes.
The things you can do.	Las cosas que puedes hacer.
It is not something to respect.	No es algo para respetar.
It will be with you in less than fifteen minutes.	Estará contigo en menos de quince minutos.
It's a wicked place up there, boy.	Es un lugar malvado allá arriba, chico.
The chair on the other side was empty.	La silla del otro lado estaba vacía.
It was a terrible moment for them.	Fue un momento terrible para ellos.
It doesn't matter if you have money or not.	No importa si tienes o no tienes dinero.
And not everyone fits in every organization.	Y no todos caben en todas las organizaciones.
There was a really good flow to that song.	Había un muy buen flujo en esa canción.
I know where that hand has been.	Sé dónde ha estado esa mano.
It's in my contract.	Está en mi contrato.
Now that we have a starting point.	Ahora que tenemos un punto de partida.
He does a lot of work for the military.	Hace mucho trabajo para los militares.
It didn't need to be that either.	Tampoco necesitaba ser eso.
But on our own terms.	Pero en nuestros propios términos.
I don't follow the stock market.	No sigo el mercado de valores.
Thank you very much for everything and I hope to return.	Muchas gracias por todo y espero volver.
These conditions were met.	Estas condiciones se cumplieron.
This brings me to my second answer.	Esto me lleva a mi segunda respuesta.
He felt that he had to do something.	Sintió que tenía que hacer algo.
There is no way to do that.	No hay manera de hacer eso.
This is how you will order it.	Así lo ordenará.
I highly recommend the latter.	Recomiendo encarecidamente lo último.
Find a theme, adapt it and write a blog about it.	Encuentre un tema, adáptelo y escriba un blog sobre él.
His reasons were carefully outlined.	Sus razones fueron cuidadosamente esbozadas.
But history is not on his side.	Pero la historia no está de su lado.
As long as you did the best you could.	Siempre y cuando hicieras lo mejor que pudieras.
I don't even think about it anymore.	Ya ni siquiera pienso en eso.
Our lives were perfect.	Nuestras vidas eran perfectas.
It was a strange meat, unlike any he had brought before.	Era una carne extraña, diferente a cualquiera que hubiera traído antes.
This is no different.	Esto no es diferente.
Values ​​represent three independent experiments.	Los valores representan tres experimentos independientes.
You taught me to keep the bar high for women.	Me enseñaste a mantener el listón alto para las mujeres.
I think we're ready.	Creo que estamos listos.
She had no water or food with her.	No tenía agua ni comida con ella.
See the full story.	Vea la historia completa.
Something must have held him for a minute.	Algo debe haberlo retenido por un minuto.
And he had a few others with him.	Y tenía algunos otros con él.
That's her message.	Ese es su mensaje.
Not now, against this man.	No ahora, contra este hombre.
The main building exists to this day.	El edificio principal existe hasta el día de hoy.
He leads men.	Él dirige a los hombres.
Mom introduced me to books at a young age.	Mamá me introdujo a los libros a una edad temprana.
And then play.	Y luego jugar.
She would kill two birds with one stone.	Mataría dos pájaros de un tiro.
That's the truth about those people.	Esa es la verdad sobre esa gente.
I don't want to leave my friends.	No quiero dejar a mis amigos.
I should have thought of something like that.	Debería haber pensado en algo así.
But you never did.	Pero nunca lo lograste.
And it had been.	Y lo había sido.
And the sales never stopped.	Y las ventas nunca pararon.
But he felt a difference.	Pero sintió una diferencia.
He told them that he wanted to start over.	Les dijo que quería empezar de nuevo.
However, I don't understand how that would be the case.	Sin embargo, no entiendo cómo sería ese el caso.
You have only partially done it.	Lo has hecho sólo en parte.
Or maybe it does for some people, but certainly not for me.	O tal vez lo hace para algunas personas, pero ciertamente no para mí.
But this was completely false.	Pero esto era completamente falso.
He looked around the table.	Miró alrededor de la mesa.
His work went far beyond the call of duty.	Su trabajo fue mucho más allá del llamado del deber.
And that's the whole point.	Y ese es todo el objetivo.
We are in problems.	Estamos en problemas.
Which should be fast enough.	Que debería ser lo suficientemente rápido.
I felt pretty good about myself.	Me sentí bastante bien conmigo mismo.
However, it is worth a try.	Sin embargo, vale la pena intentarlo.
And then the dreams came back.	Y luego volvieron los sueños.
He understood from the first second.	Lo entendió desde el primer segundo.
You read the newspapers.	Usted lee los periódicos.
That's gotta hurt.	Eso tiene que doler.
You cannot take these emotions home with you.	No puedes llevar estas emociones a casa contigo.
I think we could have reached an agreement there.	Creo que podríamos haber llegado a un acuerdo allí.
We can look into that and help find the answer for you.	Podemos investigar eso y ayudar a encontrar la respuesta para usted.
You have to use it.	Tienes que usarlo.
It's too dangerous.	Es demasiado peligroso.
He will have to regress before you can learn to enjoy sex.	Tendrá que retroceder antes de que puedas aprender a disfrutar del sexo.
He felt quite wrong, somehow, and therefore angry.	Se sentía bastante equivocado, de alguna manera, y por lo tanto enojado.
Making it difficult makes it special.	Hacerlo difícil lo hace especial.
He did things to her that she didn't appreciate.	Le hizo cosas que no apreciaba.
And it should work.	Y debería funcionar.
See yourself in this situation.	Mírate a ti mismo en esta situación.
Girls who could take care of themselves.	Niñas que podían cuidar de sí mismas.
I started to feel sorry for myself.	Empecé a sentir pena por mí mismo.
This is a reality.	Esta es una realidad.
You line up and play.	Te alineas y juegas.
I know about these things.	Sé de estas cosas.
We also knew the world of him.	También conocíamos su mundo.
There is a problem with the leg.	Hay un problema con la pierna.
She shook her head, smiled.	Sacudió la cabeza, sonrió.
People often ask me if this is a good time to buy.	La gente a menudo me pregunta si este es un buen momento para comprar.
It was fun to invent stuff like that.	Fue divertido inventar cosas así.
Only they can save the country.	Solo ellos pueden salvar el país.
But we definitely need a new bed.	Pero definitivamente necesitamos una cama nueva.
And she has been waiting for a year.	Y ella ha estado esperando durante un año.
I don't think there is one.	No creo que haya uno.
I feel like we've known each other for weeks.	Siento como si nos conociéramos desde hace semanas.
Miss the mark.	Pierde la marca.
You don't have that on a drug case.	No tienes eso en un caso de drogas.
Never again will you have such a perfect model for the screen.	Nunca más tendrás un modelo tan perfecto para la pantalla.
When she spoke, every word and breath she took was recorded.	Cuando habló, cada palabra y respiración que tomó fue registrada.
We figured it out after a couple of years of trying.	Lo descubrimos después de un par de años de intentarlo.
Get a better job.	Consigue un mejor trabajo.
Wait until it's almost dark, if you can.	Espera hasta que esté casi oscuro, si puedes.
Faith was not easy for him.	La fe no fue fácil para él.
Everywhere I looked, it seemed the same.	Dondequiera que mirara, parecía lo mismo.
The worst, actually.	Lo peor, de hecho.
You get out of the way and you stay out of the way.	Te quitas del camino y te quedas fuera del camino.
It's too hard for them.	Es demasiado difícil para ellos.
This house certainly wasn't cheap.	Esta casa ciertamente no fue barata.
Take note of how much things cost.	Toma nota de cuánto cuestan las cosas.
No, he wasn't dead.	No, no estaba muerto.
You could too.	Tú también podrías.
Life there is difficult and often dangerous.	La vida allí es difícil ya menudo peligrosa.
At the very least, the man's face should have been familiar. 	Como mínimo, la cara del hombre debería haberle resultado familiar. 
if not let me know	si no avisame.
No data in the studies were excluded.	No se excluyeron datos en los estudios.
Second, we focus only on events reported within the database.	En segundo lugar, nos enfocamos solo en los eventos informados dentro de la base de datos.
He will also miss the next game.	También se perderá el próximo partido.
But it seemed too severe.	Pero parecía demasiado severo.
I just mentioned it.	Lo acabo de mencionar.
Which is kind of amazing.	Lo cual es algo asombroso.
Green.	Verde.
The positive answer is red, the negative is blue.	La respuesta positiva es roja, la negativa es azul.
We hold yes.	Sostenemos que sí.
He could have told her that it was never going to save him.	Podría haberle dicho que eso nunca lo iba a salvar.
What do you get used to?	Que te acostumbras.
They actually represent something.	En realidad representan algo.
The front doors are at the end.	Las puertas delanteras están al final.
This will increase the processing procedure and eventually your cost.	Esto aumentará el procedimiento de procesamiento y eventualmente su costo.
Much has been written about the characteristics of design thinking problems.	Mucho se ha escrito sobre las características de los problemas de pensamiento de diseño.
I wonder.	Me pregunto.
But he was no longer that man.	Pero ya no era ese hombre.
So we're doing it, too.	Así que lo estamos haciendo, también.
I think he likes me.	Creo que le gusto.
I would like to know what to turn to, in the future.	Me gustaría saber a qué recurrir, en el futuro.
Each clutch was examined with brown and white eggs.	Cada puesta se examinó con huevos marrones y blancos.
The two problems are the price and the range.	Los dos problemas son el precio y la gama.
He really wanted to go back to sleep.	Tenía muchas ganas de volver a dormir.
Add the eggs and beat until the mixture is light in color.	Agrega los huevos y bate hasta que la mezcla tenga un color claro.
Maybe if it's in a different form.	Tal vez si es en una forma diferente.
I didn't like that feeling.	No me gustaba ese sentimiento.
They just need to find the staff.	Solo necesitan buscar al personal.
It took hours and hours.	Tomó horas y horas.
He fell asleep in a chair in the living room.	Se quedó dormido en una silla de la sala de estar.
Maybe she can find out where he came from.	Tal vez ella pueda averiguar de dónde viene.
If she has caused the next model.	Si ha causado al siguiente modelo.
No one will come to help you.	Nadie vendrá a ayudarte.
Like, exactly the same.	Como, exactamente lo mismo.
It works for now.	Funciona por ahora.
I'm trying to deal with the pain.	Estoy tratando de lidiar con el dolor.
I see it clearly now.	Lo veo claro ahora.
The lights are very hot.	Las luces están muy calientes.
Go to his state's website.	Vaya al sitio web de su estado.
We caught fire.	Nos incendiamos.
White and cold.	Blanco y frío.
It's too late for me, but it may not be for you.	Es demasiado tarde para mí, pero puede que no lo sea para ti.
He's still holding me tight.	Todavía me está abrazando fuerte.
But it probably wouldn't be obvious anyway.	Pero probablemente no sería obvio de todos modos.
I'm on board, man.	Estoy a bordo, hombre.
They are the ones that changed everything.	Ellos son los que cambiaron todo.
Stuff it.	Llenalo.
He has been there from day one.	Ha estado allí desde el primer día.
He looked at me with wide eyes.	Me miró con los ojos muy abiertos.
He must know where we're going.	Debe saber adónde vamos.
I even read it in my religion classes in college.	Incluso lo leí en mis clases de religión en la universidad.
So in that way, they make everyone else less safe.	Entonces, de esa manera, hacen que todos los demás estén menos seguros.
They have hit.	Han golpeado.
Can't see any visible progress.	No se puede ver ningún progreso visible.
Fill the basic necessities now.	Llene las necesidades básicas ahora.
Three independent experiments were performed and representative data is shown.	Se realizaron tres experimentos independientes y se mostraron los datos representativos.
But it may not be enough, even so.	Pero puede que no sea suficiente, aun así.
They had a child.	Tuvieron un hijo.
They had to leave his name and number.	Tuvieron que dejar su nombre y número.
To stop is to die.	Parar es morir.
Nice and sweet.	Agradable y dulce.
His head is starting to clear now.	Su cabeza está empezando a despejarse ahora.
You're going to have different people looking at it.	Vas a tener diferentes personas mirándolo.
He didn't give a shit.	No le importaba una mierda.
This was as expected.	Esto fue como se esperaba.
Then one of the three places goes.	Entonces va uno de los tres lugares.
Until he died.	Hasta que murió.
But there is a time and a place.	Pero hay un tiempo y un lugar.
Absolutely and entirely so.	Absoluta y enteramente así.
Often this is not the case.	Con frecuencia este no es el caso.
We have company.	Tenemos compañía.
He is a responsible guy on both ends of the ice.	Es un tipo responsable en ambos extremos del hielo.
That couldn't be done either.	Eso tampoco se podía hacer.
This book does that.	Este libro hace eso.
I wrote to everyone.	Escribí a todos.
We asked what it was.	Preguntamos qué era.
If you know, then you know.	Si lo sabes, entonces lo sabes.
So here everyone can choose the best just for them.	Entonces, aquí todos pueden elegir lo mejor solo para ellos.
I love what I can do with my work.	Me encanta lo que puedo hacer con mi trabajo.
I want to go back to my life.	Quiero volver a mi vida.
He led us.	Él nos condujo.
Someone can invent it.	Alguien puede inventarlo.
He was suddenly filled with a sense of his own small condition.	De repente se llenó de un sentido de su propia condición pequeña.
Here is a picture.	Aquí hay una imagen.
But he tried too hard.	Pero se esforzó demasiado.
He is a perfect guard for you.	Es un guardia perfecto para ti.
He stood in front of them.	Se paró frente a ellos.
We know this because we have seen it happen over and over again.	Lo sabemos porque lo hemos visto suceder una y otra vez.
I hope to see you again.	Espero verte de nuevo.
You.	Tú.
I tend to agree with both.	Tiendo a estar de acuerdo con ambos.
Keep it clean with quality control.	Manténgalo limpio con control de calidad.
The test ends.	La prueba termina.
We'll divide him and his men, keep them under surveillance.	Lo dividiremos a él ya sus hombres, los mantendremos bajo vigilancia.
This difference disappeared when only upper body fat was considered.	Esta diferencia desapareció cuando solo se consideró la grasa de la parte superior del cuerpo.
That warm feeling spread through my chest again.	Esa cálida sensación se extendió por mi pecho de nuevo.
You made your money.	Hiciste tu dinero.
The other group is the control group.	El otro grupo es el grupo de control.
I feel good for a while and then negative thoughts come.	Me siento bien un rato y luego vienen los pensamientos negativos.
Each point represents an individual element.	Cada punto representa un elemento individual.
They were very close.	Estaban muy cerca.
They laughed outside my door.	Se rieron afuera de mi puerta.
But he had no purpose here.	Pero no tenía ningún propósito aquí.
Are not you happy.	No eres feliz.
Now he couldn't.	Ahora no pudo.
He was involved in a serious accident the next day.	Estuvo involucrado en un grave accidente al día siguiente.
I was a scared street kid.	Yo era un niño de la calle asustado.
Those memories would be with her for the rest of her life.	Esos recuerdos estarían con ella por el resto de su vida.
Once they're gone, the door closes behind them, the boy steps forward.	Una vez que se han ido, la puerta se cierra detrás de ellos, el niño da un paso adelante.
I wonder what it was about.	Me pregunto de qué se trataba.
And after that.	Y después de eso.
Hence the drop.	Por lo tanto la gota.
We judge and judge and judge.	Juzgamos y juzgamos y juzgamos.
She had last seen him here.	Ella lo había visto por última vez aquí.
She makes them worse.	Los empeora.
She shouldn't have it.	No debería tenerlo.
It was what she liked about him but never.	Era lo que le gustaba de él pero nunca.
She didn't hear it, she said she, she thought it was the wind.	No lo escuchó, dijo, pensó que era el viento.
You don't turn your back on an enemy.	No le das la espalda a un enemigo.
Treatment of critical judgments exactly as if they were regular judgments.	Tratamiento de los juicios críticos exactamente como si fueran juicios regulares.
But the food has been very good recently.	Pero la comida ha sido muy buena recientemente.
That's what we believe.	Eso es lo que creemos.
The father had died early.	El padre había muerto temprano.
Little beauty.	Pequeña belleza.
of balance	del equilibrio
It was the first day we met.	Fue el primer día que nos conocimos.
It might not even be useful to you.	Incluso podría no ser útil para usted.
He holds my hand.	Él sostiene mi mano.
He looked down the street for the girl.	Miró calle abajo en busca de la chica.
Once you've been taught to think, it's hard to stop.	Una vez que te han enseñado a pensar, es difícil parar.
He was still there, though.	Todavía estaba allí, sin embargo.
I'm not too worried.	No estoy demasiado preocupado.
It was the reason for everything about him, the reason for his death.	Era su razón de todo, la razón de su muerte.
All the men except one.	Todos los hombres menos uno.
Is not perfect	no es perfecto
It's about his eyes.	Se trata de sus ojos.
Consider only the role of time.	Considere sólo el papel del tiempo.
I thought it was just an amazing place.	Pensé que era simplemente un lugar increíble.
Everything can be bought.	Todo se puede comprar.
He was able to do well enough to buy property.	Pudo hacerlo lo suficientemente bien como para comprar una propiedad.
This is bad practice.	Esta es una mala práctica.
He had surprised the old man.	Había sorprendido al viejo.
If not, you can fall back on the ideas above.	Si no, puede recurrir a las ideas anteriores.
I was observed by the representative on the phone in the process.	Fui observado por el representante al teléfono en el proceso.
They are not suitable for a.	No son apropiados para a.
No one could escape.	Nadie podía escapar.
But he was everything else with people he didn't like.	Pero él era todo lo demás con la gente que no le gustaba.
He leaves my office.	Sal de mi oficina.
He has a sister.	Él tiene una hermana.
These two need help, fast.	Estos dos necesitan ayuda, rápido.
There is one thing.	Hay una cosa.
She let it be.	Ella lo dejó ser.
The underlying challenges remain the same.	Los desafíos subyacentes siguen siendo los mismos.
But it happens every time.	Pero sucede cada vez.
The key is to find something that has personal meaning to you.	La clave es encontrar algo que tenga un significado personal para ti.
I love the talking guide.	Me encanta la guía parlante.
Tomorrow will be a full day.	Mañana será un día completo.
At least they didn't charge her.	Al menos, no la acusaron.
It was a threat to her identity.	Era una amenaza a su identidad.
She couldn't have opened that possibility.	No podría haber abierto esa posibilidad.
We would be to meet you.	Estaríamos para encontrarnos contigo.
I was brought before the new king of her.	Fui llevado ante su nuevo rey.
However, he will expect you to work for it.	Sin embargo, esperará que trabajes para eso.
She helped me.	Ella me ayudó.
She read the message later in her room.	Leyó el mensaje más tarde en su habitación.
If not, shut up and don't cast the first stone.	Si no, cállate y no tires la primera piedra.
This particular individual is just following orders.	Este individuo en particular solo está siguiendo órdenes.
Many of them are friends of mine.	Muchos de ellos son amigos míos.
A summer game.	Un juego de verano.
The characters that are to be expected.	Los personajes que son de esperar.
Forget that patients like this exist.	Olvídate de que existen pacientes así.
They would still get their phone calls returned.	Todavía obtendrían sus llamadas telefónicas devueltas.
She looked at her outfit.	Miró su traje.
Most people will decide based on a combination of these things.	La mayoría de la gente decidirá basándose en una combinación de estas cosas.
For the student it is much more than that.	Para el estudiante es mucho más que eso.
She wasn't making much sense.	Ella no estaba hablando con mucho sentido.
By the time they were two weeks old, they were in trouble.	Cuando cumplieron dos semanas, estaban en problemas.
Then she went further.	Luego fue más allá.
It is a very bad result.	Es un muy mal resultado.
You would choose two at random.	Elegirías dos al azar.
Order to find the best option for those with youngsters.	Orden de encontrar la mejor opción para aquellos con jóvenes.
I told you at the end of last year.	Te lo dije a finales del año pasado.
I even mean the two year old the other day.	Me refiero incluso al niño de dos años el otro día.
None of us had seen anything like this before.	Ninguno de nosotros había visto algo así antes.
And they don't grow well in cold climates.	Y no crecen bien en climas fríos.
We did things that were not expected.	Hicimos cosas que no esperaban.
That's all, she said.	Eso es todo, dijo ella.
If your goal is to be healthy, this is key.	Si tu objetivo es estar saludable, esto es clave.
This meeting turned out to be very important.	Esta reunión resultó ser muy importante.
I can't stop thinking about it.	No puedo dejar de pensar en ello.
This could be due to the difference in sample size.	Esto podría deberse a la diferencia en el tamaño de la muestra.
I can't stand that damn song.	No puedo soportar esa maldita canción.
He's here before the boys, the rest of them, some days.	Está aquí antes que los muchachos, el resto de ellos, algunos días.
I had two very strong feelings about this story.	Tenía dos sentimientos muy fuertes sobre esta historia.
The song list is small, so it's easy to move around.	La lista de canciones es pequeña, por lo que es fácil de mover.
The food is not.	La comida no lo es.
It was a long night for everyone.	Fue una noche larga para todos.
Something could happen.	Algo podría pasar.
They had shared almost everything else.	Habían compartido casi todo lo demás.
She stood up, looked at me for a moment and smiled.	Se puso de pie, me miró por un momento y sonrió.
That would be helpful.	Eso sería útil.
But she wanted to know about her court date.	Pero ella quería saber acerca de su cita en la corte.
Much of the middle of her back was missing.	Faltaba gran parte de la mitad de su espalda.
She needed to get out of town.	Necesitaba salir de la ciudad.
So plan ahead and start thinking well ahead of time.	Por lo tanto, planifique con anticipación y comience a pensar mucho antes de tiempo.
You read me right.	Me leíste bien.
They didn't want to give me the man's name.	No querían darme el nombre del hombre.
See video and comments above.	Ver video y comentarios arriba.
Such is not the case here.	Tal no es el caso aquí.
You can, and you must.	Puedes, y debes.
You missed your turn, more or less.	Perdiste tu turno, más o menos.
We were supposed to go on.	Se suponía que debíamos seguir.
I would really appreciate an explanation to this difference in behavior.	Realmente agradecería una explicación a esta diferencia en el comportamiento.
Others await with amazement what the next season will present.	Otros esperan con asombro lo que presentará la próxima temporada.
It is given for love.	Se da por amor.
Brothers beat brothers.	Los hermanos golpean a los hermanos.
Two specific points are critical.	Dos puntos específicos son críticos.
We will never sell your information to third parties.	Nunca venderemos su información a terceros.
This may or may not be true.	Esto puede o no ser cierto.
It will be a story for a different year.	Será una historia para un año diferente.
They only speak the truth.	Sólo hablan la verdad.
But they were in their element.	Pero estaban en su elemento.
No, he wasn't dead.	No, no estaba muerto.
Anyone in the crowd can see the game being played.	Cualquiera en la multitud puede ver cómo se juega el juego.
Therefore, you can also choose the best one for your treatment.	Por lo tanto, también puede elegir el mejor para su tratamiento.
It has everything you need to get your app running somewhere else.	Tiene todo lo que necesita para que su aplicación se ejecute en otro lugar.
I wanted to hear that laugh often.	Quería escuchar esa risa a menudo.
And none of that served him in life.	Y nada de eso le sirvió en vida.
She had sold her land for its price.	Había vendido su tierra por su precio.
From time to time I have the opportunity to spend some time with friends.	De vez en cuando tengo la oportunidad de pasar algún tiempo con amigos.
There is no way out of this now.	No hay salida de esto ahora.
Each school played its own variety of soccer.	Cada escuela jugó su propia variedad de fútbol.
At least not for me.	Al menos no para mí.
I think the answer is yes, you can.	Creo que la respuesta es sí, se puede.
Actually, this is only a small part of our work.	En realidad, esto es solo una pequeña parte de nuestro trabajo.
Then it would be good.	Entonces sería bueno.
This time, however, things were different.	Esta vez, sin embargo, las cosas fueron diferentes.
To read more about him, click here!	Para leer más sobre él, haga clic aquí!.
does it for me	lo hace por mi
A team member needed his help.	Un miembro del equipo necesitaba su ayuda.
It was so hard, so hard, so hard.	Era tan difícil, tan difícil, tan difícil.
Another stupid statement.	Otra afirmación estúpida.
I don't have to wait much longer to find out though.	Sin embargo, no tengo que esperar mucho más para averiguarlo.
In some excellent companies.	En algunas empresas excelentes.
He feels at home.	Se siente como en casa.
Finding more people at this time of night will be difficult.	Encontrar más personas a esta hora de la noche será difícil.
We are very interested in access.	Estamos muy interesados ​​en el acceso.
Just start here.	Solo comienza aquí.
Stay home, no need to go out.	Quédate en casa, no hay necesidad de salir.
It seemed to come from that hospital bed.	Parecía provenir de esa cama de hospital.
He was in control, but not enough.	Tenía el mando, pero no lo suficiente.
She understood about being careful.	Ella entendía lo de tener cuidado.
Only then can they be active and happy.	Sólo entonces pueden ser activos y felices.
This is a message from our family.	Este es un mensaje de nuestra familia.
Their mothers are only those who have given birth to them.	Sus madres son sólo aquellas que les han dado a luz.
A girl dropped a bag full of books.	Una niña dejó caer una bolsa llena de libros.
And then there are games like this.	Y luego están los juegos como este.
But the break time was enough.	Pero el tiempo de descanso fue suficiente.
Let's start at the end.	Comencemos por el final.
It was lovely weekend weather here.	Hacía un tiempo encantador de fin de semana aquí.
He was asleep in seconds.	Se durmió en segundos.
It won't be the last.	No va a ser el último.
We thought we understood the task.	Pensamos que entendíamos la tarea.
If we don't look at it, it will become a religion.	Si no nos fijamos, se convertirá en una religión.
Or maybe as a series of open letters.	O tal vez como una serie de cartas abiertas.
Many of my friends worked for her.	Muchos de mis amigos trabajaban para ella.
And now she's not that interested in him.	Y ahora ella no está tan interesada en él.
Or if nothing is notified or if the motion is denied.	O si no se notifica nada o si se niega la moción.
She was probably more professional than personal.	Probablemente fue más profesional que personal.
I could stop this.	Podría detener esto.
Then add others later to help with views.	Luego agregue otros más tarde para ayudar con las vistas.
Here are some of them.	Éstos son algunos de ellos.
His hands are still tied against his chest.	Sus manos todavía están atadas contra su pecho.
I spend a lot of time on the figure.	Dedico mucho tiempo a la figura.
A contract is written or it is not.	Un contrato está escrito o no está.
Also, movement helps me.	Además, el movimiento me ayuda.
If our eyes are correct, our game is correct.	Si nuestros ojos son correctos, nuestro juego es correcto.
A broken bone.	Un hueso roto.
I must put every detail in order.	Debo poner cada detalle en orden.
Informed consent was obtained before the test.	Se tomó el consentimiento informado antes de la prueba.
It is very important not to boil the solution.	Es muy importante no hervir la solución.
However, at least he seemed to know what was going on.	Sin embargo, al menos parecía saber lo que estaba pasando.
However, they never gave up.	Sin embargo, nunca se dieron por vencidos.
It is quite difficult to put such experiences into words.	Es bastante difícil poner tales experiencias en palabras.
You can't make any decisions.	No puede tomar ninguna decisión.
It wasn't for fighting me.	No fue por pelear conmigo.
My life couldn't be better.	Mi vida no podría ser mejor.
For me, it was great.	Para mí, fue genial.
The page started to load.	La página comenzó a cargar.
However, there may be some physical reasons for the difference.	Sin embargo, puede haber algunas razones físicas para la diferencia.
But for some reason it doesn't.	Pero por alguna razón no lo hace.
Well, free for you.	Bueno, gratis para ti.
A fine paper cut.	Un corte de papel fino.
See this and this.	Ver esto y esto.
He must have done something right.	Debe haber hecho algo bien.
You have a message coming in.	Tienes un mensaje entrando.
I can't tell you how happy we are that you're okay.	No puedo decirte lo felices que estamos de que estés bien.
I'm the one you want.	Soy el que quieres.
We can only find the input button which does not do any focus change.	Solo podemos encontrar el botón de entrada que no hace ningún cambio de enfoque.
That is all.	Eso es todo.
Both parents feed the young.	Ambos padres alimentan a las crías.
And yes, they are worse than you can imagine.	Y sí, son peores de lo que puedas imaginar.
The research literature is very mixed on this point.	La literatura de investigación es muy variada en este punto.
Not so different from day to day.	No tan diferente en el día a día.
For many, it was more money than they had seen in months.	Para muchos, era más dinero del que habían visto en meses.
Seeing them makes me sick.	Verlos me enferma.
No one has seen him in days.	Nadie lo ha visto en días.
Somewhere your family is out there.	En algún lugar su familia está ahí fuera.
Where there was one, the other was right next to her.	Donde había uno, el otro estaba justo al lado de ella.
It was formed.	Fue formado.
Now I feel comfortable at school.	Ahora me siento cómodo en la escuela.
His nose seems to last forever.	Su nariz parece durar para siempre.
But the old man had no answer to that simple question.	Pero el anciano no tenía respuesta para esa pregunta tan simple.
They have no idea what it's like to be in business.	No tienen idea de lo que es estar en el negocio.
This is a trip of real people, not dry politics.	Este es un viaje de gente real, no de política seca.
The same is true in the design of buildings on earth.	Lo mismo es cierto en el diseño de edificios en la tierra.
The new national government would be based on popular election.	El nuevo gobierno nacional se basaría en la elección popular.
Communication was difficult for me at first.	La comunicación fue difícil para mí al principio.
A series of characters in the same group is called a family.	Una serie de personajes de un mismo grupo se llama familia.
The answers seemed simple enough, but they brought more questions.	Las respuestas parecían bastante simples, pero trajeron más preguntas.
They take that risk.	Ellos toman ese riesgo.
I hope that makes sense.	Espero que tenga sentido.
His fans did not know how to respond.	Sus fans no supieron cómo responder.
Not the other way around.	No al revés.
There was no soul.	No había alma.
Materials and tips provided.	Materiales y consejos proporcionados.
We just have to trust it.	Solo tenemos que confiar en ello.
I don't fit	no encajo
I really miss having a mom today.	Realmente extraño tener una mamá hoy.
The room was empty.	El salón estaba vacío.
I would really appreciate if someone could help me.	Realmente agradecería si alguien pudiera ayudarme.
So we came, we saw, we bought.	Así que vinimos, vimos, compramos.
Nothing after death.	Nada después de la muerte.
He was not her brother.	Él no era su hermano.
He saw how the next ten minutes would go.	Vio cómo transcurrirían los próximos diez minutos.
It wouldn't surprise you.	No lo sorprendería.
This was perfect.	Esto fue perfecto.
You did a great job.	Hiciste un gran trabajo.
He needed it.	Él lo necesitaba.
I'll just have to be very careful.	Simplemente tendré que tener mucho cuidado.
But nothing you can call serious, he says.	Pero nada que puedas llamar serio, dice.
But with everything.	Pero con todo.
of which there are now.	de las que hay ahora.
It could have been much worse.	Podría haber sido mucho peor.
And this is a very big but.	Y esto es un pero muy grande.
I love to write books.	Me encanta escribir libros.
Follow each other.	Síganse unos a otros.
Like the rest.	Como el resto.
Therefore, it is necessary to reduce the values ​​of the model species.	Por lo tanto, es necesario reducir los valores de las especies modelo.
So call your parents and let them know that plans have changed.	Así que llama a tus padres y hazles saber que los planes han cambiado.
I hope you can find that woman and get her out of it.	Espero que puedas encontrar a esa mujer y sacarla.
She had no name.	No tenía nombre.
It was a nice look for her.	Fue un lindo look para ella.
After that they fell silent.	Después de eso se quedaron en silencio.
Time is necessary to gain a position.	El tiempo es necesario para ganar una posición.
She had had enough of him and his feelings.	Ya había tenido suficiente de él y de sus sentimientos.
But he couldn't find the words.	Pero no pudo encontrar las palabras.
Don't tell me you didn't.	No me digas que no lo hiciste.
The question.	La pregunta.
Well, something like that.	Bueno, algo así.
I think he placed them fairly.	Creo que los colocó justamente.
The song absolutely cannot be interpreted better.	La canción absolutamente no se puede interpretar mejor.
I still believe that today.	Todavía creo eso hoy.
This is a powerful moment in history.	Este es un momento poderoso en la historia.
He had a lot to work with.	Tenía mucho con lo que trabajar.
Here, it is not about doing that.	Aquí, no se trata de hacer eso.
The same was observed for treatments with the reference drugs.	Lo mismo se observó para los tratamientos con los fármacos de referencia.
They will discover that we speak the truth.	Descubrirán que decimos la verdad.
He was away for several years and his family believed him dead.	Estuvo fuera durante varios años y su familia lo creía muerto.
They need to enjoy themselves after a week of hard work.	Necesitan disfrutar después de una semana de duro trabajo.
I will kill myself rather than fall into their hands.	Me mataré antes que caer en sus manos.
I have enough to eat.	Tengo suficiente para comer.
I can't move much without resting.	No puedo moverme mucho sin descansar.
I said.	Lo dije.
You must face reality, what is.	Debes enfrentar la realidad, lo que es.
It's just part of the cost of living.	Es solo parte del costo de vida.
Maybe she didn't want him to worry.	Tal vez ella no quería que él se preocupara.
Some before too.	Algunos antes también.
It seems that your father could be one of them.	Parece que tu padre podría ser uno de ellos.
She could only imagine the voice in her head.	Solo podía imaginar la voz en su cabeza.
Decisions had to be agreed upon.	Las decisiones debían ser acordadas.
Give careful thought to this aspect of system design.	Piense detenidamente en este aspecto del diseño del sistema.
Every video production is unique and each one has different requirements.	Cada producción de video es única y cada una tiene requisitos diferentes.
Shit is too easy.	Mierda es demasiado fácil.
It was round in her hand.	Era redondo en su mano.
I'll think about it.	Lo pensaré.
I didn't really want to go to sleep after that.	No tenía muchas ganas de ir a dormir después de eso.
She didn't want this.	Ella no quería esto.
See the example below.	Vea el ejemplo a continuación.
I'm starting to think we're trying to do things too fast.	Empiezo a pensar que tratamos de hacer las cosas demasiado rápido.
Four in all.	Cuatro en total.
There is no such thing as a safe mission.	No existe tal cosa como una misión segura.
Having a good success in the garden is what keeps us interested.	Tener un buen éxito en el jardín es lo que nos mantiene interesados.
A nice and interesting touch in light of her death.	Un toque agradable e interesante a la luz de su muerte.
She will do you good.	Le hará bien.
If the first one holds, we're done.	Si el primero se mantiene, hemos terminado.
This component contains information about the sample on the surface.	Este componente contiene información sobre la muestra en la superficie.
He had nothing in common with the other children in the group.	No tenía nada en común con los otros niños del grupo.
And she won't.	Y no lo hará.
That was still a really rare sight.	Esa era todavía una vista realmente rara.
In other words, a grown man.	En otras palabras, un hombre adulto.
But something was clearly going on, because we know from history.	Pero algo claramente estaba pasando, porque lo sabemos por la historia.
Another possible explanation is that there are true gender differences in risk.	Otra posible explicación es que existen verdaderas diferencias de género en el riesgo.
I hope certain parts of this book make you smile.	Espero que ciertas partes de este libro te hagan sonreír.
They give you what you think you want.	Te dan lo que crees que quieres.
There was a demand.	Hubo una demanda.
She came back and she was fine.	Regresó y estaba bien.
They have great communication and follow up.	Tienen una gran comunicación y seguimiento.
Yes, you should have the source code.	Sí, debería tener el código fuente.
A very close escape.	Un escape muy cercano.
What a smart boy.	Que chico inteligente.
We also learn from bad memories.	También aprendemos de los malos recuerdos.
These are just some examples.	Estos son solo algunos ejemplos.
It seemed appropriate for the situation.	Parecía apropiado para la situación.
And school hadn't even started yet.	Y la escuela ni siquiera había comenzado todavía.
We review and compare our experiences with both approaches.	Revisamos y comparamos nuestras experiencias con ambos enfoques.
This allows you to create a stronger relationship with your potential customers.	Esto le permite crear una relación más fuerte con sus clientes potenciales.
Very easy to update after that.	Muy fácil de actualizar después de eso.
And if they are late, cut them.	Y si llegan tarde, córtalos.
I'm really not that attached to it.	Realmente no estoy tan apegado a eso.
It was just a word.	Fue solo una palabra.
What we put.	Que ponemos.
I wanted a perfect half round to work.	Quería una media caña perfecta para trabajar.
I have to get up at six, you know.	Tengo que levantarme a las seis, ya sabes.
He was dead.	Él estaba muerto.
A gift is coming, she tells him.	Viene un regalo, le dice ella.
Get in here, boy.	Entra aquí, muchacho.
And they find that guy.	Y encuentran a ese tipo.
I wondered if that made me a bad person.	Me preguntaba si eso me convertía en una mala persona.
I took the plant.	Tomé la planta.
I think you have to be a team.	Creo que tienes que ser un equipo.
Action after action.	Acción tras acción.
She is right, of course.	Ella tiene razón, por supuesto.
They each live in their own house.	Cada uno vive en su propia casa.
She didn't even realize that she was in danger.	Ni siquiera se dio cuenta de que estaba en peligro.
Better yet, on a first date.	Mejor aún, en una primera cita.
I never thought she would come to this day.	Nunca pensé que llegaría este día.
The list goes on and on.	La lista sigue y sigue.
Maybe she really didn't want to.	Tal vez en realidad no quería.
I left the hotel early in the evening.	Salí del hotel temprano en la noche.
She hit and hit the ground.	Golpeó y golpeó el suelo.
See how far you can go.	Vea que tan lejos usted puede llegar.
With all the benefits.	Con todos los beneficios.
She is listening inside again.	Ella está escuchando adentro otra vez.
But at rest.	Pero en reposo.
Rather, sit back and listen.	Más bien, siéntate y escucha.
She had come back to work with a purpose.	Había vuelto al trabajo con un propósito.
The doors opened.	Las puertas se abrieron.
The mean results of three independent experiments are shown here.	Aquí se muestran los resultados medios de tres experimentos independientes.
My head heavy, barely stable enough to form thoughts.	Mi cabeza pesada, apenas lo suficientemente estable para formar pensamientos.
It was worth the risk.	Valió la pena el riesgo.
I nodded to show.	Asentí para mostrar.
I got to the top.	Llegué arriba.
The children called me that.	Los niños me llamaban así.
That is very hard.	Eso es muy duro.
That's not what she's saying.	Eso no es lo que ella está diciendo.
Here, we describe the forwarding operation.	Aquí, describimos la operación de reenvío.
I have to read the first ones to understand the most difficult ones.	Tengo que leer los primeros para entender los más difíciles.
Some will surprise you.	Algunos te sorprenderán.
Plans that will lead to new jobs.	Planes que darán lugar a nuevos puestos de trabajo.
I have no idea how to prove it.	No tengo idea de cómo demostrarlo.
Finally, the final section contains options specific to your application.	Finalmente, la sección final contiene opciones específicas para su aplicación.
She will only be fine in my stomach.	Ella solo estará bien en mi estómago.
One hundred thousand times.	Cien mil veces.
It is better to leave this task to the software.	Es mejor dejar esta tarea al software.
Just one problem.	Solo un problema.
There is no quick fix for a bad credit score.	No existe una solución rápida para una mala puntuación de crédito.
My father has been crazy for years.	Mi padre ha estado loco durante años.
You know my work.	Conoces mi trabajo.
She didn't look in her direction.	Ella no miró en su dirección.
It was starting to get dark when she got home.	Estaba empezando a oscurecer cuando llegó a casa.
And he himself could be dead soon.	Y él mismo podría estar muerto pronto.
Out here you're not trying to fit into someone else's world.	Aquí afuera no estás tratando de encajar en el mundo del otro.
Nobody noticed us.	Nadie se fijó en nosotros.
Because in the end, no one had loved her.	Porque al final, nadie la había amado.
But that made no difference now.	Pero eso no hizo ninguna diferencia ahora.
Something we both know will never happen.	Algo que ambos sabemos nunca sucederá.
What speed is suitable for each wine?	¿Qué velocidad es la adecuada para cada vino?.
There is something about actually writing down your goals.	Hay algo acerca de realmente escribir sus metas.
Both the duration and the quality of the experience will be evaluated.	Se evaluará tanto la duración como la calidad de la experiencia.
I would like to accept the idea of ​​love without passion.	Me gustaría aceptar la idea del amor sin pasión.
What clothes will you wear?	Qué ropa usarás.
We could promise you more.	Podríamos prometerles más.
For the next real thing.	Para la próxima cosa real.
The lines were long.	Las filas eran largas.
It is not known how they find them.	No se sabe cómo los encuentran.
She was quite young.	Era bastante joven.
I was going to beat him.	Iba a vencerlo.
It is what you know best to use.	Es lo que mejor sepas usar.
I'm not sure what the higher groups will mean.	No estoy seguro de qué significarán los grupos más altos.
It's my lunch time.	Es mi hora de almuerzo.
Not a soul here at this hour.	Ni un alma por aquí a esta hora.
This is the proof.	Esta es la prueba.
It's fucking amazing and incredible.	Es jodidamente asombroso e increíble.
Once a poor woman came in to buy something.	Una vez entró una mujer pobre a comprar algo.
But, again, they had not decided on any policy.	Pero, de nuevo, no habían decidido ninguna política.
All capital letters.	Todas las letras mayúsculas.
They both agree.	Ambos están de acuerdo.
Open data levels the playing field for everyone.	La apertura de los datos nivela el campo de juego para todos.
This review will be long.	Esta revisión será larga.
That part would be new.	Esa parte sería nueva.
I need to move.	Necesito moverme.
Look at the man.	Mira al hombre.
He knew the signs.	Conocía las señales.
I love everything that makes up a kitchen.	Me encanta todo lo que compone una cocina.
We just have to be ready.	Solo tenemos que estar listos.
Crying is dangerous.	Llorar es peligroso.
I knew something was up because he wasn't wearing his business suit.	Supe que algo había pasado porque no estaba usando su traje de negocios.
He must receive a full hearing test.	Debe recibir una prueba de audición completa.
Without knowing this, you would not be aware of the risk involved.	Sin saber esto, no sería consciente del riesgo que implica.
You must save money and know how to select the ideal piece.	Debes ahorrar dinero y saber seleccionar la pieza ideal.
Some cases had not moved for two, three or even more years.	Algunos casos no se habían movido durante dos, tres o incluso más años.
He built it.	Él lo construyó.
And there was no one for a long, long time.	Y no hubo nadie durante mucho, mucho tiempo.
Then he fired again and again.	Luego disparó una y otra vez.
It was a good day.	Fue un buen dia.
Seriously avoid that.	Evita eso en serio.
Great guys, great price, great service.	Grandes muchachos, gran precio, gran servicio.
He had waited for this moment.	Había esperado este momento.
The trees quickly closed around him and the night sky disappeared.	Los árboles se cerraron rápidamente a su alrededor y el cielo nocturno desapareció.
Never look back.	Nunca mires atrás.
We have no idea where he came from.	No tenemos idea de dónde llegó.
They can be created in the database as functions.	Se pueden crear en la base de datos como funciones.
I have been a judge.	he sido juez.
There is so much to look forward to!	¡Hay tanto que esperar!.
All but one of these goals came from outside the box.	Todos estos goles menos uno fueron desde fuera del área.
The story was thin.	La historia era delgada.
Once an order is completed, it is considered completed.	Una vez que se completa un pedido, se considera completado.
I don't know who she is.	No sé quién es ella.
What movements develop from it.	Qué movimientos se desarrollan de él.
Focus on comfort.	Centrarse en la comodidad.
You might as well be dead.	Bien podrías estar muerto.
There is nothing wrong with the system.	No hay nada malo con el sistema.
I wish I could have turned down his mother's offer.	Ojalá hubiera podido rechazar la oferta de su madre.
You know, pick up the phone.	Ya sabes, coge el teléfono.
Everyone must focus on what is coming.	Todos deben concentrarse en lo que viene.
I tried to find her.	Intenté encontrarla.
We forget easily.	Olvidamos fácilmente.
I think we have a solution for that.	Creo que tenemos una solución para eso.
I want to keep listening.	Quiero seguir escuchando.
But mixed in is the new.	Pero mezclado está lo nuevo.
Data analysis was as described.	El análisis de los datos fue como se describe.
So he decided to change.	Así que decidió cambiar.
I saw that too.	Yo también vi eso.
To listen to themselves.	Para escucharse a sí mismos.
Some players do not develop.	Algunos jugadores no se desarrollan.
It wouldn't feel good.	No se sentiría bien.
In other words, it gives them free will.	En otras palabras, les da libre albedrío.
He is a street guy.	Es un tipo de la calle.
A good role model is never fake.	Un buen modelo a seguir nunca es falso.
He finished the bottle in front of him.	Terminó la botella que tenía delante.
As you might guess, our area was pretty busy.	Como puede suponer, nuestra área estaba bastante ocupada.
I watch it	lo observo
His books had been burned in public.	Sus libros habían sido quemados en público.
They will reach us soon.	Nos llegarán pronto.
You are so lucky, and free.	Eres tan afortunado, y libre.
More is different.	Más es diferente.
The young are better.	Los jóvenes son mejores.
You may find things you need to change.	Es posible que encuentre cosas que necesita cambiar.
In fact, they happen frequently.	De hecho, ocurren con frecuencia.
The same goes for the actual product.	Lo mismo ocurre con el producto real.
You feel nothing.	No sientes nada.
And he sees himself as the world.	Y se ve a sí mismo como el mundo.
You have to go back to base.	Tienes que volver a la base.
I'll take a good look at it at home.	Lo miraré detenidamente en casa.
You have a husband, two beautiful children, a business.	Tienes un esposo, dos hermosos hijos, un negocio.
The latter can be shown as follows.	Este último puede mostrarse como sigue.
So this is what you are to your men now.	Así que esto es lo que eres para tus hombres ahora.
And get this.	Y consigue esto.
He did that sometimes.	Él hizo eso a veces.
People want to see how it works and play with it.	La gente quiere ver cómo funciona y jugar con él.
If they come outside of business hours, you will have to pay extra.	Si vienen fuera del horario comercial, tendrás que pagar extra.
Make sure you choose the correct one.	Asegúrese de elegir el correcto.
He looked around him but there was no sign of her.	Miró a su alrededor pero no había ni rastro de ella.
With me, comfort and strength were the same.	Conmigo, el consuelo y la fuerza eran lo mismo.
He smiled, glad to have brought them together, touched by his emotions.	Él sonrió, contento de haberlos unido, conmovido por sus emociones.
He doesn't do that.	No hace eso.
It was recorded by the band four days later.	Fue grabado por la banda cuatro días después.
You read about possible side effects.	Leyó sobre los posibles efectos secundarios.
These include image processing, image analysis, and computer vision applications.	Estos incluyen procesamiento de imágenes, análisis de imágenes y aplicaciones de visión por computadora.
The silent film now had sound effects.	La película muda ahora tenía efectos de sonido.
No one gave a shit about helping me find it.	A nadie le importaba una mierda ayudarme a encontrarlo.
I met a lot of cool kids.	Conocí a muchos niños geniales.
She had to act.	Ella tenía que actuar.
We just saw it happen, twice.	Acabamos de verlo suceder, dos veces.
I lost a friend.	Perdí a un amigo.
I promise, it gets easier.	Lo prometo, se vuelve más fácil.
She got to the point where she could barely eat.	Llegó al punto de que apenas podía comer.
You've been in the hard stuff.	Has estado en las cosas difíciles.
Oil prices fell by a third.	Los precios del petróleo cayeron un tercio.
And detailed in the material and methods section.	Y detallado en el apartado de material y métodos.
But I don't particularly care about age.	Pero no me importa especialmente la edad.
Not to say anything against the band itself.	Por no decir nada en contra de la propia banda.
All right, come on in.	Está bien, entra.
Maybe it's gone completely.	Quizá se haya ido por completo.
He wants to find a place, a place to stay.	Quiere encontrar un lugar, un lugar donde quedarse.
With our rock.	Con nuestra roca.
Insurance companies is not unusual.	Las compañías de seguros no es inusual.
Probably not, but you might get lucky.	Probablemente no, pero puede que tengas suerte.
This is true even at the college and professional level.	Esto es cierto incluso a nivel universitario y profesional.
This guy ain't got shit.	Este tipo no tiene una mierda.
I think what comes comes.	Pienso que lo que viene viene.
Make an emotional story and connect with the main character.	Hacer una historia emocional y conectarnos con el personaje principal.
you didn't want	No querías.
Better data collection is needed to address these remaining questions.	Es necesaria una mejor recopilación de datos para abordar estas preguntas restantes.
There were no people in sight.	No había gente a la vista.
The poor thing.	El pobrecito.
The heartbeat is strong.	El latido del corazón es fuerte.
I gave him my heart.	Le di mi corazón.
Finish that when the time comes.	Termina con eso cuando llegue el momento.
You're going to have to do things that turn your stomach.	Vas a tener que hacer cosas que te revuelvan el estómago.
We did this seven days a week.	Hacíamos esto los siete días de la semana.
They have had their.	Ellos han tenido su.
I don't recall being taken to the hospital by the man.	No recuerdo haber sido llevado al hospital por el hombre.
Returned with the product.	Devuelto con el producto.
Valid, in particular, would never listen to anything.	Valid, en particular, nunca escucharía nada.
This is such a fun color.	Este es un color tan divertido.
And that is what you are.	Y eso es lo que eres.
The three walked together.	Los tres avanzaron juntos.
There are certain things you can't say.	Hay ciertas cosas que no puedes decir.
Just be good.	Solo sé bueno.
And you can do it.	Y usted puede hacerlo.
My panel was so much fun.	Mi panel fue muy divertido.
He played his music.	Tocaba su música.
Regardless, most things remained quiet with the onset of winter.	De todos modos, la mayoría de las cosas se mantuvieron tranquilas con el comienzo del invierno.
He knew the emotional facts.	Conocía los hechos emocionales.
Extremely rare note.	Nota extremadamente rara.
However, the argument is based on what is available.	Sin embargo, el argumento se basa en lo que está disponible.
But not with me.	Pero no conmigo.
She will be dead.	Ella estará muerta.
No music video was released for the song.	No se lanzó ningún video musical para la canción.
I haven't heard a word from any of them in months.	No he oído una palabra de ninguno de ellos en meses.
Might as well save my breath.	También podría ahorrarme el aliento.
The second is that neither do you.	La segunda es que tú tampoco.
And there are girls, and love.	Y hay chicas, y amor.
Take one last look around you because those days are suddenly over.	Echa un último vistazo a tu alrededor porque esos días se acabaron de repente.
We barely meet anymore.	Apenas nos encontramos más.
Even just to look at them.	Incluso solo para mirarlos.
He didn't see it.	Él no lo vio.
You go in and get some sleep.	Entras y duermes un poco.
All of this is wonderful, and each one has helped me grow a lot.	Todo esto es maravilloso, y cada uno me ha ayudado a crecer mucho.
However, what he was saying was definitely worth listening to.	Sin embargo, definitivamente valía la pena escuchar lo que estaba diciendo.
Come on, you should come straight to school with me.	Vamos, debes venir directo a la escuela conmigo.
If someone said something, he would tell us to shut up.	Si alguien decía algo, nos decía que nos calláramos.
I dont know your name	no se tu nombre
Maybe something they do will have good results.	Quizás algo de lo que hagan tendrá buenos resultados.
She stood in front of the mirror.	Se paró frente al espejo.
So higher levels may need to intervene.	Entonces es posible que los niveles más altos deban intervenir.
But they come to stay for a few days every summer.	Pero vienen a quedarse unos días cada verano.
I was young and	Yo era joven y.
They are crazy to make this connection.	Están locos por hacer esta conexión.
I feel bad for her.	Me siento mal por ella.
Use the object variable to set properties and call methods.	Utilice la variable de objeto para establecer las propiedades y llamar a los métodos.
She still knows him.	Ella todavía lo conoce.
That is a fact, not an opinion.	Eso es un hecho, no una opinión.
she would have liked me.	me hubiera gustado.
We are not safe.	No estamos a salvo.
He didn't even notice the appearance of his daughter.	Ni siquiera notó la aparición de su hija.
They know cars inside and out.	Conocen los autos por dentro y por fuera.
No one is building a case here.	Nadie está construyendo un caso aquí.
I needed to read.	Necesitaba leer.
I had heard it a thousand times.	Lo había oído mil veces.
His mother died when he was three years old.	Su madre murió cuando él tenía tres años.
I am confused about what it means.	Estoy confundido acerca de lo que significa.
My soul rose in my eyes.	Mi alma se levantó en mis ojos.
You can have anything you want.	Puedes tener todo lo que quieras.
There should be no question whether you love them or not.	No debería haber duda de si los amas o no.
It wouldn't be that easy.	No sería tan fácil.
I can get the cash together in the next few days.	Puedo juntar el efectivo en los próximos días.
I have placed them more or less as they would be naturally.	Los he colocado más o menos como serían naturalmente.
I remember doing that one afternoon.	Recuerdo haber hecho eso una tarde.
I can't give in to my mother's magic.	No puedo ceder a la magia de mi madre.
Looking at the big screen made my neck hurt.	Mirar hacia la pantalla grande me dolía el cuello.
That's why you're sad.	Por eso estás triste.
I did not help there.	No ayudé allí.
Employees are the people who make a business successful.	Los empleados son las personas que hacen que un negocio sea un éxito.
That comfortable place is quite nice.	Ese cómodo lugar es bastante agradable.
It was not within walking distance.	No estaba a poca distancia.
This publication has been contributed by a third party.	Esta publicación ha sido aportada por un tercero.
The important thing, however, is that they left soon after.	Lo importante, sin embargo, es que se fueron poco después.
Eating more doesn't change that.	Comer más no cambia eso.
This will be the first meeting between these teams this season.	Este será el primer encuentro entre estos equipos esta temporada.
An additional fact should be mentioned.	Debe mencionarse un hecho adicional.
A week passed.	Pasó una semana.
He had been half crazy for months.	Llevaba meses medio loco.
His word would carry weight with the others.	Su palabra tendría peso entre los demás.
I read to and from work.	Leo hacia y desde el trabajo.
He couldn't think of any other way to do it.	No podía pensar en otra forma de hacerlo.
They never knew who he was.	Nunca supieron quién era.
Apparently, his dad used to be the one who did those things.	Aparentemente, su papá solía ser el que hacía esas cosas.
All business is that boy.	Todo negocio es ese chico.
Usually because it's something that just happened.	Por lo general, porque es algo que acaba de suceder.
I am nothing and everything.	No soy nada y todo.
I don't know of any very successful person who has never been fired.	No conozco a ninguna persona muy exitosa que nunca haya sido despedida.
Link and old base.	Enlace y base antigua.
Because of his ability to see the truth.	Por su capacidad de ver la verdad.
After .	Después .
We had such a wonderful experience.	Tuvimos una experiencia tan maravillosa.
It's not going to be the same.	No va a ser lo mismo.
We build streets and buildings.	Construimos calles y edificios.
He had never been so close to another human being.	Nunca había estado tan cerca de otro ser humano.
It is an all too human feeling.	Es un sentimiento demasiado humano.
He would just love her for herself.	Él simplemente la amaría por sí misma.
But below code does not give any error.	Pero debajo del código no da ningún error.
That is the right course.	Ese es el curso adecuado.
I'm supposed to get protection too.	Se supone que también debo obtener protección.
Now it is not and we remember it perfectly.	Ahora no está y lo recordamos perfectamente.
Every function of the human body requires water.	Cada función del cuerpo humano requiere agua.
I don't want to save it.	No quiero guardarlo.
I should want to never see her again.	Debería querer no volver a verla nunca más.
As if she was trying to show him something.	Como si estuviera tratando de mostrarle algo.
We can do this quickly, if you want.	Podemos hacer esto rápidamente, si quieres.
And it wasn't just the poor.	Y no eran sólo los pobres.
After doing this, he left.	Después de hacer esto, se fue.
They make a noise like a dog.	Hacen un ruido como un perro.
I touched her hand, which was warm and soft.	Toqué su mano, que era cálida y suave.
It's not about going out at night.	No se trata de salir en la noche.
She finally gave up.	Ella finalmente se dio por vencida.
I just hope we can.	Solo espero que podamos.
They are usually measured.	Generalmente se miden.
That is one of the big changes from my days as a player.	Ese es uno de los grandes cambios de mis días como jugador.
I respect that.	Respeto eso.
She has been taking care of me for over a year.	Ella me ha estado cuidando durante más de un año.
There was a small line of people waiting to get through.	Había una pequeña fila de personas esperando para pasar.
He wants us to.	Él quiere que lo hagamos.
Finding the children had been good.	Encontrar a los niños había sido bueno.
So there's a lot of things you need to know.	Así que hay un montón de cosas que necesitan saber.
Her father was so proud of her ability to lead.	Su padre estaba tan orgulloso de su habilidad para liderar.
I had one years ago.	Tuve uno hace años.
She didn't look at them.	Ella no los miró.
Set aside until ready to use.	Deje a un lado hasta que esté listo para usar.
But she gets the information.	Pero consigue la información.
But that food was important.	Pero esa comida era importante.
Certainly not for breakfast.	Ciertamente no para el desayuno.
That is our research that we do.	Esa es nuestra investigación que hacemos.
Hate and love, however, have different relations to the true nature.	El odio y el amor, sin embargo, tienen diferentes relaciones con la verdadera naturaleza.
Come outside.	Ven afuera.
You are a great example and you have such a beautiful family.	Eres un gran ejemplo y tienes una familia tan hermosa.
Not even for a single second.	Ni siquiera por un solo segundo.
Which in no way did they want to let happen.	Lo cual de ninguna manera querían dejar que sucediera.
This is the source of this answer.	Esta es la fuente de esta respuesta.
Here and there, some details could be improved.	Aquí y allá, se podrían mejorar algunos detalles.
Let me say this from the beginning.	Déjame decir esto desde el principio.
With interesting comments, of course.	Con comentarios interesantes, por supuesto.
He loved her family.	Amaba a su familia.
She stopped and took a deep breath.	Se detuvo y respiró hondo.
We speak only on the phone.	Hablamos solo por teléfono.
You just grabbed me the wrong way.	Me acabas de agarrar de la manera equivocada.
Season with salt, black pepper, and white pepper.	Sazone con sal, pimienta negra y pimienta blanca.
It doesn't even apply.	Ni siquiera aplica.
The three main areas are exactly what she has covered.	Las tres áreas principales son exactamente lo que ha cubierto.
This is the voice of the people.	Esta es la voz del pueblo.
Stay home or someone else could die too.	Quédate en casa o alguien más podría morir también.
That is not an argument.	Eso no es un argumento.
I'm stuck at this point and couldn't go any further.	Estoy atascado en este punto y no podía avanzar más.
Oh, by the way, another little scare is coming.	Ah, por cierto, se avecina otro pequeño susto.
The others, yes.	Los demás, sí.
But it is empty.	Pero está vacío.
As they started off, she let go of his hand.	Cuando se pusieron en marcha, le soltó la mano.
If they cross it, they'll be out.	Si lo cruzan, estarán fuera.
They just worked together.	Solo trabajaron juntos.
This would not have been possible a month or two ago.	Esto no habría sido posible hace uno o dos meses.
Some time even stuff.	Algún tiempo incluso cosas.
Similar to the last one, but not the same wall.	Similar a la última, pero no la misma pared.
The way they walk, the way they look, they talk.	La forma en que caminan, la forma en que miran, hablan.
Death was everywhere.	La muerte estaba en todas partes.
He realized how powerful the voice was.	Se dio cuenta de lo poderosa que era la voz.
Focus on one big idea.	Enfócate en una gran idea.
I do not want it	no lo quiero
Half thinking about going back to her.	Medio pensando en volver con ella.
The man was serious, that seemed pretty clear.	El hombre hablaba en serio, eso parecía bastante claro.
She never stopped.	Ella nunca se detuvo.
However, she does not transfer them to a new bottle.	Sin embargo, no los transfiera a una botella nueva.
Well, of course you don't have enough data.	Bueno, por supuesto que no tienes suficientes datos.
Thirty minutes after that, the guard called the family.	Treinta minutos después de eso, el guardia llamó a la familia.
Fill in your contact information.	Complete su información de contacto.
So there was no law there.	Así que no había ninguna ley allí.
Of course he wanted to kill me himself.	Por supuesto que quería matarme él mismo.
It serves this purpose.	Sirve para este propósito.
Yes, he had gotten to know her.	Sí, había llegado a conocerla.
He has a location in physical space.	Tiene una ubicación en el espacio físico.
There were so many things that he had never seen.	Había tantas cosas que nunca había visto.
Like before, he felt like he was real.	Como antes, se sentía como si fuera real.
He can't have had this post for long.	No puede haber tenido esta publicación por mucho tiempo.
I don't know what to say	no se que decir
This includes me.	Esto me incluye.
Well, he says.	Bueno, dice.
We won't be late.	No saldremos tarde.
Everyone cares about quality.	Todos se preocupan por la calidad.
This hole is caused by the junction of the leg and the body.	Este agujero es causado por la unión de la pierna y el cuerpo.
I wanted to hurt someone.	Quería lastimar a alguien.
It's just jump in and start typing right away.	Es solo saltar y comenzar a escribir de inmediato.
I'll even show you.	Incluso te mostraré.
Just another face in the crowd.	Sólo otra cara en la multitud.
These are chosen based on performance on the development set.	Estos se eligen en función del rendimiento en el conjunto de desarrollo.
Perhaps some of the most valuable equipment.	Quizás algunos de los equipos más valiosos.
He wouldn't go.	Él no iría.
I bought a gun.	Compré un arma.
So my financial situation is fine.	Así que mi situación financiera está bien.
We expect a lot from him.	Esperamos mucho de él.
However, it's pretty bad.	Sin embargo, está bastante mal.
I worked my way through college.	Trabajé mi camino a través de la universidad.
It won't help.	No ayudará.
Things really are that dark.	Las cosas realmente son así de oscuras.
Tired of the games.	Cansado de los juegos.
Maybe not even that.	Tal vez ni siquiera eso.
There seems to be no limit to what they will give us.	Parece que no hay límite en lo que nos darán.
They both said yes.	Ambos dijeron que sí.
Always.	Siempre.
He pulled a chair up next to me behind my desk.	Acercó una silla a mi lado detrás de mi escritorio.
When the driver returned to his vehicle, the engine was not running.	Cuando el conductor regresó a su vehículo, el motor no estaba en marcha.
Click to select any theme from the list.	Haga clic para seleccionar cualquier tema de la lista.
You've heard this story before, but it's a great question, you know?	Ya has escuchado esta historia antes, pero es una gran pregunta, ¿sabes?
All data were representative of three independent experiments.	Todos los datos eran representativos de tres experimentos independientes.
A light was on inside.	Una luz estaba encendida en el interior.
He is absolutely at the top of his game.	Está absolutamente en la cima de su juego.
He didn't find any.	No encontró ninguno.
Thank you for your visit and nice comment.	Gracias por tu visita y bonito comentario.
But this was not the only reason for his return.	Pero este no fue el único motivo de su regreso.
She wanted to tell the truth.	Ella quería decir la verdad.
It was beautiful and it scared them both.	Era hermoso y los asustó a ambos.
This team really showed character.	Este equipo realmente mostró carácter.
He doesn't have much experience.	No tiene mucha experiencia.
I had never seen them before.	Nunca los había visto antes.
And it was full of his stuff.	Y estaba lleno de sus cosas.
But really, I never got there.	Pero realmente, nunca llegué allí.
I just want the truth.	Solo quiero la verdad.
Five studies were included.	Se incluyeron cinco estudios.
Written consent was obtained from each individual.	Se obtuvo el consentimiento por escrito de cada individuo.
Police say the officers had simply made a mistake.	La policía dice que los oficiales simplemente habían cometido un error.
It feels like your first day of high school.	Se siente como tu primer día de escuela secundaria.
You may have noticed the change.	Es posible que hayas notado el cambio.
It's not just going to rain.	No solo va a llover.
None of them have played in weeks.	Ninguno de ellos ha jugado en semanas.
She was good.	Ella era buena.
But after the video of her, many girls agreed with her.	Pero después de su video, muchas chicas estuvieron de acuerdo con ella.
However, she was once outside.	Sin embargo, una vez estuvo afuera.
I stayed in the hospital for months.	Me quedé en el hospital durante meses.
Now we have five.	Ahora tenemos cinco.
She was not given any treatment.	No le dieron ningún tratamiento.
She wasn't making any noise.	Ella no estaba haciendo ningún ruido.
She laughed when she said it.	Se rió cuando lo dijo.
I'm fine, she said.	Estoy bien, dijo.
It makes taking pictures so much better.	Hace que tomar fotografías sea mucho mejor.
These emotions are often confused with each other.	Estas emociones suelen confundirse entre sí.
From there, she stopped by the office to check things out.	A partir de ahí, pasaba por la oficina para revisar las cosas.
He often came back to her in between her other relationships.	A menudo volvía a ella entre sus otras relaciones.
Any missing value would be excluded from the analysis.	Cualquier valor faltante sería excluido del análisis.
I give to everyone.	doy a todo el mundo.
There was something wrong.	Había algo mal.
In the end you get what you ask for.	Al final obtienes lo que pides.
She couldn't do anything.	Ella no pudo hacer nada.
She can be both a physical and moral force.	Puede ser tanto una fuerza física como moral.
Before we could buy clothes for the children.	Antes podíamos comprar ropa para los niños.
But testing is different from talking.	Pero probar es diferente a hablar.
It was a pleasure serving you the best we could.	Fue un placer servirle lo mejor que pudimos.
She later she died.	Más tarde murió.
Beyond the end, really.	Más allá del final, de verdad.
And here is the proof.	Y aquí está la prueba.
This is no different from many other signs.	Esto no es diferente de muchos otros signos.
It was supposed to be a surprise for you.	Se suponía que iba a ser una sorpresa para ti.
And she was very patient with me when the magic didn't work.	Y fue muy paciente conmigo cuando la magia no funcionaba.
They are very comfortable.	Son muy cómodos.
I didn't care anymore	ya no me importaba
It may never be over.	Puede que nunca se haya terminado.
Representative results of three individual experiments are shown.	Se muestran resultados representativos de tres experimentos individuales.
Well that never happened.	Bueno, eso nunca sucedió.
Relatively speaking that is.	Relativamente hablando eso es.
To achieve this goal, sound economic reasons are needed.	Para lograr este objetivo, se necesitan sólidas razones económicas.
It is a city for old people.	Es una ciudad para viejos.
This is sometimes long after the event!	Esto es a veces mucho después del evento!.
I speak and you listen.	Yo hablo y tu escuchas.
Once again, this has never been done before.	Una vez más, esto nunca se ha hecho antes.
Somehow, she managed to get the words out.	De alguna manera, logró pronunciar las palabras.
She was still dressed for the interview.	Todavía estaba vestido para la entrevista.
She never let me forget that she no longer trusted me.	Nunca me dejó olvidar que ya no confiaba en mí.
They are two different products with two different names.	Son dos productos diferentes con dos nombres diferentes.
Really obvious that this would happen.	Realmente obvio que esto sucedería.
But I can't understand why this happens.	Pero no puedo entender por qué sucede esto.
He kept asking if there was anyone else.	Seguía preguntando si había alguien más.
She did it on purpose.	Lo hizo a propósito.
No seriously, it's that bad.	No en serio, es así de malo.
Those three made an agreement to be the final three.	Esos tres hicieron un acuerdo para ser los tres finalistas.
Think about what your real goals are.	Piensa en cuáles son tus objetivos reales.
I had no more questions.	No tenía más preguntas.
It was a good tour.	Fue un buen recorrido.
So angry otherwise.	Tan enojado de lo contrario.
We knew her.	La conocíamos.
She continued in this state for about ten years.	Continuó en este estado durante unos diez años.
I spoke with him.	Yo hable con el.
She told herself that everything would be alright.	Se dijo a sí misma que todo estaría bien.
To take you home.	Para llevarte a casa.
It is the number one public school.	Es la escuela pública número uno.
Coming from the projects was my only chance.	Viniendo de los proyectos era mi única oportunidad.
The results shown are representative of six independent experiments.	Los resultados mostrados son representativos de seis experimentos independientes.
Plan everything you can.	Planifica todo lo que puedas.
I think it probably helped.	Creo que probablemente ayudó.
I thought it would be very different.	Pensé que sería muy diferente.
Now it's super simple.	Ahora es súper simple.
I watch her from a distance, beyond the door.	La observo desde la distancia, más allá de la puerta.
And that was the problem.	Y ese era el problema.
They did not speak to each other.	No hablaron entre ellos.
Something terrible but important.	Algo terrible pero importante.
They are not clean.	No están limpios.
For many people, this is a good place to stop.	Para muchas personas, este es un buen lugar para detenerse.
He knew the game and refused to be a part of it.	Conocía el juego y se negaba a ser parte de él.
More than a hundred people were injured.	Más de cien personas resultaron heridas.
I can not do it	no puedo hacerlo
Make a hole in the center and reserve.	Hacer un hueco en el centro y reservar.
But at least try the last step.	Pero al menos intenta el último paso.
It was true that she had not been eating well.	Era cierto que no había estado comiendo bien.
We can make this more complicated than necessary.	Podemos hacer esto más complicado de lo necesario.
And you won't find your way in the dark.	Y no encontrarás tu camino en la oscuridad.
There are usually more.	Normalmente hay más.
But it doesn't do anything of the sort.	Pero no hace nada por el estilo.
It is only a game.	Es solo un juego.
Follow common business practice.	Siga la práctica comercial común.
That's an image of the button in your app.	Esa es una imagen del botón en su aplicación.
He was more aware of activity than of purpose.	Era más consciente de la actividad que del propósito.
There were no differences in patient characteristics between groups.	No hubo diferencias en las características de los pacientes entre los grupos.
And that's another story for another day.	Y esa es otra historia para otro día.
The earth is home to a single water.	La tierra es el hogar de una sola agua.
I'm just looking for friends to help me figure it out.	Solo busco amigos que me ayuden a descifrarme.
I didn't ask you that.	Yo no te pregunté eso.
Wrong way.	Camino equivocado.
I promise you will find it amazing.	Te prometo que lo encontrarás increíble.
That sounded like the heavy front door.	Eso sonaba como la pesada puerta principal.
One only needs to take a trip to this place.	Uno solo necesita hacer un viaje a este lugar.
His hatred.	Su odio.
At this time, we will turn off.	En este momento, nos apagaremos.
She didn't lie.	Ella no mintió.
Yes, no pressure.	Eso sí, sin presiones.
Therefore, it is important for you to get good players.	Por lo tanto, es importante para ti conseguir buenos jugadores.
The information for them can be found in the following table.	La información para ellos se puede encontrar en la siguiente tabla.
He is not part of me.	Él no es parte de mí.
He certainly is.	Ciertamente lo es.
This gift from your heart is beautiful.	Este regalo de tu corazón es hermoso.
I tried, I said to hell with that.	Lo intenté, dije al diablo con eso.
He has too much power for them to care about his age.	Tiene demasiado poder para que se preocupen por su edad.
He shows up in studios over and over again.	Aparece en los estudios una y otra vez.
It would have been so easy.	Habría sido tan fácil.
You know, that's another thing you and my dad have in common.	Sabes, esa es otra cosa que tú y mi padre tienen en común.
I understand that there may still be some waiting.	Entiendo que todavía puede haber algo de espera.
And there is no easy solution.	Y no hay una solución fácil.
Get back to that safe space.	Vuelve a ese espacio seguro.
You've done it.	Lo has hecho.
Not on purpose, mind.	No a propósito, ojo.
Great website, and helpful tips.	Gran sitio web, y consejos útiles.
Remove the pan from the heat and reserve.	Retire la sartén del fuego y reserve.
I have nothing to do here.	No tengo nada que hacer aquí.
Then he would seem to lose interest.	Entonces parecería perder interés.
Most of his classes are there too.	La mayoría de sus clases están allí también.
I don't know how else to describe the feeling.	No sé de qué otra manera describir el sentimiento.
My children had to change schools.	Mis hijos tuvieron que cambiar de escuela.
My relationship has never been better than it is now.	Mi relación nunca ha sido mejor de lo que es ahora.
I tend not to do that in my life.	Tiendo a no hacer eso en mi vida.
Then a shooting started.	Entonces comenzó un tiroteo.
I did everything your company asked me to do.	Hice todo lo que su compañía me pidió que hiciera.
I gave him a safe and clean place to live.	Le di un lugar seguro y limpio para vivir.
The guard did not know the truth.	El guardia no sabía la verdad.
She is really perfect.	Ella es realmente perfecta.
Be careful with him.	Ten cuidado con él.
Wild animals and strange plants.	Animales salvajes y plantas extrañas.
He never showed up.	Nunca apareció.
He didn't change his expression.	No cambió de expresión.
No one wants to risk getting lost anymore.	Ya nadie quiere correr el riesgo de perderse.
It must have been that fall.	Debe haber sido esa caída.
I was looking to see what we could do.	Estaba mirando para ver qué podíamos hacer.
She leaned close to the boy's ear.	Se inclinó cerca de la oreja del chico.
We're in this together.	Estamos en esto juntos.
It would be great if he provided himself with a small safe in the room.	Sería genial si se proporcionara una pequeña caja fuerte en la habitación.
You keep looking for it and looking for it.	Sigues buscándolo y buscándolo.
That is more likely.	Eso es más probable.
Let nothing move you.	Que nada te mueva.
I am writing to you.	Les estoy escribiendo.
Your past does not have to be your future.	Tu pasado no tiene que ser tu futuro.
Mix together with the salt.	Mezclar junto con la sal.
It can cause hair loss and infection.	Puede causar pérdida de cabello e infección.
We are friends.	Somos amigos.
He has arrived moments after the two.	Ha llegado momentos después que los dos.
Make us stop once we're safe.	Haz que nos detengamos una vez que estemos a salvo.
An immediate physical cause.	Una causa física inmediata.
She is just a girl, full of wonder.	Ella es sólo una niña, llena de asombro.
I'm sorry, but it has to be said.	Lo siento, pero hay que decirlo.
But the strongest players, them.	Pero los jugadores más fuertes, ellos.
There is no problem here.	No hay problema aquí.
I did not ask him.	No le pregunté.
I still don't know how to describe the feeling.	Todavía no sé cómo describir la sensación.
That's great.	Eso es genial.
But again, we didn't get that far.	Pero de nuevo, no llegamos tan lejos.
You can not either	tu tampoco puedes
She rolled me onto my back.	Me hizo rodar sobre mi espalda.
But he didn't know enough about those things.	Pero él no sabía lo suficiente sobre esas cosas.
I don't think it will be a problem, but you never know.	No creo que sea un problema, pero nunca se sabe.
She was driving the whole thing.	Ella estaba conduciendo todo el asunto.
She felt it but she couldn't speak except.	Lo sintió pero no podía hablar, excepto.
She wanted him so bad.	Lo deseaba tanto.
She will better understand what the cost will be this way.	Comprenderá mejor cuál será el costo de esta manera.
An accident.	Un accidente.
Critical random walk in a random environment in the trees.	Caminata aleatoria crítica en un entorno aleatorio en los árboles.
So find out.	Así que descúbrelo.
I removed the bar and the door opened.	Quité la barra y la puerta se abrió.
He wrote me several long letters.	Me escribió varias cartas largas.
You'll have to learn them the hard way.	Tendrás que aprenderlos de la manera difícil.
I will discuss this possibility below.	Hablaré de esta posibilidad a continuación.
They share the same database, as before.	Comparten la misma base de datos, como antes.
Give me that thing.	Dame esa cosa.
And now, you're going to help me and answer my questions.	Y ahora, vas a ayudarme y responder a mis preguntas.
Her search probably meant nothing.	Su registro probablemente no significaba nada.
However, the study has limitations.	Sin embargo, el estudio tiene limitaciones.
Yes, that is where she has chosen to move.	Sí, ahí es donde ella ha elegido mudarse.
She wanted to love this place but she couldn't.	Quería amar este lugar pero no podía.
I thought it was awesome.	Pensé que era genial.
I didn't get any credit.	No obtuve ningún crédito.
Then follow the instructions at the bottom of each page.	Luego siga las instrucciones al final de cada página.
Heart rate did not change.	No cambió la frecuencia cardíaca.
Keep this image as long as possible.	Mantén esta imagen el mayor tiempo posible.
And cold as shit.	Y frío como la mierda.
That part is obvious.	Esa parte es obvia.
Please help me, people in my place will die.	Por favor ayúdenme, la gente en mi lugar morirá.
Basically anything you can think of would help.	Básicamente, cualquier cosa que se te ocurra ayudaría.
I will write my next letter to you in that language.	Le escribiré mi próxima carta en ese idioma.
One is lying.	Una es mentir.
The desk was on the stage during the play.	El escritorio estaba en el escenario durante la obra.
None of that had changed.	Nada de eso había cambiado.
It's bad news.	Son malas noticias.
I will post more photos later today.	Voy a publicar más fotos más tarde hoy.
No one, without exception, can escape from it.	Nadie, sin excepción, puede escapar de ella.
As for her condition, she has definitely improved.	En cuanto a su estado, definitivamente ha mejorado.
Some stop coming.	Algunos dejan de venir.
Each member of the group had one.	Cada miembro del grupo tenía uno.
However, I was wrong about you.	Sin embargo, me equivoqué contigo.
However, after two weeks, he came back ready to fight.	Sin embargo, después de dos semanas, regresó listo para luchar.
There isn't a chance he has that you don't.	No hay una oportunidad que él tenga que tú no tengas.
Give them something about who you really are.	Dales algo sobre quién eres realmente.
it was good	estaba bien
Full of hope.	Lleno de esperanza.
Just hold me if that's what you want.	Sólo abrázame si eso es lo que quieres.
I don't care about anything right now.	No me importa nada en este momento.
Not much so far.	No hay gran cosa hasta ahora.
To limit his influence.	Para limitar su influencia.
He hardly spoke.	Apenas habló.
Kind of like a phone number.	Algo así como un número de teléfono.
I can not understand anything.	No puedo entender nada.
I see it a lot	lo veo mucho
There were no side effects.	No hubo efectos secundarios.
It was meant for others, not them.	Estaba destinado a los demás, no a ellos.
With her baby.	Con su bebé.
He was ready to fight.	Estaba listo para pelear.
Of course, there were no questions.	Por supuesto, no hubo preguntas.
I never knew you could cry in your sleep.	Nunca supe que uno podía llorar mientras dormía.
So she did the only thing she knew how to do.	Así que hizo lo único que sabía hacer.
He dropped his head between my knees.	Dejó caer su cabeza entre mis rodillas.
My story is the proof.	Mi historia es la prueba.
Once a program is written, it requires no power for storage.	Una vez que se escribe un programa, no requiere energía para su almacenamiento.
I love its black metal case, cool to the touch.	Me encanta su caja de metal negro, fresca al tacto.
I took them back and waited and waited and waited.	Los tomé de vuelta y esperé y esperé y esperé.
This helps hair grow.	Esto ayuda a que el cabello crezca.
That is very powerful.	Eso es muy poderoso.
It is held very close to her chest.	Se sostiene muy cerca de su pecho.
Also, good equipment is absolutely essential.	Además, un buen equipo es absolutamente esencial.
But there are some good pieces here for sure.	Pero hay algunas buenas piezas aquí seguro.
The structure of the document is as follows.	La estructura del documento es la siguiente.
I didn't tell you	no te lo dije
I still have no idea	todavía no tengo idea
Beyond the window, he couldn't see anything.	Más allá de la ventana, no podía ver nada.
it was a crime	fue un crimen
Thanks to me.	Gracias a mi.
We hear through our skin and feet.	Escuchamos a través de nuestra piel y pies.
I was here today.	Estuve aquí hoy.
I have been poor	he sido pobre
I have had this before.	He tenido esto antes.
He had done this many times, but once he had a strange experience.	Había hecho esto muchas veces, pero una vez tuvo una experiencia extraña.
You can't hide it forever.	No puedes ocultárselo para siempre.
But it feels like it's enough.	Pero se siente como si fuera suficiente.
I just don't see the use of it.	Simplemente no le veo el uso.
He looked from one of us to the other.	Miró de uno de nosotros al otro.
He considered his current location.	Consideró su ubicación actual.
The name has changed several times during its history.	El nombre ha cambiado varias veces durante su historia.
What an incredible life he had had.	Qué vida tan increíble había tenido.
He had reached himself and he was finished.	Se había alcanzado a sí mismo y estaba acabado.
It is simple and more honest.	Es simple y más honesto.
For this they know.	Por esto saben.
He didn't waste her breath.	No malgastó su aliento.
That may or may not be good, but it's a thought.	Eso puede o no ser bueno, pero es un pensamiento.
But he knew what was going on.	Pero él sabía lo que estaba pasando.
He has to be locked up.	Tiene que estar encerrado.
I don't like that question, and he wouldn't answer it.	No me gusta esa pregunta, y no la respondería.
The law does not protect you.	La ley no te protege.
She said it was 'necessary' for me to know.	Ella dijo que era 'necesario' para mí saberlo.
I want you to understand me clearly.	Quiero que me entiendas claramente.
It was pure joy.	Fue pura alegría.
New forms of copy protection will probably be found soon.	Probablemente pronto se encontrarán nuevas formas de protección contra copias.
She had to be sure.	Tenía que estar segura.
I hit her instead of her.	La golpeé en su lugar.
Because this is correct.	Porque esto es correcto.
She wondered what she could actually do.	Se preguntó qué podría hacer en realidad.
It would not be the first time.	No sería la primera vez.
The only thing is football.	Lo único es el fútbol.
The need for blood continues.	La necesidad de sangre continúa.
He planned to shoot the movie there.	Planeaba rodar la película allí.
And if he could, then she could.	Y si él podía, entonces ella podía.
That is the fear with which we enter each match.	Ese es el miedo con el que entramos en cada partido.
So it is with evil.	Así es con el mal.
Nothing exists in itself.	Nada existe en sí mismo.
Their lives seemed happy and connected.	Sus vidas parecían felices y conectadas.
They know about sex and having children.	Saben de sexo y de tener hijos.
Someone looked at them.	Alguien los miró.
The father started.	El padre empezó.
He stayed with me for days.	Se quedó conmigo durante días.
If he did it now, this could really be over before it started.	Si lo hiciera ahora, esto realmente podría terminar antes de que comenzara.
Father is used to me, you know.	Padre está acostumbrado a mí, ya sabes.
I don't want male.	No quiero macho.
The staff was briefed in a meeting a few moments ago.	El personal fue informado en una reunión hace unos momentos.
We really miss her.	Realmente la extrañamos.
You knew he was like the others.	Sabías que era como los otros.
Information they didn't want us to know they wanted.	Información que no querían que supiéramos que querían.
I remember.	Lo recuerdo.
But the war continued.	Pero la guerra continuó.
That was a nice touch.	Ese fue un buen toque.
The market is not that deep.	El mercado no es tan profundo.
I would never go back there.	Nunca volvería allí.
Several were moved to tears.	Varios se conmovieron hasta las lágrimas.
She just doesn't know what to do with your love.	Ella simplemente no sabe qué hacer con tu amor.
It was cold to the touch.	Estaba frío al tacto.
Her face was white.	Su cara estaba blanca.
Even if she turned her back on him for a minute.	Incluso si le daba la espalda por un minuto.
She broke it.	Ella lo rompió.
They had to record which room they found the body in.	Tuvieron que registrar en qué habitación encontraron el cuerpo.
This can be quite expensive.	Esto puede ser bastante costoso.
Your friend has been involved in what could be considered murder.	Tu amigo ha estado involucrado en lo que podría considerarse un asesinato.
Take care of your mother and father.	Cuida a tu madre y a tu padre.
The old ways are the best ways.	Las viejas formas son las mejores formas.
She handled the data.	Manejó los datos.
She could do less and less.	Cada vez podía hacer menos.
I usually am.	Normalmente lo soy.
And then you showed up.	Y luego apareciste.
None are open to the public.	Ninguno está abierto al público.
I felt like not enough had happened.	Sentí que no había sucedido lo suficiente.
I miss you so much.	Te echo tanto de menos.
They will like it more.	Les gustará más.
I've got.	Tengo.
For smaller companies, the situation is even worse.	Para las empresas más pequeñas, la situación es aún peor.
So fuck the industry.	Así que a la mierda la industria.
Some people think that we should only focus on the living.	Algunas personas piensan que solo debemos centrarnos en los vivos.
We know we will have to kill him in the end.	Sabemos que tendremos que matarlo al final.
Time will show it.	El tiempo lo mostrara.
I knew it was you.	Sabia que eras tu.
And still the fight continued.	Y aun así la lucha continuaba.
it's not mine anymore	ya no es mio
A life that goes and another life that comes.	Una vida que se va y otra vida que viene.
Your condition is a little better.	Tu estado es un poco mejor.
I have no doubt that this is true.	No tengo ninguna duda de que esto es cierto.
It had a powerful effect on me.	Tuvo un poderoso efecto en mí.
I can't be two people at the same time.	No puedo ser dos personas al mismo tiempo.
But she couldn't break.	Pero ella no pudo romperse.
And put it down	Y bájalo.
Some in battle.	Algunos en la batalla.
They have to be stopped.	Tienen que ser detenidos.
You can't go wrong with this.	No puedes equivocarte con esto.
It is working well.	Está funcionando bien.
But it is too high.	Pero es demasiado alto.
In fact, I enjoy going to exercise.	De hecho, disfruto yendo a hacer ejercicio.
A bit of history here.	Un poco de historia aquí.
A default value is possible, but certainly not required.	Un valor predeterminado es posible, pero ciertamente no es necesario.
Clearly visible.	Claramente visible.
However, I think he liked children.	Sin embargo, creo que le gustaban los niños.
She closes the door in our faces.	Cierra la puerta en nuestras narices.
Use your time now while it's yours.	Usa tu tiempo ahora mientras es tuyo.
The baby is at home.	El bebé está en casa.
Actually the problem was in the list view.	En realidad, el problema estaba en la vista de lista.
He didn't need to know the reason or the meaning.	No requirió saber la razón o el significado.
I am strong now.	Soy fuerte ahora.
But they need your help.	Pero necesitan tu ayuda.
She taught them well.	Les enseñó bien.
So there is common ground.	Así que hay un terreno común.
Values ​​in science.	Valores en la ciencia.
They are only human like men.	Son solo humanos como los hombres.
Again, remember to buy quality.	De nuevo, recuerda comprar calidad.
However, until recently, no success was achieved.	Sin embargo, hasta hace poco, no se logró ningún éxito.
Now, you better have one too.	Ahora, mejor que tú también tengas uno.
It is safe enough.	Es lo suficientemente seguro.
A hand and part of an arm were attached to it.	Una mano y parte de un brazo estaban unidos a él.
Maybe because you don't have to.	Tal vez porque no tienes que hacerlo.
But he won.	Pero ganó.
Everything you expected for them.	Todo lo que esperabas para ellos.
It will happen one day.	Sucederá un día.
Most likely it will be many weeks.	Lo más probable es que sean muchas semanas.
That probably stopped the others from writing music.	Eso probablemente impidió que los demás escribieran música.
It seems like a good opportunity.	Parece una buena oportunidad.
Men who would know why the story was funny.	Hombres que sabrían por qué la historia era graciosa.
I'd like to talk to you about what you know.	Me gustaría hablar contigo sobre lo que sabes.
I can go out at night.	Puedo salir por la noche.
Or so the story goes.	O eso dice la historia.
Day talked to me, made me respect him.	Day me habló, me hizo respetarlo.
He did the only thing he could.	Hizo lo único que podía.
That road has ended for many of you.	Ese camino ha terminado para muchos de ustedes.
This is how they can work.	Así es como pueden funcionar.
You must prepare yourself before others prepare.	Debes prepararte antes de que otros se preparen.
Previously, he has developed deep learning models to solve various challenges.	Anteriormente, ha desarrollado modelos de aprendizaje profundo para resolver varios desafíos.
It was an impossible case to prove.	Era un caso imposible de probar.
This is my first time.	Ésta es mi primera vez.
Very little good can come out of them.	Muy poco bueno puede salir de ellos.
I saw it later in his room.	Lo vi más tarde en su habitación.
An example of such a comparison is shown below.	A continuación se muestra un ejemplo de dicha comparación.
Keep your head up.	Mantén tu cabeza en alto.
This, in fact, is not the case.	Este, de hecho, no es el caso.
My mom, she's not into it.	Mi mamá, ella no está en eso.
This amount is supported by evidence.	Esta cantidad está respaldada por la evidencia.
I am also with the police.	Yo también estoy con la policía.
get on with it	Adelante con eso
Nothing new or original.	Nada nuevo ni original.
We make bad decisions.	Tomamos malas decisiones.
Many days ago.	Hace muchos días.
Whatever was out there, it wasn't human.	Lo que sea que estaba ahí fuera, no era humano.
That one is crazy.	Ese está loco.
He needed to make that connection again.	Necesitaba hacer esa conexión de nuevo.
More difficult to do.	Más difícil de hacer.
They wanted to stay close to his teacher.	Querían quedarse cerca de su maestro.
But sometimes staying silent is the only way to tell the truth.	Pero a veces, permanecer en silencio es la única manera de decir la verdad.
Products that are of quality will cost more.	Los productos que son de calidad van a costar más.
bear a lot.	soportar mucho.
Research but don't plan.	Investiga pero no planees.
See our discussion above.	Vea nuestra discusión arriba.
I would say more travel.	Yo diría que más viajes.
She may have been built like you when she was young.	Ella puede haber sido construida como tú cuando era joven.
Because she knows best.	Porque sabe mejor.
We can only experiment with trial and error.	Solo podemos experimentar con prueba y error.
No political talk.	Sin charla política.
What was she for? she wondered.	¿Para qué era?, se preguntó.
And the men would see.	Y los hombres verían.
You shouldn't find out anything in private.	No debe averiguar algo en privado.
This could be desired for one or both of two reasons.	Esto podría desearse por una o ambas de dos razones.
The lines are cut, so to speak.	Las líneas están cortadas, por así decirlo.
Everyone around me is very busy this time of year.	Todos los que me rodean están muy ocupados en esta época del año.
Black on light brown.	Negro sobre marrón claro.
And they know it.	Y ellos lo saben.
But it sure doesn't keep me from sleeping.	Pero seguro que no me impide dormir.
I will be careful.	Estaré atento.
Once they did it the other way around.	Una vez lo hicieron al revés.
That is what you are looking for.	Eso es lo que buscas.
There is no problem here.	No hay problema aquí.
If this could save us money, sure we can use it.	Si esto pudiera ahorrarnos dinero, seguro que podemos usarlo.
That seemed strange to me.	Eso me pareció extraño.
Thank you anyway.	Gracias de cualquier forma.
Now she wants to change who he is.	Ahora ella quiere cambiar quién es él.
I haven't had any books for a few days.	Hace unos días que no tengo libros.
And that turned out to be true.	Y eso resultó ser cierto.
No one knew where she lived.	Nadie sabía dónde vivía.
And besides, today is the day.	Y, además, hoy es el día.
Having a glass or two, probably, if he's anything like my husband.	Tomando un vaso o dos, probablemente, si es como mi marido.
That is quite true.	Eso es bastante cierto.
She was taking him to see her brother.	Ella lo estaba llevando a ver a su hermano.
I couldn't make out a word.	No pude distinguir ni una palabra.
They no longer saw her when winter came.	Ya no la vieron más cuando llegó el invierno.
There are ways to make it work.	Hay maneras de hacer que funcione.
But in saying that, there are ways around this.	Pero al decir eso, hay formas de evitar esto.
I got mine first and winced.	Recibí el mío primero e hice una mueca.
Everything worked out in the end.	Todo salió bien al final.
In the following four years she held various jobs.	En los siguientes cuatro años ocupó varios puestos de trabajo.
Well, except maybe play poorly.	Bueno, excepto tal vez jugar mal.
You can't surprise me.	No puedes sorprenderme.
That feels good.	Eso se siente bien.
Another reason is significantly lower house prices.	Otra razón son los precios de la vivienda significativamente más bajos.
She was my worst enemy.	Ella era mi peor enemiga.
At this point, she can even work backwards.	En este punto, incluso puede funcionar al revés.
Maybe she would have a chance to save his life again.	Tal vez tendría la oportunidad de salvarle la vida de nuevo.
Both ideas were dropped in series two.	Ambas ideas se abandonaron en la serie dos.
We have to help them be happy again!	¡Tenemos que ayudarlos a ser felices de nuevo!.
Inside, the place was silent.	En el interior, el lugar estaba en silencio.
I could see for a long time that nothing was coming.	Pude ver desde hace mucho tiempo que no venía nada.
Those who refused to answer were excluded from the analysis.	Aquellos que se negaron a responder fueron excluidos del análisis.
It shouldn't be on display.	No debería estar en exhibición.
He couldn't understand why she was saying that.	No podía entender por qué lo estaba diciendo.
It sounded great though.	Sin embargo, sonaba genial.
Ask those you trust for their opinion of her.	Pídeles a aquellos en quienes confías que te den su opinión.
Travel expenses and others.	Gastos de viaje y demás.
I can laugh with him and share things with him.	Puedo reírme con él y compartir cosas con él.
And he put it down and took another one.	Y lo soltó y tomó otro.
He was no longer afraid of anything.	Ya no le tenía miedo a nada.
For the rest of his life.	Por el resto de su vida.
I like women.	Me gustan las mujeres.
what a chest	Que pecho.
He was healthy, the doctor said.	Era saludable, dijo el médico.
You will need it.	Lo necesitaras.
The police response was slow.	La respuesta policial fue lenta.
None of these images had much impact.	Ninguna de estas imágenes tuvo mucho impacto.
They both tried to respond in his way.	Ambos trataron de responder a su manera.
There may be other ways as well.	Puede haber otras formas también.
Not one more day.	Ni un día más.
Our friends are still there somewhere.	Nuestros amigos todavía están allí en alguna parte.
They do not return any value.	No devuelven ningún valor.
It's just relief.	Es solo alivio.
You know, games moved fast.	Ya sabes, los juegos se movían rápido.
I know he gets it too.	Sé que él también lo consigue.
It's very, very cold here, but we don't have any snow yet.	Tenemos mucho, mucho frío aquí, pero todavía no tenemos nieve.
But keep it simple.	Pero mantenlo simple.
We take a step forward.	Damos un paso adelante.
But she had bad news when he returned to the bridge.	Pero tenía malas noticias a su regreso al puente.
Or his version of it, anyway.	O su versión de eso, de todos modos.
The man has one, but he is not breathing.	El hombre tiene uno, pero no está respirando.
Both were affected by training.	Ambos se vieron afectados por el entrenamiento.
I said it wrong.	Lo dije mal.
Some would say that is right and proper.	Algunos dirían que eso es correcto y apropiado.
I just can't believe people don't stop.	Simplemente no puedo creer que la gente no se detenga.
It is possible due to.	Es posible debido a.
In the late afternoon the rain begins to fall again.	A última hora de la tarde la lluvia empieza a caer de nuevo.
But it was better than not.	Pero fue más bueno que no.
Perhaps the guide played a role in that.	Quizás la guía jugó un papel en eso.
She was in shock and did not remember her own name.	Estaba en estado de shock y no recordaba su propio nombre.
Here, however, she ended her influence.	Aquí, sin embargo, terminó su influencia.
Damn, man.	Maldita sea, hombre.
It was something like that for me.	Fue algo así para mí.
Energy is who we are and it is beautiful and pure.	La energía es lo que somos y es bella y pura.
He won't do anything about it.	Él no hará nada al respecto.
Some of my women worked there as social workers.	Algunas de mis mujeres trabajaban allí como trabajadoras sociales.
He dropped out of school and was never seen or heard from again.	Dejó la escuela y nunca más se la vio ni se supo de ella.
Men do this even when it might be a bad idea.	Los hombres hacen esto incluso cuando puede ser una mala idea.
He started walking towards me.	Empezó a caminar hacia mí.
No more suffering.	No más sufrimiento.
The third week was getting back to normal.	La tercera semana estaba volviendo a la normalidad.
Our entire show was in that car.	Todo nuestro espectáculo estaba en ese auto.
We know your real name and we know what you've done.	Conocemos tu nombre real y sabemos lo que has hecho.
There is importance of every matter.	Hay importancia de cada asunto.
You must know.	Debes saber.
Success doesn't come from being good at one thing.	El éxito no viene de ser bueno en una sola cosa.
Be healthy and enjoy the moment of living your life.	Sé saludable y disfruta el momento de vivir tu vida.
She led him to the desk.	Lo llevó al escritorio.
Thus, any minimum measure is not based on fixed points.	Así, cualquier medida mínima no se apoya en puntos fijos.
He lay completely still, as if he were dead, afraid.	Yacía completamente inmóvil, como si estuviera muerto, con miedo.
The indicates whether the object is currently active on the screen.	El indica si el objeto está actualmente activo en la pantalla.
Clean and comfortable.	Limpio y cómodo.
This does two things.	Esto hace dos cosas.
If not, it goes something like this.	Si no, va algo como esto.
You can also send us a message using the form below.	También puede enviarnos un mensaje utilizando el siguiente formulario.
I laughed out loud several times.	Me reí a carcajadas varias veces.
Would we run out of air?	¿Nos quedaríamos sin aire?
Less than ideal.	Menos que ideal.
However, progress has often been slow.	Sin embargo, el progreso a menudo ha sido lento.
We are connected in some way.	Estamos conectados de alguna manera.
Too quiet for their parents up front to hear them.	Demasiado silencioso para que sus padres, al frente, los escuchen.
But we have important things to talk about.	Pero tenemos cosas importantes de las que hablar.
The latter are the only ones that are valid without any type of support.	Estos últimos son los únicos que son válidos sin ningún tipo de soporte.
Stop me if you've heard this before.	Detenme si has escuchado esto antes.
Sick in my stomach.	Enfermo en mi estómago.
Neither that afternoon nor that night.	Ni esa tarde ni esa noche.
We are ready for it.	Estamos listos para eso.
Yes, limited interest.	Eso sí, interés limitado.
That was me speaking and being honest.	Ese era yo hablando y siendo honesto.
In the latter case, he remained free for an hour.	En este último caso, permaneció libre durante una hora.
It's good for the soul.	Es bueno para el alma.
I'm not meant to be here.	No estoy destinado a estar aquí.
I'm just trying to be honest.	Sólo estoy tratando de ser honesto.
I took the book.	Me llevé el libro.
Otherwise, it returns false.	De lo contrario, devuelve falso.
You will be in the center of everything.	Estarás en el centro de todo.
Initial comfort seems to be the key here.	La comodidad inicial parece ser la clave aquí.
Out with the old, in with the new.	Fuera lo viejo, dentro lo nuevo.
They take a woman from the back corner.	Se llevan a una mujer de la esquina de atrás.
He had no idea that she had moved from her original place.	No tenía idea de que ella se había mudado de su lugar original.
I love you very much.	Yo te quiero mucho.
I would like you to meet him.	Me gustaría que lo conocieras.
Or, you can bring in additional business process data.	O bien, puede traer datos de procesos comerciales adicionales.
I'll give you one to use.	Te daré uno para usar.
When they are well done, of course.	Cuando están bien hechos, claro.
Pretty eyes.	Ojos bonitos.
Her first daughter is born.	Nace su primera hija.
This log reading will not work.	Esta lectura del registro no funcionará.
I don't want to know.	No quiero saberlo.
Man oh man.	Hombre oh hombre.
I hate her.	La odio.
But somehow not much happened.	Pero de alguna manera no pasó mucho.
No, no one had brought a missing child.	No, nadie había traído a un niño desaparecido.
So yes, a man needs to keep a woman in her place.	Entonces, sí, un hombre necesita mantener a una mujer en su lugar.
She was in the right place at the right time.	Ella estaba en el lugar correcto en el momento correcto.
If you do nothing, nothing will happen.	Si no haces nada, nada pasará.
You won't have a fucking right left.	No te quedará ni un puto derecho a la izquierda.
There are a number of discussions on this forum as well.	Hay una serie de discusiones en este foro también.
I've never had a role model for these girly things.	Nunca había tenido un modelo a seguir para estas cosas femeninas.
A dream about a man with two faces.	Un sueño sobre un hombre con dos caras.
He has experience.	Tiene experiencia.
The journey takes brothers, not a brother without me.	El viaje lleva hermanos, ni un hermano sin mí.
His children are scared.	Sus hijos están asustados.
We never planned for them to have any pattern.	Nunca planeamos que tuvieran ningún patrón.
At first he couldn't even find the name on his lips.	Al principio ni siquiera pudo encontrar el nombre en sus labios.
At the same time, the colors of the images should not be affected.	Al mismo tiempo, los colores de las imágenes no deberían verse afectados.
They said maybe he left files or notes or something.	Dijeron que tal vez dejó archivos o notas o algo así.
Tracking a single horse is impossible.	Rastrear un solo caballo es imposible.
Making the long list.	Haciendo la lista larga.
However, during the day we never had any problems.	Sin embargo, durante el día nunca tuvimos ningún problema.
I don't know if they passed or not.	No sé si pasaron o no.
She looked at him and smiled.	Ella lo miró y sonrió.
Going home.	Al ir a casa.
Neither does science.	La ciencia tampoco.
I thought this was love and that it was a lie.	Pensé que esto era amor y que era mentira.
Something is being decided.	Algo se está decidiendo.
it is the art.	es el arte.
Winter was on its way.	El invierno estaba en camino.
One becomes free through a 'passion' to be free.	Uno se vuelve libre a través de una 'pasión' por ser libre.
I didn't notice him until now.	No me fijé en él hasta ahora.
None could oppose them.	Ninguno podía oponerse a ellos.
I can't change group access.	No puedo cambiar el acceso del grupo.
The lack of plan.	La falta de plan.
Everyone else was asleep except me.	Todos los demás estaban dormidos menos yo.
This will not be our last interview.	Esta no será nuestra última entrevista.
My face felt really nice and smooth right after.	Mi cara se sintió realmente agradable y suave justo después.
So that was fine.	Así que eso estuvo bien.
She remained on the ground behind the car.	Permaneció en el suelo detrás del coche.
This was not seen with pure salt.	Esto no se vio con sal pura.
Understand that some children remain out of control no matter what.	Comprenda que algunos niños permanecen fuera de control pase lo que pase.
It was what she had made her dogs do.	Era lo que había hecho hacer a sus perros.
I have no idea what it means.	No tengo idea de lo que significa.
It doesn't have to be the same every day.	No tiene que ser lo mismo todos los días.
Either way, this is sure to be a kitchen favorite of hers.	De cualquier manera, este seguramente será uno de los favoritos de su cocina.
That said, it can be good enough for many applications.	Dicho esto, puede ser lo suficientemente bueno para muchas aplicaciones.
They were very worried about her account.	Estaban muy preocupados por su cuenta.
My mother did not improve.	Mi madre no mejoró.
She maybe she thought it was you.	Quizás pensó que eras tú.
I'm pretty excited about this.	Estoy bastante emocionado por esto.
She had no right to talk about me.	No tenía derecho a hablar de mí.
She didn't have a smartphone.	Ella no tenía un teléfono inteligente.
I throw my arms around him.	Lanzo mis brazos alrededor de él.
Thank you for being open and honest.	Gracias por ser abierto y honesto.
She believed in him.	Ella creía en él.
We have much more interesting things to do with our lives.	Tenemos cosas mucho más interesantes que hacer con nuestras vidas.
You have seen many of my kind.	Has visto muchos de mi especie.
She had met him once.	Ella lo había conocido una vez.
You're going to have to wait here.	Vas a tener que esperar aquí.
Let me see.	Déjame ver.
Okay, not just one, but this is an important one.	De acuerdo, no solo uno, pero este es uno importante.
Have something if you want, they were told.	Toma algo si quieres, les dijeron.
With him every day and night.	Junto a él todos los días y noches.
Subjects in the control group were not provided this information.	A los sujetos del grupo de control no se les proporcionó esta información.
I wonder what happened to stop them.	Me pregunto qué ha pasado para detenerlos.
It hit my heart.	Golpeó mi corazón.
Four independent experiments are shown, each in a separate panel.	Se muestran cuatro experimentos independientes, cada uno en un panel separado.
She is a wonderful girl, really.	Es una chica maravillosa, de verdad.
It didn't take them long to get here.	No les tomó mucho tiempo llegar aquí.
It makes history and is history.	Hace historia y es historia.
No human movement.	Sin movimiento humano.
They have won some big games.	Han ganado algunos juegos importantes.
A movie is different.	Una película es diferente.
It really does have some teeth.	Realmente tiene algunos dientes.
Hard to say.	Difícil de decir.
She actually has those things.	Ella en realidad tiene esas cosas.
Very very well done.	Muy, muy bien hecho.
You hardly see any.	Casi no ves ninguno.
Or looking for me, anyway.	O buscándome, de todos modos.
Try to have a real conversation with them.	Trate de tener una conversación real con ellos.
I know, it's life.	Lo sé, es la vida.
Fill up in minutes.	Llénese en minutos.
But this was rare.	Pero esto era raro.
Download to update.	Descargar para actualizar.
Her parents are very proud of her.	Sus padres están muy orgullosos de ella.
Thank you for being patient.	Gracias por ser paciente.
Her hand keeps moving.	Su mano sigue moviéndose.
That sounds like him.	Eso suena como él.
Everyone is not like me.	Todo el mundo no es como yo.
Yes, and that means we're in some danger.	Sí, y eso significa que corremos algún peligro.
Also, in the future, some things will definitely change.	Además, en el futuro, algunas cosas definitivamente cambiarán.
The nature of both work and workers has changed.	La naturaleza tanto del trabajo como de los trabajadores ha cambiado.
She did not remember taking the money.	No recordaba haber tomado el dinero.
The money comes when they need it.	El dinero llega cuando lo necesitan.
However, the type of treatment was found to be significant.	Sin embargo, se encontró que el tipo de tratamiento era significativo.
That might be the worst thing we can do really.	Eso podría ser lo peor que podemos hacer en realidad.
I couldn't let it be.	No podía dejarlo ser.
Therefore, he was not paid the survivor benefit amount.	Por lo tanto, no se le pagó el monto del beneficio de supervivencia.
That's just one of the functions of a space suit.	Esa es solo una de las funciones de un traje espacial.
She nodded and laughed when he finished hers too.	Ella asintió y se rió cuando él también terminó el de ella.
You know what we do here and the value of it.	Sabes lo que hacemos aquí y el valor de ello.
Therefore, liberation is not the problem.	Por lo tanto, la liberación no es el problema.
There was no way they had fixed things.	De ninguna manera habían arreglado las cosas.
Now work with confidence.	Ahora trabaja con confianza.
The lights didn't turn on.	Las luces no encendían.
Keeps the ball moving.	Mantiene la pelota en movimiento.
I will be here for you on any path you take.	Estaré aquí para ti en cualquier camino que tomes.
It doesn't work well if this limit is too big.	No funciona bien si este límite es demasiado grande.
I'll be glad to see your pretty face.	Me alegraré de ver tu cara bonita.
If anyone has anything to add to this, feel free to do so.	Si alguien tiene algo que agregar a esto, no dude en hacerlo.
The ten patients were included in the final study sample.	Los diez pacientes fueron incluidos en la muestra final del estudio.
I think it's the same here.	Creo que es lo mismo aquí.
Many men have gone there.	Muchos hombres han ido allí.
He knew how to give orders on hearing them.	Sabía cómo dar órdenes al oírlas.
And things that are not heard.	Y cosas que no se escuchan.
I went to the soul.	Fui al alma.
That is a river of words.	Eso es un río de palabras.
The old government knew it.	El antiguo gobierno lo sabía.
The result is cold and clinical.	El resultado es frío y clínico.
They found numerous examples where patient safety was at risk.	Encontraron numerosos ejemplos en los que la seguridad del paciente estaba en riesgo.
He should really stand out and tell a bit about me.	Realmente debería destacarse y contar un poco sobre mí.
That would change.	Eso cambiaría.
But they have bigger problems than that.	Pero tienen problemas más grandes que eso.
They would have liked it.	Les hubiera gustado.
He moved from one place to another.	Se movía de un lugar a otro.
They had not achieved their influence without struggle and cost.	No habían logrado su influencia sin lucha y costo.
It makes a difference in performance.	Hace una diferencia en el rendimiento.
Things are finally working our way.	Las cosas finalmente están funcionando a nuestra manera.
To another job.	A otro trabajo.
That can be useful.	Eso puede ser útil.
Treat others how you want to be treated.	Trata a los demás como quieres ser tratado.
He had no strength left.	No le quedaban fuerzas.
He would be a good father.	Sería un buen padre.
That seems to be the danger zone.	Esa parece ser la zona de peligro.
Walking patients are welcome.	Los pacientes a pie son bienvenidos.
That still leaves you with dead meat.	Eso todavía te deja con carne muerta.
She had nothing left.	No le quedó nada.
Just as important, we stay in touch.	Igual de importante, nos mantenemos en contacto.
This one is a bit interesting.	Este es un poco interesante.
You are probably right.	Probablemente tenga razón.
I lived a year in that week.	Viví un año en esa semana.
Here, each sample would contain data on a different food.	Aquí, cada muestra contendría datos sobre una comida diferente.
We are not able to take time even for yourself.	No somos capaces de sacar tiempo ni siquiera para ti mismo.
They prefer to spend money on social programs.	Prefieren gastar dinero en programas sociales.
Nobody looked at him.	Nadie lo miraba.
The general got up and left the table.	El general se levantó y dejó la mesa.
They can do things that are easy.	Pueden hacer las cosas que son fáciles.
That one is different.	Ese es diferente.
You work late.	Trabajas hasta tarde.
Tired.	Cansado.
But there may be a use for it.	Pero puede haber un uso para ello.
It's just the two of them living together, with their cat.	Son solo ellos dos viviendo juntos, con su gato.
She was not without perspective.	Ella no estaba sin perspectiva.
All subjects were informed of the purpose of this study.	Todos los sujetos fueron informados del propósito de este estudio.
Hold this position.	Mantenga esta posición.
He said.	Decía.
Everything is about to change.	Todo está a punto de cambiar.
Body mass was recorded once a week.	La masa corporal se registró una vez por semana.
My fish love it.	A mis peces les encanta.
But he still had to be stopped before he got there.	Pero aún tenía que ser detenido antes de que llegara allí.
Then go back down the series.	Luego vuelve a bajar la serie.
This is true, and it gives you a sense of power and freedom.	Esto es cierto, y le da una sensación de poder y libertad.
A year later the knowledge had improved.	Un año más tarde el conocimiento había mejorado.
Both players impacted in the second half.	Ambos jugadores impactaron en la segunda mitad.
As a woman for the first time.	Como mujer por primera vez.
Some choose not to act on these feelings.	Algunos optan por no actuar sobre estos sentimientos.
It was sad, really hard for everyone, something you don't expect.	Fue triste, muy duro para todos realmente, algo que no te esperas.
I use the free version.	Yo uso la versión gratuita.
I mean, they approached me, they sent me letters.	Quiero decir, se me acercaron, me enviaron cartas.
Here it is more about knowing the scared pitch.	Aquí se trata más de conocer el terreno de juego asustado.
No other details about his injury were provided.	No se proporcionaron otros detalles sobre su lesión.
It cannot be defined.	No se puede definir.
The quality of the data is high.	La calidad de los datos es alta.
Until then, they will be placed in a city store.	Hasta entonces, se colocarán en una tienda de la ciudad.
It was a beautiful place back then.	Era un lugar hermoso en ese entonces.
I drink coffee for breakfast.	Bebo café para el desayuno.
She could see the movement of his tongue behind his teeth.	Podía ver el movimiento de su lengua detrás de sus dientes.
Clearly, this was not the first time for him.	Claramente, esta no era su primera vez.
I look at the place where he will surely land.	Miro el lugar donde seguramente aterrizará.
The object warmed in his hand.	El objeto se calentó en su mano.
The state government provides support for the project.	El gobierno estatal brinda apoyo para el proyecto.
The defendant opened the door and had a conversation with the woman.	El acusado abrió la puerta y tuvo una conversación con la mujer.
When he slows down.	Cuando se pone lento.
For five years.	Por cinco años.
Instead, a limited set of samples must be selected for storage.	En cambio, se debe seleccionar un conjunto limitado de muestras para el almacenamiento.
He walked over and picked it up.	Se acercó y lo recogió.
We stayed there like that for a while.	Nos quedamos allí así por un tiempo.
But after that we were left with no options.	Pero después de eso nos quedamos sin opciones.
There was no difference between the master and the dog.	No había diferencia entre el amo y el perro.
Now they have changed that.	Ahora han cambiado eso.
There was nothing left but the pain and the game.	No quedaba nada más que el dolor y el juego.
Which causes speed problems.	Lo que causa problemas de velocidad.
Not for me but.	No es para mí, pero.
I was finally free.	Finalmente fui libre.
And none too soon.	Y ninguno demasiado pronto.
Nobody stopped them.	Nadie los detuvo.
And something else.	Y algo más.
Please look inside.	Por favor, mire por dentro.
It is, of course, summer.	Es, por supuesto, verano.
But he hasn't been talking.	Pero no ha estado hablando.
They will have to follow them.	Tendrán que seguirlos.
Working with them is a dream come true.	Trabajar con ellos es un sueño hecho realidad.
And yes, it is one of the best in many years.	Y sí, es uno de los mejores en muchos años.
Therefore, more and better information is needed.	Por lo tanto, se necesita más y mejor información.
Have your card ready and ask.	Tenga su tarjeta lista y pregunte.
This was a fun challenge.	Este fue un desafío divertido.
Life was in the song.	La vida estaba en la canción.
How should the average person feel?	¿Cómo debe sentirse la persona promedio?
The following is a particularly interesting case.	El siguiente es un caso particularmente interesante.
However, whatever the form, the stories have a deep meaning and a human perspective.	Sin embargo, sea cual sea la forma, las historias tienen un significado profundo y una perspectiva humana.
I love this woman.	Amo a esta mujer.
She watched for a long moment.	Miró por un largo momento.
It is everything and nothing.	Es todo y nada.
But not get a good result.	Pero no obtener un buen resultado.
Maybe try something like that.	Tal vez intente algo así.
I'll listen to you another time, if you want.	Te escucharé en otro momento, si quieres.
I can only imagine what these parents are going through.	Solo puedo imaginar por lo que están pasando estos padres.
This has not happened for some time.	Esto no ha sucedido durante algún tiempo.
That did it.	Eso lo hizo.
No one in particular.	Nadie en particular.
He is really hurt.	Está realmente herido.
It would be a bit more difficult in the dark though.	Sin embargo, sería un poco más difícil en la oscuridad.
Inside the house, they found a body.	Dentro de la casa, encontraron un cuerpo.
She had been going to the sea.	Ella había estado yendo al mar.
She looked past me to the cook's body.	Miró más allá de mí al cuerpo del cocinero.
She never met a man who made her feel so special.	Nunca conoció a un hombre que la hiciera sentir tan especial.
Her hands lower.	Las manos bajan.
Walls keep out more than just bad.	Las paredes mantienen fuera algo más que lo malo.
It is unclear how practical this finding might be in practice.	No está claro qué tan práctico podría ser este hallazgo en la práctica.
I'm sure she doesn't.	Estoy seguro de que ella no.
Perhaps her attention was divided.	Quizás su atención estaba dividida.
I returned my library books.	Devolví mis libros de la biblioteca.
Don't think you're safe.	No creas que estás a salvo.
Scale, on the other hand, is everything.	La escala, por otro lado, lo es todo.
Five years of travel.	Cinco años de viaje.
We had bought a house.	Habíamos comprado una casa.
As soon as they knew you had escaped, those who were looking for you collapsed.	En cuanto supieron que te habías escapado, los que te buscaban se desplomaron.
These findings are significant in at least two respects.	Estos hallazgos son significativos en al menos dos aspectos.
He showed her the text.	Le mostró el texto.
His whole family, it seemed, had turned against him.	Toda su familia, al parecer, se había vuelto contra él.
Ultimately, there is a problem and it needs to be fixed.	En última instancia, hay un problema y debe solucionarse.
You can't make the connection.	No puedes hacer la conexión.
He told me you have potential.	Me ha dicho que tienes potencial.
But they never did.	Pero nunca lo hicieron.
On that floor there was a coffee table.	En ese piso había una mesa de café.
That really, in fact, happened.	Eso realmente, de hecho, sucedió.
From there it was very easy.	A partir de ahí fue muy sencillo.
But there is no need to stop them.	Pero no hay necesidad de detenerlos.
I love those stories.	Me encantan esas historias.
I raise money for an amazing organization.	Recaudo dinero para una organización increíble.
I fired three times.	Disparé tres veces.
Everything that nature has to offer.	Todo lo que la naturaleza tiene para ofrecer.
A hundred years ago.	Hace cien años.
It was internal security.	Era de seguridad interna.
Nothing too bad.	Nada demasiado malo.
My data is too big even if I take samples.	Mis datos son demasiado grandes incluso si tomo muestras.
It helps me concentrate in class.	Me ayuda a concentrarme en clase.
If you don't like it, well, it's simple.	Si no te gusta, bueno, es simple.
The next day it was worse.	Al día siguiente estaba peor.
It feels amazing.	Se siente increíble.
No problem, it turns out.	No hay problema, resulta.
We went home.	Nosotros fuimos a casa.
Yes, the old man will have to work longer.	Sí, el viejo tendrá que trabajar más tiempo.
He pierced my heart.	Atravesó mi corazón.
They do not provide a general comparison of the various systems.	No proporcionan una comparación general de los diversos sistemas.
My feeling is that it is.	Mi sensación es que lo es.
The situation is similar to other states.	La situación es similar a otros estados.
It may have been a long time since his last healthy meal.	Puede haber pasado mucho tiempo desde su última comida saludable.
This is an interpretation of the world.	Esta es una interpretación del mundo.
do not leave Me	no me dejes
Everyone else in his house is asleep.	Todos los demás en su casa están dormidos.
Most sat down on the ground again.	La mayoría volvió a sentarse en el suelo.
It was as if he had just noticed me for the first time.	Era como si acabara de fijarse en mí por primera vez.
He wasn't sure what had made him ask her for help.	No estaba seguro de qué le había hecho pedirle ayuda.
They both did.	Ambos lo hicieron.
The problem is that we don't have the staff to take care of it.	El problema es que no tenemos el personal para cuidarlo.
But he has to work to change himself.	Pero tiene que trabajar para cambiarse a sí mismo.
And he needs to find them fast.	Y necesita encontrarlos rápido.
Member by member.	Miembro por miembro.
Everything was happening as it should.	Todo estaba sucediendo como debía.
Stay calm and keep your breathing steady.	Mantén la calma y mantén tu respiración constante.
She had stopped being herself a long time ago.	Había dejado de ser ella misma hacía mucho tiempo.
At first, the store was only open three hours a day.	Al principio, la tienda estaba abierta solo tres horas al día.
Twenty weeks with her, twenty weeks without her.	Veinte semanas con ella, veinte semanas sin ella.
This is indeed a possibility, but it is not the only one.	Esta sí que es una posibilidad, pero no es la única.
Notice I used the word real.	Note que usé la palabra real.
How I love to talk.	Como me encanta hablar.
Stay deep.	Mantente profundo.
You have to be constantly eating and drinking.	Tienes que estar constantemente comiendo y bebiendo.
She was waiting by the doors.	Estaba esperando junto a las puertas.
Go ahead, do it.	Adelante, hazlo.
For many people, they are.	Para muchas personas, lo son.
She provided technical help during various experiments.	Proporcionó ayuda técnica durante varios experimentos.
Unfortunately, much of that advice is wrong.	Desafortunadamente, gran parte de ese consejo es incorrecto.
The ones I was waiting for.	Los que estaba esperando.
Those who do are judged and face the consequences.	Los que lo hacen son juzgados y enfrentan las consecuencias.
I felt it in my heart.	Lo sentí en mi corazón.
Doesn't mean they did, but.	No significa que lo hayan hecho, pero.
When exactly.	Cuando exactamente.
Fear of running.	Miedo de correr.
It's easier than looking him in the eye.	Es más fácil que mirarlo a los ojos.
I never thought about that!.	¡Nunca pensé en eso!.
But, the truth is that it happens to the best of us.	Pero, la verdad es que nos pasa a los mejores.
In any case, the waiting time is relatively low.	En cualquier caso, el tiempo de espera es relativamente bajo.
You taught me a lot about life and faith.	Me enseñaste mucho sobre la vida y la fe.
I went back to making records.	Volví a hacer discos.
I want people who have some life experience.	Quiero gente que tenga alguna experiencia de vida.
How much does it mean to me?	Cuánto significa para mí.
I make money every day.	Gano dinero todos los días.
Not his thoughts and feelings, anyway.	No sus pensamientos y sentimientos, de todos modos.
All this brings understanding.	Todo esto trae entendimiento.
This war will make it necessary.	Esta guerra lo hará necesario.
My home is your home forever.	Mi hogar es tu hogar para siempre.
Actually, no one even asked for his opinion.	En realidad, nadie siquiera pidió su opinión.
God, that was the best summer ever.	Dios, ese fue el mejor verano de todos.
I will try to be a good boy.	Trataré de ser un buen chico.
But that day was coming.	Pero ese día estaba llegando.
It will look like it's in slow motion.	Parecerá que está en cámara lenta.
We had to finish the tour.	Tuvimos que terminar la gira.
But it can be done.	Pero puede hacerse.
If he did, we never saw him.	Si lo hizo, nunca lo vimos.
Most of the others were very good.	La mayoría de los demás fueron muy bien.
The women were on a separate side from the men.	Las mujeres estaban en un lado separado de los hombres.
Control the game.	Controla el juego.
We talked about this before.	Hablamos de esto antes.
In this case, too.	En este caso, también.
They along with lead to.	Ellos junto con conducen a.
In history and government.	En historia y gobierno.
The professor didn't care.	Al profesor no le importó.
He knew what was coming before he said it.	Sabía lo que venía antes de que lo dijera.
We do things the right way.	Hacemos las cosas de la manera correcta.
She had children, so she was not summoned.	Tenía hijos, por lo que no fue convocada.
Just my part of it.	Sólo mi parte de ella.
I think what she really sold me on was the customer service.	Creo que lo que realmente me convenció fue el servicio al cliente.
It is a very expensive process.	Es un proceso muy costoso.
Are you ready.	Estás listo.
There is no default value for this field.	No hay un valor predeterminado para este campo.
Of course, that didn't make this app unique.	Por supuesto, eso no hizo que esta aplicación fuera única.
This seems to be true in society in general as well.	Esto parece ser cierto también en la sociedad en general.
Make sure you are healthy enough for the activity you have chosen.	Asegúrese de estar lo suficientemente saludable para la actividad que ha elegido.
It is a work of art.	Es una obra de arte.
He didn't seem to have changed at all since she'd left.	No parecía haber cambiado en absoluto desde que ella había salido.
The danger grew more and more terrible.	El peligro se hizo cada vez más terrible.
I like when I find one of these.	Me gusta cuando encuentro uno de estos.
Each experiment was repeated three times.	Cada experimento se repitió tres veces.
You need action.	Necesita acción.
Now it's about bringing him here.	Ahora se trata de traerlo aquí.
An example is the 'long long' type.	Un ejemplo es el tipo 'largo largo'.
Now if only it was easy and cheap to try this solution.	Ahora, si tan solo fuera fácil y barato probar esta solución.
Now she paid the price.	Ahora ella pagó el precio.
And that's something we should give up anyway.	Y eso es algo a lo que deberíamos renunciar de todos modos.
Enjoy this discussion.	Disfruta de este debate.
It was a relief that no one had.	Era un alivio que nadie tuviera.
They are only interested in gold.	Sólo les interesa el oro.
Just stop taking your shit seriously.	Solo deja de tomarte tu mierda en serio.
He wasn't sure what she meant.	No estaba seguro de lo que quería decir.
Get your work out there.	Saca tu trabajo por ahí.
A man who was there told me.	Un hombre que estaba allí me dijo.
There is no reason not to believe the story.	No hay razón para no creer la historia.
I had to make sure she was dead.	Tenía que asegurarme de que estaba muerta.
We were doing some cool stuff that had never been seen before.	Estábamos haciendo algunas cosas geniales que nunca se habían visto.
Thanks for that.	Gracias por eso.
Email for questions and work samples.	Correo electrónico para preguntas y muestras de trabajo.
Walls have ears.	Las paredes escuchan.
It is certainly worth investigating.	Sin duda vale la pena investigar.
Below is a random sample of what my data looks like.	A continuación se muestra una muestra aleatoria de cómo se ven mis datos.
And many women said no.	Y muchas mujeres dijeron que no.
Very friendly, very clean.	Muy amable, muy limpio.
He knows what he does.	sabe lo que hace.
So if you want to leave, that's fine.	Entonces, si quieres irte, está bien.
We are not one country.	No somos un solo país.
It was published two years before her death.	Fue publicado dos años antes de su muerte.
Everyone else in the group does this too.	Todos los demás en el grupo también hacen esto.
Or we can't have any more children.	O no podemos tener más hijos.
You really did great.	Realmente lo hiciste genial.
It's so old by now.	Es tan viejo por ahora.
in va	En va.
Half of his face was black.	La mitad de su cara era negra.
Not even the dead rise so soon.	Ni los muertos se levantan tan pronto.
The man got up as he entered.	El hombre se levantó al entrar.
Most of it is too expensive these days.	La mayor parte es demasiado caro en estos días.
He used to call it.	Solía ​​llamarlo.
But that, in fact, is not the case.	Pero ese, de hecho, no es el caso.
Or at least the beginning of the end.	O al menos el principio del fin.
So far, he seems to be doing the right thing.	Hasta ahora, parece estar haciendo lo correcto.
I needed to know that.	Necesitaba saber eso.
Even if not, it was a nice dream.	Incluso si no es así, fue un sueño agradable.
But the wait was terrible.	Pero la espera fue terrible.
He was in the back bedroom like a dirty secret.	Estaba en el dormitorio de atrás como un sucio secreto.
It is not too big and not too small.	No es demasiado grande ni demasiado pequeño.
They call me the new guy.	Me llaman el chico nuevo.
I'm not even going to tell you what his name was.	Ni siquiera voy a decirte cuál era su nombre.
We finally got back to normal.	Finalmente volvimos a la normalidad.
Much much more.	Mucho mucho mas.
The computer is too slow, we make it faster, faster.	La computadora es demasiado lenta, la hacemos más rápida, más rápida.
It is a core product of components.	Es un producto central de los componentes.
I like to lie	me gusta mentir
And here is the balance!	Y aquí está el equilibrio!.
You can go home now.	Puedes irte a casa ahora.
The whole town knew that she would not return.	Todo el pueblo sabía que ella no volvería.
I pressed my feet together, trying to warm them up again.	Presioné mis pies juntos, tratando de calentarlos de nuevo.
It is a different society.	Es una sociedad diferente.
So there will be no chance of a child.	Así que no habrá posibilidad de un niño.
He will tell the truth.	Dirá la verdad.
The initial condition of the test case is different from the training data.	La condición inicial del caso de prueba es diferente de los datos de entrenamiento.
I was also the weird kid.	Yo también era el niño raro.
Beat the eggs in a bowl with a little salt and pepper.	Batir los huevos en un bol con un poco de sal y pimienta.
We couldn't phone and apparently we couldn't drive out.	No podíamos telefonear y aparentemente no podíamos salir en coche.
There is no one to talk to right now.	No hay nadie con quien hablar en este momento.
He looked past me into the room and then back at me.	Miró más allá de mí a la habitación y luego a mí.
So become a leader right now.	Así que conviértete en un líder en este momento.
He had only been doing his job.	Él sólo había estado haciendo su trabajo.
And if you see someone weird, call me.	Y si ves a alguien raro, llámame.
The question then is why these differences are observed.	La pregunta es entonces por qué se observan esas diferencias.
We don't tell these guys the truth.	No les decimos la verdad a estos muchachos.
We have another four months of this stuff ahead of us.	Tenemos otros cuatro meses de estas cosas por delante.
I'm going to have her sent away from here.	Voy a hacer que la envíen lejos de aquí.
Too late to correct it.	Demasiado tarde para corregirlo.
Familiar, but not too familiar.	Familiar, pero no demasiado.
We have killed before.	Hemos matado antes.
Be prepared to give a short course on the disease.	Esté preparado para dar un curso breve sobre la enfermedad.
Between us we found a solution.	Entre nosotros encontramos una solución.
We couldn't fight that many either.	Tampoco podríamos luchar contra tantos.
This is your call, honey.	Esta es tu llamada, cariño.
However, we really liked the location.	Sin embargo, nos gustó mucho la ubicación.
I saw it happen.	Lo vi pasar.
Actually, everything else was fine.	En realidad, todo lo demás estaba bien.
They don't have children.	Ellos no tienen hijos.
He had to make sure of things.	Tenía que asegurarse de las cosas.
That helps the economy.	Eso ayuda a la economía.
That never changes.	Eso nunca cambia.
Thinking hard, he walked once more around the car.	Pensando mucho, caminó una vez más alrededor del coche.
He treated me very well.	Me trató muy bien.
The boy took the lead of the horse.	El niño tomó la delantera del caballo.
This is not difficult to understand.	Esto no es difícil de entender.
But then he was a different kind of man.	Pero entonces él era un tipo diferente de hombre.
I think that solved the problem.	Creo que eso resolvió el problema.
Clients all over the world.	Clientes en todo el mundo.
The advantage could not be maintained.	No se pudo mantener la ventaja.
He is trying to speak.	Él está tratando de hablar.
Because maybe she knows.	Porque tal vez ella lo sepa.
Open image for names.	Abrir imagen para nombres.
She talked about it for years.	Habló de ello durante años.
Now it works.	Ahora funciona.
You should definitely stop by.	Definitivamente deberías pasar por aquí.
Shed your tears for those who have suffered.	Derrama tus lágrimas por los que han sufrido.
Avoid being noticed.	Evita ser notado.
she is quiet	ella es tranquila
Pass me the bag.	Pásame la bolsa.
You can't touch them.	No puedes tocarlos.
You can be a part of it again.	Puedes volver a ser parte de ella.
I was her match.	Yo era su partido.
I am part of the process.	Soy parte del proceso.
The argument list inside this declaration is different from the previous one.	La lista de argumentos dentro de esta declaración es diferente a la anterior.
But she watches you get on.	Pero mira que te subas.
I heard it on the radio as I entered.	Lo escuché en la radio al entrar.
No progress on startup.	No progresa en la puesta en marcha.
This would not be normal practice.	Esto no sería una práctica normal.
We leave these issues as a topic for future work.	Dejamos estas cuestiones como tema para trabajos futuros.
I waited a week and then checked.	Esperé una semana y luego revisé.
Take my device.	Toma mi dispositivo.
I was too busy playing to notice.	Estaba demasiado ocupado jugando para darme cuenta.
Having a different political vision is absolutely fine.	Tener una visión política diferente está absolutamente bien.
It could change everything.	Podría cambiarlo todo.
Those with low levels.	Aquellos con niveles bajos.
But the plan remains the same.	Pero el plan sigue siendo el mismo.
People shared stories and concerns.	Las personas compartieron historias e inquietudes.
I can call it for you and bill it to the company.	Puedo llamarlo por ti y facturarlo a la empresa.
I would be married to someone else.	Estaría casado con otra persona.
The injury required for each cause of action must be the same.	La lesión requerida para cada causa de acción debe ser la misma.
He didn't really do things for the sake of doing things.	Realmente no hacía cosas por hacer cosas.
Would not go.	No iría.
Then he got in the car and got ready to leave.	Luego subió al auto y se dispuso a irse.
He wouldn't say it outside the family.	No lo diría fuera de la familia.
They were all at home with their families.	Todos estaban en casa con sus familias.
And learn to give them away where they are needed.	Y aprende a regalarlos donde se necesitan.
I think they just work by numbers.	Creo que solo trabajan por números.
Taste and season with salt and pepper.	Pruebe y sazone con sal y pimienta.
You don't have to be afraid, love.	No tienes que tener miedo, amor.
I had taken it off to have more light in the video.	Me lo había quitado para tener más luz en el video.
Really, I do not need.	Realmente no te necesito.
It looks kind of cool.	Se ve un poco genial.
Code change required.	Se requiere cambio de código.
They're really just trying to be cool with them.	En realidad, solo intentan ser geniales con ellos.
It can happen over a long period.	Puede suceder durante un largo período.
I would like to pay for it.	Querría pagar por ella.
These birds have many different names.	Estas aves tienen muchos nombres diferentes.
and the bed	y la cama
Great law firm here.	Gran bufete de abogados aquí.
All these people are involved in running the study.	Todas estas personas están involucradas en la gestión del estudio.
I was thinking about.	Estaba pensando en.
Price was a big concern.	El precio era una gran preocupación.
I can't see what's in the back.	No puedo ver lo que hay en la parte de atrás.
She was a quiet girl and she didn't have many friends.	Era una niña tranquila y no tenía muchos amigos.
The new technology was also having an effect here.	La nueva tecnología también estaba teniendo un efecto aquí.
I returned to battle.	Regresé a la batalla.
I felt comfortable about it.	Me sentía cómodo al respecto.
The man had no criminal record.	El hombre no tenía antecedentes penales.
I just want to share our photos taken there.	Solo quiero compartir nuestras fotos tomadas allí.
He turns her over.	Él le da la vuelta.
No children were born of the marriage.	No nacieron hijos del matrimonio.
I loved writing about them transforming into animals.	Me encantaba escribir sobre ellos transformándose en animales.
Straight at him.	Directamente a él.
I think there were two or three people.	Creo que eran dos o tres personas.
Another important function of the brain is to lie to you.	Otra función importante del cerebro es mentirte.
There were, of course, problems.	Había, por supuesto, problemas.
I want to ask if it happened.	Quiero preguntar si pasó.
This is driving me crazy.	Esto me está volviendo loco.
The food was out of this world.	La comida estaba fuera de este mundo.
Instead of converting the human, he had created an entirely separate copy.	En lugar de convertir al humano, había creado una copia completamente separada.
The company will appeal the decision.	La empresa apelará la decisión.
But that only made things worse.	Pero eso solo empeoró las cosas.
They may think you might be working for the enemy.	Tal vez piensen que podrías estar trabajando para el enemigo.
Drew is not crazy.	Drew no está loco.
I'm pretty sure he has to do with my point of view.	Estoy bastante seguro de que tiene que ver con mi punto de vista.
His stomach makes a summer salt.	Su estómago hace una sal de verano.
One must show what has been proven.	Uno debe mostrar lo que se ha probado.
I think he's just tired.	Creo que solo está cansada.
If only they were set up a bit more interesting.	Si solo estuvieran configurados un poco más interesantes.
I couldn't wait to be alone.	No podía esperar a estar solo.
It was my only night off of the week.	Era mi única noche libre de la semana.
I really considered it.	Realmente lo consideré.
He was looking forward to it.	Él estaba deseando que llegara.
Well, he doesn't have any cash.	Bueno, no tiene dinero en efectivo.
Medical options have been less effective.	Las opciones médicas han sido menos efectivas.
The point of no return had been passed.	Se había pasado el punto de no retorno.
They all entered.	Todos entraron.
It's not a line or two here or there.	No es una línea o dos aquí o allá.
As for the stupid people's comment, see the argument above.	En cuanto al comentario de la gente estúpida, vea el argumento anterior.
We had a lot of fun playing games.	Nos divertimos mucho jugando juegos.
They come from the other part of our being.	Vienen de la otra parte de nuestro ser.
She didn't know what was wrong.	Ella no sabía lo que estaba mal.
When yellow is mixed with blue, the result is green.	Cuando el amarillo se mezcla con el azul, el resultado es verde.
Now her symptoms were back, only much more severe than before.	Ahora sus síntomas habían regresado, solo que mucho más severos que antes.
They followed with ease.	Siguieron con facilidad.
Now I am able to look forward to my future.	Ahora soy capaz de mirar hacia adelante a mi futuro.
As long as you don't tell me to rest.	Mientras no me diga que descanse.
If you need to do that.	Si necesitas hacer eso.
Here was my solution.	Aquí estaba mi solución.
You are the right person for me.	Eres la persona adecuada para mí.
So let her talk.	Así que déjala hablar.
We want to imagine this change when children learn.	Queremos imaginar este cambio cuando los niños aprenden.
As if they knew something.	Como si supieran algo.
This requires work.	Esto requiere trabajo.
I fell to my knees beside the bed.	Caí de rodillas al lado de la cama.
Therefore, a fixed effects model was performed.	Por lo tanto, se realizó un modelo de efectos fijos.
The next morning he gave us a full breakfast.	A la mañana siguiente nos dio un desayuno completo.
Shoot me a text.	Dispárame un mensaje de texto.
Now they share a piece of each other.	Ahora comparten un pedazo el uno del otro.
This has many names.	Esto tiene muchos nombres.
The time required to reach a decision in each case was recorded.	Se registró el tiempo necesario para llegar a una decisión en cada caso.
So now, they're on the date.	Así que ahora, están en la cita.
You can't talk to him like that.	No puedes hablarle de esa manera.
They are part of this state.	Son parte de este estado.
This was impossible.	Esto era imposible.
Around the same time the band actually started.	Casi al mismo tiempo que la banda comenzó en realidad.
Once again, no one seemed to be around.	Una vez más, nadie parecía estar cerca.
We have turned the ball around.	Le hemos dado la vuelta a la pelota.
She didn't speak for a full minute.	Ella no habló durante un minuto completo.
She thought that the world would soon end.	Pensó que el mundo pronto se acabaría.
I thought she was going to the bathroom.	Pensé que iba al baño.
She knew that the soldiers would attack at any moment.	Sabía que los soldados atacarían en cualquier momento.
But modern society requires much more than that.	Pero la sociedad moderna requiere mucho más que eso.
Not a human voice.	Ni una voz humana.
Consider the following case.	Considere el siguiente caso.
The wine has a great mouthfeel and good balance.	El vino tiene una gran sensación en boca y un buen equilibrio.
However, given the time scale, that is simply not possible.	Sin embargo, dada la escala de tiempo, eso simplemente no es posible.
I am her only hope.	Soy su única esperanza.
She was dead too, she had determined through the fight.	Ella también estaba muerta, había determinado a través de la pelea.
What you decide to create or do is your choice.	Lo que decidas crear o hacer es tu elección.
That is the bank.	Ese es el banco.
She said that she was out.	Dijo que estaba fuera.
Please don't get excited.	Por favor, no te emociones.
She could really use the help.	Ella realmente podría usar la ayuda.
It was an interesting place.	Era un lugar interesante.
I thought that was what he wanted.	Pensé que eso era lo que él quería.
She performed the experiments and analyzed the data.	Realizó los experimentos y analizó los datos.
She had been totally in control in those few minutes.	Ella había estado totalmente en control en esos pocos minutos.
I don't know what she lives for.	No sé de qué vive.
Give me a second.	Dame un segundo.
In other words, how simply we live.	En otras palabras, cuán simplemente vivimos.
The green weapon stopped mid-raise.	El arma verde se detuvo a medio levantar.
Someone in her class was injured.	Alguien en su clase resultó herido.
She had never killed anyone.	Nunca había matado a nadie.
But he had his moments.	Pero tuvo sus momentos.
It is different in every way.	Es diferente en todos los sentidos.
And don't turn around.	Y no te des la vuelta.
And no doubt she would be living with me too.	Y sin duda ella también estaría viviendo conmigo.
There was definitely something very wrong with them.	Definitivamente había algo muy malo en ellos.
There is probably some confusion there.	Probablemente haya alguna confusión allí.
The next day we had our second child.	Al día siguiente tuvimos a nuestro segundo hijo.
I was surprised how quickly my desire grew.	Me sorprendió lo rápido que creció mi deseo.
More than one explanation of society.	Más de una explicación de la sociedad.
we did it well	lo hicimos bien
He loves animals.	Él ama a los animales.
I don't want to use any paid library.	No quiero usar ninguna biblioteca paga.
This girl became popular when they both started high school.	Esta chica se hizo popular cuando ambos comenzaron la escuela secundaria.
This is fine, since no one knows much about either of them.	Esto está bien, ya que nadie sabe mucho sobre ninguno de los dos.
I saw the anxiety in her eyes.	Vi la ansiedad en sus ojos.
But much worse can happen, too.	Pero mucho peor puede suceder, también.
They are leaving the gas station.	Están saliendo de la gasolinera.
People tend to look at the need for the equipment over the value.	La gente tiende a mirar la necesidad del equipo por encima del valor.
It was you, you see.	Fuiste tú, ya ves.
He didn't know how much strength he had left.	No sabía cuánta fuerza le quedaba.
God knows what you will be.	Dios sabe lo que serás.
This statement may seem rather extreme.	Esta afirmación puede parecer bastante extrema.
My mother did some strange things at the end of her life.	Mi madre hizo algunas cosas extrañas al final de su vida.
She is working perfectly.	Está funcionando perfectamente.
The more land you have, the more money you will get from others.	Cuanta más tierra tengas, más dinero obtendrás de los demás.
Some may be more expensive.	Algunos pueden ser más caros.
He thought that was what she needed.	Él pensó que eso era lo que ella necesitaba.
I am not in communication with them at all.	No estoy en comunicación con ellos en absoluto.
And there is not much about the patients.	Y no hay mucho sobre los pacientes.
But she had denied it.	Pero ella lo había negado.
and the men who followed him.	y los hombres que lo seguían.
But he doesn't believe me.	Pero él no me cree.
He did not understand where the time had gone.	No entendía adónde se había ido el tiempo.
Then came the great moment for him.	Entonces llegó su gran momento.
Neither of them paid attention.	Ninguno de los dos prestó atención.
I hope you love this one.	Espero que te encante este.
She seemed like a very nice person.	Parecía una persona muy agradable.
Maybe his clothes.	Tal vez su ropa.
The leaves settled.	Las hojas se asentaron.
I'm going to inform you.	Voy a ir a informarle.
Listen to this.	Escucha esto.
The rest of the gang is waiting.	El resto de la banda está esperando.
They ran everything.	Corrieron todo.
And for her, being locked up was a problem.	Y para ella, estar encerrada era un problema.
And as a result, it can happen at any time.	Y como resultado, puede suceder en cualquier momento.
She wants nothing from humans.	No quiere nada de los humanos.
A crazy idea that is a long shot.	Una idea loca que es una posibilidad remota.
Strength is good for everything.	La fuerza es buena para todo.
She wanted me not to get involved in the middle.	Ella quería que no me involucrara en el medio.
Soccer was not fun.	El fútbol no era divertido.
But where can you buy real tea today?	Pero, ¿dónde puedes comprar té de verdad hoy?
She was interested in other people.	Ella estaba interesada en otras personas.
Well, you know, that's wonderful.	Bueno, ya sabes, eso es maravilloso.
How we loved each other.	Cómo nos amábamos.
We want to keep our bathroom in good condition.	Queremos mantener nuestro baño en buen estado.
She had great social skills and she could make anyone love her.	Tenía grandes habilidades sociales y podía hacer que cualquiera la amara.
It is perfect.	Es perfecto.
My name was a different story.	Mi nombre era una historia diferente.
Her mother made me read the school reports.	Su madre me hizo leer los informes escolares.
The order in which you add them does not matter.	El orden en que los agregues no importa.
It seems likely that she will flow more from him.	Parece probable que fluirá más de él.
I still care now.	Todavía me importa ahora.
There was something strange about it.	Había algo extraño en ello.
You need to know when to jump.	Necesitas saber cuándo saltar.
We don't meet her until the final moments of the film.	No la conocemos hasta los momentos finales de la película.
The life of our life.	La vida de nuestra vida.
However, this was shelved.	Sin embargo, esto fue dejado de lado.
They want to be free to completely control their future.	Quieren ser libres para controlar completamente su futuro.
Sex is really relevant to violence.	El sexo es realmente relevante para la violencia.
Then the long silence would begin.	Entonces comenzaría el largo silencio.
So does my forehead for that matter.	También lo hace mi frente para el caso.
That is why education becomes so important.	Es por eso que la educación se vuelve tan importante.
Good for me.	Bien por mi.
Sometimes little things, sometimes bigger things.	A veces cosas pequeñas, a veces cosas más grandes.
Options and settings.	Opciones y configuración.
The place is exactly as described.	El lugar es exactamente como se describe.
He performed the experiments.	Realizó los experimentos.
Why are you so good?	¿Por qué eres tan bueno?
Tell me how it looks.	Dime cómo se ve.
The extra action on the ball gives you more control.	La acción adicional sobre la pelota te da más control.
It was said.	Fue dicho.
There is certainly something to play for.	Ciertamente hay algo por lo que jugar.
His second interaction, however, had been very different.	Su segunda interacción, sin embargo, había sido muy diferente.
I will not respond to this point.	No voy a responder a este punto.
She suddenly felt nervous.	De repente se sintió nerviosa.
I heard, but not the names.	Escuché, pero no los nombres.
They don't go with anything.	No van con nada.
But this is not the case, nor has it ever been.	Pero este no es el caso, ni lo ha sido nunca.
I'm trying to help, but you have to tell me everything.	Estoy tratando de ayudar, pero tienes que contarme todo.
Now they only have three.	Ahora solo tienen tres.
And some of them were good.	Y algunos de ellos eran buenos.
But it did not affect any interest in the appeal.	Pero no afectó ningún interés en la apelación.
It's inside the plant.	Está dentro de la planta.
I couldn't get out of my place.	No podía salir de mi lugar.
I agree again.	Estoy de acuerdo de nuevo.
is a command	es un comando
Her husband loved her.	Su esposo la amaba.
Thanks for the analysis.	Gracias por el análisis.
It was not the time to ask.	No era el momento de preguntar.
She didn't turn around, but he stood very still.	No se volvió, sino que se quedó muy quieto.
do not kill me	no me mates
I lay down on the bathroom floor.	Me acosté en el piso del baño.
She seemed to think the situation was funny.	Parecía pensar que la situación era graciosa.
In these cases, her options are few.	En estos casos, sus opciones son pocas.
The choice is bigger than that.	La elección es más grande que eso.
I wasn't going to buy these there.	No iba a comprar estos allí.
I didn't want to leave this little world of two people.	No quería dejar este pequeño mundo de dos personas.
I just can't play anymore.	Simplemente no puedo jugar más.
At least that was her plan.	Al menos ese era su plan.
That makes him human.	Eso lo hace humano.
They share real examples to bring theory to life.	Comparten ejemplos reales para dar vida a la teoría.
I didn't think you wanted that.	No pensé que quisieras eso.
Many people come for your things.	Mucha gente viene por tus cosas.
Although that was a while ago.	Aunque eso fue hace un tiempo.
The findings of previous studies could not be confirmed.	Los hallazgos de estudios previos no pudieron ser confirmados.
However, it is definitely strange.	Sin embargo, definitivamente es extraño.
In fact it's not.	De hecho, no lo es.
And the key to great schools, great teachers.	Y la clave para grandes escuelas, grandes maestros.
But our guess is that relatively few know what it means.	Pero nuestra conjetura es que relativamente pocos saben lo que significa.
She had seen him many times before.	Lo había visto muchas veces antes.
Help him move forward.	Ayúdalo a avanzar.
As you can imagine.	Como puedes imaginar.
You are nobody.	No eres nadie.
I looked at him and now I couldn't read her expression.	Lo miré y ahora no podía leer su expresión.
I will continue to order from your website regularly.	Continuaré ordenando desde su sitio web regularmente.
Does anyone know why and please help.	Alguien sabe por qué y por favor ayuda.
I have a complete set of parents.	Tengo un juego completo de padres.
We all have.	Todos tenemos.
The exact taste of her.	El sabor exacto de ella.
We are very proud of that.	Estamos muy orgullosos de eso.
None of us do.	Ninguno de nosotros lo hace.
How to invent new words.	Como inventar palabras nuevas.
The experiment is a representative of two.	El experimento es un representante de dos.
With two children.	Con dos hijos.
She performed the statistical analysis.	Realizó el análisis estadístico.
There was no job for him.	No había trabajo para él.
The only connection is the name.	La única conexión es el nombre.
And there are other things that need to be done.	Y hay otras cosas que hay que hacer.
And it's not the same way.	Y no es de la misma manera.
Prices, of course, vary widely.	Los precios, por supuesto, varían ampliamente.
It's early to go to bed.	Es temprano para ir a la cama.
But once those two weeks were up, she didn't want to leave.	Pero una vez que esas dos semanas terminaron, ella no quería irse.
She handed it to me.	Me lo tendió.
You must use her shoulders.	Debes usar sus hombros.
There are two main approaches to this problem in the literature.	Hay dos enfoques principales para este problema en la literatura.
You may or may not.	Puede o no hacerlo.
The same old characters year after year.	Los mismos viejos personajes año tras año.
So we look for ways to do that.	Así que buscamos maneras de hacer eso.
Our first main result is the following.	Nuestro primer resultado principal es el siguiente.
Thoughts about life, things that no one else would ever know.	Pensamientos sobre la vida, cosas que nadie más sabría jamás.
So the states have the choice.	Así que los estados tienen la opción.
Add the white button stuff.	Agregue las cosas del botón blanco.
I have to let go eventually.	Tengo que dejar ir eventualmente.
Maybe you will succeed, maybe not.	Tal vez tengas éxito, tal vez no.
How many, he can't say.	Cuántos, no puede decir.
He was still in bed, lying on his back.	Todavía estaba en la cama, acostado boca arriba.
I was too young to understand.	Yo era demasiado joven para entender.
I only rest against my will.	Solo descanso contra mi voluntad.
It shouldn't take long.	No debería llevar mucho tiempo.
They must start with a letter.	Deben comenzar con una letra.
I think he wants attention.	Creo que quiere atención.
The words speak directly to our hearts.	Las palabras hablan directo a nuestro corazón.
She made me feel like anything was possible.	Me hizo sentir que todo era posible.
Every app has one.	Cada aplicación tiene una.
You can not be serious.	No puedes hablar en serio.
He was wrong.	Él estaba equivocado.
It is a true statement but one that is rarely understood.	Es una declaración verdadera pero que rara vez se entiende.
Anyone should be able to find their way around this.	Cualquiera debería ser capaz de encontrar su camino en esto.
They were not prepared.	No estaban preparados.
I needed to taste more of him.	Necesitaba probar más de él.
Anyway, can you give me some information on that?	De todos modos que me puede dar alguna información sobre eso?.
This number will only increase.	Este número solo aumentará.
It is unknown if someone brought his car.	Se desconoce si alguien trajo su auto.
And we are the cause. 	Y nosotros somos la causa. 
sorry it took me so long.	lo siento me tomó tanto tiempo.
Man, you just don't know what you're saying.	Hombre, simplemente no sabes lo que estás diciendo.
I am writing the book to change the world.	Estoy escribiendo el libro para cambiar el mundo.
The project started.	Comenzó el proyecto.
It's hard to know what to do.	Es difícil saber qué hacer.
I know exactly what it can do.	Sé exactamente lo que puede hacer.
I trust them.	Confío en ellos.
You know you're going to fall.	Sabes que vas a caer.
She takes off her dress.	Se quita el vestido.
I would love to know where they go.	Me encantaría saber a dónde van.
Now I look at him in the back seat.	Ahora lo miro en el asiento trasero.
List the.	Enumerar la.
Discussions continued through lunch and every coffee break.	Las discusiones continuaron durante el almuerzo y cada descanso para tomar café.
And of course there has been no credit card activity.	Y, por supuesto, no ha habido actividad de tarjeta de crédito.
Yes, it's a lot of extra work and a pain.	Sí, es mucho trabajo extra y un dolor.
They were good times.	Eran buenos tiempos.
I could see the city in front of me.	Podía ver la ciudad delante de mí.
I was so still.	Estaba tan quieta.
The image view is the same size as the cell.	La vista de la imagen es del mismo tamaño que la celda.
It has.	Él lo tiene.
The first and second could not be the basis in this case.	El primero y el segundo no podrían ser la base en este caso.
Certainly in terms of how the military is run.	Ciertamente en términos de cómo se dirige el ejército.
Few are as good.	Pocas son tan buenas.
In fact, next time it might have been.	De hecho, la próxima vez podría haberlo sido.
The number of applications for this is huge.	El número de aplicaciones para esto es enorme.
For a long time, neither of them said anything.	Durante mucho tiempo, ninguno de los dos dijo nada.
Which is not an easy decision.	Lo cual no es una decisión fácil.
For weeks after his mother's death, she couldn't think of anything else.	Durante semanas después de la muerte de su madre, no pudo pensar en otra cosa.
I don't know how the humans got here.	No sé cómo los humanos llegaron aquí.
Explain what those things are to you.	Explica qué son esas cosas para ti.
Everything else goes on forever.	Todo lo demás sigue para siempre.
It's hard to explain a song.	Es difícil explicar una canción.
Let's save this heart.	Salvemos este corazón.
We believe that it is based, at least in part, on facts.	Creemos que se basa, al menos en parte, en hechos.
Objects in space are very dangerous to each other.	Los objetos en el espacio son muy peligrosos entre sí.
Everyone was turned on by it.	Todo el mundo se encendió por eso.
For us, that is just the beginning.	Para nosotros, eso es solo el comienzo.
Seriously, you can't see the ground.	En serio, no puedes ver el suelo.
Some point and laugh, others take photos.	Algunos señalan y se ríen, otros toman fotos.
The work was never done, forcing him to finish his homework.	El trabajo nunca se hizo, lo que lo obligó a terminar su tarea.
Life was supposed to change.	Se suponía que la vida cambiaría.
Bring to a boil, then turn off the heat.	Llevar a ebullición, luego apagar el fuego.
The thing is, you have some guys.	Lo que pasa es que tienes algunos chicos.
I guess it comes from his mother.	Supongo que viene de su madre.
They were all created by the perfect and most beautiful.	Todos fueron creados por el perfecto y más hermoso.
He had died the day before.	Había muerto el día anterior.
He designed the experiment.	Diseñó el experimento.
This is a matter of education and personal choice.	Esta es una cuestión de educación y elección personal.
Review the most recent literature.	Revisar la literatura más reciente.
I was determined to keep my distance from her.	Estaba decidido a mantener mi distancia de ella.
They were back in the dark.	Estaban de nuevo en la oscuridad.
I love this product!.	Me encanta este producto!.
We are not that staff.	No somos ese personal.
Any other color is very small and of little importance.	Cualquier otro color es muy pequeño y de poca importancia.
Her brother killed her.	Su hermano la mató.
We had girls literally living out of our houses.	Teníamos chicas literalmente viviendo fuera de nuestras casas.
We have more questions than answers at this point.	Tenemos más preguntas que respuestas en este punto.
They covered little ground.	Cubrieron poco terreno.
The if statement is used to test a specific condition.	La declaración if se utiliza para probar una condición específica.
I needed to turn around.	Necesitaba dar la vuelta.
Arrive quickly and bring someone with you.	Llega rápido y trae a alguien contigo.
He was natural.	Él era natural.
When a function you want to use requires it.	Cuando una función que desea utilizar lo requiere.
She led him back into the kitchen.	Lo llevó de vuelta a la cocina.
In five minutes, the hotel has a bar.	En cinco minutos, el hotel tiene un bar.
He had given up on her.	Él se había dado por vencido con ella.
But, these examples were rare.	Pero, estos ejemplos eran raros.
In fact, they are quite the opposite.	De hecho, son todo lo contrario.
His chest rose, fell.	Su pecho se elevó, cayó.
No team is.	Ningún equipo lo es.
I was not sure	no estaba seguro
But that may just be me.	Pero eso puede ser sólo yo.
Instead, he looked up.	En cambio, miró hacia arriba.
In fact, they happen every week, on his television.	De hecho, ocurren todas las semanas, en su televisor.
There are also benefits.	También hay beneficios.
She walked in and sat down on a chair.	Entró y se sentó en una silla.
I've heard what's in yours.	He oído lo que hay en el tuyo.
Good thing we stopped him before he killed someone else.	Menos mal que lo detuvimos antes de que matara a alguien más.
See you, it saved both of our lives.	Nos vemos, nos ha salvado la vida a los dos.
The source of his action was something else.	La fuente de su acción era otra cosa.
serious money.	Dinero serio.
We would then apply the theory to two large bodies of information.	Entonces aplicaríamos la teoría a dos grandes cuerpos de información.
And he would be gone.	Y se habría ido.
They also had his blood on them.	También tenían su sangre en ellos.
I've been thinking.	He estado pensando.
You still have a problem.	Todavía tienes un problema.
It will be the best planned world we have ever known.	Será el mundo mejor planificado que jamás hayamos conocido.
The house is very modern, clean and nice.	La casa es muy moderna, limpia y agradable.
But something had changed.	Pero algo había cambiado.
We as a society continue to put off this discussion for another day.	Nosotros, como sociedad, seguimos postergando esta discusión para otro día.
for the store	para la tienda
It gives me a smile.	Me da una sonrisa.
We no longer require knowledge of the specific object.	Ya no requerimos el conocimiento del objeto específico.
I just want a little company.	Sólo quiero un poco de compañía.
Something very big and very strong and very.	Algo muy grande y muy fuerte y muy.
It seemed to do the job.	Parecía hacer el trabajo.
I have read and really appreciate each and every one.	He leído y realmente aprecio todos y cada uno.
One only had to look at a map to see why.	Solo había que mirar un mapa para ver por qué.
Her husband is dead.	Su marido ha muerto.
Your son is sick.	Tu hijo está enfermo.
And from there, we went everywhere and anywhere.	Y a partir de ahí, íbamos a todas partes ya cualquier lugar.
However, to my surprise, that didn't work.	Sin embargo, para mi sorpresa, eso no funcionó.
She didn't know how she was seeing it.	No sabía cómo lo estaba viendo.
And she was very serious.	Y ella estaba muy seria.
I don't think it's enough to make a difference yet.	No creo que sea suficiente para hacer una diferencia todavía.
But they are still really useful just for storing things.	Pero siguen siendo realmente útiles solo para guardar cosas.
But that was part of the plan.	Pero eso era parte del plan.
We will have to join forces.	Tendremos que unir fuerzas.
We must not forget this fact or stray from the path.	No debemos olvidar este hecho o desviarnos del camino.
She had no idea what she was talking about.	No tenía ni idea de lo que estaba hablando.
He was something else, man.	Él era otra cosa, hombre.
The most serious threat to our rights is not the government.	La amenaza más grave a nuestros derechos no es el gobierno.
We were at the table.	Estábamos en la mesa.
The light was on again.	La luz estaba encendida de nuevo.
Interest rates could rise before the end of the year.	Las tasas de interés podrían subir antes de fin de año.
I will give some examples of these people.	Daré algunos ejemplos de estas personas.
What happened to this 'promise'?	¿Qué ha pasado con esta 'promesa'?.
We did quality things.	Hicimos cosas de calidad.
It wasn't the first time either.	Tampoco era la primera vez.
Let's forget this incident, let's talk about your problem.	Olvidemos este incidente, hablemos de tu problema.
Which, to my surprise, they did.	Lo cual, para mi sorpresa, lo hicieron.
This is breakfast time.	Esta es la hora del desayuno.
You told him to shut up.	Le dijiste que se callara.
And we want to hear this.	Y queremos escuchar esto.
And that's how this technology works.	Y así es como funciona esta tecnología.
She went back to work.	Volvió al trabajo.
At first.	Al principio.
Win something, lose something, life goes on.	Gana algo, pierde algo, la vida continúa.
Tomorrow, we have the opportunity to advance to the state.	Mañana, tenemos la oportunidad de avanzar al estado.
There are no stars, no light, in his eyes.	No hay estrellas, ni luz, en sus ojos.
Dad wouldn't listen.	Papá no escucharía.
She had made her choice, and that was it.	Ella había hecho su elección, y eso fue todo.
Give your husband a hand.	Dale una mano a tu marido.
You better trust me, it wasn't easy.	Será mejor que confíes en mí, no fue fácil.
They work hard, but they know how to have fun.	Trabajan duro, pero saben cómo divertirse.
Well, here it goes.	Bueno, aquí va.
Human knowledge is increasing rapidly, and still is.	El conocimiento humano está aumentando rápidamente, y todavía lo está.
And it seems that they are doing well.	Y parece que lo están haciendo bien.
He had no interest in them.	No tenía ningún interés en ellos.
Therefore, new methods are needed to process similar problems.	Por lo tanto, se necesitan nuevos métodos para procesar problemas similares.
However, nothing could be further from the truth.	Sin embargo, nada podría estar más lejos de la verdad.
Any order or sentence to be effective must be recorded in the minutes.	Cualquier orden o sentencia para que sea efectiva debe ser asentada en acta.
Although I am safe.	Aunque estoy a salvo.
Those who made it, made it.	Los que lo consiguieron, lo consiguieron.
He does what he wants.	Hace lo que le da la gana.
He had put his mental state into question.	Había puesto su estado mental en cuestión.
I just wanted to ask you about it.	Solo quería preguntarle al respecto.
You can walk there.	Puedes caminar hasta allí.
People were very nice.	La gente fue muy agradable.
The heat map goes from blue to red with increasing expression values.	El mapa de calor va de azul a rojo con valores de expresión crecientes.
And the side effects often appear long before the benefits.	Y los efectos secundarios a menudo aparecen mucho antes que los beneficios.
That gives us another advantage.	Eso nos da otra ventaja.
I had a difficult time with the diagnosis.	Tuve un momento difícil con el diagnóstico.
Of the man who had left, no trace.	Del hombre que se había marchado, ni rastro.
They are all very friendly and helpful.	Todos son muy amables y serviciales.
This creates those huge errors.	Esto crea esos enormes errores.
They all felt the need to sleep.	Todos sintieron la necesidad de dormir.
this is being.	esto es ser.
Tell me how you want it.	Dime cómo lo quieres.
All this country air.	Todo este aire de campo.
He conducted the experiments and data analysis.	Condujo los experimentos y el análisis de datos.
We check.	Verificamos.
At each climb he stopped and studied the country.	En cada subida se detenía y estudiaba el país.
It's really quite sad.	Es realmente bastante triste.
Especially when it comes to his face, and even more so his eyes.	Especialmente cuando se trata de sus rostros, y más aún de sus ojos.
I don't think death can happen to someone like me.	No creo que la muerte le pueda pasar a alguien como yo.
He denied any other symptoms.	Negó otros síntomas.
It is possible that he just did this by accident.	Es posible que simplemente haya hecho esto por accidente.
But that didn't sit well with him.	Pero eso no le sentó bien.
He wanted to find all the secret structures out there.	Quería encontrar todas las estructuras secretas que hay.
Within minutes, he was gone.	En unos minutos, se había ido.
But what they need is something different.	Pero lo que necesitan es algo diferente.
He developed the concept.	Desarrolló el concepto.
I can't even remember my own daughter.	Ni siquiera puedo recordar a mi propia hija.
She finds your people.	Encuentra a tu gente.
We can too.	Nosotros también podemos hacerlo.
In that case, state or local legal requirements must be followed.	En ese caso, se deben seguir los requisitos legales locales o estatales.
It's a good win.	Es una buena victoria.
Once the request was complete, he pressed the last button.	Una vez que la solicitud estuvo completa, presionó el último botón.
Everyone has.	Todo el mundo tiene.
Now, it's finished.	Ahora, está terminado.
Deliver as on paper, in person.	Entregar como en papel, en persona.
Stupid, stupid animal.	Estúpido, estúpido animal.
Except they can.	Excepto que pueden.
She found marriage difficult for her.	Ella encontró su matrimonio difícil.
We supply the most advanced equipment at the best possible prices.	Suministramos los equipos más avanzados a los mejores precios posibles.
She was pushed.	Fue empujado.
I sell it through my website.	Lo vendo a través de mi sitio web.
Wait, there's more.	Espera, hay más.
She suddenly felt very tired.	De repente se sintió muy cansada.
You will, you will.	Lo harás, lo harás.
Her leads were not followed up.	Sus pistas no fueron seguidas.
Just being free.	Solo siendo libre.
Good dog, good dog.	Buen perro, buen perro.
I guess she's further away than we think.	Supongo que está más lejos de lo que pensamos.
She knew that they knew something.	Sabía que ellos sabían algo.
Words failed us completely.	Las palabras nos fallaron por completo.
But it may not be good for you.	Pero puede que no sea bueno para ti.
She missed it.	Se lo perdió.
She was stuck.	Estaba atascado.
Teachers need to keep their own views to themselves.	Los maestros necesitan guardar sus propios puntos de vista para ellos mismos.
The photos were taken last summer.	Las fotos fueron tomadas el verano pasado.
I saw her find her smile.	La vi encontrar su sonrisa.
Home was the way.	El hogar era el camino.
It was helpful to his cause.	Fue útil para su causa.
This brings to light several interesting points.	Esto trae a la luz varios puntos interesantes.
He had kept all the cards.	Se había quedado con todas las tarjetas.
After they're gone, it's too late.	Después de que se han ido, es demasiado tarde.
I stand by that statement.	Me atengo a esa declaración.
When will this end?	¿Cuándo terminará esto?
If it's hot, we have a great time.	Si hace calor, lo pasamos muy bien.
You have taught me a lot in the last ten years.	Me has enseñado mucho en los últimos diez años.
But they did.	Pero lo hicieron.
He was exactly her age.	Tenía exactamente su edad.
To hell with our orders.	Al diablo con nuestras órdenes.
This will take a couple of minutes.	Esto tomará un par de minutos.
Now let me give you the opinion.	Ahora déjame darte la opinión.
But these were not the kind of people he knew.	Pero estos no eran el tipo de personas que él conocía.
However, the statistical difference was not significant.	Sin embargo, la diferencia estadística no fue significativa.
You're not telling stories about the activity or anything else.	No estás contando historias sobre la actividad o cualquier otra cosa.
Also, your friends weren't the ones fighting back.	Además, tus amigos no fueron los que se defendieron.
Lack of attention to detail could cause problems in your relationship.	La falta de atención a los detalles podría causar problemas en su relación.
Men want to lead, so let them.	Los hombres quieren liderar, así que déjenlos.
But nobody knows.	Pero nadie lo sabe.
She has you right where she wants you.	Ella te tiene justo donde te quiere.
It's healthy for us to look at each of those things.	Es saludable para nosotros mirar cada una de esas cosas.
No clear word.	Sin palabra clara.
I'm giving you some advice.	Te estoy dando un consejo.
Or any combination of the three.	O cualquier combinación de los tres.
Many animals are about a year old.	Muchos animales tienen alrededor de un año.
I didn't understand the reference.	No entendí la referencia.
But feeling sorry for yourself is not going to save you.	Pero sentir lástima por ti mismo no te va a salvar.
It must be made of natural materials.	Debe estar hecho de materiales naturales.
They are forced to assume that role.	Se ven obligados a asumir ese papel.
Agreed terms.	Términos acordados.
However, its performance is an open question for future work.	Sin embargo, su desempeño es una pregunta abierta para trabajos futuros.
Almost every community had a project to work on.	Casi todas las comunidades tenían un proyecto en el que trabajar.
In my dream you said you loved me.	En mi sueño dijiste que me amabas.
I hate when they change a character like that.	Odio cuando cambian un personaje así.
But it had to work.	Pero tenía que funcionar.
Nothing new, not really.	Nada nuevo, no realmente.
The truth is different.	La verdad es diferente.
you would have stopped me	me habrías detenido.
These two factors result in a poor view of the gaming action.	Estos dos factores dan como resultado una mala visión de la acción de juego.
Come home for a while.	Ven a casa por un rato.
Instead, you can get a court order.	En su lugar, puede obtener una orden judicial.
you met him	Lo conociste.
We have failed our military.	Le hemos fallado a nuestro ejército.
Make sure to ask for something specific when you close.	Asegúrate de pedir algo específico cuando cierres.
That would give us an image of the whole.	Eso nos daría una imagen del conjunto.
That will not vary from performance to performance.	Eso no variará de un rendimiento a otro.
This would be more difficult to do.	Esto sería más difícil de hacer.
Still at risk.	Sigue en riesgo.
We both know what we're going to do.	Ambos sabemos lo que vamos a hacer.
Higher up were the remains of houses.	Más arriba había restos de casas.
The apartment itself was wonderful.	El apartamento en sí era maravilloso.
You may be able to find them on the secondary market.	Es posible que pueda encontrarlos en el mercado secundario.
There is no chance to have a conversation with a woman.	No hay posibilidad de tener una conversación con una mujer.
Second, the challenges we face cannot stop us.	En segundo lugar, los desafíos que enfrentamos no pueden detenernos.
It's not just you.	No eres solo tú.
You will need to change the variables section to your environment.	Deberá cambiar la sección de variables a su entorno.
He had put an old table next to it.	Había puesto una mesa vieja al lado.
She only got mad because she loves you. 	Solo se enojó porque te ama. 
a	un
We can't risk it.	No podemos arriesgarnos.
It works well.	Funcionó bien.
It is not for everyone.	No es para todos.
There was just no concept.	Simplemente no había concepto.
She looks at me	ella me mira
Just the kind of stuff you wrote about.	Justo el tipo de cosas sobre las que escribiste.
I mean, you just can't take that away from him.	Quiero decir, simplemente no puedes quitarle eso.
This is what your career will look like.	Así es como se verá tu carrera.
Helps put things in perspective.	Ayuda a poner las cosas en perspectiva.
He didn't use a pickaxe.	No usó un pico.
Writing projects continue to be late for training.	Los proyectos de escritura siguen retrasándose para la capacitación.
Of course, the economy still needs work.	Por supuesto, la economía todavía necesita trabajo.
I was happy in this dress every step of the way.	Estaba feliz con este vestido en cada paso del camino.
I need my money.	Necesito mi dinero.
If we met.	Si nos conocimos.
I'm never sure what they think they'll see.	Nunca estoy seguro de lo que creen que verán.
Our feelings had not changed.	Nuestros sentimientos no habían cambiado.
She performed the main experiments in this study.	Realizó los principales experimentos en este estudio.
I can't waste food.	No puedo desperdiciar comida.
I want to know how that makes her feel.	Quiero saber cómo la hace sentir eso.
I can provide more details on data and layout.	Puedo proporcionar más detalles sobre los datos y el diseño.
I knew he was going to do everything possible.	Sabía que iba a hacer todo lo posible.
Ten out of ten again.	Diez sobre diez de nuevo.
This is a necessary stage.	Esta es una etapa necesaria.
The next few moments would tell.	Los próximos momentos lo dirían.
It's not that easy.	No es tan fácil.
Who's with me?.	¿Quién está conmigo?.
She lost her balance on her feet and leaned on them.	Perdió el equilibrio de sus pies y se apoyó en ellos.
You're just saying it's a bad deal.	Solo dices que es un mal negocio.
I like you, boy.	Me gustas, niño.
It's like that's our training ground.	Es como si ese fuera nuestro campo de entrenamiento.
I never tried it, not even once.	Nunca lo intenté, ni siquiera una vez.
The meeting was unable to agree on such text.	La reunión no logró ponerse de acuerdo sobre dicho texto.
He didn't say a word either.	Tampoco dijo una palabra.
There are so many problems.	Hay tantos problemas.
I feel the crowd rise up.	Siento que la multitud se levanta.
I actually got an extra hour in bed, which was nice.	De hecho, tuve una hora extra en la cama, lo cual fue agradable.
Except it wasn't.	Excepto que no lo fue.
She no longer had to wait for him to come home.	Ya no tenía que esperar a que él volviera a casa.
Things that are a bit exaggerated.	Cosas que son un poco exageradas.
Let's see if they keep showing up.	A ver si siguen apareciendo.
There are many more sets on the site now.	Hay muchos más conjuntos en el sitio ahora.
Sound selection and bank management will be much easier than before.	La selección de sonido y la gestión del banco serán mucho más fáciles que antes.
It should have been taken out of the game sooner.	Debería haber sido sacado del juego antes.
To be sustained through the dark night into the light of day.	Para ser sostenido a través de la noche oscura a la luz del día.
I had exactly this one in mind.	Tenía exactamente este en mente.
It's a good feeling.	Es una buena sensación.
I didn't know how it happened either.	Yo tampoco sabía, como sucedió.
I didn't know where else to go, to tell you the truth.	No sabía a dónde más ir, para decirte la verdad.
We should check the feed and water.	Deberíamos comprobar el pienso y el agua.
She is very excited.	Está muy emocionada.
In this article, however, he also offers other reasons.	En este artículo, sin embargo, también ofrece otras razones.
The same is true if there is very little food.	Lo mismo es cierto si hay muy poca comida.
I didn't like it from the start.	No me gustó desde el principio.
Clearly this is not so.	Claramente esto no es así.
A family with a lot of love, but little money.	Una familia con mucho amor, pero poco dinero.
My mouth went dry.	Mi boca se secó.
He took out an attack.	Sacó un ataque.
One will win the battle, the other the war.	Uno ganará la batalla, el otro la guerra.
We know, but we're staying here anyway.	Lo sabemos, pero nos quedamos aquí de todos modos.
One, completely personal.	Uno, completamente personal.
We continued to watch only after he left the room.	Continuamos mirando solo después de que él salió de la habitación.
He had already tried this once before, he told us.	Ya había intentado esto una vez antes, nos dijo.
Neither issue should be cause for concern.	Ninguno de los dos temas debería ser motivo de preocupación.
I have the money.	Tengo el dinero.
Which can be effective.	Que puede ser efectivo.
Now is the time for you to be the same with me.	Ahora es el momento de que seas igual conmigo.
Once again, you have been both at once.	Una vez más, has sido tanto a la vez.
Voice, you've done well with us so far.	Voz, lo has hecho bien con nosotros hasta ahora.
Smoke comes out of his nose.	Sale humo de su nariz.
There is no doubt in his mind that he can still play.	No hay duda en su mente de que todavía puede jugar.
I say it with respect.	Lo digo con respeto.
It is not the law.	No es la ley.
It used to be good.	Solía ​​ser bueno.
Unfortunately, the industry was collapsing at the time.	Desafortunadamente, la industria se estaba derrumbando en ese momento.
You can save your.	Puedes guardar tu.
But for now just do your thing.	Pero por ahora solo haz lo tuyo.
And some more letters.	Y algunas letras más.
They just drive for us.	Simplemente conducen por nosotros.
My will to win was too strong.	Mi voluntad de ganar era demasiado dura.
Life must be lived one day at a time.	La vida hay que vivirla un día a la vez.
Wait a day and then fill it with water again.	Espere un día y luego vuelva a llenarlo con agua.
Make her come to you.	Haz que ella venga a ti.
It was some kind of test.	Era una especie de prueba.
Sometimes it seemed that way too.	A veces también lo parecía.
Of her life, for example.	De su vida, por ejemplo.
To upgrade the plane after purchase.	Para mejorar el avión después de la compra.
Early morning talk shows will air it.	Los programas de entrevistas temprano en la mañana lo transmitirán.
He has contributed a lot to society.	Ha aportado mucho a la sociedad.
We are the best because people need us to be the best.	Somos los mejores porque la gente necesita que seamos los mejores.
You need my power.	Necesitas mi poder.
He felt small.	Se sintió pequeño.
It was definitely not a good idea to pick and choose.	Definitivamente no fue una buena idea escoger y elegir.
It is in process.	Está en proceso.
Then we know the truth of it.	Entonces sabemos la verdad de ello.
They didn't meet mine either.	Ellos tampoco se encontraron con los míos.
In the world.	En el mundo.
People respond to what you mean, not necessarily what you say.	La gente responde a lo que quieres decir, no necesariamente a lo que dices.
Well, really what.	Bueno, realmente qué.
They said it was fine.	Dijeron que estaba bien.
I can tell you the truth.	Puedo decirte la verdad.
It seems to be the right one for me.	Parece que es el adecuado para mí.
He died a week later.	Murió una semana después.
You'd have to ask them, if you know who they are.	Tendrías que preguntarles, si sabes quiénes son.
It just disappears.	Simplemente desaparece.
About a hundred people came and we had lunch with them.	Llegaron unas cien personas y almorzamos con ellas.
We are a very successful digital news service, but very small.	Somos un servicio de noticias digital muy exitoso, pero muy pequeño.
We have some stashed away in the lower chest.	Tenemos algunos guardados en el cofre inferior.
It was a very, very fast race.	Fue una carrera muy, muy rápida.
It is not public information.	No es información pública.
Any request should work.	Cualquier pedido debería funcionar.
Drug prices are among the highest in the world.	Los precios de los medicamentos están entre los más altos del mundo.
I found that it wasn't like that on mine.	Encontré que no era así en la mía.
They are bad.	Ellos son malos.
Not even a houseplant.	Ni siquiera una planta de interior.
No staff member was present at the time.	Ningún miembro del personal estaba presente en ese momento.
This leads to an interesting thought.	Esto lleva a un pensamiento interesante.
I should have read the entire article.	Debería haber leído todo el artículo.
But better insurance, day they cost.	Pero mejor seguro, día que cuestan.
There are still problems today.	Todavía hay problemas hoy.
I did this trip every day for the first three days only.	Hice este viaje todos los días solo durante los primeros tres días.
She says that she got hurt.	Ella dice que se lastimó.
Houses and countries too.	Casas y países también.
Leave everything behind.	Deja todo atrás.
Short term.	A corto plazo.
This book is basic, but that is its strong point.	Este libro es básico, pero ese es su punto fuerte.
So, over time, we become an open book.	Entonces, con el tiempo, nos convertimos en un libro abierto.
But the problem would not go away.	Pero el problema no desaparecería.
I'm on an important mission here.	Estoy en una misión importante aquí.
He didn't see it.	Él no lo vio.
We don't have horses.	No tenemos caballos.
To go out that day.	Para salir ese día.
My classes are no different.	Mis clases no son diferentes.
I loved coming home.	Me encantaba volver a casa.
Straight to business.	Directo al negocio.
Like a voice out of a game.	Como una voz fuera de un juego.
That was a noisy place.	Ese era un lugar ruidoso.
You haven't heard his name yet.	Aún no has escuchado su nombre.
Give me some wine.	Dame un poco de vino.
You have a valid point here.	Tienes un punto válido aquí.
So this afternoon, he fell again.	Entonces, esta tarde, volvió a caer.
I understand that it is a complex matter.	Entiendo que es un asunto complejo.
He provided the data and discussion.	Proporcionó los datos y la discusión.
In addition, they also look very good.	Además, también se ven muy bien.
A high value is placed on national security information.	Se otorga un alto valor a la información de seguridad nacional.
I didn't want this day to come.	No quería que llegara este día.
That was impossible.	Eso era imposible.
He tried to think like a horse.	Intentó pensar como un caballo.
We must look at this in perspective.	Debemos mirar esto en perspectiva.
An impressive song.	Una canción impresionante.
She is a good, good woman.	Ella es una buena, buena mujer.
A product that can be sold by people who live on the street.	Un producto que puede vender la gente que vive en la calle.
She came again last week.	Vino de nuevo la semana pasada.
These two levels are here to keep the peace.	Estos dos niveles están aquí para mantener la paz.
Now you must do everything in your power to escape.	Ahora debes hacer todo lo que esté a tu alcance para escapar.
This is a sad development.	Este es un desarrollo triste.
There was no need to ask if they had found the girl.	No había necesidad de preguntar si habían encontrado a la chica.
It had to end.	Tenía que terminar.
Others in the class did as much and more.	Otros en la clase hicieron tanto y más.
We hadn't talked in a long time.	Hacía tiempo que no hablábamos.
The surgery was successful.	La cirugía fue exitosa.
It is forced on us.	Nos es forzado.
Stone was running from his wife.	Stone estaba huyendo de su esposa.
He found himself turning slightly to look at it.	Se encontró girando ligeramente para mirarlo.
But for how long?.	¿Pero por cuánto tiempo?.
They have many resources.	Tienen muchos recursos.
I'd rather be shot first.	Preferiría que me dispararan primero.
To the music room where the computer and a phone are.	A la sala de música donde están la computadora y un teléfono.
Soccer was like my life.	El fútbol era como mi vida.
You know some of these people.	Conoces a algunas de estas personas.
God, it was so impossible to think he wasn't there.	Dios, era tan imposible pensar que no estaba allí.
And next time.	Y la próxima vez.
It was night.	Era de noche.
Please check the system requirements below!	Por favor, compruebe los requisitos del sistema a continuación!.
Only one match was lost.	Solo se perdió un partido.
Enter two terrible teams.	Entran dos equipos terribles.
An effective control for one species may not work for another.	Un control efectivo para una especie puede no funcionar para otra.
Where should definitely.	Dónde debería definitivamente.
This church will have a service every month or so.	Esta iglesia tendrá un servicio cada mes más o menos.
I'm used to people talking about me.	Estoy acostumbrado a que la gente hable de mí.
The top control panel will be displayed.	Se mostrará el panel de control superior.
It looks complicated on paper, but it really isn't in practice.	Parece complicado en el papel, pero en realidad no lo es en la práctica.
And we are ready to start again.	Y estamos listos para comenzar de nuevo.
I live there now.	Vivo allí ahora.
Let's go to work.	Vamos a trabajar.
Let's check this.	Comprobemos esto.
I try to keep my chest very flat.	Trato de mantener mi pecho muy plano.
I am finding that some customers are behind on their support.	Estoy descubriendo que algunos clientes están atrasados ​​en su soporte.
They have been hit very hard.	Han sido golpeados muy fuerte.
I can not believe it	no puedo creerlo
This has to change this year.	Esto tiene que cambiar este año.
But they had not been told anything.	Pero no les habían dicho nada.
That vision is too simple.	Esa visión es demasiado simple.
Not what to think but how to think.	No qué pensar sino cómo pensar.
The new is created through its own process.	Lo nuevo se crea a través de su propio proceso.
I can't say exactly what it is.	No puedo decir exactamente qué es.
That's the paper.	Ese es el papel.
What has happened.	Lo que ha pasado.
Being the data for the processes regarding global issues.	Ser los datos para los procesos en cuanto a las cuestiones globales.
It was a huge success!	¡Fue un enorme éxito!.
Single men have it easier than women.	Los hombres solteros lo tienen más fácil que las mujeres.
Little did I know.	Poco sabía.
many hours	muchas horas
It will live if you pay attention.	Vivirá si prestas atención.
And she wasn't playing with me either.	Y ella tampoco estaba jugando conmigo.
The media doesn't just want to report the story.	Los medios no solo quieren informar la historia.
Accept the cold light of the stars.	Acepta la fría luz de las estrellas.
I fall to my knees.	Caigo de rodillas.
However, for others, the relationship is not clear.	Sin embargo, para otros, la relación no está clara.
Others quickly began to follow his example.	Otros rápidamente comenzaron a seguir su ejemplo.
Very glad to have found this company.	Muy contento de haber encontrado esta empresa.
you have three	Tienes tres.
So you think it's for the best.	Entonces crees que es lo mejor.
It's not as easy as that.	No es tan fácil como eso.
She said that she had gone for a walk, because she was very sad.	Dijo que había ido a dar un paseo, porque estaba muy triste.
I don't go to political events.	No voy a eventos políticos.
We may lose the children before we can begin.	Podemos perder a los niños antes de que podamos empezar.
This I knew.	Esto lo sabía.
So we have to have a way to make it visible.	Así que tenemos que tener una manera de hacerlo visible.
Is there any way we can do it?	¿Hay alguna manera de que podamos hacerlo?
She told him so much.	Ella le dijo tanto.
Return to the starting point.	Volver al punto de partida.
How sweet	Que dulce
It may seem somewhat strange, since this is experimental.	Puede parecer algo extraño, ya que esto es experimental.
There must be a message in this.	Debe haber un mensaje en esto.
I think that's important.	Creo que eso es importante.
On a goal five football fields away.	En un objetivo a cinco campos de fútbol de distancia.
We are both needed here.	Ambos somos necesarios aquí.
From these results, there are four main findings to highlight.	A partir de estos resultados, hay cuatro hallazgos principales a destacar.
However, the food was really worth it.	Sin embargo, la comida realmente valió la pena.
Children love to play on it.	A los niños les encanta jugar en él.
All right, we're totally out of time.	Muy bien, estamos totalmente fuera de tiempo.
Take off the heat.	Quítate el calor.
And she was never going to escape.	Y ella nunca iba a escapar.
Our true mission comes once we are on base.	Nuestra verdadera misión llega una vez que estamos en la base.
Twenty more died before they could be sold.	Veinte más murieron antes de que pudieran ser vendidos.
What the hell was she supposed to say?	¿Qué diablos se suponía que iba a decir?
I like to give money away.	Me gusta regalar dinero.
And she could smell her hair.	Y podía oler su pelo.
She didn't want to think, she wanted to be told.	No quería pensar, quería que le dijeran.
Tell me that you accept me.	Dime que me aceptas.
It has happened before.	Ha sucedido antes.
She was ok	ella estaba bien
I try to go as still and as little as possible.	Intento ir lo más quieto y lo menos posible.
But it was unsuccessful so far.	Pero no tuvo éxito hasta ahora.
But she was gone.	Pero ella se había ido.
Trading is about trust.	El comercio se trata de confianza.
I have dark hair and pale skin.	Tengo el pelo oscuro y la piel pálida.
And comment below.	Y comenta abajo.
She little by little she was turning around.	Poco a poco fue dando la vuelta.
There is no need to say much more than that.	No hay necesidad de decir mucho más que eso.
The light was a welcome sight.	La luz era una vista agradable.
Only the drop dies.	Solo la gota muere.
Everything she had ever needed.	Todo lo que ella alguna vez había necesitado.
I don't want to need it too much.	No quiero necesitarla demasiado.
I examined myself.	Me examiné.
But bring more.	Pero trae más.
When it is clear from the context, we write .	Cuando está claro por el contexto, escribimos .
He didn't see any movement now.	No vio ningún movimiento ahora.
Use common sense and make the most of your circumstances.	Use el sentido común y aproveche al máximo sus circunstancias.
That seems to be overlooked in some of these discussions.	Eso parece pasarse por alto en algunas de estas discusiones.
It makes you work harder.	Te hace trabajar más duro.
Six steps lead up to this level from ground level.	Seis escalones conducen a este nivel desde el nivel del suelo.
Anyone, male or female, could be suffering from this problem.	Cualquiera, hombre o mujer, podría estar sufriendo este problema.
Other men were coming down the road, their work was done.	Otros hombres venían por el camino, su trabajo había terminado.
Find out what's wrong.	Averigua qué está mal.
It was a political coup.	Fue un golpe político.
She was too tired to sleep.	Estaba demasiado cansada para dormir.
We are not an exception in that.	No somos una excepción en eso.
They get access.	Obtienen acceso.
Will we see them in your favorite college town?	¿Los veremos en tu ciudad universitaria favorita?.
I promise you.	Te lo prometo.
Her hair is much better.	Su cabello es mucho mejor.
That's how I was every year.	Así era yo todos los años.
A doctor was no help.	Un médico no fue de ninguna ayuda.
You wait until after that to leave.	Esperas hasta después de eso para irte.
I have read the description of the project.	He leído la descripción del proyecto.
The first is open and the cell is empty.	El primero está abierto y la celda vacía.
I would only count to ten.	Solo contaría hasta diez.
You don't pick the easy jobs, that's why.	No eliges los trabajos fáciles, por eso.
The team has needed one for a while.	El equipo ha necesitado uno por un tiempo.
That is true love.	Eso es amor verdadero.
It is put into his head to be useful.	Se le mete en la cabeza para que sea útil.
It can not be done.	No se puede hacer.
Some people thought we were crazy.	Algunas personas pensaron que estábamos locos.
Someone even laughed.	Alguien incluso se rió.
That is exactly the way it works now.	Esa es exactamente la forma en que funciona ahora.
However, there is still hope.	Sin embargo, todavía hay esperanza.
When things got worse, they would probably get worse.	Cuando las cosas empeoraban, probablemente empeorarían.
Give me a bottom left box for that.	Dame un cuadro abajo a la izquierda para eso.
Nobody really comes here anymore.	Realmente nadie viene aquí nunca más.
Then she picked up his shirt and helped him put it on.	Luego recogió su camisa y lo ayudó a ponérsela.
To report the attack.	Para denunciar el ataque.
One of his arms has been broken.	Uno de sus brazos se ha roto.
The type or degree of failure is usually not known.	El tipo o grado de falla normalmente no se conoce.
Her sister is my friend.	Su hermana es mi amiga.
We help them.	Los ayudamos.
But thanks for the laugh.	Pero gracias por la risa.
He wanted to have games to prepare again.	Quería tener juegos para prepararse nuevamente.
I guess that's when you start to get a little nervous.	Supongo que ahí es cuando empiezas a ponerte un poco nervioso.
The difference comes towards the end of the race.	La diferencia llega hacia el final de la carrera.
You could get sick, even die.	Podría enfermarse, incluso morir.
He is visible, but we cannot see.	Él es visible, pero nosotros no podemos ver.
And in a way, of course, he is.	Y en cierto modo, por supuesto, lo es.
That was how she was made.	Así fue como ella fue hecha.
The old church then closed.	La antigua iglesia entonces cerró.
Maybe there was another way.	Tal vez había otra manera.
You have to feel that you are being useful.	Tienes que sentir que estás siendo útil.
I even like to throw some myself.	Incluso me gusta tirar algunos yo mismo.
From an area.	De un área.
That's what my father did.	Eso es lo que hizo mi padre.
She knows that a date with my brother does not make a relationship.	Ella sabe que una cita con mi hermano no hace una relación.
She is even angry.	Incluso está enojado.
Bring back trade schools.	Traer de vuelta las escuelas de oficios.
It's too cold there.	Hace demasiado frío allí.
They love us.	Ellos nos aman.
Certain states have been particularly affected.	Ciertos estados se han visto particularmente afectados.
Several teams around the world use this approach.	Varios equipos de todo el mundo utilizan este enfoque.
I was just a kid you killed.	Sólo era un niño al que mataste.
But we have to step up and do something right.	Pero tenemos que dar el paso adelante y hacer algo bien.
We don't play well.	No jugamos bien.
Big or small, failure or success.	Grande o pequeño, fracaso o éxito.
You are less than three minutes away.	Estás a menos de tres minutos.
Wide open green.	Verde abierto de par en par.
I saw it here.	Lo vi aquí.
That's what a risk is.	Eso es lo que es un riesgo.
He wanted someone else to speak.	Quería que alguien más hablara.
Some years, he made clear, it barely survived the winter.	Algunos años, dejó en claro, apenas sobrevivió al invierno.
None of this was supposed to happen.	Se suponía que nada de esto iba a suceder.
It's our number for now, but we want to hear back.	Es nuestro número por ahora, pero queremos recibir una respuesta.
Number one, if they stay here.	Número uno, si se quedan aquí.
And maybe yours is too.	Y tal vez el tuyo también lo sea.
Of course, this wind was against us.	Por supuesto, este viento estaba en nuestra contra.
It was too soon for me.	Era demasiado pronto para mí.
She told them that she expected them to fail.	Ella les dijo que esperaba que fracasaran.
Perhaps the treatments used for older models would work.	Tal vez los tratamientos utilizados para modelos más antiguos funcionarían.
Home of a thousand impossible things.	Hogar de mil cosas imposibles.
They usually win and get two or three books.	Suelen ganar y conseguir dos o tres libros.
Because it's been a long time coming.	Porque ha tardado mucho en llegar.
They just weren't good enough.	Simplemente no eran lo suficientemente buenos.
It was so much fun to see how his legs moved.	Fue muy divertido ver cómo se movían sus piernas.
He went very still and took a deep breath.	Se quedó muy quieto y respiró hondo.
A couple of problems have occurred with this solution.	Han ocurrido un par de problemas con esta solución.
Now this is my favorite part.	Ahora bien, esta es mi parte favorita.
I've had enough of him.	He tenido suficiente de él.
But the desire was dead in him, even for food and drink.	Pero el deseo estaba muerto en él, incluso por la comida y la bebida.
We have to be here three days.	Tenemos que estar aquí tres días.
They will try again in the morning.	Lo intentarán de nuevo por la mañana.
He designed the study and wrote the article.	Diseñó el estudio y escribió el artículo.
Take a look at this example.	Echa un vistazo a este ejemplo.
I try to get a pair that will hold up over the years.	Intento conseguir un par que se mantenga a lo largo de los años.
They didn't even care if they had the right one.	Ni siquiera les importaba si tenían el correcto.
I could imagine her.	Podía imaginársela.
This happened often.	Esto sucedía a menudo.
That doesn't exist anywhere else.	Eso no existe en ningún otro lado.
watch me season	Mírame temporada.
I did not challenge.	No desafié.
We'll keep the answers a bit short.	Mantendremos las respuestas un poco cortas.
I had mixed feelings about going back.	Tenía sentimientos encontrados acerca de volver.
You would know if it was.	Lo sabrías si lo fuera.
Second, there is an important exception to this conclusion.	En segundo lugar, hay una importante excepción a esta conclusión.
I will not tolerate this.	No toleraré esto.
They wouldn't listen and they wouldn't act.	No escucharían y tampoco actuarían.
The dead music.	La música muerta.
The officers identified themselves.	Los oficiales se identificaron.
A lovely way to spend the night.	Una forma encantadora de pasar la noche.
He came to my house before moving here.	Vino a mi casa antes de mudarse aquí.
He seemed to understand that it had nothing to do with him.	Parecía entender que no tenía nada que ver con él.
Walk the path and see where he goes.	Recorre el camino y mira a dónde va.
She was great, actually.	Ella era genial, en realidad.
By design, it is what you think it is.	Por diseño, es lo que crees que es.
That's why this conversation is particularly.	Es por eso que esta conversación es particularmente.
He felt too weak to be there too.	Se sentía demasiado débil para estar allí también.
I'm just a guy who likes money.	Solo soy un tipo al que le gusta el dinero.
In effect, she became the king.	En efecto, ella se convirtió en el rey.
There is a large playground.	Hay un gran patio de recreo.
He's a good guy.	Es un buen tipo.
His interaction is very funny throughout the song.	Su interacción es muy divertida a lo largo de la canción.
That is an extremely tough mother.	Esa es una madre extremadamente dura.
So we just need to prove that she is the only solution.	Entonces solo nos falta probar que es la única solución.
God is good.	Dios es bueno.
That's one of her physical characteristics.	Esa es una de sus características físicas.
He never changes it.	Él nunca lo cambia.
The only effective way to handle either is up front and right away.	La única forma efectiva de manejar cualquiera de los dos es por adelantado y de inmediato.
I would love to see him explode this season.	Me encantaría verlo explotar esta temporada.
There is neither an inside nor an outside of the world.	No hay ni un adentro ni un afuera del mundo.
It sounds quite interesting.	Suena bastante interesante.
I had things to do last night.	Tenía cosas que hacer anoche.
But not now.	Pero no ahora.
My children were younger.	Mis hijos eran más pequeños.
He had spent months thinking about it.	Había pasado meses pensando en ello.
It didn't matter who he was, what he was.	No importaba quién era, qué era.
Every card you play must be carefully considered.	Cada carta que juegues debe ser cuidadosamente considerada.
This is my last chance to have time with her.	Esta es mi última oportunidad de tener tiempo con ella.
It is similar for the second solution.	Es similar para la segunda solución.
It's great to have that variety.	Es genial tener esa variedad.
At first he told himself that they couldn't possibly be having sex.	Al principio se dijo a sí mismo que no era posible que estuvieran teniendo sexo.
You can hardly see it.	Apenas puedes verlo.
He forced himself to start speaking again.	Se obligó a comenzar a hablar de nuevo.
Possible causes range from cable problems to complete system failure.	Las causas posibles van desde problemas con los cables hasta fallas completas del sistema.
There really is no other option.	Realmente no hay otra opción.
He gives them too much credit.	Les da demasiado crédito.
You can simply add the field.	Simplemente puede agregar el campo.
The four boys were with him.	Los cuatro chicos estaban con él.
Several possible sources of errors can be considered.	Se pueden considerar varias posibles fuentes de errores.
The above message was sent in error.	El mensaje anterior fue enviado por error.
He can select not to have these sets.	Puede seleccionar no tener estos conjuntos.
He just couldn't help himself in this regard.	Simplemente no podía ayudarse a sí mismo en este sentido.
Weekend service was still initially limited to game days.	El servicio de fin de semana todavía estaba inicialmente limitado a los días de juego.
See text for details.	Consulte el texto para obtener más detalles.
Naturally, you want the car to look good.	Naturalmente, usted quiere que el auto se vea bien.
Everything is silent again.	Todo vuelve a estar en silencio.
He had not been aware of any pain.	No había sido consciente de ningún dolor.
It doesn't matter what the value of the property is.	No importa cuál sea el valor de la propiedad.
I have what they give me to enjoy.	Me queda lo que me den para disfrutar.
I am one of these people.	Soy una de estas personas.
Go enjoy the only good thing there is.	Ve a disfrutar de lo único bueno que hay.
This is followed by the results of the experimental analysis.	Esto es seguido por los resultados del análisis experimental.
Gender is more than your body shape.	El género es más que la forma de tu cuerpo.
We left with great joy, with much crying.	Salimos con mucha alegría, con mucho llanto.
One foot still raised.	Un pie todavía levantado.
I could very well do that.	Yo podría muy bien hacer eso.
First, it's because it really happened.	Primero, es porque realmente sucedió.
Some people love it.	A algunas personas les encanta.
Not like these that now form in me.	No como estas que ahora se forman en mí.
Why not do it the way you use the letters?	¿Por qué no hacerlo como usas las letras?
Reality is a living presence.	La realidad es una presencia viva.
He cut out her heart.	Le cortó el corazón.
So we wanted to give it to him.	Así que queríamos dárselo.
You get passion.	Obtiene pasión.
They have a daughter.	Ellos tienen una hija.
Certainly not.	Ciertamente no.
This is obvious for the upper bound.	Esto es obvio para el límite superior.
And for good reason too.	Y por una buena razón también.
You keep yourself under control, somehow.	Te mantienes bajo control, de alguna manera.
If it feels too heavy, reduce the weight slightly.	Si se siente demasiado pesado, reduzca el peso ligeramente.
Everyone has a healthy garden, you know.	Todo el mundo tiene un jardín saludable, ya sabes.
My bottle of wine.	Mi botella de vino.
It was a difference of day and night.	Era una diferencia de día y noche.
Like, two years later.	Como, dos años después.
She turned on her spot.	Ella se giró en su lugar.
This was no longer an act.	Esto ya no era un acto.
I will call him to account myself.	Yo mismo le pediré cuentas.
Something is better than nothing.	Algo es mejor que nada.
There was money somewhere.	Había dinero en alguna parte.
Then he shows me.	Luego me muestra.
Be careful not to cook.	Con cuidado de no cocinar.
Other guys too.	Otros chicos también.
This is not the end.	Este no es el fin.
Watching this again.	Mirando esto de nuevo.
I'm thinking it's still going to be a couple of months.	Estoy pensando que todavía va a ser un par de meses.
I guess we mean the same thing, but don't get us.	Supongo que queremos decir lo mismo, pero no nos entiendas.
She gave me one of those a while back.	Ella me dio uno de esos hace un tiempo.
The given experience can give us evidence that certain events are impossible.	La experiencia dada puede darnos evidencia de que ciertos eventos son imposibles.
Yes, my people it's time to defend yourself !!!!!!!.	Sí, mi gente es hora de defenderse !!!!!!!.
The rich in any case.	Los ricos en todo caso.
It was not what he had expected.	No era lo que había esperado.
But anyway, the point was that they took it seriously.	Pero de todos modos, el punto era que se lo tomaron en serio.
I felt incredibly powerful.	Me sentí increíblemente poderosa.
You are sure to get the best value for your money.	Usted está seguro de obtener el mejor valor por su dinero.
That is the source of violence.	Esa es la fuente de la violencia.
There were no complications after the procedure.	No hubo complicaciones después del procedimiento.
Once this happens, it is possible to create an action plan.	Una vez que esto sucede, es posible crear un plan de acción.
Don't mind him.	No hagas caso de él.
Although they had no good reason to do so.	Aunque no tenían una buena razón para hacerlo.
And being weird.	Y siendo raro.
I don't think it's great quality right now anyway.	No creo que sea de gran calidad en este momento de todos modos.
He is planning something.	Está planeando algo.
Others were sorry to see him go.	Otros lamentaron verlo irse.
It obviously hadn't occurred to him either.	Obviamente tampoco se le había ocurrido.
There had to be a way to avoid it.	Tenía que haber una forma de evitarlo.
I locked you up for your own protection.	Te encerré por tu propia protección.
Of course, that was the point.	Por supuesto, ese era el punto.
We worked together once.	Trabajamos juntos una vez.
Please click here for more details.	Haga clic aquí para más detalles.
I didn't think it was funny.	No pensé que fuera gracioso.
That made me cry.	Eso me hizo llorar.
But what has happened now is nothing.	Pero lo que ha pasado ahora no es nada.
And occasionally, violence.	Y de vez en cuando, de violencia.
I did not have a representative.	Yo no tenía un representante.
I don't take life as seriously as you do.	No me tomo la vida tan en serio como tú.
Flat screen display devices can be applied to various fields.	Los dispositivos de visualización de pantalla plana se pueden aplicar a varios campos.
The marriage could have waited until we got back.	El matrimonio podría haber esperado hasta que volviéramos.
Today I took this.	Hoy tomé este.
It was the perfect situation.	Era la situación perfecta.
I can't help it.	No puedo evitarlo.
This is the key.	Esta es la clave.
You wouldn't have done that unless you had to.	No habrías hecho eso a menos que tuvieras que hacerlo.
I am not making any major changes in my life.	No estoy haciendo ningún cambio importante en mi vida.
Those memories made her so proud.	Esos recuerdos la enorgullecían tanto.
I have seen many children grow up.	He visto crecer a muchos niños.
Maybe he was just having fun.	Tal vez solo se estaba divirtiendo.
Pain production indicates a positive test.	La producción de dolor indica una prueba positiva.
I can really feel that something is happening.	Realmente puedo sentir que algo está sucediendo.
I just can't do it anymore.	Simplemente no puedo hacerlo más.
It was pure work.	Era puro trabajo.
My goal was to find out what was going on with her.	Mi objetivo era averiguar qué estaba pasando con ella.
The day started very well.	El día empezaba muy bien.
There are only so many things you can take with you.	Solo hay tantas cosas que puedes llevar contigo.
This can be negative or positive.	Esto puede ser negativo o positivo.
The calls will not be between them.	Las llamadas no estarán entre ellos.
It is really simple and powerful.	Es realmente simple y poderoso.
I don't see my knife.	No veo mi cuchillo.
New game, new rules.	Nuevo juego, nuevas reglas.
He has never seen her since.	Él nunca la ha visto desde entonces.
It is part of our essential nature.	Es parte de nuestra naturaleza esencial.
Little news of him was going nowhere.	Su pequeña noticia no iba a ninguna parte.
Avoid low light subjects.	Evite sujetos con poca luz.
He could hardly bear to think about it.	Apenas podía soportar pensarlo.
I really wasn't in a position to make the movie.	Realmente no estaba en condiciones de hacer la película.
She knew exactly what she would get when he married me.	Sabía exactamente lo que obtendría cuando se casara conmigo.
I saw what was happening.	Vi lo que pasaba.
I was never so happy.	Nunca fui tan feliz.
Nice to have you with us.	Encantado de tenerte con nosotros.
You remember her, unfortunately.	La recuerdas, por desgracia.
I expect at least one game this year.	Espero al menos un juego este año.
They want something.	Quieren algo.
I have nothing left in this world.	Ya no me queda nada en este mundo.
And it was true.	Y era cierto.
He wants so much to be even closer.	Quiere mucho estar más cerca aún.
But it's only the beginning.	Pero es solo el comienzo.
Anyway, it's not even true.	De todos modos, ni siquiera es cierto.
But is it worth it.	Pero vale la pena.
I have to keep fighting for my children.	Tengo que seguir luchando por mis hijos.
I probably told them about it.	Probablemente les dije al respecto.
If the button is not checked, it will not make any changes.	Si el botón no está marcado, no hará ningún cambio.
I have no problem.	No tengo ningún problema.
Anger is anger.	La ira es enojo.
Maybe if he kept working hard enough, he could get there.	Tal vez si seguía trabajando lo suficiente, podría llegar allí.
Now you can unsubscribe.	Ahora puedes darte de baja.
Of course, any discussion will have to wait until this summer.	Por supuesto, cualquier discusión tendrá que esperar hasta este verano.
They are all very funny.	Todos son muy divertidos.
The mechanisms underlying this daily pattern are unknown.	Se desconocen los mecanismos que subyacen a este patrón diario.
Please if anyone knows why help me.	Por favor, si alguien sabe la razón que me ayude.
But he has written about it.	Pero ha escrito sobre eso.
This was our first family home.	Esta fue nuestra primera casa familiar.
So each word takes an update to find the next word.	Entonces, cada palabra toma una actualización para encontrar la siguiente palabra.
It took me exactly three years to change my workstation.	Me tomó exactamente tres años cambiar mi estación de trabajo.
Do not care	No les importa
The two families saw each other a lot.	Las dos familias se veían mucho.
Reaction to the work itself remains mixed.	La reacción al trabajo en sí sigue siendo mixta.
I finished the story in my head.	Terminé la historia en mi cabeza.
It could very well be him.	Bien podría ser él.
So that was the way to do it.	Así que esa fue la manera de hacerlo.
Rise above her and be an example.	Elévate por encima de ella y sé un ejemplo.
Although I doubt very much that you can give me one.	Aunque dudo mucho que me puedas dar uno.
If you ever want to leave a comment, go ahead.	Si alguna vez quieres dejar un comentario, adelante.
It means we did it right.	Significa que lo hicimos bien.
Nothing too terrible, really.	Nada demasiado terrible, de verdad.
Medium without cells was used as background.	Se usó medio sin células como fondo.
They just don't work like they're supposed to.	Simplemente no funcionan como se supone que deben hacerlo.
The regular expression will cause a performance issue here.	La expresión regular causará un problema de rendimiento aquí.
The children could not study at night because they had no lights.	Los niños no podían estudiar de noche porque no tenían luces.
Big surprise for everyone.	Gran sorpresa para todos.
But very few.	Pero muy pocos.
I only had a few seconds left.	Solo me quedaban unos segundos.
On the one hand, because the features have not changed much in recent years.	Por un lado, porque las características no han cambiado mucho en los últimos años.
He sounded tired.	Sonaba cansado.
You never called back.	Nunca devolviste la llamada.
I'm doing pretty well and keeping myself busy here.	Estoy bastante bien y me mantengo ocupado aquí.
They even gave me different shapes.	Incluso me dieron diferentes formas.
He knew very well what to do, how much to do.	Sabía muy bien qué hacer, cuánto hacer.
There are seven different components of growth in patient numbers.	Hay siete componentes diferentes de crecimiento del número de pacientes.
I didn't need to put my family through this.	No necesitaba hacer pasar a mi familia por esto.
I wouldn't mind doing that.	No me importaría hacer eso.
Two years ago we did the same around this time.	Hace dos años hicimos lo mismo por esta época.
So you will thank him and take it.	Así que le darás las gracias y lo tomarás.
I don't know what to do with it.	No sé qué hacer con eso.
She was not the last time.	Ella no fue la última vez.
She has to be one of you.	Tiene que ser uno de ustedes.
I need to create my own rule.	Necesito crear una regla propia.
Beauty is truth.	La belleza es la verdad.
He would go to her family and get it.	Iría a su familia y lo conseguiría.
Maybe trying to find the front door to get back in.	Tal vez tratando de encontrar la puerta principal para volver a entrar.
That was a word he wished he had known.	Esa era una palabra que le hubiera gustado saber.
She was more or less a social animal.	Ella era más o menos un animal social.
It had been built too well.	Había sido construido demasiado bien.
He said that.	Él dijo eso.
I don't want to encode a value.	No quiero codificar un valor.
You can't do the experiment without a test subject.	No puedes hacer el experimento sin un sujeto de prueba.
Water and possibly food.	Agua y posiblemente comida.
I see two ways this can be explained.	Veo dos maneras en que esto se puede explicar.
I'm not part of it.	No soy parte de eso.
Some were run over, but somehow managed to get to their feet.	Algunos fueron atropellados, pero de alguna manera lograron ponerse de pie.
She is angry, she tells me she.	Está enfadada, me dice.
To be honest, she was right.	Para ser honesto, tenía razón.
What happened was bad, but it can be fixed.	Lo que pasó fue malo, pero se puede arreglar.
I don't want them to find out about this development.	No quiero que se enteren de este desarrollo.
I even told him so much.	Incluso le dije tanto.
Do not waste your time.	No pierdas tu tiempo.
However, the standard treatment is still unclear.	Sin embargo, el tratamiento estándar aún no está claro.
There was not much to see.	No había mucho que ver.
We finally got home.	Finalmente llegamos a casa.
And you never want to forget a good idea.	Y nunca querrás olvidar una buena idea.
The truth is definitely my game.	La verdad es definitivamente mi juego.
He had spoken to the father only once before.	Había hablado con el padre antes sólo una vez.
Burning cars on every corner.	Coches en llamas en cada esquina.
Shortly after, she remarried.	Poco después se volvió a casar.
I myself saw the old man before.	Yo mismo vi al viejo antes.
We will definitely stay here again!	Definitivamente nos quedaremos aquí de nuevo!.
And eventually, he found his way back into the group.	Y eventualmente, encontró su camino de regreso al grupo.
The set of places here is where.	El conjunto de lugares aquí es donde.
Just not from me.	Simplemente no de mí.
You may have on the system him.	Es posible que tenga en su sistema.
This is clear in the first.	Esto es claro en el primero.
Two methods have been identified to achieve this goal.	Se han identificado dos métodos para lograr este objetivo.
Anyone who has any ideas.	Cualquiera que tenga alguna idea.
So names are important.	Entonces los nombres son importantes.
Think about the look you want to achieve and go for it.	Piensa en la apariencia que quieres lograr y llévala a cabo.
Let's keep this fun.	Mantengamos esto divertido.
Finally, the third term is related to changes in surface tension.	Finalmente, el tercer término está relacionado con los cambios en la tensión superficial.
You are into something.	Estás metido en algo.
The boss doesn't have to.	El patrón no tiene por qué.
This can help you get away from reality.	Esto puede ayudarte a alejarte de la realidad.
It seemed like magic.	Parecía magia.
But don't eat while you watch.	Pero no comas mientras miras.
I was out of shape.	Estaba fuera de forma.
But she couldn't speak.	Pero ella no pudo hablar.
She had two children.	Tuvo dos hijos.
I am no longer a lost cause.	Ya no soy una causa perdida.
Sometimes you lose.	A veces pierdes.
But there was one strange photo frame that stood out.	Pero hubo un marco de fotos extraño que se destacó.
The next room was one with light controls.	La habitación siguiente era una con controles de luz.
I don't want your voice to disappear.	No quiero que tu voz desaparezca.
I didn't get any program failure.	No obtuve ninguna falla del programa.
She had written before, and they didn't let any of those letters through.	Ella había escrito antes, y no dejaron pasar ninguna de esas cartas.
One from which there was no return.	Uno del que no había retorno.
I'm better than fine actually.	Estoy mejor que bien en realidad.
You will go to the office.	Irás a la oficina.
He hadn't been here for several days.	Hacía varios días que no venía.
Once again, the number is not important.	Una vez más, el número no es importante.
It happened suddenly.	Sucedió de repente.
More to clean.	Más para limpiar.
Own the world of it.	Sea dueño de su mundo.
However, it turned out very well.	Sin embargo, resultó muy bien.
Anyone can hold an open book.	Cualquiera puede sostener un libro abierto.
We met the other night.	Nos conocimos la otra noche.
And we do it even when it is not necessary.	Y lo hacemos incluso cuando no es necesario.
It has a mind of its own.	Tiene una mente propia.
She laughed like hell.	Se rió como el infierno.
She is so tired that she can barely walk.	Está tan cansada que apenas puede caminar.
A danger to public safety and our police officers.	Un peligro para la seguridad pública y nuestros policías.
She has helped me many times.	Ella me ha ayudado muchas veces.
I also knew him better now.	Yo también lo conocía mejor ahora.
Gas passes.	Pasan gases.
What's your business.	Cuál es tu negocio.
I know the plan.	Conozco el plan.
I understand yes.	entiendo si.
This was something that children did too.	Esto era algo que los niños también hacían.
It's probably still there.	Probablemente todavía esté allí.
She chose a chair and sat down.	Escogió una silla y se sentó.
If your home.	Si su hogar.
They are quite straight.	Son bastante rectos.
I think they will surprise you.	Creo que te van a sorprender.
She did more tests.	Hizo más pruebas.
She never thought to be afraid even for an instant.	Nunca pensó tener miedo ni por un instante.
The approach has begun to bear fruit.	El enfoque ha comenzado a dar sus frutos.
I didn't have time for any of that.	No tenía tiempo para nada de eso.
This makes me very happy.	Esto me hace muy feliz.
I enjoyed that.	Disfruté eso.
The company has eight employees.	La empresa tiene ocho empleados.
In fact, it helped my skin when it was dry.	De hecho, ayudó a mi piel cuando estaba seca.
I can not eat	no puedo comer
Nothing can happen to him.	No le puede pasar nada.
Take a look at her career pages.	Echa un vistazo a sus páginas de carrera.
Which was often.	Que era a menudo.
We were in the same class at school.	Estábamos en la misma clase en la escuela.
Feel free to point them out.	Siéntete libre de señalarlos.
If you ever had any to begin with.	Si alguna vez tuviste alguno para empezar.
Have no history.	No tener historia.
Her mouth began to open.	Su boca comenzó a abrirse.
We keep coming back no matter what the score is.	Seguimos viniendo sin importar cuál sea el puntaje.
It occurred to me that this was her study.	Se me ocurrió que este era su estudio.
Suddenly, everything had changed.	De repente, todo había cambiado.
This is what we want to see.	Esto es lo que queremos ver.
The staff is wonderful.	El personal es maravilloso.
I don't see the show.	No veo el programa.
The pale color did not stand out.	El color pálido no se destacó.
I know you ran out of money.	Sé que se quedó sin dinero.
However, he had other ideas.	Sin embargo, tenía otras ideas.
Stay where she was.	Quédate donde estaba.
But this is exactly the point of this book.	Pero este es exactamente el punto de este libro.
Simply looking at what is good for me cannot explain this.	Simplemente mirar lo que es bueno para mí no puede explicar esto.
Four hundred eyes fixed on me.	Cuatrocientos ojos fijos en mí.
My body took over and moved when I needed to.	Mi cuerpo se hizo cargo y se movió cuando lo necesitaba.
That was where we met.	Ahí fue donde nos conocimos.
Remove from heat and let the water cool briefly.	Retire del fuego y deje que el agua se enfríe brevemente.
You are not crazy.	No estás loco.
This is when many people see weight loss.	Esto es cuando muchas personas ven la pérdida de peso.
More modern style.	Estilo más moderno.
But it had been driven out by fire.	Pero había sido expulsado por el fuego.
He told me he wanted to talk to me.	Me dijo que quería hablar conmigo.
I can overcome it.	Puedo superarlo.
Just like eating, people are not born knowing how to cook.	Al igual que comer, las personas no nacen sabiendo cocinar.
We also had an advantage over those guys.	También teníamos una ventaja sobre esos muchachos.
Totally ignored.	Totalmente ignorado.
Take, for example, different sites that work on different product lines.	Tomemos, por ejemplo, diferentes sitios que trabajan en diferentes líneas de productos.
It was expected.	Era esperado.
I wanted it.	Yo lo queria.
I just didn't want to turn around and find it gone.	Simplemente no quería darme la vuelta y descubrir que se había ido.
You should have said it earlier.	Deberías haberlo dicho antes.
That was the final signal.	Esa fue la señal final.
Something felt different.	Algo se sentía diferente.
Except to say this.	Excepto para decir esto.
He had some things going.	Tenía algunas cosas en marcha.
Now he had to decide where to go.	Ahora tenía que decidir adónde ir.
I sat there and he stared at me.	Me senté allí y él me miró fijamente.
The record was there.	El récord estaba allí.
And no one knew the time or the reason for his departure.	Y nadie sabía la hora ni el motivo de su partida.
Because of the way they were chosen.	Por la forma en que fueron elegidos.
He just held his head up for a minute.	Sólo tenía la cabeza en alto por un minuto.
That screen is really a challenge.	Esa pantalla es realmente un desafío.
We were terrible children.	Éramos niños terribles.
He was sleeping.	Estaba durmiendo.
However, the present study had a number of limitations.	Sin embargo, el presente estudio tuvo una serie de limitaciones.
degree work.	trabajo de grado.
They will help you a lot in most cases.	Te ayudarán mucho en la mayoría de los casos.
However, there are complications to this surgery that need to be understood.	Sin embargo, hay complicaciones en esta cirugía que deben entenderse.
Our conclusion was no.	Nuestra conclusión fue no.
It was a simple question.	Era una pregunta sencilla.
You can do this for me.	Puedes hacer esto por mí.
This could be the time to find a new career.	Este podría ser el momento de encontrar una nueva carrera.
Incredibly fast read, but an incredibly good book.	Lectura increíblemente rápida, pero un libro increíblemente bueno.
They just did.	Simplemente lo hicieron.
This command is essential to make your life easier.	Este comando es esencial para hacer tu vida más fácil.
It was not dead.	No estaba muerto.
Even you are saying that it shouldn't be hard to do.	Incluso usted está diciendo que no debería ser difícil de hacer.
I'm sure I'm tired, I could use a place to sit.	Seguro que estoy cansado, me vendría bien un lugar para sentarme.
Therefore, the motion is granted.	Por lo tanto, se concede la moción.
It is a good choice.	Es una buena elección.
It's huge, but popular.	Es enorme, pero popular.
Some people will improve.	Algunas personas mejorarán.
We'll go through the town, looking for them.	Recorreremos el pueblo, buscándolos.
He rejected both.	Rechazó ambos.
I have to go to a meeting.	Tengo que ir a una reunión.
I think so.	Creo que sí.
I've had a lot of practice.	He tenido mucha práctica.
But you don't need to tell this to the running couple.	Pero no es necesario que le digas esto a la pareja que corre.
Too much to process.	Demasiado para procesar.
You have to eat to live.	Hay que comer para vivir.
She thought for a moment.	Ella pensó por un momento.
Then she started eating.	Luego empezó a comer.
But it is not empty.	Pero no está vacío.
There are many new features available.	Hay muchas características nuevas disponibles.
They decided to look for him.	Decidieron buscarlo.
You can go shopping.	Puedes ir de compras.
I get sad just thinking about it.	Me pongo triste solo de pensarlo.
But he refused, without explanation.	Pero él se negó, sin explicación.
But but.	Pero pero.
He seems like he didn't notice when his number came up.	Parece que no se dio cuenta cuando apareció su número.
He wondered about a will.	Se preguntó acerca de un testamento.
This time, she would make sure that happened, no matter the cost.	Esta vez, ella se aseguraría de que eso sucediera, sin importar el costo.
But it's not the murder itself.	Pero no es el asesinato en sí.
Still, they had taken it pretty well.	Aun así, se lo habían tomado bastante bien.
You have to know what they like.	Tienes que saber lo que les gusta.
I could see why.	Podía ver por qué.
Her parents died in a car accident.	Sus padres murieron en un accidente automovilístico.
S was nice about it, anyway.	S fue amable al respecto, de todos modos.
We had it at my house.	Lo teníamos en mi casa.
The terms are reasonable.	Los términos son razonables.
There is talk of a new article.	Se habla de un nuevo artículo.
She loved literature.	Le encantaba la literatura.
As you can imagine, this only happens a few times a year.	Como puede imaginar, esto solo sucede unas pocas veces al año.
So they can do that.	Entonces pueden hacer eso.
I was not for that.	Yo no estaba para eso.
It's a biological thing as he sees it.	Es una cosa biológica como él lo ve.
And nothing more.	Y nada más.
There is no easy explanation for this fact.	No hay una explicación fácil para este hecho.
He let you take control of his daughter.	Te dejó tomar el control de su hija.
All will be.	Todo será.
Parking can be found on both sides of the station.	El aparcamiento se puede encontrar a ambos lados de la estación.
The numbers are the time in hours.	Los números son el tiempo en horas.
They all loved him.	Todos lo amaban.
He wanted to get his sweet daughter back and go home.	Quería recuperar a su dulce hija e irse a casa.
However, the woman has been taught what she is not.	Sin embargo, a la mujer, se le ha enseñado lo que no es.
The screen went dark.	La pantalla se oscureció.
The name of that variable is v.	El nombre de esa variable es v.
I call again.	Vuelvo a llamar.
I just wanted to enjoy the now.	Solo quería disfrutar el ahora.
I want success.	Quiero el éxito.
They have a great opportunity to be the no.	Tienen una gran oportunidad de ser el no.
But it has continued.	Pero ha seguido.
She loved it.	A ella le encantó.
They put the dogs in the back.	Pusieron a los perros en la parte de atrás.
She had done well.	Lo había hecho bien.
I felt a sense of relief.	Sentí una sensación de alivio.
One lies in the past, one in the present.	Uno miente en el pasado, uno en el presente.
At the job interview they had only been assigned one task.	En la entrevista de trabajo solo les habían asignado una tarea.
Quality issues are detected only during random QC samples.	Los problemas de calidad se detectan solo durante las muestras de control de calidad aleatorias.
There was something strange about the baby.	Había algo extraño en el bebé.
Thank you if you take a little of your time to respond.	Gracias si te tomas un poco de tu tiempo para responder.
The defendant said yes.	El acusado dijo que sí.
But really, really good to be here.	Pero realmente, realmente bueno estar aquí.
That had been extremely difficult.	Eso había sido extremadamente difícil.
Truly a place to be proud of.	Verdaderamente un lugar del que estar orgulloso.
That means they just don't care about their job and their company.	Eso significa que simplemente no les importa su trabajo y su empresa.
The change that has actually occurred, however, has been slow.	El cambio que realmente ha ocurrido, sin embargo, ha ocurrido lentamente.
Make sure it doesn't go away.	Asegúrate de que no se vaya.
I need a number	necesito un numero
No, that was a lie.	No, eso era mentira.
Suddenly you have to change your focus.	De repente tienes que cambiar tu enfoque.
That is the possibility of not reading.	Esa es la posibilidad de no leer.
She lets him get away with it and the boy knows it.	Ella lo deja salirse con la suya y el niño lo sabe.
They looked at us very badly.	Nos miraron muy mal.
It was not practical.	No era práctico.
Shut up and take my money.	Cállate y toma mi dinero.
However, there were problems.	Sin embargo, hubo problemas.
They can't be as big or as far away as they say.	No pueden ser tan grandes ni tan lejanos como dicen.
Shit, she's right.	Mierda, ella tiene razón.
But it didn't work that way.	Pero no funcionó de esa manera.
Kind of like where everyone knows your name.	Algo así como donde todo el mundo sabe tu nombre.
Sorry, but that's the way it is these days.	Lo siento, pero así es en estos días.
Amazing and worth much more than what we paid.	Increíble y vale mucho más de lo que pagamos.
He couldn't risk that.	No podía arriesgarse a eso.
One by one, each one has had her turn.	Uno a uno, cada uno ha tenido su turno.
We drink it, we get high.	Lo bebemos, nos drogamos.
At the moment there was no fear in her.	Por el momento no había miedo en ella.
The real test is this.	La verdadera prueba es la siguiente.
To a vote.	A una votación.
Nothing to be angry about.	Nada por lo que enfadarse.
you feel great	Te sientes genial.
The quality of education was mixed.	La calidad de la educación fue mixta.
The last few days have been hell for us.	Los últimos días han sido un infierno para nosotros.
They are the most common causes.	Son las causas más comunes.
With an established policy.	Con una política establecida.
But these are only the first steps.	Pero estos son solo los primeros pasos.
Use your own images for articles.	Utilice sus propias imágenes para los artículos.
Oh, he'll make a wonderful copy.	Oh, él hará una copia maravillosa.
But the potential is there.	Pero el potencial está ahí.
It was not presented as a theory, it was presented as a fact.	No se presentó como una teoría, se presentó como un hecho.
I have never seen a stone like this before.	Nunca antes había visto una piedra como esta.
They are like the others.	Son como los demás.
I did not know how to read.	No sabía leer.
Maybe I could.	Tal vez podría.
I have not tried it yet.	Aún no lo he probado.
one with	uno con
That was my future.	Ese era mi futuro.
I think maybe you've talked too much once again.	Creo que tal vez has hablado demasiado una vez más.
We still talk and stuff, but it's not the same.	Todavía hablamos y esas cosas, pero no es lo mismo.
He tried the door and found it locked.	Probó la puerta y la encontró cerrada.
I do have the other part.	Si tengo la otra parte.
I would like to write in a language that is not mine.	Me gustaría escribir en un idioma que no es el mío.
White seems to be very close to her heart.	White parece estar muy cerca de su corazón.
The future does not exist.	El futuro no existe.
Either they will be too bright or too dark.	O serán demasiado brillantes o demasiado oscuros.
Let it roll.	Dejalo pasar.
I need time to think.	Necesito tiempo para pensar.
I'll put you to work.	Te pondré a trabajar.
And that's where he ran into trouble.	Y ahí es donde se encontró con problemas.
Because she realized that he was right.	Porque se dio cuenta de que él tenía razón.
He knew exactly how to play this.	Sabía exactamente cómo jugar esto.
It's been going on for months.	Ha estado sucediendo durante meses.
She hadn't expected anyone like this.	No había esperado que nadie así.
My girls could never understand it.	Mis chicas nunca pudieron entenderlo.
It can't hurt.	No puede doler.
Stay still.	Quédate quieto.
They are not plants.	No son plantas.
Too much work this week.	Demasiado trabajo esta semana.
A locked door led to an area that still served as storage.	Una puerta cerrada conducía a un área que todavía servía como almacén.
I could possibly save you.	Posiblemente podría salvarte.
Run Run Run.	Corre corre corre.
Is if the cell has a value.	Es si la celda tiene un valor.
But they served a secondary purpose.	Pero sirvieron a un propósito secundario.
You neither.	Tampoco tu.
But for a child it's just not right.	Pero para un niño simplemente no está bien.
Be patient, it will happen eventually.	Sean pacientes, eventualmente sucederá.
If you want to help, change your mission.	Si desea ayudar, cambie su misión.
Neither will work without the other.	Ninguno funcionará sin el otro.
That is what we know about how things have happened.	Eso es lo que sabemos acerca de cómo han ocurrido las cosas.
Few people know about these, or the emotions behind them.	Pocas personas saben acerca de estos, o las emociones detrás de ellos.
Of course, it may not.	Por supuesto, es posible que no.
There is hope in his face.	Hay esperanza en su rostro.
He wanted answers.	Quería respuestas.
You can feel the.	Puedes sentir el.
Upstairs felt downstairs.	Arriba sentía abajo.
in the green	en el verde
I'm sick of this topic.	Estoy harto de este tema.
Are you there.	Estás ahí.
You should know what they are and in what situations they apply.	Debe saber cuáles son y en qué situaciones se aplican.
They shot at the doors.	Dispararon a las puertas.
I'm done here.	Ya terminé aquí.
We find ourselves in the following situation.	Nos encontramos en la siguiente situación.
See it through, right?	Verlo a través, ¿verdad?.
She beat herself up enough.	Se golpeó a sí misma lo suficiente.
Her eyes had turned very dark.	Sus ojos se habían vuelto muy oscuros.
report of s.	informe de s.
I catch another on her shoulder.	Atrapo a otro en el hombro.
I thought.	Pensé.
For now, take a seat.	Por ahora, toma asiento.
On the road, you only have what you can take.	En el camino, solo tienes lo que puedes llevar.
There was just something.	Simplemente había algo.
I have different sides.	Tengo diferentes lados.
Have a green background and white letters.	Tener fondo verde y letras blancas.
But here we have not been so lucky.	Pero aquí no hemos tenido tanta suerte.
So the true original meaning is still there.	Así que el verdadero significado original todavía está ahí.
I haven't given up hope yet.	Todavía no he perdido la esperanza.
They play in it.	Juegan en el.
She watched him every time she went into her dark room.	Lo observaba cada vez que iba a su cuarto oscuro.
I suggest using that version.	Sugiero usar esa versión.
Now I will use them to treat dogs.	Ahora los usaré para tratar perros.
We cover all kinds of music.	Cubrimos todo tipo de música.
Go to therapy, start drinking.	Ve a terapia, empieza a beber.
with the past	con el pasado
He started to move towards the living room.	Comenzó a moverse hacia la sala de estar.
Exactly the same procedure was repeated in the other arm.	Se repitió exactamente el mismo procedimiento en el otro brazo.
Even though it's just me.	Aunque soy solo yo.
But that should be for everyone.	Pero que debería ser para todos.
Who will we serve?	A quién serviremos.
I do not recommend the experience.	No recomiendo la experiencia.
She would call them tomorrow when she was on her lunch break.	Los llamaría mañana cuando estuviera en su hora de almuerzo.
This is her first book.	Este es su primer libro.
Thanks for the records.	Gracias por los registros.
I created the war file for the whole application again.	Creé el archivo war para toda la aplicación nuevamente.
The girls there were the same as everywhere.	Las chicas allí eran las mismas que en todas partes.
All this comes from you, she said.	Todo esto viene de ti, dijo.
And she had a loud voice.	Y tenía una voz alta.
It was a very difficult moment for both of them.	Fue un momento muy difícil para ambos.
That is the standard.	Ese es el estándar.
You know how straight he was.	Ya sabes lo recto que era.
Here the situation is serious.	Aquí la situación es grave.
Plan your word of mouth.	Planifica tu boca a boca.
Only then will we be ready to sign a contract with him.	Solo entonces estaremos listos para firmar un contrato con él.
His own eyes.	Sus propios ojos.
Everything will have to start from the beginning.	Todo tendrá que empezar desde el principio.
But he is much less likely to respond.	Pero es mucho menos probable que responda.
She loves you and your little ones to death.	Ella te ama a ti y a tus pequeños hasta la muerte.
However, one question remains.	Sin embargo, queda una pregunta.
I could see having only this knife.	Pude ver tener solo este cuchillo.
I would like to display them on two lines.	Me gustaría mostrarlos en dos líneas.
This was the case.	Fue este el caso.
They have friends and relationships with other humans.	Tienen amigos y relaciones con otros humanos.
He was surprised to find the woman so young and so small.	Se sorprendió al encontrar a la mujer tan joven y tan pequeña.
They wanted the story but not the truth.	Querían la historia pero no la verdad.
It is you who brings them back.	Eres tú quien los trae de vuelta.
But just short calls, just in case.	Pero solo llamadas cortas, por si acaso.
To see them.	Para verlos.
He spoke for four hours.	Habló durante cuatro horas.
We have to see how that goes.	Tenemos que ver cómo va eso.
Here is a simple technique that anyone can practice.	Aquí hay una técnica simple que cualquiera puede practicar.
I was surprised that they were even able to catch him.	Me sorprendió que incluso fueran capaces de atraparlo.
Product page vs.	Página de producto vs.
Another reason why we're doing this now, not later.	Otra razón por la que estamos haciendo esto ahora, no más tarde.
All original parts.	Todas las piezas originales.
The same thing happened.	Lo mismo sucedió.
I hope that works for them.	Espero que eso funcione para ellos.
It shattered like glass with every step.	Se rompía como el cristal a cada paso.
For the free version, there is no.	Para la versión gratuita, no hay.
Calm and cool.	Tranquilo y fresco.
Go with what makes sense and seems to have the most support.	Ir con lo que tiene sentido y parece tener el mayor apoyo.
I have training that you don't have.	Tengo entrenamiento que tu no tienes.
And the boy is good.	Y el niño es bueno.
They must have realized what a big deal it was.	Deben haberse dado cuenta de la gran cosa que era.
Then he was back in control.	Luego volvió a tener el control.
My feet were killing me, but a fact was a fact.	Mis pies me estaban matando, pero un hecho era un hecho.
Maybe a good long conversation can start.	Tal vez una buena conversación larga puede comenzar.
Either way, it's gone.	De cualquier manera, ya no está.
I got really nervous.	Me puse muy nervioso.
More of her.	Más de ella.
I won't get in your way.	No me interpondré en tu camino.
None were successful.	Ninguno tuvo éxito.
He surprised me how stable the car is.	Me sorprendió lo estable que es el coche.
Be the first to comment!.	¡Sé el primero en comentar!.
She has never been slow to act.	Ella nunca ha sido lenta para actuar.
She sometimes she still felt like killing them both.	A veces todavía tenía ganas de matarlos a los dos.
I must have done it myself.	Debo haberlo hecho yo mismo.
I didn't leave that place.	No dejé ese lugar.
As well as showing our tax dollars at work.	Además de mostrar nuestros dólares de impuestos en el trabajo.
He had no family history of interest.	No presentaba antecedentes familiares de interés.
Our review is limited to questions of law.	Nuestra revisión se limita a cuestiones de derecho.
It is a different animal.	Es un animal diferente.
While this was going on, my wife began to take notice.	Mientras esto sucedía, mi esposa comenzó a tomar nota.
However, that was not the case.	Sin embargo, ese no fue el caso.
Light brown hair and blue eyes.	Cabello castaño claro y ojos azules.
And she was absolutely right.	Y tenía toda la razón.
They could not move of their own volition.	No podían moverse por su propia voluntad.
A little thin.	Un poco delgado.
I am not as young as them.	No soy tan joven como ellos.
Such software is suggested on this page, within the guide below.	Dicho software se sugiere en esta página, dentro de la guía a continuación.
Running in the heat.	Corriendo en el calor.
It's too dangerous for that.	Es demasiado peligroso para eso.
Create a sense of control.	Crea una sensación de control.
He has taught each of us children how to work with wood.	Él nos ha enseñado a cada uno de nosotros, los niños, cómo trabajar con madera.
But the length and quality of your stay would vary.	Pero la duración y la calidad de su estadía variarían.
He too will get a fair price.	También obtendrá un precio justo.
With people like him, you either love him or you hate him.	Con gente como él, o lo amas o lo odias.
However, two patients required surgery and one patient died.	Sin embargo, dos pacientes requirieron cirugía y un paciente falleció.
Without them he was lost to the subjects of his experiments.	Sin ellos estaba perdido para los sujetos de sus experimentos.
This building used to be a school, he realized.	Este edificio solía ser una escuela, se dio cuenta.
She would never see him again.	Nunca lo volvería a ver.
However, the treatment remained effective.	Sin embargo, el tratamiento siguió siendo eficaz.
But then something changed.	Pero entonces algo cambió.
I don't know anything about her.	No sé nada sobre ella.
He would not accept this.	Él no aceptaría esto.
You lost your mom.	Perdiste a tu mamá.
Her house would not be her house.	Su casa no sería su casa.
She knows how to read people.	Ella sabe cómo leer a la gente.
Expect neither bad nor good, and she accepts things as they come.	No esperes ni mal ni bien, y acepta las cosas como vienen.
The government never has enough.	El gobierno nunca tiene suficiente.
It took fifteen seconds.	Tardó quince segundos.
You must understand our anxiety.	Debes entender nuestra ansiedad.
I hope one day I can hear it.	Espero algún día poder escucharlo.
Other models can be obtained as particular cases of the perspective model.	Se pueden obtener otros modelos como casos particulares del modelo en perspectiva.
A challenge.	Todo un reto.
That is a very small number.	Ese es un número muy pequeño.
But that would never work.	Pero eso nunca funcionaría.
I will never forget the visit.	Nunca olvidaré la visita.
I hope I've helped.	Espero haberte ayudado.
I choose the first.	Elijo lo primero.
Both living at home.	Ambos viviendo en casa.
Then she looked behind him.	Luego miró detrás de él.
Well, there is definitely room for improvement.	Bueno, definitivamente hay espacio para mejorar.
The reason for the confusion is not clear.	El motivo de la confusión no está claro.
Anything that works for that child is great.	Cualquier cosa que funcione para ese niño es genial.
Before the reach of him.	Antes de su alcance.
We will win and lose close games, it is what it is.	Ganaremos y perderemos partidos cerrados, es lo que hay.
The result can be any valid data type.	El resultado puede ser cualquier tipo de datos válido.
Many people have busy lives.	Mucha gente tiene vidas ocupadas.
I recommend you to visit this website and see for yourself.	Te recomiendo que visites este sitio web y lo compruebes por ti mismo.
Those security concerns are even greater today.	Esas preocupaciones de seguridad son aún mayores hoy en día.
He knows what is best.	Él sabe lo que es mejor.
I'll get my camera.	Cogeré mi cámara.
I watched them both.	Los observé a ambos.
His former staff officers told me something about the man.	Sus antiguos oficiales de estado mayor me dijeron algo del hombre.
That changes everything.	Eso lo cambia todo.
You won't let me be apart.	No me dejas estar aparte.
It would be touch and go, he knew.	Sería tocar y marcharse, lo sabía.
I guess this is one way of that.	Supongo que esta es una forma de eso.
He and she are deceased.	Él y ella han fallecido.
I learn from it.	Aprendo de eso.
They're not going to look at anything we control.	No van a mirar nada que controlemos.
It was her husband.	Era su marido.
Send lots of letters and see what comes back.	Envíe muchas cartas y vea qué regresa.
It's been a slow rollout, but it's coming.	Ha sido un despliegue lento, pero está llegando.
We miss having that opportunity to play them.	Extrañamos tener esa oportunidad de jugarlos.
And it was difficult.	Y fue difícil.
Too complicated.	Demasiado complicado.
Our testing method was far from perfect.	Nuestro método de prueba estaba lejos de ser perfecto.
But how do I know which one was pressed?	Pero, ¿cómo sé cuál fue presionado?
Once again, bigger has gotten better.	Una vez más, lo más grande se ha vuelto mejor.
One of those happened last year.	Uno de esos sucedió el año pasado.
Most of the others seem to have been born knowing the steps.	La mayoría de los demás parecen haber nacido sabiendo los pasos.
No explanation is necessary.	No es necesaria ninguna explicación.
She helped with data analysis and writing of the manuscript.	Ayudó con el análisis de datos y redacción del manuscrito.
And you don't have to break the bank to do it.	Y no es necesario romper el banco para hacerlo.
In fact, it's just reality.	De hecho, es sólo la realidad.
The first two features are consistent with our observations.	Las dos primeras características son consistentes con nuestras observaciones.
Second, this started for him much earlier.	En segundo lugar, esto comenzó para él mucho antes.
On a human level, he had to be.	A nivel humano, tenía que serlo.
He might even change his mind because of your opinion.	Incluso podría cambiar de opinión debido a tu opinión.
Then, if possible, try to identify the species without getting too close.	Luego, si es posible, trate de identificar la especie sin acercarse demasiado.
Before going to live with them.	Antes de irnos a vivir con ellos.
Obviously way ahead.	Obviamente muy por delante.
The conversation is over.	La conversación ha terminado.
Trust me, this is real.	Confía en mí, esto es real.
I knew it was not an accident.	Sabía que no era un accidente.
He knew exactly what he was doing to me.	Sabía exactamente lo que me estaba haciendo.
I just didn't have the skills or the confidence to take it on.	Simplemente no tenía las habilidades o la confianza para enfrentarlo.
But that's not what he wanted now.	Pero eso no es lo que quería ahora.
This is the day of his first death.	Este es el día de su primera muerte.
Just one more thing.	Solo una cosa más.
I totally missed that before.	Me perdí por completo eso antes.
I care a lot about safety, health and money.	Me preocupo mucho por la seguridad, la salud y el dinero.
I hope everyone is having a great week!!	Espero que todos estén teniendo una gran semana!!.
That would obviously be impossible.	Eso sería obviamente imposible.
But life out there was difficult for us because we were different.	Pero la vida allá afuera era difícil para nosotros porque éramos diferentes.
The cold hadn't stopped them.	El frío no los había detenido.
They all survived, so that was good.	Todos sobrevivieron, así que eso fue bueno.
He didn't want people to get too close.	No quería que la gente se acercara demasiado.
Being in email allows us to feel like we're working.	Estar en el correo electrónico nos permite sentir que estamos trabajando.
If the input is clean images, it would perform even worse.	Si la entrada son imágenes limpias, funcionaría aún peor.
It is no longer new, it is no longer fresh.	Ya no es nuevo, ya no es fresco.
We will do it again this coming weekend.	Lo haremos de nuevo este próximo fin de semana.
It's not really part of your 'job description' anyway.	No es realmente parte de su 'descripción de trabajo' de todos modos.
The four main characteristics are shown for each case.	Se muestran las cuatro características principales para cada caso.
We stop doing this.	Dejamos de hacer esto.
My focus had to change.	Mi enfoque tenía que cambiar.
It is our only hope for the future.	Es nuestra única esperanza para el futuro.
Is easy to see why.	Es fácil ver por qué.
You are only taking a moment to learn their language.	Solo te estás tomando un momento para aprender su idioma.
I will try to briefly explain what is happening.	Trataré de explicar brevemente lo que está sucediendo.
To fight against your criminal, we need our own criminal.	Para luchar contra su criminal, necesitamos nuestro propio criminal.
And you're going to hear more about that gun.	Y vas a escuchar más sobre esa arma.
I could see the stress in his eyes.	Pude ver el estrés en sus ojos.
This decided it.	Esto lo decidió.
A door beyond opened and closed.	Una puerta más allá se abrió y se cerró.
I liked being dead, it was lovely.	Me gustaba estar muerta, era encantador.
There have been many.	Han habido muchos.
That made me very happy.	Eso me hizo muy feliz.
I really hate that boy.	Realmente odio a ese chico.
He did not take the slightest step towards her.	No se dio el menor paso hacia ella.
They had three children before she died.	Tuvieron tres hijos antes de que ella muriera.
She begins to consider trying it on him.	Ella comienza a considerar intentarlo con él.
So we're going to run out of stuff.	Entonces nos vamos a quedar sin cosas.
Money seemed like a good thing at the time.	El dinero parecía algo bueno en ese momento.
The truck slowly filled.	El camión se llenó lentamente.
But she is not.	Pero ella no lo es.
He couldn't be angry anymore.	Ya no podía estar enojado.
Luckily, sitting towards the front.	Por suerte, sentado hacia el frente.
Stay there and don't move,' he said.	Quédate ahí y no te muevas', dijo.
But then, there are three possible cases.	Pero entonces, hay tres casos posibles.
But she is drawn under him.	Pero se dibuja debajo de él.
You should try it anyway.	Deberías intentarlo de todos modos.
They have everything to do with politics.	Tienen todo que ver con la política.
This can't go on.	Esto no puede continuar.
Such a person is not saved.	Tal persona no es salva.
I never saw myself as this girl.	Nunca me vi como esta niña.
Show us what they are.	Que nos muestren lo que son.
It's about doing this job.	Se trata de hacer este trabajo.
My stomach dropped.	Se me cayó el estómago.
Very few are either.	Muy pocos tampoco lo son.
Let's see it.	Veámoslo.
I didn't ask why.	No pregunté por qué.
Battle team ready.	Equipo de batalla preparado.
Really a lot to take in.	Realmente mucho para asimilar.
He was very excited about it.	Estaba muy emocionado al respecto.
Just the beginning.	Apenas el principio.
And this.	Y éste.
Play with them and tell me how it goes!	¡Juega con ellos y cuéntame cómo te va!.
There was something hard about him.	Había algo duro en él.
He spoke and dressed like a man.	Hablaba y vestía como un hombre.
They were very sweet.	Eran muy dulces.
That is more or less the same.	Eso es más o menos lo mismo.
I don't know how to do this.	No se como hacer esto.
People look for quality.	La gente busca calidad.
Try it yourself!	¡Inténtalo tú mismo!.
Instead of being a family of six, we will be a family of seven.	En lugar de ser una familia de seis, seremos una familia de siete.
The weight, construction, and shape all feel perfect.	El peso, la construcción y la forma se sienten perfectos.
Multiple shows per day.	Múltiples espectáculos por día.
He is analyzing the options open to him.	Está analizando las opciones que se le abren.
He leads me down the road.	Él me lleva por el camino.
I hope this one is just as good!	¡Espero que este sea igual de bueno!.
I think he helps when you want to make that decision.	Creo que ayuda cuando quieres tomar esa decisión.
Then comes the summer.	Luego viene el verano.
But it doesn't matter anymore.	Pero ya no importa.
How you look is exactly right.	Cómo te ves es exactamente correcto.
All well done.	Todo bien hecho.
Many of them fell ill and died on the job.	Muchos de ellos se enfermaron y cayeron muertos en el trabajo.
That was another matter.	Ese era otro asunto.
His biological parents had left him for a good reason.	Sus padres biológicos lo habían dejado por una buena razón.
He should have gone straight to my room.	Debería haber ido directamente a mi habitación.
Or if any of them do.	O si alguno de ellos lo hace.
They are the owners of things.	Ellos son los dueños de las cosas.
A powerful feeling was building inside him.	Un poderoso sentimiento se estaba construyendo dentro de él.
Much better than her.	Mucho mejor que ella.
They seemed to be growing from the same soil.	Parecían estar creciendo desde el mismo suelo.
Eventually, she would tell him more about her father.	Eventualmente, ella le contaría más sobre su padre.
Apparently, the defendant was able to pay child support.	Aparentemente, el acusado pudo pagar la manutención.
In any case, no points.	En cualquier caso, sin puntos.
The control group did not train.	El grupo de control no entrenó.
The underlying reason will become clear later.	La razón subyacente se aclarará más adelante.
There is one question and one multiple choice of four answers.	Hay una pregunta y una opción múltiple de cuatro respuestas.
Two experiments examined this idea.	Dos experimentos examinaron esta idea.
You can find the link here.	Puedes encontrar el link aquí.
Stone raised his arms.	Stone levantó los brazos.
She understood more.	Ella entendió más.
And this is really the heart of the matter.	Y este es realmente el meollo del asunto.
You saved your company money.	Le ahorraste dinero a tu empresa.
Love bought with money.	Amor comprado con dinero.
So we stop listening.	Así que dejamos de escuchar.
The food began to appear.	La comida comenzó a aparecer.
That is part of the strategy.	Eso es parte de la estrategia.
And that was the turning point.	Y ese fue el punto de inflexión.
So where does that leave us?	Entonces, dónde nos deja eso.
Planning your escape.	Planeando su escape.
Perhaps this is in reference to the earlier story.	Tal vez esto es en referencia a la historia anterior.
No more music.	No más música.
She could no longer contain or control him.	Ya no podía contenerlo ni controlarlo.
But then, he had a lot to be happy about.	Pero entonces, tenía mucho de qué estar contento.
One thing was certain.	Una cosa era cierta.
And so it does.	Y así lo hace.
Find this guy.	Encuentra a este tipo.
You've heard me say the same things many times.	Me has oído decir las mismas cosas muchas veces.
Let's start with a bit of history.	Comencemos con un poco de historia.
Pretty down there.	Bastante allá abajo.
He couldn't say how many there had been.	No podía decir cuántos habían sido.
We have reality TV.	Tenemos telerrealidad.
They talked about their homes and earlier times.	Hablaron de sus hogares y de épocas anteriores.
Out of control.	Fuera de control.
Especially if you've grown up in a place like this.	Especialmente si has crecido en un lugar como este.
She put him to bed and took a lot of heat.	Lo acostó y tomó mucho calor.
But times and leaders would change.	Pero los tiempos y los líderes cambiarían.
It's only an expression.	Es sólo una expresión.
Anyone can call them, like we did.	Cualquiera puede llamarlos, como hicimos nosotros.
We'll try again later.	Lo intentaremos de nuevo más tarde.
At least three independent experiments were performed.	Se realizaron al menos tres experimentos independientes.
They are responsible for the lives of thousands of people every day.	Son responsables de la vida de miles de personas todos los días.
But we can't bring him down here.	Pero no podemos traerlo aquí abajo.
Economy and way of life.	Economía y modo de vida.
Trying to make a personal connection.	Tratando de hacer una conexión personal.
The man ignored all the doors and kept walking.	El hombre ignoró todas las puertas y siguió caminando.
It might be a good idea if you talked to her.	Podría ser una buena idea si hablaras con ella.
There was physical pain.	Allí había dolor físico.
For the last few days you've taken me to a new post.	Durante los últimos días me has llevado a un nuevo puesto.
His options were running out.	Sus opciones se estaban acabando.
It's time to go home.	Es tiempo de ir a casa.
Wow, there's a real country pretty close.	Vaya, hay un país real bastante cerca.
And my actions too.	Y mis acciones también.
But that's not the reason why you can't come with me.	Pero esa no es la razón por la que no puedes venir conmigo.
I'm trying to make records.	Estoy tratando de hacer discos.
She was too.	Ella también lo era.
It's not fair to them.	No es justo para ellos.
Their lives are really in danger.	Sus vidas están realmente en peligro.
In fact, she loved the idea of ​​a boy.	De hecho, le encantaba la idea de un niño.
The lines will be written from right to left.	Las líneas se escribirán de derecha a izquierda.
I am absolutely certain that her surprise pleased him.	Estoy absolutamente seguro de que su sorpresa lo complació.
In fact, you saved my life tonight.	De hecho, me salvaste la vida esta noche.
A warm spring morning, shortly after seven.	Una cálida mañana de primavera, poco después de las siete.
I started the same way you seem to be starting.	Empecé de la misma manera que tú pareces estar empezando.
Many were not.	Muchos no lo eran.
I can't say enough good things about this book.	No puedo decir lo suficiente sobre este libro.
If she did, she keeps reading.	Si lo hizo, sigue leyendo.
There was no need to use it.	No había necesidad de usarlo.
I would have taken more photos.	Les hubiera hecho más fotos.
You don't want his father to think he let me get away.	No querrá que su padre piense que me dejó escapar.
However, this does not mean that you need a degree in music.	Sin embargo, esto no significa que necesites un título en música.
Others don't.	Otros no.
They got their player back.	Recuperaron a su jugador.
I felt that my family and friends were in danger.	Sentí que mi familia y mis amigos estaban en peligro.
I wish they'd shoot us and be done with it.	Ojalá nos dispararan y terminaran con esto.
They all wanted order.	Todos querían orden.
It was a nice change to see.	Fue un buen cambio para ver.
Software development projects.	Proyectos de desarrollo de software.
But as noted above, these are not independent parameters.	Pero como se señaló anteriormente, estos no son parámetros independientes.
In fact, I can no longer imagine that life is the opposite of this.	De hecho, ya no puedo imaginar que la vida sea lo opuesto a esto.
Just to see if anyone else out there feels the same way.	Solo para ver si alguien más por ahí siente lo mismo.
The man waited one more run just to make sure.	El hombre esperó una carrera más solo para asegurarse.
These are my children.	Estos son mis hijos.
Later the term was applied to the black center of a target.	Más tarde, el término se aplicó al centro negro de un objetivo.
You focus on the place.	Te enfocas en el lugar.
There can never be enough of that.	Nunca puede haber suficiente de eso.
It's different now.	Es diferente ahora.
We are too different.	Somos demasiado diferentes.
It's been quite an impressive journey.	Ha sido un viaje bastante impresionante.
They mean nothing.	No significan nada.
It would have looked very different then.	Se habría visto muy diferente entonces.
This could happen in several ways.	Esto podría ocurrir de varias maneras.
I have had a few.	He tenido algunos.
The ground station needed a computer.	La estación terrestre necesitaba una computadora.
He didn't stop to read anything.	No se detuvo a leer nada.
It takes you off the line when they do something to your family.	Te quita la línea cuando le hacen algo a tu familia.
However, this should not be the condition for doing business.	Sin embargo, esta no debería ser la condición para hacer negocios.
And that's when it happened.	Y fue entonces cuando sucedió.
Those first days were extremely hard.	Esos primeros días fueron extremadamente duros.
I still don't have a book of his work.	Todavía no tengo un libro de su obra.
was not good	no fue bueno
I want them not to matter.	Quiero que no importen.
She lived on the fourth floor.	Ella vivía en el cuarto piso.
New to you and you are new to me.	Nuevo para ti y tú eres nuevo para mí.
He believed that then.	Él creía eso entonces.
Hope you can figure it out, now he's driving me crazy.	Espero que puedas resolverlo, ahora me está volviendo loco.
More than a minute passed before he spoke again.	Pasó más de un minuto antes de que volviera a hablar.
The battle continues.	La batalla continúa.
Beyond this, the question was just testing.	Más allá de esto, la pregunta era solo de prueba.
All good here except.	Todo bien aquí excepto.
They have had their dinner and are asleep at the moment.	Han tenido su cena y están dormidos en este momento.
Yo have to go ahead.	Tienes que seguir adelante.
But that is not the question before us.	Pero esa no es la pregunta que tenemos ante nosotros.
I want to go home.	Quiero ir a casa.
The loss to the economy, if any, would be small.	La pérdida para la economía, si la hubiera, sería pequeña.
He still didn't answer the question.	Todavía no respondió la pregunta.
I have dogs for you.	Tengo perros para ti.
The thing is, he wasn't entirely wrong.	Lo que pasa es que no estaba del todo equivocado.
You don't have to come every day.	No tienes que venir todos los días.
However, there is a problem.	Sin embargo, hay un problema.
I keep falling	sigo cayendo
Hit the break for one more shot!	¡Golpea el descanso para un tiro más!.
The other seven men turned to him.	Los otros siete hombres se volvieron hacia él.
They never take time to rest.	Nunca se toman tiempo para descansar.
He wasn't done with the characters and their story.	No había terminado con los personajes y su historia.
This was weird.	Este era raro.
It had been brought into the kitchen especially for me.	Lo habían traído a la cocina especialmente para mí.
Or so they say.	O eso dicen.
No agreement has been reached on the best surgical management.	No se ha llegado a un acuerdo sobre el mejor manejo quirúrgico.
But once dead, he is gone.	Pero una vez muerto, se ha ido.
I've taken care of everyone on my team.	Me he ocupado de todos en mi equipo.
No control group is present in the study.	Ningún grupo de control está presente en el estudio.
Despite this, your felt sense of your journey now changed.	A pesar de esto, tu sensación sentida de tu viaje ahora cambió.
There is no end to drinking going on, to be sure.	No hay fin de beber pasando, para estar seguro.
They've been a couple of months.	Llevan un par de meses.
There were and still are many good people there.	Había y todavía hay mucha gente buena allí.
Just a small amount.	Sólo una pequeña cantidad.
it was clean	estaba limpio
This is a very well written article.	Este es un artículo muy bien escrito.
It felt dirty, but of course, everyone was dirty.	Se sentía sucia, pero claro, todos estaban sucios.
At this stage, they don't need to know.	En esta etapa, no necesitan saber.
No one is right, and no one is wrong.	Ninguno tiene razón, y ninguno está equivocado.
Good luck to keep working.	Suerte de seguir trabajando.
Now we can, obviously.	Ahora podemos, obviamente.
It was not a good situation, here on this dark street.	No era una buena situación, aquí en esta calle oscura.
It was time to take the risk.	Era hora de correr el riesgo.
And he's been great at each one.	Y ha sido genial en cada uno.
I can't read thoughts.	No puedo leer pensamientos.
She liked to know why he had named the dog that.	Le gustaba saber por qué le había puesto ese nombre al perro.
They did their job as if it was, in fact, just a job.	Hicieron su trabajo como si fuera, de hecho, solo un trabajo.
This makes no sense.	Esto no tiene sentido.
She said it wasn't exactly a big surprise.	Ella dijo que no fue exactamente una gran sorpresa.
I'm not sure how the kids are doing.	No estoy seguro de cómo los niños lo están haciendo.
I tried to play it again but it still didn't work.	Intenté tocarlo de nuevo, pero aún así no funcionó.
I see them every day.	Los veo todos los días.
Well, you have a point.	Bueno, tiene un punto.
There was something different about her that last summer.	Había algo diferente en ella ese último verano.
She had come closer while we were talking.	Se había acercado mientras hablábamos.
Who would protect her?	¿Quién la protegería?.
Wait for me here.	Esperame aqui.
I hate it too.	Yo también lo odio.
You tell me what you need.	Tú me dices lo que necesitas.
Let the seeing happen.	Deja que el ver suceda.
The service was terrible.	El servicio fue terrible.
She got sick.	Se enfermó.
That was really, really for the best.	Eso fue realmente, realmente lo mejor.
This girl had calculated everything.	Esta chica había calculado todo.
On the plus side, she taught me what not to do.	En el lado positivo, me enseñó lo que no debo hacer.
I can't wait for the world to see it.	No puedo esperar a que el mundo lo vea.
Let me tell you something, boy.	Déjame decirte algo, chico.
I found a computer.	Encontré una computadora.
It was very powerful.	Fue muy poderoso.
Everything is important, and therefore nothing is important.	Todo es importante, y por lo tanto nada es importante.
I remember my lack of faith in that first month.	Recuerdo mi falta de fe en ese primer mes.
However, the image shows a different behavior.	Sin embargo, la imagen muestra un comportamiento diferente.
She wanted it for her collection.	Ella lo quería para su colección.
Most likely the magic is gone.	Lo más probable es que la magia se haya ido.
Clearly there is no other bag that has the same property.	Claramente no hay otra bolsa que tenga la misma propiedad.
It was time once again for the water device.	Era hora una vez más para el dispositivo de agua.
Everyone in our world is aware of it.	Todo el mundo en nuestro mundo es consciente de él.
I know he's out there, out of sight, watching us.	Sé que está ahí fuera, fuera de la vista, observándonos.
Everything has been positive.	Todo ha sido positivo.
But they did not say what action they will take.	Pero no dijeron qué acción tomarán.
It wasn't even cold outside.	Ni siquiera hacía frío afuera.
S can even be negative.	S puede incluso ser negativo.
So let's eat without him.	Así que comamos sin él.
We are not responsible for the content of the third party website.	No nos hacemos responsables del contenido del sitio web de terceros.
They decided to sit down.	Decidieron sentarse.
I wish people would stop doing it.	Ojalá la gente dejara de hacerlo.
I never answered the letters he sent me.	Nunca contesté las cartas que me enviaba.
We think it worked very well.	Creemos que funcionó muy bien.
She is my age.	Ella es de mi edad.
It was just a guess.	Era simplemente una suposición.
I looked the other way.	Miré al otro lado.
This is another sight you must see for yourself.	Esta es otra vista que debes ver por ti mismo.
Same video file.	Mismo archivo de vídeo.
However, one of the limitations of the study is the sample size.	Sin embargo, una de las limitaciones del estudio es el tamaño de la muestra.
Time will tell if it works.	El tiempo dirá si funciona.
They both knew what to do.	Ambos sabían qué hacer.
It was too big.	Era muy grande.
But here, here it is different.	Pero aquí, aquí es diferente.
You are using my internet account.	Estás usando mi cuenta de Internet.
At least not her.	Al menos, no ella.
This can take weeks and many months.	Esto puede tomar semanas y muchos meses.
I watched as understanding returned to her eyes.	Vi como la comprensión volvía a sus ojos.
But he says something about this one that got him thinking.	Pero dice algo sobre este que lo puso a pensar.
There is no peace from that.	No hay paz de eso.
The data shown is representative of three independent experiments with similar results.	Los datos que se muestran son representativos de tres experimentos independientes con resultados similares.
But they made it.	Pero lo lograron.
It must be so nice to see strange countries.	Debe ser tan agradable ver países extraños.
Someone hit me from behind.	Alguien me golpeó por detrás.
The problem is that only the first image will load.	El problema es que solo se cargará la primera imagen.
We use the past to determine who we are.	Usamos el pasado para determinar lo que somos.
We have no choice in this.	No tenemos elección en esto.
My turn came and there was silence.	Llegó mi turno y se hizo el silencio.
He went into the next room and it was exactly the same.	Fue a la siguiente habitación y estaba exactamente igual.
Oh, different thing.	Ah, cosa diferente.
Therefore, our results are consistent with these animal results.	Por lo tanto, nuestros resultados son consistentes con estos resultados animales.
She didn't seem upset or worried.	No parecía molesta ni preocupada.
And we better be ready.	Y será mejor que estemos preparados.
It's not the focus of the story, but it's there.	No es el foco de la historia, pero está ahí.
A level selection screen will appear when the game starts.	Aparecerá una pantalla de selección de nivel cuando comience el juego.
Maybe it's just the feel of the stage.	Tal vez es solo la sensación que tiene el escenario.
I found a piece of paper.	Encontré un pedazo de papel.
Many of the boys then had long hair.	Muchos de los chicos entonces tenían el pelo largo.
She does not.	Ella no.
There was no need for words.	No había necesidad de palabras.
As long as you can own anything.	Tanto como puedas poseer cualquier cosa.
I wish they had kept telling the whole truth.	Ojalá hubieran seguido diciendo toda la verdad.
After that, the high notes completely disappear.	Después de eso, las notas altas desaparecen por completo.
Fixed connection selection in sat mode window.	Se corrigió la selección de conexión en la ventana del modo sat.
This is a task for future studies.	Esta es una tarea para futuros estudios.
Therefore, this noise never comes out as it is.	Por lo tanto, este ruido nunca sale como es.
You must be strong and do the right thing.	Debes ser fuerte y hacer lo correcto.
Therefore, the edge does not lie in a plane.	Por lo tanto, el borde no se encuentra en un plano.
That rule has not been broken.	Esa regla no se ha roto.
The opportunity is clear.	La oportunidad es clara.
Her expression changed.	Su expresión cambió.
It only happened once or twice.	Solo sucedió una o dos veces.
All that matters now is the past.	Todo lo que importa ahora es el pasado.
There were no injuries to report from the game.	No hubo heridos para informar del juego.
There is not enough money involved.	No hay suficiente dinero involucrado.
It is very technical.	Es muy técnico.
Here a number of effects could work together.	Aquí una serie de efectos podrían trabajar juntos.
I guess it really is that important.	Supongo que realmente es tan importante.
Only now did he tell me the true story.	Recién ahora me contó la verdadera historia.
I was determined that this story would see the light of day.	Estaba decidida a que esta historia viera la luz del día.
Sure, she knew he had made a valid point.	Seguro, ella sabía que él había hecho un punto válido.
We will never know.	Nunca lo sabremos.
He saw his father.	Vio a su padre.
It is rare for a single sound to last for a long time.	Es raro que un solo sonido dure mucho tiempo.
Sorry, coming.	Lo siento, llegando.
His voice has turned to ice.	Su voz se ha convertido en hielo.
I think it's useful.	Creo que es útil.
You will describe the appearance of it.	Describirás su apariencia.
There is no broader sense of the public good.	No hay un sentido más amplio del bien público.
Guide your users.	Guía a tus usuarios.
The fun is the journey to get there.	La diversión es el viaje para llegar allí.
Prior art systems have been specific to certain types of data.	Los sistemas de la técnica anterior han sido específicos para ciertos tipos de datos.
I have to say something.	Tengo que decir algo.
Away from her, she is constantly on my mind.	Lejos de ella, ella está constantemente en mi mente.
He needed to know where the money had gone.	Necesitaba saber dónde había ido el dinero.
Things went well the first day.	Las cosas fueron bien el primer día.
This was particularly true in previous years.	Esto fue cierto particularmente en años anteriores.
We are in a moment.	Estamos en un momento.
She took it, no.	Lo tomó, no.
Don't worry about asking them out.	No te preocupes por invitarlos a salir.
It's in her blood.	Está en su sangre.
No car ride required.	No se requiere viaje en coche.
Time has worked against you.	El tiempo ha trabajado en tu contra.
too many stars	Demasiadas estrellas.
This is due to the following reasons.	Esto se debe a las siguientes razones.
We started forward and the horse followed us.	Empezamos a avanzar y el caballo nos siguió.
This makes them easier to read.	Esto los hace más fáciles de leer.
You know our real names.	Conoces nuestros nombres reales.
He knows exactly how you feel.	Él sabe exactamente cómo te sientes.
He can't back down now.	No puede retroceder ahora.
We do what we have to do.	Hacemos lo que tenemos que hacer.
The style of these shows changes daily.	El estilo de estos espectáculos cambia a diario.
And after his death, it was too late to tell anyone.	Y después de su muerte, era demasiado tarde para decírselo a nadie.
If something is different, you probably want to know.	Si algo es diferente, probablemente quieras saberlo.
He became him.	Se convirtió en él.
This point is easily brought home.	Este punto se lleva fácilmente a casa.
There were several other people there.	Había varias otras personas allí.
But for your arms.	Pero para tus brazos.
Don't do that, man.	No hagas eso, hombre.
She was somehow out of her reach.	Ella estaba de alguna manera fuera de su alcance.
This thing is so amazing, we don't even know where to start.	Esta cosa es tan increíble que ni siquiera sabemos por dónde empezar.
At that time he did not feel well.	En ese momento no se sentía bien.
You are just a boy.	Eres solo un chico.
It made me laugh so hard.	Me hizo reir tan fuerte.
It is possible to be quite sure.	Es posible estar bastante seguro.
I could never run away in his condition.	Nunca podría huir en su condición.
You can't push it.	No puedes presionarlo.
Instead, we have built from within.	En cambio, hemos construido desde adentro.
I was able to fix most of these issues for my purposes.	Pude arreglar la mayoría de estos problemas para mis propósitos.
Until the incident, he had a clean criminal record.	Hasta el incidente tenía antecedentes penales limpios.
And anything could happen.	Y cualquier cosa podría pasar.
He is my son.	Él es mi hijo.
But be nice about it.	Pero sé amable al respecto.
He gives me a good idea.	Me da una buena idea.
I think he is dark blue or black.	Creo que es azul oscuro o negro.
All he wants is for his parents to get back together.	Lo único que quiere es que sus padres vuelvan a estar juntos.
However, there is another way to approach the problem.	Sin embargo, hay otra manera de abordar el problema.
It is a huge mass of energy.	Es una enorme masa de energía.
They make it very easy for me.	Me lo ponen muy fácil.
But something else should.	Pero algo más debería.
When he looked, reality reared its head.	Cuando miró, la realidad levantó la cabeza.
He didn't know what that was, but he would.	No sabía qué era eso, pero lo haría.
A very different path.	Un camino muy diferente.
We have to win in a setback.	Tenemos que ganar en un revés.
And his eyes.	Y sus ojos.
And now let's ask ourselves a question.	Y ahora hagámonos una pregunta.
That fact could have been clarified more.	Ese hecho podría haberse aclarado más.
The more likely a child can understand it, the better.	Cuanto más probable sea que un niño pueda entenderlo, mejor.
They tried to escape but could not.	Intentaron escapar pero no pudieron.
In its place was a hole the size of his head.	En su lugar, había un agujero del tamaño de su cabeza.
The truth is more complex.	La verdad es más compleja.
All test papers destroyed.	Todos los papeles de prueba destruidos.
It's about the technology.	Se trata de la tecnología.
He has ended up dead.	Ha terminado muerto.
When you break down those walls you built, magic happens.	Cuando derribas esos muros que construiste, sucede la magia.
I still love them, I still read them.	Todavía los amo, todavía los leo.
Just a cat, you tell yourself.	Sólo un gato, te dices a ti mismo.
That wasn't like him.	Eso no era propio de él.
I grabbed my swimsuit and put it on.	Cogí mi bañador y me lo puse.
What should we do.	Qué deberíamos hacer.
We cannot escape from them.	No podemos escapar de ellos.
At the time, the comment was of little help.	En ese momento, el comentario fue de poca ayuda.
The trip was fast.	El viaje fue rápido.
Please let that be the end.	Por favor, que ese sea el final.
These should never, ever occur in a healthy relationship.	Estos nunca, nunca deben ocurrir en una relación sana.
What a personal question.	Que pregunta mas personal.
It's a big part of what we do.	Es una gran parte de lo que hacemos.
I have found this website by accident.	He encontrado este sitio web por accidente.
He had heard that line for so many years.	Había escuchado esa línea durante tantos años.
This is very strange, as you say.	Esto es muy extraño, como dices.
Unclothed.	Sin ropa.
Complications usually represent local damage.	Las complicaciones suelen representar daño local.
He got up and walked around the table.	Se levantó y rodeó la mesa.
She didn't want to feel his pain.	No quería sentir su dolor.
Now you know everything there is to know about me.	Ahora ya sabes todo lo que hay que saber sobre mí.
No one can read his face.	Nadie puede leer sus rostros.
Part of this solution comes from what we can do now.	Parte de esta solución proviene de lo que podemos hacer ahora.
They take you out of your normal feelings.	Te sacan de tus sentimientos normales.
He didn't want more power.	No quería más poder.
I think we have to keep both questions in perspective.	Creo que tenemos que mantener las dos preguntas en perspectiva.
Despite our results, our data have several limitations.	A pesar de nuestros resultados, nuestros datos tienen varias limitaciones.
It took four hours to get him to the main office.	Tardaron cuatro horas en llevarlo a la oficina principal.
But that is still too high.	Pero eso sigue siendo demasiado alto.
I have to free my people.	Tengo que liberar a mi gente.
But you are correct.	Pero usted está en lo correcto.
Like right now.	Como ahora mismo.
I had to compose myself.	Tuve que recomponerme.
This is my problem.	Este es mi problema.
The experiment was repeated once with similar results.	El experimento se repitió una vez con resultados similares.
We hope to see you again.	Esperamos verte de nuevo.
Again the fear.	De nuevo el miedo.
For us, there was no other way.	Para nosotros, no había otra manera.
On some level, somehow.	En algún nivel, de alguna manera.
But really, it's something you have to work with.	Pero en realidad, es algo con lo que tienes que trabajar.
It hadn't been long since he had returned from a few days' absence.	No hacía mucho que había regresado de unos días de ausencia.
It was a serious mistake.	Fue un grave error.
Here I am and I again in the form of my son.	Aquí estoy yo y yo de nuevo en la forma de mi hijo.
Sex is not a common topic.	El sexo no es un tema común.
I can not wait	no puedo esperar
Sometimes they come back to the surface, sometimes they don't.	A veces vuelven a salir a la superficie, a veces no.
She didn't need to.	Ella no necesitaba hacerlo.
I have other purposes.	Tengo otros propósitos.
She didn't realize what happened to her guide.	No se dio cuenta de lo que pasó con su guía.
No, it doesn't hurt.	No, no duele.
Then record the measured value in the box.	A continuación, registre el valor medido en el cuadro.
This motion was denied by the court.	Esta moción fue negada por el tribunal.
Anyone can do anything they set their mind to.	Cualquiera puede hacer cualquier cosa que se proponga.
I'm worried about my mother's head.	Me preocupa la cabeza de mi madre.
I signed up this year, but the time has come.	Nos apunté este año, pero llegó el momento.
Poor at keeping time.	Pobre en mantener el tiempo.
One was dark and the other pale.	Uno era moreno y el otro pálido.
But none of the link files are changed.	Pero ninguno de los archivos de enlace se cambia.
I bought them.	Los compré.
They just didn't know yet.	Simplemente no lo sabían todavía.
Whatever the cost.	Cualquiera que sea el costo.
There are two problems.	Hay dos problemas.
At other times, he just watched and thought.	En otras ocasiones, solo miraba y pensaba.
Gently, she shook him.	Suavemente, lo sacudió.
My husband bought a new car.	Mi marido compró un coche nuevo.
I could never guess when it came to clothes.	Nunca pude adivinar cuando se trataba de ropa.
You have to take care of them.	Tienes que cuidarlos.
He had no medical or surgical history.	No tenía antecedentes médicos ni quirúrgicos.
I'll put them here.	Los pondré aquí.
I was excited without being nervous.	Estaba emocionado sin estar nervioso.
their story together.	Su historia juntos.
To love my enemy is to take away from her her power over me.	Amar a mi enemiga es quitarle su poder sobre mí.
But you are not the same.	Pero no eres el mismo.
So they did.	Así lo hicieron.
She didn't seem to be a threat to anyone.	Ella no parecía ser una amenaza para nadie.
Therefore, required files may contain calls to require.	Por lo tanto, los archivos requeridos pueden contener llamadas a require.
I'd like to get my hands on them.	Me gustaría poner mis manos sobre ellos.
It only serves to make noise for each other.	Solo sirve para hacer ruido el uno al otro.
But he has never been a politician, he was just looking for work.	Pero nunca ha sido político, solo buscaba trabajo.
The design achieved the desired effect.	El diseño logró el efecto deseado.
Even if you survive an attack, your time is limited.	Incluso si sobrevives a un ataque, tu tiempo es limitado.
This is wrong.	Esto es lo incorrecto.
There is no hotel for him tonight.	No hay hotel para él esta noche.
Going around the houses.	Dando vueltas por las casas.
Maybe you have a good reason.	Tal vez tengas una buena razón.
But much is the same.	Pero mucho es lo mismo.
This is the place to do that kind of thing.	Este es el lugar para hacer ese tipo de cosas.
They just need new ideas.	Solo necesitan nuevas ideas.
If someone is sick or has problems, they should seek professional help.	Si alguien está enfermo o tiene problemas, debe buscar ayuda profesional.
The order is for each color of each size.	El pedido es por cada color de cada talla.
We had a wonderful time.	Tuvimos un rato maravilloso.
Unless you're just referring to the lack of lyrics here.	A menos que solo te refieras a la falta de letras aquí.
If you want to stay healthy.	Si quiere mantenerse saludable.
But the wish was not granted.	Pero el deseo no fue concedido.
This was not on.	Esto no estaba encendido.
Not being able to concentrate on one point.	No poder concentrarse en un punto.
He was around a lot.	Él estaba mucho alrededor.
We will now show that this is the only possibility.	Ahora mostraremos que esta es la única posibilidad.
Different numbers now meant different things.	Diferentes números ahora significaban cosas diferentes.
A comment text box will open.	Se abrirá un cuadro de texto de comentario.
That's how they do things.	Así hacen las cosas.
From a website.	Desde un sitio web.
I was looking	yo estaba mirando
They asked him to do some TV stuff.	Le pidieron que hiciera algunas cosas de televisión.
Reach out to friends and family to get feedback on his idea.	Comuníquese con amigos y familiares para recibir comentarios sobre su idea.
I realized that something was wrong.	Me di cuenta de que algo andaba mal.
Kind of.	Especie de.
It is much more complicated than that.	Es mucho más complicado que eso.
But this only made his task more difficult.	Pero esto solo hizo que su tarea fuera más difícil.
I feel weak.	Me siento debil.
He is becoming a very strong player.	Se está convirtiendo en un jugador muy fuerte.
He doesn't look good.	No se ve bien.
I get his point.	Entiendo su punto.
I want to love her	quiero amarla
I went with a young friend.	Fui con un joven amigo.
You have too much on your plate.	Tienes demasiado en tu plato.
I'll make it big.	Lo haré grande.
Looks like they haven't found anything yet.	Parece que todavía no han encontrado nada.
I'll probably see him again in a couple of years.	Probablemente lo vuelva a ver en un par de años.
I'll describe the error, but first, some background.	Describiré el error, pero primero, algunos antecedentes.
It is also a good place to have a drink.	También es un buen lugar para tomar una copa.
I am on the floor next to my bed.	Estoy en el suelo al lado de mi cama.
That scared me.	Eso me asustó.
You know, nothing else to do on those days.	Ya sabes, nada más que hacer en esos días.
I wasn't listening to rock.	No estaba escuchando rock.
But it is part of our culture.	Pero es parte de nuestra cultura.
In fact, the opposite happened.	De hecho, sucedió todo lo contrario.
Ultimately responsible.	En última instancia, el responsable.
If not, please post the details of the problem he is having.	Si no es así, publique los detalles del problema que está teniendo.
I'll just watch.	Solo miraré.
The journey was not over.	El viaje no había terminado.
I had to take command.	Tuve que tomar el mando.
Or so he thought.	O eso pensó.
The key was a difference in management.	La clave fue una diferencia en la gestión.
I think overall the quality of our game has improved.	Creo que, en general, la calidad de nuestro juego ha mejorado.
If you hated it, you were great.	Si lo odiabas, eras genial.
Therefore, the experiment is set up as follows.	Por lo tanto, el experimento se establece de la siguiente manera.
He found the old car.	Encontró el coche viejo.
This problem has started to occur very recently.	Este problema ha comenzado a ocurrir hace muy poco tiempo.
Later, it made sense to me.	Más tarde, tuvo sentido para mí.
But then something funny happens.	Pero entonces sucede algo divertido.
Other devices do not have an underlying map database for reference.	Otros dispositivos no tienen una base de datos de mapas subyacente como referencia.
Sometimes they did, sometimes they didn't.	A veces lo hacían, a veces no.
All mine were wishes today.	Todos los míos fueron deseos hoy.
Stick it in the mix.	Fíjalo en la mezcla.
Or he's asking for crazy money to do it.	O está pidiendo dinero loco para hacerlo.
He goes out for a job interview.	Sale a una entrevista de trabajo.
As expected.	Como era de esperar.
For a moment, just before they disappeared, one of them had turned.	Por un momento, justo antes de que desaparecieran, uno de ellos se había girado.
Sometimes they laugh with her.	A veces se ríen con ella.
From now on.	De aquí en adelante.
You just have to stick with it.	Solo tienes que seguir con eso.
I let it fall.	Lo dejé caer.
The choice, of course, is yours.	La elección, por supuesto, es suya.
If this is not the case anywhere, please let me know.	Si este no es el caso en ninguna parte, por favor, hágamelo saber.
I give you my word.	Te doy mi palabra.
But no one did.	Pero nadie lo hizo.
It is definitely a sign of our times.	Definitivamente es un signo de nuestros tiempos.
That is a risk.	Ese es un riesgo.
There is no path.	No hay camino.
They will respect you for it.	Te respetarán por ello.
They don't like it, and they don't like me.	No les gusta, y no les gusto.
You left town and went out into the world.	Dejaste el pueblo y saliste al mundo.
You are definitely right.	Definitivamente tienes razón.
Spend thirty seconds doing this.	Pasa treinta segundos haciendo esto.
I studied them until late at night.	Los estudié hasta altas horas de la noche.
But we manage.	Pero nos las arreglamos.
He is doing very well.	Lo está haciendo muy bien.
During this act, she placed the knife right next to them.	Durante este acto, colocó el cuchillo justo al lado de ellos.
My community is everywhere my phone is.	Mi comunidad está en todas partes donde está mi teléfono.
And now it just isn't.	Y ahora simplemente no lo es.
She went there, but quickly returned.	Fue allí, pero regresó rápidamente.
No one has ever understood you.	Nadie te ha entendido nunca.
But to be fair, he did.	Pero para ser justos, lo hizo.
She completed us.	Ella nos completó.
I just want to add one more.	Solo quiero agregar uno más.
He's dead, then.	Está muerto, entonces.
She seemed to have enough strength for two women, or three.	Parecía tener fuerza suficiente para dos mujeres, o tres.
I hope there's more to it than that, brother.	Espero que haya más que eso, hermano.
And for us children it was a lot of fun.	Y para nosotros los niños fue muy divertido.
If she did, then there are two cases to consider.	Si lo hizo, entonces hay dos casos a considerar.
I keep calm.	Me mantengo tranquilo.
Save yourself for tomorrow.	Guárdate para mañana.
Share a flat with his brother.	Compartir piso con su hermano.
You have to show up at your own party.	Tienes que presentarte en tu propia fiesta.
That's why you're here asking questions.	Por eso estás aquí haciendo preguntas.
For nothing, for fun.	Por nada, por diversión.
Perhaps she could be brought to reason.	Tal vez se le podría hacer entrar en razón.
He is not afraid.	Él no tiene miedo.
The guys are just not in a good place right now.	Los muchachos simplemente no están en un buen lugar en este momento.
I didn't know how to start the conversation.	No sabía cómo empezar la conversación.
You can give as many or as few details as you like.	Puedes dar tantos o tan pocos detalles como quieras.
When women sleep, they dream of him.	Cuando las mujeres duermen, sueñan con él.
Ask them for a box and give it to the fans.	Pídeles una caja y dásela a los fans.
it is a process	es un proceso
I understand there will be thousands of people there.	Entiendo que habrá miles de personas allí.
I've gone crazy, that's what it is.	Me he vuelto loco, eso es lo que es.
Still, he guessed there might be trouble ahead.	Aún así, supuso que podría haber problemas más adelante.
He had pretty sad eyes.	Tenía unos ojos bonitos y tristes.
It would be quite easy.	Sería bastante fácil.
But whether he is or not doesn't matter.	Pero, si lo es o no, no importa.
There were some limitations in our study.	Hubo algunas limitaciones en nuestro estudio.
For example, it just doesn't make sense to change a date.	Por ejemplo, simplemente no tiene sentido cambiar una fecha.
This would be an interesting future development of the current model.	Este sería un desarrollo futuro interesante del modelo actual.
There is no way to do anything at this time.	No hay forma de hacer nada en este momento.
We are being patient.	Estamos siendo pacientes.
The world turns.	El mundo gira.
But there is also a catch here.	Pero también hay una trampa aquí.
I recognized her immediately.	La reconocí de inmediato.
He had caught the first letters.	Había captado las primeras letras.
You can only get these in medium and fine tips.	Estos solo los puedes conseguir en puntas medianas y finas.
Nothing funny about it.	Nada gracioso al respecto.
He still didn't strike me as a bad man.	Todavía no me parecía un mal hombre.
They wouldn't let her go.	No la dejarían ir.
But how was he?	Pero como estaba el.
I will pay you well.	Te pagaré bien.
Unfortunately, you didn't make it.	Lamentablemente, no lo lograste.
He paused long enough to take a breath.	Se detuvo el tiempo suficiente para tomar un respiro.
It is a city where whites are not the majority.	Es una ciudad donde los blancos no son mayoría.
Those are some other options.	Esas son algunas otras opciones.
I took a photo and kept my camera between me and her.	Tomé una foto y mantuve mi cámara entre yo y ella.
Many of them have many other options.	Muchos de ellos tienen muchas otras opciones.
I thought it was quite effective.	Pensé que era bastante efectivo.
The power had been reduced.	El poder había sido reducido.
The full story is here.	La historia completa está aquí.
And she was on the scene minutes later.	Y estaba en escena minutos después.
This will be my last post.	Este sera mi ultimo post.
Unfortunately, that is what we believe happened in this incident.	Desafortunadamente, eso es lo que creemos que sucedió en este incidente.
He wanted to see her white hands on her dark skin.	Querría ver sus manos blancas sobre su piel oscura.
It's time to feel what's going on with work.	Es hora de sentir lo que está pasando con el trabajo.
He may not have the strength.	Puede que no tenga la fuerza.
The rest of the instructions remain the same.	El resto de las instrucciones sigue siendo el mismo.
The worst is you.	Lo peor eres tú.
This doesn't seem right.	Esto no parece correcto.
War brings nothing but pain.	La guerra no trae más que dolor.
What is needed is.	Lo que se necesita es.
Your weight is good.	Tu peso es bueno.
I couldn't see clearly what it was.	No pude ver claramente lo que era.
It was something no guy should be, especially for a girl.	Era algo que ningún chico debería ser, especialmente por una chica.
It is our duty to win.	Es nuestro deber ganar.
You certainly could do these things.	Ciertamente podrías hacer estas cosas.
That was before the war.	Eso fue antes de la guerra.
But the people are really very nice.	Pero la gente es realmente muy agradable.
But there is a big problem.	Pero hay un gran problema.
That has created the anxiety.	Eso ha creado la ansiedad.
Each one of them.	Cada uno de ellos.
But neither does it give a necessary condition.	Pero tampoco da una condición necesaria.
I'll show you there's something more, something more.	Te demostraré que hay algo más, algo más.
Nothing will grow your business like an internet marketing program.	Nada hará crecer su negocio que un programa de marketing en Internet.
Indeed, this is not new.	Efectivamente, esto no es nuevo.
Help others.	Ayuda a otros.
Unless the man was just playing with him.	A menos que el hombre solo estuviera jugando con él.
I could go on about this forever, it's so good.	Podría seguir sobre esto para siempre, es tan bueno.
He was ready for a fight.	Estaba listo para una pelea.
Our country was built on a culture of violence.	Nuestro país se construyó sobre una cultura de violencia.
Or the next day, in the worst case.	O del día siguiente, en el peor de los casos.
We even broke in.	Incluso irrumpimos.
This can be done in one day.	Esto se puede hacer en un día.
I'm in command of this station.	Estoy al mando de esta estación.
I will do what you want.	Haré lo que quieras.
Finally we were told to get dressed.	Finalmente nos dijeron que nos vistiéramos.
The enemy knew where they were.	El enemigo sabía dónde estaban.
The court denied the request.	El tribunal denegó la solicitud.
He has a wife and his own children of his.	Tiene esposa y sus propios hijos.
I get a fair amount of damage there.	Entiendo una buena cantidad de daño allí.
But we can't keep doing this without you.	Pero no podemos seguir haciendo esto sin ti.
His options were limited, in the sense that there were none.	Sus opciones eran limitadas, en el sentido de que no había ninguna.
And they know that she means what she says and is serious.	Y saben que ella quiere decir lo que dice y habla en serio.
It has been a path of constant learning.	Ha sido un camino de aprendizaje constante.
The driver drives the vehicle.	El conductor conduce el vehículo.
This is because the door handle is broken.	Esto se debe a que la manija de la puerta está rota.
It was fun.	Fue muy divertido.
It was a crazy plan.	Era un plan loco.
People with life, with family.	Gente con vida, con familia.
In my opinion, that would be easy to learn.	En mi opinión, eso sería fácil de aprender.
They really seemed to enjoy it, both of them.	Realmente parecían disfrutarlo, los dos.
The more welcome the change, the easier it is to accept.	Cuanto más bienvenido sea el cambio, más fácil será aceptarlo.
You were an experiment in another way.	Fuiste un experimento de otra manera.
The explanation for this is here.	La explicación de esto está aquí.
I hope the boy has time to call back.	Espero que el chico tenga tiempo para devolver la llamada.
She turned her head from side to side.	Ella giró la cabeza de lado a lado.
He has thin fingers.	Tiene dedos delgados.
I just want to be happy for a while.	Solo quiero ser feliz por un tiempo.
There was no reason to speak.	No había razón para hablar.
The walk to the river was no more than seven minutes.	La caminata hasta el río no fue más de siete minutos.
The end of doing well.	El fin del bien hacer.
And that makes me very happy.	Y eso me hace muy feliz.
I don't cry though.	Sin embargo, no lloro.
There were also women and children who had left their own countries.	También había mujeres y niños que habían dejado sus propios países.
It's time to change lines.	Es hora de cambiar de línea.
Take your time and do some research on this topic.	Tómese su tiempo e investigue sobre este tema.
I wonder what the other hand is doing.	Me pregunto qué está haciendo la otra mano.
That may mean the criminal gets away.	Eso puede significar que el criminal se escapa.
You can have two of them.	Usted puede tener dos de ellos.
Select the material according to your personal interests and requirements.	Seleccione el material de acuerdo con sus intereses y requisitos personales.
She was a real girl.	Era una chica real.
He is the best.	Es el mejor.
His services can lead to a higher recovery rate.	Sus servicios pueden conducir a una mayor tasa de recuperación.
Kind of her.	De su tipo.
Achieve hospital for clients and project.	Lograr hospital para clientes y proyecto.
Someone will come looking for you.	Alguien vendrá a buscarte.
He thought that she would die that day.	Pensó que ella moriría ese día.
My mother never used them.	Mi madre nunca los usó.
I can tell you this is definitely not my thing.	Puedo decirte que esto definitivamente no es lo mío.
People often come back.	La gente suele volver.
We are talking about a few years later.	Estamos hablando de unos años más adelante.
And decided, don't forget decided.	Y decidido, no olvides decidido.
She has a mind of her own.	Ella tiene una mente propia.
Somehow she still lived.	De alguna manera, todavía vivía.
They never came home.	Nunca volvieron a casa.
Don't ask me what's going on in this picture.	No me preguntes qué está pasando en esta imagen.
Right now, probably.	Ahora mismo, probablemente.
I could write a book about it.	Podría escribir un libro sobre eso.
Two, if we count you.	Dos, si te contamos a ti.
Blood and music, sweat and dreams.	Sangre y música, sudor y sueños.
Do I have to go to court.	Tengo que ir a la corte.
This, however, applied only to the growth period.	Esto, sin embargo, se aplicó sólo al período de crecimiento.
Take her clothes and bring him here.	Toma su ropa y tráelo aquí.
Each ring is equivalent to one year of life of the trees.	Cada anillo equivale a un año de vida de los árboles.
I walk up to them and ask if they have any questions.	Me acerco a ellos y les pregunto si tienen alguna pregunta.
I came to see for myself.	Vine a ver por mí mismo.
I can remember everything about her, good and bad.	Puedo recordar todo sobre ella, bueno y malo.
She thinks of your family and what would happen if they lost you.	Piensa en tu familia y en lo que pasaría si te perdieran.
In many cases, this has happened.	En muchos casos, esto ha sucedido.
Both times he was released.	En ambas ocasiones fue puesto en libertad.
That is the common ground.	Ese es el terreno común.
No, he couldn't think about that.	No, no podía pensar en eso.
And he knew it.	Y él lo sabía.
However, it is in theory.	Sin embargo, es en teoría.
That wasn't his job.	Ese no era su trabajo.
They can detect and see energy like no one else can.	Pueden detectar y ver la energía como nadie más puede hacerlo.
They do not know that you have gone to lunch with a potential client.	No saben que has ido a almorzar con un cliente potencial.
That was just under ten years ago.	Eso fue hace poco menos de diez años.
They look great on paper.	Se ven muy bien en el papel.
Do not force it.	No lo fuerces.
Go into this room.	Entra en esta habitación.
I know from my glass.	Lo sé por mi vaso.
There is nothing unique about this.	No hay nada único en esto.
She did not name herself.	Ella no se nombró a sí misma.
Something had been changing in me for some time.	Algo había estado cambiando en mí durante algún tiempo.
You can add more water during the boil, if necessary.	Puede agregar más agua durante la ebullición, si es necesario.
There's nothing up there, well, except the second floor.	No hay nada ahí arriba, bueno, excepto el segundo piso.
Yes, she was different from us.	Sí, ella era diferente a nosotros.
Players showed up to find out why.	Los jugadores se presentaron para averiguar por qué.
Furthermore, such systems can be difficult to scale.	Además, tales sistemas pueden ser difíciles de escalar.
A shooting.	Un tiroteo.
I won't hold on to anything.	No me aferraré a nada.
They had seen her watch.	La habían visto mirar.
Infection rate in dogs.	Tasa de infección en perros.
And she walks into the night.	Y ella se adentra en la noche.
I don't recall ever being in her company.	No recuerdo haber estado nunca en su compañía.
Things we had tried not to see.	Cosas que habíamos tratado de no ver.
She spends more time with the boys.	Pasa más tiempo con los chicos.
You can learn to enjoy the experience of doing less than well.	Puedes aprender a disfrutar la experiencia de hacer menos que bien.
My best love to both of you.	Mi mejor amor para los dos.
People used to misunderstand him.	La gente solía malinterpretarlo.
For some people, it's no big deal.	Para algunas personas, no es gran cosa.
It was part of the show, like everything else.	Era parte del espectáculo, como todo lo demás.
Huge special effects.	Enormes efectos especiales.
Those were the days before word processing.	Esos eran los días antes del procesamiento de textos.
A voice answered on the cell phone.	Respondió una voz en el móvil.
But he was sweet to everyone.	Pero él era dulce con todos.
I am very proud of both of them.	Estoy muy orgulloso de los dos.
He makes the plays that get attention.	Él hace las jugadas que llaman la atención.
I smell something weird.	Huelo algo raro.
And he likes the taste of blood.	Y le gusta el sabor de la sangre.
We need something better.	Necesitamos algo mejor.
If things aren't 'so bad', then tell me how things are.	Si las cosas no son 'tan malas', entonces dime cómo son las cosas.
Then they play the first part slowly, once it's over.	Luego tocan la primera parte lentamente, una vez terminada.
Some are more likely to turn you off than others.	Algunos son más propensos a apagarte que otros.
It was part of my life.	Era parte de mi vida.
She had to live here.	Ella tenía que vivir aquí.
That is amazing to me.	Eso es increíble para mí.
She was no longer in a library.	Ya no estaba en una biblioteca.
She cover with the last layer.	Cubra con la última capa.
The informed consent form of the participants included the purpose of the study.	El formulario de consentimiento informado de los participantes incluyó el propósito del estudio.
Church said something, but he was lost in the noise.	Church dijo algo, pero se perdió en el ruido.
He had the freedom of it.	Tenía su libertad.
she is your sister	ella es tu hermana
A very good value for money in my book.	Una muy buena relación calidad-precio en mi libro.
The woman who had abandoned her family.	La mujer que había abandonado a su familia.
She walked around the house.	Caminó alrededor de la casa.
In reality, no living thing can ever kill another life form.	En realidad, ningún ser vivo puede jamás matar a otra forma de vida.
this is rare	esto es raro
Note that none of the phase factors appear in the output above.	Tenga en cuenta que ninguno de los factores de fase aparece en el resultado anterior.
But it does not have to be like that.	Pero no tiene por qué ser así.
They try to stay still but it is not easy.	Intentan quedarse quietos pero no es fácil.
She is your little sister.	Ella es tu hermana pequeña.
I did, of course.	Lo hice, por supuesto.
I'm fine, really.	Estoy bien, de verdad.
They require challenge.	Requieren desafío.
There is no need.	No hay necesidad.
This is a big problem for women early in their career.	Este es un gran problema para las mujeres al principio de su carrera.
My most recent attempt can be seen here.	Mi intento más reciente se puede ver aquí.
But she is not listening.	Pero ella no está escuchando.
Like a boy who doesn't like you.	Como un chico al que no le gustas.
And she's not talking.	Y no está hablando.
This is not just luck.	Esto no es solo suerte.
Somehow you know when you see that.	De alguna manera lo sabes cuando ves eso.
The sides indicate the direction.	Los lados indican la dirección.
I left it.	Lo dejé.
Let's drop everything and go on a little trip.	Dejemos todo y hagamos un pequeño viaje.
But what he really felt was something else.	Pero lo que realmente sentía era otra cosa.
Out of danger.	Fuera de peligro.
This is because they can't.	Esto es porque no pueden.
Her office was wide open, there were no doors.	Su oficina estaba abierta de par en par, no había puertas.
Or shoot it down.	O derribarlo.
It is a business with him.	Es un negocio con él.
Or even calling hate.	O incluso llamando al odio.
He had been in a fight and suffered internal injuries.	Había estado en una pelea y sufrió heridas internas.
That phone booth.	Esa cabina telefónica.
He was drinking.	Estaba bebiendo.
I want a woman like this other woman.	Quiero una mujer como esta otra mujer.
And I found nothing.	Y no encontré nada.
I agree that it seems a bit solid.	Estoy de acuerdo en que parece un poco sólido.
That someone is going to pay.	Que alguien va a pagar.
Now we only have a year difference for the next few weeks.	Ahora solo tenemos un año de diferencia durante las próximas semanas.
She met his eyes as she entered.	Lo miró a los ojos mientras entraba.
A man was walking towards the car.	Un hombre caminaba hacia el auto.
He made it real.	Lo hizo real.
It's really sad to see.	Es realmente triste de ver.
The baby was not injured.	El bebé no resultó herido.
The women were strong, stronger than they seemed.	Las mujeres eran fuertes, más fuertes de lo que parecían.
It made life so much easier for us.	Nos hizo la vida mucho más fácil.
But he just looked like a boy.	Pero él solo parecía un chico.
Reasonable doubt is doubt based on reason and common sense.	La duda razonable es una duda basada en la razón y el sentido común.
End and was sold through laws.	Fin y fue vendido a través de leyes.
He is a woman.	Es una mujer.
She is not used to hearing no.	No está acostumbrado a escuchar un no.
No data was missing.	No faltaron datos.
Behind the bar.	Detrás de la barra.
There was blood in the water.	Había sangre en el agua.
The style of your home can influence the feel of the design.	El estilo de su hogar puede influir en la sensación del diseño.
And it would be big enough for her to fit in.	Y sería lo suficientemente grande para que ella entrara.
But hardly anyone uses them.	Pero casi nadie los usa.
This happens for two main reasons.	Esto sucede por dos razones principales.
I really notice you.	Realmente te noto.
But they wanted me to say it wasn't him.	Pero querían que dijera que no fue él.
Yes, because this enemy is not personal.	Sí, porque este enemigo no es personal.
You're not going there.	No vas a ir allí.
Better than most, actually.	Mejor que la mayoría, de hecho.
It just happened to me.	Me acaba de pasar.
I would never go anywhere without the dog.	Nunca iría a ninguna parte sin el perro.
You can guess why.	Puedes adivinar por qué.
An old man listening.	Un anciano escuchando.
The other concern was his heart.	La otra preocupación era su corazón.
They sent another one today.	Le han enviado otro hoy.
That wouldn't sell in our town.	Eso no se vendería en nuestra ciudad.
Her eyes were years older than when she left.	Sus ojos eran años más viejos que cuando se fue.
I learned from him that when it's over, it's over.	Aprendí de él que cuando se acaba, se acaba.
Everyone is super friendly.	Todos son súper amables.
And that's what matters to me.	Y eso es lo que me importa.
I went to his room.	Fui a su habitación.
You will probably have fun in life.	Probablemente te divertirás en la vida.
Not everyone is in danger of their life at all times.	No todo el mundo corre peligro por su vida en todo momento.
Its development was in the direction of power.	Su desarrollo fue en la dirección del poder.
There was no point in getting angry now.	No tenía sentido enfadarse ahora.
Words are not necessary.	Las palabras no son necesarias.
This is a love for life.	Este es un amor para toda la vida.
They are not just full of words.	No solo están llenos de palabras.
And at the end of the day, it's a movie.	Y al final del día, es una película.
It's us against the government.	Somos nosotros contra el gobierno.
I'm just going somewhere to sit.	Solo voy a algún lugar a sentarme.
Even the members of the project are nervous.	Incluso los miembros del proyecto están nerviosos.
It's all about finding the best stocks in that industry.	Se trata de encontrar las mejores acciones en esa industria.
And sometimes we do too.	Y a veces nosotros también.
It's a little different for us.	Es un poco diferente para nosotros.
Everyone has a purpose.	Todo el mundo tiene un propósito.
However, I would really like it if we had someone who could do it.	Sin embargo, me gustaría mucho si tuviéramos a alguien que pudiera hacerlo.
Everything has been in sight.	Todo ha estado a la vista.
It is at least a good starting point.	Es al menos un buen punto de partida.
He didn't know if he fainted again or not.	No supo si volvió a desmayarse o no.
For more information, be sure to contact us.	Para obtener más información, asegúrese de ponerse en contacto con nosotros.
They said the computer was in our office.	Dijeron que la computadora estaba en nuestra oficina.
Today a girl will not marry without.	Hoy una chica no se casará sin.
We must ask new questions.	Debemos hacer nuevas preguntas.
And you see it every game day.	Y lo ves todos los días de juego.
But this wasn't his idea of ​​a good time.	Pero esta no era su idea de un buen momento.
Children are born, from time to time.	Los niños nacen, de vez en cuando.
See the next section on connection properties for more information.	Consulte la siguiente sección sobre las propiedades de conexión para obtener más información.
She knew in an instant what she was doing.	Ella supo en un instante lo que estaba haciendo.
We can do science, and with it we can improve our lives.	Podemos hacer ciencia, y con ella podemos mejorar nuestras vidas.
But there is still a way for her return.	Pero todavía hay un camino para su regreso.
Go somewhere else and get another diagnosis.	Ve a otro lugar y obtén otro diagnóstico.
However, she felt that something was missing.	Sin embargo, ella sentía que algo faltaba.
She told me to go and lift the man up a bit.	Me dijo que fuera y levantara un poco al hombre.
You could do it yourself on her fire escape.	Podría hacerlo usted mismo en su escalera de incendios.
Those two little words are powerful.	Esas dos pequeñas palabras son poderosas.
There just isn't enough time for her to do it.	Simplemente no hay suficiente tiempo para que ella lo haga.
That was something none of us would want.	Eso era algo que ninguno de nosotros querría.
I still haven't moved.	Todavía no me moví.
The boys also decided to drink beer.	Los chicos también decidieron tomar cerveza.
So was almost everything else.	Así era casi todo lo demás.
They are your friends and family.	Son tus amigos y familiares.
Someone pulled my arm.	Alguien me tiró del brazo.
She didn't say more.	No dijo más.
She had been right about that.	Ella había tenido razón en eso.
They may or may not be here.	Pueden estar aquí, o no.
There was a time when there were lights.	Hubo un tiempo en que había luces.
Politics.	Política.
You can never be sure.	Tú nunca puedes estar seguro.
There was a period of time where people were going completely crazy.	Hubo un período de tiempo en el que la gente se estaba volviendo completamente loca.
You just don't hear that anymore.	Simplemente ya no escuchas eso.
They're not on their way yet.	Todavía no están en camino.
And in us.	Y en nosotros.
She closed me in a circle.	Me cerró en un círculo.
I'm so sorry you got caught in the middle.	Siento mucho que te hayan atrapado en el medio.
Then press add again.	Luego presione agregar nuevamente.
He's sure nothing went out the door.	Está seguro de que nada salió por la puerta.
That computer was never able to access the Internet again.	Esa computadora nunca más pudo acceder a Internet.
I would have liked.	Me hubiera gustado.
I don't care how good it is.	No me importa lo bueno que sea.
But progress is being made.	Pero se están haciendo progresos.
I couldn't bear to lose them.	No podía soportar perderlos.
You didn't sign up for this.	No te registraste para esto.
Either way, impressive collection.	De cualquier manera, impresionante colección.
And then there is the temperature.	Y luego está la temperatura.
Although it is true, it has nothing to do with chance.	Aunque es cierto, no tiene nada que ver con el azar.
Also, they are two people.	Además, son dos personas.
Briefly, they are defined as follows.	Brevemente, se definen de la siguiente manera.
It took me three hours to do it.	Tardé tres horas en hacerlo.
Because think of it this way.	Porque piénsalo de esta manera.
It was yet another example of a road not taken.	Fue otro ejemplo más de un camino no tomado.
But that's life.	Pero así es la vida.
We have much to do.	Nos queda mucho por hacer.
They did it very quickly.	Lo lograron muy rápido.
However, there are numerous key differences between the two programs.	Sin embargo, existen numerosas diferencias clave entre los dos programas.
Three or more positive items indicate a high risk of falls.	Tres o más ítems positivos indican un alto riesgo de caídas.
Suddenly there were tears in her eyes.	De repente había lágrimas en sus ojos.
As my brother mentioned, that is not the case here.	Como mi hermano mencionó, ese no es el caso aquí.
I did my own work while she made her calls.	Hice mi propio trabajo mientras ella hacía sus llamadas.
The numbers indicate the number of actions she can take.	Los números indican el número de acciones que puede realizar.
We call it luck, but it was more than that.	Lo llamamos suerte, pero fue más que eso.
This list became a common reference and definition.	Esta lista se convirtió en una referencia y definición común.
The government takes it very seriously.	El gobierno se lo toma muy en serio.
It's just part of our game.	Es sólo parte de nuestro juego.
Another black guy smiled when he saw me.	Otro chico negro sonrió cuando me vio.
Sun for statistical support.	Sun para el apoyo estadístico.
I couldn't do anything wrong.	No podría hacer nada malo.
No patient was excluded due to poor image quality.	Ningún paciente fue excluido por mala calidad de imagen.
I am the law.	Yo soy la ley.
Some days better than others.	Algunos días mejor que otros.
They had never seen medical records like mine.	Nunca habían visto registros médicos como el mío.
And the focus is never really used.	Y el enfoque nunca se usa realmente.
I don't mind	no me importa
That would serve as an experiment.	Eso serviría como experimento.
Here is a volume that is sure to please you.	Aquí hay un volumen que seguramente te complacerá.
I can't stop yet.	No puedo parar todavía.
She is with us tonight.	Ella está con nosotros esta noche.
Death.	Muerte.
She clearly understood why people were upset.	Entendió claramente por qué la gente estaba molesta.
We are yours, and only yours.	Somos tuyos, y solo tuyos.
She couldn't see what, but it seemed like they were happy.	No podía ver qué, pero parecía que estaban felices.
I just want something done.	Sólo quiero que se haga algo.
Looking over her shoulder.	Mirando por encima del hombro.
Please include this information at the end of your article.	Por favor incluya esta información al final de su artículo.
The rest of the team focused on weight and performance data.	El resto del equipo se centró en los datos de peso y rendimiento.
If you agree, let your voice be heard.	Si estás de acuerdo, deja que tu voz sea escuchada.
They turned their horses to wait.	Dieron vuelta a sus caballos para esperar.
Which was the best.	Lo cual fue lo mejor.
He stood up and looked at her for a moment.	Se puso de pie y la miró por un momento.
They also didn't like working on the main line.	Tampoco les gustaba trabajar en la línea principal.
What they did then is what they are doing now.	Lo que hicieron entonces es lo que están haciendo ahora.
My colors are chosen quickly and are not the best.	Mis colores se eligen rápidamente y no son los mejores.
I kept looking forward.	Seguí mirando hacia adelante.
It was easy to find out why.	Era fácil averiguar por qué.
My fingers burned.	Mis dedos quemaron.
He had come to see her about the baby.	Él había ido a verla por el bebé.
And so.	Y entonces.
And you can tell me, too.	Y usted me puede decir, también.
That became a big focus of my life.	Eso se convirtió en un gran foco de mi vida.
It wouldn't go away.	No desaparecería.
The rest are just numbers.	Los demás son solo números.
I really don't know anything about anything.	Realmente no sé nada de nada.
Well, he had done it quite often before.	Bueno, lo había hecho bastante a menudo antes.
The hand turns.	La mano da vueltas.
He seemed happy.	Parecía feliz.
All patients were women.	Todos los pacientes eran mujeres.
Although your actual project files are not even seen in this image.	Aunque sus archivos de proyecto reales ni siquiera se ven en esta imagen.
Starting a blog can be quite simple.	Comenzar un blog puede ser bastante simple.
You will act as her husband.	Actuarás como su esposo.
Enjoy a higher standard of definition.	Disfrute de un estándar más alto de definición.
But that pleasure would never be his.	Pero ese placer nunca sería suyo.
They must be drawn on something.	Deben estar dibujados en algo.
We were happy.	Éramos felices.
I threw the stick through the bars.	Lancé el palo a través de los barrotes.
I buy televisions.	Compro televisores.
However, the differences between these two approaches should be noted.	Sin embargo, deben señalarse las diferencias entre estos dos enfoques.
And related jobs.	Y trabajos relacionados.
It hasn't been much of a summer here so far.	No ha sido mucho de un verano aquí hasta ahora.
And this is good	Y eso es bueno
Take advantage of the weekend to get settled.	Aprovecha el fin de semana para instalarte.
There must be a way to prevent this from happening.	Debe haber una manera de evitar que esto suceda.
That is the simple beauty of it.	Esa es la simple belleza de esto.
There are many active members in any area of ​​the world.	Hay muchos miembros activos en cualquier área del mundo.
Not just when you were little.	No solo cuando eras pequeño.
Crazy but true.	Loco pero cierto.
I needed to go to the hospital.	Necesitaba ir al hospital.
That was unusual.	Eso fue inusual.
So much for an hour.	Tanto para dentro de una hora.
He hugged her with her voice.	La abrazó con su voz.
She kept talking.	Siguió hablando.
While we waited for the train.	Mientras esperábamos el tren.
I didn't ask for this to happen last night.	No pedí que esto sucediera anoche.
They want security.	Quieren seguridad.
She is wild and she is ready for some real action.	Ella es salvaje y está lista para la acción real.
If we get them, great.	Si los conseguimos, genial.
We're not even sure she's dead.	Ni siquiera estamos seguros de que esté muerta.
I couldn't even think of doing that.	Ni siquiera podía pensar en hacer eso.
I think this will work.	Creo que esto funcionará.
She is just a part of you.	Es solo una parte de ti.
He suddenly looked old.	De repente parecía viejo.
At half past five, he came straight to my chair.	A las cinco y media, vino directamente a mi silla.
It is an event	es un evento
But now you're in public.	Pero ahora estás en público.
Or there is no one.	O no hay nadie.
Ah, the confusion.	Ay, la confusión.
No one could take my thoughts away from that.	Nadie podía apartar mis pensamientos de eso.
First, separate your systems.	Primero, separe sus sistemas.
Both sides were unpredictable.	Ambos lados fueron impredecibles.
The statement is also not supported by evidence.	La declaración tampoco está respaldada por la evidencia.
It's only ten days.	Son solo diez días.
An old movie theater that has gone through all the phases that exist.	Una antigua sala de cine que ha pasado por todas las fases que existen.
Just click on a field and change it.	Simplemente haga clic en un campo y cámbielo.
I did and going back down was a pain in itself.	Lo hice y volver a bajar fue un dolor en sí mismo.
you don't go	Tu no vas.
I wouldn't believe it	no lo creería
I pick it up.	Lo levanto.
That amount is expected to post today, according to court records.	Se espera que publique esa cantidad hoy, según los registros judiciales.
There were parties.	Hubo fiestas.
Two children were born from the marriage.	Del matrimonio nacieron dos hijos.
You have to go.	Usted tiene que ir.
Not until he reached marriageable age.	No hasta que llegó a la edad del matrimonio.
Let us prove our first assertion.	Probemos nuestra primera afirmación.
He will today.	Lo hará hoy.
He had no idea what would happen next.	No tenía idea de lo que sucedería después.
If he is even feeling any pain.	Si él incluso está sintiendo algún dolor.
I love to play here.	Me encanta jugar aquí.
Over a period of several years.	Durante un período de varios años.
It is the age in which we are living.	Es la edad en la que estamos viviendo.
Windows are limited.	Las ventanas son limitadas.
In many ways, they were our best.	En muchos sentidos, fueron nuestros mejores.
Sometimes you take charge of things.	A veces te haces cargo de las cosas.
I looked at him, and he smiled.	Lo miré, y él sonrió.
So he has a better idea.	Entonces tiene una idea mejor.
And the money is there to be made.	Y el dinero está ahí para hacerse.
But in feeling sorry for other people.	Sino en sentir pena por otras personas.
That is, simply follow anything that interests you in particular.	Es decir, simplemente seguir cualquier cosa que te interese en particular.
And just as the police arrive, they throw him to the ground.	Y justo cuando llega la policía, lo tiran al suelo.
Looking at his eyes.	En cuanto a sus ojos.
And more fun.	Y más divertido.
It was a great event.	Fue un gran evento.
With the least effort, customers can get what they need.	Con el menor esfuerzo, los clientes pueden obtener lo que necesitan.
Yet he felt free.	Sin embargo, se sentía libre.
He could open and close and go both ways.	Podía abrirse y cerrarse y recorrerse en ambos sentidos.
Easier for everyone that way.	Más fácil para todos de esa manera.
And then he had one, which is what made him so great.	Y luego tuvo uno, que fue lo que lo hizo tan genial.
It was my story from start to finish.	Fue mi historia de principio a fin.
This process will take some time.	Este proceso llevará algún tiempo.
It is that no action can be other than reaction.	Es que ninguna acción puede ser otra que reacción.
I still love him, but we are not meant for each other.	Todavía lo amo, pero no somos el uno para el otro.
But in this room you served yourself and sat where you wanted.	Pero en esta sala te serviste y te sentaste donde quisiste.
He was very excited.	Él estaba muy emocionado.
Flip the model.	Voltee el modelo.
We thought so, anyway.	Así lo creíamos, de todos modos.
He could be fine with that.	Podría estar bien con eso.
It won't be like my dream, the world to come.	No será como mi sueño, el mundo que viene.
But he was a smart man, she told herself.	Pero era un hombre inteligente, se dijo a sí misma.
But people forget what she was like.	Pero la gente olvida cómo era ella.
I have to find out why this is happening.	Tengo que averiguar por qué sucede esto.
It's time to talk.	Es hora de hablar.
A solid white fill will not work with a group.	Un relleno blanco sólido no funcionará con un grupo.
In any case, it can be applied in the other direction.	En todo caso, se puede aplicar en la otra dirección.
Everyone has a perspective.	Todo el mundo tiene una perspectiva.
Hold it just a moment.	Sosténgalo solo un momento.
He starts following her after shows.	Él comienza a seguirla después de los espectáculos.
In every way except blood.	En todos los sentidos excepto en la sangre.
He had felt his presence long before he heard them.	Había sentido su presencia mucho antes de oírlos.
I went to the high court there.	Fui al tribunal superior allí.
They are raised at home.	Son criados en casa.
You can play it later to see the details.	Puedes reproducirlo más tarde para ver los detalles.
The secondary is deep and experienced.	La secundaria es profunda y experimentada.
The space itself is large enough to accommodate large groups.	El espacio en sí es lo suficientemente grande como para albergar a grandes grupos.
He was on his way back.	Él estaba en su camino de regreso.
The boy had the will to follow his heart, no matter what.	El chico tenía la voluntad de seguir su corazón, pase lo que pase.
We made them a couple of months ago.	Los hicimos hace un par de meses.
i'm being careful	estoy siendo cuidadoso
Perhaps both parties are responsible.	Tal vez ambas partes son responsables.
You know, because of my religion.	Ya sabes, por mi religión.
You can come then.	Puedes venir entonces.
The above process was repeated twice.	El proceso anterior se repitió dos veces.
But only one mind looked through them.	Pero solo una mente miró a través de ellos.
He reached out with his mind, but not to touch hers.	Extendió la mano con su mente, pero no para tocar la de ella.
And there you were.	Y ahí estabas.
Nine months later, they take a test.	Nueve meses después, toman una prueba.
You can see right there.	Puedes ver allí mismo.
They are in trouble.	Están en problemas.
Pretty impressive.	Bastante impresionante.
Unknown circumstances and causes.	Circunstancias y causas desconocidas.
For breakfast, lunch and dinner until they die.	Para el desayuno, el almuerzo y la cena hasta que mueren.
Now she had it in her head, what she could have said.	Ahora lo tenía en la cabeza, lo que podría haber dicho.
We can't see the full message.	No podemos ver el mensaje completo.
He didn't have the support he needed.	No tenía el apoyo que necesitaba.
Amazing, she thought, how she was able to do that.	Asombroso, pensó, la forma en que fue capaz de hacer eso.
Tumor growth was measured at the indicated time points.	El crecimiento tumoral se midió en los puntos de tiempo indicados.
And relatively low pressure.	Y presión relativamente baja.
All individuals gave their informed consent in writing.	Todos los individuos dieron su consentimiento informado por escrito.
Not a soul in sight as far as the eye can see.	Ni un alma a la vista hasta donde alcanza la vista.
To be fair, there are other factors at play here.	Para ser justos, hay otros factores en juego aquí.
More or the same as five years ago.	Más o igual que hace cinco años.
In the second room three girls.	En la segunda habitación tres chicas.
It's too late.	Llega demasiado tarde.
Since then, everything has returned to normal.	Desde entonces, todo ha vuelto a la normalidad.
This seems to be true.	Esto parece ser cierto.
Her eyes bored directly into his.	Sus ojos se clavaron directamente en los de él.
They are in poor condition.	Están en mal estado.
But something strange had definitely happened.	Pero algo extraño definitivamente había sucedido.
I gave in.	Cedí.
She is out of the country.	Ella está fuera del país.
And maybe in no time, we will.	Y tal vez en poco tiempo, lo haremos.
They wanted to make sure.	Querían asegurarse.
For this reason, the bad product is caused.	Por esta razón, se provoca el mal producto.
They know me too well.	Me conocen demasiado bien.
The first two reasons are not adequate.	Las dos primeras razones no son adecuadas.
They say they are for employees only.	Dicen que son solo para empleados.
They had gone to work.	Se habían puesto manos a la obra.
You'd have proper clothes and food and stuff there, you know.	Tendrías ropa adecuada y comida y esas cosas allí, sabes.
It is clearly the latter case.	Claramente es el último caso.
The woman is not better than the man.	La mujer no es mejor que el hombre.
I loved the country.	Me encantó el país.
The colors represent the types of cancer.	Los colores representan los tipos de cáncer.
We had no feeling of loss.	No teníamos ningún sentimiento de pérdida.
I finally gave in only for her to leave.	Finalmente me rendí solo para que se fuera.
I love hiding behind characters.	Me encanta esconderme detrás de los personajes.
And it is easy to hide and be hidden in the noise.	Y es fácil esconderse y ser escondido en el ruido.
We were going to fight to get out.	Íbamos a pelear para salir.
You must believe, or our world and our hope will be lost.	Debes creer, o nuestro mundo y nuestra esperanza se perderán.
No, it is logical.	No, es lógico.
I won't get close enough to touch you.	No me acercaré lo suficiente para tocarte.
But they have had two sex workers killed recently.	Pero han tenido dos trabajadoras sexuales muertas recientemente.
The business needs to understand our language.	El negocio necesita entender nuestro idioma.
It would make it very difficult.	Lo haría muy difícil.
How long will this last? 	Cuánto va a durar esto?
he wondered.	el se preguntó.
Until then, we must make smart decisions.	Hasta entonces, debemos tomar decisiones inteligentes.
Put water in the saucepan.	Poner agua en la cacerola.
Everyone being nice to each other.	Todos siendo amables con los demás.
And they will learn.	Y aprenderán.
For me, in general, it works quite well.	A mi modo, en general, funciona bastante bien.
It keeps us weak.	Nos mantiene débiles.
I wish to learn.	Deseo aprender.
He stopped first at the team office.	Se detuvo primero en la oficina del equipo.
And yet, there is still hope.	Y, sin embargo, todavía hay esperanza.
The children laughed on their way to school.	Los niños se rieron en su camino a la escuela.
I order this by the case.	Ordeno esto por el caso.
The key factors were training and experience.	Los factores clave fueron la formación y la experiencia.
But you know what, he's a wonderful guy.	Pero sabes qué, es un tipo maravilloso.
He was tough.	Él era duro.
This is something for the state to prove.	Esto es algo que el estado debe probar.
It's a nice touch.	Es un buen toque.
Art that makes people feel proud of their fight.	Arte que hace que la gente se sienta orgullosa de su lucha.
There are only so many brain cells to go around.	Solo hay tantas células cerebrales para todos.
They still had jobs.	Todavía tenían trabajo.
This was probably for the best.	Esto fue probablemente lo mejor.
There was also no time to come up with a plan.	Tampoco había tiempo para elaborar un plan.
However, multiple risk factors have been identified.	Sin embargo, se han identificado múltiples factores de riesgo.
He is perfect.	Él es perfecto.
What we want, we take.	Lo que queremos, lo tomamos.
Everything is up in the air.	Todo está en el aire.
He didn't want him to know how nervous he was.	No quería que supiera lo nerviosa que estaba.
Good job, honest.	Buen trabajo, honesto.
Morning and afternoon.	Por la mañana y por la tarde.
The reason why s.	La razón por la que S.
That is the right of the members.	Ese es el derecho de los miembros.
Again he received no response.	De nuevo no recibió respuesta.
Judge for yourself as you watch them.	Juzgue usted mismo mientras los observa.
At the time.	En el momento.
He wasn't going anywhere until he got some answers.	No iría a ninguna parte hasta que obtuviera algunas respuestas.
In fact, we couldn't live without those tools.	De hecho, no podríamos vivir sin esas herramientas.
You never talk about her.	Nunca hablas de ella.
The lead car was at full speed.	El coche de cabeza estaba a toda velocidad.
That's how good this thing is!	¡Así de buena está esta cosa!.
There was no staff.	No había personal.
However, that would cause more problems.	Sin embargo, eso causaría más problemas.
It is quite strange.	Es bastante extraño.
For a person in front of you.	Para una persona delante de ti.
In case you want to change your mind.	Por si quieres cambiar de opinión.
The old white master was still in power.	El viejo maestro blanco todavía estaba en el poder.
Memory changes the scene.	La memoria cambia la escena.
Seconds later, something interesting happened.	Segundos después, sucedió algo interesante.
We know this is something we can win.	Sabemos que esto es algo que podemos ganar.
However, there are many factors besides cost to consider.	Sin embargo, hay muchos factores además del costo a considerar.
Not a few had been injured in those falls.	No pocos habían resultado heridos en esas caídas.
I mean, that's just a matter of history.	Quiero decir, eso es solo una cuestión de historia.
You are a good boy.	Eres un buen niño.
I have to change my mood.	Tengo que cambiar mi estado de ánimo.
He had made her decision and intended to stick with it.	Había tomado su decisión y tenía la intención de apegarse a ella.
He had her full attention.	Tenía toda su atención.
If not, leave them attached for now.	Si no, déjelos adjuntos por ahora.
No one could avoid seeing her.	Nadie podía evitar verla.
Made to work.	Hecho para trabajar.
These times are gone.	Estos tiempos se han ido.
Or any job.	O cualquier trabajo.
And now, that day, he really believed in himself.	Y ahora, ese día, realmente creía en sí mismo.
And it worked.	Y funcionó.
You can't function, you can't even think straight.	No puedes funcionar, ni siquiera puedes pensar con claridad.
You have more control than you think.	Tienes más control del que crees.
They don't have to do that yet.	No tienen que hacer eso todavía.
Maybe that's the point.	Tal vez ese es el punto.
The opposite of talking is waiting.	Lo opuesto a hablar es esperar.
Only this time, we can no longer lower rates.	Solo que esta vez, ya no podemos reducir las tasas.
He came one night and examined her and said that she was healthy.	Él vino una noche y la examinó y dijo que estaba sana.
It is an open box.	Es una caja abierta.
My job is my business.	Mi trabajo es mi negocio.
Don't get me wrong, this is a beautiful piece.	No me malinterpreten, esta es una hermosa pieza.
No man can do that.	Ningún hombre puede hacer eso.
it is to stop.	es para parar.
I know that will never be the case.	Sé que ese nunca será el caso.
There was a dry and clean feeling in the day.	Había una sensación seca y limpia en el día.
He was married twice and has a son.	Estuvo casado dos veces y tiene un hijo.
Then he said, take off your clothes.	Luego dijo, quítate la ropa.
And apparently they got it to be used only in game eight.	Y aparentemente consiguieron que se usara solo en el juego ocho.
Do you have love and a new forever home to offer?	¿Tienes amor y un nuevo hogar para siempre que ofrecer?.
i am not one	no soy uno
We play together as a team and go from there.	Jugamos juntos como un equipo y partimos de ahí.
I knew I would never be able to buy one.	Sabía que nunca sería capaz de comprar uno.
You are what makes this site.	Usted es lo que hace este sitio.
If the Internet doesn't work, the phone won't work.	Si Internet no funciona, el teléfono no funcionará.
No one could say a word.	Nadie pudo decir una palabra.
It would certainly make life easier in this apartment.	Sin duda haría la vida más fácil en este apartamento.
The father was arrested and removed from the house.	El padre fue arrestado y sacado de la casa.
I mean, he is nobody.	Quiero decir, él no es nadie.
And not only now.	Y no solo ahora.
It was a sense of community.	Era un sentido de comunidad.
In fact, putting together a new number took about two seconds.	De hecho, armar un nuevo número les tomó alrededor de dos segundos.
You can't die.	No puedes morir.
It is the most used room in the house.	Es la habitación más utilizada dentro de la casa.
You must stay strong.	Debe mantenerse fuerte.
Initially, the experiments will focus on two specific topics.	Inicialmente, los experimentos se centrarán en dos temas específicos.
I couldn't say it back.	No podía decirlo de vuelta.
Yes, I knew the place.	Sí, conocía el lugar.
These experiments were performed with a similar sample of six species.	Estos experimentos se realizaron con una muestra similar de seis especies.
There was no way he could use the car.	No había forma de que pudiera usar el coche.
It's funny to think how one couldn't use them now.	Es divertido pensar cómo uno no podría usarlos ahora.
They entered their program.	Se introdujeron en su programa.
An email has been sent to the email address you entered.	Se ha enviado un correo electrónico a la dirección de correo electrónico que ingresó.
They mean a lot to me.	Significan mucho para mí.
From time to time he looked at me over his shoulder.	De vez en cuando me miraba por encima del hombro.
On this side.	En este lado.
He treated those around him with respect.	Trataba a los que le rodeaban con respeto.
He described it as his 'work in progress', whatever that means.	Él la describió como su 'trabajo en progreso', sea lo que sea que eso signifique.
I think you did well under the circumstances.	Creo que lo hiciste bien dadas las circunstancias.
He didn't even smell the same when he walked past me.	Ni siquiera olía igual cuando pasó a mi lado.
I was in training.	Estaba en entrenamiento.
I actually think it was joy.	Creo en efecto que fue alegría.
The place is taken.	El lugar está tomado.
It made things worse.	Empeoró las cosas.
It became a routine.	Se convirtió en una rutina.
I'd be interested to know if you get the same results.	Me interesaría saber si obtienes los mismos resultados.
Let it go now.	Déjalo ir ahora.
Don't come with anyone else.	No vengas con nadie más.
Never before had she seen a hundred thousand dollars in cash.	Nunca antes había visto cien mil dólares en efectivo.
It's so easy and cool.	Es tan fácil y genial.
That's how it went.	Así fue.
I had not yet become the man who could do such a thing.	Todavía no me había convertido en el hombre que podía hacer tal cosa.
Open another door.	Abre otra puerta.
Do what you must.	Haz lo que debas.
I guess the simple answer is that it's not possible.	Supongo que la respuesta simple es que no es posible.
The energy is heavy around you.	La energía es pesada a su alrededor.
Several serious injuries were reported.	Se reportaron varios heridos graves.
We consider this case in detail in the next section.	Consideramos este caso en detalle en la siguiente sección.
So we moved.	Así que nos mudamos.
Don't be afraid to get dirty along the way and have fun!	¡No temas ensuciarte por el camino y diviértete!.
A minute later, the rest of the school turned to follow him.	Un minuto después, el resto de la escuela se volvió para seguirlo.
You're no good to us if you're not okay.	No eres bueno para nosotros si no estás bien.
I was able to follow her by asking a lot of questions.	Pude seguirla haciendo muchas preguntas.
But this was something she wanted more than I did.	Pero esto era algo que ella deseaba más que yo.
The sky was very dark.	El cielo estaba muy oscuro.
Everything has a cost.	Todo tiene un costo.
Season with additional salt and pepper, as desired.	Sazone con sal y pimienta adicionales, según lo desee.
Suddenly, something huge moves in front of her field of vision.	De repente, algo enorme se mueve frente a su campo de visión.
I can see it so clearly.	Puedo verlo tan claramente.
She can address a specific fear.	Puede abordar un miedo específico.
She looked back and saw me watching her.	Miró hacia atrás y me vio observándolo.
Existence has to be bigger than me.	La existencia tiene que ser más grande que yo.
He didn't tell me not to follow him.	Él no me dijo que no lo siguiera.
The side of her face is down.	El lado de la cara está hacia abajo.
My life is nothing in this world.	Mi vida no es nada en este mundo.
Summer night.	Noche de verano.
She didn't care how she looked at herself.	No le importaba cómo se veía.
At least not at first.	Al menos no al principio.
Here is a law.	Aquí hay una ley.
I can pay a lot of money for this.	Puedo pagar mucho dinero por esto.
And that is the point.	Y ese es el punto.
The selection is random.	La selección es aleatoria.
As if she had the weight of the world on her shoulders.	Como si hubiera tenido el peso del mundo sobre sus hombros.
He can't choose either.	Él tampoco puede elegir.
I am quick to listen.	Soy rápido para escuchar.
Store in a cool, dark, dry area.	Almacenar en un área fresca, oscura y seca.
My life, my.	Mi vida, mi.
One foot stepped forward, then the other.	Un pie dio un paso adelante, luego el otro.
Sex work is not work.	El trabajo sexual no es trabajo.
Check out our experiences and thoughts on what you should download below.	Consulte nuestras experiencias y pensamientos sobre lo que debe descargar a continuación.
That drive population growth.	Que impulsan el crecimiento de la población.
Now he has killed.	Ahora ha matado.
Download this article again to see the correct version.	Descargue este artículo nuevamente para ver la versión correcta.
You see it in personal life and at work.	Lo ves en la vida personal y en el trabajo.
This is not respect for life or true love.	Esto no es respeto por la vida o por amor verdadero.
The groups were similar in age and sex distribution.	Los grupos fueron similares en la distribución por edad y sexo.
It wasn't cold, but it just didn't break character.	No era frío, pero simplemente no rompió el carácter.
I was no longer family.	Yo ya no era familia.
The processes are cheap.	Los procesos son baratos.
I approached them to see what they wanted.	Me acerqué a ellos para ver qué querían.
Pretty much everything that won't fit in any other area.	Casi todo lo que no encajará en ninguna otra área.
After a few words, they were leaving.	Después de unas pocas palabras, estaban saliendo.
My husband liked it very much.	A mi marido le gustó mucho.
I kept my nose clean, I went to college.	Mantuve mi nariz limpia, fui a la universidad.
Gone With the Wind.	Lo que el viento se llevó.
I don't know what to call it.	No sé cómo llamarlo.
This child frame must contain an image.	Este marco secundario debe contener una imagen.
I just like everything about it.	Simplemente me gusta todo al respecto.
Also, books are important.	Además, los libros son importantes.
I appreciate any input you may have.	Agradezco cualquier aporte que pueda tener.
For a moment, the conversation caught her.	Por un momento, la conversación la atrapó.
They were obviously preparing to leave.	Obviamente se estaban preparando para partir.
But now it's over.	Pero ahora se acabó.
It was that there were no separate bedrooms, for example.	Era que no había dormitorios separados, por ejemplo.
We don't have that evidence yet.	Todavía no tenemos esa evidencia.
Our mothers certainly were not.	Nuestras madres ciertamente no lo eran.
We believe in making our team the best in the industry.	Creemos en hacer de nuestro equipo el mejor en la industria.
Even if it's good shit.	Incluso si es una buena mierda.
She looked at her watch.	Miró su reloj.
There is no other way.	No hay otra manera.
Just to be sure.	Sólo para estar seguro.
But, it could be even worse than that now.	Pero, podría ser incluso peor que eso ahora.
I'm like in a world of dreams.	Estoy como en un mundo de sueños.
There is not much you can do in a house.	No hay mucho que puedas hacer en una casa.
I would leave the apartment behind.	Dejaría el apartamento atrás.
Click on the image to go to the pattern link.	Haz clic en la imagen para ir al enlace del patrón.
The test will be in two parts.	La prueba será en dos partes.
Eat your fill, share a good wine.	Coma hasta saciarse, comparta un buen vino.
Instead, buy a reasonably priced used car.	En su lugar, compre un automóvil usado a un precio razonable.
For a moment, he wondered how she was doing.	Por un momento, se preguntó cómo estaría ella.
That is the most honest part.	Esa es la parte más honesta.
Maybe he would be back to clean it up.	Tal vez él estaría de vuelta para limpiarlo.
So the movement looks natural and smooth.	Entonces el movimiento se ve natural y suave.
Keep it steady.	Mantenlo firme.
Another method is to use a mixed model of learning and planning.	Otro método es utilizar un modelo mixto de aprendizaje y planificación.
They are not to be taken seriously.	No deben tomarse en serio.
So they were under great pressure to keep the operation going.	Así que estaban bajo una gran presión para mantener la operación en marcha.
Let me know how you feel writing it.	Déjame saber cómo te sientes al escribirlo.
However, don't buy a special pair of shoes for the trip.	Sin embargo, no compre un par de zapatos especiales para el viaje.
The controls do not change the direction of the airflow.	Los controles no cambian la dirección del flujo de aire.
Look what you have done.	Mira lo que has hecho.
He was an adult.	Era un adulto.
The reading continues, the pages turn.	La lectura continúa, las páginas se pasan.
The death of your mother.	La muerte de tu madre.
This is not to say that the job is free of challenges.	Esto no quiere decir que el trabajo esté libre de desafíos.
We still have our work to do, the boys and me.	Todavía tenemos nuestro trabajo que hacer, los chicos y yo.
They are just people.	Son solo personas.
He would never move too fast to be a hot guy.	Él nunca se movería tan rápido para ser un chico sexy.
They are used in wide fields.	Se utilizan en campos amplios.
The legal team told him to keep quiet.	El equipo legal le dijo que se quedara callado.
No one here needs to know.	Aquí nadie necesita saber.
She couldn't believe it either.	Ella tampoco podía creerlo.
One has to be a little careful.	Uno tiene que ser un poco cuidadoso.
He did a lot for me.	Hizo mucho por mí.
But he tells you a lot about the way certain people do business.	Pero te dice mucho sobre la forma en que ciertas personas hacen negocios.
She wrote the article.	Escribió el artículo.
Now the games are getting a little more serious.	Ahora los juegos se están poniendo un poco más serios.
This will be you.	Este serás tú.
Such effects were not observed in this study.	Tales efectos no se observaron en este estudio.
I have come in hands.	He venido en manos.
From then on, you can use it anywhere you want.	A partir de ese momento, puede usarlo en cualquier lugar que desee.
Hell, many schools don't even offer the option.	Demonios, muchas escuelas ni siquiera ofrecen la opción.
But it's not just a question of a single job.	Pero no es sólo una cuestión de un solo trabajo.
Except, that is, when it comes to money.	Excepto, eso es, cuando se trata de dinero.
Try not to call home eight times an hour.	Trate de no llamar a casa ocho veces por hora.
This was no different.	Esto no fue diferente.
He started beating her and forcing her to skip classes.	Empezó a golpearla ya obligarla a faltar a clases.
I find it quite difficult to find good advice.	Me resulta bastante difícil encontrar un buen consejo.
Too bad it's not relevant to me.	Lástima que no es relevante para mí.
But he wasn't sure.	Pero no estaba seguro.
His face is fixed, tears flow from his open eyes.	Su rostro está fijo, las lágrimas fluyen de sus ojos abiertos.
The rest of the variables analyzed were not significant.	El resto de variables analizadas no resultaron significativas.
Research is not cheap.	La investigación no es barata.
Every year it gets more and more difficult.	Cada año se hace más y más difícil.
They had some cover, but not much.	Tenían algo de cobertura, pero no mucho.
Not from her.	No de ella.
I'll give you that, then.	Te daré eso, entonces.
There may be tears.	Puede haber lágrimas.
Items may be new or slightly used.	Los artículos pueden ser nuevos o ligeramente usados.
You have to imagine it was you.	Tienes que imaginar que fuiste tú.
But it's been so long.	Pero ha pasado tanto tiempo.
They can't ask for more.	No pueden pedir más.
Be that as it may, you have been left in a terrible situation.	Sea como sea, te han dejado en una situación terrible.
Create any saying or random words in any size.	Crea cualquier dicho o palabras al azar en cualquier tamaño.
Maybe she loved him too.	Quizás ella también lo quería.
They want to like	Quieren gustar.
We try a little harder now.	Nos esforzamos un poco más ahora.
This is not an accident.	Esto no es un accidente.
The guides are also heavy.	Las guías también son pesadas.
A couple things.	Un par de cosas.
Once created, the details are saved to the database.	Una vez creados, los detalles se guardan en la base de datos.
He can see it now that it's too late.	Él puede verlo ahora que es demasiado tarde.
It's too much.	Es demasiado.
Go ahead, then.	Adelante, entonces.
Let it unfold and show you what it could be.	Deje que se desarrolle y le muestre lo que podría ser.
If indeed the story had ever happened.	Si en verdad la historia hubiera sucedido alguna vez.
This is knowing.	Esto es saber.
I might have thought.	Podría haber pensado.
We are testing the limits.	Estamos probando los límites.
Men are the same.	Los hombres son iguales.
They would not be wrong in thinking that.	No estarían equivocados al pensar eso.
Although I appreciate the photos.	Aunque aprecio las fotos.
I even have it in my own project several times.	Incluso lo tengo en mi propio proyecto varias veces.
There is blood on her faces and hands.	Hay sangre en sus rostros y manos.
The number and variety of projects that are available is definitely greater.	La cantidad y variedad de proyectos que están disponibles es definitivamente mayor.
And then his face, changed and not changed, this morning.	Y luego su cara, cambiada y no cambiada, esta mañana.
Freedom is something else.	La libertad es otra cosa.
There are many reasons.	Hay muchas razones.
I will say a lot for him.	Diré mucho por él.
There is no stone with which to build.	No hay piedra con la que construir.
I felt cold.	Sentí frío.
It's only for a couple of days.	Es solo por un par de días.
These people are undoubtedly beautiful.	Estas personas son, sin duda, hermosas.
No additional clinical data were available.	No se dispuso de datos clínicos adicionales.
The impossible has happened.	Lo imposible ha sucedido.
There is a man here for you.	Hay un hombre aquí para ti.
The total information flow is given by.	El flujo de información total está dado por.
And before you know it, college will be too.	Y antes de que te des cuenta, la universidad también lo será.
Input samples were used as controls.	Las muestras de entrada se utilizaron como controles.
The following years were not easy.	Los siguientes años no fueron fáciles.
This provides a strong selection of possible states.	Esto proporciona una fuerte selección de los estados posibles.
He took a good look at the boys.	Miró bien a los chicos.
I try to avoid bed as much as possible.	Trato de evitar la cama tanto como sea posible.
However, we cannot count it, it is not in our section.	Sin embargo, no podemos contarlo, no está en nuestra sección.
Each country has its own culture and laws.	Cada país tiene su propia cultura y leyes.
It would make you happy, dad.	Te haría feliz, papá.
You are setting this up so carefully and yet it won't help you.	Estás configurando esto con tanto cuidado y, sin embargo, no te ayudará.
You must understand that we are not those people.	Debes entender que nosotros no somos esas personas.
That worked better in concept than in reality.	Eso funcionó mejor en concepto que en realidad.
You're going to tell me every damn thing.	Vas a contarme cada maldita cosa.
I claim it on my own.	Lo reclamo por mi cuenta.
I looked great on paper.	Me veía genial en el papel.
It was a challenge not to be left behind.	Fue un desafío no quedarse atrás.
Much of that growth was military.	Gran parte de ese crecimiento fue militar.
Just read the first five books.	Solo lee los primeros cinco libros.
There is nothing essential in the changes.	No hay nada esencial en los cambios.
Others lack access for economic reasons.	Otros carecen de acceso por razones económicas.
Then he heard the story of the hospital from another source.	Luego escuchó la historia del hospital de otra fuente.
While he was on the ground.	Mientras estaba en el suelo.
Bring to a boil over high heat.	Llevar a ebullición a fuego alto.
I see that, yes.	Eso lo veo, si.
There was no leader.	No había líder.
He wasn't the same anymore, he knew.	Ya no era el mismo, lo sabía.
Or let someone else grow up for a while.	O deja que alguien más crezca por un tiempo.
Which was a problem for us.	Lo cual fue un problema para nosotros.
With his eyes he indicated a direction.	Con los ojos indicó una dirección.
You should come with me, now, to my room.	Deberías venir conmigo, ahora, a mi habitación.
Enjoy the show!	¡Disfruta el espectáculo!.
Beer is beer, you could say.	La cerveza es la cerveza, se podría decir.
We have the same concern.	Tenemos la misma preocupación.
The number is the number.	El número es el número.
Her statement was quite simple.	Su declaración fue bastante simple.
go smoke	Ir a fumar.
You forget what was happening at the time.	Te olvidas de lo que estaba pasando en ese momento.
She couldn't get it, not this way.	No podía conseguirlo, no de esta manera.
He didn't want to be wanted for anything.	No quería ser buscado por nada.
How did they allow that to happen?	¿Cómo permitieron que eso sucediera?
The processes that could cause this response are still unknown.	Aún se desconocen los procesos que podrían causar esta respuesta.
All reviews will indicate the source.	Todas las reseñas indicarán la fuente.
Release its magic.	Libera su magia.
Not bad really.	No está mal realmente.
After a while, the sky shone again.	Después de un rato, el cielo volvió a brillar.
We are not the result of what was necessarily placed around us.	No somos el resultado de lo que necesariamente se colocó a nuestro alrededor.
He took turns and played a couple of sets with us.	Se turnaron y tocó un par de sets con nosotros.
It would be hard for me to catch up.	Me costaría ponerme al día.
In this room, for the most part, there will be only foot traffic.	En esta sala, en su mayor parte, solo habrá tráfico peatonal.
They make me so happy.	Me hacen tan feliz.
However, in reality, more than five years have passed.	Sin embargo, en realidad, han pasado más de cinco años.
Human lives meant nothing to them.	Las vidas humanas no significaban nada para ellos.
It's what they do.	Es lo que hacen.
She grabbed his back.	Agarró la espalda.
There is no weight resistance at the other end.	No hay resistencia de peso en el otro extremo.
There are so many options and there is something for everyone.	Hay tantas opciones y hay algo para todos.
But it has never been the subject of a national debate.	Pero nunca ha sido objeto de un debate nacional.
He closed his eyes.	Cerró los ojos.
I'd like to have some hot news to report.	Me gustaría tener algunas noticias calientes para informar.
And he shows it to people.	Y se lo muestra a la gente.
Companies involved in the sale of weapons.	Empresas involucradas en la venta de armas.
does not know	no sabe
When you first create your character, the options will be simple.	Cuando crees tu personaje por primera vez, las opciones serán simples.
This is exactly what happened to us.	Esto es exactamente lo que nos pasó a nosotros.
You had gone.	Te habías ido.
I speak for and for them.	Hablo por y para ellos.
But for a general surface this is not true.	Pero para una superficie general esto no es cierto.
But death is new to me.	Pero la muerte es nueva para mí.
Sure, she began to explain.	Claro, ella comenzó a explicar.
I feel empty.	Me siento vacio.
She wondered again how old she was and then shook her head.	Volvió a preguntarse cuántos años tendría y luego negó con la cabeza.
A very late night for us.	Una noche muy tarde para nosotros.
Something to eat, she made up her mind.	Algo para comer, se propuso.
Either from this address or from that address.	Ya sea de esta dirección o de esa dirección.
It wouldn't turn.	No giraría.
It wasn't like this was unusual.	No era como si esto fuera inusual.
It was more like we had been lost.	Era más como si nos hubieran perdido.
A value of one indicates no effect.	Un valor de uno indica que no hay efecto.
He didn't kill anyone.	Él no mató a nadie.
The police investigation was abandoned.	La investigación policial fue abandonada.
Ask me out.	Invítame a salir.
I was no longer young.	Yo ya no era joven.
She understood it, but she knew she would never feel it.	Lo entendía, pero sabía que nunca lo sentiría.
I look at many sites but I don't see prices.	Miro muchos sitios pero no veo precios.
She designed and performed experiments and analyzed data.	Diseñó y realizó experimentos y analizó datos.
They realized that they were a product to make money.	Se dieron cuenta de que eran un producto para ganar dinero.
Being scared and excited does something to your body.	Estar asustado y emocionado le hace algo a tu cuerpo.
They are fine in both situations.	Están bien en ambas situaciones.
We have an address.	Tenemos una dirección.
Enjoy my blog.	Disfruta de mi blog.
They won't get it again if they go any further.	No volverán a tenerlo si avanzan más.
That is a lie.	Eso es una mentira.
See my answer above.	Ver mi respuesta arriba.
Or a heart attack.	O un infarto.
of can yes year.	de lata si año.
You can go soon if you want.	Puedes irte pronto si quieres.
Sounds good.	Suena bien.
In short, balance.	En resumen, equilibrio.
I was sick at the time.	Estaba enfermo en ese momento.
You are afraid of life because you are afraid of death.	Tienes miedo de la vida porque tienes miedo de la muerte.
I've used it on a couple of projects.	Lo he usado en un par de proyectos.
Breakfast is average for a free hotel breakfast.	El desayuno es promedio para un desayuno de hotel gratuito.
She was a woman, with beautiful skin.	Era una mujer, con una piel hermosa.
I have never been behind before.	Nunca he estado detrás antes.
Earth years, non-standard.	Años terrestres, no estándar.
Significant changes vs.	Cambios significativos vs.
They can sell the property.	Pueden vender la propiedad.
The same stitches were used on each baby.	Se usaron los mismos puntos en cada bebé.
She asked me where she came from, 'no skin on my back'.	Me preguntaba de dónde venía, 'sin piel de mi espalda'.
I just knew it wasn't normal.	Solo sabía que no era normal.
Get the shit online if you have to.	Obtenga la mierda en línea si es necesario.
Maybe this is for the best.	Quizás esto sea lo mejor.
Nobody would stop.	Nadie se detendría.
She didn't respect men.	Ella no respetaba a los hombres.
The teachers were the same as before, of course.	Los profesores eran los mismos de antes, por supuesto.
The complication rate was very low.	La tasa de complicaciones fue muy baja.
Go back to your office.	Vuelve a tu oficina.
That was not possible without that information.	Eso no era posible sin esa información.
She contributed to data interpretation.	Contribuyó a la interpretación de datos.
So take a chance.	Así que arriésgate.
We will never sell your information.	Nunca venderemos tu información.
Normal, up to a point.	Normal, hasta cierto punto.
She felt her head.	Sintió su cabeza.
My hand shot up.	Mi mano se disparó hacia arriba.
I'll finish it and you'll do it on your own.	Yo lo terminaré y tú lo harás por tu cuenta.
And it keeps coming.	Y sigue viniendo.
You have to play ball.	Tienes que jugar a la pelota.
It's great to have so much fun.	Es genial tener tanta diversión.
I'm still too heavy.	Todavía soy demasiado pesado.
This has happened to me a couple of times.	Me ha pasado esto un par de veces.
He won't listen.	Él no escuchará.
That's not just here.	Eso no es solo aquí.
I guess the answer has two parts.	Supongo que la respuesta tiene dos partes.
Look at the men.	Mira a los hombres.
How little there was to begin with.	Lo poco que había para empezar.
She told me.	Ella me dijo.
They were afraid of being caught outside her camp.	Tenían miedo de ser atrapados fuera de su campamento.
They could figure out what kind of object something was.	Podían averiguar qué tipo de objeto era algo.
Women are supposed to form that family.	Se supone que las mujeres forman esa familia.
My husband met her around this time a year ago.	Mi esposo la conoció por esta época hace un año.
And we have to keep finding ways to provide homes.	Y tenemos que seguir encontrando formas de proporcionar hogares.
I really want to see it when I have time.	Tengo muchas ganas de verlo cuando tenga tiempo.
His wife survived him only a few months.	Su esposa le sobrevivió sólo unos pocos meses.
She fell head over heels.	Cayó cabeza.
It is a lifestyle.	Es un estilo de vida.
That started to fall.	Eso empezó a caer.
She had a feeling that she was finally getting somewhere.	Tenía la sensación de que finalmente estaba llegando a alguna parte.
Race is not important.	La raza no es importante.
She has seen a lot of action, most of it at third base.	Ha visto mucha acción, la mayor parte en la tercera base.
It will be a difficult journey at the best of times.	Será un viaje difícil en el mejor de los casos.
I love to travel, read, write and meet new people.	Me encanta viajar, leer, escribir y conocer gente nueva.
These experiments confirmed the results of our previous experiments.	Estos experimentos confirmaron los resultados de nuestros experimentos anteriores.
Excellent product options from this website.	Excelentes opciones de productos de este sitio web.
By then, the operation will be fully underway.	Para entonces, la operación estará completamente en marcha.
Your energy is now elsewhere.	Su energía está ahora en otro lugar.
Enjoy the time we have.	Disfrutar del tiempo que tenemos.
However, many of them are only useful in specific applications.	Sin embargo, muchos de ellos solo son útiles en aplicaciones específicas.
It is not clear if it can work in nature.	No está claro si puede funcionar en la naturaleza.
This is totally wrong.	Esto es totalmente incorrecto.
The word must include the central letter.	La palabra debe incluir la letra central.
Each case must turn on its own facts.	Cada caso debe girar sobre sus propios hechos.
And she had just broken up with another man.	Y acababa de romper con otro hombre.
There weren't many lights on.	No había muchas luces encendidas.
More is better.	Más es mejor.
Those are the four photos above.	Esas son las cuatro fotos de arriba.
I don't remember what it sounded like.	No recuerdo cómo sonaba.
Nobody really knows.	Nadie lo sabe realmente.
And they would really say anything.	Y realmente dirían cualquier cosa.
The touch was still on her arm.	El toque todavía estaba en su brazo.
It was not kept secret.	No se mantuvo en secreto.
Property rights were strong.	Los derechos de propiedad eran fuertes.
Maybe it was for the best.	Quizás fue lo mejor.
That's the same with red wine.	Eso es lo mismo con el vino tinto.
I like it because it is different.	Me gusta porque es diferente.
So no questions asked.	Entonces, sin hacer preguntas.
But she is so close now.	Pero ella está tan cerca ahora.
Don't miss a single one.	No te pierdas ni uno solo.
And this is very important.	Y esto es muy importante.
Burned House.	Casa incendiada.
But we don't want to move the frame itself.	Pero no queremos mover el marco en sí.
The film is divided into two parts.	La película se divide en dos partes.
I have the background.	Tengo el fondo.
The meat version is served hot, as a main course.	La versión de carne se sirve caliente, como plato principal.
She wasn't scared either, but she was nervous.	Ella tampoco estaba asustada, pero estaba nerviosa.
I will be doing this again.	Estaré haciendo esto de nuevo.
You can't change that.	No puedes cambiar eso.
Many of them do not go to school.	Muchos de ellos no van a la escuela.
It is this being who is calling you.	Es este ser quien te está llamando.
The request was denied.	La solicitud fue denegada.
This fire is history, so it will go down in the record books.	Este incendio es historia, por lo que quedará en los libros de récords.
She needed to see.	Ella necesitaba ver.
She uses other bodies.	Utiliza otros cuerpos.
Let's try another.	Probemos con otro.
I hope it's not, but if it is, there's no treatment.	Espero que no lo sea, pero si lo es, no hay tratamiento.
So if we want more understanding, then we should want more feedback.	Entonces, si queremos más comprensión, entonces deberíamos querer más comentarios.
This region was previously shown to be of variable length.	Anteriormente se demostró que esta región era de longitud variable.
I want you to use both types of search.	Quiero que uses ambos tipos de búsqueda.
I don't smoke either.	Yo tampoco fumo.
Well let me tell you.	Bueno, déjame decirte.
I was honest with them.	Fui honesto con ellos.
You can be still.	Puedes estar quieto.
So there is cause for concern.	Así que hay motivo de preocupación.
Although it is obvious.	Aunque es obvio.
But we can't stay here anymore.	Pero ya no podemos quedarnos aquí.
She turned towards the center of the city.	Se volvió hacia el centro de la ciudad.
She was somewhere else, on another plane.	Estaba en otro lugar, en otro avión.
There was the obvious question of why.	Estaba la pregunta obvia de por qué.
The following search parameters were applied.	Se aplicaron los siguientes parámetros de búsqueda.
She had never seen him before.	Nunca lo había visto antes.
They must be well and truly hidden.	Deben estar bien y verdaderamente escondidos.
I really enjoyed the visit.	Disfruté mucho la visita.
Many people are not comfortable with that.	Mucha gente no se siente cómoda con eso.
In some cases, choosing the appropriate features may need investigation.	En algunos casos, la elección de las características apropiadas puede necesitar investigación.
This generally leads to a long time required for interpretation.	Esto generalmente conduce a un largo tiempo requerido para la interpretación.
It was hard waiting and not knowing what to do.	Fue duro esperar y no saber qué hacer.
I love certain aspects, but it's too broad.	Me encantan ciertos aspectos, pero es demasiado amplio.
All of our work.	Todo nuestro trabajo.
I was at a leader's weekend this weekend.	Estuve en el fin de semana de un líder este fin de semana.
But before she could comment, the phone went dead.	Pero antes de que pudiera comentar, el teléfono se cortó.
She was never honest with people.	Nunca fue sincera con la gente.
The reason for this is easy to explain.	La razón de esto es fácil de explicar.
The things we can correct.	Las cosas que podemos corregir.
She spoke again.	Habló de nuevo.
Not while you live.	No mientras vivas.
Give it six months and you'll know.	Dale seis meses y lo sabrás.
A green shoot.	Un brote verde.
Her son sounds interesting and unique.	Su hijo suena interesante y único.
She knew him so well.	Lo conocía tan bien.
They needed peace.	Necesitaban paz.
And she was right.	Y tenía razón.
His characters have complex emotional lives.	Sus personajes tienen vidas emocionales complejas.
There was no way in or out of the city.	No había forma de entrar ni de salir de la ciudad.
A model for the process is proposed.	Se propone un modelo para el proceso.
I am the only one in the place.	Soy el único en el lugar.
He wanted.	Él quería.
She is talking to me.	Ella me está hablando.
As everyone knows, this has been done very, very well.	Como todo el mundo sabe, esto se ha hecho muy, muy bien.
I will greatly appreciate your help.	Apreciaré mucho su ayuda.
They expect it to come in and have a big impact.	Esperan que entre y tenga un gran impacto.
And the fear of not knowing what comes beyond closed eyes.	Y el miedo a no saber lo que viene más allá de los ojos cerrados.
Of course you are not a threat to me.	Por supuesto que no eres una amenaza para mí.
How strange, she thought.	Qué raro, pensó.
I'm glad you like it.	Me alegra que te guste.
I was surprised that there was parking near the front door.	Me sorprendió que hubiera estacionamiento cerca de la puerta principal.
As she drove, she thought about what had just happened.	Mientras conducía, pensó en lo que acababa de pasar.
That was never for me.	Que nunca fue para mí.
I will not fear	no temeré
They do the opposite.	Ellos hacen lo contrario.
She paid no attention to him.	No le prestó atención.
But, we stayed in the room.	Pero, nos quedamos en la habitación.
Of course, the friends can walk in any direction as needed.	Por supuesto, los amigos pueden caminar en cualquier dirección según sea necesario.
Note that this is not required.	Tenga en cuenta que esto no es necesario.
More statement than question.	Más afirmación que pregunta.
They gave her opinion on how it should be.	Ellos le dieron su opinión sobre cómo debería ser.
But they were too big.	Pero eran demasiado grandes.
People can learn any language.	La gente puede aprender cualquier idioma.
Her condition was described as critical during the first few days.	Su condición fue descrita como crítica durante los primeros días.
I think we should get some air this morning.	Creo que deberíamos tomar un poco de aire esta mañana.
We the people must be careful what we wish for.	Nosotros, el pueblo, debemos tener cuidado con lo que deseamos.
No one can really create anything.	Nadie puede realmente crear nada.
I didn't think it would be like this.	No pensé que sería así.
You can love someone more than want to know them.	Puedes querer a alguien más que querer conocerlo.
There was hardly anyone there.	Casi no había nadie allí.
But when they stopped working, they destroyed my peace of mind.	Pero cuando dejaron de funcionar, destruyeron mi tranquilidad.
In our opinion, it is.	En nuestra opinión, lo es.
He appears to have taken his own life.	Parece haberse quitado la vida.
He wanted to know if he could help.	Quería saber si podía ayudar.
So we have a long history.	Así que tenemos una larga historia.
What we have here is a book that is both.	Lo que tenemos aquí es un libro que es ambos.
In your case, you are the product.	En tu caso, tú eres el producto.
It takes a lot.	Se necesita mucho.
We think you should bring the kids to our house for now.	Creemos que deberías traer a los niños a nuestra casa por ahora.
At first she was just taking care of me in my career.	Al principio ella solo estaba cuidando de mí en mi carrera.
Unfortunately, this is far from clinical reality.	Desafortunadamente, esto está lejos de la realidad clínica.
I wanted to dominate it.	Quería dominarlo.
They approached the center of the great hall.	Se acercaron al centro del gran salón.
I lived this.	Viví esto.
In the end, reason will not save us.	Al final, no será la razón la que nos salve.
I hope this is okay with you.	Espero que esto esté bien contigo.
The city is bankrupt.	La ciudad está en quiebra.
She looked at her hands.	Se miró las manos.
The mind is the past.	La mente es el pasado.
We don't need them to explain it to us.	No necesitamos que nos lo expliquen.
There are not enough people at work.	No hay suficientes personas en el trabajo.
To see my father.	Para ver a mi padre.
Error bars indicate standard error.	Las barras de error indican el error estándar.
What a crazy life.	Que locura de vida.
Rate available only for this coming weekend.	Tarifa disponible solo para este próximo fin de semana.
This information is for general knowledge only.	Esta información es solo para conocimiento general.
She had tried her best, but it didn't seem to work.	Había hecho todo lo posible, pero parecía que no había funcionado.
But on this front, the numbers tell a very different story.	Pero en este frente, los números cuentan una historia muy diferente.
You are not real.	No eres real.
He hadn't even met the woman.	Ni siquiera había conocido a la mujer.
I should never have agreed to this.	Nunca debí haber accedido a esto.
I still have not received it.	Todavía no lo he recibido.
I had never seen him so upset.	Nunca lo había visto tan molesto.
He did his best to do the opposite.	Hizo todo lo posible para hacer lo contrario.
I have my own moral rules to consider.	Tengo mis propias reglas morales que considerar.
We can try anything.	Podemos intentar cualquier cosa.
Unbelievably, the boy didn't change his course.	Increíblemente, el chico no cambió su rumbo.
I don't want a relationship	no quiero una relacion
I can't wait to get my hands on this.	No puedo esperar para poner mis manos en esto.
I look closer.	Miro más de cerca.
Face your fear and go after what you want.	Enfrenta tu miedo y ve tras lo que quieres.
During this time an intense yellow color developed.	Durante este tiempo se desarrolló un color amarillo intenso.
I picked them up and moved closer to the light.	Los recogí y me acerqué a la luz.
Nothing ever happens as you plan.	Nunca nada sucede como lo planeas.
There is no way to know.	No hay manera de saber.
With an effort he pushed himself off the edge.	Con un esfuerzo se apartó del borde.
She looked fine.	Ella se veía bien.
This is sometimes available in large pieces.	Esto a veces está disponible en piezas grandes.
I like my life.	Me gusta mi vida.
I'll accept it for now.	Lo aceptaré por ahora.
I can't see shit.	No puedo ver una mierda.
Now what can be more complete than that?	Ahora, ¿qué puede ser más completo que eso?
He still finds it hard to talk about them without getting emotional.	Todavía le resulta difícil hablar de ellos sin emocionarse.
It was her room but not her room.	Era su habitación pero no su habitación.
Well, but that's up to you.	Bueno, pero eso depende de ti.
And then her eyes widen slightly.	Y luego sus ojos se separan ligeramente.
Sometimes I felt that she was waiting for this.	A veces sentía que estaba esperando esto.
Difficult to balance being in the world of life.	Difícil de equilibrar estar en el mundo de la vida.
We were sitting in her living room.	Estábamos sentados en su sala de estar.
Right in the middle.	Justo en el medio.
It turned out really great.	Resultó realmente genial.
I like working with young people.	Me gusta trabajar con gente joven.
We love new.	Nos encanta lo nuevo.
No differences were observed between the two groups.	No se observaron diferencias entre los dos grupos.
And there it is in front of our store.	Y ahí está frente a nuestra tienda.
It's important to have a little fun.	Es importante divertirse un poco.
I'm still processing it.	Todavía lo estoy procesando.
They sold the track.	Vendieron la pista.
Even if they let him go.	Aunque lo dejen ir.
I must come back	debo volver
As for me.	Como para mí.
He knows you inside out.	Él te conoce de cabo a rabo.
Perhaps as soon as the oldest was married.	Tal vez tan pronto como el mayor se casara.
There are two ways to get to the head of him.	Hay dos formas de llegar a su cabeza.
He was dead when my mother saw him.	Estaba muerto cuando mi madre lo vio.
We can be responsible.	Podemos ser responsables.
Dough.	Masa.
As well as the series as a whole.	Así como la serie en su conjunto.
His father, the king, told him that such things did not exist.	Su padre, el rey, le dijo que tales cosas no existían.
I asked him if he could stay a few more days.	Le pregunté si podía quedarse unos días más.
Quality can vary significantly.	La calidad puede variar significativamente.
The days were short now.	Los días eran cortos ahora.
And that's what he loved about them.	Y eso es lo que amaba de ellos.
Few have returned.	Pocos han regresado.
Find full details and purchase options.	Encuentre detalles completos y opciones de compra.
They don't look special though.	Aunque no parecen especiales.
They were never ordered.	Nunca fueron ordenados.
She did not speak in public.	Ella no hablaba en público.
She probably experienced a similar feeling.	Probablemente experimentó una sensación similar.
None of us were sure of this.	Ninguno de nosotros estaba seguro de esto.
Repeat the process twice.	Repita el proceso dos veces.
I'll go out the back.	Saldré por la parte de atrás.
Nothing was okay.	Nada estaba bien.
I had time to think tonight.	Tuve tiempo para pensar esta noche.
The breakfast was lovely and the bed was comfortable.	El desayuno era encantador y la cama era cómoda.
That's not so bad.	Eso no es tan malo.
Family members did too.	Los miembros de la familia también lo hicieron.
We eat healthy.	Comemos sano.
His death had probably been very quick.	Su muerte probablemente había sido muy rápida.
The power of social networks.	El poder de las redes sociales.
We never picked names for the other children until they were born.	Nunca escogimos nombres para los otros niños hasta que nacieron.
This, therefore, must be something else.	Esto, por lo tanto, debe ser otra cosa.
Everyone in the office was listening.	Todos en la oficina estaban escuchando.
I highly recommend this book if you are interested in learning more.	Recomiendo encarecidamente este libro si está interesado en saber más.
I was fed up with the whole thing.	Estaba harto de todo el asunto.
They attack something that matters to them.	Atacan algo que les importa.
If you're going to lose, at least lose on your own terms.	Si vas a perder, al menos pierde en tus propios términos.
There are some, even now, who are still trying to get their lives back.	Hay algunos, incluso ahora, que todavía intentan recuperar sus vidas.
That should be a client.	Eso debería ser un cliente.
But someone killed him.	Pero alguien lo mató.
Just one day and one hour.	Sólo un día y una hora.
This will give you practice and confidence.	Esto te dará práctica y confianza.
But longer-term challenges require a different kind of processing.	Pero los desafíos a más largo plazo requieren un tipo diferente de procesamiento.
This presented a unique problem.	Esto presentó un problema único.
You have no problem with that.	No tienes problema con eso.
The following fact shows that this makes no difference.	El siguiente hecho muestra que esto no hace ninguna diferencia.
There is definitely a time element.	Definitivamente hay un elemento de tiempo.
But the difficulty is that we cannot prove that they exist.	Pero la dificultad es que no podemos probar que existen.
And I don't find it easy to describe this ball.	Y no me parece fácil describir esta pelota.
You can use it as a mass gaining program.	Puede usarlo como un programa de aumento de masa.
Lead to a better place.	Conduce a un lugar mejor.
He sent me here.	Él me envió aquí.
Thanks for your blog.	Gracias por tu blog.
Or even once.	O incluso una vez.
I was strong again.	Volví a ser fuerte.
She leaned into him.	Se inclinó hacia él.
May will guess the truth, of course.	May adivinará la verdad, por supuesto.
But being happy helps us do a better job.	Pero ser feliz nos ayuda a hacer un mejor trabajo.
I barely notice.	Apenas me doy cuenta.
Then one is loved.	Entonces uno es amado.
He never saw it coming.	Él nunca lo vio venir.
But the insurance companies did not.	Pero las compañías de seguros no lo hicieron.
We would never have been able to give you such a lovely moment.	Nunca hubiéramos podido brindarles un momento tan encantador.
This is how it should be.	Así es como debería ser.
Faith in the truth is your friend.	La fe en la verdad es tu amiga.
Her smile spread.	Su sonrisa se extendió.
We only carry our day bag and a sleeping bag.	Solo llevamos nuestra bolsa de día y un saco de dormir.
All authors discussed the results and interpretation.	Todos los autores discutieron los resultados y la interpretación.
I don't keep in touch with a lot of people.	No me mantengo en contacto con mucha gente.
That was him.	Así era él.
The idea may be simple, but the reality is very different.	La idea puede ser simple, pero la realidad es muy diferente.
We started learning everything we could.	Empezamos aprendiendo todo lo que pudimos.
I only think about how to solve the problem.	Sólo pienso en cómo resolver el problema.
Therefore, the recorded death could have occurred for this reason.	Por lo tanto, la muerte registrada podría haberse producido por este motivo.
Don't let it rule your life.	No dejes que gobierne tu vida.
Love his mom.	Ama a su mamá.
He looked at his fingers.	Se miró los dedos.
There were no false positive results.	No hubo resultados falsos positivos.
I also love smoothing it down the neck.	También me encanta suavizarlo por el cuello.
They get a pass.	Consiguen un pase.
I like to keep my first officers happy.	Me gusta tener contentos a mis primeros oficiales.
This approach did not work.	Este enfoque no funcionó.
Every time you do, it will be a fun night.	Cada vez que lo hagas, será una noche divertida.
I was like crying the whole time.	Estuve como llorando todo el tiempo.
Other areas are less successful.	Otras áreas tienen menos éxito.
If you ever get stuck, just give us a call.	Si alguna vez te quedas atascado, solo llámanos.
We'll get a thousand, ourselves.	Conseguiremos unos mil, nosotros mismos.
At the bedroom door he grew louder.	En la puerta de su dormitorio se hizo más fuerte.
I thought we could talk for a bit.	Pensé que podríamos hablar un poco.
Maybe they should, though.	Tal vez deberían, sin embargo.
This was not immediately clear to me.	Esto no me quedó claro de inmediato.
Too late to land.	Demasiado tarde para aterrizar.
Radio is a medium.	La radio es un medio.
It was very important that they listen carefully and follow his instructions.	Era muy importante que escucharan atentamente y siguieran sus instrucciones.
It was so cool that my back felt cold immediately.	Estaba tan fresco que mi espalda se sintió fría inmediatamente.
I was a work in progress.	Yo era un trabajo en progreso.
She was playing with her phone.	Ella estaba jugando con su teléfono.
She called back a week later.	Volvió a llamar una semana después.
Then they would kill us.	Entonces nos matarían.
I understand the thought that yes, another potential life is being taken away.	Entiendo el pensamiento de que sí, se está quitando otra vida potencial.
I didn't look at things from your perspective, of course.	No miré las cosas desde tu perspectiva, por supuesto.
They did a job together eight months ago.	Hicieron un trabajo juntos hace ocho meses.
But it's not about that.	Pero no se trata de eso.
I fell in love with her.	Me enamoré de ella.
He was a big man.	Él era un hombre grande.
It was never anything special.	Nunca fue nada especial.
This is part of that project.	Esto es parte de ese proyecto.
And now it's over.	Y ahora se acabó.
I never told anyone.	Nunca le dije a nadie.
Let the wife of him then.	Deja que su esposa entonces.
At the same time, everyone uses them.	Al mismo tiempo, todos los usan.
That was fair.	Eso fue justo.
I want you to stay with me forever.	Quiero que te quedes conmigo para siempre.
Her face was flat and motionless.	Su rostro era plano e inmóvil.
It was a new white building.	Era un nuevo edificio blanco.
There is no love without risk.	No hay amor sin riesgo.
You barely survived.	Apenas sobreviviste.
Do what you feel.	Haz lo que sientes.
The problem is easier to solve.	El problema es más fácil de resolver.
We are not saved by anything that we are or anything that we do.	No somos salvos por nada de lo que somos ni por nada de lo que hacemos.
This will be done in the next section.	Esto se hará en la siguiente sección.
Take yourself, for example.	Tómate a ti, por ejemplo.
However, Guy had given him a fair deal.	Sin embargo, Guy le había hecho un trato justo.
But she was caught.	Pero fue atrapada.
That is the nature of the business.	Esa es la naturaleza del negocio.
We are here for a reason.	Estamos aquí por una razón.
I rarely do.	Rara vez lo hago.
You can do better and you should.	Puedes hacerlo mejor y deberías hacerlo.
But an early winter date seems as reasonable a guess as any other.	Pero una fecha de principios de invierno parece una conjetura tan razonable como cualquier otra.
It had become something different.	Se había convertido en algo diferente.
So many great numbers.	Tantos grandes números.
They are looking for where the results are.	Están buscando dónde están los resultados.
See a link about the project here.	Vea un enlace sobre el proyecto aquí.
Several males may court a female.	Varios machos pueden cortejar a una hembra.
Tell him.	Dile.
And I have had a great experience.	Y he tenido una gran experiencia.
Apparently it was not covered.	Aparentemente no estaba cubierto.
If you like someone, you like someone, you can't help it.	Si te gusta alguien, te gusta alguien, no puedes evitarlo.
There is no answer there either.	Allí tampoco hay respuesta.
Just because of her voice on the other end of the line.	Solo por su voz al otro lado de la línea.
We would love to go.	Nos encantaría ir.
I tried many things from your kitchen.	Probé muchas cosas de tu cocina.
Elections test us.	Las elecciones nos ponen a prueba.
I nodded towards the bar.	Asentí hacia la barra.
I feel sorry for him, but I knock him out in two sets.	Lo siento por él, pero lo elimino en dos sets.
The money was yours.	El dinero era tuyo.
This will interest you if you want to continue in my shoes.	Esto te interesará si quieres seguir en mis zapatos.
It would do no good to piss him off now.	No serviría de nada enojarlo ahora.
In some cases the extra charge may be lower.	En algunos casos el cargo extra puede ser menor.
Worse yet, it was in poor condition.	Peor aún, estaba en malas condiciones.
That's how we did it last year.	Así lo hicimos el año pasado.
Who is he.	Quien es él.
Not well.	No, esta bien.
The speed of change is faster than ever.	La velocidad del cambio es más rápida que nunca.
You had to see it coming.	Tenías que verlo venir.
You're asking too much of me if you ask me for help again.	Me estás pidiendo demasiado si vuelves a pedirme ayuda.
I can not stand it	no puedo soportarlo
I had no right to be angry with him.	No tenía derecho a enfadarme con él.
They were ignored.	Fueron ignorados.
I have had some good role models in my life.	He tenido algunos buenos modelos a seguir en mi vida.
Here is that code snippet.	Aquí está ese fragmento de código.
And right now we're thinking about his family.	Y ahora mismo estamos pensando en su familia.
We were ready, we thought.	Estábamos listos, pensamos.
Pretty cold day.	Día bastante frío.
You can do this in several ways.	Puedes hacer esto de varias maneras.
But she will.	Pero ella lo hará.
Surely whatever he called her could wait a little longer.	Seguramente lo que sea que la llamó podría esperar un poco más.
You saved his life.	Le salvaste la vida.
I recommend it to everybody.	Se lo recomiendo a todo el mundo.
That's the relevant number to look at.	Ese es el número relevante para mirar.
It really isn't as difficult as it sounds.	Realmente no es tan difícil como suena.
He had been more than twice that season.	Había estado más de dos veces esa temporada.
Perhaps he never fully exposed it in his own mind.	Tal vez nunca lo expuso por completo en su propia mente.
But don't spread that.	Pero no difundas eso.
Later they would drive home and drive home.	Más tarde conducirían a casa y conducirían a casa.
The target group is free to choose.	El grupo objetivo es libre de elegir.
But that is no longer the case.	Pero ese ya no es el caso.
The theory of planned behavior.	La teoría del comportamiento planificado.
They certainly are not.	Ciertamente no lo son.
When he found it, he got up again.	Cuando lo encontró, se levantó de nuevo.
he wasn't	no lo estaba
Release your finger from the button to go down!	¡Suelta el dedo del botón para bajar!.
It's a different world.	Es un mundo diferente.
They seemed a bit of both from time to time.	Parecían un poco de ambos de vez en cuando.
But this just gives me the noise.	Pero esto solo me da el ruido.
He was too tired to worry about it.	Estaba demasiado cansado para preocuparse por eso.
That's the whole point of it.	Ese es todo su punto.
I don't want to talk about them.	No quiero hablar de ellos.
Top with half and half.	Cubra con mitad y mitad.
So we built the only mission based on that.	Así que construimos la única misión basada en eso.
Try to eat like they did.	Trate de comer como ellos lo hicieron.
For many in the room, the answer is no.	Para muchos en la sala, la respuesta es no.
He had the gun to his face.	Tenía el arma en la cara.
They like it, you don't.	A ellos les gusta, a ti no.
I want a car.	Quiero un coche.
Nobody answered the call.	Nadie atendió la llamada.
Instead, he found problems.	En cambio, encontró problemas.
He had to do what he was told.	Tenía que hacer lo que le decían.
The connection was maintained.	La conexión se mantuvo.
A finger against my lips.	Un dedo contra mis labios.
However, he needed to save his mother's property from him.	Sin embargo, necesitaba salvar la propiedad de su madre.
Neither approach works very well in my experience.	Ninguno de los enfoques funciona muy bien en mi experiencia.
She hardly noticed.	Ella apenas lo notó.
It is a real concern.	Es una preocupación real.
But that shouldn't be a surprise.	Pero eso no debería ser una sorpresa.
Many hours are needed.	Se necesitan muchas horas.
There are more important things.	Hay cosas mas importantes.
Ten in all.	Diez en total.
Some parts are very old, but other parts are new.	Algunas partes son muy antiguas, pero otras partes son nuevas.
In my case the frame.	En mi caso el marco.
No need to power up my board first.	No es necesario encender mi tablero primero.
That doesn't mean salary and benefits aren't important.	Eso no significa que el salario y los beneficios no sean importantes.
I had no problem of any kind.	No tuve ningún problema de ningún tipo.
We also hadn't seen a car enter the parking lot.	Tampoco habíamos visto un coche entrar en el aparcamiento.
As soon as a child is born, parents begin to think about the future.	Tan pronto como nace un niño, los padres comienzan a pensar en el futuro.
Average per day.	Promedio por día.
I will be back.	Volveré.
No one else saw.	Nadie más vio.
If you have a new problem, please start a new topic.	Si tiene un nuevo problema, inicie un nuevo tema.
Several of these methods are given below as examples.	Varios de estos métodos se dan a continuación como ejemplos.
Like every time, he was at the head of the table.	Como cada vez, estaba en la cabecera de la mesa.
Good people, they are.	Buenas personas, son.
He wasn't very good at it.	No era muy bueno en eso.
That would change.	Eso cambiaría.
Without them, you are absolutely nothing.	Sin ellos, no eres absolutamente nada.
But video games can do more than that.	Pero los videojuegos pueden hacer más que eso.
Take it with you.	Llévelo con usted.
Waiting for it to return creates another problem.	Esperar a que regrese crea otro problema.
I can see either one of them getting the top spot.	Puedo ver a cualquiera de los dos recibiendo el primer puesto.
That happened naturally for him.	Eso sucedió naturalmente para él.
Then he would go in and out, in a formal suit.	Luego entraba y salía, con un traje formal.
Like you, it doesn't look natural.	Como tú, no parece natural.
It stands out from the floor is high in total.	Se destaca del piso es alto en total.
He led her down one path, then another.	La condujo por un camino, luego por otro.
This one time.	Esta única vez.
You sleep? 	¿Tu duermes?
he asked him.	preguntó.
So don't leave anything on the table.	Así que no dejes nada sobre la mesa.
I can not walk.	No puedo caminar.
If there wasn't a book, she wouldn't be reading.	Si no hubiera un libro, ella no estaría leyendo.
That sound good.	Eso suena bien.
I remember looking down and not being able to see my feet.	Recuerdo mirar hacia abajo y no poder ver mis pies.
But my mind didn't stop.	Pero mi mente no se detuvo.
Clinical signs and symptoms vary among the three cases.	Los signos y síntomas clínicos varían entre los tres casos.
Trials will be different, she said.	Los juicios serán diferentes, dijo.
It's all your focus.	Es todo tu enfoque.
It will affect your education, your future, everything.	Afectará su educación, su futuro, todo.
That is the task ahead of us.	Esa es la tarea que tenemos por delante.
He no longer fights for life.	Ya no lucha por la vida.
The two children were very excited.	Los dos niños estaban muy emocionados.
The woman you describe is nothing like my wife.	La mujer que describe no se parece en nada a mi esposa.
She brings it every day.	Lo trae todos los días.
You are an incredibly strong woman.	Eres una mujer increíblemente fuerte.
Group members can let that person make the final decision.	Los miembros del grupo pueden dejar que esa persona tome la decisión final.
Something's up with this guy.	Algo pasa con este tipo.
We had the radio on while we waited.	Teníamos la radio encendida mientras esperábamos.
I'm glad it was the last.	Me alegro de que fuera el último.
That made at least four.	Eso hizo al menos cuatro.
i love a woman	amo a una mujer
She makes her feel like she can't get out of the hospital.	La hace sentir que no puede salir del hospital.
Don't touch her hair.	No le toques el pelo.
This, she said.	Esto, dijo.
Here we go again.	Aquí vamos de nuevo.
Well, he doesn't know exactly what he wants.	Bueno, él no sabe exactamente lo que quiere.
There is no movement in the room, but the sea.	No hay movimiento en la habitación, pero el mar.
If they are big and heavy, there are only a few left.	Si son grandes y pesados, solo quedan unos pocos.
Your children are changing every day.	Tus hijos están cambiando todos los días.
I'll take four to five days and then I'll decide.	Me tomaré de cuatro a cinco días y luego decidiré.
This is the most common mistake.	Este es el error más común.
I didn't mind one bit.	No me importó ni un poco.
First, the list of non-returning features.	Primero, la lista de características que no regresan.
You are quite dead.	Estás bien muerto.
I offer myself to you as an example.	Me ofrezco a ti como ejemplo.
They say weird things.	Dicen cosas raras.
Of course, the women on the street have many more men in a week.	Por supuesto, las mujeres de la calle tienen muchos más hombres en una semana.
The collection we offer is unique and really worth the money.	La colección que ofrecemos es única y realmente vale la pena el dinero.
I went again soon after, and this time found the place closed.	Fui de nuevo poco después, y esta vez encontré el lugar cerrado.
Maybe not the same one.	Tal vez no ese mismo.
One thing that surely had not changed.	Una cosa que seguro no había cambiado.
Now in a totally different place.	Ahora, en un lugar totalmente diferente.
Now we can run the program.	Ahora podemos ejecutar el programa.
You have done many of them.	Has hecho muchos de ellos.
It seemed that no one was safe.	Parecía que nadie estaba a salvo.
But only one element stands out.	Pero tan solo un elemento se destaca.
, the ability to make one's own decisions and choices.	, la capacidad de tomar las propias decisiones y elecciones.
Choice is king.	La elección es el rey.
Anyone can learn a new tool.	Cualquiera puede aprender una nueva herramienta.
I hope they arrive early.	Espero que lleguen temprano.
You will have to do something else.	Tendrás que hacer algo más.
These steps are briefly described below.	Estos pasos se describen brevemente a continuación.
I wanted it to be eight o'clock.	Quería que fueran las ocho.
Now we want to limit the values ​​of that field to a particular list.	Ahora queremos limitar los valores de ese campo a una lista en particular.
He put what she had on the table, just in case.	Puso sobre la mesa lo que tenía, por si acaso.
We are going to win because we are the best.	Vamos a ganar porque somos los mejores.
We provide a simple test to achieve this goal.	Proporcionamos una prueba simple para lograr este objetivo.
Remove from heat and reserve until needed.	Retirar del fuego y reservar hasta que se necesite.
My body as evidence, as a crime scene.	Mi cuerpo como evidencia, como escena del crimen.
So that's one area.	Entonces, esa es un área.
Very little time.	Muy poco tiempo.
So they dropped it.	Así que lo dejaron caer.
My sister can talk to them.	Mi hermana puede hablar con ellos.
It may be nothing.	Puede que no sea nada.
This means that the property requires exactly this type.	Esto significa que la propiedad requiere exactamente este tipo.
No surprise questions.	Sin preguntas sorpresa.
It was my first unusual image of war in a long time.	Fue mi primera imagen inusual de la guerra en mucho tiempo.
Up here, they try hard to keep us apart.	Aquí arriba, se esfuerzan por mantenernos separados.
Make the most of your time here together.	Aproveche al máximo su tiempo aquí juntos.
There appeared to be no difference between the treatment groups.	No pareció haber diferencias entre los grupos de tratamiento.
Everything was empty, silent and damp.	Todo estaba vacío, silencioso y húmedo.
We had a problem.	Tuvimos un problema.
I had a wonderful time.	Tuve un tiempo maravilloso.
She points to the wall.	Ella señala la pared.
I will try for sure and play hard.	Lo intentaré seguro y jugaré duro.
Blood tests are a common practice.	Los análisis de sangre son una práctica común.
He was married twice and had eight children with each wife.	Se casó dos veces y tuvo ocho hijos con cada esposa.
They can't escape.	No pueden escapar.
The same is true for the square.	Lo mismo es cierto para el cuadrado.
We typically place two spirit wear orders during the season.	Por lo general, realizamos dos pedidos de ropa de espíritu durante la temporada.
Their customer service is generally excellent.	Su servicio al cliente es generalmente excelente.
The region you have in mind is larger than you think.	La región que tienes en mente es más grande de lo que piensas.
You just want to hold on as tight as you can.	Solo quieres aferrarte lo más fuerte que puedas.
It was a bit on the hot side.	Fue un poco en el lado caliente.
The river turns a deeper blue.	El río se vuelve de un azul más profundo.
You really can't.	No puede, de verdad.
I have to go.	Tengo que ir.
They were mostly women who disguised themselves as children.	En su mayoría eran mujeres que se disfrazaban de niños.
I'll call you then.	Te llamaré entonces.
We hadn't done much for a while.	No habíamos hecho mucho por un tiempo.
They close around me.	Se cierran a mi alrededor.
You must say the words.	Debes decir las palabras.
Or check your email.	O revisas tu correo electrónico.
It has been known for quite some time.	Es conocido desde hace bastante tiempo.
We have been lucky.	Hemos tenido suerte.
We can say what we want.	Podemos decir lo que queramos.
Oh sure, that name.	Oh, por supuesto, ese nombre.
Long before the boy had thought to scream.	Mucho antes de que el chico hubiera pensado en gritar.
Free private parking available on site.	Aparcamiento privado gratuito disponible en el sitio.
The whole world has gone mobile.	El mundo entero se ha vuelto móvil.
She would never believe it anyway.	Ella nunca lo creería de todos modos.
Over the years, more tests confirmed this view.	A lo largo de los años, más pruebas confirmaron esta visión.
Her name contains information.	Su nombre contiene información.
Sometimes she is not.	A veces no lo es.
Now think about that.	Ahora piensa en eso.
She knew the test was a battle of distance, not time.	Sabía que la prueba era una batalla de distancia, no de tiempo.
Anyone who wants to stay here is welcome to do so.	Cualquiera que quiera quedarse aquí es bienvenido a hacerlo.
They are the women of tomorrow.	Son las mujeres del mañana.
This material is spent.	Este material se gasta.
They become more independent.	Se vuelven más independientes.
It is he who knows the true value of our soul.	Es él quien conoce el verdadero valor de nuestra alma.
This is really difficult.	Esto es realmente difícil.
He had to go through that part, to get to the other.	Tenía que pasar por esa parte, para llegar a la otra.
They don't do that well.	Ellos no lo hacen tan bien.
But sure, let's do that instead.	Pero claro, hagamos eso en su lugar.
They were going to stay.	Iban a quedarse.
You know how that was.	Ya sabes cómo fue eso.
However, each individual may experience symptoms differently.	Sin embargo, cada individuo puede experimentar los síntomas de manera diferente.
He knows us and what we do well.	Él nos conoce y lo que hacemos bien.
It was just another company building.	Era simplemente otro edificio de la empresa.
The location was great.	La ubicación era genial.
We have much more planned.	Tenemos mucho más planeado.
You also did very well.	Ustedes también lo hicieron muy bien.
She had said the same thing about herself.	Ella había dicho lo mismo sobre sí misma.
All the other women in the church were working.	Todas las demás mujeres de la iglesia estaban trabajando.
The core group knows that there are not only lives.	El grupo central sabe que no hay solo vidas.
We understand our differences and accept them.	Entendemos nuestras diferencias y las aceptamos.
They are easy to understand and follow.	Son fáciles de entender y seguir.
No weak point.	Ningún punto débil.
Three types of buildings have been identified.	Se han identificado tres tipos de edificios.
There are many different reasons why a black woman has straight hair.	Hay muchas razones diferentes por las que una mujer negra tiene el pelo liso.
She didn't want details.	Ella no quería detalles.
She almost died.	Ella casi muere.
No one is looking for it.	Nadie lo está buscando.
For now, our focus is the form of communication.	Por ahora, nuestro enfoque es la forma de la comunicación.
The third completed the turn.	El tercero completó el giro.
But if you're a man, you get a free pass.	Pero si eres hombre, obtienes un pase gratis.
Neither violence in the region, but increase both.	Ni la violencia en la región, sino aumentar ambas.
But you saved him.	Pero lo salvaste.
And that was not the end.	Y ese no fue el final.
There is no other way to say it.	No hay otra manera de decirlo.
She only lived three days.	Ella solo vivió tres días.
Our house was our office.	Nuestra casa era nuestra oficina.
She scared me and excited me.	Me asustó y me emocionó.
She could barely hold me still, barely return her gaze.	Apenas podía mantenerme quieto, apenas devolverle la mirada.
However, the effects on quality of life remain unclear.	Sin embargo, los efectos sobre la calidad de vida siguen sin estar claros.
Music and language have much in common.	La música y el lenguaje tienen mucho en común.
I will from now on.	Lo haré de ahora en adelante.
This was a success.	Esto fue un éxito.
You made a good point.	Hiciste un buen punto.
We have no choice but to use it.	No tenemos más remedio que usarlo.
But I love shooting now.	Pero me encanta disparar ahora.
She kept thinking, as deeply as possible.	Siguió pensando, lo más profundamente posible.
The same two.	Los mismos dos.
Believe it or not, something got me out of the way.	Lo creas o no, algo me sacó del camino.
Being locked up by them wouldn't be so bad.	Estar encerrado por ellos no sería tan malo.
We have time for a coffee.	Tenemos tiempo para un café.
Each one of them.	Cada uno de ellos.
Your happy little family.	Su pequeña familia feliz.
I had wondered what her opening comment would be.	Me había preguntado cuál sería su comentario de apertura.
For now, you can check out the issues at hand.	Por ahora, puede consultar los problemas en cuestión.
I realized that something was.	Me di cuenta de que algo era.
He sent me to take his place.	Me envió a tomar su lugar.
Let me know if it works.	Déjame saber si funciona.
My knees hurt.	Me duelen las rodillas.
This is without a doubt.	Esto es sin duda.
Because everyone else moves on.	Porque todos los demás siguen adelante.
You write about it.	Escribes sobre eso.
He wanted what she had.	Quería lo que ella tenía.
Immerse yourself in the art of wood burning.	Sumérgete en el arte de la quema de madera.
So she stopped.	Así que se detuvo.
I'd love a little help.	Me encantaría un poco de ayuda.
One foot on the ground and she was gone.	Un pie en el suelo y se fue.
Every life has a story.	Cada vida tiene una historia.
Could have been three or five.	Podrían haber sido tres o cinco.
Now was not the time to run for it.	Ahora no era el momento de correr por ello.
Lot ran away.	Lot se escapó.
However, she got up from the bed and walked around a bit.	Sin embargo, se levantó de la cama y caminó un poco.
I made the decision to leave right then and there.	Tomé la decisión de irme en ese mismo momento.
I could want it.	Podría quererlo.
He has a very serious problem with authority.	Tiene un problema muy serio con la autoridad.
I decided to start eating clean.	Decidí empezar a comer limpio.
She looked lovely.	Se veía encantadora.
There was no one else to do it.	No había nadie más para hacerlo.
Despite what popular culture tells you.	A pesar de lo que te diga la cultura popular.
I think they're going to kill him.	Creo que lo van a matar.
That's the signal you have to deal with.	Esa es la señal con la que tienes que lidiar.
There are only four cell phone companies, soon to be three.	Sólo hay cuatro compañías de telefonía celular, pronto serán tres.
The ball reached its highest point and began to drop.	La pelota alcanzó su punto más alto y empezó a bajar.
Very few have that.	Muy pocos tienen eso.
Or maybe he got caught in the storm.	O tal vez quedó atrapado en la tormenta.
Then tell him exactly what to do.	Entonces dile exactamente qué hacer.
In the region.	En la región.
So, he is taking matters into his own hands.	Entonces, él está tomando el asunto en sus propias manos.
I will definitely do this often.	Definitivamente haré esto a menudo.
Very good conditions.	Muy buenas condiciones.
This will help them.	Así les ayudará.
For her parents she is living proof.	Para sus padres ella es la prueba viviente.
I keep my distance.	Mantengo mi distancia.
Science needs a religion to balance itself.	La ciencia necesita una religión para equilibrarse.
My mother is very close to the end.	Mi madre está muy cerca del final.
The words just come out.	Las palabras simplemente salen.
I felt tired tired.	Me sentí cansado cansado.
You shouldn't read those letters anymore.	No deberías leer más esas cartas.
There was something else, something very strange.	Había algo más, algo muy extraño.
For a certain time.	Por un tiempo determinado.
Under his arm.	Debajo de su brazo.
He is normally very quiet around me.	Normalmente es muy callado a mi alrededor.
That was really nice to see.	Eso fue realmente agradable de ver.
That we weren't really interested in him.	Que no estábamos realmente interesados ​​en él.
I wouldn't care who listened.	No me importaría quién escuchara.
The rules were different if you were a black man.	Las reglas eran diferentes si eras un hombre negro.
But there were many ways to make him see reason.	Pero había muchas formas de hacerlo entrar en razón.
Laws vary from state to state.	Las leyes varían de estado a estado.
Okay, now do a side shot to the chest.	Bien, ahora haz un tiro lateral al pecho.
I run to get away from them.	Corro para alejarme de ellos.
He looked at her, but he didn't see her.	Él la miró, pero no la vio.
Within thirty days of the date of this notice.	Dentro de los treinta días siguientes a la fecha de este aviso.
There is a weak effect of information on risk.	Hay un efecto débil de la información sobre el riesgo.
They seemed so normal.	Parecían tan normales.
That will never ever be repeated.	Ese nunca jamás se repetirá.
They are legal in this state.	Son legales en este estado.
But most have not.	Pero la mayoría no lo ha hecho.
Strange, right?	Extraño, ¿no?
Public health education must begin at an early age.	La educación en salud pública debe comenzar a una edad temprana.
I was only four years old.	Yo solo tenía cuatro años.
He had come back for her and she had had him killed.	Él había vuelto por ella y ella había hecho que lo mataran.
It takes in parameters the absolute movement.	Toma en parámetros el movimiento absoluto.
Tears streamed down his face.	Las lágrimas corrían por su rostro.
There have been signs that he may have done just that.	Ha habido señales de que pudo haber hecho precisamente eso.
However, he couldn't.	Sin embargo, no pudo.
Without sense.	Sin sentido.
They didn't even make an attempt.	Ni siquiera hicieron un intento.
That is a big problem.	Ese es un gran problema.
A wonderful truth, rich in hope.	Una verdad maravillosa, rica en esperanza.
We were pretty full.	Estábamos bastante llenos.
There would be no place to hide.	No habría lugar para esconderse.
Today's children are guided by what they see.	Los niños de hoy se guían por lo que ven.
I wouldn't trust him behind my back.	No confiaría en él a mi espalda.
You will lose it and then you will find it.	Lo perderás y luego lo encontrarás.
But nothing helped.	Pero nada ayudó.
Enough to kill a man though.	Sin embargo, lo suficiente como para matar a un hombre.
They make changes.	Hacen cambios.
The cause of the development of the mass is usually not known.	La causa del desarrollo de la masa generalmente no se conoce.
It's interesting, we are not meant to follow our own will.	Es interesante, no estamos destinados a seguir nuestra propia voluntad.
Great job, once again.	Gran trabajo, una vez más.
That she doesn't die.	Que ella no muera.
Even that she believed.	Incluso eso ella creía.
Yes, that is correct.	Si eso es correcto.
There is no feeling in my hands or feet.	No hay sensación en mis manos o pies.
This is moving too fast for me.	Esto se mueve demasiado rápido para mí.
I trust that's how they met.	Confío en que así se conocieron.
Next, follow the same with the volume down button.	A continuación, sigue lo mismo con el botón para bajar el volumen.
You can't not love him.	No puedes no amarlo.
Then he left.	Luego se fue.
I had to review this.	Tuve que revisar esto.
As many children do.	Como hacen muchos niños.
Or over time maybe.	O con el tiempo tal vez.
Oh what the hell.	Oh, qué diablos.
He kept running, almost falling.	Siguió corriendo, casi cayendo.
Anyone can be average.	Cualquiera puede ser promedio.
He contributed to the discussion and interpretation of the results.	Contribuyó a la discusión e interpretación de los resultados.
I have my family	tengo mi familia
Now we have very active and powerful forces.	Ahora tenemos fuerzas muy activas y poderosas.
This is at the white house.	Esto es en la casa blanca.
I appreciate that this story is meaningful.	Agradezco que esta historia sea significativa.
Then she got sick.	Entonces ella se enfermó.
For me, the decision is a bit difficult.	Para mí, la decisión es un poco difícil.
If you were her friend, she would break her back to help you.	Si fueras su amigo, se rompería la espalda para ayudarte.
Share information about common factors.	Compartir información sobre factores comunes.
Therefore, you can learn to do what they did.	Por lo tanto, puedes aprender a hacer lo que ellos hicieron.
There was a pattern.	Había un patrón.
I want to get to know them.	Quiero llegar a conocerlos.
I knew how they think.	Sabía cómo piensan.
It has something to do with my gift.	Tiene algo que ver con mi don.
Something to remind me.	Algo para recordarme.
She couldn't get away in time.	No pudo apartarse a tiempo.
The solutions, on the other hand, remain.	Las soluciones, en cambio, quedan.
We find ourselves in this kind of position.	Nos encontramos en este tipo de posición.
That can't be right.	Eso no puede ser correcto.
It was a well acted movie.	Fue una película bien interpretada.
Then more weird images and voila.	Luego más imágenes extrañas y listo.
I don't know how to get over that.	No sé cómo superar eso.
He had taken them off.	Él se los había quitado.
To understand why we still don't know what's going to happen.	Para entender por qué todavía no sabemos qué va a pasar.
I know that the old house will soon become a memory.	Sé que la vieja casa pronto se convertirá en un recuerdo.
I will definitely be back for more in the future.	Definitivamente regresaré por más en el futuro.
What one liked to live from and with.	Lo que a uno le gustaba vivir de y con.
They ask you a lot of questions about you and your family.	Te hacen muchas preguntas sobre ti y tu familia.
does not join	No se une.
I am completely missing your point.	Me estoy perdiendo completamente tu punto.
It was a popular event and we loved organizing it.	Fue un evento popular y nos encantó organizarlo.
It is used as the load resistor.	Se utiliza como la resistencia de carga.
It is difficult to know what is necessary and what is not.	Es difícil saber qué es necesario y qué no.
I can give you more context this way.	Puedo darte más contexto de esta manera.
We will answer your questions at no cost to you.	Responderemos a sus preguntas sin costo alguno para usted.
The bed was empty.	La cama estaba vacía.
At the time this was believed.	Por el momento esto se creía.
Our results show that this is not the case.	Nuestros resultados muestran que este no es el caso.
As an example, the reverse reaction effect could be taken into account.	Como ejemplo, podría tenerse en cuenta el efecto de reacción inversa.
It makes sense now.	Tiene sentido ahora.
They are not our problem.	Ellos no son nuestro problema.
He stayed in the hospital for a few days.	Se quedó en el hospital durante unos días.
He felt like he wanted to do it himself.	Sentía como si quisiera hacerlo él mismo.
All my life, he's been there.	Toda mi vida, ha estado ahí.
A new kind of existence is being created in this country.	Se está creando una nueva clase de existencia en este país.
There was one thing to tell.	Había una cosa que contar.
The kids loved it and everyone loved it.	A los niños les encantó y a todos les encantó.
No, not in that way.	No, no de esa manera.
Try biological control techniques.	Prueba técnicas de control biológico.
No data is presented in the study to support this claim.	No se presentan datos en el estudio para respaldar esta afirmación.
I hope they will be added in the future.	Espero que se agreguen en el futuro.
A business report.	Un informe comercial.
Spread in an even layer.	Extender en una capa uniforme.
A young man opened the door.	Un joven abrió la puerta.
Strange, he thought to himself.	Extraño, pensó.
Let's show that this is really the case.	Vamos a demostrar que es realmente el caso.
He was so happy for her.	Estaba tan feliz por ella.
Although that had never happened.	Aunque eso nunca había sucedido.
The girl couldn't have been more than twenty years old.	La chica no podía tener más de veinte años.
This was a good thing for me.	Esto fue algo bueno para mí.
They are naturally bigger people.	Son personas naturalmente más grandes.
Then memory access is performed.	Entonces se realiza el acceso a la memoria.
It is clear that.	Está claro que.
I tried to get out.	Traté de salir.
She was there, in the dark, with her body.	Ella estaba allí, en la oscuridad, con el cuerpo.
There is no one who does good, no, not one.	No hay quien haga el bien, no, ni uno.
Not even lost, she gave up.	Ni siquiera perdido, se rindió.
It's up to you where we take things today.	Depende de usted dónde llevemos las cosas hoy.
I'll tell you which one to push.	Te diré cuál empujar.
Think of any other criminal.	Piensa en cualquier otro criminal.
But they agreed on one thing.	Pero estaban de acuerdo en una cosa.
I compared it in size with the other books and checked everything.	Lo comparé en tamaño con los otros libros y todo lo comprobé.
Make sure she's ready.	Asegúrate de que esté lista.
It wasn't just a duty.	No era solo un deber.
But like most prices, sometimes they are worth it.	Pero como ocurre con la mayoría de los precios, a veces valen la pena.
No, they are not.	No, ellos no son.
Now she never sent money to her mother.	Ahora nunca le enviaba dinero a su madre.
I follow the news.	Sigo las noticias.
Contact him at.	Póngase en contacto con él en.
You are a man with hands, feet and brains.	Eres un hombre con manos, pies y cerebro.
However, this is not critical to the fit.	Sin embargo, esto no es crítico para el ajuste.
Except for one important thing.	Excepto por una cosa importante.
They could spend the day at his house.	Podrían pasar el día en su casa.
That's what they have there now.	Eso es lo que tienen allí ahora.
Some you will have to see with your own eyes.	Algunas tendrás que verlas con tus propios ojos.
However, I love it.	Sin embargo, me encanta.
It was difficult for them, but they really had no choice.	Fue difícil para ellos, pero en realidad no tenían otra opción.
Her heart ached, that number.	Le dolía el corazón, ese número.
I'll go back to a doctor.	Volveré con un médico.
Everyone feels like a failure when they've lost their job.	Todo el mundo se siente como un fracaso cuando ha perdido su trabajo.
No one can see inside that message.	Nadie puede ver el interior de ese mensaje.
This is one of those games.	Este es uno de esos juegos.
I felt bad.	Me senti mal.
You can survive that.	Puedes sobrevivir a eso.
One second she had nothing.	Un segundo ella no tenía nada.
A man brings meat, which he or a woman can cook.	Un hombre trae carne, que puede cocinar él o una mujer.
Eight were black.	Ocho eran negros.
Download the appropriate one for the game mode you want to play.	Descarga el apropiado para el modo de juego que deseas jugar.
Constant negative impact.	Impacto negativo constante.
Find an interest.	Encuentra un interés.
Schools are being studied.	Las escuelas están siendo estudiadas.
My fear was sharp and clear.	Mi miedo era agudo y claro.
So please check it out.	Así que por favor, revísalo.
Make peace with your son.	Haz las paces con tu hijo.
That's it.	Eso es.
It was not a success.	No fue un éxito.
She seems to understand.	Ella parece entender.
They were both right.	Ambos tenían razón.
She too would have to face the other man again.	También tendría que enfrentarse al otro hombre de nuevo.
The best way possible.	De la mejor manera posible.
She tried to avoid eye contact with them.	Trató de evitar el contacto visual con ellos.
She doesn't have a sister.	Ella no tiene hermana.
I was only able to get one bar.	Solo pude conseguir una barra.
She was a very smart guy and also very successful after football.	Era un tipo muy inteligente y también muy exitoso después del fútbol.
That she has caused him stress and pain.	Que ella le ha causado estrés y dolor.
We'll take care of him.	Nos ocuparemos de él.
A simple way to measure dispersion is to find the range.	Una forma sencilla de medir la dispersión es encontrar el rango.
But once released it is no longer mine.	Pero una vez liberado ya no es mío.
That could easily happen.	Eso podría suceder fácilmente.
There were twenty men in all.	En total eran veinte hombres.
There were technical reasons for this.	Había razones técnicas para esto.
This doesn't even make sense.	Esto ni siquiera tiene sentido.
What are you going to do? 	¿Qué vas a hacer?
we asked.	preguntamos.
You two wait here.	Ustedes dos esperen aquí.
He knew she would.	Él sabía que ella lo haría.
And it was worth it!.	¡Y valió la pena!.
They were both very good.	Ambos eran muy buenos.
She started looking for him.	Empezó a buscarlo.
She turned it over in her hand.	Lo giró en su mano.
I'm not going.	No voy.
Black hair fell down her back like water.	El pelo negro le caía por la espalda como el agua.
Of these, none described a negative experience.	De estos, ninguno describió una experiencia negativa.
A phone call.	Una llamada telefónica.
The part is defined by the part itself.	La parte está definida por la parte misma.
But you will see what we have achieved.	Pero verán lo que hemos logrado.
Let me ask you this question.	Permítame que le haga esta pregunta.
However, it is often difficult to identify and make sense of it.	Sin embargo, a menudo es difícil identificarlo y darle sentido.
There may still be.	Puede haber todavía.
But this is something different.	Pero esto es algo diferente.
In response, she called the police.	En respuesta, llamó a la policía.
It was easier than taking responsibility for yourself now.	Era más fácil que asumir la responsabilidad por ti mismo ahora.
The construction on the other hand was perfect.	La construcción por otro lado era perfecta.
He felt her feet wet from his tears.	Sintió que sus pies se mojaban por sus lágrimas.
It never occurred to him to scream.	Nunca se le ocurrió gritar.
There were at least ten of them.	Había al menos diez de ellos.
Everyone will go to fight.	Todos irán a pelear.
But it didn't make sense, and it wasn't going to.	Pero no tenía sentido, y no lo iba a tener.
He helped design the experiments.	Ayudó a diseñar los experimentos.
Today, he held a meeting with the company.	Hoy, sostuvo una reunión con la empresa.
The left is fine.	La izquierda está bien.
The members area has much larger images.	El área de miembros tiene imágenes mucho más grandes.
So, be the exception and not the rule.	Entonces, sé la excepción y no la regla.
But there is a connection.	Pero hay una conexión.
I think we can use it.	Creo que podemos usarlo.
Bring the water to a boil.	Poner el agua a punto de ebullición.
I just want him to smile again.	Solo quiero que vuelva a sonreír.
We would appreciate it.	Lo apreciaríamos.
Whether at home or away.	Ya sea en casa o fuera.
I really don't know, I don't know where to start.	Realmente no sé, no sé por dónde empezar.
All that pressure is on your shoulders.	Toda esa presión está sobre tus hombros.
The correct story.	La historia correcta.
He doesn't pressure people.	No presiona a la gente.
He was my favourite.	Él era mi favorito.
I loved finding games that had special features hidden within them.	Me encantaba encontrar juegos que tuvieran características especiales escondidas dentro de ellos.
The girl also seemed happy as hell.	La chica también parecía feliz como el infierno.
A big problem a few weeks ago, less so now.	Un gran problema hace unas semanas, menos ahora.
It was obvious really.	Era obvio realmente.
And without pain.	Y sin dolor.
Our approach in this work has been completely different.	Nuestro enfoque en este trabajo ha sido completamente diferente.
After my body turned into smoke, everything went dark.	Después de que mi cuerpo se convirtió en humo, todo se oscureció.
Here they are again.	Aquí están de nuevo.
They don't even ask us.	Ni siquiera nos preguntan.
I don't remember any box.	No recuerdo ninguna caja.
The wind was gone.	El viento se había ido.
It was sent directly to us.	Nos lo enviaron directamente.
Or at least you can try to do that.	O al menos puedes intentar hacer eso.
She hadn't told him about the baby.	No le había hablado del bebé.
However, this year's approach is a little different.	Sin embargo, el enfoque de este año es un poco diferente.
A bit of luck, that.	Un poco de suerte, eso.
The first time in five years.	La primera vez en cinco años.
She might find some kind of solution.	Ella podría encontrar algún tipo de solución.
But today is even better.	Pero hoy es aún mejor.
Anyway, more weird stuff.	De todos modos, más cosas raras.
And they had to be photos.	Y tenían que ser fotos.
I'd rather see it turned into a useful product.	Preferiría verlo convertido en un producto útil.
It is a third-rate military power.	Es una potencia militar de tercera categoría.
The teacher is happy with his learning ability.	El maestro está contento con su capacidad de aprendizaje.
It is a black and white photo.	Es una foto en blanco y negro.
That should fix it.	Eso debería arreglarlo.
I looked around at the strange faces of him.	Miré a mi alrededor a sus extraños rostros.
But they won't be able to.	Pero no podrán hacerlo.
I can be a part of it.	Puedo hacerme parte de eso.
But he doesn't defend himself.	Pero él no se defiende.
He didn't ask any more questions.	No hizo más preguntas.
Keep the card in a safe place and do it quickly.	Guarde la tarjeta en un lugar seguro y hágalo rápido.
Outcome variables were then compared between groups.	Luego, las variables de resultado se compararon entre los grupos.
I don't know how he got me on my feet.	No sé cómo me puso de pie.
So a walk outside.	Así que un paseo por el exterior.
You can never know how happy he made me.	Nunca se puede saber lo feliz que me hizo.
His private concerns may often require his presence in the home.	Sus preocupaciones privadas a menudo pueden requerir su presencia en el hogar.
Not everyone knew.	No todos lo sabían.
That works fine.	Eso funciona bien.
Second, take good care of your family, your dad.	Segundo, cuida bien a tu familia, a tu papá.
I started the control myself.	Empecé el control yo mismo.
That is obviously no longer the case.	Eso obviamente ya no es el caso.
It was easier to do than they expected.	Era más fácil de hacer de lo que esperaban.
He knew everyone.	Conocía a todo el mundo.
And it seemed to have been glued to the wall.	Y parecía haber sido pegado a la pared.
In someone after two hours.	En alguien después de dos horas.
Our patient lies in condition.	Nuestro paciente yace en estado.
She reached out a hand, held his.	Ella alargó una mano, sostuvo la de él.
Therefore, a long time is required to search for a desired scene.	Por lo tanto, se requiere mucho tiempo para buscar una escena deseada.
The power to do has left us.	El poder de hacer nos ha dejado.
We promise to hold true to that standard in everything we build.	Prometemos mantenernos fieles a ese estándar en todo lo que construimos.
we are with them	estamos con ellos
I have complex requirements.	Tengo requisitos complejos.
Once he has finished thinking, he begins to write.	Una vez que ha terminado de pensar, comienza a escribir.
It was quite hot.	Hacía bastante calor.
The important thing is that the state must be saved.	Lo importante es que hay que salvar el Estado.
Nothing else seemed too important.	Nada más parecía demasiado importante.
There is no past, there is no future.	No hay pasado, no hay futuro.
Many systems do not have this.	Muchos sistemas no tienen esto.
I didn't even feel like drinking.	Ni siquiera tenía ganas de beber.
At first they refused to tell him.	Al principio se negaron a decírselo.
The police never filed criminal charges.	La policía nunca presentó cargos criminales.
He turned blue.	Se puso azul.
At least one of these must be a perfect match.	Al menos uno de estos debe ser una combinación perfecta.
They will want their piece.	Querrán su pieza.
Believe what you want.	Cree lo que quieras.
Spring was coming.	Se acercaba la primavera.
This is pretty good.	Esto es bastante bueno.
Forget it.	Olvídalo.
And don't let the police in either.	Y tampoco dejar entrar a la policía.
You are in danger.	Estás en peligro.
I am very glad to find you so well.	Me alegro mucho de encontrarte tan bien.
And therefore we will have more time.	Y por lo tanto tendremos más tiempo.
However, spring break would soon be here.	Sin embargo, las vacaciones de primavera pronto estarían aquí.
It was funny, he just didn't do it.	Fue gracioso, simplemente no lo hizo.
I'm not interested in fresh air.	No estoy interesado en el aire fresco.
Your law firm will meet the total success you require.	Tu despacho de abogados cumplirá con el éxito total que requieres.
It is short and direct.	Es breve y directo.
He could be lost as his father had been.	Podría estar perdido como lo había estado su padre.
In addition, they remained stable during storage under the experimental conditions used.	Además, se mantuvieron estables durante el almacenamiento en las condiciones experimentales utilizadas.
Click to see a larger image.	Haga clic para ver una imagen más grande.
She thought that everything was over.	Ella pensó que todo había terminado.
Although a short one but it seemed long.	Aunque uno corto pero parecía largo.
She would make it.	Ella lo lograría.
Of course, she immediately regretted what she had lost.	Por supuesto, inmediatamente se arrepintió de lo que había perdido.
So it looks like it should be working fine, but it isn't.	Así que parece que debería estar funcionando bien, pero no es así.
She just wanted it to stop.	Solo quería que se detuviera.
Most don't.	La mayoría no.
No one else knew the word.	Nadie más conocía la palabra.
In fact, you become more aware of it.	De hecho, te vuelves más consciente de ello.
We were driving him home from the hospital.	Lo llevábamos a casa desde el hospital.
He set the challenges and she was expected to meet them.	Él fijó los desafíos y se esperaba que ella los cumpliera.
It was early, before seven.	Era temprano, antes de las siete.
Animal studies were excluded.	Se excluyeron los estudios en animales.
There might be a bear or something sleeping inside.	Puede que haya un oso o algo durmiendo dentro.
She questions every detail.	Ella cuestiona cada detalle.
I have never known what they were exactly.	Nunca he sabido lo que eran exactamente.
It has to be him, and it has to be in person.	Tiene que ser él, y tiene que ser en persona.
You won't even know he's there.	Ni siquiera sabrás que está ahí.
I knew she would be there.	Sabía que ella estaría allí.
Her explanation of the reasons for this request was brief.	Su explicación de las razones de esta solicitud fue breve.
She knows the game perfectly.	Conoce el juego a la perfección.
This was not how magic was supposed to be used.	No era así como se suponía que debía usarse la magia.
Your life has changed and can change even more.	Tu vida ha cambiado y puede cambiar aún más.
I only list the actions they have taken.	Solo enumero las acciones que han tomado.
Writing was set aside for a while.	La escritura fue apartada por un tiempo.
Several experimental approaches are described.	Se describen varios enfoques experimentales.
Right in front of your employees.	Justo en frente de sus empleados.
Find your true love for free.	Encuentra tu verdadero amor gratis.
I tell you there was nothing in it.	Te digo que no había nada en él.
Music can also be powerful.	La música también puede ser poderosa.
And as soon as you get a great result, everyone knows about it.	Y tan pronto como obtiene un gran resultado, todos lo saben.
The good years were over.	Los buenos años habían terminado.
Nothing seems to change.	Nada parece cambiar.
We are willing to pay any price.	Estamos dispuestos a pagar cualquier precio.
I had made it	lo había logrado
But look at the market.	Pero mira el mercado.
Not just because he joined the company.	No solo porque se unió a la empresa.
But giving in to that kind of need would be stupid.	Pero ceder a ese tipo de necesidad sería estúpido.
Then, as suddenly as she had sat down, he stood up.	Luego, tan repentinamente como se había sentado, se levantó.
Add season to taste.	Agrega temporada al gusto.
Despite this, appearance was important to them.	A pesar de esto, la apariencia era importante para ellos.
She had told herself over and over again that she had no choice.	Se había dicho a sí misma una y otra vez que no tenía elección.
And that's what's happening.	Y eso es lo que está pasando.
She had taken a part of him.	Ella había tomado una parte de él.
He is a very good player.	Es un muy buen jugador.
I told him not to worry about the extra money.	Le dije que no se preocupara por el dinero extra.
There is no such thing especially in case of public interest.	No existe tal cosa especialmente en caso de interés público.
Turn eight is still a good challenge here.	La curva ocho sigue siendo un buen desafío aquí.
Some of them moved.	Algunos de ellos se mudaron.
We may contact you for additional information if necessary.	Es posible que nos comuniquemos con usted para obtener información adicional si es necesario.
I still love keeping fit.	Todavía me encanta mantenerme en forma.
Well, of course, if a man really loved fishing.	Bueno, por supuesto, si a un hombre realmente le encantaba pescar.
I went to my friend's house the next day.	Fui a la casa de mi amigo al día siguiente.
I still can't see, and for a moment she says nothing.	Todavía no puedo ver, y por un momento ella no dice nada.
I'll have to pay with that.	Tendré que pagar con eso.
This is my code so far.	Este es mi código hasta ahora.
Maybe it was something her father had said that she would like to see.	Tal vez era algo que su padre había dicho que le gustaría ver.
It is not a pretty situation.	No es una situación bonita.
She had learned a lot.	Había aprendido mucho.
Just like she had every time in history.	Al igual que lo había hecho cada vez en la historia.
I read the whole deal.	Leí todo el trato.
You may have heard about them.	Puede que hayas escuchado sobre ellos.
She picked it up.	Lo levantó.
But it was so long ago.	Pero fue hace tanto tiempo.
But if it would make any difference.	Pero si haría alguna diferencia.
The best way we can think of, anyway.	La mejor manera en que podemos pensar, de todos modos.
Now it's mine.	Ahora es mio.
This just happened for us.	Esto simplemente sucedió para nosotros.
She asked them to take him to school.	Ella les pidió que lo llevaran a la escuela.
She stood there holding her, thinking about things.	Se quedó allí abrazándola, pensando en cosas.
And this machine has changed everything for me.	Y esta máquina lo ha cambiado todo para mí.
She scared the shit out of some people.	Asustó a la mierda de algunas personas.
They didn't have them there at the wedding.	No los tenían allí en la boda.
He doesn't know what he does.	No sabe lo que hace.
And sit with that for a moment.	Y siéntate con eso por un momento.
Services begin at two.	Los servicios comienzan a las dos.
So it is used both ways.	Entonces se usa de ambas maneras.
I wasn't her type of woman.	Yo no era su tipo de mujer.
We do not share a table at lunch.	No compartimos mesa en el almuerzo.
If the point system is open, everyone can apply.	Si el sistema de puntos está abierto, todos pueden postularse.
Other than that, it was a job well done.	Aparte de eso, fue un trabajo bien hecho.
It has been good for our family.	Ha sido bueno para nuestra familia.
He was absolutely certain that he wasn't going crazy.	Estaba absolutamente seguro de que no se estaba volviendo loco.
I would like more information on this problem.	Quisiera más información sobre este problema.
Suddenly the room was silent, like the calm before a storm.	De repente, la habitación se quedó en silencio, como la calma que precede a la tormenta.
I don't see how this is done.	No veo cómo se hace esto.
The complete code is somewhat longer than the other solutions.	El código completo es algo más largo que las otras soluciones.
I play soccer and run on the track.	Juego al fútbol y corro en pista.
She broke the news to me and then ran off.	Ella me dio la noticia y luego salió corriendo.
There were no differences in the distribution by sex and age between the groups.	No hubo diferencias en la distribución por sexo y edad entre los grupos.
This happened over a two week period.	Esto sucedió durante un período de dos semanas.
Then things start to break down, including your brain.	Entonces las cosas empiezan a romperse, incluido tu cerebro.
The media tells us.	Los medios nos lo cuentan.
But we see it as material.	Pero lo vemos como material.
Mode, the game ends when a vehicle is destroyed.	Modo, el juego termina cuando se destruye un vehículo.
It didn't seem normal.	No parecía normal.
But inside my head, other thoughts kept getting in the way.	Pero dentro de mi cabeza, otros pensamientos seguían interponiéndose en el camino.
We pay him a lot of money to keep them out.	Le pagamos mucho dinero para mantenerlos fuera.
For the first two years it was an early morning class.	Durante los primeros dos años fue una clase temprano en la mañana.
I am getting some interesting results.	Estoy obteniendo algunos resultados interesantes.
It is too little and too late.	Es demasiado poco y demasiado tarde.
It's written.	Está escrito.
We have to have some faith.	Tenemos que tener algo de fe.
Then things started to unfold.	Entonces las cosas comenzaron a desarrollarse.
I was doing well at work, but nothing special had happened recently.	Me iba bien en el trabajo, pero nada especial había sucedido recientemente.
I love that kind of stuff.	Me encanta ese tipo de cosas.
This book is not like any other book.	Este libro no es como cualquier otro libro.
Each title has a unique number.	Cada título tiene un número único.
I'm done with them now.	He terminado con ellos ahora.
Children at one year and completely at two years.	Niños al año y completamente a los dos años.
We don't play again for two months.	No volvemos a jugar hasta dentro de dos meses.
She left a year ago.	Ella se fue hace un año.
Everyone is on a mission.	Todo el mundo está en una misión.
None of us wanted to go, but we had to.	Ninguno de nosotros quería ir, pero teníamos que hacerlo.
I'm not going to write her name.	No voy a escribir su nombre.
I really didn't know what she was saying.	Realmente no sabía lo que estaba diciendo.
And she's more to your taste than mine.	Y ella es más de tu gusto que del mío.
I don't know what used to happen to him.	No sé qué solía pasarle.
If only it were that easy.	Si solo fuera así de facil.
A world within a world, she thought.	Un mundo dentro de un mundo, pensó.
I found the studies very interesting.	Los estudios me parecieron muy interesantes.
That's her job, this is your job.	Ese es su trabajo, este es tu trabajo.
You should think about what that means.	Deberías pensar en lo que eso significa.
Do it right now.	Hazlo en este momento.
Best current practices.	Mejores prácticas actuales.
They can write it.	Pueden escribirlo.
I want this.	Quiero esto.
It's time to move on.	Es hora de avanzar.
You have discovered the true magic.	Has descubierto la verdadera magia.
It was a waste of time.	Fue una pérdida de tiempo.
Either that or, in some cases, it was the drugs.	O eso o, en algunos casos, eran las drogas.
But that is not the law.	Pero esa no es la ley.
If you had told me otherwise, you would be there now.	Si me hubieras dicho lo contrario, estarías allí ahora.
Some people think that we are not looking for that.	Algunas personas piensan que no estamos buscando eso.
Tell us the true.	Dinos la verdad.
I can't eat or sleep.	No puedo comer ni dormir.
Which she did.	Lo cual hizo.
I don't know where it will lead.	No sé a dónde llevará.
I didn't know anything about it.	No sabía nada al respecto.
Life after life after life.	Vida tras vida tras vida.
I don't know that nobody likes me.	No sé que a nadie le gusto.
To know more and how you can.	Para saber más y cómo se puede.
The mother had previously given birth to two boys.	La madre había dado a luz previamente a dos niños.
She is gone forever.	Se ha ido para siempre.
Nothing looked the same.	Nada se veía igual.
But we do care.	Pero sí nos importa.
Take an interest in their lives.	Interésate en sus vidas.
This piece works better.	Esta pieza funciona mejor.
And they should do it in person.	Y deberían hacerlo en persona.
She wagged a finger on the desk.	Agitó un dedo sobre el escritorio.
But neither could agree on that number.	Pero ninguno pudo ponerse de acuerdo en ese número.
Two, however, require further discussion.	Dos, sin embargo, requieren mayor discusión.
That doesn't matter, because that's what his fans want.	Eso no importa, porque eso es lo que quieren sus fans.
This larger screen goes from here to here.	Esta pantalla más grande va de aquí a aquí.
This set changes over time.	Este conjunto cambia con el tiempo.
I hope someone can make use of it.	Espero que alguien pueda hacer uso de ella.
When I finish	Cuando termine
I should have realized that some time ago.	Debería haberme dado cuenta de eso hace algún tiempo.
He would lose himself.	Se perdería a sí mismo.
Perhaps non-human bones.	Quizás huesos no humanos.
It was good to see him there.	Fue bueno verlo allí.
I found this shape to be quite comfortable and fit well.	Encontré que esta forma es bastante cómoda y se ajusta bien.
I will keep loving you.	te seguiré amando.
The encounter with a black bear in your bathroom type.	El encuentro con un oso negro en tu tipo de baño.
If less was more, he had plenty.	Si menos era más, tenía mucho.
Nobody needs to know.	Nadie necesita saber.
They probably blocked it to make sure they didn't try anything.	Probablemente lo bloquearon para asegurarse de que no intentaron nada.
It's not even about the money.	Ni siquiera se trata del dinero.
It is decided that the stories will be a single volume.	Se decide que las historias serán un solo volumen.
In the black, you can hardly see it.	En el negro, apenas se puede ver.
She worries that she won't see them again.	Le preocupa no volver a verlos.
Our story here.	Nuestra historia aquí.
There was nothing she could do about it.	No había nada que ella pudiera hacer al respecto.
You just won't say.	Simplemente no dirás.
I think the conversation is changing.	Creo que la conversación está cambiando.
They have those things written.	Tienen esas cosas escritas.
Here she also did not know what she was waiting for.	Aquí tampoco sabía lo que le esperaba.
Just part of the creative process for me.	Solo parte del proceso creativo para mí.
Leave it, and never go back to it.	Déjalo, y nunca vuelvas a él.
I don't really remember the reasons now.	Realmente no recuerdo las razones ahora.
water of life	Agua de vida.
As she did, her expression changed.	Mientras lo hacía, su expresión cambió.
If you use any of those, please update your code.	Si usa alguno de esos, actualice su código.
She had started crying and she couldn't stop.	Ella había comenzado a llorar y no podía parar.
We do not require any.	No requerimos ninguno.
They have great resources.	Tienen grandes recursos.
The air felt cool and dry.	El aire se sentía fresco y seco.
Look into your eyes for a minute.	Mírate a los ojos durante un minuto.
If this company failed.	Si esta empresa fracasó.
But that's the problem with things that are lost.	Pero ese es el problema con las cosas que se pierden.
Everyone in the class thought it was funny.	Todos en la clase pensaron que era divertido.
It was in her eyes.	Estaba en sus ojos.
She may not slow down for years, if she ever does.	Es posible que no disminuya la velocidad durante años, si es que lo hace alguna vez.
Age groups in years.	Grupos de edad en años.
This aspect could be explained with two facts.	Este aspecto podría explicarse con dos hechos.
Apparently, so is good reading.	Al parecer, también lo es leer bien.
However, that is not recommended.	Sin embargo, eso no es recomendable.
That is exactly what happened here.	Eso es exactamente lo que sucedió aquí.
His eyes seemed to be dark brown, with little life in them.	Sus ojos parecían ser de color marrón oscuro, con poca vida en ellos.
Keep reading through this link.	Sigue leyendo a través de este enlace.
Then the development can begin.	Entonces, el desarrollo puede comenzar.
Red blood cells live up to four months.	Los glóbulos rojos viven hasta cuatro meses.
They may be right, she thought.	Puede que tengan razón, pensó.
It takes forever.	Se necesita para siempre.
And many more	Y muchos más
There are six houses, two men per house.	Hay seis casas, dos hombres por casa.
From here there is no point of return.	A partir de aquí no hay punto de retorno.
And the sound is amazing.	Y el sonido es asombroso.
The name has to be changed and we can run the code.	El nombre tiene que ser cambiado y podemos ejecutar el código.
This routine was done five times as fast as possible.	Esta rutina se hizo cinco veces lo más rápido posible.
After a few minutes we started to move.	Después de unos minutos empezamos a mudarnos.
I don't even think it was a full employment history.	Ni siquiera creo que fuera un historial laboral completo.
We found everything we needed for our stay.	Encontramos todo lo que necesitábamos para nuestra estancia.
Some are more comfortable than others.	Algunos son más cómodos que otros.
Each one tells a story of its own.	Cada uno cuenta una historia propia.
That is very beautiful.	Eso es muy bonito.
She asked for her bill and paid it.	Pidió su cuenta y la pagó.
I knew I was lost.	Sabía que me había perdido.
My present to you.	Mi regalo para tí.
And I can't seem to fix it.	Y parece que no puedo arreglarlo.
I do not eat	yo no como
But they will never get this from me.	Pero nunca obtendrán esto de mí.
This turned out to be more difficult than expected.	Esto resultó más difícil de lo esperado.
Or at least not the whole plan.	O al menos no todo el plan.
However, if there ever was someone else, you'd better tell me now.	Sin embargo, si alguna vez hubo alguien más, será mejor que me lo digas ahora.
Usually it was.	Por lo general lo era.
We were behind.	Estábamos detrás.
The class struggle is a political struggle.	La lucha de clases es una lucha política.
They kept getting better and better.	Siguieron mejorando y mejorando.
The form of the argument is as follows.	La forma del argumento es la siguiente.
Each player has a unique role.	Cada jugador tiene un papel único.
It might have been true, he could barely remember himself, but so what?	Podría haber sido cierto, apenas podía recordarse a sí mismo, pero ¿y qué?
It's just been the two of them working together.	Sólo han sido los dos de ellos trabajando juntos.
But the contract doesn't read that way.	Pero el contrato no se lee de esa manera.
The dark is an unknown area.	La oscuridad es un área desconocida.
I'm lucky to still have these.	Tengo suerte de tener todavía estos.
Aware of each of its characteristics.	Consciente de cada una de sus características.
Or a computer.	O una computadora.
It was as simple as that.	Era tan simple como eso.
He was part of her therapy.	Él era parte de su terapia.
Children love to come to your house.	A los niños les encanta ir a tu casa.
One of them even looks familiar to him.	Uno de ellos incluso le resulta familiar.
That he does nothing.	Que no hace nada.
He was meant to be me.	Estaba destinado a ser yo.
He wanted me to free her brother and help her escape.	Quería que liberara a su hermano y la ayudara a escapar.
I get a connection error.	Me sale un error de conexion.
So far so good.	Hasta aquí todo bien.
However, there are some limitations.	Sin embargo, existen algunas limitaciones.
But it was useless to think about that.	Pero era inútil pensar en eso.
He has difficulty walking, is hard of hearing, and cannot speak.	Tiene dificultad para caminar, tiene problemas de audición y no puede hablar.
It would never happen again.	Nunca volvería a suceder.
And that was fine.	Y eso estuvo bien.
We had a very clear and fresh head.	Teníamos la cabeza muy clara y fresca.
For one, there is its length.	Por un lado, está su longitud.
I am fish	soy pez
I've read it from others online as well.	Lo he leído de otros en línea también.
These things were important to them.	Estas cosas eran importantes para ellos.
She was still, listening.	Ella estaba quieta, escuchando.
Love has the same meaning as air and water.	El amor tiene el mismo significado que el aire y el agua.
The customer base of the parties is the same.	La base de clientes de las partes es la misma.
As if you wouldn't believe it.	Como si no lo creerías.
Read our review here.	Lee nuestra reseña aquí.
Just one year of service.	Solo un año de servicio.
One type of service currently offered is location-based services.	Un tipo de servicio que se ofrece actualmente son los servicios basados ​​en la ubicación.
And the one at the hospital.	Y el del hospital.
Then make it stop.	Entonces haz que se detenga.
They didn't know what.	No sabían qué.
Maybe you give up.	Tal vez te rindas.
But she surprised him with her reaction.	Pero ella lo sorprendió con su reacción.
I guess that's fine too.	Supongo que eso también está bien.
She would do anything.	Ella haría cualquier cosa.
The woman hoped that she would leave the girl something in her will.	La mujer esperaba que le dejara algo a la niña en su testamento.
Or maybe it was too much.	O tal vez fue demasiado.
It was unbelievable, but the proof was before him.	Era increíble, pero la prueba estaba ante él.
It really had been a dream.	Realmente había sido un sueño.
Finally she noticed him and gave him a smile.	Finalmente ella se fijó en él y le dedicó una sonrisa.
But this was the first time she had met the person who died.	Pero esta era la primera vez que conocía a la persona que murió.
If they die, you win the fight.	Si mueren, ganas la pelea.
Just share your experience with us.	Solo comparte tu experiencia con nosotros.
The patient was planned for the operation.	El paciente fue planeado para la operación.
I'm here in case something happens.	Estoy aquí por si pasa algo.
Since then, the remains of some of these houses have been discovered.	Desde entonces, se han descubierto los restos de algunas de estas casas.
He too.	Él también.
Is there life after death.	Hay vida después de la muerte.
Of course she can't tell you anything.	Por supuesto que ella no puede decirte nada.
The exercise is presented in two parts.	El ejercicio se presenta en dos partes.
On the plus side, there are no metal parts.	En el lado positivo, no hay partes de metal.
Totally your data.	Totalmente tus datos.
Given the power of this music, I was looking for something special.	Dado el poder de esta música, estaba buscando algo especial.
It's given me a pretty good life.	Me ha dado una vida bastante buena.
I hold one of her hands and my dad holds the other.	Sostengo una de sus manos y mi papá sostiene la otra.
But these people.	Pero esta gente.
If you could help, like you did in the storm.	Si pudiera ayudar, como lo hizo en la tormenta.
They must be fast.	Deben ser rápidos.
I'm pretty good.	Soy bastante bueno.
King told each of them after they introduced themselves.	King les dijo a cada uno de ellos después de que se presentaron.
Change doesn't have to be bad.	El cambio no tiene por qué ser malo.
The meeting of the three is contact.	El encuentro de los tres es el contacto.
Nothing was seen, nothing was heard.	No se veía nada, ni se oía nada.
Now, the image of her is great.	Ahora, su imagen es genial.
There are not two.	No hay dos.
She heard the voice speak to her.	Escuchó la voz hablarle.
Your mom will love her various abilities.	A tu mamá le encantarán sus diversas habilidades.
Our country has a bright future.	Nuestro país tiene un futuro brillante.
This usually means putting it in the other's mouth.	Esto generalmente significa ponerlo en la boca del otro.
Feel free to come back.	Siéntete libre de regresar.
These are your personal opinions.	Estas son sus opiniones personales.
You shouldn't like hearing such words on your lips.	No debería gustarle escuchar tales palabras en sus labios.
A police dog, of course, but it was still unusual.	Un perro policía, por supuesto, pero aun así era inusual.
One particular case in particular stands out in my mind.	Un caso particular en particular se destaca en mi mente.
He was running.	Estaba corriendo.
Indeed, he was taking the right path here.	De hecho, estaba tomando el camino correcto aquí.
The problem in our case was the following.	El problema en nuestro caso era el siguiente.
Drawn in question.	Dibujado en cuestión.
Your steps in life follow your views.	Tus pasos en la vida siguen tus puntos de vista.
You will come back for more!	¡Volverás por más!.
Plant, it was achieved.	Planta, se logró.
I did a personal investigation of each of those cases.	Hice una investigación personal de cada uno de esos casos.
I can help you get the medical care you need.	Puedo ayudarte a obtener la atención médica que necesitas.
They have fear.	Ellos tienen miedo.
I know we've talked about this before, but it's great here.	Sé que hemos hablado de esto antes, pero es genial aquí.
You keep us thinking.	Nos haces seguir pensando.
Statistical analysis is shown in the lower panel.	El análisis estadístico se muestra en el panel inferior.
They last for many years.	Duran muchos años.
People were beginning to know who he was.	La gente estaba empezando a saber quién era.
We come from the same place, we want the same things.	Venimos del mismo lugar, queremos las mismas cosas.
They usually require treatment by different methods.	Suelen requerir tratamiento por diferentes métodos.
He worked so hard.	Trabajó tan duro.
She didn't mind getting into her space either.	A ella tampoco le importaba meterse en su espacio.
People, especially children, who are stuck in bad relationships are not happy.	Las personas, especialmente los niños, que están atrapadas en malas relaciones no son felices.
Now look up.	Ahora, mira hacia arriba.
Point that out.	Apunta eso.
People had nothing like this.	La gente no había nada como esto.
So let's test the mind.	Así que probemos la mente.
Or the fact that the two had apparently known each other forever.	O el hecho de que los dos aparentemente se conocían desde siempre.
Of course she would have.	Por supuesto que lo habría hecho.
Or if it is possible that it is not happening yet.	O si es posible que todavía no esté sucediendo.
I could see where that was going.	Podía ver a dónde iba eso.
Here's a small sample of what you missed.	Aquí tienes una pequeña muestra de lo que te perdiste.
At first he ignored it.	Al principio no hizo caso.
Two weeks is all.	Dos semanas es todo.
They are perfect when people pass by in the late afternoon.	Son perfectos cuando la gente pasa a última hora de la tarde.
We cannot accept this as the new normal.	No podemos aceptar esto como la nueva normalidad.
Remove from heat and let cool to room temperature.	Retire del fuego y deje enfriar a temperatura ambiente.
He saw her sitting on her bed.	La vio sentada en su cama.
She reached for the ball.	Alcanzó la pelota.
She had her little friend to protect.	Tenía a su pequeño amigo que proteger.
One day my email stopped.	Un día mi correo electrónico se detuvo.
I think that helped to spend a little more time on it.	Creo que eso ayudó a dedicarle un poco más de tiempo.
They're going to pass the ball directly to us.	Van a pasar la pelota directamente hacia nosotros.
She took a photo and watched them for a minute or so.	Ella tomó una foto y los observó durante un minuto más o menos.
She has been sleeping for two days.	Ha estado durmiendo durante dos días.
You, you want care for everyone.	Tú, tú quieres cuidado para todos.
Soon, music became her true passion.	Pronto, la música se convirtió en su verdadera pasión.
I couldn't figure out any particular pattern.	No pude descifrar ningún patrón en particular.
I thank you for taking the time to read it.	Te agradezco por tomarte el tiempo de leerlo.
He was very busy and rarely took any time off.	Estaba muy ocupado y apenas se tomaba tiempo libre.
I just made the decision to take one.	Acabo de tomar la decisión de tomar uno.
If it is happening, it is exactly what should be happening.	Si está sucediendo, es exactamente lo que debería estar sucediendo.
stupid of me	Estúpido de mí.
I kept my answers short.	Mantuve mis respuestas breves.
She was a simple woman.	Era una mujer sencilla.
Teams get one point for each code they break.	Los equipos obtienen un punto por cada código que rompen.
Not this way.	No por este camino.
We stayed with him in the car for the entire movie.	Nos quedamos con él en el coche durante toda la película.
The desired result is shown below.	El resultado deseado se muestra a continuación.
The air became clear.	El aire se volvió claro.
Although it may not work.	Aunque puede que no funcione.
Don't force her to share if she doesn't feel like it.	No la obligues a compartir si no se siente con ganas de hacerlo.
It could still be my heart.	Todavía podría ser mi corazón.
Of course there is no problem.	Por supuesto que no hay problema.
Something made her look into the darkness.	Algo la hizo mirar en la oscuridad.
She starts training early.	Comience a entrenar temprano.
I hate the race.	Odio la carrera.
And then you are no longer master of yourself.	Y entonces ya no eres dueño de ti mismo.
He knew it.	Él lo sabía.
But usually someone else was present.	Pero generalmente había alguien más presente.
Clearly there is a lot to think about on this.	Claramente hay mucho que pensar sobre esto.
Just when he disappeared.	Justo cuando desapareció.
This is not bad.	Esto no es malo.
It was nothing his father had done or said.	No era nada que su padre hubiera hecho o dicho.
Maybe in an hour, maybe in a day, but soon.	Tal vez en una hora, tal vez en un día, pero pronto.
My issue here came up out of the blue.	Mi asunto aquí surgió de repente.
I too am trying to figure out how it got there.	Yo también estoy tratando de imaginar cómo llegó allí.
Her husband is dead.	Su marido está muerto.
I ran a strict ship for thirty years.	Dirigí un barco estricto durante treinta años.
She was out, free on the streets.	Ella estaba fuera, libre en las calles.
There is no way back.	No hay vuelta atrás.
I will not answer.	No voy a contestar.
Today he was king.	Hoy era rey.
He starts writing your next book.	Comienza a escribir tu próximo libro.
We don't really know why either, just one of those things.	Realmente, tampoco sabemos por qué, solo una de esas cosas.
Like this case for example.	Como este caso por ejemplo.
Then close the doors and move to the next station.	Luego cierre las puertas y muévase a la siguiente estación.
She pulls her hair as the town watches.	Ella tira de su cabello mientras el pueblo mira.
One can see this in the following way.	Uno puede ver esto de la siguiente manera.
He has his own radio show.	Tiene su propio programa de radio.
Sure there is.	Seguro que lo hay.
He has black or dark brown hair and black eyes.	Tiene cabello negro o castaño oscuro y ojos negros.
The only power point is outside.	El único punto de poder está afuera.
We didn't know anyone like that.	No conocíamos a nadie así.
She processes things by talking about them.	Ella procesa las cosas hablándolas.
She was apparently telling them a story.	Aparentemente les estaba contando una historia.
She doesn't know why.	Ella no sabe por qué.
I don't think this should be done by one man.	No creo que esto deba ser hecho por un solo hombre.
But that was never in the cards.	Pero eso nunca estuvo en las cartas.
The code is helpful.	El código es útil.
Keep your mind up.	Mantén tu mente en alto.
They are there for a short time or they are there to die.	Están allí por un corto tiempo o están allí para morir.
She put both hands to her face.	Se llevó ambas manos a la cara.
New techniques are still required to improve the success rate.	Todavía se requieren nuevas técnicas para mejorar la tasa de éxito.
The feel of the sound of it.	La sensación del sonido de la misma.
There are common points, obviously.	Hay puntos en común, obviamente.
We made the trip.	Hicimos el viaje.
Unfortunately, it was too good to be true.	Desafortunadamente, era demasiado bueno para ser verdad.
The present experiments provide two sets of data.	Los presentes experimentos proporcionan dos conjuntos de datos.
It would be common in these individuals.	Sería común en estos individuos.
This group is sent to earth without her.	Este grupo es enviado a la tierra sin ella.
Day after day of nothing and nobody gave a damn.	Día tras día de nada ya nadie le importaba un carajo.
They don't look like the others.	No se parecen a los demás.
Well worth the cost.	Bien vale la pena el costo.
If you like it, follow the blog.	Si te gusta, sigue el blog.
She looked very different than we have today.	Se veía muy diferente al que tenemos hoy.
The music was pretty good at times.	La música era bastante buena a veces.
It is one of the few that can be used.	Es uno de los pocos que se pueden utilizar.
That is expensive.	Eso sale caro.
They all had their attention fixed on her.	Todos tenían su atención fija en ella.
Another, two feet to my left.	Otro, dos pies a mi izquierda.
I'm ready.	Estoy listo.
I like this one, especially the suit.	Me gusta este, especialmente el traje.
They did not speak to each other.	No hablaron entre ellos.
They will only make your medicine look bad.	Solo harán que su medicamento se vea mal.
I think you went there for a reason.	Creo que fuiste allí por una razón.
They want to understand it right now.	Quieren entenderlo ahora mismo.
At that time there was no title for it.	En ese momento no había ningún título para ello.
So your presence is not a feeling of being present.	Entonces, tu presencia no es una sensación de estar presente.
This is an interesting relationship.	Esta es una relación interesante.
I wrote to these friends.	Escribí a estos amigos.
For some reason.	Por alguna razon.
I felt it happen while we were together.	Sentí que sucedía mientras estábamos juntos.
Running was my passion.	Correr era mi pasión.
He loves making new friends and traveling to new places.	Le encanta hacer nuevos amigos y viajar a nuevos lugares.
The same language, of course.	El mismo idioma, por supuesto.
It feels quite heavy.	Se siente bastante pesado.
He has very regular teeth.	Tiene dientes muy regulares.
I can't find anything about it on the internet.	No encuentro nada al respecto en internet.
It may be better	puede ser mejor
What?	¿Qué?
In one respect, however, the situation was basically different.	En un aspecto, sin embargo, la situación era básicamente diferente.
I could just go and do and be.	Podría simplemente ir y hacer y ser.
Which means if you want to be better.	Lo que significa que si quieres ser mejor.
The two currently work together on their music.	Los dos actualmente trabajan juntos en su música.
She had the gift of simple and moving expression.	Tenía el don de la expresión sencilla y conmovedora.
New clinical diagnostic methods.	Nuevos métodos clínicos de diagnóstico.
They have the correct training now.	Ellos tienen el entrenamiento correcto ahora.
We are certainly not at that stage again.	Ciertamente no estamos en esa etapa otra vez.
Another possibility is that he gets angry.	Otra posibilidad es que se enoje.
It was quite clear during the interview.	Fue bastante claro durante la entrevista.
Eight thousand people died.	Murieron ocho mil personas.
She caught it.	Ella lo atrapó.
However, other forms of tissue collection devices also find use.	Sin embargo, también tienen uso otras formas de dispositivos de recogida de tejido.
Which is huge.	Que es enorme.
The food had to be there.	La comida tenía que estar ahí.
Use less energy.	Usa menos energía.
She will be angry with her.	Ella se enfadará con ella.
The male has a powerful voice.	El macho tiene una voz potente.
He never said a single word.	Nunca dijo una sola palabra.
Eat your dinner.	Come tu cena.
Therefore, it is possible that her views are more positive than those of other participants.	Por lo tanto, es posible que sus puntos de vista sean más positivos que los de otros participantes.
I think overall it will represent progress.	Creo que en conjunto representará un progreso.
Every time, without fail.	Cada vez, sin falta.
We do not read the case in the same way.	No leemos el caso de la misma manera.
We can do much, much better.	Podemos hacer mucho, mucho mejor.
You won't have to choose anything.	No tendrás que elegir nada.
That made it twice as good.	Eso lo hizo el doble de bueno.
That guy lives a very complicated life.	Ese tipo vive una vida muy complicada.
She does not care.	A ella no le importa.
You have to love yourself whether you like it or not.	Tienes que amarte a ti mismo, quieras o no.
Stupid to lose it.	Estúpido perderlo.
School, even technical school, becomes an end in itself.	La escuela, incluso la escuela técnica, se convierte en un fin en sí mismo.
I mean, what she did is a criminal situation.	Quiero decir, lo que ella hizo es una situación criminal.
People can believe it or not.	La gente puede creerlo o no.
It is a welcome time for such ideas.	Es un momento bienvenido para tales ideas.
Trust me, he's a good guy.	Confía en mí, es un buen tipo.
This again comes at a price.	Esto nuevamente tiene un precio.
However, this has its own cost.	Sin embargo, esto tiene su propio costo.
Well, she has.	Bueno, ella lo ha hecho.
Most of the time, they make sense.	La mayoría de las veces, tienen sentido.
Because she was there.	Porque estaba allí.
Another example is a movie.	Otro ejemplo es una película.
Too hard most of the time.	Demasiado duro la mayor parte del tiempo.
When they finally broke, she looked around her.	Cuando por fin se rompieron, miró a su alrededor.
But that is out of line.	Pero eso está fuera de lugar.
But we couldn't know.	Pero no podíamos saberlo.
This will only take a minute or two.	Esto solo tomará uno o dos minutos.
She only picked up an adult.	Solo recogió un adulto.
It has been around for years.	Ha existido durante años.
There are many reasons why this has happened.	Hay muchas razones por las que esto ha sucedido.
All patients were divided into three groups according to the final diagnosis.	Todos los pacientes fueron divididos en tres grupos según el diagnóstico final.
They weren't that good.	No eran tan buenos.
Your work is done.	Tu trabajo está hecho.
Sometimes it works.	A veces funciona.
The code is provided below.	El código se proporciona a continuación.
He told us that this would be a one time deal.	Nos dijo que esto sería un trato de una sola vez.
His kids have no idea this team was ever good.	Sus hijos no tienen idea de que este equipo alguna vez fue bueno.
Except it isn't.	Excepto que no lo es.
He is really my father.	Es realmente mi padre.
But who knows.	Pero quién sabe.
i can't find that	no puedo encontrar eso
He couldn't see anymore.	No pudo ver más.
Now it was a youth game.	Ahora era un juego de jóvenes.
Even better, the entire operation was hidden from view.	Aún mejor, toda la operación estaba oculta a la vista.
If he doesn't, he won't.	Si no lo hace, no lo hará.
They were obviously human, but something had changed them.	Obviamente eran humanos, pero algo los había cambiado.
Trust that you do a great service to people.	Confía en que haces un gran servicio a la gente.
We call it life.	Lo llamamos vida.
You will grow to know and care for these people.	Crecerá para conocer y cuidar a estas personas.
's sound for the first time.	's sonido por primera vez.
The following image shows when the process stopped.	La siguiente imagen muestra cuándo se detuvo el proceso.
If you wanted something from them, you had to be like them.	Si querías algo de ellos, tenías que ser como ellos.
Nobody gives a shit about your life.	A nadie le importa una mierda tu vida.
It's never too late to make your voice heard.	Nunca es demasiado tarde para hacer oír tu voz.
My current solution is to use an additional method on the student.	Mi solución actual es usar un método adicional en el estudiante.
I'm going to.	Voy a.
Here is a basic example.	Aquí hay un ejemplo básico.
She asked what the problem was.	Ella preguntó cuál era el problema.
She liked the job.	Le gustaba el trabajo.
Right behind her will come the men.	Justo detrás de ella vendrán los hombres.
She loves the people you hate.	Ama a las personas que odias.
She had to continue, and she reached out again.	Tuvo que continuar, y se acercó de nuevo.
She had to stay and listen.	Tenía que quedarse y escuchar.
You know, sometimes we believe different things.	Sabes, a veces creemos cosas diferentes.
When she gets no answer, she goes inside.	Cuando no obtiene respuesta, entra.
But she determines the properties.	Pero determina las propiedades.
She reviews the manuscript.	Revisa el manuscrito.
She if she lost it.	Si la perdió.
However, this is not the end of the matter.	Sin embargo, este no es el final del asunto.
The process starts as soon as you create.	El proceso se pone en marcha tan pronto como crees.
However, whatever speed you drive, you need to stay focused.	Sin embargo, sea cual sea la velocidad a la que conduzca, debe estar concentrado.
We don't need her money.	No necesitamos su dinero.
But the posters are not limited to bars.	Pero los carteles no se limitan a los bares.
I feel like there should be a way to process this.	Siento que debería haber una manera de procesar esto.
The exact age to start is not yet clear.	La edad exacta para comenzar aún no está clara.
However, two problems still appear.	Sin embargo, todavía aparecen dos problemas.
Random walk in the random walk range.	Caminata aleatoria en el rango de caminata aleatoria.
You are in serious trouble.	Estás en serios problemas.
During the day we didn't have to worry about anything.	En el día no tuvimos que preocuparnos por nada.
You save time and space.	Ahorras tiempo y espacio.
And then now this.	Y luego ahora esto.
This was probably the first bad move.	Este fue probablemente el primer mal movimiento.
For half an hour they stared at him.	Durante media hora se quedaron mirándolo.
If they didn't open, he would have to break the glass.	Si no se abrían, tendría que romper el cristal.
That's a fact.	Eso es un hecho.
Oh yeah, we see some stuff.	Oh sí, vemos algunas cosas.
Thirty fish in about fifteen minutes.	Treinta pescados en unos quince minutos.
She thought that this was the only reasonable explanation.	Pensó que esta era la única explicación razonable.
But families take care of themselves at all levels.	Pero las familias se cuidan solas en todos los niveles.
The sounds were different here.	Los sonidos eran diferentes aquí.
It seems obvious that there may be a few reasons why.	Parece obvio que puede haber algunas razones por las cuales.
She walks the path of life with me every day.	Camina por el camino de la vida conmigo cada día.
I couldn't fail this class again.	No podría reprobar esta clase de nuevo.
If only there were some trees.	Si tan solo hubiera algunos árboles.
This is an effective and controlled approach.	Este es un enfoque efectivo y controlado.
The number is there.	El número está ahí.
There, the use no longer exists.	Allí, el uso ya no existe.
Starts the game.	Comienza el juego.
That was her job.	Ese fue su trabajo.
She needed the truth.	Necesitaba la verdad.
More time passed.	Pasó más tiempo.
People are watching and waiting.	La gente está mirando y esperando.
We have caught the game on the rise.	Hemos cogido el juego en la subida.
We were in business together.	Estábamos en el negocio juntos.
I loved the things the boys did.	Me encantaban las cosas que hacían los chicos.
It was hot but not too hot.	Hacía calor pero no demasiado.
They have to be helped.	Tienen que ser ayudados.
A word about the nature of the actions.	Una palabra sobre la naturaleza de las acciones.
We said we're just not going to play.	Dijimos que simplemente no vamos a jugar.
Now he was pretty sure she would never hurt him.	Ahora estaba bastante seguro de que ella nunca le haría daño.
He was determined not to let her win.	Estaba decidido a no dejarla ganar.
That teacher never quite understood my name.	Ese maestro nunca entendió bien mi nombre.
He loved me a lot.	Me encantó mucho.
The sources were bedrock.	Las fuentes fueron el lecho rocoso.
And then they called.	Y luego llamaron.
He wanted to come back here.	Quería volver aquí.
I had nothing to do with it.	No tuve nada que ver con eso.
bad boys	Chicos malos.
All comments will become a matter of public record.	Todos los comentarios se convertirán en un asunto de registro público.
He removed her hands.	Le quitó las manos.
It's really great to meet you.	Es realmente genial conocerte.
He has the size and the experience.	Tiene el tamaño y la experiencia.
I didn't realize it was this week.	No me había dado cuenta que era esta semana.
But, it won't be perfect, ever.	Pero, no será perfecto, nunca.
It's just a question of to what degree.	Es sólo una cuestión de hasta qué grado.
He was trying to escape the reality that his father was gone.	Estaba tratando de escapar de la realidad de que su padre se había ido.
And they don't need to know.	Y no es necesario que lo sepan.
I'm just saying he comes up.	Solo digo que surge.
They arrived at school on the city train.	Llegaron a la escuela en el tren de la ciudad.
He defended the people, she stood up to them.	Él defendió a la gente, ella se enfrentó a ellos.
We walked around a bit and talked to him.	Caminamos un poco y hablamos con él.
After walking through that place, no one would think that it was funny.	Después de caminar por ese lugar, nadie pensaría que era divertido.
And that's it.	Y eso es todo.
She felt safe with her.	Se sentía segura con ella.
He threw wild.	Lanzó salvaje.
In fact, it can result from a combination of any of these elements.	De hecho, puede resultar de una combinación de cualquiera de estos elementos.
And then others said it again.	Y luego otros lo volvieron a decir.
These conditions are the same.	Estas condiciones son iguales.
For her people, history was not thought but being.	Para su pueblo la historia no era pensamiento sino ser.
You have been released.	Has sido liberado.
It must be there.	Debe estar allí.
See what you can find.	Vé qué puedes encontrar.
It was the only vehicle in sight.	Era el único vehículo a la vista.
However, they seemed to be well made.	Sin embargo, parecían estar bien hechos.
I will be there with this money.	Estaré allí con este dinero.
It's not more choice we need, it's less.	No es más elección lo que necesitamos, es menos.
But it is still not enough.	Pero todavía no es suficiente.
Something yet to come.	Algo aún por venir.
When you start to concentrate, don't be inside any of these things.	Cuando empieces a concentrarte, no estés dentro de ninguna de estas cosas.
These two points were key in my thinking.	Estos dos puntos fueron clave en mi pensamiento.
Maybe it was time to take a new direction.	Tal vez era hora de tomar una nueva dirección.
They're not saying this is a big deal.	No están diciendo que esto es un gran negocio.
This is what happens now.	Esto es lo que sucede ahora.
Explain in simple terms how water helps the brain function better.	Explique en términos simples cómo el agua ayuda al cerebro a funcionar mejor.
I want to be excited for us to move on.	Quiero estar emocionado de que sigamos adelante.
Maybe it was a test.	Tal vez fue una prueba.
But we stand firm.	Pero nos mantenemos firmes.
You had a good run.	Tuviste una buena carrera.
Either way, it wouldn't be much of a problem for him.	De cualquier manera, no sería un gran problema para él.
Dinner was served.	Se sirvió la cena.
You can make them any size or shape you want.	Puedes hacerlas del tamaño o forma que quieras.
There was no one anymore.	Ya no había nadie.
Follow the simple instructions.	Siga las sencillas instrucciones.
It is as if he became another person.	Es como si se convirtiera en otra persona.
They just like to kill.	Simplemente les gusta matar.
The physical reason is as follows.	La razón física es la siguiente.
The authors showed that courage was important for training surgical skills.	Los autores demostraron que el valor era importante para el entrenamiento de habilidades quirúrgicas.
It was just routine.	Era solo rutina.
I'm pretty sure he's more tired since he met me.	Estoy bastante seguro de que está más cansado desde que me conoció.
One is some meaning or purpose.	Uno es algún significado o propósito.
He checked it out and discovered that it was empty.	Lo revisó y descubrió que estaba vacío.
That won't happen with the code in the question.	Eso no sucederá con el código en la pregunta.
I didn't want money.	Yo no quería dinero.
You might consider changing your request code to an appropriate value.	Podría considerar cambiar su código de solicitud a un valor apropiado.
Now they are more used to it.	Ahora están más acostumbrados.
You can do it with a simple smile.	Puedes hacerlo con una simple sonrisa.
But remember, these loved ones probably think they're right, too.	Pero recuerde, estos seres queridos probablemente también piensen que tienen razón.
I must find them.	Debo encontrarlos.
They all failed within a year.	Todos fallaron en un año.
But we still have not finished.	Pero aún no hemos terminado.
The resource is of that order.	El recurso es de esa orden.
At that time, he was still collecting action figures.	En ese momento, todavía coleccionaba figuras de acción.
No one had ever seen anything like it.	Nadie había visto nunca algo así.
They were calm, they were never angry.	Estaban tranquilos, nunca estaban enojados.
As a girl, even.	Como una niña, incluso.
He wasn't sure what time it was.	No estaba seguro de qué hora era.
He knew that when they laughed he could keep talking.	Sabía que cuando se reían podía seguir hablando.
I finally came back to this topic.	Finalmente volví a este tema.
They loved you.	Ellos te amaban.
You are testing yours.	Estás probando el tuyo.
You feel completely heard.	Te sientes completamente escuchado.
The level of pressure is up to you.	El nivel de presión depende de usted.
What a good boy.	Que buen chico.
However, this is an important direction for future research.	Sin embargo, esta es una dirección importante para futuras investigaciones.
It's funny the things they miss.	Es gracioso las cosas que extrañan.
She was dead before she could fire a round.	Estaba muerta antes de que pudiera disparar una ronda.
Maybe he couldn't love her.	Tal vez él no podría amarla.
Strange ideas came to my head.	Ideas extrañas vinieron a mi cabeza.
There is nothing like hearing people laugh at your words.	No hay nada como escuchar a la gente reírse de tus palabras.
It doesn't seem to have caught on though.	Aunque no parece haberse puesto de moda.
But to get to that point, you still have to make decisions.	Pero para llegar a ese punto, aún debe tomar decisiones.
You have to meet people.	Tienes que conocer gente.
I had become his strength.	Me había convertido en su fuerza.
You don't have a good track record of doing it very well.	No tienes un buen historial de hacerlo muy bien.
Nobody wanted to take it on.	Nadie quería asumirlo.
This was the most wonderful experience I have ever had.	Esta fue la experiencia más maravillosa que jamás había tenido.
I'd laugh if it wasn't so terrible.	Me reiría si no fuera tan terrible.
I'm glad the job is going well.	Me alegro de que el trabajo esté saliendo bien.
This book gave me a whole new perspective on faith.	Este libro me dio una perspectiva completamente nueva sobre la fe.
See below.	Vea abajo.
But then I needed new things.	Pero luego necesitaba cosas nuevas.
This is a performance hit.	Este es un éxito de rendimiento.
You will quickly see the relationship.	Verás rápidamente la relación.
That's me.	Ese soy yo.
I wouldn't doubt it	no lo dudaria
Just be prepared, my friends.	Sólo estén preparados, mis amigos.
I think several people on this list do.	Creo que varias personas en esta lista lo realizan.
The best prices on the web.	Los mejores precios de la web.
Bring someone to take notes for you.	Traiga a alguien para que tome notas por usted.
A man entered his house.	Un hombre entró en su casa.
The control distance.	La distancia de mando.
So your team needs to be careful.	Entonces, su equipo debe tener cuidado.
i have been released	he sido liberado
And of course he said no to dinner at your apartment.	Y, por supuesto, dijo que no a cenar en tu apartamento.
But she didn't ask about the past.	Pero ella no preguntó sobre el pasado.
Is my test correct?	¿Es mi prueba correcta?
As it is very expensive.	Como es muy caro.
The rate in monetary terms.	La tasa en términos monetarios.
One year after therapy.	Un año después de la terapia.
You know you need to think.	Sabe que necesita pensar.
The darkness is enough.	La oscuridad es suficiente.
Yeah, this kind of makes sense.	Sí, esto tiene una especie de sentido.
Nobody knows how, not even who they were.	Ninguno sabe cómo, ni siquiera quiénes eran.
There's nothing wrong with that, heck, it happens here quite a bit.	No hay nada de malo en eso, diablos, sucede aquí bastante.
Here was a purpose.	Aquí había un propósito.
I remember feeling like the show didn't know what it was.	Recuerdo sentir que el programa no sabía lo que era.
But it doesn't do the community any good in the long run.	Pero no le hace ningún bien a la comunidad a largo plazo.
I went for his gun.	Fui por su arma.
The video is out.	El vídeo está fuera.
I think actually both are right.	Creo que en realidad ambos tienen razón.
But we may never know.	Pero puede que nunca lo sepamos.
It is also subject to more than reasonable construction.	También está sujeto a más de una construcción razonable.
He left one on the chair just in case.	Dejo uno sobre la silla por si acaso.
I got down on my hands and knees.	Me puse de rodillas y manos.
They could be something.	Podrían ser algo.
And other areas of the world.	Y otras áreas del mundo.
Not very long.	No muy largo.
Please let me know if more information is needed.	Por favor, hágamelo saber si se necesita más información.
The test is standard.	La prueba de es estándar.
I finally got strong enough to leave.	Finalmente me puse lo suficientemente fuerte para irme.
Our back is straight.	Nuestra espalda es recta.
Schools began to close due to the extreme cold.	Las escuelas comenzaron a cerrar debido al frío extremo.
There were few options left.	Quedaban pocas opciones.
These happy people.	Estas personas felices.
He should have done it today, after the movie.	Debió haberlo hecho hoy, después de la película.
Only one patient was female.	Sólo un paciente era mujer.
They started with that, they signed with that.	Comenzaron con eso, firmaron con eso.
Cook that mixture until it turns yellow.	Cocine esa mezcla hasta que se vuelva amarilla.
It has happened before.	Ha sucedido antes.
Keep the focus on you.	Mantén el foco en ti.
As usual, it was too much too soon.	Como de costumbre, era demasiado y demasiado pronto.
For me it is a good thing.	Para mí es algo bueno.
Both teams came out and gave everything they had.	Ambos equipos salieron y dieron todo lo que tenían.
Is very pretty.	Es muy bonito.
You have to choose among them which ones you want to keep.	Tienes que elegir entre ellos cuáles quieres conservar.
And it seems he was right.	Y parece que tenía razón.
His house and property were destroyed.	Su casa y propiedad fueron destruidas.
The king remains the head of state.	El rey sigue siendo el jefe de estado.
Smile and be happy.	Sonríe y sé feliz.
Oil and gas production.	Producción de petróleo y gas.
Not tested in other applications.	No probado en otras aplicaciones.
Run through the front garden.	Corre por el jardín delantero.
There was no note economic data released today.	No hubo datos económicos de nota publicados hoy.
I could keep working for a few more years.	Podría seguir trabajando unos años más.
He would stay down for a full hour.	Se quedaría abajo durante una hora completa.
Everything else is secondary.	Todo lo demás es secundario.
Different people enjoy different games.	Diferentes personas disfrutan de diferentes juegos.
Something outside that turned out to be bigger than he had thought.	Algo afuera que resultó ser más grande de lo que había pensado.
He liked dogs.	Le gustaban los perros.
She is in the break room with another teacher.	Ella está en la sala de descanso con otro maestro.
She wanted him to know that it was the same with wood.	Quería que él supiera que sucedía lo mismo con la madera.
We knew what was going on.	Sabíamos lo que estaba pasando.
I will really miss you.	Realmente te extrañaré.
He says that he is so busy that he can't go out.	Dice que está tan ocupado que no puede salir.
Mass practice comes first, everything else follows.	Primero viene la práctica en masa, todo lo demás sigue.
It was as he had said.	Era como él había dicho.
Mark was terrible.	Mark era terrible.
I am trying the following but it doesn't work.	Estoy intentando lo siguiente pero no funciona.
The real test is whether or not it's fun to play.	La verdadera prueba es si es divertido jugar o no.
I think this is a great advantage for you.	Creo que esto es una gran ventaja para usted.
They beat us.	Nos golpearon.
We are used to changes.	Estamos acostumbrados a los cambios.
It's deep and it works on a couple of levels.	Es profundo y funciona en un par de niveles.
Your financial details.	Sus detalles financieros.
But the scene is quite busy.	Pero la escena es bastante ocupada.
Too hot now.	Demasiado calor ahora.
Freedom of expression, freedom of religion.	Libertad de expresión, libertad de religión.
He called for help.	Pidió ayuda.
Phone calls first.	Primero las llamadas telefónicas.
I thought the show must have ended.	Pensé que el programa debía haber terminado.
But, in reality, these patients have not been treated as they should.	Pero, en realidad, esos pacientes no han sido tratados como deberían.
Her voice still hadn't improved.	Su voz aún no había mejorado.
Perhaps the critics were right.	Tal vez las críticas tenían razón.
We'll see what the president does next.	Veremos qué hace el presidente a continuación.
Same old shit, but really heavy shit.	La misma mierda de siempre, pero una mierda realmente pesada.
It would be nice to go back and play it over and over again.	Sería bueno volver y reproducirlo una y otra vez.
Everyone knew how expensive a body could be.	Todos sabían lo caro que podía ser un cuerpo.
Ask anyone who knows me.	Pregúntale a cualquiera que me conozca.
We discovered that this was so.	Descubrimos que esto era así.
He said that he had to meet someone.	Dijo que tenía que encontrarse con alguien.
There is too much to review.	Hay demasiado para repasar.
They make bad decisions like the rest of us.	Toman malas decisiones como el resto de nosotros.
And why she can't wait.	Y por qué ella no puede esperar.
They offered us tea.	Nos ofrecieron té.
Unfortunately, her advice didn't help.	Desafortunadamente, su consejo no ayudó.
The man who answered did not tell me who she was.	El hombre que contestó no me dijo quién era.
Project production times vary.	Los tiempos de producción de los proyectos varían.
Life and dreams are pages of the same book.	La vida y los sueños son páginas de un mismo libro.
His ending completed the first half of the show.	Su final completó la primera mitad del programa.
For example, take the dog out of it at night.	Por ejemplo, saque a su perro por la noche.
I want it to draw the line in my view.	Quiero que dibuje la línea en mi vista.
I like that about her.	Me gusta eso de ella.
They just called him.	Lo acaban de llamar.
Then every two weeks again.	Luego, cada dos semanas de nuevo.
The whole process, from start to finish, took about nine months.	Todo el proceso, de principio a fin, fue de unos nueve meses.
Animals are not animals and land is not land.	Los animales no son animales y la tierra no es tierra.
Consider the following table.	Considere la siguiente tabla.
Faith is not a feeling.	La fe no es un sentimiento.
They all kept talking about how much they loved the band.	Todos seguían hablando de cuánto amaban a la banda.
Soon after, people started asking me for information.	Poco después, la gente empezó a pedirme información.
I can't believe my luck.	No puedo creer mi suerte.
There is no need to look.	No hay necesidad de mirar.
He wanted for nothing.	Él quería para nada.
He had been cooking pretty close to everyone.	Había estado cocinando bastante cerca de todo el mundo.
Time to get back on track.	Es hora de volver a la pista.
If they don't, they won't.	Si no lo hacen, no lo harán.
which is round	Que es redondo.
It's not a big change, but it changes after all.	No es un gran cambio, pero cambia al fin y al cabo.
It is an exact science.	Es una ciencia exacta.
It would be a beautiful way to end the book.	Sería una hermosa manera de terminar el libro.
Mix on medium speed until smooth.	Mezclar a velocidad media hasta que quede suave.
Other methods are also quite popular.	Otros métodos también son bastante populares.
But the show has no story or characters.	Pero el programa no tiene historia ni personajes.
And then it was thought, well, you have a career.	Y entonces se pensó, bueno, tienes una carrera.
They moved back.	Se mudaron de regreso.
Then she noticed his expression.	Entonces notó su expresión.
The interpretation is opposite for subjects with and without outcome.	La interpretación es opuesta para sujetos con y sin resultado.
Behind him, the great flowers bowed as if beckoning.	Detrás de él, las grandes flores se inclinaban como si llamaran.
forces in the region.	Fuerzas en la región.
He looked like he had been drinking.	Parecía que había estado bebiendo.
Maybe not even a credit card.	Tal vez ni siquiera una tarjeta de crédito.
No wonder she's upset.	No es de extrañar que esté molesta.
Take a look at the photo that accompanies this post.	Echa un vistazo a la foto que acompaña a esta publicación.
I never lost hope.	Nunca perdí la esperanza.
I have to go in there.	Tengo que entrar allí.
She said that she would take her with him.	Dijo que la llevaría con él.
To do something with them.	Para hacer algo con ellos.
She was my wife, not his wife.	Ella era mi esposa, no su mujer.
I wrote that in the report.	Escribí eso en el informe.
That was the biggest influence.	Esa fue la mayor influencia.
The normal course of study took three years.	El curso normal de estudio tomó tres años.
But that is until love gets in the way.	Pero eso hasta que el amor se interpone en el camino.
Soon there will be many more.	Pronto habrá bastantes más.
I'll be waiting for you to get here.	Te estaré esperando para llegar aquí.
People say things to each other.	La gente se dice cosas unos a otros.
The purpose of the third eye is to try crazy things.	El objetivo del tercer ojo es probar cosas locas.
I'm still not sure what to do.	Todavía no estoy seguro de qué hacer.
They have shot him.	Le han disparado.
Still no burning.	Todavía no sentía ardor.
I will pay later.	Pagaré más tarde.
Too late, he was thinking.	Demasiado tarde, estaba pensando.
The siege had been made long before the war.	El sitio se había hecho mucho antes de la guerra.
I will ride ahead.	Cabalgaré adelante.
Your interview game will take shape very soon.	Su juego de entrevistas tomará forma muy pronto.
Thanks for your list.	Gracias por tu lista.
I will be more than happy to know.	Estaré más que contento de saberlo.
How do we mean to face.	¿Cómo queremos decir que se enfrentan.
She hated the idea of ​​being away from home for six weeks.	Odiaba la idea de estar lejos de casa durante seis semanas.
But she wants more to be the first female president.	Pero ella quiere más ser la primera mujer presidenta.
Ten days of total silence.	Diez días de silencio total.
Other prior choices are of course possible.	Por supuesto, son posibles otras elecciones previas.
She turned towards the light.	Se volvió hacia la luz.
Now, if you looked at it closely, you might have noticed something interesting.	Ahora, si lo observaste detenidamente, es posible que hayas notado algo interesante.
That's really in line with costs.	Eso está realmente en línea con los costos.
I am aware of this.	Estoy consciente de esto.
My mother started crying.	Mi madre comenzó a llorar.
She really depends on who the bad boy is.	Realmente depende de quién sea el chico malo.
We are still learning, one thing at a time.	Todavía estamos aprendiendo, una cosa a la vez.
I wish you would walk like this for me.	Ojalá caminaras así por mí.
These stay with us for a long time.	Estos se quedan con nosotros durante mucho tiempo.
Today there is a problem.	Hoy hay un problema.
She really wanted to be present at that moment, for some reason.	Ella realmente quería estar presente en ese momento, por alguna razón.
However, this is still under investigation.	Sin embargo, esto todavía está bajo investigación.
Good flow and design and some effects.	Buen flujo y diseño y algunos efectos.
I've been here so long.	He estado aquí tanto tiempo.
We were created with a special purpose and design.	Fuimos creados con un propósito y un diseño especial.
Will continue.	Va a continuar.
But this did not last long.	Pero esto no duró mucho.
I'm going on the train.	Voy en el tren.
Or one you use, but a feature is missing.	O uno que usas, pero falta una función.
She wasn't going to back down.	Ella no iba a retroceder.
They were all involved.	Todos estaban involucrados.
She backed away, toward the bed.	Retrocedió, hacia la cama.
To let them get to work.	Para dejar que se pongan manos a la obra.
The data conform to the normal distribution.	Los datos cumplen con la distribución normal.
The service is almost perfect.	El servicio es casi perfecto.
One that we do not accept.	Uno que no aceptamos.
To participate in the discussion.	Para participar en la discusión.
That was not something that happened often.	Eso no era algo que sucediera a menudo.
Now it was the same again.	Ahora era lo mismo otra vez.
She took a deep breath and raised one foot in the air.	Respiró hondo y levantó un pie en el aire.
She has real teachers.	Tiene verdaderos maestros.
She has done well for herself.	Lo ha hecho bien por sí mismo.
He desperately needed to be there.	Necesitaba estar allí desesperadamente.
He had been like them once.	Él había sido como ellos una vez.
I know it sounded bad.	Sé que sonó mal.
I don't know where we go from here.	No sé a dónde vamos desde aquí.
But he has more to fall.	Pero tiene más para caer.
But they seemed very content and happy.	Pero parecían muy contentos y felices.
This was not my university.	Esta no era mi universidad.
I want to talk to you without the influence of others.	Deseo hablar contigo sin la influencia de los demás.
I can't find the solution in the book.	No puedo encontrar la solución en el libro.
But if you kept getting up, I'd kill you.	Pero si seguías levantándote, te mataría.
Nothing came of it.	No salió nada del asunto.
They say that a person dreams more than a hundred in a dream.	Dicen que una persona sueña más de cien en un sueño.
Actually, make it ten.	En realidad, que sean diez.
That is a fact of life.	Eso es un hecho de la vida.
We played for half an hour at the end.	Jugamos durante media hora al final.
Television and children.	Televisión y niños.
We never talk about the show.	Nunca hablamos del programa.
Love never ends.	El amor nunca termina.
And it's big.	Y es grande.
Hard winter days are over.	Pasan los duros días de invierno.
We don't know what's going on.	No sabemos lo que está pasando.
This is what worked for me.	Esto es lo que funcionó para mí.
We will discuss this point in the next section.	Vamos a discutir este punto en la siguiente sección.
It's okay to have problems.	Está bien tener problemas.
Let go of that need to control.	Deja ir esa necesidad de controlar.
That seems clear.	Eso parece claro.
They were against the bill, so we're still working on it.	Estaban en contra del proyecto de ley, así que seguimos trabajando en ello.
Giving way to the union of new and old money.	Dando paso a la unión de dinero nuevo y viejo.
Since then, we have made good use of it.	Desde entonces, hemos hecho un buen uso de él.
It's something more.	Es algo más.
Maybe less than a minute.	Tal vez menos de un minuto.
Next time, leave them on when you go out for coffee.	La próxima vez, déjalos puestos cuando vayas a tomar un café.
we are small	somos pequeños
No, that's not good.	No, eso no es bueno.
Big things changed.	Grandes cosas cambiaron.
I said it and she ignored me.	Lo dije y ella me ignoró.
At one point, a bear helps a human wounded in battle.	En un momento, un oso ayuda a un humano herido en la batalla.
People are saying.	La gente está diciendo.
He noticed them.	Él los notó.
Or he asks for half.	O pide la mitad.
I told him that staying hidden was a matter of national security.	Le dije que mantenerme escondido era un asunto de seguridad nacional.
I respect your views.	Respeto tus puntos de vista.
This is usually easy to test.	Este suele ser fácil de probar.
I will be so upset if that happens.	Estaré tan molesto si eso sucede.
The other customers couldn't believe what she was doing.	Los otros clientes no podían creer lo que estaba haciendo.
It turned out that it was quite easy.	Resultó que fue bastante fácil.
The first three decide to return to camp.	Los tres primeros deciden volver al campamento.
We are totally happy!!	¡¡Estamos totalmente felices!!.
She does most of her writing in her study at her home.	Ella hace la mayor parte de su escritura en su estudio en casa.
Humans are complicated but simple.	Los humanos somos complicados pero simples.
I was more than ready to move on.	Estaba más que listo para seguir adelante.
She could still write it, maybe even tonight.	Todavía podría escribirlo, tal vez incluso esta noche.
I hope we have time.	Espero que tengamos tiempo.
I can't put this down, but help me put it down.	No puedo dejar esto, pero ayúdame a dejarlo.
She accepted my offer.	Aceptó mi oferta.
She closes your eyes.	Cierra tus ojos.
Right there, right then.	Justo ahí, justo entonces.
I didn't love it	no me encantó
We really need to go beyond zero.	Realmente necesitamos ir más allá de cero.
I would love to know more.	Me encantaría saber más.
Drink now and for the next three years.	Beba ahora y durante los próximos tres años.
Don't worry about its position if you have to.	No te preocupes por su posición si es necesario.
Otherwise, we move on to a double lid.	En caso contrario, pasamos a una doble tapa.
They talk about the feelings of those places.	Hablan de los sentimientos de esos lugares.
I touched her a bit.	La toqué un poco.
Some other factor was at work.	Algún otro factor estaba en el trabajo.
And then she would forget everything.	Y luego se olvidaría de todo.
However, the detailed mechanism remains unknown.	Sin embargo, el mecanismo detallado sigue siendo desconocido.
Not for one day.	No por un día.
She learned to avoid them as much as possible.	Aprendió a evitarlos tanto como fuera posible.
She had chosen a nice shirt to wear tonight.	Había elegido una linda camisa para usar esta noche.
I was eight or nine years old at the time.	Yo tenía ocho o nueve años en ese momento.
She saved him from having to hit her.	Le salvó de tener que golpearla.
That is the process.	Ese es el proceso.
Now move.	Ahora muévete.
It was a seven hour drive with just me and the kids.	Fue un viaje de siete horas solo con los niños y yo.
That was the routine for a couple of weeks.	Esa fue la rutina durante un par de semanas.
Four would enter.	Entrarían cuatro.
All these months he had been waiting for it to happen again.	Todos estos meses había estado esperando que volviera a suceder.
That is, an end point of the reaction is reached.	Es decir, se alcanza un punto final de la reacción.
It had to end at some point.	Tenía que terminar en algún momento.
Sad sad Sad.	Triste triste triste.
It works like this.	Funciona así.
Then you have to start thinking about other things.	Entonces tienes que empezar a pensar en otras cosas.
She had lost all sense of time.	Había perdido el sentido del tiempo.
It works well.	Funcionó bien.
Once again this was nice in the box.	Una vez más, esto fue agradable en la caja.
It's a strange feeling sometimes.	Es una sensación extraña a veces.
It looked exactly the same.	Se veía exactamente igual.
That is very difficult.	Eso es muy difícil.
She worked in the field.	Trabajó en el campo.
There is great strength in this.	Hay una gran fuerza en esto.
Then my husband signs the contract.	Entonces mi esposo firma el contrato.
They may not have the same type of key.	Es probable que no tengan el mismo tipo de clave.
If those days were not shortened, no one would survive.	Si esos días no se acortaran, nadie sobreviviría.
The bad news is absolutely everything else.	La mala noticia es absolutamente todo lo demás.
She can write a bug book and recommend her tools.	Puede escribir un libro de errores y recomendar sus herramientas.
If they tell the truth, it is by accident.	Si dicen la verdad, es por accidente.
Both are at camp but will not be traveling with the team.	Ambos están en el campamento pero no viajarán con el equipo.
If you are weak, you are dead.	Si eres débil, estás muerto.
You enjoy the time you spend with your family and friends.	Disfrutas del tiempo que pasas con tu familia y amigos.
The night was just the night.	La noche fue sólo la noche.
And it's not a pure product to begin with.	Y no es un producto puro para empezar.
However, one can show quite easily that this is not possible.	Sin embargo, uno puede mostrar bastante fácilmente que esto no es posible.
We believe in great customer service and our amazing products.	Creemos en un excelente servicio al cliente y en nuestros increíbles productos.
Why don't we go with what you got?	¿Por qué no vamos con lo que tienes?
It was not before time.	No fue antes de tiempo.
One or both could be responsible for this step.	Uno o ambos podrían ser responsables de este paso.
They were offered the opportunity to air the special.	Se les ofreció la oportunidad de transmitir el especial.
How strange it was to have someone else looking after him.	Qué extraño era tener a alguien más cuidándolo.
You want the article to go out immediately.	Quiere que el artículo salga inmediatamente.
I would never think of them again.	Nunca volvería a pensar en ellos.
People have gotten there in different ways.	La gente ha llegado hasta allí de diferentes maneras.
I thought it could be.	Pensé que podría ser.
We are born, we give birth.	Nacemos, damos a luz.
Or, no, where he keeps himself.	O, no, donde se guarda él mismo.
God will give it to you.	Dios te lo dará.
There is no solution.	No hay solución.
Everyone was happy to go.	Todo el mundo estaba contento de irse.
Place where we can hide.	Lugar donde podemos escondernos.
That's what space art should be about.	De eso debería tratarse el arte espacial.
No matter what it costs.	Sin importar lo que cueste.
Bad things happen in the world.	En el mundo pasan cosas malas.
We look forward to working with you.	Esperamos con interés trabajar con usted.
I still loved my children.	Todavía amaba a mis hijos.
However, these effects are relatively small.	Sin embargo, estos efectos son relativamente pequeños.
This man had been his friend.	Este hombre había sido su amigo.
You want your performance to be liked.	Quieres que tu actuación sea del agrado.
I moved the panel again and let her sleep.	Volví a mover el panel y la dejé dormir.
Usually this was me.	Por lo general, este era yo.
They walked again.	Caminaron de nuevo.
The moment we started getting clients, that changed a little bit.	En el momento en que comenzamos a tener clientes, eso cambió un poco.
Focus on those.	Concéntrate en esos.
i finally did it	finalmente lo hice
I had never seen anything like it before.	Nunca había visto algo así antes.
He was involved in the first goal in extra time.	Estuvo involucrado en el primer gol en la prórroga.
Receive it as such.	Recíbelo como tal.
Of course, he shouldn't have been surprised.	Por supuesto, no debería haberse sorprendido.
The explanation for the difference in outcome is unclear.	La explicación de la diferencia en el resultado no está clara.
He also lived on the top floor.	También vivía en el último piso.
I need to work harder.	Necesito trabajar más duro.
We read from the book and discuss what we have read.	Leemos del libro y discutimos lo que hemos leído.
what is vs	que es vs
Three matters of investigation are before us.	Tres asuntos de investigación están ante nosotros.
He was quick to help us and talk things over.	Fue rápido para ayudarnos y hablar sobre las cosas.
We are very happy to post anywhere.	Estamos muy felices de publicar en cualquier lugar.
In a dream.	En un sueño.
I saw no reason to press any questions tonight.	No vi ninguna razón para presionarlo con ninguna pregunta esta noche.
During the first year of life, that was our basic experience.	Durante el primer año de vida, esa fue nuestra experiencia básica.
Now is not the time to discuss what is happening to me.	Ahora no es el momento de discutir lo que me pasa.
I lived with it, you see.	Viví con eso, ya ves.
There was something familiar about this moment.	Había algo familiar en este momento.
You couldn't be more loved.	No podrías ser más amado.
Bill helped me get through college in style.	Bill me ayudó a pasar la universidad con estilo.
So he didn't say anything.	Así que no dijo nada.
And you could see them.	Y podrías verlos.
However, both are within the errors.	Sin embargo, los dos están dentro de los errores.
The problem is not your body.	El problema no es tu cuerpo.
But he didn't say anything.	Pero no dijo nada.
To write a love song, you had to be heartbroken.	Para escribir una canción de amor, tenías que tener el corazón roto.
He knew better.	Él sabía mejor.
He can probably get on with my own show from here.	Probablemente pueda continuar con mi propio programa desde aquí.
I beat him in the first game.	Le gané en el primer juego.
Too many people would have known.	Demasiada gente lo habría sabido.
But this is not the whole story.	Pero esta no es toda la historia.
Look for the yellow color of fall.	Busque el color amarillo del otoño.
They had little or no support and we had a lot.	Tenían poco o ningún apoyo y nosotros teníamos mucho.
He can't look at her.	Él no puede mirarla.
The following necessary facts.	Los siguientes hechos necesarios.
There is a lot to like about it.	Hay mucho que gustar al respecto.
No evidence was presented.	No se presentó ninguna prueba.
Maybe a couple of times he said it first.	Tal vez un par de veces lo dijo primero.
Once we find him, we can ask him.	Una vez que lo encontremos, podemos preguntarle.
None were initially available, and when they were, their supply was limited.	Ninguno estaba disponible inicialmente, y cuando lo estaban, su suministro era limitado.
Otherwise we don't have much information.	De lo contrario no tenemos mucha información.
However, it is important to me.	Sin embargo, es importante para mí.
You don't want your user to be confused.	No desea que su usuario se confunda.
They just killed me.	Simplemente me mataron.
He'll give the full five thousand.	Dará los cinco mil completos.
Make me feel safe.	Hazme sentir seguro.
But there is no way any of us can learn without fail.	Pero no hay forma de que ninguno de nosotros pueda aprender sin fallar.
I find out that the war had gone badly.	Me entero de que la guerra había ido mal.
We believe that the following reasons may have led to this.	Creemos que las siguientes razones pueden haber llevado a esto.
Not for me.	No para mí.
He opened the cell door.	Abrió la puerta de la celda.
Family business.	Negocio familiar.
They have to learn a lot on the job.	Tienen que aprender mucho en el trabajo.
Fresh and original content is king.	El contenido fresco y original es el rey.
In other words, it gets hot enough to break shit.	En otras palabras, se calienta lo suficiente como para romper una mierda.
We offer the perfect solution.	Ofrecemos la solución perfecta.
Try to use the member name property.	Intente utilizar la propiedad de nombre de miembro.
No one with influence would want my job.	Nadie con influencia querría mi trabajo.
Now it falls to me to call something much more terrible.	Ahora me corresponde llamar a algo mucho más terrible.
I think he's going to be a pretty special player.	Creo que va a ser un jugador bastante especial.
It was great to see everyone playing.	Fue genial ver a todos jugando.
Gently lower unit to floor and remove finish.	Baje suavemente la unidad al piso y retire el acabado.
Not just in body and mind, but in spirit.	No solo en cuerpo y mente, sino en espíritu.
I don't have that problem	yo no tengo ese problema
And then there will be heat death.	Y luego habrá muerte por calor.
Because they are concerned about security.	Porque les preocupa la seguridad.
It started with a girl.	Empezó con una niña.
We don't win once.	No ganamos una vez.
The overall procedure took place at room temperature.	El procedimiento global tuvo lugar a temperatura ambiente.
Her name came up on the computer.	Su nombre apareció en la computadora.
And it's not cheap.	Y no es barato.
We are the product.	Somos el producto.
I didn't see any bridge.	No vi ningún puente.
What works for one woman may not work for another.	Lo que funciona para una mujer puede no funcionar para otra.
It was no longer dry.	Ya no estaba seco.
One is death and the other is life.	Uno es la muerte y el otro es la vida.
With an effort, he kept his voice level.	Con un esfuerzo, mantuvo el nivel de voz.
This should be close again.	Este debería estar cerca de nuevo.
This would form a recommended database used in most of the analysis.	Esto formaría una base de datos recomendada utilizada en la mayor parte del análisis.
The test plate is then removed from the solution.	A continuación, la placa de prueba se retira de la solución.
He caught it.	Él lo atrapó.
That is if you are going to have a lot of traffic.	Eso es si vas a tener mucho tráfico.
They were baby steps towards development, indeed, but they were there.	Fueron pequeños pasos de bebé hacia el desarrollo, de hecho, pero estaban allí.
Things are different.	Las cosas son diferentes.
He doesn't even ask about me.	Ni siquiera pregunta por mí.
He didn't want her to run away again.	No quería que se escapara de nuevo.
This would only make it worse.	Esto solo lo empeoraría.
Each component represents a file.	Cada componente representa un archivo.
He became a regular centre-back.	Se convirtió en un central habitual.
This is nothing really new.	Esto no es nada realmente nuevo.
I have no idea when it will end.	No tengo idea de cuándo terminará.
It's an inside job.	Es un trabajo interno.
I will have.	Tendré.
Raise him up in his ways.	Levántalo en sus caminos.
The note was in his room.	La nota estaba en su habitación.
That is a wonderful reality.	Esa es una maravillosa realidad.
You have the opportunity to play left and right.	Tiene la oportunidad de jugar a diestro y siniestro.
I said nothing.	No dije nada.
That research question would require a different study design.	Esa pregunta de investigación requeriría un diseño de estudio diferente.
You can go now.	Te puedes ir ahora.
In most cases you don't notice it.	En la mayoría de los casos no lo notas.
He is one of a set, they are place cards.	Él es uno de un conjunto, son tarjetas de lugar.
Then we moved back this fall, just like you.	Luego volvimos a mudarnos este otoño, como ustedes.
Now the one on the street.	Ahora el de la calle.
There are several ways to show this.	Hay varias maneras de mostrar esto.
He was my best friend, at least that's what people said.	Era mi mejor amigo, al menos eso decía la gente.
She looked into her eyes.	Ella miró sus ojos.
A very small room is needed.	Se necesita una habitación muy pequeña.
They want to know more.	Quieren saber más.
The age limits established by law must be applied.	Se deben aplicar los límites de edad que marca la ley.
If we don't, we're done, right here.	Si no lo hacemos, estamos acabados, aquí mismo.
And then they come to you with something new, something different.	Y luego vienen a ti con algo nuevo, algo diferente.
You miss him and you are afraid that he is gone forever.	Lo extrañas y tienes miedo de que se haya ido para siempre.
Written informed consent was obtained from the patient's family.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de la familia del paciente.
It's a dream or a vision, it's not real, she told herself.	Es un sueño o una visión, no es real, se dijo.
Furthermore, we can easily prove that his orders are zero.	Además, podemos probar fácilmente que sus órdenes son cero.
This creates a new request context.	Esto crea un nuevo contexto de solicitud.
I'm in the wrong field.	Estoy en el campo equivocado.
They tend not to spread, but someone can have many individuals.	Tienden a no propagarse, pero alguien puede tener muchos individuales.
But let's look at the past with clear eyes.	Pero miremos el pasado con ojos claros.
But no, it was still there.	Pero no, todavía estaba allí.
They were happy to do it.	Estaban felices de hacerlo.
This technique has several benefits.	Esta técnica tiene varios beneficios.
Due to the sample size, this may seem unusual.	Debido al tamaño de la muestra, esto puede parecer inusual.
It was out of order before.	Estaba fuera de servicio antes.
I just asked him what he meant by that.	Solo le pregunté qué quería decir con eso.
Every human.	Cada humano.
Run Run Run.	Corre corre corre.
Apparently a three year old could do it.	Al parecer, un niño de tres años podría hacerlo.
But care must be taken.	Pero se debe tener cuidado.
What is happening in your industry, what is working and what is not.	Qué está pasando en su industria, qué está funcionando y qué no.
There were no reports of major injury events.	No hubo informes de eventos con lesiones importantes.
To see if you're really getting a good deal.	Para ver si realmente estás consiguiendo un buen trato.
They want to stay at work now.	Quieren quedarse en el trabajo ahora.
if you let it	Si lo dejas.
This means that you could get less money overall than you were getting.	Esto significa que podría obtener menos dinero en general del que estaba recibiendo.
Thanks for the blog page.	Gracias por la página del blog.
We ran all the way.	Corrimos todo el camino.
Seven of the remaining eight on his list are dead.	Siete de los ocho restantes en su lista están muertos.
Wrong thinking led to wrong actions.	El pensamiento equivocado condujo a acciones equivocadas.
Of course she did.	Por supuesto que lo hizo.
She kept going.	Ella siguió adelante.
However, the following years just kept getting worse and worse.	Sin embargo, los años siguientes siguieron empeorando y empeorando.
That doesn't mean this strategy can't work.	Eso no significa que esta estrategia no pueda funcionar.
How you must have suffered.	Cómo debiste sufrir.
Just thoughts that come and go.	Sólo pensamientos que van y vienen.
We have to talk again tomorrow.	Tenemos que hablar de nuevo mañana.
When she got close, she saw lines.	Cuando estuvo cerca, vio líneas.
Not to mention pretty, she said.	Por no decir bonita, dijo.
When we knocked on the door, the smell hit us in her face.	Cuando golpeamos la puerta, el olor nos golpeó en la cara.
Please find her.	Por favor, encuéntrala.
My concern is my wife.	Mi preocupación es mi esposa.
I've never been anywhere up there.	Nunca he estado en ningún lugar allí arriba.
And stay strong!	¡Y mantente fuerte!.
And a good time they determined to have.	Y un buen rato que determinaron tener.
Lots of people are working on it.	Mucha gente está trabajando en ello.
It doesn't work the same for everyone.	No funciona igual para todos.
I thought you might like to know.	Pensé que te gustaría saber.
Listen to the silence.	Escucha el silencio.
They say we're done.	Dicen que estamos acabados.
We have a copy of the plans.	Tenemos una copia de los planos.
Overall, it was a difficult situation, but it was a good difficulty.	En general, fue una situación difícil, pero fue una buena dificultad.
This one, however, is a bit unusual.	Este, sin embargo, es un poco inusual.
The Internet can certainly take you in the opposite direction.	Internet ciertamente puede llevarte en la dirección opuesta.
I dont think it's worth it.	No creo que valga la pena.
Though it would surely be to her own harm.	A pesar de que seguramente sería para su propio daño.
She turned her head away.	Ella apartó la cabeza.
I made another life for myself.	Hice otra vida para mí.
It was hard for them to find a quiet place to themselves.	Fue difícil para ellos encontrar un lugar tranquilo para ellos solos.
Thinking, fast and slow.	Pensando, rápido y lento.
They were not buildings.	No eran edificios.
He immediately gives the signal to return to work.	Inmediatamente da la señal para volver al trabajo.
Be a student of your industry.	Sea un estudiante de su industria.
They were in financial trouble.	, estaban en problemas financieros.
I was not informed	no me informaron
Now, there are some things you can't ask of them.	Ahora bien, hay algunas cosas que no se pueden pedir de ellos.
So this is where the day will take me now.	Entonces, aquí es donde el día me llevará ahora.
She was trying very hard not to look at me.	Ella estaba tratando muy duro de no mirarme.
Anything you can imagine is happening.	Cualquier cosa que puedas imaginar, está sucediendo.
She just didn't enjoy it.	Simplemente no lo disfrutó.
Apart from that, it is important to sleep well.	Aparte de eso, es importante dormir bien.
He wanted to help protect her.	Quería ayudar a protegerla.
A new dress.	Un nuevo vestido.
They respond better to someone they know.	Responden mejor a alguien que conocen.
And that continues.	Y eso continúa.
But it wasn't just the power of the weapon.	Pero no era sólo el poder del arma.
All the blue burned.	Todo el azul se quemó.
Not much time, but enough to do something.	No mucho tiempo, pero suficiente para hacer algo.
For both, education is more than a matter of status.	Para ambos, la educación es más que una cuestión de estatus.
She had made this trip twice before.	Había hecho este viaje dos veces antes.
They are the ones who suffer the most.	Ellos son los que más sufren.
Just a danger to himself and everyone else.	Sólo un peligro para sí mismo y para todos los demás.
As usual, her mother answered before the first ring was complete.	Como de costumbre, su madre respondió antes de que se completara el primer timbre.
My country is not safe.	Mi país no es seguro.
I'm sure I'll see him when we get home.	Seguro que lo veré cuando volvamos a casa.
The ten pieces of money.	Las diez piezas de dinero.
This was it, the end of the line.	Esto fue todo, el final de la línea.
She couldn't move anything.	No podía mover nada.
They made me laugh and cry, angry and happy in turn.	Me hicieron reír y llorar, sentirme enojado y feliz por turnos.
Oh no, I wasn't happy.	Oh no, no estaba feliz.
Views from the street.	Miradas desde la calle.
I'm going to call him for that.	Voy a llamarlo por eso.
At least he had an idea of ​​what he felt.	Al menos tenía una idea de lo que sentía.
You can take it.	Puedes tomarlo.
It would mean the end of the world if something did.	Significaría el fin del mundo si algo lo hiciera.
Most cars don't.	La mayoría de los coches no lo hacen.
You have until this time tomorrow.	Tienes hasta mañana a esta hora.
She stopped and looked at them again.	Se detuvo y volvió a mirarlos.
Find the title of the book.	Busca el título del libro.
They will be moving soon.	Se mudarán pronto.
We knew what it would be like from other kids.	Sabíamos cómo sería por otros niños.
And you must do it, at once.	Y debe hacerlo, de una vez.
He had never seen her before.	Él nunca la había visto antes.
Comfortable walking shoes are a must.	Los zapatos cómodos para caminar son imprescindibles.
She took a long time because she was nervous and scared.	Le tomó bastante tiempo porque estaba nerviosa y asustada.
However, she shows a solid performance.	Sin embargo, muestra un rendimiento sólido.
However, she would benefit if someone else did.	Sin embargo, se beneficiaría si alguien más lo hiciera.
The court denied the motion.	El tribunal denegó la moción.
We do not charge for these trial classes.	No cobramos por estas clases de prueba.
Two to the right, yes, yes.	Dos a la derecha, sí, sí.
The blood comes from the blood bank.	La sangre proviene del banco de sangre.
Stir for a minute or so until the chicken is cooked through.	Revuelva durante un minuto más o menos hasta que el pollo se cocine.
We are not killing them. 	No los estamos matando. 
I don't know if you can do that.	No sé si puedes hacer eso.
Then we'll see.	Entonces veremos.
Not only that, but what they will be doing in twenty minutes.	No solo eso, sino lo que estarán haciendo dentro de veinte minutos.
Until the end of the world.	Hasta el fin del mundo.
This is a creative process.	Este es un proceso creativo.
But there is also a problem there.	Pero ahí también hay un problema.
Additional materials may be needed.	Es posible que se necesiten materiales adicionales.
We gave them many thousands, but it was just money.	Les dimos muchos miles, pero solo era dinero.
Naturally, she was presented as a role model.	Naturalmente, ella fue presentada como un modelo a seguir.
Even if we never talk about it.	Incluso si nunca hablamos de ello.
I have also had problems, it takes a few days sometimes.	Yo también he tenido problemas, toma algunos días algunas veces.
She says that she wants to talk to you.	Dice que quiere hablar contigo.
People needed to know what she had seen.	La gente necesitaba saber lo que había visto.
She just she never did.	Simplemente nunca lo hizo.
I don't take part in politics.	No tomo parte en política.
I really started to like it.	Realmente me empezó a gustar.
Hug her, comfort her.	Abrázala, consuélala.
He's quite pleased, you won't be surprised to hear that.	Está bastante complacido, no te sorprenderá saberlo.
Money was a big problem in my life.	El dinero era un gran problema en mi vida.
The words, not so much.	Las palabras, no tanto.
When what was necessary was to put your head down.	Cuando lo que era necesario era recostar la cabeza.
That is, of course, a matter of debate.	Eso es, por supuesto, un tema de debate.
That doesn't mean we should stop looking.	Eso no significa que debamos dejar de buscar.
Looking forward to the answers.	Mirando hacia adelante a las respuestas.
I have seen examples of this not happening in the past.	He visto ejemplos de que esto no sucedió en el pasado.
I haven't done anything wrong yet.	Todavía no he hecho nada malo.
This process took about three years.	Este proceso tomó cerca de tres años.
I couldn't make out the words.	No pude distinguir las palabras.
That's another thing you learn from having a best friend.	Esa es otra cosa que aprendes teniendo una mejor amiga.
Please ask if something is not clear or if you have further questions.	Por favor, pregunte si algo no está claro o si tiene más preguntas.
The defendant does not object.	El demandado no se opone.
That is not a word.	Eso no es una palabra.
I care that you feel better.	Me importa que te sientas mejor.
Maybe you're right.	Tal vez tenga razón.
Each will have a mobile phone.	Cada uno tendrá un teléfono móvil.
This was his last chance to win one for her school.	Esta fue su última oportunidad de ganar uno para su escuela.
He couldn't even wait for night, it seemed.	Ni siquiera podía esperar la noche, al parecer.
But you and others do not.	Pero tú y otros no.
I continued with that	seguí con eso
I will continue writing daily.	Seguiré escribiendo a diario.
Nobody was in control.	Nadie estaba al mando.
And that is the point of this section.	Y ese es el punto de esta sección.
They could win.	Podrían ganar.
But apparently you're not for me.	Pero aparentemente no eres para mí.
He doesn't know that it's not us who hurt him.	Él no sabe que no somos nosotros quienes lo lastimamos.
I don't know what all the consequences would have been then.	No sé cuáles habrían sido todas las consecuencias entonces.
Women come and go.	Las mujeres van y vienen.
I want to see how they would be, now.	Quiero ver cómo serían, ahora.
Doing this is easy.	Hacer esto es fácil.
You remember me talking about him.	Me recuerdas hablando de él.
These were decided at the highest level.	Estos fueron decididos al más alto nivel.
Also, it's just logic.	Además, es solo lógica.
But not the media.	Pero no los medios.
I promise you, she was never wrong.	Te lo prometo, ella nunca se equivocó.
It is often enough to send him to power.	Basta, a menudo, enviarlo al poder.
The night became much more interesting.	La noche se volvió mucho más interesante.
I didn't know if the outside world had something for me.	No sabía si el mundo exterior tenía algo para mí.
It could work in that world.	Podía funcionar en ese mundo.
Everyone knew that her mother had a drinking problem.	Todo el mundo sabía que su madre tenía un problema con la bebida.
But these also present her problems.	Pero estos también presentan sus problemas.
it does not work	no funciona
I looked at him and smiled.	Lo miré y sonreí.
Now, here are our horses.	Ahora, aquí están nuestros caballos.
His teeth were black and missing.	Sus dientes estaban negros y faltaban.
I love your call to reflection, because, indeed, it is.	Me encanta su llamada a la reflexión, porque, efectivamente, lo es.
Any image with a blue checkmark will be added.	Se agregará cualquier imagen con una marca de verificación azul.
What comes next, who knows.	Lo que viene después, quién sabe.
He was such a strong player.	Era un jugador tan fuerte.
He was close.	Estuvo cerca.
This included her own husband.	Esto incluía a su propio marido.
Focus on the core business.	Centrarse en el negocio principal.
However, these figures are still much lower than in developed countries.	Sin embargo, estas cifras siguen siendo mucho más bajas que en los países desarrollados.
He is a species to himself.	Él es una especie para sí mismo.
He wouldn't even last the ride home.	Ni siquiera duraría el viaje a casa.
She has been through a lot and seen a lot.	Ella ha pasado por mucho y ha visto mucho.
They will give you a basic one.	Te darán uno básico.
As a result, two things happen.	Como resultado, ocurren dos cosas.
There is an error on the back cover.	Hay un error en la contraportada.
The two immediately hit it off.	Los dos inmediatamente se cayeron bien.
The average time spent on the topic was three to five minutes.	El tiempo promedio dedicado al tema fue de tres a cinco minutos.
The model proved to be successful, fast.	El modelo demostró ser exitoso, rápido.
I couldn't say it simpler!	¡No podría decirlo más simple!.
But the way we are going now is not a solution either.	Pero la forma en que vamos ahora tampoco es una solución.
I did.	Yo lo hice.
Slow down your mind.	Reduzca la velocidad de su mente.
Every kind of business is going global.	Cada tipo de negocio se está volviendo global.
Is it really you.	Realmente eres tú.
That is a different starting point.	Ese es un punto de partida diferente.
She went around the house.	Dio la vuelta a la casa.
However, this has been a new experience for me.	Sin embargo, esta ha sido una experiencia nueva para mí.
It's in my bag.	Esta en mi bolsa.
Don't ask me why not.	No me preguntes por qué no.
We talked about the meeting you had with him last month.	Hablamos de la reunión que tuviste con él el mes pasado.
However, there is another way to do this.	Sin embargo, hay otra manera de hacer esto.
It's not real.	No es real.
I wish to do it.	deseo hacerlo.
It doesn't even have to be a crime.	Ni siquiera tiene que ser un crimen.
We're different.	Somos diferentes.
I do my best to help my clients make informed decisions.	Hago todo lo posible para ayudar a mis clientes a tomar decisiones informadas.
We can and must meet this challenge with something new.	Podemos y debemos enfrentar este desafío con algo nuevo.
A thing of beauty.	Una cosa de belleza.
But that has to change.	Pero eso tiene que cambiar.
We are glad to have you here.	Nos complace tenerte aquí.
Instead, he loved gold.	En cambio, amaba el oro.
One of the wounded, months later.	Uno de los heridos, meses después.
And some of them are strong.	Y algunos de ellos son fuertes.
Everything went as smoothly as planned.	Todo salió tan bien como estaba previsto.
Not a single page was missing.	No faltaba una sola página.
I wish people could be truly good.	Ojalá la gente pudiera ser verdaderamente buena.
In the accident he lost both legs above the knees.	En el accidente perdió ambas piernas por encima de las rodillas.
Perhaps this was the reason.	Tal vez esta fue la razón.
Several factors are being considered with the use of different research methods.	Se están considerando varios factores con el uso de diferentes métodos de investigación.
I was worried about them.	Estaba preocupado por ellos.
Or that they are generally known.	O que son generalmente conocidos.
I am very interested to know.	Estoy muy interesado en saber.
If things have changed here, that is.	Si las cosas cambiaron aquí, eso es.
I was with her when he opened the book.	Estaba con ella cuando abrió el libro.
There was that.	Había eso.
And we are not fighting back, we are not responding to anything.	Y no estamos contraatacando, no estamos respondiendo nada.
All the samples here today are very nice.	Todas las muestras aquí hoy son muy bonitas.
Suddenly the rain begins to fall.	De repente la lluvia comienza a caer.
Way to help the cause.	Manera de ayudar a la causa.
It had been so easy.	Había sido tan fácil.
Then we will have a music night.	Luego tendremos una noche de música.
It's been amazing to see how it changes over the years.	Ha sido asombroso ver cómo cambia a lo largo de los años.
One of the dogs died three days after the operation.	Uno de los perros murió tres días después de la operación.
On the one hand, we are interested in many things.	Por un lado, nos interesan muchas cosas.
When we go, shoot straight and fast.	Cuando vayamos, dispara directo y rápido.
Those are.	Esos son.
It wasn't going to happen.	No iba a suceder.
Time for off road.	Tiempo para fuera de la carretera.
One is my mother who is good to me.	Una es mi madre que es buena conmigo.
It was decided to continue the discussions.	Se decidió continuar las discusiones.
Smooth it in the direction of hair growth.	Alíselo en la dirección del crecimiento del cabello.
I want to be there when you do it.	Quiero estar allí cuando lo hagas.
They have everything they need.	Tienen todo lo que necesitan.
Or maybe a system failed.	O tal vez un sistema falló.
Possibility of loss or injury.	Posibilidad de pérdida o lesión.
Walls break down when stories are told.	Los muros se rompen cuando se cuentan historias.
From the beginning it was a great experience.	Desde el principio fue una gran experiencia.
They knew the city would rise.	Sabían que la ciudad se levantaría.
She picked it up and carried it to her side.	Lo recogió y lo llevó a su lado.
I don't know what's going on with this.	No sé qué está pasando con esto.
However, this court need not decide that question.	Sin embargo, este tribunal no necesita decidir esa cuestión.
You must include a valid email address in this field.	Debe incluir una dirección de correo electrónico válida en este campo.
But everything about this year was different.	Pero todo acerca de este año fue diferente.
And you've never been anywhere.	Y nunca has estado en ningún lado.
Do not try to escape from the house.	No tratar de escapar de la casa.
I saw her look at them.	La vi mirarlos.
First and foremost, we need a vision.	Primero y más importante, necesitamos una visión.
They can obviously be of use in the world of science.	Obviamente pueden ser de utilidad en el mundo de la ciencia.
The story was over and it felt great.	La historia había terminado y se sentía genial.
She had blood on her face and neck.	Tenía sangre en la cara y el cuello.
The same goes for children who are slow to start talking.	Lo mismo ocurre con los niños que tardan en empezar a hablar.
My time here is limited, so listen carefully.	Mi tiempo aquí es limitado, así que escucha atentamente.
The night passed, breath by breath.	La noche transcurría, aliento a aliento.
One had no head.	Uno no tenía cabeza.
I took out my gun.	Saqué mi arma.
Now it didn't look so good.	Ahora no se veía tan bien.
Leaders have teams that get things done.	Los líderes tienen equipos que hacen las cosas.
it's complex	es complejo
Wants food.	Quiere comida.
And he learned none of this from a human being.	Y no aprendió nada de esto de un ser humano.
And they liked being here.	Y les gustaba estar aquí.
She put it in the safe.	Lo puso en la caja fuerte.
Some are more effective than others.	Algunos son más efectivos que otros.
It is not a light relationship.	No es una relación ligera.
I hope those memories never leave me.	Espero que esos recuerdos nunca me abandonen.
We'll start selecting ways to make that happen.	Comenzaremos a seleccionar formas de hacer que eso suceda.
Nothing would give me greater pleasure.	Nada me daría mayor placer.
I was just a girl.	Yo era solo una niña.
Perhaps higher an independent source to do the studies.	Tal vez más alta una fuente independiente para hacer los estudios.
I am looking forward to reading them.	Estoy deseando leerlos.
There was really nowhere else to go.	No había, en realidad, ningún otro lugar adonde ir.
It is absolutely no comparison.	No es absolutamente ninguna comparación.
They are also male.	También son machos.
Leave them alone.	Déjalos en paz.
Entire fields sometimes fall into dead ends.	Campos enteros a veces caen en callejones sin salida.
Look up the actual science behind what they did, it's pretty interesting.	Busque la ciencia real detrás de lo que hicieron, es bastante interesante.
It was the first time he really spoke to me.	Era la primera vez que realmente me hablaba.
Or where it has ended.	O dónde ha terminado.
Calm and silence.	Calma y silencio.
I love this season we're in.	Me encanta esta temporada en la que estamos.
No one has looked at me yet.	Nadie me ha mirado todavía.
Maybe we should.	Tal vez deberíamos.
Well, that would explain the lack of a person in this meeting.	Bueno, eso explicaría la falta de una persona en esta reunión.
I want it bad.	Lo quiero malo.
What makes you happy.	Lo que te haga feliz.
No one in this room has met him.	Nadie en esta sala lo ha conocido.
Diagnosis and management of diseases.	Diagnóstico y manejo de enfermedades.
Yours will eventually.	El tuyo lo hará eventualmente.
We have to love it more.	Tenemos que quererlo más.
He was tired.	Él estaba cansado.
He is going in the right direction, but not far enough.	Va en la dirección correcta, pero no lo suficientemente lejos.
They give it to me for free.	Me lo dan gratis.
We were able to have a lot of fun during this process.	Pudimos divertirnos mucho durante este proceso.
Rather, create a new date based on the old one.	Más bien, cree una nueva fecha basada en la anterior.
You know your body better than anyone.	Conoces tu cuerpo mejor que nadie.
You are not an individual.	No eres un individuo.
The group would meet six more times in the coming weeks.	El grupo se reuniría seis veces más en las próximas semanas.
It really is that simple.	Es realmente así de simple.
Let them know if you have a problem.	Hágales saber si tiene un problema.
He didn't come out of the bathroom, he stayed and talked to me.	No salió del baño, se quedó y habló conmigo.
Literature can accept entered in writing.	La literatura puede aceptar ingresado por escrito.
The movie is about to start.	La película está a punto de comenzar.
This place was too closed.	Este lugar estaba demasiado cerrado.
I'll do it soon.	Lo haré pronto.
The exact mechanisms involved are unknown.	Los mecanismos exactos involucrados son desconocidos.
He knew things that no human being should know.	Sabía cosas que ningún ser humano debería saber.
We needed to hide.	Necesitábamos escondernos.
So either they lose their speed or their strength.	Entonces, o pierden su velocidad o su fuerza.
His family needed their own space.	Su familia necesitaba su propio espacio.
Maybe your machine won't turn on.	Quizás su máquina no se encienda.
I could see them through the front window.	Podía verlos a través de la ventana delantera.
He was one of those people who needs very little sleep.	Era una de esas personas que necesita dormir muy poco.
Sky so clear tonight.	Cielo tan despejado esta noche.
Neither fuck her.	Tampoco follarla.
Total media silence.	Silencio total de los medios.
But my mother does.	Pero mi madre sí.
You are a free man.	Eres un hombre libre.
If you didn't do that, this effect would be even more extreme.	Si no hicieras eso, este efecto sería aún más extremo.
I was there maybe an hour.	Estuve allí tal vez una hora.
Now you are free.	Ahora eres libre.
Then he turned to me.	Luego se volvió hacia mí.
But inside, in many ways, he was still a scared kid.	Pero por dentro, en muchos sentidos, seguía siendo un niño asustado.
She knew that his questions were useless.	Sabía que sus preguntas no servían de nada.
They defend it.	Lo defienden.
This will help staff create their own path to training.	Esto ayudará al personal a crear su propio camino para la capacitación.
These would not be, in the first instance, the focus of the trial.	Estos no serían, en primera instancia, el foco del juicio.
However, this method faces two practical challenges.	Sin embargo, este método enfrenta dos desafíos prácticos.
We can no longer escape.	Ya no podemos escapar.
One must not speak ill of the dead, that is what they tell us.	No se debe hablar mal de los muertos, eso nos dicen.
That's what we're looking for.	Eso es lo que estamos buscando.
But these were not normal circumstances.	Pero estas no eran circunstancias normales.
However, in the end, they lost everything.	Sin embargo, al final, lo perdieron todo.
The proof of the above results is done as follows.	La demostración de los resultados anteriores se realiza de la siguiente manera.
The term food studies is still being defined.	El término estudios de alimentos aún se está definiendo.
Let's see it in action.	Veámoslo en acción.
The wood looked new.	La madera parecía nueva.
And no one had ever done that before.	Y nadie había hecho eso antes.
If so, don't worry.	Si es así, no te preocupes.
I told him about the movie and asked for his help.	Le hablé de la película y le pedí ayuda.
We now have three parties involved.	Ahora tenemos tres partes involucradas.
To put it another way.	Por decirlo de otro modo.
Two of them.	Dos de ellos.
The ship was coming directly towards them.	El barco venía directamente hacia ellos.
So we did, we gave him time.	Así lo hicimos, le dimos tiempo.
His eyes were wide open, open, but made of glass.	Tenía los ojos muy abiertos, abiertos, pero de cristal.
High frequency.	Alta frecuencia.
You exist because you want to.	Tú existes porque así lo deseas.
Conversation and responsibility.	Conversación y responsabilidad.
There she was, in the distance.	Allí estaba ella, a lo lejos.
I can't wait to wear it on my wedding day.	No puedo esperar para usarlo el día de mi boda.
It wasn't love, but he was nice.	No era amor, pero él era agradable.
Lovely clean and friendly large hotel.	Encantador hotel grande limpio y agradable.
The human disease network.	La red de enfermedades humanas.
It's amazing how little is left of our lives.	Es increíble lo poco que queda de nuestra vida.
It will be done.	Se hará.
This is not the only such example.	Este no es el único ejemplo de este tipo.
I gained a little weight.	Subí un poco de peso.
Don't give it to him.	No se lo des.
He knew he hadn't.	Sabía que no lo había hecho.
He is moving.	Se está mudando.
She is taking two classes this year.	Ella está tomando dos clases este año.
Now, however, we must not lose.	Ahora, sin embargo, no debemos perder.
The decisions were no longer mine.	Las decisiones ya no eran mías.
Here on a business trip.	Aquí en un viaje de negocios.
The woman looked at the two cars and nodded.	La mujer miró los dos coches y asintió.
She wanted you to know.	Quería que supieras.
Does not exist.	No existe.
We have some time left before the vote.	Nos queda algo de tiempo antes de la votación.
In the process, those who do must create jobs.	En el proceso, quienes lo hacen deben crear puestos de trabajo.
She looked sick.	Parecía enferma.
We don't really talk about that.	Realmente no hablamos de eso.
Including those of the security forces.	Incluidos los de las fuerzas de seguridad.
Though I think we can do better.	Aunque creo que podemos hacerlo mejor.
It was really cool.	Fue realmente genial.
Please reach out to us as soon as possible.	Por favor, acérquese a nosotros lo antes posible.
A happy customer is one who knows you stand behind him.	Un cliente feliz es aquel que sabe que lo respaldas.
However, this was not without a price.	Sin embargo, esto no fue sin un precio.
You've been fighting cancer for years, you can't die.	Llevas años luchando contra el cáncer, no puedes morir.
It's probably not my daughter.	Probablemente no sea mi hija.
Ten years is ten years.	Diez años son diez años.
Is that the most effective way? No.	¿Es esa la forma más efectiva?, no.
Only for me.	Sólo para mí.
In fact, this type of medical treatment is very important.	De hecho, este tipo de tratamiento médico es muy importante.
But then he left.	Pero luego se fue.
If you have trouble breathing, call your doctor right away.	Si tiene problemas para respirar, llame a su médico de inmediato.
Don't slow down and don't look back.	No reduzcas la velocidad y no mires atrás.
I'll bring the tea.	Traeré el té.
More power to you!	¡Más poder para ti!.
They put their bodies on the line.	Ellos pusieron sus cuerpos en la línea.
I got to know them better than some of them know themselves.	Llegué a conocerlos mejor de lo que algunos de ellos se conocen a sí mismos.
In fact, he got there as fast as he could.	De hecho, llegó allí lo más rápido que pudo.
But there is still a small part of me.	Pero todavía hay una pequeña parte de mí.
I never asked him a question.	Nunca le hice una pregunta.
The worst was when he got her to stop crying.	Lo peor fue cuando consiguió que dejara de llorar.
She was trying a smile that didn't fit.	Ella estaba probando una sonrisa que no encajaba.
It's even harder to follow than the others.	Es aún más difícil de seguir que los demás.
You really should know this.	En realidad deberías saber esto.
She is denied all freedom.	Se le niega toda libertad.
This particular door was locked.	Esta puerta en particular estaba cerrada.
Everything in that article is true.	Todo en ese artículo es cierto.
She thought she knew what it was.	Pensó que sabía de qué se trataba.
This is not about learning.	Esto no se trata de aprender.
What is the highest value? 	¿Cuál es el mayor valor?
.	.
She will try her hand at this job.	Intentará su mano en este trabajo.
And then someone else.	Y luego alguien más.
We have to work together instead of against each other.	Tenemos que trabajar juntos en lugar de unos contra otros.
I want to get closer.	Quiero acercarme.
I didn't know she would come.	No sabía que ella vendría.
There is no hole deep enough for even you to hide.	No hay un agujero lo suficientemente profundo para que incluso tú te escondas.
And so we keep looking.	Y así seguimos buscando.
Our son would not come out.	Nuestro hijo no saldría.
I'm not sure if this is correct.	No estoy seguro si esto es correcto.
God knows what was going on.	Dios sabe lo que estaba pasando.
However, this is not his claim.	Sin embargo, esta no es su afirmación.
How can you know?	¿Cómo puedes saberlo?
As expected, a guard stood there.	Como era de esperar, un guardia se paró allí.
But he wants power from him.	Pero él quiere su poder.
He will turn to God with all his soul.	Se volverá a Dios con toda su alma.
They would be well taken care of.	Estarían bien atendidos.
You should take a picture of him with the cast on.	Deberías tomarle una foto con el yeso puesto.
We are listening, but progress like this takes time.	Estamos escuchando, pero un progreso como este lleva tiempo.
That was a strange thing to dream about.	Eso era algo extraño para soñar.
It's a game.	Es un juego.
In no particular order, of course, because that would be too easy.	Sin ningún orden en particular, por supuesto, porque eso sería demasiado fácil.
It was as if she had no brain.	Era como si no tuviera cerebro.
Much is not visible, unfortunately.	Mucho no es visible, por desgracia.
Too often, when we judge, we do not understand each other.	Demasiado a menudo, cuando juzgamos, no nos comprendemos unos a otros.
He was supposed to be in charge of these people.	Se suponía que él estaba a cargo de estas personas.
That funny expression on his face.	Esa expresión graciosa en su rostro.
A man and a woman and a child.	Un hombre y una mujer y un niño.
Happy place through love.	Lugar feliz a través del amor.
I never had anyone to catch me if I fell.	Nunca tuve a nadie que me agarrara si me caía.
Her speed was incredible.	Su velocidad era increíble.
Although it can be a problem.	Aunque puede ser un problema.
Also a bit more discussion here about it.	También un poco más de discusión aquí al respecto.
In fact, this does not mean that they get worse.	De hecho, esto no quiere decir que empeoren.
He wants details.	Quiere detalles.
He was bigger than me, stronger.	Era más grande que yo, más fuerte.
Now you can read his life story.	Ahora puedes leer su historia de vida.
I agree with you on this.	Estoy de acuerdo contigo en esto.
He should be treated differently.	Debe recibir un trato diferente.
He is pleased with me.	Él está complacido conmigo.
She said they were great.	Ella dijo que eran geniales.
She would never repeat it for us on the spot.	Ella nunca lo repetiría para nosotros en el acto.
My measurements are archived here.	Mis medidas están archivadas aquí.
She was really starting to look forward to the date.	Realmente estaba empezando a esperar con ansias la fecha.
The code can be entered by a human.	El código puede ser introducido por un humano.
We don't know what they are doing.	No sabemos lo que están haciendo.
Otherwise we'll laugh at you when you don't get a code.	De lo contrario, nos reiremos de ti cuando no obtengas un código.
For the food.	Para la comida.
Men who know how to fight.	Hombres que saben pelear.
Not much left of him, by the way.	No queda mucho de él, por cierto.
Hold, then slowly return to starting position.	Sostenga, luego regrese lentamente a la posición inicial.
I mean exit.	Me refiero a la salida.
Therefore, it is a potential target in cancer therapy.	Por lo tanto, es un objetivo potencial en la terapia del cáncer.
This time he couldn't get up.	Esta vez no pudo levantarse.
He had killed a cat to get the blood.	Había matado a un gato para obtener la sangre.
Sometimes you have to hit rock bottom to get to the top.	A veces hay que tocar fondo para llegar a la cima.
Not even a message.	Ni siquiera un mensaje.
He took a deep, nervous breath.	Respiró profundo y nervioso.
You know how your mother is.	Ya sabes cómo es tu madre.
Do the same with your arms, hands and fingers.	Haz lo mismo con tus brazos, manos y dedos.
He doesn't know me.	Él no me conoce.
We found out there was.	Descubrimos que había.
You have to forget your husband.	Tienes que olvidar a tu marido.
They were very surprised to see me.	Se sorprendieron mucho al verme.
I also have very fond memories of those cars.	Yo también tengo muy buenos recuerdos de esos autos.
God, it feels so good.	Dios, se siente tan bien.
Finally, the end of the rain.	Finalmente, el fin de la lluvia.
However, there are cases in which we can easily fall into error.	No obstante, se dan casos en los que podemos caer fácilmente en el error.
I look forward to the experience.	Espero con ansias la experiencia.
he needs you	te necesita
It is part of the nature of man.	Es parte de la naturaleza del hombre.
They soon became parents to a daughter.	Pronto se convirtieron en padres de una hija.
Seek help and you will get a bag of madness.	Busque ayuda y obtendrá una bolsa de locura.
They had to have some way of moving from one floor to another.	Tenían que tener alguna forma de moverse de un piso a otro.
In fact, some changes are taking place.	De hecho, se están produciendo algunos cambios.
You have to really want to do something.	Tienes que tener muchas ganas de hacer algo.
put it in	Mételo.
What they think you are.	Lo que creen que eres.
Yes, that is the way.	Sí, ese es el camino.
In fact, it was before the world.	De hecho, fue antes del mundo.
It should have happened a long time ago.	Debería haber ocurrido hace mucho tiempo.
I will be king one day.	Voy a ser rey un día.
We did it.	Lo hicimos.
Death occurred within minutes.	La muerte se produjo en cuestión de minutos.
Choose the right storage option for your needs.	Elija la opción de almacenamiento adecuada para sus necesidades.
And the way they supported him, it means a lot to me.	Y la forma en que lo apoyaron, significa mucho para mí.
Don't stress your plants too much at this stage.	No estreses demasiado a tus plantas en esta etapa.
The real hard work was done by you.	El verdadero trabajo duro lo hiciste tú.
Your decision to do the work is not your decision.	Su decisión de hacer el trabajo no es su decisión.
These things often go hand in hand with science.	Estas cosas a menudo van de la mano con la ciencia.
Eventually, she pushed the plate away from her.	Eventualmente, apartó su plato.
Without it, we would be completely lost with minimal communication.	Sin él, estaríamos completamente perdidos con una comunicación mínima.
What the future held was far from certain.	Lo que deparaba el futuro estaba lejos de ser seguro.
Find a different tool.	Encuentra una herramienta diferente.
No, you don't have to tell me.	No, no tienes que decírmelo.
She will have to.	Ella tendrá que hacerlo.
Hole, come on, don't go and mind.	Agujero, vamos, no te vayas y te importa.
The world is watching.	El mundo está mirando.
I really don't take money for granted.	Realmente no doy el dinero por sentado.
To do so, a background process is usually required.	Para hacerlo, generalmente se requiere un proceso en segundo plano.
Read it and read it again.	Léalo y léalo de nuevo.
I felt a little sick.	Me sentí un poco enfermo.
I ask him if he has anything special he wants to tell me.	Le pregunto si tiene algo especial que quiera decirme.
His eyes land on a group of girls our age.	Sus ojos se posan en un grupo de chicas de nuestra edad.
The quality was very good.	La calidad fue muy buena.
Yes, that was the correct way of looking at it.	Sí, esa era la forma correcta de verlo.
This is probably not the right way to do it.	Probablemente esta no sea la forma correcta de hacerlo.
But it was a cool and different way of saying that.	Pero era una forma genial y diferente de decir eso.
It is not yet clear what path the case will take.	Todavía no está claro qué camino tomará el caso.
He is so worried about her that he is beside himself.	Está tan preocupado por ella que está fuera de sí.
Is not sufficient.	No es suficiente.
He had been through this before.	Ya había pasado por esto antes.
I have a small store.	Tengo una pequeña tienda.
He had no one but them.	No tenía a nadie más que a ellos.
There were few symptoms and a good response to treatment was obtained.	Hubo pocos síntomas y se obtuvo una buena respuesta al tratamiento.
We drive in silence.	Conducimos en silencio.
Thank you for reading!.	¡Gracias por leer!.
There is no need to go to the box office.	No hay necesidad de ir a la taquilla.
I would rest for a moment.	Descansaría por un momento.
It actually takes a year.	En realidad se tarda un año.
They both have unique characteristics.	Ambos tienen características únicas.
They are basically programs that write programs.	Son básicamente programas que escriben programas.
She doesn't know what this would be.	Ella no sabe qué sería esto.
If the file does not exist.	Si el archivo no existe.
Nobody can do that.	Nadie puede hacer eso.
I hope you enjoy it!.	¡Espero que lo disfrutes!.
People see better and work better.	La gente ve mejor y trabaja mejor.
So, the power of life and death was in her hands.	Entonces, el poder de la vida y la muerte estaba en sus manos.
Today things are completely terrible.	Hoy las cosas son completamente terribles.
You want to take your time with it.	Quieres tomarte tu tiempo con eso.
I can't promise it won't happen again.	No puedo prometer que no volverá a suceder.
Those cases are quite different.	Esos casos son bastante diferentes.
These are the mission, vision and goals of the organization.	Se trata de la misión, visión y objetivos de la organización.
Veterans didn't treat them like that.	Los veteranos no los trataban así.
President having held this position.	Presidente haber ocupado este cargo.
Everything had to be mobile.	Todo tenía que ser móvil.
They love me.	Ellos me aman.
Then go to the other edge and do the same.	Luego ve al otro borde y haz lo mismo.
The problem is the excess of vehicle traffic.	El problema es el exceso de tráfico de vehículos.
Nothing about this company.	Nada sobre esta empresa.
Thousands more were given away.	Se regalaron miles más.
My father paid for my one-way trip.	Mi padre pagó mi viaje de ida.
Many ways to do this.	Muchas maneras de hacer esto.
Working towards the future.	Trabajando hacia el futuro.
Changing the stories we tell can change the way people think.	Cambiar las historias que contamos puede cambiar la forma de pensar de la gente.
It was not a war.	No fue una guerra.
He thought it wasn't real.	Pensó que no era real.
His eyes focused on her and she took a deep breath.	Sus ojos se centraron en él y tomó aire.
It was damn near impossible.	Era malditamente casi imposible.
He can get each one as a box set here.	Puede obtener cada uno como un conjunto de cajas aquí.
I don't even want to try to fix it.	Ni siquiera quiero intentar arreglarlo.
This test is carried out one pair at a time.	Esta prueba se lleva a cabo un par a la vez.
It was fast	fue rápido
Most of them are small.	La mayoría de ellos son pequeños.
Instead, the classes offered have zero value in the real world.	En cambio, las clases ofrecidas tienen valor cero en el mundo real.
It comes from doing a lot of other things right.	Viene de hacer muchas otras cosas bien.
He had a difficult time.	Tuvo un momento difícil.
So it's something like a get method without a set method.	Por lo tanto, es algo así como un método get sin un método set.
But he was very familiar.	Pero él era muy familiar.
Stay in the moment.	Quédate en el momento.
There must have been a reason.	Debe haber habido una razón.
He will make that a weekend goal.	Hará de eso un objetivo de fin de semana.
We follow a different approach here.	Seguimos aquí un enfoque diferente.
Nobody knows it better than you.	Nadie lo sabe mejor que tú.
I found a great deal the other day.	Encontré una gran oferta el otro día.
More research is needed in this area.	Mas investigación es necesaria en esta area.
But there are many others who would have understood immediately.	Pero hay muchos otros que lo habrían entendido de inmediato.
The new company paid for its construction.	La nueva empresa pagó su construcción.
Good luck to you all.	Buena suerte a todos.
I don't want to use any of those.	No quiero usar ninguno de esos.
The night is different.	La noche es diferente.
The investigation could move forward.	La investigación podría avanzar.
He doesn't call me at home anymore.	Ya no me llama a casa.
The pretty guide let me use her phone to call home.	La guapa guía me dejó usar su teléfono para llamar a casa.
I did some digging and man you don't come here.	Investigué un poco y el hombre no viene aquí.
But this, if anything, was an advantage.	Pero esto, en todo caso, fue una ventaja.
Especially when they were fighting.	Especialmente cuando estaban peleando.
He was a boy	era un niño
We need to learn it.	Necesitamos aprenderlo.
This caught his attention and he applied for the title.	Esto le llamó la atención y solicitó el título.
Nothing else feels so good.	Nada más se siente tan bien.
He hadn't made it before they closed.	No lo había logrado antes de que cerraran.
He turned to her doctor and grabbed her arm.	Se volvió hacia su médico y la agarró del brazo.
We don't want an infection.	No queremos una infección.
I should have been more clear.	Debería haber sido más claro.
So we'll leave it for you to judge.	Así que lo dejaremos para que usted juzgue.
We will not try to stop you.	No intentaremos detenerte.
Good weather, good food and family.	Buen tiempo, buena comida y familia.
It is the name of both the father and the youngest son.	Es el nombre tanto del padre como del hijo menor.
Imagine that we are in a movie or in a book.	Imagina que estamos en una película o en un libro.
You need female role models.	Necesitas mujeres modelos a seguir.
It is very difficult.	Es muy difícil.
There was no other way to describe it.	No había otra manera de describirlo.
Wait for a man to come home and love you.	Espera a que un hombre vuelva a casa y te ame.
She is very beautiful.	Ella es muy bonita.
They live in their own world.	Viven en su propio mundo.
Most of it is black.	La mayor parte es negro.
He didn't seem happy.	No parecía feliz.
So they sat down and talked.	Así que se sentaron y hablaron.
It has worried us for a long time.	Nos ha tenido preocupados durante mucho tiempo.
Actually, we can't stay long tonight.	En realidad, no podemos quedarnos mucho esta noche.
But that plan soon went out the window.	Pero ese plan pronto se fue por la ventana.
The matter remained the same, she said.	El asunto seguía igual, dijo.
Of course, they haven't yet.	Por supuesto, todavía no lo han hecho.
He is very good.	Él es muy bueno.
It was not written by us.	No fue escrito por nosotros.
The main technical differences are as follows.	Las principales diferencias técnicas son las siguientes.
I have no children of my own.	No tengo hijos propios.
Order or not, there certainly seemed to be a bit of everything.	Orden o no, ciertamente parecía haber un poco de todo.
He is up to something.	Él está tramando algo.
But she wasn't.	Pero ella no lo era.
In other words, time runs at half its normal speed.	En otras palabras, el tiempo va a la mitad de su velocidad normal.
It is clear why this should be the rule.	Está claro por qué esta debería ser la regla.
It's your money, you can do what you want with it.	Es tu dinero, puedes hacer lo que quieras con él.
Without him, many things would not have happened.	Sin él, muchas cosas no hubieran sucedido.
I called out to her and she turned around but then kept walking.	La llamé y ella se dio la vuelta pero luego siguió caminando.
It's not good, but it's the only option left.	No es bueno, pero es la única opción que queda.
I love the full size handle.	Me encanta el mango de tamaño completo.
I shouldn't have worried.	No debería haberme preocupado.
I do not intend to ask any questions about the details of my interview.	No tengo la intención de hacer ninguna pregunta sobre los detalles de mi entrevista.
We go into the kitchen.	Pasamos a la cocina.
I will explain.	Le explicaré.
This action was effective for its intended purpose.	Esta acción fue efectiva para el propósito previsto.
Specific and specific people.	Personas específicas y específicas.
I thought maybe I was going to go to the police.	Pensé que tal vez iba a ir a la policía.
And one in the chest.	Y uno en el pecho.
I just got really busy again and such.	Acabo de estar muy ocupado de nuevo y tal.
I certainly have	ciertamente tengo
It was a bit slow.	Era un poco lento.
The performance was extremely slow.	La actuación fue extremadamente lenta.
Or the plane.	O el avión.
Maybe she should trust him less for that very reason.	Tal vez debería confiar menos en él por esa misma razón.
I just play my game.	Solo juego mi juego.
Her voice was very deep.	Su voz era muy profunda.
This process continues until the goal is reached.	Este proceso continúa hasta que se alcanza el objetivo.
It's pretty easy, though it's a full block down.	Es bastante fácil, aunque es una cuadra completa hacia abajo.
I would lose it.	Lo perdería.
First is to keep people together.	Primero es mantener a la gente unida.
I think that's something that affected us both quite a bit.	Creo que eso es algo que nos afectó bastante a los dos.
It has the twist that means it's true.	Tiene el giro que significa que es verdad.
He would never turn against her.	Él nunca se volvería contra ella.
Maybe going for a walk would be a good thing.	Tal vez salir a caminar sería algo bueno.
We can't hold her without it.	No podemos retenerla sin eso.
They went out every weekend.	Salían todos los fines de semana.
Nobody has a life like you.	Nadie tiene una vida como tú.
And then we can move on together.	Y entonces podemos seguir adelante juntos.
Attain.	Alcanzar.
Through them are various figures.	Por medio de ellos se encuentran varias figuras.
We never got a chance to meet him, you see.	Nunca tuvimos la oportunidad de conocerlo, ya ves.
I stood up, reached out and took each of his hands.	Me puse de pie, extendí la mano y tomé cada una de sus manos.
You have to put it into play.	Tienes que ponerlo en juego.
If you die, this is exactly his future in two years.	Si mueres, este es exactamente su futuro en dos años.
The first model was physical space.	El primer modelo fue el espacio físico.
His head tilted back and he spun slowly in a circle.	Su cabeza se inclinó hacia atrás y giró lentamente en círculos.
If you say it, people will debate it and talk about it.	Si lo dices, la gente lo debatirá y hablará de ello.
Better enjoy slowly!	¡Mejor disfruta despacio!.
They were burned, broken and cut without understanding why.	Fueron quemados, rotos y cortados sin entender por qué.
Enjoy what you enjoy and don't let anyone tell you not to.	Disfruta lo que disfrutas y no dejes que nadie te diga que no lo hagas.
I'll tell you exactly like they told me.	Te lo diré exactamente como me lo dijeron a mí.
He just knew it.	Él simplemente lo sabía.
Finding him sleeping normally in her bed next to her.	Encontrarlo durmiendo normalmente en la cama junto a ella.
Action research design.	Diseño de investigación acción.
My mother would stand there and she would say the same things.	Mi madre se paraba allí y decía las mismas cosas.
I have one just like it	yo tengo uno igual
But again, nothing that would turn me off completely.	Pero de nuevo, nada que me aleje por completo.
That's what she told me.	Eso es lo que me dijo.
They are very easy.	Son muy fáciles.
He just can't do it.	Él simplemente no puede hacerlo.
There he was.	Allí estaba.
Hard memories and losses.	Recuerdos duros y pérdidas.
Soon something will be done about what happened to me.	Pronto se hará algo sobre lo que me pasó.
She had let him drive her home.	Ella había dejado que él la llevara a casa.
A cold drink sounded like a wonderful idea.	Una bebida fría sonaba como una idea maravillosa.
The look of the place is more like a home.	El aspecto del lugar es más como un hogar.
Or maybe even older.	O tal vez incluso mayor.
Not all companies require this, but some do.	No todas las empresas requieren esto, pero algunas sí.
People were attracted to her.	La gente se sentía atraída por ella.
I think they are our children.	Creo que son nuestros hijos.
One answer is to call it something else.	Una respuesta es llamarlo de otra manera.
She was up for a marketing position.	Estaba lista para un puesto de marketing.
I'm sure she'll do just fine.	Estoy seguro de que ella lo hará bien.
It was finally lunch time.	Finalmente era la hora del almuerzo.
That was a stone that she would never turn.	Esa era una piedra que nunca convertiría.
We choose to take sides.	Elegimos tomar partido.
She must act quickly.	Debe actuar con rapidez.
This part does not have to end.	Esta parte no tiene que terminar.
She then turned to leave.	Luego se volvió para irse.
Then she lowered her eyes and disappeared into the crowd.	Luego, bajó los ojos y desapareció entre la multitud.
She had to practice four or five hours every day.	Tenía que practicar cuatro o cinco horas todos los días.
But that was not the case here.	Pero ese no fue el caso aquí.
Our situation is not unique.	Nuestra situación no es única.
This is not really something we want to do.	Esto no es realmente algo que queramos hacer.
Your father doesn't know.	Tu padre no lo sabe.
And it's working fine.	Y está funcionando bien.
My friends will be dead by then.	Mis amigos estarán muertos para entonces.
But knowing is one thing.	Pero saber es una cosa.
Thank God you stopped my fall.	Gracias a Dios que detuvo mi caída.
I found myself holding my breath.	Me encontré conteniendo la respiración.
So it was very hard.	Así que fue muy duro.
We have had a terrible accident.	Hemos tenido un terrible accidente.
He was into me now.	Él estaba en mí ahora.
Maybe you are.	Quizas tu eres.
I have seen it before.	Lo he visto antes.
Within six months.	Dentro de seis meses.
Now you can focus on the plant material more easily.	Ahora puedes concentrarte en el material vegetal más fácilmente.
We were both nervous as hell.	Ambos estábamos nerviosos como el infierno.
Most people think that's impossible, but it's not.	La mayoría de la gente piensa que eso es imposible, pero no lo es.
This is one side of the case.	Este es un lado del caso.
Here are selected photos of the experience.	Aquí hay fotos seleccionadas de la experiencia.
Take good care of that purpose.	Cuida bien ese propósito.
Please give some kind of advice.	Por favor, da algún tipo de consejo.
It just shows the code.	Solo muestra el código.
Pay attention to what people say.	Presta atención a lo que dice la gente.
He will come or he will go.	Él vendrá o se irá.
He tells me that he is not sure.	Me dice que no está seguro.
Hard on desire.	Duro con el deseo.
I majored in political science in college.	Me especialicé en ciencias políticas en la universidad.
Of course, this is not true.	Por supuesto, esto no es cierto.
Building a large customer base is not a one day job.	Construir una gran base de clientes no es un trabajo de un día.
Never give up.	No rendirse nunca.
It was a bit of a shock to both men.	Fue un poco impactante para ambos hombres.
We're done.	Hemos terminado.
I asked two students to stand up.	Le pedí a dos estudiantes que se pusieran de pie.
To keep it as clean as possible.	Para mantenerlo lo más limpio posible.
A place where you are loved and safe.	Un lugar donde eres amado y seguro.
It's very, very good.	Es muy, muy bueno.
I didn't have coffee.	No tomé café.
It has a number of limitations.	Tiene una serie de limitaciones.
Stay determined, but patient.	Mantente decidido, pero paciente.
They are very complete.	Están muy completos.
The answer was given to me.	La respuesta me la habían dado.
This same ball is used today.	Esta misma pelota se usa hoy.
This probably follows naturally from the first three requirements.	Esto probablemente se sigue naturalmente de los primeros tres requisitos.
He was a man of few words.	Era un hombre de pocas palabras.
There was hair everywhere.	Había pelo por todas partes.
She is shown to seat her in evening dress.	Ella se muestra a su asiento en traje de noche.
They were walking at her pace.	Estaban caminando a su ritmo.
What would they do?	¿Qué harían?
I wonder why this happens.	Me pregunto por qué sucede esto.
This will also help the police.	Esto también ayudará a la policía.
But he didn't show it.	Pero no lo demostró.
This time he lost it.	Esta vez lo perdió.
Blood covered my neck and shoulder.	La sangre cubrió mi cuello y hombro.
It's up to you to decide how your new story begins.	Depende de usted decidir cómo comienza su nueva historia.
Let her do her worst.	Déjala hacer lo peor.
He is real now for better or worse.	Él es real ahora para bien o para mal.
I am not a medical professional.	No soy un profesional médico.
He crashes into walls, sometimes losing himself a block from his house.	Choca contra las paredes, a veces se pierde a una cuadra de su casa.
She was the love of my life.	Ella fue el amor de mi vida.
We affirm that this ideal is our own.	Afirmamos que este ideal es propio.
I wanted to keep it light.	Quería mantenerlo ligero.
Bring to a full boil over high heat.	Llevar a ebullición completa a fuego alto.
The book is divided into two parts.	El libro está dividido en dos partes.
You need to have a history.	Necesitas tener un historial.
I'm clearly missing something very basic here.	Claramente me estoy perdiendo algo muy básico aquí.
Where will we go next?	Dónde iremos después.
You have agreed.	Has estado de acuerdo.
I could have stuck my foot out and touched her back.	Podría haber estirado mi pie y tocado su espalda.
He couldn't empty it until she was home.	No podía vaciarlo hasta que ella estuviera en casa.
Then there was silence.	Luego se hizo el silencio.
It just works better that way.	Simplemente funciona mejor de esa manera.
Cars have to be able to move.	Los coches tienen que poder moverse.
deeper link.	Enlace más profundo.
The staff was professional and very nice.	El personal fue profesional y muy agradable.
When we're at it, we want the pain to go away.	Cuando estamos en ello, queremos que el dolor desaparezca.
All features are consistent with a direct application of force.	Todas las características concuerdan con una aplicación directa de fuerza.
It's in the plans for this room.	Está en los planes para esta habitación.
Let me continue.	Déjame continuar.
He is a company.	El es una empresa.
He learned more than research.	Aprendió más que investigar.
We did everything on time.	Hicimos todo a tiempo.
This is the best option.	Esta es la mejor opcion.
Not quite right with him today.	No del todo bien con él hoy.
Me and the boys.	Yo y los chicos.
Get to know the property before you buy it.	Conozca la propiedad antes de comprarla.
If the price is right, it can be one thing.	Si el precio es correcto, puede ser una cosa.
So it ended up in the trust.	Así terminó en el fideicomiso.
But in general it will remain the same.	Pero en general seguirá siendo el mismo.
It's as bad as watching my own daughter die.	Es tan malo como ver morir a mi propia hija.
Do the right thing.	Hacer lo correcto.
But yes, there is so much truth in the words you said.	Pero sí, hay tanta verdad en las palabras que dijiste.
Getting traffic from search engines is the key strategy.	Obtener tráfico de motores de búsqueda es la estrategia clave.
she is alone	ella es solo
That ended it.	Eso lo terminó.
It is something very personal.	Es algo muy personal.
Kill the enemy for a long time, however difficult it is.	Mata al enemigo por mucho tiempo, por difícil que sea.
I couldn't take much more, we needed an opening.	No podía aguantar mucho más, necesitábamos una apertura.
He was fired the next morning.	Fue despedido a la mañana siguiente.
If only he had one.	Si tan solo tuviera uno.
But over time his feelings will change.	Pero con el tiempo sus sentimientos cambiarán.
And for hers.	Y por la de ella.
The market works magic on it.	El mercado funciona su magia.
and state levels.	y niveles estatales.
Many places reduce hours or close completely during the winter.	Muchos lugares reducen el horario o cierran por completo durante el invierno.
Which was completely impossible in this situation.	Lo cual era completamente imposible en esta situación.
Except he had no face.	Excepto que no tenía rostro.
Sometimes the only option left is to ask.	A veces la única opción que queda es preguntar.
she was a beauty	fue una belleza
We must take very seriously what she tells us.	Debemos tomar muy en serio lo que nos dice.
I am perfectly normal.	Soy perfectamente normal.
I'm starting to.	Estoy empezando a.
Trust me, the crowd wants this guy around.	Créanme, la multitud quiere a este tipo cerca.
Add the broth to the skillet.	Agregue el caldo a la sartén.
Delaying many of my projects.	Retrasando muchos de mis proyectos.
Spring work was very heavy that year.	El trabajo de primavera fue muy pesado ese año.
At her death.	A su muerte.
But they continued.	Pero continuaron.
It's too early for this kind of big step.	Es demasiado pronto para este tipo de gran paso.
And that should definitely be given a chance too.	Y eso definitivamente también debería darse una oportunidad.
I must respect the choices others have made.	Debo respetar las elecciones que otros han hecho.
In fact, this is a key point.	De hecho, este es un punto clave.
This speech was extremely effective.	Este discurso fue extremadamente efectivo.
But this is a controlled shared work environment.	Pero este es un ambiente de trabajo compartido controlado.
I am very open, honest and to the point.	Soy muy abierta, honesta y al grano.
For them a storm is the voice of their god.	Para ellos una tormenta es la voz de su dios.
But that was not his way.	Pero ese no era su camino.
But it was not the mind that made them happen.	Pero no fue la mente la que hizo que sucedieran.
Space to meet you.	Espacio para conocerlo.
The subject will normally close their eyes and keep them closed.	El sujeto normalmente cerrará los ojos y los mantendrá cerrados.
Current rates are appropriate.	Las tarifas actuales son apropiadas.
A kept woman.	Una mujer mantenida.
All they have is cash.	Todo lo que tienen es efectivo.
It was a quiet night.	Era una noche tranquila.
My mother was the same.	Mi madre era igual.
I was very like that.	Yo era muy así.
The only way to avoid death is to avoid them.	La única manera de evitar la muerte es evitarlos.
The book was not ready.	El libro no estaba listo.
We must do what we can to get to the facts.	Debemos hacer lo que podamos para llegar a los hechos.
i don't promise	no lo prometo
He was pleased with it.	Se complació en ello.
Now, this isn't everyone, obviously.	Ahora, esto no es todo el mundo, obviamente.
A dream come true for most people.	Un sueño hecho realidad para la mayoría de las personas.
They are easy to wear and quite comfortable.	Son fáciles de llevar y bastante cómodas.
We just met.	Nos acabamos de conocer.
Then, a powerful force entered this place from beyond.	Entonces, una poderosa fuerza entró en este lugar desde más allá.
Someone asked her if she was nervous.	Alguien le preguntó si estaba nerviosa.
Step three, indicate a default action.	Paso tres, indique una acción predeterminada.
She doesn't seem to care.	A ella no parece importarle.
Better than good, really.	Mejor que bien, de verdad.
I think we're fine.	Creo que estamos bien.
He can make sure the evidence is on file.	Él puede asegurarse de que la evidencia esté en el archivo.
However, it was light enough for our purposes.	Sin embargo, era lo suficientemente ligero para nuestros propósitos.
He wanted her to face the music with me.	Quería que ella enfrentara la música conmigo.
She used to watch the birds that way, at our window.	Solía ​​observar los pájaros de esa manera, en nuestra ventana.
The results of the present study support these findings.	Los resultados del presente estudio respaldan estos hallazgos.
It is not based on her religion.	No se basa en su religión.
The analysis has previously identified.	El análisis ha identificado previamente.
It was the missing piece that he had provided.	Era la pieza faltante que él había proporcionado.
She is in constant pain.	Ella está en constante dolor.
But it wouldn't work.	Pero no funcionaría.
These things should be a must for any survival bag.	Estas cosas deberían ser imprescindibles para cualquier bolsa de supervivencia.
The same property holds in this case.	La misma propiedad se cumple en este caso.
city ​​are poor.	ciudad son pobres.
I never wanted my own store, it just happened.	Nunca quise mi propia tienda, simplemente sucedió.
I had to put her there six months ago.	Tuve que ponerla allí hace seis meses.
At least for me.	Al menos para mi.
In recent years, it got even worse.	En los últimos años, empeoró aún más.
They get help.	Reciben ayuda.
Maybe we should convert it.	Tal vez deberíamos convertirlo.
I feel good about it.	Me siento bien por eso.
I wouldn't gain anything.	No ganaría nada.
I wrote the following code.	Escribí el siguiente código.
Click on selected games.	Pulsamos en juegos seleccionados.
More than once he gave away the ball without pressure.	Más de una vez regaló el balón sin presión.
I think it's a very positive step forward.	Creo que es un paso adelante muy positivo.
Well, my share anyway.	Bueno, mi parte de todos modos.
The second establishes the image of him.	El segundo establece su imagen.
I picked it up and examined it.	Lo recogí y lo examiné.
To me, it's just a pretty cover.	Para mí, es sólo una bonita portada.
Our house was next.	Nuestra casa era la siguiente.
Repeat this process with the opposite side.	Repite este proceso con el lado opuesto.
Feel free to discuss the ideas within.	Siéntase libre de discutir las ideas dentro.
It will be done when the file system does its job.	Se hará cuando el sistema de archivos haga su trabajo.
He had managed to get out the front door.	Había logrado salir por la puerta principal.
Let me know if you find any.	Avísame si encuentras alguno.
The girls were the last.	Las chicas fueron las últimas.
Here is the link.	Aqui esta el link.
It is as they say.	Es como dicen.
she is very good	ella es muy buena
Some can pay and their loved ones are released.	Algunos pueden pagar y sus seres queridos son liberados.
It's too slow.	Es demasiado lento.
I finally reached the top.	Finalmente llegué a la cima.
It's pure hate.	Es puro odio.
It hasn't joined a war yet.	Todavía no se suma a una guerra.
Leave everything to me.	Déjame todo a mí.
Well, they dry.	Bueno, se secan.
Lots of people did this.	Mucha gente hizo esto.
Better let them talk in private.	Mejor dejarlos hablar en privado.
First of all, the problem is not before us.	En primer lugar, el problema no está ante nosotros.
They are not linked to the community.	No están vinculados a la comunidad.
For a moment she thought she had the wrong woman.	Por un momento pensó que se había equivocado de mujer.
No significant changes were identified for mean speed in all conditions.	No se identificaron cambios significativos para la velocidad media en todas las condiciones.
Although I see you again.	Aunque te veo de nuevo.
He was arrested again a couple of months ago.	Lo arrestaron nuevamente hace un par de meses.
I am a businessman.	Soy un hombre de negocios.
As a recovery, it is quite limited.	Como recuperación, es bastante limitada.
When you feel, let it be.	Cuando te sientes, déjalo ser.
However, there are two major limitations to this.	Sin embargo, hay dos limitaciones importantes para esto.
Something must unite them.	Algo debe unirlos.
It was real life.	Era la vida real.
I was finally free of them.	Finalmente estaba libre de ellos.
Making hair products is not difficult and will save you money.	Hacer productos para el cabello no es difícil y le ahorrará dinero.
If you feel the need.	Si sientes la necesidad.
It doesn't change the fact that they are still used.	No cambia el hecho de que todavía se usan.
No job was too big or too small.	Ningún trabajo fue demasiado grande o demasiado pequeño.
So, they give me a lot of hope.	Entonces, me dan mucha esperanza.
Of course she loved her husband.	Por supuesto que amaba a su marido.
Lots of clean water.	Un montón de agua limpia.
They are everywhere in the medical community.	Están en todas partes en la comunidad médica.
But we influence each other.	Pero nos influenciamos unos a otros.
We met and fell in love at first sight.	Nos conocimos y nos enamoramos a primera vista.
I had no interest.	No tenía interés.
Not a drop.	Ni una gota.
His surgery went well with no complications.	Su cirugía salió bien sin complicaciones.
But she still smiled if you asked if you could help her.	Pero ella aún sonreía si le preguntabas si podías ayudarla.
Age explained most of the differences found between the two groups.	La edad explicó la mayoría de las diferencias encontradas entre los dos grupos.
The two friends rarely see each other.	Los dos amigos rara vez se ven.
Basic human needs become less important than property rights.	Las necesidades humanas básicas se vuelven menos importantes que los derechos de propiedad.
She shook her head slightly.	Sacudió la cabeza levemente.
She turns me around.	Me da la vuelta.
I spent most of my time with my mother.	Pasé la mayor parte de mi tiempo con mi madre.
She never asked me to change.	Nunca me pidió que cambiara.
However, she kept her mouth shut.	Sin embargo, mantuvo la boca cerrada.
And you should not lie down especially when the ground is wet.	Y no debes acostarte especialmente cuando el suelo está mojado.
I waited for him to turn to me or ask me something.	Esperé a que se dirigiera a mí o me preguntara algo.
He doesn't realize where she's walking.	No se da cuenta de por dónde camina.
It is currently empty.	Actualmente está vacío.
Please let it be construction.	Por favor, que sea la construcción.
Her mouth went dry.	Su boca se secó.
It's an important job, and you don't need a medical degree.	Es un trabajo importante, y no necesitas un título médico.
Maybe she maybe she knew anyway.	Tal vez, tal vez lo sabía de todos modos.
It doesn't have to be complicated.	No tiene que ser complicado.
I'll have to look for her.	Tendré que buscarla.
But that might not be the best idea.	Pero esa podría no ser la mejor idea.
Pain became the world.	El dolor se convirtió en el mundo.
More so, perhaps.	Más aún, tal vez.
He was afraid of war and hated to talk about it.	Le tenía miedo a la guerra y odiaba hablar de ella.
They didn't look human.	No parecían humanos.
Published literature, clinical experience.	Literatura publicada, experiencia clínica.
We haven't started that process yet.	Todavía no hemos iniciado ese proceso.
People love to play music here.	A la gente le encanta tocar música aquí.
But he shows absolutely no signs of being nervous.	Pero no muestra absolutamente ningún signo de estar nervioso.
I am asking why.	Estoy preguntando por qué.
I really do, and it's terrible.	Realmente lo hago, y es terrible.
Seeing these people form such powerful teams was incredible.	Ver a estas personas formar equipos tan poderosos fue increíble.
Who will know for sure.	Quién lo sabrá con certeza.
We were able to get original stuff.	Pudimos conseguir cosas originales.
And they understand it, but they didn't like it.	Y lo entienden, pero no les gustó.
This has to end and killing him won't end it.	Esto tiene que terminar y matarlo no lo terminará.
We buy shares in our team because we love our team.	Compramos acciones en nuestro equipo porque amamos a nuestro equipo.
I think.	Eso creo.
If it works, great.	Si funciona, genial.
They looked at me and just smiled at me.	Se fijaron en mí y sólo me sonrieron.
Especially the loss of life.	Especialmente la pérdida de la vida.
It's just our nature.	Es solo nuestra naturaleza.
At that point, they hadn't made love for weeks.	En ese momento, no habían hecho el amor durante semanas.
It costs much more.	Cuesta mucho más.
Forget the chicken.	Olvídate del pollo.
This is not a stock image.	Esto no es una imagen de stock.
I see you in a while.	Te veo en un rato.
It's working pretty well.	Está funcionando bastante bien.
We live there for eight years.	Vivimos allí durante ocho años.
He had joined the army because it was her duty.	Se había alistado en el ejército porque era su deber.
You will be very pleased.	Estarás muy complacido.
The army claims to have killed more than a thousand.	El ejército afirma haber matado a más de mil.
If you didn't, I surely would.	Si no lo hicieras, seguramente lo haría.
I needed to know the great darkness to know my light.	Necesitaba conocer la gran oscuridad para conocer mi luz.
When he left, he stayed only seven minutes.	Cuando se fue, se quedó solo siete minutos.
He told her that no stone was left unturned.	Él le dijo que no quedaba piedra sobre piedra.
I recently did an interesting analysis of the cost of bad data.	Recientemente realicé un interesante análisis del costo de los datos erróneos.
Selected representative images of each of the three lines.	Imágenes representativas seleccionadas de cada una de las tres líneas.
It really, really hit me, really hard.	Realmente, realmente me golpeó, realmente fuerte.
They kind of push him.	Ellos como que lo empujan.
This, in a sense, is what you ask for.	Esto, en cierto sentido, es lo que pides.
At least now she wasn't crying.	Al menos ahora no estaba llorando.
He wasn't sure what to do about it.	No estaba seguro de qué hacer al respecto.
He shot her in the heart.	Le disparó en el corazón.
Using it in stock.	Usándolo en stock.
They were caught, of course.	Los atraparon, por supuesto.
A ring that does not remember.	Un anillo que no recuerda.
This was his best chance.	Esta era su mejor oportunidad.
She knew them and loved them.	Ella los conocía y los amaba.
They would get up, both of them, like this anywhere.	Se levantarían, los dos, así en cualquier parte.
Usually we experience something that we did years before.	Por lo general, experimentamos algo que hicimos años antes.
If she's not there, you can take a tour of the interior.	Si ella no está, puedes hacer un recorrido por el interior.
Give them your full attention.	Préstales toda tu atención.
She wouldn't move.	No se movería.
She had no true measure of her own strength.	No tenía la verdadera medida de su propia fuerza.
She knew it from the beginning.	Lo supe desde el principio.
I am new here.	Soy nuevo aquí.
It was lunch and the only free seat was in front of me.	Era el almuerzo y el único asiento libre estaba frente a mí.
I was going to be fine.	Iba a estar bien.
Some of us have to put other people first.	Algunos de nosotros tenemos que poner a otras personas primero.
They were both working hard.	Ambos estaban trabajando duro.
The feel of her chest against her back.	La sensación de su pecho contra su espalda.
You have to work to keep the passion.	Tienes que trabajar para mantener la pasión.
You can demand to know why.	Puede exigir saber por qué.
A few days, a week at most.	Unos días, una semana como máximo.
Treat them well.	Trátalos bien.
It's actually nice.	En realidad es agradable.
I can see you need some time to process this, she said.	Puedo ver que necesitas algo de tiempo para procesar esto, dijo.
But he's not afraid of a background check.	Pero él no tiene miedo de una verificación de antecedentes.
None of us wants to deal with these things.	Ninguno de nosotros quiere lidiar con estas cosas.
Something happened and got out of control.	Algo pasó y se salió de control.
The two had not been in contact for years.	Los dos no habían estado en contacto durante años.
Imagine.	Imaginar.
No one in recent years has come close to this record.	Nadie en los últimos años se ha acercado a este récord.
He must be a very nice driver.	Tiene que ser un conductor muy agradable.
All patients were informed about the study and signed a consent form.	Todos los pacientes fueron informados sobre el estudio y firmaron un formulario de consentimiento.
I remember your knowledge.	Recuerdo su conocimiento.
Everywhere you look there is an incredible story.	Donde quiera que mires hay una historia increíble.
Suppose someone did just that.	Imaginemos que alguien hiciera precisamente eso.
At the top he found one last door.	En la parte superior encontró una última puerta.
Again and again they went.	Una y otra vez fueron.
She had found a way to use magic for something simple.	Había encontrado una manera de usar la magia para algo simple.
We read a lot.	Leemos mucho.
She took the cell phone from her and put it on silent mode.	Sacó su teléfono celular y lo puso en modo silencioso.
Some of his corpses have been found.	Se han encontrado algunos de sus cadáveres.
It would be good if you read the file.	Sería bueno que leyeras el archivo.
She fell silent again.	Se quedó en silencio de nuevo.
It will be special and definitely interesting.	Será especial y definitivamente interesante.
Your clearly defined future goals determine and shape your present actions.	Sus metas futuras, claramente definidas, determinan y dan forma a sus acciones presentes.
She must be on the right track on the right track.	Ella debe estar en el camino correcto en el camino correcto.
He didn't want the money for himself, she added.	No quería el dinero para él, agregó.
You saw something that you will probably never see again.	Viste algo que probablemente nunca vuelvas a ver.
Now everyone wants to kill me.	Ahora todos quieren matarme.
But he is a horse.	Pero es un caballo.
His ears grew hot.	Sus oídos se pusieron calientes.
We understand that we could have been what they are.	Entendemos que podríamos haber sido lo que son.
We have different bodies.	Tenemos cuerpos diferentes.
Quality is everything.	La calidad lo es todo.
This was not so.	Esto no fue así.
I'm fine and happy.	Estoy bien y feliz.
The sun is out.	El sol está afuera.
Sometimes, it requires some really tough decisions.	A veces, requiere algunas decisiones realmente difíciles.
Maybe he thought he was lying.	Tal vez él pensó que estaba mintiendo.
He remained in this position for the rest of his career.	Permaneció en esta posición por el resto de su carrera.
Results may be different in these patients.	Los resultados pueden ser diferentes en estos pacientes.
Other people experienced similar things.	Otras personas experimentaron cosas similares.
They are currently doing very well.	Actualmente lo están haciendo muy bien.
Be sure to see the separate listing for the house details.	Asegúrese de ver la lista separada de los detalles de la casa.
It might be worth a phone call or a letter.	Podría valer la pena una llamada telefónica o una carta.
Time requires space.	El tiempo requiere espacio.
He's pretty good at this.	Es bastante bueno en esto.
You will agree that it is completely different.	Estarás de acuerdo en que es completamente diferente.
We could have shot your dog.	Podríamos haberle disparado a tu perro.
We will talk about it in more detail next month.	Hablaremos de ello con más detalle el próximo mes.
But if they did, she was ready for it.	Pero si lo hacían, ella estaba lista para ello.
You have the opportunity to let the future really happen.	Tienes la oportunidad de dejar que el futuro realmente suceda.
I could list some other problems with it.	Podría enumerar algunos otros problemas con él.
If you have time to rest, you have time to work.	Si tienes tiempo para descansar, tienes tiempo para trabajar.
He could not see or hear any other signs of life.	No podía ver ni oír ninguna otra señal de vida.
Not just the soldiers.	No solo los soldados.
I thought he would be much bigger.	Pensé que sería mucho más grande.
He only used one and knew what he was doing.	Solo usó uno y sabía lo que estaba haciendo.
One on access to buildings and other aspects of the built environment.	Uno sobre el acceso a los edificios y otros aspectos del entorno construido.
But I can't figure out how to do it.	Pero no puedo averiguar cómo hacerlo.
If you watch the video it's just a cry for attention.	Si miras el video es solo un grito de atención.
He is with us today, not only in women but also in men.	Está con nosotros hoy, no solo en las mujeres sino también en los hombres.
I barely touched you.	Apenas te toqué.
Maybe things were starting to change.	Tal vez las cosas estaban empezando a cambiar.
An enemy from within.	Un enemigo desde dentro.
We love to see how you hate yourself.	Nos encanta ver cómo te odias a ti mismo.
The identity of his father is unknown.	Se desconoce la identidad de su padre.
I loved the legs.	Me encantaron las piernas.
It's hard to hear.	Es difícil de escuchar.
It's not that hard to go out and smoke.	No es tan difícil salir y fumar.
They ask and they receive.	Piden y reciben.
The man walked back to his small truck.	El hombre caminó de regreso hacia su pequeño camión.
You have made that dream come true.	Has hecho ese sueño realidad.
Because the fact that he loses is not his doing.	Porque el hecho de que él pierda no es obra suya.
He hoped it was true.	Esperaba que fuera cierto.
I got home and asked my mom about it.	Llegué a casa y le pregunté a mi madre al respecto.
All this.	Todo esto.
Well that's my experience anyway.	Bueno, esa es mi experiencia de todos modos.
You are no longer capable.	Ya no eres capaz.
This is just one.	Este es solo uno.
Success does not tell us what is important.	El éxito no nos dice lo que es importante.
To his office.	A su oficina.
That was obvious from his clothes.	Eso era obvio por su ropa.
How many women had contributed to this collection? 	¿Cuántas mujeres habían contribuido a esta colección?
she wondered.	Ella se preguntó.
There is absolutely nothing new.	No hay absolutamente nada nuevo.
Nobody said it, but he was sure of it.	Nadie lo dijo, pero estaba seguro de ello.
Everything is lost.	Todo está perdido.
There is no effort in any of this.	No hay esfuerzo en nada de esto.
Call it whatever you want.	Llámalo como quieras.
It was an immediate success.	Fue un éxito inmediato.
We need the full story.	Necesitamos la historia completa.
Your request is recommended.	Se recomienda su petición.
Health discussion group.	Grupo de debate sobre salud.
This is especially true when they live in large groups.	Esto es cierto especialmente cuando viven en grupos grandes.
I can't seem to understand this.	Parece que no puedo entender esto.
Remember who got me interested in birds in the first place.	Recuerda quién me interesó en las aves en primer lugar.
And she was surprised by the idea.	Y se sorprendió por la idea.
Yes, he had played his cards right.	Sí, había jugado bien sus cartas.
She fixed it where anything else makes me sick.	Lo arregló donde cualquier otra cosa me enferma.
That child is hers, not yours.	Ese niño es de ella, no tuyo.
None of the boys in my classes had tried to contact me.	Ninguno de los chicos de mis clases había intentado ponerse en contacto conmigo.
She did not want to participate in this.	Ella no quería participar en esto.
She was back in a few quick minutes.	Regresó en unos minutos rápidos.
All the right things were done.	Se hicieron todas las cosas correctas.
A need for her to feel real.	Una necesidad de que se sienta real.
Only her weapons suggested they were something more.	Solo sus armas sugerían que eran algo más.
I know we haven't been close for many years.	Sé que no hemos estado cerca durante muchos años.
The life that wore out a person.	La vida que desgastó a una persona.
Those who see things differently.	Los que ven las cosas de forma diferente.
When they came back, he never said a word.	Cuando regresaron, él nunca dijo una palabra.
He can't have any use for them.	Él no puede tener ningún uso para ellos.
We just wanted to read a book.	Solo queríamos leer un libro.
They need a lot of care during the first months.	Necesitan muchos cuidados durante los primeros meses.
But as we grow we become good friends.	Pero a medida que crecemos nos hacemos buenos amigos.
I could see through the front window.	Podía ver a través de la ventana delantera.
It had been incredibly personal, my reaction to it.	Había sido increíblemente personal, mi reacción a ello.
But that should not be.	Pero eso no debe ser.
She reviewed the situation.	Revisó la situación.
He can find things that he would never believe could come to light.	Él puede encontrar cosas que nunca creerías que podrían salir a la luz.
Remember what he says.	Recuerda lo que dice.
No, he couldn't go back to that state.	No, no podía volver a ese estado.
Much of my experience with my mom was like this.	Gran parte de mi experiencia con mi mamá fue así.
Thanks for this advice.	Gracias por este consejo.
She even knows about her neck.	Incluso sabe lo de su cuello.
They chose to submit the game because they believed it was good enough.	Eligieron enviar el juego porque creían que era lo suficientemente bueno.
But that this was definitely an adult.	Pero que este definitivamente era un adulto.
He simply moves the models through his friends.	Simplemente mueva los modelos a través de sus amigos.
But why wait?	Pero por qué esperar.
They would come naturally to him.	Se le ocurrirían naturalmente.
He couldn't pass, but he could see.	No podía pasar, pero podía ver.
Do not make me laugh.	No me hagas reír.
Both studies used a similar method.	Ambos estudios utilizaron un método similar.
Which is not bad by any means.	Lo cual no está mal de ninguna manera.
God, she has to kill me.	Dios, ella tiene que matarme.
Most of the changes will be made to the exterior of the vehicle.	La mayoría de los cambios se realizarán en el exterior del vehículo.
They are out of here.	Están fuera de aquí.
Most survived for less than ten.	La mayoría sobrevivió por menos de diez.
Smart and quick on his mental feet.	Inteligente y rápido en sus pies mentales.
It was in self defense.	Fue en defensa propia.
Below is my attempt.	A continuación se muestra mi intento.
There is no other way.	No hay otra manera.
I became someone else for a reason, you know.	Me convertí en alguien más por una razón, ya sabes.
Not only you.	No solo tú.
Let your hair down.	Suéltate el pelo.
Such care did not buy safety.	Tal cuidado no compró seguridad.
I'll have it ready.	Lo tendré listo.
In fact, I read quite a bit, back then.	De hecho, leí bastante, en aquel entonces.
It gave very little light, barely enough to see.	Daba muy poca luz, apenas la suficiente para ver.
He'll be back, she thought.	Volverá, pensó.
Surely they had done enough.	Seguramente habían hecho suficiente.
He doesn't need to get into it.	Él no necesita meterse en eso.
I don't know where he goes he.	No sé adónde va.
Do not add sugar to coffee or tea from it.	No agregue azúcar a su café o té.
Some authors have proposed a more technical definition of the term.	Algunos autores han propuesto una definición más técnica del término.
But they were not interested.	Pero no estaban interesados.
So we turn it off.	Así que lo apagamos.
I know you were trying very hard to find out.	Sé que estaba tratando mucho de averiguarlo.
I know you have crazy hours.	Sé que tienes horas locas.
An interesting piece of social history.	Una interesante pieza de historia social.
The lack of family memory of him in himself.	Su falta de memoria familiar en sí mismo.
Keep going so.	Sigamos así.
His family didn't really get it.	Su familia realmente no lo entendió.
We were little kids.	Éramos niños pequeños.
Like at work, when you walk down the hall.	Como en el trabajo, cuando caminas por el pasillo.
And maybe that makes sense.	Y tal vez eso tenga sentido.
Everything was still as death.	Todo estaba quieto como la muerte.
I couldn't imagine what was happening.	No podía imaginar lo que estaba pasando.
I couldn't fight them.	No pude luchar contra ellos.
Everyone was on the case.	Todo el mundo estaba en el caso.
I think the decision is easy.	Creo que la decisión es fácil.
You could definitely try it on your face.	Definitivamente podrías probarlo en tu cara.
It just takes time.	Solo toma tiempo.
I'm sure the others are delighted.	Seguro que los demás están encantados.
He loved having them cry.	Le encantaba tenerlos llorando.
The majority no longer rules the day.	La mayoría ya no gobierna el día.
In paper no.	En el papel No.
Yes, let's find another enemy.	Sí, busquemos otro enemigo.
This was not his town.	Este no era su pueblo.
Our faith lost.	Nuestra fe perdida.
Or even moved.	O incluso movido.
It's been too long, the ice has changed.	Ha pasado demasiado tiempo, el hielo ha cambiado.
He hadn't wanted to get involved.	No había querido involucrarse.
Too much for me these days.	Demasiado para mí estos días.
The total weight of the shell was.	El peso total de la concha fue.
No other.	No otro.
Well, for most people, that could be the end of his career.	Bueno, para la mayoría de las personas, ese podría ser el final de su carrera.
Once you get the full game it gets really interesting.	Una vez que obtienes el juego completo, se vuelve realmente interesante.
Somehow there was nothing on the table anymore.	De alguna manera ya no había nada sobre la mesa.
Pour the milk into a saucepan.	Vierta la leche en una cacerola.
No one has taken that away from me.	Nadie me ha quitado eso.
Everything was silent, at last.	Todo quedó en silencio, por fin.
It's a bit confusing from his question.	Es un poco confuso de su pregunta.
This video guide is clear and easy to watch.	Esta guía de video es clara y fácil de ver.
I didn't need to say that.	No necesitaba decir eso.
It wasn't a good thing, anyway.	No era nada bueno, de todos modos.
It is a matter of what the wine says.	Es cuestión de lo que diga el vino.
I closed my emotions.	Cerré mis emociones.
It will hurt me again.	Me hará daño de nuevo.
So basically we can repeat this forever.	Así que básicamente podemos repetir esto para siempre.
Couldn't ask for anything more.	No podría pedir nada más.
Hours vary by season.	Los horarios varían según la temporada.
And one can understand why.	Y uno puede entender por qué.
We never had that chance.	Nunca tuvimos esa oportunidad.
It shows that it is open again today.	Se nota que está abierto de nuevo hoy.
I need you to do that.	Necesito que hagas eso.
They arrived at	Llegaron a.
She really knew how to get things done.	Ella realmente sabía cómo hacer las cosas.
The only question is when.	La única pregunta es cuándo.
She looked at the other guy.	Miró al otro tipo.
And you know what happens then.	Y sabes lo que pasa entonces.
Don't worry about being better.	No te preocupes por ser mejor.
I made you an offer and you said no.	Te hice una oferta y dijiste que no.
In my world, you don't turn your back on that.	En mi mundo, no le das la espalda a eso.
Even at night.	Incluso por la noche.
First of the schools.	Primero de las escuelas.
I was very moved by this story.	Me conmovió mucho esta historia.
Here is your routine.	Aquí está su rutina.
And that makes me a little nervous.	Y eso me pone un poco nervioso.
It doesn't have the time details.	No tiene los detalles de la hora.
It's something else.	Es otra cosa.
These works suggest two ideas that are very important to us.	Estos trabajos sugieren dos ideas que son muy importantes para nosotros.
Added several additional features.	Se agregaron varias características adicionales.
Yes, great ideas are rare.	Sí, las grandes ideas son raras.
Then try to play it faster.	Luego intenta jugarlo más rápido.
The place was very quiet.	El lugar estaba muy silencioso.
His design was a download that this progress could however read.	Su diseño fue una descarga que este progreso sin embargo podría leer.
Two problems exist with this theory.	Dos problemas existen con esta teoría.
People want easy and fast.	La gente quiere fácil y rápido.
He told me himself.	Él mismo me lo dijo.
That is my religion.	Esa es mi religión.
No more waiting until it is available.	No más esperas hasta que esté disponible.
The technique turned out to be easy and the boy did very well.	La técnica resultó ser fácil y el niño lo hizo muy bien.
And he did well.	Y lo hizo bien.
She must learn to control that reaction.	Ella debe aprender a controlar esa reacción.
Correct, authority vs.	Correcto, autoridad vs.
Surely there would never be an end.	Seguramente nunca habría un final.
I've seen enough to know that this is the truth.	He visto suficientes para saber que esa es la verdad.
Great sexual potential.	Gran potencial sexual.
However, this is not what we are trying to do.	Sin embargo, esto no es lo que estamos tratando de hacer.
If this country falls, that one will fall.	Si cae este país, caerá aquél.
You're very lucky it wasn't worse.	Tienes mucha suerte de que no fuera peor.
You can do it.	Puedes hacerlo.
It looks old though.	Aunque parece viejo.
You did it.	Lo hiciste.
I am using my age now.	Estoy usando mi edad ahora.
This is later.	Esto es más tarde.
We are planning to get married in two months.	Estamos planeando casarnos dentro de dos meses.
This may be possible, but it gets more complicated.	Esto puede ser posible, pero se vuelve más complicado.
It doesn't do anything with the rain.	No hace nada con la lluvia.
Write the following.	Escribe lo siguiente.
That's your job.	Ese es tu trabajo.
There are many schools of thought on this.	Hay muchas escuelas de pensamiento al respecto.
Namely.	Es decir.
The free market, in other words, is in control.	El libre mercado, en otras palabras, tiene el control.
They said he looked fitter than ever in his life.	Dijeron que se veía más en forma que nunca en su vida.
But it was a very good thing.	Pero fue algo muy bueno.
Some things have changed since you arrived, and for the better.	Algunas cosas han cambiado desde que llegaste, y para mejor.
i would do this	yo haría esto
Rest your head in your arms.	Descansa tu cabeza en tus brazos.
You will find it interesting.	Lo encontrarás interesante.
And as notes.	Y como notas.
Everything was in his legs.	Todo estaba en sus piernas.
Maybe it was.	Tal vez fue así.
For me, it's just a natural part of the story.	Para mí, es sólo una parte natural de la historia.
Returns the name of the family.	Devuelve el nombre de la familia.
However, it's not just them.	Sin embargo, no son solo ellos.
The same goes for mobile content.	Lo mismo ocurre con el contenido móvil.
The country remains the same.	El país sigue siendo el mismo.
He put me down.	Él me bajó.
It's the only way she can stand to be around you.	Es la única forma en que ella puede soportar estar cerca de ti.
You know, he lives a life.	Ya sabes, él vive una vida.
They burn when they come out.	Se queman cuando salen.
She died the next day.	Ella murió al día siguiente.
I didn't know what she said, but her meaning was clear.	No sabía lo que dijo, pero su significado era claro.
Have some tea in the morning and come up in an hour.	Tómate un poco de té por la mañana y sube en una hora.
He certainly did a lot for it.	Ciertamente hizo mucho por eso.
She felt safe and accepted by this individual.	Se sintió segura y aceptada por este individuo.
I'm glad to hear he's not otherwise involved.	Me alegra saber que no está involucrado de otra manera.
She had been shot.	Le habían disparado.
That's why she understood that she had to be patient.	Por eso entendió que tenía que ser paciente.
This is not the place to go into more detail.	No es aquí el lugar para entrar en más detalles.
Or close enough it doesn't matter.	O lo suficientemente cerca como no importa.
My question is for whoever wants to answer.	Mi pregunta es para quien quiera responder.
It did not come without a cost.	No vino sin un costo.
If they can't pay it will throw an error.	Si no pueden pagar arrojará un error.
I was like a guy going into shock.	Yo era como un tipo que sufre un shock.
And that can be nice.	Y eso puede ser agradable.
Now it is a home.	Ahora es un hogar.
They want their love to be beautiful.	Quieren que su amor sea hermoso.
Not trying to hide, but not being seen yet either.	Sin tratar de esconderse, pero tampoco de ser visto todavía.
Provide or pay for such services to the child.	Proporcionará o pagará dichos servicios al niño.
I had it	lo tenía
He thought of the well.	Pensó en el pozo.
They went on foot.	Fueron a pie.
Experimental measurements made.	Mediciones experimentales realizadas.
Very, very rarely they do not appear.	Muy, muy rara vez no aparecen.
She's out.	Ella esta fuera.
I didn't put that either.	Yo tampoco puse eso.
But you are meeting a large number of your own family here.	Pero estás conociendo a un gran número de tu propia familia aquí.
But this is not obvious to me from the definition.	Pero esto no es obvio para mí a partir de la definición.
These features are something that no other tool provides.	Estas características son algo que no proporciona ninguna otra herramienta.
He also helped in data analysis.	También ayudó en el análisis de datos.
However, the standard is somewhat confusing.	Sin embargo, el estándar es algo confuso.
And it was getting late in the year.	Y se estaba haciendo tarde en el año.
I have trouble making important decisions.	Tengo problemas para tomar decisiones importantes.
This is for the following reason.	Esto es por la siguiente razón.
We see that as political education.	Vemos eso como educación política.
This is how religion works.	Así es como funciona la religión.
Good relationships were observed between the parameters in both years.	Se observaron buenas relaciones entre los parámetros en ambos años.
There are a couple of cases to consider.	Hay un par de casos a considerar.
We have given it more context and therefore more confidence.	Le hemos dado más contexto y por lo tanto más confianza.
This guy does what he says he will do.	De este tipo, hace lo que dice que va a hacer.
The woman looked ill.	La mujer parecía enferma.
President.	Presidente.
She leaves in a few hours.	Se va en unas horas.
I will be happy to answer.	Estaré encantado de responder.
When she looks at him, she feels pleasure.	Cuando ella lo mira, siente placer.
She starts with the door closed.	Comience con la puerta cerrada.
We were thinking more about what it would sound like to play live.	Estábamos pensando más en cómo sonaría tocar en vivo.
I found out what she wanted.	Descubrí lo que quería.
I had to get out fast.	Tenía que salir rápido.
Maybe it's this place.	Tal vez sea este lugar.
This is life.	Así es la vida.
But time had changed her.	Pero el tiempo la había cambiado.
It would show, that was the point.	Se notaría, ese era el punto.
I am one of those people.	Yo soy una de esas personas.
We'd better go now.	Será mejor que nos vayamos ahora.
She speaks well of me.	Habla bien de mí.
It was like looking through a broken window.	Era como mirar a través de una ventana rota.
Then try the next day.	A continuación, intente al día siguiente.
She didn't really leave, she just never came back.	En realidad ella no se fue, simplemente nunca volvió.
He wasn't so sure of himself.	No estaba tan seguro de sí mismo.
Her mother died when she was a child.	Su madre murió cuando ella era una niña.
It was signed	fue firmado
One of them is in the process of getting married.	Uno de ellos está en proceso de matrimonio.
The status of that case is unclear.	El estado de ese caso no está claro.
So experiment away.	Así que experimenta lejos.
It's more for show than anything else.	Es más para mostrar que otra cosa.
I got the result that it is possible.	Obtuve el resultado de que es posible.
His knees went weak a bit.	Sus rodillas se debilitaron un poco.
This was not unusual.	Esto no era inusual.
But she had taken notes.	Pero ella había tomado notas.
You didn't lose something you never had.	No perdiste algo que nunca tuviste.
We love this hotel and will be back.	Nos encanta este hotel y volveremos.
So he holds back.	Entonces, él se contiene.
She said they should mind their own business.	Ella dijo que deberían ocuparse de sus propios asuntos.
I didn't see why we couldn't do it.	No vi por qué no podíamos hacerlo.
I know a lot of my friends loved the series.	Sé que a muchos de mis amigos les encantó la serie.
He soon found her bedroom door closed against him.	Pronto encontró la puerta de su dormitorio cerrada contra él.
You don't even have to return it.	Ni siquiera tienes que devolverlo.
But things are obviously more complex than that.	Pero las cosas son obviamente más complejas que eso.
In fact, there have been injuries to children in this way.	De hecho, ha habido lesiones a niños de esa manera.
That's not what it is.	Eso no es lo que es.
I wanted to be myself.	Quería ser yo mismo.
Both members of the engine crew were injured.	Ambos miembros de la tripulación del motor resultaron heridos.
This particular work is produced quite frequently.	Esta obra en particular se produce con bastante frecuencia.
But more on that later.	Pero más sobre eso más adelante.
He doesn't want to move too fast.	Él no quiere moverse demasiado rápido.
He had done his part, he had done his duty.	Había hecho su parte, había cumplido con su deber.
This is possible when the environment is relatively stable.	Esto es posible cuando el entorno es relativamente estable.
Most perhaps.	La mayoría quizás.
Not long to go.	No falta mucho para ir.
Stay out of his internal affairs.	Manténgase fuera de sus asuntos internos.
It was a bad sign.	Era una mala señal.
She has good intentions.	Ella tiene buenas intenciones.
The man nodded.	El hombre asintió.
The quality is second to none.	La calidad es insuperable.
We have nothing to eat.	No tenemos nada para comer.
No new books.	Sin libros nuevos.
That's the one you want.	Ese es el que quieres.
They posted it on the internet and left.	Lo publicaron en Internet y se marcharon.
You experience a night with me.	Experimentas una noche conmigo.
Let's get into it.	Entremos en ello.
I knew what she was.	Sabía lo que era ella.
Where you confused me was in the details.	Donde me confundiste fue en los detalles.
To be happy with the world again.	Para volver a ser feliz con el mundo.
I saw the look on your face that night.	Vi la mirada en tu cara esa noche.
Sure, you can put some points.	Claro, puedes poner algunos puntos.
I like the girls.	Me gusta las chicas.
And we really do absolutely nothing to stop them.	Y realmente no hacemos absolutamente nada para detenerlos.
We should be talking about games coming up, guys playing big tests.	Deberíamos estar hablando de juegos que se avecinan, muchachos que juegan pruebas importantes.
And we will over time.	Y lo haremos con el tiempo.
He turned, seeing the movement.	Se volvió, viendo el movimiento.
I'll tell you with my code.	Te lo diré con mi código.
But online, people say it every day.	Pero en línea, la gente lo dice todos los días.
It's about money.	Se trata de dinero.
It's a book.	Es un libro.
There will be stress.	Habrá estrés.
If your content is searchable, you'll find out pretty quickly.	Si su contenido es fácil de buscar, lo sabrá con bastante rapidez.
No significant differences were found between the three study groups.	No se encontraron diferencias significativas entre los tres grupos de estudio.
You are a normal human being like the rest of us.	Eres un ser humano normal como el resto de nosotros.
Take it off and leave it.	Quítatelo y déjalo.
It was much more difficult than he thought it would be.	Fue mucho más difícil de lo que pensó que sería.
There is no other possibility.	No hay otra posibilidad.
Very stupid, that.	Muy estúpido, eso.
I have never played anything.	Nunca he jugado nada.
They are gone and have been for weeks.	Ya no están y lo han estado durante semanas.
Everyone was getting what they wanted from this.	Todo el mundo estaba obteniendo lo que quería de esto.
Don't waste leaves.	No desperdicies hojas.
Half an hour later he got up and dressed.	Media hora después se levantó y se vistió.
I didn't cheat on him.	Yo no lo engañé.
They feel more comfortable with girls.	Se sienten más cómodos con las chicas.
The song was completed in one take.	La canción se completó en una sola toma.
They lived in the time they should live.	Vivieron en el tiempo que debían vivir.
But it didn't matter.	Pero no importaba.
If there is resistance, that's fine.	Si hay resistencia, está bien.
A pair of values.	Un par de valores.
Two hours later, she was dead.	Dos horas después, estaba muerta.
Who have been through fear and pain.	Quienes han pasado por el miedo y el dolor.
Thinking changed me.	Pensar me cambió.
All they want to do is take you to the car park.	Todo lo que quieren hacer es llevarte al estacionamiento de autos.
What was meant to be.	Lo que estaba destinado a ser.
They must live in the house next door.	Deben vivir en la casa de al lado.
She was still nervous as hell.	Todavía estaba nerviosa como el infierno.
There is a problem, of course.	Hay un problema, por supuesto.
Not angry either.	Tampoco enojado.
She then crashed into a wall.	Luego chocó contra una pared.
Report at seven.	Informe a las siete.
You can only separate people by their goodness or badness.	Solo puedes separar a las personas por su bondad o maldad.
But what an important end is that.	Pero qué fin tan importante es ese.
Her father was a teacher.	Su padre era maestro.
I went after him.	Fui tras él.
Maybe she shook her head.	Tal vez negó con la cabeza.
And I've never felt this way against anyone before him.	Y nunca me había sentido así contra nadie antes que él.
However, there is an easier way.	Sin embargo, hay una manera más fácil.
The story had a familiar sound.	La historia tenía un sonido familiar.
There were other smaller birds, but quiet during the day.	Había otras aves más pequeñas, pero calladas durante el día.
I suppose several weeks of practice are necessary.	Supongo que son necesarias varias semanas de práctica.
It was going to be his big comeback.	Iba a ser su gran regreso.
This feature can be understood as follows.	Esta característica se puede entender de la siguiente manera.
But, with options, one doesn't necessarily have to be right about the direction of the market.	Pero, con las opciones, uno no necesariamente tiene que estar en lo correcto acerca de la dirección del mercado.
Beyond this, it was up to them.	Más allá de esto, dependía de ellos.
So are white men.	Así son los hombres blancos.
Maybe ten seconds.	Tal vez diez segundos.
Thanks for your report.	Gracias por tu informe.
They save for you.	Ellos ahorran para ti.
On top of that, your confidence will drop.	Además de eso, su confianza se reducirá.
I have to hide you.	Tengo que esconderte.
Now there are two situations.	Ahora hay dos situaciones.
It turns out that our children have similar goals for us.	Resulta que nuestros hijos tienen metas similares para nosotros.
And not because of anything they've done.	Y no por nada de lo que hayan hecho.
It is still our main.	Sigue siendo nuestro principal.
The second has account data.	El segundo tiene datos de cuenta.
Looking at the labor market from a new perspective.	Mirando el mercado laboral desde una nueva perspectiva.
it's wood	es madera
I have neither one nor the other.	No tengo ni lo uno ni lo otro.
I want solutions	quiero soluciones
All you can.	Todo lo que pueda.
An extremely effective technique.	Una técnica extremadamente efectiva.
The handle is moving.	El mango se está moviendo.
But he did not stop there.	Pero no se detuvo allí.
Well, let's continue a bit.	Bueno, sigamos un poco.
Who exactly spent this amount of money may surprise you.	Quién exactamente gastó esta cantidad de dinero puede sorprenderlo.
And here it was.	Y aquí estaba.
It's not so small anymore.	Ya no es tan pequeño.
Probably a different app.	Probablemente una aplicación diferente.
He rules.	Él gobierna.
Be happy, be kind.	Sé feliz, sé amable.
But he will stop here.	Pero se detendrá aquí.
And still too hot.	Y todavía demasiado caliente.
He approached them with a smile.	Se acercó a ellos con una sonrisa.
Variables are passed by reference, not by value.	Las variables se pasan por referencia, no por valor.
I agreed with her and said as much.	Estuve de acuerdo con ella y dije tanto.
They have their problems.	Ellos tienen sus problemas.
His bottom keeps trying to escape.	Su parte inferior sigue tratando de escapar.
Either way you'll have a great time getting in shape!	De cualquier forma te lo pasarás en grande poniéndote en forma!.
Do not try to match the color with a single application.	No intente igualar el color con una sola aplicación.
I don't understand what they are doing.	No entiendo lo que están haciendo.
This example is working.	Este ejemplo está funcionando.
He caught two of them, but missed the last one.	Atrapó dos de ellos, pero falló el último.
Being of the moment	Ser del momento.
His first attack is the most terrible.	Su primer ataque es el más terrible.
He was tired of playing it safe.	Estaba cansado de ir a lo seguro.
But now everything changed.	Pero ahora todo cambió.
One way or another, we would handle matters ourselves, he said.	De una forma u otra, manejaríamos los asuntos nosotros mismos, dijo.
I never heard a sound.	Nunca escuché un sonido.
Then the boy from the file room came to see me.	Entonces el chico de la sala de archivo vino a verme.
He knows your first case.	Conoce tu primer caso.
Maybe he will help you too.	Tal vez te ayude a ti también.
I was worried with good reason.	Me preocupé con una buena razón.
Him telling her that she meant everything to me.	Diciéndole que ella significaba todo para mí.
You should have heard.	Deberías haber oído.
I guess he could be arrested.	Supongo que podría ser arrestado.
And it's not interesting.	Y no es interesante.
Yet another reason why they were so dangerous.	Otra razón más por la que eran tan peligrosos.
It is, in its basic form, control.	Es, en su forma básica, control.
I sat down to wait.	Me senté a esperar.
Evil.	Demonio.
Wait here for them.	Espera aquí por ellos.
I will do my best to work on it.	Haré todo lo posible para trabajar en ello.
He too has been keeping a secret.	Él también ha estado guardando un secreto.
I want to see if this will actually work.	Quiero ver si esto realmente funcionará.
Be sure of choosing him.	Esté seguro de su elección.
This time, you pay first.	Esta vez, usted paga primero.
Then, with his family present, his spirits lifted.	Entonces, con su familia presente, su espíritu se elevó.
This will be the argument of the function.	Este será el argumento de la función.
But think about sex for a minute.	Pero piensa en el sexo por un minuto.
You are what you do.	Tú eres lo qué haces.
Our study had several limitations.	Nuestro estudio tuvo varias limitaciones.
He had to deal with me in practice.	Tuvo que lidiar conmigo en la práctica.
So it was very difficult for them.	Así que fue muy difícil para ellos.
He didn't say anything to his mother.	No le dijo nada a su madre.
None of it was real.	Nada de eso era real.
Although I keep the dress.	Aunque me quedo con el vestido.
I believe in the family that comes first.	Creo en la familia que viene primero.
But you did it before.	Pero lo hiciste antes.
However, those of us who still think for ourselves must fight them.	Sin embargo, aquellos de nosotros que todavía pensamos por nosotros mismos debemos luchar contra ellos.
All data points include error bars.	Todos los puntos de datos incluyen barras de error.
Almost everything in your country is.	Casi todo en tu país lo es.
Best on the market.	Mejor en el mercado.
It's about doing it with a warm heart.	Se trata de hacerlo con un corazón cálido.
It will go in my mandatory use file.	Irá en mi archivo de uso obligatorio.
Similar results are obtained with a prior plane.	Se obtienen resultados similares con un plano previo.
I just played one on the internet.	Acabo de jugar uno en Internet.
We hurt ourselves in any way.	Nos lastimamos a nosotros mismos de cualquier manera.
No one goes out on a small private plane.	Nadie sale en un pequeño avión privado.
of the day in question.	Del día en cuestión.
That number is one.	Ese número es uno.
There are people like that.	Hay gente así.
They both needed it.	Ambos lo necesitaban.
I think the challenges brought us together and made us stronger.	Creo que los desafíos nos unieron y nos hicieron más fuertes.
It is not an option.	no es una opción.
This is becoming a bigger and bigger problem.	Esto se está convirtiendo en un problema cada vez más grande.
It takes me a week to play one day.	Me lleva una semana jugar un día.
And they don't know it.	Y ellos no lo saben.
However, if you need more information.	Sin embargo, si necesita más información.
We would agree.	Estaríamos de acuerdo.
But whatever the reason, the result is always the same.	Pero cualquiera que sea la razón, el resultado es siempre el mismo.
Don't plan to sleep at night.	No planees dormir por la noche.
And yet the doors are closed.	Y, sin embargo, las puertas están cerradas.
The wait is worth it.	Vale la pena esperar.
I saw some smoke coming off the table.	Vi un poco de humo saliendo de la mesa.
Each value reported was the average of three measurements.	Cada valor informado fue el promedio de tres mediciones.
Otherwise, the default value.	De lo contrario, el valor predeterminado.
It seemed too great a political risk to him.	Le parecía un riesgo político demasiado grande.
We will fight this and win it no matter what.	Lucharemos contra esto y lo ganaremos pase lo que pase.
Therefore, the security aspect must be seriously considered.	Por lo tanto, el aspecto de seguridad debe ser considerado seriamente.
However, the new research indicates a much more complex relationship.	Sin embargo, la nueva investigación indica una relación mucho más compleja.
I'll see.	Lo veré.
I do code reviews.	Hago revisiones de código.
This last approach seemed to be our only option.	Este último enfoque parecía ser nuestra única opción.
He looked at his hands.	Se miró las manos.
Granted, he wouldn't quite know he had it.	Concedido, él no sabría muy bien que lo tenía.
I'll be content with one drink.	Me contentaré con un trago.
It looked like someone had just made love to her.	Parecía que alguien acababa de hacerle el amor.
Talk to them about how important it is for their voice to be heard.	Hábleles de lo importante que es que se escuche su voz.
Society was divided.	La sociedad se dividió.
They fit well and are very comfortable.	Se ajustan bien y son muy cómodas.
It seems that anyone can buy one at a gun show.	Parece que cualquiera puede comprar uno en una feria de armas.
We continue in this mode for some time.	Continuamos en este modo durante algún tiempo.
Give meaning to freedom and responsibility.	Dar sentido a la libertad y la responsabilidad.
The best on the market.	Lo mejor en el mercado.
A man must know his limitations, he thought.	Un hombre debe conocer sus limitaciones, pensó.
He didn't make sense.	No tenía sentido.
Looking forward to the next book in the series.	Esperando con ansias el próximo libro de la serie.
We will never ask.	Nunca preguntaremos.
To raise each other.	Para criarnos unos a otros.
You have to be seen to do it.	Tienes que ser visto para hacerlo.
He said.	Dijo.
He is the same age as me.	Tiene la misma edad que yo.
And no one can escape from it.	Y nadie puede escapar de él.
She was only nine or ten years old when her father passed away.	Ella solo tenía nueve o diez años cuando falleció su padre.
She's pretty cool too.	También bastante genial.
I put my eye white.	Pongo los ojos en blanco.
I try not to be friends with anyone.	Trato de no ser amigo de nadie.
That is the model for the future.	Ese es el modelo para el futuro.
They could even seat players who want to play more often.	Incluso podrían sentar a los jugadores que quieren jugar más a menudo.
But how long, how long.	Pero cuánto tiempo, cuánto tiempo.
He looked like he barely breathed for the next hour.	Parecía que apenas respiró durante la siguiente hora.
Just let yourself go and learn to have fun with the movie.	Solo déjate llevar y aprende a divertirte con la película.
Most of them held public office.	La mayoría de ellos ocupaban cargos públicos.
Definitely an argument to play one more season as a deep forward.	Definitivamente un argumento para jugar una temporada más como delantero profundo.
He couldn't help but feel nervous.	No pudo evitar sentirse nervioso.
They held me.	Me sostuvieron.
This seems to be much more difficult than it seems.	Esto parece ser mucho más difícil de lo que parece.
He watched from a distance.	Observó desde la distancia.
He is almost my age.	Tiene casi mi edad.
They all take the test in their second year of school.	Todos toman el examen en su segundo año de escuela.
He is a.	Es un.
I understand you don't work for them.	Entiendo que no trabajas para ellos.
Stay with her if you want.	Quédate con ella si quieres.
I didn't get a degree.	No obtuve un título.
This was just hard work.	Esto fue solo trabajo duro.
Just come closer.	Solo acércate.
But the differences between now and then do not go beyond that.	Pero las diferencias entre ahora y entonces no van más allá de eso.
It's about the books.	Se trata de los libros.
It helped me a lot.	Me ayudo mucho.
The movement continues, and we continue tomorrow.	El movimiento continúa, y seguimos mañana.
I sat there waiting for her.	Me senté allí esperándola.
In the fourth week no treatment was applied.	En la cuarta semana no se aplicó ningún tratamiento.
In general, the system worked quite well.	En general, el sistema funcionó bastante bien.
However, we do not offer that here.	Sin embargo, no ofrecemos eso aquí.
Let's not go in and make comments about how little we know.	No entremos y hagamos comentarios de lo poco que sabemos.
He said that he was in dire need of the cash.	Dijo que estaba muy necesitado del efectivo.
Voice data often falls under this definition.	Los datos de voz a menudo caen dentro de esta definición.
I count nine hundred and change here.	Cuento novecientos y cambio aquí.
Do not joke.	No bromees.
The actual main part of the show seemed too normal.	La parte principal real del espectáculo parecía demasiado normal.
But it is more than that.	Pero es más que eso.
Share the secret.	Comparte el secreto.
Get enough sleep and exercise three times a week.	Duerma lo suficiente y haga ejercicio tres veces por semana.
That number has improved over the week.	Ese número ha mejorado durante la semana.
For half an hour.	Durante media hora.
You have to have a good car.	Tienes que tener un buen coche.
They are like new.	Son como nuevos.
We're just not that kind of species.	Simplemente no somos ese tipo de especie.
What did you expect?	Que esperabas.
Well, it's half an hour.	Bueno, es media hora.
The people were not left behind.	La gente no se quedó atrás.
War is war.	La guerra es la guerra.
Of course, it felt like forever until she got home.	Por supuesto, se sintió como una eternidad hasta que llegó a casa.
Because this data is sent to the search engine.	Porque estos datos se envían al motor de búsqueda.
Free even.	Gratis, incluso.
Keep my ears open.	Mantén mis oídos abiertos.
You absolutely can do this.	Absolutamente puedes hacer esto.
The arm is.	El brazo es.
I tried to get away and I couldn't.	Traté de alejarme y no pude.
Power died on the bridge.	El poder murió en el puente.
In college.	En la Universidad.
The apartment was super clean.	El apartamento estaba súper limpio.
But again, this is mostly about feeling.	Pero de nuevo, esto se trata principalmente de sentir.
He has been worried about you.	Ha estado preocupado por ti.
However, this excellent library allows you to do it easily.	Sin embargo, esta excelente biblioteca te permite hacerlo fácilmente.
There are only two things you can do.	Solo hay dos cosas que puedes hacer.
He looked at my head.	Miró mi cabeza.
Nobody came here.	Nadie vino aquí.
Especially not for him.	Especialmente no para él.
It can be personal.	Puede ser personal.
You may not transfer or sell access to your account.	No puede transferir ni vender el acceso a su cuenta.
Well, not exactly happy.	Bueno, no exactamente feliz.
We haven't seen that in recent years.	Eso no lo hemos visto en los últimos años.
The problem might even resolve itself.	El problema podría incluso resolverse por sí solo.
He didn't exactly have much room to talk.	No tenía exactamente mucho espacio para hablar.
I once had a nice life, like you.	Una vez tuve una vida agradable, como tú.
She had brought a photo to the breakfast table with her.	Ella había traído una foto a la mesa del desayuno con ella.
Take it on time and with food.	Tómelo a tiempo y con la comida.
It's do or die.	Es hacer o morir.
I can save it.	Puedo salvarlo.
You were proof by example.	Fuiste una prueba con el ejemplo.
I can't force myself to be at peace.	No puedo obligarme a estar en paz.
Beyond the closed door of her study, dark activities were taking place.	Más allá de la puerta cerrada de su estudio, se desarrollaban oscuras actividades.
By the end of that day, everyone on the ship knew it.	Al final de ese día, todos en el barco lo sabían.
Like right now.	Como ahora mismo.
Or maybe the world.	O tal vez el mundo.
So wait for it.	Así que espéralo.
There are too many weapons.	Hay demasiadas armas.
Quarter past three, he leaves the stage with his wife.	Las tres y cuarto, sale del escenario con su mujer.
Instead, it is as if no human being is there.	En cambio, es como si ningún ser humano estuviera allí.
Now we wait and wait.	Ahora esperamos y esperamos.
We had to.	Tuvimos que.
That would require a yes or no.	Eso requeriría un sí o un no.
But there is one thing we do know.	Pero hay una cosa que sí sabemos.
I was ready for this day to end.	Estaba lista para que este día terminara.
The workers have no country.	Los trabajadores no tienen patria.
I don't say anything about them.	No digo nada de ellos.
But you can't really call it a failure.	Pero realmente no puedes llamarlo un fracaso.
And some people really liked it.	Y a algunas personas les gustó mucho.
It happens to the players.	Les pasa a los jugadores.
The soldiers did not know that.	Los soldados no sabían eso.
She wondered where she was, but she really couldn't care less.	Se preguntó dónde estaba, pero realmente no podía importarle menos.
Maybe there's a fire code reason or something.	Tal vez haya una razón de código de incendio o algo así.
So one has to start thinking from there, from this 'between' position.	Entonces, uno tiene que empezar a pensar desde ahí, desde esta posición 'entre'.
This is more than a game.	Esto es más que un juego.
In my opinion, this was one of those times.	En mi opinión, esta fue una de esas veces.
You have no freedom.	No tienes libertad.
Not even close, really.	Ni siquiera cerca, de verdad.
I can hardly believe it, but that's what they say.	Apenas puedo creerlo, pero eso es lo que dicen.
Two weeks ago, they were dead.	Hace dos semanas, estaban muertos.
In top quality.	En calidad superior.
Keep in that way!!!!!.	Sigan así!!!!!.
I was surprised that half of the cast was from the fifth season.	Me sorprendió que la mitad del elenco fuera de la quinta temporada.
There was only one question left.	Solo quedaba una pregunta.
He had many friends.	Tenía muchos amigos.
But you hold back the decision until you have to make it.	Pero retienes la decisión hasta que tienes que tomarla.
We wanted to have experiences but not be affected by the experiences.	Queríamos tener experiencias pero no ser afectados por las experiencias.
What change has come over the last year.	Qué cambio ha venido durante el último año.
File and print.	Archivar e imprimir.
That's just a thought.	Eso es solo un pensamiento.
He is so happy that she is here.	Él está tan feliz de que ella esté aquí.
He has her work cut out for him now.	Él tiene su trabajo cortado para él ahora.
I tried to sign him in the past.	Traté de ficharlo en el pasado.
His original code had the test expression first.	Su código original tenía primero la expresión de prueba.
And they have, so far.	Y lo han hecho, hasta ahora.
The old man looked at him.	El anciano lo miró.
She has not explained why.	Ella no ha explicado por qué.
Get strong for the next part.	Hazte fuerte para la siguiente parte.
And then it's six.	Y luego son las seis.
It turns out that history was living on the road.	Resulta que la historia estaba viviendo en el camino.
It was right below the school we went to.	Estaba justo debajo de la escuela a la que íbamos.
She refused to eat anything.	Ella se negó a comer nada.
I had to be with her, join her.	Tenía que estar con ella, unirme a ella.
She is a very easy girl.	Es una niña muy fácil.
This search has not been particularly successful, for several reasons.	Esta búsqueda no ha sido especialmente exitosa, por varias razones.
He hadn't even noticed her, but she had been there.	Ni siquiera la había notado, pero ella había estado allí.
Such cases are not bad.	Tales casos no están mal.
She had checked it every so often.	Ella lo había revisado cada poco tiempo.
So they threw me to the ground in front of them.	Así que me tiraron al suelo delante de ellos.
There are reasons for this.	Hay razones para esto.
The first name was easier to read than the second.	El primer nombre era más fácil de leer que el segundo.
I've been shot, but shot, no way.	Me han disparado, pero disparado, de ninguna manera.
It had a ring to it.	Tenía un anillo a la misma.
The noise, however, can be quite significant.	El ruido, sin embargo, puede ser bastante significativo.
Talk to her.	Hablé con ella.
This approach is better in the long run for several reasons.	Este enfoque es mejor a largo plazo por varias razones.
She certainly would.	Ciertamente lo haría.
Her balance was off.	Su saldo estaba apagado.
She got into my bedroom.	Se metió en mi dormitorio.
He couldn't do anything to change the situation.	No podía hacer nada para cambiar la situación.
But a thought experiment might help.	Pero un experimento mental podría ayudar.
Apparently more than one.	Aparentemente más de uno.
She looked like she had been running.	Parecía que había estado corriendo.
More than you wanted to know.	Más de lo que querías saber.
For a long minute she stands there.	Durante un largo minuto se queda allí.
Unfortunately, there is nothing to find.	Desafortunadamente, no hay nada que encontrar.
No choice.	No hay otra opción.
It will last much longer.	Va a durar mucho más tiempo.
Really talk to society.	Realmente hablar con la sociedad.
The well is then put back on production.	Luego, el pozo se vuelve a poner en producción.
Sometimes it was higher or lower.	A veces era más alto o más bajo.
They did it for themselves.	Lo hicieron por sí mismos.
The sun was very high.	El sol estaba bien alto.
Or finish one, anyway.	O terminar uno, de todos modos.
You worry about what might happen if they say no.	Te preocupas por lo que podría pasar si te dicen que no.
She brushed him off and explained.	Se lo quitó de encima y explicó.
But she treated him like a younger brother.	Pero ella lo trató como a un hermano menor.
This panel on the wall here, you know, like this one here.	Este panel en la pared aquí, ya sabes, como este aquí.
Turning towards them, she looked different.	Volviéndose hacia ellos, se veía diferente.
Behind that, high pressure will build up.	Detrás de eso, se acumulará una alta presión.
Until they needed everything he could sell.	Hasta que necesitaron todo lo que podía vender.
When she wasn't with him.	Cuando ella no estaba con él.
But this touch felt different.	Pero este toque se sentía diferente.
The difference is like night and day.	La diferencia es como la noche y el día.
My feet hurt.	Me duelen los pies.
If we didn't die of disease, we would eventually be shot.	Si no moríamos de enfermedad, eventualmente nos disparaban.
Maybe you should follow him.	Tal vez deberías seguirlo.
So there is no need for the law.	Así que no hay necesidad de la ley.
He felt safe.	Se sentía seguro.
From beginning to end.	De principio a fin.
They speak of peace and act of war.	Hablan de paz y actúan de guerra.
So take some time to research the options available to you.	Por lo tanto, tómate un tiempo para investigar las opciones disponibles.
I will not receive it again.	No lo volveré a recibir.
The best is yet to come.	Lo mejor está por venir.
Just keep going.	Simplemente sigue adelante.
It is about future time and future time management.	Se trata del tiempo futuro y la gestión del tiempo futuro.
But that's the direction the wind is coming from.	Pero esa es la dirección de donde viene el viento.
Let's consider each problem separately.	Consideremos cada problema por separado.
Her mind was somewhere else, at another time.	Su mente estaba en otro lugar, en otro momento.
The second is another fact.	El segundo es otro dato.
Everyone at home knew it and here it was confirmed.	Todos en casa lo sabían y aquí se confirmó.
The underlying mechanisms will be discussed.	Se discutirán los mecanismos subyacentes.
But it is a freedom we choose to have.	Pero es una libertad que elegimos tener.
Dark and still and very, very cold.	Oscura y quieta y muy, muy fría.
I have no one else to turn to.	No tengo a nadie más a quien recurrir.
A clear threat.	Una clara amenaza.
Or eat them by yourself.	O comerlos por ti mismo.
This last result is improved in this work.	Este último resultado se mejora en este trabajo.
Much of this is on view.	Mucho de este está a la vista.
She didn't answer me.	No me respondió.
Of course, the details matter.	Por supuesto, los detalles importan.
Audience research in the field of cinema.	Investigación de audiencias en el campo del cine.
But that would not be difficult.	Pero eso no sería difícil.
I don't know long term.	No sé a largo plazo.
However, if you can't return it, then it becomes a problem.	Sin embargo, si no puede devolverlo, entonces se convierte en un problema.
Time for you to check the numbers.	Es hora de que compruebes los números.
A security camera.	Una cámara de seguridad.
Therefore, some fonts appear in one panel but not others.	Por lo tanto, algunas fuentes aparecen en un panel pero no en otros.
From the start, the feature proved extremely popular with our audience.	Desde el principio, la función demostró ser extremadamente popular entre nuestra audiencia.
The same pattern also held for the leg samples.	El mismo patrón también se mantuvo para las muestras de piernas.
Only in this way can and will we survive.	Solo de esta manera podemos y sobreviviremos.
Unless it goes it's dark cut.	Salvo que lo vaya es corte oscuro.
The decision ended his season.	La decisión puso fin a su temporada.
How would I go about doing that?	¿Cómo haría para hacer eso?
You created your own luck.	Tú creaste tu propia suerte.
Not just people who want money.	No solo la gente que quiere dinero.
They returned to the parking lot.	Regresaron al estacionamiento.
I couldn't even touch it.	Ni siquiera podía tocarlo.
She didn't have much.	Ella no tenía mucho.
Clean them up and use them for them.	Límpialos y utilízalos para ellos.
Proud and rich in purpose.	Orgulloso y rico en propósito.
I went with two army men to see him once.	Fui con dos hombres del ejército a verlo una vez.
They cost a lot.	Cuestan mucho.
He takes what is lost.	Él toma lo perdido.
She is there now.	Ella está allí ahora.
But it didn't really matter.	Pero en realidad no importaba.
He looked at her, she looked back at him.	Él la miró, ella le devolvió la mirada.
This can be hard to find here.	Esto puede ser difícil de encontrar aquí.
This study has potential limitations.	Este estudio tiene limitaciones potenciales.
The first of many weapons you will make in your life.	La primera de muchas armas que harás en tu vida.
Unfortunately, this turned out not to be true.	Desafortunadamente, esto resultó no ser cierto.
Now they are denied.	Ahora se les niega.
She studies.	Él la estudia.
Here I do it again.	Aquí lo hago de nuevo.
She tried to calm her voice.	Trató de calmar su voz.
She extended her hand and introduced herself.	Extendió la mano y se presentó.
This was done for two reasons.	Esto se hizo por dos razones.
It is possible that this is a test of some kind.	Es posible que esto sea una prueba de algún tipo.
It was a place for everything and nothing.	Era un lugar para todo y nada.
At least for the most part.	Al menos en su mayor parte.
Then, the final side of the characters is presented.	Luego, se presenta el lado final de los personajes.
He can't understand it.	Él no puede entenderlo.
It is open at the top and at the bottom.	Está abierto por arriba y por abajo.
Both differences, however, are small.	Ambas diferencias, sin embargo, son pequeñas.
I can't talk to him about what's going on.	No puedo hablar con él sobre lo que está pasando.
It has never been completed.	Nunca se ha completado.
I was able to start.	pude empezar.
That got my attention.	Eso me llamó la atención.
Two questions please.	Dos preguntas por favor.
With clean hands and face, he returned to the fire.	Con la cara y las manos limpias, volvió al fuego.
She was also not like a normal person who is asleep.	Ella tampoco era como una persona normal que está dormida.
We couldn't do it.	No pudimos hacerlo.
Otherwise everything was the best.	Por lo demás todo fue lo mejor.
Can you explain that.	Puedes explicar eso.
Yes, I would.	Sí, lo haría.
Immediately reduce heat to medium.	Inmediatamente reduzca el fuego a medio.
He would have to stop thinking of her as a child.	Tendría que dejar de pensar en ella como una niña.
You talk to them.	Hablas con ellos.
It was a relief to feel better.	Fue un alivio sentirse mejor.
I saw someone in front of me.	Vi a alguien frente a mí.
I'd be happy to answer one.	Estaría encantado de responder a un.
And you'd be so good at it.	Y serías tan bueno en eso.
He even offered to invent new words.	Incluso se ofreció a inventar nuevas palabras.
That was no longer possible.	Eso ya no era posible.
I know too much about the law, that's the problem.	Sé demasiado sobre la ley, ese es el problema.
Otherwise, everything will have its own initial values.	De lo contrario, todo tendrá sus propios valores iniciales.
However, it was true.	Sin embargo, era cierto.
You can come back here.	Puedes volver aquí.
She will be watching.	Ella estará mirando.
She looked around the table and gave a funny little laugh.	Miró alrededor de la mesa y soltó una risita graciosa.
That has to be a starting point.	Ese tiene que ser un punto de partida.
Communication is how you handle people's problems.	La comunicación es cómo manejas los problemas de las personas.
I felt him breathe.	Lo sentí respirar.
They did really well, so credit to them.	Lo hicieron muy bien, así que crédito para ellos.
This is not natural.	Esto no es natural.
Of course they ran.	Por supuesto, corrieron.
Things were slow.	Las cosas fueron lentas.
I didn't see her again.	No la volví a ver.
She took a step, raised her arm.	Dio un paso, levantó el brazo.
He didn't do anything, apparently.	Él no hizo nada, al parecer.
I can barely talk or eat.	Apenas puedo hablar o comer.
Much more.	Mucho más.
He struck out.	Él se ponchó.
I think it's her.	Creo que es ella.
After.	Después.
Then lower the bar again to repeat.	Luego baje la barra nuevamente para repetir.
And that's just drinking water.	Y eso es sólo agua potable.
They're watching sex education.	Están viendo educación sexual.
We stop caring for people.	Dejamos de cuidar a la gente.
You must not stay here.	No debe quedarse aquí.
I realized on the fifth day that something had to change.	Me di cuenta el quinto día que algo tenía que cambiar.
But you need to have the facts to make those decisions.	Pero necesita tener los hechos para tomar esas decisiones.
She was in good hands.	Estaba en buenas manos.
She was down to around nine thousand by now.	Había bajado a alrededor de nueve mil por ahora.
I'm still sad though.	Aunque todavía estoy triste.
Here is an argument to show why.	Aquí hay un argumento para mostrar por qué.
Everything came full circle.	Todo dio un giro completo.
But we had one bad experience after another.	Pero tuvimos una mala experiencia tras otra.
I really appreciate his blog.	Realmente aprecio su blog.
He never asked me about it again.	Nunca me volvió a preguntar sobre eso.
I had an older brother.	Yo tenía un hermano mayor.
I consider this very dangerous.	Considero esto muy peligroso.
Yes, I wanted to show it to you.	Sí, quería enseñárselo.
But they certainly leave a lot to be desired.	Pero sin duda dejan mucho que desear.
it was the door	era la puerta
It didn't start.	No empezó.
If only.	Si solo.
So feel this very deeply.	Así que siente esto muy profundamente.
You can buy it at the store.	Puedes comprarlo en la tienda.
I'm not sure how to do this.	No estoy seguro de cómo hacer esto.
I thought about it for a long time.	Lo pensé durante mucho tiempo.
But this time it could be different.	Pero esta vez podría ser diferente.
The world was like writing.	El mundo era como un escrito.
Now look at your feed.	Ahora mira tu feed.
All aspects of human nature.	Todos los aspectos de la naturaleza humana.
I had never felt like this before.	Nunca me había sentido así antes.
I have a new project to share with you.	Tengo un nuevo proyecto para compartir con ustedes.
If the number of items is large, that's a big difference.	Si el número de artículos es grande, esa es una gran diferencia.
Contributed to data analysis.	Contribuyó al análisis de datos.
Everything can wait.	Todo puede esperar.
In that situation there is nothing you can do.	En esa situación no hay nada que puedas hacer.
In other words,.	En otras palabras,.
What happens in your bedroom is your business.	Lo que sucede en tu dormitorio es asunto tuyo.
they hate us	que nos odian.
She tried to imagine what he must be feeling.	Trató de imaginar lo que él debía estar sintiendo.
The battle continues right now, and here we are sitting.	La batalla continúa ahora mismo, y aquí estamos sentados.
We cut them.	Los cortamos.
He couldn't understand why he did this.	No podía entender por qué hizo esto.
This is our favorite night of the year.	Esta es nuestra noche favorita del año.
I was in pain, and this made the pain stop.	Tenía dolor, y esto hizo que el dolor se detuviera.
Games are usually won by team effort.	Por lo general, los juegos se ganan con el esfuerzo del equipo.
That mouth, those teeth.	Esa boca, esos dientes.
In this way, four mixed effects models were constructed.	De esta forma se construyeron cuatro modelos de efectos mixtos.
And now we are back.	Y ahora estamos de vuelta.
Please help me find the best way to tell him.	Por favor, ayúdame a encontrar la mejor manera de decírselo.
But not with these guys.	Pero no con estos chicos.
Explanation see text.	Explicación ver texto.
No differences were found between species.	No se encontraron diferencias entre especies.
I want to keep this job.	Quiero mantener este trabajo.
Things are pretty active right now.	Las cosas están bastante activas en este momento.
But then it wasn't.	Pero entonces no fue así.
Everyone who feels really developed and similar.	Todo el mundo que se sienta realmente desarrollado y similar.
First, turn off the computer.	Primero, apague la computadora.
No one can say exactly how long a plan will last.	Nadie puede decir exactamente cuánto durará un plan.
Sometimes it just doesn't work.	A veces, simplemente no funciona.
Let's deal with facts.	Tratemos con hechos.
The man was not big.	El hombre no era grande.
A tough man.	Un hombre duro.
And we haven't stopped.	Y no hemos parado.
He was very devastated for her.	Estaba muy destrozado por ella.
He was quite happy.	Estaba bastante feliz.
When that day comes, it will not be a sad day.	Cuando llegue ese día, no será un día triste.
Let's get this over with.	Terminemos con esto.
And wait until the day of the shoot.	Y espera hasta el día del rodaje.
I also love writing my own original content, make no mistake.	También me encanta escribir mi propio contenido original, no se equivoquen.
It's just a matter of time.	Solo es cuestión de tiempo.
It takes more than water for life to appear.	Se necesita más que agua para que aparezca la vida.
Not as potential customers, but as a potential threat.	No como clientes potenciales, sino como una amenaza potencial.
There seemed to be no other option.	No parecía haber ninguna otra opción.
It felt so good to have him back.	Se sentía tan bien tenerlo de vuelta.
It is a natural process and does not indicate poor quality.	Es un proceso natural y no indica mala calidad.
I wouldn't have said it	yo no lo hubiera dicho
This excited me.	Esto me emocionó.
He felt very, very sick.	Se sentía muy, muy enfermo.
She grabbed his arm.	Ella agarró su brazo.
What you don't know, don't hurt you.	Lo que no sabes, no te haga daño.
He goes out of his way to talk to you.	Él hace todo lo posible para hablar con usted.
He so he comes back.	Así que vuelve.
In a second the whole team was in full tears.	En un segundo todo el equipo estaba en pleno llanto.
The bones were part of it.	Los huesos eran parte de eso.
She has left nothing of herself behind to look at.	No ha dejado nada de sí misma atrás para mirar.
Also you can go to your school.	Además puedes ir a tu escuela.
She will be with us for the rest of our lives.	Estará con nosotros por el resto de nuestras vidas.
It's not much.	No es mucho.
I just want to go to sleep.	Solo quiero ir a dormir.
The tea is fresh.	El té está fresco.
And where there are only women, choose any woman.	Y donde solo hay mujeres, elige a cualquier mujer.
Before using times it used to work fine.	Antes de usar veces solía funcionar bien.
How proud you must feel.	Qué orgullosa debes sentirte.
The sets were amazing.	Los conjuntos fueron increíbles.
This is the face and soul of your company.	Esta es la cara y el alma de su empresa.
There was no time for a signal.	No hubo tiempo para una señal.
You're not giving yourself the opportunity to make the best possible shot.	No se está dando la oportunidad de hacer el mejor tiro posible.
This should be no.	Esto debería ser no.
I will take good care of you, I will give you every opportunity.	Te cuidaré muy bien, te daré todas las oportunidades.
The first won't.	El primero no lo hará.
He would have taken you on my ship.	Te hubiera llevado en mi barco.
He is a good father.	Es un buen padre.
He maybe he was trying to take care of me.	Tal vez estaba tratando de cuidarme.
Everything is new.	Todo es nuevo.
As you get older, you move towards the front of that line.	A medida que envejeces, te mueves hacia el frente de esa línea.
The only clue to him, however, was a name.	Su única pista, sin embargo, era un nombre.
Very very beautiful.	Muy muy hermoso.
Six were girls.	Seis eran niñas.
And you neither.	Y tú tampoco.
I love this dog.	Me encanta este perro.
he didn't need it	no lo necesitaba
I'll do whatever it takes.	Haré lo que sea necesario.
One of the patients does not have a weight record.	Uno de los pacientes no tiene registro de peso.
I don't know what's going to happen, but it's fun.	No sé qué va a pasar, pero es divertido.
Other two are changing in each repeated model.	Otros dos van cambiando en cada modelo repetido.
I had blood on my shirt.	Tenía sangre en mi camisa.
Not controlled, not managed.	No controlado, no gestionado.
The data obtained were analyzed using statistical software.	Los datos obtenidos se analizaron utilizando un software estadístico.
I thought we had a good balance.	Pensé que teníamos un buen equilibrio.
What we should and do review.	Que debemos y hacemos revisión.
We called the raise, and then we started drawing.	Hicimos call the raise, y luego comenzamos a dibujar.
Or the chair you're sitting on.	O la silla en la que estás sentado.
They came from something very simple.	Vinieron de algo muy simple.
Stay in touch and let us know how we can help.	Manténgase en contacto y háganos saber cómo podemos ayudar.
We do not talk.	No hablamos.
I didn't care that there was another guy.	No me importaba que hubiera otro tipo.
I spent my time reading and thinking about what to do next.	Pasé mi tiempo leyendo y pensando en qué hacer a continuación.
Although it could be difficult.	Aunque podría ser difícil.
But being effective is another story.	Pero ser eficaz es otra historia.
I didn't find any	no encontre ninguno
And not four colors.	Y no cuatro colores.
I'll probably use that.	Probablemente usaré eso.
I have no idea where he got it from.	No tengo idea de dónde lo sacó.
To model this situation, we use a phase field approach.	Para modelar esta situación, utilizamos un enfoque de campo de fase.
It was just shot.	Solo fue disparado.
A shot in the dark.	Un disparo en la oscuridad.
The company dinner was a complete success.	La cena de empresa fue todo un éxito.
Yes, you heard right.	Sí, oíste bien.
Similar results were obtained with both techniques.	Se obtuvieron resultados similares con ambas técnicas.
Some might say that this is a reason not to go to church.	Algunos podrían decir que esta es una razón para no ir a la iglesia.
I hadn't seen it before we found it.	No lo había visto antes de que lo encontráramos.
You can download a change of address form and request a change of address.	Puede descargar un formulario de cambio de dirección y solicitar un cambio de dirección.
Things like that just don't happen there.	Cosas así simplemente no pasan allí.
No one could explain what was happening.	Nadie podía explicar lo que estaba pasando.
it's sad	es triste
For a long moment he was still.	Durante un largo momento se quedó quieto.
You were just a child.	Eras solo un niño.
There were no early complications secondary to the procedure.	No hubo complicaciones precoces secundarias al procedimiento.
Please leave.	Vete, por favor.
Because that's where it started.	Porque ahí es donde empezó.
This is an important step.	Este es un paso importante.
I'm about to build a set.	Estoy a punto de construir un conjunto.
I came before the house.	Vine antes de la casa.
It's so lovely to hear from you.	Es tan encantador saber de ti.
I put a hand on his shoulder.	Pongo una mano en su hombro.
I will read it again.	Lo leeré de nuevo.
Major global and national issues are discussed.	Se discuten los principales problemas mundiales y nacionales.
She had the people.	Ella tenía la gente.
But these things are never that simple.	Pero estas cosas nunca son tan simples.
It is smooth and has a great flow.	Es suave y tiene un gran flujo.
Don't hold back anything.	No retengas nada.
Bring your arms and legs closer together.	Acerque más los brazos y las piernas.
I can't be involved.	No puedo estar involucrado.
They weren't hard to find either.	Tampoco fueron difíciles de encontrar.
You were alone.	Estabas solo.
Her defense, at that moment, was the same.	Su defensa, en ese momento, era la misma.
I'll try to look it up, since the books sound good.	Intentaré buscarlo, ya que los libros suenan bien.
Yes, she had been real too.	Sí, ella también había sido real.
One touch does it.	Un toque lo hace.
She looked around her.	Miró a su alrededor.
A single bed is available.	Una cama individual está disponible.
However, I was lucky and even got to see a baby.	Sin embargo, tuve suerte e incluso pude ver a un bebé.
I need to check something.	Necesito comprobar algo.
This model has interesting unusual properties.	Este modelo tiene interesantes propiedades inusuales.
You must be very careful if you lie to him.	Debes tener mucho cuidado si le mientes.
It has been that way ever since.	Ha sido así desde entonces.
But ultimately, it can't have made things worse.	Pero en última instancia, no puede haber empeorado las cosas.
Several months later we came here.	Varios meses después vinimos aquí.
Which is quite long.	Que es bastante largo.
I was me	yo era yo
It would have been good for the kids.	Hubiera sido bueno para los niños.
They were still young.	Eran jóvenes todavía.
Top quality products.	Productos de primera calidad.
They have a wide range of applications, including medical uses.	Tienen una amplia gama de aplicaciones, incluidos los usos médicos.
Despite this, our results are similar to those of other studies.	A pesar de ello, nuestros resultados son similares a los de otros estudios.
It's hard on those hind legs.	Es duro para esas patas traseras.
That helped us this year, to overcome it and improve.	Eso nos ayudó este año, a superarlo y mejorar.
I don't particularly like her future husband.	No me gusta especialmente su futuro marido.
She was incredibly weak.	Ella era increíblemente débil.
First, regarding the order of ideas.	Primero, en cuanto al orden de las ideas.
Here is a link.	Aquí hay un enlace.
She reported what she saw.	Informó de lo que vio.
But people go there and don't come back.	Pero la gente va allí y no vuelve.
I want us to test it every three months.	Quiero que lo probemos cada tres meses.
The worst.	El peor.
I am not a political person.	No soy una persona política.
And yet it continues.	Y sin embargo continúa.
That was then, this is now.	Eso era entonces, esto es ahora.
No day off in a month.	Ningún día libre en un mes.
But then she stopped.	Pero luego se detuvo.
She couldn't bear to see him suffer.	No podía soportar verlo sufrir.
There is much more, but she would fill the page.	Hay mucho más, pero llenaría la página.
We can't stop crying.	No podemos dejar de llorar.
I don't sit here looking at his faces.	No me siento aquí mirando sus caras.
They had eight children together.	Tuvieron ocho hijos juntos.
But not at that moment, however.	Pero no en ese momento, sin embargo.
However, she continued without making the reference.	Sin embargo, continuó sin hacer la referencia.
Or maybe you need to slow down for a while.	O tal vez necesite reducir la velocidad por un tiempo.
Marriage is based on respect, not fear and force.	El matrimonio se basa en el respeto, no en el miedo y la fuerza.
Some women use that color on their lips.	Algunas mujeres usan ese color en sus labios.
It sounds like a big crowd, but the sound is small.	Suena como una gran multitud, pero el sonido es pequeño.
Girl like that, dressed as she was.	Chica así, vestida como estaba.
It can't be done with methods.	No se puede hacer con métodos.
We were being pushed back again.	Estábamos siendo empujados hacia atrás de nuevo.
Do not worry about it.	No te preocupes por eso.
And wild fish just tastes better.	Y el pescado salvaje simplemente sabe mejor.
I don't want him to represent me.	No quiero que me represente.
She made the measurements of the device.	Realizó las mediciones del dispositivo.
I am a happy girl today!	Soy una niña feliz hoy!.
Rare disease patients have very limited options for their treatment.	Los pacientes con enfermedades raras tienen opciones muy limitadas para su tratamiento.
She achieved real results.	Logró resultados reales.
But we have to get space.	Pero tenemos que conseguir espacio.
Which, of course, she was.	Que, por supuesto, lo era.
You have to find everything you can to survive.	Tienes que encontrar todo lo que puedas para sobrevivir.
We are barely keeping up with the demand right now.	Apenas estamos a la altura de la demanda en este momento.
Some of them are very briefly described below.	Algunos de ellos se describen muy brevemente a continuación.
She closed the front door and locked it.	Cerró la puerta principal y echó llave.
Just trying to put it together.	Solo tratando de juntarlo.
Someone suggested that everyone should say something about what the day meant.	Alguien sugirió que todos deberían decir algo sobre lo que significó el día.
It's weird, but it's not bad.	Es extraña, pero no es mala.
Just imagine this.	Solo imagina esto.
Today we received the news that everything should be in good condition.	Hoy recibimos la noticia de que todo debería estar en buen estado.
You can help if you see her.	Puedes ayudar si la ves.
She had believed when even he had not.	Ella había creído cuando incluso él no lo hizo.
Nobody saw her.	Nadie la vio.
You have done enough.	Has hecho suficiente.
But with limitations.	Pero con limitaciones.
We have to get back to this.	Tenemos que volver a esto.
He steps aside for her.	Él se hace a un lado para ella.
You missed it.	Lo perdíste.
But there was another article.	Pero había otro artículo.
Then she fell silent.	Luego se quedó en silencio.
She said that she feared for her life.	Dijo que temía por su vida.
Just thinking about it.	Solo pensándolo bien.
I do not agree with that	no estoy de acuerdo con eso
Thanks for the food for thought.	Gracias por la comida para el pensamiento.
The signal for a hit.	La señal para un golpe.
As for her good questions, they must not be asked again.	En cuanto a sus buenas preguntas, no deben volver a hacerse.
Our results are consistent with those of other analyses.	Nuestros resultados son consistentes con los de otros análisis.
It can be explained as follows.	Se puede explicar de la siguiente manera.
And you believe in us.	Y crees en nosotros.
It is important to put a face to the experiment.	Es importante ponerle cara al experimento.
it was dry	estaba seco
They had done it before and they would do it again.	Lo habían hecho antes y lo volverían a hacer.
Then he can be proud of what he himself has done.	Entonces puede estar orgulloso de lo que él mismo ha hecho.
They are not property.	No son propiedad.
There is usually no public.	No suele haber público.
This gave me a sense of family deep in my heart.	Esto me dio un sentido de familia en lo profundo de mi corazón.
I initially tried this very similar example, but it keeps crashing.	Inicialmente probé este ejemplo muy similar, pero continúa fallando.
But he will not fight for himself.	Pero no luchará por sí mismo.
Yes No No.	Si no, no.
They will have wondered that.	Se habrán preguntado eso.
His head ached badly.	Le dolía mucho la cabeza.
So at least you've met him.	Así que al menos lo has conocido.
It was none of their business.	No era asunto de ellos.
It was sad to see him in that state.	Era triste verlo en ese estado.
Today it is a town of just over ten thousand.	Hoy es un pueblo de poco más de diez mil.
And he had to do it several times.	Y tuvo que hacerlo varias veces.
I know what they will say about me.	Sé lo que dirán de mí.
You want to know more about them.	Quieres saber más sobre ellos.
He was treated for seven years.	Fue tratado durante siete años.
Could someone help me with that?	¿Alguien podría ayudarme con eso?
And there was a blue fire burning between them.	Y había un fuego azul ardiendo entre ellos.
This time, he just grabbed it and threw it over his shoulder.	Esta vez, simplemente lo agarró y lo arrojó sobre su hombro.
You know how to do this.	Sabes cómo hacer esto.
We die, she lives.	Nosotros morimos, ella vive.
They cannot be recommended at this stage for this purpose.	No se pueden recomendar en esta etapa para este propósito.
Have your own store.	Tener su propia tienda.
But, think about this.	Pero, piensa en esto.
Be as specific as possible.	Sea lo más específico posible.
Consequently, they stopped the treatment.	En consecuencia, detuvieron el tratamiento.
The software is easy to use.	El software es fácil de usar.
His government would not last more than a few months.	Su gobierno no duraría más que unos pocos meses.
I haven't seen them since last night's confusion.	No los he visto desde la confusión de anoche.
I was more than slow.	Fui más que lento.
Especially in high volume products.	Especialmente en productos de gran volumen.
Another man hit me.	Otro hombre me golpeó.
Maybe kill people too fast or something.	Tal vez matar a la gente demasiado rápido o algo así.
Of course there is.	Por supuesto que lo hay.
Just a little touch, and it's lovely.	Solo un pequeño toque, y es encantador.
I am taking charge of my future.	Me estoy haciendo cargo de mi futuro.
I never.	Yo nunca.
I should go.	I debería ir.
We try to live in peace with each other, because we can.	Tratamos de vivir en paz unos con otros, porque podemos.
They want to see something new.	Quieren ver algo nuevo.
He tried with all his might not to leave out any details.	Intentó con todas sus fuerzas no omitir ningún detalle.
His hair was probably true.	El cabello probablemente era cierto.
It was beautiful.	Fue hermoso.
In the past or that patients.	En el pasado o que los pacientes.
So that was it.	Así que eso fue todo.
I used to hate how my body looked.	Solía ​​odiar cómo se veía mi cuerpo.
You probably don't even want to think about it.	Probablemente no quieras ni pensar en ello.
It was not a sad dream.	No fue un sueño triste.
Standard doors can be used.	Se pueden utilizar puertas estándar.
The project idea is quite simple.	La idea de proyecto es bastante simple.
I needed that.	Yo necesitaba eso.
He often told this story to his family and friends.	A menudo contaba esta historia a su familia y amigos.
Easy to pull.	Fácil de tirar.
It's okay, leave it.	Está bien, déjalo.
No side effects have yet appeared from either side of the treatment.	Todavía no han aparecido efectos secundarios de ninguno de los lados del tratamiento.
That is an incredible situation.	Esa es una situación increíble.
A step on these sites requires quite a bit of time.	Un paso en estos sitios requiere bastante tiempo.
I have business with your mother that can't wait.	Tengo asuntos con tu madre que no pueden esperar.
We must look at the circumstances.	Debemos mirar las circunstancias.
Nothing was too much trouble for those guys.	Nada era demasiado problema para esos tipos.
Store associates can put items on hold.	Los empleados de la tienda pueden poner artículos en espera.
She especially doesn't like this particular flop.	A ella especialmente no le gusta este fracaso en particular.
Such a pattern does not bring any negative memories about the state.	Tal patrón no trae ningún recuerdo negativo sobre el estado.
I am really very happy to visit your blog.	Estoy realmente muy feliz de visitar tu blog.
And you got kicked out of your flat because of me.	Y te han echado de tu piso por mi culpa.
She died four hours later.	Murió cuatro horas después.
It is feeling what the other feels.	Es sentir lo que siente el otro.
A thing that grew on me without me knowing it was growing.	Una cosa que creció sobre mí sin que yo supiera que crecía.
However, she beat me to it.	Sin embargo, ella se me adelantó.
There was something wild in the air that day.	Había algo salvaje en el aire ese día.
I thought it was.	Pensé que lo era.
That was not right.	Eso no estuvo bien.
They play hard.	Juegan duro.
I'll worry about that next year.	Me preocuparé por eso el próximo año.
Anger leads to hate.	La ira conduce al odio.
Peace, black peace.	Paz, paz negra.
There are no symptoms or the symptoms are only weak.	No hay síntomas o los síntomas son sólo débiles.
When they find out about us they join us.	Cuando se enteran de nosotros se unen a nosotros.
They are with us.	Están con nosotros.
It was a bit of war that one did not mention.	Fue un poco de guerra que uno no mencionó.
It does not matter if it is a free or paid service.	No importa si es un servicio gratuito o de pago.
When the time comes, just ask.	Cuando llegue el momento, solo pregunta.
Each dot represents an individual sample.	Cada punto representa una muestra individual.
Mine too.	También el mio.
It seemed to have no effect.	Parecía no tener efecto.
We all have our problems.	Todos tenemos nuestros problemas.
These are so common now in the culture and for many reasons.	Estos son tan comunes ahora en la cultura y por muchas razones.
The vehicle began to move forward.	El vehículo comenzó a avanzar.
He made the food himself.	Él mismo hizo la comida.
I think your last solution is the best.	Creo que tu última solución es la mejor.
So we'll start with you.	Así que empezaremos contigo.
Everyone will pay for parking, whether they use it or not.	Todos pagarán por el estacionamiento, ya sea que lo usen o no.
And they tried to silence her.	Y trataron de silenciarla.
Just a side note.	Solo una nota al margen.
Look at me now.	Mirame ahora.
I've even started preparing.	Incluso he comenzado a prepararme.
But he fell on a rock.	Pero cayó sobre una roca.
And as they say, the rest is history.	Y como dicen, el resto es historia.
People really live in the bottle.	La gente realmente vive en la botella.
I wanted to help.	Quería ayudar.
Black people must unite and do things for themselves.	Los negros deben unirse y hacer las cosas por sí mismos.
You must concentrate on your own game.	Debes concentrarte en tu propio juego.
She said that she didn't like that.	Dijo que no le gustaba eso.
She was now filled with more nervous energy than she could bear.	Ahora estaba llena de más energía nerviosa de la que podía soportar.
God was tired.	Dios estaba cansado.
However, the fire could easily spread.	Sin embargo, el fuego podría propagarse fácilmente.
To clean the air.	Para limpiar el aire.
But just a simple program.	Pero sólo un programa simple.
Things were different.	Las cosas eran diferentes.
You may need to use your hands.	Es posible que necesite usar sus manos.
I thought that was a good idea.	Pensé que era una buena idea.
Here is a link to the page.	Aquí hay un enlace a la página.
This was the worst possible approach I could have taken.	Este fue el peor enfoque posible que podría haber tomado.
This is the reality of life.	Esta es la realidad de la vida.
Books, of course, reach a greater number of people.	Los libros, por supuesto, llegan a un mayor número de personas.
Want more for yourself.	Querer más para sí mismo.
In most places, security measures are on display.	En la mayoría de los lugares, las medidas de seguridad están a la vista.
Keep your face smooth.	Mantenga la cara suave.
I know you guys are happy now.	Sé que ustedes están felices ahora.
In these examples, in particular, the term is especially important.	En estos ejemplos, en particular, el término es especialmente importante.
In truth, he did not know how he had failed.	En verdad, no sabía cómo había fallado.
I don't say that without good reason.	No lo digo sin buenas razones.
And they do that.	Y ellos hacen eso.
I'm glad to see his back.	Me alegra ver la espalda de él.
They could respond from something deep inside of them.	Podrían responder desde algo muy dentro de ellos.
That is what it is.	Eso es lo que es.
It was something else entirely, perhaps a heavy gas.	Era algo completamente diferente, quizás un gas pesado.
This type of.	Este tipo de.
And that she didn't need him.	Y que ella no lo necesitaba.
Two different groups were clearly identified.	Se identificaron claramente dos grupos diferentes.
Here are the terms.	Aquí están los términos.
There are three main areas to work on in this position.	Hay tres áreas principales para trabajar en esta posición.
Just look at the car models of those days.	Solo mire los modelos de automóviles de esos días.
Some people are born bad.	Algunas personas nacen malas.
It hadn't been enough, of course.	No había sido suficiente, por supuesto.
It had been done on purpose.	Se había hecho a propósito.
It worked for us.	Funcionó para nosotros.
You could create special conditions for extreme cases.	Podría crear condiciones especiales para casos extremos.
For tax purposes only.	Solo para efectos fiscales.
The culture medium was changed every two days.	El medio de cultivo se cambió cada dos días.
My mother's ring.	El anillo de mi madre.
I know it very well.	Lo sé muy bien.
Take off the edge.	Quítate el borde.
Career did the same.	Carrera hizo lo mismo.
Sometimes he doesn't.	A veces no lo hace.
We prove the claim in two parts.	Probamos la afirmación en dos partes.
He has a lot of control of himself.	Tiene mucho control de sí mismo.
But the man is much more.	Pero el hombre es mucho más.
When production finally began, the distillery had no doors or windows.	Cuando finalmente comenzó la producción, la destilería no tenía puertas ni ventanas.
Here the picture is a bit complicated.	Aquí la imagen es un poco complicada.
Just do what you can and build slowly.	Solo haz lo que puedas y construye lentamente.
Doctor, you too.	Doctor, usted también.
Some of the bones had been removed.	Se habían llevado algunos de los huesos.
It was a super fun trip.	Fue un viaje súper divertido.
She turned and looked out into the night, waiting.	Se volvió y miró hacia la noche, esperando.
She didn't seem to want any food.	Ella no parecía querer nada de comida.
We looked at each other.	Nos miramos el uno al otro.
They don't have much to say, these days.	No tienen mucho que decir, en estos días.
There was no one here who shouldn't have been.	No había nadie aquí que no debería haber estado.
Out of the river.	Fuera del río.
I remember exactly this number too.	Recuerdo exactamente este número también.
At least in our hole.	Al menos en nuestro agujero.
You try something and see how it goes.	Pruebas algo y ves cómo te va.
I don't put ice in mine.	Yo no pongo hielo en el mío.
To explain these activities, several mechanisms have been proposed.	Para explicar estas actividades, se han propuesto varios mecanismos.
But they seemed from another world.	Pero parecían de otro mundo.
It has fixed itself.	Se ha arreglado solo.
It was a smart move.	Fue un movimiento inteligente.
There is a special death for women.	Hay una muerte especial para las mujeres.
None of us are the authors of our own living conditions.	Ninguno de nosotros somos los autores de nuestras propias condiciones de vida.
She didn't want to sit on her bed, so she stood up.	No quería sentarse en su cama, así que se puso de pie.
Her hand in his was warm and dry.	Su mano en la de ella era cálida y seca.
This is her soul.	Esta es su alma.
I hope she feels better.	Espero que se sienta mejor.
I really don't need them.	Realmente no los necesito.
This is so, so important.	Esto es tan, tan importante.
Some stories are happy and some are sad.	Algunas historias son alegres y otras tristes.
We reached the door of the library.	Llegamos a la puerta de la biblioteca.
Now measure from that point to the original level mark she made.	Ahora mida desde ese punto hasta la marca de nivel original que hizo.
They had been approved with little or no debate.	Habían sido aprobadas con poco o ningún debate.
If we don't change others, we don't change anything.	Si no cambiamos a los demás, no cambiamos nada.
And in an instant.	Y en un instante.
However, there are some things that are more common than others.	Sin embargo, hay algunas cosas que son más comunes que otras.
That was an awesome truck.	Ese fue un camión impresionante.
Part of this is true.	Parte de esto es cierto.
Your arm has never moved so fast!	¡Tu brazo nunca se ha movido tan rápido!.
They don't change.	Ellos no cambian.
Summer had gotten off to a reasonable start.	El verano había tenido un comienzo razonable.
But that doesn't mean we can't find someone.	Pero eso no significa que no podamos encontrar a alguien.
I support the women who have come forward.	Apoyo a las mujeres que se han presentado.
The code can be found here.	El código se puede encontrar aquí.
Or you can have several.	O puede tener varios.
Men like these filled the public toilets.	Hombres como estos llenaban los servicios públicos.
Only four patients had positive test results.	Solo cuatro pacientes tuvieron resultados positivos en las pruebas.
You should feel the pressure.	Debería sentir la presión.
There is no evidence of that.	No hay evidencia de eso.
Of course they thought it was crazy.	Por supuesto que pensaron que era una locura.
Their parents gave the couple all the help they could.	Los padres de ambos brindaron a la pareja toda la ayuda posible.
The door didn't even move.	La puerta ni siquiera se movió.
Then throw it away.	Entonces tíralo.
Lay flat and smooth to shape.	Extiéndalo plano y alíselo para darle forma.
But she also worried him.	Pero también le preocupaba.
I can't comment on anything else.	No puedo opinar sobre nada más.
One of her hands reached out and cupped her face.	Una de las manos se estiró y agarró su rostro.
Nobody will come out.	Nadie saldrá.
You came with her.	Viniste con ella.
Give them a chance.	Dales una oportunidad.
The game just begins.	El juego apenas comienza.
I was surprised how effective the teacher can be.	Me sorprendió lo efectivo que puede ser el maestro.
I have never been fat a day in my life.	Nunca he estado gordo un día en mi vida.
I knew he would eventually fail me.	Sabía que finalmente me fallaría.
However, this testing method is not perfect.	Sin embargo, este método de prueba no es perfecto.
Poor outcomes from alcohol consumption are cause for concern.	Los malos resultados de consumo de alcohol son motivo de preocupación.
This power must be positive.	Esta potencia debe ser positiva.
Apparently, there was no way to get out of the hot water with this woman.	Aparentemente, no había forma de salir del agua caliente con esta mujer.
We also required too much of their time.	También requeríamos demasiado tiempo de ellos.
You may have felt the same way and decided to withdraw money.	Es posible que te hayas sentido de la misma manera y hayas decidido retirar dinero.
Everyone else was on the move.	Todos los demás estaban en movimiento.
But just a little.	Pero solo un poco.
As a result, anyone can return an item for any reason.	Como resultado, cualquiera puede devolver un artículo por cualquier motivo.
He is taking it hard.	Él lo está tomando difícil.
I'm sorry but it's the truth.	Lo siento, pero es la verdad.
They have never stopped working since then.	Nunca han dejado de trabajar, desde entonces.
If you don't, it doesn't matter.	Si no lo haces, no importa.
It was another life.	Era otra vida.
I will do everything for you.	Haré todo por ti.
I have no problem with those things.	No tengo ningún problema con esas cosas.
If you are one of them, let us know too.	Si usted es uno de ellos, háganoslo saber también.
She came to a door.	Llegó a una puerta.
So wait.	Así que espera.
If you drive to another company it could give you.	Si conduces a otra empresa podría darte.
It was a great moment.	Fue un gran momento.
Few lines of code means a small file size.	Pocas líneas de código significan un tamaño de archivo pequeño.
Once he came up with the idea, he couldn't let it go.	Una vez que se le ocurrió la idea, no pudo dejarla pasar.
I can not change it.	No puedo cambiarlo.
This to me is very revealing.	Esto para mí es muy revelador.
There is no argument against lack of interest.	No hay argumento contra la falta de interés.
We must learn to do business with them.	Debemos aprender a hacer negocios con ellos.
But the problem is us.	Pero el problema somos nosotros.
It is more difficult to love than to die.	Es más difícil amar que morir.
I was crying and was still forced to do the problem.	Yo estaba llorando y todavía estaba obligado a hacer el problema.
The interest in games to learn is not new in education.	El interés por los juegos para aprender no es nuevo en la educación.
In other words, bring some water.	En otras palabras, trae un poco de agua.
There will never be another exactly the same.	Nunca habrá otro exactamente igual.
Only the ten most important variables are shown.	Solo se muestran las diez variables más importantes.
I would gain weight, by any means necessary.	Subiría de peso, por cualquier medio necesario.
That was something that was easy to get angry about.	Eso era algo por lo que era fácil enojarse.
I quickly hang up the phone.	Rápidamente cuelgo el teléfono.
That's playing through the pain.	Eso es jugar a través del dolor.
A king cannot do that to his subjects.	Un rey no puede hacer eso con sus súbditos.
I was glad he was there.	Me alegré de que estuviera allí.
She didn't like this.	A ella no le gustó esto.
And so you will get a better result.	Y así obtendrás un mejor resultado.
Some people are upset.	Algunas personas están molestas.
You will never grow old.	Nunca envejecerás.
We are the only ones who can.	Somos los únicos que podemos.
The seat is incredibly comfortable.	El asiento es increíblemente cómodo.
It is a strange place.	Es un lugar extraño.
However, the trials are not free.	Sin embargo, las pruebas no son gratuitas.
We couldn't make a damn pass.	No pudimos hacer un maldito pase.
You will see a couple of faces.	Verás un par de caras.
It may seem to work for a while, but it won't last.	Puede parecer que funciona por un tiempo, pero no durará.
I found it quite interesting.	Me pareció bastante interesante.
However, I heard that the cat kept crying for help.	Sin embargo, escuché que el gato seguía llorando pidiendo ayuda.
Lots of money as long as you play smart.	Un montón de dinero siempre y cuando juegues inteligentemente.
You were looking at it.	Lo estabas mirando.
Take care of the house.	Cuida la casa.
But, no, it won't.	Pero, no, no lo hará.
Call me sometime when you get the chance.	Llámame en algún momento cuando tengas la oportunidad.
And, what has to be delivered.	Y, lo que tiene que ser entregado.
We think it's a bug, so we ignore the call.	Creemos que es un error, así que ignoramos la llamada.
Over time, you will have a great mix.	Con el tiempo, tendrás una gran mezcla.
Is a great player.	Es un gran jugador.
Sometimes as they must have been at the time of death.	A veces como deben haber sido en el momento de la muerte.
We have an average.	Tenemos un promedio.
That poor guy.	Ese pobre tipo.
That's why they lost in the end.	Por eso perdieron al final.
This would be a great gift for my little sister.	Este sería un gran regalo para mi hermana pequeña.
A long, healthy, true laugh.	Una risa larga, saludable y verdadera.
Single use.	Un solo uso.
But mostly her.	Pero sobre todo ella.
Nature had given him a sign.	La naturaleza le había dado una señal.
Each number has its own meaning.	Cada número tiene su propio significado.
She is very tired when she gets home.	Ella está muy cansada cuando llega a casa.
She now she try to build again.	Ahora intente construir de nuevo.
Everything had gone so well for my first try.	Todo había salido tan bien para mi primer intento.
Let's just say it seemed like a good idea at the time.	Digamos que parecía una buena idea en ese momento.
They had just come from church.	Acababan de llegar de la iglesia.
Do what is right.	Hacer lo que es correcto.
She was just a girl.	Ella era solo una niña.
Furthermore, the book could be studied without the help of a teacher.	Además, el libro se podía estudiar sin la ayuda de un maestro.
They have six more bodies to pick up today.	Tienen seis cuerpos más para recoger hoy.
It had no context.	No tenía contexto.
It is as if no one on the left could count.	Es como si nadie a la izquierda pudiera contar.
She mentioned a watch that she would like back.	Mencionó un reloj que le gustaría que le devolvieran.
But few know exactly what was said.	Pero pocos saben exactamente lo que se dijo.
Still they were fine.	Aún así estaban bien.
After she did this, we lost this man.	Después de que hizo esto, perdimos a este hombre.
That's why what you're trying to do can't work.	Es por eso que lo que estás tratando de hacer no puede funcionar.
The argument itself goes this way.	El argumento en sí va de esta manera.
Times have changed, the show hasn't.	Los tiempos cambiaron, el programa no.
Today there was a bit of good news.	Hoy hubo un poco de buenas noticias.
He was breathing normally.	Respiraba normalmente.
I had an idea.	Se me ocurrió una idea.
We think in terms of building a mass party.	Pensamos en términos de construir un partido de masas.
But they seldom last.	Pero rara vez duran.
Her mother, however, was not so easy to please.	Su madre, sin embargo, no era tan fácil de complacer.
There is usually a result now.	Generalmente hay un resultado ahora.
Intelligent.	Inteligente.
Where he was going, he did not know.	Adónde iba, no lo sabía.
Doubt is something that each of us experiences.	La duda es algo que cada uno de nosotros experimenta.
But maybe it's not so bad.	Pero tal vez no sea tan malo.
I want to know what happened that she made me this way.	Quiero saber qué pasó que me hizo de esta manera.
That's a dirty word in this town.	Esa es una mala palabra en esta ciudad.
and my things	y mis cosas
I made that choice.	Hice esa elección.
What is the name of the new child?	¿Cuál es el nombre del niño nuevo?
Everything was well focused.	Todo estaba bien enfocado.
You know who you are.	Tu sabes quien eres.
Many students lack confidence for various reasons.	Muchos estudiantes carecen de confianza por varias razones.
You can do this for the rest of the images.	Puedes hacer esto para el resto de las imágenes.
How it is used is not our concern.	Cómo se usa no es nuestra preocupación.
She wrote some very nice things about it.	Escribió algunas cosas muy amables al respecto.
But it was fine.	Pero estuvo bien.
It doesn't get bigger.	No se hace más grande.
Songs can appear out of nowhere.	Las canciones pueden aparecer de la nada.
We talk a lot about gender throughout the day.	Hablamos mucho sobre el tema de género a lo largo del día.
I am absolutely fine.	Estoy absolutamente bien.
And in fact, many of them are.	Y de hecho, muchos de ellos lo son.
But you had to wonder.	Pero había que preguntarse.
A better way to put it is no, you shouldn't.	Una mejor manera de decirlo es no, no deberías.
I just want to mention a couple of them.	Sólo quiero mencionar a un par de ellos.
Light against dark.	Luz contra oscuridad.
I leave myself.	me dejo a mi mismo.
But it does not matter.	Pero no importa.
Now he knew why.	Ahora sabía por qué.
I have this thing about time.	Tengo esta cosa sobre el tiempo.
This was working very recently.	Esto estaba funcionando muy recientemente.
In theory, anyone can access information about any product.	En teoría, cualquiera puede acceder a la información sobre cualquier producto.
And the screen might not last long.	Y la pantalla podría no durar mucho.
And the date.	Y la fecha.
I hated myself for years and that hate destroyed me.	Me odié durante años y ese odio me destruyó.
She was what they called a free spirit.	Ella era lo que llamaban un espíritu libre.
You haven't done anything of the sort.	No has hecho nada por el estilo.
Complications were recorded.	Se registraron las complicaciones.
But she wants more.	Pero ella quiere más.
Now that the war comes to you, you feel very different.	Ahora que la guerra llega a ti, te sientes muy diferente.
Her father was in no position to judge, not anymore.	Su padre no estaba en posición de juzgar, ya no.
Yes, it is a fact.	Sí, es un hecho.
That's not a good way to put it.	Esa no es una buena manera de decirlo.
And don't give up this seat for nothing.	Y no cedas este asiento por nada.
It is very practical to understand.	Es muy práctico de entender.
Pick and choose now.	Elige y elige ahora.
It was that kind of thing.	Era ese tipo de cosas.
And the function may or may not set it.	Y la función puede o no establecerlo.
I wanted to talk to you about her, you see.	Quería hablar contigo sobre ella, ya ves.
There is nothing my eyes remember.	No hay nada que mis ojos recuerden.
Before long, you realized that you were way over your head.	En poco tiempo, te diste cuenta de que estabas muy por encima de tu cabeza.
Slow cooking means planning ahead.	Cocinar a fuego lento significa planificar con anticipación.
The facts don't matter.	Los hechos no importan.
Although she had a kind face.	Aunque tenía una cara amable.
Suddenly and completely she fell over.	De repente y por completo se cayó.
I'll do my best, but.	Haré lo mejor que pueda, pero.
It was about him doing something he shouldn't have done.	Se trataba de él haciendo algo que no debería haber hecho.
She doesn't know him.	Ella no lo conoce.
And we were ready for the morning.	Y estábamos listos para la mañana.
Now to business.	Ahora, al negocio.
We said goodbye and went home.	Nos despedimos y regresamos a casa.
Although they are quite expensive.	Aunque son bastante caros.
Before the accident.	Antes del accidente.
Changing something in that file can break the skin.	Cambiar algo en ese archivo puede romper la piel.
It might or might not have made a difference.	Podría o no haber hecho una diferencia.
Random is fine.	Aleatorio está bien.
And it wouldn't be.	Y no lo sería.
She clearly didn't like the place.	Claramente no le gustaba el lugar.
I was there.	Yo estaba allí.
I could have stopped things before they took a life.	Podría haber detenido las cosas antes de que quitaran una vida.
You could count on him for anything.	Podías contar con él para cualquier cosa.
It was time to touch her and know she was real.	Era el momento de tocarla y saber que era real.
However, there were a couple who agreed to let go.	Sin embargo, hubo un par que accedió a dejar ir.
Now just the three of them.	Ahora solo ellos tres.
Perhaps someone knows this story better than me.	Quizás alguien conozca esta historia mejor que yo.
No, that's not the place to start.	No, ese no es el lugar para empezar.
These who stayed where they were.	Estos que se quedaron donde estaban.
I didn't think anything of it, of course.	No pensé nada de eso, por supuesto.
He still married her.	Todavía se casó con ella.
That was the result of our first meeting in her office.	Ese fue el resultado de nuestra primera reunión en su oficina.
They had no choice before them.	No tenían elección ante ellos.
I'm having a hard time with this for a couple of reasons.	Tengo un momento difícil con esto por un par de razones.
You've been wrong from the start.	Te has equivocado desde el principio.
Hell, pick two or three.	Demonios, elige dos o tres.
Now suddenly we can access them.	Ahora de repente podemos acceder a ellos.
Nobody sent me.	No me envió nadie.
With the new scope, you find it, aim and shoot.	Con la nueva mira, lo encuentras, apuntas y disparas.
Feed me your god.	Aliméntame a tu dios.
We've run from this part of town now.	Hemos corrido de esta parte de la ciudad ahora.
I think people are fed up with change.	Creo que la gente está harta del cambio.
And we are very glad we did.	Y estamos muy contentos de haberlo hecho.
I have no idea what was in his head.	No tengo idea de lo que estaba en su cabeza.
too many	demasiados
But that is exactly what happened.	Pero eso es exactamente lo que sucedió.
His hands were weak, of course.	Sus manos eran débiles, por supuesto.
We don't need it for those things.	No lo necesitamos para esas cosas.
The order was thus maintained for the rest of the race.	El orden se mantuvo así el resto de la carrera.
And so were some of you.	Y así eran algunos de ustedes.
He didn't want to talk about it either.	Él tampoco quería hablar de eso.
What a truly amazing man.	Qué hombre verdaderamente asombroso.
If you get on his bad side, you should run.	Si te pones de su lado malo, deberías correr.
The app works fine.	La aplicación funciona bien.
It didn't hurt.	No me dolió.
But we can do much better.	Pero podemos hacerlo mucho mejor.
He had to work for himself.	Tenía que trabajar por sí mismo.
So, this was the real deal.	Entonces, este fue el verdadero negocio.
Of course, there are other ways to help you.	Por supuesto, hay otras formas de ayudarte.
I still can't believe these are gone too.	Todavía no puedo creer que estos también desaparezcan.
First time in the world.	Primera vez en el mundo.
Whether that is still true is another question.	Si eso sigue siendo cierto es otra cuestión.
Obviously, she had been on her way there anyway.	Obviamente, ella había estado en camino allí de todos modos.
It was so familiar and so strange.	Era tan familiar y tan extraño.
The story was not new.	La historia no era nueva.
They waited until they could speak again.	Esperaron hasta que pudieron hablar de nuevo.
I love to smile now.	Me encanta sonreír ahora.
I couldn't tell you.	No podría decirles.
They died off course.	Murieron fuera de curso.
If so, keep it.	Si es así, manténgalo.
That doesn't mean there aren't houses.	Eso no significa que no haya casas.
Especially in the areas of self and relationships.	Especialmente en las áreas de uno mismo y las relaciones.
That was the thought.	Ese fue el pensamiento.
Overall we had an amazing experience and loved it.	En general, tuvimos una experiencia increíble y nos encantó.
It seems they are trying to do that.	Parece que están tratando de hacer eso.
Otherwise, the message is lost.	De lo contrario, el mensaje se pierde.
I only met him once.	Lo conocí solo una vez.
Among other places.	Entre otros lugares.
Everything was moving in all possible directions.	Todo se movía en todas las direcciones posibles.
You know what that look means.	Sabes lo que significa esa mirada.
My children wanted to go home to learn.	Mis hijos querían volver a casa para aprender.
If you want to use it, feel free.	Si quieres usarlo, siéntete libre.
In this sense, they may be in luck.	En este sentido, pueden estar de suerte.
You can do it online.	Lo puedes hacer en linea.
Somehow it worked.	De alguna manera, funcionó.
It is a new and modern bathroom.	Es un baño nuevo y moderno.
People know it and they want you to like it.	La gente lo sabe y quiere que le guste.
I would recommend it to anyone.	Se lo recomendaría a cualquiera.
And light is given a different name depending on its frequency range.	Y a la luz se le da un nombre diferente según su rango de frecuencia.
It's right here, actually.	Está justo aquí, de hecho.
You are excited about your future.	Estás entusiasmado con tu futuro.
Or, at least, used to.	O, al menos, solía hacerlo.
When sales go down, companies make changes.	Cuando las ventas bajan, las empresas hacen cambios.
It would never last.	Nunca duraría.
I have tried several ways but it doesn't work.	He probado de varias formas pero no funciona.
You can touch the screen to tell it where to focus.	Puede tocar la pantalla para indicarle dónde enfocar.
And even said well.	Y hasta dicho bien.
There are a number of details that they will be sure to skip over.	Hay una serie de detalles que se asegurarán de omitir.
For him, this is a struggle for existence.	Para él, esta es una lucha por la existencia.
What cannot be found may no longer exist.	Lo que no se puede encontrar puede que ya no exista.
Thoughts can never be complete.	Los pensamientos nunca pueden estar completos.
In that order.	En ese orden.
It was just a thought.	Fue solo un pensamiento.
It was absolutely the limit.	Era absolutamente el límite.
They never responded.	Nunca respondieron.
You would think so, but it is not.	Pensarías que sí, pero no lo es.
I will return it.	Lo devolveré.
Sometimes you are required to have a project online in a matter of hours.	A veces se requiere que tengas un proyecto en línea en cuestión de horas.
I really miss it.	Realmente lo extraño.
Suppose this is the case.	Supongamos que este es el caso.
We have no idea.	No tenemos idea.
Since then she had spent the hours closed in on herself, lost in her thoughts.	Desde entonces había pasado las horas encerrada en sí misma, perdida en sus pensamientos.
And everyone likes it here, too.	Y a todos les gusta aquí, también.
Her mother supported her on the back.	Su madre la apoyó en la espalda.
Take nothing for granted.	No des nada por sentado.
Each point represents the mean of six or more experiments.	Cada punto representa la media de seis o más experimentos.
Please check this.	Por favor comprueba esto.
It is obviously well presented.	Obviamente está bien presentado.
If you've never tried it before, give it a try.	Si nunca lo has probado antes, pruébalo.
It's driving me crazy.	Me está volviendo loco.
That is a big jump.	Ese es un gran salto.
Comparison is off.	La comparación está apagada.
She made no claim about it.	No hizo ningún reclamo al respecto.
Her death was considered an excellent loss for the area of ​​music.	Su muerte fue considerada una excelente pérdida para el área de la música.
I wouldn't hurt her.	Yo no la lastimaría.
I have closed my eyes.	He cerrado los ojos.
They don't make it easy, but it can be done.	No lo ponen fácil, pero se puede hacer.
Her face may be red.	Su cara puede estar roja.
In fact, she hoped he was out of town.	De hecho, esperaba que él estuviera fuera de la ciudad.
Three or four who lay motionless seemed to be headless.	Tres o cuatro que yacían inmóviles parecían no tener cabeza.
She never came back after that day she got married from here.	Nunca volvió después de ese día que se casó de aquí.
Most humans would have let physical parameters limit her dreams.	La mayoría de los humanos habrían dejado que los parámetros físicos limitaran sus sueños.
The game was easy to learn and fun to play.	El juego fue fácil de aprender y divertido de jugar.
Music has to deal with silence.	La música tiene que lidiar con el silencio.
She would be home later the next day.	Estaría en casa más tarde al día siguiente.
Those women were rare and could be important.	Esas mujeres eran raras y podían ser importantes.
We will make these people go away.	Haremos que esta gente se vaya.
However, she did not continue writing.	Sin embargo, no siguió escribiendo.
Now let's talk about the meat of the movie.	Ahora hablemos de la carne de la película.
You have something to offer this world that no other can.	Tienes algo que ofrecer a este mundo que ningún otro puede.
Bring it out to us.	Sácalo a nosotros.
He even took it with her when he went to the bathroom.	Incluso se lo llevó con ella cuando fue al baño.
Right on the edge.	Justo en el borde.
We will send a party.	Enviaremos una fiesta.
She repeats this with the opposite leg.	Repita esto con la pierna opuesta.
Not everyone likes that.	No a todo el mundo le gusta eso.
I asked her to play something for me like she used to do.	Le pedí que tocara algo para mí como solía hacer.
I hope this helps.	Espero que esto ayude.
For a few months.	Por unos pocos meses.
You want your answers coming your way.	Quieres tus respuestas en tu camino.
Calls range from simple to complex.	Las llamadas van de simples a complejas.
A person who had dreams, a person who believed they were real.	Una persona que tenía sueños, una persona que creía que eran reales.
It won't be perfect.	No será perfecto.
I was happy to be here.	Estaba feliz de estar aquí.
And she looked exactly like me.	Y se parecía exactamente a mí.
I could never have experienced this as a human.	Nunca podría haber experimentado esto como humano.
I have talked a lot with other friends.	He hablado mucho con otros amigos.
My school has a great staff that works hard and works together.	Mi escuela tiene un gran personal que trabaja duro y trabaja en conjunto.
There is no legal text on the subject.	No existe un texto legal sobre el tema.
I think the third one was sold, and that was it.	Creo que se vendió el tercero, y eso fue todo.
Is it cancer or	Es cáncer o.
She was such a beautiful woman inside and out.	Ella era una mujer tan hermosa por dentro y por fuera.
military policy in the region.	Política militar en la región.
Just as fake.	Igual de falso.
I see the blue sky.	Veo el cielo azul.
Her special vision had confirmed that they were well and happy.	Su visión especial había confirmado que estaban bien y felices.
Twice daily.	Dos veces al día.
She had great respect for him.	Le tenía un gran respeto.
Besides, I knew it wasn't in my nature to sleep with her.	Además, sabía que no estaba en mi naturaleza acostarme.
It's going to be our main focus.	Va a ser nuestro enfoque principal.
It would come out for sure.	Saldría seguro.
I no longer believe in you.	Ya no creo en ti.
progress of.	Progreso de.
You can write something.	Puedes escribir algo.
I have no idea why, but something just occurred to me.	No tengo ni idea de por qué, pero algo se me acaba de ocurrir.
That time is no longer in the future.	Ese tiempo ya no está en el futuro.
I know you know.	Sé que lo sabes.
It is very good if you have someone like that.	Es muy bueno si tienes a alguien así.
The same goes for animals too.	Lo mismo ocurre con los animales también.
I'm going to tell you about it.	Voy a hablarte de ello.
Your time will feel less important in the moment.	Su tiempo se sentirá menos importante en el momento.
She has helped me throughout my life.	Me ha ayudado a lo largo de mi vida.
And that was a long time.	Y eso fue mucho tiempo.
It is going well.	Va bien.
They like boys and girls, men and women.	Les gustan los niños y las niñas, los hombres y las mujeres.
Ordinary people.	La gente común.
Then things would really come to a head.	Entonces las cosas realmente llegarían a un punto crítico.
She shows up for work and her presence is barely noticeable.	Se presenta a trabajar y su presencia apenas se nota.
There are many options, but activity is essential.	Hay muchas opciones, pero la actividad es fundamental.
Let's try it again?	¿Intentemoslo de nuevo?.
Don't go back to that kind of language again.	No vuelvas a ese tipo de lenguaje otra vez.
She was as tall as he was.	Ella era tan alta como él.
She knew some of the crew.	Conocía a algunos miembros de la tripulación.
The building still has the name of the school on the door.	El edificio aún presenta el nombre de la escuela sobre la puerta.
This house is your house.	Esta casa es tu casa.
Come on guys, cut that shit.	Vamos muchachos, corten esa mierda.
They had to stop waiting.	Tenían que dejar de esperar.
He has been removed from office.	Ha sido destituido de su cargo.
It's at night, so it will be after those other two events.	Es por la noche, así que será después de esos otros dos eventos.
I haven't talked to her for weeks.	No hablé con ella durante semanas.
Her hair was gone as were her lips, ears and eyes.	Su cabello se había ido al igual que sus labios, orejas y ojos.
Once they are gone, the fun begins.	Una vez que se van, comienza la diversión.
She wasn't there five minutes ago.	No estaba allí hace cinco minutos.
Game development is for everyone.	El desarrollo de juegos es para todos.
As defined above.	Como se definió anteriormente.
Not better not worse, just different.	Ni mejor ni peor, sólo diferente.
I used less salt this time.	Usé menos sal esta vez.
We feel comfortable the instant we arrive.	Nos sentimos cómodos en el instante en que llegamos.
With your private part.	Con su parte privada.
You can find many references on the Internet.	Puedes encontrar muchas referencias en Internet.
That was his responsibility too.	Esa era su responsabilidad también.
You look for me more than ever.	Me buscas más que nunca.
Objects larger than that are ignored.	Los objetos más grandes que eso se ignoran.
I had seen it before.	Lo había visto antes.
It doesn't seem to have much else either.	Tampoco parece tener mucho más.
Is not human	no es humano
It is not important to me.	No es importante para mí.
What is the second largest value?	¿Cuál es el segundo valor más grande?
The cells are in good condition.	Las celdas están en buenas condiciones.
She thought she understood that feeling better now.	Pensó que entendía mejor ese sentimiento ahora.
Work is good.	El trabajo es bueno.
It looked like the place where children left their parents to die.	Parecía el lugar donde los niños dejaban morir a sus padres.
I don't need this job.	No necesito este trabajo.
If it has any value, leave it.	Si tiene algún valor, déjalo.
Understand exactly what goes on.	Comprender exactamente lo que sucede en.
Now something very strange happens.	Ahora sucede algo muy extraño.
They were together.	Estaban juntos.
Read full article.	Leer artículo completo.
Although now it is not.	Aunque ahora no es así.
It looks amazing and works even better.	Se ve increíble y funciona aún mejor.
The feminine influence.	La influencia femenina.
Remove from heat and let cool completely.	Retire del fuego y deje enfriar por completo.
The medium was changed twice a week.	El medio se cambió dos veces por semana.
The bag broke.	La bolsa se rompió.
What's happening? 	¿Qué pasa?
I didn't have your email	no tenia tu correo
They never worked.	Nunca funcionaron.
He takes a few steps back, and it's hard to miss.	Da unos pasos hacia atrás, y es difícil pasarlo por alto.
Do not make changes later as this could impact your plant.	No haga cambios más adelante, ya que esto podría impactar a su planta.
They did not have money.	No tenían dinero.
He was ready.	Él estaba listo.
I can send him a message, if you want.	Puedo enviarle un mensaje, si quieres.
It is a beautiful place, but it can be a bit.	Es un lugar hermoso, pero puede ser un poco.
He had been ill for months.	Llevaba meses enfermo.
Weird reaction to hearing people think you shot someone.	Extraña reacción al escuchar que la gente piensa que le disparaste a alguien.
She must have had a long day.	Ella debe haber tenido un día largo.
These are the things that give me the most joy.	Estas son las cosas que me dan más alegría.
They may not be sure how to do it.	Tal vez no estén seguros de cómo hacerlo.
It is not subject to physical laws or moral laws.	No está sujeto a leyes físicas ni a leyes morales.
You feel it start to work.	Sientes que empieza a funcionar.
This is what we would expect to find.	Esto es lo que esperaríamos encontrar.
My will will not die.	Mi voluntad no morirá.
Obviously this could be a whole book.	Obviamente, esto podría ser un libro completo.
This is a team issue.	Este es un problema de equipo.
That will make my decision final.	Eso hará que mi decisión sea definitiva.
Nearly half an hour passed before either of them spoke again.	Pasó casi media hora antes de que cualquiera de los dos volviera a hablar.
I try to fix and build almost everything myself.	Trato de arreglar y construir casi todo yo mismo.
And it looks like our big day is tomorrow.	Y parece que nuestro gran día será mañana.
They did nothing about it.	No hicieron nada al respecto.
Lunch would be fine.	El almuerzo estaría bien.
I came to a new place.	Llegué a un lugar nuevo.
I cant find it.	No puedo encontrarla.
Three long years, that's what it took me.	Tres largos años, eso es lo que me tomó.
It's the same day.	Es el mismo día.
No adult is the same as when they were my age.	Ningún adulto es igual que cuando tenía mi edad.
But it wasn't his choice.	Pero no fue su elección.
The front room on the second floor was completely empty.	La habitación delantera del segundo piso estaba completamente vacía.
Phase two is now complete.	La fase dos ya está completa.
After class, she made me stay to talk to her.	Después de clase, me hizo quedarme para hablar con ella.
It has been complicated.	Ha sido complicado.
I'm not cut out for writing.	No estoy hecho para escribir.
A share was created on this machine.	Se creó un recurso compartido en esta máquina.
It was in the long cold dream of winter.	Fue en el largo y frío sueño del invierno.
That's not bad either.	Eso tampoco está mal.
Age before.	Edad antes.
Here is my code below.	Aquí está mi código a continuación.
He played awesome, absolute machine.	Jugó máquina impresionante, absoluta.
Therefore, the following technique has been proposed.	Por lo tanto, se ha propuesto la siguiente técnica.
As they can.	Como pueden.
However, the event did not quite go as planned.	Sin embargo, el evento no salió del todo según lo planeado.
He has as much as he told me.	Él tiene tanto como me lo dijo.
Think how much better things would be then.	Piensa cuánto mejor serían las cosas entonces.
I see it happen every day.	Lo veo suceder todos los días.
Very rare for me.	Muy raro para mí.
I could not tell you	no sabría decirte
Yes, your arms look good.	Sí, tus brazos se ven bien.
These experiments were repeated at least three times.	Estos experimentos se repitieron al menos tres veces.
She would not spend another night here.	Ella no pasaría otra noche aquí.
You can go visit her now.	Puedes ir a visitarla ahora.
They are really hard to find now and are worth thousands of dollars.	Son realmente difíciles de encontrar ahora y valen miles de dólares.
At the last moment, she stopped.	En el último momento, se detuvo.
They were watching the show.	Estaban viendo el programa.
Note that there is no mixed phase present.	Tenga en cuenta que no hay una fase mixta presente.
She has a brain of the first order.	Tiene un cerebro de primer orden.
Same with books.	Con los libros igual.
For details on the techniques used in this project, click here.	Para obtener detalles sobre las técnicas utilizadas en este proyecto, haga clic aquí.
Now, we have to go.	Ahora, tenemos que irnos.
Start simple.	Comience de manera simple.
Today will have changes in which tomorrow will be built.	El hoy tendrá cambios en los que se construirá el mañana.
You have to let go.	Tienes que dejar ir.
That is the source of the pain.	Esa es la fuente del dolor.
Don't go, then.	No te vayas, entonces.
I hope she wants to try to do something about it.	Espero que ella quiera intentar hacer algo al respecto.
As long as she's in office.	Mientras esté en el cargo.
I'll just have to do it.	Solo tendré que hacerlo.
In this case, more than one.	En este caso, más de uno.
I want my bed at home.	Quiero mi cama en casa.
Everyone is doing the work.	Todo el mundo está haciendo el trabajo.
It would take too much of her attention.	Tomaría demasiado de su atención.
Certainly for so long.	Ciertamente por tanto tiempo.
It's easy to get in at night, but we could probably get close.	Es fácil entrar por la noche, pero probablemente podríamos acercarnos.
With something for everyone.	Con algo para todos.
The snow has stopped.	La nieve se ha detenido.
The light had changed.	La luz había cambiado.
She lives to surprise.	Ella vive para sorprender.
They are handed over to the police immediately as evidence.	Se entregan a la policía inmediatamente como prueba.
She had been right.	Lo había acertado.
She at least she thought so.	Al menos pensó que sí.
She analyzed the results and wrote the article.	Analizó los resultados y redactó el artículo.
The default value is false.	El valor predeterminado es falso.
A wild woman.	Una mujer salvaje.
She then closed her eyes.	Luego cerró los ojos.
Just be prepared to throw away every day and get out of there.	Solo prepárate para tirar todos los días e irte de allí.
Products are more complex.	Los productos son más complejos.
Hit in the stomach.	Golpe en el estómago.
Possibly it was.	Posiblemente fue así.
And much more!!.	¡¡Y mucho más!!.
I never let him down.	Nunca lo defraudé.
And he immediately had control of himself.	Y de inmediato tuvo el control de sí mismo.
The latter is rare.	Este último es raro.
This is too good.	Esto es demasiado bueno.
We met at school.	Nos conocimos en la escuela.
However, it happens differently depending on the age of the players.	Sin embargo, ocurre de manera diferente dependiendo de la edad de los jugadores.
Back to the center.	De vuelta al centro.
The attempt must go ahead.	El intento debe seguir adelante.
He performed most of the experiments and analysis of results.	Realizó la mayoría de los experimentos y análisis de resultados.
A cold, thick sweat broke out on his skin.	La piel se cubrió de un sudor frío y denso.
The streets were empty and he did not meet any other man.	Las calles estaban vacías y no se encontró con ningún otro hombre.
But a more serious incident five days later was politically motivated.	Pero un incidente más serio cinco días después tenía motivos políticos.
It wasn't a pretty thought, but this wasn't a pretty world.	No era un pensamiento bonito, pero este no era un mundo bonito.
he is sick	esta enfermo
There was nothing wrong with her.	No había nada malo con ella.
Wine is better to drink while she is young.	El vino es mejor para beber mientras es joven.
It's nice to meet you face to face.	Es agradable conocerte cara a cara.
This time, some fear too.	Esta vez, algo de miedo también.
He knew that she had to choose her next words carefully.	Sabía que tenía que elegir sus próximas palabras con cuidado.
She gave him one last look before walking back to her car.	Ella le dio una última mirada antes de caminar de regreso a su auto.
Add the beer.	Agregue la cerveza.
Or rather, without speaking.	O mejor dicho, sin hablar.
I'll do it for you.	Te lo haré.
If you knew what you were doing.	Si supieras lo que estabas haciendo.
they were at war.	estaban en guerra.
But tell me more about it.	Pero cuéntame más al respecto.
In fact, you'll never hear me laugh again.	De hecho, nunca me volverás a escuchar reír.
And again, significant progress is being made.	Y nuevamente, se está logrando un progreso significativo.
But over time, something changed.	Pero con el tiempo, algo cambió.
They start telling you the truth.	Empiezan a decirte la verdad.
It took me less than thirty seconds to open it.	Tardé menos de treinta segundos en abrirlo.
I give them blood and the things they want to see.	Les doy sangre y las cosas que quieren ver.
He's thinking shut up, stay still.	Está pensando cállate, quédate quieto.
She introduced us.	Nos dio a conocer.
Oh how are you still.	Oh, cómo estás todavía.
The more solutions you can think of, the better.	Cuantas más soluciones se te ocurran, mejor.
Only the else block works.	Solo funciona el bloque else.
Everyone will start helping each other.	Todos comenzarán a ayudarse unos a otros.
Also, this limit is sharp.	Además, este límite es agudo.
You just said it again in your last message.	Lo acabas de decir de nuevo en tu último mensaje.
Writing is so personal.	Escribir es tan personal.
Her dark eyes sent a clear message.	Sus ojos oscuros enviaban un mensaje claro.
Her door was open.	Su puerta estaba abierta.
Sometimes a meeting is completely silent, sometimes many speak.	A veces una reunión es completamente silenciosa, a veces muchos hablan.
Help me turn it upside down.	Ayúdame a ponerlo boca arriba.
It was like being at home.	Era como estar en casa.
They had to break in.	Tuvieron que irrumpir.
It will be easy to write a book on free walking.	Será fácil escribir un libro sobre caminar libre.
I don't recommend that.	No recomiendo eso.
They are friendly, most people.	Son amables, la mayoría de la gente.
So she sat down.	Así que ella se sentó.
This will not be enough if you are changing the structure of the site.	Esto no será suficiente si está cambiando la estructura del sitio.
Solve the system.	Resuelve el sistema.
God doesn't change.	Dios no cambia.
I don't doubt that moment.	No dudo de ese instante.
Click here to know more.	Clic aquí para saber más.
These are special interests.	Se trata de intereses especiales.
I believe in faith.	Yo creo en la fe.
Let's fix it.	Vamos a solucionarlo.
I haven't gotten it anywhere.	No lo he sacado por ningún lado.
Those two never think about the future.	Esos dos nunca piensan en el futuro.
The direction and drive must come from within.	La dirección y el impulso deben provenir de adentro.
I really enjoy talking to people and writing about them.	Disfruto mucho hablar con la gente y escribir sobre ellos.
She had missed them both.	Los había extrañado a ambos.
It had been so long since she had seen her.	Había pasado tanto tiempo desde que la había visto.
This was not something that was going to go away.	Esto no era algo que iba a desaparecer.
You know, and this is great.	Ya sabes, y esto es genial.
Her teachers never told her that she could write.	Sus maestros nunca le dijeron que podía escribir.
Separate analyzes will be performed on these two groups.	Se realizarán análisis separados en estos dos grupos.
I keep it dark on purpose.	Lo mantengo oscuro a propósito.
Now add your food.	Ahora agrega tu comida.
A fucking bad sign.	Una puta mala señal.
But, you won't be able to change it, much.	Pero, no podrás cambiarlo, mucho.
I've loved the different twists over the years, good and bad.	Me han encantado los diferentes giros a lo largo de los años, buenos y malos.
We appreciate them only in their effects.	Los apreciamos sólo en sus efectos.
The reasons for these observations are not fully understood.	Las razones de estas observaciones no se entienden completamente.
But there was a beer waiting for me.	Pero había una cerveza esperándome.
She was the future.	Ella era el futuro.
She received men in my house and organized dinners.	Recibía hombres en mi casa y organizaba cenas.
Anyway, she's sleeping in the common room.	De todos modos, está durmiendo en la sala común.
I will keep coming back again and again.	Seguiré viniendo una y otra vez.
I just destroyed it.	Lo acabo de destruir.
At that time, she was not well.	En ese momento, ella no estaba bien.
It was very hot, and they were both getting into it too.	Hacía mucho calor, y ambos también se estaban metiendo en eso.
Dangerous too.	Peligroso también.
That was a huge benefit to the community right away.	Eso fue un gran beneficio para la comunidad de inmediato.
The focus is information management.	El foco es la gestión de la información.
That might work in some cases.	Eso podría funcionar en algunos casos.
The streets will be very different now than when you came here.	Las calles serán muy diferentes ahora que cuando viniste aquí.
He played with sugar.	Jugó con el azúcar.
Secondary education takes place over five years.	La educación secundaria se lleva a cabo durante cinco años.
We don't like to think that our lives can end immediately.	No nos gusta pensar que nuestras vidas pueden terminar de inmediato.
And the stories would keep coming.	Y las historias seguirían llegando.
I must agree	debo estar de acuerdo
I still feel like it's not ready yet.	Todavía siento que aún no está listo.
It is difficult to explain.	Es difícil de explicar.
He played with his rock band at the event.	Tocó con su banda de rock en el evento.
This is my music.	Así es mi música.
I found his body.	Encontré su cuerpo.
You are with me.	Tu estas conmigo.
Different days, different questions.	Diferentes días, diferentes preguntas.
I told him you were working.	Le dije que estabas trabajando.
I have enjoyed the conversation.	He disfrutado de la conversación.
You can get more time with a higher interest rate.	Puede obtener más tiempo con una mayor tasa de interés.
But it wasn't the end of the world.	Pero no era el fin del mundo.
And you can be!	¡Y tú puedes serlo!.
I keep my rights.	Mantengo mis derechos.
You don't have to stay still.	No hay que quedarse quieto.
This is helpful.	Esto es útil.
I keep running anyway.	Sigo corriendo de todos modos.
There are no adults in charge.	No hay adultos a cargo.
So it must be, he told himself.	Así debía ser, se dijo a sí mismo.
It's over for me.	Se acabó para mí.
His opinion is also needed in this area.	También se necesita su opinión en esta área.
They still gave it to me.	A mí todavía me lo han dado.
Well that has to stop now.	Bueno, eso tiene que parar ahora.
He defined me and changed me.	Me definió y me cambió.
I'm talking about serious pressure.	Estoy hablando de presión seria.
I'm not quite sure how to do this.	No estoy muy seguro de cómo hacer esto.
They knew that if they were caught, they would be sent back.	Sabían que si los atrapaban, los enviarían de vuelta.
The work that he did then was great for his time.	El trabajo que se hizo entonces fue grande para su época.
Look through the photos.	Mire a través de las fotos.
You have to stop this.	Tienes que parar esto.
People they never noticed were gone.	Personas de las que nunca se dieron cuenta se habían ido.
I believe in working hard.	Yo creo en trabajar duro.
I didn't think you'd ever come back.	No pensé que alguna vez regresarías.
Some have said that deep water is still water.	Algunos han dicho que el agua profunda sigue siendo agua.
It could have changed my life.	Podría haber cambiado mi vida.
It turns out that maybe there is a big difference.	Resulta que tal vez hay una gran diferencia.
They are both listening.	Ambos están escuchando.
You can't risk putting anything ahead of your schedule.	No puede arriesgarse a poner nada por delante de su programa.
It's really that simple, and it actually makes sense.	Es realmente así de simple, y en realidad tiene sentido.
Being an object.	Ser un objeto.
We stopped and started looking for a starting point.	Nos detuvimos y comenzamos a buscar un punto de partida.
There he even had time for his own investigation.	Allí incluso tuvo tiempo para su propia investigación.
Select images with which you feel comfortable and familiar.	Seleccione imágenes con las que se sienta cómodo y familiarizado.
Anyone who has been your role model knows this to be true.	Cualquiera que haya sido su modelo sabe que esto es cierto.
Private collection.	Colección privada.
He was survived by his wife and a son.	Le sobrevivieron su esposa y un hijo.
Tomorrow will be our last day.	Mañana será nuestro último día.
But, of course, that wasn't nearly as important.	Pero, por supuesto, eso no era ni cerca de importante.
He put it aside.	Lo dejo a un lado.
Looking forward to seeing the product.	Con ganas de ver el producto.
She really didn't know.	Ella realmente no lo sabía.
Then the same little man came up to the room.	Entonces el mismo hombrecito subió a la habitación.
But, my friend, that is war.	Pero, amigo mío, eso es la guerra.
You need to do this right.	Necesita hacer esto bien.
No further therapy was administered to the patient.	No se administró más terapia al paciente.
However, his options are far from easy.	Sin embargo, sus opciones están lejos de ser fáciles.
Be careful how you respond.	Ten cuidado con cómo respondes.
These figures are similar to those found in the literature.	Estas cifras son similares a las encontradas en la literatura.
Click here to support us.	Haga clic aquí para apoyarnos.
Stories are told about them.	Se cuentan historias sobre ellos.
Then come back and show us how it's done.	Luego regresa y muéstranos cómo se hace.
This animal never lives in water.	Este animal nunca vive en el agua.
Add the water and bring to a boil.	Agregue el agua y deje hervir.
It would look great on it.	Se vería genial en él.
And his hair is really cool too.	Y su pelo es realmente genial también.
High school, in any case.	La escuela secundaria, en cualquier caso.
We want to help solve that problem for you.	Queremos ayudar a resolver ese problema para usted.
One problem, the price.	Un problema, el precio.
She wanted to learn how to make sex good for her.	Quería aprender cómo hacer que el sexo fuera bueno para ella.
And yet we find men who do.	Y, sin embargo, encontramos hombres que lo hacen.
He was in sight.	Estaba a la vista.
Your mom seems calm.	Tu mamá parece tranquila.
We can change the direction of our health.	Podemos cambiar la dirección de nuestra salud.
For me it was practical.	Para mí fue práctico.
You called me.	Me llamaste.
I'm very proud of her.	Estoy muy orgulloso de ella.
Four hours to go.	Cuatro horas para ir.
She became the driving force behind the business.	Se convirtió en la fuerza impulsora detrás del negocio.
We'll just call it.	Solo lo llamaremos.
We just don't care.	Solo que no nos preocupamos.
Or listen to it.	O escucharlo.
It is a simple and effective treatment method.	Es un método de tratamiento simple y eficaz.
I need to go back there again.	Necesito volver allí de nuevo.
But tell me why you ask.	Pero dime por qué lo preguntas.
I was doing some thinking this morning.	Estaba pensando un poco esta mañana.
I can't seem to find where they are for some strange reason.	Parece que no puedo encontrar dónde están por alguna extraña razón.
I needed to try it.	Necesitaba probarlo.
These multiple outcomes are connected by lines.	Estos múltiples resultados están conectados por líneas.
This is not how it has to be.	Así no es como tiene que ser.
It all depends on your definition of "normal", of course.	Todo depende de su definición de "normal", por supuesto.
This, however, was merely a cover.	Esto, sin embargo, era simplemente una tapadera.
You see, this place is your home.	Verás, este lugar es tu hogar.
I don't want her near anything that could be dangerous.	No la quiero cerca de algo que pueda resultar peligroso.
Sometimes they get enough to sell, sometimes they don't.	A veces obtienen lo suficiente para vender, a veces no.
That is just an example.	Eso es solo un ejemplo.
The words told him that, small black and white print.	Las palabras le dijeron eso, letra pequeña en blanco y negro.
Could you stop it?	¿Podrías detenerlo?
Seven elements focus on activities of daily living.	Siete elementos se centran en las actividades de la vida diaria.
I know it does.	Sé que lo hace.
But it is clear that it will be intelligent.	Pero está claro que será inteligente.
But look carefully.	Pero mira con cuidado.
His work is hard.	Su trabajo es duro.
We use a mixed effects model for the analysis.	Utilizamos un modelo de efectos mixtos para el análisis.
Well, let's ask the direct question.	Bueno, hagamos la pregunta directa.
Buy well-made, though not necessarily expensive, clothes that fit well.	Compre ropa bien hecha, aunque no necesariamente cara, que le quede bien.
This is a particularly high risk towards the end.	Este es un riesgo particularmente alto hacia el final.
Subjects with a positive test result were excluded from the study.	Los sujetos con un resultado positivo en la prueba fueron excluidos del estudio.
That's number one.	Ese es el número uno.
In any case, blood.	En cualquier caso, sangre.
We must win this war.	Debemos ganar esta guerra.
That is your order.	Esa es su orden.
I want to complete this goal by the end of the year.	Quiero completar esta meta para fin de año.
Then he looked up and past us.	Luego miró hacia arriba y más allá de nosotros.
They have seen many sad things.	Han visto muchas cosas tristes.
Staying a second is a big decision.	Quedando un segundo es una gran decisión.
The space program is not clear.	El programa espacial no está claro.
I know how busy you are.	Sé lo ocupado que estás.
However, you take your own photos.	Sin embargo, tomas tus propias fotos.
No one would be able to find it.	Nadie sería capaz de encontrarlo.
Five years passed before he was actually cast in the role.	Pasaron cinco años antes de que realmente lo eligieran para el papel.
Although it is very pretty.	Aunque es muy bonito.
I've been looking for a big case for a while.	Estuve buscando un caso grande por un tiempo.
He told my daughter.	Se lo contó a mi hija.
They do terrible things to those animals.	Le hacen cosas terribles a esos animales.
Let's put it right up front.	Pongámoslo justo al frente.
She told him to stay healthy.	Ella le dijo que se mantuviera saludable.
In the present case, however, it is the other way around.	En el presente caso, sin embargo, es al revés.
He seemed determined, focused.	Parecía decidido, concentrado.
The people and the place do not have to be the same.	La gente y el lugar no tienen por qué ser lo mismo.
Fifteen minutes passed, half an hour.	Pasaron quince minutos, media hora.
I've been on the news and everything.	He estado en las noticias y todo.
The first dry fit.	El primer ajuste seco.
More, and many will die.	Más, y muchos morirán.
Well, it could be dangerous.	Bueno, podría ser peligroso.
This is not the case.	Este no es el caso.
One hundred and three patients were included.	Se incluyeron ciento tres pacientes.
so in love	muy enamorado
The white man forces them to do the things they do.	El hombre blanco les obliga a hacer las cosas que hacen.
As such, no one said a word.	Como tal, nadie dijo una palabra.
Begin at the beginning.	Empezar por el principio.
He continued reading, but she didn't hear him.	Él siguió leyendo, pero ella no lo oyó.
She made her stomach worse.	Empeoró el estómago.
They never sleep.	Ellos nunca duermen.
Let me have the good stuff.	Déjame tener las cosas buenas.
Complete the cast.	Completa el elenco.
You can report on him.	Puedes informar sobre él.
I don't know what happened exactly, but he left or she was fired.	No sé qué pasó exactamente, pero se fue o la despidieron.
In this present world.	En este mundo presente.
And may you enjoy finding things with the name.	Y que disfrutes encontrando cosas con el nombre.
That is a side effect.	Eso es un efecto secundario.
The other did not come home.	El otro no volvió a casa.
we will choose	elegiremos
You read the message.	Lees el mensaje.
He could go up for a win or down for a loss.	Podría subir por una victoria o bajar por una pérdida.
I wouldn't give that to my son.	Yo no le daría eso a mi hijo.
Of course you didn't.	Por supuesto que no lo hiciste.
If you don't believe it, just ask him.	Si no lo crees, solo pregúntale.
His numbers right now are very small, but that may change.	Sus números en este momento son muy pequeños, pero eso puede cambiar.
I'm the one who found the body.	Yo soy el que encontró el cuerpo.
A country of laws.	Un país de leyes.
They also sometimes need to go to bed earlier.	También a veces necesitan acostarse más temprano.
For the males.	Para los machos.
They moved here, and my sister lives here.	Se mudaron aquí, y mi hermana vive aquí.
I mean she makes you think.	Quiero decir que te hace pensar.
Let reality be reality.	Deja que la realidad sea la realidad.
Two days ago.	Hace dos días.
Maybe this will help someone else.	Tal vez esto ayude a alguien más.
I had reason to chicken out.	Tenía razones para acobardarme.
In addition, the growth is global.	Además, el crecimiento es global.
She opened my eyes.	Me abrió los ojos.
Words and evidence are connected.	Las palabras y la evidencia están conectadas.
But it was definitely a team effort.	Pero definitivamente fue un esfuerzo de equipo.
It is the source of its own.	Es la fuente de su propia.
I wouldn't have wanted to be in his class.	No me hubiera gustado estar en su clase.
Shut your mouth and stop being a brand.	Cierra la boca y deja de ser una marca.
This is true, especially for people who want to lose fat.	Esto es cierto, especialmente para las personas que quieren perder grasa.
As long as we start copying correctly.	Siempre y cuando comencemos a copiar correctamente.
I could.	Yo podría.
Here is another example.	Aquí hay otro ejemplo.
Let me know what it says.	Déjame saber lo que dice.
Forget it for the moment.	Olvídalo por el momento.
That we would make this connection.	Que haríamos esta conexión.
A good fish.	Un buen pescado.
She immediately changed the subject.	Ella cambió de tema inmediatamente.
That is our main concern.	Esa es nuestra principal preocupación.
We do the things we want to do.	Hacemos las cosas que queremos hacer.
This model was evaluated.	Este modelo fue evaluado.
And going from here to there is what we do.	E ir de aquí para allá es lo que hacemos.
It was nothing bad.	No fue nada malo.
Apparently none of them have heard my music yet.	Aparentemente, ninguno de ellos ha escuchado mi música todavía.
We'll start there.	Empezaremos por ahí.
He couldn't stay out.	No podía quedarse afuera.
I was on set.	Yo estaba en el set.
He is hurt now.	Está herido ahora.
He looked like me.	Se parecía a mí.
They have made this app popular.	Han hecho popular esta aplicación.
Maybe that's what it takes sometimes.	Tal vez eso es lo que se necesita a veces.
Never think about your loved ones.	Nunca pienses en tus seres queridos.
On the other hand, she had a way with people.	Por otra parte, ella tenía una manera con la gente.
I use one	yo uso uno
You should go now.	Deberías irte ahora.
Come back downstairs.	Vuelve abajo.
He was dead before he hit the ground.	Estaba muerto antes de tocar el suelo.
However, he was getting used to the change.	Sin embargo, se estaba acostumbrando al cambio.
He didn't like life as it was either.	A él tampoco le gustaba la vida tal como era.
But this time it won't work.	Pero esta vez no funcionará.
I have no desire to play in that game.	No tengo ningún deseo de jugar en ese juego.
But it stopped.	Pero se detuvo.
That was still the same.	Eso seguía siendo lo mismo.
He was determined to find another way.	Estaba decidido a encontrar otra forma.
These conditions require that both functions be increasing by .	Estas condiciones requieren que ambas funciones sean crecientes en.
It was a summer afternoon.	Era una tarde de verano.
But they make money.	Pero ganan dinero.
He did not know that he lived in such a wild region.	No sabía que vivía en una región tan salvaje.
I'm not sure what the problem is, here.	No estoy seguro de cuál es el problema, aquí.
I knew this day would come.	Sabía que llegaría este día.
But let's not go into that possibility.	Pero no entremos en esa posibilidad.
Then you recover and the day continues.	Luego te recuperas y el día continúa.
We had to spend our own money.	Tuvimos que gastar nuestro propio dinero.
These guys are in very good shape.	Estos muchachos están en muy buena forma.
this body	este cuerpo
Go into the first house on the left and open the safe.	Entra en la primera casa a la izquierda y abre la caja fuerte.
My wish is that life continues normally.	Mi deseo es que la vida siga con normalidad.
They were not helpful.	No fueron de ayuda.
Ok, let's round up for now.	Bien, vamos a redondear por ahora.
We cannot produce art without money.	No podemos producir arte sin dinero.
Living so close together, they simply ignored each other when appropriate.	Al vivir tan juntos, simplemente se ignoraban cuando era apropiado.
Apparently he loved being here.	Al parecer, le encantaba estar aquí.
You didn't do stuff like that.	No hiciste cosas así.
Send them to us.	Envíanoslos.
That doesn't mean they necessarily apply to you.	Eso no significa que se apliquen necesariamente en su caso.
Please help me with this.	Por favor, ayúdame con esto.
But I want it at application level.	Pero lo quiero a nivel de aplicación.
Instance names are in lowercase.	Los nombres de las instancias están en minúsculas.
It is rare for a child to tell his mother and his father no.	Es raro que un niño le diga a su madre y a su padre que no.
Then he taught at night schools.	Luego enseñó en las escuelas nocturnas.
In the second stage.	En la segunda etapa.
We have to earn a living.	Tenemos que ganarnos la vida.
Again, this is part of the human experience.	Nuevamente, esto es parte de la experiencia humana.
I set my plate down on the coffee table without thinking.	Dejo mi plato en la mesa de café sin pensar.
This expression is negative when the mean is positive.	Esta expresión es negativa cuando la media es positiva.
His power must be of another kind.	Su poder debe ser de otro tipo.
It doesn't sound very.	No suena muy.
You're going to have to play second.	Vas a tener que jugar segundo.
Others take longer.	Otros tardan más.
Everyone is connected.	Todo el mundo está conectado.
Come closer.	Acercate.
However, the biggest problem with this strategy was its cost.	Sin embargo, el mayor problema con esta estrategia era su costo.
I had three children.	Tuve tres hijos.
It was by far the biggest fight of his career.	Fue, con mucho, la pelea más importante de su carrera.
I couldn't move.	No podía moverse.
He seemed to be thinking about what he had just read.	Parecía estar pensando en lo que acababa de leer.
It was very well received.	Tuvo una gran acogida.
It was a range of different things.	Era una gama de cosas diferentes.
But maybe they can be even more valuable than that.	Pero tal vez puedan ser incluso más valiosos que eso.
Each hit the central mass.	Cada uno golpeó la masa central.
Thousands of people are there.	Miles de personas están allí.
News quickly spread to other crew members on the ship about her.	Las noticias se extendieron rápidamente a otros miembros de la tripulación en el barco sobre ella.
I know you remember the line.	Sé que recuerdas la línea.
And many other houses in the area are the same.	Y muchas otras casas en el área son iguales.
Very little is being done in this area.	Se está haciendo muy poco en esta área.
And because.	Y por qué.
She will have more details.	Ella tendrá más detalles.
The service was pretty good for me.	El servicio fue bastante bueno para mí.
They just weren't happening soon enough.	Simplemente no estaban sucediendo lo suficientemente pronto.
this is fight	esto es pelea
The hair on top had been cut to finger length.	El cabello en la parte superior había sido cortado a la longitud de un dedo.
That's what made the difference.	Eso es lo que marcó la diferencia.
You have no idea of ​​the forces that move you.	No tienes idea de las fuerzas que te mueven.
Once that happens, everything else becomes easier.	Una vez que eso pasa, todo lo demás se vuelve más fácil.
He sat at her desk thinking about her.	Se sentó en su escritorio pensando en ella.
She did the road work.	Hizo el trabajo de la carretera.
But it won't last long, click now for more details.	Pero no durará mucho, haga clic ahora para obtener más detalles.
She plays with colors to get the results you want.	Juega con los colores para obtener los resultados que deseas.
They really loved me.	Realmente me querían.
He could see it now, of course.	Podía verlo ahora, por supuesto.
Place the second layer on top.	Coloque la segunda capa encima.
She took a good minute or more.	Tardó un buen minuto o más.
We want to see.	Queremos ver.
Although not a bad choice.	Aunque no es una mala elección.
I know several have done it again.	Sé que varios han vuelto a hacerlo de nuevo.
But soon it became very popular.	Pero pronto se hizo muy popular.
Where do you want to go first?	¿Adónde quieres ir primero?.
She had been so afraid to ask me.	Ella había tenido tanto miedo de preguntarme.
It wasn't pretty, but they did it.	No fue agradable, pero lo hicieron.
She was quite amazing at times.	Ella era bastante sorprendente a veces.
She came from behind him.	Venía de detrás de él.
She never gave the man a proper chance.	Nunca le dio al hombre una oportunidad adecuada.
We didn't know yet.	Todavía no lo sabíamos.
I need to rest.	Necesito descansar.
It can be quite difficult.	Puede ser bastante difícil.
The car stops.	El coche se detiene.
He had to know what was going on.	Tenía que saber lo que estaba pasando.
She won't like it one bit.	No le gustará ni un poco.
You run, you jump, you try not to die.	Corres, saltas, tratas de no morir.
They are wrong about this.	Están equivocados en esto.
Many of the people were women and under thirty.	Muchas de las personas eran mujeres y menores de treinta años.
He accepted anyway.	Él aceptó de todos modos.
Let's talk another time.	Hablemos en otro momento.
She followed him, annoyed.	Ella lo siguió, enfadada.
There are arms to crash against.	Hay brazos contra los que chocar.
That must be something.	Eso debe ser algo.
The results indicated whether there was a significant difference between them.	Los resultados indicaron si había una diferencia significativa entre ellos.
In a few minutes she really will have to call his wife.	En unos minutos ella realmente tendrá que llamar a su esposa.
She had experienced them.	Ella los había experimentado.
The thing is, there are black kids in the same boat.	La cosa es que hay niños negros en el mismo barco.
They started kissing, then went further.	Comenzaron a besarse, luego fueron más allá.
Green here, deep blue there.	Verde por aquí, un azul profundo por allá.
She go do your thing and go back to work.	Ve a hacer lo tuyo y vuelve al trabajo.
The rest of you, to your horses.	El resto de ustedes, a sus caballos.
save the day	Salvar el dia.
You must take into account the issues raised between now and then.	Debe tener en cuenta las cuestiones planteadas entre ahora y entonces.
She is not human enough.	Ella no es lo suficientemente humana.
That organization would like to buy the parking lots.	A esa organización le gustaría comprar los estacionamientos.
Nor was it the time to die.	Tampoco era el momento de morir.
But we thought the quality was excellent.	Pero pensamos que la calidad era excelente.
She was safe.	Estaba a salvo.
Read writing books.	Leer libros de escritura.
I want to be more like you, my friend.	Quiero ser más como tú, mi amigo.
New ideas will slow us down.	Las nuevas ideas nos retrasarán.
I couldn't do anything, see anyone.	No pude hacer nada, ver a nadie.
The article is divided into three parts.	El artículo se divide en tres partes.
But he would have another difficulty.	Pero tendría otra dificultad.
I have tried many things but failed.	He intentado muchas cosas pero he fallado.
I wrote and prepared the manuscript.	Escribí y preparé el manuscrito.
All factors were included in the model.	Todos los factores fueron incluidos en el modelo.
Many of them stopped multiple times.	Muchos de ellos se detuvieron varias veces.
Well, probably both, but you can choose one.	Bueno, probablemente ambos, pero puede elegir uno.
Let's be who we are.	Vamos a ser quienes somos.
The following code doesn't work.	El siguiente código no funciona.
It was a way of life.	Era una forma de vida.
Experiment with different ones to see which one you like best.	Experimenta con diferentes para ver cuál te gusta más.
Nothing should go wrong.	Nada debería salir mal.
It feels good to do it again.	Se siente bien volver a hacerlo.
You gotta see This.	Tienes que ver esto.
These are made men.	Estos son hombres hechos.
And give you some hope.	Y darte algo de esperanza.
Economic confidence never appeared.	La confianza económica nunca apareció.
We give some examples.	Damos algunos ejemplos.
When it happens, there will usually be new rules.	Cuando ocurre, por lo general habrá nuevas reglas.
I have found that most people take it too seriously.	He descubierto que la mayoría de la gente se lo toma demasiado en serio.
His days were pretty routine.	Sus días eran bastante rutinarios.
Murder, definitely murder.	Asesinato, definitivamente asesinato.
The important difference is in how they affect blood sugar.	La diferencia importante está en cómo afectan el nivel de azúcar en la sangre.
When he reopened them, it was gone.	Cuando volvió a abrirlos, ya no estaba.
They have to give a little more.	Tienen que dar un poco más.
That seemed a bit bad.	Eso parecía un poco malo.
He shook it, putting both hands on top of mine.	Él la estrechó, poniendo ambas manos sobre las mías.
Population and food.	Población y alimentación.
But then again, it never would be.	Pero, de nuevo, nunca lo sería.
I'm not sure what it was, either.  	No estoy seguro de lo que era, tampoco.  
a.	una.
It took us a long time each time.	Nos llevó mucho tiempo cada vez.
He was a man among boys.	Era un hombre entre muchachos.
And don't go back to sleep.	Y no vuelvas a dormir.
They use the bathroom that seems appropriate to them.	Usan el baño que les parece apropiado.
We need to understand what those terms mean.	Tenemos que entender lo que significan esos términos.
More is required.	Se requiere más.
I decided to give it a try.	Decidí probarlo.
The sounds changed.	Los sonidos cambiaron.
I see no reason why you can't start now.	No veo ninguna razón por la que no puedas empezar ahora.
He put that in the same boat.	Puso eso en el mismo barco.
Clinical and biological parameters were evaluated.	Se evaluaron parámetros clínicos y biológicos.
Long story short, we were there to stand there and look pretty.	Para resumir, estábamos allí para pararnos allí y lucir bonitas.
Let no one doubt the consequences.	Que nadie dude de las consecuencias.
On this table he placed the mechanism.	Sobre esta mesa colocó el mecanismo.
But she is a girl.	Pero ella es una niña.
He is defending himself.	Él se está defendiendo.
Somehow she seemed too.	De alguna manera también parecía.
I don't like the way he looks at some of the girls.	No me gusta la forma en que mira a algunas de las chicas.
Not exactly practical for a fight.	No es exactamente práctico para una pelea.
But so it was in those days.	Pero así era en aquellos días.
Cut it back in the fall to keep it under control.	Córtelo en el otoño para mantenerlo bajo control.
That needs to be addressed immediately.	Que debe ser abordado de inmediato.
Still, the boy's death was not a surprise.	Aun así, la muerte del niño no fue una sorpresa.
I've never actually been to the city.	En realidad nunca he estado en la ciudad.
He had to go up or leave.	Tenía que subir o abandonar.
I can not stand it	no puedo soportarlo
He looked, turned quickly, opened the front door and went inside.	Miró, se volvió rápidamente, abrió la puerta principal y entró.
We couldn't win this game.	No pudimos ganar este juego.
Not sure if that's better though.	Sin embargo, no estoy seguro de si eso es mejor.
I definitely feel better this morning.	Definitivamente me siento mejor esta mañana.
I didn't say a word and the others didn't seem to notice.	No dije una palabra y los demás no parecieron darse cuenta.
He knew the code for the fourth floor.	Conocía el código del cuarto piso.
No response relationship was found with sex and age.	No se encontró relación de respuesta con el sexo y la edad.
Talk some more.	Habla un poco más.
He tells the computer what type of file it is.	Le dice a la computadora qué tipo de archivo es.
And they are my good friends.	Y ellos son mis buenos amigos.
I'm not quite sure why.	No estoy muy seguro de por qué.
I think as a result he saw some people walk away.	Creo que como resultado viste a algunas personas alejarse.
The day of the race came and it seemed to throw everything away for me.	Llegó el día de la carrera y pareció echarme todo por la borda.
If so, what would be the use cases for it?	En caso afirmativo, ¿cuáles serían los casos de uso para ello?
And we had been on earth to experience it.	Y habíamos estado en la tierra para experimentarlo.
I just used what was in my head at the moment.	Solo usé lo que estaba en mi cabeza por el momento.
It really isn't.	Realmente no lo es.
Basically, this is wrong.	Básicamente, esto está mal.
I want to vote more, not less.	Quiero votar más, no menos.
He didn't ask her now.	No le preguntó ahora.
When he got the message.	Cuando recibió el mensaje.
And nothing stands in the way of him.	Y nada se interpone en su camino.
I feel like it was a good move.	Siento que fue un buen movimiento.
If you can, meet them first.	Si puedes, conócelos primero.
First, it wasn't my fear.	Primero, no era mi miedo.
Who is the best man.	Quién es el mejor hombre.
If they have weapons, tell them to bring them.	Si tienen armas, diles que las traigan.
Have a look!.	¡Echar un vistazo!.
So she couldn't help it.	Entonces no pudo evitarlo.
After a few days off, push yourself back to it.	Después de unos días de descanso, esfuércese por volver a hacerlo.
He didn't ask much about this.	No preguntó mucho sobre esto.
I think this is a learning process.	Creo que esto es un proceso de aprendizaje.
He didn't mention other things too.	No mencionó otras cosas también.
A family affair.	Un asunto de familia.
Two patients developed fairly good speech.	Dos pacientes desarrollaron un habla bastante buena.
He doesn't like to talk about it.	No le gusta hablar de eso.
At this time, there is no such line.	En este momento, no existe tal línea.
He may not live very far from you.	Puede que no viva muy lejos de ti.
They usually have large families.	Suelen tener familias numerosas.
I know, because they did.	Lo sé, porque lo hicieron.
Life is short and full of experiences.	La vida es corta y llena de experiencias.
But it still doesn't work.	Pero todavía no funciona.
I couldn't face it.	No podía enfrentarlo.
I did my research when planning this city.	Hice mi investigación al planear esta ciudad.
Once more, a moment there, then he was gone.	Una vez más, un momento allí, luego se fue.
It was strange to know the name of his father.	Era extraño saber el nombre de su padre.
I've known him for a few years.	Lo conozco desde hace algunos años.
Either way I hope so.	De cualquier modo eso espero.
That was something small and useful.	Eso fue algo pequeño y útil.
There is no suffering.	No hay sufrimiento.
They give and they give, and then they give some more.	Dan y dan, y luego dan un poco más.
I'm talking about later when she was out of the house.	Estoy hablando de más tarde, cuando ella estaba fuera de la casa.
So she is likely to stay where she is.	Así que es probable que se quede donde está.
In the living room.	En la sala.
I am the number one.	Soy el número uno.
You can never be too early.	Nunca se puede ser demasiado temprano.
There may be multiple records per case in this table.	Es posible que haya varios registros por caso en esta tabla.
However, our study has some potential limitations.	Sin embargo, nuestro estudio tiene algunas limitaciones potenciales.
Sometimes there is pain, sometimes there is not.	A veces hay dolor, a veces no.
She talked to herself once she thought we were asleep.	Habló consigo misma una vez que pensó que estábamos dormidos.
She didn't know why, but they were there.	No sabía por qué, pero estaban allí.
I saw them standing and looking at me twice.	Los vi de pie y mirándome dos veces.
I'm glad for the break.	Me alegro por el descanso.
Each of her frames is a perfect image.	Cada uno de sus fotogramas es una imagen perfecta.
These remain important features of our political system.	Estas siguen siendo características importantes de nuestro sistema político.
Nothing for that.	Nada por eso.
This guide will show you how to avoid this.	Esta guía le mostrará cómo evitar esto.
I agree with that.	Estoy de acuerdo con eso.
A small one is only a few hundred dollars.	Uno pequeño es sólo unos pocos cientos de dólares.
If they weren't careful, they might not make it.	Si no tenían cuidado, es posible que no lo logre.
Her motion is granted.	Se concede su moción.
Or maybe just save yourself.	O tal vez solo salvarte a ti mismo.
As a result, some chose to leave and others were forced to leave.	Como resultado, algunos optaron por irse y otros se vieron obligados a hacerlo.
Life is yours to create.	La vida es tuya para crear.
Nothing else is required.	No se requiere nada más.
A king in the master.	Un rey en el maestro.
Well, of course he was.	Bueno, por supuesto que lo era.
Nothing is known about his early history.	No se sabe nada sobre su historia temprana.
The solution time of each run is recorded and saved.	El tiempo de solución de cada ejecución se registra y guarda.
And this money could be much better spent elsewhere.	Y este dinero podría gastarse mucho mejor en otros campos.
You shouldn't see it there.	No deberías verlo ahí.
Balance is the means and the end.	El equilibrio es el medio y el fin.
I've been thinking about this.	He estado pensando sobre esto.
These things were real.	Estas cosas eran reales.
It is this balance that is difficult to strike.	Es este equilibrio el que es difícil de hacer.
Nice to hear from you.	Agradable saber de usted.
And eventually the child would walk normally.	Y eventualmente el niño caminaría normalmente.
I don't understand any of this internal logic.	No entiendo nada de esta lógica interna.
Teams don't do that with a player they don't like.	Los equipos no hacen eso con un jugador que no les gusta.
you can order	Puedes ordenar
For this, heavy and expensive mechanisms are required.	Para esto se requieren mecanismos pesados ​​y costosos.
Oh, you're moving.	Ah, te mudas.
But it could happen.	Pero podría pasar.
I'm sorry but it's true.	Lo siento, pero es verdad.
I didn't want to be the key.	No quería ser la clave.
This program is not under attack.	Este programa no está bajo ataque.
And find new evidence that never made it to court.	Y encontrar nuevas pruebas que nunca llegaron a los tribunales.
Government records in history.	Registros gubernamentales en la historia.
He was still in control.	Todavía estaba en control.
Too bad there aren't more like him.	Lástima que no haya más como él.
And believe me, some of those girls have never served anyone before.	Y créeme, algunas de esas chicas nunca han servido a nadie antes.
I think I was wrong.	Creo que estaba equivocado.
I come to ask you to help win this fight.	Vengo a pedirles que ayuden a ganar esta lucha.
You chose it.	Tú lo elegiste.
I have no way to get there now.	No tengo forma de llegar ahora.
Looks like the design changed.	Parece que el diseño cambió.
No luck online either.	No hay suerte en línea tampoco.
We have nothing on him.	No tenemos nada sobre él.
No one can move that fast.	Nadie puede moverse tan rápido.
He represents a new beginning.	Él representa un nuevo comienzo.
He almost did anyway.	Casi lo hizo de todos modos.
I include some photos.	Incluyo algunas fotos.
They have no cash value.	No tienen valor en efectivo.
I didn't have to taste it to know that.	No tenía que probarla para saber eso.
It seems to me that this was an off-balance guy.	Me parece que este era un tipo fuera de balance.
I picked it up and walked away.	Lo recogí y me alejé.
It's been the worst in a long time.	Ha sido lo peor en mucho tiempo.
I should tell her we should go.	Debería decirle que deberíamos irnos.
They were his favorites.	Eran sus favoritos.
Each of us experienced something different.	Cada uno de nosotros experimentó algo diferente.
The man is still a man.	El hombre sigue siendo hombre.
In fact, they were, in fact, probably half an hour late.	De hecho, llegaron, de hecho, probablemente media hora tarde.
We must return to higher ground.	Debemos volver a un terreno más alto.
I was empty	yo estaba vacío
Start near the top and work your way down.	Comience cerca de la parte superior y avance hacia abajo.
What is the true story.	Cuál es la verdadera historia.
Most of us have worked for one.	La mayoría de nosotros hemos trabajado para uno.
But we have to stop somewhere.	Pero tenemos que parar en alguna parte.
I waited just until it was time to continue.	Esperé justo hasta que llegó el momento de continuar.
They shed some light on how this was being done.	Arrojaron algunas luces sobre cómo se estaba haciendo esto.
Take yourself, for example.	Tómate a ti mismo, por ejemplo.
Do your best to use products that are as natural as possible.	Haz tu mejor esfuerzo para usar productos que sean lo más naturales posible.
About others, we can do a lot.	Acerca de los demás, podemos hacer mucho.
They don't go.	No se van.
There is no such thing as a clean salvation.	No existe tal cosa como una salvación limpia.
It just helps them die comfortably.	Simplemente les ayuda a morir con comodidad.
We still don't know his real name.	Todavía no sabemos su verdadero nombre.
They will never forget it.	Nunca lo olvidarán.
Books mean different things to different people.	Los libros significan diferentes cosas para diferentes personas.
Well, we'd better get going.	Bueno, será mejor que nos vayamos.
The moment seemed right.	El momento parecía adecuado.
Also, the language is just beautiful.	Además, el lenguaje es simplemente hermoso.
You have to fix this.	Tienes que arreglar esto.
The actions are presented in an easy to understand way.	Las acciones se presentan de una manera fácil de entender.
He seemed to know that her best friend was in trouble.	Parecía saber que su mejor amiga estaba en problemas.
I could not agree more.	No puedo estar más de acuerdo.
Leave them skin side up.	Déjalos con la piel hacia arriba.
For the first time in a long time, leaving no details.	Por primera vez en mucho tiempo, sin dejar detalles.
No kind of good.	Ningún tipo de bien.
Don't try to shape it all at once.	No intentes darle forma de una sola vez.
This product is sold to your customers.	Este producto se vende a sus clientes.
One of these men may have killed her.	Uno de estos hombres puede haberla matado.
Family is really important.	La familia es realmente importante.
There are several interesting aspects to this structure.	Hay varios aspectos interesantes en esta estructura.
You know the guy is extremely strong.	Sabes que el tipo es extremadamente fuerte.
The people around him know it.	La gente a su alrededor lo sabe.
We have never heard of such a thing.	Nunca hemos oído hablar de algo así.
Cut each round in half.	Corta cada ronda por la mitad.
But that's all for now.	Pero eso es todo por ahora.
Somehow it was very difficult for them.	De alguna manera fue muy difícil para ellos.
Sometimes this is a necessary response.	A veces esta es una respuesta necesaria.
She wasn't sure where she had learned the language.	No estaba segura de dónde había aprendido el idioma.
Of as much the officials were aware.	De tanto los oficiales estaban al tanto.
I loved a lot of the things that she said.	Me encantaron muchas de las cosas que dijo.
She closed the door behind them.	Cerró la puerta detrás de ellos.
I want to see what he can do.	Quiero ver lo que puede hacer.
I have this friend with a great voice.	Tengo este amigo con una gran voz.
However, this is never the case in the models considered here.	Sin embargo, este nunca es el caso en los modelos considerados aquí.
It's not uncommon to want his child to be safe around water.	No es extraño querer que su hijo esté seguro cerca del agua.
It was peace at last.	Era la paz por fin.
We have to go slowly.	Tenemos que ir despacio.
Government and never was.	Gobierno y nunca lo fue.
Remove from heat and cover.	Retirar del fuego y tapar.
She looked good in a suit.	Se veía bien en un traje.
That's the kind of 'interesting' a man can't help but notice.	Ese es el tipo de 'interesante' que un hombre no puede dejar de notar.
I learn when I see the example.	Aprendo cuando veo el ejemplo.
You can't get better unless you practice with immediate feedback.	No puedes mejorar a menos que practiques con retroalimentación inmediata.
However, it makes his head.	Sin embargo, se le hace la cabeza.
It is easy to spot.	Es fácil de detectar.
That makes three more.	Eso hace tres más.
Or even worse.	O incluso peor.
However, it would be quite easy to break.	Sin embargo, sería bastante fácil de romper.
This is probably the way to go.	Este es probablemente el camino a seguir.
Well this is a surprise.	Bueno, esto es una sorpresa.
And the other girls watched.	Y las otras chicas miraban.
No court order required.	No se requiere orden judicial.
But we do not want this lack of agreement within a company.	Pero no queremos esta falta de acuerdo dentro de una empresa.
The small place was full of big characters.	El pequeño lugar estaba lleno de grandes personajes.
They are made for each other, they fit together.	Están hechos el uno para el otro, encajan.
Your client must trust you and have confidence in you.	Tu cliente debe confiar en ti y tener confianza en ti.
I hate dogs in clothes.	Odio a los perros con ropa.
Because he was scared.	Porque estaba asustado.
Most of the song developed as recorded.	La mayor parte de la canción se desarrolló tal como se grabó.
A new girl.	Una chica nueva.
Some of you know what pushed me to do it.	Algunos de ustedes saben lo que me empujó a hacerlo.
The rest of his unit followed.	El resto de su unidad lo siguió.
I do that from time to time.	Hago eso de vez en cuando.
All day long, you just are.	Durante todo el día, simplemente eres.
It is not relevant to our focus at present.	No es importante para nuestro enfoque en la actualidad.
I know about them.	Sé sobre ellos.
It was driving them crazy.	Los estaba volviendo locos.
She didn't have any on hand once, and he noticed.	No tenía ninguna a mano una vez, y él se dio cuenta.
But we do not face this problem.	Pero no nos enfrentamos a este problema.
Few people have heard of him.	Pocas personas han oído hablar de él.
Or those notes did.	O esas notas lo hicieron.
Sometimes it takes time.	A veces toma tiempo.
But the world has changed.	Pero el mundo ha cambiado.
If he doesn't start talking in fifteen minutes, call me.	Si no empieza a hablar en quince minutos, llámame.
But that was exactly what he meant, too.	Pero eso era exactamente lo que él quería decir, también.
I am the last in line.	Soy el último en la fila.
He needed a drink.	Necesitaba un trago.
I hope you can see what we see.	Espero que puedas ver lo que nosotros vemos.
It should have been stronger than that.	Debería haber sido más fuerte que eso.
I don't know how to show that.	No sé cómo mostrar eso.
Only statistical errors are shown.	Solo se muestran los errores estadísticos.
The quiet ones keep their distance.	Los callados mantienen la distancia.
Cost much.	Costó mucho.
I'm forcing her to finish the classes we've paid for.	La estoy obligando a terminar las clases que hemos pagado.
That's just a fact of life.	Eso es sólo un hecho de la vida.
A strange event.	Un evento extraño.
Let me start over.	Déjame empezar de nuevo.
He is very technical and has a good sense of the game.	Es muy técnico y tiene un buen sentido del juego.
Have a discussion about which teams make sense.	Tenga una discusión sobre qué equipos tienen sentido.
Also, as you know, people who read books don't do politics.	Además, como sabes, la gente que lee libros no hace política.
All that free milk had been for this.	Toda esa leche gratis había sido para esto.
The father of three of his children.	El padre de sus tres hijos.
Rich and poor.	Rico y pobre.
I was a kid fresh out of high school.	Yo era un niño recién salido de la escuela secundaria.
The results were not good.	Los resultados no fueron buenos.
If true, do the second action and set it to false.	Si es verdadero, realice la segunda acción y configúrelo en falso.
Welcome then, what are you talking about?	Bienvenido entonces, ¿de qué hablan?
This interaction brought positive emotions.	Esta interacción trajo emociones positivas.
It seems that a change of character has done him good.	Parece que un cambio de carácter le ha sentado bien.
Happy people are fun to be with.	Es divertido estar con la gente feliz.
I can get away with anything.	Puedo salirme con la mía con cualquier cosa.
I'm going in strong for that.	Entraré fuerte por eso.
Now I'm just the image of my old self.	Ahora soy sólo la imagen de mi antiguo yo.
Everyone has to play with more energy on the ball.	Todo el mundo tiene que jugar con más energía en el balón.
Everybody knows what's going on.	Todo el mundo sabe lo que está pasando.
How to make things that people love.	Cómo hacer cosas que la gente ama.
Across the room from him is her personal bathroom.	Al otro lado de su habitación está su baño personal.
Why would they block the front view?	¿Por qué bloquearían la vista frontal?
Your wife is not there yet.	Tu esposa aún no está allí.
If you see us drinking you can kick us out forever.	Si nos ves bebiendo puedes echarnos para siempre.
We would get ahead.	Saldríamos adelante.
But your day has also been long.	Pero tu día también ha sido largo.
For more than six years.	Por más de seis años.
The food was incredible.	La comida estaba increible.
I wasn't that big	yo no era tan grande
That makes perfect sense, of course.	Eso tiene perfecto sentido, por supuesto.
You have a gift.	Usted tiene un regalo.
This son refused, but then changed his mind.	Este hijo se negó, pero luego cambió de opinión.
Maybe you should check it out.	Tal vez deberías comprobarlo.
I think we work together very well.	Creo que trabajamos juntos muy bien.
He looked at the paper in his hand.	Miró el papel que tenía en la mano.
Give me a paper.	Dame un papel.
I am by nature a practical person.	Soy por naturaleza una persona práctica.
It was a great challenge.	Fue un gran desafío.
Mom goes with him.	Mamá va con él.
None of this was planned.	Nada de esto estaba planeado.
I did not point out as the facts of each project.	No señalé como los hechos de cada proyecto.
Everything is working fine.	Todo está funcionando bien.
The idea worked.	La idea funcionó.
And his banner is the word.	Y su estandarte es la palabra.
You're smart, you could get a job anywhere in this station.	Eres inteligente, podrías conseguir un trabajo en cualquier parte de esta estación.
If you go in, you listen to the public.	Si entras, escuchas al público.
He made me forget that we were running.	Me hizo olvidar que estábamos corriendo.
The court held that it was not.	El tribunal sostuvo que no lo era.
When his name is called he has three minutes.	Cuando se llama su nombre tiene tres minutos.
This is what happened that night.	Esto es lo que pasó esa noche.
It does the opposite.	Hace lo contrario.
This is something that needs a lot of analysis later.	Esto es algo que necesita mucho análisis más adelante.
Nothing makes sense to him either.	Nada tiene sentido para él tampoco.
He is now old enough to drive and he has been for a few years.	Ahora tiene edad para conducir y lo ha sido durante algunos años.
He must kill when ordered.	Debe matar cuando se le ordena.
He gets into a lot of trouble with family and teachers.	Se mete en muchos problemas con la familia y los profesores.
They are not that interested.	No están tan interesados.
He had felt it before, so many times, for so many years.	Lo había sentido antes, tantas veces, durante tantos años.
This process was more complicated than our process.	Este proceso fue más complicado que nuestro proceso.
Not even my mother's tense smile.	Ni la sonrisa tensa de mi madre.
It's a dirty business.	Es un negocio sucio.
Nothing happens by itself.	Nada sucede por sí mismo.
He had to get to the bottom before that happened.	Tenía que llegar al fondo antes de que eso sucediera.
I am without thoughts at the moment.	Estoy sin pensamientos en este momento.
This file does not present that situation.	Este expediente no presenta esa situación.
For this reason, this technique is not practical.	Por esta razón, esta técnica no es práctica.
That was fine with me.	Eso estuvo bien para mí.
You know some of his rules.	Conoces algunas de sus reglas.
I have tried different solutions so far.	He intentado diferentes soluciones hasta ahora.
Thanks in advance for the help.	Gracias de antemano por la ayuda.
A part can move.	Una parte puede moverse.
What would happen then he had no idea.	Lo que sucedería entonces no tenía idea.
That was a strategy that could only work once.	Esa era una estrategia que solo podía funcionar una vez.
The species was learning to speak and use language.	La especie estaba aprendiendo a hablar y usar el lenguaje.
I should have told him back then.	Debería habérselo dicho en ese entonces.
These guys are really good.	Estos tipos son realmente buenos.
I can't tell you how long.	No puedo decirte cuánto tiempo.
You haven't had to go without sleep for days.	No has tenido que ir sin dormir durante días.
Fish have their own huge problems.	Los peces tienen sus propios problemas enormes.
They no longer formed a national party.	Ya no formaron un partido nacional.
He gave very specific notes.	Dio notas muy específicas.
Your duty is more important than anything.	Su deber es más importante que cualquier cosa.
I hope they keep getting it.	Espero que lo sigan consiguiendo.
Well designed and well made.	Bien diseñado y bien hecho.
I put my time into the violence.	Puse mi tiempo en la violencia.
I will prove myself.	Me probaré a mí mismo.
That was him.	Así era él.
He feels very different.	Se siente muy diferente.
We wanted them not to be safe.	Queríamos que no estuvieran seguros.
Very clear.	Muy claro.
We are about fresh new ideas.	Estamos sobre nuevas ideas frescas.
I would love to find someone like him.	Me encantaría encontrar a alguien igual.
However, it was about the only thing they were sure of.	Sin embargo, era casi lo único de lo que estaban seguros.
And the boy.	Y el chico.
He only served one term.	Cumplió solo un mandato.
What the fuck are you? 	¿Qué carajo eres tú?
He will say	él dirá
It all depends on you, of course.	Todo depende de ti, por supuesto.
I started to explain everything to her, but she raised her hand.	Empecé a explicarle todo, pero ella levantó la mano.
I can't stop thinking about her.	No puedo dejar de pensar en ella.
She knew that she would.	Sabía que lo haría.
He is staying on the edge.	Se está manteniendo al límite.
Let's make sure we clean everything.	Asegurémonos de limpiar todo.
It was just a soft touch.	Fue un simple toque suave.
They never passed a bill saying, you can have this money.	Nunca aprobaron un proyecto de ley diciendo, puedes tener este dinero.
Almost half were with us, and the rest knew it.	Casi la mitad estaban con nosotros, y los demás lo sabían.
Long time doing this.	Mucho tiempo haciendo esto.
Everything that is out there is far away.	Todo lo que está ahí fuera está muy alejado.
But there may be more to it than that.	Pero puede haber más que eso.
Sounds like something everyone would want.	Suena como algo que todos querrían.
In fact, the truth is just the opposite.	De hecho, la verdad es todo lo contrario.
You are smaller than the government and they will win.	Eres más pequeño que el gobierno y ellos ganarán.
That was given the green light.	A eso se le dio luz verde.
Our result is consistent with these studies.	Nuestro resultado es consistente con estos estudios.
I used to think it was luck.	Solía ​​pensar que era suerte.
I needed everything to work again, to get back to normal.	Necesitaba que todo volviera a funcionar, que volviera a la normalidad.
Back to business.	De vuelta a los negocios.
My first two tests work as expected.	Mis dos primeras pruebas funcionan como se esperaba.
They looked like family.	Parecían familiares.
She reached out to her son in the only way she knew how.	Se acercó a su hijo de la única manera que sabía.
I didn't know anything about trees.	No sabía nada de árboles.
That's where she came in.	Ahí es donde ella entró.
There are so many terrible things that happen to good people.	Hay tantas cosas terribles que le suceden a la gente buena.
So he had called.	Entonces él había llamado.
These are as complete as possible given the limitations of particular situations.	Estos son lo más completos posible dadas las limitaciones de situaciones particulares.
There is definitely no love.	Definitivamente no hay amor.
To win, you must play as a team.	Para ganar, debes jugar en equipo.
It will come well.	Bien vendrá.
No, this is something much bigger.	No, esto es algo mucho más grande.
You know, bugs, we found one today.	Ya sabes, los errores, encontramos uno hoy.
Designed and contributed to the final manuscript.	Diseñado y contribuido al manuscrito final.
We have to make the real stories now.	Tenemos que hacer las historias reales ahora.
Few people reach this stage.	Pocas personas llegan a esta etapa.
It's very, very sad.	Es muy, muy triste.
We move the ball.	Movemos la pelota.
He didn't like being the center of attention.	No le gustaba ser el centro de atención.
I love my son, period.	Amo a mi hijo, punto.
He would have to go back to school.	Tendría que volver a la escuela.
It was more that we expected someone else.	Era más que esperábamos a alguien más.
A little too much.	Un poco demasiado.
The interview was divided into two main parts.	La entrevista se dividió en dos partes principales.
People were involved in many other things.	La gente estaba involucrada en muchas otras cosas.
Importance of command throughout the office.	Importancia del mando en toda la oficina.
The page contains a video and nothing else.	La página contiene un video y nada más.
You are going to be my big stick.	Ustedes van a ser mi gran palo.
His response was miscalculated.	Su respuesta fue mal calculada.
And he is wrong.	Y está equivocado.
His tone was calm.	Su tono era tranquilo.
Although we need three.	Aunque necesitamos tres.
Initially, he thought of himself making a career as a film director.	Inicialmente, pensó en sí mismo haciendo una carrera como director de cine.
It was likely that they would never see him again.	Era probable que nunca lo volvieran a ver.
What a terrible combination.	Que terrible combinación.
I was wearing my suit.	Yo estaba usando mi traje.
Here, the order does not matter.	Aquí, el orden no importa.
They work here.	Ellos trabajan aquí.
And his influence is growing.	Y su influencia está creciendo.
I have it.	Lo tengo.
What we have.	Que tenemos.
Thanks in advance.	Gracias por adelantado.
People, processes and technology.	Personas, procesos y tecnología.
He soon abandoned the attempt.	Pronto abandonó el intento.
Be there for her.	Estar ahí para ella.
Between success and failure.	Entre el éxito y el fracaso.
and city number.	Y número de ciudad.
The guy was tough.	El tipo estaba pasado duro.
He goes to the double doors, looks through the windows.	Ve a la puerta doble, mira por las ventanas.
He is too concerned about his own pleasure.	Está demasiado preocupado por su propio placer.
He wanted him to see me.	Quería que me viera.
You can't know.	No puedes saber.
He is too weak.	Es demasiado débil.
He finds something else to fix while you have it open.	Encuentra algo más para arreglar mientras lo tienes abierto.
So three of them, he thought.	Entonces, tres de ellos, pensó.
He never told anyone.	Nunca se lo contó a nadie.
this is great	esto es genial
We are important.	Somos importantes.
For having had an accident.	Por haber tenido un accidente.
We were true friends that day.	Éramos verdaderos amigos ese día.
But there is a price.	Pero hay un precio.
To make a pair of shoes.	Para hacer un par de zapatos.
I have chosen it	lo he elegido
I will review them in order.	Los revisaré en orden.
Think of it this way.	Piénsalo de esta manera.
I'm not sure about that.	No estoy seguro de eso.
Your basic idea seems fine.	Tu idea básica parece estar bien.
They were so old.	Eran tan viejos.
The night was better.	La noche era mejor.
This no longer works.	Esto ya no funciona.
He was determined to live and love.	Estaba decidido a vivir y amar.
This is one of the best rates available on the market.	Esta es una de las mejores tarifas disponibles en el mercado.
Be determined to give your best effort.	Estar decidido a dar su mejor esfuerzo.
However, these other things with people who want to stir shit.	Sin embargo, estas otras cosas con personas que quieren revolver mierda.
I'll be on my way home soon.	Estaré de camino a casa pronto.
They like to write to share their thoughts.	Les gusta escribir para compartir sus pensamientos.
I needed the money.	Necesitaba el dinero.
That's his shirt that he's holding, you know.	Esa es su camisa que está sosteniendo, ya sabes.
That's why we've been friends for so long.	Por eso hemos sido amigos durante tanto tiempo.
This can be done using the following method.	Esto se puede hacer usando el siguiente método.
Item worked perfectly when taken out of service.	El artículo funcionó perfectamente cuando se puso fuera de servicio.
Close enough to hit me.	Lo suficientemente cerca para golpearme.
He shook his head, as if to expel the thoughts.	Sacudió la cabeza, como para expulsar los pensamientos.
This helps them gain confidence and live an independent life.	Esto les ayuda a ganar confianza y vivir una vida independiente.
Not well.	No está bien.
One at a time, or both together.	Uno a la vez, o los dos juntos.
She did it on purpose.	Ella lo hizo a propósito.
She tried twice.	Lo intentó dos veces.
As she said this, they had reached the door.	Mientras decía esto, habían llegado a la puerta.
There is political space.	Hay espacio político.
She is building an army.	Ella está construyendo un ejército.
An easy read that's hard to put down.	Una lectura fácil que es difícil dejar.
Drugs are bad.	Las drogas son malas.
That seemed correct.	Eso parecía correcto.
There is fire in her eyes.	Hay fuego en sus ojos.
Enjoy the game!.	¡Disfruta el juego!.
I ordered him to sit down.	Le ordené que se sentara.
I understood perfectly.	entendí perfectamente.
I love what you did with my eyes.	Me encanta lo que hiciste con mis ojos.
You know, kids love the movie.	Ya sabes, a los niños les encanta la película.
Here are a couple of more interesting ones.	Aquí un par de más interesantes.
She rolled her big blue eyes at me.	Puso sus grandes ojos azules en mí.
Then she flung herself forward into her face.	Luego se arrojó hacia adelante sobre su rostro.
Still, the weapons that are in the game are fun to use.	Aún así, las armas que están en el juego son divertidas de usar.
The lower bound can be obtained as follows.	El límite inferior se puede obtener de la siguiente manera.
This article is out of date.	Este artículo está desactualizado.
She sat at a table overlooking the square.	Se sentó en una mesa con vista a la plaza.
Her goal is to make her clients look good and feel good.	Su objetivo es hacer que sus clientes se vean bien y se sientan bien.
Even then, she had become too late.	Incluso entonces, se había vuelto demasiado tarde.
Bring to a full boil.	Llevar a ebullición completa.
See how she goes.	Ver cómo va.
It is necessary to be together to fight against problems.	Es necesario estar juntos para luchar contra los problemas.
It is health for the mother.	Es salud para la madre.
Nobody knows at this time.	Nadie lo sabe en este momento.
Everyone else almost got away with it.	Todos los demás casi se salen con la suya.
The basic factors remain unknown.	Los factores básicos siguen siendo desconocidos.
They gave me more than enough space.	Me dieron espacio más que suficiente.
There is no one left.	No queda nadie.
This week they play against a tough team.	Esta semana juegan contra un equipo duro.
Maybe she even wanted to tell.	Tal vez ella incluso quería contarlo.
Save it here for more very soon!	Guárdelo aquí para más muy pronto!.
They dropped dead in the middle of tea.	Cayeron muertos en medio del té.
She hoped it would be easier for him to let go.	Esperaba que le fuera más fácil soltarse.
But this guy couldn't throw hard.	Pero este tipo no podía lanzar fuerte.
Here everything goes according to plan.	Aquí todo va según lo planeado.
We were not content to be happy.	No nos contentábamos con estar contentos.
Some men ignored their children.	Algunos hombres ignoraron a sus hijos.
I'll take a look at the law on the subject.	Voy a echar un vistazo a la ley sobre el tema.
This is not necessarily the case.	Este no es necesariamente el caso.
Any death associated with cash.	Toda muerte asociada con dinero en efectivo.
Something that is just him.	Algo que es sólo él.
I was between him and the exit from here.	Yo estaba entre él y la salida de aquí.
I accept this from me.	Acepto esto de mí.
Good agreement was obtained between the results of both methods.	Se obtuvo una buena concordancia entre los resultados de ambos métodos.
She hated coming home with nothing.	Odiaba volver a casa sin nada.
She didn't eat properly either and left her room.	Tampoco comió adecuadamente y salió de su habitación.
He set the time.	Puso el tiempo.
I settled down and looked around me.	Me acomodé y miré a mi alrededor.
These conditions are not something to be taken for granted.	Estas condiciones no son algo que deba darse por sentado.
No, no, no, no fish.	No, no, no, pescado no.
He wasn't rich either.	Tampoco era rico.
Good value for money.	Buen valor para el dinero.
I ask the guys, but they haven't seen her either.	Pregunto a los chicos, pero ellos tampoco la han visto.
He is waiting to talk to you.	Está esperando para hablar contigo.
She had come to a decision.	Había llegado a una decisión.
It happened then, it will happen now.	Sucedió entonces, sucederá ahora.
You are not one of them.	No eres uno de ellos.
But not get.	Pero no conseguir.
This is a standard result.	Este es un resultado estándar.
He's on the phone.	Está en el teléfono.
I'm not sure where he is now though.	Sin embargo, no estoy seguro de dónde está ahora.
You have no evidence that they won't be good.	No tienes evidencia de que no serán buenos.
But he has little help around him.	Pero tiene poca ayuda a su alrededor.
Never to us.	Nunca a nosotros.
This can be understood from the following.	Esto se puede entender por lo siguiente.
I get to be at the top.	llego a estar en la cima.
But it's good.	Pero es bueno.
You could have a place like this yourself, he thought.	Tú mismo podrías tener un lugar como este, pensó.
From that point of view, the night was a success.	Desde ese punto de vista, la noche fue un éxito.
We are talking about you.	Estamos hablando de ti.
This show is not for you.	Este espectáculo no es para ti.
It's like they've known each other for years.	Es como si se conocieran desde hace años.
I had some questions to ask.	Tenía algunas preguntas que hacer.
You better prove it.	Será mejor que lo demuestres.
For now, just rest.	Por ahora, solo descansa.
At least no one else was hurt.	Al menos, nadie más resultó herido.
I need to talk with you.	Necesito hablar contigo.
I wasn't expecting any ready solution, just some ideas.	No esperaba ninguna solución lista, solo algunas ideas.
Through this article, you can get some great tips.	A través de este artículo, puede obtener algunos buenos consejos.
At that time, there was nothing.	En ese momento, no había nada.
I really like your blog post a lot.	Realmente me gusta mucho la entrada de tu blog.
If you don't like it, go somewhere else.	Si no te gusta, ve a otro sitio.
I can also tell you now.	También puedo decírtelo ahora.
However, this definition is correct.	Sin embargo, esta definición es acertada.
But we are not going to give up without knowing it.	Pero no nos vamos a rendir sin saberlo.
Together they tell parts of the same story.	Juntos cuentan partes de una misma historia.
But again, the research results can be put into practice.	Pero, de nuevo, los resultados de la investigación se pueden poner en práctica.
I was thinking of a way to split my front end components.	Estaba pensando en una forma de dividir mis componentes frontales.
This is just his head.	Esta es solo su cabeza.
it's going to hurt	va a doler
Early research focused on the causes of cancer.	Las primeras investigaciones se centraron en las causas del cáncer.
Oh wait, that's exactly what her school says.	Oh, espera, eso es exactamente lo que dice su escuela.
I waited for him to reply.	Esperé a que respondiera.
I just.	Yo simplemente.
As the days passed and no word came through, the president grew angry.	A medida que pasaban los días y no llegaba ninguna palabra, el presidente se enojó.
What do you think will happen?	¿Qué piensas tú que sucederá?.
We tackle these problems using two different methods.	Abordamos estos problemas utilizando dos métodos diferentes.
I don't want anyone to guess my other purpose in doing this.	No quiero que nadie adivine mi otro propósito al hacer esto.
His mind had to slow down.	Su mente tuvo que ralentizarse.
There are no stars, either.	No hay estrellas, tampoco.
She had even told him one night, and they had all laughed.	Ella incluso se lo había dicho una noche, y todos se rieron.
It is a serious problem for me.	Es un problema serio para mí.
They stand still for a moment, saying nothing.	Se quedan quietos por un momento, sin decir nada.
They made us feel very welcome.	Nos hicieron sentir muy bienvenidos.
Except for one.	Excepto por uno.
They are not in any particular order.	No están en ningún orden en particular.
He seemed too tired to speak.	Parecía demasiado cansado para hablar.
She won the legal battle.	Ella ganó la batalla legal.
But sexual health is important to everyone.	Pero la salud sexual es importante para todos.
They create context.	Crean contexto.
At least that's how she saw it.	Al menos así lo vio ella.
I have tried them	los he probado
It is a beautiful thing to do and see.	Es una cosa hermosa de hacer y ver.
They meant war.	Querían decir guerra.
That can be so.	Eso puede ser así.
She didn't attack again, but her chest still moved with her breath.	No volvió a atacar, pero su pecho aún se movía con el aliento.
Everyone had a place to be.	Todos tenían un lugar donde estar.
And no human being will ever see us again.	Y ningún ser humano nos volverá a ver.
She thought about it for a moment.	Ella lo pensó por un momento.
All except two.	Todos excepto dos.
It's that they get it.	Es que lo consiguen.
The desk was new.	El escritorio era nuevo.
Trust us, we have more ideas.	Confía en nosotros, tenemos más ideas.
He needs our continued support.	Necesita nuestro apoyo continuo.
Have a point of view.	Tener un punto de vista.
I had been there once.	Yo había ido allí una vez.
For better or worse they were different now.	Para bien o para mal ahora eran diferentes.
Press.	Prensa.
Also, you guys fixed it.	Además, ustedes lo arreglaron.
One from each girl.	Uno de cada niña.
I'm sitting here in my car.	Estoy sentado aquí en mi coche.
I have zero memory of this.	Tengo cero memoria de esto.
She told me things.	Ella me dijo cosas.
They made money.	Hicieron dinero.
Her eyes quickly rolled to the back of her head.	Sus ojos rodaron rápidamente hacia la parte posterior de su cabeza.
I'm sorry you had to be a part of this.	Lamento que tuvieras que formar parte de esto.
People would go to great lengths to use it.	La gente haría todo lo posible para usarlo.
Not a phone call or a letter or anything.	Ni una llamada telefónica ni una carta ni nada.
She closed her eyes and tilted her head back.	Cerró los ojos y echó la cabeza hacia atrás.
Which brings up what I hate most about myself.	Lo que trae a colación lo que más odio de mí.
They lost their minds when they lost you.	Perdieron la cabeza cuando te perdieron a ti.
Please feel free to fill it out.	Por favor, siéntase libre de llenarlo.
Understanding will come to an end.	La comprensión llegará a su fin.
It was obvious to me that she hadn't.	Era obvio para mí que no lo había hecho.
In both cases there is more than one result.	En ambos casos hay más de un resultado.
She took a while, but at least they got the money from her.	Tomó un tiempo, pero al menos obtuvieron su dinero.
In fact, they are one and the same thing.	De hecho, son una y la misma cosa.
She hit a home run.	Conectó un jonrón.
Season with salt and pepper and remove from heat.	Sazone con sal y pimienta y retire del fuego.
Recently, several more general situations have been discussed.	Recientemente, se han discutido varias situaciones más generales.
Month more or less.	Mes más o menos.
They had little else to study.	Tenían poco más que estudiar.
Her fingers on him.	Sus dedos sobre él.
My little.	Mi pequeño.
But even then, call your doctor first.	Pero incluso en esos casos, llame primero a su médico.
I really couldn't tell.	Realmente no podría decirlo.
All rooms have private bathrooms and breakfast is a lovely production.	Todas las habitaciones tienen baño privado y el desayuno es una producción encantadora.
For the most part, this is true.	En su mayor parte, esto es cierto.
The charge is on.	El cargo está encendido.
The construction is as follows.	La construcción es como sigue.
Go see your doctor.	Ve a ver a tu médico.
It wasn't a bad feeling.	No fue un mal presentimiento.
I've seen some of those now.	He visto algunos de esos ahora.
I don't need to hear this.	No necesito escuchar esto.
You can buy all the positions, all the judges, you can buy all the judicial decisions.	Puedes comprar todos los puestos, todos los jueces, puedes comprar todas las decisiones judiciales.
This is not correct.	Esto no es correcto.
That's what leaders do.	Eso es lo que hacen los líderes.
We picked her up a couple of days ago.	La recogimos hace un par de días.
Imagine everything you might need, then duplicate it.	Imagina todo lo que puedas necesitar, luego duplícalo.
The boy was not prepared like this.	El chico no estaba preparado así.
He throws style rules out the window.	Tira las reglas de estilo por la ventana.
The company refused.	La empresa se negó.
They missed the point.	Perdieron el punto.
There were no significant positive physical findings.	No hubo hallazgos físicos positivos significativos.
There are some of our favorite fonts!	¡Hay algunas de nuestras fuentes favoritas!.
Take this money and go to those bars and spend it.	Toma este dinero y ve a esos bares y gástalo.
Looking at the world between my feet.	Mirando el mundo entre mis pies.
I didn't look away.	No aparté la mirada.
The main character is a human woman.	El personaje principal es una mujer humana.
Then we discover where we come from and why.	Entonces descubrimos de dónde venimos y por qué.
And how proud she would have made her father.	Y lo orgulloso que habría hecho a su padre.
She had never been in it before.	Ella nunca había estado en eso antes.
I know you have to go.	Sé que tienes que ir.
A place to talk.	Un lugar para hablar.
They got little credit for keeping bad things from happening.	Obtuvieron poco crédito por evitar que sucedieran cosas malas.
She is holding it right now.	Ella lo está sosteniendo ahora mismo.
I'll do it now, right now.	Lo haré ahora, ahora mismo.
Use your face to make it look more.	Usa tu cara para que parezca más.
I fell pity for him.	Siento pena por él.
I put the book aside and told the story.	Dejé el libro a un lado y conté la historia.
I was practically going to wait and see what happened.	Prácticamente iba a esperar y ver qué pasaba.
But he finally did it because it was his responsibility.	Pero finalmente lo hizo porque era su responsabilidad.
They seemed to do quite well.	Parecían hacerlo bastante bien.
The two work together to make this country.	Los dos trabajan juntos para hacer este país.
The control of him.	Su control.
I didn't mean to take it out on you.	No fue mi intención desquitarme contigo.
The condition of the figure is really nice.	El estado de la figura es realmente agradable.
For the memory that came with it, impossible to forget.	Por el recuerdo que venía con él, imposible de olvidar.
What is going to happen?.	¿Qué va a pasar?.
But the benefit of it is enormous.	Pero su beneficio es enorme.
Your house is on fire.	Tu casa está en llamas.
And video games.	Y videojuegos.
Nothing had changed in the last two minutes.	Nada había cambiado en los últimos dos minutos.
But in the end.	Pero al final.
Therefore, previous studies have typically been kept small.	Por lo tanto, los estudios previos normalmente se mantuvieron a pequeña escala.
let you	Deja que t.
All this pain.	Todo este dolor.
The limits of the honest efforts of him.	Los límites de sus esfuerzos honestos.
What is your job.	Cuál es tu trabajo.
You don't normally play with music, but other sounds would be nice.	Normalmente no juegas con música, pero otros sonidos estarían bien.
I remember thinking, don't do this to people.	Recuerdo haber pensado, no le hagas esto a la gente.
His position is not easy.	Su posición no es fácil.
Perhaps they had taken a breather and things were under control.	Tal vez se habían tomado un respiro y las cosas estaban bajo control.
From a distance, my driver said it may be an accident.	Desde la distancia, mi conductor dijo que puede ser un accidente.
Not like before, but.	No como antes, pero.
A broken leg is just a broken leg.	Una pierna rota es simplemente una pierna rota.
I was determined it wouldn't be.	Estaba decidida a que no lo fuera.
It really works.	Realmente funciona.
She picked it up from beside him and stood up.	Lo recogió de su lado y se puso de pie.
I was trying too hard.	Me estaba esforzando demasiado.
They need information.	Necesitan información.
Something appeared on the ground.	Algo apareció en el suelo.
That was what struck me the most.	Eso fue lo que más me impactó.
It is light, not too sweet and very smooth.	Es ligero, no demasiado dulce y muy suave.
But either way, they make me pay attention.	Pero de cualquier manera, me hacen prestar atención.
He felt free at last.	Se sintió libre por fin.
Please check back throughout the week as more are added.	Vuelva a consultar durante la semana a medida que se agregan más.
I lack people skills, it seems.	Me faltan habilidades con las personas, parece.
I have learned.	He aprendido.
But don't feel too much pressure.	Pero no sienta demasiada presión.
This team was dead last in pass defense last year.	Este equipo fue el último en defensa de pase el año pasado.
In many cases.	En muchos casos.
You will lose nothing if the deal fails.	No perderá nada si el trato fracasa.
I mean he's strong when he has to be.	Quiero decir que es fuerte cuando tiene que serlo.
The first method does not require special experience.	El primer método no requiere experiencia especial.
Many people use it.	Mucha gente lo usa.
It is a lovely place.	Es un lugar encantador.
The end is coming.	El final se acerca.
Then came the blog.	Luego vino el blog.
I tried but ended up going back down.	Lo intenté pero terminé volviendo a bajar.
I say nothing against that.	No digo nada en contra de eso.
That is, a route component is connected.	Es decir, un componente de ruta está conectado.
Decide which card idea you want to pay attention to.	Decide a qué idea de la tarjeta quieres prestar atención.
This is especially true when it comes to business research and development.	Esto es cierto especialmente cuando se trata de investigación y desarrollo empresarial.
They had never been outside the fortress before.	Nunca antes habían estado fuera de la fortaleza.
You just love to fight.	Simplemente te encanta pelear.
There, no one could reach her.	Allí, nadie podía alcanzarla.
My ears were tired.	Mis oídos estaban cansados.
We are not forcing you to come here.	No te obligamos a venir aquí.
But you didn't want to go far from home.	Pero no querías irte lejos de casa.
Other people heard me and stuck their heads out.	Otras personas me escucharon y asomaron la cabeza.
Instead, she let him down.	En cambio, ella lo dejó abajo.
This claim was granted.	Este reclamo fue concedido.
We agreed to this, because they showed us the final results.	Estuvimos de acuerdo con esto, porque nos mostraron los resultados finales.
But this is just an open and closed action.	Pero esto es sólo una acción abierta y cerrada.
The birth of the child would be a great joy.	El nacimiento del niño sería una gran alegría.
She goes way beyond her job.	Ella va mucho más allá de su trabajo.
None had serious problems.	Ninguno tuvo problemas serios.
I have nothing else to say.	No tengo nada más que decir.
However, there is a faster way.	Sin embargo, hay una manera más rápida.
Then once every six months.	Luego una vez cada seis meses.
If everyone in the room has a huge nose, so be it.	Si todos en la sala tienen una nariz enorme, que así sea.
You can hold it for a couple of seconds.	Puedes sostenerlo por un par de segundos.
You don't have to understand.	No tienes que entender.
And I think we have a responsibility to use that power carefully.	Y creo que tenemos la responsabilidad de usar ese poder con cuidado.
Now you will see her in the real city.	Ahora la verás en la ciudad de verdad.
She got used to your presence.	Se acostumbró a tu presencia.
But at the last moment she falls back into minor.	Pero en el último momento vuelve a caer en menor.
The data are representative of three independent experiments.	Los datos son representativos de tres experimentos independientes.
A number of factors brought the group to an end.	Una serie de factores llevaron al grupo a su fin.
More of everything and everyone.	Más de todo y de todos.
He took a step in front of her.	Dio un paso delante de ella.
It seems like it was years ago.	Parece que fue hace años.
This was actually the third such attempt.	Este fue en realidad el tercer intento de este tipo.
However, the court of first instance did not rule on the matter.	Sin embargo, el tribunal de primera instancia no se pronunció al respecto.
From what she saw, apparently not.	Por lo que vio, aparentemente no.
God, but it's good to have you back.	Dios, pero es bueno tenerte de vuelta.
I love reading this and putting things in context.	Me encanta leer esto y poner las cosas en contexto.
It was easy for him to take them out again.	Fue fácil para él sacarlos de nuevo.
That mission failed to kill him, but two others died.	Esa misión no logró matarlo, pero otros dos murieron.
It had more building in the past compared to today.	Tenía más edificio en el pasado en comparación con hoy.
Two were women.	Dos eran mujeres.
All three authors participated in the process of writing the article.	Los tres autores participaron en el proceso de redacción del artículo.
That was the magic of economic growth.	Esa fue la magia del crecimiento económico.
Where possible, link to things you've actually seen on the site.	Cuando sea posible, enlace a cosas que realmente haya visto en el sitio.
It says both saying and not saying.	Dice tanto diciendo como no diciendo.
Add one of these to her order today!	¡Agregue uno de estos a su pedido hoy!.
They were not made to be pleasing to our ears.	No fueron hechos para ser agradables a nuestros oídos.
Click here to watch the short.	Haga clic aquí para ver el corto.
I haven't done it yet.	Todavía no lo hice.
Help them do her job a little better.	Ayúdalos a hacer un poco mejor su trabajo.
They often show a connection between two ideas to clarify something.	A menudo muestran una conexión entre dos ideas para aclarar algo.
He had killed for her.	Él había matado por ella.
I love this tool.	Me encanta esta herramienta.
You are not going to tell me that there is no central power here.	No me vas a decir que aquí no hay poder central.
I told you, honey, you have to lie down.	Te lo dije, cariño, tienes que recostarte.
No wonder he rejected her.	No es de extrañar que él la haya rechazado.
He had books up there, my music up there, my record player.	Tenía libros allá arriba, mi música allá arriba, mi tocadiscos.
He lay on top of me very, very gently.	Se acostó encima de mí muy, muy suavemente.
Insurance companies have stomach.	Las compañías de seguros tienen el estómago.
Take it as it comes.	Tomalo como viene.
As well as bad behavior.	Así como el mal comportamiento.
Try it for the next few days.	Pruébalo durante los próximos días.
Really, if you know something you should let me know.	De verdad, si sabes algo deberías hacérmelo saber.
They can do that while we're at work.	Pueden hacer eso mientras estamos en el trabajo.
We're trying to get them to eat a proper breakfast.	Estamos tratando de que coman un desayuno adecuado.
We don't talk about what we did if that's what you mean.	No hablamos de lo que hicimos si eso es lo que quieres decir.
I'm using the city, everything now.	Estoy usando la ciudad, todo ahora.
And could he ever catch a soccer ball.	Y podría alguna vez atrapar una pelota de fútbol.
This was a new experience for us.	Esta fue una nueva experiencia para nosotros.
The size depends on where on the body it is placed.	El tamaño depende del lugar del cuerpo donde se coloque.
All authors discussed and contributed to the manuscript.	Todos los autores discutieron y contribuyeron al manuscrito.
Well, it was no big deal for us.	Bueno, no fue gran cosa para nosotros.
Look what he does.	Mira que lo hace.
It will be fun.	Sera divertido.
Conditions are never perfect.	Las condiciones nunca son perfectas.
A pretty face helps.	Una cara bonita ayuda.
Then indicate that you want the company to be involved.	Luego, indique que desea que la empresa se involucre.
Find out what they had to say!	¡Descubre lo que tenían que decir!.
And that sounds like common sense.	Y eso suena a sentido común.
And yet you continued.	Y aun así continuaste.
No specific time yet!	¡No hay hora específica todavía!.
I thank people easily.	Agradezco a la gente fácilmente.
Explain me more in detail each state of the device.	Explícame más en detalle cada estado del dispositivo.
To give them a way in.	Para darles una forma de entrar.
It could be taken at any time.	Podría ser llevado en cualquier momento.
My mother did not understand.	Mi madre no entendía.
She is very round and fat.	Ella es muy redonda y gorda.
The man has a fire.	El hombre tiene un fuego.
He knew they were close.	Sabía que estaban cerca.
Sorry, we can't give you more.	Lo sentimos, no podemos darte más.
Something about what had happened that night in the field.	Algo sobre lo que había sucedido esa noche en el campo.
Everything went wrong.	Todo salio mal.
They would be free at home.	Estarían libres en casa.
Therefore, a higher resistance is required.	Por lo tanto, se requiere una mayor resistencia.
Although probably not.	Aunque probablemente no.
Out of touch for years.	Fuera de contacto durante años.
This same growth continues constantly.	Este mismo crecimiento continúa constantemente.
I am as strong as a man.	Soy tan fuerte como un hombre.
The bigger things are, the more important they are as a rule.	Cuanto más grandes son las cosas, más importantes son por regla general.
The problem remained.	El problema permaneció.
And we had.	Y tuvimos.
Except they aren't.	Excepto que no lo son.
His eyes scan the room.	Sus ojos recorren la habitación.
A meeting or meeting place that has been agreed upon.	Una reunión o lugar de reunión que se ha acordado.
Days passed, no response.	Pasaron los días, sin respuesta.
We could have done better this season.	Podríamos haberlo hecho mejor esta temporada.
Is this what you had in mind?	¿Es esto lo que tenías en mente?.
Points are awarded for exercise, movement and standing.	Se otorgan puntos por ejercicio, movimiento y estar de pie.
It was something to see what we could do.	Era algo para ver qué podíamos hacer.
We'll take you home.	Te llevaremos a casa.
Nobody saw him again.	Nadie lo volvió a ver.
He's not ready for it yet.	Todavía no está preparado para ello.
Usually this works.	Por lo general, esto funciona.
We just want to know why.	Sólo queremos saber por qué.
There is good and not so good news.	Hay buenas y no tan buenas noticias.
Yours is not my favorite type of breast.	El suyo no es mi tipo de pecho favorito.
And better about herself, too.	Y mejor sobre sí misma, también.
We had a little tea break and then we did it again.	Tuvimos un pequeño descanso para el té y luego volvimos a hacerlo.
It was just sex.	Era solo sexo.
I loved the writing.	Me encantó la escritura.
The experiments were performed three times.	Los experimentos se realizaron tres veces.
However, my frequency has decreased significantly.	Sin embargo, mi frecuencia ha disminuido significativamente.
That's why they have to stop it first.	Por eso tienen que detenerlo antes.
He again tried to speak, but again his voice failed him.	Nuevamente trató de hablar, pero nuevamente le falló la voz.
If they ever did.	Si alguna vez lo hicieron.
I pushed that part down.	Empujé esa parte hacia abajo.
You are real.	Si eres real.
Don't expect to get answers from someone.	No espere obtener respuestas de alguien.
Here's the deal.	Aquí está el trato.
Your week suddenly looked up.	Su semana de repente miró hacia arriba.
Those eyes looked at him, and then through him.	Esos ojos lo miraron, y luego a través de él.
He could not be more proud of these children.	No podría estar más orgulloso de estos niños.
It is a difficult task, obviously.	Es una tarea difícil, obviamente.
I called him, explained the situation and here we are.	Lo llamé, le expliqué la situación y aquí estamos.
And it's too cold.	Y hace demasiado frío.
You don't feel like you have it.	No sientes que lo tienes.
You can't believe it.	No puedes creerlo.
A hearing on this matter is not required.	No es necesaria una audiencia sobre este asunto.
Knowledge cannot do without beauty.	El conocimiento no puede prescindir de la belleza.
Those old men tried to kill her.	Esos viejos intentaron matarla.
It is very nice to start it in the morning.	Es muy agradable empezarlo por la mañana.
He hoped that he had had a good visit with his father.	Esperaba que hubiera tenido una buena visita con su padre.
This service is free and it is easy to register.	Este servicio es gratuito y es fácil registrarse.
I say there is more method for it.	Yo digo que hay más método para ello.
He had to stay in control.	Tenía que mantener el control.
The other half wanted to remain in her natural state.	La otra mitad quería permanecer en su estado natural.
The final hearing took place over a period of six days.	La audiencia final se llevó a cabo durante un período de seis días.
Because they didn't.	Porque no lo hicieron.
We also had that problem for a while.	Nosotros también tuvimos ese problema durante un tiempo.
Both can be, and one must be wrong.	Ambos pueden ser, y uno debe estar equivocado.
I went up to see it.	Subí a verlo.
He was upset that he had been so successful.	Estaba molesto por haber tenido tanto éxito.
He has the speed.	Tiene la velocidad.
Just don't look at them.	Simplemente no los mires.
I wouldn't have given you an answer.	No te hubiera dado una respuesta.
Though she doubted his strength.	Aunque dudaba de su fuerza.
He's in a hospital-style room with no television.	Está en una habitación estilo hospital sin televisión.
He put you in your bed.	Te puso en tu cama.
And then they turned on you.	Y luego se volvieron contra ti.
I need my music on the go.	Necesito mi música sobre la marcha.
I would never make it in the world.	Nunca lo lograría en el mundo.
And every day, it becomes relevant.	Y cada día, se vuelve relevante.
For starters, this makes them much easier to write.	Para empezar, esto los hace mucho más fáciles de escribir.
He doesn't know what he is doing.	Él no sabe lo que está haciendo.
It took me a while to get to know her myself.	Me tomó un tiempo llegar a conocerla yo mismo.
And very few of them did.	Y muy pocos de ellos lo hicieron.
I even went to the police station last night.	Incluso fui a la estación de policía anoche.
I don't know if that has anything to do with it.	No se si eso tiene algo que ver.
He didn't say that he was waiting for someone.	No dijo que estaba esperando a alguien.
But we are not at war.	Pero no estamos en guerra.
I designed and performed the data analysis.	Diseñé y realicé el análisis de datos.
She just mentioned it.	Ella acaba de mencionarlo.
She then she realized that I was looking at him.	Entonces se dio cuenta de que yo lo miraba.
She contributed to the study design.	Contribuyó al diseño del estudio.
Surely it had been a risk.	Seguramente había sido un riesgo.
It doesn't matter what the experience has given you.	No importa lo que te haya aportado la experiencia.
I guess probably around ten.	Supongo que probablemente alrededor de las diez.
You should leave this place immediately and never look back.	Debería abandonar este lugar de inmediato y nunca mirar atrás.
Not for this.	No para esto.
He followed them.	Él los siguió.
More than agree.	Más que de acuerdo.
It wasn't wide enough.	No era lo suficientemente ancho.
We consider that the constant components are the last ones.	Consideramos que las componentes constantes son las últimas.
And they're very, very particular about it.	Y son muy, muy particulares al respecto.
I finally saw it myself.	Finalmente lo vi yo mismo.
The same thing happens at work.	Lo mismo sucede en el trabajo.
How many people did she hurt?	A cuántas personas lastimó.
Seven children were excluded for being too young.	Siete niños fueron excluidos por ser demasiado pequeños.
I'm so glad you decided to stop by.	Estoy tan contenta de que hayas decidido pasarte.
This is a brand new floor, so nothing has been installed yet.	Este es un piso totalmente nuevo, por lo que todavía no se instaló nada.
me and what	Yo y qué.
I still want to see what will happen.	Todavía quiero ver qué va a pasar.
I do not know why.	No sé por qué.
But before you do that, try to visit the place in advance.	Pero antes de hacer eso, trate de visitar el lugar con anticipación.
It's only been weeks, but a lot has happened since then.	Solo han pasado semanas, pero han pasado muchas cosas desde entonces.
We will miss her very much.	La extrañaremos mucho.
She said no at first.	Ella dijo que no al principio.
Neither officer saw a third person in or around the vehicle.	Ninguno de los oficiales vio a una tercera persona dentro o alrededor del vehículo.
The first game will be especially important in setting a tone.	El primer juego será especialmente importante para establecer un tono.
How long have they been in the game?	Cuánto tiempo han estado en el juego.
Which means they don't know either.	Lo que significa que no saben o.
No other human in sight.	Ningún otro ser humano a la vista.
Anxiety is not a stop sign.	La ansiedad no es una señal de alto.
I send them.	Los envío.
You will absolutely trust no one.	No confiarás absolutamente en nadie.
They seem to have left something of themselves behind.	Parecen haber dejado algo de sí mismos atrás.
That she will take me, and.	Que ella me llevará, y.
It's hard to even keep track of everything that happened.	Es difícil incluso hacer un seguimiento de todo lo que sucedió.
I changed the bag but the smell was not coming from the bag.	Cambié la bolsa pero el olor no venía de la bolsa.
However, if nothing has ever been planned, this could happen.	Sin embargo, si nunca se ha planeado nada, esto podría suceder.
Now so do we.	Ahora, nosotros también.
Besides, there were deeper reasons to worry about her influence.	Además, había motivos más profundos para preocuparse por su influencia.
Now that's something to get excited about.	Ahora eso es algo para emocionarse.
You frequently show problems with comprehension and expression.	Muestras con frecuencia problemas de comprensión y expresión.
The soldiers have to eat.	Los soldados tienen que comer.
In fact, I caught one as a kid many years ago.	De hecho, atrapé uno cuando era niño hace muchos años.
Look what they are doing.	Mira lo que están haciendo.
She seemed worried, but she stayed.	Parecía preocupada, pero se quedó.
We will do it ourselves.	Lo haremos nosotros mismos.
She wanted to leave the place better than when she found it.	Quería dejar el lugar mejor que cuando lo encontró.
It's that easy.	Es así de simple.
Below are their internal tests and then the production times.	A continuación se encuentran sus pruebas internas y luego los tiempos de producción.
My friend showed me the article.	Mi amigo me mostró el artículo.
There was literally a house missing.	Literalmente faltaba una casa.
It just sounds.	Simplemente suena.
Seriously, you're going to die.	En serio, te vas a morir.
What they value most in life.	Lo que más valoran en la vida.
My code only works after the second click.	Mi código solo funciona después del segundo clic.
The big one who took me.	El grande que me llevó.
It has been a pleasure working with her company of professional people.	Ha sido un placer trabajar con su compañía de gente profesional.
This is the great human brain.	Este es el gran cerebro humano.
I was lucky I didn't go back.	Tuve suerte de no haber vuelto atrás.
Nobody else knows.	Nadie más lo sabe.
Continue for five to eight minutes.	Continúe durante cinco a ocho minutos.
Only factors with a significant influence on the result are shown.	Solo se muestran los factores con una influencia significativa en el resultado.
You shouldn't have done it, whatever you do.	No deberías haberlo hecho, hagas lo que hagas.
To the men on the ground.	A los hombres en el suelo.
It was hard to see.	Fue difícil de ver.
She told me that this was not an accident.	Me dijo que esto no fue un accidente.
And now it gets interesting.	Y ahora se pone interesante.
Here we present another exact solution.	Aquí presentamos otra solución exacta.
God is waiting for you.	Dios te está esperando.
He will return to the same store as last time.	Volverá a la misma tienda que la última vez.
Let cool for a few minutes.	Dejar enfriar durante unos minutos.
We've tried every way.	Lo hemos intentado de todas las maneras.
And you are interesting.	Y eres interesante.
You don't fight.	No peleas.
But there is no place to hide.	Pero no hay lugar para esconderse.
If we see someone, we're not going to talk to them.	Si vemos a alguien, no vamos a hablar con ellos.
We simply cut them to size.	Simplemente los cortamos a la medida.
I was pleased about that.	Estaba complacido por eso.
I was expecting something like this.	Esperaba algo como esto.
I should go home.	Debería irme a casa.
Maybe someone can help me find the problem.	Quizás alguien pueda ayudarme a encontrar el problema.
And you can guess what happened next.	Y puedes adivinar lo que pasó después.
But there will probably be plenty of options for me later on.	Pero probablemente habrá muchas opciones para mí más adelante.
Probably the boy too.	Probablemente el chico también.
She couldn't do it.	Ella no pudo hacerlo.
It's just the process.	Es solo el proceso.
Enjoy the creative process of making your bowl a work of art.	Disfruta del proceso creativo de hacer de tu bol una obra de arte.
In truth, she completely ignored him and his interests.	En verdad, lo ignoró por completo a él y a sus intereses.
Every time you hit save, you'll get a new version.	Cada vez que pulses guardar, obtendrás una nueva versión.
I'm glad you're here.	Me alegra que estes aqui.
He was still spending time with friends, but not as much as before.	Todavía pasaba tiempo con amigos, pero no tanto como antes.
He was taken to a hospital in critical condition.	Fue llevado a un hospital en estado crítico.
Neither there.	Allí tampoco.
And well, yes, I had to try it.	Y bueno, sí, tenía que probarlo.
Nothing ever gave me so much pain.	Nunca nada me dio tanto dolor.
Wild is not available to new players.	Wild no está disponible para nuevos jugadores.
He had left it under the bed.	Lo había dejado debajo de la cama.
We will consider two cases in this work.	Consideraremos dos casos en este trabajo.
There are several possible reasons.	Hay varias razones posibles.
I'm not home, this is not home.	No estoy en casa, esto no es casa.
It is quite simple.	Es bastante sencillo.
So for them follow the next step.	Entonces, para ellos, siga el siguiente paso.
I have to find my dogs and go get a claim.	Tengo que buscar a mis perros e ir a buscar un reclamo.
He had to be strong now.	Tenía que ser fuerte ahora.
This is your time to learn.	Este es su tiempo para aprender.
He put the ice on it.	Le puso el hielo.
Try, she says.	Prueba, dice ella.
A meal without salt.	Una comida sin sal.
I remember you now.	Te recuerdo ahora.
To get started, try something like this.	Para empezar, prueba algo como esto.
It was like we had a disease or something.	Era como si tuviéramos una enfermedad o algo así.
I usually did.	Por lo general lo hice.
We don't know if he will be safe in safety.	No sabemos si estará sano en la seguridad.
I don't have a free moment.	No tengo un momento libre.
You have a very good job on your blog too.	Tienes un trabajo muy bueno en tu blog también.
All his cash was gone.	Todo su efectivo se había ido.
He called me a few days later.	Me llamó unos días después.
Sometimes it takes life to happen to create positive change.	A veces, se necesita que la vida suceda para crear cambios positivos.
We cannot do without it.	No podemos prescindir de él.
All of these things.	Todas estas cosas.
It's stupid to bring him here.	Es una estupidez traerlo aquí.
He saves others.	Salva a los demás.
She loves her horse.	Ella ama a su caballo.
Let me be clear on this matter.	Permítanme ser claro en este asunto.
She sat there, thinking, until it was completely dark.	Se sentó allí, pensando, hasta que oscureció por completo.
She can start services after other services are started.	Puede iniciar servicios después de que se inicien otros servicios.
For a little more light.	Para un poco más de luz.
Surely it wasn't the data itself, but me.	Seguramente no eran los datos en sí, sino yo.
He needed them to get used to him and what he wanted.	Necesitaba que se acostumbraran a él ya lo que pretendía.
He said this place was beautiful, she said.	Dijo que este lugar era hermoso, dijo ella.
Not that he knew.	No es que él lo supiera.
If you talked to him in his younger years, she spoke softly.	Si hablabas con él en sus años de juventud, hablaba suavemente.
I'm not very happy with the ending.	No estoy muy contento con el final.
But we win.	Pero ganamos.
Our voice can make a difference in the world.	Nuestra voz puede marcar la diferencia en el mundo.
Finally, you do not need to run after the girls of your choice.	Finalmente, no necesitas correr detrás de las chicas de tu elección.
Damn, she's been crying, and not just a little crying.	Joder, ella ha estado llorando, y no solo un poco de llanto.
There are some things that we have to correct and we will do it.	Hay algunas cosas que tenemos que corregir y lo haremos.
If she had given him any sign.	Si ella le hubiera dado alguna señal.
A good performance here.	Una buena actuación aquí.
This could be.	Esto podría ser.
I can't enjoy anything.	No puedo disfrutar de nada.
In case you haven't noticed, there aren't many of us left.	En caso de que no lo hayas notado, no quedamos muchos de nosotros.
In terms of getting into the house.	En términos de entrar en la casa.
This product is out of stock.	Este producto está agotado.
She will know that nice words are for her.	Ella sabrá que las palabras bonitas son para ella.
Somehow such things must be done.	De alguna manera tales cosas deben hacerse.
There is no plan, we just create before your eyes.	No hay plan, solo creamos ante tus ojos.
Only negative feelings, without any content.	Solo sentimientos negativos, sin ningún contenido.
Doesn't sound normal when we talk about it now.	No suena normal cuando hablamos de eso ahora.
I would spend hours on it.	Pasaría horas en ello.
She dropped it gently again.	Lo dejó caer suavemente de nuevo.
I know what it is.	Sé lo que es.
Remember you called me today.	Recuerda que me llamaste hoy.
She took a deep breath and changed back into her human form.	Tomó aire y volvió a cambiar a su forma humana.
So it's a lot more responsibility.	Así que es mucha más responsabilidad.
Three people in the area were killed and several more were injured.	Tres personas en el área murieron y varias más resultaron heridas.
I would have to lose this.	Tendría que perder esto.
I didn't know that this had been difficult for him.	No sabía que esto había sido difícil para él.
The key tool is the following result.	La herramienta clave es el siguiente resultado.
Television will not remain on the sidelines.	La televisión no se mantendrá al margen.
I can't do that in such pain.	No puedo hacer eso con tanto dolor.
I pushed my chair back and tried to stand up.	Empujé mi silla hacia atrás y traté de ponerme de pie.
Now they look at each other.	Ahora se miran.
It is a serious problem.	Es un problema serio.
you were saying	Estabas diciendo.
The storage site is our last hope.	El sitio de almacenamiento es nuestra última esperanza.
I wouldn't change a single thing.	No cambiaría una sola cosa.
Push the others aside.	Empuje a los demás a un lado.
Definitely more today.	Definitivamente más hoy.
I hope so.	Espero que sí.
I think it's her.	Creo que es ella.
You've done really well on these.	Lo has hecho muy bien en estos.
Just to be sure.	Solo para estar seguros.
We shouldn't be here.	No deberíamos estar aquí.
Further studies are required to fully understand the observed differences.	Se requieren más estudios para comprender completamente las diferencias observadas.
Fight on your behalf and theirs.	Lucha en tu nombre y en el de ellos.
We begin to believe.	Empezamos a creer.
My dad doesn't like any of them.	A mi papá no le gusta ninguno.
But then why continue to use it?	Pero entonces, ¿por qué seguir usándolo?.
One can never tell.	Uno nunca puede decir.
So off we went again.	Entonces, nos fuimos de nuevo.
This is a great market opportunity waiting to happen.	Esta es una gran oportunidad de mercado esperando a suceder.
They were in no real danger.	No estaban en peligro real.
A good friend of mine wrote the text.	Un buen amigo mío escribió el texto.
Beat after each addition.	Batir después de cada adición.
I'll see her in her own apartment.	La veré en su propio apartamento.
It was much better to let the baby cry.	Era mucho mejor dejar que el bebé llorara.
This is best explained by way of example.	Esto se explica mejor a modo de ejemplo.
Then I'll feel much better.	Entonces me sentiré mucho mejor.
I wouldn't mind one bit.	No me importaría un poco.
She is starting to sweat.	Está empezando a sudar.
You can find them in an interesting way.	Puedes encontrarlos de una manera interesante.
He will help you, my sister.	Él te ayudará, mi hermana.
I'm glad of the company.	Me alegro de la compañía.
And you are not a case number.	Y usted no es un número de caso.
They may not know how loud they are being.	Es posible que no sepan lo ruidosos que están siendo.
We were going to get there.	Íbamos a llegar allí.
I have already said before.	Ya lo he dicho antes.
At first everyone says that his body is heavy.	Al principio todos dicen que su cuerpo es pesado.
In this work, we focus on local methods.	En este trabajo, nos centramos en los métodos locales.
it was hell	fue un infierno
I'll start to stop walking.	Empezaré a dejar de caminar.
This house is me.	Esta casa soy yo.
It didn't even seem possible.	Ni siquiera parecía posible.
Women, the same.	Mujeres, lo mismo.
My blood runs cold just thinking about it.	Se me hela la sangre al pensar en ello.
I couldn't feel that part of my face.	No podía sentir esa parte de mi cara.
Keep your hand.	Mantén tu mano.
Exactly eight minutes later, it's finished.	Exactamente ocho minutos después, está terminado.
You never did that, son.	Nunca hiciste eso, hijo.
He is not a bad man.	No es un mal hombre.
Let's do it in the morning.	Hagámoslo por la mañana.
We are constantly moving from one big house to another.	Estamos constantemente mudándonos de una gran casa a otra.
Usually does a better job.	Por lo general, hace un mejor trabajo.
Not soon, but eventually.	No pronto, pero eventualmente.
It is unclear how successful these tests have been.	No está claro qué tan exitosas han sido estas pruebas.
Mine was not the only one.	La mía no fue la única.
That they were going to take care of it.	Que ellos se iban a encargar.
It should be, but most of us know that it isn't.	Debería ser así, pero la mayoría de nosotros sabemos que no lo es.
Prices include breakfast and snack.	Los precios incluyen desayuno y merienda.
There had to be a way to make this work.	Tenía que haber una manera de hacer que esto funcionara.
But that's little consolation for those directly hurt by the project.	Pero eso es un pequeño consuelo para aquellos directamente perjudicados por el proyecto.
The problem is that none of that is useful.	El problema es que nada de eso es útil.
I took him for a walk.	Lo llevé a dar un paseo.
It wasn't us, of course.	No fuimos nosotros, por supuesto.
It is used to indicate that what follows is a request.	Se utiliza para indicar que lo que sigue es una petición.
It is an effect that others have noticed.	Es un efecto que otros han notado.
Therefore, the same applied here.	Por lo tanto, lo mismo se aplicó aquí.
It was 'a great addition.	Fue 'una gran adición.
This is very sad news.	Estas son noticias muy tristes.
People are as friendly as it gets.	La gente es tan amable como se pone.
Nine weeks later, nothing had changed.	Nueve semanas después, nada había cambiado.
But then suddenly he had to use the bathroom.	Pero luego, de repente, tuvo que usar el baño.
A website costs a couple of thousand dollars.	Un sitio web cuesta un par de miles de dólares.
It is no longer available in any location.	Ya no está disponible en ninguna ubicación.
We usually went with him because that's what the family did.	Usualmente íbamos con él porque eso es lo que hacía la familia.
He felt ten feet tall.	Se sentía diez pies de altura.
The sound of the air also changed again, lower than before.	El sonido del aire también cambió de nuevo, más bajo que antes.
You had to like this guy.	Te tenía que gustar este chico.
He glanced over his shoulder to see if he was being followed.	Miró por encima del hombro para ver si lo seguían.
Five fucking years.	Cinco malditos años.
You know the enemy.	Conoces al enemigo.
It was a policy that was repeated throughout the period.	Fue una política que se repitió durante todo el período.
Music can appear anywhere.	La música puede aparecer en cualquier lugar.
He could go home.	Podría volver a casa.
He is ready for anything.	Está dispuesto a cualquier cosa.
If you ask for help, you usually get it.	Si pides ayuda, normalmente la obtienes.
I opened your door and looked inside.	Abrí tu puerta y miré adentro.
He seemed to appear out of nowhere.	Pareció surgir de la nada.
But it won't be long, now that he's seen you.	Pero no tardará mucho, ahora que te ha visto.
We told them to hide and keep quiet.	Les dijimos que se escondieran y guardaran silencio.
His version is very light and modern.	Su versión es muy ligera y moderna.
Consequently, both methods have a problem of higher production cost.	En consecuencia, ambos métodos tienen el problema de un mayor coste de producción.
So that she could feel.	Para que ella pudiera sentir.
And this takes a critical power.	Y esto toma un poder crítico.
The question is what to do about it.	La cuestión es qué hacer al respecto.
Both had been new to her.	Ambos habían sido nuevos para ella.
He knows when the time is right.	Él sabe cuándo es el momento adecuado.
He saw the letter in my hand.	Vio la carta en mi mano.
Watch your health.	Cuida tu salud.
This volume is the result.	Este volumen es el resultado.
But they are difficult things.	Pero son cosas difíciles.
We will be back?	¿Volveremos?
He turned to the head of the table.	Se volvió hacia la cabecera de la mesa.
I remember being so excited to play it.	Recuerdo estar tan emocionada de jugarlo.
We still have each other.	Todavía nos tenemos el uno al otro.
She loved it, actually.	Me encantó, de hecho.
Some are against this form of creative expression.	Algunos están en contra de esta forma de expresión creativa.
No more discussion.	No más discusión.
I'll call ahead.	Llamaré con anticipación.
This site may be displayed by the companies listed below.	Este sitio puede verse mostrado por las empresas que se encuentran a continuación.
But look at the past, even the writing.	Pero mira el pasado, incluso el escrito.
I enjoy the fall.	Disfruto el otoño.
Schools will not receive feedback from the field tests.	Las escuelas no recibirán comentarios de las pruebas de campo.
She can't fix me.	Ella no puede arreglarme.
Thank you.	Te lo agradezco.
This is the top level.	Este es el nivel superior.
But it will not be easy to achieve change.	Pero no va a ser fácil lograr el cambio.
But we are not that stupid.	Pero no somos tan tontos.
And she feels it.	Y ella lo siente.
I'm glad of it, and so are you, rightly so.	Me alegro de ello, y tú también, con razón.
Well, we completely agree.	Bueno, estamos completamente de acuerdo.
Let me tell you.	Déjame decirte.
Children are the future.	Los niños son el futuro.
Just the two of them.	Sólo los dos de ellos.
I still want us to be friends.	Todavía quiero que seamos amigos.
If that sounds crazy, in a way it is.	Si eso suena loco, en cierto modo lo es.
She may want to read the report again.	Es posible que desee volver a leer el informe.
I'm sure they're already very worried.	Estoy seguro de que ya están muy preocupados.
She had agreed to play for them on our contract.	Había accedido a jugar para ellos en nuestro contrato.
Take the test.	Tomar el examen.
I run half an hour every day.	Corro media hora todos los días.
But then something even worse appeared.	Pero entonces apareció algo aún peor.
Use of default parameters.	Uso de parámetros predeterminados.
The news did not take him by surprise.	La noticia no lo tomó por sorpresa.
The ball must be held in or between the hands.	La pelota debe sostenerse en o entre las manos.
They will tell us when it is time.	Ellos nos dirán cuándo es el momento.
So he has to carve out a niche for himself in the house.	Así que tiene que hacerse un hueco en la casa.
That's the way we play.	Esa es la forma en que jugamos.
Speaking to the officers, she pointed her in the general direction of him.	Hablando con los oficiales, señaló en su dirección general.
Have a calm and measured response, but be sure to respond.	Tenga una respuesta tranquila y mesurada, pero asegúrese de responder.
I felt light.	Me sentía ligero.
Death thing.	Cosa de muerte.
And just be hot.	Y simplemente estar caliente.
I also have a name.	Yo también tengo un nombre.
Be any character you like.	Sé cualquier personaje que te guste.
That will impact your sales.	Eso impactará en sus ventas.
You're great but, you know.	Eres genial pero, ya sabes.
If they are bright and clear, that's good.	Si son brillantes y claros, eso es bueno.
I think this is not your case.	Creo que este no es tu caso.
We often don't do that.	A menudo no hacemos eso.
We need that for some.	Necesitamos eso para algunos.
Some stories were of those who had reached the top.	Algunas historias eran de los que habían llegado a la cima.
No, of course there wasn't.	No, por supuesto que no lo hubo.
At least not in public hearing.	Al menos no en audiencia pública.
Seeing him like this was very hard.	Verlo así fue muy duro.
Here we study its characteristics in more depth.	Aquí estudiamos más a fondo sus características.
People listen to every word.	La gente escucha cada palabra.
From this we get.	De esto obtenemos.
Tell it like it is.	Dígalo como es.
And close your practice.	Y cierra tu práctica.
The night is your time.	La noche es su momento.
If she is there.	Si ella está allí.
Now for the final test.	Ahora para la prueba final.
The explanation is not clear.	La explicación no está clara.
They couldn't do it.	No pudieron hacerlo.
They want to be with her friends.	Quieren estar con sus amigos.
That was a natural thing.	Eso era algo natural.
I certainly love her.	Ciertamente la amo.
We just ask the driver and he will tell you.	Simplemente le preguntamos al conductor y él le dirá.
However, they were extremely slow.	Sin embargo, eran extremadamente lentos.
Best quality and creative design.	La mejor calidad y diseño creativo.
For the first time in a long, long, long time.	Por primera vez en mucho, mucho, mucho tiempo.
In her apartment.	En su apartamento.
If he does, let us know what he thinks.	Si lo hace, háganos saber lo que piensa.
He gives you a false sense of security.	Te da una falsa sensación de seguridad.
Probably not until this afternoon.	Probablemente no hasta esta tarde.
I walked around the house and it wasn't here.	Di la vuelta a la casa y no estaba aquí.
No, he couldn't think about that now.	No, no podía pensar en eso ahora.
That's why you brought me.	Por eso, me has traído.
The music player asked him to vote.	El reproductor de música le pedía que votara.
Is better.	Es mejor.
He wanted to know how to break into a computer network.	Quería saber cómo entrar en una red informática.
I myself do not understand.	Yo mismo no lo entiendo.
About individuals.	Sobre los particulares.
Looks like you walked in, and we're out in the cold.	Parece que entraste, y estamos afuera en el frío.
We do not decide at this time.	No los decidimos en este momento.
Everything else came second.	Todo lo demás quedó en segundo lugar.
It looked good.	Se veía bien.
She had three boys and a girl from his sister.	Tenía tres niños y una niña de su hermana.
Not just achieve it.	No solo lograrlo.
Has been used.	Ha sido usado.
They were too tired to eat.	Estaban demasiado cansados ​​para comer.
Not just me, my whole family.	No solo yo, toda mi familia.
a great day	un gran dia
You may like it more or less.	Te puede gustar más o menos.
Do not put your direct address on the website.	No coloque su dirección directa en el sitio web.
I'm not at that level.	No estoy en ese nivel.
Before he knew it, he was gone.	Antes de darse cuenta, se había ido.
You were at the door.	Estabas en la puerta.
This works, but it's never the front window.	Esto funciona, pero nunca es la ventana frontal.
And they were smart too.	Y también eran inteligentes.
Because if he did, you would believe in him.	Porque si lo hiciera, creerías en él.
All that weekend slaughter.	Toda esa matanza de fin de semana.
I was going to keep the volume where it needed to be.	Iba a mantener el volumen donde tenía que estar.
Leave for ten minutes.	Dejar durante diez minutos.
This is not quite right.	Esto no está del todo bien.
It will take a lot of money for that.	Se necesitará mucho dinero para eso.
It will start behind me.	Empezará detrás de mí.
If he responds and gets excited, take him outside.	Si responde y se emociona, llévelo afuera.
Consider the travel money.	Considere el dinero del viaje.
Many people lack job skills.	Muchas personas carecen de habilidades laborales.
The evidence is gone.	La evidencia se ha ido.
As dreams do, it got worse as it went on.	Como hacen los sueños, empeoró a medida que avanzaba.
I haven't actually seen your wife.	En realidad no he visto a tu esposa.
I will die.	Moriré.
She only appeared in the opening match.	Ella solo apareció en el partido inaugural.
I have just arrived.	Acabo de llegar.
You found your way and you stayed on it.	Encontraste tu camino y te mantuviste en él.
This helps keep the blog running.	Esto ayuda a mantener el blog en funcionamiento.
Or try.	O intentarlo.
She has a beautiful voice.	Ella tiene una hermosa voz.
They must have been waiting.	Deben haber estado esperando.
And not only that.	Y no solo eso.
They needed someone like me to help them escape.	Necesitaban a alguien como yo para ayudarlos a escapar.
It was the right thing to do, especially in winter.	Era lo correcto, especialmente en invierno.
He read night and day, making up for lost time.	Leía noche y día, recuperando el tiempo perdido.
I do very well.	Me va muy bien.
he will keep	Él mantendrá
These two measures gave similar results.	Estas dos medidas dieron resultados similares.
They will all shoot.	Todos dispararán.
But he has never left me out there.	Pero nunca me ha dejado ahí fuera.
That was not the case.	Ese no fue el caso.
You must think like a man.	Usted debe pensar como un hombre.
To do it, to do it.	Por hacerlo, para hacerlo.
Be open to new ideas and study them.	Esté abierto a nuevas ideas y estúdielas.
He stopped fighting.	Dejó de pelear.
People were killed.	La gente fue asesinada.
They should have sent something.	Deberían haber enviado algo.
These figures hold true across the state.	Estas cifras se mantienen en todo el estado.
Overall, this is a very good studio.	En general, este es un muy buen estudio.
He raised his hand and pointed down.	Levantó la mano y señaló hacia abajo.
He was wild.	Él era salvaje.
And other people to him.	Y otras personas a él.
I'm ready to listen to you now.	Estoy listo para escucharte ahora.
The other is crazy.	La otra es cosa de locos.
I certainly see it now.	Ciertamente lo veo ahora.
I couldn't think like that.	No podía pensar así.
He began to hate everything and everyone, including himself.	Empezó a odiar a todo ya todos, incluso a sí mismo.
But he had little interest in getting involved.	Pero tenía poco interés en involucrarse.
He couldn't take it anymore.	No pudo soportarlo más.
She raised her eyes.	Ella levantó los ojos.
It's much better now.	Está mucho mejor ahora.
He felt good meeting us somewhere natural.	Se sintió bien encontrarnos en algún lugar natural.
They both now knew why that had to be.	Ambos ahora sabían por qué tenía que ser eso.
They were never produced.	Nunca se produjeron.
I let him take it.	Dejé que lo tomara.
It's really a bad move for the money.	Es realmente un mal movimiento por el dinero.
You will have to make a short selection again.	Tendrá que hacer una selección corta de nuevo.
So everything was really very clear.	Así que todo estaba realmente muy claro.
I think I changed mine.	Creo que cambié el mío.
And it didn't take long for that to happen.	Y no pasó mucho tiempo para que eso sucediera.
We can fall at any time, in any kind of life.	Podemos caer en cualquier momento, en cualquier especie de vida.
For a moment it seemed they were safe.	Por un momento pareció que estaban a salvo.
Because there is no way out.	Porque no hay salida.
It happened to both me and my friend.	Me pasó tanto a mí como a mi amigo.
Study of experimental materials.	Estudio de materiales experimentales.
All things are good.	Todas las cosas son buenas.
But it was no cause for relief.	Pero no fue motivo de alivio.
There is a very real economic impact.	Hay un impacto económico muy real.
We usually sleep a lot, watch TV.	Solemos dormir mucho, mirar televisión.
He loved being here.	Le encantaba estar aquí.
Based on his findings.	Con base en sus hallazgos.
She smiled at her friend.	Ella le sonrió a su amiga.
During the purchase of it.	Durante su compra.
We really want to know how to avoid them.	Realmente queremos saber cómo evitarlos.
We were sitting there waiting for mass.	Estábamos sentados allí esperando la misa.
There were others.	Había otros.
It was not recognized.	No fue reconocido.
In a few hours he would be free of this place.	En unas pocas horas estaría libre de este lugar.
You thought every little thing was great.	Creías que cada pequeña cosa era genial.
Please let me explain.	Por favor, déjame explicarte.
Now she couldn't go.	Ahora ella no podía ir.
But she doesn't have to like it.	Pero ella no tiene que gustarle.
I just finished	acabo de terminar
Three men were walking away from the vehicle.	Tres hombres se alejaban del vehículo.
To tell her.	Para decirle a ella.
She can be seen, but not reached.	Se puede ver, pero no alcanzar.
I hardly know what to think.	Apenas sé qué pensar.
She thinks a little about what you are writing.	Piensa un poco en lo que estás escribiendo.
From a nervous perspective what she would do.	Desde una perspectiva nerviosa lo que haría.
But she returns, determined to complete her task, the bridge job.	Pero regresa, decidido a completar su tarea, el trabajo del puente.
The weather is bad.	El clima es malo.
Part of the site.	Parte del sitio.
I would tend to agree.	Yo tendería a estar de acuerdo.
Here, we see none.	Aquí, no vemos ninguno.
I'm like you.	Yo soy como tú.
Such a terrible experience, overall.	Una experiencia tan terrible, en general.
This is for my brother.	Esto es para mi hermano.
The only problems came from outside.	Los únicos problemas venían del exterior.
Ride onto the rock and out of sight.	Cabalga hacia la roca y fuera de la vista.
He was stuck with you.	Estaba atrapado contigo.
The football fans were treated like animals and without respect.	Los fanáticos del fútbol fueron tratados como animales y sin respeto.
No further information is available at this time.	No hay más información disponible en este momento.
They were in enough trouble already.	Ya estaban en suficientes problemas.
My goal is to get many products.	Mi objetivo es conseguir muchos productos.
However, it seemed comfortable enough.	Sin embargo, parecía bastante cómodo.
You've put on a little weight.	Has engordado un poco.
For my work.	Por mi trabajo.
There would be no need to leave a guard.	No habría necesidad de dejar un guardia.
A free appropriate public education.	Una educación pública apropiada y gratuita.
It should be there.	Debería estar ahí.
I only have one daughter who is older.	Solo tengo una hija que ya es mayor.
She still does the same.	Todavía hace lo mismo.
Can you keep winning?	¿Podrá seguir ganando?.
He explained that they needed to become a team.	Explicó que necesitaban convertirse en un equipo.
I did the same to him.	Yo le hice lo mismo.
I will treat my loved one.	Trataré a mi ser querido.
In short, it is business.	En resumen, es negocio.
We describe this procedure with examples in the next section.	Describimos este procedimiento con ejemplos en la siguiente sección.
It doesn't hurt anyone, and it's okay, so you should.	No hace daño a nadie, y está bien, así que deberías hacerlo.
I left for medical reasons and I am better.	Me fui por razones médicas y estoy mejor.
And now we have a contract to do it, paid for in gold.	Y ahora tenemos un contrato para hacerlo, pagado en oro.
You can't imagine what this means to me.	No te puedes imaginar lo que esto significa para mí.
She did better.	Ella lo hizo mejor.
There were no sounds that shouldn't be there.	No había sonidos que no deberían estar allí.
Again again again.	Otra vez otra vez otra vez.
Then we can open it up to others and listen.	Entonces podemos abrirlo a otros y escuchar.
You know this is moving too fast.	Sabes que esto se está moviendo demasiado rápido.
The result should look like the following.	El resultado debería verse como sigue.
No one was waiting for him anywhere.	Nadie lo esperaba en ninguna parte.
The material is just great.	El material es simplemente genial.
They must have ground rules.	Deben tener reglas básicas.
That of course would be impossible.	Eso por supuesto sería imposible.
We had a very good life together.	Tuvimos una muy buena vida juntos.
They took out a lot of things that made it fun.	Sacaron muchas cosas que lo hacían divertido.
Or at least it shouldn't be.	O al menos no debería serlo.
You try not to cook the body, you know.	Intentas no cocinar el cuerpo, ya sabes.
I just figured out.	Me acabo de enterar.
I think it's the first time we talk about the game.	Creo que es la primera vez que hablamos del juego.
The memories are fine.	Los recuerdos están bien.
This book is a good way to keep up to date.	Este libro es una buena manera de mantenerse al día.
A young man hugged her.	Un joven la abrazó.
I can see page one and everything that is written on it.	Puedo ver la página uno y todo lo que está escrito en ella.
It was much less easy to do than to say.	Era mucho menos fácil hacerlo que decirlo.
Be yourself and forget the rest.	Sé tú mismo y olvídate del resto.
There was no one around.	No había nadie alrededor.
I couldn't live without this song.	No podría vivir sin esta canción.
I talk to many of my people on a daily basis.	Hablo con muchos de los míos a diario.
They still aren't quite sure.	Todavía no están muy seguros.
But the demand is going up.	Pero la demanda está subiendo.
More and more as the first season went on.	Más y más a medida que avanzaba la primera temporada.
His brothers too.	Sus hermanos también.
Looks great.	Se ve muy bien.
Everything worked out in the end.	Todo salió bien al final.
Absolutely.	Absolutamente.
Still, she can't imagine how she could protect him.	Aun así, no puede imaginar cómo podría protegerlo.
Just testing the idea.	Solo probando la idea.
Feel free to check my review.	Siéntete libre de revisar mi reseña.
This decision has given more meaning to my art.	Esta decisión le ha dado más significado a mi arte.
That had been her own job.	Ese había sido su propio trabajo.
You will have to get it.	Tendrás que conseguirlo.
I pick them up and put them on my face.	Los recojo y me los pongo en la cara.
Here are some things to look for.	Aquí hay algunas cosas para buscar.
Expect to be asked for money if you take photos.	Espere que le pidan dinero si toma fotos.
But what do we know about the future?	Pero, ¿qué sabemos del futuro?.
She put us far behind.	Nos puso muy atrás.
Still, she shook her head.	Aun así, negó con la cabeza.
She wants to take a knife.	Quiere tomar un cuchillo.
Shit, she thought to herself, it's off.	Mierda, pensó, está apagado.
It didn't matter who she was.	No importaba quién era.
I forget every concern.	Olvido cada preocupación.
So the mission just can't be completed.	Entonces la misión simplemente no se puede completar.
Certainly too many to fight.	Ciertamente demasiados para luchar.
Multiple lines are often used.	A menudo se utilizan varias líneas.
You know that this does not take anything away from your beauty.	Sabes que esto no quita nada de tu belleza.
There are many small points to consider.	Hay muchos pequeños puntos a considerar.
She understood why that could be.	Ella entendió por qué podría ser eso.
Angry and scared, some soldiers opened fire.	Enfadados y asustados, algunos soldados abrieron fuego.
You can choose your ideal clients.	Puedes elegir a tus clientes ideales.
I am happy, well and full of strength and hope.	Estoy feliz, bien y llena de fuerza y ​​esperanza.
You get the business.	Consigues el negocio.
If she was safe and healthy.	Si ella estaba segura y saludable.
Then later in another way.	Luego, más tarde, de otra manera.
They want us to be down and out.	Quieren que estemos abajo y afuera.
This statement of the law is correct.	Esta declaración de la ley es correcta.
God is not limited by time and space.	Dios no está limitado por el tiempo y el espacio.
The building itself wants you to stay.	El edificio mismo quiere que te quedes.
The results were similar for both materials studied.	Los resultados fueron similares para ambos materiales estudiados.
He then pressed a button on the communication device on his shoulder.	Luego presionó un botón en el dispositivo de comunicación en su hombro.
We really do live in strange times.	Realmente vivimos en tiempos extraños.
Unfortunately, there is no standard by which we can determine this matter.	Desafortunadamente, no existe un estándar por el cual podamos determinar este asunto.
Do better and they will keep you.	Hazlo mejor y te mantendrán.
And most of my family still lives there.	Y la mayor parte de mi familia todavía vive allí.
You have agreed to respect my rights.	Ha accedido a respetar mis derechos.
A bit of a case of broken heart and so on.	Un poco de un caso de corazón roto y así sucesivamente.
So he began to experiment in small ways.	Así que comenzó a experimentar en pequeñas formas.
It's not ideal, but it seems to get the job done.	No es ideal, pero parece hacer el trabajo.
She had been happy to accept.	Ella había estado feliz de aceptar.
Now we come to the heart of the matter.	Ahora llegamos al meollo del asunto.
I don't think she does.	No creo que ella lo haga.
She can see each one clearly in her head.	Puede ver cada uno claramente en su cabeza.
On the other hand, there are some studies that suggest the opposite.	Por otro lado, hay algunos estudios que sugieren lo contrario.
No charges were filed.	No se presentaron cargos.
Everything was fine.	Todo estuvo bien.
She finally got it.	Finalmente lo consiguió.
She used to work for a big company.	Solía ​​trabajar para una gran empresa.
I found one, but it was being used.	Encontré uno, pero estaba siendo usado.
But it is exactly the opposite.	Pero es exactamente lo contrario.
It ends near the church.	Termina cerca de la iglesia.
Nobody seemed to be home.	No parecía haber nadie en casa.
She asked me what language they spoke.	Me preguntaba qué idioma hablaban.
Friends from school are often surprised by where we live.	Los amigos de la escuela a menudo se sorprenden por el lugar donde vivimos.
Let's leave this for now and look towards the middle on the right.	Dejemos esto por ahora y miremos hacia el medio a la derecha.
I knew what he was thinking.	Sabía lo que pensaba.
We've been together for ten years.	Llevamos diez años juntos.
Others, perhaps, but not him.	Otros, tal vez, pero él no.
I have seen that light.	He visto esa luz.
For them it's so much about having sex.	Para ellos se trata tanto de tener sexo.
He knew so much.	Él sabía tanto.
Also, most customers lack support for it.	Además, la mayoría de los clientes carecen de soporte para ello.
To do so, follow their instructions to set up an account.	Para hacerlo, siga sus instrucciones para configurar una cuenta.
It didn't matter if he was going through easy times or hard times.	No importaba si estaba pasando por momentos fáciles o difíciles.
You are only afraid because you are seeing it from the inside.	Sólo tienes miedo porque lo estás viendo desde dentro.
You can move things however you want.	Puedes mover las cosas como quieras.
You must tell me how you know.	Debes decirme cómo lo sabes.
And the dogs were getting old.	Y los perros estaban envejeciendo.
I will not take my family there.	No llevaré a mi familia allí.
She nodded her understanding.	Ella asintió su comprensión.
They're going to be fine.	Van a bien.
Her finger trembled as she pointed at him.	Su dedo tembló cuando lo señaló.
She has to be very, very careful with her health.	Ella tiene que ser muy, muy cuidadosa con su salud.
As a result, one of the three outcomes is possible.	Como resultado, uno de los tres resultados es posible.
You were right, it was the right thing to do.	Tenías razón, era lo correcto.
Freedom is not so much a right as a duty.	La libertad no es tanto un derecho como un deber.
She did it again, and.	Lo hizo de nuevo, y.
Even tonight, if you wish.	Incluso esta noche, si lo deseas.
Average reaction times.	Tiempos medios de reacción.
She became my enemy.	Se convirtió en mi enemigo.
He had never felt like this before.	Nunca me había sentido así antes.
Again, just another ten minutes away.	Nuevamente, solo otros diez minutos de distancia.
They don't want to give them up.	No quieren renunciar a ellos.
I will explain our particular situation a little later.	Explicaré nuestra situación particular un poco más adelante.
One morning, she couldn't get out of her apartment.	Una mañana, no podía salir de su piso.
She agreed to give us some time.	Estuvo de acuerdo en darnos un poco de tiempo.
It has been a beautiful moment.	Ha sido un hermoso momento.
I will decide what happens.	Yo decidiré lo que sucede.
Suddenly they now have commercial value.	De repente, ahora tienen valor comercial.
You can run.	Tu puedes correr.
Then suddenly he found her unable to speak.	Entonces, de repente, la encontró incapaz de hablar.
We are very excited about that.	Estamos muy entusiasmados con eso.
More studies are needed on this topic.	Es necesario realizar más estudios sobre este tema.
She seemed to be beyond earshot.	Parecía estar más allá del oído.
They won't say shit with other people in the room.	No dirán una mierda con otras personas en la habitación.
She too.	Ella también.
She was starting to go bad.	Estaba empezando a ir mal.
That is a difficult one.	Esa es una dificil.
And so it goes on.	Y así continúa.
It changes every week.	Cambia cada semana.
Otherwise, they can create big problems.	De lo contrario, pueden crear grandes problemas.
The rest will go to hell.	El resto se irá al infierno.
Her family was no exception.	Su familia no fue la excepción.
You are the perfect match.	Eres la pareja perfecta.
But that was so much time ago.	Pero eso fue hace mucho tiempo.
That will make everyone happy.	Eso hará felices a todos.
But that part didn't work.	Pero esa parte no funcionó.
We start late.	Empezamos tarde.
If you lose, so what?	Si pierdes, ¿y qué?
The authors suggest the obvious.	Los autores sugieren lo obvio.
She needed surgery.	Necesitaba cirugía.
You live with it.	Vives con eso.
What you lose are the ideas in your head.	Lo que pierdes son las ideas en tu cabeza.
The blood of that man.	La sangre de ese hombre.
On the other hand we have.	Por otro lado, tenemos.
This way, then that way.	De esta manera, luego de esa manera.
The rest of the family was back at the house waiting.	El resto de la familia estaba de vuelta en la casa esperando.
That could be next.	Ese podría ser el siguiente.
It cannot be bought with gold.	No se puede comprar con oro.
And that means power.	Y eso significa poder.
There is no different.	No hay diferente.
But he was so perfect for this.	Pero era tan perfecto para esto.
First, the response rate was very high.	Primero, la tasa de respuesta fue muy alta.
I repeat our story.	Repito nuestra historia.
So she had a 'the second' after her name.	Así que tenía un 'el segundo' después de su nombre.
It was easy for us to give him advice.	Fue fácil para nosotros darle consejos.
And then you forget that moment too and focus on the next one.	Y luego olvidas ese momento también y te enfocas en el siguiente.
We get knocked down too easily.	Nos derribamos con demasiada facilidad.
There is, definitely.	Hay, definitivamente.
The man was turning blue from lack of air.	El hombre se estaba poniendo azul por falta de aire.
I couldn't get it out.	No pude sacarlo.
There has to be a better way.	Tiene que haber una mejor manera.
They really are super close brothers.	Realmente son hermanos súper cercanos.
They don't listen to the radio.	Ellos no escuchan la radio.
There were so many signs over the years.	Había tantos signos a lo largo de los años.
I loved riding it.	Me encantaba montarla.
You have the rest of the week off.	Tienes el resto de la semana libre.
This can be changed if you wish.	Esto se puede cambiar si lo desea.
Or so she felt.	O eso sintió.
Physical resistance is not required.	No se requiere resistencia física.
If you encounter this situation, the season will probably end successfully.	Si te encuentras con esta situación, probablemente la temporada termine con éxito.
I think people have seen what happens there.	Creo que la gente ha visto lo que pasa allí.
It's what animals do.	Es lo que hacen los animales.
There was little to see, much to feel.	Había poco que ver, mucho que sentir.
Have fun, but take them seriously.	Diviértete, pero tómalos en serio.
I never worked less and had a better time.	Nunca trabajé menos y lo pasé mejor.
He was married.	Él estaba casado.
He had seen what his boys had done up close.	Había visto lo que habían hecho sus muchachos de cerca.
He only has four.	Solo tiene cuatro.
They haven't shared a hole yet.	Todavía no han compartido un agujero.
It is a very small price to pay.	Es un precio muy pequeño a pagar.
Or maybe there would be an order to just go home.	O tal vez habría una orden para simplemente irse a casa.
If you can feel your hands, the rest doesn't matter.	Si puedes sentir tus manos, el resto no importa.
Also, it's burned.	Además, está quemado.
I think they have to draw the line.	Creo que tienen que trazar la línea.
An empty or half empty bed.	Una cama vacía o medio vacía.
It seemed like something he had done before.	Parecía algo que había hecho antes.
The user input to those three fixed things is the sample rate.	La entrada del usuario a esas tres cosas fijas es la frecuencia de muestreo.
We talked for a long time.	Hablamos durante mucho tiempo.
He dropped the paper.	Dejó caer el papel.
His peace was gone.	Su paz se había ido.
Week after week.	Semana tras semana.
Sometimes it happens, get over it.	A veces pasa, supéralo.
The wind is the wind.	El viento es el viento.
I want to be careful.	Quiero tener cuidado.
That is not my business.	Ese no es mi negocio.
I had never heard that.	Nunca había escuchado eso.
This could be a bad idea.	Esto podría ser una mala idea.
He was angry that someone had not explained it to him.	Estaba enojado porque alguien no le había explicado.
Otherwise, she didn't move.	De lo contrario, ella no se movió.
It's just where my range is.	Es simplemente donde está mi rango.
Some thought it was a perfect match.	Algunos pensaron que era una combinación perfecta.
I would really enjoy it.	Lo disfrutaría mucho.
If he knew.	Si supiera.
The boys meet.	Los chicos se encuentran.
Lucky lost track of the path.	Lucky perdió el rastro del camino.
She can never get out.	Ella nunca puede salir.
She all of a sudden she was done, and it's over.	De repente se hizo, y se acabó.
It only took about four hours.	Solo tomó unas cuatro horas.
A second cost-benefit analysis is required.	Se requiere un segundo análisis de costo-beneficio.
And no one should know better than you.	Y nadie debería saberlo mejor que tú.
I have a lot of experience	tengo mucha experiencia
What a waste.	Que desperdicio.
And they lost many sons and mothers through this practice.	Y perdieron muchos hijos y madres a través de esta práctica.
he does not know	el no sabe
Players can code their own features in the game.	Los jugadores pueden codificar sus propias funciones en el juego.
My eyes were brown again.	Mis ojos eran marrones de nuevo.
Carefully, he turned the door handle and gently pushed the door open.	Con cuidado, giró la manija de la puerta y abrió suavemente la puerta.
The situation has not improved much.	La situación no ha mejorado mucho.
One's friends, if they could see one now.	Los amigos de uno, si pudieran ver uno ahora.
Sometimes we can't see how our actions affect others.	A veces no podemos ver cómo nuestras acciones afectan a los demás.
I'll have it back in half an hour.	Lo tendré de regreso en media hora.
But let's face our position.	Pero enfrentemos nuestra posición.
I have missed her	la he extrañado
Home runs are nice, sure.	Los jonrones son agradables, seguro.
I lose the first set.	Pierdo el primer set.
Don't describe what you do there.	No describa lo que hace allí.
Then slowly they all come towards me.	Luego, lentamente, todos vienen hacia mí.
It is a different place.	Es un lugar diferente.
This then forces the green lines to the top right.	Esto luego fuerza las líneas verdes en la parte superior derecha.
We have a lot of work ahead of us.	Tenemos mucho trabajo por delante.
The friend is the one who actually discovered the body.	El amigo es el que realmente descubrió el cuerpo.
The fourth case registered so far is reported.	Se reporta el cuarto caso registrado hasta el momento.
I only like boys.	Me gustan solo los chicos.
I will be honest with you.	Seré honesto contigo.
And for that matter, so is everyone else.	Y para el caso, también lo son todos los demás.
And it's quite natural.	Y es bastante natural.
People can't wait for the weekend.	La gente no puede esperar al fin de semana.
Mom said she would tell him first thing the next morning.	Mamá dijo que le diría lo primero a la mañana siguiente.
With her hands and her mouth and her body, she took her.	Con sus manos y su boca y su cuerpo, la tomó.
Instead, she seemed like part of being a parent.	En cambio, parecía parte de ser padre.
I believe that performance reviews should never come as a surprise.	Creo que las evaluaciones de desempeño nunca deberían ser una sorpresa.
The most important factor is undoubtedly the approach.	El factor más importante sin duda es el enfoque.
The court has also found none in its investigation of the matter.	El tribunal tampoco ha encontrado ninguno en su investigación del tema.
This is usually a couple thousand dollars, but forget it.	Esto suele ser un par de miles de dólares, pero olvídalo.
One day, the mother and daughter disappeared.	Un día, la madre y la hija desaparecieron.
Check it out before doing anything.	Compruébalo antes de hacer nada.
The base had to be at least four feet wide.	La base tenía que tener al menos cuatro pies de ancho.
He couldn't let anything happen to her.	No podía dejar que le pasara nada.
I kept going back to the door.	Seguí volviendo a la puerta.
I will never ever go through this again.	Nunca jamás volveré a pasar por esto.
However, he only received two yellow cards.	Sin embargo, solo recibió dos tarjetas amarillas.
let's do one.	vamos a hacer uno.
How can I achieve it.	Cómo puedo lograrlo.
Double reference and sense.	Doble referencia y sentido.
I had so much.	Tenía tanto.
Take action and apply them.	Toma acción y aplícalas.
She's your homework, after that.	Ella es tu tarea, después de eso.
I grabbed them before she could.	Los agarré antes de que ella pudiera.
I think people will be very happy.	Creo que la gente va a estar muy contenta.
Not even once had they had them.	Ni siquiera una vez que los habían tenido.
Yes, we are still around.	Sí, todavía estamos alrededor.
His wife took care of him.	Su esposa lo cuidó.
I'm cold half the time.	Tengo frío la mitad del tiempo.
This can make it difficult to diagnose the condition.	Esto puede dificultar el diagnóstico de la afección.
But there is a less complex reason for this.	Pero hay una razón menos compleja para esto.
It took two weeks.	Tomó dos semanas.
Waste of my time.	Pérdida de mi tiempo.
It came at a time when they needed that kind of energy.	Llegó en un momento en que necesitaban ese tipo de energía.
That means you care.	Eso significa que te importa.
She saw it.	Ella lo vio.
Now, don't get me wrong.	Ahora, no me malinterpretes.
I hope you have a good day.	Espero que tengas un buen día.
She left this question for you to decide.	Te dejo esta pregunta para que decidas.
He took her to the hospital.	La llevó al hospital.
All the time of the World.	Todo el tiempo del mundo.
They agree that the soccer team is treated differently.	Están de acuerdo en que el equipo de fútbol recibe un trato diferente.
Let him work and be useful.	Déjalo trabajar y ser útil.
In my mind, he would never see it.	En mi mente, él nunca lo vería.
This is not serious.	Esto no es serio.
Our water table was too high for that.	Nuestro nivel freático era demasiado alto para eso.
And once you've got there, you move on.	Y una vez que has llegado allí, sigues adelante.
But it was all they could bear.	Pero era todo lo que podían soportar.
You lack common sense.	Te falta sentido común.
A great failure.	Un gran fracaso.
I picked up my life, piece by piece.	Recogí mi vida, pieza por pieza.
That's how we were.	Así éramos.
I can't connect either.	Yo tampoco puedo conectarme.
It's worth listening to!	¡Vale la pena escucharlo!.
A thick layer covered everything.	Una gruesa capa lo cubría todo.
We would see him the next day, when training got serious.	Lo veríamos al día siguiente, cuando el entrenamiento se pusiera serio.
But extreme weather.	Pero clima extremo.
She was trying to help us.	Ella estaba tratando de ayudarnos.
You forget what is normal.	Te olvidas de lo que es normal.
And there is a difference.	Y hay una diferencia.
In a moment they can throw stars at you.	En un momento pueden arrojarle estrellas.
So things came to me slowly.	Entonces las cosas me vinieron lentamente.
This will vary from industry to industry.	Esto variará de una industria a otra.
He was with her for six months.	Estuvo con ella durante seis meses.
Player for player, there is no comparison.	Jugador por jugador, no hay comparación.
You are not wrong.	Tu no estas equivocado.
She fired a shot into the air and the crowd fell back.	Disparó un tiro al aire y la multitud retrocedió.
I'm a little bit worried.	Estoy un poco preocupado.
Other people love her too.	Otras personas también la aman.
I was a failure	yo era un fracaso
Sorry guys, but work is work and study is study.	Lo siento chicos, pero el trabajo es trabajo y el estudio es estudio.
However, most of the time, it is usually known.	Sin embargo, la mayoría de las veces, se suele saber.
Is possible means how can I make this work.	Es posible significa cómo puedo hacer este trabajo.
The dream began at that very moment.	El sueño comenzó en ese mismo instante.
The door was closed but not completely.	La puerta estaba cerrada pero no del todo.
She wanted life.	Quería la vida.
Finally the doors open.	Finalmente las puertas se abren.
God is life in the birds.	Dios es la vida en los pájaros.
But in the morning you have to catch a train.	Pero por la mañana tienes que coger un tren.
She went to a school for her early education.	Fue a una escuela para su primera educación.
I wrote a letter to that address anyway.	Le escribí una carta a esa dirección de todos modos.
I hold my breath, waiting for her decision.	Contengo la respiración, esperando su decisión.
And a little key.	Y una pequeña llave.
Now it is her choice to choose which one.	Ahora es su elección elegir cuál.
So she has said.	Así ha dicho ella.
Because she is so sure.	Porque es tan seguro.
She really couldn't think of what to say.	En realidad no podía pensar en qué decir.
In her anger was the pain of her own story.	En su ira estaba el dolor de su propia historia.
Control, in press.	Control, en prensa.
But, how we respond to them is the most important thing.	Pero, cómo respondemos a ellos es lo más importante.
I stopped and the boy stopped with me.	Me detuve y el chico se detuvo conmigo.
He's just trying to help.	Solo intento ayudar.
Which he had done once, almost getting hit by a car.	Cosa que había hecho una vez, casi siendo atropellado por un coche.
Some even stay in his small apartment.	Algunos incluso se quedan en su pequeño apartamento.
It was hard to beat.	Era difícil de vencer.
We had nothing else.	No teníamos nada más.
Government and society.	Gobierno y sociedad.
I had fun with the race in the movie.	Me divertí con la raza en la película.
You will never have to worry about legal matters again.	Nunca más tendrá que preocuparse por asuntos legales.
There was nothing they couldn't do for us.	No había nada que no pudieran hacer por nosotros.
They stood up, holding hands.	Se levantaron, tomados de la mano.
Her management was here.	Su gestión estaba aquí.
Rather, we should live the way we are supposed to live.	Más bien, debemos vivir de la manera en que se supone que debemos vivir.
A list of examples was provided in the question.	En la pregunta se proporcionó una lista de ejemplos.
And it could be correct.	Y podría ser correcto.
But it works, more or less.	Pero funciona, más o menos.
Immediately, she began to listen and speak.	Inmediatamente, ella comenzó a escuchar y hablar.
He looks over.	Él mira por encima.
in the circle	en el circulo
Perhaps only two or three put their heads together and went to work.	Tal vez solo dos o tres juntaron sus cabezas y se pusieron a trabajar.
I have never met them.	Nunca los he conocido.
That is if you think your country is worth a damn.	Eso es si crees que tu país vale un carajo.
I have been given a trust.	Me han dado un fideicomiso.
She was starting to talk to herself.	Estaba empezando a hablar solo.
He didn't like to listen to himself.	No le gustaba escucharse a sí mismo.
Smile on them.	Sonríe sobre ellos.
Avoid using a background similar to that of the web page.	Evite utilizar un fondo similar al de la página web.
However, studies with large sample sizes obtained different results.	Sin embargo, los estudios con muestras de gran tamaño obtuvieron resultados diferentes.
All tests included a set time and frequency of exercise.	Todas las pruebas incluyeron un tiempo y una frecuencia de ejercicio establecidos.
Spread on the base.	Extender sobre la base.
Or with the truck.	O con el camión.
And no one killed.	Y nadie mató.
No, there is no possibility.	No, no hay posibilidad.
All my hard work had led to this.	Todo mi arduo trabajo me había llevado a esto.
Not that we have other options.	No es que tengamos otras opciones.
When they realized they were playing the wrong game.	Cuando se dieron cuenta de que estaban jugando el juego equivocado.
Neither of them said anything for almost a minute.	Ninguno de los dos dijo nada durante casi un minuto.
That would be one ship too many.	Eso sería un barco de más.
And keep the volume low.	Y mantén el volumen bajo.
In fact, her fear seemed to have increased.	De hecho, su miedo parecía haber aumentado.
It now garnered heavy press attention.	Ahora obtuvo una fuerte atención de la prensa.
This may require some further explanation.	Esto puede requerir alguna explicación más.
People are waiting for someone else to give them their big break.	La gente está esperando que alguien más les dé su gran oportunidad.
Please don't block me for saying that.	Por favor, no me bloquees por decir eso.
I wanted your presence, and here you are.	Deseaba tu presencia, y aquí estás.
I know people who do.	Conozco gente que lo hace.
This time, however, it was too late.	Esta vez, sin embargo, era demasiado tarde.
You have nothing to sell in my opinion.	No tienes nada que vender en mi opinión.
Not because he changes, but because we do.	No porque él cambie, sino porque nosotros lo hacemos.
He will need to provide a copy of the proof of purchase from him.	Deberá proporcionar una copia de su comprobante de compra.
In fact it has had the opposite effect.	De hecho ha tenido el efecto contrario.
So this model was the best.	Así que este modelo fue el mejor.
It's definitely not because of that.	Definitivamente no es por eso.
However, more work is required.	Sin embargo, se requiere más trabajo.
The news no longer has the effects it had in the past.	Las noticias ya no tienen los efectos que tenían en el pasado.
The child is not yours to give.	El niño no es tuyo para dar.
His marriage is very much the exception rather than the rule.	Su matrimonio es en gran medida la excepción y no la regla.
Which are the	¿Cuáles son los
Plus, it was free.	Además, era gratis.
Freedom consists in being able to be what you want.	La libertad consiste en poder ser lo que quieras.
It's a big city.	Es una gran ciudad.
And it was strong.	Y era fuerte.
He was trying to smile, but it was obviously forced.	Estaba tratando de sonreír, pero obviamente fue forzado.
It is both an art and a science.	Es tanto un arte como una ciencia.
Make your way under the bar.	Ábrete camino debajo de la barra.
From that, you can help people.	A partir de eso, puedes ayudar a la gente.
He proposed the concept and designed the experiment.	Propuso el concepto y diseñó el experimento.
And people know it, and they don't do anything about it.	Y la gente lo sabe, y no hacen nada al respecto.
I've pushed it away.	Lo he empujado lejos.
Everyone knew his story.	Todos conocían su historia.
I allow myself to feel it.	Me permito sentirlo.
I had a job	yo tenía un trabajo
I had a beer there and came back.	Tomé una cerveza allí y volví.
Trust that it will not fail you.	Confía en que no te fallará.
You need to get to the bottom of this.	Debe llegar al fondo de esto.
They weren't here tonight.	Ellos no estaban aquí esta noche.
My face was on it.	Mi cara estaba en él.
I kept trying to sleep during my stay.	Seguí tratando de dormir durante mi estancia.
Anything can affect it.	Cualquier cosa puede afectarlo.
And without the individual neither time nor history is possible.	Y sin el individuo no es posible ni el tiempo ni la historia.
The girls are different, though.	Las chicas son diferentes, sin embargo.
She has been patient.	Ella ha sido paciente.
You can see it as a change.	Puedes verlo como un cambio.
The test is complete.	La prueba está completa.
You have to get consent to do so.	Tienes que obtener el consentimiento para hacerlo.
This has to hurt.	Esto tiene que doler.
The mother is more than our size.	La madre es más de nuestro tamaño.
In fact, we found many things that we liked in the work.	De hecho, encontramos muchas cosas que nos gustaron en la obra.
You even look like me.	Incluso te pareces a mí.
This time it is different.	Esta vez es diferente.
I enjoyed reading it.	Disfruté leyéndolo.
He designed and performed the analysis.	Diseñó y realizó el análisis.
But the results surprised him.	Pero los resultados lo sorprendieron.
But we will be in a month.	Pero estaremos dentro de un mes.
School was over.	La escuela había terminado.
This is how you do it.	Así es como se hace.
His mother had told him that once.	Su madre le había dicho eso una vez.
Are you looking for a good wife?	¿Buscas una buena esposa?.
And when it starts up, it runs fine.	Y cuando se pone en marcha, va bien.
Don't let it brown.	No dejes que se dore.
That's where my theory begins.	Ahí es donde comienza mi teoría.
But he would not have a doctor.	Pero él no tendría un médico.
That's a big drop.	Esa es una gran caída.
And then we wait.	Y luego esperamos.
What it feels like to have arms.	Lo que se siente tener brazos.
That's the talk, anyway.	Esa es la charla, de todos modos.
It seems that there are many of them, and nobody wants one.	Parece que hay muchos de ellos, y nadie quiere uno.
They scared too many people.	Asustaron a demasiada gente.
this is working	esto está funcionando
Great to see you tried.	Genial ver que lo intentaste.
It means never taking anything for granted.	Significa nunca dar nada por sentado.
Blue indicates remaining patients.	El azul indica los pacientes restantes.
And it can still happen.	Y aún puede suceder.
I wouldn't wish it on my worst enemy.	No se lo desearía ni a mi peor enemigo.
I really don't like instant coffee.	Realmente no me gusta el café instantáneo.
But that's not really a problem.	Pero eso no es realmente un problema.
I didn't mean to create trouble.	No fue mi intención crear problemas.
Except no one knew how to use them.	Excepto que nadie sabía cómo usarlos.
Basically, we want to do what works.	Básicamente, queremos hacer lo que funciona.
Let's start with the head.	Empecemos por la cabeza.
And we moved the family across the country.	Y mudamos a la familia por todo el país.
The boy has been shot.	El niño ha recibido un disparo.
Maybe he hadn't heard of it.	Quizá no había oído hablar de ello.
I say it from that perspective.	Lo digo desde esa perspectiva.
And his children were there.	Y sus hijos estaban allí.
His biological children, who were white, received a lot of attention.	Sus hijos biológicos, que eran blancos, recibieron mucha atención.
No one wants to go through the tests that water damage can cause.	Nadie quiere pasar por las pruebas que pueden causar los daños causados ​​por el agua.
During years.	Durante años.
Get your gun.	Saca tu arma.
I could see her do it.	Podía verla hacerlo.
I just wanted to see how you were.	Sólo quería ver cómo estabas.
I take a step forward and then back and then forward again.	Doy un paso adelante y luego retrocedo y luego adelante de nuevo.
Try it yourself.	Pruébelo usted mismo.
Identify possible factors associated with this characteristic.	Identificar posibles factores asociados a esta característica.
So listen to me.	Así que escúchame.
As a child, she loved it.	De niña, le encantaba.
You are the ones.	Ustedes son los indicados.
They will represent important tests for both countries.	Representarán pruebas importantes para ambos países.
He knew this would come out on him at some point.	Sabía que esto saldría sobre él en algún momento.
Look how big they got.	Mira lo grandes que se hicieron.
As it was for me.	Como lo fue para mí.
As far as he's concerned, she let him down.	En lo que a él respecta, ella lo defraudó.
We want action.	Queremos acción.
He could see what was coming down the road towards them.	Podía ver lo que venía por el camino hacia ellos.
Most clients have limited information.	La mayoría de los clientes tienen información limitada.
We stayed with him for some time.	Nos quedamos con él durante algún tiempo.
It has been an interesting journey for both of us.	Ha sido un viaje interesante para los dos.
If not, it is not your responsibility.	Si no, no es tu responsabilidad.
But you were real.	Pero eras real.
Make good choices in your shoes.	Tome buenas decisiones en sus zapatos.
The option has been available to customers for more than three years.	La opción ha estado disponible para los clientes durante más de tres años.
And your skin is so thin.	Y tu piel es tan delgada.
Or maybe not.	O tal vez no.
Let him sweat.	Déjalo sudar.
But nothing can be said about them.	Pero nada se puede decir de ellos.
Sometimes there are house rules related to clothing and other things.	A veces hay reglas de la casa relacionadas con la vestimenta y otras cosas.
We were better as we were.	Estábamos mejor como estábamos.
Therefore, it is not new.	Por lo tanto, no es nuevo.
Those are used for research.	Esos se utilizan para la investigación.
Thanks for thinking about safety.	Gracias por pensar en la seguridad.
A second later it became hell on earth.	Un segundo después se convirtió en el infierno en la tierra.
Companies have yet to make money.	Las empresas aún tienen que ganar dinero.
Someone relatively unknown.	Alguien relativamente desconocido.
They continued without selling and no one was visiting my website.	Continuaron sin vender y nadie visitaba mi sitio web.
They are private people.	Son personas privadas.
It had previously been the site of a hotel.	Anteriormente había sido el sitio de un hotel.
In this office.	En esta oficina.
It beeped once before I pressed the power button.	Sonó una vez antes de presionar el botón de encendido.
The results are from one of three experiments showing similar results.	Los resultados son de uno de los tres experimentos que muestran resultados similares.
One day you just get tired of holding on.	Un día simplemente te cansas de aguantarte.
This is a very good explanation of what is going on.	Esta es una muy buena explicación de lo que está pasando.
This must be what sex is all about.	Esto debe ser de lo que se trata el sexo.
This works for me.	Esto funciona para mi.
I'm going to pain management.	Voy a manejo del dolor.
I needed to rest.	Necesitaba descansar.
To your fans, love them very much.	Para tus fans, ámalos mucho.
Maybe it worked.	Tal vez funcionó.
Please don't do that, miss.	Por favor, no haga eso, señorita.
No one had ever completely disarmed me.	Nunca nadie me había desarmado por completo.
he interests me	el me interesa
That was the first.	Ese fue el primero.
Read the full report.	Lea el informe completo.
We were bigger and stronger.	Éramos más grandes y más fuertes.
But he was not afraid.	Pero él no tenía miedo.
He is asking questions about my father's game.	Está haciendo preguntas sobre el juego de mi padre.
I know there are people who just want a better life.	Sé que hay personas que solo quieren una vida mejor.
He was opening another door and disappeared from sight.	Estaba abriendo otra puerta y desapareció de la vista.
At first it was not serious.	Al principio no fue grave.
Obviously we can't report anything she said.	Obviamente no podemos reportar nada de lo que ella dijo.
But as she looked deeply into the horse's eyes, she saw the truth.	Pero al mirar profundamente a los ojos del caballo, vio la verdad.
That would take too long.	Eso tomaría demasiado tiempo.
Her observations seem factual.	Sus observaciones parecen basadas en hechos.
Many studies report only one of these outcomes.	Muchos estudios informan sólo uno de estos resultados.
You can make them make a sound when they fire.	Puedes hacer que emitan un sonido cuando se disparen.
And of course we can't wait to see the future for you too.	Y, por supuesto, estamos ansiosos por conocer el futuro que usted también.
The plaintiff refused to be taken to the hospital.	El demandante se negó a ser llevado al hospital.
I know the truth.	Yo sé la verdad.
This risk factor is not mentioned in related studies.	Este factor de riesgo no se menciona en estudios relacionados.
I did nothing but watch the children play.	No hice nada más que ver jugar a los niños.
She performed some experiments.	Realizó algunos experimentos.
You talked about this before.	Antes hablaste de esto.
It is a point of no return.	Es un punto de no retorno.
I think it's okay, we just have to wait.	Creo que está bien, solo tenemos que esperar.
We won't be that far away,” she says.	No estaremos tan lejos”, dice.
This will help you grow your account.	Esto te ayudará a hacer crecer tu cuenta.
I have more experience than you.	Tengo más experiencia que tú.
He wants everyone to buy this record.	Quiere que todos compren este disco.
Do you see what you've gone and done?	¿Ves lo que has ido y hecho?.
However, we continue to improve.	Sin embargo, seguimos mejorando.
She would have found out soon enough.	Me habría enterado pronto.
It is not a fight for freedom.	No es una lucha por la libertad.
Everything seems fine to me.	Todo me parece bien.
An adult to lead each station keeps the party going.	Un adulto para dirigir cada estación mantiene la fiesta en marcha.
They said this was the new hot show.	Decían que este era el nuevo espectáculo caliente.
The best teachers.	Los mejores maestros.
That had been the thing with them.	Eso había sido lo que pasaba con ellos.
He hadn't been home for weeks.	No había estado en su casa durante semanas.
He's getting a little better and his memory isn't that good.	Está mejorando un poco y su memoria no es tan buena.
You have to look at it case by case.	Hay que mirarlo caso por caso.
It had never happened.	Nunca había sucedido.
Using his broken system to fix himself.	Usando su sistema roto para arreglarse a sí mismo.
It's dark here.	Está oscuro aquí.
Sometimes you have to tell me more than once.	A veces tienes que decírmelo más de una vez.
The technology is much more developed.	La tecnología está mucho más desarrollada.
is not how to thank	no se como agradecerte
What is the s.	¿Cuál es el s.
The reasons come to fight for you.	Las razones vienen a dar la batalla por ti.
That's what makes me feel safe.	Eso es lo que me hace sentir seguro.
I know what they are.	Sé lo que son.
Small machine for great moments of coffee.	Pequeña máquina para grandes momentos de café.
I miss my brother.	Extraño a mi hermano.
He forced them open again.	Los obligó a abrirse de nuevo.
Each argument has a name and a data type.	Cada argumento tiene un nombre y un tipo de datos.
And we never saw it before this.	Y nunca lo vimos antes de esto.
Find new ways.	Encuentra nuevas formas.
He must have had the most amazing sense of direction.	Debe haber tenido el sentido de orientación más sorprendente.
Now there is a tree between us and the fat man.	Ahora hay un árbol entre nosotros y el gordo.
This is the day.	Este es el dia.
Death, then, is not the worst of evils.	La muerte, entonces, no es el peor de los males.
That was one of the funny stories.	Esa fue una de las historias graciosas.
Especially towards the middle and last parts of the writing.	Especialmente hacia las partes media y última de la escritura.
She read a lot when she was alone.	Leía mucho cuando estaba sola.
I couldn't see what they were doing.	No podía ver lo que estaban haciendo.
The mail.	El correo.
It's gone right now.	Se ha ido ahora mismo.
Which set her back.	Lo que la hizo retroceder.
I did everything that needed to be done.	Hice todo lo que necesitaba hacerse.
Maybe even more.	Tal vez incluso más.
He was lying on her back.	Estaba acostado sobre su espalda.
Data thanks him and leaves.	Data le agradece y se va.
Style or whatever, is no longer a challenge.	Estilo o lo que sea, ya no es un reto.
People come to listen to music.	La gente viene a escuchar música.
You probably won't need to use this.	Probablemente no necesitará usar esto.
I shot her in the body while she was shooting.	Le disparé en el cuerpo mientras disparaba.
She could find the child.	Ella podría encontrar al niño.
They're guarding the room.	Están vigilando la habitación.
People will ask too many questions.	La gente hará demasiadas preguntas.
That thing is huge.	Esa cosa es enorme.
He didn't want her to be scared.	No quería que ella se asustara.
She couldn't be caught.	Ella no podía ser atrapada.
I can't read it any other way.	No puedo leerlo de otra manera.
I actually like those, if only at the beginning.	De hecho, me gustan esos, aunque solo sea al principio.
She focused on those issues related to support and information.	Se centró en aquellas cuestiones relacionadas con el apoyo y la información.
A large network is much more stable.	Una red grande es mucho más estable.
You really grow and learn about yourself.	Realmente creces y aprendes sobre ti mismo.
You have to move on.	Tiene que seguir adelante.
A good sound.	Un buen sonido.
Think about what you want to accomplish over the next year.	Piensa en lo que quieres lograr durante el próximo año.
I couldn't just sit there.	No podía simplemente sentarme allí.
She decided not to mention it.	Decidió no mencionarlo.
And a road trip, so to speak.	Y un viaje por carretera, por así decirlo.
This had to be her father.	Este tenía que ser su padre.
That is not all.	No es solo eso.
It was her favorite.	Era su favorito.
No help came.	No llegó ayuda.
So we have to fight each other.	Así que tenemos que luchar entre nosotros.
And he knew it.	Y él lo sabía.
The others are just meat.	Los otros son solo carne.
For every one killed, two more are injured.	Por cada muerto, dos más resultan heridos.
She felt a strong need to return to that planet.	Sintió una fuerte necesidad de volver a ese planeta.
But he did the best he could.	Pero lo hizo lo mejor que pudo.
Answers will vary.	Las respuestas variarán.
His mind was made up before he took a breath.	Su mente estaba decidida antes de tomar aliento.
He really wasn't sure at first who he was.	Realmente no estaba seguro al principio de quién era.
These are not eggs.	Estos no son huevos.
Processing is done image point by image point.	El procesamiento se realiza punto de imagen por puntos de imagen.
Maybe that's exactly it.	Quizá sea eso exactamente.
Stress can cause violence among young birds.	El estrés puede causar violencia entre las aves jóvenes.
Records will be updated on the website after business hours.	Los registros se actualizarán en el sitio web después del horario comercial.
There was only one window, at the front.	Sólo había una ventana, en la parte delantera.
Maybe I can.	Quizás pueda.
He held the door open for them.	Él sostuvo la puerta abierta para ellos.
He was gone for a day, but it felt like weeks.	Me había ido un día, pero se sentía como semanas.
That might have changed lately.	Eso podría haber cambiado últimamente.
I want you to come with me.	Quiero que vengas conmigo.
I think you missed the point.	Creo que te perdiste el punto.
Then he came, and they surged forward.	Luego vino, y se lanzaron hacia adelante.
Resources are limited.	Los recursos son limitados.
I do not understand this.	No entiendo esto.
They cannot continue with business as usual.	No pueden continuar con los negocios como de costumbre.
This strategy may have reached its limit.	Esta estrategia puede haber llegado a su límite.
He has no idea what he is saying.	No tiene idea de lo que está diciendo.
It never has to affect you.	Nunca tiene por qué afectarte.
But it does not matter.	Pero no importa.
It was another test.	Era otra prueba.
There were two reasons for this.	Hubieron dos razones para esto.
I can't find it now.	No puedo encontrarlo ahora.
She sounds sad.	Ella suena triste.
When he looked up, the expression wasn't there.	Cuando levantó la vista, la expresión no estaba allí.
They took care of each other.	Se cuidaron el uno al otro.
There we also want to create interesting areas.	Allí también queremos crear áreas interesantes.
Stop feeling sorry for yourself.	Deja de sentir pena por ti mismo.
He heard a familiar voice.	Escuchó una voz familiar.
He was going to be inside her today.	Él iba a estar dentro de ella hoy.
He liked the way she talked.	Le gustaba la forma en que ella hablaba.
He could read her thoughts.	Podía leer sus pensamientos.
One side against the other.	Un lado contra el otro.
Please don't touch me.	Por favor, no me toques.
I don't understand that connection.	No entiendo esa conexión.
It should be in the middle part of the file.	Debe estar en la parte media del archivo.
I know someone	conozco a alguien
She would be totally lost alone.	Estaría totalmente perdida sola.
But it didn't work this time.	Pero no funcionó esta vez.
This was just normal in his world.	Esto era simplemente normal en su mundo.
Now her own feet were inside her nose.	Ahora sus propios pies estaban dentro de su nariz.
You don't know what to say or where to look.	No sabes qué decir ni dónde mirar.
There is a story behind each design.	Hay una historia detrás de cada diseño.
It doesn't sit well with anyone here.	No le sienta bien a nadie aquí.
He could use a break.	Le vendría bien un descanso.
If this was five years ago, it would be worth more.	Si esto fuera hace cinco años, valdría más.
We fell short, man.	Nos quedamos cortos, hombre.
Read on for photos and more information.	Siga leyendo para ver fotos y más información.
It is clear that he has missed a step.	Está claro que ha perdido un paso.
Otherwise, we can access them only in a locked section.	De lo contrario, podemos acceder a ellos solo en una sección bloqueada.
However, putting a finger on the problem is very difficult.	Sin embargo, poner un dedo en el problema es muy difícil.
No, not a car.	No, no un coche.
Younger patients performed worse than older ones.	Los pacientes más jóvenes se desempeñaron peor que los mayores.
Each of these men had his own personal style.	Cada uno de estos hombres tenía su propio estilo personal.
This was twice now in the space of minutes.	Esto fue dos veces ahora en el espacio de minutos.
We need them.	Los necesitamos.
A much smaller place suits me much better.	Un lugar mucho más pequeño me conviene mucho mejor.
I know this is not good for him.	Sé que esto no es bueno para él.
They were soft to the touch and very warm.	Eran suaves al tacto y muy cálidos.
Do not be mad at me.	No te enfades conmigo.
You can never see others in real life.	Nunca puedes ver a los demás en la vida real.
You probably don't remember this.	Probablemente no recuerdes esto.
The difference between life and death.	La diferencia entre la vida y la muerte.
But it is the properties that matter.	Pero son las propiedades las que importan.
You're the type, the type that does.	Eres del tipo, del tipo que lo hace.
Good friends are definitely more difficult.	Los buenos amigos son definitivamente más difíciles.
Of course, the door must open into the room.	Por supuesto, la puerta debe abrirse hacia la habitación.
You must leave this hospital tonight, with your son.	Debes salir de este hospital esta noche, con tu hijo.
A closed sign wouldn't stop him anyway.	Un cartel de cerrado no lo detendría de todos modos.
Your problem is the week.	Tu problema es la semana.
I added it to the running total for the day.	Lo agregué al total acumulado del día.
Ultimately, war must be a means to the greater end of peace.	Finalmente, la guerra debe ser un medio para el mayor fin de la paz.
Now enter some text to go with that image.	Ahora ingrese un texto para ir con esa imagen.
Feel the air on your face, the sun on your neck.	Sentir el aire en la cara, el sol en la nuca.
He looked at the crowd.	Miró a la multitud.
He would be a changed man.	Sería un hombre cambiado.
Our culture is very important to me.	Nuestra cultura es muy importante para mí.
I used it twice and it had a hole in the back.	Lo usé dos veces y tenía un agujero en la espalda.
I mean, it was our life, that business.	Quiero decir, era nuestra vida, ese negocio.
I know you didn't get lost.	Sé que no te perdiste.
I just wanted to talk.	Solo quería hablar.
When he arrived he could only stay an hour.	Cuando llegó sólo pudo quedarse una hora.
The number of cells must be increased for these experiments.	El número de células debe aumentarse para estos experimentos.
All this winter we will be very busy, both of us.	Durante todo este invierno estaremos muy ocupados, los dos.
Say what you want.	Di lo que quieras.
Fair market value.	Valor justo de mercado.
Because they were children.	Porque eran de niños.
I couldn't hear anything.	No podía oír nada.
You can do with it what you want.	Puede hacer con él lo que quiera.
There is some evidence that this is the case.	Hay alguna evidencia de que este es el caso.
He would have to act fast.	Tendría que actuar rápido.
That's just the beginning.	Eso es solo el comienzo.
You have been a great example and a help to me.	Has sido un gran ejemplo y una ayuda para mí.
He had a clearly defined identity and a sense of purpose.	Tenía una identidad claramente definida y un sentido de propósito.
She would never meet her son.	Ella nunca conocería a su hijo.
The sound was much worse than the pain.	El sonido era mucho peor que el dolor.
Left.	Izquierda.
I like to do things twice but the third time makes me sad.	Me gusta hacer las cosas dos veces pero la tercera me entristece.
Of course, performance matters a lot.	Por supuesto, el rendimiento importa mucho.
He started writing at a young age.	Comenzó a escribir a una edad temprana.
He rolled onto his back.	Rodó sobre su espalda.
Reading a book can help keep your mind distracted.	Leer un libro puede ayudarte a mantener tu mente distraída.
figures in the film.	Figuras en la película.
No guy is at home everywhere.	Ningún tipo está en casa en todas partes.
He is just a man.	Él es solo un hombre.
If we had known, if we all had known, we would have done something.	Si lo hubiéramos sabido, si todos lo hubiéramos sabido, habríamos hecho algo.
As if having such company wasn't bad enough.	Como si tener tal compañía no fuera lo suficientemente malo.
But he has grown up all over the country.	Pero ha crecido en todo el país.
I thought it was a rule.	Pensé que era una regla.
That finding appears to be clearly correct.	Ese hallazgo parece ser claramente correcto.
We thought it didn't work.	Pensamos que no funcionaba.
Terms were set.	Se establecieron los términos.
I still do not understand.	Todavía no lo entiendo.
The bag comes in nice colors.	La bolsa viene en bonitos colores.
I used it, but it wasn't part of me.	Lo usé, pero no era parte de mí.
She had been afraid to do it.	Ella había tenido miedo de hacerlo.
you look	tu miras
I am very patient an understanding.	Soy muy paciente una comprensión.
Much was not there.	Mucho no estaba allí.
She has the best skills, the best brain.	Tiene las mejores habilidades, el mejor cerebro.
You saved me.	Me salvaste.
At least it was real.	Al menos era real.
Tell them not to put their feet on your coffee table.	Dígales que no pongan los pies sobre su mesa de café.
However, higher education in the region is much older.	Sin embargo, la educación superior en la región es mucho más antigua.
None of us created or contributed to their existence.	Ninguno de nosotros los creó ni contribuyó a su existencia.
Four letters per page.	Cuatro letras por página.
I have found some phone numbers.	He encontrado algunos números de teléfono.
But in a very real sense, they lived together.	Pero en un sentido muy real, vivían juntos.
I can't take an entire library with me.	No puedo llevar una biblioteca entera conmigo.
In fact, peace is bad for business.	De hecho, la paz es mala para los negocios.
You'll lose the case, but you'll keep your good name.	Perderá el caso, pero conservará su buen nombre.
You'd forget if he did.	Te olvidarías de si él lo hizo.
They don't see any particular reason to stop after they get married.	No ven ninguna razón en particular para dejar de hacerlo después de casarse.
It won't work for anyone else.	No funcionará para nadie más.
Yes, that was true, you felt safe and knew what to expect.	Sí, eso era cierto, te sentías seguro y sabías qué esperar.
I don't think he really likes it very much, but that's another matter.	No creo que le guste mucho en realidad, pero ese es otro asunto.
They're just for the quest once we're done.	Son solo para la búsqueda una vez que hayamos terminado.
I'll talk to her.	Voy a hablar con ella.
He opened the program and was a bit confused.	Abrió el programa y estaba un poco confundido.
You are right to be scared.	Tienes razón en estar asustado.
Ask her mother.	Pregúntale a su madre.
I love the new members.	Me encantan los nuevos miembros.
For your country.	Por su país.
I don't understand why this happens.	No entiendo por qué sucede esto.
All that happens.	Todo eso pasa.
Steps were taken in that direction.	Se dieron pasos en esa dirección.
Several looked at each other, confused.	Varios se miraron, confundidos.
You don't kill your own food.	No matas tu propia comida.
Especially when there is no one to talk to.	Especialmente cuando no hay nadie con quien hablar.
I really enjoyed listening to it.	Disfruté mucho escuchándola.
But now she's not so sure.	Pero ahora no está tan segura.
This is particularly true of mass market devices.	Esto es particularmente cierto en el caso de los dispositivos del mercado masivo.
He wouldn't ask for her help, ever again.	No pediría su ayuda, nunca más.
Research shows otherwise.	La investigación muestra lo contrario.
She had a glass in her hand.	Tenía un vaso en la mano.
And you should not be surprised.	Y no debes sorprenderte.
That means her faith is weak.	Eso significa que su fe es débil.
Really, we can go in my car.	De verdad, podemos ir en mi coche.
No matter what, these must be done.	No importa qué, estos deben hacerse.
But just a little.	Pero solo un poco.
They make us fight, make us hate each other.	Hacen que nos peleemos, que nos odiemos.
Looking forward to talking to you.	Mirando hacia adelante a hablar con usted.
It was great dealing with that group.	Fue genial tratar con ese grupo.
He must have been forced to.	Debe haber sido obligado a hacerlo.
These things were so fast I didn't know where to look first.	Estas cosas eran tan rápidas que no sabía dónde mirar primero.
I loved it every time.	Me encantó cada vez.
For this reason, an air chamber has been developed that uses air.	Por esta razón, se ha desarrollado una cámara de aire que utiliza aire.
I had nothing to say to them.	No tenía nada que decirles.
But there are things inside you.	Pero hay cosas dentro de ti.
Don't waste money.	No pierdas dinero.
This was very helpful.	Esto fue muy útil.
However, calling functions of this class in code still works.	Sin embargo, las funciones de llamada de esta clase en código todavía funcionan.
It was a secret to their successful marriage, she said.	Era un secreto de su matrimonio exitoso, dijo.
Let's go home.	Vamos a la casa.
She looked back, but it was someone else.	Volvió a mirar, pero era otra persona.
However, we had no idea what she was really in for.	Sin embargo, no teníamos idea de lo que realmente nos esperaba.
But he will know about it.	Pero él sabrá de él.
He used to listen to the radio most of the time.	Solía ​​escuchar la radio la mayor parte del tiempo.
They are open about the thoughts of him.	Son abiertos acerca de sus pensamientos.
He was arrested anyway.	Fue arrestado de todos modos.
He wouldn't even know what to do there.	Ni siquiera sabría qué hacer allí.
Books bound with human skin.	Libros encuadernados con piel humana.
It's a matter of learning a business.	Es cuestión de aprender un negocio.
But they wrote anyway, because they could.	Pero escribieron de todos modos, porque podían.
It doesn't happen as quickly and easily as instant coffee.	No sucede tan rápida y fácilmente como el café instantáneo.
The expected had not yet happened.	Todavía no había sucedido lo esperado.
He might do some good, in the long run.	Podría hacer algo bueno, a la larga.
It lasted for more than three hours.	Se prolongó durante más de tres horas.
I can not do anything for you.	No puedo hacer nada por ti.
Remove and transfer to a plate.	Retire y transfiera a un plato.
A silence we know now.	Un silencio que conocemos ahora.
And he can count on us to help him with his concerns.	Y puede contar con nosotros para ayudarlo con sus inquietudes.
She brought her right hand across his face.	Ella llevó su mano derecha a través de su cara.
She didn't look up.	Ella no levantó la vista.
That is a true fact.	Eso es un hecho cierto.
Maybe he has done it before.	Tal vez lo haya hecho antes.
He didn't make new friends often.	No hacía nuevos amigos a menudo.
It was, because he is now dead.	Lo era, porque ahora está muerto.
But there, they are on different sides.	Pero ahí, están en lados diferentes.
Does not include materials.	No incluye materiales.
There may even be a political pattern.	Incluso puede haber un patrón político.
It doesn't look like we're going to win the argument.	No parece que ganemos la discusión.
But it can be done.	Pero puede hacerse.
An expensive one.	Uno caro.
That is really interesting.	Eso es realmente interesante.
I was away a lot during this period with my son.	Estuve fuera mucho durante este período con mi hijo.
We can buy things.	Podemos comprar cosas,.
Without it we are lost.	Sin ella estamos perdidos.
We should have come to this conclusion years ago.	Deberíamos haber llegado a esta conclusión hace años.
I turned around and lay down on his body.	Me di la vuelta y me acosté sobre su cuerpo.
Stories about him are very popular among the youngest.	Las historias sobre él son muy populares entre los más jóvenes.
He looked at me through our fingers and then closed his eyes.	Me miró a través de nuestros dedos y luego cerró los ojos.
I was just out of my head.	Yo solo fuera de mi cabeza.
And he kept following me, and the driver rolled down the window.	Y siguió siguiéndome, y el conductor bajó la ventanilla.
You will have your girl and she will be in love with you.	Tendrás a tu chica y ella estará enamorada de ti.
In fact, our style is the exact opposite, most of the time.	De hecho, nuestro estilo es exactamente el contrario, la mayor parte del tiempo.
He is back, unchanged.	Ha vuelto, sin cambios.
But the matter does not end there.	Pero el asunto no termina ahí.
The day was beautiful.	El día fue hermoso.
You seem friendly.	Pareces agradable.
Only completed trials were included in the analyses.	Sólo se incluyeron en los análisis los ensayos completos.
This rule changing is politics at its worst.	Este cambio de reglas es política en su peor expresión.
But it seems it is not working.	Pero parece que no está funcionando.
It falls.	Se cae.
So he took me longer.	Así que me tomó más tiempo.
My father is healthy as a horse.	Mi padre está sano como un caballo.
The only way to meet that man was in his homeland.	La única forma de conocer a ese hombre era en su tierra natal.
The older sister has many friends.	La hermana mayor tiene muchos amigos.
She needed to sleep.	Necesitaba dormir.
My whole body was black.	Todo mi cuerpo estaba negro.
This goes back to an incident he had observed in the music room.	Esto se remonta a un incidente que había observado en la sala de música.
It was hard for him.	Fue duro para él.
I turned slowly to look at her.	Me volví lentamente para mirarla.
of each moving component.	De cada componente móvil.
Let's just do this.	Solo hagamos esto.
That is the situation now.	Esa es la situación ahora.
To me it feels very clear.	Para mí se siente muy claro.
I can prove that.	Puedo probar eso.
So far, there is no clear evidence on any of them.	Hasta el momento, no existe evidencia clara sobre ninguno de ellos.
That is the key for me.	Esa es la clave para mí.
There had been no rest in the hot, dry weather.	No había habido descanso en el clima cálido y seco.
His was one.	El suyo era uno.
That's because it's not natural.	Eso es porque no es natural.
Women have children that they need to feed.	Las mujeres tienen hijos que necesitan alimentar.
In her dream state, she has sex with the heavy metal guy.	En su estado de sueño, ella tiene sexo con el tipo de heavy metal.
It's hard because she's going through.	Es duro porque ella está pasando.
Of what, he had no idea, but he definitely recognized the signs.	De qué, no tenía idea, pero definitivamente reconoció las señales.
The give and take of power.	El toma y daca del poder.
But you should know.	Pero deberías saberlo.
The scale was wrong.	La escala estaba mal.
He went in there.	Entró allí.
In reality, small changes are made.	En realidad, se realizan pequeños cambios.
Maybe his breathing changes, but he never says a word.	Tal vez su respiración cambie, pero nunca dice una palabra.
He was trying to figure out what to put in his report.	Estaba tratando de averiguar qué poner en su informe.
There was no sound from the streets outside.	No se escuchaba ningún sonido de las calles afuera.
However, I hope this will change in the future.	Sin embargo, espero que esto cambie en el futuro.
We brought oil to the world.	Nosotros trajimos petróleo al mundo.
But that's my problem.	Pero ese es mi problema.
I have one of my own.	Tengo uno propio.
Now I understand.	Ahora lo entiendo.
You want it.	Usted lo quiere.
He was much more concerned with the operation itself.	Estaba mucho más preocupado por la operación en sí.
If you have a problem with that, it's your problem, not mine.	Si tienes un problema con eso, es tu problema, no el mío.
You don't get into it.	No entras en eso.
Perhaps you have heard of him.	Tal vez hayas oído hablar de él.
Many of us are concerned about education.	Muchos de nosotros estamos preocupados por la educación.
There were no reports of damage.	No hubo reportes de daños.
Please, he keeps leaving comments.	Por favor, sigue dejando comentarios.
They had no money, but they were determined to look their best.	No tenían dinero, pero estaban decididos a verse lo mejor posible.
He will think of me here, now, tonight.	Pensará en mí aquí, ahora, esta noche.
He was scared, you know.	Estaba asustado, ya sabes.
They believe with the second goal that it could be possible.	Creen con el segundo gol que podría ser posible.
As he lay, she looked like a child.	Mientras yacía, parecía una niña.
You better go without us.	Será mejor que te vayas sin nosotros.
Go slow and ask for feedback.	Vaya despacio y pida comentarios.
There are two main views on the nature of pleasure.	Hay dos puntos de vista principales sobre la naturaleza del placer.
His own.	Su propio.
The rain increased production costs.	La lluvia aumentó los costos de producción.
Those relationships must be discovered and analyzed within the experience itself.	Esas relaciones deben ser descubiertas y analizadas dentro de la experiencia misma.
There was a little more money.	Había un poco más de dinero.
And current things.	Y cosas de actualidad.
Not a single thing.	Ni una sola cosa.
At last they found the broken path.	Por fin encontraron el camino roto.
Something slow and quiet.	Algo lento y silencioso.
She took a breath, let it out.	Tomó aire, lo dejó salir.
It can even be said that our music has saved some lives.	Incluso se puede decir que nuestra música ha salvado algunas vidas.
Outside, relatively speaking.	Afuera, relativamente hablando.
He still didn't know enough about her.	Todavía no sabía lo suficiente sobre ella.
But now you know that it is there and everywhere.	Pero ahora sabes que está ahí y en todas partes.
But his friends do.	Pero sus amigos sí.
Talk about tough.	Hablar de duro.
And that was what she saw the second time, too.	Y eso fue lo que vio la segunda vez, también.
If the train went ahead, her father would die.	Si el tren seguía adelante, su padre moriría.
We never would have found her without you.	Nunca la habríamos encontrado sin ti.
And we're here to fuck.	Y estamos aquí para follar.
Please don't take anything seriously here.	Por favor, no se tome nada en serio aquí.
There is so much peace in caring for people.	Hay tanta paz en el cuidado de las personas.
The year before that, it was fine.	El año anterior a eso, estaba bien.
Known for killing my kind.	Conocido por matar a los de mi especie.
And it was a good thing he did.	Y fue algo bueno lo que hizo.
They asked for the photos.	Le pidieron las fotos.
Provide a means to that end.	Proporcionar un medio para ese fin.
It will happen when you least expect it.	Sucederá cuando menos te lo esperes.
Or maybe a lot.	O tal vez mucho.
So come back soon.	Así que vuelve pronto.
I look at each answer here and finally get what I want.	Miro cada respuesta aquí y finalmente obtengo lo que quiero.
Impression.	Impresión.
I mean, on this side of the river.	Quiero decir, de este lado del río.
The results are different.	Los resultados son diferentes.
Nobody had to play, but most women did.	Nadie tenía que jugar, pero la mayoría de las mujeres sí.
Instead, tonight they came to me.	En cambio, esta noche vinieron a mí.
Well, forget it.	Bueno, olvidalo.
I am here to share my life with the world.	Estoy aquí para compartir mi vida con el mundo.
He was black and strong, the way he liked his women.	Era negro y fuerte, la forma en que le gustaban sus mujeres.
Listen and decide nothing.	Escucha y no decidas nada.
I couldn't find staff to work for me.	No pude encontrar personal que trabajara para mí.
My heart was opening.	Mi corazón se estaba abriendo.
Then he did something to a controller in his hand.	Luego le hizo algo a un control que tenía en la mano.
We can make the best or the worst of it.	Podemos sacar lo mejor o lo peor de ello.
His own case, but.	Su propio caso, pero.
Just working now.	Solo trabajando ahora.
Protect it with your life.	Protégelo con tu vida.
My sister and her husband are coming.	Vienen mi hermana y su marido.
Not yet, anyway, he wanted to tell her.	Todavía no, de todos modos, quería decirle.
I looked at that sign and the code.	Miré ese letrero y el código.
This is how it will work.	Así es como va a funcionar.
The ride is comfortable and quiet.	El viaje es cómodo y silencioso.
Don't go there.	No vayas por ahí.
A school of magic.	Una escuela de magia.
He just brought down the wall, and instead set it in motion.	Solo derribó la pared, y en su lugar la puso en movimiento.
He held her in place so he could maintain control.	La sostuvo en su lugar para poder mantener el control.
The two seem to go together.	Los dos parecen ir juntos.
It's good actually.	Es bueno en realidad.
Three.	El tres.
It's a great performance video.	Es un gran video de rendimiento.
I can see a self defense problem.	Puedo ver un problema de defensa personal.
This is where they hide their memories of a long working life.	Aquí es donde esconden sus recuerdos de una larga vida laboral.
They really needed me.	Realmente me necesitaban.
Brother against brother.	Hermano contra hermano.
It's not a crime of passion.	No es un crimen pasional.
Whatever the case, it made me start to question myself.	Cualquiera que sea el caso, me hizo comenzar a cuestionarme a mí mismo.
In front of him is a model of the school.	Frente a él hay una maqueta del colegio.
I was hoping to see you soon.	Esperaba verte pronto.
They didn't say a word.	No dijeron una palabra.
Both of his parents are teachers.	Ambos sus padres son maestros.
This can be found in a simple single view app.	Esto se puede encontrar en una aplicación simple de vista única.
He got seriously ill.	Enfermó gravemente.
No sound, no one in sight.	No hay sonido, nadie a la vista.
They won't stand the heat for long.	No soportarán el calor por mucho tiempo.
Knowing his options.	Conociendo sus opciones.
And much more after that.	Y mucho más después de eso.
The rule of many is not a good thing.	La regla de muchos no es algo bueno.
You would have to order one.	Tendrías que pedir uno.
Describe what is wrong and justify your answer.	Describa lo que está mal y justifique su respuesta.
So, game over.	Entonces, juego terminado.
Although I have never tried it.	Aunque nunca lo he probado.
So sick of him.	Tan harto de él.
What sometimes seems impossible has become possible.	Lo que a veces parece imposible se ha hecho posible.
This is not a correct conclusion.	Esta no es una conclusión correcta.
I've seen a bit of that.	He visto un poco de eso.
Be big.	Ser grande.
I'll save the rest for next time.	Guardaré el resto para la próxima vez.
And achieved gold status sales.	Y logró ventas de estatus de oro.
I missed the energy of it.	Extrañaba la energía de eso.
We don't know what he is.	No sabemos que es él.
Progress is about things that happen.	El progreso se trata de cosas que suceden.
No, they are very healthy.	No, son muy saludables.
A sharp mind.	Una mente aguda.
Let me tell you, though.	Déjame decirte, sin embargo.
Most of us don't talk about it.	La mayoría de nosotros no hablamos de eso.
He had been on his way to becoming a better one.	Había estado en camino de convertirse en uno mejor.
I will next time.	Lo haré la próxima vez.
You are looking for long-term problems.	Estás buscando problemas a largo plazo.
So the key is to get out.	Así que la clave es que salgas.
middle of the night	Mitad de la noche.
But that has changed a lot, for sure.	Pero eso ha cambiado mucho, seguro.
This is not so easy.	Esto no es tan fácil.
This is the starting point.	Este es el punto de partida.
My new address.	Mi nueva dirección.
Data was entered daily and missing data identified.	Los datos se ingresaron diariamente y se identificaron los datos faltantes.
From second, text, value and id.	Desde segundo, texto, valor e id.
We are quiet, as if we were in church.	Estamos callados, como si estuviéramos en la iglesia.
Not if she wanted any peace in his life.	No si quería algo de paz en su vida.
You are in my care.	Estás a mi cuidado.
You can't feel the wind in the pictures.	No se puede sentir el viento en las imágenes.
I think we need the money.	Creo que necesitamos el dinero.
Of course, there are bad people in the world.	Por supuesto, hay gente mala en el mundo.
Thank you for taking the time to answer our questions.	Gracias por tomarse el tiempo para responder a nuestras preguntas.
It is more than rare.	Es más que raro.
They know it by faith.	Lo saben por fe.
This was a very serious order.	Esta fue una orden muy seria.
Huge brown cat eyes.	Enormes ojos marrones de gato.
But we have come to that now.	Pero hemos llegado a eso ahora.
A man was only as good as his word.	Un hombre era tan bueno como su palabra.
The police have appeared.	Ha aparecido la policía.
He left when he decided.	Se fue cuando decidió.
The effect it has on the market is immediate.	El efecto que tiene en el mercado es inmediato.
Or have we missed them this time.	O los hemos extrañado esta vez.
Both became common.	Ambos se hicieron comunes.
Talk tomorrow.	Hablaremos mañana.
He did not come.	Él no vino.
Well, he still is unfortunately.	Bueno, todavía lo es por desgracia.
Here, you needed to be at the top of your game.	Aquí, necesitabas estar en la cima de tu juego.
His gaze is fixed on something behind me.	Su mirada está fija en algo detrás de mí.
He put his hand on the glass.	Puso su mano en el vaso.
The ground levels out, but my legs keep moving.	El suelo se nivela, pero mis piernas siguen moviéndose.
This can be achieved in the following way.	Esto se puede lograr de la siguiente manera.
I'm afraid he's going to have a heart attack.	Me temo que le va a dar un infarto.
It was hard to tell where he came from.	Era difícil saber de dónde venía.
If he was the other way around, he would be back.	Si fuera al revés, estaría de vuelta.
Maybe he feels like something new.	Tal vez se siente como algo nuevo.
You are making statements about what they think about a specific topic.	Estás haciendo afirmaciones sobre lo que piensan sobre un tema específico.
Because it took a lot.	Porque tomó mucho.
It was clear that his mother loved him.	Estaba claro que su madre lo amaba.
I have a feeling that things are out of control.	Tengo la sensación de que las cosas están fuera de control.
It is quite an interesting experience.	Es una experiencia bastante interesante.
For reference and location.	Como referencia y ubicación.
Download it now.	Descárgalo ahora.
Men.	Hombre.
She wouldn't have hurt these people.	Ella no habría lastimado a esta gente.
Now she is a big shot.	Ahora es un pez gordo.
She was the whole society.	Era toda la sociedad.
Thanks for the drink.	Gracias por la bebida.
Long dark hair, blue eyes.	Cabello largo y oscuro, ojos azules.
He ran the rest of the way to his room.	Corrió el resto del camino hasta su habitación.
Tell him to write your story.	Dile que escriba tu historia.
They obviously feel accepted.	Obviamente se sienten aceptados.
Based on this data we can improve our site in the future.	En base a estos datos podemos mejorar nuestro sitio en el futuro.
I know it's not true for everyone.	Sé que no es cierto para todos.
You know them both.	Los conoces a ambos.
That for his part he	Que por su parte el.
She would use her real name.	Ella usaría su verdadero nombre.
She refused to believe my words.	Se negó a creer mis palabras.
Four different experimental conditions were examined.	Se examinaron cuatro condiciones experimentales diferentes.
Reduced hours of sleep.	Reducción de horas de sueño.
It will probably happen again next week.	Probablemente vuelva a suceder la próxima semana.
She stopped and became aware of her body again.	Se detuvo y volvió a ser consciente de su cuerpo.
I didn't mind being the one providing everything.	No me importaba ser el que proporcionaba todo.
Put your hands behind your head.	Pon tus manos detrás de tu cabeza.
This is very difficult.	Esto es muy difícil.
it's really great	es realmente genial
Get to the point and say it with a sense of importance.	Vaya al grano y dígalo con un sentido de importancia.
This is related to the point about limits mentioned earlier.	Esto está relacionado con el punto sobre los límites mencionado anteriormente.
Save his family.	Salva a su familia.
He hoped to reach some sort of village soon.	Esperaba llegar pronto a algún tipo de aldea.
This is true for any system.	Esto es cierto para cualquier sistema.
I hope this helps.	Espero que esto te ayude.
There was no trace of her.	No había ni rastro de ella.
The dream can become reality.	El sueño puede convertirse en realidad.
Spring was her favorite time of year.	La primavera era su época favorita del año.
Anyway, we did it.	De todos modos, lo hicimos.
He was the third of ten children in his family.	Fue el tercero de diez hijos en su familia.
You have work to do here.	Tiene trabajo que hacer aquí.
Too late for us.	Demasiado tarde para nosotros.
His health continues to improve day by day.	Su salud sigue mejorando día a día.
That may sound fair to you, but it's not.	Eso puede sonar justo para ti, pero no lo es.
She's just someone you're trying to help.	Ella es solo alguien a quien intentas ayudar.
I have learned that	he aprendido eso
However, it doesn't work.	Sin embargo, no funciona.
Yes, she has a scent.	Sí tiene olor.
We learn early to make friends who support us in different ways.	Aprendemos temprano a hacer amigos que nos apoyen de diferentes maneras.
But this comes at an additional cost.	Pero esto viene con un costo adicional.
The experiment was repeated three times with the same results.	El experimento se repitió tres veces con los mismos resultados.
I don't need anything to make me happy.	No necesito nada para hacerme feliz.
We write about games, art, culture and everything in between.	Escribimos sobre juegos, arte, cultura y todo lo demás.
The questions at the end are not your opportunity to investigate.	Las preguntas al final no son su oportunidad de investigar.
She has my number.	Ella tiene mi número.
This is difficult to control.	Esto es difícil de controlar.
And that's not bad.	Y eso no está mal.
Others say the exact opposite.	Otros dicen exactamente lo contrario.
The business.	El negocio.
Just make one correction per message.	Solo haga una corrección por mensaje.
But this is not safe.	Pero esto no es seguro.
It was gone in a matter of seconds.	Se fue en cuestión de segundos.
We're meant to be together.	Estamos destinados a estar juntos.
He seemed glad to talk about it.	Parecía alegrarse de hablar de ello.
You will receive a complete feedback.	Recibirás un feedback completo.
It was hers.	Fue su.
I love situations.	Me encantan las situaciones.
The air had gone silent.	El aire se había quedado en silencio.
I helped her accomplish valuable things.	La ayudé a llevar a cabo cosas valiosas.
And that has meant day after day after day of ideal conditions.	Y eso ha significado día tras día tras día de condiciones ideales.
I'm not going to listen to anything you have to say anymore.	Ya no voy a escuchar nada de lo que tengas que decir.
Six more months of doing what you do.	Seis meses más de hacer lo que haces.
No evidence means no trial.	Sin pruebas significa que no hay juicio.
You'll see it later.	Lo verás más tarde.
That's gone.	Eso se fue.
For this court.	Para que este tribunal.
But the immediate impact will be very limited at best.	Pero el impacto inmediato será muy limitado en el mejor de los casos.
Then he heard something else.	Entonces escuchó algo más.
To get to that point.	Para llegar a ese punto.
His mom was crazy.	Su mamá estaba loca.
But you know, it's never necessary.	Pero ya sabes, nunca hace falta.
Why do you think this article is the best?	¿Por qué crees que este artículo es el mejor?
Therefore, we simply choose a representative one.	Por lo tanto, simplemente elegimos uno representativo.
He is barely there.	Apenas está allí.
The city was empty for the better part of a year.	La ciudad estuvo vacía durante la mayor parte de un año.
Save me.	Sálvame.
Here, she failed, but maybe she didn't have to.	Aquí, falló, pero tal vez no tenía por qué hacerlo.
That can happen sometimes.	Eso puede pasar a veces.
The meaning of the above construction is as follows.	El significado de la construcción anterior es el siguiente.
I covered my eyes.	Me tapé los ojos.
It can take down a healthy young adult.	Puede derribar a un adulto joven y saludable.
It's the reading part that's the problem.	Es la parte de lectura que es el problema.
People younger than me.	Gente más joven que yo.
And they look so tough and strong.	Y se ven tan duros y fuertes.
They return the photos this morning.	Devuelven las fotos esta mañana.
The police investigation should already be underway.	La investigación policial ya debería estar en marcha.
None of the analyzes were bad, they just made different judgments.	Ninguno de los análisis fue malo, solo hicieron diferentes juicios.
Children are the hearts of parents.	Los niños son el corazón de los padres.
You can barely tell it apart.	Apenas puedes distinguirlo.
No one knows which is closer to the truth.	Nadie sabe cuál está más cerca de la verdad.
At least three samples will form the series.	Al menos tres muestras formarán la serie.
Ultimately, you have to look at the bigger decision.	En última instancia, tienes que mirar la decisión más grande.
I could have left.	Podría haberme ido.
She must rest and eat and sleep.	Ella debe descansar y comer y dormir.
She seemed normal.	Parecía normal.
Everyone goes through them.	Todo el mundo pasa por ellos.
It was maybe a jump of five or six feet.	Fue tal vez un salto de cinco o seis pies.
Opening it, she took out a letter.	Al abrirlo, sacó una carta.
She knew that she would.	Sabía que lo haría.
She never shared the facts.	Ella nunca compartió los hechos.
Such people have no sense of.	Tales personas no tienen sentido de.
Things also moved quickly.	Las cosas también se movieron rápidamente.
It could be anywhere.	Podría estar en cualquier parte.
Multiple, multiple minutes.	Múltiples, múltiples minutos.
We added some smoke from behind and fired.	Agregamos un poco de humo desde atrás y disparamos.
Therefore, the original appearance of the image can be changed.	Por lo tanto, se puede cambiar el aspecto original de la imagen.
These may or may not be reproduced.	Estos pueden o no ser reproducidos.
Our results are consistent with these data.	Nuestros resultados son consistentes con estos datos.
This behavior can be explained as follows.	Este comportamiento se puede explicar de la siguiente manera.
You must learn to love and respect yourself.	Debes aprender a amarte y respetarte a ti mismo.
That role really changed over the course of several years.	Ese papel realmente cambió a lo largo de varios años.
No other questions seemed to reach him.	Ninguna otra pregunta pareció llegar a él.
It really depends on what you're looking for.	Realmente depende de lo que busques.
I started crying when I saw her.	Empecé a llorar al verla.
New life entered the work.	Nueva vida entró en la obra.
But you'll do fine.	Pero lo harás bien.
In fact, your situation is somewhat more complicated.	De hecho su situación es algo más complicada.
Things are good.	Las cosas son buenas.
Otherwise, she was a pleasure.	De lo contrario, ella era un placer.
She knows very powerful people who would do anything for these women.	Ella conoce a personas muy poderosas que harían cualquier cosa por estas mujeres.
First, however, we need to remove those errors.	Primero, sin embargo, necesitamos eliminar esos errores.
Much closer to me.	Mucho más cerca de mí.
Probably Will too.	Probablemente Will también.
I am not your father.	Yo no soy tu padre.
I can't stress enough how bad it is.	No puedo enfatizar lo malo que es.
But you have faith.	Pero tienes fe.
Well, he can't stand it either.	Bueno, tampoco lo soporta.
I did this.	Hice esto.
And that has to be fine.	Y eso tiene que estar bien.
There was no escape, not from this.	No había escapatoria, no de esto.
They said they loved us.	Dijeron que nos amaban.
Start from the beginning with each exercise in each new place.	Comience desde el principio con cada ejercicio en cada lugar nuevo.
However, there is an exception to this rule.	Sin embargo, hay una excepción a esta regla.
She was still at her desk, making more note cards.	Todavía estaba en su escritorio, haciendo más tarjetas de notas.
Nothing new there, except perhaps the quality of feeling.	Nada nuevo allí, excepto quizás la calidad del sentimiento.
I know a way.	Conozco una manera.
I could see the bone structure and the beauty in each face.	Pude ver la estructura ósea y la belleza en cada rostro.
This process took at least a day to prepare.	Este proceso tomó al menos un día para prepararse.
They should have returned in three or four days.	Deberían haber regresado en tres o cuatro días.
Starting with yours.	Empezando por el tuyo.
But the details, the details.	Pero los detalles, los detalles.
No, the situation had scared her.	No, la situación la había asustado.
They asked what websites the sales teams liked.	Preguntaron qué sitios web les gustaban a los equipos de ventas.
To put them to good use.	Para darles un buen uso.
They had not returned.	No habían regresado.
And this is the story here.	Y esta es la historia aquí.
The key is to feel some pressure on these points.	La clave es sentir cierta presión en estos puntos.
The judge sat behind another table.	El juez se sentó detrás de otra mesa.
He was something.	Él era algo.
I only notice it after he's been on fire for a while.	Solo lo noto después de que ha estado ardiendo por un tiempo.
Do not be afraid of me.	No tengas miedo de mí.
But you can still see her.	Pero aún puede verla.
They were the leaders on that ship, on that job.	Eran los líderes en ese barco, en ese trabajo.
She is a very lucky girl.	Ella es una chica muy afortunada.
There were several women in the living room of her small apartment.	Había varias mujeres en la sala de su pequeño apartamento.
She does not kill for pleasure.	No mata por placer.
I am having so many problems.	Estoy teniendo tantos problemas.
The three stop to listen.	Los tres se detienen a escuchar.
I remember, you see.	Recuerdo, ya ves.
He said to open up, it was cold out there.	Dijo que abriéramos, hacía frío ahí afuera.
I had to learn to take care of my daughter.	Tuve que aprender a cuidar a mi hija.
Let the states decide.	Que los estados decidan.
They put on a great display.	Hicieron una gran exhibición.
I'm well enough now to read again.	Estoy lo suficientemente bien ahora para leer de nuevo.
High quality products are available here.	Los productos de alta calidad están disponibles aquí.
And deep, deep inside of me, it was like someone laughed.	Y muy, muy dentro de mí, fue como si alguien se riera.
I close my eyes and wait for it to pass.	Cierro los ojos y espero a que pase.
They are bright and beautiful.	Son brillantes y hermosos.
In fact, my friend, it was not well done.	De hecho, amigo mío, no estuvo bien hecho.
If you like that sort of thing, it's a good read.	Si te gusta ese tipo de cosas, es una buena lectura.
In most cases, they didn't even see it as sexual.	En la mayoría de los casos, ni siquiera lo vieron como algo sexual.
They called my mother and my brother.	Llamaron a mi madre y a mi hermano.
I leaned towards him.	Me incliné hacia él.
He would never work.	Nunca funcionaría.
They trust each other to do what is needed.	Confían el uno en el otro para hacer lo que se necesita.
That is what she will take care of her.	Eso es lo que ella cuidará.
Having healthy teeth is important to living a healthy life.	Tener dientes sanos es importante para vivir una vida saludable.
My body is and will be food.	Mi cuerpo es y será alimento.
Even today, at the station, he hadn't paid much attention to her.	Incluso hoy, en la estación, no le había prestado mucha atención.
That is the difference.	Esa es la diferencia.
I love being able to put pressure on my dad.	Me encanta poder presionar a mi papá.
I just noticed something.	Acababa de notar algo.
The words would not stick together.	Las palabras no se mantendrían juntas.
The techniques are repeated several times.	Las técnicas se repiten varias veces.
By comparison, consider what might be more useful to pay attention to.	En comparación, considere a qué podría ser más útil prestar atención.
He has been there ever since.	Ha estado allí desde entonces.
Good place to go drink.	Buen lugar para ir a beber.
They were fun to write.	Eran divertidos de escribir.
None too soon.	Ninguno demasiado pronto.
He put many companies out of business.	Puso muchas empresas fuera del negocio.
There are five products described in the publication.	Hay cinco productos descritos en la publicación.
In some ways, that doesn't seem like much, but in others, forever.	En cierto modo, eso no parece mucho, pero en otros, para siempre.
However, there is no need to worry.	Sin embargo, no hay necesidad de preocuparse.
Below me, the city seemed sound asleep.	Debajo de mí, la ciudad parecía profundamente dormida.
I didn't question that.	No cuestioné eso.
Be his own person.	Ser su propia persona.
Therefore, do not ask for the impossible.	Por lo tanto, no pidas lo imposible.
But he wasn't about to say it.	Pero no estaba dispuesto a decirlo.
But, even so, there is still a very strange thing about it.	Pero, aun así, todavía hay una cosa muy extraña al respecto.
That goes for almost any medium.	Eso vale para casi cualquier medio.
We won't be here that long.	No estaremos aquí tanto tiempo.
This is what gives meaning to their lives.	Esto es lo que da sentido a sus vidas.
You know, something the fans would like to see.	Ya sabes, algo que a los fans les gustaría ver.
Maybe one day we can go back.	Quizás algún día podamos volver.
He was survived by his wife and his son.	Le sobrevivieron su esposa y su hijo.
You know blood and pain like he could never know it.	Conoces la sangre y el dolor como él nunca podría conocerlo.
She was crazy about the boy.	Estaba loca por el chico.
But not everyone has it easy.	Pero no todos lo tienen fácil.
This is the easy part.	Esta es la parte facil.
The status of this process must be visible to clients.	El estado de este proceso debe ser visible para los clientes.
He has not learned anything.	No ha aprendido nada.
That said, people are not perfect life forms.	Dicho esto, las personas no son formas de vida perfectas.
The couple married and had two children, a daughter and a son.	La pareja se casó y tuvo dos hijos, una hija y un hijo.
They no longer have any human advantage.	Ya no tienen ninguna ventaja humana.
He wondered if he had found a good horse.	Se preguntó si habría encontrado un buen caballo.
That's not enough for him to care.	Eso no es suficiente para que se interese.
We also have some ideas.	También tenemos algunas ideas.
Her pain became hers.	Su dolor se convirtió en el de ella.
She looked at him again, trying to understand.	Volvió a mirarlo, tratando de comprender.
He told me to go away.	Me decía que me fuera.
She knows they are afraid.	Ella sabe que tienen miedo.
Shit.	Mierda.
Funny and sad.	Divertido y triste.
Each man saw that in the other.	Cada hombre vio eso en el otro.
He wants to know that it is real.	Quiere saber que es real.
Many bodies were found so far away.	Muchos cuerpos fueron encontrados tan lejos.
He was a big and very strong man.	Era un hombre grande y muy fuerte.
Many things can happen in twenty years.	Muchas cosas pueden pasar en veinte años.
As such, there are no characters, just types.	Como tal, no hay caracteres, solo tipos.
She saw the operation.	Ella vio la operación.
In the summer, it can get very hot.	En el verano, puede hacer mucho calor.
Work with her community behind and beside you.	Trabaje con su comunidad detrás y al lado de usted.
I couldn't control myself.	No pude controlarme.
But they say it's bloody cold there.	Pero dicen que allí hace un frío de cojones.
A sad smile appeared on his face as he shook his head.	Una sonrisa triste apareció en su rostro mientras negaba con la cabeza.
I choose you.	Yo te elijo.
They were probably right.	Probablemente tenían razón.
He was on a mission of his own.	Él estaba en una misión propia.
I hope the students will also read you.	Espero que los estudiantes también te lean.
The people there were really open and understanding.	La gente allí era realmente abierta y comprensiva.
It's still very good.	Sigue siendo muy bueno.
The girls left, then we left.	Las chicas se fueron, luego nos fuimos.
And sex is not the end.	Y el sexo no es el final.
Both will be discussed in detail below.	Ambos serán discutidos en detalle a continuación.
She would kill me otherwise.	Ella me mataría de lo contrario.
She knew that she had a hand in what was going on here.	Sabía que tenía una mano en lo que estaba pasando aquí.
If he didn't answer her questions, then she certainly wouldn't answer his.	Si él no respondía a sus preguntas, entonces ella ciertamente no respondería a las suyas.
That was a bit of luck really.	Eso fue un poco de suerte realmente.
But there are things you do in your life.	Pero hay cosas que haces en tu vida.
This is done as shown.	Esto se hace como se muestra.
But of course they hadn't.	Pero, por supuesto, no lo habían hecho.
She thought she heard her mother's voice.	Creyó oír la voz de su madre.
The girl looked very beautiful.	La niña se veía muy hermosa.
There is often no clear goal.	A menudo no hay un objetivo claro.
It's free, it's easy to get in and out.	Es gratis, es fácil entrar y salir.
However, they can reduce the rate of bone loss.	Sin embargo, pueden reducir la tasa de pérdida ósea.
You can break up the steps over several days.	Puede dividir los pasos durante varios días.
Bring your notes and update them on the go.	Traiga sus notas y actualícelas sobre la marcha.
See more see less.	Ver más ver menos.
Kept even more in the dark.	Mantenido aún más en la oscuridad.
There are no unit tests.	No hay pruebas unitarias.
Do your own research.	Haga su propia investigación.
I'll get on it.	Me pondré en ello.
My husband finally arrived.	Por fin llegó mi marido.
They were still here exercising.	Todavía estaban aquí haciendo ejercicio.
Find it now.	Búscalo ahora.
He had a bad time.	Lo pasó mal.
But a city cannot act beyond its authority.	Pero una ciudad no puede actuar más allá de su autoridad.
The need is so great.	La necesidad es tan grande.
My plan worked.	Mi plan funcionó.
You need to survive.	Necesita sobrevivir.
Wait and see.	Espera y verás.
The overall taste was fine, but there is a lot of room for improvement.	El sabor general estaba bien, pero hay mucho margen de mejora.
Actually, a lot of content.	En realidad, mucho contenido.
And move in with you.	Y mudarme contigo.
And she will stop when she is dead.	Y se detendrá cuando esté muerta.
However, there are still signs to look for.	Sin embargo, todavía hay señales de qué buscar.
It could not have been better.	No podría haber sido mejor.
The man ran away as fast as he arrived.	El hombre se escapó tan rápido como llegó.
Three times three.	Tres por tres.
He had no doubt that they would be in contact.	No tenía dudas de que estarían en contacto.
He got the job done.	Realizó el trabajo.
I used to be different.	Yo solía ser diferente.
They weren't doing it right.	No lo estaban haciendo bien.
My code is below.	Mi código está abajo.
Know that few people have your best interests at heart.	Sepa que pocas personas tienen sus mejores intereses en el corazón.
He seemed to be having a good time.	Parecía pasar un buen rato.
We think it takes the magic out of magic.	Creemos que le quita la magia a la magia.
But because it was.	Pero porque lo fue.
Whether he knows it or not.	Ya sea que lo sepas o no.
Instead, the pain only got worse.	En cambio, el dolor solo empeoró.
And you were right to think of those things.	Y tenías razón al pensar en esas cosas.
You and your men are welcome to join us.	Usted y sus hombres son bienvenidos a venir con nosotros.
However, his strategy was never really developed.	Sin embargo, su estrategia nunca se desarrolló realmente.
Just a young girl.	Sólo una chica joven.
Think about physical education topics that interest you.	Piensa en temas de educación física que te interesen.
I can't say exactly when.	No puedo decir exactamente cuándo.
Please help me find this error.	Por favor, ayúdame a encontrar este error.
New or used.	Nuevo o usado.
The only thing that stopped me was the children.	Lo único que me detuvo fueron los niños.
Due no traffic.	Al debido no de tráfico.
They did not offer him any care.	No le ofrecieron ningún cuidado.
That doesn't work now.	Eso no funciona ahora.
Even the way my body provided milk was quite amazing.	Incluso la forma en que mi cuerpo proporcionó leche fue bastante sorprendente.
history site	sitio de historia
More on that here.	Más sobre eso aquí.
The second crew six weeks later was not so lucky.	La segunda tripulación seis semanas después no tuvo tanta suerte.
She won't be gone for long now.	Ella no se irá por mucho tiempo ahora.
This makes everyone happy.	Esto hace felices a todos.
Not a single doubt, a strategy began to form.	Ni una sola duda, se empezó a formar una estrategia.
I have been assigned a learning task.	Me han asignado una tarea de aprendizaje.
There is no evidence of shared interests.	No hay evidencia de intereses compartidos.
More often, however, he did not.	Más a menudo, sin embargo, no lo hizo.
But you have chosen to walk it.	Pero has elegido caminarlo.
And then we start again.	Y luego empezamos de nuevo.
He has especially asked me to take you to him.	Me ha pedido especialmente que te lleve hasta él.
Pictures tell the story for kids who can't read.	Las imágenes cuentan la historia para los niños que no saben leer.
But this goes too far.	Pero esto va demasiado lejos.
You will never be the same again.	Nunca volverás a ser el mismo.
Brown, and the good parts are missing.	Brown, y las partes buenas no están presentes.
I look outside	miro hacia afuera
The wind had picked up but the rain had stopped.	El viento se había levantado pero la lluvia había cesado.
All responsibility is yours.	Toda la responsabilidad es tuya.
But music is not my language.	Pero la música no es mi idioma.
I'm weak.	Soy debil.
I was his first student, as well as the last.	Fui su primer alumno, así como el último.
They must be sick.	Deben estar enfermos.
But there is still the question of too much money, perhaps.	Pero todavía queda la cuestión de demasiado dinero, tal vez.
I have read the details of your project.	He leído los detalles de su proyecto.
I felt capable	me sentí capaz
Both were well received.	Ambos fueron bien recibidos.
Such control.	Tal control.
I ordered three.	Pedí tres.
Both men looked at the source of the noise.	Ambos hombres miraron hacia la fuente del ruido.
Thoughts about my son.	Pensamientos sobre mi hijo.
I didn't develop my code with such a thing in mind.	No desarrollé mi código con tal cosa en mente.
It's okay not to know.	Está bien no saber.
Once again they were the green of rose leaves.	Una vez más eran del verde de las hojas de rosa.
This can help in the type of fonts you choose.	Esto puede ayudar en el tipo de fuentes que elija.
Things that could tell them where he went.	Cosas que podrían decirles adónde fue.
that we are old	Que somos viejos.
Not that it was a big secret or anything.	No es que fuera un gran secreto ni nada.
You too could get a job.	Tú también podrías conseguir un trabajo.
The images had changed.	Las imágenes habían cambiado.
Something she couldn't do right now.	Algo que ella no podía hacer en este momento.
Not one of us.	Ni uno solo de nosotros.
Plus, she saves you time and money.	Además, le ahorra tiempo y dinero.
They are upset.	Estan molestos.
I'll be happy to talk!	¡Estaré feliz de hablar!.
Being the mother of our four children gives me a lot of joy.	Ser la madre de nuestros cuatro hijos me da mucha alegría.
Just deal with it.	Simplemente trata con ello.
I'll follow you in a bit.	te sigo en un rato.
Walking was very hard.	Caminar fue muy duro.
We do not have a clear explanation for this result.	No tenemos una explicación clara para este resultado.
And it comes fast.	Y viene rápido.
Think about it.	Piénsalo.
He had the key to the house.	Tenía la llave de la casa.
Some of you will set up user groups.	Algunos de ustedes configurarán grupos de usuarios.
I feel that way too.	Yo también me siento así.
None of the pain I would have expected.	Nada del dolor que hubiera esperado.
He wanted me to kill him.	Quería que lo matara.
I can feel it, even when nothing is said out loud.	Puedo sentirlo, incluso cuando no se dice nada en voz alta.
Maybe tonight.	Tal vez esta noche.
They both look at her.	Ambos la miran.
Therefore, an early diagnosis is essential.	Por lo tanto, un diagnóstico temprano es esencial.
And there is no such evidence.	Y no hay tal evidencia.
The soldiers cut down anyone who tried to escape.	Los soldados cortaron a cualquiera que intentara escapar.
He hadn't really planned on going there.	En realidad no había planeado ir allí.
I'll take part in anything.	Tomaré parte en cualquier cosa.
My husband thought they were growing too fast.	Mi esposo pensó que crecían demasiado rápido.
You'll never hear any of this from me again.	Nunca volverás a escuchar nada de esto de mí.
Without food, we don't get food.	Sin comida, no conseguimos comida.
It's not perfect, but we often get it right.	No es perfecto, pero a menudo lo hacemos bien.
You can't have too many.	No puedes tener demasiados.
He was a lousy president.	Fue un pésimo presidente.
I wish people would do it more often.	Ojalá la gente lo hiciera más a menudo.
I just hit it.	Acabo de golpearlo.
Failure to do this can damage the engine.	No hacer esto puede dañar el motor.
There was no more.	No hubo más.
If so, wonderful.	Si es así, maravilloso.
These guys are amazing.	Estos chicos son increíbles.
He had seemed soft.	Él había parecido suave.
We take the time to listen to his needs.	Nos tomamos el tiempo para escuchar sus necesidades.
All the best.	Todo lo mejor.
If they thought	Si pensaron.
But behind it quickly thins out.	Pero detrás rápidamente se adelgaza.
During the summer, they like it as warm as possible.	Durante el verano, les gusta lo más cálido posible.
We stay exactly as we are.	Nos quedamos exactamente como somos.
When it blooms it is the moment of marriage.	Cuando florece es el momento del matrimonio.
Our core is a family workplace.	Nuestro núcleo es un lugar de trabajo familiar.
The service will do the network operation.	El servicio hará la operación de la red.
I just didn't want to be chased.	Simplemente no quería que me persiguieran.
I thought that was a good way to do it.	Pensé que era una buena manera de hacerlo.
It's just her.	Es solo ella.
You invent reasons.	Inventas razones.
But the defense is limited.	Pero la defensa es limitada.
So we go to the store.	Así que nos vamos a la tienda.
I wouldn't necessarily call them similar though.	Sin embargo, no necesariamente los llamaría similares.
Who knows where the price will go next.	Quién sabe dónde irá el precio a continuación.
Maybe it is not.	Tal vez no lo sea.
The parties had no choice in the matter.	Las partes no tenían opción en el asunto.
In business for myself.	En el negocio por mi cuenta.
That was worse.	Eso fue peor.
It fell without a sound.	Cayó sin hacer ruido.
It was fun to watch.	Fue divertido verlo.
If they did the job, then he would certainly remember it.	Si hacían el trabajo, entonces ciertamente lo recordaría.
Not daily.	No a diario.
Only four of him.	Sólo cuatro de él.
That just wouldn't happen these days.	Eso simplemente no sucedería en estos días.
He does it better than most of them on a normal day.	Lo consigue mejor que la mayoría de ellos en un día normal.
The impact of this network needs to be measured and evaluated.	El impacto de esta red necesita ser medido y evaluado.
For work, no less.	Por trabajo, nada menos.
I simply love her.	Simplemente la amo.
The strange hour of the night.	La extraña hora de la noche.
Members of their families were arrested.	Detuvieron a miembros de sus familias.
We are not safe here.	No estamos seguros aquí.
They are left with the same problem of evil that religion faces.	Se quedan con el mismo problema del mal que enfrenta la religión.
They have a lot to offer.	Tienen mucho que ofrecer.
They were right, we did.	Tenían razón, nosotros lo hicimos.
But he was tried, you know.	Pero fue juzgado, ya sabes.
Finally, we can focus on football.	Por último, podemos centrarnos en el fútbol.
I decided to give us another chance and take action.	Decidí darnos otra oportunidad y actuar.
This is the same for private and commercial property.	Esto es lo mismo para la propiedad privada y comercial.
He shook hands with him.	Él sacudió sus manos.
But nobody seems to understand it.	Pero nadie parece entenderlo.
Seven years later.	Siete años despues.
It was the cost of doing business.	Era el costo de hacer negocios.
He told me that he sent it from somewhere else.	Me dijo que lo envió desde otro lugar.
This will cost something extra.	Esto costará algo extra.
It is none of those things.	No es ninguna de esas cosas.
He didn't give me a choice.	No me dio opción.
Lots of analysis.	Muchos análisis.
Then do some more.	Entonces haz un poco más.
He made room for the new trees.	Hizo lugar para los árboles nuevos.
You may be surprised at what you find.	Puede que se sorprenda de lo que encuentre.
There's no point in looking down there either.	Tampoco tiene sentido mirar hacia abajo por allí.
There was no effort in his game.	No hubo esfuerzo en su juego.
Adults would have to do that for them.	Los adultos tendrían que hacer eso por ellos.
When he bought the company.	Cuando compró la empresa.
Error bars show standard error.	Las barras de error muestran el error estándar.
If you hear something once, you don't pay attention.	Si escuchas algo una vez, no prestas atención.
But it was quite well received.	Pero fue bastante bien recibido.
You arrived as you said.	Llegaste como dijiste.
Don't move your hand.	No muevas tu mano.
Not areas we were fighting for.	No áreas por las que luchábamos.
He got weird colors, like you.	Se puso de colores raros, como tú.
Well let me explain.	Bueno, déjame explicarte.
Rarely is violence a problem.	Rara vez la violencia es un problema.
Once again, great job!	Una vez más, ¡gran trabajo!.
God doesn't have those things.	Dios no tiene esas cosas.
We found him dead in his home office.	Lo encontramos muerto en la oficina de su casa.
There was blood on the old man's nose and mouth.	Había sangre en la nariz y la boca del anciano.
Neither of these is longer than the other.	Ninguno de estos es más largo que el otro.
He finally took him to where he would play with other children.	Finalmente lo llevó a donde jugaría con otros niños.
Give him a time out for making a bad choice.	Dale un tiempo fuera por hacer una mala elección.
You don't seem happy.	No pareces contento.
Now we have to consider what that theory really was.	Ahora tenemos que considerar cuál era realmente esa teoría.
I didn't have to ask if he was dead.	No tuve que preguntar si estaba muerto.
But there is no similar situation here.	Pero no hay una situación similar aquí.
That's a pretty big difference.	Esa es una diferencia bastante grande.
We would go together.	Iríamos juntos.
She had heard the ring in her voice.	Ella había oído el anillo en su voz.
She started doing something interesting.	Empezó a hacer algo interesante.
My reaction is to feel sorry for you.	Mi reacción es sentir pena por ti.
Come to the table with clean hands and a clean heart.	Ven a la mesa con las manos limpias y el corazón limpio.
And then go see the movie when it comes out.	Y luego ve a ver la película cuando se estrene.
Great game so far.	Gran juego hasta ahora.
Not even a wind.	Ni siquiera un viento.
For a few moments, nothing happened.	Por algunos momentos, no pasó nada.
However, such results were not found in the present study.	Sin embargo, tales resultados no se encontraron en el presente estudio.
That would be the practical approach.	Ese sería el enfoque práctico.
Please enjoy the photos inside because we sure enjoyed taking them.	Por favor, disfruten de las fotos de adentro porque seguro que disfrutamos tomándolas.
Let's take a walk together.	Demos un paseo juntos.
If it does.	Sí lo hace.
It is configured for solutions.	Está configurado para soluciones.
Let's see if we can figure out where it fell from.	A ver si podemos averiguar de dónde cayó.
Next time for sure.	La próxima vez seguro.
Which is one of my tests for you.	Cuál es una de mis pruebas para ti.
She put her hand to her heart.	Se llevó la mano al corazón.
Do not you worry about anything.	No te preocupes por nada.
They weren't very difficult either.	Tampoco fueron muy difíciles.
The oil should never smoke.	El aceite nunca debe humear.
Throughout the book.	A lo largo del libro.
Make some people happy anyway.	Haz felices a algunas personas de todos modos.
Above all, she waited.	Sobre todo, esperó.
It could be another bad day for air travel.	Podría ser otro mal día para viajar en avión.
She had felt something that she had never felt before.	Había sentido algo que nunca antes había sentido.
This made them laugh again.	Esto los hizo reír de nuevo.
Music and the brain.	La música y el cerebro.
This is certainly not the case.	Este ciertamente no es el caso.
Very little research exists on this movement.	Existe muy poca investigación sobre este movimiento.
You are all part of the story of me finding myself.	Todos ustedes son parte de la historia de mí encontrándome a mí mismo.
Which means that the models performed better with fewer parameters.	Lo que significa que los modelos funcionaron mejor con menos parámetros.
Three books in progress.	Tres libros en proceso.
This is a description of how to do it.	Esta es una descripción de cómo hacerlo.
He seemed so upset and yet he never asked.	Parecía tan molesto y, sin embargo, nunca preguntó.
And if you could ask me just one question about myself.	Y si pudieras hacerme una sola pregunta sobre mí.
the parents of s.	los padres de s.
They seemed comfortable.	Parecían cómodos.
She had news for him.	Ella tenía noticias para él.
All authors contributed to the final version of the manuscript.	Todos los autores contribuyeron a la versión final del manuscrito.
Some people recognized me.	Algunas personas me reconocieron.
I really trust his opinion because he makes great records.	Realmente confío en su opinión porque hace grandes discos.
And don't be afraid of them.	Y no les tengas miedo.
That group over there is amazing.	Ese grupo de allí es increíble.
I'm going to sleep.	Me voy a dormir.
She was trapped alone.	Estaba atrapada sola.
Something that takes a single argument and returns something.	Algo que toma un solo argumento y devuelve algo.
Five trials were excluded for different reasons.	Se excluyeron cinco ensayos por diferentes razones.
It had served him well over the years.	Le había servido bien a lo largo de los años.
I love the screen.	Me encanta la pantalla.
This is not the law.	Esto no es la ley.
It's so kind of you.	Que amable de su parte.
I only came in here a month ago.	Solo entré aquí hace un mes.
He doesn't close the door behind him.	No cierra la puerta detrás de él.
There was even a girl.	Incluso había una niña.
If he has such anxiety problems, the university will understand.	Si tiene tales problemas de ansiedad, la universidad lo entenderá.
By that I mean the ones I've never seen before.	Con eso me refiero a los que nunca he visto antes.
I thought this behavior was very kind and sweet.	Pensé que este comportamiento era muy amable y dulce.
It could have been your church.	Podría haber sido tu iglesia.
We stopped playing video games and watching football for you.	Dejamos de jugar videojuegos y ver fútbol por ti.
A best friend isn't supposed to move across the country.	Se supone que un mejor amigo no debe mudarse al otro lado del país.
This makes the white point redder than it should be.	Esto hace que el punto blanco sea más rojo de lo que debería ser.
You are not broken and you are not wrong.	No estás roto y no estás equivocado.
Where would you expect it to be?	Donde esperarías que estuviera.
There was silence for a second.	Hubo un silencio por un segundo.
Go ahead, we'll cover you.	Adelante, te cubriremos.
In fact, it seems that it can't.	De hecho, parece que no puede.
But in time you will find yourself attracted.	Pero con el tiempo te encontrarás atraído.
They have no real power.	No tienen poder real.
My mind told me to run but my feet couldn't.	Mi mente me dijo que corriera pero mis pies no pudieron hacerlo.
Neither does he.	Él tampoco.
But he knows that if he does, he will be an animal.	Pero sabe que si lo hace, será un animal.
People are really nice.	La gente es muy agradable.
You mark each rule in order for each of the products.	Marcas cada regla en orden para cada uno de los productos.
But there are many common things that we tend to forget to do.	Pero hay muchas cosas comunes que solemos olvidar hacer.
She wanted to be on a ship.	Ella quería estar en un barco.
She made us breakfast.	Ella nos preparó el desayuno.
We have to know how deep it goes.	Tenemos que saber qué tan profundo va.
Like turning off one life and starting another.	Como apagar una vida y empezar otra.
Data from three replicate experiments were put into one box.	Los datos de tres experimentos repetidos se pusieron en una caja.
I got to my new place and put my daughter to sleep.	Llegué a mi nuevo lugar y puse a dormir a mi hija.
Instead, they have their own set of tools.	En cambio, tienen su propio conjunto de herramientas.
He is being brought here.	Él está siendo traído aquí.
His job is to build that bridge that unites them.	Su trabajo es construir ese puente que los une.
As an individual, everyone is different.	Como individuo, cada uno es diferente.
His feet disappeared.	Sus pies desaparecieron.
They would be great parents.	Serían grandes padres.
We can have just as much fun at home.	Podemos pasarlo igual de bien en casa.
Be sure to respond to questions and comments as they come up.	Asegúrese de responder preguntas y comentarios a medida que surjan.
He has to have a change in his mindset.	Él tiene que tener un cambio en su forma de pensar.
They were, of course, very different from today.	Eran, por supuesto, muy diferentes a los de hoy en día.
At times, it was not easy.	Por momentos, no fue fácil.
I just need your support.	Solo necesito tu apoyo.
It was a short thing about race walking.	Fue algo breve sobre marcha atlética.
I only ask that you stay off the property.	Solo pido que se mantengan fuera de la propiedad.
We would not like this opinion to be published.	No nos gustaría que se publicara esta opinión.
He was never nervous.	Nunca estuvo nervioso.
Myself though, well that's a different story.	Yo mismo, sin embargo, bueno, esa es una historia diferente.
You don't know when he lost track.	No sabes cuándo perdió el rastro.
Start what he needs to start.	Comience lo que necesita comenzar.
However, there was no way around it.	Sin embargo, no había forma de evitarlo.
You will see why.	Verás por qué.
Still, you're right.	Aún así, tienes razón.
It's nice to be pale like this.	Es lindo estar pálido así.
I stopped breathing.	Dejé de respirar.
Let her find out for herself.	Deja que ella lo descubra por sí misma.
He is a football player.	Es un jugador de fútbol.
The results of that study can be found here.	Los resultados de ese estudio se pueden encontrar aquí.
Really well done.	Realmente bien hecho.
He had work to do, and immediately.	Tenía trabajo que hacer, y de inmediato.
Or what once were women.	O lo que una vez fueron mujeres.
I take those too.	Esos los tomo también.
He has come a long way.	Ha recorrido un largo camino.
The document is well written and clear.	El documento está bien escrito y claro.
There is nothing at either end.	No hay nada en ninguno de los extremos.
These are in ideal condition, however.	Estos están en condiciones ideales, sin embargo.
I have had it for several years.	Lo he tenido durante varios años.
The best there is.	Lo mejor que hay.
All day he ran.	Todo el día corrió.
It was a particularly beautiful street in a city full of them.	Era una calle particularmente hermosa en una ciudad repleta de ellos.
Could it be that he did something we don't know about?	¿Podría ser que haya hecho algo que no sepamos?
A few minutes to three.	Unos minutos para las tres.
But these are a small type.	Pero estos son un tipo pequeño.
These two things are not necessarily connected.	Estas dos cosas no están necesariamente conectadas.
Difficult to change what is not.	Difícil cambiar lo que no está.
From time to time he looked around, found me and smiled.	De vez en cuando miraba a su alrededor, me encontraba y sonreía.
Glad to know my old foot will fix things.	Me alegra saber que mi viejo pie arreglará las cosas.
He was never able to grasp it properly with his hands.	Nunca pudo agarrarlo correctamente con las manos.
The same volume.	El mismo volumen.
I would come for information.	Vendría por información.
We stay in a state of constant communication, day and night.	Nos mantenemos en un estado de comunicación constante, día y noche.
It happened more than once.	Sucedió más de una vez.
Natural selection is what made this condition rare.	La selección natural es lo que hizo que esta condición fuera rara.
Whatever it is.	Sea lo que sea.
Cut off their heads.	Cortarles la cabeza.
You observe what is happening around you.	Observas lo que sucede a tu alrededor.
There is much to have.	Hay mucho para tener.
After that, the game is over.	Después de eso, el juego ha terminado.
It could be caused by stress.	Podría ser provocado por el estrés.
One of the independent sets is shown.	Se muestra uno de los conjuntos independientes.
There are several options to achieve the goal.	Hay varias opciones para lograr el objetivo.
A woman was on the train with her baby when that happened.	Una mujer estaba en el tren con su bebé cuando eso sucedió.
She doesn't sell insurance.	No vende seguros.
You may be down, but you are not out.	Puede que estés abajo, pero no estás fuera.
I just knew it was.	Solo sabía que lo era.
But we will beat her.	Pero la venceremos.
There are no age requirements.	No hay requisitos de edad.
And they happen in real life.	Y suceden en la vida real.
The day before the murder.	El día antes del asesinato.
And we will help each other.	Y nos ayudaremos unos a otros.
There were no problems, everything looked fine.	No hubo problemas, todo se veía bien.
Numerous issues were raised on appeal.	En la apelación se plantearon numerosas cuestiones.
No significant differences were observed between the other clinical characteristics.	No se observaron diferencias significativas entre las otras características clínicas.
Roll each into a ball.	Enrolle cada uno en una bola.
I worry about it.	Me preocupo por eso.
Besides, he is my prey.	Además, él es mi presa.
There is nothing wrong with this.	No hay nada de malo en esto.
I do not know what new events had taken place that day.	No sé qué nuevos acontecimientos habían tenido lugar ese día.
I begin this journey with your support.	Comienzo este viaje con su apoyo.
Really, they do.	De verdad, lo hacen.
When she closed her eyes, he stopped moving.	Cuando ella cerró los ojos, él detuvo el movimiento.
Bad things happen when my father is upset.	Suceden cosas malas cuando mi padre está molesto.
They had their differences.	Tenían sus diferencias.
They talked and talked.	Hablaron y hablaron.
I'm fine with that.	Estoy bien con eso.
That is the claim.	Ese es el reclamo.
It was as if she had brought her own laugh track with him.	Era como si hubiera traído su propia pista de risa con él.
However, he is my favorite music player.	Sin embargo, es mi reproductor de música preferido.
The color drained from her face.	El color abandonó su rostro.
I come to the facts of the case.	Llego a los hechos del caso.
I'm not saying you shouldn't help pay for education.	No estoy diciendo que no debas ayudar a pagar la educación.
We liked it a lot.	Nos gustó mucho.
Distribute it.	Distribúyelo.
We have tried to address these problems in our technique.	Hemos tratado de abordar estos problemas en nuestra técnica.
He has his place.	Él tiene su lugar.
That month.	Ese mes.
That's what it was about.	De eso se trataba.
Beyond the light of your night fire, there is darkness.	Más allá de la luz de tu fuego nocturno, hay oscuridad.
However, a good boat.	Sin embargo, un buen barco.
She hadn't meant to upset him by running away.	No había tenido la intención de molestarlo huyendo.
I really would have preferred to see someone else.	Realmente hubiera preferido ver a alguien más.
Also in the field of medicine, this type of analysis is widely used.	También en el campo de la medicina, este tipo de análisis se utiliza ampliamente.
I was going to hit him with the flat side.	Iba a golpearlo con el lado plano.
They don't add up.	No suman.
People come in the afternoon.	Por la tarde viene gente.
As usual, it was empty.	Como de costumbre, estaba vacío.
And then he fell.	Y luego se cayó.
I don't know what the situation is.	No sé cuál es la situación.
For this money we now appeal.	Por este dinero ahora apelamos.
So fresh and young.	Tan fresco y joven.
And preparation of the research article.	Y elaboración del artículo de investigación.
He didn't even let her have that record.	Ni siquiera le dejó tener ese disco.
All found objects were returned.	Todos los objetos encontrados fueron devueltos.
Surely this was not what I expected him to say.	Seguro que esto no era lo que esperaba que dijera.
The average levels may vary but the presence of activity is confirmed.	Los niveles medios pueden variar pero se confirma la presencia de actividad.
That is to be expected.	Eso es de esperar.
I went up there too.	Subí allí también.
In front of the right crowd, she goes down like a delight.	Delante de la multitud adecuada, ella cae como una delicia.
Use it at her own risk!	¡Úselo bajo su propio riesgo!.
Her eyes were drawn to the man sitting next to her.	Sus ojos fueron atraídos hacia el hombre sentado a su lado.
He contributed research and software.	Contribuyó a la investigación y al software.
He really takes it seriously, like he takes everything very seriously.	Realmente se lo toma en serio, como se lo toma todo muy en serio.
I have a job to help support my family.	Tengo un trabajo para ayudar a mantener a mi familia.
I would love to take this company to claims court.	Me encantaría llevar esta empresa a la corte de reclamos.
That's a costly mistake, let's put it that way.	Ese es un error costoso, digámoslo de esa manera.
You get tired of hearing the same thing after a while.	Te cansas de escuchar lo mismo después de un tiempo.
And talking to people is a regular problem.	Y hablar con la gente es un problema habitual.
Just to be sure.	Sólo para estar seguro.
I break them	los rompo
So she moved out.	Así que se mudó.
You should be able to see it.	Deberías poder verlo.
But why buy when you can make one at home?	Pero, ¿por qué comprar cuando puedes preparar uno en casa?
They're just, they're just people.	Son solo, son solo personas.
Men loved running their hands through it.	A los hombres les encantaba pasar las manos por él.
I seem to be using the word 'ever' a lot today.	Parece que estoy usando mucho la palabra 'alguna vez' hoy.
In fact, I had never seen it before.	De hecho, nunca lo había visto antes.
Second, it was a love letter.	En segundo lugar, fue una carta de amor.
From the moment you start creating a story, that's the goal.	Desde el momento en que empiezas a crear una historia, ese es el objetivo.
I expect no less.	No espero menos.
I am a bad friend.	Soy un mal amigo.
That wasn't really the word he had meant.	Esa no era realmente la palabra que había querido decir.
Help us build.	Ayúdanos a construir.
In an experimental analysis one has two options.	En un análisis experimental uno tiene dos opciones.
He is a wonderful baby, so calm, sweet and happy.	Es un bebé maravilloso, tan tranquilo, dulce y feliz.
Suppose it is the first.	Supongamos que es el primero.
He would be sure of that.	Él estaría seguro de eso.
That's fine, but different.	Eso está bien, pero diferente.
However, during the same season, the males are more active.	Sin embargo, durante la misma temporada, los machos son más activos.
They had had enough.	Ya habían tenido suficiente.
what a weird day	Que dia mas raro
She obviously had the answer for her.	Ella obviamente tenía su respuesta.
She says that she has gotten the message, but time will tell.	Dice que ha captado el mensaje, pero el tiempo lo dirá.
There seemed to be no middle ground.	No parecía haber un término medio.
I'm in hell of trouble.	Estoy en un infierno de problemas.
It's free and easy to do.	Es gratis y fácil de hacer.
And behind him.	Y detrás de él.
The full source code is available at the bottom of this post.	El código fuente completo está disponible al final de esta publicación.
However, this argument is not well developed.	Sin embargo, este argumento no está bien desarrollado.
I had a whole career.	Tuve toda una carrera laboral.
Often the same individual was involved.	A menudo, el mismo individuo estaba involucrado.
It is more important now than ever.	Es más importante ahora que nunca.
The film needed the love story to be everything.	La película necesitaba que la historia de amor lo fuera todo.
We have a problem.	Tenemos un problema.
I had no other plan than to run.	No tenía otro plan que no fuera correr.
But you don't need to come home with me.	Pero no tienes necesidad de venir a casa conmigo.
Someone called her voice softly.	Alguien llamó a su voz suavemente.
He wants the truth.	Quiere la verdad.
This is not so different.	Esto no es tan diferente.
You know, just for the record, we can't really make love.	Sabes, solo para que conste, realmente no podemos hacer el amor.
Those are the two main reasons.	Esas son las dos razones principales.
First, test the background properties that will be useful for future work.	Primero, pruebe las propiedades de fondo que serán útiles para el trabajo futuro.
My father was born here.	Mi padre nació aquí.
One in a hundred was successful.	Uno de cada cien tuvo éxito.
He develops a natural voice.	Desarrolla una voz natural.
and the cat	y el gato
Here, it is different.	Aquí, es diferente.
As a gift he gave her another rose.	Como regalo le dio otra rosa.
We lost signal from him for several minutes.	Perdimos su señal durante varios minutos.
Last year was no different.	El año pasado no fue diferente.
If you have plans for this place, forget it.	Si tienes planes para este lugar, olvídalo.
You hate me.	Me odias.
They introduced themselves to me.	Se presentaron a mí.
Get out in nature as often as possible.	Salga a la naturaleza tan a menudo como sea posible.
But, it couldn't last.	Pero, no podía durar.
Maybe she couldn't, yet.	Tal vez ella no podía, todavía.
This is probably one of the best parts.	Esta es probablemente una de las mejores partes.
Now he has to figure out what to do with it.	Ahora tiene que averiguar qué hacer con él.
Go the tried and true path.	Ir por el camino probado y verdadero.
She forced them back.	Ella los obligó a retroceder.
Words cannot describe the beauty of this.	No puedo describir con palabras la belleza de este.
And she had said well.	Y ella había dicho bien.
Two weeks seemed like a long time to wait.	Dos semanas parecían mucho tiempo para esperar.
The important thing is that you will end up getting the best result.	Lo importante es que terminarás obteniendo el mejor resultado.
A world of peace and rest.	Un mundo de paz y descanso.
It has been very bad in that sense.	Ha sido muy malo en ese sentido.
Just the people.	Solo la gente.
She would have liked to listen, but she couldn't.	Le hubiera gustado escuchar, pero no pudo.
It will be another new beginning, another spring.	Será otro nuevo comienzo, otra primavera.
And too many of you are on the wrong side.	Y demasiados de ustedes están del lado equivocado.
It can be applied over and over again for better relief.	Se puede aplicar una y otra vez para un mejor alivio.
That's what ends up getting a lot of them.	Eso es lo que termina consiguiendo muchos de ellos.
Then the audience rose to its feet.	Entonces la audiencia se puso de pie.
You provide only the parameters that you want to change.	Usted proporciona solo los parámetros que desea cambiar.
For example, in my opinion.	Por ejemplo, en mi opinión.
And yes, they see it as a very nice cross.	Y sí, lo ven como una cruz muy bonita.
Unfortunately, the site has the potential to do the opposite.	Desafortunadamente, el sitio tiene el potencial de hacer lo contrario.
I wanted to know.	Quería saber.
There's not much for her there.	No hay mucho para ella allí.
Each item has its own history and purpose in battle.	Cada elemento tiene su propia historia y propósito en la batalla.
We keep fighting because we must.	Seguimos luchando porque debemos hacerlo.
Everyone who thought that was wrong.	Todos los que pensaron que eso estaba equivocado.
He didn't look back either.	Él tampoco miró hacia atrás.
They know what to do only in theory.	Saben qué hacer sólo en teoría.
The gang has gone home.	La banda se ha ido a casa.
It was essential that they understand each other.	Era fundamental que se entendieran.
It has a number of small fish in it.	Tiene un número de pequeños peces en el mismo.
However, she smiled and nodded.	Sin embargo, sonrió y asintió con la cabeza.
I fell to the floor.	Caí al suelo.
You also can.	Tu también puedes.
People don't have to like each other at any point at work.	La gente no tiene que gustarse unos a otros en ningún momento en el trabajo.
I can't move it.	No puedo moverlo.
Join now.	Únete ahora.
They are the key to this.	Ellos son la clave de esto.
I tried to explain exactly where they fit.	Traté de explicar exactamente dónde encajan.
But she stayed.	Pero se quedó.
You can smile now.	Puedes sonreír ahora.
But, there is nothing you need to worry about.	Pero, no hay nada de lo que debas preocuparte.
They never did again.	Nunca más lo hicieron.
Be honest with yourself.	Sé sincero contigo mismo.
It was wonderful research.	Fue una investigación maravillosa.
I didn't want this to happen to my book.	No quería que esto le sucediera a mi libro.
And once again, she loved it.	Y una vez más, le encantó.
It's eating the whole planet.	Se está comiendo todo el planeta.
This was living, though he didn't know it.	Esto era vivir, aunque él no lo sabía.
Don't try to open those doors.	No intentes abrir esas puertas.
People could get lost.	La gente podría perderse.
He asked me if four years ago he could have done it.	Me preguntaba si cuatro años antes podría haberlo hecho.
What did these people expect of him?	¿Qué esperaba esta gente de él?
They tend not to hide their feelings from him.	Tienden a no ocultar sus sentimientos.
I don't think he's capable of keeping it.	No creo que sea capaz de mantenerlo.
I didn't feel bad for him either.	Yo tampoco me sentí mal por él.
This process was repeated for each of the patient samples.	Este proceso se repitió para cada una de las muestras de pacientes.
She seems deeply nervous about the hearing.	Parece profundamente nerviosa por la audiencia.
I decided it was better to wait for him to leave.	Decidí que era mejor esperar a que se fuera.
What do you want of me?.	¿Qué quieres de mí?.
I look a lot like her.	Me parezco mucho a ella.
Knowing when people are lying will help you lie better.	Saber cuándo la gente miente te ayudará a mentir mejor.
I had no idea what to say to him.	No tenía idea de qué decirle.
She had other things going.	Ella tenía otras cosas en marcha.
But they can't play this game forever.	Pero no pueden jugar este juego para siempre.
I like to take exams.	Me gusta tomar exámenes.
For very little, but the reaction was there.	Por muy poco, pero la reacción estuvo ahí.
She couldn't hear her heartbeat.	No podía escuchar los latidos de su corazón.
Who wears it can make his life good.	Quien lo usa puede hacer que su vida sea buena.
All the moves brought new friends and wonderful experiences.	Todos los movimientos trajeron nuevos amigos y experiencias maravillosas.
It would be a good opportunity to study it more.	Sería una buena oportunidad para estudiarlo más.
They asked about each other's family members.	Preguntaron por los miembros de la familia del otro.
I wish.	Ojala.
You will hear it.	Lo escucharás.
She couldn't love this man.	Ella no podía amar a este hombre.
She knew very well that she could claim her.	Sabía muy bien que podía reclamarla.
We lay down and fell asleep again.	Nos acostamos y nos dormimos de nuevo.
President, do you mean me?	Presidente, ¿se refiere a mí?
They are powerful tools for.	Son herramientas poderosas para.
It's a bit out of my hands.	Está un poco fuera de mis manos.
Either he let you pass or he didn't.	O te dejaba pasar o no.
We need action now.	Necesitamos acción ahora.
There were no injuries at the school.	No hubo heridos en la escuela.
And a man offered to let me live with him.	Y un hombre se ofreció a dejarme vivir con él.
I have no other details.	No tengo otros detalles.
You left because of what happened between you and me.	Te fuiste por lo que pasó entre tú y yo.
We know we should vote.	Sabemos que debemos votar.
His eyes were bright, his body warm.	Sus ojos eran brillantes, el cuerpo cálido.
That won't be easy.	Eso no será fácil.
They have saved many lives.	Han salvado muchas vidas.
He hated this car.	Odiaba este coche.
Bigger, smaller and everything in between.	Más grande, más pequeño y todo lo demás.
I should sit down.	Debería sentarme.
All of these things have meant a lot to me.	Todas estas cosas han significado mucho para mí.
you were not there	No estabas allí.
They knew that he had been found out.	Sabían que había sido descubierto.
Personal and family history were not relevant.	Los antecedentes personales y familiares no fueron relevantes.
She makes me lie on my back and stands on top of me.	Ella me hace acostarme boca arriba y se para encima de mí.
There is much more data there.	Hay muchos más datos allí.
I feel your feelings.	Siento tus sentimientos.
I still don't know what my mission is.	Todavía no tengo claro cuál es mi misión.
It is a dangerous situation for them.	Es una situación peligrosa para ellos.
But no significant difference was seen in complications and mental health.	Pero no se observó una diferencia significativa en las complicaciones y la salud mental.
I reviewed them as if they were mine.	Los revisé como si fueran míos.
That's how he tells people they might understand him.	Así es como le dice a la gente que podrían entenderlo.
They feel a new confidence.	Sienten una nueva confianza.
Keep this cooking until the meat is well cooked.	Mantener esta cocción hasta que la carne esté bien cocida.
Dear.	Querido.
He should have noticed.	Debería haberse dado cuenta.
He was dead tired and soon, sleep took over.	Estaba muerto de cansancio y pronto, el sueño se hizo cargo.
Military action included.	Acción militar incluida.
Of course he did.	Por supuesto que lo hizo.
Not from his heart.	No de su corazón.
No one entered and no one left.	Nadie entró y nadie salió.
We will never know why.	Nunca sabremos por qué.
The bridge is long.	El puente es largo.
It soon got very cold.	Pronto hizo mucho frío.
God gave us life.	Dios nos dio la vida.
You've never had a problem getting hard in your entire life.	Nunca has tenido problemas para ponerte duro en toda tu vida.
She was so happy when he came back.	Ella estaba tan feliz cuando él regresó.
But in his early years he must have been in great shape.	Pero en sus primeros años debe haber estado en gran forma.
By definition, half of people are above average.	Por definición, la mitad de las personas están por encima del promedio.
He wants to ask his wife what he meant.	Quiere preguntarle a su esposa qué quiso decir.
I also entered.	Yo también entré.
So you can literally pay money for nothing in the game.	Entonces, literalmente, puedes pagar dinero por nada en el juego.
We've been through it all together.	Hemos pasado por todo juntos.
I don't want any text on my button.	No quiero ningún texto en mi botón.
We don't know anything for sure.	No sabemos nada con certeza.
We wait for you when we see you.	Te esperamos cuando te veamos.
But the children paid no attention.	Pero los niños no prestaron atención.
Pour hot coffee over the mixture.	Vierta café caliente sobre la mezcla.
But we still win here today, and the world knows it.	Pero todavía ganamos aquí hoy, y el mundo lo sabe.
People we know.	Gente que conocemos.
He no longer had to stand there and listen to them.	Ya no tenía que quedarse allí y escucharlos.
Even white customers.	Incluso los clientes blancos.
You have to do something, not something big, just small.	Tienes que hacer algo, no algo grande, solo pequeño.
The terms were never made public.	Los términos nunca se hicieron públicos.
Maybe they are related and can help you more.	Tal vez estén relacionados y puedan ayudarte más.
So let's see how you start playing.	Así que vamos a ver cómo empiezas a jugar.
I have my hair up	tengo el pelo recogido
I guess we'll see how it goes.	Supongo que veremos cómo va.
Things were easy and comfortable with him.	Las cosas eran sencillas y cómodas con él.
They kept me away from the industry during my growing up days.	Me mantuvieron alejado de la industria durante mis días de crecimiento.
But he put his head back between his knees.	Pero volvió a poner la cabeza entre las rodillas.
I have some ideas and code written.	Tengo algunas ideas y el código escrito.
It is a pleasure for us to play with him.	Para nosotros es un placer jugar con él.
His magic has bought my silence.	Su magia ha comprado mi silencio.
But they had each other.	Pero se tenían el uno al otro.
She doesn't say a word.	Ella no dice una palabra.
For our purpose, any of these states can be chosen.	Para nuestro propósito, se puede elegir cualquiera de estos estados.
Nothing for you there.	Nada para ti allí.
I'll look into them anyway.	Los investigaré de todos modos.
This class was well worth it.	Esta clase valió mucho la pena.
We never discuss the facts of life.	Nunca discutimos los hechos de la vida.
All the time, you're under this pressure.	Todo el tiempo, estás con esta presión.
I lie on the floor and it hurts for a moment.	Me acuesto en el suelo y duele por un momento.
I believe we can be successful together.	Creo que podemos tener éxito juntos.
Well, she was someone we knew.	Bueno, ella era alguien que conocíamos.
Just be kind, do good deeds.	Sólo sé amable, haz buenas obras.
The study day does have a charge.	La jornada de estudio sí tiene un cargo.
And some of them have less information.	Y algunos de ellos tienen menos información.
What you have to do.	Lo que tengas que hacer.
He stayed for a few years, longer than most.	Se quedó por algunos años, más que la mayoría.
I might as well have had nine.	Bien podría haber tenido nueve.
What is the problem ?.	Cuál es el problema ?.
It just will.	Simplemente lo hará.
He spoke only once or twice as she spoke.	Él habló solo una o dos veces mientras ella hablaba.
They demand more, but we have nothing more to give them.	Exigen más, pero no tenemos nada más que darles.
However, whole body samples were used in the current study.	Sin embargo, en el estudio actual se utilizaron muestras de cuerpo entero.
To remember and learn.	Para recordar y aprender.
Now everyone, including me, had their own identity.	Ahora todos, incluyéndome a mí, tenían su propia identidad.
Bad things happen to good people.	A la gente buena le pasan cosas malas.
Something is not right.	Algo no está bien.
We still need to live each day and each detail.	Todavía necesitamos vivir cada día y cada detalle.
But heavy breathing is part of the process.	Pero la respiración pesada es parte del proceso.
The students take a second longer to pay attention to him.	Los estudiantes tardan un segundo más en prestarle su atención.
Her music was magical.	Su música era mágica.
I love the production design of things.	Me encanta el diseño de producción de las cosas.
Being an adult means not having fun.	Ser adulto significa no divertirse.
It's not exactly easy.	No es exactamente fácil.
Despite this, she was never taken to the hospital for treatment.	A pesar de esto, nunca fue llevada al hospital para recibir tratamiento.
You can't get it back by force.	No puedes recuperarlo por la fuerza.
I did not die	no morí
She left and we stopped for lunch.	Se fue y nos detuvimos para almorzar.
As a result, a cell operation in a fine region becomes possible.	Como resultado, se hace posible una operación celular en una región fina.
she what?	¿Ella qué?
Some hidden things may come up.	Puede que surjan algunas cosas ocultas.
She only gives the best of you.	Solo da lo mejor de ti.
The control group received vehicle.	El grupo de control recibió vehículo.
Today we are prepared to stop those activities.	Hoy estamos preparados para detener esas actividades.
How quickly we forget.	Qué rápido olvidamos.
My drinking had taken control of my life.	Mi bebida había tomado el control de mi vida.
I remember this.	Yo recuerdo esto.
We have who we came for.	Tenemos a quién vinimos a buscar.
There may also be social pressure.	También puede haber presión social.
That promise was also broken.	Esa promesa también se rompió.
You can continue to download and view your content.	Puede continuar descargando y viendo su contenido.
I am not online most of the time.	No estoy en línea la mayor parte del tiempo.
You don't need any secret code.	No necesita ningún código secreto.
Lives at home.	Vive en casa.
We must accept that.	Debemos aceptar eso.
Each link has its specific properties.	Cada enlace tiene sus propiedades específicas.
Then, looking around her, she nodded.	Luego, mirando a su alrededor, asintió.
But she never showed up.	Pero nunca apareció.
Listen to the thoughts that come from your soul.	Escucha los pensamientos que vienen de tu alma.
He would never have gone as far as that.	Él nunca habría ido tan lejos como eso.
That's my point.	Ese es mi punto.
In this world you will have problems.	En este mundo tendrás problemas.
By doing so, you risk losing the point.	Al hacerlo, corre el riesgo de perder el punto.
But there must be some difference.	Pero debe haber alguna diferencia.
No response from subject.	Sin respuesta del sujeto.
It was so obvious all along.	Fue tan obvio todo el tiempo.
In the hall, he said something to the guard, who nodded.	En el pasillo, le dijo algo al guardia, quien asintió.
Not for a few days, at least.	No por unos días, al menos.
As he had expected, she was not there yet.	Como había esperado, ella aún no estaba allí.
With luck, she may never return.	Con suerte, es posible que nunca regrese.
Please let me know if this is normal.	Por favor, hágamelo saber si esto es normal.
This lifestyle or the other.	Este estilo de vida o el otro.
It makes a lot of sense.	Tiene mucho sentido.
Unless this happens, natural selection can do nothing.	A menos que esto ocurra, la selección natural no puede hacer nada.
I appear after the initial interaction.	Aparezco después de la interacción inicial.
It looks cool and good.	Se ve fresco y bien.
The guys do a good job of telling these stories.	Los chicos hacen un buen trabajo al contar estas historias.
Some find it in giving back.	Algunos lo encuentran en retribuir.
Or mostly real.	O sobre todo real.
This is especially true when stationary.	Esto es especialmente cierto cuando está parado.
they are my memories	son mis recuerdos
The clothes were more difficult.	La ropa era más difícil.
Eat, work and sleep.	Comer, trabajar y dormir.
I'll eat you on your own.	Te comeré por tu cuenta.
Most of them have arrived in the last year.	La mayor parte ha llegado en el último año.
Basically, I'm only interested in the year part of the data.	Básicamente, solo estoy interesado en la parte del año de los datos.
However, now he seems much older.	Sin embargo, ahora parece mucho mayor.
He was going to find a way to be in a better situation.	Iba a encontrar una manera de estar en una situación mejor.
I have a very good opening.	Tengo una muy buena apertura.
We can worry about that later.	Podemos preocuparnos por eso más tarde.
Not on the same plane.	No en el mismo plano.
I needed something to happen.	Necesitaba que algo sucediera.
Well, that's a point.	Bueno, ese es un punto.
However, its support options are very interesting.	Sin embargo, sus opciones de soporte son muy interesantes.
And loved so deeply.	Y amaba tan profundamente.
I believe that everything is possible with hard work.	Creo que todo es posible con trabajo duro.
I like his character.	Me gusta su carácter.
He never had a case against me, and he knew it.	Nunca tuvo un caso contra mí, y lo sabía.
I don't know if this is an option for you.	No sé si esta es una opción para ti.
They want to control the world.	Quieren controlar el mundo.
This court wouldn't even think about it.	Este tribunal ni siquiera pensaría en ello.
We can't wait to bring them to you.	No podemos esperar para traértelos.
It has been impossible for the last few hundred years.	Ha sido imposible durante los últimos cientos de años.
But it seemed we had bought the story from him.	Pero parecía que habíamos comprado su historia.
Or maybe he doesn't think.	O tal vez no piensa.
I had more energy.	Tenía más energía.
Something had changed.	Algo había cambiado.
I heard the call.	Escuché la llamada.
But by then it was too late.	Pero para entonces ya era demasiado tarde.
His character was well established.	Su carácter estaba bien establecido.
He was not writing to please an audience.	No estaba escribiendo para complacer a una audiencia.
It's as familiar as breathing, but you can't place it.	Es tan familiar como respirar, pero no puedes ubicarlo.
Damn, he thought, that's exactly how we'd do it.	Maldita sea, pensó, así es exactamente como lo haríamos.
Most of the patients in both groups were men.	La mayoría de los pacientes en ambos grupos eran hombres.
Your eyes can be open or closed.	Tus ojos pueden estar abiertos o cerrados.
We both stopped walking.	Ambos dejamos de caminar.
She hadn't done anything then.	Ella no había hecho nada entonces.
And live in a better world.	Y vivir en un mundo mejor.
You show both.	Muestras ambos.
I couldn't learn that much.	No pude aprender tanto.
That is what they have now.	Eso es lo que tienen ahora.
Someone will roll.	Alguien rodará.
Right behind that door.	Justo detrás de esa puerta.
But they are separate steps.	Pero son pasos separados.
Most of us are taught from the beginning to fear our own.	A la mayoría de nosotros se nos enseña desde el principio a temer a los nuestros.
But this is the future.	Pero este es el futuro.
We have saved lives.	Hemos salvado vidas.
This type of gain control has an important function.	Este tipo de control de ganancia tiene una función importante.
I want a quiet mission.	Quiero una misión tranquila.
I know why people believe.	Sé por qué la gente cree.
In neither of the two cases did the judge make a report of material facts.	En ninguno de los dos casos el juez hizo un informe de hechos materiales.
We can not wait.	No podemos esperar.
The more we know about nature, the less evil appears.	Cuanto más conocemos de la naturaleza, menos aparece el mal.
Now, as you can see, everything is working fine again.	Ahora, como puede ver, todo ha vuelto a funcionar bien.
Just buy one.	Solo compra uno.
It isn't and you know it isn't there.	No lo es y sabes que no está allí.
Maybe even better.	Tal vez incluso mejor.
It should have been on the list.	Debería haber estado en la lista.
There are, however, two problems with this approach.	Hay, sin embargo, dos problemas con este enfoque.
Perhaps this has some independent interest.	Quizás esto tenga algún interés independiente.
Step on them.	Pisa sobre ellos.
Everything is based on feeling no matter what.	Todo se basa en el sentimiento pase lo que pase.
That's when he told me that he wasn't doing very well.	Fue entonces cuando me dijo que no lo estaba haciendo muy bien.
But there is nothing to worry about.	Pero no hay nada de qué preocuparse.
I sat in the waiting room while my blood was drawn.	Me senté en la sala de espera mientras me sacaban sangre.
These first came out of the confusion.	Estos primeros salieron de la confusión.
She said we'd make our way back.	Ella dijo que haríamos nuestro camino de regreso.
The money they had paid him would run out quickly in the race.	El dinero que le habían pagado se acabaría rápido en la carrera.
That worked for a while.	Eso funcionó por un tiempo.
She told him to go to sleep.	Ella le dijo que se durmiera.
It's time to push yourself.	Es hora de empujarte a ti mismo.
I think you should give your notice.	Creo que deberías dar tu aviso.
There are several techniques that can help you.	Hay varias técnicas que te pueden ayudar.
These things were not what we would end up doing.	Estas cosas no eran lo que terminaríamos haciendo.
For a while at least.	Por un rato al menos.
I can feel it sitting there in my stomach.	Puedo sentirlo sentado allí en mi estómago.
Yes.	Sí.
She leaned back in her chair with her eyes closed.	Se recostó en su silla con los ojos cerrados.
She hadn't seen them since those happy young days.	No los había visto desde aquellos días jóvenes y felices.
Of course she is entitled to the shirt.	Por supuesto que tiene derecho a la camiseta.
However, it is not exactly that.	Sin embargo, no es exactamente eso.
Exercise is going to have to be the key.	El ejercicio va a tener que ser la clave.
She joined our effort at a young age.	Se unió a nuestro esfuerzo a una edad temprana.
She postponed the bad day.	Aplazó el día malo.
In fact, it is never about success.	De hecho, nunca se trata de éxito.
That's not good enough.	Eso no es lo suficientemente bueno.
She said it wasn't even her idea.	Dijo que ni siquiera fue su idea.
Let stand and brown again, then stir.	Deje reposar y dore nuevamente, luego revuelva.
That together we could do this and win.	Que juntos podríamos hacer esto y ganar.
I meant to say don't go back upstairs.	Quería decir que no vuelvas a subir.
In fact, quite a bit further.	De hecho, bastante más lejos.
When you're doing the plaster like you did.	Cuando estás haciendo el yeso como lo hiciste.
Not that she would believe him.	No es que ella le creería.
It won't be easy, and it won't be fast.	No será fácil, y no será rápido.
Third for me.	Tercero para mí.
Something good, too.	Algo bueno, también.
I could have finished.	Podría haber terminado.
Like no one she had ever met before or would ever see again.	Como nadie que hubiera conocido antes o que volvería a ver.
She could still hear her voice.	Todavía podía oír su voz.
A quick double take.	Una doble toma rápida.
The third treatment was a control.	El tercer tratamiento fue un control.
The next day.	Al día siguiente.
That idea had never occurred to him before.	Esa idea nunca se le había ocurrido antes.
The power was immediately released.	El poder fue liberado inmediatamente.
First, there is the safety factor.	En primer lugar, está el factor de seguridad.
I'm not asking you to help me for anything.	No te estoy pidiendo que me ayudes por nada.
I needed my heart to beat for her.	Necesitaba que mi corazón latiera por ella.
Now come, let's go to the house.	Ahora ven, vamos a la casa.
They call him back.	Le devuelven la llamada.
Nothing internal will.	Nada interno lo hará.
He was that bad.	Él era así de malo.
No one was injured when the accident occurred.	Nadie resultó herido cuando ocurrió el accidente.
And if it was bad, forget it and move on.	Y si fue malo, olvídalo y sigue adelante.
Although I'm not like you.	Aunque no soy como tú.
At some point in the trip we started looking at each other.	En algún momento del viaje empezamos a mirarnos unos a otros.
She sent two family photos.	Ella envió dos fotos familiares.
Then sit with your legs out.	Luego siéntate con las piernas hacia afuera.
We look at each other for a moment.	Nos miramos por un momento.
That would be normal.	Eso sería lo normal.
She was totally out of control.	Estaba totalmente fuera de control.
If you start feeling it, she trains that.	Si empiezas a sentirlo, entrena eso.
She turned around and started walking back.	Se dio la vuelta y comenzó a caminar de regreso.
Only she didn't say it that way.	Sólo que ella no lo dijo de esa manera.
You watch him carefully, especially not to take your eyes off of her.	Lo observas con atención, especial para no quitarle los ojos de encima.
I've scared my share of good guys.	He asustado a mi parte de buenos chicos.
The choice is yours.	La decisión es tuya.
Seeing what happened to everyone after they broke up was great.	Ver lo que les sucedió a todos después de que se separaron fue genial.
It's nothing serious, of course, but.	No es nada grave, por supuesto, pero.
They are not facing a man.	No se enfrentan a un hombre.
I looked in the direction of the house and saw no lights.	Miré en dirección a la casa y no vi luces.
It was not your battle to fight.	No era tu batalla pelear.
I checked the records.	Revisé los registros.
Store food and water.	Guarda comida y agua.
Walking down the fucking street crying.	Caminando por la maldita calle llorando.
He might even be planning to make sure of it.	Incluso podría estar planeando asegurarse de ello.
The first level is the task level.	El primer nivel es el nivel de tarea.
She doesn't know what she's going to say.	Ella no sabe lo que va a decir.
Thank you very much for your speech.	Muchas gracias por tu discurso.
Much depends on this.	Mucho depende de esto.
No means no.	No significa no.
She was, by her account, a stranger to her time and position.	Ella era, según su relato, extraña para su tiempo y posición.
Death is everywhere.	La muerte está en todas partes.
This is where sleep comes in.	Aquí es donde entra el sueño.
We've managed so far.	Nos las hemos arreglado hasta aquí.
We loved your movie.	Nos encantó tu película.
This is as serious as a thing can get.	Esto es tan serio como una cosa puede llegar a ser.
It's just better that way.	Simplemente es mejor así.
And also the men.	Y también los hombres.
We advance towards them.	Avanzamos hacia ellos.
About a week before the party we got down to business.	Aproximadamente una semana antes de la fiesta nos pusimos manos a la obra.
I could see that he wasn't well enough to play.	Pude ver que no estaba lo suficientemente bien para jugar.
They had grown a lot this year.	Habían crecido mucho este año.
These are choices we make as people.	Estas son elecciones que hacemos como personas.
That really helped.	Eso realmente ayudó.
Great progress has been made.	Se ha hecho un gran progreso.
Your whole body was yellow.'	Todo tu cuerpo estaba amarillo'.
He took over our entire computer.	Se hizo cargo de toda nuestra computadora.
This time they couldn't help me with the cost.	Esta vez no pudieron ayudarme con el costo.
Most people like art that has life.	A la mayoría de la gente le gusta el arte que tiene vida.
The evidence just doesn't point that way.	La evidencia simplemente no apunta de esa manera.
The current, however, was much stronger than he expected.	La corriente, sin embargo, era mucho más fuerte de lo que esperaba.
I don't think he realized how strong our case is.	No creo que se diera cuenta de lo fuerte que es nuestro caso.
The bad guy is dead.	El malo está muerto.
It should be fine now.	Debería estar bien ahora.
It certainly is big.	Ciertamente es grande.
You expect to hear the top part and the bottom part.	Esperas escuchar la parte de arriba y la de abajo.
Then one day it stopped.	Entonces un día se detuvo.
He hadn't even opened the bag since then.	Ni siquiera había abierto la bolsa desde entonces.
Her face was white, her eyes dark.	Su cara estaba blanca, sus ojos oscuros.
There is nothing to discuss.	No hay nada que discutir.
But not for performance, exactly.	Pero no por el rendimiento, exactamente.
She was definitely better.	Ella definitivamente era mejor.
I am afraid that she will really hurt someone, or himself.	Me temo que realmente lastimará a alguien, oa sí mismo.
Numbers change by country, state, and city.	Los números cambian según el país, el estado y la ciudad.
But he never met any of them.	Pero nunca cumplió con ninguno.
Find ways to win tight games.	Encuentre maneras de ganar juegos apretados.
And you neither.	Y tú tampoco.
I'll take your things.	Tomaré tus cosas.
You have to move fast.	Tienes que moverte rápido.
But that question gives some general advice about this exception.	Pero esa pregunta da un consejo general sobre esta excepción.
Two variables can point to the same object.	Dos variables pueden apuntar al mismo objeto.
Everything he does for me is perfect.	Todo lo que hace por mí es perfecto.
His contract ends after the next season.	Su contrato termina después de la próxima temporada.
Other newspapers were less kind.	Otros periódicos fueron menos amables.
I don't know what any of this means.	No sé qué significa nada de esto.
That is your problem.	Ese es tu problema.
A beautiful summer night.	Una hermosa noche de verano.
I have a wife and two children.	Tengo una esposa y dos hijos.
There are a number of really good products out there.	Hay una serie de productos realmente buenos.
She asked for help.	Pidió ayuda.
The eyes and nose are well defined, but the mouth is missing.	Los ojos y la nariz están bien definidos, pero falta la boca.
Even when it's available, it might not be your best option.	Incluso cuando esté disponible, podría no ser su mejor opción.
It was a very beautiful day.	Fue un día muy hermoso.
The exact reason is not clear.	La razón exacta no está clara.
Because we believe you have the ability.	Porque creemos que tiene la capacidad.
They give us the opportunity to save many lives.	Nos dan la oportunidad de salvar muchas vidas.
We only have three.	Tenemos solo tres.
There is great power in this.	Hay un gran poder en esto.
The man had no idea.	El hombre no tenía idea.
That makes something like food production a total game of chance.	Eso hace que algo como la producción de alimentos sea un juego de azar total.
The man, not the woman.	El hombre, no la mujer.
No video games, no books, no nothing.	Sin videojuegos, sin libros, sin nada.
Being president is not an easy thing to do.	Ser presidente no es algo fácil de hacer.
Strong party for the remaining two.	Fiesta fuerte para los dos restantes.
This was his second and last color film.	Esta fue su segunda y última película en color.
Her eyes.	Sus ojos.
She was not fired.	No fue despedida.
Because the primary key of my table is of long data type.	Porque la clave principal de mi tabla es de tipo de datos largos.
No bad feelings.	Sin malos sentimientos.
She is just perfect.	Ella es simplemente perfecta.
They protect them, and many times, they protect them from themselves.	Los protegen, y muchas veces, los protegen de ellos mismos.
I'm not saying that.	No estoy diciendo eso.
Even the war did not necessarily change the rules of this game.	Incluso la guerra no cambió necesariamente las reglas de este juego.
Not a single car passed.	No pasó ni un solo coche.
We saw two, one baby and one large.	Vimos dos, uno bebé y uno grande.
They would be fine.	Estarían bien.
See where they are now, what they are doing.	Vea dónde están ahora, qué están haciendo.
Can anybody help me.	Alguien puede ayudarme.
Mail the check to the address at the top of the page.	Envíe el cheque a la dirección en la parte superior de la página.
It was still stuck.	Todavía estaba atascado.
Not this day.	No este día.
Nobody could have been more welcome.	Nadie podría haber sido más bienvenido.
Then there is the gas.	Luego está el gas.
This would be the bathroom.	Este sería el baño.
And no better either.	Y tampoco más bueno.
Tell him when too much is too much.	Dile cuando demasiado es demasiado.
The management asked them to leave.	La gerencia les pidió que se fueran.
He laughed so hard.	Se rió tan fuerte.
I have achieved success through education.	He logrado el éxito a través de la educación.
Two main methods are used.	Se utilizan dos métodos principales.
However, it didn't work for everyone.	Sin embargo, no funcionó para todos.
As the season changes, so does everything else.	A medida que cambia la temporada, también lo hace todo lo demás.
Look, we couldn't go on set today.	Mira, no pudimos ir al set hoy.
These are real examples from my own life.	Estos son ejemplos reales de mi propia vida.
She stood up.	Ella se puso de pie.
Try new things.	Probar cosas nuevas.
Everyone loved it and ordered it often.	A todos les encantó y lo pidieron a menudo.
My back is crossed.	Mi espalda está atravesada.
She said the part about her.	Dijo su parte.
Of course, it comes with the problems of it.	Por supuesto, viene con sus problemas.
Sometimes we love with nothing but hope.	A veces amamos sin nada más que esperanza.
That will require the effort of many people working together.	Eso requerirá el esfuerzo de muchas personas trabajando juntas.
And the one that follows after that.	Y el que sigue despúes de eso.
However, he hadn't lost any of his strength.	Sin embargo, no había perdido nada de su fuerza.
I'm too tired and I have to get things ready for work.	Estoy demasiado cansada y tengo que preparar las cosas para el trabajo.
This is how the story goes.	Así corre la historia.
And time is running out.	Y el tiempo se está acabando.
He sure lived up to her call sign.	Seguro que estuvo a la altura de su distintivo de llamada.
This made it easier to handle the problems described above.	Esto facilitó el manejo de los problemas descritos anteriormente.
They are your friends.	Ellos son sus amigos.
We have for.	Tenemos por.
If the knife is excluded from the test, the man will go free.	Si el cuchillo se excluye de la prueba, el hombre quedará libre.
I must have been somewhere around six months old.	Debo haber estado en algún lugar alrededor de los seis meses de edad.
We know that to achieve this vision, we must work together.	Sabemos que para lograr esta visión, debemos trabajar juntos.
And it was late, half past one at night.	Y era tarde, la una y media de la noche.
He has made the choice for him.	Ha hecho su elección.
He was so hot.	Estaba tan caliente.
But remember, we're not asking the big man to do it.	Pero recuerde, no le estamos pidiendo al gran hombre que lo haga.
He now he go to sleep.	Ahora ve a dormir.
Look over his shoulder.	Mira por encima del hombro.
But it depends on where you want to go.	Pero depende de a dónde quieras ir.
I look at my daughter.	Miro a mi hija.
It's fast.	Es rápido.
I want to break it for him.	Quiero romperlo por él.
His brother had written about it.	Su hermano había escrito sobre eso.
However, the above is the most general form.	Sin embargo, lo anterior es la forma más general.
So he try this and print them out.	Así que prueba esto e imprímelos.
Police found him about an hour later.	La policía lo encontró aproximadamente una hora después.
Our government has no more power than that given to it by the people.	Nuestro gobierno no tiene más poder que el que le otorga el pueblo.
However, there are clear limitations with these models.	Sin embargo, existen claras limitaciones con estos modelos.
My body fell.	Mi cuerpo cayó.
Earn a living.	Ganarse la vida.
The new client, he supposed.	El nuevo cliente, supuso.
He would see through me, anyway.	Vería a través de mí, de todos modos.
Which can be difficult.	Lo cual puede ser difícil.
As much as she loved him, in fact.	Tanto como ella lo amaba, de hecho.
Not just any gift, but the right gift.	No cualquier regalo, sino el regalo adecuado.
Who took that.	Quién tomó eso.
Trust me, my father needs the space.	Confía en mí, mi padre necesita el espacio.
He looks too good.	Se ve demasiado bien.
It's his finger in the air, and that's it.	Es su dedo en el aire, y eso es todo.
To me more complicated.	A mi mas complicado.
Still, it's the best chance you have.	Aún así, es la mejor oportunidad que tienes.
We should be together as a family.	Deberíamos estar juntos como una familia.
They told me how to get there.	Me dijeron cómo llegar.
It is a number that says something important.	Es un número que dice algo importante.
The outer shell is sweet, which is nice.	La capa exterior es dulce, lo cual es agradable.
I started to get hard again.	Empecé a ponerme duro de nuevo.
Because they have this world.	Porque ellos tienen este mundo.
Now my name is also on that list.	Ahora mi nombre también está en esa lista.
She was wearing a suit.	Llevaba un traje.
We follow that organization here.	Seguimos esa organización aquí.
It had scared me in so many ways it wasn't funny.	Me había asustado de tantas maneras que no era gracioso.
Storm or no storm, he was determined to get something to eat.	Con tormenta o sin ella, estaba decidido a conseguir algo de comer.
I didn't think much at the time.	No pensé mucho en esos momentos.
You would like a steady green light.	Le gustaría una luz verde estable.
I was in and out of the bathroom every half hour.	Entraba y salía del baño cada media hora.
You can not do this.	No puedes hacer esto.
We don't think it is.	No creemos que lo sea.
Fresh soft meat is found only in hard shell.	La carne blanda fresca se encuentra solo en cáscara dura.
You must have a limited amount of money when you go to play.	Debes tener una cantidad limitada de dinero cuando vayas a jugar.
I let him down once.	Lo defraudé una vez.
Anyway, this is what happened.	De todos modos, esto es lo que pasó.
The missing part is the money.	La parte que falta es el dinero.
She sat on the edge of the bed until she fell asleep.	Se sentó en el borde de la cama hasta que ella se durmió.
She had a key.	Tenía una llave.
But no, it wasn't actually mine.	Pero no, de hecho no era mío.
A music video was made for the single.	Se hizo un video musical para el sencillo.
In your house.	En tu casa.
Nine months at home.	Nueve meses en casa.
They had known each other for more than twenty years.	Se conocían desde hacía más de veinte años.
I planned the studies.	Planificaba los estudios.
And look at the politics of that.	Y mira la política de eso.
The president finally passed away.	El presidente finalmente falleció.
Too many people in his camp.	Demasiada gente en su campamento.
This report should not be viewed as a negative event.	Este informe no debe verse como un evento negativo.
What became of them is not recorded.	No se registra qué fue de ellos.
They had no children.	No tenían hijos.
We have had to build trust between us.	Hemos tenido que generar confianza entre nosotros.
He feels he was meant to save my life.	Siente que estaba destinado a salvarme la vida.
And then some more.	Y luego algunos más.
But what really got me was the fear of driving.	Pero lo que realmente me atrapó fue el miedo a conducir.
There was a small crowd of men and women standing outside.	Había una pequeña multitud de hombres y mujeres parados afuera.
She received a notice of breach.	Recibió una notificación de incumplimiento.
She suggested they have a drink after work.	Sugirió que tomaran una copa después del trabajo.
They seem to happen randomly.	Parecen suceder al azar.
All for a few dollars saved.	Todo por unos pocos dólares ahorrados.
If you found this video help.	Si encontraste este video ayuda.
This time tomorrow, none of that would matter.	Mañana a esta hora nada de eso importaría.
I just saw.	Acabo de ver.
The explanation of these results is provided below.	La explicación de estos resultados se proporciona a continuación.
I have no doubt on that point.	No tengo ninguna duda sobre ese punto.
Once inside, her phone fit just fine.	Una vez dentro, su teléfono encajaba bien.
But she will get used to it.	Pero se acostumbrará.
Someone had been there.	Alguien había estado allí.
It was not a reality.	No era una realidad.
It started about twenty minutes ago.	Empezó hace unos veinte minutos.
Stop at that point.	Deténgase en ese punto.
These form energy classes are explained below with examples from the literature.	Estas clases de energía de la forma se explican a continuación con ejemplos de la literatura.
It's working great.	Está funcionando muy bien.
And maybe it is.	Y tal vez lo sea.
They saw me but they had not heard me.	Me vieron pero no me habían oído.
The better the recovery, the higher the score.	A mejor recuperación, mayor puntuación.
Maybe the opposite approach will work this time.	Tal vez el enfoque opuesto funcione esta vez.
I point to the photo of the girl.	Señalo la foto de la niña.
Act.	Acto.
I failed those guys.	Les fallé a esos tipos.
Maybe it was the family situation.	Tal vez fue la situación familiar.
You can believe right now that you are going to do it.	Pueden creer en este momento que lo van a hacer.
It was built over the next few years.	Fue construido durante los próximos años.
Like around the last day.	Como alrededor del último día.
And you know what he found.	Y ustedes saben lo que encontró.
But of course it can't go on like this.	Pero, por supuesto, no puede seguir así.
I went to the doctor this morning because of the danger.	Fui al médico esta mañana por el peligro.
The same procedure and process should be followed.	Se debe seguir el mismo procedimiento y proceso.
You can repeat the positive round more than once if you wish.	Puede repetir la ronda positiva más de una vez si lo desea.
You take care of the children.	Tú cuidas a los niños.
It is something that is very familiar to me.	Es algo que me resulta muy familiar.
Again, each time the correct answer had to be said out loud.	Nuevamente, cada vez la respuesta correcta tenía que decirse en voz alta.
She felt happy.	Se sintió feliz.
If it comes up, we will surely have a conversation.	Si surge, seguramente tendremos una conversación.
But that doesn't mean you have to stay stagnant.	Pero eso no significa que tengas que quedarte estancado.
There is no choice but to wait until he is released.	No hay más remedio que esperar hasta que sea liberado.
His face had turned pale.	Su rostro se había puesto pálido.
He couldn't take his shoulder to bear.	No podía llevar su hombro para soportar.
That's what the history books tell us anyway.	Eso es lo que nos dicen los libros de historia de todos modos.
No major complications were observed.	No se observaron complicaciones mayores.
He is talking to someone.	Está hablando con alguien.
That would be the key.	Ahí estaría la clave.
It didn't have to mean anything.	No tenía que significar nada.
We never stop.	Nunca paramos.
My sister killed them.	Mi hermana los mató.
Here, we review the available data on the management of such patients.	Aquí, revisamos los datos disponibles sobre el manejo de tales pacientes.
The path can be busy even during the night.	El camino puede estar ocupado incluso durante la noche.
So thanks for that.	Así que gracias por eso.
The values ​​obtained by each method were compared.	Se compararon los valores obtenidos por cada método.
However, people often wonder why this is so.	Sin embargo, la gente a menudo se pregunta por qué es así.
If she has, we can prove it.	Si lo ha hecho, podemos probarlo.
This was too much for him tonight.	Esto fue demasiado para él esta noche.
We have to look forward.	Tenemos que mirar hacia adelante.
He was in her bed, even if she wasn't.	Él estaba en su cama, incluso si ella no lo estaba.
Based on this relationship, groups of elements are identified.	Con base en esta relación, se identifican grupos de elementos.
There was something in his face.	Había algo en su rostro.
I remember being so scared.	Recuerdo estar tan asustado.
This is extremely dangerous for the future.	Esto es extremadamente peligroso para el futuro.
He just walks.	Solo camina.
Several weeks later, his father also died.	Varias semanas después, su padre también murió.
However, the underlying mechanism remains unclear.	Sin embargo, el mecanismo subyacente sigue sin estar claro.
But she seemed sure enough.	Pero ella parecía estar lo suficientemente segura.
At that moment, she realized what she was.	En ese momento, se dio cuenta de lo que era.
She would definitely stay here again.	Sin duda me alojaría aquí de nuevo.
She became popular thanks to television cooking shows.	Se hizo popular gracias a los programas de cocina de la televisión.
I reach to open the front door.	Me estiro para abrir la puerta principal.
There's no blood on her clothes.	No hay sangre en su ropa.
It starts at one of my favorite places.	Comienza en uno de mis lugares favoritos.
But not just one.	Pero no solo uno.
It sounded like she was going to cry.	Sonaba como si fuera a llorar.
I try to understand what is the reason for this problem.	Trato de entender cuál es la razón de este problema.
And the comments about them may or may not be good.	Y los comentarios sobre ellos pueden ser buenos o no.
You can see here that it is sent directly from the doctor.	Puede ver aquí que se envía directamente del médico.
Obviously he is going to come to you.	Obviamente él va a venir a usted.
She loved the piece in particular.	Le encantó la pieza en particular.
The device had only arrived a few hours ago.	El dispositivo había llegado hacía solo unas horas.
It was a very comfortable home away from home.	Era un hogar muy cómodo lejos de casa.
There may be work-related travel.	Puede haber viajes relacionados con el trabajo.
The left never settles.	La izquierda nunca se establece.
Just making yourself visible.	Simplemente haciéndose visible.
The bad feeling was too deep.	El mal presentimiento era demasiado profundo.
I found myself here.	Me encontré aquí.
Just changing the place of transfer.	Sólo cambiando el lugar de transferencia.
Such is the story that comes to me.	Tal es la historia que me llega.
You must finish a long rest before using this feature again.	Debes terminar un descanso prolongado antes de volver a usar esta función.
But this soon changed.	Pero esto pronto cambió.
So he was stuck at home.	Entonces estaba atrapado en casa.
Food went in and out.	La comida entraba y salía.
The baby goes out there.	El bebé sale por ahí.
The defendant took the money from him.	El acusado tomó su dinero.
Every aspect of your life.	Cada aspecto de tu vida.
I hoped they knew what they were doing.	Esperaba que supieran lo que estaban haciendo.
But something was wrong.	Pero algo estaba mal.
The cold didn't help either.	El frío tampoco ayudó en nada.
They should have made their own ship.	Deberían haber hecho su propio barco.
In a free society, we don't have to agree.	En una sociedad libre, no tenemos que estar de acuerdo.
And we didn't try them.	Y no los probamos.
She made my eyes fill with tears.	Hizo que mis ojos se llenaran de lágrimas.
Military officer in the region.	Oficial militar en la región.
Teachers are teachers because they believe they can make a difference.	Los maestros son maestros porque creen que pueden marcar la diferencia.
My children are the main thing that gets me through this right now.	Mis hijos son lo principal que me ayuda a superar esto en este momento.
The high walls fell silent.	Los altos muros quedaron en silencio.
I receive comments daily.	Recibo comentarios a diario.
Especially with the video.	Sobre todo con el vídeo.
There is something you should know too.	Hay algo que deberías saber también.
He quite liked the way they treated him.	Le gustaba bastante la forma en que lo trataban.
Together, we offer this document in eight parts.	Juntos, ofrecemos este documento en ocho partes.
I should have fired him right away.	Debería haberlo despedido de inmediato.
Production, however, is another matter.	La producción, sin embargo, es otro asunto.
Drive two days.	Conduce dos días.
He himself has a wife.	Él mismo tiene una esposa.
It was like.	Fue como.
What is clear is that we did not.	Lo que está claro es que no lo hicimos.
We control everything.	Controlamos todo.
However, that is not really the point.	Sin embargo, ese no es realmente el punto.
Will was here, next to her, and now he would have it.	Will estaba aquí, junto a ella, y ahora lo tendría.
She hasn't been there since.	Ella no ha estado allí desde entonces.
I see her potential in every match.	Veo su potencial en cada partido.
Both goals were in the second half of the season.	Ambos goles fueron en la segunda mitad de la temporada.
There are no additional notes so far.	No hay notas adicionales hasta ese momento.
But we get an idea.	Pero nos hacemos una idea.
So there is a concern.	Entonces hay una preocupación.
In it was established the life of him now.	En él se estableció su vida ahora.
You know who they are.	Ya sabes quiénes son.
Surely by then, they should have the idea.	Seguramente para entonces, deberían tener la idea.
It wasn't just the war.	No fue sólo la guerra.
No one would give me a chance.	Nadie me daría una oportunidad.
This means that the market should slowly return to equilibrium.	Esto significa que el mercado debería volver lentamente al equilibrio.
I do not believe that.	No creo eso.
A little more in summer, a little less in winter.	Un poco más en verano, un poco menos en invierno.
You are very very bright.	Eres muy muy brillante.
What am I doing wrong? 	¿Qué estoy haciendo mal?
below you can find the corresponding code.	a continuación puede encontrar el código correspondiente.
An object that her father's hands had touched.	Un objeto que las manos de su padre habían tocado.
For me it was a means to an end.	Para mí era un medio para un fin.
The things are not going to give them to you.	Las cosas no te las van a dar.
It rarely does.	Rara vez lo hace.
It will cause you great pain.	Te causará un gran dolor.
This includes your family and friends.	Esto incluye a su familia y amigos.
The food was cold and had a hair on it.	La comida estaba fría y tenía un pelo.
The same thing happens when you get out of your car.	Lo mismo ocurre cuando sales de tu coche.
The first group will not work to get up.	El primer grupo no trabajará para levantarse.
That gave us a lot of comfort.	Eso nos dio mucho consuelo.
You needed to contact him immediately.	Necesitabas contactarlo de inmediato.
Speak to others using clear, professional language.	Habla con los demás utilizando un lenguaje claro y profesional.
If you like food on film, check out this series.	Si te gusta la comida en la película, mira esta serie.
Some basic knowledge of memory management can help you continue.	Algunos conocimientos básicos de administración de memoria pueden ayudarlo a continuar.
He will have been hit.	Habrá sido golpeado.
But you can talk to her.	Pero puedes hablar con ella.
I know it's a little weird, but my mom really likes it.	Sé que es un poco rara, pero a mi mamá le gusta mucho.
This has never been explained.	Esto nunca se ha explicado.
That's how it is with us, guys.	Así es con nosotros, muchachos.
She dropped it on my face.	Lo dejó caer sobre mi cara.
Now he's on his way to living as a white man.	Ahora va camino a vivir como un hombre blanco.
I really enjoyed exercising.	Realmente disfruté hacer ejercicio.
In fact, she was going to leave the day he passed away.	De hecho, se iba a ir el día que él falleciera.
He comes with a nice case too.	Viene con un buen estuche también.
In most cases, recovery is short term.	En la mayoría de los casos, la recuperación es a corto plazo.
It is, in my opinion, the best way to travel.	Es, en mi opinión, el mejor modo de viajar.
It's about respect.	Se trata de respeto.
The beautiful women carry food or fruit on their heads.	Las bellas mujeres llevan comida o fruta en la cabeza.
However, these are currently few and far between.	Sin embargo, estos son actualmente pocos y distantes entre sí.
His expression didn't change.	Su expresión no cambió.
Often, however, you are not in a position to do anything about email.	A menudo, de todos modos, no está en posición de hacer nada con respecto al correo electrónico.
She is very sick.	Ella está muy enferma.
For them, more freedom is just around the corner.	Para ellos hay más libertad a la vuelta de la esquina.
Fish is not her real name.	Fish no es su verdadero nombre.
He is part of our deal.	Es parte de nuestro trato.
They have become like family to us, they kept us going.	Se han convertido en una familia para nosotros, nos mantuvieron en marcha.
Therefore, you have no cause of action on this basis.	Por lo tanto, no tiene ninguna causa de acción sobre esta base.
Ask yourself who you are.	Pregúntate quién eres.
We have a choice.	Tenemos una opción.
That is the god of these people.	Ese es el dios de esta gente.
We should be better than that.	Deberíamos ser mejores que eso.
That is much more common.	Eso es mucho más común.
For me that had not been a problem.	Para mí eso no había sido un problema.
I felt angry at first.	Me sentí enojado al principio.
Everybody loves each other.	Todo el mundo se quiere.
You can change.	Tu puedes cambiar.
But he had great difficulty seeing movement.	Pero tenía gran dificultad para ver el movimiento.
It doesn't matter what you did anywhere else.	No importa lo que hiciste en cualquier otro lugar.
Daily.	Diariamente.
But none is needed.	Pero no se necesita ninguno.
I hope it is good enough for your needs.	Espero que sea lo suficientemente bueno para sus necesidades.
You get it for free.	Lo consigue gratis.
Feel.	Sentarse.
I should respond to this attack.	Debería responder a este ataque.
It's that kind of light.	Es ese tipo de luz.
After my son was born, the anxiety disappeared.	Después de que nació mi hijo, la ansiedad desapareció.
He has a voice for each character.	Tiene una voz para cada personaje.
So get it while you can.	Así que consíguelo mientras puedas.
He started to fall but her hand caught him.	Empezó a caer pero la mano la sostuvo.
A poor part, too.	Una parte pobre, también.
This means that they eat what is available to them.	Esto significa que comen lo que está disponible para ellos.
Judgment in this case.	Sentencia en este caso.
Never lose hope.	Nunca pierdas la esperanza.
Just be aware of how the band sounds.	Sólo sé consciente de cómo suena la banda.
This is because we trust each other.	Esto se debe a que confiamos unos en otros.
Provided general advice and feedback.	Proporcionó consejos generales y retroalimentación.
I got tired towards the end.	Me cansé hacia el final.
On the gold standard.	Sobre el patrón oro.
Then a fourth.	Luego, una cuarta.
To cover it also from behind.	Para taparlo también por detrás.
It does not exist in physical form.	No existe en forma física.
So let's assume this is not the case.	Así que supongamos que este no es el caso.
In dreams, what you see is what you get.	En los sueños, lo que ves es lo que obtienes.
His mother and his younger sister were also injured.	Su madre y su hermana menor también resultaron heridas.
The games just keep getting better and better.	Los juegos son cada vez mejores y mejores.
Never fight them.	Nunca luches contra ellos.
There was a lot of activity in those days.	Había mucha actividad en esos días.
Go faster, harder and deeper.	Ve más rápido, más duro y más profundo.
The center place.	El lugar del centro.
They had never touched.	Nunca se habían tocado.
I hate white people.	Odio a los blancos.
The participants themselves had no control over the direction of the discussion.	Los propios participantes no tenían control sobre la dirección del debate.
At one point it spread to others.	En un momento se extendió a los demás.
Three or four at most.	Tres o cuatro como mucho.
So that's the vision.	Así que esa es la visión.
I'll say it for her.	Lo diré por ella.
He had his eyes closed and that made him look so young.	Tenía los ojos cerrados y eso lo hacía parecer tan joven.
They have an easy smile and a way with people.	Tienen una sonrisa fácil y una manera con la gente.
He was on his back again.	Estaba de espaldas otra vez.
He turned to the leader of his team.	Se volvió hacia el líder de su equipo.
And the end had come quickly.	Y el final había llegado rápidamente.
That case involved a business trip.	Ese caso involucraba un viaje de negocios.
To this day we don't know for sure who did it.	Hasta el día de hoy no sabemos con seguridad quién lo hizo.
The second night was the complete opposite of your experience in a way.	La segunda noche fue completamente opuesta a tu experiencia en cierto sentido.
The idea of ​​a family.	La idea de una familia.
My children ended up having the day off from school.	Mis hijos terminaron teniendo el día libre en la escuela.
I used to see her at company parties before they broke up.	Solía ​​verla en fiestas de empresa antes de que se separaran.
I wanted to be in one of those cars.	Quería estar en uno de esos autos.
She hated killing them.	Odiaba matarlos.
She was just a girl.	Ella era solo una niña.
She sounds pretty normal.	Suena bastante normal.
I don't know much about him, he comes and goes.	No sé mucho sobre él, viene y va.
Now the difficult time has come, but she did not hurt.	Ahora ha llegado el momento difícil, pero no dolió.
Please note, the next screen.	Tenga en cuenta, la siguiente pantalla.
Oh yes we can.	Oh, sí podemos.
Fuck with them however you can.	Jodete con ellos como puedas.
His mother too.	Su madre también.
I doubt he'll try again since he doesn't fight girls.	Dudo que vuelva a intentarlo ya que no pelea con chicas.
Bill couldn't let that go.	Bill no podía dejar pasar eso.
They could calm down and maybe go back to the table.	Podrían calmarse y tal vez volver a la mesa.
It's nice and big without being too big.	Es bonito y grande sin ser demasiado grande.
That must be hard to go against.	Eso debe ser difícil de ir en contra.
She was hit hard.	Ella fue golpeada fuerte.
Before she can get them there.	Antes de que pueda llevarlos allí.
A well-made coffee is a good start to the day.	Un café bien hecho es un buen comienzo para el día.
The music, the food.	La música, la comida.
At first, he couldn't see anything.	Al principio, no podía ver nada.
So, she would quickly get it back.	Entonces, rápidamente lo recuperaría.
I feel your pain.	Siento tu dolor.
You should know if he likes you or not by now.	Debes saber si le gustas o no a estas alturas.
They are known to be strong fighting people.	Se sabe que son personas luchadoras fuertes.
They will stay there for a short while and run away again.	Permanecerán allí por un corto tiempo y volverán a huir.
Here is a bit of his argument.	Aquí hay un poco de su argumento.
There is a reason why the events happened that way.	Hay una razón para que los hechos sucedieran de esa manera.
Tonight, if you wish.	Esta noche, si lo deseas.
A price on his head.	Un precio por su cabeza.
You clean very well.	Te limpias muy bien.
She doesn't need to prove anything.	Ella no necesita probar nada.
What we're doing is fucking great.	Lo que estamos haciendo es jodidamente genial.
It was clear that they had made a terrible mistake.	Era evidente que habían cometido un terrible error.
I know them, but it won't last long.	Los conozco, pero no durará mucho.
These are the details of hell.	Estos son los detalles del infierno.
All experiments were repeated three times.	Todos los experimentos se repitieron tres veces.
Songs of dreams and love.	Canciones de sueños y amor.
They will come whether we like it or not.	Vendrán queramos o no.
Some people like you and others think you're dangerous.	A algunas personas les gustas y otras piensan que eres peligroso.
Hence their failure thus far to take over the world.	De ahí su fracaso hasta ahora para apoderarse del mundo.
The rest might as well not exist.	El resto bien podría no existir.
He was doing that.	Él estaba haciendo eso.
You're too old to do that, man.	Eres demasiado viejo para hacer eso, hombre.
He even offers one to her.	Incluso le ofrece uno a ella.
I don't really want to become an adult.	No tengo muchas ganas de convertirme en un adulto.
The information did not make us feel more comfortable.	La información no nos hizo sentir más cómodos.
She laughed at him.	Se rió de él.
But once the general rules are established, let people do it.	Pero una vez que se establecen las reglas generales, deje que la gente lo haga.
A long weekend.	Un largo fin de semana.
This energy is movement and existence.	Esta energía es movimiento y existencia.
One of them is sharp and ready for life.	Uno de ellos está afilado y listo para la vida.
His journey will be difficult.	Su viaje será difícil.
This is money on account.	Esto es dinero a cuenta.
You can find great instructions here.	Puede encontrar excelentes instrucciones aquí.
I decided to take a case home and practice target shooting.	Decidí llevarme un caso a casa y practicar tiro al blanco.
You won't, you know.	No lo harás, lo sabes.
With his list in hand, he's ready to shop.	Con su lista en la mano, está listo para comprar.
He was far from a stupid man.	Estaba lejos de ser un hombre estúpido.
They were well received throughout the country.	Fueron bien recibidos en todo el país.
Then came the moment of decision.	Luego llegó el momento de la decisión.
He talks to whoever he is.	Habla con quien sea.
We are adults, but we are very young at heart.	Somos adultos, pero somos muy jóvenes de corazón.
We've had enough for now.	Hemos tenido suficiente por ahora.
It was clear that this would never happen.	Estaba claro que esto nunca sucedería.
We were locked down.	Estábamos encerrados.
It was hard to explain.	Era difícil de explicar.
Sister, daughter and friend.	Hermana, hija y amiga.
We had a goal and we achieved it.	Teníamos un objetivo y lo alcanzamos.
In high school, critical analysis of a social problem.	En la escuela secundaria, análisis crítico de un problema social.
Who looks outside, dreams.	Quien mira afuera, sueña.
We live in dangerous times.	Vivimos en tiempos peligrosos.
Organizational issues, rather.	Cuestiones de organización, más bien.
The door was open.	La puerta estaba abierta.
He knew better than to offer her money.	Sabía mejor que ofrecerle dinero.
The money has gone to the top.	El dinero se ha ido a la cima.
I turn it over in my head a thousand times.	Le doy vueltas en la cabeza mil veces.
When he thought something, he did it.	Cuando pensaba algo, lo hacía.
Animals also mean something.	Los animales también significan algo.
Well, yes, we can agree.	Bueno, sí, podemos estar de acuerdo.
Unfortunately, there isn't one in our area.	Desafortunadamente, no hay uno en nuestra área.
He was sure they had done it in a very significant way at least once.	Estaba seguro de que lo habían hecho de manera muy significativa al menos una vez.
To contribute a little to each race.	Para aportar un poco a cada carrera.
His injuries were treated.	Sus heridas fueron tratadas.
Style is not set in stone.	El estilo no está escrito en piedra.
We drink more.	Bebemos más.
As if it were a horse.	Como si fuera un caballo.
I never win that thing.	Nunca gano esa cosa.
Still on his way up.	Todavía en su camino hacia arriba.
Distribution of the population in age classes.	Distribución de la población en clases de edad.
But we're leaving this place.	Pero nos vamos de este lugar.
This is being given for nine months for higher education students.	Esto se está dando por nueve meses para los estudiantes de educación superior.
Could not talk.	No podía hablar.
I only used it once.	Solo lo usé una vez.
They can drink a lot, but they don't invent things.	Pueden beber mucho, pero no inventan cosas.
I had never seen a woman do that before.	Nunca había visto a una mujer hacer eso antes.
Despite that, it was still very good.	A pesar de eso, todavía era muy bueno.
This is no small measure of power, authority, and responsibility.	Esta no es una pequeña medida de poder, autoridad y responsabilidad.
But be honest.	Pero sé honesto.
You can try where instead.	Puedes probar donde en su lugar.
Here's a perfect case where you're doing exactly that.	Aquí hay un caso perfecto en el que estás haciendo exactamente eso.
Still, they needed her.	De todos modos, la necesitaban.
Your spirit will live forever.	Tu espíritu vivirá para siempre.
Before including, understand come to us.	Antes de incluir, entender llegado a nosotros.
I thought it meant you'd be showing up soon.	Pensé que significaba que aparecerías pronto.
What she wasn't sure about was whether she was lying or not.	De lo que no estaba segura era de si estaba mintiendo o no.
I learned a lot from both of them.	Aprendí mucho de los dos.
So just watch carefully.	Así que solo observa cuidadosamente.
He was tall, at least six feet, maybe a little more.	Era alto, por lo menos seis pies, tal vez un poco más.
I asked them questions, and they also asked me questions.	Les hice preguntas, y ellos también me hicieron preguntas.
Otherwise, however, everything was in its place.	Por lo demás, sin embargo, todo estaba en su lugar.
He is known for his clean and fresh air.	Es conocido por su aire limpio y fresco.
Set aside at room temperature.	Ponga a un lado a temperatura ambiente.
They are not just dead.	No solo están muertos.
She shot him dead two weeks later.	Lo mató a tiros dos semanas después.
But be careful what this means.	Pero ten cuidado con lo que esto significa.
He just needed to rest for a few minutes.	Solo necesitaba descansar unos minutos.
That, however, is not enough.	Eso, sin embargo, no es suficiente.
Lots of students but lots of older people.	Muchos estudiantes pero mucha gente mayor.
It changes depending on the situation.	Cambia según la situación.
So your father was hurt.	Así que tu padre estaba herido.
So this matters to us.	Así que esto nos importa.
She was a super teacher.	Ella era una súper maestra.
I hope they continue like this and push it further.	Espero que sigan así y lo empujen más.
They are all friendly.	Todos son amigables.
It's just this.	Es solo esto.
The frame should be slightly larger than your face.	El marco debe ser un poco más grande que tu cara.
A little more than we expected.	Un poco más de lo que esperábamos.
We must draw the correct conclusion.	Debemos sacar la conclusión correcta.
This is the nature of your continued existence.	Esta es la naturaleza de su existencia continua.
A child could have answered that question.	Un niño podría haber respondido a esa pregunta.
No one will ask why.	Nadie preguntará por qué.
In fact, it is exactly the opposite.	De hecho, es exactamente lo contrario.
Enjoy a safe healthy life.	Disfruta de una vida sana seguro.
The numbers just don't add up.	Los números simplemente no cuadran.
He thought she was dead and the matter closed.	Él pensó que ella estaba muerta y el asunto cerrado.
I enjoy very much.	Lo disfruto mucho.
So help me.	Así que ayúdame.
Use time well.	Usa bien el tiempo.
Second, the processing techniques are less expensive.	En segundo lugar, las técnicas de procesamiento son menos costosas.
The measure passed.	La medida pasó.
By default, the position method is used instead of the name method.	De forma predeterminada, se utiliza el método de posición en lugar del método de nombre.
I had no choice.	No tenía otra opción.
Just like her father had.	Tal como lo había hecho su padre.
These are men who had the city divided.	Estos son hombres que tenían la ciudad dividida.
It is quite normal to have them.	Es bastante normal tenerlos.
I couldn't have said that then.	No podría haber dicho eso entonces.
That's what people outside thought.	Eso es lo que pensaba la gente de fuera.
She turns all the tables in her house.	Ella cambia todas las mesas en su casa.
She did what we agreed.	Hice lo que acordamos.
I would have to even the score.	Tendría que igualar el marcador.
There will be money involved.	Habrá dinero de por medio.
I could see just below.	Podía ver justo debajo.
It's like a gift to them.	Es como un regalo para ellos.
The light show was amazing.	El espectáculo de luces fue increíble.
Waiting for her to come back.	Esperando a que ella regrese.
Free here.	Gratis, aquí.
Or the gun.	O el arma.
However, there is a link.	Sin embargo, hay un vínculo.
He doesn't know where she is.	Él no sabe dónde está.
That's what it's like to watch this movie.	Eso es lo que es ver esta película.
The paper did.	El papel lo hizo.
Having an open library is generally just as critical.	Tener una biblioteca abierta es generalmente tan crítico.
It is a way of playing and telling stories.	Es una manera de jugar y de contar historias.
Normally I would ask him what he meant, but not this time.	Normalmente le preguntaría a qué se refería, pero no esta vez.
I just want to understand the problem, if there is one.	Solo quiero entender el problema, si lo hay.
This may be true, but it is probably not the whole truth.	Esto puede ser cierto, pero probablemente no sea toda la verdad.
I told him about it.	Le conté sobre eso.
You live in my house, and that's my car.	Vives en mi casa, y ese es mi coche.
He thought so himself.	Él mismo lo pensó.
The trips became more and more dangerous.	Los viajes se hicieron cada vez más peligrosos.
This was what they wanted for thousands of years.	Esto era lo que querían durante miles de años.
We both started eating.	Ambos empezamos a comer.
I have a lot of money to buy them.	Tengo mucho dinero para comprarlos.
The hospital was never built.	El hospital nunca se construyó.
Three men were killed like this.	Tres hombres fueron asesinados así.
Every idea you have will lead you to something new.	Cada idea que tengas te llevará a algo nuevo.
Come and enjoy!.	¡Ven y disfruta!.
Let me say this.	Déjame decir esto.
And for those people, we want them out there.	Y para esas personas, las queremos ahí fuera.
That keeps the material pretty safe and probably limits distribution.	Eso mantiene el material bastante seguro y probablemente limita la distribución.
To him, this was obviously no big deal.	Para él, esto obviamente no era gran cosa.
They are your own clothes.	Son tu propia ropa.
Here we have a solution for you.	Aquí tenemos una solución para ti.
Good to Know.	Es bueno saberlo.
Well, they say.	Bueno, dicen.
We will have to study this further.	Tendremos que darle más estudio a esto.
I did, but that wasn't enough.	Lo hice, pero eso no fue suficiente.
It is useful to remember two things.	Es útil recordar dos cosas.
There was no reason to hide.	No había razón para esconderse.
There are so many good players.	Hay tantos buenos jugadores.
Same as him.	Al igual que él.
Things were now going to work as they would.	Las cosas ahora iban a funcionar como lo harían.
I worried about it.	Me preocupé por eso.
His feet drop in one motion.	Sus pies caen con un solo movimiento.
Today he has night shift.	Hoy tiene turno de noche.
Market to number two.	Mercado al número dos.
Take the time to help them learn to take care of themselves.	Tómese el tiempo para ayudarlos a aprender a cuidarse a sí mismos.
All the horses had returned to their intended use level.	Todos los caballos habían vuelto a su nivel de uso previsto.
We'll do it your way.	Lo haremos a tu manera.
Or maybe the message could be hidden in a few keywords.	O tal vez el mensaje podría estar oculto en unas pocas palabras clave.
He did the same in the press.	Hizo lo mismo en la prensa.
So we can't rule out either or both of them because of that.	Así que no podemos descartar a ninguno de ellos oa ambos por eso.
Turn the heat down to low.	Baje el fuego a bajo.
I thought your dad had come.	Pensé que tu papá había venido.
A special place.	Un lugar especial.
They are part of development activities.	Son parte de las actividades de desarrollo.
Although, however, the truth makes them sick.	Aunque, sin embargo, la verdad los enferma.
We welcomed our second cat this summer.	Acogimos a nuestro segundo gato este verano.
It wouldn't be appropriate.	No sería apropiado.
I hope you managed to learn something here today.	Espero que hayas logrado aprender algo aquí hoy.
Change is a form of death.	El cambio es una forma de muerte.
He's just trying to make something work.	Solo está tratando de hacer que algo funcione.
Be sure to stop by and take a look.	Asegúrese de pasar y echar un vistazo.
However, I went up to a woman and squeezed her hand.	Sin embargo, me acerqué a una mujer y le apreté la mano.
She wasn't thinking or planning anything.	No estaba pensando ni planeando nada.
If so, come back early.	Si es así, regrese temprano.
Which is a movie worth seeing, by the way.	Que es una película que vale la pena ver, por cierto.
you got it.	Lo entendiste.
This can be particularly useful because they could give me a .	Esto puede ser particularmente útil porque podrían darme un.
The cat hated it.	El gato lo odiaba.
They love to play soccer for each other.	Les encanta jugar al fútbol el uno para el otro.
As if that was really going to happen.	Como si eso realmente fuera a suceder.
Brief to make sense of what matters most.	Breve para dar sentido a lo que más importa.
This is being done, but very slowly.	Esto se está haciendo, pero muy lentamente.
I needed this this morning.	Necesitaba esto esta mañana.
I was ready for it.	Estaba listo para eso.
You are going to learn a lot.	Vas a aprender mucho.
It just wasn't going to happen.	Simplemente no iba a suceder.
Children come and go at will.	Los niños van y vienen a voluntad.
No order given.	Sin orden dada.
The skin sheds every few weeks.	La piel se muda cada pocas semanas.
Thousands of people may have died during this period.	Miles de personas pueden haber muerto durante este período.
It shows in each image.	Se nota en cada imagen.
It was not locked inside.	No estaba cerrado por dentro.
They were small but tough.	Eran pequeños pero duros.
They wanted to learn more so they could become better leaders.	Querían aprender más para poder convertirse en mejores líderes.
None is in place yet.	Ninguno está en su lugar todavía.
Dogs need families just like us.	Los perros necesitan familias al igual que nosotros.
A moment later, he released her hands.	Un momento después, soltó sus manos.
Remember, that's a global average.	Recuerde, ese es un promedio global.
There is something in this for everyone.	Hay algo en esto para todos.
It's not very interesting.	No es muy interesante.
I just don't see this team getting there.	Simplemente no veo que este equipo llegue allí.
Even then it wouldn't last long.	Incluso entonces no duraría mucho.
We have our private medical insurance, which is more expensive.	Tenemos nuestro seguro médico privado, que es más caro.
This definitely made my week.	Esto definitivamente hizo mi semana.
He believed in trying in this life.	Creía en intentarlo en esta vida.
Received positive feedback.	Recibió comentarios positivos.
Talk to an adult in each house.	Habla con un adulto en cada casa.
That's how they should be.	Así deberían ser.
There is no message here.	No hay ningún mensaje aquí.
A dark shape with a gun.	Una forma oscura con una pistola.
Not in the same apartment.	No en el mismo apartamento.
You never saw it, so you don't know.	Nunca lo viste, así que no lo sabes.
I told you it was stupid.	Te dije que era una estupidez.
His answer is very short and simple.	Su respuesta es muy corta y simple.
All these measurements were made before starting surgery.	Todas estas mediciones se realizaron antes de iniciar la cirugía.
These leaves are approximately long.	Estas hojas son aproximadamente largas.
I know he never spoke to her.	Sé que nunca le dirigió la palabra.
After the show.	Después delespectáculo.
And the fight resumed.	Y la lucha se reanudó.
They didn't have to be just men.	No tenían que ser solo hombres.
However, there is currently no gold standard approach.	Sin embargo, actualmente no existe un enfoque estándar de oro.
He missed it.	Se lo perdió.
And the books.	Y los libros.
But overall, great fight.	Pero en general, gran pelea.
I suggested to the driver that we stop for a moment.	Le sugerí al conductor que nos detuviéramos un momento.
He got up from his desk and held out his hand to me.	Se levantó de su escritorio y me tendió la mano.
But it definitely is.	Pero definitivamente lo es.
But not really.	Pero no realmente.
I want them to eat you second.	Quiero que te coman a ti en segundo lugar.
Recently she avoids the media for that reason.	Recientemente ella evita los medios por esa razón.
Then it got dark and cold, and the wind picked up.	Luego oscureció y hizo frío, y el viento se levantó.
There is a lot of waste out there.	Hay un montón de residuos por ahí.
This will not end well.	Esto no terminará bien.
He was my little boy.	Él era mi pequeño.
Welcome to my pain blog.	Bienvenidos a mi blog del dolor.
However, the question never came.	Sin embargo, la pregunta nunca llegó.
If necessary, add milk as needed.	Si es necesario, agregue leche según sea necesario.
So it meant landing here.	Así que significaba aterrizar aquí.
There were no children of the marriage.	No hubo hijos del matrimonio.
Just stop eating.	Solo deja de comer.
You know it better than anyone.	Lo sabes mejor que nadie.
I paid it	lo pagué
So there is nothing interested.	Así que no hay nada interesado.
This is not available at the beginning of the game.	Esto no está disponible al comienzo del juego.
That is science and technology.	Eso es ciencia y tecnología.
They would have to be quite thin.	Tendrían que ser bastante delgados.
With a large family to experiment with, cooking has become a passion.	Con una gran familia para experimentar, la cocina se ha convertido en una pasión.
Please tell me it's okay.	Por favor, dime que está bien.
Sometimes they talk to their plants.	A veces hablan con sus plantas.
But do not worry.	Pero no te preocupes.
It was never intended to be that.	Nunca tuvo la intención de ser eso.
The police came here.	La policía vino aquí.
You check that way.	Compruebas de esa manera.
The option that is never offered to you is not to buy either.	La opción que nunca se le ofrece es no comprar tampoco.
You will see this world through new eyes.	Verás este mundo a través de nuevos ojos.
We would like to welcome you to the team.	Nos gustaría darle la bienvenida al equipo.
Your voice has changed.	Tu voz ha cambiado.
I was up here in my house.	Yo estaba aquí arriba en mi casa.
His breathing seemed deeper.	Su respiración parecía más profunda.
No one can do it any other way.	Nadie puede hacerlo de otra manera.
Just make friends first and share emotions and the rest happens.	Solo haz amigos primero y comparte emociones y el resto sucede.
It feels good to get that off my chest.	Se siente bien sacar eso de mi pecho.
I fully understand the danger we face.	Entiendo muy bien el peligro al que nos enfrentamos.
It's still interesting, but it's not correct science as published.	Sigue siendo interesante, pero no es ciencia correcta según lo publicado.
Nobody seems to care.	A nadie parece importarle.
Long time.	Hace tiempo.
You have to step forward.	Tiene que dar un paso al frente.
He could move.	Podía moverse.
We discuss those issues in this section below.	Discutimos esos problemas en esta sección a continuación.
The two of you can enjoy doing that with each other.	Los dos pueden disfrutar haciendo eso entre ellos.
We are these who are big boys because they are heavy.	Somos estos que son chicos grandes por pesados.
And, of course, a lot of it is not interesting.	Y, por supuesto, mucho de eso no es interesante.
However, this is far from being true.	Sin embargo, esto está lejos de ser cierto.
He would explain to me that it was because of the hair.	Me explicaría que era por el pelo.
It is a problem that we have seen in other places.	Es un problema que lo hemos visto en otros lugares.
I have both.	Tengo ambos.
Some find lost animals.	Algunos encuentran animales perdidos.
We may never face them.	Puede que nunca los enfrentemos.
There was no land in sight.	No había tierra a la vista.
Just red and white.	Solo rojo y blanco.
When you see it, this magical blue light comes out.	Cuando lo ves, sale esta mágica luz azul.
If so, please consider leaving a review.	Si es así, considere dejar una reseña.
If you look deep into it, you will not find it anywhere.	Si miras profundamente en él, no lo encontrarás en ninguna parte.
None of them won anything.	Ninguno ganó nada.
They hit him.	Lo golpearon.
Perhaps you have heard of this.	Tal vez hayas oído hablar de esto.
Write your note.	Escriba su nota.
In this case, only a single-layer network is necessary.	En este caso solo es necesaria una red de una capa.
I get paid by the hour.	Me pagan por hora.
The man did so.	El hombre así lo hizo.
So we say it over and over again.	Así que lo decimos una y otra vez.
Let me go over this a bit.	Déjame repasar esto un poco.
This section is essential for this blog.	Esta sección es fundamental para este blog.
He never rejected me.	Él nunca me rechazó.
He wanted to cry.	Tenía ganas de llorar.
Everyone on this planet is weird in one way or another.	Todos en este planeta son raros de una forma u otra.
It wasn't like she had gone cold on him.	No era como si ella se hubiera vuelto fría con él.
Sorry.	Lo lamento.
This makes the device quite comfortable.	Esto hace que el dispositivo sea bastante cómodo.
I have never seen the children.	Nunca he visto a los niños.
If you have your video finished, don't wait to send it.	Si tienes tu video terminado, no esperes para enviarlo.
I was forced to choose.	Me vi obligado a elegir.
I learned to kill.	Aprendí a matar.
She no longer seemed angry.	Ya no parecía enfadada.
This really made him feel a little better.	Esto realmente lo hizo sentir un poco mejor.
I too have suffered.	Yo también he sufrido.
But it certainly fit the pattern.	Pero ciertamente se ajustaba al patrón.
And go ahead, there can be no doubt about it.	Y siga adelante, no puede haber ninguna duda al respecto.
I didn't want to think about that.	No quería pensar en eso.
And the bed still needs to be moved.	Y la cama todavía necesita ser movida.
This must be one of them.	Este debe ser uno de ellos.
Therefore, we present results with and without such interaction.	Por lo tanto, presentamos resultados con y sin dicha interacción.
My life today is not perfect.	Mi vida hoy no es perfecta.
But we won't know for a while.	Pero no lo vamos a saber por un tiempo.
Do the best you can.	Hazlo lo mejor que puedas.
I nodded slowly, thoughts running through my head of what to say.	Asentí lentamente, pensamientos corriendo por mi cabeza de qué decir.
My mom loves this city.	Mi mamá ama esta ciudad.
Your thoughts become your words.	Tus pensamientos se vuelven tus palabras.
I have a plan and I'm working on it.	Tengo un plan y estoy trabajando en ello.
This is part of a notes section in my app.	Esto es parte de una sección de notas en mi aplicación.
So the time frame is neither here nor there.	Así que el marco de tiempo no es ni aquí ni allá.
There should be no such things.	No debe haber tales cosas.
Not that you're meeting me, just someone from the police.	No es que te reúnas conmigo, solo alguien de la policía.
And then one did.	Y entonces uno lo hizo.
I will go first.	Yo iré primero.
I was so happy with it.	Estaba tan feliz con eso.
He should never have gotten involved with her in the first place.	Él nunca debería haberse involucrado con ella en primer lugar.
How does a woman remember so much?	¿Cómo una mujer recuerda tanto?
They are great for what they are meant to be.	Son geniales para lo que están destinados a ser.
He didn't know you were involved.	Él no sabía que estabas involucrado.
The moment we do that, the mind is born.	En el momento en que hacemos eso, nace la mente.
This is the greatest gift to me, when you pass it on.	Este es el regalo más grande para mí, cuando lo pasas.
He looked at nothing.	Miró a la nada.
I wish she would come to me with this.	Desearía que ella viniera a mí con esto.
Maybe she did.	Tal vez ella lo hizo.
It really seemed like she was here with me.	Realmente parecía que ella estaba aquí conmigo.
Please contact our support team if you have any questions or concerns.	Comuníquese con nuestro equipo de soporte si tiene alguna pregunta o inquietud.
We had a nice place.	Teníamos un lugar agradable.
I'm not afraid of the time it takes.	No tengo miedo del tiempo que lleva.
So far, nothing very good.	Hasta ahora, nada muy bueno.
Once you have the animal's eye, don't lose it.	Una vez que tengas el ojo del animal, no lo pierdas.
You have saved my life.	Me has salvado la vida.
As if she wasn't ready to face him.	Como si no estuviera preparada para enfrentarse a él.
Until now anyway.	Hasta ahora de todos modos.
At the party.	En la fiesta.
Quickly five majors.	Rápidamente cinco mayores.
Maybe they would fix themselves.	Tal vez se arreglarían solos.
And we tried for the girl.	Y lo intentamos por la chica.
I hope that.	Espero que.
This was more important.	Esto era más importante.
The object is the man himself.	El objeto es el hombre mismo.
There is. 	Ahi esta. 
a.	una.
Mom put her arm around her shoulder and took her weight.	Mamá puso su brazo sobre su hombro y tomó su peso.
It is unique and in a class of its own.	Es único y en una clase propia.
He had an unusual life.	Tuvo una vida inusual.
Nobody really knew the answers, so they decided to experiment.	Nadie sabía realmente las respuestas, así que decidieron experimentar.
What this is.	Que esto es.
Therefore, this state cannot be stable.	Por lo tanto, este estado no puede ser estable.
Eventually, only that matters.	Eventualmente, solo eso importa.
Seriously, never do something like that again.	En serio, nunca vuelvas a hacer algo así.
He seemed like any other child.	Parecía como cualquier otro niño.
He was clearly on a mission to get somewhere.	Estaba claramente en una misión para llegar a alguna parte.
We would work on it together.	Trabajaríamos en ello juntos.
Everyone says so.	Todo el mundo lo dice.
Then she had an idea.	Entonces ella tuvo una idea.
This is hard for her.	Esto es difícil para ella.
In fact, she would have a hard time doing anything without them.	De hecho, le costaría hacer algo sin ellos.
They enjoy complete freedom of religion.	Gozan de total libertad de religión.
They feel a little wind on their back.	Sienten un poco de viento en la espalda.
It's like being in a car.	Es como estar en un coche.
I took it from her hand, but put it on the table.	Lo tomé de su mano, pero lo puse sobre la mesa.
Being single is fine.	Estar soltero está bien.
I have my suit as clean as possible.	Tengo mi traje lo más limpio posible.
It's not like a human died.	No es como si un humano hubiera muerto.
You need to go.	Necesitas irte.
Come here and see the most beautiful boys.	Ven aquí y mira a los chicos más hermosos.
It's where your passion and purpose come together.	Es donde su pasión y propósito se unen.
No other web service call can change a variable in another instance.	Ninguna otra llamada de servicio web puede cambiar una variable en otra instancia.
I'm glad someone noticed.	Me alegro de que alguien se haya dado cuenta.
With the boy	con el chico
Which are just that.	Que son simplemente eso.
they are in a	están en un.
All students are welcome.	Todos los estudiantes son bienvenidos.
And even then, they obviously didn't tell me everything.	E incluso entonces, obviamente no me dijeron todo.
Sounds like someone who doesn't respect women.	Suena como alguien que no respeta a las mujeres.
The father of the minor.	El padre del menor.
You are here for her.	Estás aquí por ella.
She thought that she made her popular.	Ella pensó que la hizo popular.
I just went back to my shell.	Acabo de volver a mi caparazón.
This really is too much fun.	Esto realmente es demasiado divertido.
Maybe not today.	Tal vez no hoy.
Maybe no one is there.	Tal vez no haya nadie allí.
Stop, do not raise your blood pressure.	Detente, no te suba la presión arterial.
We are just two living together.	Solo somos dos viviendo juntos.
I never heard him play.	Nunca lo escuché tocar.
Everything in good order.	Todo en buen orden.
We have a lot to discuss, and you have to change your clothes.	Tenemos mucho que discutir, y tienes que cambiarte de ropa.
But it is happening.	Pero está sucediendo.
She would correct that.	Ella corregiría eso.
But most men measure most matters by themselves.	Pero la mayoría de los hombres miden la mayoría de los asuntos por sí mismos.
However, the energy gain is path dependent.	Sin embargo, la ganancia de energía depende del camino.
She wanted that man dead.	Quería a ese hombre muerto.
Someone is trying to control them, and their magic is fighting it.	Alguien está tratando de controlarlos, y su magia lo está combatiendo.
Just be with each other.	Solo estar el uno con el otro.
We can make it work.	Podemos hacerlo funcionar.
It was a great event.	Fue un gran evento.
Government received two thousand claims.	Gobierno recibió dos mil reclamos.
But this would be really cool, she said.	Pero este sería realmente genial, dijo.
I want you there, but I might be late.	Te quiero allí, pero podría llegar tarde.
And don't say please.	Y no digas por favor.
It's hard to know how to treat.	Es difícil saber cómo tratar.
It's impossible because it's just a long bone.	Es imposible porque es solo un hueso largo.
It was hot.	Hacia calor.
I finally have to meet these terms this week.	Finalmente tengo que cumplir con estos términos esta semana.
To name a few.	Por mencionar algunos.
Dead feed, dead site.	Alimentación muerta, sitio muerto.
Data represent the average of the right and left eyes.	Los datos representan el promedio de los ojos derecho e izquierdo.
He would keep her safe.	Él la mantendría a salvo.
Shed light on your hell.	Arroja luz a tu infierno.
The church closed just a few weeks ago.	La iglesia cerró hace apenas unas semanas.
But for now, please don't count me in just yet.	Pero, por ahora, por favor, no cuentes conmigo todavía.
That's the kind of thing that could be significant.	Ese es el tipo de cosas que podrían ser significativas.
Anything can happen.	Puede pasar cualquier cosa.
I looked at her, trying to read her expression.	La miré, tratando de leer su expresión.
This is the cover.	Esta es la portada.
She felt pain.	Sintió dolor.
I heard it with my own ears.	Lo escuché con mis propios oídos.
He must have had it all along.	Debe haberlo tenido todo el tiempo.
I've never noticed it in this area before, certainly.	Nunca antes lo había notado en esta área, ciertamente.
She will show you the worst and the best of yourself.	Te mostrará lo peor y lo mejor de ti mismo.
They were both about the same age.	Ambos tenían aproximadamente la misma edad.
I felt that one of my own had died.	Sentía que uno de los míos había muerto.
He recently got a green card from her.	Recientemente obtuvo su tarjeta verde.
Looking at music for example.	Mirando la música por ejemplo.
That's when the problem starts.	Ahí es cuando empieza el problema.
Everything else becomes simple.	Todo lo demás se vuelve simple.
You could, for example, use a moving average.	Podría, por ejemplo, utilizar una media móvil.
Others kept at it.	Otros se mantuvieron en ello.
Ask a family member to look at your foot.	Pídale a un miembro de la familia que le mire el pie.
The comment examples here are pretty bad.	Los ejemplos de comentarios aquí son bastante malos.
You have to carry it forward.	Tienes que llevarlo adelante.
Less of a fight would be good.	Menos de una lucha sería bueno.
Your use of our website and content is at your own risk.	El uso de nuestro sitio web y el contenido es bajo su propio riesgo.
You do not look well.	No te ves bien.
He didn't get one, so he continued.	No consiguió uno, así que continuó.
Army force in the area.	Fuerza del ejército en la zona.
The important thing is that you took the right direction.	Lo importante es que tomó la dirección correcta.
Contact us quickly please!	Póngase en contacto con nosotros rápidamente por favor!.
We couldn't even think about trying to have another baby.	Ni siquiera podíamos pensar en intentar tener otro bebé.
The report did not identify the bank by her name.	El informe no identificó al banco por su nombre.
I love that about him.	Yo amo eso de él.
Available for multiple systems.	Disponible para múltiples sistemas.
Well, that's not going to be the case.	Bueno, ese no va a ser el caso.
And we knew that they knew, and they knew that we knew.	Y sabíamos que ellos sabían, y sabían que nosotros sabíamos.
I don't, mind you.	Yo no, fíjate.
I looked through the first open door.	Miré a través de la primera puerta abierta.
But it wasn't good.	Pero no fue bueno.
I don't like things too easy.	No me gustan las cosas demasiado fáciles.
For most people, that will be on either end of their desk.	Para la mayoría de las personas, eso estará en cualquier extremo de su escritorio.
They don't feed them.	No les dan de comer.
He knew perfectly well that there would be no such debate.	Sabía perfectamente que no habría tal debate.
There was a nervous silence.	Hubo un silencio nervioso.
However, the truth means what it is, not what you believe.	Sin embargo, la verdad significa lo que es, no lo que crees.
On the other hand, I could see that it was working.	Por otro lado, podía ver que estaba funcionando.
Then came the worst fear.	Entonces llegó el peor miedo.
Even at the beginning of the night they were over.	Incluso al comienzo de la noche se habían acabado.
That is an error.	Eso es un error.
I see a free space there.	Veo un espacio libre allí.
I needed to know right now.	Necesitaba saber en este instante.
He prepares us to leave.	Él nos prepara para irnos.
He had his number and then she changed it.	Tenía su número y luego ella lo cambió.
He has tested my relationships.	Ha puesto a prueba mis relaciones.
I have done it many times.	Lo he hecho muchas veces.
You won't be late.	No llegarás tarde.
He had some success.	Tuvo algo de éxito.
Tonight this is one of them.	Esta noche esta es una de ellas.
No time to lose.	No tenemos tiempo que perder.
It wasn't just clothes.	No era solo ropa.
This guy is terrible.	Este tipo es terrible.
Maybe he didn't kill her.	Tal vez él no la mató.
I want to know how to use those two in general.	Quiero saber cómo usar esos dos en general.
There was no need to disturb her children.	No había necesidad de molestar a sus hijos.
Only they have an original form and a bit of history.	Solo ellos tienen una forma original y un poco de historia.
In larger groups.	En grupos más grandes.
Fall in love with this sweet heart design.	Enamórate de este dulce diseño de corazón.
But that will have to wait.	Pero eso tendrá que esperar.
I will use it every day.	Lo usaré todos los días.
She tired easily but didn't sleep much.	Se cansaba fácilmente pero no dormía mucho.
Trust me, miss.	Créame, señorita.
Skin temperature was noted.	Se anotó la temperatura de la piel.
Nothing is easy.	Nada es sencillo.
The photos came out wonderful.	Las fotos salieron maravillosas.
It was a closed room with a table in the middle.	Era una habitación cerrada con una mesa en el centro.
It's just a bit of art.	Es solo un poco de arte.
Her laugh was not what he expected either.	Su risa tampoco fue lo que él esperaba.
He finally found a place to live.	Finalmente encontró un lugar para vivir.
We are men.	Somos hombres.
We shake it.	Lo sacudimos.
Is there a different way?	¿Hay una manera diferente?
And since he only has one option, he must choose that one.	Y como solo tiene una opción, debe elegir esa.
It didn't sound like you.	No sonaba como tú.
Should I show up vs.	¿Debería aparecer vs.
Notes on type systems.	Notas sobre los sistemas de tipos.
Well, the time is.	Bueno, el tiempo es.
No, it is not.	No, no lo es.
But we can run a little.	Pero podemos correr un poco.
Then a smile spread across his face.	Entonces una sonrisa se dibujó en su rostro.
That's really what we do.	Eso es realmente lo que hacemos.
We now have personal pages for each of our members.	Ahora tenemos páginas personales de cada uno de nuestros miembros.
Please help me find my daughter.	Por favor, ayúdame a encontrar a mi hija.
She felt like a natural choice.	Se sentía como una elección natural.
The properties of the line are consistent between the two observations.	Las propiedades de la línea son consistentes entre las dos observaciones.
She needed the job.	Necesitaba el trabajo.
But those who have seen enough test results know the truth.	Pero aquellos que han visto suficientes resultados de pruebas saben la verdad.
And they can't be happy.	Y no pueden ser felices.
So that basically killed that.	Entonces eso básicamente mató eso.
It was filled with something completely different.	Estaba lleno de algo completamente diferente.
This is probably our last weekend for that.	Este es probablemente nuestro último fin de semana para eso.
He didn't want to move.	No quería moverse.
He pulled the car back onto the road.	Volvió a sacar el coche a la carretera.
So to hell with the trees.	Entonces, al diablo con los árboles.
When we come here, we live like animals, and worse.	Cuando venimos aquí, vivimos como animales, y peor.
They can no longer make decisions.	Ya no pueden tomar decisiones.
This, my friends, is what dreams are made of.	Esto, mis amigos, es de lo que están hechos los sueños.
But nice of you to ask.	Pero amable de tu parte preguntar.
Let me know what you can find.	Déjame saber lo que puedes encontrar.
Love was in the air.	El amor estaba en el aire.
That was our first model here.	Ese fue nuestro primer modelo aquí.
A message of hope and opportunity.	Un mensaje de esperanza y oportunidad.
It was the first time he noticed how short she was.	Fue la primera vez que notó lo bajita que era.
It's not your best day.	No es tu mejor día.
I thought the world was safe.	Pensé que el mundo estaba a salvo.
First of all, the main problem is the security unknown.	En primer lugar, el principal problema es la incógnita de seguridad.
Everything the man said he was going to do he did.	Todo lo que el hombre dijo que iba a hacer lo hizo.
You haven't been on duty in a few years.	No has estado en servicio en algunos años.
A few more guys slowly started to pull me out.	Unos cuantos tipos más lentamente comenzaron a sacarme.
I think it is true.	Creo que es verdad.
Here there was no way.	Aquí no había forma.
When you find yourself in trouble.	Cuando te encuentras en el problema.
She is fast asleep, by the way.	Está profundamente dormida, por cierto.
I rolled my eyes and ignored him.	Rodé los ojos y lo ignoré.
We can study about it, yes.	Podemos estudiar sobre eso, sí.
The one who has the first place in everything.	El que tiene el primer lugar en todo.
We can see numerous details that tell us about the life of this individual.	Podemos ver numerosos detalles que nos hablan de la vida de este individuo.
Keep the lines open.	Mantener las líneas abiertas.
The doors open again.	Las puertas se abren de nuevo.
I took the phone from him.	Le quité el teléfono.
I was more sure of that than ever.	Estaba más segura de eso que nunca.
They had little real sense of what to expect from the visit.	Tenían poco sentido real de qué esperar de la visita.
And how the police were looking for her father.	Y cómo la policía buscaba a su papá.
Think of it like this.	Piénsalo así.
If you don't want this, just change the settings.	Si no desea esto, simplemente cambie la configuración.
You continue from here.	Sigues desde aquí.
He wasn't going to let them die.	No los iba a dejar morir.
The quality of the selected studies was poor.	La calidad de los estudios seleccionados fue deficiente.
There is no security in sight.	No hay seguridad a la vista.
But things could be much worse.	Pero las cosas podrían ser mucho peores.
Look deeply and look carefully.	Mira profundamente y mira con atención.
We see it over and over again.	Lo vemos una y otra vez.
I have no answers that can help you.	No tengo respuestas que puedan ayudarte.
Two people died in the fire.	Dos personas murieron en el incendio.
Nobody was going anywhere.	Nadie iba a ninguna parte.
School has been tough.	La escuela ha sido dura.
He didn't even smile.	Ni siquiera sonrió.
That made a lot of sense.	Eso tenía mucho sentido.
He thought for a moment.	Él pensó por un momento.
And I am happy to read his article.	Y estoy feliz de leer su artículo.
You're going to be called down.	Vas a ser llamado abajo.
We are there again.	Estamos allí, de nuevo.
It will be in demand.	Estará en demanda.
Nothing moved in the house, or in the town.	Nada se movía en la casa, ni en el pueblo.
You know what it means.	Sabes lo que quiere decir.
Then our time will come.	Luego llegará nuestro momento.
And she had served him well, she had.	Y ella le había servido bien, lo había hecho.
But there is no heart in his body.	Pero no hay corazón en su cuerpo.
The fight doesn't last long.	La lucha no dura mucho.
Use warm and cool colors.	Usa colores cálidos y fríos.
But you don't see it in the true colors of it.	Pero no lo ves en sus verdaderos colores.
Unbelievable enough to be true.	Lo suficientemente increíble como para ser verdad.
Too hard to hear.	Demasiado difícil de escuchar.
Women, we must take action.	Mujeres, hay que tomar acción.
Or your cat.	O tu gato.
She took notes.	Ella tomó notas.
It was a hard blow, but she could still move.	Fue un duro golpe, pero aún podía moverse.
And above all, think.	Y sobre todo, pensar.
I will present an image of my problem below.	Voy a presentar una imagen de mi problema a continuación.
We have an extremely strong market.	Tenemos un mercado extremadamente fuerte.
Write your name in unusual letters.	Escribe tu nombre en letras inusuales.
The boys saw the girls and stopped the car.	Los chicos vieron a las chicas y detuvieron el coche.
His voice was clear, but he didn't hear the words.	Su voz era clara, pero él no oyó las palabras.
Therefore, this town was not included in the analysis.	Por lo tanto, este pueblo no fue incluido en el análisis.
To me, that means keeping score.	Para mí, eso significa llevar la cuenta.
She was in my class last year.	Ella estaba en mi clase el año pasado.
And not the good variety.	Y no de la buena variedad.
Apparently there was an attempt to set the place on fire.	Al parecer hubo un intento de incendiar el lugar.
The data is never modified.	Los datos nunca se modifican.
However, it does not cause a serious problem.	Sin embargo, no causa un problema grave.
It's outside the window.	Está fuera de la ventana.
I took it out.	Lo saqué.
I had a bad experience with marriage.	Tuve una mala experiencia con el matrimonio.
He had to be sure it would work.	Tenía que estar seguro de que funcionaría.
Lie down for a few hours and then continue.	Acuéstese durante unas horas y luego continúe.
At last a line of men formed.	Por fin se formó una fila de hombres.
They probably had other things going.	Probablemente tenían otras cosas en marcha.
Search within yourself for your answers.	Busca en tu interior tus respuestas.
Although this wasn't too bad.	Aunque esto no estuvo tan mal.
Work your way up and start working your way down.	Ábrete camino y comienza a trabajar hacia abajo.
This is the part that kids love.	Esta es la parte que a los niños les encanta.
Sometimes he just took it too far.	A veces simplemente lo llevó demasiado lejos.
Green is complete.	El verde está completo.
I have kept it for years.	Lo he guardado durante años.
We moved in and out over a period of months.	Nos mudamos dentro y fuera durante un período de meses.
This is the theory of error.	Esta es la teoría del error.
They seem very interested in the outcome of the game.	Parecen muy interesados ​​en el resultado del juego.
It's just not who I am.	Simplemente no es quien soy.
Add the cold water.	Añade el agua fría.
Find out what he had to say after the jump.	Descubra lo que tenía que decir después del salto.
You have more knowledge and experience than so many others out there.	Tienes más conocimiento y experiencia que tantos otros por ahí.
There was less than a week left.	Quedaba menos de una semana.
There is only one party and one property.	Solo hay una fiesta y una propiedad.
The edge of the map.	El borde del mapa.
You can even save specific jobs in specific cases.	Incluso puede guardar trabajos específicos en casos específicos.
Which is great.	Lo cual es genial.
That was completely normal in those days.	Eso era completamente normal en esos días.
You are so amazing to write something like this.	Eres tan increíble para escribir algo como esto.
I would definitely appreciate good news.	Definitivamente agradecería buenas noticias.
Maybe in the world.	Tal vez en el mundo.
Hate was easy.	El odio era fácil.
I want to improve my speed.	Quiero mejorar mi velocidad.
I've tested the first business a bit.	He probado el primer negocio un poco.
They were making reasonable time.	Estaban haciendo un tiempo razonable.
He's not going to do that.	No va a hacer eso.
Up above.	Arriba por encima.
It is for this reason that they need the constant attention of others.	Es por esta razón que necesitan la atención constante de los demás.
Representative results shown are from at least three separate experiments.	Los resultados representativos que se muestran son de al menos tres experimentos separados.
There are two schools of thought on this.	Hay dos escuelas de pensamiento sobre esto.
The side door to the service area was still open.	La puerta lateral del área de servicio aún estaba abierta.
He could do nothing.	No pudo hacer nada.
He is a complex human being.	Es un ser humano complejo.
He didn't call back.	No volvió a llamar.
I would love to see more bag content around the world.	Me encantaría ver más contenido de bolsas en todo el mundo.
Do not leave education there in the hands of the enemy.	No dejéis ahí la educación en manos del enemigo.
They are built to last.	Están construidos para durar.
His son is a doctor.	Su hijo es médico.
She could hear that.	Ella podía oír eso.
I liked that church.	Me gustó esa iglesia.
I just want to support her.	Solo quiero apoyarla.
I'm lovin 'it!.	¡Me encanta!.
With reference to.	Con referencia a.
And for food.	Y para la comida.
He didn't feel like himself.	No se sentía como él mismo.
Please keep him safe and help me find him again.	Por favor, mantenlo a salvo y ayúdame a encontrarlo de nuevo.
The scene is set in a house, you shoot in a house.	La escena está ambientada en una casa, filmas en una casa.
His parents pay for his health insurance.	Sus padres pagan por su seguro de salud.
The upper arms are strong.	Los brazos superiores son fuertes.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	A veces funciona, a veces no.
And that's what they do.	Y eso es lo que hacen.
Now the decision had been made hers.	Ahora la decisión había sido tomada de ella.
Will be.	Será.
He provided critical comments.	Proporcionó comentarios críticos.
You're not going to put it off any longer.	No lo vas a posponer más.
And that's just the beginning for me.	Y eso es solo el comienzo para mí.
Finance system.	Sistema financiero.
The male of this species is described for the first time.	Se describe por primera vez el macho de esta especie.
More to write.	Más para escribir.
But no one knew until it was tested.	Pero nadie lo sabía hasta que se probó.
Don't make this mistake.	No cometas este error.
They wanted something, but they didn't know what they wanted.	Querían algo, pero no sabían lo que querían.
Especially towards me.	Sobre todo hacia mí.
He said it was for his own good.	Dijo que era por su propio bien.
I think that affected his performance.	Creo que eso afectó su desempeño.
That is our interpretation.	Esa es nuestra interpretación.
It wasn't too cold.	No estaba demasiado frío.
There is no other good word for it.	No hay otra buena palabra para ello.
It has no rules attached.	No tiene reglas adjuntas.
I couldn't believe they fell for my straight act.	No podía creer que se enamoraran de mi acto heterosexual.
After two weeks, they reported that they were fine.	Después de dos semanas, informaron que estaban bien.
Get on your way.	Ponte en camino.
Soldiers watch for the most likely form of attack.	Los soldados vigilan la forma más probable de ataque.
He looked in that direction and kept talking.	Miró en esa dirección y siguió hablando.
I speak from personal experience.	Hablo por experiencia personal.
In two shows.	En dos espectáculos.
A stone hit a car and injured two people.	Una piedra golpeó un automóvil e hirió a dos personas.
I needed some details, but nothing is cheap.	Necesitaba algunos detalles, pero nada es barato.
Everything is going well until one day it doesn't.	Todo va bien hasta que un día no.
But actually we could have had the same tea for less.	Pero en realidad podríamos haber tomado el mismo té por menos.
He simply held the security case before him.	Simplemente sostuvo el caso de seguridad ante él.
If not, then don't do it.	Si no, entonces no lo hagas.
It's been about two years since we did that.	Han pasado unos dos años desde que hicimos eso.
Continuous.	Continuó.
You are afraid for yourself, your family and your friends.	Tienes miedo por ti, tu familia y tus amigos.
It does not contain any saved data.	No contiene ningún dato guardado.
What would she say when he told her?	¿Qué diría ella cuando él se lo dijera?
You will be strong.	Serás fuerte.
She was lucky and found an empty table.	Tuvo suerte y encontró una mesa vacía.
The door will not open.	La puerta no se abre.
That was also the common experience.	Esa también fue la experiencia común.
And then I didn't care.	Y entonces no me importaste.
You're in a big boy army now.	Estás en un ejército de chicos grandes ahora.
Phone call after phone call.	Llamada telefónica tras llamada telefónica.
And she was lightweight.	Y era de peso ligero.
Neither does any other state.	Tampoco ningún otro estado.
As the title records, this is what happened.	Como registra el título, esto fue lo que sucedió.
I just want to see.	Solo quiero verlo.
And let everyone know there's a staff meeting in half an hour.	Y que todos sepan que hay una reunión de personal en media hora.
Great violence.	Gran violencia.
My sister took some wonderful photos.	Mi hermana tomó algunas fotos maravillosas.
But, they have nothing to prove.	Pero, no tienen nada que probar.
Every day without a child was a day lived in danger.	Cada día sin un hijo era un día vivido en peligro.
Some asked about her feelings.	Algunos preguntaron sobre sus sentimientos.
She recorded what we had seen.	Grabó lo que habíamos visto.
Maybe they weren't.	Quizás no lo eran.
Some quick notes.	Algunas notas rápidas.
It was the color of my skin.	Era el color de mi piel.
I didn't think she could hear me from the back room.	No pensé que pudiera oírme desde la trastienda.
There are several good reasons.	Hay varias buenas razones.
The collected samples were kept on ice.	Las muestras recolectadas se mantuvieron en hielo.
I was just a small minor part of it.	Yo era sólo una pequeña parte menor de ella.
You give people credit for what she did, and that's it.	Le das crédito a la gente por lo que hizo, y eso es todo.
Something moved on her shoulder.	Algo se movió en su hombro.
We get to live it.	Llegamos a vivirlo.
He should be fired for that.	Debería ser despedido por eso.
She ran a few steps, stopped and looked back.	Corrió unos pasos, se detuvo y miró hacia atrás.
Everyone knows that we are good friends.	Todo el mundo sabe que somos buenos amigos.
And here more than anywhere else it was literally a war of brothers.	Y aquí más que en ningún otro lado fue literalmente una guerra de hermanos.
The defendant initially denied responsibility for his actions.	El acusado inicialmente negó la responsabilidad de sus acciones.
So it was a long process.	Así que fue un proceso largo.
If it doesn't exist, create it.	Si no existe, créalo.
I call him again an hour later.	Lo llamo de nuevo una hora después.
You have to know this.	Tienes que saber esto.
You may like that.	Puede que le guste eso.
Some people like it and some don't.	A algunas personas les gusta y a otras no.
We had a good time with that.	Nos lo pasamos bien con eso.
Please add to the list as number three.	Por favor agregue a la lista como el número tres.
Your program receives support.	Tu programa recibe apoyo.
I know you didn't sleep much either.	Sé que tampoco dormiste mucho.
But the law is not important.	Pero la ley no es importante.
This sense of wonder is telling me something.	Esta sensación de asombro me está diciendo algo.
We have come a long way in the last twenty years.	Hemos recorrido un largo camino en los últimos veinte años.
A truly wonderful woman who had a great presence.	Una mujer realmente maravillosa que tenía una gran presencia.
In fact, some days she didn't show up for work.	De hecho, algunos días no se presentaba a trabajar.
These stories are never reported even at a high level.	Estas historias nunca se informan ni siquiera a un alto nivel.
Within minutes, she was back.	En unos minutos, estaba de vuelta.
I trust you will help us get through it.	Confío en que nos ayudarás a superarlo.
His anger rising.	Su aumento de la ira.
He has made contact.	Se ha hecho contacto.
There is no help.	No hay ayuda.
People die from diseases and accidents.	La gente muere de enfermedades y accidentes.
But I wouldn't.	Pero no lo haría.
However, it was probably just the opposite.	Sin embargo, probablemente fue todo lo contrario.
However, those days are over.	Sin embargo, esos días han terminado.
We have dinner together.	Cenamos juntos.
But they were too late.	Pero llegaron demasiado tarde.
He is no longer my teacher.	Ya no es mi maestro.
The form and content of the training was discussed.	Se discutió la forma y el contenido de la capacitación.
We talk on the phone six times a day.	Hablamos por teléfono seis veces al día.
He had never heard that tone from his daughter.	Nunca había escuchado ese tono de su hija.
It's hard to know what really happened.	Es difícil saber qué pasó realmente.
Being able to write about anything and enjoy it.	Poder escribir sobre cualquier cosa y disfrutarlo.
But it was a good weirdo.	Pero fue un buen raro.
In that place.	En ese lugar.
I couldn't imagine a world without her.	No podía imaginar un mundo sin ella.
The crowd is going crazy.	La multitud se está volviendo loca.
Finally, the good game of the early years was gone.	Finalmente, el buen juego de los primeros años había desaparecido.
The event was in three weeks.	El evento fue en tres semanas.
He looks amazing and he knows it.	Se ve increíble y lo sabe.
This site was chosen for two reasons.	Este sitio fue elegido por dos razones.
I felt so incredibly happy.	Me sentí tan increíblemente feliz.
The more you put in, the more you will get out.	Cuanto más pongas, más saldrás.
The house is clean and absolutely beautiful.	La casa está limpia y absolutamente hermosa.
Actually, it should push to return the true line.	En realidad, debería presionar para devolver la línea verdadera.
Nobody should smoke.	Nadie debe fumar.
Or his version of religion.	O su versión de la religión.
My father didn't like to see me in a dress.	A mi padre no le gustaba verme con un vestido.
He takes a breath.	Toma el aire.
Something about this woman made him nervous.	Algo en esta mujer lo ponía nervioso.
It happens and to more people than you think.	Sucede y a más personas de las que crees.
And that's where the fun begins.	Y ahí es donde comienza la diversión.
He had meant to make her feel better, not worse.	Había tenido la intención de hacerla sentir mejor, no peor.
He had expected the worst, but somehow the worst hadn't included this.	Había esperado lo peor, pero de alguna manera lo peor no había incluido esto.
Maybe she would lose the baby.	Tal vez perdería al bebé.
I want to start in the middle of things.	Quiero empezar en medio de las cosas.
As a small family business, we highly value our customers.	Como pequeña empresa familiar, valoramos mucho a nuestros clientes.
He was another big man.	Era otro hombre grande.
There could be many reasons behind this.	Podría haber muchas razones detrás de esto.
Ask the children to gently put a hand to their neck.	Pida a los niños que se lleven una mano suavemente al cuello.
For me this was a dream come true.	Para mí esto fue un sueño hecho realidad.
Very good breakfast, folks.	Muy buen desayuno, gente.
But the man has more.	Pero el hombre tiene más.
All the boys love her.	Todos los chicos la quieren.
Let others take themselves seriously.	Deja que los demás se tomen a sí mismos en serio.
But there is a truth.	Pero hay una verdad.
These images were analyzed by the same procedure.	Estas imágenes fueron analizadas por el mismo procedimiento.
We welcome families and groups.	Damos la bienvenida a familias y grupos.
You will also need to include the name of the current file.	También deberá incluir el nombre del archivo actual.
But none have been done.	Pero no se ha hecho ninguno.
no one listened	Nadie escuchó
Soon it's eight hours a day, and soon it's night.	Pronto son ocho horas al día, y pronto se hace de noche.
That was my idea of ​​a creative person.	Esa era mi idea de una persona creativa.
Night on earth.	Noche en la tierra.
I will take her with me into history.	La llevaré conmigo a la historia.
Like, really broken about it.	Como, realmente roto por eso.
I'll be right here, waiting and listening.	Estaré justo aquí, esperando y escuchando.
I decide for the second.	Me decido por lo segundo.
He discussed the content.	Discutió el contenido.
It started with this kind of word-of-mouth movement.	Comenzó con este tipo de movimiento de boca en boca.
I will be even more careful.	Seré aún más cuidadoso.
So sorry.	Lo siento mucho.
Although I was born here.	Aunque nací aquí.
I knew you would find out.	Sabía que te enterarías.
A better world is not only possible but essential.	Un mundo mejor no sólo es posible sino imprescindible.
And then you have to do something.	Y entonces, tienes que hacer algo.
So we fix them.	Así que los arreglamos.
Now you were part of that world.	Ahora eras parte de ese mundo.
I can do the right thing.	Puedo hacer lo correcto.
The only thing that changes is the rock.	Lo único que cambia es la roca.
Suddenly he had a vision.	De repente tuvo una visión.
He dropped his gaze and nodded.	Dejó caer la mirada y asintió.
So far, everyone loves the idea.	Hasta ahora, a todos les encanta la idea.
We start with the average.	Empezamos con la media.
My top too.	Mi top también.
He added a hand to the mix, making it work twice as long.	Agregó una mano a la mezcla, haciéndolo trabajar el doble de tiempo.
We must slow down.	Debemos reducir la velocidad.
I think there will be some damage, especially for second place.	Creo que habrá algo de daño, especialmente por el segundo puesto.
For some reason I found it funny.	Por alguna razón me pareció divertido.
Just the three of them.	Solo los tres.
That is all.	Eso es todo.
It had meant nothing to her when she first read the books.	No había significado nada para ella cuando leyó los libros por primera vez.
Maybe you're hiding something from yourself.	Tal vez te estés ocultando algo.
However, the two boys could not have been more different.	Sin embargo, los dos niños no podrían haber sido más diferentes.
I had been the death of the charge of her.	Yo había sido la muerte de su cargo.
You can do what works for you.	Puedes hacer lo que funcione para ti.
She doesn't know why she was doing that, but it seemed right.	Ella no sabe por qué estaba haciendo eso, pero parecía correcto.
She could have killed them.	Podría haberlos matado.
Education is central to this effort.	La educación es central en este esfuerzo.
And they can be very cheap to buy.	Y pueden ser muy baratos de comprar.
She couldn't do the other one.	No pudo hacer el otro.
It is time to right this wrong.	Es hora de corregir este mal.
Take a time for anyone.	Toma un tiempo para cualquiera.
There is nothing more to you than that.	No hay nada más para ti que eso.
It was easy to see out.	Era fácil ver fuera.
Look back just before flipping the screen.	Mira hacia atrás justo antes de dar la vuelta a la pantalla.
Normally, even he needed help.	Normalmente, incluso él necesitaba ayuda.
And so with the others.	Y así con los demás.
All the white areas are bones and teeth.	Todas las áreas blancas son huesos y dientes.
To answer the wrong logic, one must use the right logic.	Para responder a la lógica incorrecta, uno debe usar la lógica correcta.
And he goes crazy.	Y se vuelve loco.
So is the rest.	Así es el resto.
I don't want you to talk to him anymore.	No quiero que hables más con él.
You were poor, a nobody, just finished high school.	Eras pobre, un don nadie, apenas terminaste la escuela secundaria.
It was too new.	Era demasiado nuevo.
So everything that follows still stands.	Así que todo lo que sigue sigue en pie.
Now she understood.	Ahora entendió.
We have to do the work.	Tenemos que hacer el trabajo.
Work hard and be smart to keep things going.	Trabaja duro y sé inteligente para mantener las cosas en marcha.
The team has given me a great opportunity to do well.	El equipo me ha dado una gran oportunidad de hacerlo bien.
The water plant was one of them.	La planta de agua fue una de ellas.
Trust us, that's just one example.	Confía en nosotros, ese es solo un ejemplo.
In cold weather, the engine would not heat up.	En clima frío, el motor no se calentaría.
She contributed to the design phase of the experiments.	Contribuyó a la fase de diseño de los experimentos.
The pain of that memory was worse than her injury.	El dolor de ese recuerdo fue peor que su herida.
You have to piss off a lot of people.	Tienes que hacer enojar a mucha gente.
He can run through people, he can run around people.	Puede correr a través de la gente, puede correr alrededor de la gente.
They followed her path, but she didn't move.	Siguieron su camino, pero ella no se movió.
The old house had been silent too long.	La vieja casa había estado en silencio demasiado tiempo.
It was a standard meeting.	Fue una reunión estándar.
I need it in my room.	Lo necesito en mi habitación.
It's going to be a busy month.	Va a ser un mes ocupado.
Personal risk was not a factor.	El riesgo personal no era un factor.
I was lucky and met the latter.	Tuve suerte y conocí a este último.
We can do as much or as little as you want.	Podemos hacer tanto o tan poco como quieras.
She followed our instructions as it was a total surprise party.	Siguió nuestras instrucciones ya que se trataba de una fiesta sorpresa total.
Be aware of what you are doing.	Sé consciente de lo que estás haciendo.
And it is not a matter of degree.	Y no es una cuestión de grado.
However, it is energy independent.	Sin embargo, es independiente de la energía.
I didn't want him to suffer.	No quería que sufriera.
Therefore, break larger task items into smaller ones.	Por lo tanto, dividir los elementos de tareas más grandes en otros más pequeños.
We know your sister was close to him.	Sabemos que tu hermana era cercana a él.
I've given you her address.	Te he dado su dirección.
He hadn't felt like this in years.	Hacía años que no se sentía así.
Just follow your heart.	Solo sigue tu corazon.
We welcome this decision.	Damos la bienvenida a esta decisión.
Right here, above us.	Justo aquí, encima de nosotros.
He is very good of you.	Es muy bueno de tu parte.
I might as well have access to it.	Bien podría tener acceso a él.
If he knew more, he didn't say so.	Si sabía más, no lo decía.
They both got out.	Ambos salieron.
That's not what we do.	Eso no es lo que hacemos.
So we're going on vacation.	Así que nos vamos de vacaciones.
He hadn't even pulled the gun on him.	Ni siquiera había sacado su arma.
It's the first time you've shot a man.	Es la primera vez que le disparas a un hombre.
The pain usually worsens with physical activity.	El dolor generalmente empeora con la actividad física.
So he came to me.	Entonces vino a mí.
Consider the following code.	Considere el siguiente código.
And they are on their way.	Y están en camino.
There are some.	Hay algunos.
This task has applications in various fields.	Esta tarea tiene aplicaciones en varios campos.
No, he doesn't get to win.	No, él no llega a ganar.
I say sure, sell it.	Yo digo seguro, venderlo.
His decision to visit us is a choice that we deeply appreciate.	Su decisión de visitarnos es una elección que apreciamos profundamente.
Just like physical strength, it comes through training.	Al igual que la fuerza física, viene a través del entrenamiento.
And, of course, the opposite.	Y, por supuesto, todo lo contrario.
Data are from three independent experiments.	Los datos son de tres experimentos independientes.
Be free, little ball.	Sé libre, pequeña bola.
That button is the only one on the whole machine.	Ese botón es el único en toda la máquina.
I probably should have seen those two first.	Probablemente debería haber visto esos dos primero.
The reality, however, remains to be seen.	La realidad, sin embargo, está por verse.
He felt much better.	Se sintió mucho mejor.
Still having problems.	Aún teniendo problemas.
This is the subject of the next section.	Este es el objeto de la siguiente sección.
And he counts again.	Y vuelve a contar.
He fired again to end the animal's suffering.	Volvió a disparar para acabar con el sufrimiento del animal.
The next time this could happen, they could kill him.	La próxima vez que esto pudiera suceder, podrían matarlo.
But it didn't help.	Pero no sirvió de nada.
Even his desire to tell was extinguished by lack of food.	Incluso su deseo de contarlo se extinguió por falta de comida.
However, this needs to be confirmed in the debate.	Sin embargo, esto necesita ser confirmado en el debate.
We're not going out again.	No vamos a salir de nuevo.
Many of my friends enjoyed and loved the series.	Muchos de mis amigos disfrutaron y amaron la serie.
Page.	Página.
Let's try to take advantage of it.	Tratemos de aprovecharlo.
The remaining five factors were found in one article.	Los cinco factores restantes se encontraron en un artículo.
But not too long.	Pero no demasiado tiempo.
I told him my story, asking for any information about my family.	Le conté mi historia, pidiendo cualquier información sobre mi familia.
A love of life, a love of freedom and letters'.	Un amor a la vida, un amor a la libertad ya las letras'.
This is no more true than with that thing.	Esto no es más cierto que con esa cosa.
He is not one of us.	Él no es uno de nosotros.
They could break at any moment.	Podrían romperse en cualquier momento.
I mean, my range is not very big.	Quiero decir, mi rango no es muy grande.
I'll take each one in turn.	Tomaré cada uno por turno.
I didn't hear the evidence.	No escuché la evidencia.
It's good to have some research to balance the debate.	Es bueno tener algo de investigación para equilibrar el debate.
That's how close they were last year.	Así de cerca estuvieron el año pasado.
None of that happened in this case.	Nada de eso sucedió en este caso.
And after he went outside to play, she called her office.	Y después de que él fue a jugar afuera, ella llamó a su oficina.
It was hard to tell.	Fue difícil decirlo.
These pieces have been loved and as such may not be perfect.	Estas piezas han sido amadas y, como tales, pueden no ser perfectas.
Wait a few seconds for the download to complete.	Espere unos segundos para completar la descarga.
We consider it.	Lo consideramos.
But knowledge is power.	Pero el conocimiento es poder.
I spoke against this then.	Hablé en contra de esto entonces.
They would die when he was ready.	Morirían cuando él estuviera listo.
Now it was ten o'clock.	Ahora eran las diez.
We had a perfect storm of events this year.	Tuvimos una tormenta perfecta de eventos este año.
You weren't happy with me or anyone else.	No estabas contento conmigo ni con nadie más.
Which is the second.	Cuál es el segundo.
I've been sitting here for a while now.	He estado sentado aquí por un tiempo ahora.
I get a lot of foot traffic.	Recibo mucho tráfico peatonal.
Now I only have memories.	Ahora solo tengo recuerdos.
They deal with dead bodies every day.	Se ocupan de los cadáveres todos los días.
Nobody wants it to close.	Nadie quiere que se cierre.
Hard to say.	Difícil de decir.
Anyone could have picked it up.	Cualquiera podría haberla recogido.
There is nothing to gain from that.	No hay nada que ganar con eso.
I thought about it for a moment.	Lo pensé por un momento.
i will drive	conduciré
your own ears.	Tus propios oídos.
She picked up the phone.	Levantó el teléfono.
She looked at her hands.	Se miró las manos.
This man got rich.	Este hombre se hizo rico.
It was his place of power.	Era su lugar de poder.
Waiting for someone to listen.	Esperando a que alguien escuche.
Nobody gives a shit.	A nadie le importa una mierda.
But they should have.	Pero deberían haberlo hecho.
I immediately understood what he meant.	Entendí de inmediato lo que quería decir.
So, he must be some kind of person.	Entonces, debe ser algún tipo de persona.
There is a change, for sure.	Hay un cambio, seguro.
There is nothing there for a long time.	No hay nada allí durante mucho tiempo.
These efforts did not achieve any changes in the law.	Estos esfuerzos no lograron ningún cambio en la ley.
I looked around the bar.	Miré alrededor de la barra.
Either way, something is going to happen.	De cualquier manera, algo va a pasar.
You have killed before.	Has matado antes.
I'm going to make you a promise.	Te voy a hacer una promesa.
I call again and the client starts beating me up.	Vuelvo a llamar y el cliente empieza a darme una paliza.
I sold my body and soul for blue joy.	Vendí mi cuerpo y mi alma por la alegría azul.
Nothing bad was happening in his immediate area.	Nada malo estaba pasando en su área inmediata.
We started eight or nine years ago.	Empezamos hace ocho o nueve años.
He went from one place to another working in different ways.	Iba de un lugar a otro trabajando de diferentes maneras.
They have done it and they have been successful.	Lo han hecho y han tenido éxito.
The man in her care was now stable.	El hombre bajo su cuidado ahora estaba estable.
State the reason for it.	Indique su motivo.
It will be even better for you.	Va a ser aún mejor para ti.
The game received very positive reviews.	El juego recibió críticas muy positivas.
She developed the concept and designed the studio.	Desarrolló el concepto y diseñó el estudio.
Once there, you either make it or break it.	Una vez allí, o lo haces o lo rompes.
This has been suggested as a useful drug target.	Esto se ha sugerido como una diana farmacológica útil.
I can't imagine how much fun that truck must be.	No puedo imaginar lo divertido que debe ser ese camión.
You wonder what to do.	Te preguntas qué hacer.
Like a child	Como un niño
I'm ten years behind schedule.	Tengo diez años de retraso en los programas.
I'm done here.	Terminé aquí.
And it is working.	Y está en funcionamiento.
Now he works in six houses to support his family.	Ahora trabaja en seis casas para mantener a su familia.
There is no basis for the claim.	No hay base para la reclamación.
Go find a woman you like and stay with her.	Ve a buscar una mujer que te guste y quédate con ella.
In just minutes.	En solo minutos.
It took hours to complete.	Tardó horas en completarse.
It seems as if the children are having fun while learning.	Parece como si los niños se estuvieran divirtiendo mientras aprendían.
Also, adults tend to gain weight as they age.	Además, los adultos tienden a aumentar de peso a medida que envejecen.
However, they must consider two things.	Sin embargo, deben considerar dos cosas.
He refused to bear arms and that is why they killed him.	Se negó a portar armas y por eso lo mataron.
Just to see if anyone knew what meeting you were in.	Solo para ver si alguien sabía en qué reunión estabas.
He wasn't supposed to survive his fall when he was a child.	No se suponía que sobreviviría a su caída cuando era niño.
I must correct that expression.	Debo corregir esa expresión.
Talking to the dead has to go.	Hablar con los muertos tiene que irse.
Be sure to pick up a copy.	Asegúrese de recoger una copia.
The world may never change.	Puede que nunca cambie el mundo.
Then he turned his voice up.	Luego se encendió la voz.
I've tried to find him a job.	He tratado de encontrarle trabajo.
Anyone can be used.	Se puede usar cualquiera.
He would wait for hours.	Esperaría durante horas.
We have a unique opportunity ahead.	Tenemos una oportunidad única por delante.
These devices were cheap to make and easy to prepare.	Estos dispositivos eran baratos de fabricar y fáciles de preparar.
I drove one the other day and it was great.	Conduje uno el otro día y fue genial.
They say his father was like that.	Dicen que su padre era así.
I haven't been able to do it.	no he sido capaz de hacerlo.
He couldn't have been more wrong.	No podría haber estado más equivocado.
I think he's on the show.	Creo que está en el programa.
It didn't take her long to find him.	Ella no tardó mucho en encontrarlo.
It was so high that she disappeared into the darkness.	Este era tan alto que desaparecía en la oscuridad.
I want to enter.	Quiero entrar.
All had normal hearing.	Todos tenían audición normal.
I was there that night, the night you were shot.	Estuve ahí esa noche, la noche que te dispararon.
She's done, she said, and they could hear it.	Ya está, dijo, y pudieron oírlo.
It is a part of running.	Es una parte de correr.
We cannot thank or recommend them highly enough.	No podemos agradecerles o recomendarlos lo suficiente.
But some.	Pero algunos.
That together we can grow and be one.	Que juntos podamos crecer y ser uno.
Just give it a new name.	Solo dale un nuevo nombre.
In the correct order.	En el orden correcto.
But he was just as bad as everyone else.	Pero él era tan malo como todos los demás.
Don't wait for a problem to work on things.	No espere a que haya un problema para trabajar en las cosas.
You can say what you want.	Puedes decir lo que quieras.
I can't hit bottom.	No puedo tocar fondo.
I have found many answers related to this question.	He encontrado muchas respuestas relacionadas con esta pregunta.
A nice clean piece of wood.	Una bonita pieza de madera limpia.
You would do well to learn.	Haría bien en aprender.
The numbers were there.	Los números estaban ahí.
I have kept it for him, it is still in perfect condition.	Lo he guardado para él, todavía está en perfectas condiciones.
Out of print.	Fuera de impresión.
Sometimes it happens the other way around.	A veces pasa al revés.
And there was your mom and mine.	Y ahí estaban tu mamá y la mía.
I really feel like something inside of me is broken.	Realmente siento que algo dentro de mí está roto.
It's like standing in front of a train.	Es como pararse frente a un tren.
But she was never the same.	Pero ella nunca fue la misma.
A word here.	Una palabra aquí.
But beyond that she would not go.	Pero más allá de eso ella no iría.
But she didn't want to grow too big.	Pero ella no quería crecer demasiado.
There is no ground change.	No hay cambio de suelo.
It doesn't matter what you say.	No importa lo que diga.
And what he heard when she entered the woman did not like.	Y lo que escuchó cuando entró la mujer no le gustó.
But everything was so strange.	Pero todo era tan extraño.
However, it is very likely that other factors may be involved.	Sin embargo, es muy probable que otros factores puedan estar involucrados.
This experiment was performed at least twice.	Este experimento se realizó al menos dos veces.
He leaned against a tree and vomited.	Se apoyó contra un árbol y vomitó.
Still he did not give up.	Aún así no se dio por vencido.
I think this could be the rest of the girls.	Creo que esto podría ser el resto de las chicas.
It's a table.	Es una mesa.
You must come to our camp.	Debes venir a nuestro campamento.
This approach cannot be done in real time.	Este enfoque no se puede realizar en tiempo real.
Sure, you know what they're likely to do under certain circumstances.	Claro, sabes lo que es probable que hagan bajo ciertas circunstancias.
The study period was two years.	El periodo de estudio fue de dos años.
That's a good number, miss.	Es un buen número, señorita.
My loud voice, above the water.	Mi voz alta, por encima del agua.
Next year.	El año siguiente.
I told her where she could contact me.	Le dije donde podía ponerse en contacto conmigo.
I think the boy's world.	Creo que el mundo del chico.
Not much happens.	No pasa mucho.
All the encouragement, energy and light that the production brought.	Todo el aliento, la energía y la luz que trajo la producción.
And yet.	Y todavía.
This does not affect the price you pay.	Esto no afecta el precio que paga.
However, my medical experiences only propelled me forward faster.	Sin embargo, mis experiencias médicas solo me impulsaron a avanzar más rápido.
Impressive to be in his presence.	Impresionante estar en su presencia.
And that's not right for my family.	Y eso no es correcto para mi familia.
Again, knowing your numbers is important.	Una vez más, conocer sus números es importante.
But it's time we know for sure.	Pero es hora de que lo sepamos con certeza.
Some can't stand it.	Algunos no pueden soportarlo.
We have many different species.	Tenemos muchas especies diferentes.
So meet while you run.	Por lo tanto, conoce mientras corres.
Those men still shouldn't be able to speak.	Esos hombres aún no deberían ser capaces de hablar.
First, we look at the language of the claim.	Primero, miramos el lenguaje del reclamo.
They are similar to, but an improvement over previously used systems.	Son similares a, pero una mejora sobre los sistemas utilizados anteriormente.
We have a team out and more on the way.	Tenemos un equipo afuera y más en camino.
Perfect for giving or receiving.	Perfecto para dar o recibir.
Unfortunately, here he was at the slaughter.	Por mala suerte, aquí estaba él en la matanza.
Or maybe you don't drive much.	O tal vez no conduces mucho.
At that time, there were many rules there.	En ese momento, había muchas reglas allí.
You will feel like a child eating it.	Te sentirás como un niño comiéndolo.
She was angry.	Ella se quedó enojada.
No real names or situations will be used.	No se utilizarán nombres o situaciones reales.
She doesn't pay the people who cover it.	No paga a las personas que lo cubren.
I will mention a few at the end of this post.	Voy a mencionar algunos al final de este post.
Below the actual word, there will be a couple of numbers.	Debajo de la palabra real, habrá un par de números.
Here we show that, in fact, this is not the case.	Aquí mostramos que, de hecho, este no es el caso.
This game could have been so much better.	Este juego podría haber sido mucho mejor.
It was a long summer.	Fue un largo verano.
Ideal for new construction.	Ideal para nueva construcción.
Someone ran a time series of an increasing number of horses vs.	Alguien corrió una serie de tiempo de un número creciente de caballos vs.
Remove from heat and transfer to a small bowl.	Retire del fuego y transfiera a un tazón pequeño.
Apparently they liked a quiet room.	Aparentemente les gustaba una habitación tranquila.
The only real difference is how.	La única diferencia real es cómo.
After the initial impact, the vehicle he was in caught fire.	Tras el impacto inicial, el vehículo en el que se encontraba se incendió.
If he was honest with himself, it wasn't just what he wanted it to be.	Si era honesto consigo mismo, no era simplemente lo que quería fuera.
Finally, his father sent for his mother and her four children.	Finalmente, su padre envió a buscar a su madre y sus cuatro hijos.
Right there in the corner, barely visible in the dark.	Allí mismo, en la esquina, apenas visible en la oscuridad.
He had a son barely a year younger than his son.	Tenía un hijo apenas un año menor que su hijo.
Your head is now going to feel very heavy.	Tu cabeza ahora se va a sentir muy pesada.
I got them directly from the boy's mother.	Los obtuve directamente de la madre del niño.
Just in case.	Por si acaso.
Oil production for several years.	Producción de petróleo durante varios años.
This was his trade, and this was how it was done.	Este era su oficio, y así era como se hacía.
I tell our guys, just listen.	Les digo a nuestros muchachos, solo escuchen.
Easy does it.	Fácil lo hace.
After calling the method, the context no longer exists.	Después de llamar al método, el contexto ya no existe.
a good sign	una buena señal
It was too early for either of us to go home.	Era demasiado pronto para que ninguno de los dos nos fuéramos a casa.
His mom sat on the edge of her bed.	Su mamá se sentó al borde de su cama.
I'm proud to have played a part in that.	Estoy orgulloso de haber jugado un papel en eso.
Other actions are eventually added to this simple jump.	Eventualmente se agregan otras acciones a este simple salto.
They didn't know which way to run.	No sabían en qué dirección correr.
If you play hard, good things will happen.	Si juegas duro, sucederán cosas buenas.
There was no other country with the resources.	No había otro país con los recursos.
Which is not easy.	Lo cual no es fácil.
There is no other option but to move on.	No hay otra opción que seguir adelante.
He checked both and they are not the problem.	Revisó ambos y no son el problema.
The main reason for this is that the water itself can store heat.	La razón principal de esto es que el agua en sí misma puede almacenar calor.
There was a statistical difference between them.	Hubo diferencia estadística entre ellos.
I want to try to take it in that direction.	Quiero intentar llevarlo en esa dirección.
I want you to keep it.	Quiero que lo guardes.
Otherwise, the appeal is denied.	Por lo demás, se deniega el recurso.
States no longer had to be large simply to survive.	Los estados ya no tenían que ser grandes simplemente para sobrevivir.
That didn't work for me.	Eso no me funcionó.
Not like us, tough crime.	No como nosotros, crimen duro.
In fact, it is much worse than the stress of social life.	De hecho, es mucho peor que el estrés de la vida social.
I have not tried it	no lo he probado
I never found out.	Nunca me enteré.
She never turned down a story.	Ella nunca rechazó una historia.
Sure of everything in this world.	Seguro de todo en este mundo.
She just walked out.	Simplemente salió.
The men see the girl.	Los hombres ven a la chica.
But this something is not necessarily what she may be looking for.	Pero este algo no es necesariamente lo que puede estar buscando.
Everyone knows perfectly well that things cannot continue like this.	Todo el mundo sabe perfectamente que las cosas no pueden seguir así.
Now to bed!!!	Ahora, a la cama!!!.
Now even the hotel is free.	Ahora hasta el hotel es gratis.
Time to go out and enjoy the return of summer.	Hora de salir y disfrutar de la vuelta del verano.
That's the funny thing, they're not.	Eso es lo gracioso, no lo son.
I will treat you with respect if you do the same.	Te trataré con respeto si haces lo mismo.
Nobody understood them better than him.	Nadie los entendió mejor que él.
I think they are getting a lot of water.	Creo que están recibiendo mucha agua.
I love him, he thought to himself.	Lo amo, pensó.
None of this knowledge is new.	Ninguno de estos conocimientos es nuevo.
I have also thought about that.	Yo también he pensado en eso.
Black is white.	El negro es blanco.
And rule of law.	Y estado de derecho.
I'll never do it again.	Nunca lo volveré a hacer.
And that could be setting up great potential evil.	Y eso podría estar configurando un gran mal potencial.
He couldn't remember a previous spring.	No podía recordar una primavera anterior.
God help me, this is not a dream.	Dios me ayude, esto no es un sueño.
So thanks for listening.	Así que gracias por escuchar.
The army is a very important player.	El ejército es un jugador muy importante.
You have the option to buy shares of the company.	Tiene la opción de compra de acciones de la empresa.
They say he lives on blood.	Dicen que vive de la sangre.
They had shared a long, quiet dinner.	Habían compartido una larga y tranquila cena.
Lying there looking up.	Acostado allí mirando hacia arriba.
Which they haven't done yet.	Cosa que aún no han hecho.
They really want to win.	Realmente quieren ganar.
You have no idea what's going on.	No tienes idea de lo que está pasando.
We are using each other.	Nos estamos usando unos a otros.
That way they won't notice.	Así no se darán cuenta.
So you have to build your own.	Así que tienes que construir el tuyo propio.
He couldn't remember where he was.	No podía recordar dónde estaba.
I create to challenge myself and overcome my own limitations.	Creo para desafiarme a mí mismo y vencer mis propias limitaciones.
We live in a small college town.	Vivimos en una pequeña ciudad universitaria.
Don't risk it.	No te arriesgues.
And it felt great.	Y se sintió muy bien.
Ask him about me and you will see.	Pregúntale por mí y lo verás.
He used to come twice a year to see us children.	Solía ​​venir dos veces al año a vernos a los niños.
She seemed not to hear.	Ella pareció no escuchar.
I couldn't understand the connection that first morning.	No pude entender la conexión esa primera mañana.
Just leave it in your bag.	Solo déjalo en tu bolso.
That's why you don't want to smoke stuff on it.	Es por eso que no quieres fumar cosas sobre eso.
Apparently the metal guys never get tired of writing about it.	Aparentemente, los chicos del metal nunca se cansan de escribir sobre eso.
I hear them talk.	Los escucho hablar.
Finally, there are the young people.	Por último, están los jóvenes.
My parents accommodated everyone in their place.	Mis padres acomodaron a todos en su lugar.
It is individual choice.	Es elección individual.
Or you don't deal with anyone.	O no tratas con nadie.
This morning would be a good time.	Esta mañana sería un buen momento.
I want to go now.	Quiero ir ahora.
Notice how they begin to move towards each other, slowly.	Observa cómo comienzan a moverse uno hacia el otro, lentamente.
There is no roadmap for recovery.	No hay una hoja de ruta para la recuperación.
I'm trying to start the week off candy, you know.	Trato de empezar la semana libre de dulces, ya sabes.
This is clearly an advantage of this strategy.	Esto es claramente una ventaja de esta estrategia.
I am so happy now.	Estoy tan feliz ahora.
If your children are going to go far away.	Si sus hijos se van a ir muy lejos.
It's on stage.	Está en escena.
Men and women sleep differently, as do light and heavy people.	Los hombres y las mujeres duermen de manera diferente, al igual que las personas livianas y pesadas.
Many of them couldn't hit the high notes.	Muchos de ellos no pudieron alcanzar las notas altas.
He will come.	Él vendrá.
He is comfortable with weapons and the environment.	Se siente cómodo con las armas y el entorno.
We have been through this.	Hemos pasado por esto.
He felt him move toward her, ready to feed.	Sintió que se movía hacia ella, listo para alimentarse.
I have asked him to come immediately.	Le he pedido que venga de inmediato.
I took it off and looked at it.	Lo quité y lo miré.
That's one thing.	Eso es una cosa.
Come see me when you get back.	Ven a verme cuando vuelvas.
For some reason, everyone in the room turned to hear her answer.	Por alguna razón, todos en la sala se giraron para escuchar su respuesta.
What could go wrong?.	¿Qué podría salir mal?.
To take her relationship to a new level.	Para llevar su relación a un nuevo nivel.
That was fine with me.	Eso estuvo bien para mí.
I have a feeling something terrible has happened to him.	Tengo la sensación de que le ha pasado algo terrible.
So every day, he found something.	Así que todos los días, encontraba algo.
The music video plays.	El video musical se reproduce.
But one thing was for sure.	Pero una cosa era segura.
We need to do something about it.	Necesitamos hacer algo al respecto.
But you need to.	Pero necesitas hacerlo.
I feel good when we land.	Me siento bien cuando aterrizamos.
With what he had missed.	Con lo que se había perdido.
And she saw it now.	Y ella lo vio ahora.
Hope had returned to human life.	La esperanza había vuelto a la vida humana.
Talk about state of the art.	Hablar de estado del arte.
There must be more people.	Tiene que haber más gente.
Sometimes we convince ourselves of too much shit.	A veces nos convencemos de demasiada mierda.
Just take natural gas, for example.	Basta con tomar el gas natural, por ejemplo.
Still on the way.	Todavía en camino.
That can't be right.	Eso no puede ser correcto.
Everyone in the car was injured.	Todos en el auto resultaron heridos.
Whatever you want to call it.	Como quieras llamarlo.
None of them responded.	Ninguno de ellos respondió.
They had two healthy children.	Tuvieron dos hijos sanos.
But he is human.	Pero él es humano.
A man was shot and killed.	Un hombre fue baleado y asesinado.
All of it.	Todo ello.
The general public can see the results.	El público en general puede ver los resultados.
Say them as fast as you can.	Dilas lo más rápido que puedas.
They love me and they love each other.	Ellos me aman y se aman.
I mean, we were kids in a lot of ways.	Quiero decir, éramos niños en muchos sentidos.
No one has any idea why he is in the country.	Nadie tiene idea de por qué está en el país.
It gets worse.	Se pone peor.
Gently, she realized.	Suavemente, se dio cuenta.
And we put them in the designed form.	Y los ponemos en la forma diseñada.
To try and find out.	Para probar y poder averiguar.
Unfortunately, we were only able to present an idea.	Desafortunadamente, solo pudimos presentar una idea.
This wasn't his to do.	Esto no era suyo para hacerlo.
I wish he'd let it go.	Me hubiera gustado que lo dejara pasar.
The problem is that we are very limited in finding ways to test this.	El problema es que estamos muy limitados para encontrar formas de probar esto.
But a child moved much faster.	Pero un niño se movía mucho más rápido.
Since programs share time, each program must have independent access to memory.	Dado que los programas comparten el tiempo, cada programa debe tener acceso independiente a la memoria.
This is how the world works now.	Así es como funciona el mundo ahora.
Something pointed and very sharp.	Algo puntiagudo y muy afilado.
I hadn't seen him in years.	No lo había visto en años.
This seems to be impossible.	Esto parece ser imposible.
After that, she worked in social services.	Después de eso, trabajó en servicios sociales.
Another week or two won't hurt.	Otra semana o dos no dolerán.
However, that would be one interpretation of those facts.	Sin embargo, esa sería una interpretación de esos hechos.
And in larger numbers.	Y en números más grandes.
Services for his death were held at her home.	Los servicios por su muerte se llevaron a cabo en su casa.
We expect them to serve patients and their families with minimal support.	Esperamos que atiendan a los pacientes y sus familias con un apoyo mínimo.
Among other things.	Entre otras cosas.
She worried her a bit.	La preocupó un poco.
She made her friend laugh.	Hice reír a su amiga.
That is a reality.	Esa es una realidad.
She had a round face, smooth fair skin.	Tenía la cara redonda, la piel suave y clara.
This process is done as follows.	Este proceso se realiza de la siguiente manera.
These questions are far from new.	Estas preguntas están lejos de ser nuevas.
But it would be the first.	Pero sería el primero.
I did not care	no me importó
There was no face there.	No había cara allí.
Do not believe them.	No les creas.
After the death of the latter.	Después de la muerte de este último.
Make something of myself, man.	Hacer algo de mí mismo, hombre.
You will bear the responsibility.	Usted asumirá la responsabilidad.
It can fail.	Puede fallar.
Available for free download right now!	¡Disponible para descarga gratuita ahora mismo!.
When her gaze came to me, it was full of questions.	Cuando su mirada vino a mí, estaba llena de preguntas.
Therefore, the client cannot have the smoothest conversation that he wants.	Por lo tanto, el cliente no puede mantener la conversación más fluida que desea.
And it's difficult.	Y es difícil.
The matter came together.	El asunto se unió.
This section is limited to those written for the stage.	Esta sección se limita a las escritas para el escenario.
You can't continue.	No puedes continuar.
I feel super lucky.	Me siento súper afortunado.
This is my fire.	Este es mi fuego.
But cheer up.	Pero anímate.
Five minutes finally turned into half an hour.	Cinco minutos finalmente se convirtieron en media hora.
Working together, we can make it happen again.	Trabajando juntos, podemos hacer que suceda de nuevo.
I stop thinking, I start feeling.	Dejo de pensar, empiezo a sentir.
We grow food.	Cultivamos alimentos.
She saw the old cook come out with a bag under her arm.	Vio salir a la vieja cocinera con una bolsa bajo el brazo.
She stopped on the way home to buy some food.	Se detuvo en el camino a casa para comprar algo de comida.
We don't have numbers here, normally.	No tenemos números aquí, normalmente.
I'm not surprised	no me sorprende
But we will be in contact.	Pero estaremos en contacto.
Not to mention injuries.	Por no hablar de las lesiones.
This, however, does not make the image look bad.	Esto, sin embargo, no hace que la imagen se vea mal.
I put my son and my family life before her.	Puse a mi hijo y mi vida familiar antes que ella.
She would keep in touch.	Se mantendría en contacto.
In my city.	En mi ciudad.
But not perfect.	Pero no perfecto.
Even death itself has disappeared.	Incluso la muerte misma ha desaparecido.
But to be safe, stay inside the box.	Pero para estar seguro, quédese dentro de la caja.
It can drive you crazy, she said, but it's not forever.	Puede volverte loco, dijo, pero no es para siempre.
There was no significant difference in overall survival between the two groups.	No hubo diferencia significativa en la supervivencia global entre los dos grupos.
Where have my dreams gone? 	¿Adónde han ido mis sueños?
he thought to her.	el pensó.
You can earn a lot of money there.	Puedes ganar mucho dinero allí.
For the first time in your life.	Por primera vez en tu vida.
I hope to hear from you.	Espero escuchar de usted.
They were ready and waiting inside.	Estaban listos y esperando adentro.
It is more dangerous than it seems.	Es más peligroso de lo que parece.
That's my problem.	Ese es mi problema.
This method is usually quite effective.	Este método suele ser bastante efectivo.
If you have created something it is yours.	Si has creado algo es tuyo.
We're telling you now because we haven't done anything about it yet.	Te lo contamos ahora porque todavía no hacemos nada al respecto.
She knew him very well.	Ella lo conocía muy bien.
This is very personal.	Esto es muy personal.
That our main rule.	Que nuestra regla principal.
A vision statement gives them this sense of direction.	Una declaración de visión les da este sentido de dirección.
At least empty of people.	Al menos, vacío de gente.
moral emotions.	Las emociones morales.
We hope this will change your position in life.	Esperamos que esto cambie su posición en la vida.
She forced a special meeting to vote again.	Obligó a una reunión especial a votar nuevamente.
The weather will get worse before it gets better.	El tiempo empeorará antes de mejorar.
It remains divided over the solution.	Permanece dividido sobre la solución.
He had seen people like them all over the world.	Había visto gente como ellas en todas partes del mundo.
I provide services.	brindo servicios.
Writing this blog is another.	Escribir este blog es otro.
I had fun doing this.	Me divertí haciendo esto.
They have never been to a wedding.	Nunca han ido a una boda.
But he couldn't think of anything to say.	Pero no se le ocurría nada que decir.
They are the ones who made the decision.	Ellos son los que tomaron la decisión.
He chose this.	Él eligió esto.
This is the first test of him.	Esta es su primera prueba.
It is full of strange facts and personal stories.	Está lleno de hechos extraños e historias personales.
The blood was on his hands.	La sangre estaba en sus manos.
He has presented this as his financial history.	Ha presentado esto como su historial económico.
It goes both ways.	Va en ambos sentidos.
This place is special to me.	Este lugar es especial para mí.
That is not a minor deal.	Eso no es un trato menor.
But this guy was kind of a tool.	Pero este tipo era una especie de herramienta.
Let me tell you how it happened.	Déjame decirte cómo sucedió.
She gave him a smile when he noticed her.	Ella le dio una sonrisa cuando él la notó.
Fuck knows where my mom is.	Joder sabe dónde está mi mamá.
The sight of the familiar figure of hers even elicited a smile.	La vista de su figura familiar incluso provocó una sonrisa.
Or every three.	O cada tres.
But he couldn't do anything with them.	Pero no pudo hacer nada con ellos.
He got in the car and turned the key.	Se subió al coche y giró la llave.
Let my father be aware of this matter.	Que mi padre esté al tanto de este asunto.
It's fun to watch officers work with horses.	Es divertido ver a los oficiales trabajar con caballos.
I slowly remember what it is to live.	Recuerdo lentamente lo que es vivir.
After a long breath, he looked at me again.	Después de una larga inspiración, me miró de nuevo.
I thank you for everything you have taught me.	Te agradezco todo lo que me has enseñado.
It could be true.	Podría ser cierto.
I think it's very effective, but you can use anything.	Creo que es muy efectivo, pero puedes usar cualquier cosa.
It has a rich history.	Tiene una rica historia.
My husband is not one of those types.	Mi esposo no es uno de esos tipos.
And there were those things.	Y estaban esas cosas.
This increases the overall strength of the system.	Esto aumenta la fuerza general del sistema.
Otherwise no one will play.	De lo contrario, nadie jugará.
Not far enough.	No lo suficientemente lejos.
Blood pressure was within the normal range.	La presión arterial estaba dentro del rango normal.
He was playing with them that day.	Estaba jugando con ellos ese día.
He was very pleased to read the book.	Le complació mucho leer el libro.
Set the chicken aside to rest.	Deje el pollo a un lado para que descanse.
She was in bed, but she heard the front door being forced open.	Estaba en la cama, pero escuchó que la puerta principal se abría a la fuerza.
Then repeat the above but a little faster.	Luego repite lo anterior pero un poco más rápido.
But being wrong is not black and white.	Pero equivocarse no es blanco y negro.
He really hoped it was fish.	Realmente esperaba que fuera pescado.
One cannot kill.	Uno no puede matar.
They cause them.	Ellos los causan.
I go the other way.	Voy por el otro lado.
That is a serious problem.	Ese es un problema serio.
Some aspects of this approach are presented below.	A continuación se presentan algunos aspectos de este enfoque.
It needs a good cleaning, just from sitting there in the weather.	Necesita una buena limpieza, solo por estar sentado allí en el clima.
He made his mouth water.	Se le hizo agua la boca.
Today he appears dead.	Hoy aparece muerto.
So you might have better luck with that.	Así que puede que tengas mejor suerte con eso.
It no longer seems real.	Ya no parece real.
He smiled and took another long drink from the bottle.	Él sonrió y tomó otro trago largo de la botella.
Men too.	Los hombres también.
I made myself a drink.	Me preparé un trago.
He would no longer be able to see me as I do.	Ya no sería capaz de verme como yo.
I will not stop.	No voy a dejar de.
God had changed everything for him.	Dios había cambiado todo para él.
I can't put it into words.	No puedo ponerlo en palabras.
That case offers no guidance for our decision.	Ese caso no ofrece ninguna guía para nuestra decisión.
He needed to sleep.	Necesitaba dormir.
If there is something there to see, people will see it.	Si hay algo allí para ver, la gente lo verá.
You may or may not see something similar on his machine.	Puede o no ver algo similar en su máquina.
Consequently, new treatment approaches are needed.	En consecuencia, se necesitan nuevos enfoques de tratamiento.
That will require a new plan.	Eso requerirá un nuevo plan.
He looked around at the scene as he was.	Miró a su alrededor a la escena tal como estaba.
He broke her heart, if you want to know the truth.	Le rompió el corazón, si quieres saber la verdad.
He begins to fear.	Empiezo a temer.
Not so much with these cards.	No tanto con estas tarjetas.
None of this looks like features for advanced users.	Nada de esto parece características para usuarios avanzados.
He had to come together and act.	Tenía que unirse y actuar.
And his hair.	Y su cabello.
Keep her safe.	Mantenla a salvo.
We feel like home.	Nos sentimos como en casa.
Then he let out a slow breath.	Luego dejó escapar un suspiro lento.
This was going to be close.	Esto iba a estar cerca.
It is not difficult to understand why this happens.	No es difícil entender por qué sucede eso.
Now, however, new emotions were at play.	Ahora, sin embargo, nuevas emociones estaban en juego.
I have no freedom	no tengo libertad
But at the time, he hardly noticed.	Pero en el momento, apenas lo notó.
Please contact me so we can discuss his health issues.	Comuníquese conmigo para que podamos hablar sobre sus problemas de salud.
He had one son left.	Le quedaba un hijo.
I understand this fear.	Entiendo este miedo.
Oh, and list the correct item!	¡Ah, y enumere el elemento correcto!.
Once they have users, you never know where they might go.	Una vez que tienen usuarios, nunca sabes adónde podría ir.
All eyes were on me.	Todos los ojos estaban puestos en mí.
Sex is a thing of the past.	El sexo es cosa del pasado.
No need, really.	No es necesario, de verdad.
I know, sad story.	Lo sé, triste historia.
If it doesn't happen then go home.	Si no sucede entonces vete a casa.
Mental work is not in the world where things happen.	El trabajo mental no está en el mundo donde suceden las cosas.
It might never be found.	Posiblemente nunca sería encontrado.
Season with salt and pepper and pour in the wine.	Sazone con sal y pimienta y vierta el vino.
It looks like he has tears in his eyes.	Parece que tiene lágrimas en los ojos.
Speed ​​is of the essence as you create core features.	La velocidad es esencial a medida que crea características principales.
She wanted to get away from these men.	Quería alejarse de estos hombres.
The air is clear and cold.	El aire es claro y frío.
Something very strange happened here.	Aquí ocurrió algo muy extraño.
Or zero frequency signal.	O señal de frecuencia cero.
Her lips pressed together firmly.	Sus labios se presionaron con firmeza.
All that fucking love and look at her.	Todo ese puto amor y mírala.
Perhaps this results from living on a ship in space.	Tal vez esto resulte de vivir en una nave en el espacio.
Relevant data is included in the document.	Los datos pertinentes se incluyen en el documento.
It always works for all devices.	Funciona siempre para todos los dispositivos.
He made a living with technology.	Se ganaba la vida con la tecnología.
seems very	parece muy
We are tired of being afraid.	Estamos cansados ​​de tener miedo.
This is the most important game.	Este es el juego más importante.
You gave up a lot to come and do what is asked of you.	Renunciaste a mucho para venir y hacer lo que se te pide.
It is extremely visible.	Es extremadamente visible.
They don't want you to default.	No quieren que usted entre en incumplimiento.
That was my starting position.	Esa fue mi posición inicial.
However, it's great.	Sin embargo, es genial.
I think you're onto something.	Creo que estás en algo.
I'm only half listening.	Solo estoy escuchando a medias.
When that happens, most people give up.	Cuando eso sucede, la mayoría de la gente se da por vencida.
You're going to ask me about food.	Me vas a preguntar por la comida.
I could be wrong.	Podría estar equivocado.
It is ideal for wood and paper projects.	Es ideal para proyectos de madera y papel.
she could not help but smile.	Ella no pudo evitar sonreír.
Others are expected to follow.	Se espera que otros sigan.
But he was here.	Pero él estaba aquí.
Of a new life.	De una nueva vida.
It's a long way from here.	Es un largo camino desde aquí.
Patients were treated with surgical or medical therapy.	Los pacientes fueron tratados con terapia quirúrgica o médica.
Unfortunately, two bad things happened during the season.	Desafortunadamente, dos cosas malas sucedieron durante la temporada.
She hit the table instead of her.	Ella golpeó la mesa en su lugar.
It is not too heavy or too thick.	No es demasiado pesado ni demasiado grueso.
We immediately prepare for them.	Inmediatamente nos preparamos para ellos.
Even a solid color background won't work.	Incluso un fondo de color sólido no funcionará.
However, for many of you, it is more complicated.	Sin embargo, para muchos de ustedes, es más complicado.
Please consult the service center for details.	Consulte el centro de servicio para obtener más detalles.
She shouldn't have come here.	Ella no debería haber venido aquí.
But the market is not free.	Pero el mercado no es libre.
So this is the problem.	Así que este es el problema.
Therefore, this may be a particularly important area for future study.	Por lo tanto, esta puede ser un área particularmente importante para futuros estudios.
It was his nature to do good.	Era su naturaleza hacer el bien.
I wouldn't give it to my kids.	No se lo daría a mis hijos.
We list them at the beginning of the meal plan.	Los enumeramos al comienzo del plan de comidas.
Of course he didn't.	Por supuesto que no lo hizo.
Images of traffic signs out the window.	Imágenes de señales de tráfico por la ventana.
The family should not break up.	La familia no debe romperse.
And a few hours later, she did it again.	Y unas horas después, lo volvió a hacer.
Life for her was full of promise.	La vida para ella estaba llena de promesas.
The people were nothing but friendly.	La gente no era más que amable.
But back to the here and now.	Pero volvamos al aquí y ahora.
I see everything in him.	Veo todo en él.
The way there.	El camino ah.
But that's what we do.	Pero eso es lo que hacemos.
Or in this case, just walk away.	O en este caso, simplemente aléjate.
I went back on stage and played with them.	Volví al escenario y toqué con ellos.
His arms and legs lay motionless, and the snow was warm.	Sus brazos y piernas yacían inmóviles, y la nieve estaba tibia.
It would be so much easier.	Sería mucho más fácil.
So it works.	Entonces funciona.
I can't even speak it.	Ni siquiera puedo hablarlo.
Say we can do better.	Decir que podemos hacerlo mejor.
It was more like that.	Fue más bien así.
The driver then opened the lower one.	El conductor entonces abrió el inferior.
The whole country is watching to see how this turns out.	Todo el país está atento a ver cómo resulta esto.
This wasn't supposed to work like this.	Esto no se suponía que iba a funcionar así.
It could be caused by drugs or drink, anything.	Podría ser causado por drogas o bebida, cualquier cosa.
I'd like to think they will.	Me gustaría pensar que lo harán.
These seem to be treated as separate topics.	Estos parecen ser tratados como temas separados.
Any boy could be the next man.	Cualquier chico podría ser el próximo hombre.
Each plate is a work of art.	Cada plato es una obra de arte.
That would not be appropriate.	Eso no sería apropiado.
I think it's a good idea for everyone to move to the city.	Creo que es una buena idea que todos se muden a la ciudad.
She had reached the top.	Ella había llegado a la cima.
They can be male or female but they are young.	Pueden ser machos o hembras pero son jóvenes.
Or there were.	O los hubo.
But you can't trust them to play their role.	Pero no puedes confiar en ellos para que desempeñen su papel.
Just use it as a hotel.	Solo utilízalo como un hotel.
So you found my book.	Así que encontraste mi libro.
I've never taken a full weekend off.	Nunca me he tomado un fin de semana completo libre.
The thousand.	Los mil.
Help will come.	La ayuda vendrá.
The only thing was that it was one size too large.	Lo único era que era de una talla demasiado grande.
Too damn nice.	Demasiado malditamente agradable.
He looked at the poster.	Miró el cartel.
I could see it in your eyes.	Lo pude ver en tus ojos.
It requires a lot of deep work.	Requiere mucho trabajo profundo.
This will show you how much you drink and when.	Esto le mostrará cuánto bebe y cuándo.
I can never play them exactly the same.	Nunca puedo jugarlos exactamente igual.
I can't respect that.	No puedo respetar eso.
Different people love the different colors that are available in the market.	Diferentes personas aman los diferentes colores que están disponibles en el mercado.
There is so much attention to detail.	Hay tanta atención al detalle.
Well, she wasn't.	Bueno, ella no lo estaba.
Maybe we will.	Tal vez lo hagamos.
Maybe this was one of them.	Tal vez este era uno de ellos.
However, she doesn't look any worse for it.	Sin embargo, no se ve peor por eso.
I was in love.	Estuve enamorado.
It is that freedom.	Es esa libertad.
This was a real litmus test.	Esta fue una verdadera prueba de fuego.
A good day at the office, no doubt.	Un buen día en la oficina, sin duda.
She was giving up.	Ella se estaba rindiendo.
She should have known better than that.	Debería haberlo sabido mejor que eso.
They can be very powerful.	Pueden ser muy poderosos.
I do not want to lose you.	No quiero perderte.
At least for a few minutes.	Al menos durante unos minutos.
Difficult from where she is to be sure.	Difícil desde donde se encuentra para estar seguro.
Hard to forget.	Difícil de olvidar.
Especially in large numbers.	Especialmente en grandes números.
Don't give them your money.	No les des tu dinero.
Only positive samples were chosen for further analysis.	Solo se eligieron muestras positivas para análisis posteriores.
Her change of heart doesn't change any of that.	Su cambio de opinión no cambia nada de eso.
She didn't know what to tell them.	Ella no sabía qué decirles.
She put her hand between the bars.	Metió la mano entre los barrotes.
We started a conversation.	Iniciamos una conversación.
At the end of the day.	Al final del día.
She didn't want to leave, and that was it.	No quería irse, y eso fue todo.
She was talking to her son.	Ella estaba hablando con su hijo.
Even our projects have been destroyed.	Incluso nuestros proyectos han sido destruidos.
Now it was mine.	Ahora era mío.
Indeed, she must be loved.	De hecho, ella debe ser amada.
She made a strange friend.	Hizo un extraño amigo.
But how the hell can we.	Pero, ¿cómo diablos podemos.
What she says is the truth and it is not a lie.	Lo que ella dice es la verdad y no es una mentira.
I didn't give the rest a thought.	No le di un pensamiento al resto.
They might even go unnoticed for a period.	Incluso podrían pasar desapercibidos durante un período.
Suddenly the sun felt very hot and he began to sweat.	De repente el sol se sintió muy caliente y comenzó a sudar.
She could die.	Ella podría morir.
Not much, it turns out.	No mucho, resulta.
That's the only way she plays.	Esa es la única forma en que juega.
Just mostly wrong.	Simplemente equivocado en su mayoría.
We saw that we needed to get ahead of this.	Vimos que necesitábamos adelantarnos a esto.
We need you, son.	Te necesitamos, hijo.
This is your training.	Este es tu entrenamiento.
For a quick and dirty search it might work.	Para una búsqueda rápida y sucia, podría funcionar.
Her library was sold.	Su biblioteca fue vendida.
This is safe.	Esto es seguro.
Other things too.	Otras cosas también.
I sleep there	yo duermo ahi
Hell, anything flat.	Demonios, cualquier cosa plana.
I have such a strong team.	Tengo un equipo tan fuerte.
Learning is much more than a transfer of information.	El aprendizaje es mucho más que una transferencia de información.
He was going to save her love.	Iba a salvar a su amor.
Market definition is not an end in itself.	La definición del mercado no es un fin en sí mismo.
Talk about heavy.	Habla de pesado.
Either you want it or you don't.	O lo quieres o no lo quieres.
I felt lost, over my head.	Me sentí perdido, por encima de mi cabeza.
I hate being in photos.	Odio estar en fotos.
I have to think about my future and get arrested.	Tengo que pensar en mi futuro y que me arresten.
The service is fast and cordial.	El servicio es rapido y cordial.
This includes my current works in progress.	Esto incluye mis trabajos actuales en progreso.
They have a much better team.	Tienen mucho mejor equipo.
But her staff pushed him to try.	Pero su personal lo empujó a intentarlo.
Before long, you will have to answer the second.	En poco tiempo, tendrá que responder a la segunda.
That money could have been given to the poor, she said.	Ese dinero se podría haber dado a los pobres, dijo.
You were taking me somewhere.	Me estabas llevando a algún lado.
They explained what this race was about.	Explicaron de qué se trataba esta carrera.
I don't want to believe anything.	No quiero creer nada.
At last it appeared.	Por fin apareció.
I take it in a friendly sense.	Lo tomo en un sentido amistoso.
I look at it with different eyes.	Lo miro con otros ojos.
There was a moment of silence.	Hubo un momento de silencio.
I would find a balance.	encontraría un equilibrio.
But this feels different.	Pero esto se siente diferente.
I have never seen her before.	Nunca la he visto antes.
Set the stage for these local events.	Preparar el escenario para estos eventos locales.
And I went back to live with my mother.	Y volví a vivir con mi madre.
We think she makes us look bad.	Creemos que nos hace quedar mal.
Get the data if she's going to get a smartphone.	Obtenga los datos si va a obtener un teléfono inteligente.
She goes out and waits for your customers.	Sal y espera a tus clientes.
For the first time in nearly twenty years, she played again.	Por primera vez en casi veinte años, volvió a tocar.
Anyone could be in front of the camera.	Cualquiera podría estar frente a la cámara.
Add colors and images to her page.	Agregue colores e imágenes a su página.
She put down the glass.	Dejó el vaso.
It was never going to end.	Nunca iba a terminar.
She knocked me to the ground.	Me tiró al suelo.
I met a good girl.	Conocí a una buena chica.
She wanted an effect that suggested people playing in the street.	Quería un efecto que sugiriera gente jugando en la calle.
To take her home.	Para llevarla a casa.
I finished it six hours later.	Lo terminé seis horas después.
That's what you're here for.	Para eso estás aquí.
Then you get married without even knowing it.	Luego te casas sin ni siquiera saberlo.
There was no way she was going to give him what she wanted.	De ninguna manera iba a darle lo que ella quería.
She didn't even have time to scream.	Ni siquiera tuvo tiempo de gritar.
The bottom layer has a flat shape.	La capa inferior tiene una forma plana.
I kept looking at her right hand.	Seguí mirando su mano derecha.
But stay in your kitchen.	Pero quédate en tu cocina.
I can hear it in the distance.	Puedo oírlo en la distancia.
There is too much.	Hay demasiado.
The same.	El mismo.
These are more expensive of course.	Estos son más caros, por supuesto.
To protect her children.	Para proteger a sus hijos.
However, this state can be improved over time.	Sin embargo, este estado se puede mejorar con el tiempo.
Or near salt water, be careful.	O cerca de agua salada, cuidado.
We talk about it.	Hablamos de eso.
They think they know everything at that age.	Creen saberlo todo a esa edad.
I will definitely take the room.	Definitivamente tomaré la habitación.
You will like her.	Te gustará ella.
I hope you find someone to help you.	Espero que encuentres a alguien que te ayude.
I didn't think she would.	No pensé que lo haría.
The military then withdrew.	Los militares luego se retiraron.
It was a normal night at the house for me.	Fue una noche normal en la casa para mí.
I don't know what she has for sure.	No sé qué tiene ella con seguridad.
She just stands in the center, watching.	Sólo permanece en el centro, observando.
This form of memory is also not unique to humans.	Esta forma de memoria tampoco es exclusiva de los humanos.
We talked about this on the show earlier this week.	Hablamos de esto en el programa a principios de esta semana.
Surgery can do better things than that.	La cirugía puede hacer cosas mejores que eso.
It's common sense.	Es sentido común.
The struggle for material existence is over.	La lucha por la existencia material ha terminado.
Significant differences were found between the three groups.	Se encontraron diferencias significativas entre los tres grupos.
Not that he knew about royal houses.	No es que él supiera sobre casas reales.
If the blog is down, we're in trouble.	Si el blog está caído, estamos en problemas.
Not just with school, but with life in general.	No solo con la escuela, sino con la vida en general.
I'm supposed to show the following two things.	Se supone que debo mostrar las siguientes dos cosas.
It will change even when you are making contact with it.	Cambiará incluso cuando estés haciendo contacto con él.
I don't know his name.	No sé su nombre.
It was wrong to feel this way.	Estaba mal sentirse así.
Well, not quite normal.	Bueno, no del todo normal.
It was not that bad.	No fue tan malo.
She didn't know deep enough what it could mean.	Ella no sabía lo suficientemente profundo lo que podría significar.
States will choose their own system.	Los estados elegirán su propio sistema.
I can see him standing there, grabbing things.	Puedo verlo parado allí, agarrando cosas.
dollars at the end.	Dólares al final.
But it was really a dream project to work on it.	Pero fue realmente un proyecto de ensueño trabajar en eso.
Supply has nothing to do with demand.	La oferta no tiene nada que ver con la demanda.
I didn't want to leave you.	No quería dejarte.
You know my record.	Conoces mi récord.
He can convince me of things.	Él puede convencerme de las cosas.
Probably members of the firm, he thought.	Probablemente miembros de la firma, pensó.
It can be created in several possible ways.	Se puede crear de varias maneras posibles.
You are not involved.	No estás involucrado.
However, this doesn't seem to work.	Sin embargo, esto no parece funcionar.
But for once he didn't want to hide.	Pero por una vez no quería esconderse.
The food was there.	La comida estaba allí.
I decided not to look back and move forward, not back.	Decidí no mirar atrás y seguir adelante, no atrás.
Cover it up as best you can, go out and have fun.	Tápalo lo mejor que puedas, sal y diviértete.
You couldn't tell what it was.	No podrías decir lo que ha sido.
These will be just a few that we even trust.	Estos serán solo algunos en los que incluso confiamos.
It took a lot of heat for that.	Tomó mucho calor por eso.
Some comments are in order before making such a comparison.	Algunos comentarios están en orden antes de realizar dicha comparación.
There were two officers there, one had me by the hair.	Había dos oficiales allí, uno me tenía agarrado del pelo.
So different from what he had asked for.	Tan diferente de lo que había pedido.
I used to have a different opinion.	Solía ​​tener otra opinión.
So he comments if you would like a chance.	Así que comenta si te gustaría una oportunidad.
Regular exercise can provide numerous benefits.	El ejercicio regular puede proporcionar numerosos beneficios.
He couldn't stay still.	No podía quedarse quieto.
This is my job.	Este es mi trabajo.
I was very focused.	Estaba muy concentrado.
When something has been selected, it should update with the selected item.	Cuando se ha seleccionado algo, debería actualizarse con el elemento seleccionado.
I didn't think it was worth it at all.	No me pareció del todo que valiera la pena.
No one received their payment directly into a bank account then.	Nadie recibió su pago directamente en una cuenta bancaria entonces.
And maybe they can learn from each other.	Y tal vez puedan aprender unos de otros.
I have no family	no tengo familia
And that, in this country is not easy.	Y eso, en este país no es fácil.
Over the next month and a half, more information will be shared.	Durante el próximo mes y medio, se compartirá más información.
Cash bar all night.	Barra de efectivo durante toda la noche.
Single women are more likely to find themselves in this situation.	Las mujeres solteras tienen más probabilidades de encontrarse en esta situación.
But finally peace.	Pero finalmente la paz.
But the reality is that those guys run away.	Pero la realidad es que esos tipos se escapan.
The biggest impact any medium has had on my life.	El mayor impacto que cualquier medio ha tenido en mi vida.
Death is one of them.	La muerte es una de ellas.
He had no idea what he had said, and less interest.	No tenía ni idea de lo que había dicho, y menos interés.
She was not afraid.	Ella no tenía miedo.
I do not care about you	no me importas
We are no longer forced to choose.	Ya no estamos obligados a elegir.
It's hard to balance those two.	Es difícil equilibrar esos dos.
According to this approach, culture is truly of the people.	Según este enfoque, la cultura es verdaderamente del pueblo.
Now they had released him.	Ahora lo habían liberado.
They didn't have the power.	Ellos no tenían el poder.
So many better guys out.	Tantos mejores muchachos fuera.
They presented one of the most unique shows in history.	Presentaron uno de los espectáculos más singulares de la historia.
So they're out to get me.	Así que están fuera para atraparme.
Could not be farther from the truth.	Nada mas lejos de la verdad.
Don't lose control, she told herself.	No pierdas el control, se dijo.
This victory was long awaited.	Esta victoria era esperada desde hace mucho tiempo.
Then you'll be fine.	Entonces lo tendrás bien.
We were going to do it, but.	Íbamos a hacerlo, pero.
But even that took baby steps.	Pero incluso eso tomó pasos de bebé.
She had decided to be direct in her first letter from him.	Había decidido ser directo en su primera carta.
A lot of people are really not happy about this.	Mucha gente realmente no está contenta con esto.
It was a good direct hit.	Fue un buen golpe directo.
I needed to think about it.	Necesitaba pensar en ello.
Let's get into this.	Entremos en esto.
There was hardly any blood on it.	Apenas había sangre en él.
She said not to worry, they were only a short way away.	Ella dijo que no se preocuparan, que iban por un corto camino.
We've been waiting too long for this.	Llevábamos demasiado tiempo esperando esto.
I would have to decide for myself.	Tendría que decidirme por mi cuenta.
Just a little fun last weekend with my girl.	Sólo un poco divertido el fin de semana pasado con mi chica.
Good because.	Bueno porque.
I had never experienced the pain of a fall.	Nunca había experimentado el dolor de una caída.
This group has been meeting for over ten years.	Este grupo se ha estado reuniendo por más de diez años.
And the content as an image.	Y el contenido como imagen.
Go and wait by the car.	Ve y espera junto al coche.
But in reality, the story would be completely different.	Pero en realidad, la historia sería completamente diferente.
Compared to some loss figures, this might not seem significant.	En comparación con algunas cifras de pérdidas, esto podría no parecer significativo.
And these things really, really happened.	Y estas cosas realmente, realmente sucedieron.
Change requires work.	El cambio requiere trabajo.
Lots of issues and review questions.	Muchos problemas y preguntas de revisión.
But she also has the good side of her.	Pero ella también tiene su lado bueno.
She had become the enemy.	Se había convertido en el enemigo.
She did not have life insurance.	No tenía seguro de vida.
Ultimately, they would raise another five children together.	En última instancia, criarían otros cinco hijos juntos.
It is impossible for them to return.	Es imposible que regresen.
Go home and sleep.	Ve a casa y duerme.
He said he needed the gold badly, well that was obvious.	Dijo que necesitaba mucho el oro, bueno, eso era obvio.
I hope to see you next year.	Espero verte el próximo año.
We had our own house, a car.	Teníamos nuestra propia casa, un coche.
Executes the task when you call the execute method.	Ejecuta la tarea cuando llama al método de ejecución.
I catch him looking at me too.	Lo atrapo mirándome a mí también.
But it was worth a try.	Pero valió la pena intentarlo.
And it's still close enough.	Y todavía está lo suficientemente cerca.
He loved lying next to us.	Le encantaba acostarse junto a nosotros.
Yet here she was.	Sin embargo, aquí estaba ella.
There is nothing between him and his control.	No hay nada entre él y su control.
His family was fast asleep and now was the perfect time.	Su familia estaba profundamente dormida y ahora era el momento perfecto.
And there were some court cases against him.	Y hubo algunos casos judiciales en su contra.
It works pretty well for me.	Funciona bastante bien para mí.
With this specific range attached.	Con este rango específico adjunto.
Built well so you can build well!	¡Construido bien para que puedas construir bien!.
That's just one example, but one of the biggest.	Ese es un solo ejemplo, pero uno de los más grandes.
With her came her daughter.	Con ella vino su hija.
You just need to figure out which button to press.	Solo necesita averiguar qué botón presionar.
And we ask.	Y preguntamos.
Prices are going up again.	Los precios están subiendo de nuevo.
Here you are.	Aquí estás.
Clean lines are incredibly important to modern art design.	Las líneas limpias son increíblemente importantes para el diseño de arte moderno.
All the hurt and pain.	Todo el dolor y el dolor.
I had no idea it would be much worse.	No tenía idea de que sería mucho peor.
I don't turn to look at him.	No me giro para mirarlo.
Thanks for being here.	Gracias por estar aquí.
He is a great, kind man with a big heart.	Es un hombre grande, amable y con un gran corazón.
Let these guys know you're okay.	Hazles saber a estos chicos que estás bien.
I want to return	quiero devolver
His body was covered in blood.	Su cuerpo estaba cubierto de sangre.
I am the worst friend in the world.	Soy el peor amigo del mundo.
I find myself in a similar situation.	Me encuentro en una situación similar.
They give the ten word answer.	Ellos dan la respuesta de diez palabras.
Most beautiful design.	Diseño más hermoso.
She came back to buy me things.	Ella volvió a comprarme cosas.
I am sitting in front of my father.	Estoy sentado frente a mi padre.
Or close to it.	O cerca de eso.
I will fight against your family.	Voy a luchar contra tu familia.
She presented the problem.	Presentó el problema.
Large and somewhat fat.	Grande y algo gordo.
You said it was happening before, and it wasn't.	Dijiste que estaba pasando antes, y no fue así.
In one, the truck driver ran off the road.	En uno, el conductor del camión se salió de la carretera.
I wrote a review here.	Escribí una reseña aquí.
It was a journey, to say the least.	Fue un viaje, por decir lo menos.
I felt very strange there.	Me sentí muy raro allí.
Finally, they were here.	Finalmente, estaban aquí.
The men begin to load the bodies.	Los hombres comienzan a cargar los cuerpos.
He saved his body, that is.	Salvó su cuerpo, eso es.
They come together, but very carefully, without standing up.	Se juntan, pero con mucho cuidado, sin ponerse de pie.
It is very different from what you are used to.	Es muy diferente a lo que estás acostumbrado.
They will not expect that.	Ellos no esperarán eso.
We are stuck now for the first three hours notice.	Estamos atrapados ahora para las primeras tres horas de antelación.
When someone takes care of you, you take care of them.	Cuando alguien te cuida, tú lo cuidas.
Playing the game.	Jugando el juego.
So it should be good.	Así que debería ser bueno.
At recent shows, new people have asked which record to buy.	En shows recientes, nuevas personas han preguntado qué disco comprar.
You just have to arrive at the property during the day.	Sólo tienes que llegar a la propiedad durante el día.
You are not a customer.	No eres un cliente.
What came before were children's things.	Lo que venía antes eran cosas de niños.
I needed it.	Lo necesitaba.
I think the cases are the same.	Creo que los casos son los mismos.
We state family rules for our discussion.	Enunciamos reglas familiares para nuestra discusión.
And the women would see.	Y las mujeres verían.
He felt that there was still something to be done.	Sintió que aún quedaba algo por hacer.
Learn to speak a language.	Aprende a hablar un lenguaje.
The medium is on her way.	La médium está en camino.
These results have been compared to those of everyone on this planet.	Estos resultados han sido comparados con los de todos en este planeta.
Sometimes it can be a challenge to work with them.	A veces puede ser un desafío trabajar con ellos.
However, there was no recollection of pain or fear.	Sin embargo, no había ningún recuerdo de dolor o miedo.
I will certainly have something else in an hour or so.	Sin duda tendré algo más en una hora más o menos.
Video is a great tool to get your message across on the web.	El video es una gran herramienta para transmitir su mensaje a través de la web.
I also feel called.	Yo también me siento llamado.
It's one big hit after another.	Es un gran éxito tras otro.
I looked like my mother that way.	Me parecía a mi madre de esa manera.
You must be ready at that time.	Debes estar listo en ese momento.
I want to give that world to someone else.	Quiero darle ese mundo a otra persona.
I also believed that.	Yo también creía eso.
I met him when	Lo conocí cuando.
Oh, he's killing it.	Oh, lo está matando.
Small sample size.	Tamaño de muestra pequeño.
We know we have to be better and do better.	Sabemos que tenemos que ser mejores y hacerlo mejor.
I had asked myself a thousand times.	Me lo había preguntado mil veces.
Apart from one thing.	Aparte de una cosa.
Especially if you're just out of college.	Especialmente si acabas de salir de la universidad.
They appeared to have died of natural causes.	Parecían haber muerto por causas naturales.
Nothing is just what it is.	Nada es sólo lo que es.
You have no time to lose.	No tienes tiempo que perder.
However, the mechanism by which this occurs is unclear.	Sin embargo, el mecanismo por el cual esto ocurre no está claro.
They will show up if they feel that person is ready.	Se mostrarán si sienten que esa persona está lista.
We know who to trust and who not.	Sabemos en quién confiar y en quién no.
Well, that's one of the things that occurred to me.	Bueno, esa es una de las cosas que se me ocurrieron.
But no one ever asked me.	Pero nadie nunca me preguntó.
He is almost twice her age.	Él tiene casi el doble de edad que ella.
Both authors wrote the article.	Ambos autores escribieron el artículo.
There was one last thing they could try.	Había una última cosa que podían intentar.
He was happy with either position.	Estaba contento con cualquiera de las dos posiciones.
Maybe you just need a fresh start in a new place.	Tal vez solo necesita un nuevo comienzo en un lugar nuevo.
So you will do something good in it.	Así que hará algo bueno en eso.
Yet somehow that is not happening.	Sin embargo, de alguna manera, eso no está sucediendo.
I don't see another.	No veo otro.
We observe the flow of clients.	Observamos el flujo de clientes.
And that was certainly a factor.	Y eso fue sin duda un factor.
There is no point in trying them.	No tiene sentido probarlos.
Maybe it's not necessary.	Tal vez no sea necesario.
My wife was very upset.	Mi esposa estaba muy molesta.
in my direction	En mi dirección
No other girl had made him feel the same.	Ninguna otra chica le había hecho sentir lo mismo.
I can make a hundred thousand.	Puedo hacer cien mil.
It had gotten harder to be a police officer.	Se había vuelto más difícil ser un oficial de policía.
My thoughts are that for me, that might not scale well.	Mis pensamientos son que para mí, eso podría no escalar bien.
I helped with the search.	Ayudé con la búsqueda.
He liked us and people liked us.	Le caíamos bien y le gustaba a la gente.
We know much less than we imagine.	Sabemos mucho menos de lo que imaginamos.
The same is confirmed accordingly.	Lo mismo se confirma en consecuencia.
That's still the plan.	Ese sigue siendo el plan.
I think they are seeing significant progress.	Creo que están viendo un progreso significativo.
It turned out that we knew some of the same people.	Resultó que conocíamos a algunas de las mismas personas.
Army version.	Versión del ejército.
It's hard to go.	Es difícil ir.
I will stop this.	Detendré esto.
She would figure this out in another minute.	Ella se daría cuenta de esto en otro minuto.
Our love of food and books brought us closer together.	Nuestro amor por la comida y los libros nos acercó.
The other took the seat back from him.	El otro recuperó su asiento.
Consider is bigger than.	Considere es más grande que.
That is why our country is in the shape it is in today.	Por eso nuestro país está en la forma que está hoy.
I wouldn't have to run.	No tendría que correr.
The other children looked at him.	Los otros niños lo miraron.
Never more.	Nunca más.
But you guys helped me get through it.	Pero ustedes me ayudaron a superarlo.
We keep asking the questions.	Seguimos haciendo las preguntas.
More beautiful.	Más hermoso.
They will not show themselves.	No se mostrarán a sí mismos.
Buy local music.	Compra música local.
This can happen during the analysis or between analysis.	Eso puede ocurrir durante el análisis o entre análisis.
This is why you are here today.	Esta es la razón por la que estás aquí hoy.
We caught him just in time.	Lo atrapamos justo a tiempo.
Having a friend was holding him back.	Tener un amigo lo estaba frenando.
He will come.	Él vendrá.
At least he must do that.	Al menos debe hacer eso.
And she rolled her eyes at me.	Y ella me puso los ojos en blanco.
It was probably never completed and did not survive into modern times.	Probablemente nunca se completó y no sobrevivió hasta los tiempos modernos.
Everything in the room was great.	Todo en la habitación era genial.
It is fun	es muy divertido
She would say many things.	Ella diría muchas cosas.
They were fun and cheap.	Eran divertidos y baratos.
You have enough without me.	Tienes suficiente sin mí.
Because inside every body there is a body that is in the form of a spirit.	Porque dentro de cada cuerpo existe un cuerpo que está en forma de espíritu.
The old cannot imagine a new or create it.	Lo viejo no puede imaginar uno nuevo o crearlo.
your success.	Tu éxito.
However, that is not the most difficult aspect of him.	Sin embargo, ese no es su aspecto más difícil.
And it was like, great.	Y fue como, genial.
You can't get out of this damn building some days!	¡No puedes salir de este maldito edificio algunos días!.
I know it's not what you're here for.	Sé que no es para lo que estás.
The process would be slow at first, then suddenly speed up.	El proceso sería lento al principio, luego se aceleraría repentinamente.
I love being surprised.	Me encanta que me sorprendan.
He had something in his hand.	Tenía algo en la mano.
Our focus this week has been weather.	Nuestro enfoque esta semana ha sido el tiempo.
Your chance to take the first step.	Su oportunidad de dar el primer paso.
The value lost is much greater than the value saved.	El valor perdido es mucho mayor que el valor ahorrado.
But it is far from perfect.	Pero está lejos de ser perfecto.
They would take no further part in the fight.	No tomarían más parte en la lucha.
I imagine you have.	Imagino que tienes.
Of course no one believed him.	Por supuesto que nadie le creyó.
We can't argue with what she did.	No podemos discutir lo que hizo.
We have to look at history.	Tenemos que mirar la historia.
There was nothing they could hold me for.	No había nada por lo que pudieran retenerme.
She called them her mental days.	Ella los llamó sus días mentales.
Slowly, slowly it had come to them.	Lentamente, lentamente les había llegado.
First, place your subject in the exact center of the frame.	Primero, coloque el sujeto en el centro exacto del marco.
Focus on one room at a time.	Concéntrese en una habitación a la vez.
I knew something was going on here.	Sabía que algo estaba pasando aquí.
She came to a boil.	Llegó a ebullición.
But we are nothing.	Pero no somos nada.
I didn't think they would do this.	No pensé que harían esto.
That is the only reason.	Esa es la única razón.
When will someone listen to me?	¿Cuándo alguien me escuchará?.
She had felt that way herself, not long ago.	Ella misma se había sentido así, no hace mucho tiempo.
You would never do that.	Tú nunca harías eso.
This was the plan.	Este era el plan.
I was worried.	Estaba preocupado.
We were seated at a long table outside.	Nos instalaron en una mesa larga afuera.
I am proud of them.	Estoy orgulloso de ellos.
They will tell you when it is safe.	Ellos te dirán cuándo es seguro.
But we live in a changing world.	Pero vivimos en un mundo cambiante.
Take it one day at a time.	Tómelo un día a la vez.
Then they went back down to that town.	Luego volvieron a bajar a ese pueblo.
I put sugar water in them.	Les he puesto agua azucarada.
Maybe if we.	Tal vez si nosotros.
That is clearly the situation here.	Esa es claramente la situación aquí.
This could have been reported to me later.	Esto podría haberme sido informado más adelante.
He was off balance, confused.	Estaba fuera de balance, confundido.
I dont know how to use it.	No sé cómo usarlo.
Today they did.	Hoy lo hicieron.
A very simple drink.	Una bebida muy sencilla.
It's basically about story stuff that he gets involved with.	Básicamente se trata de cosas de la historia en las que se involucra.
They both say he is very old.	Ambos dicen que es muy viejo.
I think you have to make an effort.	Creo que tienes que hacer un esfuerzo.
She had lost everything.	Ella lo había perdido todo.
I empty my memory.	Vacío mi memoria.
I've waited a long time for this.	He esperado mucho tiempo para esto.
It took me seven times to win.	Me tomó siete veces poder ganar.
We drive to the public court down the street.	Conducimos hasta el tribunal público calle abajo.
Your code works for me.	Tu código funciona para mí.
There was something on his mind that required most of her attention.	Había algo en su mente que requería la mayor parte de su atención.
I got out of the car and started running towards him.	Salí del auto y comencé a correr hacia él.
And then, when the time was right, he would come back too.	Y luego, cuando fuera el momento adecuado, volvería también.
He moved me to tears for defending the land.	Me conmovió hasta las lágrimas por la defensa de la tierra.
He had no resistance.	No tuvo resistencia.
It takes time.	Toma tiempo.
I respect them.	Los respeto.
Experiment with both.	Experimenta con ambos.
Whether this should be used for negative selection is another point entirely.	Si esto debe usarse para la selección negativa es otro punto completamente diferente.
I could resign, if not for those reasons, then for those purposes.	Podría renunciar, si no por esas razones, a esos fines.
He handed me the plane.	Me entregó el avión.
He didn't feel too good about it himself.	Él mismo no se sentía muy bien al respecto.
I stood in front of the window looking at the screen.	Me paré frente a la ventana mirando la pantalla.
Nobody caught me.	Nadie me atrapó.
I almost fall.	Casi me caigo.
But that was before he had to make tough decisions.	Pero eso fue antes de que tuviera que tomar decisiones difíciles.
I don't know myself	no me conozco
There is so much to do.	Hay mucho por hacer.
They knew exactly what they were doing.	Sabían exactamente lo que estaban haciendo.
That is very rarely the case.	Ese es muy raramente el caso.
Trust that you know when something is wrong.	Confía en que sabes cuando algo anda mal.
Nor did he enjoy the great works of art as before.	Tampoco disfrutó de las grandes obras de arte como antes.
He knocked me down seeing the real stuff.	Me derribó ver las cosas reales.
At least a couple of times.	Al menos un par de veces.
If we see that his comments are left, we will close them.	Si vemos que sus comentarios se dejan, los cerraremos.
I should have learned by now.	Debería haber aprendido a estas alturas.
Simple supply and demand.	Oferta y demanda sencillas.
He leaned his big, long head close to her.	Él inclinó su cabeza grande y larga cerca de ella.
I focus on the small plane, but there is nothing to see.	Me concentro en el avión pequeño, pero no hay nada que ver.
Ask your friends about their experiences.	Pregunta a tus amigos sobre sus experiencias.
He seemed confused.	Parecía confundido.
The crowd and confusion increased.	La multitud y la confusión aumentaron.
He then he hit her.	Entonces la golpeó.
That wasn't very good either.	Eso tampoco fue muy bueno.
He looks back at his friends who are now still.	Él mira hacia atrás a sus amigos que ahora están quietos.
She needed me more than ever.	Ella me necesitaba más que nunca.
Although he doesn't.	Aunque él no.
With only one boat he had seen better days many years ago.	Con un solo barco que había visto días mejores hace muchos años.
Not just any magic, he realized, but one close to his heart.	No cualquier magia, se dio cuenta, pero una cerca de su corazón.
He wasn't dating.	Él no estaba saliendo.
Here, she had everything she wanted.	Aquí, ella tenía todo lo que quería.
I speak of the state in the set of it.	Hablo del estado en su conjunto.
When there is only one input.	Cuando solo hay una entrada.
There were too many unknown factors during this time period.	Hubo demasiados factores desconocidos durante este período de tiempo.
So hold on.	Entonces, aguanta.
I hope so.	Eso espero.
And then there was the fall.	Y luego estaba la caída.
Let the company create core values.	Deje que la empresa cree valores fundamentales.
Many were shot and killed as a result.	Muchos fueron asesinados a tiros como resultado.
He worked late, didn't shut down his computer until after dark.	Trabajó hasta tarde, no apagó su computadora hasta después del anochecer.
That's what they do.	Eso es lo que hacen.
It is a risk we will have to take.	Es un riesgo que tendremos que correr.
This is a movie.	Esta es una película.
People like printed books.	A la gente le gustan los libros impresos.
However, you guys are weird.	Sin embargo, ustedes son raros.
The gender differences in the different social classes were similar.	Las diferencias de género en las diferentes clases sociales fueron similares.
I was not sure	no estaba seguro
Nine is my favourite.	Nueve es mi favorito.
I knew thousands of people were watching it.	Sabía que miles de personas lo estaban viendo.
That is the model we need in health care.	Ese es el modelo que necesitamos en el cuidado de la salud.
And now we know what that looks like.	Y ahora sabemos cómo se ve eso.
We both knew better.	Ambos lo sabíamos mejor.
They are too many to count.	Son demasiados para contarlos.
But right now, that's hard.	Pero en este momento, eso es difícil.
It helps to be in good shape.	Ayuda a estar en buena forma.
That's my rock.	Esa es mi roca.
You have three hours.	Tienes tres horas.
It doesn't kill him though.	Aunque no lo mata.
There are a few steps you could take before that.	Hay algunos pasos que podría tomar antes de eso.
She went out into the side garden.	Salió al jardín lateral.
Now, while the men waited in the water, the sun came up.	Ahora, mientras los hombres esperaban en el agua, salió el sol.
This easy fact has been prepared to meet the requirements of those.	Este hecho fácil ha sido preparado para cumplir con los requisitos de aquellos.
Long day of walking again.	Largo día de otra vez más caminando.
These results are independent of the number of runs performed.	Estos resultados son independientes del número de ejecuciones realizadas.
I am working on it myself and it works.	Yo mismo estoy trabajando en ello y funciona.
His word stood.	Su palabra se mantuvo.
A seat at the table.	Un asiento en la mesa.
Private area,.	Área privada,.
You can check whether the data entered by you is correct or not.	Puede verificar que los datos escritos por usted sean correctos o no.
She nodded at the man.	Ella asintió al hombre.
Front.	Frente.
I do not recommend this book.	No recomiendo este libro.
The quality of the piece is very good.	La calidad de la pieza es muy buena.
It can affect your hearing ability.	Puede afectar su capacidad auditiva.
I have taught love.	He enseñado el amor.
That woman can throw a fit.	Esa mujer puede dar un ataque.
She took a step forward, then another.	Dio un paso adelante, luego otro.
He doesn't listen.	Él no escucha.
The word 'end' is not enough.	La palabra 'final' no es suficiente.
But she didn't give up.	Pero ella no se dio por vencida.
Being poor is a crime.	Ser pobre es un crimen.
I can see that the green light is on.	Puedo ver que la luz verde está encendida.
He also died.	Él también murió.
I enjoyed having him live with me.	Disfruté que viviera conmigo.
She raised her hand and her fingers closed around the line.	Levantó la mano y sus dedos se cerraron alrededor de la línea.
It is the government as it should be.	Es el gobierno como debe ser.
Therefore, the rate law could not be determined.	Por lo tanto, no se pudo determinar la ley de velocidad.
Well, there could be multiple reasons.	Bueno, podrían ser múltiples razones.
That kind of trust is rare.	Ese tipo de confianza es raro.
But they are nice.	Pero son agradables.
I couldn't do this on my own.	No podría hacer esto por mi cuenta.
I read that story you wrote.	Leí esa historia que escribiste.
Or at least not in the presence of his children.	O al menos no en presencia de sus hijos.
Only it hadn't been the wrong ending.	Sólo que no había sido el final equivocado.
In the beginning, you never want to turn down the job.	Al principio, nunca quieres rechazar el trabajo.
Very soon again.	Muy pronto de nuevo.
So far, clinical results have been mixed.	Hasta ahora, los resultados clínicos han sido mixtos.
I tried to avoid it because it was driving me crazy.	Traté de evitarlo porque me estaba volviendo loco.
For each book, we store user comments on a daily basis.	Para cada libro, almacenamos los comentarios de los usuarios diariamente.
And he did exactly that.	Y él hizo exactamente eso.
No one knows that he has come.	Nadie sabe que ha venido.
However, it would not last long.	Sin embargo, no duraría mucho.
He is removed from the show.	Se quita del espectáculo.
They make one want to do certain things.	Hacen que uno quiera hacer ciertas cosas.
And over and over again.	Y una y otra vez.
She returned to the city two years ago.	Regresó a la ciudad hace dos años.
I don't know his number.	No sé su número.
He was in the army.	Él estaba en el ejército.
The pressure has been off of me.	La presión ha estado fuera de mí.
Look for books, classes, and additional training.	Busque libros, clases y capacitación adicional.
They can't touch it.	No pueden tocarla.
But that didn't work out so well.	Pero eso no funcionó tan bien.
He never had the ball.	Nunca tuvo la pelota.
Rights option.	Opción los derechos.
He used to do too much.	Solía ​​hacer demasiado.
Group members for reading the manuscript, support and constant discussions.	Miembros del grupo por la lectura del manuscrito, apoyo y discusiones constantes.
You must go at once.	Debes irte de una vez.
Neither of them looked at her.	Ninguno de los dos la miró.
Nothing else works.	Nada más funciona.
It is about whether or not someone broke a law.	Se trata de si alguien violó o no una ley.
He had just broken another promise.	Acababa de romper otra promesa.
Let's visit her.	Vamos a visitarla.
I can ask you to do it.	Puedo pedirles que lo hagan.
She doesn't look any different.	Ella no se ve diferente.
Still, the strength of the wind subsided.	Aún así, la fuerza del viento disminuyó.
I was glad.	Me alegré.
Don't eat until you are completely full.	No comas hasta que estés completamente lleno.
Dressed well, too.	Vestida bien, también.
That is the rock.	Esa es la roca.
The purpose of the group was to improve relationship skills.	El propósito del grupo era mejorar las habilidades de relación.
It is worth knowing why.	Vale la pena saber por qué.
His last project was shit, he told me she.	Su último proyecto fue una mierda, me dijo.
Everyone needed clothes, and these women filled the need.	Todo el mundo necesitaba ropa, y estas mujeres cubrieron la necesidad.
Plants in this series usually have larger leaves.	Las plantas de esta serie suelen tener hojas más grandes.
This was the only way.	Esta era la única manera.
It's supposed to be like gold.	Se supone que es como el oro.
This is more like it.	Esto es más parecido.
Therefore, there are only two outcomes for the experiment.	Por lo tanto, solo hay dos resultados para el experimento.
I saw it in the news.	Lo vi en las noticias.
And his strategy worked.	Y su estrategia funcionó.
Walk me through that deal.	Guíame a través de ese trato.
All he did was print money, spend it, and then print more.	Todo lo que hizo fue imprimir dinero, gastarlo y luego imprimir más.
The decided question, therefore, was fact.	La cuestión decidida, por lo tanto, era de hecho.
I developed it at a young age.	Lo desarrollé a una edad temprana.
No, he did not do it.	No, no lo hizo.
They are very comfortable and appear to be well made.	Son muy cómodos y parecen estar bien hechos.
Too many lives have been lost.	Se han perdido demasiadas vidas.
Nothing could be heard.	No se podía escuchar nada.
We will check if that is possible.	Comprobaremos si eso es posible.
And we also cut off our home phone number.	Y también cortamos el número de teléfono de nuestra casa.
That will never be right, even after you grow up.	Eso nunca estará bien, incluso después de que crezcas.
But the data actually goes further back.	Pero los datos en realidad van más atrás.
This is not a place I take home.	Este no es un lugar que me lleve a casa.
I just want it to end.	Sólo quiero que se acabe.
This is normal and expected.	Esto es normal y esperado.
Try it just once a day.	Pruébalo solo una vez al día.
Which meant he had gone the other direction.	Lo que significaba que había ido en la otra dirección.
So maybe the question could be about that.	Entonces, tal vez la pregunta podría ser sobre eso.
She had heard of it, in the books, of course.	Ella había oído hablar de eso, en los libros, por supuesto.
Being a woman who works on the street, they worry.	Al ser una mujer que trabaja en la calle, se preocupan.
If only he'd had more time to think about it.	Si tan solo hubiera tenido más tiempo para pensarlo.
She has never talked about a topic here.	Nunca ha hablado de un tema aquí.
I have to listen to it.	Tengo que escucharlo.
You have a breath.	Tienes un respiro.
What time do you eat.	A qué hora comes.
And that has been the case since my first state visit here.	Y ese ha sido el caso desde mi primera visita de estado aquí.
He never said a word.	Nunca dijo una palabra.
We must train our special sense.	Debemos entrenar nuestro sentido especial.
Find out where they go.	Averigüe a dónde van.
She hoped that this would be the end of the matter.	Ella esperaba que este sería el final del asunto.
However, this could be associated with a significant number of complications.	Sin embargo, esto podría estar asociado con un número significativo de complicaciones.
It really is quick, fast, free and in addition to looking.	Realmente es rápido, rápido, gratis y además de mirar.
She took longer than she expected.	Tardó más de lo que esperaba.
I have seen it much higher, so compare before you buy.	Lo he visto mucho más alto, así que compare antes de comprar.
He turned to her.	Él se volvió hacia ella.
Deep love and emotions.	Amor profundo y emociones.
I bought a medium.	Compré un medio.
Which, of course, it isn't.	Que, por supuesto, no lo es.
She leaned forward in her seat.	Se inclinó hacia adelante en su asiento.
He was beginning to think that he wanted more from her.	Estaba empezando a pensar que quería más de ella.
Maybe they did, they only see a person in me.	Tal vez lo hicieron, solo ven a una persona en mí.
So she was upset.	Entonces ella estaba molesta.
It seems that there are two of us.	Parece que somos dos.
We could see some action in the next month or two.	Podríamos ver algo de acción en el próximo mes o dos.
At least, the skin of animals known today.	Al menos, la piel de los animales conocidos en la actualidad.
Never forget that white space is your friend!	¡Nunca olvides que el espacio en blanco es tu amigo!.
She got there the next day.	Llegó allí al día siguiente.
We send it to the floor.	Lo enviamos al piso.
They stop talking.	Dejan de hablar.
Yes, she said, you must go out.	Sí, dijo ella, debe salir.
It is a matter of understanding.	Es una cuestión de comprensión.
I'm not really ready.	No estoy realmente listo.
She spoke a word in a soft, easy voice.	Pronunció una palabra con voz suave y fácil.
She had to believe that they continued to do so.	Tenía que creer que continuaban haciéndolo.
Most of the data so far comes from the developed world.	La mayoría de los datos hasta ahora provienen del mundo desarrollado.
Not their stories.	No sus historias.
Some will stay together, some will separate.	Algunos permanecerán juntos, algunos se separarán.
She fixed her eyes on me.	Fijó sus ojos en mí.
This can't go on.	Esto no puede continuar.
However, something was missing.	Sin embargo, faltaba algo.
It was a difficult time for everyone.	Fue un momento difícil para todos.
Then one day he is here.	Entonces, un día, él está aquí.
It was so emotional.	Fue tan emotivo.
He say the wrong thing and you are likely to get killed.	Di algo incorrecto y es probable que te maten.
I notice them more in the master bedroom.	Los noto más en el dormitorio principal.
And throw my life away, to save this person.	Y tirar mi vida, para salvar a esta persona.
Well, not in the game anyway.	Bueno, no en el juego de todos modos.
Control mean, compared to individual control data vs.	Media de control, en comparación con los datos individuales de control vs.
Unfortunately, none of these three stood out.	Desafortunadamente, ninguno de estos tres se destacó.
I love being the center of attention.	Me encanta ser el centro de atención.
No one has a problem with this feeling.	Nadie tiene problema con este sentimiento.
Then she became a teacher.	Luego se convirtió en maestra.
The world wants oil at a reasonable price.	El mundo quiere petróleo a un precio razonable.
The number of subjects in each group is shown.	Se muestra el número de sujetos en cada grupo.
Three different end states are currently used.	Actualmente se utilizan tres estados finales diferentes.
Maybe we need to talk face to face.	Tal vez necesitamos hablar cara a cara.
The value one represents a perfect match.	El valor uno representa una combinación perfecta.
At your own risk, of course.	Bajo su propio riesgo, por supuesto.
All that does not breathe.	Todo lo que no respira.
Something that can happen to anyone.	Algo que le puede pasar a cualquiera.
Rather, it is the willingness to keep asking the questions.	Más bien, es la voluntad de seguir haciendo las preguntas.
I must continue, at least until this night is behind me.	Debo continuar, al menos hasta que esta noche quede atrás.
The man never took his eyes off him.	El hombre nunca dejó de mirarlo.
I live here.	Yo vivo aqui.
Family members need to be aware of the data they share online.	Los miembros de la familia deben estar al tanto de los datos que comparten en línea.
This could be a major project.	Este podría ser un proyecto importante.
They make you move forward.	Te hacen avanzar.
So he only had room to stand up or lie down.	Así que solo tenía espacio para ponerse de pie o acostarse.
I can not wait!.	¡No puedo esperar!.
Making sure everything is lined up.	Asegurándose de que todo esté alineado.
I also have something for you.	Yo también tengo algo para ti.
That is very significant.	Eso es muy significativo.
The right thing.	Lo correcto.
She put a hand to her throat.	Se llevó una mano a la garganta.
No, don't say you're not even creative.	No, no digas que no eres ni creativo.
She continued for quite some time.	Continuó durante bastante tiempo.
And it is always difficult.	Y es siempre difícil.
Well, the answer is no.	Bueno, la respuesta es no.
From three independent measurements.	A partir de tres medidas independientes.
A freshman, class number one.	Un estudiante de primer año, clase número uno.
Or she had killed herself.	O ella misma se había matado.
I failed you every time.	Te fallé en todo momento.
Nothing and no one can stop me except myself.	Nada ni nadie puede detenerme excepto yo mismo.
He tried to stop.	Trató de detenerse.
She prepared the paper.	Preparó el papel.
Success means different things here.	El éxito significa cosas diferentes aquí.
Each of them ran towards him.	Cada uno de ellos corrió hacia él.
But here we wonder.	Pero aquí nos preguntamos.
For what they were doing.	Por lo que estaban haciendo.
We cannot waste any of our water.	No podemos desperdiciar nada de nuestra agua.
Every night, if you wanted.	Todas las noches, si querías.
It should never be considered simply nice to have.	Nunca debe considerarse simplemente agradable de tener.
He soon abandoned him.	Pronto lo abandonó.
Move my body.	Mueve mi cuerpo.
But the situation has changed for now.	Pero la situación ha cambiado por ahora.
But she couldn't understand that either.	Pero ella tampoco podía entender eso.
Surely you call to help.	Seguro que llamas para ayudar.
She was an interesting character to say the least.	Era un personaje interesante por decir lo menos.
I would have done anything for her.	Habría hecho cualquier cosa por ella.
None of us should be here today.	Ninguno de nosotros debería estar aquí hoy.
She feared for my life.	Temía por mi vida.
Against her better judgment, she agreed.	En contra de su mejor juicio, aceptó.
As fast as possible.	Lo más rápido posible.
It is not a personal attack.	No es un ataque personal.
She had been a really patient mother to my children.	Había sido una madre realmente paciente para mis hijos.
I can tell you this.	Puedo decirte esto.
I didn't want to use my own guys.	No quería usar a mis propios muchachos.
He didn't want things to get out of control.	No quería que las cosas se salieran de control.
She practically showed everything that she can do.	Prácticamente mostró todo lo que puede hacer.
So you've broken up.	Así que has roto.
Or any light machine oil she can find will work too.	O cualquier aceite de máquina liviano que pueda encontrar también funcionará.
I had no coverage and the sun was very hot.	No tenía cobertura y el sol estaba muy caliente.
A secret smile touched her mouth.	Una sonrisa secreta tocó su boca.
A bit weak	Un poco débil
She couldn't reach it.	No pudo alcanzarla.
She slowly walked away from the door.	Lentamente se alejó de la puerta.
Who could make a really big order?	¿Quién podría hacer un pedido realmente grande?
You have never seen a spirit.	Nunca has visto un espíritu.
Let's call it a soul.	Llamémoslo un alma.
They can take it out to sea if it's okay.	Pueden sacarlo al mar si está bien.
They can't work.	No pueden trabajar.
We have to get to the bottom of this.	Tenemos que llegar al fondo de esto.
His chest was still giving her trouble.	Su pecho todavía le estaba dando problemas.
But the officers did not listen.	Pero los oficiales no escucharon.
Of course, there are animals that seem to plan ahead.	Por supuesto, hay animales que parecen planear con anticipación.
But once in a while it can be a real treat.	Pero de vez en cuando puede ser un verdadero placer.
, .	, .
I decided to let her go.	Decidí dejarla ir.
This process was repeated for each sample six times.	Este proceso se repitió en cada muestra seis veces.
We have to be very creative in how we do that.	Tenemos que ser muy creativos en la forma en que hacemos eso.
The visit started well.	La visita empezó bien.
Three minutes passed.	Pasaron tres minutos.
But that is not what is happening.	Pero eso no es lo que está sucediendo.
She made particular mention in her reasons that she believed the plaintiff.	Hizo particular mención en sus razones de que creía a la demandante.
This was denied by another judge.	Esto fue negado por otro juez.
Nor human suffering.	Tampoco el sufrimiento humano.
It took us more than a month to record a song.	Nos llevó más de un mes grabar una canción.
The police is.	La policía es.
It would go away or it would be destroyed.	Se iría o sería destruido.
Sure, they can die very easily.	Claro, pueden morir muy fácilmente.
Or stay in a relationship even.	O permanecer en una relación incluso.
I love this machine.	Me encanta esta máquina.
Three years of war had finally ended.	Tres años de guerra finalmente habían terminado.
She still hadn't thought about what she could say to him.	Todavía no había pensado en lo que podría decirle.
In her own head it had gone both ways.	En su propia cabeza había ido en ambos sentidos.
She did it one step at a time.	Lo hizo un paso a la vez.
I do not know what is the problem	no se cual es el problema
Both types of control offer the same results.	Ambos tipos de control ofrecen los mismos resultados.
And I saw it.	Y lo vi.
And she could see what else she could move her.	Y se podía ver qué más podría moverse.
You can fight.	Puedes pelear.
If there was any problem it would be in that sense.	Si hubiera algún problema sería en ese sentido.
But they stood firm to the end.	Pero se mantuvieron firmes hasta el final.
But we force him to do it.	Pero lo obligamos a hacerlo.
That promise is being kept today.	Esa promesa se está manteniendo hoy.
She couldn't help it.	Ella no pudo evitarlo.
A member of my family entered my mind.	Un miembro de mi familia entró en mi mente.
Everything is fine up to here.	Todo está bien hasta aquí.
We appreciate his feedback and understand her concern.	Agradecemos sus comentarios y entendemos su preocupación.
I enjoy almost every moment.	Disfruto casi cada momento.
However, that strategy has its limitations.	Sin embargo, esa estrategia tiene sus limitaciones.
She looked up at the stars.	Miró hacia las estrellas.
We saved him, but she could die again.	Lo salvamos, pero podría volver a morir.
I can learn to deal with myself.	Puedo aprender a lidiar conmigo mismo.
But she didn't even set foot inside the house itself.	Pero ella ni siquiera puso un pie dentro de la casa misma.
And while they're at it, they may have to surface.	Y mientras lo hacen, es posible que tengan que salir a la superficie.
Either way, they played a role in what came next.	De cualquier manera, jugaron un papel en lo que vino después.
Don't get excited and don't move.	No te emociones y no te muevas.
It was a very short trial.	Fue un juicio muy corto.
Not just love songs.	No solo canciones de amor.
I got excited.	Me emocioné.
Not great, but not totally lost.	No muy bien, pero no totalmente perdido.
However, its mechanism of action has not been studied.	Sin embargo, su mecanismo de acción no ha sido estudiado.
But neither are the three.	Pero tampoco lo son los tres.
We were very divided.	Estábamos muy divididos.
But don't get rid of it.	Pero no te liberes de él.
Analyzes were performed on men and women.	Los análisis se realizaron en hombres y en mujeres.
The other children stayed with the mother.	Los otros niños se quedaron con la madre.
But she didn't see it as a reason to change.	Pero no lo vio como una razón para cambiar.
You know your way around a body.	Conoces tu camino alrededor de un cuerpo.
Many of us could say the same.	Muchos de nosotros podríamos decir lo mismo.
She wanted to go.	Ella quería ir.
She performed the measurements presented in this manuscript and wrote the manuscript.	Realizó las mediciones presentadas en este manuscrito y escribió el manuscrito.
However, there might be something else that would help her.	Sin embargo, podría haber algo más que la ayudaría.
They didn't have to.	No tenían que hacerlo.
Three of the six crew members on board were killed.	Tres de los seis tripulantes a bordo murieron.
Them neither.	Ellos tampoco.
My previous blog used that name.	Mi blog anterior usaba ese nombre.
it was not clear	no estaba claro
She had missed him the first time.	Lo había extrañado la primera vez.
The equal protection of the laws.	La igual protección de las leyes.
They all started running towards the door.	Todos empezaron a correr hacia la puerta.
It was, she thought, the most beautiful moment of the day.	Era, pensó, el momento más hermoso del día.
She thought it was pretty good.	Pensó que era bastante bueno.
Give it a try and use it as you see fit.	Pruébalo y utilízalo como mejor te parezca.
These drugs are not cheap.	Estos medicamentos no son baratos.
I guess they don't trust us.	Supongo que no confían en nosotros.
If something changes, of course, we will call.	Si algo cambia, por supuesto, llamaremos.
The rest of the week we continue with our lives.	El resto de la semana seguimos con nuestras vidas.
For the future and not for the past.	Para el futuro y no para el pasado.
Very soon we will solve something.	Muy pronto resolveremos algo.
With excellent results.	Con excelentes resultados.
She said that she had not slept.	Dijo que no se había acostado.
Everything but her mind moved in slow motion.	Todo menos su mente se movía en cámara lenta.
It was an incredible sight.	Era una vista increíble.
But it was much more than that.	Pero fue mucho más que eso.
One was younger, one was older.	Uno era más joven, uno era mayor.
I am very happy with the results.	Estoy muy contento con los resultados.
I did not expect that.	No esperaba eso.
Now come get this phone.	Ahora ven a buscar este teléfono.
I feed on seeing how others solve this problem.	Me alimento de ver cómo otros resuelven este problema.
She recognized the importance of planning and support.	Reconoció la importancia de la planificación y el apoyo.
We still produce great players.	Todavía producimos grandes jugadores.
I had never seen one before, but had heard of them.	Nunca había visto uno antes, pero había oído hablar de ellos.
Also, the children were awake at night.	Además, los niños estaban despiertos en la noche.
Within a day, the weapons had been removed.	En un día, las armas habían sido retiradas.
I know I will find you again.	Sé que te encontraré de nuevo.
This can happen several times during the night.	Esto puede ocurrir varias veces durante la noche.
But ultimately, the reality is that you just can't get any better.	Pero en última instancia, la realidad es que simplemente no se puede mejorar.
They were just things.	Eran solo cosas.
This was working fine until this morning.	Esto estaba funcionando bien hasta esta mañana.
She reported the incident to the police several hours later.	Ella denunció el incidente a la policía varias horas después.
At least for a while.	Al menos por un rato.
A video is never proof of anything.	Un video nunca es prueba de nada.
Then when she is the one who makes love to me.	Luego cuando es ella quien me hace el amor.
You don't know what people have done or haven't done.	No sabes lo que la gente ha hecho o no ha hecho.
There are three possible ways.	Hay tres formas posibles.
And she apparently never will.	Y aparentemente nunca lo hará.
I have no idea how to fix the problem.	No tengo idea de cómo solucionar el problema.
We were just going to play it.	Solo íbamos a tocarlo.
Your clothes are to my taste.	Tu ropa es de mi gusto.
That will help.	Eso ayudará.
No one has time to lose.	Nadie tiene tiempo que perder.
It wasn't too difficult.	No fue demasiado difícil.
She nodded, but she didn't say anything.	Ella asintió, pero no dijo nada.
Here, she can create her second email address.	Aquí, puede crear su segunda dirección de correo electrónico.
She had to keep fighting.	Tenía que seguir luchando.
Not all random teams will be successful.	No todos los equipos aleatorios tendrán éxito.
Maybe sometimes we need to just click to turn it off.	Tal vez a veces necesitamos simplemente hacer clic en apagarlo.
She then she went home.	Luego se fue a casa.
Average of two independent experiments.	Promedio de dos experimentos independientes.
Everything about this mission had been explained to him in detail.	Todo sobre esta misión le había sido explicado en detalle.
Not with your head down.	No con la cabeza baja.
I work in my garden.	Trabajo en mi jardín.
The phase method can be used in any medium.	El método de fase se puede utilizar en cualquier medio.
They could go.	Podrían irse.
I have a good knife.	Tengo un buen cuchillo.
In fact, I may not be back with him until tomorrow.	De hecho, es posible que no vuelva con él hasta mañana.
Except she was a woman she was in bed with.	Excepto que era una mujer con la que estaba en la cama.
I told you before we left.	Te lo dije antes de que nos fuéramos.
Never hurt animals.	Nunca lastimes a los animales.
Soon, we couldn't imagine anything else.	Pronto, no podíamos imaginar nada más.
Sure they are, but they are different in many ways.	Claro que lo son, pero son diferentes en muchos aspectos.
He couldn't have gone to the bathroom so fast.	No podía haber ido al baño tan rápido.
Everything came together well here.	Todo se combinó bien aquí.
However, three important values ​​have kept them in the public eye.	Sin embargo, tres valores importantes los han mantenido a la vista del público.
So black and blue.	Tan negro y azul.
But it never did anything useful.	Pero nunca hizo nada útil.
One of those spaces is outside the house.	Uno de esos espacios está fuera de la casa.
I've had a look at it in the past.	Lo he echado un vistazo en el pasado.
I saw dirty things.	Vi cosas sucias.
Sounds like a good plan, you think.	Suena como un buen plan, piensas.
He has, he really has.	Él tiene, realmente tiene.
But close enough.	Pero lo suficientemente cerca.
He promptly eliminated her child in the same way.	Rápidamente eliminó a su hijo de la misma manera.
I hit him back.	Le devolví el golpe.
It's like they're waiting for something.	Es como si estuvieran esperando algo.
It was later shown that this was not the case.	Más tarde se demostró que este no era el caso.
You don't need us.	No nos necesitas.
He doesn't really know me.	Él realmente no me conoce.
That's what people need to see when they think about security.	Eso es lo que la gente necesita ver cuando piensa en seguridad.
And the truth, he will surely speak for himself.	Y la verdad, seguramente hablará por sí mismo.
That would not be possible if there was nothing in you.	Eso no sería posible si no hubiera nada en ti.
It had been ten days since he had been gone.	Ya hacía diez días que se había ido.
There's a lot of appeal around that.	Hay mucho atractivo en torno a eso.
Difficult to understand his play.	Difícil de entender su jugada.
He's going to come back for her, and that so fast.	Él va a volver por ella, y eso tan rápido.
I wanted to see it.	Yo quería verlo.
As usual, they ignored the plane.	Como de costumbre, ignoraron el avión.
It's his lucky night.	Es su noche de suerte.
You can play them online for free.	Puedes jugarlos en línea gratis.
Before starting breakfast.	Antes de empezar a desayunar.
I wanted to set you free.	Quería dejarte libre.
The hands came.	Vinieron las manos.
That had been his hope.	Esa había sido su esperanza.
Not that he had any use for either of them.	No es que tuviera ningún uso para ninguno de los dos.
I never wanted this body.	Nunca quise este cuerpo.
Nothing we've done has helped, and they quickly scale back their efforts.	Nada de lo que hemos hecho ha ayudado, y rápidamente reducen sus esfuerzos.
I had no faith in them.	No tenía fe en ellos.
I was done with high school at that wedding.	Yo había terminado con la escuela secundaria en esa boda.
I may have been somewhat helpful in my advice to others.	Puede que haya sido algo útil en mis consejos para otros.
However, more studies are needed to determine this.	Sin embargo, se necesitan más estudios para determinar esto.
He didn't have time either.	Tampoco tuvo tiempo.
But you should be more careful in the future.	Pero debes tener más cuidado en el futuro.
And be on time.	Y estar a tiempo.
He must have been seven years old.	Debía tener siete años.
That was a big plus after her husband left.	Esa fue una gran ventaja después de que su esposo se fue.
I hope you win, as that only helps us.	Espero que ganes, ya que eso solo nos ayuda.
Most of them found his mark.	La mayoría de ellos encontraron su marca.
However, this is a common problem in communication skills research.	Sin embargo, este es un problema común en la investigación de habilidades de comunicación.
We can't say that about any other wine.	No podemos decir eso de ningún otro vino.
We can't use it anymore.	No podemos usarlo más.
I can't figure out how to fix it.	No puedo averiguar cómo solucionarlo.
He wasn't sure why.	No estaba seguro de por qué.
Better than too little.	Mejor que demasiado poco.
People have tried.	La gente lo ha intentado.
They are waiting for us to lead them.	Están esperando que los lideremos.
I have other things for you to do.	Tengo otras cosas para que hagas.
Go easy on him.	Sé fácil con él.
For more than two months that date remained on the board.	Durante más de dos meses esa fecha permaneció en la pizarra.
I love how they turned out.	Me encanta cómo quedaron.
The exact frequency is difficult to measure.	La frecuencia exacta es difícil de medir.
He had been in my head since high school.	Había estado en mi cabeza desde la secundaria.
Now you have guessed the final answer of this term.	Ahora ha adivinado la respuesta final de este término.
Way above his head.	De manera por encima de su cabeza.
This is achieved by the following steps.	Esto se obtiene mediante los siguientes pasos.
Time stopped here.	El tiempo se detuvo aquí.
And the note.	Y la nota,.
But that didn't change the facts.	Pero eso no cambió los hechos.
It's not fun.	No es divertido.
I don't know how much being a woman played into that.	No sé cuánto jugó el ser mujer en eso.
This was indeed the case.	Este fue de hecho el caso.
Men or women, they can sell their bodies to adult men.	Hombres o mujeres, pueden vender sus cuerpos a hombres adultos.
These examples are given in the following table.	Estos ejemplos se dan en la siguiente tabla.
One that needed to be said.	Uno que necesitaba ser dicho.
Sugar probably can't be reduced much.	El azúcar probablemente no se puede reducir mucho.
He had a lot of good news.	Tenía muchas buenas noticias.
He wasn't exactly sure which one.	No estaba exactamente seguro de cuál.
If they are doing it wrong, they can learn to do it right.	Si lo están haciendo mal, pueden aprender a hacerlo bien.
it's mine	es mio
He knew he would only get one more chance.	Sabía que solo tendría una oportunidad más.
It was the last thing he would have expected.	Era lo último que hubiera esperado.
The door is not closed.	La puerta no está cerrada.
I would have to start now.	Tendría que empezar ahora.
Now it will work fine.	Ahora funcionará bien.
Right now we limit the ways you can get that money.	En este momento limitamos las formas en que pueden obtener ese dinero.
It felt like months.	Se sentía como meses.
I started on that team at a very young age.	Empecé en ese equipo a una edad muy temprana.
It was a business computer.	Era una computadora de negocios.
I don't know what could be wrong anymore.	Ya no se que puede estar mal.
But the books were in impressive condition.	Pero los libros estaban en condiciones impresionantes.
The camera was close.	La cámara estaba cerca.
Healthy or treated tissue vs.	Tejido sano o tratado vs.
But it didn't happen.	Pero no ocurrió.
Often people do not remember what happened during this time.	A menudo, las personas no recuerdan lo que sucedió durante este tiempo.
But not just anything.	Pero no cualquier cosa.
That is his calling in life.	Esa es su vocación en la vida.
There is.	Ahí está.
I, therefore, feel very close to the story.	Yo, por lo tanto, me siento muy cerca de la historia.
I know that you and your son are close.	Sé que usted y su hijo son cercanos.
Take it and go out.	Tómalo y sal.
And we arrived just in time.	Y llegamos justo a tiempo.
Maybe you should split your duties differently.	Tal vez debería dividir sus funciones de manera diferente.
That didn't mean somewhere else on the field.	Eso no significaba en algún otro punto del campo.
We have whatever you want to call it in the future.	Tenemos lo que quieras llamarlo en el futuro.
I love this song.	Amo esta canción.
He did the bedroom first, because it was easy.	Primero hizo el dormitorio, porque era fácil.
Take them home.	Llévalos a casa.
It couldn't be happening now.	No podría estar pasando ahora.
Unfortunately, most would be too scared to do that.	Desafortunadamente, la mayoría estaría demasiado asustada para hacer eso.
I miss you a lot.	Te extraño mucho.
I wanted to slow things down.	Quería ralentizar las cosas.
She fell to the ground, never to get up again.	Cayó al suelo, para nunca volver a levantarse.
At least, that was how it was noted in the notes.	Al menos, así fue como se anotó en las notas.
I put it on my own shoulders.	Lo puse sobre mis propios hombros.
She got out of the vehicle.	Salió del vehículo.
It is stable and solid.	Es estable y sólido.
I didn't expect that he had been in a car for a long time.	No esperaba que hubiera estado en un coche durante mucho tiempo.
No sight, no sound.	Sin vista, sin sonido.
I had no idea what he was saying.	No tenía idea de lo que estaba diciendo.
Stay a bit.	Quédate un poco.
The old man had said little, but the background was interesting.	El anciano había dicho poco, pero el trasfondo era interesante.
I wasn't crazy	yo no estaba loco
There was no danger from the beginning.	No hubo peligro desde el principio.
It might look like a workout.	Podría parecer un entrenamiento.
I love this game, it has a lot of style.	Me encanta este juego, tiene mucho estilo.
I chose this image because it is very busy and fun.	Elegí esta imagen porque es muy ocupada y divertida.
It was free and open to the public.	Fue gratuito y abierto al público.
I don't believe that either.	Yo tampoco creo eso.
He just goes for it.	Él solo va por eso.
In a way it makes sense.	En cierto modo tiene sentido.
No one spoke for several minutes.	Nadie habló durante varios minutos.
Now it is running.	Ahora se está ejecutando.
But wait, that's not what we've shown.	Pero espera, eso no es lo que hemos mostrado.
Believe it or not, it's a big deal around here.	Lo creas o no, es un gran problema por estas partes.
I know he was in the hospital for a long time.	Sé que estuvo en el hospital durante mucho tiempo.
But that's okay.	Pero eso está bien.
The horses stopped and could not move again.	Los caballos se detuvieron y no pudieron volver a moverse.
I think there is too much.	Creo que hay demasiado.
They try to flee on foot.	Intentan huir a pie.
He does not have.	No tiene.
The problem is that it still doesn't work properly.	El problema es que sigue sin funcionar correctamente.
I take full responsibility for it.	Asumo toda la responsabilidad por ello.
These are the weapons used by the military.	Estas son las armas que usan los militares.
He needed to start having relationships with women.	Necesitaba empezar a tener relaciones con mujeres.
Ask for feedback.	Solicite comentarios.
He forces a smile.	Él fuerza una sonrisa.
Another factor to consider is the type of device studied.	Otro factor a considerar es el tipo de dispositivo estudiado.
Every one of the dead guys had been around the block.	Cada uno de los tipos muertos había dado la vuelta a la manzana.
Don't try too hard, he says.	No te esfuerces demasiado, dice.
I wrote a procedure for her to experiment with.	Escribí un procedimiento para que ella experimentara.
Not much anyway.	No mucho de todos modos.
The first few days he wears it.	Los primeros días que lo uses.
He hated him for being calm and right.	Lo odiaba por estar tranquilo y tener razón.
She can be happy or sad, depending on the conversation.	Ella puede estar feliz o triste, dependiendo de la conversación.
Some time later.	Algún tiempo después.
It was a matter of duty.	Era una cuestión de deber.
I have known several people who have lost their children.	He conocido a varias personas que han perdido a sus hijos.
President, she disappeared from here.	Presidente, ella desapareció de aquí.
I found it that way.	Lo encontré de esa manera.
I get it now.	Lo entiendo ahora.
The meeting was over.	La reunión había terminado.
the forces against	Las fuerzas contra
She disappeared.	Desapareció.
One last time, my soul brother, he called out to him.	Una última vez, hermano de mi alma, lo llamó.
We'll be done in twenty minutes.	Terminaremos en veinte minutos.
I made him a promise, and that's my job.	Le hice una promesa, y ese es mi trabajo.
This would give a path as needed.	Esto daría una ruta según sea necesario.
I won't, she told herself.	No lo haré, se dijo a sí misma.
This appears to be twice that.	Esto parece ser el doble de eso.
But I think that's when it pays off.	Pero creo que ahí es cuando vale la pena.
But it's pretty obvious from what they say.	Pero es bastante obvio por lo que dicen.
I should be scared.	Debería tener miedo.
It is about the rule of law.	Se trata del estado de derecho.
The public will never miss it.	El público nunca se lo perderá.
There are no requirements.	No hay requisitos.
In his example code, he has no objects.	En su código de ejemplo, no tiene objetos.
I'm so sick and tired of it.	Estoy tan harta y cansada de eso.
This probably hadn't helped as these had been generally positive.	Esto probablemente no había ayudado ya que estos habían sido generalmente positivos.
I go into it for a short visit.	Entro en él para una breve visita.
He was very helpful and kind.	Fue muy servicial y amable.
They'll have to prove the sister.	Tendrán que probar a la hermana.
Most people eventually leave, although some stay forever.	La mayoría de las personas finalmente se van, aunque algunas se quedan para siempre.
So forget it.	Así que olvídalo.
This is not the place for you.	Este no es lugar para ti.
And I still do.	Y todavía lo hago.
If they found one, great.	Si encontraron uno, genial.
Everything should be up to date there now.	Todo debería estar actualizado allí ahora.
I did not know how to cope with those moments.	No supe cómo sobrellevar esos momentos.
She really didn't understand what was going on.	Realmente no entendía lo que estaba pasando.
It is a difficult team to face.	Es un equipo difícil de enfrentar.
And don't stop until they do.	Y no pares hasta que lo hagan.
She opened the door for one.	Abrió la puerta a uno.
But this is beside the point.	Pero esto no viene al caso.
I was on the court when it happened.	Yo estaba en la cancha cuando sucedió.
We used to see each other quite often.	Solíamos vernos bastante a menudo.
She's smart, you know.	Ella es inteligente, lo sabes.
He seemed worried.	Parecía preocupado.
She said the only thing she could think of to say.	Dijo lo único que se le ocurrió decir.
This is how you can change your life.	Así es como puedes cambiar tu vida.
She missed hot coffee.	Echaba de menos el café caliente.
I can see.	Puedo ver.
Except she now had her clothes on.	Excepto que ahora tenía la ropa puesta.
I am very excited about that.	Estoy muy emocionado por eso.
He wasn't sure of anything anymore.	Ya no estaba seguro de nada.
There's no trees.	No hay árboles.
Today they will not be heard.	Hoy no se escucharán.
The work in progress.	El trabajo en progreso.
It doesn't matter where you are.	No importa dónde esté.
We know her pretty well.	La conocemos bastante bien.
I want you to be happy.	Quiero que seas feliz.
This is very good work on your part.	Este es un muy buen trabajo de su parte.
Everything in life is like a bank account.	Todo en la vida es como una cuenta bancaria.
It is right.	Es correcto.
She began asking the men what they wanted.	Empezó a preguntar a los hombres qué querían.
Something had happened then.	Algo había sucedido entonces.
So make sure you stay away from everyone.	Así que asegúrate de mantenerte alejado de todos.
I hope you enjoy staying here.	Espero que disfrutes quedándote aquí.
But the game brings it to life.	Pero el juego le da vida.
You have a couple of options here.	Tienes un par de opciones aquí.
It was too much, too fast.	Fue demasiado, demasiado rápido.
They are waiting for instructions.	Están esperando instrucciones.
Then he turned on himself and went back to square one.	Luego se volvió contra sí mismo y volvió al punto de partida.
And they can play much better at their own end.	Y pueden jugar mucho mejor en su propio extremo.
The other terms have been defined in the text.	Los otros términos han sido definidos en el texto.
This seems pretty simple to me.	Esto parece bastante simple para mí.
Of course, these were not the only countries affected.	Por supuesto, estos no fueron los únicos países afectados.
Firm things in general are not my favorite.	Las cosas firmes en general no son mis favoritas.
This is well known.	Esto es bien conocido.
I hope to see you in the next few minutes.	Espero verte en los próximos minutos.
I could solve the rest.	Podría resolver el resto.
No one called them for this.	Nadie los llamó por esto.
I never wanted to wear anything else.	Nunca quise usar nada más.
We can get through this together.	Podemos pasar por esto juntos.
This told him that at least he had made it home.	Esto le dijo que al menos había llegado a casa.
Ok, that's a lie.	Vale, eso es mentira.
He had said that he was trying to stop them.	Él había dicho que estaba tratando de detenerlos.
I've had a weird day.	He tenido un día raro.
Soon it will be your turn.	Pronto será tu turno.
We have been doing very well.	Lo hemos estado haciendo muy bien.
Our support team is ready to help you.	Nuestro equipo de soporte está listo para ayudarte.
Just not his type, he said.	Simplemente no es su tipo, dijo.
So this time we will have a lot of work.	Así que esta vez tendremos mucho trabajo.
My trip was horrible.	Mi viaje fue terrible.
Let go of the past.	Deja ir el pasado.
Definitely a recommendation!!!!	Definitivamente una recomendación!!!!.
This was maybe two years ago.	Esto fue hace quizás dos años.
In some cases, they will never be successful.	En algunos casos, nunca tendrán éxito.
He'll be fine.	Él estará bien.
But if you can, put it aside.	Pero si puedes, déjalo a un lado.
I'll buy it.	Lo compraré.
I didn't know what was going on.	No sabía lo que estaba pasando.
She didn't expect him to.	Ella no esperaba que lo hiciera.
It was a gift from our parents.	Fue un regalo que nos dieron nuestros padres.
I just went to the back.	Acabo de ir a la parte de atrás.
It remains empty.	Permanece vacío.
He, however, called his mother.	Él, sin embargo, llamó a su madre.
He doesn't throw games.	Él no lanza juegos.
He had never mixed with the girls like one of them.	Nunca se había mezclado con las chicas como una de ellas.
Although he is still good.	Aunque sigue siendo bueno.
Injuries in this country every year.	Lesiones en este país cada año.
For months, for years, they worked on a construction site.	Durante meses, durante años, trabajaron en una obra.
This could be explained as follows.	Esto podría explicarse de la siguiente manera.
So many things had happened.	Habían pasado tantas cosas.
The code will not work correctly.	El código no funcionará correctamente.
He got carried away.	Se dejó llevar.
We must deal with what we have, and you're right.	Debemos lidiar con lo que tenemos, y tienes razón.
It was so hard to know what to say to him.	Era tan difícil saber qué decirle.
So as we get wilder, we get freer.	Así que a medida que nos volvemos más salvajes, nos volvemos más libres.
But it was a smart move.	Pero fue un movimiento inteligente.
I know because the media tells me so.	Lo sé porque los medios de comunicación me lo dicen.
It will be a new world.	Será un mundo nuevo.
He showed me a lot of leg as he walked out.	Me mostró mucha pierna mientras salía.
He just calls.	Solo llama.
He had brought another woman.	Había traído a otra mujer.
He took the largest.	Tomó el más grande.
It was just some numbers.	Eran solo algunos números.
You take the train with them in the morning.	Tomas el tren con ellos por la mañana.
I started talking to him, and he was nice from the start.	Empecé a hablar con él, y fue agradable desde el principio.
He doesn't say a word.	Él no dice una palabra.
They knew they could count on me.	Sabían que podían contar conmigo.
If he were a woman he would have no problem going with me.	Si fuera una mujer no tendría ningún problema en ir conmigo.
Much in the way that the city does.	Mucho en la forma en que lo hace la ciudad.
Treat them like any other test.	Trátelos como cualquier otra prueba.
It is my own private faith.	Es mi propia fe privada.
There were a few moments of silence.	Hubo algunos momentos de silencio.
And he is the man who keeps thinking what appears.	Y es el hombre que sigue pensando lo que aparece.
However, the right is not absolute.	Sin embargo, el derecho no es absoluto.
I fear for his health.	Temo por su salud.
A letter about anything, really.	Una carta sobre cualquier cosa, en realidad.
No one has ever told me this.	Nunca nadie me ha dicho esto.
Oh, and there's another ship down there.	Oh, y hay otro barco ahí abajo.
You are on the correct page.	Estás en la página correcta.
We were scared to death the whole time.	Estábamos muertos de miedo todo el tiempo.
I didn't know what to say to him.	No sabía qué decirle.
Or you may not have any.	O puede que no tengas ninguno.
I can't tell myself that not everyone benefits from increased movement speed.	No puedo decirme que no todo el mundo se beneficia de un aumento de la velocidad de movimiento.
It looks like it would work.	Parece que funcionaría.
Click here to download in his language.	Haga clic aquí para descargar en su lengua.
We know your secret.	Conocemos tu secreto.
To us, we were beautiful.	Para nosotros, éramos hermosos.
Those are the people who have the money.	Esas son las personas que tienen el dinero.
You will have the best medical care available.	Tendrá la mejor atención médica disponible.
There was no reason for it.	No había ninguna razón para ello.
That it could only be him.	Que solo podía ser él.
He couldn't imagine what he would do.	No podía imaginar lo que haría.
One, this is not a problem unique to cash.	Uno, este no es un problema exclusivo del efectivo.
I have guys working on many others.	Tengo muchachos trabajando en muchos otros.
She finally leaves.	Ella finalmente se va.
He won't leave without me.	Él no se irá sin mí.
You become part of us.	Te vuelves parte de nosotros.
She smiled a little.	Ella sonrió un poco.
Nice and easy.	Bonito y fácil.
They do not appear to be useful as a treatment.	No parecen ser útiles como tratamiento.
It is more than a game.	Es más que un juego.
A place to sleep out of the rain.	Un lugar para dormir fuera de la lluvia.
They are given below.	Se dan a continuación.
I've only seen my father move so fast one more time.	Solo he visto a mi padre moverse tan rápido una vez más.
And she could see why.	Y ella podía ver por qué.
Beautiful original detail.	Precioso detalle original.
Repeat.	Repetir.
Finally, click the band button again to save the values.	Finalmente, haga clic en el botón de la banda nuevamente para guardar los valores.
She was going to make it.	Ella lo iba a lograr.
Updating the library from the control panel will not fix it.	La actualización de la biblioteca desde el panel de control no lo solucionará.
She didn't want to have anything to do with other people.	No quería tener nada que ver con otras personas.
Food and game.	Comida y juego.
We'll go looking for her.	Saldremos a buscarla.
You have read well.	Has leído bien.
The weather was fine and the men were enjoying the late spring sun.	Hacía buen tiempo y los hombres disfrutaban del sol primaveral tardío.
It didn't matter that the production was a waste of time.	No importaba que la producción fuera una pérdida de tiempo.
Please send my best wishes to the family.	Por favor envíe mis mejores deseos a la familia.
I tell myself this constantly, but it very rarely helps.	Me digo esto a mí mismo constantemente, pero muy rara vez ayuda.
I think there are many books that show this problem.	Creo que hay muchos libros que muestran este problema.
This is after three cases as well.	Esto es después de tres casos también.
I saw both sides.	Vi ambos lados.
They would come back.	Volverían.
I wanted that peace.	Quería esa paz.
Not bad.	No está mal.
Make life safe for her while she works things out.	Haz que la vida sea segura para ella mientras resuelve las cosas.
But we don't get much for them.	Pero no obtenemos mucho por ellos.
Storewide.	Toda la tienda.
I kept the information to myself, locked it in my stomach.	Guardé la información para mí, la encerré en mi estómago.
But it was what she said.	Pero fue lo que ella dijo.
The application was evaluated in a single center.	La aplicación se evaluó en un solo centro.
Her look is not fulfilled.	Su mirada no se cumple.
There is no public evidence that such an attack ever occurred.	No hay evidencia pública de que tal ataque haya ocurrido alguna vez.
Watch out for this one, people.	Cuidado con este, gente.
Those are these, but these are those.	Esos son estos, pero estos son aquellos.
It was great meeting you old friend.	Fue genial conocerte viejo amigo.
Master your mind.	Domina tu mente.
It has been a good experience to be back with the team.	Ha sido una buena experiencia estar de vuelta con el equipo.
And look what we have.	Y mira lo que tenemos.
That's right, the old layer was beginning to dry.	Así es, la capa vieja comenzaba a secarse.
Things are often not black and white.	Las cosas a menudo no son en blanco y negro.
Unknown full runtime.	Tiempo de funcionamiento completo desconocido.
I felt depressed.	Me sentí deprimido.
It's just that something.	Es solo ese algo.
It can't be like that.	No puede ser así.
it was regular	era regular
Something special had just happened.	Algo especial acababa de suceder.
I just sat and tried to improve.	Simplemente me senté y traté de mejorar.
They make magic too easy.	Hacen la magia demasiado fácil.
, the only objective of the party.	, el único objetivo del partido.
We got to it too late.	Llegamos a ella demasiado tarde.
No one should have that much power.	Nadie debería tener tanto poder.
Just push it up there.	Solo presiónalo ahí arriba.
At last they had to stop to water and rest the horses.	Por fin tuvieron que parar para dar de beber y descansar a los caballos.
I'm so sorry to keep you.	Siento mucho retenerte.
He did not look at his wife or his children.	No miró a su esposa ni a sus hijos.
That is why these people are here.	Es por eso que estas personas están aquí.
I wanted to scream, but I couldn't.	Quise gritar, pero no pude.
Everyone has the right to choose what they want.	Todo el mundo tiene derecho a elegir lo que quiera.
He saw anxiety and fear on her face.	Vio ansiedad y miedo en sus rostros.
It's rare that nothing is a feeling.	Es raro que nada sea un sentimiento.
Good speech also has these elements.	El buen discurso también tiene estos elementos.
But one day it will.	Pero un día lo hará.
I spend a lot of my free time like this.	Paso mucho de mi tiempo libre así.
A perfect game.	Un juego perfecto.
However, such a procedure requires a long period of time.	Sin embargo, dicho procedimiento requiere un largo período de tiempo.
Turn right and turn left at the first street.	Gire a la derecha y gire a la izquierda en la primera calle.
This is as basic as it gets.	Esto es tan básico como parece.
I decided to stay with it.	Decidí quedarme con eso.
The line outside the truck is starting to form.	La línea fuera del camión está comenzando a formarse.
He had been running from what she had seen.	Había estado huyendo de lo que había visto.
Dead.	Muerto.
It won't work.	No trabajará.
Therefore, it is set specific.	Por lo tanto, se establece específico.
When adults ran this place.	Cuando los adultos dirigían este lugar.
But it still shows up.	Pero todavía aparece.
Is the same for me.	Es lo mismo para mi.
That is just one of many examples.	Ese es solo uno de muchos ejemplos.
They download all the apps they can.	Descargan todas las aplicaciones que pueden.
They go for it.	Ellos van por ello.
All of which require attention to detail.	Todo lo cual requiere atención al detalle.
Therefore, the random level slowly increases as the training progresses.	Por lo tanto, el nivel aleatorio aumenta lentamente a medida que avanza el entrenamiento.
I'm going to show you around.	Voy a mostrarte los alrededores.
The post later disappeared from the blog.	La publicación luego desapareció del blog.
Yes, we said.	Sí, decíamos.
He didn't want to become history.	No quería convertirse en la historia.
Sometimes my hands even hurt.	A veces, incluso me duelen las manos.
You have your friends to watch over you.	Tienes a tus amigos para vigilarte.
I would love to hear from anyone and everyone.	Me encantaría saber de cualquiera y de todos.
If a he is what you could call him.	Si un él es como podrías llamarlo.
I didn't know how good you would be.	No sabía lo bueno que serías.
This is absolutely correct.	Esto es absolutamente correcto.
I look at things.	Miro las cosas.
Not even within a class it works.	Ni siquiera dentro de una clase resulta.
And that is absolutely your right.	Y ese es absolutamente tu derecho.
All authors contributed to the final version of the report.	Todos los autores contribuyeron a la versión final del informe.
This is exactly what we need.	Esto es exactamente lo que necesitamos.
No questions please.	No hay preguntas por favor.
I had to fight for my name.	Tuve que luchar por mi nombre.
Being a teacher.	Ser un profesor.
I lift it.	La levanto.
Put them on the radio if you want.	Póngalos en la radio si quiere.
Smoke filled the entire boat, but there was no damage.	El humo llenó todo el bote, pero no hubo daños.
It happened too much.	Ocurrió demasiado.
You need bone surgery.	Necesitas una cirugía de huesos.
You have to check if there is adequate pressure or not.	Hay que comprobar si hay la presión adecuada o no.
And then that was over.	Y luego eso se acabó.
Give it up and let it go.	Dáselo y déjalo ir.
Returns success for this case.	Devuelve el éxito para este caso.
For some moments in life there are no words.	Por algunos momentos en la vida no hay palabras.
The only problem is the class name for some reason.	El único problema es el nombre de la clase por alguna razón.
It's quite amazing, because the energy level changed because of that.	Es bastante sorprendente, porque el nivel de energía cambió debido a eso.
The defendant did not appeal the order.	El acusado no apeló la orden.
Both approaches were successful.	Ambos enfoques resultaron exitosos.
The reason should be obvious.	La razón debería ser obvia.
And that brings us to a bigger question.	Y eso nos lleva a una pregunta más grande.
He will tell you everything you need to know.	Él te dirá todo lo que necesitas saber.
As a result, they are more difficult to treat.	Como resultado, son más difíciles de tratar.
Subjects were drug free.	Los sujetos estaban libres de drogas.
I stay silent, looking into her eyes.	Me quedo en silencio, mirándola a los ojos.
Then he will ask me in which direction to move it.	Entonces me preguntará en qué dirección moverlo.
I'll let you know when the call comes.	Te avisaré cuando llegue la llamada.
She didn't want to wait.	Ella no quería esperar.
You saved.	Salvaste.
It was so hard to move.	Fue tan difícil moverse.
There is a police station in the town.	Hay una comisaría en el pueblo.
This is connected with the 'soft' character of modern education.	Esto está conectado con el carácter 'blando' de la educación moderna.
Just open a can of cat food.	Solo abre una lata de comida para gatos.
I didn't do anything to my skin for this.	No hice nada con mi piel para esto.
He knew that she would be a great presence in her life.	Sabía que ella sería una gran presencia en su vida.
That she takes money.	Que toma dinero.
This was supposed to be a happy time for me.	Se suponía que este sería un momento feliz para mí.
Or her sister.	O su hermana.
The news is elsewhere.	Las noticias están en otra parte.
If you believe in something, keep trying.	Si crees en algo, sigue intentándolo.
Two are dangerous.	Dos son peligrosos.
This man will fall under his own weight.	Este hombre caerá por su propio peso.
No one should be left behind.	Nadie debe quedarse atrás.
But this is beyond top secret.	Pero esto está más allá del alto secreto.
This is the rate at which successful people lose weight.	Este es el ritmo al que las personas exitosas pierden peso.
It's a lie.	Es una mentira.
Yes they can.	Si ellos pueden.
And you talk to most cancer patients, that's how they feel.	Y le hablas a la mayoría de los pacientes con cáncer, así es como se sienten.
Specific schools of play and art therapy are considered.	Se consideran escuelas específicas de terapia de juego y arte.
But we could win here.	Pero podríamos ganar aquí.
This week I made songs with them.	Esta semana hice canciones con ellos.
not last night	No anoche.
Let me rest in your arms.	Déjame descansar en tus brazos.
Some earn a few thousand dollars a year from their writing.	Algunos ganan unos miles de dólares al año con sus escritos.
He never had a chance.	Él nunca tuvo una oportunidad.
You're lying to us and, worse yet, you're lying to yourself.	Nos estás mintiendo y, peor aún, te estás mintiendo a ti mismo.
I noticed that we have the same ideas about many things.	Noté que tenemos las mismas ideas sobre muchas cosas.
I really don't want to touch it anymore, not even in pieces.	Realmente no quiero tocarlo más, ni siquiera en pedazos.
There is no sweat there.	No hay sudor allí.
I used to play soccer with him.	Solía ​​jugar al fútbol con él.
It's that simple and easy.	Es así de simple y fácil.
He will keep you safe.	Lo mantendrá a salvo.
That would be good news.	Esa sería una buena noticia.
They need to improve that.	Necesitan mejorar eso.
It was even difficult to share life experiences.	Incluso fue difícil compartir experiencias de vida.
But the problem is what I need to achieve.	Pero el problema es lo que necesito lograr.
Notice of such motion shall be given to the respondent.	La notificación de tal moción se le dará al demandado.
She says that love is like that.	Ella dice que el amor es así.
They do not follow any order.	No siguen ningún orden.
She has agreed to see us.	Ha accedido a vernos.
We now repeat the previous argument but from the left.	Repetimos ahora el argumento anterior pero por la izquierda.
Gone for weeks at a time.	Ido por semanas a la vez.
I take a deep breath and tell them everything.	Respiro hondo y les cuento todo.
He never again played a significant role on the stage of history.	Nunca más jugó un papel significativo en el escenario de la historia.
All that will be lost is its social structure.	Todo lo que se perderá es su estructura social.
He would welcome the opportunity to fight them.	Daría la bienvenida a la oportunidad de luchar contra ellos.
Assume that.	Asumir que.
He has two hit attack for physical damage.	Tiene ataque de dos golpes para daño físico.
Something was strange.	Algo era extraño.
But that's what makes it so important.	Pero eso es lo que lo hace tan importante.
I did this on camera.	Hice esto en la cámara.
The results are usually good.	Los resultados suelen ser buenos.
I want to believe that's the way he passed away.	Quiero creer que esa es la forma en que falleció.
It was weird though.	Aunque fue raro.
And it served them well.	Y les sirvió bien.
Cut out the pieces of the family.	Recorta las piezas de la familia.
We can take advantage of that.	Podemos aprovechar eso.
That is the image.	Esa es la imagen.
I knew this would come.	Sabía que esto vendría.
But progress would come.	Pero el progreso vendría.
I got up, walked to the window.	Me levanté, caminé hacia la ventana.
I have no plan with my life.	No tengo ningún plan con mi vida.
And we don't own them either.	Y tampoco somos dueños de ellos.
Although I think it would have been something very interesting.	Aunque creo que habría sido algo muy interesante.
They just work, or they don't.	Solo funcionan, o no.
In fact, the answer will even vary from year to year.	De hecho, la respuesta incluso variará de un año a otro.
She looks down from the window.	Ella mira hacia abajo desde la ventana.
You said it in your message.	Lo dijiste en tu mensaje.
It depends a lot on who you are.	Depende mucho de quién seas.
I had such a wonderful response.	Tuve una respuesta tan maravillosa.
When she gets out of bed no one.	Cuando se levanta de la cama nadie.
It was placed in the wrong class in the latest version.	Se colocó en la clase incorrecta en la última versión.
I will not be moved.	No seré movido.
I want to say something.	Quiero decirle algo.
I never met my parents.	Nunca conocí a mis padres.
Well, very bad.	Bueno, muy mal.
That's the whole problem.	Ese es todo el problema.
If the kids want me to die, here, that's what will happen.	Si los niños quieren que muera, aquí, eso es lo que sucederá.
I appreciate each of you who are standing by the water.	Agradezco a cada uno de ustedes que están de pie por el agua.
He has enjoyed writing for as long as he can remember.	Ha disfrutado escribiendo desde que tiene memoria.
It's time to die.	Es hora de morir.
This is less unusual than it seems.	Esto es menos inusual de lo que parece.
You're not supposed to do that.	No se supone que hagas eso.
I do not know yet	no lo sé todavía
But we have to move fast.	Pero tenemos que movernos rápido.
There was none once again.	No hubo ninguno una vez más.
These factors will be discussed in greater detail in a future publication.	Estos factores serán discutidos con mayor detalle en una publicación futura.
Some go further.	Algunos van más allá.
Whatever the situation.	Sea cual sea la situación.
You can click share in the top or bottom corner.	Puede hacer clic en compartir en la esquina superior o abajo.
This is very important.	Esto es muy importante.
It offers a welcome escape from the digital existence of modern life.	Ofrece un bienvenido escape de la existencia digital de la vida moderna.
I know it was.	Sé que lo fue.
Then it went extinct again.	Luego se extinguió de nuevo.
I could do it somewhere else.	Podría hacerlo en otro lugar.
It's been true for years, it's true now.	Ha sido cierto durante años, es cierto ahora.
The beer tasted like nothing.	La cerveza no sabía a nada.
I don't want any of them left in this place.	No quiero que quede nada de ellos en este lugar.
From there, we'll get what we can.	A partir de ahí, sacaremos lo que podamos.
It is used to describe the whole plant or just the flowers. 	Se usa para describir toda la planta o solo las flores. 
body position management	gestión de la posición del cuerpo.
This was one of the sides of the building.	Este era uno de los lados del edificio.
He gently turned my face into the light.	Giró mi rostro suavemente hacia la luz.
But not with this one.	Pero no con este.
Hers Her lips met and her hands fell on her shoulders.	Sus labios se encontraron y las manos de ella cayeron sobre sus hombros.
They set the tone.	Ellos marcan la pauta.
The doctor who treated me was an older guy.	El médico que me atendió era un tipo mayor.
She is crazy and her husband too.	Está loca y su marido también.
She had drugs that none of us could get.	Tenía drogas que ninguno de nosotros podía conseguir.
I stood by the window and watched.	Permanecí al lado de la ventana y observé.
People will enjoy it.	La gente lo disfrutará.
It was another connection to the world as it had been.	Era otra conexión con el mundo tal como había sido.
Most of them lived.	La mayoría de ellos vivían.
I can offer you a lot.	Puedo ofrecerte mucho.
I was hoping that they would finally need the room for the children.	Esperaba que finalmente necesitaran la habitación para los niños.
from its starting position.	Desde su posición inicial.
And we've won more than a few of them.	Y hemos ganado más de unos pocos de ellos.
He came to our hospital for further examination.	Vino a nuestro hospital para un examen más detenido.
I know the idea behind the errors.	Conozco la idea detrás de los errores.
She has kind of a good voice.	Tiene una especie de buena voz.
Do it now.	Hazlo ahora.
My people.	Mi gente.
It doesn't matter anymore.	Ya no importa.
I myself remember a particular example.	Yo mismo recuerdo un ejemplo particular.
Some have done it but have not gotten away with it.	Algunos lo han hecho pero no se han salido con la suya.
I would go again.	Iría de nuevo.
Just take a second and think about what you're doing.	Solo tómate un segundo y piensa en lo que estás haciendo.
She wanted out of there.	Ella quería salir de allí.
The sun was not.	El sol no estaba.
I love to watch him play.	Me encanta verlo jugar.
I will return you to a level that is safe for you.	Te devolveré a un nivel que sea seguro para ti.
She worked with my husband.	Ella trabajaba con mi esposo.
Some of them were completely around the planet, hidden by him.	Algunos de ellos estaban completamente alrededor del planeta, ocultos por él.
Space to spread out.	Espacio para esparcirse.
The youngest of them had arrived by train the day before.	El más joven de ellos había llegado en tren el día anterior.
People were calm.	La gente estaba tranquila.
A bottle will be fine.	Una botella estará bien.
Now we have to break in somewhere.	Ahora tenemos que irrumpir en alguna parte.
I'm in a friend's house.	Estoy en casa de un amigo.
Maybe now those words will.	Quizás ahora esas palabras lo hagan.
Its range is measured by the strength of its user.	Su alcance se mide por la fuerza de su usuario.
Father received some notice.	Padre recibió algún aviso.
That's just a basic rule.	Esa es solo una regla básica.
It is made from a base of white wine.	Está elaborado a partir de una base de vino blanco.
I take them out many times.	Los saco muchas veces.
But he was everything to me during those two months.	Pero él fue todo para mí durante esos dos meses.
We know they made a device.	Sabemos que hicieron un dispositivo.
That really helped me.	Eso realmente me ayudó.
I would never get a better one.	Nunca conseguiría uno mejor.
Which was very nice.	Lo cual fue muy agradable.
I was there too.	Estuve ahí también.
Be sure to book in advance.	Asegúrese de reservar con anticipación.
What the mind cannot experience, it can project.	Lo que la mente no puede experimentar, puede proyectarlo.
I may have a new project, but.	Puede que tenga un nuevo proyecto, pero.
I could see what it was reducing to.	Podía ver a lo que se estaba reduciendo.
We are a lot.	Somos muchos.
She wanted to touch his hand.	Quería tocar su mano.
Everyone loved it.	A todos les encantó.
It was brought	fue traído
But he kept going, small steps to stay in the same direction.	Pero siguió adelante, pequeños pasos para mantenerse en la misma dirección.
And his face is so handsome.	Y su rostro es tan guapo.
He didn't know why, why then.	No sabía por qué, por qué entonces.
I was much less interested in this part of her new position.	Estaba mucho menos interesada en esta parte de su nueva posición.
Someone who can make decisions.	Alguien que pueda tomar decisiones.
So we try to break it.	Entonces tratamos de romperla.
This meeting was not my purpose for coming here.	Esta reunión no era mi propósito al venir aquí.
Their interests are in conflict.	Sus intereses están en conflicto.
He never walked properly again.	Nunca volvió a caminar correctamente.
It's a wonderful relief to hear it.	Es un maravilloso alivio escucharlo.
I don't think they know what happened yet.	No creo que sepan lo que pasó todavía.
She meant it, but she didn't mean it.	Lo decía en serio, pero no lo sentía.
We need exactly two things to do this.	Necesitamos exactamente dos cosas para hacer esto.
Flip over and brown the other side.	Dar la vuelta y dorar por el otro lado.
I'd love to.	Me encantaría.
She cost him her marriage.	Le costó su matrimonio.
Beyond that, the past was never mentioned.	Más allá de eso, el pasado nunca fue mencionado.
Probably a good thing since he was working for her now.	Probablemente algo bueno ya que ahora trabajaba para ella.
Show them what the five steps really look and sound like.	Muéstreles cómo se ven y suenan realmente los cinco pasos.
Thank you for giving me the opportunity to speak for myself.	Gracias por darme la oportunidad de hablar de mi parte.
He got it.	Él lo consiguió.
Some compared me to animals.	Algunos me compararon con animales.
I can not think	no puedo pensar
This is an important difference.	Esta es una diferencia importante.
I would feel that something was going to happen.	Sentiría que algo iba a pasar.
It is personal to you as to your own choices.	Es personal para ti en cuanto a tus propias elecciones.
Check out this video to see how it works.	Mira este video para ver cómo funciona.
The material is clean.	El material está limpio.
Nobody wants to talk about it.	Nadie quiere hablar de eso.
Do not lose control.	No pierdas el control.
I knew this had been going on for some time.	Sabía que esto había ocurrido durante algún tiempo.
I've looked for patterns and can't find any.	He buscado patrones y no encuentro ninguno.
We tried a different power cable, but there was no joy.	Probamos con un cable de alimentación diferente, pero no hubo alegría.
So he kept going.	Así que siguió adelante.
She made it obvious.	Lo hizo obvio.
He had said it.	Él lo había dicho.
The problem with that is when you lose.	El problema con eso es cuando pierdes.
Hard to be mad about that.	Difícil estar enojado por eso.
It is not just an economic force.	No es sólo una fuerza económica.
You might understand something about why and how that happens.	Podrías entender algo sobre por qué y cómo sucede eso.
Our kind get there.	Los de nuestra especie llegan allí.
However, I understand what it means.	Sin embargo, entiendo lo que significa.
The public has been told the truth.	Al público se le ha dicho la verdad.
But it wasn't without a fair amount of resistance.	Pero no fue sin una buena cantidad de resistencia.
However, his presence was felt throughout the trial.	Sin embargo, su presencia se sintió durante todo el juicio.
I can try to talk some sense into them.	Puedo tratar de hacerles entrar en razón.
I was excited to be here for a long time.	Estaba emocionado de estar aquí por mucho tiempo.
I will not fail.	no fallaré.
He went for me.	Él fue por mí.
The case is closed.	El caso está cerrado.
Memory comes into play in at least two ways.	La memoria entra en juego al menos de dos maneras.
She found him and saved him.	Ella lo encontró y lo salvó.
But he seemed good.	Pero parecía bueno.
It's not just walking.	No es solo caminar.
It's what you're listening to.	Es lo que estás escuchando.
But when they finished, they seemed unable to stop.	Pero cuando terminaron, parecían incapaces de detenerse.
You address the problem, you move on.	Abordas el problema, sigues adelante.
Simple things are the best.	Las cosas simples son las mejores.
The young woman nodded seriously.	La joven asintió con seriedad.
You.	Tú.
She could read her mouth.	Podía leer su boca.
He had wanted to stay with her forever.	Él había querido quedarse con ella para siempre.
Or eat red meat.	O comer carne roja.
You pick it up and listen.	Lo recoges y escuchas.
This is the real life.	Esto es la vida real.
We stop eating it and throw it away.	Dejamos de comerlo y lo tiramos.
Too weak to continue.	Demasiado débil para continuar.
So easy to understand.	Tan fácil de entender.
Others, a feature.	Otros, una característica.
She couldn't even guess the language.	Ni siquiera podía adivinar el idioma.
Yes you must.	Si debes.
My father was not so interested.	Mi padre no estaba tan interesado.
Have a lot of options.	Tener un montón de opciones.
It only took a moment, and she knew she wasn't dead.	Solo tomó un momento, y supo que no estaba muerta.
If it gets too thick, dilute with water.	Si se vuelve demasiado espeso, diluya con agua.
In fact, they themselves may not understand what is happening.	De hecho, es posible que ellos mismos no entiendan lo que está sucediendo.
And that is not possible now.	Y eso no es posible ahora.
It was early in the morning.	Era temprano en la mañana.
She looked at him and that was what she saw again.	Ella lo miró y eso fue lo que volvió a ver.
Slowly, with control, she returns to the starting position.	Lentamente, con control, vuelve a la posición inicial.
Patients were included if the diagnosis was new.	Se incluyeron pacientes si el diagnóstico era nuevo.
That's why you do it when you make a mistake.	Por eso lo haces cuando cometes un error.
It's definitely not charming.	Definitivamente no es encantador.
However, it rang true.	Sin embargo, sonaba cierto.
I know bad things happen.	Sé que suceden cosas malas.
But the story is otherwise familiar.	Pero la historia es por lo demás familiar.
Everything you want.	Todo lo que quieras.
I just don't write that.	Simplemente no escribo eso.
I just couldn't tell.	Simplemente no podía decirlo.
The weapon appears to be the small knife next to the body.	El arma parece ser el pequeño cuchillo al lado del cuerpo.
Now you went ahead and gave me the nice question.	Ahora seguiste adelante y me diste la amable pregunta.
We brought the dogs with us and they were super nice.	Trajimos a los perros con nosotros y fueron súper buenos.
Keep tracking.	Sigue haciendo seguimiento.
Only you will stand right next to him.	Solo tú te pararás justo al lado de él.
After they told us what happened.	Después de que nos dijeron lo que pasó.
It just didn't show up.	Simplemente no apareció.
The most important thing is the points.	Lo más importante son los puntos.
So you go with your eyes wide open to that past.	Así que vas con los ojos bien abiertos a ese pasado.
It was like going home.	Era como ir a casa.
The time is late.	La hora es tarde.
She had been at a party and had been drinking.	Había estado en una fiesta y había estado bebiendo.
What could be the reason.	Cuál podría ser la razón.
Circle those answers.	Encierra en un círculo esas respuestas.
To one side, her mother and her father, tense faces.	A un lado, su madre y su padre, rostros tensos.
I love that garden.	Me encanta ese jardín.
It only took a minute or two, but she made his day.	Solo tomó uno o dos minutos, pero le alegró el día.
Let us know if he has any other questions.	Háganos saber si tiene alguna otra pregunta.
Is the same.	Es lo mismo.
He will probably form his own ideas and questions to consider further.	Probablemente formará sus propias ideas y preguntas para considerarlas más a fondo.
They are doing some good things.	Están haciendo algunas cosas buenas.
The point is that such consequences are real, material and felt.	El punto es que tales consecuencias son reales, materiales y sentidas.
But look at it this way.	Pero míralo de esta manera.
I really do, you know.	Realmente lo hago, ya sabes.
We could have.	Nosotros podríamos tener.
These include images of a pretty girl playing and having fun.	Estos incluyen imágenes de una niña bonita jugando y divirtiéndose.
The rules change when you cross them.	Las reglas cambian cuando las cruzas.
Faith had been doing this for days.	Faith había estado haciendo eso durante días.
Devices were used as received.	Los dispositivos se usaron tal como se recibieron.
These are people who actually died and then came back.	Estas son personas que realmente murieron y luego regresaron.
I designed and led the project.	Diseñé y conduje el proyecto.
Don't ask someone else.	No le preguntes a otra persona.
It is usually completed in three days.	Por lo general, se completa en tres días.
You will see.	Ya verás.
I will not buy it again.	No lo compraré de nuevo.
We fight for the best possible change.	Luchamos por el mejor cambio posible.
She said that she makes her feel good.	Ella dijo que la hace sentir bien.
She was the seat of power in the entire area.	Era la sede del poder en toda la zona.
Others are trying.	Otros lo están intentando.
I know this is difficult for you.	Sé que esto es difícil para ti.
Keep them out of our hair.	Manténgalos fuera de nuestro cabello.
And they were there with us the whole time.	Y estuvieron allí con nosotros todo el tiempo.
See what he does and why he does it.	Vea lo que hace y por qué lo hace.
He was not without limits either.	Él tampoco carecía de límites.
Still, he went too fast with these great people.	Aún así, pasó demasiado rápido con estas grandes personas.
Can't build an image, see.	No se puede construir una imagen, ver.
It can't go on like this for them.	No puede continuar así para ellos.
The best approach is to stay in good health.	El mejor enfoque es mantenerse en buen estado de salud.
I want a direction where we can move forward.	Quiero una dirección en la que podamos seguir adelante.
I was afraid of the color yellow until I was nine years old.	Tenía miedo del color amarillo hasta los nueve años.
So we couldn't have analyzed it.	Así que no podríamos haberlo analizado.
I feel so much better now.	Me siento mucho mejor ahora.
That's why they.	Por eso ellos.
No, he did not do it.	No, no lo hizo.
He's a piece of shit for that.	Es un pedazo de mierda por eso.
Therefore, most cases may not have been affected by the treatments.	Por lo tanto, es posible que la mayoría de los casos no se hayan visto afectados por los tratamientos.
Thank you for this series of topics.	Gracias por esta serie de temas.
On most school days during the regular school year.	En la mayoría de los días escolares durante el año escolar regular.
So it was put on hold.	Así que se puso en espera.
Little rain falls there.	Poca lluvia cae allí.
He still had a plan.	Todavía tenía un plan.
I guess I had it.	Supongo que lo tenía.
Just the word, nothing more.	Sólo la palabra, nada más.
All subjects gave their written informed consent before the start of the study.	Todos los sujetos dieron su consentimiento informado por escrito antes del inicio del estudio.
He is nine years old.	Tiene nueve años.
It barely moves.	Apenas se mueve.
I started to run.	Empecé a correr.
It will help your site, in my personal experience.	Ayudará a su sitio, en mi experiencia personal.
I was starting to feel better.	Estaba empezando a sentirme mejor.
I will guide you to search, step by step.	Te guiaré para que busques, paso a paso.
After a moment, she continued.	Después de un momento, ella continuó.
You can only do one thing or the other.	Sólo puede hacer una cosa o la otra.
Everything about him changed after that.	Todo en él cambió después de eso.
If you are, say.	Si lo eres, di.
We must not completely dismiss it from our thoughts.	No debemos descartarlo por completo de nuestros pensamientos.
I will win in court in a matter of months.	Ganaré en la corte en cuestión de meses.
I use them for everything.	Los uso para todo.
A friendly touch.	Un toque amistoso.
I mean, aside from being blue, that is.	Quiero decir, además de ser azul, eso es.
Therefore, it is clear that you sat to the side.	Por lo tanto, está claro que te sentaste a un lado.
Don't be such a good girl.	No seas tan buena chica.
Within a few weeks, the disease had spread to many countries.	En pocas semanas, la enfermedad se había extendido por muchos países.
But we talked for a long time that day.	Pero hablamos durante mucho tiempo ese día.
Neither of these will be a problem.	Ninguno de estos será un problema.
First, understanding some basic clinical facts is a good starting point.	Primero, entender algunos hechos clínicos básicos es un buen punto de partida.
Perhaps no more than four or five men in all.	Quizá no más de cuatro o cinco hombres en total.
Every night they shoot at the building.	Todas las noches disparan contra el edificio.
It seemed so perfect.	Parecía tan perfecto.
He was wearing a suit.	Llevaba un traje.
Maybe then he can have peace.	Tal vez entonces pueda tener paz.
He is behind this.	Está detrás de esto.
On the scale bar, red represents the highest signal.	En la barra de escala, el rojo representa la señal más alta.
I hope this works.	Espero que esto funcione.
Look for patterns and problems.	Busque patrones y problemas.
I have to continue living	tengo que seguir viviendo
This works fine too.	Esto funciona bien también.
Just in time for the season to end!	¡Justo a tiempo para que acabe la temporada!.
I think it's amazing.	Creo que es asombroso.
I hope they haven't.	Espero que no lo hayan logrado.
When you lose, say less.	Cuando pierdas, di menos.
He told me when he was inside me.	Me lo dijo cuando estaba dentro de mí.
His soul is empty.	Su alma está vacía.
His eyes bored into mine.	Sus ojos se clavaron en los míos.
You cannot go to the next section of the case.	No puede pasar a la siguiente sección del caso.
She takes it totally beyond that.	Ella lo lleva totalmente más allá de eso.
People just tend to live where the jobs are.	La gente simplemente tiende a vivir donde están los trabajos.
There is a new one.	Hay una nueva.
However, there was no challenge for me.	Sin embargo, no hubo ningún desafío para mí.
However, there is no such thing as a perfect treatment.	Sin embargo, no hay tal cosa como un tratamiento perfecto.
Nature is a form of technology.	La naturaleza es una forma de tecnología.
The trees above lost their leaves in the wind.	Los árboles de arriba perdieron sus hojas con el viento.
You can tell yourself that it's just a story.	Puedes decirte a ti mismo que es sólo una historia.
It is the death of everything.	Es la muerte de todo.
Actually, they were.	En realidad, lo eran.
I had no knowledge of it.	No tenía conocimiento de ello.
There was a new book there, one she hadn't seen before.	Allí había un libro nuevo, uno que no había visto antes.
You may begin to fear life more than you fear death.	Puede comenzar a temer a la vida, más de lo que teme a la muerte.
People get scared, that's the reality.	La gente se asusta, esa es la realidad.
No, not in the least.	No, no en lo más mínimo.
Those in high public office are above the law.	Los que ocupan altos cargos públicos están por encima de la ley.
Also, this doesn't cover many values.	Además, esto no cubre muchos valores.
It's too slow.	Es demasiado lento.
The constant movement of her bed.	El constante movimiento de su cama.
Well, not daily.	Bueno, no a diario.
I see two main areas here.	Veo dos áreas principales aquí.
The reason for this is not difficult to understand.	La razón de esto no es difícil de entender.
Ultimately, that is what we want to be.	En última instancia, eso es lo que queremos ser.
We'll talk about it.	Hablaremos de eso.
I look at him and then stop.	Lo miro y luego me detengo.
Furthermore, the group was relatively healthy.	Además, el grupo era relativamente saludable.
He is married and has four children.	Él está casado y tiene cuatro hijos.
This has certainly been the case in nervous system research.	Este ha sido ciertamente el caso en la investigación sobre el sistema nervioso.
He carried powerful magic.	Llevaba una poderosa magia.
No, that is not correct.	No, eso no es correcto.
The living is mom.	La viva es mamá.
And one day we will call you home.	Y un día te llamaremos a casa.
I was very happy to keep coming back to do more.	Estaba muy feliz de seguir viniendo para hacer más.
I had lost my knife.	Había perdido mi cuchillo.
He said, men want to look good, that's all.	Él dijo, los hombres quieren verse bien, eso es todo.
I'm afraid he doesn't really fit the model very well.	Me temo que realmente no se ajusta muy bien al modelo.
The construction of it is constant.	Su construcción es constante.
And please respect the environment.	Y por favor respeta el medio ambiente.
Here are seven that will do better.	Aquí hay siete que lo harán mejor.
I have shown you a way to achieve it.	Les he mostrado una manera de conseguirlo.
One is death.	Uno, es la muerte.
Only once was that rule broken.	Sólo una vez se rompió esa regla.
Drop it.	Déjalo caer.
To feel normal again, to be normal again, whatever that was.	Volver a sentirme normal, volver a ser normal, lo que sea que eso fuera.
Although it is difficult.	Aunque es difícil.
Provided samples and clinical data.	Muestras proporcionadas y datos clínicos.
She didn't see anything funny about it.	No vio nada divertido en ello.
I don't see why you shouldn't keep calling me.	No veo por qué no deberías seguir llamándome.
We are aware of this aspect.	Somos conscientes de este aspecto.
I found the women very beautiful.	Encontré a las mujeres muy hermosas.
I spent the whole weekend putting it together.	Pasé todo el fin de semana armándolo.
You don't even know this place exists.	Ni siquiera sabe que este lugar existe.
The economy strengthens.	La economía se fortalece.
I could only agree.	Solo pude estar de acuerdo.
It will arrive at any moment.	Llegará en cualquier momento.
We told the truth.	Dijimos la verdad.
The answer to those questions is never no.	La respuesta a esas preguntas nunca es no.
I no longer have the desire to be anywhere other than home.	Ya no tengo el deseo de estar en ningún otro lugar que no sea mi hogar.
I assume he's told you about our problems here.	Supongo que te habrá hablado de nuestros problemas aquí.
I was still waiting.	Todavía estaba esperando.
Getting married was one.	Casarse era uno.
She came so suddenly.	Llegó tan de repente.
My mind fills with impossible thoughts in a second.	Mi mente se llena de pensamientos imposibles en un segundo.
You are the one who needs to determine what is real.	Tú eres el que necesita determinar qué es real.
So she said she wanted to have me in it.	Entonces ella dijo que quería tenerme en ella.
She did not offer coffee.	No ofreció café.
Among other things.	Entre otras cosas.
Still, she is doing the best she can.	Aún así, ella está haciendo lo mejor que puede.
I take things off.	Me quito las cosas.
Suddenly anything and anyone was easy prey.	De repente, cualquier cosa y cualquiera eran presa fácil.
Her hands knew the way.	Sus manos conocían el camino.
She likes video games.	Le gustan los videojuegos.
All staff friendly and helpful.	Todo el personal amable y servicial.
You do not want to take any action on it.	No desea tomar ninguna medida al respecto.
And it won't be cheap.	Y no será barato.
The look on her face when she took her hand.	La mirada en su rostro cuando ella tomó su mano.
They found none.	No encontraron ninguno.
They followed us and did what we did.	Nos siguieron e hicieron lo que hicimos.
You told me that.	Me dijiste eso.
There were two important points in this report.	Había dos puntos importantes en este informe.
Go in with the girl.	Entra con la chica.
So the new research isn't getting any better.	Así que la nueva investigación no está mejorando.
After that, everything continues as before.	Después de eso, todo sigue como antes.
It was the face of a man.	Era el rostro de un hombre.
Yes, otherwise it is an empty thought.	Sí, de lo contrario es un pensamiento vacío.
He uses her hands.	Él usa sus manos.
That cost me four months in the hospital.	Eso me costó cuatro meses en el hospital.
A person who is running cannot imagine sleep.	Una persona que está corriendo no puede imaginar el sueño.
I love everyone.	Amo a todos.
There should be more than one way to get to this team.	Debería haber más de una forma de llegar a este equipo.
First, as what they are.	Primero, como lo que son.
But it's pretty close.	Pero está bastante cerca.
As easy as that.	Tan fácil como eso.
They did what you wanted.	Hicieron lo que querías.
I want to experience it.	Quiero experimentarlo.
Nobody spoke.	Nadie habló.
I see you understand.	Veo que entiendes.
That's what they wanted.	Eso es lo que querían.
It feels like this.	Se siente así.
It had been a perfect evening.	Había sido una velada perfecta.
I sat at the table, he sat on the steps.	Yo me senté a la mesa, él se sentó en los escalones.
It may be enough.	Puede ser suficiente.
They Yes.	Ellos si.
Same speed, same quality, same access.	Misma velocidad, misma calidad, mismo acceso.
I'm glad you found it.	Me alegro de que lo hayas encontrado.
He attracts me.	Me atrae.
I got up and went to the kitchen.	Me levanté y fui a la cocina.
The next morning he leaves.	A la mañana siguiente se va.
He stood up and walked away.	Se puso de pie y se alejó.
That is a rare quality in a man.	Esa es una cualidad rara en un hombre.
Associated factors include gender and school.	Los factores asociados incluyen el sexo y la escuela.
There was no other means at hand.	No había ningún otro medio a mano.
And you have found both.	Y has encontrado ambos.
I'll get into that later this week though.	Sin embargo, entraré en eso más adelante esta semana.
Please help me on this with complete solution.	Por favor, ayúdame en esto con la solución completa.
If in doubt, pour water into the ear.	En caso de duda, vierta agua en el oído.
And it changes weekly.	Y cambia por semana.
His input is key to making this a success.	Su aporte es clave para que esto sea un éxito.
Freedom of expression is free.	La libertad de expresión es gratis.
We did it as an act of will.	Lo hicimos como un acto de voluntad.
We have been told a thousand times.	Nos lo han dicho mil veces.
This seems to happen a few times a year in my experience.	Esto parece suceder algunas veces al año en mi experiencia.
They like them very young.	Les gustan muy jóvenes.
I got to him too late.	Llegué a él demasiado tarde.
As he must be your father.	Como debe ser tu padre.
He is long and wide.	Es largo y ancho.
There is a lot of money going into the space.	Hay mucho dinero entrando en el espacio.
In a sense, this is good.	En cierto sentido, esto es bueno.
I wouldn't know where the story was going.	No sabría adónde iba la historia.
His attention sent a name that this flow could actually write.	Su atención envió un nombre que este flujo realmente podría escribir.
This conclusion is consistent with previous results.	Esta conclusión es consistente con los resultados anteriores.
Just stay here.	Sólo quédate aquí.
It is as true now as it was then.	Es tan cierto ahora como lo era entonces.
It was quite impressive.	Fue bastante impresionante.
That will really help.	Eso realmente ayudará.
The news quickly spread through the online community.	La noticia se extendió rápidamente a través de la comunidad en línea.
Reviews were positive.	Las críticas fueron positivas.
He asked the defendant to let her go.	Le pidió al acusado que la dejara ir.
Maybe a new position.	Tal vez una nueva posición.
She didn't think about her future.	No pensó en su futuro.
He also seemed pleased.	Él también parecía complacido.
Make new rules.	Haz nuevas reglas.
Nothing is what he is looking for.	Nada es lo que está buscando.
People wondered what he would wear the next day.	La gente se preguntaba qué se pondría al día siguiente.
Build to scale.	Construya a escala.
Create a deep copy of the object.	Crea una copia profunda del objeto.
It's not a big world.	No es un gran mundo.
At least four of them.	Al menos cuatro de ellos.
I think this.	Pienso esto.
I've decided to have nothing against her.	He decidido no tener nada en contra de ella.
I hope that.	Espero que.
You were fighting it.	Lo estabas peleando.
What his words had done to her.	Lo que sus palabras le habían hecho.
You can have what you need.	Puedes tener lo que necesitas.
But she didn't need to see.	Pero ella no necesitaba ver.
That would have made the difference.	Eso habría hecho la diferencia.
Let's start by looking at job growth.	Comencemos analizando el crecimiento del empleo.
They arrived earlier than expected.	Llegaron antes de lo previsto.
There was no place to run.	No había lugar para correr.
You'll be fine, she says.	Vas a estar bien, dice.
It was a long wait.	Era mucho esperar.
With her drinking and pushing my mom, things like that.	Con su bebida y presionando a mi madre, cosas así.
Try not to say anything for two days.	Trate de no decir nada durante dos días.
Maybe someone was there.	Tal vez alguien estaba allí.
The main problem is memory.	El principal problema es la memoria.
I think this is the way it used to work.	Creo que esta es la forma en que solía funcionar.
However, it was too tall, so she laid it flat.	Sin embargo, era demasiado alto, así que lo dejó plano.
His goal is to have a good mix.	Su objetivo es tener una buena mezcla.
That was not his place.	Ese no era su lugar.
He told me about you.	Me habló de ti.
I think that was very reasonable.	Creo que eso fue muy razonable.
That's why you take notes, boys and girls.	Es por eso que toman notas, niños y niñas.
It could only have been written at the time.	Solo podría haber sido escrito en ese momento.
He sat down next to her.	Se sentó junto a ella.
I have a couple of close friends and they like to make new ones.	Tengo un par de amigos cercanos y les gusta hacer nuevos.
I took a deep breath and pulled my head down.	Tomé una gran bocanada de aire y tiré de mi cabeza hacia abajo.
This are good news.	Estas son buenas noticias.
Maybe that's just a start.	Tal vez eso sea solo un comienzo.
Join or create a new team, then attack.	Únete o crea un nuevo equipo, luego ataca.
And the guard seemed serious.	Y el guardia parecía que hablaba en serio.
I didn't understand that.	Eso no lo entendía.
Second, do some physical exercise.	En segundo lugar hacer algo de ejercicio físico.
Then it disappeared.	Luego desapareció.
None have involved national security.	Ninguno ha involucrado la seguridad nacional.
Not that he did or said anything out of place.	No es que hiciera o dijera algo fuera de lugar.
As if they were waiting for him to come back and.	Como si estuvieran esperando a que él volviera y.
He may be better at it even than me.	Él puede ser mejor en eso incluso que yo.
What a funny word.	Que palabra tan divertida.
Dogs are good at it.	Los perros son buenos para eso.
To return to.	Para volver a.
It makes sense to me.	Tiene sentido para mí.
Like, much more.	Como, mucho más.
Do not try.	No lo intentes.
My foot went through it.	Mi pie lo atravesó.
I do not have insurance	no tengo seguro
Her crew had left her.	Su tripulación la había dejado.
She had played this game before.	Ella había jugado este juego antes.
They are in the water.	Se encuentran en el agua.
Two people died and many were injured.	Dos personas murieron y muchas resultaron heridas.
But even if this is true, it is only one life.	Pero incluso si esto es cierto, es solo una vida.
In fact, this surface cannot be reached by any material object.	De hecho, esta superficie no puede ser alcanzada por ningún objeto material.
That was fun.	Eso fue muy divertido.
We need to maintain constant pressure.	Necesitamos mantener una presión constante.
And maybe that had been true.	Y tal vez eso había sido cierto.
Make sure you get your benefits.	Asegúrese de obtener sus beneficios.
You fuck me slowly.	Me follas lentamente.
I can't stop it.	No puedo detenerlo.
If it's a racetrack, you go both to the right and to the left.	Si es un autódromo, vas tanto a la derecha como a la izquierda.
Cut the plants with a knife at ground level.	Cortar las plantas con un cuchillo a ras de suelo.
Either way, we've got you covered.	De cualquier manera, lo tenemos cubierto.
And she loved going with them.	Y a ella le encantaba ir con ellos.
Second, they are based on the forward approach.	En segundo lugar, se basan en el enfoque de avance.
I walk so early.	Camino tan temprano.
And it would have been and is.	Y hubiera sido y lo es.
This driver does not support it now.	Este controlador no lo admite ahora.
To men in general.	A los hombres en general.
She wanted to die.	Ella quería morir.
She knew the man was nobody special.	Sabía que el hombre no era nadie especial.
This was not an unusual request.	Esta no era una petición inusual.
After the update, this is not the case.	Después de la actualización, este no es el caso.
See songs on mobile download.	Vea las canciones en la descarga móvil.
But you've only heard half.	Pero solo has oído la mitad.
On top of that, she said that the place was too small.	Además de eso, dijo que el lugar era demasiado pequeño.
Sometimes it caught fire.	A veces se incendiaba.
However, for a practical reason, it is not.	Sin embargo, por una razón práctica, no lo es.
She had things to do.	Tenía cosas que hacer.
Maybe someone with more experience can help me.	Tal vez alguien con más experiencia pueda ayudarme.
There is a big world out there.	Hay un gran mundo ahí fuera.
All eyes in the room now turned to him.	Todos los ojos en la habitación ahora se volvieron hacia él.
I don't care, man.	No me importa, hombre.
Front view, side view.	Vista frontal, vista lateral.
Smart not pretty, pretty not smart.	Inteligente no bonita, bonita no inteligente.
Also, record player.	Además, tocadiscos.
And now, he didn't care if she had been waiting for him.	Y ahora, no le importaba si ella lo había estado esperando.
I work in the kitchen here with him.	Trabajo en la cocina aquí con él.
When he died, she couldn't get away fast enough.	Cuando él murió, ella no pudo alejarse lo suficientemente rápido.
It was her way of keeping in touch.	Era su manera de mantenerse en contacto.
I took it once and it took me an hour.	Lo tomé una vez y me tomó una hora.
A moment later and she was with him.	Un momento después y ella estaba con él.
Out of anything.	Fuera de cualquier cosa.
You must follow it to the end.	Debes seguirlo hasta el final.
You dress your own children, but you cannot dress yourself.	Vistes a tus propios hijos, pero no puedes vestirte a ti mismo.
I want to change this city.	Quiero cambiar esta ciudad.
I just want to say that people talked like that back then.	Solo quiero decir que la gente hablaba así en ese entonces.
His eyes, his voice, his smile weren't that different either.	Sus ojos, su voz, su sonrisa tampoco eran tan diferentes.
I used it as a test.	Lo usé como una prueba.
There is no release date as of now.	No hay fecha de lanzamiento hasta el momento.
I am very interested in this game.	Estoy muy interesado en este juego.
That was not his mission.	Esa no era su misión.
They were never seen again.	Nunca más fueron vistos.
I look at the police officer who seems to be in charge.	Miro al oficial de policía que parece estar a cargo.
No one else can make the sound you make.	Nadie más puede hacer el sonido que haces.
Why not take a moment to enjoy it?	¿Por qué no dedicar un momento a disfrutarlo?.
She never brought paper home.	Ella nunca trajo papel a casa.
I won't even read them right away.	Ni siquiera los leeré inmediatamente.
Vote in both places.	Vota en ambos lugares.
No water, no plants, no life of any kind.	Sin agua, sin plantas, sin vida de ningún tipo.
I must say you've done a great job with this.	Debo decir que has hecho un gran trabajo con esto.
She tried to imagine what was going on in her house right now.	Trató de imaginar lo que estaba pasando en su casa en este momento.
I hope you are well.	Espero que te encuentres bien.
You are right to take these steps.	Tiene razón al dar estos pasos.
Well, he had asked for it.	Bueno, él lo había pedido.
There are two ways to see that.	Hay dos maneras de ver eso.
Someone, a friend of yours, called here asking for you.	Alguien, un amigo tuyo, llamó aquí preguntando por ti.
It was good for making quick money.	Era bueno para hacer dinero rápido.
The family believed.	La familia creyó.
Discuss at least two ways your life would be different.	Discuta al menos dos formas en que su vida sería diferente.
They go to a dry pan.	Van a una sartén seca.
I haven't found another way to do it without your software.	No he encontrado otra manera de hacerlo sin su software.
That means they're still here, he thought.	Eso significa que todavía están aquí, pensó.
The kind that could have picked any cat.	Del tipo que podría haber elegido a cualquier gato.
More of the same.	Mas de lo mismo.
At that time you didn't want to trust how happy you were.	En ese momento no querías confiar en lo feliz que eras.
A child could tell you that.	Un niño podría decirte eso.
Or maybe they ask them to do something.	O tal vez les piden que hagan algo.
It's weird how dark it is in here.	Es extraño lo oscuro que está aquí.
It will be long gone.	Se habrá ido hace mucho.
Or else they wouldn't move.	O de lo contrario no se moverían.
No choice.	No hay elección.
He had the high ground now.	Tenía el terreno elevado ahora.
It had really grown since last year.	Realmente había crecido desde el año pasado.
I smelled a bit weird.	Yo olía un poco raro.
Animals are not food.	Los animales no son comida.
It is important to find out what works for you.	Es importante averiguar qué funciona para usted.
He was a character.	Él era un personaje.
He ran to the end of the second hallway.	Corrió hasta el final del segundo pasillo.
Just leave it outside in my car.	Solo déjalo afuera en mi auto.
I will not support it.	No lo apoyaré.
You have no right to act.	No tiene derecho a actuar.
Get in touch with your breath.	Estar en contacto con la respiración.
We arrived later than expected, after having dinner in town.	Llegamos más tarde de lo que esperábamos, después de cenar en la ciudad.
This will vary slightly from person to person.	Esto variará ligeramente de persona a persona.
But again, there were no bodies in sight.	Pero de nuevo, no había cuerpos a la vista.
However, there are several reasons why this is not the case.	Sin embargo, hay varias razones por las que esto no es así.
These are primary.	Estos son primarios.
Then select the black part of the image.	Luego seleccione la parte negra de la imagen.
The Internet version was expected for the following year.	La versión de Internet se esperaba para el año siguiente.
So there are a lot of guys who are not going to get in.	Así que hay muchos muchachos que no van a entrar.
You stop this and something else will happen to someone else.	Detienes esto y algo más le sucederá a alguien más.
You can't fix yourself.	No puedes arreglarte a ti mismo.
The truth is alive and therefore changing.	La verdad es viva y por lo tanto cambiante.
Grow a garden.	Cultiva un jardín.
It is dark and silent.	Está oscuro y silencioso.
You no longer have to take them off.	Ya no tienes que sacártelos.
He needs me too much to give me a hard time.	Me necesita demasiado para hacerme pasar un mal rato.
Identify a path or track.	Identificar un camino o pista.
So far he is still in relatively good health.	Hasta el momento sigue gozando de relativamente buena salud.
He must have moved, too.	Debe haberse mudado, también.
He was the original.	Él era el original.
Come on, hurt me.	Vamos, hazme daño.
I wasn't wrong	no estaba equivocado
I'm not going to look into it.	No voy a mirar en él.
He looks strong and powerful.	Se ve fuerte y poderoso.
To solve this.	Para resolver esto.
Well, he made me laugh anyway.	Bueno, me hizo reír de todos modos.
These patients do not usually require further testing.	Estos pacientes no suelen requerir más pruebas adicionales.
Don't bring me that.	No me traigas eso.
Well done for them.	Bien hecho por ellos.
And now he knew exactly who to watch.	Y ahora sabía exactamente a quién vigilar.
I love being strong.	Me encanta ser fuerte.
I had to put too much energy into it.	Tuve que poner demasiada energía en ello.
However, the rest of the software changes are pretty minor.	Sin embargo, el resto de los cambios de software son bastante menores.
I looked him in the face.	Lo miré a la cara.
Unfortunately, other terms mean that the house is no longer available.	Desafortunadamente, otros términos significan que la casa ya no está disponible.
Blood pressure is where it should be.	La presión arterial está donde debe estar.
It almost had been.	Casi lo había sido.
I can't be a part of it, watching.	No puedo ser parte de eso, mirando.
My secret weapon is ready.	Mi arma secreta está lista.
I really wasn't thinking clearly at this point.	Realmente no estaba pensando con claridad en este punto.
It causes heart disease.	Provoca enfermedades del corazón.
The economy is experiencing a strong recovery.	La economía experimenta una fuerte recuperación.
I sat for a long time.	Me senté durante mucho tiempo.
I mean, he just doesn't have the voice.	Quiero decir, él simplemente no tiene la voz.
This is not a movie.	Esto no es una película.
You should take the machine and go.	Debería tomar la máquina e irse.
It is not, however, the collection that we want to talk about.	No es, sin embargo, de la colección de lo que queremos hablar.
I have removed them	los he quitado
He works on the computer in the company library most of the time.	Trabaja en la computadora de la biblioteca de la empresa la mayor parte del tiempo.
Then a long drive home.	Luego un largo viaje a casa.
I figure it's better to jump right in.	Me imagino que es mejor saltar directamente.
Oh another one another one.	Oh otro uno otro uno.
For him, there was no point in using a glass.	Para él, no tenía sentido usar un vaso.
And nothing different was proposed.	Y no se propuso nada diferente.
Which obviously we are not.	Que obviamente, no lo somos.
The images vary almost every week.	Las imágenes varían casi cada semana.
The way we did it was the most important thing.	La forma en que lo hicimos fue lo más importante.
In this type of study, participants are usually divided into two groups.	En este tipo de estudio, los participantes suelen dividirse en dos grupos.
There is no plan.	No hay plan.
This may not happen in practice.	Esto puede no suceder en la práctica.
Men are different that way.	Los hombres son diferentes de esa manera.
They've shot themselves in the foot too many times.	Se han disparado en el pie demasiadas veces.
But he couldn't accept help from him.	Pero él no podía aceptar su ayuda.
We parted ways after that.	Nos separamos después de eso.
But he is the only one we have.	Pero es el único que tenemos.
Maybe a tax break, maybe everyone who owns a house gets something.	Tal vez una exención de impuestos, tal vez todos los que tienen una casa obtienen algo.
No society can bear it.	Ninguna sociedad puede soportarlo.
His bank kept it in a safe.	Su banco lo guardó en una caja fuerte.
They married two months later.	Se casaron dos meses después.
I hope our conversation has been useful.	Espero que nuestra conversación haya sido útil.
They want love and more love and love you even more.	Quieren amor y más amor y amarte aún más.
Come and join our team.	Ven y únete a nuestro equipo.
He scared me.	El me asustó.
He must have been waiting for her.	Él debe haber estado esperándola.
The lights went out in a minute.	Las luces se apagaron en un minuto.
He told me that he understood, but that it really shouldn't matter.	Me dijo que lo entendía, pero que en realidad no debería importar.
I don't necessarily see this as a good sign.	No necesariamente veo esto como una buena señal.
Just thinking about the future.	Solo pensando en el futuro.
You would have to write long letters to people.	Tendrías que escribir largas cartas a la gente.
She was very sweet.	Ella era muy dulce.
One night we did.	Una noche lo hicimos.
It had been very clear this afternoon.	Había sido muy claro esta tarde.
He used the position as a learning experience.	Usó el puesto como una experiencia de aprendizaje.
Probably a long time.	Probablemente mucho tiempo.
you didn't call	No llamaste.
No one was injured and no damage was caused.	Nadie resultó herido y no se causaron daños.
She left a day early.	Se fue un día antes.
I have to assume a lot.	Tengo que suponer mucho.
They are directing the military.	Están dirigiendo a los militares.
I try not to punish myself for it.	Trato de no castigarme por eso.
I need more but I can't find them anywhere.	Necesito más pero no los encuentro por ningún lado.
They are good men, strong men.	Son buenos hombres, hombres fuertes.
They had been looking for him.	Lo habían estado buscando.
The story ends well.	La historia termina bien.
This is a very learned answer.	Esta es una respuesta muy aprendida.
This is not happening.	Esto no está ocurriendo.
One day before the season started, she called and it sounded very different.	Un día, antes de que comenzara la temporada, llamó y sonaba muy diferente.
Good group here.	Buen grupo aquí.
You are my only love.	Tu eres mi unico amor.
Nothing easy about it.	Nada fácil al respecto.
But yes, the time has come.	Pero sí, ha llegado el momento.
It must begin and end with love.	Debe comenzar y terminar con amor.
This argument contains much truth.	Este argumento contiene mucho de verdad.
They can't go after us for no reason.	No pueden ir tras nosotros sin motivo alguno.
She can't see, of course.	Ella no puede ver, por supuesto.
Food would be nice too.	La comida también estaría bien.
That was our chance.	Esa fue nuestra oportunidad.
She really wanted me to go.	Realmente quería irme.
I just wanted to see what she was like.	Solo querría ver cómo era.
We will fix this later.	Arreglaremos esto más tarde.
He was getting a lot of people talking about him.	Estaba haciendo que mucha gente hablara de él.
Now it will certainly be science.	Ahora sin duda será ciencia.
Unfortunately, only to feel resistance again when the symptoms come back.	Desafortunadamente, solo para sentir resistencia nuevamente cuando los síntomas se presentan nuevamente.
This should come first, not the other way around.	Esto debe ser lo primero, no al revés.
He had no other choice.	No tenía otra opción.
I suggest that he write down the important points that he has made.	Le sugiero que anote los puntos importantes que ha señalado.
It's nice to be able to do that.	Es bueno poder hacer eso.
You will now need to check where you need to add it.	Deberá verificar ahora dónde necesita agregarlo.
We know she sent him girls.	Sabemos que ella le enviaba chicas.
That's healthy.	Eso es saludable.
They frequently participate in cleanup efforts.	Con frecuencia participan en los esfuerzos de limpieza.
All quite legal.	Todo bastante legal.
You know how bad one takes it when he's young.	Ya sabes lo mal que uno se lo toma cuando es joven.
We do a lot of work on this site.	Trabajamos mucho en este sitio.
Obviously, you wouldn't want this on yourself, so you don't murder.	Obviamente, no querrías esto en ti mismo, así que no asesinas.
For each question, press the button below to get your answer.	Para cada pregunta, presione el siguiente botón para obtener su respuesta.
The sun had not yet set.	El sol aún no se había puesto.
Men, women, children.	Hombres, mujeres, niños.
But hours passed and no one came.	Pero pasaban las horas y nadie venía.
But now the secret is out.	Pero ahora el secreto está fuera.
But then the community went through many difficult times.	Pero luego la comunidad pasó por muchos momentos difíciles.
It is best to keep the mixture a bit dry.	Lo mejor es mantener la mezcla un poco seca.
Among them, the most popular are the following.	Entre ellos, los más populares son los siguientes.
The hour of sleep was over.	La hora del sueño había terminado.
Many interesting cases.	Muchos casos interesantes.
The economy has to grow much faster than it is today, she says.	La economía tiene que crecer mucho más rápido de lo que es hoy, dice.
That is not helpful.	Eso no es útil.
It's just hard, smooth ground in most places.	Es simplemente suelo duro y liso en la mayoría de los lugares.
Back here.	Aquí atrás.
This second appeal followed.	Este segundo llamamiento siguió.
This is the first post in a three-part series.	Esta es la primera publicación de una serie de tres partes.
Once they are, you're on your own.	Una vez que lo son, estás por tu cuenta.
You have to be patient.	Tienes que ser paciente.
If she had, the hotel would have had to close.	Si lo hubiera hecho, el hotel habría tenido que cerrar.
I'll give you a box to put everything.	Te daré una caja para poner todo.
You are in a world of adults.	Estás en un mundo de adultos.
I wonder what his numbers will actually look like.	Me pregunto cómo se verán realmente sus números.
Please don't see me.	Por favor, no me veas.
The two groups agreed on the need for change.	Los dos grupos coincidieron en la necesidad de un cambio.
Her mother too.	Su madre también.
You are big.	Eres grande.
Then the new element was added.	Luego se agregó el nuevo elemento.
They were then asked to select an object from a group.	Luego se les pidió que seleccionaran un objeto de un grupo.
She never wanted to waste time.	Nunca quiso perder el tiempo.
This will tell you where that is happening.	Esto le dirá dónde está sucediendo eso.
We'll open this up and see that arm of yours.	Abriremos esto y veremos ese brazo tuyo.
Maybe there is something interesting going on in the background.	Tal vez hay algo interesante pasando en el fondo.
Forget talking much about anything other than football with this man.	Olvídate de hablar mucho de otra cosa que no sea fútbol con este hombre.
Be fair to the press.	Sé justo con la prensa.
That's too easy.	Eso es demasiado fácil.
He just wanted to go to college.	Él solo quería ir a la universidad.
The game itself is really good.	El juego en sí es realmente bueno.
To break you	Para romperte.
Some of these systems are on private land.	Algunos de estos sistemas están en terrenos privados.
This is how it appears here.	Así aparece aquí.
No other reading of life was possible for him.	No le era posible ninguna otra lectura de la vida.
Somewhere near the hallway, not really in it.	En algún lugar cerca del pasillo, en realidad no en él.
These men actually seemed reasonable to me at first.	Estos hombres en realidad me parecieron razonables al principio.
However, he was barely able to play in the match.	Sin embargo, apenas pudo jugar en el partido.
This never happened.	Esto nunca sucedió.
Endless.	Sin fin.
And they are there at least.	Y están allí por lo menos.
They mean business.	Ellos quieren decir negocios.
It goes somewhere, and you may not like where it ends up.	Va a alguna parte, y es posible que no te guste dónde termina.
This is, and will continue to be, a valid point.	Este es, y seguirá siendo, un punto válido.
Type the name of the contact and press return.	Escriba el nombre del contacto y presione regresar.
Well, her too.	Bueno, ella también.
That knowledge gives us perspective and direction.	Ese conocimiento nos da perspectiva y dirección.
Even fewer of the things affected me.	Incluso menos de las cosas me afectaron.
However, this was not observed.	Sin embargo, esto no se observó.
If in doubt, you'd better try it for yourself.	Si tienes dudas, será mejor que lo pruebes por ti mismo.
You need time off from time to time.	Necesita tiempo libre de vez en cuando.
Much longer than you.	Mucho más tiempo que tú.
And they had problems in other areas.	Y tenían problemas en otras áreas.
That is not the good news.	Esa no es la buena noticia.
That is a serious problem.	Ese es un problema serio.
They both had kind eyes.	Ambos tenían ojos amables.
This is one of the causes of the noise mentioned above.	Esta es una de las causas del ruido mencionado anteriormente.
So the panel is a simple simple shape.	Así que el panel es una forma simple simple.
I can't help it, it's so bad.	No puedo evitarlo, es tan malo.
I put the phone down.	Puse el teléfono abajo.
She had never despised them.	Ella nunca los había despreciado.
The car had stopped.	El coche se había detenido.
Until then there was relief.	Hasta ese momento hubo alivio.
The application of force and the response to force.	La aplicación de la fuerza y ​​la respuesta a la fuerza.
I guess that makes sense because it's so hard.	Supongo que tiene sentido porque es muy difícil.
I think it was two words.	Creo que eran dos palabras.
This app is simple and beautiful.	Esta aplicación es simple y hermosa.
People should do what they want.	La gente debe hacer lo que quiera.
She started talking to one of the male officers.	Ella comenzó a hablar con uno de los oficiales masculinos.
They do not work.	No funcionan.
She now she was right in front of me.	Ahora estaba justo en frente de mí.
Yes, we agree.	Sí, estamos de acuerdo.
When the pain no longer seems so important.	Cuando el dolor ya no parece tan importante.
He and his wife became parents.	Él y su esposa se convirtieron en padres.
It's none of your business.	A usted no le incumbe.
We can't even imagine that.	Ni siquiera podemos imaginar eso.
I can't understand what he says half the time.	No puedo entender lo que dice la mitad del tiempo.
This is often zero.	Esto es a menudo cero.
Could use some extra money.	Le vendría bien algo de dinero extra.
All of us are here.	Todos nosotros estamos aquí.
But for us, it's too good.	Pero para nosotros, es demasiado bueno.
Suddenly, they stopped.	De repente, se detuvieron.
Well, there really isn't much to add here.	Bueno, realmente no hay mucho que agregar aquí.
Brightfield images show the shape of the cells.	Las imágenes de campo claro muestran la forma de las células.
I'll keep you informed.	Le mantendré informado.
They both didn't say anything, but they didn't really need to.	Ambos no dijeron nada, pero en realidad no necesitaban hacerlo.
So one became small and the other large.	Así que uno se hizo pequeño y el otro grande.
You pay for the course after your application has been accepted.	Usted paga el curso después de que se haya aceptado su solicitud.
Below are a couple of good ones.	A continuación hay un par de buenos.
But there is a problem with this.	Pero hay un problema con esto.
Now this guy was her type.	Ahora bien, este tipo era su tipo.
This is generally fine with me.	Esto generalmente está bien conmigo.
Don't fight it.	No luches contra eso.
In this world, words have meaning.	En este mundo, las palabras tienen significado.
Actually, it is a lie.	En realidad, es una mentira.
She will wait for him.	Ella lo esperará.
And you need a good routine.	Y necesitas una buena rutina.
This battle must take place outside these walls.	Esta batalla debe tener lugar fuera de estos muros.
I never believed that.	Nunca creí eso.
I absolutely said yes.	Absolutamente dije que sí.
She had to escape.	Ella tenía que escapar.
However, there are several problems associated with these treatments.	Sin embargo, hay varios problemas asociados con estos tratamientos.
The people consent to live together under a common government.	El pueblo consiente en vivir juntos bajo un gobierno común.
She works for him.	Ella trabaja para él.
Just because you were born here she doesn't give you authority.	Solo porque naciste aquí no te da autoridad.
I was very, very stupid.	Yo era muy, muy estúpido.
I turn off the radio and walk out of my room.	Apago la radio y salgo de mi habitación.
Nothing less will do.	Nada menos servirá.
Each word was displayed for two seconds.	Cada palabra se mostraba durante dos segundos.
Yes, I would.	Sí lo haría.
And be close.	Y estar cerca.
We saw you bring your boat.	Te vimos traer tu bote.
Her breathing began to become rapid.	Su respiración comenzó a volverse acelerada.
And look for the link afterwards.	Y busque el enlace después.
In those days it was really in your face.	En esos días estaba realmente en tu cara.
I did a lot of things wrong.	Hice muchas cosas mal.
She looked at the note again.	Volvió a mirar la nota.
He has a point.	Él tiene un punto.
We didn't want to go home.	No queríamos volver a casa.
All four were arrested.	Los cuatro fueron arrestados.
That person is ourselves.	Esa persona somos nosotros mismos.
Longer than you can imagine, and now you think.	Más tiempo del que puedas imaginar, y ahora piensas.
All of this can be done in one or two lines of code.	Todo esto se puede hacer en una o dos líneas de código.
We are not just faces without names.	No somos simplemente caras sin nombres.
How he made you feel.	Cómo te hizo sentir.
Oh please give me human legs.	Oh, por favor, dame piernas humanas.
We could join one.	Podríamos unirnos a uno.
There is no authority for such a cause of action.	No hay autoridad para tal causa de acción.
Those who feel they have no one to trust.	Los que sienten que no tienen a nadie en quien confiar.
They are inside of me.	Están dentro de mí.
He explained that each foot has past and present energy.	Explicó que cada pie tiene energía pasada y presente.
Visit our website today!	Visite nuestro sitio web hoy!.
He was picked up for a third season.	Fue elegido para una tercera temporada.
The darkness upon the darkness.	La oscuridad sobre la oscuridad.
You can choose what kind of food you want.	Puedes elegir qué tipo de comida quieres.
I didn't have much of a social life at the time.	Yo no tenía gran vida social en ese momento.
Knowing that you have experienced a lot today.	Sabiendo que has experimentado mucho hoy.
I don't think my body can survive being shot again.	No creo que mi cuerpo pueda sobrevivir a que le disparen de nuevo.
You really don't need to hear the rest.	Realmente no necesitas escuchar el resto.
First of all, because of the weather.	En primer lugar, por el clima.
Performing experiments and data analysis.	Realización de experimentos y análisis de datos.
You could do this, you know.	Podrías hacer esto, lo sabes.
Let's find a good place and then eat a little.	Busquemos un buen lugar y luego comamos un poco.
Such states come naturally to children.	Tales estados vienen naturalmente a los niños.
He said it's a perfect drug.	Dijo que es una droga perfecta.
Thanks for putting me on the right path.	Gracias por ponerme en el camino correcto.
You want to be successful.	Quiere tener éxito.
But she thought it might help.	Pero pensó que podría ayudar.
No one touched her there.	Nadie la tocó allí.
And she has so many options.	Y tiene tantas opciones.
She felt sad and empty.	Se sentía triste y vacía.
She was about to give up when a woman answered.	Estaba a punto de darse por vencido cuando una mujer contestó.
If the top of her doesn't want to listen.	Si la parte superior no quiere escuchar.
She has a focus.	Tiene un enfoque.
You have an injured woman.	Tienes a una mujer herida.
She couldn't see how the numbers added up.	No podía ver cómo se sumaban los números.
Which is very interesting to me.	Lo cual es muy interesante para mí.
Each line in the file has to be a separate record.	Cada línea en el archivo tiene que ser un registro separado.
You know, because they go for the money.	Ya sabes, porque se van por el dinero.
Avoid these products.	Evite estos productos.
Are both.	Son ambos.
This can take months of careful work.	Esto puede llevar meses de trabajo cuidadoso.
I had no choice.	No tuve elección.
And they are not afraid.	Y no tienen miedo.
It's time to protect you and your family.	Es hora de protegerte a ti y a tu familia.
He should have been gone a long time.	Debería haberse ido hace mucho tiempo.
Using your logic, women are better than men.	Usando tu lógica, las mujeres son mejores que los hombres.
You are right about that.	Tiene razón en eso.
The media will follow them.	Los medios los seguirán.
We will fight again.	Volveremos a luchar.
You are in my heart.	Usted está en mi corazón.
Stay here tonight.	Quédate aquí esta noche.
We cannot accept this opinion.	No podemos aceptar esta opinión.
I am very sorry that it has to be this way.	Lamento mucho que tenga que ser así.
He should have been angry, but he wasn't.	Debería haberse enfadado, pero no lo estaba.
Move things, change the order.	Mover las cosas, cambiar el orden.
I didn't have to.	No tenía por qué.
There are too many times when it's too over the top.	Hay demasiadas veces cuando es demasiado exagerado.
The love between us had died years ago.	El amor entre nosotros había muerto hace años.
This helps answer a lot of my questions.	Esto ayuda a responder muchas de mis preguntas.
Her head was huge.	Su cabeza era enorme.
She says that only children fear death and sleep.	Ella dice que solo los niños temen a la muerte y duermen.
all this time	todo este tiempo
All measurements were made with reference to air.	Todas las mediciones se realizaron con referencia al aire.
I never expected us to survive even this far.	Nunca esperé que sobreviviéramos incluso tan lejos.
Nobody knows what the market will do.	Nadie sabe lo que hará el mercado.
There is work to be done.	Hay trabajo por hacer.
Why? 	¿Por qué?
the others asked him.	los demás le preguntaron.
I bought it on launch day too.	Lo compré el día del lanzamiento también.
Two men come out.	Salen dos hombres.
I don't do much here.	No hago mucho aquí.
I'll wait a few days.	Esperaré unos días.
Well, the team behind this has.	Bueno, el equipo detrás de esto lo ha hecho.
I haven't given him time.	No le he dado tiempo.
She had given them to her father.	Se los había regalado su padre.
It means that he has accepted you as part of the family.	Significa que te ha aceptado como parte de la familia.
It started eating up my training time.	Empezó a consumir mi tiempo de entrenamiento.
Which would be great.	Lo cual sería genial.
You have no idea what's going on.	No tienes idea de lo que está pasando.
Now release the pressure.	Ahora, libera la presión.
Her mother suddenly being very, very tired.	Su madre estando repentinamente muy, muy cansada.
She will have hit.	Habrás golpeado.
Just one finger, even.	Solo un dedo, incluso.
It is much more honest.	Es mucho más honesto.
It's crazy down there.	Es una locura ahí abajo.
Or it should be.	O debería ser.
We never take anything for granted.	Nunca damos nada por sentado.
That was shown in the final score vs.	Eso se mostró en el marcador final vs.
I can check them from time to time.	Puedo revisarlos de vez en cuando.
A dog will fight for you and may even die for you.	Un perro luchará por ti e incluso puede morir por ti.
But something told him this was different.	Pero algo le dijo que esto era diferente.
However, the surface structure is not ordered.	Sin embargo, la estructura de la superficie no está ordenada.
It's basically the same now, so there's more joy.	Es básicamente igual ahora, así que hay más alegría.
There is no surprise in this case.	No hay sorpresa en este caso.
It is motion at constant power.	Es movimiento a potencia constante.
That should never have ended.	Eso nunca debería haber terminado.
It's not like someone is out to get you.	No es como si alguien fuera a por ti.
Say two.	Di dos.
I think it goes back to the top.	Creo que vuelve a la cima.
Under specific conditions.	Bajo condiciones específicas.
They will move on.	Seguirán adelante.
with which they were happy.	con el que estaban contentos.
Still, there was a question he had to ask.	Aún así, había una pregunta que tenía que hacer.
So think about it a bit and choose your direction.	Así que piénsalo un poco y elige tu dirección.
You really feel good about yourself.	Realmente te sientes bien contigo mismo.
I looked over my shoulder, but saw nothing.	Miré por encima del hombro, pero no vi nada.
I see it for what it is a little more now.	Lo veo por lo que es un poco más ahora.
He would make her practice and experiment with it.	Él la haría practicar y experimentar con eso.
I am sitting in the kitchen, doors and windows closed despite the heat.	Estoy sentado en la cocina, puertas y ventanas cerradas a pesar del calor.
Imagine the horses.	Imagina los caballos.
He had no idea what was going on or how to stop it.	No tenía idea de lo que estaba pasando o cómo detenerlo.
It runs out twenty feet above the ground.	Se agota veinte pies sobre el suelo.
Three for one, he's good at this.	Tres por uno, es bueno en esto.
We'll need a base camp below the snow line.	Necesitaremos un campamento base debajo de la línea de nieve.
He wasn't sure whether to believe it or not.	No estaba seguro de si creerlo o no.
The description is very short.	La descripción es muy breve.
She does not feel well.	Ella no se siente bien.
I stuck my nose in it too.	Yo también metí la nariz en eso.
They help you remember where and who you are.	Te ayudan a recordar dónde y quién eres.
Next year, the numbers could be similar.	El próximo año, los números podrían ser similares.
The same with the students.	Lo mismo con los estudiantes.
But this is cool too.	Pero esto también mola.
I really take everything in my time for granted.	Realmente doy todo en mi tiempo por sentado.
You learn to do things you never thought you could.	Aprendes a hacer cosas que nunca pensaste que podrías.
In the model training phase, there are two key elements.	En la fase de entrenamiento del modelo, hay dos elementos clave.
The results showed that three types of flowers developed under these conditions.	Los resultados mostraron que se desarrollaron tres tipos de flores bajo estas condiciones.
Much character.	Mucho carácter.
There would be no going back.	No habría vuelta atrás.
At first, that was just my opinion.	Al principio, esa era simplemente mi opinión.
She could hear the fear in his voice.	Podía escuchar el miedo en su voz.
I hear you.	Te escucho.
They later ran away before taking the money.	Más tarde se escaparon antes de llevarse el dinero.
We have a job to do for you, and they understand that.	Tenemos un trabajo que hacer para usted, y ellos lo entienden.
But they are free.	Pero son gratis.
He was taken to a hospital, where he later died.	Fue llevado a un hospital, donde murió más tarde.
But the rest are not particularly interested.	Pero el resto no está especialmente interesado.
I looked closely and recognized him.	Miré fijamente y lo reconocí.
There are two ways you can search.	Hay dos formas en las que puede buscar.
I had the same reaction.	Yo tuve la misma reacción.
Basically, it's still the same.	En el fondo, sigue siendo el mismo.
A gift in addition to your normal salary is good.	Un regalo además de su salario normal es bueno.
It's just a storm.	Es solo una tormenta.
Part of this, of course, is the hair.	Parte de esto, por supuesto, es el cabello.
We spent the day with this group.	Pasamos el día con este grupo.
They backed up a bit.	Retrocedieron un poco.
Yes, he left me and my life.	Sí, me dejó a mí y a mi vida.
Not the real me, anyway.	No el verdadero yo, de todos modos.
He considered himself weak.	Se consideraba débil.
They were as big as one of his main hands.	Eran tan grandes como una de sus manos principales.
His three points were the second best on the team's defense.	Sus tres puntos, fueron los segundos mejores en la defensa del equipo.
He tried to stay calm.	Trató de mantener la calma.
It's common sense, actually.	Es sentido común, de hecho.
However, he loved to play with them.	Sin embargo, le encantaba jugar con ellos.
But notice how it was built.	Pero observe cómo se construyó.
It's not going to be better here.	No va a ser mejor aquí.
It just doesn't work.	Simplemente no funciona.
I am that male	yo soy ese macho
But it is written.	Pero está escrito.
My father found out and went crazy.	Mi padre se enteró y se volvió loco.
He didn't have to turn.	No tuvo que girar.
However, make sure you choose the medium.	Sin embargo, asegúrese de elegir el medio.
Add sugar to taste.	Añadir azúcar al gusto.
Use the common sense approach.	Utiliza el enfoque del sentido común.
A much more detailed debate and discussion followed.	Siguió un debate y una discusión mucho más detallados.
He can do whatever he wants.	Él puede hacer lo que quiera.
People tend to like fast things.	A la gente le suelen gustar las cosas rápidas.
The two never sat together and hardly spoke.	Los dos nunca se sentaban juntos y apenas hablaban.
i'm worrying	me estoy preocupando
Absolutely beautiful design.	Absolutamente hermoso diseño.
His behavior was criminal.	Su comportamiento fue criminal.
That was meant to stay in my head.	Eso estaba destinado a permanecer en mi cabeza.
Very sick, too.	Muy enfermo, también.
I know they did the best they could for you.	Sé que hicieron lo mejor que pudieron por ti.
So you don't know what evidence it contains.	Por lo tanto, no sabe qué evidencia contiene.
But it is, it should be.	Pero lo es, así debe ser.
But some of the store signs were familiar.	Pero algunos de los letreros de las tiendas eran familiares.
We were tired.	Estábamos cansados.
But they have no memories.	Pero no tienen recuerdos.
I never saw it coming.	Nunca lo vi venir.
In short, he will read anything.	En resumen, leerá cualquier cosa.
So it was in that time frame that they came to my house.	Así que fue en ese lapso de tiempo que vinieron a mi casa.
You can practice and learn many techniques on your own.	Puedes practicar y aprender muchas técnicas por tu cuenta.
Just none for us.	Simplemente ninguno para nosotros.
Thanks again to everyone.	Gracias de nuevo a todos.
I have never used it before.	Nunca lo he usado antes.
And he has.	Y lo ha hecho.
You are responsible for how you use the photos.	Eres responsable de cómo usas las fotos.
There is plenty of room to share.	Hay mucho espacio para compartir.
Ask him to sign the no contact.	Pídale que firme el no contacto.
And I only want the first record of the second table.	Y solo quiero el primer registro de la segunda tabla.
I asked you before.	Te pregunté antes.
And money in the mix, of course.	Y dinero en la mezcla, por supuesto.
Therefore, it is difficult to use the methods.	Por lo tanto, es difícil utilizar los métodos.
I know very little.	Se muy poco.
Just this feeling that takes over.	Sólo este sentimiento que se hace cargo.
The issue was insurance.	El tema era el seguro.
Even at this time of day, the road was busy.	Incluso a esta hora del día, la carretera estaba ocupada.
This is the default value.	Este es el valor predeterminado.
But no one expected how wrong he was.	Pero nadie esperaba lo equivocado que estaba.
They haven't had sex with each other in years.	No han tenido sexo entre ellos en años.
It fit in there very, very well.	Encajó allí muy, muy bien.
I want these kids to stay kids.	Quiero que estos chicos sigan siendo niños.
He is that good.	Él es así de bueno.
However, they rarely leave the city of him.	Sin embargo, rara vez salen de su ciudad.
I let him go.	Yo lo dejé ir.
But it can be much more or more than that.	Pero puede ser mucho más o más que eso.
He never used their names.	Nunca usó sus nombres.
Both features are consistent with experiment.	Ambas características son consistentes con el experimento.
Of course, there are two ways to do this quest.	Por supuesto, hay dos maneras de hacer esta búsqueda.
This is the definition of death.	Esta es la definición de muerte.
While this may not represent strength, it could represent power.	Si bien esto no puede representar la fuerza, sí podría representar el poder.
Now let me through.	Ahora déjame pasar.
I finally nodded.	Finalmente asentí.
it is the sea	es el mar
He doesn't feel it.	Él no lo siente.
I don't remember who won.	No recuerdo quién ganó.
Neither of them tried to avoid being hit.	Ninguno de los dos trató de evitar ser golpeado.
This day is a gift.	Este día es un regalo.
I have never been so scared in my life.	Nunca he estado tan asustado en mi vida.
Or maybe he just wanted me to release him.	O tal vez solo quería que lo liberara.
She knows how to get what she wants.	Ella sabe cómo conseguir lo que quiere.
I have added that.	He agregado eso.
Let me do this for you and take the burden off you.	Déjame hacer esto por ti y quitarte la carga.
It's not as fun as it sounds.	No es tan divertido como parece.
Beat the eggs, a little at a time.	Batir los huevos, un poco a la vez.
As well they should.	Como bien deberían.
The evidence was hard.	La evidencia fue dura.
We will never talk about this again.	Nunca volveremos a hablar de esto.
I only know in the end.	Solo sé al final.
We're lost if he can't remember.	Estamos perdidos si él no puede recordar.
These things go back a long way.	Estas cosas se remontan a un largo camino.
They checked everything, they were on horseback.	Revisaron todo, iban a caballo.
He may have written more, but we don't know that.	Puede que haya escrito más, pero eso no lo sabemos.
I didn't have any calls on her.	No tenía ninguna llamada sobre ella.
I want them to have an open space.	Quiero que tengan un espacio abierto.
You just know you need it controlled.	Solo sabes que lo necesitas controlado.
He thought that he had also determined something else.	Pensó que también había determinado algo más.
They were responsible for the interpretation of the data.	Fueron responsables de la interpretación de los datos.
Those were the ones that had given him the most trouble.	Esos eran los que le habían dado más problemas.
There was no stress.	No hubo estrés.
However, there were few significant differences in terms of birth outcomes.	Sin embargo, hubo pocas diferencias significativas en cuanto a los resultados del nacimiento.
Some of them contain many errors.	Algunos de ellos contienen muchos errores.
I think mine was the same first as last.	Creo que el mío fue el mismo primero que el último.
He still had that, whatever it was.	Todavía tenía eso, fuera lo que fuera.
You really can't win.	Realmente no puedes ganar.
He served three years and went out to kill four others.	Cumplió tres años y salió a matar a otros cuatro.
She is nothing to me.	Ella no es nada para mí.
To prepare, she spent a few months reading and thinking about the knowledge.	Para prepararse, pasó algunos meses leyendo y pensando en el conocimiento.
She knew then, you see, that we were meant to be.	Ella supo entonces, verás, que estábamos destinados a ser.
Use an appropriate variable name.	Utilice un nombre de variable apropiado.
She is coming back now.	Está volviendo ahora.
Her being so poor, at school, at church.	Su ser tan pobre, en la escuela, en la iglesia.
Use of this material is free for learning and educational purposes.	El uso de este material es gratuito para fines de aprendizaje y educación.
You can easily build your pages with its elements.	Puede construir fácilmente sus páginas con sus elementos.
Possibly, changes in trust occur earlier in development.	Posiblemente, los cambios en la confianza ocurren antes en el desarrollo.
She could no longer bear to risk her neck.	Ya no podía soportar arriesgar el cuello.
I'm doing my best to be fair.	Estoy haciendo todo lo posible para ser justo.
I don't know what it is, but there must be something.	No sé qué será, pero debe haber algo.
I don't remember anyone walking.	No recuerdo a nadie a pie.
I think I could help with the organization later.	Creo que podría ayudar con la organización más tarde.
Put yourself in his place.	Ponte en su lugar.
I wish my mom could see me right now.	Ojalá mi mamá pudiera verme ahora mismo.
With the state of the body, this does it last night.	Con el estado del cuerpo, esto lo hace anoche.
Then they recounted her dreams.	Luego relataron sus sueños.
I tried it and it works fine.	Lo probé y funciona bien.
I can smell it on the wind.	Puedo olerlo en el viento.
I need help, so be nice to me.	Necesito ayuda, así que sé bueno conmigo.
You have missed her and your home so much.	La has echado mucho de menos a ella y a tu casa.
In a few minutes the conversation was underway, as before.	En unos minutos la conversación estaba en marcha, como antes.
My father was in politics, everyone knows that.	Mi padre estaba en la política, todo el mundo lo sabe.
In our early days, we had our differences.	En nuestros primeros días, teníamos nuestras diferencias.
The lyrics were obvious.	Las letras eran obvias.
Otherwise, there are no injuries to the body.	De lo contrario, no hay lesiones en el cuerpo.
Actually, there is an advantage.	En realidad, hay una ventaja.
This damn thing again.	Esta maldita cosa otra vez.
It was not surprising.	No fue de extrañar.
To our knowledge, this is the first case ever reported.	Hasta donde sabemos, este es el primer caso jamás reportado.
Or she had seen it.	O lo había visto.
I didn't remember being taken to my cell.	No recordaba que me llevaran a mi celda.
Case in point, this book.	Caso en cuestión, este libro.
Maybe that was true.	Tal vez eso era cierto.
There was hope.	Había esperanza.
We can say whatever comes to mind without thinking.	Podemos decir lo que se nos ocurra sin pensarlo.
We could use this now.	Podríamos usar esto ahora.
I never played it.	Nunca lo jugué.
for a man	por un hombre
He was working, but she was supposed to be asleep.	Él estaba trabajando, pero se suponía que ella debía estar dormida.
She was walking.	Estaba caminando.
It's a bit like that.	Es un poco así.
The dinner passed without major incident.	La cena transcurrió sin mayores incidentes.
At least some form of it.	Al menos alguna forma de ello.
That was my original idea.	Esa fue mi idea original.
But that's it.	Pero eso es todo.
I saw that she needed some control.	Vi que necesitaba algo de control.
It is cancer of the mind.	Es el cáncer de la mente.
She looked sad and she walked away.	Parecía triste y se alejó.
that she was.	Que era.
The target was right about one thing.	El objetivo tenía razón en una cosa.
Or other action of any party that.	U otra acción de cualquier parte que.
take care of you	cuidar de ti
She forced a smile instead of hers.	Ella forzó una sonrisa en su lugar.
There are various types of money.	Hay varios tipos de dinero.
However, he did not hide it from himself.	Sin embargo, no se lo ocultó a sí mismo.
He seems like he's used to having people around.	Parece que está acostumbrado a tener gente alrededor.
She smiled at me when she passed by.	Ella me sonrió cuando pasó por allí.
General to the presence.	General a la presencia.
He was crazy.	Estaba loco.
Children of a young age are obviously not in politics.	Los niños de una edad temprana obviamente no están en la política.
Will the edge continue?	¿Continuará el borde?
I made my money.	Hice mi dinero.
Probably too soon.	Probablemente demasiado pronto.
It is quite simple to pass it.	Es bastante simple pasarlo.
Which is fine really.	Lo cual está bien de verdad.
Every place has something beautiful to offer.	Cada lugar tiene algo hermoso que ofrecer.
The same can be said of class society.	Lo mismo puede decirse de la sociedad de clases.
No way no how.	De ninguna manera no cómo.
They had completely changed.	Habían cambiado por completo.
Absolute silence now.	Silencio absoluto ahora.
But over time, the drug becomes less effective.	Pero con el tiempo, la droga se vuelve menos efectiva.
I'm not sure if that's possible.	No estoy seguro si eso es posible.
Apart from my suit.	Aparte de mi traje.
Next time it will just execute that code.	La próxima vez simplemente ejecutará ese código.
You can earn more money constantly, it is not limited.	Puedes ganar más dinero constantemente, no está limitado.
Unfortunately, she lost that fight.	Desafortunadamente, ella perdió esa pelea.
That turned out to be a good idea.	Eso resultó ser una buena idea.
You are amazing.	Eres fabuloso.
I still have that surgery for her injury to her leg.	Todavía tengo esa cirugía por su lesión en la pierna.
There is too much shit here.	Aquí hay demasiada mierda.
You should test the code you write.	Deberías probar el código que escribes.
She took another look.	Echó otro vistazo.
She hadn't scared him, but she was dead anyway.	Ella no lo había asustado, pero de todos modos estaba muerto.
They should also be in the frame.	Ellos también deberían estar en el marco.
I don't see it anymore.	ya no lo veo.
Thinking about that hits me right to the heart.	Pensar en eso me llega justo al corazón.
You are responsible for the content of the manuscript.	Se responsabiliza por el contenido del manuscrito.
It was clear that she had found her match.	Estaba claro que había encontrado a su pareja.
They can vote for either side at any point in the game.	Pueden votar por cualquier bando en cualquier momento del juego.
Do not identify yourself in this election.	No se identifiquen en esta elección.
They sense them and follow them to places like this.	Los sienten y los siguen a lugares como este.
After turning it on again, it is suddenly working now.	Después de encenderlo de nuevo, de repente está funcionando ahora.
They must lie down.	Deben acostarse.
In the final release he was seen in a completely different style.	En el lanzamiento final se le vio con un estilo completamente diferente.
No, that was a dream.	No, eso fue un sueño.
It's a nice addition, but it's too much money.	Es una buena adición, pero es demasiado dinero.
should be happy	debería ser feliz
And he didn't care.	Y no le importaba.
His main interest beyond seeing friends and family is reading.	Su principal interés más allá de ver amigos y familiares es la lectura.
There must be a reason for not calling me.	Debe haber una razón para no llamarme.
And so on, with any combination of features.	Y así sucesivamente, con cualquier combinación de características.
There was no challenge.	No hubo desafío.
Her mouth was big enough to fit her entire head.	Su boca era lo suficientemente grande como para que cupiera toda su cabeza.
The perfect place to start the night.	El lugar perfecto para comenzar la noche.
Yeah, it was a bad night.	Sí, fue una mala noche.
If you press things, they light up.	Si presionas las cosas, se iluminan.
Therefore, every build included them.	Por lo tanto, cada compilación los incluía.
You are more likely to stay in shape if you use it.	Es más probable que se mantenga en forma si lo usa.
He would.	Él lo haría.
I restart the car and head home.	Vuelvo a encender el auto y me dirijo a casa.
It falls at his feet.	Cae a sus pies.
The truth is something different.	La verdad es algo diferente.
It is the perfect place to start.	Es el lugar perfecto para empezar.
I still know.	Todavía lo sé.
The difference can not make.	La diferencia no puede hacer.
That was my dad.	Ese era mi papá.
They brought him food and flowers and pretty things for his house.	Le trajeron comida y flores y cosas bonitas para su casa.
He doesn't have to be hot.	No tiene que estar caliente.
It's the only giveaway that starts this weekend.	Es el único sorteo que comienza este fin de semana.
Some dark brown or black individuals have been recorded.	Se han registrado algunos individuos de color marrón oscuro o negro.
Any work around?.	Cualquier trabajo alrededor?.
The second volume was released the following year.	El segundo volumen fue lanzado al año siguiente.
And if he didn't like her, there were other girls around.	Y si no le gustaba, había otras chicas alrededor.
This is so beautiful.	Esto es tan hermoso.
From the other children.	De los otros niños.
My thought was simple.	Mi pensamiento era simple.
He wonders why the two sides are fighting.	Se pregunta por qué los dos lados están peleando.
That is my art.	Ese es mi arte.
It is important that the center of the square is empty.	Es importante que el centro del cuadrado esté vacío.
I was and still am facing a tough fight.	Estuve y sigo enfrentándome a una dura lucha.
I just got hit.	Acabo de recibir un golpe.
His voice was beyond great.	Su voz era más que genial.
And he was there.	Y estaba allí.
He was missing his front left leg.	Le faltaba la pata delantera izquierda.
That is his ultimate goal.	Ese es su objetivo final.
The site is no longer fit for purpose.	El sitio ya no es apto para su propósito.
I couldn't find a comfortable position in bed.	No pude encontrar una posición cómoda en la cama.
There is some agreement.	Hay algún acuerdo.
How you failed is significantly more important than whether you failed.	Cómo fallaste es significativamente más importante que si fallaste.
Your friends will have to understand.	Tus amigos tendrán que entender.
She was calling him.	Ella lo estaba llamando.
We do not care.	No nos importa.
I was reading most of the night.	Estuve leyendo la mayor parte de la noche.
It could be a book from the old library.	Podría ser un libro de la antigua biblioteca.
It's cold here.	Hace frío aquí.
This measure is positive, zero, or negative.	Esta medida es positiva, cero o negativa.
You must have a clear need for the money.	Debes tener una clara necesidad del dinero.
It's not the first time, at least.	No es la primera vez, al menos.
The questions will continue, go ahead.	Las preguntas seguirán, adelante.
It was a blue that I had never seen as an eye color.	Era un azul que nunca había visto como color de ojos.
No clear address was presented.	No se presentó una dirección clara.
Perfect day for the race, bright and warm.	Día perfecto para la carrera, brillante y cálido.
But surely there could have been more direct methods.	Pero seguramente podría haber habido métodos más directos.
It seems to me that children would find the book interesting.	Me parece que los niños encontrarían el libro interesante.
One has to be.	Uno tiene que ser.
And must have.	Y debe tener.
I guess you're very popular.	Supongo que eres muy popular.
Then they took turns looking.	Luego se turnaron para mirar.
It is open source.	Es de código abierto.
Because there is nothing else you can do.	Porque no hay nada más que puedas hacer.
It opened as she reached out to turn the handle.	Se abrió cuando ella extendió la mano para girar la manija.
He just knocked the house down.	Acaba de derribar la casa.
Some laughed through tears.	Algunos se rieron entre lágrimas.
The nose is too high.	La nariz está demasiado arriba.
First the dream.	Primero el sueño.
The major would have put up resistance.	El mayor habría puesto resistencia.
It was dark so my options were limited.	Estaba oscuro, así que mis opciones eran limitadas.
He forces you to think about what really needs to be done.	Te obliga a pensar en lo que realmente se debe hacer.
He would do anything to get her back.	Haría lo que fuera por recuperarla.
Joy is love.	La alegría es amor.
We hit it off right away.	Nos llevamos bien inmediatamente.
This study represents solid work overall with minor concerns.	Este estudio representa un trabajo sólido en general con preocupaciones menores.
But one work experience in particular really confirmed my passion for the subject.	Pero una experiencia laboral en particular realmente confirmó mi pasión por el tema.
She took me by surprise.	Ella me tomó por sorpresa.
People want to find out how to do it right.	La gente quiere averiguar cómo hacerlo bien.
We only want your client.	Solo queremos a tu cliente.
I don't want things that will only increase my desire.	No deseo las cosas que sólo aumentarán mi deseo.
Almost everyone in town has an account with me, big or small.	Casi todo el mundo en la ciudad tiene una cuenta conmigo, grande o pequeña.
I worked at all stations.	Trabajé en todas las estaciones.
Let's have a single tax.	Tengamos un impuesto único.
She bought me lunch and we talked.	Me compró el almuerzo y hablamos.
Valuable information, she thought to herself.	Información valiosa, pensó.
Not just in size.	No solo en tamaño.
She likes the attention.	A ella le gusta la atención.
It was just the order that was wrong.	Era sólo el orden que estaba mal.
The information she has provided is better than another blog.	La información que ha proporcionado es mejor que otro blog.
But that is not the point.	Pero ese no es el punto.
Please note that this is a freelance job.	Tenga en cuenta que este es un trabajo independiente.
When this happens, this creates a problem.	Cuando esto sucede, esto crea un problema.
It is confusion in those moments in the camp.	Es confusión en esos momentos en el campamento.
Keeping body and food temperatures low was essential for survival.	Mantener baja la temperatura del cuerpo y de los alimentos era esencial para la supervivencia.
In them they go.	En ellos van.
She was tired of it.	Estaba cansada de eso.
Too much work for too little money.	Demasiado trabajo por muy poco dinero.
An agreement was reached.	Se llegó a un acuerdo.
Much more if she had given it to him to help him.	Mucho más si se lo hubiera dado para ayudarlo.
Those services have ended up being very popular.	Esos servicios han terminado siendo muy populares.
I touched my knees.	Toqué mis rodillas.
Quite actually.	Bastante en realidad.
You never went out to the shooting range.	Nunca saliste al campo de tiro.
It really wasn't fair.	Realmente no era justo.
I start over, finish the form, and start a third time.	Empiezo de nuevo, termino el formulario y empiezo por tercera vez.
I lost contact with the people who knew him.	Perdí el contacto con las personas que lo conocían.
Even when it wasn't that much fun.	Incluso cuando no era tan divertido.
She certainly knew them.	Ella ciertamente los conocía.
A random effects model was used.	Se utilizó un modelo de efectos aleatorios.
And only one thing.	Y una sola cosa.
On behalf of.	Por cuenta de.
But that is not the point of this story.	Pero ese no es el punto de esta historia.
But get out of this room.	Pero sal de esta habitación.
His mind wasn't as quick as it used to be.	Su mente no era tan rápida como solía ser.
More volume, more pay.	Más volumen, más paga.
Men who had nothing to lose could not be controlled.	Los hombres que no tenían nada que perder no podían ser controlados.
There is no real basis in fact.	No hay base real de hecho.
This also means fruit.	Esto también significa fruta.
Government policy faces several challenges.	La política gubernamental enfrenta varios desafíos.
Sometimes the power company hits the nail on the head.	A veces, la compañía de energía da en el clavo.
The ground shook even more.	El suelo tembló aún más.
It means something to me.	Significa algo para mí.
It was a pleasure working with you.	Fue un placer trabajar contigo.
I'll tell him about you.	Le hablaré de ti.
It was reported that someone was still inside the house.	Se informó que alguien todavía estaba dentro de la casa.
He started to move.	Empezó a moverse.
However, such control would distance the work from reality.	Sin embargo, tal control distanciaría el trabajo de la realidad.
Sit down, look scared.	Siéntate, mira asustado.
Now they have the gold.	Ahora tienen el oro.
First, development plans are often too big.	En primer lugar, los planes de desarrollo suelen ser demasiado grandes.
Very few seem to know that.	Muy pocos parecen saber eso.
Our players love it.	A nuestros jugadores les encanta.
Under the right conditions, they want systems to fail.	En las condiciones adecuadas, quieren que los sistemas fallen.
But you still know that you are in training.	Pero aún sabes que estás en entrenamiento.
So if you have one that absolutely works for you, use this one.	Entonces, si tiene uno que funcione absolutamente para usted, use este.
It looked like he was going to cry.	Parecía que iba a llorar.
You must not fail.	No debes fallar.
This is a team thing.	Esto es cosa de equipo.
No one would come to visit you.	Nadie vendría a visitarte.
They just haven't put it in front of you.	Simplemente no te lo han puesto delante.
Those are about to end.	Esos están a punto de terminar.
She nodded once at me, slowly.	Asintió una vez hacia mí, lentamente.
Out of place.	Fuera de lugar.
However, the news is too good for him.	Sin embargo, las noticias son demasiado buenas para él.
All included studies were published in full text.	Todos los estudios incluidos se publicaron en texto completo.
I slow down and stop in front of this beautiful young woman.	Disminuyo la velocidad y me detengo frente a esta hermosa joven.
She knows that there is nothing fun waiting for him at home.	Sabe que no hay nada divertido esperándolo en casa.
It couldn't be another.	No podía ser otro.
Do not hesitate.	No lo dudes.
We were very surprised.	Nos quedamos muy sorprendidos.
She took a step back, away from me.	Ella dio un paso atrás, lejos de mí.
She wasn't even going to take the time to change her clothes.	Ni siquiera iba a tomarse el tiempo para cambiarse de ropa.
And it was one of the least expensive shows of the season.	Y fue uno de los espectáculos menos costosos de la temporada.
I knew they had a very strong growth story.	Sabía que tenían una historia de crecimiento muy fuerte.
I heard her move.	La escuché moverse.
He stayed here overnight.	Permaneció aquí por la noche.
Would have missed the turnout entirely if it wasn't for him.	Se habría perdido el desvío por completo si no fuera por él.
We'll fix this.	Arreglaremos esto.
And he gets better and better.	Y se pone mejor y mejor.
The next, again, directly to the hot spot.	El siguiente, de nuevo, directamente al punto caliente.
Nervous was right.	Nervioso tenía razón.
He didn't want to look like a criminal.	No quería parecer un criminal.
you get nothing	no obtienes nada
That makes me feel special.	Eso me hace sentir especial.
I didn't turn to look.	No me volví para mirar.
if they take	Si toman.
I have not seen this letter.	No he visto esta carta.
He didn't report him missing right away.	No denunció su desaparición de inmediato.
I'm glad it worked.	Me alegro de que haya funcionado.
But you can never be like us.	Pero nunca podrás ser como nosotros.
Apparently it had been taken several years ago.	Aparentemente había sido tomada hace varios años.
Do you want me to send you a copy for his site?	¿Quiere que le envíe una copia para su sitio?
But some authors are much better on the page.	Pero algunos autores son mucho mejores en la página.
I can't even imagine the pain you felt.	Ni siquiera puedo imaginar el dolor que sentiste.
People are at the heart of everything we do.	Las personas están en el corazón de todo lo que hacemos.
Everyone uses these rooms.	Todos usan estas habitaciones.
Humans are not meant to be perfect.	Los humanos no estamos destinados a ser perfectos.
Finally, the authors give reference values ​​in children and adults.	Finalmente los autores dan valores de referencia en niños y adultos.
The right thing to do.	Lo correcto a hacer.
It was fun to drive and then eat out.	Fue divertido conducir y luego comer fuera.
Radio and television than any other song of that year.	Radio y televisión que cualquier otra canción de ese año.
Must be at least seven feet tall.	Debe tener al menos siete pies de altura.
These people are here for murder.	Estas personas están aquí por asesinato.
Experiments designed and carried out.	Experimentos diseñados y realizados.
He is the only true constant.	Él es la única verdadera constante.
It's pretty simple.	Es bastante simple.
I do not want you to think.	No quiero que pienses.
As if it were his business.	Como si fuera asunto suyo.
Also remember that culture is created by design, not by default.	Recuerde también que la cultura se crea por diseño, no por defecto.
She smiled to me.	Ella me sonrió.
You speak, you think.	Hablas, piensas.
Go to the end of the street and then turn right.	Vaya hasta el final de la calle y luego gire a la derecha.
Some of the best in the world.	Algunos de los mejores del mundo.
So ask them to provide you with the best way forward.	Por lo tanto, solicíteles que le proporcionen el mejor camino a seguir.
Otherwise you call someone else.	De lo contrario llamas a otra persona.
I agree with that for the most part.	Estoy de acuerdo con eso en la mayor parte.
Write about where you come from.	Escribe sobre de dónde vienes.
So you have a moving target.	Así que tienes un objetivo en movimiento.
These are actual test questions.	Estas son preguntas de la prueba real.
The rest had to be done by the state.	El resto tuvo que ser hecho por el estado.
We pay them fairly.	Les pagamos justamente.
I certainly can't change my life just like that.	Ciertamente no puedo cambiar mi vida así como así.
Nice enough girl she seemed.	Chica lo suficientemente agradable que parecía.
She becomes visible.	Se hace visible.
There are others who can lead this battle.	Hay otros que pueden liderar esta batalla.
It's some serious shit.	Es una mierda seria.
She will grind her teeth.	Rechinará los dientes.
This is not an option for everything, for sure.	Esta no es una opción para todo, seguro.
In the end.	Al final.
She said that she wasn't sure she was in a position to answer.	Dijo que no estaba segura de estar en condiciones de responder.
Several studies are detailed here.	Aquí se detallan varios estudios.
So this will be the most common question they will ask.	Así que esta será la pregunta más común que harán.
The second time it was definitely him.	La segunda vez definitivamente fue él.
And he is human.	Y es humano.
He focused on the activities available to players in the game.	Se centró en las actividades disponibles para los jugadores en el juego.
He liked to go out and have a beer by himself.	Le gustaba salir y tomar una cerveza solo.
I can't read that fast and probably never will.	No puedo leer tan rápido y probablemente nunca podré hacerlo.
His period sounds normal.	Su período suena normal.
The officer stopped him.	El oficial lo detuvo.
You won't be short of things to do, that's for sure.	No te faltarán cosas que hacer, eso seguro.
This boy is perfect.	Este chico es perfecto.
He can handle the most common severe services.	Puede manejar los servicios severos más comunes.
He has no place in modern society.	No tiene cabida en una sociedad moderna.
They were a party in name only.	Eran un partido sólo de nombre.
He hardly knew what they meant.	Apenas sabía lo que significaban.
I am nothing to look at.	No soy nada para mirar.
The next time, the same.	La próxima vez, lo mismo.
I liked that job, but he fired me.	Me gustaba ese trabajo, pero me despidió.
Never because it was terrible.	Nunca porque fue terrible.
These are some of the initial areas in which it could be applied.	Estas son algunas de las áreas iniciales en las que se podría aplicar.
From the outside it looked straight.	Desde el exterior parecía recto.
This project is currently underway.	Este proyecto está actualmente en marcha.
He needed help.	Necesitaba ayuda.
That's the goal anyway.	Ese es el objetivo de todos modos.
I'll do her, then she'll do you.	Yo la haré, luego ella te hará a ti.
That's a lot of words for my brother.	Esas son muchas palabras para mi hermano.
But then again, she had never been one to back down from a fight.	Pero claro, ella nunca había sido de las que retrocedían en una pelea.
Age, of course, is a factor.	La edad, por supuesto, es un factor.
State you are in.	Estado en el que te encuentras.
I found them in that dead man.	Los encontré en ese muerto.
All cultures have known them.	Todas las culturas los han conocido.
Maybe she was in the kitchen.	Tal vez ella estaba en la cocina.
I never thought she had such a fun level.	Nunca pensé que tuviera un nivel muy divertido.
She shouldn't have taken so long.	No debería haber tomado tanto tiempo.
It took me a long time to be okay with that.	Me tomó mucho tiempo estar bien con eso.
He wasn't sure why, but she did.	No estaba seguro de por qué, pero lo hizo.
We think it's more or less the result of the current economy.	Creemos que es más o menos el resultado de la economía actual.
We'll tell you how it is.	Te diremos como es.
I wouldn't listen to it	yo no lo escucharia
All that matters is how much data is needed.	Todo lo que importa es cuántos datos se necesitan.
He has even formed relationships here.	Incluso ha formado relaciones aquí.
She just walked away.	Simplemente se retiró.
But my last name is different now, so she can't find me.	Pero mi apellido es diferente ahora, así que no puede encontrarme.
But this is exactly where many stories fail.	Pero aquí es exactamente donde fallan muchas historias.
Now, we know better.	Ahora, lo sabemos mejor.
I'm not that interested.	No estoy tan interesado.
They not being the same.	Ellos no siendo iguales.
It's just a phone.	Es solo un teléfono.
I had never heard of him from that time.	Nunca lo había oído hablar de esa época.
It doesn't even necessarily pretend to be good.	Ni siquiera pretende necesariamente ser bueno.
But there was still fire at his feet.	Pero aún quedaba el fuego a sus pies.
Still, we couldn't rule it out as a possibility.	Aún así, no podíamos descartarlo como posibilidad.
But there will be conditions.	Pero habrá condiciones.
And it is the only religion that does.	Y es la única religión que lo hace.
And then there was kind of a middle ground.	Y luego había una especie de término medio.
Days passed and we didn't see anyone.	Pasaban los días y no veíamos a nadie.
The rest of your social networks can be easily accessed from there.	Se puede acceder fácilmente al resto de sus redes sociales desde allí.
But something really strange is happening in the kitchen.	Pero algo realmente extraño está sucediendo en la cocina.
Unless he had very good reasons for doing so.	A menos que tuviera muy buenas razones para hacerlo.
I reach for his free arm but miss.	Alcanzo su brazo libre pero fallo.
My little sister is ten years old.	Mi hermana pequeña tiene diez años.
We cannot expect a change for the better.	No podemos esperar un cambio para mejor.
It was a new feeling for her, and one she didn't like.	Era un sentimiento nuevo para ella, y uno que no le gustaba.
But nobody seems to be talking about it.	Pero nadie parece estar hablando de ello.
Well go on then.	Pues sigue entonces.
He was crazy with joy.	Estaba loco de alegría.
You know, too hard.	Ya sabes, demasiado duro.
Her work here was done.	Su trabajo aquí estaba hecho.
Those findings were just as interesting.	Esos hallazgos fueron igual de interesantes.
Imagine there is a box under your bed.	Imagina que hay una caja debajo de tu cama.
This gives it a large negative value.	Esto le da un gran valor negativo.
She is still a friend.	Sigue siendo un amigo.
So many things have happened.	Han pasado tantas cosas.
So again, it takes a long time.	Así que de nuevo, lleva mucho tiempo.
I could only assume that she didn't hear me.	Solo podía asumir que no me escuchó.
The deal was reasonable for both parties.	El trato era razonable para ambas partes.
So he is responsible for that.	Entonces es responsable de eso.
You can start changing the world today.	Puedes empezar a cambiar el mundo hoy.
That she kept saying that she had found something big.	Que ella seguía diciendo que había encontrado algo grande.
We stepped back and looked at him.	Retrocedimos y lo miramos.
It was at times like this that sight would come in handy.	Era en momentos como este cuando la vista sería útil.
The problem is the people.	El problema es la gente.
She kept asking me what the hell was going through her mind.	Me preguntaba qué demonios estaba pasando por su mente.
And that gives you confidence.	Y eso te da confianza.
She couldn't remember the last time she had felt so happy.	No podía recordar la última vez que se había sentido tan feliz.
I do not like	no me gustan
There was certainly no personal information.	Ciertamente no había información personal.
You have professional people trying to attack things.	Tienes gente profesional tratando de atacar cosas.
Don't pass it around your code.	No lo pase alrededor de su código.
However, beyond them, there are questions.	Sin embargo, más allá de ellos, hay preguntas.
His shoulders trembled.	Sus hombros temblaron.
He designed and performed experiments, and wrote the manuscript.	Diseñó y realizó experimentos, y escribió el manuscrito.
It doesn't look good.	No se ve bien.
Easy to join.	Fácil de unirse.
Fear does not protect you.	El miedo no te protege.
The first was the father of the second.	El primero fue el padre del segundo.
He still felt like he was being watched.	Todavía se sentía como si estuviera siendo observado.
Several species with different levels of water quality are identified.	Se identifican varias especies con diferentes niveles de calidad del agua.
Go to the shop.	Ve a la tienda.
Pour into a bowl.	Vierta en un tazón.
It was a difficult time to be president.	Fue un momento difícil para ser presidente.
When I call the method.	Cuando llamo al método.
Oh well, one thing at a time.	Oh, bueno, una cosa a la vez.
He talked to another leader.	Habló con otro líder.
I wasn't there yet.	Yo no estaba allí todavía.
We told our team that.	Le dijimos a nuestro equipo eso.
You are probably familiar with it.	Es probable que estés familiarizado con él.
They get the students to participate in the game.	Consiguen que los estudiantes participen en el juego.
She took my own hand and placed it between her legs.	Ella tomó mi propia mano y la colocó entre sus piernas.
It would be helpful for the community to have an answer.	Sería útil para la comunidad tener una respuesta.
That is also part of the culture that you are now responsible for.	Eso también es parte de la cultura de la que ahora eres responsable.
Check their website for terms and conditions.	Consulte su sitio web para conocer los términos y condiciones.
We are now.	Estamos ahora.
We only have it.	Solo lo tenemos.
I drove straight here.	Conduje directamente aquí.
But it wasn't difficult.	Pero no fue difícil.
He got everyone up.	Levantó a todos.
That is perhaps most of this.	Esa es quizás la mayor parte de esto.
I was sad and wanted to touch it.	Estaba triste y quería tocarlo.
It is quite an interesting game.	Es un juego bastante interesante.
I can't find the key.	No puedo encontrar la llave.
It didn't make any sense to me either.	Tampoco tenía ningún sentido para mí.
That went wrong.	Eso salió mal.
Sometimes he did what he was supposed to do.	A veces hacía lo que se suponía que debía hacer.
It's a performance.	Es una actuación.
It wasn't a test, but it could open the way to the light.	No era una prueba, pero podría abrir el camino hacia la luz.
In your front bag.	En tu bolso delantero.
She had never seen anything like this.	Ella nunca había visto nada como esto.
I guess that's where she is at.	Supongo que ahí es donde está.
He wanted to know her life from the beginning.	Quería conocer su vida desde el principio.
They never played the show.	Nunca jugaron el espectáculo.
She pulled out something large and flat and held it out to him.	Sacó algo grande y plano y se lo tendió.
I agree.	Estoy de acuerdo.
He didn't seem to know what to say.	No parecía saber qué decir.
I create a problem for that.	Creo un problema para eso.
There has to be more than that.	Tiene que haber más que eso.
It's not a good feeling.	No es un buen sentimiento.
I never saw a man run faster.	Nunca vi a un hombre correr más rápido.
It took fifteen seconds to choose.	Tardó quince segundos en elegir.
Of them, six were women and six children.	De ellos, seis eran mujeres y seis niños.
Nothing we can do will change it.	Nada de lo que podamos hacer lo cambiará.
You are no longer a child, he says.	Ya no eres un niño, dice.
The climate is changing.	El clima está cambiando.
He married a third wife.	Se casó con una tercera esposa.
He could only wait.	Solo podía esperar.
You could feel the temperature on my skin.	Podías sentir la temperatura en mi piel.
His expression became one of long suffering.	Su expresión se convirtió en una de largo sufrimiento.
Add milk if you like.	Agregue leche si lo desea.
He couldn't believe what he was hearing.	No podía creer lo que estaba escuchando.
He made no move to shake her off.	No hizo ningún movimiento para quitársela de encima.
There was no one in the streets.	No había nadie en las calles.
No, he was too cool for that.	No, él era demasiado genial para eso.
She needed him immediately.	Ella lo necesitaba de inmediato.
Don't stay still.	No te quedes quieto.
Nothing else really offers that with such a large build.	Nada más realmente ofrece eso con una estructura tan grande.
In a minute.	En un minuto.
They are essentially police laws.	Son esencialmente leyes policiales.
I can see everything from here.	Puedo ver todo desde aquí.
We really loved it.	Realmente nos encantó.
They don't trust you.	Ellos no confían en ti.
Early, however, was taking his time.	Early, sin embargo, se estaba tomando su tiempo.
They are done.	Ellos estan hechos.
, Has been used.	, ha sido usado.
The weather was fair and clear.	El tiempo era justo y claro.
It was not so.	No fue así.
It won't matter anymore.	Ya no importará.
You still lived.	Todavía vivías.
It's never good.	Nunca es bueno.
You know that you live in times of great change.	Sabes que vives en tiempos de grandes cambios.
But this doesn't work as expected.	Pero esto no funciona como se esperaba.
The movie looks great.	La película se ve genial.
So, you know those are basic things.	Entonces, sabes que esas son cosas básicas.
He doesn't look good.	Él no se ve bien.
His time had finally come, she thought.	Su hora había llegado por fin, pensó.
All she asked was if he could stay a while.	Todo lo que preguntó fue si podía quedarse un rato.
Superior to any car with a case, around.	Superior a cualquier coche con caso, al rededor.
I have never wanted to do that.	Nunca he querido hacer eso.
For some, this is great.	Para algunos, esto es genial.
It tells you who uses that item.	Te dice quién usa tal objeto.
I know they were in that play together.	Sé que estaban juntos en esa obra.
Note that.	Tenga en cuenta que.
Right, time to get to work.	Correcto, hora de ponerse manos a la obra.
Sorry for the confusion.	Lo siento por la confusión.
We will briefly list these mechanisms and then discuss them below.	Enumeraremos brevemente estos mecanismos y luego los discutiremos a continuación.
He was not like any of the others who came.	No era como ninguno de los otros que vinieron.
I don't know how to put it down.	No sé cómo decirlo abajo.
Most people don't even notice or care.	La mayoría de la gente ni se da cuenta ni le importa.
I did not know, I did not know it	no lo sabía
Good, said another.	Bien, dijo otro.
Thanks for stopping by!	¡Gracias por pasarte!.
And went.	Y fue.
Those seem to be the options.	Esas parecen ser las opciones.
My watch told me it was ten past nine.	Mi reloj me dijo que eran las nueve y diez.
I haven't seen her for years and years.	Hace años y años que no la veo.
We will return to this in more detail below.	Volveremos sobre esto con más detalle a continuación.
Thanks for the site.	Gracias por el sitio.
The left image shows the full cell image.	La imagen de la izquierda muestra la imagen de la celda completa.
She couldn't blame him for the fact that she had been wrong.	No podía echarle en cara el hecho de que se había equivocado.
Everyone says, yes, you are really the same.	Todo el mundo dice, sí, sois realmente iguales.
Not that you have too much to worry about.	No es que tengas demasiado de qué preocuparte.
Most of us mothers don't.	La mayoría de nosotras, las madres, no.
I would definitely, and do, take care of my employees first.	Definitivamente cuidaría, y lo hago, primero a mis empleados.
And, as crazy as it sounds, this possibility has come up before.	Y, por loco que parezca, esta posibilidad ha surgido antes.
The sense is that they are better off having lost their freedom.	El sentido es que están mejor habiendo perdido su libertad.
It was a long day.	Fue un largo día.
They beat him on the nose, they are the same size.	Le ganan en la nariz, tienen el mismo tamaño.
You'll be gone for a couple of years.	Te irás por un par de años.
Or your left hand.	O tu mano izquierda.
I know you wish it could be otherwise.	Sé que te gustaría que pudiera ser de otra manera.
But it was very nice.	Pero fue muy bonito.
Friendly and fast service.	Servicio amable y rápido.
This patient had a growing passion for things.	Este paciente tenía una pasión por las cosas en crecimiento.
If not, then there are things he can do instead.	Si no, entonces hay cosas que puede hacer en su lugar.
He didn't have much, but the suit wasn't worth much.	No tenía mucho, pero el traje no valía mucho.
You couldn't do the job with my boy.	No pudiste hacer el trabajo con mi chico.
Not from here.	No de aquí.
You don't have to try.	No tienes que intentarlo.
No matter your age, you can make a change.	No importa tu edad, puedes hacer un cambio.
But nothing can be done.	Pero no se puede hacer nada.
Keep writing, he told himself.	Sigue escribiendo, se dijo.
You don't have much time.	No tienes mucho tiempo.
We do not kill for personal gain.	No matamos para beneficio personal.
I never knew our father.	Nunca conocí a nuestro padre.
I couldn't figure out how to do it.	No pude averiguar cómo hacerlo.
Let's get some fresh air out of you.	Vamos a sacar un poco de aire fresco dentro de ti.
They needed to do something to stop this fight.	Necesitaban hacer algo para detener esta pelea.
This is especially important because the manuscript is very long.	Esto es especialmente importante porque el manuscrito es muy largo.
There is a clear coincidence between the two.	Hay una clara coincidencia entre los dos.
I don't know anything about your feet.	No sé nada de tus pies.
He wanted to know what was happening on that train.	Quería saber qué estaba pasando en ese tren.
He is above.	Él está por encima.
In itself, this was not unusual.	En sí mismo, esto no era inusual.
Every detail had been thought of.	Cada detalle había sido pensado.
Also, you get used to not having to deal with snow.	Además, uno se acostumbra a no tener que lidiar con la nieve.
So this is why you should learn music theory.	Así que esta es la razón por la que deberías aprender teoría musical.
Now she's lost in thoughts of him.	Ahora está perdida en sus pensamientos.
We can find another way in.	Podemos encontrar otra forma de entrar.
The social life of information.	La vida social de la información.
If he did.	Sí lo hizo.
We really appreciate you coming.	Realmente apreciamos que hayas venido.
And it seems that nothing works.	Y parece que nada funciona.
I hope we see each other again.	Espero que nos volvamos a ver.
This decision should be based on a variety of factors.	Esta decisión debe basarse en una variedad de factores.
Somehow you find yourself in a closed room.	De alguna manera te encuentras en una habitación cerrada.
I can't get over it.	No puedo superarla.
We hope you enjoyed reading it!	¡Esperamos que hayas disfrutado leyéndolo!.
Suppose they are too busy to deal with you.	Supongamos que están demasiado ocupados para tratar con usted.
I loved it when he did it.	Me encantó cuando lo hizo.
Nobody loved the game more than him.	Nadie amaba el juego más que él.
It was not being used as a bedroom.	No estaba siendo utilizado como dormitorio.
A minute later, that site was down.	Un minuto después, ese sitio estaba caído.
She was a powerful woman.	Ella era una mujer poderosa.
We are observing her activities.	Estamos observando sus actividades.
Give your home your character.	Dale a tu hogar tu carácter.
I am very satisfied with the quality and appearance.	Estoy muy satisfecho con la calidad y el aspecto.
None of them spoke to each other.	Ninguno de ellos habló entre sí.
He was getting his information from a different source.	Estaba obteniendo su información de una fuente diferente.
They just got up and left everything behind.	Simplemente se levantaron y dejaron todo atrás.
Sometimes they even ask for credit card numbers.	A veces incluso piden números de tarjetas de crédito.
And your health teacher.	Y tu profesor de salud.
This response was further examined.	Esta respuesta fue examinada más a fondo.
Let cool and store.	Dejar enfriar y guardar.
I mean we didn't do anything wrong.	Quiero decir que no hicimos nada malo.
It gives you information in easy-to-understand language and practical advice.	Le brinda información en un lenguaje fácil de entender y consejos prácticos.
The worst was on his face, but there were others.	Lo peor estaba en su rostro, pero había otros.
The metal has a yellow color.	El metal tiene un color amarillo.
It's about changing our country.	Se trata de cambiar nuestro país.
We will have results very fast.	Tendremos resultados muy rápido.
She knows it and she doesn't know it.	Ella lo sabe y ella no lo sabe.
The lack of control.	La falta de control.
Whether they did or not.	Si lo hicieron o no.
The question goes after that.	La pregunta va detrás de eso.
You're going to keep your mouth shut.	Vas a mantener la boca cerrada.
The problem is that you only have two seconds once you put it together.	El problema es que solo tienes dos segundos una vez que lo armas.
It works indeed.	Funciona de hecho.
He can shoot.	Él puede disparar.
This was ultimately more important than a single show.	Esto fue, finalmente, más importante que un solo espectáculo.
First, it must be shown that the couple is of legal age.	Primero, se debe demostrar que la pareja es mayor de edad.
Well, sure wasn't exactly the right word, but you get the point.	Bueno, seguro no era exactamente la palabra correcta, pero entiendes el punto.
They could play football in every way that was required of them.	Podían jugar al fútbol en todos los sentidos que se les exigía.
You have to be careful when you are drinking or eating.	Tienes que tener cuidado cuando estás bebiendo o comiendo.
You can't control others.	No puedes controlar a los demás.
We've got them.	Los tenemos.
That is, in an even deeper sense, my difficulty.	Esa es, en un sentido aún más profundo, mi dificultad.
This takes two forms.	Esto toma dos formas.
We do this in.	Hacemos esto en.
So it is, by definition, bad.	Así que es, por definición, malo.
Maybe somewhere he liked even more.	Tal vez en algún lugar que le gustara aún más.
She thought something was missing.	Ella pensó que faltaba algo.
She didn't need another person.	Ella no necesitaba a otra persona.
Big too.	Grandes también.
Most of the crew are killed.	La mayoría de la tripulación muere.
And you are not.	Y tu no eres.
Also, they weren't really interesting details.	Además, no eran detalles realmente interesantes.
Later, the brand disappeared.	Más tarde, la marca desapareció.
She raised it above her head and held it up.	Lo levantó por encima de su cabeza y lo sostuvo en alto.
Only a few were really amazing.	Solo unos pocos fueron realmente increíbles.
The results were compared before and after surgery.	Los resultados se compararon antes y después de la cirugía.
It's not about you, it really isn't.	No es por ti, de verdad que no lo es.
In addition, it is observed that his expression levels are very low.	Además, se observa que sus niveles de expresión son muy bajos.
If not, it's your problem.	Si no es así, es tu problema.
She has that kind of effect on me.	Ella tiene ese tipo de efecto en mí.
She goes to do something.	Ve a hacer algo.
She was smart.	Ella era inteligente.
Images were analyzed as described below.	Las imágenes se analizaron como se describe a continuación.
Go with it.	Ve con eso.
I thank you for that.	Le agradezco por eso.
But then, in just a few seconds, the police car shows up.	Pero luego, en solo unos segundos, aparece el coche de policía.
Make that two.	Haz que dos.
Not that any of them wanted to.	No es que ninguno de ellos quisiera.
There is a lot of fighting.	Hay mucha pelea.
It will be OK.	Estara bien.
She is working on a book based on this research.	Está trabajando en un libro basado en esta investigación.
It was very empty.	Estaba muy vacío.
She should have been.	Ella debería haber sido.
There was no point in fighting her on top of everything else.	No tenía sentido pelear con ella además de todo lo demás.
Children laugh to the beat of your feelings.	Los niños se ríen al compás de tus sentimientos.
Control what you can.	Controla lo que puedas.
We'll get you out of here.	Te sacaremos de aquí.
And the women too.	Y las mujeres también.
Whatever it was, it no longer mattered.	Fuera lo que fuera, ya no importaba.
Then you should go.	Entonces deberías irte.
It had a title.	Tenía un título.
Services are being cut off.	Se están cortando los servicios.
I don't live here either.	Yo tampoco vivo aquí.
Most of the image came out dark and noisy.	La mayor parte de la imagen salió oscura y con ruido.
Maybe someone will find it one day and read it.	Tal vez alguien lo encuentre algún día y lo lea.
I have never seen anyone else speak for the project.	Nunca he visto a nadie más hablar por el proyecto.
Sign me up.	Inscríbeme.
It shows them how you think and work.	Les muestra cómo piensas y trabajas.
She let him throw her.	Ella dejó que la tirara.
Really cool.	Realmente genial.
Those kids have nothing to lose.	Esos niños no tienen nada que perder.
Can I ask you.	Te puedo preguntar.
This was a wonderful feeling.	Este fue un sentimiento maravilloso.
But now it just numbers them.	Pero ahora simplemente los numera.
I offer it simply as another way of looking at things.	Lo ofrezco simplemente como otra forma de ver las cosas.
That was my first year on the job.	Ese fue mi primer año en el trabajo.
And against reason, against science.	Y contra la razón, contra la ciencia.
The heart was beating faster.	El corazón latía más rápido.
At least one hot prepared meal should be provided per day.	Se debe proporcionar al menos una comida caliente preparada por día.
They have not been able to meet the demand, for whatever reason.	No han podido satisfacer la demanda, por la razón que sea.
The water was clear, flat and deep.	El agua era clara, plana y profunda.
That money also went to our education.	Ese dinero también se destinó a nuestra educación.
If you score more goals, you win.	Si marcas más goles, ganas.
They must be reported.	Deben ser reportados.
It's not easy, this is for sure.	No es fácil, esto es seguro.
And they have enough to deal with, as you saw.	Y tienen suficiente con lo que lidiar, como viste.
Three hours we have been here, waiting.	Tres horas hemos estado aquí, esperando.
It spends a lot of animals, that road does.	Gasta muchos animales, ese camino lo hace.
It's been a crazy but great weekend.	Ha sido un fin de semana loco pero genial.
If not for me, at least for something you want.	Si no es por mí, al menos por algo que quieras.
Although it is only a matter of time.	Aunque es solo cuestión de tiempo.
I don't know how to price that one.	No sé cómo poner precio a ese.
Safety is an individual responsibility.	La seguridad es una responsabilidad individual.
Ten days and costs.	Diez días y costos.
Then the radio went off.	Entonces la radio se apagó.
Nobody says anything.	Nadie dice nada.
There's no way I'm coming back.	No hay manera de que vuelva.
They create rules for a reason.	Crean reglas por una razón.
He didn't want that face in her memory.	No quería esa cara en su memoria.
He brought them here.	Él los trajo aquí.
Go ahead!.	¡Dale!.
Do not try to draw anything and everything.	No intentes dibujar nada y todo.
I'm not at the extreme of preparing for an event.	No estoy en el extremo de prepararme para un evento.
But nothing happened.	Pero nada pasó.
Four people died in the region.	Cuatro personas murieron en la región.
The treatment of choice is basically special education.	El tratamiento de elección es básicamente educación especial.
I can't figure out how to code my idea above.	No puedo entender cómo codificar mi idea anterior.
Looking for a bed to use every other day.	Buscando una cama para usar cada dos días.
You can hold some of those.	Puedes sostener algunos de esos.
The message was sent.	El mensaje fue enviado.
It did not move.	No se movió.
No, you don't understand this one.	No, no entiendes este.
There was a fight.	Hubo una lucha.
Nothing remains of any of their houses.	No queda nada de ninguna de sus casas.
The baby was fine.	El bebé estaba bien.
Her step was light as she walked.	Su paso era ligero mientras caminaba.
They are not too big or small.	No son demasiado grandes o pequeños.
You don't want to be with me.	No deseas estar conmigo.
The thought does not awaken joy within me.	El pensamiento no despierta alegría dentro de mí.
We were divided by gender for different activities.	Nos dividieron por género para diferentes actividades.
Participants can walk individually or in teams.	Los participantes pueden caminar individualmente o en equipos.
Difficult to understand sometimes.	Difícil de entender a veces.
It is a good practice but not mandatory.	Es una buena práctica pero no obligatoria.
The end result was a very pitiful image.	El resultado final fue una imagen muy lamentable.
There didn't seem to be much else to do except wait.	No parecía haber mucho más que hacer excepto esperar.
I sat on the back steps to await his return.	Me senté en los escalones traseros para esperar su regreso.
We miss a true leader.	Echamos de menos a un verdadero líder.
Such an operation is performed on a selected memory block.	Tal operación se realiza en un bloque de memoria seleccionado.
To be fair, it feels like coming home.	Para ser justos, se siente como volver a casa.
I hate this.	Odio esto.
They know that they need good projects with good results to get money.	Saben que necesitan buenos proyectos con buenos resultados para conseguir dinero.
We have the best that money can buy.	Tenemos lo mejor que el dinero puede comprar.
These people were right.	Estas personas tenían razón.
As they are.	Cómo son.
She heard it now.	Lo escuchó ahora.
This unknown user is not present.	Este usuario desconocido no está presente.
But you can drink too much.	Pero puedes beber demasiado.
But don't count on it.	Pero no cuentes con eso.
This conversation is not happening.	Esta conversación no está sucediendo.
Things have been going pretty well for us this year.	Las cosas nos han ido bastante bien este año.
Back to the body.	De vuelta al cuerpo.
And probably for good reason.	Y probablemente por una buena razón.
It's a numbers game.	Es un juego de números.
He had to help me.	Él tuvo que ayudarme.
I was very sick.	Yo estuve muy enfermo.
I hope you find peace and meaning in your life.	Espero que encuentres paz y significado en tu vida.
First we try to send them to a court, to investigate them.	Primero tratamos de enviarlos a un tribunal, para que los investiguen.
I watched the teachers helping me with the class.	Observé a los profesores que me ayudaban con la clase.
The one here on the train.	El que está aquí en el tren.
No one to defend himself.	Nadie para defenderse.
Nowadays, it is difficult not to find images of sex in our society.	Hoy en día, es difícil no encontrar imágenes de sexo en nuestra sociedad.
But then they stop.	Pero luego se detienen.
I couldn't let him get his hands on me.	No podía dejar que me pusiera las manos encima.
Surgery is a possibility.	La cirugía es una posibilidad.
I miss the trip to camp every day.	Extraño el viaje al campamento todos los días.
It makes my heart ache.	Hace que me duela el corazón.
Plus.	Más.
At a loss here.	En una pérdida aquí.
She was one of his patients.	Ella era una de sus pacientes.
On her side.	En su lado.
I was happy that they were open.	Estaba feliz de que estuvieran abiertos.
But damn, even he hadn't expected this.	Pero maldita sea, incluso él no había esperado esto.
The price may vary.	El precio puede variar.
I'm calling it right now folks.	Lo estoy llamando ahora mismo gente.
The solution immediately turned black.	La solución inmediatamente se volvió negra.
This was right out of high school.	Esto fue justo al salir de la escuela secundaria.
This is a very serious matter.	Se trata de un tema muy serio.
It's just practice.	Es solo práctica.
They both did very well.	Ambos lo hicieron muy bien.
Things usually start to slow down in late fall.	Las cosas generalmente comienzan a disminuir a fines del otoño.
The planet will do what it does with or without us.	El planeta hará lo que haga con o sin nosotros.
The second side should cook much faster.	El segundo lado debe cocinarse mucho más rápido.
They look great.	Se ven genial.
I know you had no choice.	Sé que no tuviste opción.
Could you please clean?	¿Podría por favor limpiar?
She is strong enough now.	Ella es lo suficientemente fuerte ahora.
She had to be strong.	Tenía que ser fuerte.
However, there are only so many books to read.	Sin embargo, solo hay tantos libros para leer.
The boat was very dry and clean.	El barco estaba muy seco y limpio.
But here again there is no evidence of any specific performance.	Pero aquí nuevamente no hay evidencia de ningún desempeño específico.
The video is very funny.	El video es muy divertido.
Either way, though, it doesn't work.	De cualquier manera, sin embargo, no funciona.
It is not written once and used everywhere.	No se escribe una vez y se usa en todas partes.
I told them not to get ideas.	Les dije que no se hicieran ideas.
Nothing more was required.	No se requería nada más.
The rest of the time we live in the little house.	El resto del tiempo vivimos en la casita.
It was heavy in his hand.	Era pesado en su mano.
However, by the end of our second year, three had left.	Sin embargo, al final de nuestro segundo año, tres se habían ido.
This is very bad, my son.	Esto es muy malo, hijo mío.
I continue for a long time.	Sigo por mucho tiempo.
And, in fact, they probably won't.	Y, de hecho, probablemente no lo harán.
I would greatly appreciate any help.	Agradecería mucho cualquier ayuda.
Then he seemed to remember why.	Entonces pareció recordar por qué.
Those are the only two options.	Esas son las únicas dos opciones.
It wouldn't surprise her.	No la sorprendería.
As if money was dirty.	Como si el dinero fuera sucio.
This was soon resolved.	Esto pronto se resolvió.
We can get the same results as we discussed above.	Podemos obtener los mismos resultados que discutimos anteriormente.
He has options.	Él tiene opciones.
We'll get you one soon.	Te conseguiremos uno pronto.
That's a bit strange, you know?	Eso es un poco extraño, ¿sabes?
This is where the problems and confusion started.	Aquí es donde comenzaron los problemas y la confusión.
They are not here.	No están aquí.
This is art you can literally walk into, walk into.	Este es arte en el que literalmente puedes entrar, caminar.
But now we have to go further.	Pero ahora tenemos que ir más allá.
Don't believe in the past.	No creas en el pasado.
Large comfortable bed.	Cama grande y cómoda.
The table is in the middle.	La mesa está en el medio.
He couldn't turn around and leave the room.	No podía darse la vuelta y salir de la habitación.
On the way to the hospital, he held her hand.	En el camino al hospital, él tomó su mano.
He would not be missed.	Él no sería extrañado.
Please help keep this site online.	Por favor ayude a mantener este sitio en línea.
In the car, the drive home took forever.	En el coche, el camino hacia casa tomó una eternidad.
It will produce great benefits for the individual.	Producirá grandes beneficios para el individuo.
Better late than.	Más vale tarde que.
She looked them up and down, side to side.	Los miró de abajo hacia arriba, de lado a lado.
He caught his breath.	Se guardó el aliento.
I'm not sure why.	No estoy seguro por qué.
It's not just one day.	No es solo un día.
He also agreed to do the same.	Él también accedió a hacer lo mismo.
I don't know about the rest.	No sé sobre el resto.
My mother and sister did the same.	Mi madre y mi hermana hicieron lo mismo.
Looking and listening.	Mirando y escuchando.
However, today there is hope.	Sin embargo, hoy hay esperanza.
The projects sound very, very good.	Los proyectos suenan muy, muy bien.
However, the upper section was a problem.	Sin embargo, la sección superior era un problema.
He wanted to know more, but he was afraid to ask.	Deseaba saber más, pero tenía miedo de preguntar.
Everything we said.	Todo lo que dijimos.
I described some.	Describí algunos.
If you have a problem, come talk to me.	Si tienes un problema, ven a hablar conmigo.
The smooth case is similar.	El caso liso es similar.
My interest is in the process you follow.	Mi interés está en el proceso que sigues.
In particular, three features stood out.	En particular, se destacaron tres características.
It's ok with me.	Está bien conmigo.
Don't judge them.	No los juzgues.
I drove wide, shot in the top corner.	Conduje de par en par, disparé en la esquina superior.
His wife and his son did not.	Su esposa y su hijo no lo hicieron.
You can also deal with the camera.	También puede lidiar con la cámara.
He finally froze.	Finalmente se quedó inmóvil.
The most common method is an order form.	El método más común es un formulario de pedido.
He just seemed like a happy guy.	Simplemente parecía un tipo feliz.
People often don't know themselves, as they don't have symptoms.	A menudo, las personas no se conocen a sí mismas, ya que no tienen síntomas.
Murder was still murder.	El asesinato seguía siendo un asesinato.
It has real value for a good team.	Tiene un valor real para un buen equipo.
I stood up and took a deep breath.	Me puse de pie y respiré hondo.
Look at you, you're here and you've survived.	Mírate, estás aquí y has sobrevivido.
If there is a reality where dreams do exist.	Si hay una realidad donde los sueños sí existen.
You're supposed to be holding me.	Se supone que debes estar abrazándome.
And the next day many others followed his example.	Y al día siguiente muchos otros siguieron su ejemplo.
That is not possible.	Eso no es posible.
I will buy a house and start a garden.	Me compraré una casa y comenzaré un jardín.
Right after him.	Justo después de él.
And not just financial, emotional.	Y no solo financiera, emocional.
There is something very special about it.	Hay algo muy especial al respecto.
Maybe she was just gone.	Tal vez ella simplemente se había ido.
She was a little girl.	Ella era una niña pequeña.
The human eye is designed to see far away.	El ojo humano está diseñado para mirar a lo lejos.
Well, this is a difficult decision.	Bueno, esta es una decisión difícil.
He looked at himself.	Se miró a sí mismo.
I feel like there aren't enough examples out there.	Siento que no hay suficientes ejemplos por ahí.
Besides that, the car is black.	Además de eso, el auto es negro.
The boat was full and we had bad weather.	El barco estaba lleno y teníamos mal tiempo.
This is more as a human being than as a judge.	Esto es más como ser humano que como juez.
Go find a job.	Ve a buscar trabajo.
He gave the single four out of five stars.	Le dio al sencillo cuatro de cinco estrellas.
Determine the emotional tone or feel.	Determine el tono o la sensación emocional.
I was pretty sure he was wrong.	Estaba bastante seguro de que estaba equivocado.
Then he called the police.	Luego llamó a la policía.
That means one thing and one thing only.	Eso significa una cosa y sólo una cosa.
I have two children and one on the way.	Tengo dos hijos y uno en camino.
You shouldn't have to do this to him.	No debería tener que hacerle esto.
It was played very well by both sides.	Se jugó muy bien por ambos lados.
They don't seem happy to see him.	No parecen felices de verlo.
Many people.	Mucha gente.
There are, however, other measures that do this.	Hay, sin embargo, otras medidas que hacen esto.
They can be examples.	Pueden ser ejemplos.
But there is a deeper question.	Pero hay una pregunta más profunda.
It is not a similar dog.	No es un perro similar.
We have to go.	Tenemos que irnos.
Now everything works perfectly.	Ahora todo funciona perfectamente.
I know sometimes it can get too big, be too much.	Sé que a veces puede volverse demasiado grande, ser demasiado.
Do what you need to prepare.	Haz lo que necesites para prepararte.
However, this is a truly standout piece.	Sin embargo, esta es una pieza realmente destacada.
Except not really.	Excepto que no realmente.
We did not reach this topic.	Este tema no lo alcanzamos.
This has been discussed in great detail.	Esto ha sido discutido en gran detalle.
I couldn't find out anything.	No pude averiguar nada.
She hands me her gun.	Ella me tiende su arma.
Race day is not the day to try new things.	El día de la carrera no es el día para probar cosas nuevas.
Without soul or spirit.	Sin alma ni espíritu.
As you have done before.	Como lo has hecho antes.
The table was set when she entered.	La mesa estaba puesta cuando ella entró.
I don't look at the legal terms.	No miro los términos legales.
Trim off any excess fat or skin, if desired.	Retire cualquier exceso de grasa o piel, si lo desea.
Let's make as much distance as possible while it's still light.	Hagamos la mayor distancia posible mientras aún haya luz.
That, actually, is a totally fair point.	Eso, en realidad, es un punto totalmente justo.
She didn't own anything.	No era dueño de nada.
Cook until pan is dry.	Cocine hasta que la sartén esté seca.
Looks great in any game room.	Queda genial en cualquier sala de juegos.
It had been a very long and difficult day.	Había sido un día muy largo y difícil.
She was happy for no specific reason.	Estaba feliz sin ninguna razón específica.
I love the idea of ​​this service.	Me encanta la idea de este servicio.
A smile appeared on her face.	Una sonrisa apareció en su rostro.
But shit happens.	Pero la mierda pasa.
Ideas come from both sides.	Las ideas vienen de ambos lados.
Young adults, however, frequently marry.	Los adultos jóvenes, sin embargo, se casan con frecuencia.
This is one of them.	Este es uno de ellos.
He was the type of man who did everything by the rules.	Era el tipo de hombre que hacía todo según las reglas.
They never got off.	Nunca se bajaron.
It is the same even with meat.	Es lo mismo incluso con la carne.
There are numerous benefits that companies can offer employees.	Existen numerosos beneficios que las empresas pueden ofrecer a los empleados.
This book takes that discussion and provides a possible solution.	Este libro toma esa discusión y proporciona una posible solución.
Vehicle treated cells were used as controls.	Las células tratadas con vehículo se usaron como controles.
How beautiful, rich and powerful.	Qué hermoso, rico y poderoso.
They turned around and walked in the direction he had pointed out earlier.	Se dieron la vuelta y caminaron en la dirección que él había señalado antes.
And there are six of them.	Y hay seis de ellos.
What matters is that it happened.	Lo que importa es que sucedió.
He barely looked at me.	Apenas me miró.
Then there is the problem of distribution.	Luego está el problema de la distribución.
But everything was about to change.	Pero todo estaba a punto de cambiar.
However, the effects they describe are the same.	Sin embargo, los efectos que describen son los mismos.
Same time, same place next year.	Misma hora, mismo lugar el próximo año.
He was on the second floor.	Estaba en el segundo piso.
They would have to wait until tomorrow.	Tendrían que esperar hasta mañana.
You would have to make the same decision over and over again.	Tendrías que tomar la misma decisión una y otra vez.
I often did that on the news.	A menudo hice eso en las noticias.
That is clearly what we have been doing, and it should stop.	Eso es lo que claramente hemos estado haciendo, y debería parar.
If they ask you a question, you give an honest answer.	Si te hacen una pregunta, das una respuesta honesta.
They are simple and effective.	Son simples y efectivos.
She can deal with things.	Ella puede hacer frente a las cosas.
But that's not my opinion.	Pero esa no es mi opinión.
There are two potential problems with this approach.	Hay dos problemas potenciales con este enfoque.
It's my daughter holding my gun.	Es mi hija sosteniendo mi arma.
This was not the way things should end.	Esta no era la forma en que las cosas deberían terminar.
But there were other ways to give him pleasure.	Pero había otras formas de darle placer.
However, they often strike and injure her target.	Sin embargo, a menudo golpean e hieren a su objetivo.
Then you will tell me that you are nothing but rarefied air.	A continuación me dirás que no eres más que aire enrarecido.
It just happened.	Simplemente sucedió.
He has been married six times.	Ha estado casado seis veces.
Nobody seemed to notice.	Nadie pareció darse cuenta.
There was a lot of waiting and waiting at first.	Hubo muchas esperas y esperas al principio.
They tied me up a few minutes ago.	Me ataron hace unos minutos.
But my dad.	Pero mi papá.
For white girls.	Para chicas blancas.
But something wonderful was happening to mine.	Pero algo maravilloso le estaba pasando a la mía.
Our group wasn't full yet so that was fine.	Nuestro grupo aún no estaba completo, así que estuvo bien.
They were still there when we left.	Todavía estaban allí cuando nos fuimos.
Let's try to find a bigger game.	Tratemos de encontrar un juego más grande.
She got married without me knowing.	Ella se casó sin que yo lo supiera.
Sometimes they win, sometimes they lose, sometimes they draw.	A veces ganan, a veces pierden, a veces empatan.
We could even hold panel discussions.	Incluso podríamos llevar a cabo paneles de discusión.
It looks printed.	Parece impreso.
But to get them back to work.	Pero para que vuelvan a trabajar.
Have an answer to one of the burning questions below.	Tenga una respuesta a una de las preguntas candentes a continuación.
Two hundred feet to go.	Doscientos pies para ir.
It seemed that he had turned to stone.	Parecía que se había convertido en piedra.
Then one more for good luck.	Luego uno más para la buena suerte.
And boy, what a week to watch, too.	Y vaya, qué semana para ver, también.
It's just common sense.	Es sólo sentido común.
The one she was keeping secret.	El que ella estaba manteniendo en secreto.
There is no chance of escape here.	No hay posibilidad de escapar aquí.
The comparison between before and after treatment can be evaluated.	Se puede evaluar la comparación entre el antes y el después del tratamiento.
But they also have to work with me.	Pero ellos también tienen que trabajar conmigo.
And now here was the horse alone.	Y ahora aquí estaba el caballo solo.
I can't explain exactly what it is.	No puedo explicar exactamente qué es.
For that brief time, her problems are put aside.	Por ese breve tiempo, sus problemas se dejan de lado.
Close.	Cerca.
Something else occurs to me here.	Aquí se me ocurre otra cosa.
I probably did.	Probablemente lo hice.
I just went through it.	Acabo de atravesarlo.
It's strange that people are getting so upset now.	Es extraño que la gente ahora se esté molestando tanto.
Understand the different registries, processes and laws.	Entender los diferentes registros, procesos y leyes.
We couldn't figure out what the problem was.	No podíamos entender cuál era el problema.
This is really good.	Esto es realmente bueno.
That could be a really fun date.	Esa podría ser una cita muy divertida.
I listen to your breath.	Escucho tu respiración.
We carried our growing file from desk to desk.	Llevábamos nuestro creciente archivo de escritorio en escritorio.
The mechanism of this process is still unknown.	El mecanismo de este proceso es aún desconocido.
Get acquainted with it.	Familiarícese con él.
It still can be.	Todavía puede ser.
Adults did not show significant differences between conditions.	Los adultos no mostraron diferencias significativas entre las condiciones.
He loved a map.	Le encantaba un mapa.
I'm still getting used to having friends.	Todavía me estoy acostumbrando a tener amigos.
I would give my life for you three.	Daría mi vida por ustedes tres.
This is his favorite part.	Esta es su parte favorita.
So far, none have been found.	Hasta el momento, no habían encontrado ninguno.
I can even taste it now.	Incluso puedo saborearlo ahora.
I am a wife to my better half.	Soy una esposa para mi mejor mitad.
You can say what you want, that's freedom of expression.	Puedes decir lo que quieras, eso es libertad de expresión.
We had a nice conversation on the phone.	Tuvimos una agradable conversación por teléfono.
The look on his face.	La mirada en su rostro.
I'm being honest with you.	Estoy siendo sincero contigo.
Those two boys kept talking.	Esos dos chicos siguieron hablando.
I really love you.	Realmente te quiero.
The runway was at the time in poor condition.	La pista estaba en ese momento en malas condiciones.
I never met him before.	Nunca lo conocí antes.
Then another, then another, then another.	Luego otro, luego otro, luego otro.
If you look very carefully, it appears to be a double layer.	Si se mira con mucho cuidado, parece ser una doble capa.
Be the first to post your thoughts.	Sea el primero en publicar sus pensamientos.
That makes me smile, just a little.	Eso me hace sonreír, solo un poco.
He didn't like strange men using his first name.	No le gustaba que los hombres extraños usaran su nombre de pila.
Breakfast was another special word.	El desayuno era otra palabra especial.
If it were so easy.	Si fuera tan fácil.
The girl is very young.	La niña es muy joven.
She just couldn't believe it.	Simplemente no podía creerlo.
We can't talk about this with our family.	No podemos hablar de esto con nuestra familia.
This is just for you, so do it in your own style.	Esto es solo para ti, así que hazlo con tu propio estilo.
You can not only think, but you can also feel.	No solo puedes pensar, sino que también puedes sentir.
They seemed soft.	Parecían suaves.
It had to be a body.	Tenía que ser un cuerpo.
I never ran away.	Nunca me escapé.
See our methods section for more details.	Consulte nuestra sección de métodos para obtener más detalles.
Every little expression.	Cada pequeña expresión.
He hasn't told us anything different.	No nos ha dicho nada diferente.
The last argument is obvious.	El último argumento es obvio.
I don't give a damn how crazy they are!	¡Me importa un carajo lo locos que estén!.
It should only exist to serve a public interest.	Sólo debe existir para servir a un interés público.
All well intentioned.	Todo bien intencionado.
My father hardly wrote.	Mi padre apenas escribía.
Since it is the component of it, it knows the class name of its component.	Dado que es su componente, conoce el nombre de clase de su componente.
He recognized it right away.	Lo reconoció enseguida.
Happy is not.	Feliz no es.
But the deeper reality is different.	Pero la realidad más profunda es diferente.
I look surprised and a little scared.	Parezco sorprendida y un poco asustada.
I asked her if that would turn her on.	Le pregunté si eso la excitaría.
Review of a database from a previous study.	Revisión de una base de datos de un estudio anterior.
You are too young.	Eres demasiado joven.
I paid for it of course.	Lo pagué por supuesto.
This was something else.	Esto era otra cosa.
The basic law is already established.	La ley básica ya está establecida.
Stick to what works.	Cíñete a lo que funciona.
I want to see the people in blue.	Quiero ver a la gente de azul.
So they tossed it down.	Así que la tiraron abajo.
I know, because my youngest daughter arrived seven weeks early.	Lo sé, porque mi hija menor llegó siete semanas antes.
She grabbed the stone again.	Volvió a agarrar la piedra.
She couldn't bear the touch of her right now.	No podía soportar su toque en este momento.
I also want to know the rest.	Yo también quiero saber el resto.
There were some others.	Hubo algunos otros.
You have to let me at least try.	Tienes que dejarme al menos intentarlo.
He had no idea what was going to happen next.	No tenía idea de lo que iba a pasar a continuación.
I see art as something natural.	Veo el arte como algo natural.
Law without law.	Ley sin ley.
Make sure you do.	Asegúrate de hacerlo.
I love the concept.	Me encanta el concepto.
It's a good example.	Es un buen ejemplo.
You should consider a round or square one instead.	Deberías considerar uno redondo o cuadrado en su lugar.
Nobody likes to be sold.	A nadie le gusta que le vendan.
We believe that a beer should be both.	Creemos que una cerveza debería ser ambas cosas.
That would be obvious.	Eso sería obvio.
I asked him for a while.	Le pregunté por un tiempo.
If you have children, this is an amazing learning opportunity for them.	Si tienes hijos, esta es una increíble oportunidad de aprendizaje para ellos.
Both are worth reading for pleasure and study.	Ambos son dignos de leer por placer y estudio.
Years it had taken to earn her trust.	Años que había llevado ganar su confianza.
Something was burning.	Algo estaba ardiendo.
They all supported each other.	Todos se apoyaron unos a otros.
So, we turn them off first.	Entonces, los apagamos primero.
Or they can be both.	O pueden ser ambos.
We want students to be prepared to make a difference.	Queremos que los estudiantes estén preparados para marcar la diferencia.
Therefore, you can have a professional service.	Por lo tanto, usted puede tener un servicio profesional.
Maybe later, when emotions aren't so high.	Tal vez más adelante, cuando las emociones no estén tan altas.
I think they are a tool of another power behind them.	Creo que son una herramienta de otro poder detrás de ellos.
When she finished, she nodded.	Cuando terminó, ella asintió.
We really wanted to be faithful to that experience.	Teníamos muchas ganas de ser fieles a esa experiencia.
Of course you must go.	Por supuesto que debes ir.
See whether or not you have done a good job.	Ver si ha hecho o no un buen trabajo.
She knew she should be glad, because they had survived.	Sabía que debería alegrarse, porque habían sobrevivido.
Which then continued as they grew.	Que luego continuó a medida que crecían.
Look at it as murder.	Míralo como un asesinato.
She walked behind her chair.	Caminó detrás de su silla.
I love wine.	Amo el vino.
That slightly changes the strategy of the game.	Eso cambia ligeramente la estrategia del juego.
They are going to fight this.	Van a luchar contra esto.
The old ones weren't a problem, usually.	Los viejos no eran un problema, por lo general.
She said that she had the day off.	Dijo que tenía el día libre.
At least here, she knew a couple of people who understood him.	Al menos allí, conocía a un par de personas que lo entendían.
She hadn't expected to be asked and she hadn't prepared any lies.	No había esperado que le preguntaran y no tenía ninguna mentira preparada.
I also have to work on joy, it doesn't come naturally.	Yo también tengo que trabajar en la alegría, no viene naturalmente.
Maybe you get that answer many times, because you don't comment.	Tal vez recibe muchas veces esa respuesta, porque no comenta.
What are the pain points?	Cuáles son los puntos de dolor.
I don't even know the girl's name.	Ni siquiera sé el nombre de la chica.
I just wasn't good at it then.	Simplemente no era bueno en eso entonces.
I am having trouble getting the money.	Tengo problemas para conseguir el dinero.
From there she talked to her men.	Desde allí habló con sus hombres.
I'm not going to cry about it.	No voy a llorar por eso.
So that's one.	Así que ese es uno.
We got to 'know' him by watching our favorite show over the years.	Llegamos a 'conocerlo' viendo nuestro programa favorito a lo largo de los años.
What a fun book.	Qué libro tan divertido.
This is not medical advice.	Esto no es un consejo médico.
The first is the cost.	El primero es el costo.
In this study we assume that the groups are using a single strategy.	En este estudio asumimos que los grupos están usando una sola estrategia.
Create hope in a world in need of hope.	Crear esperanza en un mundo necesitado de esperanza.
Near my right shoulder.	Cerca de mi hombro derecho.
No, no, really.	No, no, de verdad.
And better.	Y mejor.
She returned to the motionless contact points.	Volvió a los puntos de contacto inmóviles.
I finally went to sleep.	Finalmente me fui a dormir.
As of this writing, the system is not fixed.	A partir de este escrito, el sistema no está arreglado.
I said they definitely weren't.	Dije que definitivamente no lo eran.
Then again and again.	Luego una y otra vez.
She didn't even have to close her eyes to see it.	Ni siquiera tuvo que cerrar los ojos para verlo.
We are talking about this now.	Estamos hablando de esto ahora.
Get caught.	Déjense atrapar.
Good value too.	Buen valor también.
Damn the media.	Malditos sean los medios.
That is a real question.	Esa es una pregunta real.
What good times those.	Que buenos tiempos aquellos.
No you are not.	No tu no eres.
You can't not do it this fall.	No puede no hacerlo este otoño.
It's what you call a crime scene.	Es lo que ustedes llaman una escena del crimen.
And not just any rock or tree.	Y no cualquier roca o árbol.
We needed good legal advice.	Necesitábamos un buen asesoramiento legal.
I said it at the time.	Lo dije en su momento.
The growth of new shoots is in spring and summer.	El crecimiento de nuevos brotes es en primavera y verano.
I waited for her to speak.	Esperé a que ella hablara.
Her parents didn't just give them things.	Sus padres no solo les dieron cosas.
I asked where she was.	Pregunté dónde estaba.
Nobody between us.	Nadie entre nosotros.
Far from the city.	Lejos de la ciudad.
A main memory database.	Una base de datos de memoria principal.
But no one believed that everything was over.	Pero nadie creía que todo había terminado.
I didn't just pick it up and break it.	No solo la levanté y la rompí.
That was one of the problems.	Ese era uno de los problemas.
Not exactly news, you know.	No es exactamente una noticia, ya sabes.
He didn't expect her to walk away from him.	No esperaba que se alejara.
He never touched the stuff himself, she said.	Él nunca tocó las cosas él mismo, dijo.
It was an incredible turning point in my life.	Fue un punto de inflexión increíble en mi vida.
I feel like that.	Me siento como eso.
They won't let me go.	No me soltarán.
It's your risk, not mine.	Es tu riesgo, no el mío.
I tell her	le digo a ella
In the force to	En la fuerza a.
This is what makes it so powerful.	Esto es lo que lo hace tan poderoso.
From your previous post, the guy is clearly having trouble getting orders.	De su publicación anterior, el tipo claramente tiene problemas para recibir pedidos.
Feeling like me	Sintiéndome como yo.
I couldn't see it.	No pude verla.
It seems the first that he himself calculated.	Parece el primero que él mismo calculó.
The only possible world is here, in these levels.	El único mundo posible está aquí, en estos niveles.
To let them see the forces around them.	Para dejarles ver las fuerzas que los rodean.
He cut off her mind.	Le cortó la mente.
I dropped the board and ran away.	Dejé caer la tabla y salí corriendo.
The reason has to do with temperature management.	La razón tiene que ver con la gestión de la temperatura.
We can't get anything else.	No podemos conseguir nada más.
I'm sure the money changed hands.	Estoy seguro de que el dinero cambió de manos.
Normally in each office the network is one.	Normalmente en cada oficina la red es una.
I watched as they approached.	Me quedé mirando cómo se acercaban.
Mental health problems are much more common in poor families.	Los problemas de salud mental son mucho más comunes en las familias pobres.
It seems that a lot of people like the song.	Parece que a mucha gente le gusta la canción.
But I can not do it.	Pero no puedo hacerlo.
Destroy everything.	Destruye todo.
Okay, fair enough.	Está bien, lo suficientemente justo.
You'll hear it soon.	Lo escucharás pronto.
I've been through many, but none of them are good enough.	He pasado por muchos, pero ninguno de ellos es lo suficientemente bueno.
Chest, long neck and arms.	Pecho, largo nuca y brazos.
She knew why he had killed them, how he had done it.	Sabía por qué los había matado, cómo lo había hecho.
If possible.	Sí, es posible.
she is my girl	ella es mi niña
There could be several ways to achieve this.	Podría haber varias formas de lograrlo.
My father was certainly the first.	Mi padre fue sin duda el primero.
He managed a half smile, though time was no longer on his side.	Logró esbozar una media sonrisa, aunque el tiempo ya no estaba de su lado.
We can't leave it up there.	No podemos dejarlo ahí arriba.
Let us know your choice of him in the comments section below.	Háganos saber su elección en la sección de comentarios a continuación.
He had been thinking.	Él había estado pensando.
He chooses any.	Elige cualquiera.
He's not going to have to carry an entire running game.	Él no va a tener que llevar todo un juego terrestre.
Things would have to escalate now.	Las cosas tendrían que intensificarse ahora.
Your eyes are getting heavy.	Tus ojos se están poniendo pesados.
She just needed to sleep.	Ella solo necesitaba dormir.
Case flow management models are being developed.	Se están desarrollando modelos de gestión del flujo de casos.
But maybe sometimes, facts just aren't helpful.	Pero tal vez a veces, los hechos simplemente no son útiles.
However, positive thinking will turn it into something better.	Sin embargo, el pensamiento positivo lo convertirá en algo mejor.
I know the bodies of him.	Conozco sus cuerpos.
Things must change in order to move forward.	Las cosas deben cambiar para poder avanzar.
It wasn't even an argument, really.	Ni siquiera era una discusión, en realidad.
They make good friends.	Hacen buenos amigos.
We were going to get down to business seriously.	Íbamos a poner manos a la obra en serio.
Maybe he hadn't heard her because of the wind.	Tal vez no la había oído por el viento.
I highly recommend this read to everyone.	Recomiendo encarecidamente esta lectura a todo el mundo.
Feel a sense of movement.	Siente una sensación de movimiento.
The result is amazing.	El resultado es asombroso.
I pull her closer.	La acerco más.
I appreciate this.	Agradezco esto.
Instead, she simply continued speaking.	En cambio, simplemente continuó hablando.
But you need the money to do that.	Pero necesitas el dinero para hacer eso.
After that, we'll move on to the details of each approach.	Después de eso, pasaremos a los detalles de cada enfoque.
A judge's job is to apply the law.	El trabajo de un juez es aplicar la ley.
Some of this may, in some way, help others.	Algo de esto puede, de alguna manera, ayudar a otros.
There were a total of three women killed.	Hubo un total de tres mujeres asesinadas.
You have clear goals and a strong drive to achieve them.	Tiene objetivos claros y un fuerte impulso para alcanzarlos.
However, the influence of gender was not studied.	Sin embargo, no se estudió la influencia del sexo.
But that didn't mean she should give up.	Pero eso no significaba que debía darse por vencida.
However, it is key to consider a few things first.	Sin embargo, es clave considerar algunas cosas primero.
This end was his.	Este fin era suyo.
No, she has.	No, ella tiene.
She must have for the cool season.	Debe tener para la estación fresca.
And we are sorry that you don't let us help you.	Y lamentamos que no nos dejes ayudarte.
When she was human, she was a mother.	Cuando era humana, era madre.
I know she must.	Sé que debe.
She brings people together with processes, data and things.	Reúne a las personas con procesos, datos y cosas.
I used a poor choice of words.	Utilicé una mala elección de palabras.
Kind people give the people around them a hard time.	Las personas amables les hacen pasar un mal rato a las personas que los rodean.
When we finally got in, it was amazing.	Cuando finalmente entramos, fue increíble.
Although she didn't want to.	Aunque ella no quería.
They both had red hair.	Ambos tenían el pelo rojo.
The bedroom was perfect and everything was provided.	El dormitorio era perfecto y nos facilitaron todo.
The party's policy is to enter and work alongside them.	La política del partido es entrar y trabajar junto a ellos.
Indeed it was.	De hecho fue.
Separate the person from their work.	Separar a la persona de su trabajo.
We see that something truly great has ended.	Vemos que algo verdaderamente grande ha terminado.
We probably wouldn't have bought the game.	Probablemente no habríamos comprado el juego.
This was done in the following way.	Esto se realizó de la siguiente manera.
We need trees to survive.	Necesitamos árboles para sobrevivir.
the space station of s.	la estación espacial de s.
That is not happening.	Eso no está pasando.
I didn't think about how it could be affected.	No pensé en cómo podría verse afectado.
What a man.	Que hombre.
Light years, in fact.	Años luz, de hecho.
So it was not so easy to put the pieces together.	Entonces no era tan fácil juntar las piezas.
It's a great feature, in a way.	Es una gran característica, de alguna manera.
It's still early.	Aún es pronto.
Her real name and identity are unknown.	Su verdadero nombre e identidad son desconocidos.
Each web application will have its own database.	Cada aplicación web tendrá su propia base de datos.
We were able to get them away.	Pudimos alejarlos.
More research is needed to determine the mechanism involved.	Se necesita más investigación para determinar el mecanismo involucrado.
Then suddenly he laughed.	Entonces, de repente, se rió.
But things are happening too fast.	Pero las cosas están sucediendo demasiado rápido.
All her life.	Toda su vida.
I really don't mind hearing more about it.	Realmente no me importa escuchar más sobre eso.
I think of others.	Pienso en los demás.
And hit him again.	Y golpearlo de nuevo.
She turned the corner and tried the door.	Dobló la esquina y probó la puerta.
Lots of black.	Mucho negro.
I don't remember you saying that.	No recuerdo que hayas dicho eso.
Now her face is tight, her eyes nervous.	Ahora su rostro está tenso, sus ojos nerviosos.
I think that's when it will develop at the highest level.	Creo que ahí es cuando se desarrollará al más alto nivel.
The color of his clothes is beautiful.	El color de su ropa es hermoso.
Blood, soul and magic gave them freedom.	La sangre, el alma y la magia les dieron libertad.
Our bodies are perfect and clean.	Nuestros cuerpos son perfectos y limpios.
And they designed it wrong.	Y lo diseñaron mal.
This time of night.	Esta hora de la noche.
Give her my love and then give it to her again.	Dale mi amor y luego dáselo de nuevo.
How life lets out.	Cómo la vida deja salir.
The main practical difference between the two lies in what happens next.	La principal diferencia práctica entre los dos radica en lo que sucede a continuación.
She dropped out of training and went back to work.	Dejó la formación y volvió al trabajo.
They will catch you in the open.	Te atraparán al aire libre.
It was his third try.	Era su tercer intento.
Random potential with the constant potential given by its average.	Potencial aleatorio con el potencial constante dado por su promedio.
There was no conflict in the evidence on that point.	No hubo conflicto en la evidencia sobre ese punto.
This feels like we're home.	Esto se siente como si estuviéramos en casa.
And after that there would be time for a break.	Y después de eso habría tiempo para un descanso.
This word or this thing, at the same time, is complicated.	Esta palabra o esta cosa, al mismo tiempo, es complicada.
We are just players.	Solo somos jugadores.
And, people are attracted to him.	Y, la gente se siente atraída por él.
I don't think I can find it.	No creo poder encontrarlo.
Look where you are now.	Mira dónde estás ahora.
As she did, a woman entered.	Mientras lo hacía, entró una mujer.
He was tired of waiting.	Estaba cansado de esperar.
Everything's fine.	Todo bien.
We want it immediately.	Lo queremos de inmediato.
Indicates a group team.	Indica un equipo de grupo.
Perhaps that factor is enough to explain the difference in sex.	Quizás ese factor sea suficiente para explicar la diferencia de sexo.
It looks very strange.	Se ve muy extraño.
She had known him for years and recognized her voice.	Lo conocía desde hacía años y reconocía su voz.
For me, the core of public education is learning.	Para mí, el núcleo de la educación pública es el aprendizaje.
We will make sure you are safe.	Nos aseguraremos de que estés a salvo.
By rights, he should hate her.	Por derecho, debería odiarla.
She gave him no explanation.	Ella no le dio ninguna explicación.
Is that how it works.	Así es como funciona.
We were young.	Éramos jóvenes.
Get into a car.	Entrar en un coche.
I guess we were both going through something.	Supongo que los dos estábamos pasando por algo.
He wounded so many soldiers.	Hirió a tantos soldados.
Maybe it's not something that everyone has.	Tal vez no es algo que todo el mundo tiene.
Some are smooth.	Algunos son suaves.
I'm on my side and look at it.	Estoy de mi lado y míralo.
Some love it, others hate it.	Algunos lo aman, otros lo odian.
We didn't seem so strange then.	Entonces no parecíamos tan extraños.
It has to be yes.	Tiene que ser si.
Go for a walk every day.	Sal a caminar todos los días.
Small town, good atmosphere.	Pueblo pequeño, buen ambiente.
He knew that despite everything people said, he had a wonderful voice.	Sabía que, a pesar de todo lo que decía la gente, tenía una voz maravillosa.
He made it through, even with her free hand in hers.	Lo logró, incluso con su mano libre en la de ella.
A young woman with them, and the rest of them men.	Una mujer joven con ellos, y el resto de ellos hombres.
Often there is conflicting sales data.	Con frecuencia, hay datos de ventas que entran en conflicto.
We have tried to keep it in the middle of the road.	Hemos tratado de mantenerlo en medio del camino.
People in there.	Gente ahí dentro eso.
Everything seems possible.	Todo parece posible.
I have a bad feeling about this.	Tengo un mal presentimiento sobre esto.
In fact, very good for the price.	De hecho, muy bueno para el precio.
After the war.	Después de la guerra.
But the oil is running out.	Pero el petróleo se está acabando.
I have to click to find out.	Tengo que hacer clic para averiguarlo.
The key opened the box.	La llave abrió la caja.
So it was so weird.	Entonces fue tan raro.
In other words, strong evidence of a home advantage effect was identified.	En otras palabras, se identificó una fuerte evidencia de un efecto de ventaja de local.
Some tests are well established.	Algunas pruebas están bien establecidas.
You said you would.	Dijiste que lo harias.
He is very special.	Él es muy especial.
Our little group had grown.	Nuestro pequeño grupo había crecido.
If people work hard, good things will follow.	Si las personas trabajaran duro, las cosas buenas seguirán.
Life doesn't have much appeal anymore.	La vida ya no tiene mucho atractivo.
They can't either.	Ellos tampoco pueden.
This is the way to travel.	Esta es la forma de viajar.
Well, you asked me my reasons.	Bueno, me preguntaste mis razones.
But give it time.	Pero dale tiempo.
It is a very important technology for my people.	Es una tecnología muy importante para mi gente.
We haven't met.	No nos hemos conocido.
Everything was passed on by word of mouth.	Todo se transmitió de boca en boca.
Contributed to the collection of samples.	Contribuyó a la recolección de muestras.
No wonder you experience so many emotions.	No es de extrañar que experimente tantas emociones.
His baby has had quite a journey himself.	Su bebé ha tenido un gran viaje él mismo.
I hope that happens quickly.	Espero que eso suceda rápidamente.
Take these three, for example.	Tome estos tres, por ejemplo.
Going out for a smoke helped her control her emotions.	Salir a fumar la ayudó a dominar sus emociones.
Not good if you have to explain it.	No es bueno si tienes que explicarlo.
I even had one back.	Incluso tuve uno de vuelta.
A gust of wind came.	Llegó un soplo de viento.
He hadn't wanted to hope.	No había querido tener esperanza.
But his plan seemed to be working.	Pero su plan parecía estar funcionando.
I have to go now.	Tengo que irme ahora.
We know, we know what kind of player he can be.	Lo sabemos, sabemos qué tipo de jugador puede ser.
It's not a pass.	No es un pase.
More research on this question would be helpful.	Más investigación sobre esta pregunta sería útil.
They were just angry.	Simplemente estaban enojados.
Or it could be more difficult.	O podría ser más difícil.
So there may be some order effects.	Por lo tanto, es posible que haya algunos efectos de orden.
We were at my father's house two weeks ago.	Estuvimos en casa de mi padre hace dos semanas.
But they are neither wanted nor needed in their original form.	Pero no se quieren ni se necesitan en su forma original.
After the test, the subjects began the resistance training program.	Después de la prueba, los sujetos comenzaron el programa de entrenamiento de resistencia.
He is best known for his flowers.	Es mejor conocido por sus flores.
I could not believe it.	No podía creerlo.
We cannot start from where we would like to be.	No podemos empezar desde donde nos gustaría estar.
fun for me	Divertido para mi.
They sleep through it.	Duermen a través de él.
We are certainly not the first to try to tackle this problem.	Ciertamente no somos los primeros en tratar de abordar este problema.
Pain in his eyes.	Dolor en sus ojos.
But the safest thing is that you can meet her again.	Pero lo más seguro es que puedas volver a encontrarte con ella.
This is a very common behavior pattern.	Este es un patrón de comportamiento muy común.
Six patients dropped out during the study period.	Seis pacientes abandonaron durante el período de estudio.
Many were injured or killed.	Muchos resultaron heridos o muertos.
He is ours.	Es nuestro.
In many ways, that's how these stories work too.	En muchos sentidos, así es como funcionan estas historias también.
This, however, was the original version.	Esta, sin embargo, era la versión original.
Turn right out.	Gire a la derecha hacia afuera.
And his office tried to clean it up even more afterwards.	Y su oficina trató de limpiarlo aún más después.
We are waiting for a process to send the report.	Estamos esperando un proceso para enviar el informe.
He called the two women.	Llamó a las dos mujeres.
Because half of him was still at home.	Porque la mitad de él todavía estaba en casa.
This was, he thought, his last chance.	Esta era, pensó, su última oportunidad.
He didn't and he was very upset.	No lo hizo y se molestó mucho.
She will never move from this place.	Ella nunca se moverá de este lugar.
I don't necessarily like it, but those are the facts.	No necesariamente me gusta, pero esos son los hechos.
She didn't know the town, she didn't care, she didn't know us.	Ella no conocía el pueblo, no le importaba, no nos conocía.
It took us a while to get this radio to work too.	Nos tomó un tiempo hacer que esta radio también funcionara.
They weren't going to make it.	No lo iban a lograr.
So far everything has been good so far.	Hasta ahora todo ha sido bueno hasta ahora.
Operation.	Operación.
Not just a battle against evil.	No solo una batalla contra el mal.
We didn't know they were coming.	No sabíamos que vendrían.
However, I would take this as an opportunity to get to know you better.	Sin embargo, tomaría esto como una oportunidad para conocerte mejor.
The record stood for just over a year.	El récord se mantuvo durante poco más de un año.
Therefore, the study of the present process is quite useful.	Por lo tanto, el estudio del presente proceso es bastante útil.
Then the real attack would come.	Entonces se produciría el verdadero ataque.
I can't think of a quick explanation for this right away.	No puedo pensar en una explicación rápida para esto inmediatamente.
Clinical examination of him showed that his general condition was fair.	Su examen clínico mostró que su estado general era regular.
It will be too late to do it later.	Será demasiado tarde para hacerlo más tarde.
But believe it or not, this effect is extremely easy to do.	Pero lo creas o no, este efecto es extremadamente fácil de hacer.
We were away from friends and family.	Estábamos lejos de amigos y familiares.
We will take two main approaches to address these questions.	Tomaremos dos enfoques principales para abordar estas preguntas.
This is an advantage for me.	Esto es una ventaja para mí.
But you do not accept what we tell you.	Pero ustedes no aceptan lo que les decimos.
That got me wondering.	Eso me hizo preguntarme.
You are opening comments.	Está abriendo comentarios.
Hope is something that everyone should have.	La esperanza es algo que todo el mundo debería tener.
All six crew members, the only people on board, were killed.	Los seis miembros de la tripulación, las únicas personas a bordo, murieron.
She shook herself and smiled at him.	Se sacudió y le sonrió.
This lack of desire is not so bad.	Esta falta de deseo, no es tan mala.
The family was not planned.	La familia no fue planeada.
It was tall enough that he could walk under it.	Era lo suficientemente alto como para que pudiera pasar por debajo.
This was home.	Este era el hogar.
I know you don't.	Sé que no lo sabes.
I mean, she was done.	Quiero decir, ella había terminado.
I haven't been able to find that report.	No he sido capaz de encontrar ese informe.
Multiple group analyzes were used to answer these questions.	Se utilizaron análisis de grupos múltiples para responder a estas preguntas.
You have done well.	Lo has hecho bien.
You're not interested, don't let me fool you.	No estás interesado, no me dejes engañar.
But you better get there early or it could be worse.	Pero será mejor que llegues temprano o podría ser peor.
There is no trust at this time.	No hay confianza en este momento.
These efforts, however, have been unsuccessful for several reasons.	Estos esfuerzos, sin embargo, no han tenido éxito por varias razones.
white vs.	blanco v.
I love my family.	Amo a mi familia.
This was much worse than he had thought it could be.	Esto era mucho peor de lo que había pensado que podría ser.
I was going for you	Iba por ti.
But that's just not true, particularly in a tough economy.	Pero simplemente no es cierto, particularmente en una economía difícil.
A plan taking shape, or something like that.	Un plan tomando forma, o algo parecido.
Only we never did.	Solo que nunca lo hicimos.
And that saved your life.	Y eso te salvó la vida.
So don't give up immediately.	Así que no te rindas inmediatamente.
So please leave a message.	Así que por favor deje un mensaje.
Symptoms usually last only a few hours or days.	Los síntomas suelen durar sólo unas pocas horas o días.
I get the same for three months every year.	Recibo lo mismo durante tres meses cada año.
But he does really well with this song.	Pero lo hace muy bien con esta canción.
Everything was possible.	Todo era posible.
I fell in love with him.	Me enamoré de él.
The will is stronger than love.	La voluntad es más fuerte que el amor.
Force yourself to see everything.	Oblígate a ver todo.
All are equal before the law.	Todos son iguales ante la ley.
He was suffering.	Él estaba sufriendo.
He was now called upon to play a much more active role.	Ahora estaba llamado a desempeñar un papel mucho más activo.
I have to investigate more on this.	Tengo que investigar más sobre esto.
He needed to be out of the house, away from her.	Necesitaba estar fuera de la casa, lejos de ella.
Very well built and does what it is supposed to do.	Muy buena construcción y hace lo que debe hacer.
Pay attention, she told herself.	Presta atención, se dijo a sí misma.
She took several hours.	Tomó varias horas.
Trust your own judgement.	Confía en tu propio juicio.
You have nothing to lose by writing more about this.	No tienes nada que perder escribiendo más sobre esto.
Seeing no one, she continued her search deeper into the city.	Al no ver a nadie, continuó la búsqueda más adentro de la ciudad.
They can hate.	Pueden odiar.
He is being paid better than any of us can even imagine.	Le están pagando mejor de lo que cualquiera de nosotros puede siquiera imaginar.
I'm not sorry about that.	No lo siento por eso.
But business people usually don't.	Pero la gente de negocios por lo general no lo hace.
She looked over her shoulder and then leaned closer to her.	Miró por encima del hombro y luego se inclinó más cerca.
We have to fight them.	Tenemos que luchar contra ellos.
You can take back control of your life.	Puedes volver a tomar el control de tu vida.
The second was political.	La segunda era política.
She has had it for two years.	Lo tiene desde hace dos años.
The crying was not done.	El llanto no se hizo.
Whatever that might mean.	Lo que sea que eso pueda significar.
Starting a company in this industry is not easy.	Comenzar una empresa en esta industria no es fácil.
And women knew what it meant to be real women.	Y las mujeres sabían lo que significaba ser mujeres de verdad.
He was involved.	Él estaba involucrado.
Heart attack, pretty.	Ataque al corazón, bonito.
I have no idea what they could try.	No tengo ni idea de lo que podrían intentar.
I saw the truth in his words.	Vi la verdad en sus palabras.
He no longer asked about my day.	Ya no preguntó por mi día.
She put a hand to her own heart.	Se llevó una mano a su propio corazón.
Pain, if present, may be associated with changes in stress and anxiety.	El dolor, si está presente, puede estar asociado con cambios en el estrés y la ansiedad.
Do not talk to me again.	No me vuelvas a hablar.
She hadn't taken off her suit.	No se había quitado el traje.
There's only one way to take it, which is totally.	Sólo hay una manera de tomarlo, que es totalmente.
You can't read a book like that.	No se puede leer un libro así.
You are waiting for a man to save you.	Estás esperando a que un hombre te salve.
Seven minutes of joy.	Siete minutos de alegría.
He has never come from behind.	Nunca ha venido por detrás.
Cash died less than four months later.	Cash murió menos de cuatro meses después.
No evidence of this visit was presented.	No se presentó evidencia de esta visita.
I understand that aspect.	Entiendo ese aspecto.
It goes slow.	Va lento.
She is a very smart and pretty baby.	Es una bebe muy inteligente y bonita.
Normal people are here.	La gente normal está aquí.
Countries have been doing this since the beginning of time.	Los países han estado haciendo esto desde el principio de los tiempos.
These relationships can be valuable.	Estas relaciones pueden ser valiosas.
It can represent the size of the set.	Puede representar el tamaño del conjunto.
She heard her laugh out loud.	La escuchó reírse a carcajadas.
Young left the car.	Young dejó el coche.
Never be the man he was.	Nunca seas el hombre que fue.
I don't know the day or the month of today.	No sé el día ni el mes de hoy.
Drop to the ground and hide.	Tírate al suelo y escóndete.
The more you put in, the more you will receive.	Cuanto más pongas, más recibirás.
The plane was dark and silent.	El avión estaba oscuro y silencioso.
Like a child, you function without time.	Como un niño, funcionas sin tiempo.
Especially in front of her.	Sobre todo delante de ella.
I would though.	Yo lo haría sin embargo.
You were born to make a difference.	Naciste para marcar la diferencia.
I guess you remember where they are.	Supongo que recuerdas dónde están.
You can win, you can lose, but they don't care either way.	Puedes ganar, puedes perder, pero a ellos no les importa de ninguna manera.
These are young guys, very young.	Estos son chicos jóvenes, muy jóvenes.
I would stop it.	Yo lo detendría.
That's how science is.	Así es la ciencia.
You will really need to make some changes.	Realmente necesitarás hacer algunos cambios.
I got to work today.	Llegué al trabajo hoy.
I don't understand.	No entiendo.
You are playing with feelings, emotions, lives.	Estás jugando con sentimientos, emociones, vidas.
We came out pretty strong in the second half.	Salimos bastante fuertes en la segunda mitad.
I'm afraid of making it worse by trying to make it better.	Tengo miedo de hacerlo peor tratando de hacerlo mejor.
be close again.	Estar cerca de nuevo.
I had it in my head until we started talking.	Lo tenía pensado en mi cabeza hasta que empezamos a hablar.
For me, a human being is defined as many things.	Para mí, un ser humano se define como muchas cosas.
She had been beyond words for some time now.	Ella había estado más allá de las palabras desde hace algún tiempo.
This is not high school football.	Esto no es fútbol de secundaria.
From that shock, just now, something seemed to have been released.	Por ese shock, justo ahora, algo parecía haber sido liberado.
It's like he knows that only the truth will save the team.	Es como si supiera que solo la verdad salvará al equipo.
Totally out of control.	Totalmente fuera de control.
I was afraid to give someone a chance.	Tenía miedo de darle una oportunidad a alguien.
You mentioned mobile, for example.	Mencionaste móvil, por ejemplo.
You can respond to life's challenges.	Puede responder a los desafíos de la vida.
There was no fresh blood, but that was the only good news.	No había sangre fresca, pero esa era la única buena noticia.
You just have to do it.	Solo tiene que hacerlo.
But he felt as if he had been hit by a truck.	Pero se sentía como si lo hubiera atropellado un camión.
This was her house.	Esta era su casa.
She just gave up.	Ella simplemente se dio por vencida.
Nothing at first.	Nada al principio.
Good rest and food would put them well in no time.	El buen descanso y la comida los pondrían bien en poco tiempo.
But that's not because he was once a perfect kid.	Pero eso no se debe a que alguna vez haya sido un niño perfecto.
Crowd counting is another example.	El conteo de la multitud es otro ejemplo.
He knew their families and their jobs.	Conocía a sus familias y sus trabajos.
Each stage is an experiment for him, its outcome unknown.	Cada etapa es un experimento para él, su resultado desconocido.
Ask the person to raise both arms.	Pida a la persona que levante ambos brazos.
This also does not create a new object.	Esto tampoco crea un nuevo objeto.
In the end, she won and died.	Al final, ella ganó y murió.
He pushed them away.	Él los empujó lejos.
I even went back and did a test drive.	Incluso volví e hice una prueba de manejo.
The world of the collection is the same.	El mundo de la colección es el mismo.
I wanted everything he could give me.	Quería todo lo que él pudiera darme.
Who perfect and watched that.	Quién perfecto y miró eso.
You must not even look at another man.	Ni siquiera debes mirar a otro hombre.
This, however, does not have to be the case.	Esto, sin embargo, no tiene por qué ser el caso.
I'll be back in a few.	Volveré en unos pocos.
No, this post has nothing to do with my mother.	No, este post no tiene nada que ver con mi madre.
She went outside.	Salió afuera.
He probably isn't giving me much support.	Probablemente no me está dando mucho apoyo.
Let's keep it simple.	Hagámoslo simple.
It was a beautiful little place.	Era un lugar pequeño y hermoso.
I'm sorry you're hurt.	Siento que estés herido.
He will show himself.	Se mostrará a sí mismo.
It couldn't end like this.	No podía terminar así.
I am surprised when someone loves me.	Me sorprende cuando alguien me ama.
His face tired of him.	Su rostro cansado.
I have played this game for a few years.	He jugado a este juego durante algunos años.
This is the wrong perspective to take.	Esta es la perspectiva equivocada a tomar.
man, man vs.	Hombre, hombre vs.
All experiments were repeated a total of three times.	Todos los experimentos se repitieron un total de tres veces.
Please guide me through it.	Por favor, guíame a través de él.
The public is welcome.	El público es bienvenido.
If we have this right.	Si tenemos esto bien.
You're not old.	No eres viejo.
From then on he never spoke to me again.	A partir de ahí nunca más volvió a hablarme.
The other two were men.	Los otros dos eran hombres.
Which name to use is up to you.	Qué nombre usar depende de usted.
What are the things they want as humans?	¿Cuáles son las cosas que quieren como humanos?
We'll worry about him being in traffic.	Nos preocuparemos de que esté en el tráfico.
This story did not exist where the young women could see themselves.	Esta historia no existía donde las jóvenes pudieran verse a sí mismas.
His days, from the beginning, had been ordered.	Sus días, desde el principio, habían sido ordenados.
It was sold	fue vendido
He walked with his head down.	Caminaba con la cabeza gacha.
We can still have families, those of us who love them.	Todavía podemos tener familias, aquellos de nosotros que las queremos.
Although it was hard.	Aunque fue duro.
She turned to him, away from the water.	Ella se volvió hacia él, lejos del agua.
I was really surprised that they actually let me do it.	Me sorprendió mucho que me dejaran hacerlo realmente.
It can feel like a dream.	Puede sentirse como un sueño.
Well, no, thanks.	Bueno, no, gracias.
Someone else had come forward to stand near the king.	Alguien más se había adelantado para pararse cerca del rey.
I want to be her.	Quiero ser ella.
Keep track of the correct questions.	Mantenga un registro de las preguntas correctas.
There were no customers at this time.	No había clientes en este momento.
There was no way a human would have made them.	No había manera de que un humano los hubiera hecho.
He is our role model.	Es nuestro modelo a seguir.
A variety of body parts and animal names.	Una variedad de partes del cuerpo y nombres de animales.
The power of it comes from below.	Su poder viene de abajo.
She even gives her the option to add her own, if she wishes.	Incluso le da la opción de agregar el suyo propio, si lo desea.
I got up early and ran to meet him.	Me levanté temprano y salí corriendo a su encuentro.
About lights and men.	Sobre las luces y los hombres.
Then she became wanted to help people.	Luego se convirtió en quería ayudar a la gente.
The light distribution was a bit different.	La distribución de la luz era un poco diferente.
I didn't like him very much even then.	No me gustaba mucho incluso entonces.
But it seems fair to start with that here.	Pero parece justo comenzar con eso aquí.
I love magic.	Amo la magia.
The costs are reasonable.	Los costos son razonables.
Knowing that they would never look at you the same again.	Sabiendo que nunca más te mirarían igual.
So that's what it is.	Así que eso es lo que es.
Of course, it has been quite a bit more difficult on a ship.	Por supuesto, ha sido bastante más difícil en un barco.
We joined the local library.	Nos unimos a la biblioteca local.
I keep thinking about those other kids.	Sigo pensando en esos otros niños.
But she didn't hit the dog.	Pero ella no golpeó al perro.
We were making a great and fun television series.	Estábamos haciendo una gran y divertida serie de televisión.
There is nothing in it.	No hay nada en él.
Look back at the previous images if necessary.	Vuelva a mirar las imágenes anteriores si es necesario.
Come on, let's just go.	Vamos, solo vámonos.
She chose to be part of her project.	Ella eligió ser parte de su proyecto.
She doesn't want to talk about these things.	Ella no quiere hablar de estas cosas.
Anyway, we lead a healthy life around here.	De todos modos, llevamos una vida saludable por aquí.
They are not soldiers.	No son soldados.
Normally I only saw dead people.	Normalmente solo veía gente muerta.
I would like to apply for that place.	Me gustaría postularme para ese lugar.
You can stay there until you are fully fit.	Puedes quedarte allí hasta que estés completamente en forma.
There wasn't much of a ship left.	No quedaba mucho barco.
The men were then divided into four groups.	Luego los hombres fueron divididos en cuatro grupos.
We need to put you on the road now.	Necesitamos ponerte en el camino ahora.
Smile when others try to bring you down.	Sonríe cuando otros intenten derribarte.
The different options are discussed below.	Las diferentes opciones se discuten a continuación.
We did a lot of work on your case.	Trabajamos bastante en su caso.
I was in bed at ten.	Yo estaba en la cama a las diez.
National security interests.	Intereses de seguridad nacional.
I really, really tried to do that with my stuff.	Realmente, realmente traté de hacer eso con mis cosas.
But due to the desire to live they changed their lives.	Pero debido a las ganas de vivir cambiaron sus vidas.
Everyone except you.	Todos menos tú.
I wanted to go.	Me quería ir.
But it does not work.	Pero no funciona.
Go take it.	Ve a llevarlo.
It couldn't have been all bad if someone was telling him stories.	No podría haber sido del todo malo si alguien le estaba contando historias.
It is your default state.	Es su estado predeterminado.
A zero could mean black and a one could mean white.	Un cero podría significar negro y un uno podría significar blanco.
Just more stress.	Sólo más estrés.
And so will this guy.	Y también lo hará este tipo.
You seem to be unlucky.	Parece que tienes mala suerte.
She couldn't have expected it.	Ella no podía haberlo esperado.
I decided not to include them here.	Decidí no incluirlos aquí.
With a blog.	Con un blog.
They are more responsible for what they do.	Son más responsables de lo que hacen.
I guess, anyway.	Supongo que, de todos modos.
Full stop, end of story.	Punto final, fin de la historia.
But she didn't want to suggest that.	Pero ella no quería sugerir eso.
So that was not my fight.	Así que esa no era mi pelea.
She asked everyone to wait a few days.	Pidió a todos que esperaran unos días.
Just for a second.	Sólo por un segundo.
New things will come up.	Surgirán cosas nuevas.
They covered it up.	Lo taparon.
But that was three weeks ago.	Pero eso fue hace tres semanas.
We will listen to you.	Te escucharemos.
The service is terrible.	El servicio es terrible.
I just didn't tell you the whole truth.	Simplemente no te dije toda la verdad.
He wanted solid ground so badly now.	Quería tanto tierra firme ahora.
Good people to deal with.	Buenas personas para tratar.
Also, it is very expensive.	Además, es muy caro.
There seemed to be little traffic this morning.	Parecía haber poco tráfico esta mañana.
The same as you.	Al igual que tú.
Each process contains a set of actions.	Cada proceso contiene un conjunto de acciones.
She followed the dog's progress with great interest.	Siguió el progreso del perro con gran interés.
The first part is available here.	La primera parte está disponible aquí.
I have been to two in my life.	He estado en dos en mi vida.
This result is acute for two reasons.	Este resultado es agudo por dos razones.
Once they're out, they're often in great shape.	Una vez que están fuera, a menudo están en buena forma.
Did you join the government?	¿Se unió al gobierno?.
She had to get something.	Ella tenía que conseguir algo.
she does not like	no le gusta
But the history of the shoes came from a lower level.	Pero la historia de los zapatos venía de un nivel inferior.
We will be there and look forward to meeting with you.	Estaremos allí y esperamos reunirnos con usted.
Home, a download was made.	Inicio, se hizo una descarga.
They start planning instead of playing.	Empiezan a planificar en lugar de jugar.
In most cases this is at the beginning of the jump.	En la mayoría de los casos esto es al comienzo del salto.
That is really amazing.	Eso es realmente increíble.
Finally being able to see the whole team together.	Finalmente poder ver a todo el equipo juntos.
We walk into the light together.	Caminamos hacia la luz juntos.
They have a lot of services that they sell for each client.	Tienen una gran cantidad de servicios que venden para cada cliente.
Try again.	Inténtalo de nuevo.
Do not you find what you are looking for?.	¿No encuentras lo que buscas?.
But take a minute to talk to us.	Pero tómese un minuto para hablar con nosotros.
Free, open to the public.	Libre, abierto al público.
Ride out.	Cabalga hacia fuera.
I do my duty.	cumplo con mi deber.
They said we shouldn't tax the books.	Dijeron que no deberíamos gravar los libros.
I know this has happened very rarely, if ever.	Sé que esto ha sucedido muy raramente, si es que alguna vez sucedió.
what the world is.	lo que es el mundo.
Too young for him, especially tonight.	Demasiado joven para él, especialmente esta noche.
I have never needed it.	Nunca lo he necesitado.
So the logic of the research plan is quite simple.	Entonces, la lógica del plan de investigación es bastante simple.
i'm so slow	soy tan lento
Of course it starts with the weather.	Por supuesto que comienza con el clima.
This seems not to be the case in general.	Esto parece no ser el caso en general.
Every human being on earth has a unique vision and characteristics.	Cada ser humano en la tierra tiene una visión y características únicas.
I am responsible for the end of the world.	Soy responsable del fin del mundo.
We had a great time there.	Nos lo pasamos muy bien allí.
He knew she would find him there.	Sabía que ella lo encontraría allí.
She had only seen part of it.	Sólo había visto una parte.
Everything would have turned bad.	Todo se habría vuelto malo.
Ask for the things you need to start your career.	Pregunta por las cosas que necesitas para empezar tu carrera.
Of course, he knows all the answers.	Por supuesto, él sabe todas las respuestas.
That's what people know.	Eso es lo que la gente sabe.
So do that.	Entonces haz eso.
We do not share that reading.	No compartimos esa lectura.
I lie for a living.	Miento para ganarme la vida.
It feels slow.	Se siente lento.
The house was burning.	La casa estaba ardiendo.
He returned it to where it had come from.	Lo devolvió al lugar de donde había venido.
There was a lot of extra work involved.	Había mucho trabajo extra involucrado.
It was my decision.	Fue mi decisión.
I fear for his life.	Temo por su vida.
He had two concerns.	Tenía dos preocupaciones.
Change the topic.	Cambiar el tema.
We are delighted to return home.	Estamos encantados de volver a casa.
One is given a second chance.	A uno se le da una segunda oportunidad.
Finally he spoke.	Finalmente habló.
He is learning on the job.	Está aprendiendo en el trabajo.
I was the first at the party.	Fui el primero en la fiesta.
She changed her behavior completely.	Ella cambió su comportamiento por completo.
Son of man.	Hijo del hombre.
This is a great place.	Este es un gran lugar.
The walk is not a race.	El paseo no es una carrera.
Everybody wants to see points.	Todo el mundo quiere ver puntos.
She was playing the hard game to get.	Ella estaba jugando el juego difícil de conseguir.
There's something they don't want us to know.	Hay algo que no quieren que sepamos.
The reason she lived.	La razón por la que ella vivía.
The image is still not well understood.	La imagen todavía no se entiende bien.
One thing seems to be clear.	Una cosa parece estar clara.
But it happens every day.	Pero sucede todos los días.
People are really nice.	La gente es muy agradable.
Yes, male-only groups are wrong.	Sí, los grupos solo para hombres están equivocados.
This connection is likely due to a combination of factors.	Es probable que esta conexión se deba a una combinación de factores.
Guys just looking to score don't need to apply here.	Los muchachos que solo buscan anotar no necesitan postularse aquí.
However, evidence of this type is rare.	Sin embargo, la evidencia de este tipo es rara.
The air temperature doesn't matter.	No importa la temperatura del aire.
She placed the camera at the bottom of the toolbox.	Colocó la cámara en el fondo de la caja de herramientas.
Or, she can look at the offers and accept one.	O bien, puede mirar las ofertas y aceptar una.
The data leaves room for debate.	Los datos dejan espacio para el debate.
And maybe not.	Y tal vez no.
She put her camera case on the ground.	Dejó la funda de su cámara en el suelo.
We can fix something.	Podemos arreglar algo.
Give me Love.	Dame amor.
Maybe that was it.	Tal vez eso fue todo.
We take responsibility.	Asumimos la responsabilidad.
We feel deeply for her and her family.	Lo sentimos profundamente por ella y su familia.
She has a bobbed head, blonde hair.	Tiene una cabellera fina, pelo rubio.
This is the function of the systems level of society.	Esta es la función del nivel de sistemas de la sociedad.
We just held our line.	Simplemente mantuvimos nuestra línea.
I sat up straight on the bed.	Me senté derecho en la cama.
But mine is by no means as good as yours.	Pero de ninguna manera el mío es tan bueno como el suyo.
It's my turn to pay.	Es mi turno de pagar.
Nobody except me.	Nadie excepto yo.
I have a horrible cold.	Tengo un resfriado horrible.
It is changing the way we live.	Está cambiando la forma en que vivimos.
So they take two steps back and try again.	Así que retroceden dos pasos y lo intentan de nuevo.
There was no way they could lift it.	No había forma de que pudieran levantarlo.
They were so surprised to see us walking up there.	Estaban tan sorprendidos de vernos caminando hasta allí.
I could see that he was not in good shape.	Pude ver que no estaba en buena forma.
Others had to do the same or stay behind.	Otros tuvieron que hacer lo mismo o quedarse atrás.
I just want to talk with you.	Sólo quiero hablar contigo.
We were not living beyond our means.	No vivíamos más allá de nuestras posibilidades.
This guy has to care.	A este tipo le tiene que importar.
I just want some information from you.	Sólo quiero algo de información de usted.
See you tired.	Nos vemos cansados.
i saw everything	vi todo
I barely saw her face.	Apenas vi su rostro.
He knows, and therefore he does not need to show knowledge of it.	Él sabe, y por lo tanto no necesita mostrar su conocimiento.
He knows that at his age he has no time to waste.	Sabe que a su edad no tiene tiempo que perder.
She was mad as hell too.	Ella también estaba enojada como el infierno.
I am very happy and my results are not so bad either.	Estoy muy feliz y mis resultados tampoco son tan malos.
But the doubt is much more serious than this.	Pero la duda es mucho más seria que esto.
Then a second take was made.	Luego se hizo una segunda toma.
Together they would have seven children.	Juntos tendrían siete hijos.
And more powerful.	Y más poderoso.
There is no reason to leave.	No hay razones para salir.
It is not necessary for him to open these eyes.	No es necesario que abra estos ojos.
Actually, you met her before.	En realidad, la conociste antes.
They are amazing animals.	Son animales asombrosos.
She tried to get up and fell.	Intentó levantarse y se cayó.
He felt long.	Se sintió largo.
You have a family, a good job, a lot to live for.	Tienes una familia, un buen trabajo, mucho por lo que vivir.
Although I know you know.	Aunque sé que lo sabes.
He was very quiet and clean.	Era muy tranquilo y limpio.
She listens to her last words.	Escucha sus últimas palabras.
They are so good together.	Están tan bien juntos.
what they buy	Lo que compran.
So he's on it.	Así que él está en ello.
There was a time when he made an exception.	Hubo una vez en la que hizo una excepción.
He does not regard a man's mother and sister as women.	No considera como mujeres a la madre y hermana de un hombre.
I told him he was too smart for that shit.	Le dije que era demasiado inteligente para esa mierda.
Make them follow you.	Haz que te sigan.
The man went soft.	El hombre se volvió blando.
The children love me.	Los niños me aman.
I love your mouth.	Amo tu boca.
The answer is given below.	La respuesta se da a continuación.
Then he got a real client.	Luego consiguió un cliente real.
And she was funny too.	Y ella también era divertida.
The first month of the year has come and she is gone.	El primer mes del año ha llegado y se ha ido.
They look great with everything.	Quedan genial con todo.
You can be sure of that.	Puedes estar seguro de eso.
She looked at me.	Ella me miró.
Your actions become theirs.	Tus acciones se vuelven suyas.
They walk away, not quite running, but not walking either.	Se alejan, sin correr del todo, pero tampoco caminando.
They don't exist today.	No existen hoy.
No money was invested in that community for a year.	No se invirtió dinero en esa comunidad durante un año.
Does anyone around here know how to cook?	Alguien por aquí sabe cocinar.
No strategy is stupid enough.	Ninguna estrategia es lo suficientemente estúpida.
Men can grow hair just like women do.	Los hombres pueden hacer crecer el cabello como lo hacen las mujeres.
These are things that you are sure you can fix.	Son cosas que estás seguro de que puedes arreglar.
All quite light and good.	Todo bastante ligero y bien.
military action.	Acción militar.
He fulfilled another early dream.	Realizó otro sueño temprano.
But there was also something wrong with him.	Pero también había algo malo en él.
Although it is now.	Aunque lo es ahora.
With his family.	Con su familia.
There were many of them.	Había muchos de ellos.
Must have been.	Debe haber sido.
You have seen them.	Los has visto.
That will be the choice.	Esa será la elección.
Just keep going.	Sólo sigue adelante.
Or the management of it.	O su gestión.
Give people a call to action here.	Dale a la gente un llamado a la acción aquí.
The behavior has never changed.	El comportamiento nunca ha cambiado.
And you will get free health care.	Y obtendrá atención médica gratuita.
Three months to go until the release date.	Faltan tres meses para la fecha de lanzamiento.
These are from the past.	Estos son del pasado.
Thanks for your help again.	Gracias por tu ayuda de nuevo.
I had to wait about half an hour for the cars.	Tuve que esperar alrededor de media hora para los coches.
I'd like to see it try that way.	Me gustaría verlo probar de esa manera.
I needed a break.	Necesitaba un descanso.
Now he wanted to know how he felt about another man.	Ahora quería saber cómo se sentía de otro hombre.
Turn them twice a day for several days.	Darles la vuelta dos veces al día durante varios días.
I can promise you won't.	Puedo prometer que no lo hará.
None of us know, probably not even the players themselves.	Ninguno de nosotros lo sabe, probablemente ni siquiera los propios jugadores.
He liked being with people.	Le gustaba estar con la gente.
They have told you about my memory, of course, but it was not that.	Te han hablado de mi memoria, claro, pero no era eso.
Because it hadn't happened.	Porque no había pasado.
Human mothers need help.	Las madres humanas necesitan ayuda.
Although they are small, they have a big job.	Aunque son pequeños, tienen un gran trabajo.
Not yet to this day.	Todavía no hasta el día de hoy.
His son had a drug problem.	Su hijo tenía problemas con las drogas.
Your ideas, my time and effort.	Tus ideas, mi tiempo y esfuerzo.
The important thing is to be in the right place and be creative.	Lo importante es estar en el lugar correcto y ser creativo.
You can't cross it.	No puedes cruzarlo.
I love you very much!.	¡Te quiero mucho!.
He did a great wrong, under the influence of his bad wife.	Hizo un gran mal, bajo la influencia de su mala esposa.
It is very difficult.	Es muy difícil.
You didn't cross it.	No lo cruzaste.
Too slow for my application.	Demasiado lento para mi aplicación.
He had been in that man's mind.	Él había estado en la mente de ese hombre.
I started to make the bed.	Me puse a hacer la cama.
However, to have a functioning online store, several steps are required.	Sin embargo, para tener una tienda en línea que funcione, se requieren varios pasos.
Then came the family transfer.	Luego vino la transferencia familiar.
Enemy.	Enemigo.
You are not there yet.	Aún no estás ahí.
Just his name on the board, nothing more.	Solo su nombre en la pizarra, nada más.
After so many dead ends.	Después de tantos callejones sin salida.
She wasn't quite what she made the world believe she was.	Ella no era, del todo, lo que hacía creer al mundo que era.
I noticed little to no side play.	Noté poco o ningún juego lateral.
You haven't said anything to me for a long time.	Hace mucho que no me dices nada.
One of the soldiers caught my attention.	Uno de los soldados llamó mi atención.
So energy prices will be much, much higher.	Por lo tanto, los precios de la energía serán mucho, mucho más altos.
Well, there you have it.	Bueno, ahí lo tienes.
However, there was also a relief.	Sin embargo, también hubo un alivio.
He was dead in less than a minute.	Estaba muerto en menos de un minuto.
I appreciate his concern.	Yo aprecio su preocupación.
But a fight was nothing.	Pero una pelea no fue nada.
The conditions are very complicated.	Las condiciones son muy complicadas.
And that method returns nothing.	Y ese método no devuelve nada.
At least there was one less problem to deal with.	Al menos había un problema menos con el que lidiar.
That girl, the one with no name.	Esa chica, la que no tiene nombre.
Work fast came the day she said on time.	Trabaja rápido llegó el día que dijo a tiempo.
However, it is so.	Sin embargo, así es.
Let's talk about reality.	Hablemos de la realidad.
And the government has the power to change things.	Y el gobierno tiene el poder de cambiar las cosas.
That should be good enough for now.	Eso debería ser lo suficientemente bueno por ahora.
where to follow	Dónde seguir.
To cover it up.	Para taparlo.
For a long time, the drugs more or less worked.	Durante mucho tiempo, las drogas más o menos funcionaron.
Parts of both still exist today.	Partes de ambos todavía existen hoy.
They have published many books over the years.	Han publicado muchos libros a lo largo de los años.
went over my shoulder.	pasó por encima de mi hombro.
These days, women make up the majority of the audience.	En estos días, las mujeres constituyen la mayoría de la audiencia.
Next, you'll never want to pay more than it's worth.	A continuación, nunca querrá pagar más de lo que vale.
I started laughing again.	Empecé a reír de nuevo.
Others have said that they were signs of the end of the world.	Otros han dicho que eran señales del fin del mundo.
Each experience was new.	Cada experiencia era nueva.
It has two parts, the first is negative, the second is positive.	Tiene dos partes, la primera es negativa, la segunda es positiva.
No, that is not the issue here.	No, ese no es el tema aquí.
White, and that she had not seen her since.	White, y que no la había vuelto a ver desde entonces.
The process is explained here.	El proceso se explica aquí.
It is a ready weapon for one hand.	Es un arma lista para una mano.
This is especially true if she is asking a question.	Esto es especialmente cierto si está haciendo una pregunta.
And my hand was really very nice.	Y mi mano era realmente muy agradable.
They come for us.	Vienen por nosotros.
She had tried to be in places where they had felt comfortable together.	Ella había tratado de estar en lugares donde se habían sentido cómodos juntos.
I don't know if the ground is different there.	No sé si el suelo es diferente allí.
Red of course.	Rojo por supuesto.
Her natural response was resistance.	Su respuesta natural fue la resistencia.
Beside her, on the other side, sat the Negro.	A su lado, en el otro lado, estaba sentado el negro.
I didn't see her do it.	No la vi hacerlo.
Because you can't just rule this place.	Porque no puedes simplemente gobernar este lugar.
And then comes the disk.	Y luego viene el disco.
Hard, hard loss.	Pérdida dura, dura.
I decided we should have a party.	Decidí que deberíamos hacer una fiesta.
I like the team here.	Me gusta el equipo aquí.
No doubt about that.	No hay duda de eso.
It seemed to work fine.	Parecía funcionar bien.
God did this through him, and you know it.	Dios hizo esto a través de él, y tú lo sabes.
Those are great.	Esos son geniales.
He got up when he saw me and smiled.	Se levantó cuando me vio y sonrió.
That he wouldn't.	Que no lo haría.
This is due to the new levels that we observe.	Esto se debe a los nuevos niveles que observamos.
Rule number two, never, ever pass up a beautiful person.	Regla número dos, nunca, nunca dejes pasar a una persona hermosa.
I need each group to have a separate selection.	Necesito que cada grupo tenga una selección independiente.
Every time we moved forward, we also shared it with them.	Cada vez que avanzábamos, también lo compartíamos con ellos.
No, more than a start, actually it did.	No, más que un comienzo, en realidad lo hizo.
I look forward to the day he can join the army.	Espero con ansias el día en que pueda unirse al ejército.
We think this is the only time.	Creemos que esta es la única vez.
And you're going to see a lot more of us.	Y vas a ver mucho más de nosotros.
You are amazing, young man.	Eres increíble, jovencito.
Six past ten at night.	Las seis y diez de la noche.
You are doing a good job.	Usted está haciendo un buen trabajo.
He answered the questions for me.	Respondió las preguntas por mí.
Of more than special interest.	De más que especial interés.
Industry voice.	Voz de la industria.
She moved out and took everything with her.	Se mudó y se llevó todo con él.
His tone was careful.	Su tono era cuidadoso.
Our hands are not the only parts of our body that fit together perfectly.	Nuestras manos no son las únicas partes de nuestro cuerpo que encajan perfectamente.
The girl was only a few meters away.	La chica estaba a sólo unos metros de distancia.
I feel much better about the whole thing.	Me siento mucho mejor con todo el asunto.
But you shouldn't worry about that.	Pero no debes preocuparte por eso.
The world has not seen any of this.	El mundo no ha visto nada de esto.
This was the most important improvement opportunity identified in this study.	Esta fue la oportunidad de mejora más importante identificada en este estudio.
We shook hands.	Nos dimos la mano.
Not that it stopped me from trying.	No es que me impidiera intentarlo.
You have to change them somehow.	Tienes que cambiarlos de alguna manera.
She recently passed away.	Ella falleció recientemente.
The phone behind the bar.	El teléfono detrás de la barra.
My husband was somewhere in deep space.	Mi esposo estaba en algún lugar del espacio profundo.
So ask people what you need from them.	Así que pídale a la gente lo que necesita de ellos.
Enjoy this rhythm.	Disfruta de este ritmo.
Then he prepared the food and started serving us.	Luego preparó la comida y comenzó a servirnos.
That would be impossible.	Eso sería imposible.
After having seen that he was approaching me.	Después de haber visto que se acercaba a mí.
Just as she is during her lunch hour.	Tal como ella es durante la hora del almuerzo.
You get an idea of ​​what happened.	Te haces una idea de lo que pasó.
It is not necessary to print the lines with errors.	No es necesario imprimir las líneas con error.
And remember they didn't stop until they took him down.	Y recuerda que no se detuvieron hasta que lo derribaron.
Coffee.	Café.
At least he likes to think of himself that way.	Al menos le gusta pensar en sí mismo de esa manera.
They were ready to fight for their relationship.	Estaban listos para luchar por su relación.
And you would be well.	Y tú estarías bien.
He looked at me.	El me miró.
He introduced her to me.	Él me la presentó.
I've seen him do it.	Lo he visto hacerlo.
I have not seen the corpse of a friend.	No he visto el cadáver de un amigo.
He didn't know me.	Él no me conocía.
If he needed something, he could ask.	Si necesitaba algo, podía preguntar.
Therefore, there was no error.	Por lo tanto, no hubo error.
But she wasn't sure if that was still the case.	Pero no estaba segura de si ese seguía siendo el caso.
I know what you are.	Sé lo que eres.
Dad more than didn't like the conversation.	A papá más que no le gustó la conversación.
Check out the book for even more details.	Echa un vistazo al libro para obtener aún más detalles.
I saw in his eyes that he knew he had lost.	Vi en sus ojos que sabía que había perdido.
All men and women and children.	Todos los hombres y las mujeres y los niños.
The theme would remain the same.	El tema seguiría siendo el mismo.
Many other factors may be of importance and must be considered.	Muchos otros factores pueden ser de importancia y deben ser considerados.
The market economy depends on it.	La economía de mercado depende de ello.
It took too long for him to finally break free.	Le tomó demasiado tiempo liberarse finalmente.
It takes a lot of work.	Se necesita mucho trabajo.
That didn't mean you wouldn't accept something else.	Eso no significaba que no aceptaras otra cosa.
Story for a single building.	Historia para un solo edificio.
My name was chosen.	Mi nombre fue elegido.
He still hadn't lost his birth weight.	Todavía no había bajado del peso que tenía al nacer.
It's time to give it up.	Es hora de renunciar a ella.
And not very far.	Y no muy lejos.
To her credit, she didn't scream this time.	Para su crédito, no gritó esta vez.
It was released just before the movie.	Fue lanzado justo antes de la película.
And don't be afraid to do that.	Y no tengas miedo de hacer eso.
It was clearly an effective tool.	Era claramente una herramienta eficaz.
And to imagine what they learn.	Y para imaginar lo que aprenden.
It has been for years.	Lo ha sido durante años.
I looked over my shoulder.	Miré por encima del hombro.
Sometimes there is not enough money.	A veces no hay suficiente dinero.
Worse yet, he could barely consider that.	Peor aún, apenas podía considerar eso.
Everything works well.	Todo funciona bien.
Our teachers can do little with it.	Nuestros profesores poco pueden hacer con él.
Memory is the expression of what one has learned.	La memoria es la expresión de lo que uno ha aprendido.
So we should try to apply the control procedure at this time.	Entonces, deberíamos tratar de aplicar el procedimiento de control en este momento.
In addition to art, we started to cook, but we stopped doing it.	Además del arte, empezamos a cocinar, pero dejamos de hacerlo.
They cannot make reasonable treatment decisions until they have that information.	No pueden tomar decisiones de tratamiento razonables hasta que tengan dicha información.
I mean, there was another guy who was in front of me.	Quiero decir, había otro tipo que estaba delante de mí.
It was then that something caught his attention.	Fue entonces cuando algo le llamó la atención.
The images are representative of the population examined.	Las imágenes son representativas de la población examinada.
Still, our primary goal of creating an emotional response hasn't changed.	Aún así, nuestro objetivo principal de crear una respuesta emocional no ha cambiado.
If this case is not reviewed now, it never will be.	Si este caso no se revisa ahora, nunca lo será.
I never throw anything.	Nunca tiro nada.
And in everything else.	Y en todo lo demás.
Get together and let's go.	Reúnanse y salgamos.
They wouldn't be ready in time.	No estarían listos a tiempo.
I wanted him to feel my pain.	Quería que sintiera mi dolor.
That is the most normal thing in the world.	Eso es lo más normal del mundo.
it was very close	estuvo muy cerca
we got you	te conseguimos
You feel good.	Te sientes bien.
It's hard to see any hope for this.	Es difícil ver alguna esperanza para esto.
If you see a copy, get it and never put it down.	Si ves una copia, consíguela y nunca la sueltes.
He would reveal her secret in seconds.	Revelaría su secreto en segundos.
Back to her apartment, she thought to herself.	De vuelta a su piso, pensó.
Some years, you can make peace with that.	Algunos años, puedes hacer las paces con eso.
It can make things better or worse.	Puede mejorar o empeorar las cosas.
I hardly have good days, so this helps me a lot.	Apenas tengo días buenos, así que esto me ayuda mucho.
The things yes, you know.	Las cosas sí, ya sabes.
They sound like us.	Suenan como nosotros.
And get that boy away from me.	Y aleja a ese chico de mí.
My son is friends with girls and boys.	Mi hijo es amigo de niñas y niños.
He shook his head and leaned against the wall.	Sacudió la cabeza y se apoyó contra la pared.
We were together for six months.	Estuvimos juntos durante seis meses.
That is one of our problems.	Ese es uno de nuestros problemas.
He needs the world.	Él necesita el mundo.
No statistical differences were detected between the variables studied.	No se detectaron diferencias estadísticas entre las variables estudiadas.
This could really save my neck.	Esto realmente podría salvarme el cuello.
Have someone else do it.	Haz que alguien más lo haga.
They are provided for quick reference.	Se proporcionan para una referencia rápida.
I like that, if something happens.	Me gusta eso, si pasa algo.
It's close to the edge, he thought.	Está cerca del borde, pensó.
I repeat, the information here does not leave this room.	Repito, la información aquí no sale de esta sala.
It was the worst blow you could take here.	Fue el peor golpe que podrías recibir aquí.
It's not so much the types but the power of the moves.	No son tanto los tipos sino el poder de los movimientos.
He liked being there.	Le gustaba estar allí.
I should be doing at this point.	Debería estar haciendo en este punto.
There is no sound, of course.	No hay sonido, por supuesto.
They have made their decisions and have learned to live with them.	Han tomado sus decisiones y han aprendido a vivir con ellas.
I have high levels of respect for her.	Tengo altos niveles de respeto por ella.
And we both know where she is, but nobody else does.	Y ambos sabemos dónde está, pero nadie más lo sabe.
If he needs help, don't be afraid to ask.	Si necesita ayuda, no tenga miedo de preguntar.
Be nice or else.	Sé amable o de lo contrario.
I did not sleep so much.	No dormí mucho.
Maybe we can use them against him.	Tal vez podamos usarlos contra él.
My doctor and his staff were absolutely amazing.	Mi médico y su personal fueron absolutamente increíbles.
I just can't hide it.	Simplemente no puedo ocultarlo.
The size of him is important to me.	Su tamaño es importante para mí.
Be nice to others.	Se amable con otros.
And the pain in his eyes.	Y el dolor en sus ojos.
However, to do such a thing requires knowing that it exists.	Sin embargo, para hacer tal cosa se requiere saber que existe.
He will be home tomorrow.	Estará en casa mañana.
I haven't saved mine, here it is.	No he guardado el mío, aquí está.
He never gets better.	Él nunca mejora.
Violence no matter how you look at it.	La violencia se mire como se mire.
And thanks for the quick feedback.	Y gracias por los comentarios rápidos.
You have to believe in change.	Tienes que creer en el cambio.
I haven't liked you for years.	Hace años que no me gustas.
Since then, the site has served many purposes.	Desde entonces, el sitio ha servido para muchos propósitos.
There is a market for my daughter.	Hay un mercado para mi hija.
He will listen to you.	Él te escuchará.
Make your dreams come true.	Haz tus sueños realidad.
I demand to see it.	Exijo verla.
They were treated as special.	Fueron tratados como especiales.
It seemed to help, somehow.	Parecía ayudar, de alguna manera.
You have to have a clear direction.	Tienes que tener una dirección clara.
This is intended for basic styling changes.	Esto está pensado para los cambios de estilo básico.
That doesn't mean he can't get there.	Eso no quiere decir que no pueda llegar allí.
And he didn't like it.	Y no le gustó.
His face was thin and so was the rest of his body.	Su rostro era delgado y también lo era el resto de su cuerpo.
Bottom of the pan.	Abajo de la sartén.
But we weren't going to let our guard down for a second.	Pero no íbamos a bajar la guardia ni un segundo.
We hug each other tight.	Nos abrazamos fuerte.
You'll see why, very soon.	Verás por qué, muy pronto.
You should be safe here.	Deberías estar a salvo aquí.
This usually happens in the first few months of use.	Esto suele ocurrir en los primeros meses de uso.
There is no place to go even if we wanted to.	No hay lugar a donde ir incluso si quisiéramos.
We love this single.	Nos encanta este sencillo.
He lifted her off her feet by her hair.	Él la levantó de sus pies por su cabello.
And it has nothing to do with city against city.	Y no tiene nada que ver con ciudad contra ciudad.
Then he looked around her.	Luego miró a su alrededor.
It is the moment you have waited for.	Es el momento que has esperado.
I'm sure there are other examples.	Estoy seguro de que hay otros ejemplos.
I tried to be firm.	Traté de ser firme.
I value his opinion.	Valoro su opinión.
He may not be over for some, but he will get better.	Puede que no haya terminado para algunos, pero mejorará.
We will work on that.	Trabajaremos en eso.
That was in my car.	Eso fue en mi coche.
I would like to return to the starting point.	Me gustaría volver al punto de partida.
There was no going back, now.	No había vuelta atrás, ahora.
But you won't shoot me.	Pero no me dispararás.
The patient died three months later.	El paciente falleció tres meses después.
When dogs fall asleep, they dream of life.	Cuando los perros se duermen, sueñan con la vida.
Drew will support her in any way she can.	Drew la apoyará en todo lo que pueda.
He didn't keep them to himself either.	Tampoco se los guardó para sí mismo.
Basic questions about the latter remain open.	Las preguntas básicas sobre este último siguen abiertas.
They were really good.	Eran realmente buenos.
What it seemed.	Lo que parecía.
Religion is the whole world of him.	La religión es todo su mundo.
Usually, we stay not far from where we are born.	Por lo general, nos quedamos no muy lejos de donde nacemos.
When the user returns.	Cuando el usuario vuelve.
You have to use one that you like.	Tienes que usar uno que te guste.
He looked directly into her eyes.	Él la miró directamente a los ojos.
He only sees with something profitable.	Sólo ve con algo rentable.
And the rest was gone.	Y el resto se había ido.
But get uses it as if it were part of the key.	Pero get lo usa como si fuera parte de la clave.
Consider, for example, the following train of thought.	Considere, por ejemplo, la siguiente línea de pensamiento.
It was the same at the table.	Era lo mismo en la mesa.
I also have another question about this.	También tengo otra pregunta sobre esto.
It's the team.	Es el equipo.
But they will come.	Pero vendrán.
And now it's gone anyway.	Y ahora se ha ido de todos modos.
She did not fight or struggle.	No peleó ni luchó.
Now I'm just a brother.	Ahora solo soy un hermano.
We will become one with nature instead of fighting against it.	Nos volveremos uno con la naturaleza en lugar de luchar contra ella.
That is said of the truth.	Eso se dice de la verdad.
He was basically her first love.	Él fue básicamente su primer amor.
He was worried about nothing.	Estaba preocupado por nada.
You'll get out of this.	Saldrás de esto.
Some were wearing nothing.	Algunos no llevaban nada.
Cards on the table.	Cartas sobre la mesa.
She wasn't working.	Ella no estaba trabajando.
It's your choice.	Es tu elección.
She received a fair, if not absolutely perfect, trial.	Recibió un juicio justo, si no absolutamente perfecto.
I'm going to take you down pretty quick.	Voy a derribarte bastante rápido.
However, this will not be necessary when using this tool.	Sin embargo, esto no será necesario al usar esta herramienta.
Her feet were on the chair next to her.	Sus pies estaban en la silla junto a ella.
Nobody has the right to it.	Nadie tiene derecho a ello.
We run a news site, and the date needs to be displayed first.	Ejecutamos un sitio de noticias, y la fecha debe mostrarse primero.
It had been hit directly against him.	Había sido golpeado directamente contra él.
The first part of the week, tomorrow, looks good.	La primera parte de la semana, mañana, pinta bien.
These changes will happen, but they will take time.	Estos cambios ocurrirán, pero llevarán tiempo.
He played great.	Jugó genial.
Legal interests and rights are created by state law.	Los intereses y derechos legales son creados por la ley estatal.
The rules themselves should be published later this year.	Las reglas propiamente dichas deberían publicarse a finales de este año.
I hope you can do something with it.	Espero que puedas hacer algo con eso.
But not only does he get very angry.	Pero no solo se enfada mucho.
His future as a couple depended entirely on him.	Su futuro como pareja dependía totalmente de él.
I just ended up making a mistake.	Simplemente terminé cometiendo un error.
He was beginning to show the true potential of him.	Estaba empezando a mostrar su verdadero potencial.
It's fun to watch.	Es divertido de ver.
I guess it's a good thing and a bad thing.	Supongo que es algo bueno y algo malo.
Different options were discussed.	Se discutieron diferentes opciones.
His blood pressure was extremely low.	Su presión arterial era extremadamente baja.
Mom says that she doesn't know what she's talking about.	Mamá dice que no sabe de qué está hablando.
In the end, we will win.	Al final, vamos a ganar.
I guess they can do what they want.	Supongo que pueden hacer lo que quieran.
He was sad in one way, lucky in another.	Fue triste en cierto modo, afortunado en otro.
This is, of course, the case.	Este es, por supuesto, el caso.
It takes time to learn to be an excellent teacher.	Se necesita tiempo para aprender a ser un excelente maestro.
None related to low back pain.	Ninguno relacionado con el dolor lumbar.
He stared at the glass on the floor below the broken window.	Se quedó mirando el cristal del suelo debajo de la ventana rota.
I smiled but I didn't laugh.	Sonreí pero no me reí.
In his question, he just asks about it in a different way.	En su pregunta, solo pregunta sobre eso de una manera diferente.
But we have made great friends and we have had a lot of fun.	Pero hemos hecho grandes amigos y nos hemos divertido mucho.
Lie down and find a comfortable position.	Acuéstate y encuentra una posición cómoda.
happens to you	te pasa a ti
They couldn't make that connection.	No pudieron hacer esa conexión.
Well, my friend, that time is now.	Bueno, amigo mío, ese momento es ahora.
And so they moved.	Y así se mudaron.
Real food, not beer.	Comida real, no cerveza.
It's like a man.	Es como un hombre.
In the future this will not be the case.	En el futuro esto no será así.
The test was over.	La prueba había terminado.
I decided to participate too.	Decidí participar también.
I have a case on them.	Tengo un caso sobre ellos.
Parking is available in four separate fields.	El estacionamiento está disponible en cuatro campos separados.
It's not a big company.	No es una gran compañía.
Some of them are sad.	Algunos de ellos están tristes.
At each stage, some of that sound power is lost.	En cada etapa, parte de esa potencia de sonido se pierde.
That means you have to work your mind to be happy.	Eso significa que tienes que trabajar tu mente para ser feliz.
It's perfectly charming.	Es perfectamente encantador.
I guess it's a good thing it didn't come out.	Supongo que es bueno que no saliera.
Wait for me to come to you.	Espera a que yo venga a ti.
Well, minus three thousand.	Bueno, menos tres mil.
You see how this goes.	Ya ves cómo sigue esto.
He ignored her and sat down at the table.	Él la ignoró y se sentó a la mesa.
The action is solid and fast.	La acción es sólida y rápida.
His loss will be felt.	Su pérdida se sentirá.
So maybe we should wish him the best.	Así que tal vez deberíamos desearle lo mejor.
But that had been about twenty years before.	Pero eso había sucedido unos veinte años antes.
However, this is not so.	Sin embargo, esto no es así.
Data or one or more individual programs.	Datos o uno o más programas individuales.
They buy using a limit order while the price is falling.	Compran usando una orden de límite mientras el precio está bajando.
Tonight had reached a critical point in evening practice.	Esta noche había llegado a un punto crítico en la práctica vespertina.
Add a description.	Agrega una descripción.
We don't have food.	No tenemos comida.
It became a gold record.	Se convirtió en disco de oro.
I think our only way forward is resistance.	Creo que nuestro único camino a seguir es la resistencia.
Don't worry about the dog, he will find his way back.	No te preocupes por el perro, encontrará el camino de regreso.
Here we are two intelligent people.	Aquí somos dos personas inteligentes.
I realized that there was magic there.	Me di cuenta de que había magia allí.
He has no run in this match.	Él no tiene carrera en este partido.
This process can take a long time for a large level.	Este proceso puede llevar bastante tiempo para un nivel grande.
And so many times.	Y, muchas veces.
Read and write.	Lee y escribe.
Would you like to know.	Te gustaría saber.
I have power	yo tengo poder
She is close to the core with me.	Ella está cerca del núcleo conmigo.
she is the top.	es la parte superior.
I was available.	Yo estaba disponible.
I do it every day.	Lo hago todos los dias.
We are looking for a man with the same name.	Estamos buscando a un hombre con el mismo nombre.
Still he gives me the same error.	Aún así me da el mismo error.
I hope he keeps coming.	Espero que siga llegando.
I can only talk to him, but nothing else.	Sólo puedo hablar con él, pero nada más.
They care about food.	Se preocupan por la comida.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Todos los autores contribuyeron a la interpretación de los resultados.
Several interesting results were found.	Se encontraron varios resultados interesantes.
The goal is to get into that ideal state.	El objetivo es entrar en ese estado ideal.
Ten minutes passed.	Pasaron diez minutos.
I have to write for myself and no one else.	Tengo que escribir para mí y para nadie más.
That danger at least had passed.	Ese peligro al menos había pasado.
Time passed, and with it any connection to my previous life.	Pasó el tiempo, y con él cualquier conexión con mi vida anterior.
These men had been in the country a long time.	Estos hombres habían estado mucho tiempo en el país.
The recovery of these parameters continued during the first week.	La recuperación de estos parámetros continuó durante la primera semana.
That is far from the point.	Eso está lejos del punto.
From concept to every point of contact request.	Desde el concepto hasta cada punto de solicitud de contacto.
Give the other person the benefit of the doubt.	Dale a la otra persona el beneficio de la duda.
The parties raised this issue in the court of first instance.	Las partes plantearon esta cuestión en el tribunal de primera instancia.
Some needed more work than others.	Algunos necesitaban más trabajo que otros.
All the children knew them.	Todos los niños los conocían.
So perfect.	Tan perfecto.
We kissed for a long time.	Nos besamos durante mucho tiempo.
He seemed angry with himself.	Parecía enojado consigo mismo.
I just need to know why he doesn't like me.	Solo necesito saber por qué no le gusto.
And so it was now.	Y así fue ahora.
Which was fine with me.	Lo cual estaba bien conmigo.
Beauty of a guy he didn't know yet.	Belleza de un tipo que aún no conocía.
Usually a lot.	Por lo general, mucho.
However, I haven't tried anything like that.	Sin embargo, no he probado algo así.
Although this helps keep it under control.	Aunque esto ayuda a mantenerlo bajo control.
Most of the summer.	La mayor parte del verano.
It took us a while to figure things out.	Nos tomó un tiempo resolver las cosas.
He was shot in the chest, but he's fine after the surgery.	Le dispararon en el pecho, pero está bien después de la cirugía.
That's easier said than done when you're walking a dog.	Es más fácil decirlo que hacerlo cuando estás paseando a un perro.
There was no reason right now to hide his position from him.	No había ninguna razón en este momento para ocultar su posición.
You just don't.	Simplemente no lo haces.
The results of our study are in line with these findings.	Los resultados de nuestro estudio están en línea con estos hallazgos.
But to see you beat up people.	Pero verte golpear a la gente.
Both cases remain open.	Ambos casos siguen abiertos.
I really liked it.	Realmente me gustaba.
Also, it is very easy to use.	Además, es muy fácil de usar.
And then we share a cigarette before bed.	Y después, compartimos un cigarro antes de dormir.
Modern applications require a high level of security.	Las aplicaciones modernas requieren un alto nivel de seguridad.
Because if he had, he would have killed him.	Porque si lo hubiera hecho, lo habría matado.
And not too fast.	Y no demasiado rápido.
There is no evidence that any of them could see.	No hay evidencia de que ninguno de ellos pudiera ver.
It felt good to be loved by someone so mean.	Se sentía bien ser querido por alguien tan malo.
The service is friendly and there is also food.	El servicio es amable y también hay comida.
There was no going back now.	No había vuelta atrás ahora.
I'm not too interested in the rest of the world.	No estoy demasiado interesado en el resto del mundo.
But no other police.	Pero ningún otro policía.
That was a mistake, a complete mistake.	Eso fue un error, un completo error.
Now, here you come.	Ahora, aquí vienes.
I'm so sorry about that.	Lo siento mucho por eso.
Now the whole industry is in your head.	Ahora toda la industria está en tu cabeza.
That his brother's safety was under his control.	Que la seguridad de su hermano estaba bajo su control.
I just didn't want to know about it.	Simplemente no quería saber sobre eso.
Subjects gave their written informed consent prior to the experiment.	Los sujetos dieron su consentimiento informado por escrito antes del experimento.
It is open source.	Es de código abierto.
The proof is divided into three steps.	La demostración se divide en tres pasos.
I felt like this added nothing to the game.	Sentí que esto no agregaba nada al juego.
I think maybe pale yellow is not your best color.	Creo que quizás el amarillo pálido no sea tu mejor color.
Patients who died of surgical complications were excluded from the study.	Los pacientes que fallecieron por complicaciones quirúrgicas fueron excluidos del estudio.
It's not important now.	No es importante ahora.
Then a guy in the bathroom is confused by his appearance.	Entonces, un chico en el baño se confunde por su apariencia.
Given, sometimes things happen.	Dado, a veces suceden cosas.
One will be for you.	Uno va a ser para ti.
Being in the room.	Estar en la habitación.
He did this many times.	Hizo esto muchas veces.
He did the same thing two more times and then put the object away.	Hizo lo mismo dos veces más y luego guardó el objeto.
No negative pressure was applied.	No se aplicó presión negativa.
The color is wonderful, it holds up well, and the items come out wonderful.	El color es maravilloso, se mantiene bien y los artículos salen maravillosos.
We are nine in total.	Somos nueve en total.
It is not intended to be used in production.	No está destinado a ser utilizado en la producción.
Seeing someone could have occurred to him.	Ver a alguien podría habérsele ocurrido.
I was looking for signs.	Estaba buscando señales.
But this project has really caught on.	Pero este proyecto realmente se ha puesto de moda.
He took out the briefcase and put it on the floor.	Sacó el maletín y lo dejó en el suelo.
That didn't work so well at first.	Eso no funcionó tan bien al principio.
And these days business is very good.	Y estos días el negocio es muy bueno.
I love your face.	Me encanta tu rostro.
To do our part.	Para hacer nuestra parte.
His knowledge of the river was important.	Su conocimiento del río era importante.
But my biggest problem is this.	Pero mi mayor problema es este.
We asked if he was surprised by the findings.	Le preguntamos si estaba sorprendido por los hallazgos.
I have had many doubts about leaving.	He tenido muchas dudas sobre irme.
Now the focus is on our health and safety.	Ahora el foco está en nuestra salud y seguridad.
I knew him very well.	Lo conocía muy bien.
Wait.	Espero.
I hope at least this one reaches you.	Espero que al menos este te llegue.
No gun or knife will hold him back.	Ninguna pistola ni cuchillo lo hará retroceder.
Half past three in the morning.	Las tres y media de la mañana.
However, he couldn't store new memories.	Sin embargo, no podía almacenar nuevos recuerdos.
I settled for the obvious.	Me conformé con lo obvio.
The show was over for a while.	El espectáculo había terminado por un tiempo.
It's hard to lose them.	Es difícil perderlos.
If you need help, call us!	Si necesitas ayuda, ¡llámanos!.
He has to support you.	Él tiene que apoyarte.
Really very strange.	Realmente muy extraño.
Maybe that's what happened.	Tal vez eso es lo que pasó.
We've known for days.	Lo sabemos desde hace días.
Forget people are sitting around watching you and you're on TV.	Olvídese de que la gente está sentada mirándolo y usted está en la televisión.
Growing a business is never simple.	Hacer crecer un negocio nunca es simple.
And a hard place.	Y un lugar duro.
Maybe too long.	Tal vez demasiado tiempo.
In this case, neither of these factors is present.	En este caso, ninguno de estos factores está presente.
That is what we will do here.	Eso es lo que haremos aquí.
Just this weekend.	Solo este fin de semana.
The house is one of my favorites.	La casa es una de mis favoritas.
As a result, the manuscript has greatly improved.	Como resultado, el manuscrito ha mejorado mucho.
He feels far away from everyone and everything.	Se siente lejos de todos y de todo.
I saw it hit him.	Vi que lo golpeó.
He had seen many more images than she had.	Él había visto muchas más imágenes que ella.
He missed his friends there.	Extrañaba a sus amigos allí.
It is much more likely than them.	Es mucho más probable que ellos.
You should ask him.	Deberías preguntarle.
No one else would team up with any of them.	Nadie más haría equipo con ninguno de ellos.
The money was still there and so was the wife.	El dinero todavía estaba allí y también la esposa.
All the staff are amazing.	Todo el personal es increíble.
This is where you will notice a big performance gain.	Aquí es donde notará una gran ganancia de rendimiento.
In this situation, the camera will do one of two things.	En esta situación, la cámara hará una de dos cosas.
Now you try.	Ahora tu intenta.
The final duration of the film was approx.	La duración final de la película fue de aproximadamente.
We have to take away their power.	Tenemos que quitarles su poder.
It was the idea to do it again at that time.	Fue la idea de hacerlo de nuevo en ese momento.
A broken voice.	Una voz rota.
I hope you're having fun.	Espero que te estés divirtiendo.
So I think about it.	Así que lo pienso.
But one has.	Pero uno tiene.
But nothing appeared.	Pero no apareció nada.
She had to get a long way from here.	Tenía que alejarse mucho de aquí.
Someone with power must be behind this, so be careful.	Alguien con poder debe estar detrás de esto, así que ten cuidado.
I was expecting something like this.	Esperaba algo como esto.
We barely saw each other.	Apenas nos veíamos.
And then the eggs would come in.	Y luego entrarían los huevos.
After his only season there.	Tras su única temporada allí.
Fighting is the only option.	Luchar es la única opción.
You shouldn't have shown it to him.	No deberías habérselo mostrado.
That would make sense, and maybe it would be better for them.	Eso tendría sentido, y tal vez sería mejor para ellos.
But we have to somehow access that field.	Pero tenemos que acceder de alguna manera a ese campo.
give it to me	dámelo
Thank you for your help in finding my home.	Gracias por su ayuda para encontrar mi hogar.
It's just telling the facts.	Es solo contar los hechos.
He didn't know what was about to happen to him.	No sabía lo que estaba a punto de pasarle.
Training images are collected after each step.	Las imágenes de entrenamiento se recopilan después de cada paso.
Work with those.	Trabaja con esos.
This includes herself.	Esto se incluye a ella misma.
God knows what he did behind closed doors.	Dios sabe lo que hizo a puerta cerrada.
Possibly like you.	Posiblemente como tú.
This is done in two steps.	Esto se hace en dos pasos.
She said she would call me as soon as possible.	Dijo que me llamaría lo antes posible.
Third, the number of samples in this study was not large enough.	Tercero, el número de muestras en este estudio no fue lo suficientemente grande.
Prior written and informed consent was obtained from each patient.	Se obtuvo el consentimiento previo por escrito e informado de cada paciente.
The other boys also had ideas.	A los otros chicos también se les ocurrieron ideas.
There are two methods to take down the enemy.	Hay dos métodos para derribar al enemigo.
Which was the case right now.	Que era el caso en este momento.
It would totally work in the game.	Funcionaría totalmente en el juego.
It is currently in a private collection.	Actualmente se encuentra en una colección privada.
The woman also falls in love.	La mujer también se enamora.
It was an office building and something fun.	Era un edificio de oficinas y algo divertido.
It has ten employees.	Tiene diez empleados.
It is an incredibly long process.	Es un proceso increíblemente largo.
I did it this weekend and it was a complete success.	Lo hice este fin de semana y fue todo un éxito.
Children have good memories.	Los niños tienen buenos recuerdos.
Established the point system.	Estableció el sistema de puntos.
The president leaves us no choice but to act.	El presidente no nos deja más remedio que actuar.
He performed the data analyses.	Realizó los análisis de datos.
The system is that it is not an open design.	El sistema es que no es un diseño abierto.
The collected information was recorded in the desired way.	La información recopilada se registró en la forma deseada.
My entire apartment is red, white, and blue.	Todo mi apartamento es rojo, blanco y azul.
You tell me you don't believe in the police theory.	Me dices que no crees en la teoría de la policía.
My whole routine was about to change.	Toda mi rutina estaba a punto de cambiar.
We can do some pretty crazy things sometimes.	Podemos hacer algunas cosas bastante locas a veces.
You may want to layer accordingly.	Es posible que desee aplicar capas en consecuencia.
The look of concern was also gone.	La mirada de preocupación también se había ido.
Things are not bad.	Las cosas no están mal.
Skin and bones.	Piel y huesos.
This method has just been published.	Este método acaba de ser publicado.
I think it's the same with me and with him.	Creo que es lo mismo conmigo y con él.
We didn't have to be responsible for anything but ourselves.	No teníamos que ser responsables de nada más que de nosotros mismos.
Do not tell me what to do.	No me digas qué hacer.
Others realized that he was making a dangerous mistake.	Otros se dieron cuenta de que estaba cometiendo un error peligroso.
Gas is in love with her, but he does not return.	Gas está enamorado de ella, pero no regresa.
I'll get some at the store later.	Conseguiré algunos en la tienda más tarde.
No study contributed more than one value to the overall mean impact.	Ningún estudio contribuyó con más de un valor al impacto medio general.
I mean, this line was thousands of people, at least.	Quiero decir, esta línea era de miles de personas, al menos.
Yes it's correct.	Sí, es cierto.
What you did to us, her and me.	Lo que nos hiciste a nosotros, a ella ya mí.
She has made so many big plays week in and week out.	Ha hecho tantas jugadas importantes semana tras semana.
She bent down to pick it up.	Ella se inclinó para recogerlo.
Get it and take care of it.	Consíguelo y cuídalo.
He has to be stopped now.	Tiene que ser detenido ahora.
He doesn't complete me.	Él no me completa.
He can survive up to three weeks without food.	Puede sobrevivir hasta tres semanas sin comida.
She was on duty.	Ella estaba de servicio.
I'd like to thank anyone who does that.	Me gustaría agradecer a cualquiera que haga eso.
Standard message and data rates may apply.	Se pueden aplicar tarifas estándar de mensajes y datos.
You wanted to tell me your story.	Querías contarme tu historia.
She knows that she must go.	Ella sabe que debe irse.
She put her hands to her mouth.	Se llevó las manos a la boca.
We may see them, we may not.	Podemos verlos, puede que no.
If she can't see her audience, radio is a good second place.	Si no puede ver a su audiencia, la radio es un buen segundo lugar.
She laughed again, but it was a pleased, public laugh.	Volvió a reír, pero fue una risa complacida y pública.
This requires the implementation of several systems.	Esto requiere la implementación de varios sistemas.
My chair was empty near the card table.	Mi silla estaba vacía cerca de la mesa de juego.
Our reports are complex.	Nuestros informes son complejos.
She wasn't there yet.	Ella todavía no iba allí.
But she now she can't.	Pero ahora no puede.
I used to be one of those parents.	Yo solía ser uno de esos padres.
It seemed like a terrible idea.	Parecía una idea terrible.
None of these worked.	Ninguno de estos funcionó.
Here is an answer.	Aquí hay una respuesta.
They did a lot better than that.	Lo hicieron bastante mejor que eso.
This is kind of a turning point for him.	Esto es una especie de punto de inflexión para él.
But he said it.	Pero lo dijo.
I found something else you can use.	Encontré algo más que puedes usar.
A month is a long time in this little place.	Un mes es mucho tiempo en este pequeño lugar.
And he had an advantage.	Y tenía una ventaja.
Run the card on him and move on, man.	Ejecute su tarjeta y siga adelante, hombre.
Sure, he thought.	Claro, pensó.
He could not face that terrible fire again.	No podía volver a enfrentarse a ese terrible fuego.
In it, you can quickly develop a new and strong relationship.	En él, puedes desarrollar rápidamente una relación nueva y fuerte.
This makes some sense.	Esto tiene algo de sentido.
You will meet him, of course.	Lo conocerás, por supuesto.
If we get average	Si obtenemos promedio.
This can bring up many emotions.	Esto puede traer muchas emociones.
I play at his level.	Juego a su nivel.
He was quite a guy.	Era todo un tipo.
Okay, they were fine.	Está bien, estaban bien.
They died within a week of each other.	Murieron con una semana de diferencia.
No cases were reported in the other age groups.	No se reportaron casos en los otros grupos de edad.
I hope you will be a good husband for my mother.	Espero que seas un buen marido para mi madre.
For example, there is a government.	Por ejemplo, hay un gobierno.
He had no way to call.	No tenía forma de llamar.
Each saw a different scene from the event.	Cada uno vio una escena diferente del evento.
I have asked some people in the government about this.	Le he preguntado a algunas personas en el gobierno acerca de esto.
I know what it's like when you're in the middle of it all.	Sé lo que es cuando estás en medio de todo.
It may not sound healthy, but it is.	Puede que no suene saludable, pero lo es.
If they knew who she was, they certainly didn't care.	Si sabían quién era ella, ciertamente no les importaba.
At least, not one that matters.	Al menos, no uno que importe.
No other complications were observed.	No se observaron otras complicaciones.
That store is wonderful.	Esa tienda es maravillosa.
You are the best thing that ever happened to you.	Eres lo mejor que te ha pasado.
We saw a well under construction.	Vimos un pozo en construcción.
I'm not afraid of you.	No te tengo miedo.
Okay boy, again, come back to earth.	Vale chico, de nuevo, vuelve a la tierra.
You go above and beyond to help when help is needed.	Usted va más allá para ayudar cuando se necesita ayuda.
This is a required field.	Este es un campo obligatorio.
And behind the fire station across the street.	Y detrás de la estación de bomberos al otro lado de la calle.
I'll try to link them when they do.	Intentaré vincularlos cuando lo hagan.
She wondered what stage they were in now.	Se preguntó en qué etapa se encontraban ahora.
There are many examples.	Hay muchos ejemplos.
Your shoulder is god.	Tu hombro es dios.
List the date each injury occurred.	Indique la fecha en que ocurrió cada lesión.
The sun had set.	El sol se había puesto.
They are quite easy to control when they are so small.	Son bastante fáciles de controlar cuando son tan pequeños.
He makes the plays.	Él hace las jugadas.
I win a close.	Gano una cerrada.
I have such a good feeling.	Tengo una sensación tan buena.
I should have known something was wrong right then and there.	Debería haber sabido que algo andaba mal en ese mismo momento.
Industry experience of its use is mixed.	La experiencia de la industria de su uso es mixta.
Or if they would.	O si lo harían.
We know you can do much better.	Sabemos que puedes hacerlo mucho mejor.
And his hands.	Y sus manos.
I still wonder if she is in love with her.	Todavía me pregunto si ella está enamorada.
The measured ones.	Los medidos.
i like mine	me gusta el mio
I went to the window, I saw the smoke.	Fui a la ventana, vi el humo.
You will pay at the same bank.	Pagará en el mismo banco.
Please explain to me.	Explícame porfavor.
Now shut up.	Ahora cállate.
She didn't know what to say or do.	Ella no sabía qué decir o hacer.
The changes, in my opinion, are not good.	Los cambios, en mi opinión, no son buenos.
The staff was very concerned.	El personal estaba muy preocupado.
I am an important man in this city.	Soy un hombre importante en esta ciudad.
The world was definitely changing.	El mundo definitivamente estaba cambiando.
And we tried several different things.	Y probamos varias cosas diferentes.
Make sure to leave me a link.	Asegúrate de dejarme un enlace.
There is no color.	No hay color.
They were expensive.	Eran caros.
And at first he hadn't.	Y al principio no lo había hecho.
I didn't really want that, nothing like that.	No tenía muchas ganas de eso, nada de eso.
You need to know what you are doing and why.	Necesitas saber lo que estás haciendo y por qué.
Otherwise, it is not.	De lo contrario, no lo es.
It would be such a nice machine if it was fixed.	Sería una máquina tan bonita si estuviera arreglada.
There are such places.	Hay tales lugares.
That's on the public record.	Eso está en el registro público.
It was within the next half hour.	Fue dentro de la siguiente media hora.
He was gone when the attack came.	Se había ido cuando llegó el ataque.
But no one just liked it.	Pero a nadie simplemente le gustaba.
You will soon be repaired and on the road to recovery.	Pronto estará reparado y en el camino hacia la recuperación.
That would have been a great deal.	Eso hubiera sido un gran negocio.
And it doesn't look like most people expect.	Y no se ve como la mayoría de la gente espera.
This was my station for the next four and a half months.	Esta fue mi estación durante los siguientes cuatro meses y medio.
I had options.	Tenía opciones.
But she didn't come back and she didn't come back.	Pero ella no volvió y no volvió.
I remember it well.	Lo recuerdo bien.
The next section would be the most difficult.	La siguiente sección sería la más difícil.
Or the name of the planet you live on.	O el nombre del planeta en el que vives.
Any submission after this date will not be considered.	Cualquier envío posterior a esta fecha no será considerado.
Knowing about them would only upset him.	Saber sobre ellos solo lo molestaría.
Several of these types are discussed below.	Varios de estos tipos se tratan a continuación.
I was looking around for something to use as a tool.	Estaba buscando a mi alrededor algo para usar como herramienta.
No matter how long it took, she would make him see.	No importa cuánto tiempo tomara, ella lo haría ver.
I don't expect you to trust me.	No espero que confíes en mí.
Then we send the request.	Luego enviamos la demanda.
And we're not going to do it.	Y no vamos a hacerlo.
Some are simple to prepare.	Algunos son simples de preparar.
The blood began to flow.	La sangre comenzó a brotar.
There is nothing more to tell.	No hay nada más que contar.
All this still exists next year.	Todo esto todavía existe el próximo año.
I'll pass it to you	te lo paso
I don't know where to go from here.	No sé a dónde ir desde aquí.
You may even have an expected outcome or reaction.	Incluso puede tener un resultado o una reacción prevista.
She had brought down her company.	Había derrumbado su empresa.
I am angry about this.	Estoy enojado por esto.
When we arrived home.	Cuando llegamos a casa.
It is no longer your decision.	Ya no es tu decisión.
But she knew enough.	Pero sabía lo suficiente.
I want to go to my son.	Quiero ir a mi hijo.
I wasn't telling him anything.	Yo no le estaba diciendo nada.
I am a white male from a middle class background.	Soy un hombre blanco de origen de clase media.
She rolled onto her side.	Ella rodó sobre su costado.
He does not love her.	Él no la ama.
Cheap, but still too rich for my blood.	Barato, pero todavía demasiado rico para mi sangre.
Many doors will open.	Muchas puertas se abrirán.
There were a lot of special people here.	Había mucha gente especial aquí.
If you need another, download it here.	Si necesitas otro, descárgalo aquí.
We hope that our article has helped you in many ways.	Esperamos que nuestro artículo te haya ayudado de muchas maneras.
No access to your files.	Sin acceso a sus archivos.
So you might want to take that idea.	Así que es posible que desee tomar esa idea.
I'm so happy for you.	Estoy tan feliz por ti.
The sound was out of place in the room.	El sonido estaba fuera de lugar en la habitación.
The primary outcome was defined as the overall survival rate.	El resultado primario se definió como la tasa de supervivencia global.
We stand on the road together.	Nos paramos en el camino juntos.
I wanted them to know that we could play together.	Quería que supieran que podíamos jugar juntos.
I thought we could both make it.	Pensé que ambos podríamos lograrlo.
So familiar.	Tan familiar.
This is done in the following two results.	Esto se hace en los dos resultados siguientes.
What a victory for us and the radio.	Qué victoria para nosotros y la radio.
In my opinion, it's just a waste of time to do it.	En mi opinión, es solo una pérdida de tiempo hacerlo.
We could spend months doing this, maybe even years.	Podríamos pasar meses haciendo esto, tal vez incluso años.
However, I made some plans.	Sin embargo, hice algunos planes.
I can't tell you anything you don't know.	No puedo decirte nada que no sepas.
This is how we do it.	Asi es como lo hacemos.
You may only encounter performance issues by doing that.	Solo puede encontrar problemas de rendimiento al hacer eso.
When it looks like they should go to the right, send them to the left.	Cuando parezca que deben ir a la derecha, envíalos a la izquierda.
We had to queue constantly.	Tuvimos que hacer cola constantemente.
But we love each other.	Pero nos amamos.
There is a story behind the name, and an important one.	Hay una historia detrás del nombre, y una importante.
He told her with his eyes how sorry he was.	Él le dijo con la mirada cuánto lo sentía.
So the statement holds.	Entonces, la afirmación se mantiene.
They weren't out of trouble yet.	Todavía no estaban fuera de problemas.
He wrote the manuscript.	Escribió el manuscrito.
His family would go without him.	Su familia se iría sin él.
That is part of the growth process.	Eso es parte del proceso de crecimiento.
It was so much fun to drive.	Fue muy divertido de conducir.
Such sweet words.	Palabras tan dulces.
It wasn't long before a doctor arrived on the scene.	No pasó mucho tiempo antes de que un médico llegara a la escena.
Say it and seriously.	Dilo y en serio.
Perhaps there was no single moment of decision.	Quizá no hubo un momento único de decisión.
But then again, she didn't want them to know.	Pero, de nuevo, ella no quería que lo supieran.
He wasn't even sure he could do it.	Ni siquiera estaba seguro de poder hacerlo.
It won't be any worse than that.	No será nada peor que eso.
No chance was given.	No se dio ninguna oportunidad.
Maybe she's ready to face him.	Tal vez ella esté lista para enfrentarlo.
That death was later thought to have been an accident.	Más tarde se pensó que esa muerte había sido un accidente.
The cost doesn't matter.	No importa el costo.
But there's no traffic at this time of night.	Pero no hay tráfico a esta hora de la noche.
You're not serious.	No lo dices en serio.
Eye contact is so powerful.	El contacto visual es tan poderoso.
It has taken us a long time.	Nos ha llevado mucho tiempo.
Thanks for your attention.	Gracias por su atención.
A fact that you must take into account.	Un dato que debes tener en cuenta.
In fact, they hated it.	De hecho, lo odiaban.
You will meet him soon.	Te encontrarás con él pronto.
Yes, he could have been red.	Sí, podría haber sido rojo.
Which is sometimes true.	Lo cual a veces es cierto.
Oh, there's my hotel.	Oh, ahí está mi hotel.
Neither do his followers.	Sus seguidores tampoco.
He barely looks like himself.	Apenas se parece a sí mismo.
Because what was wrong was who we were.	Porque lo que estaba mal era quiénes éramos.
From what they said, they also have others in mind.	Por lo que dijeron, también tienen a otros en mente.
He stepped back, moved the chair between them.	Dio un paso atrás, movió la silla entre ellos.
Direct contact would cause the player to lose a life.	El contacto directo haría que el jugador perdiera una vida.
And he's never coming back.	Y nunca va a volver.
His gaze swept over my face.	Su mirada recorrió mi cara.
Normally, that would work.	Normalmente, eso funcionaría.
She wanted to tell him.	Ella quería decirle.
You shouldn't need a mass murder to remember this.	No deberías necesitar un asesinato en masa para recordar esto.
And then more, and more and more.	Y luego más, y más y más.
It is.	Lo es.
I didn't mean to raise my voice.	No fue mi intención levantar la voz.
The explanation is here.	La explicación está aquí.
Build the family.	Construye la familia.
high, low vs.	alto, bajo vs.
Let's try.	Probemos.
your boat	tu barco
He never stopped running.	Nunca dejó de correr.
Regular daily runs became effective two days later.	Las carreras diarias regulares se hicieron efectivas dos días después.
She asked him to stop so she could get him water.	Ella le pidió que se detuviera para poder traerle agua.
they know each other well.	Se conocen bien.
Every second word was 'fuck'.	Cada segunda palabra era 'joder'.
Different models lead to quite different results.	Diferentes modelos conducen a resultados bastante diferentes.
For writing general rules.	Para la escritura de reglas generales.
You must because you are online.	Debes porque estás en línea.
There is little smell.	Hay poco olor.
It is natural to lose some memory as you age.	Es natural perder algo de memoria a medida que envejece.
Within a week.	Dentro de una semana.
There was a fishy smell.	Había olor a pescado.
You try the best you can with what you have.	Intentas lo mejor que puedes con lo que tienes.
I just can not.	Simplemente no puedo.
There may be many options.	Puede haber muchas opciones.
I passed a third driver.	Pasé a un tercer conductor.
We couldn't trust anyone else.	No podíamos confiar en nadie más.
He has been here a hundred times and they are good guys.	Ha estado aquí cien veces y son buenos chicos.
I am very happy with your product.	Estoy muy contento con su producto.
Here are some steps that have worked for me.	Aquí hay algunos pasos que me han funcionado.
They were very necessary.	Eran muy necesarios.
All he was doing was living her life.	Todo lo que estaba haciendo era vivir su vida.
I remember my father doing something quite similar to my brother.	Recuerdo a mi padre haciendo algo bastante similar a mi hermano.
We can provide information and see how the individual develops.	Podemos proporcionar información y ver cómo se desarrolla el individuo.
However, he won't call my web service.	Sin embargo, no llamará a mi servicio web.
She wanted to show us some of her skills.	Ella quería mostrarnos algunas de sus habilidades.
She came back after eight months.	Regresó después de ocho meses.
Please make sure you have followed the correct link.	Por favor, asegúrese de haber seguido el enlace correcto.
At the same time, we can still lose any second.	Al mismo tiempo, todavía podemos perder cualquier segundo.
You know the law.	Conoces la ley.
Season with additional salt and pepper to taste.	Sazone con sal y pimienta adicionales al gusto.
So get that first.	Así que consigue eso primero.
They were so surprised at how different the water can be.	Estaban tan sorprendidos de lo diferente que puede ser el agua.
This system is more similar to the natural environment.	Este sistema es más parecido al medio natural.
He started using hard drugs.	Empezó a consumir drogas duras.
A couple of them tried to stand on me.	Un par de ellos trataron de pararse sobre mí.
We had a job to do.	Teníamos un trabajo que hacer.
A solid choice.	Una elección sólida.
She developed the idea, did the research, and wrote the manuscript.	Desarrolló la idea, realizó la investigación y escribió el manuscrito.
There is no need to go back up to the scene.	No hay necesidad de volver a subir a la escena.
We can hear about a terrible loss of life.	Podemos escuchar acerca de una terrible pérdida de vida.
One of the reasons he was single.	Una de las razones por las que estaba soltero.
The kind that he can play games.	Del tipo que puede jugar juegos.
From right to left, from left to right.	De derecha a izquierda, de izquierda a derecha.
And that is where my main problem with this book lies.	Y ahí es donde radica mi principal problema con este libro.
And the old man of him was even worse.	Y su viejo era aún peor.
He was so good.	Él era tan bueno.
This was an experience that was repeated over and over again.	Esta fue una experiencia que se repitió una y otra vez.
There are two forces at work here, love and fear.	Hay dos fuerzas trabajando aquí, el amor y el miedo.
He finally looked up.	Finalmente levantó la vista.
I don't think we ever had a contact number for him.	Creo que nunca tuvimos un número de contacto para él.
As they wish.	Como ellos deseen.
Price did not believe her and killed her.	Price no le creyó y la mató.
None of your children are.	Ninguno de tus hijos lo es.
I'm not going to hurt you.	No te voy a lastimar.
Most of the time, that's good enough.	La mayoría de las veces, eso es lo suficientemente bueno.
We come to rest.	Venimos a descansar.
Everyone is so handsome.	Todo el mundo es tan guapo.
I don't know anyone who does.	No conozco a nadie que lo haga.
I barely got my car out of the way.	Apenas saqué mi auto del camino.
However, that is definitely his car.	Sin embargo, ese es definitivamente su auto.
Sometimes they will give you a little visit.	A veces te darán una pequeña visita.
Someone please speak out against this tomorrow night.	Alguien, por favor, hable en contra de esto mañana por la noche.
I hadn't really done it before, and that was kind of hard.	Realmente no lo había hecho antes, y eso fue un poco difícil.
That put me off.	Eso me desanimó.
Then he would take over.	Entonces él tomaría el relevo.
I'll make him see reason.	Le haré entrar en razón.
Now we know that you know everything.	Ahora sabemos que lo sabes todo.
It could easily ask for the same information as well.	Fácilmente podría pedir la misma información también.
He was up and moving again.	Estaba levantado y moviéndose de nuevo.
Nobody knows it for sure.	Nadie lo sabe con certeza.
It was so hard to believe everything he said.	Era tan difícil creer todo lo que decía.
If someone doesn't understand, it's not my problem.	Si alguien no entiende, no es mi problema.
Except for art, humans have few sources of pleasure.	Excepto por el arte, los humanos tienen pocas fuentes de placer.
The old man fell so easy.	El viejo cayó tan fácil.
I will find a way.	Encontraré una manera.
Talking and writing to each other, about each other, with each other.	Hablando y escribiéndonos unos a otros, unos sobre otros, unos con otros.
The race cannot be stopped.	No se puede detener la carrera.
Sitting in class becomes difficult.	Sentarse en clase se vuelve difícil.
This was his big chance.	Esta era su gran oportunidad.
He couldn't even speak the next day.	Ni siquiera podía hablar al día siguiente.
But you will not leave this building.	Pero no saldrás de este edificio.
Or maybe the sides choose us.	O quizás los bandos nos elijan a nosotros.
I want to go back to my husband.	Quiero volver con mi marido.
It seemed that there could hardly be anyone left in the village.	Parecía que casi no podía quedar nadie en el pueblo.
Good for me.	Bueno para mí.
Earn gold.	Gana oro.
And only now had he realized what that loss meant to her.	Y solo ahora se había dado cuenta de lo que significaba esa pérdida para ella.
But they had to let me try.	Pero tuvieron que dejarme probar.
The common touch, that's what they said she had.	El toque común, eso es lo que decían que tenía.
An amazing game, straight out of a textbook.	Un juego increíble, sacado de un libro de texto.
Everyone seems to understand it.	Todo el mundo parece entenderlo.
All these images are free for personal use.	Todas estas imágenes son gratuitas para uso personal.
So let me see.	Así que déjame ver.
Strange appeared in front of him.	Strange apareció frente a él.
This is smart politics.	Esto es política inteligente.
She understood, moving to another man.	Ella entendió, moviéndose hacia otro hombre.
My success depends on his success, and he knows that very well.	Mi éxito depende de su éxito, y él lo sabe muy bien.
It seemed days.	Parecía días.
It happened back then, but it doesn't happen so easily now.	Sucedió en aquel entonces, pero no sucede tan fácilmente ahora.
He was in a class by himself.	Estaba en una clase solo.
She said you were the gift he needed.	Dijo que eras el regalo que necesitaba.
The last month has been amazing.	El último mes ha sido increíble.
The quality of the finish is the reason why.	La calidad del acabado es la razón por la cual.
The girl looks away from him, moments before falling asleep.	La chica aparta la mirada de él, momentos antes de dormir.
This will soon be over.	Esto pronto terminará.
I am like him.	Soy como él.
It was up to him, what happened now.	Dependía de él, lo que sucediera ahora.
Who knows why.	Quién sabe por qué.
If you want to work with me, do it here.	Si quieres trabajar conmigo, hazlo aquí.
My wife started a new relationship while we were still married.	Mi esposa comenzó una nueva relación cuando aún estábamos casados.
They must have been locked up before we got here, obviously.	Deben haber sido encerrados antes de que llegáramos aquí, obviamente.
She could do anything.	Podía hacer cualquier cosa.
But she is more than strong enough to do it herself.	Pero ella es más que lo suficientemente fuerte como para hacerlo ella misma.
For a long time it seemed that they needed no more than this.	Durante mucho tiempo parecía que no necesitaban más que esto.
We no longer knew who this person had become.	Ya no sabíamos en quién se había convertido esta persona.
It's still broken.	Todavía está roto.
It is an advantage when he is born short.	Es una ventaja cuando se nace bajo.
Therefore, carefully consider how he listens.	Por lo tanto, considere cuidadosamente cómo escucha.
He told me last night.	Me lo dijo anoche.
Use the church office door.	Use la puerta de la oficina de la iglesia.
These may not be included as interest.	Estos pueden no ser incluidos como intereses.
Master the problems.	Domina los problemas.
A nice surprise.	Una agradable sorpresa.
Not saying they were right to hit him.	No diciendo que tenían razón al golpearlo.
For now, he was satisfied.	Por ahora, estaba satisfecho.
We hear about murdered women and murdered children.	Escuchamos sobre mujeres asesinadas y niños asesinados.
It takes an hour.	Se tarda una hora.
He had another reason for this.	Tenía otra razón para esto.
Nothing worked.	Nada funcionó.
And it makes us want to close the book.	Y nos dan ganas de cerrar el libro.
We are very proud of our service to you.	Estamos muy orgullosos de nuestro servicio para usted.
, nine months after its completion.	, nueve meses después de su finalización.
Press any of them to join the game.	Presiona cualquiera de ellos para unirte al juego.
I know you don't care.	Sé que no te preocupas.
After the pictures are taken, the real work begins.	Después de tomar las fotografías, comienza el verdadero trabajo.
It should be obvious why this has happened.	Debería ser obvio por qué ha ocurrido esto.
i was useful	yo era útil
Well, at least there is from me.	Bueno, al menos lo hay de mi parte.
Quite strange, for someone who has worked for two teams.	Bastante extraño, para alguien que ha trabajado para dos equipos.
We did not meet again until after the end of the war.	No nos volvimos a encontrar hasta después del final de la guerra.
It was fucking beautiful.	Fue jodidamente hermoso.
She pointed at him and closed her eyes.	Lo señaló y cerró los ojos.
At that moment the crime scene unit arrived and he began to process the scene.	En ese momento llegó la unidad de escena del crimen y comenzó a procesar la escena.
I can't even say his name.	Ni siquiera puedo decir su nombre.
I am really happy for him.	Estoy realmente feliz por él.
We can only hope it doesn't fail too soon.	Sólo podemos esperar que no falle demasiado pronto.
He stepped over the body and kept going.	Pasó por encima del cuerpo y siguió adelante.
The best thing happened when she touched it to listen to her heartbeat.	Lo mejor ocurrió cuando ella lo tocó para escuchar su corazón.
Two hundred and twenty people plus what he has seen.	Doscientas veinte personas más lo que ha visto.
Calling her mother had been a mistake.	Llamar a su madre había sido un error.
However, because something stopped her growth, they also stopped.	Sin embargo, debido a que algo detuvo su crecimiento, ellos también se detuvieron.
I'll probably break an arm or a leg.	Probablemente me romperé un brazo o una pierna.
The whole thing is being ignored.	Todo el asunto está siendo ignorado.
The donation has been reduced by a third.	La donación se ha reducido en un tercio.
Model your cash flow carefully.	Modele su flujo de efectivo con cuidado.
A deep breath, that's all.	Una respiración profunda, eso es todo.
On the day of the wedding itself, everything was ready.	El día de la boda en sí, todo estaba listo.
Oil and gas industry.	Industria de petróleo y gas.
No cover charge.	Sin cargo de cobertura.
I could see that we were talking, but I didn't hear a sound.	Pude ver que estábamos hablando, pero no escuché ningún sonido.
This new law had several important effects.	Esta nueva ley tuvo varios efectos importantes.
But not flowers.	Pero no flores.
I don't want to let her go.	No quiero dejarla ir.
You hear someone enter the room behind you.	Oyes que alguien entra en la habitación detrás de ti.
For some, it's simply a lack of practice.	Para algunos, es simplemente una falta de práctica.
She leaves after asking him for money.	Ella se va después de pedirle dinero.
When you're ahead, you're going to win.	Cuando estás al frente, vas a ganar.
Smell the rain, and feel the wind.	Huele la lluvia, y siente el viento.
She wasn't going to let that go.	No iba a dejar pasar eso.
All children returned to the previous activity.	Todos los niños volvieron a la actividad anterior.
The pieces were beginning to come together.	Las piezas comenzaban a juntarse.
Everyone had one of those years in their lives, she believed.	Todos tenían uno de esos años en sus vidas, creía.
I'm thinking we'll have a hard time getting there on time.	Estoy pensando que tendremos dificultades para llegar a tiempo.
Find out exactly what worked and what didn't.	Averigua exactamente qué funcionó y qué no.
He just wouldn't go down.	Él simplemente no bajaría.
This is life.	Así es la vida.
You can read the definition.	Puedes leer la definición.
But often the real reason is deeper than that.	Pero a menudo la verdadera razón es más profunda que eso.
There never were.	Nunca los hubo.
Think about what has happened in the last few months.	Piense en lo que ha sucedido en los últimos meses.
Between ten and twenty thousand a night.	Entre diez y veinte mil por noche.
That's it for the round.	Eso es todo por la ronda.
He was amazing in game eight.	Estuvo increíble en el juego ocho.
For example, the following code works as expected.	Por ejemplo, el siguiente código funciona como se esperaba.
You may be asking yourself these questions.	Es posible que usted mismo se esté haciendo estas preguntas.
I needed sleep.	Necesitaba dormir.
it was a story	era una historia
It could be much worse for some people.	Podría ser mucho peor para algunas personas.
Find out which one you want.	Averigua cuál quieres.
Full medical benefits.	Prestaciones médicas completas.
Many were there for different reasons.	Muchos estaban allí por diferentes razones.
Bring this area to life.	Da vida a esta área.
I'm like a different person now.	Soy como una persona diferente ahora.
He made her offer.	Él le hizo su oferta.
I understand the situation of his family.	Entiendo la situación de su familia.
Eventually she started to warm up to me.	Eventualmente ella comenzó a calentarse conmigo.
That was how she looked.	Así era su apariencia.
But she also liked men.	Pero también le gustaban los hombres.
Your value comes from above.	Tu valor viene de arriba.
However, its structure is complex and its mass production is difficult.	Sin embargo, su estructura es compleja y su producción en masa es difícil.
Oh they loved it.	Ah, les encantó.
Every time you register the code.	Cada vez que registras el código.
For my benefit, on that.	Para mi beneficio, en eso.
We maintain that it may not.	Sostenemos que puede que no.
It can completely change the game.	Puede cambiar completamente el juego.
However, this global growth has not been regular.	Sin embargo, este crecimiento global no ha sido regular.
My mother and my real father were married.	Mi madre y mi verdadero padre estaban casados.
Instead, she continued.	En lugar de eso, ella continuó.
It was really very good.	Fue realmente muy bueno.
Nobody knows we're going.	Nadie sabe que vamos.
Everything just a click away.	Todo a solo un clic de distancia.
At least a little bit it was.	Al menos un poco lo fue.
I hear it take off.	Lo escucho despegar.
Consequently, we do not address that challenge.	En consecuencia, no abordamos ese desafío.
I am currently looking for a job.	Actualmente estoy buscando trabajo.
And that is easier said than done.	Y eso es más fácil decirlo que hacerlo.
She gave him a dangerous smile.	Ella le dirigió una sonrisa peligrosa.
She still felt like him.	Todavía se sentía como él.
Please be clear about one thing.	Por favor tenga claro una cosa.
It can not be done.	No se puede hacer.
The choice of method depends on several things.	La elección del método depende de varias cosas.
She recognized a first fight when he saw her.	Reconoció una primera pelea cuando la vio.
The players liked that.	A los jugadores les gustó eso.
The page table is divided into pages.	La tabla de páginas está dividida en páginas.
Actually, the main problem is knowing where to split the text.	En realidad, el principal problema es saber dónde dividir el texto.
Not so strong, surely, but even a little meanness is too much.	No tan fuerte, seguramente, pero incluso un poco de maldad es demasiado.
But such is the world.	Pero así es el mundo.
They both have good points.	Ambos tienen buenos puntos.
She and her 'girls' like to have fun.	A ella ya sus 'chicas' les gusta divertirse.
She would benefit from more help at school.	Se beneficiaría de más ayuda en la escuela.
You must have some tea.	Debes tomar un poco de té.
Nobody is perfect at everything.	Nadie es perfecto en todo.
That question, however, is a fact.	Esa pregunta, sin embargo, es de hecho.
Which is good, obviously.	Lo cual es bueno, obviamente.
We need a plan.	Necesitamos un plan.
At that time.	En ese tiempo.
The poor guy was half crazy.	El pobre estaba medio loco.
I'll kill you.	Te mataré.
I loved looking at it.	Me encantaba mirarlo.
Being a child never interested me.	Ser un niño nunca me interesó.
Instead, do some work.	En su lugar, haz algo de trabajo.
All good food, probably.	Toda la buena comida, probablemente.
I immediately felt at home. 	Me sentí inmediatamente como en casa. 
the.	la.
It's helpful to have a more complicated example to work with.	Es útil tener un ejemplo más complicado con el que trabajar.
Some music should.	Un poco de música debería.
I doubt they exist.	Dudo que existan.
And she left it there.	Y lo dejó allí.
This is clear from the examination of some details.	Esto queda claro a partir del examen de algunos detalles.
It worked great for her.	Funcionó muy bien para ella.
It's not who we are, it's a film set.	No es lo que somos, es un set de filmación.
They weren't lying.	No estaban mintiendo.
And it wasn't just the cover.	Y no era sólo la portada.
A career is more than a job.	Una carrera es más que un trabajo.
If she doesn't have enough cash coming in.	Si no tiene suficiente efectivo ingresando.
Your lights are off.	Tus luces están apagadas.
We don't need that idea.	No necesitamos esa idea.
The words are basically similar, although perhaps a bit sharper.	Las palabras son básicamente similares, aunque quizás un poco más afiladas.
At least once a year.	Al menos una vez al año.
But it exists.	Pero existe.
Two test cases were brought to court.	Dos casos de prueba fueron llevados a los tribunales.
Freedom in its essence is a responsible freedom.	La libertad en su esencia es una libertad responsable.
And both are me.	Y ambos soy yo.
But still, this was family.	Pero aun así, esto era familia.
Afterwards, he was not.	Después, él no estaba.
You miss one plane, another one comes.	Pierdes un avión, viene otro.
It is cheap.	Es barato.
So minimal, in fact, that it's safe to run.	Tan mínimo, de hecho, que es seguro correr.
Not in this war.	No en esta guerra.
Obviously, she was right.	Obviamente, tenía razón.
She would just roll her eyes.	Solo rodaría los ojos.
There are also some men who like you a lot.	También hay algunos hombres a los que les gustas mucho.
But this list is not fixed either.	Pero esta lista tampoco es fija.
He was going to have to get used to that.	Iba a tener que acostumbrarse a eso.
I bought it for my kitchen.	Lo compré para mi cocina.
So thank you very much for coming on the show.	Así que muchas gracias por venir al programa.
Go get help and then come back and present your case.	Ve a buscar ayuda y luego regresa y presenta tu caso.
Then her children will believe that this is the correct way.	Entonces, sus hijos creerán que esa es la forma correcta.
Something like this should work.	Algo como esto debería funcionar,.
It was a reasonable point.	Era un punto razonable.
You need a way to get in.	Necesitas una forma de entrar.
She had given up everything for another chance at life.	Había dejado todo por otra oportunidad en la vida.
You were eight years old.	Tenías ocho años.
Her potential was not recognized.	Su potencial no fue reconocido.
Were more.	Eran más.
And she started her musical career.	Y comenzó su carrera musical.
So she keeps telling her story to those who haven't heard her.	Así que sigue contando su historia a aquellos que no la han escuchado.
After a moment she joined me in the chair.	Después de un momento se unió a mí en la silla.
I'll probably never sell them anyway.	Probablemente nunca los venderé de todos modos.
As you progress through each new level, the difficulty increases.	A medida que avanzas en cada nuevo nivel, la dificultad aumenta.
Feed and change the baby.	Alimentar y cambiar al bebé.
Her ears heard her voice.	Sus oídos escucharon su voz.
She wanted to make sure we understood this correctly.	Quería asegurarme de que entendiéramos esto correctamente.
A similar tip uses salt.	Un consejo similar usa sal.
Only rich teams can copy it for this season.	Solo los equipos ricos pueden copiarlo para esta temporada.
I think that makes this site even better.	Creo que eso hace que este sitio sea aún mejor.
You will have nothing else to pay.	No tendrás nada más que pagar.
I went to college a little bit before that.	Fui a la universidad un poco antes de eso.
So everyone had something to do, which was really nice.	Así que todos tenían algo que hacer, lo cual era muy agradable.
This I think is a statement piece.	Esto creo que es una pieza de declaración.
I don't think that can be taught.	No creo que eso se pueda enseñar.
I was out there with the others, my son in bed.	Yo estaba ahí afuera con los demás, mi hijo en la cama.
I'm not sure then.	No estoy seguro entonces.
I don't want to name names because it wasn't important who was there.	No quiero dar nombres porque no era importante quién estaba allí.
But simply asking is not enough.	Pero simplemente preguntar no es suficiente.
But understand that this is good.	Pero entiende que eso es bueno.
We care about what people will say, what people will think.	Nos preocupamos por lo que la gente dirá, lo que la gente pensará.
There are some questions about the use cases.	Hay algunas preguntas sobre los casos de uso.
This works if you're prepared to handle it.	Esto funciona si estás preparado para manejarlo.
I had two weeks' notice before I left.	Tuve un aviso de dos semanas antes de irme.
I have to speak out loud to make it go away.	Tengo que hablar en voz alta para que desaparezca.
However, proper back skin care is important.	Sin embargo, el cuidado adecuado de la piel de la espalda es importante.
Now the time has come for him.	Ahora ha llegado el momento para él.
Keep it simple, stupid.	Mantenlo simple, estúpido.
We had realized it just in time.	Nos habíamos dado cuenta justo a tiempo.
He looked good in it.	Se veía bien en eso.
He is in charge of the city now.	Él está a cargo de la ciudad ahora.
He will take six months.	Tomará seis meses.
But he did not even answer the simple questions related to music.	Pero ni siquiera respondió a las sencillas preguntas relacionadas con la música.
It is an awesome power.	Es un poder impresionante.
Same for my daughter.	Lo mismo para mi hija.
There is a lot of pressure.	Hay mucha presión.
I kept going, day by day.	Seguí adelante, día a día.
Children have different fathers.	Los niños tienen diferentes padres.
She just smiled and nodded at them.	Ella solo sonrió y asintió hacia ellos.
There were eight hundred and seven men left fit for the fight.	Quedaban ochocientos siete hombres aptos para la lucha.
Do what you want.	Haz lo que quieras.
However, my children keep me here without a doubt.	Sin embargo, mis hijos me mantienen aquí sin lugar a dudas.
It was perfect.	Fue perfecto.
Here, take a look at this.	Aquí, echa un vistazo a esto.
I could go on and on, but you get the idea.	Podría seguir y seguir, pero entiendes la idea.
I don't see why it wouldn't work.	No veo por qué no funcionaría.
The time period can be an hour or even a day.	El período de tiempo puede ser una hora o incluso un día.
I will be happy to experience another class in the future.	Estaré encantado de experimentar otra clase en el futuro.
He is not a healthy man.	No es un hombre sano.
He liked his nice cars, nice clothes.	Le gustaban sus lindos autos, linda ropa.
We were forced to come up with new ways of doing things.	Nos vimos obligados a idear nuevas formas de hacer las cosas.
I made the purchase.	hice la compra.
It doesn't matter how successful you are.	No importa cuán exitoso seas.
It tasted better to ask for a private room.	Sabía mejor que pedir una habitación privada.
A very common species.	Una especie muy común.
Anyone who saw it would never think of flipping the rock.	Cualquiera que lo viera nunca pensaría en darle la vuelta a la roca.
The wind was picking up.	El viento se estaba levantando.
Doubt your art.	Duda de tu arte.
Enjoy the movie!.	¡Disfruta la película!.
And he must love her as her own body.	Y debe amarla como a su propio cuerpo.
There is also a lot of anxiety around him.	También hay mucha ansiedad a su alrededor.
I don't need the bathroom.	No necesito el baño.
Only in my arm.	Solo en mi brazo.
Positive and negative controls were included.	Se incluyeron controles positivos y negativos.
Free to plan your own life.	Libre para planificar su propia vida.
We sat for a while talking.	Nos sentamos un rato hablando.
She handled it very well.	Lo manejó muy bien.
Now we know why.	Ahora sabemos por qué.
Let's see if he can hear that.	Veamos si él puede oír eso.
And he had me there.	Y me tenía allí.
But it seemed weird to me.	Pero me pareció raro.
Or whatever it's called.	O como sea que se llame.
It is about the experience of love.	Se trata de la experiencia del amor.
That would work in his favor.	Eso funcionaría a su favor.
That was better for you and better for me.	Eso fue mejor para ti y mejor para mí.
I think you did the right thing.	Creo que hiciste lo correcto.
And look what happened.	Y mira lo que pasó.
Even though I know it can't happen.	Aunque sé que no puede pasar.
This can't last forever.	Esto no puede durar para siempre.
Then she forced a smile.	Luego forzó una sonrisa.
My father still does, sometimes.	Mi padre todavía lo hace, a veces.
I would be on topic.	Estaría en el tema.
They were greater in number.	Eran mayores en número.
I told myself to be calm.	Me dije a mí mismo que estuviera tranquilo.
When he changed direction, so did the image.	Cuando cambió de dirección, también lo hizo la imagen.
The man was wanted and apparently had a criminal record.	El hombre era buscado y aparentemente tenía antecedentes penales.
And then some more.	Y luego un poco más.
It was the first time he was one.	Era la primera vez que era uno.
But they needed to tell it in their own words.	Pero necesitaban contarlo con sus propias palabras.
Will.	Voluntad.
No one has the right to bind themselves against age.	Nadie tiene derecho a obligarse contra la edad.
This does not mean, however, that she will never consider it.	Esto no significa, sin embargo, que ella nunca lo considerará.
She had just said one thing that she should never have said.	Acababa de decir una cosa que nunca debería haber dicho.
The true church is not like that.	La verdadera iglesia no es así.
They didn't listen.	Ellos no escucharon.
He asked me to keep it private, but it will come out.	Me pidió que lo mantuviera en privado, pero saldrá a la luz.
This would bother him all day.	Esto le molestaría todo el día.
They are a way of keeping score within a single system.	Son una forma de mantener la puntuación dentro de un solo sistema.
The rules are in the story.	En la historia se encuentran las reglas.
You read it for yourself.	Lo lees por ti mismo.
I mean, imagine the scene.	Quiero decir, imagina la escena.
Could have been great.	Podría haber sido genial.
The analysis was limited to the outcome at three months.	El análisis se limitó al resultado a los tres meses.
How little we know about life.	Que poco sabemos de la vida.
The summer kitchen looks the same as this one.	La cocina de verano tiene el mismo aspecto que esta.
Process names are sometimes clear, other times less so.	Los nombres de los procesos a veces son claros, otras veces no tanto.
But a phone call would have been nice.	Pero una llamada telefónica hubiera estado bien.
That's why he fired me.	Por eso me despidió.
It's not really new.	No es realmente nuevo.
So to hell with that guy.	Así que a la mierda con ese tipo.
Many children and old people were rejected.	Muchos niños y ancianos fueron rechazados.
It could have been done much better.	Se podría haber hecho mucho mejor.
I needed your help to ground me in this place and time.	Necesitaba tu ayuda para ponerme a tierra en este lugar y tiempo.
Apparently he was in easy circumstances.	Aparentemente estaba en circunstancias fáciles.
Everything seemed pretty normal.	Todo parecía bastante normal.
This had to happen soon enough.	Esto tenía que suceder lo suficientemente pronto.
The metal was hot when my fingers finally found it.	El metal estaba caliente cuando mis dedos finalmente lo encontraron.
I have tried to use some but they don't work.	He intentado usar algunos pero no funcionan.
Woman walks in front of the boss.	Mujer camina frente al patrón.
There is a staff bedroom and bathroom in the main house.	Hay un dormitorio para el servicio y un baño en la casa principal.
Please let us know the feedback on that.	Por favor, háganos saber los comentarios sobre eso.
A social command.	Un comando social.
They both fail for the same reason.	Ambos fallan por la misma razón.
I needed his vehicle.	Necesitaba su vehículo.
I have used it for a couple of years.	Lo he usado durante un par de años.
They have to buy clothes.	Tienen que comprar ropa.
It would have been a fun thing to take home.	Hubiera sido una cosa divertida para llevar a casa.
That is the most dangerous part of the whole process.	Esa es la parte más peligrosa de todo el proceso.
The horses began to take off.	Los caballos comenzaron a despegar.
Most people could do this quite easily.	La mayoría de la gente podría hacer esto con bastante facilidad.
I think you have the wrong guy.	Creo que tienes al tipo equivocado.
That's bad for business.	Eso es malo para el negocio.
Think of your problem in terms of keywords and focus.	Piense en su problema en términos de palabras clave y concéntrese.
Dark, and dark vs.	Oscuro, y oscuro vs.
Still, there has been some related work.	Aún así, ha habido algún trabajo relacionado.
Now be still and please don't do anything stupid.	Ahora quédate quieto y por favor no hagas nada estúpido.
He knew it well.	Él lo sabía bien.
It seemed to take forever to get to the top floor.	Parecía tardar una eternidad en llegar al último piso.
I was once a child.	Una vez fui un niño.
This has three parts.	Esto tiene tres partes.
It requires a kind of respect.	Requiere una especie de respeto.
The thing was like this.	La cosa fue así.
And our approach is the opposite.	Y nuestro enfoque es el contrario.
However, there are many people who cannot enjoy the drink.	Sin embargo, hay muchas personas que no pueden disfrutar de la bebida.
However, I have the first two below.	Sin embargo, tengo los dos primeros abajo.
Not on any map since then.	No en ningún mapa desde entonces.
Better.	Mucho mejor.
Really, no one should move here.	Realmente, nadie debería mudarse aquí.
Stay home and watch TV.	Quédate en casa y mira la televisión.
Check out this sample to get started.	Consulte esta muestra para comenzar.
Count them and kill them to the last.	Cuéntalos y mátalos hasta el último.
However, my feet sweat in my running shoes.	Sin embargo, mis pies sudan en mis zapatos para correr.
There are certain things that stand out as high school memories.	Hay ciertas cosas que se destacan como recuerdos de la escuela secundaria.
His plans were falling apart.	Sus planes se estaban desmoronando.
Either they score or they leave.	O anotan o se van.
Now it seemed quite normal.	Ahora parecía bastante normal.
The finished hotel opened a few months later.	El hotel terminado abrió unos meses después.
You knew you were taking the safe path to life.	Sabías que estabas tomando el camino seguro hacia la vida.
However, many questions remain about the underlying processes.	Sin embargo, quedan muchas preguntas sobre los procesos subyacentes.
I can't change that.	No puedo cambiar eso.
Everything was new and different.	Todo era nuevo y diferente.
Or probably his insurance company.	O probablemente su compañía de seguros.
So sell me	Así que véndeme.
Lots of people have.	Mucha gente lo ha hecho.
They travel to the brain.	Viajan al cerebro.
He seemed to be looking directly at me.	Parecía mirarme directamente.
The solid line means one step.	La línea continua significa un paso.
And it's like, well, fuck it.	Y es como, bueno, a la mierda.
However, a limited set of solutions is typically used.	Sin embargo, normalmente se utiliza un conjunto limitado de soluciones.
I'm on a time limit.	Estoy en un límite de tiempo.
Fill a medium bowl with leaves.	Llena un tazón mediano con hojas.
Everything was destroyed.	Todo fue destruido.
Just take it.	Sólo tómalo.
The results are quite similar.	Los resultados son bastante similares.
That doesn't mean it will happen tomorrow, although it could.	Eso no significa que sucederá mañana, aunque podría suceder.
There are many homes where no books are present.	Hay muchos hogares donde no hay libros presentes.
There is practically nothing you can do about it.	No hay prácticamente nada que pueda hacer al respecto.
But there are practical applications of this.	Pero hay aplicaciones prácticas de esto.
Had to go back.	Tenía que volver.
He wasn't at the head of the table either.	Tampoco estaba en la cabecera de la mesa.
We found a reasonable general agreement.	Encontramos un acuerdo general razonable.
But, as you point out, the truth may be exactly the opposite.	Pero, como usted señala, la verdad puede ser exactamente lo contrario.
He did not say where he was going.	No dijo adónde se dirigía.
It's me, again.	Soy yo otravez.
He surprised me running.	Me sorprendió corriendo.
That was your chance to stop things.	Esa era tu oportunidad de detener las cosas.
I think that would be the best way to do it.	Creo que esa sería la mejor manera de hacerlo.
So let's back up with that thing.	Así que retrocedamos con esa cosa.
To me, a black is a black.	Para mí, un negro es un negro.
He has missed the last four games because of it.	Se ha perdido los últimos cuatro juegos por eso.
It actually turns me on.	En realidad me enciende.
The car must match the expensive house.	El coche debe coincidir con la cara casa.
He surely he could have stayed with me.	Seguramente podría haberse quedado conmigo.
It would just fit that.	Simplemente encajaría eso.
I didn't mean to say it.	No quise decirlo.
I roll over in bed, trying to go back to sleep.	Me doy la vuelta en la cama, tratando de volver a dormirme.
I don't have a long enough list.	No tengo una lista lo suficientemente larga.
Let it go.	Déjalo salir.
But you don't.	Pero no lo haces.
He stopped in the street.	Se detuvo en la calle.
I just moved in here earlier today.	Acabo de mudarme aquí hoy temprano.
I saw no other way to go.	No vi otra manera de ir.
We had a good time.	Nos la pasamos bien.
We just had an extremely serious incident.	Acabamos de tener un incidente extremadamente serio.
The surface of the paper is generally smooth and even.	La superficie del papel es generalmente suave y uniforme.
I really hate it.	Realmente lo odio.
We tell ourselves that relationships are not that important.	Nos decimos a nosotros mismos que las relaciones no son tan importantes.
This only comes with practice.	Esto solo viene con la práctica.
Much to talk about, it seems.	Mucho de qué hablar, al parecer.
It's rare, but this happens from time to time.	Es raro, pero esto sucede de vez en cuando.
It is the end result.	Es el resultado final.
The same day.	Ese mismo día.
That will now change.	Eso ahora cambiará.
It happens quite frequently.	Sucede con bastante frecuencia.
No customer service number.	Sin número de atención al cliente.
He had been sure that he would see her.	Había estado seguro de que la vería.
As such, she did not finish her career.	Como tal, ella no terminó su carrera.
It seems you are on the right track.	Parece que estás en el camino correcto.
I could have killed that girl.	Podría haber matado a esa chica.
And other things are happening.	Y están pasando otras cosas.
The player with the highest score would win.	El jugador con la puntuación más alta ganaría.
Nothing is further from something than its opposite.	Nada está más lejos de algo que su opuesto.
I would be in serious trouble.	estaría en serios problemas.
This is very high and can present some security issues.	Esto es muy alto y puede presentar algunos problemas de seguridad.
The bottom line was that she was comfortable with him.	La conclusión era que se sentía cómoda con él.
He feels wonderful.	Se siente maravilloso.
Some of which may not agree.	Algunos de los cuales pueden no estar de acuerdo.
I really do not care.	Realmente no me importa.
You will like being red-haired.	Te gustará ser pelirrojo.
They are in an old school.	Están en una vieja escuela.
And when you do, don't come crying to me.	Y cuando lo hagas, no me vengas a llorar.
They didn't go out.	No salían.
It's not hard to see why.	No es difícil ver por qué.
There are some great things.	Hay algunas cosas geniales.
I do not want to live.	No quiero vivir.
Then he makes another.	Luego hace otro.
You want to make a difference.	Quieres marcar la diferencia.
For being who you are.	Por ser quien eres.
He was there but not there, the shape, the face.	Estaba allí pero no allí, la forma, el rostro.
Among others, of course.	Entre otros, por supuesto.
The cat stopped crying immediately.	El gato dejó de llorar inmediatamente.
And yet nothing, or very little, changed.	Y, sin embargo, nada, o muy poco, cambió.
Now there are two.	Ahora hay dos.
So let it go, and love yourself and your circumstances.	Así que déjalo ir, y ámate a ti y a tus circunstancias.
My parents did too.	Mis padres también lo hicieron.
This is doing a lot with very little.	Esto es hacer mucho con muy poco.
I told you, it wasn't him.	Te lo dije, no fue él.
I even know the close friend of his.	Incluso conozco a su amigo cercano.
I tried to find them.	Traté de encontrarlos.
A man is part of.	Un hombre es parte de.
That was my main role.	Ese fue mi papel principal.
Children model behavior and do what we do, not what we say.	Los niños modelan el comportamiento y hacen lo que hacemos, no lo que decimos.
Trust me, it won't work.	Créeme, no funcionará.
I have lost my mind.	He perdido mi mente.
He thought it would surprise me, which he certainly did.	Pensó que me sorprendería, lo cual ciertamente hizo.
I worked in all positions in the field.	Trabajé en todas las posiciones en el campo.
However, I do have a concern.	Sin embargo, tengo una preocupación.
He had barely gotten the motive for a heart operation.	Apenas había conseguido el móvil de una operación de corazón.
We couldn't do any of this without you!	¡No podríamos hacer nada de esto sin ti!.
Then it would be his father's blood.	Entonces sería la sangre de su padre.
What they are is best left to the little picture to say.	Lo que son es mejor dejar que la pequeña imagen lo diga.
As well as for the present.	Así como para el presente.
On the left images of the control group.	A la izquierda imágenes del grupo control.
on average.	De media.
We are not made to stand still.	No estamos hechos para quedarnos quietos.
I remember now.	Lo recuerdo ahora.
I don't care about your conversation.	No me importa tu conversación.
In other words, we are just people.	En otras palabras, solo somos personas.
Some people will say why not do the hike later.	Algunas personas dirán por qué no hacer la caminata más tarde.
Maybe he was sick.	Tal vez estaba enfermo.
He is putting something on the ground.	Está poniendo algo en la tierra.
Whatever the cause, be sure to give something.	Cualquiera que sea la causa, asegúrese de dar algo.
The name would not come.	El nombre no vendría.
And then try it.	Y luego pruébalo.
What he says is done.	Lo que dice se hace.
There is as much pressure as you create in your own mind.	Hay tanta presión como la creas en tu propia mente.
I can't drive another minute.	No puedo conducir un minuto más.
It's funny that he does something like that.	Es gracioso que haga algo así.
It's not even clear what it is.	Ni siquiera está claro qué es.
They would know he was hurt.	Sabrían que estaba herido.
I don't know what more you can ask for.	No sé qué más se puede pedir.
This was well planned.	Esto estuvo bien planeado.
He took a moment to appreciate the experience.	Se tomó un momento para apreciar la experiencia.
They found the stone before we're ready.	Encontraron la piedra antes de que estemos listos.
File systems store files on one or more storage devices.	Los sistemas de archivos almacenan archivos en uno o más dispositivos de almacenamiento.
So it wasn't our relationship.	Así que no era nuestra relación.
You have been too smart for me.	Has sido demasiado inteligente para mí.
The kitchen is outside.	La cocina está afuera.
She would be late.	Ella llegaría tarde.
Not in the radio sense.	No en el sentido de la radio.
The less food in the stomach, the better.	Cuanta menos comida haya en el estómago, mejor.
That is not the case here.	Ese no es el caso aquí.
I won't, he told himself.	No lo haré, se dijo a sí mismo.
It would have been the creation of him.	Habría sido la creación de él.
And it was not so.	Y no fue así.
It is a special frame.	Es un marco especial.
He would do it gently, of course.	Lo haría con delicadeza, por supuesto.
At full load.	A plena carga.
We consider the same setting as in the previous figure.	Consideramos el mismo ajuste que en la figura anterior.
They look us.	Ellos nos miran.
The important thing is that you stay out of my way.	Lo importante es que te apartes de mi camino.
His tongue moving slowly against mine.	Su lengua moviéndose lentamente contra la mía.
I can't even tell which way he's running.	Ni siquiera puedo decir en qué dirección está corriendo.
He won the project.	Ganó el proyecto.
Now, the door is left open and they get fresh air.	Ahora, la puerta se deja abierta y reciben aire fresco.
Too much time.	Demasiado tiempo.
Let's leave it up in the air and just think about it.	Dejémoslo en el aire y solo pensemos en ello.
And I am absolutely received.	Y soy yo absolutamente recibido.
That part was easy.	Esa parte fue fácil.
My first year there was amazing.	Mi primer año allí fue increíble.
Turn off heat and let cool to room temperature.	Apague el fuego y deje enfriar a temperatura ambiente.
The main road was there, not far away.	La carretera principal estaba allí, no muy lejos.
It's more of a conversation walk than a tour.	Es más una conversación a pie que un recorrido.
Mechanism of action still unknown.	Mecanismo de acción aún desconocido.
We laughed a lot.	Nos reímos mucho.
The subject is too familiar.	El tema es demasiado familiar.
That's why you haven't seen it.	Por eso no lo has visto.
They were accustomed.	Estaban acostumbrados.
The ground stood up.	El suelo se puso de pie.
And again.	Una y otra vez.
There would be someone who would have loved him.	Habría alguien que lo hubiera amado.
It was necessary to stop time.	Era necesario detener el tiempo.
We do not have a sense of national identity.	No tenemos un sentido de identidad nacional.
You can not pass.	No puede pasar.
He felt that it was necessary.	Sintió que era necesario.
Maybe that really had happened.	Tal vez eso realmente había sucedido.
But the elements of surprise and control were against him.	Pero los elementos de sorpresa y control estaban en su contra.
There was a place for everything.	Había un lugar para todo.
He knew it had to be, years ago.	Sabía que tenía que serlo, hace años.
Including one half a block from my house.	Incluyendo uno a media cuadra de mi casa.
There were two causes for the power loss.	Hubo dos causas para la pérdida de energía.
But it was a good kind of tired.	Pero fue un buen tipo de cansancio.
The other case is easier.	El otro caso es más fácil.
You cook the food.	Tú cocinas la comida.
The realest of things.	La más real de las cosas.
Or she hadn't been ready for it at the time.	O no había estado preparada para ello en ese momento.
For starters, it's fast.	Para empezar, es rápido.
Who do you know, what do you tell them?	A quién conoce, qué les cuenta.
He had been there for a couple of hours, unable to get up.	Llevaba allí un par de horas, sin poder levantarse.
She had never served before.	Ella nunca había servido antes.
What is true today was true last week.	Lo que es verdad hoy era verdad la semana pasada.
Ten years dead.	Diez años muerto.
Please write me and let me know.	Por favor escríbame y hágamelo saber.
They wouldn't have hurt him.	No le habrían hecho daño.
In other words, they didn't sleep with each other.	En otras palabras, no se acostaron entre ellos.
No one else said it that way.	Nadie más lo dijo de esa manera.
Now he was twenty years old and back behind bars.	Ahora tenía veinte años y estaba de nuevo tras las rejas.
But, the attack came before they had a chance.	Pero, el ataque llegó antes de que tuvieran la oportunidad.
It would come to no good.	No llegaría a nada bueno.
An old woman was sitting there.	Una anciana estaba sentada allí.
All my books are written like this, and most of the articles.	Todos mis libros están escritos así, y la mayoría de los artículos.
Lips and teeth moving for that purpose without visible effect.	Labios y dientes moviéndose con tal propósito sin efecto visible.
It was an incredible thing to see.	Fue algo increíble de ver.
To go back just three or four years.	Para retroceder sólo tres o cuatro años.
We paid him thousands of dollars,' she says.	Le pagamos miles de dólares', dice.
What matters to us are the relationships we have.	Lo que nos importa son las relaciones que tenemos.
Let's hope they do better next year.	Esperemos que les vaya mejor el próximo año.
It was love for the image you created for them.	Fue amor por la imagen que creaste para ellos.
In this way, the user can take the test.	De esta manera, el usuario puede tomar la prueba.
The story received mixed reviews.	La historia recibió críticas mixtas.
We understand each other.	Nos entendemos el uno al otro.
This factor has never been evaluated to the best of our knowledge.	Este factor nunca ha sido evaluado según nuestro conocimiento.
All anyone can remember is that they were on the run.	Todo lo que cualquiera puede recordar es que estaban huyendo.
She wasn't coming back, and she no longer needed the clothes.	No iba a volver, y ya no necesitaba la ropa.
That's how you win.	Así es como ganas.
God, he could use a drink.	Dios, le vendría bien un trago.
All mothers signed a written consent form.	Todas las madres firmaron un formulario de consentimiento por escrito.
They tried to get me to put up some money for one.	Intentaron que yo pusiera algo de dinero para uno.
God knows what it was.	Dios sabe lo que era.
Then yes,.	Entonces sí,.
The first room on the right was now open.	La primera habitación a la derecha ahora estaba abierta.
And we have to talk about what we should do.	Y tenemos que hablar sobre lo que debemos hacer.
Hide the evidence.	Ocultar la evidencia.
Because the color of this fire was gold.	Porque el color de este fuego era oro.
He was there to do that job.	Él estaba allí para hacer ese trabajo.
He didn't have the sense to run.	No tenía el sentido común para correr.
So we say it.	Así que lo decimos.
Buildings to the left of the photo.	Edificios a la izquierda de la foto.
There they go, by the way.	Ahí van, por cierto.
Because, frequently you only get one chance with the chance there.	Porque, con frecuencia solo tienes una oportunidad con la posibilidad allí.
The writing group of him.	Su grupo de escritura.
There was a woman who kept looking at me.	Había una mujer que seguía mirándome.
I'm so sorry you got yourself into that.	Siento mucho que te hayas metido en eso.
The differences between the themes.	Las diferencias entre los temas.
We are not able to be at our best.	No somos capaces de estar en nuestro mejor momento.
No need to check again.	No es necesario volver a comprobar.
And we are on time.	Y estamos a tiempo.
I'm not someone you want to meet.	No soy alguien que quieras conocer.
Pay for this record, pay these guys, it's important.	Paga por este disco, paga a estos muchachos, es importante.
Sometimes there are multiple characters of a skin in a level.	A veces hay varios personajes de un diseño en un nivel.
I really have been reading it for so long.	Realmente lo he estado leyendo tanto tiempo.
They were two tone too.	Eran de dos tonos también.
For the whole day.	Durante todo el día.
Come work with us.	Ven a trabajar con nosotros.
Because we have one.	Porque tenemos uno.
None of the variables was associated with the age of the first sexual experience.	Ninguna de las variables se asoció con la edad de la primera experiencia sexual.
So anyone who wants to comment, please do so.	Así que cualquiera que quiera comentar, por favor hágalo.
Instead, we choose the hard option.	En cambio, elegimos la opción difícil.
You are too high.	Estás demasiado drogado.
Lies a lot.	Miente mucho.
The unknown quality.	La cualidad desconocida.
Notably, my environment variables appear to be fine.	Cabe destacar que mis variables de entorno parecen estar bien.
My health also goes up and down constantly.	Mi salud también sube y baja constantemente.
However, there are problems.	Sin embargo, hay problemas.
You broke my heart.	Me rompiste el corazón.
It is also noteworthy that the film is almost three hours long.	También es de destacar que la película dura casi tres horas.
And that was what they did.	Y eso fue lo que hicieron.
I am quite upset.	Estoy bastante molesto.
Beyond the present.	Más allá del presente.
It can cause brain damage and death.	Puede provocar daño cerebral y la muerte.
I immediately thought of you.	Inmediatamente pensé en ti.
But no success for me.	Pero ningún éxito para mí.
And yet, the movie makes sense as is.	Y, sin embargo, la película tiene sentido tal como está.
Something came between us, something huge.	Algo se interpuso entre nosotros, algo enorme.
They both drew their weapons.	Ambos sacaron sus armas.
She is as close to me as my skin.	Ella está tan cerca de mí como mi piel.
I'll tell you what we're going to do.	Te diré lo que vamos a hacer.
Ideas come and go and come back.	Las ideas van y vienen, y vuelven.
Nobody could believe it.	Nadie podía creerlo.
But we only gave him one task.	Pero solo le dimos una tarea.
This he could not do.	Esto no lo pudo hacer.
We have a plan, and that's a good thing.	Tenemos un plan, y eso es algo bueno.
All it takes is twice.	Todo lo que se necesita es dos veces.
I'll give you her name.	Te daré su nombre.
We have to hide.	Tenemos que escondernos.
I doubt that she knows herself.	Dudo que ella se conozca a sí misma.
Nobody in the room.	Nadie en la habitación.
I don't want your help.	No quiero tu ayuda.
Wait for me there.	Esperame allí.
I will never know.	Nunca lo sabré.
Not just sex.	No solo sexo.
He completed the song in two days.	Completó la canción en dos días.
It is a love story but much more besides.	Es una historia de amor pero mucho más además.
do not boil	No hierva.
He is not at home.	Él no está en casa.
He uses the right tools.	Utilice las herramientas adecuadas.
He never turned on a light.	Nunca encendió una luz.
And those that are used like this.	Y los que así se usan.
Now he understood how wrong that thought was.	Ahora entendía lo equivocado que estaba ese pensamiento.
I don't understand what is wrong with the code.	No entiendo lo que está mal con el código.
As if you don't have enough.	Como si no tuvieras suficiente.
I wanted something that was simple.	Quería algo que fuera simple.
I remember the last one, more than twenty years ago.	Recuerdo el último, hace más de veinte años.
I can't wait to see them again!	No puedo esperar a verlos de nuevo!.
That will give you the result, not the master.	Eso te dará el resultado, no el maestro.
One of my favorite series so far.	Una de mis series favoritas hasta ahora.
in smoke	En humo.
But this is too much for you.	Pero esto es demasiado para ti.
Anyone can sell products.	Cualquiera puede vender productos.
He knew where to look.	Sabía dónde mirar.
He had never liked it.	Nunca le había gustado.
I hate them.	Los odio.
They would have to come to that.	Tendrían que llegar a eso.
He sold us to his country and himself.	Nos vendió a su país ya sí mismo.
Store in a closed box.	Almacenar en una caja cerrada.
But trade shows are two-way streets.	Pero las ferias comerciales son calles de doble sentido.
I'm dead, but they don't know it.	Estoy muerto, pero ellos no lo saben.
That could be important.	Eso podría ser importante.
It does not mean that they love their other children less.	No significa que amen menos a sus otros hijos.
This is your insurance policy.	Esta es su póliza de seguro.
Once again, my father had a problem.	Una vez más, mi padre tenía un problema.
You should change out of those wet clothes.	Deberías cambiarte esa ropa mojada.
The flowers are usually perfect.	Las flores suelen ser perfectas.
Most of the time, you feel like your work is wrong.	La mayor parte del tiempo, sientes que tu trabajo está mal.
The earthen walls caught the best of the afternoon heat.	Los muros de tierra captaron lo mejor del calor de la tarde.
I had a large collection for many years.	Tuve una gran colección durante muchos años.
You can trust me.	Puedes confiar en mi.
I only have one other list in person object, it's called state.	Solo tengo otra lista en objeto de persona, se llama estado.
I wanted to hide.	Quería esconderme.
At any time the character could have done the opposite.	En cualquier momento el personaje podría haber hecho lo contrario.
He had said more than she had said.	Él había dicho más de lo que ella había dicho.
After an hour had passed, we were ready to go again.	Después de que había pasado una hora, estábamos listos para ir de nuevo.
It was the same with her school buildings.	Fue lo mismo con los edificios de su escuela.
It's one of the fun parts of the business.	Es una de las partes divertidas del negocio.
One of them started talking on the radio.	Uno de ellos empezó a hablar por la radio.
In this very house.	En esta misma casa.
I didn't hold back for a moment.	No me contuve ni un instante.
Still awake, he thought.	Todavía despierto, pensó.
However, it was a good one.	Sin embargo, fue una buena.
It certainly felt like one.	Ciertamente se sentía como uno.
However, the couple broke up during the film's production.	Sin embargo, la pareja se separó durante la producción de la película.
That also makes sense.	Eso también tiene sentido.
She reached in and grabbed the man.	Metió la mano y agarró al hombre.
But we are more than up to the task.	Pero estamos más que preparados para la tarea.
I found this photo a few weeks ago.	Encontré esta foto hace unas semanas.
No, six hundred dollars.	No, seiscientos dólares.
When he came back, he asked for tea and water.	Cuando volvió, pidió té y agua.
You are a man of the future.	Eres un hombre del futuro.
I went at last.	Fui por fin.
It doesn't eat you, you eat it.	No te come, te lo comes.
But not happy talking.	Pero no feliz hablando.
I dream things that never were and I say why not.	Sueño cosas que nunca fueron y digo por qué no.
It is perfect.	Es perfecto.
You could leave it like this.	Podrías dejarlo así.
Someone left a link in another post.	Alguien dejó un enlace en otra publicación.
His boat had never been found.	Su barco nunca había sido encontrado.
What you see is what you could easily become today.	Lo que ves es en lo que fácilmente podrías convertirte hoy.
But we fell apart in the second half.	Pero nos desmoronamos en la segunda mitad.
It fits perfectly.	Encaja perfectamente.
He didn't dare believe what had happened.	No se atrevía a creer lo que había sucedido.
He just looked at him like he couldn't believe it.	Solo lo miró como si no pudiera creerlo.
Then out the window.	Luego por la ventana.
They handle them too much.	Los manejan demasiado.
Nothing came without complications.	Nada vino sin complicaciones.
But test cases show that it is not.	Pero los casos de prueba muestran que no lo es.
You're telling the whole truth now because you are.	Estás diciendo toda la verdad ahora porque lo estás.
And it cost him a lot to achieve it.	Y le costó mucho lograrlo.
What exactly happened is unclear.	Lo que sucedió exactamente no está claro.
It is a big step forward.	Es un gran paso adelante.
We both laugh, because she really doesn't care.	Ambos nos reímos, porque a ella realmente no le importa.
Add your name.	Agrega tu nombre.
There is going to be a war.	Va a haber una guerra.
He was mentioned three weeks later by another person.	Fue mencionado tres semanas después por otra persona.
To be tested.	Para ser probado.
Put it back.	Ponlo de vuelta.
It is the law of the land.	Es la ley de la tierra.
I've never looked back.	Nunca he mirado atrás.
Please don't kill any more children.	Por favor, no mates a más niños.
I've seen this before.	He visto esto antes.
He was and is a positive influence in my life.	Fue y es una influencia positiva en mi vida.
On my brand.	En mi marca.
The same parameters are used in other figures.	Los mismos parámetros se utilizan en otras figuras.
They do it for a couple of reasons.	Lo hacen por un par de razones.
The running water while my mom starts preparing dinner.	El agua corriente mientras mi mamá comienza a preparar la cena.
She doesn't stop the conversation.	Ella no detiene la conversación.
No one looked back.	Nadie miró hacia atrás.
In addition, pain control was improved.	Además se mejoró el control del dolor.
He told his story and that of the girls.	Contó su historia y la de las niñas.
He is a top player.	Es un jugador top.
That was his condition for accepting the job.	Esa fue su condición para aceptar el trabajo.
You're not really that scared.	No estás realmente tan asustado.
The guy is an amazing support system and your best friend.	El chico es un increíble sistema de apoyo y tu mejor amigo.
In a time of war.	En un tiempo de guerra.
I dream of you every night.	Sueño contigo todas las noches.
It would be a perfect place for him to go unnoticed.	Sería un lugar perfecto para que él pasara desapercibido.
We didn't find the bodies earlier because they weren't there.	No encontramos los cuerpos antes porque no estaban allí.
They finished last night.	Terminaron anoche.
Open those doors.	Abre esas puertas.
Let's get out of this place, yes we are.	Vamos a salir de este lugar, sí lo estamos.
That's just one point.	Ese es solo un punto.
But not like that.	Pero no así.
Whatever that means.	Lo que sea que eso signifique.
This is how they go from one place to another.	Así es como van de un lugar a otro.
Maybe nine years ago.	Tal vez hace nueve años.
You weren't going to have time away from me, except at school.	No ibas a tener tiempo lejos de mí, excepto en la escuela.
It's hard to explain why.	Es difícil explicar por qué.
We must never hold back.	Nunca debemos contenernos.
Of course, words are cheap.	Por supuesto, las palabras son baratas.
There was nothing anyone didn't want.	No había nada que alguien no quisiera.
However, this does not happen in birds.	Sin embargo, esto no sucede en las aves.
Four years ago.	Hace cuatro años.
She has been so good to me.	Ella ha sido tan buena conmigo.
This is not good advice.	Este no es un buen consejo.
She didn't want anyone better.	Ella no quería a nadie mejor.
Her tiny body is lost in the hospital bed.	Su diminuto cuerpo se pierde en la cama del hospital.
she touched me	me tocó
Those who signed the informed consent were included in the study.	Aquellos que firmaron el consentimiento informado fueron incluidos en el estudio.
And your sister.	Y tu hermana.
The driver drove for life.	El conductor manejó de por vida.
On foot of course and, it seemed to me, in the rain.	A pie por supuesto y, me pareció, bajo la lluvia.
But she now she was dead.	Pero ahora estaba muerta.
I'm moving with you.	Me mudo contigo.
To say this about you is not to say anything new.	Decir esto de ti es no decir nada nuevo.
The thick snow, the storm.	La nieve espesa, la tormenta.
I hope this has helped.	Espero que esto haya ayudado.
Now she can move, but it was difficult for her.	Ahora puede moverse, pero fue difícil para ella.
She has small legs and often gets stuck.	Tiene piernas pequeñas y a menudo se queda atascada.
Now look at yourself at work.	Ahora mírate a ti mismo en el trabajo.
If they hadn't been, the world would surely have destroyed itself.	Si no lo hubieran sido, el mundo seguramente se habría destruido a sí mismo.
You are so creative.	Eres tan creativo.
I thought it best to never say their names.	Pensé que era mejor nunca decir sus nombres.
I needed to believe him.	Necesitaba creerle.
They want to look around.	Quieren mirar alrededor.
Her eyes are the worst.	Sus ojos son lo peor.
But she doesn't return anything.	Pero no devuelve nada.
That's hard for her.	Eso es difícil para ella.
Most of her white hair was darkened with blood.	La mayor parte de su pelo blanco estaba oscurecido por la sangre.
I have tried without and with this.	He probado sin y con esto.
The conclusion is the same either way.	La conclusión es la misma de cualquier manera.
And yes, absolutely not.	Y sí, absolutamente no.
Don't worry.	No te preocupes.
Like maybe thirty years younger.	Como tal vez treinta años más joven.
Books are wonderful.	Los libros son maravillosos.
We don't need a teacher or an example.	No necesitamos un maestro o un ejemplo.
Not much is done anymore.	Ya no se hace mucho.
She had done well to keep him focused.	Había hecho bien en mantenerlo enfocado.
Her bodies filled.	Sus cuerpos se llenaron.
Glass of water.	Vaso de agua.
I mean, what had to be done, had to be done.	Quiero decir, lo que había que hacer, tenía que hacerse.
However, I made it.	Sin embargo, lo logré.
She never wanted it.	Ella nunca lo quiso.
I would love to hear what other people have to say.	Me encantaría escuchar lo que otras personas tienen que decir.
I immediately think of the next creative solution.	Inmediatamente pienso en la próxima solución creativa.
The safety of these is unknown.	Se desconoce la seguridad de estos.
A strange new thought began to form in her mind.	Un extraño pensamiento nuevo comenzó a formarse en su mente.
All she hoped now was never to see them again.	Todo lo que esperaba ahora era no volver a verlos.
I love this story.	Me encanta esta historia.
I need to understand what she does.	Necesito entender lo que hace.
We can't help it.	No podemos evitarlo.
You still have a lot to learn.	Todavía tienes mucho que aprender.
But for tonight.	Pero por esta noche.
It looks beautiful in real life.	Se ve hermoso en la vida real.
The music is good.	La música es buena.
But maybe you don't want to do a lot of new activities.	Pero tal vez no quiera hacer muchas actividades nuevas.
They must be honest with their customers.	Deben ser honestos con sus clientes.
Three different approaches to voice therapy didn't work.	Tres enfoques diferentes para la terapia de la voz no funcionaron.
We played about six games, we couldn't win one.	Jugamos unos seis partidos, no pudimos ganar uno.
A start to finish for the show.	Un principio hasta el final para el espectáculo.
All of this has been testing my family.	Todo esto ha estado poniendo a prueba a mi familia.
Here was the option he hadn't been able to cover.	Aquí estaba la opción que no había podido cubrir.
Things were going to be different now.	Las cosas iban a ser diferentes ahora.
It's nothing like that.	No es nada por el estilo.
Whatever it is, there's something cool about them.	Sea lo que sea, hay algo genial en ellos.
He saw no human face, spoke to nothing human.	No vio rostro humano, no habló con nada humano.
We need to value and measure what really matters.	Necesitamos valorar y medir lo que realmente importa.
That was not the kind of party he wanted to have.	Ese no era el tipo de partido que él quería tener.
I'm not saying that it is easy.	No digo que sea fácil.
I tried again and got my knees under me.	Lo intenté de nuevo y puse mis rodillas debajo de mí.
They have to know those things.	Tienen que saber esas cosas.
My wait, a gift for her.	Mi espera, un regalo para ella.
She left without a word.	Ella salió sin una palabra.
Life in it is incredible.	La vida en ella es increíble.
She had the gun under her arm.	Tenía el arma bajo el brazo.
All patients gave their informed consent before entering the study.	Todos los pacientes dieron su consentimiento informado antes de entrar en el estudio.
A quiet life.	Una vida tranquila.
It has been limited.	Ha sido limitado.
This is probably the case in the present story.	Este es probablemente el caso de la presente historia.
Finally, she thought to herself.	Finalmente, pensó.
As in real life they took their time.	Como en la vida real se tomaron su tiempo.
I still found it to be, overall, a good game.	Todavía me pareció, en general, un buen juego.
One has to learn to search.	Uno tiene que aprender a buscar.
Every breath was easier.	Cada respiración fue más fácil.
She was never in the army.	Nunca estuvo en el ejército.
, including freedom of expression and freedom of the press.	, incluida la libertad de expresión y la libertad de prensa.
Such as.	Tal como.
In the shop.	En la tienda.
She said that she was a good friend.	Dijo que era una buena amiga.
I have other friends who have done the same.	Tengo otros amigos que han hecho lo mismo.
She had given me more questions than answers.	Ella me había dado más preguntas que respuestas.
This looks fun!	¡Esto se ve divertido!.
However, it hadn't worked out the way she had planned.	Sin embargo, no había funcionado como ella lo había planeado.
And from that first meeting, it worked well.	Y desde esa primera reunión, funcionó bien.
It was a pleasure working with him.	Fue un placer trabajar con él.
It seemed normal at the time.	Parecía normal en ese momento.
It just took a long time.	Solo tomó mucho tiempo.
The appearance of the person does not matter.	La apariencia de la persona no importa.
Your journey never ends.	Tu viaje nunca termina.
He never remarried.	Nunca se volvió a casar.
It won't let me or anyone else see it.	No me deja ni a mí ni a nadie verlo.
To really see the big picture.	Para ver realmente el panorama general.
The list is not complete.	La lista no está completa.
You're not supposed to laugh at a person.	No se supone que te rías de una persona.
I mean, nobody.	Quiero decir, nadie.
I just tried not to think about him.	Solo traté de no pensar en él.
Yes, a great success.	Sí, un gran éxito.
Let the girls also have fun with it.	Deja que las chicas también se diviertan con él.
I showed him the article.	Le mostré el artículo.
Mix well and remove from heat.	Mezclar bien y retirar del fuego.
He grew with the touch of her hands on him.	Creció con el toque de sus manos sobre ella.
And that was the one thing they could never do.	Y eso era lo único que nunca podrían hacer.
She says they just told her, they didn't ask her.	Ella dice que simplemente le dijeron, no le preguntaron.
But let's focus on who they are, who they are.	Pero centrémonos en quiénes son ellos, quiénes son ellos.
Show a vision of a better future.	Mostrar una visión de un futuro mejor.
This is a good start.	Este es un buen comienzo.
But body to body, mind to mind.	Pero cuerpo a cuerpo, mente a mente.
Actually, it wasn't her doctor for that matter.	En realidad, no era su médico si se trata de eso.
You could say that it is my best and worst quality.	Se podría decir que es mi mejor y peor cualidad.
But he was involved.	Pero él estaba involucrado.
Music and reading are my passion.	La música y la lectura son mi pasión.
Either way, the world will never be the same again.	De cualquier manera, el mundo nunca volverá a ser el mismo.
The best life.	La mejor vida.
But don't shoot him.	Pero no le dispares.
We could pull a car behind him.	Podríamos tirar de un coche detrás de él.
It doesn't exactly work that way.	No funciona exactamente de esa manera.
An idea for a third project is still being developed.	Todavía se está desarrollando una idea para un tercer proyecto.
It could be even more.	Podría ser incluso más.
He showed no fear at any time.	No mostró miedo en ningún momento.
I'll take that with me.	Me llevaré eso conmigo.
I could have stopped, then, you know.	Podría haber parado, entonces, ya sabes.
There were no complications.	No hubo complicaciones.
Good length, not too short.	Buen largo, no demasiado corto.
The same is true for the proof presented here.	Lo mismo es cierto para la prueba presentada aquí.
He now he was dead.	Ahora estaba muerto.
If they got ahead, they would die.	Si se adelantaban, morirían.
I should have let him walk alone.	Debería haberlo dejado caminar solo.
So there are some.	Así que hay algunos.
We will be delighted to meet you!	¡Estaremos encantados de conocerte!.
His wife had answered one.	Su esposa le había respondido una.
He closed his eyes, falling a little deeper.	Cierro los ojos, cayendo un poco más profundo.
He asked my name.	Me preguntó mi nombre.
We need to know if you need access before the event.	Debemos saber si necesita acceso antes del evento.
We function in very similar ways.	Funcionamos de maneras muy similares.
As, in fact, it is.	Como, de hecho, lo es.
Don't just build and run with your device connected.	No se limite a compilar y ejecutar con el dispositivo conectado.
That too was dead in the water now.	Eso también estaba muerto en el agua ahora.
This sets the path for the computer, not the individual user.	Esto establece la ruta para la computadora, no para el usuario individual.
We both have good jobs that we like.	Ambos tenemos buenos trabajos que nos gustan.
He is so fast.	Él es tan rápido.
But he gets even worse.	Pero se pone aún peor.
My question is whether this result is correct or not.	Mi pregunta es si este resultado es correcto o no.
He had no previous signs of recovery.	No tenía signos previos de recuperación.
The library has plenty of books.	La biblioteca tiene bastantes libros.
And what he had done.	Y lo que había hecho.
Not for him.	No para él.
The opportunity is there, but we need to experiment and move fast.	La oportunidad está ahí, pero necesitamos experimentar y avanzar rápido.
They are just a company doing business.	Son solo una empresa que hace negocios.
He described it in some detail.	Lo describió con cierto detalle.
She had nothing to lose.	Ella no tenía nada que perder.
She moved fast and went through the rooms quickly.	Se movió rápido y atravesó las habitaciones rápidamente.
From her cell phone.	Desde su celular.
This is definitely not a relationship advice blog.	Esto definitivamente no es un blog de consejos sobre relaciones.
She found him dead.	Ella lo encontró muerto.
She wanted them to look especially nice and stay healthy.	Quería que se vieran especialmente agradables y se mantuvieran saludables.
she had to come	tenía que venir
It's fast, big.	Es rápido, grande.
And we are angry.	Y estamos enojados.
I'm not quite sure what's so funny.	No estoy muy seguro de qué es tan divertido.
You can't do anything about it.	No puedes hacer nada al respecto.
For example, you could only fuel a certain amount of exercise.	Por ejemplo, solo podría alimentar una cierta cantidad de ejercicio.
I went to work.	Fui a trabajar.
Which normally gives you one more.	Lo que normalmente le da uno más.
It's something else wrong.	Es algo más mal.
I could have taken it further.	Habría podido llevarlo más lejos.
Hold it down for the set amount of time.	Manténgalo presionado durante el período de tiempo establecido.
And it was very, very hard.	Y fue muy, muy duro.
I didn't know anything	yo no sabia nada
The bill is quite short and straight.	El proyecto de ley es bastante corto y recto.
Perhaps what we do is prepare for the worst.	Quizás lo que hacemos es prepararnos para lo peor.
Thank God, we said.	Gracias a Dios, dijimos.
My heart is heavy.	Mi corazón es pesado.
But just because people say so doesn't make it so.	Pero sólo porque la gente lo diga no lo hace así.
He came back into my life.	Volvió a entrar en mi vida.
In those situations, due process requires a hearing.	En esas situaciones, el debido proceso requiere una audiencia.
Fight fire with water.	Combate el fuego con agua.
I wonder what life is like on the other side.	Me pregunto cómo es la vida al otro lado.
You have helped me so many times.	Me has ayudado tantas veces.
Last year was tough.	El año pasado fue duro.
Look over here.	Mira por aquí.
The idea is that you can track your progress.	La idea es que usted puede seguir su progreso.
He stopped having them.	Dejó de tenerlos.
They tried very hard.	Se esforzaron mucho.
He himself could enter at any time.	Él mismo podría entrar en cualquier momento.
As a result, the trial judge refused to order an appeal.	Como resultado, el juez de primera instancia se negó a ordenar una apelación.
I was glad when he changed the subject.	Me alegré cuando cambió de tema.
This didn't feel like that kind of murder.	Esto no se sentía como ese tipo de asesinato.
All people, if they are legal, are welcome here.	Todas las personas, si son legales, son bienvenidas aquí.
I have done it many times.	Lo he hecho muchas veces.
I really wasn't thinking.	Realmente no estaba pensando.
He was a normal man.	Era un hombre normal.
Current evidence is mixed.	La evidencia actual es mixta.
And she is right.	Y ella tiene razón.
That afternoon she was back.	Esa tarde estaba de vuelta.
The beat is so steady and powerful.	El ritmo es tan constante y poderoso.
Suddenly she didn't want to go to school.	De repente no quería ir a la escuela.
But with these, a single change can break many tests.	Pero con estos, un solo cambio puede romper muchas pruebas.
The medium was changed three times a week.	El medio se cambió tres veces por semana.
It is engraved in stone.	Está grabado en piedra.
She was really as close to me as a sister.	Ella era realmente tan cercana a mí como una hermana.
But they did regularly.	Pero lo hicieron con regular.
There's nothing you can do about it, so it's a waste.	No hay nada que puedas hacer al respecto, así que es un desperdicio.
Only one opinion matters.	Sólo importa una opinión.
She put her hand on her arm.	Puso su mano en su brazo.
I know the procedure.	Conozco el procedimiento.
There were some limitations in our study.	Hubo algunas limitaciones en nuestro estudio.
Watch out for this guy.	Cuidado con este tipo.
There's no one here, he told her.	Aquí no hay nadie, le dijo.
My friends entered your house.	Mis amigos entraron en tu casa.
Her face had turned pale, as if she were seeing the dead.	Su rostro se había puesto pálido, como si estuviera viendo a los muertos.
He was also unable to hide the complex feelings behind his position.	Tampoco fue capaz de ocultar los complejos sentimientos detrás de su posición.
Focus on what you have and work to improve it.	Concéntrate en lo que tienes y trabaja para mejorarlo.
They are completely gone, as if they never happened.	Se han ido por completo, como si nunca hubieran sucedido.
She knew things.	Ella sabía cosas.
This is great and really necessary.	Esto es genial y realmente necesario.
He understood what she meant.	Él entendió lo que ella quería decir.
You add a part that is not regular.	Agregas una parte que no es regular.
I'll keep my head down and my mouth shut.	Mantendré la cabeza baja y la boca cerrada.
They had no respect for authority.	No tenían respeto por la autoridad.
This situation can be.	Esta situación puede ser.
Data was obtained from three independent experiments.	Los datos se obtuvieron de tres experimentos independientes.
And she is so different.	Y ella es tan diferente.
I never asked any of them about her red shoes.	Nunca les pregunté a ninguno de ellos sobre los zapatos rojos.
It is something that holds you back.	Es algo que te retiene.
She collected and analyzed the data.	Recolectó y analizó los datos.
All she wants is her mother.	Todo lo que quiere es a su madre.
Trust me, one will use it.	Confía en mí, uno lo usará.
What we think, we produce.	Lo que pensamos, lo producimos.
I am a father myself.	Yo mismo soy padre.
Obviously I chose the second option, hence this article.	Obviamente elegí la segunda opción, de ahí este artículo.
His legs still worked.	Sus piernas aún funcionaban.
I did not understand that.	No entendí eso.
First, you can do it ahead of time.	Primero, puedes hacerlo con anticipación.
She is stopping work.	Se está parando el trabajo.
They would fail, of course.	Fracasarían, por supuesto.
My mother is very worried because she is afraid that he will get hurt.	Mi madre está muy preocupada porque tiene miedo de que él salga lastimado.
Not so often.	No tan a menudo.
She had to go back.	Ella tenía que volver.
My teachers, all of them.	Mis maestros, todos.
They are usually very difficult to produce.	Por lo general, son muy difíciles de producir.
She had a right.	Tenía derecho.
Measurements were obtained from seven animals at each time point.	Las mediciones se obtuvieron de siete animales en cada punto de tiempo.
They won't be here.	Ellos no estarán aquí.
That is our own responsibility.	Esa es nuestra propia responsabilidad.
Something has happened, and that something is history.	Algo ha sucedido, y ese algo es historia.
Many people come, but no one has ever left.	Viene mucha gente, pero nadie se ha ido nunca.
Your choice on how to do this.	Su elección sobre cómo hacer esto.
This was a sign of things to come.	Esta era una señal de lo que vendría.
And it works fine with any application object.	Y funciona bien con cualquier objeto de aplicación.
Then the others came.	Luego vinieron los demás.
We needed to get back before that happened.	Necesitábamos regresar antes de que eso sucediera.
They had a reason.	Tenían una razón.
In fact, he brings her to events.	De hecho, la trae a los eventos.
To end the period.	Para terminar el período.
She was coming the other way.	Venía por el otro lado.
Not just them, but myself.	No solo a ellos, sino a mí mismo.
His three oldest children had stopped speaking to him.	Sus tres hijos mayores habían dejado de hablarle.
Therefore, the world seems real to him.	Por lo tanto, el mundo le parece real.
I thought that was less than smart.	Pensé que eso era menos que inteligente.
They were hired to design the first houses.	Fueron contratados para diseñar las primeras casas.
I stopped by to talk to you but you weren't there.	Pasé para hablar contigo pero no estabas.
He steps on my heart.	Él pisa mi corazón.
He had never heard anything like that before.	Nunca había escuchado algo así antes.
Everybody know that.	Todo el mundo sabe eso.
His people were waiting.	Su gente estaba esperando.
He said that development had to be built from below.	Dijo que el desarrollo debía construirse desde abajo.
Data collection and manuscript writing.	Recopilación de datos y redacción de manuscritos.
I pointed out that we had a contract.	Le señalé que teníamos un contrato.
Finally to get the whole process right this time.	Finalmente para hacer todo el proceso bien esta vez.
A warm laugh.	Una risa cálida.
His answers were slow, but correct.	Sus respuestas fueron lentas, pero correctas.
He will surpass her in her mind.	Él la superará en su mente.
And then another such moment had come.	Y luego otro momento así había llegado.
But it's so hard here.	Pero es tan difícil aquí.
Most of the differences were internal.	La mayoría de las diferencias eran internas.
They treated me like an adult.	Me trataron como a un adulto.
First, write down the end goal of your process.	Primero, escriba el objetivo final de su proceso.
Otherwise, the fixed effects model was used.	En caso contrario, se utilizó el modelo de efectos fijos.
Soon the streets were filled from wall to wall.	Pronto las calles se llenaron de pared a pared.
But there were some moments.	Pero hubo algunos momentos.
You will soon be with him.	Pronto estarás con él.
It is on this that the theory absolutely depends.	De esto es de lo que depende absolutamente la teoría.
I don't want it to stop, none of that.	No quiero que se detenga, nada de eso.
He walks strong with his head held high.	Camina fuerte con la frente en alto.
Granted, he didn't want to leave.	Concedido, él no quería irse.
She was very tired.	Ella estaba muy cansada.
The time was near, and he knew it.	El tiempo estaba cerca, y él lo sabía.
We must welcome children into our lives.	Debemos dar la bienvenida a los niños a nuestras vidas.
However, human judgment is quite helpful in doing these steps.	Sin embargo, el juicio humano es bastante útil para hacer estos pasos.
Maybe he saw her differently.	Tal vez él la vio de manera diferente.
Now stand on your head.	Ahora párate de cabeza.
They all ignored him.	Todos lo ignoraron.
The question is whether or not they still exist.	La pregunta es si todavía existen o no.
As a friend.	Como amigo.
Anyway, that's not the case.	De todas formas, ese no es el caso.
Not even that.	Ni siquiera eso.
Yes there are more.	Sí, hay más.
I worried about my parents.	Me preocupé por mis padres.
Now is the time to unite.	Ahora es el momento de unirnos.
The key is to start today.	La clave es empezar hoy.
He knew the blood had to have come from somewhere.	Sabía que la sangre tenía que haber venido de alguna parte.
She had no reason to pick it up.	Ella no tenía ninguna razón para recogerlo.
I mean joy, not pleasure.	Me refiero a la alegría, no al placer.
You were absolutely right, in the end.	Tenías toda la razón, al final.
It's like we keep saying, we haven't been here before.	Es como seguimos diciendo, no hemos estado aquí antes.
I do not have one	no tengo uno
Pepper caught it.	Pimienta lo atrapó.
And they both could use your help.	Y a ambos les vendría bien tu ayuda.
I couldn't feel anyone outside, not even an animal.	No podía sentir a nadie afuera, ni siquiera un animal.
They're, like, the cool thing about music.	Son, como, lo bueno de la música.
I can't accept that he is dead.	No puedo aceptar que esté muerto.
Now you are back at his house after drinking tea.	Ahora estás de vuelta en su casa después de beber té.
But please don't be.	Pero por favor, no lo seas.
I've learned that no matter what happens, you keep going.	He aprendido que pases lo que pases, sigues de pie.
That made two men.	Eso hizo dos hombres.
You have both been very good.	Los dos habéis estado muy bien.
But this is what history is.	Pero esto es lo que es la historia.
Barely big enough to fit in a bed.	Apenas lo suficientemente grande como para caber en una cama.
There are many more features available.	Hay muchas más funciones disponibles.
Part of her and part of everything.	Parte de ella y parte de todo.
All cases were male.	Todos los casos fueron varones.
He was a guard, back then.	Él era un guardia, en ese entonces.
He released them completely.	Los soltó por completo.
But this is a 'copy of a copy of a copy'.	Pero esto es una 'copia de una copia de una copia'.
And you have to do that forever.	Y tienes que hacer eso para siempre.
He had cut it out of yellow paper.	Lo había recortado de papel amarillo.
He put it in the water.	Lo puso en el agua.
Her eyes don't leave hers.	Sus ojos no dejan los de ella.
She is back in a story, being written.	Está de vuelta en una historia, siendo escrita.
Maybe it would do us both good.	Tal vez nos haría bien a los dos.
He stared at the other man.	Miró fijamente al otro hombre.
They would come for her.	Vendrían por ella.
We all want to hear good news, not bad.	Todos deseamos escuchar buenas noticias, no malas.
Each school may request something different.	Cada escuela puede pedir algo diferente.
More of this please.	Más de esto por favor.
Once it's over.	Una vez se acabó.
Please check the steps you did.	Por favor revisa los pasos que hiciste.
She kept looking at him.	Ella siguió mirándolo.
Usually that meant someone was home.	Por lo general, eso significaba que había alguien en casa.
How to approach them.	Cómo acercarse a ellos.
She taught me things.	Me enseñó cosas.
Of course she knew.	Por supuesto que lo sabía.
That's her level.	Ese es su nivel.
In our.	En nuestro.
She sometimes she repeated the name.	A veces repetía el nombre.
Good luck to him.	Buena suerte a él.
Maybe it's related.	Quizás esté relacionado.
You needed it.	Lo necesitabas.
I took it to my room.	Lo llevé a mi habitación.
It was my country, it was my home.	Era mi país, era mi hogar.
It keeps blood volume and blood pressure under control.	Mantiene el volumen sanguíneo y la presión arterial bajo control.
I like this kind of activities.	Me gusta este tipo de actividades.
The data in the database is not changing.	Los datos en la base de datos no están cambiando.
The guy just won't let anyone in.	El tipo simplemente no deja entrar a nadie.
One step, and there was the tree.	Un paso, y allí estaba el árbol.
He does not care.	A él no le importa.
The value in this case can be whatever you want it to be.	El valor puede ser en este caso lo que quieras que sea.
However, it was not easy for her.	Sin embargo, no fue fácil para ella.
So that he can see why we need to ask for his help.	Para que pueda ver por qué necesitamos pedir su ayuda.
The results obtained are in good agreement with previous studies.	Los resultados obtenidos están en buen acuerdo con estudios previos.
But here too the man is wrong.	Pero aquí también el hombre se equivoca.
He keeps up the good quality work.	Continúa con el trabajo de buena calidad.
He was surprised that none of the girls followed her.	Se sorprendió de que ninguna de las chicas la siguiera.
He started going every night.	Empezó a ir todas las noches.
It's about my money.	Se trata de mi dinero.
I'm going to get out of this situation.	Voy a salir de esta situación.
He had never been involved in an investigation like this.	Nunca había estado involucrado en una investigación como esta.
Both are doing well in the market.	A ambos les está yendo bien en el mercado.
His speech is not like that.	Su discurso no es así.
She didn't want to discuss this.	Ella no quería discutir esto.
But he would never come.	Pero él nunca vendría.
I'm a bit lost here.	Estoy un poco perdido aquí.
I really hate the way they report those numbers though.	Sin embargo, realmente odio la forma en que informan esos números.
My wife and son were sick.	Mi esposa y mi hijo estaban enfermos.
Soldiers know this.	Los soldados saben esto.
It was the only job he could find.	Fue el único trabajo que pudo encontrar.
I had never laughed so much in my entire life.	Nunca me había reído tanto en toda mi vida.
It is well defined.	Está bien definido.
I wonder if my times are still saved after all this time.	Me pregunto si mis tiempos aún se guardan después de tanto tiempo.
She had broken her word.	Ella había faltado a su palabra.
You've worked a lot just for this game today.	Has trabajado mucho solo para este juego hoy.
I laugh at this.	Me río de esto.
He looks her up and down.	Él la mira de arriba abajo.
There is a better way to get the message across.	Hay una mejor manera de transmitir el mensaje.
I'm trying to get a better understanding of how things work.	Estoy tratando de obtener una mejor comprensión de cómo funcionan las cosas.
But bad luck.	Pero mala suerte.
I've never really liked making love in the snow.	Nunca me ha gustado mucho hacer el amor en la nieve.
During the next few months.	Durante los próximos meses.
They hadn't taken him by surprise.	No lo habían tomado por sorpresa.
I'm sure she would enjoy it.	Estoy seguro de que ella lo disfrutaría.
At least on that point we can agree.	Al menos en ese punto podemos estar de acuerdo.
Life has to go on.	La vida tiene que seguir adelante.
This topic will be covered at the end of the section.	Este tema se tratará al final de la sección.
I hope we can still be friends.	Espero que podamos seguir siendo amigos.
I'm not that tired and there really isn't much to do.	No estoy tan cansado y realmente no hay mucho que hacer.
You will have to imagine this.	Tendrás que imaginarte esto.
I don't even know what it was.	Ni siquiera sé lo que era.
None of that had worked for a long time.	Nada de eso había funcionado por mucho tiempo.
However, the benefits of this treatment are unknown.	Sin embargo, se desconocen los beneficios de este tratamiento.
Their small size must have helped them in the trees.	Su pequeño tamaño debe haberlos ayudado en los árboles.
I'm going to get better at my photos.	Voy a mejorar en mis fotos.
Every mind matters.	Cada mente importa.
You can listen to him tell this story in his own words here.	Puedes escucharlo contar esta historia en sus propias palabras aquí.
He made no attempt to exert more control over the property.	No hizo ningún intento de ejercer más control sobre la propiedad.
He seemed like a nice guy.	Parecía un buen tipo.
What came next surprised everyone.	Lo que vino después sorprendió a todos.
I couldn't live with that.	No podría vivir con eso.
Third, prices vary according to the degree of development of an area.	En tercer lugar, los precios varían según el grado de desarrollo de un área.
He wouldn't go in because doing so meant certain death.	No entraría porque hacerlo significaba una muerte segura.
That really caught my attention.	Eso realmente me llamó la atención.
My summer of love is over.	Mi verano de amor ha terminado.
Or, perhaps, less.	O, quizás, menos.
But the matter is quite simple.	Pero el asunto es bastante simple.
You can't love two.	No puede amar a dos.
Almost half of them excluded parents.	Casi la mitad de ellos excluyeron a los padres.
Keep a close watch on him.	Mantén una estrecha vigilancia sobre él.
Power is very good.	El poder es muy bueno.
Even two men.	Incluso dos hombres.
We actually had a proper sound check.	De hecho, tuvimos una prueba de sonido adecuada.
This title, for example.	Este título, por ejemplo.
That sound good.	Eso suena bien.
They understand now, but it's too late.	Ellos entienden ahora, pero es demasiado tarde.
Near death.	Cerca de la muerte.
Let me feel your touch.	Déjame sentir tu toque.
Nobody knows for how long.	Nadie sabe por cuánto tiempo.
It wasn't a mistake.	No fue error.
You can't help some people.	No puedes ayudar a algunas personas.
And yes, the home button is back.	Y sí, el botón de inicio está de vuelta.
The process began in this country.	Comenzó el proceso en este país.
They are not after me.	Ellos no están detrás de mí.
But clearly, that is not the case.	Pero claramente, ese no es el caso.
They want our land.	Quieren nuestra tierra.
The plaintiff has not taken any action to breach it.	El demandante no ha tomado ninguna medida para incumplirlo.
I told myself it's just not our year.	Me dije a mí mismo que simplemente no es nuestro año.
You are not yet fully one of us.	Todavía no eres totalmente uno de nosotros.
Look, my daughter loves it.	Mira, a mi hija le encanta.
This is about money.	Esto se trata de dinero.
They seemed so free, up there in the sky.	Parecían tan libres, allá arriba en el cielo.
The work is done.	El trabajo está hecho.
It was very white and beautiful.	Era muy blanco y hermoso.
I would like to thank everyone for their support.	Me gustaría agradecer a todos por su apoyo.
I literally didn't change anything and it won't work.	Literalmente no cambié nada y no funcionará.
She was still walking, but she was dead.	Todavía caminaba, pero estaba muerta.
I was going to post it on this blog.	Iba a publicarlo en este blog.
He is a cancer.	Él es un cáncer.
Few of us have been there.	Pocos de nosotros hemos estado allí.
when the base case holds.	Cuando se cumple el caso base.
You will enjoy meeting with friends.	Disfrutarás reuniéndote con amigos.
These figures do not think.	Estas figuras no piensan.
The most popular type of stories is.	El tipo más popular de historias es.
Maybe he knew.	Tal vez lo sabía.
It's time to bring things to a conclusion.	Es hora de llevar las cosas a una conclusión.
I have a lot of eggs in storage.	Tengo muchos huevos almacenados.
Oh my.	Oh mi.
After ten days he was brought before a judge.	Después de diez días fue llevado ante un juez.
A smaller girl and boy came running through the house.	Una niña y un niño más pequeños llegaron corriendo por la casa.
The first two examples below are pretty simple.	Los primeros dos ejemplos a continuación son bastante simples.
You couldn't have known.	No podrías haberlo sabido.
Great learning for students.	Gran aprendizaje para los estudiantes.
She had a pretty extreme reaction where he was concerned.	Ella tuvo una reacción bastante extrema en lo que a él respectaba.
It seems that each one of them could be her own book.	Parece que cada uno de ellos podría ser su propio libro.
We'll have to buy you a new one.	Tendremos que comprarte uno nuevo.
I will be able to choose the army that offers the best conditions.	Podré elegir el ejército que ofrezca las mejores condiciones.
All he had to do was keep quiet.	Todo lo que tenía que hacer era guardar silencio.
He said don't do it.	Dijo que no lo hiciera.
We never said much to each other.	Nunca nos dijimos mucho.
Take it for what it is.	Tómalo por lo que es.
This can be from one to three hours.	Esto puede ser de una a tres horas.
There is no reason to force it.	No hay razón para forzarlo.
She took the baby and disappeared.	Ella tomó al bebé y desapareció.
She had never seen anything like it.	Nunca había visto algo así.
The real number is zero.	El verdadero número es cero.
The first is that they actually did.	La primera es que de hecho lo hicieron.
She put her hand on the door handle.	Puso su mano en la manija de la puerta.
It may be so.	Puede ser así.
She was more equal than everyone else.	Era más igual que todos los demás.
I thought it was just one more lap around the block.	Pensé que era solo una vuelta más alrededor de la cuadra.
Let's go for real.	Vamos de verdad.
Spread the good news.	Difunde las buenas noticias.
There was no room for more in these minute pieces.	No había lugar para más en estas minuciosas piezas.
Car companies, for example, sell cars.	Las compañías de automóviles, por ejemplo, venden automóviles.
She couldn't stand the working conditions on that show.	No podía soportar las condiciones de trabajo en ese programa.
People are confused and angry.	La gente está confundida y enojada.
It was on my neck, my shoulders.	Estaba en mi cuello, mis hombros.
They need us.	Nos necesitan.
It's about time you did something to change your own country.	Ya es hora de que hagas algo por cambiar tu propio país.
Thank you for taking the time to visit my blog.	Gracias por tomarte el tiempo de visitar mi blog.
He does not have friends.	Él no tiene amigos.
You have to find a way.	Tienes que encontrar una manera.
She should know yet.	Ella debería saberlo todavía.
Her goal was to make us think differently.	Su objetivo era hacernos pensar diferente.
However, it is done.	Sin embargo, está hecho.
She finished her last attempt well, but that was it.	Terminó bien su último intento, pero eso fue todo.
They were involved in the patient's clinical care.	Estuvieron involucrados en la atención clínica del paciente.
It takes work, and that in itself takes time.	Requiere trabajo, y eso en sí mismo requiere tiempo.
They have been published in previous articles.	Han sido publicados en artículos anteriores.
This may be related to the low number of patients.	Esto puede estar relacionado con el bajo número de pacientes.
He had had the heat too high.	Había tenido el calor demasiado alto.
But these are also less common.	Pero estos también son menos comunes.
We have context.	Tenemos contexto.
A third woman.	Una tercera mujer.
That may mean that she has the field right where she wants it.	Eso puede significar que tiene el campo justo donde lo quiere.
No pressure from her.	Sin presiones de ella.
And act accordingly.	Y actuar en consecuencia.
Like a little boy.	Como un niño pequeño.
You never see them again.	Nunca los vuelves a ver.
Nobody knew how to start.	Nadie sabía cómo empezar.
Remove from the heat and set aside.	Sáquelo del fuego y apártelo.
But a person gets used to things.	Pero una persona se acostumbra a las cosas.
We are not prepared to accept it.	No estamos preparados para aceptarlo.
We didn't think you had it in you, it's true.	No creíamos que lo tuvieras en ti, es verdad.
They are far from reality.	Están alejados de la realidad.
There was no room for him to play or move.	No había espacio para que él jugara o se moviera.
Better luck tomorrow.	Mejor suerte mañana.
Or at least, they hadn't been expelled yet.	O al menos, no habían sido expulsados ​​todavía.
Here is an easy way to remember them.	Aquí hay una manera fácil de recordarlos.
You must follow the rest pattern to avoid such problems.	Debe seguir el patrón de descanso para evitar este tipo de problemas.
He had heard this before.	Él había oído esto antes.
All those years of playing and it still happens.	Todos esos años de jugar y todavía sucede.
Find it in your heart to make others smile too.	Encuéntralo en tu corazón para hacer sonreír a los demás también.
Let me know if there is a better way to do it.	Déjame saber si hay una mejor manera de hacerlo.
Instead, the lights were on.	En cambio, las luces estaban encendidas.
She had gone there once when she was a child.	Ella había ido allí una vez cuando era niña.
After running tests, they try to find out more about what happened.	Después de realizar pruebas, intentan averiguar más de lo que sucedió.
Well done everyone.	Bien hecho a todos.
I think you can help me.	Creo que puedes ayudarme.
But they held on.	Pero aguantaron.
We should all help each other.	Tendríamos que ayudarnos entre todos.
That made me a little sad.	Eso me puso un poco triste.
Either directly or by slightly changing your actions towards them.	Ya sea directamente o cambiando un poco tus acciones hacia ellos.
The town was missing.	Faltaba el pueblo.
Those guys are definitely going to make plays.	Esos muchachos definitivamente van a hacer jugadas.
He closes his mouth.	Cierra la boca.
It wasn't in his nature to give up.	No estaba en su naturaleza rendirse.
First, is the name.	Primero, es el nombre.
The life of my people and yours.	La vida de mi gente y la tuya.
Talk a little about it.	Hable un poco sobre eso.
Enjoy the trip.	Disfruta el viaje.
You were doing very well.	Lo estabas haciendo muy bien.
A movement, darkness against darkness.	Un movimiento, oscuridad contra la oscuridad.
But everyone knows.	Pero todo el mundo sabe.
It was a name, of course.	Era un nombre, por supuesto.
We found an excellent deal.	Encontramos excelente acuerdo.
And you lost that.	Y perdiste eso.
I lose one of the child soldiers.	Pierdo a uno de los niños soldados.
There was a lot to do.	Había mucho que hacer.
Most of my friends are too.	La mayoría de mis amigos también lo son.
Now, these people are the ones who are getting infected from somewhere.	Ahora, estas personas son las que se están infectando de alguna parte.
Your suffering is also within this law.	Tu sufrimiento también está dentro de esta ley.
We knew it.	Lo sabíamos.
However, over the years it became something incredible.	Sin embargo, con el paso de los años se convirtió en algo increíble.
She looked at them again.	Ella volvió a mirarlos.
A group of crew members who live and feed together.	Un grupo de tripulantes que viven y se alimentan juntos.
I see what you did there.	Veo lo que hiciste alli.
He was my best chance.	Él era mi mejor oportunidad.
His spirit was crushed.	Su espíritu fue abatido.
I thought to myself that this will be very, very easy.	Pensé para mis adentros que esto será muy, muy fácil.
You believe in your methods.	Crees en tus métodos.
They were responsible for the concept and design of the study.	Fueron responsables del concepto y diseño del estudio.
Several of them will continue working on it.	Varios de ellos seguirán trabajando en eso.
And this site is in high demand.	Y este sitio tiene una gran demanda.
I wish this wasn't the case.	Desearía que este no fuera el caso.
Close and comfortable as brother and sister should be.	Cercanos y cómodos como deben ser hermano y hermana.
People lay on the ground.	La gente yacía en el suelo.
I will give an example.	Daré un ejemplo.
As you said, this will help you improve.	Como dijiste, esto te ayudará a mejorar.
Yet he had brought so few words with him.	Sin embargo, había traído tan pocas palabras con él.
But they had not been able to take the risk.	Pero no habían sido capaces de correr el riesgo.
However, it is one of my favorite games.	Sin embargo, es uno de mis juegos favoritos.
I eat fire.	Yo como fuego.
Three is a good number.	Tres es un buen número.
He is in bed with big oil and gas.	Él está en la cama con grandes del petróleo y el gas.
Then, in the third season, his luck changed.	Luego, en la tercera temporada, su suerte cambió.
This was not one of them.	Este no era uno de ellos.
Maybe a couple of teams to the team bowl too.	Tal vez un par de equipos al tazón del equipo también.
I am at home in my own bed.	Estoy en casa en mi propia cama.
I have read every word.	He leído cada palabra.
This is possibly what is giving you trouble.	Esto es posiblemente lo que le está dando problemas.
It could have been my doing, but it wasn't.	Podría haber sido obra mía, pero no lo fue.
And return you to him.	Y devolverte a él.
Somehow he hadn't realized it happened on the train we were on.	De alguna manera no se había dado cuenta de que sucedió en el tren en el que estábamos.
I even got a good job that paid me well.	Incluso conseguí un buen trabajo que me pagaba bien.
But they did nothing of the kind.	Pero no hicieron nada por el estilo.
The love of power.	El amor al poder.
I shouldn't have.	No debería haberlo hecho.
However, these changes were not significant.	Sin embargo, estos cambios no fueron significativos.
I tell my hands to pay attention.	Le digo a mis manos que presten atención.
After that, we had shows, but nobody showed up.	Después de eso, teníamos shows, pero nadie aparecía.
He couldn't watch forever.	No podía vigilar para siempre.
I could barely walk.	Apenas podía caminar.
That is his only interest in the poor.	Ese es su único interés en los pobres.
The water was not ice.	El agua no era hielo.
She feels sure of it.	Se siente segura de ello.
It was enough to take years off your life.	Fue suficiente para quitarte años de vida.
We went to the front of the line.	Fuimos al frente de la fila.
His crew survived.	Su tripulación sobrevivió.
Use your whole arm.	Usa todo tu brazo.
You want her to be changed.	Quieres que ella sea cambiada.
Maybe she was this girl, maybe she wasn't.	Tal vez fue esta chica, tal vez no lo fue.
She was offered wine.	Le ofrecieron vino.
But there are other materials that can and often are used.	Pero hay otros materiales que pueden usarse, y con frecuencia se usan.
Join the conversation.	Unirse a la conversación.
she neither	ella tampoco
But there are few signs of this.	Pero hay pocas señales de esto.
Go to the back left corner of that side.	Ve a la esquina trasera izquierda de ese lado.
Otherwise, absolutely nothing.	Por lo demás, absolutamente nada.
She died around the same time as your father.	Murió casi al mismo tiempo que tu padre.
Things on another list.	Cosas en otra lista.
Get me out of this.	Sácame de esto.
He stepped aside and then let it slide open.	Se hizo a un lado y luego dejó que se abriera.
He came up with this number.	Se le ocurrió este número.
Listen to the initial response and then ask why.	Escuche la respuesta inicial y luego pregunte por qué.
Finally he ignored me.	Finalmente me ignoró.
Read them and learn them.	Léelos y apréndelos.
Trust me to be right on this.	Confía en mí para tener razón en esto.
The problem with this solution is political in nature.	El problema con esta solución es de naturaleza política.
All he knows is that it felt weird.	Todo lo que sabe es que se sentía raro.
My hands out.	Mis manos afuera.
Somehow she knew this was his room.	De alguna manera sabía que esta era su habitación.
Just two months late.	Sólo dos meses de retraso.
His eyes were fixed on mine.	Sus ojos estaban fijos en los míos.
Another opportunity will come.	Vendrá otra oportunidad.
Nobody would know.	Nadie lo sabría.
The only thing that matters is that it works.	Lo único que importa es que funcione.
They had to eat as much pepper as they could.	Tenían que comer tanta pimienta como pudieran.
These are a bit old.	Estos son un poco viejos.
But you also have to listen.	Pero también hay que escuchar.
She had no choice but to trust him.	No tenía más remedio que confiar en él.
Your father will have done the right thing with you and the baby.	Tu padre habrá hecho lo correcto contigo y con el bebé.
The book tells the story of the development of the film.	El libro cuenta la historia del desarrollo de la película.
He used to go out every summer.	Solía ​​salir todos los veranos.
Although it takes a while to get it.	Aunque lleva un tiempo conseguirlo.
But he decided they were worth taking.	Pero decidió que valía la pena tomarlos.
I know you're going to kill me no matter what.	Sé que vas a matarme pase lo que pase.
This is my new look.	Este es mi nuevo look.
Therefore, their values ​​are fixed.	Por lo tanto, sus valores son fijos.
The program no longer owns it.	El programa ya no lo posee.
It was time.	Era hora.
She didn't just run the school.	Ella no solo dirigía la escuela.
I do not care about that.	Eso no me importa.
That word too.	Esa palabra también.
A court, just as clearly, is not.	Un tribunal, con la misma claridad, no lo es.
I loved to watch.	Me encantaba mirar.
The coffee is a mixture of sweet and strong.	El café es una mezcla de dulce y fuerte.
But one could never be sure.	Pero uno nunca podría estar seguro.
No one knows what she died of.	Nadie sabe de qué murió.
Great blog, great post.	Gran blog, gran publicación.
We won't be working together much longer.	No vamos a estar trabajando juntos por mucho más tiempo.
In my experience, however, this is not the majority of players.	En mi experiencia, sin embargo, esta no es la mayoría de los jugadores.
She asked the government to explain how it would solve her problems.	Pidió al gobierno que explicara cómo resolvería sus problemas.
They will not recover negative costs.	No recuperarán los costes negativos.
I respect this court.	Respeto a este tribunal.
This is not a very common name.	Este no es un nombre muy común.
It should have happened many times over the years, but it didn't.	Debería haber sucedido muchas veces a lo largo de los años, pero no fue así.
Perhaps she did not have in herself what he wanted.	Quizás ella no tenía en sí misma lo que él deseaba.
But that's how she ended up.	Pero así fue como terminó.
I took one foot off the bed.	Saqué un pie de la cama.
And you can do things to fix it.	Y puedes hacer cosas para solucionarlo.
So he finally made you pull him by the feet.	Así que finalmente te hizo tirar de él por los pies.
Some new options will now appear on your list.	Ahora aparecerán algunas opciones nuevas en su lista.
Everybody normally does.	Todo el mundo normalmente lo hace.
Due to this incident.	Debido a este incidente.
She was a great gift to me.	Ella fue un gran regalo para mí.
However, this amount is usually not known in advance.	Sin embargo, esta cantidad normalmente no se conoce de antemano.
A bear is something of a different story.	Un oso es algo de una historia diferente.
You must do something about it quickly.	Debe hacer algo al respecto rápidamente.
As usual, he is trying to fool the fans.	Como de costumbre, está tratando de engañar a los fanáticos.
There was a more obvious answer.	Había una respuesta más obvia.
I just appeared in front of the computer.	Acabo de aparecer frente a la computadora.
Currently, no economic values ​​can be added to these options.	Actualmente, no se pueden agregar valores económicos a estas opciones.
You are being reasonable.	Estás siendo razonable.
He had history to make.	Tenía historia que hacer.
However, as we will discuss later, this may not be the case.	Sin embargo, como discutiremos más adelante, este puede no ser el caso.
Also, it has worked.	Además, ha funcionado.
One could cut it with a knife.	Uno podría cortarlo con un cuchillo.
This also generates additional costs for the company.	Esto también genera costos adicionales para la empresa.
An examination of the history and future of the material.	Un examen de la historia y el futuro del material.
Soon it will be time to go to church.	Pronto será tiempo de ir a la iglesia.
It's about finding the joy in every opportunity to perform.	Se trata de encontrar la alegría en cada oportunidad de actuar.
More than we're going to need.	Más de lo que vamos a necesitar.
It wasn't wet.	No estaba mojado.
You are the chosen people.	Ustedes son el pueblo elegido.
But now, maybe, you can go out again.	Pero ahora, tal vez, puedas salir de nuevo.
But everything seemed fine to him.	Pero todo le parecía bien.
They hadn't been there for years.	No habían estado allí durante años.
I'm not sure how the team could have done better.	No estoy seguro de cómo el equipo podría haberlo hecho mejor.
More recently, it was home to a private school.	Más recientemente, fue el hogar de una escuela privada.
I try really, really hard, and they still do.	Me esfuerzo mucho, mucho, y todavía lo hacen.
It's supposed to make you think.	Se supone que te hace pensar.
But he didn't have enough years left for that.	Pero no le quedaban suficientes años para eso.
It doesn't really matter what's running inside them.	Realmente no importa lo que está corriendo dentro de ellos.
He could feel it spreading through him.	Podía sentir cómo se extendía a través de él.
This was not the case in our experiment.	Este no fue el caso en nuestro experimento.
I thought it was a good cover, very different.	Me pareció una buena portada, muy diferente.
It was like.	Fue como.
I wish we could get away from writing it.	Ojalá pudiéramos alejarnos de escribirlo.
But there was something different here.	Pero había algo diferente aquí.
I often do.	A menudo lo hago.
I don't understand why this is so.	No entiendo por qué esto es así.
It has to be the sun.	Tiene que ser el sol.
State when making this argument.	Estado al hacer este argumento.
All measurements were performed at room temperature.	Todas las mediciones se realizaron a temperatura ambiente.
We have to see much more.	Tenemos que ver mucho más.
Each experiment was repeated three times.	Cada experimento fue repetido tres veces.
they were words	fueron palabras
Make sure you drink enough water throughout the day.	Asegúrate de beber suficiente agua durante todo el día.
That is what we have to do now.	Eso es lo que tenemos que hacer ahora.
He fell and hit his head.	Se cayó y se golpeó la cabeza.
You can also say that about me.	También puedes decir eso de mí.
Below is more information about the event.	A continuación se muestra más información sobre el evento.
What can you give?	¿Qué puede dar?.
Your book might not sell.	Tu libro podría no venderse.
I walked through that door.	Entré por esa puerta.
I can send more detailed information if you wish.	Puedo enviar información más detallada si lo desea.
My father had a house in his area.	Mi padre tenía una casa en su área.
I just see something in his eyes.	Sólo veo algo en su mirada.
We face it.	Lo enfrentamos.
Force yourself to look at your audience, smile, and speak slowly.	Oblígate a mirar a tu audiencia, sonreír y hablar despacio.
He was just in that place at the time.	Él simplemente estaba en ese lugar en ese momento.
Both methods can be applied to individuals, but both have limitations.	Ambos métodos se pueden aplicar a individuos, pero ambos tienen limitaciones.
The left wrote this.	La izquierda escribió esto.
Also, this error is clear.	Además, este error es claro.
I'm very good at some numbers.	Soy muy bueno en algunos números.
And your son is sick.	Y tu hijo está enfermo.
No complications were observed in any group.	No se observaron complicaciones en ningún grupo.
Left and right.	Izquierda y derecha.
Under high load and high speed.	Bajo alta carga y alta velocidad.
They would need them later.	Los necesitarían más tarde.
However, there are certain limitations that point the way to future research.	Sin embargo, existen ciertas limitaciones que marcan el camino hacia futuras investigaciones.
But very deep.	Pero muy profundo.
Our website is a community with many users and activity.	Nuestra web es una comunidad con muchos usuarios y actividad.
He has a real passion for the game.	Tiene una verdadera pasión por el juego.
He ran me hard.	Me corrió duro.
Also quiet, cool and slim.	También silencioso, fresco y delgado.
I could not see anything.	No pude ver nada.
However, once the fight started, I was out of my mind.	Sin embargo, una vez que comenzó la pelea, estaba fuera de mi mente.
He could be making his wish at this very moment.	Él podría estar pidiendo su deseo en este mismo momento.
Again, you left.	De nuevo, te fuiste.
Never let it rest.	Nunca lo dejes descansar.
The night is still young.	La noche aún es joven.
This is another reason to be nice to your people.	Esta es otra razón para ser bueno con tu gente.
Various examples and designs are prepared for you to check.	Se preparan varios ejemplos y diseños para que los compruebe.
The big car.	El coche grande.
I see so much energy going towards being a change.	Veo tanta energía yendo hacia ser un cambio.
And apparently, that's a good thing too.	Y aparentemente, eso también es algo bueno.
My sister, you can.	Mi hermana, tú puedes.
You have to think of both.	Tienes que pensar en los dos.
We had a lot of fun doing it.	Nos divertimos mucho haciéndolo.
Hair match.	Coincidencia de cabello.
Sorry to hear you won't get a fish.	Lamento escuchar que no obtendrás un pez.
I was very attached to him.	Yo estaba muy apegado a él.
Of course, the court could not and would not do so.	Por supuesto, el tribunal no podía ni quería hacerlo.
I knew you would understand.	Sabía que lo entendería.
Here, the authors report such a case.	Aquí, los autores informan de un caso así.
With my health.	Con mi salud.
This made the society unique among other groups of this time.	Esto hizo que la sociedad fuera única entre otros grupos de esta época.
Everyone is gone.	Todo el mundo se ha ido.
Whether it will be or not, no one knows.	Si lo será o no, nadie lo sabe.
I would love to read about it.	Me encantaría leer sobre eso.
The routine was good.	La rutina era buena.
We are the light.	Somos la luz.
She looks back.	Ella mira hacia atrás.
I guess both approaches work.	Supongo que ambos enfoques funcionan.
Most people, of course, choose to be beautiful.	La mayoría de la gente, por supuesto, elige ser hermosa.
A criminal background check is required.	Se requiere una verificación de antecedentes penales.
She hadn't informed him that she intended to do this.	Ella no le había informado que tenía la intención de hacer esto.
My husband was waiting for us at the station.	Mi esposo nos estaba esperando en la estación.
A first plate.	Un primer plato.
It was never supposed to happen.	Nunca se suponía que sucedería.
So we needed a minimal team.	Así que necesitábamos un equipo mínimo.
She takes the ball up.	Lleva la pelota hacia arriba.
Be careful when you stand or walk.	Tenga cuidado cuando se ponga de pie o camine.
The results are the mean of three independent experiments.	Los resultados son la media de tres experimentos independientes.
Attack the strength of the other man.	Ataca la fuerza del otro hombre.
It is she who says that she is sorry.	Es ella quien dice que lo siente.
Feel free to update the list.	Siéntete libre de actualizar la lista.
Surprise, someone has a cold.	Sorpresa, alguien tiene un resfriado.
Others are possible.	Otros son posibles.
They are playing very well right now.	Están jugando muy bien en este momento.
It's a part of life that he.	S una parte de la vida que el.
She conducted the research work and prepared the manuscript.	Condujo el trabajo de investigación y preparó el manuscrito.
Get away from the computer.	Aléjate de la computadora.
He looked at her again.	Él la miró de nuevo.
If they do, it's no big deal.	Si lo hacen, no es gran cosa.
If you are a true master, then nothing is hidden from you.	Si eres un verdadero maestro, entonces nada está oculto para ti.
Speaking of what.	Hablando de que.
He missed my family and my friends.	Extrañaba a mi familia y a mis amigos.
No one had to spend hours at the police station.	Nadie tenía que pasar horas en la comisaría.
I would have expected better.	hubiera esperado algo mejor.
You said it's expensive.	Dijiste que sale caro.
I had great parties.	Hice grandes fiestas.
Your job is to give me your best argument.	Tu trabajo es darme tu mejor argumento.
I'm so sorry for your loss.	Siento mucho tu pérdida.
But other than that, it was great.	Pero aparte de eso, fue genial.
He's had a few people killed.	Ha tenido algunas personas asesinadas.
I just remember feeling shock.	Solo recuerdo haber sentido shock.
He wasn't going to come back.	Él no iba a volver.
However, there were no significant changes in either group.	Sin embargo, no hubo cambios significativos en ninguno de los grupos.
Somebody take me home.	Alguien lléveme a casa.
I don't know what you meant by that either.	Yo tampoco sé qué quisiste decir con eso.
Suddenly he had a purpose.	De repente tuvo un propósito.
I had two, actually.	Tuve dos, de hecho.
But that was in a few years.	Pero eso fue dentro de unos años.
I will remember you for much more than that.	Te recordaré por mucho más que eso.
At least, she didn't think he had.	Al menos, no creía que lo hubiera hecho.
But it turned out that they are interested.	Pero resultó que están interesados.
I can not help	no puedo ayudar
The view through the window of my future kitchen.	La vista a través de la ventana de mi futura cocina.
I never knew his name.	Nunca supe su nombre.
I asked my friend what was going on.	Le pregunté a mi amigo qué estaba pasando.
I didn't do much of that.	No hice mucho de eso.
This is just an improvement.	Esto es solo una mejora.
I have been very careful with that.	He sido muy cuidadoso con eso.
We are interested in the latter.	Nos interesa este último.
Slowly the voice came.	Lentamente llegó la voz.
And he didn't charge me for any of his time.	Y no me cobró nada de su tiempo.
She was a great girl.	Ella era una gran niña.
We're just not in her class anymore.	Simplemente ya no estamos en su clase.
Someone had to reach that money.	Alguien tenía que alcanzar ese dinero.
It is a challenge.	Es un desafío.
Although they have it difficult.	Aunque lo tienen difícil.
I stayed quiet and kept my distance.	Me quedé callado y mantuve mi distancia.
And inside, and inside.	Y dentro, y dentro.
Half of it we never use.	La mitad nunca la usamos.
But in the end they learned.	Pero al final aprendieron.
He needed to work with what he knew.	Necesitaba trabajar con lo que sabía.
The link seems obvious to me.	El enlace me parece obvio.
That was the message of her vision.	Ese fue el mensaje de su visión.
I'll come back for it tomorrow.	Volveré a buscarlo mañana.
To make a better life for themselves and their families.	Para hacer una vida mejor para ellos y sus familias.
Maybe not.	Puede que no.
Keep your eyes open for it.	Mantén tus ojos abiertos para ello.
And we are so far too.	Y estamos tan lejos también.
He took the sample from the patient.	Realizó la toma de muestra del paciente.
If you had one, forget it, forget it completely.	Si tuviste una, olvídala, olvídala por completo.
And he finished third.	Y terminó tercero.
We, on the other hand, are not.	Nosotros, en cambio, no lo somos.
Event information is available here.	La información del evento está disponible aquí.
Please don't worry about me.	Por favor, no te preocupes por mí.
She had started a fire.	Ella había iniciado un incendio.
I'm stuck for the ride.	Estoy atascado para el viaje.
Ask for her account statement.	Pida su estado de cuenta.
He saw us before we saw him.	Nos vio antes de que nosotros lo viéramos a él.
It doesn't matter how you look at it.	No importa cómo lo mires.
Put yourself and your game out there.	Ponte a ti mismo y a tu juego ahí fuera.
No thought of myself.	Ningún pensamiento de mí mismo.
In a language of its own.	En un idioma propio.
But this is on a path.	Pero esto es en un camino.
Most of the time, one of the three is out of balance.	La mayoría de las veces, uno de los tres está fuera de balance.
They gave way as the small group entered the structure.	Cedieron el paso cuando el pequeño grupo entró en la estructura.
Another grabbed him.	Otro lo agarró.
My mom didn't even tell me herself.	Mi mamá ni siquiera me lo dijo ella misma.
At that moment, the meaning was completely lost on me.	En ese momento, el significado se me perdió por completo.
Anyone can get into a fight in the street.	Cualquiera puede meterse en una pelea en la calle.
He didn't worry too much.	No se preocupó demasiado.
It is an art that is learned on the fly.	Es un arte que se aprende sobre la marcha.
The whole place is beautiful and clean.	Todo el lugar es hermoso y limpio.
I failed myself by waiting until now to tell you.	Me fallé a mí mismo al esperar hasta ahora para decírtelo.
It is easy to use and easy to clean.	Es fácil de usar y fácil de limpiar.
Boil some water.	Hierve un poco de agua.
I'm obviously bigger and stronger than you.	Obviamente soy más grande y más fuerte que tú.
They had worked with her during the war.	Habían trabajado con ella durante la guerra.
And she never really repeats, or very much for that matter.	Y nunca repita realmente, o muy para el caso.
Her husband tells her to grow up.	Su esposo le dice que crezca.
He was afraid of getting too close.	Tenía miedo de acercarse demasiado.
However, there are no significant differences in other parameters.	Sin embargo, no hay diferencias significativas en otros parámetros.
But then something funny happened.	Pero luego sucedió algo gracioso.
The game contains many new weapons.	El juego contiene muchas armas nuevas.
They turned our truth into lies.	Convirtieron nuestra verdad en mentiras.
Go to the other parts of this website for more information.	Vaya a las otras partes de este sitio web para obtener más información.
Written informed consent was obtained from the mothers.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de las madres.
I know what it is to want a role.	Sé lo que es querer un papel.
The low water level caused numerous rocks vs.	El nivel bajo del agua causó numerosas rocas vs.
But the country is its values.	Pero el país son sus valores.
It seems most likely.	Parece lo más probable.
They took great care of me.	Me cuidaron mucho.
Your mother is a wonderful woman.	Tu madre es una mujer maravillosa.
This would result in the person making a random decision.	Esto daría lugar a que la persona tomara una decisión al azar.
Treatment is a fourth variable factor that requires further study.	El tratamiento es un cuarto factor variable que requiere mayor estudio.
I don't want this shit in my house.	No quiero esta mierda en mi casa.
A bright and beautiful box.	Una caja brillante y hermosa.
Nothing was easy for him.	Nada fue fácil para él.
They even found a chair his size to sit on.	Incluso encontraron una silla de su tamaño para sentarse.
This study is important for two reasons.	Este estudio es importante por dos razones.
He was completely dead.	Estaba completamente muerto.
An important question is whether that solution is stable or not.	Una pregunta importante es si esa solución es estable o no.
It depends on what you want to develop.	Depende de lo que quieras desarrollar.
He just said tonight.	Él acaba de decir esta noche.
He writes like this.	Escribe así.
In this case, the theory is fully confirmed by experience.	En este caso, la teoría está plenamente confirmada por la experiencia.
They will waste your time saying yes.	Te harán perder el tiempo diciéndote que sí.
They are dangerous beyond measure.	Son peligrosos sin medida.
I miss him now that he's gone.	Lo extraño ahora que se ha ido.
They are so successful because they tried again.	Tienen tanto éxito porque lo intentaron de nuevo.
I have two thoughts.	Tengo dos pensamientos.
Quite a cold wind.	Un viento bastante frío.
This seems a bit exaggerated.	Esto parece un poco exagerado.
You saw the interior of his apartment.	Viste el interior de su apartamento.
He said you'd go out.	Dijo que saldrías.
Quickly release the pressure again.	Libere rápidamente la presión de nuevo.
Snow.	Nieve.
The other direction works too.	La otra dirección también funciona.
They would do fine.	Lo harían bien.
Lets go down.	Vamos abajo.
Now, everything had changed.	Ahora, todo había cambiado.
Let her do it.	Deja que ella lo haga.
And, as always, we did what had to be done.	Y, como siempre, hicimos lo que había que hacer.
Smart and rich.	Inteligente y rico.
It was too early to pick her up now.	Era demasiado pronto para recogerla ahora.
She had no reason to hide anything.	No tenía por qué esconder nada.
It will only be available during the day.	Solo estará disponible durante el día.
I am not so.	Yo no soy así.
So let's be clear, you and me.	Así que seamos claros, tú y yo.
If you can.	Si tu puedes.
A long, long time ago, he might even have been a good man.	Hace mucho, mucho tiempo, incluso podría haber sido un buen hombre.
He suddenly had an idea.	De repente tuvo una idea.
This direct contact with the customer makes us even better.	Este contacto directo con el cliente nos hace aún mejores.
I was really going to have to get close to her.	Realmente iba a tener que acercarme a ella.
She thinks to escape, but no! 	Piensa escapar, pero no!
we follow it	lo seguimos.
Some books are never really finished.	Algunos libros nunca están realmente terminados.
Below is a screenshot of the problem.	A continuación se muestra una captura de pantalla del problema.
What's that?' 	¿Que es eso?'
she asked her suddenly.	preguntó de repente.
It is in the present mode.	Está en el modo presente.
Here is the result.	Aquí está el resultado.
Cut to desired size.	Cortar en el tamaño deseado.
He is in a different class.	Él está en una clase diferente.
You haven't really told me anything.	Realmente no me has dicho nada.
Maybe he's not even nine years old.	Tal vez ni siquiera nueve años.
They are necessary to be considered.	Son necesarios para ser considerados.
I don't think you hit the speed limit.	No creo que alcances el límite de velocidad.
This is especially true of plants.	Esto es especialmente cierto en el caso de las plantas.
Nothing is stuck.	Nada está atascado.
It did not appear in the newspapers.	No salió en los periódicos.
He let the machine answer.	Dejo que la máquina responda.
Nobody ever said a word.	Nadie nunca dijo una palabra.
He had the correct street.	Tenía la calle correcta.
And then we did it again, and again, and again.	Y luego lo hicimos de nuevo, y de nuevo y de nuevo.
A little gift from God.	Un pequeño regalo del dios.
Boy, that thing is big.	Chico, esa cosa es grande.
We need something firm to work against.	Necesitamos algo firme contra lo que trabajar.
Or enough, he understood enough.	O lo suficiente, entendió lo suficiente.
It was so much fun going to work then.	Fue muy divertido ir a trabajar entonces.
He made me glad to see him again.	Me alegró volver a verlo.
The production design was incredible.	El diseño de producción fue increíble.
Value the person.	Valora a la persona.
This is the message we must convey to children.	Este es el mensaje que debemos transmitir a los niños.
What is the next character.	Cuál es el siguiente personaje.
So it might not have been yours.	Así que podría no haber sido suyo.
Especially take a look at that line.	Especialmente echa un vistazo a esa línea.
We need more answers.	Necesitamos más respuestas.
Try it now sitting or standing.	Pruébelo ahora sentado o de pie.
Not in ten years.	No en diez años.
You make the fun and bring the love.	Tú haces la diversión y traes el amor.
Maybe they serve better food.	Tal vez sirvan mejor comida.
She followed the sound and found the phone in the kitchen.	Siguió el sonido y encontró el teléfono en la cocina.
That thought is more than normal people can bear.	Ese pensamiento es más de lo que la gente normal puede soportar.
Try something new.	Intenta algo nuevo.
Does not apply to the present.	No se aplica al presente.
They will simply play as the will.	Simplemente jugarán como la voluntad.
She looked ahead.	Miró hacia adelante.
Doing whatever it takes.	Haciendo lo que sea necesario.
I couldn't move.	No podía moverme.
She went, but she didn't take a picture of him.	Fue, pero no le tomó una foto.
You could have had it all.	Podrías haberlo tenido todo.
A great laugh had been the result.	Una gran carcajada había sido el resultado.
Then she turned around and headed for the door.	Luego dio media vuelta y se dirigió a la puerta.
It's been a strange day.	Ha sido un día extraño.
This is a big trust issue.	Este es un gran problema de confianza.
She helped in the design of the study.	Ayudó en el diseño del estudio.
He is not happy, which makes us two.	Él no es feliz, lo que hace que seamos dos.
Things left to chance just don't get done.	Las cosas que se dejan al azar simplemente no se hacen.
The track surface became less safe.	La superficie de la pista se volvió menos segura.
There is still a long way to go for that.	Aún falta mucho para eso.
Suppose it is true.	Supongamos que es cierto.
It was my turn again now.	Era mi turno de nuevo ahora.
The boy is doing the best he can.	El chico está haciendo lo mejor que puede.
The description of him is impressive, too!.	Su descripción es impresionante, también!.
Two studies were included in the review.	Se incluyeron dos estudios en la revisión.
That was my plan too.	Ese era mi plan también.
Experiments were performed three times with similar results.	Los experimentos se realizaron tres veces con resultados similares.
All but one go to the store.	Todos salvo uno ir a la tienda.
In the vast majority of cases, the cause is unknown.	En la gran mayoría de los casos, la causa es desconocida.
Perhaps more than one.	Quizás más de uno.
I hardly ever see anyone go in or out.	Casi nunca veo a nadie entrar o salir.
It didn't sound good to me.	No me sonaba bien.
I don't see people very often.	No veo gente muy a menudo.
he and I	él y yo
As he did, he paused for a moment and looked around.	Mientras lo hacía, se detuvo un momento y miró a su alrededor.
No one will take you from me.	Nadie te quitará de mí.
Therefore, we must handle both cases.	Por lo tanto, debemos manejar ambos casos.
Some of the windows were broken.	Algunas de las ventanas estaban rotas.
That's why we meet.	Por eso nos reunimos.
That represents challenges.	Eso representa desafíos.
He worked the action again, shot, again and again.	Trabajó la acción de nuevo, disparó, una y otra vez.
Rate and pattern of speech.	Tasa y el patrón del habla.
This gives them constant access to the property and how it is managed.	Esto les da acceso constante a la propiedad y cómo se administra.
And maybe that wasn't far from being wrong.	Y tal vez eso no estaba lejos de estar mal.
No one and no dog had appeared in sight.	Nadie ni ningún perro había aparecido a la vista.
It's my business to see it.	Es mi negocio verlo.
I have no evidence or evidence.	No tengo pruebas ni pruebas.
It really shouldn't.	Realmente no debería.
Somehow, it's deeper than that.	De alguna manera, es más profundo que eso.
It had to be him.	Tenía que ser él.
It is a different matter.	Es un asunto diferente.
You're doing great.	Lo estás haciendo genial.
I just like the concept.	Simplemente me gusta el concepto.
It's a picture of the perfect woman, she says.	Es una foto de la mujer perfecta, dice ella.
I feel bad for her too.	Yo también me siento mal por ella.
The figure is below.	La figura está abajo.
It's not going to happen tomorrow.	No va a pasar mañana.
As such, it will not be considered on appeal.	Como tal, no será considerado en apelación.
We are a country of laws.	Somos un país de leyes.
That there was still something between us.	Que todavía había algo entre nosotros.
Walk to the top.	Camina hasta la cima.
She was so proud of him.	Estaba tan orgullosa de él.
He should have written or you should have.	Debería haber escrito o deberías haberlo hecho tú.
They both knew it.	Ambos lo sabían.
I know myself, you see.	Me conozco a mí mismo, ya ves.
We reviewed five cards.	Revisamos cinco cartas.
Second, the overall quality of the included studies was low.	En segundo lugar, la calidad general de los estudios incluidos fue baja.
This usually begins two to three weeks after treatment begins.	Esto generalmente comienza de dos a tres semanas después de que comienza el tratamiento.
That is certainly not the case.	Eso no es ciertamente el caso.
And yes, we can actually tell them apart.	Y sí, en realidad podemos distinguirlos.
You can go.	Tu puedes ir.
She said that she would find out, but then she disappeared.	Dijo que lo averiguaría, pero luego desapareció.
It's time for him to go.	Es hora de que se vaya.
I read a lot.	Yo leo mucho.
And there are good things and bad things in that.	Y hay cosas buenas y cosas malas en eso.
We worry about the next big storm.	Nos preocupamos por la próxima gran tormenta.
Lucky looked at her again.	Lucky volvió a mirarla.
Or just make up stories.	O simplemente inventar historias.
Very little, actually.	Muy poco, en realidad.
He didn't come back to get out of the battle.	No volvió para salir de la batalla.
He learns from me.	Aprende de mí.
Past men are the same as possible future men, if anything.	Los hombres pasados ​​son lo mismo que los posibles hombres futuros, en todo caso.
It's fast and getting faster.	Es rápido y cada vez más rápido.
They will be used in a future version.	Se utilizarán en una versión futura.
Will you be able to make it to your train?	¿Serás capaz de llegar a tu tren?
They would regret it.	Se arrepentirían.
They can still test my client.	Todavía pueden probar a mi cliente.
I could hear the children crying.	Podía oír el llanto de los niños.
Some symptoms can last up to three weeks.	Algunos síntomas pueden durar hasta tres semanas.
The words filled her mind.	Las palabras llenaron su mente.
There will be plenty of time to see each other later.	Habrá mucho tiempo para vernos más tarde.
The reason is described below.	El motivo se describe a continuación.
Which she couldn't.	Cosa que no pudo.
It was necessary, she thought to herself.	Era necesario, pensó.
It's the way she lives.	Es la forma en que vive.
One down, two left.	Uno menos, quedan dos.
There are obvious examples that come to mind.	Hay ejemplos obvios que vienen a la mente.
Then you're going to have a drink.	Luego vas a tomar un trago.
In the first half, he was just angry.	En la primera mitad, solo estaba enojado.
Children also have emotional needs.	Los niños también tienen necesidades emocionales.
And that, in the end, was what hurt.	Y eso, al final, era lo que dolía.
The reason, of course, is clear.	La razón, por supuesto, es clara.
But it hurt me to do it.	Pero me dolió hacerlo.
For services to the community, business and politics.	Por servicios a la comunidad, negocios y política.
Clearly this is an area for future improvements.	Claramente, esta es un área para futuras mejoras.
You had so many people, the fair stopped.	Tenías tanta gente, la feria se detuvo.
Neither of them spoke of the past.	Ninguno de los dos hablaba del pasado.
Just that and nothing else.	Sólo eso y nada más.
There must be nothing like it in this whole world.	No debe haber nada igual en todo este mundo.
And then she put a hand on her arm and pointed.	Y luego ella puso una mano en su brazo y señaló.
I try to show that such a view is not correct.	Intento mostrar que tal punto de vista no es correcto.
Nothing is there and no one is there to see that nothing is there.	Nada está ahí y nadie está ahí para ver que nada está ahí.
You're getting going, you know it.	Te estás poniendo en marcha, lo sabes.
Everything else was simple.	Todo lo demás era sencillo.
I want to sit	quiero sentarme
However, I like to keep up with my friends by watching their stories.	Sin embargo, me gusta mantenerme al día con mis amigos viendo sus historias.
They each had control of one arm on her side.	Cada uno tenía el control de un brazo de su lado.
Other research does not support this conclusion.	Otras investigaciones no apoyan esta conclusión.
Right now.	En este momento.
Make it clean and easy to read like this.	Hazlo limpio y fácil de leer como este.
Stir well, cover and reduce heat to low.	Revuelva bien, cubra y reduzca el fuego a bajo.
However, we can do several previous and planning steps.	No obstante, podemos hacer varios pasos previos y de planificación.
Having asked four different people, we had three different moments.	Habiendo preguntado a cuatro personas diferentes, tuvimos tres momentos diferentes.
invent it.	Inventarlo.
It's great how it worked.	Es genial cómo funcionó.
She took out the car key.	Sacó la llave del coche.
What matters is our next target.	Lo que importa es nuestro próximo objetivo.
When the royal government.	Cuando el gobierno real.
It was crazy to play it.	Fue una locura jugarlo.
It feels natural.	Se siente natural.
There were four but one is dead.	Había cuatro pero uno está muerto.
I hope you like it!.	¡Espero que te guste!.
She had refused to see him.	Ella se había negado a verlo.
Good luck for me!!!.	¡¡¡Buena suerte para mi!!!.
But it happens.	Pero sucede.
Neither in my time, nor in yours either.	Ni en mi tiempo, ni en el tuyo tampoco.
He is just a boy.	Es solo un chico.
She didn't even know if there was an opening mechanism.	Ni siquiera sabía si había un mecanismo de apertura.
How will she explain that you come to her?	¿Cómo le explicará que vienes a ella?
It could be good, it could not be good.	Podría ser bueno, podría no ser bueno.
Her hands easily went to the one being discussed.	Sus manos fueron fácilmente al que estaba siendo discutido.
For what reason, she couldn't imagine.	Por qué razón, no podía imaginar.
In the morning they prepared to move once more.	Por la mañana se prepararon para moverse una vez más.
It's not night yet.	Aún no es de noche.
Little does she know that these very words will shape her life.	Poco sabe ella que estas mismas palabras darán forma a su vida.
Some people take that kind of thinking too far.	Algunas personas llevan ese tipo de pensamiento demasiado lejos.
The service is available on web and app.	El servicio está disponible en web y app.
Remember the old man.	Recuerda al anciano.
Again, she doesn't seem to print the return values.	Nuevamente, no parece imprimir los valores devueltos.
We're both a little crazy, maybe that's why we like each other.	Los dos estamos un poco locos, tal vez por eso nos gustamos.
The team had arrived.	El equipo había llegado.
I consider calling.	Considero llamar.
There was someone else, someone who paid.	Había alguien más, alguien que pagó.
He plays and learns.	Juega y aprende.
So it was easier for me.	Así que fue más fácil para mí.
We'll read right after dinner.	Leeremos justo después de la cena.
You either do it or you don't.	Lo haces o no lo haces.
The forces would too.	Las fuerzas también lo harían.
keep me busy	Mantenme ocupado.
That is why we like to provide you with excellent service.	Es por eso que nos gusta brindarle un excelente servicio.
I needed to tell him.	Necesitaba decirle.
They would have to be two of the three.	Tendrían que ser dos de los tres.
Or so he told himself.	O eso se dijo a sí mismo.
Explain why something just happened.	Explique por qué algo acaba de suceder.
Don't let the plants sit in the water.	No dejes que las plantas se asienten en el agua.
The variety of things that go through your mind.	La variedad de cosas que pasan por tu mente.
God didn't give me this.	Dios no me dio esto.
However now, you need three.	Sin embargo ahora, necesita tres.
There are many things that make a country.	Hay muchas cosas que hacen un país.
She pushed him away from her and stood up.	Ella lo empujó lejos de ella y se puso de pie.
My calling is in music.	Mi vocación está en la música.
She hits you right in the face.	Te da justo en la cara.
Much of the cast of the play appeared in the film version.	Gran parte del elenco de la obra apareció en la versión cinematográfica.
There it began to grow.	Allí empezó a crecer.
That is a strong signal.	Esa es una señal fuerte.
It can be briefly described as follows.	Se puede describir brevemente de la siguiente manera.
They are working within the laws.	Están trabajando dentro de las leyes.
The results were compared with healthy control subjects.	Los resultados se compararon con sujetos de control sanos.
For many, many years.	Durante muchos, muchos años.
They know what they are doing, they are honest and helpful.	Saben lo que hacen, son honestos y serviciales.
Their lives change.	Sus vidas cambian.
It's your job to find a way around that.	Es su trabajo encontrar una forma de evitar eso.
It came out great.	Salió genial.
She had reached her limit for the day.	Había llegado a su límite para el día.
I hope you enjoyed reading my review.	Espero que hayas disfrutado leyendo mi reseña.
A very different take.	Una toma muy diferente.
She is not stupid.	Ella no es estúpida.
And she wanted to know why.	Y quería saber por qué.
If the writing goes well.	Si la escritura va bien.
That was where she went.	Ahí fue donde se fue.
Nothing was lost.	No se perdió nada.
It was soon proved.	Pronto quedó demostrado.
This includes sound cards.	Esto incluye tarjetas de sonido.
But the biggest dreams are the same.	Pero los sueños más grandes son los mismos.
Her condition has meant that she has been in and out of hospital.	Su condición ha significado que ha estado entrando y saliendo del hospital.
But here she will be.	Pero aquí estará ella.
You better be near her.	Será mejor que estés cerca.
The lost women are watching.	Las mujeres perdidas están mirando.
We need some kind of notice.	Necesitamos algún tipo de aviso.
This, however, was far from the case.	Esto, sin embargo, estaba lejos de ser el caso.
In a certain way.	De cierta manera.
I kept it to myself.	Me lo guardé para mí.
Our first task is to serve this material body.	Nuestra primera tarea es servir a este cuerpo material.
But I keep getting an error.	Pero sigo recibiendo un error.
Silence within your potential words.	Silencio dentro de sus palabras potencial.
He had no way of knowing right now.	No tenía forma de saberlo en este momento.
But he can't see where she is.	Pero no puede ver dónde está.
This is different, you've never done this.	Esto es diferente, nunca has hecho esto.
I love the shape and use it every other day.	Me encanta la forma y la uso cada dos días.
Which is not a bad or unusual thing to do.	Lo cual no es algo malo o inusual de hacer.
It was a threat, not an actual move.	Era una amenaza, no un movimiento real.
He makes me laugh more than anyone in the world.	Me hace reír más que nadie en el mundo.
Each circle represents a species.	Cada círculo representa una especie.
Other people who come here we walk away.	Otras personas que vienen aquí nos alejamos.
I'm not quite sure who my husband is in the photo anymore.	Ya no estoy muy segura de quién es mi marido en la foto.
Oh poor.	Oh pobrecito.
I just can't care enough about anyone else.	Simplemente no puedo interesarme lo suficiente en nadie más.
She has been somewhere.	Ha estado en alguna zona.
I like its taste.	Me gusta su sabor.
He did not receive a decision.	No recibió una decisión.
This was taken as an order to kill both brothers.	Esto se tomó como una orden para matar a ambos hermanos.
And my 'friends' were not giving me any help.	Y mis 'amigos' no me estaban dando ninguna ayuda.
Both sides of the industry should have been involved.	Los dos lados de la industria deberían haber estado involucrados.
You have a beautiful wife and young children.	Tienes una hermosa esposa e hijos pequeños.
But everyone else likes it.	Pero a todos los demás les gusta.
Black lines indicate two standard errors of the mean.	Las líneas negras indican dos errores estándar de la media.
Other songs, there's a little more process.	Otras canciones, hay un poco más de proceso.
You know the story from there.	Conoces la historia a partir de ahí.
I have waited more than an hour.	He esperado más de una hora.
The comparison is difficult to make.	La comparación es difícil de hacer.
She leaned back.	Ella se echó hacia atrás.
Then the leaders charge against each other.	Entonces los líderes cargan unos contra otros.
First, do your job.	Primero, haz tu trabajo.
However, the snow remains on the sides of the cell.	Sin embargo, la nieve permanece en los lados de la celda.
This is the green, from the side.	Este es el verde, de lado.
Nothing else worked.	Nada más funcionó.
So she lets me in.	Entonces ella me deja entrar.
All those experiences are the most important to think about and understand.	Todas esas experiencias son las más importantes para pensar y comprender.
So the question we need to ask ourselves is this.	Así que la pregunta que debemos hacernos es esta.
They changed like this.	Cambiaron así.
After that, it could be even more.	Después de eso, podría ser aún más.
But not just any green.	Pero no cualquier verde.
And she had it.	Y lo tenía.
It's not ideal, and probably shouldn't be used, but it works.	No es ideal, y probablemente no debería usarse, pero funciona.
She would have destroyed it if she had known he had kept it.	Lo habría destruido si hubiera sabido que él se lo había quedado.
He wanted to get out of there.	Quería salir de allí.
Significant differences between the two groups were indicated.	Se indicaron diferencias significativas entre los dos grupos.
Man, but he wasn't there.	Hombre, pero no estaba allí.
The thing is huge.	La cosa es enorme.
She couldn't help it.	Ella no pudo evitarlo.
However, she must have had something unique.	Sin embargo, ella debe haber tenido algo único.
And some of them are not there.	Y algunos de ellos no están allí.
The human race has much to answer for.	La raza humana tiene mucho por lo que responder.
She had had it with him the whole time.	Lo había tenido con él todo el tiempo.
So many people in the streets.	Tanta gente en las calles.
I could go to hell and do something else.	Podría irme a la mierda y hacer otra cosa.
I had the picture of him burning on my phone.	Tenía la foto de él ardiendo en mi teléfono.
He will never go away.	Nunca va a desaparecer.
The opposite will be true for the other type of treatment.	Lo contrario será cierto para el otro tipo de tratamiento.
Today was my day off.	Hoy era mi día libre.
My thoughts turned to questions.	Mis pensamientos se convirtieron en preguntas.
It's meant to be this way.	Está destinado a ser de esta manera.
I couldn't help but feel a little sorry for him.	No pude evitar sentir un poco de pena por él.
For me, we are making a difference, this is important.	Para mí, estamos marcando la diferencia, esto es importante.
Just to name a few.	Sólo para nombrar unos pocos.
Usually he does.	Por lo general, lo hace.
I can still kill you.	Todavía puedo matarte.
But none of the families came close.	Pero ninguna de las familias se acercaba.
You'd think he'd have more just for that.	Uno pensaría que tendría más solo por eso.
Stay in the moment.	Mantente en el momento.
However, my favorite part of this space is the kitchen.	Sin embargo, mi parte favorita de este espacio es la cocina.
Let's first set our result here.	Primero establezcamos nuestro resultado aquí.
This is for you, not for anyone else.	Esto es para ti, no para nadie más.
It's dangerous for you and it works for me.	Es peligroso para ti y funciona para mí.
But many, many others were not so lucky.	Pero muchos, muchos otros no tuvieron tanta suerte.
All the parts were made to work together.	Todas las partes fueron hechas para trabajar juntas.
But even that is not enough for my father.	Pero incluso eso no es suficiente para mi padre.
My gaze moved up the side of the chest, to the corner.	Mi mirada se elevó por el costado del cofre, hasta la esquina.
Now the police were looking for him.	Ahora la policía lo estaba buscando.
It has been almost impossible for me to work like this.	Me ha resultado casi imposible trabajar así.
That he had learned and for which he was glad.	Que había aprendido y por lo que se alegraba.
If you choose to file, be very careful to do so on time.	Si elige presentar, tenga mucho cuidado de hacerlo a tiempo.
So you have to tell yourself that it's okay.	Así que tiene que decirse a sí mismo que está bien.
He provides three case studies to support why we should have a government.	Proporciona tres estudios de caso para apoyar por qué deberíamos tener un gobierno.
He return to a boil, reduce heat and cover.	Vuelva a hervir, reduzca el fuego y cubra.
I can not continue	no puedo seguir
You should expect this.	Deberías esperar esto.
Instead of spring, all hell broke loose.	En lugar de la primavera, se desató el infierno.
She pushed it open.	Lo empujó para abrirlo.
But he knew how he felt.	Pero él sabía cómo se sentía.
Usually the fish can't even move.	Por lo general, los peces ni siquiera pueden moverse.
He has never created anything.	Nunca ha creado nada.
Study hard.	Estudiar mucho.
He got injured.	Se lesionó.
Like everyone else, you play on special teams your first year.	Como todo el mundo, juegas en equipos especiales tu primer año.
But you still see the power of him in his game.	Pero aún ves su poder en su juego.
The main fixed effects were season, region, and source of production.	Los efectos principales fijos fueron temporada, región y fuente de producción.
I feel the same about this book.	Yo siento lo mismo por este libro.
Since then my mother has treated him very badly.	Desde entonces mi madre lo ha tratado muy mal.
It can be a potential target.	Puede ser un objetivo potencial.
However, she didn't say a word.	Sin embargo, ella no dijo una palabra.
I checked the traffic around me.	Comprobé el tráfico a mi alrededor.
They want us out of here.	Nos quieren fuera de aquí.
Or said that that was his mission.	O dicho que esa era su misión.
I'm sorry about that too.	Lo siento por eso también.
I can't understand why she would start now.	No puedo entender por qué ella comenzaría ahora.
There was power in those dark eyes.	Había poder en esos ojos oscuros.
I didn't want to waste that.	No quería desperdiciar eso.
Simply enter your email address in the box below.	Simplemente ingrese su dirección de correo electrónico en el cuadro a continuación.
Great that this community has taken an interest.	Genial que esta comunidad se haya interesado.
Just a little help.	Sólo un poco de ayuda.
They have given many families false hope.	Le han dado a muchas familias falsas esperanzas.
Not even a thought that he had let the team down.	Ni siquiera un pensamiento de que había defraudado al equipo.
The thought of her made her nervous.	El pensamiento la puso nerviosa.
During these years she devoted herself to her personal study and writing.	Durante estos años se entregó al estudio ya la escritura personal.
I'll have to ask.	tendré que preguntar.
It doesn't happen by itself.	No sucede por sí solo.
He had wanted to say something with that.	Había querido decir algo con eso.
Here it is again.	Aquí está de nuevo.
I won't have it	no lo tendré
I could do a lot for you.	Podría hacer mucho por ti.
So far, the plan had worked.	Hasta ahora, el plan había funcionado.
He didn't even want to see anyone.	Ni siquiera quería ver a nadie.
This reference point naturally takes the name of land or ground.	Este punto de referencia toma naturalmente el nombre de tierra o suelo.
Lots of good ideas.	Muchas buenas ideas.
He seriously doesn't know who she is.	Él en serio no sabe quién es ella.
Thousands of soldiers had left.	Miles de soldados se habían ido.
Smooth on the bottom and easy on the top.	Suave abajo y fácil arriba.
There are only two reported cases of the simple type.	Solo hay dos casos reportados del tipo simple.
The crowd escaped as best they could.	La multitud se escapó como pudo.
Very very happy.	Muy muy feliz.
It means you can buy the ring again.	Significa que puedes volver a comprar el anillo.
Our secret name.	Nuestro nombre secreto.
It couldn't be worse.	No podría ser peor.
It should never lead us to rule we are in compliance with these.	Nunca debe llevarnos a gobernar estamos en cumplir con estos.
No one had killed anyone.	Nadie había matado a nadie.
It will be great to hear it.	Será genial escucharlo.
I was so excited and proud to surprise myself with it.	Estaba tan emocionado y orgulloso de sorprenderme con él.
The birds began to talk in the trees near us.	Los pájaros comenzaron a hablar en los árboles cerca de nosotros.
I am an amazing person to date.	Soy una persona increíble hasta la fecha.
This does not leave this office.	Esto no sale de esta oficina.
It is a lost experience.	Es una experiencia perdida.
She looked at me.	Ella me miró.
I probably won't see him anymore.	Probablemente no lo veré más.
Next week.	La semana que viene.
I thought she did some really good things.	Pensé que hizo algunas cosas realmente buenas.
One hit her and she fell again.	Uno la golpeó y volvió a caer.
But we were too far to turn back.	Pero estábamos demasiado lejos para retroceder.
It's still good.	Todavía es bueno.
Better food, better everything.	Mejor comida, mejor todo.
Data analysis performed.	Análisis de datos realizado.
I didn't know anyone there.	No conocía a nadie allí.
Many good things often happened in them.	A menudo pasaban muchas cosas buenas en ellos.
You will find it in the following link.	Lo encontrarás en el siguiente enlace.
I don't think he took her to her house.	No creo que él la llevó a su casa.
Have a strong presence.	Tener una presencia fuerte.
Her mom and her dad are not together.	Su mamá y su papá no están juntos.
If not, we will do what we can to help.	Si no, haremos lo que podamos para ayudar.
He had to get up off this ground and escape.	Tenía que levantarse de este suelo y escapar.
I think you should rock on this one.	Creo que deberías rockear en este.
My first meeting, the group was small.	Mi primera reunión, el grupo era pequeño.
For some reason, that makes me feel a little better.	Por alguna razón, eso me hace sentir un poco mejor.
You don't get results just by luck.	No obtienes resultados solo por suerte.
He was a man who needed action.	Era un hombre que necesitaba acción.
Save what they like best for a job well done.	Reserva lo que más les gusta para el trabajo bien hecho.
Somehow it never happened.	De alguna manera, nunca sucedió.
Its beautiful.	Es hermoso.
And maybe he's not too patient.	Y tal vez no sea demasiado paciente.
So, you know, it's your turn.	Entonces, ya sabes, es tu turno.
The boys' bathroom was at the back, around the corner.	El baño de los chicos estaba al fondo, a la vuelta de la esquina.
We talked a little.	Hablamos un poco.
Be afraid and hold on.	Ten miedo y aguanta.
Starting such a move.	Empezando tanta mudanza.
They left in fifteen minutes.	Se fueron en quince minutos.
I promise you we won't fight.	Te prometo que no pelearemos.
He called the number indicated and asked for advice.	Llamó al teléfono indicado y pidió consejo.
He said the wind was a factor, though not a big one.	Dijo que el viento era un factor, aunque no uno grande.
So that's just the actual number.	Entonces, ese es solo el número real.
If you're on the computer, wait.	Si estás en la computadora, espera.
He didn't say anything else.	No dijo nada más.
All we say is that we have to listen to both sides.	Todo lo que decimos es que tenemos que escuchar a ambos lados.
He knew the girl was probably right.	Sabía que la chica probablemente tenía razón.
Incorporate that flow of prospects.	Incorpore ese flujo de prospectos.
Various techniques have been used in the prior art with limited success.	Se han utilizado diversas técnicas en la técnica anterior con un éxito limitado.
I know you would like that.	Sé que te gustaría eso.
But it wasn't mine.	Pero no era mío.
Nobody knows who she really is.	Nadie sabe quién es ella realmente.
That's the really positive thing about this weekend.	Eso es lo realmente positivo de este fin de semana.
She didn't fire her gun.	No disparó su arma.
But there are limitations on what can and cannot be done.	Pero hay limitaciones sobre lo que se puede hacer y lo que no.
The game is no longer available to play.	El juego ya no está disponible para jugar.
I just found apps but that's it.	Acabo de encontrar aplicaciones pero eso es todo.
And it was that movie.	Y fue esa película.
Her voice was broken.	Su voz estaba quebrada.
This difference could be explained by differences in study design and methods.	Esta diferencia podría explicarse por las diferencias en el diseño y los métodos del estudio.
That hurt her.	Eso la lastimó.
For a moment she didn't understand what she meant.	Por un momento no entendió lo que ella quería decir.
All women know this.	Todas las mujeres saben esto.
Both methods gave similar results.	Ambos métodos dieron resultados similares.
I will have hit	habré golpeado.
She was about to shoot.	Estuvo a punto de disparar.
She then she stopped.	Entonces se detuvo.
She was no longer afraid.	Ya no tenía miedo.
I have no idea where we'll put them.	No tengo ni idea de dónde los pondremos.
They have enjoyed playing and being together.	Han disfrutado jugando y estando juntos.
In every way, you love it.	En todos los sentidos, te encanta.
Make my camera happy.	Haz feliz a mi cámara.
I have worked and will continue to work to provide that relief.	He trabajado y seguiré trabajando para proporcionar ese alivio.
Meet a lot of people.	Conoce a mucha gente.
I had a 'good' time about six months ago.	Pasé 'bien' hace unos seis meses.
Well, he does everything on his own with minimal information and input.	Bueno, él hace todo por su cuenta con información y aportes mínimos.
I feel like this is my dream.	Siento que este es mi sueño.
It was discussed on TV news shows.	Se discutió en programas de noticias de televisión.
I'm tired for now.	Estoy cansado por ahora.
Until tonight.	Hasta esta noche.
Anyway, she's gone.	De todos modos, se ha ido.
It is generally considered her best film.	En general, se considera su mejor película.
This is how the game is played.	Así es como se juega el juego.
I made it for myself.	Lo hice para mí.
He can read your thoughts.	Él puede leer tus pensamientos.
We want to end this war.	Queremos terminar con esta guerra.
He had four cards in front of him.	Tenía cuatro cartas frente a él.
I'll try again later.	Lo intentaré de nuevo más tarde.
He wasn't having any of that.	Él no estaba teniendo nada de eso.
Everyone but you could see it.	Todo el mundo menos tú podía verlo.
She indicates that the expression was not detected.	Indica que no se detectó la expresión.
I had to wear those things for days.	Tuve que usar esas cosas durante días.
Life just is not fair.	La vida simplemente no es justa.
Unless you're sick.	A menos que estés enfermo.
She feels very bad about this.	Ella se siente muy mal por esto.
This was the last of them.	Este fue el último de ellos.
As usual, no response.	Como de costumbre, ninguna respuesta.
Leaving negative feedback will not help us solve the problem.	Dejar comentarios negativos no nos ayudará a resolver el problema.
I hope that makes sense.	Espero que tenga sentido.
Usually, we don't do anything specific to treat it.	Por lo general, no hacemos nada específico para tratarlo.
With standing room for several thousand more fans.	Con espacio de pie para varios miles de fans más.
She held out her hand to help him back into the ring.	Extendió la mano para ayudarlo a regresar al ring.
The hotel is far from the city center.	El hotel está lejos del centro de la ciudad.
Shortly after this, their phone calls began.	Poco después de esto, comenzaron sus llamadas telefónicas.
No one would tell me anything about him.	Nadie me diría nada sobre él.
For the purposes of this study.	A los efectos de este estudio.
But this is a good thing in many ways.	Pero esto es algo bueno en muchos sentidos.
I learned a lot about myself, a lot about my game.	Aprendí mucho sobre mí mismo, mucho sobre mi juego.
I don't know who it is.	No sé quién es.
I grabbed him hard and pulled him out of his chair.	Lo agarré con fuerza y ​​lo saqué de su silla.
Below is some sample data to play with.	A continuación hay algunos datos de muestra para jugar.
Such a theory may or may not be true.	Tal teoría puede o no ser cierta.
It really depends on how you want it to sound.	Realmente depende de cómo quieras que suene.
The hotel was very clean.	El hotel estaba muy limpio.
If you have a problem, solve it.	Si tienes un problema, resuélvelo.
Sometimes even less than that.	A veces incluso menos que eso.
To be honest, it turns out more bad than good.	Para ser honesto, sale más mal que bien.
At the very least it's a complete waste of money.	Por lo menos es una absoluta pérdida de dinero.
We note some examples.	Anotamos algunos ejemplos.
That seems strange.	Eso parece extraño.
In fact, she appears to be calling out to him as he leaves.	De hecho, ella parece estar llamándolo cuando él se va.
They don't want any more pain.	No quieren más dolor.
So six of the boys went out.	Así que seis de los chicos salieron.
I wanted to stand in front of the door and consider it.	Quería pararme frente a la puerta y considerarlo.
Serve hot or cold.	Servir caliente o frío.
Barely moving his lips, he spoke to the top of his head.	Apenas moviendo los labios, le habló a la parte superior de su cabeza.
The following results are obtained.	Se obtienen los siguientes resultados.
Not even the parents see them much.	Ni siquiera los padres los ven mucho.
Three days a week.	Tres días a la semana.
Sometimes the songs take a month to finish.	A veces, las canciones tardan un mes en terminar.
The battle lines are drawn.	Las líneas de batalla están trazadas.
You said your parents couldn't believe you would be my friend.	Dijiste que tus padres no podían creer que serías mi amigo.
Not today, not ever.	Ni hoy, ni nunca.
You're right.	Tienes toda la razón.
Keep, covered, until ready to use.	Mantenga, cubierto, hasta que esté listo para usar.
Basically, I really like this story.	Básicamente, me gusta mucho esta historia.
This is a small town.	Este es un pueblo pequeño.
Your future begins in your hands.	Tu futuro comienza en tus manos.
His father used to work there.	Su padre solía trabajar allí.
He had been doing it for about a month.	Lo había estado haciendo alrededor de un mes.
I'm glad it came up.	Me alegro de que surgiera.
I started to fight.	Empecé a luchar.
We have the guy who killed her.	Tenemos al tipo que la mató.
If this is impossible, wait until the bear moves away.	Si esto es imposible, espere hasta que el oso se aleje.
Invent something.	Inventar algo.
Only one thing is for sure.	Solo una cosa es segura.
Not enough power going through.	No pasa suficiente energía.
Everything you wish will be done.	Todo lo que desees se hará.
If you have never tried it, now is a good time to do so.	Si nunca lo has probado, es un buen momento para hacerlo.
The much she has me for.	El mucho por lo que ella me tiene.
You can find the board here.	Puedes encontrar el tablero aquí.
This is one of those weeks.	Esta es una de esas semanas.
It had everything to do with evil.	Tenía todo que ver con el mal.
Then the father died, leaving the mother with absolutely no money.	Entonces el padre murió, dejando a la madre sin absolutamente nada de dinero.
Nobody came, apparently.	No venía nadie, al parecer.
Nothing to gain and much to lose.	Nada que ganar y mucho que perder.
Your never going to change.	Nunca vas a cambiar.
Blood samples were taken at various time points.	Se tomaron muestras de sangre en varios puntos de tiempo.
The work is dangerous and two workers have died.	El trabajo es peligroso y dos trabajadores han muerto.
I have seen it.	Lo he visto.
That, and the dog.	Eso, y el perro.
It may have been many things, but it wasn't that.	Puede que haya sido muchas cosas, pero no era eso.
She pointed her cane at the two dark figures.	Apuntó con su bastón a las dos figuras oscuras.
This map looked similar, though even more complicated.	Este mapa se veía similar, aunque aún más complicado.
I think you don't understand my point.	Creo que no entiendes mi punto.
I could get different ideas and thoughts from everyone.	Podría obtener diferentes ideas y pensamientos de todos.
This is not our human business.	Este no es nuestro negocio humano.
Even the army has changed.	Incluso el ejército ha cambiado.
Keep writing them as you have done.	Sigue escribiéndolas tal como lo has hecho.
I will be back for more in the future.	Volveré por más en el futuro.
However, there is active work in this area.	Sin embargo, hay trabajo activo en esta área.
You have to give them that.	Uno tiene que darles eso.
So we came up with ways to use the whole animal.	Así que se nos ocurrieron formas de usar todo el animal.
I want to write a book one day.	Quiero escribir un libro algún día.
It's totally different.	Es totalmente diferente.
My books remain.	Quedan mis libros.
It's not what we need.	No es lo que necesitamos.
You don't even know where it is.	Ni siquiera sabes dónde está.
That is simply wrong.	Eso es simplemente incorrecto.
Please try again later.	Por favor, inténtelo de nuevo más tarde.
You should try testing this.	Deberías intentar probar esto.
Fifteen had underlying conditions.	Quince tenían condiciones subyacentes.
And maybe it makes sense to go this route.	Y tal vez tenga sentido ir por este camino.
It was stupid to think about this now.	Era estúpido pensar en esto ahora.
I forgot what.	Olvidé qué.
You may not like it either.	Puede que a ti tampoco te guste.
Be sure to enter the size and quality of the video.	Asegúrate de ingresar el tamaño y la calidad del video.
As in such circumstances there is no what and how to study.	Como en tales circunstancias no hay qué y cómo estudiar.
She had only wanted to help him.	Solo había querido ayudarlo.
There was still one thing he had to do.	Todavía había una cosa que tenía que hacer.
They never had children.	Nunca tuvieron hijos.
So the men were probably not his friends.	Así que los hombres probablemente no eran sus amigos.
The books were still burned.	Los libros todavía estaban quemados.
It is a fixed event in time.	Es un evento fijo en el tiempo.
She doesn't seem like a bad girl.	No parece una mala chica.
He knew the man he killed.	Conocía al hombre que mató.
And that costs money.	Y eso cuesta dinero.
There was a great launch.	Hubo un gran lanzamiento.
His biggest dream was to meet them.	Su mayor sueño era conocerlos.
He was stuck and he didn't know what to do.	Estaba atascado y no sabía qué hacer.
I didn't put it there.	Yo no la puse allí.
However, she has the moments of her.	Sin embargo, ella tiene sus momentos.
Obviously there was no original cost of production.	Obviamente no hubo costo original de producción.
I'm sure she enjoyed that.	Estoy seguro de que disfrutó eso.
An item that has been used previously.	Un elemento que se ha utilizado anteriormente.
We are here to help you get there.	Estamos aquí para ayudarte a llegar allí.
She made her heart skip a beat.	Hizo que su corazón diera un vuelco.
She was a wonderful and kind woman.	Era una mujer maravillosa y amable.
She answered the phone.	Ella contestó el teléfono.
The strategy is the following.	La estrategia es la siguiente.
They talked about it for quite some time.	Hablaron de eso durante bastante tiempo.
It could be over any day now.	Podría terminar cualquier día de estos.
Bad and bad.	Mal y mal.
Medical imaging is used for examination and diagnosis.	La imagen médica se utiliza para el examen y el diagnóstico.
She chose the wrong man.	Ella eligió al hombre equivocado.
And if they had.	Y si lo tuvieran.
Besides, no one shook his hand these days, anyway.	Además, nadie le dio la mano en estos días, de todos modos.
Of course there is life involved.	Por supuesto que hay vida involucrada.
There should be absolutely no violence in this state.	No debería haber absolutamente ninguna violencia en este estado.
And they have been successful.	Y han tenido éxito.
We have a lot of space and a lot to eat.	Tenemos mucho espacio y mucho para comer.
Maybe we don't anymore.	Quizás ya no lo hagamos.
I certainly can't.	Ciertamente no puedo.
These are problems, to be sure.	Estos son problemas, sin duda.
She grew up there.	Ella creció allí.
He had bought children.	Él había comprado niños.
The front door opened immediately.	La puerta principal se abrió de inmediato.
Make the change.	Haz el cambio.
Both were arrested.	Ambos fueron arrestados.
Taking a few slow steps, he came very close to me.	Dando unos pasos lentos, se acercó mucho a mí.
And it all goes straight into her mouth.	Y todo va directo a su boca.
You have to do the work yourself.	Tienes que hacer el trabajo tú mismo.
They chose the opposite.	Eligieron lo contrario.
Assuming financial responsibility is another part of using the plan.	Asumir la responsabilidad financiera es otra parte del uso del plan.
Things go wrong and one of them dies.	Las cosas van mal y uno de ellos muere.
It goes super fast.	Va súper rápido.
That is not what we are looking to do.	Eso no es lo que estamos buscando hacer.
It is another country.	Es otro país.
Exactly why would be difficult to explain.	Exactamente por qué, sería difícil de explicar.
The little extra we did we put online.	El pequeño extra que hicimos lo pusimos en línea.
Breakfast is usually included in the room price.	El desayuno normalmente está incluido en el precio de la habitación.
So every month there is a new phone number.	Así que cada mes hay un nuevo número de teléfono.
I know you can't worry.	Sé que no puedes preocuparte.
This is who you really are.	Esto es lo que realmente eres.
I am learning.	Estoy aprendiendo.
He arrived very late.	Llegó muy tarde.
I never realized that she came from a poor background.	Nunca me di cuenta de que venía de un entorno pobre.
I tried very hard, I failed due to circumstances beyond my control.	Me esforcé mucho, fracasé debido a circunstancias fuera de mi control.
We went down the main street and out of town.	Bajamos por la calle principal y salimos de la ciudad.
And they're like fine.	Y están como bien.
But it is clear that more could and should be done.	Pero está claro que se podría y se debería hacer más.
At last she found what she was looking for.	Por fin encontró lo que buscaba.
Usually the meaning that makes them true.	Por lo general, el significado que los hace verdaderos.
We want to know where we come from.	Queremos saber de dónde venimos.
I'm not afraid of darkness.	No tengo miedo a la oscuridad.
Maybe we are doing something right?	Tal vez estamos haciendo algo bien?.
She had never paid much attention to those who served before.	Nunca había prestado mucha atención a los que servían antes.
I love everything you have written on your blog.	Me encanta todo lo que has escrito en tu blog.
Hope you enjoy!.	¡Espero que disfrutes!.
She does so without using her signal.	Lo hace sin usar su señal.
There is true love, where you want to be loved.	Hay amor verdadero, donde quieres que te amen.
She looked back over her shoulder and smiled.	Miró hacia atrás por encima del hombro y sonrió.
They give me a huge file.	Me dan un archivo enorme.
Unfortunately, that still might not be enough.	Desafortunadamente, eso todavía podría no ser suficiente.
It's a perfect picture.	Es una imagen perfecta.
So I don't know what to expect.	Así que no sé qué esperar.
No cat, but the food is gone.	No gato, pero la comida se ha ido.
This is when your requirements come into the mix.	Aquí es cuando sus requisitos entran en la mezcla.
And know what will remain.	Y saber lo que permanecerá.
He kept a copy in his house.	Guardó una copia en su casa.
Then he noticed something very strange.	Entonces notó algo muy extraño.
He felt a weight on his shoulder, the pressure of the air.	Sintió un peso en su hombro, la presión del aire.
No, you do not own anything.	No, no eres dueño de nada.
I need to feed on them.	Necesito alimentarme con ellos.
You can see some photos here.	Puedes ver algunas fotos aquí.
She was not to be found.	Ella no estaba para ser encontrada.
She gave up.	Se rindió.
If she doesn't work, don't feel bad.	Si no funciona, no te sientas mal.
I push and sweat, but my mind won't let me go.	Empujo y sudo, pero mi mente no me deja ir.
I do have a quick question though.	Aunque tengo una pregunta rápida.
Learning is the most important part of things.	El aprendizaje es la parte más importante de las cosas.
I reached out for her, but my hand went through hers.	Extendí la mano hacia ella, pero mi mano atravesó la suya.
I couldn't stop the sound.	No pude detener el sonido.
It is becoming a small movement.	Se está convirtiendo en un pequeño movimiento.
The main reason is security.	La razón principal es la seguridad.
In this section we prove a similar result.	En esta sección demostramos un resultado similar.
Yes, it is the state of her.	Sí, es su estado.
She came a little closer, saw her and smiled.	Se acercó un poco más, la vio y sonrió.
I did not hear anything.	No escuché nada.
Or if she didn't see or hear anything.	O si no vio ni escuchó nada.
He was very kind to me.	Él fue muy amable conmigo.
You will find the answers to your questions.	Encontrarás las respuestas a tus preguntas.
We have been working hard.	Hemos estado trabajando duro.
We were very lucky.	Tuvimos mucha suerte.
She doesn't know anything else.	Ella no sabe nada más.
Maybe not likely.	Quizás no sea probable.
The baby looked at his mother and was happy.	El bebé miraba a su madre y estaba contento.
The men stopped moving.	Los hombres dejaron de moverse.
The way it worked was simple.	La forma en que funcionó fue simple.
I once had a similar case.	Una vez tuve un caso similar.
Well, a game.	Bueno, un juego.
Or anywhere else.	O en cualquier otro lugar.
Everything seemed the same.	Todo parecía igual.
It felt like that.	Se sintió así.
Maybe it was just the way she looked.	Tal vez era solo su forma de mirar.
Or from other countries.	O de otros países.
There were several soon after.	Hubo varios poco después.
Her eyes were wide and green.	Sus ojos estaban muy abiertos y verdes.
He was a boy	era un niño
What a great guy!	¡Qué gran tipo!
You understand what our biggest problem could be.	Entiendes cuál podría ser nuestro mayor problema.
Please listen to this.	Por favor escucha esto.
It can be used for day or night.	Se puede utilizar para el día o la noche.
I walked around the room.	Caminé por la habitación.
I could never bear to see the movement.	Nunca podría soportar ver el movimiento.
He saw no need.	No vio necesidad.
I think he is married with the second daughter.	Creo que está casado con la segunda hija.
Of course not.	No por supuesto.
All measurements were made only once a year.	Todas las mediciones se realizaron sólo una vez al año.
The message was obvious.	El mensaje era obvio.
One has a kitchen.	Uno tiene cocina.
There was a place to write on your favorite music.	Había un lugar para escribir en tu música favorita.
I am here by choice.	Estoy aquí por elección.
The door is closed.	La puerta está cerrada.
And not just the garden.	Y no solo el jardín.
This may explain the results of this study.	Esto puede explicar los resultados de este estudio.
He waited a moment longer and then started to leave.	Esperó un momento más y luego comenzó a salir.
I felt free.	Me sentí libre.
He wants to be there.	Él quiere estar allí.
They were silent for a long minute.	Se quedaron en silencio durante un largo minuto.
Not for a long, long shot.	No por un tiro largo, largo.
What they would do.	Lo que harían.
But much of that is gone now.	Pero mucho de eso se ha ido ahora.
Work hard to make it your life.	Trabaja duro para que sea tu vida.
A stone that you can use for something.	Una piedra que puedes usar para algo.
And never, never, never look back.	Y nunca, nunca, nunca mires atrás.
The colors of the final product match my screen.	Los colores del producto final coinciden con mi pantalla.
He came to help fix it.	Vino a ayudar a arreglarlo.
We do it for them.	Lo hacemos por ellos.
I do not see it.	Yo no lo veo.
At least not anymore.	Al menos ya no.
I found it, you know.	Lo encontré, ya sabes.
She needs to be seen.	Ella necesita ser vista.
She is part of our family.	Es parte de nuestra familia.
I will never know.	Nunca lo sabré.
I've had it since she died.	Lo he tenido desde que murió.
It could be that he's just good with money.	Podría ser que simplemente es bueno con el dinero.
Perhaps too terrible.	Tal vez demasiado terrible.
I'm sure it could be a small detail.	Estoy seguro de que puede ser un pequeño detalle.
Possibly because he had created them.	Posiblemente porque él los había creado.
Therefore, she must not be released.	Por lo tanto, no debe ser liberada.
Or so he had thought at the time.	O eso había pensado en ese momento.
His arm would turn red.	Su brazo se pondría rojo.
All authors discussed the data and results.	Todos los autores discutieron los datos y los resultados.
He had a dark secret in his past.	Tenía un oscuro secreto en su pasado.
And then he answered the question anyway.	Y luego respondió la pregunta de todos modos.
He was going to die.	Iba a morir.
And we want players to say what they would like to see.	Y queremos que los jugadores digan lo que les gustaría ver.
You need a vehicle.	Necesitas un vehículo.
We turn the corner.	Doblamos la esquina.
Eventually your eyes got used to it.	Eventualmente tus ojos se acostumbraron.
Not to be confused with rare species.	No debe confundirse con especies raras.
With a touch of style.	Con un toque de estilo.
You may not even take a second.	Puede que ni siquiera te tomes un segundo.
it's very heavy	es muy pesado
And it's not going to get better on its own.	Y no va a mejorar por sí solo.
As if he didn't know why she would wonder such a thing.	Como si él no supiera por qué ella se preguntaría tal cosa.
Here is the solution in case anyone else comes across this.	Aquí está la solución en caso de que alguien más se encuentre con esto.
He gets by on just a few hours of sleep.	Se las arregla con sólo unas pocas horas de sueño.
Most of them were closed.	La mayoría de ellos estaban cerrados.
They are different in the best way.	Son diferentes de la mejor manera.
It's just that there's no work to do.	Es que no hay trabajo que hacer.
The teachers who taught me weren't great.	Los profesores que me enseñaron no eran geniales.
It has to be visible.	Tiene que ser visible.
It was not made by anyone here on earth.	No fue hecho por nadie aquí en la tierra.
Every year, most of the stories were about me.	Cada año, la mayoría de las notas eran sobre mí.
I want my little brother back.	Quiero a mi hermanito de vuelta.
However, when they moved forward to attack, they lost contact.	Sin embargo, cuando avanzaron para atacar, perdieron el contacto.
The mechanism of action of the factor and the nature of its active sites.	El mecanismo de acción del factor y la naturaleza de sus sitios activos.
I mean, a real ship.	Quiero decir, un barco real.
In this we can hardly be surprised.	En esto difícilmente podemos estar sorprendidos.
The party and its angry members have simply refused to do so.	El partido y sus miembros enojados simplemente se han negado a hacerlo.
In challenge, in a command.	En desafío, en un mando.
I base these comments on having been in similar situations.	Baso estos comentarios en haber estado en situaciones similares.
However, this has not been determined.	Sin embargo, esto no ha sido determinado.
Time is my best friend.	El tiempo es mi mejor amigo.
Short-term behavior is shown.	Se muestra el comportamiento a corto plazo.
They are not interested in solutions.	No les interesan las soluciones.
Not for any of us.	No para ninguno de nosotros.
Operating conditions were developed.	Se desarrollaron las condiciones de operación.
You made things clear at the beginning, we are just sex.	Dejaste las cosas claras al principio, solo somos sexo.
What happened was bad luck.	Lo que pasó fue mala suerte.
And that's not nice.	Y eso no es agradable.
I was simple.	Yo era sencillo.
He's just a kid, really.	Es sólo un niño, de verdad.
You didn't tell me you signed a contract.	No me dijiste que habías firmado un contrato.
Some people can face everything with a determined heart.	Algunas personas pueden enfrentar todo con un corazón determinado.
Because he knows that this is his end.	Porque sabe que este es su fin.
I was not lucky.	No tuve suerte.
It is good and healthy to let the tears flow.	Es bueno y saludable dejar que las lágrimas fluyan.
Some examples of simple instructions are given below.	A continuación se dan algunos ejemplos de instrucciones sencillas.
A date, a time, a reference number.	Una fecha, una hora, un número de referencia.
The film was a box office success.	La película fue un éxito de taquilla.
Sure, maybe an individual here or there, but not generally.	Claro, tal vez un individuo aquí o allá, pero no en general.
But games are not everything.	Pero los juegos no lo son todo.
He seemed surprised to see me.	Pareció sorprendido de verme.
She had to touch it to find his address.	Tenía que tocarlo para encontrar su dirección.
He had expected this entire trip to last a few hours.	Había esperado que todo este viaje duraría unas pocas horas.
We took a vote.	Hicimos una votación.
There are also other ways you could do it.	También hay otras formas en las que podría hacerlo.
I was wondering why sometimes it worked and sometimes it didn't.	Me preguntaba por qué a veces funcionaba y otras no.
Or maybe.	O tal vez.
Boy, people, it's no different than it once was.	Niño, la gente, no es diferente de lo que alguna vez fue.
There was bright red blood everywhere.	Había sangre roja brillante por todas partes.
She had mentioned birds in her email to me.	Ella había mencionado pájaros en su correo electrónico para mí.
It's interesting.	Es interesante.
I was going to return it.	Iba a devolverlo.
I met him in the kitchen.	Lo conocí en la cocina.
However, her systems were too complex to take that risk.	Sin embargo, sus sistemas eran demasiado complejos para correr ese riesgo.
Prepare to fight me.	Prepárate para luchar conmigo.
I've done it several times and it doesn't work.	Lo he hecho varias veces y no funciona.
You don't even have to believe in yourself or your work.	Ni siquiera tienes que creer en ti mismo o en tu trabajo.
He will know what you mean.	Él sabrá lo que quieres decir.
A lot has happened in the last few months.	Han pasado muchas cosas en los últimos meses.
The enemy was the same.	El enemigo era el mismo.
He looked at his father.	Miró a su padre.
But it wouldn't have been a dream.	Pero no habría sido un sueño.
First, the sample size was relatively small and from a single population.	Primero, el tamaño de la muestra era relativamente pequeño y de una sola población.
Unique.	Único.
I'm a failure.	Soy un fracaso.
We can know dreams and we can know love.	Podemos conocer los sueños y podemos conocer el amor.
So they just fail.	Entonces simplemente fallan.
No need to point fingers.	No hay necesidad de señalar con el dedo.
The old man had stopped in the middle of the road.	El anciano se había detenido en medio del camino.
Of course you were attracted to me.	Por supuesto que te sentiste atraído por mí.
I don't even know this guy's name.	Ni siquiera sé el nombre de este tipo.
But time will tell.	Pero el tiempo lo dirá.
When the sun goes down, it gets dark right away.	Cuando el sol se pone, oscurece enseguida.
Which is the third largest.	Cuál es el tercero más grande.
Still, there is a danger.	Aún así, hay un peligro.
Even if he never came back, he was glad to be here.	Incluso si nunca regresaba, estaba contento de estar aquí.
A number of factors can reduce this damage.	Una serie de factores pueden reducir este daño.
Our boys know it.	Nuestros muchachos lo saben.
He is not usually like this.	Él no suele ser así.
The speed was higher than normal.	La velocidad era más alta de lo normal.
It is like the main version with these differences.	Es como la versión principal con estas diferencias.
I turned around.	Me di la vuelta.
I highly recommend this company to my family and friends.	Recomiendo encarecidamente esta empresa a mi familia y amigos.
We'll get out of there.	Saldremos de allí.
He laughed very hard.	Se rió muy fuerte.
thank you very much to all.	muchas gracias, a todos.
I think it's a great opportunity for your team.	Creo que es una gran oportunidad para tu equipo.
Just live within your means and not your credit cards.	Sólo vive dentro de tus medios y no de tus tarjetas de crédito.
Sales tax on device not included.	Impuesto sobre las ventas en el dispositivo no incluido.
Everyone has a different story.	Todo el mundo tiene una historia diferente.
You are sorry you lost your son.	Lamentas haber perdido a tu hijo.
I did the same.	Yo hice lo mismo.
He started crying and wanted me to hold him.	Empezó a llorar y quería que lo cargara.
All bars show the means and standard error of the subjects.	Todas las barras muestran las medias y el error estándar de los sujetos.
Let the boy live.	Deja que el chico viva.
It's finally happening.	Finalmente está sucediendo.
I didn't particularly think any of them would notice my presence.	Particularmente no pensé que ninguno de ellos notara mi presencia.
When he was a child.	Cuando era un niño.
I say it's more about the state of your body.	Yo digo que se trata más del estado de tu cuerpo.
Advice.	Consejo.
All this metal.	Todo este metal.
She needed to believe that.	Ella necesitaba creer eso.
it was great	fue genial
to that tree.	A ese árbol.
I just found out there's been a terrible mistake.	Me acabo de enterar de que ha habido un terrible error.
We make ears the size of baby ears.	Hacemos orejas del tamaño de orejas de bebé.
Improve your credit to get lower auto insurance rates.	Mejore su crédito para obtener tasas de seguro de automóvil más bajas.
She knew she shouldn't push his luck.	Sabía que no debía presionar su suerte.
These are serious people.	Estas son personas serias.
I won't let you down.	No te defraudaré.
Of this building and their marriage.	De este edificio y de su matrimonio.
Nine years is a long time to wait, for sure.	Nueve años es mucho tiempo de espera, seguro.
I got hold of him.	Me apoderé de él.
It's been a year.	Ya va un año.
She was burning.	Ella se estaba quemando.
This served a dual purpose.	Esto cumplió un doble propósito.
The test is very simple.	La prueba es muy simple.
There's a lot wrong with that.	Hay mucho que está mal con eso.
Taking the expected value of cost and benefit.	Tomando el valor esperado del costo y el beneficio.
But his sister was fine.	Pero su hermana estaba bien.
There is a big difference between the two.	Hay una gran diferencia entre los dos.
Yes, you got it right.	Si, lo tienes bien.
And they never would.	Y nunca lo harían.
It was different from my accident with the horse.	Era diferente desde mi accidente con el caballo.
Runs.	Corre.
There are many interesting photos in this lot.	Hay muchas fotos interesantes en este lote.
Love is how we grow, says the movie.	El amor es cómo crecemos, dice la película.
Take a look at the website if you want to know more.	Echa un vistazo a la página web si quieres saber más.
People can tell.	La gente puede decir.
You can see how fast the light falls on his chest.	Puedes ver lo rápido que la luz cae sobre su pecho.
Prices are falling.	Los precios están cayendo.
Make a horse walk funny and horse people lose their minds.	Haz que un caballo camine divertido y la gente de los caballos pierde la cabeza.
I'd love to.	Me encantaría.
Trust a local company with experience.	Confíe en una empresa local con experiencia.
With head held high.	Con la frente en alto.
Please go to the link above or.	Por favor, vaya al enlace de arriba o.
I'm not going to answer, of course.	No voy a contestar, naturalmente.
We had dinner.	Cenamos.
All programs have room for improvement.	Todos los programas tienen espacio para mejorar.
But so young.	Pero tan joven.
It's even legal.	Incluso es legal.
People looked at her too.	La gente también la miraba.
you have yours	tienes el tuyo
And how they did it.	Y como lo hicieron.
He hadn't thought she had so much spirit.	No había pensado que ella tuviera tanto espíritu.
So back to the exercise files.	Así que volvamos a los archivos de ejercicios.
Unfortunately, it was not.	Desafortunadamente, no fue así.
Still you handled it so well.	Aún así lo manejaste tan bien.
An enemy gets shot, but gets his hands on the train.	Un enemigo recibe un disparo, pero pone sus manos en el tren.
And then something caught his eye in the scene through the window.	Y entonces algo llamó su atención en la escena a través de la ventana.
It was spoken.	Se habló.
But it turned out that this was not unusual.	Pero resultó que esto no era inusual.
This didn't surprise me either.	Esto tampoco me sorprendió.
No one would ever pay for that.	Nunca nadie pagaría por eso.
Very often it is not a major problem.	Muy a menudo no es un problema importante.
I don't like you talking around, causing him trouble.	No me gusta que andes hablando, causándole problemas.
Last night it was hot and there was nobody there but us.	Anoche hacía calor y no había nadie más que nosotros.
This was absolutely perfect.	Esto fue absolutamente perfecto.
I knew that everything was going to be difficult, very, very difficult.	Sabía que todo iba a ser difícil, muy, muy difícil.
You fight through it for those people who are fighting with you.	Luchas a través de eso por aquellas personas que están luchando contigo.
Man, it's been a long time.	Hombre, ha pasado mucho tiempo.
Books and animals.	Libros y animales.
This area is for staff only.	Esta área es solo para el personal.
Now considered an adult, she was treated accordingly.	Ahora considerada adulta, fue tratada en consecuencia.
We have signed art and rare books.	Hemos firmado arte y libros raros.
I'm going to have to cut it.	Voy a tener que cortarlo.
She wanted her hands full.	Ella quería sus manos ocupadas.
That came later.	Eso vino después.
Representative images are taken from at least three experiments.	Se toman imágenes representativas de al menos tres experimentos.
I heard a small note of concern in her voice.	Escuché una pequeña nota de preocupación en su voz.
She was the exact moment of change in me.	Ella fue el momento exacto del cambio en mí.
Follow the subject from one place to another.	Sigue al sujeto de un lugar a otro.
It could be a name or a number, she explained.	Podría ser un nombre o un número, explicó.
Her mouth fell open.	Su boca se abrió.
The remaining eight studies found no significant differences.	Los ocho estudios restantes no encontraron diferencias significativas.
A connection was beginning to form.	Se estaba empezando a formar una conexión.
The power of the will.	El poder de la voluntad.
Still, here it was.	Aún así, aquí estaba.
It did not separate from the background and looked too dark.	No se separaba del fondo y se veía demasiado oscuro.
Boys receive the gift four times more often than girls.	Los niños reciben el regalo cuatro veces más que las niñas.
I may come back later to give my opinion on them.	Puede que vuelva más tarde para dar mi opinión sobre ellos.
The two big areas here are healthcare communication and marketing communication.	Las dos grandes áreas aquí son la comunicación sanitaria y la comunicación de marketing.
They select large and powerful horses to fight.	Seleccionan caballos grandes y poderosos para pelear.
The system does not come with a set name.	El sistema no viene con un nombre establecido.
He's not a big guy.	No es un tipo grande.
That is very interesting.	Eso es muy interesante.
Many men were.	Muchos hombres lo eran.
When everything is great, nothing is.	Cuando todo es grande, nada lo es.
Better.	Mucho mejor.
For the current situation, the vision that people had.	Para la situación actual, la visión que tenía la gente.
He's making better decisions, he's stronger.	Está tomando mejores decisiones, es más fuerte.
She had never expected to see him again.	Nunca había esperado volver a verlo.
She took a deep breath and let it out with obvious relief.	Respiró hondo y lo dejó escapar con evidente alivio.
She still didn't say anything.	Ella todavía no dijo nada.
But now something very strange happens.	Pero ahora sucede algo muy extraño.
As with any medium, this is how to start.	Como con cualquier medio, así es como hay que empezar.
It had been a long time since he'd seen the light of day.	Hacía mucho tiempo que no veía la luz del día.
No, you won't get one more drop.	No, no obtendrás una gota más.
Click on people to use weapons.	Haz clic en las personas para usar armas.
He also accepted.	Él también aceptó.
She tried the knob again, paused for a few seconds.	Volvió a probar el pomo, se detuvo unos segundos.
They're used to it.	Están acostumbrados.
We are currently only a few days away from that.	Actualmente estamos a solo unos días de eso.
With this argument we cannot agree.	Con este argumento no podemos estar de acuerdo.
By the argument above, this cannot be.	Por el argumento anterior, esto no puede ser.
To show you we couldn't win.	Para demostrarte que no pudimos ganar.
That has never been a lie.	Eso nunca ha sido una mentira.
Like an empty shell.	Como una cáscara vacía.
Escape means just that, escape.	Escapar significa precisamente eso, escapar.
He is going after her.	Él va a ir tras ella.
And not like again.	Y no como otra vez.
It wasn't just that she was beautiful.	No era solo que fuera hermosa.
Very nice room.	Habitación muy bonita.
I think the same is true with health care.	Creo que lo mismo es cierto con el cuidado de la salud.
Clearly, he couldn't hear much in this state.	Claramente, no podía escuchar mucho en este estado.
That is not this case.	Ese no es este caso.
In case they found just what they had found.	En caso de que encontraran justo lo que habían encontrado.
I really loved being around the game.	Realmente me encantaba estar cerca del juego.
If so, please let me know.	Si es así, házmelo saber.
Better than teeth.	Mejor que los dientes.
No living being is perfect.	Ningún ser vivo es perfecto.
That there is a right to be free in the community.	Que existe el derecho a estar en libertad en la comunidad.
However, I did enjoy reading about your journey.	Sin embargo, disfruté leyendo sobre su viaje.
It was quite difficult to live with her.	Era bastante difícil vivir con ella.
First whole blood was drawn from him.	Primero se extrajo sangre entera de él.
In other words, make sure only one shape is selected.	En otras palabras, asegúrese de que solo se haya seleccionado una forma.
I will try to fix it.	Intentaré arreglarlo.
Therefore, there is room for future research.	Por lo tanto, queda un espacio para futuras investigaciones.
They'll find out about that even as we speak.	Se enterarán de eso incluso mientras hablamos.
Mean value of three experiments.	Valor medio de tres experimentos.
But not soon enough.	Pero no lo suficientemente pronto.
In their quest for survival, people are doing their best.	En su pregunta por la supervivencia, la gente está haciendo todo lo que puede.
But it is not easy.	Pero no es fácil.
It is not an end, it is a means.	No es un fin, es un medio.
I need you to let me put him to sleep, she said.	Necesito que me dejes ponerlo a dormir, dijo.
I had no time for him.	No tenía tiempo para él.
Leaving nothing to chance.	Sin dejar nada al azar.
You're leaving us both.	Nos vas a dejar a los dos.
Please look forward to it and continue to support us.	Espérelo con ansias y continúe apoyándonos.
I've been watching the police come and go.	He estado viendo a la policía ir y venir.
I had it all.	Lo tenía todo.
So far so good, not much time wasted.	Hasta ahora todo bien, no se gastó mucho tiempo.
I am single, I am not part of a couple.	Soy soltero, no soy parte de una pareja.
It is a charming little church.	Es una iglesia pequeña y encantadora.
Even from here he looked worried.	Incluso desde aquí parecía preocupado.
It's not what they get, of course.	No es lo que obtienen, por supuesto.
The user can create two objects, a list or an event.	El usuario puede crear dos objetos, una lista o un evento.
Hold on to it as you would to life itself.	Aférrate a él como lo harías con la vida misma.
He will come when you are at peace.	Vendrá cuando estés en paz.
I even measured it last year.	Incluso lo medí el año pasado.
The pattern must be broken for freedom to exist.	El patrón debe romperse para que exista la libertad.
She pushed him in front of him.	Ella lo empujó frente a él.
We heard from him two weeks later.	Tuvimos noticias suyas dos semanas después.
Much less attention is paid to the problem today.	Hoy se presta mucha menos atención al problema.
Dad pushed the guy away and hit him several times.	Papá apartó al tipo y lo golpeó varias veces.
He goes to try boxing.	Ve a intentar boxear.
Just for a short time.	Solo por un corto tiempo.
These can be studied in various ways.	Estos pueden ser estudiados de varias maneras.
Someone was building something.	Alguien estaba construyendo algo.
However, nothing major.	Sin embargo, nada importante.
You know, look at a lot of people.	Ya sabes, mira a mucha gente.
It has to be a combination.	Tiene que ser una combinación.
She said that she knew it was wrong, but she kept doing it.	Dijo que sabía que estaba mal, pero siguió haciéndolo.
Reported damage was minimal.	Los daños reportados fueron mínimos.
Your future career and the rest of your life depends on it.	Tu futura carrera y el resto de tu vida depende de ello.
Perhaps they were afraid of each other.	Tal vez se tenían miedo el uno al otro.
she is the wife	ella es la esposa
The photo of her mother, yes.	La foto de su madre, sí.
There are others who are investigating this story.	Hay otros que están investigando esta historia.
Let's stick to the facts.	Ciñámonos a los hechos.
I'm coming to our meeting with that list.	Voy a venir a nuestra reunión con esa lista.
This is not the way it should be.	Esta no es la forma en que debe ser.
Look to you.	Mírate.
She has been in this business for over a year.	Ella ha estado en este negocio por más de un año.
The flowers are long, wide.	Las flores son largas, anchas.
I mean him.	Me refiero a él.
No way this happened last night.	De ninguna manera esto sucedió anoche.
There was not a single stain on the stone.	No había ni una mancha en la piedra.
I want to make someone laugh.	Quiero hacer reír a alguien.
After that my screen went black.	Después de eso, mi pantalla se volvió negra.
I put this code together from myself and from examples found online.	Reuní este código de mí mismo y de ejemplos encontrados en línea.
I want to look amazing again more than anything.	Quiero lucir increíble de nuevo más que nada.
And now this terrible thing happened.	Y ahora sucedió esta cosa terrible.
I need you to do it again.	Necesito que lo haga de nuevo.
But don't stop reading there.	Pero no dejes de leer ahí.
Two years later.	Dos años más tarde.
How easily the world looks at him in awe.	Con qué facilidad el mundo lo mira con asombro.
I have neither done nor accepted his words.	No he hecho ni aceptado sus palabras.
That was good of them.	Eso fue bueno de ellos.
I wasn't good at this emotional stuff.	No era bueno en estas cosas emocionales.
Many other examples are available.	Muchos otros ejemplos están disponibles.
In winter, they dry out.	En invierno, se secan.
Maybe four or five times a year.	Tal vez cuatro o cinco veces al año.
He ordered a coffee and took a seat.	Pidió un café y tomó asiento.
Not only that, but he knew where he worked.	No solo eso, sino que sabía dónde trabajaba.
They were both wrong.	Ambos estaban equivocados.
It's probably a reasonable question.	Probablemente sea una pregunta razonable.
The mothers did not take care of themselves as before.	Las madres no se cuidaban como antes.
I absolutely hated them, but they were my clients.	Los odiaba absolutamente, pero eran mis clientes.
Neither does the movie.	La película tampoco.
Just look.	Solo mira.
Of so many people.	De tanta gente.
Only some of the street lights were on.	Solo algunas de las luces de la calle estaban encendidas.
There is no love in it.	No hay amor en ello.
This is an important part of training.	Esta es una parte importante del entrenamiento.
He was having a routine operation to fix a broken nose.	Estaba teniendo una operación de rutina para arreglar una nariz rota.
Five hundred years to be exact.	Quinientos años para ser exactos.
Every seat is the best seat.	Cada asiento es el mejor asiento.
However, this was the place.	Sin embargo, este era el lugar.
I should have won it a long time ago.	Debería haberlo ganado hace mucho tiempo.
In the distance, some children were playing in an open space.	A lo lejos, unos niños jugaban en un espacio abierto.
In figure he was tall and erect.	De figura era alto y erguido.
Maybe she really was a top, he thought.	Ella tal vez realmente era una top, pensó.
My goal is to have material to show, every day.	Mi objetivo es tener material para mostrar, todos los días.
He was so powerful, but so calm too.	Era tan poderoso, pero tan tranquilo también.
Come here, and let me look at you.	Ven aquí, y déjame mirarte.
Just write one answer for the day.	Solo escribe una respuesta para el día.
Right there in front of him.	Justo ahí frente a él.
And something else.	Y algo más.
But they may not know it well.	Pero puede que no lo sepan bien.
I'm fine, though.	Estoy bien, sin embargo.
I should go home.	Debería volver a casa.
In fact, this material is quite expensive to produce.	De hecho, este material es bastante caro de producir.
But we were direct.	Pero fuimos directos.
The plaintiff refused to give his consent to the procedure.	El demandante se negó a dar su consentimiento para el procedimiento.
You are wrong for doing that.	Estás equivocado por hacer eso.
He made her laugh a lot.	La hizo reír mucho.
They will tell me.	Ellos me dirán.
The door of opportunity is wide open.	La puerta de la oportunidad está abierta de par en par.
We vote on everything else.	Votamos sobre todo lo demás.
But even if he had, there might not have been much of it.	Pero incluso si lo hubiera hecho, es posible que no haya resultado mucho de eso.
It should close.	Debería cerrarse.
It made you miss out on some really good stuff.	Hacía que te perdieras cosas realmente buenas.
I've been trying to come up with a good story for years.	He estado tratando de llegar a una buena historia durante años.
You get what you give.	Recibes lo que das.
Then we had to go home for a week.	Luego tuvimos que volver a casa por una semana.
The previous one stopped working.	El anterior dejo de funcionar.
It was quite high.	Estaba bastante alto.
Ask them what they want to do.	Pregúntales qué quieren hacer.
I actually work for a living.	En realidad trabajo para ganarme la vida.
It takes me a minute to process what he's saying.	Me toma un minuto procesar lo que está diciendo.
We have a big drug problem.	Tenemos un gran problema de drogas.
I hope you are on your best trip.	Espero que estés en tu mejor viaje.
You are the company you keep.	Eres la compañía que mantienes.
I lost a family.	Perdí una familia.
It was a matter of taste.	Era cuestion de gustos.
About their growth and development.	Sobre su crecimiento y desarrollo.
They understand the problems of others and strive to solve them.	Entienden los problemas de los demás y se esfuerzan por resolverlos.
That has been my experience anyway.	Esa ha sido mi experiencia de todos modos.
If your partner lives two hours away, then go there.	Si tu pareja vive a dos horas de distancia, entonces ve allí.
We make two observations.	Hacemos dos observaciones.
Naturally, the ship had no papers.	Naturalmente, el barco no tenía papeles.
There were clothes around that she could dress herself in.	Había ropa alrededor con la que podía vestirse sola.
She had to be done, and someone had to do it.	Tenía que hacerse, y alguien tenía que hacerlo.
Just last night, for a few hours, everything had been perfect.	Justo anoche, durante unas horas, todo había sido perfecto.
She lived for work.	Vivía para el trabajo.
She was very afraid.	Tenía mucho miedo.
Come on guys.	Vamos chicos.
She didn't look back.	No miró hacia atrás.
That would be welcome.	Eso sería bienvenido.
Still, the face came to them.	Aún así, la cara les llegó.
A strong spirit.	Un espíritu fuerte.
She might agree.	Podría estar de acuerdo.
If a little fact doesn't fit, they toss it aside.	Si un pequeño hecho no encaja, lo tiran a un lado.
You might think that the story ends here.	Se podría pensar que la historia termina aquí.
It worked for them.	Funcionó para ellos.
She was due more tired than usual.	Se debió más cansado que de costumbre.
She would have someone to support her.	Tendría a alguien que la apoyara.
They are used to record important events, people, and places.	Se utilizan para registrar eventos, personas y lugares importantes.
All you can hope for is to die before it arrives.	Todo lo que puedes esperar es morir antes de que llegue.
It makes it easier to travel with them.	Hace que sea más fácil viajar con ellos.
He finally made up his mind.	Finalmente se decidió.
In this case, the amount raised can be very interesting.	En este caso, la cantidad recaudada puede llegar a ser muy interesante.
She didn't wait to see if the effect was what she expected.	No esperó a ver si el efecto era el que esperaba.
It looks rich and thick.	Se ve rico y espeso.
It is obviously very important that this is resolved.	Es, obviamente, muy importante que esto se resuelva.
A quality education is a balance.	Una educación de calidad es un equilibrio.
Everyone who was listening learned that three years ago.	Todos los que estaban escuchando aprendieron eso hace tres años.
Be honest with them.	Sea honesto con ellos.
It's better for your heart, mind and soul.	Es mejor para tu corazón, mente y alma.
Take a listen.	Tome una escucha.
It was the path of least resistance.	Era el camino de menor resistencia.
is the big problem.	es el gran problema.
Players need to show improvements.	Los jugadores necesitan mostrar mejoras.
All over the map, man.	Por todo el mapa, hombre.
I have to get used to this strategy.	Tengo que acostumbrarme a esta estrategia.
I wanted to go slow this time.	Quería ir despacio esta vez.
I was worried about you.	Estaba preocupado por tí.
They can't find it.	No pueden encontrarlo.
So you have to handle that.	Así que tienes que manejar eso.
Place in the hotel.	Lugar en el hotel.
This guy also fits the description perfectly.	Este tipo también se ajusta perfectamente a la descripción.
Not much, just once in a while.	No mucho, sólo de vez en cuando.
Then we had someone there who cooked it for us.	Luego tuvimos a alguien allí que lo cocinó para nosotros.
It couldn't have been easier or faster.	No podría haber sido más fácil o más rápido.
There are many rooms, you can choose.	Hay muchas habitaciones, puedes elegir.
Focus on your audience and not on yourself.	Enfócate en tu audiencia y no en ti mismo.
Take a relaxed approach and just talk to her.	Adopta un enfoque relajado y solo habla con ella.
By then we thought we were a better band.	Para entonces pensábamos que éramos una mejor banda.
Sometimes we lie to get out of trouble.	A veces mentimos para salir del apuro.
Use words or images.	Usa palabras o imágenes.
The movie made some nice and interesting points.	La película hizo algunos puntos agradables e interesantes.
I open my arms without being able to move.	Abro los brazos sin poder moverme.
Which would leave him with what he had now.	Lo que lo dejaría con lo que tenía ahora.
Is a good person.	Es una buena persona.
That is why planning is essential.	Por eso la planificación es fundamental.
Promise and possibility.	Promesa y posibilidad.
He wants to be happy.	Quiere ser feliz.
I was giving it my all.	Lo estaba dando todo.
So cars rule.	Entonces los autos gobiernan.
It was closer to eight now.	Ahora estaban más cerca de las ocho.
It's not the first time he's done this.	No es la primera vez que hace esto.
Actually, we have more than one source.	En realidad, tenemos más de una fuente.
We wanted to be right.	Queríamos tener razón.
Also, put some variety in your voice.	Además, pon algo de variedad en tu voz.
It is not something you have.	No es algo que tengas.
We started with what we wanted to eat.	Empezamos con lo que queríamos comer.
It was different when you were there and we could talk together.	Era diferente cuando estabas allí y podíamos hablar juntos.
See the following link for more details.	Consulte el siguiente enlace para obtener más detalles.
First, the study size was relatively small.	En primer lugar, el tamaño del estudio fue relativamente pequeño.
I guess that was our cue to go.	Supongo que esa fue nuestra señal para irnos.
Give a story.	Da una historia.
Nobody worked harder than us.	Nadie trabajó más duro que nosotros.
Once these changes begin, they continue for several years.	Una vez que estos cambios comienzan, continúan durante varios años.
And the problem does not end there.	Y el problema no acaba ahí.
I can spend money or not and have fun just as well.	Puedo gastar dinero o no y divertirme igual de bien.
You just agree to do it and then you do it.	Simplemente accedes a hacerlo y luego lo haces.
I made the coffee.	Hice el café.
There is my full command.	Ahí está mi comando completo.
I am very, very happy for you.	Estoy muy, muy feliz por ti.
Grow up with the 'right' friends.	Crecer con los amigos 'adecuados'.
I couldn't even feel the tears.	Ni siquiera podía sentir las lágrimas.
to positive reviews.	A críticas positivas.
At that time he never had an audience.	En ese momento nunca tuvo público.
All elements were made by hand.	Todos los elementos fueron hechos a mano.
It is not so now.	No es así ahora.
More difficult.	Más difícil.
Maybe he didn't care.	Tal vez no le importaba.
And not just women.	Y no solo mujeres.
I have had such a time.	He tenido un tiempo así.
But there was a catch.	Pero había trampa.
Just one would be enough.	Solo uno sería suficiente.
I have come a long way since my first marriage.	He recorrido un largo camino desde mi primer matrimonio.
Except the gun is meant to protect a woman's life.	Excepto que el arma está destinada a proteger la vida de una mujer.
Or maybe they are both.	O tal vez son ambos.
Nobody knew about it.	Nadie sabía de eso.
He seemed dead.	Parecía muerto.
He directed the writing of the manuscript.	Dirigió la redacción del manuscrito.
No one knows who they are today except us few.	Nadie sabe quiénes son hoy, excepto nosotros pocos.
Too sad.	Demasiado triste.
The best part of the day.	La mejor parte del dia.
Simply doing what we do.	Simplemente haciendo lo que hacemos.
I had no choice but to lie about my plan.	No tuve más remedio que mentir sobre mi plan.
He went back to his work table.	Volvió a su mesa de trabajo.
Which could be considered a major problem.	Lo cual podría considerarse un problema importante.
You need a boat only when you have not yet reached land.	Necesitas un bote solo cuando aún no has llegado a tierra.
There one second, gone the next.	Ahí un segundo, desaparecido al siguiente.
My side of the bed.	Mi lado de la cama.
An internal effort.	Un esfuerzo interno.
I didn't have to travel to go.	No tuve que viajar ir.
A region of interest is indicated by a white box.	Una región de interés se indica con un cuadro blanco.
Instant like, instant love.	Me gusta instantáneo, amor instantáneo.
Looking ahead, we still have more questions than answers.	De cara al futuro, todavía tenemos más preguntas que respuestas.
There are ways to do that.	Hay maneras de hacer eso.
This is not a problem.	Esto no es un problema.
I will be your teacher	seré tu maestro
Now we have to learn the ways of the world.	Ahora tenemos que aprender los caminos del mundo.
But we couldn't decide on the first.	Pero no pudimos decidirnos por lo primero.
I won't see it	no lo veré
He wasn't going to act like one.	Él no iba a actuar como tal.
He picks up your plane and we fix it.	Recoge tu avión y lo arreglamos.
It seems that his map does not contain any dotted features.	Parece que su mapa no contiene ninguna característica de puntos.
Not a drop of water.	Ni una gota de agua.
Then he took it all out.	Luego lo sacó todo.
With every new project comes different challenges.	Con cada nuevo proyecto vienen diferentes desafíos.
I can do it.	Puedo hacerlo.
A meeting was called a moment ago.	Se ha convocado una reunión hace un momento.
It's not that far.	No es tan lejos.
This procedure was repeated ten times.	Este procedimiento se repitió diez veces.
So when we do it, we do it right.	Así que cuando lo hacemos, lo hacemos bien.
The local authority is now using this name.	La autoridad local ahora está usando este nombre.
Two short examples.	Dos breves ejemplos.
We don't want to give anyone the wrong idea.	No queremos dar a nadie una idea equivocada.
It wouldn't be my house or your house.	No sería mi casa o tu casa.
I wondered how old he was.	Me pregunté cuántos años tenía.
No significant side effects were recorded during the study.	No se registraron efectos secundarios significativos durante el estudio.
I come from nowhere	vengo de la nada
At least not in the way you imagine.	Al menos, no de la forma que imaginas.
What else is there?	¿Qué más hay ahí?.
And we were relatively successful.	Y tuvimos un éxito relativo.
They had to go back to that.	Tuvieron que volver a eso.
Sound and silence.	Sonido y silencio.
You can disable this feature if you wish.	Puede desactivar esta función si lo desea.
My children know that they are my children.	Mis hijos saben que son mis hijos.
This is double what it was just six months ago.	Esto es el doble de lo que era hace apenas seis meses.
Nobody made a big deal about it.	Nadie hizo un gran problema al respecto.
He has short brown hair and brown eyes.	Tiene cabello castaño corto y ojos marrones.
There is a new law.	Hay una nueva ley.
I feel so much better now.	Me siento mucho mejor ahora.
That's a big change.	Eso es un gran cambio.
I had never seen a girl laugh so much.	Nunca había visto a una chica reírse tanto.
A bone.	Un hueso.
We have your attention right now.	Tenemos su atención ahora mismo.
They found it quite difficult to bear.	La encontraron bastante difícil de soportar.
All are equal.	Todos son iguales.
She ran away from the object but turned her head towards the object.	Huyó del objeto pero giró la cabeza hacia el objeto.
He knew that she had done this many times before.	Sabía que había hecho esto muchas veces antes.
We can do it, we have the means.	Podemos hacerlo, tenemos los medios.
What you feel at the moment is secondary.	Lo que siente por el momento es secundario.
I was a young wife then, and your father was very kind.	Entonces yo era una esposa joven y tu padre era muy amable.
He was going to leave.	Iba a irse.
He seemed somehow more dangerous than usual.	Parecía de alguna manera más peligroso que de costumbre.
I never use him, he is not my favorite.	Nunca lo uso, no es mi favorito.
They have become much more common there.	Se han vuelto mucho más comunes allí.
We could not find such a case in the literature.	No pudimos encontrar tal caso en la literatura.
It is an excellent decision.	Es una excelente decisión.
The present is neither the cause nor the result of anything else.	El presente no es ni la causa ni el resultado de nada más.
You know, just to make sure.	Ya sabes, sólo para asegurarte.
It's a nice night.	Es una linda noche.
You were playing your music.	Estabas tocando tu música.
I don't know what's going on here.	No sé qué está pasando aquí.
We barely see each other.	Apenas nos vemos.
Together they had decided their course.	Juntos habían decidido su curso.
Three, that the defendant knew it was a weapon.	Tres, que el acusado sabía que era un arma.
This process is expensive and time consuming.	Este proceso es costoso y lento.
They were for the people.	Eran para la gente.
But it fails in the end.	Pero falla al final.
This standard approach has been very useful in many cases.	Este enfoque estándar ha sido muy útil en muchos casos.
Still, it's a fun book.	Aún así, es un libro divertido.
Our general treatment strategy was reported in a previous study.	Nuestra estrategia general de tratamiento se informó en un estudio anterior.
We, however, do.	Nosotros, sin embargo, lo hacemos.
Not good.	No es bueno.
Am I taking the same damage as the lights?	¿Estoy recibiendo el mismo daño que las luces?
Run there and follow the wall to the left.	Corre hacia allí y sigue la pared de la izquierda.
He didn't say anything at school.	No dijo nada en la escuela.
But he still didn't look very happy.	Pero todavía no se veía muy feliz.
Something had gone wrong with him.	Algo había salido mal con él.
He just does it.	Simplemente lo hace.
He is out again.	Está fuera de nuevo.
Usually.	Normalmente.
It's a very bad idea.	Es una muy mala idea.
At that time, we didn't look far enough.	En ese momento, no miramos lo suficientemente lejos.
It just takes time.	Solo toma tiempo.
He could help around the house.	Podría ayudar en la casa.
He spent another year and a half writing the book.	Pasó otro año y medio escribiendo el libro.
I have seen you.	Te he visto.
Just one of those things.	Sólo una de esas cosas.
He is here.	El está aquí.
It was the last great victory for him.	Fue su última gran victoria.
Not a few of you came to me with his concerns.	No pocos de ustedes vinieron a mí con sus preocupaciones.
They keep going out.	Siguen saliendo.
I was going to need a little push.	Iba a necesitar un pequeño empujón.
Families should be responsible for their own families.	Deben ser las familias las responsables de sus propias familias.
After that, he was like, forget it.	Después de eso, él estaba como, olvídalo.
I, however, made history.	Yo, sin embargo, hice historia.
This was very important.	Esto fue muy importante.
He was lying down.	Él estaba acostado.
But we were wrong.	Pero estábamos equivocados.
Three sons were born after me.	Nacieron tres hijos después de mí.
And in a way, he had.	Y en cierto modo, lo había hecho.
I put an expensive sound system inside.	Le puse un costoso sistema de sonido dentro.
No old people saying stupid things.	Nada de viejos que digan estupideces.
Working on it.	Trabajando en ello.
I just wasn't ready to tell him that.	Simplemente no estaba lista para decirle eso.
Our knowledge of it is never complete.	Nuestro conocimiento de ella nunca es completo.
I have read the responses.	He leído las respuestas.
He makes this a potential pick.	Hace que esto sea una elección potencial.
It was definitely death, and very soon, that is, a few years.	Definitivamente fue la muerte, y muy pronto, es decir, unos pocos años.
Clearly no boy would play house with her either.	Claramente ningún chico jugaría a las casitas con ella tampoco.
My boys knew not to touch skin when they touched me.	Mis muchachos sabían que no debían tocar la piel cuando me tocaban.
However, this method does not scale very well.	Sin embargo, este método no escala muy bien.
However, the mechanisms involved in these three situations are quite different.	Sin embargo, los mecanismos involucrados en estas tres situaciones son bastante diferentes.
I certainly appreciate that.	Ciertamente aprecio eso.
The police have verified it.	La policía lo ha comprobado.
I don't think you have to worry about anything.	No creo que tengas que preocuparte por nada.
This was the perfect set as everything was included.	Este fue el conjunto perfecto ya que todo estaba incluido.
But she couldn't be mad.	Pero ella no podía estar enojada.
This can be accomplished with little training.	Esto se puede lograr con poco entrenamiento.
But there is a story behind.	Pero hay una historia detrás.
He entered the room to see for himself and then left.	Entró en la habitación para ver por sí mismo y luego se fue.
These are the opening hours.	Estos son los horarios de apertura.
You should drive.	Deberías conducir.
He knows best.	Él sabe mejor.
These books are nothing without you.	Estos libros no son nada sin ti.
Usually after the first or second oil change it will go away.	Por lo general, después del primer o segundo cambio de aceite, desaparecerá.
I put this example so that many appear.	Pongo este ejemplo para que aparezcan muchos.
I don't know if you think it is.	No sé si creen que lo es.
She tried the reasonable approach.	Intentó el enfoque razonable.
We could.	Podríamos.
Season with white pepper.	Sazone con pimienta blanca.
It really means a lot.	Realmente significa mucho.
No reaction, nothing.	Sin reacción, nada.
I have been very busy with my students.	He estado muy ocupado con mis alumnos.
When we entered, my brother was the first to comment.	Cuando entramos, mi hermano fue el primero en comentar.
He can do that for himself.	Él puede hacer eso por sí mismo.
I regret that our second meeting was not under better circumstances.	Lamento que nuestro segundo encuentro no haya sido en mejores circunstancias.
Every man is frightened at his first action.	Todo hombre se asusta en su primera acción.
He takes the pressure off.	Quita la presión.
Our response is to raise the bar even higher.	Nuestra respuesta es elevar el listón aún más alto.
But you know, the law actually provides a mechanism in this regard.	Pero ya sabes, la ley en realidad proporciona un mecanismo al respecto.
Perhaps he thought it was not possible to imagine a way forward.	Tal vez pensó que no era posible imaginar un camino a seguir.
Maybe almost ten feet.	Tal vez casi diez pies.
I'm so glad to be back home with you two.	Estoy tan contenta de estar de vuelta en casa con ustedes dos.
You talk on the radio.	Hablas en la radio.
He can take your life.	Él puede quitarte la vida.
That is extremely valuable to us.	Eso es extremadamente valioso para nosotros.
Instead, the driver kept going.	En cambio, el conductor siguió adelante.
The second half has soul in it.	La segunda mitad tiene el alma en ella.
He had left the men there.	Había dejado a los hombres allí.
It won't just go away.	No simplemente desaparecerá.
Now that is so much fun.	Ahora que es muy divertido.
It has no effect.	No tiene efecto.
Although I don't think it does.	Aunque no creo que lo haga.
I'll have the content analyzed.	Haré que se analice el contenido.
But don't let that keep you from his book.	Pero no dejes que eso te aleje de su libro.
This was when.	Esto fue cuando.
The purpose has not changed.	El propósito no ha cambiado.
He didn't turn it on.	No lo encendió.
And I closed it.	Y lo cerré.
Then stop the media.	Entonces detén a los medios.
More than half the day was gone.	Más de la mitad del día se había ido.
The same is true on an emotional level.	Lo mismo es cierto en un nivel emocional.
But the first season, we did nine.	Pero la primera temporada, hicimos nueve.
I felt my feet leave the ground.	Sentí que mis pies dejaban el suelo.
That is not the place for my son.	Ese no es el lugar para mi hijo.
I have my own thoughts and ideas.	Tengo mis propios pensamientos e ideas.
That, or we will have to pay for it.	Eso, o tendremos que pagar por ello.
There was no peace within them.	No había paz dentro de ellos.
Everything was happening so fast.	Todo estaba pasando tan rápido.
Symptoms improved rapidly and full recovery was seen within a month.	Los síntomas mejoraron rápidamente y se observó una recuperación completa en un mes.
Look at them for a minute.	Míralos durante un minuto.
And if they leave the ground, they lose their source of power.	Y si dejan el suelo, pierden su fuente de poder.
He had helped her once and he could have done it again.	Él la había ayudado una vez y podría haberlo hecho de nuevo.
I never saw him, but he kept coming back.	Nunca lo vi, pero seguía viniendo.
This does a couple of things.	Esto hace un par de cosas.
Fresh meat for the machine.	Carne fresca para la máquina.
This is the second standard law.	Esta es la segunda ley estándar.
Information from him was a use that this decision could reapply.	Su información fue un uso que esta decisión podría volver a aplicar.
He brought her books to read.	Le trajo libros para leer.
They can both be funny and they can both be serious.	Ambos pueden ser divertidos y ambos pueden ser serios.
Just a few stars.	Solo algunas estrellas.
They are coming soon.	Vienen pronto.
As much as could be expected.	Tanto como se podía esperar.
Others also stood up.	Otros también se pusieron de pie.
Something may happen that gives me a chance to escape.	Puede ocurrir algo que me dé la oportunidad de escapar.
That's exactly what this guide is for.	Justo para eso es esta guía.
Do not believe them and do not pay attention to them.	No les creas y no les prestes atención.
Or love to hate.	O el amor al odio.
It's worse now.	Es peor ahora.
At least in my opinion.	Al menos en mi opinión.
There is no way we can survive this debate today.	No hay manera de que podamos sobrevivir a este debate hoy.
Now that he was gone, he could start living again.	Ahora que se había ido, podía empezar a vivir de nuevo.
Oh God, no.	Oh, Dios, no.
Not even everyone knows about this.	Sabe ni sobre esto todo el mundo.
Oh, you have a very good weapon.	Oh, tienes una muy buena arma.
I have time.	Tengo tiempo.
In any case, it didn't matter.	En cualquier caso, no importaba.
The air is so bad.	El aire es tan malo.
Making it even easier to set up.	Haciéndolo aún más fácil de configurar.
The time for turning back was long past.	Hacía tiempo que había pasado el momento de dar marcha atrás.
I don't remember leaving.	No recuerdo haberme ido.
There was no telling what the reading of the will would bring.	No había manera de saber qué traería la lectura del testamento.
She'd be better off out of the way.	Ella estaría mejor fuera del camino.
This doesn't make sense yet.	Esto no tiene sentido todavía.
And he has raised them.	Y él los ha levantado.
These observations raise two important questions for future research.	Estas observaciones plantean dos preguntas importantes para futuras investigaciones.
Those who did were never the same.	Los que lo hicieron nunca fueron los mismos.
He now he has lost his knife and he wants to locate it.	Ahora ha perdido su cuchillo y quiere localizarlo.
Without talking to the driver.	Sin hablar con el conductor.
He could barely speak.	Apenas podía hablar.
That is the world we live in.	Ese es el mundo en el que vivimos.
Inside, he is not a calm or happy person.	Por dentro, no es una persona tranquila, ni feliz.
He is here with his wife.	Está aquí con su esposa.
Nice family background, but no real money.	Bonitos antecedentes familiares, pero sin dinero de verdad.
The reaction was very positive.	La reacción fue muy positiva.
It would be great to do it again.	Sería genial hacerlo de nuevo.
Eat your heart!	¡Cómete tu corazón!.
I worked hard to get here and this is my moment.	Trabajé duro para llegar aquí y este es mi momento.
Even then he will be forced to move like a criminal.	Incluso entonces se verá obligado a moverse como un criminal.
I think most of us can do better than that.	Creo que la mayoría de nosotros podemos hacerlo mejor que eso.
The movie wasn't made.	La película no se hizo.
We have another.	Tenemos otro.
My back was to her.	Mi espalda estaba hacia ella.
It still has the best of the argument.	Todavía tiene lo mejor del argumento.
And some men never will.	Y algunos hombres nunca lo harán.
The middle part is the food and drink market.	La parte media es el mercado de comida y bebida.
Until you get some experience, it's very hard to wait.	Hasta que obtenga algo de experiencia, es muy difícil esperar.
I'll move some things and go out today.	Moveré algunas cosas y saldré hoy.
He has yet to say that.	Él todavía tiene que decir eso.
I do not anymore.	yo ya no.
Read it, you will enjoy it.	Léelo, lo disfrutarás.
They also take very good care of us.	También nos cuidan muy bien.
The rest of the time it is closed.	El resto del tiempo está cerrado.
I think he's finally starting to see the value of the move.	Creo que finalmente está empezando a ver el valor del movimiento.
At least that's what some people think.	Al menos eso es lo que algunas personas piensan.
Hence we do not go into details.	De ahí que no entremos en detalles.
I just laugh about it.	Solo me río de eso.
I am relatively poor.	Soy relativamente pobre.
He would talk to the press when the party was over.	Hablaría con la prensa cuando terminara la fiesta.
But you don't have to be so extreme.	Pero no tienes que ser tan extremo.
That got me thinking about my plan of action.	Eso me hizo pensar en mi plan de acción.
She was still half asleep.	Todavía estaba medio dormida.
She continued to do it in and out.	Continuó haciéndolo dentro y fuera.
Which ones would you add?	¿Cuáles agregarías?.
Or take the next step and create your own group.	O da el siguiente paso y crea tu propio grupo.
The doctor was not able to find out what is going on.	El doctor no fue capaz de averiguar qué está pasando.
I need them to appear one after another.	Necesito que aparezcan uno tras otro.
They are putting their energy.	Están poniendo su energía.
After six months, they stopped trying to get anything from him.	Después de seis meses, dejaron de intentar obtener algo de él.
The man across the street is looking at you.	El hombre al otro lado de la calle te está mirando.
They did amazing things.	Hicieron cosas increíbles.
Something about men.	Algo sobre los hombres.
And get it checked out.	Y haz que lo revisen.
He failed to contain either the water or the shore.	No logró contener ni el agua ni la orilla.
He is a rare beauty.	Es una extraña belleza.
She wasn't sure she wanted to forget.	No estaba segura de querer olvidar.
She really didn't need one.	Ella realmente no necesitaba uno.
She had to stay on the train.	Tenía que permanecer en el tren.
This will work with limited success, but at least it's something.	Esto funcionará con un éxito limitado, pero al menos es algo.
Users pay no attention to them.	Los usuarios no les prestan atención.
We call it suffering.	Lo llamamos sufrimiento.
The sound of the band was huge.	El sonido de la banda era enorme.
That would have been impossible just a few years earlier.	Eso hubiera sido imposible solo unos años antes.
The results of these studies will be presented at a later date.	Los resultados de estos estudios se presentarán en una fecha posterior.
I too have suffered for my country.	Yo también he sufrido por mi país.
We know much more now.	Sabemos mucho más ahora.
We also play hard.	También jugamos duro.
He gave me great love to give.	Me dio un gran amor para dar.
He was survived by his wife and his son.	Le sobrevivieron su esposa y un hijo.
I hope you do.	Espero que lo haga.
He learned well.	Aprendió bien.
His usual smile was missing.	Faltaba su habitual sonrisa.
He pulled up a chair next to my bed.	Acercó una silla al lado de mi cama.
Good job though.	Aunque buen trabajo.
For more reasons than he could count.	Por más razones de las que podía contar.
Design your database carefully.	Diseñe su base de datos cuidadosamente.
I hope some of mine survived.	Espero que algunos de los míos sobrevivieran.
The questions are interesting as they go directly to multiple choice questions.	Las preguntas son interesantes ya que van directamente a preguntas de opción múltiple.
I was more than open to his influence.	Estaba más que abierto a su influencia.
They often stopped to listen.	Se detenían a menudo para escuchar.
I just wanted to try something different really.	Solo quería probar algo diferente realmente.
And this has been fundamental to much of our economic success.	Y esto ha sido fundamental para gran parte de nuestro éxito económico.
That's exactly what they said.	Eso es exactamente lo que dijeron.
This is how one is built.	Así es como se construye uno.
Or so we hope.	O eso esperamos.
However, in some cases this is not very useful.	Sin embargo, en algunos casos esto no es muy útil.
Writing the manuscript did too.	Escribir el manuscrito también lo hizo.
Good discussion either way.	Buena discusión de cualquier manera.
Without it you won't get very far.	Sin ella no vas a llegar muy lejos.
That is not life.	Eso no es vida.
They were good at art.	Estaban bien en el arte.
And you're still being rejected.	Y todavía estás siendo rechazado.
I have the book and I really liked it.	Tengo el libro y me gustó mucho.
She didn't ask.	Ella no preguntó.
And they believe in you.	Y creen en ti.
It was about time she started dating him.	Ya era hora de que empezara a salir con él.
My sick mother is not going to get better.	Mi madre enferma no va a mejorar.
How she thought she was going to cry.	Cómo pensó que iba a llorar.
This involved listening to the radio and taking lots of notes.	Esto implicaba escuchar la radio y tomar muchas notas.
The same goes for all other countries.	Lo mismo ocurre con todos los demás países.
Either tonight or tomorrow.	O esta noche o mañana.
She pointed to the table next to them.	Señaló la mesa junto a ellos.
In fact, she has been.	De hecho, lo ha sido.
Four guys at work.	Cuatro chicos en el trabajo.
Well, it actually looks like it could be pretty good.	Bueno, en realidad parece que podría ser bastante bueno.
She was a character.	Ella era un personaje.
If this service is stopped, performance information will not be collected.	Si se detiene este servicio, no se recopilará la información de rendimiento.
The data shown was representative of three independent experiments.	Los datos mostrados eran representativos de tres experimentos independientes.
He cannot be explained by the normal laws of time and space.	Él no puede ser explicado por las leyes normales del tiempo y el espacio.
His use of color will simply take you far.	Su uso del color simplemente te llevará lejos.
They are within their rights to do so.	Están en su derecho de hacerlo.
Stop doing that.	Para de hacer eso.
He made me cry, in a good way.	Me hizo llorar, en el buen sentido.
Fear of what has happened.	Miedo de lo que ha pasado.
I could not see.	No pude ver.
I can see it must be hard work.	Puedo ver que debe ser un trabajo duro.
The parties were not on an equal footing.	Las partes no estaban en igualdad de condiciones.
She simply hoped that he knew.	Ella simplemente esperaba que él lo supiera.
However, something was different after the dream.	Sin embargo, algo fue diferente después del sueño.
One last time.	Una última vez.
The field was returned to the country upon his death.	El campo fue devuelto al país al morir.
Reading this blog post could cost you money.	Leer esta publicación de blog podría costarle dinero.
That was a difficult exercise.	Ese fue un ejercicio difícil.
She knew exactly who she wanted.	Sabía exactamente a quién quería.
Is it that bad?	¿Es tan malo?
Not bad, not good, not anything.	Ni mal, ni bien, ni nada.
He is particularly known for his attention to fine details.	Es particularmente conocido por su atención a los detalles finos.
It was just beautiful.	Fue simplemente hermoso.
I think it's time for a change.	Creo que es hora de un cambio.
There is still a lot of work to do here.	Todavía hay mucho trabajo por hacer aquí.
The process took the familiar course.	El proceso tomó el curso familiar.
The same pattern could easily follow for books.	El mismo patrón podría seguir fácilmente para los libros.
That had given me a long time not to have children.	Eso me había dado mucho tiempo para no tener hijos.
If you hadn't done that, none of us would be here.	Si no hubieras hecho eso, ninguno de nosotros estaría aquí.
Right next to his ear.	Justo al lado de su oído.
I've gone months without it before.	He pasado meses sin él antes.
Then you will know what time they usually finish.	Entonces sabrás a qué hora suelen terminar.
We have been so close.	Hemos estado tan cerca.
they are needed	son necesarios
Never remove more than a third of the top growth.	Nunca elimine más de un tercio del crecimiento superior.
It takes two men almost half a day to fill them.	Se necesitan dos hombres casi medio día para llenarlos.
None of them were really themselves, at any time.	Ninguno de ellos era realmente ellos mismos, en ningún momento.
They seemed to know exactly where to go.	Parecían saber exactamente a dónde ir.
You know which one.	Tú sabes cuál.
it's a choice	es una elección
Too scared to defy.	Demasiado miedo para desafiar.
Others joined her.	Otros se unieron a ella.
With the mass of the sun.	Con la masa del sol.
She would be as responsible for those children as he was.	Sería tan responsable de esos niños como él.
Imagine sleeping on the street.	Imagina dormir en la calle.
Waste of network resources.	Desperdicio de recursos de red.
It should be an easy test to perform.	Debe ser una prueba fácil de realizar.
He was and still am afraid of the dark.	Tenía y todavía tengo miedo a la oscuridad.
And nobody takes care of his body better than him.	Y nadie cuida su cuerpo mejor que él.
Don't call anyone else.	No llames a nadie más.
I know how unusual it is.	Sé lo inusual que es.
You know there was a great cast.	Sabes que había un gran elenco.
The opposite direction that he should be moving.	La dirección opuesta a la que debería moverse.
Many in his line of work feel that way.	Muchos en su línea de trabajo se sienten así.
That was very sad.	Eso fue muy triste.
And then we will find them.	Y luego los encontraremos.
They were too late.	Eran demasiado tarde.
I will no longer support this business.	Ya no apoyaré este negocio.
Present in every decision.	Presente en cada decisión.
Not a very good game, a great game.	No es un muy buen juego, un gran juego.
She had certainly picked up an odd collection of people on his journey.	Ciertamente había recogido una extraña colección de personas en su viaje.
She had a look of shock on his face.	Tenía una mirada de asombro en su rostro.
The same logic applies to everyone.	La misma lógica vale para todos.
One red and one white.	Un rojo y un blanco.
This blog is my little home on the web.	Este blog es mi pequeño hogar en la web.
I own more than one website.	Soy dueño de más de un sitio web.
We really need and appreciate his help.	Realmente necesitamos y apreciamos su ayuda.
It was complete trust.	Era total confianza.
The data will not be in the wrong hands.	Los datos no estarán en malas manos.
It was about numbers and street names, which meant nothing to me.	Se trataba de números y nombres de calles, que no significaban nada para mí.
And he fired several times.	Y disparó varias veces.
Where one went, the other followed.	Donde iba uno, el otro lo seguía.
But they thought they had made some progress.	Pero pensaron que habían hecho algún progreso.
It's hard to read at times, but its content is excellent.	Es difícil de leer a veces, pero su contenido es excelente.
That is the source of his power.	Esa es la fuente de su poder.
Please stop this.	Por favor, detén esto.
She keeps life interesting.	Ella mantiene la vida interesante.
She put her finger to her lips.	Se llevó el dedo a los labios.
You are something much bigger than that.	Eres algo mucho más grande que eso.
This time you know it's over.	Esta vez sabes que se acabó.
She did not use original sources.	No usó fuentes originales.
Writing well is thinking clearly.	Escribir bien es pensar con claridad.
He wasn't going to let her close the door.	No iba a dejar que cerrara la puerta.
This will become clear later in our discussion.	Esto quedará claro más adelante en nuestra discusión.
I don't know the green boys.	No conozco a los chicos verdes.
They don't know they are wrong.	No saben que están equivocados.
He only knew that she couldn't leave yet.	Solo sabía que no podía irse todavía.
Thanks for giving me your opinion.	Gracias por darme tu opinión.
What saddens me is that they often don't try.	Lo que me entristece es que a menudo no lo intentan.
We know their names.	Sabemos sus nombres.
When you cut yourself, you break the skin.	Cuando te cortas, rompes la piel.
They had long since passed.	Hacía tiempo que habían pasado.
Both teams started the match well.	Ambos equipos empezaron bien el partido.
The appeal was denied four months later.	La apelación fue denegada cuatro meses después.
I would only tell my husband.	Se lo diría solo a mi marido.
They come from out of town, mostly.	Vienen de fuera de la ciudad, en su mayoría.
There is so much potential, but you are too angry to see it.	Hay tanto potencial, pero estás demasiado enojado para verlo.
It's like in a marriage.	Es como en un matrimonio.
An actual word.	Una palabra real.
I can't see where I'm going wrong.	No puedo ver dónde me estoy equivocando.
She passed him around.	Lo pasó alrededor.
Each city on the list has its own program.	Cada ciudad en la lista tiene su propio programa.
I don't know how you managed that while standing.	No sé cómo lograste eso mientras estabas de pie.
Therefore, this topic needs more research.	Por lo tanto, este tema necesita más investigación.
And he is achieving it.	Y lo está logrando.
She considered for a moment.	Consideró por un momento.
However, it often works well in practice.	Sin embargo, a menudo funciona bien en la práctica.
We never talk about what happened that day.	Nunca hablamos de lo que pasó ese día.
That might suit them.	Eso podría convenirles.
They are very good teams, very good options.	Son muy buenos equipos, muy buenas opciones.
Totally both in the description and in the photo.	Totalmente tanto en la descripción como en la foto.
I did everything right.	Hice todo correcto.
Add these lines to my program.	Agregue estas líneas a mi programa.
Our side?.	¿Nuestro lado?.
It may be safe, but it doesn't sound safe.	Puede ser seguro, pero no suena seguro.
Thoughts of driving away never to be seen.	Pensamientos de irse conduciendo para nunca ser visto.
Everything did.	Todo lo hizo.
Provided support for the study.	Brindó apoyo para el estudio.
Now, they had spent their first night together.	Ahora, habían pasado su primera noche juntos.
We want to know more about her.	Queremos saber más sobre ella.
He needed a place to hide himself and himself.	Necesitaba un lugar para esconderse a sí mismo ya él mismo.
This is what we want to create.	Esto es lo que queremos crear.
I don't think so.	No creo que no.
Call them wood and wine.	Llámalos madera y vino.
Just pick a number and start reading.	Simplemente elija un número y comience a leer.
It made me feel so much better.	Me hizo sentir mucho mejor.
Great shot even in the cold.	Gran tiro incluso en el frío.
Just a little help, nothing serious to get him in trouble.	Solo un poco de ayuda, nada serio que lo meta en problemas.
It is, rather, something to do.	Es, más bien, algo por hacer.
The plaintiff told him to stop, which he did.	El demandante le dijo que se detuviera, lo cual hizo.
Camp is coming up in four and a half weeks.	El campamento viene en cuatro semanas y media.
It is unknown what they will do next.	No se sabe qué harán a continuación.
If you have used equipment for.	Si ha usado equipo para.
Otherwise, you could have it in ten seconds.	De lo contrario, podrías tenerlo en diez segundos.
S apartment for the purpose of making a personal social call.	S apartamento con el propósito de hacer una llamada social personal.
But he is not talking to me.	Pero él no está hablando conmigo.
A voice called her by his name but from a distance.	Una voz la llamó por su nombre pero desde la distancia.
And it's the same with sex.	Y es lo mismo con el sexo.
The rest of the time the house remains empty.	El resto del tiempo la casa permanece vacía.
However, it will not kill you.	Sin embargo, no te va a matar.
I imagine the weight of him on top of me.	Me imagino el peso de él encima de mí.
There has been no running water for more than a year.	Hace más de un año que no hay agua corriente.
This issue is off my topic here.	Este problema queda fuera de mi tema aquí.
It sounds clinical but be it.	Suena clínico pero sea.
There was an increasing pattern in the length difference group.	Hubo un patrón creciente en el grupo de diferencia de longitud.
I do not see anyone	no veo a nadie
Now, as orders decrease, they can offer new things.	Ahora, a medida que disminuyen los pedidos, pueden ofrecer cosas nuevas.
Yes, women doing serious work.	Sí, mujeres haciendo el trabajo serio.
If several come, I don't want to think about it.	Si vienen varios, no quiero pensar en ello.
That's why life is so dangerous.	Por eso la vida es tan peligrosa.
That means understanding your identity and mission.	Eso significa comprender su identidad y misión.
I never wanted that to happen to my sister.	Nunca quise que eso le pasara a mi hermana.
Oh, okay, that's weird.	Oh, está bien, eso es raro.
He wanted to attack me.	Quería atacarme.
And he did, twice.	Y lo hizo, dos veces.
The bottom line is on the wall we are building the wall.	La línea de fondo está en la pared que estamos construyendo la pared.
The participants gave their informed consent in writing before the test.	Los participantes dieron su consentimiento informado por escrito antes de la prueba.
We want to see those we love happy.	Queremos ver felices a los que amamos.
The he needed.	El necesitó.
This turns out to be quite simple.	Esto resulta ser bastante simple.
Girls do that to you.	Las chicas te hacen eso.
Details are everything.	Los detalles lo son todo.
There is no answer here.	No hay respuesta aquí.
That was the writing process.	Ese fue el proceso de escritura.
Both raised their hands to silence the other.	Ambos levantaron las manos para silenciar al otro.
The latter won.	Este último ganó.
So, he went out and did exactly that.	Entonces, salió e hizo exactamente eso.
A new freedom.	Una nueva libertad.
I removed them and used instance variables.	Los eliminé y usé variables de instancia.
They could be my friends.	Podrían ser mis amigos.
Some of us know what it feels like.	Algunos de nosotros sabemos lo que se siente.
This may be the first time in history.	Esta puede ser la primera vez en la historia.
Be as silent as you can.	Sé tan silencioso como puedas.
Thank you to everyone who participated in our special weekend.	Gracias a todos los que participaron en nuestro fin de semana especial.
And away they went.	Y lejos se fueron.
And if that happens.	Y si eso sucede.
You see, it has never been produced.	Verás, nunca ha sido producido.
After that, still nothing.	Después de eso, nada todavía.
Hair changes, bodies change.	El cabello cambia, los cuerpos cambian.
It was a good conversation.	Fue una buena conversación.
Anyone was free to leave at any time.	Cualquiera era libre de irse en cualquier momento.
I ask what the problem was.	Pregunto cuál fue el problema.
He knew only hate and was lost in the passion of that hate.	Sólo conocía el odio y se perdió en la pasión de ese odio.
Please email me with any questions.	Por favor envíeme un correo electrónico con cualquier pregunta.
Or play around with it.	O juega un poco con eso.
The police are here.	La policía está aquí.
Sometimes we look at each other.	A veces nos miramos.
Just make sure you are sure about it.	Solo asegúrate de estar seguro al respecto.
That and other things.	Eso y otras cosas.
They knew she was stupid, but they didn't care.	Sabían que era estúpida, pero no les importaba.
First answer.	Primera respuesta.
The challenge of human social behavior.	El desafío del comportamiento social humano.
They are being careful.	Están siendo cuidadosos.
That should be enough.	Eso debería ser suficiente.
He caught her looking at him and smiled.	Él la atrapó mirándolo y sonrió.
Then his son was born.	Entonces nació su hijo.
All the cases support this sentence.	Todos los casos sustentan esta sentencia.
Please don't give up.	Por favor, no te rindas.
He moved his mouth and shook his head, but made no sound.	Movió la boca y sacudió la cabeza, pero no emitió ningún sonido.
Read more about the condition.	Lea más sobre la condición.
He didn't see the point.	No vio el punto.
Instead, he chose to return by sea.	En su lugar, optó por regresar por mar.
Standing up, he nearly fell over on his back.	De pie, casi se cae de espaldas.
How long before you get so tired that you give up.	Cuánto tiempo antes de que te canses tanto que te rindas.
Many questions.	Muchas preguntas.
Most could hold six, some larger, some smaller.	La mayoría podía contener seis, algunos más grandes, otros más pequeños.
Give phone numbers and pick up the phone.	Dar números de teléfono y recoger el teléfono.
And here, too, we have a sense of community.	Y aquí, también, tenemos un sentido de comunidad.
The exact date will be decided in the coming months.	La fecha exacta se decidirá en los próximos meses.
There is no record of where it ended.	No hay registro de dónde terminó.
After this treatment, it could be.	Después de este tratamiento, podría serlo.
However, there is one fact that we must clearly bear in mind.	Sin embargo, hay un hecho que debemos tener claramente en cuenta.
Your new code will not be set unless you press the button.	Su nuevo código no se establecerá a menos que presione el botón.
This range of games is incredibly detailed.	Esta gama de juegos es increíblemente detallada.
A little before.	Un poco antes.
Parent population.	Población de padres.
It simply tells you how to live a little better.	Simplemente te dice cómo vivir un poco mejor.
Both were very well done, by the way.	Ambos estaban muy bien hechos, por cierto.
Seeing that they were ready to engage the enemy.	Al ver que estaban listos para enfrentarse al enemigo.
Some students have little access to social media at home.	Algunos estudiantes tienen poco acceso a las redes sociales en casa.
It didn't surprise me that she felt it too.	No me sorprendió que ella también lo sintiera.
But this is really good.	Pero esto es realmente bueno.
I only see it as music.	Solo lo veo como música.
I want to get off this ride for a moment to catch my breath.	Quiero salir de este viaje por un momento para recuperar el aliento.
For some, the game is too easy.	Para algunos, el juego es demasiado fácil.
But not just any type.	Pero no cualquier tipo.
Such was his faith.	Tal era su fe.
But this is not a court of law.	Pero esto no es un tribunal de justicia.
It stopped when we didn't attack it.	Se detuvo cuando no la atacamos.
Maybe there's something bigger on her mind right now.	Tal vez hay algo más grande en su mente en este momento.
We ordered dinner.	Pedimos la cena.
Let us see.	Dejanos ver.
That's probably why women use it more.	Probablemente por eso las mujeres lo usan más.
You never close the door on people, you try to help them.	Nunca le cierras la puerta a la gente, tratas de ayudarla.
At the end of the street there is a large car park.	Al final de la calle hay un gran aparcamiento.
She had even said that she had no friends.	Incluso había dicho que no tenía amigos.
I had killed him	yo lo habia matado
Thanks for bringing us here.	Gracias por traernos aquí.
You have to look.	Tienes que mirar.
It's what he likes.	Es lo que le gusta.
Suddenly the old days didn't seem so far away.	De repente, los viejos tiempos no parecían tan lejanos.
They were impossible to lose.	Eran imposibles de perder.
There are many such projects out there.	Hay muchos proyectos así por ahí.
And yet the war is not yet over and not won.	Y, sin embargo, la guerra aún no ha terminado ni ganado.
Perhaps a certain flavor, color or feeling.	Tal vez un cierto sabor, color o sentimiento.
We have several hours before the ship leaves.	Tenemos varias horas antes de que salga el barco.
You care about your dad, me, and everyone in your family.	Te preocupas por tu papá, por mí y por todos en tu familia.
Later, he wants to create his own story.	Más adelante, quiere crear su propia historia.
They discussed it.	Lo discutieron.
It could have been minutes or hours or even more.	Podrían haber sido minutos u horas o incluso más.
I did exactly what she told me to do.	Hice exactamente lo que me dijo que hiciera.
This is for two very good reasons.	Esto es por dos muy buenas razones.
The other.	El otro.
She wasn't going to rat me out.	Ella no iba a delatarme.
This game is obviously worth your time.	Este juego obviamente vale tu tiempo.
But then when he died, she died.	Pero luego, cuando él murió, ella murió.
As she watched, the horses began to move.	Mientras miraba, los caballos comenzaron a moverse.
Now she would take it seriously.	Ahora se lo tomaría en serio.
She couldn't believe it, eight years old.	No podía creerlo, ocho años.
We'll take a short break.	Tomaremos un breve descanso.
The men take pictures.	Los hombres toman fotografías.
Do Not Enter.	No entrar.
He never gave it much importance.	Nunca le dio mucha importancia.
Physical examination findings were normal.	Los hallazgos del examen físico fueron normales.
Rates are higher there than anywhere else.	Las tarifas son más altas allí que en cualquier otro lugar.
It works well for me.	Funciona bien para mí.
We have two children, both planned.	Tenemos dos hijos, ambos planeados.
No oil and gas.	Sin petróleo y gas.
You don't understand how close we are.	No entiendes lo cerca que estamos.
All of them received surgical treatment.	Todos ellos recibieron tratamiento quirúrgico.
News, in a statement.	Noticias, en un comunicado.
There are others who will want to come here for it.	Hay otros que querrán venir aquí por ello.
You eat, sleep and dream about money.	Comes, duermes y sueñas con el dinero.
This is absolutely amazing.	Esto es absolutamente asombroso.
Everything wore a skin of ice.	Todo vestía una piel de hielo.
Now go ahead now that you would.	Ahora adelante ahora que lo harías.
He talked fast and walked faster.	Hablaba rápido y caminaba más rápido.
More information can be found on my website.	Más información se puede encontrar en mi sitio web.
However, these bars generally do not have adequate impact resistance.	Sin embargo, estas barras generalmente no tienen una resistencia al impacto adecuada.
They did not deny you.	No te negaron.
It feels like a small town.	Se siente como un pueblo pequeño.
I like pretty people.	Me gusta la gente bonita.
It's just another small step towards a first title.	Es solo otro pequeño paso hacia un primer título.
I couldn't leave it.	No podía dejarlo.
It hadn't been his intention.	No había sido su intención.
He wanted answers and by God he was going to get them.	Quería respuestas y por Dios que iba a conseguirlas.
They didn't seem to have changed much, so neither did my goal.	No parecían haber cambiado mucho, así que tampoco mi objetivo.
They expect the children not to challenge them.	Esperan que los niños no los desafíen.
I entered the place, which was still completely empty.	Entré en el lugar, que todavía estaba completamente vacío.
It will come closer.	Se acercará.
That's a hard question.	Es una pregunta difícil.
His main concern was how, and if, language can represent reality.	Su principal preocupación era cómo, y si, el lenguaje puede representar la realidad.
Sure you feel lost, but things will get better.	Seguro que te sientes perdido, pero las cosas mejorarán.
However, the band was not happy with the end result.	Sin embargo, la banda no estaba contenta con el resultado final.
He saw you.	Él te vio.
Communication was perfect.	La comunicación fue perfecta.
I have not created the database.	No he creado la base de datos.
Your music saved my life.	Tu música salvó mi vida.
No one is born with a choice.	Nadie nace con elección.
I guess you don't know what it means.	Supongo que no sabes lo que significa.
He used it to do the only thing he could think of.	Lo usó para hacer lo único que se le ocurrió.
Men don't talk.	Los hombres no hablan.
Well, tough shit.	Bueno, mierda dura.
The sun was just beginning to rise.	El sol apenas comenzaba a salir.
There was no other answer that fit the facts.	No había otra respuesta que encajara con los hechos.
He developed speech problems.	Desarrolló problemas del habla.
Such tests have been developed.	Tales pruebas han sido desarrolladas.
I left.	Me fui.
Two experiments confirmed that interpretation.	Dos experimentos confirmaron esa interpretación.
He has the last word.	Él tiene la última palabra.
During the period of loss of use.	Durante el período de pérdida de uso.
He wasn't playing with her.	Él no estaba jugando con ella.
Do not be late.	No se hizo esperar.
We are not going to answer them.	No les vamos a responder.
The matter is deeper than that.	El asunto es más profundo que eso.
See the site for more details.	Vea el sitio para más detalles.
We made our way inside.	Nos abrimos camino hacia adentro.
This does not rule out later, more complex analyzes that include other variables.	Esto no descarta análisis posteriores más complejos que incluyan otras variables.
Well, they made her act.	Bueno, la hicieron actuar.
Maybe it was a school year.	Tal vez fue un año escolar.
I showed my husband.	Le mostré a mi esposo.
He will find you.	Te encontrará.
That is very rare.	Eso es muy raro.
They keep walking.	Ellos siguen caminando.
However, there are several limitations in this study.	Sin embargo, hay varias limitaciones en este estudio.
I knew them at camp.	Los conocía en el campamento.
You will build trust.	Construirás confianza.
Let's say we have two married couples.	Digamos que tenemos dos parejas casadas.
They would take away his memories if they could.	Le quitarían sus recuerdos si pudieran.
We could have found everything without him.	Podríamos haber encontrado todo sin él.
And he just let go.	Y él simplemente se soltó.
Two seconds.	Dos segundos.
If you have sex with someone, you love them.	Si tienes sexo con alguien, lo amas.
And with him	Y con el
But I don't know how to start.	Pero no sé cómo empezar.
Go through the open door.	Pasa por la puerta abierta.
A detailed clinical history was recorded.	Se registró una historia clínica detallada.
Now you are ready.	Ahora estás listo.
It will make sense.	Tendrá sentido.
Us, waiting for you, in case you escape.	Nosotros, esperándote, en caso de que escapes.
Even family members didn't trust me.	Incluso los miembros de la familia no confiaban en mí.
I was using too.	Estaba usando también.
Fresh water, salt water.	Agua dulce, agua salada.
I built a barn on top of my house.	Construí un establo encima de mi casa.
This is treated as a bad thing.	Esto se trata como algo malo.
It is only due to my own credit to do so.	Es sólo debido a mi propio crédito para hacerlo.
The distance complicated the flow of traffic.	La distancia complicaba el flujo de tráfico.
I was in good treatment.	Yo estaba en un buen tratamiento.
Not back here.	No de vuelta aquí.
The order arrived quickly.	El pedido llegó rápidamente.
It was a good thing to do.	Fue algo bueno de hacer.
You face a couple of problems.	Te enfrentas a un par de problemas.
This takes you to zero.	Esto te lleva a cero.
Each day you will be asked about a different book.	Cada día se le preguntará sobre un libro diferente.
You are precious.	Estás preciosa.
The extra arms were enough.	Los brazos adicionales fueron suficientes.
Nobody ever goes down there.	Nadie baja nunca allí.
They try people with different people.	Intentan personas con diferentes personas.
You do not go out.	Tu no sales.
I used to have trouble finding places.	Solía ​​tener problemas para encontrar lugares.
From the bottom edge.	Desde el borde inferior.
They may be different, but only in degree.	Pueden ser diferentes, pero sólo en grado.
We can't meet them on foot.	No podemos reunirnos con ellos a pie.
I saw it all and enjoyed it.	Lo vi todo y lo disfruté.
That is what we ask for in this debate today.	Eso es lo que pedimos en este debate de hoy.
You look good.	Te ves bien.
None of this happened.	Nada de esto sucedió.
Life here is too hard to bear.	La vida aquí es demasiado difícil de soportar.
You know, that's how it was back then.	Ya sabes, así era en ese entonces.
If it's too dry, add a little more milk.	Si está demasiado seco, agregue un poco más de leche.
In fact, most of us are average.	De hecho, la mayoría de nosotros somos promedio.
Contact Us.	Contáctenos.
We are never really here.	Nunca estamos realmente aquí.
It felt real, but it didn't feel present.	Se sentía real, pero no se sentía presente.
There are people who want to live, want to build.	Hay gente que quiere vivir, quiere construir.
Then we'll talk about your father.	Luego hablaremos de tu padre.
I'll say you were with him.	Diré que estuviste con él.
To do this, I have written the following code.	Para hacer esto, he escrito el siguiente código.
He didn't want any part of it.	No quería ninguna parte de eso.
I am aware of that, my mistake.	Soy consciente de eso, mi error.
Today he gives you two weeks' notice.	Hoy le avisa con dos semanas de antelación.
With his help, we were able to kill most of them.	Con su ayuda, pudimos matar a la mayoría de ellos.
Those kinds of things will go away.	Ese tipo de cosas desaparecerán.
Make sure you use that word.	Asegúrate de usar esa palabra.
She stood still, certain that the group would come looking for her.	Se quedó quieta, segura de que el grupo vendría a buscarla.
Media were changed daily.	Los medios se cambiaron diariamente.
I'll be home in two weeks and four days.	Estaré en casa en dos semanas y cuatro días.
And really, what could be better than that?	Y, de verdad, ¿qué podría ser mejor que eso?.
This is not.	Esto no es.
The position is very similar in all individual countries.	La posición es muy similar en todos los países individuales.
The other boys laughed.	Los otros chicos se rieron.
All but one were white.	Todos menos uno eran blancos.
It was a dead thing.	Era cosa muerta.
The girls you will live with have similar stories.	Las chicas con las que vivirás tienen historias similares.
We were the only ones holding hands.	Éramos los únicos tomados de la mano.
I don't back down in the slightest.	No me retracto en lo más mínimo.
I have no real desire to be there.	No tengo ningún deseo real de estar allí.
We have to move now, or go.	Tenemos que movernos ahora, o irnos.
A place where everyone should feel safe.	Un lugar donde todos deberían sentirse seguros.
At the beginning of the project.	En el inicio del proyecto.
But you said it would taste like feet.	Pero dijiste que sabría a pies.
These girls were girls.	Estas chicas eran niñas.
I will check it.	Lo revisaré.
This series has mixed reviews.	Esta serie tiene críticas mixtas.
Right where you are.	Justo donde estás.
Three weeks that felt more like three months.	Tres semanas que se sintieron más como tres meses.
A whole fresh fish.	Un pescado fresco entero.
It should not be a professional staff operation.	No debe ser una operación de personal profesional.
You should have two separate variables.	Deberías tener dos variables separadas.
The men looked at him.	Los hombres lo miraron.
He had no choice but to spend the night with us.	No tuvo más remedio que pasar la noche con nosotros.
That letter also disappeared, for this trial.	Esa carta también desapareció, para este juicio.
This is not my language playing games.	Este no es mi lenguaje jugando juegos.
This finding did not apply to men.	Este hallazgo no se aplicó para los hombres.
It was never a secret.	Nunca fue un secreto.
I felt his weight lift off the ground.	Sentí que su peso se levantaba del suelo.
They nodded at her.	Ellos asintieron hacia ella.
This program will remain in the registry.	Este programa quedará en el registro.
She never remarried.	Nunca se volvió a casar.
It has to be much more common than people think.	Tiene que ser mucho más común de lo que la gente piensa.
It was a tough day.	Fue un día duro.
I have to concentrate on other things.	Tengo que concentrarme en otras cosas.
She is calling her name.	Ella está llamando su nombre.
Neither that.	Eso tampoco.
But this is in my opinion a bad plan.	Pero esto es en mi opinión un mal plan.
I can't solve the problem.	No puedo resolver el problema.
You need to know more.	Necesitas saber más.
As usual.	Lo mismo de siempre.
We learn there.	Aprendemos allí.
During the last few days there has been no real news and little happening.	Durante los últimos días no ha habido noticias reales y poco suceso.
I wanted something from him.	Quería algo de él.
If so, they want it back.	Si es así, lo quieren devuelto.
We left him lying down and sat next to him to wait.	Lo dejamos tumbado y nos sentamos al lado a esperar.
Add water and stir well.	Agregue agua y revuelva bien.
Being the studio small, I didn't have to travel a great distance.	Siendo el estudio pequeño, no tenía que viajar una gran distancia.
All results were negative.	Todos los resultados fueron negativos.
Okay, let's get you in.	Está bien, vamos a meterte.
This was on a scale she hadn't seen.	Esto estaba en una escala que ella no había visto.
That in itself is not a problem.	Eso no es en sí mismo un problema.
Not directly anyway.	No directamente de todos modos.
It was her decision.	Fue su decisión.
not well	no está bien
They will be the same but different.	Serán iguales pero diferentes.
This child and another were arrested at the home.	Este niño y otro fueron arrestados en el hogar.
That's good advice to follow, if you can wait that long.	Ese es un buen consejo a seguir, si puedes esperar tanto tiempo.
That tells the real story.	Eso cuenta la verdadera historia.
I loved everything he had to say.	Me encantó todo lo que tenía que decir.
They are all bright and having fun.	Todos son brillantes y se divierten.
But leave your body here.	Pero deja tu cuerpo aquí.
It's not for nothing, it just is.	No es por nada, simplemente es.
He tells things as they are.	Él cuenta las cosas como son.
Our plane leaves at four.	Nuestro avión sale a las cuatro.
In fact, he felt much better than he had in years.	De hecho, se sentía mucho mejor que en años.
Here is the key.	Aquí está la clave.
These children fell silent at the nearby sound of feet.	Estos niños se quedaron en silencio ante el sonido cercano de los pies.
Years of fighting followed.	Siguieron años de lucha.
That just broke my fall.	Ese acaba de amortiguar mi caída.
They need us and they don't want to need us.	Nos necesitan y no quieren necesitarnos.
Pretty simple concept, sure.	Concepto bastante simple, seguro.
No one knows how much gold is in it.	Nadie sabe cuánto oro hay en él.
Three possible factors can explain this.	Tres posibles factores pueden explicar esto.
His window could close at any moment.	Su ventana podría cerrarse en cualquier momento.
It's just a default name.	Es solo un nombre predeterminado.
His expression had changed, he had closed.	Su expresión había cambiado, se había cerrado.
He knew in advance where the meeting would take place.	Sabía de antemano dónde tendría lugar la reunión.
Get involved with everything you can.	Involúcrese con todo lo que pueda.
I'll pass the word on to the others when I'm done.	Pasaré la voz a los demás cuando termine.
It was a bad day in many ways.	Fue un mal día en muchos sentidos.
You can sign up here and try it out for yourself.	Puedes registrarte aquí y probarlo por ti mismo.
We find that the plaintiff was terminated for financial reasons.	Encontramos que el demandante fue despedido por razones económicas.
Of course, there is never any news.	Por supuesto, nunca hay noticias.
I can't keep it safe.	No puedo mantenerlo a salvo.
No money is paid to project.	No se paga dinero para proyectar.
It just won't happen.	Simplemente no va a suceder.
We'll search the center.	Buscaremos en el centro.
He found this hard to believe.	Encontró esto difícil de creer.
You have seen what they do.	Has visto lo que hacen.
But there has never been a world like this.	Pero nunca ha habido un mundo como este.
You have to do what you feel.	Tienes que hacer lo que sientes.
This was all a bad idea.	Todo esto fue una mala idea.
No one here will miss you.	Aquí nadie te extrañará.
We had never seen anything like it.	Nunca habíamos visto algo así.
There is less that can go wrong.	Es menos lo que puede salir mal.
This woman in her.	Esta mujer en ella.
The results are in line with previous smaller studies.	Los resultados están en línea con estudios anteriores más pequeños.
You say she looks like me.	Dices que se parece a mí.
I go to court, there is no work.	Voy a la corte, no hay trabajo.
Not sure about other members.	No estoy seguro de otros miembros.
Not with this one.	No con este.
I look at her throat and her ears.	Observo su garganta y sus oídos.
So the size of the database would be very large.	Entonces, el tamaño de la base de datos sería muy grande.
There is no surprise here.	No hay sorpresa aquí.
There is so little joy for everyone now.	Hay tan poca alegría para todos ahora.
There are several reasons why the size of the tree may vary.	Hay varias razones por las que el tamaño del árbol puede variar.
And she didn't say anything else.	Y ella no dijo nada más.
Mom got worse.	Mamá empeoró.
I love my children.	Amo a mis hijos.
And moving on didn't end either.	Y el seguir adelante tampoco terminó.
We found it a couple of days later.	Lo encontramos un par de días después.
History.	Historia.
Her mother asked me to share that video with you.	Su madre me pidió que compartiera ese video contigo.
And she absolutely has.	Y absolutamente lo ha hecho.
She was worried that he had gone looking for a wedding ring.	Le preocupaba que él hubiera ido a buscar un anillo de bodas.
Without the benefit of coverage.	Sin el beneficio de cobertura.
First I want to do something good in the world.	Primero quiero hacer algo bueno en el mundo.
So she had been out like the dead.	Entonces ella había estado fuera como los muertos.
A signed copy was never produced.	Nunca se produjo una copia firmada.
Immediate response with real help is essential.	La respuesta inmediata con verdadera ayuda es esencial.
She didn't know anything about car manufacturing, but she didn't need to.	No sabía nada sobre la fabricación de automóviles, pero no necesitaba saberlo.
I stopped too.	Yo también me detuve.
He should fire her, close the door on her beautiful face.	Debería despedirla, cerrar la puerta en su hermoso rostro.
And he was ignored.	Y fue ignorado.
I can also make fire.	Yo también puedo hacer fuego.
The idea behind the strategy is as follows.	La idea detrás de la estrategia es la siguiente.
She was about five years old.	Ella tenía unos cinco años.
I wondered what that meant.	Me pregunté qué significaba eso.
All these objects are new.	Todos estos objetos son nuevos.
However, I can't seem to find any online.	Sin embargo, parece que no puedo encontrar ninguno en línea.
If she hadn't found him first.	Si ella no lo hubiera encontrado primero.
I really miss everyone and thanks for waiting.	Realmente extraño a todos y gracias por esperar.
And they liked them.	Y les gustaron.
She could take one more trip.	Podría hacer un viaje más.
Technology has come a long way in a short time.	La tecnología ha llegado muy lejos en poco tiempo.
It is a nature, a reality that is the self.	Es una naturaleza, una realidad que es el yo.
They follow a character or a class of characters.	Siguen a un carácter oa una clase de caracteres.
Mom was right.	Mamá tenía razón.
But we do.	Pero lo hacemos.
You just need to find a good balance between the two.	Solo necesitas encontrar un buen equilibrio entre los dos.
She did none of these things.	No hizo ninguna de estas cosas.
I am an adult, you are an adult, let's act like adults.	Yo soy un adulto, tú eres un adulto, actuemos como adultos.
They talked about their songs and a bit about their history.	Hablaron sobre sus canciones y un poco sobre su historia.
The chair was never filled again.	La silla nunca más se llenó.
She never seems to care.	A ella nunca parece importarle.
Think about it.	Piénsalo.
Or as.	O como.
That boy didn't look any deader than, well, you.	Ese chico no parecía más muerto que, bueno, que tú.
They were probably released.	Probablemente fueron liberados.
Put a case.	Pon un caso.
I felt the pain in my side.	Sentí el dolor en mi costado.
Good men lose to great men.	Los buenos hombres pierden ante los grandes.
And she said yes.	Y dijo que sí.
Your children are great.	Tus hijos son geniales.
He was the first to turn and walk toward her.	Él fue el primero en girar y avanzar hacia ella.
The middle one is shown below.	El del medio se muestra a continuación.
And besides, he himself was free.	Y además, él mismo era libre.
He was not a yes.	No fue un sí.
It is a wonderful part.	Es una parte maravillosa.
Inside were more parts of our original city.	Dentro había más partes de nuestra ciudad original.
They are not the same, of course, but they are related.	No son lo mismo, por supuesto, pero están relacionados.
This one only took two years.	Este solo tomó dos años.
He is not playing with you or me.	Él no está jugando contigo o conmigo.
I will never ask again.	Nunca volveré a preguntar.
With this you can go home.	Con esto puedes volver a casa.
This song came at the right time recently.	Esta canción llegó en el momento adecuado recientemente.
Every day after that was the same.	Todos los días después de eso fue lo mismo.
She participated in the diagnosis and management of the case.	Participó en el diagnóstico y manejo del caso.
Plain and simple.	Llano y simple.
And she didn't tell me about it.	Y ella no me habló de eso.
Her family thought she had lost her mind.	Su familia pensó que había perdido la cabeza.
He wasn't surprised.	No estaba sorprendido.
She seemed to stir.	Pareció agitarse.
I stopped many times to enjoy the wonderful views.	Me detuve muchas veces para disfrutar de las maravillosas vistas.
The food was cooking.	La comida se estaba cocinando.
The fans care.	A los fanáticos les importa.
Certainly not this.	Ciertamente no esto.
I'm going to buy it	voy a comprarlo
Twenty others were injured.	Otros veinte resultaron heridos.
We've seen the things they can do.	Hemos visto las cosas que pueden hacer.
The police let him through because everyone was happy.	La policía lo dejó pasar porque todos estaban felices.
I'm not good at it.	No soy bueno en eso.
It is rarely enough for them to know that something happened.	Rara vez es suficiente para ellos saber que algo sucedió.
This happened two or three times before my car suddenly stopped.	Esto sucedió dos o tres veces antes de que mi auto se detuviera repentinamente.
We're talking about relationship problems.	Nos referimos a problemas en las relaciones.
I'm sure it will go down too.	Estoy seguro de que también bajará.
It's a police matter now, and they're asking questions.	Es un asunto policial ahora, y están haciendo preguntas.
I'll make sure you stay locked up forever.	Me aseguraré de que te quedes encerrado para siempre.
Then she called the police.	Luego llamó a la policía.
That ability means two things.	Esa habilidad significa dos cosas.
According to her, only a few hundred of her people remained.	Según ella, solo quedaron unos pocos cientos de su gente.
It was real.	Era real.
Then it became a book.	Luego se convirtió en un libro.
As much as she tried to force herself to stop, she couldn't.	Por más que trató de obligarse a sí misma a detenerse, no pudo.
I want the judge to see you, and you first.	Quiero que el juez te vea, y tú primero.
As always, he's ready for business.	Como siempre, está listo para el negocio.
I'm not even real.	Ni siquiera soy real.
The state is not material.	El estado no es material.
But we know better.	Pero sabemos mejor.
But now we are in a more complex era.	Pero ahora estamos en una era más compleja.
Some may be things you like.	Algunas pueden ser cosas que te gustan.
It will be good to see.	Será bueno verlo.
I must have missed her.	Debo haberla extrañado.
Take some of the pressure off.	Quita algo de la presión.
The same is true for the other patients.	Lo mismo es cierto para los otros pacientes.
It offers only basic features on the free account.	Ofrece solo funciones básicas en la cuenta gratuita.
Nothing, probably.	Nada, probablemente.
Suddenly everything started to go wrong.	De repente todo empezó a salir mal.
And she knew how she wanted to see herself.	Y ella sabía cómo quería verse.
We could really use a bridge over the river before winter.	Realmente nos vendría bien un puente sobre el río antes del invierno.
The pressure is crazy.	La presión es una locura.
She fell and died.	Cayó y murió.
In general, groups of more than four individuals are rarely seen.	En general, rara vez se observan grupos de más de cuatro individuos.
He has a great relationship with the players and with everyone.	Tiene un gran trato con los jugadores y con todo el mundo.
Nobody seemed to object.	Nadie pareció objetar.
You know they're not real, but you still see them.	Sabes que no son reales, pero aun así los ves.
This means that he.	Esto significa que el.
I love you.	Lo quiero.
I am now.	Soy ahora.
So anxiety is not about facts.	Entonces, la ansiedad no se trata de hechos.
They had called a doctor they knew.	Habían llamado a un médico que conocían.
Now, here's a way we can work this out.	Ahora, aquí hay una forma en que podemos trabajar esto.
So look no further.	Así que no busques más.
Why someone else is after him becomes immediately clear.	Por qué alguien más está detrás de él se aclara de inmediato.
But it's already too late.	Pero ya es demasiado tarde.
This will be used to reference the variable in other rule options.	Esto se usará para hacer referencia a la variable en otras opciones de regla.
However, there was still time to get out.	Sin embargo, todavía había tiempo para salir.
It shouldn't work.	No debería funcionar.
That never works.	Eso nunca funciona.
But it can't seem to speed it up.	Pero parece que no puede acelerarlo.
To hell with history.	Al diablo con la historia.
I waited an hour for the effect of the drink to wear off.	Esperé una hora a que se me pasara el efecto de la bebida.
Leave a being	Deja un ser.
She practically knew a lot of things.	Prácticamente sabía muchas cosas.
We move fast. 	Nos movemos rápido. 
something older wouldn't really make sense.	algo más antiguo realmente no tendría sentido.
She is small.	Ella es pequeña.
I didn't dare to do that.	No me atreví a hacer eso.
You just have to stick with it and stay positive.	Solo tienes que seguir con eso y mantenerte positivo.
She wasn't feeling anything.	No estaba sintiendo nada.
for the wine	para el vino
That, of course, is true.	Eso, por supuesto, es verdad.
It was sad, like a scared child.	Era triste, como si fuera un niño asustado.
She may still be asleep.	Puede que todavía esté dormida.
Everybody comes here.	Todo el mundo viene aquí.
Even she has had enough of that.	Incluso ella ha tenido suficiente de eso.
But she didn't stop, and she didn't look back.	Pero no se detuvo, y no miró hacia atrás.
But we were not safe or healthy.	Pero no estábamos seguros ni sanos.
She pulled and pulled.	Tiró y tiró.
I didn't need to touch up for a couple of hours.	No necesité retocarme durante un par de horas.
She started out soft, but she grew.	Empezó suave, pero creció.
What matters is what is true.	Lo que importa es lo que es verdad.
Eight healthy dogs.	Ocho perros sanos.
If she cost him his life, so be it.	Si le costó la vida, que así sea.
It was family run, familiar and faith friendly.	Era administrado por una familia, familiar y amigable con la fe.
She destroyed the family anyway.	Ella destruyó a la familia de todos modos.
Whatever happens in the states happens in the rest of the world.	Pase lo que pase en los estados pasa en el resto del mundo.
She opened her mouth, but no words could escape.	Abrió la boca, pero ninguna palabra pudo escapar.
But, I'm back.	Pero, estoy de vuelta.
Cook slowly for about fifteen more minutes.	Cocine lentamente durante unos quince minutos más.
We do not pronounce on that issue here.	No nos pronunciamos sobre ese tema aquí.
We asked how we could find it.	Preguntamos cómo podríamos encontrarlo.
She had none.	No tenía ninguno.
Also, there are thousands of people coming in and out every day.	Además, hay miles de personas que entran y salen todos los días.
I think it's right.	Creo que es correcto.
We've known for days, but we haven't been able to tell you.	Lo sabemos desde hace días, pero no hemos podido decírtelo.
And she becomes so amazing.	Y ella se vuelve tan increíble.
This must be a lot for you.	Esto debe ser mucho para ti.
Today, and it is expected to increase in the coming years.	Hoy, y se espera que aumente en los próximos años.
But they are not cheap.	Pero no son baratos.
I wondered what they would think about the image they saw.	Me preguntaba qué pensarían sobre la imagen que veían.
This first round match was no different.	Este partido de la primera ronda no fue diferente.
But we still had a chance to write the future.	Pero todavía teníamos la oportunidad de escribir el futuro.
I was surprised	me sorprendió
A representative experiment of the three performed is shown.	Se muestra un experimento representativo de los tres realizados.
I contacted the user and never received a response.	Me puse en contacto con el usuario y nunca recibí una respuesta.
her presence in her house.	la presencia de ella en su casa.
Every client and application requires slightly different performance.	Cada cliente y aplicación requiere un rendimiento ligeramente diferente.
But she knew the truth.	Pero ella sabía la verdad.
I don't need anyone else to make me complete.	No necesito a nadie más para hacerme completo.
So we had no idea and that was pretty sad.	Así que no teníamos idea y eso fue bastante triste.
At least it didn't seem that way to me.	Al menos a mí no me lo parecía.
So free yourself.	Así que libérate.
I wanted it.	Yo quería eso.
I keep getting closer and closer.	Sigo acercándome cada vez más.
She felt very happy.	Se sintió muy feliz.
Those who stood in her way would die before her second breath.	Aquellos que se interpusieran en su camino morirían antes de su segundo aliento.
She can even tell them where she has called from.	Incluso puede decirles desde dónde ha llamado.
But she wasn't as stupid as she was to believe it for long.	Pero ella no era tan estúpida como para creerlo por mucho tiempo.
She could smell food cooking somewhere, and that was wonderful too.	Podía oler comida cocinándose en alguna parte, y eso también era maravilloso.
She knew exactly what that meant.	Sabía exactamente lo que eso significaba.
But the media is critical.	Pero los medios son críticos.
She kept walking towards where she had heard water.	Siguió caminando hacia donde había oído agua.
She wanted to be up front.	Quería estar al frente.
Each one is different.	Cada uno es diferente.
The group changes as members leave or new members join.	El grupo cambia a medida que los miembros se van o se unen nuevos miembros.
Her unusual track included four major changes in direction.	Su pista inusual incluyó cuatro cambios importantes en la dirección.
See text for details.	Vea el texto para mayor información.
He has a good mind.	Él tiene una buena mente.
Thirty men in all.	Treinta hombres en total.
They are very tight.	Son muy apretados.
I want to go crazy with love, devour myself with love.	Quiero enloquecerme de amor, devorarme de amor.
In most cases, this works.	En la mayoría de los casos, esto funciona.
She wanted to go into the house.	Ella quería entrar en la casa.
The fact is you need me.	El hecho es que me necesitas.
I've seen fear on your face.	He visto miedo en tu cara.
It gives them a sense of purpose.	Les da un sentido de propósito.
My breath caught at the beauty.	Se me cortó el aliento ante la belleza.
But love for some does not get easier.	Pero el amor para algunos no se vuelve más fácil.
She was in control of the party.	Tenía el control del partido.
See the three active examples above.	Vea los tres ejemplos activos anteriores.
Just in case.	Por si acaso.
He was trapped.	Quedó atrapado.
The data shown represents one of three independent experiments.	Los datos mostrados representan uno de tres experimentos independientes.
We went to the first hotel we could find.	Fuimos al primer hotel que pudimos encontrar.
She knew immediately that it was her battle instructions.	Supo de inmediato que eran sus instrucciones de batalla.
I chose not to feel pain.	Elegí no sentir dolor.
He was looking at her.	Él la estaba mirando.
And yes, it is special.	Y sí, es especial.
It's a big country.	Es un gran país.
We don't know where we are.	No sabemos dónde estamos.
I had to go to the library and study.	Tenía que ir a la biblioteca y estudiar.
My father takes a day off once every blue.	Mi padre se toma un día libre una vez cada azul.
You will not need to buy an option.	No necesitarás comprar una opción.
His long black hair fell over his pale face.	Su largo cabello negro caía sobre su rostro pálido.
My body trembled.	Mi cuerpo tembló.
After a moment, she returned to the phone.	Después de un momento, volvió al teléfono.
As always, a balance is needed.	Como siempre, se necesita un equilibrio.
But he has a heart and a soul.	Pero tiene un corazón y un alma.
But it happens.	Pero sucede.
I want to own the world.	Quiero ser dueño del mundo.
This conclusion is based on two observations.	Esta conclusión se basa en dos observaciones.
It was.	Resultó ser.
They are like new.	Están como nuevos.
They asked about my brother.	Preguntaron por mi hermano.
We walk or drive through trees every day.	Caminamos o manejamos entre árboles todos los días.
But it wasn't just that he was asking.	Pero no era sólo que él estaba preguntando.
It is a matter of science.	Es una cuestión de ciencia.
It took him a moment to concentrate.	Le tomó un momento concentrarse.
I just have one last question.	Sólo tengo una última pregunta.
I don't think that's what these people would be doing.	No creo que eso sea lo que estas personas estarían haciendo.
Get back up and try again.	Vuelva a levantarse y vuelva a intentarlo.
They are very skilled at it.	Son muy hábiles en eso.
But to each his own.	Pero a cada uno lo suyo.
What are some ideas for the block and heads?	¿Cuáles son algunas ideas para el bloque y las cabezas?
All power to them.	Todo el poder para ellos.
They only know that they are burning and must get out.	Solo saben que se están quemando y deben salir.
Sex was a bad and dirty thing.	El sexo era algo malo y sucio.
I don't party like this.	Yo no salgo de fiesta así.
We have to face it.	Tenemos que enfrentarlo.
I do not care about others.	No me importan los demás.
It is much more difficult for me to solve the problem.	Es mucho más difícil para mí resolver el problema.
This is fun.	Esto es divertido.
The dead were like the living.	Los muertos eran como los vivos.
It wasn't easy but he did it.	No fue fácil pero lo logró.
These kinds of tools have their place in machine learning work.	Este tipo de herramientas tienen su lugar en el trabajo de aprendizaje automático.
Its activity was later confirmed in independent experiments.	Su actividad fue luego confirmada en experimentos independientes.
Make a circle.	Hacer un círculo.
They require a lot of effort on our part.	Requieren mucho esfuerzo de nuestra parte.
But none of the pages help me.	Pero ninguna de las páginas me ayuda.
No significant change was noted in the control group.	No se notó ningún cambio significativo en el grupo de control.
Her husband brought her here from her town.	Su esposo la trajo aquí desde su pueblo.
But it is a waste of time.	Pero es una pérdida de tiempo.
thanks, no thanks	gracias, no gracias
You can't do that in any other program.	No puedes hacer eso en ningún otro programa.
I'm not going to tell you where they are.	No te voy a decir dónde están.
Don't kill people very often either.	Tampoco asesines a la gente muy a menudo.
And she meant it, at the time.	Y lo dijo en serio, en ese momento.
And I'm looking for the same.	Y estoy buscando lo mismo.
Now we know each other only by email.	Ahora nos conocemos sólo por correo electrónico.
However, they asked for a new meeting.	Sin embargo, pidieron una nueva reunión.
I love to eat food.	Me encanta comer alimentos.
I see it in your eyes when you look at her.	Lo veo en tus ojos cuando la miras.
She performed the real data analysis.	Realizó el análisis de datos reales.
Anyway we went to bed.	De todos modos nos fuimos a la cama.
And there will never be a perfect time to talk.	Y nunca habrá un momento perfecto para hablar.
However, I never had to do that.	Sin embargo, nunca tuve que hacer eso.
He wasn't sure he had a wife.	No estaba seguro de que tuviera una esposa.
If it could be, she would have married long before.	Si pudiera serlo, se habría casado mucho antes.
This is how they see themselves.	Así es como se ven a sí mismos.
The flat he had never seen and never intended to see.	El piso que nunca había visto y que nunca había tenido la intención de ver.
I moved out and never spoke to her again.	Me mudé y nunca volví a hablar con ella.
Ones she didn't have the answers for.	Unos para los que no tenía las respuestas.
Maybe she would run away.	Tal vez ella escaparía.
With this, we completely agree.	Con esto, estamos completamente de acuerdo.
So any address would be great.	Así que cualquier dirección sería genial.
I got jobs at various shows.	Conseguí trabajos en varios espectáculos.
Her blog, as you will notice, is a breath of fresh air.	Su blog, como notaréis, es un soplo de aire fresco.
Just consider the source to understand why.	Simplemente considere la fuente para entender por qué.
She would never have done this if she was okay.	Ella nunca habría hecho esto si estuviera bien.
To lower the window of it.	Para bajar su ventana.
It usually doesn't end well.	Por lo general, no termina bien.
I can't live thinking that she could appear behind me.	No puedo vivir pensando que ella podría aparecer detrás de mí.
I would like to know.	Me gustaría saber.
In the path.	En el camino.
I know better than that.	Yo sé mejor que eso.
The best part comes with the price.	La mejor parte viene con el precio.
You will know that you know.	Sabrás que lo sabes.
In fact they did.	De hecho lo hicieron.
She probably didn't think twice about the matter.	Probablemente no pensó dos veces en el asunto.
Many go online every day.	Muchos se conectan en línea todos los días.
The many different colors represent different energy levels.	Los muchos colores diferentes representan diferentes niveles de energía.
there will not be	no habrá
So get over it.	Así que supéralo.
I have read her books over the years.	He leído sus libros en los últimos años.
Then you'll get to the where she is part.	Luego llegará a la parte de dónde está ella.
She was much stronger than she seemed.	Era mucho más fuerte de lo que parecía.
It was simply the only option open to them.	Era simplemente la única opción abierta para ellos.
The status of their relationship seemed to change from one hour to the next.	El estado de su relación pareció cambiar de una hora a la siguiente.
I loved visiting her.	Me encantaba visitarla.
There is no information on whether she survived.	No hay información sobre si sobrevivió.
You have something they want.	Tienes algo que quieren.
Ball fields are to the right.	Los campos de pelota están a la derecha.
I did not notice any errors.	No noté ningún error.
No errors reported.	No se informaron errores.
Medical reports have arrived.	Los informes médicos han llegado.
It's not about that.	No se trata de eso.
I'm going to her office right now.	Voy a su oficina ahora mismo.
I could smell it.	Podía olerlo.
In each of its forms.	En cada una de sus formas.
They begin with the elements of life and not of thought.	Comienzan con los elementos de la vida y no del pensamiento.
The board is good enough at that task.	El tablero es lo suficientemente bueno en esa tarea.
This world has.	Este mundo tiene.
The language is clear.	El lenguaje es claro.
They were here first.	Ellos estuvieron aquí primero.
So was the court.	Así fue la corte.
She closed the door and stood, looking out the window once more.	Cerró la puerta y se quedó de pie, mirando por la ventana una vez más.
She has made me hate again.	Me ha hecho odiar de nuevo.
The traffic was bad.	El tráfico era malo.
Please share the link with friends and family.	Por favor, comparta el enlace con amigos y familiares.
It is beyond me.	Esta mas allá de mi.
She needed another drink.	Necesitaba otro trago.
In practice this is not the case.	En la práctica no es el caso.
What are you waiting for.	Que estas esperando.
And good luck with your operation.	Y buena suerte con tu operación.
It was very, very, very soft and comfortable in there for me.	Fue muy, muy, muy suave y cómodo allí para mí.
Market until the new rules change.	Market hasta que cambien las nuevas reglas.
I understand more than you will ever know about how you felt.	Entiendo más de lo que jamás sabrás acerca de cómo te sentiste.
She came out of her room.	Salió de su habitación.
She will talk about her day and she will want you to talk.	Hablará de su día y querrá que tú hables.
That is not the problem now.	Ese no es el problema ahora.
But it was a better time.	Pero era un mejor momento.
My life matters to my son.	Mi vida le importa a mi hijo.
You will meet great people and gain valuable skills.	Conocerás a grandes personas y adquirirás valiosas habilidades.
This approach limits design options and increases the size, weight, and cost of the vehicle.	Este enfoque limita las opciones de diseño y aumenta el tamaño, el peso y el costo del vehículo.
Tonight would be his night.	Esta noche sería su noche.
She won't hurt.	No dolerá.
She was afraid that she would break them.	Tenía miedo de que los rompiera.
I'll get it later.	Lo conseguiré más tarde.
I am pleased to welcome you.	Me complace darle la bienvenida.
It is a pleasure to be with her.	Es un placer estar con ella.
It is the fear of being found out to be afraid.	Es el miedo a ser descubierto para tener miedo.
I love this.	Amo esto.
He can close the street himself.	Puede cerrar la calle él mismo.
I really doubt it.	Lo dudo mucho.
It could be sharp.	Podría ser agudo.
I'd like to tell you that.	Me gustaría decirle eso.
Instead, he represents both bodies mixed together.	En cambio, representa ambos cuerpos mezclados.
Oh my oh my oh my.	Oh mi oh mi oh mi.
Let me be clear.	Déjame ser claro.
You can smoke, of course.	Puedes fumar, por supuesto.
See the image below for more help.	Consulte la imagen a continuación para obtener más ayuda.
Sometimes it goes to the left, sometimes to the right.	A veces va a la izquierda, a veces a la derecha.
Without action, there is no force.	Sin acción, no hay fuerza.
The girl took the lead, keeping close to her side.	La chica tomó la delantera, manteniéndose cerca de su lado.
I'll come back and report the results.	Volveré e informaré los resultados.
She looked into the middle distance.	Miró a la distancia media.
There might even be some who follow him.	Incluso podría haber algunos que lo sigan.
The dog got an extra walk.	El perro consiguió un paseo extra.
There was only one goal in the first half.	Solo hubo un gol en la primera mitad.
Now is the stage where you choose how you will trade.	Ahora es la etapa en la que eliges cómo operarás.
I know how crazy that sounds.	Sé lo loco que suena.
I appreciate everything you do for me.	Aprecio todo lo que haces por mí.
Stay here.	Quédate aquí.
Now it was out of our hands.	Ahora estaba fuera de nuestras manos.
She wasn't going to explain.	Ella no se iba a explicar.
Another place.	Otro lugar.
Nothing was out of place.	Nada estaba fuera de lugar.
They wrote that cruel article about you.	Escribieron ese artículo cruel sobre ti.
But that is not how it has been done so far.	Pero no es así como se ha hecho hasta ahora.
I have made some oppose it.	He hecho que algunos se opongan a ello.
Not so little.	No muy poco.
You clearly want to be a voice for equal rights.	Claramente deseas ser una voz a favor de la igualdad de derechos.
This is our way.	Este es nuestro camino.
She still had no news of her mother or her husband.	Todavía no tenía noticias ni de su madre ni de su marido.
That's why it's so much fun.	Por eso es tan divertido.
The first one took a while and the second one was better.	El primero tardó un poco y el segundo fue mejor.
If that's the way it is for you, think about moving house.	Si así es para ti, piensa en mudarte de casa.
Those who live here know about them.	Los que viven aquí saben de ellos.
Fill in the web form.	Rellena el formulario web.
That shouldn't come as a surprise.	Eso no debería venir como una sorpresa.
The problem, of course, is politics.	El problema, por supuesto, es la política.
Copy each animal pattern onto your felt.	Copia cada patrón de animal en tu fieltro.
In the last two years, he had been through a lot.	En los últimos dos años, había pasado por muchas cosas.
So I'm waiting for another update.	Así que estoy esperando otra actualización.
We were on the way to becoming someone.	Estábamos en el camino de convertirnos en alguien.
I was very confused then.	Estaba muy confundido entonces.
Happens.	Sucede.
He looked at the baby.	Miró al bebé.
It was the perfect combination.	Fue la combinación perfecta.
On one level, they were right to do so.	En un nivel, tenían razón al hacerlo.
I was often told that if you love someone, let them go.	A menudo me decían que si amas a alguien, déjalo ir.
Yes, he really said that.	Sí, realmente dijo eso.
They do it because they were born to do it.	Lo hacen porque nacieron para hacerlo.
Her face felt hot, her mouth dry.	Sentía la cara caliente, la boca seca.
I wanted to surprise you, grenade.	Quería sorprenderte, granada.
You must take a good look at it first.	Usted debe observarlo bien primero.
We took turns at night to stand guard.	Nos turnábamos durante la noche para hacer guardia.
Enter your email here.	Introduzca su correo electrónico aquí.
I walked into the office and caught her looking at him.	Entré en la oficina y la sorprendí mirándolo.
But she stopped.	Pero se detuvo.
But that was not a problem.	Pero eso no fue un problema.
It has been one after another.	Ha sido uno tras otro.
She doesn't like this dress or the color red.	No le gusta este vestido ni el color rojo.
She was nice, but she didn't seem to be having much fun.	Era simpática, pero parecía no divertirse mucho.
And be still.	Y estar quieto.
I hope you are safe.	Espero que estés a salvo.
Everyone else in her line is dead.	Todos los demás de su línea están muertos.
Please share and support our work here on the ground.	Por favor comparta y apoye nuestro trabajo aquí en el suelo.
It's too much pressure.	Es demasiada presión.
In this case, whatever you do is not going to help.	En este caso, hagas lo que hagas no va a ayudar.
And my life was very full.	Y mi vida estaba muy llena.
Thanks to your lucky stars.	Gracias a sus estrellas de la suerte.
Finally, her form came back into focus.	Finalmente, su forma volvió a enfocarse.
The baseline of the text is on the left side.	La línea base del texto está en el lado izquierdo.
It's one thing to draw it.	Una cosa es dibujarlo.
Something else will happen.	Algo más sucederá.
Something just hit me.	Algo acaba de golpearme.
By any means necessary.	Por cualquier medio necesario.
Could not resolve.	No se pudo resolver.
Do what you want, that's fine.	Haz lo que quieras, está bien.
Lying in bed together.	Acostados en la cama juntos.
So, it looked like this.	Entonces, se veía así.
The species are very numerous.	Las especies son muy numerosas.
As far as he could tell, she didn't do drugs.	Por lo que él podía decir, ella no consumía drogas.
She has fixed herself.	Se ha arreglado.
Success begins with a vision and a plan.	El éxito comienza con una visión y un plan.
In bed with his wife.	En la cama con su esposa.
She could take on anything.	Ella podría asumir cualquier cosa.
Somehow, she felt stronger than sitting.	De alguna manera, se sentía más fuerte que estar sentado.
Please do what you can to help.	Por favor, haz lo que puedas para ayudar.
We are not at war.	No estamos en guerra.
No, she didn't want to.	No, ella no quería.
Subjects were divided into five age groups.	Los sujetos fueron divididos en cinco grupos de edad.
Still no response.	Todavía no hubo respuesta.
These results indicated that the groups used the conditions differently.	Estos resultados indicaron que los grupos utilizaron las condiciones de manera diferente.
There it is, calling me.	Ahí está, llamándome.
And such a system would be just normal.	Y tal sistema sería simplemente normal.
We fit two models for analysis.	Ajustamos dos modelos para el análisis.
Hours, it will.	Horas, lo hará.
There has been a need for improvement in such a case.	Ha habido una necesidad de mejora en tal caso.
It is quite a nice wine.	Es un vino bastante agradable.
I knew that last night things were getting complicated.	Sabía que anoche las cosas se estaban complicando.
I love to play heavy metal.	Me encanta tocar heavy metal.
Most human males don't.	La mayoría de los machos humanos no lo hacen.
I want you here in ten minutes.	Los quiero aquí en diez minutos.
I was sitting right here.	Estaba sentado justo aquí.
I couldn't bear to see that anyway.	No podría soportar ver eso de todos modos.
He was older and had friends of his own.	Era mayor y tenía sus propios amigos.
Once again, he goes on for hours.	Una vez más, continúa durante horas.
There was the big afternoon mail to go down.	Allí estaba el gran correo de la tarde para bajar.
People will come.	La gente vendrá.
He should have been in the top six.	Debería haber estado entre los seis primeros.
So it was and she knows it.	Así fue y ella lo sabe.
Old cars have things to say.	Los autos viejos tienen cosas que decir.
This has been found to provide particularly good padding.	Se ha encontrado que esto proporciona un relleno particularmente bueno.
Maybe it isn't.	Tal vez no sea así.
Very solid numbers.	Números muy sólidos.
It is a popular place.	Es un lugar popular.
It definitely went too far in the opposite direction.	Definitivamente fue demasiado lejos en la dirección opuesta.
You are perfect in every way for me.	Eres perfecto en todos los sentidos para mí.
The answers in your statement.	Las respuestas en su comunicado.
And these two sounds were my favorites at the time.	Y estos dos sonidos eran mis favoritos en ese momento.
You must be the third person he mentioned.	Debes ser la tercera persona que mencionó.
Her heart, her soul.	Su corazón, su alma.
God is funny like that.	Dios es gracioso así.
Oh! 	Oh!
That's bad.	Eso es malo.
do not do it	no lo hagas
She lived in them.	Ella vivía en ellos.
How and why the characters are the way they are.	Cómo y por qué los personajes son como son.
On that date.	En esa fecha.
But I don't see how this should work.	Pero no veo cómo debería funcionar esto.
She knew from that first phone call.	Lo supo desde esa primera llamada telefónica.
Today's children know numbers and letters sooner than ever.	Los niños de hoy conocen los números y las letras antes que nunca.
But they are still living here.	Pero todavía están viviendo aquí.
Here we show that any such positive result is totally impossible.	Aquí mostramos que cualquier resultado tan positivo es totalmente imposible.
Although we could get three.	Aunque podríamos conseguir tres.
What luxury!	¡Qué lujo!.
If in doubt, just do it.	Si tienes dudas, simplemente hazlo.
I mean, they could, at any time.	Quiero decir, podrían, en cualquier momento.
The following argument shows that it is not.	El siguiente argumento muestra que no.
Surely there is a way out.	Seguramente hay una salida.
So you have to be very careful.	Así que hay que tener mucho cuidado.
But she will be different.	Pero ella será diferente.
It could have been any of them.	Podría haber sido cualquiera de ellos.
You want more options.	Quieres más opciones.
Is there a problem with the program or what.	¿Hay algún problema con el programa o qué.
These figures were below the national average.	Estas cifras estaban por debajo del promedio nacional.
He realized that she would never speak to his father again.	Se dio cuenta de que nunca volvería a hablar con su padre.
Usually two or three weeks, sometimes more.	Por lo general, dos o tres semanas, a veces más.
You can't help but remember her without funny things happening.	No puedes evitar recordarla sin que sucedan cosas divertidas.
The entire writing process took six months.	Todo el proceso de escritura tomó seis meses.
in the series	en la serie
This approach meant that services could start without waiting for expensive construction.	Este enfoque significó que los servicios podrían comenzar sin esperar una construcción costosa.
Well, that is really the case.	Bueno, ese es realmente el caso.
How to know if a guy is upset with you?	¿Cómo saber si un chico está molesto contigo?
Not a chance in this case.	No es una oportunidad en este caso.
We are very satisfied with the service.	Quedamos muy satisfechos con el servicio.
This building is actually completely glass.	Este edificio es en realidad completamente de vidrio.
She would do whatever needed to be done.	Ella haría lo que fuera necesario hacer.
Some time had passed.	Había pasado algún tiempo.
It's probably going to happen.	Probablemente va a suceder.
Thing that showed up in my room last night, and.	Cosa que apareció en mi habitación anoche, y.
See paper no.	Ver papel no.
This pain is literally killing our children.	Este dolor literalmente está matando a nuestros hijos.
Just a new person.	Solo una persona nueva.
There was a lot of money.	Había mucho dinero.
You want to act on it, right now.	Quiere actuar en consecuencia, ahora mismo.
But we had reached an end point.	Pero habíamos llegado a un punto final.
The thing is.	La cosa es.
She had had her fill for the day.	Se había saciado por el día.
Of course, that is not true.	Por supuesto, eso no es cierto.
I haven't seen anything about exactly what is wrong with it.	No he visto nada sobre exactamente lo que está mal con él.
Glanced up.	Miro hacia arriba.
I write slowly.	Escribo lentamente.
Many of these stars were deep blue.	Muchas de estas estrellas eran de un azul profundo.
Both were true.	Ambos eran ciertos.
And the real number is most likely much higher.	Y lo más probable es que el número real sea mucho mayor.
I didn't have one until the other day.	No tenía uno hasta el otro día.
Give yourself recovery time.	Date tiempo de recuperación.
That story turned out to be false.	Esa historia resultó ser falsa.
They can help you prepare depending on your individual situation.	Ellos pueden ayudarlo a prepararse dependiendo de su situación individual.
You would simply give the child something else.	Simplemente le darías al niño algo más.
But there was something strange, strange, that was not right.	Pero había algo raro, extraño, que no estaba bien.
The order doesn't matter.	El orden no importa.
I guess we were.	Supongo que lo estábamos.
The second part sets out what the city can do.	La segunda parte establece lo que la ciudad puede hacer.
But it is still a small amount.	Pero sigue siendo una pequeña cantidad.
I have tried to see if a signal was received.	He intentado ver si se recibió una señal.
After a wedding.	Después de una boda.
Sitting in bed watching television.	Sentado en la cama viendo la televisión.
Vary what you do.	Varíe lo que hace.
No economic system can.	Ningún sistema económico puede.
We have over fifteen years of experience in website development.	Tenemos más de quince años de experiencia en el desarrollo de sitios web.
It was born of anger.	Nació de la ira.
Consider the last case.	Considere el último caso.
Days turn into months, months turn into years.	Los días se convierten en meses, los meses se convierten en años.
She didn't even have to show us.	Ella ni siquiera tuvo que mostrarnos.
You enjoy groups based on physical activity.	Disfrutas de los grupos basados ​​en la actividad física.
What she found there remained her secret, because she never came back.	Lo que encontró allí siguió siendo su secreto, porque nunca regresó.
It was touch and go.	Fue tocar y listo.
That is really the center of my life.	Ese es realmente el centro de mi vida.
Not in the dark.	No en la oscuridad.
It is over.	Ya se terminó.
They made stone tools.	Hicieron herramientas de piedra.
Her hair was longer by the looks of things.	Su cabello era más largo por el aspecto de las cosas.
Look at your goals.	Mira tus metas.
I was very angry.	Estaba muy enojado.
This exercise shows several properties of our analysis.	Este ejercicio muestra varias propiedades de nuestro análisis.
And a search of his vehicle turned up interesting.	Y una búsqueda de su vehículo resultó interesante.
But by trying to bring me down, they actually lifted me up.	Pero al tratar de derribarme, en realidad me elevaron.
You really expected me to ask you a little more about yourself.	Realmente esperabas que te preguntara un poco más sobre ti.
I have for years.	Lo he hecho durante años.
They need a guide.	Necesitan una guía.
You probably wouldn't.	Probablemente no lo harías.
Don't take a step behind me.	No des ni un paso detrás de mí.
He had planned it.	Él lo había planeado.
Heart disease in women.	Enfermedad del corazón en la mujer.
She was aware of them.	Ella era consciente de ellos.
Add a little or a lot.	Añadir un poco o mucho.
Furthermore, no new critical fixed point was found.	Además, no se encontró ningún nuevo punto fijo crítico.
Don't read there.	No leas ahí.
We were pretty close at the time.	Estábamos bastante cerca en ese momento.
She should just eat and be done with it.	Ella solo debería comer y terminar con eso.
Place both arms on the ground.	Coloque ambos brazos en el suelo.
Dress how you want.	Vístete como quieras.
More photos would soon be in the papers.	Más fotos pronto estarían en los periódicos.
They were becoming one.	Se estaban convirtiendo en uno.
He was not the first on the scene.	No fue el primero en la escena.
Last night there was one at four in the morning.	Anoche hubo uno a las cuatro de la mañana.
There was power in her gaze.	Había poder en su mirada.
When they turned around, she followed them.	Cuando se dieron la vuelta, los siguió.
People are also very nice.	La gente también es muy agradable.
Check back here for an update on how that's going.	Vuelva a consultar aquí para obtener una actualización sobre cómo va eso.
He's gone, and we don't know more than that.	Se ha ido, y no sabemos más que eso.
She read the sign.	Leyó la señal.
Or you could stay where you were and stand your ground.	O podrías quedarte donde estabas y mantenerte firme.
The answer is found again in the will.	La respuesta se encuentra de nuevo en el testamento.
I just want to get back to work.	Solo quiero volver al trabajo.
There's no communication.	No hay comunicación.
We have a mission.	Tenemos una misión.
Clear your mind and turn the page.	Despeja tu mente y pasa la página.
This example code caught my attention.	Este código de ejemplo llamó mi atención.
Lots of places to eat nearby.	Un montón de lugares para comer cerca.
Not much, but it was a lot for her.	No mucho, pero era mucho para ella.
But they are the first responsible for avoiding them.	Pero ellos son los primeros responsables de evitarlos.
She was just waiting.	Ella solo estaba esperando.
However, that changed.	Sin embargo, eso cambió.
She closes her eyes and makes a wish.	Cierra los ojos y pide un deseo.
This beer was no exception.	Esta cerveza no fue la excepción.
I open the back door and he runs out.	Abro la puerta trasera y sale corriendo.
If not, you're lying.	Si no es así, estás mintiendo.
And soaking up some sun.	Y tomando algo de sol.
Just as first loves are different from later ones.	Así como los primeros amores son diferentes de los posteriores.
She goes back inside.	Vuelve a entrar.
Someone has to do something with it now.	Alguien tiene que hacer algo con él ahora.
So you will receive.	Así recibirás.
These control lines send instructions.	Estas líneas de control envían instrucciones.
I wasn't going to touch anything.	Yo no iba a tocar nada.
Whatever you think.	Lo que sea que pienses.
I am here to help you learn.	Estoy aquí para ayudarte a aprender.
I was in the same position as you.	Yo estaba en la misma posición que tú.
It certainly looks good, at least to my eyes.	Ciertamente se ve bien, al menos a mis ojos.
He is happy.	Él es feliz.
They were playing at a much higher level.	Estaban jugando a un nivel mucho más alto.
To get his place in line.	Para conseguir su lugar en la fila.
But other than that, these people just sound stupid.	Pero más allá de eso, estas personas simplemente suenan estúpidas.
While on the left side it is smooth.	Mientras que en el lado izquierdo es liso.
And that was when he realized something else.	Y fue entonces cuando se dio cuenta de algo más.
you would get up	Te levantarías.
Meet his friend.	Conoce a su amigo.
Some are a bit complicated.	Algunos son un poco complicados.
However, as we have seen, some came back negative.	Sin embargo, como hemos visto, algunos salieron negativos.
If not, then no.	Si no, entonces no.
And anyone else.	Y nadie mas.
The first is a minor.	El primero es menor de edad.
He can shoot when he is ready.	Puede disparar cuando esté listo.
I was right.	Yo tenía razón.
He knew how to handle situations and people.	Sabía cómo manejar situaciones y personas.
To each of us he said some little personal thing.	A cada uno de nosotros nos dijo alguna pequeña cosa personal.
One day she would love her husband enough.	Un día ella amaría a su esposo lo suficiente.
I'd rather have company than visit.	Prefiero tener compañía que ir de visita.
I will remember that.	Recordaré eso.
Maybe he just likes me.	Tal vez solo le gusto.
The play happens in real time.	La obra ocurre en tiempo real.
Watch it happen.	Míralo suceder.
You are not a general.	No eres un general.
I wonder if anyone knows if that's the case.	Me pregunto si alguien sabe si ese es el caso.
And he was still happy with her decision months later.	Y todavía estaba feliz con su decisión meses después.
Love is wonderful but nobody lives alone in love.	El amor es maravilloso pero nadie vive sólo enamorado.
Every object in the same place.	Cada objeto en el mismo lugar.
It probably never was.	Probablemente nunca lo fue.
I have never seen this problem before.	Nunca he visto este problema antes.
I didn't mean any of that.	No quise decir nada de eso.
Dogs tied up over and over again.	Perros atados una y otra vez.
Now, there's a chance it could get worse.	Ahora, existe la posibilidad de que empeore.
He needs time to tell her story.	Necesita tiempo para contar su historia.
That's the opposite of me.	Eso es lo opuesto a mí.
There was no going back now.	No había vuelta atrás ahora.
They cannot bring back loved ones who have died.	No pueden traer de vuelta a los seres queridos que han muerto.
They should be something.	Deberían ser algo.
It will cost a little more, but not much.	Costará un poco más, pero no mucho.
There was no resistance.	No hubo resistencia.
But you need four legs to get that treatment.	Pero necesitas cuatro patas para recibir ese tratamiento.
He wanted to understand my every thought.	Quería entender cada uno de mis pensamientos.
Make this field visible so that the properties are not hidden.	Haga que este campo sea visible, de modo que no se oculten las propiedades.
Nor should they.	Tampoco deberían.
Sometimes she was very quiet and funny, even friendly.	A veces era muy tranquila y divertida, incluso amistosa.
We are in a new place right now.	Estamos en un lugar nuevo en este momento.
I decided to call, not text.	Decidí llamar, no enviar mensajes de texto.
The price difference matters.	La diferencia de precio importa.
Cut it.	Cortalo.
You can open your eyes now.	Ya puedes abrir los ojos.
I had one of everything.	Tuve uno de todo.
And now she's gone.	Y ahora ella se ha ido.
There is some comfort in that.	Hay algo de consuelo en eso.
She liked to present herself as someone with great ideas.	Le gustaba presentarse como alguien con grandes ideas.
We'll never know now.	Nunca lo sabremos ahora.
In the game you set for them to play.	En el juego que estableces para que jueguen.
They were one better.	Fueron uno mejor.
An old idea used in a new context.	Una vieja idea utilizada en un nuevo contexto.
He, at least, seemed to be having a good time.	Él, al menos, parecía estar pasando un buen rato.
she was sure	ella estaba segura
We often wonder what they do while we are at work or school.	A menudo nos preguntamos qué hacen mientras estamos en el trabajo o en la escuela.
So the questions flow easily.	Entonces las preguntas fluyen fácilmente.
We know what we have to do.	Sabemos lo que tenemos que hacer.
She could barely breathe.	Apenas podía respirar.
This was when, years ago.	Esto fue cuando, años atrás.
This will make the color last longer.	Esto hará que el color dure más.
This is usually white.	Esto suele ser blanco.
The standard design of the experiment is as follows.	El diseño estándar del experimento es el siguiente.
Some ideas are new, while others have been around for a while.	Algunas ideas son nuevas, mientras que otras han existido por un tiempo.
He seemed really down to earth, honest.	Parecía realmente con los pies en la tierra, honesto.
He couldn't move his feet.	No podía mover los pies.
It makes me sick that someone did this to you.	Me enferma que alguien te haya hecho esto.
He stands guard.	Hace guardia.
Also, since noise is not constant, it cannot be easily determined.	Además, dado que el ruido no es constante, no se puede determinar fácilmente.
His staff is very nice too.	Su personal es muy agradable también.
Any of them will work fine.	Cualquiera de ellos funcionará bien.
Name any names you have heard.	Nombra cualquier nombre que hayas escuchado.
There is no problem.	No hay ningún problema.
It was too big to do much damage.	Era demasiado grande para hacer mucho daño.
He is not here right now.	Él no está aquí en este momento.
You feel what is happening inside of you.	Sientes lo que está pasando dentro de ti.
He tries to re-process him.	Trate de volver a su proceso.
That must be pointed out.	Eso hay que señalarlo.
I can see one of them now.	Puedo ver uno de ellos ahora.
It can be months down the road, but it could happen.	Pueden pasar meses en el camino, pero podría suceder.
President, neither from you nor for you.	Presidente, ni de usted ni para usted.
They fight frequently.	Se pelean con frecuencia.
I went to the next.	Pasé al siguiente.
We both could have easily died.	Ambos podríamos haber muerto fácilmente.
I experienced this first hand.	Experimenté esto de primera mano.
Kill him forever.	Mátalo para siempre.
Claim to sign the body.	Reclamar para firmar el cuerpo.
I must call	debo llamar
It is not understood as such.	No se entiende como tal.
There is plenty of evidence to prove this.	Hay muchas pruebas que demuestran esto.
I hadn't met many.	No había conocido a muchos.
You get a good project or a good plan.	Obtienes un buen proyecto o un buen plan.
I love the sound after snow.	Me encanta el sonido después de la nieve.
I have never bought anything other than black, but these were good.	Nunca he comprado nada más que negro, pero estos eran buenos.
It will be behind.	Será por detrás.
There are signs everywhere that this is happening.	Hay señales por todas partes de que esto está sucediendo.
It may not happen much.	Es posible que no suceda mucho.
He wanted me there.	Él me quería allí.
But even that didn't seem to be enough.	Pero incluso eso no parecía ser suficiente.
I couldn't believe it when they told me.	No podía creerlo cuando me lo dijeron.
Differences between and within groups at end point were not significant.	Las diferencias entre y dentro de los grupos en el punto final no fueron significativas.
I grabbed one, tried it and got up.	Agarré uno, lo probé y me levanté.
Assume that the set of conditions is satisfied.	Suponga que se cumple el conjunto de condiciones.
Instead, it looks like a normal text file.	En cambio, parece un archivo de texto normal.
main land.	Tierra principal.
Tell him this has happened to me.	Dile que esto ha pasado conmigo.
However, he has a big test ahead of him.	Sin embargo, tiene un gran examen por delante.
There is no need to fear.	No hay necesidad de miedo.
My eyes read stars like books, written by no one.	Mis ojos leen estrellas como libros, escritos por nadie.
Salt and pepper inside.	Sal y pimienta por dentro.
However, the opposite is true.	Sin embargo, lo opuesto es verdadero.
We are the authors of our experience when we create our reality.	Somos los autores de nuestra experiencia cuando creamos nuestra realidad.
I don't need world history here.	No necesito la historia del mundo aquí.
He finished his meal in silence.	Terminó su comida en silencio.
Not at least for me.	No al menos para mí.
There are two people in this room.	Hay dos personas en esta habitación.
His eyes, his whole face.	Sus ojos, toda su cara.
We join.	Nos unimos.
But here you will have to be much more careful about it.	Pero aquí tendrás que ser mucho más cuidadoso al respecto.
The first was a dream, the second not so much.	El primero fue un sueño, el segundo no tanto.
I find this very nice.	Encuentro esto muy agradable.
They were both just trying them on.	Ambos solo se los estaban probando.
It's still bad, but not that bad.	Sigue siendo malo, pero no tan malo.
Well, there's a price on my head, you see.	Bueno, hay un precio en mi cabeza, ya ves.
We want to discuss things that interest us.	Queremos discutir cosas que nos interesan.
For days he had done nothing but mock me.	Durante días no había hecho nada más que burlarse de mí.
I helped them.	Yo los ayudé.
Send them to hell.	Mándenlos al infierno.
It sounded like he had decided that I should have his opinion.	Sonaba como si hubiera decidido que debería tener su opinión.
There were few serious challenges at the time.	Hubo pocos desafíos serios en ese momento.
Also, as we go along, we keep taking more and more.	Además, a medida que avanzamos, seguimos tomando más y más.
I don't have the best of news.	No tengo la mejor de las noticias.
His past would mark his future forever.	Su pasado marcaría su futuro para siempre.
I have a theory	tengo una teoria
I bring my fingers to my lips.	Llevo mis dedos a mis labios.
Not just the blood.	No solo la sangre.
Maybe normal, I hoped.	Tal vez normal, esperaba.
There is no event big enough.	No hay un evento lo suficientemente grande.
Neither does the client.	El cliente tampoco.
It is not the way you would like to think of being created.	No es la forma en que te gustaría pensar en ser creado.
The background and the characters have to be even.	El fondo y los personajes tienen que ser parejos.
However, these rights can easily be taken away.	Sin embargo, estos derechos pueden ser fácilmente arrebatados.
Same type of events and weather patterns.	Mismo tipo de eventos y patrones climáticos.
I wonder if it's just that we don't have the information.	Me pregunto si es simplemente que no tenemos la información.
In this world there is nothing but violence.	En este mundo no hay más que violencia.
He had to escape.	Tuvo que escapar.
Inside there is a half page for each day of the year.	En el interior hay media página para cada día del año.
There is no ideal place to live.	No hay un lugar ideal para vivir.
We had finished dinner.	Habíamos terminado de cenar.
It's not just him reading lines.	No es solo él leyendo líneas.
But now is the day.	Pero ahora es el día.
This is easily the best.	Esto es fácilmente lo mejor.
This is consistent with the data obtained.	Esto es consistente con los datos obtenidos.
That debate has to take place.	Ese debate tiene que tener lugar.
In mothers and their children.	En las madres y sus hijos.
It would open many doors for me.	Me abriría muchas puertas.
This is supported by an independent piece of evidence.	Esto está respaldado por una pieza de evidencia independiente.
There is no reason to be locked into one way of thinking.	No hay razón para estar encerrado en una sola forma de pensar.
There was no one else in the room.	No había nadie más en la habitación.
It will not be necessary to answer the other questions.	No será necesario contestar las otras preguntas.
I bring out the best in you.	Saco lo mejor de ti.
You get to work.	Te pones a trabajar.
Art is such a powerful thing.	El arte es algo tan poderoso.
The vision was true.	La visión era cierta.
Her eyes make her mine.	Sus ojos la hacen mía.
It is for your peace of mind.	Es para tu tranquilidad.
I agree that this is indeed the case.	Estoy de acuerdo en que este es de hecho el caso.
You can read more here.	Puede leer más aquí.
I got new clothes and felt like a completely different woman.	Conseguí ropa nueva y me sentí como una mujer completamente diferente.
She looks towards the next big thing.	Ella mira hacia la próxima gran cosa.
That's happening a little bit today, and we see it.	Eso está sucediendo un poco hoy, y lo vemos.
I can answer now.	Puedo responder ahora.
I'll take control of you at once.	Te tomaré el control de una vez.
And we promise to do the same.	Y prometemos hacer lo mismo.
But it was a good try.	Pero fue un buen intento.
As discussed above, the same is true here.	Como se discutió anteriormente, lo mismo es cierto aquí.
Prices were half or a third of what they are now.	Los precios eran la mitad o un tercio de lo que son ahora.
This was the moment, the moment that would change his life forever.	Este era el momento, el momento que cambiaría su vida para siempre.
I had experience	tuve experiencia
I have a feeling they know what the other is thinking.	Tengo la sensación de que saben lo que el otro está pensando.
His master had bought them to help him look his best.	Su amo los había comprado para ayudarlo a lucir lo mejor posible.
Perhaps more than one.	Quizás más de uno.
It becomes easy to live life half asleep.	Se vuelve fácil vivir la vida medio dormido.
I am very serious about this.	Soy muy serio respecto a esto.
There were only so many hours in the day.	Sólo había tantas horas en el día.
I don't remember who gave me the flowers in my room.	No recuerdo quién me dio las flores en mi habitación.
And only there.	Y solo allí.
I understand them, so I don't read them.	Los entiendo, luego no los leo.
I'm lucky.	Soy afortunado.
There are studies.	Hay estudios.
I myself was a late child.	Yo mismo fui un niño tardío.
But this is not what happens.	Pero esto no es lo que sucede.
A big difference.	Una gran diferencia.
The best part of the drink was the making of it.	La mejor parte de la bebida fue la elaboración de la misma.
There was even a full service gas station.	Incluso había una gasolinera de servicio completo.
That is your job.	Ese es su trabajo.
More than they will do again, perhaps.	Más de lo que volverán a hacer, tal vez.
This is just my list.	Esta es solo mi lista.
You too.	Vos tambien.
They went because it was their duty.	Fueron porque era su deber.
We scare them.	Los asustamos.
I can no longer hold a regular job.	Ya no puedo mantener un trabajo regular.
afraid of something	Miedo de algo.
Don't talk to anyone about what just happened.	No hables con nadie de lo que acaba de pasar.
I have a medium.	tengo un medio.
I can't help but hate it.	No puedo sino odiarlo.
It is late in the afternoon.	Es a última hora de la tarde.
This is your country and its people.	Este es su país y su gente.
I felt blue.	Me sentía azul.
Someone gives you an injection of something.	Alguien le da una inyección de algo.
Ask them to write positive reviews about your business.	Pídeles que escriban reseñas positivas sobre tu negocio.
Statistical analysis performed.	Análisis estadístico realizado.
It would help you, but you have to do it yourself.	Te ayudaría, pero tienes que hacerlo tú mismo.
Those who choose to get wet.	Los que eligen mojarse.
But the rest are very good.	Pero el resto son muy buenos.
You still see things like beauty and understand things like truth.	Todavía ves cosas como la belleza y entiendes cosas como la verdad.
It is better to avoid thinking about it.	Es mejor evitar pensar en ello.
What this means for drug policy is not clear.	Lo que esto significa para la política de drogas no está claro.
May we work together.	Que trabajemos juntos.
That is very good.	Eso es muy bueno.
For now, it will only be available on request.	Por ahora, solo estará disponible bajo pedido.
Reading this issue really brought my life back to the past.	Leer este número realmente me devolvió la vida al pasado.
Of course, they were brothers.	Por supuesto, eran hermanos.
It's like being against time.	Es como estar contra el tiempo.
I like to look at them.	Me gusta mirarlos.
Gender is in the brain, science is inside.	El género está en el cerebro, la ciencia está adentro.
But not for you as individuals.	Pero no para ustedes como individuos.
The guard was right.	El guardia tenía razón.
We completely agree on that.	Estamos completamente de acuerdo en eso.
But we support the player.	Pero apoyamos al jugador.
i said that	he dicho eso
Thanks again for coming in.	Gracias de nuevo por entrar.
The force was controlled by themselves.	La fuerza fue controlada por ellos mismos.
So sorry for yourself.	Entonces lo siento por sí mismo.
I tried to tell them to go away again.	Traté de decirles que se fueran de nuevo.
The size of a single point.	El tamaño de un solo punto.
Each one steps.	Cada uno da paso.
This point can be seen from the current army.	Este punto puede verse desde el ejército actual.
Still, one should be able to get a similar effect.	Aún así, uno debería poder obtener un efecto similar.
The food you eat doesn't taste like it used to.	La comida que comes no tiene el sabor que solía tener.
And you will think about it.	Y pensarás en eso.
What does it take to turn this around?	¿Qué se necesita para darle la vuelta a esto?.
I had two fingers inside me.	Tenía dos dedos dentro de mí.
I thought that was strange.	Pensé que era extraño.
Thank you and I appreciate your comments.	Gracias y agradezco sus comentarios.
In addition, living with cancer has specific characteristics and consequences for older people.	Además, vivir con cáncer tiene características y consecuencias específicas para las personas mayores.
At least some of them had.	Al menos algunos de ellos lo habían hecho.
They are just quiet.	Solo están callados.
She said the office routine has not been affected.	Ella dijo que la rutina de la oficina no se ha visto afectada.
Not until eight.	No hasta las ocho.
It is a beautiful property.	Es una hermosa propiedad.
Like our parents.	Como nuestros padres.
In theory, he shouldn't have.	En teoría, no debería haberlo hecho.
The ground really shook.	El suelo realmente tembló.
You have to step on the accelerator.	Tienes que pisar el acelerador.
She went on and on.	Siguió y siguió.
The next day four more women had shown up.	Al día siguiente se habían presentado cuatro mujeres más.
And we will have lunch.	Y almorzaremos.
Here we find a question of operation or concept of operation.	Aquí encontramos una cuestión de operación o concepto de operación.
He knew that he was somewhere nearby.	Sabía que estaba en algún lugar cercano.
We stopped and watched him with interest.	Nos detuvimos y lo observamos con interés.
I should have worked harder to keep my job.	Debería haber trabajado más duro para mantener mi trabajo.
Everything he had done had a reason for it.	Todo lo que había hecho tenía una razón para ello.
If you are listening.	Si estás escuchando.
You are in training now.	Estás en entrenamiento ahora.
There were people here.	Había gente aquí.
But she keeps talking about someone else.	Pero ella sigue hablando de otro.
Don't think twice about getting married.	No lo pienses dos veces si te casas.
She really smiled.	Ella realmente sonrió.
It is something you learn.	Es algo que aprendes.
Of course, he probably had more than one reason for that.	Por supuesto, probablemente tenía más de una razón para eso.
And the taste of it.	Y su sabor.
I thought it was a heat issue, but it seems it isn't.	Pensé que era un problema de calor, pero parece que no lo es.
The challenges and problems related to water therefore need a specific solution.	Los desafíos y problemas relacionados con el agua necesitan, por lo tanto, una solución específica.
She had met the man at a social function one night.	Había conocido al hombre en una función social una noche.
She that's what she called it.	Así lo llamó.
We will be very happy when it is finished.	Estaremos muy contentos cuando esté terminado.
You will not stand out.	No destacarás.
It's a bit of a challenge.	Es un pequeño desafío.
New members are welcome.	Los nuevos miembros son bienvenidos.
The group must survive, or the individual has no chance of surviving.	El grupo debe sobrevivir, o el individuo no tiene posibilidad de sobrevivir.
Nobody is perfect.	Nadie es perfecto.
One of them never came.	Uno de ellos nunca llegó.
I ordered the largest size, but we are too big.	Pedí el tamaño más grande, pero estamos demasiado grandes.
This is a very unusual case.	Este es un caso muy inusual.
But my old man was different.	Pero mi viejo era diferente.
I need to go back to get it soon.	Necesito regresar para conseguirlo pronto.
You are constantly unbalanced.	Usted está constantemente desequilibrado.
It must contain a property as a raw object.	Debe contener una propiedad como un objeto sin formato.
This is where the team wants to be.	Aquí es donde el equipo quiere estar.
I have been in that position.	He estado en esa posición.
I just hated it.	Simplemente lo odiaba.
Talk about a community health program.	Hable acerca de un programa de salud comunitario.
So I need help.	Así que necesito ayuda.
Carefully, but not slowly.	Con cuidado, pero no lentamente.
Practically every day.	Prácticamente todos los días.
They are incredible.	Ellos son increibles.
But that is a possibility.	Pero esa es una posibilidad.
A new low.	Un nuevo mínimo.
Now think on a much larger scale.	Ahora piensa en una escala mucho mayor.
Maybe bring back that old couple.	Tal vez traer de vuelta a esa pareja de ancianos.
Symptoms often improve after a few days.	Los síntomas con frecuencia mejoran después de unos días.
And they shared a great cause.	Y compartían una gran causa.
That was just luck.	Eso fue suerte.
Yes, he was meant to come here.	Sí, estaba destinado a venir aquí.
All the others were gone.	Todos los demás se habían ido.
He wanted to see their faces clearly.	Quería ver sus caras con claridad.
And as myself I wouldn't be much better.	Y como yo mismo no sería mucho mejor.
We know what we are doing.	Sabemos lo que estamos haciendo.
He was supposed to be lost at sea.	Se suponía que estaba perdido en el mar.
I called him and he said it again.	Lo llamé y lo dijo de nuevo.
If you think about it, that's what we do.	Si lo piensas bien, es lo que hacemos.
So he and his mother kept the secret.	Así que él y su madre se guardaron el secreto.
The sun is high.	El sol está alto.
She remained hidden in the back the entire time.	Permaneció escondida en la parte de atrás todo el tiempo.
They will complete each other.	Se completarán el uno al otro.
Treatment is available and may include medical and surgical options.	El tratamiento está disponible y puede incluir opciones médicas y quirúrgicas.
Only we are happy.	Solo nosotros somos felices.
I'm not seeing that at all.	No estoy viendo eso de ninguna manera.
I had never called them that.	Nunca los había llamado así.
I'm trying to figure out how to let you go.	Estoy tratando de averiguar cómo dejarte ir.
No one else in the world had that call.	Nadie más en el mundo tenía esa llamada.
We had a terrible argument,” he says.	Tuvimos una discusión terrible”, dice.
All other parameters were set to default.	Todos los demás parámetros se establecieron por defecto.
He opened the door and took a step back.	Abrió la puerta y dio un paso atrás.
If she does as poorly as she did last week, she.	Si lo hace tan mal como lo hizo la semana pasada, ella.
She had been in love once.	Había estado enamorado una vez.
I could go back to other things.	Podría volver a otras cosas.
I am a happy user.	Soy un usuario feliz.
One way out was to avoid the topic of death altogether.	Una salida era evitar por completo el tema de la muerte.
The third group received no training.	El tercer grupo no recibió ninguna formación.
Choose the missing file.	Elija el archivo que falta.
Some of them were my friends.	Algunos de ellos eran mis amigos.
That practice ends now.	Esa práctica termina ahora.
It was pretty sweet.	Fue bastante dulce.
She has something at work and she goes to the movies.	Ella tiene algo en el trabajo y va al cine.
If you're going out, have your hotel call one.	Si vas a salir, haz que tu hotel llame a uno.
But why you shapeshift, that's important.	Pero por qué cambias de forma, eso es importante.
With the rain came technical problems with the power.	Con la lluvia llegaron problemas técnicos con la energía.
You could take advantage of the outside environment.	Podrías aprovechar el ambiente exterior.
Each individual software image includes a large amount of data.	Cada imagen de software individual incluye una gran cantidad de datos.
You bought at a very high price.	Compraste a un precio muy alto.
I would fight for him.	Lucharía por él.
He was in a hospital bed.	Estaba en una cama de hospital.
I never eat at this time of night.	Nunca como a esta hora de la noche.
Besides, you weren't done with your story.	Además, no habías terminado con tu historia.
I am also on the ground.	Yo también estoy en el suelo.
Women did not wear their best clothes to work.	Las mujeres no usaban su mejor ropa para trabajar.
Our friends, as we sit here, are being shot at.	A nuestros amigos, mientras estamos aquí sentados, les están disparando.
Look, things are different now.	Mira, las cosas son diferentes ahora.
There are some problems that you may not be able to solve right away.	Hay algunos problemas que quizás no puedas resolver de inmediato.
We weren't quite friends anymore.	Ya no éramos amigos del todo.
They are doing some important issues that we need for equal rights.	Están haciendo algunos temas importantes que necesitamos para la igualdad de derechos.
People need to know that the world is there.	La gente necesita saber que el mundo está ahí.
Even if the evidence can't provide answers, it can still be helpful.	Incluso si la evidencia no puede proporcionar respuestas, aún puede ser útil.
You haven't been able to tell.	No has sido capaz de decir.
She was too tired.	Estaba demasiado cansada.
For a good action movie you need a solid structure.	Para una buena película de acción se necesita una estructura sólida.
He knows us.	Él nos conoce.
On any time scale.	En cualquier escala de tiempo.
She is so there though.	Ella está tan allí sin embargo.
It was a happy meeting after several months.	Fue un encuentro feliz después de varios meses.
For you.	Para ti.
This is where case studies come into play.	Aquí es cuando entran en juego los estudios de casos.
He closed the door behind her.	Cerró la puerta detrás de ella.
We talk about life.	Hablamos de la vida.
We said, let it go.	Dijimos, déjalo ir.
I had to save my father.	Tenía que salvar a mi padre.
I can still see his face.	Todavía puedo ver su rostro.
In recent times, that trade has not worked out.	En los últimos tiempos, ese comercio no ha funcionado.
Somehow he made a challenge not seem so bad.	De alguna manera hizo que un desafío no pareciera tan malo.
I think people should have access to good beer.	Creo que la gente debería tener acceso a una buena cerveza.
I don't know anyone who actually likes this show.	No conozco a nadie a quien le guste este programa en realidad.
He took her hand, which was warm and soft in his.	Él tomó su mano, que era cálida y suave en la suya.
She couldn't talk to him.	Ella no podía hablar con él.
She makes me live better.	Me hace vivir mejor.
There are situations where this may be relevant to humans.	Hay situaciones en las que esto puede ser relevante para los humanos.
I can't, anyway.	No puedo, de todos modos.
I still love him.	Todavía lo amo.
So what is a state variable?	Entonces, ¿qué es una variable de estado?
How big were they?	Que grandes eran.
If it makes you happy, it must be right.	Si te hace feliz, debe ser correcto.
One moment, two.	Un momento, dos.
I can barely describe it.	Apenas puedo describirlo.
He had a system in place.	Tenía un sistema en su lugar.
One sister was younger, perhaps college age.	Una hermana era más joven, tal vez en edad universitaria.
My boys are on the take.	Mis muchachos están en la toma.
You can't get it back once it's gone.	No puedes recuperarlo una vez que se ha ido.
You guys go through that every day.	Ustedes pasan por eso todos los días.
So the deal was off.	Así que el trato estaba cancelado.
I've been a real shit.	He sido una verdadera mierda.
But of course he's not here.	Pero, por supuesto, él no está aquí.
He had somehow made it to the city.	De alguna manera había llegado a la ciudad.
From fear, pass to love.	Del miedo, pasa al amor.
I want to know what they do.	Quiero saber que hacen.
Maybe that's where the idea came from.	Quizá de ahí se le ocurrió la idea.
There are a lot of repeat entrants.	Hay un montón de participantes repetidos.
Either one would work.	Cualquiera de los dos funcionaría.
We return to his office again, in the back study area.	Regresamos a su oficina nuevamente, en el área de estudio posterior.
This is due to the following reason.	Esto se debe a la siguiente razón.
Sometimes there was not enough clean water.	A veces no había suficiente agua limpia.
In addition, there is room service.	Además, hay servicio de habitaciones.
It's our turn to make things happen.	Es nuestro turno de hacer que las cosas sucedan.
So it's probably a better default.	Por lo tanto, probablemente sea un mejor valor predeterminado.
It is a question of pure politics.	Es una cuestión de política pura.
In fact, it works more or less in the opposite direction.	De hecho, funciona más o menos en sentido contrario.
Get the most out of it.	Sacar el máximo provecho de ella.
You get closer.	Te acercas.
But she was never strong.	Pero ella nunca fue fuerte.
The audience needs to hear and understand everything clearly.	La audiencia necesita escuchar y entender todo claramente.
Her church leaders don't get it.	Los líderes de su iglesia no lo entienden.
I would kill you.	Yo te mataría.
He is happy in her own world.	Es feliz en su propio mundo.
You've probably had a lot of time to read recently.	Probablemente ha tenido mucho tiempo para leer recientemente.
Read a few technical books every year.	Lea algunos libros técnicos cada año.
Not just anyone who didn't want his head cut off.	No cualquiera que no quisiera que le cortaran la cabeza.
You have to be in the moment.	Tienes que estar en el momento.
This hope is not fulfilled.	Esta esperanza no se cumple.
I had no idea of ​​the force.	No tenía idea de la fuerza.
This was the first.	Este fue el primero.
Ideas would be welcome.	Las ideas serían bienvenidas.
I decided to walk home.	Decidí caminar a casa.
I typed too quickly without taking a moment to check my data.	Escribí demasiado rápido sin tomarme un momento para verificar mis datos.
He was a good guy.	Era un buen tipo.
This that was happening now was not from his father.	Esto que estaba sucediendo ahora no era de su padre.
The data shown is representative of our repeated analyses.	Los datos que se muestran son representativos de nuestros análisis repetidos.
But she wants to make sure that she does.	Pero ella quiere asegurarse de que lo haga.
If she wants to change her story, she's fine.	Si ella quiere cambiar su historia, está bien.
I can post more if needed.	Puedo publicar más si es necesario.
She collects several different pieces in your hands.	Recoge varias piezas diferentes en tus manos.
You don't want people like that near her.	A la gente así, no la quieres cerca.
Then a few more fell.	Luego cayeron unos cuantos más.
I've come clean, and you should make them come clean too.	Me he sincerado, y deberías hacer que ellos también se sinceren.
She never ran away once.	Nunca se escapó una vez.
Her job is to gain a better understanding of her true purpose.	Su trabajo es obtener una mejor comprensión de su verdadero propósito.
resistance reaction.	Reacción de resistencia.
The person to the right of her could cut.	La persona a su derecha podría cortar.
When she saw me, she stopped.	Cuando me vio, se detuvo.
So she speaks.	Así que habla.
Cars are very fast.	Los coches son muy rápidos.
Essentially, working them for cross purposes.	Esencialmente, trabajarlos para propósitos cruzados.
I wanted to pick flowers everywhere.	Quería recoger flores por todos lados.
You will not regret.	No te arrepentiras.
A second factor was the story we planned to tell.	Un segundo factor fue la historia que planeábamos contar.
Dogs learn a lot by playing.	Los perros aprenden mucho jugando.
We never believed what was said about you.	Nunca creímos lo que se dijo de ti.
It could be just a few days.	Podrían ser solo unos días.
The underlying mechanisms are still being established.	Los mecanismos subyacentes aún se están estableciendo.
So it looks like we're in for a bit of a wait.	Entonces, parece que nos espera una pequeña espera.
My father is not here to take care of her.	Mi padre no está aquí para cuidarla.
It is very much that the earth includes.	Es muy que la tierra incluye.
He seems to be getting good press.	Parece estar recibiendo buena prensa.
Please forget it.	Por favor olvídalo.
Either they ask you or they don't.	O te preguntan o no.
she had decided to act.	había decidido actuar.
She was thinking about that ride last night.	Estaba pensando en ese paseo anoche.
She listened to everything you said so far.	Escuchó todo lo que dijiste hasta ahora.
It is never easy to lose someone you love.	Nunca es fácil perder a alguien que amas.
And fix my drive.	Y arreglar mi unidad.
The default value is true.	El valor predeterminado es verdadero.
Some band even made a record about him.	Alguna banda incluso hizo un disco sobre él.
It's not a bad phone.	No es mal teléfono.
So far two cases have been reported.	Hasta el momento se han reportado dos casos.
She couldn't look at him.	Ella no podía mirarlo.
I'm not going to finish for this.	No voy a terminar por esto.
It has nothing to do with race.	No tiene nada que ver con la raza.
The damage made it impossible to continue work on the site.	El daño hizo imposible continuar con el trabajo en el sitio.
He's coming to see you today.	Viene a verte hoy.
A new world.	Un nuevo mundo.
They eventually stopped.	Eventualmente se detuvieron.
Signs, signs, signs everywhere.	Señales, señales, señales por todas partes.
That's why we don't have one.	Por eso no tenemos uno.
A series of strange events take place in the first two games.	Una serie de eventos extraños tienen lugar en los dos primeros juegos.
Only extreme cases are presented here.	Aquí sólo se presentan casos extremos.
His lips didn't seem to move.	Sus labios no parecían moverse.
I made dinner for another family.	Hice la cena para otra familia.
I couldn't stop thinking about him or me.	No podía dejar de pensar en él o en mí.
We have clients to be their industry with our model.	Tenemos clientes para ser su industria con nuestro modelo.
So we're growing as a team right now.	Así que estamos creciendo como equipo en este momento.
He is not dead.	Él no está muerto.
He decided on the latter.	Se decidió por lo último.
Both sides of my hands.	Ambos lados de mis manos.
They are on a record.	Están en un récord.
However, these are wonderful.	Sin embargo, estos son maravillosos.
They are over a hundred years old.	Tienen más de cien años.
One has to know what the client is going to require.	Uno tiene que saber lo que el cliente va a requerir.
I'll call you soon or you can call me.	Te llamaré pronto o puedes llamarme.
But he walks through something with me.	Pero camina a través de algo conmigo.
It appears that this year's projects have improved over last year.	Parece que los proyectos de este año mejoraron con respecto al año pasado.
I have a new website that is currently under construction.	Tengo un nuevo sitio web que está actualmente en construcción.
Download it, then set it as your background.	Descárguelo, luego configúrelo como fondo.
It couldn't possibly be true.	Posiblemente no podría ser cierto.
They let her go.	La dejaron ir.
If he doesn't, he'll be in trouble with the police.	Si no lo hace, tendrá problemas con la policía.
The reaction will happen, now that he is involved.	La reacción ocurrirá, ahora que está involucrado.
But when you think about it, he's right.	Pero cuando lo piensas, tiene razón.
This information is likely to be obtained through various mechanisms.	Es probable que esta información se obtenga a través de varios mecanismos.
I want you to tell me how sorry you are.	Quiero que me digas cuánto lo sientes.
In my case it was enough to check these properties.	En mi caso fue suficiente comprobar estas propiedades.
From time to time.	De vez en cuando.
Same with starting a business.	Lo mismo con iniciar una empresa.
We had survived.	Habíamos sobrevivido.
In my time a man was not so complicated in the bedroom.	En mi época un hombre no era tan complicado en el dormitorio.
Your little head is the one that will get you into trouble.	Tu cabecita es la que te meterá en problemas.
It is quite possible that he meant both.	Es muy posible que haya querido decir ambas cosas.
If it was silent, it would be great.	Si fuera silencioso, sería genial.
To a phone call, at that.	A una llamada telefónica, en eso.
He plays five games.	Juega cinco juegos.
He makes us feel that we are not enough.	Nos hace sentir que no somos suficientes.
We are magic.	Somos magia.
These classes require immediate attention.	Estas clases requieren atención inmediata.
He's ready.	El está listo.
That was my cause.	Esa fue mi causa.
Sex is great for your heart.	El sexo es genial para tu corazón.
Then he was called on stage.	Luego, fue llamado al escenario.
One was wide and the other was wide.	Uno era ancho y el otro era ancho.
The first layer is the input layer.	La primera capa es la capa de entrada.
No one really knew him.	Nadie lo conocía realmente.
That's what we needed.	Eso es lo que necesitábamos.
They want me to do everything with them and for them.	Quieren que haga todo con ellos y para ellos.
Yes, week three.	Sí, semana tres.
The house seems very warm.	La casa parece muy cálida.
He can't make her see, he shouldn't.	Él no puede hacerla ver, no debería hacerlo.
They worked the fields together.	Trabajaban los campos juntos.
This would be done at the block level.	Esto se haría a nivel de bloque.
He was the hope.	Él era la esperanza.
Dad is wrong.	Papá está equivocado.
Just as well.	Igual de bien.
After that, he took things as they came.	Después de eso, tomó las cosas como venían.
Of course, that will also tell you something about yourself.	Por supuesto, eso también le dirá algo sobre usted.
Or maybe he just knew exactly how to corner me.	O tal vez solo sabía exactamente cómo arrinconarme.
They keep me normal.	Me mantienen normal.
Just listen to it.	Solo escúchalo.
In fact, no one did.	De hecho, nadie lo hizo.
One of them is dead.	Uno de ellos está muerto.
I still need it, just like everyone else.	Todavía lo necesito, al igual que todos los demás.
Which meant that whatever happened next, she probably wouldn't do it herself.	Lo que significaba que, pasara lo que pasara a continuación, probablemente no lo haría ella misma.
It's a fair question.	Es una pregunta justa.
Decide what your purpose is and go after it.	Decide cuál es tu propósito y ve tras él.
And not only you.	Y no solo tú.
That, they certainly have.	Eso, ciertamente lo han hecho.
I think it's fun.	Pienso que es divertido.
He wasn't going in.	No estaba entrando.
I wonder if he himself began to believe that.	Me pregunto si él mismo comenzó a creer eso.
The slow now will be later fast.	El lento ahora será más tarde rápido.
They then returned and began loading a second truck.	Luego regresaron y comenzaron a cargar un segundo camión.
In middle age, some changes can occur.	En la mediana edad, pueden ocurrir algunos cambios.
This is what literature can do for us.	Esto es lo que la literatura puede hacer por nosotros.
And come with an open heart and mind.	Y ven con el corazón y la mente abiertos.
First one and then the other of us was downstairs.	Primero uno y luego el otro de nosotros estaba abajo.
Instead of going to the front door, he went in the back.	En lugar de acercarse a la puerta principal, entró por la trasera.
I hope he is done talking.	Espero que haya terminado de hablar.
At least that's what he told the judge, who obviously wasn't listening.	Al menos eso es lo que le dijo al juez, quien obviamente no estaba escuchando.
His mother died when he was four years old.	Su madre murió cuando él tenía cuatro años.
But you can see my eyes.	Pero puedes ver mis ojos.
And a good woman.	Y una buena mujer.
The device will now accept more charge before saying it is full.	El dispositivo ahora aceptará más carga antes de decir que está lleno.
Nothing could mean more to me.	Nada podría significar más para mí.
They were a total team.	Eran un equipo total.
My art is my vision of the world.	Mi arte es mi visión del mundo.
I changed a lot.	Cambié mucho.
About a third check the scale every week.	Alrededor de un tercio revisa la báscula cada semana.
It usually provides good pain relief.	Por lo general, proporciona un buen alivio del dolor.
However, this argument raises two other questions.	Sin embargo, este argumento plantea otras dos cuestiones.
She spoke faster.	Ella habló más rápido.
And it's a good job.	Y es un buen trabajo.
Discomfort would wait for another day.	Malestar esperaría a otro día.
It was definitely a challenge for me.	Definitivamente fue un desafío para mí.
Most kids who draw can make a book a month.	La mayoría de los chicos que dibujan pueden hacer un libro al mes.
All his acts can only be criminal.	Todos sus actos sólo pueden ser criminales.
Success was very limited.	El éxito fue muy limitado.
You can't do what you want.	No hay que puedas hacer lo que quieras.
I remember her under the gas, which was a lot of fun.	La recuerdo bajo el gas, lo cual fue muy divertido.
That function would call either the photo or video functions.	Esa función llamaría a las funciones de foto o video.
He was showing me around.	Me estaba mostrando los alrededores.
He was like a big boy, and you liked him.	Era como un niño grande, y te gustaba.
No one was going to do it for you.	Nadie iba a hacerlo por ti.
It is false to the place and the moment.	Es falso al lugar y al momento.
Without him she had no position.	Sin él ella no tenía posición.
Joy spoke first.	Joy habló primero.
She was pale and looking tired.	Estaba pálida y con aspecto cansado.
Remember, there are no right or wrong answers, just your answer.	Recuerda, no hay respuestas correctas o incorrectas, solo tu respuesta.
Maybe not that night, but soon after.	Tal vez no esa noche, pero sí poco después.
They stay in business.	Se quedan en el negocio.
Often they wouldn't.	A menudo no lo harían.
Considered a different way of seeing the world.	Considerada una forma diferente de ver el mundo.
Then you have to start a new life.	Entonces tienes que empezar una nueva vida.
Dad knows.	Papá lo sabe.
He opened them again and moved on.	Los abrió de nuevo y siguió adelante.
We do not expect more to fall.	No esperamos que caigan más.
But now it's just huge numbers.	Pero ahora son sólo números enormes.
The audience wonders if the couple had sex.	La audiencia se pregunta si la pareja tuvo relaciones sexuales.
In fact, this place is covered with thousands of species of plants.	De hecho, este lugar está cubierto de miles de especies de plantas.
I never drop anything.	Nunca se me cae nada.
I had never seen them before.	Nunca los había visto antes.
In a way, everyone knows everyone, rich or poor.	En cierto modo, todos conocen a todos, ricos o pobres.
Through marriage, the couple now have full access to each other.	A través del matrimonio, la pareja ahora tiene pleno acceso el uno al otro.
They gave him dinner there.	Allí le dieron una cena.
My family would not do well.	A mi familia no le iría bien.
My mouth gets very dry.	Mi boca se pone muy seca.
We also want to see ourselves like this.	Nosotros también queremos vernos así.
I felt beautiful in that dress.	Me sentí preciosa con ese vestido.
They came for a show.	Vinieron para un espectáculo.
We have had a terrible night with her.	Hemos pasado una noche terrible con ella.
The program went very well.	El programa salió muy bien.
The thing is as bad as it can be.	La cosa es tan mala como puede ser.
I have never been the same since that experience.	Nunca he sido el mismo desde esa experiencia.
She wondered if it would ever be what it was.	Se preguntó si alguna vez sería lo que era.
That was just four and five years ago.	Eso fue hace sólo cuatro y cinco años.
I was one of those who looked at it half full.	Yo era uno de los que lo miraba medio lleno.
Still others affect our lives through her moral example.	Aún otros afectan nuestras vidas a través de su ejemplo moral.
What a day.	Que dia.
Not a set in each match.	Ni un set en cada partido.
He had no idea where the man lived.	No tenía idea de dónde vivía el hombre.
The good quality was excellent.	La buena calidad fue excelente.
I try to do at least an hour every day.	Trato de hacer al menos una hora todos los días.
Well sure, that's a possibility.	Pues seguro, esa es una posibilidad.
It did not.	No lo hizo.
She shook them.	Ella los sacudió.
Let me prepare them first.	Déjame prepararlos primero.
Don't get me started on that hair.	No me hagas empezar con ese pelo.
However, there are errors in the code.	Sin embargo, hay errores en el código.
Oh, she was very mean.	Oh, ella era muy mala.
But then, she should also make it her car.	Pero entonces, también debería hacerlo su auto.
On government property.	En propiedad del gobierno.
They only catch relatively small animals.	Solo capturan animales relativamente pequeños.
She was so successful at this, that she moved me.	Tuvo tanto éxito en esto, que me conmovió.
Everyone wanted to cover this one.	Todos querían tapar este.
Save the changes.	Guarde los cambios.
She had lost the conversation again.	Había perdido la conversación de nuevo.
She threw me for a second.	Ella me tiró un segundo.
Some involved both.	Algunos involucraron a ambos.
She affected about half of the city's industry.	Afectó a cerca de la mitad de la industria de la ciudad.
The special master chooses not to reduce this amount.	El maestro especial elige no reducir esta cantidad.
But little by little her brain began to work again.	Pero poco a poco su cerebro empezó a funcionar de nuevo.
that did not come	Que no vino.
In fact, it was going faster.	De hecho, iba más rápido.
I can provide you free sample if you are interested.	Puedo proporcionarle una muestra gratis si está interesado.
Everyone agreed that we could learn from each other.	Todos estuvieron de acuerdo en que podíamos aprender unos de otros.
However, some of them are less useful than others.	Sin embargo, algunos de ellos son menos útiles que otros.
A little smaller too.	Un poco más pequeño también.
It was a sound filled with relief.	Era un sonido lleno de alivio.
She gives you an idea of ​​what's going on, what people believe.	Te da una idea de lo que está pasando, en lo que la gente cree.
Not that I've told you, of course.	No es que te lo haya dicho, naturalmente.
Light and perfect and gone.	Ligero y perfecto y desaparecido.
It made me sick to my stomach.	Me hizo mal del estómago.
We'll leave as soon as you're ready.	Nos iremos tan pronto como estés listo.
I think it has worked.	Creo que ha funcionado.
Love to sit up high.	El amor para sentarse en lo alto.
He had five, six, seven different offers.	Tenía cinco, seis, siete ofertas diferentes.
But once a small house is built, it must be placed somewhere.	Pero una vez que se construye una casa pequeña, debe colocarse en algún lugar.
These are the usual terms.	Estos son los términos habituales.
That's what they call it.	Así es como lo llaman.
They had been through something, and they had been through it very recently.	Habían pasado por algo, y lo habían pasado muy recientemente.
Standing in the rooms.	De pie en las habitaciones.
I did this to you.	Te hice esto.
This is explained by two factors.	Esto se explica por dos factores.
How did you feel.	Cómo se sintió.
This test will be divided into three steps.	Esta prueba se dividirá en tres pasos.
Humans have them too.	Los humanos también los tienen.
She asked who went the other way.	Preguntó quién fue por el otro lado.
And everything is far from cheap.	Y todo está lejos de ser barato.
You have to visit it to see it in its true beauty.	Tienes que visitarlo para verlo en su verdadera belleza.
Plaintiff had no previous back injuries.	El demandante no tenía lesiones previas en la espalda.
Just for the weekend.	Solo para el fin de semana.
Please tell me what you can.	Por favor, dime lo que puedas.
I will never come home.	Nunca volveré a casa.
But the ability to see everything is even more important.	Pero la capacidad de ver todo es aún más importante.
He put his arm around her shoulders.	Él le pasó el brazo por los hombros.
And nothing cheap.	Y nada barato.
He was telling me about the boy he had killed.	Me estaba hablando del chico que había matado.
That's what this little plan of yours leaves us.	Eso es lo que nos deja este pequeño plan tuyo.
It must be a happy time.	Debe ser un momento feliz.
Tell me there is a better way.	Dime que hay una mejor manera.
They'll be here in less than a day.	Estarán aquí en menos de un día.
His calm and pleasant life continues as if he were somewhere else.	Su vida tranquila y agradable continúa como si estuviera en otro lugar.
They won't even see me.	Ni siquiera me verán.
He was driving a company truck.	Conducía un camión de la empresa.
He was who he was now.	Era quien era ahora.
Does this have something to do with.	¿Tiene esto algo que ver con.
You still don't quite believe me.	Todavía no me crees del todo.
I will fight them.	Lucharé contra ellos.
I found it in my flat.	Lo encontré en mi piso.
God knows how we got there.	Dios sabe cómo llegamos allí.
You will probably see for yourself.	Probablemente lo verás por ti mismo.
His new address.	Su nueva dirección.
They thought it was more fun than anything in the world.	Pensaron que era más divertido que nada en el mundo.
There is something after that.	Hay algo después de eso.
We don't do that anymore.	Ya no hacemos eso.
I think you did good with the gun.	Creo que lo hiciste bien con el arma.
We do it in style.	Lo hacemos con estilo.
He was thinking.	El estaba pensando.
He brought other men to her.	Le trajo a otros hombres.
Then we have to go.	Entonces tenemos que irnos.
Unfortunately, such applications generally do not exist.	Desafortunadamente, tales aplicaciones generalmente no existen.
Safety for his mother.	Seguridad para su madre.
The sun and fresh air will dry your clothes for free.	El sol y el aire fresco secarán tu ropa gratis.
They have a point.	Tienen un punto.
He just doesn't want anything to do with them.	Simplemente no quiere tener nada que ver con ellos.
That's not what was really going to happen.	Eso no es lo que realmente iba a suceder.
She left them.	Ella los dejó.
The wife is very excited.	La esposa está muy emocionada.
Very close to her father and her mother.	Muy cerca de su padre y de su madre.
She works like you don't need the money.	Trabaja como si no necesitaras el dinero.
Most people work from nine to five.	La mayoría de la gente trabaja de nueve a cinco.
The answer is nothing.	La respuesta es nada.
The color depends on the clothes you wear.	El color depende de la ropa que uses.
It's been one hell of a ride man.	Ha sido un infierno de un paseo hombre.
At last, he looked a bit like himself again.	Por fin, se parecía un poco a sí mismo otra vez.
We need something different.	Necesitamos algo diferente.
The average offer per potential user of the service.	La oferta media por usuario potencial del servicio.
All is well on the business side.	Todo está bien en el lado comercial.
Feel free to let us know!	¡Sientete en la libertad de hacernoslo saber!.
You must touch it again as a feeling.	Debes tocarlo de nuevo como un sentimiento.
We hadn't because houses were too expensive there.	No lo habíamos hecho porque las casas eran demasiado caras allí.
Their first demand is for a fair salary.	Su primera demanda es por un salario justo.
Anything to improve.	Cualquier cosa para mejorar.
Others working in the shop could not understand us.	Otros que trabajaban en la tienda no pudieron entendernos.
But for some reason, there was no chance to do that.	Pero por alguna razón, no hubo oportunidad de hacer eso.
I knew I would never see him again.	Sabía que nunca volvería a verlo.
I mean that as a good thing.	Lo digo como algo bueno.
The two stars are expected to slowly approach each other.	Se espera que las dos estrellas se acerquen lentamente la una a la otra.
Who at that time was standing on the stage.	Quien en ese momento estaba parado en el escenario.
Consequently, this method is not available here.	En consecuencia, este método no está disponible aquí.
His eyes were fixed on what he wanted.	Sus ojos estaban fijos en lo que quería.
Different every night.	Diferente cada noche.
It is a book that is somehow capable of changing reality.	Es un libro que de alguna manera es capaz de cambiar la realidad.
I should be like everyone else.	Debería ser como todos los demás.
As a doctor, many patients come to us.	Como médico, muchos pacientes acuden a nosotros.
The ones who love you	Los que te aman.
I didn't see her cry.	No la vi llorar.
You are so funny.	Eres muy divertido.
They wouldn't find me easy meat.	No me encontrarían carne fácil.
Information may vary under certain conditions.	La información puede variar bajo ciertas condiciones.
The results began to come out over the weekend.	Los resultados comenzaron a salir durante el fin de semana.
They never are.	Nunca lo son.
Please, watch it!!!.	¡¡¡Por favor, míralo!!!.
It was beyond me.	Estaba más allá de mí.
But then the process stopped.	Pero entonces el proceso se detuvo.
He had recently married for the fourth time.	Recientemente se había casado por cuarta vez.
Apparently this is not strange.	Aparentemente esto no es extraño.
She has not yet been arrested.	Ella aún no ha sido arrestada.
She needs it.	Ella la necesita.
I have never had any kind of surgery before.	Nunca he tenido ningún tipo de cirugía antes.
I have done my research.	He hecho mi investigación.
They have awesome service and an excellent selection.	Tienen un servicio impresionante y una excelente selección.
If he wasn't careful, this would get out of hand.	Si no tenía cuidado, esto se saldría de control.
Before it is too late.	Antes de que sea demasiado tarde.
Don't leave me yet.	No me dejes todavía.
I don't want to do it that way.	No quiero hacerlo de esa manera.
You have to love them.	Hay que amarlos.
I don't say the same thing twice in the same way.	No digo lo mismo dos veces de la misma manera.
The older we get, the more we think we know.	A medida que envejecemos, más creemos que sabemos.
It is absolutely beautiful, modern and clean.	Es absolutamente hermoso, moderno y limpio.
Every two and a half hours.	Cada dos horas y media.
Obviously, it's a beautiful art form.	Obviamente, es una hermosa forma de arte.
This was a man who didn't want him to know too much about her.	Este era un hombre que no quería que supiera demasiado sobre ella.
He is looking out the window again.	Está mirando por la ventana de nuevo.
I totally agree with the previous review.	Estoy totalmente de acuerdo con la crítica anterior.
Anything we can find.	Cualquier cosa que podamos encontrar.
Or thing.	O cosa.
However, we do not believe that rule applies here.	Sin embargo, no creemos que esa regla tenga aplicación aquí.
They keep me busy and active.	Me mantienen ocupado y activo.
I was hoping they could do it.	Esperaba que pudieran hacerlo.
If I had children.	Si tuviera hijos.
This is how it looks.	Así es como se ve.
You get the idea, and it makes sense.	Entiendes la idea, y tiene sentido.
Talk to each other.	Hablar entre sí.
But this story was not right.	Pero esta historia no estaba bien.
Or be patient.	O sea paciente.
None of us had the gun.	Ninguno de nosotros tenía el arma.
All data are representative of at least three experiments.	Todos los datos son representativos de al menos tres experimentos.
Some say it is between six and eight thousand years old.	Algunos dicen que tiene entre seis y ocho mil años.
She had kind eyes.	Tenía ojos amables.
The bill does not go far enough.	El proyecto de ley no va lo suficientemente lejos.
It had sounded like a good idea at the time.	Había sonado como una buena idea en ese momento.
All these men can be funny again with your status.	Todos estos hombres pueden volver a ser divertidos con tu estado.
Because they have different ways to me.	Porque tienen maneras diferentes a mí.
While you have the chance.	Mientras tienes la oportunidad.
You yourself would be in danger.	Usted mismo estaría en peligro.
I liked his company.	Me gustaba su compañía.
Not only that, but I don't feel the need for a sexual relationship.	No solo eso, sino que no siento la necesidad de una relación sexual.
I will carry him forever in my heart.	Lo llevaré por siempre en mi corazón.
We see the effects every day.	Vemos los efectos todos los días.
Main Life Activities.	Principales Actividades de la Vida.
That's the only thing that went through my mind.	Eso es lo único que pasó por mi mente.
If it happens, it happens.	Si sucede, sucede.
No computer is going to ask a new and reasonable question.	Ninguna computadora va a hacer una pregunta nueva y razonable.
It is much more responsible.	Es mucho más responsable.
Quick, quick, let's change the subject.	Rápido, rápido, cambiemos de tema.
And as they were then, even more so today.	Y como eran entonces, aún más hoy.
That's how he must have gotten them.	Así es como debe haberlos conseguido.
The job had been done.	Se había hecho el trabajo.
They worked pretty well overall.	Funcionaron bastante bien en general.
I can't do it this way.	No puedo hacerlo de esta manera.
Distance sex is part of it.	El sexo a distancia es parte de ello.
We are living with them, not the other way around.	Estamos viviendo con ellos, no al revés.
And it's probably true.	Y probablemente sea cierto.
When her beautiful green eyes widened, there was concern in them.	Cuando sus hermosos ojos verdes se abrieron, había preocupación en ellos.
It was terrible sitting there, not knowing what was going on outside.	Fue terrible estar sentado allí, sin saber lo que estaba pasando afuera.
There is no way back for me there now.	No hay camino de regreso para mí allí ahora.
If you had said no, maybe they would have stopped.	Si hubieras dicho que no, tal vez se habrían detenido.
For me, it's personal.	Para mí, es personal.
Remember, the world can be a beautiful place if you let it.	Recuerda, el mundo puede ser un lugar hermoso si lo dejas.
Inside, a light was on in the kitchen.	En el interior, una luz estaba encendida en la cocina.
Who was he meeting with?	Con quién se estaba reuniendo.
For others, it may be an injury.	Para otros, puede ser una lesión.
Your argument comes too late.	Su argumento llega demasiado tarde.
They really did.	Realmente lo hicieron.
The first part took place outdoors.	La primera parte tuvo lugar al aire libre.
In truth, it was not difficult.	En verdad, no fue difícil.
I hope my father will take my back.	Espero que mi padre me quite la espalda.
I feel pretty good.	Me siento bastante bien.
We kept track of the date for some time.	Mantuvimos un registro de la fecha durante algún tiempo.
When they get into a fight, they drag others behind them.	Cuando entran en lucha, arrastran a otros detrás de ellos.
He needs to rest.	Él necesita descansar.
However, they did not take her back to his normal cell.	Sin embargo, no la llevaron de regreso a su celda normal.
I appreciate you taking the time to do this.	Le agradezco que se tome el tiempo para hacer esto.
We'll be done very soon, too.	Terminaremos muy pronto, también.
His room was basically empty.	Su habitación estaba básicamente vacía.
The study is not without limitations.	El estudio no está exento de limitaciones.
When you've been married twenty years you forget what that's like.	Cuando llevas veinte años casado te olvidas de cómo es eso.
it was so sad	fue tan triste
Sex, to give the most obvious example.	El sexo, por poner el ejemplo más evidente.
That was shot out of the water.	Eso fue disparado fuera del agua.
And just a love for the game.	Y solo un amor por el juego.
They told him no.	Le dijeron que no.
Make sure they stay in place, no matter what.	Asegúrese de que permanezcan en su lugar, pase lo que pase.
You know who he is and yet you choose to follow him.	Sabes quién es y aun así eliges seguirlo.
No one was late, because she was never late.	Nadie llegaba tarde, porque ella nunca llegaba tarde.
Those beautiful eyes of hers sparkle again.	Esos hermosos ojos suyos brillan de nuevo.
But this was not forever.	Pero esto no fue para siempre.
That's the big story.	Esa es la gran historia.
But now the words stuck in her throat.	Pero ahora las palabras se atascaron en su garganta.
Both men were down.	Ambos hombres estaban caídos.
But at least he has a chance of success.	Pero al menos tiene posibilidades de éxito.
I took it seriously.	Me lo tomé en serio.
It's a boy thing.	Es cosa de chicos.
It was fast.	Fue rápido.
I passed three dogs on the trail.	Pasé tres perros en el camino.
I was then in the middle of my second tour of the country.	Estaba entonces en la mitad de mi segunda gira por el país.
The least you can do for yourself is try.	Lo menos que puedes hacer por ti mismo es intentarlo.
Your light is burning.	Tu luz está ardiendo.
Go tight on their faces.	Ir apretado en sus caras.
We are homeowners.	Somos dueños de casas.
And you rejected it.	Y la rechazaste.
But one morning.	Pero una mañana.
She was crying too.	Ella también estaba llorando.
The old man lay down to dream.	El anciano se acostó a soñar.
I miss them.	Los extraño.
Even though it's just practice, we both want it.	Aunque es solo práctica, ambos lo queremos.
I was glad to be back in her home country.	Estaba contenta de estar de vuelta en su país de origen.
You will enjoy all tastes and you will not feel so far from home.	Disfrutarás de todos los gustos y no te sentirás tan lejos de casa.
They own everything.	Ellos son dueños de todo.
You'd put a ring on it if you could.	Le pondrías un anillo si pudieras.
Or send a letter.	O enviar una carta.
This is one of our most frequently asked questions.	Esta es una de nuestras preguntas más frecuentes.
It was very different back then.	Era muy diferente en ese entonces.
Try to stop thinking of ways to end my life.	Trate de dejar de pensar en formas de terminar con mi vida.
I know it's not enough to be there.	Sé que no basta con estar allí.
You come home and you don't tell me anything until now.	Llegas a casa y no me dices nada hasta ahora.
It's just good.	Es simplemente bueno.
In fact, they do it in various ways.	De hecho, lo hacen de varias maneras.
So you must leave us now.	Así que debes dejarnos ahora.
She looked, but again there was nothing.	Miró, pero de nuevo no había nada.
I felt scared.	Me sentí asustado.
That means keeping them locked up if you have children in the home.	Eso significa mantenerlos bajo llave si tiene niños en el hogar.
The government and its existence has often been the subject of debate.	El gobierno y su existencia ha sido a menudo objeto de debate.
We will only care about ourselves and not about them.	Solo nos preocuparemos por nosotros mismos y no por ellos.
How far can you go?	¿Qué tan lejos puedes ir?.
Soft at first, then strong and powerful.	Suave al principio, luego, fuerte y poderoso.
He has been using the tools for years.	Ha estado usando las herramientas durante años.
And here's the really weird thing.	Y aquí está lo realmente extraño.
There is room for a bed when you need a break.	Hay espacio para una cama cuando necesitas un descanso.
She loves that friend of yours.	Ella quiere a ese amigo tuyo.
All free, every week.	Todo gratis, todas las semanas.
Something was wrong with him.	Algo andaba mal con él.
They talk tough about crime.	Hablan duro sobre el crimen.
Played day by day.	Jugado día a día.
That shows how little we have here.	Eso demuestra lo poco que tenemos aquí.
It's nice to have those options available.	Es bueno tener esas opciones disponibles.
Mom looked up and saw me.	Mamá miró hacia arriba y me vio.
But my argument is that this doesn't make sense.	Pero mi argumento es que esto no tiene sentido.
She makes you work.	Te hace trabajar.
He hadn't finished his work.	No había terminado su trabajo.
However, making the correct diagnosis can be difficult.	Sin embargo, hacer el diagnóstico correcto puede ser difícil.
Mix everything together.	Mezcla todo junto.
It is not a good gift.	No es un buen regalo.
You can even test how they look in a series.	Incluso puedes probar cómo se ven en una serie.
Most would benefit them.	La mayoría los beneficiaría.
It's not finished yet.	Todavía no está terminado.
She had shown him the light.	Le había mostrado la luz.
I put the phone back to my ear.	Devolví el teléfono a mi oreja.
She shouldn't be in this line of business.	Ella no debería estar en esta línea de negocio.
Her hand was hard and wet.	Su mano era dura y húmeda.
She is running away.	Ella está huyendo.
She went to college.	Ella fue a la universidad.
This is not a new book.	Este no es un libro nuevo.
I used them a lot.	Los usé mucho.
She kept her head down, searching for something to fill her stomach.	Mantuvo la cabeza baja, buscando algo para llenar su estómago.
It was the first and only time we met.	Fue la primera y única vez que nos vimos.
You're just in time for them.	Llegas justo a tiempo para ellos.
I told him, and he shook his head.	Le dije, y él negó con la cabeza.
Do it as long as you need to.	Hazlo todo el tiempo que necesites hacerlo.
Get down lines easily.	Baja las líneas fácilmente.
And how it happens, no one really knows.	Y cómo sucede, nadie lo sabe realmente.
And we are different.	Y somos diferentes.
However, this is obviously not the case.	Sin embargo, obviamente este no es el caso.
They have a cool garden and the food was very good.	Tienen un jardín fresco y la comida era muy buena.
This is a safe procedure.	Este es un procedimiento seguro.
That's on my left hand.	Eso está en mi mano izquierda.
Then came the war.	Luego vino la guerra.
She keeps to herself.	Ella se mantiene a sí misma.
They made me happy.	Me hicieron feliz.
But her children will not be human.	Pero sus hijos no serán humanos.
Everything she had kept in the back room.	Todo lo que había guardado en la trastienda.
And, in the opinion of some, no less serious.	Y, a juicio de algunos, no menos grave.
She was either done, anyway, or had entered a new phase.	Había terminado, de todos modos, o había entrado en una nueva fase.
She looked at the other man coming through the garden.	Miró al otro hombre que venía por el jardín.
Sorry, no, she said.	Lo siento, no, dijo.
I didn't care about any of that.	No me importaba nada de eso.
That kind of things.	Ese tipo de cosas.
Various natural causes.	Diversas causas naturales.
Naturally, however, our work is not without its limitations.	Naturalmente, sin embargo, nuestro trabajo no está exento de limitaciones.
But what else was his, he couldn't say.	Pero qué más era suyo, no podía decirlo.
I'm not looking to solve that problem right now.	No estoy buscando para resolver ese problema en este momento.
However, instead of getting her friend back, she gets something much worse.	Sin embargo, en lugar de recuperar a su amigo, recibe algo mucho peor.
People who are proud are stupid.	Las personas que son orgullosas son estúpidas.
We hit it off right away.	Nos llevamos bien de inmediato.
Or if they are healthy or not.	O si son saludables o no.
He would tell her that.	Él le diría eso.
He now she loved him more than anyone.	Ahora lo amaba más que a nadie.
It is a very real power, a very real presence.	Es un poder muy real, una presencia muy real.
Well, at least he had said one nice thing.	Bueno, al menos había dicho una cosa agradable.
But so does the demand for the third option.	Pero también lo hace la demanda de la tercera opción.
They had been lucky.	Habían tenido suerte.
You want a girl, any girl.	Quieres una chica, cualquier chica.
I can remember very well the days of the radio.	Puedo recordar muy bien los días de la radio.
He was sick with an upset stomach.	Estaba enfermo con malestar estomacal.
Hard to see and hard to understand.	Difícil de ver y difícil de entender.
I am deeply affected as well.	Me encuentro profundamente afectado también.
Here is a good example.	Aquí hay un buen ejemplo.
They see things in people that others don't.	Ven cosas en las personas que otros no ven.
The pain was like nothing he had ever known.	El dolor no se parecía a nada que hubiera conocido.
Do what you have to do and leave when you're ready.	Haz lo que tengas que hacer y vete cuando estés listo.
For example, it never led anywhere.	Por ejemplo, nunca condujo a ninguna parte.
More questions and more confusion passed.	Pasaron más preguntas y más confusión.
The ship disappeared after a moment.	El barco desapareció después de un momento.
One will help you lose, the other will help you win.	Uno te ayudará a perder, el otro te ayudará a ganar.
We'll just say a house.	Solo diremos una casa.
It provides low cost but high quality web design services.	Proporciona servicios de diseño web de bajo costo pero de alta calidad.
I made him work for it, but he just got it.	Le hice trabajar por ello, pero acaba de conseguirlo.
No one was killed.	Nadie fue asesinado.
It costs them time.	Les cuesta tiempo.
I serve myself at the table until there is nothing left.	Me sirvo en la mesa hasta que no queda nada.
it never is	nunca lo es
She took another step.	Ella dio otro paso.
Very very bad.	Muy, muy mal.
And that you had been involved in a murder.	Y que usted había estado involucrado en un asesinato.
That's too late.	Eso es demasiado tarde.
Response to treatment was observed.	Se observó la respuesta al tratamiento.
And then he died half an hour later.	Y luego murió media hora después.
Something inside him.	Algo dentro de él.
Either one is a serious mistake.	Cualquiera de los dos es un grave error.
He examined them and found nothing of value, nothing to identify the men.	Los examinó y no encontró nada de valor, nada que identificara a los hombres.
He has soul, body and spirit.	Tiene alma, cuerpo y espíritu.
If they go to court for this, they will definitely lose.	Si van a juicio por esto, definitivamente perderán.
I know he did.	Sé que lo hizo.
They took me through the streets to a police station.	Me llevaron por las calles a una comisaría.
She was gone, forever.	Ella se había ido, para siempre.
You trust no one, certainly not me.	No confías en nadie, ciertamente no en mí.
All of the above had one thing in common.	Todo lo anterior tenía una cosa en común.
He didn't like to allow himself to think too much about the future.	No le gustaba permitirse pensar demasiado en el futuro.
This is the strong thing.	Esta es la cosa fuerte.
The intended meaning of this construction is as follows.	El significado previsto de esta construcción es el siguiente.
Eat some fucking fruit.	Come un poco de fruta de mierda.
I had love	yo tenia amor
They didn't want blacks to get married.	No querían que los negros se casaran.
However, keep it simple.	Sin embargo, mantenlo simple.
But somehow this was different.	Pero de alguna manera esto era diferente.
We don't think about it anymore.	No pensamos más en ello.
I was waiting for the storm.	Estaba pendiente de la tormenta.
The fight took to the outside of the ring.	El combate se llevó al exterior del ring.
I'll make it quick.	Lo haré rápido.
There were thousands of deaths.	Hubo miles de muertos.
This is really great news.	Esta es una noticia realmente genial.
he is alone	el es solo
I had no idea what we would wear.	No tenía ni idea de lo que nos pondríamos.
I do not agree with that.	No estoy de acuerdo con eso.
And the players would get away with it in those days.	Y los jugadores se saldrían con la suya en esos días.
And then to make it work properly.	Y luego para que funcione correctamente.
Now there was real beauty.	Ahora había verdadera belleza.
Do anything but act.	Que haga cualquier cosa menos actuar.
You might want to consider going cash, short-term anyway.	Es posible que desee considerar ir en efectivo, a corto plazo de todos modos.
From six independent experiments.	A partir de seis experimentos independientes.
Actually, it is limited to.	En realidad, se limita a.
I will take a look.	Le echaré un vistazo.
Or just get up and sit down a lot.	O simplemente levántate y siéntate mucho.
It is the turn of the book.	Es el turno del libro.
this is a business	esto es un negocio
You stop anticipating anything.	Dejas de adelantar cualquier cosa.
He will miss her.	Él la extrañará.
Damn, here we go again.	Maldita sea, aquí vamos de nuevo.
He also said many other things.	También dijo muchas otras cosas.
The first T	La primera T.
He didn't know if they believed that, but they didn't run away.	No sabía si creían eso, pero no se escaparon.
They all loved her.	Todos la amaban.
Just one touch.	Solo un toque.
A few years ago we even didn't want to let it go.	Hace algunos años incluso que no queríamos dejarlo pasar.
This is just the beginning.	Este es sólo el comienzo.
Much more information is available on his site.	Mucha más información está disponible en su sitio.
He was the best player present.	Fue el mejor jugador presente.
If the legs can be easily removed, do so first.	Si las piernas se pueden quitar fácilmente, hágalo primero.
No matter how they come at us, we can't back down.	Sin importar cómo vengan hacia nosotros, no podemos retroceder.
She studies it, excited.	Ella lo estudia, emocionada.
Hold on to something for balance if you need to.	Aférrate a algo para mantener el equilibrio si es necesario.
It's the other way around.	Es al revés.
Therefore, it is true.	Por lo tanto, es cierto.
He didn't count them.	No los contó.
Often the decision comes down to environment.	A menudo, la decisión se reduce al entorno.
Neither of them said a word.	Ninguno de los dos dijo una palabra.
She was only interested in making money.	Sólo le interesaba ganar dinero.
He couldn't do anything.	No pudo hacer nada.
I have to realize that.	Tengo que dar cuenta de eso.
My guess is that anyone could use it.	Mi conjetura es que cualquiera podría usarlo.
I heard you're also light on your feet.	Escuché que también eres ligero de pies.
And then he was dead.	Y luego estaba muerto.
He used to have a plan, but now everything has changed.	Solía ​​tener un plan, pero ahora todo ha cambiado.
There are other differences.	Hay otras diferencias.
And yes, he might be right about what she needed.	Y sí, él podría tener razón acerca de lo que ella necesitaba.
You just have to take it and make the best of it.	Sólo tienes que tomarlo y sacar lo mejor de él.
Not many people were seen.	No se veía mucha gente.
This is due to a variety of reasons.	Esto se debe a una variedad de razones.
But he himself knew nothing about it.	Pero él mismo no sabía nada al respecto.
one of them said.	dijo uno de ellos.
I talked to him before.	Hablé con él antes.
No one else was left.	No quedó nadie más.
Her eyes finally focused on him and he seemed a little more there.	Sus ojos finalmente se enfocaron en ella y parecía un poco más allí.
In fact, there are only two language features that we have used here.	De hecho, solo hay dos características de lenguaje que hemos usado aquí.
Like all the others.	Como todos los demas.
Sleep had brought no rest.	El sueño no había traído descanso.
I mean that was the original end of the tour.	Quiero decir que fue el final original de la gira.
One thing is for sure.	Una cosa es segura.
He made her sound special, but she knew she was lying.	Él la hizo sonar especial, pero ella sabía que estaba mintiendo.
Now she has completely surpassed me.	Ahora me ha superado por completo.
More specifically, it is excellent throughout its length.	Más concretamente, es excelente en toda su longitud.
Everyone has memories.	Todo el mundo tiene recuerdos.
However, the results were not significant given the small sample size.	Sin embargo, los resultados no fueron significativos dado el pequeño tamaño de la muestra.
As such, the product is not of practical use.	Como tal, el producto no es de uso práctico.
The end of desire is the new.	El fin del deseo es lo nuevo.
The sun hasn't quite set yet.	El sol aún no se ha puesto del todo.
So it's not just a small car as you thought.	Entonces, no es solo un auto pequeño como pensabas.
He wants to change things.	Quiere cambiar las cosas.
The case has not made it past lower court.	El caso no ha pasado de la corte inferior.
Because she is now in this situation.	Porque ella ahora está en esta situación.
I can only judge by how the players play.	Solo puedo juzgar por cómo juegan los jugadores.
If she doesn't have it, buy it and learn how to use it.	Si no lo tiene, cómprelo y aprenda a usarlo.
Fighting can leave birds injured or even kill them.	Las peleas pueden dejar a las aves con heridas o incluso matarlas.
Practice practice practice.	Práctica práctica práctica.
Yes very good.	Si muy bien.
I looked at that, really.	Miré eso, de verdad.
A complete physical examination was performed.	Se realizó un examen físico completo.
Don't worry, this is clean.	No te preocupes, esto está limpio.
The food at that party was quite rich.	La comida en esa fiesta fue bastante rica.
Look closely there.	Mira de cerca allí.
And they look at it.	Y lo miran.
And just like that, the sun came out.	Y, así como así, salió el sol.
The world would have been a much better place.	El mundo hubiera sido un lugar mucho mejor.
I want to write it set in modern times.	Quiero escribirlo ambientado en los tiempos modernos.
I think it's my new favorite movie.	Creo que es mi nueva película favorita.
She said that the team had produced a lot of work.	Dijo que el equipo había producido mucho trabajo.
He scared me.	El me asusto.
It is not recorded.	No está grabado.
He works a lot.	El trabaja mucho.
Thanks for taking care of that.	Gracias por encargarte de eso.
We refer to love as an act.	Nos referimos al amor como un acto.
Anyway, what an experience to have!	De todos modos, ¡qué experiencia tener!.
He is turning pages.	Está pasando páginas.
All the pieces of her dream were now in her place.	Todas las piezas de su sueño estaban ahora en su lugar.
And it was perfect.	Y fue perfecto.
He was the unknown but powerful leader.	Era el líder desconocido pero poderoso.
Someone was approaching, usually someone a little older.	Alguien se acercaba, generalmente alguien un poco mayor.
The secondary endpoint was length of hospital stay after surgery.	El criterio de valoración secundario fue la duración de la estancia hospitalaria después de la cirugía.
Patient samples provided.	Muestras de pacientes proporcionadas.
To be fair.	Para ser justo.
But then he felt his heart begin to beat faster.	Pero luego sintió que su corazón comenzaba a latir más rápido.
He played as a regular left back.	Jugaba como lateral izquierdo habitual.
No patient received treatment before the second examination.	Ningún paciente recibió tratamiento antes del segundo examen.
But unfortunately we were too close to the parents.	Pero desafortunadamente estábamos demasiado cerca de los padres.
Give each other space and respect.	Darse espacio y respeto.
I think this place is my home.	Creo que este lugar es mi hogar.
You think you have the answers for everything.	Crees que tienes las respuestas para todo.
And this he did.	Y esto lo hizo.
And a part of our history forever.	Y una parte de nuestra historia para siempre.
Your body is telling you something about that experience.	Tu cuerpo te está diciendo algo sobre esa experiencia.
Something wrong in the head.	Algo mal en la cabeza.
If set, indicates an error.	Si se establece, indica un error.
Really, we humans have been changing the world for a long time.	Realmente, los humanos hemos estado cambiando el mundo durante mucho tiempo.
I have nothing against the government.	No tengo nada en contra del gobierno.
One of the main ones are the photos.	Una de las principales son las fotos.
They won't hurt us.	No nos van a hacer daño.
But it looks very good.	Pero parece muy bueno.
That didn't work very well.	Eso no funcionó muy bien.
The rest of us are silent.	Los demás nos quedamos en silencio.
You are neither with us nor against us.	Ya no estás ni con nosotros ni contra nosotros.
Watch the product video and learn more here.	Mire el video del producto y obtenga más información aquí.
So, they choose their goal and time.	Entonces, eligen su objetivo y tiempo.
They are in a flat.	Se encuentran en un piso.
Show personal interest.	Muestra interés personal.
You just need to stop.	Solo necesita parar.
But it was not the time.	Pero no era el momento.
I am the only me there is.	Soy el único yo que existe.
He asked me what my name was.	Me preguntó cuál era mi nombre.
Or much more that was happening in his life.	O mucho más que estaba pasando en su vida.
Fields asked him how he felt.	Fields le preguntó cómo se sentía.
He just loved the boy.	Simplemente amaba al niño.
You under me and me under you.	Tú debajo de mí y yo debajo de ti.
Anyone besides me.	Cualquiera además de mí.
Cut down this tree.	Corta este árbol.
Just to shit me more.	Solo para cagarme más.
It is part of the result.	Es parte del resultado.
I know it will work for me.	Sé que va a funcionar para mi bien.
He was my doctor.	Él era mi médico.
You never made me feel like you didn't love me.	Nunca me hiciste sentir que no me querías.
However, we can choose other levels of trust that suit our needs.	No obstante, podemos elegir otros niveles de confianza que se adapten a nuestras necesidades.
But you are honest.	Pero eres honesto.
I say he would have and will not have.	Yo digo tendría y no tendrá.
It was wrong.	Estaba mal.
I just thought.	Solo pense.
He wasn't even thirty years old yet.	Ni siquiera tenía treinta años todavía.
It is a very busy place.	Es un lugar muy concurrido.
They would blend in well with the background.	Se mezclarían bien con el fondo.
Sure, they turned out to be pretty good games.	Claro, resultaron ser juegos bastante buenos.
And they're not that far away.	Y no están tan lejos.
They needed rest more than he did.	Necesitaban descansar más que él.
I gave him your message.	Le di tu mensaje.
She gets confused.	Ella se confunde.
To the touch, it seems very light.	Al tacto, parece muy ligero.
It is often about listening.	Con frecuencia se trata de escuchar.
God knows what she saw.	Dios sabe lo que viste.
I have to change the subject quickly.	Tengo que cambiar de tema rápidamente.
One hundred more steps.	Cien pasos más.
It happened just last week.	Ocurrió apenas la semana pasada.
The decision is yours, of course.	La decisión es tuya, por supuesto.
One of them.	Uno de ellos.
This was a world at its end.	Este era un mundo en su extremo.
Every time she uses it, there is a little release.	Cada vez que lo usa, hay una pequeña liberación.
In this card game, players search for complete sets of characters.	En este juego de cartas, los jugadores buscan conjuntos completos de personajes.
Which ones depend on the engine.	Cuáles dependen del motor.
Tumor stage and size.	Estadio y tamaño del tumor.
Put everything in writing.	Pon todo por escrito.
He liked it too.	A él también le gustaba.
He fired again and again hit the target.	Disparó una y otra vez dio en el blanco.
Nothing has changed.	Nada ha cambiado.
Or listen to the radio.	O escuchar la radio.
You have to click on the pictures and see for yourself.	Tienes que hacer clic en las imágenes y ver por ti mismo.
You want them to guess the correct name.	Quieres que adivinen el nombre correcto.
You too if you decide to go.	Tú también si decides ir.
And she didn't know them or she knew a lot about them.	Y ella no los conocía o sabía mucho acerca de ellos.
Traffic seemed light for this time of the afternoon.	El tráfico parecía ligero para esta hora de la tarde.
There we are again.	Ahí estamos de nuevo.
Not even birds.	Ni siquiera pájaros.
However, it made her own journey more difficult.	Sin embargo, hizo que su propio viaje fuera más difícil.
It shouldn't have been a surprise.	No debería haber sido una sorpresa.
I was not in my right mind.	No estaba en mi sano juicio.
It was big and it was too close.	Era grande y estaba demasiado cerca.
It means nothing to me.	No significa nada para mi.
Some terrible thing.	Alguna cosa terrible.
And he just got out of the same community college.	Y acaba de salir del mismo colegio comunitario.
Animals and people began to get very sick.	Los animales y las personas comenzaron a enfermarse mucho.
This is many ways it can be broken.	Esto es muchas maneras en que puede romperse.
I ask you to go with me.	Te pido que vayas conmigo.
I may have to make one some day.	Puede que tenga que hacer uno algún día.
Also, he didn't like being told what to do.	Además, no le gustaba que le dijeran qué hacer.
As it is a card game, the images are quite small.	Como es un juego de cartas, las imágenes son bastante pequeñas.
She couldn't say that.	Ella no podía decir eso.
They haven't moved us yet.	Todavía no nos han movido.
She hadn't heard anything, but she somehow knew something was wrong.	No había escuchado nada, pero de alguna manera sabía que algo andaba mal.
She whether she could say the words yet or not.	Si podía decir las palabras todavía o no.
Our relationship now is crazy.	Nuestra relación ahora es una locura.
My first thought was how could someone do that.	Mi primer pensamiento fue cómo podría alguien hacer eso.
And that has been the problem up to this point.	Y ese ha sido el problema hasta este punto.
Here we only make some necessary comments.	Aquí solo hacemos algunos comentarios necesarios.
He had been given the news, of course, when it happened.	Le habían dado la noticia, por supuesto, cuando sucedió.
Therefore, data from this dog was saved for statistical analysis.	Por lo tanto, los datos de este perro se guardaron para el análisis estadístico.
Something was moving.	Algo se estaba moviendo.
Patients with both pathological processes were excluded.	Se excluyeron los pacientes con ambos procesos patológicos.
From an early age he was interested in natural history.	Desde temprana edad se interesó por la historia natural.
I know the photos will be amazing.	Sé que las fotos serán increíbles.
It seemed that his luck had changed.	Parecía que su suerte había cambiado.
She leaned in more.	Ella se inclinó más.
Check it out for some great tools.	Compruébelo usted mismo para algunas buenas herramientas.
First, she was proud.	Primero, estaba orgullosa.
Now it's different.	Ahora es diferente.
I will be happy to attend to your request.	Estaré encantada de atender tu petición.
Transfer to a plate and let cool.	Transferir a un plato y dejar enfriar.
Each player controls an army of his color.	Cada jugador controla un ejército de su color.
There are a few in my city, there are also in yours.	Hay unos cuantos en mi ciudad, también los hay en la tuya.
It can not be done.	No se puede hacer.
But my opinion is that the balance has been broken.	Pero mi opinión es que el equilibrio se ha roto.
I have to survive	tengo que sobrevivir
The bar is much lower.	El listón está mucho más bajo.
I called a couple of times but got no answer.	Llamé un par de veces pero no obtuve respuesta.
It was part of life that she had cast aside.	Era parte de la vida que había dejado de lado.
It will be like having the sea in front of us, she had said.	Será como tener el mar delante de nosotros, había dicho.
Place a drop of oil in the center of the container.	Coloque una gota de aceite en el centro del recipiente.
That is exactly what they do.	Eso es exactamente lo que hacen.
But you did not.	Pero no lo hiciste.
I've been thinking about it ever since that night.	Lo he estado pensando desde esa noche.
She saw the past and the future.	Vio el pasado y el futuro.
That was not a question she could answer.	Esa no era una pregunta que ella pudiera responder.
She continued with an account of her part in the case.	Continuó con un relato de su parte en el caso.
The media let it go.	Los medios lo dejaron pasar.
I fired one back.	Disparé uno de vuelta.
But to the point, you're right.	Pero al grano, tienes razón.
Boy couldn't be out of his sight in a day now.	Boy no podía perderse de vista en un día ahora.
They really didn't want to have to talk to me.	Realmente no querían tener que hablar conmigo.
Neither of us had had a drink or a drug in years.	Ninguno de nosotros había tomado una bebida o una droga en años.
No more business as usual.	No más negocios como de costumbre.
This could very well be my highest daily word count.	Este bien podría ser mi recuento diario de palabras más alto.
A short topic, actually.	Un tema corto, en realidad.
We were out of balance.	Estábamos fuera de equilibrio.
Except she wasn't.	Excepto que ella no lo estaba.
However, this is often not achieved.	Sin embargo, con frecuencia esto no se logra.
She could probably run down a street on broken glass.	Probablemente podría correr por una calle sobre vidrios rotos.
Although she may want a second opinion.	Aunque es posible que desee una segunda opinión.
Sure, there are tough days, but a new day is coming soon.	Claro, hay días difíciles, pero pronto llegará un nuevo día.
In that she was different from her mother.	En eso era diferente de su madre.
She had been doing this for years.	Ella había estado haciendo esto durante años.
A safe and quiet place that was never easy to find.	Un lugar seguro y tranquilo y que nunca fuera fácil de encontrar.
I know this won't be a problem.	Sé que esto no será un problema.
She did not see enemy bodies.	No vio cuerpos del enemigo.
I really don't want to leave them right now.	Realmente no quiero dejarlos en este momento.
I can't remember her name now.	No puedo recordar su nombre ahora.
He could have known.	Él podría haberlo sabido.
We must take quick action.	Debemos tomar medidas rápidas.
Call and let me know.	Llama y avísame.
The couple eventually had seven children.	La pareja finalmente tuvo siete hijos.
Do not question my love.	No cuestiones mi amor.
Or when he, what it was.	O cuando él, lo que era.
It's hard to put my story into words.	Es difícil poner mi historia en palabras.
All hours of the day and night.	Todas las horas del día y de la noche.
I don't sweat much.	No sudo mucho.
He has denied the charges.	Él ha negado los cargos.
You know how she is with that little boy of hers.	Ya sabes cómo es ella con ese hijito suyo.
I got this beautiful flat.	Conseguí este precioso piso.
And in other countries of the world.	Y en otros países del mundo.
There are many more variables to consider than travel time.	Hay muchas más variables a considerar que el tiempo de viaje.
Here in the living room.	Aquí en la sala de estar.
It is in minor key.	Está en clave menor.
I never said that.	Yo nunca dije eso.
Her last contract with her.	Su último contrato con ella.
In any case, it didn't matter.	En cualquier caso, no importaba.
But now it's your turn.	Pero ahora es tu turno.
Still, it was morning.	Aun así, era de mañana.
Probably too many.	Probablemente demasiados.
But with different datetime values.	Pero con diferentes valores de fecha y hora.
She began to calm down.	Ella comenzó a calmarse.
She was my first choice for at least the last three.	Ella fue mi primera elección para al menos los tres últimos.
We should be proud of our own culture.	Debemos estar orgullosos de nuestra propia cultura.
You have the weekend to vote.	Tienes el fin de semana para votar.
First of all, this gives me additional places to look for new leads.	En primer lugar, esto me brinda lugares adicionales para buscar nuevos clientes potenciales.
My back too.	Mi espalda también.
I think this is the way they intend to ask the question.	Creo que esta es la forma en que piensan hacer la pregunta.
For now, have a good weekend everyone!	De momento, ¡buen fin de semana a todos!.
Not all, but some will.	No todos, pero algunos lo harán.
The law is another.	La ley es otra.
I must have walked past her and not even noticed.	Debo haber pasado junto a ella y ni siquiera haberme dado cuenta.
I mean, you do.	Quiero decir, lo haces.
But she couldn't control herself to go any further.	Pero no pudo controlarse para ir más lejos.
It is up to me to show that it is not possible.	A mí me corresponde demostrar que no es posible.
I also want to change the handlebar.	También quiero cambiar el manillar.
We take everything she says and does seriously.	Nos tomamos en serio todo lo que dice y hace.
It makes a lot of people nervous.	Pone nerviosa a mucha gente.
The two still write often.	Los dos todavía se escriben a menudo.
Her face was pale, her eyes red.	Su cara estaba pálida, sus ojos rojos.
So she takes a few weeks.	Así que toma algunas semanas.
This is neither here nor there.	Esto no es ni aquí ni allá.
They bring food.	Ellos traen comida.
Lower leaves usually show symptoms first.	Las hojas inferiores suelen mostrar primero los síntomas.
It still worked.	Todavía funcionó.
You can use a point.	Puedes usar un punto.
Money follows management.	El dinero sigue a la gestión.
There is no plan.	No hay plan.
This is, of course, perfectly correct.	Esto es, por supuesto, perfectamente correcto.
There is nothing anyone can do.	No hay nada que nadie pueda hacer.
I couldn't do it without you.	No podría hacerlo sin ti.
He wants to pay for my education.	Quiere pagar mi educación.
Parents assault, the child watches.	Los padres asaltan, el niño mira.
History will judge them for what they did.	La historia los juzgará por lo que hicieron.
He had a kind of smile.	Tenía una especie de sonrisa.
I didn't realize which way he went.	No me di cuenta de en qué dirección se fue.
I followed the noise to the bathroom.	Seguí el ruido hasta el baño.
This new book sounds very useful.	Este nuevo libro suena muy útil.
Besides, he wanted to fight someone.	Además, quería pelear con alguien.
It's very pretty, the way the hair falls and moves.	Es muy bonito, la forma en que el cabello cae y se mueve.
Feel the old pressure to get it right.	Siente la antigua presión de hacerlo bien.
I'm sorry, she said.	Lo siento, dijo ella.
That was a name she had recognized.	Ese era un nombre que ella había reconocido.
Get what you came for.	Consigue lo que viniste a buscar.
Some years.	Unos años.
A thought caught my attention.	Me llamó la atención un pensamiento.
That's one way.	Esa es una forma.
Three windows to the front.	Tres ventanas al frente.
During your weight loss journey, it must work on you.	Durante su viaje de pérdida de peso, debe trabajar en usted.
She must not go alone.	Ella no debía irse sola.
That was version two.	Esa fue la versión dos.
It's up to you to make sure he stays healthy.	Depende de usted asegurarse de que permanezca sano.
That was his gift to me, the ability to make things grow.	Ese fue su regalo para mí, la capacidad de hacer crecer las cosas.
This year he is doing even worse.	Este año lo está haciendo aún peor.
The defendant picked her up and threw her on the bed.	El acusado la levantó y la arrojó sobre la cama.
Set the course.	Establece el rumbo.
I liked how she made me laugh.	Me gustó cómo me hizo reír.
She is safe and is shown love.	Ella está a salvo y se le muestra amor.
Get away from it.	Alejate de eso.
I know what they say they do.	Sé lo que dicen que hacen.
Really.	En serio.
You are responsible for it.	Usted es responsable de ello.
I have to know how to find my favorite patient.	Tengo que saber cómo encontrar a mi paciente favorito.
It doesn't seem like they do.	No parece que lo hagan.
More than more than enough.	Más que más que suficiente.
One more time.	Una vez más.
Otherwise, very little is known about her personal life.	Por lo demás, se sabe muy poco sobre su vida personal.
I still cook that way often.	Todavía cocino de esa manera a menudo.
It comes in two colors.	Viene en dos colores.
When she came back, she didn't fare so well.	Cuando volvió, no le fue tan bien.
Her heart stopped.	Su corazón se detuvo.
But that was the exception.	Pero esa fue la excepción.
She took us to a stop.	Nos llevó a una parada.
She might throw up at the thought.	Ella podría vomitar ante esta idea.
I know exactly what she does her.	Sé exactamente lo que hace.
Don't try to do it on your own.	No intentes hacerlo por tu cuenta.
she has met you	te ha conocido
Call me.	Llámame.
She called every day and showed up each time with flowers.	Llamaba todos los días y aparecía cada vez con flores.
She had never noticed this before.	Nunca me había dado cuenta de esto antes.
She took everything she had.	Tomó todo lo que tenía.
It means more to me than you think.	Significa más para mí de lo que crees.
First you have to believe that it is possible.	Primero tienes que creer que es posible.
It is extremely dry.	Es seco en extremo.
He was a leader.	Él era un líder.
So let's not trust our love for each other.	Así que no confiemos en nuestro amor mutuo.
And he was afraid.	Y tenía miedo.
Even from the beginning.	Incluso desde el principio.
He will only receive one event.	Solo recibirá un evento.
Thanks for the advice.	Gracias por el consejo.
So close.	Tan cerca.
Focus on your own lives and the people you really care about.	Concéntrese en sus propias vidas y en las personas que realmente le importan.
And they talk about her among themselves.	Y hablan de ella entre ellos.
Apparently, she didn't.	Aparentemente, ella no lo hizo.
There is no single routine that works for everyone.	No hay una sola rutina que funcione para todos.
That is not an easy task.	Esa no es una tarea fácil.
Some guys like it, some don't.	A algunos chicos les gusta, a otros no.
Well let me ask you.	Bueno, déjame preguntarte.
They wanted it to be any card in your hand.	Querían que fuera cualquier carta en tu mano.
It couldn't last forever.	No podía durar para siempre.
You are constantly in danger.	Estás constantemente bajo peligro.
And remember to keep your notes in a central place for future reference.	Y recuerda mantener las notas en un lugar central para futuras referencias.
I have to be.	Tengo que ser.
The results are from one of two experiments, both of which gave similar results.	Los resultados son de uno de dos experimentos, ambos dieron resultados similares.
they are pale	son pálidos
That's great, actually.	Eso es genial, en realidad.
A will pick up this signal and do what she is supposed to do.	A captará esta señal y hará lo que debe hacer.
Well, they don't even have reasons.	Bueno, ni siquiera tienen razones.
Learn about the plan and how it uses your health care.	Conozca el plan y cómo utiliza su atención médica.
All groups passed this test.	Todos los grupos pasaron esta prueba.
The look in her eyes had changed.	La mirada en sus ojos había cambiado.
Definitely too fast.	Definitivamente demasiado rápido.
Straight at my head.	Directamente hacia mi cabeza.
Bring to a boil and season with salt and pepper.	Llevar a ebullición y sazonar con sal y pimienta.
It won't get me anywhere.	No me llevará a ninguna parte.
That cannot be changed.	Eso no se puede cambiar.
They probably don't understand what it means, but they know.	Probablemente no entiendan lo que significa, pero lo saben.
You're stupid.	Eres estúpido.
I read a lot.	Leo mucho.
It works well.	Funcionó bien.
Go away, never come back.	Vete, nunca vuelvas.
They are good at the art of politics.	Son buenos en el arte de la política.
The black color only appears in the summer months.	El color negro, solo se presenta en los meses de verano.
I look again.	Miro de nuevo.
Wait, she says.	A esperar, dice ella.
You have to check yours to be sure.	Tienes que comprobar el tuyo para estar seguro.
They wouldn't talk about what happened to them.	No hablarían de lo que les pasó.
She was only concerned that we were late.	Solo le preocupaba que llegáramos tarde.
In fact, if she does, she may miss out on it.	De hecho, si lo hace, puede perder su oportunidad.
She clasped her hands in front of her face.	Juntó las manos delante de su cara.
She has an older sister.	Ella tiene una hermana mayor.
Rose made her fingers walk across the table.	Rose hizo que sus dedos caminaran por la mesa.
Don't ask me why though.	Aunque no me preguntes por qué.
But she went with an understanding of the meaning of that statement.	Pero fue con una comprensión del significado de esa declaración.
Of course it's not serious.	Por supuesto que no es serio.
I know they could kill you.	Sé que podrían matarte.
We find no such evidence in the file before us.	No encontramos tal evidencia en el expediente que tenemos ante nosotros.
You are out there.	Estás ahí fuera.
We will do everything.	Haremos todo.
Not yet, you're not.	Aún no, no lo eres.
For once she looked her age, tears began to well up in her eyes.	Por una vez que parecía de su edad, las lágrimas comenzaron a brotar de sus ojos.
Her last months were hard.	Sus últimos meses fueron duros.
This is caused by two main effects.	Esto es causado por dos efectos principales.
They may not trust you at first, but eventually they will believe you.	Es posible que no confíen en ti al principio, pero finalmente te creerán.
In that case, you won't have to worry.	En ese caso, no tendrás de qué preocuparte.
Now I can think about him without crying.	Ahora puedo pensar en él sin llorar.
This is probably more important than any single experimental program.	Es probable que esto sea más importante que cualquier programa experimental individual.
I really liked that boy.	Me había gustado mucho ese chico.
There is a long history of such practice.	Hay una larga historia de tal práctica.
We know the engine because we built it ourselves.	Conocemos el motor porque lo construimos nosotros mismos.
They literally think about the product, one line at a time.	Literalmente piensan en el producto, una línea a la vez.
He had seen someone coming.	Había visto venir a alguien.
Many in the series struggle against it, only to fail.	Muchos en la serie luchan contra eso, solo para fallar.
It is a simple solution.	Es una solución sencilla.
He hadn't wanted this to happen.	No había querido que esto sucediera.
He couldn't forget what he had told me.	No podía olvidar lo que me había dicho.
The structure is similar, but not exactly the same.	La estructura es similar, pero no exactamente igual.
When we hear evidence like this, we can't help but believe.	Cuando escuchamos evidencia como esta, no podemos dejar de creer.
He couldn't bear the suffering in his voice.	No podía soportar el sufrimiento en su voz.
Fuck you with your finger.	Jódete con el dedo.
He just takes longer to act.	Sólo tarda más en actuar.
I'm going to call them right now.	Voy a llamarlos ahora mismo.
This case shouldn't even be in court.	Este caso ni siquiera debería estar en los tribunales.
And he will be with us.	Y él estará con nosotros.
She saved you.	Ella te salvó.
I have a meeting with him.	Tengo una reunión con él.
Break this silence between us.	Rompe este silencio entre nosotros.
A third of the workforce was dead.	Un tercio de la fuerza laboral estaba muerta.
But listen to me.	Pero escúchame.
I have to say it was a good time.	Tengo que decir que fue un buen momento.
This remains a problem for future research.	Esto sigue siendo un problema para futuras investigaciones.
On the floor.	En el piso.
It didn't mean anything, anyway.	No significaba nada, de todos modos.
I finally made the decision to withdraw most of the books.	Finalmente tomé la decisión de retirar la mayoría de los libros.
This is the future.	Este es el futuro.
And my desk wasn't perfect, with everything in its place.	Y mi escritorio no era perfecto, con cada cosa en su sitio.
If someone is responsible, people realize that.	Si alguien es responsable, la gente se da cuenta de eso.
Or maybe they just didn't care.	O tal vez, simplemente no les importaba.
As parents, we really need to watch what we say and do.	Como padres, realmente necesitamos cuidar lo que decimos y hacemos.
Less dangerous too, if he was honest.	Menos peligroso también, si era honesto.
We are not required to agree to your request.	No estamos obligados a aceptar su solicitud.
But they didn't say anything about you.	Pero no dijeron nada de ti.
You can improve and develop your design for the coming year.	Puede mejorar y desarrollar su diseño para el próximo año.
If you can't give us a check, we will accept cash.	Si no puede darnos un cheque, aceptaremos efectivo.
Several staff members, as well as students, use this place.	Varios miembros del personal, así como estudiantes, usan este lugar.
I wonder when it will be.	Me pregunto cuándo será.
We will take it down.	Lo derribaremos.
I hated my body immediately after birth.	Odié mi cuerpo inmediatamente después del nacimiento.
However, we leave these questions for future development.	Sin embargo, dejamos estas preguntas para un desarrollo futuro.
The first is set in the present day.	El primero está ambientado en la actualidad.
Thirty seconds passed.	Pasaron treinta segundos.
I guess that would be the worst you'd get.	Supongo que eso sería lo peor que obtendrías.
The bar on the other side moved a little.	La barra del otro lado se movió un poco.
At these rates, the costs can add up quickly.	A estas tasas, los costos pueden acumularse rápidamente.
She is the most powerful.	Ella es la más poderosa.
She seven years ago.	Hace siete años.
She is what we love, what we do.	Es lo que amamos, lo que hacemos.
Fast-forward until I'm actually home, and now everything has changed.	Avance rápido hasta que realmente estoy en casa, y ahora todo ha cambiado.
they're for you	son para ti
So here comes the question, a common question.	Así que aquí viene la pregunta, una pregunta común.
Something cold and soft was falling on her.	Algo frío y suave estaba cayendo sobre ella.
It must be the case.	Debe ser el caso.
Nothing bad will ever happen to this tree.	Nunca le pasará nada malo a este árbol.
She didn't like physical things.	No le gustaban las cosas físicas.
General for the poor.	General para el pobre.
Just being close, telling me things every day.	Solo estar cerca, contándome cosas todos los días.
As if what she said was possible.	Como si lo que dijo fuera posible.
Soon there are thousands of them.	Pronto hay miles de ellos.
The birth of a child.	El nacimiento de un niño.
There aren't many places where there are right or wrong answers.	No hay muchos lugares donde haya respuestas correctas o incorrectas.
And you can't do it in my car.	Y no puede hacerlo en mi coche.
Our own results showed the same.	Nuestros propios resultados mostraron lo mismo.
But the idea makes them feel better.	Pero la idea los hace sentir mejor.
The performance is amazing.	El rendimiento es asombroso.
It's the say-and-say kind of thing.	Es el tipo de cosas de decir y repetir.
Check out a first look below!	¡Mira un primer vistazo a continuación!.
Therefore, he was our responsibility.	Por lo tanto, él era nuestra responsabilidad.
We are a well settled family.	Somos una familia bien asentada.
I just ran too.	Acabo de correr también.
They are generally not important to the end user.	Por lo general, no son importantes para el usuario final.
You said yes, of course.	Dijiste que sí, por supuesto.
I understand what you are going through.	Entiendo por lo que está pasando.
That had been fixed.	Eso se había arreglado.
Instead, we do the hard work.	En su lugar, hacemos el trabajo duro.
And it's the real me.	Y es el verdadero yo.
This later became a book.	Esto más tarde se convirtió en un libro.
Therefore, the two have no point in common.	Por lo tanto, los dos no tienen ningún punto en común.
I hope you enjoyed the cards.	Espero que hayas disfrutado las cartas.
Don't leave anyone out.	No dejes a nadie fuera.
We have wonderful security guys.	Tenemos maravillosos chicos de seguridad.
To be pure means to believe nothing.	Ser puro significa no creer nada.
This is totally false.	Esto es totalmente falso.
Few risk factors have been identified for this disease.	Se han identificado pocos factores de riesgo para esta enfermedad.
He was looking for me.	Él estaba buscándome.
They smell of death.	Huelen a muerte.
No hassle with parts.	Sin complicaciones con las piezas.
Here we present a clinical case.	A continuación presentamos un caso clínico.
But it was a very, very close thing.	Pero fue una cosa muy, muy cercana.
It limits us.	Nos limita.
Well, it's a point of view.	Bueno, es un punto de vista.
The ideas it contains will grow and bear fruit.	Las ideas que contiene crecerán y darán frutos.
She heard people say that many times before.	Escuchó a la gente decir eso muchas veces antes.
She never said when she would be back.	Nunca dijo cuándo volvería.
It would take an army to do it.	Se necesitaría un ejército para hacerlo.
We're looking into it.	Lo estamos investigando.
To get out of the hospital.	De salir del hospital.
You can see it well.	Se ve bien.
it's a boy	es un niño
No, it was only me they were looking at.	No, era sólo a mí a quien miraban.
It was not well received.	No fue bien recibido.
There is another call. 	Hay otra llamada. 
he raises his leg.	levanta la pierna.
I am so happy that you are back.	Estoy tan feliz de que estés de vuelta.
Even the school has become secondary for the time being.	Incluso la escuela se ha vuelto secundaria por el momento.
But there is another part of me that expected this.	Pero hay otra parte de mí que esperaba esto.
Two years later, it rose to about a thousand per second.	Dos años más tarde, se elevó a cerca de mil por segundo.
All this while you work.	Todo esto mientras trabaja.
That's why we decided to remove them.	Por eso decidimos sacarlos.
The world has never seen such a government over such a country.	El mundo nunca ha visto un gobierno así sobre un país así.
Or take another approach.	O tomar otro enfoque.
On this subject there may well be an honest difference of opinion.	En este tema bien puede haber una honesta diferencia de opinión.
Some were not.	Algunos no lo eran.
I'll try some random numbers.	Probaré con algunos números aleatorios.
You can go home.	Podrás ir a casa.
I want a little buildup.	Quiero un poco de acumulación.
I look at the screen.	Miro la pantalla.
Circumstances may change.	Las circunstancias pueden cambiar.
Before you die	Antes de que mueras.
I bought my third pair of running shoes.	Compré mi tercer par de zapatillas para correr.
The animals had free access to food and water.	Los animales tuvieron libre acceso a comida y agua.
I answer my own phone.	Contesto mi propio teléfono.
His parents planned it in that direction.	Sus padres lo planearon en esa dirección.
Questions start running through her mind.	Las preguntas comienzan a correr a través de su mente.
On the kitchen table.	En la mesa de la cocina.
The officers write the reports.	Los oficiales redactan los informes.
Every day of the signal.	Cada día de la señal.
She turned slowly and looked at him.	Ella se volvió lentamente y lo miró.
The only problem is that she has never managed to do it herself.	El único problema es que nunca ha logrado hacerlo él mismo.
I don't mean to say you can't escape.	No quiero decir que no puedas escapar.
Every species is connected in this web of life.	Cada especie está conectada en esta red de vida.
For once, nature does things worse than us.	Por una vez, la naturaleza hace las cosas peor que nosotros.
And it's quiet.	Y es tranquilo.
She was gone forever.	Ella se había ido para siempre.
I just noticed that there is a different print on the bottom.	Acabo de notar que hay una impresión diferente en la parte inferior.
Maybe you didn't kill anyone, brother.	Tal vez no mataste a nadie, hermano.
It's the pressure.	Es la presión.
We have had exactly the same fight.	Hemos tenido exactamente la misma lucha.
It seems that he is the only one.	Parece que es el único.
Most of them involved meat.	La mayoría de ellos involucraban carne.
He will grow out of it.	Él crecerá fuera de eso.
These are normal people.	Estas son personas normales.
Maybe we could still do it, but the weekend is over.	Tal vez aún podríamos hacerlo, pero el fin de semana ha terminado.
You have lost this battle.	Has perdido esta batalla.
Everyone knows that video is only part of the story.	Todo el mundo sabe que el vídeo es sólo una parte de la historia.
Only one band was detected in the fish.	Solo se detectó una banda en los peces.
She had asked his advice on the matter the day before.	Le había pedido consejo sobre el asunto el día anterior.
And nobody means nobody.	Y nadie significa nadie.
This is our natural choice.	Esta es nuestra elección natural.
The user cannot jump to another database if he is not there.	El usuario no puede saltar a otra base de datos si no está allí.
I know that the school is making efforts to address that situation.	Sé que la escuela está haciendo esfuerzos para abordar esa situación.
In a way he is asking for an explanation.	En cierto modo está pidiendo una explicación.
Most of them rarely last more than a day.	La mayoría de ellos rara vez duran más de un día.
It is in the new part that we have just inaugurated.	Está en la parte nueva que acabamos de inaugurar.
She says to take this photo.	Ella dice hacer esta foto.
We use every part.	Usamos cada parte.
We present applications of this technique in two fields.	Presentamos aplicaciones de esta técnica en dos campos.
So there was so much force in our politics.	Entonces había tanta fuerza en nuestra política.
Apparently, the government was not interested in knowing the real numbers.	Al parecer, el gobierno no estaba interesado en conocer los números reales.
Maybe something had happened.	Tal vez algo había pasado.
These men are the ones who cannot function outside of their mother's existence.	Estos hombres son los que no pueden funcionar fuera de la existencia de su madre.
But music is so essential to do so many things.	Pero la música es tan esencial para hacer muchas cosas.
Thanks for your attention!.	¡Gracias por su atención!.
He will never do that.	Él nunca hará eso.
The movement is serious about creating games with a purpose.	El movimiento se toma en serio la creación de juegos con un propósito.
I should never have let him get close.	Nunca debería haber dejado que se acercara.
I'll double check tonight though.	Sin embargo, lo comprobaré dos veces esta noche.
That sounds fucking amazing.	Eso suena jodidamente increíble.
Oh please believe me.	Oh, por favor, créeme.
However, the water will actually help the oil penetrate deeper.	Sin embargo, el agua en realidad ayudará a que el aceite penetre más adentro.
And the other does not follow.	Y el otro no sigue.
She looked directly into the camera.	Miró directamente a la cámara.
A point is just location.	Un punto es solo ubicación.
Let's start with the water.	Comencemos con el agua.
However, they are bigger.	Sin embargo, son más grandes.
Words fail you.	Las palabras te fallan.
The only thing missing is you!	¡Lo único que falta eres tú!.
Various methods have been developed to deal with these challenges.	Se han desarrollado varios métodos para hacer frente a estos desafíos.
You are now the veteran.	Ahora eres el veterano.
As a media company, content is at our core.	Como empresa de medios, el contenido es nuestro centro.
He later described the match as his favorite.	Más tarde describió el partido como su favorito.
If this was the case, he might have a point.	Si este fuera el caso, él podría tener un punto.
Here was the good news.	Aquí estaba la buena noticia.
It would be an extreme measure.	Sería una medida extrema.
However, I didn't ask him about it.	Sin embargo, no le pregunté sobre eso.
You're really not like her.	Realmente no eres como ella.
She was proud of me.	Ella estaba orgullosa de mí.
Details are described in the text.	Los detalles se describen en el texto.
There is absolutely no security on the Internet.	No hay absolutamente ninguna seguridad en Internet.
The rest could wait.	El resto podía esperar.
But nonetheless, it is finished.	Pero no obstante, está terminado.
Not that they caught her.	No es que la atraparan.
This is mine.	Este es mío.
He didn't do anything.	No hizo nada.
I like that.	Me gustó eso.
The two men remained standing.	Los dos hombres permanecieron de pie.
I only speak to listen to myself.	Solo hablo para escucharme.
It's working amazingly well.	Está funcionando increíblemente bien.
This does not works.	Esto no funcionó.
It seems to me that it is my own current experience as well.	Me parece que es mi propia experiencia actual también.
It couldn't be helped.	No se pudo evitar.
So could insurance companies.	También podrían las compañías de seguros.
Then we go back home to get ready for the party.	Luego volvemos a casa para prepararnos para la fiesta.
Stir until well blended.	Remuévelo hasta que esté bien mezclado.
It must have caused them great pain.	Debe haberles causado un gran dolor.
She is very afraid.	Ella tiene mucho miedo.
He loved her, more than her own life.	La amaba, más que a su propia vida.
After a few meters, stop and ask him to give you the item.	Después de unos pocos metros, deténgase y pídale que le dé el objeto.
It was a cold morning.	Era una mañana fría.
However, my memory has not failed me.	Sin embargo, mi memoria no me ha fallado.
This is true and we have the evidence to prove it.	Esto es cierto y tenemos la evidencia para demostrarlo.
But in a good way.	Pero en el buen sentido.
Good information is valuable.	La buena información es valiosa.
She has to.	Ella tiene que.
Absolutely nothing in art.	Absolutamente nada en el arte.
The benefits of this idea are obvious.	Los beneficios de esta idea son obvios.
Enjoy what you have instead of dwelling on what you don't have.	Disfruta de lo que tienes en vez de pensar en lo que no tienes.
You're right.	Tienes toda la razón.
Stand out from the crowd.	Destacarse de la multitud.
It won't be perfect, but it will be better.	No será perfecto, pero será mejor.
Questions like that.	Preguntas como esa.
Strange, but not particularly interesting.	Extraño, pero no particularmente interesante.
that was love	eso fue amor
Strong guard with good size, can play through contact.	Guardia fuerte con buen tamaño, puede jugar a través del contacto.
It's so green.	Es tan verde.
I heard one.	Escuché un.
I guess it felt natural.	Supongo que se sintió natural.
The boys are very excited.	Los chicos están muy emocionados.
She didn't speak, waiting for him to continue the conversation.	Ella no habló, esperando que él continuara con la conversación.
They were people.	Eran personas.
Don't say things and then don't do them.	No digas cosas y luego no las hagas.
Again, like in my family.	De nuevo, como en mi familia.
It only takes a few minutes.	Solo toma unos minutos.
Everything was pretty clear.	Todo estaba bastante claro.
She was the only member of her family to survive.	Ella fue el único miembro de su familia que sobrevivió.
I can promise you that.	Yo puedo prometerte eso.
It was for the church fathers.	Era para los padres de la iglesia.
Because it was never a problem for me.	Porque nunca fue un problema para mí.
As you should know.	Como debes saber.
That would not come naturally.	Eso no vendría por naturaleza.
The whole town was looking for them.	Todo el pueblo los estaba buscando.
Something needs to be done.	Algo se tiene que hacer.
Maybe they wanted some of the action from her and she suddenly got particular.	Tal vez querían algo de su acción y de repente se volvió particular.
It wasn't fair, to any of us.	No era justo, para ninguno de nosotros.
All your weapons.	Todas tus armas.
The industry has shown great interest in the technology.	La industria ha mostrado un gran interés en la tecnología.
In many cases, people don't like being told what to do.	En muchos casos, a las personas no les gusta que les digan qué hacer.
This causes it to return to the beginning of the line.	Esto hace que vuelva al principio de la línea.
And one other point needs to be clarified.	Y hay que aclarar otro punto.
He is not a doctor.	Él no es médico.
But now the words affected him.	Pero ahora las palabras lo afectaron.
We do this in two steps.	Esto lo hacemos en dos pasos.
Repeat exactly as you hear it.	Repite exactamente como lo escuchas.
He wouldn't put her to sleep a moment too soon.	Él no la pondría a dormir un momento demasiado pronto.
She was very cute.	Ella era muy linda.
Or call for more details!	O llamar para más detalles!.
I know this.	Yo se esto.
We asked her to come and she soon did.	Le pedimos que viniera y pronto lo hizo.
Not getting too comfortable in our relationship is the key.	No llegar a estar demasiado cómodo en nuestra relación es la clave.
Here the model could have two parts.	Aquí el modelo podría tener dos partes.
Don't say it!	¡No decirlo!.
You seem pretty good sleeping on the way.	Pareces bastante bueno durmiendo en el camino.
That amazing yellow bag on the floor.	Esa increíble bolsa amarilla en el suelo.
It was not difficult.	No fue difícil.
It probably still is.	Probablemente todavía sea así.
My husband never gives me or my children money.	Mi esposo nunca me da dinero a mí ni a mis hijos.
There was no good order served.	No hubo un buen fin que sirvieron.
I don't see anything wrong with it.	No veo nada malo en ello.
Please locate these numbers.	Favor de ubicar estos números.
Since you can't understand that, you shouldn't be too bright.	Ya que no puedes entender eso, no debes ser muy brillante.
It's a different thing from what they do.	Es una cosa diferente de lo que hacen.
I had no choice.	No tenía otra opción.
Let me correct that, there was only one person 'in' the room.	Permítanme corregir eso, solo había una persona 'dentro' de la habitación.
The other patient, the man, was unconscious.	El otro paciente, el hombre, estaba inconsciente.
I got stuck here.	Me quedé atrapado aquí.
Keep that in mind and think about your tests for a moment.	Tenga eso en cuenta y piense en sus pruebas por un momento.
Although there was a big difference.	Aunque había una gran diferencia.
Yet it had to be.	Sin embargo, tenía que serlo.
so much pain	tanto dolor
The door cannot be opened.	La puerta no se puede abrir.
Just to remind.	Solo para recordar.
The shot was on.	El tiro estaba encendido.
And is that a good business model?	¿Y acaso ese es un buen modelo de negocio?.
Many risk factors have been suggested.	Se han sugerido muchos factores de riesgo.
But then his face fell.	Pero luego su rostro cayó.
He had money.	Tenía dinero.
The biggest waste of money.	La mayor pérdida de dinero.
Furthermore, our study included mostly male participants.	Además, nuestro estudio incluyó en su mayoría participantes masculinos.
For a group race.	Para una carrera en grupo.
My learning should look different than the person sitting next to me.	Mi aprendizaje debe verse diferente al de la persona sentada a mi lado.
What he did, at first, was recommend books.	Lo que hizo, al principio, fue recomendar libros.
Yes there are.	Si hay.
He knew the look.	Conocía la mirada.
We couldn't believe what we accidentally saw on the news.	No podíamos creer lo que vimos por casualidad en las noticias.
People waste their lives being afraid.	La gente desperdicia su vida teniendo miedo.
The costs are enormous.	Los costos son enormes.
I'm sure his journey has touched you.	Estoy seguro de que su viaje te ha tocado.
In fact, they only released a very limited supply.	De hecho, solo lanzaron un suministro muy limitado.
But our date of birth is appropriate.	Pero nuestra fecha de nacimiento es apropiada.
I just watch and rock.	Solo lo observo y rockeo.
It was never necessary.	Nunca fue necesario.
His mother died of old age.	Su madre murió de vejez.
Great doing business with you.	Es grato hacer negocios con usted.
We don't do the same.	No hacemos lo mismo.
Leaves a weird look.	Deja un aspecto extraño.
So we take him to the car.	Así que lo llevamos al auto.
He too felt the tug.	Él también sintió el tirón.
It was so much fun to play that.	Fue muy divertido jugar eso.
I never saw them again.	Nunca los volví a ver.
Sex is one of them.	El sexo es uno de ellos.
He looked around.	Miró a su alrededor.
He has made it look modern.	Lo ha hecho parecer moderno.
Every time the game could get real.	Cada vez que el juego podría volverse real.
I'm here.	Estoy aquí.
You will meet my father when you take me home.	Conocerás a mi padre cuando me lleves a casa.
But the success was.	Pero el éxito lo fue.
Follow the steps above.	Siga los pasos anteriores.
Great, he said.	Genial, dijo.
His life was in constant danger.	Su vida estaba en constante peligro.
To see beyond our dark walls.	Para ver más allá de nuestras paredes oscuras.
The organization of work is as follows.	La organización del trabajo es la siguiente.
She needs to like you, not a false image of you.	Ella necesita gustarte, no una imagen falsa de ti.
If not, whatever.	Si no, lo que sea.
The patients were observed for a period of one year.	Los pacientes fueron observados durante un período de un año.
But nobody knew much.	Pero nadie sabía mucho.
She refused and walked in fully clothed.	Ella se negó y entró completamente vestida.
The thought was too much.	El pensamiento era demasiado.
This is a great place for a couple looking to get away.	Este es un gran lugar para una pareja que busca escaparse.
Her father noticed.	Su padre se dio cuenta.
You are a fair person.	Eres una persona justa.
He was moving me up the list, but still a way down.	Me estaba moviendo hacia arriba en la lista, pero todavía un camino hacia abajo.
You have to look forward.	Tienes que mirar hacia adelante.
Maybe they really loved and needed each other.	Tal vez realmente se amaban y se necesitaban.
None could stay in school for more than three years.	Ninguno podía permanecer en la escuela por más de tres años.
However, this son never lifted a finger.	Sin embargo, este hijo nunca movió un dedo.
Take it from above.	Tómalo desde arriba.
His hands too.	Sus manos también.
It would be useless to review them in this opinion.	De nada serviría revisarlos en este dictamen.
Like two years ago.	Como hace dos años.
We trust in that, and it becomes a source of great faith.	Confiamos en eso, y se convierte en fuente de gran fe.
In a couple more days, they might as well be signed.	En un par de días más, bien podrían firmarse.
Never a woman, not even a living, breathing human being.	Nunca una mujer, ni siquiera un ser humano que viva y respire.
But then why should you?	Pero entonces, ¿por qué debería hacerlo?
We quickly left the store.	Rápidamente salimos de la tienda.
She was the perfect scapegoat.	Ella era el chivo expiatorio perfecto.
She couldn't bear to see them break.	No podría soportar que se rompieran.
I left it.	Yo lo dejé.
There is only one.	Sólo hay uno.
However, take note of two lines.	Sin embargo, toma nota de dos líneas.
I have never liked cats, but now I have several.	Nunca me han gustado los gatos, pero ahora tengo varios.
It turns out that they move very slowly.	Resulta que se mueven muy lentamente.
This was a shock.	Esto fue un shock.
You want to protect your base.	Quieres proteger tu base.
She was asking me if you had seen her.	Me preguntaba si la habías visto.
If you could have seen yourself that week.	Si pudieras haberte visto esa semana.
Nothing exactly unique.	Nada exactamente único.
He would like to be closer and talk.	Le gustaría estar más cerca y hablar.
She is someone we know.	Es alguien que conocemos.
Let's try to finish it for real.	Tratemos de terminarlo de verdad.
That he hadn't wanted.	Que él no había querido.
Let's put it in context.	Pongámoslo en contexto.
That's customer service.	Eso es servicio al cliente.
Yes, that is correct.	Si eso es correcto.
We make ours.	Hacemos el nuestro.
But only she can figure out how to deal with it.	Pero solo ella puede descubrir cómo lidiar con eso.
Or maybe it was a matter of mixing.	O tal vez era una cuestión de mezcla.
And sometimes they are both at the same time.	Y a veces son los dos al mismo tiempo.
There was a relationship there.	Ahí había una relación.
She chose to talk about something else instead of her.	Ella optó por hablar de otra cosa en su lugar.
She go to sleep now.	Ve a dormir ahora.
Much of this is common sense.	Mucho de esto es sentido común.
I never said no to my parents.	Nunca dije que no a mis padres.
Here there is none of that.	Aquí no hay nada de eso.
We match, catch and throw glass in the face.	Igualamos, atrapamos y tiramos vidrios a la cara.
We are in a critical hour.	Estamos en una hora crítica.
More conversation, more discussion, more questions.	Más conversación, más discusión, más preguntas.
Let me use my own state as an example again.	Permítanme usar mi propio estado como ejemplo nuevamente.
Those are the races that stay with you.	Esas son las carreras que se quedan contigo.
I didn't have time to prepare.	No tuve tiempo de prepararme.
The people is good.	La gente es buena.
She worked well with us and understood what we were looking for.	Trabajó bien con nosotros y entendió lo que estábamos buscando.
She would carry him through on his command.	Lo llevaría a través de su mandato.
It's lonely.	Es solo.
She held him like she would never, ever let him go.	Lo sostuvo como si nunca, nunca lo dejaría ir.
Unfortunately, that doesn't really help.	Desafortunadamente, eso realmente no ayuda.
She had never seen water before.	Nunca antes había visto agua.
She was out for three years.	Estuvo fuera por tres años.
Players consider it a security issue.	Los jugadores lo consideran un tema de seguridad.
That is probably the best way to learn.	Esa es probablemente la mejor manera de aprender.
It is an incorrect solution, as we see.	Es una solución incorrecta, como vemos.
We have an idea that can help a little.	Tenemos una idea que puede ayudar un poco.
Whether this actually worked is a matter of perspective.	Si esto realmente funcionó es una cuestión de perspectiva.
Then he had a change of heart.	Luego tuvo un cambio de corazón.
His importance lies in the young age at which he appears.	Su importancia radica en la corta edad en que aparece.
I'm going to have to try it.	Voy a tener que probarlo.
The ideas keep coming.	Las ideas siguen llegando.
Right now, his game seems to be getting worse, not better.	En este momento, su juego parece estar empeorando, no mejorando.
Most likely, there is pain underneath the anger.	Lo más probable es que haya dolor debajo de la ira.
There was no discussion.	No hubo debate.
Him about eight years ago when he was in high school.	Hace unos ocho años cuando estaba en la escuela secundaria.
He wouldn't sleep.	Él no dormiría.
Is something like this possible?	¿Es posible algo así?
I love this girl.	Me encanta esta chica.
If they are successful they go a step further.	Si tienen éxito van un paso más allá.
But there are no rules.	Pero no hay reglas.
She stopped growing.	Dejó de crecer.
He was married, but he had no family.	Estaba casado, pero no tenía familia.
I don't know the girl.	No conozco a la chica.
a very good person	una muy buena persona
Because it takes a long time to do something new.	Porque lleva mucho tiempo hacer algo nuevo.
I want to say it over and over again.	Quiero decirlo una y otra vez.
Know something.	Sabes algo.
Your age doesn't matter.	Tu edad no importa.
All those good times when we were kids.	Todos esos buenos tiempos cuando éramos niños.
The instant problem is different.	El problema instantáneo es diferente.
But it was a waste of time.	Pero fue una pérdida de tiempo.
Construction materials in waste processes present a potential health problem.	Los materiales de construcción en los procesos de desecho presentan un problema de salud potencial.
But, she is sad, thinking that he might be.	Pero, ella está triste, pensando que él podría estarlo.
There is a company a few blocks from where you live.	Hay una empresa a pocas calles de donde vives.
Get in touch with your sexual identity.	Ponte en contacto con tu identidad sexual.
We talk to everyone.	Hablamos con todos.
We stopped talking to them and instead started listening to their stories.	Dejamos de hablarles y en su lugar comenzamos a escuchar sus historias.
Everything is known around here.	Todo se sabe por aquí.
Good special effects for the time.	Buenos efectos especiales para la época.
Only they all refused to work with me.	Solo que todos se negaron a trabajar conmigo.
So that is not in doubt.	Así que eso no está en duda.
Another took his place.	Otro tomó su lugar.
You can learn this.	Puedes aprender, esto.
He now had powerful support from the army.	Ahora contaba con un poderoso apoyo del ejército.
He knew his friend well.	Conocía bien a su amigo.
Or maybe sleep like a baby.	O tal vez dormir como un bebé.
No, my friend.	No, amigo mío.
Trying to find out if he had close friends.	Tratando de averiguar si tenía amigos cercanos.
They are more functions.	Son más funciones.
It was obvious to him now that she didn't know.	Era obvio para él ahora que ella no lo sabía.
Two possible reasons can explain this result.	Dos posibles razones pueden explicar este resultado.
For freelancers, this is a huge loss.	Para los trabajadores independientes, esta es una gran pérdida.
A wild and beautiful place.	Un lugar salvaje y hermoso.
I had seen my death.	había visto mi muerte.
I was definitely ready.	Definitivamente estaba lista.
It is at this point that the conversation becomes critical.	Es en este punto que la conversación se vuelve crítica.
Please stay away from the area.	Por favor, manténgase alejado de la zona.
Pour in the chicken broth and reduce by half again.	Vierta el caldo de pollo y reduzca a la mitad nuevamente.
She moved towards him to take her hand.	Ella se movió hacia él para tomar su mano.
I lose sight of them.	Los pierdo de vista.
I would break my leg trying to move.	Me rompería una pierna tratando de moverme.
This was a nice change, we had a great time!!! 	Este fue un buen cambio, nos lo pasamos genial!!!
weather.	tiempo.
Previously it worked fine.	Anteriormente funcionaba bien.
Fear will appear.	Aparecerá el miedo.
A car could have stopped.	Un coche podría haberse detenido.
Some workers became seriously ill from the effects of the pressure.	Algunos trabajadores enfermaron gravemente por los efectos de la presión.
Time now runs very little.	El tiempo ahora corre muy poco.
Health insurance is important.	El seguro médico es importante.
They were both nervous at first.	Ambos estaban nerviosos al principio.
It seems that this did not happen the first time.	Parece que esto no sucedió la primera vez.
She and her mother sat side by side.	Ella y su madre se sentaron, una al lado de la otra.
He was also sure that she had never locked the door before.	También estaba seguro de que nunca antes había cerrado la puerta con llave.
In the real world, no one is going to care.	En el mundo real, a nadie le va a importar.
He keeps getting better.	Él sigue mejorando.
He is expected to do a specific job and to do it well.	Se espera que haga un trabajo específico y que lo haga bien.
I know it's hard to believe, but it's the truth.	Sé que es difícil de creer, pero es la verdad.
Just a book.	Solo un libro.
This is how you do it.	Así es como lo haces.
She has touched it in the night.	Ella lo ha tocado en la noche.
You have something good going.	Tienes algo bueno en marcha.
Still, it's weird.	Aún así, es raro.
Most of all everyone is nice.	Sobre todo todo el mundo es agradable.
But because you really love the truth.	Sino porque realmente amas la verdad.
We have to discuss it.	Tenemos que discutirlo.
Like you did with my father.	Como lo hiciste con mi padre.
It was night, but we could see clearly.	Era de noche, pero podíamos ver claramente.
There is no offer to find it.	No hay oferta para encontrarlo.
You are a kind and beautiful soul.	Eres un alma amable y hermosa.
You're very close.	Estás muy cerca.
They can handle this.	Ellos pueden manejar esto.
Now imagine your life without him.	Ahora imagina tu vida sin él.
The army opened fire a third time.	El ejército abrió fuego por tercera vez.
Attention to details.	Atención a los detalles.
The sight of a beautiful face.	La vista de un rostro hermoso.
This is easily done using a change of variables.	Esto se hace fácilmente usando un cambio de variables.
I will be hit.	seré golpeado.
It wasn't just the signs.	No eran sólo las señales.
Another created due to his connection to the music industry.	Otro creado debido a su conexión con la industria de la música.
In other words, physical objects are real and not just ideas.	En otras palabras, los objetos físicos son reales y no solo ideas.
But the fact is that we have no way of knowing.	Pero el hecho es que no tenemos forma de saberlo.
He had even taught her how to shoot and kill people.	Incluso le había enseñado cómo disparar y matar gente.
I didn't know where we were.	No sabía dónde estábamos.
The next morning, he would not come out.	A la mañana siguiente, no saldría.
It remains to show that this is true.	Queda por demostrar que esto es cierto.
Take a deep breath, he told himself.	Respira hondo, se dijo a sí mismo.
The only difference is where you study.	La única diferencia es el lugar donde estudias.
Be excited for them.	Estar emocionado por ellos.
In that light.	En esa luz.
There was no ship in sight in the field.	No había ningún barco a la vista en el campo.
Funny thing is you never see her wearing them.	Lo gracioso es que nunca la ves usándolos.
In my house, summer parties just happen.	En mi casa, las fiestas de verano simplemente suceden.
I felt bad for doing it.	Me sentí mal por hacerlo.
He didn't seem very comfortable with his new build.	No parecía estar muy cómodo con su nueva construcción.
My mom is my best friend.	Mi mamá es mi mejor amiga.
But I'm not sure how to do it.	Pero no estoy seguro de cómo hacerlo.
Of course, this must be done without being obvious.	Por supuesto, esto debe hacerse sin ser obvio.
We want women to talk to women.	Queremos que las mujeres hablen con las mujeres.
A room behind the stage was full.	Una habitación detrás del escenario estaba llena.
I'd like to hear what else you have to say.	Me gustaría escuchar qué más tiene que decir.
After an instant of shock, she couldn't hold back her tears.	Después de un instante de conmoción, no pudo contener las lágrimas.
And in benefits.	Y en beneficios.
You really don't need anything that big.	Realmente no necesitas nada tan grande.
I have no words.	No tengo palabras.
But it was different with you.	Pero fue diferente contigo.
I couldn't think of anything, so they gave me a few options.	No podía pensar en nada, así que me dieron algunas opciones.
I can't explain here.	No puedo explicar aquí.
Many of them are children of former members of his team.	Muchos de ellos son hijos de ex integrantes de su equipo.
The thing wasn't dead.	La cosa no estaba muerta.
I know it comes in the middle.	Sé que viene por el medio.
Many children, at least, seem to have this point of view.	Muchos niños, al menos, parecen tener este punto de vista.
Bedroom and living room.	Dormitorio y sala de estar.
Nothing in her expression changed and she remained silent.	Nada en su expresión cambió y permaneció en silencio.
Whatever happens, somehow he is happy.	Pase lo que pase, de alguna manera está contento.
I want to be able to apply my knowledge as well.	Quiero ser capaz de aplicar mis conocimientos también.
I show him the back court.	Le muestro la cancha de atrás.
He got her phone number and information from her parents.	Consiguió su número de teléfono y la información de sus padres.
We can look at each other and talk.	Podemos mirarnos y hablar.
Boy, has that place grown.	Chico, ha crecido ese sitio.
Several of his friends and his wives got involved.	Varios de sus amigos y sus mujeres se involucraron.
And his feminine ones.	Y los suyos femeninos.
There was something deeper at work.	Había algo más profundo en el trabajo.
However, the interpretation of the measured effect is quite complicated.	Sin embargo, la interpretación del efecto medido es bastante complicada.
The bill just had its first reading.	El proyecto de ley acaba de tener su primera lectura.
We hope you have enjoyed.	Esperamos que hayas disfrutado.
That moment, that look.	Ese momento, esa mirada.
They have become the desired features for many display devices.	Se han convertido en las características deseadas para muchos dispositivos de visualización.
Fear and more fear.	Miedo y más miedo.
Looks like he had a good cry.	Parece que tuvo un buen llanto.
He should be trying to fix us.	Debería estar tratando de arreglarnos.
And look what comes out.	Y mira lo que sale.
The point is, be careful.	El punto es, ten cuidado.
She wasn't hurt.	Ella no estaba herida.
And still get the vote from her.	Y todavía obtener su voto.
You may be right.	Puede que tenga razón.
Those are important points.	Esos son puntos importantes.
Order two of your choice.	Pide dos de tu elección.
They had been willing to silence her before she spoke.	Habían estado dispuestos a silenciarla antes de que hablara.
Running a business is different from growing one.	Dirigir un negocio es diferente de hacer crecer uno.
Those minutes were critical.	Esos minutos fueron críticos.
She must take her back home.	Debe llevarla de vuelta a casa.
She knew everything.	Ella lo sabía todo.
Playing writing doing for an hour.	Jugando a escribir haciendo durante una hora.
He doesn't believe me.	Él no me cree.
I really, really miss you.	Realmente, realmente te extraño.
You have to change that job.	Tienes que cambiar ese trabajo.
Any support you can give is essential.	Cualquier apoyo que puedas dar es esencial.
I hope she looks down and is proud of me.	Espero que mire hacia abajo y esté orgullosa de mí.
Visit for at least three days.	Visita durante al menos tres días.
I didn't want to hurt anyone.	No quería lastimar a nadie.
And stay there.	Y quédate ahí.
And there was the human brain.	Y allí estaba el cerebro humano.
I told her that if necessary, she will have to go.	Le dije que si es necesario, tendrá que irse.
I have that way of you.	Tengo esa manera de ti.
It really stands out.	Realmente se destaca.
You shouldn't work in education.	No deberías trabajar en educación.
This wasn't something you could leave a message about.	Esto no era algo sobre lo que pudieras dejar un mensaje.
Darkness was coming.	Se acercaba la oscuridad.
The power to do what you want.	El poder de hacer lo que quieras.
For each mixture, we performed two independent experiments.	Para cada mezcla, realizamos dos experimentos independientes.
If he's not really dead, he'll kill again.	Si no está realmente muerto, volverá a matar.
The anger on her face is gold.	La ira en su rostro es oro.
It was hard to see the lifeless inside of him.	Era difícil verlo sin vida dentro de él.
And the same type of glass.	Y el mismo tipo de vidrio.
His mouth was a thin line.	Su boca era una línea delgada.
She hardly noticed.	Apenas se dio cuenta.
It's good energy.	Es buena energía.
The hand of your head.	La mano de tu cabeza.
Remove from heat and let cool to room temperature.	Retire del fuego y deje enfriar a temperatura ambiente.
Crime is too high.	El crimen es demasiado alto.
We will do both.	Haremos los dos.
To see the experiment for myself.	Para ver el experimento por mí mismo.
I also had it	yo tambien lo tenia
He would be gone for two years.	Se iría por dos años.
Patient characteristics and clinical outcomes were reviewed.	Se revisaron las características de los pacientes y los resultados clínicos.
I heard her say that she wanted you to give her one.	La escuché decir que quería que le dieras uno.
They just added the reference for fun.	Simplemente agregaron la referencia por diversión.
All she does is display birth rate data around the world.	Todo lo que hace es mostrar datos de la tasa de natalidad en todo el mundo.
She didn't talk to anyone and read a lot.	No hablaba con nadie y leía mucho.
If I had known where he was, I would have gone to him.	Si hubiera sabido dónde estaba, habría ido a él.
She was not above and beyond the call of duty.	No estaba por encima y más allá del llamado del deber.
But you can choose.	Pero puedes elegir.
Too many people know about the girl.	Demasiada gente sabe acerca de la chica.
It is as true in writing as it is in life.	Es tan cierto en la escritura como en la vida.
Even that simple movement was a strange experience.	Incluso ese simple movimiento fue una experiencia extraña.
We hope this account has made a big difference.	Esperamos que esta cuenta haya hecho una gran diferencia.
She is a very controlled woman.	Es una mujer demasiado controlada.
I wanted to be her.	Yo quería ser ella.
She is not perfect in any way.	No es perfecto de ninguna manera.
I mean, it would be hard to find an exception.	Quiero decir, sería difícil encontrar una excepción.
Old.	Los viejos.
That's not exactly hot, she thought to herself.	Eso no es exactamente caliente, pensó.
deal with it.	Tratar con él.
But she didn't live to see what happened to the idea of ​​him.	Pero no vivió para ver qué pasó con su idea.
She felt exactly the same way.	Se sentía exactamente de la misma manera.
And your mouth on me again.	Y tu boca sobre mí otra vez.
It was so far away.	Estaba tan lejos.
The first thing he says is don't even think about telling anyone.	Lo primero que dice es que ni se te ocurra decírselo a nadie.
He kept telling me this.	Seguía diciéndome esto.
Plants can help keep him healthy by making his environment healthy.	Las plantas pueden ayudarlo a mantenerse saludable al hacer que su entorno sea saludable.
I can't explain that well enough.	No puedo explicar eso lo suficientemente bien.
Can not change.	No puede cambiar.
Sleep is nice.	Dormir es agradable.
The path we follow turns, turns.	El camino que seguimos gira, gira.
So it has happened before.	Así que ha sucedido antes.
Instead, she agreed to do what she could.	En cambio, accedió a hacer lo que pudiera.
I closed my eyes at the images that rose.	Cerré los ojos ante las imágenes que se elevaban.
It was on a news network, but it wasn't news.	Estaba en una red de noticias, pero no era noticia.
I would stay for dinner.	Me quedaría a cenar.
Almost everyone these days carried a phone.	Casi todo el mundo en estos días llevaba un teléfono.
The old man has opened a small shop.	El anciano ha abierto una pequeña tienda.
It was the only explanation that made any sense.	Era la única explicación que tenía algún sentido.
A lot of effort.	Demasiado esfuerzo.
He didn't understand that.	Él no entendió eso.
He said that.	Él lo dijo.
He had never seen the town so dark except during a storm.	Nunca había visto el pueblo tan oscuro excepto durante una tormenta.
Go ahead, do it.	Adelante, hazlo.
I took it right away.	Lo tomé de inmediato.
He spoke with absolutely amazing control.	Hablaba con un control absolutamente asombroso.
He was still sick.	Todavía estaba enfermo.
Although not in the office.	Aunque no en la oficina.
Someone you don't know and with whom you can open up.	Alguien que no conoces y con quien puedes abrirte.
He died the way you would like him to die.	Murió de la forma en que te gustaría que muriera.
It was very, very rare.	Fue muy, muy raro.
To necessarily think that art was something special.	Pensar necesariamente que el arte era algo especial.
It was very hot.	Hacía mucho calor.
Everyone thought he was dead, possibly even his own family.	Todos pensaron que estaba muerto, posiblemente incluso su propia familia.
If we know how to read.	Si sabemos leer.
They would say no more.	No dirían más.
Not so for too many men.	No es así para demasiados hombres.
I knew you wouldn't laugh at me.	Sabía que no te reirías de mí.
To take your mind off of him.	Para distraer su mente.
He felt that was an advantage, because he wanted something really fresh.	Sintió que era una ventaja, porque quería algo realmente fresco.
If that doesn't work, take a look at the blog.	Si eso no funciona, echa un vistazo al blog.
They are well above that.	Están bien por encima de eso.
Come and visit us.	Ven y visítanos.
I make a mental note to stay as far away as possible.	Hago una nota mental para estar lo más lejos posible.
Wait until his attention is on me.	Espera hasta que su atención esté en mí.
I'll probably buy the game anyway.	Probablemente compre el juego de todos modos.
Say what they need, they have the power to get it.	Di lo que necesitan, tienen el poder para conseguirlo.
With them was the young woman you asked about.	Con ellos estaba la joven por la que preguntaste.
It's been fun to watch.	Ha sido divertido de ver.
These photos are mine.	Estas fotos son mías.
She said that she would talk to her father.	Dijo que hablaría con su padre.
She went off.	Se apagó.
The book is a collection of letters.	El libro es una colección de cartas.
That means if you get out of a hole, you can't come back.	Eso significa que si sales de un agujero, no puedes volver.
They've had years to put this together.	Han tenido años para armar esto.
Then it's too late.	Entonces es demasiado tarde.
He gives us a huge smile.	Nos ofrece una enorme sonrisa.
It's one or the other, not both.	Es uno o el otro, no ambos.
It doesn't even feel bad.	Ni siquiera se siente mal.
The user can thus search according to different parameters.	El usuario puede así buscar según diferentes parámetros.
He didn't even think to tell the truth.	Ni siquiera se le ocurrió decir la verdad.
Every minute brings incredible things.	Cada minuto trae cosas increíbles.
His only tool is a stick.	Su única herramienta es un palo.
This article will help you with the process.	Este artículo te ayudará con el proceso.
It is not a constant.	No es una constante.
I am a little boy again.	Soy un niño pequeño otra vez.
He picked it up, examined it, and laughed.	Lo recogió, lo examinó y se rió.
I don't remember when he got on.	No recuerdo cuándo se puso.
This study is limited to some extent.	Este estudio está limitado hasta cierto punto.
You will find your way home.	Encontrará el camino a casa.
And how often.	Y con qué frecuencia.
It's about the living.	Se trata de los vivos.
It was quite dark at the time.	Estaba bastante oscuro en ese momento.
There are at least two problems with this theory.	Existen al menos dos problemas con esta teoría.
Others too.	Otros también.
Will bear that.	Soportará eso.
His shoulder was on fire.	Su hombro estaba en llamas.
Oh, never again.	Ah, nunca más.
Or through this page.	O a través de esta página.
He won't tell you.	Él no te lo dirá.
So that didn't solve anything.	Así que eso no resolvió nada.
His life blood.	Su sangre vital.
It can be filled for you.	Se puede llenar para que usted.
Objectives and results remain important.	Los objetivos y los resultados siguen siendo importantes.
I open both windows.	Abro ambas ventanas.
This has been necessary for so long.	Esto ha sido necesario durante tanto tiempo.
He had few people with him and many against him.	Tenía poca gente con él y mucha contra él.
The base of his hair is completely white.	La base del cabello es completamente blanca.
I want to make sure none of that happens here.	Quiero asegurarme de que nada de eso suceda aquí.
They all closed their mouths when he approached the bear.	Todos cerraron la boca cuando se acercó el oso.
She said it didn't matter.	Ella dijo que no importaba.
That just wasn't true.	Eso simplemente no era cierto.
Shit, I don't even remember you being with a girl.	Mierda, ni siquiera recuerdo que estuvieras con una chica.
You're trying to put logic into a movie.	Estás tratando de ponerle lógica a una película.
But a lot has happened in those ten years.	Pero han pasado muchas cosas en esos diez años.
Next to each other.	Uno al lado del otro.
If he calls, he calls, and if he doesn't call, he doesn't call.	Si llama, llama, y ​​si no llama, no llama.
You are only.	Tu eres sólo.
More lost loves.	Más amores perdidos.
He didn't even take the time to do that.	Ni siquiera se tomó el tiempo para hacer eso.
She is good at her job.	Ella es buena en su trabajo.
Sometimes I did a little about myself.	A veces lo hice un poco sobre mí.
Sometimes the women were in a very public place.	A veces, las mujeres se encontraban en un lugar muy público.
Both are inside a form.	Ambos están dentro de un formulario.
I think little of it.	Pienso poco en ello.
Leave them a gift on their front steps.	Déjales un regalo en sus escalones de entrada.
Everyone said it was fair, but tough.	Todos decían que era justo, pero duro.
It is a call to arms.	Es un llamado a las armas.
We'll talk more at breakfast.	Hablaremos más en el desayuno.
This was the secret she kept.	Este era el secreto que ella guardaba.
They sent him because they wanted closure with him.	Lo enviaron porque querían cerrarse con él.
Each of them can play the game.	Cada uno de ellos puede jugar el juego.
As a man, he is neither unique nor very special.	Como hombre, no es único ni muy especial.
To add some, you need to do as explained above.	Para agregar algunos, debe hacer lo explicado anteriormente.
Forget the team he plays for.	Olvídate del equipo en el que juega.
It was so crazy that he hadn't mentioned it to anyone.	Era tan loco que no se lo había mencionado a nadie.
The oil will stay on the ground.	El aceite quedará en el suelo.
Sure he did.	Seguro que lo hizo.
Do what you can to help him.	Haz lo que puedas para ayudarlo.
You should read this.	Deberías leer esto.
She never felt that she added value to your life.	Ella nunca sintió que añadía valor a tu vida.
She wondered if it would be so.	Se preguntó si sería así.
Here is the security.	Aquí está la seguridad.
He eventually gets over them anyway.	Él los supera eventualmente de todos modos.
I think you're crazy.	Creo que estás loco.
It was not a question of if it would change, but of when.	No era cuestión de si cambiaría, sino de cuándo.
This seems natural.	Esto parece natural.
She is impossible to read.	Ella es imposible de leer.
I grew up a lot in college.	Crecí mucho en la universidad.
Instant results are a normal part of our daily lives.	Los resultados instantáneos son una parte normal de nuestra vida diaria.
To request an application, see the contact information above.	Para solicitar una solicitud, consulte la información de contacto anterior.
She would probably just get in the way.	Probablemente sólo se interpondría en el camino.
What does he know?	¿Qué sabe él?
I don't know what he will add.	No sé qué agregará.
Especially if laws are being broken.	Especialmente si se están violando las leyes.
Everything else works fine so far.	Todo lo demás funciona bien hasta ahora.
I think there are, you know, reasons for that.	Creo que hay, ya sabes, razones para eso.
Her eyes pointed directly at the ground.	Sus ojos apuntaban directamente al suelo.
This information is not intended to provide legal advice.	Esta información no pretende proporcionar asesoramiento legal.
He went in the opposite direction from us.	Se fue en dirección opuesta a la nuestra.
I think it will be faster.	Creo que será más rápido.
But nothing changes.	Pero nada cambia.
They both understood what this was, how much it meant.	Ambos entendieron qué era esto, cuánto significaba.
He was on fire the last two sets.	Estuvo en llamas los dos últimos sets.
I myself had planned to live in it.	Yo mismo había planeado vivir en él.
Far has seemed here.	Lejos ha parecido aquí.
However, make no mistake.	Sin embargo, no se equivoque.
I have put your name forward.	He puesto tu nombre adelante.
Independent, strong, free.	Independiente, fuerte, libre.
We are under fire.	Estamos bajo fuego.
Also our methods are quite different.	También nuestros métodos son bastante diferentes.
It would just be stupid not to.	Simplemente sería estúpido no hacerlo.
There is a great local market.	Hay un gran mercado local.
Just love and leave it at that.	Sólo ama y déjalo así.
Still only two and I'm not even done with that.	Todavía solo dos y ni siquiera he terminado con eso.
He said it over and over again.	Lo dijo una y otra vez.
Maybe he would have touched her or moved her.	Tal vez la habría tocado o movido.
My husband says neither is the new limit.	Mi esposo dice que ninguno es el nuevo límite.
It was difficult at times.	Fue difícil a veces.
I have said too much.	He dicho demasiado.
Many used to die outside this place.	Muchos solían morir fuera de este lugar.
I'll call a table and we'll meet you there.	Llamaré a una mesa y nos encontraremos contigo allí.
To take off your clothes.	Para quitarse la ropa.
He contributed to the experiments and analyses, and wrote the manuscript.	Contribuyó a los experimentos y análisis, y escribió el manuscrito.
Not even my own mobile.	Ni siquiera mi propio móvil.
His teeth gritted.	Sus dientes rechinaron.
He created the figures.	Creó las figuras.
His former town hall is currently a bank office.	Su antiguo ayuntamiento es actualmente una oficina bancaria.
Aloud.	En voz alta.
The combination is the name of the species.	La combinación es el nombre de la especie.
For up to five people.	Para hasta cinco personas.
I walked the streets.	Caminé por las calles.
It didn't seem to me that we needed big plans.	No me parecía que necesitáramos grandes planes.
The second time she didn't think it was so funny.	La segunda vez no pensó que fuera tan divertido.
The hurt feelings on her face broke my heart.	Los sentimientos de dolor en su rostro rompieron mi corazón.
But you talk to your horse and your dog.	Pero hablas con tu caballo y tu perro.
You are not thinking clearly.	No está pensando con claridad.
We should use them.	Deberíamos usarlos.
I must agree with most of the comments here.	Debo estar de acuerdo con la mayoría de los comentarios aquí.
It was scheduled to start in two weeks.	Estaba previsto que comenzara en dos semanas.
But there was something there.	Pero había algo allí.
No other significant effects were found.	No se encontraron otros efectos significativos.
Keep them open.	Manténgalos abiertos.
A place where he found peace and purpose.	Un lugar donde encontró paz y propósito.
I want to clean those.	Quiero limpiar esos.
To my surprise, people thought it was real.	Para mi sorpresa, la gente pensó que era real.
This will save you time in the future.	Esto le ahorrará tiempo en el futuro.
You have no right to go out.	No tienes derecho a salir.
Prices change frequently due to market conditions and other factors.	Los precios cambian con frecuencia debido a las condiciones del mercado y otros factores.
They found thousands.	Encontraron miles.
This was the main reason for the success.	Esta fue la razón principal del éxito.
We are between stories.	Estamos entre historias.
He left it to me.	Él me lo dejó a mí.
He cost her her life.	Le costó la vida.
His skin felt soft to his touch.	Su piel se sentía suave a su tacto.
I don't remember last summer.	No recuerdo el verano pasado.
I think they'll be looking to find us, actually.	Creo que estarán buscando para encontrarnos, de hecho.
However, two weeks ago, he failed.	Sin embargo, hace dos semanas, fracasó.
I know you have one.	Sé que tienes uno.
It was.	Fue.
and a good one	Y uno bueno
Minimal impact reported.	Se informó un impacto mínimo.
Gas could be the way to go.	El gas podría ser el camino a seguir.
I found a young guy who helps me.	Encontré a un chico joven que me ayuda.
He felt so good sitting down.	Se sentía tan bien estar sentado.
But he wanted to do more.	Pero él quería hacer más.
They won't be able to do it alone.	No podrán hacerlo solos.
He is totally fine and he wants to play.	Está totalmente bien y quiere jugar.
Now that's weird.	Ahora, eso es extraño.
I'm very busy.	Estoy muy ocupado.
I think he is great.	Creo que es genial.
A great loss for the industry.	Una gran pérdida para la industria.
A shower like this could last a couple of weeks.	Una lluvia como esta podría durar un par de semanas.
I think they knew he was coming.	Creo que sabían que venía.
wanted to go out	quería salir
One of his boys has been arrested.	Uno de sus muchachos ha sido arrestado.
I've waited a long time to wear this dress.	He esperado mucho tiempo para usar este vestido.
This one too.	Este también.
I rock harder and harder.	Rockeo más y más fuerte.
Some players get released and that's it.	Algunos jugadores se liberan y eso es todo.
But there was still a problem with the design.	Pero todavía había un problema con el diseño.
I have to run to the supply room.	Tengo que correr hasta la sala de suministros.
Relationship problems usually were.	Los problemas de relación por lo general lo eran.
He was the only help she received.	Él fue la única ayuda que recibió.
Try and drink.	Prueba y bebe.
She returned his gaze.	Ella le devolvió la mirada.
She produces a fresh and modern look.	Produce un aspecto fresco y moderno.
Find out what makes you happy.	Descubre lo que te hace feliz.
He entered discussions to be cast in the lead male role.	Entró en discusiones para ser elegido para el papel principal masculino.
you are our friend	eres nuestro amigo
You'll have more fun, believe me.	Te divertirás más, créeme.
There is nothing to buy.	No hay nada que comprar.
Back in the same room.	De vuelta en la misma habitación.
Never buy a case on sight unless it's really good.	Nunca compre un estuche a la vista a menos que sea realmente bueno.
But things are different now.	Pero las cosas son diferentes ahora.
I read it once, and then a few weeks later, once again.	Lo leí una vez, y luego, unas semanas más tarde, una vez más.
A few seconds later.	Unos segundos después.
The man's eyes cling to hers.	Los ojos del hombre se aferran a los suyos.
The data is gone, the buildings and the places.	Los datos se han ido, los edificios y los lugares.
She wanted a child more than anything.	Ella quería un hijo más que nada.
She just loads and plays.	Solo carga y juega.
The police will want to talk to you.	La policía querrá hablar contigo.
It was thought that the positive effects simply outweighed the negative effects.	Se pensaba que los efectos positivos simplemente superaban a los efectos negativos.
Don't worry though.	Sin embargo, no te preocupes.
That's what brought them to our house.	Eso es lo que los llevó a nuestra casa.
But that was none of his business.	Pero eso no era de su incumbencia.
Even then their war continued.	Incluso entonces su guerra continuó.
My words had moved them.	Mis palabras los habían conmovido.
Mix your desired solution.	Mezcla tu solución deseada.
Let's see you.	Vamos a verte.
He would have to take it easy, or he would turn into an animal.	Tendría que tomárselo con calma, o se convertiría en un animal.
It's what we do.	Es lo que hacemos.
Good but a little poor quality but works fine.	Bueno, pero un poco de mala calidad, pero funciona bien.
The data is generally strong and well presented.	Los datos son generalmente fuertes y bien presentados.
She asked if we had enough money to support our family.	Ella preguntó si teníamos suficiente dinero para mantener a nuestra familia.
She was my wife.	Ella era mi esposa.
So much food, so little time.	Tanta comida, tan poco tiempo.
That is something heavy.	Eso es algo pesado.
Not too heavy.	No demasiado pesado.
Her mother, according to the story, was white.	Su madre, según decía la historia, era blanca.
He would be one of them unless she proved otherwise.	Él sería uno de ellos a menos que demostrara lo contrario.
You have taken a different path than your mother.	Has tomado un camino diferente al de tu madre.
However, not to sound half empty.	Sin embargo, para no sonar medio vacío.
Nobody did.	Nadie lo hizo.
We have a lot of this season left.	Nos queda una gran parte de esta temporada.
Eventually the time will come to all but.	Eventualmente el tiempo va a llegar a todos, pero.
I wanted to go home and cry.	Quería ir a casa y llorar.
The temperature goes down and down and down, as it should be.	La temperatura baja y baja y baja, como debe ser.
I can't wait to get the whole series.	No puedo esperar para conseguir toda la serie.
He was a player and still is.	Fue jugador y lo sigue siendo.
There is nothing routine about people saving lives.	No hay nada rutinario en las personas que salvan vidas.
She thought they were absolutely right.	Pensó que tenían toda la razón.
We judge ourselves.	Nos juzgamos a nosotros mismos.
I must go home and think.	Debo volver a casa y pensar.
They were the last of my family, and you killed them.	Eran los últimos de mi familia, y los mataste.
I couldn't move.	No podía moverse.
It was pretty clear something was up.	Estaba bastante claro que algo estaba pasando.
The complete set.	El conjunto completo.
Whatever, we saw it.	Lo que sea, lo vimos.
They have done their duty.	Han cumplido con su deber.
He might even be dead.	Incluso podría estar muerto.
We know where it is.	Sabemos dónde está.
I hadn't thought about that aspect.	No había pensado en ese aspecto.
Cook your own food.	Cocinar su propia comida.
He didn't mention anything.	No mencionó nada.
Damn, he was going to be mad.	Demonios, iba a enfadarse.
And suddenly it hit me.	Y de repente me golpeó.
It must be positive.	Debe ser positivo.
A big problem.	Un gran problema.
She doesn't seem to remember.	Ella no parece recordar.
I was very calm.	Yo estaba muy tranquilo.
Stop using drugs.	Deja de consumir drogas.
I didn't mention the blood on the bed.	No mencioné la sangre en la cama.
of six experiments.	De seis experimentos.
Send me your report as soon as it's finished.	Envíame tu informe en cuanto esté terminado.
But now, there's just nothing there.	Pero ahora, simplemente no hay nada allí.
We'll see who studies more for the next one.	Veremos que estudia más para la próxima.
I heard little, I saw nothing.	Escuché poco, no vi nada.
And so this is extremely important.	Y entonces esto es extremadamente importante.
I can't say how long it was before he came back.	No puedo decir cuánto tiempo pasó antes de que regresara.
They had given him all the world could give.	Le habían dado todo lo que el mundo podía dar.
I will give you a horse.	Te daré un caballo.
I am responsible for her.	Soy responsable de ella.
She enjoys being with you.	Disfruta estar contigo.
And things that people don't want to talk about.	Y cosas de las que la gente no quiere hablar.
But we were trying to focus it down.	Pero estábamos tratando de enfocarlo hacia abajo.
All table games for real money.	Todos los juegos de mesa con dinero real.
This is called.	Este se llama.
It means gold, of course.	Significa oro, por supuesto.
And she was no older than her daughter.	Y ella no era mayor que su hija.
Looks like they broke up last week.	Parece que terminaron la semana pasada.
This is for two reasons.	Esto es por dos razones.
But that was the deal she made.	Pero ese fue el acuerdo que ella hizo.
Certainly that is the case here.	Ciertamente ese es el caso aquí.
It still didn't make sense to her.	Todavía no tenía sentido para ella.
That and many more.	Eso y muchos más.
You didn't think about whether to do something or not.	No pensabas en si hacer algo o no.
They told me to finish college.	Me dijeron que terminara la universidad.
We follow the rules of social networks to be included, loved and accepted.	Seguimos las reglas de las redes sociales para ser incluidos, amados y aceptados.
I had no reason to run and hide.	No tenía motivos para correr y esconderme.
The impact of technology is rapidly changing our sex life.	El impacto de la tecnología está cambiando rápidamente nuestra vida sexual.
They most often show one of three clinical patterns.	Con mayor frecuencia muestran uno de tres patrones clínicos.
I don't like it that much, but someone else might like it.	No me gusta tanto, pero a alguien más le podría gustar.
She has not been denied due process of law.	No se le ha negado el debido proceso de ley.
It was different when we were kids.	Era diferente cuando éramos niños.
Having a lovely time.	Pasando un rato encantador.
I think this is really a call for structure and organization.	Creo que esto es realmente un llamado a la estructura y la organización.
Please do not create a second account.	Por favor, no cree una segunda cuenta.
If she had stopped to think, she would have realized it right away.	Si se hubiera detenido a pensar, se habría dado cuenta de inmediato.
That would figure.	Eso figuraría.
He holds her gaze and says nothing.	Él sostiene su mirada y no dice nada.
More than half an hour ago, actually.	Hace más de media hora, en realidad.
She must have earned money.	Ella debe haber ganado dinero.
Surface of the medium that is applied.	Superficie del medio que se aplica.
death done.	Muerte hecha.
It's getting more and more expensive, so don't think about it for long!	¡Cada vez es más caro, así que no lo pienses por mucho tiempo!.
It was good for about a hundred feet.	Era bueno para unos cien pies.
Those are their last moments together.	Esos son sus últimos momentos juntos.
She didn't speak.	Ella no habló.
We decided to fill out the forms but not sign them.	Decidimos llenar los formularios pero no firmarlos.
Which says something about the teacher.	Lo que dice algo sobre el profesor.
Weeks he has been on fire.	Semanas ha estado en llamas.
In the current document, the situation is significantly different.	En el documento actual, la situación es significativamente diferente.
I'll give them credit for that.	Les daré crédito por eso.
Now tell me the truth.	Ahora dime la verdad.
It can be hard to even read about it.	Puede ser difícil incluso leer al respecto.
Bring it yourself.	Tráigalo usted mismo.
Now, this woman was a child when she was sent away.	Ahora, esta mujer era una niña cuando la enviaron lejos.
It has happened throughout our history.	Ha sucedido a lo largo de nuestra historia.
It was a way of life.	Era una forma de vida.
He left them.	Él los dejó.
They continued.	Continuaron.
The rest of the country does not.	El resto del país no.
One says this, the other says that.	Uno dice esto, el otro dice aquello.
Most of the time, there was no expression to read.	La mayor parte del tiempo, no había expresión para leer.
But if you can't do that here, then.	Pero si no puedes hacer eso aquí, entonces.
In fact, for us the problem did not even exist.	De hecho, para nosotros el problema ni siquiera existía.
I would recommend them for any growing business.	Los recomendaría para cualquier negocio en crecimiento.
Because everything is information.	Porque todo es información.
He didn't know where else he could go.	No sabía a dónde más podía ir.
But that is not exactly the case.	Pero ese no es exactamente el caso.
We share a meal with friends, family and loved ones.	Compartimos una comida con amigos, familiares y seres queridos.
Let me know which version you like better.	Déjame saber qué versión te gusta más.
If they did, they did.	Si lo hicieron, lo hicieron.
I struggle to maintain what is considered a healthy weight.	Lucho por mantener lo que se considera un peso saludable.
Certainly, she had given him the opportunity that she had been waiting for.	Ciertamente, le había dado la oportunidad que estaba esperando.
Some places are not saved, should not be saved, or cannot be saved.	Algunos lugares no se guardan, no se deben o no se pueden guardar.
The court granted the motion.	El tribunal concedió la moción.
I've spent two weeks' pay.	He gastado la paga de dos semanas.
It was an incredible experience.	Fue una experiencia increíble.
It shouldn't matter to you.	No debería importarle.
I'm on a mission to lose him again.	Estoy en una misión para perderlo de nuevo.
That was a stupid question.	Esa fue una pregunta estúpida.
I know what this is, starting your own family.	Sé lo que es esto, formar tu propia familia.
I was wearing out fast at this point.	Me estaba desgastando rápidamente en este punto.
This makes me happy.	Esto me hace feliz.
I almost fell out of my seat when she said it.	Casi me caigo de mi asiento cuando lo dijo.
I have seen two of these on the road so far.	He visto dos de estos en el camino hasta ahora.
I don't know what's going on before.	No sé qué está pasando antes.
I can't wait for it to end.	No puedo esperar a que termine.
To do this, various security measures must be taken.	Para ello, se deben tomar diversas medidas de seguridad.
Yes, the price is high, but they are definitely worth it.	Sí, el precio es alto, pero sin duda valen la pena.
Below you will find my current solution.	Abajo encontrará mi solución actual.
He dropped the subject.	Dejó el tema.
It was a new move.	Era un movimiento nuevo.
He is looking for someone.	Él está buscando a alguien.
When you go for the first time, you are out of shape and everything is difficult.	Cuando vas por primera vez, estás fuera de forma y todo es difícil.
He smiled and she smiled back.	Él sonrió y ella le devolvió la sonrisa.
Two points are critical to keep in mind.	Dos puntos son críticos a tener en cuenta.
I thought you might have.	Pensé que podrías haberlo hecho.
Our race is about to begin.	Nuestra carrera está a punto de comenzar.
Because much has been given to us, much will be expected.	Porque mucho se nos ha dado, mucho se esperará.
Given your interest in apps, here are the basic details.	Dado su interés en las aplicaciones, aquí damos los detalles básicos.
But he didn't want to stay there.	Pero él no quería quedarse allí.
That didn't help.	Eso no sirvió de nada.
If they don't, you don't.	Si no lo hacen, no lo haces.
He had an idea where he might be.	Tenía una idea de dónde podría estar.
The inner storm.	La tormenta interior.
We ask where the gun is.	Preguntamos dónde está el arma.
But now we have to buy it.	Pero ahora tenemos que comprarlo.
At room temperature before use.	A temperatura ambiente antes de su uso.
I am happy and complete.	Soy feliz y completo.
We can't read it.	No podemos leerlo.
Let it be known.	Hazlo saber.
His hair.	Su pelo.
Then, out of nowhere, he came up with a possibility.	Entonces, de la nada, se le ocurrió una posibilidad.
But that was over.	Pero eso había terminado.
They are strong and determined.	Son fuertes y decididos.
It's a bit more political.	Es un poco más político.
But what happened is very interesting.	Pero lo que pasó es muy interesante.
But every time, something stops me.	Pero cada vez, algo me detiene.
Now all was silent, room after empty room.	Ahora todo estaba en silencio, habitación tras habitación vacía.
The heads separate.	Las cabezas se separan.
Therefore, the government can help reduce total health care costs.	Por lo tanto, el gobierno puede ayudar a reducir los costos totales de atención médica.
Finish the tour.	Termina el recorrido.
You have to have some relief, so you finally give up.	Tienes que tener algo de alivio, así que finalmente te rindes.
I probably won't be able to go back.	Probablemente no podré volver.
Break down and cry in a corner.	Desmoronarse y llorar en una esquina.
We may use this data to understand what content may be of interest to you.	Podemos utilizar estos datos para comprender qué contenido puede interesarle.
On the spring seat it had been easy.	En el asiento de muelles había sido sencillo.
It was a test of strength.	Fue una prueba de fuerza.
You can be a girl.	Puedes ser una niña.
Her prior medical history was not significant.	Su historial médico previo no era significativo.
His eyes fail.	Le fallan los ojos.
Then click on it.	Luego haga clic en él.
Because his son was dead.	Porque su hijo estaba muerto.
He knew it, and yet he wanted to prove himself to her.	Él lo sabía, y aun así quería probarse a sí mismo ante ella.
His father, his father.	Su padre, su padre.
I decided to work to support my son's needs.	Decidí trabajar para apoyar las necesidades de mi hijo.
But he had not returned.	Pero él no había regresado.
First you have to learn the language.	Primero tienes que aprender el idioma.
Also, include contact information for each.	Además, incluye información de contacto para cada uno.
He had seen me coming.	Me había visto venir.
Plan or design the experiment.	Planificar o diseñar el experimento.
They roll back on his head.	Ruedan hacia atrás en su cabeza.
But this.	Pero esto.
Save the real one.	Salva al verdadero.
And where was she now?	¿Y dónde estaba ella ahora?
That was what hurt the most.	Eso fue lo que más dolió.
She gave the father a hard look.	Ella le dio al padre una mirada dura.
Someone could go after him anyway.	Alguien podría ir a por él de todos modos.
I have children at home and they keep me busy.	Tengo niños en casa y me mantienen ocupado.
Too much to plan.	Demasiado para planificar.
However, that is not the full picture.	Sin embargo, esa no es la imagen completa.
It was very nice.	Fue muy agradable.
You are our father.	Eres nuestro padre.
But just consider this for a moment.	Pero solo considere esto por un momento.
Seven men could hardly handle twenty.	Siete hombres difícilmente podrían con veinte.
She looked at him and the girls.	Ella lo miró a él ya las chicas.
I wish he didn't do that.	Me gustaría que no hiciera eso.
Drug trafficking has shown how it can be done.	El narcotráfico ha demostrado cómo se puede hacer.
There are many private events.	Hay muchos eventos privados.
Now her eyes will be open, she told her breath.	Ahora sus ojos estarán abiertos, dijo su aliento.
Sorry, great meeting.	Lo siento, gran reunión.
Now my hair is awesome.	Ahora mi pelo es impresionante.
Video is the most powerful communication medium on the planet.	El video es el medio de comunicación más poderoso del planeta.
So the whole group going at once.	Entonces todo el grupo yendo a la vez.
There is another question to ask.	Hay otra pregunta que hacer.
To survive, they only have themselves.	Para sobrevivir, sólo cuentan con ellos mismos.
I saw a lot of interesting things and learned a lot from white people.	Vi muchas cosas interesantes y aprendí mucho de la gente blanca.
This means that some details are lost in the process.	Esto significa que algunos detalles se pierden en el proceso.
Minor differences were observed in age group and gender.	Se observaron diferencias menores en el grupo de edad y el género.
May she continue to be with you on the nights of your dreams.	Que ella siga estando contigo en las noches de tus sueños.
She covers to keep warm.	Tapa para mantener el calor.
It is a moment to remember.	Es un momento para recordar.
Since the risk is that if you can find it.	Ya que el riesgo es que si lo puedas encontrar.
When the city grew, it never seemed able to reach this place.	Cuando la ciudad creció, nunca pareció capaz de llegar a este lugar.
You will receive it in the morning.	Lo recibirás por la mañana.
They did not create this and this does not serve them.	Ellos no crearon esto y esto no les sirve.
Someone looks worse for wear.	Alguien se ve peor por el desgaste.
It took me eight hours to find one.	Me tomó ocho horas encontrar uno.
Ask why not.	Pregunta por qué no.
I mean our house.	Me refiero a nuestra casa.
However, these products are no longer supported.	Sin embargo, estos productos ya no son compatibles.
In this case, this issue was raised in the court of first instance.	En este caso, esta cuestión se planteó en el tribunal de primera instancia.
I can't fight one without the other being on me.	No puedo luchar contra uno sin que el otro esté sobre mí.
So those things can happen.	Entonces esas cosas pueden pasar.
I am weak, he had thought.	Soy débil, había pensado.
No one votes for the same party.	Ninguno vota por el mismo partido.
However, I will never judge the people who take them.	Sin embargo, nunca juzgaré a las personas que los toman.
That was not good for us.	Eso no fue bueno para nosotros.
We had a doctor this morning.	Tuvimos un médico esta mañana.
Dogs are good.	Los perros son buenos.
They have the right touch, they touch the right things.	Tienen el toque correcto, tocan las cosas correctas.
He had his chance.	Tuvo su oportunidad.
By doing so, you will earn the respect of others.	Al hacerlo, se ganará el respeto de los demás.
There were no normal people in it.	No había gente normal en él.
It will be a good start.	Será un buen comienzo.
And of course, someone has to tell them what to believe.	Y por supuesto, alguien debe decirles qué creer.
I suppose some understood it that way.	Supongo que algunos lo entendieron así.
Go find one somewhere else.	Ve a buscar uno a otro lugar.
No matter how hard he pulled, he refused to move.	Por mucho que tirase, se negaba a moverse.
I know a lot of people on both sides of the issue.	Conozco a mucha gente en ambos lados de la cuestión.
This job is dangerous.	Este trabajo es peligroso.
you do not like	no te gusta
Right down the street from the school.	Justo en la calle de la escuela.
She made it quite clear.	Lo dejó bastante claro.
I should have recognized him anywhere.	Debería haberlo reconocido en cualquier lugar.
However, you don't have to jump straight in headfirst.	Sin embargo, no tienes que saltar directamente de cabeza primero.
Humans had a saying about talking things out.	Los humanos tenían un dicho sobre hablar las cosas.
I had a great time.	Me divertí muy bien.
So is the drive for gun control.	También lo es el impulso por el control de armas.
On the other hand there is this.	Por otro lado está este.
One gets the head.	Uno consigue la cabeza.
That's how it was.	Así es como fue.
Which is not, in fact, wrong.	Lo cual no es, de hecho, incorrecto.
For many people, it's just something that happens.	Para muchas personas, es simplemente algo que sucede.
It seems to have little going for it.	Parece tener poco a su favor.
Then we give you two applications.	Luego le damos dos aplicaciones.
All very general.	Todo muy general.
Some, maybe other things.	Algunas, tal vez otras cosas.
When the state no longer exists, the policy will not exist.	Cuando el estado ya no exista, la política no existirá.
Even the children knew better than to cry.	Incluso los niños sabían mejor que llorar.
People were nice to me.	La gente fue amable conmigo.
Furthermore, a large number of students are taught without proper diagnosis.	Además, a un gran número de alumnos se les enseña sin un diagnóstico adecuado.
Isn't it time the tax rate joined it?	¿No es hora de que la tasa impositiva se una a ella?.
I don't move anymore.	No me muevo más.
I'm not sure how this is going to work.	No estoy seguro de cómo va a funcionar esto.
Or, well, they don't.	O, bueno, no lo hacen.
There is still much to try, fail and learn.	Todavía hay mucho por probar, fallar y aprender.
And he seems to have a lot of fun doing what he does.	Y parece divertirse mucho haciendo lo que hace.
This was also good news.	Esto también era una buena noticia.
I don't know enough, he thought to himself.	No sé lo suficiente, pensó.
It doesn't seem to work.	No parece funcionar.
In these last few months he had completely changed.	En estos últimos pocos meses había cambiado por completo.
The human message part.	La parte del mensaje humano.
Her nose was broken.	Su nariz estaba rota.
When you go one against none, it's pretty easy to win.	Cuando vas uno contra ninguno, es bastante fácil ganar.
That was never something we really wanted to do.	Eso nunca fue algo que realmente quisiéramos hacer.
We don't really fight.	Realmente no luchamos.
But that data itself can never be clean and proper.	Pero esos datos en sí nunca pueden ser limpios y adecuados.
But she didn't know that.	Pero ella no sabía eso.
She had never seen you so happy.	Nunca te había visto tan feliz.
It would quickly become an expensive relationship.	Rápidamente se convertiría en una relación costosa.
Get it out.	Sácalo.
But then he would have found himself again before he left.	Pero luego se habría encontrado a sí mismo de nuevo antes de irse.
I need to store them in a set.	Necesito almacenarlos en un conjunto.
People are scared.	La gente está asustada.
Oh, he wanted a lot.	Oh, él quería mucho.
This was now.	Esto era ahora.
She is not the only one.	Ella no es la única.
She wanted him to love me.	Quería que me amara.
If she doesn't play this year, then she doesn't play this year.	Si no juega este año, entonces no juega este año.
I also noticed that.	También me di cuenta de eso.
Don't hide anything from me.	No me escondas nada.
I let the light back in, and so do you.	Dejé que la luz volviera a entrar, y tú también.
Well, she leaves everything else.	Bien, deja todo lo demás.
I won't say much about that here.	No diré mucho sobre eso aquí.
Therefore, our data does not support the model proposed above.	Por lo tanto, nuestros datos no respaldan el modelo propuesto anteriormente.
Her strong feet brought silence.	Sus fuertes pies trajeron el silencio.
He takes a while to set up, but once done, he's good to go.	Lleva un tiempo configurarlo, pero una vez hecho, está listo.
His gaze shot to me.	Su mirada se disparó hacia mí.
Read for profound power.	Leer por el poder profundo.
Food for the body.	Alimento para el cuerpo.
She makes you more like everyone else.	Te hace más como todos los demás.
That brought back a memory.	Eso me trajo un recuerdo.
Only then was the outcome decided.	Sólo entonces se decidió el resultado.
There is nothing we can do about it now.	No hay nada que podamos hacer al respecto ahora.
So thank you very much.	Así que muchas gracias.
It's hard to get into that guy's head.	Es difícil meterse en la cabeza de ese tipo.
I love seeing how strong he is.	Me encanta ver lo fuerte que es.
It does, however, have a lot of fat.	Eso sí, tiene mucha grasa.
Reduce heat to low and cover.	Reduce el fuego a bajo y la cubierta.
I was on my way to his house when the accident happened.	Iba camino a su casa cuando ocurrió el accidente.
These people know what they are doing.	Estas personas saben lo que hacen.
My stomach doesn't hurt a bit.	Mi estómago no duele un poco.
Everything is okay thank you.	Todo está bien, gracias.
It was impossible and amazing.	Era imposible y asombroso.
The show was amazing.	El espectáculo fue increíble.
You will have to check that they fit.	Tendrás que comprobar que se ajustan.
So tell me what the problem is.	Así que dime cuál es el problema.
She hated it.	Ella lo odiaba.
I'm seven years old.	Tengo siete años.
The court of first instance considered the agreement valid.	El tribunal de primera instancia consideró válido dicho acuerdo.
All participants gave their written informed consent before the study.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito antes del estudio.
I wrote the article but it was never published.	Escribí el artículo pero nunca fue publicado.
She could send him to this school.	Ella podría enviarlo a esta escuela.
So it's good to see that the band is still going strong.	Así que es bueno ver que la banda sigue siendo fuerte.
So, it's up to you what you want to choose.	Entonces, depende de ti lo que quieras elegir.
Our father hugged us so that we could see him well.	Nuestro padre nos abrazó para que pudiéramos verlo bien.
My favorite game back then was probably.	Mi juego favorito en ese entonces era probablemente.
Eventually, we give up.	Eventualmente, nos damos por vencidos.
It must be served at once.	Debe servirse de una vez.
Let us try to find the expression of this function.	Tratemos de encontrar la expresión de esta función.
You want the question answered.	Quiere que le respondan la pregunta.
objects, and the like.	Objetos, y similares.
You ask for the file.	Usted pide el archivo.
He can't drive the soccer ball.	No puede conducir el balón de fútbol.
She had not seen.	Ella no había visto.
She was about to make it ten times worse.	Estaba a punto de hacerlo diez veces peor.
I have a family.	Yo tengo una familia.
Water under the bridge.	Agua bajo el puente.
I can't go to my mother's house, my friends.	No puedo ir a casa de mi madre, mis amigos.
We are not some kind of business.	No somos una especie de negocio.
Still, we could get some exercise in there.	Aún así, podríamos hacer algo de ejercicio allí.
I will do it immediately.	Lo haré de inmediato.
I am new to this website.	Soy nuevo en este sitio web.
I'm only going to use two colors.	Solo voy a usar dos colores.
It's not unusual for her.	No es inusual para ella.
I told my mom and she called the doctor.	Le dije a mi mamá y ella llamó al médico.
Even more, they needed rain.	Aún más, necesitaban lluvia.
Come looking for reasons if you want but there is nothing.	Ven a buscar razones si quieres pero no hay nada.
Come back here every year.	Vuelve aquí todos los años.
This is for the main ship object.	Esto es para el objeto de la nave principal.
This could be too low.	Esto podría ser demasiado bajo.
We have to wait and see.	Tenemos que esperar y ver.
They were both surprised.	Ambos estaban sorprendidos.
She definitely made the call.	Definitivamente hizo la llamada.
However, if we can imagine it, we can build it.	Sin embargo, si podemos imaginarlo, podemos construirlo.
Nothing like this had ever been seen on a ship before.	Nunca antes se había visto algo así en un barco.
It has nothing to do with him.	No tiene que ver con él.
It would be simple, really.	Sería sencillo, de verdad.
You have the extra room.	Tienes la habitación extra.
Sometimes it isn't.	A veces no es así.
And more than that really.	Y más que eso realmente.
She was attracted to him.	Ella se sintió atraída por él.
I know how she feels, she told herself.	Sé cómo se siente, se dijo a sí misma.
No body, no death.	Sin cuerpo, sin muerte.
Alone most of the time.	Solo la mayor parte del tiempo.
Service members killed in the war.	Miembros del servicio muertos en la guerra.
Not because of the weapons of violence, because there are none.	No por las armas de violencia, porque no las hay.
Admittedly, progress here is slow.	Es cierto que el progreso aquí es lento.
It won't be a month.	No será un mes.
You don't want them in this.	No los quieres en esto.
The words came quickly.	Las palabras llegaron rápidamente.
They weren't sleeping.	No estaban durmiendo.
They don't get it.	Ellos no lo entienden.
This is a difficult condition to have.	Esta es una condición difícil de tener.
If you agree with the message it is not her focus.	Si está de acuerdo con el mensaje no es su enfoque.
I thought we could go for a walk or something.	Pensé que podríamos dar un paseo o algo así.
People was scared.	La gente estaba asustada.
it is fear	es el miedo
They change the way they think about food.	Cambian la forma en que piensan acerca de la comida.
Suddenly, she stopped seeing me.	De repente, se detuvo al verme.
It depends on the objective of the analysis.	Depende del objetivo del análisis.
All teeth with complete treatment data were included.	Se incluyeron todos los dientes con datos de tratamiento completos.
Take a look at the girl's room.	Echa un vistazo a la habitación de la chica.
The evidence must be relevant to the material issue.	La evidencia debe ser relevante para el asunto material.
She has kept a fire burning under the police.	Ha mantenido un fuego encendido bajo la policía.
It usually ends up being too hot.	Por lo general, termina siendo demasiado caliente.
They will be useful to you.	Te serán útiles.
Let's talk, let's get to know each other.	Hablemos, conozcámonos.
It should only be used by experienced users.	Solo debe ser utilizado por usuarios experimentados.
Or a week.	O una semana.
I needed to change the subject.	Necesitaba cambiar de tema.
Now we are getting to the interesting point.	Ahora estamos llegando al punto interesante.
It's only getting harder as this team gets younger.	Solo se está volviendo más difícil a medida que este equipo se vuelve más joven.
Money and power.	Dinero y poder.
You see, you're on his side, not mine.	Verás, estás de su lado, no del mío.
You should try it.	Deberías probarlo.
The government didn't even necessarily have anything to do with it.	El gobierno ni siquiera tuvo necesariamente nada que ver con eso.
It is a new world that is described.	Es un mundo nuevo el que se describe.
They both look good in some respects and bad in others.	Ambos se ven bien en algunos aspectos y mal en otros.
White, you are a seriously crazy guy.	White, eres un tipo seriamente loco.
Of course it wasn't.	Por supuesto que no lo fue.
Every society, even one in.	Cada sociedad, incluso una en.
To open the building.	Para abrir el edificio.
Yes, we love it.	Sí, nos encanta.
But not at any price.	Pero no a cualquier precio.
He seemed sad.	Parecía triste.
It was very cold.	Hacía mucho frío.
Then we continue as usual.	Luego seguimos como de costumbre.
He did not file a response.	No presentó una respuesta.
If something happens.	Si pasa algo.
just be you	Solo se tú.
A person found them and took care of them.	Una persona los encontró y los cuidó.
All windows are like this.	Todas las ventanas son así.
It seemed like an impossible task.	Parecía una tarea imposible.
For the fourth time.	Por cuarta vez.
You can bring it later.	Puedes traerlo más tarde.
They were in heaven for at least a minute.	Estuvieron en el cielo durante al menos un minuto.
Live as you are.	Vive como lo estás haciendo.
T is the unit of time.	T es la unidad de tiempo.
Tell me more about you.	Cuentame más de ti.
I had to run.	Tuve que correr.
Maybe someone is not doing their job right.	Tal vez alguien no esté haciendo bien su trabajo.
There was no phone, no email.	No había teléfono, ni correo electrónico.
Given the circumstances, it was a very good smile.	Dadas las circunstancias, era una muy buena sonrisa.
But now there was only silence.	Pero ahora solo había silencio.
We're doing it because everyone wants to see it.	Lo estamos haciendo porque todos quieren verlo.
To achieve a healthy body we must eat well and exercise.	Para conseguir un cuerpo sano debemos comer bien y hacer ejercicio.
Eight members joined the organization.	Ocho miembros se unieron a la organización.
I tried to get it out.	Traté de sacarlo.
I was lucky I managed to get out of there after one o'clock.	Tuve suerte de haber logrado salir de allí después de la una.
Instead of data we can use any database table.	En lugar de datos podemos usar cualquier tabla de base de datos.
But from the beginning it was not like that.	Pero desde el principio no fue así.
Turn off the gas and turn off the water.	Cierra el gas y cierra el agua.
I will have to do that.	Tendré que hacer eso.
This worked, in general.	Esto funcionó, en general.
Younger people have to be given a chance.	A los más jóvenes hay que darles una oportunidad.
Not just in games, but also in movies, TV, and books.	No solo en los juegos, sino también en el cine, la televisión y los libros.
It just worked really well.	Simplemente funcionó muy bien.
Or live here.	O vive aquí.
Get up early in the morning.	Levantarse temprano por la mañana.
The boy was strong.	El chico era fuerte.
Lying to get us into war is bad.	Mentir para llevarnos a la guerra es malo.
Keep talking to her.	Sigue hablando con ella.
They are the future.	Ellos son el futuro.
All that matters to us is what you believe in your heart.	Todo lo que nos importa es lo que crees en tu corazón.
it just depends	solo depende
Woman to finish that year.	Mujer para terminar ese año.
There would never be children.	Nunca habría niños.
Many of us did.	Muchos de nosotros lo hicimos.
If there had been a bridge, it was not in sight.	Si había habido un puente, no estaba a la vista.
I never contacted them.	Nunca me puse en contacto con ellos.
I heard the police took your father away.	Escuché que la policía se llevó a tu padre.
I wanted another voice.	Quería otra voz.
He was too good to pass up.	Era demasiado bueno para dejarlo pasar.
Willingness for helpful discussions.	Voluntad de debates útiles.
But no one heard anything unusual, no one saw anything.	Pero nadie escuchó nada inusual, nadie vio nada.
Tell me something about yourself.	Cuéntame algo tuyo.
We now have the resources to do just that.	Ahora tenemos los recursos para hacer precisamente eso.
Throughout his life he would make the question the thing.	A lo largo de su vida haría de la pregunta la cosa.
A dog runs by just then.	Un perro pasa corriendo justo en ese momento.
You feel somewhat remote.	Te sientes algo alejado.
Remember that this is a battle in the war.	Recuerde que esta es una batalla en la guerra.
He has been through a lot throughout his life and career.	Ha pasado por muchas cosas a lo largo de su vida y de su carrera.
Something from my past.	Algo de mi pasado.
The afternoon progressed.	La tarde avanzaba.
Think about the attention that will be focused on you.	Piensa en la atención que se centrará en ti.
But she didn't think it was appropriate to go back.	Pero ella no creía que fuera apropiado volver.
People have lives.	La gente tiene vidas.
Play music if you want.	Pon música si quieres.
I stayed here from time to time when I was a child.	Me alojé aquí de vez en cuando cuando era niño.
It certainly is sweet enough.	Ciertamente es lo suficientemente dulce.
You must learn to measure changes in skills.	Debe aprender a medir los cambios en las habilidades.
That sounds really good.	Eso suena muy bien.
You are having a positive impact on the world.	Estás teniendo un impacto positivo en el mundo.
Let us know if you want us to perform this service.	Háganos saber si desea que realicemos este servicio.
So both versions have their own audience.	Así que tanto la versión tiene su propia audiencia.
Talk with her.	Habla con ella.
They are not here.	No estan aqui.
If we are available, we can handle these services on short notice.	Si estamos disponibles, podemos manejar estos servicios con poco aviso.
It is quite common to have difficulty getting a clear image.	Es bastante común tener dificultades para obtener una imagen clara.
Find the joy.	Encuentra la alegría.
I'm on my way, but I'll probably be an hour late.	Estoy en camino, pero es probable que llegue con una hora de retraso.
While she was working.	Mientras ella estaba trabajando.
This time the call is definitely not for her.	Esta vez la llamada definitivamente no es para ella.
Sure enough, the line appeared.	Efectivamente, apareció la línea.
He has been.	El ha estado.
He has lost his sense of purpose.	Ha perdido su sentido de propósito.
Very were this price.	Muy eran este precio.
A lot of things happened in that house.	Pasaron muchas cosas en esa casa.
You are our hope, the young people are our hope.	Vosotros sois nuestra esperanza, los jóvenes son nuestra esperanza.
We had raised ourselves.	Nos habíamos criado nosotros mismos.
I can't help that.	No puedo evitar eso.
And he will.	Y lo hará.
We have no more stock than ours, but start with the river.	No tenemos más stock que el nuestro, pero empezádlo por el río.
None had windows.	Ninguno tenía ventanas.
They really care about people.	Realmente se preocupan por las personas.
Several other key players were injured.	Varios otros jugadores clave resultaron heridos.
The same with the return.	Lo mismo con la devolución.
He found what he could and put it on film.	Encontró lo que pudo y lo puso en la película.
That bigger place was left empty.	Ese lugar más grande quedó vacío.
it was helpful	Fue útil
This is hard to see, even now.	Esto es difícil de ver, incluso ahora.
So it's OK.	Así que está bien.
This place wants us to fail.	Este lugar quiere que fracasemos.
Yes, it takes experience to write good components.	Sí, se necesita experiencia para escribir buenos componentes.
President himself for the slow progress.	Presidente mismo por el lento progreso.
Went for a walk.	Fuimos a dar un paseo.
Not that he would mention that to his brother.	No es que él le mencionaría eso a su hermano.
Most of these patients had other medical problems.	La mayoría de estos pacientes tenían otros problemas médicos.
Since then.	Desde entonces.
Find out more on his blog.	Descubre más en su blog.
I don't think any of us can.	No creo que ninguno de nosotros pueda.
Every time he gets the chance, he gives it to her.	Cada vez que tiene la oportunidad, se la da.
He didn't like talking to people now.	No le gustaba hablar con la gente ahora.
He was falling like a stone.	Estaba cayendo como una piedra.
He can use this as is or split it again.	Puede usar esto tal como está o dividirlo nuevamente.
Only one man.	Solo un hombre.
Keep the model clean to know what is going on around you.	Mantener el modelo limpio de saber lo que sucede a su alrededor.
There is no such evidence on file in the case at the bar.	No hay tal evidencia en el expediente en el caso en el bar.
Just to see how he feels.	Solo para ver como se siente.
They participated in the analysis and interpretation of data.	Participaron en el análisis e interpretación de datos.
Today, humans use paper for a variety of reasons.	Hoy en día, los humanos usan papel por una variedad de razones.
They turned to their religion for answers.	Recurrieron a su religión en busca de respuestas.
However, it requires communication in person.	Sin embargo, requiere comunicación en persona.
But you saved me, again.	Pero me salvaste, otra vez.
That was enough consolation.	Eso fue suficiente consuelo.
This is a marriage.	Este es un matrimonio.
I must support it.	Debo apoyarlo.
I will take advantage of that.	Me aprovecharé de eso.
And it won't be good either.	Y tampoco será bueno.
It is one of the few accounts of him, he is trying to stall for time.	Es uno de sus pocos relatos, está tratando de ganar tiempo.
That book will never be particularly read.	Ese libro nunca será particularmente leído.
I had no idea there was a debate.	No tenía ni idea de que había un debate.
Or let it go.	O déjalo ir.
He doesn't need me.	Él no me necesita.
However, my money would be in the former.	Sin embargo, mi dinero estaría en el primero.
Therefore, the conclusion is that the state should not have these companies.	Por lo tanto, la conclusión es que el estado no debe tener estas empresas.
That's a big part of the song, too.	Esa es una gran parte de la canción, también.
Politics is a funny thing.	La política es una cosa divertida.
Just to add to the fun.	Sólo para añadir a la diversión.
I had to win this fight.	Tenía que ganar esta pelea.
However, there are no data in children.	Sin embargo, no hay datos en niños.
I'm going to fight this summer.	Voy a pelear este verano.
The only thing they had to worry about now was themselves.	De lo único que tenían que preocuparse ahora era de ellos mismos.
This will certainly show up on the front image of the card.	Esto ciertamente se mostrará en la imagen frontal de la tarjeta.
It was not a fun trip.	No fue un viaje divertido.
This was a very good sign.	Esta fue una muy buena señal.
I love those things.	Me encantan esas cosas.
I know it's at the heart of the matter.	Sé que está en el meollo del asunto.
Most of us don't.	La mayoría de nosotros no.
I want to move as quickly as possible.	Quiero mudarme lo más rápido posible.
She was the center of his thoughts.	Ella era el centro de sus pensamientos.
You may need the support of a legal professional.	Es posible que necesite el apoyo de un profesional del derecho.
Her true mission was to insist on the need for peace.	Su verdadera misión era insistir en la necesidad de la paz.
And he was good.	Y él era bueno.
Only later did the two brothers realize what had happened.	Solo más tarde, los dos hermanos se dieron cuenta de lo que había sucedido.
The view was not the same.	La vista no era la misma.
For a higher price, even, the entire case could be managed.	Por un precio superior, incluso, se podría gestionar todo el caso.
According to those of.	De acuerdo con los de.
Things I would never have thought or felt two months before.	Cosas que nunca habría pensado o sentido dos meses antes.
Only a few people can achieve it.	Solo unas pocas personas pueden lograrlo.
They denied us.	Nos negaron.
Feeling that you are the strange woman.	Sintiendo que eres la mujer extraña.
But it's not here.	Pero no está aquí.
You don't really listen, actually.	En realidad no se escucha, de hecho.
We are going to have great health care in this country.	Vamos a tener un gran cuidado de la salud en este país.
He stopped on the spot and turned around.	Se paró en el lugar y se giró.
He was barely in control of his life.	Apenas estaba controlando su vida.
If someone could figure it out, they would.	Si alguien pudiera resolverlo, lo harían.
That's what they told me.	Eso es lo que me dijeron.
Some are even better.	Algunos son incluso mejores.
I love sex with men and women.	Me encanta el sexo con hombres y mujeres.
The wind will die down and the animals will do strange things.	El viento se calmará y los animales harán cosas extrañas.
She was, in fact, a criminal.	Ella era, de hecho, una criminal.
she had questions	tenía preguntas
Players choose and position their forces at the start of the game.	Los jugadores eligen y posicionan sus fuerzas al comienzo del juego.
My team was really fun in that regard.	Mi equipo fue realmente divertido en ese sentido.
Another brother has also lost two sons.	Otro hermano también ha perdido dos hijos.
If the file doesn't exist, he can create it.	Si el archivo no existe, puede crearlo.
Still, the findings seem to point to an interesting new question.	Aún así, los hallazgos parecen apuntar a una nueva pregunta interesante.
Here is my request.	Aquí está mi pedido.
I thought that was a super unique and amazing approach.	Pensé que era un enfoque súper único e increíble.
Looking down on people.	Mirando hacia abajo a la gente.
Every last one is great.	Hasta el último es genial.
They are so afraid of us, of our example.	Tienen tanto miedo de nosotros, de nuestro ejemplo.
They have a credit history and they have a better job.	Tienen un historial de crédito y tienen un mejor trabajo.
This has an effect on the questions asked on the test.	Esto tiene un efecto en las preguntas formuladas en la prueba.
It is human nature.	Es la naturaleza humana.
Can't tell yet, but so far, this seems fine.	No puedo decirlo todavía, pero hasta ahora, esto parece estar bien.
I would learn to forget.	Aprendería a olvidar.
You think about it when you're not reading it.	Piensas en ello cuando no lo estás leyendo.
It's not serious.	No es serio.
Neither does your private detective.	Tampoco tu detective privado.
Men given to women.	Los hombres entregados a las mujeres.
I missed his next words.	Extrañé sus siguientes palabras.
To just let it go.	Para simplemente dejarlo ir.
We don't have people here.	Aquí no tenemos gente.
And it's fine, for me.	Y está bien, para mí.
Nothing is returned.	No se devuelve nada.
The long lines had been kept up all night waiting until morning.	Las largas filas se habían mantenido durante toda la noche esperando hasta la mañana.
That's the best line in the song.	Esa es la mejor línea de la canción.
He felt better here with her.	Se sentía mejor aquí con ella.
I feel we can learn a lot from them.	Siento que podemos aprender mucho de ellos.
She grabbed it.	Ella lo agarró.
I didn't have a chance.	No tuve oportunidad.
But she stopped at the glass door.	Pero se detuvo en la puerta de cristal.
The old man's eyes followed him.	Los ojos del anciano lo siguieron.
Let me pick them up.	Déjame recogerlos.
Still, the selection is very good.	Aún así, la selección es muy buena.
They are all fair comments.	Todos son comentarios justos.
Over an hour of fighting destroyed much of this unit.	Más de una hora de lucha destruyó gran parte de esta unidad.
We can't put it off forever.	No podemos posponerlo para siempre.
Figures that have the same shape and size.	Figuras que tienen la misma forma y tamaño.
His eye contact is good.	Su contacto visual es bueno.
in the car	en el coche
First to yourself and then to everyone you know.	Primero a ti mismo y luego a todos los que conoces.
Tell them you appreciate them.	Diles que los aprecias.
The sun rose and broke through the water.	El sol salió y atravesó el agua.
I don't mind.	No me importa.
She was only about eight weeks old.	Solo tenía unas ocho semanas.
I just waited.	Solo esperé.
Choose the one with the car and you will win it.	Elige el que tiene el coche y lo ganarás.
He hoped they would change the subject when they sat down to dinner.	Esperaba que cambiaran de tema cuando se sentaran a cenar.
Now it is closer to a thousand strong.	Ahora está más cerca de mil fuertes.
He had to get back to her own house.	Tenía que volver a su propia casa.
Four plus four is eight.	Cuatro más cuatro son ocho.
Some have been successful in school.	Algunos han tenido éxito en la escuela.
That this is somehow wrong thinking.	Que esto es de alguna manera un pensamiento equivocado.
We don't have time for this.	No tenemos tiempo para esto.
But in the end, it didn't matter.	Pero al final, no importaba.
But they don't because we still believe in them.	Pero no lo hacen porque todavía creemos en ellos.
You need a big help.	Necesitas una gran ayuda.
Some general may decide that this is a good time for an attack.	Algún general puede decidir que este es un buen momento para un ataque.
That's just what we do.	Eso es justo lo que hacemos.
Sometimes these measures worked.	A veces estas medidas funcionaron.
Money you could be using.	Dinero que podrías estar usando.
For the first time he has something to look forward to.	Por primera vez tiene algo que esperar.
There were no dreams.	No hubo sueños.
So we can be honest.	Entonces podemos ser honestos.
You've done what you can now with words.	Has hecho lo que puedes ahora con las palabras.
Once again, great sex.	Una vez más, gran sexo.
It is simple.	Es simple.
She did not answer.	Ella no respondió.
You agreed on an amount.	Acordaste una cantidad.
She repeat ten times.	Repita diez veces.
It was a difficult moment for us.	Fue un momento difícil para nosotros.
And be in the moment.	Y estar en el momento.
Good at room temperature.	Bueno a temperatura ambiente.
With his size and build, he would stand out anywhere.	Con su tamaño y complexión, se destacaría en cualquier lugar.
Also check if the photos of her are saved on the memory card.	Compruebe también si sus fotos están guardadas en la tarjeta de memoria.
I think there must be somewhere.	Creo que debe haber algún lugar.
There were equal rights.	Había igualdad de derechos.
Care is available to patients at no cost.	La atención está disponible para los pacientes sin costo alguno.
My legs are so strong.	Mis piernas son tan fuertes.
I didn't know if you were one of them.	No sabía si eras uno de ellos.
At the moment, things are going very well.	Por el momento, las cosas van muy bien.
I'm just bad that way.	Sólo soy malo de esa manera.
What happened we will probably never know.	Lo que sucedió probablemente nunca lo sabremos.
Both animals shot through the trees.	Ambos animales salieron disparados a través de los árboles.
No one should take this situation lightly.	Nadie debe tomar a la ligera esta situación.
We ran well this weekend.	Corrimos bien este fin de semana.
Milk could be a problem.	La leche podría ser un problema.
Without her, the love of her life could never return.	Sin ella, el amor de su vida nunca podría regresar.
Some of these are older, while others are quite new.	Algunos de estos son más antiguos, mientras que otros son bastante nuevos.
It had finally arrived.	Había llegado por fin.
He was ver y sad.	El estaba muy triste.
I read it somewhere.	Lo leí en alguna parte.
Don't worry that you haven't heard of him yet.	No te preocupes por no haber oído hablar de él todavía.
Sometimes more than one.	A veces más de uno.
I am sure they will be excellent in all aspects.	Seguro que serán excelentes en todos los aspectos.
You wanted more.	Querías más.
I had never seen him so excited.	Nunca lo había visto tan emocionado.
Well, they're back.	Bueno, están de vuelta.
I am the one who knows everything that has happened before.	Yo soy el que sabe todo lo que ha pasado antes.
This is an important discussion.	Este es un debate importante.
But as usual, we project things in black and white.	Pero como suele suceder, proyectamos las cosas en blanco y negro.
To do with my own work.	Para hacer con mi propio trabajo.
Another score more or less.	Otra puntuación más o menos.
Use the right songs at the right times.	Usa las canciones correctas en los momentos correctos.
There will be no sure answers.	No habrá respuestas seguras.
I never get to play roles like that.	Nunca llego a interpretar papeles como ese.
It's not my place to say what.	No es mi lugar decir qué.
Before the baby came.	Antes de que viniera el bebé.
In theory, it may seem simple.	En teoría, puede parecer sencillo.
He cannot take the moral high ground.	Él no puede tomar el terreno moral elevado.
It is a unique car in that sense.	Es un coche único en ese sentido.
Most things worth doing.	La mayoría de las cosas que valen la pena hacer.
She couldn't decide.	Ella no podía decidir.
Students feel a greater sense of safety at school.	Los estudiantes sienten una mayor sensación de seguridad en la escuela.
It's like a work of art for me.	Es como una obra de arte para mí.
That sounds like a good way to put it.	Eso suena como una buena manera de decirlo.
This doesn't seem to work in my case.	Esto no parece funcionar en mi caso.
The best communication skills are required.	Se requieren las mejores habilidades de comunicación.
But she kept the story to herself.	Pero se guardó la historia para sí misma.
She could see the effort she took.	Podía ver el esfuerzo que tomó.
I'm not sure where.	No estoy seguro de dónde.
The answer was clear.	La respuesta fue clara.
All this waiting.	Toda esta espera.
I don't think there is a reasonable one.	No creo que haya un razonable.
There was no doubt in her mind.	No había duda en su mente.
I can't say more.	No puedo decir más.
If we ever lost that, we'd be in trouble.	Si alguna vez perdiéramos eso, estaríamos en problemas.
Listening is key here.	Escuchar es clave aquí.
I can't wait to use it.	No puedo esperar para usarlo.
It just happened.	Simplemente sucedió.
Maybe she knows something.	Tal vez ella sepa algo.
And we're going to do it too.	Y lo vamos a hacer también.
Give me an hour difference with you.	Dame una hora de diferencia contigo.
Three independent experiments.	Tres experimentos independientes.
The last becomes the first.	El último se convierte en el primero.
She fell on her butt.	Cayó sobre su trasero.
We process cases in the order we receive them.	Procesamos los casos en el orden en que los recibimos.
She couldn't read the emotions behind her eyes.	No podía leer las emociones detrás de sus ojos.
The text is a separate layer.	El texto es una capa separada.
Fire must be answered with water.	El fuego debe ser respondido con agua.
She had to help the man.	Tenía que ayudar al hombre.
I hope you're half as good a cook as she is.	Espero que seas la mitad de buena cocinera que ella.
She sent them again.	Los envió de nuevo.
You finally get your wish.	Finalmente obtienes tu deseo.
Very, very easy.	Muy, muy fácil.
But again there were complications.	Pero nuevamente hubo complicaciones.
The experiments were repeated at least three times.	Los experimentos se repitieron al menos tres veces.
I live a totally independent life.	Vivo una vida totalmente independiente.
It just sounds.	Simplemente suena.
In a perfect world these two values ​​would be the same.	En un mundo perfecto estos dos valores serían lo mismo.
Every day I learn a lot and I have a great time.	Cada día aprendo mucho y me lo paso muy bien.
Such findings have not been previously confirmed in humans.	Tales hallazgos no han sido confirmados previamente en humanos.
All of us, at least to some degree, want to make money.	Todos nosotros, al menos hasta cierto punto, queremos ganar dinero.
Have them arrested.	Que los arresten.
They had seen some of my work.	Habían visto algunos de mis trabajos.
He was still in school.	Todavía estaba en la escuela.
You never know what you don't know.	Nunca sabes lo que no sabes.
Not to be sure.	No para estar seguro.
People fear change.	La gente teme al cambio.
They went to a table in the corner and sat down.	Fueron a una mesa del rincón y se sentaron.
You were lucky this time.	Tuviste suerte esta vez.
You can change a man.	Puede cambiar a un hombre.
He would be available to the team.	Estaría disponible para el equipo.
Nothing else needs to happen.	No es necesario que suceda nada más.
Therefore, neither the time nor the cost is increased.	Por tanto, no se incrementa ni el tiempo ni el coste.
New for reasons that.	Nuevo por razones que.
We need to understand who we are.	Necesitamos entender quiénes somos.
Her mother wasn't here.	Su madre no estaba aquí.
The building was on fire from all sides.	El edificio estaba en llamas por todos lados.
But another will come.	Pero vendrá otro.
As much as we both tried, we weren't nice to each other.	Por mucho que ambos lo intentáramos, no fuimos amables el uno con el otro.
So it's not that.	Entonces no es eso.
He took a moment to focus on her.	Se tomó un momento para concentrarse en ella.
We will feed you and we will not take you away from your ship.	Te daremos de comer y no te alejaremos de tu nave.
It takes a little time to get the facts.	Toma un poco de tiempo obtener los hechos.
I recently wrote some code to do exactly this.	Recientemente escribí un código para hacer exactamente esto.
I'll tell you what to do.	Te diré qué hacer.
People who have to understand that this is a one time deal.	Gente que tiene que entender que esto es un trato de una sola vez.
He plays the right way.	Él juega de la manera correcta.
However, there are solutions on the way.	Sin embargo, hay soluciones en el camino.
I can not leave it.	No puedo dejarlo.
So we were here.	Así que estábamos aquí.
And so you think much more about the future.	Y así piensas mucho más en el futuro.
However, she would never tell him that.	Sin embargo, ella nunca le diría eso.
One is a world of books.	Uno es un mundo de libros.
You know, we don't have a free market.	Ya sabes, no tenemos un mercado libre.
And we don't see any of that.	Y no vemos nada de eso.
Or go to the past.	O ir al pasado.
She played well.	Jugó bien.
Once again, we have to improve.	Una vez más, tenemos que mejorar.
No need to worry about the weather.	No hay necesidad de preocuparse por el clima.
She kept finding herself looking at him when he wasn't aware.	Seguía encontrándose mirándolo cuando él no estaba al tanto.
It's late, in any case.	Es tarde, en cualquier caso.
This is indeed the case.	Este es de hecho el caso.
That is expected to change in the near future.	Se espera que eso cambie en un futuro próximo.
At first, no one said a word.	Al principio, nadie dijo una palabra.
Not so much, actually.	No tanto, de hecho.
Those seem to work.	Esos parecen funcionar.
Now there are.	Ahora existen.
I felt that he would never leave me.	Sentí que nunca me dejaría.
I know our home is gone.	Sé que nuestra casa se ha ido.
I just can't while her husband is back out.	Simplemente no puedo, mientras su marido volvió a salir.
Considering the last few days, it seemed like a lot.	Teniendo en cuenta los últimos días, parecía mucho.
It is unclear if she continued her career in music.	No está claro si continuó su carrera en la música.
They were impossible.	Eran imposibles.
He will write to me.	Él me escribirá.
I'm sure he jumped.	Estoy seguro de que saltó.
All those things at once.	Todas esas cosas a la vez.
He could easily have let the matter rest.	Fácilmente podría haber dejado descansar el asunto.
Course details were available in written form to students.	Los detalles del curso estaban disponibles en forma escrita para los estudiantes.
It happens rarely.	Ocurre raramente.
This felt great.	Esto se sintió genial.
However, the known systems are complicated and relatively expensive.	Sin embargo, los sistemas conocidos son complicados y relativamente caros.
Everything else ended up falling too.	Todo lo demás terminó cayendo también.
That he didn't like the company of others.	Que no le gustaba la compañía de los demás.
Without a face a name.	Sin rostro un nombre.
There wasn't much ground left.	No quedaba mucho terreno.
the other way.	La otra manera.
These calls are made free of charge.	Estas llamadas se realizan sin cargo.
From now on we will be working on the interaction image.	De ahora en adelante estaremos trabajando en la imagen de interacción.
That is what is really happening.	Eso es lo que realmente está pasando.
I never thought about that.	Nunca pensé en eso.
We hope you enjoy them!	¡Esperamos que disfrute de ellos!.
I'll show them they can't.	Les mostraré que no pueden.
This is where we will place the eyes.	Aquí es donde colocaremos los ojos.
If you ask for it, they will usually get it.	Si lo pides, normalmente lo conseguirán.
I love the shape, and the fit is perfect.	Me encanta la forma, y ​​el ajuste es perfecto.
For those rules that require an action to be performed.	Para aquellas reglas que requieren que se realice una acción.
Let's look at his words.	Miremos sus palabras.
They sat.	Ellos se sentaron.
The reasons for doing so vary.	Las razones para hacerlo varían.
Cool lower back pain with ice therapy.	Enfriar el dolor de espalda baja con terapia de hielo.
Now he was sure of it.	Ahora estaba seguro de eso.
I think it's great.	Yo creo que es genial.
Writing it like this gives me the correct results.	Escribirlo así me da los resultados correctos.
Whether he did or not remains to be seen.	Queda por ver si lo hizo o no.
Her voice trembled a bit.	Su voz tembló un poco.
Anyone who can have a child should.	Todo el que pueda tener un hijo debe hacerlo.
We play together.	Jugamos juntos.
It is long and wide.	Es largo y ancho.
We still have to wait.	Todavía tenemos que esperar.
She was talking to a man with a cane.	Estaba hablando con un hombre con un bastón.
I wanted to love him.	Quería amarlo.
Customers can't start testing parts of the product until everything is complete.	Los clientes no pueden comenzar a probar partes del producto hasta que todo esté completo.
You should have heard it.	Deberías haberlo oído.
Maybe this book will help you a little.	Quizás este libro te ayude un poco.
Appropriate search terms were selected for each database.	Se seleccionaron los términos de búsqueda apropiados para cada base de datos.
I have never been in a battle.	Nunca he estado en una batalla.
I will be thinking about this girl and her family.	Estaré pensando en esta chica y su familia.
Not outside, at least.	No en el exterior, al menos.
But my mother was right.	Pero mi madre tenía razón.
So are the books about them.	También lo son los libros sobre ellos.
As if they were going to listen to her.	Como si fueran a escucharla.
Meeting someone who is a good fit is rare.	Conocer a alguien que encaja bien es raro.
But as things stand, there is no way to get it.	Pero tal como están las cosas, no hay forma de conseguirlo.
Previous medications were continued.	Se continuaron los medicamentos anteriores.
Sun was a no this summer.	Sun fue un no este verano.
It doesn't have to be perfectly round.	No tiene que ser perfectamente redondo.
Neither of us said a word.	Ninguno de nosotros dijo una palabra.
So feeling good comes from the feeling that you are important.	Entonces el sentirse bien viene del sentimiento de que eres importante.
I have come a long way.	He recorrido un largo camino.
It was a first-name basis.	Era una base de nombre de pila.
Your brother also likes her very much.	A tu hermano también le gusta mucho ella.
Add oil and heat briefly.	Añadir aceite y calentar brevemente.
Viewed.	Visto.
At this price, you have to cut some things.	A este precio, hay que cortar algunas cosas.
He was totally unique in the way he played the game.	Era totalmente único en la forma en que jugaba el juego.
I think they want to rock our world.	Creo que quieren sacudir nuestro mundo.
One minute was fine.	Un minuto estaba bien.
The top one is the application layer.	La superior es la capa de aplicación.
He didn't even like them anymore.	Ya ni siquiera le gustaban.
But the story changes when we find ourselves under the gun.	Pero la historia cambia cuando nos encontramos bajo el arma.
We can't see water from the top.	No podemos ver agua desde la parte superior.
Learn more on this page.	Obtenga más información en esta página.
Nothing weird.	Nada de cosas raras.
I'll keep you up to date.	Te mantendré al día.
He would know now.	Él lo sabría ahora.
You are a threat.	Eres una amenaza.
Let's stay with your mother's friends first.	Quedémonos primero con los amigos de tu madre.
She was seeing secret things.	Estaba viendo cosas secretas.
Maybe they were trying to sleep with me.	Tal vez estaban tratando de acostarse conmigo.
Natural selection can be slow.	La selección natural puede ser lenta.
To be clear, that is not the case.	Para ser claros, ese no es el caso.
I do not know how to say it.	No sé cómo decirlo.
But she meant it.	Pero ella lo dijo en serio.
However, she made an exception.	Sin embargo, se hizo una excepción.
The two friends looked at each other.	Los dos amigos se miraron.
It may not be.	Puede que no sea.
Maybe she could help me.	Tal vez ella podría ayudarme.
She just takes the money.	Sólo toma el dinero.
She will help to understand the problem.	Ayudará a comprender el problema.
She enjoys your life.	Disfruta tu vida.
You really have to read it to believe it.	Realmente hay que leerlo para creerlo.
It seems that no one wants to tackle this problem, but someone has to.	Parece que nadie quiere abordar este problema, pero alguien debe hacerlo.
We use a double opt-in process.	Utilizamos un proceso de doble consentimiento.
Five years ago, water barely made the list.	Hace cinco años, el agua apenas figuraba en la lista.
The theory is in and out.	La teoría es entrar y salir.
And this suffering causes more suffering and then leads to war.	Y este sufrimiento causa más sufrimiento y luego conduce a la guerra.
There were no major complications during the study.	No hubo complicaciones mayores durante el estudio.
This is my website.	Este es mi sitio web.
His only remaining son.	Su único hijo restante.
It could be a voice.	Podría ser una voz.
And in this job.	Y en este trabajo.
The other closer to her own size.	El otro más cerca de su propio tamaño.
I knew the game was over.	Sabía que el juego había terminado.
She was trying to kill us.	Ella estaba tratando de matarnos.
We require it to be at least three times that size!	¡Exigimos que sea al menos tres veces ese tamaño!.
She was a very good friend of mine.	Era un muy buen amigo mío.
The four of us will form teams.	Los cuatro formaremos equipos.
I have no stomach for that.	No tengo estómago para eso.
You will not be able to receive any money for seven days.	No podrá recibir ningún dinero durante siete días.
We both continue to force our way.	Ambos continuamos forzando nuestro camino.
The best thing that has happened to our organization in a long time.	Lo mejor que le ha pasado a nuestra organización en mucho tiempo.
People don't let them go.	La gente no los deja ir.
I'm worried about her.	Estoy preocupado por ella.
But she was at the hotel.	Pero estaba en el hotel.
However, she doesn't seem to work.	Sin embargo, no parece funcionar.
Although there is another key, it is broken and is no longer used.	Si bien hay otra llave, está rota y ya no se usa.
Some new clothes.	Alguna ropa nueva.
I'm going out for a while.	Voy a salir por un tiempo.
But we have to try.	Pero tenemos que intentarlo.
Don't offer advice to someone who obviously doesn't want it.	No ofrezcas consejos a alguien que obviamente no los quiere.
Close relationships are the best way forward.	Las relaciones cercanas son la mejor manera de avanzar.
It obviously affected her voice.	Obviamente afectó su voz.
It is currently zero.	Actualmente es cero.
It's obviously cold in this room.	Obviamente hace frío en esta habitación.
That's part of it.	Eso es parte de eso.
The management of this disease depends on the individual case.	El manejo de esta enfermedad depende del caso individual.
They are not products.	No son productos.
We are more than happy to answer questions and help you get started.	Estamos más que felices de responder preguntas y ayudarlo a comenzar.
Girls, call me if you need me.	Chicas, llámenme si me necesitan.
I look forward to a nice and hot one.	Espero con ansias uno agradable y caliente.
I took a round in the left foot.	Recibí una ronda en el pie izquierdo.
That meant there was definitely a way to get back.	Eso significaba que definitivamente había una manera de volver.
That and much more.	Es eso, y mucho más.
The actual practice, as expected, was different.	La práctica real, como se esperaba, era diferente.
Try to get some sleep.	Intenta dormir algo.
He didn't go back up.	No volvió a subir.
The shape is a fish but the taste is sweet.	La forma es un pez pero el sabor es dulce.
Many have it now.	Muchos lo tienen ahora.
The items in the list are ordered from most to least important.	Los elementos de la lista están ordenados de mayor a menor importancia.
Just like the sick.	Igual que los enfermos.
Extremely, extremely poor choice of words.	Extremadamente, extremadamente mala elección de palabras.
I'll see that your things are brought to our room.	Me encargaré de que sus cosas sean traídas a nuestra habitación.
I'll call social services.	Llamaré a los servicios sociales.
He didn't even try to speak.	Ni siquiera intentó hablar.
Of my work	De mi trabajo
I'm a bit surprised.	Estoy un poco sorprendido.
But a year later, he is doing very well and is cancer-free.	Pero, un año después, le está yendo muy bien y no tiene cáncer.
But that is the nature of anxiety.	Pero esa es la naturaleza de la ansiedad.
For me.	Por mí.
And the guys get the results they wanted.	Y los chicos obtienen los resultados que querían.
She had never looked him in the eye before.	Nunca antes lo había mirado a los ojos.
Then he went back down with complete control.	Luego volvió a bajar con completo control.
You are too young.	Eres demasiado joven.
So see what you can find.	Así que mira lo que puedes encontrar.
Design may vary.	El diseño puede variar.
The fire was out.	El fuego estaba apagado.
You even use some of them.	Incluso usas algunos de ellos.
It was a big secret for one.	Era un gran secreto para uno.
And they laughed too.	Y ellos también se rieron.
And those are the good things.	Y esas son las cosas buenas.
I was more social.	Yo era más social.
they didn't tell me	no me dijeron
He loves her, but he can't touch her.	La ama, pero no puede tocarla.
Don't avoid them just because someone said they were bad.	No los evite simplemente porque alguien dijo que eran malos.
There will be an attack.	Habrá un ataque.
It must be this room.	Debe ser esta habitación.
If you too would like to become a member, click here.	Si usted también desea convertirse en miembro, haga clic aquí.
We are on a completely different plane.	Estamos en un plano completamente diferente.
The night was a great success.	La noche fue un gran éxito.
Imagine a world without fish.	Imagina un mundo sin peces.
That statement is a lie.	Esa afirmación es mentira.
Ask them to help guide you to inner answers.	Pídeles que te ayuden a guiarte hacia las respuestas internas.
All three are open source and free.	Los tres son de código abierto y gratuitos.
And don't say 'we'.	Y no decir 'nosotros'.
At first I was worried about having problems.	Al principio me preocupaba tener problemas.
Sometimes you don't know why, but it feels good.	A veces no sabes por qué, pero se siente bien.
At the very least, they would probably be arrested again.	Como mínimo, probablemente serían arrestados nuevamente.
I wouldn't have a problem with that.	Yo no tendría problema con eso.
Recently my opinion has changed.	En los últimos tiempos mi opinión ha cambiado.
I don't see the big problem behind this.	No veo el gran problema detrás de esto.
I pushed her and she just stared at me.	La empujé y ella solo me miró fijamente.
Except for women.	Excepto para las mujeres.
The problem is that the girl used to be a boy.	El problema es que la niña solía ser un niño.
I'm not saying that for a minute.	No estoy diciendo eso por un minuto.
Follow it.	Síguelo.
Work pressure gets in the way of practice.	La presión del trabajo se interpone en el camino de la práctica.
How long it had taken, he couldn't tell.	Cuánto tiempo le había llevado, no podía decirlo.
Each community has its own needs and goals for an ideal tool.	Cada comunidad tiene sus propias necesidades y objetivos para una herramienta ideal.
Ideal for those with smaller hands.	Ideal para aquellos con manos más pequeñas.
A little, but not much.	Un poco, pero no tanto.
Of the random variables, and therefore they are random variables themselves.	De las variables aleatorias, y por lo tanto son variables aleatorias en sí mismas.
It wasn't us.	No éramos nosotros.
She barely looked him in the face when he spoke to her.	Apenas lo miraba a la cara cuando él le hablaba.
But the reality is a bit more complicated.	Pero la realidad es un poco más complicada.
As dead as the man who lay beside me.	Tan muerto como el hombre que yacía a mi lado.
It's a hate crime on top of murder.	Es un crimen de odio además del asesinato.
He has become a good friend of mine.	Se ha convertido en un buen amigo mío.
The characteristics of the elements are found in the individual elements.	Las características de los elementos se encuentran en los elementos individuales.
In a way, this last point is obvious.	En cierto modo, este último punto es obvio.
I myself have one.	Yo mismo tengo uno.
He carries the phone with you.	Lleva el teléfono contigo.
The results are very similar.	Los resultados son muy similares.
In the morning the whole city will be after my blood and yours.	Por la mañana toda la ciudad andará tras mi sangre y la tuya.
I would like to know what my options are.	Quisiera saber cuales son mis opciones.
It is worth the watch.	Vale la pena el reloj.
He was not yet eight years old.	Aún no tenía ocho años.
However, it is what they are that gives them their strength.	Sin embargo, es lo que son lo que les da su fuerza.
This approach does not change our analysis.	Este enfoque no cambia nuestro análisis.
All that matters is what we can do with it.	Todo lo que importa es lo que podemos hacer con él.
For our discussion.	Por nuestra discusión.
If you just do the first two, you'll be pretty safe.	Si solo realiza los dos primeros, estará bastante seguro.
Five days later.	Cinco días después.
Every minute of travel is an opportunity to learn something new.	Cada minuto de viaje es una oportunidad para aprender algo nuevo.
More to learn.	Más que aprender.
Some may be less and some may be more.	Algunos pueden ser menos y otros pueden ser más.
He points up.	Él señala hacia arriba.
She told me, of course.	Ella me dijo, por supuesto.
And at other times they would be right.	Y en otras ocasiones tendrían razón.
I need to talk to his daughter.	Necesito hablar con su hija.
This is the end game.	Este es el juego final.
There isn't enough time.	No hay suficiente tiempo.
I had never thought of it like that.	Nunca lo había pensado así.
And nothing will change.	Y no va a cambiar nada.
They are not stupid.	No son estúpidos.
I'm sure her husband would agree.	Estoy seguro de que su marido estaría de acuerdo.
Her mom had only one line in the movie.	Su mamá tenía una sola línea en la película.
At other times, the former bad girls become friends.	En otras ocasiones, las ex chicas malas se convierten en amigas.
Man, they are beautiful.	Hombre, son hermosos.
He brought me a man with great magic.	Me trajo a un hombre con una gran magia.
He couldn't save the patient, so he takes it very badly.	No pudo salvar al paciente, así que se lo toma muy mal.
I've made a terrible mistake coming here.	He cometido un terrible error al venir aquí.
I came here to do that.	Vine aquí para hacer eso.
And now is the time to do it.	Y ahora es el momento de hacerlo.
The fear is growing.	El miedo está creciendo.
There was a catch, of course.	Había una trampa, por supuesto.
Her smile, however, was not returned.	Su sonrisa, sin embargo, no fue devuelta.
She kept her word.	Ella mantuvo su palabra.
He was able to surround me.	Él fue capaz de rodearme.
I don't know if the others still believe it.	No sé si los demás todavía lo creen.
I'd like you to take the case.	Me gustaría que tomaras el caso.
I got a message from her.	Recibí un mensaje de ella.
And that is what matters to them.	Y eso es lo que les importará.
It's not my town anymore and he doesn't care.	Ya no es mi ciudad y no le importa.
I knew she was strong.	Sabía que ella era fuerte.
I didn't run	no corrí
Such lovely parents and such a wonderful home.	Unos padres tan encantadores y una casa tan maravillosa.
At first glance, in fact.	A simple vista, de hecho.
Her effect was immediate and helped clear the air.	Su efecto fue inmediato y ayudó a despejar el aire.
One is evil.	Uno es malvado.
You may fail, but you will learn a lot in the process.	Puede fallar, pero aprenderá mucho en el proceso.
I wouldn't be a lot of things.	Yo no sería un montón de cosas.
Inform other users about these changes.	Informe a otros usuarios sobre estos cambios.
You say you see	Dices que ves.
I don't think he'll give us away.	No creo que nos delate.
One was thirty.	Uno tenía treinta.
That could have been interesting.	Eso podría haber sido interesante.
But they have been in the army the last few years.	Pero han estado en el ejército los últimos años.
People sometimes see or hear what they want.	La gente a veces ve o escucha lo que quiere.
After that, for a while, things were better.	Después de eso, por un tiempo, las cosas fueron mejores.
I don't have good lines.	No tengo buenas líneas.
This time, he chose to appear before you.	Esta vez, eligió aparecer ante ti.
She took what she wanted.	Tomó lo que quería.
It hadn't ended well for the human.	No había terminado bien para el humano.
I'll bring it over here.	Lo traeré por aquí.
But clearly it would be complicated and expensive.	Pero claramente sería complicado y costoso.
That was bad enough, but the worst was yet to come.	Eso ya era bastante malo, pero lo peor estaba por venir.
The comments below the question indicate the problems you are likely to have.	Los comentarios debajo de la pregunta indican los problemas que probablemente tenga.
No subject was safe.	Ningún sujeto estaba a salvo.
And yet it works.	Y sin embargo funciona.
However, our results are similar to previous reports.	Sin embargo, nuestros resultados son similares a los informes anteriores.
Your mind is given to you, its content is not.	Su mente le es dada, su contenido no.
I'm sick of being here.	Estoy harto de estar aquí.
I will definitely do this again.	Definitivamente haré esto de nuevo.
It is working as before.	Está funcionando como antes.
The soul does not enter it.	El alma no entra en él.
But it is very little.	Pero es muy poco.
I picked it up.	Lo descolgué.
It is a dream come true for us.	Es un sueño hecho realidad para nosotros.
I do not know the name.	No sé el nombre.
Thanks for the address.	Gracias por la dirección.
His phone was silent.	Su teléfono estaba en silencio.
Or at least listen to his problems.	O al menos escuchar sus problemas.
Probably me too, as a security measure.	Probablemente yo también, como medida de seguridad.
I like girls.	Me gustan las chicas.
We can't have someone like that.	No podemos tener a alguien así.
They go online.	Van en línea.
I don't want to see them again.	No quiero volver a verlos.
I sleep better in complete darkness.	Duermo mejor en la oscuridad absoluta.
People who would do anything for a solution.	Personas que harían cualquier cosa por una solución.
However, the idea remained.	Sin embargo, la idea se mantuvo.
We can't bear to lose it.	No podemos soportar perderlo.
In other words, you can prove that it is false.	En otras palabras, puede probar que es falso.
A brief review of the relevant literature is provided.	Se proporciona una breve revisión de la literatura relevante.
I want it to be blue.	Quiero que sea azul.
But the two together yes.	Pero los dos juntos sí.
Obviously it doesn't work.	Obviamente no funciona.
And the world looks very different from the recent past.	Y el mundo se ve muy diferente al pasado reciente.
I said of course.	Dije, por supuesto.
We feel safe here.	Nos sentimos seguros aquí.
She is very weak.	Ella es muy débil.
He's not really there, she told herself.	Él no está realmente allí, se dijo a sí misma.
I don't know exactly why this would be.	No sé exactamente por qué sería esto.
I'm glad you explained where and why you're moving.	Me alegro de que hayas explicado dónde y por qué te estás mudando.
It is our only option.	Es nuestra única opción.
Even here the evidence is not failing.	Incluso aquí la evidencia no falla.
I made my face out of stone.	Hice mi cara de piedra.
These are the people here.	Estas son las personas de aquí.
I'm worried about what he's doing to me.	Me preocupa lo que me está haciendo.
The air was as hot as he had expected.	El aire estaba tan caliente como había esperado.
So our method would detect the pair of sites.	Entonces nuestro método detectaría el par de sitios.
Thank anxiety for keeping you safe.	Agradece a la ansiedad por mantenerte a salvo.
We enter the computer code.	Introducimos el código informático.
It looked pretty bad and the weather hasn't been kind.	Se veía bastante mal y el tiempo no ha sido amable.
I hope you do well.	Espero que te vaya bien.
Everyone was quiet, listening.	Todo el mundo estaba quieto, escuchando.
He was running like a very tired man.	Corría como un hombre muy cansado.
He needs to control the flow of the conversation.	Necesita controlar el flujo de la conversación.
The murder rate is very low.	La tasa de homicidios es muy baja.
In the great open space.	En el gran espacio abierto.
Instead, she called in sick.	En cambio, ella llamó enferma.
If it's not true, I'm ready to learn.	Si no es cierto, estoy listo para aprender.
Send the download to your land husband.	Envía la descarga a tu marido de tierra.
Everything else is history.	Todo lo demás es historia.
My part is over.	Mi parte ha terminado.
That is not my question.	Esa no es mi pregunta.
I could kill for it.	Podría matar por eso.
The object seemed quite large.	El objeto parecía bastante grande.
But, never mind that.	Pero, no importa eso.
She was just using it for drugs.	Ella solo la estaba usando para las drogas.
It was not well received by fans.	No fue bien recibido por los fans.
Just double that amount.	Sólo duplica esa cantidad.
This might not be just bad science.	Esto podría no ser solo mala ciencia.
Several schools throughout the city were destroyed.	Varias escuelas en toda la ciudad fueron destruidas.
We would be better off without them.	Estaríamos mejor sin ellos.
We only know what they have done.	Solo sabemos lo que han hecho.
Be sure to say.	Asegúrese de decir.
I returned to the stage and continued.	Volví al escenario y continué.
Don't you know we should hide	No sabes que debemos escondernos.
It is red like blood, but it is not blood.	Es rojo como la sangre, pero no es sangre.
We can do it again.	Lo podemos hacer de nuevo.
I can't do that to them.	No puedo hacerles eso.
At home or church.	En casa o iglesia.
It is a physical sense of meaning.	Es un sentido físico de significado.
The terms used in the present description are defined as follows.	Los términos usados ​​en la presente descripción se definen como sigue.
However, radio resources are limited.	Sin embargo, los recursos de radio son limitados.
God is love.	Dios es amor.
He claims that this is the law, it is not.	Él afirma que esta es la ley, no lo es.
Not that there was anything strange about it, in that sense.	No es que hubiera nada extraño en ello, en ese sentido.
Getting here was the hard part.	Llegar aquí fue la parte difícil.
Could help.	Podría ayudar.
Suddenly it became clear.	De repente se hizo claro.
It just didn't make sense.	Simplemente no tenía sentido.
in different experimental models.	En diferentes modelos experimentales.
Black, low activity.	Negro, baja actividad.
I want people to know that they can make their dreams come true.	Quiero que la gente sepa que pueden hacer realidad sus sueños.
If we go straight to your house, you can't turn us down.	Si vamos directamente a su casa, no podrá rechazarnos.
The mixture without test sample was used as a control.	La mezcla sin muestra de ensayo se usó como control.
He does it on the field with his actions.	Lo hace en el campo con sus acciones.
I'll watch it for a month.	Lo vigilaré durante un mes.
Note that we never actually see the field.	Tenga en cuenta que en realidad nunca vemos el campo.
It's just another call, another job well done.	Es simplemente otra llamada, otro trabajo bien hecho.
They shot at anything that moved.	Le disparaban a todo lo que se movía.
You no longer believe in the son of man.	Ya no crees en el hijo del hombre.
Only with you.	Solo contigo.
For him it was so simple.	Para él era tan simple.
We may have reason on our side, but that will not be enough.	Puede que tengamos la razón de nuestro lado, pero eso no será suficiente.
Now give me some water, please.	Ahora dame agua, por favor.
It was probably the pain that brought him back to himself.	Probablemente fue el dolor lo que lo trajo a sí mismo de nuevo.
I have great respect for old families.	Tengo un gran respeto por las antiguas familias.
Drive to industry.	Conducir a la industria.
This can last from one day to four months.	Esto puede durar desde un día hasta cuatro meses.
The trial offer was denied.	La oferta de prueba fue denegada.
It has no place in the world.	No tiene lugar en el mundo.
So speak softly to them.	Así que háblales suavemente.
He was doing very well for someone his age.	Le estaba yendo muy bien para alguien de su edad.
His career began on stage.	Su carrera comenzó en el escenario.
I hope you are good.	Espero que esté bien.
I have information	tengo informacion
has a place	tiene un lugar
Once you do, hand it over to this higher mind.	Una vez que lo hagas, entrégaselo a esta mente superior.
The children themselves say the opposite.	Los propios niños dicen lo contrario.
But you should give yourself a pass on that.	Pero deberías darte un pase en eso.
And not fear.	Y no temer.
She only hoped that he felt the same.	Ella solo esperaba que él sintiera lo mismo.
She checked it out.	Lo revisó.
Do with it what you want.	Haz con él lo que quieras.
He remained in that position until his death nine years later.	Permaneció en ese cargo hasta su muerte nueve años después.
Here, take my hand in it.	Aquí, toma mi mano en él.
Maybe you could do the same with the city.	Tal vez podrías hacer lo mismo con la ciudad.
Instead of yours.	En lugar de la tuya.
Trying to blog every day is getting difficult.	Tratar de bloguear todos los días se está volviendo difícil.
They knew exactly what they were, and they weren't running from it.	Sabían exactamente lo que eran, y no estaban huyendo de ello.
You will find two options that you can choose from.	Encontrarás dos opciones entre las que puedes elegir.
I do not have any problem with that.	No tengo ningún problema con eso.
This is done by children, who make a game out of it.	Esto lo hacen los niños, que hacen de ello un juego.
Exactly so is deeply personal.	Exactamente así es profundamente personal.
However, I have never experienced that.	Sin embargo, nunca he experimentado eso.
It was his money.	Era su dinero.
Become great at one thing.	Vuélvete genial en una cosa.
It looked brand new inside and out.	Parecía nuevo por dentro y por fuera.
Before you can be great, you have to be good.	Antes de que puedas ser grande, tienes que ser bueno.
He died two days later.	Murió dos días después.
It couldn't have been.	No podría haber sido.
He took the smaller one in her arms and lifted her up.	Tomó a la más pequeña en sus brazos y la levantó.
Therefore, fifteen articles were reviewed for the purpose of the study.	Por lo tanto, se revisaron quince artículos para el propósito del estudio.
He went to the window and looked up at the sky.	Se acercó a la ventana y miró hacia el cielo.
There never was.	Nunca lo hubo.
I can trust him.	Puedo confiar en él.
At first he didn't see anything, then he saw something he couldn't believe.	Al principio no vio nada, luego vio algo que no podía creer.
Set aside and cool completely.	Ponga a un lado y enfríe completamente.
Maybe a little more.	Tal vez un poco más.
A comment is in order.	Un comentario está en orden.
We survived football season.	Sobrevivimos a la temporada de fútbol.
Let's do our work in peace.	Hagamos nuestro trabajo en paz.
Someone would have to tell him.	Alguien tendría que decírselo.
I shook his hand and walked out.	Le di la mano y salí.
They played a final set.	Jugaron un set final.
Without looking at me she took it.	Sin mirarme ella lo tomó.
Not anywhere.	No a cualquier lugar.
I left the building and got into my car.	Salí del edificio y me metí en mi coche.
We expect him to do those things.	Esperamos que él haga esas cosas.
That's the best of me.	Eso es lo mejor de mí.
Within reason, that is.	Dentro de lo razonable, eso es.
He didn't even need to get close to me.	Ni siquiera necesitaba acercarme.
The game is as silent as a game.	El juego es tan silencioso como un juego.
What they had now was good for both of them.	Lo que tenían ahora, era bueno para ambos.
I thought saying.	Pensé que diciendo.
I get the idea.	Capto la idea.
That is the key.	Esa es la clave.
We have to raise three children.	Tenemos que criar a tres niños.
Something coming up the street behind him.	Algo subiendo por la calle detrás de él.
It is not evidence.	No es evidencia.
He will have to try again from the beginning.	Deberá volver a intentarlo desde el principio.
We had code names for everything.	Teníamos nombres en clave para todo.
I know how to play this game.	Sé cómo jugar este juego.
The following specific studies are proposed.	Se proponen los siguientes estudios específicos.
The best moments of my life.	Los mejores momentos de mi vida.
this is huge	esto es enorme
People know they need this information.	La gente sabe que necesita esta información.
It's just talk.	Es solo hablar.
You have to have the image.	Tienes que tener la imagen.
It leaves my hair very soft and looking beautiful.	Me deja el pelo muy suave y con un aspecto precioso.
Word would spread.	Se correría la voz.
This is your chance to call with personal questions.	Esta es su oportunidad de llamar con preguntas personales.
You offer them nothing.	No les ofreces nada.
Use long pieces for the sides and smaller pieces for the top.	Use piezas largas para los lados y piezas más pequeñas para la parte superior.
I've lost three men in the last three years.	He perdido a tres hombres en los últimos tres años.
It's a fair question.	Es una pregunta justa.
He was too obviously the choice they had to make.	Él era demasiado obviamente la elección que debían hacer.
Others of his kind would have called him weak.	Otros de su especie lo habrían llamado débil.
The more severe the disease, the higher the level.	Cuanto más grave era la enfermedad, más alto era el nivel.
Much better without him.	Mucho mejor sin él.
Making the most of your space.	Aprovechando al máximo tu espacio.
They decided not to pay him more.	Decidieron no pagarle más.
You let the boys go.	Dejas ir a los chicos.
You can't win.	Tú no puedes ganar.
Now you were a target.	Ahora eras un objetivo.
The main differences between the two types of projects are quite significant.	Las principales diferencias entre los dos tipos de proyectos son bastante significativas.
And the fall was forever.	Y la caída fue para siempre.
It can affect both animals and humans.	Puede afectar tanto a animales como a humanos.
I looked around to see if anything had changed.	Miré a mi alrededor para ver si algo había cambiado.
Many times, this is not a major problem.	Muchas veces, esto no es un problema importante.
The words are beautiful.	Las palabras son bonitas.
It was a big fire.	Fue un gran incendio.
Tell him it's dangerous.	Dile que es peligroso.
The section is completed with an example of operation.	El apartado se completa con un ejemplo de funcionamiento.
I really love the production.	Realmente amo la producción.
Maybe he should buy a new suit.	Quizás debería comprarse un traje nuevo.
It just seems like it's supposed to do something.	Simplemente parece que se supone que debe hacer algo.
They just aren't set up to think that way.	Simplemente no están configurados para pensar de esa manera.
I have critical information.	Tengo información crítica.
I cross my legs.	Cruzo las piernas.
Stand on my shoulders and reach, man.	Párate sobre mis hombros y alcanza, hombre.
Suppose an object is saved on a computer storage device.	Supongamos un objeto guardado en un dispositivo de almacenamiento de computadora.
I thought he was going to say no, but he said yes.	Pensé que iba a decir que no, pero dijo que sí.
But somehow she couldn't make his feet move.	Pero de alguna manera no podía hacer que sus pies se movieran.
He had fine hair on his chest.	Tenía pelo fino en el pecho.
My advice would be to have an open mind about it.	Mi consejo sería tener una mente abierta al respecto.
He finally calmed down and made a mistake or two.	Finalmente se calmó y cometió un error o dos.
He was startled and laughed.	Se sobresaltó y se rió.
That's a fact.	Eso es un hecho.
Look at the current situation and set rules accordingly.	Mire la situación actual y establezca reglas en consecuencia.
It was late again.	Era tarde otra vez.
Until we meet.	Hasta que nos encontremos.
Beyond that, the evidence is limited.	Más allá de eso, la evidencia es limitada.
He has never made a record.	Nunca ha hecho un disco.
But this is an opportunity for me too.	Pero esta es una oportunidad para mí también.
You use what you have.	Usas lo que tienes.
You have to find the way yourself.	Tienes que encontrar el camino tú mismo.
If they don't, then reality will do it for them.	Si no lo hacen, entonces la realidad lo hará por ellos.
I would say so too.	Yo también lo diría.
There's no way to know.	No hay forma de saberlo.
It is something of ours.	Es algo nuestro.
I still lived with him there.	Todavía vivía con él allí.
There is no other way, really.	No hay otra manera, de verdad.
I don't feel very well	no me siento muy bien
Two people suffered minor injuries in the accident.	Dos personas sufrieron heridas leves en el accidente.
Pretty good, actually.	Bastante bien, en realidad.
Now hold that image for a moment.	Ahora sostén esa imagen por un momento.
Other reviews were more mixed.	Otras críticas fueron más variadas.
First, we included a larger population of study subjects.	Primero, incluimos una población más grande de sujetos de estudio.
And he does it one day a week.	Y lo hace un día a la semana.
I laid him down gently.	Lo acosté suavemente.
Instead of running the day before each event.	En lugar de correr el día antes de cada evento.
I have missed her	la he extrañado
I was shot in the head.	Me dispararon en la cabeza.
You may find the same facts, or you may not.	Puede encontrar los mismos hechos, o puede que no.
I'll turn around and fuck you however you need.	Me daré la vuelta y te follaré como necesites.
That, and she had a desire for the ball.	Eso, y ella tenía un deseo por la pelota.
However, only a few components have been described to date.	Sin embargo, hasta la fecha sólo se han descrito unos pocos componentes.
Is very pretty.	Es muy bonito.
It would just seem to make sense.	Simplemente parecería tener sentido.
We are basically perfect.	Somos básicamente perfectos.
Love is what levels you.	El amor es lo que te nivela.
Parts of this country are open only in the summer.	Partes de este país están abiertas solo en el verano.
It's crazy what happened.	Es una locura lo que ha pasado.
Get the largest bowl that fits in your kitchen.	Consigue el bol más grande que quepa en tu cocina.
The sounds repeated.	Los sonidos se repetían.
However, no judgment has been rendered in that action.	Sin embargo, no se ha dictado sentencia en esa acción.
She was, she just wasn't close enough.	Lo estaba, solo que no estaba lo suficientemente cerca.
Girl behind her killing fish with a stick.	Chica detrás de ella matando peces con un palo.
Or at work.	O en el trabajo.
In it, you are very comfortable.	En él, estás muy cómodo.
He likes her too, right away, and they turn.	A él también le gusta ella, de inmediato, y se vuelven.
It may be true for one person and false for another.	Puede ser verdadero para una persona y falso para otra.
Must have in my opinion.	Debe tener en mi opinión.
Both numbers are only going to grow.	Ambos números solo van a crecer.
Sometimes in life, it's better not to know.	A veces en la vida, es mejor no saber.
All the same data is present for both.	Todos los mismos datos están presentes para ambos.
You will find a way because you must.	Encontrarás una manera porque debes hacerlo.
They walk very slowly and only attack when close enough.	Caminan muy despacio y solo atacan cuando están lo suficientemente cerca.
This was a new and useful result never before obtained.	Este fue un resultado nuevo y útil nunca antes obtenido.
I wouldn't give up those two things for nothing.	No renunciaría a esas dos cosas por nada.
You don't even have cell phone service here.	Aquí ni siquiera tienes servicio de telefonía móvil.
It sounded so good.	Sonaba tan bien.
He keeps a hand gently on my shoulder.	Mantiene una mano suavemente sobre mi hombro.
They even believe that it has been found.	Incluso creen que ha sido encontrado.
And the day did not wait.	Y el día no se hizo esperar.
The house he had passed was on fire.	La casa por la que había pasado estaba encendida.
Look it up if you don't know.	Búscalo si no lo sabes.
In the end, he tells the story of the ancient process.	Al final, cuenta la historia del antiguo proceso.
They had entered to bring change but they themselves have changed.	Habían entrado para traer cambio pero ellos mismos han cambiado.
To hell with him too.	Al diablo con él también.
This reaction mechanism will be explained in a later section.	Este mecanismo de reacción se explicará en una sección posterior.
This sweet little thing is limited to one.	Esta cosita dulce está limitada a uno.
The last thing she expected was to fit in.	Lo último que esperaba era encajar.
But the girl had nothing else.	Pero la niña no tenía nada más.
Burnt skin.	La piel quemada.
I feel more connected.	Me siento más conectado.
There was no one else in sight.	No había nadie más a la vista.
Government to buy the metal on a regular basis.	Gobierno para comprar el metal sobre una base regular.
This approach is consistent with recent work by.	Este enfoque es consistente con el trabajo reciente de.
Four key results were identified from this review.	Se identificaron cuatro resultados clave de esta revisión.
You do not have to assume that this error is serious.	No tiene que asumir que este error es grave.
However, be honest with yourself.	Sin embargo, sé honesto contigo mismo.
You're nervous because you don't know anything about your date.	Estás nervioso porque no sabes nada sobre tu cita.
Once again, children must be observed in their games.	Una vez más, los niños deben ser observados en sus juegos.
She loved him.	Le amaba.
We must leave power in the hands of the people.	Debemos dejar el poder en manos del pueblo.
Rarely have I seen a more determined criminal.	Pocas veces he visto un criminal más decidido.
I couldn't wait to get home and call her.	No veía la hora de llegar a casa y llamarla.
However, the best fit of the model was with the first.	Sin embargo, el mejor ajuste del modelo fue con el primero.
Add a little more water if the mixture is too thick.	Agregue un poco más de agua si la mezcla es demasiado espesa.
She moved in slow motion.	Ella se movió en cámara lenta.
She hated having to listen.	Odiaba tener que escuchar.
She started writing songs at the age of nine.	Comenzó a escribir canciones a la edad de nueve años.
And not just an opportunity.	Y no solo una oportunidad.
patients after exercise.	Pacientes después del ejercicio.
Or maybe not.	O puede que no.
Don't start your games with me or mine.	No empieces tus juegos conmigo o con los míos.
She married.	Ella se casó.
A beautiful girl who saw me in the wrong ideas.	Una chica hermosa que me viste en las ideas equivocadas.
And maybe she had been gone too long.	Y tal vez se había ido demasiado tiempo.
But he is here.	Pero él está aquí.
I don't even remember who it was that brought it.	Ni siquiera recuerdo quién fue el que la trajo.
Questions she had never considered.	Preguntas que nunca había considerado.
Let them know that it is okay to be sad.	Hágales saber que está bien estar triste.
All you need to do is go find.	Todo lo que necesitas hacer es ir a buscar.
What we want to do is make sense of this.	Lo que queremos hacer es darle sentido a esto.
Therefore, they were excluded from this analysis.	Por lo tanto, fueron excluidos de este análisis.
Just not in public.	Simplemente no en público.
Time will pass on this wall more slowly.	El tiempo pasará en esta pared más lentamente.
And the list goes on and on ...	Y la lista sigue y sigue ...
She lives a few doors away.	Ella vive a unas puertas de distancia.
This is a more difficult question to answer.	Esta es una pregunta más difícil de responder.
Here is a very good one.	Aquí hay uno muy bueno.
Take a drink.	Toma un trago.
She cut out his heart.	Le sacó el corazón.
This was what was really happening.	Esto era lo que realmente estaba pasando.
She had just gone upstairs.	Solo había subido.
Both animals kept their eyes open and bit down hard.	Ambos animales mantuvieron los ojos abiertos y mordieron con fuerza.
Promise me to keep doing it every day.	Prométeme seguir haciéndolo todos los días.
I wish he would make up his mind and be done with it.	Ojalá se decidiera y terminara de una vez.
It will be amazing to have everything in one area.	Será increíble tener todo en un área.
The option can be repeated.	La opción puede repetirse.
That never comes.	Eso nunca llega.
We are here to change it.	Estamos aquí para cambiarlo.
If someone does something nice for you, thank them.	Si alguien hace algo bueno por ti, dale las gracias.
I can't prove that.	No puedo probar eso.
You have to believe in your dream.	Tienes que creer en tu sueño.
Maybe you can tell me.	Quizá puedas decírmelo.
An example is this young man who set up a hot dog stand.	Un ejemplo es este joven que montó un puesto de perritos calientes.
However, before long, someone from his side joined in.	Sin embargo, en poco tiempo, alguien de su lado se unió.
They accepted it without much thought.	Lo aceptaron sin pensarlo mucho.
A lot of damage was done.	Se hizo mucho daño.
he had become me.	se había convertido en mí.
He was very proud.	Estaba muy orgulloso.
That day there was no agreement.	Ese día no hubo acuerdo.
Four images are used to run this experiment.	Se utilizan cuatro imágenes para ejecutar este experimento.
What is the saying what comes goes?	¿Cuál es el dicho lo que viene se va?
In fact, perfectly.	De hecho, perfectamente.
That is, the word that is given.	Es decir, la palabra que se da.
There is no blue checkmark.	No hay marca de verificación azul.
I was born and raised in this community.	Nací y crecí en esta comunidad.
on your own	Por su cuenta
We will not kill you.	No te mataremos.
Your personal information is not sent with the report.	Su información personal no se envía con el informe.
Until recently that is.	Hasta hace poco eso es.
That is absolutely false.	Eso es absolutamente falso.
And other.	Y otro.
I didn't know anything about cancer except that it killed you.	No sabía nada sobre el cáncer excepto que te mataba.
He wants to cover his eyes.	Quiere taparse los ojos.
I have never touched an angry woman in my life.	Nunca he tocado a una mujer enojada en mi vida.
We both wanted it that way.	Ambos lo queríamos así.
Something should be done with her.	Habría que hacer algo con ella.
She is a good guy and a good player.	Es un buen tipo y un buen jugador.
You keep seeing the same girl from a thousand years ago.	Sigues viendo a la misma chica de hace mil años.
I say the opposite is true.	Yo digo que lo contrario es cierto.
We create with passion and it stands out.	Creamos con pasión y destaca.
The face was gone.	La cara se había ido.
If a phone was small, it was probably quite expensive.	Si un teléfono era pequeño, probablemente era bastante caro.
This was definitely a mistake.	Esto definitivamente fue un error.
And don't expect much in terms of service either.	Y tampoco esperes mucho en cuanto al servicio.
Which one to take, they did not know.	Cuál tomar, no lo sabían.
She shouldn't be here.	Ella no debería estar aquí.
Looking for work.	En busca de trabajo.
Although I would like to see the original.	Aunque me gustaría ver el original.
She didn't miss him.	Ella no lo añoraba.
That woman really knows how to do it.	Esa mujer realmente sabe cómo hacerlo.
We like to hear them.	Nos gusta escucharlos.
This made things go very quickly.	Esto hizo que las cosas fueran muy rápido.
Oh, and send for your sister.	Oh, y envía por tu hermana.
male data.	Datos de machos.
She was a real character.	Era un personaje real.
She was made by other black men as a police officer.	Fue hecha por otros hombres negros como oficial de policía.
I feel safe thanks to your team.	Me siento seguro gracias a su equipo.
Just say the magic words, and it will be.	Solo di las palabras mágicas, y así será.
But we can't go back and do it again.	Pero no podemos volver atrás y hacerlo de nuevo.
It just doesn't.	Simplemente no lo hace.
Don't think of church as a thing.	No piense en la iglesia como una cosa.
It went against everything they said.	Iba en contra de todo lo que decían.
Not even our money.	Ni siquiera nuestro dinero.
If you're like me, you see emotions.	Si eres como yo, ves emociones.
They recommended making amends.	Recomendaron hacer las paces.
She waited outside the school for an hour.	Esperó fuera de la escuela durante una hora.
He was fine.	Él estaba bien.
Join our site and don't miss out on the fun.	Únase a nuestro sitio y no se pierda la diversión.
Get the girl.	Conseguir a la chica.
They had been right about him.	Habían tenido razón sobre él.
He had suggested me.	Él me había sugerido.
But at the end of the service, something happened.	Pero al final del servicio, algo sucedió.
Now you see it and now you don't.	Ahora lo ves y ahora no.
It was fun and he had those relationships.	Fue divertido y tenía esas relaciones.
He killed because he deemed it necessary to kill.	Mató porque consideró necesario matar.
I have used the following code to get that.	He usado el siguiente código para obtener eso.
We could say what we wanted, nothing came to him.	Podríamos decir lo que quisiéramos, nada le llegó.
The danger is in the second, not in the first.	El peligro está en lo segundo, no en lo primero.
This takes about a minute to complete.	Esto tarda alrededor de un minuto en completarse.
We just wrote.	Nos acabamos de escribir.
That two things are certain.	Que dos cosas son seguras.
Just be careful not to stand still or you'll be visible.	Solo ten cuidado de no quedarte quieto o serás visible.
We were talking to an audience that was listening.	Estábamos hablando con una audiencia que estaba escuchando.
Everyone is in their place.	Cada uno está en su lugar.
He arrived last night, so plenty of time for the wedding.	Llegó anoche, así que con tiempo de sobra para la boda.
For some, looking is enough.	Para algunos, mirar es suficiente.
We couldn't believe it.	No podíamos creerlo.
It's a business trip.	Es un viaje de negocios.
You don't know whether to laugh or cry.	Uno no sabe si reír o llorar.
The matter cannot wait.	El asunto no puede esperar.
We will find her.	La encontraremos.
I don't even know the word for it.	Ni siquiera sé la palabra para eso.
He made me feel safe.	Me hizo sentir seguro.
She wants you to open up.	Ella quiere que te abras.
I thought you could take a look at her.	Pensé que podrías echarle un vistazo.
They even travel drawn on birth.	Viajan incluso dibujados sobre el nacimiento.
Let's get this shit over with.	Acabemos con esta mierda.
And so the only proper response is to give none.	Y así, la única respuesta adecuada es no dar ninguna.
Still, the approach has clear limits.	Aún así, el enfoque tiene límites claros.
But the information is not the same.	Pero la información no es la misma.
That was a very high draw.	Ese fue un empate muy alto.
This is her strong point.	Este es su punto fuerte.
But with money.	Pero con dinero.
That's the problem.	Ese es el problema.
It used to be shaped in the front.	Solía ​​tener forma en el frente.
She had, they said, killed twenty men.	Había, decían, matado a veinte hombres.
I'm close now.	Estoy cerca ahora.
I have never felt anything like it.	Nunca he sentido nada parecido.
The show never really closed.	El espectáculo nunca se cerró realmente.
They both entered.	Ambos entraron.
No wonder this is how we remember the third world.	No es de extrañar que así es como recordamos el tercer mundo.
She sat very close to him.	Se sentó muy cerca de él.
To face situations again with love and wonder.	Para volverse a enfrentar las situaciones con amor y asombro.
I don't know how she had the face to stand up.	No sé cómo tuvo la cara para ponerse de pie.
We will not share this information with anyone else.	No compartiremos esta información con nadie más.
The evidence shows that he did both.	La evidencia muestra que hizo ambas cosas.
Now that advice has changed.	Ahora ese consejo ha cambiado.
And second, it was such an easy thing to change.	Y segundo, era algo tan fácil de cambiar.
But we are looking thousands of years into the future.	Pero estamos mirando miles de años en el futuro.
The attack on religion was part of the drive for total control.	El ataque a la religión fue parte del impulso por el control total.
As it turned out, this was not the case.	Al final resultó que, este no fue el caso.
His decision was easy.	Su decisión fue fácil.
He seems deeply interested.	Parece profundamente interesado.
What his family didn't want was on display.	Lo que su familia no quería estaba en exhibición.
That's the key, you see.	Esa es la clave, ya ves.
We assume that it is false.	Suponemos que es falso.
they will sell	venderán
Sometimes things went wrong.	A veces las cosas salían mal.
Things are very different in the case of the human being.	Las cosas son muy diferentes en el caso del ser humano.
I think they are great and have done some good research on this.	Creo que son geniales y han hecho una buena investigación sobre esto.
He walked around the room.	Dio una vuelta por la habitación.
It occurs twice as often in boys than in girls.	Ocurre con el doble de frecuencia en niños que en niñas.
And so true.	Y tan cierto.
Download, core and players will set it up easily.	La descarga, el núcleo y los jugadores lo configurarán fácilmente.
Some of it was the ice of death.	Algo de eso era el hielo de la muerte.
Fuck her, fuck you.	Fóllala, jódete.
Our team is improving.	Nuestro equipo está mejorando.
It actually seems to work.	En realidad parece funcionar.
But this task is mine.	Pero esta tarea es mía.
Indeed, one hides.	Efectivamente, uno se esconde.
It was a small part, but we take responsibility.	Fue una pequeña parte, pero nos hacemos responsables.
Think for yourself and be open to new ideas.	Piense por sí mismo y esté abierto a nuevas ideas.
All he had to do was place it.	Todo lo que tenía que hacer era colocarlo.
Seven hours a day.	Siete horas un día.
The plaintiff signed the agreement.	El demandante firmó el acuerdo.
We trust our quality products.	Confiamos en nuestros productos de calidad.
Very slow but packs a punch.	Muy lento pero tiene un gran impacto.
But it looked good.	Pero se veía bien.
I can not now.	No puedo ahora.
I am much worse than you imagine.	Soy mucho peor de lo que te imaginas.
I probably enjoyed it more.	Probablemente lo disfruté más.
I fit perfectly.	Encajo perfectamente.
This is where your career begins.	Aquí es donde comienza su carrera.
And we want things.	Y queremos cosas.
That was very real.	Eso fue muy real.
That she was too scared to answer.	Que estaba demasiado asustada para responder.
The greater the importance of an issue, the stronger the emotional response.	Cuanto mayor es la importancia de un asunto, más fuerte es la respuesta emocional.
This was on him.	Esto estaba en él.
It is life as it was in the beginning of things.	Es la vida como era en el principio de las cosas.
As he had done in the past.	Como había hecho en el pasado.
He was going to get it right or he was going to die trying.	Iba a hacerlo bien o moriría en el intento.
All she could do was die on the first wall.	Todo lo que podía hacer era morir en la primera pared.
It was definitely powerful.	Definitivamente fue poderoso.
He probably wouldn't mind if it was.	Probablemente no le importaría que lo fuera.
The choice was clear.	La elección era clara.
He makes me smile.	Me hace sonreír.
They didn't say no.	No dijeron que no.
That's what set the old days apart from today.	Eso es lo que puso los viejos tiempos aparte de hoy.
I used to carry it on my person.	Solía ​​llevarlo en mi persona.
But this was the wrong question.	Pero esta era la pregunta equivocada.
All results were confirmed by three independent experiments.	Todos los resultados fueron confirmados por tres experimentos independientes.
She thought fast.	Ella pensó rápido.
I have created the form, but I have a small problem.	He creado el formulario, pero tengo un pequeño problema.
Things change, especially here.	Las cosas cambian, especialmente aquí.
I can see that.	Puedo ver eso.
I can see pretty well in it.	Puedo ver bastante bien en él.
Few family, few friends.	Poca familia, pocos amigos.
All for work.	Todo por trabajo.
I could call now.	Podría llamar ahora.
I had good reason to go.	Tenía buenas razones para irme.
They want to kill the little people, the poor people.	Quieren matar a la gente pequeña, a la pobre gente.
However, this is a lot more work.	Sin embargo, esto es muchísimo más trabajo.
On knees.	De rodillas.
She never believed any of it.	Nunca creyó nada de eso.
But that would not be the only price.	Pero ese no sería el único precio.
There had never been anything like it.	Nunca había habido nada parecido a eso.
Let's save it.	Salvémoslo.
The source of the stress was not reported.	No se informó la fuente del estrés.
So happy with this dress.	Tan feliz con este vestido.
She brought it home.	Lo traje a casa.
At this moment, a thought came into her head.	En este momento, un pensamiento vino a su cabeza.
There she discussed various political issues.	Allí discutió varios temas políticos.
She has even offered me more money.	Incluso me ha ofrecido más dinero.
This amount is almost four times the average for the entire month.	Esta cantidad es casi cuatro veces el promedio de todo el mes.
send it to me	Envíalo a mí.
that person goes	va esa persona.
Not just for women, but for men.	No solo para mujeres, sino para hombres.
But not my hand.	Pero no mi mano.
She would probably never know.	Probablemente nunca lo sabría.
She finally fell asleep in the hall.	Finalmente se durmió en el pasillo.
It's all part of the plan.	Todo es parte del plan.
one is that	uno es ese
Not in the way that she probably would have expected.	No de la manera que probablemente hubiera esperado.
If it works, it works, otherwise forget it.	Si funciona, funciona, de lo contrario, olvídalo.
I think it went very well.	Creo que salió muy bien.
Most of the hated are gone, though some still remain.	La mayoría de los odiados se han ido, aunque algunos aún permanecen.
Add more oil if necessary.	Agregue más aceite si es necesario.
You might think so.	Usted podría pensar que sí.
But we have to check what we can do first.	Pero tenemos que comprobar lo que podemos hacer primero.
She said she'd call me with the details.	Dijo que me llamaría con los detalles.
But he will be out of things for a while.	Pero él estará fuera de las cosas por un tiempo.
Great piece will become the feet of him.	Gran pieza se convertirá en los pies.
He could smell the bodies.	Podía oler los cuerpos.
Not in blood.	No en sangre.
She's supposed to keep it full.	Se supone que debe mantenerlo lleno.
And the dream lives on.	Y el sueño sigue vivo.
And you just think where to start.	Y simplemente piensas por dónde empezar.
In total, he spent just three years behind bars.	En total, pasó solo tres años tras las rejas.
Maybe I'll do that too.	Tal vez yo también haga eso.
Stay healthy and beautiful.	Mantente saludable y hermosa.
That happened behind us.	Eso sucedió detrás de nosotros.
Watch how you shit oil on yourself.	Mira cómo te cagas aceite encima.
Complex to important.	Complejo a importante.
The time has come to find a new best friend.	Ha llegado el momento de encontrar un nuevo mejor amigo.
The good of the people will last until the last day.	El bien de las personas durará hasta el último día.
There was nothing in my head.	No había nada en mi cabeza.
It is used in two places in the code.	Se usa en dos lugares en el código.
The next morning.	A la mañana siguiente.
A final decision.	Una decisión final.
Actually no.	No de verdad.
We have to try to learn from them and do things better.	Tenemos que intentar aprender de ellos y hacer las cosas mejor.
He had no problem finding the house that day.	No tuvo ningún problema para encontrar la casa ese día.
These characters were so lucky to have each other.	Estos personajes tuvieron tanta suerte de tenerse el uno al otro.
They couldn't have been more wrong.	No podrían haber estado más equivocados.
Some rules are meant to be broken.	Algunas reglas están destinadas a romperse.
We got close once.	Nos acercamos una vez.
Who knows how long this war will last.	Quién sabe cuánto durará esta guerra.
I think they did the right thing for us.	Creo que hicieron lo correcto por nosotros.
We discuss the results in detail.	Discutimos los resultados en detalle.
He likes his new life.	Le gusta su nueva vida.
His parents needed their money ready.	Sus padres necesitaban su dinero listo.
We don't give anything away.	No regalamos nada.
But, we are very close.	Pero, estamos muy cerca.
It never used to be like this.	Nunca solía ser así.
This can be seen in his clothes.	Esto se puede ver en su ropa.
I'm sure they'll keep trying to make the best of things.	Seguro que seguirán tratando de sacar lo mejor de las cosas.
Mix with soft water.	Mezclar con agua blanda.
I laughed and ran to take his hand.	Me reí y corrí a tomar su mano.
He continued to give his statement to the press.	Continuó dando su declaración a la prensa.
It was more than good.	Fue más que bueno.
He can also take help from him online.	También puede tomar su ayuda en línea.
I was finally living his dream.	Finalmente estaba viviendo su sueño.
His demand was satisfied.	Su demanda fue satisfecha.
The argument is likely to begin as follows.	Es probable que el argumento comience de la siguiente manera.
It's me? 	¿Soy yo?
she said.	ella dijo.
Even my dreams at night had been easy.	Incluso mis sueños durante la noche habían sido fáciles.
He wanted her to see what he had given up.	Quería que viera a lo que había renunciado.
We could not add anything to what they contain.	No podríamos añadir nada a lo que contienen.
These have not simply stayed online either.	Estos tampoco se han quedado simplemente en línea.
Come join the discussion!	¡Ven y únete a la discusión!.
But it's certainly a good place to start.	Pero ciertamente es un buen lugar para comenzar.
There was no doubt in her mind.	No había duda en su mente.
These are new topics.	Estos son temas nuevos.
This usually means that the player will leave.	Esto normalmente significa que el jugador se irá.
But you're going to love it.	Pero te va a encantar.
They arrested all those whose appearance they did not like.	Arrestaron a todos aquellos cuyo aspecto no les gustaba.
Men age like fine wine.	Los hombres envejecen como un buen vino.
For him this is a dream come true.	Para él esto es un sueño hecho realidad.
They seem to be proud of it.	Parecen estar orgullosos de ello.
I haven't tried a new save yet.	Todavía no he probado un nuevo guardado.
But it seems strange that you're willing to risk so much.	Pero parece extraño que estés dispuesto a arriesgar tanto.
His letters were wonderful.	Sus cartas eran maravillosas.
I've only been married twice so far.	Sólo me he casado dos veces hasta ahora.
A crowd was running in the same direction.	Una multitud corría en la misma dirección.
And maybe sleep for a day.	Y tal vez dormir por un día.
People taking photos.	Gente tomando fotos.
There was, in fact, another ship.	Había, de hecho, otro barco.
Training the next morning.	Entrenamiento a la mañana siguiente.
I think he's totally out of left field.	Creo que está totalmente fuera del campo izquierdo.
Or include a check against empty values.	O incluya una verificación contra valores vacíos.
She would stop crying and then start again.	Dejaría de llorar y luego empezaría de nuevo.
He didn't enjoy talking to her, didn't enjoy much of anything.	No disfrutaba hablar con ella, no disfrutaba mucho de nada.
I smiled back.	Le devolví la sonrisa.
At a certain moment, you feel that it is done.	En un momento determinado, sientes que está hecho.
I've been playing around and found it to be very easy and useful.	Estuve jugando y descubrí que es muy fácil y útil.
Instead, he felt mocked by his sister.	En cambio, se sintió burlado por su hermana.
It has not been done.	No se ha hecho.
Other children stay away from him.	Otros niños se mantienen alejados de él.
There is no need to worry about content management.	No hay necesidad de preocuparse por la gestión de contenidos.
He often has a lack of fear of man.	A menudo tiene una falta de miedo al hombre.
We will definitely use it again in the future.	Definitivamente la usaremos nuevamente en el futuro.
It is possible to pay for products after they have been purchased.	Es posible pagar los productos después de haberlos comprado.
That was a hard truth.	Esa era una dura verdad.
That is the purpose of my call.	Ese es el propósito de mi llamada.
The original is a thin story.	El original es una historia delgada.
See you later.	Te veo luego.
You can only choose one.	Solo puedes elegir uno.
Change the shape of elements.	Cambia la forma de los elementos.
And that too took a while to get to her.	Y eso también le llevó un tiempo llegar a ella.
Nobody knows what they are.	Nadie sabe lo que son.
President, now is the time to play hardball with trade.	Presidente, ahora es el momento de jugar duro con el comercio.
Our lives are never important enough.	Nuestras vidas nunca son lo suficientemente importantes.
However, this is not possible.	Sin embargo, esto no es posible.
But it wasn't just his car.	Pero no era sólo su coche.
The two are old friends.	Los dos son viejos amigos.
I lay down for a while, looking at my watch.	Me acosté un rato, mirando mi reloj.
The way people still give this company business is amazing to me.	La forma en que la gente todavía le da negocios a esta empresa es increíble para mí.
I wouldn't make the same mistake again.	No volvería a cometer el mismo error.
The show will start in about half an hour.	El espectáculo comenzará en aproximadamente media hora.
The public needs emotions not the truth.	El público necesita emociones no la verdad.
It felt like a little death.	Se sentía como una pequeña muerte.
That's my only real issue with this place.	Ese es mi único problema real con este lugar.
He nodded towards the horse.	Él asintió hacia el caballo.
My heart beat once more.	Mi corazón latió una vez más.
Any party may notify any other party of a request.	Cualquier parte puede notificar a cualquier otra parte una solicitud.
He hated moments like this.	Odiaba momentos como este.
But we often forget what is below us.	Pero a menudo nos olvidamos de lo que está debajo de nosotros.
He then looked into her eyes for the first time.	Entonces la miró a los ojos por primera vez.
She turned many heads.	Ella hizo girar muchas cabezas.
The room is simple, military-looking.	La habitación es sencilla, de aspecto militar.
But humans are not like that.	Pero los humanos no somos así.
I just want to build simple programs for interview practice.	Simplemente quiero construir programas simples para la práctica de entrevistas.
All the rooms are designed in the same way.	Todas las habitaciones están diseñadas de la misma manera.
Time your breath for one minute.	Toma el tiempo de tu respiración durante un minuto.
Do not completely believe that the physical world is what reality is.	No creas completamente que el mundo físico es lo que es la realidad.
Then hold this position for ten seconds.	Luego mantén esta posición durante diez segundos.
Mine is blue too.	El mío también es azul.
I need help and ideas.	Necesito ayuda e ideas.
He had the techniques.	Él tenía las técnicas.
All women think they want it.	Todas las mujeres creen que lo quieren.
There are a number of reasons for this.	Hay un número de razones para esto.
Check this out, it will most likely fix his problem.	Vea esto, lo más probable es que solucione su problema.
When used together they can be even better.	Cuando se usan juntos, pueden ser aún mejores.
Without facts, everyone can claim to be right at the same time.	Sin hechos, todos pueden afirmar tener razón al mismo tiempo.
This is an experimental animal study.	Este es un estudio experimental en animales.
Try to be less specific!	¡Intenta ser menos específico!.
The methods used were the following.	Los métodos utilizados fueron los siguientes.
Before every little thing was recorded.	Antes de que cada pequeña cosa fuera registrada.
That's a case in point, right there.	Ese es un caso en cuestión, allí mismo.
At the same time, any kind of attempted solution has real consequences.	Al mismo tiempo, cualquier tipo de intento de solución tiene consecuencias reales.
The figure continued to draw closer.	La figura continuó acercándose.
Burned a hole in it, actually.	Quemó un agujero en ella, de hecho.
What clothes were they wearing?	Qué ropa tenían puesta.
He had that, for what he was worth.	Él tenía eso, por lo que valía.
But that is not a fair test.	Pero eso no es una prueba justa.
He gave up some big plays.	Renunció a algunas jugadas importantes.
This goes back in time.	Esto retrocede en el tiempo.
When they thought they knew for sure.	Cuando pensaban que lo sabían con certeza.
But don't judge me.	Pero no me juzgues.
Everything that could not be moved had to be destroyed and burned.	Todo lo que no se podía mover debía ser destruido y quemado.
She was sitting next to my bed, holding my hand.	Estaba sentada al lado de mi cama, sosteniendo mi mano.
I know that money is not the answer to all problems.	Sé que el dinero no es la respuesta a todos los problemas.
Most of her went with him.	La mayor parte de ella se fue con él.
However, she had several limitations.	Sin embargo, tenía varias limitaciones.
Book early in high season.	Reserve con anticipación en temporada alta.
There are several ways to deal with that problem.	Hay varias maneras de lidiar con ese problema.
And everyone knew this guy had a problem.	Y todos sabían que este tipo tenía un problema.
Also at six months, head and neck control has developed.	También a los seis meses, se ha desarrollado el control de la cabeza y el cuello.
There were many others.	Había muchos otros.
He did an article for your blog on his today.	Hizo un artículo de tu blog en el suyo hoy.
Sometimes that answer will be no.	A veces esa respuesta será no.
I get to the bottom.	llego al fondo.
It comes less frequently and with less power.	Viene con menos frecuencia y con menos potencia.
They are piling up in my head.	Se están acumulando en mi cabeza.
He doesn't want to hear it.	Él no quiere oírlo.
They begin to see in the dark.	Empiezan a ver en la oscuridad.
These efforts have not been entirely successful.	Estos esfuerzos no han sido del todo exitosos.
Now we can shoot.	Ahora podemos disparar.
The next day they prepare for their journey back down the river.	Al día siguiente se preparan para su viaje de regreso río abajo.
And just start with the flat base colors.	Y simplemente comience con los colores base planos.
The children shined.	Los niños se lucieron.
It took her a moment to find his voice.	Le tomó un momento encontrar su voz.
What exactly happened?	¿Qué es exactamente lo que sucedió?
She had to see it through.	Ella tenía que verlo a través.
Good luck, and smart of her to do the research on her.	Buena suerte, y su inteligente para hacer su investigación.
You spend a lot of time trying to get someone to understand it.	Pasas mucho tiempo tratando de que alguien lo entienda.
They followed me.	Ellos me siguieron.
This is what we wanted to show.	Esto es lo que queríamos mostrar.
No other weapons.	Sin otras armas.
She held up a small black box.	Levantó una pequeña caja negra.
She may well be tired of him.	Ella bien puede estar cansada de él.
They will follow one or two cars behind.	Seguirán a uno o dos coches por detrás.
She shoots the ball with both hands.	Dispara la pelota con las dos manos.
And her son.	Y su hijo.
A man with one leg.	Un hombre con una pierna.
First of all, you need to start.	En primer lugar, es necesario empezar.
I told him to go down and use mine.	Le dije que bajara y usara el mío.
Very fun to assemble and play.	Muy divertido para armar y jugar.
I still don't know for sure why that cross worked so well.	Todavía no sé con certeza por qué esa cruz funcionó tan bien.
I'm your wife.	Soy tu esposa.
The next round will be very tough, that's for sure.	La próxima ronda será muy dura, eso está claro.
Then let him take the girl.	Entonces déjalo que se lleve a la chica.
Little more than a child, apparently.	Poco más que un niño, al parecer.
Right, as if that happened.	Correcto, como si eso sucediera.
It is no longer necessary to put it on the plant.	Ya no es necesario ponerlo en la planta.
To love is to write and to be loved is to be read.	Amar es escribir y ser amado, ser leído.
It was her voice that did it, that brought him back.	Fue su voz la que lo hizo, la que lo trajo de vuelta.
Not good enough today.	No lo suficientemente bueno hoy.
Surely by country.	Seguramente por país.
I noticed that she seemed interested.	Me di cuenta de que parecía interesada.
It's the usual way of doing things.	Es la forma habitual de hacer las cosas.
All that kind of stuff.	Todo ese tipo de cosas.
We will have to use other means as well.	Tendremos que usar otros medios también.
I'm not with the police.	No estoy con la policía.
Okay, to the next.	Bien, a la siguiente.
I hope you enjoy this one!	¡Espero que disfrutes esta!.
However, it does not provide a consistent definition.	Sin embargo, no proporciona una definición consistente.
Health and human services do.	Los servicios humanos y de salud sí lo hacen.
No one ever talked about my mother's story.	Nadie habló nunca de la historia de mi madre.
I really hoped this helped you.	Realmente esperaba que esto te haya ayudado.
I should have come back a long time ago.	Debería haber vuelto hace mucho tiempo.
Very well written.	Muy bien escrito.
Both are very useful for me.	Ambos son muy útiles para mí.
It means what it is.	Significa lo que es.
Within minutes, my pain returned.	En cuestión de minutos, mi dolor volvió.
They are soft and even warm.	Son suaves e incluso cálidos.
The best way possible.	De la mejor manera posible.
His was rare and mine was somewhere between medium and well done.	El suyo era raro y el mío estaba entre medio y bien hecho.
The only one from that company.	El único de esa empresa.
Take care of your fingers.	Cuida tus dedos.
But I really don't understand how to do it.	Pero realmente no entiendo cómo hacerlo.
After the fight it was not so physical.	Después de la pelea no fue tan físico.
The result arrives as expected.	El resultado llega como se esperaba.
People here understand.	La gente aquí entiende.
He had enough on his mind with the whole damn situation.	Ya tenía suficiente en mente con toda la maldita situación.
This, however, was a dream of a different kind.	Esto, sin embargo, era un sueño de otro tipo.
Change the content.	Cambia el contenido.
And you have that effect on people.	Y tienes ese efecto en la gente.
He never thought that she would actually do it.	Nunca pensó que ella realmente lo haría.
They asked her what kind of man she was.	Le preguntaron qué clase de hombre era.
He never went out after dark.	Nunca salía después del anochecer.
Although much remains to be done.	Aunque aún queda mucho por hacer.
The knife is only there to help you finish it.	El cuchillo solo está ahí para ayudarlo a terminarlo.
You get very involved with this guy.	Te involucras mucho con este chico.
And there is no one around.	Y no hay nadie alrededor.
List the name and address of everyone known to you.	Indique el nombre y la dirección de todas las personas conocidas por usted.
It would mean a whole new world.	Significaría un mundo completamente nuevo.
And why not regular money.	Y por qué no dinero regular.
And not on the actual screen.	Y no en la pantalla real.
I do the same with my children.	Yo hago lo mismo con mis hijos.
I live for it.	Vivo para eso.
I recognized the boy's scent.	Reconocí el olor del chico.
But we'll take a closer look.	Pero lo miraremos mejor.
These were people who couldn't go anywhere else.	Estas eran personas que no podían ir a ningún otro lado.
I'm glad of a friend.	Me alegro de un amigo.
I see that everywhere.	Veo eso en todas partes.
We take that time from months to minutes.	Tomamos ese tiempo de meses a minutos.
Most of the words are fine, nothing more.	La mayoría de las palabras están bien, nada más.
Use a small amount to cover the entire face.	Use una pequeña cantidad para cubrir toda la cara.
We find that we must do more.	Encontramos que debemos hacer más.
I thought they were interesting.	Pensé que eran interesantes.
He didn't say anything, he just grabbed me from the chair.	No dijo nada, solo me agarró de la silla.
You probably couldn't if you wanted to, anyway.	Probablemente no podrías si quisieras, de todos modos.
More speed and more heat has caused more problems.	Más velocidad y más calor ha causado más problemas.
These people are not the same as us.	Estas personas no son lo mismo que nosotros.
they are for him	son para el
Alone, really.	Solo, de verdad.
I should let you know it was worth it.	Debería hacerle saber que valió la pena.
He didn't understand what she said.	Él no entendió lo que ella dijo.
I told him what it had been.	Le dije lo que había sido.
It's something of mine.	Es algo mío.
His front teeth were missing.	Sus dientes frontales habían desaparecido.
I have a simple message.	Tengo un mensaje simple.
Everything was in silence.	Todo estaba en silencio.
It means good to you, very good, that kind of thing.	Significa bien para ti, muy bien, ese tipo de cosas.
However, the most important thing is to run and we did.	Sin embargo, lo más importante es correr y lo hicimos.
He decided on the latter.	Se decidió por esto último.
A storm is coming.	Viene una tormenta.
Not that any human comparison can be made.	No es que se pueda hacer ninguna comparación humana.
Remember, this is the last time you will review it.	Recuerde, es la última vez que lo va a revisar.
They are very good at home.	Son muy buenos en casa.
I'm sure he won't be tested any time soon.	Estoy seguro de que no se hará la prueba en el corto plazo.
The black bar on the right indicates the overall distributed cost.	La barra negra a la derecha indica el costo general distribuido.
I don't know, it just feels wrong, somehow.	No sé, simplemente se siente mal, de alguna manera.
He didn't tell anyone.	No le dijo a nadie.
Well, let her rule the sky, then.	Bueno, déjala gobernar el cielo, entonces.
But I still have a bit of work to do.	Pero todavía me queda un poco de trabajo.
Like the real kitchen.	Como la cocina real.
The effect this has on the outcome has never been fully established.	El efecto que esto tiene sobre el resultado nunca se ha establecido por completo.
Many sources to learn.	Muchas fuentes para aprender.
He is happy, healthy and full of energy.	Está feliz, sano y lleno de energía.
Most of the space will be free and open to the public.	La mayor parte del espacio será gratuito y abierto al público.
But a lot of that was recorded around the same time.	Pero mucho de eso se grabó en la misma época.
It was to make a point.	Era para hacer un punto.
We have a case on which we would like to know your opinion.	Tenemos un caso sobre el que nos gustaría conocer su opinión.
It is not clear that this is correct.	No está claro que esto sea correcto.
But the young man would not take no for an answer.	Pero el joven no aceptaría un no por respuesta.
The question of the third group meant nothing to him.	La cuestión del tercer grupo no significaba nada para él.
I sent you an email but got no reply.	Te envié un correo electrónico pero no obtuve respuesta.
But the time was not now.	Pero el momento no era ahora.
And he realized that they had something.	Y se dio cuenta de que tenían algo.
I run the following code.	Ejecuto el siguiente código.
What a lousy business.	Que pésimo negocio.
He won't take yes for an answer.	No aceptará un sí por respuesta.
You take it, you put it down.	Lo tomas, lo bajas.
He entered at full speed.	Entraba a toda velocidad.
Look at hate groups.	Mira los grupos de odio.
From or to a specific environment.	Desde o hacia un entorno específico.
This time they saw me coming.	Esta vez me vieron venir.
I highly recommend them both.	Los recomiendo mucho a ambos.
He would have no way of knowing, of course.	No tendría forma de saberlo, por supuesto.
Like definitely today.	Como definitivamente hoy.
It's the personal questions that are the most important, he added.	Son las preguntas personales las más importantes, agregó.
We let people in.	Dejamos entrar a la gente.
I want to be a good example for children.	Quiero ser un buen ejemplo para los niños.
Ten minutes, she had said.	Diez minutos, había dicho ella.
We hadn't said anything to each other.	No nos habíamos dicho nada.
She was so happy.	Estaba tan feliz.
It's good for your mind.	Es bueno para su mente.
The user has already been included in an email list.	El usuario ya ha sido incluido en una lista de correo electrónico.
I had two minutes.	Tuve dos minutos.
In any case, we must be prepared.	En cualquier caso, debemos estar preparados.
She has gone crazy trying to do everything.	Se ha vuelto loca tratando de hacerlo todo.
There is no us and them.	No hay nosotros y ellos.
This may not work for everyone, but it works for me.	Esto puede no funcionar para todos, pero funciona para mí.
These problems require creative thinking.	Estos problemas requieren un pensamiento creativo.
Everything that makes them human.	Todo lo que los hace humanos.
Thanks for writing this.	Gracias por escribir esto.
Well worth the stop.	Bien vale la pena la parada.
We have spoken with them.	Hemos hablado con ellos.
He has done a perfect job.	Ha hecho un trabajo perfecto.
But she killed someone.	Pero ella mató a alguien.
I would have done it her way.	Yo lo hubiera hecho a su manera.
She, like so many others, is fighting back.	Ella, como tantos otros, está contraatacando.
And there is a reason for that.	Y hay una razón para eso.
However, they are often seen as the bad guys.	Sin embargo, a menudo son vistos como los malos.
It worked very well.	Funcionó muy bien.
Some things will be different, of course.	Algunas cosas serán diferentes, por supuesto.
Respond to that name.	Responde a ese nombre.
We can't wait to see more of him.	No podemos esperar a ver más de él.
Everyone was forced to reply.	Todos se vieron obligados a responder.
There are no bars here.	Aquí no hay bares.
Credit for three stories he hadn't written.	Crédito por tres historias que no había escrito.
The magic was original.	La magia era original.
So there is no confusion from now on.	Así que no hay confusión a partir de ahora.
They were good things.	Eran cosas buenas.
This is in the design phase at the moment.	Esto está en la fase de diseño en este momento.
I was trapped.	Quedé atrapado.
Everything had to go big.	Todo tenía que ir a lo grande.
Initially, it was more focused on his personal success.	Inicialmente, estaba más centrado en su éxito personal.
Everything works fine before.	Todo funciona bien antes.
She plays three more.	Ella juega tres más.
It was a smaller one.	Era uno más pequeño.
Several times before rushing out of the house.	Varias veces antes de salir rápidamente de casa.
It's time to turn around.	Es hora de dar la vuelta.
She takes some money with you.	Lleva algo de dinero contigo.
In addition, she lets hold.	Además, deja aguantar.
I didn't want any part of that.	Yo no quería ninguna parte de eso.
She still refused to answer any of my questions.	Todavía se negó a responder a ninguna de mis preguntas.
All without incident.	Todo sin incidentes.
For some weeks he had thought twice about walking after dark.	Durante algunas semanas había pensado dos veces antes de caminar después del anochecer.
Instead, each was on her own.	En cambio, cada uno estaba por su cuenta.
The only thing to do.	Lo único que hay que hacer.
But there is some movement on both sides.	Pero hay algo de movimiento en ambos lados.
Some of them may even be finished.	Algunos de ellos pueden incluso estar terminados.
She knew from the first night they met.	Ella lo supo desde la primera noche que se conocieron.
And pleasure surely cannot leave the person who feels it completely cold.	Y el placer seguramente no puede dejar completamente fría a la persona que lo siente.
This fruiting body served as the type collection.	Este cuerpo fructífero sirvió como colección tipo.
We really had a chance to win that one.	Realmente teníamos una oportunidad de ganar ese.
All these years later.	Todos estos años después.
We can't risk anyone else knowing.	No podemos arriesgarnos a que nadie más lo sepa.
Color is not one of them.	El color no es uno de ellos.
Feed her or let her die.	Alimentarla o dejarla morir.
Patients were asked to rate the level of their current health status.	Se pidió a los pacientes que calificaran el nivel de su estado de salud actual.
However, I will need you to keep driving.	Sin embargo, necesitaré que sigas conduciendo.
She stepped back to look at him.	Ella retrocedió para mirarlo.
Now consider the following system.	Ahora, considere el siguiente sistema.
We treat you how we want to be treated.	Te tratamos como queremos ser tratados.
There was no change.	No hubo cambio.
That gives them some options.	Eso les da algunas opciones.
You never have to give me a reason.	Nunca tienes que darme una razón.
Old ideas meet new ones.	Las viejas ideas se juntan con las nuevas.
I know so little about you.	Sé tan poco sobre ti.
The flavor was thick and sweet.	El sabor era espeso y dulce.
She went down and helped.	Bajó y ayudó.
Class president of him.	Presidente de su clase.
Another group of humans are paid to be controlled by the players.	A otro grupo de humanos se les paga para ser controlados por los jugadores.
She stood in the middle of the living room.	Se paró en medio de la sala de estar.
These guys have more experience.	Estos chicos tienen más experiencia.
Especially at this hour.	Especialmente a esta hora.
He must have come home during my sleep.	Debe haber venido a casa durante mi sueño.
It would never go out of style.	Nunca se pondría de moda.
I could feel everything.	Podía sentir todo.
It wasn't about the dogs.	No se trataba de los perros.
They are both wrong.	Ambos están equivocados.
It seemed that no one did.	Parecía que nadie lo hizo.
There were many like him, thousands.	Había muchos como él, miles.
This could have two purposes.	Esto podría tener dos propósitos.
You are suffering as much as I am, maybe more.	Estás sufriendo tanto como yo, tal vez más.
The last of his kind.	El último de su especie.
Several doors opened.	Varias puertas se abrieron.
I have found it very useful.	Lo he encontrado muy útil.
But they quickly realized that the problem was more complicated.	Pero rápidamente se dieron cuenta de que el problema era más complicado.
It has run its course.	Ha seguido su curso.
In excellent condition.	En condiciones excelentes.
You need to make this speech in front of everyone.	Necesita hacer este discurso delante de todos.
Many people do different things.	Mucha gente hace cosas diferentes.
It's not good to think about that now.	No es bueno pensar en eso ahora.
I'm glad to hear that.	Me alegro por eso.
There is no line problem.	No hay problema de línea.
And part of that was his status.	Y parte de eso era su estatus.
They are up and away!	¡Están arriba y lejos!.
It took a while, but that's what happened.	Tomó un tiempo, pero eso fue lo que sucedió.
I create the songs.	Yo creo las canciones.
Unfortunately it is unique and should not be repeated.	Desafortunadamente es único y no debe repetirse.
Most wanted me to do that.	La mayoría quería que hiciera eso.
Usually this is not true.	Por lo general, esto no es cierto.
For some people, that may be true.	Para algunas personas, eso puede ser cierto.
If I could come back in an hour, or maybe tomorrow.	Si pudiera volver en una hora, o tal vez mañana.
And it's still you.	Y sigue siendo tú.
I didn't think anything was broken.	No creía que se hubiera roto nada.
The man stood his ground.	El hombre se mantuvo firme.
He wouldn't have anyone in his life.	No tendría a nadie en su vida.
Now wait a second.	Ahora espera un segundo.
The situation was no different here.	La situación no era diferente aquí.
They had eight months to try, they didn't try.	Tuvieron ocho meses para intentarlo, no lo intentaron.
He was being sweet to her.	Estaba siendo dulce con ella.
We are designed for rest.	Estamos diseñados para el descanso.
It wasn't the marriage that was wrong, it was something else.	No era el matrimonio lo que estaba mal, era otra cosa.
Action required.	Se requiere acción.
And not just his teeth.	Y no solo sus dientes.
Here we are.	Aqui estamos.
There are many different block sets.	Hay muchos conjuntos de bloques diferentes.
The results of this analysis are discussed here.	Los resultados de este análisis se discuten aquí.
That was my plan.	Ese era mi plan.
A work of art exists in itself and without reference.	Una obra de arte existe en sí misma y sin referencia.
You can't die here.	No puedes morir aquí.
As sad as it is.	Por triste que sea.
The trust continues its work today.	El fideicomiso continúa su trabajo hoy.
So far so good, this is working.	Hasta ahora todo bien, esto está funcionando.
I was in trouble.	Estaba en problemas.
Now the population is more stable.	Ahora la población es más estable.
I wouldn't treat this one any differently.	No trataría a este de manera diferente.
She has never made any secret about it with us, her friends.	Ella nunca ha hecho ningún secreto al respecto con nosotros, sus amigos.
That's it.	Eso es.
i wanted to do it	quise hacerlo
They would take me to their houses.	Me llevarían a sus casas.
Not even digital.	Ni siquiera digitales.
If you don't know what that means, wait and ask me later.	Si no sabes lo que eso significa, espera y pregúntame más tarde.
But that is not the case.	Pero ése no es el caso.
She controlled him now.	Ella lo controlaba ahora.
We asked them to work with us.	Les pedimos que trabajaran con nosotros.
You can fight against it.	Puedes luchar contra eso.
This is your last and last chance.	Esta es tu última y última oportunidad.
Truly accept who you are.	Aceptar verdaderamente quién eres.
He keeps talking anyway.	Él sigue hablando de todos modos.
I hope you guys give me the right advice.	Espero que ustedes me den el consejo correcto.
What a place to live!	¡Qué lugar para vivir!
This rule, however, is not absolute.	Esta regla, sin embargo, no es absoluta.
But in the best possible way.	Pero de la mejor manera posible.
performance vs.	El rendimiento vs.
However, direct experimental evidence has been limited so far.	Sin embargo, la evidencia experimental directa fue limitada hasta el momento.
On foot everything is possible.	A pie todo es posible.
I think you should join.	Creo que deberías unirte.
Yes, she had seen him kill before.	Sí, ella lo había visto matar antes.
Not to scale.	No a escala.
This feels like now, to you.	Esto se siente como ahora, para ti.
But we know that peace is not a natural state.	Pero sabemos que la paz no es un estado natural.
Her father's orders, most likely.	Órdenes de su padre, muy seguramente.
I kept eating and reading, reading and eating.	Seguí comiendo y leyendo, leyendo y comiendo.
At common law it does not exist.	En el common law no existe.
They are too busy for such things.	Están demasiado ocupados para esas cosas.
You hear so many stories like that.	Escuchas tantas historias como esa.
Very lucky.	Muy afortunado.
I heard about this.	Escuché sobre esto.
Shout it or write it or whatever.	Grítalo o escríbelo o cualquier cosa.
It is the court's duty to protect those rights.	Es deber del tribunal proteger esos derechos.
Let your brother have a turn.	Deja que tu hermano tenga un turno.
She hurt him.	Le dolió.
I don't think we have a striker like him.	No creo que tengamos un delantero como él.
And he is not wrong.	Y no se equivoca.
If this occurs with other symptoms, there may be something significantly wrong.	Si esto ocurre con otros síntomas, puede haber algo significativamente mal.
This requires an additional processing step.	Esto requiere un paso de procesamiento adicional.
It's so warm and safe here.	Es tan cálido y seguro aquí.
Stupid, stupid kids.	Niños estúpidos, estúpidos.
His daughter was behind him.	Su hija venía detrás de él.
The expression on his face confused me.	La expresión de su rostro me confundió.
That would have been something.	Eso hubiera sido algo.
That may not be the case.	Puede que ese no sea el caso.
Seven patients died during their hospital stay.	Siete pacientes fallecieron durante su estancia hospitalaria.
It comes empty.	Viene vacío.
And she caught me.	Y ella me atrapó.
Well, that was nothing, nothing.	Bueno, eso no fue nada, nada.
She needed to keep our son with me longer.	Necesitaba mantener a nuestro hijo conmigo más tiempo.
I can't send it to the public.	No puedo enviarlo al público.
We will be a team.	Seremos un equipo.
He wouldn't go without her.	Él no iría sin ella.
It's not the same old love story.	No es la misma vieja historia de amor.
Just look at the comments on this post.	Basta con mirar los comentarios en esta publicación.
This may turn out to be nothing.	Esto puede resultar ser nada.
You can take it with or without food.	Puede tomarlo con o sin comida.
I'll be back the day after tomorrow.	Volveré pasado mañana.
The dog was waiting next to her, but looking at him and not at the field.	El perro esperaba a su lado, pero observándolo a él y no al campo.
The great man's hands told the true story.	Las manos del gran hombre contaban la verdadera historia.
Everything works fine except one problem.	Todo funciona bien excepto un problema.
He wasn't even aware of the condition until he told her.	Ni siquiera estaba al tanto de la condición hasta que él se lo dijo.
But the results of this remain to be seen.	Pero los resultados de esto aún están por verse.
His father had moved away.	Su padre se había mudado.
Our behavior is a function of our decisions, not of our conditions.	Nuestro comportamiento es una función de nuestras decisiones, no de nuestras condiciones.
I knew then that she wouldn't give it to me.	Entonces supe que ella no me lo daría.
Not so good	No tan bien
They gave him two hours to lose the extra weight.	Le dieron dos horas para perder el peso extra.
Ella's easy breakfast is the perfect healthy start to your day.	Su desayuno fácil es el comienzo saludable perfecto para tu día.
Users get some of your attention.	Los usuarios obtienen algo de su atención.
Just a few hours, she thought.	Sólo unas pocas horas, pensó.
At the front door of her apartment.	En la puerta principal de su apartamento.
His hands are huge, he has long arms.	Sus manos son enormes, tiene brazos largos.
Now hide again.	Ahora escóndete de nuevo.
However, you can give this a try.	Sin embargo, puedes darle una oportunidad a esto.
Apparently something went wrong.	Aparentemente algo salió mal.
Don't try to force me.	No intentes obligarme.
Seen on TV.	Visto en la televisión.
But we spend a lot of time together.	Pero estamos mucho tiempo juntos.
But he is out there.	Pero él está ahí fuera.
He just had to save whatever was down there.	Solo tenía que salvar lo que fuera que había ahí abajo.
But maybe that was a good thing.	Pero tal vez eso fue algo bueno.
Very few know the heart of him.	Muy pocos conocen su corazón.
That should work.	Eso debería funcionar.
He is not responsible for the way he is.	Él no es responsable de la forma en que es.
No one else on the team knew how the code worked.	Nadie más en el equipo sabía cómo funcionaba el código.
This is necessarily true.	Esto es necesariamente cierto.
Seriously, you have amazing article content.	En serio, tienes un contenido de artículo increíble.
It can easily last a week if it is not constantly opened.	Fácilmente puede durar una semana si no se abre constantemente.
I don't think it's a factor.	No creo que sea un factor.
Yes it's correct.	Si es cierto.
I hoped it wasn't so obvious.	Esperaba que no fuera tan obvia.
One or two hours a day.	Una o dos horas al día.
I have a feeling it was the former.	Tengo la sensación de que fue el anterior.
A lost child, found.	Un niño perdido, encontrado.
No, everyone doesn't.	No, todo el mundo no lo hace.
Shortly after that, he was fast asleep.	Poco después de eso, estaba profundamente dormido.
With his throat closed, language failed him.	Con la garganta cerrada, el lenguaje le falló.
Thank you very much for this great business relationship.	Muchas gracias por esta gran relación comercial.
The consequences have become known.	Las consecuencias se han hecho conocidas.
I needed to be ready.	Necesitaba estar listo.
I would have loved that	me hubiera encantado eso
I hate the word passionately.	Odio la palabra con pasión.
Sometimes we forget how young they are.	A veces olvidamos lo jóvenes que son.
No doubt about that.	No hay duda de eso.
Follow my orders.	Sigue mis órdenes.
He is the leader of the ship.	Es el líder de la nave.
And take it with you if you are!	¡Y llévatela contigo si estás!.
It was a great challenge in that sense.	Fue un gran desafío en ese sentido.
As always, he was ahead of his time.	Como siempre, se adelantó a su tiempo.
It was a nice change, but not a major change.	Fue un buen cambio, pero no un cambio importante.
In the garden playing.	En el jardín jugando.
We saw so many today that we knew it would bring trouble tonight.	Hoy vimos tantos que sabíamos que traería problemas esta noche.
I like your style.	Me gusta tu estilo.
I had fun reading it again.	Me divertí leyéndolo de nuevo.
But we are getting there.	Pero estamos llegando allí.
Note that the reverse reaction is not taken into account here.	Tenga en cuenta que aquí la reacción inversa no se tiene en cuenta.
Lots of people fall off things.	Mucha gente se cae de las cosas.
I would say free food.	Yo diría comida gratis.
It does not matter now.	No importa ahora.
They don't eat what we eat.	Ellos no comen lo que nosotros comemos.
Yes, that is exactly correct.	Sí, eso es exactamente correcto.
I will suggest it one more time.	Lo sugeriré una vez más.
It was a strange and wild desire.	Era un deseo extraño y salvaje.
Yes you can.	Sí puede.
I was just going to change focus.	Simplemente iba a cambiar de enfoque.
It was against my better judgment.	Fue en contra de mi buen juicio.
Because this is what love is.	Porque esto es lo que es el amor.
Here, however, several key aspects need to be seriously considered.	Aquí, sin embargo, hay que considerar seriamente varios aspectos clave.
I play three.	Toco tres.
Traffic was light.	El tráfico era ligero.
We make up our own as we go.	Nos inventamos los nuestros a medida que avanzamos.
That was his pattern.	Ese era su patrón.
The products are there.	Los productos están ahí.
But these are not the cases.	Pero estos no son los casos.
And it seems like common sense.	Y parece de sentido común.
If you see any, you should remove them.	Si ve alguno, debe eliminarlo.
I think it could be the basis for something pretty amazing.	Creo que podría ser la base de algo bastante sorprendente.
And we like it that way.	Y nos gusta así.
Your brain is a book, while your mind is a story.	Tu cerebro es un libro, mientras que tu mente es una historia.
I, on the other hand, feel pretty good.	Yo en cambio me siento bastante bien.
It had been nice of him to let me in early.	Había sido amable de su parte dejarme entrar temprano.
Tell me what happened, so we both know.	Dime qué pasó, para que los dos lo sepamos.
However, they add to the problem.	Sin embargo, se suman al problema.
Words to that effect at least.	Palabras en ese sentido al menos.
Tonight, everything about his appearance was fine.	Esta noche, todo sobre su apariencia estaba bien.
Now this process takes about an hour.	Ahora bien, este proceso dura aproximadamente una hora.
But if you really want, I can update it for you.	Pero si realmente quieres, puedo actualizarlo por ti.
But the next day there was a big storm.	Pero al día siguiente hubo una gran tormenta.
She wasn't giving him a choice.	Ella no le estaba dando una opción.
Maybe we can learn to be that poor inside.	Tal vez podamos aprender a ser así de pobres por dentro.
For others, coming here is the only way they can see themselves.	Para otros, venir aquí es la única forma en que pueden verse a sí mismos.
That dog was scared to death.	Ese perro estaba muerto de miedo.
Then someone else came up.	Entonces subió alguien más.
I'd like to finish my speech and sit down.	Me gustaría terminar mi discurso y sentarme.
The new race offers new blood for fans to fall in love with.	La nueva carrera ofrece sangre nueva para que los fanáticos se enamoren.
I haven't seen this before.	No he visto esto antes.
It has been growing stronger lately.	Ha ido creciendo más fuerte últimamente.
I have something to tell my sister.	Tengo algo que decirle a mi hermana.
But if this is true, then the case is over.	Pero si esto es cierto, entonces el caso ha llegado a su fin.
He has tested my faith in myself.	Ha puesto a prueba mi fe en mí mismo.
She is waiting for me outside the house.	Ella me está esperando fuera de la casa.
We were up for most things and we agreed.	Estábamos dispuestos a la mayoría de las cosas y estuvimos de acuerdo.
During the procedure, the samples were kept on ice.	Durante el procedimiento, las muestras se mantuvieron en hielo.
This was so essentially, even more than apparently.	Esto era tan esencialmente, incluso más que aparentemente.
But not tonight.	Pero no esta noche.
i would never know	nunca lo sabría
She had seen tears.	Ella había visto lágrimas.
Right away please.	De inmediato, por favor.
Hair, neck, shoulders.	Cabello, cuello, hombros.
It is a local variable.	Es una variable local.
I would never say that.	Yo jamás diría eso.
Drink it.	Bébelo.
I was at her wedding.	Estuve en su boda.
Give me strength.	Dame fuerza.
And you have to give them hope.	Y hay que darles esperanza.
He absolutely loves them.	Él los ama absolutamente.
They can never do it to you again.	Nunca podrán volver a hacértelo.
And to be able to vote.	Y poder votar.
She would be here now.	Ella estaría aquí ahora.
Then none of you will.	Entonces ninguno de ustedes lo hará.
However, we can mix it.	Sin embargo, podemos mezclarlo.
My fingers are thin but strong.	Mis dedos son delgados pero fuertes.
Damn what was it.	Joder, qué era.
Normal speech was difficult to hear.	Era difícil escuchar el habla normal.
However, it soon becomes clear that she has not changed.	Sin embargo, pronto queda claro que ella no ha cambiado.
I ask you to take me back.	Le pido que me lleve de vuelta.
My bag fell to the ground.	Mi bolso cayó al suelo.
So we wondered what we were going to do about it.	Entonces nos preguntamos qué íbamos a hacer al respecto.
This should not be expected of him.	Esto no debe esperarse de él.
Limited resources could cut in any direction.	Los recursos limitados podrían cortar en cualquier dirección.
I felt dead inside.	Me sentí muerta por dentro.
His decision was personal.	Su decisión fue personal.
I wanted to do it like a cat.	Quería hacerlo como un gato.
But this is only half the journey.	Pero esto es solo la mitad del viaje.
I am a weapons master and a student of war.	Soy un maestro de armas y un estudiante de guerra.
He had good, even teeth.	Tenía dientes buenos y parejos.
Contact the plan for more information.	Comuníquese con el plan para obtener más información.
And he left the country, rather than be arrested.	Y se fue del país, antes que ser arrestado.
See the code examples below.	Consulte los ejemplos de código a continuación.
The only problem is the smell.	El único problema es el olor.
But the problem is that it only works while the Internet is connected.	Pero el problema es que solo funciona mientras Internet está conectado.
You will get a new life.	Obtendrás una nueva vida.
You can't do much about it.	No puedes hacer mucho al respecto.
You have it all.	Lo tienes todo.
Oh, and you also pay for the technology.	Ah, y paga también por la tecnología.
Let them be careful that they do me no harm.	Que tengan cuidado de que no me hagan ningún mal.
They passed.	Ellos pasaron.
On a rock.	Sobre una roca.
Take it, come on, take it.	Tómalo, vamos, tómalo.
We both feel something of our future in these walls.	Ambos sentimos algo de nuestro futuro en estas paredes.
The machine will not mention it.	La máquina no lo mencionará.
No range for weapons.	Sin alcance para las armas.
She didn't see me until now.	Ella no me vio hasta ahora.
She doesn't want to correct them.	No quiere corregirlos.
However, she doesn't just help with pain.	Sin embargo no solo ayuda con el dolor.
Now she had some hope in him.	Ahora tenía cierta esperanza en él.
There is no need for any.	No hay necesidad de ninguno.
Nothing these people had that we know of.	Nada que esta gente tuviera, que sepamos.
A good start is to have this conversation.	Un buen comienzo es mantener esta conversación.
It had no character of its own.	No tenía carácter propio.
The sense of me is not constant.	El sentido de mí no es constante.
When you find it, it will feel more real.	Cuando la encuentres, se sentirá más real.
So you can stay where you are.	Para que pueda quedarse donde está.
Think about this.	Piensa sobre esto.
She knew what to do.	Ella sabía qué hacer.
I got up at seven in the morning to have breakfast with them.	Me levanté a las siete de la mañana para desayunar con ellos.
Dad was next to her.	Papá estaba a su lado.
Uncomplicated, just like she said.	Sin complicaciones, tal como ella dijo.
Of course you can't read it.	Por supuesto que no puedes leerlo.
These things are damn smart.	Estas cosas son malditamente inteligentes.
She knew that she was going to lose.	Sabía que iba a perder.
We focus on giving advice.	Nos enfocamos en dar consejos.
He was wearing her down.	La estaba agotando.
This woman couldn't know.	Esta mujer no podía saberlo.
There is no defined period of time associated with education.	No hay un período definido de tiempo asociado con la educación.
Your mind and your relationships could use one too.	Tu mente y tus relaciones también podrían usar uno.
Instead, she simply nodded.	En cambio, simplemente asintió.
I stood there not knowing what to do.	Me quedé allí sin saber qué hacer.
I can't hold them.	No puedo retenerlos.
It is a beautiful morning with little wind.	Es una mañana hermosa con poco viento.
Staying in the car was not safe.	Quedarse en el auto no era seguro.
I would like to believe it.	Me gustaría creerlo.
That fact does not change.	Ese hecho no cambia.
Because at the time it seemed beyond question.	Porque en ese momento me pareció fuera de toda duda.
Or at least something they could understand.	O al menos algo que pudieran entender.
Invent something, if necessary.	Inventa algo, si es necesario.
There was no point in giving them the chance to side with her.	No tenía sentido darles la oportunidad de ponerse de su lado.
The number of observations is indicated in cases of missing values.	El número de observaciones se indica en los casos de valores faltantes.
The thing is, he didn't win at all.	La cosa es que no ganó del todo.
The girls are so upset.	Las chicas están tan molestas.
You've seen this movie before.	Ha visto esta película antes.
But she doesn't speak.	Pero ella no habla.
I feel the pain.	Siento el dolor.
Success came at a considerable cost.	El éxito tuvo un costo considerable.
I would stay there again.	Me alojaría allí de nuevo.
Don't stay out of this one.	No te quedes fuera de este.
And running too.	Y corriendo también.
There was no help for him.	No hubo ayuda para él.
Some people get some things they need.	Algunas personas obtienen algunas cosas que necesitan.
They are both moving.	Ambos se están moviendo.
Required.	Requerido.
Let's play politics.	Juguemos a la política.
They had taken her before they became friends.	La habían tomado antes de que se hicieran amigos.
I didn't want to know.	No quería saber.
That is not like her.	Eso no es propio de ella.
it was financial.	fue financiero.
However, it is not necessary for him to be there.	Sin embargo, no es necesario que esté allí.
Seeing the world.	Viendo el mundo.
This appeal continued.	Este llamamiento siguió.
He lost his men.	Perdió a sus hombres.
And forget about not trying.	Y olvídate de no probar.
He was having a good day.	Estaba teniendo un buen día.
I wonder what movie it could be.	Me pregunto qué película podría ser.
It's actually a relief.	En realidad es un alivio.
Either of these options is fine.	Cualquiera de estas opciones está bien.
No car overtook him in any direction.	Ningún coche lo adelantó en ninguna dirección.
Its purpose is to take you home with me, inside of you.	Su propósito es llevarte a casa conmigo, dentro de ti.
You swim a lot.	Tú nada mucho.
This, in turn, had two significant effects on them.	Esto, a su vez, tuvo dos efectos significativos sobre ellos.
He is walking towards me.	Está caminando hacia mí.
Join us now!	¡Únete a nosotros ahora!.
The key components of both programs and their results are described.	Se describen los componentes clave de ambos programas y sus resultados.
We are about to start the release process.	Estamos a punto de comenzar el proceso de liberación.
In as little as five minutes, you can get feedback.	En tan solo cinco minutos, puede obtener una retroalimentación.
You were going on your first business trip.	Ibas a tu primer viaje de negocios.
But looking ahead.	Pero mirando al frente.
She has straight brown hair and brown eyes.	Ella tiene cabello castaño lacio y ojos marrones.
All those things.	Todas esas cosas.
Everything will take longer than expected.	Todo llevará más tiempo de lo esperado.
Yes, yes, in love.	Sí, sí, enamorado.
Good job, brother, good job.	Buen trabajo, hermano, buen trabajo.
The passion for life has moved me throughout these years.	La pasión por la vida me ha movido a lo largo de estos años.
I needed to be close to everyone.	Necesitaba estar cerca de todos.
You never know where you might find your source.	Nunca se sabe dónde puede encontrar su fuente.
All the protection in the world doesn't make her feel any better.	Toda la protección del mundo no hace que se sienta mejor.
We would never have had a fighting chance without her help.	Nunca habríamos tenido una oportunidad de luchar sin su ayuda.
I look forward to working with you!	¡Espero con interes trabajar con usted!.
Get with the times.	Obtener con los tiempos.
It's not the first time he's done something like this.	No es la primera vez que hace algo así.
This could be due to the difference in our study population.	Esto podría deberse a la diferencia de nuestra población de estudio.
No, you must do it first.	No, debes hacerlo primero.
It's better when they fight.	Es mejor cuando luchan.
None of this seemed real.	Nada de esto parecía real.
I myself do not listen.	Yo mismo no me escucha.
Maybe you sit there and read a book and just get comfortable.	Tal vez te sientes allí y leas un libro y simplemente te sientas cómodo.
He picked up his cell phone and called his home number.	Cogió el móvil y llamó al número de su casa.
The day is coming when those who attack us will fall dead.	Se acerca el día en que los que nos atacan caerán muertos.
Just empty words.	Sólo palabras vacías.
I'm not quite sure about my solution.	No estoy muy seguro de mi solución.
An interesting group.	Un grupo interesante.
You have only touched the surface of knowledge.	Sólo has tocado la superficie del saber.
That has been true in my case.	Eso ha sido cierto en mi caso.
You must keep it under control.	Debes mantenerlo bajo control.
The meaning of the different parameters is explained in the text.	El significado de los diferentes parámetros se explica en el texto.
I want to tell you	quiero decirles
You wouldn't feel safe, and for good reason.	No te sentirías seguro, y por una buena razón.
She did, no problem.	Lo hizo, sin ningún problema.
The old year is over, the new one is about to begin.	El año viejo terminado, el nuevo a punto de comenzar.
I think these go with everything.	Creo que estos van con todo.
As fast as we can, anyway.	Tan rápido como podamos, de todos modos.
And this is where things get complicated.	Y aquí es donde las cosas se complican.
They know everything.	Ellos saben todo.
So this is part of the game.	Así que esto es parte del juego.
Even then it would be difficult.	Incluso entonces sería difícil.
Just over and over.	Solo una y otra vez.
So they both are.	Entonces ambos lo son.
It feels like social influence makes it easier.	Se siente como si la influencia social lo hiciera más fácil.
She had been a baby.	Ella había sido un bebé.
My mind had been ready but my body had thought otherwise.	Mi mente había estado lista pero mi cuerpo había pensado lo contrario.
Sit this down.	Siéntate esto.
We talked about some flowers that grew around her.	Hablamos de algunas flores que crecían a su alrededor.
The teachers here are excellent at their jobs and are very helpful.	Los maestros aquí son excelentes en su trabajo y ayudan mucho.
We can't help but wonder what else is to come.	No podemos dejar de preguntarnos qué más vendrá.
But finally he pushed her too far.	Pero finalmente la empujó demasiado lejos.
She had a bad temper but was honest.	Tenía mal carácter pero era honesto.
Things could have been so different.	Las cosas podrían haber sido tan diferentes.
Do your best today so you can be your best tomorrow!	¡Haz tu mejor esfuerzo hoy para que puedas ser tu mejor mañana!.
You must have strength.	Debes tener fuerza.
Marriage is understood everywhere, in all countries.	El matrimonio se entiende en todas partes, en todos los países.
She died in hospital nine months later.	Murió en el hospital nueve meses después.
I didn't call her for two weeks.	No la llamé durante dos semanas.
His mind, his body.	Su mente, su cuerpo.
Four out of the ordinary.	Cuatro fuera de lo común.
She was, indeed, very clean.	Era, en efecto, muy limpia.
You must keep doing this over and over again.	Debes seguir haciendo esto una y otra vez.
Or, perhaps, especially those.	O, quizás, especialmente esos.
And no one would get hurt.	Y nadie saldría lastimado.
That, in turn, can only improve relationships.	Eso, a su vez, solo puede mejorar las relaciones.
The floor becomes solid as the sides lighten.	El piso se vuelve sólido a medida que los lados se aclaran.
We do not build such houses in our time.	No construimos tales casas en nuestro tiempo.
That doesn't happen much anymore.	Eso ya no sucede mucho.
What you need is understanding.	Lo que necesita es comprensión.
And it still failed.	Y todavía falló.
It is not a big thing.	No es gran cosa.
It's just knowing.	Es solo un saber.
And when it comes back up, release the pressure.	Y cuando vuelva a subir, suelte la presión.
Use a software program that you are comfortable with.	Utilice un programa de software con el que se sienta cómodo.
It feels cold as a stone.	Se siente frío como una piedra.
They had all tested negative.	Todos habían resultado negativos.
Not until now.	No hasta ahora.
We left the car there.	Allí dejamos el coche.
They were using her family against her, she realized.	Estaban usando a su familia en su contra, se dio cuenta.
If you are a woman.	Si eres mujer.
Oh no, none of that.	Oh, no, nada de eso.
Own world right now.	Mundo propio en este momento.
Our art class.	Nuestra clase de arte.
Leave it for now.	Déjalo por ahora.
I no longer keep abreast of current events.	Ya no me mantengo al tanto de los acontecimientos actuales.
Today I can no longer work on it.	Hoy ya no puedo trabajar en eso.
Out of home.	Fuera de casa.
That should do for the book.	Eso debe servir para el libro.
The rest of the energy is lost as waste heat.	El resto de la energía se pierde como calor residual.
I wouldn't live like this.	Yo no viviría así.
He had been shot several times in the chest.	Le habían disparado varias veces en el pecho.
It offers free private parking.	Ofrece aparcamiento privado gratuito.
If you haven't worked with one yet, you will.	Si aún no has trabajado con uno, lo harás.
This time we do it in a different way.	Esta vez lo hacemos de una manera diferente.
And we are stuck with them.	Y estamos atrapados con ellos.
In five years, his company had grown.	En cinco años, su empresa había crecido.
This is the part of my code that is not doing anything.	Esta es la parte de mi código que no está haciendo nada.
The feedback frequency, the critical frequency must be detected first.	La frecuencia de retroalimentación, la frecuencia crítica debe detectarse primero.
But she was a wild card.	Pero ella era un comodín.
Maybe you are, maybe you're not.	Quizás lo eres, quizás no lo eres.
The physical environment can only be a small part of it.	El entorno físico sólo puede ser una pequeña parte de él.
Email the list to a friend.	Envíe la lista por correo electrónico a un amigo.
I was afraid of the dark.	Le tenía miedo a la oscuridad.
Something is not right, yet.	Algo no está bien, todavía.
He was six years old when he took a man's life for the first time.	Tenía seis años cuando le quitó la vida a un hombre por primera vez.
However, gender-specific agreement was poor.	Sin embargo, el acuerdo específico de género fue pobre.
Or maybe he hasn't left.	O tal vez no se ha ido.
They got last night.	Consiguieron anoche.
Repeat with the remaining ice water.	Repita con el agua helada restante.
Neither does he.	Él tampoco.
I wrote a bit in high school about various things.	Escribí un poco en la escuela secundaria sobre varias cosas.
Deep down, he knew that must be true.	En el fondo, sabía que eso debía ser cierto.
We can't wait to show you the results.	No podemos esperar para mostrarte los resultados.
Now we care about them.	Ahora nos preocupamos por ellos.
In any of them.	En cualquiera de ellos.
Not everyone was able to do it.	No todos fueron capaces de hacerlo.
There is only this here.	Sólo hay esto aquí.
However, he doesn't go for the gun from him.	Sin embargo, él no va por su arma.
You heard what he said.	Oíste lo que dijo.
I said so much.	Dije tanto.
We just take it day by day.	Simplemente lo tomamos día a día.
He happens to them.	Les pasa a ellos.
I want to use it at work.	Quiero usarlo en el trabajo.
If you don't keep up, you will die.	Si no te mantienes al día, morirás.
He is intelligent, calm, positive and funny.	Es inteligente, tranquilo, positivo y divertido.
And it will take a great man to accept that!	¡Y se necesitará un gran hombre para aceptar eso!.
His purpose in the game is unknown.	Se desconoce su propósito en el juego.
Survival begins to be a real concern.	La supervivencia comienza a ser una preocupación real.
Your personal data is never published, sold or shared.	Sus datos personales nunca se publican, venden o comparten.
Because the growth had finished with them.	Porque el crecimiento había terminado con ellos.
I can get that.	Puedo conseguir eso.
Something you saw.	Algo que vio.
He was a quiet guy.	Era un tipo tranquilo.
That was the last thing to add to the confusion.	Eso fue lo último que se sumó a la confusión.
They play the game well.	Juegan bien el juego.
We are in a good position.	Estamos en una buena posición.
We have wanted to work together for a long time.	Hemos querido trabajar juntos durante mucho tiempo.
He had a pretty good life.	Tuvo una vida bastante buena.
I just can't do it.	Simplemente no puedo hacerlo.
She changes the subject.	Ella cambia de tema.
I keep walking	sigo caminando
It's just the natural result of his circumstances.	Es sólo el resultado natural de sus circunstancias.
For this reason, studies of the type described here are very important.	Por esta razón, los estudios del tipo descrito aquí son muy importantes.
Beyond this, however, trust runs out quickly.	Más allá de esto, sin embargo, la confianza se agota rápidamente.
Let them dry for a few days.	Deja que se sequen durante unos días.
That's how it felt.	Así se sentía.
That's how it worked with us.	Así es como funcionó con nosotros.
Look at the total amount of your bill.	Mire el monto total de su factura.
He knows the game.	Él conoce el juego.
We sat in our car.	Nos sentamos en nuestro coche.
Let your mind go.	Deja que tu mente se vaya.
For me, he feels like home.	Para mí, se siente como en casa.
I looked at both of them to read the situation.	Los miré a ambos para leer la situación.
Once you've made some decisions, let me know.	Una vez que haya tomado algunas decisiones, hágamelo saber.
We spent the night as husband and wife.	Pasamos la noche como marido y mujer.
You can see more about the kind of fun we can have.	Puedes ver más sobre el tipo de diversión que podemos tener.
The fans want to see it happen.	Los fanáticos quieren ver que suceda.
And feeling their feelings.	Y sintiendo sus sentimientos.
One would fit and the other would not.	Uno cabría y el otro no cabría.
I'm not making this up.	No estoy inventando esto.
No problem for the right side.	No hay problema para el lado derecho.
Bill was there.	Bill estaba allí.
The problem was that he had no plans to make that trip.	El problema era que no tenía planes de hacer ese viaje.
He couldn't even sit at home.	Ni siquiera podía sentarme en casa.
But looking out the window it looks good.	Pero mirando por la ventana se ve bien.
In addition, we include a relatively large number of women.	Además, incluimos un número relativamente grande de mujeres.
The third time, he brought his dad.	La tercera vez, trajo a su papá.
The silence that had once felt special and rich now felt empty.	El silencio que una vez se había sentido especial y rico ahora se sentía vacío.
She won't want to.	Ella no querrá.
Your penultimate point caught my attention the most.	Tu penúltimo punto me llamó más la atención.
It is an excellent book, and everyone should read it.	Es un libro excelente, y todo el mundo debería leerlo.
Let me tell you it works fine.	Déjame decirte que funciona bien.
You have to get on with your life.	Tienes que seguir con tu vida.
For no reason was that obvious.	Por ninguna razón eso era obvio.
She knew they would follow her throughout the night.	Sabía que la iban a seguir durante toda la noche.
Well, of course, you feel different.	Bueno, por supuesto, te sientes diferente.
I have everything working except the class.	Tengo todo funcionando excepto la clase.
Side effects were not recognized in any case.	No se reconocieron efectos secundarios en ningún caso.
It is the best.	Es lo mejor.
I like to put on a show.	Me gusta montar un espectáculo.
I forced myself to act.	Me obligué a actuar.
Work quickly and use a light touch.	Trabaje rápidamente y use un toque ligero.
It had been easy being around him.	Había sido fácil estar cerca de él.
A thirty second explanation would balance this out.	Una explicación de treinta segundos equilibraría esto.
So even though we were a band, it had changed.	Entonces, aunque éramos una banda, había cambiado.
I kept my voice as low as possible.	Mantuve mi voz lo más baja posible.
Well, that's not how it worked.	Bueno, no es así como funcionó.
He didn't screw me.	Él no me jodió.
Either option was fine with them.	Cualquiera de las dos opciones estaba bien para ellos.
For a long, long time, no stars were seen.	Durante mucho, mucho tiempo, no se vieron estrellas.
Just be careful who you play with.	Solo ten cuidado con quién juegas.
More quiet moments.	Más momentos de tranquilidad.
He gives them orders from him.	Él les da sus órdenes.
There is no way around that.	No hay forma de evitar eso.
I want you to do something for me.	Quiero que hagas algo por mí.
Kill him too.	Mátalo a él también.
Then he closed, because it was finished.	Luego cerró, porque estaba terminado.
In his garden, everything was different.	En su jardín, todo era diferente.
They didn't have the right thing.	No tenían lo correcto.
He was almost dead.	Estaba casi muerto.
It's not fair to the dogs.	No es justo para los perros.
Write your favorite things you have done.	Escribe tus cosas favoritas que has hecho.
I didn't mind that he asked questions.	No me importó que hiciera preguntas.
They made flowers for their first wedding together four years ago.	Hicieron flores para su primera boda juntos hace cuatro años.
They could do that.	Podrían hacer eso.
Tell your story.	Cuenta tu historia.
Data is the mean value of at least three experiments.	Los datos son el valor medio de al menos tres experimentos.
Maybe that was the right way to go.     	Tal vez ese era el camino correcto a seguir.     
found.	fundar.
He even unofficially tried to have it both ways.	Incluso extraoficialmente trató de tenerlo en ambos sentidos.
I don't have stomach cancer.	No tengo cáncer de estómago.
Going back to work will help with that.	Volver al trabajo ayudará con eso.
That was valuable.	Eso fue valioso.
That means she had a way out.	Eso significa que ella tenía una salida.
Also new central air conditioning.	También aire acondicionado central nuevo.
For him, for both of them.	Por él, por los dos.
he needed so much	necesitaba tanto
I wonder what it looks like.	Me pregunto cómo se ve.
Most people want to delay death for as long as they can.	La mayoría de la gente quiere retrasar la muerte todo el tiempo que pueda.
Not every step led me to a goal.	No todos los pasos me llevaron hacia una meta.
This makes it very difficult to make changes.	Esto hace que sea muy difícil hacer cambios.
The solutions were simple.	Las soluciones eran simples.
I look stupid.	Parezco estúpido.
There are several specific problems as well.	Hay varios problemas específicos también.
It's a different world and the story has moved on.	Es un mundo diferente y la historia ha seguido adelante.
It's a long list.	Es una lista larga.
I have this easy.	Tengo este fácil.
Everything just happens.	Todo simplemente sucede.
A user can have more than one role in the system.	Un usuario puede tener más de un rol en el sistema.
The background is the heat source.	El fondo es la fuente de calor.
I'm not sad.	No estoy triste.
That is why.	Es por eso que.
The quality of light.	La calidad de la luz.
Hard drive problems.	Problemas con el disco duro.
Thousands of people have been forced to leave their homes.	Miles de personas se han visto obligadas a abandonar sus hogares.
I saw the concern on his face.	Vi la preocupación en su rostro.
But this was personal.	Pero esto era personal.
He reached down and lifted me off the ground.	Se agachó y me levantó del suelo.
I turned to look.	Me giré para mirar.
From there you have that to start with.	A partir de ahí tienes eso para empezar.
But they shone again, nonetheless.	Pero volvían a brillar, no obstante.
Things make sense when you're right where you are.	Las cosas tienen sentido cuando estás justo donde estás.
For our community.	Para nuestra comunidad.
And ten years ago he was the only person who thought about that.	Y hace diez años él era la única persona que pensaba en eso.
His own death, most likely.	Su propia muerte, lo más probable.
He draws two cards.	Dibuja dos cartas.
Remove from heat to cool.	Retire del fuego para que se enfríe.
President, this has meant a lot to me.	Presidente, esto ha significado mucho para mí.
I do it out of pure love.	Lo hago por puro amor.
He analyzed the general content and discussed the results.	Analizó el contenido general y discutió los resultados.
This was not the way he wanted it to end.	Esta no era la forma en que él quería que terminara.
It is often treated like a disease.	A menudo se trata como si fuera una enfermedad.
These are again held at global, national and local levels.	Estos se llevan a cabo nuevamente a nivel mundial, nacional y local.
Think about it for a moment.	Piensalo por un momento.
We are taking it day.	Lo estamos tomando día.
No, that was material for the night.	No, eso era material para la noche.
Now don't forget the back of your neck.	Ahora no olvides la parte de atrás de tu cuello.
I am new to front end.	Soy nuevo en front end.
So, the same time as most of my relationships.	Entonces, el mismo tiempo que la mayoría de mis relaciones.
He made no move to touch her.	Él no hizo ningún movimiento para tocarla.
He may not have been here.	Puede que no haya estado aquí.
It can be very useful in many situations.	Puede ser muy útil en muchas situaciones.
His dress has arrived, she is nervous but excited.	Su vestido ha llegado, está nerviosa pero emocionada.
Not you, man.	Tú no, viejo.
It was not possible.	No fue posible.
After that, she still loved me.	Después de eso, ella todavía me quería.
She didn't cry when she was born.	Ella no lloró cuando nació.
No direct appeal was taken.	No se tomó ninguna apelación directa.
I know, big mistake.	Lo sé, gran error.
Sometimes it is caused by the video card.	A veces es causado por la tarjeta de video.
I want to be us.	quiero ser nosotros.
This is not the help she needs.	Esta no es la ayuda que ella necesita.
The site has an area of.	El sitio tiene un área de.
You'll be the first to know about the whole thing.	Serás el primero en enterarte de todo el asunto.
You should receive less than one email a month from us.	Debería recibir menos de un correo electrónico al mes de nosotros.
Many of them never married.	Muchos de ellos nunca se casaron.
Or next year.	O el próximo año.
The same cannot be said for the rest of the trail.	No se puede decir lo mismo del resto del camino.
Everybody believed in it.	Todo el mundo creía en ello.
I'm new.	Soy nuevo.
I wanted to hurt him for what he did to us.	Quería lastimarlo por lo que nos hizo.
This was my favorite part of the entire weekend.	Esta fue mi parte favorita de todo el fin de semana.
They made ends meet, but it was not easy.	Llegaron a fin de mes, pero no fue fácil.
I just wanted to make the right play.	Solo quería hacer la jugada correcta.
I considered him my father.	Lo consideraba mi padre.
Let everyone stay in their own place.	Que cada uno se quede en su propio lugar.
An animal, not a human.	Un animal, no un humano.
I like it	Me gusta
We bear in mind the importance of this on a daily basis.	Tenemos presente la importancia de esto a diario.
Now life is action.	Ahora la vida es acción.
It was considered negative if both tests were negative.	Se consideró negativo si ambas pruebas dieron negativo.
He was crazy.	Fue loco.
For this time.	Por esta vez.
He looked at her across the table.	Él la miró a través de la mesa.
She held her breath, she couldn't look at him anymore.	Ella contuvo la respiración, no podía mirarlo más.
They are full but seem to be empty.	Están llenos pero parecen estar vacíos.
And, just that happened.	Y, justo eso sucedió.
I fully understand the threat.	Entiendo completamente la amenaza.
But the car was part of it.	Pero el auto era parte de eso.
We think about where we have to go.	Pensamos a dónde tenemos que ir.
I wondered again what kind of company he would have.	Volví a preguntarme qué tipo de compañía tendría.
This year has to be different.	Este año tiene que ser diferente.
Being informed is difficult.	Estar informado es difícil.
Not finding one would have been unusual.	No encontrar uno habría sido inusual.
Season with sea salt and white pepper.	Sazone con sal marina y pimienta blanca.
The earth needs someone powerful and who can create order.	La tierra necesita a alguien poderoso y que pueda crear orden.
I think he really loved my father.	Creo que realmente amaba a mi padre.
I hope he becomes one.	Espero que se convierta en uno.
Especially your sex life.	Especialmente tu vida sexual.
I found my error, and my program is working now.	Encontré mi error, y mi programa está funcionando ahora.
We had to see it to understand it.	Teníamos que verlo para entenderlo.
Although those members are obviously not used.	Aunque esos miembros obviamente no se usan.
The police were taken by surprise.	La policía fue tomada por sorpresa.
This process has two main characteristics.	Este proceso tiene dos características principales.
The two terms are clearly in conflict.	Los dos términos están claramente en conflicto.
But maybe the one you could have reached, eventually.	Pero tal vez en el que podrías haber alcanzado, con el tiempo.
If you are interested, take action now.	Si está interesado, tome medidas ahora.
Anyone who owned a horse must be rich.	Cualquiera que tuviera un caballo debía ser rico.
If you don't, it won't work.	Si no lo hace, no funcionará.
She was sorry that the boy was here.	Lamentaba que el chico estuviera aquí.
Our work is more important than ever.	Nuestro trabajo es más importante que nunca.
She performed the clinical studies.	Realizó los estudios clínicos.
I had a hard time finding the right person.	Me costó encontrar a la persona adecuada.
Let's get to work.	Pongámonos a trabajar.
The third is still up in the air.	El tercero sigue en el aire.
We must build for our people.	Debemos construir para nuestra gente.
Five difficult sets.	Cinco sets difíciles.
It was his responsibility.	Era su responsabilidad.
She couldn't get into a fight with him either.	Tampoco podía involucrarse en una pelea con él.
It all boils down to cash at the end of the day.	Todo se reduce a efectivo al final del día.
He went to a hospital, where his face was examined.	Fue a un hospital, donde le examinaron la cara.
He kept the ball full and straight.	Mantuvo la pelota llena y recta.
Truly, it is one of the most wonderful moments of my life.	Realmente, es uno de los momentos más maravillosos de mi vida.
Sometimes they lose confidence in the things that brought them here.	A veces pierden la confianza en las cosas que los trajeron aquí.
There's a knife in his back.	Hay un cuchillo en su espalda.
If you want to hide, hide.	Si quieres esconderte, escóndete.
Again, in cash.	De nuevo, en efectivo.
We are a full-time professional training company.	Somos una empresa de formación profesional a tiempo completo.
I keep trying not to worry about my sleep.	Sigo tratando de no preocuparme por mi sueño.
It was a man's shirt, too big for her.	Era una camisa de hombre, demasiado grande para ella.
However, this effect exists in male participants, but not in female participants.	Sin embargo, este efecto existe en los participantes masculinos, pero no en las participantes femeninas.
For a moment he saw himself as part of the storm.	Por un momento se vio a sí mismo como parte de la tormenta.
And this has been brought up a couple of times.	Y esto ha sido planteado un par de veces.
He would know.	Él lo sabría.
He goes up to work.	Sube al trabajo.
He has nothing to do with gender violence or anything.	No tiene nada que ver con violencia de genero ni nada.
He shows you what you are.	Él te muestra lo que eres.
They believe that a greater understanding will give them more life.	Creen que una mayor comprensión les dará más vida.
He has never failed me before.	Él nunca me ha fallado antes.
I want your whole body.	Quiero todo tu cuerpo.
She needs to get space.	Ella necesita conseguir espacio.
Look to the sky.	Mira al cielo.
I am opposed to that.	Me opongo a eso.
He was on the ground after the fight.	Estaba en el suelo después de la pelea.
Expect.	Esperar.
We sit and wait.	Nos sentamos y esperamos.
He wrote most of the manuscript.	Escribió la mayor parte del manuscrito.
She has a blog.	Ella tiene un blog.
I don't know what random means.	No sé lo que significa aleatorio.
And be on the gold team.	Y estar en el equipo de oro.
It's art	es arte
Like the woman he had married.	Como la mujer con la que se había casado.
I wanted to stay there and see the play.	Quería quedarme allí y ver la obra.
More info on this would be great.	Más información sobre esto sería genial.
But these variables are not instance variables.	Pero estas variables no son variables de instancia.
The house is quiet, private and comfortable.	La casa es tranquila, privada y cómoda.
Its cover was released as a single.	Su portada fue lanzada como single.
I wasted no tears over it.	No desperdicié ninguna lágrima por ello.
Never stop writing because you've run out of ideas.	Nunca dejes de escribir porque te hayas quedado sin ideas.
I don't know if they had stood up.	No sé si se habían puesto de pie.
We can share a car next time.	Podemos compartir un coche la próxima vez.
She doesn't care about him.	Ella no se preocupa por él.
You can bring your tea.	Puedes traer tu té.
Also, they just aren't that fun to fight.	Además, simplemente no son tan divertidos de combatir.
She will know what to do.	Ella sabrá qué hacer.
With her story.	Con su historia.
I had the worst feeling in my stomach.	Tuve la peor sensación en mi estómago.
You are too young and your questions are too complicated.	Eres demasiado joven y tus preguntas son demasiado complicadas.
Use both hands.	Utiliza ambas manos.
We got a very good deal for our money.	Conseguimos una muy buena oferta por nuestro dinero.
Both stories were cut by time.	Ambas historias fueron cortadas por el tiempo.
He died before we could question him.	Murió antes de que pudiéramos interrogarlo.
She cannot force him, he is sure that he is as strong as she is.	Ella no puede obligarlo, él está seguro de que es tan fuerte como ella.
Everyone's health requires reasonable exercise.	La salud de cada uno requiere un ejercicio razonable.
Otherwise we would close in a week.	De lo contrario, cerraríamos en una semana.
I would like a discussion.	Me gustaría una discusión.
This is something we have done several times since we moved here.	Esto es algo que hemos hecho varias veces desde que nos mudamos aquí.
The way she continued about it.	La forma en que ella continuó al respecto.
The dead needed her.	Los muertos la necesitaban.
See him lying there in silence.	Verlo tirado ahí en silencio.
You're a little late getting in.	Llegas un poco tarde a entrar.
She didn't need to guess.	No necesitaba adivinar.
Something wasn't right.	Algo no estaba bien.
Either they work or they don't.	O funcionan o no.
Show him the stone.	Muéstrale la piedra.
Safe and quality service.	Servicio seguro y de calidad.
The national media ignored him.	Los medios de comunicación nacionales lo ignoraron.
The animals were divided into four groups of six each.	Los animales se dividieron en cuatro grupos de seis cada uno.
But leave it to the media.	Pero déjalo en manos de los medios de comunicación.
The government built them.	El gobierno los construyó.
Asking for help was another thing she hated.	Pedir ayuda era otra cosa que odiaba.
It is even the subject of a book.	Es incluso el tema de un libro.
You will have to cut it.	Tendrás que cortarlo.
In both cases, they survived.	En ambos casos, sobrevivieron.
Your part of the world.	Tu parte del mundo.
The baby was too heavy to carry.	El bebé era demasiado pesado para cargarlo.
It took me a year to get there.	Me tomó un año llegar allí.
I'm going tomorrow to have my levels tested again.	Voy mañana para que me prueben los niveles de nuevo.
This can apply to anyone.	Esto puede aplicarse a cualquier persona.
Do sexual things but avoid sex.	Haz cosas sexuales pero evita el sexo.
I must be extremely upset.	Debo estar extremadamente molesto.
Other side effects may occur.	Pueden ocurrir otros efectos secundarios.
I can't wait to start this.	No puedo esperar para empezar esto.
I haven't had any problems with that.	No he tenido ningún problema con eso.
One has to look long and hard for a truly bad person.	Uno tiene que buscar largo y tendido a una persona verdaderamente mala.
At least that's my understanding of the current law.	Al menos esa es mi comprensión de la ley actual.
He had done more than that.	Había hecho más que eso.
I'm not sure though.	Aunque no estoy seguro.
It would make sense, since it is very good.	Tendría sentido, ya que es muy bueno.
They answer the question in the negative.	Responden negativamente a la pregunta.
The story is written now.	La historia está escrita ahora.
They do not offer a challenge.	No ofrecen un desafío.
They should be running, but they weren't.	Deberían estar huyendo, pero no lo estaban.
And guess what worked.	Y adivina qué funcionó.
This was what she, her body, had wanted.	Esto era lo que ella, su cuerpo, había querido.
She had worked hard to get here.	Había trabajado duro para llegar aquí.
Of course, she said.	Por supuesto, dijo ella.
So he gives them the money back as change.	Así que les devuelve el dinero como cambio.
Get ready to follow him.	Prepárate para seguirlo.
Be responsible, that kind of thing.	Sé responsable, ese tipo de cosas.
All the details help us to provide a better service.	Todos los detalles nos ayudan a brindar un mejor servicio.
Or we could do it outside in nature.	O podríamos hacerlo afuera en la naturaleza.
She just kept reading.	Simplemente siguió leyendo.
He was the one she wanted.	Él era el que ella quería.
Two of them have died.	Dos de ellos han fallecido.
It would be easier to understand.	Sería más fácil de entender.
Let him do what he wanted with her.	Que él hiciera lo que quisiera con ella.
This one is coming together in my head more and more.	Este se está juntando en mi cabeza cada vez más.
Tumor size was similar between the two trials.	El tamaño del tumor fue similar entre los dos ensayos.
I knew she had me.	Sabía que me tenía.
They still came to watch my games.	Todavía venían a ver mis partidos.
I mean, they can't start without us.	Quiero decir, no pueden empezar sin nosotros.
The above process is repeated over a long period of time.	El proceso anterior se repite durante un largo período de tiempo.
Please tell me how to do it, if you know.	Por favor, dime cómo hacerlo, si lo sabes.
If not, the database returns an error, which is important.	Si no es así, la base de datos devuelve un error, lo cual es importante.
But even in such a year, there were highlights.	Pero incluso en un año así, hubo momentos destacados.
Women play an important role.	Las mujeres juegan un papel importante.
When would it be the right thing to do?	Cuando sería correcto hacerlo.
You have to believe that.	Tienes que creer eso.
I try to think of something to say, period.	Trato de pensar en algo que decir, punto.
We definitely have a wild side.	Definitivamente tenemos un lado salvaje.
But it is not an accurate account of my own experiences.	Pero no es un relato exacto de mis propias experiencias.
She took my chair and sat next to me.	Tomó mi silla y se sentó a mi lado.
There is nothing.	No hay nada.
Once again, we are human.	Una vez más, somos humanos.
See you in the car.	Nos vemos en el coche.
You will lose more than you gain.	Perderás más de lo que ganas.
Beautiful comfortable apartment in a good area.	Precioso apartamento cómodo en una buena zona.
And his animal.	Y su animal.
First, we need to prove the existence of solutions.	Primero, necesitamos probar la existencia de soluciones.
The entire sky was being torn apart.	Todo el cielo estaba siendo desgarrado.
He didn't want any kind of city, any kind of government.	No quería ningún tipo de ciudad, ningún tipo de gobierno.
At the moment no one was looking at her.	Por el momento nadie la miraba.
This is not the first time we have heard this.	No es la primera vez que escuchamos esto.
He couldn't believe her bad luck.	No podía creer su mala suerte.
She stopped and turned.	Se detuvo y se volvió.
My mom was a public school teacher.	Mi mamá era maestra de escuela pública.
I recommend therapy.	Recomiendo terapia.
She can easily check that it is exactly the local pattern.	Puede comprobar fácilmente que es exactamente el patrón local de.
Let's have our game.	Vamos a tener nuestro juego.
If you don't have friends, make new ones and show them.	Si no tienes amigos, haz nuevos y muéstrales.
Take the one at the top, for example.	Tome el que está en la parte superior, por ejemplo.
They hold something long and white.	Sostienen algo largo y blanco.
Spring is a thing here.	La primavera es una cosa aquí.
And he kept busy.	Y se mantuvo ocupado.
There is no input pattern to change the language of an input.	No hay un patrón de entrada para cambiar el idioma de una entrada.
We finally have some answers.	Finalmente tenemos algunas respuestas.
The authors do not own the data.	Los autores no son dueños de los datos.
Take a look to see who emerges victorious.	Echa un vistazo para ver quién sale victorioso.
Anything to keep in mind?	¿Alguna cosa que deba tener en cuenta?.
There is joy, but not for lack of effort on our part.	No hay alegría, pero no por falta de esfuerzo de nuestra parte.
Hence the coffee.	De ahí el café.
It can be present from birth or it can occur later in life.	Puede estar presente desde el nacimiento o puede ocurrir más adelante en la vida.
Read the other.	Lee el otro.
Each page must have a total.	Cada página debe tener un total.
On a white horse.	Sobre un caballo blanco.
The idea is to have a good time together.	La idea es pasar un buen rato juntos.
He seemed at peace, waiting for the lights.	Parecía en paz, esperando las luces.
Eliminate the differences to solve the problem.	Elimina las diferencias para resolver el problema.
She had been able to hide her thoughts once, but not anymore.	Había sido capaz de ocultar sus pensamientos una vez, pero ya no.
He believed in her completely.	Él creía en ella por completo.
Since then, a number of systems have been developed.	Desde entonces, se han desarrollado una serie de sistemas.
Please be patient.	Por favor, ten paciencia.
So the plans continued.	Así que los planes continuaron.
That that side of the world will take this very seriously.	Que ese lado del mundo se tomará esto muy en serio.
You get to meet a lot of great people.	Tienes la oportunidad de conocer a mucha gente genial.
Or human players.	O jugadores humanos.
He had done his job.	Él había hecho su trabajo.
Knowing where his children are is a key component to safety.	Saber dónde están sus hijos es un componente clave para la seguridad.
But more on that in my life section of this post.	Pero más sobre eso en la sección de mi vida de esta publicación.
Not that he ever knew.	No es que él alguna vez lo supiera.
We need to keep people safe. 	Necesitamos mantener a las personas seguras. 
activity management.	gestión de actividades.
All you need to do is write.	Todo lo que necesitas hacer es escribir.
It has the following working process.	Tiene el siguiente proceso de trabajo.
Current theory into practice.	La teoría actual a la práctica.
He took it and burned it.	Lo tomó y lo quemó.
They do research on where and how they are caught.	Que hacer la investigación sobre dónde y cómo se capturan.
We play every game to win.	Jugamos todos los partidos para ganar.
All these data were published.	Todos estos datos fueron publicados.
You are stronger than before, possibly also faster.	Eres más fuerte que antes, posiblemente también más rápido.
It is your best source of information.	Es su mejor fuente de información.
But that was what the men said.	Pero eso fue lo que dijeron los hombres.
One of the best and most important books of recent years.	Uno de los mejores y más importantes libros de los últimos años.
He put the music and lights to perfection.	Puso la música y las luces a la perfección.
The second splits across multiple lines, because it doesn't.	El segundo se divide en varias líneas, porque no lo hace.
Get out and go.	Sal y vete.
Having a college degree that says yes doesn't count.	Tener un título universitario que diga que sí no cuenta.
However, he would pay for that decision.	Sin embargo, pagaría por esa decisión.
She was moving forward.	Ella estaba avanzando.
She may have a few more things on this list.	Es posible que tenga algunas cosas más en esta lista.
Maybe it's time to give up.	Tal vez sea hora de rendirse.
That made it magical.	Eso lo hizo mágico.
His mouth is hard.	Su boca está dura.
A very easy to use tool.	Una herramienta muy fácil de usar.
She started to get up.	Empezó a levantarse.
Unfortunately she got sick.	Desafortunadamente ella se enfermó.
It wasn't that hard to do.	No fue tan difícil de hacer.
We won't be able to.	No seremos capaces.
evil, light vs.	Maldad, luz vs.
They want to come with me.	Quieren llegar conmigo.
Then they would take him to task for that.	Entonces lo llevarían a la tarea por eso.
No later than fifteen minutes after four.	A más tardar quince minutos después de las cuatro.
You're not exactly up to the task either.	Tampoco estás exactamente a la altura.
I am interested in purchasing the following product.	Estoy interesado en comprar el siguiente producto.
I knew it was going to be a special day.	Me di cuenta de que iba a ser un día especial.
It's just common sense.	Es simplemente sentido común.
The workers take it for granted.	Los trabajadores dan por hecho.
He seemed to want to speak.	Parecía querer hablar.
You can go as far as you want.	Puede llegar tan lejos como quiera.
Those days are gone.	Aquellos días se han ido.
He had to try one last test.	Tenía que intentar una última prueba.
It is not a church, certainly.	No es una iglesia, ciertamente.
This is how we do it.	Así es como nosotros lo hacemos.
Most of them are technical data like the page title or page description.	La mayoría de ellos son datos técnicos como el título de la página o la descripción de la página.
They need to practice a lot and play a lot of games.	Necesitan practicar mucho y jugar muchos juegos.
They last a long time.	Aguantan mucho tiempo.
That much longer.	Eso mucho más tiempo.
The sentiment behind this is real.	El sentimiento detrás de esto es real.
This value measures the quality of each potential solution.	Este valor mide la calidad de cada solución potencial.
If she had seen him with the fish.	Si ella lo hubiera visto con el pez.
I think she could still answer you.	Creo que todavía podría responderte.
The diagnosis was cancer.	El diagnóstico fue cáncer.
I am definitely looking for more in this post.	Definitivamente estoy buscando más en este post.
She got into me.	Se puso en mí.
Silence fell inside.	Se hizo el silencio adentro.
There are several stories related to this incident.	Hay varias historias relacionadas con este incidente.
So that's where we start.	Así que ahí es donde empezamos.
It was not like this in the past.	Antes no era así.
The second was a much better effort.	El segundo fue un esfuerzo mucho mejor.
You cover your mouth with your hands.	Te tapas la boca con las manos.
She got similar results.	Obtuvo resultados similares.
A sense of people with a common history.	Un sentido de pueblo con una historia común.
Background and early career	Antecedentes y carrera temprana.
She had to work so long in exchange for her training.	Tuvo que trabajar tanto tiempo a cambio de su entrenamiento.
They must have their own houses.	Deben tener sus propias casas.
There are many, many such stories.	Hay muchas, muchas historias así.
I just want to know what it's like to feel happy again.	Sólo quiero saber cómo es volver a sentirse feliz.
She made my job so much harder, but it is what it is.	Hizo mi trabajo mucho más difícil, pero es lo que es.
If you don't know, you don't have to lie.	Si no lo sabe, no tendrá que mentir.
But reality did.	Pero la realidad lo hizo.
At night, a man needs company in a place like this.	De noche, un hombre necesita compañía en un lugar así.
Too.	Demasiado.
I talked to this guy for a bit.	Hablé con este chico un rato.
He was so right.	Tenía tanta razón.
I think that could work.	Creo que eso podría funcionar.
It is easy to grow.	Es fácil de cultivar.
It was great to see him recognized.	Fue genial verlo reconocido.
Work is too early for that.	El trabajo es demasiado pronto para eso.
And it actually makes it fun.	Y en realidad lo hace divertido.
He remained for six weeks in this position.	Permaneció durante seis semanas en este puesto.
Each market may have a different idea of ​​what that means.	Cada mercado puede tener una idea diferente de lo que eso significa.
These included current age, their field of study, and native language.	Estos incluyeron la edad actual, su campo de estudio y el idioma materno.
I tried several times and fell every time.	Lo intenté varias veces y me caí cada vez.
It was the perfect setup.	Fue el montaje perfecto.
Talk about it with his wife.	Hable de ello con su esposa.
He got to his feet, making his way to the center of the camp.	Se puso de pie, haciendo su camino hacia el centro del campamento.
It cannot be known directly.	No se puede saber directamente.
How much longer must this go on? 	¿Cuánto tiempo más debe continuar esto?
he wondered.	el se preguntó.
Everyone knew that he could have a hundred or more girls.	Todo el mundo sabía que podía tener cien o más chicas.
That has nothing to do with the black community.	Eso no tiene relación con la comunidad negra.
It doesn't look very pretty though.	Aunque no se ve muy bonito.
Everything seems to be dead.	Todo parece estar muerto.
It is written for adults.	Está escrito para adultos.
This was my big day.	Este fue mi gran día.
I got sick too.	Yo también me enfermé.
In fact it could.	De hecho podría.
He made himself comfortable.	Se puso cómodo.
The mistake that was made was clear.	El error que se cometió fue claro.
Most of the time that doesn't work.	La mayoría de las veces eso no funciona.
And boy was it great.	Y chico era grande.
No other information about the baby was reported.	No se reportó ninguna otra información sobre el bebé.
I don't think he realized that he had to be there every day.	No creo que se diera cuenta de que tenía que estar allí todos los días.
This model still needs to be tested in more detail in future studies.	Este modelo aún debe probarse con más detalle en futuros estudios.
I gave it to the second, who did the same.	Se lo di al segundo, que hizo lo mismo.
When the boy found out, he told his brother.	Cuando el niño se enteró, se lo contó a su hermano.
I asked to see it.	Pedí verlo.
He had an older brother and a sister.	Tenía un hermano mayor y una hermana.
We ignored it and went back to sleep.	Lo ignoramos y volvimos a dormir.
We listen to you.	Los escuchamos.
And neither does she.	Y ella tampoco.
He is.	El es.
Everyone else was sure we had the day off.	Todos los demás estaban seguros de que teníamos el día libre.
The children belong to his brother.	Los niños son de su hermano.
A town like her.	Un pueblo como ella.
I just have to do it.	Simplemente tengo que hacerlo.
He realized that they were far from safe.	Se dio cuenta de que estaban lejos de estar a salvo.
I want to read.	Yo quiero leer.
Your money is your money.	Tu dinero es tu dinero.
That the girls could see and appreciate.	Que las chicas pudieran ver y apreciar.
But not most of them.	Pero no la mayoría de ellos.
Nobody wanted to give him a job.	Nadie quería darle un trabajo.
It was pretty fun taking these guys down.	Fue bastante divertido derribar a estos tipos.
She was making money.	Ella estaba ganando dinero.
However, they would be on their way.	Sin embargo, estarían en camino.
However, we get the benefit of what we do.	Sin embargo, obtenemos el beneficio de los que hacemos.
As you can see, it didn't work quite right.	Como puede ver, no funcionó del todo bien.
Her face turns white as her soul leaves her body.	Su rostro se vuelve blanco cuando su alma abandona su cuerpo.
However, she will discover that she cannot run away from this.	Sin embargo, descubrirá que no puede huir de esto.
I'll suggest a quick website.	Sugeriré un sitio web rápido.
She didn't believe him, she thought to herself.	Ella no le creyó, pensó.
She must also factor in the cost of making the costume.	También debe tener en cuenta el costo de hacer el traje.
She does the exact same thing.	Hace exactamente lo mismo.
But you shook your head.	Pero sacudiste la cabeza.
The full network must appear on the property title or legal description.	La red completa debe aparecer en el título de propiedad o descripción legal.
The only person you can't kill.	La única persona que no puedes matar.
Then came the surprise.	Entonces vino la sorpresa.
She had a nice house.	Ella tenía una casa bonita.
But she never came.	Pero ella nunca vino.
The old debate continued.	El viejo debate continuó.
Life had been hard.	La vida había sido dura.
Which was to be expected even now.	Que era lo que se podía esperar incluso ahora.
She began to see the funny side of her.	Empezó a verle el lado divertido.
She didn't know her name.	Ella no sabía su nombre.
She had found her voice.	Había encontrado su voz.
Or not, it was a very good start to the season.	O no, fue un muy buen comienzo de temporada.
Her mouth fell open.	Su boca se abrió.
Know everything.	Saber todo.
Quite funny and quite sad at the same time.	Bastante divertido y bastante triste al mismo tiempo.
Sometimes they forget that you are actually a human being.	A veces se olvidan de que en realidad eres un ser humano.
With her left hand, he is not part of her.	Con su mano izquierda, él no es parte de ella.
That was the problem here.	Ese fue el problema aquí.
The knowledge of her gave him a small comfort.	El conocimiento le dio un pequeño consuelo.
Next is what?	Lo siguiente es ¿qué?.
None of that helped, much.	Nada de eso ayudó, mucho.
I believe in past lives.	Creo en vidas pasadas.
Apparently it works often enough that it's worth a try.	Aparentemente, funciona con la suficiente frecuencia como para que valga la pena intentarlo.
I basically started my career with used cars.	Básicamente comencé mi carrera con autos usados.
As a result, he often had to take time off work due to illness.	Como resultado, a menudo tenía que ausentarse del trabajo por enfermedad.
Sources vary on the circumstances of her death.	Las fuentes varían sobre las circunstancias de su muerte.
Her eyes were blank.	Sus ojos estaban en blanco.
As brothers we will stand up and take your hand.	Como hermanos nos pondremos de pie y tomaremos tu mano.
My body temperature is a bit high.	Mi temperatura corporal es un poco alta.
Also, we want you to exercise.	Además, queremos que hagas ejercicio.
It doesn't matter what kind of action it is.	No importa qué tipo de acción sea.
Nobody pressured me.	Nadie me presionó.
Other than that, we should be in pretty good shape.	Aparte de eso, deberíamos estar en muy buena forma.
Then we would go and tell our friends.	Luego íbamos y se lo contábamos a nuestros amigos.
It was difficult to accept what had happened.	Fue difícil aceptar lo que había sucedido.
Your communication will be closed.	Su comunicación se cerrará.
These are not just the values, but the strength of our company.	Estos no son solo los valores, sino la fuerza de nuestra empresa.
She had no choice but to follow the reality she chose.	No tuvo más remedio que seguir la realidad que eligió.
There is no way to live today.	No hay manera de vivir hoy.
I just didn't expect to find anyone here.	Simplemente no esperaba encontrar a nadie aquí.
Join them.	Unirse a ellos.
Be the best.	Sé el mejor.
This particular scene included the murder of two police officers.	Esta escena en particular incluyó el asesinato de dos policías.
I watched it.	Lo observé.
We have many things around my work.	Tenemos muchas cosas en torno a mi trabajo.
This has been going on for four or five years.	Esto ha estado sucediendo durante cuatro o cinco años.
He couldn't name what he saw.	No podía nombrar lo que vio.
The mechanism, however, is still unknown.	El mecanismo, sin embargo, aún se desconoce.
I've given him the week off to collect himself.	Le he dado la semana libre para que se recomponga.
I may not like it.	Puede que no me guste.
Her brain had hit a dead end.	Su cerebro se había topado con un callejón sin salida.
The one that meant something.	El que significaba algo.
For my husband, his life was his work and us.	Para mi esposo, su vida era su trabajo y nosotros.
Child's mother.	Madre del niño.
As if it was a conclusion that both of them had come to after much debate.	Como si fuera una conclusión a la que ambos habían llegado después de mucho debate.
Well, she was, but she wanted to make sure she was safe.	Bueno, lo estaba, pero quería asegurarse de que estaba segura.
Suddenly he was on the move.	De repente estaba en movimiento.
That is why we are here.	Por eso estamos aquí.
That is not a failure.	Eso no es un fracaso.
She tried to get there first, but it was already too late.	Trató de llegar primero, pero ya era demasiado tarde.
Please can someone help me.	Por favor, puede alguien ayudarme.
Or maybe twice.	O tal vez dos veces.
I could do certain things.	Podría hacer ciertas cosas.
You can add fruit, if you wish.	Puedes agregar fruta, si lo deseas.
But even that may be too late.	Pero incluso eso puede ser demasiado tarde.
Or I wouldn't.	O no lo haría.
Neither, in fact, we had wanted.	Tampoco, en realidad, habíamos querido.
It could be anything related to the story.	Podría ser cualquier cosa relacionada con la historia.
It was all a total waste of time, she says.	Todo fue una pérdida total de tiempo, afirma.
It's what we need.	Es lo que necesitamos.
The state may file a response to the motion.	El estado puede presentar una respuesta a la moción.
Too much time and money.	Demasiado tiempo y dinero.
I have known for a long time.	Lo sé desde hace mucho tiempo.
It would not be safe to continue walking in the dark.	No sería seguro seguir caminando en la oscuridad.
She tried to find something that she had missed before.	Trató de encontrar algo que se le había pasado por alto antes.
I miss you a lot.	Te extraño mucho.
He worked hard and was quiet.	Trabajaba duro y era tranquilo.
Wearing a woman, the beauty of a woman.	Usando una mujer, la belleza de una mujer.
Achieving this seems like an extremely difficult experimental task.	Lograr esto parece una tarea experimental extremadamente difícil.
I'm starting to do this a bit these days.	Estoy empezando a hacer esto un poco en estos días.
Therefore, I married her.	Por lo tanto, me casé con ella.
So much for that idea.	Demasiado para esa idea.
If so, then okay, ask her.	Si es así, entonces está bien, pregunte.
Constant effort is needed.	Se necesita un esfuerzo constante.
She wants her to feel what she has refused to put into words.	Quiere que sienta lo que se ha negado a decir con palabras.
She had only seen tears in her eyes three times.	Sólo había visto lágrimas en sus ojos tres veces.
The man had the first child by him.	El hombre tuvo su primer hijo.
I don't know how to handle it.	No sé cómo manejarlo.
We will get the proper correction in the kernel.	Conseguiremos la corrección adecuada en el núcleo.
Or create a note.	O crea una nota.
I went to the door and opened it.	Fui a la puerta y la abrí.
Otherwise it fits perfect and looks great.	De lo contrario, encaja perfecto y se ve muy bien.
I don't have to give you explanations.	No tengo que darte explicaciones.
We like.	Nos gusta.
She has tried to kill you before.	Ha intentado matarte antes.
We want anyone to think hard.	Deseamos que cualquiera piense mucho.
There are no freedom classes.	No hay clases de libertad.
Transfer pieces, cut side up, to prepared pan.	Transfiera las piezas, con el lado cortado hacia arriba, al molde preparado.
The three of them have to worry about each other.	Los tres deben preocuparse el uno por el otro.
Let's ask a question.	Hagamos una pregunta.
The mass had been identified a few years earlier.	La masa había sido identificada unos años antes.
Big men do that, right? They drink.	Los hombres grandes hacen eso, ¿no?, toman.
Normally, this would have been a good thing.	Normalmente, esto habría sido algo bueno.
He had been there before.	Él había estado allí antes.
Finding a balance here is important.	Encontrar un equilibrio aquí es importante.
I have enough money.	Tengo suficiente dinero.
I hope someone can help me to fix it.	Espero que alguien pueda ayudarme a solucionarlo.
The crew had their party and pictures were taken.	La tripulación hizo su fiesta y se tomaron fotografías.
The second did the same.	Lo mismo hizo el segundo.
There are many things you don't know.	Hay muchas cosas que no sabes.
I really like what we're doing this year.	Me gusta mucho lo que estamos haciendo este año.
It was in the air.	Estaba en el aire.
A boat on the water is good.	Un bote en el agua es bueno.
She felt around his body.	Palpó alrededor de su cuerpo.
The third touched her, but the same thing happened.	El tercero la tocó, pero pasó lo mismo.
We had no choice.	No teníamos elección.
He took them off.	Él se los quitó.
No one discussed the events of the day.	Nadie discutió los eventos del día.
He didn't need his eyesight for this.	No necesitaba su vista para esto.
The reason may be as mentioned below.	La razón puede ser como se menciona a continuación.
But she is not the only one who takes care of him.	Pero ella no es la única que lo cuida.
These people just don't want to know anything about themselves.	Estas personas simplemente no quieren saber nada acerca de sí mismos.
We let it go.	Lo dejamos ir.
I am very kind.	Soy muy amable.
I mix them.	Los mezclo.
I watched her take a glass of wine.	La observé tomar una copa de vino.
However, the space behind the table was empty.	Sin embargo, el espacio detrás de la mesa estaba vacío.
There is no upper limit mentioned in the forms.	No se menciona límite superior en los formularios.
They are other signs.	Son otros signos.
The king should not be in charge.	El rey no debería estar a cargo.
That never will be.	Eso nunca lo será.
Nobody likes to talk about them.	A nadie le gusta hablar de ellos.
Nice to visit your blog.	Encantado de visitar tu blog.
The leaders of both countries have made this problem worse.	Los líderes de ambos países han empeorado este problema.
This works well enough for me.	Esto funciona lo suficientemente bien para mí.
My life insurance is high because of this.	Mi seguro de vida es alto debido a esto.
Definitely not today.	Definitivamente no hoy.
They arrived late and checked into a hotel for the night.	Llegaron tarde y se registraron en un hotel para pasar la noche.
I just kept the boy against the wall.	Solo mantuve al chico pegado a la pared.
I love this truck.	Me encanta este camión.
You can't just do anything.	No puedes simplemente hacer cualquier cosa.
But if you fail, you get nothing.	Pero si fallas, no obtienes nada.
It takes everything in me to hold my position.	Se necesita todo en mí para mantener mi posición.
But still angry.	Pero todavía enojado.
The time limit itself received mixed reviews.	El límite de tiempo en sí recibió críticas mixtas.
Come and tell me more.	Ven y cuéntame más.
The glass industry is a major user of natural gas.	La industria del vidrio es un importante usuario de gas natural.
We hope you imagine something beautiful.	Esperamos que imagines algo hermoso.
He left half an hour ago.	Se fue hace media hora.
That may not sound like much.	Eso puede no parecer mucho.
We expected a lot from his visit.	Esperábamos mucho de su visita.
He was into something.	Estaba metido en algo.
Lucky stepped away from her.	Lucky se apartó de ella.
She only did it when they were about to kill us.	Solo lo hizo cuando estaban a punto de matarnos.
I'll try to catch up soon.	Intentaré ponerme al día pronto.
She quickly looked at the date on the message.	Rápidamente miró la fecha del mensaje.
But your work is not done.	Pero tu trabajo no ha terminado.
It talks in the background.	Se habla de fondo.
I'll call her tonight.	La llamaré esta noche.
How many of these were still playing at the end of the month?	¿Cuántos de estos todavía jugaron a fin de mes?
You have to be together.	Tienes que estar juntos.
The one from the coffee shop where you work.	El de la cafetería donde trabajas.
And then my throat.	Y luego mi garganta.
Few people care about you unless they get something from you.	Pocas personas se preocupan por ti, a menos que obtengan algo de ti.
At least that's how it started for me.	Al menos así es como empezó para mí.
It was hard not to.	Fue dificil no hacerlo.
Falling and falling and falling forever, it seems.	Cayendo y cayendo y cayendo para siempre, parece.
Otherwise, consult the table in question.	De lo contrario, consulte la tabla en cuestión.
Otherwise, you start having to pay people more to work.	De lo contrario, empiezas a tener que pagar más a la gente para que trabaje.
I said that at the beginning.	Dije eso al principio.
He keeps quiet about it.	Se mantiene callado al respecto.
It would seem so.	Parecería que sí.
The method, however, has several problems.	El método, sin embargo, tiene varios problemas.
I still can't believe it, really.	Todavía no puedo creerlo, de verdad.
so many things	tantas cosas
Drop it, men.	Suéltenlo, hombres.
I feel it on earth.	Lo siento en la tierra.
But it really disappoints me.	Pero realmente me decepciona.
I could touch cold wood inside.	Podía tocar madera fría dentro.
As if he loved her.	Como si él la amaba.
She shook him a bit, tried to guess what it could be.	Lo sacudió un poco, trató de adivinar qué podía ser.
It would be the first.	Sería el primero.
In addition, the following fact should be noted.	Además, cabe señalar el siguiente hecho.
Only then can they be considered a work of art.	Sólo entonces pueden ser considerados una obra de arte.
I think it would have been a great choice.	Creo que hubiera sido una gran elección.
It's hard to believe that his voice is still so good.	Es difícil creer que su voz sigue siendo tan buena.
I'm trying to keep it clean.	Estoy tratando de mantenerlo limpio.
And the truth of the matter is that there is no such reason.	Y la verdad del asunto es que no existe tal razón.
That could happen.	Eso podría pasar.
Big deal, it happens.	Gran cosa, sucede.
I wish you the best in your relationship with this wonderful man.	Te deseo lo mejor en tu relación con este hombre maravilloso.
He enjoyed it anyway, she loved it.	Lo disfrutó de todos modos, le encantó.
He would still be in the hospital.	Todavía estaría en el hospital.
I think they were born when he was born.	Creo que nacieron cuando nació él.
A clean bed.	Una cama limpia.
Setting goals.	Poniéndote metas.
He didn't understand any of this.	No entendió nada de esto.
People now who drink enough beer know bad beer.	La gente ahora que bebe suficiente cerveza, conoce la mala cerveza.
That is the second point.	Ese es el segundo punto.
No default camera app.	Sin aplicación de cámara predeterminada.
A total of one hundred people.	Un total de cien personas.
Don't tell me and this water is just the beginning.	No me digas y esta agua es solo el comienzo.
Life on earth is like a school.	La vida en la tierra es como una escuela.
It was just too much.	Simplemente era demasiado.
It's the wrong time to plant it.	Es el momento equivocado para plantarlo.
Check this link.	Consulta este enlace.
The sun was bright.	El sol era brillante.
The areas are the same for each current component as well.	Las áreas son iguales para cada componente de corriente también.
However, the record says otherwise.	Sin embargo, el expediente dice lo contrario.
The answer to this question is simple.	La respuesta a esta pregunta es simple.
I'm glad you told me to carry a gun.	Me alegro de que me haya dicho que llevara un arma.
But soon it will change.	Pero pronto cambiará.
They just end.	Simplemente se acaban.
All the others were leaving.	Todos los demás se iban.
Finally, we prove.	Finalmente, demostramos.
Of course, a secret kept between four people is not a secret.	Por supuesto, un secreto guardado entre cuatro personas no es un secreto.
She returned home with her husband and life got worse.	Regresó con su esposo a casa y la vida empeoró.
Once she fills it out and go to the next page.	Una vez que lo llene y vaya a la página siguiente.
You can hear it yourself.	Puedes escucharlo tú mismo.
Another approach to solve the problem is the following.	Otro enfoque para resolver el problema es el siguiente.
Several hundred families were moved out of the area.	Varios cientos de familias fueron trasladadas fuera de la zona.
She repeats with the left leg.	Repita con la pierna izquierda.
We live simply.	Vivimos simplemente.
Give people space.	Dale espacio a la gente.
They had gotten into bed and made love for the first time.	Se habían metido en la cama e hicieron el amor por primera vez.
Here you will find short game reviews.	Aquí encontrarás breves reseñas de juegos.
That is a huge waste.	Eso es un gran desperdicio.
Now look at it.	Ahora míralo.
The trust he has in everyone is really strong.	La confianza que tiene en todos es realmente fuerte.
As we can see, this is not the case.	Como podemos ver, este no es el caso.
It's just additional insurance.	Es solo un seguro adicional.
She wondered if she should go.	Se preguntó si debería irse.
Another way would be to start education early.	Otra forma sería comenzar la educación temprano.
But the result might look the same in either case.	Pero el resultado podría parecer el mismo en cualquier caso.
However, it doesn't.	Sin embargo, no lo hace.
My heart is gone.	Mi corazón se ha ido.
She was on her back.	Ella estaba de espaldas.
Lots of bad people out there.	Mucha gente mala por ahí.
What she does to people.	Lo que le hace a la gente.
I have had several students from this organization.	He tenido varios estudiantes de esta organización.
You feel part of something bigger.	Te sientes parte de algo más grande.
He was my friend.	Él era mi amigo.
They had taken him to a house across the street.	Lo habían llevado a una casa al otro lado de la calle.
Something we have to do.	Algo que tenemos que hacer.
Nothing we're working for, nowhere we're going.	Nada para lo que estemos trabajando, ningún lugar al que vayamos.
Don't forget that.	No olvides eso.
Everyone knows everyone else.	Todos conocen a todos los demás.
What goes around comes around.	Lo que va Dande vuelta regresa de vuelta.
I would think so.	Yo pensaría que sí.
It's time for you to go, both of you.	Es hora de que os vayáis, los dos.
Things are changing.	Las cosas estan cambiando.
It made me sad.	Me puso triste.
They couldn't know.	Ellos no podían saber.
The control group was offered regular care.	Al grupo de control se le ofreció atención regular.
Many things don't make sense.	Muchas cosas no tienen sentido.
You heard him give the order.	Lo oíste dar la orden.
The problems continue.	Los problemas continúan.
This makes a lot of sense when you really think about it.	Esto tiene mucho sentido cuando realmente lo piensas.
I will never let go.	Nunca lo dejaré ir.
I want to lower my price.	Quiero bajar mi precio.
Some pages are familiar.	Algunas páginas son familiares.
And you are right to do so.	Y tiene razón en hacerlo.
And yet we see the same thing today.	Y sin embargo, vemos lo mismo hoy.
I don't think a gift like this would be lost so easily.	No creo que un regalo así se pierda tan fácilmente.
Then she opened her eyes and shook her head.	Luego abrió los ojos y sacudió la cabeza.
Be on guard.	Esté en guardia.
Once configured correctly, you may find that it works for you.	Una vez configurado correctamente, puede encontrar que funciona para usted.
That requires no investigation.	Eso no requiere investigación.
There are many things we can do here.	Hay muchas cosas que podemos hacer aquí.
Let them be scared	Que se asusten.
Oh, the people were nice.	Oh, la gente era amable.
The old man looked like he was on the last leg of him.	El anciano parecía que estaba en su última pierna.
I ran a bit and got home.	Corrí un poco y llegué a casa.
It wouldn't help now, if it did.	No ayudaría ahora, si lo hiciera.
Their relationship defined his life.	Su relación definió su vida.
We will not go into details here.	No entraremos en detalles aquí.
Sometimes I wanted to ask him why.	A veces quería preguntarle por qué.
Or maybe you just learned to hide it.	O tal vez acabas de aprender a ocultarlo.
They want a change.	Quieren un cambio.
Not everything has to be a fight.	No todo tiene que ser una pelea.
That vision is finally coming to life.	Esa visión finalmente está cobrando vida.
There is much more ground to cover.	Hay mucho más terreno por recorrer.
You make people leave you out.	Haces que la gente te deje fuera.
She said that she felt the same way.	Ella dijo que se sentía de la misma manera.
And she drew a little a couple more times.	Y dibujó un poco un par de veces más.
They love the game, and they love many aspects of it.	Les encanta el juego, y les encantan muchos aspectos de él.
Just take a few minutes and do it every day.	Solo tómate unos minutos y hazlo todos los días.
So that's the first big thing.	Así que esa es la primera gran cosa.
Meat and wood fire and something sweet burnt.	Carne y fuego de leña y algo dulce quemado.
I'll buy you a beer or something.	Te invito una cerveza o algo.
Bring your tea or coffee to your hand.	Lleva tu té o café a tu mano.
I really, really started from scratch.	Realmente, realmente comencé de la nada.
I shouldn't say that.	No debería decir eso.
Ready, Set, Go!.	¡En sus marcas, listos, fuera!.
I don't really see how that's true.	No veo muy bien cómo eso es cierto.
Everything you share with me will stay between us.	Todo lo que compartas conmigo quedará entre nosotros.
It's been a fun summer, with this and that.	Ha sido un verano divertido, con esto y aquello.
She will become another single mother.	Ella se convertirá en otra madre soltera.
But inside she knew that she wanted it to be true.	Pero por dentro sabía que quería que fuera verdad.
I have no problem with that, except for one thing.	No tengo ningún problema con eso, excepto por una cosa.
I think it's too early to call.	Creo que es demasiado pronto para llamar.
You choose to die or come back to life.	Tú eliges morir o volver a la vida.
This can only make it easier to do so.	Esto solo puede hacer que sea más fácil hacerlo.
I gave one my card.	Le di a uno mi tarjeta.
I love you and no one else, please believe me.	Te amo a ti y a nadie más, por favor créeme.
This offer ends soon.	Esta oferta termina pronto.
I'm sorry you went so far.	Lamento que haya ido tan lejos.
They were both excellent.	Ambos fueron excelentes.
However, most of them require complex processes.	Sin embargo, la mayoría de ellos requieren procesos complejos.
How beautiful is the world tonight.	Qué hermoso es el mundo esta noche.
In many cases, the ideal split points may not be clear.	En muchos casos, los puntos de división ideales pueden no estar claros.
You can have whatever you want here, for the right price.	Puedes tener lo que quieras aquí, por el precio justo.
It has a beginning and an end.	Tiene un comienzo y un final.
Even her food had to be eaten on the go.	Incluso su comida la tenía que comer en movimiento.
Her lips moved and her hand reached out.	Sus labios se movieron y su mano se estiró.
She had to try something.	Tenía que intentar algo.
That's when they broke down the wall.	Fue entonces cuando derribaron el muro.
And she would have to pay them.	Y habría que pagarlos.
Both training outcomes were evaluated using clean data and attack data.	Ambos resultados de entrenamiento se evaluaron utilizando datos limpios y datos de ataque.
She did not appeal against that order.	No se apeló contra esa orden.
This was not working.	Esto no estaba funcionando.
She had to get out, fast.	Tenía que salir, rápido.
Sitting still is fine with me.	Sentarme quieto me parece bien.
We talked a bit more.	Hablamos un rato más.
Those kinds of things usually don't get better on their own.	Ese tipo de cosas por lo general no mejoran por sí solas.
The second constant is related to that.	La segunda constante está relacionada con eso.
A representative experiment of three independent experiments is shown.	Se muestra un experimento representativo de tres experimentos independientes.
It was a really good game though.	Sin embargo, fue un juego realmente bueno.
She couldn't get to them.	No pudo llegar a ellos.
That's three out of five.	Eso es tres de los cinco.
I did not say anything.	No le dije nada.
Let me know what happens.	Déjame saber lo que pasa.
She is distant, and at the same time common.	Ella es lejana, y al mismo tiempo común.
Which is that it is your choice.	Que es que es tu elección.
I wanted something different.	Quería algo diferente.
I couldn't tell you how long you held it.	No podría decirte cuánto tiempo lo sostuviste.
I love houses.	Me encantan las casas.
He wouldn't listen.	Él no escucharía.
My mom still lives there.	Mi mamá todavía vive allí.
The current reality remains the same as in the past.	La realidad actual sigue siendo la misma que en el pasado.
We get up to leave.	Nos levantamos para irnos.
In any case, they didn't do any fighting against me.	En cualquier caso, no hicieron ningún tipo de lucha contra mí.
This is a problem that we address here very briefly.	Este es un problema que abordamos aquí muy brevemente.
Leaving the officer free to take the next call.	Dejando libre al oficial para atender la próxima llamada.
All five patients treated by the authors had good results.	Los cinco pacientes tratados por los autores tuvieron buenos resultados.
I could take them to you.	Podría llevarlos a usted.
On the day of the wedding, they really went above and beyond.	El día de la boda, realmente hicieron todo lo posible.
Those who don't, don't.	Los que no, no.
It's great that you did the same.	Es genial que hayas hecho lo mismo.
Something bad has happened.	Ha pasado algo malo.
I'm not wasting your time.	No te hago perder el tiempo.
This is closer to an opinion.	Esto está más cerca de una opinión.
However, I will start trying to say something at least once a week.	Sin embargo, comenzaré a tratar de decir algo al menos una vez a la semana.
Maybe you can get into that.	Tal vez puedas entrar en eso.
Nobody else around.	Nadie más alrededor.
So are his wife and his four children.	También lo son su esposa y sus cuatro hijos.
We had to go out there cold.	Tuvimos que salir ahí frío.
I wanted to create art.	Quería crear arte.
He knows what works and what doesn't.	Sabe lo que funciona y lo que no.
I would stay there again.	Me volvería a alojar allí de nuevo.
They both have white hair.	Ambos tienen el pelo blanco.
If she didn't have painkillers, you could have lost her more.	Si ella no tuviera analgésicos, podrías haberla perdido más.
I have no idea why or how or anything.	No tengo ni idea de por qué ni cómo ni nada.
Fresh air from the bedroom is drawn into the living room.	El aire fresco del dormitorio se introduce en la sala de estar.
Various processes may be associated with the program, for example.	Varios procesos pueden estar asociados con el programa, por ejemplo.
These are absolutely things you need to know.	Estas son absolutamente cosas que necesitas saber.
They showed it for several months.	Lo mostraron durante varios meses.
Takes the stress out of filming for the client.	Elimina el estrés del rodaje para el cliente.
But tell them this is just the beginning.	Pero diles que esto es solo el comienzo.
And they have to get over that idea.	Y tienen que superar esa idea.
The meeting is not open to the public.	La reunión no está abierta al público.
It was pretty good, without being amazing.	Era bastante bueno, sin ser asombroso.
I enjoyed every page.	Disfruté cada página.
We made small talk.	Hicimos una pequeña charla.
I can't tell you how much.	No puedo decirte cuánto.
Which gave me an idea.	Lo cual me dio una idea.
But they look at you.	Pero te miran.
Business is in good shape.	El negocio está en buena forma.
He did not have to wait a long time.	No tuvo que esperar mucho.
She had discovered it here.	Ella lo había descubierto aquí.
You don't need to know now.	No es necesario que lo sepas ahora.
Stay where you are.	Quédate donde estás.
It was true enough, but it wasn't enough.	Era bastante cierto, pero no era suficiente.
It didn't work.	No funcionó.
They were surprised and a little confused.	Estaban sorprendidos y un poco confundidos.
Later, the couple had ten more children.	Más tarde, la pareja tuvo diez hijos más.
I'm not going to lie to you.	No te voy a mentir.
You are one of the few individuals who think clearly.	Eres uno de los pocos individuos que piensan con claridad.
Do what you want.	Haz lo que quieras.
What a way he had with women, she thought.	Qué manera tenía él con las mujeres, pensó.
This procedure was repeated two more times.	Este procedimiento se repitió dos veces más.
When no one else would have.	Cuando nadie más lo hubiera hecho.
I entered from my side.	Entré de mi lado.
Finally he entered the living room.	Finalmente entró en la sala de estar.
I just want to go home.	Solo quiero irme a casa.
No purchase is necessary to participate.	No es necesario realizar ninguna compra para participar.
Let's see how it works with a simple example.	Veamos cómo funciona con un ejemplo sencillo.
She is yours	ella es tuya
She had never seen.	Nunca habia visto.
I say something and see what kind of score she gets.	Digo algo y veo qué tipo de puntaje obtiene.
These are cases that you need to buy to protect the phone from it.	Estos son casos que necesita comprar para proteger su teléfono.
The lower the heat input, the smaller the difference.	Cuanto menor sea la entrada de calor, menor será la diferencia.
I stood up and took a step away from him.	Me puse de pie y me alejé un paso de él.
We write everything.	Escribimos todo.
He didn't need to have touched her.	No necesitaba haberla tocado.
And no waiting room.	Y sin sala de espera.
And it will be your doing.	Y será obra tuya.
He contributed to data analysis and interpretation.	Contribuyó al análisis e interpretación de datos.
Gather the people.	Reúne a la gente.
I wonder what tomorrow will bring.	Me pregunto qué traerá el mañana.
When you need a connection, there are a number of approaches.	Cuando necesite una conexión, hay una serie de enfoques.
I have to make my way into his group.	Tengo que abrirme paso en su grupo.
And this summer it's like we still have this space.	Y este verano es como si todavía tuviéramos este espacio.
The car's much more powerful radio had no trouble communicating.	El aparato de radio del vehículo, mucho más potente, no tuvo problemas para comunicarse.
When that happens, you can take my mouth deeper.	Cuando eso suceda, puedes tomar mi boca más profundo.
I'm telling you to sit down.	Te estoy diciendo que te sientes.
She moved the light across the room.	Ella movió la luz a través de la habitación.
Then take her arms and place them behind you on the surface.	Luego tome sus brazos y colóquelos detrás de usted en la superficie.
People leave their mark.	La gente deja su huella.
Reading and history.	Lectura e historia.
And it still is today.	Y todavía lo es hoy.
Her mind was bigger this time.	Su mente era más grande esta vez.
It had to be.	Tenia que ser.
Maybe it is.	Quizas lo es.
It is a protection mechanism.	Es un mecanismo de protección.
But she couldn't make her feet move.	Pero ella no podía hacer que sus pies se movieran.
We have a journey ahead.	Tenemos un viaje por delante.
Then show me who is the leader.	Entonces muéstrame quién es el líder.
I know friends who are there.	Conozco amigos que están allí.
I don't know halfway to what, but he went there.	No sé a medio camino de qué, pero fue allí.
Besides, you wanted more time.	Además, querías más tiempo.
Anything could have happened before that.	Cualquier cosa podría haber sucedido antes de eso.
The health care of this group is a concern.	El cuidado de la salud de este grupo es una preocupación.
But his heart is no longer in it.	Pero su corazón ya no está en eso.
It will be difficult.	Va a ser difícil.
This may have something to do with its age.	Esto puede tener algo que ver con la edad de este.
It was amazing how quickly he lost weight.	Fue increíble lo rápido que perdió peso.
You needed the ability to get them killed.	Necesitabas la habilidad de hacer que los mataran.
He wanted the race to continue.	Quería que la carrera continuara.
Below is the final project.	A continuación se muestra el proyecto final.
I once heard a story.	Una vez escuché una historia.
Its easier for me.	Es más fácil para mí.
We get out of it.	Salimos de eso.
Or it was changed.	O fue cambiado.
The second was what you hear.	El segundo fue lo que escuchas.
Because time is money.	Porque el tiempo es dinero.
If you don't know why they shouldn't, say so.	Si no sabe por qué no deberían hacerlo, dígalo.
I was really happy.	Yo estaba realmente feliz.
I will not return to buy it.	No lo volveré a comprar.
He gives you what you want.	Él te da lo que deseas.
Find out that there may be a different way.	Descubra que puede haber una manera diferente.
There is no sound of children.	No hay sonido de niños.
She didn't ask for anything.	Ella no pidió nada.
But my confidence is not the same.	Pero mi confianza no es la misma.
Not twenty times.	Veinte veces no.
It doesn't matter if these stories are true.	No importa si estas historias son ciertas.
All women signed an informed consent letter.	Todas las mujeres firmaron una carta de consentimiento informado.
And the less you know about it, the better.	Y cuanto menos sepas al respecto, mejor.
The dots show the observed values.	Los puntos muestran los valores observados.
Close enough to touch.	Suficientemente cerca para tocar.
He didn't care what you thought of him.	No le importaba lo que pensaras de él.
There was nothing she could say.	No había nada que ella pudiera decir.
To the collection account.	A la cuenta de cobro.
She was six years waiting.	Estuvo seis años esperando.
She tries to give him an hour.	Intenta darle una hora.
Those facts are not denied.	Esos hechos no se niegan.
I have to gather some things.	Tengo que juntar algunas cosas.
His was an opportunity that was here and now.	La suya era una oportunidad que estaba aquí y ahora.
However, I will stick to the songs for now.	Sin embargo, me limitaré a las canciones por ahora.
Saw red.	Vio rojo.
It seems like it was years ago.	Parece que fue hace años.
But he led to more advanced knowledge.	Pero condujo a un conocimiento más avanzado.
But that seems normal to you now.	Pero eso te parece normal ahora.
It does not need to produce fruit.	No necesita producir fruto.
We both know that's what he did, and why he left.	Ambos sabemos que eso es lo que hizo, y por qué se fue.
And he took his cell phone.	Y tomó su celular.
I know you started enough for me too.	Sé que empezaste lo suficiente para mí también.
Customers and employees are part of the marketing mix.	Los clientes y empleados son parte de la mezcla de marketing.
Her chest and shoulders were once again tight under his shirt.	Su pecho y hombros estaban una vez más apretados debajo de su camisa.
You have made it clear which family you want to be a part of.	Has dejado claro de qué familia quieres formar parte.
I only have experience working with the master.	Solo tengo experiencia trabajando con el maestro.
Think happy thoughts so you can sleep.	Piensa pensamientos felices para que puedas dormir.
I live in a cold place.	Vivo en un lugar frío.
Even by a disembodied voice.	Incluso por una voz sin cuerpo.
They still wouldn't let us through.	Todavía no nos dejaban pasar.
That is the key.	Esa es la clave.
The only.	El único.
His shoulder has a superior face.	El hombro tiene una cara superior.
When we part, we both keep our eyes closed for a while.	Cuando nos separamos, ambos mantenemos los ojos cerrados por un tiempo.
This is within the present order of things.	Esto está dentro del presente orden de cosas.
And they don't know where to stop.	Y no saben dónde parar.
It is another for them, as in their school.	Es otra para ellos, como en su escuela.
Someone had told them where we were.	Alguien les había dicho dónde estábamos.
He had many things on his mind.	Tenía muchas cosas en mente.
Direct your critical gaze towards your own ideas.	Dirige su mirada crítica hacia sus propias ideas.
But, just wait and see.	Pero, solo espera y verás.
Trust is key for feedback to be well received.	La confianza es clave para que el feedback sea bien recibido.
As a result, the actual temperature change will not be exactly zero.	Como resultado, el cambio de temperatura real no será exactamente cero.
He became the first chairman of the board.	Se convirtió en el primer presidente de la junta.
he is normal	el es normal
It certainly wasn't my choice.	Ciertamente no fue mi elección.
We can't get carried away.	No podemos dejarnos llevar.
God didn't do that.	Dios no hizo eso.
He wasn't exactly fat.	No estaba gordo exactamente.
A car is a car.	Un coche es un coche.
I enjoy playing soccer.	Disfruto jugando al fútbol.
They dress in black.	Se visten de negro.
The expected value of this for a function call.	El valor de this previsto para la llamada a una función.
Don't worry, we'll load you up with enough to cover your city.	No te preocupes, te cargaremos con suficiente para cubrir tu ciudad.
I noticed it before.	La noté antes.
No more lives.	No más vidas.
Well, maybe a few pieces.	Bueno, tal vez algunas piezas.
Get one for your children.	Consigue uno para tus hijos.
There is understanding between the two.	Hay entendimiento entre los dos.
From there we will discover a new way of living.	A partir de ahí descubriremos una nueva forma de vivir.
Five people died.	Cinco personas murieron.
It represents economic freedom.	Representa la libertad económica.
In each case the mean values ​​of six experiments are shown.	En cada caso se muestran los valores medios de seis experimentos.
They ask questions.	Ellos hacen preguntas.
I think it's time	creo que es hora
We thought something had happened to you.	Pensamos que te había pasado algo.
But she couldn't stop crying.	Pero ella no podía dejar de llorar.
I would like to see more of this.	Me gustaría ver más de esto.
While she talked about her house, we enjoyed our food.	Mientras ella hablaba de su casa, disfrutamos de nuestra comida.
Season with salt and pepper and let cool.	Sazone con sal y pimienta y deje enfriar.
You need moral support.	Necesita apoyo moral.
We were made to be together.	Fuimos hechos para estar juntos.
They asked for her cell phone, which they had.	Le pidieron su celular, el cual tenían.
The boy did very well.	El niño lo hizo muy bien.
But you can answer it.	Pero puedes responderla.
We must find our natural limits.	Debemos encontrar nuestros límites naturales.
I look forward to this process.	Espero este proceso.
The queues can be long, there is no way around it.	Las colas pueden ser largas, no hay forma de evitarlo.
I have good days but more bad days because of this.	Tengo días buenos pero más días malos por esto.
The force of the world seemed to flow into her.	La fuerza del mundo pareció fluir hacia ella.
She didn't see anything that night.	No vio nada esa noche.
This is who we are and what we believe as a people.	Esto es lo que somos y lo que creemos como pueblo.
First, she finds yours.	Primero, encuentra el tuyo.
I thought that covered it.	Pensé que eso lo cubría.
Turn your attention away from us.	Aleja su atención de nosotros.
It was as if they heard him, could understand what she was saying.	Era como si lo escucharan, pudieran entender lo que estaba diciendo.
In the last month.	En el último mes.
So maybe it's a fair trade.	Entonces, tal vez sea un comercio justo.
I have no idea what it was.	No tengo idea de lo que era.
Yes, great name.	Sí, gran nombre.
It has significantly changed the overall perspective and course of my life.	Ha cambiado significativamente la perspectiva general y el curso de mi vida.
I really want to go in, just to have fun.	Tengo muchas ganas de entrar, simplemente para divertirme.
I know who you are.	Se quien eres.
I got dressed in my room without a door.	Me vestí en mi habitación sin puerta.
It looks like she has a full head of natural hair.	Parece que tiene una cabeza llena de cabello natural.
Such is war.	Así es la guerra.
And nothing worked.	Y nada funcionó.
In real time.	En tiempo real.
She is too much a part of me.	Es demasiado una parte de mí.
She let him go.	Lo dejó ir.
At the moment of my birth.	En el momento de mi nacimiento.
You told us so much.	Nos dijiste tanto.
This is necessary to prove that you are a student.	Esto es necesario para demostrar que eres un estudiante.
That is what attracts them.	Eso es lo que les atrae.
Life so new.	La vida tan nueva.
It's a very good thing, it could protect us one day.	Es algo muy bueno, podría protegernos algún día.
First, it will curb the rise in house prices.	En primer lugar, frenará el aumento de los precios de la vivienda.
It is impossible for a person to change their biological sex.	Es imposible que una persona cambie su sexo biológico.
She called it feeling sad.	Ella lo llamó sentirse triste.
Thanks for your time.	Gracias por tu tiempo.
We thought it would be nice to have something to point out.	Pensamos que sería bueno tener algo que señalar.
Maybe this will help.	Tal vez esto ayude.
She is strong.	Ella es fuerte.
She drinks your beer.	Bebe tu cerveza.
She has no faith in him.	Ella no tiene fe en él.
But we didn't know.	Pero no lo sabíamos.
A new image appeared.	Apareció una nueva imagen.
Instead, she just stood there.	En cambio, simplemente se quedó allí.
There is a general way of presenting this fact.	Hay una forma general de presentar este hecho.
Immediately, the two begin to do it.	Inmediatamente, los dos comienzan a hacerlo.
They are new to science.	Son nuevos en la ciencia.
Another flat nose.	Otra nariz chata.
I didn't tell him anything, but he knew.	No le dije nada, pero él lo sabía.
She was too tired to care.	Estaba demasiado cansada para preocuparme.
Not a single cell is the same.	Ni una sola célula es igual.
Why did she agree to his request and why in the night?	¿Por qué accedió a su pedido y por qué en la noche?
They begin to do their research.	Comienzan a hacer su investigación.
We both love our children and want the best for them.	Ambos amamos a nuestros hijos y queremos lo mejor para ellos.
The color of air is blue.	El color del aire es azul.
Waiting for the end of the rain.	Esperando el fin de la lluvia.
We do not understand the notes of the birds.	No entendemos las notas de los pájaros.
They were both lucky.	Ambos tuvieron suerte.
In addition, the response speed of a screen is improved.	Además, se mejora la velocidad de respuesta de una pantalla.
It was state of the art.	Era de última generación.
Well, he accepted that too.	Bueno, eso también lo aceptó.
They won't kill you.	No te matarán.
However, a part of me wanted to stop.	Sin embargo, una parte de mí quería parar.
The answer is that there is added value.	La respuesta es que sí hay valor añadido.
I thought this was a great match.	Pensé que este era un gran partido.
They review and design the medical plan for you.	Revisan y diseñan el plan médico para usted.
I will use this.	Usaré esto.
Life will be less interesting without them.	La vida será menos interesante sin ellos.
You just have to pay attention.	Sólo tienes que prestar atención.
to my mom	a mi mamá
People trust us.	La gente confía en nosotros.
I have this great story and no help from you.	Tengo esta gran historia y ninguna ayuda de usted.
This is a case we have to consider.	Este es un caso que tenemos que considerar.
After this, we will move students into a post-writing activity.	Después de esto, moveremos a los estudiantes a una actividad posterior a la escritura.
In this study we will use a mixed model analysis.	En este estudio utilizaremos un análisis de modelo mixto.
And there are many of them.	Y hay muchos de ellos.
I love this town.	Amo esta ciudad.
He wondered what those things were.	Se preguntó qué eran esas cosas.
She and my dad built twice.	Ella y mi papá construyeron dos veces.
Preparing him for what is to come.	Preparándolo para lo que está por venir.
It's just for therapy.	Es solo para terapia.
I wanted this woman.	Quería a esta mujer.
She tries to run it and will get completely different results every time.	Intente ejecutarlo y obtendrá resultados completamente diferentes cada vez.
We can wait.	Podemos esperar.
Or a mistake.	O un error.
She understood what they needed to be happy on any given day.	Entendió lo que necesitaban para ser felices en un día determinado.
Write directly over your own words.	Escriba directamente sobre sus propias palabras.
Sometimes it was below, sometimes above.	A veces estaba debajo, a veces encima.
However, the defense did not present evidence to challenge the deal.	Sin embargo, la defensa no presentó pruebas para cuestionar el trato.
For example, sure, the health bars disappeared.	Por ejemplo, claro, las barras de salud desaparecieron.
It was like being cut in half.	Era como ser cortado por la mitad.
Some of them as big as dogs.	Algunos de ellos tan grandes como perros.
At least now he had a target for his anger.	Al menos, ahora tenía un objetivo para su ira.
His visit was to his house.	Su visita fue a su casa.
Form must follow function, not the other way around.	La forma debe seguir a la función, no al revés.
I had discovered my identity.	Había descubierto mi identidad.
It was almost four in the morning.	Eran casi las cuatro de la mañana.
Perhaps even the most significant.	Tal vez incluso los más significativos.
I'm taking a break,” she said cautiously.	Me estoy tomando un descanso —dijo con cautela—.
I'm sure you'll do fine.	Estoy seguro de que lo harás bien.
She let out her breath.	Dejó escapar el aliento.
The short end has the last seven or eight bones.	El extremo corto tiene los últimos siete u ocho huesos.
Do not even think about it.	Ni siquiera lo pienses.
Now please give us the money.	Ahora por favor danos el dinero.
That was by design.	Eso fue por diseño.
Then six more steps and we stop again.	Luego seis pasos más y nos detenemos de nuevo.
It didn't take long for the news to spread through the city.	No pasó mucho tiempo para que la noticia se extendiera por la ciudad.
But maybe it was meant for her.	Pero tal vez estaba destinado a ella.
But this is exactly the point.	Pero este es exactamente el punto.
It goes without saying how important this is.	No hace falta decir lo importante que es esto.
But obviously she wondered.	Pero obviamente se preguntó.
She waited, of course.	Ella esperaba, por supuesto.
They have known each other for a long time.	Se conocen desde hace mucho tiempo.
Then they are different.	Luego son diferentes.
People, for whatever reason, thought there was something wrong with you.	La gente, por la razón que sea, pensó que había algo mal contigo.
I have worked in sales.	He trabajado en ventas.
Therefore, we must not accept the analysis of it completely.	Por lo tanto, no debemos aceptar su análisis por completo.
Our guys did a very good job.	Nuestros muchachos hicieron un muy buen trabajo.
She looked at them when she entered.	Los miró cuando entró.
No, not like this.	No, no así.
She had to think.	Tenía que pensar.
In my opinion at least.	En mi opinión al menos.
Except for her family.	Excepto por su familia.
As a result, the user may be confused.	Como resultado, el usuario puede confundirse.
I like to be loved.	Me gusta ser querido.
Obviously, we won't do that.	Obviamente, no haremos eso.
It works, but it doesn't help us grow or improve.	Funciona, pero no nos ayuda a crecer o mejorar.
We are the light of the world.	Somos la luz del mundo.
That couldn't be right.	Eso no podría estar bien.
If it had been otherwise.	Si hubiera sido de otra manera.
However, everything here is very expensive.	Sin embargo, todo aquí es muy caro.
If you see her app there, double-click on it.	Si ve su aplicación allí, haga doble clic en ella.
You can't use it as a variable name.	No puede usarlo como un nombre de variable.
For example, patients often feel cold after surgery.	Por ejemplo, los pacientes suelen sentir frío después de la cirugía.
And it will change you forever.	Y te cambiará para siempre.
These are the ones to go to and no others.	Estos son los que hay que ir y no otros.
Watch your children.	Vigila a tus hijos.
That was for sure.	Eso era seguro.
It would be good for him.	Sería bueno para él.
She knew that the camera would have to go into the background.	Sabía que la cámara tendría que pasar a un segundo plano.
But he never got past the thinking stage.	Pero nunca pasó de la etapa de pensar.
Some of them are even current soldiers.	Algunos de ellos son incluso soldados actuales.
His body felt heavy but someone was holding him up.	Su cuerpo se sentía pesado pero alguien lo estaba sosteniendo.
The game was called off with six minutes remaining due to darkness.	El juego fue cancelado con seis minutos para el final debido a la oscuridad.
But nothing better for them.	Pero nada mejor para ellos.
I have seen this type of equipment in actual operation.	He visto este tipo de equipo en funcionamiento real.
The first of these is speed.	El primero de ellos es la velocidad.
Again, you may want to move this to a more appropriate location.	Nuevamente, es posible que desee mover esto a una ubicación más apropiada.
He had had the feeling once before.	Había tenido la sensación una vez antes.
That takes a pair and a list and returns a list.	Eso toma un par y una lista y devuelve una lista.
Thank you very much for your help!.	¡Muchas gracias por tu ayuda!.
I won't cause any trouble.	No causaré ningún problema.
The one who survived is still in the hospital.	El que sobrevivió sigue en el hospital.
They are strong enough to do it.	Son lo suficientemente fuertes para hacerlo.
We are listening.	Estamos escuchando.
Eventually it was too much, I couldn't see.	Eventualmente fue demasiado, no podía ver.
It will only be your everything, surround me with you.	Solo será tu todo, rodéame contigo.
He had to concentrate.	Tenía que concentrarse.
Expect more of the same this year.	Se espera más de lo mismo este año.
They are open until four.	Están abiertos hasta las cuatro.
And we stayed there for a while.	Y nos quedamos allí un rato.
Everything that is said in power is said or done by the characters.	Todo lo que se dice en el poder es dicho o hecho por los personajes.
Or maybe we need to have the body of our dreams.	O tal vez necesitamos tener el cuerpo de nuestros sueños.
I think in many ways the conditions are worse.	Creo que, en muchos sentidos, las condiciones son peores.
It must be the first.	Debe ser el primero.
For example, the following features may be mentioned.	Por ejemplo, se pueden mencionar las siguientes características.
I ignored that too.	Yo también ignoré eso.
All the boys are excited.	Todos los chicos están emocionados.
His heart beat strong and true.	Su corazón latía fuerte y verdadero.
This is the first time he has done this.	Esta es la primera vez que hace esto.
We'll have to be quick.	Tendremos que ser rápidos.
I remember the time they had to decide on a name.	Recuerdo la vez que tuvieron que decidirse por un nombre.
I have come up with very strange results.	He llegado con resultados muy extraños.
I will do whatever it takes to win.	Haré lo que sea necesario para ganar.
The fact is that he is the president.	El hecho es que él es el presidente.
This just takes time.	Esto solo lleva tiempo.
He's a great tight end who can move bodies.	Es un gran ala cerrada que puede mover cuerpos.
The amount of life insurance you need may increase over time.	La cantidad de seguro de vida que necesita puede aumentar con el tiempo.
It is shown that this property generally exists.	Se muestra que esta propiedad existe generalmente.
So now let me put it to rest.	Así que ahora déjame ponerlo a descansar.
It was so small.	Era tan pequeño.
But the selection of beers is great.	Pero la selección de cervezas es genial.
A man should know when he's off this stage.	Un hombre debe saber cuándo salir de este escenario.
No need to change the code.	No es necesario cambiar el código.
This government has no moral right to exist.	Este gobierno no tiene derecho moral a existir.
The right side can contain a combination of states and parameters.	El lado derecho puede contener una combinación de estados y parámetros.
I didn't feel that much.	No lo sentí tanto.
But this was not in and around our street.	Pero esto no fue en y alrededor de nuestra calle.
A lot to do.	Mucho que hacer.
As much mine as yours.	Tan mía como tuya.
You will ride with me.	Cabalgarás conmigo.
They brought three.	Trajeron tres.
Then someone else pushed him back.	Entonces alguien más lo hizo retroceder.
I wish things could be different.	Ojalá las cosas pudieran ser diferentes.
However, it is not the first type.	Sin embargo, no es del primer tipo.
Unless she did something.	A menos que ella hiciera algo.
Even inside the ground he did not stop.	Incluso dentro del suelo no se detuvo.
Actually, he's pretty straightforward with the description.	En realidad, es bastante directo con la descripción.
It seemed like an eternity.	Parecía una eternidad.
They couldn't be closer.	No podrían estar más cerca.
Lying to my face.	Mintiéndome en mi cara.
It won't take a moment.	No tomará un momento.
I was tired, yes, too much travel in a short time.	Estaba cansada, eso sí, demasiado viaje en poco tiempo.
But the emotional strain was at least as great.	Pero el esfuerzo emocional fue al menos igual de grande.
Therefore, these types of credit cards have security limitations.	Por lo tanto, este tipo de tarjetas de crédito tienen limitaciones de seguridad.
All it would do is waste energy.	Todo lo que haría sería desperdiciar energía.
That person is that size.	Esa persona es de ese tamaño.
There are probably two reasons for this.	Probablemente hay dos razones para esto.
Particularly in financial services.	Particularmente en los servicios financieros.
Continue though but.	Continúa aunque pero.
He felt that something was wrong.	Sintió que algo estaba mal.
I think that would have been good.	Creo que eso hubiera sido bueno.
It had been more than three years since it rained.	Hacía más de tres años que no llovía.
However, it should be simple.	Sin embargo, debería ser simple.
She said sure and we left.	Dijo que seguro y nos fuimos.
What is happening right now is that people are making that argument.	Lo que está sucediendo en este momento es que la gente está haciendo ese argumento.
Remember, a little of the right stuff goes a long way.	Recuerde, un poco de las cosas correctas es muy útil.
This is how we make our way back.	Así es como hacemos nuestro camino de regreso.
They have information.	Tienen información.
This is now supported.	Esto ahora es compatible.
Although the exact types were not mentioned.	Aunque no se mencionaron los tipos exactos.
We'll try yes then.	Probaremos que si entonces.
Everything was perfect for me.	Todo fue perfecto para mí.
I spent a lot of time sitting in my office.	Pasé mucho tiempo sentado en mi oficina.
That said, it's time to hear some results.	Dicho esto, es hora de escuchar algunos resultados.
It is not for me to ask.	No me corresponde a mí preguntar.
I saw another question about this here.	Vi otra pregunta sobre esto aquí.
She hadn't laughed.	Ella no se había reído.
Now this is no small task.	Ahora bien, esta no es una tarea pequeña.
Well, find out.	Bueno, averígualo.
I am pleased to share my photos with you.	Me complace compartir mis fotos con ustedes.
What a beautiful boy	Que hermoso niño
The mechanisms are not clear.	Los mecanismos no están claros.
She is behind that rock.	Ella está detrás de esa roca.
Consider the difference between a healthy man and a sick man.	Considere la diferencia entre un hombre sano y un hombre enfermo.
In practice, she never let me dial.	En la práctica, nunca me dejaba marcar.
I don't want to hear it again.	No quiero escucharlo de nuevo.
Nothing would be beyond her.	Nada estaría más allá de ella.
We had played together in a band a long time ago.	Habíamos tocado juntos en una banda hace mucho tiempo.
He is a man with blood on his hands.	Es un hombre con sangre en sus manos.
I laughed until tears streamed down my face.	Me reí hasta que las lágrimas rodaron por mi rostro.
I was hoping you could eat some.	Esperaba que pudiera comer algunos.
He is who you are.	Es quien eres.
She made four.	Hizo cuatro.
God has not changed.	Dios no ha cambiado.
He didn't see anything or anyone.	No vio nada ni a nadie.
Anyway, it got better later.	De todos modos, mejoró más tarde.
In her car, she put her hand on my arm.	En su auto, ella puso su mano en mi brazo.
The baby was fine.	El bebé estaba bien.
Thank you for the request.	Gracias por la solicitud.
They understand that there has to be some kind of greater purpose.	Entienden que tiene que haber algún tipo de propósito mayor.
Now there is only the sea ahead and behind.	Ahora sólo está el mar por delante y por detrás.
He would be dead in an hour.	Estaría muerto en una hora.
Maybe it was.	Tal vez fue.
This was for health.	Esto era por salud.
True, but we couldn't become what you failed to work on.	Cierto, pero no podríamos convertirnos en lo que fallaste trabajando.
It can't have been very old.	No puede haber sido muy viejo.
The chicken appeared five days old, dry and tough.	El pollo apareció de cinco días, seco y duro.
Even in that, however, great care would have been necessary.	Incluso en eso, sin embargo, habría sido necesario un gran cuidado.
What a sad sad image.	Que triste imagen tan triste.
But he plays high.	Pero él juega alto.
Very difficult for me, but my research needs it.	Muy difícil para mí, pero mi investigación lo necesita.
I couldn't believe the news, he said.	No podía creer la noticia, dijo.
Then it went to once a week.	Luego pasó a una vez por semana.
The sun rises again and you are on your way.	El sol vuelve a salir y estás en camino.
They loved flowers and animals.	Amaban las flores y los animales.
Being a crew member is a very hard job.	Ser un miembro de la tripulación es un trabajo muy duro.
You let yourself go, so to speak.	Te dejas llevar, por así decirlo.
I am very afraid.	Estoy muy asustado.
As noted, the sample was limited.	Como se ha señalado, la muestra era limitada.
Each in his time.	Cada uno a su tiempo.
Sometimes it's pretty flat, sometimes it's pretty good.	A veces es bastante plano, a veces es bastante bueno.
Sometimes we face walls and struggle to progress.	A veces nos enfrentamos a muros y luchamos por progresar.
You can go there.	Puedes ir allí.
Three children survived him.	Le sobrevivieron tres hijos.
He was emotional and liked to live large.	Era emocional y le gustaba vivir a lo grande.
If there's one thing you can achieve, it's an escape.	Si hay algo que puede lograr, es un escape.
No one could figure out what was happening.	Nadie podía darse cuenta de lo que estaba pasando.
But later.	Pero más adelante.
You can decide for yourself, whether this is good or not.	Puedes decidir tú mismo, si esto es bueno o no.
Most of the patients had no symptoms.	La mayoría de los pacientes no tenían síntomas.
But we find no such evidence in the case before us.	Pero no encontramos tal evidencia en la causa que tenemos ante nosotros.
It turned out to be good.	Resultó ser bueno.
Anyway, back to my research.	De todos modos, volviendo a mi investigación.
We can't see it ourselves, but we can help you see it.	No podemos verlo nosotros mismos, pero podemos ayudarlo a verlo.
Book early for the best summer weeks.	Reserve temprano para las mejores semanas de verano.
The questions were presented in random order.	Las preguntas se presentaron en orden aleatorio.
Not knowing how long he had been there.	Sin saber cuánto tiempo había estado allí.
Then he left and that was it.	Luego se fue y eso fue todo.
But since you can't see clearly, you can't really tell.	Pero como no puedes ver con claridad, realmente no puedes decirlo.
We have two.	Tenemos dos.
So it was decided.	Así se decidió.
This can cause confusion and stress.	Esto puede causar confusión y estrés.
You have not walked in their shoes.	No has caminado en sus zapatos.
Please stay.	Por favor, quédate.
They don't care who you are.	No les importa quién eres.
There are numerous critical moments of debate in every construction project.	Hay numerosos momentos críticos de debate en cada proyecto de construcción.
This is an important week at school for many reasons.	Esta es una semana importante en la escuela por muchas razones.
I expected to be there in spirit.	Esperaba estar allí en espíritu.
Black walked into my office.	Black entró en mi oficina.
We should have had one before now.	Deberíamos haber tenido uno antes de ahora.
I need to think about it.	Necesito pensarlo.
Easy to use with one hand.	Fácil de usar con una sola mano.
That doesn't include me.	Eso no me incluye.
A physical copy will be offered.	Se ofrecerá una copia física.
Maybe tomorrow night.	Tal vez mañana por la noche.
I made a new rule.	Hice una nueva regla.
The other problem was that the man was still there.	El otro problema era que el hombre todavía estaba allí.
She was only five feet tall.	Ella medía sólo cinco pies.
She performed statistical analyses.	Realizó análisis estadísticos.
Or, sometimes, for you to cook his food.	O, a veces, para que le cocines la comida.
He was very powerful.	Él era muy poderoso.
It wide range available to suit the particular application of it.	Amplia gama disponible para adaptarse a su aplicación particular.
There is no generally accepted concept.	No se dispone de un concepto generalmente aceptado.
I thought it would be hard to find that.	Pensé que sería difícil encontrar eso.
On its third weekend.	En su tercer fin de semana.
Annotated, for the record.	Anotado, para que conste.
Easy to buy and sell online.	Fácil de comprar y vender en línea.
Even when you don't know the exact steps.	Incluso cuando no sabes los pasos exactos.
But it must be resolved immediately.	Pero debe resolverse de inmediato.
This clearly shows how busy our little team really is.	Esto muestra claramente lo ocupado que está realmente nuestro pequeño equipo.
The background is small.	El fondo es pequeño.
I wouldn't do it any other way either.	Tampoco lo haría de otra manera.
No longer exists.	Ya no existe.
This is the beginning of my power.	Este es el comienzo de mi poder.
Having a good solid ground connection seems to have the most effect.	Tener una buena conexión a tierra sólida parece tener el mayor efecto.
Just have sex.	Solo ten sexo.
That she leads them to love her.	Que ella les lleva a amarla.
But he is not stupid.	Pero él no es estúpido.
Others took their lives.	Otros se quitaron la vida.
He is saying don't take yourself so seriously.	Él está diciendo que no te tomes a ti mismo tan en serio.
He asked if he could pick me up after the party.	Me preguntó si podía recogerme después de la fiesta.
He could fill the bill.	Podría llenar la factura.
Everything around us was green.	Todo a nuestro alrededor era verde.
Maybe it wasn't.	Tal vez no lo fue.
During the same month.	Durante el mismo mes.
This old thing won't be able to get up the path.	Esta cosa vieja no podrá subir por el camino.
It looks like amazing fun.	Parece una diversión increíble.
Your money is running out.	Su dinero se está acabando.
I asked if he understood.	Le pregunté si lo entendía.
He took care of me.	Él me cuidó.
I raise my hand.	Levanto la mano.
Now he has a whole day to prepare for the fight.	Ahora tiene un día entero para prepararse para la pelea.
Well, if you follow college football, you've already heard of us.	Bueno, si sigues el fútbol americano universitario, ya has oído hablar de nosotros.
I know how fast you can finish.	Sé lo rápido que puedes terminar.
Some of what she was saying was quite off the mark.	Algo de lo que ella estaba diciendo estaba bastante fuera de lugar.
Work for the town.	Trabaja para el pueblo.
Unfortunately, it seems to be going slow.	Desafortunadamente, parece que va lento.
Working, working on it.	Trabajando, trabajando en ello.
None of the other kids can do that.	Ninguno de los otros niños puede hacer eso.
It seemed that she had.	Parecía que lo había hecho.
The first thing was when we were in the car.	Lo primero fue cuando estábamos en el coche.
Can work	puede funcionar
We take photos.	Tomamos fotos.
Because she wanted to go to school.	Porque ella quería ir a la escuela.
The ground gave way and he fell.	El suelo cedió y él cayó.
Three sure.	Tres seguro.
As well as a lovely warm welcome.	Además de una cálida bienvenida encantadora.
However, that increased speed comes at a cost.	Sin embargo, esa mayor velocidad tiene un costo.
Water has the same action.	El agua tiene la misma acción.
Never hit a loved one.	Nunca golpear a un ser querido.
Send me anywhere.	Envíame a cualquier parte.
The instructions are quite clear.	Las instrucciones son bastante claras.
It does not mean that we intend to break them.	No significa que tengamos la intención de romperlos.
I am extremely worried.	Estoy extremadamente preocupado.
This will produce another window.	Esto producirá otra ventana.
It is not my nature.	No es mi naturaleza.
All statistical differences from controls are indicated.	Se indican todas las diferencias estadísticas con respecto a los controles.
Also note the plants.	También tenga en cuenta las plantas.
He still felt tired, day after day.	Todavía se sentía cansado, día tras día.
She drew it carefully.	Ella lo dibujó con cuidado.
Click below to make a difference.	Haga clic a continuación para marcar la diferencia.
There and there.	Allí y allí.
The president says nothing.	El presidente no dice nada.
He's fine, great.	Está bien, genial.
He seemed ready to kill something.	Parecía dispuesto a matar algo.
He couldn't handle it.	No pudo manejarlo.
Not without the key.	No sin la llave.
He will love you.	Te va a encantar.
That's how powerful it is.	Así de poderoso es.
Some ideas will work.	Algunas ideas funcionarán.
Someone had picked him up after the third ring.	Alguien lo había descolgado después del tercer timbre.
I hope no one heard.	Espero que nadie haya oído.
Accept it, she thought to herself.	Acéptalo, pensó.
He wanted to party.	Quería ir de fiesta.
That night she came up with his story.	Esa noche se le ocurrió su historia.
Have to.	Deber.
This price does not include a side.	Este precio no incluye un lado.
But then, he never could.	Pero entonces, nunca pudo.
There is a larger image here.	Hay una imagen más grande aquí.
And if you're proud of your hair, wear it your way.	Y si estás orgullosa de tu cabello, llévalo a tu manera.
It made me happy to be able to do it.	Me hizo feliz poder hacerlo.
I couldn't look at him directly.	No podía mirarlo directamente.
It would only show that it is difficult or impossible to know.	Solo mostraría que es difícil o imposible saberlo.
They made it.	Lo consiguieron.
At these prices, the book became a loss leader.	A estos precios, el libro se convirtió en un líder de pérdidas.
Truck in the parking lot next to the store.	Camión en el estacionamiento al lado de la tienda.
Let me think.	Déjame pensar.
It was cold out there.	Hacía frío ahí fuera.
Once they arrived, they were here to stay.	Una vez que llegaron, estaban aquí para quedarse.
Put down the gun.	Deja el arma.
Right at the beginning I should have killed him.	Justo al principio debería haberlo matado.
while drinking beer.	Mientras bebe cerveza.
She watched the screen for a few seconds.	Observó la pantalla durante unos segundos.
It happens more than you can imagine.	Sucede más de lo que puedes imaginar.
Said for useful discussions and comments.	Dicho para discusiones y comentarios útiles.
They were letting us down.	Nos estaban dando de baja.
There will be no pain.	No habrá dolor.
Dude is making a powerful case.	Amigo está haciendo un caso de gran alcance.
It was close and hot.	Estaba cerca y caliente.
I read them.	Yo los leo.
They were proud of what they had done.	Estaban orgullosos de lo que habían hecho.
What is fair.	Que es justo.
Or maybe it is.	O tal vez lo sea.
Please leave me alone.	Por favor, déjame.
Reading about it is enough.	Leer al respecto es suficiente.
It's rare to meet so many good people in one place.	Es raro encontrarse con tanta gente buena en un solo lugar.
But then she spoke.	Pero entonces ella habló.
She stopped and turned to look at him.	Se detuvo y la giró para mirarlo.
She sent me away for love.	Me envió lejos por amor.
For the control group, normal medium was added.	Para el grupo de control, se añadió medio normal.
He feels that this is the only thing that will make him happy.	Siente que eso es lo único que lo hará feliz.
Signs she had ignored.	Señales que había ignorado.
Enough that she wanted to know more.	Lo suficiente como para que ella quisiera saber más.
She takes her foot off the gas.	Quita el pie del acelerador.
Of course she was wearing red.	Por supuesto que vestía de rojo.
But she kept quiet, and she didn't make a move here.	Pero se mantuvo en silencio, y no hizo ningún movimiento aquí.
However see link, link.	Sin embargo ver enlace, enlace.
But soon they stopped asking.	Pero pronto dejaron de preguntar.
I want to be comfortable.	Quiero estar cómodo.
Now to make the food.	Ahora a hacer la comida.
Nothing happens to them.	No les pasa nada.
Think of the children.	Piensa en los niños.
I remember having a little fun with this guy.	Recuerdo haberme divertido un poco con este chico.
They came after us.	Vinieron detrás de nosotros.
I haven't heard what he said, at any rate.	No he oído lo que ha dicho, en todo caso.
Doing it again would be different.	Hacerlo de nuevo sería diferente.
Those were the same words.	Esas fueron las mismas palabras.
In fact, none of the band members are.	De hecho, ninguno de los miembros de la banda lo es.
Most were living their lives.	La mayoría estaban viviendo sus vidas.
I can try and try again.	Puedo intentarlo y volver a intentarlo.
A perfect father figure.	Una figura paterna perfecta.
A lot of this happens around the time of the wedding.	Mucho de esto ocurre alrededor del tiempo de la boda.
Let us know your thoughts.	Háganos saber sus pensamientos.
I didn't like the silence.	No me gustó el silencio.
These were normal problems for a boy his age.	Estos eran problemas normales para un chico de su edad.
However, he must be treated like this.	Sin embargo, debe ser tratado así.
He should have kept his mouth shut.	Debería haber mantenido la boca cerrada.
I have been thinking about what life means as a whole.	He estado pensando en lo que significa la vida como un todo.
Feel the ground.	Siente el suelo.
We are powerful.	Somos poderosos.
It has to come from the heart.	Tiene que venir del corazón.
It was an incredible experience.	Fue una experiencia increíble.
It was totally obvious to everyone what had to be done.	Era totalmente obvio para todos lo que había que hacer.
If you want to talk about it.	Si quieres hablar de eso.
He's not very good with women.	No es muy bueno con las mujeres.
You know which one.	Tú sabes cuál.
This was especially true when it came to relationships.	Esto era especialmente cierto cuando se trataba de relaciones.
In case it helps, the background is also lower.	En caso de que ayude, el fondo también es más bajo.
I'm going to check it out now.	Voy a comprobarlo ahora.
Which is great.	Lo cual es genial.
So far it has gone very well.	Hasta ahora ha ido muy bien.
I considered what had just happened.	Consideré lo que acababa de ocurrir.
My energy is gone.	Mi energía se ha ido.
You can't tell it apart.	No puedes distinguirlo.
There is no one to be seen.	No hay nadie para ser visto.
But the songs were familiar.	Pero las canciones eran familiares.
It came naturally to me.	Me vino de forma natural.
True, they were too close.	Cierto, estaban demasiado cerca.
She points the bottle at her.	Señala con su botella.
She was there too.	Ella también estaba allí.
She had barely stood still when a figure stepped between the buildings.	Apenas se había quedado quieta cuando una figura se interpuso entre los edificios.
So, she turned to what she knows.	Entonces, recurrió a lo que sabe.
We had to get up and go to work every day.	Teníamos que levantarnos e ir a trabajar todos los días.
Loss and love.	Pérdida y amor.
She does not fall asleep with music, radio or television.	No se duerma con la música, la radio o la televisión.
Here the picture is much less positive.	Aquí el panorama es mucho menos positivo.
I still can't talk to him.	Todavía no puedo hablar con él.
The driver was trapped in the truck for nearly an hour.	El conductor estuvo atrapado en el camión durante casi una hora.
He could sense that the officer was nervous.	Podía sentir que el oficial estaba nervioso.
This part of the process takes two to three weeks.	Esta parte del proceso dura entre dos y tres semanas.
All this in just over a year.	Todo esto en poco más de un año.
For both type and status, you can select more than one option.	Tanto para el tipo como para el estado, puede seleccionar más de una opción.
They should go ahead with what came.	Deben seguir adelante con lo que vino.
Others liked it.	A otros les gustó.
She found.	La encontró.
Let us now consider two different situations.	Consideremos ahora dos situaciones diferentes.
We will do everything possible in that regard.	Haremos todo lo posible en ese sentido.
An obvious proof.	Una prueba obvia.
Then you will fail.	Entonces fallarás.
Unless she somehow guessed what she had been up to.	A menos que ella de alguna manera adivinara lo que había estado haciendo.
This is her main confusion here.	Esta es su principal confusión aquí.
I know she doesn't change things.	Sé que no cambia las cosas.
Buying local means buying in season.	Comprar local significa comprar en temporada.
Order one for each child.	Pide uno para cada niño.
I didn't have to fix anything.	No tuve que arreglar nada.
And we don't value them enough.	Y no los valoramos lo suficiente.
I myself was not sure.	Yo mismo no estaba seguro.
As she got older, she discovered that she loved science.	A medida que crecía, descubrió que amaba la ciencia.
And she went to work making the role her own.	Y se puso a trabajar haciendo suyo el papel.
I know the house.	Conozco la casa.
This time the ball stayed up.	Esta vez la pelota se quedó arriba.
First of many steps.	Primero de muchos pasos.
But it was none of her business.	Pero no era asunto de ella.
He would look at her and feel her.	Él la miraría y sentiría.
This is clear in the case of children.	Esto es claro en el caso de los niños.
There was no reaction.	No hubo reacción.
The girls didn't understand.	Las chicas no entendían.
That has really changed.	Eso realmente ha cambiado.
They become part of the very culture they represent.	Se vuelven parte de la misma cultura que representan.
There should be more concern.	Debería haber más preocupación.
Attack everything you can hit.	Ataca todo lo que puedas golpear.
Salt and tea but once a day.	Sal y té pero una vez al día.
You are unique and your situation is unique.	Eres único y tu situación es única.
When it comes to.	Cuando se trata de.
About my whole stupid life up to that point.	Sobre toda mi estúpida vida hasta ese momento.
It is an energy that lives within you.	Es una energía que vive dentro de ti.
Sit up straight, but keep your core soft.	Siéntate derecho, pero mantén tu núcleo suave.
Future works will focus on this difficult problem.	Los próximos trabajos se centrarán en este difícil problema.
My face in hers.	Mi cara en la de ella.
She had to learn it on her own.	Tuvo que aprenderlo por su cuenta.
Seriously, just don't do it.	En serio, simplemente no lo hagas.
I love some of your ideas.	Me encantan algunas de tus ideas.
The food was tasteful.	La comida era de buen gusto.
For me for you.	Para mí, para ti.
She told us that she intended to appeal.	Nos dijo que tenía la intención de apelar.
She could control them.	Ella podría controlarlos.
I do not need more.	No necesito más.
We have all day.	Tenemos todo el día.
This sounds bad.	Esto suena mal.
He needs more.	Él necesita más.
They didn't have one and they didn't have time to make one.	No tenían uno y no tenían tiempo para hacer uno.
There are none left, at least in this world.	No queda ninguno, al menos en este mundo.
So, that being the case.	Entonces, siendo ese el caso.
It changes the way one experiences time.	Cambia la forma en que uno experimenta el tiempo.
But she wasn't and she didn't.	Pero no lo fue y no lo hizo.
Then fill this hidden field with the value of the primary key.	Luego complete este campo oculto con el valor de la clave principal.
And then she laughed.	Y luego se rió.
I'm going to grow a little next year.	Voy a crecer un poco el próximo año.
Once again, two figures stayed behind.	Una vez más, dos figuras se quedaron atrás.
I work a lot.	Trabajo mucho.
We made a statement.	Hicimos una declaración.
It wasn't really to her liking.	No era realmente de su gusto.
It was finally ready.	Finalmente estaba listo.
Go get your eyes done.	Ve a arreglarte los ojos.
He never stopped.	Él nunca se detuvo.
He is paid.	Está pagado.
Did he change his clothes, his hair?	¿Se cambió de ropa, de pelo?
Now we're pretty sure we'll never back down.	Ahora estamos bastante seguros de que nunca retrocederemos.
Without his consent.	Sin su consentimiento.
He wants to guide you through each day of your life.	Él quiere guiarte a lo largo de cada día de tu vida.
Let's talk about.	Vamos a hablar acerca de.
The system is in its ground state.	El sistema está en su estado fundamental.
In the end, they gave each other a chance to be together.	Al final, se dieron la oportunidad de estar juntos.
Successful people are not burnt out and exhausted.	Las personas exitosas no están quemadas y agotadas.
The project grew from two people to twenty.	El proyecto creció de dos personas a veinte.
However, let us give a few words here.	Sin embargo, demos algunas palabras aquí.
I could not see anything.	No pude ver nada.
As complete as it will ever be.	Tan completo como nunca va a ser.
You can also do other things.	También puedes hacer otras cosas.
So we are talking.	Así que estamos hablando.
Everything was less.	Todo era menos.
We may have more.	Puede que tengamos más.
This is my first attempt at fulfilling this role.	Este es mi primer intento de cumplir este papel.
I would enjoy the ride.	Disfrutaría el paseo.
I did not cry despite being in the place when the men died.	No lloré a pesar de estar en el lugar cuando los hombres fallecieron.
You cover politics.	Cubres política.
Just take it because it's true.	Solo tómalo porque es verdad.
The game they played was solved.	El juego que jugaron estaba resuelto.
We explain the process below.	Te explicamos el proceso a continuación.
Explain to them who you are and ask them about the letter.	Explícales quién eres y pregúntales sobre la carta.
And other countries.	Y otros países.
I have to go through the whole process with him.	Tengo que pasar por todo el proceso con él.
This would be perfect if it works.	Esto sería perfecto si funciona.
We'll just get in the way.	Sólo nos interpondremos en el camino.
But this is a discussion for another day.	Pero esta es una discusión para otro día.
I didn't know what his specific injuries were.	No sabía cuáles eran sus heridas específicas.
We can still save them.	Todavía podemos salvarlos.
More bad planning.	Más mala planificación.
But you're not.	Pero no lo eres.
I'm going to have this child whether you like it or not.	Voy a tener este hijo, te guste o no.
He is ready to step up and take his chance.	Está listo para dar un paso al frente y asumir su oportunidad.
Listen to what people are saying.	Escuche lo que dice la gente.
He looked like his father.	Se parecía a su padre.
I'm going to try to make some of this.	Voy a intentar hacer algo de esto.
It takes about half an hour to complete.	Se tarda aproximadamente media hora en completarse.
As a friend.	Como amigo.
Keep the books coming.	Que sigan llegando los libros.
Use creative effects.	Usa efectos creativos.
The average customer could benefit.	El cliente promedio podría beneficiarse.
I will be here	estaré aquí
I was very worried.	Yo estaba muy preocupado.
look up at a tree.	mira hacia un árbol.
He wants to know if it was real.	Quiere saber si fue real.
Enough to stop me and wonder what just happened.	Suficiente para detenerme y preguntarme qué acaba de pasar.
We must do more to address gun violence.	Debemos hacer más para abordar la violencia armada.
Right there, she said.	Justo ahí, dijo.
It requires something from us.	Requiere algo de nosotros.
It just isn't worth it.	Simplemente no vale la pena.
He says it's going to be okay, but he knows it.	Dice que va a estar bien, pero lo sabe.
It was going to be a good day.	Iba a ser un buen día.
It wouldn't make sense since no food is mentioned anywhere.	No tendría sentido ya que no se menciona ningún alimento en ninguna parte.
When he is dressed, he leaves the room.	Cuando está vestido, sale de la habitación.
Don't tell me you don't want to have a hand in that.	No me digas que no quieres tener una mano en eso.
About his past and his plans for the future.	Sobre su pasado y sus planes para el futuro.
They are worried.	Están preocupados.
This time the location seemed perfect.	Esta vez la ubicación parecía perfecta.
However, few do.	Sin embargo, pocos lo hacen.
It has happened to me numerous times.	Me ha pasado en numerosas ocasiones.
We still have many games to play.	Todavía tenemos muchos juegos para jugar.
Fair enough and pointed.	Bastante justo y señalado.
The thing stood up like a man.	La cosa se puso de pie como un hombre.
For the most part, the experience occurs suddenly.	En su mayoría, la experiencia ocurre de repente.
In mine, the world of entertainment.	En el mío, el mundo del espectáculo.
They do not remember the ways of the past.	No recuerdan los caminos del pasado.
The ability to win every game requires a great team.	La capacidad de ganar todos los juegos requiere un gran equipo.
They are spending it.	Lo están gastando.
Man, that sounds good.	Hombre, eso suena bien.
And much more to this.	Y mucho más a esto.
In short, live moving cars.	En pocas palabras, autos en movimiento en vivo.
He comes home.	Él viene a casa.
That sets the tone of the debate.	Eso marca el tono del debate.
You had to be there.	Había que estar allí.
We knew immediately.	Lo supimos de inmediato.
He died early the next morning.	Murió temprano a la mañana siguiente.
To have a smile, and pay them with a smile.	Para tener una sonrisa, y pagarles con una sonrisa.
He needed to tell someone.	Necesitaba decirle a alguien.
He hated change, even change within my control.	Odiaba el cambio, incluso el cambio dentro de mi control.
My older brother.	Mi hermano mayor.
But they are both unique in their own way.	Pero ambos son únicos a su manera.
let it die	Déjalo morir.
Oh, that's not what you meant.	Oh, eso no es lo que quisiste decir.
The defendant shot him twice.	El acusado le disparó dos veces.
Let me know what you think please.	Déjame saber lo que piensas por favor.
I repeated the process a few more times.	Repetí el proceso unas cuantas veces más.
Shortly thereafter, writing provided a form of long-distance communication.	Poco después, la escritura proporcionó una forma de comunicación a larga distancia.
She didn't want him to see or do such things.	No quería que él viera o hiciera tales cosas.
Sounds like him.	Suena como él.
We love her very much.	La amamos mucho.
So you went to the site.	Así que fuiste al sitio.
One day, they hope, everything will be as they want.	Un día, esperan, todo será como ellos quieren.
I hope it keeps getting better.	Espero que siga siendo mejor.
Hold it there.	Sostenlo ahí.
In fact, it could be seen as an element of state building.	De hecho, podría verse como un elemento de la construcción del Estado.
This aspect of the book was very well done.	Este aspecto del libro estaba muy bien hecho.
Two different teeth or groups of teeth were selected in each dog.	Se seleccionaron dos dientes o grupos de dientes diferentes en cada perro.
It will not work.	No funcionará.
I have had lower back problems for years.	He tenido problemas de espalda baja durante años.
This would have been dangerous and wrong.	Esto habría sido peligroso e incorrecto.
Now his days are full of them.	Ahora sus días están llenos de ellos.
His hands closed around my throat.	Sus manos se cerraron en mi garganta.
It couldn't be.	No podía ser.
All they do is eat their part of it and go home.	Todo lo que hacen es comer su parte y volver a casa.
Click did it.	Haga clic en lo hizo.
When the time is right.	Cuando el tiempo es correcto.
I am able to put my anger into my work.	Soy capaz de poner mi ira en mi trabajo.
One is his age.	Uno es su edad.
The only son goes to the front.	El único hijo va al frente.
But countries are not companies.	Pero los países no son empresas.
He had few friends out there.	Tenía pocos amigos por ahí.
However, I cannot survive without books.	Sin embargo, no puedo sobrevivir sin libros.
At the time it didn't make sense.	En ese momento no tenía sentido.
For a long time, this served society well.	Durante mucho tiempo, esto sirvió bien a la sociedad.
She had just finished dressing.	Ella acababa de terminar de vestirse.
That is a good starting point.	Ese es un buen punto de partida.
She is nothing to me.	Ella no es nada para mí.
This is a big mistake.	Este es un gran error.
I found a great couple and they did a wonderful job.	Encontré una gran pareja e hicieron un trabajo maravilloso.
The other is your real self, your original face, your essential nature.	El otro es tu yo real, tu rostro original, tu naturaleza esencial.
We live in reality.	Vivimos en la realidad.
Except she's not strong enough for that.	Excepto que no es lo suficientemente fuerte para eso.
She knew me too.	Ella también me conocía.
People take care of each other.	Las personas se cuidan unas a otras.
He was right.	Tenía razón.
Will they give up or will they face reality and fight?	¿Se rendirán o se enfrentarán a la realidad y lucharán?.
She is planning something.	Ella está planeando algo.
He could have.	Él podría tener.
I too will die soon.	Yo también moriré pronto.
The car is there.	El coche está ahí.
It would be better.	Sería mejor.
That was another brand that stayed with me.	Que fue otra marca que me quedó.
When you lose so much, it changes you.	Cuando pierdes tanto, te cambia.
Nothing is black and white.	Nada es blanco y negro.
There must be.	Tiene que haber.
It's a trap.	Es una trampa.
Communication has never been so easy.	La comunicación nunca ha sido tan fácil.
The dog didn't seem to care.	Al perro no parecía importarle.
I don't forget things like that.	No olvido cosas así.
They were correct.	Estaban en lo correcto.
He had no other source of power than his own growing body.	No tenía otra fuente de poder que su propio cuerpo en crecimiento.
She could see it in his expression.	Podía verlo en su expresión.
I'm afraid that happens a lot.	Me temo que eso sucede muchas veces.
You may get a better rate or a better room.	Puede obtener una mejor tarifa o una mejor habitación.
She leaned back in her chair.	Ella se recostó en su silla.
We made a perfect team of two.	Hicimos un equipo perfecto de dos.
We have to treat people with respect.	Tenemos que tratar a las personas con respeto.
Last night, and tonight too.	Anoche, y esta noche también.
A long finish.	Un final largo.
But it is not the same as living.	Pero no es lo mismo que vivir.
I am not going to discuss religion as a whole here.	No voy a debatir la religión como un todo aquí.
And that's great.	Y eso es genial.
I was wrong	me había equivocado
In negative controls, regular media was used instead.	En los controles negativos, se usaron medios regulares en su lugar.
Think for a moment.	Piensa por un momento.
You have a good reason not to go out with her.	Tienes una buena razón para no salir con ella.
There was a good process.	Hubo un buen proceso.
Either way, her repeated comments here are wrong.	De cualquier manera, sus comentarios repetidos aquí están equivocados.
They took it very well.	Se lo tomaron muy bien.
She couldn't stay away.	No podía mantenerse alejado.
Her only option was to give herself up.	Su única opción era entregarse.
But you don't just give up.	Pero no te rindes simplemente.
I didn't know how high.	No sabía qué tan alto.
Her years of experience mean that they usually do pretty well.	Sus años de experiencia significan que generalmente lo hacen casi bien.
I like it because it is easy to use.	Me gusta porque es fácil de usar.
And we had a lot of that.	Y teníamos mucho de eso.
The code is in my user page.	El código está en mi página de usuario.
You do not have to complete the rest of this form.	No tiene que completar el resto de este formulario.
Everything else still felt good, but it was just a game.	Todo lo demás todavía se sentía bien, pero fue solo un juego.
Four men had died the first week she was on the job.	Cuatro hombres habían muerto la primera semana que estuvo en el trabajo.
Nobody but the press.	Nadie más que la prensa.
I can tell that she will show up soon.	Puedo decir que ella se presentará pronto.
To start meeting new people.	Para empezar a conocer gente nueva.
I have been short of money in the last few months.	He estado corto de dinero en los últimos meses.
He couldn't remember why she had gone to bed.	No podía recordar por qué se había acostado.
She took office at a time of great change.	Asumió el cargo en un momento de grandes cambios.
And you better remember it tomorrow.	Y será mejor que lo recuerdes mañana.
Somehow you loved him.	De alguna manera lo amabas.
This data is usually entered later on the case report form.	Estos datos generalmente se ingresan más tarde en el formulario de informe de caso.
it's quite complex	es bastante complejo
As she will do again.	Como volverá a hacer.
I was so small.	Yo era tan pequeño.
Those are just two of the more obvious consequences.	Esas son sólo dos de las consecuencias más obvias.
One patient was saved for every four treated.	Se salvó un paciente por cada cuatro atendidos.
Bad break for her husband.	Mal descanso para su marido.
One of them will be late unfortunately.	Uno de ellos llegará tarde por desgracia.
However, I knew it would be like this.	Sin embargo, sabía que iba a ser así.
And we can't do that with you living with another man.	Y no podemos hacer eso contigo viviendo con otro hombre.
I speak a good game.	Hablo un buen juego.
It was completely white.	Era completamente blanco.
All that water and not a drop to drink.	Toda esa agua y ni una gota para beber.
Maybe it would be better if she stayed.	Tal vez sería mejor que se quedara.
You know you like to tell us.	Sabes que te gusta contarnos.
They really don't exist.	Realmente no existen.
They all died.	Todos ellos murieron.
That would be a huge pain to do every time.	Eso sería un gran dolor para hacer cada vez.
He kept her eyes on hers now.	Él mantuvo sus ojos en los de ella ahora.
Tomorrow I will explain the meaning of this list.	Mañana explicaré el significado de esta lista.
There was never any doubt about it.	Nunca hubo ninguna duda al respecto.
There is no challenge here.	No hay desafío aquí.
Please contact us if you want more real photos.	Póngase en contacto con nosotros si desea más fotos reales.
Oh, just wait for it in this movie.	Oh, solo espéralo en esta película.
Now it seems so obvious.	Ahora parece tan obvio.
We are entering a very good moment for the game.	Estamos entrando en un muy buen momento para el juego.
What happens is.	Lo que sucede es.
I put my head in my hands.	Puse mi cabeza en mis manos.
I can't wait to use it.	No puedo esperar para usarlo.
But these are just two examples.	Pero estos son sólo dos ejemplos.
The specific date may vary from program to program.	La fecha específica puede variar de un programa a otro.
None of it is mine.	Nada de eso es mío.
A car cannot enter a community.	Un coche no puede entrar en una comunidad.
She hadn't really expected him to call her.	Realmente no había esperado que la llamara.
I really hope so.	Realmente espero eso.
The technology is currently being used by many mobile systems.	La tecnología está siendo utilizada actualmente por muchos sistemas móviles.
It seems like a lot has happened.	Parece que han pasado muchas cosas.
It seemed so real.	Parecía tan real.
Pick it up and try it.	Recógelo y pruébalo.
And because he knew it meant danger to him.	Y porque sabía que significaba peligro para él.
But it would happen, he was sure.	Pero pasaría, estaba seguro.
Depending on the location.	Dependiendo de la ubicación.
Consequently, she was laid down.	En consecuencia, fue acostada.
I think everyone in the organization is on the same page.	Creo que todos en la organización están en la misma página.
The apartment was good enough for the four of us.	El apartamento era lo suficientemente bueno para nosotros cuatro.
The house was small and poorly registered.	La casa era pequeña y está mal registrada.
Variable name equal to function name.	Nombre de variable igual al nombre de función.
Only the first and last have been identified.	Solo el primero y el último han sido identificados.
So far, the results of this study have not been published.	Hasta el momento, los resultados de este estudio no han sido publicados.
Her mother's house was quiet and empty.	La casa de su madre estaba tranquila y vacía.
These were our best years.	Estos fueron nuestros mejores años.
For one thing, he hadn't brought much money with her.	Por un lado, no había llevado mucho dinero con ella.
To have it on your ship and not tell you.	Para tenerlo en tu barco y no decírtelo.
In addition, three additional patients had stable disease.	Además, tres pacientes adicionales tenían enfermedad estable.
Thanks for trying to understand.	Gracias por tratar de entender.
She wanted to get married in her mother's house.	Quería casarse en la casa de su madre.
Your cause is just.	Tu causa es justa.
This was the only path to peace.	Este era el único camino hacia la paz.
Two older brothers and one younger sister.	Dos hermanos mayores y una hermana menor.
I took more photos.	Tomé más fotos.
After that, she had moved like in a dream.	Después de eso, se había movido como en un sueño.
He had killed before, perhaps many times.	Había matado antes, quizás muchas veces.
One person asked her if she still wanted to get back together with him.	Una persona le preguntó si todavía quería volver con él.
Both legs.	Las dos piernas.
It didn't even seem like a service to me, it was just fun.	Ni siquiera me pareció un servicio, fue simplemente divertido.
The calls had been coming in.	Las llamadas habían estado entrando.
Obviously, such a screen cannot be used in the dark.	Obviamente, tal pantalla no se puede utilizar en la oscuridad.
She sees things.	Ella ve cosas.
I love real books.	Me encantan los libros reales.
He was a pretty good man.	Era un hombre bastante bueno.
She liked those stories better.	A ella le gustaban más esas historias.
I wish it had ended differently.	Ojalá hubiera terminado de otra manera.
My guess was that he had done no such thing.	Mi conjetura era que él no había hecho tal cosa.
However, the situation is leaving a bad taste in my mouth.	Sin embargo, la situación me está dejando un mal sabor de boca.
They are very funny.	Son muy divertidos.
She looked at each of her friends.	Miró a cada uno de sus amigos.
That is a process.	Eso es un proceso.
It is better if they are red, yellow and black.	Es mejor si son de color rojo, amarillo y negro.
It was fun, from the beginning.	Era divertido, desde el principio.
They were giving them a bottle.	Les estaban dando una botella.
They wouldn't need them, really.	No los necesitarían, de verdad.
Going to this movie was definitely an experience.	Ir a esta película fue definitivamente una experiencia.
You have to do that on every client.	Tienes que hacer eso en cada cliente.
You're not going back to mine.	No vas a volver a la mía.
The problem will be elsewhere.	El problema estará en otro lado.
Eventually, the officers overpower the mother and take the baby away.	Eventualmente, los oficiales dominan a la madre y se llevan al bebé.
But we never got physical with each other.	Pero nunca nos pusimos físicos el uno con el otro.
The extra printable area is worth it.	El área de impresión extra vale la pena.
But it's more than that and we both know it.	Pero es más que eso y ambos lo sabemos.
They got married.	Ellos se casaron.
I decided to make them my business.	Decidí convertirlos en mi negocio.
She stood in the middle of the room.	Se paró en medio de la habitación.
I make my dreams come true.	Hago mis sueños realidad.
Would have to try and see.	Habría que probar y ver.
They really made our party a great event.	Realmente hicieron de nuestra fiesta un gran evento.
She still works here.	Ella todavía trabaja aquí.
I have several military style weapons.	Tengo varias armas de estilo militar.
There is no other discussion possible.	No hay otra discusión posible.
It was great for the kids, she says.	Fue genial para los niños, dice ella.
It had been a very hot day.	Había sido un día muy caluroso.
Or maybe later, when she didn't care what she looked like.	O tal vez más tarde, cuando no le importara cómo se veía.
Most of it, that is.	La mayor parte, eso es.
Time was running out, fast.	El tiempo se estaba acabando, rápido.
I was on it, so were some of you, some weren't.	Yo estaba en eso, también algunos de ustedes, otros no.
All of our favorite songs are there, of course.	Todas nuestras canciones favoritas están ahí, por supuesto.
The task ahead of her was enormous.	La tarea que tenía por delante era enorme.
And neither should you.	Y tú tampoco deberías.
It may not be.	Puede que no lo sea.
I just wanted to be with her.	Solo quería estar con ella.
This is not real.	Esto no es real.
However, they did spend some time in the wild during the day.	Sin embargo, pasaron algún tiempo en libertad durante el día.
I wasn't sure what property to set as.	No estaba seguro de qué propiedad establecer como.
If he has to be killed, so be it.	Si hay que matarlo, que así sea.
And you completely ignored most of them.	E ignoraste por completo a la mayoría.
A loading screen should not be necessary.	No debería ser necesaria una pantalla de carga.
Look what's happening up there.	Mira lo que está pasando allá arriba.
Her shoes had caught.	Sus zapatos se habían enganchado.
That is the place, and it is in the time.	Ese es el lugar, y está en el tiempo.
I really mean it this time.	Realmente lo digo en serio esta vez.
Most of them were eventually forced to move.	La mayoría de ellos finalmente se vieron obligados a mudarse.
Everything that can be sold has been sold.	Todo lo que se puede vender se ha vendido.
Now he is a little man.	Ahora es un hombrecito.
The same goes for public speaking.	Lo mismo ocurre con hablar en público.
it wasn't close.	no estaba cerca.
His mom lets me in.	Su mamá me deja entrar.
She just couldn't do it.	Simplemente no pudo hacerlo.
Why, no one can even read them.	Por qué, nadie puede siquiera leerlos.
We truly believe that we can change the world.	Realmente creemos que podemos cambiar el mundo.
I mean please.	Quiero decir, por favor.
So we had every reason in the world to be happy.	Así que teníamos todas las razones del mundo para ser felices.
I brought it in and took a look at it.	Lo traje y le eché un vistazo.
There was nothing she could say, nothing she could do.	No había nada que pudiera decir, nada que pudiera hacer.
I could barely see the page.	Apenas podía ver la página.
However, this may change.	Sin embargo, esto puede cambiar.
One of those.	Uno de esos.
I play a number.	Juego un número.
I can't help it, and class starts in fifteen minutes.	No puedo ayudar, y la clase comienza en quince minutos.
He sat very still and watched.	Se sentó muy quieto y observó.
Besides, he couldn't let anyone know that he was here.	Además, no podía dejar que nadie supiera que estaba aquí.
We spend between one and seven hours with our students each day.	Pasamos entre una y siete horas con nuestros estudiantes cada día.
This position may represent, for example, a full service application.	Esta posición puede representar, por ejemplo, una aplicación de servicio completo.
But we also needed to be able to stop quickly.	Pero también necesitábamos poder detenernos rápidamente.
The same blood, like brothers.	La misma sangre, como de hermanos.
Nobody had to say anything.	Nadie tuvo que decir nada.
No wonder the room seems small to you.	No me sorprende que la habitación te parezca pequeña.
So it was busy there, both days.	Así que estaba ocupado allí, ambos días.
I could hear the wind, feel its cold touch.	Podía oír el viento, sentir su toque frío.
His game is opposite to mine.	Su juego es opuesto al mío.
I'm not sure what to expect.	No estoy seguro de qué esperar.
There were no signs of children.	No había señales de niños.
She looked up from the ground.	Ella levantó la vista del suelo.
She has everything she has a computer.	Tiene todo lo que tiene una computadora.
One left on the record.	Queda uno en el registro.
It was an accident	fue un accidente
However, this is easy to do when you have a small garden.	Sin embargo, esto es fácil de hacer cuando tienes un jardín pequeño.
The proof there is very clear and detailed.	La prueba allí es muy clara y detallada.
At least you can move around a bit.	Al menos puedes moverte un poco.
As if the night had not ended for us.	Como si la noche no hubiera terminado para nosotros.
Just because the other girl was two years older.	Solo porque la otra chica era dos años mayor.
There is nothing like that.	No hay nada como eso.
I'm going to go there and find out what's going on.	Voy a ir allí y averiguaré qué está pasando.
This was first done by accident.	Esto fue hecho por primera vez por accidente.
Now, of course, the space to do it is in the sky.	Ahora, por supuesto, el espacio para hacerlo está en el cielo.
They shot him in the head.	Le dispararon en la cabeza.
He put a smile on my face.	Puso una sonrisa en mi cara.
You should do that.	Deberias hacer eso.
Testing for it will work, but the build will break for others.	Sus pruebas funcionarán, pero la compilación se romperá para otros.
My next weekend with my husband.	Mi próximo fin de semana con mi marido.
That's how it was down there then.	Así es como era allí abajo entonces.
He wants to be where the real action is.	Quiere estar donde está la verdadera acción.
And besides, he had nothing to hide.	Y además, no tenía nada que ocultar.
You are afraid of yourself.	Tienes miedo de ti mismo.
So they sat down.	Entonces, se sentaron.
Perhaps they are right.	Quizás tengan razón.
There is no escape.	No hay escapatoria.
I was one of those men, one among thousands.	Yo era uno de esos hombres, uno entre miles.
We must make do with what we have.	Debemos conformarnos con lo que tenemos.
I speak in turn.	Hablo por turno.
I am concerned about the security procedure.	Me preocupa el procedimiento de seguridad.
But these are minor matters.	Pero estos son asuntos menores.
I need it.	Lo necesito.
Smell in the air.	Huele en el aire.
He stopped when she saw him.	Se detuvo cuando lo vio.
He had read the article and wanted to have lunch with me.	Había leído el artículo y quería almorzar conmigo.
He lit another match.	Encendió otra cerilla.
What was different was the scale.	Lo que era diferente era la escala.
And that one over there.	Y ese de allá.
Talk about real power.	Hablar de poder real.
She spoke her name.	Ella pronunció su nombre.
The calculated results are compared with the available experimental data.	Los resultados calculados se comparan con los datos experimentales disponibles.
This is the situation of the modern world.	Esta es la situación del mundo moderno.
She was lucky not to die in that round.	Tuvo suerte de no morir en esa ronda.
They started a murder investigation.	Comenzaron una investigación por asesinato.
There is no purchase.	No hay compra.
From her own weight.	De su propio peso.
I was interested in this career.	Yo estaba interesado en esta carrera.
That's not art, that is.	Eso no es arte, eso es.
At this point, only the images seem to qualify.	En este punto, solo las imágenes parecen cumplir los requisitos.
Then something stopped her.	Entonces algo la detuvo.
That's all that business.	Ese es todo ese negocio.
Her hands trembled.	Sus manos temblaron.
This weekend may end up being worse than the last.	Este fin de semana puede terminar siendo peor que el anterior.
It has the size.	Tiene el tamaño.
Even then, she entered.	Incluso entonces, ella entró.
They had been doing things for a while.	Llevaban un tiempo haciendo cosas.
I didn't tell anyone else.	No le dije a nadie más.
And I think some materials are actually more expensive.	Y creo que algunos materiales son realmente más caros.
She then she got into another.	Luego se metió en otro.
The game was excellent.	El juego fue excelente.
I have no idea how that happens.	No tengo idea de cómo sucede eso.
I couldn't have that.	No podría tener eso.
We would love for you to come work for us.	Nos encantaría que vinieras a trabajar para nosotros.
Soldiers died while searching for him after she walked away from her.	Los soldados murieron durante la búsqueda de él después de que se alejó.
I nodded, my eyes on her hands.	Asentí, mis ojos en sus manos.
They usually test most games.	Por lo general, prueban la mayoría de los juegos.
We're not taking science that far that fast, but it's getting there.	No llevamos la ciencia tan lejos tan rápido, pero está llegando.
By now you're probably not the new guy anymore.	A estas alturas probablemente ya no seas el chico nuevo.
Established party status comes with benefits.	El estatus de partido establecido viene con beneficios.
Freedom from that is so important.	La libertad de eso es tan importante.
This was clear.	Esto estaba claro.
I'm sure if.	Estoy seguro que sí.
At least no one has come forward yet.	Al menos, nadie se ha presentado todavía.
She had two sources of evidence for her theory.	Tenía dos fuentes de evidencia para su teoría.
They had to develop stars, and fast.	Tenían que desarrollar estrellas, y rápido.
Then the truth becomes the guide.	Entonces la verdad se convierte en la guía.
It just has to get very complex.	Simplemente tiene que volverse muy complejo.
Well, anything for variety.	Bueno, cualquier cosa por la variedad.
That is what others feel about death.	Eso es lo que otros sienten acerca de la muerte.
She didn't sleep.	Ella no durmió.
Neither are there.	Tampoco los hay.
But she has some concerns.	Pero tiene algunas preocupaciones.
It will be studied.	Será estudiado.
You had to think on your feet.	Tenías que pensar en tus pies.
This can be an extremely difficult process.	Esto puede ser un proceso extremadamente difícil.
I don't understand	no lo entiendo
Things had to change.	Las cosas tenían que cambiar.
You can remove the body whenever you want.	Puedes quitar el cuerpo cuando quieras.
Needed to close the well.	Necesario para cerrar el pozo.
During normal physical activity.	Durante la actividad física normal.
Sometimes up to four.	A veces hasta cuatro.
He was the one who made the call.	Él fue quien hizo la llamada.
He can now apply some logic before returning the list of rules.	Ahora puede aplicar algo de lógica antes de devolver la lista de reglas.
You will have to watch how you talk to the children.	Tendrás que cuidar cómo hablas con los niños.
This is possible only when you believe that you are the best.	Esto es posible solo cuando crees que eres el mejor.
You can read about that food here.	Puedes leer sobre esa comida aquí.
We do our job and leave.	Hacemos nuestro trabajo y nos vamos.
God loves me.	Dios me ama.
And yet it is not enough to know that.	Y sin embargo, no es suficiente saber eso.
And they know this.	Y ellos saben esto.
And I'll tell you some stories.	Y te cuento algunas anécdotas.
We are getting some younger people coming.	Estamos recibiendo algunas personas más jóvenes que vienen.
He was a great general and a great king.	Fue un gran general y un gran rey.
He didn't know anything about the problems.	Él no sabía nada sobre los problemas.
She didn't want to touch him.	Ella no quería tocarlo.
Don't pay these people.	No pagues a esta gente.
She had done something very bad to my baby.	Le había hecho algo muy malo a mi bebé.
He mentioned his sons.	Mencionó a sus hijos.
You leave people but you don't give them back.	Dejas a la gente pero no la devuelves.
They weren't going to be too happy to find out.	No iban a estar muy contentos de saberlo.
That wish was not going to come true.	Ese deseo no se iba a hacer realidad.
You're a good boy.	Eres un buen chico.
Drink pure water before, during and after.	Bebe agua pura antes, durante y después.
He was no longer silent.	Ya no se quedó callado.
You are a big boy now.	Eres un niño grande ahora.
Your father died for this.	Tu padre murió por esto.
He is not like himself today.	Él no es como él mismo hoy.
But he never does.	Pero nunca lo hace.
That's what gives people hope.	Eso es lo que le da esperanza a la gente.
Maybe you were a lot like me.	Tal vez te parecías mucho a mí.
Some things are not going to be easy to change.	Algunas cosas no van a ser fáciles de cambiar.
It's funny how that works.	Es curioso cómo funciona eso.
They were consistent parents.	Eran padres consistentes.
She found a note.	Encontró una nota.
Five of these patients were women and one was a man.	Cinco de estos pacientes eran mujeres y uno era hombre.
This girl wants to wait for her friend.	Esta chica quiere esperar a su amiga.
These limited house rules have developed over time.	Estas reglas limitadas de la casa se han desarrollado con el tiempo.
Or the result will happen.	O el resultado ocurrirá.
They don't need to show it to you.	No necesitan mostrártelo.
It was a warm, still, and perfectly clear night.	Era una noche cálida, tranquila y perfectamente clara.
Nothing to do with your 'cause'.	Nada que ver con tu 'causa'.
Those reasons were clear enough to me.	Esas razones eran lo suficientemente claras para mí.
Still, these things are necessary.	Aún así, estas cosas son necesarias.
That is a technical matter.	Eso es un asunto técnico.
She was focused.	Ella estaba concentrada.
In a line.	En una línea.
We believe that humans are like that too.	Creemos que los humanos también somos así.
There was a moment of silence.	Hubo un momento de silencio.
I changed my strategy.	Cambié mi estrategia.
Her own gun kept her pointed at the doctor.	Su propia pistola la mantuvo apuntando al doctor.
But the door there opened directly onto the street.	Pero la puerta de allí se abría directamente a la calle.
I set a goal and kept working on it.	Me puse una meta y seguí trabajando en ella.
She will sleep poorly and have too many bad dreams.	Dormirá mal y tendrá demasiados malos sueños.
That was a big surprise.	Esa fue una gran sorpresa.
She is a great mother.	Ella es una gran madre.
One of many problems.	Uno de tantos problemas.
Many thanks.	Muchísimas gracias.
I can help you with that.	Yo te puedo ayudar con eso.
But not him.	Pero no él.
Check it out!.	¡Échale un vistazo!.
But another thought hit us immediately.	Pero otro pensamiento nos golpeó de inmediato.
A car was waiting, engine running.	Un coche estaba esperando, con el motor en marcha.
The bottle passed.	Se pasó la botella.
Leave it at that, she thought.	Déjalo así, pensó.
I loved those guys.	Yo amaba a esos chicos.
So some problems will remain the same.	Así que algunos problemas permanecerán igual.
I have a cat.	Tengo un gato.
Of course, no one spoke.	Por supuesto, nadie habló.
This is the link of what I have so far.	Este es el enlace de lo que tengo hasta ahora.
I stood up and she hugged me.	Me puse de pie y ella me abrazó.
She doesn't look like it.	No lo parezca.
See this map.	Ver este mapa.
The lines of evidence to support this conclusion are as follows.	Las líneas de evidencia para apoyar esta conclusión son las siguientes.
She will take many years.	Tomará muchos años.
Occasionally we have them.	De vez en cuando los tenemos.
I wasn't the one who killed your mother.	Yo no fui quien mató a tu madre.
The patient died a few weeks later.	El paciente murió unas semanas después.
But it seems too bad now.	Pero parece demasiado malo ahora.
You don't want it that way.	No lo quieres de esa manera.
Unless otherwise stated.	A menos que se indique lo contrario.
It is up to you how to create this look.	Depende de ti cómo crear este look.
It's about change.	Se trata de cambiar.
They were face to face in the kitchen.	Estaban cara a cara en la cocina.
They got people out and they did a good job.	Sacaron gente e hicieron un buen trabajo.
She was firm.	Ella fue firme.
Many many animals suffering.	Muchos muchos animales que sufren.
No, that's not football.	No, así no es el fútbol.
I will try many of these ideas.	Probaré muchas de estas ideas.
Neither of these things is a problem.	Ninguna de estas cosas es un problema.
That was the biggest focus.	Ese fue el mayor enfoque.
I believe that if you do something good, success will follow.	Creo que si haces algo bueno, el éxito seguirá.
where it went wrong	Donde salió mal.
She had only done it a few times, years ago.	Solo lo había hecho unas pocas veces, años atrás.
They are bad people.	Son malas personas.
In fact, it started a month or so ago.	De hecho, comenzó hace un mes más o menos.
As such, they do not want to share knowledge.	Como tal, no quieren compartir conocimientos.
However, there are some.	Sin embargo, hay algunos.
He wears a full suit.	Lleva un traje completo.
So of course something started.	Así que, por supuesto, algo comenzó.
We just play around it.	Simplemente jugamos a su alrededor.
Plan and practice her opening line.	Planifique y practique su línea de apertura.
This is just another one of those.	Este es solo otro de esos.
Turning around had hurt him.	Darse la vuelta le había hecho daño.
The law is on your side on that.	La ley está de su lado en eso.
Her shirt lies at her feet.	Su camisa yace a sus pies.
The town was fine.	El pueblo estaba bien así.
I learn a lot from her patient communication style.	Aprendo mucho de su paciente estilo de comunicación.
What she had done.	Lo que había hecho.
In a short time she could have reached her ideal weight.	En poco tiempo podría haber alcanzado su peso ideal.
So there is a great responsibility to work here.	Así que hay una gran responsabilidad de trabajar aquí.
It is your city.	Es su ciudad.
I have to get it back.	Tengo que recuperarla.
I never had a son.	Nunca tuve un hijo.
The world is not your responsibility.	El mundo no es tu responsabilidad.
I have not seen her.	No la había visto.
turn me around	Darme la vuelta.
The examples are old, but the fact remains the same.	Los ejemplos son viejos, pero el hecho sigue siendo el mismo.
But it is not working.	Pero no está funcionando.
I have no interest in anything else.	No tengo interés en nada más.
Right now you need to rest and regain strength.	Ahora mismo necesitas descansar y recuperar fuerzas.
That is my purpose.	Ese es mi propósito.
I had missed my delivery by a few weeks.	Me había perdido el parto por unas pocas semanas.
Including the two mentioned above.	Incluyendo los dos mencionados anteriormente.
She went back to her own clothes.	Ella volvió a su propia ropa.
Then this error occurs.	Entonces ocurre este error.
That's how long it took them to kill us.	Ese es el tiempo que tardaron en matarnos.
They will pay you to get in shape.	Te pagarán para ponerte en forma.
I'm not even sure it's possible nowadays.	Ni siquiera estoy seguro de que sea posible hoy en día.
The bad news is that we don't have it yet.	La mala noticia es que todavía no lo tenemos.
She worried about finding her way back.	Le preocupaba encontrar el camino de regreso.
Good place for a beer or a glass of wine.	Buen lugar para una cerveza o una copa de vino.
Because they are nothing.	Porque no son nada.
The problem must be something else.	El problema debe ser otro.
She said it was a lot more work than she paid for.	Dijo que era mucho más trabajo de lo que pagaba.
Then we take another character and do the same thing.	Luego tomamos otro personaje y hacemos lo mismo.
I well understood her anxiety.	Entendí bien su ansiedad.
I don't want someone like that.	No quiero a alguien así.
She did exactly what the law required me to do.	Hice exactamente lo que la ley me obligaba a hacer.
This wasn't how she was supposed to go.	Así no era como se suponía que debía ir.
But that moment seems like nothing now.	Pero ese momento parece nada ahora.
Let the living and the dead read it.	Que lo lean los vivos y los muertos.
You have made some kind of mistake.	Has cometido algún tipo de error.
You look exactly like her.	Te ves exactamente como ella.
They are neither heavy nor light, just rock.	No son pesados ​​ni ligeros, solo rock.
She took her father's hand.	Tomó la mano de su padre.
The police will have to make a statement to them.	La policía tendrá que hacerles una declaración.
I wanted to see and hug my children.	Quería ver y abrazar a mis hijos.
No space will have perfect power.	Ningún espacio tendrá un poder perfecto.
The source code is available if anyone wants it.	El código fuente está disponible si alguien lo quiere.
She was five years old.	Tenía cinco años.
It will not be much.	No será mucho.
Save the blood talk for after breakfast.	Guarda la charla sobre la sangre para después del desayuno.
But the words, the words were missing.	Pero las palabras, las palabras faltaban.
Now she was beginning to understand.	Ahora ella estaba empezando a entender.
Enjoy a show.	Disfruta de un espectáculo.
So it was about the play.	Entonces se trataba de la obra de teatro.
She knows how to use a dog gate.	Ella sabe cómo usar una puerta para perros.
I thought we'd handle it better.	Pensé que lo manejaríamos mejor.
Just looking at that, you should know what you're getting into.	Solo mirando eso, deberías saber en lo que te estás metiendo.
A bit deep perhaps for some, but true nonetheless.	Tal vez un poco profundo para algunos, pero cierto sin embargo.
So thanks to everyone who helped.	Así que gracias a todos los que ayudaron.
She helped prepare the data.	Ayudó a preparar los datos.
That was her dinner.	Esa fue su cena.
One was female, the other male.	El uno era hembra, el otro macho.
There is no doubt that it was an education for the old man.	No hay duda de que fue una educación para el anciano.
There is no error message.	No hay mensaje de error.
I'm sure we can work it out.	Estoy seguro de que podemos solucionarlo.
You can't ask for better production than that.	No se puede pedir mejor producción que esa.
She had none of that.	No tenía nada de eso.
And there is a lot.	Y hay mucho.
I made a little mistake here.	Cometí un pequeño error aquí.
The reason for this is that very few people drive.	La razón de esto es que muy pocas personas conducen.
You should have defended me.	Deberías haberme defendido.
There are only four days.	Sólo hay cuatro días.
It was a lovely night.	Fue una noche encantadora.
I will post some photos soon.	Publicaré algunas fotos pronto.
He was too busy looking up at the trees.	Estaba demasiado ocupado mirando hacia los árboles.
The attempt was unsuccessful.	El intento no tuvo éxito.
Other than that, it was fine.	Aparte de eso, estaba bien.
Serious personal injury.	Lesiones personales graves.
There's no need.	No es necesario.
So at least this was a choice.	Así que al menos esta fue una elección.
Yes, including women.	Sí, incluidas las mujeres.
The stories are not.	Las historias no lo son.
It was getting worse.	Estaba empeorando.
That would be the topic of my blog on the website.	Ese sería el tema de mi blog en el sitio web.
I could have died.	Podría haber muerto.
They like.	Les gusta.
We can't stop it.	No podemos detenerlo.
But it is not my mother tongue.	Pero no es mi lengua materna.
And they can even learn something for themselves.	E incluso pueden aprender algo por sí mismos.
My friend request was not accepted.	Mi solicitud de amistad no fue aceptada.
Business.	Negocio.
He didn't have to look far to find it.	No tuvo que buscar muy lejos para encontrarlo.
That was where he was last seen.	Ahí fue donde fue visto por última vez.
She didn't cry either.	Ella tampoco lloró.
I have a good sense of direction.	Tengo un buen sentido de la orientación.
The sun came up before it was over.	El sol salió antes de que hubiera terminado.
He was speaking as if to himself.	Hablaba como para sí mismo.
Of course, as you know, this has been a long time coming.	Por supuesto, como saben, esto ha tardado mucho en llegar.
But it makes me feel really good.	Pero me hace sentir muy bien.
Everybody liked it.	A todo el mundo le gustaba.
You don't need more power.	No necesita más potencia.
We were safe there.	Estábamos a salvo allí.
The doctor had called.	El médico había llamado.
At least, it was over for now.	Al menos, había terminado por el momento.
I should have written it.	Debería haberlo escrito.
The words sounded as if they had come from far away.	Las palabras sonaron como si hubieran venido de muy lejos.
And they talked for a long time.	Y hablaron durante mucho tiempo.
I sat close to her on the edge of the bed.	Me senté cerca de ella en el borde de la cama.
We'll just do it, together, and everything will be fine.	Simplemente lo haremos, juntos, y todo estará bien.
And she knew that he knew it.	Y ella sabía que él lo sabía.
They work on television and then work on film in parallel.	Trabajan en televisión y luego trabajan en cine de forma paralela.
That's how this started.	Así empezó esto.
My simple dataframe is as follows.	Mi marco de datos simple es el siguiente.
Now take this.	Ahora toma esto.
He could feel her waiting.	Podía sentir su espera.
He wouldn't go any further than that.	Él no iría más lejos que eso.
The light went out.	La luz se apagó.
I remember thinking how tall he was.	Recuerdo haber pensado en lo alto que era.
They should have been prepared for this possibility a long time ago.	Deberían haber estado preparados para esta posibilidad hace mucho tiempo.
And therefore.	Y por lo tanto.
He's doing really well, it's really amazing.	Lo está haciendo muy bien, es realmente increíble.
And yet, ten years later, nothing.	Y sin embargo, diez años después, nada.
But that is only a first step.	Pero eso es sólo un primer paso.
I just had to stop and look and wonder.	Sólo tenía que parar y mirar y preguntarme.
It hasn't worked long term.	No ha trabajado a largo plazo.
They were just taking care of her children.	Solo estaban cuidando a sus hijos.
You haven't shown any effort to solve it yourself.	No has mostrado ningún esfuerzo para resolverlo tú mismo.
You can directly access the values ​​using a key.	Puede acceder directamente a los valores mediante una clave.
A good thing, of course.	Una buena cosa, por supuesto.
They are in the camp and we have to get them out.	Están en el campamento y tenemos que sacarlos.
I can hear it in your voice.	Puedo oírlo en tu voz.
It may not work.	Puede que no funcione.
The reality was more complex.	La realidad era más compleja.
How he was looking directly at me.	Cómo me estaba mirando directamente.
I still have his contact information, but he's a cold fish.	Todavía tengo su información de contacto, pero es un pez frío.
She was lucky to survive.	Tuvo suerte de sobrevivir.
Please rest.	Por favor, descanse.
In fact, I had the opportunity to do this a few years ago.	De hecho, tuve la oportunidad de hacer esto hace unos años.
Present or future.	Presente o futuro.
too many lies	Demasiadas mentiras.
The rain has stopped.	La lluvia ha parado.
Because we dined with him.	Porque cenamos con él.
God wanted us to have fun.	Dios quiso que nos divirtiéramos.
As if he had never wanted.	Como si nunca hubiera querido.
This is probably an easy one.	Este es probablemente uno fácil.
If you have any questions, call me.	Si tienes alguna pregunta, llámame.
What happens next is up to them.	Lo que suceda a continuación depende de ellos.
Or somehow they know better than us.	O de alguna manera saben mejor que nosotros.
How fun it was.	Que divertida era.
It's one of the ways they make money.	Es una de las formas en que ganan dinero.
No, he's not going in there.	No, él no va a entrar allí.
Then there was a longer silence.	Entonces hubo un silencio más largo.
It's like going in that direction.	Es como ir en esa dirección.
The defendant requested a new trial, which was denied.	El acusado solicitó un nuevo juicio, que fue denegado.
Schools were also available to many of the employees' children.	Las escuelas también estaban disponibles para muchos de los hijos de los empleados.
We know what works.	Sabemos lo que funciona.
He confirmed that she was still there.	Confirmó que ella todavía estaba allí.
Thinking was with him a visible process.	Pensar era en él un proceso visible.
These are related but separate topics.	Estos son temas relacionados pero separados.
Should generally be consistent with.	Generalmente debe ser consistente con.
And we work hard.	Y trabajamos duro.
The world falls on me.	El mundo se me cae encima.
Maybe somehow you can help us get across.	Tal vez de alguna manera pueda ayudarnos a cruzar.
My legs are killing me.	Mis piernas me están matando.
I told him no way.	Le dije que de ninguna manera.
The things in the long room.	Las cosas en la habitación larga.
I turned to the control panel and spoke to him.	Me volví hacia el panel de control y le hablé.
I know many people who love this movie.	Conozco a muchas personas que aman esta película.
And now it means much more.	Y ahora significa mucho más.
It's when you turn around.	Es cuando te das la vuelta.
It's our job and we love it.	Es nuestro trabajo y nos encanta.
He did not support the diagnosis.	No apoyó el diagnóstico.
Eight trials were eventually included.	Finalmente se incluyeron ocho ensayos.
And I'm sorry this didn't end so well for you.	Y lamento que esto no haya terminado tan bien para ti.
I was watching the sun rise in the distance.	Estaba viendo salir el sol a lo lejos.
The more small words you get, the higher your score will be.	Cuantas más palabras pequeñas obtengas, mayor será tu puntuación.
I have yet to receive a thank you note.	Todavía tengo que recibir una nota de agradecimiento.
But that doesn't make them wrong.	Pero eso no los hace equivocados.
They are just very low quality.	Simplemente son de muy baja calidad.
There you have thought, there you have body.	Ahí tienes pensamiento, ahí tienes cuerpo.
The trial court did not find this to be the case.	El tribunal de primera instancia no consideró que este fuera el caso.
He didn't lie often.	No mentía a menudo.
All children who wanted to draw the test.	Todos los niños que quisieron dibujar la prueba.
He hadn't killed her when she had the chance.	No la había matado cuando tuvo la oportunidad.
So we don't say anything.	Así que no decimos nada.
He knows how much your old man was worth.	Sabe cuánto valía tu viejo.
Let's discuss how you feel about it!	¡Discutamos cómo te sientes al respecto!.
It's not the same place.	No es el mismo lugar.
This drug does not cause good game or pressure of any age.	Esta droga no causa buen juego ni presión de ninguna edad.
Write your book and left.	Escribe tu libro y se fue.
Learn to appreciate and improve on your own.	Aprenda a apreciar y mejorar por su cuenta.
She's crazy.	Esta loca.
I am also lost.	Yo también estoy perdido.
It's the same thing over and over.	Es lo mismo una y otra vez.
I can't look anymore	ya no puedo mirar
Good inner pages.	Páginas internas buenas.
I can not say anything more.	No puedo decir nada más.
I'm sure you're up to the task.	Estoy seguro de que estás a la altura.
That they would have occurred.	Que se hubieran producido.
I wanted my parents to come get me so bad.	Quería tanto que mis padres vinieran a buscarme.
They didn't do it from the train after that, either.	Tampoco lo hicieron desde el tren después de eso.
But when the end of the world comes, you won't be.	Pero cuando llegue el fin del mundo, no lo serás.
I totally did.	Lo hice totalmente.
Not in any way.	No, de ninguna manera.
The orders don't necessarily matter what they are.	Las órdenes no necesariamente importan cuáles son.
Violence is a way of life for me.	La violencia es una forma de vida para mí.
This is a long video but it is quite interesting.	Este es un video largo pero es bastante interesante.
She grabbed him by the shoulders and looked into his eyes.	Lo agarró por los hombros y lo miró a los ojos.
But this	Pero este
The company offers software for managing patient medical data.	La empresa ofrece software para la gestión de datos médicos de pacientes.
I can't be sure.	No puedo estar seguro.
But now answer me this.	Pero ahora respóndeme esto.
I wonder how much you could take off that handle?	Me pregunto cuánto podrías quitarle esa manija.
It took several hours to get our money back.	Tardaron varias horas en recuperar nuestro dinero.
Oh yeah, you're looking at it.	Ah, sí, lo estás viendo.
If you don't mind getting in trouble, go for it.	Si no te importa meterte en problemas, hazlo.
It's not fear, it's a fact.	No es miedo, es un hecho.
These don't provide much information, but they are a start.	Estos no proporcionan mucha información, pero son un comienzo.
Most are not visible.	La mayoría no son visibles.
It is a simple and basic processing.	Es un procesamiento simple y básico.
So it won't hurt to show yourself.	Así que no te hará daño mostrarte.
They had been wrong.	Se habían equivocado.
Stir up the talk.	Revuelva la charla.
I didn't know how many people.	No sabía cuántas personas.
They shot him again and he fell dead.	Le dispararon de nuevo y cayó muerto.
If the data is not lost.	Si los datos no se pierden.
The number of animals per group at each time point is shown.	Se muestra el número de animales por grupo en cada punto de tiempo.
The project took me by surprise.	El proyecto me tomó por sorpresa.
I feel good.	Me siento bien.
Work experience in a community college environment.	Experiencia laboral en el entorno de un colegio comunitario.
Like memory management.	Como la gestión de la memoria.
Maybe a few seconds to a minute or so.	Tal vez unos segundos a un minuto más o menos.
He seemed younger than me.	Parecía más joven que yo.
Even the lights from above felt like a real sun.	Incluso las luces de arriba se sentían como un sol real.
He refused to go.	Se negó a ir.
She didn't say anything, but she waited for him to explain.	Ella no dijo nada, pero esperó a que él se explicara.
And that would be great.	Y eso sería genial.
The social world is a construction.	El mundo social es una construcción.
I hope it's real.	Espero que sea real.
You can go out and see for yourself.	Puedes salir y verlo por ti mismo.
Now, it didn't matter.	Ahora bien, no importaba.
I wanted to feel.	Quería sentir.
Along with the hearing notice.	Junto con el aviso de audiencia.
I nodded and changed direction.	Asentí y cambié de dirección.
I think it can solve your problem.	Creo que puede solucionar tu problema.
Otherwise, it is a negative sample.	De lo contrario, es una muestra negativa.
This was considered a technical failure.	Esto fue considerado como una falla técnica.
We can put things off until we can't take it anymore.	Podemos posponer las cosas hasta que no podamos soportarlo más.
I was first introduced to this material when I was a child.	Conocí este material por primera vez cuando era niño.
Now it is extremely rare.	Ahora es extremadamente raro.
She is, she is.	Ella es, ella es.
She is alone.	Está solo.
The entire season was an absolutely incredible experience.	Toda la temporada fue una experiencia absolutamente increíble.
They lived and did well, as was well understood in those days.	Vivían y hacían bien, como bien se entendía en aquellos días.
Do this, do that.	Haz esto, haz aquello.
He does not drink.	Él no bebe.
She was right.	Ella estaba en lo cierto.
We are part of the whole.	Somos parte del todo.
None of us had.	Ninguno de nosotros tenía.
I'm glad to be a part of this.	Estoy contento de ser parte de esto.
A body to identify.	Un cuerpo para identificar.
No, there's a mistake somewhere, man.	No, hay un error en alguna parte, amigo.
It works well, especially at times like this.	Funciona bien, especialmente en momentos como este.
It only takes a couple of minutes.	Sólo toma un par de minutos.
In fact, the second time was nothing like the first.	De hecho, la segunda vez no fue nada como la primera.
It was still inside.	Todavía estaba dentro.
They will be told the same way each time.	Se les dirá de la misma manera cada vez.
He would escape.	Él escaparía.
For example, a patient object is of class patient.	Por ejemplo, un objeto paciente es de la clase paciente.
But you didn't and you can't.	Pero no lo hiciste y no puedes.
What a relief.	Qué alivio.
Very cold morning.	Mañana muy fría.
Her eyes had become focused and clear.	Sus ojos se habían vuelto enfocados y claros.
Anyway, they fit you well.	De todos modos, te quedan bien.
It's a good right place.	Es un buen lugar correcto.
Parents are going to have to show more responsibility.	Los padres van a tener que mostrar más responsabilidad.
in what world.	en que mundo.
He had no such standard.	Él no tenía tal estándar.
He would tell her that he was her father.	Él le diría que él era su padre.
There are others above us.	Hay otros por encima de nosotros.
We are online.	Estamos en línea.
I was just looking at it.	Solo lo estaba mirando.
Overall it was a good vehicle.	En general, fue un buen vehículo.
Wait and ask if he will see me for a moment.	Espere y pregunte si me verá por un momento.
And something gives.	Y algo da.
You can't decide the evidence one way or the other.	No puede decidir la evidencia de una forma u otra.
No one here will judge you.	Aquí nadie te va a juzgar.
I have a page, probably full of errors.	Tengo una página, probablemente llena de errores.
I stayed awake for a very special reason.	Me quedé despierto por una razón muy especial.
And they have a point.	Y ellos tienen un punto.
She will see that something is wrong.	Ella verá que algo anda mal.
She hadn't seen them there before.	No los había visto allí antes.
People find something the dog likes, but then they stick with it.	La gente encuentra algo que le gusta al perro, pero luego se queda con eso.
That's weird.	Eso es raro.
Maybe he no longer cared if he was male or female.	Tal vez ya no le importaba si era hombre o mujer.
This was not for me.	Esto no era para mí.
I think there are some.	Creo que hay algunos.
At present, there is not much evidence for this possibility.	En la actualidad, no hay mucha evidencia de esta posibilidad.
Of course.	Por supuesto.
I would look the other way.	Miraría para otro lado.
You must be here.	Debes estar aquí.
Neither reason stood out as correct.	Ninguna razón se destacó como correcta.
However, I was lucky.	Sin embargo, tuve suerte.
I can not do this	no puedo hacer esto
The steps leading up to the station still exist.	Los escalones que conducían a la estación todavía existen.
First thing in the morning we have to get things up and running again.	A primera hora de la mañana tenemos que volver a poner las cosas en marcha.
She performed the experiments and wrote the main text of the manuscript.	Realizó los experimentos y escribió el texto principal del manuscrito.
There was no doubt about that.	No había duda de eso.
Will, don't feel bad.	Will, no te sientas mal.
This is a problem.	Este es un problema.
Now, only the client window was left open.	Ahora, solo quedó abierta la ventana del cliente.
Your idea was wonderful.	Tu idea fue maravillosa.
Our clients are clients.	Nuestros clientes son clientes.
I've never made a movie so fast.	Nunca había hecho una película tan rápido.
A movement, perhaps, or a sound.	Un movimiento, tal vez, o un sonido.
Nobody got off.	Nadie se bajó.
There will be more information about this in the future.	Habrá más información sobre esto en el futuro.
You do not make free decisions, including moral choices.	No tomas decisiones libres, incluidas las elecciones morales.
If only this were a dream.	Si tan solo esto fuera un sueño.
I have a feeling they are going to change.	Tengo la sensación de que van a cambiar.
I know now.	Lo se ahora.
Now the situation is the other way around.	Ahora la situación es al revés.
The situation here is no different.	La situación aquí no es diferente.
And she couldn't speak.	Y ella no podía hablar.
City of the great king.	Ciudad del gran rey.
Men right next to her died.	Hombres justo a su lado murieron.
That day she had given her best in the match.	Ese día había dado lo mejor de sí en el partido.
There was no benefit for local control.	No hubo ningún beneficio para el control local.
But the last comment definitely caught her attention.	Pero el último comentario definitivamente llamó su atención.
Good news though.	Sin embargo, buenas noticias.
We wonder if it's hot.	Nos preguntamos si hace calor.
All these extra points lost.	Todos estos puntos extra perdidos.
They say that knowledge is power.	Dicen que el conocimiento es poder.
Her mouth is so clean, so pure, so sweet.	Su boca es tan limpia, tan pura, tan dulce.
It doesn't mean you hate people.	No significa que odies a la gente.
This is still the case.	Este sigue siendo el caso.
Three.	Tres.
The good guys start acting like the bad guys.	Los buenos comienzan a actuar como los malos.
His role in history is over.	Su papel en la historia ha terminado.
I've missed you.	Te he extrañado.
But life is never that easy.	Pero la vida nunca es tan fácil.
So we had to drive to the other side of town.	Así que tuvimos que conducir hasta el otro lado de la ciudad.
I feel like the world has changed.	Siento que el mundo ha cambiado.
You did a good job out there though.	Sin embargo, hiciste un buen trabajo ahí fuera.
Let air dry.	Deje secar al aire.
There is no reason to believe that any of that will actually happen.	No hay razón para creer que algo de eso realmente sucederá.
However, there are many missing values.	Sin embargo, hay muchos valores perdidos.
I learned many things.	Aprendí muchas cosas.
This is how you do it.	Asi es como se hace.
We had no money to give him.	No teníamos dinero para darle.
She came home again, but this time it wasn't planned.	Volvió a casa de nuevo, pero esta vez no estaba planeado.
If she could just keep her talking.	Si pudiera mantenerla hablando.
If you haven't found it yet, she keeps looking.	Si aún no lo has encontrado, sigue buscando.
Our lives are too short.	Nuestras vidas son demasiado cortas.
We have carefully evaluated the evidence received.	Hemos evaluado cuidadosamente la evidencia recibida.
Men are not made in the image of men.	Los hombres no están hechos a la imagen de los hombres.
He brought things with him.	Traía cosas con él.
I don't know where he got them.	No sé dónde los consiguió.
I'm coming.	Estoy viniendo.
Well, not very often.	Bueno, no muy a menudo.
So we have sent small arms.	Así que hemos enviado armas pequeñas.
Or as my father would say.	O como diría mi padre.
He blanked his mind, watching the dogs sniff each other.	Dejó su mente en blanco, mirando a los perros oliéndose unos a otros.
Just hit me back.	Sólo devuélveme el golpe.
All finished now and nothing to fear.	Todo terminado ahora y nada que temer.
Relevant clinical data were recorded in detail.	Los datos clínicos relevantes se registraron en detalle.
Now we try to find each object.	Ahora tratamos de encontrar cada objeto.
Neither man asked for a transfer.	Ningún hombre pidió una transferencia.
Eating fruit has a similar effect.	Comer fruta tiene un efecto similar.
It didn't help her.	No la ayudó.
And being words.	Y siendo palabras.
I use them in the same place.	Los uso en el mismo lugar.
You design the can as you want.	Tú diseñas la lata como quieras.
He contributed to data analysis and writing of the manuscript.	Contribuyó al análisis de datos y redacción del manuscrito.
I'm not sure if this is a good thing or not.	No estoy seguro si esto es algo bueno o no.
I think you are both in danger.	Creo que ambos estáis en peligro.
A new government has been formed.	Se ha formado un nuevo gobierno.
I have a question guys.	Tengo una pregunta chicos.
But a few words of advice.	Pero algunas palabras de consejo.
Having slightly what is necessary to make the most of his pleasure.	Teniendo levemente lo necesario para aprovechar al máximo su placer.
More on that in another section.	Más sobre eso en otra sección.
Next time, who knows.	La próxima vez, quién sabe.
We must approach this matter with method and order in our thoughts.	Debemos abordar este asunto con método y orden en nuestros pensamientos.
You need a car to get there.	Necesitas un coche para llegar allí.
A big fire burning.	Un gran fuego ardiendo.
I should have said it.	Debería haberlo dicho.
In any case, moving there would be a gift, not a loss.	En todo caso, mudarse allí sería un regalo, no una pérdida.
The trip will be worth it.	El viaje valdrá la pena.
I'm sorry about that.	Lo siento por eso.
We need more time to study.	Necesitamos más tiempo para estudiar.
This limit remains to this day.	Este límite se mantiene hasta el día de hoy.
Something to draw a line under.	Algo para dibujar una línea debajo.
For example, there are security games.	Por ejemplo, hay juegos de seguridad.
The difficulty is due to several reasons.	La dificultad se debe a varias razones.
In most cases, this means changing what you eat.	En la mayoría de los casos, esto significa cambiar lo que come.
We may not want it to exist, but it exists.	Puede que no queramos que exista, pero existe.
It is one of the others.	Es uno de los otros.
However, this is not news.	Sin embargo, esto no es noticia.
She was in full tears by then.	Ella estaba llorando por completo para entonces.
That takes the edge off.	Eso quita el borde.
She had tears in her eyes and it was amazing.	Tenía lágrimas en los ojos y fue increíble.
Really, she thinks about it.	De verdad, piensa en eso.
Her parents weren't particularly upset about the situation.	Sus padres no estaban particularmente molestos por la situación.
Provide each child with an exercise band.	Proporcione a cada niño una banda de ejercicio.
I can't find my logic error here.	No puedo encontrar mi error de lógica aquí.
Back on the ground.	De vuelta en el suelo.
Here are some pictures.	Aquí hay algunas fotos.
The salary is ten thousand a week.	El sueldo es de diez mil a la semana.
Not this way.	No de esta manera.
She is sick and has been treated badly, but she cannot leave.	Está enferma y la han tratado mal, pero no puede irse.
And you live here.	Y vives aquí.
You may find her there now.	Puede que la encuentres allí ahora.
I want them to see me walking in faith.	Quiero que me vean caminando en fe.
Fearless, even though the weapon no longer existed.	Sin miedo, a pesar de que el arma ya no existía.
Except it doesn't prove her case.	Excepto que no prueba su caso.
It is a debate about the best way to tell a story.	Es un debate sobre la mejor manera de contar una historia.
What was in this season would surely come out in the next.	Lo que estaba en esta temporada seguramente saldría en la próxima.
It is not difficult to understand both sides of the debate.	No es difícil entender ambos lados del debate.
This is something no one should be without.	Esto es algo sin lo que nadie debería estar.
We were a table of eight.	Éramos una mesa de ocho.
He never made eye contact.	Nunca hizo contacto visual.
Line items are currently open.	Las líneas de pedido están actualmente abiertas.
One way or another, he knew this was not going to end well.	De una forma u otra, sabía que esto no iba a terminar bien.
You think it's real.	Crees que es real.
That's what you lose.	Eso es lo que pierdes.
He would be my guide.	Él sería mi guía.
So you can see there are laws to keep us in check.	Así que pueden ver que hay leyes para mantenernos bajo control.
I see that.	Veo que.
Then the launch.	Luego el lanzamiento.
Because in them we see the beginning of the art of building.	Porque en ellos vemos el comienzo del arte de construir.
It still goes on.	Todavía continúa.
I put my feet up on an office chair.	Puse mis pies en una silla de oficina.
That's the way the path worked on you.	Esa es la forma en que el camino funcionó en ti.
I shouldn't expect anything else from him.	No debería esperar nada más de él.
She may surprise you.	Puede que te sorprenda.
Bring your friends and family.	Trae a tus amigos y familiares.
It begins to cause problems where it didn't before.	Comienza a causar problemas donde antes no lo hacían.
The color of the line indicates region.	El color de la línea indica región.
I don't know enough to say it isn't.	No sé lo suficiente para decir que no es así.
He helps us in that area.	Él nos ayuda en esa área.
Everyone told us that we looked beautiful.	Todo el mundo nos decía que nos veíamos preciosas.
While not good enough to be considered good.	Si bien no es lo suficientemente bueno para ser considerado bueno.
This gives a few more things to investigate.	Esto da algunas cosas más para investigar.
I had no need to send for my things.	No tuve necesidad de enviar por mis cosas.
They will be required.	Serán requeridos.
I knew it would come.	Sabía que vendría.
He hated getting out of her bed.	Odiaba levantarse de la cama de ella.
Two could play that game.	Dos podrían jugar a ese juego.
The need for nothing else.	La necesidad de ninguna otra cosa.
Although I made the effort.	Aunque hice el esfuerzo.
The music took a different turn after he joined us.	La música tomó un giro diferente después de que se unió a nosotros.
But maybe he was different back then.	Pero tal vez él era diferente en ese entonces.
This was something deeper.	Esto era algo más profundo.
My mouth was suddenly very dry.	Mi boca estaba repentinamente muy seca.
It's a great thing for them.	Es algo excelente para ellos.
I could see that the answer hadn't entirely reassured him.	Pude ver que la respuesta no lo había tranquilizado del todo.
It affected him deeply.	Lo afectó profundamente.
Now you can have one for the price of this book.	Ahora puede tener uno por el precio de este libro.
However, his words are true.	Sin embargo, sus palabras son ciertas.
But much more can and should be done.	Pero se puede y se debe hacer mucho más.
Stand guard.	Haz guardia.
She had just thought of something.	Acababa de pensar en algo.
It is working without problem.	Está funcionando sin problema.
You saw him on the stand, you heard her responses.	Lo viste en el estrado, escuchaste sus respuestas.
It was his dream come true.	Era su sueño hecho realidad.
We're going home.	Estamos yendo a casa.
What he hated most was the wind.	Lo que más odiaba era el viento.
Therefore, it can be used to detect different variables.	Por lo tanto, se puede utilizar para detectar diferentes variables.
There is plenty of room for everyone.	Hay mucho espacio para todos.
The more you work, the bigger the cut will be.	Cuanto más trabajes, mayor será el corte.
You used exactly the same options as you.	Usaste exactamente las mismas opciones que tú.
It's easier to get another job when you also have one.	Es más fácil conseguir otro trabajo cuando también tienes uno.
For me, training is the key.	Para mí, la formación es la clave.
How about tomorrow vs.	¿Qué tal mañana vs.
Could someone please explain to me why this doesn't work?	¿Podría alguien explicarme por qué esto no funciona?
Healthy, natural levels are best supported in a healthy body.	Los niveles saludables y naturales se apoyan mejor en un cuerpo sano.
Review how you will think, act, and feel like your new ideal.	Revise cómo pensará, actuará y se sentirá como su nuevo ideal.
Help give direction and provide great service.	Ayuda a dar dirección y proporcionar un gran servicio.
He loves me, he loves me not.	Me ama, no me ama.
She turned around, her eyes dark.	Se dio la vuelta, sus ojos oscuros.
The score says it all.	La puntuación lo dice todo.
He can not do it.	Él no puede hacerlo.
I miss this place.	Extraño ese lugar.
However, I am improving.	Sin embargo, estoy mejorando.
You know, and this was very unusual behavior.	Ya sabes, y este fue un comportamiento muy inusual.
By the time we get out, they're gone.	Para cuando salimos, ya no están.
It just was, nothing more.	Simplemente fue, nada más.
The plaintiff had trouble breathing.	El demandante tenía problemas para respirar.
However, this task was not carried out.	Sin embargo, esta tarea no se llevó a cabo.
He's the perfect guy for the job right now.	Es el tipo perfecto para el trabajo en este momento.
Informed consent was obtained from the patients.	Se tomó el consentimiento informado de los pacientes.
Every week, without fail.	Todas las semanas, sin falta.
With your internet connection.	Con su conexión a internet.
It was as if it had fallen off the face of the planet.	Fue como si se hubiera caído de la faz del planeta.
You were not well dressed.	No estabas bien vestido.
Which brings us back to social media.	Lo que nos lleva de vuelta a las redes sociales.
I see nothing.	No veo nada.
I have to agree with him.	Tengo que estar de acuerdo con él.
All business now.	Todos los negocios ahora.
I don't need any of the changes.	No necesito ninguno de los cambios.
And speak when necessary.	Y hablar cuando sea necesario.
I was happy, but very sad.	Yo estaba feliz, pero muy triste.
You can see it in his eyes.	Puedes verlo en sus ojos.
They were around.	Estaban alrededor.
No hands went up.	No se levantaron manos.
This is how it works everywhere in the world.	Así es como funciona en todas partes del mundo.
But this is rarely the case.	Pero esto rara vez es el caso.
This is incredible.	Esto es increíble.
I just have a lot of experience.	Solo tengo mucha experiencia.
Do you want to do something.	Quieres hacer algo.
It hadn't occurred to him to do so.	No se le había ocurrido hacerlo.
It will happen.	Pasará.
Later, this number was increased in steps.	Más tarde, este número se incrementó en pasos.
His words brought her no comfort.	Sus palabras no le trajeron ningún consuelo.
He was holding it in front of the girl.	Lo sostenía frente a la chica.
Air, and therefore life, yes.	Aire, y por tanto vida, sí.
Then we will come to you.	Entonces llegaremos a ti.
Here, where it is shown where what is needed is met.	Aquí, donde se muestra donde se cumple con lo que se necesita.
It's quite hot in here.	Hace bastante calor aquí.
Even the children you give birth to are not yours.	Incluso los niños que das a luz no son tuyos.
They can be fun and easy to use.	Pueden ser divertidos y fáciles de usar.
She could lose herself.	Ella podría perderse a sí misma.
I really want to do that.	Realmente quiero hacer eso.
If a drink appears in front of you, you will drink it.	Si aparece una bebida frente a ti, la beberás.
So you can't really buy food in the normal way.	Así que realmente no puedes comprar comida de la manera normal.
For many, some core parts of their lives will remain the same.	Para muchos, algunas partes centrales de sus vidas seguirán siendo las mismas.
Because it's not like they send it directly here, no.	Porque no es como si lo enviaran directamente aquí, no.
But that didn't happen for us.	Pero eso no sucedió para nosotros.
The same two cars as above.	Los mismos dos autos que arriba.
She was out of control.	Ella estaba fuera de control.
She then received a phone call, which she actually answered.	Luego recibió una llamada telefónica, que en realidad respondió.
She gave him the address and then said.	Le dio la dirección y luego dijo.
And it seems pretty good.	Y parece bastante bien.
You have achieved the perfect pitch here.	Has logrado el tono perfecto aquí.
We would really like to hear from them.	Realmente nos gustaría saber de ellos.
This was a great post.	Esta fue una gran publicación.
Give them the phone please.	Dales el teléfono por favor.
We care a lot about the treatment of the dead, for example.	Nos importa mucho el trato a los muertos, por ejemplo.
But that works for her.	Pero eso funciona para ella.
Patients will be uniquely identified by a code number.	Los pacientes serán identificados únicamente por un número de código.
If anything, time will tell.	Si algo el tiempo dirá.
It was a busy and safe place.	Era un lugar concurrido y seguro.
His wife used to come to my booth with him.	Su esposa solía venir a mi stand con él.
However, our definition is not unusual.	Sin embargo, nuestra definición no es inusual.
I'm finally running for president.	Finalmente me postulo para presidente.
Perhaps you have experienced this.	Tal vez usted ha experimentado esto.
And it only allows you to focus on your real material.	Y solo te permite concentrarte en tu material real.
Perhaps the change would do him good.	Tal vez el cambio le haría bien.
Everyone dreams of having a brilliant career ahead of them.	Todo el mundo sueña con tener una brillante carrera por delante.
We're out of time.	Nos quedamos sin tiempo.
There is, however, one exception.	Hay, sin embargo, una excepción.
I like to hope it's the second.	Me gusta esperar que sea el segundo.
Only four survived.	Sólo cuatro sobrevivieron.
Not to save you.	No para salvarte.
Read more here.	Leer más aquí.
Some used four or five.	Algunos usaban cuatro o cinco.
Like four years before.	Como cuatro años antes.
You have reached a critical mass.	Has alcanzado una masa crítica.
Have a really negative experience while learning.	Ten una experiencia realmente negativa mientras aprendes.
So at most you can have a close touch.	Entonces, como mucho, puedes tener un toque cercano.
They call him the god of small things.	Lo llaman el dios de las cosas pequeñas.
I understand why.	Entiendo porque.
I leave it here in case it can be useful in the future.	Dejo aquí por si puede ser de utilidad en el futuro.
You sure know this.	Seguro que sabe esto.
Whether she was sitting or standing, it was impossible to be sure.	Si estaba sentada o de pie, era imposible estar seguro.
She is doing very well.	Ella lo está haciendo muy bien.
She even had a tree boy investigate her health.	Incluso hizo que un chico de los árboles investigara su salud.
And what she had done, so she had destroyed.	Y lo que había hecho, así lo había destruido.
That's weird man.	Eso es raro hombre.
She got on board.	Subió a bordo.
We were better than the record we were making.	Éramos mejores que el disco que estábamos haciendo.
I'm sure they'll have something there still.	Estoy seguro de que tendrán algo allí todavía.
To learn.	Aprender.
At the same time, another user could create a user account.	Al mismo tiempo, otro usuario podría crear una cuenta de usuario.
We'll take it to you.	Te lo llevaremos.
He knows it, and you should too.	Él lo sabe, y tú también deberías.
They were more like little children.	Eran más como niños pequeños.
Not dirty but somewhat light, not heavy.	No sucio pero algo ligero, nada pesado.
Be specific and tell him at least one thing you learned.	Sea específico y dígale al menos una cosa que haya aprendido.
This will save you in the long run.	Esto te salvará a largo plazo.
Please join us at any of those events if you are nearby!	¡Únase a nosotros en cualquiera de esos eventos si está cerca!
Then the smile disappeared from her face.	Entonces la sonrisa desapareció de su rostro.
Your own family.	Tu propia familia.
I never got to finish it.	Nunca llegué a terminarlo.
There is no way back.	No hay vuelta atrás.
I still have to be very lucky for this to work.	Todavía tengo que tener mucha suerte para que esto funcione.
She was glad it was done.	Se alegró de que se hiciera.
Stay in school.	Permanece en la escuela.
Or on the tree.	O en el árbol.
You can play it online.	Puedes jugarlo en línea.
Super simple example below.	Ejemplo súper simple a continuación.
Your father taught you.	Tu padre te enseñó.
And probably make money from it.	Y probablemente ganar dinero con ello.
Even though school and training are.	A pesar de que la escuela y la formación son.
He got up from her seat and walked over to her.	Se levantó de su asiento y se acercó a ella.
Most of them had never seen them before.	La mayoría de ellos nunca los había visto antes.
They can work in a team and don't take themselves too seriously.	Pueden trabajar en equipo y no se toman a sí mismos demasiado en serio.
Control the combat distance.	Controla la distancia de combate.
This is the power we had over men.	Este es el poder que teníamos sobre los hombres.
Similar to above.	Similar al anterior.
Lost energy has many forms.	La energía perdida tiene muchas formas.
The front door was not locked.	La puerta principal no estaba cerrada.
And that, therefore, women were made of something greater than men.	Y que, por lo tanto, las mujeres fueron hechas de algo más grande que los hombres.
It is still difficult for certain people to read.	Sigue siendo difícil para ciertas personas leer.
The black had seen it.	El negro lo había visto.
I'm not going to lie, the taste threw me off a bit.	No voy a mentir, el sabor me desconcertó un poco.
So they had been here for a while.	Así que habían estado aquí por un tiempo.
Say his name.	Di su nombre.
I am trying to figure out exactly what is going on.	Estoy tratando de averiguar exactamente lo que está pasando.
This is our first real experience of it.	Esta es nuestra primera experiencia real en eso.
But tell me what.	Pero dime qué.
Even my brother.	Incluso mi hermano.
So, just kind of a right place, right time series.	Entonces, solo una especie de serie de lugar correcto, momento correcto.
Other books can be found in the reference section below.	Otros libros se pueden encontrar en la sección de referencia a continuación.
A guy with potential to have no potential.	Un tipo con potencial para no tener potencial.
It means things take a while, so check back.	Significa que las cosas tardan un poco, así que vuelva a consultar.
A task is the main task.	Una tarea es la tarea principal.
I wish it was.	Ojalá lo fuera.
Rule number one.	Regla número uno.
It seems there is no difference.	Parece que no hay diferencia.
The management couldn't have done enough for us.	La gerencia no podría haber hecho lo suficiente por nosotros.
We almost never see anything positive in the third world.	Casi nunca miramos algo positivo en el tercer mundo.
He had a great presence.	Tenía una gran presencia.
Not that much.	No tanto.
Actually, it is not.	En realidad no lo es.
Working until the wee hours of the morning was certainly not unusual.	Trabajar hasta altas horas de la madrugada ciertamente no era inusual.
Just in case you missed them the first time.	Por si acaso te los perdiste la primera vez.
The theory is considered to be in general agreement with the observations.	Se considera que la teoría está en general de acuerdo con las observaciones.
The whole company worked on a game.	Toda la compañía trabajó en un juego.
But, and it's a big but, it will.	Pero, y es un gran pero, lo hará.
In this state they can easily survive a year or more.	En este estado pueden sobrevivir fácilmente un año o más.
A long way.	Un largo camino.
green, blue vs.	Verde, azul vs.
Your opinion is important.	Su opinión es importante.
Here, of biological systems.	Aquí, de los sistemas biológicos.
I wanted to believe that it was.	Quería creer que lo era.
The sample size is small and there is no control group in the study design.	El tamaño de la muestra es pequeño y sin grupo de control en el diseño del estudio.
Growth, illness and popular home.	Crecimiento, enfermedad y hogar popular.
Get out of your office and interview them.	Sal de tu oficina y entrevístalos.
Not that he needed the suit to give him an advantage.	No es que necesitara el traje para darle una ventaja.
She is very excited.	Ella está muy emocionada.
She likes to take care of us.	Le gusta cuidarnos.
She no longer does.	Ella ya no lo hace.
What about them or do not count.	¿Qué pasa con ellos o no cuentan.
I had a lot of fun doing that.	Me divertí mucho haciendo eso.
Too much of a good thing can be bad for you.	Demasiado de algo bueno puede ser malo para ti.
I know this from personal experience.	Sé esto por experiencia personal.
Not fear, although that would have made more sense.	No miedo, aunque eso habría tenido más sentido.
Blood was coming out of his eyes.	Le salía sangre de los ojos.
These differences may indicate different biological functions.	Estas diferencias pueden indicar diferentes funciones biológicas.
You can face him.	Puedes enfrentarte a él.
This is kind of sad.	Esto es algo triste.
They were direct and strong, but apparently not strong enough.	Eran directos y fuertes, pero aparentemente no lo suficientemente fuertes.
Also, you have to try to fit in with the cool kids.	Además, tienes que tratar de encajar con los chicos geniales.
Progress was good.	El progreso fue bueno.
Since no one answered, he went inside.	Como nadie respondió, entró.
They wouldn't tell me anything, but.	No me dirían nada, pero.
I just got caught.	Me acabo de atrapar.
I needed to close my eyes.	Necesitaba cerrar los ojos.
It was beyond that.	Fue más allá de eso.
People have needs and want to have special friends.	Las personas tienen necesidades y quieren tener amigos especiales.
Some were not.	Algunos no lo eran.
Consider the distribution of this random process.	Considere la distribución de este proceso aleatorio.
And she wanted to keep it that way.	Y ella quería mantenerlo así.
When a modern app connects to a modern service, magic happens.	Cuando una aplicación moderna se conecta a un servicio moderno, sucede la magia.
And that is relevant.	Y eso es relevante.
I see nothing but her smile and her shoulders.	No veo nada más que su sonrisa y sus hombros.
I felt love.	Sentí amor.
He wouldn't comment.	Él no comentaría.
Some of what you hear can make your blood boil.	Algo de lo que escuchas puede hacer que te hierva la sangre.
It is not relevant for this case.	No es relevante para este caso.
Trust me, she has what she needs.	Créeme, ella tiene lo que se necesita.
I'm sure you can.	Estoy seguro de que puedes.
The last two years, she struck out less and walked more often.	Los últimos dos años, se ponchó menos y caminó con más frecuencia.
Having enough drinking water becomes a concern.	Tener suficiente agua potable se convierte en una preocupación.
He gave me the address.	Él me dio la dirección.
The two bodies did not touch.	Los dos cuerpos no se tocaban.
By doing so, a large potential performance gain can be achieved.	Al hacerlo, se puede lograr una gran ganancia de rendimiento potencial.
in which action.	en que la acción.
That's where things seem to break down.	Ahí es donde las cosas parecen romperse.
These days just lying next to him makes him hard.	En estos días con solo acostarse a su lado se pone duro.
Instead, he chose to follow her throughout the day.	En cambio, eligió seguirla durante todo el día.
You have turned them against me.	Los has puesto en mi contra.
He had the style.	Tenía el estilo.
She had no reaction.	Ella no tuvo ninguna reacción.
We welcome discussion.	Damos la bienvenida a la discusión.
They want to feed their families.	Quieren alimentar a sus familias.
She was writing a lot.	Estaba escribiendo mucho.
The meeting of the perfect mind with the perfect body.	El encuentro de la mente perfecta con el cuerpo perfecto.
Somehow that's true.	De alguna manera eso es cierto.
She couldn't see it.	Ella no podía verlo.
Please help !!!,!,!.	Por favor ayuda !!!,!,!.
She was trying to get him higher.	Estaba tratando de subirlo más alto.
I am taking care of you, as you are taking care of me.	Te estoy cuidando, como tú me estás cuidando a mí.
He would be forced to take military action.	Se vería obligado a emprender acciones militares.
The responsibility is too great.	La responsabilidad es demasiado grande.
I would like to try it.	Me gustaría probarlo.
Her immediate task was to find her.	Su tarea inmediata era encontrarla.
Simply tell yourself, over and over again, that you are worth this effort.	Simplemente repítete a ti mismo, una y otra vez, que vales la pena este esfuerzo.
And what about your mother?	¿Y qué hay de tu madre?
Of course, it wasn't the sleeping part that really bothered him.	Por supuesto, no era la parte de dormir lo que realmente le preocupaba.
He has never touched me.	Él nunca me ha tocado.
He is wild, but it is not impossible.	Es salvaje, pero no es imposible.
He no longer appears.	Ya no aparece.
Some people are really good at making it up on the fly.	Algunas personas son realmente buenas para inventarlo sobre la marcha.
Three samples were prepared.	Se prepararon tres muestras.
Oh wait, you did.	Oh, espera, lo hiciste.
We were never in love.	Nunca estuvimos enamorados.
The reason not to target him is the price.	La razón para no apuntar a él es el precio.
We let it go.	Lo dejamos pasar.
He glad to be of help.	Me alegra ser de ayuda.
Total surprise trip.	Viaje sorpresa total.
There is no way to say 'maybe tomorrow'.	No hay manera de decir 'tal vez mañana'.
I didn't understand any of that.	No entendí nada de eso.
They weren't interested.	No estaban interesados.
I say most because we have had some problems.	Digo la mayoría porque hemos tenido algunos problemas.
Art can talk about life, art can comment on art.	El arte puede hablar de la vida, el arte puede comentar sobre el arte.
However, the physical interpretation of him remains the same.	Sin embargo, su interpretación física sigue siendo la misma.
He didn't get that job, or any other.	No consiguió ese trabajo, ni ningún otro.
It's a great program.	Es un gran programa.
Share a link to the site with parents to practice at home.	Comparta un enlace al sitio con los padres para practicar en casa.
I analyzed them further.	Los analicé más a fondo.
Maybe they are right.	Tal vez tengan razón.
Not the size of the economy.	No el tamaño de la economía.
It rarely works, and we're both happy.	En raras ocasiones funciona, y los dos somos felices.
She came to the window.	Se acercó a la ventana.
In our context, the goal is a little different.	En nuestro contexto, el objetivo es un poco diferente.
I'll put you to rest.	Te pondré a descansar.
You feel your new power.	Sientes tu nuevo poder.
Me too, she says.	Yo también, dice ella.
We are the people and we decide what we use as money.	Somos el pueblo y decidimos lo que usamos como dinero.
You won't find anyone to help them.	No encontrarás a nadie que los ayude.
What you measure is what you will get.	Lo que mides es lo que obtendrás.
Some were good.	Algunos eran buenos.
Later levels should be even more difficult.	Los niveles posteriores deberían ser aún más difíciles.
That needed to be further evaluated in a large number of samples.	Eso necesitaba ser evaluado más a fondo en un gran número de muestras.
So follow me.	Así que sígueme.
A smile filled her face.	Una sonrisa llenó su rostro.
You know the 'touch me, don't plant' thing.	Ya sabes lo de 'tócame, no plantes'.
Nothing made sense anymore.	Ya nada tenía sentido.
But he wouldn't have any of that.	Pero él no tendría nada de eso.
He did an amazing, really good job in the ring.	Hizo un trabajo increíble, realmente bueno en el ring.
I'll talk to you about that in a minute.	Te hablaré de eso en un minuto.
The library is no longer here.	La biblioteca ya no está aquí.
You just have to accept it.	Solo tienes que aceptarlo.
I have a situation here.	Tengo una situación aquí.
We want to say we were wrong, but that's for another book.	Queremos decir que nos equivocamos, pero eso es para otro libro.
Just like relationships.	Al igual que las relaciones.
None of them really wanted to talk.	Ninguno tenía muchas ganas de hablar.
But if the sound is slightly muffled, it is noticeable.	Pero si el sonido está ligeramente apagado, se nota.
This will be explained in due course.	Esto se explicará en su momento.
You are there to serve his vision.	Usted está allí para servir a su visión.
Both, she thought.	Ambos, pensó.
will not be included.	No se incluirá.
I think the guy we're working with will pull it off.	Creo que el tipo con el que trabajamos lo logrará.
Forever and ever.	Por los siglos de los siglos.
She was trying to get him to shoot.	Estaba tratando de hacer que disparara.
Listen to your mother and don't stay too long in public.	Escucha a tu madre y no te quedes demasiado tiempo en público.
This has been going on for half a year.	Esto ha estado sucediendo durante medio año.
Users will be able to update their status if it changes.	Los usuarios podrán actualizar su estado si cambia.
I'm fine with that concept.	Estoy bien con ese concepto.
He wants me to work this summer.	Quiere que trabaje este verano.
She provided advice on design issues at birth.	Brindó asesoramiento sobre cuestiones de diseño al nacer.
They may easily hear my conversation with him.	Es posible que escuchen fácilmente mi conversación con él.
A river cannot be controlled.	Un río no se puede controlar.
Thanks for the work.	Gracias por el trabajo.
You will do things wrong.	Harás las cosas mal.
They are identified with letters.	Se identifican con letras.
The board was obviously behind her.	El tablero obviamente estaba detrás de ella.
The rest of the team trusts him.	El resto del equipo tiene confianza con él.
You can't tell.	No puedes decirlo.
Nothing to see here then.	Nada que ver aquí entonces.
On some deep level, she understood it herself.	En algún nivel profundo, lo entendió.
He sent me.	Él me envió.
However, we were separated.	Sin embargo, estábamos separados.
Go ahead, take a look at his feet.	Adelante, echa un vistazo a sus pies.
I am not against them.	No estoy en contra de ellos.
Or for a new trial.	O para un nuevo juicio.
Except for us, the place was empty.	A excepción de nosotros, el lugar estaba vacío.
The basic idea is this.	La idea básica es esta.
Fonts young and old have been there, and they sure have.	Fuentes jóvenes y viejas han estado allí, y seguro que lo han hecho.
I died in the second stage numerous times.	Morí en la segunda etapa numerosas veces.
In these cases, nothing changes.	En estos casos, nada cambia.
Our morning, your afternoon.	Nuestra mañana, su tarde.
There just wasn't much you could hide from him.	Simplemente no había mucho que pudieras ocultarle.
As he moved through the crowd, no one looked directly at him.	Cuando se movió entre la multitud, nadie lo miró directamente.
And that's where email comes in.	Y ahí es donde entra el correo electrónico.
The prices are so low.	Los precios son tan bajos.
But maybe not.	Pero tal vez no.
Members cannot ask to be paid for it.	Los miembros no pueden pedir que se les pague por ello.
So is the boy.	Así es el chico.
Please visit his site to place your order.	Por favor visite su sitio para hacer su pedido.
Most trials showed good strength of evidence.	La mayoría de los ensayos mostraron una buena solidez de las pruebas.
Three experimental series were presented.	Se presentaron tres series experimentales.
Try it at your own risk.	Pruébalo bajo tu propio riesgo.
That is powerful data.	Ese es un dato poderoso.
If it is in my power.	Si está en mi poder.
Think about your age and how much language you use.	Piense en su edad y cuánto lenguaje usa.
You don't see many different people.	No ve a mucha gente diferente.
We trust you to care for her and love her.	Confiamos en ti para cuidarla y amarla.
There are four track classes and eight track and field classes.	Hay cuatro clases de atletismo y ocho de atletismo.
New people are afraid of us.	La gente nueva nos tiene miedo.
She has an older sister.	Tiene una hermana mayor.
Nothing that didn't have to be there.	Nada que no tuviera por qué estar allí.
There is no evidence of such confusion here.	No hay evidencia de tal confusión aquí.
People stopped and stared as we passed.	La gente se detenía y miraba cuando pasábamos.
There are many photos of fish on the walls.	Hay muchas fotos de peces en las paredes.
My research project concerns a text that has been lost.	Mi proyecto de investigación se refiere a un texto que se ha perdido.
They are going about their daily life.	Están haciendo su vida diaria.
But there is much more than that.	Pero hay mucho más que eso.
It doesn't matter that that was what you were paid for.	No importa que eso fue para lo que te pagaron.
I had never seen a fight like this.	Nunca había visto una pelea así.
This is a useful addition as players move around.	Esta es una adición útil ya que los jugadores se mueven.
The answer, unfortunately, has not been received.	La respuesta, lamentablemente, no se ha recibido.
But, this interpretation has basic problems, as we explain here.	Pero, esta interpretación tiene problemas básicos, como explicamos aquí.
I must do this	debo hacer esto
It may end up looking amazing, but it won't work very well.	Puede terminar luciendo increíble, pero no funcionará muy bien.
God will provide.	Dios proveerá.
This was a tough one to break.	Este fue uno difícil de romper.
I know you've had a long and difficult day.	Sé que has tenido un día largo y difícil.
In fact, most of the time it is not.	De hecho, la mayoría de las veces no lo es.
He said it wasn't fair, it wasn't right.	Dijo que no era justo, que no estaba bien.
Sometimes he thought she hated him.	A veces pensaba que ella lo odiaba.
But it is not necessary.	Pero no es necesario.
Well, except if that plan primarily benefits the wealthy.	Bueno, excepto si ese plan beneficia principalmente a los ricos.
At last, there is still hope for him.	Por fin, todavía hay esperanza para él.
In fact, it was a former hospital ship.	De hecho, fue un antiguo barco hospital.
The house is under construction.	La casa está en construcción.
It started with the husband and wife, and then moved on to the wife.	Comenzó con el esposo y la esposa, y luego siguió con la esposa.
You will be so happy here, you will be out of yourself.	Serás tan feliz aquí, estarás fuera de ti mismo.
Soon we will be best friends.	Pronto seremos los mejores amigos.
And the way he got to the apartment.	Y la forma en que llegó al apartamento.
Make it social.	Hazlo social.
Most of them tell two or even three stories in one panel.	La mayoría de ellos cuentan dos o incluso tres historias en un panel.
Don't worry, stay with him shoulder to shoulder.	No te preocupes, quédate junto a él hombro con hombro.
East.	Este.
And really black.	Y realmente negro.
But luck was with him there too.	Pero allí también le acompañó la suerte.
I like my teachers, but I don't understand much of what they say.	Me gustan mis profesores, pero no entiendo mucho de lo que dicen.
Still, he knew he had no choice.	Aún así, sabía que no tenía elección.
This guy is going to be a great character.	Este tipo será un gran personaje.
Maybe we should try to do this tomorrow.	Tal vez deberíamos tratar de hacer esto mañana.
But it's not clear what that means.	Pero no está claro qué significa eso.
I can not understand it.	No puedo entenderlo.
He went in and did what they asked him to do.	Entró e hizo lo que le pidieron que hiciera.
His style works for the band.	Su estilo funciona para la banda.
But they took the land from him.	Pero ellos tomaron su tierra.
Click here to create your own website now.	Haga clic aquí para crear su propio sitio web ahora.
But it should be enough to start.	Pero debería ser suficiente para empezar.
It was shortly after eight.	Eran poco después de las ocho.
But something is happening.	Pero algo está pasando.
State at that time.	Estado en ese momento.
At least one day it will.	Al menos, lo hará algún día.
Then it went on to another day.	Luego pasó a otro día.
A function controller can service one or more devices.	Un controlador de función puede dar servicio a uno o más dispositivos.
The students looked at each other.	Los estudiantes se miraban unos a otros.
The results of five independent experiments are shown.	Se muestran los resultados de cinco experimentos independientes.
They would have to get out of their hole soon.	Tendrían que salir de su agujero pronto.
Call the police.	Llamé a la policía.
They didn't sign up to go to war.	No se alistaron para ir a la guerra.
Maybe we were.	Tal vez lo éramos.
The information provided is for informational purposes only and may be incorrect.	La información proporcionada es solo para fines informativos y puede ser incorrecta.
It's been a tough few weeks.	Han sido unas semanas difíciles.
Not that they were trying to escape.	No es que estuvieran tratando de escapar.
Maybe because it's so fast.	Tal vez porque es muy rápido.
At that time, he had been trying not to listen.	En ese momento, él había estado tratando de no escuchar.
He shook his head slowly.	Sacudió la cabeza lentamente.
We are working on this now.	Estamos trabajando en esto ahora.
However, his conversation was mostly appropriate and relevant as time went on.	Sin embargo, su conversación fue en su mayoría apropiada y relevante a medida que pasaba el tiempo.
Or better yet, have his kid make one.	O mejor aún, haga que su hijo haga uno.
We can't find the program.	No encontramos el programa.
Done end end end end answer.	Hecho fin fin fin fin respuesta.
He had just come from work.	Acababa de llegar del trabajo.
Put your hand on his head, please.	Pon tu mano en su cabeza, por favor.
I don't mean the fruit plate, the peace and quiet.	No me refiero al plato de frutas, la paz y la tranquilidad.
I didn't see that one.	No vi ese.
And sometimes not even then.	Y a veces ni siquiera entonces.
Also, the effect is evident after application.	Además, el efecto es evidente después de la aplicación.
I came back and had to go to the hospital.	Regresé y tuve que ir al hospital.
Those were thoughts for another day.	Esos eran pensamientos para otro día.
Because now I am happy with my husband.	Porque ahora estoy feliz con mi marido.
The movement stops.	El movimiento para.
So they are just the result of that.	Así que son solo el resultado de eso.
She should be present.	Ella debería estar presente.
She might be able to work with him eventually.	Podría ser capaz de trabajar con él eventualmente.
And she didn't even see it.	Y ella ni siquiera lo vio.
I want to be with you.	Quiero estar contigo.
Only he doesn't come.	Sólo que él no viene.
Here is one, and here is another.	Aquí hay uno, y aquí hay otro.
I think it is not too difficult to find the answer.	Creo que no es demasiado difícil encontrar la respuesta.
It was a beautiful work of art.	Era una hermosa obra de arte.
I wouldn't have a married man.	Yo no tendría un hombre casado.
She was going to leave his brother behind.	Iba a dejar atrás a su hermano.
All doors and windows are closed and locked.	Todas las puertas y ventanas están cerradas y cerradas.
He wanted to die, she needed him, just for the pain to end.	Quería morir, lo necesitaba, solo para que el dolor terminara.
If it's getting knocked down, put more.	Si está siendo derribado, ponga más.
The power dropped again.	El poder volvió a caer.
The city also needs to benefit from this team.	La ciudad también necesita beneficiarse de este equipo.
Then she took her private car and took me to the camp.	Luego cogió su coche privado y me llevó al campamento.
All factors must be carefully considered.	Todos los factores deben ser cuidadosamente considerados.
For me that is just an essential part of my identity.	Para mí eso es solo una parte esencial de mi identidad.
Come, we must go.	Ven, debemos irnos.
The bank can raise me.	El banco me puede subir.
With that, we will thank her for her wonderful questions.	Con eso, le agradeceremos sus maravillosas preguntas.
so they told us.	así nos lo dijeron.
It was cheap enough.	Era lo suficientemente barato.
It is one thing to believe something in spirit, in theory.	Una cosa es creer algo en espíritu, en teoría.
You have to take the bad with the good in life.	Tienes que tomar lo malo con lo bueno en la vida.
There is a lot of space.	Hay mucho espacio.
But this instance represents a double threat.	Pero esta instancia representa una doble amenaza.
Even when you worked hard or stayed late, you liked everyone.	Incluso cuando trabajabas duro o hasta tarde, todos te gustaban.
I know you didn't wear a wedding dress.	Sé que no usó un vestido de novia.
It's not fair, but it is what it is.	No es justo, pero es lo que es.
She hated being compared to her mother.	Odiaba que la compararan con su madre.
Half an hour had passed.	Había pasado media hora.
She got into her car.	Se subió a su auto.
And call them a lot.	Y llámalos mucho.
Things like you who turn against her own kind.	Cosas como tú que se vuelven contra los de su propia especie.
But that won't work.	Pero eso no va a funcionar.
On the way a plane came down on me.	En el camino un avión se me vino encima.
Not so natural.	No tan natural.
It may be in the works, but the full science is not.	Tal vez esté en proceso, pero la ciencia completa no lo está.
Her opportunity had come.	Su oportunidad había llegado.
That shouldn't be that hard.	Eso no debería ser tan difícil.
The negative was discovered by chance only thirty years later.	El negativo fue descubierto por casualidad solo treinta años después.
Feel good about yourself.	Sentirse bien consigo mismo.
The bottom of the form is actually the face of the part.	La parte inferior del formulario es en realidad la cara de la pieza.
And she bought it.	Y ella lo compró.
He is totally against sex.	Está totalmente en contra del sexo.
Thanks for doing your best!	¡Gracias por hacer lo mejor!.
Layer your system.	Pon tu sistema en capas.
My daughter let him in.	Mi hija lo dejó entrar.
The man's gaze confirmed it.	La mirada del hombre lo confirmó.
She was worried about him.	Estaba preocupada por él.
A total of five feet tall.	Un total de cinco pies de altura.
No, it's not his style.	No, no es su estilo.
So, they did.	Entonces, lo hicieron.
So much for 'others'.	Tanto para 'otros'.
Too fast for him.	Demasiado rápido para él.
Please read it very carefully.	Por favor, léalo con mucha atención.
she can't be	ella no puede ser
But until you put that into practice, it's sometimes a struggle.	Pero hasta que pones eso en práctica, a veces es una lucha.
If she signs that paper.	Si firma ese papel.
There were conditions, of course.	Había condiciones, por supuesto.
They don't know what we're looking at.	No saben que estamos mirando.
They shouldn't have gone extinct so easily.	No deberían haberse extinguido tan fácilmente.
However, since then it has been used in many other areas.	Sin embargo, desde entonces se ha utilizado en muchas otras áreas.
The students like it.	A los estudiantes les gusta.
I'll start you.	Te empezaré.
Or so it was thought.	O eso se pensaba.
We made him comfortable and he spent the night.	Lo pusimos cómodo y pasó la noche.
He had only one watch tonight, as the crew was too tired to double.	Tenía una sola guardia esta noche, ya que la tripulación estaba demasiado cansada para doblar.
It certainly is a consolation.	Ciertamente es un consuelo.
First, the population represents a relatively small number of patients.	En primer lugar, la población representa un número relativamente pequeño de pacientes.
Her mouth opened and closed.	Su boca se abrió y se cerró.
You can too.	Usted puede hacerlo también.
And she meant it.	Y ella lo decía en serio.
These are not natural actions.	Estas no son acciones naturales.
When we finally got her to the right place, she disappeared.	Cuando finalmente la llevamos al lugar correcto, desapareció.
We are not like an army without a leader.	No somos como un ejército sin líder.
She needed to know why.	Necesitaba saber el motivo.
This seems, at first glance, fair.	Esto parece, a primera vista, justo.
I know many women who do.	Conozco a muchas mujeres que lo hacen.
She was next to her.	Estaba a su lado.
I think she can't stand to be less than perfect.	Creo que no puede soportar ser menos que perfecta.
There's this woman who worked in the office.	Está esta mujer que trabajaba en la oficina.
According to reports, several people were injured on the bridge.	Según los informes, varias personas resultaron heridas en el puente.
There is only one thing left to try.	Solo queda una cosa por probar.
I looked at the officer harshly.	Miré al oficial con dureza.
One of them was faster than the others.	Uno de ellos era más rápido que los demás.
I turned to look for her.	Me giré para buscarla.
The fans have to be better.	Los fanáticos tienen que ser mejores.
He saw her enter.	La vio entrar.
But she had to open it.	Pero había que abrirlo.
She did the statistical analysis.	Hizo el análisis estadístico.
Love them or not, this is great news.	Los ames o no, esta es una gran noticia.
And you know what you can do with your law.	Y sabes lo que puedes hacer con tu ley.
It wasn't her place to spread her pleasure up there.	No era su lugar esparcir su placer allí arriba.
My father could see what it was, he thought.	Mi padre podía ver lo que era, pensó.
However, we are far from calm.	Sin embargo, estamos lejos de estar tranquilos.
It's not something that's likely to end.	No es algo que probablemente vaya a terminar.
Doubt about your marriage.	Duda de tu matrimonio.
However, I totally kept my word.	Sin embargo, mantuve totalmente mi palabra.
He then he became a teacher for six months.	Luego se convirtió en maestro durante seis meses.
This is only required for records on the currently selected page.	Esto solo es necesario para los registros en la página seleccionada actualmente.
Knowing that he hadn't stopped him.	El saber que él no lo había detenido.
You have to let it age a bit.	Hay que dejarlo envejecer un poco.
There is a good hotel.	Hay un buen hotel.
He had never felt anything like this before.	Nunca antes había sentido algo así.
I can't see why that would be.	No puedo ver por qué sería eso.
The favorite to win it.	El favorito para ganarlo.
But you missed one.	Pero te perdiste uno.
Social team building is helpful in creating an effective work team.	La formación de equipos sociales es útil para crear un equipo de trabajo eficaz.
But he was locked up.	Pero estaba encerrado.
We humans cannot achieve progress.	Nosotros, humanos, no podemos alcanzar el progreso.
That makes it a bit unique.	Eso lo hace un poco único.
She had put her cards on the table.	Ella había puesto sus cartas sobre la mesa.
And she becomes exactly that.	Y se convierte exactamente en eso.
She played exactly as we expected.	Jugó exactamente como esperábamos.
Finally she was done.	Finalmente se acabó.
His brother was very helpful, in more ways than one.	Su hermano fue muy útil, en más de un sentido.
And see for yourself.	Y compruébelo usted mismo.
Our spirit lives even though our life blood is shed.	Nuestro espíritu vive aunque nuestra sangre vital sea derramada.
This was really cool in my opinion.	Esto fue realmente genial en mi opinión.
It is essential that this performance goes well.	Es fundamental que esta actuación salga bien.
He never did.	Él nunca lo hizo.
In general, it can cease to exist.	En general, puede dejar de existir.
Although he does not feel any pain.	Aunque no siente ningún dolor.
Those are three things on the table right now.	Esas son tres cosas sobre la mesa en este momento.
Complete sets are one from each player.	Los juegos completos son uno de cada jugador.
The first side took an hour and a half.	El primer lado tomó una hora y media.
Now the three of us get along very well.	Ahora los tres nos llevamos muy bien.
That is your choice.	Esa es tu elección.
It would not be an option for everyone.	No sería una opción para todos.
That could be determined.	Eso se podría determinar.
Thirty years.	Treinta años.
They could, but they haven't.	Podrían, pero no lo han hecho.
You must not take them out of order.	No debes sacarlos de orden.
His real interest is in equal conditions for women.	Su interés real está en la igualdad de condiciones para las mujeres.
Very upset patient.	Paciente muy molesto.
He will laugh.	Él se reirá.
But it doesn't matter now, anyway.	Pero no importa ahora, de todos modos.
There is nothing more you could have done for them.	No hay nada más que pudieras haber hecho por ellos.
Then the whole area fell silent.	Entonces toda la zona quedó en silencio.
And people had questions.	Y la gente tenía preguntas.
They like to play with him.	Les gusta jugar con él.
But they don't stop.	Pero no se detienen.
He would help a lot.	Ayudaría mucho.
As women, we were taken by surprise.	Como mujeres, nos tomaron por sorpresa.
He started in high school.	Empezó en la escuela secundaria.
So he just started a movie, right then and there, no questions asked.	Así que simplemente comenzó una película, en ese momento, sin hacer preguntas.
Older children are at higher risk regardless of age and gender.	Los niños mayores corren un mayor riesgo independientemente de la edad y el sexo.
He doesn't know what he's gotten himself into.	No sabe en qué se ha metido.
You should explain a little more.	Debes explicar un poco más.
A short cry in the night.	Un breve grito en la noche.
This result seems reasonable.	Este resultado parece razonable.
Some don't want to lay eyes on them.	Algunos no quieren poner los ojos en ellos.
He wrote the main text.	Escribió el texto principal.
Each song is identified by the first three letters.	Cada canción se identifica por las tres primeras letras.
He hadn't heard that before.	No había oído eso antes.
Sex is never just sex.	El sexo nunca es simplemente sexo.
It will help a lot.	Ayudará mucho.
He provided help with the experiments.	Proporcionó ayuda en los experimentos.
We can not wait.	No podemos esperar.
He would fire her.	La despediría.
He may have even stayed that way for some time.	Puede que incluso haya permanecido así durante algún tiempo.
Once we got married, it seemed like this guy was gone.	Una vez que nos casamos, parecía que este tipo se había ido.
Please read them.	Por favor, léalos.
In fact, very well.	De hecho, muy bien.
And even if he wasn't, right now, he didn't care.	E incluso si no lo estaba, en este momento, a él no le importaba.
But we don't know what.	Pero no sabemos qué.
Here, there was no confusion.	Aquí, no hubo confusión.
I know this is the best for me.	Sé que esto es lo mejor para mí.
She had never stopped talking, but he nodded.	Ella nunca había dejado de hablar, pero él asintió con la cabeza.
However, this could be due to a couple of factors.	Sin embargo, esto podría deberse a un par de factores.
He told them no every time they asked.	Él les decía que no cada vez que preguntaban.
Mine looks pretty good for his age.	El mío se ve bastante bien para su edad.
Some evil thing.	Alguna cosa malvada.
I just couldn't do that to him.	Simplemente no podía hacerle eso.
Then the war would come.	Entonces vendría la guerra.
There is, for example, the matter of my name.	Está, por ejemplo, el asunto de mi nombre.
An animal had killed him.	Un animal lo había matado.
Again, he could hear the voice of his father.	Nuevamente, pudo escuchar la voz de su padre.
He's the one who didn't want you here.	Él es el que no te quería aquí.
Makes me want to comment on it anyway.	Me dan ganas de comentarlo, de todos modos.
Some are better than others and some are worse.	Algunos son mejores que otros y algunos son peores.
Before long, they decided to go their separate ways.	En poco tiempo, decidieron tomar caminos separados.
Or have one chosen for you.	O tener uno elegido para ti.
And they do everything for you.	Y ellos hacen todo por ti.
Now he had the machine.	Ahora tenía la máquina.
Mothers need to be strong to raise and care for a baby.	Las madres necesitan ser fuertes para criar y cuidar a un bebé.
For some reasons, the order of the text has been changed.	Por algunas razones, se ha cambiado el orden del texto.
Such a quiet and beautiful area.	Una zona tan tranquila y hermosa.
Error bars are statistics.	Las barras de error son estadísticas.
The whole idea was there.	Toda la idea estaba ahí.
What's hard is getting things to fit together correctly.	Lo que es difícil es conseguir que las cosas encajen correctamente.
Lots of things can happen.	Pueden pasar muchas cosas.
I have never, ever met anyone like him.	Nunca, nunca he conocido a nadie como él.
Bad cut, he says.	Mal corte, dice.
He moved again.	Se movió de nuevo.
To do that, he starts by changing his food choices.	Para hacer eso, comienza cambiando sus elecciones de alimentos.
It wouldn't take long.	No tomaría mucho tiempo.
He seemed healthy.	Parecía saludable.
And then our military forces will leave.	Y luego nuestras fuerzas militares se irán.
For the first shot, use your right hand.	Para el primer disparo, usa tu mano derecha.
I like to do for myself.	Me gusta hacer por mí mismo.
I never knew it would keep getting worse and worse.	Nunca supe que seguiría empeorando y empeorando.
Imagine how you would stand if you had a connection to this.	Imagina cómo te pararías si tuvieras una conexión con esto.
I'm less sure he did.	Estoy menos seguro de que lo hiciera.
I could probably get it.	Probablemente podría conseguirlo.
I found my next project.	Encontré mi próximo proyecto.
But others don't take the time.	Pero otros no se toman el tiempo.
Nobody in the town could know they were here.	Nadie en el pueblo podía saber que estaban aquí.
Only it wasn't a dream because she was real.	Sólo que no era un sueño porque ella era real.
It has nothing to do with the finger that is inside.	No tiene nada que ver con el dedo que está adentro.
She is very special to me.	Ella es muy especial para mí.
The player can go back through the levels to try for a higher score.	El jugador puede volver a los niveles para intentar una puntuación más alta.
Men's distance race.	Carrera de distancia masculina.
They changed the initial component.	Cambiaron el componente inicial.
At least not today.	Al menos no hoy.
He doesn't stop talking all the way.	No deja de hablar en todo el camino.
I kind of lost it at that point.	En cierto modo lo perdí en ese momento.
All you have to do is close your eyes.	Todo lo que tienes que hacer es cerrar los ojos.
The men were told to run and then shot.	A los hombres se les dijo que corrieran y luego les dispararon.
We sign it.	Lo firmamos.
He is an individual.	Él es un individuo.
My father does the same.	Mi padre hace lo mismo.
By the way.	A proposito.
So it was helpful.	Así que fue útil.
The only special effect in the movie is that tongue sticking out.	El único efecto especial de la película es esa lengua saliendo.
She was suddenly sure that he shouldn't have done this.	De repente estuvo segura de que no debería haber hecho esto.
It is a story to be read over and over again.	Es una historia para ser leída una y otra vez.
And indeed it was.	Y efectivamente lo era.
The result will soon be here.	El resultado pronto estará aquí.
Sleep in a house, like any other.	Dormir en una casa, como cualquier otra.
He is doing something completely new again.	Está haciendo algo completamente nuevo otra vez.
Something like this.	Algo como esto.
Hard to explain.	Difícil de explicar.
Please provide a valid price range.	Proporcione un rango de precios válido.
Most had children of their own.	La mayoría tenía hijos propios.
He was married twice and had about eight children.	Se casó dos veces y tuvo unos ocho hijos.
You know, people are nervous here.	Ya sabes, la gente está nerviosa aquí.
If we know what we are doing.	Si sabemos lo que estamos haciendo.
He couldn't make out more than a few words.	No podía distinguir más que unas pocas palabras.
You have to get it.	Tienes que conseguirlo.
That shouldn't be a secret.	Eso no debería ser ningún secreto.
The other was fighting us and everyone else.	El otro estaba luchando contra nosotros y todos los demás.
They are my source of life.	Son mi fuente de vida.
Now we begin.	Ahora empezamos.
I thought the idea was wonderful.	Pensé que la idea era maravillosa.
But sometimes there are reasons why you might care.	Pero a veces hay razones por las que te puede importar.
Well now we know.	Bueno, ahora lo sabemos.
And an element of danger.	Y un elemento de peligro.
I ask him about his experiences with the police.	Le pregunto sobre sus experiencias con la policía.
After she spoke, the room felt like she was in shock.	Después de que habló, la habitación se sintió como si estuviera en estado de shock.
I told him it was not necessary, that we would find something.	Le dije que no era necesario, que encontraríamos algo.
That's when some users turn to harder drugs.	Es entonces cuando algunos usuarios recurren a las drogas más duras.
We'll do it next year, or the year after that.	Lo haremos el próximo año, o el año siguiente.
I know it is very long.	Sé que es muy largo.
But it can't be like that with the wife.	Pero no puede ser así con la esposa.
But usually only one procedure is required.	Pero generalmente solo se requiere un procedimiento.
That feedback provides a memory.	Esa retroalimentación proporciona una memoria.
Of course not.	Por supuesto que no.
It feels like this.	Se siente así.
What will happen to the children?	¿Qué pasará con los niños?.
Everyone was on top of their game.	Todo el mundo estaba en la cima de su juego.
It took him a while to catch up with my words.	Le tomó un tiempo ponerse al día con mis palabras.
The little laugh.	La pequeña risa.
Let's consider some specific values.	Consideremos algunos valores específicos.
It's good to know that.	Es bueno saber eso.
However, it seems that his fans have a different request to make.	Sin embargo, parece que sus fanáticos tienen una solicitud diferente que hacer.
And we are literally the only party there.	Y somos literalmente la única fiesta allí.
I hate not being able to sleep, not being able to dream, not being able to live.	Odio no poder dormir, no poder soñar, no poder vivir.
Without that, what is it for?	Sin eso, ¿para qué sirve?.
However, in recent months, she was often noticed.	Sin embargo, en los últimos meses, se le notó a menudo.
She didn't even know me.	Ella ni siquiera me conocía.
The majority of the population does not read or write well.	La mayoría de la población no lee ni escribe bien.
Some of those options become increasingly difficult to bear.	Algunas de esas opciones se vuelven cada vez más difíciles de soportar.
Look at the two big ones.	Fíjate en los dos grandes.
I highly recommend this team to anyone.	Recomiendo encarecidamente este equipo a cualquiera.
They could have brought it from there, women and children.	Podrían haberlo traído de allí, mujeres y niños.
You'll want to call her later.	Querrás llamarla más tarde.
we were drinking	estábamos bebiendo
And this part is for her.	Y esta parte es para ella.
The problem comes when we think that she tells the whole truth.	El problema viene cuando pensamos que dice toda la verdad.
I had to take it out.	Tuve que sacarlo.
This is not a town.	Esto no es un pueblo.
But anything that fits in that bag would be good.	Pero cualquier cosa que quepa en esa bolsa sería buena.
She places them carefully by the front door.	Las coloca con cuidado junto a la puerta principal.
He was waiting in the dark for an order.	Estaba esperando en la oscuridad una orden.
That will do everything possible for the team to win.	Eso hará todo lo posible para que el equipo gane.
No need to add sugar.	No es necesario agregar azúcar.
For example,.	Por ejemplo,.
My social goal is to make more friends.	Mi objetivo social es hacer más amigos.
I wanted the kind of love that took my breath away.	Quería el tipo de amor que me dejaba sin aliento.
We talked to a few people about its benefits.	Hablamos con algunas personas sobre sus beneficios.
Integers are faster.	Los números enteros son más rápidos.
I was the good one.	Yo era el bueno.
I would protect those who need protection.	Protegería a aquellos que necesitan protección.
The process was repeated ten times.	El proceso se repitió diez veces.
Tumor size was measured once every three days.	El tamaño del tumor se midió una vez cada tres días.
Some limitations must be considered.	Se deben considerar algunas limitaciones.
And it's been a community effort.	Y ha sido un esfuerzo de la comunidad.
Unfortunately it didn't turn out that way.	Lamentablemente no resultó así.
But she forced herself to remain calm.	Pero se obligó a mantener la calma.
I would do it again.	Lo haría de nuevo.
It explained a lot.	Explicaba mucho.
A project, maybe.	Un proyecto, tal vez.
You need to pass a function, read more here.	Necesita pasar una función, lea más aquí.
What did I do? 	¿Qué hice?
'any'.	'nada'.
But the answer could be yes.	Pero la respuesta podría ser sí.
His hand is warm, dry and very strong.	Su mano es cálida, seca y muy fuerte.
Even then, he's a pretty quiet kid.	Incluso entonces, es un niño bastante tranquilo.
Others want to build a new road through it.	Otros quieren construir un nuevo camino a través de él.
Let's get out of here.	Salgamos de aquí.
She is her and I am me.	Ella es ella y yo soy yo.
He was locked in tight.	Estaba encerrado con fuerza.
She was seriously injured.	Estaba gravemente herida.
I was very close to her.	Yo estaba muy cerca de ella.
I never had many calls.	Nunca tuve muchas llamadas.
She was one of four children.	Era uno de cuatro hijos.
I was serious.	Lo dije en serio.
Until we walk away.	Hasta que nos alejemos.
The project was expected to be completed in three years.	Se esperaba que el proyecto estaría terminado en tres años.
They did not raise that issue on appeal.	No plantearon esa cuestión en apelación.
Those are good.	Esos son buenos.
It is a very dark film about the human condition.	Es una película muy oscura sobre la condición humana.
That happens, still today.	Eso sucede, todavía hoy.
And there was nothing we could say.	Y no había nada que pudiéramos decir.
The reason is our need for so much salt.	La razón es nuestra necesidad de tanta sal.
Those letters were not written by me.	Esas cartas no fueron escritas por mí.
We have developed a method that is very relevant in other countries.	Hemos desarrollado un método que es muy relevante en otros países.
It has happened so suddenly.	Ha ocurrido tan de repente.
This is the important thing.	Esto es lo importante.
But not as rare as this.	Pero no tan raro como esto.
One thing though.	Sin embargo, una cosa.
Still, it wasn't just photos.	Aún así, no fueron solo fotos.
That's what we plan.	Eso es lo que planeamos.
I recommend this movie.	Recomiendo esta película.
You would have been lucky to get a date with me.	Hubieras tenido suerte de conseguir una cita conmigo.
But war has an effect on people.	Pero la guerra tiene un efecto en las personas.
What we are seeing here does not have to be happening.	Lo que estamos viendo aquí no tiene por qué estar sucediendo.
Three times to be exact.	Tres veces para ser exactos.
Give it voice and then give it action.	Dale voz y luego dale acción.
He probably wouldn't survive more than a month or so.	Probablemente no sobreviviría más de un mes más o menos.
A city that you could also walk.	Una ciudad que también podrías caminar.
His existence was becoming a web of details big and small.	Su existencia se estaba convirtiendo en una red de grandes y pequeños detalles.
You wanted me to fail.	Querías que fracasara.
Sign the paper and you'll be fine for two years.	Firma el papel y estarás bien por dos años.
He might not have been able to withstand the treatment.	Podría no haber sido capaz de soportar el tratamiento.
For life to have meaning, there must be a purpose.	Para que la vida tenga sentido, debe haber un propósito.
Our data is supported by a simple spring model.	Nuestros datos están respaldados por un modelo de resorte simple.
They were excited.	Estaban excitados.
You can't really take a play off yourself.	Realmente no puedes quitarte una jugada.
She must have cut herself in the fight.	Ella debe haberse cortado en la lucha.
Failure to do so will result in the end of her life.	El no hacerlo resultará en el final de su vida.
Only at certain times can she have limited freedom.	Sólo en ciertos momentos puede tener libertad limitada.
So she goes to try one.	Entonces ve a probar uno.
I'm a good boy now.	Soy un buen chico ahora.
Keep up the good work.	Mantener el buen trabajo.
Over and over, he had repeated the scene in the hallway.	Una y otra vez, había repetido la escena en el pasillo.
Get in touch with a sense of yourself as an individual person.	Ponte en contacto con un sentido de ti mismo como persona individual.
Maybe you know something, maybe you don't.	Tal vez sepas algo, tal vez no.
The second case is impossible.	El segundo caso es imposible.
I looked back at the three men in front of me.	Volví a mirar a los tres hombres que tenía delante.
Also my confidence.	También mi confianza.
Then he hit her.	Entonces la golpeó.
People only see what they expect to see.	La gente solo ve lo que espera ver.
What do you feel with him?	Que se sienten con él.
That tells me she wanted to be here.	Eso me dice que ella quería estar aquí.
It's not a question of you, it's a question of human potential.	No es una cuestión de ti, es una cuestión de potencial humano.
So therefore money forever.	Entonces, por lo tanto, dinero para siempre.
He was very small now.	Ahora era muy pequeño.
Obviously, she will be able to tell you where she is.	Obviamente, ella podrá decirte dónde está.
In her eyes.	En sus ojos.
Second, we got married after a year.	Segundo, nos casamos después de un año.
Please get well soon.	Por favor mejórate pronto.
I eat meat.	Yo como carne.
I know exactly how they feel.	Sé exactamente cómo se sienten.
However, she was expecting better luck.	Sin embargo, le esperaba una mejor suerte.
And she suddenly she took my hands.	Y de repente tomó mis manos.
Protect it like you did growing up.	Protégelo como lo hiciste mientras crecías.
But the water saved my life.	Pero el agua me salvó la vida.
Steps were taken to build the library network.	Se tomaron medidas para construir la red de bibliotecas.
And it doesn't work as well in the real world either.	Y tampoco funciona tan bien en el mundo real.
But he couldn't close his eyes either.	Pero tampoco podía cerrar los ojos.
I don't think he knew anything.	No creo que él supiera nada.
I looked behind me.	Miré detrás de mí.
The ground shook.	El suelo tembló.
A car is an object.	Un coche es un objeto.
They didn't understand what it's like for some people.	No entendían cómo es para algunas personas.
It would be better if people actually looked at the media.	Sería mejor si la gente realmente mirara los medios de comunicación.
Surely a little confidence would do him good.	Seguramente un poco de confianza le vendría bien.
They are very powerful.	Son muy poderosos.
Don't think you're going to get in my car in that state.	No creas que vas a subirte a mi auto en ese estado.
So we'll lose everything if you don't come.	Así que lo perderemos todo si no vienes.
It would be better to read them in order.	Sería mejor leerlos en orden.
The job description should describe what you need in detail.	La descripción del trabajo debe describir lo que necesita en detalle.
It is extremely useful.	Es extremadamente útil.
Left a good life, he told me she.	Dejó una buena vida, me dijo.
It makes a lot of sense.	Tiene mucho sentido.
You see what is happening.	Ves lo que está pasando.
I'm sure it would.	Estoy seguro de que lo haría.
I love your writing style too.	Me encanta tu estilo de escritura también.
It's great to come home.	Es genial volver a casa.
But it never happened.	Pero nunca sucedió.
That is progress.	Eso es progreso.
He performed the experiments and analysis.	Realizó los experimentos y el análisis.
I had to start walking.	Tuve que empezar a caminar.
But there is more here.	Pero hay más aquí.
In fact, it had become rare in his life.	De hecho, se había vuelto raro en su vida.
You have to go with what makes sense.	Tienes que ir con lo que tiene sentido.
He didn't know where, how, she lived.	No sabía dónde, cómo, vivía ella.
Most were women.	La mayoría eran mujeres.
I asked her to explain what she meant.	Le pedí que explicara lo que quería decir.
I did, and he shook it hard.	Lo hice, y él lo sacudió con fuerza.
You will really see and experience things differently.	Realmente verás y experimentarás las cosas de manera diferente.
I really should have started all of this in the fall.	Realmente debería haber comenzado todo esto en el otoño.
We get older and see things differently.	Nos hacemos mayores y vemos las cosas de otra manera.
He now he kept her money and saved.	Ahora se quedó con su dinero y ahorró.
It wasn't worth her trouble.	No valía la pena su problema.
I didn't see the need for the homemade version.	No vi la necesidad de la versión casera.
Then the magic starts to happen.	Entonces la magia comienza a suceder.
All those things happened to those women.	Todas esas cosas les sucedieron a esas mujeres.
So much explained about her town.	Tanto explicado sobre su pueblo.
Like the hell you are.	Como el infierno que eres.
I'm glad you're back.	Me alegro de que haya vuelto.
Well, it's not really fun.	Bueno, no es realmente divertido.
That part took a long time.	Esa parte tomó mucho tiempo.
One month to go.	Falta un mes.
It feels good to get it off my chest.	Se siente bien sacarlo de mi pecho.
They did a good job.	Hicieron un buen trabajo.
There is simply no way to understand the human world without stories.	Simplemente no hay manera de entender el mundo humano sin historias.
Listen to music.	Escuché música.
It is a very different place.	Es un sitio muy diferente.
Have a good night.	Qué tengas buenas noches.
You can download it here.	Puedes descargarlo aquí.
As if he was testing me.	Como si me estuviera probando.
We have passed that.	Hemos pasado de eso.
In this case, the statement is clear.	En este caso, la afirmación es clara.
Suddenly, the defendant turned around and started to walk away.	De repente, el acusado se dio la vuelta y comenzó a alejarse.
I really like those two songs and they are amazing live.	Me gustan mucho esas dos canciones y son increíbles en vivo.
He had no idea that he would be gone so soon.	No tenía idea de que se habría ido tan pronto.
This was getting completely out of control.	Esto se estaba saliendo completamente de control.
I thought you might change, but you haven't.	Pensé que podrías cambiar, pero no lo has hecho.
He came out of the door very quickly.	Salió de la puerta muy rápido.
Because we went together.	Porque fuimos juntos.
He was breathless.	Estaba sin aliento.
In my opinion, it has no real energy or power.	En mi opinión, no tiene energía o poder real.
You have also grown.	Tú también has crecido.
This is where you start saving money.	Aquí es donde empiezas a ahorrar dinero.
She didn't try.	Ella no lo intentó.
it was a dress	era un vestido
The pull needed a stepped hole.	El tirón necesitaba un agujero escalonado.
They told me they understood that.	Me dijeron que entendían eso.
He feels better from the inside out.	Se siente mejor de adentro hacia afuera.
The workers returned to work a few days later.	Los trabajadores volvieron a trabajar unos días después.
We briefly describe them below.	Los describimos brevemente a continuación.
However, this is the nature of the case-control study.	Sin embargo, esta es la naturaleza del estudio de casos y controles.
I say it for your own good.	Lo digo por tu bien.
Do not do it by text message but through a conversation.	No lo hagas por mensaje de texto sino a través de una conversación.
Some truth in that, you know.	Algo de verdad en eso, ya sabes.
They did a great job, man.	Hicieron un gran trabajo, hombre.
However, that will obviously never happen.	Sin embargo, eso obviamente nunca sucederá.
Therefore, Rose could not continue in that trade.	Por lo tanto, Rose no podía continuar en ese comercio.
She could go many ways.	Podría ir de muchas maneras.
That felt like things were moving.	Eso se sentía como si las cosas se estuvieran moviendo.
A power struggle in very different circumstances.	Una lucha de poder en circunstancias muy diferentes.
Core each round.	Core cada ronda.
When the drink arrived, she asked her.	Cuando llegó la bebida, preguntó.
Same story inside.	La misma historia por dentro.
when she is here.	Cuando ella está aquí.
And we have it in us.	Y lo tenemos en nosotros.
She could leave the food.	Ella podría dejar la comida.
Everything seemed to be correct.	Todo parecía estar en lo correcto.
And essentially you are right.	Y esencialmente tienes razón.
And so began my college career.	Y así comenzó mi carrera universitaria.
You couldn't doubt it.	No podrías dudarlo.
It is the same as a protective order.	Es lo mismo que una orden de protección.
Some people are taking this too literally.	Algunas personas están tomando esto demasiado literalmente.
we take care of each one.	nosotros cuidamos de cada uno.
He certainly did.	Ciertamente lo hizo.
The relevant question.	La pregunta relevante.
The order itself is in danger.	El orden mismo está en peligro.
I chose relationship.	Elegí relación.
Pick up the head.	Recoge la cabeza.
He embarks on his first tour in six years.	Emprende su primera gira en seis años.
I just wanted him to be a good son.	Sólo quería que fuera un buen hijo.
This is a start.	Este es un comienzo.
Neither do the rest of us.	El resto de nosotros tampoco.
She looked at him.	Ella lo miró.
The performance itself does not matter.	El rendimiento en sí no importa.
She shot my friend first.	Le disparó a mi amigo primero.
Only older children.	Solo niños mayores.
I didn't smile in a photo.	No sonreí en una foto.
You turn your head to the side.	Vuelves la cabeza a un lado.
At least, as far as anyone can tell.	Al menos, por lo que cualquiera puede decir.
But this was not an accident.	Pero esto no fue un accidente.
Others give slightly different numbers.	Otros dan números ligeramente diferentes.
A perfect view.	Una vista perfecta.
All at him.	Todo de él.
It is a heavy room.	Es una habitación pesada.
This was slightly different.	Esto fue ligeramente diferente.
We help to recover them.	Ayudamos a recuperarlos.
Therefore, we have introduced the latter at such points.	Por lo tanto, hemos introducido este último en tales puntos.
I don't know how they did it.	No sé cómo lo hicieron.
He wanted to run to her and hug her.	Quería correr hacia ella y abrazarla.
He should be able to move the window to another location.	Debería poder mover la ventana a otra ubicación.
Look outside your door and you will see.	Mira fuera de tu puerta y verás.
I have heard about it.	He oído sobre eso.
She held it on her tongue.	Lo sostuvo en su lengua.
Two birds with one stone.	Dos pájaros con una piedra.
I will not recommend her workplace to anyone.	No recomendaré su lugar de trabajo a nadie.
It is very simple, does not break and makes good coffee.	Es muy simple, no se rompe y hace un buen café.
I am very excited about this show.	Estoy muy entusiasmado con este espectáculo.
It's not something you can pick and choose.	No es algo que pueda escoger y elegir.
This is not our function.	Esta no es nuestra función.
I would say it was a heavy object at very close range.	Yo diría que fue un objeto pesado a muy corta distancia.
I looked back to see the results.	Miré hacia atrás para ver los resultados.
Not the whole truth, at least.	No toda la verdad, al menos.
It was a pleasure having our wedding there.	Fue un placer celebrar nuestra boda allí.
Looks like we're almost done with our work here.	Parece que casi hemos terminado nuestro trabajo aquí.
Strange how it's gone.	Es extraño cómo se ha ido.
I think we did it today.	Creo que lo hicimos hoy.
He's just standing at attention with his arms down.	Solo está parado en posición de firmes con los brazos hacia abajo.
I could find why.	Podría encontrar por qué.
I love these children.	Amo a estos niños.
She scooped it up in her mouth.	Lo recogió en su boca.
It just makes everyone work a little harder.	Simplemente hace que todos trabajen un poco más duro.
I have thought about it	lo he pensado
I can't imagine	no puedo imaginarlo
Sometimes it doesn't happen until the next season.	A veces no sucede hasta la próxima temporada.
Then she came a yes.	Luego vino un sí.
You can give him instructions.	Podrás darle instrucciones.
But you learned fast.	Pero aprendiste rápido.
He couldn't hide her true purpose forever.	No podía ocultar su verdadero propósito para siempre.
I don't have to take your name for protection.	No tengo que tomar tu nombre para protección.
We just don't know.	Simplemente no lo sabemos.
You don't know how many people will listen to it.	No sabes cuántas personas lo escucharán.
It's about the journey.	Se trata del viaje.
But women go there.	Pero las mujeres van allí.
I don't want to be alone among them.	No quiero estar solo entre ellos.
We have things there that not even the military has.	Tenemos cosas allí que ni siquiera los militares tienen.
I hope they don't let us down again.	Espero que no nos vuelvan a fallar.
Truly these were not of his kind.	Verdaderamente estos no eran de su clase.
We turned around and walked outside.	Nos dimos la vuelta y caminamos hacia afuera.
We said no.	Dijimos que no.
If the subject had died, the year of death was recorded.	Si el sujeto había muerto, se registró el año de la muerte.
Things were no longer going well.	Las cosas ya no iban bien.
He could leave the field after a good laugh.	Podía abandonar la cancha después de una buena carcajada.
He hadn't seen him since, really.	No lo había visto desde entonces, de verdad.
At first, when one falls, the others help him up.	Al principio, cuando uno cae, los demás lo ayudan a levantarse.
It seemed like a good opportunity to ask him about it.	Parecía ser una buena oportunidad para preguntarle al respecto.
I walked over to the television, feeling uneasy.	Caminé hacia la televisión, con una sensación de malestar.
I wish you could feel it.	Ojalá pudieras sentirlo.
What else.	Que mas.
The link is here.	El enlace está aquí.
But the machine itself was the problem, not the components inside it.	Pero la máquina en sí era el problema, no los componentes dentro de ella.
Dots and lines don't cover much space.	Los puntos y las líneas no cubren mucho espacio.
Two of those starts were complete games.	Dos de esas aperturas fueron juegos completos.
He was not responsible.	Él no era responsable.
The name stuck.	El nombre se quedó.
The second secret area is in the second house.	La segunda área secreta está en la segunda casa.
All this must be worth something.	Todo esto debe valer algo.
He turned to look at me over his shoulder.	Se volvió para mirarme por encima del hombro.
It must have been like a performance art.	Debe haber sido como un arte de performance.
The only way to get more options is preliminary work.	La única forma de obtener más opciones es el trabajo preliminar.
I loved his laugh.	Me encantó su risa.
Everyone knew it, but no one saw it.	Todo el mundo lo sabía, pero nadie lo vio.
It is the language of the spirit.	Es el lenguaje del espíritu.
We have to tell someone about her eventually.	Tenemos que contarle a alguien sobre ella eventualmente.
I think this must be more difficult for children to handle.	Creo que esto debe ser más difícil de manejar para los niños.
Consider the plays available.	Considere las jugadas disponibles.
I guess we'll find out soon enough, he thought.	Supongo que pronto lo descubriremos, pensó.
This is what they do it for.	Esto es para lo que lo hacen.
Perhaps there is no such thing as a happy marriage.	Tal vez no exista tal cosa como un matrimonio feliz.
It wouldn't be easy.	No sería fácil.
It is important to make sure that his position is clear.	Es importante asegurarse de que su posición sea clara.
Because you did.	Por qué lo hiciste.
In this case, after ten years, one more revision will not hurt.	En este caso, después de diez años, una revisión más no estará de más.
In this place where thousands of people had sat before me.	En este lugar donde miles de personas se habían sentado antes que yo.
And these people are more or less my world.	Y estas personas son más o menos mi mundo.
Things like this happen.	Cosas como esta suceden.
And there are still bodies here.	Y todavía hay cuerpos aquí.
Has no sense.	No tiene sentido.
Books fall like dead birds.	Los libros caen como pájaros muertos.
Well, he wasn't used to talking about such things with her anyway.	Bueno, de todos modos, no estaba acostumbrado a hablar de esas cosas con ella.
Each of these analyzes is described below.	A continuación se describe cada uno de estos análisis.
They did another test.	Le hicieron otra prueba.
My advice is to contain it.	Mi consejo es contenerlo.
It certainly hasn't been fun.	Ciertamente no ha sido divertido.
I don't see how this is going to help the cause of him.	No veo cómo esto va a ayudar a su causa.
Unfortunately, my brother disagrees.	Desafortunadamente, mi hermano no está de acuerdo.
The same goes for his phone number as well.	Lo mismo ocurre con su número de teléfono también.
You want to kill me.	Tu quieres matarme.
Thank you very much for this amazing event.	Muchas gracias por este increíble evento.
Reading reviews carefully is key here.	Leer cuidadosamente las reseñas es clave aquí.
Well that's a lovely mix.	Bueno, esa es una mezcla encantadora.
He caught an injury.	Cogió una lesión.
And challenges eventually build stronger character.	Y los desafíos eventualmente construyen un carácter más fuerte.
And it had more or less been a mistake.	Y había sido más o menos un error.
Leave.	Me voy.
Or maybe they were playing the long game.	O tal vez estaban jugando el juego largo.
Her blue eyes are bright, holding a question.	Sus ojos azules son brillantes, sosteniendo una pregunta.
He let her go.	Él la dejó ir.
And, you know, don't listen to me say any more about that.	Y, ya sabes, no me escuches decir nada más sobre eso.
It just doesn't show up.	Simplemente no se muestra.
There was no reason why she should.	No había ninguna razón por la que debería hacerlo.
The procedure is quite expensive.	El procedimiento es bastante costoso.
She stood in the middle of the room.	Se paró en medio de la habitación.
A long table was pushed against the far wall.	Una mesa larga fue empujada contra la pared del fondo.
And near	Y cerca
I drove there.	Conduje hasta allí.
I tell you what's going to happen before you get here.	Te digo lo que va a pasar antes de que llegues aquí.
He only had eyes for her.	Sólo tenía ojos para ella.
It will be in some kind of limited form.	Será en algún tipo de forma limitada.
In the end it went very well for me.	Al final me fue muy bien.
Thirty patients were identified.	Treinta pacientes fueron identificados.
There is a way.	Hay una manera.
But she does, and there's something in between.	Pero lo hace, y hay algo en el medio.
Silence fell once more in the room as she entered.	Un silencio cayó una vez más en la habitación cuando entró.
In another part of the application.	En otra parte de la aplicación.
I barely knew the songs.	Apenas conocía las canciones.
See the figure below.	Vea la figura a continuación.
They gave me my life back, a reason to continue living.	Me devolvieron la vida, una razón para seguir viviendo.
You kill and do.	Matas y haces.
I don't think I necessarily won either.	Yo tampoco creo que haya ganado necesariamente.
The crowd returns to the game.	La multitud vuelve al juego.
But not at the scheduled time.	Pero no a la hora prevista.
It will only get worse.	Solo empeorará.
He wanted to see her face, see her struggle to remain silent.	Quería ver su rostro, ver su lucha por permanecer callada.
We set the table for three instead of four.	Ponemos la mesa para tres en lugar de cuatro.
They knew each other too well.	Se conocían demasiado bien.
I haven't been there since.	No he estado allí desde entonces.
It will keep in a dry place for six months.	Se mantendrá en un lugar seco durante seis meses.
I don't feel like touching you.	No tengo ganas de tocarte.
He really is.	Él realmente lo es.
A man can drink more.	Un hombre puede beber más.
He stirs with his hands.	Revuelva con las manos.
Whatever's going on here, it's not what it seems.	Lo que sea que esté pasando aquí, no es lo que parece.
And it's taken me forever to get here.	Y me ha llevado una eternidad llegar aquí.
By the time the people arrived, they said they knew they had no future.	En el momento en que llegó la gente, dijeron que sabían que no tenían futuro.
Few of his records have survived.	Pocos de sus registros han sobrevivido.
He is still a man.	Todavía es un hombre.
However, he is by no means original.	Sin embargo, de ninguna manera es original.
This book is for you.	Este libro es para ti.
She pointed, but no one paid her any attention.	Señaló, pero nadie le prestó atención.
Then we take steps to bring it into our lives.	Luego tomamos medidas para traerlo a nuestras vidas.
As well as to die.	Así como para morir.
There is no second place.	No hay segundo lugar.
I tried to stay home and spend more time with him.	Traté de quedarme en casa y pasar más tiempo con él.
However, this must be put in a proper context.	Sin embargo, esto debe ser puesto en un contexto apropiado.
We sent one, since he wasn't that bad.	Enviamos uno, ya que no era tan malo.
And this is no longer as difficult as it was before.	Y esto ya no es tan difícil como lo era antes.
Breakfast food yes.	Comida de desayuno sí.
I have lived with them.	He vivido con ellos.
It's not easy to get a job these days.	No es fácil conseguir trabajo en estos días.
I didn't want to leave with someone who knew me like that.	No quería irme con alguien que me conocía así.
But people kept fighting each other about it.	Pero la gente seguía peleándose entre sí por eso.
He got out of there as fast as he could.	Salió de allí lo más rápido que pudo.
Website that developed it.	Sitio web que lo desarrolló.
I had to have that positive thought.	Tenía que tener ese pensamiento positivo.
The first step is to move here.	El primer paso es mudarse aquí.
Still, he had a job to do.	Aún así, tenía un trabajo que hacer.
It stuck with me because it sounded good.	Me quedó grabado porque sonaba bien.
He watches over us.	Vela por nosotros.
But each path has its own requirements.	Pero cada camino tiene sus propios requisitos.
The others followed his example.	Los demás siguieron su ejemplo.
But the core is there.	Pero el núcleo está ahí.
Do the hard work.	Haz el trabajo duro.
I couldn't hear anything from inside the house.	No podía oír nada desde el interior de la casa.
It was his job to be wonderful in that way.	Era su trabajo ser maravillosa de esa manera.
I watch the storm pass and wait for my husband.	Veo pasar la tormenta y espero a mi esposo.
I feel the need to do some exercise first.	Siento la necesidad de hacer algo de ejercicio primero.
It was very funny to talk that way, he said.	Fue muy divertido hablar de esa manera, dijo.
You read and think what you think.	Lees y piensas lo que piensas.
These decisions were made for two reasons.	Estas decisiones se tomaron por dos razones.
In general, there was a high success rate and few complications.	En general, hubo una alta tasa de éxito y pocas complicaciones.
These findings are consistent with previous reports.	Estos hallazgos son consistentes con informes anteriores.
After a while, she speaks.	Después de un tiempo, ella habla.
She actually does.	En realidad lo hace.
I liked the movie quite a bit.	Me gustó la película, bastante.
You don't lose a friend of twenty years easily.	No se pierde fácilmente a un amigo de veinte años.
If it had been done, the result would have been even better.	Si se hubiera hecho, el resultado habría sido aún mejor.
A death, or a birth.	Una muerte, o un nacimiento.
To do this, we created two population models.	Para ello, creamos dos modelos poblacionales.
And you're ready to rock.	Y estás listo para rockear.
This is a downward buying rate.	Esta es una tasa de compra a la baja.
There was only one volume of two issues.	Había un solo volumen de dos números.
Neither does this interesting collection.	Esta interesante colección tampoco lo hace.
Somehow they never felt right.	De alguna manera nunca se sintieron bien.
Topics are introduced.	Se introducen los temas.
You should think about that.	Deberías pensar en eso.
Crying for them.	Llorando por ellos.
Blacks would be.	Los negros lo serían.
Everybody would take it out of a big bowl.	Todo el mundo lo sacaría de un cuenco grande.
I will pay extra.	pagaré extra.
He had a little over a thousand dollars saved in the bank.	Tenía un poco más de mil dólares ahorrados en el banco.
Then there are people who miss games like this.	Luego hay gente que echa de menos juegos como este.
I had also stopped.	Yo también me había detenido.
talk to no one.	hablar con nadie.
Much more fun than I thought it would be.	Mucho más divertido de lo que pensé que sería.
On the left.	A la izquierda.
The more the groups grew apart, the more different they became.	Cuanto más se distanciaban los grupos, más diferentes se volvían.
She had never experienced it.	Nunca lo había experimentado.
His mother and his father had died.	Su madre y su padre habían muerto.
Death had found them in an hour of honest and hard work.	La muerte los había encontrado en una hora de trabajo honesto y duro.
Cheap wine, free love.	Vino barato, amor libre.
Except for that incident with the food fight.	Excepto por ese incidente con la pelea de comida.
No more silent treatment, love.	No más tratamiento silencioso, amor.
He didn't want to leave anyone out.	No quería dejar fuera a nadie.
It's just that we just talk.	Es solo que solo hablamos.
They didn't even look at the vote.	Ni siquiera miraron la votación.
She hated weather like this.	Ella odiaba el clima como este.
And she could not be otherwise.	Y no podía ser de otra manera.
It can be used as title information to identify target data.	Se puede utilizar como información de título para identificar datos objetivo.
I'm going to shut you down for a while.	Voy a apagarte por un tiempo.
I liked the moments of extreme calm more.	Me gustaron más los momentos de calma extrema.
She never told me how they lived or anything.	Nunca me dijo cómo vivían ni nada.
Usually, the employees of simply help you find the ideal tools.	Por lo general, los empleados de simplemente lo ayudan a encontrar las herramientas ideales.
You let me know.	Tu me dejas saber.
Now, there is something to this.	Ahora, hay algo en esto.
I think it will be.	Creo que va a ser.
Some items do not say.	Algunos artículos no dicen.
We note every detail of the trip.	Notamos cada detalle del viaje.
The effort was good, but not good enough.	El esfuerzo fue bueno, pero no lo suficientemente bueno.
Oh yes yes.	Oh si si.
Then try a little with sugar only.	Luego pruebe un poco con azúcar solamente.
This is what I know so far and remember.	Esto es lo que sé hasta ahora y recuerdo.
They are absolutely right.	Tienen toda la razón.
You didn't kill anything.	No mataste nada.
I really appreciate you being here to help.	Realmente aprecio que estés aquí para ayudar.
He is not himself.	Él no es él mismo.
You loved yours.	Tú amabas el tuyo.
Also, they would not be able to use it as they please.	Además, no podrían usarlo como les plazca.
I know this fight is stupid.	Sé que esta pelea es estúpida.
Because she was looking at her car.	Porque estaba mirando su coche.
Biological systems use a variety of safety mechanisms to survive.	Los sistemas biológicos utilizan una variedad de mecanismos de seguridad para sobrevivir.
Ready to look forward and not back.	Listo para mirar hacia adelante y no hacia atrás.
But people did not agree with me.	Pero la gente no estaba de acuerdo conmigo.
In other cases, they do not even have their own building.	En otros casos, ni siquiera cuentan con un edificio propio.
Come find me.	Venir a buscarme.
And he meant it forever.	Y lo dijo en serio para siempre.
In early summer.	A principios de verano.
They speak your language.	Hablan tu idioma.
It was there and clean.	Estaba allí y limpio.
However, our study is larger and longer than previously published studies.	Sin embargo, nuestro estudio es más grande y más largo que los estudios publicados anteriormente.
They were surprised to find that he was still silent.	Se sorprendieron al descubrir que todavía estaba en silencio.
I think he probably stayed here to wait for this day.	Creo que probablemente se quedó aquí para esperar este día.
I was extremely happy.	Estaba extremadamente feliz.
I get up and run.	Me levanto y corro.
Yes, feel free to speak as you normally do.	Sí, siéntete libre de hablar como lo haces normalmente.
It couldn't be stopped.	No podía ser detenido.
I had complete confidence in her.	Tenía total confianza en ella.
I just had to sleep and at once.	Solo tenía que dormir y de una vez.
Think of the situation this way.	Piense en la situación de esta manera.
I was so happy to have her back in my life.	Estaba tan feliz de tenerla de vuelta en mi vida.
It's about making sure they're safe here.	Se trata de asegurarse de que estén a salvo aquí.
He and his wife have six children, he said.	Él y su esposa tienen seis hijos, dijo.
Without this we could not create order.	Sin esto no podríamos crear orden.
I'll probably be home tomorrow afternoon.	Probablemente vuelva a casa mañana por la tarde.
Take some of your time to read about it.	Dedica un poco de tu tiempo a leer al respecto.
It shouldn't cost much.	No debería costar mucho.
For helpful comments on the manuscript.	Para comentarios útiles sobre el manuscrito.
Actually, maybe not.	En realidad, tal vez no.
But you did the best you could.	Pero hiciste lo mejor que pudiste.
I wonder how they would feel if they knew my secret.	Me pregunto cómo se sentirían si supieran mi secreto.
I hated being used on me.	Odiaba que lo usaran conmigo.
That has been amazing.	Eso ha sido asombroso.
Experiments carried out.	Experimentos realizados.
I don't understand wine.	No entiendo el vino.
All it takes is will and effort.	Todo lo que se necesita es voluntad y esfuerzo.
You can submit a request to register here.	Puede enviar una solicitud para registrarse aquí.
This is an important issue.	Este es un tema importante.
I was for the other boy.	Yo era para el otro chico.
Go ahead, pass them on, he said.	Adelante, pásalos, dijo.
You can't do that to an audience.	No puedes hacerle eso a una audiencia.
They asked me a month ago and I refused.	Me lo pidieron hace un mes y me negué.
They look like the example above.	Se ven como en el ejemplo anterior.
Most people today lack love.	La mayoría de las personas hoy carecen de amor.
But if you really didn't like it, take a step back.	Pero si realmente no te gustó, da un paso atrás.
Each thing had a specific purpose and time.	Cada cosa tenía un propósito y tiempo específico.
That is not an easy thing for most people.	Eso no es cosa fácil para la mayoría de la gente.
Of course they must know each other and be friends.	Por supuesto que deben conocerse y ser amigos.
Military by force. 	Militar por la fuerza. 
these guys are very helpful.	estos chicos son muy útiles.
If she was going to trust him, he had to trust her too.	Si ella iba a confiar en él, él también debía confiar en ella.
The circumstances are really completely different.	Las circunstancias son realmente completamente diferentes.
If you like sunbathing yourself.	Si te gusta tomar el sol tú mismo.
She was setting the bar.	Ella estaba poniendo el listón.
Who knows where it will grow.	Quién sabe dónde crecerá.
When they are ready to go, they just go.	Cuando están listos para irse, simplemente se van.
Not so long.	No tan largo.
Look at your dog.	Mira a tu perro.
I can't see anything in it.	No puedo ver nada en él.
This is the first time I see it.	Esta es la primera vez que lo veo.
He talked about the work they had done today.	Habló sobre el trabajo que habían hecho hoy.
He is trying to salvage 'what good is left in those white people'.	Él está tratando de salvar 'lo bueno que queda en esa gente blanca'.
The service is bad as is the customer service.	El servicio es malo como es el servicio de atención al cliente.
I think it's good for a healthy relationship.	Creo que es bueno para una relación sana.
What we enjoyed the most were the flowers.	Lo que más disfrutamos fueron las flores.
This was a totally opposite moment from that.	Este fue un momento totalmente opuesto a ese.
Finally, a free market economy was to be created.	Finalmente se iba a crear una economía de libre mercado.
It is not something new.	No es algo nuevo.
Smell my breath.	Huele mi aliento.
We told the children the story later and they laughed a lot.	Les contamos la historia a los niños más tarde y se rieron mucho.
That didn't stop us.	Eso no nos detuvo.
There had been no progress.	No había habido progreso.
Decide what matters.	Decide lo que importa.
They have nothing, no food.	No tienen nada, ni comida.
And my mother worked.	Y mi madre trabajaba.
It was comfort food.	Era comida reconfortante.
I hope you get this message.	Espero que recibas este mensaje.
I'd fight my way through it as much as was practical.	Me abriría camino a través de él tanto como fuera práctico.
You change to meet the changing times.	Cambias para cumplir con los tiempos cambiantes.
I suggest you return it.	Te sugiero que lo devuelvas.
Even the secondary characters have hearts.	Incluso los personajes secundarios tienen corazón.
Get the highest quality data at a low cost per sample.	Obtenga datos de la más alta calidad a un bajo costo por muestra.
You are playing with house money.	Estás jugando con dinero de la casa.
It was not a very suitable sight.	No era una vista muy adecuada.
Dark green looks black.	El verde oscuro parece negro.
Some elements are shown at the top.	En la parte superior se muestran algunos elementos.
My friends are not there.	Mis amigos no están allí.
that's it	es todo
Art is true or false.	El arte es verdadero o falso.
Or perhaps they realized the difficulty of the task ahead of them.	O tal vez se dieron cuenta de la dificultad de la tarea que tenían por delante.
The table was brought.	La mesa fue traída.
I would definitely stay here again.	Sin duda me alojaría aquí de nuevo.
I wanted to hear stories about him when he was little.	Quería escuchar historias sobre él cuando era pequeño.
Until, yes, you saw the result.	Hasta que, eso sí, viste el resultado.
He glanced over his shoulder into the dark corner of the room.	Miró por encima del hombro hacia el rincón oscuro de la habitación.
Those things are just record sales.	Esas cosas son solo ventas récord.
Today that is important, but difficult to do.	Hoy eso es importante, pero difícil de hacer.
She had many friends.	Ella tenía muchos amigos.
She tried to make sense of this.	Trató de darle sentido a esto.
They have six children living.	Tienen seis hijos viviendo.
We hadn't seen them since our wedding six months ago.	No los habíamos visto desde nuestra boda hace seis meses.
There is no drug on the planet that can do that.	No hay droga en el planeta que pueda hacer eso.
None of these found.	Ninguno de estos encontró.
I will be a friend to them.	Seré un amigo para ellos.
It's time to vote.	Es hora de votar.
Pull the print.	Tire de la impresión.
I mean get out of there.	Me refiero a salir de ahí.
Three years later, the story of those people who stayed begins.	Tres años después, comienza la historia de aquellas personas que se quedaron.
People kill for hate and for money.	La gente mata por odio y por dinero.
For a second he saw only trees.	Un segundo solo vio árboles.
You like her.	Ella te gusta.
We must keep it that way.	Debemos mantenerlo así.
Without that desire, nothing happens.	Sin ese deseo, nada ocurre.
They both had good practical skills.	Ambos tenían buenas habilidades prácticas.
Looking down, he saw that the woman was still asleep.	Mirando hacia abajo, vio que la mujer todavía estaba dormida.
It didn't seem like much, given the effort she'd taken.	No parecía mucho, dado el esfuerzo que le había costado.
The back room was perfect for the kids.	La habitación trasera era perfecta para los niños.
These costs will vary depending on the location of the excursion.	Estos costos variarán dependiendo de la ubicación de la excursión.
So be careful.	Entonces ten cuidado.
I couldn't imagine being with anyone else.	No podía imaginar estar con nadie más.
I don't think we mention this often enough.	No creo que mencionemos esto con suficiente frecuencia.
The area seemed pretty safe.	El área parecía bastante segura.
It doesn't matter what it is.	No importa cuál sea.
from my book	de mi libro
I saw it twice in the confusion.	Lo vi dos veces en la confusión.
Nobody is sitting.	Nadie está sentado.
We just have to be aware of them.	Solo tenemos que ser conscientes de ellos.
They're not doing it just for surprise value.	No lo están haciendo solo por el valor de la sorpresa.
Men have so far made their way.	Los hombres hasta ahora han hecho su camino.
And apparently there's another murder connected somehow.	Y aparentemente hay otro asesinato relacionado de alguna manera.
The times are what they are.	Los tiempos son los que son.
It seemed simple enough.	Parecía bastante simple.
I hadn't heard him come home.	No lo había oído llegar a casa.
That's pretty creative.	Eso es bastante creativo.
It is free for personal use.	Es gratis para uso personal.
Not from outside but from inside.	No desde fuera sino desde dentro.
We took a step towards them.	Dimos un paso hacia ellos.
And before they were a year old.	Y antes de que cumplieran un año.
She never told me that he had a daughter.	Nunca me dijo que tenía una hija.
Every time there is an investigation like this it is expensive.	Cada vez que hay una investigación como esta es costosa.
I love that order of events.	Me encanta ese orden de eventos.
That's really cool, but probably won't help.	Eso es realmente genial, pero probablemente no ayudará.
You simply have to determine how much your time is worth.	Simplemente tienes que determinar cuánto vale tu tiempo.
The additional kitchen offers more space to cook.	La cocina adicional ofrece más espacio para cocinar.
Contact us and let us help you get started.	Contáctenos y permítanos ayudarlo a comenzar.
More characters taking the stage.	Más personajes subiendo al escenario.
I still see them in my dreams.	Todavía los veo en mis sueños.
We are starting school more than a month later than everyone else here.	Estamos comenzando la escuela más de un mes más tarde que todos los demás aquí.
Many people did not pay attention.	Muchas personas no prestaron atención.
They have become easily obtained.	Han llegado a ser fácilmente obtenidos.
Unfortunately, this is your current situation.	Desafortunadamente, esta es su situación actual.
You may even start to get sick.	Incluso puede comenzar a enfermarse.
She doesn't want to talk to you.	Ella no quiere hablar contigo.
The lines are drawn to guide the eye.	Las lineas están dibujadas para guiar el ojo.
But this is true for all technologies.	Pero esto es cierto para todas las tecnologías.
The sounds of a quiet night.	Los sonidos de una noche tranquila.
This is often due to feeling out of balance.	Esto se debe a menudo a sentirse fuera de equilibrio.
Nothing could call her back.	Nada podría llamarla de vuelta.
So let it stay.	Así que déjalo permanecer.
Maybe that's just the human form of her.	Tal vez esa es solo su forma humana.
Then she went out and had this great day.	Luego salió y tuvo este excelente día.
Then don't look over her shoulder.	Entonces no mires por encima del hombro.
I think everyone can agree on that.	Creo que todo el mundo puede estar de acuerdo en eso.
Among them, two are the most important.	Entre ellos, dos son los más importantes.
It must be a combination of luck and magic.	Debe ser una combinación de suerte y magia.
However, let me try.	Sin embargo, déjame intentarlo.
We have rules here.	Tenemos reglas aquí.
But overall, it was not worth my time.	Pero en general, no valió la pena mi tiempo.
It seemed more like a few days.	Parecía más como unos pocos días.
EITHER.	O.
Furthermore, closed form solutions have only been found in certain cases.	Además, las soluciones de forma cerrada solo se han encontrado en ciertos casos.
If so, how?	¿Si es así, cómo?.
You can check more about that in the article here.	Puede consultar más sobre eso en el artículo aquí.
You want to learn, fine.	Quieres aprender, bien.
And I don't know how to make it work.	Y no se como hacerlo funcionar.
The fight for the city did not die down overnight.	La lucha por la ciudad no se extinguió durante la noche.
We need a large army.	Necesitamos un gran ejército.
These are the ones we bring with us.	Estos son los que traemos con nosotros.
It is better that we do it this way.	Es mejor que lo hagamos así.
They are doing very well.	Lo están haciendo muy bien.
Don't shoot too soon.	No dispare demasiado pronto.
His success has made the entire human race his enemy.	Su éxito ha convertido a toda la raza humana en su enemigo.
Basically, nothing happens.	Básicamente, no pasa nada.
Some of the games need a game board.	Algunos de los juegos necesitan un tablero de juego.
I can't stop looking at those things.	No puedo dejar de mirar esas cosas.
They had beaten him.	Lo habían golpeado.
A quick check of her records confirmed that she had been arrested before.	Una revisión rápida de sus registros confirmó que había sido arrestada antes.
It's just asking.	Es solo pedirlo.
People should think about it, otherwise we will remain the same.	La gente debería pensar en ello, de lo contrario seguiremos siendo los mismos.
Good for her.	Bien por ella.
An hour a day, or every other day if that's too much.	Una hora al día, o cada dos días si eso es demasiado.
It takes eight minutes for her light to get here.	Su luz tarda ocho minutos en llegar aquí.
Well, a couple.	Bueno, un par.
May have been.	Podría haber sido.
It's you and me, now.	Somos tú y yo, ahora.
Take my own university, for example.	Tome mi propia universidad, por ejemplo.
Inside, it was a different matter.	En el interior, era un asunto diferente.
I don't get in her way.	No me interpongo en su camino.
And her website doesn't offer that information.	Y su sitio web no ofrece esa información.
With names and everything.	Con nombres y todo.
I thought there is nothing that can help me.	Pensé que no hay nada que pueda ayudarme.
I can't stay still.	No puedo quedarme quieto.
I'm really sorry.	Lo siento de verdad.
I thought our soldiers would fight anyway.	Pensé que nuestros soldados pelearían de todos modos.
Currently, this is just a proof of concept.	Actualmente, esto es solo una prueba de concepto.
All are subject to energetic interaction on a small or larger scale.	Todos son objeto de interacción energética en pequeña o mayor escala.
Names are cheap.	Los nombres son baratos.
I love this country.	Amo este país.
Or that they were working together.	O que estaban trabajando juntos.
A broken link does not mean a site is dead.	Un enlace roto no significa que un sitio esté muerto.
Life, they hope, will be better for them here.	La vida, esperan, será mejor para ellos aquí.
But this particular day, none of that.	Pero este día en particular, nada de eso.
You have to travel to learn.	Hay que viajar para aprender.
As he had been told, there was no smoke.	Como le habían dicho, no había humo.
There you do another test.	Ahí haces otra prueba.
The only thing you can't cancel.	Lo único que no puedes cancelar.
I don't think the military would have found this approach effective.	No creo que los militares hubieran encontrado efectivo este enfoque.
Life wasn't meant to be this hard.	La vida no estaba destinada a ser tan dura.
There is so much in the world to see.	Hay tanto en el mundo para ver.
He could speak well of them and their projects to his father.	Podría hablar bien de ellos y de sus proyectos a su padre.
Safe, he was safe.	A salvo, estaba a salvo.
At that time this had never been said on television.	En ese momento esto nunca se había dicho en la televisión.
I found this very significant.	Encontré esto muy significativo.
And I learned every word of this song.	Y aprendí cada palabra de esta canción.
With this type of water, each glass is unique.	Con este tipo de agua, cada vaso es único.
The procedure seems to be very fair.	El procedimiento parece ser muy justo.
If she didn't make a move, no one else would.	Si ella no hacía un movimiento, nadie más lo haría.
From the figure we see that this is clearly not the case.	De la figura vemos que claramente este no es el caso.
There are no children involved.	No hay niños involucrados.
The skin was black and hard, a growing dead zone.	La piel era negra y dura, una zona muerta que iba aumentando.
I worry about having energy and feeling full.	Me preocupa tener energía y sentirme lleno.
There were too many variables.	Había demasiadas variables.
She doesn't look at him.	Ella no lo mira.
I am very proud of that.	Estoy muy orgulloso de eso.
Train my hands for this war.	Entrena mis manos para esta guerra.
I still remember lunch.	Todavía recuerdo el almuerzo.
For a moment she thought she had saved both of their lives.	Por un momento pensó que les había salvado la vida a ambos.
Today, however, the task at hand is different.	Hoy, sin embargo, la tarea en cuestión es diferente.
I liked them a lot.	Me gustaron mucho.
It was a weight that, until now, we had not been able to carry.	Era un peso que, hasta ahora, no habíamos podido llevar.
Blood spread across her stomach.	La sangre se extendió por su estómago.
And that is me	Y ese soy yo
Today was not one of those days.	Hoy no fue uno de esos días.
This was what ran our society.	Esto era lo que dirigía nuestra sociedad.
The couple became close friends and even slept together.	La pareja se hizo muy amiga e incluso se dormían juntos.
I was right too.	Yo también tenía razón.
She wanted to own this case.	Ella quería ser dueña de este caso.
You know how that shit goes.	Ya sabes cómo va esa mierda.
They feel that something is not right.	Sienten que algo no está bien.
This is like in politics.	Esto es como en la política.
I want to be on your side.	Quiero estar de tu lado.
But even that is common.	Pero incluso eso es común.
I was behind it then.	Yo estaba detrás de eso entonces.
Hell, a year.	Diablos, un año.
But these windows.	Pero estas ventanas.
A good opportunity to get some playing time.	Una buena oportunidad para conseguir algo de tiempo de juego.
It was worse before, believe me.	Estaba peor antes, créanme.
You are the only constant.	Eres la única constante.
But it was false.	Pero era falso.
It depends on how we act.	Depende de cómo actuemos.
Here was a game.	Aquí había un juego.
But we haven't found the money.	Pero no hemos encontrado el dinero.
I agree with that conclusion.	Estoy de acuerdo con esa conclusión.
Thanks, failure.	Gracias, fracaso.
It is when you set goals and develop ways to achieve them.	Es cuando establece metas y desarrolla formas de alcanzarlas.
Although that may change.	Aunque eso puede cambiar.
Come now.	Ven ahora.
This is a great press, too bad there is no message.	Esta es una gran prensa, lástima que no haya ningún mensaje.
down down down	Abajo abajo abajo.
Big and small.	Grande y pequeño.
Read the rest of the story.	Lea el resto de la historia.
He couldn't take her anymore.	No podía soportarla más.
However, the results must be carefully analyzed.	Sin embargo, los resultados deben analizarse cuidadosamente.
She would never forget the sounds.	Nunca olvidaría los sonidos.
And he fell asleep.	Y se quedó dormido.
No one had told me anything about them.	Nadie me había dicho nada sobre ellos.
But it cost us first place.	Pero nos costó el primer lugar.
Once again, the results were no better than chance.	Una vez más, los resultados no fueron mejores que la casualidad.
There is nothing else out there.	No hay nada más por ahí.
And he has no feet.	Y no tiene pies.
So that was fine.	Entonces, eso estuvo bien.
If they come they must bring their own security.	Si vienen deben traer su propia seguridad.
No new money was advanced.	No se adelantó dinero nuevo.
But there was probably truth on both sides.	Pero probablemente había verdad en ambos lados.
This online cafe will protect trial customers.	Este café en línea protegerá a los clientes de prueba.
I saw her pass me on the way.	La vi pasarme en el camino.
You can train the system.	Puede entrenar el sistema.
I'm not sure what was wrong with your dog.	No estoy seguro de lo que estaba mal con su perro.
We know what companies measure.	Sabemos lo que miden las empresas.
Looks like someone actually lives here now.	Parece que alguien realmente vive aquí ahora.
The old me might not have.	El viejo yo podría no haberlo hecho.
Either way or you.	De cualquier manera o tú.
He might as well have been working at a.	Bien podría haber estado trabajando en a.
She did not know, of course, what she had been doing.	Ella no sabía, por supuesto, lo que había estado haciendo.
Needs are important.	Las necesidades son importantes.
so grown up	Tan crecido.
She was there immediately.	Estaba allí de inmediato.
You don't do anything about it.	No haces nada al respecto.
This was the old problem.	Este era el viejo problema.
I am with my brother	estoy con mi hermano
He closed the window and sat down at his desk.	Cerró la ventana y se sentó en su escritorio.
Good idea of ​​yours.	Buena idea la tuya.
Stay inside.	Sigue adentro.
She hadn't given him time.	Ella no le había dado tiempo.
Three were found.	Se encontraron tres.
Follow your dreams and believe in yourself.	Sigue tus sueños y cree en ti.
She never left home.	Nunca salió de casa.
Either way.	De cualquier manera.
And the threat contributed to a constant case of anxiety.	Y la amenaza contribuyó a un caso constante de ansiedad.
I missed hearing from you and coming.	Echaba de menos saber de usted y venir.
The person may 'forget' to drink.	La persona puede 'olvidarse' de beber.
He called her stupid.	Él la llamó estúpida.
She contributed to various experiments.	Contribuyó a varios experimentos.
I forced my eyes open.	Obligué a mis ojos a abrirse.
It's really fucking difficult.	Es realmente jodidamente difícil.
No one would have checked us out.	Nadie nos habría revisado a la salida.
He would be the standard she used from now on.	Él sería el estándar que usaría de ahora en adelante.
But he didn't even need the eyes this time.	Pero ni siquiera necesitaba los ojos esta vez.
He is married with three children and two dogs.	Está casado y tiene tres hijos y dos perros.
The rain falls soft, then hard.	La lluvia cae suave, luego fuerte.
He would never come close.	Nunca se acercaría.
Just his opinion.	Solo su opinión.
All these children.	Todos estos niños.
Don't talk about his voice.	No hables de su voz.
One did not.	Uno no lo hizo.
And then we met him.	Y luego lo conocimos.
In this work we follow the latter direction.	En este trabajo seguimos esta última dirección.
However, this is not the whole story.	Sin embargo, esta no es toda la historia.
With digital things, you have to have certain equipment and knowledge.	Con cosas digitales, tienes que tener cierto equipo y conocimiento.
This product will work well with or without rain.	Este producto funcionará bien con o sin lluvia.
Average of three independent experiments.	Promedio de tres experimentos independientes.
So you've made a lot of progress.	Así que ha hecho un gran progreso.
The state is a very important part.	El estado es una parte muy importante.
You know their suffering.	Conoces su sufrimiento.
The difference in my case is that there are no bad examples.	La diferencia en mi caso es que no hay malos ejemplos.
It never goes away.	Nunca desaparece.
Of course it made perfect sense.	Por supuesto que tenía perfecto sentido.
If you want to use it, just ask us.	Si desea utilizarlo, solo pregúntenos.
We didn't go there for him to kill himself.	No fuimos allí para que se suicidara.
This is what you will call from the command line.	Esto es lo que llamará desde la línea de comandos.
I have two sons, both in college.	Tengo dos hijos, ambos en la universidad.
And most other countries.	Y la mayoría de los otros países.
We grew up here.	Nos criamos aquí.
Another boy sat next to her.	Otro chico se sentó a su lado.
I need to recover.	Necesito recuperarme.
I appreciate your help.	Aprecio tu ayuda.
But you did a good job.	Pero hiciste un buen trabajo.
Seriously, I have no idea how you missed that one.	En serio, no tengo idea de cómo te perdiste ese.
The teams pay for these rights.	Los equipos pagan por estos derechos.
He raised his hand and touched his head.	Levantó la mano y se tocó la cabeza.
Tonight was different.	Esta noche fue diferente.
He must be accepted as a member and remain active.	Debe ser aceptado como miembro y permanecer activo.
There is no noise from the street.	No hay ruido de la calle.
I'm telling you.	Te lo estoy diciendo.
He is with us.	Él está con nosotros.
He barely fit.	Apenas encajo.
But even beyond this, there are more things to think about.	Pero incluso más allá de esto, hay más cosas en las que pensar.
It couldn't be less about sex or physical appearance.	No podría ser menos sobre el sexo o la apariencia física.
You felt so sad right now.	Te sentías tan triste en este momento.
They were together, somehow, in the same place.	Estaban juntos, de alguna manera, en el mismo lugar.
Oh yes, the blood will flow.	Oh, sí, la sangre fluirá.
I can't grow up as a person like you.	No puedo crecer como una persona como tú.
I miss too much.	Me falta demasiado.
I don't want to sell you anything.	No quiero venderte nada.
Such ideas can form the basis of other ideas.	Tales ideas pueden formar la base de otras ideas.
I really like the way it turned out.	Me gusta mucho la forma en que resultó.
They played a particular song over and over again.	Tocaron una canción en particular una y otra vez.
In the winter, the sun is very low in the sky.	En el invierno, el sol está muy bajo en el cielo.
He used to help me when he was around your age.	Solía ​​ayudarme cuando tenía más o menos tu edad.
Leave nothing behind you.	No dejes nada detrás de ti.
But he just couldn't stop.	Pero simplemente no pudo detenerse.
I would like to feel good about your call.	Me gustaría sentirme bien con tu llamado.
Individual differences in how people lie are strong.	Las diferencias individuales en cómo la gente miente son fuertes.
The answer has two parts.	La respuesta tiene dos partes.
It was wonderful to see them again.	Fue maravilloso volver a verlos.
I like to read things.	Me gusta leer cosas.
Between one and four hours approximately.	Entre una y cuatro horas aproximadamente.
It seemed that they still weren't sure what to do with them.	Parecía que aún no estaban seguros de qué hacer con ellos.
I was the colors.	Yo era los colores.
They were the most wonderful people.	Eran las personas más maravillosas.
The numbers represent letters, which form words.	Los números representan letras, que forman palabras.
Two against one works better.	Dos contra uno funciona mejor.
It's very simple.	Es muy simple.
It didn't take long for him to feel at home.	No tardó en sentirse como en casa.
He barely spoke to me.	Apenas me habló.
We must walk away.	Debemos alejarnos.
It's a weapons mine.	Es una mina de armas.
The money was not available.	El dinero no estaba disponible.
Let's understand each other.	Entendámonos.
Maybe that was bad enough.	Tal vez eso fue lo suficientemente malo.
The participants worked in groups of three and four.	Los participantes trabajaron en grupos de tres y cuatro.
I'll go to bed right after.	Me iré a la cama inmediatamente después.
But this time he might have a point.	Pero esta vez podría tener un punto.
She seemed strong and powerful.	Parecía fuerte y poderosa.
Without holding hands.	Sin tomar de la mano.
That statement is not true.	Esa afirmación no es cierta.
This is the big change in the usual way of doing things.	Este es el gran cambio en la forma habitual de hacer las cosas.
To name a few.	Por nombrar unos cuantos.
He was the third of his mother's six children.	Fue el tercero de los seis hijos de su madre.
Maybe, but not enough.	Quizás, pero no lo suficiente.
The method is too.	El método también lo es.
The problem may be the wind.	El problema puede ser el viento.
He knows it, but he doesn't know how he knows it.	Lo sabe, pero no sabe cómo lo sabe.
He was getting worse and worse.	Se estaba poniendo peor y peor.
Everything hurt, but the pain was good.	Todo dolía, pero el dolor era bueno.
We each had our set pieces.	Teníamos nuestras piezas fijas cada uno de nosotros.
Or so you think.	O eso crees.
I wonder why that is, now.	Me pregunto por qué es eso, ahora.
They must have made this decision at the time.	Deben haber tomado esta decisión en ese momento.
They only used the equipment about six or eight times in total.	Solo usaron el equipo unas seis u ocho veces en total.
Something you have to do for me.	Algo que tienes que hacer por mí.
We asked ourselves the same question.	Nos hicimos la misma pregunta.
No breakfast that day.	Sin desayuno ese día.
They lost everything.	Lo perdieron todo.
She would do it as a matter of course.	Ella lo haría como una cuestión de rutina.
Just me and your family.	Solo yo y tu familia.
She has a lot, even without it.	Ella tiene mucho, incluso sin eso.
I know you want to see them.	Sé que quieres verlos.
If we lost even one, people would end up dead.	Si perdiéramos incluso uno, la gente terminaría muerta.
I don't see anything that can be done now.	No veo que se pueda hacer nada ahora.
I've changed your situation to one where you can survive.	He cambiado tu situación a una en la que puedes sobrevivir.
They were supposed to stop the violence and keep people safe.	Se suponía que debían detener la violencia y mantener a la gente a salvo.
But that couldn't be right.	Pero eso no podía ser correcto.
He extended two.	Extendió dos.
I was very happy with his effort.	Yo estaba muy feliz con su esfuerzo.
The date and time checked.	La fecha y la hora comprobadas.
It will take as long as it takes.	Tomará el tiempo que sea necesario.
But this is not fair.	Pero esto no es justo.
She stared at them.	Ella se quedó mirándolos.
I have helped my dogs in the past to be more comfortable.	Ayudé a mis perros en el pasado a estar más cómodos.
Not just any regular guy though.	Sin embargo, no cualquier tipo regular.
She made me think there were no rules.	Me hizo pensar que no había reglas.
These are body parts without bodies.	Estas son partes del cuerpo sin cuerpos.
And the stories are full of risk, fear, joy and pain.	Y las historias están llenas de riesgo, miedo, alegría y dolor.
This strategy is simple and it works.	Esta estrategia es simple y funciona.
What has worked for me may not work for you.	Lo que ha funcionado para mí puede no funcionar para usted.
The team that has absolutely nothing going for it this season.	El equipo que no tiene absolutamente nada a su favor esta temporada.
No one has the correct solution.	Nadie tiene la solución correcta.
Or just wear it super short.	O simplemente úsalo súper corto.
It was huge.	Era enorme.
You really try to survive that by necessarily getting better.	Realmente intentas sobrevivir a eso necesariamente mejorando.
So we are happy with the room.	Así que estamos contentos con el cuarto.
And move forward with a clear mind.	Y seguir adelante con la mente clara.
Now see yourself at home.	Ahora, mírate a ti mismo en casa.
The risk of injury is high.	El riesgo de lesiones es alto.
He hadn't slept with her in a long time.	Hacía mucho tiempo que no dormía con ella.
These points provides you with a blueprint for writing your own article about it.	Estos puntos le proporciona un plan para escribir su propio artículo.
You don't live here and you don't know anything about living in the United States.	No vives aquí y no sabes nada sobre vivir en los Estados Unidos.
But we'll get you to bed and you'll feel better soon.	Pero te llevaremos a la cama y pronto te sentirás mejor.
I do not mean what we usually call mind.	No me refiero a lo que solemos llamar mente.
They are close.	Ellos estan cerca.
But literally, that is the truth.	Pero literalmente, esa es la verdad.
I ended up injured within a few weeks.	Termino lesionado a las pocas semanas.
It makes you feel good about everything.	Te hace sentir bien con todo.
I want to do this without using global variables.	Quiero hacer esto sin usar variables globales.
None of these circumstances concurs in this case.	Ninguna de estas circunstancias concurre en este caso.
But that's not because of his race.	Pero eso no se debe a su raza.
Or her children.	O a sus hijos.
I thought they would remember me.	Pensé que me recordarían.
However, it is not available for general use.	Sin embargo, no está disponible para uso general.
They have found that it generally plays a limited role.	Han encontrado que generalmente juega un papel limitado.
But above all, of course, we were there.	Pero sobre todo, por supuesto, estuvimos allí.
That is all.	Eso es todo.
That is a good question.	Es una buena pregunta.
There were no more questions.	No hubo más preguntas.
Trust me on one.	Confía en mí en uno.
But enough of me.	Pero basta de mí.
breath from her lips.	aliento de sus labios.
She let them handle the political stuff.	Les dejo manejar las cosas políticas.
She had put it away, waiting for the right topic.	Lo había guardado, esperando el tema adecuado.
I prefer to speak through people than directly.	Prefiero hablar a través de personas que directamente.
I know it too.	Yo lo sé también.
She picked up her food again.	Recogió su comida de nuevo.
They must have given you a report.	Deben haberte dado un informe.
She had in mind.	Tenía en mente.
She had big blue eyes.	Tenía grandes ojos azules.
The real problems are clear.	Los problemas reales son claros.
It was the kind of place where bad things happen.	Era el tipo de lugar donde suceden cosas malas.
I was the only one who escaped.	Yo fui el único que escapó.
And we couldn't visit them during that time.	Y no pudimos visitarlos durante ese tiempo.
It is something we have to accept and expect.	Es algo que tenemos que aceptar y esperar.
These last few months have been crazy work.	Estos últimos meses han sido una locura de trabajo.
There were two main concerns with the report.	Había dos preocupaciones principales con el informe.
His death was a shock.	Su muerte fue un shock.
We are talking to him now.	Estamos hablando con él ahora.
If you can.	Sí tu puedes.
He had no idea what was inside.	No tenía idea de lo que había dentro.
If you show fear with these guys, they will break you.	Si muestras miedo con estos tipos, te romperán.
I feel like I really love it.	Siento que realmente me encanta.
You'll see things you missed moments before.	Verás cosas que te perdiste momentos antes.
He started with good news.	Empezó con buenas noticias.
And if they couldn't, sometimes, it's because they're human.	Y si no pudieron, a veces, es porque son humanos.
Then he saw the well.	Entonces vio el pozo.
A true team effort.	Un verdadero esfuerzo de equipo.
I will not go there again.	No voy a ir allí de nuevo.
The problem is his body.	El problema es su cuerpo.
If you want to think about it, you have a week.	Si quieres pensarlo, tienes una semana.
It seems random.	Parece aleatorio.
He brought his family with him.	Trajo a su familia con él.
A meal can take over an hour to prepare, in some cases.	Una comida puede tardar más de una hora en prepararse, en algunos casos.
He lost it.	Lo perdió.
It's not that big of a deal.	No es tan grande de un acuerdo.
I hope this is bright enough.	Espero que esto sea lo suficientemente brillante.
Much less attention is usually paid to excited states.	Se suele prestar mucha menos atención a los estados excitados.
Immediately she got upset.	Inmediatamente ella se molestó.
It's beautiful, it's worth enough for me.	Es hermoso, vale lo suficiente para mí.
You absolutely have lovely article content.	Absolutamente tienes un contenido de artículo encantador.
Other than that, this movie is fine.	Aparte de eso, esta película está bien.
The animals are there.	Los animales están ahí.
Let's have a try.	Hagamos un intento.
He knew what would happen.	Sabía lo que sucedería.
That won't answer, then.	Eso no responderá, entonces.
And stay the weekend.	Y quédate el fin de semana.
Most people understand this and are fine about it.	La mayoría de la gente entiende esto y está bien al respecto.
At this point, you will be fighting some soldiers.	En este punto, estarás luchando contra algunos soldados.
What this means in actual practice is still unclear.	Lo que esto significa en la práctica real aún no está claro.
But nobody knew exactly what it was.	Pero nadie sabía exactamente qué era.
Yellow lights didn't mean slow down.	Las luces amarillas no significaban reducir la velocidad.
Those are my thoughts.	Esos son mis pensamientos.
Both involved young children.	Ambos involucraban a niños pequeños.
And indeed, it became commonplace.	Y efectivamente, se convirtió en algo habitual.
Not valid with any other offer or special.	No válido con otra oferta o especial.
He was a little man with a high opinion of himself.	Era un hombre pequeño con una gran opinión de sí mismo.
Someone had first carefully opened and then closed the front door.	Primero alguien había abierto con cuidado y luego cerrado la puerta principal.
It is not a natural state.	No es un estado natural.
Then he stood up.	Luego se puso de pie.
But no one paid us special attention.	Pero nadie nos prestó especial atención.
We will only do them when we can do something amazing.	Solo los haremos cuando podamos hacer algo increíble.
It is consistent with current production techniques.	Es consistente con las técnicas de producción actuales.
You could put your arm around the person.	Podrías poner tu brazo alrededor de la persona.
People should see these photos.	La gente debería ver estas fotos.
But those cases are far from this one.	Pero esos casos están muy lejos de este.
But I'm not worried.	Pero no me preocupa.
Anything but another young white man.	Cualquier cosa menos otro joven blanco.
But the garden was empty.	Pero el jardín estaba vacío.
Last week an entire community college class showed up.	La semana pasada apareció toda una clase de colegio comunitario.
Previously they had to drop the item and then move it.	Anteriormente tenían que soltar el artículo y luego moverlo.
They both occupy the same area on the page.	Ambos ocupan la misma área en la página.
It just drew a lot of blood.	Simplemente sacó mucha sangre.
This is what they were probably talking about.	Esto es de lo que probablemente estaban hablando.
He was a very good guy to work with.	Era un tipo muy bueno para trabajar.
We should write it off as a lost cause.	Deberíamos descartarlo como una causa perdida.
I can't go back	no puedo volver
Men given to fear.	Hombres dados al miedo.
People are more supportive of what they help create.	Las personas apoyan más lo que ayudan a crear.
Well, you look pretty strong and healthy.	Bueno, te ves bastante fuerte y saludable.
It really was an amazing day.	Realmente fue un día increíble.
Maybe discuss it out loud with someone.	Tal vez discutirlo en voz alta con alguien.
She pulled herself together.	Se recompuso.
She kind of.	Ella tipo de.
Complications were noted.	Se notaron las complicaciones.
That's her way.	Esa es su manera.
So there's a television coming, this afternoon.	Así que viene una televisión, esta tarde.
We became instant friends.	Nos hicimos amigos al instante.
A paperweight.	Un pisapapeles.
Then nothing else.	Entonces nada más.
This is how she wants to work with me.	Así es como ella quiere trabajar conmigo.
There was a crowd of men, women and children in front of him.	Había una multitud de hombres, mujeres y niños delante de él.
Tomorrow they would reach the end of their journey.	Mañana llegarían al final de su viaje.
He seemed to believe what she said.	Parecía creer lo que decía.
He knew what was going on.	Sabía lo que estaba pasando.
She just opens your mind, this is serious, think about it.	Sólo abre tu mente, esto es serio, piénsalo.
I recommend you try it!.	¡Te recomiendo que lo pruebes!.
When we got to the barn, he couldn't contain himself anymore.	Cuando llegamos al establo, ya no pudo contenerse.
Thank you again for opening a new door for me to experience life.	Nuevamente, gracias por abrirme una nueva puerta para experimentar la vida.
Not because we are running out of money, because we are not.	No porque nos estemos quedando sin dinero, porque no es así.
To re-enter, you will have to pay again.	Para volver a entrar, tendrás que pagar de nuevo.
The perfect life.	La vida perfecta.
You have done a wonderful job on this topic!	¡Has hecho un trabajo maravilloso en este tema!.
We did it to save you.	Lo hicimos para salvarte.
She raised a hand and the children stopped.	Levantó una mano y los niños se detuvieron.
But we hear much less about its limitations.	Pero escuchamos mucho menos sobre sus limitaciones.
I have learned so much in such a short time.	He aprendido tanto en tan poco tiempo.
If you have specific ideas, please let me know!	Si tienes ideas específicas, por favor házmelo saber!.
I thought it was terrible.	Pensé que era terrible.
That seems to be the plan.	Ese parece ser el plan.
There is no additional charge to you.	No hay ningún cargo adicional para usted.
But the word was go, so we went.	Pero la palabra era ir, así que fuimos.
government and other countries.	Gobierno y de otros países.
Sleeping space is limited.	El espacio para dormir es limitado.
We need information.	Necesitamos información.
She is quite beautiful.	Ella es bastante hermosa.
She can download the application form on these sites.	Puede descargar el formulario de solicitud en estos sitios.
She approaches the level ground.	Se acerca el terreno llano.
Nobody said anything.	Nadie dijo nada.
That wouldn't last long.	Eso no duraría mucho.
Things can even happen after marriage.	Incluso pueden suceder cosas después del matrimonio.
Who will do what they have to do to protect their family.	Quién hará lo que tenga que hacer para proteger a su familia.
I have loved it ever since.	Me ha encantado desde entonces.
Don't stop being you.	No dejes de ser tú.
The data shown is representative of three independent experiments.	Los datos mostrados son representativos de tres experimentos independientes.
She does a very good job.	Ella hace un muy buen trabajo.
It was clear that a team has to leave the group.	Estaba claro que un equipo tiene que dejar el grupo.
Her attention to such matters gives her credit.	Su atención a tales asuntos le da crédito.
In a just world, that would be true.	En un mundo justo, eso sería cierto.
I would love to see that happen.	Me encantaría ver que eso suceda.
You shouldn't even try to remove it.	Ni siquiera deberías intentar quitarlo.
Without a word, she stopped the horse.	Sin una palabra, detuvo el caballo.
If you can't do that, then.	Si no puedes hacer eso, entonces.
She didn't approach him in a more effective way.	No se acercó a él de una manera más efectiva.
Now you must help me see her again.	Ahora debes ayudarme a volver a verla.
He touched her and somehow made her feel safe.	La conmovió y de alguna manera la hizo sentir segura.
They are intended to guide teachers in the general subject.	Están destinados a guiar a los maestros en la materia general.
The facts presented.	Los hechos presentados.
We certainly could.	Ciertamente podríamos.
They don't have a lot of money, but they have things that matter more.	No tienen mucho dinero, pero tienen cosas que importan más.
And she didn't like it.	Y no les gustó.
It will take people's work.	Tomará el trabajo de la gente.
Therefore, the system can still be described.	Por lo tanto, el sistema todavía se puede describir.
give me two	Dame dos.
He was far from being a young man.	Estaba lejos de ser un hombre joven.
I received a book.	Recibí un libro.
It depends on the background and how prepared the State is.	Depende de los antecedentes y de cómo esté preparado el Estado.
Something must have changed.	Algo debe haber cambiado.
Prior notification is required to access the collection.	Se requiere notificación previa para acceder a la colección.
It was a hot night.	Fue una noche calurosa.
His wife gave us tea.	Su esposa nos dio té.
He didn't know her circumstances and chose to be friendly.	Él no conocía sus circunstancias y optó por ser amistoso.
Food does too, especially comfort food.	La comida también lo hace, especialmente la comida reconfortante.
However, we were not completely sold yet.	Sin embargo, todavía no estábamos completamente vendidos.
Just go out and do your job.	Solo sal y haz tu trabajo.
Military in which he would not serve.	Militar en el que no serviría.
Flow naturally and let it be your way.	Fluye naturalmente y deja que sea a tu manera.
In two different states.	En dos estados diferentes.
A second layer is added when the process is repeated.	Se agrega una segunda capa cuando se repite el proceso.
Your character has to have a dark past.	Tu personaje tiene que tener un pasado oscuro.
The possible error due to this is listed below.	El posible error debido a esto se indica a continuación.
He is pale and doesn't take his eyes off me.	Está pálido y no quita su mirada de mí.
There are many people like that.	Hay mucha gente así.
There was no need to continue.	No había necesidad de seguir.
And that's going to get worse.	Y eso va a empeorar.
That was too much for us.	Eso fue demasiado para nosotros.
I read it in one day.	Lo lei en un dia.
Known methods are typically difficult and expensive.	Los métodos conocidos son típicamente difíciles y costosos.
The plan is simple.	El plan es simple.
I could see the smoke.	Podía ver el humo.
This shouldn't even be up for debate.	Esto ni siquiera debería estar en debate.
He hadn't looked back.	No había mirado atrás.
So this is it.	Así que esto es todo.
When you want more responsibility, unfortunately, you have to respond to that.	Cuando quieres más responsabilidad, desafortunadamente, tienes que responder a eso.
Indeed, you can.	En efecto, puedes.
Twice he almost fell.	Dos veces estuvo a punto de caerse.
Instead, he has taken advantage of you.	En cambio, se ha aprovechado de ti.
And then she just sat there.	Y luego ella simplemente se sentó allí.
I looked at it again.	Volví a mirarlo.
She did not mention the soldiers.	No se mencionó a los soldados.
But this is far from the only way for him.	Pero esta está lejos de ser su única forma.
The hair on his head was down to his shoulders.	El pelo de su cabeza le llegaba hasta los hombros.
But the effect was the same.	Pero el efecto fue el mismo.
I won't buy them again when mine wear out.	No los volveré a comprar cuando los míos se desgasten.
Read his story while he does it.	Lea su historia mientras lo hace.
The question is whether she would have done it in the first place.	La pregunta es si ella lo habría hecho en primer lugar.
They were where they had a right to be.	Estaban donde tenían derecho a estar.
I would like to see something very soon.	Me gustaría ver algo muy pronto.
That's why we're in trouble.	Por eso estamos en problemas.
I don't know how she did it, but she did.	No sé cómo lo hizo, pero lo hizo.
Better too far than too close.	Mejor demasiado lejos que demasiado cerca.
I have not seen this form.	No he visto este formulario.
He hated young people.	Odiaba a los jóvenes.
Check schedules in advance.	Consultar horarios con antelación.
Those were the very words of her.	Esas fueron sus mismas palabras.
Of course he is interested.	Por supuesto, está interesado.
The court of first instance passed judgment without cause of action.	El tribunal de primera instancia dictó sentencia sin causa de acción.
Back to my door.	De vuelta a mi puerta.
You can have my money.	Puedes tener mi dinero.
Up, then down.	Arriba, luego abajo.
We could choose something different and show off.	Podríamos elegir algo diferente y presumir.
Did you notice something?	¿Notaste algo?
In fact, it was even worse than this.	De hecho, era peor incluso que esto.
When you come home, put it on and don't take it off.	Cuando vuelvas a casa, póntelo y no te lo quites.
Our results are basically the same for these two options.	Nuestros resultados son básicamente los mismos para estas dos opciones.
What character was he?	Qué personaje era.
He tells them well enough, if you can stand the style.	Él les dice lo suficientemente bien, si puedes soportar el estilo.
The same is happening so far this season.	Lo mismo está ocurriendo en lo que va de temporada.
I mean something much more basic.	Me refiero a algo mucho más básico.
Such is the situation here.	Tal es la situación aquí.
He wouldn't have closed that question experiment or not.	No habría cerrado ese experimento de preguntas o no.
Really, she had to wonder if she could even take him seriously.	Realmente, tenía que preguntarse si podría siquiera tomarlo en serio.
Pretty cut and dry.	Bastante cortado y seco.
With them the sky is the limit.	Con ellos el cielo es el límite.
They're going to do something, we know that.	Van a hacer algo, eso lo sabemos.
Definitely book early.	Definitivamente reserve con anticipación.
I had been angry	me habia enfadado
I will see this successful place and yours.	Veré este lugar exitoso y el tuyo.
Let's go then.	Nos vamos entonces.
I wouldn't like anything better.	No me gustaría nada mejor.
On race day, however, the weather was very consistent.	El día de la carrera, sin embargo, el clima fue muy constante.
Nobody knows where they are.	Nadie sabe dónde están.
Make a name for yourself.	Hazte un nombre.
Also, you use it for your personal projects.	Además, lo utilizas para tus proyectos personales.
Tomorrow I do a writing.	Mañana hago un escrito.
She got no answer to any of her questions.	No obtuvo respuesta a ninguna de sus preguntas.
I guess you really miss your home or the comfort of home.	Supongo que extraña mucho su hogar o la comodidad del hogar.
You can save your game at any time.	Puedes guardar tu juego en cualquier momento.
Every tour was so unique.	Cada gira fue tan única.
That was easy.	Eso fue fácil.
Any ideas you have on this topic will be welcome.	Cualquier idea que tengas sobre este tema será bienvenida.
I think one could find such security.	Creo que uno podría encontrar tal seguridad.
He was dirty and had no money to eat.	Estaba sucio y no tenía dinero para comer.
They treated us the same.	Nos trataron igual.
The two results coincided.	Los dos resultados coincidieron.
And he really didn't want the old man to be dead.	Y él realmente no quería que el anciano estuviera muerto.
This is a marriage as more than love and sex.	Este es un matrimonio como algo más que amor y sexo.
Basically, there are too many features to pay attention to.	Básicamente, hay demasiadas funciones a las que prestar atención.
The differences show a long way.	Las diferencias muestran un largo camino.
This layer can and must be conquered by the left.	Esta capa puede y debe ser conquistada por la izquierda.
Is that possible? 	¿Es eso posible?
If so, please guide me a bit.	en caso afirmativo, por favor orienteme un poco.
I would be able to pick it up.	Yo sería capaz de recogerlo.
Few, if any, changes have occurred.	Se han producido pocos cambios, si es que se ha producido alguno.
Other streets were clear and clean.	Otras calles estaban claras y limpias.
I guess he thought I was like one of the boys.	Supongo que pensó que yo era como uno de los chicos.
You worked hard for it, you should enjoy it.	Trabajaste duro para ello, deberías disfrutarlo.
Nothing she could do for him.	Nada que ella pudiera hacer por él.
He knows how you look.	Él sabe cómo te ves.
With that out of the way, on the device itself.	Con eso fuera del camino, en el propio dispositivo.
The room, in fact, was part of it.	La habitación, de hecho, formaba parte de ella.
Such functions are called methods of the class.	Tales funciones se llaman métodos de la clase.
I fixed maybe two of these.	Arreglé tal vez dos de estos.
I couldn't think.	No podía pensar.
Know where your things are.	Sepa dónde están sus cosas.
It could have been a human too.	Podría haber sido un humano también.
It would add variables to the mission, such as poor weather conditions.	Agregaría variables a la misión, como malas condiciones climáticas.
I told you to take the money, not shoot him.	Te dije que tomaras el dinero, no que le dispararas.
I don't care what they say about me.	No me importa lo que digan de mí.
It came from beyond him.	Venía de más allá de él.
It took me so long to write for myself.	Me tomó tanto tiempo escribir para mí.
The choice must give way to action.	La elección debe dar paso a la acción.
Two different places.	Dos lugares diferentes.
All he wanted to do was drink it.	Todo lo que quería hacer era beberla.
He didn't even suggest a raise.	Ni siquiera sugirió un aumento de sueldo.
Let's be clear.	Seamos claros.
Little boys and little girls.	Niños pequeños y niñas pequeñas.
The car now won't start.	El coche ahora no arranca.
He knew he had no choice.	Sabía que no tenía elección.
Everything was safe and calm.	Todo estaba seguro y tranquilo.
It is normal for us to do so.	Es normal que lo hagamos.
I won't let you call in the middle of the night.	No permitiré que llames en medio de la noche.
It made him feel bad.	Lo hizo sentir mal.
You too can save lives, just by taking a few simple steps.	Usted también puede salvar vidas, simplemente tomando unos simples pasos.
We certainly used the feature that was there with this report.	Ciertamente usamos la característica de que había con este informe.
Actually, I do not know.	En realidad no lo sé.
I'm going to win that world title.	Voy a ganar ese título mundial.
We did nothing and the parking lot did the same.	No hicimos nada y el estacionamiento hizo lo mismo.
She raised her head and looked around her.	Levantó la cabeza y miró a su alrededor.
Not for himself.	No por sí mismo.
He had become like a brother.	Se había vuelto como un hermano.
The crime rate is almost nil, normally.	La tasa de criminalidad es casi nula, normalmente.
He got a small raise.	Obtuvo un pequeño aumento.
That's not how it works for me.	Así no es como funciona para mí.
The man he lived with.	El hombre con el que vivía.
He cannot be found.	Él no puede ser encontrado.
She would do anything to help her sister get through this.	Ella haría cualquier cosa para ayudar a su hermana a superar esto.
This can't be right.	Esto no puede estar bien.
I studied my desk.	Estudié mi escritorio.
Something terrible had happened to the boy.	Algo terrible le había sucedido al chico.
Hall said in a statement.	Hall dijo en un comunicado.
You never know what they will do with this information.	Nunca se sabe qué harán con esta información.
We know that we can influence the future with what we do today.	Sabemos que podemos influir en el futuro con lo que hacemos hoy.
I go back to paper.	Vuelvo al papel.
She answered on the second ring.	Ella contestó al segundo timbre.
They don't have names.	No tienen nombres.
She is going to try one.	Ella va a probar uno.
The people of this country care about her public schools.	La gente de este país se preocupa por sus escuelas públicas.
I understand what you did.	Entiendo lo que hiciste.
He could find us if he wanted.	Podría encontrarnos si quisiera.
There is no blood on my hands.	No hay sangre en mis manos.
I love the website.	Me encanta el sitio web.
I'm asking you to believe in yours.	Te estoy pidiendo que creas en la tuya.
On the second pass.	En el segundo pase.
They can give a great speech.	Pueden dar un gran discurso.
Having said that, we have no other plans.	Habiendo dicho eso, no tenemos otros planes.
Our findings are similar to previous studies.	Nuestros hallazgos son similares a estudios previos.
Systems people feel good every time they apply their system.	La gente de sistemas se siente bien cada vez que aplica su sistema.
I almost came just looking at it.	Casi me corro sólo mirándolo.
I thought of my parents.	Pensé en mis padres.
There is no perfect country.	No existe un país perfecto.
We needed to do it faster, but we are where we are.	Necesitábamos hacerlo más rápido, pero estamos donde estamos.
In some cases.	En algunos casos.
Nothing is missing in you.	No falta nada en ti.
To take charge and learn that pain and loss are not life.	Para hacerse cargo y aprender que el dolor y la pérdida no son vida.
The credit is available to those who choose to apply.	El crédito está disponible para aquellos que eligen aplicar.
We were made for each other.	Estábamos hechos el uno para el otro.
They needed food.	Necesitaban comida.
The television was on, but no one was in the room.	El televisor estaba encendido, pero no había nadie en la habitación.
We couldn't save his leg.	No pudimos salvar su pierna.
Most don't work.	La mayoría no funciona.
This project is more difficult than you think.	Este proyecto es más difícil de lo que piensas.
Biological interpretation provided.	Interpretación biológica proporcionada.
I mean literally cut us and mix the blood.	Me refiero literalmente a cortarnos y mezclar la sangre.
Just read what it is asking you and press next.	Solo lee lo que te está preguntando y presiona siguiente.
Also, there is no other way it can work.	Además, no hay otra forma en que pueda funcionar.
I still wanted to fight, or write.	Todavía quería pelear, ni escribir.
This is simply not the case.	Esto simplemente no es el caso.
The line was dead.	La línea estaba muerta.
School is another concern.	La escuela es otra preocupación.
I looked closely.	Miré de cerca.
Try not to control the outcome and just have fun.	Trate de no controlar el resultado y simplemente diviértase.
And she never did.	Y ella nunca lo hizo.
She made her so happy.	La hizo tan feliz.
They talked to me a lot when they weren't asking questions.	Me hablaban mucho cuando no estaban haciendo preguntas.
It was a beautiful warm summer day, absolutely perfect.	Era un hermoso día cálido de verano, absolutamente perfecto.
You have to make it impossible for your cat to see outside.	Tienes que hacer imposible que tu gato vea el exterior.
At this point, you can let it go.	En este punto, puedes dejarlo ir.
Some of them could kill a big man in minutes.	Algunos de ellos podrían matar a un hombre grande en minutos.
Otherwise, they would have simply ignored him.	De lo contrario, simplemente lo habrían ignorado.
I bring that	traigo eso
That is the main reason.	Esa es la razón principal.
In other ways it is an advantage.	En otros sentidos es una ventaja.
I tell you it isn't.	Te digo que no lo es.
If she raised her arms and let go, they fell.	Si levantaba los brazos y los soltaba, caían.
So are the things.	Así son las cosas.
Live in the past.	Vivir en el pasado.
It was empty, had been for years.	Estaba vacío, lo había estado durante años.
It soon became clear that something was seriously wrong.	Pronto se hizo evidente que algo andaba muy mal.
He doesn't get any.	Él no recibe ninguno.
It's because we've seen what he can do.	Es porque hemos visto lo que puede hacer.
Nobody knows this.	Nadie sabe esto.
I enjoyed this theme.	Disfruté este tema.
Your situation is not good.	Tu situación no es buena.
People change their stars.	La gente cambia sus estrellas.
Let's say you're planning to cancel the service because the price is too high.	Digamos que está planeando cancelar el servicio porque el precio es demasiado alto.
I think my husband is taking the short side of the stick.	Creo que mi esposo se está quedando con el lado corto del palo.
I looked but didn't see anything.	Miré pero no vi nada.
Once they understand each other.	Una vez que se entienden.
There is, there is enough for everyone.	Hay, hay suficiente para todos.
It's your career.	Es su carrera.
There was definitely something that was not normal about them.	Definitivamente había algo que no era normal en ellos.
I let her play.	La dejé jugando.
This may be important, depending on your third party software.	Esto puede ser importante, dependiendo de su software de terceros.
I tried not to duplicate the text back.	Traté de no duplicar el texto de vuelta.
This was beyond my own concerns.	Esto fue más allá de mis propias preocupaciones.
She looked at them again.	Volvió a mirarlos.
I suggested that she read a bit, perhaps ask herself questions.	Le sugerí que leyera un poco, quizás que se hiciera preguntas.
This is more success than failure.	Esto es más éxito que error.
They were safe.	Estaban a salvo.
We don't see it that way.	Nosotros no lo vemos así.
I have been in this house for fifteen years.	Llevo quince años en esta casa.
I didn't make any changes to it.	No realicé ningún cambio en él.
He quickly joined.	Se unió rápidamente.
A voice that was changing.	Una voz que estaba cambiando.
You are the man.	Tu eres el hombre.
There is so much ground to cover.	Hay tanto terreno que cubrir.
Herein lies the error.	Aquí radica el error.
Which didn't even turn on.	Lo que ni siquiera se encendía.
Then you will get to know him.	Entonces llegarás a conocerlo.
We sat down and she took the two-seater across from her.	Nos sentamos y ella ocupó el sofá de dos plazas de enfrente.
It's like being there again.	Es como estar allí de nuevo.
She passed me the first one at this point.	Ella me pasó el primero en este punto.
Of course, that hadn't happened.	Por supuesto, eso no había sucedido.
We need to do a better job moving the ball.	Necesitamos hacer un mejor trabajo moviendo la pelota.
The market would be full of people.	El mercado estaría lleno de gente.
No medical claims are made.	No se hacen reclamaciones médicas.
She said that she wanted to talk.	Dijo que quería hablar.
I see many things.	Veo muchas cosas.
This is the best college football team.	Este es el mejor equipo de fútbol universitario.
I will not do it.	No lo haré.
We know what to do with money.	Sabemos qué hacer con el dinero.
In this day and age.	En este día y edad.
My vision is dark, my body is weak from lack of blood.	Mi visión es oscura, mi cuerpo está débil por falta de sangre.
be right.	Estar en lo cierto.
The exact time of day they leave is not a cause for concern.	La hora exacta del día en que se van no es motivo de preocupación.
I'm not doing it just for me.	No lo estoy haciendo solo por mí.
First, respect the law.	Primero, respetar la ley.
But he couldn't be dead.	Pero no podía estar muerto.
His mother and his son.	Su madre y su hijo.
This has absolutely nothing to do with me.	Esto no tiene absolutamente nada que ver conmigo.
You scared them.	Los asustaste.
This year the card goes all out.	Este año la tarjeta va por todo lo alto.
Click on the other corner to finish the selection.	Haga clic en la otra esquina para finalizar la selección.
And they wouldn't stop there.	Y no se detendrían ahí.
You have children playing who are playing for their schools.	Tienes niños jugando que están jugando para sus escuelas.
I hope it doesn't get worse.	Espero que no empeore.
So when you walk into the football office, you can't just walk back.	Entonces, cuando entras a la oficina de fútbol, ​​no puedes simplemente caminar de regreso.
It is obvious that it was written by a man.	Es obvio que fue escrito por un hombre.
They won't hurt us.	No nos harán daño.
I just need to listen.	Solo necesito escuchar.
I'm still his daughter.	Sigo siendo su hija.
She cut herself off again.	Se volvió a cortar.
Clearly this requires some practice.	Claramente esto requiere algo de práctica.
But, there may be if you believe it.	Pero, puede haber si lo creas.
Not unless they plan to kick me out.	No a menos que planeen echarme.
You don't have to be afraid.	No tienes que tener miedo.
We listen a lot.	Escuchamos mucho.
The service allows us to know very quickly if there is a problem.	El servicio nos permite saber muy rápidamente si hay algún problema.
To this place.	A este lugar.
Head shot.	Disparo en la cabeza.
From the beginning it was a problem for me.	Desde el principio fue un problema para mí.
It was all a success.	Fue todo un éxito.
These sites are really developed.	Estos sitios están realmente desarrollados.
I gave them what made them feel better and loved.	Les di lo que los hizo sentir mejor y amados.
Two or three lines may be missing at the beginning.	Pueden faltar dos o tres líneas al principio.
Literature samples.	Muestras de la literatura.
Sex is about power.	El sexo se trata de poder.
Although it could have been many things.	Aunque podrían haber sido muchas cosas.
I met him three years ago.	Lo conocí hace tres años.
He cut the connection.	Cortó la conexión.
No problem meeting.	No hay problema para reunirse.
And the response has been incredible.	Y la respuesta ha sido increíble.
I checked the lines and went down.	Revisé las líneas y fui abajo.
So we didn't know what was wrong.	Así que no sabíamos qué estaba mal.
In addition to paid samples, free samples.	Además de muestras pagas, muestras gratuitas.
They are extremely rare.	Son extremadamente raros.
But things had changed.	Pero las cosas habían cambiado.
This would be his first party.	Esta sería su primera fiesta.
Heat, in most applications, is not welcome.	El calor, en la mayoría de las aplicaciones, no es bienvenido.
You had a pretty close call.	Tuviste una llamada bastante cercana.
The fight for peace continues!	¡La lucha por la paz continúa!.
However, we have shown that they can occur.	Sin embargo, hemos demostrado que pueden ocurrir.
The maximum speed was fixed.	Se fijó la velocidad máxima.
I'm going to put you in the other room.	Te voy a poner en la otra habitación.
I made up a name last night.	Me inventé un nombre anoche.
And that was much worse.	Y eso fue mucho peor.
I feel a deeper sense of purpose.	Siento un sentido más profundo de propósito.
Several of them were eliminated.	Varios de ellos fueron eliminados.
This was what came out in the press.	Esto fue lo que salió en la prensa.
I want him to have a good run.	Quiero que tenga una buena carrera.
That's for a good reason.	Eso es por una buena razón.
Because they cannot imagine that there are worse things.	Porque no pueden imaginar que haya cosas peores.
I needed time.	Necesitaba tiempo.
He picked up the stone and put it back on the papers.	Recogió la piedra y la volvió a poner sobre los papeles.
He sent it to me in a week.	Me lo envió en una semana.
You have made your decision.	Has tomado tu decisión.
Why was this happening? 	¿Por qué estaba pasando esto?
he thought to her.	el pensó.
I don't even know why we're fighting.	Ni siquiera sé por qué estamos peleando.
I had never been to a third world country before.	Nunca antes había estado en un país del tercer mundo.
Below is my experience.	A continuación se muestra mi experiencia.
I didn't want to be dragged into it.	No quería que me metieran en eso.
No luck so far.	Sin suerte hasta ahora.
That's how they told the story to me, his father.	Así me contaron la historia a mí, su padre.
you are useful	eres útil
I did what was fair.	Hice lo que era justo.
In that case people will use it from home.	En ese caso la gente lo usará desde casa.
I will fight you about this.	Me pelearé contigo por esto.
I was angry.	Estaba enojado.
Do not use with children.	No usar con niños.
He knew it.	Él lo sabía.
I want to be locked up.	Quiero estar encerrado.
That man is so full of himself that he is not funny.	Ese hombre está tan lleno de sí mismo que no tiene gracia.
I will have to try this.	Tendré que probar esto.
She can't go to them.	Ella no puede ir a ellos.
It's not about doing good things.	No se trata de hacer cosas buenas.
He didn't need to say a word.	No necesitaba decir una palabra.
Defending.	Defensa.
The results were still terrible.	Los resultados aún fueron terribles.
Until that moment he had been quite calm.	Hasta ese momento había estado bastante tranquilo.
Design becomes something you will discover along the way.	El diseño se convierte en algo que descubrirás en el camino.
I think that's pretty good.	Creo que eso es bastante bueno.
This is not yet clear.	Esto aún no está claro.
Nothing was perfect, even now.	Nada era perfecto, incluso ahora.
I want you to take a seat.	Quiero que tomes asiento.
But now it's worse.	Pero ahora es algo peor.
Not with pain, but with pleasure.	No con dolor, sino con placer.
He dropped to his hands and knees.	Se arrojó sobre sus manos y rodillas.
Just background stuff.	Solo cosas de fondo.
These men had been his first employees.	Estos hombres habían sido sus primeros empleados.
He briefly reviewed the known complications of this technique.	Se hizo una breve revisión de las complicaciones conocidas de esta técnica.
All you have to do is fill out the form below.	Todo lo que tienes que hacer es completar el formulario a continuación.
This will be done next.	Esto se hará a continuación.
I had nothing left	no me quedaba nada
He raised his voice.	Levantó la voz.
But that is what has happened.	Pero eso es lo que ha sucedido.
But if we're going to take it, we'd better hurry.	Pero si vamos a tomarlo, será mejor que nos apresuremos.
Immediately the other boy froze.	De inmediato el otro chico se quedó inmóvil.
A serious accident can happen at any time.	Un accidente grave puede ocurrir en cualquier momento.
More users less sharing.	Más usuarios menos compartir.
His eyes suddenly widened.	Sus ojos de repente se abrieron de par en par.
Everything happens so fast.	Todo sucede tan rápido.
You can like a man and be wrong about him.	Te puede gustar un hombre y estar equivocada con él.
And yes.	Y si.
It wasn't his sister, it was him.	No era su hermana, era él.
It's not my money.	No es mi dinero.
Didn't we just.	¿No acabamos de.
The things you vote on are laws, not rules.	Las cosas sobre las que votas son leyes, no reglas.
I would like to read them.	Me gustaría leerlos.
I understand what you are trying to get at.	Entiendo a qué estás tratando de llegar.
This would not be the case with us.	Este no sería el caso con nosotros.
Just the right size for travel or toolbox.	El tamaño justo para viajes o caja de herramientas.
He just loved him so much.	Simplemente lo amaba tanto.
These things keep people coming back again and again.	Estas cosas hacen que la gente regrese una y otra vez.
I had to tell them.	Tuve que decirles.
I want you to experience that.	Quiero que experimentes eso.
I know that no advice will have any effect on you.	Sé que ningún consejo tendrá ningún efecto en ti.
I remember you.	Te recuerdo.
Hold on to the beautiful memories!	¡Agárrate a los hermosos recuerdos!.
Worse yet, he knows that everyone he cares about knows.	Peor aún, sabe que todos los que le importan lo saben.
They stepped aside to let us through the door.	Se hicieron a un lado para dejarnos pasar por la puerta.
That can indeed.	Eso puede, en efecto.
I had the same problem.	Yo he tenido el mismo problema.
Free to use.	De uso gratuito.
So she was just as involved as the rest of the board.	Así que ella estaba tan involucrada como el resto de la junta.
He has lost a lot of blood.	Ha perdido mucha sangre.
Her strength was gone.	Su fuerza se había ido.
The teacher was wrong.	El maestro estaba equivocado.
Dinner is easy, she says that she is not a very good cook.	La cena es fácil, ella dice que no es muy buena cocinera.
I'm with my dad	estoy con mi papa
To bring her home.	Para traerla a casa.
What may work for one person may not work for another.	Lo que puede funcionar para una persona puede no funcionar para otra.
I don't expect it to happen in two days.	No espero que suceda en dos días.
We have made a world where that is necessary.	Hemos hecho un mundo donde eso es necesario.
I must not jump to the conclusion that they exist.	No debo saltar a la conclusión de que existen.
If you are looking for the perfect cat, look no further!	Si buscas el gato perfecto, ¡no busques más!.
They are still around.	Todavía están alrededor.
Everything seems possible.	Todo parece posible.
She turned to hear a low voice.	Se giró para escuchar una voz baja.
At that time.	En ese tiempo.
They wouldn't do it without money.	No lo harían sin dinero.
He opened the door for her and she sat in the back.	Le abrió la puerta y ella se sentó atrás.
I haven't tried that either.	Ese tampoco lo he probado.
But not that day.	Pero no ese día.
She had to have pretty things.	Tenía que tener cosas bonitas.
She saved my life once.	Ella me salvó la vida una vez.
You know, power can drive you crazy sometimes.	Sabes, el poder puede volverte loco a veces.
We need more death, you see.	Necesitamos más muerte, ya ves.
And then you have an interview with the local people.	Y luego tienes una entrevista con la gente local.
I assumed that was it.	Supuse que era eso.
But because she had been right.	Sino porque había tenido razón.
They just want free benefits.	Solo quieren beneficios gratuitos.
Political science research was right.	La investigación en ciencias políticas tenía razón.
This wasn't really the place for it.	Este no era realmente el lugar para eso.
This is nothing compared to that.	Esto no es nada comparado con eso.
I think he was too proud, she suffered because of her situation.	Creo que era demasiado orgulloso, sufrió por su situación.
And that is what you must do.	Y eso es lo que debes hacer.
I noticed that none were visible anywhere on the streets.	Noté que no había ninguno visible en ninguna parte de las calles.
He was a bit nervous anyway.	Estaba un poco nervioso de todos modos.
It's his thing, you could say.	Es lo suyo, se podría decir.
Also, he has good style.	Además, tiene buen estilo.
They are the layout of the earth.	Ellos son la disposición de la tierra.
You'll think you're ready, but you're not.	Pensarás que estás preparado, pero no lo estás.
Those are the guys you need to make known.	Esos son los tipos que necesitas dar a conocer.
It didn't go well.	No quedó bien.
Anyway, there is no joy.	De todos modos, no hay alegría.
He is not right for you.	Él no es adecuado para ti.
In general, he doesn't seem that worried.	En general, no parece tan preocupado.
The problem was that he was also moving.	El problema era que él también se movía.
He didn't used to pay that much for such a small piece.	No solía pagar tanto por una pieza tan pequeña.
His time will pass.	Su tiempo pasará.
But it wouldn't start for a couple of years.	Pero no empezaría hasta dentro de un par de años.
It's nice and dark.	Es bonito y oscuro.
He could pull this look off me.	Podría quitarme este look.
His eyes weren't blue.	Sus ojos no eran azules.
I never had a brother.	Nunca tuve un hermano.
He was going to be close.	Iba a estar cerca.
It is important.	Si es importante.
You can read my review of it here.	Puedes leer mi reseña de él aquí.
But it was effective.	Pero fue efectivo.
She wanted to go with him, of course.	Ella quería ir con él, por supuesto.
I'll let you know what happens next.	Te dejaré saber lo que sucede a continuación.
Buy the car.	Compra el coche.
Let us get to work for you.	Déjanos ponernos a trabajar para ti.
You promise to do the same.	Prometes hacer lo mismo.
I think he really wanted to shoot you.	Creo que realmente quería dispararte.
I think he made me work harder.	Creo que me hizo trabajar más duro.
Everything is gone now.	Todo se ha ido ahora.
And my marriage broke up.	Y mi matrimonio se rompió.
My dad worked hard forever.	Mi papá trabajó duro para siempre.
Much faster than most species.	Mucho más rápido que la mayoría de las especies.
He was too wet to play.	Estaba demasiado mojado para jugar.
His effort failed.	Su esfuerzo fracasó.
Be quick and start my release.	Sé rápido y comienza mi liberación.
Protect the ball with your head and shoulders.	Protege la pelota con la cabeza y los hombros.
He wants our complete trust.	Quiere nuestra completa confianza.
Everybody walks.	Todo el mundo va a pie.
I have no one left	no me queda nadie
I'm not here to fight.	No estoy aquí para pelear.
This theory seemed to be supported in practice.	Esta teoría parecía ser apoyada en la práctica.
There have been many changes.	Ha habido muchos cambios.
In fact, there was.	De hecho, lo hubo.
He hurt her, but he wasn't surprised.	Le dolió, pero no lo sorprendió.
You were right there in that car.	Estabas justo ahí en ese auto.
But then life happened, as it happens.	Pero entonces la vida pasó, como pasa.
You got the job.	Conseguiste el trabajo.
That is not an easy answer to find.	Esa no es una respuesta fácil de encontrar.
Some of us are still needed.	Algunos de nosotros todavía somos necesarios.
It is not clear why he did not stay there.	No está claro por qué no se quedó allí.
It's fine.	Está bien, bien.
She really should go now.	Ella realmente debería irse ahora.
Her breathing patterns became calm and slow.	Sus patrones de respiración se volvieron tranquilos y lentos.
The gun falls from her gang.	El arma cae de su banda.
Here is an example of culture shock.	He aquí un ejemplo de choque cultural.
Therefore, it is impossible and it is maintained.	Por lo tanto, es imposible y se mantiene.
So a reasonable officer would have known he shouldn't shoot her.	Así que un oficial razonable hubiera sabido que no debía dispararle.
Stir them together.	Revuélvelos juntos.
You made a great scene.	Hiciste una gran escena.
I don't know half of my own family.	No sé ni la mitad de mi propia familia.
Then she got out of the car with a paper bag.	Luego salió del auto con una bolsa de papel.
They burned our houses.	Quemaron nuestras casas.
My kids love it.	A mis hijos les encanta.
Eyes still closed, it hurt to move.	Ojos aún cerrados, le dolía moverse.
New weapons, new times, new rules.	Nuevas armas, nuevos tiempos, nuevas reglas.
Keep your mind on the music.	Mantén tu mente en la música.
You will see and hear these cars when they hit the streets.	Verá y escuchará estos autos cuando salgan a la calle.
It's not a problem now, but it will be over time.	No es un problema ahora, pero lo será con el tiempo.
Take a step forward.	Da un paso adelante.
That's completely her without any digital magic.	Eso es completamente ella sin ninguna magia digital.
Making the most of both.	Aprovechando al máximo ambos.
It's not just about doing the financial smart thing.	No se trata solo de hacer lo financiero inteligente.
You can create your own space and time.	Puedes crear tu propio espacio y tiempo.
I mentioned it before and I will mention it again.	Lo mencioné antes y lo volveré a mencionar.
Which this definitely was.	Que esto definitivamente era.
For tomorrow, a hundred more.	Para mañana, cien más.
It is important that you use a higher rate.	Es importante que utilice una tasa más alta.
The relationship with that team is more than good.	La relación con ese equipo es más que buena.
This is a significant change from the old method of working.	Este es un cambio significativo con respecto al antiguo método de trabajo.
See the images below to see the difference.	Vea las imágenes a continuación para ver la diferencia.
She was, in all cases, every man's desire.	Ella era, en todos los casos, el deseo de todo hombre.
You have to keep me safe, first job.	Tienes que mantenerme a salvo, primer trabajo.
Schools remained open.	Las escuelas permanecieron abiertas.
Or so the driver thought.	O eso pensó el conductor.
No one taught me how to cook or prepare food.	Nadie me enseñó a cocinar o preparar comida.
It's like this every minute.	Es así cada minuto.
You knew it was a dangerous situation and you went anyway.	Sabías que era una situación peligrosa y fuiste de todos modos.
His mother did not return.	Su madre no volvió.
You should include information about any theories here.	Debes incluir información sobre cualquier teoría aquí.
She was worried about leaving her house and being away from her.	Le preocupaba dejar su casa y estar lejos.
We took a double room with a garden view.	Cogimos una habitación doble con vistas al jardín.
The house was not cheap.	La casa no era barata.
It was what she had seen that day.	Era lo que había visto ese día.
There is nothing lost here.	Aquí no hay nada perdido.
My doctor tells me that part of my wife is sick.	Mi médico me dice que parte de mi mujer está enferma.
In this record, the differences may or may not matter.	En este registro, las diferencias pueden o no importar.
And some will find them.	Y algunos los encontrarán.
I gave in and rested my head on her shoulder again.	Me rendí y volví a apoyar la cabeza en su hombro.
She felt his knees against her shoulders, her breath on his neck.	Sintió sus rodillas contra sus hombros, su aliento en su cuello.
Often these take the form not of words but of silence.	A menudo éstos toman la forma no de palabras sino de silencio.
And the principle of life is violence.	Y el principio de la vida es la violencia.
Our characteristics correspond to our type.	Nuestras características responden a nuestro tipo.
You know how to choose the good ones.	Sabes elegir los buenos.
He ran for president once and won.	Se postuló para presidente una vez y ganó.
He now he was back in our hands.	Ahora estaba de vuelta en nuestras manos.
I'm too dangerous to stay here.	Soy demasiado peligroso para quedarme aquí.
However, this model turned out to be too complex and difficult.	Sin embargo, este modelo resultó demasiado complejo y difícil.
The sad truth is yes.	La triste verdad es que sí.
We met on the other side of the world.	Nos conocimos al otro lado del mundo.
Most of them will.	La mayoría de ellos lo harán.
But she could show him.	Pero ella podría mostrárselo.
But two days later, a letter arrived from the private office.	Pero dos días después, llegó una carta de la oficina privada.
you returned it	Lo devolviste.
Let the silence in.	Deja entrar el silencio.
There were few women like her, of that she was sure.	Había pocas mujeres como ella, de eso estaba segura.
At a book fair.	En una feria del libro.
I just thought it would be cool to live in one.	Solo pensé que sería genial vivir en uno.
Anything to give us an advantage.	Cualquier cosa para darnos una ventaja.
It has to be quite firm.	Tiene que quedar bastante firme.
Take out the item.	Saca el artículo.
But there she was.	Pero allí estaba ella.
That seemed very bad to me.	Eso me pareció muy mal.
Use it as a review or even practice.	Úselo como repaso o incluso práctica.
She proposed the idea of ​​the study.	Propuso la idea del estudio.
She accepted clients as they were and then moved on.	Aceptaba a los clientes tal como eran y luego seguía adelante.
Clearly, several bright sources are visible to the naked eye.	Claramente, varias fuentes brillantes son visibles a simple vista.
Men from whom we can learn and grow.	Hombres de los que podemos aprender y crecer.
He would be the test of her life.	Él sería la prueba de su vida.
We have been together ever since.	Hemos estado juntos desde entonces.
But it didn't turn out that way.	Pero no resultó así.
We want this message to spread as well.	Queremos que este mensaje también se difunda.
I will not go back on my word.	No me retractaré de mi palabra.
I have had nothing to do with it since that time.	No he tenido nada que ver con eso desde ese momento.
This is what we said there.	Esto es lo que dijimos allí.
She opened it and took a long drink.	Lo abrió y bebió un largo trago.
That is only part of the problem.	Eso es solo una parte del problema.
Choose any color you like.	Elige cualquier color que te guste.
I expected so much.	Yo esperaba tanto.
It was a very emotional moment.	Fue un momento muy emotivo.
Good and bad.	Bueno y malo.
What needs to be done is what works to make that happen.	Lo que se debe hacer es lo que funciona para que eso suceda.
And it's gone, a missed opportunity.	Y se va, una oportunidad perdida.
Use your best ideas now and worry about tomorrow when it comes.	Usa tus mejores ideas ahora y preocúpate por el mañana cuando llegue.
He hadn't been there in years.	No había estado allí en años.
Some wear from use.	Algo desgastado por el uso.
Answer each question to the best of your ability.	Responda cada pregunta lo mejor que pueda.
If you have any questions, feel free to call us.	Si tiene alguna pregunta, no dude en llamarnos.
But no wood will be seen in these parts.	Pero no se verá madera en estas partes.
Still in the hole.	Todavía en el hoyo.
There are no technical problems with this.	No hay problemas técnicos con esto.
It seems like an entirely appropriate thing to do.	Parece algo completamente apropiado para hacer.
Lovely breakfast served in our room.	Encantador desayuno servido en nuestra habitación.
Well, they.	Bueno, ellos.
Risk is an essential part of any business.	El riesgo es una parte esencial de cualquier negocio.
Well not yet.	Bueno, ya no.
An incident, he learned, has a way of following you.	Un incidente, aprendió, tiene una forma de seguirte.
And that's fine too.	Y eso también está bien.
We couldn't take those up there.	No podíamos llevar esos hasta allí.
Once my work for the day is complete.	Una vez que mi trabajo para el día esté completo.
To move keep working.	Para mover seguir trabajando.
If you sleep, then you sleep.	Si duermes, entonces duermes.
Really.	En serio.
Of course, that would be many years from now.	Por supuesto, eso sería dentro de muchos años.
We follow your instructions to the letter.	Seguimos tus instrucciones al pie de la letra.
To achieve this they need two things.	Para conseguirlo necesitan dos cosas.
This cannot be the limit forever.	Este no puede ser el límite para siempre.
Anyway, finally, the water started to boil.	De todos modos, finalmente, el agua comenzó a hervir.
However, for some reason none of us were able to score.	Sin embargo, por alguna razón ninguno de nosotros pudo anotar.
I don't know anything about these things.	No sé nada de estas cosas.
I felt these things in my spirit but saw nothing.	Sentí estas cosas en mi espíritu pero no vi nada.
Images are representative of multiple fields of view from three independent experiments.	Las imágenes son representativas de múltiples campos de visión de tres experimentos independientes.
But the world is better with him in it.	Pero el mundo es mejor con él en él.
He did not dream.	Él no soñó.
Do whatever it takes to achieve them.	Haz lo que sea necesario para lograrlos.
He wanted a family.	Quería una familia.
Most people never get a chance to make a difference like that.	La mayoría de la gente nunca tiene la oportunidad de marcar una diferencia como esa.
Rose knew that she was playing a dangerous, unwinnable game.	Rose sabía que estaba jugando un juego peligroso, imposible de ganar.
A similar process exists in science.	Un proceso similar existe en la ciencia.
But she is nice.	Pero ella es agradable.
But you did what you had to do.	Pero has hecho lo que tenías que hacer.
And any other accused.	Y cualquier otro acusado.
The next lost light is the light of desire.	La siguiente luz perdida es la luz del deseo.
I will never understand games.	Nunca entenderé los juegos.
This block is never used.	Este bloque nunca se usa.
It's wrong, you're wrong.	Está mal, estás equivocado.
She waited for him to finish her call, then pointed to her bag.	Ella esperó a que él terminara su llamada, luego señaló su bolso.
If there is going to be an argument, then they need something too.	Si va a haber una discusión, entonces ellos también necesitan algo.
She has just returned from school and is dressed accordingly.	Ella acaba de regresar de la escuela y está vestida en consecuencia.
She probably won't come back either.	Probablemente tampoco regrese.
I would not choose to leave them.	Yo no elegiría dejarlos.
But that doesn't mean she's pleased with us.	Pero eso no significa que esté complacido con nosotros.
He pulled away from me and stared at her.	Se apartó de mí y la miró fijamente.
Even now, they don't feel ready for the test.	Incluso ahora, no se sienten preparados para la prueba.
Like in this case.	Como en este caso.
It becomes very personal.	Se vuelve muy personal.
He liked me.	Le gusto.
Anything can get anywhere through word of mouth.	Cualquier cosa puede llegar a cualquier parte a través del boca a boca.
He didn't want to think about what else.	No quería pensar en qué más.
The first is the financial and economic benefit.	El primero es el beneficio financiero y económico.
They are the reason we are here.	Ellos son la razón por la que estamos aquí.
The issue was not the fans.	El tema no eran los fans.
Soon we start that better.	Pronto empezamos que mejor.
I could feel her now.	Podía sentirla ahora.
It usually indicates time, manner, place or degree.	Suele indicar tiempo, manera, lugar o grado.
Though I probably won't write this again.	Aunque probablemente no escribiré esto de nuevo.
I'm so glad to see this show take off.	Estoy muy contento de ver que este programa despega.
I don't have your private key.	No tengo su clave privada.
It doesn't rain much here.	Aquí no llueve mucho.
Then you let me in.	Entonces me dejas entrar.
It's not like anything else.	No es como cualquier otra cosa.
And it costs you nothing.	Y no te cuesta nada.
Especially a free one.	Especialmente uno gratis.
This would certainly indicate that.	Esto sin duda indicaría eso.
Autumn leaves were beautiful.	Las hojas de otoño eran hermosas.
This production received positive reviews.	Esta producción recibió críticas positivas.
He looked at me in surprise.	Me miró con sorpresa.
There wasn't much left.	No faltaba mucho.
I'm giving you another chance to make another choice.	Te estoy dando otra oportunidad de hacer otra elección.
That was also in sight.	Eso también estaba a la vista.
I am thinking, for example, of my father.	Estoy pensando, por ejemplo, en mi padre.
! 	!
received generally positive reviews.	recibió críticas generalmente positivas.
I'll tell you what happened to me.	Te diré lo que me pasó.
I tell you everything.	Les cuento todo.
of the guard	de la guardia
The experiment was repeated with similar results.	El experimento se repitió con resultados similares.
We'll have to get out of here before they come back.	Tendremos que salir de aquí antes de que regresen.
This is a gift that comes so naturally to you.	Este es un regalo que viene tan naturalmente para ti.
Two men came out of the store.	Dos hombres salieron de la tienda.
What we need is proper development.	Lo que necesitamos es un desarrollo adecuado.
It's gone now.	Se ha ido ahora.
All good stuff, but let's walk before we run.	Todo buen material, pero caminemos antes de correr.
It is simply not considered necessary during that period.	Simplemente no se considera necesario durante ese período.
I am a good player.	Soy un buen jugador.
It will cost a lot.	Costará mucho.
Nobody safe.	Nadie a salvo.
So some will say go to the current version, others won't.	Así que algunos dirán ir a la versión actual, otros no.
My take on how the scene would have gone.	Mi opinión sobre cómo habría ido la escena.
The police can search the police files without our help.	La policía puede buscar en los archivos policiales sin nuestra ayuda.
It could fall apart.	Podría desmoronarse.
And some are very different.	Y algunos son muy diferentes.
Bring your case if you want.	Trae tu estuche si quieres.
The risk was that it would probably get worse.	El riesgo era que probablemente empeoraría.
And it's strong, and it's dangerous.	Y es fuerte, y es peligroso.
The world thanks you.	El mundo te lo agradece.
Better play it safe.	Mejor ve a lo seguro.
He left some details out.	Dejó algunos detalles fuera.
But he did not want to accept.	Pero él no quiso aceptar.
A student and a teacher were treated and released from the hospital.	Un estudiante y un maestro fueron atendidos y dados de alta del hospital.
No human input.	Sin aporte humano.
A screen is provided for each of the user's eyes.	Se proporciona una pantalla para cada uno de los ojos del usuario.
That's the important part of the night.	Esa es la parte importante de la noche.
Suddenly he let go of me and started to walk away.	De repente me soltó y comenzó a alejarse.
This is a great article for me.	Este es un gran artículo para mí.
That was five years ago.	Eso fue hace cinco años.
It never occurred to me that someone would.	Nunca se me ocurrió que alguien lo haría.
We never saw him again.	Nunca más lo volvimos a ver.
Beautiful green eyes.	Hermosos ojos verdes.
He smiled with feeling.	Sonrió con sentimiento.
In this case the two results agree exactly.	En este caso los dos resultados concuerdan exactamente.
It was a beautiful country.	Era un país hermoso.
If you do, expect to do it more than once.	Si lo hace, espere hacerlo más de una vez.
You have probably never seen a dog in your life.	Probablemente nunca haya visto un perro en su vida.
He wanted me to move there right away.	Quería que me mudara allí de inmediato.
I'm just trying to understand what happened, why your sister was there.	Solo trato de entender qué pasó, por qué estaba allí tu hermana.
It makes more sense when you're watching it.	Tiene más sentido cuando lo estás viendo.
Just the single.	Solo el sencillo.
It comes and goes, and gets excited.	Viene y va, y se emociona.
You can probably get it from the user.	Probablemente puedas obtenerlo del usuario.
Or it can be cheap.	O puede ser económico.
Kind did the only thing he thought he could do.	Kind hizo lo único que pensó que podía hacer.
I'm sorry you had to go through that.	Lamento que hayas tenido que pasar por eso.
So nothing happens in the dark.	Así no pasa nada en la oscuridad.
The wedding night had gone wrong.	La noche de bodas había ido mal.
It makes me feel better, sometimes.	Me hace sentir mejor, a veces.
She left after finishing the meal.	Se fue después de haber terminado la comida.
Nobody liked my answer.	A nadie le gustó mi respuesta.
With that promise they left.	Con esa promesa se fueron.
Technology has helped us do that.	La tecnología nos ha ayudado a hacer eso.
And an idea occurred to me.	Y se me ocurrió una idea.
Nobody else matters.	Nadie más importa.
I imagine they will kill him for it.	Me imagino que lo matarán por eso.
Listen to other people.	Escuchar a otras personas.
He had had enough of the games.	Ya había tenido suficiente de los juegos.
Not just people, but the planet itself.	No solo las personas, sino el planeta mismo.
Obviously time will tell.	Obviamente el tiempo lo dirá.
When he's not writing, he's working.	Cuando no está escribiendo, está trabajando.
To touch the ground.	Para tocar el suelo.
Something like.	Algo como.
It just felt normal.	Simplemente se sentía normal.
I close the door behind me and listen to my own breathing.	Cierro la puerta detrás de mí y escucho mi propia respiración.
Gives me a high.	Me da un subidón.
You will have a full face of makeup.	Tendrá la cara llena de maquillaje.
These are complex numbers.	Estos son números complejos.
It was still skin and bones.	Todavía era piel y huesos.
It is extremely popular with tour groups.	Es extremadamente popular entre los grupos de turistas.
She thought that she might cry.	Pensó que ella podría llorar.
I still feel really sad about it sometimes.	Todavía me siento muy triste por eso a veces.
They have a big house full of colors and cool animals.	Tienen una gran casa llena de colores y animales geniales.
Healthy normal weight, among other results.	Peso normal saludable, entre otros resultados.
Maybe even close it.	Tal vez incluso cerrarlo.
We feel things.	Sentimos cosas.
Some effort was made to correct this, but not enough.	Se hizo algún esfuerzo para corregir esto, pero no lo suficiente.
They told their friends and they told their friends.	Les dijeron a sus amigos y les dijeron a sus amigos.
You call her back.	La vuelves a llamar.
I am a poor man	soy un hombre pobre
That doesn't worry me too much.	Eso no me preocupa demasiado.
Noise was also bad as everyone had their windows open.	El ruido también era malo, ya que todos tenían las ventanas abiertas.
Like they did in this town so long ago.	Como lo hicieron en esta ciudad hace tanto tiempo.
You get it somehow.	La sacas de algún modo.
He didn't want to go through her copier.	No deseaba pasar por su fotocopiadora.
At least not for many years.	Al menos no durante muchos años.
The shows became increasingly rare, and others followed.	Los espectáculos se volvieron cada vez más raros, y otros los siguieron.
There was no thought.	No hubo pensamiento.
When she said no, he pulled out a knife.	Cuando ella dijo que no, éste sacó un cuchillo.
After doing some research, it turns out that the events are no longer firing.	Después de investigar un poco, resulta que los eventos ya no se disparan.
You are not just a mother, not just a wife.	No eres solo una madre, ni solo una esposa.
Or at dinner.	O en la cena.
Other types of tools can be much more complex.	Otros tipos de herramientas pueden ser mucho más complejas.
I'm very happy.	Estoy muy feliz.
His target would be lost in sleep.	Su objetivo se perdería en el sueño.
Do this three or four times throughout the day.	Haga esto tres o cuatro veces durante el día.
Like, it fucking hurt.	Como, jodidamente dolía.
He knew it couldn't be, they had just met.	Sabía que no podía ser, se acababan de conocer.
A week for each of the others.	Una semana para cada uno de los demás.
That was cold.	Eso fue frío.
No one had ever heard of such a thing before.	Nadie había escuchado algo así antes.
He doesn't have a criminal mind.	No tiene una mente criminal.
Surgery or illness.	Cirugía o enfermedad.
She never told me that much.	Ella nunca me dijo tanto.
This continued for a bit further down the road.	Esto continuó por un poco más adelante en el camino.
Some are small and some are larger.	Algunos son pequeños y otros son más grandes.
I practice hard, I train hard.	Practico duro, entreno duro.
But that's wrong.	Pero eso está mal.
I never saw her face.	Nunca vi su rostro.
That doesn't leave much room, if any, for public responsibility.	Eso no deja mucho espacio, si es que deja alguno, para la responsabilidad pública.
This doesn't take long.	Esto no toma mucho tiempo.
However, we need something more.	Sin embargo, necesitamos algo más.
The door had been closed, in any case.	La puerta se había cerrado, en cualquier caso.
I knew we would never see him again.	Sabía que nunca lo volveríamos a ver.
I will definitely order again.	Definitivamente ordenaré de nuevo.
Eliminate cancer.	Eliminar el cáncer.
But every time she saw her, she made her whole day better.	Pero cada vez que la veía, hacía que todo su día fuera mejor.
And people are out there to buy it.	Y la gente está ahí fuera para comprarlo.
And we don't want it.	Y no lo queremos.
Then she heard him speak.	Entonces lo escuchó hablar.
Being healthy is all one can ask for.	Estar saludable es todo lo que uno puede pedir.
Finally, the president himself intervened.	Finalmente, el propio presidente intervino.
Would you go back to that store?	Volverías a esa tienda.
I also really like modern music.	También me gusta mucho la música moderna.
I was so sad and confused.	Estaba tan triste y confundido.
I can't keep warm.	No puedo mantener el calor.
However, this is really useful information.	Sin embargo, esta es una información realmente útil.
They didn't ask how much time they had.	No preguntaron cuánto tiempo tenían.
I try not to think about it too much.	Intento no pensar demasiado en ello.
Increase your skills!	¡Aumenta tus habilidades!.
It fell and got smaller.	Cayó y se hizo más pequeño.
However, many things had to come together.	Sin embargo, muchas cosas tuvieron que unirse.
Representative images are shown here.	Aquí se muestran imágenes representativas.
They only report on her investigative work.	Solo informan sobre sus trabajos de investigación.
Every day new tools appear for the web.	Todos los días aparecen nuevas herramientas para la web.
The weather looks good.	El clima se ve bien.
We have many common interests and challenges.	Tenemos numerosos intereses y desafíos comunes.
You have a good feeling about yourself.	Tienes una buena sensación de ti mismo.
It is prospective.	Es prospectivo.
He took a few minutes to drink it.	Se tomó unos minutos para beberlo.
You still have to pick me up.	Todavía tienes que recogerme.
The customer experience.	La experiencia del cliente.
It became more and more closed.	Se volvió cada vez más cerrado.
You are completely lost.	Estás completamente perdido.
That's how they see it.	Así es como lo ven.
Everything works as expected.	Todo funciona como se esperaba.
The wind and rain would increase.	El viento y la lluvia irían en aumento.
A true professional.	Un verdadero profesional.
You affected them.	Los afectaste.
That was the plan.	Ese era el plan.
It looks a lot like the fish above.	Se parece mucho al pez de arriba.
I was pretty scared myself.	Yo mismo estaba bastante asustado.
I say come.	Yo digo que vengan.
They were and are.	Fueron y son.
There is no going back now.	No hay vuelta atrás ahora.
He was very serious.	Estaba muy serio.
However, that is easier said than done.	Sin embargo, es más fácil decirlo que hacerlo.
This could have been a bear.	Esto podría haber sido un oso.
He caught her so off guard that she told him.	La tomó tan desprevenida que se lo dijo.
Not to my house, of course, but to my office.	No a mi casa, por supuesto, sino a mi oficina.
Your feedback is more than welcome.	Tus comentarios son más que bienvenidos.
It is clear that he has worked with the best.	Está claro que ha trabajado con los mejores.
Then he saw her correct him.	Luego la vio corregirlo.
Judgment in favor of the defendant.	Sentencia a favor del demandado.
Let it cool.	Deja enfriar.
It seemed like more people.	Parecía más gente.
I have been trying to fix this.	He estado tratando de arreglar esto.
Twenty is too much.	Veinte es demasiado.
New games, old games, whatever.	Juegos nuevos, juegos antiguos, lo que sea.
Take care of our father.	Cuida de nuestro padre.
This will form the basis of his language learning points.	Esto formará la base de sus puntos de aprendizaje de idiomas.
I believe it is possible to love more than one person.	Creo que es posible amar a más de una persona.
What happens to them matters to them.	Lo que les sucede les importa.
I hope you do.	Espero que lo haga.
I would hope it was more than that.	Esperaría que fuera más que eso.
Then save it and move on.	Luego guárdalo y sigue adelante.
So you need four lines.	Así que necesitas cuatro líneas.
I'm solid as a rock under that soft layer.	Soy sólido como una roca bajo esa capa blanda.
Suggested additional text is below.	El texto adicional sugerido se encuentra a continuación.
The two quickly realized that they would make a good team.	Los dos rápidamente se dieron cuenta de que harían un buen equipo.
This one will probably have a bigger impact.	Este probablemente tendrá un mayor impacto.
It didn't work either.	Tampoco funcionó.
This is not for local development.	Esto no es para el desarrollo local.
It should be working on the whole area now.	Debería estar trabajando en toda el área ahora.
However, that makes no business sense.	Sin embargo, eso no tiene sentido comercial.
I must escape.	Debo escapar.
This is just between us.	Esto es solo entre nosotros.
Bad luck, you could say.	Mala suerte, se podría decir.
But she didn't tell me they had company.	Pero ella no me dijo que tenían compañía.
I wanted to ask your fucking big fat face myself.	Yo mismo quería preguntarle a tu jodida cara grande y gorda.
In addition, we understood well what she required of us.	Además, entendimos bien lo que ella requería de nosotros.
She is looking for another man.	Se busca otro hombre.
I don't think she ever lost it.	No creo que nunca lo haya perdido.
But they must have known they wouldn't come back.	Pero deben haber sabido que no regresarían.
But this is not really correct.	Pero esto no es realmente correcto.
There are three treatment options.	Hay tres opciones de tratamiento.
Therefore, a reference is needed.	Por lo tanto, se necesita una referencia.
And they got it.	Y lo consiguieron.
It is no longer so simple to use.	Ya no es tan simple de usar.
They didn't really attempt a diagnosis.	Realmente no intentaron un diagnóstico.
I need to rest.	Necesito descansar.
I kept it because it sounded so good.	Lo guardé porque sonaba muy bien.
But at a terrible cost.	Pero a un costo terrible.
So she knew.	Entonces lo supo.
The world seemed too quiet.	El mundo parecía demasiado tranquilo.
There are a couple of pretty important things to do.	Hay un par de cosas bastante importantes que hacer.
You are supposed to love others, not yourself.	Se supone que debes amar a los demás, no a ti mismo.
Run and don't look back.	Corre y no mires atrás.
All the officers are sitting in their cars.	Todos los oficiales están sentados en sus autos.
The chairman of the board followed the plaintiff and asked her to come back.	El presidente de la junta siguió a la demandante y le pidió que regresara.
The last group is for us guys.	El último grupo es para nosotros, chicos.
This argument turned the students against the government.	Este argumento puso a los estudiantes en contra del gobierno.
That is, of course, natural, but few seem to notice it.	Eso es, por supuesto, natural, pero pocos parecen notarlo.
For everyone involved.	Para todos los involucrados.
Certainly interesting.	Sin duda interesante.
Someone else will fight for you.	Alguien más luchará por ti.
The girl took several steps back.	La chica retrocedió varios pasos.
So were the others.	También fueron los demás.
I turn the phone to her and stare at her reaction.	Giro el teléfono hacia ella y me quedo mirando su reacción.
She was healthy.	Ella estaba sana.
Her eyes were blue and her fingers beautiful.	Sus ojos eran azules y sus dedos hermosos.
And you too.	Y tú también.
In other relationships you probably started doing this a long time ago.	En otras relaciones probablemente comenzaste a hacer esto hace mucho tiempo.
It gives us a sense of purpose.	Nos da un sentido de propósito.
You really should get it over with.	Realmente deberías acabar con eso.
Either you are for or you are against.	O estás a favor o estás en contra.
I love when you ask random questions out of the blue.	Me encanta cuando haces preguntas al azar de la nada.
It was the green eyes that gave him away.	Fueron los ojos verdes los que lo delataron.
I'm not sure how long it was, actually.	No estoy seguro de cuánto tiempo fue, en realidad.
That's the problem with making things.	Ese es el problema de hacer cosas.
In this way, patients are more likely to agree to participate.	De esta manera, es más probable que los pacientes acepten participar.
There is a freshly made hole there.	Allí hay un agujero recién hecho.
This rate has not changed significantly during the study period.	Esta tasa no ha cambiado significativamente durante el período de estudio.
The average is performed on the observed distribution.	El promedio se realiza sobre la distribución observada.
Be sure to vary your message.	Asegúrese de variar su mensaje.
That's the way it is.	Esa es la forma en que está.
This was certainly a welcome development.	Este fue sin duda un desarrollo bienvenido.
I shouldn't have.	No debería haberlo hecho.
It's too much for you, especially at your age.	Es demasiado para ti, especialmente a tu edad.
It was intentional.	Fue intencionado.
I just want to talk about it.	Solo quiero hablar de eso.
I hope you find something useful.	Espero que encuentren algo útil.
I myself fall into that group of people.	Yo mismo caigo en ese grupo de personas.
Do not jump.	No salté.
No one should be afraid of who they are.	Nadie debería tener miedo de quiénes son.
That's fine.	Eso está bien.
It's just a lot of noise.	Es solo mucho ruido.
Just look around you.	Solo mira a tu alrededor.
It's fun to think about it.	Es divertido pensar en ello.
I knew it would be our last child and I was determined.	Sabía que sería nuestro último hijo y estaba decidida.
New pair ordered.	Nuevo par ordenado.
She was an old friend.	Ella era una vieja amiga.
The image selection process is based on the requirements of the task.	El proceso de selección de imágenes se basa en los requisitos de la tarea.
This was a lot of work.	Esto fue mucho trabajo.
Surely you must know.	Seguramente debes saberlo.
She had to act.	Tuvo que actuar.
We thought it was time to leave.	Pensamos que era hora de partir.
The two can be the same or they can be different.	Los dos pueden ser iguales o pueden ser diferentes.
Then she got up and handed it to him.	Luego se levantó y se lo tendió.
But you are not the same either.	Pero tú tampoco eres el mismo.
I wouldn't let them.	Yo no los dejaría.
This, however, is still not the case.	Esto, sin embargo, todavía no es el caso.
We have done it and we will continue to do it.	Lo hemos hecho y lo seguiremos haciendo.
I must say that this is not new to me.	Debo decir que esto no es nuevo para mí.
So I asked her who her mother was.	Entonces le pregunté quién era su madre.
It is not what it is.	No es lo que es.
He was pretty sure something was close to them.	Estaba bastante seguro de que algo estaba cerca de ellos.
Look at the details.	Mira los detalles.
Anyway, we'll need to know.	De todos modos, necesitaremos saberlo.
I don't know exactly why.	No sé exactamente por qué.
In these cases, we have to go for what they look like.	En estos casos, tenemos que ir por lo que parecen.
I think it can offset that a bit.	Creo que puede compensar eso un poco.
But everything they told you is a lie.	Pero todo lo que te dijeron es mentira.
He received serious injuries.	Recibió heridas graves.
Both programs won their start.	Ambos programas ganaron su inicio.
But it doesn't work on the device.	Pero no funciona en el dispositivo.
He had full lips, white and even teeth.	Tenía los labios carnosos, los dientes blancos y parejos.
I immediately thought it was something he had done to his body.	Inmediatamente pensé que era algo que le había hecho a su cuerpo.
We've won three of the last five years.	Ganamos tres de los últimos cinco años.
Physical ability is also needed.	También se necesita habilidad física.
The music was the best part.	La música fue la mejor parte.
You cry and talk at the same time.	Lloras y hablas al mismo tiempo.
We like the idea.	Nos gusta la idea.
And then there was the money.	Y luego estaba el dinero.
But nobody can write on it.	Pero nadie puede escribir en él.
He hadn't done anything special with that afternoon of freedom.	No había hecho nada especial con aquella tarde de libertad.
The train is not a surprise.	El tren no es una sorpresa.
I understood that this meant that it would not be easy.	Entendí que esto significaba que no sería fácil.
He said the world was really going to need me.	Dijo que el mundo realmente me iba a necesitar.
But he will, later.	Pero lo hará, más tarde.
I, however, am not part of that process.	Yo, sin embargo, no soy parte de ese proceso.
I should have left by then.	Debería haberme marchado para entonces.
And understand power differences.	Y comprender las diferencias de poder.
How truly wonderful.	Qué verdaderamente maravilloso.
It wasn't absolutely terrible.	No fue absolutamente terrible.
I nodded in response.	Asentí en respuesta.
Come and do it.	Ven y hazlo.
Not long after their marriage, they found out they couldn't have children.	No mucho después de su matrimonio, descubrieron que no podían tener hijos.
I had to tell someone.	Tenía que decirle a alguien.
No information is sent, collected or shared.	No se envía, recopila ni comparte información.
Life didn't work like that.	La vida no funcionaba así.
And there is no money for that.	Y no hay dinero para eso.
I shouldn't have made such a powerful point.	No debería haber hecho un punto tan poderoso.
Here is a play on words.	Aquí hay un juego de palabras.
My exception is a checked exception.	Mi excepción es una excepción marcada.
In practice, this process has not been successful.	En la práctica, este proceso no ha tenido éxito.
I pushed that thought aside.	Empujé ese pensamiento a un lado.
What happens when you try.	Qué pasa cuando lo intentas.
For the first time that night she smiled.	Por primera vez esa noche ella sonrió.
Not stars.	No estrellas.
It was not the first time.	No era la primera vez.
But they discussed it and agreed that she would not do it again.	Pero lo discutieron y acordaron que no volvería a hacerlo.
That's her word.	Esa es su palabra.
You are not fully present.	No estás completamente presente.
They often continued to run the business when her husband died.	A menudo continuaban dirigiendo el negocio cuando su marido moría.
Then they went one step further.	Luego fueron un paso más allá.
However, it is not the ideal position for him.	Sin embargo, no es la posición ideal para él.
I learned that from my mom.	Eso lo aprendí de mi mamá.
In fact, they were sold two days later.	De hecho, se vendieron dos días después.
He tells you to wait.	Él te dice que esperes.
I told him to forget it.	Le dije que lo olvidara.
We talk about many things.	Hablamos de muchas cosas.
Come and sit.	Ven, siéntate.
Because they haven't for years.	Porque no lo han hecho durante años.
Looks like you've done a turn and a half.	Parece que has dado una vuelta y media.
I will even come back and suggest it to you.	Incluso volveré y se lo sugeriré.
The scale factor.	El factor de escala.
We can give them that.	Podemos darles eso.
My boyfriend said that she loved them, but it wasn't about him.	Mi novio dijo que los amaba, pero no se trataba de él.
And on the other hand, the opposite of love is not hate.	Y por otro lado, lo opuesto al amor no es el odio.
They put more and more on his shoulders as he grew older.	Pusieron más y más sobre sus hombros a medida que crecía.
Next!.	¡A continuación!.
It's been a tough few weeks for me.	Han sido unas semanas difíciles para mí.
Not to mention the milk.	Ni hablar de la leche.
It wasn't enough to put him to sleep.	No fue suficiente para hacerlo dormir.
I can see there is a river down there.	Puedo ver que hay un río allá abajo.
I will try to update them as soon as possible.	Intentaré actualizarlos lo antes posible.
We will go slowly.	Iremos despacio.
This is my favorite so far.	Este es mi favorito hasta ahora.
He needs to keep that.	Él necesita mantener eso.
He throws some clothes in a bag.	Tira algo de ropa en una bolsa.
I had to get out of here.	Tenía que salir de aquí.
They could do anything.	Podrían hacer cualquier cosa.
Besides, she was now able to take care of herself.	Además, ahora podía cuidar de sí misma.
I love you guys.	Los amo chicos.
Especially one that he was.	Especialmente uno que era.
Nothing was relevant.	Nada era relevante.
Today, most likely, she would have survived.	Hoy, lo más probable, habría sobrevivido.
It felt strange meeting her without the rest of them.	Se sentía extraño encontrarse con ella sin el resto de ellos.
Not dead, no.	No muerto, no.
He knows where she was born.	Él sabe dónde nació.
I can say that the results of the war were bad.	Puedo decir que los resultados de la guerra fueron malos.
He wants to keep his job.	Quiere mantener su trabajo.
This is a great place to raise a family.	Este es un gran lugar para formar una familia.
Discover the secret that your master died trying to protect.	Descubre el secreto que tu maestro murió tratando de proteger.
There are many causes of anxiety.	Hay muchas causas de ansiedad.
I definitely think we can use it in some of our projects.	Definitivamente creo que podemos usarlo en algunos de nuestros proyectos.
Every year they have taken another step.	Cada año han dado un paso más.
I took off my shoes and went inside.	Me quité los zapatos y entré.
We refused and there was a lot of talk about it.	Nos negamos y hubo una gran charla al respecto.
Click here to go to the first part.	Haga clic aquí para ir a la primera parte.
It can't last long now.	No puede durar mucho ahora.
They just didn't want to.	Simplemente no querían.
I read it a couple of years ago.	Lo leí hace un par de años.
They think what they are told to think.	Piensan lo que se les dice que piensen.
But is anyone listening?	Pero, ¿alguien está escuchando?.
No trace of him.	Ni rastro de él.
I would do this before trying to buy new parts.	Haría esto antes de intentar comprar piezas nuevas.
This causes a lot of confusion for the user.	Esto causa mucha confusión para el usuario.
They build support for the team.	Construyen apoyo para el equipo.
I've been watching you for days.	Te he estado observando durante días.
Dad, talking to your friends might not be that helpful.	Papá, hablar con tus amigos podría no ser tan útil.
Board, so go with it.	Tablero, así que ve con él.
That's fine.	Eso está bien.
Right now,.	En este momento,.
However, the images are still dark.	Sin embargo, las imágenes siguen siendo oscuras.
The age structure of our population is changing.	La estructura de edad de nuestra población está cambiando.
Rather, they want experiences.	Más bien, quieren experiencias.
Somehow he had let his people down.	De alguna manera había defraudado a su gente.
It was love at first sight for both of them.	Fue amor a primera vista para los dos.
They had to find me first.	Primero tenían que encontrarme.
She hadn't done anything.	Ella no había hecho nada.
I had to buy tissues and paper products, but that was easy.	Tuve que comprar pañuelos y productos de papel, pero eso fue fácil.
Another girl very similar to this one.	Otra chica muy parecida a esta.
I have to go open.	Tengo que ir a abrir.
Some things, like baby oil, seemed helpful but weren't.	Algunas cosas, como el aceite de bebé, parecían útiles pero no lo eran.
Besides, you've seen your mother play over and over again.	Además, has visto jugar a tu madre una y otra vez.
And then she spoke.	Y luego habló.
Poor air quality is making our children sick.	La mala calidad del aire está enfermando a nuestros niños.
However, that will change very soon.	Sin embargo, eso cambiará muy pronto.
There is the word.	Está la palabra.
He had what they call the common touch.	Tenía lo que llaman el toque común.
It is completely reasonable.	Es completamente razonable.
He wants to help people and bring them together.	Quiere ayudar a la gente y unirlos.
I know what I want and I'm here to try to find it.	Sé lo que quiero y estoy aquí para tratar de encontrarlo.
Things, however, do not go as planned.	Las cosas, sin embargo, no salen según lo planeado.
We don't even share a common room.	Ni siquiera compartimos una sala común.
I let the tears fall.	Dejé que las lágrimas cayeran.
This team is good.	Este equipo es bueno.
I could see it and talk about it, otherwise by some accident.	Podría verlo y hablar de ello, de lo contrario, por algún accidente.
Everyone plays this family game.	Todo el mundo juega este juego familiar.
That is all.	Eso es todo.
Just go home, be nice to your wife.	Sólo vete a casa, sé amable con tu esposa.
I know you like challenges.	Sé que te gustan los desafíos.
you never know	Nunca sabes.
I can't begin to imagine what we would talk about.	No puedo empezar a imaginar de qué hablaríamos.
The past is both near and far.	El pasado es a la vez cercano y lejano.
Although not in a strange way.	Aunque no de una manera extraña.
I never booked him, so he's not.	Nunca lo fiché, así que no lo es.
Before the war, practically everyone knew everyone else.	Antes de la guerra, prácticamente todo el mundo conocía a los demás.
We have work to do.	Tenemos trabajo que hacer.
They shared the same anxiety.	Compartían la misma ansiedad.
We kept in touch.	Nos mantuvimos en contacto.
I will not allow this to happen near my kitchen.	No permitiré que esto suceda cerca de mi cocina.
A house, a garden, children.	Una casa, un jardín, niños.
But the only other possible explanation was even worse.	Pero la única otra explicación posible era aún peor.
No other parameters were analyzed in the hair samples.	No se analizaron otros parámetros en las muestras de cabello.
Her chest felt like she was on fire.	Su pecho se sentía como si estuviera en llamas.
Sometimes he would talk about her cases and other times she would listen.	A veces él hablaba de sus casos y otras veces ella escuchaba.
I still get less values ​​than I expect.	Todavía obtengo menos valores de los que espero.
He is a friend of mine.	Es un amigo mio.
In many cases, they simply stop doing business with the company.	En muchos casos, simplemente dejan de hacer negocios con la empresa.
I got out much earlier.	Salí mucho antes.
She couldn't have done those terrible things to her own father.	No pudo haberle hecho esas cosas terribles a su propio padre.
He will never grow out of this.	Él nunca crecerá fuera de esto.
About us contact us contact us blog help.	Sobre nosotros contáctenos contáctenos blog ayuda.
She analyzed the data and revised the manuscript.	Analizó los datos y revisó el manuscrito.
And parents have rights.	Y los padres tienen derechos.
All your life.	Toda tu vida.
Be honest about what that means.	Sea honesto acerca de lo que eso significa.
We will consider previously published stories.	Consideraremos historias publicadas previamente.
His mother died when he was seven years old.	Su madre murió cuando él tenía siete años.
I was lucky that my baby was born healthy.	Tuve suerte de que mi bebé naciera sano.
A few weeks later, we received a call from the school.	Unas semanas más tarde, recibimos una llamada de la escuela.
But my mother did not run in the streets.	Pero mi madre no corría por las calles.
The first thing she would do.	Lo primero que haría.
She pointed to the seat.	Señaló el asiento.
While she was working, she tried to study this situation.	Mientras trabajaba, trató de estudiar esta situación.
I asked him why the fire didn't go out.	Le pregunté por qué no se apagaba el fuego.
But you.	Pero tu.
The average matters.	El promedio importa.
Does anyone know if that still exists?	¿Alguien sabe si eso todavía existe?.
They turned us down, but that wasn't the end of the world.	Nos rechazaron, pero ese no fue el fin del mundo.
She had a big red nose and couldn't feel my hands.	Tenía una gran nariz roja y no podía sentir mis manos.
What he is saying doesn't make sense.	Lo que está diciendo no tiene sentido.
I'm not dead yet.	No estoy muerto aún.
You have never been so close.	Nunca has estado tan cerca.
If done long enough, it becomes very natural and simple.	Si se hace lo suficiente, se vuelve muy natural y simple.
You have a big family.	Tienes una gran familia.
This was not an easy matter.	Este no fue un asunto fácil.
I had to write about my own experiences.	Tuve que escribir sobre mis propias experiencias.
He needs to sleep.	Él necesita dormir.
Or maybe a threat.	O tal vez una amenaza.
Everything you know or believe is, in fact, false.	Todo lo que sabes o crees es, de hecho, falso.
I have met some.	He conocido algunos.
I have not seen any positive effect of removing it.	No he visto ningún efecto positivo de eliminarlo.
We discuss this possibility further in the next section.	Discutimos esta posibilidad más adelante en la siguiente sección.
Guess what.	Adivina que.
However, he believed that no one really noticed this.	Sin embargo, creía que nadie realmente se dio cuenta de esto.
One day it was just gone.	Un día simplemente se había ido.
This line was double track.	Esta línea era de doble vía.
It is a property of the system.	Es una propiedad del sistema.
After about two weeks, they opened their eyes.	Después de unas dos semanas, abrieron los ojos.
Those are just numbers on a page.	Esos son solo números en una página.
He needed to think it through and determine what it meant.	Necesitaba pensarlo bien y determinar qué significaba.
They explained the words so that people understood the meaning.	Explicaron las palabras para que la gente entendiera el significado.
Doctor, you don't know what it's like to doubt everything, even yourself.	Doctor, usted no sabe lo que es dudar de todo, incluso de uno mismo.
Maybe later in the weekend, he'll get it out.	Tal vez más tarde en el fin de semana, lo sacará.
But it is clear what game is being played.	Pero está claro qué juego se está jugando.
She picked it up again.	Lo levantó de nuevo.
She died some time ago.	Ella murió hace algún tiempo.
In a couple of years, you could have been just like me.	En un par de años, podrías haber sido como yo.
This is what you say.	Esto es lo que dices.
This seemed to be the answer.	Esta parecía ser la respuesta.
But we knew that from day one.	Pero eso lo supimos desde el primer día.
He has made no plans to progress further this year.	No ha hecho planes para seguir progresando este año.
Words cannot describe what he was feeling.	Las palabras no pueden describir lo que estaba sintiendo.
Simple trial and error.	Sencillo ensayo y error.
He had no choice but to leave.	No tuvo más remedio que irse.
I tell the drug traffickers where the soldiers are.	Les digo a los narcotraficantes dónde están los soldados.
But nevertheless, it must be according to the rules provided above.	Pero, sin embargo, debe ser de acuerdo con las reglas proporcionadas anteriormente.
Somewhere warm and get him some clothes.	Algún lugar cálido y tráele algo de ropa.
They are useful by themselves.	Son útiles por sí mismos.
She deserved it.	Ella se lo merecía.
Or three people.	O tres personas.
Here you have a game every other night.	Aquí tienes un juego cada dos noches.
More has just been reported.	Se acaba de informar más.
All about the world.	Todo sobre el mundo.
Be available but not too available.	Estar disponible pero no demasiado disponible.
They had become quite a couple in that sense.	Se habían convertido en toda una pareja en ese sentido.
They don't want to and can't do that.	No quieren ni pueden hacer eso.
Just watch your step.	Solo mira tu paso.
Someone to make a report.	Alguien para hacer un informe.
But it's not like that.	Pero no es así.
If so, please vote to close it as such.	Si es así, vota para cerrarlo como tal.
Another attack was made later in the day with no effect.	Otro ataque se realizó más tarde en el día sin efecto.
The court denied this motion.	El tribunal denegó esta moción.
Mine did too.	El mío también lo hizo.
I like to know where you are.	Me gusta saber dónde estás.
The man did not look back.	El hombre no miró hacia atrás.
I try to get her attention, but she doesn't look at me.	Intento llamar su atención, pero ella no me mira.
That is a likely possibility.	Esa es una posibilidad probable.
We lost by one vote.	Perdimos por un voto.
She felt that she could really fall in love with him.	Ella sintió que realmente podría enamorarse de él.
They had minutes.	Tuvieron minutos.
That should clear my throat.	Eso debería aclararme la garganta.
Seriously, it started two days after classes started.	En serio, comenzó dos días después de que comenzaran las clases.
Often these changes occur over a long period of time.	A menudo, estos cambios ocurren durante un largo período de tiempo.
But this is a pretty simple question.	Pero esta es una pregunta bastante simple.
I don't have enough money to stay away longer.	No tengo suficiente dinero para quedarme fuera más tiempo.
She turned to face forward again.	Se volvió hacia el frente de nuevo.
That's where my mom was from.	De ahí era mi mamá.
She would repeat the mistake the following year.	Repetiría el error al año siguiente.
It is another way.	Es otro camino.
I don't know about moving so far away and changing schools.	No sé acerca de mudarme tan lejos y cambiar de escuela.
And one of them was very, very dead.	Y uno de ellos estaba muy, muy muerto.
He continues to mix for another minute or until the mixture seems smooth.	Continúe mezclando durante otro minuto o hasta que la mezcla parezca suave.
Thanks for the heads up about the box store.	Gracias por los avisos sobre la tienda de cajas.
That wasn't a bad idea.	Esa no fue una mala idea.
They are healthy.	Ellos son saludables.
This general content is relevant and important.	Este contenido general es relevante e importante.
She has given me everything she has to start with.	Ella me ha dado todo lo que tiene para empezar.
Just her luck.	Solo su suerte.
We cannot see the big picture.	No podemos ver el panorama general.
Know how to approach anyone in case of need.	Saber acercarse a cualquier persona en caso de necesidad.
Four separate experiments were performed.	Se realizaron cuatro experimentos separados.
This more experimental record is available only online. 	Este registro más experimental está disponible solo en línea. 
Good listen	bueno escuchar
Because we live inside our heads.	Porque vivimos dentro de nuestras cabezas.
None were fired.	Ninguno fue despedido.
You can do what you want with your life.	Puedes hacer lo que quieras con tu vida.
Or whatever her game was.	O cualquiera que fuera su juego.
And he had just walked past her, without even seeing her.	Y él acababa de pasar junto a ella, sin siquiera verla.
There was no impact.	No hubo impacto.
I love this photo.	Amo esta foto.
They can still catch it too.	Todavía pueden atraparlo también.
If it wasn't.	Si no lo fuera.
We have the passion.	Tenemos la pasión.
There were no major complications in either group.	No hubo complicaciones mayores en ninguno de los grupos.
These were definitely the remains of an animal.	Estos eran definitivamente los restos de un animal.
Please come to my office.	Por favor, ven a mi oficina.
Error bars represent standard error values.	Las barras de error representan los valores de error estándar.
She didn't break it, but she ripped it from the skin.	No lo rompió, pero lo arrancó de la piel.
And it was everything he was trying to be.	Y era todo lo que estaba tratando de ser.
It was great to see those guys there.	Fue genial ver a esos tipos allí.
She is very happy with the bed and the whole experience.	Está muy contenta con la cama y con toda la experiencia.
I haven't had a problem with the controller.	No he tenido un problema con el controlador.
They came from rich families and from poor families.	Procedían de familias ricas y de familias pobres.
Other than that, there are plenty of places to eat.	Aparte de eso, hay muchos lugares para comer.
But none could be found.	Pero no se pudo encontrar ninguno.
And then come back for more.	Y luego vuelve por más.
You'll do enough of that later, don't worry.	Harás suficiente de eso más adelante, no te preocupes.
It is very thick on the dry side.	Es muy grueso en el lado seco.
For their families.	Para sus familias.
You have to go out there and play hard.	Tienes que salir y jugar duro.
They never told me why until many years after his death.	Nunca me dijeron por qué hasta muchos años después de su muerte.
with your hair	Con tu cabello.
I have to do it differently in one aspect.	Tengo que hacerlo de manera diferente en un aspecto.
I could not sleep.	No podía dormir.
I never stayed more than a minute.	Nunca me quedé más que un minuto.
And he wanted it very much.	Y lo deseaba mucho.
This is how it happens.	Así es como sucede.
They just don't do a wide enough range.	Simplemente no hacen un rango lo suficientemente amplio.
make a baby	Hacer un bebé.
He was going to make a name for himself.	Iba a hacerse un nombre.
And then she reasons.	Y entonces ella razona.
I've been meaning to talk to him.	He tenido la intención de hablar con él.
There was no further analysis of causes of death.	No hubo más análisis de las causas de muerte.
She brought the knowledge of her to the judge in the case.	Ella trajo su conocimiento al juez del caso.
We have never found them.	Nunca los hemos encontrado.
During this time together, the two talk mainly about the war.	Durante este tiempo juntos, los dos hablan principalmente de la guerra.
I check it.	Lo compruebo.
I no longer have any desire to marry your brother.	Ya no tengo ningún deseo de casarme con tu hermano.
But it's not in it.	Pero no está en ella.
They know it, and he knows it.	Ellos lo saben, y él lo sabe.
For simple use cases, a free account is more than enough.	Para casos de uso simples, una cuenta gratuita es más que suficiente.
You can come to my house for now.	Puedes venir a mi casa por ahora.
I would like to answer some of these questions here.	Me gustaría responder algunas de estas preguntas aquí.
This is the best way forward with the system.	Esta es la mejor manera de avanzar con el sistema.
Then they both looked away.	Entonces ambos apartaron la mirada.
She took me by the shoulders.	Ella me tomó por los hombros.
I started to like my new job.	Me empezó a gustar mi nuevo trabajo.
Like my mom.	Como mi mamá.
You see, it's too dark in here.	Verás, está demasiado oscuro aquí.
She didn't know he was there.	Ella no sabía que él estaba allí.
She kept driving, going with the flow of traffic.	Siguió conduciendo, yendo con el flujo del tráfico.
It leaves no room for public interpretation.	No deja espacio para la interpretación del público.
But here she is not given any chance.	Pero aquí no se le da ninguna oportunidad.
The other two were excluded from the study.	Los otros dos fueron excluidos del estudio.
But only there.	Pero solo allí.
I haven't read it yet though.	Aunque todavía no lo he leído.
We will try the following bound.	Probaremos la siguiente cota.
That is quite new.	Eso es bastante nuevo.
He was getting very hot, very excited.	Se estaba poniendo muy caliente, muy emocionado.
I hate people like him.	Odio a la gente como él.
Brief case report.	Breve reporte de caso.
I try a smile.	Intento una sonrisa.
You can literally find anything down there.	Literalmente, se puede encontrar cualquier cosa allí abajo.
I am not going to lie.	No voy a mentir.
I feel so stupid now.	Me siento tan estúpido ahora.
First they say that the plaintiff is not the real interested party.	Primero dicen que el demandante no es la verdadera parte interesada.
This can be a very fun record.	Este puede ser un disco muy divertido.
Or maybe it made the entire hotel dark.	O tal vez hizo que todo el hotel quedara a oscuras.
Do not use on children under two years of age.	No lo use en niños menores de dos años.
It provides clear code and the objects themselves can be very simple.	Proporciona un código claro y los objetos en sí pueden ser muy simples.
This person is exactly what you would expect, only more so.	Esta persona es exactamente lo que esperarías, solo que más.
There is danger.	Hay peligro.
She hated them.	Ella los odiaba.
It was packed but no one had to wait long.	Estaba lleno pero nadie tuvo que esperar mucho.
In pain beyond speech.	En el dolor más allá del habla.
The woman and the second driver entered the house together.	La mujer y el segundo conductor entraron juntos a la casa.
So she started moving towards him immediately.	Así que comenzó a moverse hacia él de inmediato.
Metal was cool.	El metal era genial.
That if I get it working right it won't be long.	Que si lo hago funcionar bien no pasará mucho tiempo.
We will live well again, as we have not done for years.	Volveremos a vivir bien, como no lo hemos hecho durante años.
I am very proud of him.	Estoy muy orgulloso de él.
So you can't ask me to leave that at the door.	Así que no puedes pedirme que deje eso en la puerta.
I have an additional concern about the example.	Tengo una preocupación adicional sobre el ejemplo.
Or we can just run our random selection of music.	O simplemente podemos ejecutar nuestra selección aleatoria de música.
These simply must be done.	Estos simplemente deben hacerse.
I let him smell it.	Dejé que lo oliera.
Continue this until it is no longer possible.	Continúe esto hasta que ya no sea posible.
Usually high or low.	Generalmente alto o bajo.
It depends on the connection you want to use.	Depende de la conexión que quieras usar.
Some male teachers.	Algunos profesores varones.
Find what you love.	Encuentra lo que amas.
I own this.	Yo poseo ésto.
But it is not true.	Pero no es cierto.
He launched one to leave us behind.	Lanzó uno para dejarnos atrás.
Although it is rare.	Aunque es raro.
You can smell it.	Puedes olerlo.
Sit down, shut up, do as you're told.	Siéntate, cállate, haz lo que te digan.
It is time to sleep.	Es hora de dormir.
I really believe in that.	Realmente creo en eso.
Inside a smart card.	Dentro de una tarjeta inteligente.
They have given up.	Se han dado por vencidos.
Thanks for following us.	Gracias por seguirnos.
Sometimes it's on my leg.	A veces está en mi pierna.
Steps to change line.	Pasos para cambiar de línea.
Or, more precisely, it seems to do everything.	O, más concretamente, parece hacerlo todo.
Read the full review.	Lee la reseña completa.
No, it was done.	No, estaba hecho.
Or maybe no one else had had enough game to tell him.	O tal vez nadie más había tenido el juego suficiente para decírselo.
We can't focus on one player.	No podemos concentrarnos en un solo jugador.
We have everything we need inside.	Tenemos todo lo que necesitamos dentro.
She will want to know where she has gone.	Ella querrá saber dónde se ha ido.
Keep your hands off her.	Mantenga sus manos fuera.
Right on the surface.	Justo en la superficie.
Continue with this procedure.	Continúe con este procedimiento.
None of the colors blend well.	Ninguno de los colores combina bien.
An enemy ship took a hit.	Un barco enemigo recibió un golpe.
Will doesn't talk about it.	Will no habla de eso.
You worked for them.	Trabajaste para ellos.
It worked last time, it might work again.	Funcionó la última vez, podría funcionar de nuevo.
However, there are some variable factors.	Sin embargo, hay algunos factores variables.
Have a bit more body.	Tener algo más de cuerpo.
I was coming to a stop.	Estaba llegando a una parada.
It was never published.	Nunca fue publicado.
You have done this before.	Has hecho esto antes.
I just stared and let her go.	Simplemente me quedé mirando y la dejé ir.
But once they started, it got easier.	Pero una vez que comenzaron, se hizo más fácil.
There were five adult patients.	Había cinco pacientes adultos.
I had to lie to him.	Tuve que mentirle.
He took us to the next level.	Nos llevó al siguiente nivel.
We try to learn and understand.	Tratamos de aprender y comprender.
That moment never came.	Ese momento nunca llegó.
Be very aware.	Sea muy consciente.
I don't know why that is.	No sé por qué es eso.
They stopped talking the moment she entered.	Dejaron de hablar en el momento en que ella entró.
But the question is not so significant today.	Pero la pregunta no es tan significativa hoy.
The day will come when you will need them.	Llegará el día en que los necesitarás.
And there is no money in it.	Y no hay dinero en ello.
You seem to spend too much time here.	Parece que pasas demasiado tiempo aquí.
Now the job search is easier than ever.	Ahora la búsqueda de empleo es más fácil que nunca.
They have since closed.	Desde entonces han cerrado.
He forced her down again.	La obligó a bajar de nuevo.
They are actually just computer files.	En realidad son solo archivos de computadora.
So something must change.	Entonces algo debe cambiar.
Any other interpretation cannot change the figures that are fixed and known.	Cualquier otra interpretación no puede cambiar las cifras que son fijas y conocidas.
As if she had never lived there.	Como si nunca hubiera vivido allí.
You asked me not to repeat them.	Me pediste que no los repitiera.
She doesn't play for a state team.	Ella no juega para un equipo estatal.
i like different	me gusta diferente
Another thirty seconds passed very slowly.	Otros treinta segundos pasaron muy lentamente.
They can't both be right.	Ambos no pueden tener razón.
I can't move in with you.	No puedo mudarme contigo.
When preparing children for school.	Cuando prepara a los niños para la escuela.
In theory, she did it alone.	En teoría, lo hizo solo.
This is the case in my situation.	Este es el caso en mi situación.
One of her daughters was almost an adult.	Una de sus hijas era casi adulta.
Dad was right about one thing.	Papá tenía razón en una cosa.
These are the people his father served.	Estas son las personas a las que servía su padre.
There is a condition.	Hay una condición.
As you value your life, do nothing.	Como valoras tu vida, no hagas nada.
Stay up to date with what people want.	Manténgase actualizado con lo que la gente quiere.
She knew it, but she didn't like it.	Lo sabía, pero no le gustaba.
She couldn't find it.	No pudo encontrarlo.
You will lose some of those friends.	Perderás a algunos de esos amigos.
We are still free.	Todavía somos libres.
The first to leave is, of course.	El primero en salir es, por supuesto.
A strange new presence moved through me.	Una presencia nueva y extraña se movió a través de mí.
This should hardly be news.	Esto difícilmente debería ser noticia.
There must be two hundred children talking at once.	Debe haber doscientos niños hablando a la vez.
I think there were like two women.	Creo que había como dos mujeres.
A pair of lines is called a set.	Un par de rectas se llama conjunto.
I was missing for about a month.	Estuve perdido alrededor de un mes.
And how they lived.	Y cómo vivían.
And this doesn't just happen in good times.	Y esto no sólo ocurre en los buenos tiempos.
I never do that.	Nunca hago eso.
So we continue for another hour.	Así que seguimos una hora más.
I was under full pressure.	Estaba a toda presión.
From the day she took office, my mother's anxiety was constant.	Desde el día que asumió el cargo, la ansiedad de mi madre fue constante.
We believe in the sound we come from.	Creemos en el sonido del que venimos.
I represent the middle class.	Yo represento a la clase media.
I found you.	Te he encontrado.
But that was not all.	Pero eso no fue todo.
Some other day.	Algún otro día.
It seemed powerful.	Parecía poderoso.
I just want us both to lead happy and fulfilling lives.	Solo quiero que ambos llevemos vidas felices y plenas.
The boy seems so cold.	El chico parece tan frío.
They also have a purpose.	También tienen un propósito.
She said there might be some money involved.	Ella dijo que podría haber algo de dinero involucrado.
It's no use.	No sirve de nada.
I would kill him first.	Yo lo mataría primero.
And, seeing her condition, she wanted to take her to the hospital.	Y, al ver su estado, quiso llevarla al hospital.
She thought it was very funny.	Pensó que era muy divertido.
I'm not afraid anymore.	Ya no tengo miedo.
It's just that most of your experience is that.	Es que la mayor parte de tu experiencia es eso.
It was like a bad dream.	Fue como un mal sueño.
You are powerful beyond measure.	Eres poderoso sin medida.
He seems interested.	Parece interesado.
I never thought of doing anything else.	Nunca pensé en hacer otra cosa.
I am being watched.	Estoy siendo observado.
Decide which weapons each wants to carry.	Decide qué armas quiere llevar cada uno.
Resources are shared over a network, which is usually the Internet.	Los recursos se comparten a través de una red, que suele ser Internet.
This was not going to happen.	Esto no iba a pasar.
They support each other in their roles.	Se apoyan mutuamente en sus funciones.
She seems nice too.	Ella parece agradable también.
It's time to get out of the store and out into the open.	Es hora de salir de la tienda y salir a la luz.
You used social benefits as points.	Usaste los beneficios sociales como puntos.
She has developed a good ear for music.	Ha desarrollado un buen oído para la música.
I tried the following but it didn't work.	Intenté lo siguiente pero no funcionó.
You just go out and meet people.	Solo sales y conoces gente.
The odd answers are in the back.	Las respuestas impares están en la parte de atrás.
flowers of death	Flores de la muerte.
Oh wait a second.	Oh, espera un segundo.
All this should surprise no one.	Todo esto no debería sorprender a nadie.
Current production of natural gas.	Producción actual de gas natural.
All seven died instantly, police say.	Los siete murieron en el acto, dice la policía.
An investigation is underway.	Se está llevando a cabo una investigación.
Use any means necessary to find it.	Usa cualquier medio necesario para encontrarlo.
I've known him for years.	Lo conozco desde hace años.
Trials were presented in random order.	Los ensayos se presentaron en orden aleatorio.
Too quickly, much faster than he had expected, it happened.	Demasiado rápido, mucho más rápido de lo que había esperado, sucedió.
We'll take care of that.	Nos encargaremos de eso.
In sleep mode, the power supply is off.	En el modo de suspensión, la fuente de alimentación está apagada.
Ask yourself if this is really what your customer is looking for.	Pregúntese si esto es realmente lo que su cliente está buscando.
He was there first, that morning.	Él estuvo allí primero, esa mañana.
In fact, they certainly haven't read any of them.	De hecho, ciertamente no han leído ninguno de ellos.
You have to have it.	Tienes que tenerlo.
I am sure you will find your way.	Estoy seguro de que encontrarás tu camino.
But that can't be right.	Pero eso no puede ser correcto.
Everybody wants something.	Todo el mundo quiere algo.
If you have two options, choose the more difficult one.	Si tienes dos opciones, elige la más difícil.
Those are the reasons why blood pressure occurs.	Esas son las razones por las que ocurre la presión arterial.
I was wondering where the problem was.	Me preguntaba dónde estaba el problema.
He's fine but his health hasn't been too good.	Está bien pero su salud no ha sido demasiado buena.
The thing is, she said, we don't have to go.	La cosa es, dijo, que no tenemos que ir.
Far from perfect.	Lejos de ser perfecto.
Suddenly.	De repente.
No problem was too big or too small.	Ningún problema era demasiado grande o demasiado pequeño.
That day they also talked at length.	Ese día también ellos hablaron largamente.
And she said it changed everything.	Y ella dijo que cambió todo.
I had to put my life on hold.	Tuve que poner mi vida en espera.
Because we are done.	Porque hemos terminado.
Had not thought of that.	No había pensado en eso.
But there were details that they did not know.	Pero había detalles que desconocían.
After a long time she began to tell me what happened next.	Después de un largo rato ella comenzó a contarme lo que pasó después.
I'm happy for you.	Estoy feliz por ti.
People might not agree at the time.	La gente podría no estar de acuerdo en ese momento.
But it is a choice.	Pero es una elección.
We have suffered enough already.	Ya hemos sufrido bastante.
I checked her history.	Revisé su historial.
But I could learn maybe.	Pero podría aprender tal vez.
How the hell is anyone supposed to remember this, it's impossible.	Cómo diablos se supone que alguien debe recordar esto, es imposible.
The house was very still.	La casa estaba muy quieta.
The sun is setting.	El sol se esta poniendo.
But the more you hate me, the more you'll learn.	Pero cuanto más me odies, más aprenderás.
Too fast for many.	Demasiado rápido para muchos.
That jerked him up and cut him off.	Eso lo levantó bruscamente y corto.
But she is here with me again tonight.	Pero ella está aquí conmigo otra vez esta noche.
In fact, please, she stops me from saying anything.	De hecho, por favor, evita que le diga nada.
The truth is that I am in a good situation.	La verdad es que estoy en una buena situación.
For five years.	Por cinco años.
With that, they left.	Con eso, se fueron.
All this wonderful knowledge.	Todo este maravilloso conocimiento.
Each shoulder was measured three times.	Cada hombro se midió tres veces.
There is no middle ground here.	No hay término medio aquí.
Not that the argument was strong.	No es que el argumento fuera sólido.
Hard ground and wicked sky.	Suelo duro y cielo malvado.
But the guy wasn't wide.	Pero el tipo no era ancho.
Even the little ones.	Incluso los pequeños.
Fear comes with responsibility and the desire to be free of it.	El miedo viene con la responsabilidad y el deseo de liberarse de ella.
It was new to the people.	Era nuevo para la gente.
Two or three months later we saw him.	Dos o tres meses después lo vimos.
He is beyond the dark.	Él está más allá de la oscuridad.
She reached out to take it.	Ella alargó la mano para tomarlo.
There is something familiar about her logic.	Hay algo familiar en su lógica.
She will know what it is.	Ella sabrá cuál es.
On the other hand, maybe she needed to know how men treated women.	Por otra parte, tal vez necesitaba saber cómo trataban los hombres a las mujeres.
If you want to see it.	Si quieres verlo.
We then discuss the application to real materials.	Luego discutimos la aplicación a los materiales reales.
She wasn't looking forward to the meeting.	No estaba deseando que llegara la reunión.
I hope she's okay with you.	Espero que esté bien contigo.
Maybe she'll get over it, eventually.	Tal vez lo supere, eventualmente.
I've seen men do things.	He visto a hombres hacer cosas.
This leads to various complications.	Esto conduce a diversas complicaciones.
The last two days have been tough.	Los últimos dos días han sido duros.
You get up again.	Te vuelves a levantar.
Thank you for what you did, whatever it is.	Gracias por lo que hiciste, sea lo que sea.
All patients were children.	Todos los pacientes eran niños.
Generally the individual case.	En general el caso individual.
No one ever made any money.	Nunca nadie ganó dinero.
I couldn't find out who it was.	No he podido averiguar quién era.
I didn't want to tell him that.	No quería decirle eso.
The men probably hadn't seen it.	Los hombres probablemente no lo habían visto.
Someone does not use them.	Alguien no los usa.
However, those who came after shared important aspects of their experiences.	Sin embargo, los que vinieron después compartieron aspectos importantes de sus experiencias.
She stared at her back.	Ella miró fijamente su espalda.
Bad is bad, for everyone.	Lo malo es malo, para todos.
She had come home last night at ten past nine.	Había llegado a casa anoche a las nueve y diez.
She had never seen a man cry before.	Nunca antes había visto llorar a un hombre.
Much money making more money.	Mucho dinero haciendo más dinero.
How could he have missed it before, she couldn't think.	Cómo pudo haberlo pasado por alto antes, no podía pensar.
You know, which group she drew.	Ya sabes, qué grupo lo dibujó.
That's what she does in this movie, because she figured out what.	Eso es lo que hace en esta película, porque se dio cuenta de qué.
She hated that he didn't believe me.	Odiaba que no me creyera.
An army of raised arms.	Un ejército de brazos en alto.
She laughed and said, well, you'd better be careful then.	Ella se rió y dijo, bueno, será mejor que tengas cuidado entonces.
I thought we needed to play a lot more first.	Pensé que necesitábamos jugar mucho más primero.
And some people think we can stop our students from doing it?!?	¿Y algunas personas piensan que podemos evitar que nuestros estudiantes lo hagan?!?.
Possibly it is a mistake.	Posiblemente sea un error.
She could have done something.	Ella podría haber hecho algo.
The 'crime' happened there.	El 'crimen' ocurrió allí.
And her situation here is so difficult.	Y su situación aquí es tan difícil.
She hadn't even looked out a window.	Ni siquiera había mirado a una ventana.
She then comes to a critical analysis of the current situation.	Luego llega a un análisis crítico de la situación actual.
They both have a very active support community.	Ambos tienen una comunidad de apoyo muy activa.
He didn't exist here yet.	Él no existía aquí todavía.
No, that is not the end of the story.	No, ese no es el final de la historia.
The boys got serious and she never went there.	Los chicos se ponían serios y ella nunca iba allí.
She was so tired.	Estaba tan cansado.
It is not so difficult.	No es tan difícil.
This document is a first step in this process.	Este documento es un primer paso en este proceso.
Silence is fine.	El silencio está bien.
It is the most practical approach.	Es el enfoque más práctico.
Or there may be some other factor at work.	O puede haber algún otro factor en el trabajo.
Many people will die, although we do not know exactly how or when.	Mucha gente morirá, aunque no sabemos exactamente cómo ni cuándo.
I love her product line too.	Me encanta su línea de productos también.
If only I could get out.	Si tan solo pudiera salir.
Of course this is slow.	Por supuesto que esto es lento.
The only real difference in the first one was the special teams.	La única diferencia real en el primero fueron los equipos especiales.
And someone was in charge.	Y alguien estaba al mando.
Nobody was hurt in the incident.	Nadie resultó herido en el incidente.
Check that connection and make it if necessary.	Verifique esa conexión y hágala si es necesario.
Those who are meant to be touched by him will be.	Aquellos que están destinados a ser tocados por él, lo serán.
Many people were going to die.	Mucha gente iba a morir.
Choose a name and travel with it.	Elige un nombre y viaja con él.
That seems to be the situation here.	Esa parece ser la situación aquí.
I thought this was a good idea.	Pensé que esto era una buena idea.
It has no impact on me in any way.	No tiene ningún impacto sobre mí de cualquier manera.
Without much space or light or space.	Sin mucho espacio ni luz ni espacio.
His success was absolute.	Su éxito fue absoluto.
It turned easily in my hand.	Se volvió fácilmente en mi mano.
I didn't keep a record.	No mantuve un registro.
I stood up and looked at him.	Me quedé de pie y lo miré.
Do not open.	No abrir.
But in the end, they are just tools.	Pero al final, son solo herramientas.
She would leave that now.	Ella dejaría eso ahora.
We didn't care about that.	No nos importaba eso.
She wouldn't hurt me.	Ella no me lastimaría.
To prevent someone else from getting them.	Para evitar que alguien más los consiga.
And control impossible.	Y control imposible.
The group is still waiting in the hallway.	El grupo sigue esperando en el pasillo.
They just hadn't worked until then.	Simplemente no habían funcionado hasta entonces.
Immediately, she went to serve.	Inmediatamente, ella fue a servir.
Then they both go to the kitchen.	Luego ambos van a la cocina.
We are both small and skinny.	Ambos somos pequeños y delgados.
Now is the time to use it.	Ahora es el momento de usarlo.
The demand on the sample size is greatly reduced.	La demanda sobre el tamaño de la muestra se reduce mucho.
She came up with her ideas and her working methods.	Llegó con sus ideas y sus métodos de trabajo.
It looks heavy in the photo but it is not in reality.	Se ve pesado en la foto pero no lo es en la realidad.
She is an adult adult.	Ella es una adulta adulta.
They were designed that way.	Fueron diseñados de esa manera.
Good for you, little brother.	Bien por ti, hermanito.
Players try too hard and push.	Los jugadores se esfuerzan demasiado y presionan.
That's why you couldn't feel them.	Por eso no podías sentirlos.
We had a fair, fucking better offer on the table.	Teníamos una oferta justa, jodidamente mejor sobre la mesa.
We don't care what she did to us either.	Tampoco nos importa nada lo que hizo con nosotros.
People died because of her.	La gente murió por su culpa.
That's why it's so hard to think of her as.	Por eso es tan difícil pensar en ella como.
We sat there and talked.	Nos sentamos allí y hablamos.
They kept moving towards her dream.	Siguieron avanzando hacia su sueño.
She could have made a play for you myself.	Podría haber hecho una jugada para ti yo mismo.
I had no idea what group my species was.	No tenía idea de qué grupo era mi especie.
I have made some changes to them to make them work.	He hecho algunos cambios en ellos para que funcionen.
He was moving.	Él se estaba moviendo.
All the fans wait to enjoy this event.	Toda la afición espera a disfrutar de este evento.
It has been a very interesting discussion for me.	Ha sido un debate muy interesante para mí.
I'm glad things were able to work out that way.	Me alegro de que las cosas hayan podido funcionar de esa manera.
I had it prepared thinking it would make him feel better.	Lo tenía preparado pensando que lo haría sentir mejor.
This book was dry.	Este libro estaba seco.
A hand was on her face.	Una mano estaba en su cara.
Open to the general public.	Abierto al público general.
It had been pure luck.	Había sido pura suerte.
This is really a good thing.	Esto es realmente algo bueno.
These are people who expect many options.	Estas son personas que esperan muchas opciones.
One shot.	Una sola oportunidad.
You play it, the world ends.	Lo juegas, el mundo se acaba.
She would stay here.	Se quedaría aquí.
Where it should have been.	Donde debería haber estado.
Few people had a computer at home.	Pocas personas tenían una computadora en casa.
Every image was moved.	Cada imagen fue movida.
It just seemed to fit.	Simplemente parecía encajar.
She opened it and took out the same piece of paper.	Lo abrió y sacó el mismo trozo de papel.
And I had no idea how to use any of this technology.	Y no tenía idea de cómo usar nada de esta tecnología.
sales president.	presidente de ventas.
Other patterns can be used.	Se pueden usar otros patrones.
He cuts his hair.	Se corta el pelo.
Life is hard.	La vida es dura.
It was too short for about a week.	Fue demasiado corto por alrededor de una semana.
He left with little clothing.	Se fue con poca ropa.
To be strong and make a difference.	Para ser fuerte y marcar la diferencia.
We will not comment further at this time.	No comentaremos más en este momento.
Then more and more.	Luego más y más.
You never put yourself above the audience.	Nunca te pones por encima de la audiencia.
Also, it shouldn't.	Además, no debería.
There was no longer any reason to keep his thoughts to himself.	Ya no había razón para guardar sus pensamientos para sí mismo.
You should apply special effects, if possible.	Debes aplicar efectos especiales, si es posible.
I didn't know what to think.	No sabía qué pensar.
He joined other students in the cleanup effort.	Se unió a otros estudiantes en el esfuerzo de limpieza.
The results were recorded in a computer database.	Los resultados se registraron en una base de datos informática.
Know the real threat.	Conozca la amenaza real.
He took it.	Él lo tomó.
She was pale, but otherwise looked as usual.	Estaba pálida, pero por lo demás se veía como de costumbre.
They are all from my heart.	Todos ellos son de mi corazón.
He got physical.	Se volvió físico.
He said it was his choice.	Dijo que era su elección.
But there again, it didn't necessarily mean much.	Pero allí de nuevo, no significaba necesariamente mucho.
There was enough light for him to see.	Había suficiente luz para que él viera.
Start a similar investigation.	Comience una investigación similar.
He wouldn't be here if he didn't know what he wanted.	No estaría aquí si no supiera lo que quería.
So they don't want to know.	Entonces no quieren saber.
That is the complete opposite of the truth, of course.	Eso es todo lo contrario de la verdad, por supuesto.
She belonged to his mother.	Ella era de su madre.
Sometimes this would lead him to say something.	A veces esto lo llevaría a decir algo.
But he has gone as far as he can.	Pero ha ido tan lejos como puede.
He is still like a child.	Todavía es como un niño.
The president signed the original agreement in his presence.	El presidente firmó el acuerdo original en su presencia.
Not a moment of his time is wasted.	No se pierde un momento de su tiempo.
The report is attached.	Se adjunta el informe.
What have you done?	Que has hecho.
He couldn't believe he wrote it in two days.	No podía creer que lo escribiera en dos días.
This approach was more successful.	Este enfoque fue más exitoso.
then again	Entonces otra vez
But he was proud of himself.	Pero se sentía orgulloso de sí mismo.
Something stupid, really.	Algo estúpido, de verdad.
Very proud to be doing that.	Muy orgulloso de estar haciendo eso.
The only problem was making the decision of which idea to use.	El único problema fue tomar la decisión de qué idea usar.
The only difference is the price point.	La única diferencia es el punto de precio.
I did not think.	No lo pensé.
It wasn't his kind of thing.	No era su tipo de cosas.
This surprised me.	Esto me sorprendió.
Look, we don't have this problem because we tax very little.	Mire, no tenemos este problema porque gravamos muy poco.
Remove to a plate.	Retirar a un plato.
It was during a time of change for me.	Fue durante un tiempo de cambio para mí.
One thing is for sure.	Una cosa es segura.
like with me	como conmigo
Tell the king.	Dile al rey.
Here he would spend the night.	Aquí se iba a pasar la noche.
The price is a bit high, but not terrible.	El precio es un poco alto, pero no terrible.
It's pretty clear.	Está bastante claro.
He knows everything that has happened and will happen.	Él sabe todo lo que ha sucedido y sucederá.
It's not just people older than me.	No son solo las personas mayores que yo.
It seems good!.	¡Nos parece bien!.
It didn't work.	No funcionó.
We were there together.	Estábamos allí juntos.
But here is the good news.	Pero aquí están las buenas noticias.
Come here.	Ven aquí.
I go where the music is good.	Voy donde la música es buena.
You just need a blog or website with good traffic.	Solo necesitas un blog o sitio web con buen tráfico.
Proper medical care and treatment is important these days.	El tratamiento y atención médica adecuada es importante en estos días.
He is well aware of the consequences of his actions.	Es muy consciente de las consecuencias de sus actos.
This topic was his second choice.	Este tema fue su segunda opción.
There is nothing broken here.	Aquí no hay nada roto.
Of that she was sure.	De eso estaba segura.
I'd talk about some local news.	Hablaría de algunas noticias locales.
He distinguished the light.	Distinguió la luz.
It is exactly the opposite.	Es exactamente lo contrario.
You understand.	Tú entiendes.
The new number should be there soon.	El nuevo número debería estar allí pronto.
Is better.	Es mejor.
None of us knew what to do.	Ninguno de nosotros sabía qué hacer.
I'm going to do it.	Voy a hacerlo.
She read on her own everything she could find and asked questions.	Leyó por su cuenta todo lo que pudo encontrar e hizo preguntas.
It could have been anyone in a crowd.	Podría haber sido cualquiera en una multitud.
Or her class, same thing.	O su clase, lo mismo.
We were under attack.	Estábamos bajo ataque.
Now I can't seem to find any more.	Ahora parece que no encuentro más.
This is the basic signal theory.	Esta es la teoría básica de la señal.
Military to support his family.	Militar para mantener a su familia.
But something is new.	Pero algo es nuevo.
They grow rapidly and may reach adult size the following spring.	Crecen rápidamente y pueden alcanzar el tamaño adulto en la primavera siguiente.
Lots of storage space, which is really amazing.	Mucho espacio de almacenamiento, lo cual es realmente increíble.
However, we know that the fans love us.	Sin embargo, sabemos que los fanáticos nos aman.
She had left home only three days ago.	Se había ido de casa hacía sólo tres días.
There were obviously plans to hide it beforehand.	Obviamente había planes para ocultarlo de antemano.
He kept to himself.	Se mantuvo para sí mismo.
Two women, looking out.	Dos mujeres, mirando hacia afuera.
I really appreciate it.	Realmente lo aprecio.
However, it was still quite a distance from the city.	Sin embargo, todavía había bastante distancia de la ciudad.
He didn't want the afternoon to end quite yet.	No quería que la tarde terminara del todo todavía.
I looked her straight in the eye.	La miré fijamente a los ojos.
Well, we don't do it that way.	Bueno, no lo hacemos de esa manera.
But it takes power.	Pero se necesita poder.
Just one of many problems is that energy is simply heat.	Solo uno de los muchos problemas es que la energía es simplemente calor.
This also gives the plaintiff no comfort.	Esto tampoco le da consuelo al demandante.
His mouth is soft.	Su boca es suave.
She walked to the edge.	Ella se acercó al borde.
You didn't want to, but you did it anyway.	No querías, pero lo hiciste de todos modos.
He had to think, only there was no time to think.	Tenía que pensar, sólo que no había tiempo para pensar.
Money must flow from rich countries to poor ones.	El dinero debe fluir de los países ricos a los pobres.
Ultimately, most died.	Finalmente, la mayoría murió.
I have written two books.	He escrito dos libros.
However, by default, that file doesn't seem to exist.	Sin embargo, por defecto, ese archivo no parece existir.
This changes the line numbers of the program.	Esto cambia los números de línea del programa.
They must be defined by a rule.	Deben estar definidos por una regla.
You won't have to explain them.	No tendrás que explicarlos.
She told me.	Me dijo.
Consider the following possible natural source.	Considere la siguiente posible fuente natural.
She made it look simple.	Ella hizo que pareciera simple.
He remained single throughout his life.	Permaneció soltero durante toda su vida.
Maybe it's because my projects were related to winter.	Tal vez sea porque mis proyectos estaban relacionados con el invierno.
But instead, what you hear is more or less what you get.	Pero en cambio, lo que escuchas es más o menos lo que obtienes.
They were like, like, looking at us.	Estaban como, como, mirándonos.
I had never seen anything like them before.	Nunca había visto nada como ellos antes.
It's probably too cold for her to walk here.	Probablemente hace demasiado frío para que ella camine por aquí.
She couldn't go back, couldn't live.	No podía volver atrás, no vivir.
Apart from having a cold, she is doing very well.	Aparte de tener un resfriado, ella está muy bien.
Treatments were repeated every two days.	Los tratamientos se repitieron cada dos días.
Visit often.	Visite con frecuencia.
The latter is more revealing.	Este último es más revelador.
A complete analysis is very complex.	Un análisis completo es muy complejo.
I'm looking for the door controls.	Estoy buscando los controles de la puerta.
I hadn't heard from him.	No había sabido nada de él.
He should be independent.	Debería ser independiente.
Just what we need.	Justo lo que necesitamos.
This was the path they had to follow.	Este era el camino que tenían que seguir.
The true hidden voice of the soul.	La verdadera voz oculta del alma.
This was a mistake.	Esto fue un error.
First of all, they are much larger.	En primer lugar, son mucho más grandes.
Many of our dreams have come true.	Muchos de nuestros sueños se han hecho realidad.
Actually, one cannot happen without the other.	En realidad, uno no puede suceder sin el otro.
I was glad to sit down.	Me alegré de sentarme.
I love the boy, but he is.	Me encanta el chico, pero lo es.
A marriage in name only.	Un matrimonio sólo de nombre.
I am very sad for her.	Estoy muy triste por ella.
And in the old days, they didn't do that.	Y en los viejos tiempos, no hacían eso.
It sounded like a voice.	Sonaba como una voz.
You are not different from others.	No eres diferente a los demás.
From the front-end, this data is read-only.	Desde el front-end, estos datos son de solo lectura.
But for many in the class it was almost impossible.	Pero para muchos en la clase era casi imposible.
I don't think any of that was.	No creo que nada de eso fuera.
And she had been for a long time.	Y lo había sido durante mucho tiempo.
Love is within you.	El amor está dentro de ti.
However, the house could be left to only one of them.	Sin embargo, la casa se la podía dejar a uno solo de ellos.
I think you have to keep perspective on these things.	Creo que hay que mantener la perspectiva sobre estas cosas.
There's no difference.	No hay diferencia.
She has provided, in at least one case, guarantee of costs.	Ha prestado, en al menos un caso, garantía de costas.
Whether she is search engine friendly or not.	Si es compatible con los motores de búsqueda o no.
Sales are up.	Las ventas han subido.
Once there, we will go through her circle.	Una vez allí, atravesaremos su círculo.
They were the people before you.	Eran las personas antes que tú.
Get the item you ordered or your money back.	Obtenga el artículo que ordenó o le devolvemos su dinero.
As a result, the reading speed of the memory cell increases.	Como resultado, aumenta la velocidad de lectura de la celda de memoria.
I just want you to be happy.	Solo quiero que seas feliz.
These efforts can be seen in all regions of the world.	Estos esfuerzos se pueden ver en todas las regiones del mundo.
They thought she was a good fit.	Pensaron que ella encajaba bien.
Yes, she would.	Sí, lo haría.
It doesn't have to be this way.	No tiene que ser de esta manera.
It was not true.	No era cierto.
There was so much about this time that she didn't know.	Había tanto sobre este tiempo que ella no sabía.
Now we don't.	Ahora no lo hacemos.
The nose is very nice.	La nariz es muy agradable.
Enjoy the images!	¡Disfruta de las imágenes!.
We work together to create those new experiences.	Trabajamos juntos para crear esas nuevas experiencias.
My pain is over.	Mi dolor ha terminado.
Be very specific.	Sea muy específico.
Prices vary by day and special offers.	Los precios varían según el día y las ofertas especiales.
It was easy to read and well written.	Era fácil de leer y bien escrito.
They do not own the code.	No son dueños del código.
We fell in love on that trip.	Nos enamoramos en ese viaje.
She applied as little pressure as possible.	Aplicó la menor presión posible.
Hold for some time.	Mantenga durante algún tiempo.
What a fun ride this has been through the years.	Qué divertido paseo ha sido este a través de los años.
In her dreams, someone was lying next to her.	En sus sueños, alguien yacía a su lado.
I could see her eyes widen in surprise.	Pude ver sus ojos agrandarse con sorpresa.
She let her breath out slowly.	Ella dejó escapar el aliento lentamente.
Two components are seen.	Se ven dos componentes.
But apparently it was not.	Pero al parecer no fue así.
They would be afraid of the dark.	Tendrían miedo a la oscuridad.
I'll try to think of more creative ways to kill you.	Trataré de pensar en formas más creativas de matarte.
However, this has not been without challenges.	Sin embargo, esto no ha estado exento de desafíos.
And some of them were heavy moving things.	Y algunos de ellos eran cosas pesadas en movimiento.
Few did, really.	Pocos lo hicieron, de verdad.
And it is likely to become more so as time goes on.	Y es probable que lo sea más a medida que pase el tiempo.
Sure it was an accident.	Seguro que fue un accidente.
This way, we can address her more specific questions.	De esta manera, podemos atender sus preguntas más específicas.
The second point is how long this will take.	El segundo punto es cuánto tiempo tomará esto.
However, her words made them stop.	Sin embargo, sus palabras hicieron que se detuvieran.
They did what they had to do.	Hicieron lo que tenían que hacer.
These differences are greater than any other object in our sample.	Estas diferencias son mayores que cualquier otro objeto en nuestra muestra.
Sweet figurine.	Dulce figurita.
I can not live like this.	No puedo vivir así.
I hope to see you here soon!.	¡Espero verte pronto por aquí!.
There is another reason.	Hay otra razón.
I'm with you, she said.	Estoy contigo, dijo.
Sometimes, at least.	A veces, al menos.
She walked over to me to take what was left of my drink.	Se acercó a mí para tomar lo que quedaba de mi bebida.
In many other fields, this would be a problem.	En muchos otros campos, esto sería un problema.
I was trying to get in touch with him today.	Estaba tratando de ponerme en contacto con él hoy.
There he would endure and endure and not return.	Allí aguantaría y aguantaría y no volvería.
There is no treatment for these conditions.	No hay tratamiento para estas condiciones.
It's the other way around.	Es al revés.
I'm not at home	no estoy en la casa
And get back to the fight.	Y volver a la lucha.
Anything was better than doing nothing.	Cualquier cosa era mejor que no hacer nada.
Think of it as an experiment.	Piense en ello como un experimento.
I have seen too much death in this life.	He visto demasiada muerte en esta vida.
My kitchen table is faster.	La mesa de mi cocina es más rápida.
Too far for sound.	Demasiado lejos para el sonido.
But if we hold on to each other, if we stay connected.	Pero si nos aferramos unos a otros, si nos mantenemos conectados.
A representative of at least three independent experiments is shown.	Se muestra un representante de al menos tres experimentos independientes.
But there are other problems.	Pero hay otros problemas.
He had understood it from the beginning.	Lo había entendido desde el principio.
There were offers of help and advice if you needed it.	Hubo ofertas de ayuda y consejo si lo necesitaba.
The use of a standard for truth was similar across data sets.	El uso de un estándar para la verdad fue similar entre los conjuntos de datos.
But growth really takes many forms, not just having large families.	Pero el crecimiento realmente toma muchas formas, no solo tener familias numerosas.
In his head.	En su cabeza.
I don't see much difference between the two.	No veo mucha diferencia entre los dos.
People came to see what was going on.	La gente venía a ver qué pasaba.
Instead, you should send an email.	En su lugar, debería enviar un correo electrónico.
And it can go either way.	Y puede ir de cualquier manera.
Whether such tests are useful is up for debate.	Queda en debate si tales pruebas son útiles.
Just let yourself be.	Solo déjate ser.
I have class and respect.	Tengo clase y respeto.
We'll find out later today.	Lo sabremos más tarde hoy.
I mean five years ago.	Me refiero a hace cinco años.
Let me see it.	Déjame verlo.
He had really thought that he was going to die.	Realmente había pensado que iba a morir.
And that took the pressure off me.	Y eso me quitó la presión.
But now let's make it more difficult.	Pero ahora hagámoslo más difícil.
Now that everyone has it, maybe not so much.	Ahora que todo el mundo lo tiene, quizás no tanto.
We laugh and cry together.	Reímos y lloramos juntos.
A much larger increase in size was observed compared to our study.	Se observó un aumento de tamaño mucho mayor en comparación con nuestro estudio.
I wish more places were like this.	Ojalá más sitios fueran así.
In fact, I was a little surprised that it happened.	De hecho, me sorprendió un poco que pasara.
Make a different one.	Haz uno diferente.
The magic did that.	La magia hizo eso.
It has changed our message in ways that are difficult to understand.	Ha cambiado nuestro mensaje de maneras que son difíciles de entender.
It had a path around it.	Tenía un camino que lo rodeaba.
Let's clear that up right now.	Aclaremos eso ahora mismo.
I would be late.	Me retrasaría.
Each stuck to the nature of it.	Cada uno pegado a su naturaleza.
Fewer than many, but definitely some.	Menos que muchos, pero definitivamente algunos.
The tongue escapes me sometimes.	La lengua se me escapa a veces.
It was all this madness.	Fue toda esta locura.
Not a single house was left standing.	No quedó ni una sola casa en pie.
What difference would that make.	Qué diferencia haría eso.
I can be a good husband for you.	Puedo ser un buen marido para ti.
He was a good man who understood his place.	Era un buen hombre que entendía su lugar.
We have to admit you.	Tenemos que internarte.
There is no such exception here.	No existe tal excepción aquí.
However, this works with real users.	Sin embargo, esto funciona con usuarios reales.
This was a great guy who had never hurt anyone.	Este era un gran tipo que nunca había lastimado a nadie.
So many projects, so little time.	Tantos proyectos, tan poco tiempo.
You say it because you know it's what you're supposed to say.	Uno lo dice porque sabe que es lo que se supone que debe decir.
In theory, he could do whatever he wanted.	En teoría, podía hacer lo que quisiera.
My work for tonight is done.	Mi trabajo para esta noche ha terminado.
I didn't like this either.	A mi tampoco me gusto esto.
But that's just the beginning.	Pero eso es solo el comienzo.
It is a pure function that does not create side effects.	Es una función pura que no crea efectos secundarios.
He died that night in the hospital.	Murió esa noche en el hospital.
I added a video at the beginning.	Agregué un video al principio.
It was easy to write the correct answer this way.	Fue fácil escribir la respuesta correcta de esta manera.
It was easier that way.	Así fue más fácil.
Either way, they kept their distance.	De cualquier manera, mantuvieron su distancia.
The ground war was still far away.	La guerra terrestre aún estaba lejos.
This is not an error.	Esto no es un error.
This was hard to bear.	Esto fue difícil de soportar.
I know you won't.	Sé que no lo hará.
She followed her head.	Ella siguió su cabeza.
I could fail.	Podría fallar.
But you can't get anything out of something.	Pero no se puede sacar nada de algo.
If we haven't thought about it, think about it.	Si no lo hemos pensado, piénsalo.
Mark each meal and day.	Marque cada comida y día.
This will set you free.	Esto te hará libre.
Taking this into account, the observed breakout is even more significant.	Teniendo esto en cuenta, la ruptura observada es aún más significativa.
And your legs like that.	Y tus piernas así.
That is what this task requires now.	Eso es lo que esta tarea requiere ahora.
This does not apply to her problem.	Esto no se aplica a su problema.
He wanted us to become real men in life.	Él quería que nos convirtiéramos en verdaderos hombres en la vida.
No weapons were drawn.	No se sacaron armas.
Full response letter.	Carta de respuesta completa.
That he finished the job.	Que terminó el trabajo.
The code for that app was written on a different machine.	El código de esa aplicación se escribió en una máquina diferente.
His head and arms are missing.	Le faltan la cabeza y los brazos.
I thought you understood.	Pensé que lo entendías.
No, she's perfectly fit.	No, ella está perfectamente en forma.
The frame was heavy and solid in her hands.	El marco era pesado y sólido en sus manos.
I have no mistake	no tengo error
Keep it all together in the carry bag.	Mantenga todo junto en la bolsa de transporte.
That would be huge.	Eso sería enorme.
I have tried different approaches but none of them have worked.	He intentado diferentes enfoques, pero ninguno de ellos ha funcionado.
It is not what you are thinking.	No es lo que piensas.
One of them headed toward the center with his gun.	Uno de ellos se dirigió hacia el centro con su arma.
Two stories from the last few months.	Dos historias de los últimos meses.
This meant that they would both have to shoot within the time limit.	Esto significaba que ambos tendrían que disparar dentro del límite de tiempo.
The house is clean, comfortable and very well equipped.	La casa es limpia, cómoda y con muy buen equipamiento.
At this point, take the meat off the bones.	En este punto, saque la carne de los huesos.
I even spent the first five or six months in this kitchen.	Incluso pasé los primeros cinco o seis meses en esta cocina.
It may not mix as well.	Puede que no se mezcle tan bien.
If they hold it back, they are too closed.	Si lo retienen, están demasiado cerrados.
She smiled, but she looked around just the same.	Ella sonrió, pero miró alrededor igual.
White to set it up, which he did well.	White para colocarlo, lo que hizo bien.
This will further reduce the cost of personnel.	Esto reducirá aún más el costo de personal.
But only in her mind.	Pero sólo en su mente.
I would check there first.	Yo comprobaría allí primero.
I felt a kind of fear.	Sentí una especie de miedo.
Many different techniques are available.	Muchas técnicas diferentes están disponibles.
You need to shut off the water from the inside.	Necesitas cerrar el agua desde adentro.
That's not much.	Eso no es mucho.
He treated men like men.	Trataba a los hombres como hombres.
You play yourself.	Juegas tú mismo.
Her lips touched his.	Sus labios tocaron los de ella.
My father's blood.	La sangre de mi padre.
If you do not mind.	Si no te importa.
This must have been her husband.	Este debe haber sido su marido.
Thus, the state is in play until it is removed.	Así, el estado está en juego hasta que se elimina.
He is president of the school board.	Es presidente de la junta escolar.
This doesn't seem like a healthy place to stay.	Este no parece un lugar saludable para quedarse.
You are exactly the woman for the job.	Eres exactamente la mujer para el trabajo.
It's yours or the other's.	Es tuyo o del otro.
We now discuss the three cases as follows.	Ahora discutimos los tres casos de la siguiente manera.
Ten months for me so far in total.	Diez meses para mí hasta ahora en total.
The court disagrees.	El tribunal no está de acuerdo.
It is a very strong pain.	Es un dolor muy fuerte.
No more no less.	Ni mas ni menos.
Not at the beginning.	No al principio.
If you don't help him, he will die.	Si no lo ayudas, morirá.
I know it works, and it's amazing.	Sé que funciona, y es increíble.
Do not tell anybody.	No se lo digas a nadie.
She took out the card and looked at me.	Sacó la tarjeta y me miró.
Welcome to both.	Bienvenidos a ambos.
They cannot be above natural laws.	No pueden estar por encima de las leyes naturales.
They started very well.	Empezaron muy bien.
I have a couple of examples included here.	Tengo un par de ejemplos incluidos aquí.
These things cannot be measured.	Estas cosas no se pueden medir.
The food had a strange taste today.	La comida tenía un sabor extraño hoy.
And not just some of them, but in quite significant amounts.	Y no solo algunos de ellos, sino en cantidades bastante significativas.
Find out why.	Averigua porque.
I mean, she did.	Es decir que lo hizo.
I could fight anyone.	Podría luchar contra cualquiera.
no one had	nadie tenía
Therefore, the pressure on the skin was not the highest pressure observed.	Por lo tanto, la presión sobre la piel no fue la presión más alta observada.
Field of love all year.	Campo de amor todo el año.
And she told them exactly what had happened.	Y les dijo exactamente lo que había sucedido.
That would be the first act.	Ese sería el primer acto.
I had to tell him.	Tuve que decirle.
Now you can do the same.	Ahora puede hacer lo mismo.
So you can tell them not to worry about it.	Así que puedes decirles que no se preocupen por eso.
I saw it as often as I could.	Lo vi tan a menudo como pude.
There are no buildings in sight.	No hay edificios a la vista.
She refused to look at anything but the ground.	Se negó a mirar nada más que el suelo.
She pressured me.	Me presionó.
In this she was right.	En esto tenía razón.
The storm had split and had turned my city upside down.	La tormenta se había partido y había dado la vuelta a mi ciudad.
I think people are missing the point.	Creo que la gente está perdiendo el punto.
There is no claim through marriage by blood alone.	No hay reclamo a través del matrimonio solo por sangre.
Even police power was being used to control our political process.	Incluso el poder policial estaba siendo utilizado para controlar nuestro proceso político.
Apparently they were about to go on a trip.	Aparentemente estaban a punto de irse de viaje.
It is a balance that people can easily upset.	Es un equilibrio que las personas pueden alterar fácilmente.
But put that aside.	Pero deja eso de lado.
He looked the third man who entered directly in the face.	Miró al tercer hombre que entró directamente a la cara.
Eat what they bring you.	Come lo que te traigan.
He offers everything his business needs.	Ofrece todo lo que su negocio necesita.
Looks like things will be different for me this time.	Parece que las cosas serán diferentes para mí esta vez.
The front door was still open.	La puerta principal aún estaba abierta.
It has no use.	No tiene uso.
Only this time, it would strike.	Solo que, esta vez, golpearía.
Really, this is something you only need to do once.	Realmente, esto es algo que solo necesitas hacer una vez.
Everything about them had a question mark attached to them.	Todo sobre ellos tenía un signo de interrogación adjunto.
The holidays are in five weeks.	Las fiestas son en cinco semanas.
After that, it's not a big deal.	Después de eso, no es gran cosa.
There was nothing for her.	No había nada para ella.
There was no choice there either.	Allí tampoco había elección.
I don't know what she does either.	Yo tampoco sé lo que hace.
There are many such cases.	Hay muchos casos así.
But it matters for another reason.	Pero importa por otra razón.
There was nothing you or he could do about it.	No había nada que tú o él pudieran hacer al respecto.
Let it unfold.	Deja que se desarrolle.
Well, most of us.	Bueno, la mayoría de nosotros.
We want everyone who reads to have the correct information about this.	Queremos que todos los que lean tengan la información correcta sobre esto.
Perfect, get married, buy a house and have a baby.	Perfecto, casarse, comprar una casa y tener un bebé.
I didn't know that she had lived with a man before me.	No sabía que ella había vivido con un hombre antes que yo.
It doesn't matter anymore.	Ya no importa.
It was a perfectly good explanation.	Era una explicación perfectamente buena.
I would just do it myself.	Simplemente lo haría yo mismo.
They thought they would hurt me this way.	Pensaron que me harían daño de esta manera.
Such is the established position of this court.	Tal es la posición establecida de este tribunal.
A few seconds.	Unos pocos segundos.
When well seated, roll up.	Cuando esté bien asentado, enrolle.
And that's not even the best part.	Y eso ni siquiera es la mejor parte.
Or, if he did, he waited a long time.	O, si lo hizo, esperó mucho tiempo.
I'm in the middle of a big project.	Estoy en medio de un gran proyecto.
They became children again.	Volvieron a ser niños otra vez.
I mean he ran for president.	Quiero decir que se postuló para presidente.
However, this is easier said than done.	Sin embargo, esto es más fácil decirlo que hacerlo.
The government has many ways to obtain the money through multiple options.	El gobierno tiene muchas formas de obtener el dinero a través de múltiples opciones.
Now for the details.	Ahora para los detalles.
The strange city, the strange people, the strange mother.	La ciudad extraña, la gente extraña, la madre extraña.
Study the results.	Estudia los resultados.
Is easy to see why.	Es fácil ver por qué.
We need to balance being open with remaining in charge.	Necesitamos equilibrar la apertura con seguir estando a cargo.
You are wearing the clothes you have on in the video.	Estás usando la ropa que tienes puesta en el video.
There was nothing to say, they had no defense.	No había nada que decir, no tenían defensa.
No doubt we're both wondering how bad things can get.	Sin duda, ambos nos preguntamos qué tan mal pueden ponerse las cosas.
There was no other evidence of the speed limit.	No había ninguna otra evidencia del límite de velocidad.
But no one has absolutely tested these details.	Pero nadie ha probado absolutamente estos detalles.
If you like this kind of thing, you are in the right place.	Si te gustan este tipo de cosas, estás en el lugar correcto.
He is a wonderful man.	Es un hombre maravilloso.
He is fast, simple, free and on top of that to try.	Es rápido, simple, gratis y encima de eso para probar.
We have survived another day.	Hemos sobrevivido un día más.
You have to be more careful.	Tienes que tener más cuidado.
That way we can both watch together.	De esa manera ambos podemos mirar juntos.
Yes, that is an exception due to their obviously different purposes.	Sí, esa es una excepción debido a sus propósitos obviamente diferentes.
I spent a career in business, not politics.	Pasé una carrera en los negocios, no en la política.
I force the words.	Fuerzo las palabras.
I do not know much	no se mucho
The moment she was out of town, she started running.	En el momento en que estuvo fuera de la ciudad, comenzó a correr.
However, the results have not yet been reported.	Sin embargo, los resultados aún no han sido informados.
And maybe we never will.	Y tal vez nunca lo haremos.
He will get a job where he can use his hands.	Conseguirá un trabajo donde pueda usar sus manos.
You were killing a part of them to make yourself look better.	Estabas matando una parte de ellos para hacerte lucir mejor.
The nature of this factor has to be determined.	La naturaleza de este factor tiene que ser determinada.
Whatever the case, pick something and do it.	Cualquiera que sea el caso, elige algo y hazlo.
But it is more dangerous to have a strong one.	Pero es más peligroso tener uno fuerte.
Not everyone is like you.	No todo el mundo es como tú.
This is one of the prices of success.	Este es uno de los precios del éxito.
He didn't want to think about death.	No quería pensar en la muerte.
They go against the current.	Van contra corriente.
To my family??.	¿¿A mi familia??.
In my house no less.	En mi casa nada menos.
This is exactly what they were doing.	Esto es exactamente lo que estaban haciendo.
This was not a quick game, oh no.	Este no fue un juego rápido, oh no.
Your download started ideal service.	Su descarga comenzó un servicio ideal.
Yes, they're mine.	Sí, son míos.
I just think it's one more thing that's going to cause us trouble.	Solo creo que es una cosa más que nos causará problemas.
Maybe she was wrong to try to be friends with her patients.	Tal vez se equivocó al tratar de ser amiga de sus pacientes.
And, at the same time, it's a pleasure to listen to.	Y, al mismo tiempo, es un placer escucharlo.
I was afraid of death.	Le tenía miedo a la muerte.
Now I speak with the full authority of the government.	Ahora hablo con la plena autoridad del gobierno.
Because of the metal, maybe.	Por el metal, tal vez.
Then we in the audience watch the statement disappear.	Luego, nosotros en el público observamos que la declaración desaparezca.
The exact causes of death have yet to be determined.	Las causas exactas de la muerte aún no se han determinado.
They are not going anywhere and are available to help you.	No van a ninguna parte y están disponibles para ayudarte.
They were fun.	Fueron divertidos.
Me and the father.	Yo y el padre.
you never know	nunca se sabe
Turn your chest, head, and eyes to the left.	Gire el pecho, la cabeza y los ojos hacia la izquierda.
Think how happy we could be here.	Piensa en lo felices que podríamos estar aquí.
Computer power costs money.	El poder de la computadora cuesta dinero.
She knew what to expect.	Sabía qué esperar.
I had to leave a message.	Tuve que dejar un mensaje.
Talk about this with them.	Hable de esto con ellos.
Thanks for any help you can offer.	Gracias por cualquier ayuda que pueda ofrecer.
We can't wait to return for another visit.	No podemos esperar a volver para otra visita.
But she didn't show her reaction.	Pero ella no mostró su reacción.
These people don't vote for us.	Esta gente no vota por nosotros.
Every morning they line up for the roll call.	Todas las mañanas hacen fila para el pase de lista.
Rose address there.	Rose dirección allí.
More than nice, it has to be special.	Más que agradable, tiene que ser especial.
They pull harder.	Tiran más fuerte.
My problem is doing it.	Mi problema es hacerlo.
I'm totally going to watch it.	Totalmente voy a mirarlo.
Or she thought.	O ella pensó.
Who knows, but that sounds like a lot.	Quién sabe, pero eso parece mucho.
We are not crazy.	No estamos locos.
The sounds of battle grew by the minute.	Los sonidos de la batalla crecían por minutos.
It gives you an advantage, she tells me.	Te da una ventaja, me dice.
Our results show that they do not.	Nuestros resultados muestran que no lo hacen.
They broke it and then they chased me.	Lo rompieron y luego me persiguieron.
She died six days later.	Murió seis días después.
I protect this church.	Yo protejo esta iglesia.
A terrible danger looms here.	Se avecina un peligro terrible por aquí.
But that's what society is going through.	Pero eso es lo que está pasando la sociedad.
My right hand was free.	Mi mano derecha estaba libre.
It was like that everywhere we went.	Era así en todos los lugares a los que íbamos.
I really hope that you can grow and change as an individual.	Realmente espero que puedas crecer y cambiar como individuo.
Test it.	Pruébalo.
Because we need something good to live for.	Porque necesitamos algo bueno por lo que vivir.
And it's about time we changed it.	Y ya es hora de que lo cambiemos.
I will write the article.	Escribiré el artículo.
Something that takes time.	Algo que requiere tiempo.
Instead you want some of these areas to be red.	En su lugar, desea que algunas de estas áreas sean rojas.
If you want to do it, do it.	Si quieres hacerlo, hazlo.
The turntable is working.	El tocadiscos está funcionando.
But it wasn't up to him.	Pero no dependía de él.
I can't find anything on this phone number.	No puedo encontrar nada en este número de teléfono.
The music was fine.	La música estaba bien.
It worked like magic.	Funcionó como magia.
The first we did.	El primero que hicimos.
For example, many web services provide general health information to a user.	Por ejemplo, numerosos servicios web brindan información general de salud a un usuario.
He would recover later.	Él se recuperaría más tarde.
The same is true for you.	Lo mismo es cierto para usted.
Starting tomorrow morning.	A partir de mañana por la mañana.
The only setting mentioned is that of a field.	El único ajuste mencionado es el de un campo.
He opens the door.	Él abre la puerta.
We were the first there.	Fuimos los primeros allí.
I love when this happens.	Me encanta cuando esto ocurre.
A police station was established in the town.	Se estableció una estación de policía en el pueblo.
Or is it a girl?	¿O es niña?.
However, since you're asking so far ahead in time.	Sin embargo, ya que estás preguntando con tanta anticipación en el tiempo.
It's so weird.	Es tan raro.
Everyone has been given the right to choose their own life.	A todos se les ha dado el derecho de elegir su propia vida.
Consider the following examples.	Considere los siguientes ejemplos.
Or just enjoy it alone.	O simplemente disfrútalo solo.
My phone was lost who knows where.	Mi teléfono se perdió quién sabe dónde.
Let me remember.	Déjame recordar.
You can never be her friend.	Nunca podrás ser su amigo.
I don't see the need or use for this.	No veo la necesidad o el uso de esto.
These two would go very well together.	Estos dos irían muy bien juntos.
We want to help you with the problem.	Queremos ayudarte con el problema.
The future is hidden.	El futuro está oculto.
So tiny, those pieces of war.	Tan diminutas, esas piezas de la guerra.
There is nothing we can do for these people.	No hay nada que podamos hacer por esta gente.
Everything you want.	Todo lo que quieras.
For many, that will be asking too much.	Para muchos eso será pedir demasiado.
I am such a person.	Soy una persona así.
Files found in the game's program files.	Archivos que se encuentran en los archivos de programa del juego.
It wasn't this.	No fue esto.
factors when.	Factores cuando.
She saved my life, back on the line.	Ella me salvó la vida, de vuelta en la línea.
I know what is going on inside of him.	Sé lo que está pasando dentro de él.
I know the year.	Sé el año.
He felt that there had to be a better way to live.	Sintió que tenía que haber una mejor manera de vivir.
she should know	ella debería saber
Of course, in her line of work, that was not unusual.	Por supuesto, en su línea de trabajo, eso no era inusual.
She said that she was coming.	Ella dijo que estaba llegando.
My thoughts are with them.	Mis pensamientos están con ellos.
What gender do you identify with?	¿Con qué género te identificas?.
Yours maybe.	La suya tal vez.
And only three minutes long.	Y solo tres minutos de duración.
We are moved by the things around us.	Nos conmueven las cosas que nos rodean.
He participated in the heavy construction work.	Participó en el pesado trabajo de la construcción.
Of the girl.	De la niña.
It is golden and tiny.	Es dorado y diminuto.
And everyone wants a piece.	Y todos quieren un pedazo.
Please keep it under control.	Por favor, manténgalo bajo control.
And we know this from the word.	Y sabemos esto por la palabra.
The government playing with black lives.	El gobierno jugando con vidas negras.
See what else is in it.	Mira qué más hay en él.
He will help us find our way.	Nos ayudará a encontrar nuestro camino.
As one of the law.	Como uno de la ley.
We as a client will make the decision.	Nosotros como cliente tomaremos la decisión.
It should have been funny, but it wasn't.	Debería haber sido gracioso, pero no lo fue.
You fell in love before you were twenty.	Te enamoraste antes de los veinte años.
She then left the room to let them fight.	Luego salió de la habitación para dejar que pelearan.
I didn't even have a chance.	Ni siquiera tuve una oportunidad.
I love everything about the software.	Me encanta todo sobre el software.
That has nothing to do with race.	Eso no tiene nada que ver con la raza.
Or try, at least.	O intentarlo, al menos.
Thanks for looking and have a nice day!	Gracias por mirar y tener un buen día!.
Luck is against me.	La suerte está en mi contra.
I just got them new gear.	Acabo de conseguirles equipo nuevo.
It never moved.	Nunca se movió.
Not that he had the presence of mind to notice.	No es que tuviera la presencia de ánimo para darse cuenta.
They had a lot in common besides age and experience.	Tenían mucho en común además de la edad y la experiencia.
Value is different for each of us.	El valor es diferente para cada uno de nosotros.
I have never worked harder for anything in my life.	Nunca he trabajado más duro por nada en mi vida.
Stay safe, my love, he replied.	Mantente a salvo, mi amor, le respondió él.
He was not mentioned in his will.	No fue mencionado en su testamento.
Looks like you had quite a few tonight.	Parecía que tenías unos cuantos esta noche.
If not, then you can move on to something else.	Si no, entonces puedes pasar a otra cosa.
Let's clear it up, let's fix it.	Aclarémoslo, arreglémoslo.
I collapsed right there.	Me derrumbé allí mismo.
So it was there.	Así que fue allí.
The good news is that we are putting it to use even now.	La buena noticia es que lo estamos poniendo en uso incluso ahora.
He conducted clinical research.	Realizó investigaciones clínicas.
Every second, day and night.	Cada segundo, día y noche.
We assume that the velocity on each edge is constant.	Suponemos que la velocidad sobre cada borde es constante.
He has gone there every summer since he was a child.	Ha ido allí todos los veranos desde que era un niño.
He was afraid and he knew it.	Tenía miedo y lo sabía.
And that he just didn't feel right.	Y que simplemente no se sentía bien.
He might even try to hold her here until they arrived.	Incluso podría tratar de retenerla aquí hasta que llegaran.
These people never had a chance in the first place.	Estas personas nunca tuvieron una oportunidad en primer lugar.
Stay out of this.	Mantenerse al margen de esta.
They had a friendly girl who wanted to play.	Tenían una niña amigable que quería jugar.
You will have to kill me.	Tendrás que matarme.
It seems there are three options.	Parece que hay tres opciones.
Please don't contact him.	Por favor, no contactes con él.
It was a good thing.	Fue algo bueno.
It was the usual look at home, but not here.	Era la mirada habitual en casa, pero no aquí.
And someone was looking at her.	Y alguien la estaba mirando.
One human in particular.	Un humano en particular.
In all cases the charges had been dropped.	En todos los casos se habían retirado los cargos.
And he still wouldn't.	Y todavía no lo haría.
He has two brothers.	El tiene dos hermanos.
He was a human, yes, but there were bigger problems.	Era una humana, sí, pero había problemas mayores.
But so what, it was still worth it!	Pero y qué, ¡todavía valió la pena!.
I had a baby, but she died.	Tuve un bebé, pero ella murió.
I think we'd better go around this town.	Creo que será mejor que rodeemos esta ciudad.
Thanks for taking the question.	Gracias por tomar la pregunta.
A light went on in my head.	Una luz se encendió en mi cabeza.
That idea is good.	Esa idea es buena.
A lot of time.	Un montón de tiempo.
There are good people trying to improve this city.	Hay buenas personas tratando de mejorar esta ciudad.
It is real and confirmed.	Es real y confirmado.
I know how hard it is to pull them off.	Sé lo difícil que es sacarlos adelante.
She gave her word.	Ella dio su palabra.
It may not be an easy question to answer.	Puede que no sea una pregunta fácil de responder.
Ask yourself what happened to those people.	Pregúntese qué pasó con esas personas.
Face it, if there is food, you will eat it.	Acéptalo, si hay comida, te la comerás.
I'd like to, you know, push her.	Me gustaría, ya sabes, empujarla.
And therefore, it causes a problem.	Y por lo tanto, causa un problema.
At that moment the ball has passed him.	En ese momento la pelota le ha pasado.
It was shot entirely on film stock.	Fue filmado íntegramente en material de película.
It's better than good.	Es mejor que bien.
How fast my life was changing in so few months.	Qué rápido estaba cambiando mi vida en tan pocos meses.
The paper is wrong.	El papel está mal.
I know you will do it for the last time.	Sé que lo harás por última vez.
You give reasons but no results.	Das razones pero no resultados.
He has kind of a funny smile on his face.	Tiene una especie de sonrisa graciosa en su rostro.
We share air and water.	Compartimos el aire y el agua.
I must be calm.	Debo estar tranquilo.
The body is significantly smaller.	El cuerpo es significativamente más pequeño.
We know where you live.	Sabemos dónde vive.
But why does it only provide list sorting?	Pero, ¿por qué solo proporciona clasificación por lista?
That was becoming an increasing concern for us.	Eso se estaba convirtiendo en una preocupación cada vez mayor para nosotros.
Two feet wide.	Dos pies de ancho.
That means you need to set goals based on sales increases.	Eso significa que debe establecer metas basadas en aumentos de ventas.
Especially when it comes to giving birth.	Especialmente cuando se trata de dar a luz.
For me, it's just death.	Para mí, es sólo la muerte.
Once you take, look to the left.	Una vez que tome, mire a la izquierda.
Details to come.	Detalles por venir.
There is nothing for you there.	No hay nada para ti allí.
I asked to be a woman of faith.	Pedí ser una mujer de fe.
I just have this feeling.	Solo tengo este sentimiento.
The options there were much easier.	Las opciones allí eran mucho más fáciles.
He took the test and it was negative.	Se hizo la prueba y dio negativo.
So the line is clear.	Entonces la línea es clara.
This is a good sign for the coming winter.	Esta es una buena señal para el invierno que viene.
It was unclear what happened to the others.	No estaba claro qué pasó con los demás.
All six disappeared.	Los seis desaparecieron.
We came to take the human ride.	Vinimos a tomar el paseo humano.
Without it life cannot exist.	Sin ella la vida no puede existir.
But there may have been a break.	Pero puede haber habido un descanso.
But now there were only a few more days left.	Pero ahora sólo quedaban unos días más.
I never had any doubt that we would win the war.	Nunca tuve ninguna duda de que ganaríamos la guerra.
A woman with a vision.	Una mujer con una visión.
We have a lot of time.	Tenemos mucho tiempo.
She is going on a speaking tour at the end of the summer.	Ella va a una gira de conferencias a fines del verano.
And she lets the programs grow.	Y deja que los programas crezcan.
She wasn't going to talk to anyone.	Ella no iba a hablar con nadie.
Plans for fixed location use only.	Planes para uso en ubicación fija únicamente.
But this was not cancer.	Pero esto no era cáncer.
She takes pictures of everything she does.	Toma fotografías de todo lo que hace.
My work is not pretty.	Mi trabajo no es bonito.
Maybe she wouldn't.	Tal vez no lo haría.
Most parents take their children to the doctor when they are sick.	La mayoría de los padres llevan a sus hijos al médico cuando están enfermos.
I wouldn't look at it.	Yo no lo miraría.
Your mom will be home around six.	Tu mamá estará en casa alrededor de las seis.
Both words represent one.	Ambas palabras representan una.
Both had normal results.	Ambos tuvieron resultados normales.
The result was necessary.	El resultado era necesario.
We hope to achieve it.	Esperamos lograrlo.
They better pay.	Será mejor que paguen.
Her father was writing.	Su padre estaba escribiendo.
They controlled the jobs.	Ellos controlaban los trabajos.
Much has been done, but more can still be achieved.	Se ha hecho mucho, pero aún se puede lograr más.
Since then, things have changed again.	Desde entonces, las cosas han vuelto a cambiar.
Regardless, it's a good way to kill an hour or so.	De todos modos, es una buena manera de matar una hora más o menos.
She had loved my father and he left her with me.	Ella había amado a mi padre y él la dejó conmigo.
I'm ready for	estoy listo para
And three other plants.	Y otras tres plantas.
Other things were going to happen, and not happen, later.	Otras cosas iban a suceder, y no suceder, más tarde.
I know you are old and tired.	Sé que estás viejo y cansado.
Here, let me take the cat.	Aquí, déjame tomar el gato.
The air was blue with smoke.	El aire estaba azul de humo.
Which is not a bad thing.	Lo cual no es nada malo.
I couldn't tell you the size.	No sabría decirte el tamaño.
His heart hadn't had time to race.	Su corazón no había tenido tiempo de acelerarse.
The light from him was a stone-cold red.	Su luz era de un rojo frío como la piedra.
Then something else can enter.	Entonces algo más puede entrar.
Lunch will be provided.	Se proporcionará almuerzo.
Art changes you, it changes your life.	El arte te cambia, te cambia la vida.
But he couldn't contain himself.	Pero no pudo contenerse.
Then they block us.	Entonces nos bloquean.
To that end, the men were ready for war.	Con ese fin, los hombres estaban listos para la guerra.
Look around.	Mira a tu alrededor.
We must do this.	Debemos hacer esto.
They made the impossible possible.	Hicieron posible lo imposible.
We play as a team.	Jugamos en equipo.
One count up to thirty and down again.	Una cuenta hasta treinta y otra vez hacia abajo.
He knows that it is, but he does not change his sources of information.	Sabe que sí, pero no cambia sus fuentes de información.
Although the range was short, it was a difficult shot.	Aunque el alcance era corto, era un tiro difícil.
Know your people.	Conoce a tu gente.
It is not a large and important state.	No es un estado grande e importante.
On any given day, we make any number of choices.	En un día cualquiera, hacemos cualquier número de elecciones.
The central argument here is simple.	El argumento central aquí es simple.
He never tired of talking about himself.	Nunca se cansaba de hablar de sí mismo.
I think it is a complex issue.	Creo que es un tema complejo.
The performance of the proposed method was evaluated.	Se evaluó el desempeño del método propuesto.
He has been in treatment.	Ha estado en tratamiento.
Don't think it's your duty to save me.	No creas que tu deber es salvarme.
He hoped she wouldn't tell him about her husband.	Esperaba que ella no le hablara de su marido.
You can probably locate it without much trouble.	Probablemente puedas localizarlo sin muchos problemas.
We did it well.	Lo hicimos bien.
Analysis software was generally not written with security in mind.	El software de análisis generalmente no se escribió teniendo en cuenta la seguridad.
You learn from them.	Aprendes de ellos.
There is more information to read here.	Hay más información para leer aquí.
A damn waste.	Un maldito desperdicio.
Looking forward to doing business with you!	Mirando hacia adelante a hacer negocios con usted!.
You have to know how to work with people.	Hay que saber trabajar con la gente.
I want to play a real role.	Quiero jugar un papel real.
Respect me enough to tell me what you need from me.	Respétame lo suficiente como para decirme lo que necesitas de mí.
I took the photo.	Tomé la foto.
I had no doubt that it had something to do with me.	No tenía ninguna duda de que tenía algo que ver conmigo.
None of these circumstances is present in the file before us.	Ninguna de estas circunstancias está presente en el expediente que tenemos ante nosotros.
If he thought it was someone else, he would have told us.	Si pensara que era alguien más, nos lo habría dicho.
She has a kind heart.	Ella tiene un corazón amable.
Other countries are not so sure.	Otros países no están tan seguros.
I believe in trying to give it back.	Yo creo en tratar de devolverlo.
And your mother is another player.	Y tu madre es otra jugadora.
They want everything to go through them.	Quieren que todo pase por ellos.
We can answer any questions you have about the procedure.	Podemos resolver cualquier duda que tengas sobre el procedimiento.
You couldn't tell who was in the car from where we were.	No podías saber quién estaba en el auto desde donde estábamos nosotros.
But he never took it seriously.	Pero nunca se lo tomó en serio.
But that's not right.	Pero eso no está bien.
I realized that my experience was part of a movement.	Me di cuenta de que mi experiencia era parte de un movimiento.
The first should be done while holding the camera at eye level.	El primero debe hacerse mientras se sostiene la cámara a la altura de los ojos.
The door still didn't open.	La puerta aún no se abría.
So there wasn't much of a wait.	Así que no hubo mucha espera.
Make your own decisions, in your own God time.	Toma tus propias decisiones, en tu propio tiempo de Dios.
This works well for both customers and businesses.	Esto funciona bien tanto para los clientes como para las empresas.
It's part of the deal so to speak.	Es parte del trato por así decirlo.
And maybe for the wedding it has to be.	Y tal vez para la boda tiene que ser.
But no one else did.	Pero nadie más lo hizo.
The plaintiff got it.	El demandante lo consiguió.
This motion was denied by the court.	Esta moción fue denegada por el tribunal.
Then your ears begin to link the songs with the game.	Entonces tus oídos comienzan a vincular las canciones con el juego.
But definitely something had changed.	Pero definitivamente algo había cambiado.
Everyone is different, and we need each person.	Todo el mundo es diferente, y necesitamos a cada persona.
People will be happy.	La gente estará contenta.
Of my work.	De mi trabajo.
I was crazy about that show.	Estaba loco por ese programa.
She could find lunch and then go back to work.	Ella podría encontrar el almuerzo y luego regresar al trabajo.
She does not improve the code.	No mejora el código.
That is an assumption on my part.	Eso es una suposición de mi parte.
They told him that something was wrong, that he needed help.	Le dijeron que algo andaba mal, que necesitaba ayuda.
Without any basic mix, we were lost.	Sin ninguna mezcla básica, estábamos perdidos.
I've never had to name a child before.	Nunca antes había tenido que nombrar a ningún niño.
The smell is very bad.	El olor es muy malo.
I'm not sure how to fix it.	No estoy seguro de cómo repararlo.
I almost never buy anything.	Casi nunca compro nada.
That worked fine.	Eso funcionó bien.
Also, support for handler events is required.	Además, se requiere soporte para eventos de controladores.
They will indeed come.	De hecho vendrán.
Something will come to us or will happen for the better.	Algo vendrá a nosotros o sucederá para mejor.
I am so glad you enjoyed it.	Estoy tan contenta de que lo hayas disfrutado.
I think more will come.	Creo que vendrán más.
This may be related to the differences observed in the infection process.	Esto puede estar relacionado con las diferencias observadas en el proceso de infección.
I didn't fight it.	No luché contra eso.
It wasn't like they were short of cash.	No era como si les faltara dinero en efectivo.
Sky followed close behind.	Sky lo siguió de cerca.
I'm going to investigate that now.	Voy a investigar eso ahora.
She obviously had too much energy left to speak.	Obviamente le quedaba demasiada energía para hablar.
So that's my answer.	Así que esa es mi respuesta.
She liked working here.	Le gustaba trabajar aquí.
They're not saying this is a perfect deal.	No están diciendo que este es un trato perfecto.
I'm new to that too.	Soy nuevo en eso también.
But this is extremely difficult to get right.	Pero esto es extremadamente difícil de hacer bien.
One side is your friend, the other is your enemy.	Un lado es tu amigo, el otro es tu enemigo.
Still so beautiful.	Todavía tan hermosa.
My basic theory is the balance of this type in this construction.	Mi teoría básica es el equilibrio de este tipo en esta construcción.
I don't think there is another way.	No creo que haya otra manera.
It's about your need to run away from your pain.	Se trata de tu necesidad de huir de tu dolor.
See questions and answers.	Ver preguntas y respuestas.
Has anyone made a comparison between the two.	Alguien ha hecho una comparación entre los dos.
He didn't talk to anyone during the day.	No habló con nadie durante el día.
They told us you were on your way.	Nos dijeron que estabas en camino.
When we got there, my husband and his family were waiting.	Cuando llegamos allí, mi esposo y su familia estaban esperando.
Science must follow where solid, proven evidence leads.	La ciencia debe seguir a donde conduce la evidencia sólida y comprobada.
That's how they get their people killed.	Así es como hacen que maten a su gente.
The patient makes the final treatment decision.	El paciente toma la decisión final de tratamiento.
I mean the photo of him is only on the page.	Quiero decir que su foto está solo en la página.
The weather is changing and the leaves are falling.	El clima está cambiando y las hojas están cayendo.
His tongue made its way into my mouth and he touched mine.	Su lengua se abrió camino dentro de mi boca y tocó la mía.
I took a bad turn.	Tomé un mal giro.
She decided no.	Ella decidió que no.
It took us an hour to get to the ship.	Tardamos una hora en llegar al barco.
It's hard to move on.	Es difícil seguir adelante.
This extreme is certainly less dangerous than the other.	Este extremo es ciertamente menos peligroso que el otro.
There's no more.	No hay más.
These are not new questions for this court.	Estas no son preguntas nuevas para este tribunal.
Everyone was excited.	Todos estaban emocionados.
This is the approach we take.	Este es el enfoque que tomamos.
Should I offer?	¿Debería ofrecer?
I needed to lose weight.	Necesitaba bajar de peso.
The king of fire maybe.	El rey del fuego tal vez.
They won't force me either.	Tampoco me obligarán.
She went running alone.	Ella salió a correr sola.
Behind me was a figure in black.	Detrás de mí había una figura de negro.
Four of them were men and one woman.	Cuatro de ellos eran hombres y una mujer.
That is such an important sign of respect for her.	Esa es una señal tan importante de respeto por ella.
Busy, especially in high season.	Ocupado, especialmente en temporada alta.
You're right.	Tienes razón.
Put down that phone.	Deja ese teléfono.
Once again, all teams benefit from this.	Una vez más, todos los equipos se benefician de esto.
But this library was not about the experience.	Pero esta biblioteca no se trataba de la experiencia.
The client first has to provide a complete set of personal information.	El cliente primero tiene que proporcionar un conjunto completo de información personal.
Taste and season with more salt and pepper if needed.	Pruebe y sazone con más sal y pimienta si es necesario.
But there was also good news.	Pero también hubo buenas noticias.
Others probably did too.	Otros probablemente también lo hicieron.
The guard holds the stick up to the light.	El guardia sostiene el palo hacia la luz.
It is a cheap and easily accessible technique.	Es una técnica barata y de fácil acceso.
I hope everything goes well.	Espero que todo salga bien.
Come tomorrow morning.	Ven mañana por la mañana.
She pleased him and surprised him.	Ella lo complació y lo sorprendió.
I'm going back home now.	Voy a regresar a casa ahora.
Two situations are likely.	Son probables dos situaciones.
It is high quality material.	Es material de alta calidad.
However, this has not received much research attention.	Sin embargo, esto no ha recibido mucha atención de la investigación.
You have no rights.	No tienes derechos.
I can take care of myself now, more than you think.	Puedo cuidar de mí mismo ahora, más de lo que crees.
A dream is not real.	Un sueño no es real.
But somehow first here.	Pero de alguna manera primero aquí.
It was about the opportunity and we put value on that opportunity.	Se trataba de la oportunidad y le pusimos valor a esa oportunidad.
Think about it and keep them in mind.	Piénsalo y tenlos en cuenta.
Take a chair.	Toma una silla.
This was no way to live.	Esta no era forma de vivir.
In a nice way.	De una manera agradable.
You are doing it very well.	Lo estás haciendo muy bien.
The same changing nature will make it take longer.	La misma naturaleza cambiante hará que tarde más.
It's going up really fast.	Está subiendo muy rápido.
You'll have to talk to her.	Tendrá que hablar con ella.
I had no choice but to turn around and go back.	No tuve más remedio que dar la vuelta y volver.
We have to do something.	Tenemos que hacer algo.
Just the willingness to risk going down with him.	Sólo la voluntad de arriesgarse a hundirse con él.
The water is clean, not dirty.	El agua es limpia, no sucia.
Such an incident can damage the workstation.	Tal incidente puede dañar la estación de trabajo.
It's one of those things.	Es una de esas cosas.
Your organization can.	Su organización puede.
Not even a note, it's gone.	Ni siquiera una nota, se fue.
Because it has to be.	Porque tiene que ser.
She did it for about two weeks.	Lo hizo durante unas dos semanas.
And he will have his coming out party, so to speak, later.	Y tendrá su fiesta de presentación, por así decirlo, más tarde.
But still, you have this option.	Pero aún así, tienes esta opción.
Then she turned to them with a smile.	Luego se volvió hacia ellos con una sonrisa.
Our bodies fit perfectly.	Nuestros cuerpos encajan perfectamente.
Initially, copy the screen as it is.	Inicialmente, copie la pantalla tal como están.
It's a pleasure to finally meet you.	Es un placer conocerte por fin.
Angry with herself.	Enojada consigo misma.
Especially when people died.	Especialmente cuando la gente moría.
Most knew that they would never see them again.	La mayoría sabía que nunca volverían a verlos de nuevo.
We believe that peace must exist.	Creemos que la paz debe existir.
I could not believe it.	No podía creerlo.
I can see it, feel it.	Puedo verlo, sentirlo.
Now it is advanced technology that makes the difference.	Ahora es la tecnología avanzada la que marca la diferencia.
He drew strength from it, and it showed.	Sacó fuerza de ello, y se notaba.
His looks are very nice, but too much for me.	Su aspecto es muy agradable, pero demasiado para mí.
Anything to cut costs.	Cualquier cosa para reducir costos.
Besides, a word doesn't do you any good.	Además, una palabra no te hace bien.
This reason is the following.	Esta razón es la siguiente.
However, this data was not considered when the rate was set.	Sin embargo, este dato no fue considerado cuando se fijó la tarifa.
Sit with it.	Siéntate con eso.
I don't want it to be the first time.	No quiero que sea la primera vez.
Five concerns stand out.	Se destacan cinco preocupaciones.
She shot him in the back.	Le disparó por la espalda.
I will hear his song and I will know that death is coming.	Oiré su canción y sabré que la muerte se acerca.
It shouldn't take long.	No debería tardar mucho.
I was waiting for the best moment to tell you.	Estaba esperando el mejor momento para decírtelo.
Which meant there were at least five minutes left before they arrived.	Lo que significaba que quedaban al menos cinco minutos antes de que llegaran.
It should have made sense that school was more important.	Debería haber tenido sentido que la escuela fuera más importante.
It can cause negative health effects in men and women.	Puede causar efectos negativos para la salud en hombres y mujeres.
He won't give you your horse back.	No te devolverá tu caballo.
It's not work, mind you.	No es el trabajo, ojo.
I saw that play and it really hit me.	Vi esa jugada y realmente me golpeó.
That had been almost an hour ago.	Eso había sido hace casi una hora.
I thought it was too long.	Pensé que era demasiado largo.
In other words, they are not designed or intended to work together.	En otras palabras, no están diseñados ni destinados a trabajar juntos.
It's just natural.	Solo es natural.
An answer for us.	Una respuesta para nosotros.
Join the conversation!	¡Únete a la conversación!.
No training is required for the things they are given.	No se requiere entrenamiento para las cosas que les dan.
I love this job.	Amo este trabajo.
More than six hundred active duty personnel.	Más de seiscientos miembros del personal en servicio activo.
We care about your health.	Nos preocupamos por su salud.
I was wondering how far you'd go.	Me preguntaba hasta dónde llegarías.
The first two.	Los primeros dos.
They asked us to come back the following month.	Nos pidieron que volviéramos al mes siguiente.
I'm not exactly sure what's going to happen.	No estoy exactamente seguro de lo que va a pasar.
She was falling into work again.	Ella estaba cayendo en el trabajo de nuevo.
Yes, none like this before.	Sí, ninguno como este antes.
She was born.	Nació.
Her technique was much better this last time.	Su técnica fue mucho mejor esta última vez.
A better option this time.	Una mejor opción esta vez.
She is suddenly afraid, completely afraid.	De repente tiene miedo, completamente miedo.
And people have the right to a public trial.	Y la gente tiene derecho a un juicio público.
She will quickly get used to it and won't mind one bit.	Se acostumbrará rápidamente y no le importará un poco.
Ask me anything.	Pregúntame lo que sea.
In reality, none of this ever happened.	En realidad, nada de esto sucedió nunca.
I hate lies.	Odio las mentiras.
They are so different, but they both meant a lot to me.	Son tan diferentes, pero ambos significaron mucho para mí.
She made me feel special and was very kind to me.	Me hizo sentir especial y fue muy amable conmigo.
We treat only one person.	Tratemos a una sola persona.
Those sitting comfortably in her nice and warm little houses.	Aquellos sentados cómodamente en sus agradables y cálidas casitas.
I brought it.	Yo lo traje.
How does it work.	Cómo funciona.
The same is done with the other eye.	Se hace lo mismo con el otro ojo.
This image is a great example.	Esta imagen es un gran ejemplo.
I feel strong, strong, fit.	Me siento fuerte, fuerte, en forma.
She just put it in the right place.	Simplemente lo puso en el lugar correcto.
You're going to do this, she said.	Vas a hacer esto, dijo.
I lost it.	Lo perdí.
She was still in the hospital.	Todavía estaba en el hospital.
I don't know the exact word to describe my cooking system.	No sé la palabra exacta para describir mi sistema de cocción.
This is just one of many.	Este es solo uno de los muchos.
Transfer to a plate and reserve.	Transferir a un plato y reservar.
I decided to deal with him my way.	Decidí tratar con él a mi manera.
Well, then it's back to square one.	Bueno, entonces es volver al punto de partida.
Everyone in the village agreed.	Todos los del pueblo estuvieron de acuerdo.
He had lost feeling in my feet.	Había perdido la sensación en mis pies.
I got in my car but didn't start the engine.	Subí a mi auto pero no encendí el motor.
It's going to be a tough series.	Va a ser una serie dura.
I help him take off his shirt.	Lo ayudo a quitarse la camisa.
Life and light will not let me be.	La vida y la luz no me dejarán ser.
Not human rights.	Ni los derechos humanos.
Leaving them there, he went back downstairs.	Dejándolos allí, volvió a bajar.
In addition, benefits often come at a cost.	Además, a menudo los beneficios tienen un costo.
You are wrong now if you think about it.	Estás equivocado ahora si lo piensas.
Keep your eyes open.	Mantén tus ojos abiertos.
They were like us.	Eran como nosotros.
And the country they came to protect is not military.	Y el país que vinieron a proteger no es militar.
Better the rain now than later.	Mejor la lluvia ahora, que después.
We are no longer in the simple animal survival mode.	Ya no somos del modo simple supervivencia animal.
I love being around them.	Me encanta estar cerca de ellos.
Her dog is with her.	Su perro está con ella.
She bought back the affected cars.	Vuelva a comprar los coches afectados.
A person often turns blue when breathing stops.	Una persona a menudo se pone azul cuando se detiene la respiración.
After that, we spoke three or four times on the phone.	Después de eso, hablamos tres o cuatro veces por teléfono.
It was kind of cool, actually.	Fue un poco genial, en realidad.
Give yourself enough time to take the right photo.	Date suficiente tiempo para tomar la foto correcta.
It's an old man movie.	Es una película de viejos.
That is the first part of the problem.	Esa es la primera parte del problema.
God has a plan for our lives.	Dios tiene un plan para nuestras vidas.
He knew it would be bad news.	Sabía que serían malas noticias.
Easy, he thought.	Fácil, pensó.
Construction time is very short.	El tiempo de construcción es muy corto.
I'm not sure how this is going to work.	No estoy seguro de cómo va a funcionar esto.
During the day only his parents were at home.	Durante el día sólo sus padres estaban en casa.
The last thing she wanted to do was stop him.	Lo último que quería hacer era detenerlo.
Heavy sun in the sky, late morning.	Sol pesado en el cielo, a última hora de la mañana.
It's not making anyone stronger.	No está haciendo a nadie más fuerte.
We did not intend more death.	No pretendíamos más muerte.
They are not working.	No están trabajando.
Then in the last few lines he says.	Luego, en las últimas líneas, dice.
He died that same afternoon.	Murió esa misma tarde.
He took the edge off the day a bit.	Tomó el borde del día un poco.
Bit strange.	Un poco extraño.
I'm just giving you an idea here.	Solo te estoy dando una idea aquí.
I definitely think there's a chance there could be something.	Definitivamente creo que hay una posibilidad de que pueda haber algo.
But this is impossible.	Pero esto es imposible.
Our children love this process.	A nuestros hijos les encanta este proceso.
It seemed that he was going to help.	Parecía que iba a ayudar.
We'll work on the rest later.	Trabajaremos en el resto más tarde.
I have information that may be useful to you.	Tengo información que te puede ser útil.
I recommend the purchase.	Recomiendo la compra.
Yes, the train was going very fast.	Sí, el tren iba muy rápido.
You don't know how we've cared for you.	No sabes cómo nos hemos preocupado por ti.
Because that's what we do.	Porque eso es lo que hacemos.
Here is a thought experiment that clarifies the point.	Aquí hay un experimento mental que aclara el punto.
So guide us on the right path.	Así que guíanos por el camino correcto.
He told me it was going to be a great story.	Me dijo que iba a ser una gran historia.
Unfortunately, it is not known whether or not she went to the office.	Lamentablemente, no se sabe si fue o no a la oficina.
Let's move on to the existence part.	Pasemos a la parte de la existencia.
It was too hot.	Estaba demasiado caliente.
Do them if you're serious.	Hazlos si hablas en serio.
No car, no money, no sex.	Sin coche, sin dinero, sin sexo.
She unfortunately she never wrote them.	Desafortunadamente nunca los escribió.
I fell to the floor of the bar.	Caí al suelo del bar.
She will find out about the cancer and will be afraid to call.	Se enterará del cáncer y tendrá miedo de llamar.
Either you believed or you didn't.	O creías o no.
You have to trade cash for the rest of your life.	Tienes que negociar en efectivo por el resto de tu vida.
But please don't.	Pero por favor no lo hagas.
Not the future you, or the after training you.	No el futuro tú, o el después de entrenarte.
Everyone else is an open book.	Todos los demás son un libro abierto.
What matters is that we are together.	Lo que importa es que estamos juntos.
And it's not just the hotel.	Y no es sólo el hotel.
He still didn't want to go back to her flat.	Todavía no quería volver a su piso.
Lost in my thoughts for a second.	Perdido en mis pensamientos por un segundo.
Everything was wrong with me.	Todo estaba mal conmigo.
So maybe the one at the bottom.	Así que tal vez el que está en el fondo.
It wasn't written inside her mind.	No estaba escrito dentro de su mente.
We can slow it down or speed it up.	Podemos ralentizarlo o acelerarlo.
She looked at them in surprise.	Ella los miró con sorpresa.
I mean, things have changed apart from the world.	Es decir, las cosas han cambiado aparte del mundo.
So, in fact, both functions take a single argument.	Entonces, de hecho, ambas funciones toman un solo argumento.
Peace must reign in my heart.	La paz debe reinar en mi corazón.
Either way, giving him a pass.	De cualquier manera, dándole un pase.
I made a choice.	Hice una elección.
Please be sure to check your over carefully before you come.	Por favor, asegúrese de revisar su over cuidadosamente antes de venir.
That is lost now.	Eso está perdido ahora.
There is enough said.	Hay bastante dicho.
They were ready to fight.	Estaban listos para pelear.
it was a waste	fue un desperdicio
He could hardly bear to think about it.	Apenas podía soportar pensar en ello.
Don't be afraid to be creative.	No tengas miedo de ser creativo.
And it shows that these two measures tend to give very similar answers.	Y muestra que estas dos medidas suelen dar respuestas muy similares.
Hard to know what it was.	Difícil saber de qué se trataba.
If you're not, that's bad.	Si no lo eres, eso es malo.
This is action.	Esto es acción.
Her letters were never sent and she received none in return.	Sus cartas nunca fueron enviadas y ella no recibió ninguna a cambio.
Never draw attention to yourself.	Nunca llames la atención sobre ti mismo.
We should think more about women.	Deberíamos pensar más en las mujeres.
Think about how it will feel to be this ideal.	Piense en cómo se sentirá ser este ideal.
He wasn't there either.	Él tampoco estaba allí.
The code is your friend.	El código es tu amigo.
However, the boy is smart.	Sin embargo, el chico es inteligente.
They were both clear.	Ambos fueron claros.
I felt comfortable immediately.	Me sentí cómodo de inmediato.
And without exception.	Y sin excepción.
Or just very confused.	O simplemente muy confundido.
And the war ended immediately.	Y la guerra terminó de inmediato.
I would study.	Yo estudiaría.
I saw him coming.	Lo vi venir.
Data processing and analysis tools should be described.	Se deben describir las herramientas de procesamiento y análisis de datos.
I am very, very happy for you.	Estoy muy, muy feliz por ti.
That was the point of the show.	Ese era el punto del espectáculo.
Any client-side security code is not and cannot be considered security.	Cualquier código de seguridad del lado del cliente no es y no puede ser considerado seguridad.
Our children want to do it too.	Nuestros hijos también quieren hacerlo.
This action cost them the game.	Esta acción les costó el juego.
I wanted to see if you could do it.	Quería ver si podías hacerlo.
If you didn't have them, you should buy it.	Si no los tenía, debe comprarlo.
It's really getting cold.	Realmente se está enfriando.
There is no such record.	No existe tal registro.
You wouldn't wish it on your worst enemy.	No se lo desearías ni a tu peor enemigo.
Someday I'll back.	Volveré algún día.
We're running around the fucking houses with them.	Estamos dando vueltas por las jodidas casas con ellos.
Or anything else here.	O cualquier otra cosa aquí.
She did something thousands of people don't do.	Hizo algo que miles de personas no hacen.
They exchange social security numbers.	Intercambian números de seguridad social.
You can't judge it by a start.	No puedes juzgarlo por un comienzo.
A proper clinical examination is essential.	Un examen clínico adecuado es esencial.
I am happy with my purchase and will buy again in the future.	Estoy contento con mi compra y volveré a comprar en el futuro.
Men who serve others with their lives.	Hombres que sirven a los demás con su vida.
This helps us better understand the role of the player.	Esto nos ayuda a comprender mejor el papel del jugador.
This feeling was a world away from such things.	Este sentimiento estaba a un mundo de distancia de tales cosas.
War is the mother of animals.	La guerra es la madre de los animales.
And then they have that information.	Y entonces ellos tienen esa información.
Probably because his father had died.	Probablemente porque su padre había muerto.
That's how he has the ball.	Así tiene la pelota.
And for me, life outside of work is super important.	Y para mí, la vida fuera del trabajo es súper importante.
It is your final statement about who is loved and important.	Es su declaración final sobre quién es amado e importante.
I want to be the absolute best and you should too.	Quiero ser el mejor absoluto y tú también deberías.
Of course, that is easier said than done.	Por supuesto, es más fácil decirlo que hacerlo.
A real human life is beyond success.	Una vida humana real está más allá del éxito.
He gave a life.	Dio una vida.
The place was empty.	El lugar estaba vacío.
Something doesn't make sense.	Algo no tiene sentido.
It is the best place in the world.	Es el mejor lugar del mundo.
It is not a rare thing, of course.	No es una cosa rara, por supuesto.
It can be very serious in some cases.	Puede llegar a ser muy grave en algunos casos.
I close my eyes and take a deep breath.	Cierro los ojos y respiro hondo.
It was not, however, for long.	No fue, sin embargo, por mucho tiempo.
Bring them on, boys.	Tráiganlos, muchachos.
He didn't even taste his tea.	Ni siquiera probó su té.
I did not say that.	Yo no dije eso.
I have to check that you understand me here.	Tengo que comprobar que me entiendes aquí.
Is there a common way to download videos from any website?	¿Existe una forma común de descargar videos desde cualquier sitio web?
I have some code written but it doesn't work.	Tengo algo de código escrito pero no funciona.
But we need something stronger.	Pero necesitamos algo más fuerte.
But first we must find out what we are dealing with.	Pero primero debemos averiguar a qué nos enfrentamos.
His eyes are a little close together.	Sus ojos están un poco juntos.
Now we have the opportunity to play them.	Ahora tenemos la oportunidad de jugarlos.
His strength made a suitable place.	Su fuerza hizo un lugar adecuado.
A stone for example.	Una piedra por ejemplo.
She is married.	Ella esta casada.
I still don't know how it happened.	Todavía no sé cómo sucedió.
a good son	un buen hijo
I'm going to open my eyes now.	Voy a abrir los ojos ahora.
Find another company to design the project.	Encuentre otra empresa para diseñar el proyecto.
They were good people.	Eran buenas personas.
She fell into the arms of two girls.	Cayó en los brazos de dos niñas.
She has been on point and takes care of things right away.	Ella ha estado a punto y se ocupa de las cosas de inmediato.
With a healthy body she can practice religion.	Con un cuerpo sano se puede practicar la religión.
Instead, they often direct patients to a website about the disease.	En cambio, a menudo dirigen a los pacientes a un sitio web sobre la enfermedad.
However, it doesn't matter.	Sin embargo, no importa.
If you haven't played it, you should.	Si no lo has jugado, deberías hacerlo.
I want to know.	Quiero saber.
I guess that makes him one of the smart ones.	Supongo que eso lo convierte en uno de los inteligentes.
And we are constantly watching who we trade with.	Y estamos constantemente observando con quién comerciamos.
Fairly good inner pages with some edge wear.	Páginas internas bastante buenas con algo de desgaste en los bordes.
I do not hold this opinion.	Yo no sostengo esta opinión.
That is the purpose of this meeting.	Ese es el propósito de esta reunión.
He knew where the security was and how to use it.	Sabía dónde estaba la seguridad y cómo usarla.
The cause of death was reported on a case report form.	La causa de la muerte se informó en un formulario de reporte de caso.
They all heard it.	Todos ellos lo escucharon.
After that, he rarely had any contact with me.	Después de eso, rara vez tuvo contacto conmigo.
She calls me.	Ella me llamó.
This process continues until there is no strategy that can be removed.	Este proceso continúa hasta que no hay ninguna estrategia que se pueda eliminar.
You used to practice law.	Solías ejercer la abogacía.
Turn around again.	Vuelve a dar la vuelta.
House prices are falling.	Los precios de las casas están cayendo.
If you want something better, then you have to demand it.	Si quieres algo mejor, entonces tienes que exigirlo.
She wouldn't go.	Ella no se iría.
Not this boy.	No este chico.
He didn't want to come with me.	Él no quería venir conmigo.
He takes time and we expect him to have problems at the beginning.	Lleva tiempo y esperamos que tenga problemas al principio.
They can influence all the systems of the body of him.	Pueden influir en todos los sistemas de su cuerpo.
We couldn't grow the business.	No pudimos hacer crecer el negocio.
You will train yourself for success.	Te entrenarás para el éxito.
The plan seemed simple.	El plan parecía sencillo.
If a match is found, we will return it.	Si se encuentra una coincidencia, la devolveremos.
The sun was setting, leaving the world to darkness and us.	El sol se estaba poniendo, dejando el mundo a la oscuridad ya nosotros.
Don't let the cat catch you.	No dejes que el gato te atrape.
Now there are three.	Ahora hay tres.
The house is unusual for its construction materials.	La casa es inusual por sus materiales de construcción.
We miss you.	Te echamos de menos.
So he left his successful career to start a new business.	Así que dejó su exitosa carrera para comenzar un nuevo negocio.
We assert that these two sets are equal.	Afirmamos que estos dos conjuntos son iguales.
It really comes down to that.	Realmente se reduce a eso.
She is too nervous right now to stay in one place.	Ella está demasiado nerviosa en este momento para quedarse en un solo lugar.
It didn't matter that they laughed at me afterwards.	No importaba que, después, se rieran de mí.
You will never be safe.	Ustedes nunca estarán a salvo.
Tears begin to form in the eyes.	Las lágrimas comienzan a formarse en los ojos.
Booking!.	¡Reserva!.
We take turns eating it.	Nos turnamos para comerlo.
It didn't help, of course.	No sirvió de nada, por supuesto.
And don't forget to press.	Y no olvides presionar.
We need time and technical analysis at that point.	Necesitamos tiempo y análisis técnico en ese punto.
Close this window to return.	Cierra esta ventana para volver.
I really hope they fix this quickly.	Realmente espero que solucionen esto rápidamente.
This made no sense to me.	Esto no tuvo sentido para mí.
I know a lot of people.	Conozco a mucha gente.
As mentioned in the comments above, the accepted answer is bad.	Como se mencionó en los comentarios anteriores, la respuesta aceptada es mala.
She thought her computer files were clean, but one would never know.	Pensó que los archivos de su computadora estaban limpios, pero uno nunca podría saberlo.
He was quick to smile and quick to laugh.	Era rápido para sonreír y rápido para reír.
When that was over, they had moved in with her mother.	Cuando eso se acabó, se habían mudado con su madre.
She is notified about the thing itself.	Se notifica sobre la cosa misma.
That caught her attention.	Eso llamó su atención.
She didn't land.	No aterrizó.
I don't understand what that means.	No entiendo lo que eso significa.
People stopped to watch.	La gente se detuvo a mirar.
She was silent, with an adult face.	Ella estaba en silencio, con una cara de adulto.
The survival of the species depends on this.	De esto depende la supervivencia de la especie.
That's how it is.	Así es.
However, this section does not create a separate cause of action.	Sin embargo, esta sección no crea una causa de acción independiente.
A difficult one, she thought to herself.	Una difícil, pensó.
Let's know friends.	Sepamonos amigos.
It is better to have nothing to lose.	Es mejor no tener nada que perder.
Sometimes it just goes deeper.	A veces simplemente va más profundo.
It seemed to work.	Parecía funcionar.
How many people like you who have the same problem.	Cuantas personas como tu que tienen el mismo problema.
He got to me.	Él llegó a mí.
I no longer have anything in common with her.	Ya no tengo nada en común con ella.
You wouldn't believe how often that happens.	No creerías la frecuencia con la que sucede.
I can't seem to find what is going on.	Parece que no puedo encontrar lo que está sucediendo.
You worked a few jobs here and there to support yourself.	Trabajaste en algunos trabajos aquí y allá para mantenerte a ti mismo.
This is especially true at the closed end of the part.	Esto es especialmente cierto en el extremo cerrado de la pieza.
You can't keep me from them.	No puedes alejarme de ellos.
If only he had been here.	Si tan solo hubiera estado aquí.
She laughed again.	Ella se rió de nuevo.
The good news was that it would be very easy to track him down.	La buena noticia era que sería muy fácil rastrearlo.
And it takes confidence to do that.	Y se necesita confianza para hacer eso.
Reports on reports.	Informes sobre informes.
She seemed lost and hopeless.	Parecía perdida y sin esperanza.
However, the experimental findings were very complicated.	Sin embargo, los hallazgos experimentales fueron muy complicados.
I can't turn it around.	No puedo darle la vuelta.
The body is now the message.	El cuerpo es ahora el mensaje.
Each class is special, each child is special.	Cada clase es especial, cada niño es especial.
This movie doesn't slow down.	Esta película no se ralentiza.
I hope you enjoy reading it.	Espero que disfrutes leyendolo.
For some of you, this lawsuit is a dream come true.	Para algunos de ustedes, esta demanda es un sueño hecho realidad.
You kept in touch.	Te mantuviste en contacto.
There will be two options.	Habrá dos opciones.
She hadn't been much when she came.	Ella no había sido mucho cuando vino.
This is usually not your best deal.	Esto no suele estar en su mejor oferta.
We were single file at one point.	Estábamos en fila única en un punto.
That's out of the box.	Eso está fuera de la caja.
I have no charge.	No tengo cargo.
Thousands of such trials were conducted.	Se realizaron mil ensayos de este tipo.
However, they were no longer children.	Sin embargo, ya no eran niños.
It's not about changing.	No se trata de cambiar.
We believed that work and effort determined ability.	Creíamos que el trabajo y el esfuerzo determinaban la capacidad.
Make decisions and act accordingly.	Tomar decisiones y actuar en consecuencia.
I wasn't going to be able to help anyone.	No iba a poder ayudar a nadie.
The other was his natural appearance.	La otra era su apariencia natural.
Many were against it.	Muchos estaban en contra.
Lots of eyes follow her.	Un montón de ojos la siguen.
First of all, it doesn't help to fix the problem.	En primer lugar, no ayuda a solucionar el problema.
He loved her so much.	Él la amaba tanto.
There was no understanding of man tonight.	No había comprensión del hombre esta noche.
This leads to the following definition.	Esto lleva a la siguiente definición.
We have the same to gain and the same to lose.	Tenemos lo mismo que ganar y lo mismo que perder.
I began to wonder what made the difference between the two results.	Empecé a preguntarme qué marcaba la diferencia entre los dos resultados.
Or one thing and something happens to it.	O una cosa y algo le sucede.
Come on, they can take it.	Vamos, ellos pueden tomarlo.
This way you have two of them in your test app.	De esta manera, tiene dos de ellos en su aplicación de prueba.
Four disappeared and were never found.	Cuatro desaparecieron y nunca fueron encontrados.
Your life is over.	Tu vida ha terminado.
Some characters, for example, stand out for their speed, defense, range vs.	Algunos personajes, por ejemplo, se destacan por su velocidad, defensa, rango vs.
This means that it has to be complete.	Esto significa que tiene que estar completo.
It's your job to make that happen.	Es su trabajo hacer que eso suceda.
They hadn't shot me.	No me habían disparado.
It's right over there.	Está justo por ahí.
It just keeps getting worse and worse.	Simplemente sigue empeorando y empeorando.
I think that market is too small.	Creo que ese mercado es demasiado pequeño.
They are part of our past and of who we are.	Son parte de nuestro pasado y de lo que somos.
Your mother's eyes.	Los ojos de tu madre.
I should write him a letter.	Debería escribirle una carta.
I ran away from home.	Me escapé de casa.
You feel you are getting fair value.	Sientes que estás obteniendo un valor justo.
He was correct.	Él estaba en lo correcto.
Keep the conversation light.	Mantenga la conversación ligera.
The data presented here was the average of five independent experiments.	Los datos presentados aquí fueron el promedio de cinco experimentos independientes.
Not having to share a mind with nine other people.	No tener que compartir una mente con otras nueve personas.
We have to expect less from the city for a few years.	Tenemos que esperar menos de la ciudad durante algunos años.
I have given up so much.	He renunciado a tanto.
I didn't know he was married.	No sabía que estaba casado.
We believed in him.	Creíamos en él.
He could hardly sleep.	Apenas podía dormir.
We will see.	Veremos.
This is a perfectly reasonable question.	Esta es una pregunta perfectamente razonable.
There are brothers, both older and younger.	Hay hermanos, tanto mayores como menores.
We had been together for a long time.	Habíamos estado juntos durante mucho tiempo.
I recognized what it was immediately.	Reconocí lo que era inmediatamente.
This insurance provides protection throughout the construction process.	Este seguro brinda protección durante todo el proceso de construcción.
I couldn't get anything to move.	No pude hacer que nada se moviera.
But many women apparently have one.	Pero muchas mujeres aparentemente tienen uno.
I just need to find the right materials to make it work.	Solo necesito encontrar los materiales adecuados para que funcione.
Performance should improve when that happens.	El rendimiento debería mejorar cuando eso suceda.
It's better this way.	Es mejor de esta forma.
Military on the table.	Militar sobre la mesa.
Please let me know if you come across anything.	Por favor, hágamelo saber si se encuentra con algo.
His eyes were flat and determined.	Sus ojos eran planos y decididos.
i took it out	lo saqué
It's another story that matters, even if it only matters to me.	Es otra historia la que importa, aunque sólo me importe a mí.
She did not like this man.	A ella no le gustaba este hombre.
I loved him from the first moment he played for us.	Lo amé desde el primer momento que jugó para nosotros.
we are testing	estamos probando
Nothing seemed to help.	Nada parecía ayudar.
It seems that she knows him better than he knows himself.	Parece que ella lo conoce mejor que él mismo.
Me, him, her and his wife.	Yo, él, ella y su esposa.
Who knows, you might use it while cooking.	Quién sabe, puede ser que lo use mientras cocina.
It wasn't much, but it was a start.	No era mucho, pero era un comienzo.
Some of them just want tall guys, a lot of them don't.	Algunos de ellos solo quieren chicos altos, muchos no.
This was very important and effective.	Esto fue muy importante y efectivo.
Eventually, we moved on.	Eventualmente, seguimos adelante.
The rules state that he can be there, so he went.	Las reglas establecen que él puede estar allí, así que fue.
We agreed in all cases.	Estuvimos de acuerdo en todos los casos.
I fear for the worst that things will be here now.	Temo por lo peores que serán las cosas aquí ahora.
Only half of us arrived.	Solo llegamos la mitad de nosotros.
I don't think the officer should be fired.	No creo que el oficial deba ser despedido.
Maybe he didn't have to be.	Quizá no tenía por qué estarlo.
Data should only be visible one way.	Los datos solo deben ser visibles de una manera.
This here is carried constantly.	Esto de aquí se lleva constantemente.
It makes me very angry.	Me enoja mucho.
We can do it twice.	Podemos hacerlo dos veces.
Of course it is.	Por supuesto que es así.
She pointed at both of them.	Señaló a ambos.
So you have a lot of options to choose from.	Así que tienes un montón de opciones para elegir.
All quite successful, of course.	Todo bastante acertado, por supuesto.
My friend is here.	Mi amigo está aquí.
They make our life better.	Hacen nuestra vida mejor.
Maybe they should have.	Tal vez deberían haberlo hecho.
It was going to be a long night.	Iba a ser una noche larga.
It is the final step.	Es el paso final.
He is broken, I guess.	Está roto, supongo.
But this woman.	Pero esta mujer.
There are three guys who want that place.	Hay tres tipos que quieren ese lugar.
Reading was something that everyone did then.	Leer era algo que todo el mundo hacía entonces.
They were from people who understood.	Eran de gente que entendía.
I'm sure of it.	Estoy seguro de ello.
Your mind cannot know what reality is.	Tu mente no puede saber qué es la realidad.
None of that fits.	Nada de eso encaja.
She didn't know where she lived.	Ella no sabía dónde vivía.
She had blood on her face and in her hair.	Tenía sangre en la cara y en el pelo.
He didn't say that.	Él no dijo eso.
This was something that, you know, they just wanted to do.	Esto era algo que, ya sabes, solo querían hacer.
It has been released now.	Ha sido lanzado ahora.
But in this case he was right.	Pero en este caso tenía razón.
I hardly ever use this thing.	Casi nunca uso esta cosa.
We had to have at least one of each.	Teníamos que tener al menos uno de cada uno.
I stood up and did nothing and let her die.	Me paré y no hice nada y la dejé morir.
We will be there.	Estaremos allí.
So are houses and cars.	Así son las casas y los coches.
I feel like we were just meant to be friends.	Siento que solo estábamos destinados a ser amigos.
This is that moment.	Este es ese momento.
Several others also changed.	Varios otros también cambiaron.
Something white, with a dark hole in the middle.	Algo blanco, con un agujero oscuro en el medio.
It can run at high speed and be easily controlled.	Puede funcionar a alta velocidad y controlarse fácilmente.
I can't say we've had a happy life.	No puedo decir que hayamos tenido una vida feliz.
It is possible to use this device with one hand.	Es posible utilizar este dispositivo con una sola mano.
That wouldn't help.	Eso no ayudaría.
I could not believe what I was seeing.	No podía creer lo que estaba viendo.
He loved his child and was good to the child.	Amaba a su hijo y era bueno con el niño.
He had had more time to figure this out.	Había tenido más tiempo para resolver esto.
I'm fine so far.	Estoy bien hasta ahora.
They probably have one.	Probablemente tengan uno.
This is human rights work.	Esto es trabajo de derechos humanos.
To be a failure.	Ser un fracaso.
Then the sound of a door opening.	Luego el sonido de una puerta abriéndose.
Two hundred students per year.	Doscientos alumnos por año.
She is interested in writing.	Ella está interesada en escribir.
After about four days it was like dying.	Después de unos cuatro días era como morir.
It was two or three years later.	Fue dos o tres años después.
There are no cash or credit card refunds.	No hay devoluciones en efectivo o con tarjeta de crédito.
It's what she could do in the future.	Es lo que podría hacer en el futuro.
People like how it feels.	A la gente le gusta cómo se siente.
However, these are fixed to a single phone design.	Sin embargo, estos están fijados a un solo diseño de teléfono.
They were very good.	Ellos eran muy buenos.
And that.	Y esto.
He is the father of my child.	Es el padre de mi hijo.
We just want to talk.	Sólo queremos hablar.
And now, perhaps, to the highest office in the country.	Y ahora, quizás, al cargo más alto del país.
You may not even know what the system is.	Es posible que ni siquiera sepas cuál es el sistema.
She has never seen him do anything like this.	Ella nunca lo ha visto hacer algo como esto.
It will be a big change of weather for us.	Será un gran cambio de clima para nosotros.
But that's just the point.	Pero ese es solo el punto.
She has missed something and she knows it.	Se ha perdido algo y lo sabe.
I experienced the most amazing weekend of my life.	Experimenté el fin de semana más increíble de mi vida.
The songs act with the music.	Las canciones actúan con la música.
He had met a woman.	Había conocido a una mujer.
Another minute and she would be sick where she was.	Un minuto más y estaría enferma donde estaba.
Yes, failure can be good.	Sí, el fracaso puede ser bueno.
Seeing the opportunity for her, she made the move on her.	Al ver su oportunidad, hizo su movimiento.
We need her magic or we die.	Necesitamos su magia o moriremos.
One is physical comfort and the other is mental.	Uno es la comodidad física y el otro es mental.
You would hardly think so.	Difícilmente lo pensarías.
If not, put it last.	Si no, ponlo al final.
They will have no choice but to give in.	No tendrán más remedio que ceder.
I played the whole game.	Jugué todo el juego.
As for us, we will stay and fight.	En cuanto a nosotros, nos quedaremos y lucharemos.
This is quite new to me.	Esto es bastante nuevo para mí.
A chance to become more than just a man of thoughts.	Una oportunidad de convertirse en algo más que un mero hombre de pensamientos.
None of us can speak.	Ninguno de nosotros puede hablar.
I just didn't want to be in that place.	Simplemente no quería estar en ese lugar.
Familiarize yourself with a new state of mind and body.	Familiarízate con un nuevo estado mental y corporal.
There are many more.	Hay muchos mas.
However, they don't have a choice, really.	Sin embargo, no tienen una opción, de verdad.
They fear they have seen this movie before.	Temen haber visto esta película antes.
People are human.	Las personas son humanas.
Go to the library.	Ir a la biblioteca.
Away from the trees.	Lejos de los árboles.
The children were ready.	Los niños estaban listos.
Or that you were a bad mother.	O que fuiste mala madre.
She kept her cool and stuck to the facts.	Mantuvo la calma y se apegó a los hechos.
You loved your family so much.	Amabas tanto a tu familia.
Watch to learn more.	Mira para aprender más.
i had many	tuve muchos
He had recently married.	Se había casado recientemente.
and the ring	y el anillo
And, not everything is understood literally.	Y, no todo se entiende literalmente.
Her website helped a little, but not much.	Su sitio web ayudó un poco, pero no mucho.
Any of her characters could be us.	Cualquiera de sus personajes podríamos ser nosotros.
I think it went well.	Creo que salió bien.
It's really too big of a crowd here.	Es realmente demasiado grande de una multitud aquí.
It should be safe for the rest of you to enter.	Debería ser seguro para el resto de ustedes entrar.
The figure is included here.	La figura está incluida aquí.
He never knew the full story.	Nunca supo la historia completa.
So are the lights.	Así son las luces.
That has to play a role in how they vote.	Eso tiene que jugar un papel en la forma en que votan.
More than a half.	Más de la mitad.
People call the police when that happens.	La gente llama a la policía cuando eso sucede.
I was out	estaba fuera
But he wouldn't say it.	Pero él no lo diría.
Well, it's happened to me once or twice.	Bueno, me ha pasado una o dos veces.
It was a beautiful day.	Era un hermoso día.
These systems are completely open.	Estos sistemas son completamente abiertos.
No one will question me.	Nadie me cuestionará.
He must have said it a thousand times.	Debe haberlo dicho mil veces.
This choice seems to be quite natural.	Esta elección parece ser bastante natural.
You take it out of that and you bring it out.	Lo sacas de eso y lo sacas a relucir.
Let's say it and it's true.	Digámoslo y así es verdad.
And then his nose begins to turn to solid stone.	Y luego su nariz comienza a convertirse en piedra sólida.
She sat up and put her hands to her face, feeling the burning.	Se sentó y se llevó las manos a la cara, sintiendo el ardor.
You have done nothing.	No has hecho nada.
He is present with us now.	Él está presente con nosotros ahora.
Time was different then, like a family member you couldn't avoid.	El tiempo era diferente entonces, como un miembro de la familia al que no podías evitar.
I'm going in hard.	Voy a entrar duro.
things they love	Cosas que aman.
Except you look the other way.	Excepto que miras hacia otro lado.
I write and watch people go by.	Escribo y veo pasar a la gente.
You are here and you are not here.	Estás aquí y no estás aquí.
You can use it for one function at a time.	Puede usarlo para una función a la vez.
It will air in a few minutes.	Saldrá al aire en unos minutos.
The biggest challenge was staying true to the book.	El mayor desafío fue ser fiel al libro.
Data literally goes everywhere.	Literalmente, los datos van a todas partes.
He has made a terrible mistake.	Ha cometido un terrible error.
Does anyone know if there is a way to do this.	¿Alguien sabe si hay una manera de hacer esto.
I have felt his presence.	He sentido su presencia.
Her mother was not well.	Su madre no estaba bien.
I just had a terrible reaction to these.	Acabo de tener una reacción terrible a estos.
I've actually played with this data before.	De hecho, he jugado con estos datos antes.
The children were in good shape.	Los niños estaban en buena forma.
The pair began the mission later that same day.	La pareja comenzó la misión más tarde ese mismo día.
I was glad to see it.	Me alegré de verlo.
I can hardly see.	Apenas puedo ver.
Or, rather, he had a feeling about children.	O, más bien, tenía un presentimiento sobre los niños.
Nobody likes to feel lost.	A nadie le gusta sentirse perdido.
This image says more than a thousand words.	Esta imagen dice más que mil palabras.
looking for us	Buscándonos.
It always works for me.	Siempre funciona para mí.
It's not going to be fun, nor is it going to be easy.	No va a ser divertido, ni será fácil.
The trip was both personal and business.	El viaje fue tanto personal como de negocios.
Sometimes the rain was heavy.	A veces la lluvia era fuerte.
I'm sure you'll agree with me on that.	Estoy seguro de que estarás de acuerdo conmigo en eso.
By the time his emotions were spent.	Por el tiempo que se gastaron sus emociones.
That he thought about killing her, but he didn't.	Que pensó en matarla, pero no lo hizo.
The man next door might as well do that.	El hombre de al lado bien podría hacer eso.
They just surrounded him.	Simplemente lo rodearon.
He is still running.	Todavía está corriendo.
A nine-star rating indicates the highest possible quality.	Una puntuación de nueve estrellas indica la mayor calidad posible.
All day every day.	Todo el día todos los días.
And you must be prepared for what you find.	Y debe estar preparado para lo que encuentre.
I could try it.	Podría probarlo.
Now to the subject of the apartment.	Ahora al tema del apartamento.
They are getting back together.	Están volviendo a estar juntos.
Set aside time to work toward that goal.	Reservar tiempo para trabajar hacia ese objetivo.
The basic story is the one above.	La historia básica es la de arriba.
You are progressing.	Estás progresando.
I felt like running ten, it wasn't really the time to do that.	Tenía ganas de correr diez, no era realmente el momento de hacer eso.
We must trust each other.	Debemos confiar los unos en los otros.
People tend to work with what they feel comfortable with.	La gente tiende a trabajar con aquello en lo que se siente cómoda.
He conducted the study of the human subject.	Realizó el estudio del sujeto humano.
He barely had time to scream before he dropped dead.	Apenas tuvo tiempo de gritar antes de caer muerto.
He catches the ball in shooting position.	Atrapa el balón en posición de tiro.
He hugged her tight, held her close to him.	Él la abrazó fuerte, la sostuvo cerca.
The three of them hardly saw me move.	Los tres apenas me vieron moverme.
Anyway, in recent years, my race is my family.	De todos modos, en los últimos años, mi raza es mi familia.
She wouldn't take too much with him.	No se llevaría demasiado con él.
But she doesn't need protection.	Pero ella no necesita protección.
Finally free.	Libre al fin.
Snow was one thing.	La nieve era una cosa.
Something worth listening to.	Algo digno de escuchar.
Well, maybe not quite.	Bueno, tal vez no del todo.
I think she was happy.	Creo que ella estaba feliz.
The same distribution was observed among control subjects.	La misma distribución se observó entre los sujetos de control.
I also use it on my mobile.	Yo también lo uso en mi móvil.
And that's not the worst.	Y eso no es lo peor.
These kids enjoy each other.	Estos niños se disfrutan mutuamente.
They write.	Escriben,.
But that did not last long.	Pero eso no duró mucho.
It had that effect.	Tuvo ese efecto.
And now you're going to give it to me.	Y ahora me la vas a entregar.
I'm sure hers was too.	Estoy seguro de que la de ella también lo era.
The company has now decided to make this feature more powerful.	La compañía ahora ha decidido que esta característica sea más poderosa.
All the signs were there.	Todos los signos estaban allí.
He drove himself.	Él mismo condujo.
she is my country	ella es mi pais
She used to hit my brother.	Solía ​​golpear a mi hermano.
We would like to know about you.	Nos gustaría saber de usted.
You did not say anything.	No dijiste nada.
He almost refused to put it on.	Casi se negó a ponérselo.
It was a big problem in the past.	Fue un gran problema en el pasado.
Every problem is unique.	Cada problema es único.
They have not neglected content and detail.	No han dejado de lado el contenido y el detalle.
I show him your photo.	Le muestro tu foto.
However, in some cases, the shortcut cannot be used.	Sin embargo, en algunos casos, no se puede utilizar el acceso directo.
As discussed above, the same is true in this case.	Como se discutió anteriormente, lo mismo es cierto en este caso.
They are trying to cut it.	Están tratando de cortarlo.
I've had a look at your account.	He echado un vistazo a su cuenta.
You can take this case to court.	Ustedes pueden llevar este caso a la corte.
He did not rest there.	No descansó allí.
That's what they're doing.	Eso es lo que están haciendo.
And the working class in general has suffered.	Y la clase obrera en general ha sufrido.
Then he considered television.	Luego consideró la televisión.
I don't understand this answer.	No entiendo esta respuesta.
really shows	Realmente muestra
His main character has abandoned him.	Su personaje principal lo ha abandonado.
A special tool was usually required for this purpose.	Generalmente se requería una herramienta especial para este propósito.
This is an amazing gift.	Este es un regalo increíble.
They call us the leader.	Nos llaman el líder.
I will be sad to see the end of the story.	Me entristecerá ver el final de la historia.
The staff was very kind to us.	El personal fue muy amable con nosotros.
Again, just my opinion.	Nuevamente, solo mi opinión.
To this day, exercise is important to me.	Hasta el día de hoy, el ejercicio es importante para mí.
Except at school.	Excepto en la escuela.
And the thanks.	Y el agradecimiento.
There is no fix for this.	No hay arreglo para esto.
We barely know each other, for that matter.	Apenas nos conocemos, para el caso.
Such was the case here.	Tal fue el caso aquí.
Even his friends did not trust him.	Incluso sus amigos no le tomaron en su confianza.
He grabbed his phone again.	Agarró su teléfono de nuevo.
It was where they lived.	Era donde vivían.
But it is worse.	Pero es peor.
Almost everyone who worked there took money.	Casi todos los que trabajaban allí tomaron dinero.
We didn't know where.	No sabíamos a dónde.
Great care must be taken to treat them.	Se debe tener mucho cuidado para tratarlos.
This is the lower level.	Este es el nivel inferior.
It should be as it is now.	Debe quedar como está ahora.
Just before eating food.	Justo antes de comer alimentos.
We have been doing this for a while now.	Hemos estado haciendo esto por un tiempo ahora.
I really appreciate it.	Realmente lo aprecio.
In fact, the girl was none of his business either.	De hecho, la chica tampoco era de su incumbencia.
He stepped forward and pulled me by the arm.	Se adelantó y tiró de mí por el brazo.
But, she wasn't home from work yet.	Pero, ella no estaba en casa del trabajo todavía.
I'm not sure of her reasons for doing it.	No estoy seguro de sus razones para hacerlo.
She completely takes away from the look you're after.	Le quita completamente el aspecto que buscas.
She has other, better ones.	Tiene otros, mejores.
And they weren't nice about it either.	Y tampoco fueron amables al respecto.
She was not afraid of the dark.	No le tenía miedo a la oscuridad.
Little interaction takes place between the two species.	Poca interacción tiene lugar entre las dos especies.
You were a correct distribution.	Eras una distribución correcta.
It may just be a matter of degree.	Puede que solo sea una cuestión de grado.
However, I don't want to be able to add extra time.	Sin embargo, no quiero poder agregar tiempo extra.
That's the way we designed it.	Esa es la forma en que lo diseñamos.
Several ways in which this limit can be realized are considered.	Se consideran varias formas en las que se puede realizar este límite.
Just get it out of the way and get on with business.	Solo quítelo del camino y continúe con el negocio.
Public schools are where these kids end up.	Las escuelas públicas son donde terminan estos niños.
The game is played as follows.	El juego se juega de la siguiente manera.
This great tool is your best friend for the next few days.	Esta gran herramienta es tu mejor amiga durante los próximos días.
They said they took over your life.	Dijeron que se apoderaron de tu vida.
They must have done it themselves.	Deben habérselo hecho ellos mismos.
But there were also practical reasons.	Pero también había razones prácticas.
It could be something personal or something you've done.	Podría ser algo personal o que hayas hecho.
There was nothing they could do to help my little one.	No había nada que pudieran hacer para ayudar a mi pequeño.
This is an opportunity to do a lot of good.	Esta es una oportunidad para hacer mucho bien.
Whatever comes after.	Lo que venga después.
And it's not hard to find.	Y no es difícil de encontrar.
So the fish got sick.	Así que el pez se enfermó.
After using this address we did not receive a response.	Después de usar esta dirección no recibimos una respuesta.
You can be yourself.	Puedes ser tú mismo.
of his own	de su propia
I found myself thinking about the law.	Me encontré pensando en la ley.
I had two problems.	Tuve dos problemas.
Between the two he had no rest.	Entre los dos no tuvo descanso.
My third concern is about parameters.	Mi tercera preocupación es acerca de los parámetros.
Go find one.	Ve a buscar uno.
That's the big idea.	Esa es la gran idea.
By comparison, bone growth and strong teeth.	En comparación, crecimiento óseo y dientes fuertes.
Women usually lead, then children follow and last.	Las mujeres suelen liderar, luego siguen a los niños y por último.
When it was still clean.	Cuando aún estaba limpio.
Her face was an image.	Su cara era una imagen.
He didn't know what he wanted to say to anyone.	No sabía lo que quería decirle a nadie.
All this, despite the fact that they are dead.	Todo esto, a pesar de que están muertos.
Your ears will hear it, but not your mind or your heart.	Tus oídos lo oirán, pero no tu mente ni tu corazón.
Fish was in the newspaper every day.	Fish salió a diario en el periódico.
Getting married is something we wanted.	Casarnos es algo que queríamos.
They never seemed to care.	Nunca pareció importarles.
Things were really good after the race for a while.	Las cosas estuvieron realmente bien después de la carrera por un tiempo.
It's not a bad thing.	No es algo malo.
This is too healthy.	Esto es demasiado saludable.
Also, the music is terrible and the food is worse.	Además, la música es terrible y la comida es peor.
By building a wall.	Al construir un muro.
Which is exactly what we wanted to try.	Que es exactamente lo que queríamos probar.
We have the data to back it up.	Tenemos los datos para respaldarlo.
So much purpose.	Tanto propósito.
If they had gone on, they would have ripped our men to pieces.	Si hubieran seguido, habrían hecho pedazos a nuestros hombres.
I'm glad you brought it.	Me alegro de que lo hayas traído.
Your hair color.	Su color de pelo.
I reached for my face.	Alcancé mi cara.
That happens.	Pasa eso.
This is really fun, he thought.	Esto es realmente divertido, pensó.
Even before he got hurt, he wanted to cry.	Incluso antes de que se lastimara, quería llorar.
My memory of him was.	Mi recuerdo de él era.
When something was broken, you fixed it.	Cuando algo estaba roto, lo arreglabas.
Learn to respond to people.	Aprende a responder a las personas.
This is quite a complex model.	Este es un modelo bastante complejo.
But especially in your case.	Pero especialmente en su caso.
This was an old piece of wood.	Esta era una vieja pieza de madera.
A broken heart, perhaps.	Un corazón roto, tal vez.
No one put up an argument.	Nadie puso un argumento.
Tell us how we can help you.	Dínos cómo podemos ayudarte.
He has great ideas.	Tiene grandes ideas.
They don't want to do anything but talk to someone.	No quieren hacer nada más que hablar con alguien.
It is not routine.	No es rutina.
The man in brown.	El hombre de marrón.
But not exactly.	Pero no exactamente.
Then he stuck the saw into the thick wood.	Luego clavó la sierra en la espesa madera.
Print is different from video.	La impresión es diferente al video.
Check if this is what you are doing.	Comprueba si esto es lo que estás haciendo.
The smile was very strong.	La sonrisa era muy fuerte.
You can look at him and thank him for showing up.	Puedes mirarlo y agradecerle por aparecer.
He just can't go out in public.	Simplemente no puede salir en público.
But we are going to need more.	Pero vamos a necesitar más.
We use average values ​​calculated from repeated measurements on the same participants.	Utilizamos valores promedio calculados a partir de medidas repetidas en los mismos participantes.
Never give up.	Nunca te rindas.
Some stars.	Algunas estrellas.
Which she liked.	Que a ella le gustaba.
The list of five.	La lista de cinco.
It's trial and error, with blood.	Es prueba y error, con sangre.
This method is not reasonable.	Este método no es razonable.
They need to hear the discussion.	Necesitan escuchar la discusión.
I know what you're thinking.	Sé lo que estás pensando.
She does not speak	ella no habla
If your team is up by five runs, throw to first base.	Si su equipo está arriba por cinco carreras, tire a la primera base.
They took my car and took me away.	Se llevaron mi coche y me llevaron.
We have to be able to update it.	Tenemos que ser capaces de actualizarlo.
From two independent experiments.	A partir de dos experimentos independientes.
You know you're supposed to sit in one of them.	Sabes que se supone que debes sentarte en uno de ellos.
She understood immediately.	Ella entendió de inmediato.
This example sets examples.	Este ejemplo establece ejemplos.
We do know that.	Eso sí lo sabemos.
Therefore, the good is loved.	Por lo tanto, el bien es amado.
We had to do it over and over again.	Tuvimos que hacerlo una y otra vez.
She worked very hard to learn to speak better.	Se esforzó mucho en aprender a hablar mejor.
More than four years passed.	Pasaron más de cuatro años.
This sounds strange, but you will know what we mean.	Esto suena extraño, pero sabrás a lo que nos referimos.
The more that do, the better.	Cuantos más lo hagan, mejor.
But whatever it was, it didn't budge.	Pero fuera lo que fuera no cedió.
Don't let it color.	No dejes que se coloree.
I only heard that years after the fact.	Solo escuché eso años después del hecho.
They then offer help accordingly.	Luego ofrecen ayuda en consecuencia.
The flat is on the ground floor.	El piso está en la planta baja.
Thank you I appreciate it.	Gracias, lo aprecio.
It would not be the first in his career.	No sería el primero en su carrera.
The law is clear on both points.	La ley es clara en ambos puntos.
We have been asking for this to happen for more than four years.	Llevamos más de cuatro años pidiendo que esto suceda.
He set out to change both his company and himself.	Se dispuso a cambiar tanto su empresa como a sí mismo.
Green, this is not a very serious crime.	Green, esto no es un crimen muy serio.
You have been described as a good person in many ways.	Te han descrito como una buena persona de muchas maneras.
I tend to question that.	Tiendo a cuestionar eso.
Question everything, and don't just write questions, but answer them.	Cuestiona todo, y no solo escribas preguntas, sino respóndelas.
It was a crazy time.	Fue una época loca.
There is not a word of love anywhere.	No hay una palabra de amor en ninguna parte.
It happened like this.	Ocurrió así.
Yes we were.	Si, estabamos.
His instructions are of great importance.	Sus instrucciones son de gran importancia.
He should have finished second.	Debería haber terminado segundo.
Also, I'm running and doing well.	Además, estoy corriendo y me va bien.
It will keep for at least a week.	Se mantendrá durante al menos una semana.
It feels nice to hold and it really works.	Se siente agradable de sostener y realmente funciona.
We tell it in many ways.	Lo contamos de muchas maneras.
He is very well received by everyone who works with him.	Es muy bien recibido por todos los que trabajan con él.
This process was repeated twice.	Este proceso fue repetido dos veces.
They are dangerous.	Son peligrosos.
Anyone can buy anything at gun shows, no questions asked.	Cualquiera puede comprar cualquier cosa en las ferias de armas, sin hacer preguntas.
Follow the instructions provided.	Siga las instrucciones proporcionadas.
And how they work and how they are used changes over time.	Y cómo funcionan y cómo se usan cambia con el tiempo.
They had too many to attend to.	Tenían demasiados que atender.
The others did.	Lo hicieron los demás.
I guess you weren't yourself.	Supongo que no eras tú mismo.
He doesn't care about me anyway. 	No le importo de todos modos. 
this site could be good.	este sitio podría ser bueno.
It's not easy.	No es sencillo.
This happened every time.	Esto sucedió cada vez.
He was honest.	Él fue honesto.
It seems likely that he could end up in the middle.	Parece probable que podría terminar en el medio.
There is no concept of shared memory.	No existe el concepto de memoria compartida.
Because it is so.	Porque es así.
One based on the kitchen, then, was not a surprise.	Uno basado en la cocina, entonces, no fue una sorpresa.
It was better this way.	Era mejor así.
So they have the school to themselves.	Entonces tienen la escuela para ellos solos.
A heart attack.	Un infarto.
He didn't have much time.	No tuvo mucho tiempo.
Something just happened.	Algo acaba de suceder.
Two of the men really seem to be getting better.	Dos de los hombres realmente parecen estar mejorando.
Well, he'll post everything he's entered so far.	Bueno, publicará todo lo que ingresó hasta ahora.
This is the most essential point.	Este es el punto más esencial.
Did you expect something else? 	¿Esperabas algo más?
she asked herself.	se preguntó a sí misma.
If something happens to me, I'll come back.	Si se me ocurre algo vuelvo.
This is good because it measures the quality of the final product.	Esto es bueno porque mide la calidad del producto final.
You will be very bad at it.	Serás muy malo en eso.
He had been here, but now he wasn't.	Él había estado aquí, pero ahora no estaba.
Every death is your death.	Cada muerte es tu muerte.
Now, our board has done it.	Ahora, nuestra junta lo ha logrado.
Stop following me.	Deja de seguirme.
I'm sorry, but this is an order.	Lo siento, pero esto es una orden.
She goes out to smoke.	Ella sale a fumar.
For those guys, that's the way they've been raised.	Para esos muchachos, esa es la forma en que han sido criados.
Today had not started well.	Hoy no había empezado bien.
However, if so, it is a lower temperature than expected.	Sin embargo, si es así, es una temperatura más baja de lo esperado.
Much of it was water, but the rest was just land.	Gran parte era agua, pero el resto era solo tierra.
Things like that.	Cosas como esas.
Listening is good	Es bueno escuchar
Most people listen while doing something else.	La mayoría de la gente escucha mientras realiza otra actividad.
In this studio.	En este estudio.
Address.	Dirección.
A nice walk.	Un buen paseo.
They were determined and it worked.	Estaban decididos y funcionó.
Sometimes I had to feed him.	A veces tenía que darle de comer.
Someone has entered.	Alguien ha entrado.
The economy and its workers.	La economía y sus trabajadores.
He had helped build the first meeting house.	Había ayudado a construir la primera casa de reuniones.
Making her wish she'd had more common sense than voicing the request.	Haciéndola desear haber tenido más sentido común que expresar la petición.
Again, that is if you just want an easier life.	Nuevamente, eso es si solo quieres una vida más fácil.
It is active in.	Está activo en.
It is bad.	Es malo.
In the morning, they returned to where he was waiting for them.	Por la mañana, regresaron a donde los esperaba.
Of particular interest, they all improved on the task the following day.	De particular interés, todos mejoraron en la tarea al día siguiente.
But first I needed the camera.	Pero primero necesitaba la cámara.
She felt like she was being taken into the family.	Se sentía como si la estuvieran tomando en la familia.
We could run the ball and shoot enough.	Podríamos correr la pelota y lanzar lo suficiente.
This silence had no end.	Este silencio no tenía fin.
This is a good topic to study further.	Este es un buen tema para seguir estudiando.
Think of a long thing to write.	Piense en una cosa larga para escribir.
I have yet to figure out how to do this.	Todavía tengo que buscar cómo hacer esto.
She left without a word.	Ella se fue sin una palabra.
But it's hard not to wonder.	Pero es difícil no preguntarse.
He pulled her up onto the rock next to her.	Él la subió a la roca a su lado.
She leaned against the wall, breathing heavily.	Se apoyó contra la pared, respirando con dificultad.
The quality was excellent.	La calidad fue excelente.
Two more men had joined the group.	Dos hombres más se habían unido al grupo.
And the previous ones.	Y los anteriores.
The dog kept running and then came back to him.	El perro siguió corriendo y luego volvió junto a él.
We are the big ones.	Somos los grandes.
I was looking for this certain information for a long time.	Estuve buscando esta cierta información durante mucho tiempo.
I play it a lot.	Lo juego mucho.
The more that passed, the more worried he became.	Cuanto más pasaba, más preocupado se volvía.
No major surgical complications were observed.	No se observaron complicaciones quirúrgicas mayores.
Yes, he is a friend of mine.	Sí, es un amigo mío.
Stop making claims you can't back up with facts.	Deje de hacer afirmaciones que no puede respaldar con hechos.
Also, this process requires a large amount of time to complete.	Además, este proceso requiere una gran cantidad de tiempo para completarse.
There is no other time or space.	No hay otro tiempo o espacio.
I will guide you through my process.	Te guiaré a través de mi proceso.
I thought you could give me a desk job.	Pensé que podrías darme un trabajo de escritorio.
It gave him no rest, no peace.	No le dio descanso, ni paz.
This was, in itself, a significant advance.	Esto fue, en sí mismo, un avance significativo.
The women looked more beautiful.	Las mujeres se veían más hermosas.
Not in any direct way.	No de ninguna manera directa.
Cinematic film.	Película cinematográfica.
Even the fear had left them.	Incluso el miedo los había abandonado.
Making conversation was not one of my strong points.	Hacer conversación no era uno de mis puntos fuertes.
However, drug resistance and side effects remain a problem.	Sin embargo, la resistencia a los medicamentos y los efectos secundarios siguen siendo un problema.
It was perfect, as usual with everything produced by this new ship.	Fue perfecto, como es habitual con todo lo producido por este nuevo barco.
The boys don't.	Los chicos no.
It is suggested to do.	Se sugiere realizar.
Maybe not taking no for an answer.	Tal vez no aceptar un no por respuesta.
This function will be used on rare occasions.	Esta función se utilizará en raras ocasiones.
It is not like this.	No es así.
Go out into the world.	Sal al mundo.
So follow our plan and go.	Así que sigue nuestro plan y vete.
I come back next week.	Vuelvo la próxima semana.
Not true, of course.	No es cierto, por supuesto.
Gives natural beauty to a home.	Da belleza natural a un hogar.
We are trying to help him, naturally.	Estamos tratando de ayudarlo, naturalmente.
Oh yes I would.	Oh, sí lo haría.
We give some important and interesting properties of these special functions.	Damos algunas propiedades importantes e interesantes de estas funciones especiales.
We can not lose.	No podemos perder.
There is risk of cancer.	Hay riesgo de cáncer.
Just a few steps,” he says.	Solo unos pocos pasos”, dice.
Start again.	Vuelve a empezar.
All activities are free.	Todas las actividades son gratuitas.
The doctor will be right here.	El médico estará aquí mismo.
No term agreement.	Sin convenio a término.
I'm in love with her.	Estoy enamorado de ella.
Move it yourself.	Muévelo tú mismo.
So that's a good thing.	Entonces eso es algo bueno.
You do it today.	Lo haces hoy.
Board to move.	Tablero para moverse.
My shot was made.	Mi tiro fue hecho.
When we fought, there could be one a week.	Cuando peleábamos, podía haber uno a la semana.
That's where it starts and that's where it ends.	Ahí es donde comienza y ahí es donde termina.
In the state it was in, something might break.	En el estado en que se encontraba, podría romperse algo.
She loved what she saw.	Le encantó lo que vio.
That life is meant to be loved, enjoyed and happy.	Que la vida está destinada a ser amada, disfrutada y feliz.
This is not you.	Este no eres tú.
There are not enough nice words to describe our evening.	No hay suficientes palabras bonitas para describir nuestra velada.
Even then, the numbers were relatively small.	Incluso entonces, los números eran relativamente pequeños.
She is on her first hole.	Ella está en su primer hoyo.
With us, time itself does not advance.	Con nosotros el tiempo mismo no avanza.
They used to be best friends, according to my mom.	Solían ser mejores amigos, según mi mamá.
He was the third child of her parents.	Fue el tercer hijo de sus padres.
Then have an honest conversation with her.	Entonces ten una conversación honesta con ella.
No significant differences were found.	No se encontraron diferencias significativas.
Leave me your comments below.	Déjame tus comentarios a continuación.
She gave him strength.	Le dio fuerza.
She wanted to play.	Quería tocar.
Those two guys are really good.	Esos dos tipos son realmente buenos.
On our site, it's easy.	En nuestro sitio, es fácil.
She was a king.	Ella era un rey.
She didn't know what she was referring to.	No sabía a qué se refería.
She had nearly died in that battle.	Casi había muerto en esa batalla.
The same voice.	La misma voz.
A home visit became part of the program.	Una visita domiciliaria se convirtió en parte del programa.
Not to mention expensive.	Sin mencionar caro.
It was winter.	Era el invierno.
This was a built on a much larger scale.	Este fue un construido en una escala mucho mayor.
The answer is based on your current goals in the game.	La respuesta se basa en tus objetivos actuales en el juego.
That was a great moment for me.	Ese fue un gran momento para mí.
That was a long, long time ago.	Eso fue hace mucho, mucho tiempo.
So you will return.	Para que vuelvas.
You can go home now.	Puede irse a casa ahora.
In addition, it is a base of necessity.	Además, es una base de necesidad.
But it turns out that this dress was looking for me.	Pero resulta que este vestido me estaba buscando.
The outer door.	La puerta exterior.
A bunch of shit, that's what it is.	Un montón de mierda, eso es lo que es.
Transfer the mixture to a large bowl.	Transfiera la mezcla a un tazón grande.
On the other side was the general store.	En el otro lado estaba la tienda general.
From at least four experiments.	De al menos cuatro experimentos.
A shell must have hit our house directly.	Un proyectil debe haber impactado directamente en nuestra casa.
Thank you for your advice.	Gracias por tu consejo.
So she hit me.	Entonces me golpeó.
On the desk, a letter in explanation.	Sobre el escritorio, una carta en explicación.
There weren't two ways to do it.	No había dos formas de hacerlo.
That place was special to me.	Ese lugar era especial para mí.
I will make you stronger.	Te haré más fuerte.
There were books, of course.	Había libros, por supuesto.
I have something that everyone wants.	Tengo algo que todos quieren.
Take her too if she feels like it, as long as.	Llévatela también si te apetece, siempre y cuando.
And during that time she had kept herself very busy.	Y durante ese tiempo se había mantenido muy ocupado.
A draw was a fair decision.	Un empate fue una decisión justa.
He doesn't value that.	Él no valora eso.
Perhaps this is not even a question of money.	Tal vez esto ni siquiera es una cuestión de dinero.
It is good that you visit our site.	Es bueno que visites nuestro sitio.
Talk to anyone, but do something quick.	Hable con cualquiera, pero haga algo rápido.
She was gone.	Me había ido.
Future studies with larger samples are needed.	Es necesario realizar futuros estudios con muestras más grandes.
She grabbed the door handle and turned it, slowly opening it.	Tomó la manija de la puerta y la giró, abriéndola lentamente.
I repeated her words from this morning.	Repetí sus palabras de esta mañana.
Discussion here on the subject.	Discusión aquí sobre el tema.
So no, the training never ends.	Así que no, el entrenamiento nunca termina.
He had never been away from home before.	Nunca antes había estado fuera de casa.
Write a review.	Escribe una reseña.
Stone nodded, but he wasn't happy.	Stone asintió, pero no estaba contento.
I never heard back.	Nunca escuché de nuevo.
But he stopped listening to me.	Pero dejó de escucharme.
I've tried to convince her, but it's no good.	He tratado de convencerla, pero no es bueno.
When he arrived, we knew he would score.	Cuando llegó, sabíamos que marcaría.
When you buy some products.	Cuando compras algunos productos.
This approach is accepted in the present investigation.	Este enfoque es aceptado en la presente investigación.
Proper medical care is essential for good health.	La atención médica adecuada es fundamental para una buena salud.
My father had something similar.	Mi padre tenía algo parecido.
We have a boy band.	Tenemos banda de chicos.
What we seek changes as we experience more.	Lo que buscamos cambia a medida que experimentamos más.
This is just you and me together for a short trip.	Esto es solo tú y yo juntos por un corto viaje.
All life ends with death, but no life ends with death.	Toda vida termina con la muerte, pero ninguna vida termina con la muerte.
They have the same difficulty doing that.	Ellos tienen la misma dificultad para hacer eso.
To all my family, who gave me strength and support.	A toda mi familia, quienes me dieron fuerza y ​​apoyo.
We describe the approaches in detail below.	Describimos a continuación los enfoques en detalle.
It has survived and more than survived.	Ha sobrevivido y más que sobrevivido.
All patients survived.	Todos los pacientes sobrevivieron.
The sun was on his back.	El sol estaba sobre su espalda.
I had come across that type of weapon before.	Me había encontrado con ese tipo de arma antes.
There are some good reasons to be confused about this latest reality.	Hay algunas buenas razones para estar confundido acerca de esta última realidad.
Just to say something.	Solo para decir algo.
We both like it.	A los dos nos gusta.
One would think, however, that he would remember those in the car.	Uno pensaría, sin embargo, que recordaría a los del coche.
They meet for the first time and her spirit follows her home.	Se encuentran por primera vez y su espíritu la sigue a casa.
He couldn't help it.	No pudo evitarlo.
It really is quite an update.	Realmente es toda una actualización.
You can expect this story to be repeated across the country.	Puede esperar que esta historia se repita en todo el país.
I can't get it to work.	No puedo hacer que funcione.
He hadn't planned the day or the time.	No había planeado el día ni la hora.
We present a series of two such cases and review the literature.	Presentamos una serie de dos de estos casos y revisamos la literatura.
A driver has to take care of his body.	Un conductor tiene que cuidar su cuerpo.
I myself did not work in the room.	Yo mismo no trabajé en la habitación.
About the size of a man.	Aproximadamente del tamaño de un hombre.
His mouth, he realized, was quite dry now.	Su boca, se dio cuenta, estaba bastante seca ahora.
Or something else.	O algo mas.
This will be due before the next class meeting.	Esto será debido antes de la próxima reunión de clase.
The night would be clear and cold.	La noche sería clara y fría.
So that she could sleep.	Para que ella pudiera dormir.
She had time for that.	Tenía tiempo para eso.
That's how it went.	Así fue.
She would just take too long.	Simplemente tomaría mucho tiempo.
I completely agree with your argument.	Estoy completamente de acuerdo con tu argumento.
Pretty as a painting.	Bonito como un cuadro.
Her children watched them work and often worked with them.	Sus hijos los vieron trabajar y, a menudo, trabajaron con ellos.
I will find a teacher.	Encontraré un maestro.
I don't care much about anything else.	No me importa mucho nada más.
We could debate this forever.	Podríamos debatir esto para siempre.
Before that car disappears, another appears.	Antes de que ese auto desaparezca, aparece otro.
I, who was sitting in front of him, grabbed his arm and shook him.	Yo, que estaba sentado frente a él, lo agarré del brazo y lo sacudí.
It was also nice to meet them.	También fue agradable conocerlos.
That doesn't matter to me one bit.	Eso no me importa ni un poco.
There are many other ways to earn a living.	Hay muchas otras formas de ganarse la vida.
I felt bad for him.	Me sentí mal por el.
A bit stuck at the moment.	Un poco atascado en este momento.
On the other hand, he should too.	Por otro lado, él también debería hacerlo.
It was cold in the back of the house.	Hacía frío en la parte trasera de la casa.
Perhaps he himself had a problem here.	Tal vez él mismo tenía un problema aquí.
In a way this wasn't that important.	En cierto modo esto no era tan importante.
He may even rejoice in having the same freedom.	Incluso puede alegrarse de tener la misma libertad.
More about me.	Más sobre mí.
He was low, very low.	Estaba bajo, muy bajo.
This is going to be hot.	Este va a estar caliente.
So he went to work for one.	Así que se fue a trabajar para uno.
Men, she said.	Hombres, dijo ella.
None in particular.	Ninguno en particular.
I can't get involved in this.	No puedo involucrarme en esto.
He says really successful.	Dice que realmente exitoso.
With our vision, with our future, with our ideal.	Con nuestra visión, con nuestro futuro, con nuestro ideal.
That's what happened this time too.	Eso es lo que sucedió esta vez también.
This study has some limitations.	Este estudio tiene algunas limitaciones.
More, perhaps, than it would have been otherwise.	Más, quizás, de lo que hubiera sido de no haber sido así.
They eat twice a day.	Comen dos veces al día.
Those six weeks went on and on and on.	Esas seis semanas siguieron y siguieron y siguieron.
On the royal line.	En la línea real.
We feel very loved and as if we were important to them.	Nos sentimos muy queridos y como si fuéramos importantes para ellos.
He passed out in his chair, dead to the world.	Se desmayó en su silla, muerto para el mundo.
We got a note from my mom this morning.	Recibimos una nota de mi madre esta mañana.
What you want is to turn your work over in your mind.	Lo que quieres es darle vueltas a tu trabajo en tu mente.
It's hard to know my address.	Es difícil saber mi dirección.
The cases come to them.	Los casos les llegan.
I haven't heard anything like it.	No he oído nada parecido.
Consider turning it off a few times as well.	Considere apagarlo algunas veces también.
The neck was closer.	El cuello, estaba más cerca.
Business was slow.	El negocio era lento.
So we have a choice.	Entonces tenemos una opción.
It just makes sense.	Sólo tiene sentido.
Digital tools have yet to have a standard purpose.	Las herramientas digitales todavía tienen que tener un propósito estándar.
The logic is not clear.	La lógica no es clara.
I have no idea where my husband is.	No tengo ni idea de dónde está mi marido.
on the corresponding board.	En el tablero correspondiente.
She did it mainly for her sense of smell, too.	Lo hizo principalmente por el sentido del olfato, también.
She pressed him.	Ella lo presionó.
Now anyone can come back.	Ahora cualquiera puede volver.
There they wore no clothes worth mentioning.	Allí no llevaban ropa digna de mención.
This is my project.	Este es mi proyecto.
Now it's just me.	Ahora solo soy yo.
Infection.	Infección.
I gave him something.	Le di algo.
You don't know how he's not dead yet.	No sabes cómo no está muerto todavía.
They just don't know yet.	Simplemente no lo saben todavía.
Tell her you love her every day.	Dile que la amas todos los días.
She was just an office girl who had no authority.	No era más que una chica de oficina que no tenía autoridad.
I totally agree.	Estoy totalmente de acuerdo.
She wasn't like she had anywhere else to go.	No era como si tuviera otro lugar adonde ir.
There is no mark on them.	No hay una marca en ellos.
The half of his face that she could see was covered in blood.	La mitad de su cara que ella podía ver estaba cubierta de sangre.
The first is when to claim a flush.	La primera es cuándo reclamar un color.
Well, he wasn't that good.	Bueno, él no era tan bueno.
Perhaps this is not necessary.	Quizás esto no sea necesario.
She stopped and turned around.	Se detuvo y se dio la vuelta.
Two things struck him as more than a little odd.	Dos cosas le parecieron más que un poco raras.
We want them back.	Los queremos de vuelta.
As she was formed before, these are beautiful years.	Como se formó anteriormente, estos son años hermosos.
That is in the past.	Eso es en el pasado.
I want you to be free from worries.	Quiero que estés libre de preocupaciones.
With an excellent.	Con un excelente.
A night bar in the head.	Una barra nocturna en la cabeza.
It has been so terrible.	Ha sido tan terrible.
Away from her.	Lejos de ella.
I couldn't risk saying anything bad.	No podía arriesgarme a decir algo malo.
Find out what that is.	Descubre qué es eso.
In general, her condition is very good.	En general, su estado es muy bueno.
She said don't worry.	Dijo que no se preocupe.
We went back to camp.	Volvimos al campamento.
That's what they want, so don't give it to them.	Eso es lo que buscan, así que no se lo des.
i need to tell you	necesito decirle
You have the right to, of course, but in this case.	Tienes derecho a, por supuesto, pero en este caso.
A party that is not afraid to make the 'difficult decisions'.	Un partido que no tiene miedo de tomar las 'decisiones difíciles'.
So far, there are ten.	Hasta ahora, son diez.
She finally turned around and walked again, her face tight.	Finalmente se dio la vuelta y caminó de nuevo, con el rostro tenso.
She made another note.	Hizo otra nota.
She came in early this morning.	Ella entró temprano esta mañana.
You just hope you are.	Solo esperas que lo seas.
Data analysis performed.	Análisis de datos realizados.
This value can be increased further.	Este valor se puede aumentar aún más.
I could hardly wait to tell my daughter.	Apenas podía esperar para decírselo a mi hija.
If she had, it was a shame.	Si lo había hecho, era una lástima.
Questions about age, sex and educational level were asked.	Se realizaron las preguntas sobre la edad, el sexo y el nivel educativo.
She wants to be out of this house.	Ella quiere estar fuera de esta casa.
She uses your knowledge to help others.	Usa tu conocimiento para ayudar a otros.
It will not influence the collection, analysis and interpretation of the data.	No influirá en la recopilación, análisis e interpretación de los datos.
If you know what you're looking for, that's great.	Si sabes lo que estás buscando, eso es genial.
He took a couple of minutes to run and he wasn't even well hidden.	Tardó un par de minutos en correr y ni siquiera estaba bien escondido.
She did the same with the other, taking more time with him.	Hizo lo mismo con el otro, tomándose más tiempo con él.
But the answer to your question is yes.	Pero la respuesta a tu pregunta es sí.
They really couldn't do anything about it.	Realmente no podían hacer nada al respecto.
I'm not going	no voy
In the presence of dark energy, the situation becomes more complicated.	Ante la presencia de energía oscura, la situación se vuelve más complicada.
And there have been others, bad dreams.	Y ha habido otros, malos sueños.
Just great food and great looks.	Simplemente buena comida y gran apariencia.
After which there will be no more.	Después de lo cual no habrá más.
She has no part in you.	Ella no tiene parte en ti.
There is so much fear, anxiety and even anger inside of me.	Hay tanto miedo, ansiedad e incluso ira dentro de mí.
And the prices are different for boys and girls.	Y los precios son diferentes para niños y niñas.
This is what we will be seeing.	Esto es lo que vamos a estar viendo.
I feel bad for him and his family.	Me siento mal por él y su familia.
They both turn and look out my window.	Ambos giran y miran hacia mi ventana.
Contact our office before starting a project.	Póngase en contacto con nuestra oficina antes de comenzar un proyecto.
I can charge.	Puedo cobrar.
To do this, you could use master details.	Para hacer esto, podría usar detalles maestros.
So, we do these things without going to the hospital.	Entonces, hacemos estas cosas sin ir al hospital.
And suddenly, the past vision stopped.	Y de repente, la visión pasada se detuvo.
An idea seized her.	Una idea se apoderó de ella.
The lay user just doesn't care.	Al usuario lego simplemente no le importa.
I turned around and looked up.	Me di la vuelta y miré hacia arriba.
Sometimes you have to try things to see if they work.	A veces hay que probar cosas para ver si funcionan.
What an incredible journey it has been.	Qué increíble viaje ha sido.
Surely something had to give.	Seguramente, algo tenía que ceder.
I do not represent anyone but myself.	No represento a nadie más que a mí mismo.
They are so amazing.	Son tan asombrosos.
This is as follows.	Esto es como sigue.
We used to do it too.	Solíamos hacerlo también.
I'll talk about something real.	Hablaré de algo real.
So this place is beautiful.	Así que este lugar es hermoso.
He never stopped looking for her.	Nunca dejó de buscarla.
Many people treat it like a normal day.	Muchas personas lo tratan como un día normal.
The little moments.	Los pequeños momentos.
But he was of age.	Pero era mayor de edad.
He just wanted to go home.	Solo quería irse a casa.
He never has and he never will.	Nunca lo ha hecho y nunca lo hará.
They were having fun.	Se estaban divirtiendo.
Let them know that he has access to cash.	Hágales saber que tiene acceso a dinero en efectivo.
This could go big.	Esto podría ir a lo grande.
How about the internet?	Que tal, internet.
He begins to talk to himself, trying to make sense of the events.	Comienza a hablar consigo mismo, tratando de dar sentido a los acontecimientos.
A bad idea.	Una mala idea.
To the sea, particularly.	Al mar, particularmente.
She was put on trial, but not by the state.	Fue llevada a juicio, pero no por el estado.
They want to achieve something that no one before them has achieved.	Quieren lograr algo que nadie antes que ellos ha logrado.
He said they then had sex again.	Dijo que luego volvieron a tener relaciones sexuales.
He was going to take my life.	Iba a quitarme la vida.
I am very happy with the final results.	Estoy muy contento con los resultados finales.
They didn't say much more because he was mad at her.	No dijeron mucho más porque él estaba enojado con ella.
But he wants a son.	Pero él quiere un hijo.
I was more powerful than her.	Yo era más poderoso que ella.
They got sick, but nothing too big.	Se enfermaron, pero nada demasiado importante.
Maybe they don't.	Quizás no lo hagan.
They probably don't even know how.	Probablemente ni siquiera saben cómo.
She felt confused.	Se sintió confundida.
He wanted to touch her everywhere.	Quería tocarla por todas partes.
From my point of view, nothing is further from reality.	Desde mi punto de vista, nada más lejos de la realidad.
At first base too.	En primera base también.
The back must be smooth.	La parte trasera debe ser lisa.
You are not a real woman, she said.	No eres una mujer de verdad, decía.
Contact us to get started!	¡Contáctenos para comenzar!.
The name meant nothing to him.	El nombre no significaba nada para él.
This step was performed five times.	Este paso se realizó cinco veces.
And she doesn't even drink coffee.	Y ella ni siquiera bebe café.
All conflict management has done is draw out the pain.	Todo lo que ha hecho la gestión de conflictos es extraer el dolor.
There is no additional help available.	No hay ayuda adicional disponible.
Believe in yourself.	Confía en ti mismo.
So you can talk to them.	Para que puedas hablar con ellos.
That is something we have to be prepared for.	Eso es algo para lo que tenemos que estar preparados.
A couple of people we know worked on this.	Un par de personas que conocemos trabajaron en esto.
It takes you through a very, very interesting journey.	Te lleva a través de un viaje muy, muy interesante.
Therefore, it required that the subjects be brought into the testing area.	Por lo tanto, requería que los sujetos fueran llevados al área de prueba.
I wouldn't hate you for that.	No te odiaría por eso.
It seems that we are the only two in the conversation.	Parece que somos los únicos dos en la conversación.
You and your friends picked a perfect night to visit.	Tú y tus amigos eligieron una noche perfecta para visitar.
Sometimes the benefit is asking the questions, not the goal.	A veces, el beneficio es hacer las preguntas, no el objetivo.
He looks to see if anyone has heard her.	Él mira para ver si alguien la ha oído.
However, the number of ancient objects studied so far is small.	Sin embargo, el número de objetos antiguos estudiados hasta ahora es pequeño.
And your body.	Y tu cuerpo.
And there are many other stories like that.	Y hay muchas otras historias como esa.
He tried again and was rejected again.	Lo intentó de nuevo y fue rechazado de nuevo.
But not those people.	Pero esa gente no.
You can do it from a chair.	Puedes hacerlo desde una silla.
Sometimes you can use one to draw things that come to life.	A veces puedes usar uno para dibujar cosas que cobran vida.
Most of the work is in the oldest part of the building.	La mayor parte del trabajo está en la parte más antigua del edificio.
There is no jump.	No hay salto.
The president could not read the reports.	El presidente no podía leer los informes.
Two months sounded much worse out loud than on paper.	Dos meses sonaba mucho peor en voz alta que en el papel.
He did them no good.	No les hizo ningún bien.
Seeing that, he closed his mouth and eyes.	Al ver eso, cerró la boca y los ojos.
And just be with me.	Y simplemente estar conmigo.
The men lost their jobs.	Los hombres perdieron sus trabajos.
He wasn't eating.	Él no estaba comiendo.
You must look forward with your eyes and head held high.	Debes mirar hacia adelante con los ojos y la cabeza en alto.
He comments on the fact, as an aside.	Comenta sobre el hecho, como un aparte.
But it's so long ago.	Pero es hace tanto tiempo.
Is not safe.	No es seguro.
However, this is undoubtedly the secret of the test.	Sin embargo, este es, sin duda, el secreto de la prueba.
I will be here.	Estaré aquí.
I was a little worried.	Yo estaba un poco preocupado.
Unless you clearly don't know what to do, ask.	A menos que claramente no sepa qué hacer, pregunte.
The perfect present.	El regalo perfecto.
He could kill her or take her with him.	Podía matarla o llevársela con él.
She runs her hand through her hair.	Ella pasa su mano por su cabello.
Books were becoming objects of desire.	Los libros estaban llegando a ser objetos de deseo.
Each of you has something to gain.	Cada uno de ustedes tiene algo que ganar.
Because everyone has a true and unique perspective on the whole.	Porque todos tienen una perspectiva verdadera y única sobre el todo.
People often do not understand their limitations.	Con frecuencia, las personas no comprenden sus limitaciones.
We made a fair deal.	Hicimos un trato justo.
They are very good people.	Son muy buenas personas.
They have an old plane.	Tienen un avión viejo.
First, think carefully about your career goals and special interests.	Primero, piense detenidamente en sus objetivos profesionales e intereses especiales.
Yellow was his favorite color.	El amarillo era su color favorito.
This phase would not be necessary.	Esta fase no sería necesaria.
Let it out, darling, he thought.	Déjalo salir, cariño, pensó.
I have to ask you for help.	Tengo que pedirle ayuda.
Most countries are in charge of themselves.	La mayoría de los países están a cargo de sí mismos.
It is just my opinion.	Solo es mi opinión.
We enjoyed our time there.	Disfrutamos nuestro tiempo allí.
The children, the human children, had been her life.	Los niños, los niños humanos, habían sido su vida.
At this stage, the material looks slightly brown.	En esta etapa, el material se ve ligeramente marrón.
He was twice married.	Estuvo dos veces casado.
The world is not just about people.	El mundo no se trata solo de personas.
He began to think of something else.	Empezó a pensar en otra cosa.
Presence is another factor.	La presencia es otro factor.
He loved me too.	Él también me amaba.
However, two things made me change my mind.	Sin embargo, dos cosas me hicieron cambiar de opinión.
Be that as it may, so it is with age.	Sea como sea, así es con la edad.
His face is dirty.	Su cara está sucia.
One could only wait and wait.	Uno sólo podía esperar y esperar.
The days ahead of us will be long and difficult.	Los días que nos esperan serán largos y difíciles.
They just had to wait for the right movie.	Solo tenían que esperar la película adecuada.
Ready teeth.	Dientes listos.
I'm not sure about that yet.	No estoy seguro de eso todavía.
The whole matter was to be kept a secret between us.	Todo el asunto debía mantenerse como un secreto entre nosotros.
He is a good boy.	Es un buen chico.
Of course, there are rules.	Por supuesto, hay reglas.
But that didn't matter.	Pero eso no importaba.
He used it several times and saw incredible results.	Lo usó varias veces y vio resultados increíbles.
I didn't give him anything to hold on to.	No le di nada a lo que aferrarse.
I highly recommend this house.	Recomiendo encarecidamente esta casa.
My body can't take it.	Mi cuerpo no puede soportarlo.
Resources can be of different types.	Los recursos pueden ser de diferentes tipos.
It's so warm.	Es tan cálido.
Those guys knew authority.	Esos tipos conocían a la autoridad.
I like the piece	me gusta la pieza
There were species differences.	Había diferencias de especies.
Particularly not now, with you two around.	Particularmente no ahora, con ustedes dos alrededor.
Some of the players hate the double start.	Algunos de los jugadores odian el doble comienzo.
It took even less time to determine that the movement was changing.	Llevó aún menos tiempo determinar que el movimiento estaba cambiando.
He had given her a tool to use against me.	Le había dado una herramienta para usar contra mí.
This was what you looked like when it ended.	Así era como te veías cuando terminó.
Someone who understood.	Alguien que lo entendiera.
This is not our religion.	Esta no es nuestra religión.
They are also covered below.	Ellos también están cubiertos a continuación.
Two years later, I was less sure.	Dos años después, estaba menos segura.
I have two points to raise.	Tengo dos puntos que plantear.
We have stayed the same.	Nos hemos quedado igual.
Still, this was different.	Aún así, esto era diferente.
Which is what you probably expect.	Que es lo que probablemente esperas.
If she loved him.	Si ella lo amaba.
The boys have gone to the river.	Los chicos han ido al río.
Actually, even that is not unique.	En realidad, ni siquiera eso es único.
It takes them two or three years to make a movie.	Les toma como dos o tres años hacer una película.
He has come out against guys and beat them at their own game.	Ha salido contra muchachos y los ha vencido en su propio juego.
It was very hard to lose her.	Fue muy duro perderla.
It was agreed that more information could be useful.	Se acordó que más información podría ser útil.
She was looking for something.	Estaba buscando algo.
There is a price attached.	Hay un precio adjunto.
This gives you something to review while you wait.	Esto le da algo para revisar mientras espera.
I am very hard on everyone.	Soy muy duro con todos.
No one really knows why they have grown like this.	Nadie sabe realmente por qué han crecido así.
We cannot repeat the mistakes of the past.	No podemos repetir los errores del pasado.
This should scale your image to fit the correct area.	Esto debería escalar su imagen para que quepa en el área correcta.
I can feel it inside the green form.	Puedo sentirlo dentro de la forma verde.
And the way she dressed.	Y la forma en que se vestía.
It should be like that.	Debería ser así.
Empty target runs were used to measure background.	Se usaron carreras objetivo vacías para medir el fondo.
But he had arrived on time.	Pero había llegado a tiempo.
It's so much fun to watch games at night.	Es muy divertido ver partidos por la noche.
I brought your team.	Yo llevé su equipo.
I want to use my own function.	Quiero usar mi propia función.
I'm done for now.	He terminado por ahora.
The eyes said it all.	Los ojos lo decían todo.
Is there any solution to this problem.	Hay alguna solución a este problema.
It's so hard to see.	Es tan difícil de ver.
I have just been	acabo de ser
He said that they have a main mission in life.	Dijo que tienen una misión principal en la vida.
But he too was moved.	Pero él también se conmovió.
People were literally scared of you.	La gente estaba literalmente asustada de ti.
His son doesn't even talk to him anymore.	Su hijo ya ni siquiera le habla.
in order no.	En orden No.
How could they know? 	¿Cómo podrían saberlo?
It would be impossible.	Seria imposible.
I wish you the best in your move.	Te deseo lo mejor en tu mudanza.
We lost our president.	Perdimos a nuestro presidente.
Something was missing, but he couldn't pinpoint what.	Faltaba algo, pero no podía precisar qué.
Of this later.	De esto, más adelante.
smell in animals	Olor en animales.
This makes the quality less than ideal.	Esto hace que la calidad sea menos que ideal.
No entry request.	Sin solicitud de entrada.
Come visit us!	¡Ven a visitarnos!.
Almost every shot was a kill.	Casi todos los disparos fueron una muerte.
A number of options are open to us.	Se nos abren una serie de opciones.
A young woman.	Una mujer joven.
He moved me a lot.	Me conmovió mucho.
We have met the enemy.	Nos hemos encontrado con el enemigo.
I smile at everything he does.	Sonrío por todo lo que hace.
However, it was just a memory.	Sin embargo, era sólo un recuerdo.
Especially if you're excited about the baby.	Especialmente si estás emocionado por el bebé.
Rather, it seemed that being present at the meeting was the most important thing.	Más bien, parecía que estar presente en la reunión era lo más importante.
It turned out that not much was happening.	Resultó que no pasaba mucho.
Not necessarily so.	No necesariamente así.
I'm not sure anything can be done about it anyway.	No estoy seguro de que se pueda hacer algo al respecto de todos modos.
No doubt serious.	Sin duda en serio.
When he didn't come, he opened his eyes again.	Cuando no llegó, abrió los ojos de nuevo.
Ideas limit action.	Las ideas limitan la acción.
But we didn't know anything.	Pero no sabíamos nada.
The man did not move.	El hombre no se movió.
But the man likes you.	Pero le gustas al hombre.
We are not your problem.	No somos tu problema.
On a weekend night he had lost some of his appeal.	En una noche de fin de semana había perdido algo de atractivo.
In a.	En un.
He would let me tire.	Me dejaría cansar.
Or if someone missed her, for that matter.	O si alguien la extrañaba, para el caso.
And once that happens, the book can end.	Y una vez que eso suceda, el libro puede terminar.
We both cook together in our kitchen.	Los dos cocinamos juntos en nuestra cocina.
It is a hope, perhaps.	Es una esperanza, tal vez.
She was fine watching them.	Ella estaba bien observándolos.
That was a waste of money.	Eso fue una pérdida de dinero.
The potential benefits are too clear.	Los beneficios potenciales son demasiado claros.
Playing the system.	Jugando el sistema.
He was unable to complete any course of study.	No pudo completar ningún curso de estudio.
Most likely not.	Lo más probable es que no.
They both have short brown hair and look at each other.	Ambos tienen cabello castaño corto y se miran.
I know how this will end.	Sé cómo terminará esto.
I haven't done that.	Yo no he hecho eso.
Then he returned the serious expression.	Luego volvió la expresión seria.
Tears streamed down my face.	Las lágrimas corrían por mi rostro.
The customer must fall in love with his website.	El cliente debe enamorarse de su sitio web.
To find a program, use the search box.	Para buscar un programa, utilice el cuadro de búsqueda.
I have no idea what the men in the river are doing.	No tengo idea de lo que están haciendo los hombres en el río.
I feel like you make me a better person.	Siento que me haces una mejor persona.
There are too many things against us.	Hay demasiadas cosas en nuestra contra.
That can drive someone crazy.	Eso puede volver loco a alguien.
She was telling me something.	Me estaba diciendo algo.
Many of the actions occur at the same time.	Muchas de las acciones ocurren al mismo tiempo.
Print this as the second layer, over the light green print.	Imprima esto como la segunda capa, sobre la impresión verde claro.
The fight continued.	La lucha continuó.
This was supported by various reading methods and systems.	Esto fue apoyado por varios métodos y sistemas de lectura.
It just couldn't be done until the war is over.	Simplemente no podría hacerse hasta que termine la guerra.
Also, it has happened many more times in history since then.	Además, ha ocurrido muchas más veces en la historia desde entonces.
Instead, he concentrated on what he saw.	En cambio, se concentró en lo que vio.
you work for me	tu trabajas para mi
He seems, for a moment, to hold his breath.	Parece, por un momento, contener la respiración.
In the original series.	En la serie original.
And don't be afraid to ask for help either.	Y tampoco tengas miedo de pedir ayuda.
Nothing could have been further from the truth.	Nada podría haber estado más lejos de la verdad.
You can learn a lot about your children this way.	Usted puede aprender mucho acerca de sus hijos de esta manera.
When it finally broke, the relief was short-lived.	Cuando finalmente se rompió, el alivio duró poco.
Not too sick, but just off.	No muy enfermo, pero justo apagado.
There is much more movement than there used to be.	Hay mucho más movimiento de lo que solía haber.
Everything they had done had been for the family.	Todo lo que habían hecho había sido por la familia.
There must be a powerful resistance movement in action.	Debe haber un poderoso movimiento de resistencia en acción.
Everything she wanted to happen was starting to fall into place.	Todo lo que ella quería que sucediera estaba empezando a encajar.
He sat up and rested his head on my shoulder.	Se incorporó y apoyó la cabeza en mi hombro.
This is a mistake.	Esto es un error.
Recovery has helped.	La recuperación ha ayudado.
However, we must say that this idea is incorrect.	Sin embargo, debemos decir que esta idea es incorrecta.
But it wouldn't go away.	Pero no desaparecería.
She continued with the short message.	Continuó con el mensaje corto.
Full of life.	Lleno de vida.
However, I get scared and let myself fall again.	Sin embargo, me asusto y me dejo caer de nuevo.
He knows what to do.	Él sabe que hacer.
Memory is the most evident power of him.	La memoria es su poder más evidente.
Now, you are in a very, very deep sleep.	Ahora, estás en un sueño muy, muy profundo.
Six, plus the driver.	Seis, más el conductor.
That's why he didn't write anything.	Por eso no escribió nada.
When she took the step, the public would follow her.	Cuando ella diera el paso, el público la seguiría.
People are finding her voice in anger, not reason.	La gente está encontrando su voz en la ira, no en la razón.
She knew him well enough to know that.	Ella lo conocía lo suficientemente bien como para saber eso.
All in the name of freedom.	Todo en nombre de la libertad.
This article has been divided into several parts.	Este artículo se ha dividido en varias partes.
There is absolutely nothing wrong with cooking better for other people.	No hay absolutamente nada de malo en cocinar mejor para otras personas.
Then you move on to the next person.	Luego pasas a la siguiente persona.
To hell with that.	Al diablo con eso.
His body trembled.	Su cuerpo tembló.
I am really very sorry for your loss.	Realmente lamento mucho tu pérdida.
But that was nothing compared to what will happen next.	Pero eso no fue nada comparado con lo que sucederá a continuación.
It was as simple and stupid as that.	Era tan simple y estúpido como eso.
And he did it all over the country, which was really amazing.	Y lo hizo en todo el país, lo cual fue realmente asombroso.
But these are pretty good.	Pero estos son bastante buenos.
This turned out to be a success and sales increased.	Esto resultó ser un éxito y las ventas aumentaron.
One look and you know.	Una mirada y lo sabes.
we went out	salimos
If we are in the area, we will definitely visit this place again.	Si estamos en la zona, definitivamente visitaremos este lugar nuevamente.
The second type of data includes properties.	El segundo tipo de datos incluye propiedades.
When they don't, the noise is still there.	Cuando no lo hacen, el ruido sigue ahí.
Following his lips with her tongue.	Siguiendo sus labios con la lengua.
They no longer need it.	Ya no lo necesitan.
You know he will.	Sabes que lo hará.
Anxiety drove him.	La ansiedad lo impulsaba.
We have nothing to hide.	No tenemos nada que ocultar.
They wanted our money.	Querían nuestro dinero.
There is no safe distance to walk behind the world.	No hay distancia segura para caminar detrás del mundo.
I was ready for them.	Estaba listo para ellos.
A light would come on to tell which room needed help.	Una luz se encendería para decir qué habitación necesitaba ayuda.
That you don't need that food.	Que no necesitas esa comida.
Everything the baby will need.	Todo lo que el bebé necesitará.
You don't go out there to beat someone else.	No sales para vencer a otra persona.
I did some research but couldn't find a solution.	Investigué un poco pero no pude encontrar una solución.
But one more and	Pero uno más y.
It seems those names are still available to me.	Parece que esos nombres todavía están disponibles para mí.
We will be back.	Volveremos.
His teacher wanted answers.	Su maestro quería respuestas.
At first they were made over the Internet for you.	Al principio se hicieron a través de Internet para usted.
Everything must be done by code.	Todo debe hacerse por código.
I have the power of law behind me.	Tengo el poder de la ley detrás de mí.
Or you can call the company and ask them what they want.	O puede llamar a la empresa y preguntarles qué quieren.
So you don't want me to work for you.	Así que no querrás que trabaje para ti.
To start with, develop your application normally.	Para empezar, desarrolle su aplicación normalmente.
Very firm and healthy feeling.	Sensación muy firme y saludable.
The horse must stop next to you.	El caballo debe detenerse a tu lado.
Therefore, no decision procedure was known.	Por lo tanto, no se conocía ningún procedimiento de decisión.
If that's too easy, you can participate in pairs.	Si eso es demasiado fácil, pueden participar en pareja.
The staff was friendly.	El personal fue amable.
But you have a system in place.	Pero tiene un sistema en su lugar.
There are good reasons to think so.	Hay buenas razones para pensar así.
The snow begins to fall again.	La nieve empieza a caer de nuevo.
She didn't see any.	Ella no vio ninguno.
Maybe it's a fair point.	Tal vez es un punto justo.
She wanted to do it in person.	Quería hacerlo en persona.
you showed it to me	Me lo mostraste.
Take an interest in things.	Interesarse por las cosas.
Smoke filled her mouth and throat.	El humo llenó su boca y garganta.
We have every right to feel good about our power play.	Tenemos todo el derecho a sentirnos bien con nuestro juego de poder.
Like what the fuck.	Como qué carajo.
The background of this problem is as follows.	El trasfondo de este problema es el siguiente.
See this topic to see how to create a report variable.	Consulte este tema para ver cómo crear una variable de informe.
And it feels like a sign.	Y se siente como una señal.
Make the best decision and look great!	¡Toma la mejor decisión y luce genial!.
There is no need to push it.	No hay necesidad de empujarlo.
So it's something that a smart contract could do.	Por lo tanto, es algo que podría hacer un contrato inteligente.
She didn't say anything, though once or twice she shook her head.	Ella no dijo nada, aunque una o dos veces negó con la cabeza.
They accepted me and supported me.	Me aceptaron y me apoyaron.
So far so good.	Hasta ahora muy bien.
She put her hand on the small of her back.	Puso su mano en la parte baja de su espalda.
I wonder what the results of this analysis will be.	Me pregunto cuáles serán los resultados de este análisis.
Which.	Cual es.
There are some limitations in this study.	Hay algunas limitaciones en este estudio.
People are understanding that, slowly.	La gente está entendiendo eso, lentamente.
Anything you draw should be you and yours.	Cualquier cosa que dibujes debe ser tú y tuyo.
Start joining us today.	Comience a unirse a nosotros hoy.
This was despite the food being served right next to us.	Esto fue a pesar de que la comida se servía justo al lado de nosotros.
Hours later, he closed the tour at the end.	Horas más tarde, cerró la gira al final.
I love your photos.	Amo tus fotos.
Beyond that, space is pretty limited.	Más allá de eso, el espacio es bastante limitado.
I look forward to this post after each class.	Espero este post después de cada clase.
Before you know it, everything will be easy, routine.	Antes de que te des cuenta todo será fácil, rutinario.
I know, it's still a bit early.	Lo sé, todavía es un poco pronto.
He never provided that.	El nunca proporcionó eso.
We do that.	Nosotros lo hacemos.
And that just means I'm playing my best.	Y eso solo significa que estoy jugando lo mejor posible.
I wanted to ask you if	Queria preguntarte si.
The four chosen subjects are taught every day for one hour.	Las cuatro materias elegidas se imparten todos los días durante una hora.
We are working on it.	Estamos trabajando en ello.
Because we would lose our lives.	Porque perderíamos la vida.
I threw my arms in front of my face.	Lancé mis brazos frente a mi cara.
It gives you a break and gives me the gift of giving.	Te da a ti un respiro ya mí el don de dar.
Or some version of it anyway.	O alguna versión de ella de todos modos.
And cheer up.	Y anímate.
My friend has had enough of the game.	Mi amigo ha tenido suficiente del juego.
And he looks at everyone and they have to smile.	Y mira a todos y tienen que sonreír.
But here.	Pero aquí.
He had been touched by a great number of medical men and women.	Había sido tocado por un gran número de hombres y mujeres médicos.
Several of these patients have written books.	Varios de estos pacientes han escrito libros.
Get out of your way.	Sal de tu camino.
in my solution.	En mi solución.
And perhaps it makes the product of those decisions less secure.	Y quizás hace que el producto de esas decisiones sea menos seguro.
This is not the responsibility of the government.	Esto no es responsabilidad del gobierno.
So don't feel bad about it.	Así que no te sientas mal por eso.
Work had filled them, but they were empty.	El trabajo los había llenado, pero estaban vacíos.
We need these things.	Necesitamos estas cosas.
The brothers appear to have been on good terms.	Los hermanos parecen haber estado en buenos términos.
Never give up.	Nunca te rindas.
Cars are nice.	Los autos son agradables.
I have been for more than a few years.	He estado durante más de unos pocos años.
There's no going back, now.	No hay vuelta atrás, ahora.
Let's make it work.	Hagamos que funcione.
You will not miss anything.	No te faltará nada.
His own brother and would not let him into the house.	Su propio hermano y no lo dejaba entrar en la casa.
We tell the truth and we do not need to lie.	Decimos la verdad y no necesitamos mentir.
Once again, it was amazing.	Una vez más, fue increíble.
Yes indeed.	Eso si.
I had no idea how a video game worked.	No tenía ni idea de cómo funcionaba un videojuego.
The service and food are great.	El servicio y la comida son geniales.
It would be better this way, without knowing.	Sería mejor así, sin saber.
The same goes for the interior.	Lo mismo ocurre con el interior.
That is still true today in many parts of the world.	Eso sigue siendo cierto hoy en día en muchas partes del mundo.
The big car was empty.	El coche grande estaba vacío.
That is the function of judgment.	Esa es la función del juicio.
My office was covered in them.	Mi oficina estaba cubierta de ellos.
The media loves the term.	A los medios les encanta el término.
We'll use one more tool to make this a bit easier.	Usaremos una herramienta más para hacer esto un poco más fácil.
Perhaps even loved.	Quizás incluso amado.
And moving around a bit.	Y moviéndome un poco.
You are of legal age, you know.	Eres mayor de edad, lo sabes.
The closed opens.	Lo cerrado se abre.
No other software or app is needed.	No se necesita ningún otro software o aplicación.
However, these trials focused on different sites on the head and neck.	Sin embargo, estos ensayos se centraron en diferentes sitios de la cabeza y el cuello.
However, the mechanism remains unclear.	Sin embargo, el mecanismo sigue sin estar claro.
Such things have been known to happen.	Se sabe que cosas así han sucedido.
Did you think it was a way to escape?	¿Pensó que era una forma de escapar?
That's what you should have done from the beginning.	Eso es lo que debería haber hecho desde el principio.
We will update them later.	Los actualizaremos más tarde.
It is true that location is really and truly important.	Es cierto que la ubicación es real y verdaderamente importante.
His high notes are a joy.	Sus notas altas son una gozada.
That is no longer the law.	Eso ya no es la ley.
That is what we are going to vote for.	Eso es lo que vamos a votar.
Certainly when he was with her, he couldn't go on like this.	Ciertamente, cuando estaba con ella, no podía seguir así.
He felt stupid.	Se sintió estúpido.
One will see the results in a short time.	Uno verá los resultados en poco tiempo.
It killed him not to work.	Lo mataba no trabajar.
A couple hundred thousand.	Un par de cientos de miles.
You know your art history.	Conoces tu historia del arte.
I won seven games by your count, nine by my count.	Gané siete juegos según tu cuenta, nueve según mi cuenta.
They are real people.	Son personas reales.
Click at the top of our guide for the.	Haga clic en la parte superior de nuestra guía para el.
It was going to be our day.	Iba a ser nuestro día.
I realized that he didn't want to tell me.	Me di cuenta de que no quería decírmelo.
So there were very few people like that.	Entonces había muy pocas personas así.
I wanted it to be oil, but it sure looked like blood.	Quería que fuera aceite, pero seguro que parecía sangre.
I hope someone can help me with this.	Espero que alguien pueda ayudarme con esto.
He should have to listen to it.	Él debería tener que escucharlo.
Accepting what cannot be is the only conclusion.	Aceptar lo que no puede ser es la única conclusión.
Good, smart.	Buenos, inteligentes.
Then he would touch that.	Entonces tocaría eso.
It takes a lot of understanding.	Se necesita mucha comprensión.
It was a good break, each box had value.	Fue un buen descanso, cada caja tenía valor.
They wanted to be nice to you.	Querían ser amables contigo.
I said whatever and he left.	Dije lo que sea y se fue.
I'll tell my wife, we must take you to our house.	Le diré a mi esposa, debemos llevarte a nuestra casa.
But none of that would matter.	Pero nada de eso importaría.
She asked me what my father would think of me.	Me preguntaba qué pensaría mi padre de mí.
The day has arrived.	El día ha llegado.
But that costs money.	Pero eso cuesta dinero.
Not a single guard followed me.	Ni un solo guardia me siguió.
We are together because we love each other.	Estamos juntos porque nos amamos.
I try not to think about it.	Trato de no pensar en ello.
Actually, no.	De hecho, no.
Don't let this guy give you a hard time.	No dejes que este tipo te haga pasar un mal rato.
We've both lost character over the years.	Ambos hemos perdido el carácter de los últimos años.
I could see it, but I couldn't get to it.	Podía verlo, pero no podía llegar a él.
However, it could get worse.	Sin embargo, podría empeorar.
Moving is healthy.	Moverse es saludable.
This must be done very carefully, but it can be done.	Esto debe hacerse con mucho cuidado, pero se puede hacer.
It really started to rain.	Empezó a llover de verdad.
He came in a unique way.	Llegó de una manera única.
It seems that the processes are blocking each other.	Parece que los procesos se bloquean entre sí.
I'm unique.	Soy único.
You can only add new files.	Solo puede agregar archivos nuevos.
This made a statistical test between both groups impossible.	Esto hizo imposible una prueba estadística entre ambos grupos.
He survived, but it was not easy.	Sobrevivió, pero no fue fácil.
Full of promises and knowledge.	Lleno de promesas y conocimiento.
There was not a moment left.	No quedaba ni un momento.
He lived on the edge.	Vivía al límite.
But people die here too.	Pero la gente muere aquí también.
You have to treat them with respect.	Hay que tratarlos con respeto.
The lights will be on soon.	Las luces se encenderán pronto.
You have stories you must write, good.	Tienes historias que debes escribir, bien.
He wasn't sure when he had last seen his parents.	No estaba seguro de cuándo había visto a sus padres por última vez.
Look what he does.	Mira lo que hace.
All authors contributed to the literature review and case discussion.	Todos los autores contribuyeron en la revisión de la literatura y la discusión de casos.
All too human.	Todo demasiado humano.
In my experience, it's the opposite.	En mi experiencia, es todo lo contrario.
There is definitely a strong female appeal.	Definitivamente hay un fuerte atractivo femenino.
I will not lose another.	No perderé otro.
But now, we don't even give them credit for it.	Pero ahora, ni siquiera les damos crédito por ello.
Be slow to speak and fast to listen.	Sé lento para hablar y rápido para escuchar.
Community spirit is part of our faith.	El espíritu comunitario es parte de nuestra fe.
They know it's coming and they expect it to be there.	Saben que viene y esperan que esté allí.
This is.	Este es.
A boy about ten years old.	Un niño de unos diez años.
Everything was happening too fast.	Todo estaba pasando demasiado rápido.
If so, she would manage without him.	Si fuera así, se las arreglaría sin él.
I'm sure we'll go out to dinner.	Seguro que saldremos a cenar.
He seems to like it.	Parece gustarle.
You can pay more.	Puedes pagar más.
Therefore, the effect of the celebration was to leave these questions open.	Por lo tanto, el efecto de la celebración fue dejar abiertas estas cuestiones.
He told me to call him today at six in the evening.	Me dijo que lo llamara hoy a las seis de la tarde.
I have a couple of problems with this.	Tengo un par de problemas con esto.
We are part of it.	Somos parte de eso.
we would be trapped	estaríamos atrapados.
That is not in the design of the program.	Eso no está en el diseño del programa.
Not the drugs.	No las drogas.
He decided that it was a base thirty-two number system.	Decidió que era un sistema numérico de base treinta y dos.
Guys, you can't talk about these things.	Chicos, no se puede hablar de estas cosas.
However, she was short.	Sin embargo, era bajita.
Lose what you have done.	Pierde lo que has hecho.
Get out of the way and let me do this.	Sal del camino y déjame hacer esto.
He was still running away.	Todavía estaba huyendo.
eating me	Comiéndome.
It is throwing someone out to save someone else.	Es echar a alguien para salvar a otro.
One team tried to win, another team tried to draw.	Un equipo trató de ganar, otro equipo trató de empatar.
The weight is forward on the feet.	El peso está hacia adelante sobre los pies.
She got out and walked towards him.	Salió y caminó hacia él.
In fact, two men had passed over the bridge within minutes of each other.	De hecho, dos hombres habían pasado por el puente con solo unos minutos de diferencia.
He developed the original idea.	Desarrolló la idea original.
I only need numbers.	Necesito solo numeros.
I will open the door.	Abriré la puerta.
This can be accomplished in two ways.	Esto se puede cumplir de dos maneras.
These are separate problems.	Estos son problemas separados.
The turning of the eyes.	El giro de los ojos.
Better to go now, before he became too interested in them.	Mejor irse ahora, antes de que se interesara demasiado en ellos.
They watched his face.	Observaron su rostro.
Just what is.	Solo lo que es.
But they get up again.	Pero se levantan de nuevo.
Write your idea.	Escribe tu idea.
We try to contact them.	Tratamos de contactarlos.
His mother had died two years ago.	Su madre había muerto hacía dos años.
Much more space.	Mucho más espacio.
I know how you feel.	Se como te sientes.
That's where you're wrong.	Ahí es donde te equivocas.
It couldn't have been a better experience.	No podría haber sido una mejor experiencia.
I also came here to think.	Yo también vine aquí a pensar.
Two of the worst feelings in the world.	Dos de los peores sentimientos del mundo.
He was still in no condition to give anything to anyone.	Todavía no estaba en condiciones de darle nada a nadie.
My arms lost their shape and grew larger.	Mis brazos perdieron su forma y se hicieron más grandes.
Your body is constantly changing.	Tu cuerpo cambia constantemente.
I have a good week and then a couple of bad ones.	Tengo una buena semana y luego un par de malas.
Somebody get help.	Alguien busque ayuda.
Group members will be able to vote for one week.	Los miembros del grupo podrán votar durante una semana.
But there was no time to lose.	Pero no había tiempo que perder.
You don't know us.	No nos conoces.
That's why they did what they did.	Por eso hicieron lo que hicieron.
I really couldn't believe it.	Realmente no podía creerlo.
What results during the term of the policy in.	Lo que resulta durante la vigencia de la póliza en.
But of course it depends on how you want to use it.	Pero, por supuesto, depende de cómo quieras usarlo.
It all comes down to who is going to make a play.	Todo se reduce a quién va a hacer una jugada.
She gave up.	Se dio por vencida.
As far as I know, there is only one.	Que yo sepa, solo hay uno.
When you start to go to different places.	Cuando empiezas a recorrer diferentes lugares.
Your goal will be based on your health and your age.	Su objetivo se basará en su salud y su edad.
And it was effective.	Y fue efectivo.
We got up just in time for breakfast.	Nos levantamos justo a tiempo para el desayuno.
I probably don't agree with anyone on everything.	Probablemente no estoy de acuerdo con nadie en todo.
The air had trembled before him.	El aire había temblado ante él.
Power is his goal, his only god.	El poder es su objetivo, su único dios.
This is a good balance that you will have to learn to work with.	Este es un buen equilibrio con el que tendrás que aprender a trabajar.
It seemed like a long way.	Parecía un largo camino.
And a dirty old lady.	Y una vieja sucia.
Everything will become clear.	Todo se aclarará.
I have not forgotten the pain.	No olvidé el dolor.
It will make you feel big and strong.	Te hará sentir grande y fuerte.
To the bar, maybe.	Hacia el bar, tal vez.
Just touch them and they will break.	Solo tócalos y se romperán.
People are not nice.	La gente no es agradable.
People didn't know it then.	La gente no lo sabía entonces.
It was not something the country boy expected.	No era algo que el chico de campo esperara.
Click on the map for a larger view.	Haga clic en el mapa para obtener la vista más grande.
Can be.	Puede ser.
Just a dream.	Solo un sueño.
But, stay on the path.	Pero, mantente en el camino.
In fact, most fields require it.	De hecho, la mayoría de los campos lo requieren.
See what happens.	Mira qué pasa.
This was the fourth age, and the end of the beginning.	Esta fue la cuarta edad, y el fin del principio.
Maybe she does it and doesn't say it.	Tal vez ella lo haga y no lo diga.
It takes progress to learn to receive.	Se necesita progresar para aprender a recibir.
I can recommend it myself.	Puedo recomendarlo yo mismo.
Obviously, this was a game that she had played before.	Obviamente, este era un juego que ella había jugado antes.
And she loved it.	Y les encantó.
But we don't take it seriously.	Pero no lo tomamos en serio.
He fell to the ground and was unable to stand up. 	Cayó al suelo y no pudo ponerse de pie. 
fall.	otoño.
Yes, there it is.	Sí, ahí está.
She feels safe for the first time.	Se siente segura por primera vez.
But it is even more so now.	Pero lo es aún más ahora.
Those are the four properties that what we are building requires.	Esas son las cuatro propiedades que requiere lo que estamos construyendo.
I don't see why they haven't.	No veo por qué no lo han hecho.
But you're pushing me away right now.	Pero me estás alejando ahora mismo.
I finally learned what men can do to men.	Aprendí, finalmente, lo que los hombres pueden hacer a los hombres.
Put one foot in front of the other.	Pon un pie delante del otro.
That's playing his part in my mental health issues.	Eso está jugando su papel en mis problemas de salud mental.
It is your pattern.	Es tu patrón.
He was completely missing from her relationship window.	Él faltaba por completo en su ventana de relaciones.
And that was his idea.	Y esa fue su idea.
All right, then, whatever.	Muy bien, entonces, lo que sea.
I'm still configuring if it's possible.	Todavía estoy configurando si es posible.
It gave me the dark light of truth.	Me dio la luz oscura de la verdad.
That can not be avoided.	Eso no se puede evitar.
It was a fun stop and I'm glad I did.	Fue una parada divertida y me alegro de haberlo hecho.
He lost his majority and kept his job.	Perdió la mayoría de edad y mantuvo su trabajo.
Get some more rest.	Descansa un poco más.
I will see your death first.	Veré tu muerte primero.
I have followed ever since.	He seguido desde entonces.
You just had your baby.	Acabas de tener a tu bebé.
So we should have.	Así debemos tener.
It caused a lot of damage.	Causó mucho daño.
They didn't have to wait long.	No tuvieron que esperar mucho tiempo.
Dog, she will die.	Perro, morirá.
If I were you, I would vote for him quickly.	Si fuera tú, votaría por él rápidamente.
he wasn't pretty.	no era bonito.
School was default, family was default.	La escuela estaba por defecto, la familia estaba por defecto.
Away from family and friends.	Lejos de la familia y los amigos.
Everyone studies it in law schools.	Todo el mundo lo estudia en las facultades de derecho.
That was it, they acknowledged.	Eso fue todo, reconocieron.
Through his experiments, he was the first to determine its relative size.	A través de sus experimentos, fue el primero en determinar relativamente su tamaño.
That's the way it is, hell yeah.	Así son las cosas, diablos, sí.
I will take care of my son.	Voy a cuidar a mi hijo.
Much.	Mucho.
There are not too many comments.	No hay demasiados comentarios.
He had no home and no country.	No tenía casa ni país.
I can't think of anything else of interest.	No se me ocurre nada más de interés.
He saved his life.	Salvó su vida.
I want to know about the decisions you made during his career path.	Quiero saber acerca de las decisiones que tomaron durante su trayectoria profesional.
The rest of you stay here with him.	El resto de ustedes, quédense aquí con él.
We must get going.	Debemos ponernos en marcha.
The surgery was then performed in the standard manner.	Luego, la cirugía se realizó de la manera estándar.
But it is my passion.	Pero es mi pasión.
Take a chance on a movie or conversation you know nothing about.	Arriésgate con una película o una conversación de la que no sepas nada.
And he's not going to let it happen again.	Y no va a permitir que vuelva a suceder.
Think of having child after child in those conditions.	Piensa en tener hijo tras hijo en esas condiciones.
My life, for someone else to live?	Mi vida, para que otro viva?.
He was kind and happy.	Era amable y feliz.
The function of the latter will be described here.	La función de este último se describirá aquí.
It's not like there's a long line.	No es como si hubiera una fila larga.
But some of the women did well with the children's roles.	Pero a algunas de las mujeres les fue bien con los papeles de los niños.
He is doing well under difficult circumstances.	Lo está haciendo bien en circunstancias difíciles.
So he has a question for us.	Entonces tiene una pregunta para nosotros.
I really don't like the risk factor there.	Realmente no me gusta el factor de riesgo allí.
One hundred and four patients were studied.	Se estudiaron ciento cuatro pacientes.
The way you do something is not to surprise them.	La forma en que haces algo es no sorprenderlos.
He didn't want her to come back.	No deseaba que ella volviera.
I felt it in my hand.	Lo sentí en mi mano.
Of course, this works both ways.	Por supuesto, esto funciona en ambos sentidos.
Most of us eat three times a day.	La mayoría de nosotros comemos tres veces al día.
It looks like it's holding a boat.	Parece que sostiene un barco.
But even there they have different levels.	Pero incluso allí tienen diferentes niveles.
All they could do now was survive.	Todo lo que podían hacer ahora era sobrevivir.
I tried very hard to find a solution.	Me esforcé mucho para encontrar una solución.
This vehicle helps protect our natural environment.	Este vehículo ayuda a proteger nuestro entorno natural.
She held out her hand.	Ella extendió su mano.
Everyone is young.	Todo el mundo es joven.
And the new norm so provides.	Y la nueva norma así lo dispone.
We look back to look forward.	Miramos hacia atrás para mirar hacia adelante.
It really could only have been one of two people.	Realmente solo podría haber sido una de dos personas.
There was no doubt.	No había duda.
Mix well and season with salt and pepper.	Mezcla bien y sazona con la sal y la pimienta.
He had totally not expected this reaction.	Totalmente no había esperado esta reacción.
At least once a week.	Al menos una vez por semana.
She looked surprised and pressed him.	Ella pareció sorprendida y lo presionó.
Changed, of course.	Cambiado, por supuesto.
To show off.	Para mostrarse.
She even had a business card.	Incluso tenía una tarjeta de presentación.
This is just an example.	Esto es sólo un ejemplo.
Buy only what is necessary.	Compra solo lo necesario.
I have a specific example.	Tengo un ejemplo específico.
First, please leave a comment about this feature.	Primero, deja un comentario sobre esta función.
Her gaze was level and not particularly friendly.	Su mirada era nivelada y no particularmente amistosa.
Now I sleep much better knowing that my financial house is in order.	Ahora duermo mucho mejor sabiendo que mi casa financiera está en orden.
But this was easy followed by a social development.	Pero esto fue fácil seguido de un desarrollo social.
No, three times.	No, tres veces.
He takes life as it comes.	Él toma la vida como viene.
Flip the model.	Voltee el modelo.
My father, for one.	Mi padre, por uno.
The subject needs to stay still.	El sujeto necesita quedarse quieto.
He was still determined to face my mother.	Todavía estaba decidido a enfrentar a mi madre.
I asked him about my career.	Le pregunté sobre mi carrera.
Parameters described in the main text.	Parámetros descritos en el texto principal.
You finish us.	Acabas con nosotros.
I would hurt that poor guy.	Lastimaría a ese pobre tipo.
I see it as a team effort.	Lo veo como un esfuerzo de equipo.
Not that the girl was fighting him.	No es que la chica estuviera luchando contra él.
He is finally free.	Finalmente es libre.
A minute later that whole area was at full speed.	Un minuto después toda esa zona estaba a toda velocidad.
Later that day, the commando split into two groups.	Más tarde ese día, el comando se dividió en dos grupos.
Objects change with use, just like buildings.	Los objetos cambian con el uso, al igual que los edificios.
Apparently you caused quite a stir.	Aparentemente causaste un gran revuelo.
Data are from four independent experiments.	Los datos son de cuatro experimentos independientes.
Once that money runs out, that money is gone.	Una vez que ese dinero se agota, ese dinero se va.
We weren't supposed to.	Se suponía que no debíamos.
I loved the show, I loved it.	Me encantó el espectáculo, me encantó.
Somebody stop them.	Alguien los detenga.
I, however, was glad that she wasn't here right now.	Yo, sin embargo, me alegré de que ella no estuviera aquí en este momento.
The changes can be in the negative or positive part.	Los cambios pueden ser en la parte negativa o positiva.
That she will return at her time.	Que volverá en su momento.
She was turning blue.	Se estaba poniendo azul.
A cheap war, but only in the short term.	Una guerra barata, pero sólo a corto plazo.
Incredible that she lived as long as she did.	Increíble que viviera tanto tiempo como lo hizo.
And then we'll talk about it.	Y luego hablaremos de ello.
She gets into trouble whenever she can.	Se mete en problemas cada vez que puede.
Her eyes returned to his.	Sus ojos volvieron a los de ella.
They took on some of the biggest names in rock.	Se enfrentaron a algunos de los nombres más importantes del rock.
One should not keep silent about such things.	Uno no debe guardar silencio sobre tales cosas.
There was a girl with him.	Había una chica con él.
I appreciate when students take the time to provide feedback.	Aprecio cuando los estudiantes se toman el tiempo para hacer comentarios.
They had dinner and then walked to a bridge.	Cenaron y luego caminaron hasta un puente.
Analyzes performed and data provided.	Análisis realizados y datos proporcionados.
This voice, however, was not his.	Esta voz, sin embargo, no era la suya.
I fell so fast it could have killed me.	Me caí tan rápido que podría haberme matado.
This had been true of every army in history.	Esto había sido cierto en todos los ejércitos de la historia.
it is very special	es muy especial
The wind above your head gets stronger and stronger.	El viento sobre tu cabeza se vuelve más y más fuerte.
Okay, well, at least the water part.	Bien, bueno, al menos la parte del agua.
Just little things.	Solo pequeñas cosas.
They speak for themselves.	Hablan por sí mismos.
He was standing next to a huge fish and crying.	Estaba de pie junto a un enorme pez y llorando.
You can never know.	Nunca se puede saber.
However, that may not be the case with you.	Sin embargo, ese puede no ser el caso contigo.
I was planning on doing it anyway.	Estaba planeando hacerlo de todos modos.
Unfortunately, you are ultimately still responsible for them.	Desafortunadamente, en última instancia, usted sigue siendo responsable de ellos.
I had seen her somewhere before.	La había visto antes en alguna parte.
Of course, he could be lying.	Por supuesto, podría estar mintiendo.
People are smart.	La gente es inteligente.
I'll fix that program.	Arreglaré ese programa.
Let me finish.	Déjame terminar.
Therefore, it could be a case of false positive.	Por lo tanto, podría tratarse de un caso de falso positivo.
What happens, happens.	Lo que pasa, pasa.
There are some errors.	Hay algunos errores.
It wasn't that creative.	No fue tan creativo.
Severe cases may require surgery.	Los casos severos pueden requerir cirugía.
And one of them is dead anyway.	Y uno de ellos está muerto de todos modos.
It is important.	Es importante.
Now was the time.	Ahora era el momento.
But this was not to be.	Pero esto no iba a ser.
I was glad to be around the children again.	Me alegré de estar cerca de los niños otra vez.
They are more concerned with building a lifelong relationship.	Están más preocupados por construir una relación de por vida.
The teacher should find them working.	El maestro debería encontrarlos trabajando.
He contributed to this data interpretation.	Contribuyó a esta interpretación de datos.
All the things that we now know were happening back then.	Todas las cosas que ahora sabemos que estaban sucediendo en ese entonces.
You said that she said that she wanted a child.	Dijiste que ella dijo que quería un hijo.
Change the default name to one you like.	Cambie el nombre predeterminado por uno que le guste.
The figure took a step forward.	La figura dio un paso adelante.
In ways we can measure and how you feel.	En formas que podemos medir y en cómo te sientes.
These two games were tight from the start.	Estos dos juegos estuvieron apretados desde el principio.
This was quite a while ago.	Esto fue hace un buen tiempo.
They all looked at me.	Todos me miraron.
Each of them has their own schools of thought.	Cada uno de ellos tiene sus propias escuelas de pensamiento.
You really should go see it.	Realmente deberías ir a verlo.
It is the effect that things that people have on themselves and on others.	Es el efecto que las cosas que la gente tiene sobre sí mismos y sobre los demás.
Price, security and everything else.	Precio, seguridad y todo lo demás.
That is exactly what I was trying to do.	Eso es exactamente lo que estaba tratando de hacer.
It wasn't my argument, from now on.	No era mi argumento, de ahora en adelante.
I trust these people.	Confío en esta gente.
He was getting somewhere on that quest, at least.	Estaba llegando a alguna parte en esa búsqueda, al menos.
In fact, they rarely are.	De hecho, rara vez lo son.
Turn up the volume.	Sube el volumen.
If you buy with real money.	Si compras con dinero real.
It's hard for everyone.	Es duro para todos.
We both have jobs waiting for us.	Ambos tenemos trabajos esperándonos.
Our results are consistent with these findings.	Nuestros resultados son consistentes con estos hallazgos.
There was concern in his voice.	Había preocupación en su voz.
Put it in a safe place in case we need it.	Ponlo en un lugar seguro en caso de que lo necesitemos.
That was so, but it wasn't crowded.	Eso fue así, pero no estaba lleno.
The elements are earth, air, fire and water.	Los elementos son tierra, aire, fuego y agua.
Next week we'll show you how they cool that building.	La próxima semana les mostraremos cómo enfrían ese edificio.
This is what users will be able to read.	Esto es lo que los usuarios podrán leer.
Even in physical appearance, he completely looked like the part.	Incluso en apariencia física, parecía completamente el papel.
The boys love having it here.	A los chicos les encanta tenerlo aquí.
He looked like a cat with a purpose.	Parecía un gato con un propósito.
All points lead the same direction.	Todos los puntos llevan la misma dirección.
Also, you can get free supply online.	Además, puede obtener suministro gratuito en línea.
No wonder he keeps his mouth shut now.	No es de extrañar que mantenga la boca cerrada ahora.
She saw it, then.	Ella lo vio, entonces.
This is what she wanted to say about her first map.	Esto es lo que quería decir sobre su primer mapa.
Of course you should have something to eat.	Por supuesto que deberías tener algo para comer.
It's slow going on that front right now.	Es lento ir en ese frente en este momento.
The day came and she held back, afraid that he might see her.	Llegó el día y ella se contuvo, temerosa de que él pudiera verla.
Going back to my original question.	Volviendo a mi pregunta original.
During the fall.	Durante la caida.
Second, the effect is relatively small.	En segundo lugar, el efecto es relativamente pequeño.
We are not done on this journey yet.	Todavía no hemos terminado en este viaje.
The information is the set of records.	La información es el conjunto de registros.
This program, of course, is necessary with the game.	Este programa, por supuesto, es necesario con el juego.
We are fine.	Estamos bien.
Each and every one of them.	Todos y cada uno de ellos.
My app works fine except my input box value.	Mi aplicación funciona bien, excepto el valor de mi cuadro de entrada.
Especially if you hit hard on his power side.	Especialmente si golpeas fuerte en su lado de poder.
A child was crying somewhere.	Un niño estaba llorando en alguna parte.
They haven't grown up with it.	No han crecido con eso.
God is opening our eyes to see in the light.	Dios está abriendo nuestros ojos para ver en la luz.
I do the same.	Yo hago lo mismo.
My clothes were inside, clean but not ironed.	Mi ropa estaba adentro, limpia pero no planchada.
I didn't trust that.	No confiaba en eso.
He was kind of right.	Tenía algo de razón.
These are simply two different aspects of the same duty.	Estos son simplemente dos aspectos diferentes del mismo deber.
It was around three in the morning.	Eran alrededor de las tres de la mañana.
But he's probably too rich now to accept our offer.	Pero probablemente ahora sea muy rico para aceptar nuestra oferta.
We can help you get this information together.	Podemos ayudarlo a obtener esta información juntos.
Leave now.	Vete ahora.
My father was on the floor by the bed crying.	Mi padre estaba en el suelo junto a la cama llorando.
I've been thinking the same thing for weeks.	He estado pensando lo mismo durante semanas.
Your task is to make that reality bigger.	Tu tarea es hacer que esa realidad sea más grande.
So it was a fair share.	Así que fue una parte justa.
A full hearing of the evidence against him was never held.	Nunca se llevó a cabo una audiencia completa de las pruebas en su contra.
At that point, we will give more context on this result.	En ese punto, daremos más contexto sobre este resultado.
It was hard to believe what he was telling me.	Era difícil de creer lo que me estaba diciendo.
It was better than the photos.	Era mejor que las fotos.
That gives you your best chance.	Eso te da tu mejor oportunidad.
He ran his finger over the features in the back.	Pasó el dedo por las funciones de la parte de atrás.
They got rich.	Se hicieron ricos.
We were so proud of him.	Estábamos tan orgullosos de él.
Confusion is in the air.	La confusión está en el aire.
I have everything for today.	Tengo todo para hoy.
Our team is working to fix this as we speak.	Nuestro equipo está trabajando para solucionar esto mientras hablamos.
I know more than a few.	Sé más que unos pocos.
I had no idea what to say.	No tenía idea de qué decir.
In fact, we may have a duty to raise this issue.	De hecho, es posible que tengamos el deber de plantear esta cuestión.
We'll see what happens in a couple of years.	Veremos que pasa en un par de años.
So here you go.	Así que aquí tienes.
Just as she had known it would.	Tal como ella había sabido que sucedería.
Don't touch them.	No los toques.
I have some friends on the team.	Tengo algunos amigos en el equipo.
I heard what you said.	Escuché lo que dijiste.
Feet too big.	Pies demasiado grandes.
Pick a few and go for it.	Elige algunos y ve a por ello.
You are making some valid points.	Estás haciendo algunos puntos válidos.
However, things are changing.	Sin embargo, las cosas están cambiando.
That wasn't death, anyway.	Eso no era la muerte, de todos modos.
Unfortunately, those in power tend to have a different opinion.	Desafortunadamente, quienes están en el poder tienden a tener una opinión diferente.
She says she can make me a pair.	Dice que puede hacerme un par.
I came with limited public speaking experience.	Llegué con una experiencia limitada de oratoria.
However, more work is required.	Sin embargo, se requiere más trabajo.
They need a reality check.	Necesitan un control de la realidad.
Someone was on the other end, finally, and they were talking.	Alguien estaba al otro lado, finalmente, y estaban hablando.
They want to vote for someone they believe in.	Quieren votar por alguien en quien creen.
She looked at me.	Ella me miró.
The course usually takes two full years.	El curso por lo general toma dos años completos.
But he was old.	Pero era viejo.
The tea table will do for today.	La mesa de té servirá por hoy.
The samples work alone.	Las muestras funcionan solas.
Usually only one eye is affected.	Por lo general, solo un ojo se ve afectado.
We describe this method here.	Describimos este método aquí.
We don't even talk about.	Ni siquiera hablamos por.
I don't know why people believe everything someone online tells them.	No sé por qué la gente cree todo lo que alguien en línea les dice.
You have a lot to do.	Tienes mucho que hacer.
The weather seemed to be changing.	El tiempo parecía estar cambiando.
Good thing you got it working there.	Es bueno que lo hayas hecho funcionar allí.
He was also home for the summer.	Él también estaba en casa durante el verano.
Weight distribution is more important than weight.	La distribución del peso es más importante que el peso.
In fact, it's the opposite.	De hecho es todo lo contrario.
Trust the system.	Confía en el sistema.
But harsh conditions provide an opportunity to review and improve processes.	Pero las duras condiciones brindan la oportunidad de revisar y mejorar los procesos.
They have no real idea what happened.	No tienen idea real de lo que pasó.
We were together.	Estabamos juntos.
She denied everything.	Negó todo.
But that makes things worse when they die.	Pero eso empeora las cosas cuando mueren.
There can only be one conclusion, when you finally get there.	Solo puede haber una conclusión, cuando finalmente llegas allí.
I know how they look at the media.	Sé cómo miran a los medios.
Something that grew out of family discussions a long time ago.	Algo que surgió de discusiones familiares hace mucho tiempo.
Probably for the first time in her life.	Probablemente por primera vez en su vida.
For what it's worth, this is in my head.	Por lo que vale, esto está en mi cabeza.
All the data you really need is visible on the clock face.	Todos los datos que realmente necesitas están visibles en la pantalla del reloj.
We could build one for him.	Podríamos construir uno para él.
looks expensive	parece caro
You have to be smart.	Tienes que ser inteligente.
I was listening to a different radio station.	Estaba escuchando una estación de radio diferente.
He hated everything about that place.	Odiaba todo lo relacionado con ese lugar.
We look up to the sky.	Miramos hacia el cielo.
And he has done so.	Y así lo ha hecho.
People don't have the freedom they once had.	La gente no tiene la libertad que alguna vez tuvo.
All were carefully registered.	Todos fueron cuidadosamente registrados.
Plus, this is the true definition of fun for kids.	Además, esta es la verdadera definición de diversión para los niños.
Someone you should hold on to.	Alguien a quien deberías aferrarte.
Or, not really.	O, no realmente.
I don't like the fact that we lost the game.	No me gusta el hecho de que perdimos el juego.
Your life is yours, you can do what you want.	Tu vida es tuya, puedes hacer lo que quieras.
He seemed to have two sets of lips, one behind the other.	Parecía tener dos juegos de labios, uno detrás del otro.
Despite the benefits of such a weapon, it has limitations.	A pesar de los beneficios de dicha arma, tiene limitaciones.
That has several effects.	Eso tiene varios efectos.
See you on the radio!	¡Nos vemos en la radio!.
Today, the evidence is available.	Hoy, la evidencia está disponible.
Next to him, not behind him.	Junto a él, no detrás de él.
Of course, it will not cost you anything.	Por supuesto, no le costará nada.
He needed more balance in my life.	Necesitaba más equilibrio en mi vida.
And he's not too close.	Y no está demasiado cerca.
and my mouth	y mi boca
These are them this past weekend.	Estos son ellos este pasado fin de semana.
Nothing happened.	No pasó nada.
Dad looked tired but otherwise fine.	Papá se veía cansado pero por lo demás bien.
We are used to that.	Estamos acostumbrados a eso.
I left your phone inside for you.	Dejé tu teléfono adentro para ti.
You don't ask them to live together.	No les pides que vivan juntos.
At least you know its time and place.	Al menos conoces su hora y lugar.
Add the wine and bring to a boil.	Agregar el vino y llevar a ebullición.
You entered through the window.	Entraste por la ventana.
We are here to help, but the power is in your hands.	Estamos aquí para ayudar, pero el poder está en sus manos.
Her neck was broken.	Su cuello estaba roto.
But actually this is quite new.	Pero en realidad esto es bastante nuevo.
Something that the rest of the crew knows and that you know.	Algo que el resto de la tripulación sabe y que tú sabes.
Just go and get some.	Solo ve y consigue un poco.
I have called several times about this.	He llamado varias veces por esto.
Just once.	Solo una vez.
Anything less than that was a failure.	Cualquier cosa menos que eso era un fracaso.
This we know to be true.	Esto sabemos que es verdad.
We understand the business side of this.	Entendemos la parte comercial de esto.
Charge by the hour or perhaps by the project.	Cobra por hora o quizás por proyecto.
I remember seeing her remove her hair.	Recuerdo haberla visto quitarse el pelo.
We tried everywhere, but it just wasn't happening.	Lo intentamos en todas partes, pero simplemente no estaba sucediendo.
This technique is very interesting to me.	Esta técnica me resulta muy interesante.
It is a bank with special design and limited means.	Es un banco con diseño especial y medios limitados.
Some minor changes occurred during the rest of the race.	Se produjeron algunos cambios menores durante el resto de la carrera.
Maybe this is just a different way of saying that.	Tal vez esta es solo una forma diferente de decir eso.
This threat has now become a reality.	Esta amenaza ahora se ha convertido en una realidad.
Ask my mother.	Pregúntale a mi madre.
Just don't go beyond that.	Simplemente no vayas más allá de eso.
I don `t talk much.	No habló mucho.
Clearly, whatever is over.	Claramente, lo que sea que haya terminado.
She studied her husband.	Estudió a su marido.
We both have jobs we like.	Ambos tenemos trabajos que nos gustan.
But tonight, it's easy to forget.	Pero esta noche, es fácil de olvidar.
Just to give you an idea.	Solo para darte una idea.
You truly believe that nothing can go too wrong.	Realmente crees que nada puede salir demasiado mal.
But she didn't.	Pero no lo hizo.
Even the damn weather had turned against me.	Incluso el maldito clima se había vuelto contra mí.
But her eyes never leave my face.	Pero sus ojos nunca dejan mi cara.
For me, it's never that way that it happens.	Para mí, nunca es de esa manera que sucede.
They just are, end of story.	Simplemente lo son, fin de la historia.
Just ask him to email me the instructions when he's ready.	Solo pídele que me envíe un correo electrónico con las instrucciones cuando esté listo.
Your own reality.	Tu propia realidad.
And now, by chance, he had made exactly the wrong friend.	Y ahora, por casualidad, había hecho exactamente el amigo equivocado.
Her request was denied.	Su solicitud fue denegada.
She also loved it.	También me encantó.
She surprised me how much better than the other she is.	Me sorprendió lo mucho mejor que el otro que es.
For most college kids, this is their first experience of being outside.	La mayoría de los universitarios, esta es su primera experiencia de estar fuera.
There are limits to what we can do.	Hay límites en cuanto a lo que podemos hacer.
I like it.	Me gusta.
It's not because he doesn't care.	No es porque no le importe.
The moment never seemed right.	El momento nunca parecía adecuado.
and the boy	y el niño
I myself am in the latter group.	Yo mismo estoy en ese último grupo.
This is the stuff survival and escape are made of.	Este es el material del que están hechos la supervivencia y el escape.
It really wouldn't exist.	Realmente no existiría.
As they got closer, she realized that there were people sleeping there.	A medida que se acercaban, se dio cuenta de que había gente durmiendo allí.
It's a little different than the last one.	Es un poco diferente al último.
So we have to find out where it came from.	Así que tenemos que averiguar de dónde vino.
Bill taught him how to blog.	Bill le enseñó a escribir en un blog.
It could work as main light, backlight or hair light.	Podría funcionar como luz principal, luz de fondo o luz de pelo.
We need a guess now.	Necesitamos una conjetura ahora.
It was a site to say the least.	Era un sitio por decir lo menos.
It turns out that the reality is very different.	Resulta que la realidad es muy diferente.
He died in office during his second term.	Murió en el cargo durante su segundo mandato.
I'm sure it will be.	Estoy seguro de que lo será.
You saw it too.	Tú también lo viste.
Twenty years of work.	Veinte años de trabajo.
The key is to understand your thoughts and how they drive your emotions.	La clave es comprender tus pensamientos y cómo impulsan tus emociones.
He turned the page.	Pasó la página.
I wanted to say yes.	Quería decir que sí.
Someone has to see them.	Alguien tiene que verlos.
Twice.	Dos veces.
Even taking into account the box frame.	Incluso teniendo en cuenta el marco de la caja.
But this would take us too far.	Pero esto nos llevaría demasiado lejos.
Try to find a way to fit this into his life.	Trate de encontrar una manera de encajar esto en su vida.
Check them one by one.	Los revisa uno por uno.
In fact, it is a hand holding.	De hecho, es un tomar de la mano.
Needs to be.	Necesita ser.
It didn't even seem to be on.	Ni siquiera parecía estar encendido.
He had never changed his nose, he realized.	Nunca había cambiado su nariz, se dio cuenta.
That's no way to treat a woman.	Esa no es manera de tratar a una mujer.
We would love to hear your story.	Nos encantaría escuchar tu historia.
See how close yours is to being perfect.	Vea qué tan cerca está el suyo de ser perfecto.
Which will load files even faster.	Lo que cargará los archivos aún más rápido.
He was the first in battle and the last to leave the field.	Fue el primero en la batalla y el último en abandonar el campo.
You don't live here.	No vives aquí.
He took the point.	Él tomó el punto.
He talked about his birth experience with such passion.	Habló sobre su experiencia de nacimiento con tanta pasión.
He changed his life.	Cambió su vida.
But, this was not a few years ago.	Pero, esto no fue hace unos años.
This is not unusual for me.	Esto no es inusual para mí.
The tests were carried out with dry and wet materials.	Las pruebas se realizaron con materiales secos y húmedos.
The thing was forced on me.	La cosa me fue forzada.
I mean, until.	Quiero decir, hasta.
But she knew, surely, that there was nothing else.	Pero ella sabía, seguramente, que no había nada más.
Four patients had weight loss or growth retardation.	Cuatro pacientes tuvieron pérdida de peso o retraso en el crecimiento.
I think it sounds great.	Creo que suena genial.
I had to get security again.	He tenido que conseguir seguridad de nuevo.
I trust this group with everything.	Confío en este grupo con todo.
We were careful.	Éramos cuidadosos.
I let my hand find hers.	Dejé que mi mano encontrara la suya.
This business was removed from the other collection.	Este negocio fue eliminado de la otra colección.
His eyes were starting from his head.	Sus ojos estaban comenzando desde su cabeza.
The unknown is how much longer she can continue this.	La incógnita es cuánto tiempo más puede continuar esto.
Seven of us and the driver pushed through the darkness.	Siete de nosotros y el conductor empujamos a través de la oscuridad.
Don't think badly of me.	No pienses mal de mí.
He had been so lost in his thoughts that he hadn't even noticed.	Había estado tan perdido en sus pensamientos que ni siquiera se había dado cuenta.
I am making something of myself.	Estoy haciendo algo de mí mismo.
That was not by choice.	Eso no fue por elección.
The group had broken up to search for her.	El grupo se había disuelto para buscarla.
What worried him was what would happen next.	Lo que le preocupaba era lo que sucedería a continuación.
You wrote great songs.	Escribiste grandes canciones.
I never saw the point in it.	Nunca vi el punto en ello.
It doesn't seem right.	No parece correcto.
Damn, it wasn't.	Maldita sea, no lo era.
Interaction is a question that will be asked later.	La interacción es una pregunta que se hará más adelante.
So far more have come in than have come out.	Hasta ahora han entrado más de los que han salido.
She concentrated on the link.	Se concentró en el enlace.
They would never survive.	Nunca sobrevivirían.
I'm so glad you stopped here to have some fun.	Estoy tan contenta de que hayas parado aquí para divertirte un poco.
Overall, it looks pretty fun.	En general, se ve bastante divertido.
Never went.	Nunca fui.
But you have to do the work of the country.	Pero hay que hacer el trabajo del país.
Someone can't even do anything for himself.	Alguien ni siquiera puede hacer nada por sí mismo.
Children bring joy.	Los niños traen alegría.
He could stare into those dark eyes forever.	Podía mirar esos ojos oscuros para siempre.
Try to avoid large groups of people.	Trate de evitar grandes grupos de personas.
But then she didn't expect to.	Pero entonces ella no esperaba hacerlo.
There was no wind tonight.	No había viento esta noche.
But don't worry about what they've done.	Pero no te preocupes por lo que han hecho.
It doesn't matter how much money is in the account.	No importa cuánto dinero haya en la cuenta.
That she repeats seven times.	Que se repite siete veces.
But it meant everything to me.	Pero significó todo para mí.
She really she shook me.	Realmente me sacudió.
She managed to get away from him.	Ella logró alejarse de él.
She had taken it well.	Se lo había tomado bien.
It was just what was going on in my head at the time.	Era justo lo que estaba pasando en mi cabeza en ese momento.
If they hear you coming, they will come to see you.	Si te oyen venir, vendrán a verte.
She had the tools.	Tenía las herramientas.
She couldn't hear any sound except the dog.	No podía escuchar ningún sonido excepto el del perro.
You can fit it.	Puedes encajarlo.
It was getting dark and she was fast asleep.	Estaba oscureciendo y ella estaba profundamente dormida.
Perhaps the process took longer in the human world.	Quizás el proceso tomó más tiempo en el mundo humano.
No need, really.	No es necesario, de verdad.
It is not a good idea.	No es Buena idea.
I'm not sure how this will work, exactly.	No estoy seguro de cómo funcionará esto, exactamente.
Now we can't help it.	Ahora no podemos evitarlo.
I'm not sure what to try next.	No estoy seguro de qué probar a continuación.
Real life gets in the way.	La vida real se interpone en el camino.
We were afraid to think.	Teníamos miedo de pensar.
So please give me this news quickly.	Así que, por favor, dame estas noticias rápido.
The men realized this and turned.	Los hombres se dieron cuenta de eso y se volvieron.
It is free and quick.	Es gratis y rápido.
So everyone can be happy.	Entonces todos pueden ser felices.
I was the only one in the family who knew this.	Yo era el único en la familia que sabía esto.
The right age.	La edad adecuada.
He was probably on his way to a meeting.	Probablemente se dirigía a una reunión.
Finally the thing is over.	Por fin se acabó la cosa.
Music and memories.	Música y recuerdos.
I hope this helps.	espero que esto te ayude.
You are constantly looking into the future.	Estás constantemente mirando hacia el futuro.
The battle was long.	La batalla fue larga.
Mix the elements.	Mezcla los elementos.
That sun was beautiful.	Ese sol era hermoso.
You have no idea of ​​the impact you are having on the world.	No tiene idea del impacto que está teniendo en el mundo.
I try to treat each day as a joy.	Trato de tratar cada día como una alegría.
You don't have to go and download it.	No tienes que ir y descargarlo.
There was something in her attitude that day.	Había algo en su actitud ese día.
Need detail.	Necesita detalle.
My car is outside.	Mi auto está afuera.
Things just changed pretty quickly.	Las cosas simplemente cambiaron con bastante rapidez.
Children are a concern.	Los niños son una preocupación.
Get ready now, it's time to play!	¡Prepárate ahora, es hora de jugar!.
Yes, this was the address.	Sí, esta era la dirección.
we can go back	podemos volver
Its original purpose remains unknown.	Su propósito original sigue siendo desconocido.
I tend to have more problems during the day.	Tiendo a tener más problemas durante el día.
It really isn't good, she thought to herself.	Realmente no es bueno, pensó.
It's not about them.	No se trata de ellos.
There was little development other than in two areas.	Hubo poco desarrollo aparte de en dos áreas.
It seemed too difficult.	Parecía demasiado difícil.
In the end, if he survived, he would be rich and free.	Al final, si sobrevivía, sería rico y libre.
A higher score indicates more severe symptoms.	Una puntuación más alta indica síntomas más graves.
She chose that path.	Ella eligió ese camino.
She seemed to be heading straight for us.	Parecía estar yendo derecho hacia nosotros.
Make it hot.	Ponla caliente.
So basically it was anything that needed that, forget it.	Así que básicamente era cualquier cosa que necesitara eso, olvídalo.
There were simply no good reasons anymore.	Simplemente ya no había buenas razones.
Tell her she had to do it.	Dile que tenía que hacerlo.
On the concept and the object.	Sobre el concepto y el objeto.
There are five games left.	Quedan cinco partidos.
And fit.	Y en forma.
They have their moments.	Tienen sus momentos.
However, my new page is not listed.	Sin embargo, mi nueva página no se encuentra en la lista.
This was not without reason.	Esto no fue sin razón.
She knew she shouldn't let him find her.	Sabía que no debía dejar que la encontrara.
I'm not trying to get you involved.	No estoy tratando de involucrarte.
She never understood that it was you who had killed her brother.	Nunca entendió que fuiste tú quien había matado a su hermano.
You had to be aware of so many things.	Tenías que estar al tanto de tantas cosas.
And it made everything worse.	Y empeoró todo.
He seemed to be crying without tears.	Parecía estar llorando sin lágrimas.
But it wasn't the one he had chosen.	Pero no era el que él había elegido.
They don't want to eat.	No quieren comer.
He was considered rich.	Se le consideraba rico.
Find another girl to marry.	Encuentra otra chica para casarte.
Everything must work together in form and function.	Todo debe funcionar junto en forma y función.
Surely.	Seguramente.
But something has happened.	Pero algo ha sucedido.
There is no way of knowing the age of the bone.	No hay forma de saber la edad del hueso.
This is the problem of the library.	Este es el problema de la biblioteca.
You decide together who should shoot.	Ustedes deciden juntos quién debe rodar.
The weather was cool and only one day it rained.	El clima era fresco y solo un día llovió.
I'll never make it.	Nunca lo lograré.
He had never been there.	Él nunca había estado allí.
I told him it was a mistake.	Le dije que era un error.
Two things followed from this.	Dos cosas siguieron de esto.
Pass this information on to the men.	Pase esta información a los hombres.
They use them for their own benefits.	Los utilizan para sus propios beneficios.
However, you can change the way you handle that stress.	Sin embargo, puede cambiar la forma en que maneja ese estrés.
Tears streamed down my face.	Las lágrimas corrían por mi rostro.
The officer did not display a weapon.	El oficial no mostró un arma.
If there were, we would see evidence of it.	Si lo hubiera, veríamos evidencia de ello.
I stand with freedom.	Estoy de pie con la libertad.
I saw the pictures of him and read about his background.	Vi sus fotos y leí sobre sus antecedentes.
I took it out.	Lo saqué.
Here I ask for help.	Aquí pido ayuda.
They did not ask who he was.	No se preguntaron quién era.
I'll try to find the link.	Intentaré encontrar el enlace.
It no longer works.	Ya no funciona.
There really is no reason why we can't use both.	Realmente no hay ninguna razón por la que no podamos usar ambos.
You may have to put a yellow one in front.	Puede que tenga que poner uno amarillo en el frente.
This court considered them valid.	Este tribunal las consideró válidas.
Three years later, they were still there.	Tres años después, todavía estaban allí.
She went back to bed.	Ella volvió a la cama.
I want to feel like this again.	Quiero volver a sentirme así.
Getting the feel of it.	Obteniendo la sensación de ello.
I didn't need to comment.	No necesitaba comentar.
to learn from	Para aprender de
She will give you the answers you need.	Te dará las respuestas que necesitas.
This is not going to be easy to say.	Esto no va a ser fácil de decir.
You try, you fight and you assume that you must give up.	Lo intentas, luchas y asumes que debes rendirte.
In this case, the error term will be an absolute constant.	En este caso, el término de error será una constante absoluta.
Thousands of plants are cut in this way.	Miles de plantas se cortan de esta manera.
Not in the way you mean.	No en la forma en que te refieres.
She is bad, very, very bad.	Ella es mala, muy, muy mala.
I know we addressed the issue.	Sé que abordamos el problema.
At least she can.	Por lo menos puede.
I prefer to live in a city.	Prefiero vivir en una ciudad.
She maybe she compared them because she missed her.	Tal vez los comparó porque la extrañaba.
She has been a very determined player.	Ha sido un jugador muy decidido.
Men you know.	Hombres que conoces.
The last round, she had come very close to this.	La última ronda, había estado muy cerca de esto.
I felt as sick as hell.	Me sentí tan enfermo como el infierno.
The answer is not as simple as it seems at first glance.	La respuesta no es tan simple como parece a primera vista.
But that might take some work.	Pero eso podría tomar algo de trabajo.
Now takes an additional now argument that represents the current time.	Ahora toma un argumento ahora adicional que representa la hora actual.
Let's see how it goes.	Veamos cómo les va.
I love that photo at the bottom of my blog.	Me encanta esa foto en la parte inferior de mi blog.
She knows me.	Ella me conoce.
Like friends having a normal conversation.	Como amigos teniendo una conversación normal.
There are several names you'll want to make sure you don't miss out on.	Hay varios nombres que querrás asegurarte de no perderte.
That might help answer some questions.	Eso podría ayudar a responder algunas preguntas.
First, they had to learn to question the way they lived.	Primero, tuvieron que aprender a cuestionar la forma en que vivían.
She takes another look at the car that she hit.	Ella echa otro vistazo al coche que golpeó.
Of course it was closed.	Por supuesto, estaba cerrado.
By default, standard users cannot write to this location.	Por defecto, los usuarios estándar no pueden escribir en esta ubicación.
You made me feel like someone.	Me hiciste sentir alguien.
It was really weird.	Fue realmente extraño.
We wanted to tell a better story.	Queríamos contar una mejor historia.
It will be in the next release.	Estará en el próximo lanzamiento.
They knew why they were there.	Sabían por qué estaban allí.
He worked harder so they could have a better life.	Trabajó más duro para que pudieran tener una vida mejor.
Thank you for this and for your service.	Gracias por esto y por su servicio.
They just get it.	Simplemente lo entienden.
It seems to shut up women and take them out.	Parece callar a las mujeres y sacarlas.
This makes them less afraid.	Esto hace que tengan menos miedo.
However, it is only the first step.	Sin embargo, es sólo el primer paso.
They just didn't understand.	Simplemente no entendían.
But the sex was amazing when she came back an hour later.	Pero el sexo fue increíble cuando volvió una hora después.
He cant go.	Él no puede ir.
Let me show you how.	Déjame enseñarte como.
The personnel is very friendly.	El personal es muy amable.
I don't know what the hell they are.	No sé qué cojones son.
I went and saw my son first.	Fui y vi a mi hijo primero.
I did a lot of research.	Investigué mucho.
They took me out and the problems went away.	Me sacaron y los problemas se fueron.
Data analysis required basic computer skills.	El análisis de datos requería conocimientos básicos sobre el uso de la computadora.
I'm lucky in that regard.	Tengo suerte en ese sentido.
I see our little group more and more dead.	Veo a nuestro pequeño grupo cada vez más muerto.
Which is what makes this so difficult to digest.	Que es lo que hace que esto sea tan difícil de digerir.
Both had been born in the camp.	Ambos habían nacido en el campamento.
I did not know that other sites were being examined.	No sabía que se estaban examinando otros sitios.
You have lived among them.	Has vivido entre ellos.
The idea of ​​language.	La idea del lenguaje.
There's no way to avoid it.	No hay forma de evitarlo.
Things that probably shouldn't.	Cosas que probablemente no deberían.
So where is the truth? 	Entonces, ¿dónde está la verdad?
you say.	tu dices.
So many perfect bodies.	Tantos cuerpos perfectos.
It was too close.	Estaba demasiado cerca.
Unfortunately in this case, there were complications.	Desafortunadamente en este caso, hubo complicaciones.
That is why we have to fight it.	Por eso tenemos que combatirlo.
That was probably why he gasped.	Seguramente por eso se quedó sin aliento.
It was a very funny moment.	Fue un momento muy divertido.
Of course, they didn't know she was watching.	Por supuesto, no sabían que ella estaba mirando.
Show me how you solve a problem.	Muéstrame cómo resuelves un problema.
Something to take into account.	Algo a tener en cuenta.
In a way, she was looking forward to her arrival.	En cierto modo, estaba deseando que llegara.
And stay away from social media.	Y mantenerse alejado de las redes sociales.
Know what is happening day by day in their lives.	Saber lo que está pasando día a día en sus vidas.
The worst of the world.	Lo peor del mundo.
I've been through a war.	He pasado por una guerra.
There had to be one last time.	Tenía que haber una última vez.
I'm tired of it.	Estoy cansado de eso.
Weeks behind many other developed countries.	Semanas detrás de muchos otros países desarrollados.
We arrived at the hotel.	Llegamos al hotel.
You come so strong	Vienes tan fuerte.
They had gotten up early.	Se habían levantado temprano.
I waited six minutes.	Esperé seis minutos.
After the update has been applied.	Después de que se haya aplicado la actualización.
It's a difficult thing to ask workers to do.	Es algo difícil pedirle a los trabajadores que hagan.
The news are good.	Las noticias son buenas.
He told me that they had been lucky.	Me dijo que habían tenido suerte.
That is a ruler.	Esa es una regla.
However, this effect needs to be confirmed by further analysis.	Sin embargo, este efecto debe ser confirmado por análisis adicionales.
She was fast.	Ella fue rápida.
Most people know that.	La mayoría de la gente sabe eso.
I was an angry man myself.	Yo mismo era un hombre enojado.
They went to a different part of the house.	Fueron a una parte diferente de la casa.
Add a name for the service account.	Agregue un nombre para la cuenta de servicio.
But they stay here until we stop.	Pero se quedan aquí hasta que nos detengamos.
However, she did not see it.	Sin embargo, ella no lo vio.
This is becoming the new normal.	Esto se está convirtiendo en la nueva normalidad.
I need to get out of here.	Tengo que salir de aquí.
What men do is not as good as what men make.	Lo que hacen los hombres no es tan bueno como la fabricación de los hombres.
This is the method shown below.	Este es el método que se muestra a continuación.
This will be done by a special land tax.	Esto lo hará un impuesto territorial especial.
We don't even know each other that well yet.	Ni siquiera nos conocemos tan bien todavía.
and my children	y mis hijos
We are putting more money into our schools.	Estamos poniendo más dinero en nuestras escuelas.
But he is part of our family.	Pero es parte de nuestra familia.
It does not respect its own positive laws.	No respeta sus propias leyes positivas.
The player most value.	El jugador más valioso.
They were light brown.	Eran de color marrón claro.
And, if you're anything like us, you never take them off.	Y, si eres como nosotros, nunca te los quitas.
That made it very personal and showed the power of the map.	Eso lo hizo muy personal y mostró el poder del mapa.
Quiet but able to speak well.	Callado pero capaz de hablar bien.
However, what these maps correspond to is not entirely obvious.	Sin embargo, a qué corresponden estos mapas no es del todo obvio.
I'm even ready to buy you a drink.	Incluso estoy listo para comprarte un trago.
Just a few months.	Sólo unos pocos meses.
When you saw how hard they worked, you would understand why.	Cuando vieras lo duro que trabajaban, entenderías por qué.
I am very critical of some of the parents involved.	Soy muy crítico con algunos de los padres involucrados.
Now they are without food.	Ahora están sin comida.
In fact, more and more people are saying exactly that.	De hecho, cada vez más personas dicen exactamente eso.
Nothing to hide.	Nada que esconder.
He would never have married her anyway, so it didn't matter.	Él nunca se habría casado con ella de todos modos, así que no importaba.
However, you can make sure that the same error does not happen again.	Sin embargo, puede asegurarse de que el mismo error no vuelva a ocurrir.
Much easier said than done.	Mucho más fácil decirlo que hacerlo.
A life to be a child.	Una vida para ser niño.
But we got a good rate.	Pero conseguimos una buena tarifa.
You have to click first.	Tiene que hacer clic primero.
I spoke without looking at her.	Hablé sin mirarla.
She started when she was four years old.	Empezó cuando tenía cuatro años.
who served.	Quien sirvió.
My phone is not a camera.	Mi teléfono no es una cámara.
I knew it would happen when they were ready.	Sabía que sucedería cuando estuvieran listos.
But is it really true?	Pero, ¿es realmente cierto?
It's kind of amazing.	Es un poco asombroso.
It has a great story overall and amazing characters.	Tiene una gran historia en general y personajes increíbles.
She didn't speak.	Ella no habló.
She knew immediately.	Lo supe de inmediato.
But we never wanted anyone from outside.	Pero nunca quisimos a nadie de fuera.
I cannot express in words how amazing this place is.	No puedo expresar con palabras lo increíble que es este lugar.
She couldn't let him go and he didn't force me.	No podía dejarlo ir y él no me obligó.
she was moral.	era moraleja.
Like the weight of water.	Como el peso del agua.
You can pass.	Puede pasar.
You may be able to run much faster.	Es posible que puedas correr mucho más rápido.
You have to kill the brain.	Tienes que matar el cerebro.
Yeah, it's like a job interview.	Sí, es como una entrevista de trabajo.
They were the real youngsters.	Ellos eran los verdaderos jóvenes.
I use my own money.	Yo uso mi propio dinero.
Throughout the development of any new vehicle, many design options are considered.	A través del desarrollo de cualquier vehículo nuevo, se consideran muchas opciones de diseño.
We may not see ourselves in these stories.	Es probable que no nos veamos a nosotros mismos en estas historias.
She said fighting the fire.	Dijo luchando contra el fuego.
The name of the production operation.	El nombre de la operación de producción.
I was there with my children.	Yo estaba allí con mis hijos.
Help me to help you.	Ayudame a ayudarte.
One was killed.	Uno fue asesinado.
Have a great day and see you next time.	Que tengas un gran día y nos vemos la próxima vez.
You can make sure that the physical conditions are adequate.	Puedes asegurarte de que las condiciones físicas sean las adecuadas.
By itself that was not enough.	Por sí solo eso no era suficiente.
She walked slowly.	Ella caminó lentamente.
She had cut my hair nine days before the conversation.	Me había cortado el pelo nueve días antes de la conversación.
They had nowhere to go.	No tenían adónde ir.
Please let me take you.	Por favor, déjame llevarte.
For better or worse, he's ready for the day.	Para bien o para mal, está listo para el día.
The doctor said you can leave at any time.	El doctor dijo que puede irse en cualquier momento.
Or at least he's supposed to.	O al menos se supone que debe hacerlo.
Her address and phone number ended up online.	Su dirección y número de teléfono terminaron en línea.
We can enjoy the moment and dream a little.	Podemos disfrutar del momento y soñar un poco.
I just want to set the property to true.	Solo quiero establecer la propiedad en verdadero.
He wasn't sure which.	No estaba seguro de cuál.
No one knew where he was now.	Nadie sabía dónde estaba ahora.
Yes, without a doubt, I was afraid.	Sí, sin duda, tenía miedo.
What a beautiful place.	Qué hermoso lugar.
Students were asked to contact their parents as soon as possible.	Se pidió a los estudiantes que se pusieran en contacto con sus padres lo antes posible.
That is the power of effective field theory.	Ese es el poder de la teoría del campo efectivo.
I am an excellent judge of character.	Soy un excelente juez de carácter.
Not just any room.	No cualquier habitación.
A win here is a much bigger game.	Una victoria aquí es un juego mucho más grande.
It wasn't supposed to be this way.	No se suponía que fuera de esta manera.
The company management was afraid.	La dirección de la empresa tenía miedo.
I think we can see it this way here.	Creo que podemos verlo de esta manera aquí.
They will bring the dogs.	Traerán a los perros.
I offered him a deal.	Le ofrecí un trato.
I couldn't figure out what the problem could be.	No pude averiguar cuál podría ser el problema.
Too often, it doesn't.	Con demasiada frecuencia, no lo hace.
She designed and carried out the clinical trial.	Diseñó y llevó a cabo el ensayo clínico.
It was very difficult for me, for many reasons.	Fue muy difícil para mí, por muchas razones.
He needed a good work horse.	Necesitaba un buen caballo de trabajo.
He took forever.	Tomó una eternidad.
But as soon as his father came in, everything stopped.	Pero tan pronto como entró el padre, todo se detuvo.
Two more are welcome if you buy them a seat.	Dos más son bienvenidos si les compras un asiento.
People will eventually find out for themselves.	Las personas eventualmente lo descubrirán por sí mismas.
Therefore, a cause can occur without its usual effect.	Por lo tanto, una causa puede ocurrir sin su efecto habitual.
The moment he had been waiting for.	El momento que había estado esperando.
The quality was average.	La calidad era media.
Draw a line between the two points.	Dibuja una línea entre los dos puntos.
It shows you what his measurements were.	Te muestra cuáles eran sus medidas.
He really seems sorry.	Realmente parece arrepentido.
They wanted to find us.	Querían encontrarnos.
We had fun and we were safe.	Nos divertimos y estábamos a salvo.
And these guys care about every detail.	Y estos chicos se preocupan por cada detalle.
Stay with the words the person is saying.	Quédese con las palabras que la persona está diciendo.
Her family followed her.	Su familia la siguió.
I'm not sure if this is how it was designed.	No estoy seguro de si esto es como se diseñó.
I really don't feel very good.	Realmente no me siento muy bien.
The reason was because she wanted to go to school.	La razón era porque ella quería ir a la escuela.
I don't know, we'll have to see.	No sé, tendremos que ver.
This is how many people see marketing.	Así es como mucha gente ve el marketing.
You are happy.	Usted es feliz.
I feel stress building up in my body.	Siento que el estrés se acumula en mi cuerpo.
We see it with video games.	Lo vemos con los videojuegos.
In any case, it was not something he could control.	En cualquier caso, no era algo que pudiera controlar.
This one is going to be a bit more.	Este va a ser un poco más.
She was asking me where exactly my father's building was.	Me preguntaba dónde estaba exactamente el edificio de mi padre.
This is amazing music.	Esta es una música increíble.
It was not, she said, the business we had been sent on.	No era, dijo, el negocio por el que nos habían enviado.
Much more money was needed.	Se necesitaba mucho más dinero.
The culture is open.	La cultura es abierta.
Every status update for your friends.	Cada actualización de estado para tus amigos.
I hope the president shows up this time.	Espero que el presidente aparezca esta vez.
He knows what to expect.	Él sabe qué esperar.
This does not mean that it is not dangerous.	Esto no quiere decir que no sea peligroso.
In fact, for them, time has the same value.	De hecho, para ellos, el tiempo tiene el mismo valor.
They shook their heads at each other.	Ellos negaron con la cabeza el uno al otro.
It has changed my life forever.	Ha cambiado mi vida para siempre.
That's not fair.	No es justo.
This is because it will take the main emphasis on the word.	Esto se debe a que tomará el énfasis principal en la palabra.
But it does not work.	Pero no funciona.
Please don't doubt your actions.	Por favor, no dudes de tus acciones.
Therefore, we carefully determine these parameters.	Por lo tanto, determinamos estos parámetros cuidadosamente.
She saved as many as she could.	Salvó a tantos como pudo.
One of them has data for a month.	Uno de ellos tiene datos de un mes.
You trust it.	Confías en ello.
We have two important observations.	Tenemos dos observaciones importantes.
It's still you.	Sigues siendo tu.
And you didn't know.	Y no lo sabías.
That was actually kind of funny.	Eso fue en realidad un poco divertido.
And the rest, as they say, is history.	Y el resto, como dicen, es historia.
Each value is the mean of three independent tests.	Cada valor es la media de tres pruebas independientes.
You assume too much perhaps.	Supones demasiado quizás.
A large body of medical literature shows how effective it is.	Una gran cantidad de literatura médica muestra cuán efectivo es.
A lot has changed since then.	Mucho ha cambiado desde entonces.
Like how old he might be.	Como la edad que podría tener.
studies of the latter.	Estudios de este último.
Two independent experiments were performed.	Se realizaron dos experimentos independientes.
Just give the team some time to figure things out.	Solo dale al equipo algo de tiempo para resolver las cosas.
I was happy about it.	Estaba feliz por eso.
Now, it seems we know the answer.	Ahora, parece que sabemos la respuesta.
I thought you needed nice and slow tonight.	Pensé que necesitabas suave y lento esta noche.
Blood tests came back negative.	Los análisis de sangre dieron negativo.
I wanted to do it myself.	Quería hacerlo yo mismo.
He had to go home.	Tenía que irse a casa.
However, the last bad field is where the focus would end up.	Sin embargo, el último campo incorrecto es donde terminaría el foco.
Sanitary companies in the last seven years.	Empresas sanitarias en los últimos siete años.
She let go of my hand.	Soltó mi mano.
I'm glad it helps	Me alegro de que ayude
You had to see it to believe it.	Tuviste que verlo para creerlo.
I'm not well.	No estoy bien.
S production because it seems little of similar skills.	S producción porque parece poco de habilidades similares.
I never used to.	Nunca solía hacerlo.
He didn't stay long.	No se quedó mucho tiempo.
But he had no proof.	Pero no tenía pruebas.
However, I feel that everything looks good.	Sin embargo, siento que todo se ve bien.
I had no idea at first.	No tenía idea al principio.
The best food is the food my mom makes.	La mejor comida es la comida que hace mi mamá.
And that makes the fourth man.	Y eso hace al cuarto hombre.
There are two possible reasons for this difference.	Hay dos posibles razones para esta diferencia.
I feel lost.	Me siento perdido.
I had some buildings in mind.	Tenía algunos edificios en mente.
Add more oil as needed.	Agregue más aceite cuando sea necesario.
Game over.	Se acabó el juego.
Eating eggs is better than eating meat.	Comer huevos es mejor que comer carne.
There was much less stress than having a party at home.	Había mucho menos estrés que tener una fiesta en casa.
Actually, that's when the change began.	En realidad, ahí fue cuando comenzó el cambio.
They want to decide.	Quieren decidir.
How did you meet him?	Como lo conociste.
It wasn't what she wanted to hear.	No era lo que ella quería escuchar.
Like in a good way.	Como en el buen sentido.
So it is to the latter that we must turn.	Así que a esto último debemos volvernos.
He did not face a shot.	No enfrentó un tiro.
It's hard to remember.	Es difícil de recordar.
Long live the children.	Larga vida a los niños.
Whatever they were talking about, it was none of my business.	Lo que sea que estuvieran hablando, no era de mi incumbencia.
The characters will be created at the time of the game.	Los personajes se crearán en el momento del juego.
Look at it another way.	Míralo de otra manera.
Despite herself, he thought more of her than of her work.	A su pesar, pensaba más en ella que en su trabajo.
Fast forward to the last weekend.	Avance rápido hasta el último fin de semana.
Those few people have jobs.	Esas pocas personas tienen trabajo.
I will ask you to be careful.	Les pediré que tengan cuidado.
Many of these people do not receive treatment.	Muchas de estas personas no reciben tratamiento.
So how does this work.	Entonces, cómo funciona esto.
It's about the girl.	Se trata de la chica.
They were very, very small, of course.	Eran muy, muy pequeños, por supuesto.
However, it is.	Sin embargo, lo es.
Remember to do this or we will not be able to process your order.	Recuerde hacer esto o no podremos procesar su pedido.
We know this will help in the coming days.	Sabemos que esto ayudará en los próximos días.
She told me that she would shut up and everything would be fine.	Me dijo que se callaría y que todo estaría bien.
She had just gotten it, and she hated to let it go.	Acababa de conseguirlo, y odiaba dejarlo ir.
He held her close to her, her face against his.	Él la sostenía cerca, su rostro contra el de ella.
Come with me, he said.	Ven conmigo, dijo.
She sure feels like magic.	Seguro que se siente como magia.
He doesn't want to know then.	Él no quiere saber entonces.
Instead, they have to run.	En cambio, tienen que correr.
I'm not well.	No estoy bien.
He wasn't used to figures over a hundred thousand at the time.	No estaba acostumbrado a cifras de más de cien mil en ese momento.
Provide a place where your child can work.	Proporcione un lugar donde su hijo pueda trabajar.
It could be due to the age of the person.	Podría deberse a la edad de la persona.
Some situations require a special action.	Algunas situaciones requieren una acción especial.
I'm calling the police.	Estoy llamando a la policía.
Her mother was there, in the living room.	Su madre estaba allí, en la sala de estar.
Still working this.	Todavía trabajando esto.
Nothing should alter that order.	Nada debe alterar ese orden.
It could be small enough to fit in a box.	Podría ser lo suficientemente pequeño como para caber en una caja.
But that, my friends, would be a mistake.	Pero eso, amigos míos, sería un error.
Too much time on the phone, which keeps me off the street.	Demasiado tiempo en el teléfono, lo que me mantiene fuera de la calle.
This was a good team.	Este era un buen equipo.
He could remember the way from there.	Podía recordar el camino desde allí.
But that was the catch.	Pero esa fue la trampa.
The guy could stop.	El tipo podría detenerse.
Check it out below!	¡Compruébalo a continuación!.
In fact, he never showed up.	De hecho, nunca apareció.
He comes, he goes.	Viene, se va.
Peace to you my friend and thank you for years of support.	Paz a ti mi amigo y gracias por años de apoyo.
That's when they get into trouble.	Ahí es cuando se meten en problemas.
Reasons to live.	Razones para vivir.
We train before your classes and directly after each day.	Entrenamos antes de tus clases y directamente después de cada día.
In short, being is prior to becoming.	En pocas palabras, el ser es anterior al devenir.
However, there were limitations to his power.	Sin embargo, había limitaciones a su poder.
He does a lot in our community.	Él hace mucho en nuestra comunidad.
He looks down.	Él mira hacia abajo.
Someone else is with him.	Alguien más está con él.
Life is what you make of it.	La vida es lo que haces de ella.
That was a sad day.	Ese fue un día triste.
He hoped that day he would not be far away.	Esperaba que ese día no estuviera lejos.
You may even feel that it is too late.	Tal vez incluso sientas que es demasiado tarde.
But they feel disappointed.	Pero se sienten defraudados.
is minor	es menor
We are not needed here.	No somos necesarios aquí.
But if he can't, he will kill you.	Pero si no puede, te matará.
I especially hate it when you ask me about the weather.	Odio especialmente cuando me preguntas sobre el clima.
It is absolutely necessary that we do this.	Es absolutamente necesario que hagamos esto.
Looks great.	Se ve muy bien.
Now go ahead and feel whatever it makes you feel.	Ahora sigue adelante y siente lo que sea que te haga sentir.
Except the man becomes a woman.	Excepto que el hombre se convierte en mujer.
His father had died and his mother is ill.	Su padre había muerto y su madre está enferma.
They were the only important things.	Eran las únicas cosas importantes.
First, there is a high cost of operation.	Primero, hay un alto costo de operación.
He is doing what he has to do and he is happy.	Está haciendo lo que tiene que hacer y está contenta.
However, this is not what we observe.	Sin embargo, esto no es lo que observamos.
He survived much longer than her and never had cancer.	Él sobrevivió mucho más tiempo que ella y nunca tuvo cáncer.
Only she never made it.	Solo que ella nunca lo logró.
It is not a product for everyone.	No es un producto para todos.
Most of us were scared.	La mayoría de nosotros estábamos asustados.
That world, however, is yours.	Ese mundo, sin embargo, es tuyo.
has to	tiene que
To produce beer.	Para producir cerveza.
And that's especially true for space travel.	Y eso es especialmente cierto para los viajes espaciales.
Therefore we get easily.	Por lo tanto conseguimos fácilmente.
He didn't feel bad.	No se sintió mal.
There is no specific treatment.	No hay un tratamiento específico.
Both public health and public access win, and that's great.	Tanto la salud pública como el acceso público ganan, y eso es genial.
Let us know.	Haznos saber.
He had a full day ahead of him.	Tenía un día completo por delante.
He was not familiar with fear.	No estaba familiarizado con el miedo.
For price, the best offer for a clean and nice room.	Por precio, la mejor oferta para una habitación limpia y agradable.
Your day has passed.	Tu día ha pasado.
But each one can take a different path.	Pero cada uno puede tomar un camino diferente.
But for now, just take the step of connecting.	Pero por ahora, solo da el paso de conectarte.
Now look at the center image again.	Ahora mira la imagen del centro de nuevo.
His own face gave her an evil grin.	Su propio rostro le dedicó una sonrisa maligna.
I love helping others if possible.	Me encanta ayudar a los demás si es posible.
That doesn't matter.	Eso no tiene importancia.
So be careful.	Así que ten cuidado.
Eating well, eating for a long life, was not that easy.	Comer bien, comer para una vida larga, no era tan fácil.
This has very real consequences.	Esto tiene consecuencias muy reales.
These men are smart.	Estos hombres son inteligentes.
I heard about this space between you and other people.	Escuché sobre este espacio entre tú y otras personas.
So now we have come full circle.	Así que ahora hemos cerrado el círculo.
We are talking about simple questions of opportunity cost here.	Estamos hablando de cuestiones simples de costo de oportunidad aquí.
Click here to see the original post.	Haga clic aquí para ver la publicación original.
And she turned it.	Y lo giró.
This is his story.	Esta es su historia.
We wouldn't feel the cold.	No sentiríamos el frío.
I don't care what they do with it.	No me importa lo que hagan con él.
This job will not be easy, but it will be worth it.	Este trabajo no será fácil, pero valdrá la pena.
A job.	Un trabajo.
They stay right where you can be.	Permanecen justo donde usted puede estar.
But maybe our daughter is the reason she didn't respond.	Pero quizás nuestra hija es la razón por la que no respondió.
Our baby started crying a couple of hours after we arrived.	Nuestro bebé empezó a llorar un par de horas después de nuestra llegada.
She hoped she would never know that feeling.	Esperaba nunca conocer ese sentimiento.
All the word.	Toda la palabra.
The data field is unique to you.	El campo de datos es único para usted.
They have tried to be a little different.	Han tratado de ser un poco diferentes.
I didn't know that she would leave the next day.	No sabía que se iría al día siguiente.
Everybody has bad days.	Todo el mundo tiene días malos.
Nothing else will keep them safe from being converted.	Nada más los mantendrá a salvo de ser convertidos.
He had worked here, and there was more than one spirit here.	Había trabajado aquí, y había más de un espíritu aquí.
A promise is made.	Una promesa está hecha.
But that's not how it started.	Pero no fue así como empezó.
You know it's not true, but people need something to believe in.	Sabe que no es cierto, pero la gente necesita algo en lo que creer.
It is right to have that balance.	Es correcto tener ese equilibrio.
She took the book to the can.	Llevó el libro a la lata.
So this week, there's more.	Así que esta semana, hay más.
You need to move, which requires a vehicle.	Necesita moverse, lo que requiere un vehículo.
That is beautiful.	Eso es hermoso.
Her study had several limitations.	Su estudio tenía varias limitaciones.
Your time is not now.	Tu tiempo no es ahora.
Others are less so.	Otros lo son menos.
She didn't want me out of her sight.	Ella no me quería fuera de su vista.
All that is merely a matter of detail.	Todo eso es meramente una cuestión de detalle.
If possible please let me know.	Si es posible, por favor hágamelo saber.
Plus other options.	Además de otras opciones.
She is smart enough to know how important that is.	Ella es lo suficientemente inteligente como para saber lo importante que es eso.
Learn more about her results in this featured article.	Obtenga más información sobre sus resultados en este artículo destacado.
No security issues reported.	No se informaron problemas de seguridad.
The market didn't care.	Al mercado no le importaba.
The president has said they will listen to the remaining public comments.	El presidente ha dicho que escucharán los comentarios públicos restantes.
Someone will come looking for me.	Alguien vendrá a buscarme.
They killed him.	Ellos lo mataron.
We have nothing more to lose, and much more to gain.	No tenemos nada más que perder, y mucho más que ganar.
The girls didn't buy it.	Las chicas no lo compraron.
I couldn't bear to sit in class.	No podía soportar sentarme en clase.
Himself and yet not himself.	Él mismo y, sin embargo, no él mismo.
I wear what suits me.	Me pongo lo que me conviene.
I'm glad you see that now.	Me alegro de que vea eso ahora.
Any of these is different.	Cualquiera de estos es diferente.
He loved playing in that building.	Le encantaba jugar en ese edificio.
We cannot be sure of our ground.	No podemos estar seguros de nuestro terreno.
When one of them is yours.	Cuando uno de ellos es tuyo.
And so it should have been.	Y así debería haber sido.
Her face told him everything.	Su rostro le dijo todo.
What you have to do is investigate, investigate, investigate.	Lo que hay que hacer es investigar, investigar, investigar.
Mix well with your hands.	Mezclar bien con las manos.
It just doesn't have a positive one.	Simplemente no tiene uno positivo.
Or at least we think we do.	O al menos creemos que lo hacemos.
Good luck for you.	Buena suerte para ti.
He wanted to do some damage.	Quería hacer algo de daño.
Some say not to worry.	Algunos dicen que no hay que preocuparse.
She got angry.	Ella se enojó.
The third order was selected as the first sample.	El tercer pedido fue seleccionado como primera muestra.
Fifteen children received treatment according to the treatment plan described above.	Quince niños recibieron tratamiento según el plan de tratamiento descrito anteriormente.
Start with the next thing you decide to eat.	Comience con lo siguiente que decida comer.
Only she could tell for sure at this distance.	Solo ella podía decirlo con certeza a esta distancia.
That is the problem of our family.	Ese es el problema de nuestra familia.
As you see for this topic.	Como ves por este tema.
Either last night or tomorrow night.	O anoche o mañana por la noche.
We were in high school.	Estábamos en la escuela secundaria.
It is not like this.	No es asi.
Everyone took a nervous breath and continued working.	Todos respiraron nerviosos y siguieron trabajando.
Then several cases can occur.	Entonces pueden ocurrir varios casos.
Don't ask me what is true.	No me preguntes qué es verdad.
That cannot be so.	Eso no puede ser así.
It's been so much fun.	Ha sido muy divertido.
But it also has a lot of me.	Pero también tiene mucho de mí.
And then it fell well below that price.	Y luego cayó muy por debajo de ese precio.
No one had known that he had come for him.	Nadie había sabido que había venido por él.
However, if you call him, he will answer.	Sin embargo, si lo llamas, él va a responder.
I don't spend enough time up here, she thought.	No paso suficiente tiempo aquí arriba, pensó.
I have never met better people.	Nunca he conocido a mejores personas.
She failed two of those tests.	Falló dos de esas pruebas.
In us too.	En nosotros también.
Therefore, we do not take into account such cases.	Por lo tanto, no tenemos en cuenta tales casos.
Just don't you dare tell any of our family.	Eso sí, ni se te ocurra decírselo a ninguno de nuestra familia.
I have everything.	Tengo todo.
I don't do it to feel better.	No lo hago para sentirme mejor.
I fell in love with the concept.	Me enamoré del concepto.
It can be better.	Puede mejorar.
I love my dog ​​so much, I could never treat him badly.	Amo tanto a mi perro, nunca podría tratarlo mal.
But if he didn't answer, he would call back.	Pero si él no respondía, volvería a llamar.
Neither the structure nor the color is understood.	No se entiende ni la estructura ni el color.
There are rooms in the back.	Hay habitaciones en la parte de atrás.
They have no moral strength, and they are poor.	No tienen fuerza moral, y son pobres.
I use top down.	Yo uso de arriba hacia abajo.
Or my voice said.	O mi voz dijo.
What we got was even better.	Lo que obtuvimos fue aún mejor.
They were never there when I needed them.	Nunca estaban cuando los necesitaba.
In any case, it will not be too difficult to roll yours.	En cualquier caso, no será demasiado difícil rodar el tuyo.
I was not formed yet.	Yo no estaba formado todavía.
His eyes were crazy.	Sus ojos estaban locos.
The beautiful one, the one everyone wants.	La hermosa, la que todos quieren.
Apparently he felt bad about something.	Al parecer, se sentía mal por algo.
Her tongue followed it.	Su lengua la siguió.
You really have to put it in the proper context.	Realmente hay que ponerlo en el contexto adecuado.
You need to add the success function with two parameters.	Debe agregar la función éxito con dos parámetros.
Perfect for a small family or a couple.	Perfecto para una familia pequeña o una pareja.
You have the right to remain silent.	Tienes derecho a permanecer en silencio.
No, she went straight over the side.	No, se fue directamente por el costado.
Lots of changes in the summer, obviously.	Muchos cambios en el verano, obviamente.
Why am I getting this reading?	Por qué me dan esta lectura.
Everybody knows the game.	Todo el mundo conoce el juego.
I sat down and was silent.	Me senté y me quedé en silencio.
She is very relaxed.	Ella es muy relajada.
She applies more pressure.	Se aplica más presión.
No record of this period of my life is complete without him.	Ningún registro de este período de mi vida está completo sin él.
Two seconds of decision search time were used for each experiment.	Se utilizaron dos segundos de tiempo de búsqueda por decisión para cada experimento.
For this, good records are essential.	Para esto, los buenos registros son esenciales.
There was no need to stay.	No había necesidad de quedarse.
However, in reality it is such.	Sin embargo, en realidad es tal.
Main person in charge of the final content.	Responsable principal del contenido final.
All he knew was the here and now of the here and now.	Todo lo que conocía era el aquí y ahora del aquí y ahora.
Drink this solution slowly over a period of one hour.	Beba esta solución lentamente durante un período de una hora.
It was around two.	Eran alrededor de las dos.
Within a week it was up and running.	En una semana estaba en funcionamiento.
One hundred feet tall.	Cien pies de altura.
We are only worried about you.	Sólo estamos preocupados por ti.
They sent the letter, but that was not enough.	Enviaron la carta, pero eso no fue suficiente.
She turned off the lights and turned on the music.	Apagó las luces y encendió la música.
So she should do it her way.	Así que debería hacerlo a su manera.
You're going to come tomorrow and meet me.	Vas a venir mañana y reunirte conmigo.
They both work.	Ambos trabajan.
She wasn't sure he liked her.	No estaba segura de que le gustara.
He was two and a half meters tall.	Medía dos metros y medio de altura.
My boys were somewhere in the crowd of thousands watching.	Mis muchachos estaban en alguna parte, entre la multitud de miles que miraban.
As if he had been waiting for someone to go with.	Como si hubiera estado esperando a alguien con quien ir.
No one is supposed to know it's there.	Se supone que nadie debe saber que está ahí.
She forced herself to stop.	Se obligó a detenerse.
My screen says please select one of the options.	Mi pantalla dice por favor seleccione una de las opciones.
He had told her the other day that she had moved out.	Él le había dicho el otro día que se había mudado.
So we sat down and watched it.	Así que nos sentamos y lo vimos.
It's been too long, too long.	Ha pasado demasiado tiempo, demasiado tiempo.
Do not forget.	No lo olvides.
I feel they are worth looking at.	Siento que vale la pena mirarlos.
Others doubt that they ever can.	Otros dudan de que alguna vez puedan.
she needed her	la necesitaba
It was carried out in dry and hot climatic conditions.	Se llevó a cabo en condiciones climáticas secas y cálidas.
I offer you the choice of weapons.	Te ofrezco la elección de las armas.
A confused little shit of a girl.	Una pequeña mierda confundida de una niña.
If you're smart, you obviously want the other person to pay.	Si eres inteligente, obviamente quieres que la otra persona pague.
The function would be starting now.	La función estaría comenzando ahora.
The call appears as an unknown number.	La llamada aparece como un número desconocido.
I guess they don't even pay him.	Supongo que ni siquiera le pagan.
It is rare to find an empty store.	Es raro encontrar una tienda vacía.
He was in the dark place, though her eyes were open.	Estaba en el lugar oscuro, aunque sus ojos estaban abiertos.
Strange though, you couldn't hear a thing.	Aunque es extraño, no podías oír nada.
This was never performed on stage.	Esto nunca se realizó en el escenario.
Then they choose it.	Luego lo eligen.
The button is one of those controls.	El botón es uno de esos controles.
Maybe it was time to call back.	Tal vez era hora de volver a llamar.
Do this as many times as you can until it becomes more natural.	Haz esto varias veces hasta que puedas hasta que se vuelva más natural.
What she wanted was for someone to know.	Lo que ella quería era que alguien lo supiera.
Not the location, of course.	No la ubicación, por supuesto.
There are not even streets.	Ni siquiera hay calles.
She touched him everywhere.	Ella lo tocó por todas partes.
The food was even better.	La comida era incluso mejor.
She would take a step back and work on it.	Retrocedería un paso y trabajaría en eso.
Or you're just going to do your hair.	O simplemente vas a arreglarte el cabello.
For that we did not work, and that has come.	Para eso no trabajábamos, y eso ha venido.
The purpose of my body became completely different.	El propósito de mi cuerpo se volvió completamente diferente.
It was time to change the subject.	Era hora de cambiar de tema.
She thought that she should say something, but she didn't know what.	Pensó que debía decir algo, pero no sabía qué.
This is now.	Esto es ahora.
She tried to take them off.	Ella trató de quitárselos.
I gave you the book.	Te di el libro.
Everything we are trying to cover in this post.	Todo lo que estamos tratando de cubrir en esta publicación.
These data indicate that the model remained stable.	Estos datos indican que el modelo se mantuvo estable.
She wasted no time.	No perdió el tiempo.
Let me die my way.	Déjame morir a mi manera.
I loved that approach.	Me encantó ese enfoque.
She gets me out of the house and makes me active.	Me saca de la casa y me hace activo.
But they are learning it.	Pero lo están aprendiendo.
The window opened and a small hand pressed against the screen.	La ventana se abrió y una pequeña mano se apretó contra la pantalla.
And we welcomed it.	Y lo acogimos.
I took her advice and followed it.	Seguí su consejo y lo seguí.
I have realized how men make life worth living.	Me he dado cuenta de cómo los hombres hacen que valga la pena vivir la vida.
You feel for the characters.	Sientes por los personajes.
But my son wrote him a whole letter.	Pero mi hijo le escribió una carta completa.
Third, through faith.	Tercero, a través de la fe.
He had gotten too used to getting his own way.	Se había acostumbrado demasiado a salirse con la suya.
Sleeping in a forest is a perfect way to do this.	Dormir en un bosque es una manera perfecta de hacer esto.
It is found that the differences between them are not so great.	Se encuentra que las diferencias entre ellos no son tan grandes.
These instructions are on different topics and serve different purposes.	Estas instrucciones son sobre diferentes temas y sirven para diferentes propósitos.
Most of the week it was just me and a friend.	La mayor parte de la semana éramos solo una amiga y yo.
Because it's just me with my summer girl by my side.	Porque solo soy yo con mi chica de verano a mi lado.
Now look where we are now.	Ahora mira dónde estamos ahora.
Good to eat on a hot day.	Bueno para comer en un día caluroso.
I placed an order to open at a fixed price.	Hice una orden para abrir a un precio fijo.
I have a copy.	Tengo una copia.
A strange sound.	Un sonido extraño.
You ordered her to play your wife.	Le ordenaste que hiciera de tu esposa.
You don't need to do anything in that case.	No necesitas hacer nada en ese caso.
We didn't even have to stop once at the checkpoints.	Ni siquiera tuvimos que parar una vez en los puntos de control.
It was delightful and brought tears to my eyes.	Fue encantador y trajo lágrimas a mis ojos.
She wants to see me.	Ella quiere verme.
She better come back.	Será mejor que regrese.
I can not imagine	no puedo imaginar
What a memory it would have been for the group.	Qué recuerdo hubiera sido para el grupo.
Clearly that means something.	Claramente eso significa algo.
There are many things that you do not yet know or understand.	Hay muchas cosas que aún no sabes o entiendes.
Train for a new career.	Entrena para una nueva carrera.
It sure could be.	Seguro que podría ser.
Thinking what was I, what was this, what was going on.	Pensando en qué estaba, qué era esto, qué estaba pasando.
This step is difficult.	Este paso es difícil.
You can't come on me.	No puedes venir sobre mí.
If they had wanted us dead, we would certainly be dead.	Si nos hubieran querido muertos, ciertamente estaríamos muertos.
This store was worse, much worse, than he had thought.	Esta tienda era peor, mucho peor, de lo que había pensado.
Professional development is training to help teachers become better at their jobs.	El desarrollo profesional es capacitación para ayudar a los maestros a ser mejores en sus trabajos.
It should be quite smooth, not too dry.	Debe ser bastante suave, no demasiado seco.
Hours passed.	Pasaron las horas.
Strong movement skills are a plus.	Fuertes habilidades de movimiento son una ventaja.
These costs can be significantly reduced.	Estos costos se pueden reducir significativamente.
Thank you very much.	Muchas gracias.
But none of that.	Pero nada de eso.
It wasn't like now.	No era como ahora.
I felt so clear.	Me sentí tan claro.
How we do this is our choice.	Cómo hacemos esto es nuestra elección.
Lay, thanks for acting quickly.	Lay, gracias por actuar rápidamente.
I need to see her from time to time.	Necesito verla de vez en cuando.
I'm sure we'll hear more about this soon.	Estoy seguro de que escucharemos más sobre esto pronto.
I wish they would.	Desearía que lo hicieran.
You said you were a student.	Dijiste que eras estudiante.
They were very easy to get.	Eran muy fáciles de conseguir.
She said you might be right.	Dijo que podrías tener razón.
I know of no other image.	No conozco otra imagen.
He rejected you, and so you were angry.	Él te rechazó, y entonces estabas enojado.
However, they will remain important practical issues.	Sin embargo, seguirán siendo cuestiones prácticas importantes.
It was so hard to say.	Era tan difícil de decir.
He did not have to wait a long time.	No tuvo que esperar mucho.
Even as the word is written.	Incluso como la palabra está escrita.
Not know what to do.	No sabía qué hacer.
This is very open.	Esto está muy abierto.
Throw the ball.	Lanzar el balón.
And he smiled like he does when he knows something.	Y sonrió como lo hace cuando sabe algo.
Actions and activities.	Acciones y actividades.
I could not see anything.	No pude ver nada.
Maybe it's that day, or maybe it's just a memory.	Tal vez sea ese día, o tal vez solo sea un recuerdo.
It was too cold to wait any longer.	Hacía demasiado frío para esperar más.
I'm not sure what that makes me, but living here has really changed.	No estoy seguro de en qué me convierte eso, pero vivir aquí realmente ha cambiado.
A sad mistake.	Un triste error.
I hope you have fun.	Espero que se diviertan.
I couldn't stop reading.	No podía dejar de leer.
Hold the light.	Aguanta la luz.
It was going to be wonderful.	Iba a ser maravilloso.
Maybe they didn't go to a good college.	Tal vez no fueron a una buena universidad.
He found two empty rooms on the ground floor.	Encontró dos habitaciones vacías en la planta baja.
It is very fun to play.	Es muy divertido jugar.
Instead of specific, go general.	En lugar de específico, vaya general.
He talked for three minutes and then they left.	Habló durante tres minutos y luego se fueron.
It was obvious that he had been sleeping even worse than he had been eating.	Era obvio que había estado durmiendo incluso peor de lo que había estado comiendo.
They separate.	Se separan.
The answer seems pretty obvious.	La respuesta parece bastante obvia.
It is very important that it is dark.	Es muy importante que esté oscuro.
If you say it is so, then it is so.	Si dices que es así, entonces es así.
But he achieves the desired result.	Pero logra el resultado deseado.
Many questions remain.	Quedan muchas preguntas.
All he could see was his feet.	Todo lo que podía ver eran sus pies.
There never is, there was, and there never will be another like you.	Nunca hay, hubo ni habrá otro como tú.
Over and over again.	Una y otra y otra vez.
That is the beauty.	Esa es la belleza.
I'm gone now.	Me he ido ahora.
The family was to follow instructions and remain silent.	La familia debía seguir las instrucciones y guardar silencio.
Things require money.	Las cosas requieren dinero.
Everything seemed easy to me.	Todo me parecía fácil.
I checked you too.	Te revisé a ti también.
It should take a few hours.	Debería tomar algunas horas.
They planned to do it.	Ellos planearon hacerlo.
She hated not seeing him or talking to him.	Odiaba no verlo o hablar con él.
Others, not so much.	Otros, no tanto.
The surprise was complete.	La sorpresa fue completa.
You really got under his skin.	Realmente te metiste debajo de su piel.
I think the community will stabilize and maybe get new features.	Creo que la comunidad se estabilizará y tal vez obtenga nuevas funciones.
He made me laugh a little.	Me hizo reír un poco.
I only know his works.	Solo conozco sus obras.
Then he did something about it.	Luego hizo algo al respecto.
The rest of the clinical examination was normal.	El resto del examen clínico fue normal.
Still, that's only possible if one has seen what it's worth.	Aún así, eso solo es posible si uno ha visto lo que vale.
He had a worried look on his face.	Tenía una mirada de preocupación en su rostro.
That is a great find.	Eso es un gran hallazgo.
Can someone explain a bit more?	¿Alguien puede explicar un poco más?
You couldn't be sure what was down there.	No podías estar seguro de lo que había allí abajo.
I think that was absolutely true.	Creo que eso era absolutamente cierto.
A story of some kind.	Una historia de algún tipo.
An enemy failure.	Un fracaso enemigo.
God only knows what he would have done if he had lived.	Sólo Dios sabe lo que habría hecho si hubiera vivido.
This court has applied the same approach.	Este tribunal ha aplicado el mismo enfoque.
Now he felt it.	Ahora lo sentía.
But race shouldn't be a factor, period.	Pero la raza no debería ser un factor, punto.
in his heart	en su corazón
It couldn't have gone on forever.	No podría haber continuado para siempre.
He broke his leg and didn't make it.	Se rompió la pierna y no lo logró.
Most of us several times a day.	La mayoría de nosotros varias veces al día.
I didn't say it that way.	No lo dije de esa manera.
But you will meet some who are just plain scared.	Pero conocerás a algunos que simplemente están asustados.
Add the wine and cook until reduced by half.	Agregue el vino y cocine hasta que se reduzca a la mitad.
She made a mistake.	Ella cometió un error.
Reviews were less positive than previous games in the series.	Las críticas fueron menos positivas que las de los juegos anteriores de la serie.
It seemed like the right time.	Parecía el momento adecuado.
No really, they never fight.	No de verdad, nunca pelean.
I told them what we had found.	Les conté lo que habíamos encontrado.
It cannot be empty, so it has a unique minimal state.	No puede estar vacío, por lo tanto tiene un estado mínimo único.
That was difficult for pieces that needed some distance.	Eso fue difícil para las piezas que necesitaban algo de distancia.
She said that's one of them.	Dijo que ese es uno de ellos.
He is not as young as he used to be.	No es tan joven como solía ser.
When she finished, there was silence.	Cuando terminó, se hizo el silencio.
Get it out of here.	Sácalo de aquí.
When she feels comfortable enough with us to talk, she will.	Cuando se sienta lo suficientemente cómoda con nosotros para hablar, lo hará.
I saw this link.	Vi este enlace.
I get up on my feet again.	Me levanto de nuevo sobre mis pies.
Check here how to apply.	Consulta aquí cómo realizar la solicitud.
Life in the old dog still.	La vida en el viejo perro todavía.
We had written it with her completely in mind.	Lo habíamos escrito con ella completamente en mente.
Very quiet compared to other reviews.	Muy silencioso en comparación con otras revisiones.
There are too many things in my head.	Hay demasiadas cosas en mi cabeza.
Now the problem is to identify the properties of the fields.	Ahora, el problema es identificar las propiedades de los campos.
She thought it probably meant that he was nice.	Ella pensó que probablemente significaba que él era amable.
But that is not the only possible answer.	Pero esa no es la única respuesta posible.
Until then you will say goodbye.	Hasta entonces te vas a despedir.
She contributed to the research design and the interpretation of the results.	Contribuyó al diseño de la investigación y la interpretación de los resultados.
That is not right.	Eso no es correcto.
Better ask him.	Mejor preguntarle a él.
To not try.	Para no intentarlo.
But you must give.	Pero debes dar.
You must face them in this country.	Debes enfrentarlos en este país.
Maybe it was all a mistake.	Tal vez todo fue un error.
I care about her deeply, don't forget that.	Me preocupo por ella profundamente, no lo olvides.
It will be my first battle.	Será mi primera batalla.
I realized how scared she was, and that scared me.	Me di cuenta de lo asustada que estaba, y eso me asustó.
She should have been able to perform under pressure.	Debería haber sido capaz de actuar bajo presión.
I would take one every day.	Yo tomaría uno todos los días.
It could be either one.	Podría ser cualquiera de los dos.
Our officer offers to show us another.	Nuestro oficial se ofrece a mostrarnos otro.
She just once more had felt so lost.	Sólo una vez más se había sentido tan perdida.
It has turned out quite well.	Ha resultado bastante bien.
I mean, there is no way.	Quiero decir, no hay manera.
And I got most of my money back.	Y recuperé la mayor parte de mi dinero.
Again, she moved closer.	De nuevo, se acercó más.
However, she is still a part of it.	Sin embargo, sigue siendo parte de este.
People had a seizure.	La gente tuvo un ataque.
However, she was not like that.	Sin embargo, ella no era así.
She will help you.	Les ayudará.
The two go hand in hand.	Los dos van de la mano.
He is a stranger.	Él es un extraño.
She saved the day.	Ella salvó el día.
We agree not to speak ill of each other.	Acordamos no hablar mal de los demás.
I got a good look at it for the first time.	Lo miré bien por primera vez.
But then again, maybe they had.	Pero, de nuevo, tal vez lo habían hecho.
If they are there, they will come out.	Si están ahí, saldrán.
She thought it was common.	Ella pensó que era común.
Freedom of expression comes with responsibility.	La libertad de expresión viene con la responsabilidad.
It is better to look at the sky than to live there.	Es mejor mirar al cielo que vivir allí.
She had never seen so many white people.	Nunca había visto tanta gente blanca.
I can see why she lives for this.	Puedo ver por qué ella vive para esto.
They could have killed me, then.	Podrían haberme matado, entonces.
Most of her parents were married.	La mayoría de sus padres estaban casados.
The officer asked for another warrant.	El oficial pidió otra orden.
That he is a changed man.	Que es un hombre cambiado.
After that is enough time.	Después de eso es tiempo suficiente.
That's a threat.	Eso es una amenaza.
I've seen too much of that in this job.	He visto demasiado de eso en este trabajo.
But to the power of the court.	Pero al poder de la corte.
She was quite calm.	Ella estaba bastante tranquila.
They love that.	Les encanta eso.
One with breakfast, one with dinner.	Uno con desayuno, otro con cena.
Thanks for coming, they said.	Gracias por venir, dijeron.
I think we started off on the wrong foot.	Creo que empezamos con el pie izquierdo.
But it doesn't seem like we have any other choice.	Pero no parece que tengamos otra opción.
But not this year.	Pero no este año.
They are a really cool band.	Son una banda realmente genial.
Now he felt better.	Ahora se sentía mejor.
She was strong, you know?	Ella era fuerte, ¿sabes?
We will need every hand we have.	Necesitaremos cada mano que tengamos.
One approach is to change the interaction parameters of the system.	Un enfoque es cambiar los parámetros de interacción del sistema.
For large files this can be a problem.	Para archivos grandes esto puede ser un problema.
If he was ever found out, he would be shot on the spot.	Si alguna vez lo descubrían, le dispararían en el acto.
It only took a few moments to check out the apartment's parking area.	Solo tomó unos momentos revisar el área de estacionamiento del apartamento.
We are in power.	Estamos en el poder.
Everyone stop using it and then we'll be getting somewhere.	Todos dejen de usarlo y entonces estaremos llegando a alguna parte.
Each leg must be followed by an appropriate next leg.	Cada tramo debe ser seguido por un siguiente tramo apropiado.
In time, her son recovered his health and returned home.	Con el tiempo, su hijo recuperó la salud y volvió a casa.
Someone should tell him to sit down.	Alguien debería decirle que se siente.
We wanted something that didn't take itself too seriously.	Queríamos algo que no se tomara a sí mismo demasiado en serio.
He was mad at anyone else who loved her.	Estaba enojado con cualquier otra persona que la amaba.
She just loved it.	Simplemente me encantó.
I need free time.	Necesito tiempo libre.
I want it more than anything.	Lo quiero más que nada.
Talking can only make things worse.	Hablar solo puede empeorar las cosas.
Point your finger at anything and then say its name.	Señale con el dedo cualquier cosa y luego diga su nombre.
More resistance this way too.	Más resistencia de esta manera también.
I removed the standing desk shortly after that.	Quité el escritorio de pie poco después de eso.
I have no idea what she was doing there.	No tengo ni idea de lo que estaba haciendo allí.
More on this after this list.	Más sobre esto después de esta lista.
The next afternoon she did the same.	A la tarde siguiente hizo lo mismo.
Training and experience vary widely, so ask about it.	La capacitación y la experiencia varían ampliamente, así que pregunte al respecto.
Her business was a free search.	Su negocio era una búsqueda libre.
You have to choose.	Tiene que elegir.
This is the network.	Esta es la red.
It must have gotten here.	Debe haber llegado aquí.
Perhaps the rain confused him.	Quizás la lluvia lo confundió.
That is why there is only one member per country.	Es por eso que solo hay un miembro por país.
It would be to free you, of course.	Sería para liberarte, por supuesto.
That would not be good.	Eso no sería bueno.
They can help us.	Ellos pueden ayudarnos.
This was hard for me to accept.	Esto fue difícil para mí de aceptar.
Unfortunately, he had to cross that line of fire to escape.	Desafortunadamente, tuvo que cruzar esa línea de fuego para escapar.
Put it on the table.	Ponlo sobre la mesa.
She wouldn't let me get close to her.	No me dejaba acercarme a ella.
Stone knew what was coming next.	Stone sabía lo que vendría a continuación.
Almost at the same time.	Casi al mismo tiempo.
Please help.	Por favor, ayúdame.
The one from the church, that's what he said.	El de la iglesia, eso es lo que dijo.
Red and white will be cut.	El rojo y el blanco serán cortados.
I'm still looking for it.	Todavía lo estoy buscando.
And then they left.	Y luego se fueron.
I had just stopped crying.	Acababa de dejar de llorar.
But that is changing.	Pero eso está cambiando.
This is even harder for your mother than it is for you.	Esto es aún más difícil para tu madre que para ti.
I have experienced it first hand.	Lo he experimentado de primera mano.
The score was not significantly different between boys and girls.	La puntuación no fue significativamente diferente entre niños y niñas.
In a way, she knew his father wouldn't be here.	En cierto modo, sabía que su padre no estaría aquí.
But writing is special.	Pero escribir es especial.
She has stories.	Ella tiene historias.
We have time for more.	Tenemos tiempo para más.
He was going to offer to keep her dog.	Iba a ofrecerse para quedarse con su perro.
Let be any real value such that .	Sea cualquier valor real tal que .
Let me get that out of the way up front.	Déjame sacar eso del camino por adelantado.
You are exactly where you should be.	Estás exactamente donde deberías estar.
He should have known her life would end this way.	Debería haber sabido que su vida terminaría de esta manera.
Her face was soft and empty.	Su rostro era suave y vacío.
And the decision is clear.	Y la decisión es clara.
The feeling of the road.	La sensación del camino.
Thank you to those of you who offered your services.	Gracias a aquellos de ustedes que ofrecieron sus servicios.
up to her.	hasta ella.
Of course it is.	Claro que lo es.
Read every day.	Lee todos los días.
We do something like this every year.	Hacemos algo así todos los años.
However, there are limitations to the experiment.	Sin embargo, hay limitaciones en el experimento.
They kept it quiet at first, just to get the right effect.	Lo mantuvieron en silencio al principio, solo para obtener el efecto correcto.
Same with previous projects.	Lo mismo con los proyectos anteriores.
Then she stood up.	Entonces se puso de pie.
I wish it was a head light.	Ojalá fuera una luz de cabeza.
When they ran out of gas, they sent in their soldiers.	Cuando se quedaron sin gasolina, enviaron a sus soldados.
The answer is obviously yes.	La respuesta es obviamente sí.
However, the interpretation of this study is complicated.	Sin embargo, la interpretación de este estudio es complicada.
Every customer wants to be understood.	Cada cliente quiere ser entendido.
However, this is the practice for us.	Sin embargo, esta es la práctica para nosotros.
We sat in silence for four and a half minutes.	Nos sentamos en silencio durante cuatro minutos y medio.
An image says many things.	Una imagen dice muchas cosas.
She continued to live in the house.	Continuó viviendo en la casa.
These patterns were obtained from random initial conditions.	Estos patrones se obtuvieron a partir de condiciones iniciales aleatorias.
Now press the new button.	Ahora presione el botón nuevo.
He didn't even ask a question.	Ni siquiera lo hizo una pregunta.
Or they can make the food of a lower quality.	O pueden hacer que la comida sea de menor calidad.
On his own, it wasn't so.	Por su cuenta, no lo era tanto.
I'm related to basically everyone within wind distance.	Estoy relacionado básicamente con todo el mundo dentro de la distancia del viento.
That path only led to death.	Ese camino solo conducía a la muerte.
That's where it all begins.	Ahí es donde todo comienza.
Otherwise, it is considered successful.	De lo contrario, se considera exitosa.
A true friend, she felt.	Un verdadero amigo, se sentía.
What happens is this.	Lo que pasa es esto.
I do not control this code or those events.	No controlo este código ni esos eventos.
There is no time to rest, there is more snow.	No hay tiempo para descansar, hay más nieve.
They come and go.	Ellos vienen y van.
Maybe you can do that.	Tal vez puedas hacer eso.
The numbers are better than ever.	Los números son mejores que nunca.
At least around me, that's what I can talk about.	Al menos a mi alrededor, es de lo que puedo hablar.
She has tried to get the most out of it.	Ha intentado sacarle el máximo partido.
She won't let that bother her.	No dejará que eso le moleste.
For now.	Por ahora.
Nobody focused on the positive results or the success of the treatment.	Nadie se centró en los resultados positivos o el éxito del tratamiento.
I have the best vocation in the world.	Tengo la mejor vocación del mundo.
It had been working perfectly.	Había estado funcionando perfectamente.
He just wasn't used to it.	Simplemente no estaba acostumbrado a eso.
I hope you enjoy reading.	Espero que disfrutes leyendo.
If demand doesn't hold up, many could lose their jobs.	Si no se mantiene la demanda, muchos podrían perder sus trabajos.
We can accept the conditions of others and learn to live in peace.	Podemos aceptar las condiciones de los demás y aprender a vivir en paz.
Returning to the problem at hand.	Volviendo al problema que nos ocupa.
Only a few cases have been reported.	Sólo unos pocos casos han sido reportados.
I have recommended it to others.	Lo he recomendado a otros.
He dropped further.	Se dejó caer más lejos.
Out of place.	Está fuera de lugar.
I closed the doors.	Cerré las puertas.
Many people are late for the office.	Mucha gente llega tarde a la oficina.
A representative experiment of four different experiments is shown.	Se muestra un experimento representativo de cuatro experimentos diferentes.
And that stupid smug face.	Y esa estúpida cara engreída.
Good things and bad things.	Cosas buenas y cosas malas.
I have tried this only once, and it was not successful.	He intentado esto sólo una vez, y no fue un éxito.
Most of us have too much stuff.	La mayoría de nosotros tenemos demasiadas cosas.
Everything is not meant to be used everywhere.	Todo no está destinado a ser utilizado en todas partes.
Don't be the source of harm in his life.	No seas la fuente de daño en su vida.
You're going to get ahead.	Vas a salir adelante.
I slow down.	Disminuyo la velocidad.
After we die, we will not be.	Después de que muramos, no seremos.
Design ahead, or just add as you go.	Diseñe por adelantado, o simplemente agregue sobre la marcha.
I know he never had that with my mom.	Sé que él nunca tuvo eso con mi madre.
I do not know what to do with this.	No sé qué hacer con esto.
The only thing they have to hope for is hope.	Lo único que tienen que esperar es esperanza.
They looked at us and we looked back.	Nos miraron y nosotros miramos hacia atrás.
Over time we followed them and moved too.	Con el tiempo los seguimos y nos mudamos también.
My voice has never, ever been described as loud under any circumstances.	Mi voz nunca, nunca ha sido descrita como alta bajo ninguna circunstancia.
But this doesn't make sense.	Pero esto no tiene sentido.
I can't wait to get my hands on some shit.	No puedo esperar para poner mis manos en algo de mierda.
She had been asleep for about fifteen minutes, though it seemed like hours.	Había estado dormida durante unos quince minutos, aunque le parecieron horas.
I don't even plan to start over.	Ni siquiera planeo comenzar de nuevo.
But in a minute.	Pero en un minuto.
The music was there.	La música estaba allí.
I have no idea what they're doing.	No tengo idea de lo que están haciendo.
One must see through the very structure of the self.	Hay que ver a través de la estructura misma del yo.
I've only seen it twice.	Lo he visto solo dos veces.
When she came back, the bag was gone.	Cuando regresó, la bolsa no estaba.
But for the world.	Pero por el mundo.
He falls asleep with them on.	Se queda dormido con ellos puestos.
Most of them were normal people.	La mayoría de ellos eran personas normales.
Both objects in a slightly different position.	Ambos objetos en una posición ligeramente diferente.
To advance your story.	Para avanzar en su historia.
A lost card means lost value, just like cash.	Una tarjeta perdida significa valor perdido, al igual que el dinero en efectivo.
It is time to forget this strategy.	Es hora de olvidar esta estrategia.
I'd say it's fine.	Diría que está bien.
I agree that such a tool would be great.	Estoy de acuerdo en que tal herramienta sería genial.
On the other hand, his special attack is low.	Por otro lado, su ataque especial es bajo.
Black or something dark.	Negro o algo oscuro.
He had taken mine away.	Él me había quitado la mía.
He tries to use it.	Intenta usarlo.
That would be child's play.	Eso sería un juego de niños.
Granted.	Otorgada.
We have many different options.	Tenemos muchas opciones diferentes.
You wonder out loud if this and that.	Te preguntas en voz alta si esto y aquello.
Come and meet him.	Ven y conócelo.
He was a war criminal.	Era un criminal de guerra.
That annoys me.	Eso me molesta.
Her original opinion of her had been incorrect.	Su opinión original sobre ella había sido incorrecta.
But he wasn't.	Pero no lo estaba.
They may or may not be related to his current task.	Pueden o no estar relacionados con su tarea actual.
The vehicle was used as a control.	El vehículo se utilizó como control.
But there was no treatment for his illness.	Pero no había tratamiento para su enfermedad.
He's not even a threat.	Ni siquiera una amenaza.
it wasn't pretty	no fue bonito
We are together to promote peace.	Estamos juntos para promover la paz.
Also very happy to have finished.	También muy feliz de haber terminado.
Doing some book work.	Haciendo un poco de trabajo de libro.
She examined it.	Ella lo examinó.
I welcome comments, questions, and feedback below.	Doy la bienvenida a los comentarios, preguntas y comentarios a continuación.
You can answer the question.	Puede responder a la pregunta.
Seven days a week.	Siete días a la semana.
She gave us a picture of the military situation.	Nos dio una imagen de la situación militar.
I did what you wanted me to do, you know.	Hice lo que querías que hiciera, lo sabes.
This shows, perhaps, that she is not thinking clearly.	Esto muestra, quizás, que ella no está pensando con claridad.
I am looking forward to her arrival.	Estoy deseando que llegue.
He was pretty crazy.	Fue bastante loco.
First they have to grow a little.	Primero tienen que crecer un poco.
I saw them play that weekend, and they had two great games.	Los vi jugar ese fin de semana, y tuvo dos grandes juegos.
But many are much younger.	Pero muchos son mucho más jóvenes.
We have every right to be angry.	Tenemos todo el derecho a estar enojados.
That was the part he could now feel but couldn't see.	Esa era la parte que ahora podía sentir pero que no podía ver.
Looking from the photo to reality and vice versa.	Mirando de la foto a la realidad y viceversa.
Visible in front view.	Visible en la vista frontal.
I am very new to this development.	Soy muy nuevo en este desarrollo.
I know your position.	Conozco tu posición.
You are indeed the best.	Efectivamente eres el mejor.
She showed us a single room.	Nos mostró una habitación individual.
Both men were somewhat surprised by the change in her feelings.	Ambos hombres estaban algo sorprendidos por su cambio de sentimientos.
And this is most likely worse.	Y esto es muy probablemente peor.
I am really scared.	Estoy realmente asustado.
Strategy and policy of surgical treatment, clinical cases are analyzed.	Se analiza estrategia y política de tratamiento quirúrgico, casos clínicos.
The study was based on documentary research.	El estudio se basó en una investigación documental.
I just wanted to say thank you very much for this website.	Sólo quería decir muchas gracias por este sitio web.
She told me that now she wants me on her soccer team.	Me dijo que ahora me quiere en su equipo de fútbol.
Best when hot.	Mejor cuando está caliente.
As difficult as it is.	Por difícil que sea.
It was her way, of course.	Era su manera, por supuesto.
So imagine being me, imagine being in my shoes, the other day.	Así que imagina ser yo, imagina estar en mis zapatos, el otro día.
But then she realized.	Pero luego se dio cuenta.
She plays her cards close to her chest.	Juega sus cartas cerca de su pecho.
She was on our side.	Ella estaba de nuestro lado.
They don't want to kill.	No quieren matar.
Oh no, you don't.	Oh no, no lo haces.
They made a mistake.	Cometieron un error.
But I had to know.	Pero tenía que saber.
The expression is so charming.	La expresión es tan encantadora.
She then introduced herself to the others.	Luego presentó a los demás.
We will spend about an hour in each place.	Pasaremos alrededor de una hora en cada lugar.
I don't mind getting the best of you.	No me importa sacar lo mejor de ti.
Nothing came in.	No entraba nada.
It was the year they all ran away.	Fue el año en que todos se escaparon.
Probably, it was a choice.	Probablemente, fue una elección.
Please put her eye color in the subject line.	Por favor, ponga su color de ojos en la línea de asunto.
I turn my head.	Giro la cabeza.
If applied from the beginning, you will hardly notice it.	Si se aplica desde el principio, apenas lo notará.
They determine it completely.	Ellos lo determinan completamente.
She looked into the man's deep brown eyes.	Miró hacia los profundos ojos marrones del hombre.
I agree with your comments.	Estoy de acuerdo con tus comentarios.
Someone must have.	Alguien debe tener.
My husband tried to go get my animals.	Mi marido trató de ir a sacar mis animales.
We say we know everything.	Decimos que lo sabemos todo.
The body was found by two young men this afternoon.	El cuerpo fue encontrado por dos jóvenes esta tarde.
It is not necessary to use it.	No es necesario usarlo.
The same with learning.	Lo mismo con el aprendizaje.
I had my job to do.	Yo tenía mi trabajo que hacer.
They are saddened by the current low numbers.	Están tristes por los bajos números actuales.
They would come naturally to him.	Le vendrían naturalmente.
The third had a surprise.	El tercero tenía una sorpresa.
If we cannot live as free individuals, we will not go backwards.	Si no podemos vivir como individuos libres, no retrocederemos.
He wants to play bad.	Quiere jugar mal.
I can't even explain it.	Ni siquiera puedo explicarlo.
So you got there before him.	Así que llegaste antes que él.
The hour of freedom is near.	La hora de la libertad está cerca.
This part goes pretty fast.	Esta parte va bastante rápido.
But they have more in common than just that.	Pero tienen más en común que solo eso.
The story would never have been told.	La historia nunca habría sido contada.
And he says that he loves only him and will be forever.	Y dice que lo ama solo a él y lo será para siempre.
Everything was going fine, until this problem arose.	Todo iba bien, hasta que surgió este problema.
The safety of the participants is our main concern.	La seguridad de los participantes es nuestra principal preocupación.
I should have been a bit more specific.	Debería haber sido un poco más específico.
As if nothing had happened.	Como si nada hubiera pasado.
He didn't turn around, but instead he walked across the bridge with me.	No se dio la vuelta, sino que cruzó el puente conmigo.
This was better.	Esto fue mejor.
She tried to comfort them.	Ella trató de consolarlos.
Three types of music that should not exist.	Tres tipos de música que no deberían existir.
They tried to land but no one boarded them.	Intentaron aterrizar pero nadie los abordó.
I finally did.	Lo hice finalmente.
The images look amazing.	Las imágenes se ven increíbles.
i need products	necesito productos
I also like your questions.	También me gustan tus preguntas.
But this was a thousand times worse.	Pero esto era mil veces peor.
Children need a lot, so it shouldn't cost them much.	Los niños necesitan mucho, así que no debería costarles mucho.
Has been used.	Ha sido usado.
I knew it was a business decision.	Sabía que era una decisión comercial.
The man is right.	El hombre tiene razón.
This band was a real joy to see live.	Esta banda fue un verdadero placer verla en vivo.
The price is what the market supports.	El precio es el que soporte el mercado.
While results matter, our clients believe in our process first.	Si bien los resultados importan, nuestros clientes creen primero en nuestro proceso.
This statement is difficult to accept.	Esta afirmación es difícil de aceptar.
In a war.	En una guerra.
Let us consider some examples.	Dejanos considerar algunos ejemplos.
This information was not available at the time this study was conducted.	Esta información no estaba disponible en el momento en que se realizó este estudio.
Women don't have any problems to solve through sex.	Las mujeres no tienen ningún problema que resolver a través del sexo.
I could not have been more wrong.	No podía estar más equivocado.
So you had to keep playing, no matter what.	Así que tenías que seguir jugando, sin importar qué.
Only two women had been taken to hospital.	Sólo dos mujeres habían sido llevadas al hospital.
Small room with a single bed and little else.	Pequeña habitación con una cama individual y poco más.
However, finding that particular woman could be his biggest challenge.	Sin embargo, encontrar a esa mujer en particular podría ser su mayor desafío.
And that is very hard.	Y eso es muy duro.
Same with me.	Lo mismo conmigo.
And that will never happen.	Y eso nunca va a suceder.
Make sure it's not cooking.	Asegúrate de que no se esté cocinando.
No reference and no roadmap.	Sin referencia y sin hoja de ruta.
You knew you had to come get those reports.	Sabías que había que venir a buscar esos informes.
You have nothing to fear.	No tienes nada que temer.
I don't want the man as a father.	No quiero al hombre como padre.
The soil will be very wet.	El suelo estará muy húmedo.
I don't have to worry about that.	No tengo que preocuparme por eso.
She left to go to the store.	Se fue para ir a la tienda.
Maybe they don't understand love.	Tal vez no entienden el amor.
He had a sharp mind and a strong will.	Tenía una mente aguda y una voluntad fuerte.
It was empty of people.	Estaba vacío de gente.
This will serve as our state space.	Esto servirá como nuestro espacio de estado.
Data collection, analysis and general discussion.	Recopilación de datos, análisis y discusión general.
I went to the hotel and went up to his room.	Fui al hotel y subí a su habitación.
Even brown would be used before this type of yellow.	Incluso el marrón se usaría antes que este tipo de amarillo.
Which he didn't do.	Cosa que no hizo.
It just went wrong.	Simplemente salió mal.
It's not even very clear who they are.	Ni siquiera está muy claro quiénes son.
They were brought here as children.	Fueron traídos aquí cuando eran niños.
But there is no manual control for it.	Pero no hay control manual para ello.
I left there a while ago.	Me fui de allí hace un rato.
This was the best cooking school in the country.	Esta fue la mejor escuela de cocina del país.
I met you.	Te conocí.
Provided interpretation of the data.	Interpretación proporcionada de los datos.
She had pretended that she couldn't remember me when she was a baby.	Ella había fingido que no podía recordarme cuando era un bebé.
But we want to question.	Pero queremos cuestionar.
None of you stand out.	Ninguno de ustedes se destaca.
After several normal results, they can start testing only every three years.	Después de varios resultados normales, pueden comenzar a realizar pruebas solo cada tres años.
If so, she was one of them.	Si es así, ella era una de ellas.
There is no need.	No hay necesidad.
Things have come to love him here.	Las cosas han llegado a amarlo aquí.
It's great for third world countries.	Es genial para los países del tercer mundo.
I saw what her death did to you.	Vi lo que te hizo su muerte.
It was amazing to see so many men everywhere in the streets.	Fue increíble ver tantos hombres por todas partes en las calles.
I couldn't care less, anyway.	No podría importarme menos, de todos modos.
There is a lot of talk about you on the internet.	Se habla mucho de ti en Internet.
He checked again if she was a bear.	Volvió a comprobar si era un oso.
I am not free to love.	No soy libre para amar.
She doesn't understand as much as you do.	Ella no entiende tanto como tú.
I think she was afraid of animals.	Creo que le tenía miedo a los animales.
It would mean anything.	Significaría cualquier cosa.
But that's not what the use tax does.	Pero eso no es lo que hace el impuesto sobre el uso.
She found herself in a room with no doors or windows.	Se encontró en una habitación sin puertas ni ventanas.
She still had a chance.	Todavía tenía una oportunidad.
I asked him what had happened.	Le pregunté qué había pasado.
I heard him call me.	Lo escuché llamarme.
Years, at least.	Años, por lo menos.
Check weight and balance.	Comprobar el peso y el equilibrio.
It wasn't just too much of a risk for her.	No solo era demasiado riesgo para ella.
There were five women who were my family.	Había cinco mujeres que eran mi familia.
She didn't even have a wedding ring.	Ni siquiera tenía un anillo de bodas.
None of these parameters was significantly different between the two groups.	Ninguno de estos parámetros fue significativamente diferente entre los dos grupos.
But most of the time only this block.	Pero la mayoría de las veces solo este bloque.
This is the last.	Este es el último.
Go back there and look.	Vuelve allí y mira.
Especially this year as it has been dry.	Especialmente este año, ya que ha estado seco.
I could imagine them against the white wall.	Podía imaginármelos contra la pared blanca.
I have no idea what method she used.	No tengo idea de qué método usó.
Which brings up the next question.	Lo que trae la siguiente pregunta.
Obviously she hadn't been the first to tell him that.	Obviamente no había sido el primero en decirle eso.
It was for everyone.	Era para todos.
Yes, there have been some problems.	Sí, ha habido algunos problemas.
See what comes to you.	Mira lo que te viene.
We will move us.	Nos mudaremos.
Or it will kill us.	O nos matará.
Escape from time itself.	Escapar del tiempo mismo.
It worked because it was simple and easy to use.	Funcionó porque era simple y fácil de usar.
It's okay to leave data elements behind.	Está bien dejar elementos de datos atrás.
Still, the job took nearly an hour.	Aun así, el trabajo le llevó casi una hora.
I'm going to bed.	Me voy a la cama.
They have it and they won't let it go.	Lo tienen y no lo dejarán ir.
That this house will truly be the people of how.	Que esta casa será verdaderamente el pueblo de cómo.
She moved her mouth as if to speak and nothing came out.	Movió la boca como para hablar y no salió nada.
My father's blood, not this.	Sangre de mi padre, no esto.
There were two doors across the hall.	Había dos puertas al otro lado del pasillo.
We had a great look at him.	Tuvimos una gran mirada a él.
He really does look like mine.	Realmente se parece al mío.
Still, they had few options.	Aun así, tenían pocas opciones.
Nice to see you.	Encantado de verte.
Lack of sleep made things worse.	La falta de sueño empeoró las cosas.
Well, you can get the answer very quickly.	Bueno, usted puede obtener la respuesta muy rápidamente.
She couldn't bear it.	Ella no pudo soportarlo.
If you had friends it would be different.	Si hubieras tenido amigos sería diferente.
You know, when he was arrested.	Ya sabes, cuando fue arrestado.
We liked it a lot.	Nos gustó mucho.
Two controls were selected for each case.	Se seleccionaron dos controles para cada caso.
We already knew he was a boy.	Ya sabíamos que era un niño.
He talks to people with different points of view than yours.	Habla con personas con puntos de vista diferentes a los tuyos.
There is no record of when it was built.	No hay constancia de cuándo se construyó.
Say that she would kill.	Decir que ella mataría.
Value was defined as how light or dark a color is.	El valor se definió como cuán claro u oscuro es un color.
The less the army did, the more work there was for him.	Cuanto menos hacía el ejército, más trabajo había para él.
I never thought about his feelings.	Nunca pensé en sus sentimientos.
We talked a little.	Hablamos un poco.
In the wind.	En el viento.
Positive thoughts are just a click away.	Los pensamientos positivos están a solo un clic de distancia.
it is the sea	es el mar
I want to thank you so much for coming on the show.	Quiero agradecerte mucho por venir al programa.
He will have to answer me.	Él tendrá que responderme.
His old home.	Su antiguo hogar.
He ran away with his camera.	Se escapó con su cámara.
His work is done here.	Su trabajo está hecho aquí.
Also, they describe a job, not the word.	Además, describen un trabajo, no la palabra.
He would follow her if he wanted more.	Él la seguiría si quisiera más.
Important decisions are often made based on the information in the samples.	Las decisiones importantes a menudo se toman con base en la información de las muestras.
She was glad to get there.	Ella estaba contenta de llegar allí.
She wanted to kill her.	Ella quería matarla.
Then she told me that she was my dad.	Entonces ella me dijo que era mi papá.
We would have to find a closer place.	Habría que encontrar un lugar más cercano.
Her body, they've seen it.	Su cuerpo, lo han visto.
Keep it in her car.	Mantenla en su auto.
Or maybe he was just asleep.	O tal vez solo estaba dormido.
It's not just about a great engine.	No se trata sólo de un gran motor.
You can roll your eyes at the end if you want.	Puedes poner los ojos en blanco al final si quieres.
He came up with the basic idea behind this work.	Se le ocurrió la idea básica detrás de este trabajo.
Three of us, three of them.	Tres de nosotros, tres de ellos.
You have to understand, our relationship is very complex.	Tienes que entender, nuestra relación es muy compleja.
Bring back to a boil.	Llevar de nuevo a ebullición.
There is no error, the line just doesn't appear.	No hay ningún error, la línea simplemente no aparece.
It will be the real thing.	Será la cosa real.
He returned to the kitchen.	Regresó a la cocina.
Are you going to see it?	¿Vas a verlo?.
I know them and they follow me.	Yo las conozco y ellas me siguen.
But the person who walked through the door no longer exists.	Pero la persona que entró por la puerta ya no existe.
His neck was cut.	Su cuello fue cortado.
Great results come from asking great questions.	Grandes resultados vienen de hacer grandes preguntas.
Nobody ever wanted to be here.	Nadie nunca quiso estar aquí.
In our house it was my father who locked himself up.	En nuestra casa era mi padre el que se encerraba.
As soon as our eyes met, she looked away.	Tan pronto como nuestros ojos se encontraron, ella apartó la mirada.
They were responsible for the development of the experimental system.	Fueron los responsables del desarrollo del sistema experimental.
The primary outcome measure was time to diagnosis.	La medida de resultado primaria fue el tiempo hasta el diagnóstico.
You think this would be the easiest.	Crees que este sería el más fácil.
She looked away, angry at those tears.	Apartó la mirada, enojada por esas lágrimas.
Usually people pass out in a minute, maybe two.	Por lo general, la gente se desmaya en un minuto, tal vez dos.
She would have liked him to stay while she prepared dinner.	Le hubiera gustado que se quedara mientras ella preparaba la cena.
I have felt bad about many things for many years of my life.	Me he sentido mal por muchas cosas durante muchos años de mi vida.
So, surprise, surprise, people ask him to play a lot of music.	Entonces, sorpresa, sorpresa, la gente le pide que reproduzca mucha música.
She could reach them if she wanted to.	Podría alcanzarlos si quisiera.
She gave you focus to get your gang back together.	Te dio enfoque para volver a unir a tu banda.
Please let me know when you've seen it.	Por favor, avísame cuando lo hayas visto.
There is space everywhere.	Hay espacio en todas partes.
It must be hard.	Debe ser difícil.
So she walks out of her life forever.	Entonces ella sale de sus vidas para siempre.
They then met to discuss it.	Luego se reunieron para discutirlo.
You do not work today.	No trabajas hoy.
Turns out that wouldn't have been a bad idea.	Resulta que no habría sido una mala idea.
Still, she had nothing to lose.	Aun así, no tenía nada que perder.
so broken down	Tan descompuesto.
The defendant seconded that motion.	El acusado apoyó esa moción.
she would never follow.	nunca seguiría.
To get people to do what they wanted them to do.	Para hacer que la gente hiciera lo que ellos querían que hicieran.
I am a failure in emotions.	Soy un fracaso en las emociones.
Perhaps much worse.	Tal vez mucho peor.
I'll leave details like that to the parents.	Dejaré detalles como ese a los padres.
As if she was falling.	Como si estuviera cayendo.
This situation can affect performance.	Esta situación puede afectar el rendimiento.
From the window.	Desde la ventana.
Write me things.	Escríbeme cosas.
I am naturally interested.	Estoy naturalmente interesado.
Not many cases are reported in the literature.	No se reportan muchos casos en la literatura.
Most of them believe that they are good enough to win.	En su mayoría creen que son lo suficientemente buenos para ganar.
And then they would have to find us.	Y luego tendrían que encontrarnos.
He shouldn't think that.	Él no debería pensar eso.
She wanted to stay.	Ella quería quedarse.
Art is more difficult.	El arte es más difícil.
I think they entered the space nice and early.	Creo que entraron en el espacio agradable y temprano.
And sometimes that's what it feels like, to be with them.	Y a veces eso es lo que se siente, estar con ellos.
She didn't even get out of the car.	Ni siquiera se bajó del auto.
Freedom of thought.	Libertad de pensamiento.
So maybe the question is not correct.	Así que tal vez la pregunta no sea la correcta.
However, they had a real and solid success.	Sin embargo, tuvieron un éxito real y sólido.
I had a job trying to track her down.	Tenía un trabajo tratando de localizarla.
Most prefer to be cool.	La mayoría prefiere ser cool.
She added an answer that is.	Agregó una respuesta que es.
She was a great addition to the show.	Ella fue una gran adición al programa.
But the food was doing him good.	Pero la comida le estaba haciendo bien.
I have given my blood.	He dado mi sangre.
However, each base station may serve one or more cells.	Sin embargo, cada estación base puede dar servicio a una o más celdas.
It will only do this if the player is within range.	Solo hará esto si el jugador está dentro del alcance.
I think we have to call them.	Creo que tenemos que llamarlos.
Everything would move with us.	Todo se movería con nosotros.
She ran to the window and looked to see what was going on.	Corrió hacia la ventana y miró para ver qué pasaba.
There are no special requirements for this course.	No hay requisitos especiales para este curso.
They were a meter away from her.	Estaban a un metro de ella.
I train a model with some data and get a model object.	Entreno un modelo con algunos datos y obtengo un objeto modelo.
That is his strength.	Esa es su fuerza.
They took her to the double room.	La llevaron a la habitación doble.
Actually, those were the only things that were visible.	En realidad, esas eran las únicas cosas que eran visibles.
Open, a wide smile.	Abierto, una amplia sonrisa.
But these are special.	Pero estos son especiales.
Which is completely false.	Lo cual es completamente falso.
In fact, she felt wonderful.	De hecho, se sentía maravilloso.
A point of hope.	Un punto de esperanza.
Only the house was gone, and it was gone completely.	Sólo la casa se había ido, y se había ido por completo.
Especially when times seem tough in the world.	Especialmente cuando los tiempos parecen difíciles en el mundo.
But experience does not come to us like that.	Pero la experiencia no nos llega así.
There are two aspects to this.	Hay dos aspectos en esto.
We haven't gone anywhere.	No hemos ido a ninguna parte.
You are shot with light.	Estás disparado con luz.
We'll take her word for it.	Tomaremos su palabra.
However, the experience did not only influence one type of trial.	Sin embargo, la experiencia no solo influyó en un tipo de juicio.
The teams would find that two pieces of the image were missing.	Los equipos encontrarían que faltaban dos piezas de la imagen.
A new model is proposed to describe the experimental data.	Se propone un nuevo modelo para describir los datos experimentales.
Little things for me.	Pequeñas cosas para mí.
He doesn't remember exactly when or why.	No recuerda exactamente cuándo ni sabe por qué.
But you know it doesn't work like that, she said.	Pero sabes que no funciona así, dijo ella.
It was a bit cold this morning.	Hacía un poco de frío esta mañana.
She believed that the rules did not apply to me.	Creía que las reglas no se aplicaban a mí.
She couldn't begin to imagine her father's reaction to her brothers.	No podía comenzar a imaginar la reacción de su padre ante los hermanos.
Let's talk about some sad things.	Hablemos de algunas cosas tristes.
Then work resumed.	Luego el trabajo lo retomó.
But it had been a terrible accident.	Pero había sido un terrible accidente.
What we did with him was quite interesting.	Lo que hicimos con él fue bastante interesante.
Not legal, but human.	No legal, pero humano.
Or at an important meeting somewhere else in town.	O en una reunión importante en algún otro lugar de la ciudad.
The plan of this article is as follows.	El plan de este articulo es el siguiente.
No real attempt to hide it.	Ningún intento real de esconderla.
The image would have been enough, she thought to herself.	La imagen habría sido suficiente, pensó.
However, it is significant for its potential.	Sin embargo, es significativo por su potencial.
She experienced difficulty walking.	Ella experimentó dificultad para caminar.
Then, she went back to doing her thing once again.	Luego, volvió a hacer lo suyo una vez más.
We just wanted the game to end.	Solo queríamos que el juego terminara.
That was not her choice.	Esa no fue su elección.
He just wanted out.	Él solo quería salir.
Let's face it.	Asumámoslo.
That force now failed.	Esa fuerza ahora falló.
A very good friend.	Un muy buen amigo.
People got hurt around me.	La gente se lastimó a mi alrededor.
is attached to it.	Se adjunta a ella.
She didn't want to wait.	No quería esperar.
By now, everyone knew it.	A estas alturas, todos lo sabían.
I want to be a person again.	Quiero volver a ser una persona.
She feels like the show has been going on for so long.	Se siente como si el espectáculo hubiera estado sucediendo durante tanto tiempo.
King finally said.	Rey finalmente dijo.
The price is supposed to change the more you buy.	Se supone que el precio cambia cuanto más compras.
I like you.	Me gustas.
I can't come today.	No puedo venir hoy.
I can give it to you.	Puedo dartelo.
I am confused now.	Estoy confundido ahora.
In business, the time value of money is real.	En los negocios, el valor del dinero en el tiempo es real.
But there is no clear information.	Pero sí no hay información clara.
She designed the experiment and collected the samples.	Diseñó el experimento y recolectó las muestras.
Inside was a small black box.	Dentro había una pequeña caja negra.
Please tell me.	Por favor dime tu.
but there is more	Pero hay más
She turned to her men.	Se volvió hacia sus hombres.
And so they go.	Y así van.
I don't know if that was what they had in mind.	No sé si eso era lo que tenían en mente.
Production got off to a slow start.	La producción tuvo un comienzo lento.
This is a big problem.	Este es un gran problema.
But there was no need to go too far.	Pero no había necesidad de ir demasiado lejos.
This may sound easy.	Esto puede sonar fácil.
They were smooth and sharp at the same time.	Eran suaves y afilados al mismo tiempo.
Anyway, I don't think she's interested in men.	De todos modos, no creo que le interesen los hombres.
It is not a question of politics, but of actions.	No es una cuestión de política, sino de acciones.
They don't know anything about what's going on.	No saben nada de lo que está pasando.
Her plan had worked perfectly.	Su plan había funcionado a la perfección.
She hadn't helped.	No había ayudado.
In practice, however, the rule may not change much.	En la práctica, sin embargo, la regla puede no cambiar mucho.
White was the father.	Blanco era el padre.
However, there is an important difference.	Sin embargo, hay una diferencia importante.
Love at first sight.	Amor a primera vista.
The two elements, earth and water, come into play.	Se ponen en juego los dos elementos, tierra y agua.
Then it suddenly stopped appearing.	Luego, de repente dejó de aparecer.
That had the effect they were looking for.	Eso tuvo el efecto que estaban buscando.
The reason for such a shared feature is not obvious.	La razón de tal característica compartida no es obvia.
People don't care about each other.	Las personas no se preocupan unas por otras.
You heard it somewhere else first.	Lo escuchaste en otro lugar primero.
It seems to vary from store to store across the country.	Parece variar de una tienda a otra en todo el país.
That kind of never left.	Ese tipo de nunca se fue.
It was a young horse.	Era un caballo joven.
That was an accident, but in a way he was right.	Eso fue un accidente, pero en cierto modo tenía razón.
Put the skillet on high heat.	Pon la sartén a fuego alto.
I missed more than that.	Eché de menos más que eso.
I didn't let my father down on the second try.	No defraudé a mi padre en el segundo intento.
I think it has been changing.	Creo que ha estado cambiando.
He lived a few doors down my street.	Vivía a pocas puertas de mi calle.
They go out to dinner.	Salen a cenar.
He would never fire them again.	Nunca más los despediría.
But the explanation is simple.	Pero la explicación es simple.
I could not agree more.	No puedo estar más de acuerdo.
With a text ruler.	Con una regla de texto.
There was nothing to do that could be done.	No había nada que hacer que pudiera hacerse.
Everything else is weather.	Todo lo demás es clima.
However, my magic was too focused on the task at hand.	Sin embargo, mi magia estaba demasiado enfocada en la tarea en cuestión.
We can use this opportunity to recover our strength.	Podemos usar esta oportunidad para recuperar nuestras fuerzas.
I want to talk to you about it.	Quiero hablar contigo sobre eso.
We still have a job to do.	Todavía tenemos un trabajo que hacer.
He knows the story.	Él conoce la historia.
They would tell it together.	Lo contarían juntos.
It didn't make any sense.	No tenía ningún sentido.
Well as you want.	Bueno como quieras.
Most of us appeal to a common moral system.	La mayoría de nosotros apelamos a un sistema moral común.
It's not as difficult as you think.	No es tan difícil como crees.
Nothing is working.	Nada está funcionando.
We have to do it this way.	Tenemos que hacerlo de esta manera.
I needed to ask you this.	Necesitaba preguntarle esto.
I go to the bathroom.	Voy al baño.
We can't help you.	No podemos ayudarte.
Clothes are made for models.	La ropa está hecha para modelos.
Don't be too proud of me yet.	No estés demasiado orgulloso de mí, todavía.
I hope you feel the same about my presence in your life.	Espero que sientas lo mismo por mi presencia en tu vida.
She cannot become a man.	Ella no puede convertirse en hombre.
They really wanted to help.	Realmente querían ayudar.
Take your radio. 	Toma tu radio. 
is now.	ahora es.
But that sounds like a communication failure to me.	Pero eso suena como una falla de comunicación para mí.
Neither does love.	El amor tampoco.
He wanted to cry on her shoulders.	Quería llorar sobre sus hombros.
I did it on purpose.	Lo hice a propósito.
That would never change.	Eso nunca cambiaría.
I learn many things from your article.	Aprendo muchas cosas con tu artículo.
That was good, boy, very good.	Eso estuvo bien, chico, muy bien.
Thank you for making this happen for her.	Gracias por hacer que esto suceda para ella.
Two men were having a conversation.	Dos hombres estaban teniendo una conversación.
But they didn't.	Pero no lo hicieron.
To begin with, he barely knew the guy.	Para empezar, apenas conocía al tipo.
They were both new.	Ambos eran nuevos.
He has critical medical value, personal safety, and security value as well.	Tiene valor médico crítico, seguridad personal y valor de seguridad también.
He had my future in his hands.	Tenía mi futuro en sus manos.
And it wasn't like he never noticed.	Y no era como si nunca se hubiera dado cuenta.
The background behind his head changed.	El fondo detrás de su cabeza cambió.
Avoid coming up with solutions.	Evite venir con soluciones.
We know that for a fact.	Lo sabemos a ciencia cierta.
Have a great relationship.	Tener una gran relación.
The best thing you can do is remain firm, but fair.	Lo mejor que puedes hacer es permanecer firme, pero justo.
Give your husband this item.	Dale a tu marido este artículo.
Smart started insulting people over a year ago.	Smart comenzó a insultar a las personas hace más de un año.
He and his wife never had children.	Él y su esposa nunca tuvieron hijos.
He would have to be here soon or he could never go.	Tendría que estar aquí pronto o nunca podría ir.
Many did not know how to carry it.	Muchos no sabían cómo llevarlo.
This looks like the term you say you have.	Esto se parece al término que dices que tienes.
I don't really understand the argument given here, for example.	Realmente no entiendo el argumento dado aquí, por ejemplo.
The idea of ​​doing that is so foreign to me right now.	La idea de hacer eso es tan extraña para mí en este momento.
Boy, were we wrong.	Chico, nos equivocamos.
These are things we must do for ourselves.	Estas son cosas que debemos hacer por nosotros mismos.
Let me start with you.	Déjame empezar contigo.
I love working with her.	Me encanta trabajar con ella.
For so many things.	Por tantas cosas.
Check what is happening at that moment.	Revisa lo que está pasando en ese momento.
Not like the parents of other children.	No como los padres de otros niños.
He didn't have to go this way.	No tenía que ir en esta dirección.
He knew her now, and he knew what she knew.	Ahora la conocía, y sabía lo que ella sabía.
He didn't need to hear it from her mother as well.	No necesitaba escucharlo de su madre también.
Don't talk to me like that.	No me hables así.
But they can easily hurt her feelings.	Pero fácilmente pueden herir sus sentimientos.
So she came back the next morning.	Así que volvió a la mañana siguiente.
You should think about this.	Deberías pensar en esto.
Whatever, she loves it.	Lo que sea, a ella le encanta.
She loved him.	Ella lo amaba.
She breaks the larger changes down into several smaller ones.	Divida los cambios más grandes en varios más pequeños.
I closed the panel behind me.	Cerré el panel detrás de mí.
More people to meet.	Más gente con la que reunirse.
At the end they asked her which part she liked the most.	Al final le preguntaron qué parte le había gustado más.
She saved me from them, but her.	Ella me salvó de ellos, pero ella.
I didn't care what else she was.	No me importaba qué más era.
The method we use is the following.	El método que usamos es el siguiente.
No, it's quite different.	No, es bastante diferente.
They were arrested and taken for medical treatment.	Fueron arrestados y llevados a tratamiento médico.
It's easy to see how history changed.	Es fácil ver cómo cambió la historia.
My father never found out.	Mi padre nunca se enteró.
Make a good study of this.	Haz un buen estudio de esto.
I have nothing to gain from writing about this topic.	No gano nada escribiendo sobre este tema.
Believe me, they had already lost enough.	Créeme, ya habían perdido suficiente.
Open to offers.	Abierto a ofertas.
Five patients and four controls had been treated.	Se habían tratado cinco pacientes y cuatro controles.
But he couldn't stop working, not with a war going on.	Pero no podía dejar de trabajar, no con una guerra en marcha.
Anyway, I thought you might find this interesting.	De todos modos, pensé que encontrarías esto interesante.
Guide yourself, don't follow yourself.	Guíate a ti mismo, no te sigas.
they had grown.	habían crecido.
The girl herself would not want that.	La chica misma no querría eso.
It's sort of something you would write, if you wrote.	Es una especie de algo que escribirías, si escribieras.
It didn't work.	No funcionó.
They wouldn't still be on the ship if they did that.	No estarían todavía en el barco si hicieran eso.
He soon knew what was expected.	Pronto supo lo que se esperaba.
Not the hard stuff.	No las cosas difíciles.
We must think about how to handle this better next time.	Debemos pensar en cómo manejar esto mejor la próxima vez.
I had no idea such a thing existed.	No tenía idea de que existiera tal cosa.
Force them to close their doors.	Obligarlos a cerrar sus puertas.
Just walk out that door.	Solo sal por esa puerta.
It was completely smooth.	Fue completamente suave.
I have to work until now.	Tengo que trabajar hasta ahora.
It's cash only.	Es solo efectivo.
That was as good as telling me to get lost.	Eso fue tan bueno como decirme que me perdiera.
Both good things and bad things.	Tanto cosas buenas como cosas malas.
I could not tell	no sabría decir
I think it's gasoline.	Creo que es gasolina.
Overall a wonderful stay and amazing value for money.	En general, una estancia maravillosa y una relación calidad-precio increíble.
That didn't answer.	Eso no respondió.
Some for my website, some for me, some for potential clients.	Algunos para mi sitio web, algunos para mí, algunos para clientes potenciales.
They finished first and second.	Terminaron primero y segundo.
Move your lips.	Mueve los labios.
And then on top.	Y luego encima.
A brother came in to get the bear out.	Un hermano entró para sacar al oso.
Crazy, man, crazy.	Loco, hombre, loco.
Once that happened, there was no going back.	Una vez que eso sucedió, no hubo vuelta atrás.
You need her.	La necesitas.
The need is more in women.	La necesidad es más en las mujeres.
We long to have more to improve our lives.	Anhelamos tener más para mejorar nuestras vidas.
I have seen it here.	Lo he visto aquí.
Let people know what to expect.	Hágale saber a la gente qué esperar.
We do it with facts.	Lo hacemos con hechos.
The work and parts are top quality.	El trabajo y las piezas son de primera calidad.
At least until now.	Al menos hasta ahora.
She did most of the research work.	Realizó la mayor parte del trabajo de investigación.
This is going to be different.	Esto va a ser diferente.
I just hadn't had a chance to prove myself yet.	Simplemente no había tenido la oportunidad de probarme a mí mismo todavía.
We need a framework.	Necesitamos un marco.
Besides, it wasn't just him.	Además, no era solo él.
This was a place where families lived.	Este era un lugar donde vivían las familias.
This was going to work, or it wasn't going to work.	Esto iba a funcionar, o no funcionaría.
It takes only twenty minutes to cross.	Se tarda sólo veinte minutos en cruzar.
Not in this building.	No en este edificio.
That's smart work.	Ese es un trabajo inteligente.
The door is closed, but it is not locked.	La puerta está cerrada, pero no está bloqueada.
The following that each of these give to the students are many.	Lo siguiente que cada uno de estos dan a los estudiantes son muchos.
Twenty years were not enough.	Veinte años no fueron suficientes.
Well, change your mind and start a new learning mission.	Bueno, cambia de opinión y comienza una nueva misión de aprendizaje.
He has died in a painless moment.	Ha muerto en un momento sin dolor.
We needed to get her off her feet anyway.	Necesitábamos sacarla de sus pies de todos modos.
I walked over to the bed and sat down.	Me acerqué a la cama y me senté.
The truly crazy have a gift with language.	Los verdaderamente locos tienen un don con el lenguaje.
We have no idea what he was telling them.	No tenemos idea de lo que les estaba diciendo.
Page's girl.	La niña de Page.
I went to the other side.	Fui al otro lado.
Your family will not help you.	Tu familia no te ayudará.
She broke bones over her left eye and nose.	Se rompió huesos sobre el ojo izquierdo y la nariz.
I have to go out	tengo que salir
It is a wonderful gift.	Es un regalo maravilloso.
I think.	Te creo.
It is we who believe it.	Somos nosotros quienes lo creemos.
I took it for granted.	Lo di por sentado.
Add the flowers and cook for a moment.	Agregue las flores y cocine por un momento.
Selected training plan.	Plan de entrenamiento seleccionado.
I will be, so to speak, looking for someone.	Estaré, por así decirlo, buscando a alguien.
She took a deep breath to calm herself.	Respiró hondo para calmarse.
I'm going home.	Me voy a casa.
She kept driving.	Siguió conduciendo.
They also did a good job.	También hicieron un buen trabajo.
They know how to be a professional.	Ellos saben cómo ser un profesional.
You get up and talk about your concept.	Te levantas y hablas de tu concepto.
We can have a debate about that.	Podemos tener un debate sobre eso.
I have work to do.	Tengo trabajo que hacer.
I don't know why, I don't even know when.	No sé por qué, ni siquiera sé cuándo.
Here and now.	Aquí y ahora.
You shouldn't have any real difficulty doing this.	No debería tener ninguna dificultad real para hacer esto.
Which can and will be seen as both good and bad news.	Lo cual puede y será visto como buenas y malas noticias.
Finally my parents came back.	Finalmente mis padres regresaron.
I will fix this in the next version.	Corregiré esto en la próxima versión.
On that note, we must say goodbye.	En esa nota, debemos despedirnos.
He didn't wait long to spring into action.	No esperó mucho para entrar en acción.
He missed those times.	Extrañaba esos tiempos.
Whether it's the heatwave of summer or not!	Ya sea la canícula del verano o no!.
Either that, or they thought they had killed him.	O eso, o pensaron que lo habían matado.
His own lost children.	Sus propios hijos perdidos.
He received orders well, but he had few thoughts of his own.	Recibió bien las órdenes, pero tenía pocos pensamientos propios.
Then his mother died.	Entonces su madre murió.
We need to talk to you about keeping your mouth shut.	Necesitamos hablar contigo, sobre mantener la boca cerrada.
But it's a bit more complicated than that.	Pero es un poco más complicado que eso.
The police had gone to his house to tell him.	La policía había ido a su casa a decírselo.
Time was on his side now.	El tiempo estaba de su lado ahora.
They good luck.	Ellos buena suerte.
Bring to a boil, then reduce heat to medium.	Llevar a ebullición y luego reducir el fuego a medio.
He is now even more isolated from the others.	Ahora está aún más aislado de los demás.
He barely understood how my actions had affected him.	Apenas entendía cómo mis acciones lo habían afectado.
Take me instead of the children.	Llévame en lugar de los niños.
Then his mouth closed.	Entonces la boca se cerró.
They were never close.	Nunca fueron cercanos.
She didn't know what to think.	Ella no sabía qué pensar.
She spent what she had on my education.	Gastó lo que tenía en mi educación.
No one would have heard it.	Nadie lo habría oído.
Just give yourself a chance.	Solo date la oportunidad.
Except it's cold.	Excepto que hace frío.
The same goes for boys.	Lo mismo ocurre con los chicos.
He now runs down the field like a great man.	Ahora corre por la cancha como un gran hombre.
So it has to be both them and him.	Así que tienen que ser tanto ellos como él.
He was so political.	Fue tan político.
I have seen it.	Lo he visto.
Don't ask me why, but that's how it works.	No me preguntes por qué, pero así es como funciona.
Business insurance.	Seguro de negocios.
They all start without any spaces.	Todos comienzan sin ningún espacio.
I tried to walk away.	Traté de alejarme.
It's not like anyone backed her up.	No es como si alguien la hubiera respaldado.
None of the others had shown up.	Ninguno de los otros había aparecido.
They move on their own.	Se mueven solos.
Also, the phone was frequently out of order.	Además, el teléfono estaba frecuentemente fuera de servicio.
He is not who he told you he was.	Él no es quien te dijo que era.
Is mixed	es mixto
His mother had been silent, not speaking to him.	Su madre había estado callada, sin hablarle.
All of these exist.	Todos estos existen.
Just for tonight.	Solo por esta noche.
It's a respect issue.	Es un problema de respeto.
In the best ways.	De las mejores maneras.
I read a lot of negative reviews about this book.	Leí muchas críticas negativas sobre este libro.
You did your research and you have stories to tell.	Hiciste tu investigación y tienes historias que contar.
But he wouldn't go.	Pero él no se iría.
We pay for them, gasoline and insurance.	Nosotros pagamos por ellos, gasolina y seguro.
They are short, but not sweet.	Son cortos, pero no dulces.
It seems to be the case here too.	Parece ser el caso aquí también.
Well, at least we think we have.	Bueno, al menos creemos que lo hemos hecho.
We love him very much.	Lo amamos mucho.
We can still get there.	Todavía podemos llegar allí.
Or don't ask me.	O no me preguntes.
You can find another course.	Puedes buscar otro curso.
The photographs have been taken of newborn adults.	Las fotografías han sido tomadas de adultos recién nacidos.
I sleep well.	Yo duermo bien.
These are the best, and pretty easy to make.	Estos son los mejores, y bastante fáciles de hacer.
You run your house well.	Manejas bien tu casa.
He is giving it everywhere.	La está dando por todas partes.
Because of this, you never have anything to fight for.	Debido a esto, nunca tienes nada por lo que luchar.
It was effective for most of the game.	Fue efectivo durante la mayor parte del juego.
Whatever happens, there is an old man who will survive, she thought.	Pase lo que pase, hay un anciano que sobrevivirá, pensó.
These letters add more details.	Estas letras añaden más detalles.
There was complete silence for a few seconds.	Hubo un completo silencio durante unos segundos.
However, he did not have any fish with him.	Sin embargo, no tenía ningún pez con él.
He won't grow anymore.	No crecerá más.
These guys do a great job.	Estos chicos hacen un gran trabajo.
So fast that the human eye will not normally see it.	Tan rápido que el ojo humano normalmente no lo verá.
Religion was born out of fear.	La religión nació del miedo.
He was going to make the world love us.	Él iba a hacer que el mundo nos quisiera.
I see the world differently.	Veo el mundo diferente.
Your phone case is red.	La carcasa de tu teléfono es roja.
He is married and has three children.	Está casado y tiene tres hijos.
A few hours later, he became unable to speak.	Unas horas más tarde, se volvió incapaz de hablar.
The error bars represent the standard error or the mean.	Las barras de error representan el error estándar o la media.
However, several rules must be followed.	Sin embargo, se deben seguir varias reglas.
If you are satisfied with your purchase, please tell others.	Si está satisfecho con su compra, dígaselo a los demás.
I need something from her that they can check.	Necesito algo de ella con lo que puedan comprobarlo.
They picked me up.	Me recogieron.
We were playing for our lives.	Estábamos jugando por nuestras vidas.
We enjoy now.	Disfrutamos ahora.
He is designed to break your heart.	Está diseñado para romper tu corazón.
His ways became very bad.	Sus caminos se volvieron muy malos.
His mother died and he takes care of his little sister.	Su madre murió y él cuida a su hermana menor.
And, the times when having it on hand really makes a difference.	Y, los momentos en que tenerlo a mano realmente marca la diferencia.
No more than a matter of hours now.	No más que una cuestión de horas ahora.
In fact, there was a small crowd.	De hecho, había una pequeña multitud.
The transfer function.	La función de transferencia.
Not just once in a while, but constantly.	No solo de vez en cuando, sino constantemente.
I followed your instructions.	Seguí tus instrucciones.
Forward can not stop.	Adelante no se puede detener.
I just carry it.	Solo lo llevo.
Each one will be different.	Cada uno será diferente.
I remember feeling completely calm after that.	Recuerdo sentirme completamente tranquilo después de eso.
I have no idea what that means.	No tengo idea de lo que eso significa.
My wife and her brother and the whole family.	Mi esposa y su hermano y toda la familia.
They have to stop lying.	Tienen que dejar de mentir.
It is possible that he can type extremely fast.	Es posible que pueda escribir extremadamente rápido.
I have come here to help you.	He venido aquí para ayudarte.
At that moment, he realized what he was supposed to do.	En ese momento, se dio cuenta de lo que se suponía que debía hacer.
He had missed his chance to run.	Había perdido su oportunidad de correr.
The darkness moved with them.	La oscuridad se movía con ellos.
she was real	ella era real
Nothing is open.	Nada está abierto.
The first concerns the nature of power.	El primero se refiere a la naturaleza del poder.
Certainly not about you.	Ciertamente no sobre ti.
Remove whole chicken and chicken pieces.	Retire el pollo entero y los trozos de pollo.
I had a good audition.	Tuve una buena audición.
We select.	Seleccionamos.
It depends on us.	Depende de nosotros.
The school had supported her.	La escuela la había apoyado.
Leaving now would save him the pain.	Irse ahora lo salvaría del dolor.
However, we are things on a human scale.	Sin embargo, somos cosas de escala humana.
You can mix a little more.	Puede mezclar un poco más.
And no one likes to miss events.	Y a nadie le gusta perderse eventos.
We follow similar ideas for the proof.	Seguimos ideas similares para la demostración.
If there were, obviously we would have problems and we would act.	Si lo hubiera, obviamente tendríamos problemas y actuaríamos.
Tonight, I'm hoping someone wins his heart.	Esta noche, tengo la esperanza de que alguien se gane su corazón.
And everyone would know why.	Y todos sabrían por qué.
But please help me.	Pero por favor ayúdame.
All the men started following us.	Todos los hombres empezaron a seguirnos.
And the things that most women want, they get from us.	Y las cosas que la mayoría de las mujeres quieren, las obtienen de nosotros.
Power passed into the hands of a new group of people.	El poder pasó a manos de un nuevo grupo de personas.
Four minutes, but he took a seat.	Cuatro minutos, pero tomó asiento.
Conversation was minimal.	La conversación era mínima.
I would definitely do business with this company again.	Definitivamente volvería a hacer negocios con esta empresa.
Here is a fourth such case.	Aquí se presenta un cuarto caso de este tipo.
For the price you can't beat it.	Por el precio no se puede superar.
But it was war.	Pero era la guerra.
We will both be happy.	Los dos seremos felices.
But he seemed not to notice.	Pero pareció no darse cuenta.
I only have a few minutes.	Solo tengo unos minutos.
He takes him to town hoping to find a job.	Lo lleva al pueblo con la esperanza de encontrar un trabajo.
For several minutes nothing happened.	Durante varios minutos no pasó nada.
God doesn't just exist.	Dios no solo existe.
I am very happy and very proud.	Estoy muy feliz y muy orgullosa.
Without that management nothing would happen.	Sin esa gestión no pasaría nada.
All the photos came out really good and crazy.	Todas las fotos salieron muy bien y locas.
Just do it now.	Solo hazlo ahora.
I guess he will.	Supongo que lo hará.
That idea now made her laugh.	Esa idea ahora la hizo reír.
I am wearing shoes.	Estoy usando zapatos.
We cannot talk about the brain in a similar way.	No podemos hablar del cerebro de manera similar.
Think carefully about this.	Piense cuidadosamente en esto.
The moment her feet hit the ground, her right leg gave out.	En el momento en que sus pies tocaron el suelo, su pierna derecha cedió.
And you must learn to use them.	Y usted debe aprender a usarlos.
In women who wear strange colors and men who fight.	En mujeres que visten colores extraños y hombres que luchan.
The audience was half colored, half white.	La audiencia era mitad gente de color, mitad blanca.
I'm sorry, but we're not going back.	Lo siento, pero no vamos a volver.
However, this is no longer the proof.	Sin embargo, esta ya no es la prueba.
This work would not have been possible without her.	Este trabajo no hubiera sido posible sin ella.
She is not on the phone.	Ella no está al teléfono.
I'm not necessarily happy to be single.	No estoy necesariamente feliz de estar soltero.
I won't like you, dog.	No me gustarás, perro.
She passes?.	Ella pasa?.
The theory is very simple.	La teoría es muy simple.
Thank you very much for the party.	Muchas gracias por la fiesta.
I kept running	seguí corriendo
Life is hard here.	La vida es dura aquí.
It feels so good.	Se siente tan bien.
Yes, he is very active.	Eso sí, es muy activo.
Now I realized that it was just the way he talked.	Ahora me di cuenta de que era solo la forma en que hablaba.
Not financial help, but help from social media.	No ayuda financiera, sino ayuda de las redes sociales.
He was not required to endure.	No estaba obligado a soportar.
I have never met anyone with less anger.	Nunca he conocido a nadie con menos ira.
Too late for them now though.	Demasiado tarde para ellos ahora sin embargo.
He must have gained some weight since then.	Debe haber ganado algo de peso desde entonces.
You remember to eat.	Recuerdas comer.
Don't put that word.	No pongas esa palabra.
This causes another problem.	Esto causa otro problema.
This is the year to change.	Este es el año para cambiar.
I love it, but it has many problems.	Me encanta, pero tiene muchos problemas.
Again, you can put it wherever you want.	De nuevo, puedes ponerlo donde quieras.
It will save you a lot of trouble.	Te ahorrará muchos problemas.
I've given them my two weeks' notice.	Les he dado mi aviso de dos semanas.
If you feel like you want to stay there for more, you can.	Si sientes que quieres quedarte allí por más, puedes hacerlo.
More than once, its power has made me cry.	Más de una vez, su poder me ha hecho llorar.
While you may believe it, it is definitely not true.	Si bien puedes creerlo, definitivamente no es cierto.
Which doesn't do us any good here.	Lo cual no nos hace ningún bien aquí.
And some of them haven't even been born yet.	Y algunos de ellos ni siquiera han nacido todavía.
You have an air about you.	Tienes un aire sobre ti.
Although I don't remember exactly how it was done.	Aunque no recuerdo exactamente cómo se hizo.
He would have to try to find out what that was.	Tendría que intentar averiguar qué era eso.
Six patients were lost to follow-up.	Seis pacientes se perdieron durante el seguimiento.
Otherwise, it's nursing homes, and she knows about that.	De lo contrario, son los hogares de ancianos, y ella sabe de eso.
There was no significant difference in age between the groups.	No hubo diferencia significativa en la edad entre los grupos.
They want to have the money.	Quieren tener el dinero.
They would catch us no problem.	Nos atraparían sin problemas.
The double finger includes a top element and a bottom element.	El dedo doble incluye un elemento superior y un elemento inferior.
I think she walked away from the song.	Creo que se alejó de la canción.
Of course you will find something.	Por supuesto que vas a encontrar algo.
You took my whole heart without my consent.	Tomaste todo mi corazón sin mi consentimiento.
The smell made me feel bad.	El olor me hizo sentir mal.
Please keep your eyes on the ball.	Por favor, mantenga sus ojos en la pelota.
He's just a weak and stupid kid, just like back then.	Es solo un niño débil y estúpido, igual que entonces.
He had enjoyed being her comfort.	Había disfrutado ser su consuelo.
Put yourself in the place of the fans.	Ponte en el lugar de los fans.
Better data collection.	Mejor recopilación de datos.
But they are not sure.	Pero no están seguros.
This is a signal of changes in the state of the network.	Esta es una señal de cambios en el estado de la red.
The result of the match is unknown.	Se desconoce el resultado del partido.
Then, for reasons that are not clear, the collection disappeared.	Luego, por razones que no están claras, la colección desapareció.
Only the beginning.	Solo el comienzo.
The colors were incredible.	Los colores eran increíbles.
But she wasn't happy or warm.	Pero ella no estaba feliz ni cálida.
I even have a job.	Incluso tengo un trabajo.
She had lost interest in becoming a doctor.	Había perdido interés en convertirse en médico.
There was more food than they had seen in a long time.	Había más comida de la que habían visto en mucho tiempo.
All the problems started after this.	Todos los problemas comenzaron después de esto.
Which is weird, but that's how they do it.	Lo cual es extraño, pero así es como lo hacen.
Love, not just sex.	Amor, no solo sexo.
Men want sex, yes they do.	Los hombres quieren sexo, sí lo hacen.
Just force down for a while.	Sólo fuerza hacia abajo por un tiempo.
The course was good.	El curso fue bueno.
Much material good will often come to them through our influence.	A través de nuestra influencia a menudo les llegará mucho bien material.
I didn't like this room.	No me gustó esta habitación.
It is important to work hard and be responsible.	Es importante trabajar duro y ser responsable.
Make a hole in the center of the mixture.	Haz un hueco en el centro de la mezcla.
Do things for other teams.	Hacer cosas para otros equipos.
No response, so far.	Sin respuesta, hasta ahora.
Playing the part can be a good thing for most people.	Hacer el papel puede ser algo bueno para la mayoría de las personas.
The environment is one of these things.	El medio ambiente es una de estas cosas.
And love is so hard to find.	Y el amor es tan difícil de encontrar.
He liked girls, and they liked him too.	Le gustaban las chicas, y ellas también lo querían.
Right away, you can see the problem with this code.	De inmediato, puede ver el problema con este código.
Just say it.	Sólo dilo.
Whether we find this good or bad doesn't matter so much.	Si encontramos esto bueno o malo no importa tanto.
You know, there are a lot of elements that go into this.	Sabes, hay muchos elementos que intervienen en esto.
Which means you too.	Lo que significa que tú también.
He couldn't see that she didn't care.	No podía ver que a ella no le importaba.
Free trade is an essential part of her growth strategy.	El libre comercio es una parte esencial de su estrategia de crecimiento.
I turned my chair and looked out the window.	Giré mi silla y miré por la ventana.
They went out into the open.	Salieron a la intemperie.
But no one would come.	Pero nadie vendría.
Not one of them.	Ni uno solo de ellos.
She designed this work and prepared the manuscript.	Diseñó este trabajo y preparó el manuscrito.
He was far from the only one.	Estaba lejos de ser el único.
Nobody knows me, oh well.	Nadie me conoce, oh bien.
Initial clinical tests.	Pruebas clínicas iniciales.
I was proud of it and used it everywhere.	Estaba orgulloso de él y lo usé en todas partes.
This was a treat.	Este fue un placer.
It was just the two of us, or three of us, there.	Solo estábamos nosotros dos, o tres, allí.
You can look forward to how well it goes.	Puedes esperar lo bien que va.
There is.	Ahí está.
It has worked for me more than twice.	Me ha funcionado más de dos veces.
You are not yourself.	No eres tú mismo.
, where the strategy of the war was now being decided.	, donde ahora se estaba decidiendo la estrategia de la guerra.
All but two are reported here for the first time.	Todos menos dos se informan aquí por primera vez.
But the hours passed.	Pero pasaron las horas.
As everyone knows, humans are not perfect.	Como todo el mundo sabe, los humanos no somos perfectos.
The youngsters leave.	Los jóvenes salen.
Don't use me this way again.	No me uses de esta manera otra vez.
We turned around and walked to town.	Dimos la vuelta y caminamos hasta el pueblo.
I would be free and with someone who loved me and understood me completely.	Sería libre y con alguien que me amara y me entendiera por completo.
The second factor is time or how long a store is open.	El segundo factor es el tiempo o cuánto tiempo está abierta una tienda.
This time it felt different.	Esta vez se sintió diferente.
I was wondering what he would tell me.	Me preguntaba qué me diría.
It is not a method.	No es un método.
Still, he calls me three or four times a day.	Aún así, me llama tres o cuatro veces al día.
Then she turned to the children.	Luego se volvió hacia los niños.
But it's no use.	Pero no sirve de nada.
i've been watching it	lo he estado viendo
She felt the warm head of hers with her hand.	Ella sintió su cabeza caliente con la mano.
There are many reasons to do that.	Hay muchas razones para hacer eso.
Many of the people in line were sick.	Muchas de las personas en la fila estaban enfermas.
It may not be too late.	Puede que no sea demasiado tarde.
For so long it had been hidden from her.	Durante tanto tiempo había permanecido oculto para ella.
it's money	es dinero
They ended up being more personal for that reason.	Terminaron siendo más personales por esa razón.
I beat it.	Lo vencí.
My family cannot feed me.	Mi familia no puede alimentarme.
Some cars, but that's it.	Algunos autos, pero eso es todo.
To begin with, the change was not obvious.	Para empezar, el cambio no era evidente.
I could see the future coming.	Podía ver el futuro venir.
This is how the world was to be saved.	Así es como el mundo iba a ser salvado.
Sometimes, of course, there are fifteen or twenty to a block.	A veces, por supuesto, hay quince o veinte por bloque.
However, he knew who she was before they met.	Sin embargo, él sabía quién era ella antes de que se conocieran.
He asks people to share her story.	Pida a las personas que compartan su historia.
But we'll have all day together.	Pero tendremos todo el día juntos.
She said that he didn't know her friend's new address.	Dijo que no sabía la nueva dirección de su amigo.
This sort of thing was totally against her nature.	Este tipo de cosas estaba totalmente en contra de su naturaleza.
Long hours at work, and few hours at home.	Largas horas en el trabajo, y pocas horas en casa.
Only your confidence changed.	Solo tu confianza cambió.
And there is nothing you or anyone else can do about it.	Y no hay nada que usted o cualquier otra persona pueda hacer al respecto.
You better sit down.	Será mejor que te sientes.
It can be a copy of a car at home.	Puede ser una copia de un coche en casa.
You know, connect.	Ya sabes, conéctate.
Oh no, never.	Ay no, nunca.
It's my time of day.	Es mi hora del día.
Then she reviewed her notes.	Luego repasó sus notas.
This post gets it right.	Esta publicación lo hace bien.
I think all of this is great.	Creo que todo esto es genial.
That's how we lived.	Así vivíamos.
Take care and good job on the exercise.	Cuídate y buen trabajo en el ejercicio.
She died the winter after she was taken.	Ella murió el invierno después de que fue tomada.
There she goes another day off from the trip.	Ahí va otro día libre del viaje.
It is very minor.	Es muy menor.
They were cold and wet.	Estaban fríos y mojados.
Women are afraid.	Las mujeres tienen miedo.
It was short and to the point.	Fue breve y al grano.
I would cry.	Lloraría.
She has stayed with me for almost thirty years.	Se ha quedado conmigo durante casi treinta años.
She will beat a human player most of the time.	Vencerá a un jugador humano la mayor parte del tiempo.
I didn't ask what the book was about.	No pregunté de qué trataba el libro.
There were so many things that seemed to be wrong with it.	Había tantas cosas que parecían estar mal con eso.
I'm on my feet	estoy de pie
Do not do that.	No hagas eso.
Not big groups.	No grandes grupos.
It is like.	Es como.
Hit it and enter.	Golpéalo y entra.
And that is the key issue.	Y ese es el tema clave.
That's not an access point.	Eso no es un punto de acceso.
They can't pass.	No pueden pasar.
Similar in age.	Similar en edad.
I didn't do anything healthy like that.	No hice nada saludable como eso.
Or she bowed.	O se inclinó.
But mostly everyone is doing it.	Pero sobre todo el mundo lo está haciendo.
These are important decisions.	Estas son decisiones importantes.
Everything stayed the same.	Todo siguió igual.
Things will happen between now and then.	Las cosas sucederán entre ahora y entonces.
Many countries are in this state at this current time.	Muchos países están en este estado en este momento actual.
He looked tired, because he was.	Parecía cansado, porque lo estaba.
It was then the first public appearance of network technology.	Fue entonces la primera aparición pública de la tecnología de red.
All employees are expected to treat students with respect.	Se espera que todos los empleados traten a los estudiantes con respeto.
The sound came back and seemed a little louder now.	El sonido volvió y parecía un poco más fuerte ahora.
But she believed him, at least a little.	Pero ella lo creía, al menos un poco.
There was also no obvious military need.	Tampoco había una necesidad militar obvia.
As far as possible we should lead a pure life.	En la medida de lo posible debemos llevar una vida pura.
Or he told me he was.	O me dijo que lo era.
Major changes of course were out of the question.	Los cambios importantes de rumbo estaban fuera de discusión.
We are not there yet.	Todavía no estamos allí.
Let's see if you can help me understand that, again.	A ver si me puedes ayudar a entender eso, otra vez.
She thought of the town where she had stayed.	Pensó en el pueblo donde se había alojado.
It was dark in here.	Estaba oscuro aquí.
It's still a question mark.	Sigue siendo un signo de interrogación.
If the girls want to fight the boys, let them.	Si las chicas quieren pelear con los chicos, déjalas.
She sent more money.	Ella envió más dinero.
It is an excellent article.	Es un excelente artículo.
On the other side of the soccer field was a train track.	Al otro lado del campo de fútbol había una vía de tren.
I highly recommend it if you like the game.	Lo recomiendo mucho, si te gusta el juego.
She knew that change came slowly.	Ella sabía que el cambio llegaba lentamente.
But no, she thought to herself, she absolutely wouldn't.	Pero no, pensó, absolutamente no lo haría.
But it turns out there is good news.	Pero resulta que hay buenas noticias.
But it can't last much longer.	Pero no puede durar mucho más.
They have family and friends.	Tienen familia y amigos.
Take a minute with her angry feeling.	Estén un minuto con su sentimiento de enojo.
It is one focus at a time.	Es un foco a la vez.
She wanted to improve it somehow.	Quería mejorarlo de alguna manera.
She is bound to find out.	Ella está obligada a averiguarlo.
They wanted family stories.	Querían historias familiares.
She definitely calls your parents.	Definitivamente llama a tus padres.
As for food, she depends on food.	En cuanto a la comida, depende de la comida.
Age was measured in years.	La edad se midió en años.
I know he would say that too.	Sé que él diría eso también.
How different she was.	Qué diferente era ella.
It is not that we use technology, we live technology.	No es que usemos la tecnología, vivimos la tecnología.
But now that might not happen.	Pero ahora eso podría no suceder.
After you've done this.	Después de que hayas hecho esto.
This is not just one situation or another.	Esto no es solo una situación u otra.
Now you can follow the rhythm.	Ahora puedes seguir el ritmo.
All experiments were repeated three times.	Todos los experimentos se repitieron tres veces.
He says, therefore, that it is difficult.	Dice, por tanto, que es difícil.
There was no longer any problem about which hand was which.	Ya no había ningún problema sobre qué mano era cuál.
It was etched in my memory forever.	Quedó grabado en mi memoria para siempre.
She never knew the worst of him.	Ella nunca supo lo peor de él.
She immediately felt better about the pressure on someone else.	Inmediatamente se sintió mejor con la presión sobre otra persona.
Which is probably for the best, it wasn't very good art either.	Lo cual probablemente sea mejor, tampoco era muy buen arte.
We were young again and just meeting for the first time.	Éramos jóvenes otra vez y recién nos encontrábamos por primera vez.
We've never heard her talk about anything personal.	Nunca la hemos oído hablar de nada personal.
The bottle in front of him was empty.	La botella frente a él estaba vacía.
Put down your morning coffee.	Deja tu café de la mañana.
Many people like to associate themselves with anything that looks good.	A muchas personas les gusta asociarse con cualquier cosa que se vea bien.
There is nothing you can do about it.	No hay nada que puedas hacer al respecto.
It was the account with trust money.	Era la cuenta con dinero del fideicomiso.
I haven't seen it coming.	No lo he visto venir.
She was wearing something different.	Llevaba algo diferente.
I have some phone calls to make.	Tengo algunas llamadas telefónicas que hacer.
We made exactly the kind of book you'd expect from us.	Hicimos exactamente el tipo de libro que esperarías de nosotros.
There is no woman.	No hay ninguna mujer.
Death seems to follow your client.	La muerte parece seguir a tu cliente.
That is the most positive effect on our part.	Ese es el efecto más positivo de nuestra parte.
Your efforts do not need to be measured in time.	Tus esfuerzos no necesitan medirse en el tiempo.
Something as simple as having your blood drawn can increase your anxiety.	Algo tan simple como que le extraigan sangre puede aumentar su ansiedad.
She was not married.	Ella no estaba casada.
She liked that.	A ella le gustó eso.
that eye	ese ojo
We were giving up a lot.	Estábamos renunciando a mucho.
But this is an action movie.	Pero esta es una película de acción.
They look very similar.	Se ven muy similares.
This is a safe place, one where everyone can come to learn.	Este es un lugar seguro, uno donde todos pueden venir a aprender.
However, it has its own cost.	Sin embargo, tiene su propio costo.
They drove for a whole day.	Condujeron durante un día entero.
We should have known what to expect.	Deberíamos haber sabido qué esperar.
Him, seen by another person.	Él, visto por otra persona.
They don't know that he won't come back.	No saben que no volverá.
I agree with everything he said.	Estoy deacuerdo con todo lo que dijo.
Some bad, some good.	Algunas malas, algunas buenas.
At least it looked like an arm.	Al menos parecía un brazo.
He doesn't think it's news.	No cree que sea noticia.
He could have done this.	Podría haber hecho esto.
As far as the effect is concerned, this is a mistake.	En lo que respecta al efecto, esto es un error.
First, you can't see very far.	Primero, no puede ver muy lejos.
Poor him are getting worse.	Sus pobres están cada vez peor.
I could go on and on.	Podría seguir y seguir.
She got it.	Ella lo consiguió.
Collectively, this is known as the "level playing field" debate.	En conjunto, esto se conoce como el debate de "igualdad de condiciones".
She didn't know any of the rules.	Ella no conocía ninguna de las reglas.
She thought she had gotten her point.	Pensó que había entendido su punto.
We really need to let the other side do the talking.	Realmente necesitamos dejar que el otro lado hable.
She entered.	Entró.
I don't want anyone but that man.	No quiero a nadie más que a ese hombre.
This time she could no longer hesitate.	Esta vez ya no pudo dudar.
We will discuss it later in this section.	Lo discutiremos más adelante en esta sección.
It really isn't.	Realmente no lo es.
But these are not her best works.	Pero estos no son sus mejores trabajos.
Only six more to go.	Sólo faltan seis más.
Help, she decided, she would be the one to look for.	Ayuda, decidió, sería la única a buscar.
However, she didn't seem like she had noticed me.	Sin embargo, no parecía que me hubiera notado.
what was the truth	cual era la verdad.
They are all wrong.	Todos están equivocados.
Escape to some other global in a.	Escápate a algún otro global en a.
People are worried.	La gente está preocupada.
It was beautiful.	Fue hermoso.
I really have no need for another.	Realmente no tengo necesidad de otro.
Please visit us often and leave a message on our message board.	Visítenos a menudo y deje un mensaje en nuestro tablero de mensajes.
His success is of no importance to him.	Su éxito no tiene ninguna importancia para él.
Make sure you are safe in the work environment.	Asegúrese de estar seguro en el entorno de trabajo.
You did exactly the right thing.	Hiciste exactamente lo correcto.
I'm really sorry.	Lo siento muchísimo.
Now you have to get out of here.	Ahora tienes que salir de aquí.
Auditory training has been one of the most effective in this area.	El entrenamiento auditivo ha sido uno de los más efectivos en esta área.
They called me to testify.	Me llamaron a declarar.
You want a totally free credit report.	Quiere un informe de crédito totalmente gratis.
But the latter is impossible.	Pero esto último es imposible.
Imagine if you ran your life the way the government did.	Imagínese si manejara su vida de la manera en que lo hizo el gobierno.
On your first try.	En su primer intento.
The rest is yours to decide.	El resto es tuyo para decidir.
It is limited by the small numbers and therefore has low power.	Está limitado por los números pequeños y, por lo tanto, tiene una potencia reducida.
That's good.	Eso es bueno.
So we know them and they know us.	Así los conocemos y ellos nos conocen.
The white color indicates that there is no difference between the reference face and the compared face.	El color blanco indica que no hay diferencia entre la cara de referencia y la cara comparada.
I'm going to change that one word.	Voy a cambiar esa sola palabra.
A black screen.	Una pantalla negra.
Maybe we'll see each other soon.	Tal vez nos veamos pronto.
I had to clear his name.	Tenía que limpiar su nombre.
He said he live and let live.	Dijo vive y deja vivir.
Word of mouth is a beautiful thing.	El boca a boca es algo hermoso.
In both students, these emotions disappeared during the clinical course.	En ambos estudiantes, estas emociones desaparecieron durante el curso clínico.
Look how it's going up.	Mira cómo está subiendo.
I rarely get to check out my own blog these days.	Rara vez llego a revisar mi propio blog en estos días.
But such a problem does not arise in this case.	Pero tal problema no se presenta en este caso.
No significant differences were detected in our model to support this mechanism.	No se detectaron diferencias significativas en nuestro modelo para apoyar este mecanismo.
Check it out.	Eché un vistazo.
However, the above results also hold in this context.	Sin embargo, los resultados anteriores también se mantienen en este contexto.
Many of them.	Muchos de ellos.
Such materials are available.	Dichos materiales están disponibles.
It is true that for three months he has played many matches.	Es cierto que durante tres meses ha jugado muchos partidos.
He could hear the sound of space.	Podía escuchar el sonido del espacio.
You will still receive clean water.	Seguirá recibiendo agua limpia.
Get sources, get sites.	Obtenga fuentes, obtenga sitios.
And if they come back, it will be because they decided to come back.	Y si vuelven, será porque decidieron volver.
He had never been married.	Nunca se había casado.
I could hire a whole team at either one.	Podría contratar a un equipo completo en cualquiera de los dos.
The more important the page, the more important your vote.	Cuanto más importante la página, más importante su voto.
Bring it.	Tráelo.
Just the people.	Solo la gente.
So also her mouth was touched with the hand.	Así también su boca fue tocada con la mano.
Changes are not saved to the database.	Los cambios no se guardan en la base de datos.
Maybe it didn't matter.	Tal vez no importaba.
However, what she had said was true.	Sin embargo, era cierto lo que había dicho.
The first night.	La primera noche.
She felt a little better.	Se sintió un poco mejor.
And they are powerful.	Y son poderosos.
It's not a good day.	No es un buen día.
I'm not really involved in the planning process.	No estoy realmente involucrado en el proceso de planificación.
They couldn't see it.	No pudieron verlo.
All you needed was information and education.	Todo lo que necesitabas era información y educación.
You do not need to be a member to try our services.	No necesita ser miembro para probar nuestros servicios.
This is not a theory.	Esto no es una teoría.
I want to believe it	quiero creerlo
Nobody is surprised.	Nadie está sorprendido.
It should upset everyone in this country.	Debería molestar a todos en este país.
Let me explain.	Dejame explicar.
There will be no reference between them.	No habrá referencia entre ellos.
So let's focus on the real story here.	Así que centrémonos en la historia real aquí.
Then they are gone.	Entonces se han ido.
And so it will remain.	Y así permanecerá.
I love you and you love me.	Yo te amo y tú me amas.
He claims that he never made a decision based on race.	Afirma que nunca tomó una decisión basada en la raza.
It has not grown jobs or opportunities.	No ha crecido empleos ni oportunidades.
Two men came running.	Dos hombres llegaron corriendo.
Her husband had been one.	Su marido había sido uno.
There is something wrong here.	Hay algo mal aquí.
They have complex feelings, yes.	Tienen sentimientos complejos, sí.
With the back of the chair, things are finally back to normal.	Con el respaldo de la silla, las cosas finalmente vuelven a la normalidad.
Open eyes and open ears.	Ojos abiertos y orejas abiertas.
The other sides of the city remained silent.	Los otros lados de la ciudad permanecieron en silencio.
I don't want to be here either.	Yo tampoco quiero estar aquí.
I follow how they change and the patterns they make.	Sigo cómo cambian y los patrones que hacen.
She spoke at the event and her speech brought tears to my eyes.	Ella habló en el evento y su discurso me hizo llorar.
Face them head-on and continue to improve.	Enfréntelos de frente y continúe mejorando.
I was on hold for quite some time.	Estuve en espera durante bastante tiempo.
It was incredible.	Fue increíble.
The guy had a gun.	El tipo tenía un arma.
It may prevent you from seeing people or leaving the house.	Puede que le impida ver gente o salir de casa.
Let me break the news to you.	Déjame darte la noticia.
I tried this, but it didn't work.	Intenté esto, pero no funcionó.
He wasn't looking forward to it, but it had to be done.	No estaba deseando que llegara, pero tenía que hacerse.
I thought that said a lot.	Pensé que eso decía mucho.
That has changed.	Eso ha cambiado.
We stayed by the sea all winter.	Nos quedamos junto al mar durante todo el invierno.
And I couldn't find a solution.	Y no he podido encontrar una solución.
Drugs tend to follow money.	Las drogas tienden a seguir al dinero.
The trial judge agreed.	El juez de instrucción estuvo de acuerdo.
Not by design.	No por diseño.
We show that the first case does not occur.	Mostramos que el primer caso no ocurre.
I tried it and it works for me.	Lo probé y me funciona.
They went out late and had been drinking.	Salieron tarde y habían estado bebiendo.
Man and darkness fell together.	El hombre y la oscuridad cayeron juntos.
All he said was.	Todo lo que dijo fue.
Moments before that, something had been said.	Momentos antes de eso, algo había sido dicho.
My life would have been so much easier.	Mi vida hubiera sido mucho más fácil.
It's a good start.	Es un buen comienzo.
Then something rather strange happened.	Entonces sucedió algo bastante extraño.
The law would remain in force.	La ley seguiría vigente.
Everyone knows that this is not true.	Todo el mundo sabe que eso no es cierto.
They made it look so easy.	Hicieron que pareciera tan fácil.
We'll talk to him as we walk.	Hablaremos con él mientras caminamos.
This means that countries must buy dollars to trade.	Esto significa que los países deben comprar dólares para comerciar.
People moved, but began to get sick.	La gente se mudó, pero comenzó a enfermarse.
I thought he was crazy.	Yo pensé que él estaba loco.
he don't know how	no se como
I lost my health and ability to support myself.	Perdí mi salud y la capacidad de mantenerme a mí mismo.
That they could start over.	Que pudieran empezar de nuevo.
I can't be running.	No puedo estar corriendo.
This is usually the default value.	Este suele ser el valor predeterminado.
They were nowhere on the table.	No estaban en ninguna parte de la mesa.
I can figure them all out.	Puedo descifrar a todos.
He had never done a thing twice, it seemed.	Nunca había hecho una cosa dos veces, al parecer.
To the surprise of her parents, she brought home a husband.	Para sorpresa de sus padres, trajo a casa un marido.
It's hard to be around.	Es difícil estar cerca.
Our daughter is fair.	Nuestra hija es justa.
The gift of love has no time or scale.	El regalo del amor no tiene tiempo ni escala.
Well, no, it doesn't.	Bueno, no, no lo hace.
However, terrible forces were released on impact.	Sin embargo, se liberaron fuerzas terribles en el impacto.
No one wants a failed procedure or worse, a dead patient.	Nadie quiere un procedimiento fallido o, peor aún, un paciente muerto.
If they shouldn't be there, they don't work.	Si no deberían estar allí, no funcionan.
He has come as he has been called, he thought.	Ha venido como se le ha llamado, pensó.
As time goes by, we miss her more.	A medida que pasa el tiempo, la extrañamos más.
They looked at each other to find a solution to save her.	Se miraron el uno al otro para encontrar una solución para salvarla.
Because you have to do it right.	Porque hay que hacerlo bien.
And it goes on and on and on.	Y sigue y sigue y sigue.
It has to be enough.	Tiene que ser suficiente.
This man was trying to protect a way of life.	Este hombre estaba tratando de proteger una forma de vida.
His information will never be sold to anyone.	Su información nunca será vendida a nadie.
The procedure is still in the experimental phase.	El procedimiento aún se encuentra en fase experimental.
Still, the fit isn't very good.	Aún así, el ajuste no es muy bueno.
Everyone else has become a part of them.	Todos los demás se han convertido en parte de ellos.
He wanted his workers to have the best of the new technology.	Quería que sus trabajadores tuvieran lo mejor de la nueva tecnología.
The steps we learned took my breath away.	Los pasos que aprendimos me dejaron sin aliento.
They would have let me die.	Me hubieran dejado morir.
Which he did, as a rule.	Cosa que hizo, por regla general.
You will not stop your hand there.	No detendrás tu mano allí.
Instead, a couple of years later, she went to the police.	En cambio, un par de años después, acudió a la policía.
No problem, although it will take more time.	No hay problema, aunque va a llevar más tiempo.
You made the news.	Usted hizo las noticias.
There had been fights between them that brought in the police.	Había habido peleas entre ellos que trajeron a la policía.
Often while walking.	A menudo, mientras camina.
We just want to play.	Solo queremos jugar.
The man knew him.	El hombre lo conocía.
He was never heard from again in that region.	Nunca más se supo de él en esa región.
Note that these models have the lowest growth rates.	Tenga en cuenta que estos modelos tienen las tasas de crecimiento más bajas.
I wasn't so sure.	Yo no estaba tan seguro.
First, they paid better.	Primero, pagaban mejor.
Information is lost, rather than added.	La información se pierde, en lugar de agregarse.
I never should have found out.	Nunca debí averiguarlo.
All the faces around the table turned to hers.	Todos los rostros alrededor de la mesa se volvieron hacia el suyo.
The news on that front was pretty bad.	Las noticias en ese frente eran bastante malas.
Too, too fast.	Demasiado, demasiado rápido.
But he had his name written on him, and he couldn't help it.	Pero tenía su nombre escrito, y no pudo evitarlo.
Therefore, events on the near side last longer.	Por lo tanto, los eventos en el lado cercano duran más.
Let's be realistic.	Seamos realistas.
They call me crazy.	Me llaman loco.
That is job number one for us.	Ese es el trabajo número uno para nosotros.
You could try calling him.	Podrías intentar llamarlo.
This information is not an offer to sell insurance.	Esta información no es una oferta para vender seguros.
It must be open.	Debe ser abierto.
Somehow this worked.	De alguna manera esto funcionó.
I don't know about those things.	No sé de esas cosas.
She turned to me.	Ella se volvió hacia mí.
She must have kept it somewhere, but.	Debe haberlo guardado en algún lugar, pero.
She had seen them before, and not just in video games.	Los había visto antes, y no solo en los videojuegos.
Well, that's what everyone does.	Bueno, eso es lo que hace todo el mundo.
He lost the fight via split decision.	Perdió la pelea por decisión dividida.
This reduces crime.	Así se reduce el crimen.
Go there and see if he's telling the truth.	Ve allí y mira si dice la verdad.
He has a lot of clothes, but we never go anywhere.	Tiene mucha ropa, pero nunca vamos a ninguna parte.
That's for service as you called it.	Eso es por servicio como lo llamaste.
But that was not one of the options.	Pero esa no era una de las opciones.
They covered the floor of his bedroom.	Cubrieron el suelo de su dormitorio.
That's how it went.	Así fue.
Which must have been great for you.	Lo cual debe haber sido genial para ti.
The knife is held in the right hand.	El cuchillo se sostiene en la mano derecha.
He went mad with rage and.	Se volvió loco de ira y.
Many women feel that their bodies have turned against them.	Muchas mujeres sienten que sus cuerpos se han vuelto contra ellas.
We are not here to meet other people's needs.	No estamos aquí para satisfacer las necesidades de otras personas.
To our knowledge, this was not considered before.	Hasta donde sabemos, esto no se consideró antes.
Just have everything ready to go.	Solo ten todo listo para ir.
Especially a grown man.	Especialmente un hombre adulto.
You don't have to worry about me.	No tienes que preocuparte por mí.
Cold and weather record, crazy.	Récord de frío y tiempo, una locura.
That he could be responsible with money.	Que podía ser responsable con el dinero.
I'm sure you did something to break things.	Estoy seguro de que hiciste algo para romper las cosas.
Let's go.	Vamonos.
But if she did, she would talk to each other.	Pero si lo hiciera, se hablaría.
Not a bad start.	No es un mal comienzo.
She really liked this.	Le gustaba mucho esto.
The treatment was administered once a day, five days a week.	El tratamiento se administró una vez al día, cinco días a la semana.
Everything he had said made sense.	Todo lo que había dicho tenía sentido.
It was my big story.	Era mi gran historia.
Thanks for any response.	Gracias por cualquier respuesta.
There was a couple kissing on a bed.	Había una pareja besándose en una cama.
I shouldn't.	No debería hacerlo.
The women nodded and seemed interested.	Las mujeres asintieron y parecieron interesadas.
This does not mean simply getting over whatever happened.	Esto no significa simplemente superar lo que haya sucedido.
Somewhere that we can both focus on each other.	En algún lugar en el que ambos podamos concentrarnos el uno en el otro.
It's like leaving your whole family.	Es como dejar a toda tu familia.
People are too complex.	Las personas son demasiado complejas.
Well listen to mine.	Bueno, escucha el mío.
He looks like you.	Se parece a ti.
There was no special section for whites.	No había una sección especial para los blancos.
These patients are comfortable at rest.	Estos pacientes se sienten cómodos en reposo.
It is based on your logic, with some minor changes.	Se basa en su lógica, con algunos cambios menores.
I want to count new customer starts every year.	Quiero contar los inicios de nuevos clientes cada año.
In fact, the opposite is true.	De hecho, lo opuesto es verdad.
But you have to give me everything you have.	Pero tienes que darme todo lo que tienes.
His response was simply that he didn't want anything from them.	Su respuesta fue simplemente que no quería nada de ellos.
In a difficult position.	En una posición difícil.
They are very similar to the facts of the present case.	Son muy similares a los hechos del presente caso.
Oh, that didn't work.	Oh, eso no funcionó.
There is something wrong with the camera.	Hay algo mal con la cámara.
Just follow them.	Solo síguelos.
My people are cool.	Mi gente es fresca.
Because of the language.	Por el idioma.
There was no statistical difference between the latter.	No hubo diferencia estadística entre estos últimos.
She is a different girl now.	Ahora es una chica diferente.
Look at this desk.	Mira este escritorio.
They could have identified you.	Podrían haberte identificado.
Yes, the build quality is absolutely impressive.	Sí, la calidad de construcción es absolutamente impresionante.
Moment by moment.	Momento por momento.
She's the one who led us to this.	Ella es la que nos llevó a esto.
Set aside and let cool.	Ponga a un lado y deje enfriar.
head and neck vs.	Cabeza y cuello vs.
But for him, sure.	Pero para él, seguro.
He plays smart.	Juega de manera inteligente.
Let me tell you, we had to make a difficult decision.	Déjame decirte que tuvimos que tomar una decisión difícil.
Well away from public access.	Bien lejos del acceso público.
I looked up at the huge building.	Miré hacia el enorme edificio.
So we should make them wait.	Así que deberíamos hacerlos esperar.
It was kind of a long drawn out note that he created.	Era una especie de nota larga y prolongada que creó.
I've waited years for this.	He esperado años por esto.
I like doing by the way.	Me gusta el hacer por cierto.
I am sick and tired.	Estoy enfermo y cansado.
We lay down on the ground and no one wanted to get up.	Nos acostamos en la tierra y nadie quería levantarse.
She had to control herself and the situation.	Tenía que controlarse a sí misma ya la situación.
Maybe it's something from space.	Tal vez sea algo del espacio.
Unfortunately this is not unusual and got me thinking.	Desafortunadamente, esto no es inusual y me hizo pensar.
Well, that's pretty hard to accept.	Bueno, eso es bastante difícil de aceptar.
Even the little laugh was wrong.	Incluso la pequeña risa estaba mal.
You didn't choose how you got here.	Tú no elegiste cómo llegaste aquí.
Everything was hidden.	Todo estaba escondido.
And she didn't make it into the game.	Y ella no lo hizo en el juego.
That we are better than our actions might suggest.	Que somos mejores de lo que nuestras acciones podrían sugerir.
Perhaps she would have gone even further.	Tal vez habría ido aún más lejos.
He wanted that and pushed for it.	Él quería eso y lo impulsó.
He turned around and shot me.	Se dio la vuelta y me disparó.
He found it for me.	Él la encontró para mí.
Or if it was a financial problem.	O si era un problema económico.
I have never really seen eyes so open.	Realmente nunca he visto ojos tan abiertos.
His brother stopped in front of us.	Su hermano se detuvo frente a nosotros.
Then you change your mind.	Entonces cambias de opinión.
So look at the game screen.	Así que mira la pantalla del juego.
The product a for.	El producto un para.
You just couldn't see her move.	Solo que no podías verla moverse.
Maybe yes, maybe no.	Tal vez sí tal vez no.
Stand up.	Ponte de pie.
We build products and services around you.	Construimos productos y servicios a su alrededor.
He was very serious in what he did.	Era muy serio en lo que hacía.
They looked like family.	Parecían familiares.
And this is only the first step.	Y este es sólo el primer paso.
We just don't notice it.	Simplemente no lo notamos.
The initial results refer to properties of itself.	Los resultados iniciales se refieren a propiedades de sí mismo.
I don't know how bad it can be.	No sé qué tan mal puede estar.
That confused me more.	Eso me confundió más.
With the new power came new false friends.	Con el nuevo poder llegaron nuevos falsos amigos.
You must consider what he was trying to accomplish by writing it.	Debe considerar lo que estaba tratando de lograr al escribirlo.
Nobody will stop you.	Nadie te detendra.
From left to right.	De izquierda a derecha.
Maybe then he would listen to me.	Tal vez entonces me escucharía.
All mothers are.	Todas las madres lo son.
My bag was missing, of course.	Mi bolso no estaba, por supuesto.
Guess it's time to go and face the world again.	Supongo que es hora de ir y enfrentar el mundo de nuevo.
I chose this for two reasons.	Elegí esto por dos razones.
The dog disappeared into the woods.	El perro desapareció en el bosque.
Now it's digital, no matter how anyone looks at it.	Ahora es digital, no importa cómo lo mire alguien.
Exit to any other global in a.	Salir a cualquier otro global en a.
Salt as needed.	Sal según sea necesario.
Well, there are two funny stories here.	Bueno, hay dos historias divertidas aquí.
Don't be weird.	No te pongas raro.
You gave me everything	Me diste todo.
But you're going to have to get out there and act.	Pero va a tener que salir y actuar.
For simple problems, this process works fine.	Para problemas simples, este proceso funciona bien.
She, of course, came back to help.	Ella, por supuesto, volvió para ayudar.
They say he is dead.	Dicen que está muerto.
They should take effect in a minute or two.	Deberían hacer efecto en uno o dos minutos.
This has been my pattern.	Este ha sido mi patrón.
They can't be big right away.	No pueden ser grandes de inmediato.
A long way.	Un largo camino.
Then again, maybe they weren't.	Por otra parte, tal vez no lo eran.
It's just one of those records.	Es sólo uno de esos registros.
He was surely dead.	Seguramente estaba muerto.
The actual activities of the bank are somewhat different.	Las actividades reales del banco son algo diferentes.
I didn't mean that from the way she came out.	No quise decir eso de la forma en que salió.
About half of my country is below sea level.	Aproximadamente la mitad de mi país se encuentra bajo el nivel del mar.
out of things.	fuera de las cosas.
Enjoy the day.	Disfrutar del día.
The game received generally negative reviews.	El juego recibió críticas generalmente negativas.
On top of that, the tools are getting easier to use.	Además de eso, las herramientas son cada vez más fáciles de usar.
It was now half past four.	Ahora eran las cuatro y media.
I wanted to start a family.	Quería formar una familia.
The only way is direct.	El único camino es directo.
I think it's a good question.	Creo que es una buena pregunta.
He's gone out of options.	Se ha ido sin opciones.
Which.	Cual es.
What if that.	Que si eso.
See what you think!	¡Mira lo que piensas!.
If not, we have a problem.	Si no, tenemos un problema.
But a different thing.	Pero una cosa diferente.
But this visit was different.	Pero esta visita fue diferente.
His second morning of freedom.	Su segunda mañana de libertad.
An element in the rock.	Un elemento en la roca.
Ill health was on the rise.	La mala salud iba en aumento.
I can fully recommend this person to carry out any necessary work.	Puedo recomendar totalmente a esta persona para llevar a cabo cualquier trabajo necesario.
I put my arms around him.	Puse mis brazos alrededor de él.
Before he turned on, not anymore.	Antes se encendía, ya no.
We thought it was just a game.	Pensamos que era solo un juego.
I enjoy this feeling so much.	Disfruto tanto de este sentimiento.
This statement was made in the presence of the accused.	Esta declaración se hizo en presencia del acusado.
That was something he could afford to miss.	Eso era algo que podía permitirse extrañar.
Also, in my eyes, it wasn't that good.	Además, a mis ojos, no era tan bueno.
So you have to have it.	Así que hay que tenerlo.
His mind is a network.	Su mente es una red.
He was lucky.	El tuvo suerte.
He never liked me and he made it perfectly obvious.	Nunca le gusté y lo hizo perfectamente obvio.
He had a few more men crossing every day.	Tenía algunos hombres más cruzando todos los días.
It's good that we play the first leg away.	Es bueno que juguemos el partido de ida fuera.
Therefore, we evaluate the use of multiple parameters.	Por lo tanto, evaluamos el uso de múltiples parámetros.
It meant they shared a love of music.	Significaba que compartían el amor por la música.
He's not very happy with you.	No está muy contento contigo.
I count on others to join us.	Cuento con que otros se unan a nosotros.
He knows what he is talking about.	Él sabe de lo que está hablando.
He was supposed to be there the last time.	Se suponía que debía estar allí la última vez.
Now my interests are changing.	Ahora mis intereses están cambiando.
He really couldn't believe what he was hearing.	Realmente no podía creer lo que escuchaba.
I feel special.	Me siento especial.
That's the whole reason we have the system from him.	Esa es toda la razón por la que tenemos su sistema.
He wanted to lose weight.	Quería bajar de peso.
He could have come here for medical attention.	Podría haber venido aquí por atención médica.
He was not far from the dead man.	No estaba lejos del hombre muerto.
I have never met a god before.	Nunca he conocido a un dios antes.
Or will they have one just like it?	O tendrán uno igual.
Giving up, or trying, is actually good for you.	Renunciar, o intentarlo, en realidad es bueno para ti.
Fun overcame reason.	La diversión venció a la razón.
I know we are close to finding the truth.	Sé que estamos cerca de encontrar la verdad.
I have a great deal of knowledge on those subjects, actually.	Tengo un gran conocimiento sobre esos temas, en realidad.
It was very moving.	Fue muy conmovedor.
He walked every morning.	Caminaba todas las mañanas.
He is like a father to me, and he is part of my family.	Es como un padre para mí, y es parte de mi familia.
They said they couldn't find out where he came from.	Dijeron que no podían averiguar de dónde venía.
Something moved next to him.	Algo se movía a su lado.
And if he does, he can be a good president.	Y si lo hace, puede ser un buen presidente.
I will do what you truly fear.	Haré lo que realmente temes.
And there is no noise from this point.	Y no hay ruido desde este punto.
The metal felt cold against his skin.	El metal se sentía frío contra su piel.
I asked if they could help me.	Les pregunté si podrían ayudarme.
I give you five starts.	Le doy cinco comienzos.
Money for the town to buy food.	Dinero para que el pueblo compre comida.
It was in this direction that we walked.	Fue en esta dirección que caminamos.
The man she knew he loved.	El hombre que sabía que amaba.
The engine started.	El motor se encendió.
You just have to be aware.	Solo tienes que ser consciente.
I had no idea what, but something.	No tenía idea de qué, pero algo.
This is still significant, but less so.	Esto sigue siendo significativo, pero menos.
Do not be afraid.	No tengas miedo.
That baby would be half of me.	Ese bebé sería la mitad de mí.
It made trying to overtake people very difficult.	Hacía que tratar de adelantar a la gente fuera muy difícil.
It has nothing to do with what life is.	No tiene nada que ver con lo que es la vida.
And it will be difficult.	Y va a ser difícil.
However, she depends on you.	Sin embargo, depende de ti.
It doesn't exactly work that way.	No funciona exactamente de esa manera.
I have not heard from you in a while.	Hace tiempo que no sé nada de ti.
It works great even in direct sun.	Funciona muy bien incluso bajo el sol directo.
It just keeps showing up.	Simplemente sigue apareciendo.
It hasn't been opened yet.	Todavía no se ha abierto.
If you ask me, it was too much.	Si me preguntas, fue demasiado.
I loved being able to spend time with her.	Me encantó poder pasar tiempo con ella.
None of the bills went anywhere.	Ninguno de los proyectos de ley fue a ninguna parte.
She saw her face at least half the time she was there.	Vio su rostro al menos la mitad del tiempo que estuvo allí.
Now you're ready for mine.	Ahora estás listo para la mía.
The males are smaller than the female.	Los machos son más pequeños que la hembra.
This city is full of dogs that need help.	Esta ciudad está llena de perros que necesitan ayuda.
Come back before you get home from school tomorrow.	Vuelve antes de que llegues a casa de la escuela mañana.
The boy was alone.	El niño estaba solo.
One held an arm across his waist.	Uno sostenía un brazo a través de su cintura.
Tell him to get out.	Dile que salga.
And some who share work.	Y algunos que comparten trabajo.
They could lead to higher potential and better performance in practical applications.	Podrían conducir a un mayor potencial y un mejor rendimiento en aplicaciones prácticas.
It had been, for lack of a better word, a job.	Había sido, a falta de una palabra mejor, un trabajo.
She has some challenges.	Ella tiene algunos desafíos.
Not in court, anyway.	No en el juicio, de todos modos.
Those are the ones with returning participants.	Esos son los que tienen participantes de regreso.
I like older womans.	Me gustan las mujeres mayores.
It's not easy, it's not smart, and it's definitely dangerous.	No es fácil, no es inteligente y definitivamente peligroso.
Your immediate goal is survival.	Su objetivo inmediato es la supervivencia.
In the afternoon.	Por la tarde.
As if it didn't matter that we said we'd be in love forever.	Como si no importara que hubiéramos dicho que estaríamos enamorados para siempre.
This has been done for thousands of years.	Esto se ha hecho durante miles de años.
Art itself does not die, it simply takes on a new form.	El arte en sí mismo no muere, simplemente toma una nueva forma.
You will find something for everyone.	Encontrarás algo para todos.
Dogs have a completely different concept of smell.	Los perros tienen un concepto completamente diferente del olfato.
Your personal data is necessary to complete.	Sus datos personales son necesarios para completar.
But we didn't do this.	Pero no hicimos esto.
It still doesn't offer anything.	Todavía no ofrece nada.
I would love one of these.	Me encantaría uno de estos.
This series should have been dead a long time ago.	Esta serie debería haber estado muerta hace mucho tiempo.
Bad luck for them.	Mala suerte para ellos.
Many names.	Muchos nombres.
Finally, there was his little girl.	Finalmente, estaba su pequeña niña.
I felt my face.	Sentí mi cara.
God does not forget any of the details.	Dios no olvida ninguno de los detalles.
The snow line depends on the location.	La línea de nieve depende de la ubicación.
He was supposed to be in love with his sister.	Se suponía que estaba enamorado de su hermana.
In the future you will be able to make your own books.	En el futuro podrás hacer tus propios libros.
Everything was still and cold.	Todo estaba quieto y frío.
It had to be enough to fill a hand.	Tenía que ser suficiente para llenar una mano.
I throw my body forward and hit the ground hard.	Lanzo mi cuerpo hacia adelante y golpeo el suelo con fuerza.
She hadn't chosen it for herself.	Ella no lo había elegido por sí misma.
And that she should have started her training years before.	Y que debería haber comenzado su entrenamiento años antes.
In many cases, she even has ideas to do the job better.	En muchos casos, incluso tiene ideas para hacer mejor el trabajo.
It is very, very difficult.	Es muy, muy difícil.
I loved it from the first page.	Me encantó desde la primera página.
Do not challenge your request.	No desafíes tu pedido.
She looks at him.	Ella lo mira.
But as soon as we entered the room, she stood up.	Pero tan pronto como entramos en la habitación, se puso de pie.
But again they did.	Pero de nuevo lo hicieron.
My mother was still doing much of the cooking.	Mi madre todavía estaba haciendo gran parte de la cocina.
Maybe better than anyone, ever.	Tal vez mejor que nadie, nunca.
However, nothing interesting happens during the trip.	Sin embargo, no sucede nada interesante durante el viaje.
But you can't do the same thing on every drive.	Pero no puedes hacer lo mismo en cada disco.
This was unusual, as unusual as the movie itself.	Esto era inusual, tan inusual como la película misma.
But it's happening anyway.	Pero está sucediendo de todos modos.
They must be everywhere.	Deben estar en todas partes.
Friends and family, find a hotel room.	Amigos y familiares, busquen una habitación de hotel.
If that's what they are.	Si eso es lo que son.
In fact, I'm going through it right now, and it's getting harder and harder.	De hecho, lo estoy pasando ahora mismo, y cada vez es más difícil.
Everything goes to one place.	Todo va a un solo lugar.
His first year in college.	Su primer año en la universidad.
You never really knew where you were with them.	Nunca sabías realmente dónde estabas con ellos.
I don't make decisions.	Yo no tomo decisiones.
She says you did very well.	Ella dice que lo hiciste muy bien.
She extended a hand.	Extendió una mano.
It is assumed that she lived more than four thousand years ago.	Se supone que vivió hace más de cuatro mil años.
It's my favorite time of year.	Es mi época favorita del año.
Not perfect, but perfect enough.	No perfecto, pero lo suficientemente perfecto.
The application is also quite simple.	La aplicación también es bastante simple.
Slowly but surely, you lose contact.	Lento pero seguro, pierdes el contacto.
I want you to take me to my bed.	Quiero que me lleves a mi cama.
To date, there are only two case reports in the literature.	Hasta la fecha, solo hay dos informes de casos en la literatura.
I loved that thing.	Me encantó esa cosa.
This makes sense for two reasons.	Esto tiene sentido por dos razones.
She made my good voice sound great.	Hizo que mi buena voz sonara genial.
The team still has things that they were doing well.	El equipo todavía tiene cosas que estaban haciendo bien.
They are just dots for your eyes.	Son solo puntos para tus ojos.
Useful before, but now it worked against him.	Útil antes, pero ahora eso iba en su contra.
Training is key.	La formación es clave.
It sounded like the most fun.	Sonaba como lo más divertido.
Each group was detected once.	Cada grupo fue detectado una vez.
That told me a lot.	Eso me dijo mucho.
The floor plans are somewhat different.	Los planos de planta son algo diferentes.
This is exactly the same.	Esto es exactamente lo mismo.
There is no block.	No hay bloque.
Sun on a winter afternoon.	Sol en una tarde de invierno.
What matters is the flow of time within the story itself.	Lo que importa es el flujo del tiempo dentro de la historia misma.
A familiar laugh, but different too.	Una risa familiar, pero diferente también.
She looked inside.	Ella miró adentro.
What if everyone on the planet did this?	¿Y si todos en el planeta hicieran esto?.
We are back on good terms.	Estamos de vuelta en buenos términos.
Very quiet moments.	Momentos de mucha quietud.
I will never be happy again.	Nunca seré feliz de nuevo.
I'm not entirely sure why it doesn't work.	No estoy completamente seguro de por qué no funciona.
Her parents and her place of birth are not mentioned.	No se menciona a sus padres ni a su lugar de nacimiento.
Take off his shoes.	Quítale los zapatos.
Of course not, son.	Por supuesto que no, hijo.
He was upset, which wasn't much of a surprise.	Estaba molesto, lo que no fue una gran sorpresa.
It takes a bit of getting used to.	Toma un poco acostumbrarse.
He needs time.	Él necesita tiempo.
The meeting went well.	La reunión salió bien.
But that's just part of my business here.	Pero eso es sólo una parte de mi negocio aquí.
Maybe take him out to dinner.	Quizá llevarlo a cenar.
The map was strange.	El mapa era extraño.
This has worked quite well.	Esto ha funcionado bastante bien.
And to this day he still loves that look on me.	Y hasta el día de hoy todavía ama esa mirada en mí.
He was not dark, nor pale.	No era moreno, ni pálido.
Results and conclusion.	Resultados y conclusión.
Two studies will be conducted to provide this information.	Se realizarán dos estudios para proporcionar esta información.
But she can't place why those words stick in her head.	Pero ella no puede ubicar por qué esas palabras se quedan en su cabeza.
This is due to the way of thinking.	Esto se debe a la forma de pensar.
They shot me.	Me dispararon.
My mouth is dry.	Mi boca está seca.
You did a number on that girl.	Le hiciste un número a esa chica.
The people in the car chase me.	La gente del coche me persigue.
That's when they decided to stay here.	Fue entonces cuando decidieron alojarme aquí.
She would murder him.	Ella lo asesinaría.
But it was already too late to change his mind.	Pero ya era demasiado tarde para cambiar de opinión.
You look so worried.	Te ves tan preocupado.
We still have a lot to do before we go.	Todavía tenemos mucho que hacer antes de irnos.
They heard him cry again.	Lo oyeron llorar de nuevo.
She is a wonderful person.	Ella es una persona maravillosa.
You start with small steps.	Empiezas con pequeños pasos.
She can make you rich.	Puede hacerte rico.
She will be well loved.	Ella será bien amada.
Make sure your device is online.	Asegúrate de que tu dispositivo esté en línea.
We did not.	No lo hicimos.
When your father died your case became special.	Cuando murió tu padre tu caso se volvió especial.
He made most decisions quickly.	Tomaba la mayoría de las decisiones rápidamente.
Cook, she said in a statement.	Cook, dijo en un comunicado.
Part of the success was seeing the reality of the situation.	Parte del éxito fue ver la realidad de la situación.
It looked like a job interview.	Parecía una entrevista de trabajo.
But that is what has happened.	Pero eso es lo que ha pasado.
It's hard to get it to stop.	Es difícil conseguir que se detenga.
However, this comparison is not yet possible.	Sin embargo, esta comparación aún no es posible.
This book destroyed me.	Este libro me destruyó.
We used to keep score.	Solíamos llevar la cuenta.
He still didn't quite believe it.	Todavía no se lo creía del todo.
These could be signs of a major problem.	Estos podrían ser signos de un problema importante.
They are both really so young.	Los dos son, de verdad, tan jóvenes.
Well, it can and does happen, often.	Bueno, puede suceder y sucede, a menudo.
I can't wait for a bigger audience.	No puedo esperar a una audiencia más grande.
You should love them for that.	Deberías amarlos por eso.
It could even just be a soccer team.	Incluso podría ser simplemente un equipo de fútbol.
I am the same	yo soy igual
They would have.	Ellos tendrían.
Something seemed wrong.	Algo parecía estar mal.
We'll see how many vote yes.	Veremos cuántos votan sí.
In fact, he wasn't looking for anything physical other than sex.	De hecho, no buscaba nada físico más que sexo.
And we haven't found it anywhere.	Y no lo hemos encontrado por ningún lado.
They hadn't had a choice.	No habían tenido elección.
Information.	Información.
And there are many other problems in that.	Y hay muchos otros problemas en eso.
This causes time differences in reading and writing data.	Esto provoca diferencias de tiempo en los datos de lectura y escritura.
I want nothing.	No quiero nada.
Is this for some of your university research papers.	¿Es esto para algunos de sus trabajos de investigación de la universidad.
Surely that is a positive sign.	Seguramente eso es una señal positiva.
There's no way to avoid it.	No hay forma de evitarlo.
Either way, the men would enjoy the result.	De cualquier manera, los hombres disfrutarían el resultado.
These terrible things.	Estas cosas terribles.
The little black fish thought quickly.	El pequeño pez negro pensó rápidamente.
Here was his feeling of being part of a larger whole.	Aquí estaba su sentimiento de ser parte de un todo más grande.
The culture is against you.	La cultura está en tu contra.
They like reality.	Les gusta la realidad.
Maybe more now.	Tal vez más ahora.
You don't have to do this on your own.	No tienes que hacer esto por tu cuenta.
She looks beautiful without clothes.	Se ve hermosa sin ropa.
She will hardly notice that she is moving.	Apenas notará que se está moviendo.
Her input is very welcome.	Su entrada es muy bienvenida.
They failed in their duty to take care of us.	Fallaron en su deber de cuidarnos.
You can drive it.	Puedes conducirlo.
So get your story straight, dog.	Así que aclara tu historia, perro.
I will send you a photo.	Te enviaré una foto.
You lay your head on it every time you sleep.	Recuestas tu cabeza sobre él cada vez que duermes.
She fired again.	Ella disparó de nuevo.
She decided not to call the boy or his parents.	Decidió no llamar al niño ni a sus padres.
It is her body.	Es su cuerpo.
There was no time for this.	No había tiempo para esto.
Let's get out of here.	Vamos a salir de aquí.
That was my lucky day.	Ese fue mi día de suerte.
But he is not alone there.	Pero no está solo ahí.
Her eyes met mine.	Sus ojos se encontraron con los míos.
For a moment neither moved.	Por un momento ninguno se movió.
No one said much of anything on any subject.	Nadie dijo mucho de nada sobre ningún tema.
Many problems come from the past.	Muchos problemas vienen del pasado.
And she got some money from somewhere.	Y sacó algo de dinero de alguna parte.
His form is too close, too similar.	Su forma es demasiado cercana, demasiado similar.
I don't have time for them.	No tengo tiempo para ellos.
This is happening now.	Esto está sucediendo ahora.
Sometimes it's hard for me to keep up.	A veces es difícil para mí mantener el ritmo.
It was very safe.	Era muy seguro.
Many others started that way.	Muchos otros comenzaron de esa manera.
Close clinical follow-up of affected relatives is especially important.	El seguimiento clínico estrecho de los familiares afectados es especialmente importante.
My search is working perfectly in the app.	Mi búsqueda está funcionando perfectamente en la aplicación.
That should be fun!	¡Eso debería ser divertido!.
Kill the three soldiers running towards you.	Mata a los tres soldados que corren hacia ti.
The taste of him.	El sabor de él.
Fully grown it is.	Completamente crecido es.
Bad, just bad.	Malo, simplemente malo.
He looked at his friends still sitting on the ground.	Miró a sus amigos todavía sentados en el suelo.
Let me show you all that you have given them.	Déjame mostrarte todo lo que les has dado.
I'll be right back.	Volveré enseguida.
Be our next success story!	¡Sé nuestro próximo caso de éxito!.
They are everywhere, but rarely seen.	Están en todas partes, pero rara vez se ven.
Back then we were just one or two.	En ese entonces solo éramos uno o dos.
I will have to face the conflict.	Tendré que enfrentar el conflicto.
More personal.	Más personal.
The situation was getting out of control.	La situación se estaba saliendo de control.
I want to do this.	Quiero hacer esto.
I needed to present those two patterns and they were very close together.	Necesitaba presentar esos dos patrones y estaban muy juntos.
I could only speak for myself.	Solo podía hablar por mí mismo.
His face hadn't changed any more than if he hadn't even moved.	Su rostro no había cambiado más que si ni siquiera se hubiera movido.
More like music, actually.	Más bien como la música, de hecho.
This may be difficult to accept, but it is totally true.	Esto puede ser difícil de aceptar, pero es totalmente cierto.
The walls are four to five feet thick.	Las paredes son de cuatro a cinco pies de espesor.
You did valuable work.	Realizó un trabajo valioso.
Thank you for the great and important work.	Gracias por el gran e importante trabajo.
No, they couldn't.	No, no pudieron.
She was proud.	Ella estaba orgullosa.
I could go on, but you got the point.	Podría seguir, pero entendiste el punto.
However, this is not working.	Sin embargo, esto no está funcionando.
I've met one or two of them before.	He conocido a uno o dos de ellos antes.
The same is for the cell phone.	Lo mismo es para el teléfono celular.
The fact is that my first love is writing stories.	El caso es que mi primer amor es escribir cuentos.
Theory-friendly areas of interest include security and machine learning.	Las áreas de interés amigables con la teoría incluyen la seguridad y el aprendizaje automático.
I had just bought some new shoes.	Acababa de comprar unos zapatos nuevos.
But not too nice.	Pero no demasiado agradable.
I checked with them.	Verifiqué con ellos.
It was just too big.	Simplemente era demasiado grande.
It does not write what was actually found.	No escribe lo que realmente se encontró.
You succeeded.	Tuviste éxito.
He looked back at the woman.	Volvió la mirada hacia la mujer.
I like the way this came out.	Me gusta la forma en que esto salió.
She calculated and recorded the mean value of the three trials.	Se calculó y registró el valor medio de los tres ensayos.
Whatever you want, you just have to push it.	Sea lo que sea lo que quieras, solo tienes que empujarlo.
It is possible that she actually caught her off guard.	Es posible que en realidad la haya tomado por sorpresa.
I chose the later.	Elegí lo posterior.
It was a great show.	Fue un gran espectáculo.
A lot of things, personal things too, that made me play worse.	Un montón de cosas, cosas personales también, que me hacían jugar peor.
Her radio called him.	Su radio lo llamó.
The answer was easy.	La respuesta fue fácil.
Don't miss your chance.	No pierdas tu oportunidad.
In the days to come, stay safe folks.	En los próximos días, manténganse a salvo amigos.
She had been waiting for me.	Ella me había estado esperando.
This structure is completely missing from our data.	Esta estructura falta por completo en nuestros datos.
If he could fail once, he could fail again.	Si podía fallar una vez, podría volver a fallar.
But too often, people just miss the point.	Pero muy a menudo, la gente simplemente pierde el punto.
So that information is going to help us.	Así que esa información nos va a ayudar.
It was hard to get a word in.	Se hizo difícil conseguir una palabra en.
Usually one or two out of a hundred raise their hands.	Generalmente uno o dos de cada cien levantan la mano.
Anyone who wants to create an event like this should.	Cualquiera que quiera crear un evento como este debería hacerlo.
But not finished.	Pero no terminado.
Characters will be provided, or bring your own.	Se proporcionarán personajes, o traiga los suyos propios.
For the next few minutes, she kept looking at the two of us.	Durante los siguientes minutos, siguió mirándonos a los dos.
I know people who do this.	Conozco gente que hace esto.
Maybe we are.	Tal vez lo somos.
Ask the man behind the desk about it.	Pregúntale al hombre detrás del escritorio al respecto.
Less than one hundred cases have been reported in the literature.	Menos de cien casos han sido reportados en la literatura.
But the content is real.	Pero el contenido es real.
I was outside with my dog.	Estaba afuera con mi perro.
I asked them how they were and they were ready to go.	Les pregunté cómo estaban y estaban listos para irse.
I would buy it just to have it.	Lo compraría solo por tener.
I don't know where he goes after that, but he seems happy.	No sé adónde va después de eso, pero parece feliz.
I do not remember	no lo recuerdo
Still, she had to help him.	Sin embargo, ella tenía que ayudarlo.
Every network works a little differently.	Cada red funciona un poco diferente.
And the look and feel is very well done.	Y el look and feel está muy bien logrado.
That would be kind of nice.	Eso sería un poco agradable.
If you're serious, you have no idea what awaits you.	Si hablas en serio, no tienes idea de lo que te espera.
I had my cell phone in my hand.	Tenía mi celular en la mano.
We know they can score.	Sabemos que pueden anotar.
If you find him, tell him to go back to work.	Si lo encuentras, dile que vuelva al trabajo.
A little color on your face gives you away.	Un poco de color en tu cara te delata.
The cause of the accident is unknown.	Se desconoce la causa del accidente.
She had to be sure first.	Tenía que estar segura primero.
There are no new injuries so far.	No hay nuevos heridos hasta el momento.
But there would be more.	Pero habría más.
We have to think game after game.	Tenemos que pensar un partido tras otro.
We will get back to this point later.	Volveremos sobre este punto más adelante.
The animal did not survive.	El animal no sobrevivió.
That's right, touch it.	Así es, tócalo.
That never changes during the course of the game.	Eso nunca cambia durante el transcurso del juego.
And so we wait.	Y así esperamos.
Sorry for the staff.	Lo siente por el personal.
It has something to do with the soul.	Tiene algo que ver con el alma.
She stopped near the top step.	Se detuvo cerca del escalón más alto.
Also maybe some love too.	También tal vez algo de amor también.
Or, maybe he does it for her.	O, tal vez lo hace por ella.
Check the website for examples of past programs.	Consulte el sitio web para ver ejemplos de programas anteriores.
They are learning to choose their emotions.	Están aprendiendo a elegir sus emociones.
Your hands become strong enough for your work.	Tus manos se vuelven lo suficientemente fuertes para tu trabajo.
Without him, they would have died anyway.	Sin él, habrían muerto de todos modos.
They were sure there was a line there somewhere.	Estaban seguros de que había una línea allí en alguna parte.
So that's very easy.	Entonces, eso es muy fácil.
Just save it.	Solo guárdalo.
No experience necessary.	No se necesita experiencia.
We'll be out of here.	Estaremos fuera de aquí.
I don't hear anything behind us.	No oigo nada detrás de nosotros.
Her husband needed her, he really needed her.	Su esposo la necesitaba, realmente la necesitaba.
Her world is gone.	Su mundo se ha ido.
Maybe not right now, but she would.	Tal vez no ahora mismo, pero lo haría.
There are practical reasons for doing this.	Hay razones prácticas para hacer esto.
This is a strategy that puts these birds at risk.	Esta es una estrategia que pone en riesgo a estas aves.
Follow the events in the news.	Siga los acontecimientos en las noticias.
She cut a nice figure in these.	Ella cortó una buena figura en estos.
She probably wasn't even thinking about it that way, anyway.	Probablemente ni siquiera estaba pensando en eso de esa manera, de todos modos.
Once again, the police refused.	Una vez más, la policía se negó.
She really did what she had to be.	Realmente hizo lo que tenía que ser.
She had used sex to get what she wanted.	Había usado el sexo para conseguir lo que quería.
I only moved one, and even that was a special deal.	Solo moví uno, e incluso ese fue un trato especial.
Can someone please help?	¿Puede alguien por favor ayudar?
And that there is no market without demand.	Y que no hay mercado sin demanda.
Both sets, that is.	Ambos conjuntos, eso es.
However, he was not considered a threat by those outside her home.	Sin embargo, no fue considerado una amenaza por los que estaban fuera de su casa.
This limit appears to be high.	Este límite parece ser alto.
When she got to this old man, she passed him.	Cuando llegó a este anciano, lo pasó.
I love my job.	Amo mi trabajo.
I don't know my father's last name, nor do I know his first name.	No sé el apellido de mi padre, ni tampoco su nombre.
Such a beautiful apartment.	Un apartamento tan hermoso.
We like the comfort level of it.	Nos gusta su nivel de comodidad.
It meant something.	Significaba algo.
If not for us, for our boys.	Si no es por nosotros, por nuestros muchachos.
She had them made for her study, before we came here.	Los mandó hacer para su estudio, antes de que viniéramos aquí.
I will not repeat myself.	No me repetiré.
However, she was not involved in data analysis.	Sin embargo, no participó en el análisis de datos.
Your emotions or things like that.	Tus emociones o cosas así.
The men came to me and tied me up.	Los hombres vinieron a mí y me ataron.
Players are presented with the following situation.	A los jugadores se les presenta la siguiente situación.
This is what he told me.	Esto es lo que él me dijo.
He would do anything to help anyone in need,” he said.	Haría cualquier cosa para ayudar a cualquiera que lo necesitara”, dijo.
Otherwise, we keep the target position as in the previous frame.	De lo contrario, mantenemos la posición de destino como en el cuadro anterior.
Follow the path, that seemed obvious.	Sigue el camino, eso parecía obvio.
Pretty new to this language, so bear with me.	Bastante nuevo con este idioma, así que tengan paciencia conmigo.
He had never given her another thought.	Nunca le había dado otro pensamiento.
There was no one else to be seen.	No había nadie más para ser visto.
If anyone ever got the database, he hasn't said anything.	Si alguien alguna vez consiguió la base de datos, no ha dicho nada.
I love our family.	Amo a nuestra familia.
mine is red.	El mío es rojo.
But there are obvious problems with your claims against my client.	Pero hay problemas obvios con sus reclamos contra mi cliente.
They just want his name and picture of him in the papers.	Solo quieren su nombre y foto en los periódicos.
We hope to see you.	Esperamos verte.
The one who is like us.	El que es como nosotros.
Seriously, so easy and so good.	En serio, tan fácil y tan bueno.
More are simply relatively powerful or wealthy people.	Más son simplemente personas relativamente poderosas o ricas.
They will need you more than ever.	Te van a necesitar más que nunca.
The world was much better off without him.	El mundo estaba mucho mejor sin él.
He settles down and starts over.	Se establece y comienza de nuevo.
He was never used, just opened and left there.	Nunca se usó, solo se abrió y se dejó ahí.
Finally hit create, and it will be added to our project page.	Finalmente presione crear, y se agregará a nuestra página de proyecto.
Conflict is where the mind is.	El conflicto es donde está la mente.
That and that only gives reality to public opinion.	Eso y eso solo da realidad a la opinión pública.
Pull out a card and say the sound out loud.	Saque una tarjeta y diga el sonido en voz alta.
And the colors look so much better on these than before.	Y los colores se ven mucho mejor en estos que antes.
Surely an attack was coming now.	Seguramente ahora se avecinaba un ataque.
But now you must tell me the truth.	Pero ahora debes decirme la verdad.
So is the sight and smell of fresh meat.	También lo es la vista y el olor de la carne fresca.
Then five hundred.	Luego quinientos.
To each his own.	A cada uno lo suyo.
You and your father.	Tú y tu padre.
I'm not a child or at least.	No soy un niño o por lo menos.
Until my name comes up.	Hasta que aparece mi nombre.
I'm sorry for him	lo siento por el
And if that made me a bad person, so be it.	Y si eso me hizo una mala persona, que así sea.
The woman did not speak to him again.	La mujer no le volvió a hablar.
They range in age from two to eight.	Varían en edad de dos a ocho.
He loves me more than anything in the world.	Me ama más que a nada en el mundo.
On the surface.	En la superficie.
Clear now what he had been trying to do.	Claro ahora lo que había estado tratando de hacer.
That's just part of being a human being.	Eso es sólo parte de ser un ser humano.
And then there is the giant screen.	Y luego está la pantalla gigante.
Go ahead and start as much as you can.	Continúa y comienza tanto como puedas.
They like the tried and true.	Les gusta lo probado y lo verdadero.
My area is back to normal.	Mi área ha vuelto a la normalidad.
It never failed me.	Nunca me falló.
That seems to be the idea.	Esa parece ser la idea.
I'd be glad	me alegraria
She is not unique.	Ella no es única.
It's not the end of the world, you know.	No es el fin del mundo, ya sabes.
The fall itself could kill her.	La caída misma podría matarla.
That will do it.	Eso lo hará.
However, she knew she wasn't, actually she was stronger for it.	Sin embargo, sabía que no lo era, en realidad era más fuerte por ello.
Now she knew that she was sleeping with neither of us.	Ahora sabía que ella estaba durmiendo con ninguno de nosotros.
Let's treat them as special.	Tratémoslos como especiales.
If it's good.	Si es bueno.
The president left them with his questions.	El presidente los dejó con sus preguntas.
He wasn't strong enough to fight it.	No era lo suficientemente fuerte para luchar contra eso.
There was no significant difference in the required temperature between the groups.	No hubo diferencia significativa en la temperatura requerida entre los grupos.
Since then it may sound reasonable.	Desde entonces puede sonar razonable.
Currently, there is no effective treatment for advanced disease.	Actualmente, no existe un tratamiento eficaz para la enfermedad avanzada.
As if we had left it in the morning'.	Como si lo hubiéramos dejado por la mañana'.
We need to start a database of the families involved in this.	Necesitamos comenzar una base de datos de las familias involucradas en esto.
Now is the fun part.	Ahora es la parte divertida.
He couldn't be responsible for moving another man's remains.	No podría ser responsable de mover los restos de otro hombre.
I don't want to be loved.	No quiero ser amado.
However, she might not have considered him old.	Sin embargo, ella podría no haberlo considerado viejo.
I hope she does what you want too.	Espero que haga lo que quieras también.
Move beyond.	Muévete más allá.
I would love to be able to do that.	Me encantaría poder hacer eso.
They kept telling him to drink more.	Seguían diciéndole que bebiera más.
There are, however, differences.	Hay, sin embargo, diferencias.
She wanted her to feel more comfortable in her skin.	Quería que se sintiera más cómoda en su piel.
Pan analyzed the results.	Pan analizó los resultados.
The care of people.	El cuidado de las personas.
Go with the sea to your left, or to your right.	Ve con el mar a tu izquierda, o a tu derecha.
We're giving them back some of that.	Les estamos devolviendo algo de eso.
You are seeing the full picture.	Estás viendo la imagen completa.
But at the same time, it really isn't.	Pero al mismo tiempo, realmente no lo es.
Thanks for the note.	Gracias por la nota.
The new findings of the study are as follows.	Los nuevos hallazgos del estudio son los siguientes.
That said, most things aren't that expensive.	Dicho esto, la mayoría de las cosas no son tan caras.
Meet a friend.	Encontrarse con un amigo.
Someone probably should have mentioned it to him.	Probablemente alguien debería habérselo mencionado.
This power is absolute.	Este poder es absoluto.
I find the game too slow at the end of the game.	Encuentro el juego demasiado lento al final del juego.
Remember that the client must move in slow motion.	Recuerde que el cliente debe moverse en cámara lenta.
I knocked on the door and the wood was cold.	Toqué la puerta y la madera estaba fría.
It's your choice.	Es tu elección.
These look very sweet.	Estos se ven muy dulces.
The second door led to what appeared to be a staff room.	La segunda puerta conducía a lo que parecía ser una sala de profesores.
That was strange.	Eso fue extraño.
He is not evil, he is a child involved in himself.	No es malvado, es un niño involucrado en sí mismo.
You didn't have to make a special trip.	No tenías que hacer un viaje especial.
Name a place.	Nombre un lugar.
Consider the position of a man of that species.	Considere la posición de un hombre de esa especie.
Happy are the people who are in such a case.	Feliz es la gente que está en tal caso.
And among those, some are crazy.	Y entre esos, algunos están locos.
I'm sure someone needs attention.	Estoy seguro de que alguien necesita atención.
It was time to go to work.	Era hora de ir a trabajar.
This is not for lack of desire.	Esto no es por falta de deseo.
The note was not paid when she was due.	La nota no fue pagada cuando venció.
We must never forget this.	Nunca debemos olvidar esto.
I mean not quite.	Quiero decir que no del todo.
You are given life, not survival.	Se le da la vida, no la supervivencia.
To be fair, that can work both ways.	Para ser justos, eso puede funcionar en ambos sentidos.
It was so easy.	Fue muy facil.
People said he would never do that again.	La gente decía que no volvería a hacer eso.
This was not what he needed right now.	Esto no era lo que necesitaba en este momento.
Her daughter was both, but they wouldn't mind that.	Su hija era ambas cosas, pero eso no les importaría.
They had no children.	No habían tenido hijos.
More at another time.	Más en otro momento.
Or, you can split a meal with a friend or family member.	O bien, puede dividir una comida con un amigo o familiar.
None of the other animals did anything to share her secret.	Ninguno de los otros animales hizo nada para compartir su secreto.
He showed no relief, no joy, no concern.	No mostró alivio, ni alegría, ni preocupación.
See the comments for more details.	Ver los comentarios para más detalles.
For most people, including me, this was a relatively easy task.	Para la mayoría de las personas, incluyéndome a mí, esta fue una tarea relativamente fácil.
These men knew everything.	Estos hombres lo sabían todo.
Even the employees seemed to stay there forever.	Incluso los empleados parecían quedarse allí para siempre.
It doesn't change the damage you've done.	No cambia el daño que has hecho.
I look myself	me miro
But maybe you have some other interesting stories to share.	Pero tal vez usted tenga algunas otras historias interesantes para compartir.
For seven independent experiments.	Para siete experimentos independientes.
I would love to be one of those role models.	Me encantaría ser uno de esos modelos a seguir.
When our means were common, there was a more common cause.	Cuando nuestros medios eran comunes, había una causa más común.
His character is always perfect.	Su carácter es perfecto en siempre.
One was slightly larger than the other.	Uno era un poco más grande que el otro.
After that, it will usually start to change color.	Después de eso, generalmente comenzará a cambiar de color.
The old way of life will be a memory.	La antigua forma de vida será un recuerdo.
It's fun to play with other kids.	Es divertido jugar con otros chicos.
He was barely able to reply.	Apenas pudo responder.
Do not forget that it is greater than we can imagine.	No olvides que es mayor de lo que nos podemos imaginar.
Better go next door.	Mejor vete al lado.
We as humans cannot be positive every moment of every day.	Nosotros, como humanos, no podemos ser positivos cada momento de cada día.
They usually refer to danger to ourselves or those we love.	Por lo general, se refieren al peligro para nosotros o para aquellos a quienes amamos.
Since then, some have moved on to a new life.	Desde entonces, algunos se han mudado a una nueva vida.
They get to work.	Se ponen a trabajar.
I am not a doctor.	No soy un doctor.
They never saw each other again.	Nunca se volvieron a ver.
We told him parts of what happened.	Le contamos partes de lo que pasó.
None of those people need more insurance, they need more attention.	Ninguna de esas personas necesita más seguro, necesitan más atención.
He was quiet but seemed open at the same time.	Estaba callado pero parecía abierto al mismo tiempo.
One would be the detail.	Uno sería el detalle.
And that's what they found.	Y eso es lo que encontraron.
Here is a great example of that.	Aquí hay un gran ejemplo de eso.
She took the practical approach to them.	Ella tomó el enfoque práctico para ellos.
But there is another reason.	Pero hay otra razón.
What he wanted.	Lo que el queria.
He can not talk.	Él no puede hablar.
This is not too serious and should not present any real problem in practice.	Esto no es demasiado grave y no debería presentar ningún problema real en la práctica.
Army, she would be hated for writing it.	Ejército, sería odiada por escribirlo.
Those cars are everywhere.	Esos autos se ven por todos lados.
Exactly the same way.	Exactamente de la misma manera.
Still, there should be a lot of interest here.	Aún así, debería haber mucho interés aquí.
Which brings me to the next problem.	Lo que me lleva al siguiente problema.
The dead time effect becomes less severe.	El efecto de tiempo muerto se vuelve menos severo.
We both know this.	Esto lo sabemos los dos.
I have never researched to know more about them.	Nunca he investigado para saber más sobre ellos.
It's just a figure of speech.	Es solo una forma de hablar.
Let us take a simple aspect of the matter.	Tomemos un aspecto simple del asunto.
A whole team is needed.	Se necesita todo un equipo.
He can save you.	Él puede salvarte.
I'm not going to say for sure.	No voy a decir con seguridad.
The rest would die.	Los demás morirían.
The air was still.	El aire estaba quieto.
While the problems they have may be bad.	Si bien los problemas que tienen pueden ser malos.
I may have mentioned this.	Puede que haya mencionado esto.
Do what you're told.	Haz lo que te dicen.
You have had no choice.	No has tenido elección.
I looked at the watch he had given me.	Miré el reloj que me había dado.
And he gave me this ring.	Y me dio este anillo.
The rest took cover.	El resto se puso a cubierto.
She had what he considered to be a perfect female form.	Tenía lo que él consideraba una forma femenina perfecta.
This true light of the church.	Esta verdadera luz de la iglesia.
I intended to protect him from me.	Tenía la intención de protegerlo de mí.
He looked up and saw me watching him.	Levantó la vista y me vio observándolo.
Tonight we have to put aside our differences.	Esta noche tenemos que dejar de lado nuestras diferencias.
There are only two options.	Solo hay dos opciones.
Once again, it depends on where I am.	Una vez más, depende de dónde estoy.
I was a father to a son.	Yo era un padre a un hijo.
The defendant requested a judgment for the amount paid in the lawsuit.	El demandado solicitó una sentencia por el monto pagado en la demanda.
No contract for many months.	Sin contrato de muchos meses.
I know you can defend yourself.	Sé que puedes defenderte.
I wouldn't want to know that.	No quisiera saber eso.
At least on that side of reality.	Al menos de ese lado de la realidad.
In this case, they didn't.	En este caso, no lo hicieron.
The game only needs one or the other.	El juego solo necesita uno u otro.
The light turned green.	La luz se puso verde.
We have a few days.	Tenemos unos días.
That shot!	¡Qué tiro!
I have to be fast	tengo que ser rápido
I thought it would last forever.	Pensé que iba a durar para siempre.
The thoughts are mine.	Los pensamientos son míos.
But now, being children worked in our favor.	Pero ahora, ser niños funcionó a nuestro favor.
Every window in the house had them.	Cada ventana de la casa los tenía.
I measure the bone.	Mido el hueso.
Find something they've done well.	Encuentra algo que hayan hecho bien.
This was pretty easy.	Esto fue bastante fácil.
Please help me to complete it.	Por favor ayúdame a completarlo.
My kids loved the place too.	A mis hijos también les encantó el lugar.
He is a very good supporter for the right kind of college program.	Es un muy buen seguidor para el tipo correcto de programa universitario.
I wouldn't have been so kind.	Yo no hubiera sido tan amable.
The blood sample was finally used for this purpose.	La muestra de sangre se utilizó finalmente para este propósito.
As in the day to day.	Como en el día a día.
His concerns were greater individual freedom and the rights of man.	Sus preocupaciones eran una mayor libertad individual y los derechos del hombre.
When they reached the light, he let go of her hand.	Cuando llegaron a la luz, soltó su mano.
I think it's a bit more complex answer.	Creo que es una respuesta un poco más compleja.
The rose looks so real.	La rosa parece tan real.
I didn't know you were out.	No sabía que estabas fuera.
And he rolled a radio.	Y rodó una radio.
They have prepared the following article in response to our request.	Han preparado el siguiente artículo en respuesta a nuestra petición.
And that's why.	Y es por eso.
I know you don't like it.	Sé que no te gusta.
So of course you accept the offer.	Así que, por supuesto, acepta la oferta.
That is setting people up for failure.	Eso es preparar a la gente para el fracaso.
It turned out to be a great movie.	Resultó ser una gran película.
I don't mind.	No me importa.
This time its for real.	Esta vez es de verdad.
The father went to his office quite early.	El padre se fue a su oficina bastante temprano.
That's crazy in the course of a relationship.	Eso es una locura en el transcurso de una relación.
He bought the books from him.	Compró sus libros.
He saw himself eating the damn thing.	Se vio a sí mismo comiendo la maldita cosa.
I'm a good person.	Soy una buena persona.
Because there is none.	Porque no hay ninguno.
Affected trees will not bear fruit and will eventually die.	Los árboles afectados no darán frutos y eventualmente morirán.
There was no other plan.	No había más plan.
He was released.	El fue liberado.
For my behavior.	Por mi comportamiento.
He is about a real person.	Se trata de una persona real.
Read his message.	Lea su mensaje.
My father was a white man.	Mi padre era un hombre blanco.
He had never heard of this family.	Nunca había oído hablar de esta familia.
If one knows how to look.	Si uno sabe mirar.
Now, maybe they did.	Ahora, tal vez lo hicieron.
I think you're right, too.	Creo que tienes razón, también.
It took him over a year to get really strong.	Le tomó más de un año volverse realmente fuerte.
I can tell you better by asking you one more question.	Puedo decírtelo mejor haciéndote una pregunta más.
This is really helpful.	Esto es realmente útil.
We should have stuck with the tried and true.	Deberíamos habernos quedado con lo probado y verdadero.
I still have it.	Todavía lo tengo.
They wish their parents were never home.	Desean que sus padres nunca hayan estado en casa.
It's driving me crazy.	Me esta volviendo loco.
To tell you about another near miss.	Para informarle sobre otro casi accidente.
I look forward to it every night.	Lo espero todas las noches.
To take the initiative.	De tomar la iniciativa.
When they grow into the hair, it just looks bad.	Cuando crecen en el cabello, simplemente se ve mal.
It's better than television.	Es mejor que la televisión.
But my father is too proud.	Pero mi padre es demasiado orgulloso.
He can help you.	Él puede ayudarte.
I have an exhibit in one of my buildings first thing in the morning.	Tengo una exhibición en uno de mis edificios mañana, a primera hora.
Instead, they ask people how they feel.	En cambio, le preguntan a la gente cómo se sienten.
So, it's time for you to get acquainted with the new you.	Entonces, es hora de que te familiarices con tu nuevo yo.
But this is the time you have to do it.	Pero este es el momento en que tiene que hacerlo.
Follow them through the streets and inside buildings.	Síguelos por las calles y dentro de los edificios.
He had only a few seconds.	Tenía sólo unos segundos.
There was not a breath of air.	No había ni una bocanada de aire.
Add a glass of water.	Añade un vaso de agua.
They were not that could be more.	No eran eso podría ser más.
My heart has never been so broken.	Mi corazón nunca ha estado tan roto.
Finally, he spoke.	Finalmente, habló.
That feeling of being watched was much stronger now.	Ese sentimiento de ser observado era mucho más fuerte ahora.
i will miss her	la extrañaré
I don't want to call a web service for this.	No quiero llamar a un servicio web para esto.
I only had one more lead on my block.	Solo tenía una ventaja más en mi bloque.
That same battle was going on inside that young man.	Esa misma batalla estaba ocurriendo dentro de ese joven.
I sleep in the office.	Duermo en la oficina.
Struggle.	Lucha.
You are inside.	Estás dentro.
Just make changes to its properties as shown above.	Solo haga cambios en sus propiedades como se muestra arriba.
Get away from it.	Aléjate de eso.
The social pressure was too much for me.	La presión social era demasiado para mí.
Surely he had been dead.	Seguramente había estado muerto.
He was so sure of himself.	Estaba tan seguro de sí mismo.
I went into his computer.	Entré en su computadora.
So just change that.	Así que solo hay que cambiar eso.
Dogs or cats would be fine.	Perros o gatos estaría bien.
He was tough and fair.	Era duro y justo.
It's just a race.	Es solo una carrera.
She is too young to realize such a thing.	Ella es demasiado joven para darse cuenta de tal cosa.
In front of the others, the color is blue or red.	Frente a los demás, el color es azul o rojo.
Place a plate on top and, when cool, place on ice.	Coloque un plato encima y, cuando esté frío, colóquelo en hielo.
They just have to wait for this to happen.	Simplemente deben esperar a que pase esto.
You were a child	Eras de niño.
And this is perfectly within your reach.	Y esto está perfectamente a tu alcance.
For each of the training classes, they fit a.	Para cada una de las clases de formación, se ajustan a un.
The same logic holds in this case.	La misma lógica vale en este caso.
It's a give and take to be sure.	Es un toma y daca para estar seguro.
A short line of black cars came up behind them.	Una corta fila de autos negros llegó detrás de ellos.
At that time, marriage was meant for some, but not for me.	En ese momento, el matrimonio estaba destinado a algunos, pero no a mí.
They were young and old, rich and poor.	Eran jóvenes y viejos, ricos y pobres.
Apparently, they are no longer considered such by most.	Aparentemente, la mayoría ya no los considera tales.
There are two types of options.	Hay dos tipos de opciones.
It is correct as written.	Es correcto como está escrito.
I hope this helps.	Espero que esto ayude.
You guys need to do something with it.	Ustedes necesitan hacer algo con él.
And then take a step in that direction.	Y luego da un paso en esa dirección.
I love seeing his face as he tries something new.	Me encanta ver su rostro mientras intentaba algo nuevo.
It is not part of the action.	No es parte de la acción.
We are here now, and soon we will be gone.	Estamos aquí ahora, y pronto nos iremos.
That brings me back to normal.	Eso me devuelve a la normalidad.
They are still there.	Todavía están allí.
The world around me is just noise.	El mundo que me rodea es solo ruido.
And here it will stay.	Y aquí se quedará.
Call quality is okay, but could have been better.	La calidad de las llamadas está bien, pero podría haber sido mejor.
At that very moment, something fell to the ground.	En ese mismo momento, algo cayó al suelo.
I eat chicken too fast and suddenly I'm full.	Como el pollo demasiado rápido y de repente estoy lleno.
He had, without argument or comment.	Lo había hecho, sin argumentos ni comentarios.
They think they are doing something for the good of the child.	Piensan que están haciendo algo por el bien del niño.
Visit the sick.	Visita a los enfermos.
This was a simple mistake.	Esto fue un simple error.
I thought my heart would stop.	Pensé que mi corazón se detendría.
The food is reasonably priced and of good quality.	La comida es de precio razonable y de buena calidad.
I require you to say nothing.	Requiero que no digas nada.
I'm still training her.	Todavía la estoy entrenando.
I had to move on.	Tuve que seguir adelante.
Not a sign of an answer.	Ni una señal de una respuesta.
She was just trying to help a friend, do something good.	Ella solo estaba tratando de ayudar a un amigo, hacer algo bueno.
Check for media errors on each drive.	Compruebe si hay errores de medios en cada unidad.
That was about six weeks before we did it.	Eso fue unas seis semanas antes de que lo hiciéramos.
So let's leave things as they are.	Así que dejemos las cosas como están.
Some of us did wrong, we know.	Algunos de nosotros hicimos mal, lo sabemos.
Year after year after year.	Año tras año tras año.
Furthermore, the sample was small.	Además, la muestra era pequeña.
Something was important.	Algo era importante.
I didn't want to remember.	No quería recordar.
What they really need to be able to do.	Lo que realmente necesitan poder hacer.
There weren't many but they served their purpose.	No fueron muchos pero cumplieron su propósito.
Have.	Tiene.
There are some situations where you know they're coming.	Hay algunas situaciones en las que sabes que vienen.
I couldn't bear to see you go.	No podría soportar que te fueras.
Our healthy family.	Nuestra familia saludable.
Oil production was a source of great potential importance.	La producción de petróleo era una fuente de gran importancia potencial.
I would like to explain one thing.	Me gustaría explicar una cosa.
He didn't look away.	No apartó la mirada.
The program does what is needed and well.	El programa hace lo que se necesita y bien.
He recognized it.	Él lo reconoció.
Make it easy to find you.	Haz que sea fácil encontrarte.
Somehow it was easier to listen with open eyes.	De alguna manera, era más fácil escuchar con los ojos abiertos.
The kind words.	Las amables palabras.
And there was another about plants.	Y había otro sobre plantas.
It takes a lot of practice and it can be done!!!	Se necesita mucha práctica y se puede hacer!!!.
Playing your little games.	Jugando tus pequeños juegos.
Human, otherwise it will take over.	Humano, de lo contrario se hará cargo.
it's great	es genial
Good selection for breakfast including hot items, more than enough options.	Buena selección para el desayuno que incluye platos calientes, opciones más que suficientes.
So glad the surgery went well.	Muy contenta de que la cirugía haya ido bien.
We hope the above is helpful to you.	Esperamos que lo anterior le sea útil.
And that is just the beginning.	Y eso es solo el comienzo.
Many children do well, of course, without parents in their homes.	A muchos niños les va bien, por supuesto, sin padres en sus hogares.
He stood his ground.	Se mantuvo firme.
It gives them a chance to catch up with someone else.	Les da la oportunidad de ponerse al día con alguien más.
In fact, I really like it.	De hecho, me gusta mucho.
At each time step, individuals performed the following steps.	En cada paso de tiempo, los individuos realizaron los siguientes pasos.
Everybody likes it.	A todo el mundo le gusta.
Each element is an object.	Cada elemento es un objeto.
This method is really the way to go.	Este método es realmente el camino a seguir.
I grew up without any white friends.	Crecí sin ningún amigo blanco.
The location is the same.	La ubicación es la misma.
Both hot and cold effects occurred immediately.	Tanto los efectos fríos como los calientes ocurrieron inmediatamente.
But that was too private.	Pero eso era demasiado privado.
your comments can be used live.	tus comentarios pueden usarse en vivo.
There was something wrong with his face.	Había algo mal en su cara.
I worked for this money.	Trabajé por este dinero.
However, the high-level concept remains the same.	Sin embargo, el concepto de alto nivel se mantiene igual.
I still want.	Quiero, todavía.
That's like here and like here.	Eso es como aquí y como aquí.
And no, you couldn't.	Y no, no podrías.
Its long-term effects have not yet been described.	Sus efectos a largo plazo aún no han sido descritos.
However, the two are related.	Sin embargo, los dos están relacionados.
Or maybe it was that he was cold.	O tal vez era que tenía frío.
There is no need for such a conflict.	No hay necesidad de tal conflicto.
And, they said, it turned out that we were just getting started.	Y, dijeron, resultó que recién estábamos comenzando.
something funny	Algo gracioso.
He smiled as if to say that everything was fine now.	Él sonrió como si dijera que todo estaba bien ahora.
This file includes the style you missed.	Este archivo incluye el estilo que te perdiste.
I can't let my workers do that.	No puedo permitir que mis trabajadores hagan eso.
Just enjoy his game if you want or leave him.	Simplemente disfruta de su juego si quieres o déjalo.
He gently pushed the children away from him as he sat down.	Suavemente apartó a los niños de él mientras se sentaba.
Sometimes, they are drawn away from home to different states.	A veces, son atraídos lejos de casa a diferentes estados.
Animals must be tested at least once a year.	Los animales deben someterse a pruebas al menos una vez al año.
We will stop here.	Nos detendremos aquí.
I will help you here.	Te ayudaré aquí.
So this is what we do.	Así que esto es lo que hacemos.
His answer is, without a doubt, the end result.	Su respuesta es, sin duda, el resultado final.
Two steps must be taken before this can be done.	Se deben tomar dos pasos antes de que esto se pueda hacer.
His life as he knew it, over.	Su vida como la conocía, acabada.
He was asking me where.	Me preguntaba dónde.
You can be on top of them before you see them.	Puedes estar encima de ellos antes de verlos.
That includes stories.	Eso incluye cuentos.
Still, a contract was accepted, so they had work to do.	Aún así, se aceptó un contrato, por lo que tenían trabajo que hacer.
I enjoy sex and want to have an active sex life.	Disfruto del sexo y quiero tener una vida sexual activa.
Some did not.	Algunos no lo hicieron.
Read on for more information.	Siga leyendo para obtener más información.
So you need to prepare.	Así que necesitas prepararte.
You set ground rules.	Tú estableces reglas básicas.
That's why you scared me so much when you asked about him.	Por eso me asustaste tanto cuando preguntaste por él.
Apparently my answer was supposed to be in dollars.	Aparentemente, se suponía que mi respuesta estaba en dólares.
This may not be necessary for your use case.	Es posible que esto no sea necesario para su caso de uso.
Turns out it was a good thing he hadn't.	Resulta que fue algo bueno que no lo hubiera hecho.
His married daughter and her husband were on board.	Su hija casada y su esposo estaban a bordo.
They don't even use them anyway.	Ni siquiera los usan de todos modos.
But the expression on his face remained serious.	Pero la expresión de su rostro permaneció seria.
The prices are quite reasonable.	Los precios son bastante razonables.
There is no information on this point.	No hay información sobre este punto.
More faces appear.	Aparecen más rostros.
If it doesn't already exist, it will be created.	Si aún no existe, se creará.
It's not pretty coming from anywhere.	No es bonito viniendo de ningún lado.
This would put his life in danger.	Esto pondría su vida en peligro.
Read on for tips and examples of how to get it right.	Siga leyendo para obtener consejos y ejemplos de cómo hacerlo bien.
But there was no way to be sure.	Pero no había manera de estar seguro.
Signed in support.	Firmado en apoyo.
They were flat on the table.	Estaban planos sobre la mesa.
He could make anything happen just by using his mind.	Podía hacer que cualquier cosa sucediera simplemente usando su mente.
She was small and fit.	Era pequeña y en forma.
Return to the starting position and repeat with the other foot.	Regrese a la posición inicial y repita con el otro pie.
But that is only half the story.	Pero eso es sólo la mitad de la historia.
I will share them later.	Los compartiré más tarde.
I don't know anything about this matter.	No sé nada sobre este asunto.
The doubt from before is gone.	La duda de antes se ha ido.
I must tell you.	Debo decirte.
The team tried and tried.	El equipo probó y probó.
The reason can be described as follows.	La razón se puede describir de la siguiente manera.
It's funny that you called.	Es gracioso que hayas llamado.
He has a great sense of direction.	Tiene un gran sentido de la orientación.
New blood is essential.	Sangre nueva es imprescindible.
And he told his brother that he had been burned in a fire.	Y le dijo a su hermano que se había quemado en un incendio.
I don't want anyone to feel that something is too difficult.	No quiero que nadie sienta que algo es demasiado difícil.
But we have a story, for sure.	Pero tenemos una historia, seguro.
It is a common treatment.	Es un tratamiento común.
As many as you want.	Tantos como quieras.
And for this he was prepared.	Y para esto estaba preparado.
That sound good.	Eso suena bien.
I think it's better not to know.	Creo que es mejor no saber.
But tonight she wasn't sure.	Pero esta noche no estaba segura.
We have to look at that.	Tenemos que mirar eso.
the poor woman	la pobre mujer
And indeed, it was a rare moment in history.	Y, de hecho, fue un momento raro en la historia.
I tried again, but the results were no better.	Lo intenté de nuevo, pero los resultados no fueron mejores.
I found that this is what worked well for me.	Descubrí que esto es lo que funcionó bien para mí.
Not fully human.	No completamente humano.
The larger the scene, the longer the build time.	Cuanto más grande sea la escena, mayor será el tiempo de construcción.
The best food we found was whole milk.	La mejor comida que encontramos fue leche entera.
However, he felt better for a few moments.	Sin embargo, se sintió mejor por unos momentos.
I am often asked if women should fast.	A menudo me preguntan si las mujeres deben ayunar.
It will probably survive.	Probablemente sobrevivirá.
Not that you need to talk.	No es que necesite hablar.
Like most people they knew, my parents were poor.	Como la mayoría de las personas que conocían, mis padres eran pobres.
I only have one shot left.	Solo me queda un tiro.
We would feel like a success.	Nos sentiríamos como un éxito.
It also doesn't have a name except in one game.	Tampoco tiene nombre excepto en un juego.
And without purpose.	Y sin propósito.
She was direct and honest.	Ella fue directa y honesta.
I'm looking forward to finding out.	Estoy deseando averiguarlo.
Content is available on network systems in many ways.	El contenido está disponible en los sistemas de red de muchas maneras.
Nothing of the kind was done.	No se hizo nada de este tipo.
It had no meaning to him, it couldn't have any meaning.	No tenía ningún significado para él, no podía tener ningún significado.
But she didn't move.	Pero ella no se movió.
Very close to the hour.	Muy cerca de la hora.
I find my voice.	Encuentro mi voz.
Of course, we will do our best to keep you informed.	Por supuesto, haremos todo lo posible para mantenerlo informado.
Except for you reading this.	Excepto por ti leyendo esto.
We can't see it.	No podemos verlo.
For that reason, she decided to give him a real answer.	Por esa razón, decidió darle una respuesta real.
I promise you they will thank you.	Te prometo que te lo agradecerán.
That's something.	Eso es algo.
He glanced at her briefly as he lowered her.	Él la miró brevemente mientras la bajaba.
You guys are really good.	Ustedes son realmente buenos.
For your right.	Por tu derecho.
We'll get them in a bit.	Los llevaremos en un rato.
Actually, this is wrong.	En realidad, esto está mal.
He has something we want.	Él tiene algo que queremos.
But at this stage there were still the notes to write.	Pero en esta etapa aún quedaban las notas por escribir.
At some point he will need to start eating regular foods.	En algún momento necesitará comenzar a comer alimentos regulares.
I still can't find the solution.	Todavía no puedo encontrar la solución.
Those are damn hard thoughts this guy was talking about.	Esos son malditos pensamientos duros de los que este tipo estaba hablando.
She didn't like that.	A ella no le gustó eso.
She did something that everyone wanted to do and didn't.	Hizo algo que todos querían hacer y no hicieron.
You can bring your family.	Puedes traer a tu familia.
So I want to call each element.	Así que quiero llamar a cada elemento.
With her son.	Con su hijo.
It was just then that she hit me.	Fue justo entonces que me golpeó.
I decided not to say anything to him for the moment.	Decidí no decirle nada por el momento.
I had to keep walking.	Tenía que seguir caminando.
But she still couldn't accept.	Pero todavía no podía aceptar.
This was a dead end.	Este era un callejón sin salida.
No one has ever said anything to us.	Nunca nadie nos ha dicho nada.
A whole day, then took a day.	Un día entero, luego tomó un día.
Get up and go, get up and go, get up and go.	Levántate y anda, levántate y anda, levántate y anda.
And second, physical contact.	Y segundo, el contacto físico.
The place was starting to fill up.	El lugar comenzaba a llenarse.
She takes it by mouth.	Se toma por boca.
You don't do this.	No haces esto.
The time and place were perfect.	El tiempo y el lugar eran perfectos.
I'm just waiting to go home.	Solo estoy esperando para volver a casa.
Then, keep walking towards him, until you are a foot away.	Luego, sigue caminando hacia él, hasta que estés a un pie de distancia.
He is my baby, one that has been months in the making.	Es mi bebé, uno que ha tardado meses en gestarse.
She wants to have a complete picture.	Quiere tener una imagen completa.
He had heard of some strange things in his years on the job.	Había oído hablar de algunas cosas extrañas en sus años en el trabajo.
You know your business.	Conoces tu negocio.
And there is still more to understand.	Y todavía hay más por entender.
He knows it, and he doesn't seem to care either.	Él lo sabe, y tampoco parece importarle.
She get out of here.	Sal de aquí.
That's what makes it special to me.	Eso es lo que lo hace especial para mí.
If zero isn't a legal value, then that's fine.	Si cero no es un valor legal, entonces está bien.
He got the call.	Llegó la llamada.
He expected there to be people there.	Esperaba que hubiera gente allí.
He liked the clothes.	Le gustaba la ropa.
It won't hurt you.	No te hará daño.
Please come in here.	Por favor entre aquí.
Certain things happen that hurt us.	Ciertas cosas suceden que nos lastiman.
People notice you.	La gente te nota.
I forced myself to step away from my cover.	Me obligué a alejarme de mi cubierta.
Every moment with them.	Cada momento con ellos.
Get out of there.	Fuera de allí.
Most of the girls he brings home don't understand that he's special.	La mayoría de las chicas que trae a casa no entienden que es especial.
That has not been done.	Eso no ha sido hecho.
Click here to make a difference.	Haz clic aquí para marcar la diferencia.
I noticed shortly after he walked past me.	Me di cuenta poco después de que pasó junto a mí.
All the others sat on the ground.	Todos los demás se sentaron en el suelo.
He had to keep his focus sharp and clear.	Tenía que mantener su enfoque nítido y claro.
We had maybe a few seconds at best.	Tuvimos quizás unos segundos en el mejor de los casos.
There were only two exits on this side.	Sólo había dos salidas por este lado.
like the bear	como el oso
I do not know what is happening to me.	No sé qué me pasa.
We might as well try it.	También podríamos intentarlo.
It was cold rain.	Era lluvia fría.
The bad news is that this feature is enabled by default.	La mala noticia es que esta función viene activada de forma predeterminada.
The start was not ideal, so we need to improve on that.	El comienzo no fue ideal, por lo que debemos mejorar eso.
Maybe not at the same time.	Tal vez no a la vez.
But he was looking around the store.	Pero él estaba mirando alrededor de la tienda.
Then suddenly he grabbed her.	Entonces, de repente, él la agarró.
The room is perfect for his purposes.	La habitación es perfecta para sus propósitos.
He wondered how his day was going.	Se preguntó cómo iba su día.
On the one hand, you have to get a court to support you.	Por un lado, tienes que conseguir que un tribunal te respalde.
Most of my school-age memories involved her.	La mayoría de mis recuerdos de la edad escolar la involucraban.
There will be street parties.	Habrá fiestas en la calle.
And that's why we took the step we took.	Y por eso dimos el paso que dimos.
He's not supposed to start freshman year.	Se supone que no debe empezar el primer año.
We primarily use six-bit display code.	Principalmente, usamos código de visualización de seis bits.
Once a service is accepted, the service is no longer available.	Una vez que se acepta un servicio, el servicio ya no está disponible.
Leave his wife and child behind.	Deja a su esposa e hijo atrás.
There is nothing they can do other than place the order.	No hay nada que puedan hacer más que hacer el pedido.
Some patients who fail this test will accept the result.	Algunos pacientes que fallan en esta prueba aceptarán el resultado.
This would help them see the true potential of this house.	Esto les ayudaría a ver el verdadero potencial de esta casa.
But distribution is still a problem.	Pero la distribución sigue siendo un problema.
Some changes have been made, most of them for the better.	Se han realizado algunos cambios, la mayoría de ellos para mejorar.
There is someone there.	Hay alguien allí.
If so, you're in luck.	Si es así, estás de suerte.
And now she was talking about him like a dog.	Y ahora hablaba de él como un perro.
So we stop learning.	Entonces, dejamos de aprender.
This approach is described in this document.	Este enfoque se describe en este documento.
I didn't know what else to say.	No sabía qué más decir.
Contributed to the analysis and interpretation of the data.	Contribuyó al análisis e interpretación de los datos.
In language, pain is separated from pleasure.	En el lenguaje, el dolor está separado del placer.
To make sure he wouldn't use it by accident.	Para asegurarse de que no lo usaría por accidente.
It could have been a mistake.	Podría haber sido un error.
Our house is on a walking track.	Nuestra casa está en una pista para caminar.
Each cell is even.	Cada celda es pareja.
Just stay low.	Solo mantente bajo.
it's very good for me	es muy bueno para mi
He does not remember either of his parents.	No recuerda a ninguno de sus padres.
It just took too much of my time.	Simplemente tomó demasiado de mi tiempo.
Putting questions on hold is not a specific feature of this site.	Poner preguntas en espera no es una característica específica de este sitio.
You've gotten yourself into a very bad situation.	Se ha metido en una situación muy mala.
I had to live.	tenía que vivir.
Whether it's a good thing or not.	Si es algo bueno o no.
That is exactly what it is.	Eso es exactamente lo que es.
She would turn everything off.	Ella apagaría todo.
Then the birds began to observe the employees.	Entonces los pájaros comenzaron a observar a los empleados.
All that beauty.	Toda esa belleza.
We never get sick, period.	Nunca nos enfermamos, punto.
But there are plenty of jobs out there.	Pero hay muchos trabajos por ahí.
Then we had a long talk.	Luego tuvimos una larga charla.
I took out the paper.	Saqué el papel.
Others may have different ones.	Otros pueden tener otros diferentes.
And live.	Y vive.
All the others did.	Todos los demás lo hicieron.
Next, we explain that it does not hold.	A continuación, explicamos que no se sostiene.
is very real	es muy real
It's never about the other person.	Nunca se trata de la otra persona.
An hour for an event that is a year away.	Una hora para un evento que está a un año de distancia.
We found out that it was.	Descubrimos que lo era.
Little is known of her life.	Poco se sabe de su vida.
I have never been so happy in my life.	Nunca he sido tan feliz en mi vida.
Our results are similar to those reported by most authors.	Nuestros resultados son similares a los reportados por la mayoría de los autores.
They performed just as well when new images were shown to them.	Se desempeñaron igual de bien cuando se les mostraron nuevas imágenes.
I want to be very clear.	Quiero ser muy claro.
Her weight fell off her.	Su peso se cayó de ella.
Sites.	Sitios.
We have been down this road before.	Hemos estado en este camino antes.
This is how we are made.	Así es como estamos hechos.
Therefore, it is dangerous.	Por lo tanto, es peligroso.
Now was the chance to say something.	Ahora era la oportunidad de decir algo.
Please shed some light.	Por favor, arroja algo de luz.
I couldn't sit down.	No podía sentarse.
We try not to talk about it.	Intentamos no hablar de ello.
Each block typically includes multiple pages.	Cada bloque normalmente incluye varias páginas.
But it was not like that.	Pero no fue así.
Just tell me that.	Sólo dime eso.
But that doesn't mean we should give up.	Pero eso no significa que debamos rendirnos.
Anyone who can't pay must be killed.	Cualquiera que no pueda pagar debe ser asesinado.
The difference is much bigger than you think.	La diferencia es mucho más grande de lo que piensas.
I follow them	los sigo
Let the party begin!.	¡Que comience la fiesta!.
Soccer is more than a game.	El fútbol es más que un juego.
People are there.	La gente está ahí.
The main question is whether this will be possible to do.	La pregunta principal es si esto será posible de hacer.
And look at the studies.	Y mira los estudios.
But she must act quickly.	Pero ella debe actuar rápidamente.
This will surely help.	Esto seguramente ayudará.
And there is god.	Y hay dios.
Everything her eyes had seen was real.	Todo lo que sus ojos habían visto era real.
Of course, it was a different time.	Por supuesto, era una época diferente.
Transfer and forget is not an option.	Transferir y olvidar no es una opción.
And she said that version was good too.	Y dijo que esa versión también era buena.
Multiple on defense.	Múltiples en defensa.
I'm sure she'll be fine now.	Estoy seguro de que estará bien ahora.
If people want it, it's worth something.	Si la gente lo quiere, vale algo.
I guess we found it.	Supongo que lo encontramos.
You get paid to be a leader.	Te pagan por ser un líder.
I made it a point to share my mistake with my daughter.	Me propuse compartir mi error con mi hija.
Nobody would say anything.	Nadie diría nada.
What an interesting person.	Que persona tan interesante.
Also, that social aspect is big for me.	Además, ese aspecto social es grande para mí.
You don't have to take me back.	No tienes que llevarme de vuelta.
He didn't even know where they were.	Ni siquiera sabía dónde estaban.
And if they did, they would never let it go.	Y si lo hicieran, nunca lo dejarían pasar.
But of course he wasn't there.	Pero, por supuesto, él no estaba allí.
They should be held accountable.	Deberían hacerse responsables.
There are some parts of that that are his responsibility.	Hay algunas partes de eso que son su responsabilidad.
We fixed it right the first time.	Lo arreglamos bien la primera vez.
Not that we would have used it without cause, mind you.	No es que lo hubiéramos usado sin causa, eso sí.
Make time for family and friends.	Haz tiempo para la familia y los amigos.
I can understand anything they can understand.	Puedo entender cualquier cosa que ellos puedan entender.
The best we have.	Lo mejor que tenemos.
Make sure you click the right button.	Asegúrate de hacer clic en el botón derecho.
She couldn't leave him and she couldn't take him with her.	No podía dejarlo y no podía llevárselo con ella.
The really interesting thing is how fair this article is.	Lo verdaderamente interesante es lo justo que es este artículo.
I don't know much about it.	No sé mucho al respecto.
About fifteen players will be released this weekend.	Unos quince jugadores serán liberados este fin de semana.
I was so focused and had so much more energy in my legs.	Estaba tan concentrada y tenía mucha más energía en mis piernas.
We stayed like that for a second or so.	Así nos quedamos un segundo más o menos.
No one knew for sure.	Nadie lo sabía con seguridad.
They lifted me off the ground again.	Me levantaron del suelo otra vez.
She had five children.	Tuvo cinco hijos.
We have our four random tests.	Tenemos nuestras cuatro pruebas aleatorias.
Thanks for your interest!.	¡Gracias por su interés!.
Some terms do not mean what they seem.	Algunos términos no significan lo que parecen.
Now consider the check of.	Ahora considere el cheque de.
She wasn't, so she continued.	No lo estaba, así que ella continuó.
That was her.	Esa era ella.
Of this year.	De este año.
I agree with you on the critical high performance requirements.	Estoy de acuerdo con usted en los requisitos críticos de alto rendimiento.
happy luck	Feliz suerte.
That is the thought of the group.	Ese es el pensamiento del grupo.
Changing the name.	Cambiando el nombre.
Hold it for me	Sostenlo por mí.
Show him the door.	Muéstrale la puerta.
For the call to social change.	Por el llamado al cambio social.
But still the figures are truly staggering.	Pero aun así las cifras son realmente asombrosas.
Therefore, the data in black must be compared with each other.	Por lo tanto, los datos en negro deben compararse entre sí.
Obviously, he had been there before.	Obviamente, él había estado allí antes.
She must do this for herself.	Ella debe hacer esto por sí misma.
I am planning to take a few weeks away from work.	Estoy planeando tomarme unas semanas lejos de mi trabajo.
Especially the successful ones.	Especialmente los exitosos.
No, not hurt, but something she had no words for.	No, no herida, pero algo para lo que no tenía palabras.
It's not a very good job.	No es un muy buen trabajo.
He really didn't.	Realmente no lo hizo.
But the subject was not entirely to her liking.	Pero el tema no era del todo de su agrado.
However, the approach is different.	Sin embargo, el enfoque es diferente.
We can make a couple.	Podemos hacer una pareja.
Your wife must like it or something.	A tu esposa le debe gustar o algo así.
There was nobody there.	No había nadie allí.
I had them killed.	Los hice matar.
I went looking for him.	Fui a buscarlo.
These things won't happen if you just say you're too busy.	Estas cosas no sucederán si solo dices que estás demasiado ocupado.
It's good to meet you boy.	Es bueno conocerte chico.
At some point in my youth, my father went to the hospital.	En algún momento de mi juventud, mi padre fue al hospital.
We distance ourselves.	Nos distanciamos.
We certainly weren't going to leave anyone behind.	Ciertamente no íbamos a dejar a nadie atrás.
I wouldn't be surprised to learn that she had that image of me.	No me sorprendería saber que ella tenía esa imagen de mí.
Proud of your little store of learning.	Orgulloso de tu pequeña tienda de aprendizaje.
Even if it was dark and cold, it was still.	Incluso si estaba oscuro y frío, estaba quieto.
But it was worth it.	Pero valió la pena.
And she was so pretty.	Y ella era tan bonita.
The look not only stands out, but also draws attention.	El aspecto no solo destaca, sino que llama la atención.
Things happen here.	Aquí pasan cosas.
I had to stop it.	Tuve que detenerlo.
What you say is correct, but not to the point.	Lo que dices es correcto, pero no va al grano.
You walk into a dark room and you cannot see.	Entras en una habitación oscura y no puedes ver.
I think it is not yet possible to make this combination work.	Creo que todavía no es posible hacer que esta combinación funcione.
But the river is constant.	Pero el río es constante.
Now that is difficult.	Ahora que es difícil.
It was agreed to keep her inside.	Se acordó mantenerla adentro.
Anyway, this was a fun night.	De todos modos, esta fue una noche de diversión.
Surely this is not the work of man.	Seguramente esto no es obra del hombre.
She will make it difficult for him.	Ella se lo pondrá difícil.
She seldom eats them after a week.	Rara vez los come después de una semana.
Different colors are used for each species.	Se utilizan diferentes colores para cada especie.
Effects on outcomes were mixed.	Los efectos sobre los resultados fueron mixtos.
Ideal for students and young people.	Ideal para estudiantes y gente joven.
And the final condition of that person is worse than the first.	Y la condición final de esa persona es peor que la primera.
Class if to work together on specific pieces for performance.	Clase si para trabajar juntos en piezas específicas para la interpretación.
Now the news takes time to arrive.	Ahora las noticias tardan en llegar.
Ultimately, it is her choice.	En última instancia, es su elección.
It's a strange feeling, knowing that death is coming.	Es un sentimiento extraño, saber que se acerca la muerte.
Hall agreed, then noted that she had her bag with him.	Hall estuvo de acuerdo, y luego notó que tenía su bolso con él.
He has been empty for a long time.	Ha estado vacío durante mucho tiempo.
Four crew members died.	Cuatro tripulantes murieron.
The current system leaves that up to the insurance company.	El sistema actual deja eso en manos de la compañía de seguros.
One cut my hair.	Uno me cortó el pelo.
There is no need for words.	No hay necesidad de palabras.
It is not difficult to understand why.	No es difícil entender por qué.
We hardly ever spoke.	Casi nunca hablábamos.
Guess who won.	Adivina quién ganó.
He decided that he wanted to go home.	Decidió que quería irse a casa.
Many people have no respect for the law.	Mucha gente no tiene ningún respeto por la ley.
I was afraid of letting my parents down.	Tenía miedo de defraudar a mis padres.
These had been terrible times.	Estos habían sido tiempos terribles.
I felt lucky.	Me sentí afortunado.
And it refreshes his face.	Y refresca su rostro.
He hugged her tightly as she looked around her.	Él la abrazó con fuerza mientras miraba a su alrededor.
It's not happening yet.	Aún no está sucediendo.
Determine a growing one.	Determine usted uno creciente.
These are useful features for your business community.	Estas son características útiles para su comunidad empresarial.
She came back last year to live with her father.	Regresó el año pasado para vivir con su padre.
His people mean nothing to him.	Su gente no significa nada para él.
Well, he would write it in any case.	Bueno, lo escribiría en cualquier caso.
If it is not so much, you can clean it yourself.	Si no es tanto, puedes limpiarlo tú mismo.
He could have had a great life.	Él podría haber tenido una gran vida.
Data are representative of two independent experiments.	Los datos son representativos de dos experimentos independientes.
Why do you need it.	Para qué los necesitas.
He was too far away to say exactly what it was.	Estaba demasiado lejos para decir exactamente qué era.
We need a place for people to go.	Necesitamos un lugar para que la gente vaya.
He was sure the operation would go well.	Estaba seguro de que la operación saldría bien.
Those who do things.	Los que hacen las cosas.
Extra care may be required when meeting in person.	Es posible que se requiera un cuidado adicional cuando se reúna en persona.
The fruit of your mouth is your words.	El fruto de tu boca son tus palabras.
I take the side of the rest doctor.	Me pongo del lado del resto doctor.
We can go home now.	Podemos ir a casa ahora.
It's just as dark on the other side.	Es igual de oscuro en el otro lado.
There are no teeth.	No hay dientes.
The.	Los.
It makes it quite unique.	Lo hace bastante único.
You may have a few different ideas for your venue.	Es posible que tenga algunas ideas diferentes para su lugar.
Or recorded orders.	O pedidos grabados.
I mean, when you think about it.	Quiero decir, cuando lo piensas.
Does it work for you.	Funciona para ti.
I didn't even try to cut.	Ni siquiera traté de cortar.
Clean yourself.	Límpiate.
They weren't supposed to be.	No se suponía que lo fueran.
We hid from our parents.	Nos escondíamos de nuestros padres.
This father is born.	Este padre nace.
Only one will.	Solo uno lo hará.
So you want to show them.	Así que quieres mostrarles.
This will be difficult.	Esto será difícil.
And they know when to use them.	Y saben cuándo usarlos.
I was going crazy here.	Me estaba volviendo loco aquí.
You will save your money.	Ahorrarás tu dinero.
My answer surprised me.	Mi respuesta me sorprendió.
Be careful with this one.	Ten cuidado con este.
It seemed so basic.	Parecía tan básico.
Clothes, it seemed.	Ropa, parecía.
They can come anywhere and at any time.	Pueden venir a cualquier lugar y en cualquier momento.
But let me explain.	Pero déjame explicarte.
Then we went home and he hit me again.	Luego nos fuimos a casa y me golpeó de nuevo.
That's what he thought was the point of my comment.	Eso es lo que pensó que era el punto de mi comentario.
I hope you feel good about this.	Espero que te sientas bien con esto.
That was very good.	Eso estuvo muy bien.
The male and female are similar in appearance.	El macho y la hembra son similares en apariencia.
What happened?! we asked.	¡¿Qué pasó?!, preguntamos.
However, I have seen this done.	Sin embargo, he visto esto hecho.
Yes, the crowd outside was definitely bigger.	Sí, la multitud afuera definitivamente era más grande.
I will keep you updated on the status.	Los mantendré informados sobre el estado.
Just come as you are.	Solo ven tal como eres.
I'm glad you're well.	Me alegro de que estés bien.
We won't.	No lo haremos.
All subjects gave their consent.	Todos los sujetos dieron su consentimiento.
She was crying.	Estaba llorando.
I know you love her too.	Sé que tú también la amas.
Read it now.	Léalo ahora.
This year is a very lucky fire.	Este año es un incendio muy afortunado.
It doesn't really matter why.	Realmente no importa por qué.
What happens then.	Qué pasa entonces.
She doesn 't answer.	Ella no responde.
That's the bad thing about the internet.	Eso es lo malo de Internet.
A box must describe only one object.	Una caja debe describir solo un objeto.
I have never done anything wrong in my life.	Nunca he hecho nada malo en mi vida.
Not food to live, but food to make me happy.	No comida para vivir, sino comida para hacerme feliz.
Something big was out in the night.	Algo grande estaba afuera en la noche.
Interest.	Interés.
I don't know everything	no lo se todo
You should see the second season.	Deberías ver la segunda temporada.
That is significant.	Eso es significativo.
There was something between him and them.	Había algo entre él y ellos.
This thing features a lengthy skincare routine.	Esta cosa presenta una larga rutina de cuidado de la piel.
A little, actually.	Un poco, en realidad.
I wanted to understand it.	Quería entenderlo.
At least, for the most part.	Al menos, en su mayor parte.
He had nice light brown hair.	Tenía un bonito cabello castaño claro.
These men have thought of the matter.	Estos hombres han pensado en el asunto.
The other side looks like it could be a magic eye.	El otro lado parece que podría ser un ojo mágico.
Jump to any section that may be of interest to you.	Salta a cualquier sección que pueda ser de tu interés.
I used web services.	Usé servicios web.
I knew there were ways out.	Sabía que había salidas.
Conflict of interest and bad faith on your part.	Conflicto de intereses y mala fe por su parte.
That was maybe two, three hours before those three were killed.	Eso fue tal vez dos, tres horas antes de que esos tres fueran asesinados.
Participants in our course experience many parameters that are relevant.	Los participantes en nuestro curso experimentan muchos parámetros que son relevantes.
He looked back at the woman.	Volvió a mirar a la mujer.
We keep going and for many of us this is too much.	Seguimos adelante y para muchos de nosotros esto es demasiado.
He leaves me.	Él me deja.
I lived at no.	Viví en el nro.
Many techniques have been proposed.	Se han propuesto muchas técnicas.
I know how much you hate what he's become.	Sé cuánto odias en lo que se convirtió.
Give it to me.	Dámelo a mí.
You have to decide the type of hand you are trying to play.	Tienes que decidir el tipo de mano que estás tratando de jugar.
I could feel the cold and smell the ground.	Podía sentir el frío y oler el suelo.
In a way, that's the most important thing you do for them.	En cierto modo, eso es lo más importante que haces por ellos.
Our data are consistent with other series.	Nuestros datos son consistentes con otras series.
I'm sorry for the problem you've been having.	Lo siento por el problema que ha estado teniendo.
The results indicated the following.	Los resultados indicaron lo siguiente.
Additional reports of a missing small dog.	Informes adicionales de un perro pequeño desaparecido.
Such a sentence was never entered here.	Tal sentencia nunca fue ingresada aquí.
He now he raises his legs once more.	Ahora levanta las piernas una vez más.
These results indicate that these two mechanisms are different.	Estos resultados indican que estos dos mecanismos son diferentes.
But we created human nature.	Pero nosotros creamos la naturaleza humana.
This was work.	Esto fue trabajo.
Something is happening.	Algo está pasando.
And for that, you have to give it to them.	Y para eso, hay que dárselo a ellos.
Many people ask me questions about my illness.	Mucha gente me hace preguntas sobre mi enfermedad.
I am older now.	Soy mayor ahora.
You could hardly make him angry.	Difícilmente podrías hacerlo enojar.
I want you to meet my parents.	Quiero que conozcas a mis padres.
Send letters to parents and get their views and support.	Envíe cartas a los padres y obtenga sus puntos de vista y apoyo.
It seemed to work.	Parecía funcionar.
Except when we met, my heart went crazy.	Excepto que cuando nos conocimos, mi corazón se volvió loco.
No one is reading, that's what everyone says.	Nadie está leyendo, eso es lo que todos dicen.
Has any interest.	Tiene algún interés.
But that's a problem.	Pero eso es un problema.
Not exactly human.	No exactamente humano.
That issue is not before the court.	Ese tema no está ante el tribunal.
You can see the results on the screen.	Puede ver los resultados en la pantalla.
My heart was too cold to care anymore.	Mi corazón estaba demasiado frío para preocuparse más.
We need materials to read, think and learn.	Necesitamos materiales para leer, pensar y aprender.
A break for lunch.	Una pausa para el almuerzo.
I never use it.	Nunca lo usó.
In the middle of the ring.	En medio del ring.
I am trying to provide perspective.	Estoy tratando de proporcionar perspectiva.
He respects the office and you.	Él respeta la oficina y a ti.
She is exactly like me.	Ella es exactamente como yo.
Maybe she's not so bad.	Tal vez no sea tan malo.
I mean, the head is a different color than the body.	Quiero decir, la cabeza tiene un color diferente al del cuerpo.
Guess.	Adivina.
He didn't feel anything.	No sintió nada.
In his case, he was a little.	En su caso, lo fue un poco.
Yes, people were there partying.	Sí, la gente estaba allí de fiesta.
The sound made everyone in the hall cover their ears.	El sonido hizo que todos en el pasillo se taparan los oídos.
The fire burned too hot.	El fuego ardía demasiado.
And we faced each other throughout the performance.	Y nos enfrentamos durante toda la actuación.
I had an interest in construction but no experience.	Tenía interés en la construcción pero no tenía experiencia.
This is common to white and black.	Esto es común al blanco y al negro.
Friend answer, if you can.	Amigo que responda, si puede.
There were several.	Hubo varios.
Blood samples were used to determine if the findings were tissue specific.	Se usaron muestras de sangre para determinar si los hallazgos eran específicos del tejido.
They have three children.	Ellos tienen tres hijos.
Seen again by the doctor.	Visto de nuevo por el médico.
We don't see any errors.	No vemos ningún error.
He tried to keep his voice steady.	Trató de mantener su voz firme.
It must be done.	Debe hacerse.
He is a player we want to keep.	Es un jugador que queremos mantener.
All of our family members really enjoy eating this.	Todos los miembros de nuestra familia realmente disfrutan comer esto.
Never a desire or a place.	Nunca un deseo o un lugar.
Mixed methods evaluated mothers' experiences.	Métodos mixtos evaluaron las experiencias de las madres.
He is like a second father to me.	Es como un segundo padre para mí.
You can get it here.	Puedes obtenerlo aqui.
I am even more confident than today.	Estoy aún mucho más seguro que hoy.
I just couldn't find it.	Simplemente no pude encontrarlo.
We just needed it to be the three of us at first.	Solo necesitábamos que fuéramos nosotros tres al principio.
They like us.	Les agradamos.
They were not saved.	Ellos no se salvaron.
That has not happened.	Eso no ha sucedido.
We know, now.	Lo sabemos, ahora.
I am not a professional medium.	No soy un medio profesional.
The base is formed by a first layer of material.	La base está formada por una primera capa de material.
They were going to fight at some point.	Iban a pelear en algún momento.
This year, however, was quite different.	Este año, sin embargo, fue bastante diferente.
In the last dark.	En la última oscuridad.
Only after a few more minutes did his head begin to clear.	Solo después de unos minutos más, su cabeza comenzó a aclararse.
He could have left it as it was.	Podría haberlo dejado como estaba.
Education is.	La educación es.
Talk to your doctor about how much coffee is right for you.	Hable con su médico acerca de cuánto café es adecuado para usted.
The data analysis.	El análisis de datos.
There goes my raise.	Ahí va mi aumento.
He loved her too much for that.	La amaba demasiado para eso.
However, the value is there.	Sin embargo, el valor está ahí.
I also have a book about that.	También tengo un libro sobre eso.
But that could only be in the short term.	Pero eso podría ser solo a corto plazo.
We can see this in our own experience.	Podemos ver esto en nuestra propia experiencia.
My mother and father.	Mi madre y padre.
Protection, any protection, will never be perfect.	La protección, cualquier protección, nunca será perfecta.
I wasn't even in town when the storm hit.	Ni siquiera estaba en la ciudad cuando llegó la tormenta.
We needed an action plan.	Necesitábamos un plan de acción.
It doesn't matter, though, apart from them.	No importa, sin embargo, aparte de ellos.
At that time it was good money.	En ese momento era buen dinero.
Let me share it with you now.	Déjame compartirlo contigo ahora.
They, like me, had a sense of history.	Ellos, como yo, tenían un sentido de la historia.
Listen to some music.	Escucha algo de música.
But we don't choose that.	Pero no elegimos eso.
Well that's not true.	Bueno, eso no es cierto.
Their software has a price, so they can afford it.	Su software tiene un precio, por lo que pueden pagarlo.
Interesting indeed.	Interesante de hecho.
But something else must be going on.	Pero algo más debe estar pasando.
He must take care of it.	Él debe encargarse de ello.
There are many benefits to using this procedure.	Hay muchos beneficios al usar este procedimiento.
The results are representative of two experiments.	Los resultados son representativos de dos experimentos.
On stage, in a debate, it's another story.	En el escenario, en un debate, es otra historia.
No rules, just building, just people living.	Sin reglas, solo edificio, solo gente viviendo.
All over my shirt.	Por toda mi camisa.
The web medium had a global reach.	El medio de la web tenía un alcance global.
I hope they are telling you the truth.	Espero que te estén diciendo la verdad.
Some things stay the same, but our lives are constantly changing.	Algunas cosas permanecen igual, pero nuestras vidas están cambiando constantemente.
Let's look at the offer first.	Veamos primero la oferta.
You are great.	Ustedes son geniales.
Keep your eyes open here.	Mantén los ojos abiertos aquí.
Word spread of the proposed 'walk of death'.	Se corrió la voz del 'paseo de la muerte' propuesto.
Please provide me with a couple of options that you think might work.	Por favor, proporcióname un par de opciones que creas que podrían funcionar.
And that time has passed.	Y ese tiempo ha pasado.
He was a major factor in the selection of the.	Fue un factor primordial en la selección del.
they know me	Me conocen.
She did not age.	Ella no envejeció.
Same case here.	Mismo caso aquí.
They are made to win now.	Están hechos para ganar ahora.
Neither of them had noticed her arrival.	Ninguno de los dos había notado su llegada.
Government to make that idea a reality.	Gobierno para hacer realidad esa idea.
In a sense it is an art.	En cierto sentido es un arte.
This happens very rarely in other parts of my life.	Esto sucede muy raramente en otras partes de mi vida.
I went out and checked.	Salí y revisé.
He looked over her shoulder.	El miró por encima de su hombro.
I haven't and I won't.	No lo he hecho y no lo haré.
This, however, is not generally the case.	Esto, sin embargo, no es generalmente el caso.
Humans were the last on my mind.	Los humanos fueron los últimos en mi mente.
Data.	Datos.
The two nodded.	Los dos asintieron.
In fact, you could earn more in your new career.	De hecho, podrías ganar más en tu nueva carrera.
Three are human women.	Tres son mujeres humanas.
Perhaps it is not yet too late to return.	Tal vez todavía no sea demasiado tarde para regresar.
There is no clean way to do this.	No hay una manera limpia de hacer esto.
Dinner was served on time.	La cena fue servida a tiempo.
Rather, we went to eat.	Más bien, fuimos a comer.
Especially your character.	Sobre todo tu carácter.
I really like its appearance.	Me gusta mucho su apariencia.
Strategy is required if you want to win!	¡Se requiere estrategia si quieres ganar!.
Some of the letters were more than ten pages long.	Algunas de las cartas tenían más de diez páginas.
We did some research and everything pointed in the right direction.	Investigamos un poco y todo apuntaba en la dirección correcta.
this very hour.	esta misma hora.
If only he had his own horse, he thought.	Si tan solo tuviera su propio caballo, pensó.
But tools are for construction.	Pero las herramientas son para la construcción.
But in a good way.	Pero en el buen sentido.
Love is something that never goes out of style.	El amor es algo que nunca pasa de moda.
I don't know what they mean.	No sé lo que significan.
Then something started to happen.	Entonces algo empezó a suceder.
The lips are thick and fleshy.	Los labios son gruesos y carnosos.
On the river bank here.	En la orilla del río aquí.
But she looks older than her years, we both agree.	Pero se ve más vieja que sus años, ambos estamos de acuerdo.
If she's empty, her car doesn't work.	Si está vacío, su coche no funciona.
You have to get used to the dark at some point, boy.	Tienes que acostumbrarte a la oscuridad en algún momento, chico.
But we can save one.	Pero podemos salvar uno.
He didn't hurt anyone.	No le hizo daño a nadie.
Anyone would be, the way they hit his brain.	Cualquiera lo estaría, de la forma en que le golpean el cerebro.
But he thought of the children.	Pero pensó en los niños.
Stop talking.	Deja de hablar.
Either you like someone or you hate someone.	O te gusta o odias a alguien.
He stopped at this store.	Se detuvo en esta tienda.
pick it up	Recógelo.
None of this makes sense.	Nada de esto tiene sentido.
To fix you.	Arreglárte.
Big savings at the time, but I was also a bit lucky.	Gran ahorro en ese momento, pero también tuve un poco de suerte.
That, plus essentially no lunch, makes running difficult.	Eso, además de que esencialmente no hay almuerzo, hace que correr sea difícil.
He loved the older man.	Amaba al hombre mayor.
They looked tired and sad.	Parecían cansados ​​y tristes.
He let a moment of silence pass.	Dejó pasar un momento de silencio.
She knew that this was the only way to save her child.	Sabía que esta era la única forma de salvar a su hijo.
That those events will occur is something we can be sure of.	Que esos eventos ocurrirán es algo de lo que podemos estar seguros.
The numbers say it.	Los números lo dicen.
Her father did.	Su padre lo hizo.
He often forgets.	Lo olvido con frecuencia.
You were used to teachers coming and going after two weeks.	Estabas acostumbrado a los profesores que iban y venían después de dos semanas.
He loves these guys who know exactly how to act.	Él ama a estos tipos que saben exactamente cómo actuar.
Winter has arrived.	El invierno ha llegado.
If they don't enjoy it, they don't work.	Si no lo disfrutan, no sirven.
You talked about many things.	Hablaste de muchas cosas.
He didn't even know what to say.	Ni siquiera sabía qué decir.
he is thin	es delgado
This app is a bit unusual.	Esta aplicación es un poco inusual.
We like each other and have had a long relationship.	Nos gustamos y hemos tenido una larga relación.
The number is correct.	El número es correcto.
Slowly he stood up.	Lentamente, se puso de pie.
Instead, you learn to focus your attention.	En cambio, aprendes a enfocar tu atención.
He was lying on the bed.	Estaba acostado en la cama.
He provided life insurance.	Proporcionó un seguro de vida.
You have to play the game.	Tienes que jugar el juego.
He made it difficult to carry out the normal tests.	Hizo difícil llevar a cabo las pruebas normales.
This says that there are three orders of thought.	Esto dice que hay tres órdenes de pensamiento.
Clear and simple vision.	Visión clara y sencilla.
We could go back to that.	Podríamos volver a eso.
He couldn't lie, any more than he could tell the truth.	No podía mentir, como tampoco podía decir la verdad.
Best of luck.	La mejor de las suertes.
The man lives for sex.	El hombre vive para el sexo.
So we decided to spend the extra money and take the tour.	Así que decidimos gastar el dinero extra y hacer el recorrido.
We do it with the following methods.	Lo hacemos con los siguientes métodos.
And then it is.	Y entonces lo es.
It's that time of year again.	Es esa época del año otra vez.
He had never experienced anything like this.	Nunca había experimentado algo así.
I have seen other men under fire for the first time.	He visto a otros hombres bajo fuego por primera vez.
And maybe talk about finally being able to call or see his mom.	Y tal vez hablar de finalmente poder llamar o ver a su madre.
The two men entered and looked down.	Los dos hombres entraron y miraron hacia abajo.
He just is.	Él simplemente es.
He knows what he gets me going.	Él sabe lo que me pone en marcha.
He studied the names of his clients.	Estudió los nombres de sus clientes.
Rights, death and suffering.	Derechos, muerte y sufrimiento.
They will do anything to avoid death or injury.	Harán cualquier cosa para evitar la muerte o lesiones.
We encountered a technical problem.	Nos encontramos con un problema técnico.
We make our body do things that it is not used to.	Hacemos que nuestro cuerpo haga cosas a las que no está acostumbrado.
We are done listening to you.	Hemos terminado de escucharte.
But there is no point in doing that yet.	Pero no tiene sentido hacer eso todavía.
I didn't know where.	No sabía a dónde.
None was accepted.	Ninguno fue aceptado.
He knows that parents can reach her by phone.	Sabe que los padres pueden localizarla por teléfono.
Maybe there was later.	Tal vez hubo más tarde.
But the children grew up and she began to want things.	Pero los niños crecieron y ella empezó a querer cosas.
You saw what happened to me.	Tú viste lo que me pasó.
My joy is to see your joy.	Mi alegría es ver tu alegría.
She waited a bit.	Esperó un poco.
We never wanted to build it.	Nunca quisimos construirlo.
It's so warm and it's long.	Es tan cálido y es largo.
States in design for your policy.	Estados en diseño para tu póliza.
He seems to think his relationship was.	Él parece pensar que su relación lo era.
I mainly talked to the girls and that's it.	Principalmente hablé con las chicas y eso es todo.
Everyone knows this story.	Todo el mundo conoce esta historia.
I had to get out of there.	Tuve que salir de allí.
Particularly since he had broken his arm just six weeks before.	Particularmente desde que se había roto el brazo solo seis semanas antes.
People are not writing in the heat.	La gente no está escribiendo en el calor.
Success in business.	Éxito en los negocios.
We say what we think.	Decimos lo que pensamos.
I also.	Yo también.
No significant differences in results were observed with or without treatment.	No se observaron diferencias significativas en los resultados con o sin tratamiento.
Either you don't understand or you don't want to understand.	O no entiendes o no quieres entender.
Unfortunately, the patient later refused surgery.	Desafortunadamente, el paciente luego rechazó la cirugía.
He was back on earth.	Él estaba de vuelta en la tierra.
Maybe we could have finally learned the true feelings of him.	Tal vez finalmente podríamos haber aprendido sus verdaderos sentimientos.
It is an excellent match.	Es un excelente partido.
But then he changed his mind.	Pero luego cambió de opinión.
We have worked hard to bring you this opportunity.	Hemos trabajado duro para traerte esta oportunidad.
The flavor will only improve if you let it sit for a while.	El sabor solo mejorará si se deja reposar un rato.
We are not owners, we continue.	No somos dueños, seguimos.
More people are against something than for something, but for different reasons.	Más personas están en contra de algo que a favor de algo, pero por diferentes razones.
If that's possible.	Si eso es posible.
Mine was a very different journey.	El mío fue un viaje muy diferente.
Thank you for the excellent customer service.	Gracias por el excelente servicio al cliente.
Very soon he would show himself no matter how heavy his clothes were.	Muy pronto se mostraría sin importar cuán pesada fuera su ropa.
They definitely lived up to the name.	Definitivamente estuvieron a la altura del nombre.
I will provide.	proporcionaré.
I know your kind.	Conozco a los de tu clase.
A found dog or cat would not.	Un perro o gato encontrado no lo haría.
The request must be submitted in writing.	La solicitud debe presentarse por escrito.
They know that area well.	Conocen bien esa zona.
At first he said nothing.	Al principio no dijo nada.
He could have married and started a family of his own.	Podría haberse casado y formar una familia propia.
For years, little was known about this type of cell.	Durante años, se supo poco sobre este tipo de células.
He looked to see what books he was reading.	Miró para ver qué libros estaba leyendo.
Mother and son discussed the situation.	Madre e hijo discutieron la situación.
When she broke down, they couldn't wait for him to come back.	Cuando se descompuso, no podían esperar a que regresara.
You could put on a show.	Podrías hacer un espectáculo.
Both are good to go and both have summer racing in them.	Ambos son buenos para ir y ambos tienen carreras de verano en ellos.
And yet it wasn't.	Y sin embargo no lo era.
You wanted me to.	Tú querías que lo hiciera.
Blood samples were collected before and immediately after exercise.	Se recogieron muestras de sangre antes e inmediatamente después del ejercicio.
I probably wouldn't have done anything different.	Probablemente no hubiera hecho nada diferente.
I thought about your silence, trying to understand it.	Pensé en tu silencio, tratando de entenderlo.
But it's different.	Pero es diferente.
I offer my answer.	Ofrezco mi respuesta.
But let us consider where we are and what we are doing.	Pero consideremos dónde estamos y qué estamos haciendo.
Maybe she was about to agree with them.	Tal vez estaba a punto de darles la razón.
That may sound good.	Eso puede sonar bien.
And not just because she was funny and smart and beautiful.	Y no solo porque fuera divertida, inteligente y hermosa.
He was ready to make the cut.	Estaba listo para hacer el corte.
The truth is the only guide.	La verdad es la única guía.
Something you don't even need to think about.	Algo en lo que ni siquiera necesitas pensar.
And so it must do.	Y así debe hacer.
I couldn't wait to get to the end.	No podía esperar a llegar al final.
He grabbed both ends and tied them around the scarf.	Agarró ambos extremos y los unió alrededor del pañuelo.
It is not so simple.	No es tan simple.
I understand this works for some, not for me.	Entiendo que esto funciona para algunos, no para mí.
She was held here, she is about fifteen years old.	Estuvo retenida aquí, tiene unos quince años.
Air is a gas.	El aire es un gas.
The last one to leave turns off the lights.	El último en salir apaga las luces.
I couldn't imagine what she must have been through.	No podía imaginar lo que ella debe haber pasado.
Sorry for the confusion!.	¡Perdón por la confusion!.
Stop immediately and rest.	Deténgase inmediatamente y descanse.
Another night passed.	Pasó otra noche.
However, consider this.	Sin embargo, considera esto.
No one knew who was right.	Nadie sabía quién tenía razón.
A police officer found him lying in the street, still breathing.	Un oficial de policía lo encontró tirado en la calle, aún respirando.
However, they are different in one important respect.	Sin embargo, son diferentes en un aspecto importante.
They don't want to be anything else.	No quieren ser otra cosa.
There is a red pattern.	Hay un patrón rojo.
He would need the night to get there.	Necesitaría la noche para llegar allí.
This guy is as hot as the weather is cold.	Este tipo es tan caliente como el clima es frío.
I've been this character for the last ten years.	He sido este personaje durante los últimos diez años.
The truck stopped.	El camión se detuvo.
He immediately decided to take them away.	Inmediatamente decidió llevárselos.
I didn't know	no lo sabia
He was not tall, like his mother.	No resultó alto, como su madre.
He points to the door to my left.	Señala la puerta a mi izquierda.
This is my mother's place.	Este es el lugar de mi madre.
There is no other way for this town.	No hay otro medio para este pueblo.
I'll manage, somehow.	Me las arreglaré, de alguna manera.
It was fun watching my daughter and her friend try the oil.	Fue divertido ver a mi hija y su amiga probar el aceite.
I was happy and sad at the same time.	Estaba feliz y triste al mismo tiempo.
Now you're saying you're looking at it.	Ahora estás diciendo que lo estás mirando.
Oh no, this is a different type.	Oh, no, este es un tipo diferente.
However, none of that particularly interests me.	Sin embargo, nada de eso me interesa particularmente.
The sound was amazing.	El sonido fue asombroso.
But then again, why would you want to?	Pero, de nuevo, ¿por qué querría hacerlo?
So, we went to the post office, no luck.	Entonces, fuimos a la oficina de correos, sin suerte.
The anger and tears are so close to the surface.	La ira y las lágrimas están tan cerca de la superficie.
She was seven years old at the time.	Ella tenía siete años en ese momento.
Suddenly he seemed very tired.	De repente parecía muy cansado.
These values ​​are consistent with the discussion in the previous section.	Estos valores son consistentes con la discusión en la sección anterior.
Results come from focused actions.	Los resultados provienen de acciones enfocadas.
She stayed there overnight.	Permaneció allí durante la noche.
I grew up here.	Crecí aquí.
There really is no reason for this.	Realmente no hay razón para esto.
They both settled at the table.	Ambos se acomodaron en la mesa.
Just wait for me.	Solo esperame.
However, you are in luck.	Sin embargo, estás de suerte.
Perhaps they were a family.	Quizás eran una familia.
Live as people live if it is not.	Vive como vive la gente si no lo es.
I've seen her funny hair.	He visto su pelo gracioso.
We live in a dangerous world.	Vivimos en un mundo peligroso.
Without you, we miss you.	Sin ti, te extrañamos.
Any of those basic models will do.	Cualquiera de esos modelos básicos servirá.
You have a sense of direction.	Tienes sentido de la dirección.
This book has been a long time coming.	Este libro ha tardado mucho en llegar.
This feeling never left me.	Este sentimiento nunca me abandonó.
This has happened so many times.	Esto ha sucedido tantas veces.
The city, however, can.	La ciudad, sin embargo, puede.
One minute to eight.	Un minuto para las ocho.
They moved.	Se movieron.
There's no way to know.	No hay forma de saberlo.
It's half past six.	Son las seis y media.
Death is very well written.	La muerte está muy bien escrita.
In love and in fear.	En el amor y en el miedo.
I am trying to follow them.	Estoy tratando de seguirlos.
I was sick, most of the time.	Me enfermaba, la mayor parte del tiempo.
That is why we must go there.	Es por eso que debemos ir allí.
We need, it seems, to start over.	Necesitamos, al parecer, empezar de nuevo.
He may want to get us out.	Puede que quiera sacarnos.
We will give examples that demonstrate that it does happen.	Daremos ejemplos que demuestren que sí sucede.
Prove me wrong.	Prueba que estoy equivocado.
We will use survival analysis to model these relationships.	Usaremos análisis de supervivencia para modelar estas relaciones.
This has to work.	Esto tiene que funcionar.
To date he has never done it once.	Hasta la fecha nunca lo ha hecho una vez.
But, it will be explained later.	Pero, se va a explicar más adelante.
I like the idea.	Me gusta la idea.
They are bad people.	Son malas personas.
I prefer to keep my distance from dangerous girls.	Prefiero mantener mi distancia de las chicas peligrosas.
She walked towards me slowly.	Caminó hacia mí lentamente.
It just means you have to do it right.	Simplemente significa que tienes que hacerlo bien.
I do everything except play.	Hago de todo excepto jugar.
I want to see my home team beat other teams, period.	Quiero ver a mi equipo local vencer a otros equipos, punto.
I'll try the house.	Probaré la casa.
This is not like this.	Esto no es así.
I couldn't have said it better myself.	Yo mismo no podría haberlo dicho mejor.
He had a little brother.	Tenía un hermano pequeño.
Her bed was made.	Su cama estaba hecha.
He couldn't be interested in her.	Él no podía estar interesado en ella.
Give me that thing.	Dame esa cosa.
He had tried to kill me.	Él había tratado de matarme.
To understand one it is essential to understand the other.	Para entender uno es esencial entender el otro.
No damage reported.	No se reportaron daños.
While others don't make much sense.	Mientras que otros no tienen mucho sentido.
She could tell too.	Ella también podía decirlo.
That will create more fear.	Eso creará más miedo.
I'm pretty good at stuff like this.	Soy bastante bueno en cosas como esta.
He can be with someone else, and so can you.	Él puede estar con otra persona, y tú también.
Some of the best years were directed by him.	Algunos de los mejores años fueron dirigidos por él.
We'll be out the door at eight.	Saldremos por la puerta a las ocho.
He does not sleep.	Él no duerme.
The job market in my industry was terrible.	El mercado laboral en mi industria era terrible.
from my country	de mi pais
The ones who have to leave when they lose their job.	Los que tienen que irse cuando pierden su trabajo.
We approach this open challenge with the following approach.	Abordamos este desafío abierto con el siguiente enfoque.
To get over it.	Para superarlo.
And people don't know how to take care of them.	Y la gente no sabe cómo cuidarlos.
Then look at the power.	Entonces mira el poder.
He felt a bit like that now.	Se sentía un poco así ahora.
Don't assume he knows how much potential you have.	No asuma que sabe cuánto potencial tiene.
How much weight do you think he has?	¿Cuánto peso crees que tiene?
For example.	Por ejemplo.
I also made eggs for my son.	También hice huevos para mi hijo.
They will be released everywhere.	Se lanzarán por todas partes.
I tried to explain it to him, but he didn't understand.	Traté de explicárselo, pero no entendió.
They choose a rhythm and create a song together that is performed.	Eligen un ritmo y crean una canción juntos que se interpreta.
I don't know his last name.	No sé su apellido.
That would be quite difficult.	Eso sería bastante difícil.
He has one.	Tiene uno.
He will fit perfectly on your side.	Él encajará perfectamente en tu lado.
That's when things started to get weird.	Fue entonces cuando las cosas empezaron a ponerse raras.
There are two main reasons for our choice.	Hay dos razones principales para nuestra elección.
Above her she could see blue sky.	Por encima de ella podía ver el cielo azul.
The code is different each time.	El código es cada vez diferente.
There were many children playing.	Había muchos niños jugando.
Lucky ran away.	Lucky se escapó.
However, this is not new ground, as the authors point out.	Sin embargo, este no es un terreno nuevo, como señalan los autores.
What is happening seems very simple.	Lo que está pasando parece muy simple.
You know what crazy people can do to women.	Ya sabes lo que los locos pueden hacerle a las mujeres.
Who knows what next year will be like.	Quién sabe cómo será el próximo año.
Feel free to reply with what you think about it.	Siéntete libre de responder con lo que piensas al respecto.
We are not your friends.	No somos tus amigos.
I decided to give myself a pass on that.	Decidí darme un pase en eso.
Neither of them spoke.	Ninguno de los dos habló.
from the house	De la casa.
All over all.	Todos sobre todos.
We can evoke memories, tell stories, and sometimes lie.	Podemos evocar recuerdos, contar historias y, a veces, mentir.
He taught art.	Enseñó arte.
Women need time.	Las mujeres necesitan tiempo.
Take it and keep working.	Tómalo y sigue trabajando.
There is a real problem.	Hay un problema real.
I drove slowly.	Conduje lentamente.
I went ahead and found a way down.	Me adelanté y encontré un camino hacia abajo.
I love the interesting cover.	Me encanta la portada interesante.
So a computer loves me.	Entonces una computadora me ama.
There's nothing else for you here, whatever you wanted.	No hay nada más para ti aquí, sea lo que sea lo que pretendías.
Not like the others.	No como los demás.
it was not you	no fuiste tu
Online, fans seem to be angry.	En línea, los fanáticos parecen estar enojados.
It will take work and time.	Va a llevar trabajo y tiempo.
He is new to the game, but he learned it very quickly.	Es nuevo en el juego, pero lo aprendió muy rápido.
They were just out to have a good time.	Sólo estaban fuera para pasar un buen rato.
So you can change your internal state regardless of the outside world.	Entonces puedes cambiar tu estado interno independientemente del mundo exterior.
What a weekend it was.	Qué fin de semana fue.
That was my father.	Ese era mi padre.
We got three points, that was very important.	Conseguimos tres puntos, eso fue muy importante.
I looked up again.	Miré hacia arriba de nuevo.
He said he had never broken a bone.	Dijo que nunca se había roto un hueso.
Then he retired and lived.	Luego se retiró y vivió.
But he did more than that.	Pero hizo más que eso.
From my corner of it at least.	De mi rincón de ella por lo menos.
That time is not now.	Ese momento no es ahora.
Please, that's exactly why you want to see me.	Por favor, es exactamente por eso que desea verme.
He becomes himself.	Se convierte en sí mismo.
Not in the general sense but in the very specific sense.	No en el sentido general sino en el sentido muy específico.
He liked dinners.	Le gustaban las cenas.
But apparently he thought he could himself.	Pero al parecer pensó que él mismo podía.
That's what it's about.	De eso se trata.
Especially my mom.	Especialmente mi mamá.
I walked away from him.	Me alejé de él.
Or you could catch a movie across the street.	O podría ver una película al otro lado de la calle.
But there is more to come.	Pero hay más por venir.
It is now one of the most popular names for girls.	Ahora es uno de los nombres más populares para niñas.
I know exactly what you're talking about.	Sé exactamente de lo que estás hablando.
Also, they are not on the streets either.	Además, tampoco están en las calles.
You just said it.	Acabas de decirlo.
Men went to war.	Los hombres fueron a la guerra.
Two of my models are in his place.	Dos de mis modelos están en su lugar.
It fits perfectly in my hand.	Encaja perfectamente en mi mano.
Simply a step to see if there is a real interest.	Simplemente un paso para ver si hay un interés real.
But, maybe not.	Pero, tal vez no.
She makes the wrong decision.	Ella toma la decisión equivocada.
You win the first round.	Ganas la primera ronda.
Football will bring it out.	El fútbol lo sacará.
It did not go into production.	No entró en producción.
I mean, that's nothing she set up.	Quiero decir, eso no es nada que ella preparó.
It doesn't look like real money and it's a big deal.	No parece dinero real y es un gran problema.
There was nobody there.	No había nadie allí.
We discovered that we had many interests in common.	Descubrimos que teníamos muchos intereses en común.
That's what humans do best.	Eso es lo que mejor hacen los humanos.
I think they were more afraid than us.	Creo que tenían más miedo que nosotros.
Rather, you should move to a lower level of detail.	Más bien, debe pasar a un nivel más bajo de detalle.
But he doesn't come home that night.	Pero él no vuelve a casa esa noche.
On the way we had met.	En el camino nos habíamos encontrado.
My voice sounds flat to me.	Mi voz me suena plana.
You can start tomorrow.	Puedes empezar mañana.
And how, sometimes, things happen anyway.	Y cómo, a veces, las cosas suceden de todos modos.
They didn't want him to leave the room.	No querían que saliera de la habitación.
Neither you nor him.	Ni tú ni él.
He might be the best wind player that ever lived.	Podría ser el mejor jugador de viento que jamás haya existido.
I left the company.	Dejé la empresa.
I saw the work and thought it was a machine.	Vi el trabajo y pensé que era una máquina.
Do our job a little better.	Hacer nuestro trabajo un poco mejor.
In others, they do.	En otros, lo hacen.
He died for us.	Él murió por nosotros.
Now it seemed they couldn't even do that.	Ahora parecía que ni siquiera podían hacer eso.
When she was my friend, my best friend.	Cuando ella era mi amiga, mi mejor amiga.
I told him everything, point by point.	Le conté todo, punto por punto.
Each set has a different size, weight and shape.	Cada juego tiene un tamaño, peso y forma diferente.
We didn't seem to be a couple that took marriage seriously.	No parecíamos ser una pareja que se tomara en serio el matrimonio.
And do that again.	Y haz eso de nuevo.
You can come with us now, or you can come later.	Puedes venir con nosotros ahora, o puedes hacerlo más tarde.
A few days used.	Unos días usados.
First, rule out or treat any underlying medical cause for the problem.	Primero, descarte o trate cualquier causa médica subyacente del problema.
Others might claim that no one would ride it.	Otros podrían afirmar que nadie lo montaría.
The difference between the two is the amount of data they store.	La diferencia entre los dos es la cantidad de datos que almacenan.
It was stupid.	Fue una estupidez.
Four weeks later he was dead.	Cuatro semanas después estaba muerto.
It is nothing without it.	No es nada sin eso.
My friends.	Amigos míos.
Also, of course, your clothes will look much better.	Además, por supuesto, tu ropa lucirá mucho mejor.
It's so amazing how absolutely perfect they are for each other.	Es tan asombroso lo absolutamente perfectos que son el uno para el otro.
I'm very well.	Estoy muy bien.
And no one saw anything.	Y nadie vio nada.
We believe it benefits the bottom line.	Creemos que beneficia los resultados finales.
Individual issues and back files are available.	Los números individuales y los archivos anteriores están disponibles.
There is no need for these ideas.	No hay necesidad de estas ideas.
They want to buy access to specific people.	Quieren comprar acceso a personas específicas.
However, two things must be taken into account.	Sin embargo, se deben tener en cuenta dos cosas.
No job is too small or too big.	Ningún trabajo es demasiado pequeño o demasiado grande.
He had loved her like a sister like no one knows.	La había querido como a una hermana como nadie sabe.
Keep it up guys.	Sigan así chicos.
They are completely different from each other.	Son completamente diferentes entre sí.
He asked for it.	Él lo pidió.
That was the race.	Esa fue la carrera.
The baby would fit into their lives.	El bebé encajaría en sus vidas.
Now, this animal is very powerful.	Ahora, este animal es muy poderoso.
Everything we had built, you couldn't let something like that die.	Todo lo que habíamos construido, no podías dejar que algo así muriera.
Provides background activity.	Proporciona actividad de fondo.
We put our bodies on the line.	Ponemos nuestros cuerpos en la línea.
It will take you to my sister.	Te llevará a mi hermana.
With any open source project, change is the only constant.	Con cualquier proyecto de código abierto, el cambio es la única constante.
I find that the world is full of these types of people.	Encuentro que el mundo está lleno de este tipo de personas.
They want law and order.	Quieren ley y orden.
However, this morning, she seemed strong.	Sin embargo, esta mañana, ella parecía fuerte.
You can definitely start to see the perspective.	Definitivamente puedes comenzar a ver la perspectiva.
The success function works as expected.	La función de éxito funciona como se esperaba.
Body weight was evaluated three times a week.	El peso corporal se evaluó tres veces por semana.
Maybe we ran out of gas in the end.	Tal vez nos quedamos sin gasolina al final.
The house is in her name.	La casa está a su nombre.
She hated the description of a world of men.	Odiaba la descripción de un mundo de hombres.
If they had the chance, they would have you playing there with them.	Si tuvieran la oportunidad, te tendrían jugando allí con ellos.
They won't tell me why.	No me dirán por qué.
The doors close.	Las puertas se cierran.
Let's do another test.	Hagamos otra prueba.
Is not safe.	No es seguro.
They can tell you what kind of food those trees produce.	Ellos pueden decirte qué tipo de comida producen esos árboles.
A little sad, but funny at the same time.	Un poco triste, pero divertido al mismo tiempo.
Nobody wants the government to shut down.	Nadie quiere que el gobierno cierre.
Both paths will work.	Ambos caminos funcionarán.
He had few options.	Tenía pocas opciones.
Come back tomorrow.	Regresa mañana.
Information is a form of power.	La información es una forma de poder.
He was worried that you were going to come here.	Le preocupaba que fueras a venir aquí.
Stop them at all costs.	A toda costa detenerlos.
We have something for everyone!	¡Tenemos algo para todos!.
She locked them both in and walked back to her own room.	Los encerró a ambos y caminó de regreso a su propia habitación.
I have to call it what it is.	Tengo que llamarla como es.
Only two of them can play at the same time.	Solo dos de ellos pueden jugar a la vez.
The staff was friendly, answered questions and was very helpful.	El personal fue amable, respondió preguntas y fue muy útil.
After that, they tend to run out of ideas.	Después de eso, tienden a quedarse sin ideas.
I mean worse and worse.	Me refiero a peor y peor.
It was for this purpose.	Fue para este propósito.
She had been crying a lot.	Ella había estado llorando mucho.
Just when I arrive.	Justo cuando llego.
You look like such a strong young man.	Te ves como un joven tan fuerte.
My husband is not one of these types.	Mi esposo no es uno de estos tipos.
They didn't even tell us, either.	Ni siquiera nos lo dijeron, tampoco.
Anyway, this seemed pretty even at first.	De todos modos, esto parecía bastante parejo al principio.
At least his skin should suit weapons.	Al menos su piel debería adaptarse a las armas.
Note that the code works without the function.	Tenga en cuenta que el código funciona sin la función.
I want the best for my country.	Quiero lo mejor para mi país.
I'll probably never hear him speak again.	Probablemente nunca lo escucharé hablar de nuevo.
It is what we call normality.	Es lo que llamamos normalidad.
You'd better go to both.	Será mejor que vaya a los dos.
Not after tonight.	No después de esta noche.
To really feel it.	Para sentirlo de verdad.
Her apartment was beautiful.	Su apartamento era hermoso.
He had his audience.	Tuvo su público.
She opened her mouth, as if she was going to say something.	Abrió la boca, como si fuera a decir algo.
I don't even know what it means.	Ni siquiera sé lo que significa.
That meant her research was probably wrong.	Eso significaba que su investigación probablemente estaba equivocada.
It was a while before everyone realized what exactly that meant.	Pasó un tiempo antes de que todos se dieran cuenta de lo que eso significaba exactamente.
A set is just a list with unique elements.	Un conjunto es solo una lista con elementos únicos.
Her heart fell.	Su corazón cayó.
I couldn't see the other.	No pude ver al otro.
That has now been removed.	Eso ahora ha sido eliminado.
He himself had no cross.	Él mismo no tenía cruz.
I feel free.	Me siento libre.
No one was injured in the incident, according to reports.	Nadie resultó herido en el incidente, según los informes.
Now you can not.	Ahora no puedes.
It was a difficult time for my mother.	Fue un momento difícil para mi madre.
Seeing this, everyone goes crazy.	Al ver esto, todos se vuelven locos.
And that was the weekend without traffic.	Y ese fue el fin de semana sin tráfico.
The meat is not the problem.	La carne no es el problema.
You will never need it again.	Nunca volverás a necesitarlo.
Turn off the heat and reserve.	Apague el fuego y reserve.
Even that simple knowledge is new to us.	Incluso ese simple conocimiento es nuevo para nosotros.
They weren't supposed to.	No se suponía que lo hicieran.
They told him to stay there while they got help.	Le dijeron que se quedara allí mientras recibían ayuda.
None of them noticed this and they didn't care.	Ninguno de ellos se dio cuenta de esto y no les importó.
In many cases, there were no big mistakes.	En muchos casos, no hubo grandes errores.
You get a second reaction on this round.	Obtienes una segunda reacción en esta ronda.
It is not like this	no es asi
This is not how it was supposed to happen.	No es así como se suponía que iba a suceder.
I'm glad this happens.	Me alegro de que esto suceda.
So can time pressure.	También lo puede hacer la presión del tiempo.
The service was excellent.	El servicio fue excelente.
I didn't want it to be easy.	No quería que fuera fácil.
Everyone except her.	Todos excepto ella.
Lower heat to medium.	Baje el fuego a medio.
I want to help her son.	Quiero ayudar a su hijo.
But of course that wasn't true.	Pero, por supuesto, eso no era cierto.
I look forward to reading more of your work!	¡Espero leer más de tu trabajo!.
I didn't feel the same way.	Yo no me sentía de la misma manera.
We could find some solution, both of us.	Podríamos encontrar alguna solución, los dos.
Basically the way to do it is to create two separate projects.	Básicamente, la forma de hacerlo es crear dos proyectos separados.
Keep it for the rest of your life.	Guárdalo por el resto de tu vida.
My house is too quiet.	Mi casa está demasiado tranquila.
I was thinking as if I believed them.	Estaba pensando como si les creyera.
Damn, we missed out on this one.	Maldita sea, nos perdimos en este.
Others consider this game to be the best.	Otros consideran que este juego es el mejor.
He had some money saved.	Tenía algo de dinero ahorrado.
And we just completed our second year.	Y acabamos de completar nuestro segundo año.
The worst was yet to come.	Lo peor estaba aún por llegar.
The application creates a new window.	La aplicación crea una nueva ventana.
You never know which room you will enter.	Nunca sabe en qué habitación entrará.
It's not your system.	No es su sistema.
Nothing you have is yours anyway.	Nada de lo que tienes es tuyo de todos modos.
But the old couple knows nothing about it.	Pero la pareja de ancianos no sabe nada al respecto.
After a short discussion, a final vote was held.	Después de una breve discusión, se llevó a cabo una votación final.
There could be no appeal or review.	No podía haber apelación ni revisión.
I never thought the day would come when she would marry this man.	Nunca pensé que llegaría el día en que se casaría con este hombre.
Not unless she knows where and how to cross.	No a menos que sepa dónde y cómo cruzar.
She kept learning.	Ella siguió aprendiendo.
This is the date this report was due in court.	Esta es la fecha en que este informe debía presentarse ante el tribunal.
It's one of the best out there.	Es uno de los mejores que hay.
Whether you have a business or not, business cards are a plus.	Ya sea que tenga un negocio o no, las tarjetas de presentación son una ventaja.
And make sure you treat this pan like a baby.	Y asegúrate de tratar esta sartén como un bebé.
There is, however, a long way to go.	Hay, sin embargo, un largo camino por recorrer.
They will likely be added soon as well.	Es probable que también se agreguen pronto.
This is our specific question.	Esta es nuestra pregunta específica.
Not deep but fast tone.	Tono no profundo pero rápido.
Length at birth did not account for this effect.	La longitud al nacer no tuvo en cuenta este efecto.
There's the answer.	Ahí está la respuesta.
The performance of this type of drive mechanism is limited.	El rendimiento de este tipo de mecanismo de accionamiento es limitado.
It's just the beginning.	Es solo el comienzo.
Her stories are very similar to this man's.	Sus historias son muy parecidas a las de este hombre.
He said sure.	Dijo seguro.
They want to have your car, your house and your wife.	Quieren tener tu auto, tu casa y tu esposa.
It runs smoothly.	Funciona sin problemas.
But someone has to watch the numbers.	Pero alguien tiene que vigilar los números.
He liked the attention of these older girls.	Le gustaba la atención de estas chicas mayores.
We shouldn't have been born now.	No deberíamos haber nacido ahora.
Again, it's fine.	De nuevo, está bien.
Time passed quickly.	El tiempo pasó rápidamente.
You can learn to live again.	Puedes aprender a vivir de nuevo.
I will make you proud.	Te haré sentir orgulloso.
How are they.	Como son ellos.
I can tell you that.	Puedo decirte eso.
The fire failed.	Falló el fuego.
But it could soon be a thing of the past.	Pero pronto podría ser cosa del pasado.
The first signs of spring had touched the garden.	Los primeros signos de la primavera habían tocado el jardín.
I was wrong today.	Me equivoque hoy.
They shouldn't have your girl.	No deberían tener a tu niña.
let him live	Déjalo vivir.
There are things that men can fear worse than death.	Hay cosas que los hombres pueden temer peor que la muerte.
But let them go.	Pero déjalos ir.
Too much blood has been spilled.	Se ha derramado demasiada sangre.
This difference is explained.	Esta diferencia se explica.
Here he was standing in front of me.	Aquí estaba él parado frente a mí.
We present such a study.	Presentamos un estudio de este tipo.
Be settled in this now.	Estar asentado en esto ahora.
An interesting example is undoubtedly the color of traffic lights.	Un ejemplo interesante es sin duda el color de los semáforos.
We talk about what each of us is doing.	Hablamos de lo que cada uno de nosotros está haciendo.
She's going to shut me down.	Ella me va a cerrar.
Give of her financial resources.	Dar de sus recursos financieros.
The parties intended to sell the house once it was completed.	Las partes tenían la intención de vender la casa una vez que estuviera terminada.
This is better explained here.	Esto se explica mejor aquí.
Comment letters can be found here.	Las cartas de comentarios se pueden encontrar aquí.
Because if they are not, the fight is lost.	Porque si no lo son, la lucha está perdida.
My father too.	Mi padre también.
And that's pretty smart.	Y eso es bastante inteligente.
Many people experience difficulty sleeping due to respiratory problems.	Muchas personas experimentan dificultad para dormir debido a problemas respiratorios.
And a good laugh, of course.	Y una buena risa, por supuesto.
I don't care what we do.	No me importa lo que hagamos.
Thinking like that would only add to his problems.	Pensar así solo aumentaría sus problemas.
We were talking about the life of the soldier.	Estábamos hablando de la vida del soldado.
All thoughts come as questions and answers as well.	Todos los pensamientos vienen como preguntas y respuestas también.
This concept was important for two reasons.	Este concepto era importante por dos razones.
In the worst case, there is a public loss for a private gain.	En el peor de los casos, existe una pérdida pública a cambio de una ganancia privada.
I certainly felt like there was a lot more to it.	Ciertamente sentí que había mucho más allí.
It has nothing.	No tiene nada.
It really is just a vehicle for music.	Realmente es sólo un vehículo para la música.
Obviously they will do a very good job.	Obviamente van a hacer un muy buen trabajo.
You are perfect.	Eres perfecto.
I think that is very important.	Creo que eso es muy importante.
And not just any man's hands.	Y no las manos de cualquier hombre.
But you weren't calling her.	Pero no la estabas llamando.
I can avoid it now.	Puedo evitarlo ahora.
Do something else if you're tired.	Haz otra cosa si estás cansado.
The end of his life was near.	El final de su vida estaba cerca.
Then start by making simple changes.	Luego comience haciendo cambios simples.
Which is beside the point.	Que no viene al caso.
That too must be understood.	Eso también debe entenderse.
After that we went to my parents.	Después de que fuimos a mis padres.
And they care about her.	Y se preocupan por ella.
We might as well go to the other side.	Bien podríamos ir al otro lado.
Taste and season with salt and pepper as appropriate.	Pruebe y sazone con sal y pimienta según corresponda.
And she doesn't know if he would care.	Y ella no sabe si a él le importaría.
She saw it coming.	Lo vio venir.
I looked into his eyes and saw that he was in pain.	Lo miré a los ojos y vi que estaba dolorido.
Only then would representative government become a full reality.	Sólo así el gobierno representativo se convertiría en una realidad plena.
In some cases, you may not even have to make a decision.	En algunos casos, es posible que ni siquiera tengas que tomar una decisión.
That river trip seems very clear to me now.	Ese viaje por el río me parece muy claro ahora.
He felt sick.	Se sentía enfermo.
His policy must have cost.	Su política debe haber costado.
I think it didn't matter.	Creo que no importó.
To do that is to be on the wrong side of history.	Hacer eso es estar en el lado equivocado de la historia.
There were two main schools of thought.	Había dos escuelas principales de pensamiento.
Whatever needed to be done could wait.	Lo que fuera necesario hacer podía esperar.
And here we can do a lot.	Y aquí podemos hacer mucho.
He was five years old.	Tenía cinco años.
He said that he understood.	Dijo que entendía.
Sounds like fun.	Suena divertido.
I didn't want to explain.	No quería explicar.
I mean, obviously one has to.	Quiero decir, obviamente uno tiene que hacerlo.
I shouldn't have given in.	No debí ceder.
He has a young son with him constantly.	Tiene un hijo pequeño con él constantemente.
I mean, everyone will tell you that.	Quiero decir, todos te dirán eso.
Nothing to do for her except let her rest.	Nada que hacer por ella excepto dejarla descansar.
As we grow, we learn what works and what doesn't.	A medida que crecemos, aprendemos lo que funciona y lo que no funciona.
I want her service record to end that way.	Quiero que su historial de servicio termine de esa manera.
Coming from the soul.	Viniendo del alma.
Right now, the job market isn't the best anyway.	En este momento, el mercado laboral no es el mejor de todos modos.
It was a comfortable position.	Era un puesto cómodo.
Now you want it again.	Ahora lo quieres de nuevo.
We will be.	Estaremos.
Because if she hadn't moved at the last minute.	Porque si ella no se hubiera movido en el último minuto.
When she touched her face, everything felt out of order.	Cuando se tocó la cara, todo se sintió fuera de orden.
She knows when there are short drops in product.	Sepa cuándo hay caídas cortas en el producto.
I just know it doesn't last forever.	Solo sé que no dura para siempre.
However, many important issues remain unclear.	Sin embargo, muchas cuestiones importantes siguen sin estar claras.
And it was amazing.	Y fue increíble.
Each tried to take the man.	Cada uno trató de tomar al hombre.
In my opinion, this was a mistake.	En mi opinión, esto fue un error.
There was also beer.	También había cerveza.
I have a lot to do to catch up.	Tengo mucho que hacer para ponerme al día.
She was on her side.	Ella estaba de su lado.
That was pretty easy to control.	Eso fue bastante fácil de controlar.
We haven't seen that.	No hemos visto eso.
One can only guess.	Uno solo puede adivinar.
I'm not even talking about the majority necessarily.	Ni siquiera estoy hablando de la mayoría necesariamente.
However, it should still be much better than last year.	Sin embargo, todavía debe ser mucho mejor que el año pasado.
In truth, he did not know that her mother was in the library.	En verdad, no sabía que su madre estaba en la biblioteca.
The organization of the rest of the document is as follows.	La organización del resto del documento es la siguiente.
I smiled, remaining silent.	Sonreí, permaneciendo en silencio.
To church and she asked if she wanted to go out.	A la iglesia y le preguntó si quería salir.
They are often repeated, but below are some unique ones.	A menudo se repiten, pero a continuación hay algunos únicos.
Run the show.	Dirigir el espectáculo.
Please email me if you know of anyone who might be interested.	Por favor envíeme un correo electrónico si sabe de alguien que pueda estar interesado.
You help a lot, thanks.	Ayudas mucho, gracias.
No one would turn their back on the children.	Nadie daría la espalda a los niños.
I have a standard here.	Tengo un estándar aquí.
So we did for a while.	Así lo hicimos un rato.
Never bring them here.	Nunca los traigas aquí.
But it's not a big deal.	Pero no es gran cosa.
That's not a place we should be doing business with.	Ese no es un lugar con el que deberíamos hacer negocios.
I do this after creating the room.	Hago esto después de crear la habitación.
I think working together is the best option.	Creo que trabajar juntos es la mejor opción.
There were no landmarks here.	Aquí no había puntos de referencia.
Not that they missed it.	No es que se lo hayan perdido.
There is danger in this activity.	Hay peligro en esta actividad.
But everything is related.	Pero todo está relacionado.
These features tend to affect older people more than other age groups.	Estas características tienden a afectar a las personas mayores más que a otros grupos de edad.
This is our moment.	Este es nuestro momento.
But it doesn't matter now.	Pero no importa ahora.
Please guide me through this.	Por favor guíame a través de esto.
Then she turned back to her husband.	Luego se volvió de nuevo hacia su marido.
Future development continues.	El desarrollo futuro continúa.
She would bet money that they were hers.	Apostaría dinero a que fueran suyos.
He is the brother she never had.	Es el hermano que nunca tuvo.
Which she didn't do.	Cosa que no hizo.
How do you say.	Cómo se dice.
We tend to forget that.	Tendemos a olvidar eso.
In mass, it would be twice the size of Earth.	En masa, sería el doble de grande que la Tierra.
It wasn't hers.	No era de ella.
She likes to control her world.	Le gusta controlar su mundo.
This is a simple problem to fix.	Este es un problema simple de solucionar.
There was a lot of sun.	Había mucho sol.
Look what happened.	Mira lo que paso.
This is not my dress.	Este no es mi vestido.
Do what you think is best for the country.	Haz lo que creas que es mejor para el país.
She ran a hand through her hair.	Pasó una mano por su cabello.
It was a routine visit to check it out.	Era una visita de rutina para comprobarlo.
Because no one here is talking about it.	Porque nadie aquí está hablando del tema.
I know you killed him.	Sé que lo mataste.
No late work will be accepted.	No se aceptará ningún trabajo tarde.
You need to find the next big new thing.	Necesita encontrar la próxima gran cosa nueva.
We didn't run.	No corrimos.
Straight down on him.	Directamente hacia abajo sobre él.
But testing bad code is very, very difficult.	Pero probar un código incorrecto es muy, muy difícil.
The company has created a product that works well.	La compañía ha creado un producto que funciona bien.
I am constantly looking at a map.	Estoy constantemente mirando un mapa.
We find ourselves doing a bit of everything in the business.	Nos encontramos haciendo un poco de todo en el negocio.
Behind that, only trees.	Detrás de eso, sólo árboles.
I still want other women to have that.	Todavía quiero que otras mujeres tengan eso.
And people did, thousands of them.	Y la gente lo hizo, miles de ellos.
This does not surprise me.	Esto no me sorprende.
Has been developed.	Ha sido desarrollado.
Thanks, she says.	Gracias, dice ella.
Above the water.	Por encima del agua.
You start living your life from the perspective you know.	Empiezas a vivir tu vida desde la perspectiva que conoces.
Many unanswered questions.	Muchas preguntas sin respuestas.
To report that someone pointed a gun at you.	Para denunciar que alguien le apuntó con un arma.
She pointed to the closed door of her office.	Señaló hacia la puerta cerrada de su oficina.
It feels much better.	Se siente mucho mejor.
The battle would be over before it began.	La batalla terminaría antes de comenzar.
Because obviously we needed to do that.	Porque obviamente necesitábamos hacer eso.
They also seem very happy.	Ellos también parecen muy felices.
with a message	con un mensaje
They were and could be again.	Lo fueron y podrían volver a serlo.
He has a career going well.	Tiene una carrera que va bien.
I don't want to cause any of you any trouble.	No quiero causarles ningún problema a ninguno de ustedes.
and two of his officers.	y dos de sus oficiales.
But she tells me that she does it often.	Pero me dice que lo hace a menudo.
Obviously, they are not a simple story.	Obviamente, no son historia simple.
We have a good crowd.	Tenemos una buena multitud.
Not so much top down.	No tanto de arriba hacia abajo.
That's the important part.	Esa es la parte importante.
This shows you that a difference occurred.	Esto le muestra que ocurrió una diferencia.
She made comments about how my normal self had returned.	Hizo comentarios sobre cómo había vuelto mi yo normal.
For my first two years, she kept me at arm's length.	Durante mis dos primeros años, me mantuvo a distancia.
In other words, most of them.	En otras palabras, la mayoría de ellos.
I was making adult decisions.	Estaba tomando decisiones adultas.
These were definitely my shoes.	Definitivamente estos eran mis zapatos.
Very few made the mistake of thinking like that, a second time.	Muy pocos cometieron el error de pensar así, por segunda vez.
They finally did.	Finalmente lo hicieron.
Stand back or stand next to what you are focusing on.	Retroceda o párese al lado de aquello en lo que se enfoca.
And usually this guy lost.	Y normalmente este tipo perdía.
But it only works on the build computer.	Pero solo funciona en la computadora de compilación.
Very close to her brother, she says.	Muy cerca de su hermano, dice ella.
She said he would kick us out of the house.	Dijo que nos echaría de la casa.
They knocked down half the building.	Derribaron la mitad del edificio.
Have to come as an authority.	Tener que venir como autoridad.
Now here it was.	Ahora aquí estaba.
It's just pure magic.	Solo es pura magia.
Don't let them.	No los dejes.
Natural light could only help.	La luz natural solo podía ayudar.
My man will explain the details to you.	Mi hombre te explicará los detalles.
We can debate if it was a good thing or not.	Podemos debatir si fue algo bueno o no.
There is simply no other way.	Simplemente no hay otra manera.
I thought it just happened.	Pensé que acababa de suceder.
It meant war.	Significaba guerra.
He will not fight again.	No volverá a pelear.
I fixed those.	Esos los arreglé.
When this happens, stop using them for a week or two.	Cuando esto suceda, deja de usarlos durante una semana o dos.
Otherwise, use a different type of database.	De lo contrario, utilice un tipo diferente de base de datos.
It is a case in point.	Es un caso en cuestión.
Two days later, he was dead.	Dos días después, estaba muerto.
He was survived by his wife and his five children.	Le sobrevivieron su esposa y sus cinco hijos.
And they accepted those reasons.	Y aceptaron esas razones.
And we have a lot to look forward to this year.	Y tenemos mucho que esperar este año.
I spent the whole day inside.	Pasé todo el día adentro.
The glass was between him and everyone.	El vaso estaba entre él y todos.
Finally, age appears to be an additional factor.	Finalmente, la edad parece ser un factor adicional.
Complex information is used in various fields.	La información compleja se utiliza en varios campos.
It was too late.	Era demasiado tarde.
It is such a lovely garden.	Es un jardín tan encantador.
It's hard to see, but it's important.	Es difícil de ver, pero es importante.
She is a great cook.	Ella es una gran cocinera.
Maybe even a little.	Tal vez incluso un poco.
I keep my hands behind my head and run.	Mantengo mis manos detrás de mi cabeza y corro.
This book, however, contains many of which this cannot be said.	Este libro, sin embargo, contiene muchas de las cuales esto no se puede decir.
It wasn't like we were sitting around thinking that.	No era como si estuviéramos sentados, pensando eso.
But this is another level.	Pero esto es otro nivel.
He pushed gently.	Empujó suavemente.
I didn't see anyone else from the search party.	No vi a nadie más del grupo de búsqueda.
So return it to nature.	Así que devuélvelo a la naturaleza.
The overall experience was great.	La experiencia en general fue genial.
Sign this.	Firma esto.
In addition, the sample number is displayed.	Además, se muestra el número de muestra.
It didn't smell like the enemy.	No olía como el enemigo.
But there was still noise.	Pero todavía había ruido.
They would let her out.	La dejarían salir.
Good central location.	Buena ubicación céntrica.
The product is cheap for the services it offers.	El producto es barato para los servicios que ofrece.
He is never tired.	Él nunca está cansado.
The flow of data through the system is really under control.	El flujo de datos a través del sistema está realmente bajo control.
This is not consistent with my observations of.	Esto no es consistente con mis observaciones de.
You can see it there.	Puedes verlo allí.
It doesn't affect me anymore.	Ya no me afecta.
And it really is a machine.	Y realmente es una máquina.
They're not really dealing with anything.	En realidad no están haciendo frente a nada.
We don't want to remember.	No queremos recordar.
So why haven't you heard of him?	Entonces, ¿por qué no has oído hablar de él?.
I've seen him lose it before for three reasons.	Lo he visto perderlo antes por tres razones.
I've wondered about this thing.	Me he preguntado acerca de esta cosa.
Just some ideas for the story side.	Sólo algunas ideas para el lado de la historia.
I know most of them by heart.	Me sé la mayoría de ellos de memoria.
It was exactly the same pair.	Era exactamente el mismo par.
Samples were collected two or three times a day.	Las muestras se recogieron dos o tres veces al día.
I can't explain it because that would give him away.	No puedo explicarlo porque eso lo delataría.
She was interested in this for many reasons.	Ella estaba interesada en esto por muchas razones.
Thanks for the comment.	Gracias por el comentario.
You will not change this.	No cambiarás esto.
This did not fall off.	Esto no se cayó.
I could feel her warm breath on my face.	Podía sentir su cálido aliento en mi cara.
It means everything to me because in a way it is everything.	Significa todo para mí porque en cierto modo lo es todo.
The house is part stone and part wood.	La casa es en parte piedra y en parte madera.
He does have other eyes.	Otros ojos sí tiene.
I don't want you to get hurt anymore, brother.	No quiero que te lastimes más, hermano.
The following figures speak to the scale of this work.	Las siguientes cifras hablan de la escala de este trabajo.
The president is down.	El presidente está caído.
I live on the top floor.	Vivo en el piso superior.
I should have made the calls an hour ago.	Debería haber hecho las llamadas hace una hora.
I hope that helps.	Espero que ayude.
There are several configuration options.	Hay varias opciones de configuración.
Five were on the run.	Cinco estaban huyendo.
It seemed to be growing before his eyes.	Parecía estar creciendo frente a sus ojos.
It is still like that in many companies.	Todavía es así en muchas empresas.
They all want to make money.	Todos quieren ganar dinero.
That might have made a little difference.	Eso podría haber hecho una pequeña diferencia.
I never had the opportunity to be in anything.	Nunca tuve la oportunidad de estar en nada.
She just needed to live.	Ella solo necesitaba vivir.
I don't think even she knows where the half is.	No creo que ni siquiera ella sepa dónde está la mitad.
Data are representative of three separate experiments.	Los datos son representativos de tres experimentos separados.
I have to keep	tengo que mantener
Lots of places her dad could hide.	Muchos lugares donde su papá podría esconderse.
What a driving trial.	Qué juicio de conducción.
Draw a tree.	Dibuja un árbol.
Parents, you can easily block access to this site.	Padres, ustedes pueden bloquear fácilmente el acceso a este sitio.
I will explain this below.	Explicaré esto a continuación.
He seemed surprised.	Parecía sorprendido.
She is driving and turned left.	Está conduciendo y giró a la izquierda.
Most fans don't date back that long.	La mayoría de los fanáticos no datan de tanto tiempo atrás.
My mom wouldn't let me see it.	Mi mamá no me dejaba verlo.
It still chilled her to hear those words out loud.	Todavía le dio frío escuchar esas palabras en voz alta.
She would buy it for my husband.	Lo compraría para mi marido.
I have enough for both of us.	Tengo suficiente para los dos.
I love the way you blog.	Me encanta la forma en que blogueas.
But you've heard of it.	Pero has oído hablar de eso.
It was ten past eight.	Eran las ocho y diez.
The rights agreement arrives.	Llega el acuerdo de derechos.
We are stuck with the rest.	Estamos atascados con el resto.
A real party.	Una verdadera fiesta.
If asked, one side would tell the other what time it was.	Si se le preguntaba, un lado le decía al otro qué hora era.
She looked at him.	Ella lo miró.
Wear any kind of red here.	Use cualquier tipo de rojo aquí.
It is a very natural feeling.	Es un sentimiento muy natural.
I only had one.	Solo tenía uno.
This is where you will be making your money.	Aquí es donde estarás haciendo tu dinero.
The player will say yes or no.	El jugador dirá sí o no.
He has taken all he can take.	Ha tomado todo lo que puede tomar.
Here is the code for the first letter.	Aquí está el código de la primera letra.
Instead, you have to plan the steps in front of you.	En su lugar, tienes que planificar los pasos que tienes delante.
We would get a dog.	Conseguiríamos un perro.
This is a unique property, it can only contain one value.	Esta es una propiedad única, solo puede contener un valor.
I looked at the clear sky.	Miré el cielo despejado.
I could buy this.	Podría comprar esto.
The average rate of each component is calculated.	Se calcula la tasa promedio de cada componente.
But this doesn't solve my problem.	Pero esto no resuelve mi problema.
He had never seen a more beautiful woman.	Nunca había visto una mujer más hermosa.
In fact, we have every reason to be proud of him.	De hecho, tenemos todos los motivos para estar orgullosos de él.
It has to mean something.	Tiene que significar algo.
They all agreed that the tax system was not working.	Todos coincidieron en que el sistema fiscal no estaba funcionando.
Although the pay is better, but sometimes there are no customers.	Aunque la paga es mejor, pero a veces no hay clientes.
My cool title.	Mi título genial.
This is pretty fast.	Esto es bastante rápido.
I could see that he was very drugged.	Podía ver que estaba muy drogado.
For a moment, he didn't say anything.	Por un momento, no dijo nada.
Usually the latter is the only one used.	Por lo general, el último es el único que se utiliza.
I was very angry.	Estaba muy enojado.
Maybe ten seconds to the next bit.	Tal vez diez segundos para el siguiente bit.
He moves very well and is light on his feet.	Se mueve muy bien y es ligero de pies.
This will prove to be important later on.	Esto demostrará ser importante más adelante.
How cool is that?	¿Cuan genial es eso?.
We still are.	Todavía lo somos.
Others have more than one type.	Otros tienen más de un tipo.
However, this would be fun to try.	Sin embargo, esto sería divertido de probar.
Gone like smoke.	Se fue como el humo.
For six months or so, there was nothing.	Durante seis meses más o menos, no había nada.
But this is true.	Pero esto es cierto.
Almost everyone goes back to sleep.	Casi todo el mundo vuelve a dormir.
I never believed in that.	Nunca creí en eso.
It is very helpful and detailed.	Es muy útil y detallado.
I have been a good girl.	He sido una buena chica.
College is an appropriate time to start getting used to that.	La universidad es un momento apropiado para empezar a acostumbrarse a eso.
First, a word of definition.	Primero, una palabra de definición.
We probably are.	Probablemente lo somos.
In this article.	En este articulo.
So get some rest.	Así que descansa un poco.
Not cool in any shape, form.	No fresco en cualquier forma o forma.
The business may have contributed.	El negocio puede haber contribuido.
At the indicated time points after infection.	En los puntos de tiempo indicados después de la infección.
Or is it on top.	O está encima.
And he loved being happy.	Y le encantaba ser feliz.
He had stopped sleeping.	Había dejado de dormir.
But not in my house.	Pero no en mi casa.
He bumped their heads together.	Golpeó sus cabezas juntas.
This could be your case.	Este podría ser tu caso.
A lot of animals.	Un montón de animales.
Provides the results.	Proporciona los resultados.
A twofold increase in sex drive was reported.	Se informó un aumento del doble del impulso sexual.
We still keep our ears to the ground.	Todavía mantenemos nuestros oídos en el suelo.
I have someone standing here waiting to use the phone.	Tengo a alguien parado aquí esperando para usar el teléfono.
We know the technology news.	Conocemos las noticias de tecnología.
He can't stand it.	Él no puede soportarlo.
We go to church together, we party together, we travel together.	Vamos a la iglesia juntos, vamos de fiesta juntos, viajamos juntos.
The game is over.	El juego ha terminado.
Part of the journey is the end.	Parte del viaje es el final.
Rather, take a measured approach.	Más bien, adopta un enfoque mesurado.
Nobody wanted her.	Nadie la quería.
So the first.	Así que el primero.
The snow keeps falling.	La nieve sigue cayendo.
She described the battle.	Describió la batalla.
However, not so much in the second half.	Sin embargo, no tanto en la segunda mitad.
A deep night fell.	Cayó una noche profunda.
I didn't think she had said something like that before.	No pensé que hubiera dicho algo así antes.
The video is below.	El video está abajo.
New places spring up and become the place to go.	Surgen nuevos lugares y se convierten en el lugar para ir.
Space for such new equipment in buildings is often limited.	El espacio para dichos equipos nuevos en los edificios suele ser limitado.
This country is perfect for your life.	Este país es perfecto para tu vida.
However, each of these people are individuals.	Sin embargo, cada una de estas personas son individuos.
But this has not been the case.	Pero este no ha sido el caso.
Let everyone else make the party of him, he would take the sea.	Que todos los demás hagan su fiesta, él tomaría el mar.
He take photos and make it real.	Toma fotos y hazlo real.
And push this idea forward.	Y empujar esta idea hacia adelante.
Not totally.	No totalmente.
But many people are not.	Pero mucha gente no lo es.
He had nothing to protect him.	No tenía nada que lo protegiera.
Maybe he had been drinking.	Tal vez había estado bebiendo.
But so is other code.	Pero también lo es otro código.
But they were very, very good at it.	Pero eran muy, muy buenos en eso.
It takes about an hour for the change to take effect.	Se tarda aproximadamente una hora para que el cambio surta efecto.
He would rather die right here.	Preferiría morir aquí mismo.
His hair makes her mine.	Su pelo la hace mía.
However, nothing had been done.	Sin embargo, no se había hecho nada.
But you know that his concern is not for you.	Pero sabes que su preocupación no es por ti.
Hot grind near the top.	Molido caliente cerca de la parte superior.
I started to put my ear to the doors.	Empecé a poner mi oído en las puertas.
But we accept paper money for our work.	Pero aceptamos papel moneda para nuestro trabajo.
It is a path to higher ground or a higher plain.	Es un camino a un terreno más alto oa una llanura más alta.
There is another way to find out what is behind the door.	Hay otra forma de averiguar qué hay detrás de la puerta.
I'll let everyone know right away.	Les avisaré a todos de inmediato.
The request was denied.	La solicitud fue denegada.
It just destroyed them.	Simplemente los destruyó.
Nothing could resist them.	Nada podía resistir ante ellos.
Speak to you.	Le hablé.
I can't do much about it.	No puedo hacer mucho al respecto.
It would make my job so much easier.	Haría mi trabajo mucho más fácil.
Whatever is good.	Cualquiera esta bien.
I need to get some sleep, he thought.	Tengo que dormir un poco, pensó.
Find ways to add unique value.	Encuentre maneras de agregar un valor único.
Everything seems too still and silent.	Todo parece demasiado quieto y silencioso.
The remaining lines take constant time.	Las líneas restantes toman tiempo constante.
We found out that every month they have a community event.	Descubrimos que cada mes tienen un evento comunitario.
This was news that had to come from her.	Esta era una noticia que tenía que venir de ella.
They think they know better.	Ellos piensan que saben mejor.
Be careful how much you do this.	Tenga cuidado con cuánto hace esto.
Well, you know you don't want it anymore.	Bueno, ya sabes que ya no lo quieres.
He is quite impressive.	Él es bastante impresionante.
The next minute he was gone.	Al minuto siguiente ya no estaba.
And it was there that I found what seemed right to me.	Y fue allí donde encontré lo que me parecía correcto.
They still have these big windows.	Todavía tienen estas grandes ventanas.
Still, a part of him remains at home.	Aún así, una parte de él permanece en casa.
She is in a good mood.	Ella está de buen humor.
Her main goal is to make sure everyone gets home safe.	Su objetivo principal es asegurarse de que todos lleguen bien a casa.
Worse still, for her brother.	Peor aún, por su hermano.
I am on earth but she is broken.	Estoy sobre tierra pero está rota.
Seven months after surgery, the patient has no evidence of disease.	Siete meses después de la cirugía, el paciente no presenta evidencia de enfermedad.
I am not your teacher.	Yo no soy tu maestro.
She would have to figure out the rest of his plan from there.	Tendría que averiguar el resto de su plan a partir de ahí.
It was amazing for us.	Fue increíble para nosotros.
All his hard work had come to nothing.	Todo su arduo trabajo había quedado en nada.
die soon	Morir pronto.
I can't, I can't, I can't.	No puedo, no puedo, no puedo.
Then click again.	Luego haga clic de nuevo.
It is just that.	Es solo que.
She has to find a way to sleep again.	Ella tiene que encontrar una manera de dormir de nuevo.
We won't hold you after dark, we promise.	No te retendremos después del anochecer, lo prometemos.
I'm not sure anyone really knows.	No estoy seguro de que alguien realmente lo sepa.
My target was gone.	Mi objetivo se había ido.
It's free and no registration is required.	Es gratis y no es necesario registrarse.
No one knows your business better than you.	Nadie conoce tu negocio mejor que tú.
My family is being funny.	Mi familia está siendo graciosa.
It is the freedom of expression of the individual.	Es la libertad de expresión del individuo.
I know this street.	Conozco esta calle.
I know it's not you.	Sé que no eres tú.
Then find the career that works for you.	Entonces encuentra la carrera que funcione para ti.
In truth, the rules have changed.	En verdad, las reglas han cambiado.
But there was still no answer as to what was going on.	Pero todavía no había respuesta sobre lo que estaba pasando.
Not his dad.	No su papá.
In many cases things were not working properly due to the copy.	En muchos casos, las cosas no funcionaban correctamente debido a la copia.
Everything that can exist will exist.	Todo lo que puede existir existirá.
His story is not kind.	Su historia no es amable.
Everyone at the hotel was friendly and helpful.	Todos en el hotel fueron amables y serviciales.
Around the house too.	Alrededor de la casa también.
I begin to talk to myself about a beautiful time.	Comienzo a hablarme de un tiempo hermoso.
This goes for both students and the general public.	Esto va tanto para los estudiantes como para el público en general.
I will miss you next week.	Te extrañaré la próxima semana.
These are my stories and thoughts.	Estas son mis historias y pensamientos.
I was playing very well and then I got injured.	Estaba jugando muy bien y luego me lesioné.
For some, the sea.	Para algunos, el mar.
They were both killed.	Ambos fueron asesinados.
It's worth it.	Vale la pena.
I have both fields in my model.	Tengo ambos campos en mi modelo.
And it's excellent, even if it's relatively old now.	Y es excelente, incluso si es relativamente viejo ahora.
I'm crazy about boys.	Estoy loco por los chicos.
They don't last long, but they have read a book.	No duran mucho, pero han leído un libro.
The challenges are significant.	Los desafíos son significativos.
Although I was wrong.	Aunque estaba equivocado.
I've been thinking about that for a while.	He estado pensando en eso por un tiempo.
I dress better	me visto mejor
We walk outside.	Caminamos afuera.
I like the mix.	Me gusta la mezcla.
I saw the others there.	Vi a los demás allí.
The new took.	El nuevo tomó.
There are many ways this protection can occur.	Hay muchas maneras en que esta protección puede ocurrir.
If you don't see your app, it's not running.	Si no ve su aplicación, no se está ejecutando.
He ran a hand through his hair and took a deep breath.	Se pasó una mano por el pelo y tomó aire.
You have told me the same.	Tú me has dicho lo mismo.
While the decision is yours, keep trying anyway.	Si bien la decisión es tuya, sigue intentándolo de todos modos.
People who were important, at least.	Las personas que eran importantes, al menos.
In some kind of trouble.	En algún tipo de problema.
When she doesn't have it, we saw what happened.	Cuando ella no lo tiene, vimos lo que pasó.
Fair enough as this relates directly to screen real estate.	Bastante justo ya que esto se relaciona directamente con el espacio de la pantalla.
They're to work on the planet we just left, actually.	Son para trabajar en el planeta que acabamos de dejar, en realidad.
What they don't see, they can't discuss.	Lo que no ven, no lo pueden discutir.
There she goes again.	Ahí va ella de nuevo.
And then she made a whole set where they weren't needed.	Y luego hizo un juego completo donde no eran necesarios.
We wouldn't make any money on this.	No ganaríamos dinero con esto.
You don't take him to dinner.	No lo llevas a cenar.
Many players do it despite the high risk.	Muchos jugadores lo hacen a pesar del alto riesgo.
One in four in the population.	Uno de cada cuatro en la población.
The rain there can be cold, she had to say again.	La lluvia allí puede ser fría, tuvo que decir de nuevo.
She took a small step back.	Ella dio un pequeño paso hacia atrás.
The plane should have already returned.	El avión ya debería haber regresado.
She then ran away.	Luego se escapó.
and she was great	Y fue genial
Check the source code here.	Consulta el código fuente aquí.
Social interaction.	La interacción social.
It is a good idea.	Es una buena idea.
Listen to my words.	Escucha mis palabras.
However, the impact on the quality of life of patients could be important.	Sin embargo, el impacto en la calidad de vida de los pacientes podría ser importante.
That is the most interesting thing a teacher can find.	Eso es lo más interesante que un maestro puede encontrar.
We feel sorry for you, actually.	Lo sentimos por ti, de hecho.
I am worried about him.	Estoy preocupado por él.
The dreams brought little rest.	Los sueños trajeron poco descanso.
It was worse than being married.	Era peor que estar casado.
What would you do.	Qué harías.
They let me out.	Me dejaron salir.
He wasn't sure he ever fully did.	No estaba seguro de que alguna vez lo hiciera por completo.
I didn't say survival was impossible.	No dije que la supervivencia fuera imposible.
The band went their separate ways.	La banda se fue por caminos separados.
Her eyes were now tightly closed.	Sus ojos ahora estaban bien cerrados.
Such, however, is not the issue before this court.	Tal, sin embargo, no es el asunto ante este tribunal.
It was a great fight.	Fue una gran pelea.
You were older, tougher, but still the same man.	Eras mayor, más duro, pero seguías siendo el mismo hombre.
You can't see what he can do like that.	No puedes ver lo que puede hacer de esa manera.
no one can know	Nadie puede saber
We appreciate his continued service.	Le agradecemos su continuo servicio.
All it takes is an open heart.	Todo lo que se necesita es un corazón abierto.
Everything done for him, all possible pleasures.	Todo hecho para él, todos los placeres posibles.
Or this time my hair turned green.	O esta otra vez mi pelo se puso verde.
It was right for us to fight.	Era correcto que peleáramos.
This movie is a real work.	Esta película es un verdadero trabajo.
I have plans.	Tengo planes.
But nobody knows anything.	Pero nadie sabe nada.
It took me years to realize how far away I was.	Me tomó años darme cuenta de lo lejos que estaba.
It was a great app.	Fue una gran aplicación.
If you want to try one, check out his site.	Si quieres probar uno, echa un vistazo a su sitio.
Maybe they are right, maybe they are wrong.	Tal vez tengan razón, tal vez estén equivocados.
We're running out of time.	Nos estamos quedando sin tiempo.
Maybe it's worth the risk.	Tal vez valga la pena el riesgo.
Somewhere I could hear music playing.	En algún lugar podía escuchar música sonando.
Nor does it order any action to be taken.	Tampoco ordena que se lleve a cabo acción alguna.
This is possible.	Esto es posible.
It shouldn't have been that hard, but who knows.	No debería haber sido tan difícil, pero, quién sabe.
We will see you soon.	Te veremos pronto.
The second of his was good.	Su segundo fue bueno.
It is hard to believe that people believe in God.	Es difícil creer que la gente crea en Dios.
I'm not sure how many.	No estoy seguro de cuántos.
My presence there probably wouldn't have changed anything.	Mi presencia allí probablemente no habría cambiado nada.
I'm not just making a conversation.	No solo estoy haciendo una conversación.
I'm trying to find something similar for you.	Intento encontrarles algo similar.
The journey, though short, was still difficult for her.	El viaje, aunque corto, aún fue difícil para ella.
You were lying in your sleeping bag.	Estabas acostado en tu saco de dormir.
I just never went home.	Simplemente nunca fui a casa.
Go ahead and try it.	Anímate y pruébalo.
He could feel the sweat on the small of her back.	Podía sentir el sudor en la parte baja de su espalda.
This is also your house.	Esta también es tu casa.
Out of line.	Fuera de línea.
As expected, it failed.	Como era de esperar, fracasó.
There was no trace of blood.	No había rastro de sangre.
This is the case for attack methods known so far.	Este es el caso de los métodos de ataque conocidos hasta ahora.
I called for help and the man ran away.	Pedí ayuda y el hombre salió corriendo.
But that cannot be the case.	Pero ese no puede ser el caso.
He wasn't going to start telling her the whole truth.	No iba a empezar a decirle toda la verdad.
But the first was still there.	Pero el primero todavía estaba allí.
I think it should be interesting.	Creo que debería ser interesante.
This was not a mistake.	Esto no fue un error.
It would be interesting to fall and break all the bones.	Sería interesante caer y romperse todos los huesos.
But after we've eaten something.	Pero después de que hayamos comido algo.
He ran to the front door and did the same.	Corrió hacia la puerta principal e hizo lo mismo.
They need interaction.	Necesitan interacción.
Open floor plan with different levels.	Plano de planta abierto con diferentes niveles.
These determinations are supported by evidence on the record.	Estas determinaciones están respaldadas por pruebas obrantes en el expediente.
God has established it.	Dios la ha establecido.
The open door took them completely by surprise.	La puerta abierta los tomó completamente por sorpresa.
Person.	La persona.
The forces are multiple.	Las fuerzas son múltiples.
But now, you can feel it.	Pero ahora, puedes sentirlo.
And that was what we did.	Y eso fue lo que hicimos.
I am very happy with the increased number of eye tests.	Estoy muy contento con la mayor cantidad de pruebas oculares.
The whole country had been closed.	Todo el país se había cerrado.
You didn't tell me why you stopped me.	No me dijiste por qué me detuviste.
This is not the case now.	Este no es el caso ahora.
We wanted to make her stand out from the other teachers.	Queríamos hacerla destacar entre los otros maestros.
And so, if you didn't feel that way.	Y así, si no te sentías así.
She wasn't giving up.	Ella no se estaba rindiendo.
For these people, information is king.	Para estas personas, la información es el rey.
Wait for her quick response.	Espera su rápida respuesta.
Maybe with age it will come.	Tal vez con la edad llegue.
To her surprise, she loved it.	Para su sorpresa, le encantó.
This is the real magic behind holding your breath.	Esta es la verdadera magia detrás de contener la respiración.
Both legs were measured at the same time.	Ambas piernas se midieron al mismo tiempo.
But you have to control who enters your house.	Pero tienes que controlar quién entra a tu casa.
That has been true at times in the past.	Eso ha sido cierto a veces en el pasado.
So, finally, we get the desired result.	Entonces, finalmente, obtenemos el resultado deseado.
In fact, we can experiment with this idea in treatment.	De hecho, podemos experimentar con esta idea en el tratamiento.
In the case of small images this control process does not work.	En el caso de imágenes pequeñas este proceso de control no funciona.
She was beautiful inside and out.	Ella era hermosa por dentro y por fuera.
But, this is better.	Pero, esto es mejor.
Just so much space at the top.	Solo tanto espacio en la parte superior.
Unusual times call for unusual measures.	Tiempos inusuales exigen medidas inusuales.
It was incredible	fue increíble
it's your skin	es tu piel
Most of them were dead.	La mayoría de ellos estaban muertos.
I couldn't move.	No podía moverme.
Her stomach won out.	Su estómago ganó.
It will be a dream in progress.	Será un sueño en curso.
Beyond that, a white wall.	Más allá de eso, una pared blanca.
This makes me even more nervous.	Esto me pone aún más nervioso.
The sky was a soft dark blue.	El cielo era de un suave azul oscuro.
But it was still a fun time.	Pero aún así fue un momento divertido.
She can do that.	Ella puede hacer eso.
Very few people seem to do it, for that matter.	Muy pocas personas parecen hacerlo, para el caso.
I barely heard it.	Apenas lo escuché.
People are going to talk.	La gente va a hablar.
You have them,' she said.	Los tienes', dijo.
This time, we mean it.	Esta vez, lo decimos en serio.
I'm sure she did.	Estoy seguro de que lo hizo.
This is not easy.	Esto no es sencillo.
There's no deal.	No hay acuerdo.
I haven't been sleepy.	no he tenido sueño.
I welcome you	le doy la bienvenida
However, it stops any chance that we can make anything happen.	Sin embargo, frena cualquier posibilidad de que podamos hacer que algo suceda.
She went to work.	Se fue a trabajar.
They are bad for business.	Son malos para el negocio.
She said it would be a nice place to live.	Dijo que sería un buen lugar para vivir.
I have photos	tengo fotos
She then walks into the garden that is right in front of you.	Luego camina hacia el jardín que está justo frente a ti.
Not many people save for students.	No mucha gente ahorra para los estudiantes.
It's a big market.	Es un gran mercado.
Therefore, we can focus on y.	Por lo tanto, podemos centrarnos en y.
None offered resistance or showed the slightest fear.	Ninguno ofreció resistencia ni mostró el menor temor.
They need to live.	Necesitan vivir.
I could never have been one of them.	Yo nunca podría haber sido uno de ellos.
Or if you can perform a basic search on it.	O si puede realizar una búsqueda básica de ella.
It was like a scene in a period movie.	Era como una escena en una película de época.
Those three individuals are trying to buy our government in this process.	Esos tres individuos están tratando de comprar nuestro gobierno en este proceso.
As long as you don't ask dumb questions, you'll be fine.	Siempre y cuando no hagas preguntas tontas, estarás bien.
Still, the signal was poor.	Aún así, la señal era pobre.
One of the girls noticed the screen print on her shirt.	Una de las chicas notó la serigrafía en su camisa.
If there is any problem, please inform the bank promptly.	Si hay algún problema, informe al banco rápidamente.
Not if you want to keep going for a long time.	No si quieres seguir adelante durante mucho tiempo.
That will be there for a long time.	Que estará ahí por mucho tiempo.
Those days in the city are special.	Esos días en la ciudad son especiales.
Silence, he is speaking.	Silencio, él está hablando.
And the doors.	Y las puertas.
I have enjoyed working with people.	He disfrutado trabajando con la gente.
She saved her life.	Ella salvó su vida.
This was different, she realized.	Esto era diferente, se dio cuenta.
Don't tell me she's not here.	No me digas que ella no está aquí.
leave	me voy
Every president should have it.	Todo presidente debería tenerlo.
The crowd fell silent.	La multitud se quedó en silencio.
She has some but none of them go to her school.	Tiene algunos pero ninguno de ellos va a su escuela.
Also, they play the right kind of music at the right times.	Además, tocan el tipo correcto de música en los momentos correctos.
We keep the model.	Mantenemos el modelo.
She then grabbed the children and directed them towards the door.	Luego agarró a los niños y los dirigió hacia la puerta.
Stuck in a holding pattern.	Atrapado en un patrón de espera.
That is what was needed here.	Eso es lo que se necesitaba aquí.
The success of this activity depends on the choice of the professional.	El éxito de esta actividad depende de la elección del profesional.
Very bad.	Muy mal.
She knew he wasn't dead.	Sabía que no estaba muerto.
She clutched her sides and started laughing.	Se agarró los costados y comenzó a reír.
She goes back down.	Ella vuelve a bajar.
What could be better?!.	¡¿Que podría ser mejor?!.
I found that number.	Encontré ese número.
Some will go up and some will go down a bit.	Algunos subirán y otros bajarán un poco.
Every country is different.	Cada país es diferente.
For a traffic accident.	Por un accidente de tráfico.
Now that period is over.	Ahora ese período ha terminado.
Things fall apart.	Las cosas se desmoronan.
You can't stop it, you can't even think about it.	No puedes detenerlo, ni siquiera puedes pensar en ello.
The guy is that big.	El tipo es así de grande.
As if she had never met another man.	Como si nunca hubiera conocido a otro hombre.
If a poor old man falls it is very sad.	Si un pobre anciano se cae es muy triste.
I talk to him about anything but women for a while.	Hablo con él de cualquier cosa menos de mujeres durante un rato.
This time, not so much.	Esta vez, no tanto.
Your life is in your own hands.	Tu vida está en tus propias manos.
No one came out on the road.	Nadie salió al camino.
I wish you were too, but you're not.	Ojalá tú también lo fueras, pero no lo eres.
It's an incredible place.	Es un lugar increíble.
The results for temperature are less clear.	Los resultados para la temperatura son menos claros.
She was afraid of him.	Le tenía miedo.
I thought the game was over.	Pensé que el juego había terminado.
She felt tears well up in her eyes.	Sintió las lágrimas brotar de sus ojos.
My father looked at me.	Mi padre me miró.
Let us now turn to those of more modern date.	Pasemos ahora a los de fecha más moderna.
Something special here.	Algo especial por aquí.
Or maybe we have some of the young people wrong.	O tal vez tenemos algunos de los jóvenes equivocados.
They receive a lot of negative plays.	Reciben muchas jugadas negativas.
I may not get there with you.	Puede que no llegue allí contigo.
Those broken pieces had tried to come together.	Esas piezas rotas habían tratado de unirse.
But he told me to go to his office.	Pero me decía que fuera a su oficina.
About.	Más o menos.
We briefly list the most important ones.	Enumeramos brevemente los más importantes.
At that time, I should call her.	En ese momento, debería llamarla.
She let it go.	Ella lo dejó pasar.
The truth about him is less important than the truth about us.	La verdad sobre él es menos importante que la verdad sobre nosotros.
When he was full, they sold you a glass.	Cuando estaba lleno, te vendían un vaso.
Actually, both experiences were important to me.	En realidad, las dos experiencias fueron importantes para mí.
This can work.	Esto puede funcionar.
Sometimes we risk everything because the goal is that important.	A veces arriesgamos todo porque el objetivo es así de importante.
But below code is not working.	Pero debajo del código no funciona.
Because no one knows me.	Porque nadie me conoce.
Come to think of it, his expression hadn't changed since he arrived.	Ahora que lo pienso, su expresión no había cambiado desde que llegó.
There may be other things.	Puede haber otras cosas.
There are many serious aspects in the film.	Hay muchos aspectos serios en la película.
He saw what was missing.	Vio lo que faltaba.
Someone should be home.	Alguien debería estar en casa.
They play video games for strategy.	Juegan videojuegos para la estrategia.
Any combination of two primary sources provides another half bit.	Cualquier combinación de dos fuentes primarias proporciona otro medio bit.
He offered me money.	Me ofreció dinero.
Everybody could get out.	Todo el mundo podría salir.
There is a due process in the street.	Hay un debido proceso en la calle.
But obviously it cannot be where it is not.	Pero obviamente no puede estar donde no está.
There was no question whether it was possible or not.	No había duda de si era posible o no.
I would definitely eat it for dinner.	Definitivamente lo comería para la cena.
Given his great age, this is not a surprise.	Dada su gran edad, esto no es una sorpresa.
They had two children who died young.	Tuvieron dos hijos que murieron jóvenes.
I was very proud of it.	Estaba muy orgulloso de ello.
My heart broke.	Mi corazón se rompió.
Of course, his mom and his dad did.	Por supuesto, su mamá y su papá lo hicieron.
The patient was in good general condition.	El paciente se encontraba en buen estado general.
I can understand it.	Puedo entenderlo.
I don't give a fuck.	Me importa un carajo.
Just listen to me.	Solo escuchame.
I knew it wasn't a great performance.	Sabía que no era una gran actuación.
They talk, you listen.	Ellos hablan, tú escuchas.
Later I heard that he was on the radio.	Más tarde escuché que estaba en la radio.
But in other ways the distance is not so important.	Pero en otros sentidos la distancia no es tan importante.
Separate and independent of.	Separado e independiente del.
It certainly seems to make sense.	Ciertamente parece tener sentido.
Things were getting very serious.	Las cosas se estaban poniendo muy serias.
That you were going to do what you really loved.	Que ibas a hacer lo que realmente amabas.
And they easily could.	Y fácilmente podrían.
That statement was completely true.	Esa afirmación era completamente cierta.
A complete work.	Una obra total.
I see beautiful things every day.	Veo cosas hermosas todos los días.
Then he noticed the crew train.	Entonces notó el tren de la tripulación.
And that, he thought to himself, was all.	Y eso, pensó, era todo.
This is an important issue that the left should address.	Este es un tema importante que la izquierda debería abordar.
He wouldn't find it, and he wouldn't call me back.	No lo encontraría, y él no me volvería a llamar.
Players can only play one land per turn.	Los jugadores solo pueden jugar una tierra por turno.
Now get to work.	Ahora, ponte a trabajar.
That is the same thing you are doing right now.	Eso es lo mismo que estás haciendo ahora mismo.
It had felt so good to be with him again.	Se había sentido tan bien estar con él otra vez.
You call it a path, in the field.	Lo llamas un camino, en el campo.
The boy nodded, as if it was no big surprise.	El niño asintió, como si no fuera una gran sorpresa.
There was no proof of that fact.	No había pruebas de ese hecho.
That expense has to go somewhere.	Ese gasto tiene que ir a alguna parte.
He took about a week and stopped.	Le tomó alrededor de una semana y se detuvo.
This activity can be used with any level.	Esta actividad se puede utilizar con cualquier nivel.
Remove them from the heat.	Retirarlos del calor.
They won't look at you twice.	No te mirarán dos veces.
He dropped it into his saucepan and examined another piece.	Lo dejó caer en su cacerola y examinó otra pieza.
He knew his face well.	Conocía bien su cara.
As for the second and third elements, the defendant did not offer evidence.	En cuanto a los elementos segundo y tercero, el demandado no ofreció prueba.
However, the operation speed of it, especially a reading speed, is relatively low.	Sin embargo, su velocidad de operación, especialmente una velocidad de lectura, es relativamente baja.
I wondered if this was what I felt on stage.	Me pregunté si esto era lo que sentía en el escenario.
Therefore, a new type of interaction is necessary before this can happen.	Por lo tanto, es necesario un nuevo tipo de interacción antes de que esto ocurra.
People could only laugh.	La gente solo podía reír.
We were there for seven days, without food, even without water.	Estuvimos allí siete días, sin comida, sin agua ni siquiera.
His eyes take on a hard edge.	Sus ojos toman un borde duro.
It was difficult to handle it.	Fue difícil manejarlo.
He said you didn't need to know his business.	Dijo que no necesitabas conocer su negocio.
Maybe your brain will catch up with that magic.	Tal vez tu cerebro se ponga al día con esa magia.
Bring anyone.	Trae a cualquiera.
Don't draw a crowd.	No atraigas a una multitud.
Or maybe not.	O tal vez no.
The second example actually does what you'd expect it to do.	El segundo ejemplo realmente hace lo que esperas que haga.
After a while, he is completely calm when that scene comes.	Después de un tiempo, él está completamente tranquilo cuando llega esa escena.
It was tiny and only fastened one button.	Era diminuto y solo se abrochaba un botón.
He went on his way.	Siguió su camino.
You would know where true suffering comes from.	Sabrías de dónde viene el verdadero sufrimiento.
I didn't want you to get hurt.	No quería que te lastimaras.
One of my best friends.	Uno de mis mejores amigos.
I smiled at the sight.	Sonreí ante la vista.
There were no such effects.	No hubo tales efectos.
He was determined to identify the underlying causes of this increase.	Estaba decidido a identificar las causas subyacentes de este aumento.
A drop on the ground.	Una gota en el suelo.
This setup is great.	Esta configuración es genial.
Every moment may be necessary.	Cada momento puede ser necesario.
That was the pain you felt.	Ese fue el dolor que sentiste.
That is the wish.	Ese es el deseo.
The empty, dead look in his eyes.	La mirada vacía y muerta en sus ojos.
There were no smoke signals.	No había señales de humo.
Of course, she didn't know he was there.	Por supuesto, ella no sabía que él estaba allí.
Must be like this.	Tiene que ser así.
She wants you to help her raise them.	Quiere que la ayudes a criarlos.
About her medical records.	Sobre sus registros médicos.
This was a well thought out set.	Este fue un conjunto bien pensado.
I know this house by heart.	Conozco esta casa de memoria.
There is free parking opposite.	Hay aparcamiento gratuito enfrente.
Because every day, life is very hard.	Porque todos los días, la vida es muy dura.
They wanted to believe the reasons they were given.	Querían creer las razones que les dieron.
I think this might be the case in this case.	Creo que este podría ser el caso en este caso.
She did not say anything.	No me dijo nada.
They have been here forever.	Han estado aquí desde siempre.
During the moving process the job offer was taken.	Durante el proceso de mudanza se tomó la oferta de trabajo.
Someone better informed agreed with me.	Alguien mejor informado me dio la razón.
Success leaves patterns.	El éxito deja patrones.
Easier for one.	Más fácil para uno.
And it won't go away until we do.	Y no desaparecerá hasta que nosotros lo hagamos.
We have seen them too many times.	Los hemos visto demasiadas veces.
It's a good thing it doesn't keep growing.	Es bueno que no siga creciendo.
As he tells the story, he led the way.	Mientras cuenta la historia, abrió el camino.
They can't be here.	No pueden estar aquí.
I thought you did.	Pensé que lo hizo.
His mother drove him to and from the fields every day.	Su madre lo llevaba ay desde los campos todos los días.
You feel nothing, you have a real false sense of security.	No sientes nada, tienes una verdadera falsa sensación de seguridad.
Instead, they keep getting better and better.	En cambio, siguen mejorando y mejorando.
The door was open.	La puerta estaba abierta.
It's hard for me today.	Hoy me cuesta.
My career is just beginning.	Mi carrera apenas comienza.
You can use that instead.	Puedes usar eso en su lugar.
Anything that is part of a process.	Cualquier cosa que sea parte de un proceso.
It's just a place where they hang out.	Es simplemente un lugar donde lo pasan.
You have two and a half hours to prepare the food.	Tienes dos horas y media para preparar la comida.
I did this a few more times.	Hice esto unas cuantas veces más.
The air turned cold.	El aire se volvió frío.
I hope it works.	Espero que funcione.
When she finished, he let her go.	Cuando terminó, la dejó ir.
This court denied the motion for a new trial.	Este tribunal denegó la moción de nuevo juicio.
There is too much work for everyone.	Hay demasiado trabajo para todos.
And she has told the police that she has a gun.	Y le ha dicho a la policía que tiene un arma.
Some of these people reach high places.	Algunas de estas personas alcanzan lugares altos.
He was isolated from the church.	Fue aislado de la iglesia.
As you do more and more, your time will increase.	A medida que lo haga más y más, su tiempo aumentará.
The situation was strange.	La situación era extraña.
But unfortunately the growth of this recovery has been very weak.	Pero, lamentablemente, el crecimiento de esta recuperación ha sido muy débil.
There has been a lot of talk about that here.	Aquí se ha hablado mucho de eso.
Both points of view that you have heard have some reason.	Ambos puntos de vista que has escuchado tienen algo de razón.
Repeat this five times.	Repita esto cinco veces.
His rate has increased as his knowledge base has increased.	Su tasa ha aumentado a medida que ha aumentado su base de conocimientos.
We must build for our world.	Debemos construir para nuestro mundo.
He himself does not know what he is.	Él mismo no sabe lo que es.
Me against them, obviously it's going to be me.	Yo contra ellos, obviamente voy a ser yo.
Is not the same.	No es lo mismo.
Then he called and said he wasn't coming back.	Luego llamó y dijo que no iba a volver.
He was good, not too sweet.	Estaba bueno, no demasiado dulce.
However, sometimes even that is difficult to do.	Sin embargo, a veces incluso eso es difícil de hacer.
The 'thinking men', if there were any, remained silent.	Los 'hombres pensantes', si es que los había, permanecieron en silencio.
We run the gift shop.	Dirigimos la tienda de regalos.
They would find a way to survive.	Encontrarían una manera de sobrevivir.
Oh no, not me.	Oh no, yo no.
There is no great loss.	No hay gran pérdida.
He stayed out of trouble and generally used his head.	Se mantuvo alejado de los problemas y, en general, usó la cabeza.
The money is yours, and the government can never take it from you.	El dinero es tuyo, y el gobierno nunca te lo puede quitar.
The entire website was down.	Todo el sitio web estaba caído.
So far there is nothing not to like.	Hasta ahora no hay nada que no le guste.
It was a given that he would hug her fast.	Era un hecho que él la abrazaría rápido.
My favorite game of the year.	Mi juego favorito del año.
His fingers played with her hair as he continued.	Sus dedos jugaban con su cabello mientras continuaba.
Now.	Ahora.
And yet these are not sad stories.	Y, sin embargo, estas no son historias tristes.
And six, five, four.	Y seis, cinco, cuatro.
In most cases he has nothing to do with the new system.	En la mayoría de los casos no tiene nada que ver con el nuevo sistema.
Tell me, old man.	Dime, viejo.
Mix well, then roll into a ball.	Mezclar bien, luego enrollar en una bola.
It's possible?.	¿Es posible?.
This still leaves the problem of demand for the afternoon.	Esto todavía deja el problema de la demanda de la tarde.
I hope he didn't stop too soon.	Espero que no lo detuviera demasiado pronto.
The only negative that accompanies it at this time is the traffic.	Lo único negativo que lo acompaña en este momento es el tráfico.
I was one and the other.	Yo era uno y el otro.
happy to see me	Feliz de verme.
That scene had happened.	Esa escena había sucedido.
It is usually a matter of fact.	Normalmente es una cuestión de hecho.
He had to be in the community.	Tenía que estar en la comunidad.
Close the plus.	Cierra el plus.
I want you to think about it while you fall asleep.	Quiero que pienses en ello mientras te duermes.
It was his call.	Fue su llamada.
I received several calls of this type.	Recibí varias llamadas de este tipo.
He was with us.	Él estaba con nosotros.
I am fit enough to travel.	Estoy lo suficientemente en forma para viajar.
He had come to claim us the hard way.	Había venido a reclamarnos por las malas.
I told.	Le dije.
The car then drove away at high speed.	Luego, el automóvil se alejó a gran velocidad.
I feel like he could find out for me.	Siento que podría averiguarlo por mí.
The second, he had left it lying.	El segundo, lo había dejado tirado.
I'll tell you.	Te lo diré.
To do this you need.	Para hacer esto necesitas.
Except for the normal group.	Excepto para el grupo normal.
I just have the ideas, people.	Solo tengo las ideas, gente.
It's probably your daughter.	Probablemente sea tu hija.
However, this is not what you see.	Sin embargo, esto no es lo que ves.
Thank you very much.	Muchas gracias.
It is extremely thin.	Es extremadamente delgado.
The whole family died.	Murió toda la familia.
It could have been even worse.	Podría haber sido aún peor.
There are no large classes where you wait your turn to pour.	No hay clases grandes donde esperas tu turno para verter.
You can't find them on the web, so you have to search.	No puede encontrarlos en la web, por lo que debe buscar.
We need an agreement here.	Necesitamos un acuerdo aquí.
My game has been pretty good.	Mi juego ha sido bastante bueno.
This was not good.	Esto no fue bueno.
A work on horses.	Un trabajo en caballos.
The idea could take your breath away.	La idea podría dejarte sin aliento.
They should be.	Ellos deberían ser.
That is your business.	Ese es su negocio.
They were four boys.	Eran cuatro chicos.
There is a short break in the winter, then the practice starts again in the spring.	Hay un breve descanso en invierno, luego la práctica comienza de nuevo en primavera.
Nice, she thought.	Bonito, pensó.
I understood that nothing should be taken for granted.	Entendí que nada debe darse por sentado.
I can't wait to get there and see it.	No puedo esperar a llegar allí y verlo.
No matter what, they weren't able to make them stick.	No importa qué, no fueron capaces de hacer que se pegaran.
This can be used in displaying the results.	Esto se puede utilizar en la visualización de los resultados.
It's a long way down if you take a wrong step.	Es un largo camino hacia abajo si das un paso en falso.
The language will often not have had time to change.	La lengua a menudo no habrá tenido tiempo de cambiar.
He had a purpose and a goal.	Tenía un propósito y una meta.
Nothing more could be done.	No se podía hacer nada más.
Great communication and design.	Gran comunicación y diseño.
It takes you out of the moment.	Te saca del momento.
Much more dangerous than he had thought.	Mucho más peligroso de lo que había pensado.
He liked to hear her tell stories.	Le gustaba oírla contar historias.
It is necessary to take this fact into account in training.	Es necesario tener en cuenta este hecho en el entrenamiento.
I wondered if she would really kill him or not.	Me pregunté si ella realmente lo asesinaría o no.
You will stain your finger with blood.	Te mancharás el dedo de sangre.
Big surprise, they are too small.	Gran sorpresa, son demasiado pequeños.
Now they were moving house.	Ahora se estaban mudando de casa.
They had called him first on her phone.	Lo habían llamado primero a su teléfono.
I'm sure she doesn't expect you to sit down.	Estoy seguro de que no espera que te sientes.
It is very simple.	Es muy sencillo.
She completed it.	Ella lo completó.
, he was put in command.	, fue puesto al mando.
It shouldn't be too difficult.	No debería ser demasiado difícil.
Of course it never worked.	Por supuesto que nunca funcionó.
I love nature and good people.	Me encanta la naturaleza y la buena gente.
He was eating.	Él estaba comiendo.
No living being can be at rest.	Ningún ser vivo puede estar en reposo.
I'm not quite sure what to do.	No estoy muy seguro de qué hacer.
They want to know that you are working in their best interest.	Quieren saber que usted está trabajando en su mejor interés.
No test was done on it.	No se hizo ningún examen al respecto.
I wouldn't and I've never even thought about taking them off.	No lo haría y nunca he pensado siquiera en quitármelos.
So good morning and welcome.	Así que buenos días y bienvenidos.
We think, more clearly, that she cannot be.	Pensamos, más claramente, que ella no puede ser.
The elements to prove either claim are essentially the same.	Los elementos para probar cualquiera de las afirmaciones son esencialmente los mismos.
Faster, we cry, faster.	Más rápido, lloramos, más rápido.
They look around because it is not safe.	Miran a su alrededor porque no es seguro.
Then she suffered a shock.	Entonces sufrió un shock.
It would be good to write the full details.	Sería bueno escribir los detalles completos.
She pushed harder.	Empujó más fuerte.
Any of them can be used.	Cualquiera de ellos puede ser utilizado.
There is no reason to be.	No hay razón para ser.
There was no one like him.	No había nadie como él.
Another boy taught me how to do magic.	Otro chico me enseñó a hacer magia.
The men seeing these things, and the false teachers more.	Los hombres viendo estas cosas, y de los falsos maestros más.
He energy in a bottle.	Energía en una botella.
This is just one example among many.	Este es sólo un ejemplo entre muchos.
Share your experience of it with us below in the comments below!	¡Comparta su experiencia con nosotros a continuación en los comentarios a continuación!.
That, of course, is not a correct statement of the law.	Eso, por supuesto, no es una declaración correcta de la ley.
This requires a systems approach.	Esto requiere un enfoque de sistemas.
He does not trust this view.	Él no confía en esta vista.
His results the following year dropped significantly.	Sus resultados al año siguiente cayeron significativamente.
I only helped by showing them the way.	Sólo ayudé mostrándoles el camino.
They had to protect themselves.	Tuvieron que protegerse.
This was the thing, you see.	Esta era la cosa, ya ves.
I try to imagine how the shapes, colors and patterns would be read.	Intento imaginar cómo se leerían las formas, los colores y los patrones.
The first thing that came to my mind was this.	Lo primero que se me vino a la cabeza fue esto.
Only about eight more to go.	Sólo unos ocho más para ir.
More importantly, things are happening.	Más importante aún, las cosas están sucediendo.
He was a contact of mine, and he liked me.	Era un contacto mío, y yo le gustaba.
We hope to continue to have a positive effect through our music.	Esperamos seguir teniendo un efecto positivo a través de nuestra música.
she keeps going	ella sigue adelante
Once they came in and told us it was our turn.	Una vez entraron y nos dijeron que era nuestro turno.
I play it over and over again.	Lo juego una y otra vez.
He was sick and injured.	Estaba enfermo y herido.
Make them feel better.	Haz que se sientan mejor.
The few men who knew the truth kept it secret.	Los pocos hombres que sabían la verdad la mantuvieron en secreto.
You must drink a lot of water.	Debes beber mucha agua.
But such things were taken for granted, simply observed.	Pero esas cosas se daban por supuestas, simplemente se observaban.
Sometimes, she had the feeling that he was close.	A veces, tenía la sensación de que él estaba cerca.
You just don't get anywhere.	Simplemente no llegas a ningún lado.
The only difference is that ideas are judged and not people.	La única diferencia es que se juzgan las ideas y no las personas.
That feeling is great.	Ese sentimiento es genial.
Or do a mix of the two.	O hacer una mezcla de los dos.
And whatever matters.	Y lo que sea importa.
Many of them found it.	Muchos de ellos lo encontraron.
Outside her.	Fuera de ella.
Maybe five minutes later she came into the room.	Tal vez cinco minutos más tarde entró en la habitación.
They became closer than ever.	Se volvieron más cercanos que nunca.
It took him two hours to get me and your dad out.	Le tomó dos horas sacarnos a mí y a tu papá.
That says everything about him.	Eso dice todo sobre él.
He wasn't sure why he did it, just that he was okay.	No estaba seguro de por qué lo hizo, solo de que estaba bien.
Try to present a strong front.	Trate de presentar un frente fuerte.
I didn't like the way he used to look at me.	No me gustaba la forma en que solía mirarme.
I have nothing to do.	No tengo nada que hacer.
Two years later, we found one.	Dos años después, encontramos uno.
I tried to keep it, but we couldn't keep anything.	Traté de mantenerlo, pero no pudimos mantener nada.
As a result, the future of the event was called into question.	Como resultado, el futuro del evento se puso en duda.
This is absolutely the result of my hard work.	Este es absolutamente el resultado de mi arduo trabajo.
I couldn't see it looking at the code.	No pude verlo mirando el código.
On the outside, she was ice.	Por fuera, ella era hielo.
On the other hand, processes do not share memory.	Por otro lado, los procesos no comparten memoria.
Let's see how this would work and the limits of this approach.	Veamos cómo funcionaría esto y los límites de este enfoque.
Which came from elsewhere.	Que vino de otra parte.
I went so crazy with it.	Me volví tan loco con eso.
For some reason, they provide comfort, when nothing else does.	Por alguna razón, brindan comodidad, cuando nada más lo hace.
you leave it to me	me lo dejas a mi
And with my luck, no.	Y con mi suerte, no.
The most important things in design are decided in a fraction of a second.	Las cosas más importantes en el diseño se deciden en una fracción de segundo.
For political and public services.	Para servicios políticos y públicos.
It looked familiar, but it still wasn't.	Parecía familiar, pero aún no lo era.
This time she was more positive.	Esta vez ella fue más positiva.
And don't fool yourself as if this is normal.	Y no te engañes como si esto fuera algo normal.
Your anger is valid.	Tu enfado es válido.
They seriously have the best customer service anywhere.	En serio, tienen el mejor servicio al cliente en cualquier lugar.
We look forward to your call.	Esperamos su llamada.
So you have nothing to do here in our apartment.	Así que no tienes nada que hacer aquí en nuestro apartamento.
The tests were evaluated in two ways.	Las pruebas se evaluaron de dos maneras.
The army moved on.	El ejército siguió adelante.
I didn't need much, just some clothes and my gun.	No necesitaba mucho, solo algo de ropa y mi arma.
The site is live now.	El sitio está en vivo ahora.
The flowers are yellow in color and have a white center.	Las flores son de color amarillo y tienen un centro blanco.
We believe that every mobile device is better if it is deeply social.	Creemos que cada dispositivo móvil es mejor si es profundamente social.
My heart wasn't involved yet.	Mi corazón no estaba involucrado todavía.
And with no financial support from anyone but friends and family.	Y sin apoyo financiero de nadie más que amigos y familiares.
It started with breath of fire.	Comenzó con aliento de fuego.
I haven't taken a long car trip in years.	Hace años que no hago un viaje largo en coche.
The scene made no sense.	La escena no tenía sentido.
It's how it's used that changes it.	Es cómo se usa lo que lo cambia.
Then they turned their attention back to the police.	Luego volvieron a centrar su atención en la policía.
Play with your favorite people.	Juega con tus personas favoritas.
I'm serious too, nothing happens in this movie.	Lo digo en serio también, no pasa nada en esta película.
Finally all the houses and gardens were full of corpses.	Por fin todas las casas y jardines estaban llenos de cadáveres.
Forward.	Hacia adelante.
It's getting real now.	Se está volviendo real ahora.
I began to worry about my own sense of control.	Empecé a preocuparme por mi propio sentido de control.
This has been going through my head.	Esto ha estado pasando por mi cabeza.
The background was black.	El fondo era negro.
This is not healthy.	Esto no es saludable.
That is the key, the way forward.	Esa es la clave, el camino a seguir.
He is surprised to have company.	Se sorprende de tener compañía.
It took a while.	Se tomó un tiempo.
Various factors can affect this.	Varios factores pueden afectar esto.
Men and women welcome.	Hombres y mujeres bienvenidos.
It was a quiet night.	Fue una noche tranquila.
I want you to promise me something.	Quiero que me prometas algo.
Look what he did this year.	Mira lo que hizo este año.
It wasn't just me.	No fui solo yo.
He released us both.	Nos soltó a los dos.
But he still didn't explain why.	Pero todavía no explicaba por qué.
The people around you really need to remain completely quiet.	Las personas que te rodean realmente necesitan permanecer completamente calladas.
That's what she called it.	Así es como ella lo llamó.
They told him more than anyone.	Le dijeron más que nadie.
The facts, as she told them, were simple.	Los hechos, tal como ella los contó, eran simples.
There were no missing data for the patient group.	No faltaron datos para el grupo de pacientes.
How this happened is a matter of debate.	Cómo sucedió esto es un tema de debate.
They didn't want to move.	No querían moverse.
I had no choice.	No tenía otra opción.
That is, it must lead somewhere.	Es decir, debe conducir a alguna parte.
We started the program that way.	Empezamos el programa de esa manera.
However, her words have not died.	Sin embargo, sus palabras no han muerto.
She caught it and came back with a start.	Ella lo atrapó y regresó con un sobresalto.
Sometimes space was the only answer.	A veces el espacio era la única respuesta.
Playing cards is a game to have fun.	Jugar a las cartas es un juego para divertirse.
They are not as stupid as they seem.	Que no son tan tontos como parecen.
This is not marketing or word of mouth.	Esto no es marketing ni el boca a boca.
He is seen here the following year.	Se le ve aquí al año siguiente.
This way you can have your food made at home.	De esta forma podrás tener tu comida hecha en casa.
He wanted to know what was going on.	Quería saber qué estaba pasando.
I enjoy doing marketing and everything related to business.	Disfruto haciendo marketing y todo lo relacionado con los negocios.
I need to go back there.	Necesito volver allí.
But in a few days, she would mention it again.	Pero en unos días, lo mencionaría de nuevo.
Therefore, the latter will not be excluded from this study.	Por lo tanto, estos últimos no serán excluidos de este estudio.
And we have the choice.	Y tenemos la opción.
So if you like my work, please share it with others.	Así que si te gusta mi trabajo, por favor compártelo con otros.
So, we are waiting.	Entonces, estamos esperando.
Unfortunately, he took on water instead of air.	Desafortunadamente, tomó agua en lugar de aire.
We are poor and we fell for the hope they gave us.	Somos pobres y caímos por la esperanza que nos dieron.
we can not	no podemos
And the extra day is gone.	Y el día extra se fue.
This project was never developed.	Este proyecto nunca se desarrolló.
And our bad news.	Y nuestras malas noticias.
I can't ask for more from my family or my body.	No puedo pedir más a mi familia ni a mi cuerpo.
However, she kept looking at the doctor.	Sin embargo, siguió mirando al médico.
In my opinion, nothing is more important than your health.	En mi opinión, nada es más importante que su salud.
She turns her head to the left, even with her left shoulder.	Gira la cabeza hacia la izquierda, incluso con el hombro izquierdo.
The king, the light of lights.	El rey, la luz de las luces.
Go back to bed, both of you.	Vuelvan a la cama, los dos.
Yes, there were questions about whether he could stay healthy.	Sí, había dudas sobre si podría mantenerse saludable.
Let him go out alone.	Que salga solo.
You should meet her.	Deberías conocerla.
It was a great experience.	Fue una experiencia genial.
Even better than her family.	Incluso mejor que su familia.
Local street names are hard to see while she is driving.	Los nombres de las calles locales son difíciles de ver mientras se conduce.
Or even against good games as you seem to think they are.	O incluso contra buenos juegos como pareces pensar que son.
This study also could not rule out the possibility.	Este estudio tampoco pudo descartar la posibilidad.
It was a revealing moment.	Fue un momento revelador.
She thought that she brought him good luck.	Ella pensó que le traía buena suerte.
This guy goes.	Este tipo va.
And they have a solid foundation to work from.	Y tienen una base sólida para trabajar.
He knew we didn't have his story.	Sabía que no teníamos su historia.
They are in the storm.	Están en la tormenta.
He hoped she was safe.	Esperaba que ella estuviera a salvo.
I'm afraid it's essential.	Me temo que es esencial.
Everyone has it.	Todo el mundo lo tiene.
This was great, great, great news.	Esta fue una gran, gran, gran noticia.
He controls how you think.	Él controla cómo piensas.
However, none of that matters.	Sin embargo, nada de eso importa.
The battle would be lost.	La batalla estaría perdida.
they are local	son locales
She must recover.	Ella debe recuperarse.
Please don't just stand there talking.	Por favor, no te quedes ahí hablando.
Things have been so, so difficult.	Las cosas han sido tan, tan difíciles.
I didn't expect a lot of people.	No esperaba mucha gente.
That sounds crazy, but it was as if they had their own spirit.	Eso suena loco, pero era como si tuvieran su propio espíritu.
Machine, thinking for itself.	Máquina, pensando por sí misma.
He is an excellent judge.	Es un excelente juez.
You can't measure that.	No puedes medir eso.
Just because.	Simplemente porque.
But we must not have more than that.	Pero no debemos tener más de eso.
Too bad she didn't help.	Lástima que no ayudó.
The basic models are the following.	Los modelos básicos son los siguientes.
which is big	que es grande
Surgery is usually the first treatment option.	La cirugía suele ser la primera opción de tratamiento.
We really want to help you.	Tenemos muchas ganas de ayudarlo.
The good news is that there is a solution.	La buena noticia es que hay una solución.
It wasn't exactly a secret.	No era exactamente un secreto.
Straight men online dating.	Cita en línea de hombres heterosexuales.
Of course it could.	Por supuesto que podría.
The costs are simply too high.	Los costos son simplemente demasiado altos.
I hope you haven't.	Espero que no lo hayas hecho.
Any changes you make there might be worth testing.	Podría valer la pena probar cualquier cambio que realice allí.
We are left to guess what he means.	Nos queda adivinar lo que quiere decir.
Check out this page to the right to see each month's challenge!	¡Mira esta página a la derecha para ver el desafío de cada mes!.
One foot in front of the other.	Un pie en frente del otro.
We can rest a couple of players who are injured.	Podemos dar descanso a un par de jugadores que están lesionados.
The money is there.	El dinero está ahí.
It seemed like a solid deal then.	Entonces parecía un trato sólido.
He did not have.	Él no tenía.
They will kill you.	Te matarán.
And therefore, some groups of people were injured.	Y por lo tanto, algunos grupos de personas resultaron heridos.
They both do.	Ambos lo hacen.
Most of the time, it will be caused by your stress level.	La mayoría de las veces, será causado por su nivel de estrés.
She put it on my chair.	Ella lo puso en mi silla.
I will stay here as long as your father needs me.	Me quedaré aquí mientras tu padre me necesite.
But health would certainly go a long way.	Pero la salud ciertamente recorrería un largo camino.
This is true, something like that.	Esto es cierto, algo así.
Taking a closer look was natural.	Echar un vistazo más de cerca era lo natural.
You can see what both players are doing.	Puedes ver lo que están haciendo ambos jugadores.
To me, he starts to spiral out of control from here.	Para mí, empieza a salirse de control a partir de aquí.
They found that these were mostly good parents.	Descubrieron que estos eran en su mayoría buenos padres.
That was worth one more trip.	Eso valió la pena un viaje más.
Success in every area of ​​life is this way.	El éxito en cada área de la vida es de esta manera.
Another, some will say, was when he moved his lips.	Otro, dirán algunos, fue cuando movió los labios.
They have speed, they have mass.	Tienen velocidad, tienen masa.
Relationships will be tested.	Las relaciones serán probadas.
Internet connection was simple.	La conexión a Internet era simple.
I've been asleep for two hours and.	He estado dormido dos horas y.
Since the box was empty, it was quite far away.	Como la caja estaba vacía, estaba bastante lejos.
The families were clearly friends.	Las familias eran claramente amigas.
Balance is important.	El equilibrio es importante.
Your vote counts.	Tu voto cuenta.
You saved the last of our people.	Salvaste al último de nuestra gente.
It was like a terrible dream.	Era como un sueño terrible.
Well, I didn't really care.	Bueno, en realidad no me preocupaba.
So that kept building.	Así que eso siguió construyéndose.
He liked what he saw.	Le gustó lo que vio.
The message is receiving mixed reviews.	El mensaje está recibiendo críticas mixtas.
I absolutely love it.	Absolutamente me encanta.
You went in and out.	Entrabas y salías.
It is not yet known when we will see the third.	Aún no se sabe cuándo veremos el tercero.
Each sample was used for analysis.	Cada muestra fue utilizada para el análisis.
This was not expensive to do.	Esto no fue caro de hacer.
They still believe it.	Todavía lo creen.
They pretend to have a war.	Pretenden tener una guerra.
They have the best run defense in football.	Tienen la mejor defensa contra la carrera en el fútbol.
They looked at each other in silence.	Se miraron en silencio.
which was better	cual era mejor
Really hot stuff.	Cosas realmente calientes.
This is support and community.	Esto es apoyo y comunidad.
The world has ever known.	El mundo ha conocido alguna vez.
Some feel that it is not.	Algunos sienten que no lo es.
I watched them for a moment once back on the ground.	Los observé por un momento una vez de vuelta en el suelo.
But that's the market.	Pero ese es el mercado.
However, he wanted her to be ready.	Sin embargo, él quería que ella estuviera lista.
He couldn't let them get away with it.	No podía dejar que se salieran con la suya.
Now was where it usually got interesting.	Ahora era donde normalmente se ponía interesante.
When the woman hits her husband.	Cuando la mujer pega a su marido.
I was fantastic.	Estuve fantastico.
Activities help students develop specific knowledge and skills.	Las actividades ayudan a los estudiantes a desarrollar conocimientos y habilidades específicas.
He is a good boy.	Es un buen chico.
They had broken through, right there.	Se habían abierto paso, justo allí.
When you meet, perform both songs.	Cuando se reúnan, actúen ambas canciones.
She loved them.	Ella los amaba.
She loves the song.	Ella ama la canción.
She goes to live.	Ve a vivir.
It was empty of customers.	Estaba vacío de clientes.
That others are somehow ahead.	Que otros están de alguna manera por delante.
I hope she looks better in person.	Espero que se vea mejor en persona.
It didn't mean anything.	No significó nada.
Select a particular item in mind.	Seleccione un artículo en particular en mente.
As no one would ever stop playing.	Como nunca nadie dejaría de jugar.
She pulls me close to her face, looking at me.	Me acerca a su cara, mirándome.
The most significant are probably the words big and small.	Los más significativos son probablemente las palabras grande y pequeño.
I don't like her job.	No me gusta su trabajo.
That is my first problem.	Ese es mi primer problema.
The connection goes as follows.	La conexión va de la siguiente manera.
He never went to trial.	Nunca fue a juicio.
The show closed on the way.	El espectáculo cerró en el camino.
I can feel it in the air.	Puedo sentirlo en el aire.
You don't know what you're doing.	No sabes lo que estás haciendo.
Sorry, it's not working as well as expected.	Lo sentimos, no está funcionando tan bien como se esperaba.
And now, let's get to work.	Y ahora, manos a la obra.
He can do research and has many years of experience.	Puede hacer investigación y tiene muchos años de experiencia.
It was hard being responsible for so many lives.	Fue duro ser responsable de tantas vidas.
Harder than before.	Más duro que antes.
We are standing anyway.	Estamos de pie de todos modos.
She must have run.	Ella debe haber corrido.
But that would be stupid.	Pero eso sería una estupidez.
She didn't know what else she could do.	No sabía qué más podía hacer.
I want to help her.	Quiero ayudarla.
It won't last long though, she never wants any woman for long.	Sin embargo, no durará mucho, nunca quiere a ninguna mujer por mucho tiempo.
This was the day we were going home.	Este fue el día que íbamos a casa.
I couldn't understand it.	No pude entenderlo.
The wood seemed to smile back at him.	La madera pareció devolverle la sonrisa.
Check into the hotel and get some rest.	Regístrese en el hotel y descanse un poco.
Just wait.	Solo espera.
That's just football.	Eso es solo fútbol.
I have no idea if she likes it.	No tengo idea si a ella le gusta.
We know how many have high blood lead levels.	Sabemos cuántos tienen niveles altos de plomo en la sangre.
But she lived for it.	Pero vivió para ello.
She had seen him during her battle earlier that day.	Lo había visto durante su batalla ese mismo día.
A link can support it.	Un enlace puede apoyarlo.
No, it is not possible to meet elsewhere.	No, no es posible reunirse en otro lugar.
You should have been gone an hour and a half.	Deberías haberte ido una hora y media.
She didn't even know if she was a woman or a man.	Ni siquiera sabía si era una mujer o un hombre.
So it became more problems.	Así se hizo más problemas.
He was telling the truth.	El estaba diciendo la verdad.
I'm pretty sure my method that does that is completely wrong.	Estoy bastante seguro de que mi método que hace eso es completamente incorrecto.
No more half measures.	No más medias tintas.
I had a great trip.	Tuve un gran viaje.
I stand up with cane in hand.	Me pongo de pie con el bastón en la mano.
Little has survived, however.	Poco ha sobrevivido, sin embargo.
But it wasn't going to be.	Pero no iba a ser.
I think they miss the point of my discussion.	Creo que pierden el punto de mi discusión.
Many of these required services are related to activities of daily living.	Muchos de estos servicios requeridos están relacionados con las actividades de la vida diaria.
Stay by the door, he said.	Quédate junto a la puerta, dijo.
That's a big thing.	Eso es algo grande.
She'll take care of you and stuff.	Te cuidará y esas cosas.
Any difference will be due to experimental error.	Cualquier diferencia se deberá a un error experimental.
Days go by when another woman is brought into her cell.	Pasan los días en que traen a otra mujer a su celda.
Yes, they will.	De sí, lo harán.
I here,' she said.	Yo aquí', dijo.
It dates back more than twenty years.	Se remonta a más de veinte años.
low back pain	Lumbalgia.
Women experienced significantly more pain than men.	Las mujeres experimentaron significativamente más dolor que los hombres.
So here we are, thirty years later.	Entonces, aquí estamos, treinta años después.
And they are warm.	Y son cálidos.
She gave me my glass.	Ella me dio mi vaso.
Each time, my mother refused.	Cada vez, mi madre se negó.
We are not there to kill people.	No estamos allí para matar gente.
She broke my arm and foot.	Me rompió el brazo y el pie.
It's in bad shape.	Es de mala forma.
I would definitely recommend it.	Definitivamente lo recomendaría.
We have no other options.	No tenemos otras opciones.
Remove and let cool.	Retirar y dejar enfriar.
That's probably what's wrong with me.	Eso es probablemente lo que está mal conmigo.
My parents refused to let me do anything that summer.	Mis padres se negaron a dejarme hacer nada ese verano.
Both parties eventually requested trial.	Ambas partes finalmente solicitaron juicio.
Whether it really is or not is not the question.	Si realmente lo es o no, no es la cuestión.
I had many people who served me.	Tuve muchas personas que me prestaron servicios.
It was soon obvious that the vision of her was practically gone.	Pronto fue obvio que su visión prácticamente se había ido.
We just can't see it.	Simplemente no podemos verlo.
Many states apply this rule.	Muchos estados aplican esta regla.
The price is great.	El precio es genial.
All the usual.	Todo lo habitual.
People need to use them, take advantage of them.	La gente necesita usarlos, aprovecharlos.
Nobody forced him to assume this.	Nadie lo obligó a asumir esto.
Oh God, no.	Oh, Dios, no.
This is fun stuff, fun stuff.	Esto es algo divertido, cosas divertidas.
Never accept a total loss.	Nunca aceptes una pérdida total.
It's pretty impressive.	Es bastante impresionante.
So we kind of liked that.	Así que nos gustó un poco eso.
The issues raised were not new.	Los temas planteados no eran nuevos.
I'm sure he will, of course, but.	Estoy seguro de que lo hará, por supuesto, pero.
Share your memories.	Comparte tus recuerdos.
All our politics is there.	Toda nuestra política está ahí.
Let me finish the story.	Déjame terminar la historia.
Can someone help me to do this please?	¿Puede alguien ayudarme a hacer esto por favor?
They are quite easy to carry.	Son bastante fáciles de llevar.
I had a person who would help me.	Tenía una persona que me ayudaría.
We need you to design and build it.	Te necesitamos para diseñarlo y construirlo.
We practice here.	Practicamos aquí.
Increased daily activity levels were identified as the target behavior.	El aumento de los niveles de actividad diaria se identificó como comportamiento objetivo.
This is not an easy time.	Este no es un momento fácil.
The games are fun and easy to learn.	Los juegos son divertidos y fáciles de aprender.
And he wanted it to be her.	Y él quería que fuera ella.
In doing so, they support families and our sense of community.	Al hacerlo, apoyan a las familias y nuestro sentido de comunidad.
I more than him.	yo más que él.
The ship moved forward.	El barco avanzó.
When he touched it, he felt his skin burn.	Cuando lo tocó, notó que su piel ardía.
Then it was nine o'clock.	Entonces eran las nueve.
Plants came first, then animals, and finally what you would call people.	Primero llegaron las plantas, luego los animales y finalmente llegaron lo que ustedes llamarían personas.
More love and power to you and your beautiful family.	Más amor y poder para ti y tu hermosa familia.
A couple of major newspapers are interested.	Un par de periódicos importantes están interesados.
I don't have an answer for that.	No tengo una respuesta para eso.
All independent variables except age were included as factors.	Se incluyeron como factores todas las variables independientes excepto la edad.
We will return to this topic later.	Más adelante volveremos sobre este tema.
There are two relevant cases.	Hay dos casos relevantes.
It had to be ready for the morning.	Tenía que estar listo para la mañana.
Use your own word.	Usa tu propia palabra.
Which creates good jobs for everyone involved.	Lo que crea buenos empleos para todos los involucrados.
So fans are great.	Así que los fanáticos son geniales.
I need a professional to create a business for me.	Necesito un profesional para crear un negocio para mí.
I'm Sorry, but it's like that.	Lo siento, pero es así.
strike a balance.	Lograr un equilibrio.
You not only have access, but easy access to clean water.	No solo tiene acceso, sino fácil acceso al agua limpia.
And in several places it was completely gone.	Y en varios lugares se había ido por completo.
Instead, talk about what they are working on.	En su lugar, hable sobre lo que están trabajando.
Single moms, anyway.	Madres solteras, de todos modos.
The mechanisms of this process are not yet fully understood.	Los mecanismos de este proceso aún no se comprenden completamente.
I found out later that he hit the driver.	Más tarde me enteré de que golpeó al conductor.
There are several biological control measures used against this plant.	Hay varias medidas de control biológico utilizadas contra esta planta.
Remember, your job is a contract with your company.	Recuerde, su trabajo es un contrato con su empresa.
He contributed to animal surgery.	Contribuyó a la cirugía animal.
He will be home tomorrow.	Estará en casa mañana.
Do do do do do.	Hacer hacer hacer hacer hacer.
Your light allows us to enjoy life.	Tu luz nos permite disfrutar de la vida.
Doesn't look like development to me.	No me parece desarrollo.
His cat disappears in the process.	Su gato desaparece en el proceso.
He stayed like this.	Quedó así.
Maybe it would.	Tal vez lo haría.
Not them, not the characters, not the funny brother.	Ni ellos, ni los personajes, ni el gracioso hermano.
You are never just a woman.	Nunca eres simplemente una mujer.
I'm going to read it for myself.	Voy a leerlo para mí.
Go ahead for your dream.	Sigue adelante por tu sueño.
Both can be a quick kill.	Ambos pueden ser una muerte rápida.
The judge's action was adequate and correct.	La actuación del juez fue adecuada y correcta.
And it doesn't work.	Y no sirve.
The rest of the parameters remain the same.	El resto de los parámetros siguen siendo los mismos.
Without any good purpose.	Sin ningún buen propósito.
Maybe he had been playing with them then.	Tal vez había estado jugando con ellos entonces.
But she remained in hand.	Pero se mantuvo en la mano.
I hope that helps.	Espero que eso ayude.
She lay simply, like a child.	Yacía simplemente, como un niño.
Maybe yours too.	Quizás el suyo también.
I love the show, the stories, and your reviews.	Me encanta el programa, las historias y tus reseñas.
I mean, like open road.	Quiero decir, como camino abierto.
No specific bibliographic information was available for this region.	No se disponía de información bibliográfica específica para esta región.
never mentioned.	Nunca ha mencionado.
I like very simple forms, obviously.	Me gustan las formas muy simples, obviamente.
I'll probably be home later.	Probablemente estaré en casa más tarde.
There are two possible reasons for this.	Hay dos razones posibles para esto.
It gives us the feeling that we can turn to them.	Nos da la sensación de que podemos recurrir a ellos.
I go into it understanding that.	Entro en ello entendiendo eso.
They just can't take care of me.	Ellos simplemente no pueden cuidar de mí.
They are all forced to close.	Todos están obligados a cerrar.
It will soon be late at night.	Pronto será tarde en la noche.
At least, we're not sure.	Al menos, no estamos seguros.
But that is not what we have set out to do.	Pero eso no es lo que nos hemos propuesto.
There was.	Había.
It really wasn't.	Realmente no lo era.
Get some help.	Conseguir un poco de ayuda.
It was not a human hand.	No era una mano humana.
I feel you, girl.	Te siento, niña.
Well, there is an easy way to find out.	Bueno, hay una manera fácil de averiguarlo.
Inside there is a background image and the title of the images.	Dentro hay una imagen de fondo y el título de las imágenes.
The friends then left the store.	Los amigos luego salieron de la tienda.
However, this is a mistake.	Sin embargo, esto es un error.
No further information is required.	No se requiere más información.
This is the moment.	Este es el momento.
His walk was the walk of a race apart.	Su andar era el andar de una raza aparte.
My brother and his children were a big part of this process.	Mi hermano y sus hijos fueron una gran parte de este proceso.
The children did too.	Los niños también lo hicieron.
Then she realized that he wasn't looking for anything.	Entonces se dio cuenta de que no estaba buscando nada.
And she found it quite easy.	Y ella lo encontró bastante fácil.
There wasn't now.	No había ahora.
I feel that something is coming.	Siento que algo viene.
Also, she's wrong about one thing.	Además, se equivoca en una cosa.
She lost her trust.	Perdió su confianza.
Not even your father could make that happen.	Ni siquiera tu padre pudo hacer que eso sucediera.
This is one of the useful features of this method.	Esta es una de las características útiles de este método.
He has a book too big to be.	Tiene un libro demasiado grande para serlo.
The letter came out, and not by accident.	La carta salió, y no por accidente.
No information was provided on the two patients who did not improve.	No se proporcionó información sobre los dos pacientes que no mejoraron.
In that conclusion I was wrong.	En esa conclusión estaba equivocado.
They left the flat.	Salieron del piso.
Need help.	Necesita ayuda.
Progress as in the city changing.	El progreso como en la ciudad cambiando.
For her own safety.	Por su propia seguridad.
Nobody is good or bad.	Nadie es bueno o malo.
You would be very good at it.	Serías muy bueno en eso.
Time to book to get out of here for real.	Es hora de reservar para salir de aquí de verdad.
But this data can change over time.	Pero estos datos pueden cambiar con el tiempo.
A lot of people have.	Mucha gente tiene.
No controlled trials were found.	No se encontraron ensayos controlados.
It was a dark night.	Era una noche oscura.
No one provided us with the information we need.	Nadie nos proporcionó la información que necesitamos.
Then we could have left with that song in our heads.	Entonces podríamos habernos ido con esa canción en la cabeza.
I was still surprised.	Todavía estaba sorprendido.
No action has ever been taken.	Nunca se ha tomado ninguna medida.
She smiled at her mother.	Ella le sonrió a su madre.
Now, it's like, more than a week that every day we have that.	Ahora, es como, más de una semana que todos los días tenemos eso.
She saw her man fall from a horse.	Vio a su hombre caer de un caballo.
We have a number of concerns about that.	Tenemos una serie de preocupaciones al respecto.
It must mean something.	Debe significar algo.
If she is outside, she can take a tour to see inside.	Si ella está fuera, puede hacer un recorrido para ver el interior.
That is why we fight today.	Por eso luchamos hoy.
I never felt anything like this.	Nunca sentí nada como esto.
I think everyone should read this book.	Creo que todo el mundo debe leer este libro.
Wine is available thanks to the work of many people.	El vino está disponible gracias al trabajo de muchas personas.
They stood still and watched us approach.	Se quedaron quietos y nos vieron acercarnos.
That is not easy.	Eso no es fácil.
We just walked in and there was a dead child.	Acabamos de entrar y había un niño muerto.
All she had to do was find his real names.	Todo lo que tenía que hacer era encontrar sus nombres reales.
What is presented as real is not real.	Lo que se presenta como real no es real.
He was calm now.	Estaba tranquilo, ahora.
If the players had weapons, they would use them.	Si los jugadores tuvieran armas, las usarían.
is the style	es el estilo
And this is just base camp.	Y esto es sólo el campamento base.
I didn't even know the right questions to ask.	Ni siquiera sabía las preguntas correctas que hacer.
Pour the wine around but not over the meat.	Vierta el vino alrededor pero no sobre la carne.
And that's what you present to the world.	Y eso es lo que presentas al mundo.
They are pretty.	Ellos son bonitos.
This is enough for me on most days.	Esto es suficiente para mí en la mayoría de los días.
Technical reviews are not just for code or application software requirements.	Las revisiones técnicas no son solo para el código o los requisitos del software de la aplicación.
Or throw it out a window.	O tirarla por una ventana.
She didn't see me cry.	Ella no me vio llorar.
You know, my faith.	Ya sabes, mi fe.
I don't think this kind of thing is standard.	No creo que este tipo de cosas sea estándar.
They are differences of type.	Son diferencias de tipo.
I had to get home.	Tenía que llegar a casa.
My father suggested it before the ship was built.	Mi padre lo sugirió antes de que se construyera el barco.
He wasn't exactly sure what to say.	No estaba exactamente seguro de qué decir.
Listening is a science.	La escucha es una ciencia.
The vision of change has to come from outside the process.	La visión del cambio tiene que venir desde fuera del proceso.
That was what some humans had trouble understanding.	Eso era lo que a algunos humanos les costaba entender.
Your ways of thinking and feeling.	Sus formas de pensamiento y sentimientos.
And give it as much strength as you can.	Y dale tanta fuerza como puedas.
I mean a land animal, of course.	Me refiero a un animal terrestre, por supuesto.
There must be some test we can do.	Debe haber alguna prueba que podamos hacer.
Of course, the night would be better.	Por supuesto, la noche sería mejor.
But only the first.	Pero solo los primeros.
But the general public doesn't seem to care.	Pero al público en general parece no importarle.
The room is somewhat long, with a stage at one end.	La sala es algo larga, con un escenario en un extremo.
Unfortunately, detailed reports on these cases have not yet been published.	Desafortunadamente, aún no se han publicado informes detallados sobre estos casos.
Take matters into your own hands.	Toma el asunto en tus propias manos.
Or even about.	O incluso sobre.
She had an easy time there.	Ella tuvo un tiempo fácil allí.
He is your leader.	Él es tu líder.
No one in this movie is doing the absolutely right thing.	Nadie en esta película está haciendo absolutamente lo correcto.
We have been working very hard for a long time.	Estuvimos trabajando muy duro durante mucho tiempo.
He had had enough.	Ya había tenido suficiente.
In this case, do what you can.	En este caso, haz lo que puedas.
There is no time to lose.	No hay tiempo que perder.
It is likely to be more expensive and more difficult to obtain.	Es probable que sea más caro y más difícil de obtener.
Perhaps the incident had made him stronger.	Tal vez el incidente lo había hecho más fuerte.
But there is no way for me to understand it.	Pero no hay forma de que yo lo entienda.
I hope you're not sick.	Espero que no esté enfermo.
Keep your shirt on.	Manten tu camisa puesta.
He has company.	Tiene compañia.
He then has each group present their production to the whole group.	Luego hace que cada grupo presente su producción a todo el grupo.
The water below had stopped.	El agua de abajo se había detenido.
But it was for the best.	Pero fue lo mejor.
I need some help guys.	Necesito algo de ayuda chicos.
Everything was so loud.	Todo era tan ruidoso.
In other words, they have rich friends backing them up.	En otras palabras, tienen amigos ricos que los respaldan.
Freedom of the will and person concept.	La libertad de la voluntad y el concepto de persona.
You will enjoy this.	Disfrutarás esto.
The man still doesn't speak.	El hombre sigue sin hablar.
Never have men and women taken so much from the earth.	Nunca hombres y mujeres han tomado tanto de la tierra.
It seemed like a complete circle to me.	Me pareció un círculo completo.
We review this.	Repasamos esto.
He had seen much in the vision, though little else.	Había visto mucho en la visión, aunque poco más.
However, on my local machine it works fine.	Sin embargo, en mi máquina local funciona bien.
Their lives will be a hard, difficult and dangerous fight for survival.	Sus vidas serán una lucha dura, difícil y peligrosa por la supervivencia.
Got your cash.	Consiguió su efectivo.
Except for body heat purposes.	Excepto para propósitos de calor corporal.
Finish the bottle.	Termina la botella.
It was clear that he did.	Estaba claro que lo hizo.
You will have to post a photo.	Tendrás que publicar una foto.
He said that was fine, that he would take care of it.	Dijo que estaba bien, que él se encargaría de eso.
But he didn't leave things there.	Pero no dejó las cosas ahí.
We kept having to stop and wait for her.	Seguíamos teniendo que parar y esperarla.
When he has concerns, we have the answers.	Cuando tiene inquietudes, tenemos las respuestas.
Please get me out of here.	Por favor, sácame de aquí.
I have seen the picture of him.	He visto su foto.
He couldn't get that thought out of his head.	No podía sacar ese pensamiento de su cabeza.
He asked me how we could remain so calm right before a performance.	Me preguntó cómo podíamos permanecer tan tranquilos justo antes de una actuación.
It's great about giving us a short ride to the train station.	Es genial acerca de darnos un viaje corto a la estación de tren.
The taste of wine.	El sabor del vino.
They laugh at you.	Se ríen de ti.
From now on.	De aquí en adelante.
If he doesn't see the mistakes, he can't correct them.	Si no ve los errores, no puede corregirlos.
Follow us on your favorite social network, watch us work.	Síguenos en tu red social favorita, míranos trabajar.
To feel our way forward, then.	Para sentir nuestro camino a seguir, entonces.
Family court maybe.	Juzgado de familia tal vez.
The world is full of them.	El mundo esta lleno de ellos.
So sad that it never got off the ground for me.	Tan triste que nunca despegó para mí.
Today here, tomorrow no longer.	Hoy aquí, mañana ya no.
Or maybe your insurance company.	O, tal vez, su compañía de seguros.
They ran up the slope to the road.	Subieron corriendo la cuesta hasta la carretera.
It is not a used car.	No es un auto usado.
It is your free will.	Es su libre albedrío.
She put her arm around him.	Ella puso su brazo alrededor de él.
I have an idea	tengo una idea
They never made me feel less of a father.	Nunca me hicieron sentir menos padre.
When he was asked, he agreed to record with us.	Cuando se le preguntó, accedió a grabar con nosotros.
Flat on my back.	Plano sobre mi espalda.
We use words when speaking, writing, reading, and in our internal thinking.	Usamos palabras al hablar, escribir, leer y en nuestro pensamiento interno.
To find out if there is any reason to be concerned.	Para saber si hay alguna razón para estar preocupado.
And as you can see, he is suffering from something terrible.	Y como puedes ver, está sufriendo algo terrible.
Well worth seeking out.	Bien vale la pena buscar.
Come back and take a look.	Vuelve y echa un vistazo.
She is under additional follow-up.	Ella está en seguimiento adicional.
But you got over it because of who was in the band.	Pero lo superaste por quién estaba en la banda.
For both of them, it was the food that did it.	Para ambos, fue la comida lo que lo hizo.
I have to try	tengo que probar
To think rich is to think in action.	Pensar rico es pensar en acción.
I might as well do something.	Bien podría hacer algo.
It's hard to figure out exactly why.	Es difícil averiguar exactamente por qué.
I can't go and talk to the others.	No puedo ir y hablar con los demás.
The people were not in arms because of their living conditions.	La gente no estaba en armas por sus condiciones de vida.
Life seemed to have lost its meaning.	La vida parecía haber perdido su sentido.
She performed part of the experiments.	Realizó parte de los experimentos.
My reason for asking is this.	Mi razón para preguntar es esta.
Well that's better than nothing.	Bueno, eso es mejor que nada.
And it must expose the facts that support each foundation.	Y debe exponer los hechos que sustentan cada fundamento.
One got married.	Uno se casó.
The current can be strong.	La corriente puede ser fuerte.
We have it.	Lo tenemos.
Only time will tell if it is considered the best.	Solo el tiempo dirá si se considera el mejor.
It's about identity.	Se trata de identidad.
and a	y un
Also, there are some problems.	Además, hay algunos problemas.
He is your example, and you must follow in his footsteps.	Él es vuestro ejemplo, y debéis seguir sus pasos.
He didn't see bodies.	No vio cuerpos.
He uses the last sign he showed.	Usa la última señal que mostró.
None of this benefits her or her family.	Nada de esto la beneficia a ella ni a su familia.
Don't look like that.	No luzcas así.
Determined to take care of him.	Decidido a cuidar de él.
Or at least think about fear.	O al menos pensar en el miedo.
That made things more serious.	Eso hizo las cosas más serias.
You let her die.	La dejaste morir.
Although not this year.	Aunque no este año.
We had no idea.	No teníamos idea.
The ice had not completely disappeared from him.	El hielo no había desaparecido por completo de él.
You still come into contact with real people.	Todavía entras en contacto con personas reales.
The impact is for the future.	El impacto es para el futuro.
From his point of view.	Desde su punto de vista.
He has been here for about two years.	Ha estado aquí durante unos dos años.
My mom raised me alone.	Mi mamá me crió sola.
Most studies focused on more than one population.	La mayoría de los estudios se centraron en más de una población.
It was a command.	Era un comando.
She closes the gold jump ring.	Cierre el anillo de salto de oro.
Army and review the literature on current treatment options.	Army y revisar la literatura sobre las opciones de tratamiento actuales.
Following the rules is your friend.	Seguir las reglas es tu amigo.
That's what he calls running me over, he does it.	Eso es lo que él llama atropellarme, lo hace.
This is why so many parents are so upset.	Por eso tantos padres están tan molestos.
In the end, you choose your classes and schedules.	Al final, tú eliges tus clases y horarios.
It seems that he has saved something.	Parece que ha guardado algo.
A boy was sitting on it.	Un chico estaba sentado en él.
It was supposed to be a big night.	Se suponía que iba a ser una gran noche.
The first car was full.	El primer vagón estaba lleno.
A few minutes after six.	Unos minutos después de las seis.
It's hard to even want to be home.	Es difícil incluso querer estar en casa.
We are nothing.	No somos nada.
For lunch, he must take care of himself.	Para el almuerzo, debe cuidarse solo.
Pretty good stuff.	Cosas bastante buenas.
That was the time.	Esa era la hora.
That's a big part of the plan.	Esa es una gran parte del plan.
You cannot separate your life from your process.	No puedes separar tu vida de tu proceso.
Important.	Importante.
Then the next lie, and the next.	Luego la siguiente mentira, y la siguiente.
The slow times had really stopped happening.	Los tiempos lentos realmente habían dejado de suceder.
It has been many years.	Han pasado muchos años.
I like people.	Me gusta la gente.
He is an amazing kid.	Es un niño increíble.
You can use it.	Puedes usarlo.
Seven years ago, it would have seemed impossible.	Hace siete años, hubiera parecido imposible.
Damn, we were on top of each other.	Demonios, estábamos uno encima del otro.
In the article, we measure the light source.	En el artículo, medimos la fuente de luz.
They are not open to change and interpretation.	No están abiertos al cambio y la interpretación.
Initial response to the bill has been mixed.	La respuesta inicial al proyecto de ley ha sido mixta.
None came.	No vino ninguno.
We are open to place orders.	Estamos abiertos para hacer pedidos.
But it is worth thinking about.	Pero vale la pena pensarlo.
Statement to come in the next few days.	Declaración a venir en los próximos días.
Why would you go where you're not wanted anyway?	¿Por qué irías a donde no te quieren de todos modos?
You didn't want a family.	No querías una familia.
Of course people don't want you to go.	Por supuesto que la gente no quiere que te vayas.
Children's Program Research Report.	Informe de investigación del programa infantil.
That name is also not a lie.	Ese nombre tampoco es mentira.
At least for my long runs.	Al menos para mis carreras largas.
He turns quickly and shows me the other one.	Se vuelve rápidamente y me muestra el otro.
She is, however, a pretty big player in the financial services industry.	Ella es, sin embargo, un jugador bastante importante en la industria de servicios financieros.
In return, she offered him information.	A cambio, ella le ofreció información.
Maybe someone can help me.	Tal vez alguien pueda ayudarme.
I understand and accept that magic for built-in types.	Entiendo y acepto esa magia para los tipos incorporados.
I didn't want to put you at risk with my job.	No quería ponerte en riesgo con mi trabajo.
But it should work from my understanding.	Pero debería funcionar desde mi entendimiento.
Her mother is on the ice and she is hot.	Su madre está en el hielo y está caliente.
It was pure fun.	Fue pura diversión.
I used to.	Solía ​​hacerlo.
But below that she can, and she does.	Pero debajo de eso puede, y lo hace.
I've seen some of them, it's amazing.	He visto algunos de ellos, es increíble.
You may have a solution.	Puede tener una solución.
I don't want to know anymore.	Ya no quiero saber.
I took it upon myself, then, to review absolutely everything.	Me encargué, entonces, de repasar absolutamente todo.
This is the movie you wanted to see.	Esta es la película que querías ver.
I loved this part.	Me encantó esta parte.
Just being honest.	Solo siendo honesto.
We ask about family history.	Preguntamos sobre antecedentes familiares.
And yet they are gone.	Y sin embargo, se han ido.
I offer you the same.	Yo te ofrezco lo mismo.
The object was being passed very well.	El objeto estaba siendo pasado muy bien.
She nodded, having overheard the conversation.	Ella asintió, habiendo escuchado la conversación.
You can go to soccer.	Puedes ir al fútbol.
Escape would be impossible.	Escapar sería imposible.
We can not explain, how is that.	No podemos explicar, cómo es que.
It was just the beginning of what we have to do.	Fue solo el comienzo de lo que tenemos que hacer.
You should stop by and see it soon.	Deberías pasarte y verlo pronto.
Suddenly, an old man ran over the water.	De repente, un anciano corrió por encima del agua.
I learned to game the system.	Aprendí a jugar con el sistema.
I don't want to feel like this anymore.	Ya no quiero sentirme así.
I didn't try.	No me esforcé.
And then another pair comes in.	Y luego entra otro par.
Of the system.	Del sistema.
I called, but got no answer.	Llamé, pero no obtuve respuesta.
I would like to live my best life.	Me gustaría vivir mi mejor vida.
His words had no impact on politics.	Sus palabras no tuvieron impacto en la política.
For public and community service.	Para el servicio público y comunitario.
Perhaps without a sense of time there is no fear.	Quizá sin sentido del tiempo no hay miedo.
He simply needed to bring out the real her.	Simplemente necesitaba sacar a la verdadera ella.
However, the energy seemed to move on.	Sin embargo, la energía parecía seguir adelante.
Maintaining this relationship required the same.	Mantener esta relación requería lo mismo.
It tears me apart inside.	Me desgarra por dentro.
I told you to stay away from that boy.	Te dije que te mantuvieras alejado de ese chico.
His hair was burned.	Su cabello estaba quemado.
Not one in sight.	Ni uno a la vista.
My code below.	Mi código a continuación.
We are not the ones to judge.	No somos nosotros los que debemos juzgar.
Then, before morning, it started to rain.	Luego, antes de la mañana, comenzó a llover.
You never have a problem with him.	Nunca tienes problemas con él.
All she wanted was to make things harder for him.	Todo lo que ella quería era hacerle las cosas más difíciles.
It was then that she began to feel afraid.	Fue entonces cuando empezó a sentir miedo.
He brought a smile to my face.	Él trajo una sonrisa a mi cara.
I never should have called you.	Nunca debí haberte llamado.
In this it establishes that meat and milk cannot be served together.	En este establece que la carne y la leche no se pueden servir juntas.
I managed to force out a few words.	Me las arreglé para forzar algunas palabras.
And now he is gone.	Y ahora se ha ido.
She had heard something.	Había oído algo.
Dogs seem to have some resistance.	Los perros parecen tener cierta resistencia.
She knew that was what was eating her.	Sabía que eso era lo que la estaba carcomiendo.
And talk on the phone every day.	Y hablar por teléfono todos los días.
Of course they would.	Por supuesto que lo harían.
But eventually she agreed to make one.	Pero, finalmente, accedió a hacer uno.
It wasn't hard to do this.	No fue difícil hacer esto.
She will start participating.	Empezará a participar.
I can ask to display the element in some position.	Puedo pedir que se muestre el elemento en alguna posición.
The ability to think is the basis of being human.	La capacidad de pensar es la base del ser humano.
But, it seems that is not the case.	Pero, parece que ese no es el caso.
They didn't say he was a bodyguard.	No dijeron que era un guardaespaldas.
We think his questions are important, so we'll answer them.	Creemos que sus preguntas son importantes, así que las responderemos.
And that's a bad thing.	Y eso es algo malo.
She spread her arms.	Extendió los brazos.
He is still there.	Todavía está ahí.
how was it	como lo fue
This find is one example, and here's another.	Este hallazgo es un ejemplo, y aquí hay otro.
Something you told me, once, about going my own way.	Algo que me dijiste, una vez, sobre seguir mi propio camino.
Less sit.	Menos sentarse.
This all sounds crazy, but it's so true.	Todo esto suena loco, pero es muy cierto.
Now he would never get the chance to meet her.	Ahora nunca tendría la oportunidad de conocerla.
But it wasn't his voice that moved him, it was the words.	Pero no fue su voz lo que lo conmovió, fueron las palabras.
You have to bring everything with you, including the cast and crew.	Tienes que traer todo contigo, incluido el elenco y el equipo.
Good for you, but you still need the friends.	Bien por ti, pero aún necesitas a los amigos.
The exam takes only a few minutes to complete.	El examen tarda sólo unos minutos en realizarse.
Come to me as you are.	Ven a mí tal como eres.
Or he was born.	O nació.
Just tell him.	Sólo díselo.
It still barely looked like a drink.	Todavía apenas parecía una bebida.
Doing it is impossible.	Hacerlo es imposible.
It's very bad for the band.	Es muy malo para la banda.
My brother called me right away.	Mi hermano me llamó de inmediato.
Nothing was a problem for the staff and management.	Nada fue un problema para el personal y la gerencia.
He stir constantly for fifteen minutes.	Revuelva constantemente durante quince minutos.
But you just need opportunity.	Pero sólo necesita oportunidad.
Going through this correctly will take quite a bit of time.	Pasar por esto correctamente tomará bastante tiempo.
If these fail, it's game over.	Si estos fallan, se acabó el juego.
Even yours was taken.	Incluso el tuyo se lo llevaron.
He has made building or construction projects so much easier.	Ha hecho que los proyectos de construcción o construcción sean mucho más fáciles.
Quick, he says, my husband will be back in an hour.	Rápido, dice, mi marido volverá en una hora.
God is life.	Dios es vida.
No patient suddenly lost central vision after surgery.	Ningún paciente perdió la visión central repentinamente después de la cirugía.
Last year there was no electricity, but this year there is.	El año pasado no había electricidad, pero este año sí.
That was not his purpose.	Ese no era su propósito.
identified in that region.	Identificado en esa región.
We are not together.	No estamos juntos.
And really try to be cool.	Y realmente tratar de ser fresco.
These were the differences that kept people apart from one another.	Estas eran las diferencias que mantenían a las personas separadas unas de otras.
This may be because they are.	Esto puede ser porque lo son.
Better yet, only you know how you classify people.	Mejor aún, solo tú sabes cómo clasificas a las personas.
They finished lunch.	Terminaron de almorzar.
Help others too.	Ayuda a otros también.
And he wasn't just walking.	Y no solo estaba caminando.
He needs someone like you.	Él necesita a alguien como tú.
Couldn't be specific.	No podría ser específico.
If you're so worried, help them.	Si estás tan preocupado, ayúdalos.
Besides, he didn't like pain.	Además, no le gustaba el dolor.
You can't reserve.	No puedes reservar.
Only one conclusion was possible.	Sólo una conclusión era posible.
And analyze its growth.	Y analizar su crecimiento.
Give it time.	Dale tiempo.
Writing that part was easy.	Escribir esa parte fue fácil.
There may be more than we know.	Puede haber más de lo que sabemos.
Conversation, both between them and in the distance.	Conversación, tanto entre ellos como en la distancia.
So they really can't take any chances.	Así que realmente no pueden arriesgarse.
I have been lucky	he tenido suerte
Look for the flow.	Busque el flujo.
But he doesn't leave.	Pero él no se va.
Even the strange teeth.	Hasta los dientes extraños.
And then we were just friends again.	Y luego volvimos a ser sólo amigos.
At least he gives you something to work with.	Por lo menos te da algo con lo que trabajar.
Dangerous, but be careful.	Peligroso, pero con cuidado.
Nothing else had moved.	No se había movido nada más.
It wasn't just about credit.	No se trataba simplemente del crédito.
I'm looking forward to seeing what happens with that.	Estoy deseando ver qué pasa con eso.
She didn't stop, and she just kept going and going.	Ella no se detuvo, y solo siguió y siguió.
Sometimes design gets in the way.	A veces el diseño se interpone en el camino.
I tried but the result is this.	Lo intenté pero el resultado es este.
I expect the market to go even lower.	Espero que el mercado baje aún más.
She just takes care of them.	Ella solo los cuida.
Let's give some examples.	Demos algunos ejemplos.
When they come for us, they will come from that direction.	Cuando vengan por nosotros, vendrán de esa dirección.
It's hard to get a line.	Es difícil conseguir una línea.
And over time, that would become a problem.	Y con el tiempo, eso se convertiría en un problema.
All the main streets look the same.	Todas las calles principales tienen el mismo aspecto.
And nice front, too.	Y bonito frente, también.
It wasn't fear.	No era miedo.
Perhaps her son would go into politics.	Quizás su hijo entraría en la política.
A real man would never do that.	Un hombre de verdad nunca haría eso.
He finds a comfortable position in your bed.	Encuentra una posición cómoda en tu cama.
All the bad things just.	Todas las cosas malas simplemente.
Only ten houses remained standing.	Solo quedaron en pie diez casas.
Maybe not, but it would get close, very close.	Tal vez no, pero se acercaría, muy cerca.
Pay attention to his smell and breath.	Presta atención a su olor y respiración.
He left them before the start of the season.	Les dejó antes del inicio de la temporada.
Nothing like that happened.	No pasó nada por el estilo.
you tell us	Tú dinos.
But they will miss me after a while, they will tell the police.	Pero me extrañarán después de un tiempo, le dirán a la policía.
I had read it wrong, very wrong.	Lo había leído mal, muy mal.
We would not have survived.	No habríamos sobrevivido.
It was time for the press to move into new territory.	Era hora de que la prensa pasara a un nuevo terreno.
This is finally all.	Esto es finalmente todo.
I'm terrible with names.	Soy terrible con los nombres.
This interaction contains two parts.	Esta interacción contiene dos partes.
If you do, it will lead to many others.	Si lo hace, dará lugar a muchos otros.
Children are stupid.	Los niños son estúpidos.
It was not natural to think of both.	No era natural pensar en ambos.
The battle lines were clearly drawn.	Las líneas de batalla estaban claramente trazadas.
He took a step toward me, another.	Dio un paso hacia mí, otro.
I know the guys there and would like to work with them.	Conozco a los muchachos allí y me gustaría trabajar con ellos.
It is better to ask for help than to make a silent mistake.	Es mejor pedir ayuda que cometer un error silencioso.
Such a thing should have that community up in arms.	Tal cosa debería tener a esa comunidad en armas.
If you do, they will see you and take you.	Si lo haces, te verán y te llevarán.
Most men are too direct.	La mayoría de los hombres son demasiado directos.
You imagine the interior.	Te imaginas el interior.
Now he was making a great effort to control himself.	Ahora estaba haciendo un gran esfuerzo por controlarse.
And you do it because you know it does.	Y lo haces porque sabes que lo hace.
These are briefly discussed.	Estos se discuten brevemente.
They work, but require some work.	Funcionan, pero requieren algo de trabajo.
It will play over and over again in your mind.	Reproducirá una y otra vez en tu mente.
You don't save yourself.	No te salvas a ti mismo.
He liked them both.	Le gustaban los dos.
This means the original charge.	Esto significa el cargo original.
He was the president.	Él era el presidente.
He forces us to do it.	Él nos obliga a hacerlo.
I looked at his name.	Miré su nombre.
I shook her.	La sacudí.
She will come alone.	Vendrá solo.
Talk about a long list.	Hablar de una larga lista.
Eat it right there.	Cómelo ahí mismo.
I hadn't given it much thought.	No lo había pensado mucho.
I can remove that if it would help.	Puedo eliminar eso si ayudaría.
The door opened a moment later.	La puerta se abrió un momento después.
I'm, like, excited.	Estoy, como, emocionado.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the data.	Todos los autores contribuyeron al análisis e interpretación de los datos.
His injuries were extreme.	Sus heridas eran extremas.
It just works.	Simplemente funciona.
He may have been a little ahead of his time.	Puede que se haya adelantado un poco a su tiempo.
I will have one too.	Yo también tendré uno.
We have the potential for much more.	Tenemos el potencial para mucho más.
Call and let me know when to be there.	Llama y avísame cuándo estar allí.
is the wait.	es la espera.
They were a real team.	Eran un verdadero equipo.
Where the present and the future meet.	Donde el presente y el futuro se encuentran.
I'll go to bed late and sleep the next morning.	Me acostaré tarde y dormiré a la mañana siguiente.
She left.	Ella se fue.
The playing field is level again.	El campo de juego vuelve a estar parejo.
I think it is a learning process.	Creo que es un proceso de aprendizaje.
I hope we made you proud.	Espero que te hayamos hecho sentir orgulloso.
Get out of state immediately.	Sal del estado de inmediato.
Unfortunately it didn't work very well.	Desafortunadamente no funcionó muy bien.
She put her head in her hands.	Se llevó las manos a la cabeza.
But we will find out.	Pero lo averiguaremos.
She had her health.	Ella tenía su salud.
And it was worth it.	Y valió la pena.
She didn't pay them every month.	No les pagaba cada mes.
I have more important things to worry about than a fight at school.	Tengo cosas más importantes de las que preocuparme que una pelea en el instituto.
But only for today.	Pero solo por hoy.
And what could our conversation have been about.	Y de qué podría haber sido nuestra conversación.
That is not negative.	Eso no es negativo.
But that has to be the exception.	Pero eso tiene que ser la excepción.
They fell to their knees.	Cayeron de rodillas.
I want to sit for you.	Quiero sentarme para ti.
But the way out was not physical.	Pero el camino de salida no era físico.
Still, she wouldn't keep him in the state she was in.	De todos modos, no lo mantendría bajo el estado en el que se encontraba.
You're thinking of inviting her to dinner.	Estás pensando en invitarla a cenar.
This is where things get interesting.	Aquí es donde las cosas se ponen interesantes.
Some characters need more time and you just take care of it.	Algunos personajes necesitan más tiempo y tú simplemente te ocupas de ello.
And get out.	Y lárgate.
You can't help it.	No puede evitarlo.
Maybe that's a bad answer.	Tal vez esa es una mala respuesta.
None of them did very well in school.	A ninguno de ellos le fue muy bien en la escuela.
Not so important.	No tan importante.
They were finally close.	Finalmente estaban cerca.
And they don't want to sink again.	Y no quieren volver a hundirse.
They had no choice but to walk to places.	No tenían más remedio que caminar para ir a lugares.
She ordered to close the area.	Ordenó cerrar la zona.
It works great for me.	Funciona muy bien para mí.
And up.	Y subiendo.
They can't do anything to stop you.	No pueden hacer nada para detenerte.
That's one of the ways to have sex, yes.	Esa es una de las formas de tener sexo, sí.
They are not the same.	No son lo mismo.
And it didn't look like she had been there that long.	Y no parecía que hubiera estado allí tanto tiempo.
But the girls, they are very young.	Pero las chicas, son muy jóvenes.
That's the point of her.	Ese es su punto.
You only need one line of code to build it.	Solo necesita una línea de código para construirlo.
I look forward to having dinner with you tonight.	Espero poder cenar contigo esta noche.
In addition, it was clear that there is room for improvement.	Además, quedó claro que hay margen de mejora.
We are glad that you enjoyed your stay with us.	Nos alegra que haya disfrutado de su estancia con nosotros.
I love going to pick her up every day.	Me encanta ir a recogerla todos los días.
We didn't get any report from last week.	No recibimos ningún informe de la semana pasada.
This is due to the black market.	Esto se debe al mercado negro.
However, we must address that there is a problem.	Sin embargo, debemos abordar que hay un problema.
It's called life.	Se llama vida.
They know the truth of the situation.	Conocen la verdad de la situación.
She was arrested and never tried.	Fue arrestada y nunca juzgada.
I want my kids to find out.	Quiero que mis hijos lo averigüen.
That's the kind of thing anyone would wear.	Ese es el tipo de cosa que cualquiera usaría.
This happens over and over again.	Esto sucede una y otra vez.
It's about time we got something.	Ya era hora de que consiguiéramos algo.
Some had needed it for quite some time.	Algunos lo habían necesitado durante bastante tiempo.
They knew what was on your mind.	Ellos sabían lo que estaba en tu mente.
I hate that they haven't made up yet.	Odio que no hayan hecho las paces todavía.
The bill became law that same day.	El proyecto de ley se convirtió en ley ese mismo día.
He played in six different countries.	Jugó en seis países diferentes.
My mother entered my room.	Mi madre entró en mi habitación.
I mean, the show is the show.	Quiero decir, el espectáculo es el espectáculo.
Most days it worked.	La mayoría de los días funcionó.
They want to be taught.	Quieren que se les enseñe.
All material facts support such a conclusion.	Todos los hechos materiales apoyan tal conclusión.
No one got out of the plane.	Nadie salió del avión.
I can't reach my goals for this problem.	No puedo alcanzar mis metas para este problema.
He had only intended to give her pleasure.	Sólo había tenido la intención de darle placer.
Without meaning to, she made you measure yourself against him.	Sin proponérselo, te hizo medirte con él.
He is everywhere and in everyone at the same time.	Está en todas partes y en todos a la vez.
One last thing.	Una última cosa.
I hope it goes well.	Espero que vaya bien.
They seem happy to see him.	Parecen felices de verlo.
And he just touched a reality for me.	Y él acaba de tocar una realidad para mí.
The sounds come from ahead.	Los sonidos vienen de delante.
It was noticed. 	Se notó. 
he got one years later.	consiguió uno años más tarde.
This will be described in more detail.	Esto se describirá con más detalle.
I looked outside.	Miré fuera.
I can't seem to find the file.	Parece que no puedo encontrar el archivo.
Now he knew that quite clearly.	Ahora lo sabía con bastante claridad.
When I click some button in my app.	Cuando hago clic en algún botón en mi aplicación.
Many good decisions were made.	Se tomaron muchas buenas decisiones.
Unless you damage my car, that is.	A menos que dañes mi auto, eso es.
I'm sure it's charming.	Estoy seguro de que es encantador.
But this was not true.	Pero esto no era cierto.
Our era of working women means outside the home.	Nuestra era de la mujer trabajadora significa fuera del hogar.
Not even words.	Ni siquiera palabras.
He had nothing to give me.	No tenía nada que darme.
I knew he had changed.	Sabía que había cambiado.
Tonight, for the most part, she wasn't.	Esa noche, en su mayoría, ella no lo estaba.
This pain is different.	Este dolor es diferente.
Okay, it wasn't that much fun.	Está bien, no fue tan divertido.
When the camera focuses on the family, you can see it.	Cuando la cámara enfoca a la familia, puedes verlo.
In the end, his efforts failed.	Al final, sus esfuerzos fracasaron.
Either you have to do something, or something has to be done to you.	O tienes que hacer algo, o algo te tienen que hacer.
Make sure the fat faces the same direction.	Asegúrate de que la grasa mire en la misma dirección.
Which meant it was probably true.	Lo que significaba que probablemente era cierto.
A business was never started just to provide jobs.	Nunca se inició un negocio solo para proporcionar puestos de trabajo.
That was a very good watch.	Ese fue un muy buen reloj.
Now she totally supported me.	Ahora ella me apoyaba totalmente.
She has a text view to hold the text.	Tiene una vista de texto para sostener el texto.
It is just as true.	Es igual de cierto.
These data represent an average of seven independent experiments.	Estos datos representan un promedio de siete experimentos independientes.
She cannot move in any other way.	Ella no puede moverse de ninguna otra manera.
Once there, she turned and looked around the room.	Una vez allí, se volvió y miró hacia la habitación.
No serious complications were found.	No se encontraron complicaciones graves.
I gave you everything.	Te di todo.
Even the government is confused.	Incluso el gobierno está confundido.
I didn't look this time, I couldn't bear it.	No miré esta vez, no pude soportarlo.
It was time.	Ya era hora.
I found the ending.	Encontré la final.
You'll have to deal with that when it happens.	Tendrás que lidiar con eso cuando suceda.
It's right there in the title.	Está justo ahí en el título.
I paid a visit last year.	Hice una visita el año pasado.
Because she can't hold it for eight hours anymore.	Porque ya no puede sostenerlo durante ocho horas.
You may not want this to be made public.	Es posible que no desee que esto se haga público.
I settled back in the seat and watched the city pass.	Me acomodé en el asiento y miré el pase de la ciudad.
These components are strange.	Estos componentes son extraños.
You have nothing to learn from me about suffering.	No tienes nada que aprender de mí sobre el sufrimiento.
But she had no choice.	Pero ella no tenía elección.
It happened very late.	Ocurrió muy tarde.
If your content is good, they will come and start a conversation.	Si tu contenido es bueno, vendrán y comenzarán una conversación.
We talk about football, we talk about life.	Hablamos de fútbol, ​​hablamos de la vida.
Whatever came, it would be bad.	Lo que sea que viniera, sería malo.
Standard, unfortunately this is not possible.	Estándar, lamentablemente esto no es posible.
I do not trust you	no confío en ti
There is no reason to worry.	No hay motivo para preocuparse.
She offered to buy them for you.	Ella se ofreció a comprártelas.
It was a major turning point in the war.	Fue un punto de inflexión importante en la guerra.
It's fun and unique, great job!	Es divertido y único, ¡buen trabajo!.
Here was the man as the child.	Aquí estaba el hombre como el niño.
I can not stand it.	No puedo soportarlo.
Many can serve both purposes.	Muchos pueden servir para ambos propósitos.
It had been a mistake.	Había sido un error.
Finally, her efforts paid off.	Por fin sus esfuerzos dieron sus frutos.
I didn't want to talk about it.	No quería hablar de eso.
At times it seemed not to flow well.	Por momentos parecía no fluir bien.
I was out of shape and hard on my arms.	Estaba fuera de forma y era duro para mis brazos.
There is enough space for everyone.	Hay suficiente espacio para todos.
But she has a vision and can bring it to life.	Pero ella tiene una visión y puede darle vida.
A good number of them have been killed.	Un buen número de ellos han sido asesinados.
I'll tell you one day.	Le diré un día.
Far from the promise of a future.	Lejos de la promesa de un futuro.
At least, that's what the market wants.	Al menos, eso es lo que quiere el mercado.
Each print will only be available for one day.	Cada impresión solo estará disponible un día.
We'll start small.	Empezaremos de a poco.
I had thought better of you.	Había pensado mejor en ti.
She said very little.	Dijo muy poco.
For a moment, they both looked at each other in silence, saying nothing.	Por un momento, ambos se miraron en silencio, sin decir nada.
They are easy to work with.	Son fáciles de trabajar.
I wasn't as surprised as before.	No me sorprendió tanto como antes.
Everybody needs good friends.	Todo el mundo necesita buenos amigos.
He seemed to be just sitting there.	Parecía estar simplemente sentado allí.
I felt that my life was over.	Sentí que mi vida había terminado.
Through the hole you go.	Por el agujero vas.
Or so she said.	O eso dijo ella.
He is a special player.	Es un jugador especial.
We have spent our whole lives as friends.	Hemos pasado toda nuestra vida como amigos.
The couple then separates.	La pareja luego se separa.
We both got into the back seat of the car.	Los dos nos metimos en el asiento trasero del coche.
This is an interesting story.	Esta es una historia interesante.
I couldn't hold it.	No pude sostenerlo.
He was standing.	Él estaba de pie.
You have a pretty face.	Tienes una cara bonita.
Never return evil for evil to anyone.	Nunca devuelvan mal por mal a nadie.
I went out.	Yo salí.
That is, I would then live without breathing.	Es decir, viviría entonces sin respirar.
Perhaps there is even some truth to it.	Tal vez incluso haya algo de verdad en ello.
It's hard to see why.	Es difícil ver por qué.
This is my spot.	Este es mi lugar.
I fall at my feet on your knees.	Caigo a mis pies en tus rodillas.
And now to the other member of the comparison.	Y ahora al otro miembro de la comparación.
I finish the tea for her in silence.	Termino el té para ella en silencio.
Your analysis is correct.	Tu análisis es acertado.
And there was no easy way to deal with it.	Y no había una manera fácil de lidiar con eso.
Despite this challenge, most people made some very nice images.	A pesar de este desafío, la mayoría de la gente hizo algunas imágenes muy bonitas.
They do everything right.	Hacen todo bien.
But most have not given any because we want to be surprised.	Pero la mayoría no ha dado ninguna porque queremos que nos sorprendan.
This is where they are.	Aquí es donde se encuentran.
We were looking for anything.	Estábamos buscando cualquier cosa.
He also lost the next one.	También perdió el siguiente.
And children say what they think.	Y los niños dicen lo que piensan.
It was a short and dirty fight.	Fue una pelea corta y sucia.
I'll call him to make sure.	Lo llamaré para asegurarme.
He played very well when we went to play him.	Tocó muy bien cuando fuimos a tocarlo.
You want to change the world.	Quieres cambiar el mundo.
He offers her a fair deal.	Él le ofrece un trato justo.
But the truth is that no one can really know what happens after life.	Pero la verdad es que nadie puede saber realmente qué sucede después de la vida.
I should have tried to protect him.	Debería haber tratado de protegerlo.
Here was a point on which she could give positive information.	Aquí había un punto sobre el cual ella podía dar información positiva.
This is more than real now.	Esto es más que real ahora.
I thought this might excite you.	Pensé que esto podría emocionarte.
They had become those things.	Se habían convertido en esas cosas.
There were no others like them close enough to be seen.	No había otros como ellos lo suficientemente cerca como para ser vistos.
We felt very welcome and comfortable.	Nos sentimos muy bienvenidos y cómodos.
Close to her.	Cerca de ella.
I didn't see anyone else.	No vi a nadie más.
So, the whole community is discovered.	Entonces, toda la comunidad es descubierta.
The man had started drinking again.	El hombre había vuelto a beber.
He fell to the ground, his neck broken.	Cayó al suelo, con el cuello roto.
A familiar old song.	Una canción familiar y antigua.
I was shot in a place like this once.	Me rodaron en un lugar como este una vez.
Buy it now and you'll never have to buy again.	Cómprelo ahora y nunca tendrá que comprar de nuevo.
Return to the hotel for breakfast.	Regreso al hotel para el desayuno.
There are two cases to consider.	Hay dos casos a considerar.
Dead was dead.	Muerto estaba muerto.
And if they don't come back, it's because they're dead.	Y si no vuelven, es porque están muertos.
But defiance can kill.	Pero el desafío puede matar.
She sat on the bed and took his hand.	Se sentó en la cama y le tomó la mano.
But sometimes, it is.	Pero a veces, lo es.
You just need a credit card.	Solo necesitas una tarjeta de crédito.
Still, there was one thing about it that we found interesting.	Aún así, hubo una cosa al respecto que nos pareció interesante.
The company never knew exactly where they were.	La compañía nunca supo exactamente dónde estaban.
I have really enjoyed this year.	Realmente he disfrutado este año.
They were wonderful to me.	Fueron maravillosos para mí.
More on that later.	Más sobre eso más adelante.
I'm afraid, she thought to herself.	Tengo miedo, pensó.
For the current job, we assume a similar level of performance.	Para el trabajo actual, asumimos un nivel similar de rendimiento.
But this is a complex challenge.	Pero este es un desafío complejo.
But this should be an exception.	Pero esto debería ser una excepción.
To date, only two cases have been fully described.	Hasta el momento sólo se han descrito dos casos de forma completa.
If not, see your doctor.	Si no, consulte a su médico.
This is a difficult operation.	Esta es una operación difícil.
That's the killing part.	Esa es la parte de matar.
Something we can't fully explain.	Algo que no podemos explicar del todo.
A husband, children, good friends.	Un esposo, hijos, buenos amigos.
It has worked.	Ha funcionado.
Large files are created quickly.	Los archivos grandes se crean rápidamente.
I have this gift	tengo este regalo
Which made sense.	Lo cual tenía sentido.
Her concerns are real and honest.	Sus preocupaciones son reales y honestas.
It's worth a watch.	Vale la pena un reloj.
They are from my camera, so the files are a bit large.	Son de mi cámara, por lo que los archivos son un poco grandes.
Nor does logic support such a result.	Tampoco la lógica apoya tal resultado.
Just rain and more rain.	Sólo lluvia y más lluvia.
Another external element was the crowd.	Otro elemento exterior era la multitud.
Love love love them.	Ama ama amalos.
He was very ecclesiastical and wanted a family.	Era muy eclesiástico y quería una familia.
More recently, more complex systems have been proposed.	Más recientemente, se han propuesto sistemas más complejos.
They both knew how happy she would be when she got it.	Ambos sabían lo feliz que estaría cuando lo consiguiera.
Everything except yours.	Todo menos el suyo.
I was feeling it too.	También lo estaba sintiendo.
I have faith in her.	Tengo fe en ella.
The great love of my life.	El gran amor de mi vida.
You completely lose contact with your hand.	Pierdes completamente el contacto con la mano.
Lots of great information and support here.	Un montón de gran información y apoyo aquí.
Here they eat anything, if it moves, they eat it.	Aquí comen cualquier cosa, si se mueve, se la comen.
It meant that some of his workers would be too.	Significaba que algunos de sus trabajadores también lo estarían.
However, it has a use.	Sin embargo, tiene un uso.
It has never failed me yet.	Nunca me ha fallado todavía.
Come back the second day!	¡Vuelve el segundo día!.
It's my treat.	Es mi regalo.
Therefore, any cover is on.	Por lo tanto, cualquier cubierta está en.
He looked at her for a while.	Él la miró por un rato.
There were meeting places for people.	Había lugares de reunión para la gente.
I felt the impact.	Sentí el impacto.
No one is trying to say that you just aren't trying hard enough.	Nadie está tratando de decir que simplemente no te estás esforzando lo suficiente.
It was something.	Fue algo.
It was a simple practical matter.	Era una simple cuestión práctica.
Keep it under your control.	Mantenlo bajo tu control.
There was no way they could continue now.	No había manera de que pudieran continuar ahora.
But she knew her mind now.	Pero ella conocía su mente ahora.
Breakfast was very good.	El desayuno era muy bueno.
On the plane, for example.	En el avión, por ejemplo.
I will not attempt to contact you after this letter.	No intentaré comunicarme con usted después de esta carta.
He could feel her breath on her face.	Podía sentir su aliento en su rostro.
Her hands aren't good enough for that yet.	Sus manos aún no son lo suficientemente buenas para eso.
Then she sent me away.	Luego me envió lejos.
His first goal came against his own team.	Su primer gol llegó contra su propio equipo.
It shows that you are not going to pick up anyone.	Muestra que no vas a recoger a nadie.
Read the post before commenting.	Lea la publicación antes de comentar.
The proof of is exactly the same.	La prueba de es exactamente la misma.
The video is clear.	El video es claro.
Tumor volume was measured every week.	El volumen del tumor se midió cada semana.
This puts a model at an advantage more than anything else.	Esto pone a un modelo en ventaja más que cualquier otra cosa.
However, they cannot think about getting married until he has a job.	Sin embargo, no pueden pensar en casarse hasta que él tenga un trabajo.
He shouldn't be here.	Él no debería estar aquí.
At this point, start playing a song of his choosing.	En este punto, comience a reproducir una canción de su elección.
She must be working.	Ella debe estar trabajando.
He didn't do that.	Él no hizo eso.
It's as simple as that.	Es tan simple como eso.
He stayed like that for a minute, saying nothing.	Se quedó así por un minuto, sin decir nada.
Get close to me, but not too close.	Acércate a mí, pero no demasiado.
But even that was too close for his comfort.	Pero incluso eso estaba demasiado cerca para su comodidad.
He is on his back.	Está de espaldas.
And he can answer no, or whatever the answer is.	Y puede responder que no, o cualquiera que sea la respuesta.
You really should feel good about yourself.	Realmente deberías sentirte bien contigo mismo.
But whatever she caught next, she put into her own mouth.	Pero lo que sea que atrapó a continuación, lo puso en su propia boca.
Work to increase your influence on other teams.	Trabaja para aumentar tu influencia en otros equipos.
Below is a working example.	A continuación se muestra un ejemplo de trabajo.
That wasn't entirely true.	Eso no era del todo cierto.
He rarely left his library anymore.	Ya rara vez salía de su biblioteca.
You will need others to help you.	Vas a necesitar que otros te ayuden.
I respect you.	Te respeto.
She was several years older.	Ella era varios años mayor.
She turned pale and sick.	Se puso pálida y enferma.
As if she was making a baby.	Como si estuviera haciendo un bebé.
There seemed to be no doubt about it.	No parecía haber dudas al respecto.
She could tell that things were not right.	Podía decir que las cosas no estaban bien.
No news can be good news in this case.	Ninguna noticia puede ser una buena noticia en este caso.
He closed the door behind him.	Él cerró la puerta detrás de él.
A very bad feeling.	Un sentimiento muy malo.
But it's pretty good.	Pero es bastante bueno.
They know what they would like to do.	Saben lo que les gustaría hacer.
He was still in bed.	Todavía estaba en la cama.
I wouldn't say yes, I wouldn't say no.	No diría que sí, no diría que no.
It's wonderful in a way.	Es maravilloso en cierto modo.
I guess they were working there.	Supongo que estaban trabajando allí.
Both sides have a valid point.	Ambos lados tienen un punto válido.
We should have had enough.	Deberíamos haber tenido suficiente.
A person on this site has strange behavior.	Una persona en este sitio tiene un comportamiento extraño.
What happened next is what really interests me.	Lo que pasó después es lo que realmente me interesa.
If his father doesn't do what he wants.	Si su padre no hace lo que quiere.
Somehow, somewhere they see the light.	De alguna manera, en algún lugar ven la luz.
The other men turned quickly.	Los otros hombres se volvieron rápidamente.
It was hard to beat.	Fue difícil de superar.
Usually that would be the opposite.	Por lo general, eso sería lo contrario.
Penniless	Sin dinero
And card games.	Y juegos de cartas.
These methods are described below.	Estos métodos se describen a continuación.
It seemed cheap to me.	Me pareció barato.
It couldn't have been much fun on its own.	No podría haber sido muy divertido por su cuenta.
I couldn't begin to guess what happened.	No podía empezar a adivinar lo que pasó.
I haven't seen the sky in days.	No he visto el cielo en días.
First was the choice of characters.	Primero fue la elección de los personajes.
I could see that he had no teeth.	Pude ver que no tenía dientes.
However, it is still the word.	Sin embargo, sigue siendo la palabra.
I don't plan to see that doctor ever again.	No planeo volver a ver a ese médico nunca más.
He just told me that he was doing it.	Simplemente me dijo que lo estaba haciendo.
You are a very strong woman.	Eres una mujer muy fuerte.
They said they would not continue working on it.	Dijeron que no seguirían trabajando en ello.
But our relationships over the years have been wonderful.	Pero nuestras relaciones a lo largo de los años han sido maravillosas.
I joined a little over two years ago.	Me uní hace poco más de dos años.
So we couldn't get over the floor problem.	Entonces no pudimos superar el problema del piso.
But there is too much that does not add up.	Pero hay demasiado que no cuadra.
Above all.	Sobre todo.
The sun didn't help as there was none.	El sol no ayudó, ya que no había ninguno.
We get happy people.	Conseguimos gente feliz.
It doesn't actually do anything.	En realidad no hace nada.
He turned to the big man.	Se volvió hacia el hombre grande.
I'm sure looking forward to it.	Seguro con muchas ganas.
He comes back up and repeat on the opposite side.	Vuelva a subir y repita en el lado opuesto.
That's probably to his credit.	Eso es probablemente para su crédito.
I don't know how serious someone is.	No sé qué tan serio es alguien.
We had nothing.	No teníamos nada.
Then there were the women.	Luego estaban las mujeres.
It has a great impact.	Tiene un gran impacto.
But those groups had little reach.	Pero esos grupos tenían poco alcance.
Obviously, this is not finding the location for it.	Obviamente, esto no es encontrar la ubicación para ello.
I loved that she cooked because of it.	Me encantaba que ella cocinara por eso.
I knew she would give me comfort.	Sabía que ella me daría consuelo.
And we had it from day one.	Y lo tuvimos desde el primer día.
He played power forward with the team.	Jugó en la posición de ala-pívot con el equipo.
He took out his camera and went to the photos.	Sacó su cámara y fue a las fotos.
She let herself in.	Se dejó entrar.
Perhaps we had had an argument.	Tal vez habíamos tenido una discusión.
I rarely want one.	Rara vez quiero uno.
The living room just a living room.	El salón sólo un salón.
And more and more keep appearing.	Y cada vez siguen apareciendo más.
A sun without fire.	Un sol sin fuego.
There was nothing to do but wait.	No había nada que hacer más que esperar.
We have a lot of people to go through.	Tenemos mucha gente por la que pasar.
She was too smart for me.	Ella era demasiado inteligente para mí.
Keep it at eye level.	Manténgalo a la altura de los ojos.
What was to come would be bad.	Lo que vendría sería malo.
None of that could have happened.	Nada de eso podría haber pasado.
But a new development was made to the techniques of expression.	Pero se hizo un nuevo desarrollo a las técnicas de expresión.
Another day you may need to wear that red dress of power.	Es posible que otro día debas usar ese vestido rojo de poder.
I'm usually reading one or two books at any given time.	Por lo general, estoy leyendo uno o dos libros en un momento dado.
Take the time of this.	Toma el tiempo de esto.
We found out that she had died.	Nos enteramos de que había muerto.
I heard read some letters.	Oí leer algunas cartas.
I won't do that.	No haré eso.
So, you know, just those little things.	Entonces, ya sabes, solo esas pequeñas cosas.
a machine gun	Una ametralladora.
We can have hope.	Podemos tener esperanza.
She produced three issues.	Produjo tres números.
Brown bag lunch.	Almuerzo en bolsa marrón.
For now, they had clean water without walking to the river.	Por ahora, tenían agua limpia sin caminar hasta el río.
Maybe some people are bad.	Quizás algunas personas son malas.
His behavior is better.	Su comportamiento es mejor.
Really, I'm deeply sorry.	Realmente, lo siento profundamente.
And yet she was king, not them.	Y sin embargo, ella era el rey, no ellos.
But please tell us why.	Pero por favor díganos por qué.
Read more here and here.	Lee más aquí y aquí.
We lost that advantage.	Perdimos esa ventaja.
We must unite to plan our future course.	Debemos unirnos para planificar nuestro rumbo futuro.
But today, here we are.	Pero hoy, aquí estamos.
Losing a loved one is never easy.	Nunca es fácil perder a un ser querido.
He is able to save the files on the devices.	Es capaz de guardar los archivos en los dispositivos.
Do it well.	Hazlo bien.
Anyone can join.	Cualquiera puede unirse.
We don't last long.	No duramos mucho.
Maybe he hadn't had one.	Tal vez no había tenido uno.
On the phone itself.	En el propio teléfono.
I take care of sick children.	Cuido niños enfermos.
It is very tight.	Es muy apretado.
night time	Hora de la noche.
You arrived late.	Llegaron tarde.
Sometimes you needed one style, sometimes the other.	A veces necesitabas un estilo, a veces el otro.
I love this.	Me encanta esto.
Perhaps the next question will answer this question.	Tal vez la siguiente pregunta responda a esta pregunta.
You're going to want a young wife, a family.	Vas a querer una esposa joven, una familia.
But for how long.	Pero por cuánto tiempo.
You are not.	Usted no.
Once again, she waited.	Una vez más, ella esperó.
And there is the land itself, of course.	Y está la tierra misma, por supuesto.
How much longer it will remain one is open to the question.	Por cuánto tiempo más seguirá siendo uno está abierto a la pregunta.
This is really amazing.	Esto es realmente asombroso.
You come down the hall.	Vienes por el pasillo.
I don't know what other word to use.	No sé qué otra palabra usar.
And business plans were created.	Y se crearon planes de negocios.
Thanks again, and we look forward to hearing more from you.	Gracias de nuevo, y esperamos saber más de usted.
I have to agree.	Tengo que estar de acuerdo.
But the risk remains, and probably will for years to come.	Pero el riesgo persiste, y probablemente lo seguirá siendo durante los próximos años.
Another important source is found in the literature.	Otra fuente importante se encuentra en la literatura.
I think it's still a relationship.	Creo que sigue siendo una relación.
So many great officers who worked left that it was terrible.	Se fueron tantos grandes oficiales que trabajaban que fue terrible.
That is the simple truth.	Esa es la simple verdad.
Even though he lost on points.	A pesar de que perdió por puntos.
They're going to discuss that issue at a meeting next week.	Van a tratar ese tema en una reunión la próxima semana.
There was something about that mechanism that nature liked.	Había algo en ese mecanismo que le gustaba a la naturaleza.
But no one stopped.	Pero nadie se detuvo.
What they are doing is not.	Lo que están haciendo no lo es.
He has been doing it.	Él lo ha estado haciendo.
The government led the charge in terms of volume.	El gobierno lideró la carga en términos de volumen.
Fresh air is so good for us.	El aire fresco es tan bueno para nosotros.
No way did he turn back.	De ninguna manera se volvió.
However, he has not yet signed the contract.	Sin embargo, aún no ha firmado el contrato.
After that, things went back to normal.	Después de eso, las cosas volvieron a la normalidad.
We thought the rest was fine.	Pensamos que el resto estaba bien.
get on with things.	seguir con las cosas.
There was no other possible way to start the action.	No había otra forma posible de iniciar la acción.
There are many different things you can do.	Hay muchas cosas diferentes que puedes hacer.
You play it once.	Lo juegas una vez.
But that is no longer enough.	Pero eso ya no es suficiente.
The question is what kind and how much.	La cuestión es qué tipo y cuánto.
And he spent the night in the house.	Y pasó la noche en la casa.
The bar was silent.	El bar estaba en silencio.
Something she had wanted since she was a child.	Algo que había querido desde que era una niña.
It was also a hot summer and the baby was especially active.	También fue un verano caluroso y el bebé estaba especialmente activo.
It is in addition to regular feeding, just a gift.	Es además de la alimentación regular, solo un regalo.
It seems to be working.	Parece estar funcionando.
I really hated it and wanted to leave.	Realmente lo odiaba y quería irme.
A woman he still wanted.	Una mujer que todavía deseaba.
We need to create a system that prevents them from getting it.	Necesitamos crear un sistema que les impida obtenerlo.
Both are going to happen.	Ambos van a suceder.
It is quite big.	Es bastante grande.
That was better.	Eso fue mejor.
Night pain is common.	El dolor nocturno es común.
I think it helped him get that kind of attention.	Creo que le ayudó recibir ese tipo de atención.
Anyway that's my theory.	De todos modos esa es mi teoría.
I didn't want anything.	No anhelaba nada.
Those shows every night have a different challenge.	Esos shows en cada noche tienen un desafío diferente.
Quality and professional training represent important tools for human resource management policy.	La calidad y la formación profesional representan herramientas importantes para la política de gestión de recursos humanos.
He wouldn't see my face or hear my voice.	No vería mi rostro ni escucharía mi voz.
She designed the research and wrote the main text of the manuscript.	Diseñó la investigación y escribió el texto principal del manuscrito.
Don't fall apart.	No te desmorones.
It was as if she had put a part of herself inside.	Era como si hubiera metido una parte de sí misma dentro.
Then there was some movement from someone on the scene.	Entonces hubo algún movimiento por parte de alguien en la escena.
Being single must be one of the best moments of your life.	Estar soltero debe ser uno de los mejores momentos de tu vida.
I went back and asked if we could wait until dark.	Regresé y pregunté si podíamos esperar a que oscureciera.
We have to find new ways of doing things.	Tenemos que buscar nuevas formas de hacer las cosas.
So we went for the day to have a look.	Así que fuimos por el día a echar un vistazo.
You learn as a couple.	Se aprende en pareja.
You can set a time when you will be available.	Puede establecer una hora en la que estará disponible.
Come on! Do it.	Vamos, hazlo.
I still remember that game.	Todavía recuerdo ese juego.
I wouldn't have to buy food for a week.	No tendría que comprar comida durante una semana.
This may take some time.	Esto puede tomar algo de tiempo.
My father had a look on his face.	Mi padre tenía una mirada en su rostro.
Give your children the power to change!	¡Dale a tus hijos el poder de cambiar!.
And the point is not that it is too difficult.	Y el punto no es que sea demasiado difícil.
God fucking damn the man again.	Dios jodidamente maldito sea el hombre otra vez.
He may not know tomorrow.	Puede que no lo sepa mañana.
Maybe he could be free.	Tal vez podría ser libre.
That piece never came together.	Esa pieza nunca se unió.
I can't believe this shirt was once my favorite.	No puedo creer que esta camisa haya sido alguna vez mi favorita.
Don't leave it to chance.	No lo dejes al azar.
I used this scene to direct the theme.	Utilicé esta escena para dirigir el tema.
He put the book down on him.	Dejó su libro.
And it doesn't.	Y no lo tiene.
This involved a change in military equipment.	Esto implicó un cambio en el equipo militar.
He has a stronger arm.	Tiene un brazo más fuerte.
And then so on.	Y luego así sucesivamente.
I wasn't even sure I was going to go to him.	Ni siquiera estaba seguro de ir hacia él.
You can play around with this, this will balance performance vs.	Puedes jugar con esto, esto equilibrará el rendimiento vs.
Where they were not included in it.	Donde no estaban incluidos en él.
This block has no return value and takes no parameters.	Este bloque no tiene valor de retorno y no toma parámetros.
And the truth came out to hurt him.	Y la verdad salió a lastimarlo.
In the past, it has been quite fast.	En el pasado, ha sido bastante rápido.
This is due to several factors.	Esto se debe a varios factores.
So one wondered what was going on.	Así que uno se preguntaba qué estaba pasando.
I'm not offering to fix anyone.	No me ofrezco a arreglar a nadie.
He gave me half in advance.	Me dio la mitad por adelantado.
Learn about the relationship.	Aprende sobre la relación.
Two days a week.	Dos días a la semana.
I know it's against a fire code.	Sé que va en contra de un código de incendios.
I'm sorry your experience is worse.	Lamento que tu experiencia sea peor.
I hate them both for exactly the same reasons.	Los odio a ambos exactamente por las mismas razones.
Well, everything else.	Bueno, todo lo demás.
I usually suggest trying something completely different, just like you did.	Por lo general, sugiero probar algo completamente diferente, tal como lo hiciste tú.
This has not been my year.	Este no ha sido mi año.
People will want to come see this.	La gente querrá venir a ver este.
My house was silent as a stone.	Mi casa estaba en silencio como una piedra.
It's amazing how many are out there.	Es increíble cuántos hay por ahí.
Remember, he was three years old.	Recuerda, él tenía tres años.
However, this is not a recommended practice.	Sin embargo, esta no es una práctica recomendada.
One reason was that there is a time difference.	Una razón fue que hay una diferencia horaria.
We live ten thousand years.	Vivimos diez mil años.
I have never seen her like this.	Nunca la he visto así.
You don't even have to try to remember them.	Ni siquiera tienes que tratar de recordarlos.
My mother often told me about your mother, her sister.	Mi madre me habló a menudo de tu madre, su hermana.
It's really easy.	Es realmente fácil.
I have walked too long and I see no signs of fire.	He caminado demasiado tiempo y no veo señales de fuego.
Place her hands on her chest.	Coloque sus manos sobre su pecho.
I'm sorry for what you're going through.	Lo siento por lo que estás pasando.
She had lost sight of him.	Ella lo había perdido de vista.
Naturally, she had to have the best of everything.	Naturalmente, tenía que tener lo mejor de todo.
Thank God, you were worried he might make a scene.	Gracias a Dios, estabas preocupado de que pudiera montar una escena.
I started to feel sorry for him.	Empecé a sentir pena por él.
I had my place	yo tenia mi lugar
The future is not a fact.	El futuro no es un hecho.
I was there for ten years.	Estuve allí durante diez años.
Love every step.	Amar cada paso.
His mouth had simply known what to say.	Su boca simplemente había sabido qué decir.
End of the statement.	Fin del comunicado.
Parking, however, can take up much more ground.	El estacionamiento, sin embargo, puede ocupar mucho más terreno.
If her husband doesn't know, you can figure it out together.	Si su esposo no lo sabe, pueden resolverlo juntos.
Otherwise, it was only a matter of time.	Por lo demás, era sólo cuestión de tiempo.
Excellent job of making the copy easy to understand.	Excelente trabajo al hacer que la copia sea fácil de entender.
Each band has several memories associated with it.	Cada banda tiene varios recuerdos asociados a ella.
However, she suddenly knew that there was a way to fight back.	Sin embargo, de repente supo que había una manera de luchar.
I went to a lot of trouble to get it.	Me tomé muchas molestias para conseguirlo.
That you treat people with respect.	Que trates a las personas con respeto.
I hate email.	Odio el correo electrónico.
Because it is so common, we feel that this is a natural, normal thing.	Debido a que es tan común, sentimos que esto es algo natural, normal.
Back in town.	De vuelta en el pueblo.
A flavor and a color.	Un sabor y un color.
The only woman running in that position was shot at least five times.	A la única mujer que corría en ese puesto le dispararon al menos cinco veces.
The woman told her family what happened.	La mujer le contó a su familia lo sucedido.
Her neck problem was a problem.	El problema del cuello era un problema.
I am a girl.	Soy una chica.
I have a daughter.	Tengo una hija.
However, today was a little different.	Sin embargo, hoy fue un poco diferente.
To be an equal is to be an enemy.	Ser un igual es ser un enemigo.
Nothing but give in to that look.	Nada más que ceder en esa mirada.
This is exactly how it should be.	Así es exactamente como debería ser.
The work here offers an approach to this problem.	El trabajo aquí ofrece una aproximación a este problema.
And those figures can go much higher.	Y esas cifras pueden ir mucho más alto.
And yes, that used to be my knife.	Y sí, ese solía ser mi cuchillo.
I hoped he wouldn't get sick.	Esperaba que no se enfermara.
But there is a detailed meaning.	Pero hay un significado detallado.
Let's take just eight things.	Tomemos sólo ocho cosas.
She is very beautiful.	Ella es muy bonita.
It was quite a funny sight.	Fue una vista bastante divertida.
That's a huge advantage we had coming in here.	Esa es una gran ventaja que teníamos al entrar aquí.
economy during that period.	Economía durante ese período.
But instead, he did two jobs.	Pero en cambio, hizo dos trabajos.
We have been hidden for too long.	Hemos permanecido ocultos durante demasiado tiempo.
They have been brought here.	Los han traído aquí.
And that includes your family.	Y eso incluye a tu familia.
It has been changed numerous times in the past.	Ha sido cambiado numerosas veces en el pasado.
They really are better.	Realmente son mejores.
Especially when you consider its size.	Especialmente cuando consideras su tamaño.
But it was not like that.	Pero no fue así.
I feel like this is not how it was intended.	Siento que no es así como se pretendía.
It started with a web of lies.	Comenzó con una red de mentiras.
I just didn't know what to do about it.	Simplemente no sabía qué hacer al respecto.
For years now.	Por años ahora.
The pattern should be completely clear now.	El patrón debería ser completamente claro, ahora.
And everything is fresh.	Y todo es fresco.
There are many groups to choose from.	Hay muchos grupos para elegir.
I mean, she's sick.	Quiero decir, ella está enferma.
Not only that.	No solo eso.
They see an opportunity and go for the throat.	Ven una oportunidad y van a por la garganta.
I should have talked more with my children.	Debería haber hablado más con mis hijos.
Which is amazing.	Lo cual es increíble.
Some of the same people see pieces multiple times.	Algunas de las mismas personas ven piezas varias veces.
I'm obviously upset.	Obviamente estoy molesto.
So my husband was fired.	Entonces mi esposo fue despedido.
That's what people did for years.	Eso es lo que la gente hizo durante años.
She hoped his men didn't notice his concern.	Esperaba que sus hombres no se dieran cuenta de su preocupación.
There was anger in me and pain.	Había ira en mí y dolor.
She laughed and talked as she worked.	Se reía y hablaba mientras trabajaba.
What is right is right and what is wrong is wrong.	Lo que está bien, está bien y lo que está mal, está mal.
They will go to the end.	Van a llegar hasta el final.
To do this, we have to decide on some issues.	Para ello, tenemos que decidir sobre algunas cuestiones.
It is the only thing close and visible.	Es lo único cercano y visible.
It had a great impact on me.	Tuvo un gran impacto en mí.
He loves the countryside and country things.	Le encanta el campo y las cosas del campo.
Someone asleep in bed.	Alguien dormido en la cama.
That was not for me.	Eso no era para mí.
I can have friends read it to me.	Puedo hacer que me lo lean amigos.
A woman with clean white skin.	Una mujer de piel limpia y blanca.
To match the types of actual arguments.	Para hacer coincidir los tipos de argumentos reales.
I knew there was a movie person who got in the way.	Sabía que había una persona del cine que se interpuso en el camino.
Please let me know what could be wrong.	Por favor, hágame saber lo que podría estar mal.
I can hardly credit it.	Difícilmente puedo acreditarlo.
I watch her	la observo
They weren't even six weeks married.	No tenían ni seis semanas de casados.
I'll have the money in half an hour.	Tendré el dinero en media hora.
It is not a religion.	No es una religión.
Business is war.	El negocio es la guerra.
The time ahead will only get better.	El tiempo por delante solo mejorará.
It is a complete pleasure to do it.	Es un completo placer hacerlo.
She opened her contact list and pressed a button.	Abrió su lista de contactos y presionó un botón.
Her friends had a reason to work hard.	Sus amigos tenían una razón para trabajar duro.
It is really so poor.	Es realmente tan pobre.
The shape of the object makes me determine the quality of the line.	La forma del objeto me hace determinar la calidad de la línea.
It never had been and never would be.	Nunca lo había sido y nunca lo sería.
I want to tell you something, but what's the point.	Quiero decirle algo, pero cuál es el punto.
They stay because they believe this church is true.	Se quedan porque creen que esta iglesia es verdadera.
Once again it is lost.	Una vez más se pierde.
He was a great ideas guy.	Era un gran tipo de ideas.
He had to be stopped.	Tenía que ser detenido.
Now to get to the details.	Ahora, para llegar a los detalles.
Incredible the noise that ten people can make around a table.	Increíble el ruido que pueden hacer diez personas alrededor de una mesa.
But that was my job.	Pero ese fue mi trabajo.
The evidence certainly seems to point to that.	La evidencia ciertamente parece apuntar a eso.
That request is granted.	Esa solicitud es concedida.
That's a good thing, but there are side effects.	Eso es algo bueno, pero hay efectos secundarios.
like our land.	como nuestra tierra.
Drop your weapons.	Arrojen sus armas.
You have done very well with his expression.	Lo has hecho muy bien con su expresión.
So it was kept secret.	Así que se mantuvo en secreto.
We'll figure out what we want to see later.	Averiguaremos qué queremos ver más tarde.
You were talking about this conversation.	Estabas hablando de esta conversación.
She thought that was a perfectly reasonable response.	Ella pensó que era una respuesta perfectamente razonable.
The individuals, however, are still being tested.	Los individuos, sin embargo, todavía están siendo evaluados.
religion, faith vs.	Religión, fe vs.
She hadn't expected those words.	Ella no había esperado esas palabras.
Maybe even her lives.	Tal vez incluso sus vidas.
Hear her voice again.	Volver a escuchar su voz.
I felt so bad for them.	Me senti tan mal por ellos.
A job, she says.	Un trabajo, dice ella.
On her third try she got an answer that she could understand.	Su tercer intento obtuvo una respuesta que pudo entender.
I can't find it now.	No puedo encontrarlo ahora.
Instead, it is up and running.	En cambio, está en funcionamiento.
Add salt too.	Agrega sal también.
Your product is the best on the market.	Su producto es el mejor del mercado.
There are so many children out there who need love.	Hay tantos niños por ahí que necesitan amor.
You're not talking to real people.	No está hablando con personas reales.
When he needs something, he makes it clear to me.	Cuando necesita algo, me lo hace saber claramente.
We didn't even know what the target was.	Ni siquiera sabíamos cuál era el objetivo.
Most of the time, these were people who had nothing to lose.	La mayoría de las veces, se trataba de personas que no tenían nada que perder.
Nobody was right.	Nadie tenía razón.
Use the function instead.	Utilice la función en su lugar.
Otherwise they will never win the battle.	De lo contrario, nunca ganarán la batalla.
Think about walking ten feet and decide not to.	Piense en caminar diez pies y decida no hacerlo.
We did a lot of little things right.	Hicimos muchas cosas pequeñas bien.
Finally, we ran out of time and we hadn't found a house.	Finalmente, se nos acabó el tiempo y no habíamos encontrado una casa.
Their goal should not be just to improve themselves.	Su objetivo no debe ser solo mejorarse a sí mismos.
This is the same.	Esto es lo mismo.
You should continue to spend quality time with her older dog.	Debe continuar pasando tiempo de calidad con su perro mayor.
She had no other medical history of interest.	No tenía otros antecedentes médicos de interés.
The man no longer moved.	El hombre ya no se movía.
He could investigate this some more.	Podría investigar esto un poco más.
This is the team.	Este es el equipo.
We will not survive the summer.	No sobreviviremos al verano.
She holds it.	Ella lo sostiene.
One step removed.	Un paso eliminado.
The story wasn't bad.	La historia no estuvo mal.
He is not present, and he is not in the state.	Él no está presente, y no está en el estado.
I got it so wrong.	Lo entendí tan mal.
I'll keep writing.	Seguire escribiendo.
Moving day is later this summer.	El día de la mudanza es más tarde este verano.
His body died.	Su cuerpo murió.
That was the loss of him.	Esa fue su pérdida.
The response to the noise was silence.	La respuesta al ruido fue el silencio.
I want you to make a decision.	Quiero que tomes una decisión.
A focused eye is needed.	Se necesita un ojo enfocado.
I never thought it was religion.	Nunca pensé que era religión.
They probably know anyway.	Probablemente lo sepan de todos modos.
It was a rich life.	Era una vida rica.
They took everything from us.	Nos quitaron todo.
Suddenly it lights up.	De repente se enciende.
It was the world he experienced as real.	Era el mundo que experimentaba como real.
All patients survived without major complications.	Todos los pacientes sobrevivieron sin mayores complicaciones.
Then remove the box, working from above if possible.	Luego retire la caja, trabajando desde arriba, si es posible.
I want to see it again.	Quiero verlo de nuevo.
Most of the processes are required to be repeated generally after a specific time.	La mayoría de los procesos son necesarios para repetirse generalmente después de un tiempo específico.
Instead, the game features a map of the entire world.	En cambio, el juego presenta un mapa de todo el mundo.
There is very little wood on these walls.	Hay muy poca madera en estas paredes.
I saw your light on.	Vi su luz encendida.
Fat people are beautiful.	Los gordos son hermosos.
It's nothing to laugh at.	No es nada para reírse.
Keep doing the things you want to do.	Sigue haciendo las cosas que quieres hacer.
My job was to find those sounds.	Mi trabajo era encontrar esos sonidos.
Routine is the enemy.	La rutina es el enemigo.
There is really nothing that interests you.	Realmente no hay nada que te interese.
he left her	la dejo
While they beat us they laughed a lot.	Mientras nos golpeaban se reían mucho.
Mind your own business.	Métete en tus asuntos.
Perfect, she thought.	Perfecto, pensó.
The positive result could be a false positive.	El resultado positivo podría ser un falso positivo.
She finally looked up.	Finalmente levantó la vista.
Last week she was calling a good friend on the phone.	La semana pasada estaba llamando a una buena amiga por teléfono.
We are in a different period, with different concerns.	Estamos en un período diferente, con preocupaciones diferentes.
I'm getting down.	me estoy metiendo abajo.
That is why there is hope.	Por eso hay esperanza.
Do not pay attention to their images.	No prestes atención a sus imágenes.
The second type does not apply here.	El segundo tipo no se aplica aquí.
We are watching you.	Te estamos observando.
There were three people left in the room.	Quedaban tres personas en la habitación.
I would do well.	Lo haría bien.
We know of none of these.	No conocemos ninguno de estos.
If so, surely they are saved.	Si es así, seguramente se salvan.
She did this mental thing.	Ella hizo esta cosa mental.
It seemed strange.	Parecía extraño.
That's important too, right? 	Eso también es importante, ¿no?
It's not such an easy question, right?	No es una pregunta tan fácil, ¿verdad?.
She can only have sex with one person at a time.	Solo puede tener relaciones sexuales con una persona a la vez.
Serious words would be had.	Se tendrían palabras serias.
A pattern soon developed.	Pronto se desarrolló un patrón.
However, that inner peace had been bought at a great price.	Sin embargo, esa paz interna se había comprado a un gran precio.
It was a service that came before.	Era un servicio que venía antes.
They may not stop just because you want them to stop.	Es posible que no se detengan solo porque usted quiere que se detengan.
Now the fun and games began.	Ahora empezó la diversión y los juegos.
You might find it useful.	Puede ser que lo encuentre útil.
He had to speak and answer all the questions.	Tenía que hablar y responder a todas las preguntas.
We can't get in to check it out.	No podemos entrar para comprobarlo.
Culture is not a product for you to experience.	La cultura no es un producto para que lo experimentes.
Of course, he would have to be careful.	Por supuesto, tendría que tener cuidado.
Now they are everywhere.	Ahora están en todas partes.
That could be coming.	Eso podría estar viniendo.
She decided to stay in her room tonight and rest.	Decidió quedarse en su habitación esta noche y descansar.
But that week, how everything changes.	Pero esa semana, cómo cambia todo.
I got a good deal.	Conseguí un buen trato.
There is only love, you know, in the whole world.	Sólo hay amor, ya sabes, en todo el mundo.
Another wonderful stay with the best people in the business.	Otra estadía maravillosa con la mejor gente en el negocio.
Please see the code.	Por favor vea el código.
Nature follows its path.	La naturaleza sigue su camino.
I didn't mean anything by that.	No quise decir nada con eso.
The following code does the job.	El siguiente código hace el trabajo.
For me that is the crux of the matter.	Para mí ese es el meollo del asunto.
He is too good.	Él es demasiado bueno.
I cried and he cried and then we reconciled.	Yo lloraba y él lloraba y luego nos reconciliábamos.
There was a car behind him, coming fast.	Había un coche detrás de él, que venía rápido.
It was so natural.	Fue tan natural.
They were free.	Estaban libres.
I love that little church.	Me encanta esa pequeña iglesia.
The story has stopped.	La historia se ha detenido.
It is common sense to take a method and try it.	Es de sentido común tomar un método y probarlo.
Several of the girls were crying when they saw her.	Varias de las chicas estaban llorando cuando la vieron.
Hold on, push through the pain.	Aguanta, empuja a través del dolor.
Shape the future by living the present well.	Da forma al futuro viviendo bien el presente.
I can't bear to look at it.	No puedo soportar mirarlo.
They will show blood.	Mostrarán la sangre.
A second hit half that distance closer.	Un segundo golpeó la mitad de esa distancia más cerca.
A single door opened into a sitting room.	Una puerta sencilla se abría a una sala de estar.
We are not being heard.	No estamos siendo escuchados.
Season to taste with more salt and pepper if needed.	Sazone al gusto con más sal y pimienta si es necesario.
But the situation has changed.	Pero la situación ha cambiado.
Look at it from his point of view.	Míralo desde su punto de vista.
I haven't enjoyed it so far.	No lo he disfrutado hasta ahora.
Some take it more seriously than others.	Algunos se lo toman más en serio que otros.
People are happy.	La gente está feliz.
Therefore, the impact might not be the same as with other jobs.	Por lo tanto, el impacto podría no ser el mismo que con otros trabajos.
The darkness is skin on us.	La oscuridad es piel sobre nosotros.
Wood clinging to his arm.	Wood aferrándose a su brazo.
You must have.	Debes tener.
And we have the battlefield between the walls.	Y tenemos el campo de batalla entre las paredes.
The activity is based on an idea, and the action is not.	La actividad se basa en una idea, y la acción no.
Whatever we have it.	Lo que sea, lo tenemos.
I've never heard of that happening before.	Nunca he oído que eso suceda antes.
I'm not surprised the doctor is a woman.	No me sorprende que el médico sea una mujer.
It doesn't matter what her name was.	No importa cuál era su nombre.
I hope as soon as possible.	Espero lo antes posible.
I make my own money.	Hago mi propio dinero.
A door opened.	Se abrió una puerta.
That doesn't mean he didn't enjoy the woman.	Eso no quiere decir que no disfrutara de la mujer.
My mom took a video of it.	Mi mamá tomó un video de eso.
A very personal question.	Una pregunta muy personal.
So she must.	Así que debe.
Not many, but they are born daily.	No muchos, pero nacen a diario.
Better safe than sorry.	Más vale prevenir que lamentar.
I'll eat her heart.	Me comeré su corazón.
I will never speak to him.	Nunca le hablaré.
I have been working to save this family for years.	He estado trabajando para salvar a esta familia durante años.
I never got to that.	Nunca llegué a eso.
There is an audience for this character.	Hay una audiencia para este personaje.
His daily life.	Su vida diaria.
And that's where we were.	Y ahí es donde estábamos.
However, these samples must be chosen carefully.	Sin embargo, estas muestras deben elegirse cuidadosamente.
I think it means you must be doing something right.	Creo que significa que debes estar haciendo algo bien.
Just please send someone to help us escape from here.	Sólo, por favor, envíe a alguien que nos ayude a escapar de aquí.
I decided to put up with everything.	Decidí aguantar todo.
He wouldn't kill anyone.	Él no mataría a nadie.
It takes a plan and some work to tone it down.	Se necesita un plan y algo de trabajo para atenuarlo.
That's what people say anyway.	Eso es lo que dice la gente de todos modos.
The important thing, right now, is your education.	Lo importante, en este momento, es su educación.
The child goes to another community.	El niño va a otra comunidad.
We saw it live and in person.	Lo vimos en vivo y en persona.
The numbers above are not good.	Los números anteriores no son buenos.
We met when we were seven years old.	Nos conocimos cuando teníamos siete años.
All he wanted to eat was fish.	Todo lo que quería comer era pescado.
She had no one who truly loved and supported her.	No tenía a nadie que realmente la amara y la apoyara.
I have a wife and dogs.	Tengo esposa y perros.
As we put the pieces together.	Mientras juntamos las piezas.
It is a public company which makes it difficult to ask a question.	Es una empresa pública que hace que sea difícil hacer una pregunta.
She took a little longer than usual.	Le tomó un poco más de lo habitual.
This has a speed cost.	Esto tiene un costo de velocidad.
Bring your characters to life.	Haz que tus personajes cobren vida.
We had closed late at night.	Habíamos cerrado tarde en la noche.
It makes sense.	Que tiene sentido.
The only person he saw was an old man walking his dog.	La única persona que vio fue un anciano paseando a su perro.
Also, in the home network, a connected device is changed relatively frequently.	Además, en la red doméstica, un dispositivo conectado se cambia con relativa frecuencia.
There was not enough time to develop a new model.	No hubo tiempo suficiente para desarrollar un nuevo modelo.
I asked what was going on but my questions were ignored.	Pregunté qué estaba pasando pero mis preguntas fueron ignoradas.
I told him no.	Le dije que no.
I enjoyed playing for him.	Disfruté jugando para él.
To share our thoughts on the visit with others.	Para compartir nuestros pensamientos sobre la visita con los demás.
Would this information help?	¿Ayudaría esta información?
His hands lifted his back.	Las manos levantaron su espalda.
I'm on my way.	Estoy en camino.
There is no crime in making someone laugh.	No hay delito en hacer reír a alguien.
It makes me fun.	Me hace divertido.
I can't just go to her.	No puedo simplemente ir a ella.
Forget her, she was lucky to reach the age he did.	Olvídate de ella, tuvo suerte de llegar a la edad que cumplió.
I don't know why they have to keep changing everything.	No sé por qué tienen que seguir cambiando todo.
However, this drug is clearly dangerous.	Sin embargo, esta droga es claramente peligrosa.
The bottom line is that there are not enough projects.	La conclusión es que no hay suficientes proyectos.
There we come to the limitations of this project.	Ahí llegamos a las limitaciones de este proyecto.
That's how good we can be.	Así de buenos podemos ser.
I was finally able to get some work done on the car today.	Finalmente pude hacer algo de trabajo en el auto hoy.
The faces came and went.	Las caras iban y venían.
Because the second will definitely be based on the first.	Porque el segundo definitivamente se basará en el primero.
People will listen to the radio station they like.	La gente va a escuchar la estación de radio que les gusta.
He didn't have to stand on top of her desk.	No tenía que pararse encima de su escritorio.
Or whatever you want to call them.	O como quieras llamarlos.
Sometimes people have to do things that just seem right.	A veces la gente tiene que hacer cosas que simplemente parecen correctas.
This would be a strange combination indeed.	Esto sería una combinación extraña de hecho.
It's just stupid.	Es simplemente estúpido.
It's sad really.	Es triste realmente.
There rests his independent study of the premises.	Allí descansa su estudio independiente del local.
After another traffic light, the truck turned right.	Después de otro semáforo, el camión giró a la derecha.
He is in very good shape.	Está en muy buena forma.
So keep that in mind.	Así que tenlo en mente.
Therefore, she thought that she had something inside, a soul.	Por lo tanto, pensó que tenía algo dentro, un alma.
Effective treatments were available.	Había tratamientos efectivos disponibles.
Let's get out of this.	Vamos a salir de esto.
He focused only on the face and the name.	Se centró sólo en la cara y el nombre.
They stood at the edge of the earth.	Se pararon en el borde de la tierra.
They need your attention.	Necesitan tu atención.
He still wasn't happy about it.	Todavía no estaba feliz por eso.
She stopped and let them inside.	Se detuvo y los dejó entrar.
Only it is not necessary to have three questions.	Solo que no es necesario tener tres preguntas.
We hope to consider this aspect of her point of view in future works.	Esperamos considerar este aspecto de su punto de vista en trabajos futuros.
Nobody knew who we were.	Nadie sabía quiénes éramos.
Which will make it even more difficult when he has to leave.	Lo que hará que sea aún más difícil cuando tenga que irse.
I love the character.	Me encanta el carácter.
Usually following the code space.	Por lo general, siguiendo el espacio del código.
This was not a new idea.	Esta no era una idea nueva.
Other men had younger ones to wear.	Otros hombres tenían otros más jóvenes para llevar.
Free.	Libre.
We will be sent to work and will grow old and die.	Seremos enviados a trabajar y envejeceremos y moriremos.
Even our bone structure.	Hasta nuestra estructura ósea.
Every society around the world has some form of it.	Cada sociedad en todo el mundo tiene alguna forma de ella.
These species live in almost total darkness.	Estas especies viven casi en total oscuridad.
The sight of it.	La vista de eso.
I'm not in this for business.	No estoy en esto por negocios.
Let me talk to them.	Déjame hablar con ellos.
The show was really that good.	El espectáculo fue realmente tan bueno.
His only friend at work.	Su único amigo en el trabajo.
Only my father knew.	Solo mi padre lo sabía.
She studies the various ways we came into existence.	Ella estudia las diversas formas en que llegamos a existir.
She wins, and you get a hot girl for the night.	Gana, y obtienes una chica caliente por la noche.
Just a good soccer player.	Sólo un buen jugador de fútbol.
She turned it into a full method.	Lo convirtió en un método completo.
It wasn't important or relevant to what was going on.	No era importante ni relevante para lo que estaba pasando.
They have different times of day, different experiences available.	Tienen diferentes momentos del día, diferentes experiencias disponibles.
We hope to see you next time.	Esperamos verte la próxima vez.
They wanted her to smile, to be warm.	Querían que sonriera, que fuera cálida.
The code given below works.	El código dado a continuación funciona.
They really should have this conversation, she really didn't want to.	Realmente deberían tener esta conversación, ella realmente no quería.
She should have said something.	Debería haber dicho algo.
I love a fresh and clean look.	Me encanta un look fresco y limpio.
I was never sure.	Nunca estuve seguro.
They had clear goals and rules on how to work.	Tenían objetivos claros y reglas sobre cómo trabajar.
This is one of the band's most popular songs.	Esta es una de las canciones más populares de la banda.
I would suggest going there first.	Sugeriría ir allí primero.
Thank you for your words of support today.	Gracias por tus palabras de apoyo hoy.
His friends remember him without another girl.	Sus amigos lo recuerdan sin otra chica.
I said we can do it either way.	Dije que podemos hacerlo de cualquier manera.
So fun, so useful.	Tan divertido, tan útil.
In most cases this will not be a factor.	En la mayoría de los casos esto no será un factor.
But that was supposed to have changed a long time ago.	Pero eso se suponía que había cambiado hace mucho tiempo.
But she never got the chance.	Pero ella nunca tuvo la oportunidad.
And they know what those costs are.	Y saben cuáles son esos costos.
Most of the time we don't talk about them.	La mayoría de las veces no hablamos de ellos.
Still fearless.	Todavía sin miedo.
Usually these are about twenty pages long.	Por lo general, estos tienen unas veinte páginas.
They knew what they were doing.	Ellos sabían lo que estaban haciendo.
Nobody laughed.	Nadie se rió.
To detail your strategy.	Para detallar tu estrategia.
Well, get your data correct.	Bueno, obtenga sus datos correctos.
Other sources must be defined.	Hay que definir otras fuentes.
She looked ahead.	Miró al frente.
The results are representative of five independent experiments.	Los resultados son representativos de cinco experimentos independientes.
Oh no, they are not.	Oh, no, no lo son.
Another bill changes hands.	Otro proyecto de ley cambia de manos.
She was behind.	Ella estaba detrás.
in my teeth	en mis dientes
I need to practice once everyone gets out of here.	Necesito practicar una vez que todos salgan de aquí.
She gets out of my hands.	Se me quita de las manos.
Plus, you're learning from the best.	Además, está aprendiendo de los mejores.
If you're not in the market, you probably won't pay attention.	Si no está en el mercado, es probable que no preste atención.
No one on earth was hurt.	Ninguno en la tierra fue herido.
Information and images are powerful.	La información y las imágenes son poderosas.
These people are not your target audience.	Estas personas no son su público objetivo.
I was sure I would win.	Estaba segura de que ganaría.
Write the word.	Escribe la palabra.
Sure you do, father, only for the poor.	Seguro que sí, padre, sólo para los pobres.
He also never made a title defense.	Él tampoco hizo nunca una defensa del título.
He felt better than ever.	Se sentía mejor que nunca.
Just another moment.	Solo otro momento.
they had it	lo tenían
I mean, he clearly wasn't working with women.	Quiero decir, claramente no estaba trabajando con mujeres.
He couldn't read or write, but he could draw very well.	No sabía leer ni escribir, pero podía dibujar muy bien.
I notice that the first plate has the elements separated from each other.	Me doy cuenta de que el primer plato tiene los elementos separados unos de otros.
This worked out fine during a trial period.	Esto salió bien durante un período de prueba.
If you ask for it and it shows up, it's yours.	Si lo pides y aparece, es tuyo.
Again a very long list.	Nuevamente una lista demasiado larga.
Fair and square.	Justo y cuadrado.
It was the biggest shock of my life.	Fue el shock más grande de mi vida.
There's nothing good.	No hay nada bueno.
He liked gardening.	Le gustaba la jardinería.
She knew her heart.	Ella conocía su corazón.
Rates and terms may change after account opening.	Las tarifas y los términos pueden cambiar después de abrir la cuenta.
This is my homeland.	Esta es mi tierra natal.
You're not really listening.	Realmente no estás escuchando.
It seems that you should do the same.	Parece que tú deberías hacer lo mismo.
Once it was working it would be more difficult.	Una vez que estuviera funcionando sería más difícil.
It has not been done yet.	Aún no se ha realizado.
He had no weapon.	No llevaba arma.
This should keep you full for a while.	Esto debería mantenerte lleno por un tiempo.
Unfortunately, mothers are not perfect.	Desafortunadamente, las madres no son perfectas.
The samples, she explained, were made by hand rather than by machine.	Las muestras, explicó, se hicieron a mano en lugar de a máquina.
I can't call her.	No puedo llamarla.
It was more than confidence or power.	Era algo más que confianza o poder.
To advance this argument, a case in point can be made.	Para avanzar en este argumento, se puede hacer un caso en cuestión.
You see, that's called learning, baby.	Verás, eso se llama aprender, bebé.
But make no mistake, it takes work to write well.	Pero no se equivoquen, se necesita trabajo para escribir bien.
Looks like the first one came out a long time ago.	Parece que el primero salió hace mucho tiempo.
I certainly see it in myself.	Ciertamente lo veo en mí mismo.
I find that both fill a market.	Encuentro que ambos llenan un mercado.
It's better if we don't know.	Es mejor si no lo sabemos.
I need your opinion on something.	Necesito tu opinión sobre algo.
It's not the only reason, but certainly a main reason.	No es la única razón, pero ciertamente una razón principal.
They or their friends may be able to help you.	Es posible que ellos o sus amigos puedan ayudarlo.
It doesn't matter anymore.	Ya no importa.
Twice he ran away from home to join the army.	Dos veces se escapó de casa para alistarse en el ejército.
Well, that didn't last long.	Bueno, eso no duró mucho.
Your back is straight.	Tu espalda está recta.
I don't know why it works, but it works.	No sé por qué funciona, pero funciona.
It can be detected from within the space itself.	Se puede detectar desde dentro del propio espacio.
It's up to you to follow.	Depende de ti seguir.
This seems like a strange thing to say.	Esto parece algo extraño de decir.
This could take a long time.	Esto podría llevar mucho tiempo.
As you can see, this is a very unusual situation.	Como puede ver, esta es una situación muy inusual.
Which is the point that everyone is so confused about.	Cuál es el punto por el que todo el mundo está tan confundido.
He had died for me.	Él había muerto por mí.
His hair needed a cut.	Su cabello necesitaba un corte.
Now I can where them anywhere.	Ahora puedo donde ellos en cualquier lugar.
So sure he stopped fast.	Entonces seguro que se detuvo rápido.
Being beautiful is not the process of becoming beautiful.	Ser hermoso no es el proceso de volverse hermoso.
There is an apartment in the back.	No es un apartamento en la parte de atrás.
Let me write it.	Déjame escribirlo.
Neither of these sounded like a great option.	Ninguno de estos sonaba como una gran opción.
This is where my problem comes from.	Aquí es donde viene mi problema.
No man's life here is worth buying.	La vida de ningún hombre aquí vale la pena comprarla.
And anything rare is more valuable.	Y cualquier cosa rara es más valiosa.
That is simply not the case.	Ese simplemente no es el caso.
His emotions had returned, and he was himself again.	Sus emociones habían regresado, y él era él mismo otra vez.
If he takes it out now, the business will fail.	Si lo saca ahora, el negocio fracasará.
I thought you couldn't be from here.	Pensé que no podías ser de aquí.
I'm sure you can easily guess the rest of the story.	Estoy seguro de que puedes adivinar fácilmente el resto de la historia.
It is within your gift not to read the book.	Está dentro de tu don no leer el libro.
He sounds scared.	Suena asustado.
He would never be anything except what he was born to be.	Nunca sería nada excepto lo que había nacido para ser.
We'll need at least an hour.	Necesitaremos al menos una hora.
No, not them.	No ellos no.
A combination of different methods was applied.	Se aplicó una combinación de diferentes métodos.
It is natural selection.	Es selección natural.
And without her, I certainly couldn't make any public either.	Y sin ella, ciertamente tampoco podría hacer público ninguno.
However, it definitely seems that there are.	Sin embargo, definitivamente parece que los hay.
They were eating their food.	Estaban comiendo su comida.
There is only one major difference in your food choice.	Solo hay una diferencia importante en su elección de alimentos.
He says that he is on this corner every day and knows everyone.	Dice que está en esta esquina todos los días y conoce a todos.
He passes anyone.	Pasa cualquiera.
What a powerful force.	Que poderosa fuerza.
This was not pretty.	Esto no fue bonito.
Clinical outcomes were evaluated using various outcome values ​​in various techniques.	Los resultados clínicos se evaluaron usando varios valores de resultados en varias técnicas.
There are still many players in the game.	Todavía hay muchos jugadores en el juego.
Therefore, that issue is not before us.	Por lo tanto, ese tema no está ante nosotros.
I will come around eight.	Vendré alrededor de las ocho.
I've posted both tests here about four times.	He publicado ambas pruebas aquí unas cuatro veces.
But no one else heard it.	Pero nadie más lo escuchó.
He saved eight hundred lives, including yours and your mother's.	Salvó ochocientas vidas, incluidas la tuya y la de tu madre.
In that first meeting she was not stupid.	En ese primer encuentro ella no se mostró estúpida.
The little world lives and we live in it.	El pequeño mundo vive y nosotros vivimos en él.
There was a great reaction.	Hubo una gran reacción.
Value people and culture as much as process.	Valorar a las personas y la cultura tanto como el proceso.
I just sent you a personal message to his email address.	Acabo de enviarle un mensaje personal a su dirección de correo electrónico.
Boy! 	¡Chico!
they eat it.	se lo comen.
Online social networks.	Redes sociales en línea.
But not yet.	Pero no todavía.
All this material is very interesting.	Todo este material es muy interesante.
It is no longer hidden.	Ya no se oculta.
They rarely worked.	Rara vez trabajaban.
Each of the four elements has its natural place.	Cada uno de los cuatro elementos tiene su lugar natural.
Now we will discuss it.	Ahora lo discutiremos.
Now this is very important.	Ahora bien, esto es muy importante.
I heard myself give the words.	Me escuché dar las palabras.
However, nothing in the idea is new.	Sin embargo, nada en la idea es nuevo.
But avoid the cold water you use in summer.	Pero evita el agua fría que usas en verano.
The first player places a cross on any free square.	El primer jugador coloca una cruz en cualquier casilla libre.
All kinds of him.	Todo tipo de él.
Many of the people loved him.	Muchas de las personas lo amaban.
It will have to be studied.	Habrá que estudiarlo.
I don't know if that's true.	No sé si eso es cierto.
You just have to get to work.	Solo tienes que ponerte manos a la obra.
And it is the answer to your question.	Y es la respuesta a tu pregunta.
I actually miss them.	En realidad los extraño.
They should not be expected to give up money as well.	No se debe esperar que renuncien al dinero también.
He loved her more than anything on earth.	La amaba más que a nada en la tierra.
Don't want what you can't have, he told me.	No quieras lo que no puedes tener, me dijo.
We know now.	Lo sabemos ahora.
And the men who could still move lay down to die.	Y los hombres que aún podían moverse se acostaron para morir.
I told them that.	Yo les dije eso.
You can select more than one job and add multiple jobs at a time.	Puede seleccionar más de un trabajo y agregar varios a la vez.
This is how you make a change in your kitchen.	Así es como haces un cambio en tu cocina.
And this trip could end up being the most significant yet.	Y este viaje podría terminar siendo el más significativo hasta el momento.
You're not going anywhere, you think in your mind.	No vas a ninguna parte, piensas en tu mente.
There was absolutely nothing wrong with her.	No había absolutamente nada malo con ella.
The simple answer so far is yes.	La respuesta simple hasta ahora es sí.
She was running on empty.	Ella estaba corriendo en vacío.
She is too hot.	Es demasiado caliente.
See a particular course for more details.	Vea un curso en particular para más detalles.
That didn't happen.	Eso no sucedió.
A lot of guys lack leg power.	Muchos muchachos carecen de potencia en las piernas.
So the central idea of ​​the book started with that idea.	Entonces, la idea central del libro comenzó con esa idea.
Which brings us to the second game.	Lo que nos lleva al segundo juego.
It wasn't like that five years ago.	No era así hace cinco años.
At the door, she turned.	En la puerta, se volvió.
It would be like that in a house, she thought.	Sería así en una casa, pensó.
It was such a simple thing, especially for a child.	Era algo tan simple, especialmente para un niño.
So much waiting.	Tanta espera.
Diagnosis and treatment of the individual patient's condition.	Diagnóstico y tratamiento de la condición del paciente individual.
But the eyes themselves were hard.	Pero los ojos mismos eran duros.
Even that hardly helps.	Incluso eso apenas ayuda.
We use people to get ahead in life.	Usamos a las personas para salir adelante en la vida.
You see people running away.	Ves gente huyendo.
To die is to forget that you ever lived.	Morir es olvidar que alguna vez viviste.
I do not.	Yo no.
Sometimes, they are pushed back.	A veces, son empujados hacia atrás.
We have been moving from house to house.	Nos hemos estado mudando de casa en casa.
I just don't see it.	Simplemente no lo veo.
And power.	Y poder.
It will be in the middle.	Estará en el medio.
We leave in four days.	Salimos en cuatro días.
She looked.	Él la miró.
He is the boy on the wall at school.	Es el niño en la pared de la escuela.
He found the room empty.	Encontró la habitación vacía.
He is much younger than my father.	Es mucho más joven que mi padre.
Oh god, oh god.	Oh, dios, oh, dios.
Fear not for me.	No temas por mí.
I remember you both now.	Los recuerdo a ambos ahora.
In length, because it will not only stay but will grow over time.	En longitud, porque no solo se mantendrá sino que crecerá con el tiempo.
Someone must have found it, you say.	Alguien la habrá encontrado, dices.
Listen and pay attention.	Escuche y preste atención.
Used correctly, this money can be worth more than its face value.	Utilizado correctamente, este dinero puede valer más que su valor nominal.
That only matters to you.	Eso solo te importa a ti.
They may start with fear, but then they don't go very far.	Pueden empezar con miedo, pero luego no van muy lejos.
He used the key.	Usó la llave.
However, I understand how that could increase your costs.	Sin embargo, entiendo cómo eso podría aumentar sus costos.
When you walked in tonight, she recognized you.	Cuando entraste esta noche, ella te reconoció.
We made him work really hard at camp.	Lo hicimos trabajar muy duro en el campamento.
And yet, that word doesn't cut it.	Y, sin embargo, esa palabra no lo corta.
You have to do therapy.	Tienes que hacer terapia.
Much in fact.	Mucho de hecho.
But she wasn't there.	Pero ella no estaba allí.
But they didn't care.	Pero no les importó.
If not, the case must be decided under state law.	Si no, el caso debe ser decidido bajo la ley estatal.
Well, that's not the case anymore.	Bueno, eso ya no es así.
She fires a jump shot and lands in the same spot.	Dispara un tiro en suspensión y aterriza en el mismo lugar.
Lots of funny birds.	Un montón de pájaros divertidos.
So, it wasn't meant to be.	Entonces, no estaba destinado a ser.
It's a practical thing to be king.	Es algo práctico ser rey.
Four people were injured in the incident.	Cuatro personas resultaron heridas en el incidente.
Nothing would work.	Nada funcionaría.
Moving her lips.	Moviendo sus labios.
Now we also have a third child.	Ahora también tenemos un tercer hijo.
Add your books to our library.	Agrega tus libros a nuestra biblioteca.
She smiled at me a lot.	Ella me sonrió mucho.
This is possible because of the above.	Esto es posible por lo anterior.
Something else too.	Algo más también.
Or we can do it your way.	O podemos hacerlo a tu manera.
Again, imagine in both cases that this person is you.	De nuevo, imagina en ambos casos que esa persona eres tú.
This is different from just being very busy.	Esto es diferente de simplemente estar muy ocupado.
People here are not interested in things that happen outside their own street.	A la gente de aquí no le interesan las cosas que suceden fuera de su propia calle.
A quiet guy would love to see you in your love seat.	A un chico tranquilo le encantaría verte en tu love seat.
So, the ones who gave it to me were them.	Entonces, quienes me lo regalaron fueron ellos.
But it's just me being me.	Pero solo soy yo siendo yo.
Not everyone will enjoy the things you enjoy, you understand?	Todo el mundo no disfrutará de las cosas que disfrutas, ¿entiendes?
I just bought it.	Lo acabo de comprar.
But that's the problem here.	Pero ese es el problema aquí.
Then she changed her mind.	Luego cambió de opinión.
She was the only person we were in contact with.	Era la única persona con la que estábamos en contacto.
Endure that first year and many doors will open.	Resiste ese primer año y se abrirán muchas puertas.
Young man in the parking lot.	Joven en el estacionamiento.
There are several reasons to believe this.	Hay varias razones para creer esto.
Not after today.	No después de hoy.
This is her time.	Este es su momento.
However, it is easier to look back and see it now.	Sin embargo, es más fácil mirar hacia atrás y verlo ahora.
The doors were closed and locked.	Las puertas estaban cerradas y bloqueadas.
Start with the first steps.	Comienza con los primeros pasos.
But not here.	Pero no aquí.
We hope that this training and content will bring a lot of value to you.	Esperamos que esta capacitación y contenido le aporten mucho valor.
It stayed off.	Se quedó apagado.
I have no idea what this could be.	No tengo idea de qué podría ser esto.
It gives you that personal touch.	Le da ese toque personal.
She dropped the knife.	Dejó caer el cuchillo.
And they found an audience.	Y encontraron una audiencia.
I hope this gives you a place to start.	Espero que esto te dé un lugar para comenzar.
He was not a danger to me.	Él no era un peligro para mí.
The males did not show a specific pattern.	Los machos no mostraron un patrón específico.
I'm sorry to tell you this way.	Lamento decírtelo de esta manera.
I felt hot inside but cold on the surface.	Sentí calor por dentro pero frío en la superficie.
You can cut early.	Puedes cortar temprano.
One hundred years ago a search for files was made on the net.	Hace cien años se realizó una búsqueda de archivos en la red.
Mother and baby care in pictures.	Cuidado de la madre y el bebé en imágenes.
I hope you come to feel the same.	Espero que llegues a sentir lo mismo.
We will have to see.	Vamos a tener que ver.
It is a good place to capture a vision and dream.	Es un buen lugar para plasmar una visión y soñar.
I didn't see this coming.	No vi venir esto.
After two or three times it starts.	Después de dos o tres veces arranca.
Man has broken so many laws that even he gets confused.	El hombre ha quebrantado tantas leyes que hasta él se confunde.
I did it my way, and that's good enough for me.	Lo hice a mi manera, y eso es lo suficientemente bueno para mí.
What a positive day it has been.	Qué día tan positivo ha sido.
And the tears begin to flow.	Y las lágrimas empiezan a salir.
Of course it doesn't end here.	Por supuesto que no termina aquí.
I don't want to leave anything to chance.	No quiero dejar nada al azar.
There's plenty around here.	Hay un montón por aquí.
His mom came in and took a picture with me.	Su mamá entró y se tomó una foto conmigo.
She didn't say what.	Ella no dijo qué.
Not a single day and not a single night after that.	Ni un solo día y ni una sola noche después de eso.
That is the top layer.	Esa es la capa superior.
Things that only the people there that day knew.	Cosas que solo la gente allí ese día sabía.
That's the thing with her.	Esa es la cosa con ella.
It is very rich and sweet.	Es muy rico y dulce.
The feel of her hands on her.	La sensación de sus manos sobre ella.
My children.	Mis hijos.
This is known as fair use.	Esto se conoce como uso legítimo.
You drive the car.	Conduces el coche.
This is an easy choice.	Esta es una elección fácil.
He wanted her arrested.	Quería que la arrestaran.
Well, damn her eyes.	Bueno, malditos sean sus ojos.
A child is serious business.	Un niño es un asunto serio.
Not yet, because it would bring them great fear.	Todavía no, porque les traería un gran temor.
When he looked at me briefly, his eyes were a challenge.	Cuando me miró brevemente, sus ojos eran un desafío.
Which is equally good.	Lo cual es igualmente bueno.
Put yourself first.	Ponte a ti mismo primero.
You said that many people did wonderful things for you.	Dijiste que muchas personas hicieron cosas maravillosas por ti.
Rates hovered near zero for years.	Las tasas se mantuvieron cerca de cero durante años.
I am very happy for you two.	Estoy muy contento por ustedes dos.
Reports showed better-than-expected results.	Los informes mostraron resultados mejores de lo esperado.
I downplayed the whole thing.	Le resté importancia a todo el asunto.
I don't know why you keep doing this to me.	No sé por qué sigues haciéndome esto.
Each company has slightly different rules.	Cada empresa tiene reglas ligeramente diferentes.
He would take it and go.	Él lo tomaría y se iría.
So they did.	Entonces lo hicieron.
There is nothing to fear.	No hay nada que temer.
I just wanted to show my whole self.	Solo quería mostrar mi yo completo.
He would go to his office and he would get away with it.	Iría a su oficina y él se saldría con la suya.
It's about the memories you create along the way.	Se trata de los recuerdos que creas en el camino.
The good news is that the situation is now under control.	La buena noticia es que la situación ya está bajo control.
Various types of items, such as plants, animals, and computer software, are excluded.	Se excluyen varios tipos de artículos, como plantas, animales y software de computadora.
Your mind is here and now.	Su mente está aquí y ahora.
Finally, when he's happy, save his case here.	Finalmente, cuando esté feliz, guarda su caso aquí.
I'm sure she knows things aren't quite right.	Estoy seguro de que ella sabe que las cosas no están del todo bien.
Red increases as the mortality rate increases.	El rojo aumenta a medida que aumenta la tasa de mortalidad.
But here the case is different.	Pero aquí el caso es diferente.
She needs something to throw herself into.	Necesita algo en lo que lanzarse.
The next best thing.	La siguiente mejor cosa.
Nobody wants to fuck someone nobody wants to fuck.	Nadie quiere follar con alguien que nadie quiere follar.
And the policeman shot him.	Y el policía le disparó.
She did something new and strange.	Hice algo nuevo y extraño.
At first it seemed like an odd choice.	Al principio parecía una elección extraña.
The more you order, the luckier you will be!	¡Cuanto más pidas, más suerte tendrás!.
I felt it, everywhere.	Lo sentí, en todas partes.
Make your companies stay behind.	Haga que sus empresas se queden atrás.
They need me.	Ellos me necesitan.
for the details	Para los detalles
She had barely known what she was saying.	Apenas había sabido lo que estaba diciendo.
This is her dream.	Este es su sueño.
It is the only one in the region.	Es el único en la región.
It is not something we can control.	No es algo que podamos controlar.
How should we know?	¿Cómo debemos saber?
If there is a small gap.	Si hay un espacio pequeño.
So that's what we have to look forward to.	Así que eso es lo que tenemos que esperar.
We take.	Nosotros tomamos.
The women had gone to bed.	Las mujeres se habían ido a la cama.
So they talk.	Entonces hablan.
I looked at him to see if she was serious.	Lo miré para ver si hablaba en serio.
The approach here is different.	El enfoque aquí es diferente.
Well fear no more.	Bueno, no temas más.
I think you would find that most people would agree with that approach.	Creo que encontraría que la mayoría de la gente estaría de acuerdo con ese enfoque.
It was very clear in my mind.	Estaba muy claro en mi mente.
So, nothing is set in stone.	Entonces, no hay nada escrito en piedra.
I never liked them.	Nunca me gustaron.
He's like our dad.	Es como nuestro papá.
A power move.	Un movimiento de poder.
He he loves me.	El me ama.
You live in one.	Vives en uno.
None have been completely successful.	Ninguno ha tenido un éxito total.
We would work on a take and shoot it.	Trabajábamos en una toma y la disparábamos.
I needed this.	Necesitaba esto.
Watch for him.	Esté atento a él.
She is not usually sick, but this time.	No suele estar enferma, pero esta vez.
I will buy again with his company.	Volveré a comprar con su empresa.
Running away from the real world.	Huyendo del mundo real.
She led the second race as well.	Ella lideró la segunda carrera también.
They see this as being professional.	Ellos ven esto como ser profesional.
No one going to law school would ask.	Nadie que fuera a la facultad de derecho lo preguntaría.
The main signal is divided into two parts.	La señal principal se divide en dos partes.
She lit a match.	Encendió una cerilla.
She couldn't tell where our forces were.	No podía decir dónde estaban nuestras fuerzas.
She has her own room.	Tiene su propia habitación.
i saw things	vi cosas
I'm going to go over these you have here.	Voy a repasar estos que tienes aquí.
She would make him breakfast and send him to school.	Le prepararía el desayuno y lo enviaría a la escuela.
The errors shown are only statistical.	Los errores mostrados son solo estadísticos.
The guy who uses his hand controls everything.	El tipo que usa su mano lo controla todo.
Yet so beautiful.	Sin embargo, tan hermoso.
At the same time, my parents were worried about my mental condition.	Al mismo tiempo, mis padres estaban preocupados por mi condición mental.
Now the explanation below would help.	Ahora la explicación a continuación ayudaría.
We have an immediate opportunity with one of our clients.	Tenemos una oportunidad inmediata con uno de nuestros clientes.
This woman looked really fit.	Esta mujer se veía realmente en forma.
In a not good way.	De una manera no buena.
I assumed there was a big difference.	Supuse que había una gran diferencia.
Religion played a minor role.	La religión jugó un papel menor.
And to think how incredible it came full circle.	Y pensar en lo increíble que se cerró el círculo.
Police to the people.	Policía a la gente.
They were very professional.	Fueron muy profesionales.
They're just not very nice people.	Simplemente no son gente muy agradable.
We will attack them by surprise.	Los atacaremos por sorpresa.
His parents were often out of town.	A menudo sus padres estaban fuera de la ciudad.
We will be back.	Volveremos.
I believe every word she says.	Creo cada palabra de lo que dice.
I really had no other choice.	Realmente no tenía otra opción.
I recognized it right away.	Lo reconocí enseguida.
I'll make sure not to go out.	Me aseguraré de no salir.
Don't take his words too seriously.	No te tomes sus palabras demasiado en serio.
Higher water levels will help that.	Los niveles más altos de agua ayudarán a eso.
The culture condition was the same as described above.	La condición de cultivo fue la misma que la descrita anteriormente.
It's pretty simple.	Es bastante simple.
They were not reported there.	No se reportaron allí.
The default value is very important.	El valor predeterminado es muy importante.
Regardless, they must find a way to move on.	De todos modos, deben encontrar una manera de seguir adelante.
I open my eyes only a few minutes later.	Abro los ojos solo unos minutos después.
The black bars represent the mean.	Las barras negras representan la media.
And then basically nice.	Y luego, básicamente, agradable.
Now you can take them out and look at them.	Ahora puede sacarlos y mirarlos.
So what can you do to make this happen?	Entonces, ¿qué puedes hacer para que esto suceda?.
He should go with you.	Él debería ir contigo.
He had thought of it before, but not like this.	Ya lo había pensado antes, pero no así.
I shared my story.	Compartí mi historia.
Just stop now and think for a minute.	Solo detente ahora y piensa un minuto.
The first game is the one described above.	El primer juego es el descrito anteriormente.
That will be us.	Eso seremos nosotros.
But that point never came.	Pero ese punto nunca llegó.
Maybe you broke your screen.	Tal vez rompiste tu pantalla.
I'm sure she'll notice.	Estoy seguro de que ella se dará cuenta.
This will become clear in the next section.	Esto quedará claro en la siguiente sección.
If the wind is okay, give it a try.	Si el viento está bien, pruébalo.
Needs improvement.	Necesita mejorar.
Draw a long line.	Dibuja una línea larga.
They went in and made themselves comfortable.	Entraron y se pusieron cómodos.
Like me, actually.	Como yo, de hecho.
Each of them varies according to its purpose, quality and price.	Cada uno de ellos varía según su propósito, calidad y precio.
Place your hands and knees on the floor.	Coloque las manos y las rodillas en el suelo.
Everything had gone according to plan.	Todo había ido según lo planeado.
Obviously the conditions were difficult.	Obviamente las condiciones eran difíciles.
This is a clinical case and review of the literature.	Se trata de un caso clínico y revisión de la literatura.
Additional actions applied are not evaluated until the next update.	Las acciones adicionales aplicadas no se evalúan hasta la próxima actualización.
The calculated figure has been found.	Se ha encontrado la cifra calculada.
Additional hearing this afternoon.	Audiencia adicional esta tarde.
This she did.	Esto lo hizo ella.
We also.	Nosotros también.
I don't know.	No sé.
It seemed strange, but some people left the plane.	Parecía extraño, pero algunas personas abandonaron el avión.
She didn't like to think that maybe she wouldn't come back.	No le gustaba pensar en que tal vez ella no regresaría.
To make things right.	Para hacer las cosas bien.
Unfortunately, this doesn't work.	Por desgracia, esto no funciona.
That she was tired.	Que estaba cansada.
What question.	Que pregunta.
Most of the human body systems will now be weak.	La mayoría de los sistemas del cuerpo humano ahora serán débiles.
Do what you want there.	Haz lo que quieras allí.
And she had actually asked him for help.	Y ella en realidad le había pedido ayuda.
The best part has been the reaction and feedback from customers.	La mejor parte ha sido la reacción y los comentarios de los clientes.
I wish everyone would read this and follow it.	Ojalá todos leyeran esto y lo siguieran.
This will ultimately determine what we become.	Esto finalmente determinará en qué nos convertimos.
Most people are sleeping or at least trying to.	La mayoría de la gente está durmiendo o al menos lo está intentando.
As she does so, another party boat passes outside.	Mientras lo hace, otro barco de fiesta pasa afuera.
They are only words.	Son solo palabras.
She knew him quite well.	Lo conocía bastante bien.
Past the kitchen, past the bathroom across the hall.	Más allá de la cocina, más allá del baño al otro lado del pasillo.
She couldn't have left the building, she didn't have time.	No podía haber salido del edificio, no tenía tiempo.
Also, this is interesting.	Además, esto es interesante.
May her marriage bring great joy, love and passion in her life.	Que su matrimonio traiga gran alegría, amor y pasión en su vida.
I thought she was crazy.	Pensé que estaba loco.
Now, it's not a very big picture, so here it is again.	Ahora, no es una imagen muy grande, así que aquí está de nuevo.
We need to condition the body.	Necesitamos acondicionar el cuerpo.
We will wait for you.	Te esperaremos.
This procedure is repeated.	Este procedimiento se repite.
And yet her father fell deeper and deeper into the darkness.	Y aun así su padre cayó más y más profundo en la oscuridad.
For the reasons we just discussed above.	Por las razones que acabamos de discutir anteriormente.
I will pass this oil in the future.	Pasaré este aceite en el futuro.
My life of darkness was coming to an end, it seemed.	Mi vida de oscuridad estaba llegando a su fin, al parecer.
And yet there are those who love it.	Y sin embargo, hay quienes lo aman.
The judge also has a round face.	El juez también tiene una cara redonda.
Somehow we can do it.	De alguna manera podemos hacerlo.
I did the data analysis and did the numbers.	Realicé los análisis de datos y realicé las cifras.
That was not done here.	Eso no se hizo aquí.
They don't last forever.	No duran para siempre.
The truth can only be indicated.	La verdad sólo puede ser indicada.
Then he turned serious again.	Luego volvió a ponerse serio.
But they were having a good time.	Pero se lo estaban pasando bien.
Your action and his can only be understood as a unit.	Tu acción y la de él sólo pueden entenderse como una unidad.
She couldn't help but wonder.	Ella no pudo evitar preguntarse.
She picks something you think you'd like and stick with it.	Elige algo que creas que te gustaría y mantenlo.
That doesn't work with living things.	Eso no funciona con cosas vivas.
I hope you are well.	Espero que estés bien.
Only part time.	Solo medio tiempo.
Somehow I knew him.	De alguna manera lo conocía.
It was quite tall.	Era bastante alto.
We're going on two days off tomorrow.	Nos vamos de dos días de descanso mañana.
They are legal activities.	Son actividades legales.
For the first time her eyes met.	Por primera vez sus ojos se encontraron.
This is how the world should be.	Así debería ser el mundo.
These would be when you lose, of course.	Estos serían cuando pierdes, por supuesto.
He took a mental image, to keep it forever.	Tomó una imagen mental, para guardarla para siempre.
They all loved me.	Todos me amaban.
There is so much gold here.	Hay tanto oro aquí.
Find simple things to enjoy.	Encuentra cosas simples para disfrutar.
Tell him what you want.	Dile lo que quieras.
We are beginning to lose it, but we are the ones who develop it.	Estamos empezando a perderlo, pero somos nosotros los que lo desarrollamos.
They could lock me up.	Podrían encerrarme.
I like it weird.	Me gusta raro.
So it turned into another interesting night.	Así que se convirtió en otra noche interesante.
Configure the database.	Configure la base de datos.
However, he was killed.	Sin embargo, fue asesinado.
Now he was at the limit.	Ahora estaba al límite.
In front of us and in front of our old friends.	Frente a nosotros y frente a nuestros viejos amigos.
We won't be able to talk, because you won't come here.	No podremos hablar, porque no vendrás aquí.
She often called home to ask how he was.	A menudo telefoneaba a la casa para preguntar cómo estaba.
I can't really ask for anything more.	No puedo pedir nada más de verdad.
We raised them to be strong and not need us.	Los criamos para que fueran fuertes y no nos necesitaran.
We have paid an enormous price.	Hemos pagado un precio enorme.
Even after they really meet the needs of the country.	Incluso después de que realmente satisfagan las necesidades del país.
It was easy to find.	Resultó fácil de encontrar.
Early reading skills were taught through the whole language method.	Las habilidades de lectura temprana se enseñaron a través del método de lenguaje completo.
It was a learning experience.	Fue una experiencia de aprendizaje.
It is a mistake to focus on a single variable.	Es un error centrarse en una sola variable.
The mothers began to ask for it.	Las madres empezaron a pedirlo.
It is working as expected.	Está funcionando como se esperaba.
I did my first pull and immediately fell in love.	Hice mi primer tirón e inmediatamente me enamoré.
Image of the authors own work.	Imagen del propio trabajo de los autores.
I wanted to help build her confidence.	Quería ayudar a construir su confianza.
Tea, ice and paper products will be provided.	Se proporcionará té, hielo y productos de papel.
Being a man is about responsibility for oneself and for his family.	Ser hombre se trata de la responsabilidad de uno mismo y de su familia.
Makes a perfect gift.	Hace un regalo perfecto.
I have to go.	Tengo que irme.
I'm lovin 'it.	Me encanta.
A lot of work.	Un montón de trabajo.
You buy it.	Lo compras.
You can't make it strong.	No puedes hacerlo fuerte.
I did exactly that.	Hice exactamente eso.
Some do, some don't.	Algunos lo hacen, otros no.
At the time of this writing, they have refused to sign.	En el momento de escribir este artículo, se han negado a firmar.
Everything seemed to be going well.	Todo parecía ir bien.
So security was great.	Por lo tanto, la seguridad fue excelente.
You can drop me below that.	Usted puede dejarme por debajo de eso.
And we took many photos.	Y nos hicimos muchas fotos.
She discovered it and had written there for months before we met.	Lo descubrió y había escrito allí durante meses antes de que nos conociéramos.
If one of them didn't kill him, the other would.	Si uno de ellos no lo mataba, el otro lo haría.
So he sees, and soon.	Así que ve, y pronto.
Hotel registration.	Registro en el hotel.
Too expensive to send lead there.	Demasiado caro enviar plomo allí.
This is a movie with three protagonists.	Esta es una película con tres protagonistas.
I must be.	Debo ser.
These patients were not included in this study.	Estos pacientes no fueron incluidos en este estudio.
I had been to a few.	Yo había estado en algunos.
I think it might have been in the region.	Creo que podría haber estado en la región.
At all levels of soccer he has played in high school and college.	En todos los niveles de fútbol que ha jugado en la escuela secundaria y la universidad.
I just don't have that kind of will.	Simplemente no tengo ese tipo de voluntad.
And your mother.	Y tu madre.
But then she wondered why not.	Pero luego se preguntó por qué no.
The rest is history.	El resto es historia.
Talk to them about how she became interested.	Hable con ellos acerca de cómo se interesó.
Then one day, she was gone.	Entonces, un día, se había ido.
He couldn't see his left arm.	No podía ver su brazo izquierdo.
You can't hurt me.	No puedes lastimarme.
Each offer is truly special and will remain so.	Cada oferta es verdaderamente especial y permanecerá así.
It's because some of us can't bear to let you go.	Es porque algunos de nosotros no podemos soportar dejarte ir.
From each region, one major city was selected.	De cada región, se seleccionó una ciudad importante.
Nothing is learned.	No se aprende nada.
They both did good things.	Ambos hicieron cosas buenas.
We still have time for a show.	Todavía tenemos tiempo para un espectáculo.
The risk is too high.	El riesgo es demasiado alto.
Buy by series.	Compra por serie.
He hadn't meant to come here, not this far down.	No había tenido la intención de venir aquí, no tan abajo.
I never saved your life.	Nunca salvé tu vida.
The first floor had six rooms.	El primer piso tenía seis habitaciones.
In the event, this was not the case.	En el evento, este no fue el caso.
But as you say, it's just a piece of tissue.	Pero como dices, es solo un trozo de tejido.
The bed was very comfortable.	La cama era muy cómoda.
I can see her, and she can see me.	Puedo verla, y ella puede verme.
The team made sense.	El equipo tenía sentido.
We didn't even want to come here, but there was nothing left.	Ni siquiera queríamos venir aquí, pero no quedaba nada.
And you love	Y tu amor
She wrote a short note.	Escribió una breve nota.
I have no further important comments.	No tengo más comentarios importantes.
Initially, my position was similar to yours.	Inicialmente, mi posición era similar a la tuya.
In this practice they eat little.	En esta práctica comen poco.
Well, of course yes, it is.	Bueno, por supuesto que sí, lo es.
These changes are similar to those previously observed in burned humans.	Estos cambios son similares a los observados previamente en humanos quemados.
Just pick up your phone and give them a call.	Simplemente tome su teléfono y llámelos.
That wouldn't make sense.	Eso no tendría sentido.
Her mother was probably right.	Su madre probablemente tenía razón.
Well, it's time for another round of app sales.	Bueno, es hora de otra ronda de ventas de aplicaciones.
It turns out that the enemy of your enemy is not your friend.	Resulta que el enemigo de tu enemigo no es tu amigo.
I fight every day.	Lucho todos los días.
Some even.	Algunos, incluso.
He was upset that we were taking it so badly.	Estaba molesto porque lo estábamos tomando muy mal.
The staff was excellent and the location was great.	El personal fue excelente y la ubicación era genial.
Tell me something.	Dime algo.
They are mentioned here below.	Se mencionan a continuación.
She will ask you for one.	Ella te pedirá uno.
She was lucky the police showed up.	Tuvo suerte de que apareciera la policía.
Therefore, she made a decision.	Por lo tanto, tomó una decisión.
You don't take time off.	No te tomas tiempo libre.
We share a hotel room.	Compartimos una habitación de hotel.
But the overall progress of the work is very slow.	Pero el progreso general del trabajo es muy lento.
Not many people know this.	No mucha gente sabe esto.
The three entered the house.	Los tres entraron en la casa.
Dry things, wet things.	Cosas secas, cosas mojadas.
It is more a service than a good.	Es más un servicio que un bien.
You can speed up the process.	Puede acelerar el proceso.
But that's what you have the discussion for in the first place.	Pero eso es para lo que tienes la discusión en primer lugar.
I could use a walk.	Me vendría bien caminar.
This had become commonplace since last summer.	Esto se había convertido en algo común desde el verano pasado.
And the building was in a great area.	Y el edificio estaba en una excelente área.
He came up behind her.	Llegó detrás de ella.
Ask for that raise or that big opportunity at work.	Pide ese aumento o esa gran oportunidad en el trabajo.
I wrote a whole book about it.	Escribí un libro entero sobre eso.
Making it more love.	Haciéndolo más amor.
I mean, you know, it helps sales.	Quiero decir, ya sabes, ayuda a las ventas.
How long he had been gone, where he was, he couldn't tell.	Cuánto tiempo había estado fuera, dónde estaba, no podía decirlo.
I just let him have it, without a fight.	Simplemente lo dejé tenerlo, sin pelear.
She put an arm around me.	Me rodeó con un brazo.
Well, most terms.	Bueno, la mayoría de los términos.
I also have plans later today.	También tengo planes más tarde hoy.
Even though you know you should.	Aunque sabes que deberías hacerlo.
Your time is not now.	Tu tiempo no es ahora.
I remember.	Yo recuerdo.
It certainly wasn't the ship.	Ciertamente no era el barco.
I avoid interaction with him.	Evito la interacción con él.
It means a lot to me!'.	¡Significa mucho para mí!'.
Here is the code for the functions.	Aquí está el código para las funciones.
You have no emotions.	No tienes emociones.
He did not do it.	No lo hizo.
And also his money.	Y también su dinero.
I half understand why it is the way it is.	Entiendo a medias por qué es como es.
However, the effects are of the same nature.	Sin embargo, los efectos son de la misma naturaleza.
This is, of course, a mistake.	Esto es, por supuesto, un error.
Here's just a couple.	Aquí hay solo un par.
He would look into it.	Él lo investigaría.
Now, it was time to sleep.	Ahora, era hora de dormir.
They believe that men should rather 'enjoy' the experience.	Creen que los hombres deberían más bien 'disfrutar' de la experiencia.
Neither does he.	Él tampoco.
There, he now he closes his eyes and rests.	Ahí, ahora cierra los ojos y descansa.
You'll be done before you know it.	Terminarás antes de que te des cuenta.
Around my legs.	Alrededor de mis piernas.
That is not like you.	Eso no es propio de ti.
In this case it remains closer to the original state.	En este caso permanece más cerca del estado original.
Soon she couldn't see him anymore.	Pronto no pudo verlo más.
They were not interested in knowledge, only power.	No les interesaba el conocimiento, sólo el poder.
He didn't even care.	Ni siquiera le importaba.
I am not able to understand what the problem is.	No soy capaz de entender cuál es el problema.
It is a social drink and can be shared among several participants.	Es una bebida social y se puede compartir entre varios participantes.
The best of the best on this difficult subject.	Lo mejor de lo mejor en este difícil tema.
Once again, this woman was too young for her purposes.	Una vez más, esta mujer era demasiado joven para sus propósitos.
The room stopped.	La habitación se detuvo.
She is still here with us.	Todavía está aquí con nosotros.
And yet they are there.	Y sin embargo, están ahí.
Once it didn't work.	Una vez no funcionó.
we are employees	somos empleados
The other patients seemed normal, except for one area of ​​their lives.	Los otros pacientes parecían normales, excepto por un área de sus vidas.
He could have anything he wanted from her.	Podía tener todo lo que quisiera de ella.
I want you to listen to me	quiero que me escuches
I feel like there are some answers there.	Siento que hay algunas respuestas allí.
However, this had yet to be confirmed.	Sin embargo, esto aún no se había confirmado.
We saw that if we split up they would hit us.	Vimos que si nos dividíamos nos golpearían.
He couldn't bear another loss.	No podía soportar otra pérdida.
We return to camp together.	Regresamos juntos al campamento.
She was too small and light to hurt him.	Era demasiado pequeña y ligera para hacerle daño.
We are working on a solution.	Estamos trabajando en una solución.
But eventually, things changed.	Pero eventualmente, las cosas cambiaron.
So she moved me and still moves me.	Entonces me conmovió y aún me conmueve.
She has lost weight.	Ha perdido peso.
We still identify with something.	Todavía nos identificamos con algo.
But he didn't want to run away.	Pero él no quería huir.
Contact us after the event.	Consúltenos después del evento.
Things will really turn out better than they seem.	Realmente las cosas saldrán mejor de lo que parecen.
Therefore, blood is more specific in this situation.	Por lo tanto, la sangre es más específica en esta situación.
The others couldn't see it and couldn't understand it either.	Los demás no podían verlo y tampoco podían entenderlo.
Check it out and get ready to hear new music coming soon!	¡Échale un vistazo y prepárate para escuchar nueva música próximamente!.
Sometimes ten people are needed.	A veces se necesitan diez personas.
The word sounded quite different on her lips.	La palabra sonaba bastante diferente en sus labios.
She didn't need this.	Ella no necesitaba esto.
I will continue to serve her request.	Continuaré sirviendo a su solicitud.
I try to get up and I can't move.	Intento levantarme y no puedo moverme.
The six of us.	Los seis de nosotros.
Look at me, look at us.	Mírame, míranos.
There is no half court rule.	No hay regla de media cancha.
We want children to understand what healthy relationships are.	Queremos que los niños entiendan qué son las relaciones saludables.
She was trying to figure out how to tell us.	Estaba tratando de descubrir cómo decírnoslo.
With each step, another part of her heart would break.	A cada paso, otra parte de su corazón se rompería.
I need the year to prepare.	Necesito el año para prepararme.
I told him to return it.	Le dije que lo devolviera.
It means we can leave as soon as we're ready.	Significa que podremos irnos tan pronto como estemos listos.
She wanted to go back and she did it with her four children.	Quería volver y lo hizo con sus cuatro hijos.
I have a notice on my site to that effect.	Tengo un aviso en mi sitio a tal efecto.
The method includes the following steps.	El método incluye los siguientes pasos.
There was only one written order and they locked her up.	Solo había una orden escrita y la encerraron.
There were two fixed sets of colors.	Había dos conjuntos fijos de colores.
The steps leading to this conclusion are easy and common.	Los pasos que conducen a esta conclusión son fáciles y comunes.
However, there is something to be said for a really good one.	Sin embargo, hay algo que decir de uno realmente bueno.
By no means does this have to be perfect.	De ninguna manera esto tiene que ser perfecto.
Trust me, it's over.	Créeme, se acabó.
Five data sets were taken as current against time.	Se tomaron cinco conjuntos de datos como corriente contra el tiempo.
Then we can apply the results of the previous section.	Entonces podemos aplicar los resultados de la sección anterior.
We don't need to decide where this case falls.	No es necesario que decidamos dónde cae este caso.
All other moments are in the past or in the future.	Todos los demás momentos están en el pasado o en el futuro.
Go here to read the opinion.	Entra aquí para leer la opinión.
We will meet again this afternoon.	Nos encontraremos de nuevo esta tarde.
This time the whole family went together.	Esta vez toda la familia fue junta.
I hope we meet again.	Espero que nos encontremos de nuevo.
I have to work with the metal shop.	Tengo que trabajar con el taller de metal.
The man was dead anyway.	El hombre estaba muerto de todos modos.
There are two separate groups.	Hay dos grupos separados.
For this experiment to work, real fear was essential.	Para que este experimento funcionara, el miedo real era esencial.
He had died minutes later.	Había muerto minutos después.
She is going to have a lot of experience.	Ella va a tener mucha experiencia.
The best systems are simple and for good reason.	Los mejores sistemas son simples y por una buena razón.
During the year, the government continued to carefully control internal travel.	Durante el año, el gobierno continuó controlando cuidadosamente los viajes internos.
I have you here.	Te tengo aquí.
She had shot at a distance of four feet.	Había disparado a una distancia de cuatro pies.
That, at least, still worked.	Eso, al menos, todavía funcionaba.
We've been working a lot on it.	Hemos estado trabajando mucho en ello.
No one would ever know what it felt like.	Nadie sabría nunca lo que se sentía.
This is the opportunity.	Esta es la oportunidad.
Usually displaying the errors on the screen will help.	Por lo general, mostrar los errores en la pantalla ayudará.
I'll use the extra office for now.	Usaré la oficina adicional por ahora.
Here is an example.	Aquí se observa un ejemplo.
At work, she found the hospital to be a busy place.	En el trabajo, encontró que el hospital era un lugar ocupado.
I'm done with this guy.	He terminado con este tipo.
You who are my help, please come quickly to help me.	Tú que eres mi ayuda, por favor ven pronto a socorrerme.
He was certainly right.	Sin duda tenía razón.
It is two thousand years old, but it is still true today.	Tiene dos mil años, pero sigue siendo cierto hoy.
So he said nothing and lived.	Así que no dijo nada y vivió.
The number was unknown.	El número era desconocido.
Everything was set up and ready to go.	Todo estaba listo y listo para funcionar.
She had collapsed on the way home from work.	Ella se había derrumbado en el camino a casa desde el trabajo.
I want us to go to bed now.	Quiero que nos vayamos a la cama ahora.
He didn't have to take me out.	Él no tenía que sacarme.
Pass me.	Pásame.
She felt hands under her arms and lifting her from the water.	Sintió manos debajo de sus brazos y que la levantaban del agua.
Fire.	Incendio.
She moved to a new address three weeks ago.	Se mudó a una nueva dirección hace tres semanas.
Schools closed.	Las escuelas cerraron.
The truth is something very different.	La verdad es algo muy diferente.
Let's go up.	Vamos arriba.
No serious work is being done on this topic on your part.	No se está realizando ningún trabajo serio sobre este tema por su parte.
We invite you to travel back with us.	Le invitamos a viajar de regreso con nosotros.
Classes at other times.	Clases en otro horario.
I didn't know what to do with those two.	No sabía qué hacer con esos dos.
There is no cost benefit after a while.	No hay beneficio de costo después de un tiempo.
Check the website for more information.	Consulte el sitio web para obtener más información.
This is important to us.	Esto es importante para nosotros.
There had to be a better way.	Tenía que haber una mejor manera.
Parents cannot be found.	No se pueden encontrar los padres.
There was no one else on the streets.	No había nadie más en las calles.
Office provides a number of text effects.	Office proporciona una serie de efectos de texto.
They didn't hurt her in front of me.	No la lastimaron delante de mí.
But it wasn't out of fear.	Pero no fue por miedo.
When we fail, everyone knows it.	Cuando fallamos, todo el mundo lo sabe.
The description of these is exactly the same.	La descripción de estos es exactamente la misma.
She was smart, nice and very pretty.	Era inteligente, simpática y muy bonita.
If your things were not ready, better not take them out.	Si tus cosas no estaban listas, mejor no las saques.
Most of the remaining oil will remain in the ground.	La mayor parte del petróleo restante permanecerá en el suelo.
People could only see them.	La gente solo podía verlos.
You could also have an early breakfast and listen to the radio.	También podría desayunar temprano y escuchar la radio.
She moved into the living room and then into the kitchen.	Se mudó a la sala de estar y luego a la cocina.
This song is full of those moments.	Esta canción está llena de esos momentos.
You will be able to call common methods.	Podrá llamar a métodos comunes.
You're going to hurt him for me.	Lo vas a lastimar por mí.
Up to now, nine series of models have been launched.	Hasta ahora, se lanzaron nueve series de modelos.
There is power in agreement.	Hay poder en el acuerdo.
This includes but is not limited to your email address.	Esto incluye pero no se limita a su dirección de correo electrónico.
He has been walking to and from work for ten years.	Ha estado caminando hacia y desde el trabajo durante diez años.
Still, he calls me every night when he takes a break.	Aun así, me llama todas las noches cuando se toma un descanso.
This has been the case since the beginning of the news media.	Así ha sido desde el comienzo de los medios informativos.
It was something that was eating me.	Era algo que me estaba comiendo.
I knew I was lucky.	Sabía que tenía suerte.
Everything else is gone.	Todo lo demás se ha ido.
They were extremely positive about their trip.	Fueron extremadamente positivos sobre su viaje.
The place was amazing.	El lugar fue increíble.
Not in any way.	No de ninguna manera.
The latter is now the title of a section within the site.	Este último es ahora el título de una sección dentro del sitio.
This is relatively short after you stop growing completely.	Esto es relativamente corto después de que dejas de crecer por completo.
If they hadn't understood it before, they do now.	Si no lo hubieran entendido antes, ahora lo entienden.
You think you love me	Crees que me amas.
We'll make this image frame larger so that it encompasses the extent.	Haremos que este marco de imagen sea más grande para que abarque la extensión.
They just say it.	Simplemente lo dicen.
There are many lies he has told me.	Hay muchas mentiras que me ha dicho.
We present in this article the experimental details of these measurements.	Presentamos en este artículo los detalles experimentales de estas mediciones.
But the time would come for that.	Pero llegaría el momento de eso.
I'm trying to say pretty much the same thing.	Estoy tratando de decir más o menos lo mismo.
I went there without a ride.	Fui allí sin un paseo.
I would like to see you.	Me gustaría verte.
We also observe a little more.	También observamos un poco más.
It's a big number.	Es un gran número.
They are so cool and cute.	Son tan frescos y bonitos.
If you answered false to any question, that's fine.	Si respondió falso a alguna pregunta, está bien.
They love me.	Ellos me aman.
New technology under review.	Nueva tecnología en revisión.
But this has clearly been a significant memory error on my part.	Pero esto ha sido claramente un error de memoria significativo de mi parte.
She could also smell blood.	Ella también podía oler la sangre.
I felt everything she learned.	Sentí todo lo que ella aprendió.
Reserve your room now.	Reserva tu habitación ahora.
There was no way out of it.	No había manera de salir de eso.
The boy did not get sick.	El niño no se enfermó.
Unless you move it very, very far.	A menos que lo muevas muy, muy lejos.
This process, she said, took a couple of days.	Este proceso, dijo, tomó un par de días.
It's not serious.	No es serio.
But the law is not just about results.	Pero la ley no se trata solo de resultados.
This version contains two files.	Esta versión contiene dos archivos.
Closed of course.	Cerrado, por supuesto.
That's the thing.	Esa es la cosa.
I mean, it's that simple.	Quiero decir, es así de simple.
But it was difficult to work with him.	Pero era difícil trabajar con él.
You know.	Sabes.
You just have it all.	Simplemente lo tienes todo.
However, it does not square with reality.	Sin embargo, no cuadra con la realidad.
General customers like the rest of us.	Clientes generales como el resto de nosotros.
also very nice	También muy agradable
They're there to get high, and that's it.	Están allí para drogarse, y eso es todo.
This event is currently sold out.	Este evento está actualmente agotado.
Leads were an essential sales component.	Los clientes potenciales eran un componente de ventas esencial.
This will not end well.	Esto no terminará bien.
Here is my final solution.	Aquí está mi solución final.
Don't let him talk.	No dejes que hable.
She turned the question.	Ella giró la pregunta.
It wouldn't last.	No duraría.
But we want it.	Pero lo queremos.
Depending on which government was in power.	Dependiendo de qué gobierno estaba en el poder.
I ran away once.	Me escapé una vez.
This finding was not confirmed in our patients.	Este hallazgo no fue confirmado en nuestros pacientes.
It's fixed then.	Está arreglado entonces.
I really do.	Realmente lo hago.
It can't be too easy.	No puede ser muy fácil.
Questions remain open about its properties.	Las preguntas siguen abiertas sobre sus propiedades.
She was sure that her mother would manage.	Estaba segura de que su madre se las arreglaría.
When you choose someone, you choose with a lot of confidence.	Cuando eliges a alguien, eliges con mucha confianza.
Thank you thank you thank you.	Gracias, gracias, gracias.
They talk like this.	Hablan, así.
As long as the human lives in the dark and.	Mientras el humano viva en la oscuridad y.
Heavy.	Pesado.
Not everything can be completely broken down.	No todo se puede descomponer por completo.
My marriage has become a home again.	Mi matrimonio se ha convertido de nuevo en un hogar.
Four children appeared in the medical report.	Cuatro niños aparecieron en el informe médico.
Few will get a vote.	Pocos obtendrán un voto.
But it will be very difficult to interest you.	Pero será muy difícil interesarte.
The plaintiff indicated that he had bad credit.	El demandante indicó que tenía mal crédito.
Let us know if he is interested in learning more.	Háganos saber si está interesado en aprender más.
These are the people who should lose their jobs.	Estas son las personas que deberían perder sus trabajos.
He wasn't great.	Él no era genial.
It is good to help others who need it.	Es bueno ayudar a otros que lo necesitan.
Others are excited.	Otros están emocionados.
I wrote the manuscript with input from other authors.	Escribí el manuscrito con el aporte de otros autores.
A future world.	Un mundo futuro.
I thought he was a little too stoned.	Pensé que era un poco demasiado drogado.
Cold even for the time of year.	Fría incluso para la época del año.
Therefore, we suggest that he avoid using them.	Por lo tanto, le sugerimos que evite usarlos.
I'll find out later because it doesn't even matter.	Lo averiguaré más tarde porque ni siquiera importa.
Handle it with care.	Manéjelo con cuidado.
But this year those data points came to life.	Pero este año esos puntos de datos cobraron vida.
Limited knowledge is available to guide decisions on both issues.	Se dispone de conocimientos limitados para guiar las decisiones sobre ambos temas.
She may well have.	Ella bien puede tener.
She kept trying new activities until she found her passion.	Siguió probando nuevas actividades hasta que encontró su pasión.
In fact, leaders are much more popular than online matches.	De hecho, los líderes son mucho más populares que los partidos en línea.
Oh, what a happy welcome she received.	Oh, qué feliz bienvenida recibió.
Or maybe early afternoon after day camp is a better time.	O tal vez temprano en la tarde después del campamento de día es un mejor momento.
But she didn't come back.	Pero ella no volvió.
Society, man vs.	Sociedad, hombre vs.
They didn't even consider that the glass was half full.	Ni siquiera consideraron que el vaso estaba medio lleno.
That sounds bad, but it's not.	Eso suena mal, pero no lo es.
There was no heat in her words.	No había calor en sus palabras.
I like not having it, actually.	Me gusta no tenerlo, de hecho.
When we were kids, there were times when we wanted to kill each other.	Cuando éramos niños, hubo momentos en los que queríamos matarnos unos a otros.
He hadn't wanted to be with her, touch her, either.	Él tampoco había querido estar con ella, tocarla.
There will be others, much more dangerous than him.	Habrá otros, mucho más peligrosos que él.
He uses the material you love.	Usa el material que amas.
There is fire in his brain.	Hay fuego en su cerebro.
I don't see it landing.	No lo veo aterrizar.
I'm looking for a place to start playing.	Estoy buscando un sitio para empezar a jugar.
It's a great feeling.	Es una gran sensación.
It's too real.	Es demasiado real.
She turned him over again.	Ella le dio la vuelta de nuevo.
The dog too.	El perro también.
Trust me, we'll make it.	Confía en mí, lo conseguiremos.
He is half right.	Tiene la mitad de razón.
One way or another.	De una manera u otra.
And so to bed.	Y así a la cama.
She felt changed herself, or.	Se sintió cambiada a sí misma, o.
Objects seem totally out of context.	Los objetos parecen totalmente fuera de contexto.
That afternoon to pick up the horse.	Esa tarde a recoger el caballo.
Our shoes were still wet.	Nuestros zapatos todavía estaban mojados.
It didn't take long because there wasn't much of it.	No tomó mucho tiempo porque no había mucho de eso.
Then you let me spend a few minutes with him.	Entonces me dejas pasar unos minutos con él.
Sometimes some of the words can get in the way.	A veces, algunas de las palabras pueden interponerse en el camino.
The bear turned around and stood up to look at me again.	El oso se dio la vuelta y se levantó para mirarme de nuevo.
We don't have a class together.	No tenemos una clase juntos.
This is the character they give of you.	Este es el carácter que dan de ti.
And this opportunity is the one that is most likely to work out in the end.	Y esta oportunidad es la que tiene más probabilidades de funcionar al final.
Also, they gave advice.	Además, dieron consejos.
She said there was no way she could wait that long.	Ella dijo que no había manera de que pudiera esperar tanto tiempo.
There is stress in our personal lives and in our professional lives.	Hay estrés en nuestra vida personal y en nuestra vida profesional.
Shit, that hurt.	Mierda, eso dolió.
It was a race now.	Era una carrera ahora.
She has to be stopped.	Ella tiene que ser detenida.
We have to do real things.	Tenemos que hacer cosas reales.
All participants were told that they had not been successful.	A todos los participantes se les dijo que no habían tenido éxito.
You can decide which one to keep and which one to kill.	Puedes decidir cuál conservar y cuál matar.
I finally came across a similar one, so here it came in handy.	Finalmente me encontré con uno similar, así que aquí fue útil.
Really true.	Muy, muy cierto.
Thousands of men and women.	Miles de hombres y mujeres.
I want the file to be as small as possible.	Quiero que el archivo sea lo más pequeño posible.
Also, there was some truth in what we had written.	Además, había algo de verdad en lo que habíamos escrito.
It is not in her own person.	No lo es en su propia persona.
It was a very, very difficult time for me.	Fue un momento muy, muy difícil para mí.
' year'.	' año'.
I do not say anything	no digo nada
This, in itself, will take some time.	Esto, en sí mismo, llevará algún tiempo.
A man grabbed her arm and leg, police said.	Un hombre la agarró del brazo y la pierna, dijo la policía.
This is exactly defined in .	Esto está exactamente definido en.
I hope you are beginning to understand a little more.	Espero que estés empezando a entender un poco más.
The data shown is representative of four independent experiments.	Los datos mostrados son representativos de cuatro experimentos independientes.
But she did as she was told.	Pero ella hizo lo que le dijeron.
Since a long time.	Desde hace mucho tiempo.
And his wife.	Y su esposa.
There is such a thing as getting burned.	Existe tal cosa como quemarse.
That sounded like a good idea.	Eso sonaba como una buena idea.
There was a sound outside.	Hubo un sonido afuera.
Many times, however, it is not possible to change the situation.	Muchas veces, sin embargo, no es posible cambiar la situación.
But the price is really higher compared to other models.	Pero el precio es realmente más alto en comparación con otros modelos.
She touched many people that she never met or met.	Tocó a muchas personas que nunca conoció o conoció.
My social goal is to have more friends.	Mi objetivo social es tener más amigos.
I think you would be considered again.	Creo que serías considerado de nuevo.
She didn't have to.	Ella no tenía que hacerlo.
They know they have a place to sleep if they need it.	Saben que tienen un lugar para dormir si lo necesitan.
Both background processes have fairly high event rates.	Ambos procesos en segundo plano tienen tasas de eventos bastante altas.
She gives you three different options to help yourself.	Te da tres opciones diferentes para ayudarte a ti mismo.
And she didn't just think that because he was her father.	Y ella no solo pensaba eso porque él era su padre.
Two more appeared.	Aparecieron dos más.
This is an exact record of what happened tonight.	Este es un registro exacto de lo que ocurrió esta noche.
They are only three.	No son más que tres.
I was ready to go except for one thing.	Estaba listo para ir excepto por una cosa.
And you can smile in the office.	Y puedes sonreír en la oficina.
So they have.	Así que tienen.
There is a common vision to achieve.	Hay una visión común que alcanzar.
You are not safe here.	No estás a salvo aquí.
But in reality,	Pero en la realidad,.
It can happen anyway.	De todos modos puede pasar.
I am very excited to be a father.	Estoy muy emocionado de ser padre.
Consider the issue of gun rights.	Considere el tema de los derechos de armas.
Once a year.	Una vez al año.
Come in and sit down.	Entra y sientate.
On the other hand, it also has a serious purpose.	Por otro lado, también tiene un propósito serio.
But you must get over it.	Pero debes superarlo.
He had someone else ready for that.	Tenía a alguien más listo para eso.
I wanted one myself.	Yo mismo quería uno.
It feels.	Se siente.
In section three, we will prove our main results.	En la sección tres, probaremos nuestros principales resultados.
They are new every morning.	Son nuevos cada mañana.
Manual work only.	Solo trabajos manuales.
She's fast enough for you, man.	Ella es lo suficientemente rápida para ti, viejo.
I want to run.	Quiero correr.
I could have walked the rest.	Podría haber caminado el resto.
I would consider them a minor player.	Los consideraría un jugador menor.
I saw her lips move, and immediately shot her.	Vi sus labios moverse, e inmediatamente le disparé.
They get to have a real rest.	Llegan a tener un verdadero descanso.
Small and big.	Pequeños y grandes.
Our dinner was quiet and simple.	Nuestra cena fue tranquila y sencilla.
I think the world might be ready for you now.	Creo que el mundo podría estar listo para ti ahora.
Guys, only two women in the world.	Chicos, sólo dos mujeres en el mundo.
I think people are ready for it.	Creo que la gente está preparada para ello.
That's how you got me	Así es como me tienes.
You drink too much coffee.	Bebes demasiado café.
They are interested in how the world is, not how it could be.	Les interesa cómo es el mundo, no cómo podría ser.
Her eyes returned to my hands.	Sus ojos volvieron a mis manos.
And then someone told me to read this book.	Y entonces alguien me dijo que leyera este libro.
Speed ​​up and slow down.	Acelerar y reducir la velocidad.
It was time for him to do the same.	Era hora de que él hiciera lo mismo.
It is not an option for most countries or individuals.	No es una opción para la mayoría de los países o individuos.
However, the opposite occurred in the study areas.	Sin embargo, ocurrió lo contrario en las áreas de estudio.
We've had a lovely short break.	Hemos tenido un breve descanso encantador.
Especially against great greats.	Especialmente contra grandes grandes.
Right here on the ground.	Justo aquí en el suelo.
The random walk range.	El rango de paseo aleatorio.
Oh how she wanted to go.	Oh, cómo deseaba irse.
As we live longer, we continue to age.	A medida que vivimos más, continuamos envejeciendo.
In general, the situation can be a bit more complex.	Por lo general, la situación puede ser un poco más compleja.
The two boys seemed to be friends.	Los dos chicos parecían ser amigos.
Nothing wrong with that.	Nada de malo con eso.
If you are happy, laugh.	Si eres feliz, ríete.
Survive and move on.	Sobrevive y avanza.
We're not associated with it, so don't trust anything.	No estamos asociados con él, así que no confíes en nada.
However, the factors that change with age are not well understood.	Sin embargo, los factores que cambian con la edad no se comprenden bien.
Production.	Producción.
There were some other things.	Había algunas otras cosas.
Then the pain took over.	Entonces, el dolor se hizo cargo.
This is a set you won't forget for a long, long time.	Este es un set que no olvidarás en mucho, mucho tiempo.
This will bind all three together.	Esto unirá a los tres juntos.
He was still pretty weak though.	Aunque todavía estaba bastante débil.
An old man lay on his deathbed.	Un anciano yacía en su lecho de muerte.
He must have been from another apartment or something.	Debe haber sido de otro apartamento o algo así.
There are no reports of where he went after that.	No hay informes de dónde fue después de eso.
There are big differences between the experiences of men and women.	Hay grandes diferencias entre las experiencias de hombres y mujeres.
We work when we get home at night.	Trabajamos cuando llegamos a casa por la noche.
So beautiful in every way.	Tan hermosa en todos los sentidos.
Just keep your stories light, funny if possible, and short.	Solo mantén tus historias ligeras, divertidas si es posible y cortas.
It is a sign that times are changing.	Es una señal de que los tiempos están cambiando.
The community would love that site.	A la comunidad le encantaría ese sitio.
This means that it is maintained.	Esto significa que se mantiene.
They lose money over time.	Pierden dinero con el tiempo.
All of them lost.	Todos ellos perdidos.
The music starts.	La música comienza.
There were several police officers present.	Había varios policías presentes.
Life is not unique.	La vida no es única.
There were no problems to be noticed.	No hubo problemas para ser notados.
I want you to read each of these.	Quiero que lea cada uno de estos.
I was told that a representative saw her or spoke with her.	Me dijeron que un representante la vio o habló con ella.
The player does not need to know these things.	El jugador no necesita saber estas cosas.
Yes, someone was coming.	Sí, alguien venía.
This is generally not critical to your security or that of your users.	Por lo general, esto no es crítico para su seguridad o la de sus usuarios.
Just the opposite happened.	Sucedió justo lo contrario.
Examples are given below.	A continuación se dan ejemplos.
That's pretty low.	Eso es bastante bajo.
During the day.	Durante el día.
All week everyone kept talking about community.	Toda la semana todos siguieron hablando de comunidad.
I can not believe it.	No puedo creerlo.
Remember, if it's light, it's right for you.	Recuerda, si es ligero, es adecuado para ti.
I wouldn't keep both going forward after this season.	No mantendría ambos en el futuro después de esta temporada.
Transfer to a large bowl.	Transferir a un tazón grande.
Somehow it never was.	De alguna manera nunca lo fue.
He has no idea what is to come.	No tiene idea de lo que vendrá.
And yet!.	¡Y todavía!.
Oh, and he wanted a garden.	Oh, y él quería un jardín.
It costs more and you get something for it.	Cuesta más y obtienes algo por ello.
As if he had burned it.	Como si lo hubiera quemado.
Maybe he just could.	Tal vez podría simplemente.
I wonder if that was done to make her look stronger.	Me pregunto si eso fue hecho para hacerla parecer más fuerte.
This blog is the best of a growing list.	Este blog es el mejor de una lista creciente.
You could also say that birth doesn't matter.	También podrías decir que el nacimiento no importa.
Is that what you're telling us you're going to do?	¿Es eso lo que nos estás diciendo que vas a hacer?
It was what he was doing, actually.	Era lo que estaba haciendo, en realidad.
The system would take care of them.	El sistema se ocuparía de ellos.
I keep to myself.	Me mantengo a mí mismo.
But none of the variables work.	Pero ninguna de las variables funciona.
Still, it's a fun and original read.	Aún así, es una lectura divertida y original.
The results were the following.	Los resultados fueron los siguientes.
The natural law of the process is perfectly clear.	La ley natural del proceso es perfectamente clara.
There was no sign that she had returned.	No había señales de que ella hubiera regresado.
However, in this world.	Sin embargo, en este mundo.
Any movement from this moment on would be hers.	Cualquier movimiento a partir de este momento sería de ella.
To work for them.	Para trabajar para ellos.
She hadn't seen the old man for weeks.	No había visto al anciano durante semanas.
Put food on our table.	Poner comida en nuestra mesa.
They work hard and do not create problems.	Trabajan duro y no crean problemas.
We hope you will read this carefully.	Esperamos que lea esto detenidamente.
Every development causes more damage and impact.	Todo desarrollo causa más daño e impacto.
And it is not small thing.	Y eso no es poca cosa.
Their own choice, they felt, should take the place of luck.	Su propia elección, sintieron, debería tomar el lugar de la suerte.
Local marketing now exists in a physical and digital space.	El marketing local ahora existe en un espacio físico y digital.
It moves a little faster.	Se mueve un poco más rápido.
Video helps, but is not essential.	El video ayuda, pero no es esencial.
All free.	Todo gratis.
If someone wanted him dead, he was a threat.	Si alguien lo quería muerto, era una amenaza.
Nothing of that.	Nada de eso.
A true story of death, suffering and violence.	Una historia real de muerte, sufrimiento y violencia.
There's no way he really did.	No hay forma de que realmente lo hiciera.
You know, they talk or something.	Ya sabes, hablan o algo así.
God saw us, what we were and what our potential was too.	Dios nos vio, lo que éramos y cuál era nuestro potencial también.
I saw it right there.	Lo vi justo ahí.
This is not far from the truth.	Esto no está lejos de la verdad.
This is where things start to get weird.	Aquí es donde las cosas empiezan a ponerse raras.
But of course, she was tired.	Pero claro, estaba cansada.
We were surprised.	Estabamos sorprendidos.
A fire and a glass.	Un fuego y un vaso.
Now the main factor is strength.	Ahora el factor principal es la fuerza.
Make sure you stay away from the back door.	Asegúrate de mantenerte alejado de la puerta trasera.
Dreaming of a lot of money is a sign of loss to come.	Soñar con mucho dinero es señal de pérdida por venir.
That seems to be what happened in this case.	Eso parece ser lo que sucedió en este caso.
Completely, to be honest.	Completamente, para ser honesto.
I can't start my application.	No puedo iniciar mi aplicación.
School will start two hours later than normal.	La escuela comenzará dos horas más tarde de lo normal.
He would be gone, and that would be the last of him.	Se iría, y eso sería lo último de él.
We take care of you while you sleep.	Te cuidamos mientras duermes.
But he could only take it so far.	Pero sólo podía llevarlo hasta cierto punto.
You should talk to him.	Deberías hablar con él.
We will contact you.	Nos pondremos en contacto con usted.
At least it gave him some distance.	Al menos le dio un poco de distancia.
He is not like us.	Él no es como nosotros.
He came back to see me once after he left.	Volvió a verme una vez después de marcharse.
So we're not learning much from this interview.	Así que no estamos aprendiendo mucho de esta entrevista.
There is not much discussion.	No hay mucho debate.
I faint.	Me desmayo.
It's not necessary, but it's probably not a bad idea.	No es necesario, pero probablemente no sea una mala idea.
was burning	estaba ardiendo
Love does not give you free rein to hurt your family.	El amor no te da vía libre para lastimar a tu familia.
The opposite of being present before us.	Todo lo contrario de estar presente ante nosotros.
They don't know what to expect.	No saben qué esperar.
Because she was nowhere near the office.	Porque ella no estaba ni cerca de la oficina.
We can have all that done.	Podemos tener todo eso hecho.
How little they have seen of death.	Qué poco han visto de la muerte.
You're just saying that, she said.	Sólo estás diciendo eso, dijo ella.
I don't want your finger.	No quiero tu dedo.
And they did this.	E hicieron esto.
She wouldn't even tell anyone her name.	Ni siquiera le diría a nadie su nombre.
You're a great person.	Eres una gran persona.
Look at these.	Míralos.
However, I remember the boy.	Sin embargo, recuerdo al niño.
Things are not looking good for us.	Las cosas no pintan bien para nosotros.
It just does.	Simplemente lo logra.
Depending on the connection, this may take a few minutes to complete.	Dependiendo de la conexión, esto puede tardar unos minutos en completarse.
But duty has forced her to live a quiet life.	Pero el deber la ha obligado a vivir una vida tranquila.
Oh yes, he was there.	Oh, sí, él estaba allí.
He is simple, hidden, quiet and small.	Sea simple, escondido, tranquilo y pequeño.
I thought we were going to stop.	Pensé que íbamos a parar.
Think about it.	Piénsalo.
Maybe they still could.	Tal vez todavía podrían.
This information may have changed over time.	Esta información puede haber cambiado con el tiempo.
I told him to eat dinner and go to sleep.	Le dije que cenara y se fuera a dormir.
That would not be the only purpose.	Ese no sería el único propósito.
We have lived here for a year and a half.	Hace un año y medio que vivimos aquí.
He will do well.	Él lo hará bien.
I hit the road and gave it a try.	Salí a la carretera y le di una oportunidad.
Have only one image to hold.	Tener sólo una imagen para sostener.
Everyone deals with being black in different ways.	Cada uno lidia con ser negro de diferentes maneras.
He died in his sleep.	Murió mientras dormía.
He seemed small.	Parecía pequeño.
You have to pass when you show up after hours.	Tienes que pasar cuando apareces después de horas.
After getting out of the car, she threw them on the seat.	Después de salir del auto, los arrojó sobre el asiento.
Each sample was repeated three times.	Cada muestra se repitió tres veces.
And getting paid to do it.	Y cobrando por hacerlo.
She may have had little choice if the event was well known.	Es posible que haya tenido pocas opciones si el evento fuera bien conocido.
And it cost a lot to maintain.	Y costó mucho mantenerlo.
So the code should work.	Entonces el código debería funcionar.
They said that the war had begun in the city.	Dijeron que la guerra había comenzado en la ciudad.
And it worked.	Y funcionó.
And it was his party.	Y era su fiesta.
That is precisely why this book was written.	Precisamente por eso se escribió este libro.
Don't get enough exercise, of course.	No hagas suficiente ejercicio, por supuesto.
Know and feel and remember.	Saber y sentir y recordar.
This policy was not presented as evidence.	Esta política no se presentó como evidencia.
Thin and tall.	Delgado y alto.
That is the challenge.	Ese es el desafío.
On the second floor, directly above the door, was a large window.	En el segundo piso, directamente encima de la puerta, había una gran ventana.
My voice was right.	Mi voz tenía razón.
He saw what worked and what didn't.	Vio lo que funcionó y lo que no.
There is no easier solution in sight as well.	No hay solución más fácil en la vista también.
This procedure was chosen due to the low amount of starting material.	Se eligió este procedimiento debido a la baja cantidad de material de partida.
They left the flat together.	Salieron juntos del piso.
Show some respect.	Muestra algo de respeto.
Or that everything would work.	O que todo funcionaría.
I want you to train so you can beat me.	Quiero que entrenes para que puedas vencerme.
But to you.	Pero a tu.
She feels great.	Se siente genial.
We'll go and find out when she's due back.	Iremos y averiguaremos cuándo debe regresar.
And you hurt people.	Y lastimaste a la gente.
She went from being a girl to being a mom.	Pasó de ser una niña a ser mamá.
She took them seriously.	Los tomó en serio.
However, no positive control was included in this experiment.	Sin embargo, no se incluyó ningún control positivo en este experimento.
She now she couldn't help it.	Ahora no podía evitarlo.
You may not believe me at first, but that doesn't matter.	Puede que no me creas al principio, pero eso no importa.
I saw my brother's body far below.	Vi el cuerpo de mi hermano muy abajo.
The physical symptoms would disappear in a few days.	Los síntomas físicos desaparecerían en unos pocos días.
Slowly the street began to fill up.	Lentamente, la calle comenzó a llenarse.
Think about when you feel bad.	Piensa en cuando te sientes mal.
She's my wife.	Ella es mi esposa.
She is now or never.	Es ahora o nunca.
Get excited like this	Emocionarse así.
We have your best interests at heart.	Tenemos sus mejores intereses en el corazón.
I want to help make a difference.	Quiero ayudar a marcar la diferencia.
Well, in any case they would be married in a week.	Bueno, en cualquier caso estarían casados ​​en una semana.
Although the amount seems small, it can add up quickly.	Aunque la cantidad parezca pequeña, puede sumarse rápidamente.
People are better at writing.	La gente es mejor escribiendo.
When you're a kid, you do crazy things.	Cuando eres niño, haces locuras.
However, this is not the only way to do it.	Sin embargo, esta no es la única manera de hacerlo.
I'll let you know how it turns out.	Te dejaré saber cómo resulta.
They were talking to each other about everything that had happened.	Estaban hablando entre ellos sobre todo lo que había sucedido.
As it is, there's really nothing we can do.	Tal como están las cosas, realmente no hay nada que podamos hacer.
Why is the price what it is?	Por qué el precio es el que es.
I just lay down there.	Acabo de acostarme allí.
This is a real record from a real record company.	Este es un disco real de una compañía discográfica real.
In fact, many participants did not find it either.	De hecho, muchos participantes tampoco lo encontraron.
All information is subject to change at any time without notice.	Toda la información está sujeta a cambios en cualquier momento sin previo aviso.
He had every reason to be nervous.	Tenía todas las razones para estar nervioso.
They can't control what you find funny.	No pueden controlar lo que te parece divertido.
Thank you for taking photos of us.	Gracias por hacernos fotos.
Until she told someone that it was hers alone.	Hasta que le dijo a alguien que era solo suyo.
Local people tried to help.	La gente local trató de ayudar.
Block the other side.	Bloquea el otro lado.
This, however, has not yet happened.	Esto, sin embargo, aún no ha sucedido.
Take some time for yourself.	Tómate un tiempo para ti.
I could see how people could fall in love with the game.	Pude ver cómo la gente podría enamorarse del juego.
They will use this information to obtain a credit report.	Usarán esta información para obtener un informe de crédito.
And look what happened to me.	Y mira lo que me pasó.
He is wonderful.	El es maravilloso.
It's my only chance to win my freedom.	Es mi única oportunidad de ganar mi libertad.
She looked at me.	Me miró.
Or the item you're looking for might be out of stock.	O el artículo que buscas podría estar agotado.
Unfortunately, in reality, people tend to vote for what is best for them.	Desafortunadamente, en realidad la gente tiende a votar lo que es mejor para ellos.
Really hard, harder than you probably imagine it would need.	Realmente duro, más duro de lo que probablemente imaginas que debería necesitar.
They were just numbers.	Eran solo números.
Great for the look of the eyes and very easy to work with.	Genial para la apariencia de los ojos y muy fácil de trabajar.
Strength is created in numbers.	La fuerza se crea en los números.
It seemed like a good position to start writing.	Parecía una buena posición para empezar a escribir.
Before going too far.	Antes de ir demasiado lejos.
It could be any question, really.	Podría ser cualquier pregunta, de verdad.
Nothing is finished.	Nada está terminado.
Our words become our actions.	Nuestras palabras se convierten en nuestras acciones.
Where appropriate, we will push to have the charges against you dropped.	Cuando corresponda, presionaremos para que se retiren los cargos en su contra.
It's terrible.	Es terrible.
They were both women.	Ambos eran mujeres.
This is true even when we share experiences with others.	Esto es cierto incluso cuando compartimos experiencias con otros.
Tell me it's not you.	Dime que no eres tú.
My father took away my trust from him.	Mi padre me quitó su confianza.
That shows how little he knows.	Eso demuestra lo poco que sabe.
But she understood her eyes.	Pero ella entendió sus ojos.
Not the best way to find out.	No era la mejor manera de averiguarlo.
We got to them and they made their way.	Llegamos hasta ellos y se abrieron paso.
This is the reason for her answer.	Esta es la razón de su respuesta.
She liked it a lot.	Le gustó mucho.
A doctor from.	Un médico de.
She had no idea which one.	No tenía idea de cuál.
None of us eat.	Ninguno de nosotros come.
He was a great guy and a great cut.	Era un gran tipo y un gran corte.
To let her cool off.	Para dejarla refrescarse.
When we live with our parents we have to follow their rules.	Cuando vivimos con nuestros padres tenemos que seguir sus reglas.
I couldn't play that either.	Yo tampoco podría jugar a eso.
It was only a matter of time.	Era sólo cuestión de tiempo.
The upper classes are on the right.	Las clases altas están a la derecha.
So this is my attempt at a time travel story.	Así que este es mi intento de una historia de viajes en el tiempo.
The words came out of my mouth.	Las palabras salían de mi boca.
She was offered the opportunity to join.	Se le ofreció la oportunidad de unirse.
Try to be more understanding.	Intenta ser más comprensivo.
Right now we're not seeing much of it.	Ahora mismo no lo estamos viendo mucho.
She arrived almost at the same time.	Llegó casi al mismo tiempo.
It is a terrible thing that no one can understand.	Es algo terrible que nadie puede entender.
The world wants to see them fail.	El mundo quiere verlos fracasar.
All the time she played with us.	Todo el tiempo ella jugaba con nosotros.
I felt really bad about myself.	Me sentí muy mal conmigo mismo.
We had no idea what to do.	No teníamos idea de qué hacer.
Both rooms are wonderful.	Ambas habitaciones son maravillosas.
But he wants to take the right path.	Pero él quiere tomar el camino correcto.
The latter, however, is by far the most effective method.	Este último, sin embargo, es de lejos el método más efectivo.
That must have been the end.	Ese debe haber sido el final.
Everything else was fine.	Todo lo demás estaba bien.
Anyone can tell my age.	Cualquiera puede decir mi edad.
I finally did it myself, but wondered why she hadn't.	Finalmente lo hice yo mismo, pero me preguntaba por qué no lo había hecho ella.
Sometimes she is near the end.	A veces está cerca del final.
She should have been nervous at how well he really knew her.	Debería haberse sentido nerviosa por lo bien que él realmente la conocía.
This is in theory.	Esto es en teoría.
Class, first in the morning.	Clase, la primera de la mañana.
I said a few select words to the computer.	Le dije algunas palabras selectas a la computadora.
We have no choice but to do them one by one.	No tenemos más remedio que hacerlos uno por uno.
This leads to some confusion and problems.	Esto lleva a cierta confusión y problemas.
And here the heads of families with the officers.	Y aquí los cabezas de familia con los oficiales.
Inside or outside, we have to live with them.	Dentro o fuera, tenemos que vivir con ellos.
I didn't know if I had time.	No sabía si tenía tiempo.
But moving was out of the question.	Pero mudarse estaba fuera de cuestión.
It could still be close.	Todavía podría estar cerca.
I think that makes a lot of sense to me.	Creo que eso tiene mucho sentido para mí.
Man-made religion, she explained.	La religión hecha por el hombre, explicó.
It does not demand his own way.	No exige su propio camino.
I will say more about this later.	Diré más sobre esto más adelante.
They never spoke to each other, only to me.	Nunca hablaban entre ellos, solo conmigo.
I was just doing an example with two data points.	Solo estaba haciendo un ejemplo con dos puntos de datos.
We can move it around a bit.	Podemos moverlo un poco.
My eyes wouldn't focus on the pages.	Mis ojos no se enfocaban en las páginas.
You take turns.	Usted toma turnos.
That is a task.	Esa es una tarea.
Remove weight and turn off heat.	Retire el peso y apague el fuego.
So we both had a chance.	Así que ambos tuvimos una oportunidad.
She would do it herself, because he was blood.	Lo haría ella misma, porque él era sangre.
She never tried to fuck me.	Nunca trató de follarme.
With a joyful heart.	Con un corazón alegre.
I go every fall.	Me voy cada otoño.
She says that he saved her life and that the marriage is healthy now.	Ella dice que él le salvó la vida y que el matrimonio es saludable ahora.
He would let her go, that's what she was telling him.	Él la dejaría ir, eso es lo que le estaba diciendo.
It's okay that it's different, because that doesn't change it.	Está bien que sea diferente, porque eso no lo cambia.
Just a feeling.	Apenas un sentimiento.
All measurements were made at room temperature.	Todas las mediciones se hicieron a temperatura ambiente.
Taking these factors into account.	Teniendo en cuenta estos factores.
But it didn't have to be that way.	Pero no tenía que ser así.
It is confirmed by many facts.	Está confirmado por muchos hechos.
We spend, you don't.	Nosotros gastamos, tú no.
Her hands were big and looked very firm and strong.	Sus manos eran grandes y se veían muy firmes y fuertes.
I know that she has disappeared.	Sé que ha desaparecido.
To do that we had to look for them.	Para hacer eso tuvimos que buscarlos.
And with a lot of red to remove.	Y con mucho rojo para remover.
But little product work was done immediately before and after the event.	Pero se hizo poco trabajo de producto inmediatamente antes y después del evento.
The final test.	La prueba final.
That's why we're going through this.	Por eso estamos pasando por esto.
This site was not found in our study.	Este sitio no se encontró en nuestro estudio.
We lost as a team.	Perdimos como equipo.
I think this practice has gone too far.	Creo que esta práctica ha ido demasiado lejos.
These techniques serve two purposes.	Estas técnicas tienen dos propósitos.
To forget that was to forget that you were human.	Olvidar eso era olvidar que eras humano.
They ran into the store.	Entraron corriendo a la tienda.
It's too much for me.	Es demasiado para mí.
And those eyes.	Y esos ojos.
I was a little different.	Yo era un poco diferente.
Actually, it was.	En realidad, lo era.
But he is amazing.	Pero él es increíble.
The snow would have to hold me back.	La nieve tendría que retenerme.
But, it was good, we both liked it.	Pero, estuvo bueno, a los dos nos gustó.
Most of them just laughed at me and didn't answer me.	La mayoría de ellos simplemente se rieron de mí y no me respondieron.
He has made my life so much easier.	Ha hecho mi vida mucho más fácil.
But the boy left.	Pero el chico se fue.
But his education was by no means over.	Pero su educación no terminó de ninguna manera.
The latter are attached to the animal's ear.	Estos últimos están unidos a la oreja del animal.
If this starts working properly.	Si esto comienza a funcionar correctamente.
He was too tired to talk anymore.	Estaba demasiado cansado para hablar más.
Now she asked his own question.	Ahora hizo su propia pregunta.
I take it every two days.	Lo tomo cada dos días.
The food will be out of sight and at a distance.	La comida estará fuera de la vista ya distancia.
Without a doubt, information and knowledge are important.	Sin duda, la información y el conocimiento son importantes.
He clearly doesn't.	Claramente no lo hace.
She was still too sure of herself.	Todavía estaba demasiado segura de sí misma.
At that time, she looked like this.	En ese momento, se veía así.
That is really happening.	Eso realmente está sucediendo.
How everyone is doing the same thing.	Cómo todo el mundo está haciendo lo mismo.
Is not sufficient.	No es suficiente.
Private language schools do not count.	Las escuelas de idiomas privadas no cuentan.
They do a very, very hard job.	Hacen un trabajo muy, muy duro.
How much we pulled, how much he pushed.	Cuánto tiramos, cuánto empujó.
They stopped just outside.	Se detuvieron justo afuera.
It's even better.	Es aún mejor.
But doing so would come at great economic and social cost.	Pero hacerlo tendría un gran costo económico y social.
And then we are there.	Y entonces estamos allí.
That superficial meaning is the obvious meaning.	Ese significado superficial es el significado obvio.
You should check it out below.	Deberías comprobarlo a continuación.
Several authors followed in this direction.	Varios autores siguieron en esta dirección.
They did not find whether or not, in fact, there was an agreement.	No encontraron si, de hecho, hubo o no un acuerdo.
We can only take so much.	Sólo podemos tomar tanto.
Everything works well.	Todo funciona bien.
This is mentioned several times in the description.	Esto se menciona varias veces en la descripción.
You must have a job, any job.	Debes tener un trabajo, cualquier trabajo.
That too was a sign of the times.	Eso también fue un signo de los tiempos.
Let her work to please him, then.	Déjala trabajar para complacerlo, entonces.
But our career was at stake.	Pero nuestra carrera estaba en juego.
We hope to study this problem in future works.	Esperamos estudiar este problema en trabajos futuros.
They receive survival money.	Reciben dinero de supervivencia.
He hadn't, he said.	No lo había hecho, dijo.
We need to run the ball better.	Necesitamos correr mejor la pelota.
If anyone can tell us about the missing things, it's them.	Si alguien puede hablarnos de las cosas desaparecidas, son ellos.
The beer is average at best.	La cerveza es normal en el mejor de los casos.
You are not smart enough to be on your phone and walk around.	No eres lo suficientemente inteligente como para estar en tu teléfono y caminar.
And everything will be just.	Y todo será simplemente.
I would never write that song now.	Nunca escribiría esa canción ahora.
The sight touched me.	La vista me tocó.
You will miss out on so many wonderful things by being angry.	Se perderá tantas cosas maravillosas por estar enojada.
This note in the look is something new.	Esta nota en el look es algo nuevo.
We need another place to talk.	Necesitamos otro lugar para hablar.
There are many great challenges around the world.	Hay muchos grandes desafíos en todo el mundo.
And if they were not level.	Y si no estuvieran nivelados.
The cover saying it's time to get people out.	La portada diciendo que es hora de sacar a la gente.
There is something missing in it.	Hay algo que falta en él.
He just does it.	Simplemente lo hace.
They have nowhere to go.	No tienen adónde ir.
Let's find ways.	Vamos a encontrar formas.
He just couldn't tell.	Simplemente no podía decirlo.
It was a tough year.	Fue un año duro.
I hope you look into your heart and do the right thing.	Espero que mires en tu corazón y hagas lo correcto.
She quickly looked away.	Ella apartó rápidamente la mirada.
I can't even find the link.	Ni siquiera puedo encontrar el enlace.
Actually, you will hurt your feelings.	En realidad, herirás tus sentimientos.
Both sides have their point.	Ambos lados tienen su punto.
I've never felt this way about anyone else.	Nunca me había sentido así por nadie más.
My mother died last year.	Mi madre murió el año pasado.
This way, she spreads the word.	De esta manera, se corre la voz.
Cost free.	Libre de costo.
Love them anyway.	Ámalos de todos modos.
Mean values ​​were obtained from six animals per group.	Los valores medios se obtuvieron de seis animales por grupo.
I can see that no one has.	Puedo ver que nadie tiene.
Still no response.	Todavía no responde.
Ready for any challenge.	Listo para cualquier desafío.
She had one, one big advantage.	Ella tenía una, una gran ventaja.
I turned and looked at the back wall of the house.	Me volví y miré la pared trasera de la casa.
And that word, as it is written, remains so.	Y esa palabra, tal como está escrita, así permanece.
It is better to kill a threat.	Es mejor matar una amenaza.
Great shape for the year.	Gran forma para el año.
That is a unique position of trust, as you know.	Esa es una posición de confianza única, como sabes.
Or huge shapes.	O formas enormes.
There is still a house there.	Todavía hay una casa allí.
Data from two experiments were analyzed.	Se analizaron los datos de dos experimentos.
It would be perfect in our master bedroom!	¡Sería perfecto en nuestro dormitorio principal!.
He spent a lot of time with her.	Pasó mucho tiempo con ella.
But this road trip ahead is going to challenge us.	Pero este viaje por carretera que se avecina nos va a desafiar.
Why do you care	Porque te importa
sex	sexo
Finally, we select the distribution with the worst results.	Finalmente, seleccionamos la distribución con los peores resultados.
Most of the room joined her.	La mayor parte de la habitación se unió a ella.
And that will take you to the top of the world one day.	Y eso te llevará a la cima del mundo algún día.
There are so many things that are great in this market.	Hay tantas cosas que son geniales en este mercado.
Others burned out of control.	Otros se quemaron fuera de control.
I could provide this detail, but they probably won't read it.	Podría proporcionar este detalle, pero probablemente no lo leerán.
Make my own art.	Hacer mi propio arte.
Don't worry about your beautiful head.	No te preocupes por tu hermosa cabeza.
What a gift!	¡Qué regalo!
He knew everything and everyone.	Sabía todo y a todos.
She made everything really easy.	Hizo todo realmente fácil.
Each path is unique.	Cada camino es único.
I have been here before.	He estado aquí antes.
It's hard not to smile.	Es difícil no sonreír.
We needed answers.	Necesitábamos respuestas.
It is a struggle to understand.	Es una lucha para entender.
The rest is too easy.	El resto es demasiado fácil.
Those are my youngsters.	Esos son mis jóvenes.
However, this was not the situation in the present case.	Sin embargo, esta no era la situación en el presente caso.
However, she did not sleep.	Sin embargo, no durmió.
You'll meet him yourself, maybe later tonight, maybe tomorrow night.	Lo conocerás tú mismo, quizás más tarde esta noche, quizás mañana por la noche.
But you must understand that this means everything.	Pero debes entender que esto significa todo.
I don't want her to ever be a woman.	No quiero que ella sea nunca mujer.
She only feels that way to us.	Sólo se siente de esa manera para nosotros.
They will feel that it was the right decision.	Sentirán que fue la decisión correcta.
The trust she used to have in him.	La confianza que solía tener en él.
Let her stay at each station.	Deja que se quede en cada estación.
That it wasn't me who built this company.	Que no fui yo quien construyó esta empresa.
Sometimes families are involved in those decisions.	A veces las familias están involucradas en esas decisiones.
I'm researching about that now.	Estoy investigando sobre eso ahora.
Opportunity is calling.	La oportunidad está llamando.
The military are at war.	Los militares están en guerra.
The system board.	La placa del sistema.
This is not that.	Este no es ese.
Some access this power through study or music.	Algunos acceden a este poder a través del estudio o la música.
No soldier followed him.	Ningún soldado lo siguió.
Many of us, myself included, have much more than enough.	Muchos de nosotros, incluido yo mismo, tenemos mucho más que suficiente.
The crime occurred over the course of several minutes.	El crimen se produjo en el transcurso de varios minutos.
All those services had been for much older men.	Todos esos servicios habían sido para hombres mucho mayores.
If they had access, they would still make the trip.	Si tuvieran acceso, igualmente harían el viaje.
We would save the ship and save our lives.	Salvaríamos el barco y salvaríamos nuestras vidas.
Half of these people must be wrong.	La mitad de esta gente debe estar equivocada.
Sweat is what gives you life.	El sudor es lo que te da vida.
We have yet to see if the technology is useful.	Todavía tenemos que ver si la tecnología es útil.
Follow what your heart tells you to do.	Sigue lo que tu corazón te dice que hagas.
Keep up the pressure.	Mantén la presión.
The president, in the end, is responsible for making decisions.	El presidente, al final, es el responsable de tomar decisiones.
That angers me.	Eso me enoja.
It wasn't life or death.	No era de vida o muerte.
Sometimes it seemed as if the girl could read her mind.	A veces parecía como si la niña pudiera leer su mente.
She used to work in a mine.	Solía ​​trabajar en una mina.
Somehow it seemed more strange than sad.	De alguna manera parecía más extraño que triste.
But none of them know why they act the way they do.	Pero ninguno de ellos sabe por qué actúan como lo hacen.
The house is exactly as it appears in the photo.	La casa es exactamente como aparece en la foto.
Yes, there were three.	Sí, eran tres.
It was a good room.	Era una buena habitación.
But this general rule is subject to these limitations.	Pero esta regla general está sujeta a estas limitaciones.
He analyzed the data and wrote the manuscript.	Analizó los datos y escribió el manuscrito.
I hope you call me back.	Espero que me devuelvas la llamada.
However, this is not the situation in this case.	Sin embargo, esta no es la situación en este caso.
She was two years old.	Tenía dos años.
It was an important weekend for me.	Fue un fin de semana importante para mí.
We will have to travel at night.	Tendremos que viajar de noche.
I can't keep my eyes open, so they close.	No puedo mantener los ojos abiertos, así que se cierran.
I'm not sure why.	No estoy seguro de por qué.
I am the last of them.	Soy el último de ellos.
Nothing has been too much trouble.	Nada ha sido demasiado problema.
Not the next.	Ni el siguiente.
I have heard.	He oído.
He has done it many times before.	Lo ha hecho muchas veces antes.
I'm not saying you should never get married.	No estoy diciendo que no debas casarte nunca.
But until then you will have to stay here.	Pero hasta entonces tendrás que quedarte aquí.
I'm over it, and you shouldn't worry.	Lo superé, y no deberías preocuparte.
Job well done in a very short time.	Trabajo bien hecho en muy poco tiempo.
Another reason was to reduce production time.	Otra razón fue reducir el tiempo de producción.
More often, he himself divided his food.	Más a menudo, él mismo dividía su comida.
I just hope people like the album.	Solo espero que a la gente le guste el disco.
Looking for work, we are.	Buscando trabajo, estamos.
They touched so many lives.	Tocaron tantas vidas.
He was stronger and in better health.	Era más fuerte y mejor de salud.
I have been researching.	He estado investigando.
I can't help you without the truth.	No puedo ayudarte sin la verdad.
The question before us was not considered there.	La pregunta que tenemos ante nosotros no fue considerada allí.
I may be an extreme case.	Puedo ser un caso extremo.
But that was only the start.	Pero eso fue solo el comienzo.
I tried to walk away from him, head down.	Traté de alejarme de él, con la cabeza gacha.
He had to agree.	Tuvo que estar de acuerdo.
We have tools.	Tenemos herramientas.
I mean, he was never, he was never like that with me.	Quiero decir, él nunca, nunca fue así conmigo.
Keep the long-term goal in mind.	Mantenga el objetivo a largo plazo en mente.
Write to me, if so.	Escríbeme, si es así.
See how you got to where you are right now.	Mira cómo llegaste donde estás en ese momento.
And he presented it as fact.	Y lo presentó como un hecho.
But no matter how hard he tried, he couldn't locate the man.	Pero por mucho que lo intentó, no pudo ubicar al hombre.
He obviously wants the attention.	Obviamente quiere la atención.
To his relief, he felt strong.	Para su alivio, se sentía fuerte.
Get ready to move.	Prepárate para mudarte.
This city fears me.	Esta ciudad me teme.
We now describe the distribution of the signal that gives these results and.	Ahora describimos la distribución de la señal que da estos resultados y.
One stood up, approached.	Uno se puso de pie, se acercó.
And it is a daily task.	Y es una tarea diaria.
I need your blood.	Necesito tu sangre.
In the low energy treatments, this was much less.	En los tratamientos de baja energía, esto fue mucho menor.
The expression on him now was very different.	La expresión en él ahora era muy diferente.
To pass the time.	Para pasar el tiempo.
But the issue is what he sold me.	Pero el tema es lo que me vendió.
Take it from her.	Tómalo de ella.
They are at the end.	Están al final.
The pieces fall into place.	Las piezas caen en su lugar.
I wish there was more of that.	Ojalá hubiera más de eso.
I didn't have time to check.	No tuve tiempo de comprobar.
We feed our cat outside.	Alimentamos a nuestro gato afuera.
I didn't even reply to his comment.	Ni siquiera respondí a su comentario.
We are a rich country.	Somos un país rico.
It was a complicated feeling, as you can see.	Era una sensación complicada, como podéis ver.
And then the birds had done the same.	Y luego los pájaros habían hecho lo mismo.
She had taken everything from me.	Ella me había quitado todo.
We found that she did.	Encontramos que lo hizo.
Neither one is already in use.	Ninguno de los dos ya está en uso.
He held my gaze as if he were holding me by the neck.	Sostuvo mi mirada como si me estuviera sujetando por el cuello.
Our days are full of them.	Nuestros días están llenos de ellos.
In fact, he's been following you.	De hecho, te ha estado siguiendo.
The next fifteen minutes were an eternity.	Los siguientes quince minutos fueron una eternidad.
The heart is involved in the learning process.	El corazón está involucrado en el proceso de aprendizaje.
A living tree has been killed.	Un árbol vivo ha sido asesinado.
But we also continue.	Pero también seguimos.
These questions matter a lot, but they still cannot be answered.	Estas preguntas importan mucho, pero aún no pueden ser respondidas.
All schools must take action.	Todas las escuelas deben tomar medidas.
Such an act occurs.	Tal acto ocurre.
We will have more to say about this below.	Tendremos más que decir sobre esto a continuación.
I have two problems with the new guys.	Tengo dos problemas con los chicos nuevos.
This experience was applied to the present case.	Esta experiencia se aplicó al presente caso.
We'll get into that later.	Vamos a entrar en eso más tarde.
They appreciate strong men.	Aprecian a los hombres fuertes.
Left if you're looking at her.	Izquierda si la estás mirando.
They stopped working on it.	Dejaron de trabajar en ello.
And then they just stopped.	Y luego simplemente se detuvieron.
The next day we found out who they were.	Al día siguiente supimos quiénes eran.
I expected to know right away.	Esperaba saberlo de inmediato.
I'm happy that you're here.	Me alegro de que estés aquí.
Except for two additional facts.	Salvo dos hechos adicionales.
And me, of course.	Y yo, por supuesto.
It was good to have them for company.	Era bueno tenerlos como compañía.
I can't fire her.	No puedo despedirla.
If you are writing, you tend to write more.	Si estás escribiendo, tiendes a escribir más.
It only needs to be called once.	Solo debe llamarse una vez.
I love your flat.	Me encanta su piso.
I'm so close to air, so close to falling.	Estoy tan cerca del aire, tan cerca de caer.
None of the money is for the children.	Nada del dinero es para los niños.
Which makes the left feel better about itself.	Lo que hace que la izquierda se sienta mejor consigo misma.
For every action, a reaction.	Por cada acción, una reacción.
I expected to find you both at the house.	Esperaba encontrarlos a ambos en la casa.
Then she looks at the camera and does the same.	Luego mira a la cámara y hace lo mismo.
Please do not copy the images.	Por favor, no copie las imágenes.
You have found love.	Has encontrado el amor.
Great job on your hands though.	Gran trabajo en sus manos sin embargo.
That's not a problem.	Eso no es un problema.
But above that is your own special contract with life itself.	Pero por encima de eso está su propio contrato especial con la vida misma.
There she went to work founding another school.	Allí se puso a trabajar fundando otra escuela.
He touched her throat.	Él tocó su garganta.
There is no respect for life or property these days.	No hay respeto por la vida o la propiedad en estos días.
Once again, the instructions must be read as a whole.	Una vez más, las instrucciones deben leerse como un todo.
It was never found.	Nunca fue encontrado.
Do not waste it.	No lo desperdicies.
There would be no ready fix, answer or help.	No habría arreglo listo, respuesta o ayuda.
Each individual must take care of himself.	Cada individuo debe cuidarse a sí mismo.
That's the play on words.	Ese es el juego de palabras.
I had no idea what the people around me were doing.	No tenía ni idea de lo que hacía la gente a mi alrededor.
The rest were quite far behind me.	El resto estaba bastante lejos detrás de mí.
And that was not all.	Y esto no fue todo.
He is a pure student of the game.	Es un estudiante puro del juego.
There must have been a mistake.	Debe haber habido un error.
Similar results are seen in the lower panel.	Resultados similares se ven en el panel inferior.
Look what they have then be to.	Miran que tienen entonces ser a.
Notice again how you feel.	Observe de nuevo cómo se siente.
Worse yet, he was telling lies to himself.	Peor aún, se estaba diciendo mentiras a sí mismo.
The best stuff from him was a lot of fun.	Su mejor material fue muy divertido.
However, why make a single tree?	Sin embargo, ¿por qué hacer un solo árbol?
The process is fast.	El proceso es rápido.
It was as if he could see his whole life at once.	Era como si pudiera ver toda su vida a la vez.
He designed the study.	Diseñó el estudio.
Also, he must look at the big picture.	Además, debe mirar el cuadro general.
He sometimes wondered what relationship they might have had.	A veces se preguntaba qué relación podrían haber tenido.
That seems to work correctly.	Eso parece funcionar correctamente.
It was a lot of trial and error.	Fue mucho ensayo y error.
The bottle is crazy though.	Sin embargo, la botella es una locura.
The boy disappeared in need.	El niño desapareció en la necesidad.
He was warm and strong.	Era cálido y fuerte.
This would not be one of them.	Este no sería uno de ellos.
In practice, this means that we include the entire class first.	En la práctica, esto significa que primero incluimos toda la clase.
I get paid to do things.	Me pagan para hacer las cosas.
I'm not even sure how to feel anymore.	Ya ni siquiera estoy segura de cómo sentirme.
I wouldn't recommend it, and I won't be back.	No lo recomendaría, y no volveré.
That's how it is.	Así es.
But the end result was worth the effort.	Pero el resultado final valió la pena el esfuerzo.
He went one way, then the other.	Se fue por un lado, luego por el otro.
Time is just not with us.	El tiempo simplemente no está con nosotros.
But he did.	Pero lo hizo.
They had been bred in lines.	Habían sido criados en líneas.
Just one answer.	Solo una respuesta.
He could see them clearly now.	Podía verlos claramente ahora.
I wrote until I finished my first manuscript.	Escribí hasta que terminé mi primer manuscrito.
There are two issues on appeal.	Se presentan dos cuestiones en apelación.
That is, they have a brain disease.	Es decir, tienen una enfermedad cerebral.
Others will open.	Se abrirán otros.
And his ears.	Y sus oídos.
Using them is fine.	Usarlos está bien.
I think you have something to tell me.	Creo que tienes algo que decirme.
The list went on and on.	La lista seguía y seguía.
I love this yellow and it has served us well.	Me encanta este amarillo y nos ha servido mucho.
This gives volume.	Esto da volumen.
As long as there was respect, there would be peace.	Mientras hubiera respeto, habría paz.
And keep going	Y sigue adelante
Winter had arrived.	El invierno había llegado.
That is, his word.	Es decir, su palabra.
A family lost their business.	Una familia perdió su negocio.
All types of technical problems are solved with good customer service.	Todos los tipos de problemas técnicos se solucionan con una buena atención al cliente.
This is the theory and a bit of its history.	Esta es la teoría y un poco de su historia.
You asked for free consent and you got it.	Pediste un libre consentimiento y lo obtuviste.
That is a freedom.	Eso es una libertad.
It was very effective.	Fue muy efectivo.
So that would have been the end.	Entonces ese habría sido el final.
Four books have been published.	Se han publicado cuatro libros.
There was nothing to do but talk.	No había nada que hacer más que hablar.
A life he never asked for but somehow let himself fall into.	Una vida que nunca pidió pero en la que de alguna manera se dejó caer.
Others obviously should have done more.	Otros, obviamente, deberían haber hecho más.
This time, you must help her choose one.	Esta vez, debes ayudarla a elegir un.
I mean, this was it.	Quiero decir, esto fue.
At the bottom of the neck of animals.	En la parte inferior del cuello de los animales.
Suddenly, risk appears on the scene.	De repente, el riesgo aparece en escena.
We could have gotten out of here long before they became a problem.	Podríamos habernos ido de aquí mucho antes de que se convirtieran en un problema.
It's so green.	Es tan verde.
Something else was coming.	Venía algo más.
But no, of course he could hear.	Pero no, por supuesto que podía oír.
I have included some sample code and explanation below.	He incluido un código de muestra y una explicación a continuación.
you don't look like	No pareces.
His eyes are huge.	Sus ojos son enormes.
She leaves behind family and friends who will always miss her dearly.	Deja atrás a familiares y amigos que siempre la extrañarán profundamente.
Know the state of the game, and plan from there.	Conocer el estado del juego, y planificar a partir de ahí.
She herself was bad enough to expect the worst from others.	Ella misma era lo suficientemente mala como para esperar lo peor de los demás.
So she is still relatively young.	Así que todavía es relativamente joven.
They are collecting the collection.	Están recogiendo la colección.
Perhaps it was true.	Quizás era cierto.
It is impossible to beat him by following the rules.	Es imposible vencerlo siguiendo las reglas.
Two things, actually.	Dos cosas, en realidad.
Life is gone.	La vida se fue.
Walk tall and smile more from your heart.	Camina alto y sonríe más desde tu corazón.
Roll over onto your stomach.	Darse la vuelta sobre el estómago.
Now available, free download.	Ya disponible, descarga gratuita.
I won't go into the technical details of why they think that.	No entraré en detalles técnicos de por qué piensan eso.
Thanks for being so light.	Gracias por ser tan ligera.
They would have had a lot to talk about.	Habrían tenido mucho de qué hablar.
Research models include both animals and humans.	Los modelos de investigación incluyen tanto animales como humanos.
Everything was dark, but there was fire at the same time.	Todo estaba oscuro, pero había fuego al mismo tiempo.
If it does not touch the earth, it remains pure.	Si no toca la tierra, sigue siendo puro.
I won't be of help.	No seré de ayuda.
We were close, closer than you can imagine.	Estábamos cerca, más cerca de lo que puedes imaginar.
We definitely have some questions when we discuss the project with you.	Definitivamente tenemos algunas preguntas cuando discutimos el proyecto con usted.
I shot it with confidence.	Lo disparé con confianza.
Some wrote them.	Algunos los escribieron.
I felt so lost.	Me sentí tan perdido.
Such was his private life.	Así fue su vida privada.
She understood that the subject was closed.	Entendió que el tema estaba cerrado.
I want to protect her.	Quiero protegerla.
She didn't look at me again, she didn't speak to me.	No me volvió a mirar, no me habló.
Each knew that her career, if not her life, was at risk tonight.	Cada uno sabía que su carrera, si no su vida, estaba en riesgo esta noche.
Note what they do and don't do.	Tenga en cuenta lo que hacen y no hacen.
Her hand was none other than human.	Su mano no era otra que humana.
We were like one person.	Éramos como una sola persona.
You can't read the same instructions over and over again.	No puede leer las mismas instrucciones una y otra vez.
she knows it	ella lo sabe
You have a market.	Tienes un mercado.
The same goes for shoes.	Lo mismo ocurre con los zapatos.
All authors collected field data.	Todos los autores recolectaron datos de campo.
She was with him the night of the fire.	Ella estuvo con él la noche del incendio.
Without thinking about any of it.	Sin pensar en nada de eso.
Thanks for write.	Gracias por escribir.
Very fast, very strong.	Muy rápido, muy fuerte.
We could still see our breath for most of the morning.	Todavía pudimos ver nuestra respiración durante la mayor parte de la mañana.
We need more money for health, especially mental health.	Necesitamos más dinero para la salud, especialmente para la salud mental.
She had seen it with her own eyes.	Lo había visto con sus propios ojos.
This had to mean something.	Esto tenía que significar algo.
She would have just walked away.	Ella simplemente se habría ido.
Whether they were very funny or very sad, she liked them.	Si eran muy divertidos o muy tristes, le gustaban.
It's not like you don't see it.	No es como si no lo vieras.
These subjects served as controls for the study.	Estos sujetos sirvieron como controles para el estudio.
The impact was great!	¡El impacto fue genial!.
Violence becomes language.	La violencia se convierte en lenguaje.
It didn't work either.	Tampoco funcionó.
You do it online every month.	Lo haces en línea todos los meses.
She was looking around the room, her smile still playing on her lips.	Estaba observando la habitación, su sonrisa aún jugaba en sus labios.
We must learn to understand it.	Debemos aprender a comprenderlo.
People walked in groups or stayed off the streets at night.	La gente andaba en grupos o se quedaba fuera de las calles por la noche.
Note that the original still exists.	Tenga en cuenta que el original todavía existe.
No interaction effects were observed in any condition.	No se observaron efectos de interacción en ninguna condición.
a difficult thing	Una cosa difícil
The secret services.	Los servicios secretos.
She just wants to train here more.	Ella solo quiere entrenar aquí más.
Most of them have children.	La mayoría de ellos tienen hijos.
Set repeat every to a week.	Establecer repetir cada a una semana.
Face the wall.	Da a la pared.
Stop doing it for yourself.	Deja de hacerlo por ti.
The news is sourced from the world, national and local.	Las noticias son fuente del mundo, nacional y local.
Her decision is made.	Se produce su decisión.
Maybe we can contain it right here.	Tal vez podamos contenerlo aquí mismo.
More than proven, in fact.	Más que probado, de hecho.
It's time to go out.	Es hora de salir.
She kept me going.	Me mantuvo en marcha.
We kill someone.	Matamos a alguien.
The process shows you how to guide the group through the meeting.	El proceso le muestra cómo guiar al grupo durante la reunión.
They leave the houses.	Salen de las casas.
May it not be the same in this human school.	Que no sea lo mismo en este colegio humano.
The experiments were performed three times.	Los experimentos se realizaron tres veces.
Two arrived at the operation, in which the diagnosis was confirmed.	Dos llegaron a la operación, en la que se confirmó el diagnóstico.
you are that man	tu eres ese hombre
I haven't been fair to anyone, including myself.	No he sido justo con nadie, incluyéndome a mí.
The subject's medical records, once identified, may provide further information.	Los registros médicos del sujeto, una vez identificados, pueden proporcionar más información.
I still cry sometimes.	Todavía lloro a veces.
Both are the same, there are no levels in this game.	Ambos son iguales, no hay niveles en este juego.
Keep them away from places where they can escape from the garden.	Manténgalos alejados de los sitios donde puedan escapar del jardín.
You were his friend before you were his wife.	Eras su amiga antes de ser su esposa.
It will be very hard for you.	Va a ser muy duro para ti.
The place where we were going, the place where the light enters.	El lugar al que íbamos, el lugar donde entra la luz.
You will be asked ten questions.	Se le harán diez preguntas.
I saw his mouth open wide.	Vi su boca abierta de par en par.
The buildings were empty.	Los edificios estaban vacíos.
She just couldn't go into the houses to look.	Simplemente no podía entrar en las casas para mirar.
This is really a very bad plan.	Este es realmente un muy mal plan.
I am old enough to govern myself.	Soy lo suficientemente mayor para gobernarme a mí mismo.
She felt that he knew her, that he understood her.	Sintió que él la conocía, que la entendía.
Nor have you shown any knowledge of my race.	Tampoco has demostrado tener ningún conocimiento de mi raza.
I want this.	Quiero esto.
All screaming and crying our names.	Todos gritando y llorando nuestros nombres.
We'll talk when we get there.	Hablaremos cuando lleguemos allí.
And from there, little by little it grew.	Y a partir de ahí, poco a poco fue creciendo.
Now the time had come when it could break.	Ahora había llegado el momento en que podía romperse.
It really helped me.	Realmente me ayudó.
Bill, but that won't matter.	Bill, pero eso no importará.
Future costs and benefits are in the future.	Los costos y beneficios futuros están en el futuro.
He told us where to find it.	Nos dijo dónde encontrarlo.
I start by listening to his story.	Comienzo escuchando su historia.
We stayed there for three beautiful days, hardly eating anything.	Nos quedamos allí durante tres hermosos días, sin apenas comer nada.
It works relatively well.	Funciona relativamente bien.
And maybe the world was right to want that.	Y tal vez el mundo tenía razón en querer eso.
Explain what worked well, what didn't, and the results of your project.	Explique lo que funcionó bien, lo que no funcionó y los resultados de su proyecto.
While some were friendly, others were not.	Mientras algunos eran amistosos, otros no lo eran.
He thought he knew everything about her.	Pensó que sabía todo sobre ella.
This is very interesting.	Este es muy interesante.
And that is helping each other buy a house.	Y eso es ayudarnos unos a otros a comprar una casa.
But more importantly, that's the wrong job anyway.	Pero más importante, ese es el trabajo equivocado de todos modos.
We had amazing reviews.	Tuvimos críticas increíbles.
Not this time saying, have received.	No esta vez diciendo, han recibido.
It does exactly what it sounds like.	Hace exactamente lo que parece.
Let us now turn our attention to the more general case.	Volvamos ahora nuestra atención al caso más general.
It will be released next year.	Será lanzado el próximo año.
I don't know the original purpose.	No sé el propósito original.
I'm fine here.	Estoy bien aqui.
This healthy version is from my home country.	Esta versión saludable es de mi país de origen.
They are not the only ones.	Ellos no son los únicos.
Like man and woman, one cannot exist without the other.	Al igual que el hombre y la mujer, uno no puede existir sin el otro.
Read it and you will be convinced.	Léelo y te convencerás.
This is not what we want.	Esto no es lo que queremos.
Significantly lower the final value.	Baje significativamente el valor final.
I think it was also other countries.	Creo que también fueron otros países.
I mention two examples.	Comento dos ejemplos.
He never spoke to me.	Nunca me habló.
There is nothing worse.	No hay nada peor.
That's not his style.	Ese no es su estilo.
Strong, strong, strong!	¡Fuerte, fuerte, fuerte!.
All he wanted now was to rest.	Todo lo que quería ahora era descansar.
But this is false.	Pero esto es falso.
The weight of it.	El peso de la misma.
The second reason to find this book is easy to see above.	La segunda razón para encontrar este libro es fácil de ver arriba.
I'll take whatever test they want me to take.	Tomaré cualquier prueba que ellos quieran que tome.
Perhaps he thought that just this once he could beat the sea.	Tal vez pensó que solo por esta vez podría vencer al mar.
Even in his case the problems persist.	Incluso en su caso persisten los problemas.
But it didn't seem important.	Pero no parecía importante.
Again, once you clean the system, it's not a big deal.	Nuevamente, una vez que limpia el sistema, no es gran cosa.
It would be a very good choice.	Sería una muy buena elección.
I needed to go to bed.	Necesitaba acostarme.
There was a time when we both liked him.	Hubo un tiempo en que a los dos nos gustaba.
He went back to training for two hours at night.	Volvía a entrenar durante dos horas por la noche.
There is a lot of information on the internet about it.	Hay mucha información en internet al respecto.
We have changed.	Hemos cambiado.
We have your back.	Tenemos tu espalda.
One can push them to the top in some other circumstances.	Uno puede empujarlos a la cima en algunas otras circunstancias.
But there were two ways to solve this difficulty.	Pero había dos formas de resolver esta dificultad.
And she broke her fingers.	Y se rompió los dedos.
This group came together to take over the school.	Este grupo se reunió para tomar la escuela.
The children will have another month of school.	Los niños tendrán otro mes de escuela.
The models share a database table.	Los modelos comparten una tabla de base de datos.
And you can't beat the price.	Y no se puede superar el precio.
Only one was left behind.	Sólo uno se quedó atrás.
I just couldn't wait.	Simplemente no podía esperar.
Women like to be chased.	A las mujeres les gusta que las persigan.
But he knew that she needed to sleep.	Pero él sabía que ella necesitaba dormir.
She gives him a chance to look around her.	Le da la oportunidad de mirar a su alrededor.
I just made the song.	Acabo de hacer la canción.
But several factors explain this difference.	Pero varios factores explican esta diferencia.
And he had had a meeting a few weeks before mine.	Y había tenido una reunión unas semanas antes que la mía.
Before the age of seven or eight, things had been different.	Antes de los siete u ocho años, las cosas habían sido diferentes.
Video games are supposed to be played, not just watched.	Se supone que los videojuegos se juegan, no solo se miran.
No seriously, do this.	No, en serio, haz esto.
It has mostly involved some form of resistance training.	En su mayoría ha involucrado alguna forma de entrenamiento de resistencia.
I ordered these shoes anyway and we'll see how it goes.	Pedí estos zapatos de todos modos y veremos cómo va.
I don't know anything about it.	No sé nada al respecto.
He is yours.	Él es tuyo.
You will carry this as a token of good faith.	Llevarás esto como muestra de buena fe.
Give a culture the benefit of your open mind.	Dale a una cultura el beneficio de tu mente abierta.
Share the good ideas you find with others.	Comparte las buenas ideas que encuentres con los demás.
But they were serious.	Pero eran serios.
But he discovered that he got tired very, very quickly.	Pero descubrió que se cansaba mucho, bastante rápido.
It depends on the project.	Depende del proyecto.
But it has its place and its uses.	Pero tiene su lugar y sus usos.
He is not even young.	Ni siquiera es joven.
Don't you have other jobs? 	¿No tienes otros trabajos?
he says he, still in his chair.	dice, todavía en su silla.
We are very few so far.	Somos muy pocos hasta ahora.
I record and mix the music.	Grabo y mezclo la música.
Let's go with the second one, since it's clearly more fun.	Vayamos con el segundo, ya que es claramente más divertido.
But maybe you could have.	Pero tal vez podrías haberlo hecho.
He never had a choice.	Nunca tuvo elección.
Last night it was reported that the fire had been completely extinguished.	Anoche se informó que el fuego se había apagado por completo.
It has worked quite well over time.	Ha funcionado bastante bien con el tiempo.
Sure, everyone is.	Claro, todo el mundo lo es.
It is nothing more than a simple business decision.	No es más que una simple decisión empresarial.
Or they are no longer men.	O ya no son hombres.
Everyone else was eventually fired.	A todos los demás finalmente los despidió.
I can't prove it.	No puedo probarlo.
Some feel like you've walked into the Met.	Algunos se sienten como si hubieras entrado en el Met.
They increase our risk.	Aumentan nuestro riesgo.
People like the ones here today.	Personas como las que están aquí hoy.
I could handle a lot.	Podría manejar mucho.
That shut him up.	Eso lo calló.
Lots of guys have little kids.	Muchos chicos tienen niños pequeños.
It had also grown a bit during the summer.	También había crecido un poco durante el verano.
There is no hard and fast rule.	No hay una regla dura y rápida.
Apart from those situations, it is not necessary.	Aparte de esas situaciones, no es necesario.
Everything you will need is right in front of you.	Todo lo que necesitarás está justo frente a ti.
I have absolutely no good answer to his question.	No tengo absolutamente ninguna buena respuesta a su pregunta.
No effect of practice was detected.	No se detectó ningún efecto de la práctica.
She could last a long time.	Ella podría durar mucho tiempo.
Next time, next time.	La próxima vez, la próxima vez.
However, this time, he was content to stop the evil from him.	Sin embargo, esta vez, se contentó con detener su maldad.
She didn't say that, of course.	Ella no dijo eso, por supuesto.
I'll call you in an hour, so he waits.	Te llamaré en una hora, así que espera.
However, at this time we do not know anything.	Sin embargo, en este momento no sabemos nada.
And new trial.	Y nuevo juicio.
I look at one or two, maybe.	Miro uno o dos, tal vez.
It seems to be working.	Parece estar funcionando.
The bridge is long and high.	El puente es largo y alto.
The additional protection rule given above does not apply.	La regla de protección adicional dada anteriormente no se aplica.
This is a difficult task.	Esta es una tarea difícil.
There the bedroom door.	Allí la puerta del dormitorio.
People are people are people.	Las personas son personas son personas.
Only to find something much more interesting.	Sólo para encontrar algo mucho más interesante.
Have fun reading!	¡Diviértete leyendo!.
Use it since communication is essential.	Usarlo ya que la comunicación es imprescindible.
On the other hand, no two children develop in the same way.	Por otro lado, no hay dos niños que se desarrollen de la misma manera.
These things really happen.	Estas cosas realmente pasan.
They supply only their own needs.	Ellos suplen sólo sus propias necesidades.
However, it took us forever to get out of the camp.	Sin embargo, nos tomó una eternidad salir del campamento.
If you know the command to write.	Si conoce el comando para escribir.
But there was nothing new there.	Pero no había nada nuevo allí.
I thought it was going to be a very quick job.	Pensé que iba a ser un trabajo muy rápido.
Some of the examples are incorrect by any standard.	Algunos de los ejemplos son incorrectos según cualquier estándar.
I just never felt good.	Simplemente nunca me sentí bien.
These can be supported by the government or by individuals.	Estos pueden ser apoyados por el gobierno o por individuos.
Somehow, he never suffered a major injury in the process.	De alguna manera, nunca sufrió una lesión importante en el proceso.
They just go and do what they like.	Simplemente van y hacen lo que les gusta.
And maybe it will.	Y tal vez lo haga.
You have to join a battle.	Hay que unirse a una batalla.
A promise that they will support each other.	Una promesa de que se apoyarán el uno al otro.
The only decisions you have to make are when you make the moves up.	Las únicas decisiones que debes tomar son cuando haces los movimientos hacia arriba.
The people are friendly and there is a lot to see.	La gente es amable y hay mucho que ver.
His mind became clear enough to think about the future and survival.	Su mente se volvió lo suficientemente clara como para pensar en el futuro y la supervivencia.
Just live a carefree life.	Simplemente vivir una vida sin preocupaciones.
From the looks of the man's features, he was white.	Por el aspecto de los rasgos del hombre, era blanco.
These approaches have a number of limitations.	Estos enfoques tienen una serie de limitaciones.
We talked about it before and after.	Hablamos de eso antes y después.
The army was impossible to miss.	El ejército era imposible pasar por alto.
They were for the band.	Eran para la banda.
They didn't have the education, the contact, to know better.	No tenían la educación, el contacto, para saber mejor.
they are multiple	son multiples
One on the tip of his nose.	Uno en la punta de su nariz.
Size is everything.	El tamaño lo es todo.
He looked toward the door.	Miró hacia la puerta.
Not a bad game, but nothing special.	No es un mal partido, pero nada especial.
You can find these items in a variety of ways.	Puede encontrar estos artículos de varias maneras.
But please don't use us to push your point of view.	Pero, por favor, no nos utilice para impulsar su punto de vista.
But she can't.	Pero ella no puede.
There will be no more.	No habrá más.
She hadn't considered it.	No lo había considerado.
Here, he is not asleep but by the sea.	Aquí, no está dormido sino junto al mar.
I just don't know what else to do.	Simplemente no sé qué más hacer.
Most of us didn't.	La mayoría de nosotros no lo hicimos.
Database management systems have a long history.	Los sistemas de gestión de bases de datos tienen una larga historia.
I don't see what's so hard to accept about that.	No veo qué es tan difícil de aceptar sobre eso.
Getting some tips would be very helpful for you as well.	Obtener algunos consejos sería muy útil para usted también.
Each grew in their own way.	Cada uno creció a su manera.
But, just because you can, doesn't mean you should.	Pero, solo porque puedas, no significa que debas hacerlo.
I also had a lot of fun with some others.	También me divertí mucho con algunos otros.
In my case the second approach worked much better.	En mi caso, el segundo enfoque funcionó mucho mejor.
They need to work together and have an overall strategy to win.	Necesitan trabajar juntos y tener una estrategia general para ganar.
My mom and dad, for example.	Mi mamá y mi papá, por ejemplo.
However, there was something she hadn't told me.	Sin embargo, había algo que ella no me había dicho.
It brings people together, gives shape and purpose to everything.	Reúne a las personas, da forma y propósito a todo.
The opposite of your goals.	Todo lo contrario de tus objetivos.
She never called the police.	Ella nunca llamó a la policía.
The experiment was done three times.	El experimento se hizo tres veces.
I jump forward.	Salto hacia adelante.
The strategy makes little or no sense.	La estrategia tiene poco o ningún sentido.
Your fingers are dirty.	Sus dedos están sucios.
One day range.	Alcance de un día.
Identity would be nothing without its frame.	La identidad no sería nada sin su marco”.
On another ship.	En otro barco.
Of course they are, or should be.	Por supuesto que lo son, o deberían serlo.
If not me, the cat.	Si no soy yo, el gato.
Today, the rules of the game have changed.	Hoy, las reglas del juego han cambiado.
More than angry.	Más que enojado.
I wanted to talk to her.	Quería hablar con ella.
This was generally true for the analyzes of specific causes.	Esto fue generalmente cierto para los análisis de causas específicas.
Treatment can take several steps.	El tratamiento puede tomar varios pasos.
She carried out experimental work.	Realizó trabajos experimentales.
None of that had been planned.	Nada de eso había sido planeado.
We would love for you to join us!	¡Nos encantaría que te unas a nosotros!.
I found that place.	Encontré ese lugar.
I had in the region.	Tenía en la región.
I send a lot of free time with my son.	Envío mucho tiempo libre con mi hijo.
The amount of force used can be large.	La cantidad de fuerza utilizada puede ser grande.
The word still remains.	La palabra aún permanece.
But of course no police action was taken against him.	Pero, por supuesto, no se tomó ninguna acción policial contra él.
Night was still court, but that would change soon.	La noche seguía siendo la corte, pero eso cambiaría pronto.
I do not care where.	No me importa dónde.
A bone, a big one.	Un hueso, uno grande.
You obviously don't know anything about it.	Obviamente no sabes nada al respecto.
You should go through your things.	Deberías revisar tus cosas.
They'll find a way to save her', and then we won't.	Encontrarán una forma de salvarla', y luego nosotros no.
Birth and death.	Nacimiento y muerte.
The point is what happened next.	El punto es lo que pasó después.
It is your duty.	Es tu deber.
In our video here we actually reference.	En nuestro video aquí en realidad hacemos referencia.
We now provide more evidence for the second point.	Ahora proporcionamos más evidencia para el segundo punto.
There was a storm one night.	Hubo una tormenta una noche.
We check if there are friends nearby.	Verificamos si hay amigos cerca.
Anyway, you have to move on.	De todos modos, tienes que seguir adelante.
She accepted the fact that she needed to take care of herself.	Aceptó el hecho de que necesitaba cuidarse a sí misma.
I do not know what to do with this.	No sé qué hacer con esto.
She then looked back over her shoulder.	Luego miró hacia atrás por encima del hombro.
I was surprised to see the number and variety of groups.	Me sorprendió ver la cantidad y variedad de grupos.
So that's settled.	Así que eso está resuelto.
Just take a look at her hot husband!	¡Solo eche un vistazo a su esposo caliente!.
There may be reasons why someone is not called.	Puede haber razones por las cuales alguien no es llamado.
Go back to your book for a moment.	Vuelve a tu libro por un momento.
Please feel free to share your requirements with us.	Por favor, siéntase libre de compartir sus requisitos con nosotros.
I ran them with a light touch and strong direction.	Los corrí con un toque ligero y una dirección fuerte.
That's just what you do.	Eso es justo lo que haces.
He wanted to put one of those clean white fingers in her mouth.	Quería poner uno de esos dedos blancos y limpios en su boca.
Somewhere over there.	En algún lugar por allí.
you are her	tu eres ella
She there she was still she.	Allí todavía estaba.
We will not let them become too powerful.	No dejaremos que se vuelvan demasiado poderosos.
It's hard to keep track when you're there.	Es difícil hacer un seguimiento cuando estás allí.
Everything is happening and you are part of it.	Todo está sucediendo y tú eres parte de ello.
She stood up without looking at the old man again.	Se puso de pie sin volver a mirar al anciano.
So it makes sense to have this on an error page.	Así que tiene sentido tener esto en una página de error.
It is simply the beginning.	Es simplemente el comienzo.
I enjoyed cooking for everyone.	Disfruté cocinando para todos.
The result is what we would expect.	El resultado es el que esperaríamos.
In the indicated cases it can be the first choice.	En los casos indicados puede ser la primera elección.
They make you do it yourself.	Te hacen hacerlo a ti mismo.
The only moving body part would be its head.	La única parte del cuerpo en movimiento sería su cabeza.
That shouldn't be that hard.	Eso no debería ser tan difícil.
The conclusion had to be direct.	La conclusión tenía que ser directa.
But this time it felt different.	Pero esta vez se sintió diferente.
Plaintiff eventually lost sight in his eye.	El demandante finalmente perdió la vista en su ojo.
Not just good.	No solo bueno.
He hates to think the worst of people.	Odio pensar lo peor de la gente.
One problem at a time, he thought to himself.	Un problema a la vez, pensó.
That's how we remember it.	Así lo recordamos.
A team covered her as she ran away.	Un equipo la cubrió mientras se escapaba.
You can take it off and drive it right now, for free.	Puede despegarlo y conducirlo ahora mismo, de forma gratuita.
In any case, you looked like nothing.	En todo caso, parecías nada.
Think deeply about things over and over again.	Pensar profundamente en las cosas una y otra vez.
There is more, of course.	Hay más, por supuesto.
But listen to me.	Pero escúchame.
Or if you would like.	O si te gustaría.
But still both objects are within your power of decision.	Pero aún así ambos objetos están dentro de tu poder de decisión.
I wasn't crying	yo no estaba llorando
The public did not want them.	El público no los quería.
They slowly control you.	Lentamente te controlan.
We were cold and we were tired.	Teníamos frío y estábamos cansados.
And other people will follow my example.	Y otras personas seguirán mi ejemplo.
Show your services or products.	Muestra tus servicios o productos.
You want to decide.	Quieres decidir.
I hope to receive you in the next few days.	Espero recibirlos en los próximos días.
This decision was not appealed.	No se apeló contra esta decisión.
He didn't even try to protect himself.	Ni siquiera trató de protegerse a sí mismo.
Soon he would have to take the pain of the day.	Pronto tendría que tomar el dolor del día.
In clinical trials, online information resources became even more important.	En los estudios clínicos, los recursos de información en línea se volvieron aún más importantes.
Some people died just looking at us.	Algunas personas murieron solo mirándonos.
But even that time is too long.	Pero incluso ese tiempo es demasiado.
Almost everywhere he looked there was death.	Casi dondequiera que miraba había muerte.
Hell, we may not even film this.	Joder, puede que ni siquiera filmemos esto.
Last year was probably the most powerful year of my life.	El año pasado fue probablemente el año más poderoso de mi vida.
Money has started to be much more important in politics.	El dinero ha comenzado a ser mucho más importante en la política.
It is a really difficult case.	Es un caso realmente difícil.
No I would not.	No, no lo haría.
Tell me what you have decided.	Dime lo que has decidido.
No, no, we don't.	No, no, nosotros no.
I know your face, boy.	Conozco tu cara, muchacho.
A few months later, we signed an agreement.	Unos meses después, firmamos un acuerdo.
It has been happening throughout the region.	Ha estado ocurriendo en toda la región.
The point is that animals have active defense mechanisms.	El punto es que los animales tienen mecanismos de defensa activos.
We put on and	Nos ponemos y.
So he decided it was the heat.	Entonces decidió que era el calor.
Don't forget to laugh, especially at yourself.	No olvides reírte, especialmente de ti mismo.
Nothing will make me change my gender.	Nada me hará cambiar mi género.
We have the gun.	Tenemos el arma.
If it does.	Sí, lo hace.
Remember to take a look at where you sell it.	Recuerda echar un vistazo a dónde lo vendes.
There was a noise on the other side of the door.	Hubo un ruido al otro lado de la puerta.
And there will probably be legal challenges.	Y probablemente habrá impugnaciones judiciales.
There is a good reason for that.	Hay una buena razón para eso.
It will be worse than not knowing.	Será peor que no saber.
They had previously won once and lost three times.	Anteriormente habían ganado una vez y perdido tres veces.
You were born into a world of.	Naciste en un mundo de.
Nobody ever leaves.	Nadie se va nunca.
He was probably more than an adult.	Probablemente era más que adulto.
It is impossible to fall.	Es imposible caer.
Some say they are sent from above.	Algunos dicen que son enviados desde arriba.
For example, draw a rock.	Por ejemplo, dibuja una roca.
She told him about that life when she came to visit.	Ella le habló de esa vida cuando vino de visita.
Listen with the lights on.	Escuche con las luces encendidas.
She slowly opened her eyes and focused on her face.	Lentamente abrió los ojos y se concentró en su rostro.
My answer is that they could be.	Mi respuesta es que podrían serlo.
He closed the door and turned to me again.	Cerró la puerta y se volvió hacia mí de nuevo.
That's more or less the case now, actually.	Ese es más o menos el caso ahora, en realidad.
Essential for memory.	Esencial para la memoria.
And not be killed too soon.	Y no ser asesinado demasiado pronto.
If they have to shoot the boys, they will.	Si tienen que dispararles a los muchachos, lo harán.
I can't send it home.	No puedo enviarlo a casa.
A small crew was used to save costs.	Se utilizó una pequeña tripulación para ahorrar costos.
I had a theory.	Yo tenía una teoría.
Only patients who signed the consent participated in the study.	Solo los pacientes que firmaron el consentimiento participaron en el estudio.
It was, but the food would wait.	Lo estaba, pero la comida esperaría.
However, it is not there now.	Sin embargo, ahora no está allí.
Now your idea is a reality.	Ahora, su idea es una realidad.
And these ideas are far from new.	Y estas ideas están lejos de ser nuevas.
Just as it was.	Tal como era.
Becoming does not contain being.	El devenir no contiene el ser.
First, the number of cases was small.	En primer lugar, el número de casos era pequeño.
We too had been running for our lives at that time.	Nosotros también habíamos estado corriendo por nuestras vidas en ese momento.
He liked the job.	Le gustaba el trabajo.
He tried to keep his mind on it.	Trató de mantener su mente en ello.
It must be them.	Deben ser ellos.
Actually, they are worse than ever.	En realidad, son peores que nunca.
They don't flow.	No fluyen.
It was late for the country.	Era tarde para el país.
This causes many problems.	Esto causa muchos problemas.
A dead mom.	Una mamá muerta.
We still share an office.	Todavía compartimos una oficina.
And he tried, fucking hard.	Y lo intentó, jodidamente duro.
I kept calling.	Seguí llamando.
She is very popular.	Ella es muy popular.
A real date, in less than two months.	Una cita real, dentro de menos de dos meses.
Sometimes it's easier not to explain.	A veces es más fácil no explicar.
It's never enough, she thought to herself.	Nunca es suficiente, pensó.
For one there, there were too many.	Para uno allí, había demasiados.
But we both know that our love cannot exist.	Pero ambos sabemos que nuestro amor no puede existir.
I'm mainly interested in the performance differences.	Estoy principalmente interesado en las diferencias de rendimiento.
Add the coffee.	Añade el café.
it's not spring	no es primavera
There is this lack of security when it comes to financial matters.	Existe esta falta de seguridad cuando se habla de asuntos financieros.
To search, perhaps.	Para buscar, tal vez.
I'm not sure what could have gone wrong.	No estoy seguro de qué podría haber salido mal.
We have used it before.	Lo hemos usado antes.
To apply to the first as long as it is the second.	Para aplicar a la primera mientras se trate de la segunda.
Relationships were built on trust.	Las relaciones se construyeron sobre la confianza.
It's also not on our watch list.	Tampoco está en nuestra lista de vigilancia.
It was extra work for me.	Era un trabajo extra para mí.
Another element is food.	Otro elemento es la comida.
The above content is nowhere on the page.	El contenido anterior no está en ninguna parte de la página.
Answer it now.	Respóndelo ahora.
It must be in the first place.	Debe estar en primer lugar.
As well as online all over the world.	Así como en línea en todo el mundo.
However, finding trust is not an easy task.	Sin embargo, encontrar confianza no es tarea fácil.
The old man was special.	El anciano era especial.
My fans really believe in me.	Mis fans realmente creen en mí.
But right now, if we did, it would be different.	Pero ahora mismo, si lo hiciéramos, sería diferente.
That is why you are seeing this issue.	Es por eso que está viendo este problema.
But they couldn't stop it.	Pero no pudieron detenerlo.
What just happened.	Lo que acaba de suceder.
You and your family are in mine.	Tú y tu familia están en la mía.
At the time.	En el momento.
When informed that they were no longer available, she dropped her face.	Cuando se le informó que ya no estaban disponibles, se le cayó la cara.
I create software.	Yo creo software.
He showed the plaintiff this will.	Le mostró al demandante este testamento.
I can't speak for the girl.	No puedo hablar por la chica.
She wanted nothing more than to get out of there.	No quería nada más que salir de allí.
Getting out of the way at this point will be very difficult.	Salir del camino en este punto será muy difícil.
Lunch at hotel.	Almuerzo en hotel.
I have many good memories here and some bad ones.	Tengo muchos buenos recuerdos aquí y algunos malos.
He ignored it.	Él lo ignoró.
It is important that you keep your date.	Es importante que mantenga su fecha.
Bottom line.	Línea de fondo.
To be returned to the house of the parents of him.	De ser devuelto a la casa de sus padres.
Don't look for a repeat of that this year.	No busques una repetición de eso este año.
He was determined to stop it.	Estaba decidido a detenerlo.
pick it up	recogerlo
He seemed too, too crazy.	Parecía demasiado, demasiado loco.
There are many emotions that provoke this question.	Son muchas las emociones que provocan esta pregunta.
They chose me and my dad came to see me.	Me eligieron y mi papá vino a verme.
It seems to go to them too.	Parece que ir a ellos también.
you are our son	eres nuestro hijo
News this afternoon.	Noticias de esta tarde.
They turned around and didn't look.	Se dieron la vuelta y no miraron.
I had to get in.	Tenía que entrar.
Nothing can start.	Nada puede comenzar.
They can touch you and they can be touched.	Pueden tocarte y pueden ser tocados.
I wasn't thinking clearly.	No estaba pensando con claridad.
It is usually a mistake to make decisions based on that.	Generalmente es un error tomar decisiones basadas en eso.
Then there is the footwell.	Luego está el espacio para los pies.
However, there is a minor design change.	Sin embargo, hay un cambio menor en el diseño.
That's being smart.	Eso es ser inteligente.
And you make me laugh like nobody else.	Y me haces reír como nadie.
They had four boys, then they had four girls.	Tuvieron cuatro niños, luego tuvieron cuatro niñas.
I became interested in the case, what was his name.	Me interesé en el caso, cuál era su nombre.
And the knife.	Y el cuchillo.
I can't take this much longer.	No puedo soportar esto mucho más.
However, this was not to continue.	Sin embargo, esto no iba a continuar.
I'll leave the door open.	Dejaré la puerta abierta.
I'm done.	Estoy acabado.
All you have to do is complete the square.	Solo falta completar el cuadrado.
But he didn't die.	Pero no murió.
Your mind makes you strong from within.	Tu mente te hace fuerte desde dentro.
I felt comfortable from the beginning.	Me sentí cómoda desde el principio.
And it really didn't hurt a bit.	Y realmente no dolió ni un poco.
I try to eat.	Trató de comer.
Quality environment and characters.	Entorno y personajes de calidad.
This is just a man.	Esto es solo un hombre.
He held out his hand to show it to her.	Extendió su mano para mostrársela.
But a moment later, she spoke again.	Pero un momento después, ella volvió a hablar.
Fast forward a few years, it has become a standard.	Avance rápido unos años, se ha convertido en un estándar.
It'll be out in three weeks, anyway.	Saldrá en tres semanas, de todos modos.
This was a failed attempt by him.	Este fue un intento fallido de él.
He is tall and big.	Es alto y grande.
Religion is like a drug, to avoid harsh reality.	La religión es como una droga, para evitar la dura realidad.
It seems you're busy.	Parece que estás ocupado.
I'm trying to fit in.	Estoy tratando de encajar.
She dropped by, but got me a court date.	Se dejó caer, pero me consiguió una cita en la corte.
A question for you.	Una pregunta para ti.
She didn't move from the chair.	Ella no se movió de la silla.
Everything is over.	Todo ha terminado.
This is as true for boys as it is for girls.	Esto es tan cierto para los niños como para las niñas.
Cook until she reduces by half.	Cocine hasta que se reduzca a la mitad.
We need some basic truth.	Necesitamos algo de verdad básica.
Some were killed.	Algunos fueron asesinados.
I think he even said it himself.	Creo que incluso lo dijo él mismo.
That's a start.	Eso es un comienzo.
You know, know the way of him.	Ya sabes, conocer su camino.
A written record of the discussion may not have been made.	Es posible que no se haya hecho un registro escrito de la discusión.
Before doing this, they must select which store they are using.	Antes de hacer esto, deben seleccionar qué tienda están usando.
He never married or had children.	Nunca se casó ni tuvo hijos.
And it was wonderful.	Y fue maravilloso.
He just talks to them in plain language.	Solo habla con ellos en lenguaje sencillo.
We have the additional cost.	Tenemos el costo adicional.
They smiled for the camera, their arms around each other's shoulders.	Sonrieron para la cámara, con sus brazos alrededor de los hombros del otro.
You had no choice but to read it.	No te quedó más remedio que leerlo.
If necessary, the authors can provide other relevant parts of the data.	Si es necesario, los autores pueden proporcionar otras partes relevantes de los datos.
Perhaps some of you will even agree.	Tal vez algunos de ustedes incluso estarán de acuerdo.
I wrote something they loved.	Escribí algo que les encantó.
Great song though.	Gran canción, sin embargo.
Individuals are born female and male, but become female and male.	Los individuos nacen femeninos y masculinos, pero se convierten en mujeres y hombres.
Take a look at some of the images on the website.	Eche un vistazo a algunas de las imágenes en el sitio web.
And with a smile.	Y con una sonrisa.
People say they have seen it.	La gente dice haberlo visto.
Unless you free us, they could go on without us.	A menos que nos liberes, podrían seguir adelante sin nosotros.
There was something special about that night.	Había algo especial en esa noche.
I don't know you	No te conozco
She had been amused.	Ella se había divertido.
Thanks to my parents.	Gracias a mis padres.
In matters of this type we cannot be too critical.	En temas de este tipo no podemos ser demasiado críticos.
Similar follows for the join operation.	Similar sigue para la operación de reunión.
Show what I know.	Muestra lo que sé.
I couldn't live with that when she finished her degree.	No podía vivir con eso cuando terminó su carrera.
Her wish was granted.	Su deseo fue concedido.
It's going to be a good time.	Va a ser un buen momento.
There was no way of knowing what purpose it might serve.	No había forma de saber para qué propósito podría servir.
I loved the difference in characters.	Me encantó la diferencia de personajes.
The new set of possible views appears on the right.	El nuevo conjunto de vistas posibles aparece a la derecha.
This is about half the story.	Esto es aproximadamente la mitad de la historia.
He did not know where he was being taken and could not move.	No sabía adónde lo llevaban y no podía moverse.
It was wonderful	fue maravilloso
Or her status.	O su estado.
They could not govern without governing.	No podían gobernar sin gobernar.
All this is planned.	Todo esto está previsto.
Everything could wait.	Todo podía esperar.
With the staff, with the equipment, with the sets.	Con el personal, con el equipo, con los decorados.
You did exactly what those people did in those books.	Hiciste exactamente lo que esas personas hicieron en esos libros.
After an hour has passed, taste, then season with salt and pepper.	Después de que haya pasado una hora, pruebe, luego sazone con sal y pimienta.
The white thing was gone.	La cosa blanca había desaparecido.
I hate when that happens.	Odio cuando eso ocurre.
At least they had 'some connection' to reality.	Al menos tenían 'alguna conexión' con la realidad.
We send flowers to the sick.	Enviamos flores a los enfermos.
This is the kind of game that really stands out for me.	Este es el tipo de juego que realmente se destaca para mí.
She didn't know how to make a good fire.	Ella no sabía cómo hacer un buen fuego.
The man next to her never liked me.	El hombre a su lado nunca me gustó.
You should know that.	Deberías saber eso.
We have a responsibility to them.	Tenemos una responsabilidad con ellos.
Since then, the focus is more on not letting the player fail.	Desde entonces, el enfoque es más para no dejar que el jugador falle.
Some of these characters died and others still survive on the show.	Algunos de estos personajes murieron y otros aún sobreviven en el programa.
It escapes.	Se escapa.
My brother has another.	Mi hermano tiene otro.
That shit is a weight lifted off my shoulders in and of itself.	Esa mierda es un peso quitado de mis hombros en sí mismo.
Better to ask how people call one.	Es mejor preguntar cómo la gente llama a uno.
I wonder if he's happy.	Me pregunto si es feliz.
The officer made him try again.	El oficial hizo que lo intentara de nuevo.
Right during his period in power.	Justo durante su período en el poder.
More than two hours.	Más de dos horas.
I did the best I could, he died.	Hice lo mejor que pude, él murió.
My heart is ready.	Mi corazón está listo.
Get a job and fix your life first.	Consigue un trabajo y arregla tu vida primero.
They had two children.	Tuvieron dos hijos.
He likes you.	Le gustas.
We would work our way back, somehow.	Trabajaríamos nuestro camino de regreso, de alguna manera.
I talk to people about what they know, what they're familiar with.	Hablo con la gente sobre lo que saben, con lo que están familiarizados.
But that day, in any case, he did not.	Pero ese día, en cualquier caso, no lo hizo.
He had to know if the show had helped more places.	Tenía que saber si el espectáculo había ayudado a más lugares.
These should be run at separate times.	Estos deben ejecutarse en momentos separados.
The majority who come here are from the lower and middle class.	La mayoría que viene aquí es de clase baja y media.
And they accepted the offer.	Y aceptaron la oferta.
And don't worry about the money.	Y no te preocupes por el dinero.
He had been so strong, so powerful.	Había sido tan fuerte, tan poderoso.
We told them to be part of the magic.	Les dijimos que fueran parte de la magia.
Let's start with some human interaction.	Comencemos con alguna interacción humana.
I thought we talked about that before.	Pensé que habíamos hablado de eso antes.
I can't determine which one.	No puedo determinar cuál.
They will support your dreams.	Ellos apoyarán tus sueños.
It was a stupid mistake on my part.	Fue un error estúpido de mi parte.
They are very far from us.	Están muy lejos de nosotros.
But she didn't walk.	Pero ella no caminó.
Above is an example of this.	Arriba hay un ejemplo de esto.
Most of the kids at school think there's something wrong with me.	La mayoría de los niños en la escuela piensan que hay algo mal conmigo.
You can tell he has years of experience.	Se nota que tiene años de experiencia.
He began to mock the plaintiff.	Empezó a burlarse del demandante.
I sent him out of the room.	Lo envié fuera de la habitación.
Or so they say it's her middle name.	O eso dicen que es su segundo nombre.
Use it over and over again, for years to come.	Úselo una y otra vez, durante los próximos años.
The great sea surrounded us.	El gran mar nos rodeaba.
They couldn't see what was at the end.	No podían ver lo que había al final.
The good ideas are yours.	Las buenas ideas son suyas.
Now it works well.	Ahora funciona bien.
The room was very nice and clean.	La habitación era muy bonita y limpia.
His poor health was an added problem.	Su débil salud era un problema añadido.
I spoke with him today.	Hablé con él hoy.
That hadn't happened before.	Eso no había sucedido antes.
There are many things that I love about this watch.	Hay muchas cosas que me encantan de este reloj.
We're not going to discuss it any further.	No vamos a discutirlo más.
It's so much fun, being honest with the world.	Es muy divertido, ser honesto con el mundo.
Kids love this.	A los niños les encanta esto.
But the process was what was important.	Pero el proceso era lo importante.
I love this show.	Me encanta este espectáculo.
it was soft	era suave
I couldn't accept that.	No podría aceptar eso.
Just make the tea.	Sólo haz el té.
It was a good start, but it didn't go far enough.	Fue un buen comienzo, pero no fue lo suficientemente lejos.
Each build is a major update to the tree.	Cada compilación es una actualización importante del árbol.
I would be talking on the phone or doing something else.	Estaría hablando por teléfono o haciendo otra cosa.
That's very kind of you.	Eso es muy amable de su parte.
He will push you from behind after finishing a play.	Te empujará por la espalda después de terminar una jugada.
This presented a problem.	Esto presentó un problema.
He was too busy looking around.	Estaba demasiado ocupado mirando alrededor.
Which, in a way, he did.	Cosa que, en cierto modo, hizo.
This will not work on street gas.	Esto no funcionará con gas de la calle.
Besides the money.	Además del dinero.
Please be consistent.	Por favor sea consistente.
The offer is on the table.	La oferta está sobre la mesa.
To take control.	Para tomar el control.
That is the threat.	Esa es la amenaza.
Fast food for a fast life.	Comida rápida para una vida rápida.
People here need clean water above anything else.	La gente aquí necesita agua limpia por encima de cualquier otra cosa.
You serve the physical needs of the community.	Atiendes las necesidades físicas de la comunidad.
Those poor women had to put up with so much of him.	Esas pobres mujeres tuvieron que soportar tanto de él.
Please take a few minutes to review our list of missed emails.	Tómese unos minutos para revisar nuestra lista de correos electrónicos perdidos.
For many animals, a little peace is necessary for their survival.	Para muchos animales, un poco de paz es necesaria para su supervivencia.
Let's enjoy our food.	Disfrutemos de nuestra comida.
In other words, these experiments have failed.	En otras palabras, estos experimentos han fracasado.
You have taken your first step into a larger world.	Has dado tu primer paso hacia un mundo más grande.
She hadn't closed the door.	Ella no había cerrado la puerta.
No one got in trouble either day.	Nadie se metió en problemas ninguno de los dos días.
To maybe call in sick.	Para tal vez llamar enfermo.
Stir once or twice.	Revuelva una o dos veces.
Thank you for taking the time to understand this.	Gracias por tomarse el tiempo para entender esto.
He had no one to talk to.	No tenía con quién hablar.
She surprised him, and he wasn't sure why.	Le sorprendió, y no estaba seguro de por qué.
They were fine to deal with.	Estaban bien para tratar.
But at first, it takes some getting used to.	Pero al principio, lleva un tiempo acostumbrarse.
She knew the voice.	Ella conocía la voz.
But that was not important.	Pero eso era lo de menos.
We should be aware of that.	Deberíamos ser conscientes de eso.
Raising a finger.	Levantando un dedo.
He does not want to be treated differently from others.	No quiere ser tratado diferente a los demás.
Valid email address is required.	Es necesaria una dirección de correo electrónico válida.
She just made it worth it.	Simplemente hizo que valiera la pena.
The change is fast.	El cambio es rápido.
That's pretty far.	Eso es bastante lejos.
They were looking for their mothers.	Estaban buscando a sus madres.
The next challenge has arrived.	El siguiente desafío ha llegado.
You considered it yours long before any of them died.	Lo considerabas tuyo mucho antes de que ninguno de ellos muriera.
I knew I couldn't stand that cold.	Sabía que no soportaría tanto frío.
Unfortunately, you are probably wrong.	Desafortunadamente, probablemente esté equivocado.
All analyzes were controlled for age.	Todos los análisis fueron controlados por edad.
He could make me laugh.	Podía hacerme reír.
I could have asked the older man sitting next to me.	Podría haberle preguntado al hombre mayor sentado a mi lado.
It's six weeks.	Son seis semanas.
I'm not perfect and I accept it.	No soy perfecto y lo acepto.
It's just that way too.	Es justo de esa manera también.
I was having a hard time remembering which book he was in.	Me estaba costando recordar en qué libro estaba.
He was frequently seen there.	Se le veía con frecuencia allí.
She and her husband had been standing outside smoking.	Ella y su esposo habían estado parados afuera fumando.
Keep your hands and arms very close to the body.	Mantenga sus manos y brazos muy cerca del cuerpo.
It's about working hard for the team.	Se trata de trabajar duro para el equipo.
Or maybe crying.	O tal vez llorando.
I can't answer that question.	No puedo responder a esa pregunta.
The desk was covered with letters and notes.	El escritorio estaba cubierto de cartas y notas.
Anything else was too great a risk.	Algo más era un riesgo demasiado grande.
She knew the dark.	Conocía la oscuridad.
We should get with it.	Debemos conseguir con él.
I am honest and reasonable.	Soy honesto y razonable.
It was easy to feel for them.	Era fácil sentir por ellos.
For me it is different.	Para mí es diferente.
Talk to him and then go inside.	Habla con él y luego entra.
There are many other reasons for that.	Hay muchas otras razones para eso.
To better match the size of the bright region.	Para que coincida mejor con el tamaño de la región brillante.
Possibly an older child could have written it.	Posiblemente un niño mayor podría haberlo escrito.
I took a deep breath and entered the office.	Respiré hondo y entré en la oficina.
Then you can choose your own price.	Entonces puedes elegir tu propio precio.
The shape is wrong.	La forma está mal.
She asked if he was driving and she wanted to stop.	Ella le preguntó si él estaba conduciendo y quería detenerse.
I can hear it.	Puedo oírlo.
I still liked him after that, though maybe not as much.	Todavía me gustaba después de eso, aunque quizás no tanto.
As expected, the lines were pushed into the red.	Como era de esperar, las líneas fueron empujadas hacia el rojo.
The next morning came oh so early.	La mañana siguiente llegó oh, tan temprano.
These are important areas for future research.	Estas son áreas importantes de investigación futura.
It was my lucky day.	Fue mi día de suerte.
The stage lights came on.	Las luces del escenario se encendieron.
And you can use it live too.	Y puedes usarlo en vivo también.
Two people reported to him regarding records management.	Dos personas le reportaban con respecto a la gestión de registros.
If not, click on it.	Si no, haz clic en él.
He wasn't serious.	No estaba hablando en serio.
Not hers.	El de ella no.
The boy had hidden under a bed.	El niño se había escondido debajo de una cama.
To see a map of the library, click here.	Para ver un mapa de la biblioteca, haga clic aquí.
If it's not available anywhere else online, you might end up here.	Si no está disponible en ningún otro lugar en línea, podría terminar aquí.
I say enough.	digo, basta.
You have it all'.	Lo tienes todo'.
There was still something that wasn't right.	Todavía había algo que no estaba bien.
The participants were much more successful with this version of the experiment.	Los participantes tuvieron mucho más éxito con esta versión del experimento.
Although small, it is clearly visible.	Aunque pequeño, es claramente visible.
He wanted to build a school for the children.	Quería construir una escuela para los niños.
The way he walked.	La forma en que caminaba.
She was an old woman.	Ella era una anciana.
As it is, none of them will understand you.	Tal como están las cosas, ninguno de ellos te entenderá.
You're at one party or the other.	Estás en una fiesta o en la otra.
And neither does this one.	Y este tampoco.
If you think you have something better, let me know.	Si crees que tienes algo mejor, házmelo saber.
I hope you are well too.	Espero que tú también estés bien.
But the little man would have told him if he had.	Pero el hombrecillo se lo habría dicho si lo hubiera hecho.
He knows what's up.	Él sabe lo que pasa.
The sense of failure grew stronger.	La sensación de fracaso se hizo más fuerte.
Or even eat.	O incluso comer.
Some limits may apply.	Pueden aplicarse algunos límites.
So sorry.	Lo siento mucho.
But it's not that kind of hot.	Pero no es ese tipo de calor.
Look what happened to them.	Mira lo que les pasó.
You can see them in this image.	Puedes verlos en esta imagen.
I will try that.	Intentaré eso.
In fact, they used to, but it was removed.	De hecho, solían hacerlo, pero se eliminó.
I was quiet.	Estaba callado.
I was with it.	estaba con eso.
My son is ready to take a wife.	Mi hijo está listo para tomar una esposa.
Some techniques appear to have been used less.	Algunas técnicas parecen haberse utilizado menos.
It seems like it would.	Parece que pasaría.
Who lost in the issues decided in the first action.	Quien perdió en las cuestiones decididas en la primera acción.
Some people do it just for the money.	Algunas personas lo hacen sólo por el dinero.
Street violence, one person dead.	Violencia callejera, una persona muerta.
Neither can you the family member.	Tampoco puede usted el miembro de la familia.
And we wouldn't know.	Y no lo sabríamos.
The staff was friendly and helpful.	El personal era amable y servicial.
All content is subject to change without notice.	Todo el contenido está sujeto a cambios sin previo aviso.
I saw it last night.	Lo vi anoche.
Many forces lie behind the change.	Muchas fuerzas yacen detrás del cambio.
And a fine one too.	Y uno fino también.
A long cat print will bring them back to the front.	Una larga huella de gato los devolverá al frente.
He finally came out to help.	Finalmente salió a ayudar.
It was truly a beautiful, calm and quiet night.	Verdaderamente fue una noche hermosa, tranquila y silenciosa.
Not the way he used to.	No de la forma en que solía hacerlo.
I think you've said enough.	Creo que has dicho suficiente.
We hate doing it.	Odiamos hacerlo.
But that is not necessarily true.	Pero eso no es necesariamente cierto.
I was nervous about becoming a father, but that felt healthy.	Estaba nervioso por convertirme en padre, pero eso se sentía saludable.
Too much death.	Demasiada muerte.
It wasn't just him.	No fue solo él.
The man was magical on stage.	El hombre era mágico en el escenario.
However, the classes are said to "fight" each other.	Sin embargo, se dice que las clases "luchan" entre sí.
Whatever we had, it wasn't good enough.	Lo que sea que teníamos, no era lo suficientemente bueno.
The other mistake is that they trust their sources too much.	El otro error es que confían demasiado en sus fuentes.
Prices subject to change without.	Precios sujetos a cambios sin.
Don't try to be perfect.	No intentes ser perfecto.
It's not that unusual, death by train.	No es tan inusual, la muerte en tren.
It was too strong.	Era demasiado fuerte.
More money and dreams and plans and calls to parents.	Más dinero y sueños y planes y llamadas a los padres.
The rest of us picked at our food in silence.	Los demás picoteamos la comida en silencio.
I'm going to line up the shot.	Voy a alinear el tiro.
School starts very fast.	La escuela comienza muy rápido.
No matter what they say, fair is fair.	No importa lo que digan, justo es justo.
Sometimes you get men to keep coming in and not coming out.	A veces consigues que los hombres sigan entrando y no saliendo.
The concern was clearly reflected on his face.	La preocupación se reflejaba claramente en su rostro.
All but two died.	Todos menos dos murieron.
Comments are welcome while it is open.	Los comentarios son bienvenidos mientras esté abierto.
This is invalid.	Esto no es válido.
Not like some women.	No como algunas mujeres.
Every little move.	Cada pequeño movimiento.
A few words, but the world to me.	Unas pocas palabras, pero el mundo para mí.
I just thought it was very funny.	Simplemente pensé que era muy divertido.
It must be on the other side.	Debe estar del otro lado.
This place is on three levels.	Este lugar está en tres niveles.
The whole world is covered in clean white snow.	El mundo entero está cubierto de nieve blanca y limpia.
Maybe we'll find out.	Tal vez lo averigüemos.
He was in the hospital for a week.	Estuvo en el hospital durante una semana.
Take you.	Tomarte.
His life is simple.	Su vida es sencilla.
He went back to his office.	Regresó a su oficina.
The water did not rise any more.	El agua no subió más.
Some people are afraid of dogs.	Algunas personas tienen miedo de los perros.
From anyone.	De cualquiera.
I'm going to keep moving forward.	Voy a seguir avanzando.
You were the last.	Fuiste el último.
All this shit has been done before.	Toda esta mierda se ha hecho antes.
This creates its own set of challenges.	Esto crea su propio conjunto de desafíos.
Seems like a much better use of my time and money.	Parece un uso mucho mejor de mi tiempo y dinero.
Maybe they could keep driving to the next town.	Tal vez podrían seguir conduciendo hasta el siguiente pueblo.
You seem to be a good person.	Pareces ser una buena persona.
To join in marriage.	Para unirse en matrimonio.
You will enjoy it at first.	Lo disfrutarás a la primera.
I had my work cut out for me and so it began.	Tenía mi trabajo cortado para mí y así comenzó.
They have a great setup.	Tienen una gran puesta a punto.
She kept asking if she could use it.	Ella seguía preguntando si podía usarlo.
Calm.	Calma.
I couldn't suggest anything that should be done differently.	No podría sugerir nada que deba hacerse de manera diferente.
We called customer service, thinking a mistake had been made.	Llamamos al servicio de atención al cliente, pensando que se había cometido un error.
I don't want you to visit me.	No quiero que me visites.
Determine through touch which element is the problem.	Determine a través del tacto qué elemento es el problema.
He talked about leaving his wife for me.	Habló de dejar a su esposa por mí.
Digital pain is usually associated.	Suele asociarse dolor digital.
It is not healthy.	No es saludable.
I closed my eyes to test my theory.	Cerré los ojos para probar mi teoría.
The money was in his account.	El dinero estaba en su cuenta.
Someone had entered her room.	Alguien había entrado en su habitación.
And then something had to be decided.	Y entonces había que decidir algo.
Both individually and nationally the cost is high.	Tanto a nivel individual como nacional el costo es alto.
They are often so different.	A menudo son tan diferentes.
I lost my free ride.	Perdí mi viaje gratis.
And they must have gone there when they were children.	Y habrán ido allí cuando eran niños.
All you need is practice.	Todo lo que necesitas es práctica.
The car was old and made of different cars.	El auto era viejo y estaba hecho de diferentes autos.
I didn't know if it meant anything.	No sabía si significaba algo.
Several different secondary games are known.	Se conocen varios juegos secundarios diferentes.
If you are interested in.	Si usted está interesado en.
But it was stupid of me.	Pero fue una estupidez de mi parte.
Or maybe let someone else answer.	O tal vez dejar que alguien más responda.
But even that was too big a weapon to give him.	Pero incluso eso era un arma demasiado grande para dárselo.
Seriously, you can't go wrong.	En serio, no te puedes equivocar.
It's a nice live work situation.	Es una agradable situación de trabajo en vivo.
It has definitely been a long road.	Definitivamente ha sido un largo camino.
I wanted to be whole again.	Quería estar completa de nuevo.
Easy for her to say.	Fácil para ella de decir.
She couldn't see her eyes.	No podía ver sus ojos.
The female steps forward.	La hembra da un paso adelante.
The first is that your character variables are actually factors.	La primera es que las variables de tu personaje son en realidad factores.
she would hate me.	me odiaría a mí mismo.
Well, not clear enough.	Bueno, no lo suficientemente claro.
I will never do anything to hurt you.	Nunca haré nada para lastimarte.
That is our job.	Ese es nuestro trabajo.
I thought it was a lovely book.	Pensé que era un libro encantador.
Be cool, she thought.	Sé genial, pensó.
He drew something from deep within her.	Sacó algo de lo más profundo de ella.
She felt someone approach her from behind her.	Sintió que alguien se le acercaba por detrás.
I have to go do some adult stuff.	Tengo que ir a hacer algunas cosas para adultos.
However, one model remains out of reach.	Sin embargo, un modelo permanece fuera de alcance.
Now it was his turn.	Ahora era su turno.
Trying to contact him.	Tratando de contactarlo.
A common control result is to stop a process.	Un resultado de control común es detener un proceso.
She was an interesting character.	Era un personaje interesante.
There is a machine.	Hay una máquina.
I can not stand it anymore.	No lo soporto más.
Anything you do is an escape activity.	Cualquier cosa que hagas es una actividad de escape.
But the player has to be worth his place.	Pero el jugador tiene que valer su lugar.
You know, the biological.	Ya sabes, el biológico.
The model fit is quite poor.	El ajuste del modelo es bastante pobre.
I ended up somewhere in the middle.	Terminé en algún lugar en el medio.
This structure is key.	Esta estructura es clave.
The dog stayed by his side after that.	El perro se quedó a su lado después de eso.
As a young man, he was not rich.	De joven, no era rico.
It's still not too late.	Todavía no es demasiado tarde.
And his mom.	Y su mamá.
By design, these systems are quite simple.	Por diseño, estos sistemas son bastante simples.
Then he went to another store.	Luego fue a otra tienda.
You can read the full statement below.	Puedes leer el comunicado completo a continuación.
Time series models have been of interest in the literature for a long time.	Los modelos de series de tiempo han sido de interés en la literatura durante mucho tiempo.
You have to understand.	Tienes que entender.
The children leaned in for a closer look.	Los niños se inclinaron para ver más de cerca.
His death is a death in the family.	Su muerte es una muerte en la familia.
That was never my kind of danger.	Ese nunca fue mi tipo de peligro.
In our study, leaving well was considered the correct choice.	En nuestro estudio, dejar bien se consideró como la elección correcta.
Get ready for the new day.	Prepárate para el nuevo día.
The error bars indicate a standard error on each side of the mean.	Las barras de error indican un error estándar a cada lado de la media.
One needs the support of others who walk a similar path.	Uno necesita el apoyo de otros que caminan por un camino similar.
No action is required now.	No se requiere ninguna acción ahora.
That requires a language change.	Eso requiere un cambio de idioma.
But there is a solution for every problem.	Pero hay una solución para cada problema.
Many of us have very little out.	Muchos de nosotros tenemos muy poco hacia fuera.
I have two projects	tengo dos proyectos
He's the best shooter in the company.	Es el mejor tirador de la empresa.
This continues for the rest of the video.	Esto continúa por el resto del video.
I can not tell.	No puedo decir.
They thought they were going to kill them.	Pensaron que los iban a matar.
Things started well.	Las cosas empezaron bien.
I would recommend them to anyone.	Yo los recomendaría a cualquiera.
If you are reading a short book, read it every day.	Si estás leyendo un libro corto, léelo todos los días.
I had a feeling that 'freedom' made everything smell better.	Tenía la sensación de que la 'libertad' hacía que todo oliera mejor.
Worse yet, it was dangerous.	Peor aún, era peligroso.
They will take care of him.	Ellos cuidarán de él.
As if that was ever going to happen.	Como si eso fuera a suceder alguna vez.
It really is done.	Realmente está hecho.
He just went crazy, talking to the air.	Simplemente se volvió loco, hablando con el aire.
He was getting hard.	Se estaba poniendo duro.
But things were dire enough for all who survived.	Pero las cosas fueron bastante terribles para todo lo que sobrevivió.
Where there are no adults.	Donde no hay adultos.
It is unknown if.	Se desconoce si.
Not this year.	No este año.
Where would you go?	¿Adónde acudirías?
His eyes rolled when he spoke.	Sus ojos rodaron cuando habló.
In the field of marketing.	En el campo de la comercialización.
He couldn't describe what had happened, but something had happened.	No podía describir lo que había sucedido, pero algo había sucedido.
I thought it was too small for her.	Pensé que era demasiado pequeño para ella.
Her order could have been completely overruled.	Su orden podría haber sido anulada por completo.
However, all was not completely lost.	Sin embargo, no todo estaba completamente perdido.
So one more question.	Entonces, una pregunta más.
Oh good god.	Oh, bueno dios.
And look at his drop rate, everyone.	Y miren su tasa de caída, todos.
It was a fight.	Fue una lucha.
That is not the case in this movie.	Ese no es el caso en esta película.
As a possibility, you don't know.	Como una posibilidad, no lo sabes.
I thought of the greater good.	Pensé en el bien mayor.
She took another right to turn back.	Tomó otra vez a la derecha para doblar hacia atrás.
They believed him.	Ellos le creyeron.
She did what he had done.	Ella hizo lo que él había hecho.
She wants to get in very badly.	Quiere entrar con muchas ganas.
You don't look like that to me.	Tú no me pareces así.
Her daughter defended her.	Su hija la defendió.
This is much, much better.	Esto es mucho, mucho mejor.
I want to help you tell the story of your new baby.	Quiero ayudarte a contar la historia de tu nuevo bebé.
I'm putting together a team.	Estoy armando un equipo.
She won't have much to do.	Ella no tendrá mucho que hacer.
She needed a focus.	Necesitaba un enfoque.
They just see it.	Ellos solo lo ven.
The results represent at least three independent experiments.	Los resultados representan al menos tres experimentos independientes.
If you need to join data, you have to do it somewhere.	Si necesita unir datos, debe hacerlo en alguna parte.
We never had it in mind.	Nunca la tuvimos en mente.
But you have to keep it quiet.	Pero tienes que mantenerlo en silencio.
We have come with nothing, we will leave with nothing.	Hemos venido sin nada, nos iremos sin nada.
He was like a little boy.	Era como un niño pequeño.
I've heard that from a few different people now.	He escuchado eso de algunas personas diferentes ahora.
You don't have to pay.	No tienes que pagar.
They came out empty.	Salieron vacíos.
I have one myself.	Tengo uno yo mismo.
They had been crazy to go against him.	Habían estado locos al ir contra él.
She thought she might pass out.	Ella pensó que podría desmayarse.
There, she turned off the engine and sat for a moment.	Allí, apagó el motor y se sentó un momento.
I hope he helps you.	Espero que te ayude.
I just need a title.	Solo necesito un título.
No one was waiting for us anywhere.	Nadie nos esperaba en ningún lado.
Keeps the place dark.	Mantiene el lugar oscuro.
The perfectly valid new design choice.	La nueva elección de diseño perfectamente válida.
It will work.	Funcionará.
I was going to kill her.	Iba a matarla.
Look at that house.	Mira esa casa.
She was offered a family.	Le ofrecieron una familia.
Speed ​​is not the focus, strength is.	La velocidad no es el enfoque, la fuerza lo es.
She watched her every move.	Ella observó cada uno de sus movimientos.
How to solve this problem.	Cómo resolver este problema.
He is so crazy around here.	Es tan loco por aquí.
I found this worked very well.	Encontré que esto funcionó muy bien.
They never completely lie.	Nunca mienten por completo.
Maybe it's because most people are not in good physical condition.	Tal vez sea porque la mayoría de la gente no está en buenas condiciones físicas.
Count me among them.	Cuéntame entre ellos.
More than one treatment may be recommended for best results.	Se puede recomendar más de un tratamiento para obtener los mejores resultados.
This was not done for me.	Esto no se hizo por mí.
They will not take away what is necessary for the states.	No quitarán lo que es necesario para los estados.
Freedom.	Libertad.
The latter died.	Este último murió.
He hadn't thought of that.	No había pensado en eso.
He was never between you and them anyway.	Nunca fue entre tú y ellos de todos modos.
It is a small building.	Es un edificio pequeño.
What my hole was made for me.	¿Cuál es mi agujero se hizo para mí.
Today he did.	Hoy lo hizo.
We call the parents.	Llamamos a los padres.
In a nice way.	De una manera agradable.
They're just stars, she thought.	Son sólo estrellas, pensó.
Let's go and check.	Vamos a ir y comprobar.
She enjoyed the time with me.	Ella disfrutó el tiempo conmigo.
But here's the thing.	Pero aquí está la cosa.
It's her business to keep it hers, clearly and directly.	Es su asunto mantenerlo suyo, clara y directamente.
Without a reason.	Sin una razón.
You have an eye for quality.	Tienes buen ojo para la calidad.
I told my parents and they started crying.	Le dije a mis padres y empezaron a llorar.
It had been in use for six or seven years.	Había estado en uso durante seis o siete años.
Five steps were followed to build the models described below.	Se siguieron cinco pasos para construir los modelos que se describen más adelante.
Everyone is on a phone.	Todo el mundo está en un teléfono.
I enjoyed writing.	Disfruté escribiendo.
This means that what you do has an effect on things.	Esto significa que lo que haces tiene un efecto en las cosas.
you can't have	no puedes tener
She has so much on her mind.	Ella tiene tanto en mente.
I don't understand why you stopped doing magic.	No entiendo por qué dejaste de hacer magia.
Find out what you're going to do next time.	Averigua qué vas a hacer la próxima vez.
To do that, there are three steps.	Para hacer eso, hay tres pasos.
No member of the band was on stage.	Ningún miembro de la banda estaba en el escenario.
He put them down on the table and put them down again.	Los dejó sobre la mesa y los dejó de nuevo.
Anything was better than looking at him.	Cualquier cosa era mejor que mirarlo.
You are making decisions based on what feels right to you.	Estás tomando decisiones basadas en lo que te parece correcto.
She was there every step of the way.	Ella estuvo allí en cada paso del camino.
And before that.	Y antes de eso.
I have fixed it.	Lo he arreglado.
Because she didn't want the night to end.	Porque ella no quería que la noche terminara.
Therefore, we cannot do without our young people.	Por lo tanto, no podemos prescindir de nuestros jóvenes.
My order would be small.	Mi pedido sería pequeño.
By the way, most people aren't as broke as they say.	Por cierto, la mayoría de las personas no están tan arruinadas como dicen.
These people came to do good.	Esta gente vino a hacer el bien.
I understand that he is showing that he is aware of a problem.	Entiendo que está demostrando que él es consciente de un problema.
I am a very independent and cheerful boy.	Soy un chico muy independiente y alegre.
Whatever the bad news was, it couldn't be serious.	Cualesquiera que fueran las malas noticias, no podía ser grave.
We are going to help you.	Te vamos a ayudar.
If you don't have that, you will be discovered.	Si no tienes eso, te descubrirán.
Every head turned.	Cada cabeza se volvió.
And that is a big step forward.	Y eso es un gran paso adelante.
And no wonder	Y no es de extrañar
But she couldn't go.	Pero ella no pudo ir.
But her face was wrong.	Pero su cara estaba mal.
I can't take my eyes off the screen.	No puedo apartar los ojos de la pantalla.
They are usually about.	Suelen estar sobre.
Often I couldn't keep up with her work.	A menudo no podía continuar con su trabajo.
Find a way to move on and do it fast.	Encuentra una manera de seguir adelante y hazlo rápido.
There could be no other voice except that one.	No podía existir otra voz, excepto esa.
No sign of him on the street.	Ni rastro de él en la calle.
history or government.	Historia o gobierno.
I can't do this without you.	No puedo hacer esto sin ti.
Many of the cases in the roll should not be there.	Muchos de los casos en el rollo no deberían estar allí.
i am not one	no soy uno
I think your children would like it very much, mine.	Creo que a tus hijos les gustaría mucho, a los míos.
The state of the art.	El estado del arte.
There was no reason for anyone to come here.	No había ninguna razón para que alguien viniera aquí.
Damn, I hate big, dangerous animals.	Joder, odio a los animales grandes y peligrosos.
Let me tell you, it gets pretty tough.	Déjame decirte que se pone bastante difícil.
Just, you know, sex.	Solo, ya sabes, sexo.
I think that up to this point the program works fine.	Creo que hasta este punto el programa funciona bien.
They will be late if they decide to show up.	Llegarán tarde si deciden presentarse.
But this time do two things.	Pero esta vez haz dos cosas.
His death.	Su muerte.
In this situation, the bank has had enough.	En esta situación, el banco ha tenido suficiente.
He believed that both men had killed in the past.	Creía que ambos hombres habían matado en el pasado.
That's a good football team.	Ese es un buen equipo de fútbol.
I'll keep it in mind.	Lo tendré en mente.
That was later, when she was out of the room.	Eso fue más tarde, cuando ella estaba fuera de la habitación.
She turned it over in her hands.	Ella le dio la vuelta en sus manos.
Both analyzed data.	Ambos analizaron datos.
Her camp is too close to the city.	Su campamento está demasiado cerca de la ciudad.
She would keep asking me questions.	Ella seguiría haciéndome preguntas.
In the end, it's your turn.	Al final te toca tu turno.
She then she came back for a moment.	Luego volvió por un momento.
More than once, to tell the truth.	Más de una vez, a decir verdad.
There is eating and watching TV.	Hay comer y ver la televisión.
She loved you and she wanted to make her life with you.	Ella te amaba y quería hacer su vida contigo.
She wished she would come back to this country.	Ojalá volviera a este país.
You're kind.	Usted es amable.
No one has to go that far to charge.	Nadie tiene que ir tan lejos para cargar.
None of that turned out to be true.	Nada de eso resultó ser cierto.
People will get hurt.	La gente se lastimará.
They look good, they feel good, everyone loves them.	Se ven bien, se sienten bien, todos los aman.
I've learned a few things here or there, just over time.	He aprendido algunas cosas aquí o allá, simplemente con el tiempo.
You may not get anything out of it.	Puede que no saque nada de eso.
For some reason, she decided to hide.	Por alguna razón, decidió esconderse.
The thing fell to the ground.	La cosa cayó al suelo.
They started beating him again.	Empezaron a golpearlo de nuevo.
All authors contributed significantly to the discussions and writing of the manuscript.	Todos los autores contribuyeron significativamente a las discusiones y a la redacción del manuscrito.
Each had a number written on it.	Cada uno tenía un número escrito en él.
That might have been a bad idea.	Eso podría haber sido una mala idea.
Her eyes met his.	Sus ojos se encontraron con los de ella.
For testing purposes only.	Sólo con fines de prueba.
That doesn't make it a good situation to respond.	Eso no hace que sea una buena situación para responder.
No, you must go.	No, debe irse.
And a dog lying on the ground.	Y un perro tirado en el suelo.
That's not going to be just increased activity.	Eso no va a ser sólo una mayor actividad.
He really, really doesn't care.	A él realmente, realmente no le importa.
The time has come to acknowledge.	Ha llegado el momento de reconocer.
We write things.	Escribimos las cosas.
I'm not running from anything anymore.	Ya no estoy huyendo de nada.
Most of the time, he ends up there.	La mayoría de las veces, termina ahí.
He didn't respond in any way.	No respondió de ninguna manera.
I told him it was a nice house.	Le dije que era una casa bonita.
As long as you listen to me.	Mientras me escuches.
He never found water.	Nunca encontró agua.
Not just talk, of course, but listen.	No solo hablar, por supuesto, sino escuchar.
Oh I can't wait to read more.	Oh, no puedo esperar para leer más.
Is that how it works.	Así es como funciona.
He was the friend of the poor.	Era el amigo de los pobres.
He is great.	Es genial.
Nothing bad can happen to you in this state.	Nada malo te puede pasar en este estado.
They were part of a different part of the music scene.	Eran parte de una parte diferente de la escena musical.
Stop and fish or have fun together once in a while.	Paren y pesquen o diviértanse juntos de vez en cuando.
There was no consistent influence of increasing age at first live birth.	No hubo una influencia constante del aumento de la edad en el primer nacimiento vivo.
It's just good business.	Es solo un buen negocio.
I am old, young.	Soy vieja, joven.
I am that someone.	Soy ese alguien.
He is scared.	Él esta asustado.
No, the answer is as simple as it is common.	No, la respuesta es tan simple como común.
There is no choice but to stand up and fight.	No hay más opción que ponerse de pie y luchar.
Nine of them were in my name.	Nueve de ellos estaban a mi nombre.
Eventually, he would hurt someone, maybe himself.	Eventualmente, lastimaría a alguien, tal vez a sí mismo.
If I was interested, it was published.	Si me interesaba, se publicaba.
He didn't get a chance to shoot.	No tuvo la oportunidad de disparar.
Users have too many options and not enough time.	Los usuarios tienen demasiadas opciones y no tienen suficiente tiempo.
I'm sorry, he said again.	Lo siento, dijo de nuevo.
For economic development.	Para el desarrollo económico.
This person is really going somewhere.	Esta persona realmente va a alguna parte.
Whatever he says, he's right.	Diga lo que diga, tiene razón.
She was never associated with him again.	Nunca más se asoció con él.
Just get the basic idea here.	Solo obtenga la idea básica aquí.
He must be from this situation.	Debe ser de esta situación.
He said you know you have other options.	Dijo que sabes que tienes otras opciones.
They had every reason to be.	Tenían todas las razones para serlo.
He now he returns to your duty.	Ahora vuelve a tu deber.
But the solutions are more difficult.	Pero las soluciones son más difíciles.
Relevant literature was reviewed and reported here.	La literatura relevante fue revisada y reportada aquí.
I could take them down.	Podría derribarlos.
It's so easy and fun.	Es tan fácil y divertido.
It definitely helped me appreciate the game.	Definitivamente me ayudó a apreciar el juego.
A living room has become the main part of our property.	Una sala de estar se ha convertido en la parte principal de nuestra propiedad.
While she had returned to her human form, the other was changing.	Mientras ella había regresado a su forma humana, la otra estaba cambiando.
And she left.	Y se fue.
We'll see what she does.	Veremos lo que hace.
He says that in the display function line.	Dice eso en la línea de función de visualización.
They fuck right by the water, not a care in the world.	Follan justo al lado del agua, sin preocuparse en el mundo.
Whatever it is, you can be sure of me.	Sea lo que sea, puedes estar seguro de mí.
I lay down on the left side.	Me acosté en el lado izquierdo.
Of changes this trip.	De cambios este viaje.
Not everything in politics depends on you.	No todo en la política depende de ti.
The figure shows a representative of three independent experiments.	La figura muestra un representante de tres experimentos independientes.
Nobody knew why.	Nadie sabía por qué.
But we must learn.	Pero aprender debemos.
The key is to find the balance.	La clave es encontrar el equilibrio.
Especially when it is welcomed with an open heart.	Especialmente, cuando se acoge con el corazón abierto.
Children's names.	Nombres de niños.
Remember, you consume current.	Recuerda, tú consumes corriente.
You know him better than anyone.	Lo conoces mejor que nadie.
Her eyes followed his.	Sus ojos siguieron los de él.
Well past the store front.	Bien pasado el frente de la tienda.
When it's time.	Cuando sea hora.
This time, it was people eating breakfast.	Esta vez, eran personas desayunando.
I need to know what his plans are.	Necesito saber cuáles son sus planes.
It is a view file.	Es un archivo de vista.
There was nothing fresh to eat in the house.	No había nada fresco para comer en la casa.
She brought him to dinner.	Ella lo trajo a cenar.
Together for change.	Juntos por el cambio.
We also had a library.	También teníamos una biblioteca.
The quality of the company depends on its services.	La calidad de la empresa depende de sus servicios.
Third, we analyze only complete cases.	En tercer lugar, analizamos solo los casos completos.
The short.	El corto.
We don't have to call it anything.	No tenemos que llamarlo de ninguna manera.
Read it.	Léalo.
He tried to remember what she was like.	Intentó recordar cómo era ella.
I'm trying to kill him.	Estoy tratando de matarlo.
I like to read now.	Me gusta leer ahora.
Players are going to like that.	A los jugadores les va a gustar eso.
You'll find my camp about three hours up the road.	Encontrarás mi campamento a unas tres horas camino arriba.
He didn't care about her hair or her dress.	No le importaba su pelo o su vestido.
The whole group will benefit from the discussion.	Todo el grupo se beneficiará de la discusión.
It's just the junction box that's different.	Es solo la caja de conexiones que es diferente.
These are good people.	Estas son buenas personas.
You can't hold it.	No puedes sostenerlo.
It is clearly in a different way.	Es claramente de una manera diferente.
We have many ideas that may interest you.	Tenemos muchas ideas que te pueden interesar.
Now they were face to face.	Ahora estaban cara a cara.
This is his football career.	Así es su carrera futbolística.
He didn't say anything outside.	Este no dijo nada por fuera.
They said it's the best they've ever seen.	Dijeron que es el mejor que han visto.
I'm done with that.	Ya terminé con eso.
Get out of.	Salir de.
That may work for a few days.	Eso puede funcionar por unos días.
For us there was never an audience.	Para nosotros nunca hubo público.
I wake up every morning with a baby.	Me levanto todas las mañanas con un bebé.
They probably had a few months to do it.	Probablemente tenían unos meses para hacerlo.
Add two plus two.	Suma dos más dos.
I told him to please him.	Le dije que lo complaciera.
I love the people and the culture.	Me encanta la gente y la cultura.
Then the feeling passed.	Entonces el sentimiento pasó.
She begins to lose her mind.	Ella comienza a perder la cabeza.
she had offered me.	me había ofrecido.
Which are valuable.	Que son valiosos.
She was not wearing battle dress.	No vestía traje de batalla.
And start working.	Y empezar a trabajar.
It is bigger than faith.	Es más grande que la fe.
We're on our way back.	Vamos camino de regreso.
You chose to follow.	Elegiste seguir.
First, health services for women are few and far between.	En primer lugar, los servicios de salud para las mujeres son escasos y distantes entre sí.
All those pretty girls up front.	Todas esas chicas bonitas al frente.
And we're going to have fun.	Y vamos a divertirnos.
And we may have to spend another winter here.	Y quizás tengamos que pasar otro invierno aquí.
She must have died during the night.	Debe haber muerto durante la noche.
The full text of our comments is attached.	Se adjunta el texto completo de nuestros comentarios.
We literally planned ahead to see it.	Literalmente planeábamos con anticipación verlo.
We publish them without any comment.	Los publicamos sin ningún tipo de comentario.
What do you think of the changes?	¿Qué opinas de los cambios?.
I read about your story.	Leí sobre tu historia.
If they lost both lights in this place.	Si perdieron ambas luces en este lugar.
He has rented some rooms for himself.	Ha alquilado algunas habitaciones para él solo.
They will feed you there.	Allí te darán de comer.
Products were identified according to size.	Los productos fueron identificados de acuerdo al tamaño.
This can be an even more difficult thing to manage.	Esto puede ser una cosa aún más difícil de manejar.
Nobody is left out.	Nadie se queda fuera.
But his face had darkened.	Pero su rostro se había oscurecido.
He can be changed.	Se puede cambiar.
But to do so, those games must exist.	Pero para hacerlo, esos juegos deben existir.
Click here to go there.	Haga clic aquí para ir allí.
In a perfect world, that shouldn't have been a problem.	En un mundo perfecto, eso no debería haber sido un problema.
I heard something again.	Escuché algo de nuevo.
has power	tiene poder
It is often not seen by the user.	A menudo no es visto por el usuario.
This time as a wife.	Esta vez de esposa.
He has it all.	Lo tiene todo.
I walked in and shook his shoulder.	Entré y sacudí su hombro.
Either way, he could just walk away.	De cualquier manera, él podría simplemente irse.
They took her.	Se la llevaron.
Something no one else was working on.	Algo en lo que nadie más estaba trabajando.
Respect the other players.	Respeta a los demás jugadores.
The ideas in this post may help.	Las ideas en este post pueden ayudar.
I've been watching you ever since you got here.	Te he estado observando desde que llegaste aquí.
Instead, she just goes.	En cambio, ella simplemente va.
In fact, I also learned this from her show.	De hecho, también aprendí esto de su programa.
But she nodded.	Pero asintió.
She didn't say a word about it.	No dijo una palabra al respecto.
They work harder, longer hours.	Trabajan más duro, más horas.
She watched and learned.	Observó y aprendió.
I know that you know.	Sé que usted sabe.
We will no longer be denied.	Ya no seremos negados.
Now he had no money left.	Ahora no le quedaba dinero.
I stayed in charge.	Me quedé a cargo.
You are working on yourself.	Estás trabajando en ti mismo.
If the plane is not on that line, they are behind.	Si el avión no está en esa línea, están detrás.
Where was he or she?	Dónde estaba él o ella.
An example is the open days that are once again key.	Un ejemplo son las jornadas de puertas abiertas que vuelven a ser clave.
Her father used to play here.	Su padre jugaba aquí.
Still, they are worth it.	Aún así, valen la pena.
For your own good, his and mine, leave it.	Por tu propio bien, el de él y el mío, déjalo.
You can't go back.	No puedes volver.
In general, no significant differences in execution times have been observed.	En general, no se han observado diferencias significativas en los tiempos de ejecución.
I don't see any situation that would make him change his mind.	No veo ninguna situación que le haga cambiar de opinión.
No, he hadn't heard a shot.	No, no había oído ningún disparo.
It's up to you, really.	Depende de ti, de verdad.
This is how women should act, in his opinion.	Así es como deberían actuar las mujeres, en su opinión.
But if you find another me.	Pero si encuentras otro yo.
It makes my heart happy to see it.	Me alegra el corazón verlo.
She could do anything.	Ella podría hacer cualquier cosa.
It is not necessary to reuse the name of it.	No es necesario volver a utilizar el nombre.
Deep down, the fish are more powerful and purer.	En el fondo, los peces son más poderosos y más puros.
Her father had worked in some of them.	Su padre había trabajado en algunos de ellos.
Here they come, here they come.	Aquí ellos, aquí vienen.
A week or two.	Una semana o dos.
Back to that age.	Volver a tener esa edad.
She did not attempt to remove any of these people.	No intentó sacar a ninguna de estas personas.
I know how he feels.	Yo se cómo él se siente.
Winter is long and very cold.	El invierno es largo y muy frío.
Fans hit the road too.	Los fanáticos también salen a la carretera.
Of course they want you to visit the site.	Por supuesto que quieren que visites el sitio.
We can't let her die.	No podemos dejarla morir.
Joy knows where they need to go.	Joy sabe a dónde deben ir.
I never do anything early.	Nunca hago nada temprano.
Most studies did not provide primary data.	La mayoría de los estudios no proporcionaron datos primarios.
Immediately, her face changed.	Inmediatamente, su rostro cambió.
This was by far the most frequently chosen option.	Esta fue, con mucho, la opción elegida con más frecuencia.
They would kill her.	La matarían.
But it's not the women who are the problem.	Pero no son las mujeres las que son el problema.
Well, apart from the fact that they had died, obviously.	Bueno, aparte del hecho de que habían muerto, obviamente.
Quite the opposite, in fact.	Todo lo contrario, de hecho.
If you let me, that is.	Si me dejas, eso es.
Be another face in the crowd.	Sea otra cara en la multitud.
Therefore, the policy is applied differently based on race.	Por lo tanto, la política se aplica de manera diferente según la raza.
The family was having lunch.	La familia estaba almorzando.
Using the following this is successful.	Usando lo siguiente esto es exitoso.
And she saw it in her children.	Y ella lo vio en sus hijos.
This is something we should investigate.	Es un asunto que deberíamos investigar.
What else do you do, when you don't work or read.	Qué más haces, cuando no trabajas ni lees.
I haven't had time to report yet.	Aún no tuve tiempo de informar.
In the right company.	En la compañía adecuada.
Or, if it is, we have no reason to believe it.	O, si lo es, no tenemos motivos para creerlo.
But she didn't let him.	Pero no lo dejó.
I do what my heart says, what my heart feels.	Hago lo que dice mi corazón, lo que siente mi corazón.
She had learned almost nothing.	No había aprendido casi nada.
You have to understand, honey.	Tienes que entender, cariño.
These underlying facts exist or they do not.	Estos hechos subyacentes existen o no.
Just listening here.	Solo escuchando aquí.
In the event both stood up.	En el evento ambos se pusieron de pie.
However, this will change in a future version.	Sin embargo, esto cambiará en una versión futura.
I heard breathing.	Escuché respiración.
Boil gently until very thick.	Hervir suavemente hasta que esté muy espeso.
The standard of living is relatively high.	El nivel de vida es relativamente alto.
Then we will describe the three previous results.	Luego describiremos los tres resultados anteriores.
Essentially, they got this force to do their dirty work for them.	Esencialmente, consiguieron esta fuerza para hacer el trabajo sucio por ellos.
Your goal is to cut the necessary time.	Tu objetivo es recortar el tiempo necesario.
You could even start quite simply.	Incluso podría comenzar de manera bastante simple.
Things seemed absolutely fine.	Las cosas parecían absolutamente bien.
They didn't stop even once.	No se detuvieron ni una sola vez.
This is the complete opposite of what is necessary.	Esto es todo lo contrario de lo que es necesario.
It really shook things up.	Realmente sacudió las cosas.
There really is.	Realmente lo hay.
This is pretty special.	Esto es bastante especial.
The choice is yours.	La elección es tuya.
The number of teams is much more.	El número de equipos es mucho más.
I am quite happy with the result.	Estoy bastante contento con el resultado.
That felt quite real.	Eso se sintió bastante real.
It definitely makes more sense with that in there.	Definitivamente tiene más sentido con eso allí.
You can add and remove items from them as you like.	Puede agregar y eliminar elementos de ellos a su gusto.
Once he fell to his knees.	Una vez cayó de rodillas.
But here it will be business as usual.	Pero aquí será el negocio como de costumbre.
With enough space, they are actually quite nice animals.	Con suficiente espacio, en realidad son animales bastante agradables.
For my part, I'm glad.	Yo por mi parte me alegro.
In fact, she was very close to her.	De hecho, ella estaba muy cerca.
Hard not to want it.	Difícil no quererlo.
I also know how it feels to have lost my father.	Yo también sé cómo se siente haber perdido a mi padre.
Three obvious results were found.	Se encontraron tres resultados obvios.
I felt beautiful in it and rich.	Me sentí hermosa en ella y rica.
See the great examples below.	Vea los excelentes ejemplos a continuación.
All we have to do is wait and watch.	Todo lo que tenemos que hacer es esperar y observar.
There is no answer then.	No hay respuesta entonces.
Until you've reached the top.	Hasta que hayas llegado a la cima.
But it was.	Pero así fue.
And even your friends will see the results.	E incluso tus amigos verán los resultados.
I will come to visit from time to time.	Vendré de visita de vez en cuando.
Let love guide your actions.	Deja que el amor guíe tus acciones.
She had more blood in her mouth.	Tenía más sangre en la boca.
The sun will rise soon.	El sol saldrá pronto.
The doctor should let me know tomorrow.	El médico debería avisarme mañana.
Start training your body to extreme levels.	Comienza a entrenar tu cuerpo a niveles extremos.
They looked familiar to me.	Me resultaron familiares.
What about him? 	¿Qué hay de él?
is he you? 	el es tu?
He is everyone else? 	¿Él es todos los demás?
No.	no.
In the present study we see exactly the same pattern.	En el presente estudio vemos exactamente el mismo patrón.
I was angry, and I didn't know what they were doing.	Yo estaba enojado, y no sabía lo que estaban haciendo.
Still, she didn't reply.	Aún así, ella no respondió.
He could be her new favorite customer.	Él podría ser su nuevo cliente favorito.
One of the few houses left standing in the open field.	Una de las pocas casas que quedan en pie en campo abierto.
It's finally done, and you can finally see it.	Finalmente se hace, y finalmente puedes verlo.
It was something that made him very proud.	Era algo que lo enorgullecía mucho.
Two days later there were only six left.	Dos días después solo quedaban seis.
Or something bad.	O algo malo.
There was pressure to expel him.	Había presión para que lo expulsaran.
This can make it hard for him to sleep.	Esto puede dificultar que pueda dormir.
I explained the situation to him.	Le expliqué la situación.
Many of these women were able to walk away from their jobs.	Muchas de estas mujeres pudieron alejarse de sus trabajos.
It can hardly be said that this is a good thing.	Difícilmente se puede decir que esto es algo bueno.
They left, they went out into the wide world.	Partieron, salieron al ancho mundo.
It wasn't just having the opportunity to do normal things.	No era simplemente tener la oportunidad de hacer cosas normales.
A window to look through or a painting to look through.	Una ventana por la que mirar o un cuadro por el que mirar.
The library is now open one day a week.	La biblioteca ahora está abierta un día a la semana.
Once you give him the code, he will take care of the rest.	Una vez que le des el código, él se encargará del resto.
We are the World.	Somos el Mundo.
You are too excited.	Estás demasiado emocionado.
But there was an even deeper problem.	Pero había un problema aún más profundo.
He is growing up and now in high school.	Él está creciendo y ahora en la escuela secundaria.
I just nodded my head listening to him.	Solo asentí con la cabeza escuchándolo.
They figured it out.	Lo resolvieron.
Similar observations can be found under other experimental conditions.	Se pueden encontrar observaciones similares en otras condiciones experimentales.
I am angry with the situation.	Estoy enojado con la situación.
They spoke differently, but we learned quickly.	Hablaban diferente, pero aprendimos rápido.
I could never do that.	Nunca podría hacer eso.
You can get a bit lost.	Puede perderse un poco.
But those values ​​are different for the same process.	Pero esos valores son diferentes para el mismo proceso.
But that could be just the beginning.	Pero eso podría ser solo el comienzo.
Particularly when there is no use for it on a regular basis.	Particularmente cuando no hay uso para ello de forma regular.
Most of us just ignore it.	La mayoría de nosotros simplemente la ignoramos.
In the moments after the show, no one spoke.	En los momentos posteriores al show, nadie habló.
I didn't have sex with you.	No tuve sexo contigo.
This procedure was not followed in this case.	Este procedimiento no se siguió en este caso.
I had the same questions.	Yo tenía las mismas preguntas.
However, that evidence is before us.	Sin embargo, esa evidencia está ante nosotros.
If you can't deal with that, you can't do the show.	Si no puedes lidiar con eso, no puedes hacer el programa.
She just brings that energy with her.	Ella solo trae esa energía con ella.
Once again, these claims have been carefully scrutinized and found to be incorrect.	Una vez más, estas afirmaciones han sido cuidadosamente examinadas y se ha encontrado que son incorrectas.
They feel empty of meaning.	Se sienten vacíos de significado.
I just can't do anything here.	Simplemente no puedo hacer nada aquí.
It's so much fun to watch.	Es muy divertido de ver.
He makes you angry.	Te hace enojar.
And that would be enough.	Y eso sería suficiente.
The flow rate of the falls at its base is approximately per second.	El caudal de las cataratas en su base es de aproximadamente por segundo.
Modern techniques and their applications.	Técnicas modernas y sus aplicaciones.
But the world is not perfect.	Pero el mundo no es perfecto.
He obviously hated my clothes and decided not to write about them.	Obviamente odiaba mi ropa y decidió no escribir sobre ella.
They will talk.	Hablarán.
Many beautiful pieces have been brought.	Se han traído muchas piezas hermosas.
They would have to see.	Tendrían que ver.
Get to him.	Llegar a él.
I didn't want to feel good right now.	No quería sentirme bien en este momento.
They are dangerous things.	Son cosas peligrosas.
You take it where you can find it.	Lo llevas donde lo puedas encontrar.
He had to find another way to get into the city.	Tenía que encontrar otra forma de entrar en la ciudad.
This was the worst night of all.	Esta fue la peor noche de todas.
Her marriage meant something to her.	Su matrimonio significó algo para ella.
With a clear purpose and enemy.	Con un claro propósito y enemigo.
Not that there's anyone here to report them to.	No es que haya alguien aquí a quien reportarlos.
I go there, like, three times a week.	Voy allí, como, tres veces a la semana.
For a full degree, the change is more easily seen.	Para un grado completo, el cambio se ve más fácilmente.
But that was years ago.	Pero eso fue hace ya años.
No one in sight.	Nadie a la vista.
That was something, at least.	Eso era algo, al menos.
She didn't let me cry for a long time.	Ella no me dejó llorar por mucho tiempo.
I hope it's okay to post this here.	Espero que esté bien publicar esto aquí.
They did not have a complex trading network.	No tenían una red comercial compleja.
The back is open so you just work on it.	La parte de atrás está abierta, así que solo trabajas en ella.
Your father's blood.	La sangre de tu padre.
Like going out to see the stars.	Como salir a ver las estrellas.
I don't trust her.	No confío en ella.
Although someone will know.	Aunque alguien lo sabrá.
There is still time, and there is still hope.	Todavía hay tiempo, y todavía hay esperanza.
Here a town has been formed.	Aquí se ha formado un pueblo.
Both times close to home.	En ambas ocasiones cerca de casa.
This is not exactly my favorite sound.	Este no es exactamente mi sonido favorito.
We sat around the table talking and drinking.	Nos sentamos alrededor de la mesa hablando y bebiendo.
Most of this energy ultimately ends up as heat.	La mayor parte de esta energía finalmente termina como calor.
She affected him deeply.	Lo afectó profundamente.
This power in many cases seems surprising.	Este poder en muchos casos parece sorprendente.
I tried the third.	Probé el tercero.
It will be worth the wait!.	¡Valdrá la pena la espera!.
Sometimes he fell.	A veces se caía.
She had been thinking that she had to do with the weather.	Había estado pensando que tenía que ver con el clima.
Not the things that hide you.	No las cosas que te esconden.
Nobody around tonight.	Nadie alrededor esta noche.
I know you are a good man.	Sé que eres un buen hombre.
But something came to him out of nowhere.	Pero algo se le ocurrió de la nada.
The truth is that it was a very good movie.	La verdad es que fue una muy buena película.
The more they produced, the more their costs were distributed.	Cuanto más producían, más se distribuían sus costos.
I was that boy	yo era ese chico
I want to see them.	Quiero verlos.
They are more important than love.	Son más importantes que el amor.
We can train our people on how to get the job done.	Podemos capacitar a nuestra gente sobre cómo hacer el trabajo.
The children write almost every day and come next week.	Los niños escriben casi todos los días y vienen la próxima semana.
This man we need.	Este hombre que necesitamos.
He has six legs.	Tiene seis patas.
If he feels like reading without thinking, continue.	Si tiene ganas de leer sin pensar, continúe.
She could die sitting in a chair.	Podría morir sentada en una silla.
There is, however, one important exception.	Hay, sin embargo, una excepción importante.
I didn't see him again for another twenty years.	No lo volví a ver por otros veinte años.
Not much information can be found online as well.	No se puede encontrar mucha información en línea también.
Against a tree.	Contra un árbol.
But we're going to do another tour together.	Pero vamos a hacer otra gira juntos.
They look different there.	Se ven diferentes allí.
The woman did not know her own attractiveness.	La mujer no conocía su propio atractivo.
She had been out working.	Ella había estado afuera trabajando.
Like, you can only be married to one person at a time.	Como, solo puedes estar casado con una persona a la vez.
My family, like so many others, left names.	Mi familia, como tantas otras, dejó nombres.
I can not write	no puedo escribir
She turned to me.	Se volvió hacia mí.
I hold my breath waiting for her response.	Contengo la respiración esperando su respuesta.
They head into the city and attack.	Se dirigen a la ciudad y atacan.
And a very small one at that.	Y uno muy pequeño en eso.
Every professor of medicine knows this very well.	Todo profesor de medicina lo sabe muy bien.
Besides the fact that it makes sense.	Además del hecho de que tiene sentido.
I was very patient.	Fui muy paciente.
I lost contact.	Perdí el contacto.
I could have been crazy.	Podría haber estado loco.
They also played it well.	También lo jugaron bien.
But for me.	Pero para mi.
For me this was not the case.	Para mí este no fue el caso.
She felt that she couldn't hide from him.	Ella sintió que no podía esconderse de él.
Set it to false.	Establézcalo en falso.
Wait here.	Espera aquí.
You too can have money.	Tú también puedes tener dinero.
If so, study them.	Si es así estudiarlos.
Give your child a beautiful friend.	Dale a tu hijo un hermoso amigo.
This works fine on methods with no parameters.	Esto funciona bien en métodos sin parámetros.
Make sure you pass at the end of the year.	Asegúrate de aprobar al final del año.
No significant complications were observed.	No se observaron complicaciones significativas.
That you are made in my image.	Que estás hecho a mi imagen.
The only costs of this method will be your time and labor.	Los únicos costos de este método serán su tiempo y trabajo.
But that does not matter now.	Pero eso no importa ahora.
The last two components actually have to do with the water itself.	Los dos últimos componentes en realidad tienen que ver con el agua misma.
Something bad was happening.	Algo malo estaba pasando.
Provides training to prepare these children for a specific career.	Brinda capacitación para preparar a estos niños para una carrera específica.
Without understanding what has happened before.	Sin entender lo que ha pasado antes.
The user is then prompted to read both words.	Luego se le pide al usuario que lea ambas palabras.
Understanding his work is what is going to save us here.	Comprender su obra es lo que nos va a salvar aquí.
If you want to share that with people, that's awesome.	Si quieres compartir eso con la gente, eso es increíble.
You have to be prepared.	Tienes que estar preparado.
Instead, he called.	En cambio, llamó.
Feel free to contact me if you wish.	No dude en ponerse en contacto conmigo si lo desea.
You have two system images.	Tienes dos imágenes del sistema.
But everyone is different.	Pero todo el mundo es diferente.
I was getting used to it.	Me estaba acostumbrando.
I'm pretty close to the end now, actually.	Estoy muy cerca del final ahora, de hecho.
He would never be great.	Él nunca sería grande.
He is a recent example.	Es un ejemplo reciente.
I can't hurt anyone with that.	No puedo lastimar a nadie con eso.
I'm not sure why that is the case.	No estoy seguro de por qué ese es el caso.
A bad guy.	Un tipo malo.
This time he did not return to the ship.	Esta vez no volvió al barco.
You can be alone or with another person.	Puedes estar solo o con otra persona.
Lunch is in seven minutes.	El almuerzo es en siete minutos.
It was easy, but it took time.	Fue fácil, pero tomó tiempo.
Smart women are killing them.	Las mujeres inteligentes los están matando.
I couldn't believe this.	No podía creer esto.
They need to understand that power has its limits.	Necesitan entender que el poder tiene sus límites.
She felt that he no longer loved her.	Ella sintió que él ya no la amaba.
Two things occurred to me.	Se me ocurrieron dos cosas.
I really hope something comes out of it.	Realmente espero que algo salga de eso.
You only follow to become something, to win, to be clear.	Solo sigues para convertirte en algo, para ganar, para ser claro.
This means that they can walk.	Esto significa que pueden caminar.
Show one way to do this.	Muestra una manera de hacer esto.
We must consider what this could mean.	Debemos considerar lo que esto podría significar.
Even the method you have will not work completely.	Incluso el método que tienes no funcionará completamente.
But your feet think.	Pero tus pies piensan.
So for me, there was a lot of pressure.	Entonces, para mí, había mucha presión.
Even as a human, she was strong enough to kill him.	Incluso como humana, ella era lo suficientemente fuerte como para matarlo.
It takes a year to do.	Se necesita un año para hacer.
Sometimes it gets out of control.	A veces se sale de control.
This is not an easy thing.	Esto no es una cosa fácil.
There is no legal problem seems to be.	No hay ningún problema legal parece ser.
I have tried	lo he probado
It was her favorite line.	Era su línea favorita.
And she takes every word of.	Y ella toma cada palabra de.
She really didn't know what this tree was.	Realmente no sabía qué era este árbol.
The current church is the third.	La iglesia actual es la tercera.
You have the right to do so.	Tiene derecho a hacerlo.
But she dropped her hand.	Pero dejó caer su mano.
I really appreciate you doing this.	Realmente aprecio que hagas esto.
Make sure they are unprotected.	Asegúrate de que estén desprotegidos.
And the answer is quite simple.	Y la respuesta es bastante simple.
Beyond that nothing can be said.	Más allá de eso no se puede decir nada.
I didn't see anyone go in or out.	No vi a nadie entrar o salir.
They are indicated in red.	Están indicados en rojo.
So some information may be wrong.	Así que alguna información puede estar equivocada.
Three months go by fast actually.	Tres meses pasan rápido de hecho.
It's not comfortable, you know.	No es cómodo, ya sabes.
Well, the element of surprise, for example.	Bueno, el elemento sorpresa, por ejemplo.
Let's write a different story this time.	Escribamos una historia diferente esta vez.
No coffee was offered.	No se ofreció café.
All the way we were treated very badly.	Todo el camino nos trataron muy mal.
Sometimes it is too serious.	A veces es demasiado seria.
In some cases, the report may require multiple data sets.	En algunos casos, el informe puede requerir varios conjuntos de datos.
There are some things that are happening right now.	Hay algunas cosas que están sucediendo en este momento.
Before you go out, make sure you have a great meal.	Antes de salir, asegúrate de tener una gran comida.
He still didn't have the strength to speak.	Todavía no tenía fuerzas para hablar.
She is killing him.	Lo está matando.
It seems to be related to her short legs.	Parece estar relacionado con sus breves piernas.
The model is used to support and explain the theory.	El modelo se utiliza para apoyar y explicar la teoría.
How to explain.	Cómo explicarlo.
And we were each called one by one for our turn.	Y cada uno fuimos llamados uno por uno para nuestro turno.
Or not have one.	O no tener uno.
They turned around and ran.	Dieron media vuelta y corrieron.
It was fine, as a movie.	Estuvo bien, como película.
It is a dangerous place in a rough sea.	Es un lugar peligroso en un mar embravecido.
Dawn is in a couple of hours.	El amanecer es en un par de horas.
Maybe it wasn't over yet.	Tal vez aún no había terminado.
She had big hair and an even bigger tail.	Tenía el pelo grande y una cola aún más grande.
We are not talking about strategy.	No hablamos de estrategia.
Then the girl came.	Luego vino la niña.
She understood why no one came to her defense.	Entendió por qué nadie salió en su defensa.
She never does much more.	Nunca hace mucho más.
Not now on the first day at her house.	No ahora en su primer día en casa.
I can not say that.	No puedo decir eso.
There was no one in sight.	No había nadie a la vista.
He was the only one.	Él era el único.
Probably nothing, but he couldn't be sure.	Probablemente nada, pero no podía estar seguro.
And much more.	Y mucho más.
This will be the subject of future work.	Este será el tema de un trabajo futuro.
They don't like to think they're just doing security work or something.	No les gusta pensar que solo están haciendo trabajo de seguridad o algo así.
I could not do anything.	No pude hacer nada.
And you are right.	Y tienes razón.
I put aside my dreams of running for a position in the national government.	Dejé de lado mis sueños de postularme para un cargo en el gobierno nacional.
I have kept in touch with friends there for a long time.	Me he mantenido en contacto con amigos allí durante mucho tiempo.
You can't see your character most of the time.	No puedes ver a tu personaje la mayor parte del tiempo.
Yes, this includes education.	Sí, esto incluye la educación.
The report while shooting.	El informe mientras disparaba.
I want nothing	no quiero nada
Maybe it was nothing.	Tal vez no fue nada.
Those were just a few examples, I hope you get my point.	Esos fueron solo algunos ejemplos, espero que entiendas mi punto.
Therefore, there should be no politics on these issues.	Por lo tanto, no debería haber política sobre estos temas.
It was nothing like it had been a few minutes before.	No se parecía en nada a lo que había sido unos minutos antes.
Yes, you have a chance.	Sí, tiene una oportunidad.
Contact support groups if you don't have friends.	Ponte en contacto con grupos de apoyo si no tienes amigos.
We will never speak ill of the company.	Nunca hablaremos mal de la empresa.
This is his story.	Esta es su historia.
It was awesome.	Fue super.
Others were not so sure.	Otros no estaban tan seguros.
I didn't sign anything.	No firmé nada.
More art and music.	Más arte y música.
Running hot and cold.	Correr con calor y frío.
This is a welcome change.	Este es un cambio bienvenido.
I can't stand you here this morning.	No puedo soportarte aquí esta mañana.
You can't account for injuries.	No puedes dar cuenta de las lesiones.
He looked around the table at the others.	Miró alrededor de la mesa a los demás.
One here and one there.	Uno aquí y otro allá.
On this summer afternoon it is filled with light.	En esta tarde de verano se llena de luz.
I researched it and decided it's totally awesome.	Lo investigué y decidí que es totalmente increíble.
Good, too.	Buenos, también.
And we didn't know why.	Y no sabíamos por qué.
I would like to thank you for your information, support and direction.	Me gustaría agradecerles por su información, apoyo y dirección.
On the other hand, they had other concerns that united them.	Por otro lado, tenían otras preocupaciones que los unían.
So he made the big appeal to him.	Entonces hizo su gran llamamiento.
His body had had enough.	Su cuerpo había tenido suficiente.
This anger inside me grew and grew.	Esta ira dentro de mí creció y creció.
So he had to leave her.	Entonces tuvo que dejarla.
This time the result would be different.	Esta vez el resultado sería diferente.
Others may not share them.	Es posible que otros no los compartan.
Write a play.	Escribe una obra de teatro.
I know there's not much response to that growth.	Sé que no hay mucha respuesta a ese crecimiento.
In the present case there is no such evidence.	En el presente caso no existe tal prueba.
A thought cannot possess another thought.	Un pensamiento no puede poseer otro pensamiento.
About last night.	Sobre lo de anoche.
They didn't want to take responsibility.	No querían asumir la responsabilidad.
This is a relatively easy problem to fix.	Este es un problema relativamente fácil de solucionar.
Last week a rather important event occurred.	La semana pasada ocurrió un evento bastante importante.
The information on this website is general financial advice only.	La información en este sitio web es solo asesoramiento financiero general.
She wasn't crying.	Ella no estaba llorando.
You don't know what this means to me.	No sabes lo que esto significa para mí.
Those should be included.	Esos deberían estar incluidos.
Well, she has something to do today.	Bueno, ella tiene algo que hacer hoy.
That's not smart.	Eso no es inteligente.
She would serve him well.	Le serviría bien.
First.	En primer lugar.
We'll go now.	Nos iremos ahora.
It goes from here to there, and we live inside it.	Va de aquí para allá, y nosotros vivimos dentro de él.
If he had lived, he might not have drawn so much attention.	Si hubiera vivido, podría no haber llamado tanto la atención.
That two years ago.	Eso hace dos años.
Make new memories with the help of old ones.	Haz nuevos recuerdos con la ayuda de los viejos.
There is evidence to support this claim.	Hay evidencia para apoyar esta afirmación.
That was not exactly true.	Eso no era exactamente cierto.
But we must act fast.	Pero debemos actuar rápido.
This is a context.	Este es un contexto.
Talk about a powerful moment.	Habla de un momento poderoso.
Everything is free.	Todo es gratis.
Except this time it will be different.	Excepto que esta vez será diferente.
Such design and production, however, is indeed difficult.	Tal diseño y producción, sin embargo, es en efecto difícil.
It is provided as an example only.	Se proporciona solo como ejemplo.
There was nothing of her.	No había nada de ella.
This is fine for now.	Esto está bien por ahora.
That seems to work.	Eso parece funcionar.
That may be correct.	Eso puede ser correcto.
This can be called multiple times.	Esto se puede llamar varias veces.
Where was she now?	¿Dónde estaba ahora?.
Well, it could be, who knows how her mind works.	Bueno, podría serlo, quién sabe cómo funciona su mente.
And the whole city was red.	Y toda la ciudad estaba roja.
It had felt like a long time, sure.	Se había sentido como mucho tiempo, seguro.
She never wanted to forget.	Nunca quise olvidar.
The moment it's calm, put it down.	En el momento en que esté tranquilo, bájalo.
We're still waiting to hear what's next.	Todavía estamos esperando escuchar lo que sigue.
We should try to avoid doing that.	Debemos tratar de evitar hacer eso.
It involved a lot of data analysis.	Involucró mucho análisis de datos.
And, in fact, he had little reason to worry.	Y, de hecho, tenía pocas razones para preocuparse.
I do not recommend this phone to anyone.	No recomiendo este teléfono a nadie.
Don't let it happen again.	No dejes que vuelva a suceder.
I was supposed to be wrong.	Se suponía que estaba equivocado.
I knew my mom would love me forever.	Sabía que mi mamá me amaría para siempre.
However, she was a woman who would not.	Sin embargo, ella era una mujer que no lo haría.
A battle for control.	Una batalla por el control.
Just in case.	Por si acaso.
You can't really separate it from that process.	Realmente no puedes separarlo de ese proceso.
This is a normal problem.	Este es un problema normal.
I could usually have them done in an hour.	Por lo general, podría tenerlos hechos en una hora.
I'm fine with this.	Estoy bien con esto.
I'm not sure why your training isn't working.	No estoy seguro de por qué su entrenamiento no está funcionando.
I went out to look.	Salí a mirar.
It also doesn't help my writing ability much.	Tampoco ayuda mucho a mi habilidad para escribir.
Some say it was an example of what we should do.	Algunos dicen que fue un ejemplo de lo que deberíamos hacer.
Remove from pan and keep warm.	Sacar de la sartén y mantenga caliente.
Then he saw that there was someone behind him.	Entonces vio que había alguien detrás de él.
If you're not careful, it's enough to kill.	Si no tienes cuidado, es suficiente para matar.
It just sits far away on the map.	Simplemente se coloca lejos en el mapa.
My dad used to take me to games.	Mi papá solía llevarme a los juegos.
You have your time and money.	Tienes tu tiempo y dinero.
Companies must also understand this.	Las empresas también deben entender esto.
Everything was dark outside.	Todo estaba oscuro afuera.
I don't set limits.	No me pongo límites.
He used to play the game during college.	Solía ​​jugar el juego durante la universidad.
That figure would be higher today.	Esa cifra sería mayor hoy.
He worked in this business for four years.	Trabajó en este negocio durante cuatro años.
He needed a plan.	Necesitaba un plan.
Keep up the battle.	Sigan con la batalla.
With the boy, of course.	Con el chico, por supuesto.
We try to sleep.	Intentamos dormir.
Prepare for action.	Entrar en batería.
It was incredibly dark.	Estaba increíblemente oscuro.
Examples of this advantage in our patients are the following.	Ejemplos de esta ventaja en nuestros pacientes son los siguientes.
This is not the list we want.	Esta no es la lista que queremos.
I want to learn how to make and change them myself.	Quiero aprender a hacerlos y cambiarlos yo mismo.
I find it very difficult.	Lo encuentro muy difícil.
Too many would know.	Demasiados lo sabrían.
But here was the catch.	Pero aquí estaba la trampa.
What great customer service.	Qué gran servicio al cliente.
You have constant feedback.	Tienes retroalimentación constante.
Or who helps you get yours.	O quién te ayuda a conseguir el tuyo.
Then there is no one between you and me.	Entonces no hay nadie entre tú y yo.
However, some are making great efforts.	Sin embargo, algunos están haciendo grandes esfuerzos.
It's just the way it works.	Es solo la forma en que funciona.
Visit your doctor.	Visite a su médico.
Reports of such life are recorded here.	Los informes de tal vida se registran aquí.
While you were in the process of taking over his company.	Mientras estabas en el proceso de hacerte cargo de su empresa.
It was his business that they accepted him.	Era asunto suyo que lo aceptaran.
He died three weeks later.	Murió tres semanas después.
But you saved them.	Pero los salvaste.
I will deal with the process in due course.	Me ocuparé del proceso a su debido tiempo.
Especially when you looked at who had one and who didn't.	Especialmente cuando mirabas quién tenía uno y quién no.
Everything he has touched has turned to gold.	Todo lo que ha tocado se ha convertido en oro.
I waited more than enough time for a response.	Esperé tiempo más que suficiente para una respuesta.
But he wants to see my city.	Pero él quiere ver mi ciudad.
However, it is not just a race for oil and gas.	Sin embargo, no se trata sólo de una carrera por el petróleo y el gas.
I don't feel as lost as before.	No me siento tan perdido como antes.
What he was looking for, he didn't know.	Lo que estaba buscando, no lo sabía.
It is very hot during the day and very cold at night.	Hace mucho calor durante el día y mucho frío por la noche.
They were so limited.	Eran tan limitados.
We laugh and create a fun atmosphere.	Nos reímos y creamos un ambiente divertido.
Only, you know, if you're interested.	Sólo, ya sabes, si estás interesado.
I would laugh	me reiría
It was a strong light.	Era una luz fuerte.
He got into bed and took her in her arms.	Se metió en la cama y la tomó en sus brazos.
He was cold.	El estaba frio.
We have never told a soul.	Nunca le hemos dicho a un alma.
He did not look at things with a broad vision.	No miraba las cosas con una visión amplia.
However, this study is not without limitations.	Sin embargo, este estudio no está exento de limitaciones.
I will share it with you.	Lo compartiré contigo.
A clear account of the facts would be very helpful.	Una relación clara de los hechos sería de gran utilidad.
Don't get me wrong, he said.	No me malinterpreten, dijo.
They seek war as an opportunity to get ahead.	Buscan la guerra como una oportunidad de salir adelante.
The distance between us is about fifteen feet.	La distancia entre nosotros es de unos quince pies.
It was the best decision we have ever made.	Fue la mejor decisión que hemos tomado.
Having seen it now, that's very true, you know.	Habiéndolo visto ahora, eso es muy cierto, ya sabes.
Oh, and move.	Ah, y muévete.
I recently had two very full classes.	Recientemente tuve dos clases muy completas.
Pour in the eggs.	Vierta los huevos.
I want the open eyes to be at the top as expected.	Quiero que los ojos abiertos estén en la parte superior como se esperaba.
It will be interesting to see how it develops.	Será interesante ver cómo se desarrolla.
There are also no errors.	Tampoco aparecen errores.
Meet him for lunch.	Reúnase con él para almorzar.
I saw love in his eyes when he said his name.	Vi amor en sus ojos cuando dijo su nombre.
They match, more or less.	Coinciden, más o menos.
Overall performance will be the main draw.	El rendimiento general será el principal atractivo.
They are here.	Ellos están aquí.
It worked pretty well.	Funcionó bastante bien.
These systems were removed from further analysis.	Estos sistemas se eliminaron del análisis posterior.
I think you've hit on something.	Creo que has dado con algo.
They said they would, so we watched them go.	Dijeron que lo harían, así que los vimos irse.
She loved it.	A ella le encantó.
I fit in with them better than my brother.	Encajo con ellos mejor que mi hermano.
Therefore, these products were selected for reference purposes in the present study.	Por lo tanto, estos productos fueron seleccionados con fines de referencia en el presente estudio.
You can only move up, down, left and right.	Solo puedes moverte hacia arriba, abajo, izquierda y derecha.
Bigger and faster.	Más grande y más rápido.
And he was absolutely right.	Y tenía toda la razón.
I imagine that falling in love one day will be a risk.	Me imagino que enamorarse algún día será un riesgo.
No factor controls.	Ningún factor controla.
Not much more.	No mucho mas.
It was nice and warm.	Fue agradable y cálido.
She says that she loves me but that she has no interest in sex.	Ella dice que me ama pero que no tiene interés en el sexo.
Of good beer.	De buena cerveza.
He would prove himself.	Se probaría a sí mismo.
This will probably be on our list every year.	Esto probablemente estará en nuestra lista cada año.
She needed to be sure.	Necesitaba estar segura.
They become different people.	Se convierten en personas diferentes.
A definition is meant to clarify exactly what something means.	Una definición está destinada a aclarar exactamente lo que significa algo.
Mom didn't know she was coming.	Mamá no sabía que iba a venir.
They work great.	Funcionan muy bien.
I think this is why we have been so successful.	Creo que esta es la razón por la que hemos tenido tanto éxito.
Let our friends read and talk as much as they want.	Deje que nuestros amigos lean y hablen tanto como quieran.
There was no site blocked for the building.	No había ningún sitio bloqueado para el edificio.
She said they forced him, that she didn't want to go.	Dijo que lo obligaron, que no quería ir.
I know how to make boys want and men pay.	Sé cómo hacer que los chicos quieran y los hombres paguen.
This latter finding is in agreement with previous studies.	Este último hallazgo está de acuerdo con estudios previos.
This had been my wish, too, from the beginning.	Este había sido mi deseo, también, desde el principio.
I can see her breath.	Puedo ver su aliento.
I am seeing much better results if I do it correctly.	Estoy viendo resultados mucho mejores si lo hago correctamente.
Nothing exists just to exist.	Nada existe sólo por existir.
I'm having trouble putting this in a replay context.	Tengo problemas para poner esto en un contexto de juego repetido.
It had all lasted less than fifteen minutes.	Todo había durado menos de quince minutos.
Here are the best ones that you can use.	Aquí están los mejores que puedes usar.
He had learned one thing immediately.	Había aprendido una cosa de inmediato.
He laughed during sex no matter what he was reading.	Se reía durante el sexo sin importar lo que estuviera leyendo.
Everyone was in the fields.	Todo el mundo estaba en los campos.
We did not see any factors.	No vimos ningún factor.
For me he is no longer an individual.	Para mí ya no es un individuo.
I know his game better than he does.	Conozco su juego mejor que él mismo.
I hate everything about it.	Odio todo sobre eso.
Maybe he can do something for you.	Tal vez pueda hacer algo por ti.
I've never seen it that way before, and haven't since.	Nunca lo había visto de esa manera antes, y no lo he hecho desde entonces.
The decision is completely yours.	La decisión es completamente tuya.
There were many people coming to each car.	Había mucha gente viniendo a cada coche.
The client was happy even though he took so long.	El cliente estaba feliz a pesar de que tomó tanto tiempo.
Nobody knows if you are prepared for such a harsh environment.	Nadie sabe si estás preparado para un entorno tan duro.
It has this effect.	Tiene este efecto.
His expression turned flat.	Su expresión se volvió plana.
If he could wait, then so could they.	Si él podía esperar, entonces ellos también.
I love this car.	Me encanta este coche.
Moving caused me pain.	Moverme me causaba dolor.
Only his eyes were visible.	Sólo sus ojos eran visibles.
So send them away.	Entonces envíalos lejos.
I need to sleep a few hours before my speech.	Necesito dormir unas horas antes de mi discurso.
He relied heavily on that.	Se apoyó mucho en eso.
Young people can do what they want now, have what they want.	Los jóvenes pueden hacer lo que quieran ahora, tener lo que quieran.
Of course, the population is not that big.	Por supuesto, la población no es tan grande.
It wouldn't be science if the project didn't fail.	No sería ciencia si el proyecto no fracasara.
The driver and another man sat in the front seat.	El conductor y otro hombre se sentaron en el asiento delantero.
But they would not come.	Pero no vendrían.
It was music to my ears.	Era música para mis oídos.
They will never touch it.	Nunca lo tocarán.
Tomorrow there again.	Mañana allí de nuevo.
The changes in my life would have to come from within me.	Los cambios en mi vida tendrían que venir desde dentro de mí.
All missing data were excluded from the analysis.	Todos los datos faltantes fueron excluidos del análisis.
He looked sad for a few seconds.	Pareció triste durante unos segundos.
I bring a lot of items with me on my runs.	Traigo muchos artículos conmigo en mis carreras.
Maybe he went to the library.	Tal vez fue a la biblioteca.
I look like hell.	Me veo como el infierno.
So you don't have to go anywhere else.	Así que no tienes que ir a ningún otro lado.
All you have is movement.	Todo lo que tienes es movimiento.
We believe it had a positive impact on the children and the program.	Creemos que tuvo un impacto positivo en los niños y el programa.
This game runs smoothly, but it can get a bit framed at times.	Este juego funciona sin problemas, pero a veces puede enmarcarse un poco.
A well of darkness.	Un pozo de oscuridad.
Boy, you got a lot of people here.	Chico, tienes mucha gente aquí.
You have many options in life.	Tienes muchas opciones en la vida.
It was simple after that.	Fue simple después de eso.
At least for a few more days.	Al menos por unos días más.
You see it.	Ves eso.
She has refused to go to school today.	Ella se ha negado a ir a la escuela hoy.
She wasn't sure that she ever would.	No estaba seguro de que alguna vez lo haría.
If there is a change, we will share it.	Si hay un cambio, lo compartiremos.
Water is hope.	El agua es esperanza.
She would then help her cut out each shape and number them.	Luego la ayudaba a cortar cada forma y numerarlas.
I allow myself to think of him.	Me permito pensar en él.
This could, therefore, be considered the hospital product.	Esto podría, por lo tanto, ser considerado el producto hospitalario.
That was more like it.	Eso fue más bien.
I love freedom.	Amo la libertad.
Also, it was a hot day.	Además, era un día caluroso.
She came when the leaves were changing.	Ella vino cuando las hojas estaban cambiando.
Expect to see more of these guys.	Espera ver más de estos chicos.
Not everyone had access to everything.	No todos tenían acceso a todo.
I sent it, her, back there.	Lo envié, ella, allá atrás.
I'm telling you we have an arrangement.	Te digo que tenemos un arreglo.
However, her tenure was brief.	Sin embargo, su mandato fue breve.
She had lost too much weight.	Había perdido demasiado peso.
She carry it forward.	Llévalo adelante.
Each of us are unique.	Cada uno de nosotros somos únicos.
It felt strange.	Se sintió extraño.
She knew some faces, but many were new to her.	Conocía algunas caras, pero muchas eran nuevas para ella.
She wanted her to ride him hard and fast until she came.	Quería que lo montara fuerte y rápido hasta que se corriera.
She brought a hand to her lips.	Se llevó una mano a los labios.
I would take this one step further.	Yo llevaría esto un paso más allá.
Maybe you are not.	Tal vez no lo seas.
We dress up and act the role.	Nos disfrazamos y actuamos el papel.
Her food is still pure and fresh.	Su comida sigue siendo pura y fresca.
But this is not the only building on the site.	Pero este no es el único edificio en el sitio.
She hit them at odd times.	Los golpeó en momentos extraños.
May looked at him and smiled.	May lo miró y sonrió.
I am nothing and he is a whole.	Yo no soy nada y él es un todo.
We need our own system, and we don't have one.	Necesitamos nuestro propio sistema, y ​​no tenemos uno.
All experiments were repeated at least three times.	Todos los experimentos se repitieron al menos tres veces.
People talked to him.	La gente hablaba con él.
Yours is still working, it's still working.	El tuyo sigue funcionando, sigue funcionando.
He didn't look up.	Él no levantó la vista.
And he broke them in two different ways.	Y los rompió de dos maneras diferentes.
Funny that he let them get away with it.	Gracioso que los dejara salirse con la suya.
This is really happening.	Esto realmente está sucediendo.
He took them.	Se los llevó.
He came over and hugged me.	Se acercó y me abrazó.
Anyway, her people want her back.	De todos modos, su gente la quiere de vuelta.
It was much more done these days.	Era mucho más lo hecho en estos días.
But yeah, now that you mention it.	Pero sí, ahora que lo mencionas.
And he had a name.	Y tenía un nombre.
The phone interview months later was no better.	La entrevista telefónica meses después no fue mejor.
At least not the kind of people they were used to.	Al menos, no el tipo de gente a la que estaban acostumbrados.
Add the sugar.	Agregue el azúcar.
Not if things had gone according to plan.	No si las cosas habían ido según lo planeado.
He is incredible.	Él es increíble.
The bird's head was high, its eyes large and knowing.	La cabeza del pájaro estaba en alto, sus ojos grandes y conocedores.
They've had a light day.	Han tenido un día ligero.
This may take a few days.	Esto puede tomar algunos días.
We could have them order that.	Podríamos hacer que pidan eso.
I have not made any changes to the files in this project.	No he realizado ningún cambio en los archivos de este proyecto.
The whole bag is.	Todo el bolso es.
He made me.	Él me hizo.
Whatever happens, this can't be personal.	Pase lo que pase, esto no puede ser personal.
Memory is the core of what we call reality.	La memoria es el núcleo de lo que llamamos realidad.
He wanted to feel her fall apart.	Quería sentirla desmoronarse.
That will leave us with a difficult thought to do.	Eso nos dejará con un pensamiento difícil de hacer.
They were there, and they were our audience.	Estaban allí, y eran nuestra audiencia.
Science says eat the plant.	La ciencia dice comer la planta.
Never a past.	Nunca un pasado.
They both had winter faces.	Ambos tenían caras de invierno.
Don't get comfortable, we tell you.	No se pongan cómodos, les decimos.
All that hope.	Toda esa esperanza.
She is certainly attractive and she will keep you interested.	Ella es ciertamente atractiva y te mantendrá interesado.
Or, to put it another way, get out of her way.	O, dicho de otro modo, apártate de su camino.
The system is not working.	El sistema no está funcionando.
After a certain amount of time, a new voice is needed.	Después de una cierta cantidad de tiempo, se necesita una nueva voz.
Third, the name of a child.	Tercero, el nombre de un niño.
While she.	Mientras ella.
The best way to learn that is to read code.	La mejor manera de aprender eso es leer código.
It was not the work of man.	No fue obra del hombre.
But it was not successful.	Pero no tuvo éxito.
I heard some songs before.	Escuché algunas canciones antes.
It becomes an adult version of show and tell.	Se convierte en una versión adulta de mostrar y contar.
To protect our only land.	Para proteger nuestra única tierra.
The hotel was super clean and comfortable and the food was amazing.	El hotel estaba super limpio y cómodo y la comida era increíble.
We don't know how real or likely that threat is.	No sabemos qué tan real o probable es esa amenaza.
And get shot.	Y recibir un disparo.
Above that, a very pale blue sky.	Por encima de eso, un cielo azul muy pálido.
Nobody said anything.	Nadie dijo nada.
We didn't have much money.	No teníamos mucho dinero.
You pushed her away.	Tú la alejaste.
It was a lot of fun for me too.	Fue muy divertido para mí también.
He conducted the study and collected the data.	Realizó el estudio y recopiló los datos.
I am destined to die to save him.	Estoy destinado a morir para salvarlo.
Another group was told the opposite.	A otro grupo se le dijo lo contrario.
So it's nice and yellow.	Así que es bonito y amarillo.
And it can be the same move for every girl you meet.	Y puede ser el mismo movimiento para cada chica que conozcas.
This will bring many problems.	Esto traerá muchos problemas.
Her head is turned towards her.	Su cabeza está vuelta hacia ella.
To begin, each player stood up and introduced himself and his family.	Para empezar, cada jugador se levantó y se presentó a sí mismo ya su familia.
Families fight with families.	Las familias pelean con las familias.
She had been walking very carefully when she entered.	Había estado caminando con mucho cuidado cuando entró.
The work is being spread out over several years.	El trabajo se está repartiendo a lo largo de varios años.
All subjects ran under both conditions.	Todos los sujetos se corrieron en ambas condiciones.
I doubt you will find the words.	Dudo que encuentres las palabras.
We see several things from these figures.	Vemos varias cosas de estas figuras.
She was right about me.	Ella tenía razón sobre mí.
I hope you stay with us.	Espero que te quedes con nosotros.
She repeat with more ice water as needed.	Repita con más agua helada según sea necesario.
The decision came down to possibility.	La decisión se redujo a la posibilidad.
Conditions are going to be key for speed.	Las condiciones van a ser clave para la velocidad.
We have it easy.	Lo tenemos fácil.
She has a brother and a sister.	Tiene un hermano y una hermana.
As it turned out, he would later deal with this himself.	Al final resultó que, más tarde se ocuparía de esto él mismo.
He feels incredible, so deep that there is nothing between us.	Se siente increíble, tan profundo que no hay nada entre nosotros.
Now the good news.	Ahora, las buenas noticias.
He had never heard of the companies they said they had worked for.	Nunca había oído hablar de las empresas para las que dijeron que habían trabajado.
He was really charming.	Fue realmente encantador.
He has to come.	Tiene que venir.
You have no idea of ​​the things that people have to do to survive.	No tienes idea de las cosas que la gente tiene que hacer para sobrevivir.
I started crying when no one was there.	Empecé a llorar cuando no había nadie.
This is your first and only running event.	Este es su primer y único evento en ejecución.
We won't make it, he thought.	No lo lograremos, pensó.
A bit of trial and error should get you closer.	Un poco de prueba y error debería acercarte.
He reported two cases.	Reportó dos casos.
She kept her eyes closed.	Ella mantuvo los ojos cerrados.
There may be an open source project that works for you.	Es posible que haya un proyecto de código abierto que funcione para usted.
I don't know the date	no se la fecha
He represents you.	Él te representa.
You should be.	Usted debería ser.
I would think.	Pensaría.
He performs an action as you place it.	Realiza una acción a medida que la colocas.
I'm sure you knew what he was talking about.	Estoy seguro de que sabía de lo que estaba hablando.
I want his feedback on it.	Quiero sus comentarios al respecto.
I wanted to go back.	Quería volver.
The truth is as it is.	La verdad es como es.
Come on man.	Vamos hombre.
As before, so again.	Como antes, así de nuevo.
I created a release build for this app.	Creé una compilación de lanzamiento para esta aplicación.
Try it out and see if it works.	Pruébelo y vea si funciona.
As they neared the house, she stopped talking.	A medida que se acercaban a la casa, dejó de hablar.
Good movie to watch.	Buena película para ver.
And then the three of them stopped, turned around, and walked back.	Y luego los tres se detuvieron, dieron media vuelta y regresaron.
The situation is this.	La situación es esta.
He wasn't crazy.	No estaba loco.
It is very popular with away fans.	Es muy popular entre los aficionados visitantes.
She saw the man she still loved.	Vio al hombre al que todavía amaba.
The night of the attack to inform him about it.	La noche del ataque para informarle al respecto.
Something new?.	¿Algo nuevo?.
Statistical error bars are shown with the data points.	Las barras de error estadístico se muestran con los puntos de datos.
There are so many people.	Hay tanta gente.
He just goes.	Él simplemente va.
fun to play	Divertido de jugar.
He doesn't know of any.	Él no sabe de ninguno.
He is not much older than you.	No es mucho mayor que tú.
No, no, he was lost forever.	No, no, se perdió para siempre.
Her father died before she was born.	Su padre murió antes de que ella naciera.
Take a little time.	Toma un poco de tiempo.
He did it for me.	Él lo hizo por mí.
From a reference signal is determined.	A partir de una señal de referencia se determina.
However, I would like to be more amazing.	Sin embargo, me gustaría ser más increíble.
And the men too.	Y los hombres también.
Cells were treated as described above.	Las células se trataron como se describe anteriormente.
Please, please, no more.	Por favor, por favor, no más.
They want to believe me, but they don't.	Quieren creerme, pero no lo hacen.
I am never off duty when the store is open.	Nunca estoy fuera de servicio cuando la tienda está abierta.
The same could be said, in fact, of the ship itself.	Lo mismo podría decirse, de hecho, del propio barco.
You are more useful to my mother.	Eres más útil para mi madre.
Love and hate are actually the same thing.	El amor y el odio son en realidad la misma cosa.
I know a good boy like you.	Conozco a un buen chico como tú.
You can go on and on.	Puedes seguir y seguir.
I was very satisfied.	Me quedé muy satisfecho.
I lost the deal.	Perdí el trato.
I mean, it's not exactly a lie.	Quiero decir, no es exactamente una mentira.
She was trying to make it funny.	Estaba tratando de hacerlo divertido.
She then she says that there was not much to tell.	Luego dice que no había mucho que contar.
There is no god but God.	No hay mas dios que Dios.
I myself do not read his books.	Yo mismo no leo sus libros.
I get what's in it for you.	Obtengo lo que hay para ti.
Out of a hundred soldiers who advanced, only one would return.	De cien soldados que avanzaron, solo uno regresaría.
I take a somewhat different view.	Tomo una visión algo diferente.
I don't rule out it being this year.	No descarto que sea este año.
We had a strange team.	Teníamos un equipo extraño.
So if everyone dug deeper, they might be fine.	Entonces, si todos profundizaran, podrían estar bien.
But he did not.	Pero no lo hizo.
You don't know them.	No los conoces.
Now we can discuss the rates.	Ahora podemos discutir las tarifas.
He lived a block from my house.	Vivía a una cuadra de mi casa.
I feel terrible for the family that lost his son.	Me siento terrible por la familia que perdió a su hijo.
I can't seem to find anything wrong.	Parece que no puedo encontrar nada malo.
That seems to me to be a very important fact.	Eso me parece un dato muy importante.
Very hot day.	Día muy caluroso.
It is much more difficult to live as a good person.	Es mucho más difícil vivir como una buena persona.
You will probably never see them again.	Es probable que nunca los vuelva a ver.
That's right.	Eso es correcto.
He creates the main aspects of the world around him.	Crea los aspectos principales del mundo que lo rodea.
Place on a small plate.	Colocar en un plato pequeño.
It's not much now.	No es mucho ahora.
There is no doubt about it.	No hay duda de ello.
I would wait.	Esperaría.
It's where you come to brake.	Es donde vienes a frenar.
They are no longer used in clinical practice.	Ya no se utilizan en la práctica clínica.
You do not have to do anything.	No tienes que hacer nada.
But on the other hand, you are in this country.	Pero por otro lado, estás en este país.
This speed was reduced to a deep charge.	Esta velocidad se redujo a una carga profunda.
I love it too.	Me encanta también.
They will tell you how to enter to win.	Ellos te dirán cómo participar para ganar.
I can't go either way.	No puedo ir de ninguna manera.
Sounds like a good plan, until your letters are sent.	Suena como un buen plan, hasta que se envían sus cartas.
She came closer.	Se acercó.
They both laughed with relief and joy.	Ambos rieron con alivio y alegría.
He could have spent the rest of the day listening to her.	Podría haber pasado el resto del día escuchándola.
I'm going to visit a patient.	Voy a visitar a un paciente.
She opened the door again.	Abrió la puerta de nuevo.
I like how he feels.	Me gusta como se siente.
Authors cannot be forced to write books for free.	No se puede obligar a los autores a escribir libros gratis.
But, it should be the other way around.	Pero, debería ser al revés.
He helped me.	Me ayudó.
Wait for news.	Espera noticias.
Still, they were friendly.	Aún así, fueron amables.
Maybe yes, but that didn't make the experience any easier.	Tal vez sí, pero eso no hizo que la experiencia fuera más fácil.
But by then it was too late.	Pero para entonces ya era demasiado tarde.
If you are calm, they will be calm.	Si tú estás tranquilo, ellos estarán tranquilos.
Does not contain water.	No contiene agua.
Before that, they had a very limited relationship with very limited trade.	Antes de eso, tenían una relación muy limitada con un comercio muy limitado.
Not just the healthy ones.	No sólo los que están sanos.
The causes are the other way around.	Las causas son al revés.
It fit perfectly into every corner of my life.	Encajaba perfectamente en todos los rincones de mi vida.
And that is played as correct.	Y eso se juega como lo correcto.
I order everything for her online since she doesn't have internet access.	Ordeno todo para ella en línea ya que no tiene acceso a Internet.
It was a great pleasure meeting them.	Fue un gran placer reunirme con ellos.
How amazing is that.	Qué asombroso es eso.
Everyone knows them.	Todo el mundo los conoce.
But little length difference so far.	Pero poca diferencia de longitud hasta ahora.
Then make her something that fills her up.	Entonces hazle algo que la llene.
You were an hour and a half late for work.	Llegaste hora y media tarde al trabajo.
Perhaps they would be killed.	Tal vez serían asesinados.
In fact, there was basically no news.	De hecho, básicamente no hubo noticias.
The mine here had been closed for years.	La mina aquí había estado cerrada durante años.
However, our study of young women showed opposite results.	Sin embargo, nuestro estudio de mujeres jóvenes mostró resultados opuestos.
Following him is the hard part.	Seguirlo es la parte difícil.
That was a good decision on my part.	Esa fue una buena decisión de mi parte.
When she spoke again, she seemed on the verge of tears.	Cuando volvió a hablar, parecía al borde de las lágrimas.
She passed away for a good cause and in good company.	Falleció por una buena causa y en buena compañía.
I finally separated them.	Finalmente los separé.
I told them that they cannot do a company without an idea.	Les dije que no pueden hacer una empresa sin una idea.
If you want to avoid the question, that's fine.	Si quieres evitar la pregunta, está bien.
I stood up and sat at the table.	Me puse de pie y me senté en la mesa.
All the people were upset.	Toda la gente estaba molesta.
And the return that the son made was of the same gender.	Y la devolución que hizo el hijo fue del mismo género.
The message can be as simple as.	El mensaje puede ser tan simple como.
The rules were the same.	Las reglas eran las mismas.
She felt it all.	Lo sintió todo.
Besides, she loved him too.	Además, ella también lo amaba.
She felt as if there was a force working to bring us together.	Se sentía como si hubiera una fuerza trabajando para unirnos.
So we decided to breed five instead of four.	Así que decidimos criar cinco en lugar de cuatro.
They will spend the night here.	Pasarán la noche aquí.
I didn't want to, at first.	Yo no quería, al principio.
I took her body and gently put it in the hole.	Tomé su cuerpo y lo puse suavemente en el agujero.
It was a great day.	Fue un gran día.
He could still put it off for a while.	Todavía podía posponerlo por un tiempo.
So it is with us.	Así es con nosotros.
The changes have been recorded.	Los cambios han sido registrados.
It is not a weapon.	No es un arma.
That she had touched her before.	Que la había tocado antes.
I have this working fine with an example provided.	Tengo esto funcionando bien con un ejemplo proporcionado.
I don't focus on that.	No me centro en eso.
He had to wait until it happened on its own.	Tenía que esperar hasta que sucediera por sí solo.
We were where we shouldn't be and they ignored us.	Estábamos donde no debíamos estar y nos ignoraron.
We will continue to do things together.	Seguiremos haciendo cosas juntos.
For adult use only.	Solo para uso de adultos.
None of the things they had lost.	Ninguna de las cosas que habían perdido.
All like.	Todo como.
Enjoy the company and be there.	Disfrutar de la compañía y estar allí.
This website may not display or function properly on your device.	Es posible que este sitio web no se muestre o funcione correctamente en su dispositivo.
We have a deal, you old man and me.	Tenemos un trato, tu viejo y yo.
They can give some help when needed.	Ellos pueden dar algo de ayuda cuando sea necesario.
Eat good food.	Comer buena comida.
This story has been told many times.	Esta historia ha sido contada muchas veces.
He then lost to world no.	Luego perdió contra el mundo no.
It's completely different than how most people think it works.	Es completamente diferente a cómo la mayoría de la gente piensa que funciona.
We provide the proof below.	Proporcionamos la prueba a continuación.
To send these figures to a friend.	Para enviar estas cifras a un amigo.
Everything was amazing.	Todo fue increíble.
I loved that too.	Eso también me encantó.
I'm not sure she knows what that is right now.	No estoy seguro de que ella sepa qué es eso en este momento.
Contact us to discuss her needs here.	Contáctenos para discutir sobre sus necesidades aquí.
Then came the food.	Luego vino la comida.
It was a deeply moving experience.	Fue una experiencia profundamente conmovedora.
It was just a question about food.	Era solo una pregunta sobre la comida.
We know how old you are, girls.	Sabemos cuántos años tenéis, chicas.
Nothing seems to have changed when selected.	Nada parece haber cambiado cuando se selecciona.
They were the same things.	Eran las mismas cosas.
That's all, she thought to herself.	Eso es todo, pensó.
This would not work.	Esto no funcionaría.
Actually that turns out to be more difficult than expected.	En realidad eso resulta ser más difícil de lo esperado.
There were a lot of people.	Había mucha gente.
We have almost everything.	Tenemos casi todo.
Maybe we need time outside.	Tal vez necesitemos tiempo afuera.
All my money went to football, records and clothes.	Todo mi dinero se fue al fútbol, ​​discos y ropa.
The police take us the last stretch to the ground.	La policía nos lleva el último tramo al suelo.
I left it for last, of course.	La dejé para el final, por supuesto.
And it's complicated, this situation.	Y es complicada, esta situación.
Active learning with statistical models.	Aprendizaje activo con modelos estadísticos.
I think maybe she has a crush on him.	Creo que tal vez ella está enamorada de él.
She wouldn't stop me this time.	No me detendría esta vez.
The update appears to be more of a performance update.	La actualización parece ser más una actualización de rendimiento.
Nothing is forever.	Nada es para siempre.
Its leaves are long and wide.	Sus hojas son largas y anchas.
I had a conversation with him.	Tuve una conversación con él.
But you can look around the room while you continue playing.	Pero puedes mirar alrededor de la habitación mientras continúas jugando.
Much.	Mucho.
Tell me what's wrong.	Dime lo que está mal.
Position.	Posición.
Even without religion, it exists.	Incluso sin religión, existe.
Someone is angry with the world.	Alguien está enojado con el mundo.
We do not.	Nosotros no.
We will start little by little.	Empezaremos poco a poco.
The numbers show it clearly.	Los números lo muestran claramente.
On the other hand, the sun rose a little earlier there.	Por otra parte, el sol salió un poco antes allí.
Then the people knew that he did not want to give her up.	Entonces la gente supo que no quería renunciar a ella.
If he didn't do something right away, the door would give way.	Si no hacía algo de inmediato, la puerta cedería.
It can't die.	No puede morir.
Better than expected.	Mejor de lo esperado.
She looked at her mother, who was holding the baby.	Miró a su madre, que sostenía al bebé.
I ignored him and looked away.	Lo ignoré y aparté la mirada.
And none of these people told a soul.	Y ninguna de estas personas le dijo a un alma.
Also, scale is an important aspect of that.	Además, la escala es un aspecto importante de eso.
It's something we just have to address.	Es algo que simplemente tenemos que abordar.
If they approach him, we should be happy.	Si se acercan a él, deberíamos estar felices.
There was probably a fair amount of that.	Probablemente hubo una buena cantidad de eso.
It is not a party.	No es una fiesta.
She opened it again.	Ella lo abrió de nuevo.
She must be of legal drinking age.	Debe tener la edad legal para beber.
This was more complicated.	Esto fue más complicado.
The politics of fear.	La política del miedo.
Calls were made.	Se hicieron llamadas.
The best service in the world.	El mejor servicio del mundo.
This is great for that.	Esto es genial para eso.
Do this immediately.	Haz esto inmediatamente.
Well, at least that meant she didn't ask too many questions.	Bueno, al menos eso significaba que no hacía demasiadas preguntas.
Don't write a word about the book.	No escribas una palabra sobre el libro.
It was the perfect summer day.	Era el día perfecto de verano.
A few words passed.	Pasaron algunas palabras.
But this turns out not to be so easy.	Pero esto resulta no ser tan fácil.
Some of them put a smile on her face.	Algunos de ellos pusieron una sonrisa en su rostro.
I really love being single.	Realmente me encanta estar soltera.
So many things built up to that point.	Tantas cosas construidas hasta ese punto.
Just for being there.	Solo por estar ahí.
I told her that but she would go.	Le dije eso pero ella iría.
That was our new bathroom that we had just finished.	Ese era nuestro nuevo baño que acabábamos de terminar.
So we have and.	Entonces tenemos y.
And she looks long and hard.	Y mira largo y tendido.
I can still hear my parents loud and clear.	Todavía puedo escuchar a mis padres alto y claro.
The crowd behind him could also be heard.	También se podía escuchar a la multitud detrás de él.
She carried out the experiments, analyzed the data and drafted the manuscript.	Llevó a cabo los experimentos, analizó los datos y la redacción del manuscrito.
It is beautiful to forget.	Es hermoso olvidar.
But she would.	Pero lo haría.
Think about why that book stands out in your mind.	Piensa por qué ese libro se destaca en tu mente.
All samples have been reduced.	Todas las muestras han sido reducidas.
He gave us a break.	Nos dio un respiro.
Think about the evidence for that claim.	Piensa en la evidencia de esa afirmación.
He made the measurements and analyzed the data.	Realizó las mediciones y analizó los datos.
I'll put them on myself.	Los pondré yo mismo.
But we both know it's gone beyond that.	Pero ambos sabemos que ha ido más allá de eso.
His series of books on movement.	Su serie de libros sobre el movimiento.
I took photos.	Yo tomé fotos.
Two per class.	Dos por clase.
For two weeks she lived in them.	Durante dos semanas vivió en ellos.
But it still looks like a good deal.	Pero todavía parece un buen negocio.
The other reason was the smell.	La otra razón fue el olor.
On the market, however, there are other options.	En el mercado, sin embargo, existen otras opciones.
Pass protection is maintained for the most part.	La protección del pase se mantiene en su mayor parte.
Therefore, the heavy item can be easily moved.	Por lo tanto, el artículo pesado se puede mover fácilmente.
There is a wide variety of rooms and rates.	Hay una gran variedad de habitaciones y tarifas.
There was no fear in the crowd.	No había miedo en la multitud.
He never seemed to doubt it, either.	Nunca pareció dudarlo, tampoco.
and my hands	y mis manos
At least someone had the common sense to control her.	Al menos alguien tuvo el sentido común de controlarla.
it wasn't very big	no era muy grande
What interested him most about the crowd was its potential for violence.	Lo que más le interesaba de la masa era su potencial de violencia.
Let me do it.	Deja que lo haga.
For someone else, the suit might be a better option.	Para otra persona, el traje podría ser una mejor opción.
I've spent hours wandering around looking for music.	Me he pasado horas dando vueltas buscando música.
The disease comes fast and takes everything.	La enfermedad llega rápido y se lleva todo.
It was in a red box.	Estaba en una caja roja.
Everything destroyed, and we were forced to move on.	Todo destruido, y nos vimos obligados a seguir adelante.
You have to want to improve to do it.	Tienes que querer mejorar para hacerlo.
By the end of the night, eight people had died.	Al final de la noche, ocho personas habían muerto.
He wasn't a good boy for nothing.	No era un buen chico por nada.
Make the wrong people believe that they are right.	Hacer creer a los equivocados que tienen razón.
But this would only take us so far.	Pero esto solo nos llevaría hasta cierto punto.
Therefore, it represents the region of contact damage.	Por lo tanto, representa la región de daño por contacto.
The guy is standing by the car.	El tipo está parado junto al auto.
I do not believe this.	No me creo esto.
Here, give me your knife.	Toma, dame tu cuchillo.
He maybe he meets mine.	Tal vez se encuentra con la mía.
Apparently he has been there for a long time.	Al parecer, ha estado allí durante mucho tiempo.
And the general concept of the piece.	Y el concepto general de la pieza.
He was about to turn two.	Estaba a punto de cumplir dos.
He also made no move to get up.	Tampoco hizo ningún movimiento para levantarse.
I met him once.	Lo conocí una vez.
She was quite pleased.	Ella estaba bastante complacida.
Some plants were tiny.	Algunas plantas eran diminutas.
Whatever it is, she wants a lot of attention.	Sea lo que sea, quiere mucha atención.
They are probably right, but not in the way they think.	Probablemente tengan razón, pero no en la forma en que piensan.
So, it was fun at the time.	Entonces, fue divertido en ese momento.
None hold water.	Ninguno retiene agua.
Be special, they said.	Sé especial, decían.
She took my breath away.	Me dejó sin aliento.
Some relatives, having left that day, did not return.	Algunos familiares, habiendo salido ese día, no regresaron.
We have a light, remember.	Tenemos una luz, recuerda.
This is the path of success.	Este es el camino del éxito.
It was a very nice day.	Fue un día muy agradable.
I try to keep up with her, but she moves quickly.	Intento seguirle el paso, pero se mueve rápidamente.
But you heard her.	Pero la escuchaste.
You just couldn't see it.	Simplemente no podías verlo.
That in which the thing has the given aspect.	Aquello en que la cosa tiene el aspecto dado.
If he had any sense left, she was going to stay downstairs.	Si le quedaba algo de sentido común, se iba a quedar abajo.
She soon begins to believe him and distances herself from us.	Pronto comienza a creerle y se distancia de nosotros.
That is a fact of life.	Eso es un hecho de la vida.
Moving too fast is simply not the best way to go.	Moverse demasiado rápido simplemente no es la mejor manera de hacerlo.
The trial court denied his motion.	El tribunal de primera instancia denegó su moción.
When she turns to look at me again, her eyes are normal.	Cuando se gira para mirarme de nuevo, sus ojos son normales.
Like having a nervous breakdown in public.	Como tener un ataque de nervios en público.
For the victory.	Por la victoria.
It's sad because my sister has many health problems.	Es triste porque mi hermana tiene muchos problemas de salud.
These were some of the issues that were discussed.	Estos fueron algunos de los asuntos que se discutieron.
Surely there could be no doubt about it now.	Seguramente no podría haber ninguna duda al respecto ahora.
I smiled into her friendly eyes.	Sonreí en sus ojos amistosos.
I think we played the match perfectly.	Creo que jugamos el partido perfectamente.
Subjects with missing values ​​will be excluded in the primary analysis.	En el análisis primario se excluirán los sujetos con valores faltantes.
She lay there night after night.	Yació allí noche tras noche.
Her eyes had not left.	Los ojos no se habían ido.
All of us have needed really different things.	Todos nosotros hemos necesitado cosas realmente diferentes.
It felt much better with someone else here.	Se sentía mucho mejor con alguien más aquí.
King as part of the evening.	Rey como parte de la velada.
I can click through my camera and see them.	Puedo hacer clic a través de mi cámara y verlos.
They were moving.	Se estaban moviendo.
She opened her eyes and walked slowly towards him.	Abrió los ojos y caminó lentamente hacia él.
I am happy to grow up.	Estoy feliz de crecer.
She shows herself from the inside out.	Se muestra de adentro hacia afuera.
Rather, she was silent.	Más bien, estaba en silencio.
the shit	la mierda
, who agreed to produce the film as well.	, quien accedió a producir la película también.
However, their numbers are falling.	Sin embargo, sus números están cayendo.
It is quite wonderful.	Es bastante maravilloso.
They need social interaction.	Necesitan interacción social.
We do not have money.	No tenemos dinero.
you look at them	Los miras.
We will use the same definition for our case.	Usaremos la misma definición para nuestro caso.
There is no heat process involved.	No hay proceso de calor involucrado.
Not a trace of a fight.	Ni rastro de lucha.
It was the way people looked at him.	Era la forma en que la gente lo miraba.
Got it, he thought to himself.	Lo tengo, pensó.
I never saw him move.	Nunca lo vi moverse.
I will suggest everyone to follow his blog.	Sugeriré a todos que sigan su blog.
He was sitting in a chair against the wall of my office.	Estaba sentado en una silla contra la pared de mi oficina.
He quickly became the leader.	Rápidamente se convirtió en la líder.
It's five in the afternoon.	Son las cinco de la tarde.
The reality just is.	La realidad simplemente es.
So that's negative.	Entonces eso es negativo.
We can't find it if we look for it.	No podemos encontrarlo si lo buscamos.
This time he would surely call her.	Esta vez seguro que la llamaría.
However, he didn't say anything.	Sin embargo, no dijo nada.
Another failed brand.	Otra marca fallida.
So they finally met.	Entonces finalmente se conocieron.
Anything to welcome me.	Cualquier cosa para darme la bienvenida.
Nothing special.	Nada especial.
Clear there.	Despeja ahí.
I want to do more of that.	Quiero hacer más de eso.
She could be right.	Ella podría tener razón.
People will respect you for doing that.	La gente te respetará por hacer eso.
I've had a great time.	Lo he pasado muy bien.
Any number of reasons.	Cualquier cantidad de razones.
, after which he would go to bed.	, después de lo cual se iría a la cama.
His car had broken down and he had to go home.	Su coche se había averiado y tenía que volver a casa.
His regular tools are great.	Sus herramientas regulares son geniales.
I think the answer is yes.	Creo que la respuesta es sí.
And he made me think.	Y me hizo pensar.
They are called consequences.	Se llaman consecuencias.
Deep down, he felt his spirit animal scream.	En el fondo, sintió que su espíritu animal gritaba.
He was starting to sweat.	Estaba empezando a sudar.
It's great for two reasons.	Es genial por dos razones.
Most of us have an hour for lunch.	La mayoría de nosotros tenemos una hora para almorzar.
It is more than sad.	Es más que triste.
I think it just needs time.	Creo que solo necesita tiempo.
The damage appeared to have been caused by a rock.	El daño parecía haber sido causado por una roca.
No one is born knowing how to do these things.	Nadie nace sabiendo hacer estas cosas.
I have driven them.	los he conducido.
I can't deal with it anymore.	Ya no puedo lidiar con eso.
In the present.	En el presente.
Any passion would seem to work this way.	Cualquier pasión parecería funcionar de esta manera.
The same moment.	El mismo momento.
But he did drink.	Pero sí bebió.
Except they hadn't.	Excepto que no lo habían hecho.
The test pieces were.	Las piezas de prueba fueron.
In which case, someone chose for you.	En cuyo caso, alguien eligió por ti.
Don't spend too much money on the business either.	Tampoco gastes demasiado dinero en el negocio.
And the facts are clear.	Y los hechos son claros.
I heard from my father.	Tuve noticias de mi padre.
All my friends are married except me.	Todos mis amigos están casados ​​menos yo.
In the morning.	En la mañana.
The market is welcome.	El mercado es bienvenido.
You will be in the crowd.	Estará entre la multitud.
He had done more.	Había hecho más.
Today he vomited.	Hoy vomitó.
Before the training of the mind must come the training of the body.	Antes del entrenamiento mental debe venir el entrenamiento del cuerpo.
He came towards me.	Vino hacia mí.
To play with the greats.	Para jugar con los grandes.
But his hair was growing back.	Pero el pelo estaba volviendo a crecer.
But in a way that's a relief.	Pero en cierto modo eso es un alivio.
The difference, however, is her reason for leaving.	La diferencia, sin embargo, es su razón para irse.
And across the country.	Y en todo el país.
It takes great photos, great video, and has great sound.	Toma excelentes fotos, excelente video y tiene muy buen sonido.
She was usually the first to enter.	Normalmente era la primera en entrar.
She was in the process of moving.	Ella estaba en proceso de mudanza.
We would definitely camp here again and recommend it to others.	Definitivamente acamparíamos aquí nuevamente y lo recomendaríamos a otros.
This story is the starting point for her marketing and communication strategy.	Esta historia es el punto de partida para su estrategia de marketing y comunicación.
It was a hot afternoon.	Era una tarde calurosa.
Goals are good here.	Los goles son buenos aquí.
I really don't know where they stop.	Realmente no sé dónde se detienen.
It was with a girl and we were behind a building.	Fue con una chica y estábamos detrás de un edificio.
Everyone seemed to be having a good time.	Todos parecían estar pasando un buen rato.
He led me to a table by the window.	Me condujo hasta una mesa junto a la ventana.
Although they are not.	Aunque no lo son.
They didn't just come after us, but one after the other.	No vinieron solo después de nosotros, sino uno detrás del otro.
The video you have doesn't show exactly how difficult it is.	El video que tienes no muestra exactamente lo difícil que es.
It had been dropped in the garden.	Se había dejado caer en el jardín.
Knowledge is your best weapon.	El conocimiento es tu mejor arma.
And what the hell good was that, she wondered.	¿Y qué diablos de bueno era eso?, se preguntó.
I pushed hard.	Empujé fuerte.
There is much on the table of books.	Mucho hay en la mesa de libros.
He loves unusual things, you know, and.	Le encantan las cosas inusuales, ya sabes, y.
I had a brief meeting with her.	Tuve una breve reunión con ella.
Maybe my wish was right and wrong.	Tal vez mi deseo era correcto e incorrecto.
Each party shall bear its own costs.	Cada parte sufragará sus propias costas.
We got pretty rowdy.	Nos pusimos bastante ruidosos.
Add heat and food.	Agregue calor y comida.
The sun is like fire.	El sol es como el fuego.
I felt empty.	Me sentí vacío.
She gets away with so much.	Se sale con la suya con tanto.
She could even add a little salt or something.	Incluso podría agregar un poco de sal o algo.
All the doors of the house seemed to be open.	Todas las puertas de la casa parecían estar abiertas.
I can travel.	Yo puedo viajar.
We will continue working in mission mode and achieving the objective.	Seguiremos trabajando en modo misión y logrando el objetivo.
If there was nothing, there was everything to do.	Si no había nada, había todo por hacer.
You should know that like you know everything else about me.	Debes saberlo como sabes todo lo demás sobre mí.
Sound as it moves through space has an empty sound.	El sonido a medida que se mueve por el espacio tiene un sonido vacío.
Perhaps the rate of fire could be improved, but not much.	Quizás la tasa de fuego podría mejorarse, pero no mucho.
And you worked hard for it.	Y trabajaste duro para ello.
It arrived configured and ready to play out of the box.	Llegó configurado y listo para jugar fuera de la caja.
They don't usually last long.	No suelen durar mucho.
To another.	A otro.
Your tax dollars at work.	Sus dólares de impuestos en el trabajo.
Most people did.	La mayoría de la gente lo hizo.
Keep fighting for your team.	Sigue luchando por tu equipo.
I just opened the one above.	Acabo de abrir el que estaba arriba.
Vote them out of office.	Vótelos fuera de la oficina.
Her study became a speech that these staff were therefore able to download.	Su estudio se convirtió en un discurso que este personal pudo, por tanto, descargar.
I would do every one of them.	Haría cada uno de ellos.
It is a life.	Es una vida.
I told him that.	Le dije eso.
I heard that the approach was successful.	Escuché que el enfoque fue exitoso.
I can no more doubt his existence than mine.	No puedo dudar más de su existencia que de la mía.
And he, he has died many times.	Y él, él ha muerto muchas veces.
Now tell me, she says, your point of view.	Ahora dime, dice, tu punto de vista.
I feel like being natural is the answer.	Siento que ser natural es la respuesta.
The forces that shape our lives are more complicated than that.	Las fuerzas que dan forma a nuestras vidas son más complicadas que eso.
First things first, she doesn't need the money.	Lo primero es lo primero, ella no necesita el dinero.
Sign up now, before you apply for it.	Regístrese ahora, antes de presentar su solicitud.
And we should be excited, actually.	Y deberíamos estar emocionados, de hecho.
We had a wonderful time together.	Pasamos un tiempo maravilloso juntos.
This is a high price to pay.	Este es un alto precio a pagar.
But often it is really correct.	Pero a menudo es realmente correcto.
I hope you are having a beautiful day.	Espero que estés teniendo un hermoso día.
Everywhere you looked there were people.	Dondequiera que mirabas había gente.
Start with the original.	Comience con el original.
I did not dare to use it.	No me atreví a usarlo.
And she knew what she had to do.	Y ella sabía lo que debía hacer.
Let's go for a drink.	Vamos por un trago.
During the exercise to lose weight, both have developed feelings.	Durante el ejercicio para bajar de peso, ambos han desarrollado sentimientos.
Large tears fell from his golden eyes.	Grandes lágrimas caían de sus ojos dorados.
He had been worried about tonight for days.	Había estado preocupado por esta noche durante días.
We want to achieve it.	Queremos lograrlo.
Just by the look on her face.	Solo por la expresión de su rostro.
They returned a moment later with a brown paper bag.	Regresaron un momento después con una bolsa de papel marrón.
For us, writing is not a matter of dollars and meaning.	Para nosotros, escribir no es una cuestión de dólares y sentido.
But you must.	Pero debe hacerlo.
I didn't mean to leave you in the dark.	No quise dejarte en la oscuridad.
That night, the truck simply never came.	Esa noche, el camión simplemente nunca llegó.
But you still haven't told me where and when.	Pero aún no me has dicho dónde y cuándo.
Gone is the need to fit in.	Atrás quedó la necesidad de encajar.
They wanted it to be a surprise for her.	Querían que fuera una sorpresa para ella.
At least she knew she was still back there.	Al menos sabía que todavía estaba allí atrás.
I have the day clock.	Tengo el reloj de día.
You told them they'd run double this morning.	Les dijiste que correrían el doble esta mañana.
We moved here.	Nos mudamos aquí.
But now she was glad for it.	Pero ahora se alegraba por ello.
I believed that the land was mine.	Yo creía que la tierra era mía.
But the same cannot be said for humans.	Pero no se puede decir lo mismo del humano.
All the other injured horses have been discovered in the fields.	Todos los otros caballos heridos han sido descubiertos en los campos.
Because of this extreme measure.	Debido a esta medida extrema.
At least for tonight, this was her home.	Al menos por esta noche, este era su hogar.
This is the beginning of seeing the truth.	Este es el comienzo de ver la verdad.
All afternoon he is aware of where she is.	Toda la tarde está pendiente de dónde está ella.
I'm only interested in one thing.	Solo me interesa una cosa.
There were no other trees.	No había otros árboles.
That's how the economy worked, there were many ways to pay.	Así funcionaba la economía, había muchas formas de pagar.
That procedure was not followed here.	Ese procedimiento no se siguió aquí.
I was the son of a worker.	Yo era hijo de un trabajador.
He is going to kill you.	Él te va a matar.
You've never seen me like this before.	Nunca me has visto así antes.
I see it very clearly.	Lo veo muy claro.
This set has quite a few images.	Este conjunto tiene bastantes imágenes.
My body in hers.	Mi cuerpo en el de ella.
For a limited time only, according to a press release.	Solo por tiempo limitado, según un comunicado de prensa.
The military attack is more real now than ever.	El ataque militar es más real ahora que nunca.
It's not the same level of play, but it's a different game.	No es el mismo nivel de juego, pero es un juego diferente.
You can go left or right.	Puede ir a la izquierda o a la derecha.
The families were united.	Las familias estaban unidas.
Check here to take a look.	Marque aquí para echar un vistazo.
Dinner was lovely and came out so fast.	La cena fue encantadora y salió tan rápido.
I just heard	acabo de escuchar
Two test cases were performed.	Se realizaron dos casos de prueba.
So don't question every bad thing that happens.	Así que no cuestiones cada cosa mala que sucede.
He needed to invent something.	Necesitaba inventar algo.
This game will forever leave its mark on us.	Este juego dejará para siempre su huella en nosotros.
She liked having him close to her.	A ella le gustaba tenerlo cerca.
The night before she was in great anxiety.	La noche anterior fue de gran ansiedad.
Keep one.	Mantén uno.
Things that are half real or half true.	Cosas que son mitad reales o mitad verdaderas.
Then you finish the game and that's it.	Luego terminas el juego y listo.
We like them, maybe you do too.	Nos gustan, tal vez a ti también.
I'll be back in a year.	Volveré dentro de un año.
Either by extreme research or by really getting to know them.	Ya sea por investigación extrema o por conocerlos realmente.
Her blue eyes looked up as he walked past her.	Los ojos azules miraron hacia arriba cuando pasó junto a ella.
For them it is what they want to do.	Para ellos es lo que quieren hacer.
I don't see the point there.	No veo el punto allí.
He would be.	Él sería.
It's not that bad.	No es tan malo.
I have his number here.	Tengo su número aquí.
There is more, but you get the idea.	Hay más, pero se entiende la idea.
I will explain why.	Explicaré por qué.
I'm trying not to be heartbroken.	Estoy tratando de no tener el corazón roto.
The back door opened and a boy entered.	La puerta del fondo se abrió y entró un chico.
We produce a completely new skin surface every week.	Producimos una superficie de piel completamente nueva cada semana.
And then down.	Y luego hacia abajo.
It received positive reviews in both countries.	Recibió críticas positivas en ambos países.
Come on, we have to move.	Vamos, tenemos que movernos.
Who, by the way, turns out to be dead.	Quien, por cierto, resulta estar muerto.
Most likely, he will not turn into a man's hand again.	Lo más probable es que no vuelva a convertirse en la mano de un hombre.
It's the same color as that ball.	Es del mismo color que esa pelota.
People come to an understanding more easily when the context is familiar.	Las personas llegan a un entendimiento más fácilmente cuando el contexto es familiar.
I knew that kind of pattern.	Conocía ese tipo de patrón.
And it's not dark either.	Y tampoco está oscuro.
Difficult, to say the least.	Difícil, por decir lo menos.
A teacher, a friend, maybe even a mother.	Una maestra, una amiga, tal vez incluso una madre.
You work so late during the week.	Trabajas tan tarde durante la semana.
However, he was really tired very early.	Sin embargo, estaba realmente cansado muy temprano.
Her just keeping busy, maybe.	Solo manteniéndose ocupada, tal vez.
All authors developed the content of the manuscript.	Todos los autores desarrollaron el contenido del manuscrito.
to form a solid.	Para formar un sólido.
I should have made a new team.	Debería haber hecho un equipo nuevo.
He is never wrong.	Él nunca se equivoca.
I was one of the last in the fields this particular afternoon.	Fui uno de los últimos en los campos esta tarde en particular.
Through calm water, the boat moved.	A través de un agua tranquila, el bote se movió.
Both conditions presented themselves very differently.	Ambas condiciones se presentaron de manera muy diferente.
And again.	Una y otra vez.
Become a country from a city.	Convertirse en un país de una ciudad.
I'll try to sell something after this week.	Voy a tratar de vender algo después de esta semana.
I recognized the thing immediately.	Reconocí la cosa de inmediato.
I worked in the unit too, you know?	Yo también trabajé en la unidad, ¿sabes?
It will take longer, have more impact and be less visible.	Tomará más tiempo, tendrá mayor impacto y será menos visible.
She is a light.	Ella es una luz.
He smiled and nodded his thanks.	Él sonrió y asintió en señal de agradecimiento.
On a more serious note.	En una nota más seria.
Before or now.	Antes o ahora.
But we need technology to help us.	Pero necesitamos que la tecnología nos ayude.
Through the same door.	Por la misma puerta.
I respect that decision.	Respeto esa decisión.
Now they were.	Ahora estaban.
It is not for us.	No es para nosotros.
He beat me.	El me venció.
Which really wasn't a surprise.	Lo cual realmente no fue una sorpresa.
That figure is the full surface area of ​​it. 	Esa cifra es su área de superficie completa. 
I'd love to.	me encantaría.
Teacher and art teacher.	Maestra y profesora de arte.
Now, you can't want to like something.	Ahora, no puedes querer que te guste algo.
His blog provided us with useful information to work with.	Su blog nos proporcionó información útil para trabajar.
She wants her baby.	Ella quiere a su bebé.
You love them.	Los quieres.
You can do well.	Puedes hacerlo bien.
Take care of me.	Cuida de mí.
Your price will not be affected by this.	Su precio no se verá afectado por esto.
I did most of the writing work at his old desk.	Hice la mayor parte del trabajo escrito en su antiguo escritorio.
It is unclear where he got the information from.	No está claro de dónde obtuvo la información.
Some, he claims, were younger than him.	Algunos, afirma, eran más jóvenes que él.
A scream, like a lost animal.	Un grito, como un animal perdido.
And we need help.	Y necesitamos ayuda.
First look at the upper critical field problem.	Primero observe el problema del campo crítico superior.
This is not just a case for me.	Esto no es sólo un caso para mí.
We didn't know when the camera was going.	No sabíamos cuándo iba la cámara.
I did not think	no pensé
Today would be the test.	Hoy sería la prueba.
The night has assumed his duty.	La noche ha asumido su deber.
Maybe it's time we took this to the next level.	Tal vez sea hora de que llevemos esto al siguiente nivel.
Do not worry kid.	No te preocupes, niño.
Note id not found.	No se encuentra la identificación de la nota.
It definitely helped me get over my fear.	Definitivamente me ayudó a superar mi miedo.
See the next page for important information about these examples.	Consulte la página siguiente para obtener información importante sobre estos ejemplos.
However, I never would.	Sin embargo, nunca lo haría.
Present this information to the class.	Presente esta información a la clase.
Not with a child in the house.	No con un niño en la casa.
But this is not a point of logic.	Pero esto no es un punto de lógica.
But otherwise they tend to be quiet.	Pero por lo demás tienden a ser callados.
Very thin lips.	Labios muy finos.
Any lie will do.	Cualquier mentira servirá.
Not a face he knew.	Ni una cara que él conociera.
And he works on it.	Y trabaja en eso.
It didn't matter what an old man wanted.	No importaba lo que quisiera un anciano.
There was a small window so they could see into his room.	Había una pequeña ventana para que pudieran ver en su habitación.
He is careful what he says.	Es cuidadoso con lo que dice.
However, I hope he moves.	Sin embargo, espero que se mueva.
And you failed to tell me who you are.	Y fallaste en decirme quién eres.
Those differences can cause problems.	Esas diferencias pueden causar problemas.
I have never.	Yo nunca he.
I appreciate the knowledge.	Agradezco el conocimiento.
She leaned down to look him in the face.	Ella se inclinó para mirarlo a la cara.
He had given them the day, and in that, he took it for himself.	Les había dado el día, y en eso, lo tomó para sí mismo.
I will pay for this with my life.	Voy a pagar por esto con mi vida.
Even step by step.	Incluso paso a paso.
I can't play by different rules.	No puedo jugar con reglas diferentes.
It's been that way for the last couple of years.	Así ha sido el último par de años.
She opened her mouth to say something.	Abrió la boca para decir algo.
That was the question.	Esa era la pregunta.
They broke everything.	Rompieron todo.
I broke out in a cold sweat.	Empecé a sudar frío.
We hope you find it valuable too.	Esperamos que usted también lo encuentre valioso.
You can't do more time.	No puedes hacer más tiempo.
Brown can turn it around.	Brown puede darle la vuelta.
I saw it twice now.	Lo vi dos veces ahora.
Think of it this way.	Piensa en ello de esta manera.
No one is going to come for me.	Nadie va a venir por mí.
This article presents a procedure to do so.	En este artículo se presenta un procedimiento para hacerlo.
So he quickly withdrew it.	Así que lo retiró rápidamente.
And so it becomes possible to solve things.	Y así se hace posible resolver las cosas.
I go there every year.	Voy allí todos los años.
I didn't want him to die without doing that.	No quería que muriera sin haber hecho eso.
Five people live, but two of them turn out to be sick.	Cinco personas viven, pero dos de ellas resultan estar enfermas.
But they were also smart.	Pero también eran inteligentes.
Or shut up.	O cállate.
Thanks for the reply.	Gracias por la respuesta.
The conclusion of the work is given in the last section.	La conclusión del trabajo se da en la última sección.
Our current system cannot stop them.	Nuestro sistema actual no puede detenerlos.
In fact, he more or less got used to them.	De hecho, más o menos se acostumbró a ellos.
This is my home.	Esta es mi casa.
At last this device was really going to be useful.	Por fin este dispositivo realmente iba a ser útil.
Time to think.	Tiempo de pensar.
They would never know if it was good or bad.	Nunca sabrían si era bueno o malo.
We would wait in this place for a while and then we would leave.	Esperaríamos en este lugar por un tiempo y luego nos iríamos.
The work included three experiments.	El trabajo incluyó tres experimentos.
My dog, clean the car.	Mi perro, limpia el coche.
It can significantly control children's infection symptoms.	Puede controlar significativamente los síntomas de infección de los niños.
you hit it	Lo golpeaste.
When he tried the door, he discovered that it was locked.	Cuando probó la puerta, descubrió que estaba cerrada.
Provide two plants.	Proporcionar dos plantas.
There was no interaction between response type and group.	No hubo interacción entre el tipo de respuesta y el grupo.
But there is no escape.	Pero no hay escapatoria.
Related literature was reviewed.	Se revisó la literatura relacionada.
as a team	como un equipo
Finally, he turned to his father.	Finalmente, se volvió hacia su padre.
A woman answered.	Respondió una mujer.
what a season	Que temporada.
It is the child's favorite color.	Es el color favorito del niño.
It was good but different.	Era bueno pero diferente.
Sometimes it's something in his life.	A veces es algo en su vida.
Clear to me, anyway.	Claro para mí, de todos modos.
It doesn't matter who the players are.	No importa quiénes sean los jugadores.
His opinion is very clear.	Su opinión es muy clara.
Two main lines of evidence support this interpretation.	Dos líneas principales de evidencia apoyan esta interpretación.
However, there are still some limitations in our study.	Sin embargo, todavía existen algunas limitaciones en nuestro estudio.
I really do, deep down.	Realmente quiero, en el fondo.
Others called him evil.	Otros lo llamaron malvado.
I will be attentive to the sales.	Estaré atento a las ventas.
He had never wanted anyone so close.	Nunca había querido a nadie tan cerca.
The table on the right is our writing center.	La mesa de la derecha es nuestro centro de escritura.
It has worked for good this time.	Ha funcionado para bien esta vez.
Do not worry about it.	No te preocupes por eso.
There he was safe.	Allí estaba a salvo.
Human error is a significant factor.	El error humano es un factor significativo.
Nothing in my life felt more right.	Nada en mi vida se sintió más bien.
I was quite surprised.	Me sorprendió bastante.
His trial will take place tonight at dog time.	Su juicio tendrá lugar esta noche a la hora del perro.
I realized that he was never going to leave his wife.	Me di cuenta de que nunca iba a dejar a su esposa.
The girl nodded in response.	La chica asintió en respuesta.
There weren't many dry eyes left in the place.	No quedaban muchos ojos secos en el lugar.
But to come back one more time.	Pero para volver una vez más.
Visit as many as you can.	Visita todos los que puedas.
I am not yet aware of a working solution for this problem.	Todavía no conozco una solución funcional para este problema.
She pointed to a device on the table.	Señaló un dispositivo sobre la mesa.
It doesn't start and end with just sex.	No comienza y termina solo con sexo.
Something similar happened to me.	A mi me paso algo parecido.
You would have seen and been better for it.	Hubieras visto y sido mejor por ello.
That is a big problem.	Ese es un gran problema.
I'm sorry I held you back.	Lamento haberte retenido.
I've looked around and can't seem to find a straight answer.	He mirado a mi alrededor y parece que no puedo encontrar una respuesta directa.
He is holding a yellow rose.	Él sostiene una rosa amarilla.
I didn't see what was playing.	No vi lo que estaba sonando.
He would probably prefer to find me with drugs.	Probablemente preferiría encontrarme con drogas.
But it is unclear who will get the contract.	Pero no está claro quién obtendrá el contrato.
On the other plate there are two.	En el otro plato hay dos.
Well, the game came out, and it turned out pretty solid.	Bueno, salió el juego, y resultó bastante sólido.
You clean it up sometimes, but it gets worse again.	Lo limpias a veces, pero vuelve a empeorar.
I won't allow you to talk like that.	No permitiré hablar así.
He was heading towards them, along the wall.	Se dirigía hacia ellos, junto a la pared.
I really, really appreciate it.	Realmente, realmente lo aprecio.
President, we can tackle this together.	Presidente, podemos abordar esto juntos.
And the questions never stopped.	Y las preguntas nunca cesaron.
Also, nothing wrong with getting to know his family little by little.	Además, nada malo en ir conociendo a su familia poco a poco.
Right now it's part of a big page.	Ahora mismo es parte de una gran página.
There really is no other way to go.	Realmente no hay otro camino a seguir.
Show some promise.	Muestra algo de promesa.
All are welcome to come and share a meal.	Todos son bienvenidos a venir y compartir una comida.
Then her way of treating his wife in public.	Luego su manera de tratar a su esposa en público.
He could be there in ten minutes.	Podría estar allí en diez minutos.
At least she didn't put it on quickly.	Al menos, ella no lo puso rápidamente.
So he leaned down to take her into her arms.	Así que se inclinó para tomarla en sus brazos.
But today's sea change comes at a cost.	Pero el cambio radical actual tiene un costo.
like you last night	Como tú anoche.
I am young again.	He vuelto a ser joven.
He told you that he still loves you, he just couldn't stay here.	Te dijo que todavía te ama, simplemente no podía quedarse aquí.
Nobody knows everything.	Nadie lo sabe todo.
I did not receive an answer.	No obtuve respuesta.
I drive a lot and listen to them.	Conduzco mucho y los escucho.
Note that this is quite a natural situation.	Tenga en cuenta que esta es una situación bastante natural.
He says it has made him a better person.	Dice que lo ha hecho una mejor persona.
I thought we were having fun.	Pensé que nos estábamos divirtiendo.
Once I was weak, but not anymore.	Una vez fui débil, pero ya no.
He had not been on the bridge that night.	No había estado en el puente esa noche.
She takes over the game at one point.	Ella se hace cargo del juego en un punto.
She has to be there in your head.	Tiene que estar ahí en tu cabeza.
Let me know if it doesn't work for you.	Avísame si no te funciona.
It is an internal variable.	Es una variable interna.
A representative experiment of the three is shown.	Se muestra un experimento representativo de los tres.
We don't have them yet, but we're working on it.	Todavía no los tenemos, pero estamos trabajando en ello.
There are differences in the two.	Hay diferencias en los dos.
My advice would be to leave it there for now.	Mi consejo sería dejarlo ahí por ahora.
So have individuals.	También lo han hecho los individuos.
As described in the police report.	Como se describe en el informe policial.
Strong in her way.	Fuerte a su manera.
Tell others about it.	Dile a otros sobre eso.
When she died, they got this great collection.	Cuando ella murió, obtuvieron esta gran colección.
She could go out in the rain.	Podría salir bajo la lluvia.
I take care of myself.	Me cuido solo.
I want to tell	quiero contarlo
She would never have left you.	Nunca te hubiera dejado.
The first two have been described above.	Los dos primeros han sido descritos anteriormente.
But by that very definition, you are empty.	Pero por esa misma definición, estás vacío.
I can't remember much more about that.	No puedo recordar mucho más sobre eso.
They can't fire everyone at once.	No pueden despedir a todos a la vez.
This is a fact that is very clear to him.	Este es un hecho que tiene muy claro.
This doesn't seem to line up with me.	Esto no parece alinearse conmigo.
Provided financial support.	Proporcionó apoyo financiero.
Why are we falling behind?	¿Por qué nos estamos quedando atrás?.
They are watching us.	Nos están mirando.
Women who are role models usually went to that school.	Las mujeres que son modelos a seguir por lo general iban a esa escuela.
Workers who lose their jobs generally must leave the country.	Los trabajadores que pierden su trabajo generalmente deben abandonar el país.
In our case it is.	En nuestro caso lo es.
He just says that he's not happy with you.	Sólo dice que no está contento contigo.
They had been silent since the beginning of the war.	Habían estado en silencio desde el comienzo de la guerra.
I loved and was loved back.	Amé y fui amado de vuelta.
But you are different.	Pero eres diferente.
Go to hell, then.	Vete a la mierda, entonces.
She heard that, but we needed to tell her again.	Ha oído eso, pero necesitábamos decírselo de nuevo.
I can't let him down.	No puedo decepcionarlo.
So let's have a cigarette and talk about other things.	Entonces, fumemos un cigarrillo y hablemos de otras cosas.
She passed two buildings.	Pasó dos edificios.
It was dark and silent.	Estaba oscuro y silencioso.
Nothing changes, the skin rises but does not open.	No cambia nada, la piel se levanta pero no se abre.
He was a family man and not her type.	Era un hombre de familia y no su tipo.
We service parking lots and building lights.	Damos servicio a estacionamientos y luces de edificios.
And that doesn't work.	Y eso no funciona.
what we have now.	que tenemos ahora.
In any case, let him know.	En cualquier caso, házselo saber.
There wasn't much to see inside.	No había mucho que ver dentro.
We must look at ourselves differently.	Debemos mirarnos a nosotros mismos de manera diferente.
The following code should help.	El siguiente código debería ayudar.
You act like you can't fail.	Actúas como si no pudieras fallar.
I knew that writing a book would be difficult.	Sabía que escribir un libro sería difícil.
Many people do, but this is not the case.	Muchas personas lo hacen, pero este no es el caso.
His loss will leave a great void in many lives.	Su pérdida dejará un gran vacío en muchas vidas.
This is the best experience.	Esta es la mejor experiencia.
We know how to do it.	Sabemos cómo hacerlo.
Despite the progress, many challenges remain.	A pesar del progreso, aún quedan muchos desafíos.
It was obvious he wanted to say something else.	Era obvio que quería decir algo más.
I pressed near the screen.	Presioné cerca de la pantalla.
He says we need to talk.	Dice que tenemos que hablar.
I did not have so much time.	No tuve mucho tiempo.
you can see it well	se ve bien
But the man in the water did not hear.	Pero el hombre del agua no oyó.
I have loved every minute.	He amado cada minuto.
According to his lights, he has been a kind teacher.	Según sus luces, ha sido un maestro bondadoso.
If he failed, it would have to be a fire.	Si fallaba, tendría que ser un incendio.
If this condition is met, he can follow these instructions.	Si se cumple esta condición, puede seguir estas instrucciones.
You say you were afraid he would use it on you.	Dices que tenías miedo de que lo usara contigo.
He answered a phone.	Contestó un teléfono.
Many of them in fact.	Muchos de ellos de hecho.
There is a pretty good market.	Hay un mercado bastante bueno.
I can't get to that.	No puedo llegar a eso.
Different colors represent different samples.	Diferentes colores representan diferentes muestras.
They love this.	Les encanta esto.
He did a wonderful job.	Hizo un trabajo maravilloso.
I want that.	Quiero eso.
That, for me was the only detour.	Eso, para mí fue el único desvío.
My best friend was there and she got bit too.	Mi mejor amiga estaba allí y también la mordieron.
She wishes that she would just die.	Desearía que simplemente muriera.
It's not easy being blue.	No es fácil ser azul.
A real one this time.	Una de verdad esta vez.
They only ask for things, and.	Sólo piden cosas, y.
After killing a white man in a bar fight.	Después de matar a un hombre blanco en una pelea de bar.
Just make contact.	Solo haz contacto.
Please try to see.	Por favor, trate de ver.
We've been on jobs like this together from time to time.	Hemos estado juntos en trabajos como este de vez en cuando.
You're right not to call the police.	Tienes razón en no llamar a la policía.
Soon the light would go out.	Pronto se apagaría la luz.
The girls seemed to love this activity.	A las niñas parecía encantarles esta actividad.
Where this man can wait.	Donde este hombre puede esperar.
Besides, no one knew what to do with his hands.	Además, nadie sabía qué hacer con sus manos.
This showed characteristics not associated with them.	Este mostró características no asociadas a ellos.
A direct policy can be described as follows.	Una política directa se puede describir de la siguiente manera.
You learned to cook.	Aprendiste a cocinar.
He had no idea where they would eventually end up.	No tenía idea de dónde terminarían eventualmente.
And of course that was my biggest concern, health and stuff.	Y, por supuesto, esa era mi mayor preocupación, la salud y esas cosas.
Now he wasn't sure.	Ahora no estaba seguro.
The study was conducted in an adult hospital.	El estudio se realizó en un hospital de adultos.
He had a bad taste in his mouth.	Tenía un mal sabor de boca.
And put them in your camera bag.	Y póngalos en la bolsa de su cámara.
And to talk.	Y para hablar.
No, not out loud.	No, no en voz alta.
She identified herself as follows.	Se identificó de la siguiente manera.
She had nothing in her hands.	No tenía nada en sus manos.
Rest early.	Que descanses temprano.
Rather, they were used to guide data analysis.	Más bien, se utilizaron para guiar el análisis de datos.
Function calls are not supported.	Las llamadas a funciones no son compatibles.
So after that, you never saw this man stand up again.	Entonces, después de eso, nunca más viste a este hombre ponerse de pie.
Participants in that earlier study were tested only once.	Los participantes en ese estudio anterior fueron evaluados solo una vez.
We were strong for a month.	Estuvimos un mes fuertes.
In fact, most products can be used on their own.	De hecho, la mayoría de los productos se pueden usar solos.
Therefore, the experimental control increases.	Por lo tanto, aumenta el control experimental.
You can say yes and have it mean exactly no.	Puedes decir que sí y hacer que signifique exactamente no.
This is the meaning of freedom.	Este es el significado de la libertad.
The method is familiar by now.	El método es familiar por ahora.
This is what anxiety does.	Esto es lo que hace la ansiedad.
I am not surprised by this.	No estoy sorprendido por esto.
Maybe that's the difference.	Tal vez esa es la diferencia.
Each method runs on a single core.	Cada método se ejecuta en un único núcleo.
Walking back.	Caminando de regreso.
Pour in the broth and bring to a boil.	Verter el caldo y llevar a ebullición.
However, it is only appropriate for a fixed and limited number of options.	Sin embargo, solo es apropiado para un número fijo y limitado de opciones.
The technique itself is nothing.	La técnica en sí misma no es nada.
Totally don't work the risk.	Totalmente no trabajar el riesgo.
So when you come, jump.	Así que cuando vengas, salta.
Higher crime rates.	Tasas de criminalidad más altas.
I can't be in this pain.	No puedo estar en este dolor.
Human beings on a global stage.	Los seres humanos en un escenario global.
It felt very.	Se sintió muy.
He tried to talk to them, but they ignored him.	Intentó hablar con ellos, pero lo ignoraron.
They also benefit from meeting other people who share their experience.	También se benefician al conocer a otras personas que comparten su experiencia.
Gently at first.	Suavemente al principio.
A good place to be scared.	Un buen lugar para estar asustado.
You are a smart guy.	Eres un tipo inteligente.
Someone else brought it.	Alguien diferente lo trajo.
Not this year, at least.	No este año, al menos.
Or it may not be related to.	O puede no estar relacionado con.
Never too long, never too familiar.	Nunca demasiado largo, nunca demasiado familiar.
A city at night.	Una ciudad de noche.
You don't see that every day.	Eso no se ve todos los días.
We demand that the world act.	Exigimos que el mundo actúe.
But it doesn't immediately map them for you.	Pero no los mapea inmediatamente para usted.
Come back and take it.	Vuelve y tómalo.
Good luck with that.	Buena suerte con eso.
Stays in place under your touch.	Permanece en su lugar bajo su toque.
I have no idea what happened to her.	No tengo idea de lo que le pasó a ella.
All rates and terms are subject to change without notice.	Todas las tarifas y términos están sujetos a cambios sin previo aviso.
They didn't look at each other.	No se miraron.
I'm in your face	Estoy en tu cara.
Everyone is welcome to play.	Todos son bienvenidos a jugar.
The military had weight.	Los militares tenían peso.
That certainly hadn't gone well.	Eso ciertamente no había ido bien.
I just don't know how yet.	Simplemente no sé cómo todavía.
Soon.	En poco tiempo.
That is easy.	Eso es fácil.
I knew I should say something else.	Sabía que debía decir algo más.
All of this matters.	Todo esto importa.
We pull our legs and push.	Tiramos de nuestras piernas y empujamos.
To name a few.	Para nombrar unos pocos.
Doing both design and code gets the best results.	Hacer tanto el diseño como el código obtiene los mejores resultados.
I felt at home or with my best friends.	Me sentí como en casa o con mis mejores amigos.
I came to see my mom once, maybe twice a month.	Venía a ver a mi mamá una vez, tal vez dos veces al mes.
No one else would have told me that.	Nadie más me hubiera dicho eso.
That's a weird thing to talk about.	Eso es algo extraño de lo que hablar.
There is no reason for relief.	No hay motivo para el alivio.
They can't read.	Ellos no pueden leer.
That boy doesn't have much head left.	No le queda mucha cabeza a ese chico.
I've seen the look in your eyes.	He visto la mirada en tus ojos.
His blood pressure dropped suddenly.	Su presión arterial cayó repentinamente.
I did too.	Yo también lo hice.
I thought you understood, but there you were.	Pensé que lo entendías, pero ahí estabas.
We share everything.	Compartimos todo.
You never knew what he was going to do.	Nunca sabías lo que iba a hacer.
This might be the last time he saved the day.	Esta podría ser la última vez que salvó el día.
It took time for it to be a smooth operation.	Tomó tiempo para que fuera una operación sin problemas.
Finding the way requires a lot of energy and attention.	Encontrar el camino requiere mucha energía y atención.
There is an example.	Hay un ejemplo.
Okay, now do it again.	Bien, ahora hazlo de nuevo.
They should have found a great chance.	Deberían haber encontrado una gran posibilidad.
And often in science, that is the case.	Y a menudo en la ciencia, ese es el caso.
That felt pretty good.	Eso se sintió bastante bien.
Cover and remove from heat.	Cubrir y retirar del fuego.
But it must be correct.	Pero debe ser correcto.
I don't know if you are aware of that.	No sé si eres consciente de eso.
He covered all areas.	Cubrió todas las áreas.
Basic but with good views and friendly service.	Básico pero con buenas vistas y servicio amable.
You can find more information about our decision here.	Puede encontrar más información sobre nuestra decisión aquí.
That goes for every key.	Eso va para cada tecla.
Still, he waited a few moments.	Aún así, esperó unos momentos.
So, in style, she did very well.	Entonces, en estilo, lo hizo muy bien.
She was in shock.	Estaba en estado de shock.
She saw you for who you are.	Ella te vio por lo que eres.
Nothing stands between her words and the images in her head.	Nada se interpone entre sus palabras y las imágenes en su cabeza.
I think they love war more than peace.	Creo que aman más la guerra que la paz.
Season to taste with salt and reserve.	Sazone al gusto con sal y reserve.
I do not have friends	no tengo amigos
My parents say yes.	Mis padres dicen que sí.
You'll have to do better than that.	Tendrás que hacerlo mejor que eso.
At that time the business was working.	En ese entonces el negocio funcionaba.
She rolled onto her back and sat up.	Rodó sobre su espalda y se sentó.
Come and watch with us.	Ven y mira con nosotros.
She didn't say anything, however, to help.	Ella no dijo nada, sin embargo, para ayudar.
She knew very well what they wanted.	Sabía muy bien lo que querían.
It must be the camera.	Debe ser la cámara.
But there was also a second level.	Pero también había un segundo nivel.
I can't say how anyone could know.	No puedo decir cómo alguien podría saberlo.
The test question guide is popular with students.	La guía de preguntas de la prueba es popular entre los estudiantes.
And it's not true.	Y no es cierto.
If that sounds simple to you, that's because it is.	Si eso te suena simple, es porque lo es.
There was no significant difference between sex and age.	No hubo diferencia significativa entre sexo y edad.
That's the only good thing about having such a long offseason.	Eso es lo único bueno de tener una temporada baja tan larga.
It must be a multiple of two.	Debe ser múltiplo de dos.
It's just that we're having a meeting.	Es solo que estamos teniendo una reunión.
Worry was everywhere.	La preocupación estaba en todas partes.
The increase usually occurred soon after surgery.	El aumento generalmente ocurrió poco después de la cirugía.
I wanted to be like them.	Quería ser como ellos.
He held her face.	Él sostuvo su rostro.
But you can leave that to me later.	Pero puedes dejarme eso más tarde.
Things are easy.	Las cosas son fáciles.
I'm on this.	Estoy en esto.
Personal circumstances seem to be more important.	Las circunstancias personales parecen ser más importantes.
He would take the money and leave town.	Tomaría el dinero y se iría de la ciudad.
We just have to walk.	Solo tenemos que caminar.
It was boys against girls.	Eran chicos contra chicas.
Someone who makes me laugh.	Alguien que me haga reír.
I've seen you do it.	Te he visto hacerlo.
It never failed.	Nunca falló.
It became a kind of game between us.	Se convirtió en una especie de juego entre nosotros.
But they will be the first to tell you the same.	Pero serán los primeros en decirte lo mismo.
And so we don't, we're okay with that.	Y entonces no lo hacemos, estamos de acuerdo con eso.
To be fair, most reviews advise against the treatment.	Para ser justos, la mayoría de las revisiones desaconsejan el tratamiento.
I just want to be honest with you.	Solo quiero ser honesto contigo.
Well, there you have it, again.	Bueno, ahí lo tienes, de nuevo.
Service with a smile.	Servicio con una sonrisa.
Sometimes you just have to live with it.	A veces solo tienes que vivir con eso.
You didn't even know him.	Ni siquiera lo conocías.
Fill with water to cover if necessary.	Rellene con agua para cubrir si es necesario.
They must have a strong voice.	Deben tener una voz fuerte.
It must have been ten stories high.	Debía de tener diez pisos de altura.
I can't think of a solution to change a culture.	No se me ocurre una solución para cambiar una cultura.
Obviously it is in their best interest to do so.	Obviamente les conviene mucho hacerlo.
And so on and so on.	Y así sucesivamente y así sucesivamente.
I separate it and go inside.	Lo separo y entro.
They were not happy with the way things looked.	No estaban contentos con la forma en que se veían las cosas.
The source of the infection remained unknown.	La fuente de la infección seguía siendo desconocida.
And front.	Y de frente.
One page a day for a year.	Una página al día durante un año.
After that, one can get ready to play with the advanced players.	Después de eso, uno puede prepararse para jugar con los jugadores avanzados.
Previous failure of others.	Fracaso previo de otros.
And a little pepper.	Y un poco de pimienta.
We have good horses.	Tenemos buenos caballos.
The battlefields are different and so is the fighting.	Los campos de batalla son diferentes y también lo es la lucha.
I wish you luck.	Le deseo suerte.
A gift to take.	Un regalo para llevar.
You don't have to take over your business.	No tiene que hacerse cargo de su negocio.
Both are not dream states.	Ambos no son estados de sueño.
But this was a different time.	Pero este era un momento diferente.
Could, he thought.	Podría, pensó.
Each one would do what they could in life.	Cada uno haría lo que pudiera de la vida.
Some people will appreciate our art and some will not.	Algunas personas apreciarán nuestro arte y otras no.
Now we have to call a number if we have a problem.	Ahora tenemos que llamar a un número si tenemos un problema.
She wasn't even sure why she was so upset.	Ni siquiera estaba segura de por qué estaba tan molesta.
We asked him what was going on.	Le preguntamos qué estaba pasando.
I'll probably even reply.	Probablemente incluso responderé.
A moment in the history of the school.	Un momento en la historia de la escuela.
They had ten days to live.	Tenían diez días de vida.
However, as we saw, there were some problems.	Sin embargo, como vimos, hubo algunos problemas.
Something good can come out of it.	Algo bueno puede salir de ello.
The older couple won.	La pareja mayor ganó.
That is just dangerous.	Eso es simplemente peligroso.
But the cold did not stop there.	Pero el frío no paró ahí.
Same for value.	Lo mismo para el valor.
I have no other questions.	No tengo otras preguntas.
Even when he gets shot.	Incluso cuando le disparan.
From the government that	Del gobierno que.
It seems so clear to tell the story now.	Parece tan claro contar la historia ahora.
A story does not need to be true to have an impact.	Una historia no necesita ser cierta para tener impacto.
It should have come earlier.	Debería haberme llegado antes.
That requires feedback.	Eso requiere retroalimentación.
Once you learn how to do it, you never forget it.	Una vez que aprendes cómo hacerlo, nunca lo olvidas.
He won't let it be.	Él no lo dejará ser.
It was his first project in the company.	Era su primer proyecto en la empresa.
Everyone stepped back, gave him some space.	Todo el mundo dio un paso atrás, le dio un poco de espacio.
And they kept going.	Y siguieron adelante.
Read what he wrote.	Lea lo que escribió.
I came up with the point.	Subí con el punto.
I had a small role.	Tuve un pequeño papel.
I loved the original series.	Me encantó la serie original.
Because he couldn't get past the first letter.	Porque no pudo pasar de la primera letra.
And you can't get better.	Y no puedes mejorar.
I want a full game.	Quiero un juego completo.
Or ruined.	O arruinado.
Think of the luck of it.	Piensa en la suerte de ello.
As a movie, it's not particularly good.	Como película, no es particularmente buena.
She loved me too.	Ella también me amaba.
This worked pretty well.	Esto funcionó bastante bien.
You don't hear the silence.	No escuchas el silencio.
There was no need to talk about it.	No había necesidad de hablar de eso.
She forced her hands to stay still.	Obligó a sus manos a quedarse quietas.
For the next four years, we were a part of each other's lives.	Durante los siguientes cuatro años, fuimos parte de la vida del otro.
The officer provided few details.	El oficial proporcionó pocos detalles.
He was a bit surprised.	Estaba un poco sorprendido.
On the other hand, a strange shape appears with the interaction time.	Por otro lado, aparece una forma extraña con el tiempo de interacción.
You can still change your mind.	Todavía puedes cambiar de opinión.
Simple and easily.	Simple y fácilmente.
But she doesn't seem dangerous to me.	Pero ella no me parece peligrosa.
But we can if you need.	Pero podemos si lo necesitas.
I will be a good boy.	Seré un buen chico.
Without them we would not be who we are today.	Sin ellos no seríamos quienes somos hoy.
I loved sucking, it really turned me on.	Me encantaba mamar, realmente me excitaba.
I just can't get over it.	Simplemente no puedo superarlo.
I get close.	Me acerco.
And they have kept most of their core together.	Y han mantenido la mayor parte de su núcleo unido.
This body is touched as a woman.	Este cuerpo se toca como mujer.
These are key pieces of information.	Estas son piezas clave de información.
You have to focus on the big things.	Tienes que concentrarte en las cosas grandes.
It had to be this place.	Tenía que ser este lugar.
I will point this out as a big problem.	Señalaré esto como un gran problema.
Of these, two stood out.	De estos, dos se destacaron.
As before.	Igual que antes.
He could die.	Podría morir.
You still can.	Todavía puedes.
But things are changing.	Pero las cosas están cambiando.
The game is different now.	El juego ahora es diferente.
She fell to the ground and hit her head.	Cayó al suelo y se golpeó la cabeza.
It's good to see you again.	Es bueno verte otra vez.
We can't possibly make it.	No es posible que lo logremos.
Soon there would be no room for his class here.	Pronto no habría lugar para los de su clase aquí.
However, several lines of evidence show that this is not the case.	Sin embargo, varias líneas de evidencia muestran que este no es el caso.
I can not see it.	No puedo verlo.
They will pay for themselves the first year, no doubt.	Se pagarán solos el primer año, sin duda.
They had to do it their way.	Tenían que hacerlo a su manera.
We'll just shoot him.	Solo le dispararemos.
But common sense is not so common.	Pero el sentido común no es tan común.
She didn't care.	A ella no le importaba.
We literally turned a corner and there she was.	Literalmente doblamos una esquina y ahí estaba.
Now, the contract you signed is very clear in her language.	Ahora, el contrato que firmaste es muy claro en su lenguaje.
she was looking at him.	lo estaba mirando.
There was no statistical difference between the two groups.	No hubo diferencia estadística entre los dos grupos.
I used to be like this.	Yo solía ser así.
I try not to worry.	Intento no preocuparme.
She was back at the station.	Estaba de vuelta en la estación.
Winter is cool or slightly cold depending on the location.	El invierno es fresco o ligeramente frío dependiendo de la ubicación.
And you benefit from this system.	Y usted se beneficia de este sistema.
Life is to be enjoyed.	La vida debe ser disfrutada.
You could see the lights in the back window.	Podías ver las luces en la ventana trasera.
Something was happening, finally.	Algo estaba pasando, por fin.
When my car got closer, they started shooting.	Cuando mi auto se acercó, comenzaron a tirar.
This is your goal.	Este es su objetivo.
Then she went on the attack.	Entonces ella pasó al ataque.
I nodded yes.	Asentí con la cabeza que sí.
Walking is free.	Caminar es gratis.
This will be more than just a change of scenery.	Esto será más que un simple cambio de escenario.
They are fighting in both.	Están peleando en ambos.
I can barely keep it in order.	Apenas puedo mantenerlo en orden.
Half the kids liked it, the other half didn't.	A la mitad de los niños les gustaba, a la otra mitad no.
That's what that means.	Eso es lo que eso significa.
Some are still valid.	Algunos siguen siendo válidos.
So no, not active.	Así que no, no activo.
Her throat felt thick.	Su garganta se sentía gruesa.
The motion was approved.	La moción fue aprobada.
They certainly will.	Ciertamente lo harán.
Your soul has the bigger picture.	Tu alma tiene la imagen más grande.
Within a few months, the love of her life was gone.	A los pocos meses, el amor de su vida se había ido.
I performed the analysis and interpretation of the data.	Realicé el análisis e interpretación de los datos.
The words meant nothing to me.	Las palabras no significaban nada para mí.
Then there was the outside.	Luego, estaba el exterior.
We have a duty to raise the issue.	Tenemos el deber de plantear el problema.
The system can use that memory for other purposes.	El sistema puede utilizar esa memoria para otros fines.
That leads to a general question.	Eso lleva a una pregunta general.
But she had.	Pero ella tenía.
This could be explained by multiple reasons.	Esto podría explicarse por múltiples razones.
She broke an agreement that she had with her father.	Rompió un acuerdo que tenía con su padre.
After ten days we will move on to unit work.	Después de diez días pasaremos al trabajo de la unidad.
It's complicated.	Es complicado.
She looked at the ground for a while.	Miró al suelo durante un rato.
That's what happened to my mother.	Eso es lo que pasó con mi madre.
We discussed it inside and outside.	Lo discutimos dentro y fuera.
It was pretty good.	Era bastante bueno.
Keep her anger inside.	Mantenga su ira en el interior.
Quite the opposite, actually.	Todo lo contrario, en realidad.
This behavior can be understood as follows.	Este comportamiento se puede entender de la siguiente manera.
The girls were excited to try something new.	Las chicas estaban emocionadas por probar algo nuevo.
This initial datum is less smooth compared to the previous case.	Este dato inicial es menos suave en comparación con el caso anterior.
Soon there will be another.	Pronto habrá otro.
They were burning.	Estaban ardiendo.
I threw them.	Los tiré.
I wasn't quite sure how to handle this.	No estaba muy segura de cómo manejar esto.
I'm not surprised you don't say anything.	No me sorprende que no digas nada.
We have a plane waiting.	Tenemos un avión esperando.
But apparently it didn't go far enough.	Pero aparentemente no fue lo suficientemente lejos.
Or maybe we did.	O tal vez lo hicimos.
There was not.	No había.
I was working.	Estaba trabajando.
Ahead of hers two men of hers.	Por delante de sus dos hombres.
Nothing has a place.	Nada tiene un lugar.
That is the first step.	Ese es el primer paso.
It makes it difficult for us to find work.	Nos dificulta encontrar trabajo.
Very natural and easy.	Muy natural y fácil.
It should never be a struggle to get it.	Nunca debería ser una lucha conseguirlo.
You will like these guys.	Te gustarán estos chicos.
He didn't want to think that was the correct view.	No quería pensar que era la visión correcta.
But when it comes to women, things get a little more complicated.	Pero cuando se trata de mujeres, las cosas se complican un poco más.
You are new blood.	Eres sangre nueva.
You can't make fun of people and expect nothing in return.	No puedes burlarte de la gente y no esperar nada a cambio.
They seemed to be having fun.	Parecían estar divirtiéndose.
This is again the main reason for the slow uptake.	Esta es nuevamente la razón principal de la lenta aceptación.
The problem is not my leg.	El problema no es mi pierna.
However, even this was not the worst.	Sin embargo, incluso esto no fue lo peor.
That day there were no more deaths.	Ese día no hubo más muertos.
i like that book	me gusta ese libro
I'll have to play with this.	Tendré que jugar con esto.
She came and went.	Llegó y se fue.
I haven't seen you around here for a while.	No te he visto por aquí por un tiempo.
We have ideas we want to share.	Tenemos ideas que queremos compartir.
I just wanted to know if you knew the guy.	Sólo quería saber si conocías al tipo.
They can at least give you a good character reference.	Al menos pueden darle una buena referencia de carácter.
Unless, of course, you consider sexual exercise.	A menos, por supuesto, que consideres el ejercicio sexual.
It's not going to help.	No va a ayudar.
This not.	Este no.
Within seconds, the results appeared on the screen.	En cuestión de segundos, los resultados aparecieron en la pantalla.
Writing music for me can come in many different ways.	Escribir música para mí puede surgir de muchas maneras diferentes.
I have accepted it	lo he aceptado
Until they succeed, they will never stop.	Hasta que no lo consigan, nunca se detendrán.
Take my own country, for example.	Tome mi propio país, por ejemplo.
They want nothing more than that.	No quieren nada más que eso.
The land before her was bone dry.	La tierra ante ella estaba completamente seca.
A couple of people have said something similar.	Un par de personas han dicho algo similar.
Be firm in what you have decided together.	Sea firme en lo que han decidido juntos.
We pay our way.	Pagamos nuestro camino.
Most people have probably never heard of these songs.	La mayoría de la gente probablemente nunca ha oído hablar de estas canciones.
Somehow it feels bad.	De alguna manera se siente mal.
Good stuff, too.	Buena cosa, también.
The public was not used to those kinds of characters.	El público no estaba acostumbrado a ese tipo de personajes.
They are relatively young and have a long way to go.	Son relativamente jóvenes y tienen un largo camino por recorrer.
They said these things can take three months, six months, a year.	Dijeron que estas cosas pueden tomar tres meses, seis meses, un año.
What was not discreet was the sound of the gun.	Lo que no fue discreto fue el sonido del arma.
We explain, since we will have to build on this.	Explicamos, ya que tendremos que construir sobre esto.
I was the first to sign up.	Fui el primero en apuntarme.
That is an assumption.	Eso es una suposición.
Maybe he won't make me do those things.	Tal vez no me obligará a hacer esas cosas.
For some it may be games.	Para algunos pueden ser juegos.
That is your only chance.	Esa es su única oportunidad.
More studies are needed to build on the evidence base.	Se necesitan más estudios para construir sobre la base de evidencia.
Sometimes you just say things without thinking.	A veces simplemente dices cosas sin pensar.
We lost it.	Lo perdimos.
He took her clothes and took them out.	Tomó su ropa y la sacó.
People in shock often have extremely low blood pressure.	Las personas en estado de shock suelen tener la presión arterial extremadamente baja.
I was never going to be president.	Nunca iba a ser presidente.
I like this concept.	Me gusta este concepto.
Ran a couple of issues.	Ejecutó un par de problemas.
Other video games are also great.	Otros videojuegos también son geniales.
Because here the situation is serious.	Porque aquí la situación es grave.
You have a great blog.	Tienes un gran blog.
On the way so he left.	En el camino por lo que se fue.
Enter at your own risk.	Entrar a su propio riesgo.
He never got a chance to drive it.	Nunca tuvo la oportunidad de conducirlo.
This is life.	Así es la vida.
So let there be ideas, and hard thinking, and hard work.	Entonces que haya ideas, y pensamiento duro, y trabajo duro.
Our essential nature has no ear for these things.	Nuestra naturaleza esencial no tiene oído para estas cosas.
The visit was not what I expected.	La visita no fue lo que esperaba.
I wonder how many people in the world can do this.	Me pregunto cuántas personas en el mundo pueden hacer esto.
I will tell you every word.	Te diré cada palabra.
I contained it.	Lo contuve.
Keep the function.	Mantén la función.
They took the man who created me.	Se llevaron al hombre que me creó.
This was carried out in the following way.	Esto se llevó a cabo de la siguiente manera.
No good.	No muy bien.
I think it was something else.	Yo creo que era otra cosa.
' and type of '.	' y tipo de '.
What a night.	Qué noche.
I just couldn't take any more.	Simplemente no podía soportar más.
I did not mean that.	No quise decir eso.
It has a better health system than yours.	Tiene un sistema de salud mejor que el suyo.
My mom and sister were crying.	Mi mamá y mi hermana estaban llorando.
We need more information.	Necesitamos más información.
This small difference may be due to size effects.	Esta pequeña diferencia puede deberse a efectos de tamaño.
Another special night.	Otra noche especial.
They support me and help me in everything.	Ellos me apoyan y me ayudan en todo.
I had worried about nothing.	Me había preocupado por nada.
Which made it impossible for the client to have access.	Lo que hizo imposible que el cliente tuviera acceso.
You have nothing to do with people like that.	No tienes nada que ver con gente así.
You need me.	Me necesitas.
They mean different things.	Significan cosas diferentes.
They worry about the side effects of it.	Se preocupan por los efectos secundarios de la misma.
But until some players were sold, we did very well.	Pero hasta que se vendieron algunos jugadores, lo hicimos muy bien.
That's what gets me.	Eso es lo que me atrapa.
No weapon was presented as evidence.	No se presentó ningún arma como evidencia.
However, it doesn't seem to work.	Sin embargo, no parece funcionar.
There was nothing else out there like it.	No había nada más por ahí como eso.
I think I would if I had no other choice.	Creo que lo haría si no tuviera otra opción.
He had his program.	Tenía su programa.
Great sex, yes.	Gran sexo, sí.
I have the necessary medications.	Tengo los medicamentos necesarios.
We really are behind the eight ball.	Realmente estamos detrás de la bola ocho.
I know the list goes on and on.	Sé que la lista sigue y sigue.
You ran your own house and dedicated yourself to living.	Dirigías tu propia casa y te dedicabas a vivir.
The waiting room is silent.	La sala de espera está en silencio.
They had waited half an hour for their turn.	Habían esperado media hora por su turno.
I'm good at it	soy bueno en eso
These were later used in a game.	Estos fueron luego utilizados en un juego.
You get this.	Obtienes esto.
Running down the front of the fortress is the weapons room.	Corriendo por el frente de la fortaleza está la sala de armas.
I'm so glad people like it.	Estoy tan contenta de que a la gente le guste.
About the weekend.	Sobre el fin de semana.
There is a choice.	Hay una elección.
It was very, very good.	Fue muy, muy bueno.
There is a way forward for science.	Hay un camino a seguir para la ciencia.
Pretty limited.	Bastante limitado.
He definitely changed his position.	Definitivamente cambió de posición.
They kept the team together.	Mantuvieron unido al equipo.
Nature sets the example.	La naturaleza da el ejemplo.
She stopped at the edge of the forest and stared.	Se detuvo en el borde del bosque y se quedó mirando.
If so, you made a terrible mistake.	Si es así, cometió un terrible error.
Then the women leave.	Entonces las mujeres se van.
They held hands.	Se tomaron de la mano.
Without knowledge of anything else.	Sin conocimiento de nada más.
Use the sky.	Usa el cielo.
Except maybe the horses.	Excepto quizás los caballos.
My thoughts are dreams, my dreams are thoughts.	Mis pensamientos son sueños, mis sueños son pensamientos.
And he moved society forward.	E hizo avanzar a la sociedad.
But that, she added, is routine.	Pero eso, agregó, es rutina.
Too far in trouble.	Demasiado lejos en problemas.
It became one of those things.	Se convirtió en una de esas cosas.
The question is simple.	La pregunta es sencilla.
She surprised him sometimes, the way she took things.	Ella lo sorprendía a veces, la forma en que tomaba las cosas.
The law is very clear about what we can do there.	La ley es muy clara sobre lo que podemos hacer allí.
He is really into it.	Él está realmente metido en eso.
I think it's possible.	Creo que es posible.
I get stuck here.	Me quedo atascado aquí.
Remember wonderful more than any.	Recuerda maravilloso más que ninguno.
Thinking more failed him.	Pensar más le falló.
Nobody had a face.	Nadie tenía cara.
You feel sad.	Te sientes triste.
The teams are made up of seven men and seven women.	Los equipos están formados por siete hombres y siete mujeres.
This time, it was so bad.	Esta vez, fue tan malo.
So the files are displayed normally, no matter how long the list is.	Entonces, los archivos se muestran normalmente, sin importar cuán larga sea la lista.
It won't be long before the others are inside.	No pasará mucho tiempo antes de que los demás estén dentro.
Just ask people for money for me.	Solo pídele dinero a la gente para mí.
This is an extremely difficult situation.	Esta es una situación extremadamente difícil.
She didn't say what she thought often.	Ella no decía lo que pensaba a menudo.
We just need the cash, and this was a good market.	Solo necesitamos el efectivo, y este fue un buen mercado.
Will you be watching?	¿Estarás pendiente?.
She clutched her chest and stomach.	Se agarró el pecho y el estómago.
I was once one of those people.	Una vez fui una de esas personas.
You don't want to risk her own life.	No querrá arriesgar su propia vida.
But then, in an instant, everything changed.	Pero entonces, en un instante, todo cambió.
He was the first living child of hers.	Fue su primer hijo vivo.
maybe she is	Tal vez ella es
And she is like.	Y ella es como.
I have no faith, as such.	No tengo fe, como tal.
The problem is the war on drugs.	El problema es la guerra contra las drogas.
However, they have an obvious value for the participants.	No obstante, tienen un valor evidente para los participantes.
Far from him.	Lejos de él.
Around him, our houses looked tired.	A su alrededor, nuestras casas parecían cansadas.
There were no rules.	No había reglas.
Write down every dirty word that comes to mind.	Escribe cada palabra sucia que te venga a la mente.
It is unknown why some people developed this type.	Se desconoce por qué algunas personas desarrollaron este tipo.
But after you ran away we never spoke of it again.	Pero después de que te escapaste nunca volvimos a hablar de eso.
He designed the device.	Diseñó el dispositivo.
Cover for half an hour, then beat until cold.	Tapar durante media hora, luego batir hasta que esté frío.
He walked when he was seven months old, and then he was running.	Caminó cuando tenía siete meses, y luego estaba corriendo.
In fact, it was better that way.	De hecho, era mejor así.
There is no weapon on it.	No hay arma en él.
He should be able to point you in the right direction.	Debería ser capaz de señalarte en la dirección correcta.
The man of the people.	El hombre del pueblo.
He is absolutely unique.	Es absolutamente único.
This as to one side of the issue.	Esto en cuanto a un lado de la cuestión.
The same day.	El mismo día.
So let me tell you how the story ends.	Así que déjame decirte cómo termina la historia.
I knew they weren't expecting another two.	Sabía que no esperaban otros dos.
This is what the cold focus game should really be.	Esto es lo que realmente debería ser el juego de enfoque frío.
To break his silence.	Para romper su silencio.
First in a series.	Primero en una serie.
The world is a moral training ground for character building.	El mundo es un campo de entrenamiento moral para la edificación del carácter.
If someone knows something, he is not saying a word.	Si alguien sabe algo, no está diciendo una palabra.
Everything he touched made money.	Todo lo que tocaba generaba dinero.
Things happen for a reason.	Las cosas pasan por una razón.
The costs were similar.	Los costos fueron similares.
She wasn't sure why.	No estaba segura de por qué.
Is that correct.	Es eso correcto.
The same figures to be true this year.	Las mismas cifras para ser cierto este año.
The staff was very nice and friendly.	El personal fue muy agradable y amable.
I'm glad we did what we did.	Me alegro de haber hecho lo que hicimos.
He is giving me some tea.	Me está dando un té.
But there is something about knowing a person from the beginning.	Pero hay algo acerca de conocer a una persona desde el principio.
Most of the time he was good to me.	La mayor parte del tiempo fue bueno conmigo.
You can go and look.	Puedes ir y mirar.
Stay connected to the world at work every day.	Manténgase conectado con el mundo en el trabajo todos los días.
We can't read her lips.	No podemos leer sus labios.
Tell that.	Dile eso.
Very often, they had lost.	Muy a menudo, habían perdido.
I still couldn't look at it.	Todavía no podía mirarlo.
Unfortunately, I can't get it to work after many attempts.	Desafortunadamente, no puedo hacer que funcione después de muchos intentos.
She was so excited that day.	Estaba tan emocionada ese día.
So this is an opportunity to really get a life.	Entonces, esta es una oportunidad para conseguir realmente una vida.
The foster home called me very worried.	La casa de acogida me llamó muy preocupada.
However, it has been reported in clinical trials.	Sin embargo, se ha informado en ensayos clínicos.
I wanted them there.	Los quería allí.
He had relationships that ended before without this level of suffering.	Tuvo relaciones que terminaron antes sin este nivel de sufrimiento.
Such material can be hard or soft.	Tal material puede ser duro o blando.
I'm not looking to use a weapon.	No estoy buscando usar un arma.
It's the culture you grew up in, or it's your false thinking.	Es la cultura en la que se crió, o es su forma de pensar falsa.
It was a waste of time and energy.	Fue una pérdida de tiempo y energía.
You have to walk it.	Tienes que caminarlo.
Insufficient supply will make the price higher.	Una oferta insuficiente hará que el precio sea más alto.
I'm tired of the fight.	Estoy cansado de la pelea.
Suddenly the light came on.	De repente se encendió la luz.
However, it was an important presence at the fair.	Sin embargo, fue una presencia importante en la feria.
Straight out of the blue sky.	Recién salido del cielo azul.
I think we do a great job.	Creo que hacemos un gran trabajo.
They will show up tomorrow.	Mañana se mostrarán.
You guys loved this show.	A ustedes les encantó este programa.
Thus one remains in full control.	Así uno permanece en pleno control.
He can feel that this is why his wife left him.	Él puede sentir que es por eso que su esposa lo dejó.
And she was writing this letter to tell her story.	Y ella estaba escribiendo esta carta para contar su historia.
I want you to review them very carefully.	Quiero que los revises con mucho cuidado.
There was so little light.	Había tan poca luz.
You don't need any trouble with the government.	No necesita ningún problema con el gobierno.
I shouldn't even be here.	Ni siquiera debería estar aquí.
You understand.	Tú entiendes.
He had missed the drink for so long.	Había echado de menos la bebida durante tanto tiempo.
He's racking up staggering numbers.	Está acumulando números asombrosos.
Some like.	A algunos les gusta.
Very cheap but effective.	Muy barato pero efectivo.
After the first few weeks we met.	Después de las primeras semanas nos reunimos.
There is nothing to gain, and he knew it.	No hay nada que ganar, y él lo sabía.
The search for a general theory of behavior.	La búsqueda de una teoría general del comportamiento.
That showed the true character of him.	Eso mostró su verdadero carácter.
As long as they are open and don't mind dogs.	Siempre que estén abiertos y no les importen los perros.
it was in the afternoon	era por la tarde
It is as if the weapon were part of his body.	Es como si el arma fuera parte de su cuerpo.
I stood up.	Me puse de pie.
Nothing else we can tell you is in our power.	Nada más que podamos decirle está en nuestro poder.
They had no way of knowing.	No tenían forma de saberlo.
However, he kept fighting.	Sin embargo, siguió luchando.
I was sure it was there.	Estaba seguro de que estaba allí.
He didn't come out.	No salió.
Not even one of her old dog friends made her so happy.	Ni siquiera uno de sus viejos amigos perros la hizo tan feliz.
Several minutes passed before she spoke again.	Pasaron varios minutos antes de que volviera a hablar.
Anyone in the world can do that if he wants to.	Cualquiera en el mundo puede hacer eso si quiere.
This does not add any new features to our theory.	Esto no añade ninguna característica nueva a nuestra teoría.
Things were under control.	Las cosas estaban bajo control.
She offered him what she most wanted.	Le ofreció lo que más deseaba.
She came in and told us to get up.	Entró y nos dijo que nos levantáramos.
This will solve your problem.	Esto resolverá tu problema.
Her eyes rolled back in her head.	Sus ojos rodaron hacia atrás en su cabeza.
She had leaned forward and taken a good look at her body.	Se había inclinado hacia delante y echado un buen vistazo al cuerpo.
Nobody said it was easy.	Nadie dijo que fuera fácil.
Turn the device off and turn it on again.	Apague el dispositivo y vuelva a encenderlo.
I will not stay in this house.	No me quedaré en esta casa.
I don't need to tell you what mine are.	No necesito decirte cuáles son los míos.
The best way to get there is by car.	La mejor manera de llegar allí es en coche.
Except these guys are adults.	Excepto que estos tipos son adultos.
You cry a little, but don't let her see.	Lloras un poco, pero no la dejes ver.
See what's free to spend.	Vea lo que es gratis para gastar.
Surely, he wouldn't leave that to someone outside the family.	Seguramente, eso no se lo dejaría a alguien fuera de la familia.
I know you are good, kind and honest.	Sé que eres bueno, amable y honesto.
She told him about books and music.	Le habló de libros y de música.
But do it fast.	Pero hazlo rápido.
As if she had it.	Como si ella lo tuviera.
Maybe that's why she was afraid.	Tal vez por eso tenía miedo.
All life was here.	Toda la vida estaba aquí.
They came out very well.	Salieron muy bien.
The game will close but the music will continue to play.	El juego se cerrará pero la música seguirá sonando.
There's your boy.	Ahí está tu chico.
I was three months old and they lost everything.	Yo tenía tres meses y lo perdieron todo.
Over and over and over and over.	Una y otra vez y otra y otra vez.
I found it difficult to make medical decisions.	Me resultó difícil tomar decisiones médicas.
But you were not satisfied with that.	Pero no te conformaste con eso.
That's why it's the default.	Es por eso que es el predeterminado.
And it's, you know, the best of the best.	Y es, ya sabes, lo mejor de lo mejor.
Well, good afternoon.	Bueno, buenas tardes.
She knew better than to answer.	Ella sabía mejor que responder.
Many of the most popular shows have their own groups.	Muchos de los espectáculos más populares tienen sus propios grupos.
Later in the day.	Más tarde en el día.
The first relationship.	La primera relación.
It was the religion of peace.	Era la religión de la paz.
All in cases.	Todo en casos.
You must have to download it.	Debes tener que descargarlo.
We will meet you there immediately.	Nos encontraremos allí de inmediato.
She just gets up and leaves.	Simplemente se levanta y se va.
This was not a story of steady progress.	Esta no fue una historia de progreso constante.
She couldn't understand.	No podía entender.
No one is going to hold your hand.	Nadie te va a tomar la mano.
And again v.	Y de nuevo, V.
I could hardly lose.	Difícilmente podría perder.
They had to count the number of times the ball was passed.	Tenían que contar el número de veces que se pasaba la pelota.
The bottom is smooth.	El fondo es liso.
The case remains under investigation.	El caso sigue bajo investigación.
For the next two years.	Durante los próximos dos años.
If she tries to buy materials, we'll know.	Si intenta comprar materiales, lo sabremos.
Maybe they did theirs.	Tal vez ellos hicieron los suyos.
In the bed.	En la cama.
She hoped it had been more.	Esperaba que hubiera sido más.
She found seven women, but none of them were her.	Encontró siete mujeres, pero ninguna era ella.
She knew exactly how the news would travel and where.	Sabía exactamente cómo viajarían las noticias y hacia dónde.
There was no way to get them back now.	No había forma de recuperarlos ahora.
She was my world, she really was her.	Ella era mi mundo, realmente lo era.
And she won't ask.	Y ella no preguntará.
When she does, please be sure to let me know.	Cuando lo haga, por favor asegúrese de hacérmelo saber.
They can bring the office with them.	Pueden traer la oficina con ellos.
She was excited.	Estaba entusiasmado.
These are things that happen now, today.	Son cosas que pasan ahora, hoy.
Talk about luck.	Hablar de suerte.
However, that is only the beginning.	Sin embargo, eso es solo el comienzo.
But he told them to back off and they did.	Pero él les dijo que retrocedieran y lo hicieron.
Look at these buildings.	Mira estos edificios.
There's our way out.	Ahí está nuestra salida.
I waited until almost the end to go.	Esperé hasta casi el final para ir.
It didn't get too high.	No se elevó demasiado.
In time, the memory would have killed me.	Con el tiempo, el recuerdo me habría matado.
He grew up in a good family.	Se crió en una buena familia.
An individual can survive or die, but he cannot show 'selection'.	Un individuo puede sobrevivir o morir, pero no puede mostrar 'selección'.
From start to finish, the entire experience was perfect.	De principio a fin, toda la experiencia fue perfecta.
I have seen the soul of him.	He visto su alma.
You watch, so we can sleep safely.	Tú velas, para que podamos dormir seguros.
She has done it at the right time.	Lo ha hecho en el momento adecuado.
Four of them hit him on the back.	Cuatro de ellos le golpearon la espalda.
However, sometimes the infection does not go away.	Sin embargo, a veces la infección no desaparece.
The following year he died of a broken heart.	Al año siguiente murió de un corazón roto.
And obviously this is a very different situation.	Y, obviamente, esta es una situación muy diferente.
I hope you enjoy my blog!.	¡Espero que disfrutes de mi blog!.
So that's good.	Entonces, eso es bueno.
The test was another matter.	La prueba era otro asunto.
But first they had to get there.	Pero primero tenían que llegar allí.
The first proof appeared in.	La primera prueba apareció en.
You will cross over to the other side and visit death two more times.	Cruzarás por el otro lado y visitarás la muerte dos veces más.
Such approaches are extremely effective.	Tales enfoques son extremadamente efectivos.
But be careful.	Pero ten cuidado.
I'm just trying to get some quality unit tests on the project.	Solo estoy tratando de obtener algunas pruebas unitarias de calidad en el proyecto.
I'll go find it myself.	Iré a buscarlo yo mismo.
There is a list box in my app.	Hay un cuadro de lista en mi aplicación.
Most of the time, there was a minimum of violence.	La mayoría de las veces, hubo un mínimo de violencia.
That was one of our goals.	Ese era uno de nuestros objetivos.
After a second or so, she looked up.	Después de un segundo más o menos, miró hacia arriba.
These people had none of that training, nothing to fall back on.	Estas personas no tenían nada de ese entrenamiento, nada a lo que recurrir.
The reaction does not appear to be specific.	La reacción no parece ser específica.
These have been reviewed in detail in other documents.	Estos han sido revisados ​​en detalle en otros documentos.
The general has a long career in the army.	El general tiene una larga carrera en el ejército.
I had to hide my hate for a long time.	Tuve que ocultar mi odio durante mucho tiempo.
She was something.	Ella era algo.
She has much less negative charge.	Tiene mucha menos carga negativa.
And we don't need you to come see us.	Y no necesitamos que venga a vernos.
She rose into the air.	Se elevó en el aire.
I hope my experience helps others.	Espero que mi experiencia ayude a otros.
How weird.	Qué extraño.
You will before you leave here.	Lo harás antes de salir de aquí.
Surely we must get a change soon.	Seguramente debemos conseguir un cambio pronto.
But neither reason is supported by the record.	Pero ninguno de los motivos está respaldado por el expediente.
That is simply from past experiences.	Eso es simplemente de experiencias pasadas.
We'll meet next night.	Nos encontraremos la próxima noche.
I feel like we're playing with a lot of confidence.	Siento que estamos jugando con mucha confianza.
Then the parents came down.	Luego bajaron los padres.
Then she extended a hand.	Luego extendió una mano.
She got out of the car and stood listening.	Salió del coche y se quedó escuchando.
First, his hind legs begin to grow.	Primero, las patas traseras comienzan a crecer.
He must be my father.	Debe ser mi padre.
So make sure that he really knows what he is doing.	Así que asegúrese de que realmente sabe lo que está haciendo.
Alimony is for the benefit of the children.	La pensión alimenticia es para el beneficio de los niños.
Feel free to visit it.	Siéntete libre de visitarlo.
He had been in the place for a long time.	Llevaba mucho tiempo en el lugar.
She kept talking and then asked him a question.	Ella siguió hablando y luego le hizo una pregunta.
Recorded in.	Grabado en.
He acts at your own risk.	Actúa bajo tu propio riesgo.
They checked her truck to make sure there was nothing there.	Revisaron su camioneta para asegurarse de que no había nada allí.
You will need to reference her private key in the following steps.	Deberá hacer referencia a su clave privada en los siguientes pasos.
I'm saying maybe a mix of both.	Estoy diciendo que tal vez una mezcla de ambos.
She turned into the hall again.	Se volvió hacia el pasillo de nuevo.
In this sense, we should not be against this.	En este sentido, no debemos estar en contra de esto.
In that case, the probability of success is low.	En ese caso, la probabilidad de éxito es baja.
Do you know what you are doing.	Sabes lo que estás haciendo.
This part is the same for all three systems.	Esta parte es la misma para los tres sistemas.
It's a soldier thing.	Es cosa de soldados.
We have it now.	Lo tenemos ahora.
The story depends not received.	La historia depende no recibido.
Now get out of my way and show me your gold.	Ahora apártate de mi camino y muéstrame tu oro.
Text after text.	Texto tras texto.
If the idea gets inside you, then it's over.	Si la idea se te mete dentro, entonces se acabó.
This is the complete code.	Este es el código completo.
No, it's not the car.	No, no es el coche.
They did not understand.	Ellos no entendieron.
She is our signal.	Ella es nuestra señal.
Maybe my parents.	Que tal vez mis padres.
talk to him	Hablale.
Which gives us two and a half hours.	Lo que nos da dos horas y media.
Put a little confidence in yourself.	Pon un poco de confianza en ti mismo.
I'm not interested in meeting your friends.	No estoy interesado en conocer a sus amigos.
Don't do anything with them where you are.	No hagas nada con ellos donde estés.
He said, come on, they've started this way, so come on.	Él dijo, vamos, han comenzado de esta manera, así que vamos.
He recognized only two.	Reconoció sólo a dos.
Clearly, his speech had not had the desired effect.	Claramente, su discurso no había tenido el efecto deseado.
You will get there and you will get there in one piece.	Llegarás allí y llegarás allí de una pieza.
The model in this box represents the same figure in the game.	El modelo en este cuadro representa la misma figura en el juego.
The blood is weak.	La sangre es débil.
In this study, we contribute to this effort in three different ways.	En este estudio, contribuimos a este esfuerzo de tres maneras diferentes.
However, there is nothing to do.	Sin embargo, no hay nada que hacer.
So he can protect us.	Entonces él puede protegernos.
Therefore, the error analysis is reported in detail.	Por lo tanto, el análisis de errores se informa en detalle.
They found mixed results.	Encontraron resultados mixtos.
The process takes only a few seconds to do.	El proceso toma solo unos segundos para hacerlo.
Only time will tell.	El tiempo solo lo dirá.
This is great.	Esto es genial.
Neither the best nor the worst.	Ni el mejor, ni el peor.
We are a family.	Somos una familia.
It could even be dangerous.	Incluso podría ser peligroso.
Then he laughed.	Luego se rió.
This movie is very good.	Esta película es muy buena.
Even after everything they'd done to her.	Incluso después de todo lo que le habían hecho.
I said if he had it.	Dije si lo tenía.
They're only memories.	Son solo recuerdos.
The engine room.	La sala de máquinas.
The hair was too long for a man.	El pelo era demasiado largo para un hombre.
I want to know how tall they really are.	Quiero saber cuánto miden realmente.
Unfortunately, they were too large to be easily resolved.	Desafortunadamente, eran demasiado grandes para resolverlos fácilmente.
I am going to kill her.	Voy a matarla.
She was a bit off.	Estaba un poco fuera.
You're right.	Tienes razón.
She had left him her business card.	Le había dejado su tarjeta de visita.
That had been very strange.	Eso había sido muy extraño.
What a creative.	Que creativo.
This is harder to do than using a lot of big words.	Esto es más difícil de hacer que usar muchas palabras grandes.
Without exception, they were young.	Sin excepción, eran jóvenes.
This means that the design elements were created with function in mind.	Esto significa que los elementos de diseño se crearon con la función en mente.
I found out that information about him is available in the army files.	Descubrí que la información sobre él está disponible en los archivos del ejército.
But he wasn't done yet.	Pero aún no había terminado.
Everything falls down.	Todo se cae.
And it's good to work on it from that perspective.	Y es bueno trabajarlo desde esa perspectiva.
I heard 'son' so he must have been dad.	Escuché 'hijo', así que debe haber sido papá.
And it's his story that remains my main focus.	Y es su historia la que sigue siendo mi enfoque principal.
Fill my soul with light.	Llena mi alma de luz.
That was not necessary.	Eso no era necesario.
Two months later a hearing was held.	Dos meses después se llevó a cabo una audiencia.
It is bright and clean.	Es brillante y limpio.
Continue your work.	Continúe su trabajo.
Each cell was in a different animal.	Cada célula estaba en un animal diferente.
Water treatment systems have been around for many years.	Los sistemas de tratamiento de agua existen desde hace muchos años.
Things will be different this time.	Las cosas serán diferentes esta vez.
I can move now.	Puedo moverme ahora.
This sounds like a reasonable task.	Esto suena como una tarea razonable.
It's too big to put here.	Es demasiado grande para ponerlo aquí.
The best a man can hope for.	Lo mejor que un hombre puede esperar.
It doesn't identify her.	No la identifica.
He is worried about the market.	Está preocupado por el mercado.
And zero everywhere.	Y cero en todas partes.
But probably not in the way you think.	Pero probablemente no de la manera que piensas.
The camp was her world.	El campamento era su mundo.
But this is the exception, not the rule.	Pero esta es la excepción, no la regla.
My tears are for the latter.	Mis lágrimas son por este último.
In fact, the language of art.	De hecho, el lenguaje del art.
Nobody did anything.	Nadie hizo nada.
I'll let you know the details later.	Te haré saber los detalles más tarde.
He didn't meet her eyes.	Él no la miró a los ojos.
She didn't charge me.	Ella no me cobró.
Everything makes me cry.	Todo me hace llorar.
I couldn't think what to do next.	No podía pensar qué hacer a continuación.
First I saw it and then I didn't.	Primero lo vi y luego no.
Imagine if you were living at home at my age.	Imagínate si estuvieras viviendo en casa a mi edad.
Treatment depends on the underlying cause.	El tratamiento depende de la causa subyacente.
There was no open space.	No había espacio abierto.
So we told them who we were.	Así que les dijimos quiénes éramos.
I called you there.	Te llamé allí.
It is easier than you think.	Es más fácil de lo que piensas.
I'm not done with both books yet.	Todavía no he terminado con los dos libros.
It's worth it.	Vale la pena.
Having had that feeling once, you will never want it again.	Habiendo tenido esa sensación una vez, nunca la volverás a querer.
Therefore this house represents work and service.	Por lo tanto esta casa representa trabajo y servicio.
There are two issues at stake.	Hay dos cuestiones en juego.
Of course he had water.	Por supuesto que tenía agua.
We have to get out of here, now.	Tenemos que salir de aquí, ahora.
It is very hot in here.	Hace mucho calor aquí.
Without pain there is no gain.	Sin dolor no hay ganancia.
Apply would be the one that would be used.	Aplicar sería el que se utilizaría.
And very difficult to plan for the future.	Y muy difícil de planificar para el futuro.
That included most men.	Eso incluía a la mayoría de los hombres.
Fear of religion itself.	El miedo a la religión misma.
The girls need to rest.	Las chicas necesitan descansar.
She never fell.	Ella nunca se cayó.
You are a perfect human being.	Eres un ser humano perfecto.
I thought this was an interesting way to look at these issues.	Pensé que esta era una forma interesante de ver estos temas.
She had never been able to go to the left of it.	Nunca había sido capaz de ir a su izquierda.
Made with the right material to obtain a good connection and signal.	Fabricado con el material adecuado para obtener una buena conexión y señal.
They finally told me that she died.	Finalmente me dijeron que murió.
She has greatly annoyed your master.	Ha molestado mucho a tu amo.
Some questions for you.	Algunas preguntas para ti.
Going beyond that to the actual story really took a while.	Ir más allá de eso a la historia real realmente tomó un tiempo.
Go and rest now.	Ve y descansa ahora.
She took a step forward, into the path of the gun.	Dio un paso adelante, en el camino del arma.
She saw him from her bedroom window on the second floor.	Lo vio desde la ventana de su dormitorio en el segundo piso.
I think that was part of the story.	Creo que eso era parte de la historia.
If you know why this is happening, please let us know here.	Si sabe por qué sucede esto, háganoslo saber aquí.
I want to make it easier for the user to select.	Quiero que sea más fácil para el usuario seleccionar.
Therefore, this sample may not be representative of the total population.	Por lo tanto, esta muestra puede no ser representativa de la población total.
The wedding is over.	La boda ha terminado.
We would like to emphasize that our approach is not new.	Nos gustaría enfatizar que nuestro enfoque no es nuevo.
You only choose where you want to go.	Tú solo eliges a dónde quieres ir.
Although it shouldn't.	Aunque no debería.
Get out of the building.	Sal del edificio.
I believe in politics.	Yo creo en la política.
They don't know what it means to work for something.	No saben lo que significa trabajar por algo.
I went back inside.	Volví adentro.
She extended a hand.	Ella extendió una mano.
As long as they shared blood, that was it.	Mientras compartían sangre, eso era todo.
All but two on her list were destroyed.	Todos menos dos en su lista fueron destruidos.
It's just that.	Solo es eso.
That is the long and expensive road.	Ese es el camino largo y costoso.
I don't know if the balance has changed.	No sé si el equilibrio ha cambiado.
It was the same kind of thing, it was real.	Era el mismo tipo de cosa, era real.
It's not a personal record, but it's still good for me.	No es un récord personal, pero sigue siendo bueno para mí.
I had to do it for my children.	Tuve que hacerlo por mis hijos.
In fact, he knows social media like your best friend.	De hecho, conoce las redes sociales como tu mejor amigo.
No one ever hit me in my house.	Nunca nadie me golpeó en mi casa.
And she continues on her way to the market.	Y ella sigue su camino al mercado.
To be seen and not heard.	Ser visto y no oído.
How you wouldn't come home for days.	Cómo no volverías a casa durante días.
Some classes are associated with a particular starting point.	Algunas clases están asociadas con un punto de partida particular.
And that makes a lot of sense.	Y eso tiene mucho sentido.
We don't even have to stay.	Ni siquiera tenemos que quedarnos.
And this was training, not a real life or death situation.	Y esto era un entrenamiento, no una situación real de vida o muerte.
Therefore, the motion was denied.	Por lo tanto, la moción fue denegada.
I turn my attention to the outside of the car.	Vuelvo mi atención hacia el exterior del coche.
I wasn't having fun.	No me estaba divirtiendo.
The picture was very similar throughout the region.	El panorama era muy similar en toda la región.
It cannot be, or will be, but it is.	No puede ser, o será, pero es.
You don't want people talking you out of it, he had said.	No quieres que la gente te convenza de no hacerlo, había dicho.
But I would go back.	Pero volvería.
That was it, thirty seconds, maybe a minute.	Eso fue todo, treinta segundos, tal vez un minuto.
But they'll be right back.	Pero volverán enseguida.
It was like a bad dream.	Era como un mal sueño.
It really works.	Realmente funciona.
This day.	Este Dia.
This happened late in the afternoon, between five and six.	Esto ocurrió a última hora de la tarde, entre las cinco y las seis.
You can rule the world.	Puedes gobernar el mundo.
But don't be too quick to judge.	Pero no se apresure a juzgar.
Not all.	No todo.
Did you think you could do something?	¿Pensaste que podías hacer algo?
Her son says she doesn't have a drinking problem.	Su hijo dice que ella no tiene un problema con la bebida.
I have to say that's really taking it a bit too far.	Debo decir que eso realmente lo está llevando un poco lejos.
I love everything about this blog.	Me encanta todo de este blog.
There was no real concern for him on her face.	No había preocupación real por él en sus rostros.
No significant security concerns were raised.	No se plantearon problemas de seguridad significativos.
Take care of my friend.	Cuida de mi amigo.
We are in the world but we are not of the world.	Estamos en el mundo pero no somos del mundo.
Right now, you are in your element.	En este momento, estás en tu elemento.
We certainly approach this with an open mind.	Ciertamente abordamos esto con una mente abierta.
It has, so to speak, a mind of its own.	Tiene, por así decirlo, una mente propia.
There were a lot of people inside, but no one came out.	Había mucha gente adentro, pero nadie salía.
Now I live for those ten minutes.	Ahora vivo para esos diez minutos.
One would be wrong.	Uno estaría equivocado.
I've thought about doing it myself actually.	He pensado en hacerlo yo mismo en realidad.
Things are going pretty well.	Las cosas van bastante bien.
Anything beyond that and self-care becomes too complicated.	Cualquier cosa más allá de eso y el cuidado personal se vuelve demasiado complicado.
Complete some of the areas but not others.	Complete algunas de las áreas pero no otras.
I was ten years old.	Yo tenía diez años.
She leaned against the door.	Ella se apoyó contra la puerta.
I know it too.	Yo lo sé también.
Of course, that didn't mean they hadn't taken anything.	Por supuesto, eso no significaba que no se hubieran llevado nada.
Each agreed.	Cada uno estuvo de acuerdo.
But the weather is lovely.	Pero el clima es encantador.
Too, too important.	Demasiado, demasiado importante.
They knew me.	Ellos me conocían.
At least, that is what it seems.	Al menos, eso es lo que parece.
And boy, is that where the ball game is.	Y chico, ahí es donde está el juego de pelota.
This time of year, it looks like they're on fire.	En esta época del año, parece que están en llamas.
The males entered the water in the late afternoon.	Los machos entraron al agua al final de la tarde.
Look what is happening.	Mira lo que está ocurriendo.
They returned to the room where the others were waiting.	Regresaron a la habitación donde esperaban los demás.
He would be serious too.	Él también lo diría en serio.
Describe how you think what you did hurt the other person.	Describe cómo crees que lo que hiciste hirió a la otra persona.
The day of the act.	El día del acto.
I'll call my brother back and we'll both be there tomorrow.	Volveré a llamar a mi hermano y ambos estaremos allí mañana.
Watching it was hot as fuck and it made me really wet.	Verlo estaba caliente como la mierda y me mojó mucho.
We were both going to have children.	Ambos íbamos a tener niños.
I try to do everything possible.	Intento hacer todo lo posible.
I asked if any had died.	Le pregunté si alguno había muerto.
However, there may be situations where this is not entirely true.	Sin embargo, puede haber situaciones en las que esto no sea del todo cierto.
It was something familiar.	Era algo familiar.
So shortly after that was when you tested positive.	Entonces, poco después fue cuando diste positivo.
All for one person.	Todo por una sola persona.
The stories are there.	Las historias están ahí.
By doing so, you will open doors to true personal change.	Al hacerlo, abrirá puertas a un verdadero cambio personal.
But that's not the point, she continued.	Pero ese no es el punto, continuó.
Strength, she said in a statement.	Fuerza, dijo en un comunicado.
A man wants.	Un hombre quiere.
I turned and looked out the window again.	Me giré y miré la ventana de nuevo.
Don't under-promise your customers.	No prometes menos a tus clientes.
Murder in this weather.	Asesinato con este tiempo.
are things	son cosas
Just playing over and over again.	Simplemente jugando una y otra vez.
Families and teachers should be evaluated together.	Las familias y los maestros deben ser evaluados juntos.
The future of this building is unclear.	El futuro de este edificio no está claro.
He stayed close.	Se quedó cerca.
They are very real.	Son muy reales.
That doesn't include the ones without numbers.	Eso no incluye los que no tienen números.
One will suffice.	Uno será suficiente.
Whatever the family business, she was fired from it.	Cualquiera que sea el negocio familiar, fue despedida de él.
Your time will come.	Tu tiempo llegará.
Maybe it's you.	Tal vez eres tú.
But no one had asked him.	Pero nadie le había preguntado.
To show that she has the power.	Para demostrar que ella tiene el poder.
Like a what, like a storm, like a storm behind glass.	Como un qué, como una tormenta, como una tormenta tras un cristal.
This is a great gift and responsibility.	Este es un gran regalo y responsabilidad.
The others follow.	Los otros siguen.
They have been separated for a long time.	Han estado separados por mucho tiempo.
People can play those.	La gente puede jugar esos.
He wanted to go stay at her house now.	Quería ir a quedarse en su casa ahora.
The video caught the attention of the whole world.	El video llamó la atención de todo el mundo.
Two of them, actually.	Dos de ellos, en realidad.
I walked the streets to see what else had changed.	Caminé por las calles para ver qué más había cambiado.
He went to the other side, top corner.	Se fue al otro lado, esquina superior.
Anytime you want.	En cualquier momento que quisiera.
The two schools couldn't be more different.	Las dos escuelas no podrían ser más diferentes.
The loading screen appears.	Aparece la pantalla de carga.
Give your skin only the best.	Dale a tu piel solo lo mejor.
I pushed the chair back and got up.	Empujé la silla hacia atrás y me levanté.
He watched his body as if from the outside.	Observó su cuerpo como desde fuera.
This is pure common sense.	Esto es puro sentido común.
God help me, yes.	Dios me ayude, sí.
It was obvious that this was now my life.	Era obvio que esta era ahora mi vida.
She will not try to kill you.	Ella no intentará matarte.
Go straight to the front.	Ve directo al frente.
You are not necessary.	No eres necesario.
We loved that girl.	Amábamos a esa chica.
But she only has one.	Pero solo tiene uno.
Or what was left of her.	O lo que quedaba de ella.
I can't say for sure what function she needs.	No puedo decir con certeza qué función necesita.
Even more than it was now.	Incluso más de lo que era ahora.
We're not supposed to die, either.	No se supone que debemos morir, tampoco.
No one has agreed to do it, yet.	Nadie ha accedido a hacerlo, todavía.
Anything can happen here.	Cualquier cosa puede pasar aquí.
This takes care of the complex case.	Esto se encarga del caso complejo.
She didn't know if there was a right way.	Ella no sabía si había una manera correcta.
Look at me.	Mírame.
Perhaps another question would come to mind.	Tal vez otra pregunta vendría a la mente.
That's not fair.	No es justo.
And the systems were broken.	Y los sistemas se rompieron.
We will talk about it at another time.	Les hablaremos de ello en otro momento.
She decided not to live in this particular darkness anymore.	Decidió no vivir más en esta oscuridad particular.
She loved this place.	Amaba este lugar.
Take advantage and do it with your family and friends.	Aprovecha y hazlo con tu familia y amigos.
He also survived.	Él también sobrevivió.
A good time to show my face.	Un buen momento para mostrar mi cara.
I think this year will not bring us either.	Creo que este año tampoco nos traerá.
Maybe the name sounds cool.	Tal vez el nombre suene genial.
That well is dry.	Ese pozo está seco.
He thanks you later.	Él te agradece más tarde.
However, that life was over now.	Sin embargo, esa vida había terminado ahora.
I go flat.	Salgo plano.
We would like to know how.	Nos gustaría saber cómo.
Then he comes back like nothing happened.	Luego regresa como si nada hubiera pasado.
I'm starting to feel some hope again, for myself.	Estoy empezando a sentir algo de esperanza de nuevo, por mí mismo.
Give me a break.	Dáme un respiro.
She didn't have a care in the world.	Ella no tenía un cuidado en el mundo.
No, that wasn't right.	No, eso no estaba bien.
Cut everything.	Corta todo.
Nobody thought that the series would last more than one season.	Nadie pensó que la serie duraría más de una temporada.
A flow is a process that takes place over time.	Un flujo es un proceso que tiene lugar a lo largo del tiempo.
It was nine.	Eran las nueve.
We didn't know anything about lines.	No sabíamos nada de líneas.
She went on and on in front of him, like behind his back.	Siguió y siguió delante de él, como a su espalda.
Even this could not be obtained.	Incluso esto no se pudo obtener.
Feel the rise and fall of your chest.	Siente la subida y bajada de tu pecho.
It is unbelievably perfect.	Es increíblemente perfecto.
The amount involved and the results obtained.	La cantidad involucrada y los resultados obtenidos.
However, the results are more or less similar.	Sin embargo, los resultados son más o menos similares.
She was comfortable.	Ella estaba cómoda.
All colors are affected.	Todos los colores se ven afectados.
All this time she had let him believe that she was another woman.	Todo este tiempo le había dejado creer que era otra mujer.
These families need us here.	Estas familias nos necesitan aquí.
I smiled at how easy it was.	Sonreí por lo fácil que era.
He discovered that he had not provided himself.	Descubrió que no se había proporcionado a sí mismo.
We really had no idea what it meant.	Realmente no teníamos idea de lo que significaba.
And never let them get the upper hand.	Y nunca dejes que tomen la delantera.
Two other groups entered after us and left before us.	Otros dos grupos entraron después de nosotros y se fueron antes que nosotros.
We didn't talk much now.	No hablábamos mucho ahora.
And it seems he was right.	Y parece que tenía razón.
When an object moves, it must update its position.	Cuando un objeto se mueve, debe actualizar su posición.
And by the way, adults shouldn't have to go through this either.	Y por cierto, los adultos tampoco deberían pasar por esto.
She sent for him not long ago.	Ella envió por él no hace mucho.
There has been a lot of debate about which is better.	Ha habido mucho debate sobre cuál es mejor.
But it didn't mean anything.	Pero no significó nada.
They seemed quite happy together.	Parecían bastante contentos juntos.
However, it would be interesting if this were done.	Sin embargo, sería interesante que esto se hiciera.
I love that song.	Me encanta esa canción.
She had left it in too long, let out too much.	Lo había dejado demasiado tiempo, dejó salir demasiado.
They were whole.	Estaban enteros.
And that means more money for more important things.	Y eso significa más dinero para cosas más importantes.
This was his first medical and professional experience with animals.	Esta fue su primera experiencia médica y profesional con animales.
I'll have that debate with him later.	Tendré ese debate con él más tarde.
You took off half my clothes and stuck your tongue down my throat.	Me quitaste la mitad de la ropa y me metiste la lengua en la garganta.
He can give you.	Él puede darte.
growth in the coming months.	Crecimiento en los próximos meses.
The songs were weird.	Las canciones eran extrañas.
Just push it.	Solo empújalo.
I hope that is clear.	Espero que esté claro.
There's even a third-person approach to some of the material.	Incluso hay un enfoque en tercera persona para parte del material.
He wasn't sure of anything.	No estaba seguro de nada.
His project requested a request that he was unable to store at this time.	Su proyecto solicitó una solicitud que este momento no pudo almacenar.
Carefully he turned around.	Con cuidado se dio la vuelta.
So it's not really an answer.	Así que no es realmente una respuesta.
It was hard to imagine that he wasn't dead.	Era difícil imaginar que no estuviera muerto.
He's right, it was news.	Tiene razón, era una noticia.
Wish me luck.	Deséame suerte.
And what's more, he hated having to ask them.	Y lo que es más, odiaba tener que preguntarles.
You are in a position to do something about it.	Usted está en condiciones de hacer algo al respecto.
Never say it anywhere.	Nunca lo digas en ningún lado.
You have good friends, and you have love.	Tienes buenos amigos, y tienes amor.
How to find people who want a career, not a job.	Cómo encontrar personas que quieran una carrera, no un trabajo.
We have the following two main observations.	Tenemos las dos observaciones principales siguientes.
Perhaps there is a reason for its purpose.	Tal vez haya una razón para su propósito.
No one died.	Nadie murió.
Something else is happening.	Algo más está sucediendo.
Sorry, that means it's broken.	Lo siento, eso significa que está roto.
The things of the other world cannot.	Las cosas del otro mundo no pueden.
How people use it is up to them.	Cómo la gente lo usa depende de ellos.
We have lost sight of any objective.	Hemos perdido de vista cualquier objetivo.
They all wanted to talk to him.	Todos querían hablar con él.
It's not a great shot.	No es un gran tiro.
All facts and circumstances must be taken into account.	Todos los hechos y circunstancias deben ser tomados en cuenta.
He had expected a greater challenge.	Había esperado un desafío mayor.
The game means different things to each team.	El juego significa cosas diferentes para cada equipo.
They'll probably run you a couple of tests, too.	Probablemente también te hagan un par de pruebas.
I never saw anything like it on earth.	Nunca vi nada como en la tierra.
But currently it never seems to work.	Pero actualmente parece que nunca funciona.
Many of them.	Muchos de ellos.
He wanted to get close to me.	Quería acercarme.
Did the cat eat your tongue?	¿Se te comió la lengua el gato?.
Users too.	Los usuarios también.
I think women really need to do more.	Creo que las mujeres, de verdad, tienen que hacer más.
They let her go.	La dejaron ir.
They had been his friends.	Habían sido sus amigos.
One person reported that the update will not download.	Una persona informó que la actualización no se descargará.
He was beginning to believe his story.	Estaba empezando a creer su historia.
I must have.	Debo tener.
The way he built and built through the year.	Su forma construía y construía a través del año.
I knew he was a problem from the start.	Sabía que él era un problema desde el principio.
Well, they were right.	Bueno, tenían razón.
By using this website you agree.	Al usar este sitio web usted acepta.
It is not to worry.	No es para preocuparse.
Change the home page.	Cambiar la página de inicio.
Women are generally not required to cover their hair.	Por lo general, las mujeres no están obligadas a cubrirse el cabello.
But no one is giving us a figure now for that.	Pero nadie nos está dando una cifra ahora para eso.
But not in older adults.	Pero no en adultos mayores.
Pour the broth into the pan with the milk.	Vierta el caldo en la sartén con la leche.
We are building an office building.	Estamos construyendo un edificio de oficinas.
I just started for him.	Acabo de empezar para él.
They are telling you that they are happy and that they feel safe.	Te están diciendo que están felices y que se sienten seguros.
History would just get in the way in this context.	La historia simplemente se interpondría en el camino en este contexto.
I like the band at the end of the song.	Me gusta la banda al final de la canción.
This is not a mechanism for politics.	Esto no es un mecanismo para la política.
He shook the offered hand before sitting down at the small desk.	Estrechó la mano ofrecida antes de sentarse frente al pequeño escritorio.
These two models could be something we could build on.	Estos dos modelos podrían ser algo sobre lo que podríamos construir.
Or she to him.	O ella a él.
works	funciona
I want you back.	Te quiero de vuelta.
Eat a couple.	Come un par.
She couldn't bring anyone.	Ella no podía traer a nadie.
You must see this one!	¡Usted debe ver este!.
That's starting off on the wrong foot.	Eso es empezar con el pie izquierdo.
Without limits	Sin limitaciones
Gender differences in the structure of interests.	Diferencias de género en la estructura de intereses.
You describe everything so perfectly.	Describes todo tan perfectamente.
He has a good grappling game and a solid break game.	Tiene un buen juego de agarre y un sólido juego de quiebre.
It could be me.	Podría ser yo.
You can contact an experience page and be your others.	Puedes ponerte en contacto con una página de experiencia y ser tus otros.
But she was doing it with them.	Pero lo estaba haciendo con ellos.
I think they can be very useful.	Creo que pueden ser muy útiles.
Hold on until spring.	Aguanta hasta la primavera.
Now they want to remove that.	Ahora quieren quitar eso.
It is not known what he can do, where he will go.	No se sabe lo que puede hacer, adónde irá.
The man took another step toward him, arms slightly forward.	El hombre dio otro paso hacia él, con los brazos ligeramente hacia adelante.
It is more than a religion.	Es más que una religión.
Just the smell filled me with bad feelings.	Solo el olor me llenó de malos sentimientos.
See my comments.	Mira mis comentarios.
New and massive client.	Cliente nuevo y masivo.
This example creates a problem for me.	Este ejemplo crea un problema para mí.
This was a good move.	Este fue un buen movimiento.
I also believe it.	Yo también lo creo.
And you'll have to be there for them when they do.	Y tendrás que estar allí para ellos cuando lo hagan.
Easy to find, good location with plenty of parking.	Fácil de encontrar, buena ubicación con mucho espacio para aparcar.
Do not fool yourself.	No te engañes.
This is something that is good and bad.	Esto es algo que es bueno y malo.
So if they put it there, those who follow us can benefit.	Entonces, si lo ponen allí, los que nos siguen pueden beneficiarse.
You have made your record.	Has hecho tu disco.
And that's how it used to be.	Y así es como solía ser.
I guess that's why they're so discreet.	Supongo que es por eso que son tan discretos.
We have developed a significant and unique solution.	Hemos desarrollado una solución significativa y única.
We keep it.	Lo guardamos.
Find the boy.	Encuentra al niño.
No injuries were reported.	No se reportaron heridos.
I have to believe that.	Tengo que creer eso.
I had a hard time keeping track of them.	Me costó mucho seguirles la pista.
You are being offered the tools of power.	Se te están ofreciendo las herramientas del poder.
The world is changing faster than ever.	El mundo está cambiando más rápido que nunca.
That's a story in itself, but not for now.	Esa es una historia en sí misma, pero no por ahora.
Certainly, this conclusion is not without support.	Ciertamente, esta conclusión no carece de apoyo.
And the apartment was not broken into.	Y el apartamento no fue allanado.
I actually liked you.	En realidad me gustabas.
Spread the love, be kind and give it back.	Difunde el amor, sé amable y devuélvelo.
I had faith in his system.	Tenía fe en su sistema.
It's a fake group.	Es un grupo de mentira.
I wasn't his daughter for nothing.	Yo no era su hija por nada.
All of these ideas sound good.	Todas estas ideas suenan bien.
There was movement nearby.	Había movimiento cerca.
Communication at home will improve.	La comunicación en casa mejorará.
It's not the most useful, but it's still something.	No es lo más útil, pero sigue siendo algo.
Unfortunately there is a catch.	Desafortunadamente hay una trampa.
We would do it ourselves.	Lo haríamos nosotros mismos.
Otherwise you will get the results of some other statement.	De lo contrario, obtendrá los resultados de alguna otra declaración.
And people are different, so they will create different things.	Y las personas son diferentes, por lo que van a crear cosas diferentes.
So fix it.	Así que arréglalo.
Several years, but good stories.	Varios años, pero buenas historias.
I can't help it.	No puedo evitarlo.
It's something the family itself has moved on from years ago.	Es algo de lo que la propia familia se ha mudado hace años.
It's good that you're entering therapy.	Es bueno que estés entrando en terapia.
He did statistical analysis.	Hizo análisis estadísticos.
No one had ever expected it from him.	Nadie nunca lo había esperado de él.
For a while neither of them said anything.	Durante un rato ninguno de los dos dijo nada.
It was a beer band.	Era una banda de cerveza.
I have exactly the same problem occurring in my own head.	Tengo exactamente el mismo problema ocurriendo en mi propia cabeza.
This is because the water is not still.	Esto se debe a que el agua no está quieta.
Other than that, the discussion is the same.	Aparte de eso, la discusión es la misma.
I have been at my job for a month now.	He estado en mi trabajo durante un mes ahora.
Degree in History.	Licenciatura en historia.
Absolute silence, in that direction anyway.	Un silencio absoluto, en esa dirección de todos modos.
We didn't have one.	No teníamos uno.
But that means more contact.	Pero eso significa más contacto.
It seems like a lot of work.	Parece mucho trabajo.
The green movement became another form of his experimental art.	El movimiento verde se convirtió en otra forma de su arte experimental.
I will deal harshly with them.	Trataré duramente con ellos.
But they couldn't catch him.	Pero no pudieron atraparlo.
It was his last show.	Fue su último show.
I don't want us to leave each other with bad feelings.	No quiero que nos dejemos con malos sentimientos.
His lunch, the wonderful dinner with his family.	Su almuerzo, la maravillosa cena con su familia.
I didn't care about that.	No me importó eso.
You have seen for yourself what he did.	Has visto por ti mismo lo que hizo.
He turns in his seat and looks me in the eye.	Se gira en su asiento y me mira a los ojos.
A court may not impose such a price on an appeal.	Un tribunal no puede imponer tal precio a una apelación.
That may be better or worse for your design.	Eso puede ser mejor o peor para su diseño.
I certainly hope you enjoyed it.	Ciertamente espero que lo hayas disfrutado.
I think it's the right thing for my living room.	Creo que es lo correcto para mi sala de estar.
He has a great sense of color.	Tiene un gran sentido del color.
Continue towards the third planet.	Continuar hacia el tercer planeta.
Yes, we are much more comfortable with that than our families.	Sí, estamos mucho más cómodos con eso que nuestras familias.
In fact, there are many more than one.	De hecho, hay muchos más de uno.
Because, you see, sex wasn't a big deal before they got married.	Porque, verás, el sexo no era gran cosa antes de casarse.
We are at peace with that.	Estamos en paz con eso.
It is an ancient technique.	Es una técnica antigua.
You have answered your own question.	Has respondido tu propia pregunta.
He became silent.	Se volvió silencioso.
It's too far to travel through space.	Está demasiado lejos para viajar por el espacio.
Some ran.	Algunos corrieron.
Won't you join me?	¿No te unirás a mí?.
An idea came to me out of nowhere.	Se me ocurrió una idea de la nada.
I use this code, it works perfectly.	Yo uso este código, funciona perfectamente.
He couldn't stop.	No pudo detenerse.
Your brain thought he was there, so it put him there.	Tu cerebro pensó que él estaba allí, así que lo puso allí.
I can imagine your mother here as a young woman.	Puedo imaginar a tu madre aquí como una mujer joven.
It was very dark there, under the city wall.	Estaba muy oscuro allí, debajo de la muralla de la ciudad.
Just make sure it has good content.	Solo asegúrate de que tenga buen contenido.
You can check the reviews of various companies.	Puede consultar las reseñas de varias empresas.
them and you	ellos y tu
Because it came naturally to me.	Porque me salió natural.
She is waiting for you in your room.	Te está esperando en tu habitación.
I could easily fall asleep.	Fácilmente podría quedarme dormido.
Without knowing when or where the last one would fall.	Sin saber cuándo ni dónde caería el último.
I'm glad, actually.	Me alegro, de hecho.
Call everyone on your team and talk it out.	Llame a todos en su equipo y háblelo.
It is also the opposite.	También lo es lo contrario.
Looks like you've been on the road for a while.	Parece que llevas un rato en la carretera.
But he never spoke again and died after three months.	Pero nunca volvió a hablar y murió a los tres meses.
Three years ago as you say.	Hace tres años como dices.
You must remember how it is.	Debes recordar cómo es.
Half of them seem asleep.	La mitad de ellos parecen dormidos.
you were wrong	Te equivocaste.
You know what they were.	Ya sabes lo que eran.
Second and third year students were selected for the study.	Los estudiantes de segundo y tercer año fueron seleccionados para el estudio.
I was surprised just now.	Me sorprendió justo ahora.
Once experienced, it is difficult to overcome.	Una vez experimentado, es difícil superarlo.
My first thought was what in the world.	Mi primer pensamiento fue qué en el mundo.
The other is smart.	El otro es inteligente.
They say that he will not live.	Dicen que no vivirá.
The investigating judge did not consider any evidence.	El juez de instrucción no consideró ninguna prueba.
I read a book, it changes my life.	Leo un libro, me cambia la vida.
He refused to eat and did not even play with the dog.	Se negaba a comer y ni siquiera jugaba con el perro.
At this time, there are still many answers to be found.	En este momento, todavía quedan muchas respuestas por encontrar.
Most of us do.	La mayoría de nosotros lo hacemos.
Not much, but it definitely helped.	No mucho, pero definitivamente ayudó.
The information is of a high level.	La información es de alto nivel.
Then stop for no reason.	Entonces deténgase sin razón.
But their families don't want them to.	Pero sus familias no quieren que lo hagan.
Think about what you really want to do.	Piensa en lo que realmente quieres hacer.
I am with them.	Estoy con ellos.
He is important.	Él es importante.
Over time, he felt like he fit in.	Con el tiempo, se sintió como si encajara.
Try to understand.	Trate de entender.
She wondered if she knew it was a date too.	Se preguntó si ella también sabía que era una cita.
But she shook him off.	Pero ella lo sacudió.
The guard raised his hands.	El guardia levantó las manos.
About you getting hurt tonight.	Acerca de que te lastimaste esta noche.
I'll see what we have.	Veré lo que tenemos.
Having not been successful in either respect, she went ahead.	Sin haber tenido éxito en ninguno de los dos aspectos, siguió adelante.
I held on tight.	Me sostuve fuerte.
You have to make other people shut up about it.	Tienes que hacer que otras personas se callen al respecto.
Keep it in your mind.	Mantenlo en tu mente.
Great gift for teachers or an entire school.	Gran regalo para profesores o toda una escuela.
Dad picked me up from school.	Papá me recogió de la escuela.
From there, the conversation generally turned to women.	A partir de ahí, la conversación generalmente pasó a las mujeres.
So is the character of our country.	También lo es el carácter de nuestro país.
And the second is never good enough for me.	Y el segundo nunca es lo suficientemente bueno para mí.
She noticed them.	Ella los notó.
Well, let's not reveal too much of the story.	Bueno, no revelemos demasiado de la historia.
That round red light is a sun.	Esa luz roja redonda es un sol.
There is no such evidence in this case.	No existe tal evidencia en este caso.
she had kept it.	lo había guardado.
Parents let their children play outside.	Los padres dejan que sus hijos jueguen afuera.
For me, how you control the stage and the audience.	Para mí, cómo controlas el escenario y la audiencia.
The name meant nothing to them.	El nombre no significaba nada para ellos.
He should think that she would have to beat him.	Debería pensar que ella tendría que vencerlo.
She is very pretty, and very special.	Ella es muy linda, y muy especial.
Her hands were things to stay away from.	Las manos eran cosas de las que mantenerse alejado.
Yes, we have won.	Sí, hemos ganado.
This was the final result.	Este fue el resultado final.
We will probably run against him.	Probablemente correremos contra él.
A low level of activity remained constant at all times.	Un bajo nivel de actividad se mantuvo constante en todo momento.
You were someone she could trust.	Eras alguien en quien ella podía confiar.
On paper, she made sense.	Sobre el papel, tenía sentido.
She pushed through the crowd and entered the store.	Se abrió paso entre la multitud y entró en la tienda.
Friend makes an interesting point.	Amigo hace un punto interesante.
Not to sleep.	No para dormir.
We won't do that.	No haremos eso.
I have to think.	Tengo que pensar.
I hate that ride.	Odio ese paseo.
But you may have seen and not recognized.	Pero puede haber visto y no reconocido.
This can be done in the following simple steps.	Esto se puede hacer en los siguientes pasos simples.
They found the boy.	Encontraron al chico.
Run the app.	Ejecute la aplicación.
So let's go a little further.	Así que vayamos un poco más allá.
But oil is physical.	Pero el petróleo es físico.
And that's how it starts.	Y así es como comienza.
I don't know where the problem is, everything seems fine.	No sé dónde está el problema, todo parece estar bien.
It didn't seem to make sense.	No ha parecido tener sentido.
I wanted so badly to be in the game.	Quería tanto estar en el juego.
If he didn't, the army would take the necessary measures.	Si no lo hacía, el ejército tomaría las medidas necesarias.
I'm sure you've noticed, too.	Estoy seguro de que te has dado cuenta, también.
There you are right.	Ahí tienes razón.
Using our own money.	Usando nuestro propio dinero.
This was an opportunity to do something.	Esta era una oportunidad para hacer algo.
Item arrived as expected.	El artículo llegó como se esperaba.
What is not true is the claim that we lack knowledge.	Lo que no es cierto es la afirmación de que carecemos de conocimiento.
She burst into tears.	Ella rompió a llorar.
Live birds take to the air.	Los pájaros vivos toman el aire.
A second date.	Una segunda cita.
He had to keep her from giving up everything.	Tenía que evitar que renunciara a todo.
And that brings me to my next decision.	Y eso me lleva a mi próxima decisión.
I wanted phone pictures of her.	Quería fotos de su teléfono.
More actions are required to improve technology transfer.	Se requieren más acciones para mejorar la transferencia de tecnología.
She said that she feels safe there.	Ella dijo que se siente segura allí.
She is free from external control by any individual, organization or group.	Está libre de control externo por parte de cualquier individuo, organización o grupo.
There is absolutely no information about how people will live with each other.	No hay absolutamente ninguna información sobre cómo las personas vivirán entre sí.
Her hands moved to her shoulders and stayed there.	Sus manos se movieron hasta sus hombros y se quedaron allí.
We stay behind.	Nos quedamos atrás.
To count the frequency, there must be a time reference.	Para contar la frecuencia, debe haber una referencia de tiempo.
I have a good faith basis for asking this.	Tengo una base de buena fe para preguntar esto.
The whole town was burning.	Todo el pueblo estaba ardiendo.
There is no game here.	No hay juego aquí.
He looks around, beginning to feel nervous.	Mira a su alrededor, comenzando a sentirse nervioso.
I know it's great.	Sé que es genial.
She was complex.	Ella era compleja.
Or rather how she is not compatible.	O más bien cómo no es compatible.
God only knows what things he said to the boy.	Sólo Dios sabe qué cosas le dijo al chico.
I don't know the other two.	No conozco a los otros dos.
Then there is the world that few touch but most are sure exists.	Luego está el mundo que pocos tocan pero que la mayoría está seguro de que existe.
She could tell.	Ella podría decirlo.
It's a lovely day.	Es un día encantador.
She knew that she had something to say.	Sabía que tenía algo que decir.
She has done this.	Esto lo ha hecho.
I have been to many schools.	He estado en muchas escuelas.
Sometimes they just want to cut costs.	A veces solo quieren reducir costos.
Feel the night.	Siente la noche.
However, we can give a sample with a simple example.	Sin embargo, podemos dar una muestra con un ejemplo simple.
This is the slow way.	Este es el camino lento.
She made me promise that she would keep it a secret.	Me hizo prometer que lo mantendría en secreto.
Let us know what she liked or what she didn't like.	Háganos saber lo que le gustó o no le gustó.
Vehicle may not be exactly as shown.	El vehículo puede no ser exactamente como se muestra.
Miss them a lot.	Los extraño mucho.
It's not going to be nice.	No va a ser agradable.
Why or why not?	Por qué o por qué no.
He has lost control of his company.	Ha perdido el control de su empresa.
That's why she put us here.	Por eso nos puso aquí.
Call them if you want and check it out.	Llámalos si quieres y compruébalo.
It's just about moving on.	Se trata simplemente de seguir adelante.
His grief over the deaths of these workers was real.	Su dolor por la muerte de estos trabajadores fue real.
I am concerned about weight loss.	Me preocupa la pérdida de peso.
That gave me a great idea.	Eso me dio una idea genial.
It was a mobile face that did not hide things.	Era un rostro móvil que no ocultaba cosas.
Use skills as needed.	Utilice las habilidades según sea necesario.
And our race truck was inside.	Y nuestro camión de carreras estaba adentro.
He is ahead, two sets to one.	Está adelante, dos sets a uno.
In practice, it never is.	En la práctica, nunca lo es.
We will always wonder why it happened this way.	Siempre nos preguntaremos por qué sucedió de esta manera.
Or at least he tried.	O al menos lo intentó.
If you're angry, hit something.	Si estás enojado, golpea algo.
Avoid the underlying problem.	Evite el problema de fondo.
But he couldn't say them.	Pero no pudo decirlas.
I love talking about life with my husband.	Me encanta hablar de la vida con mi marido.
The plaintiff accepted the condition.	El demandante aceptó la condición.
They should learn from it.	Deberían aprender de ello.
The issue is political.	El tema es político.
Especially with this current season.	Especialmente con esta temporada actual.
I love the dogs.	Me encantan los perros.
I can get a ride there though.	Sin embargo, puedo conseguir un aventón hasta allí.
And turn around.	Y date la vuelta.
I hope to see you soon.	Espero verte pronto.
His men did the same.	Sus hombres hicieron lo mismo.
She didn't run.	Ella no corrió.
She was going to come back at night.	Iba a volver por la noche.
But things were not the same.	Pero las cosas no eran iguales.
He wasn't sure if she was hurt.	No estaba seguro de si estaba herido.
Love of my life.	Amor de mi vida.
The samples were prepared in the same way as mentioned above.	Las muestras se prepararon de la misma manera que se mencionó anteriormente.
it is the original	es el original
Getting you back was a wonderful thing.	Recuperarte fue algo maravilloso.
People have to notice them.	La gente tiene que fijarse en ellos.
Read the report for your information, but do not take any action.	Lea el informe para su información, pero no tome ninguna medida.
You bought me new.	Me compraste nuevo.
Accept that you are who you are.	Acepta que eres quien eres.
Add the white wine and bring to a boil.	Añadir el vino blanco y llevar a ebullición.
We don't have to go far.	No tenemos que ir muy lejos.
But it doesn't look like we can catch up.	Pero no parece que podamos alcanzarlos.
School ship duty did not appeal to him.	El deber del barco escolar no le atraía.
Is this what we want.	Esto es lo que queremos.
I shouldn't have been surprised that he was prepared.	No debería haberme sorprendido de que estuviera preparado.
Then it goes silent for five hours.	Luego se queda en silencio durante cinco horas.
It was something that would never leave her.	Era algo que nunca la dejaría.
That means four years, a waste of money.	Eso significa cuatro años, una pérdida de dinero.
Well, it didn't work that well.	Bueno, no funcionó tan bien.
The car entered.	El coche entró.
Do we even have time for that?	¿Tenemos siquiera tiempo para eso?.
This would be the most standard approach.	Este sería el enfoque más estándar.
He will do much more than that next season and beyond.	Hará mucho más que eso la próxima temporada y más allá.
Even my things.	Incluso mis cosas.
I know what I want and how to get it.	Sé lo que quiero y cómo conseguirlo.
He had certainly never met anyone like her.	Ciertamente nunca había conocido a nadie como ella.
She didn't feel the need to fix you.	No sintió la necesidad de arreglarte.
Most of them could die tonight and no one would ever miss them.	La mayoría de ellos podrían morir esta noche y nadie los extrañaría jamás.
Maybe that's why you seemed to love him.	Tal vez por eso parecías quererlo.
Hurt a woman or something.	Lastimar a una mujer o algo así.
She was on foot, walking somewhere.	Iba a pie, caminando hacia alguna parte.
But the interesting thing is that even her name tells you the first thing.	Pero lo interesante es que hasta su nombre te dice lo primero.
They seem to like it.	A ellos parece gustarles.
I'm not sure how to answer that.	No estoy seguro de cómo responder a eso.
I needed someone to accompany me.	Necesitaba que alguien me acompañara.
I love the light in the snow.	Me encanta la luz en la nieve.
Let's make this feel as special as possible.	Vamos a hacer que esto se sienta lo más especial posible.
I could have been having sex. 	Podría haber estado teniendo sexo. 
it's a bit heavy	es un poco pesado
She was a friend.	Ella era una amiga.
But she wouldn't.	Pero no lo haría.
She and her family live in an apartment in the city.	Ella y su familia viven en un departamento en la ciudad.
He turned to her.	Él se volvió hacia ella.
Most of them were black, including her three best friends.	La mayoría de ellos eran negros, incluidos sus tres mejores amigos.
However, similar measurements cannot be easily obtained in human patients.	Sin embargo, no se pueden obtener fácilmente mediciones similares en pacientes humanos.
May the Force be with you.	Que la fuerza te acompañe.
Not that I wanted anything to happen.	No es que quisiera que pasara nada.
However, better rest areas and better terms and conditions are not enough.	Sin embargo, mejores áreas de descanso y mejores términos y condiciones no son suficientes.
We are making the best decisions we can.	Estamos tomando las mejores decisiones que podemos.
I direct my attention to one of my vendors.	Dirijo mi atención a uno de mis vendedores.
When he offered to release it, she didn't.	Cuando él se ofreció a soltarlo, ella no lo soltó.
Which he is, more or less.	Que él es, más o menos.
I will write to you again soon.	Pronto te escribiré de nuevo.
There should be no problem.	No debería haber ningún problema.
She would never be able to forget him.	Nunca sería capaz de olvidarlo.
She didn't give him a warm feeling.	No le dio una sensación cálida.
During the summer my tree was full and beautiful.	Durante el verano, mi árbol estaba lleno y hermoso.
They don't see it.	Ellos no lo ven.
But now she saw another explanation for why she wanted him close to her.	Pero ahora vio otra explicación de por qué ella lo quería cerca.
She can even slightly redden the skin.	Incluso puede enrojecer un poco la piel.
When usually she scares me.	Cuando por lo general me asusta.
I need detailed instructions on how to make this happen.	Necesito instrucciones detalladas sobre cómo hacer que esto suceda.
On her third ring her call was answered.	Al tercer timbre su llamada fue respondida.
I imagine that she will start to get new clients.	Me imagino que empezará a conseguir nuevos clientes.
I tried a lot and made some other changes as well.	Probé mucho e hice algunos otros cambios también.
This didn't make sense.	Esto no tenía sentido.
The latter were not show people.	Estos últimos no eran gente del espectáculo.
The only reason she had agreed was for the challenge itself.	La única razón por la que había accedido era el desafío mismo.
Do your homework.	Haz tu tarea.
The growth of such animals is known to be affected.     	Se sabe que el crecimiento de tales animales se ve afectado.     
court of first instance	tribunal de primera instancia
He didn't know what to do with himself.	No sabía qué hacer consigo mismo.
That is not who we are.	Eso no es lo que somos.
He couldn't risk her life.	No podía arriesgar su vida.
The work is generally interesting.	El trabajo es en general interesante.
You did an amazing job.	Hiciste un trabajo increíble.
It was too late to stop.	Era demasiado tarde para detenerme.
He didn't fire me.	Él no me despidió.
This is a success.	Este es un éxito.
One man at a time.	Un hombre a la vez.
He has managed everything, he has managed it from the beginning.	Lo ha gestionado todo, lo ha gestionado desde el principio.
It would save me months of work.	Me ahorraría meses de trabajo.
You sound like you're worried about his past.	Suenas como si estuvieras preocupado por su pasado.
He suddenly he takes over you.	De repente se apodera de ti.
The story is nothing.	La historia es nada.
We have a boy.	Tenemos un chico.
About your sister.	Sobre tu hermana.
This one worked.	Este funcionó.
I think he is going down.	Creo que está bajando.
He brought you this.	Te traje esto.
The hard part is identifying the elements to move.	La parte difícil es identificar los elementos a mover.
They hadn't really done anything.	Realmente no habían hecho nada.
Take whoever you need and as many as you want.	Llévate a quien necesites y cuantos quieras.
This had not been a common problem on my previous unit.	Esto no había sido un problema común en mi unidad anterior.
She came over and put her hand on mine.	Ella se acercó y puso su mano sobre la mía.
So it really matters what order the result list is in.	Entonces, realmente importa en qué orden está la lista de resultados.
How did you know the details?	Cómo sabía los detalles.
You can dream something and bring it to life.	Puedes soñar algo y darle vida.
Others would control men for their purposes.	Otros controlarían a los hombres para sus propósitos.
But then she kept asking me for help.	Pero luego siguió pidiéndome ayuda.
It is the best way.	Es la mejor manera.
Turning to look at her left arm, she saw nothing.	Volviéndose para mirar su brazo izquierdo, no vio nada.
We see this everywhere.	Vemos esto en todas partes.
And don't lie.	Y no mientas.
It's focused enough for everyone to get the point.	Está lo suficientemente enfocado para que todos entiendan el punto.
This is one of the ways we go wrong.	Esta es una de las formas en que nos equivocamos.
That's how it works, boys and girls.	Así es como funciona, niños y niñas.
Things had to be on my terms.	Las cosas tenían que estar en mis términos.
A website is made up of so many different files.	Un sitio web se compone de tantos archivos diferentes.
I'm afraid of what this can do to us.	Tengo miedo de lo que esto pueda hacernos.
Now you have the words.	Ahora tienes las palabras.
But that's not good for those kids.	Pero eso no es bueno para esos niños.
It just depends on the play.	Solo depende de la jugada.
But he did it anyway, because it's his job.	Pero lo hizo de todos modos, porque es su trabajo.
I would like to understand why this fails.	Me gustaría entender por qué falla esto.
This is a shared space.	Este es un espacio compartido.
They heard it too.	Ellos también lo escucharon.
She only told the truth.	Ella solo dijo la verdad.
They also love their children.	Ellos también aman a sus hijos.
She would understand.	Ella lo entendería.
Clients end up worse off.	Los clientes terminan peor.
But the dish will not stop being hot.	Pero el plato no dejará de estar caliente.
Like your meeting time.	Como su tiempo de encuentro.
He had been away in the war.	Había estado fuera, en la guerra.
The relationship between sexual quality and disease activity was analyzed.	Se analizó la relación entre la calidad sexual y la actividad de la enfermedad.
Logic and conversation.	Lógica y conversación.
And I may meet some of the guys.	Y puede que conozca a algunos de los chicos.
Feel the leg getting stronger.	Siente la pierna cada vez más fuerte.
A minor change to the website could break my code.	Un cambio mínimo en el sitio web podría romper mi código.
We are such a close family.	Somos una familia tan unida.
But either way you have to stand there.	Pero de cualquier manera tienes que pararte ahí.
I know of many others, too.	Sé de muchos otros, también.
I would keep the lead.	Mantendría la delantera.
Feel free to rate us and leave comments.	Siéntase libre de calificarnos y dejar comentarios.
I'd say it was a little bigger than a car.	Yo diría que era un poco más grande que un coche.
She recommended a book that she had recently read.	Me recomendó un libro que había leído recientemente.
We don't know about the military.	No sabemos sobre los militares.
It was a timing problem.	Era un problema de tiempo.
Or do you think I've ever met.	O crees que me he conocido alguna vez.
The view from there.	La vista desde allí.
When the sky falls, it won't catch you.	Cuando el cielo se cae, no te atrapará.
Fresh sweat began to break out on her face.	El sudor fresco comenzó a brotar en su rostro.
I've done everything you asked me to.	He hecho todo lo que me pediste.
But she didn't keep it.	Pero no la mantuvo.
Now there is a thought.	Ahora hay un pensamiento.
Obviously there are days when you don't feel like going to practice.	Obviamente hay días en los que no tienes ganas de ir a practicar.
She would be ten years old at the time it was played.	Tendría diez años en el momento en que se jugó.
That was my mistake.	Ese fue mi error.
She did her job perfectly.	Ella hizo su trabajo perfectamente.
He had failed.	Él había fallado.
She touched him with her mind.	Lo tocó con su mente.
She took months to create proof of her.	Le tomó meses crear su prueba.
That is not a fixed rule.	Esa no es una regla fija.
She was coming from the next corner.	Venía de la siguiente esquina.
The process is very simple.	El proceso es muy simple.
I don't have time to find out.	No tengo tiempo para averiguarlo.
Both must be applied together in the corresponding case.	Ambos deben aplicarse conjuntamente en el caso que corresponda.
It is this?	¿Es esto?
In any moment, in any place.	En cualquier momento, en cualquier lugar.
But this is not a case.	Pero este no es un caso.
Never, in fact.	Nunca, de hecho.
It is not a task or a job.	No es una tarea o un trabajo.
I wish people wanted to know, actually.	Ojalá la gente quisiera saber, en realidad.
Someone you love and care about deeply.	Alguien a quien amas y te preocupas profundamente.
Open as a woman.	Abierta como mujer.
But she is far from it.	Pero está lejos de serlo.
Member for her question.	Miembro por su pregunta.
I use a couple of different tools for some functions.	Utilizo un par de herramientas diferentes para algunas funciones.
Many smoke and eat a lot of fat.	Muchos fuman y comen mucha grasa.
She had uploaded it.	Ella lo había subido.
This result was obtained.	Se obtuvo este resultado.
She is younger than her husband by a good few years.	Ella es más joven que su esposo por unos buenos años.
But don't worry about that.	Pero no te preocupes por eso.
I don't want to give enough information to be dangerous.	No quiero dar suficiente información para ser peligroso.
Now you need to survive and escape.	Ahora necesitas sobrevivir y escapar.
One by one, she put them back on.	Uno a uno, se los volvió a poner.
I mean, you know, it was both of them.	Quiero decir, ya sabes, fueron los dos.
You are outdated.	Estás desactualizado.
I'm not worried about that.	No estoy preocupado por eso.
Of course, it was the same man. 	Por supuesto, era el mismo hombre. 
repeat forever.	repetir para siempre.
I wish it wasn't.	Desearía que no fuera así.
I want to know anything you have to tell us.	Quiero saber cualquier cosa que tenga que decirnos.
You were right about everything.	Tenías razón en todo.
Then they would come after him.	Entonces vendrían tras él.
The last moment he would spend with this woman he loved.	El último momento que pasaría con esta mujer que amaba.
Let's have a meeting.	Tengamos una reunión.
They call him on the phone.	Lo llaman al teléfono.
We have reviewed that.	Hemos repasado eso.
He spread the word quickly.	Se corrió la voz rápidamente.
If the health care bill moved too fast.	Si la factura del cuidado de la salud se moviera muy rápido.
The relationship would end.	La relación se terminaría.
They walked towards him, a little slowly.	Caminaron hacia él, un poco despacio.
First, identify the source of the measurements.	Primero, identifique la fuente de las mediciones.
I am turned on.	Estoy prendido.
I have family.	Tengo familia.
Everything about them was wrong.	Todo en ellos estaba mal.
All modified files should appear.	Deberían aparecer todos los archivos modificados.
Still, she had been right under my nose.	Aun así, ella había estado justo debajo de mis narices.
We became good friends.	Nos hicimos buenos amigos.
This number was introduced before dark matter and dark energy were discovered.	Este número se introdujo antes de que se descubrieran la materia oscura y la energía oscura.
You should ask him how to carry out this operation.	Debería preguntarle cómo llevar a cabo esta operación.
But we had our limit and we were satisfied with the day.	Pero tuvimos nuestro límite y quedamos satisfechos con el día.
We never go out.	Nunca salimos.
We had to fight for it.	Tuvimos que luchar por ello.
We take a moment to smile at each other.	Nos tomamos un momento para sonreírnos el uno al otro.
We passed by great new houses.	Pasamos por grandes casas nuevas.
He loves his community.	Él ama a su comunidad.
A better life now.	Una vida mejor ahora.
Spice with salt and pepper.	Condimentar con sal y pimienta.
It's not exactly new.	No es exactamente nuevo.
I looked at her and suddenly her name came to mind.	La miré y de repente me vino a la mente su nombre.
She wanted to get rid of her husband.	Quería liberarse de su marido.
I left them there, waiting for the pain to return.	Los dejé allí, esperando que volviera el dolor.
Literally the end of the world.	Literalmente, el fin del mundo.
I have to say that I really missed living in my town.	Tengo que decir que realmente extrañé vivir en mi pueblo.
I want you to take this.	Quiero que tomes esto.
But it didn't go very well.	Pero no salió muy bien.
I speak well in my head.	Hablo bien en mi cabeza.
There was nowhere for him to go.	No había ningún lugar para que él fuera.
They must have at least caught him.	Al menos deben haberlo atrapado.
This is the world and the future.	Así es el mundo y el futuro.
This is not a popular explanation.	Esta no es una explicación popular.
Radio was changing, business was changing.	La radio estaba cambiando, el negocio estaba cambiando.
They just know her and respect her.	Simplemente la conocen y la respetan.
We were friends from the beginning.	Fuimos amigos desde el principio.
We need to care.	Necesitamos cuidar.
Charming and clean.	Encantador y limpio.
Everyone agreed that the basic concept was good.	Todos estuvieron de acuerdo en que el concepto básico era bueno.
Then he began to worry about how the men had found him.	Entonces empezó a preocuparse por cómo lo habían encontrado los hombres.
It was not about making money, although everyone wants to make money.	No se trataba de ganar dinero, aunque todo el mundo quiere ganar dinero.
Here are my details.	Aquí están mis detalles.
Keep the law.	Guarda la ley.
Click the photo below for more information.	Haga clic en la foto de abajo para obtener más información.
So I had felt very sorry for the girls.	Entonces había sentido mucha pena por las chicas.
You don't surprise them.	No los sorprendes.
He also did not see anyone looking for his car.	Tampoco vio a ninguna persona buscando sus autos.
Let me mention a key factor.	Permítanme mencionar un factor clave.
And you want to stay, you want.	Y quieres quedarte, quieres.
The boy was here.	El chico estaba aquí.
This time he was with the older male.	Esta vez estaba con el macho mayor.
Or second sight.	O la segunda vista.
If you have a place, we can drop you off on the way.	Si tienes un lugar, podemos dejarte en el camino.
It will be ready to use again.	Estará listo para usar de nuevo.
Everyone is very happy for him.	Todo el mundo está muy feliz por él.
We first consider the case with excluded volume.	Primero consideramos el caso con volumen excluido.
You need to leave them outside to play.	Necesitas dejarlos afuera para jugar.
He talked about the days of radio.	Habló de los días de la radio.
Separated from my presence.	Separado de mi presencia.
It was, however, ours.	Era, sin embargo, nuestro.
We went to different bars.	Fuimos a diferentes bares.
Writing was his life and his work.	Escribir fue su vida y su obra.
But we haven't done it this time.	Pero no lo hemos hecho esta vez.
Come and lie down with me.	Ven y acuéstate conmigo.
Concentrate on my voice.	Concéntrate en mi voz.
You must meet him.	Debes conocerlo.
The same was true on the other side.	Lo mismo era cierto en el otro lado.
I looked at the ground again.	Volví a mirar al suelo.
They will be held for more than a year.	Se llevarán a cabo durante más de un año.
I have the best friends.	Tengo los mejores amigos.
He taught us more than he will ever know.	Él nos enseñó más de lo que nunca sabrá.
Not with this though.	Aunque no con esto.
That he would never come back.	Que nunca volvería.
And he turned and ran.	Y dio media vuelta y echó a correr.
The example is the best teacher.	El ejemplo es el mejor maestro.
She takes advantage of me.	Ella se aprovecha de mí.
She entered service in.	Entró en servicio en.
Not necessarily for the better.	No necesariamente para mejor.
Fall is my favorite season of all time.	El otoño es mi estación favorita de todos los tiempos.
It's just that the journey takes longer.	Es solo que el viaje lleva más tiempo.
He wants to create the sick.	Este quiere crear a los enfermos.
The age of the last birth is the factor that shows the greatest influence.	La edad del último nacimiento es el factor que muestra mayor influencia.
He wondered where they were going.	Se preguntó adónde irían.
And after five years looking at those photos, what will you say?	Y después de cinco años viendo esas fotos que dirás.
He was sure that hearing the truth would destroy us both.	Estaba seguro de que escuchar la verdad nos destrozaría a ambos.
Nothing could be more obvious.	Nada podría ser más obvio.
Going to what you thought.	Yendo a lo que pensaste.
This will be fine.	Esto estará bien.
Remember the context.	Recuerda el contexto.
The data sources used in this research were primary.	Las fuentes de datos utilizadas en esta investigación fueron primarias.
It's a very, very interesting world to live in.	Es un mundo muy, muy interesante en el que vivir.
The difficulty of these challenges depends on the differences between the systems.	La dificultad de estos desafíos depende de las diferencias entre los sistemas.
It was weird, but it happened.	Era raro, pero sucedió.
She couldn't let him go.	Ella no podía dejarlo ir.
Just the knife.	Solo el cuchillo.
I think they've shot themselves in the foot big time.	Creo que se han pegado un tiro en el pie a lo grande.
But she was afraid.	Pero ella tenía miedo.
However, you usually have the right idea.	Sin embargo, generalmente tienes la idea correcta.
The use of this site is at your own risk.	El uso de este sitio es bajo su propio riesgo.
Now I never took dry feet for granted.	Ahora nunca di por sentado los pies secos.
I believe the man.	Le creo al hombre.
The transfer was made that day.	La transferencia se hizo ese día.
It was what she expected, she thought.	Era lo que ella esperaba, pensó.
In fact, you have to.	De hecho, tienes que hacerlo.
Let me get in position, then you start.	Déjame ponerme en posición, luego tú empiezas.
The team turns against him.	El equipo se vuelve contra él.
But this is good news.	Pero esta es una buena noticia.
I guess it's because of us.	Supongo que es porque nosotros.
This system started a long time ago when.	Este sistema comenzó hace mucho tiempo cuando.
You'll take your magic away from me.	Me quitarás tu magia.
Therefore, it is not too difficult to make changes.	Por lo tanto, no es demasiado difícil hacer cambios.
He has left me nothing.	no me ha dejado nada.
She wants a career.	Ella quiere una carrera.
This field of law is not entirely clear.	Este campo del derecho no está del todo claro.
Either way, they had been wrong.	De cualquier manera, se habían equivocado.
I didn't finish college, but let's be real.	No terminé la universidad, pero seamos realistas.
And when people do things together, they require some system of organization.	Y cuando las personas hacen cosas juntas, requieren algún sistema de organización.
Now be patient.	Ahora, sea paciente.
But then the day began to change for the better.	Pero entonces el día comenzó a cambiar para mejor.
We are fighting better than our parents.	Estamos luchando mejor que nuestros padres.
Every city in the world has a town in its heart.	Cada ciudad del mundo tiene un pueblo en su corazón.
I tried many different options but still getting the same error.	Probé muchas opciones diferentes pero sigo teniendo el mismo error.
There was no one around.	No había nadie alrededor.
Quality changes are ignored.	Los cambios de calidad se ignoran.
Hate you.	Te odio.
She later married and had a daughter and a son.	Más tarde se casó y tuvo una hija y un hijo.
At any event.	En cualquier evento.
He knew when the day and the hour.	Supo cuándo el día y la hora.
The big plan was to make this place wider.	El gran plan era hacer que este lugar fuera más ancho.
It's a hot job, especially on a day like today.	Es un trabajo caliente, especialmente en un día como hoy.
Eight minutes past seven.	Las siete y ocho minutos.
Even with the wind it seemed cool.	Incluso con el viento parecía fresco.
At the hospital.	En el hospital.
He could not be and could not be something else.	Él podría no ser y no podría ser otra cosa.
He took that worry away from me.	Me quitó esa preocupación.
They probably hadn't experienced the joy that she now had.	Probablemente no habían experimentado la alegría que ella ahora tenía.
I think she couldn't do anything but help us.	Creo que no podría hacer nada más que ayudarnos.
I searched for a solution but found nothing interesting.	Busqué una solución pero no encontré nada interesante.
False claims about false memory research.	Afirmaciones falsas sobre la investigación de la memoria falsa.
Her eyes remained wide open.	Sus ojos permanecieron abiertos de par en par.
The training conditions remain the same.	Las condiciones de entrenamiento se mantienen igual.
I hear everything.	Escucho todo.
I'm lost.	Estoy perdido.
Well, here are my orders.	Bien, aquí están mis órdenes.
It is a growing field.	Es un campo en crecimiento.
There is no bar against that.	No hay barra contra eso.
Take the time to notice her breathing.	Tómese el tiempo para notar su respiración.
She changed her life and since then everything has been fine.	Cambió sus vidas y desde entonces todo fue bien.
Let's just not go there.	Simplemente no vayamos allí.
She had been talking about it for years.	Llevaba años hablando de ello.
This part of the story was complete.	Esta parte de la historia estaba completa.
The challenge is simply to get from one point to the other.	El desafío es simplemente llegar de un punto al otro.
That can never happen.	Eso nunca puede suceder.
I will not tell anybody.	No se lo diré a nadie.
They could pretty much do whatever they wanted.	Prácticamente podían hacer lo que quisieran.
She gets the title wrong first.	Se equivoca primero en el título.
It was not an easy thing.	No fue una cosa fácil.
We have to get back on the train.	Tenemos que volver al tren.
Too much of anything is really dangerous, especially for me.	Demasiado de cualquier cosa es realmente peligroso, especialmente para mí.
She took eight days last time.	Tomó ocho días la última vez.
Sex is a powerful force.	El sexo es una fuerza poderosa.
I understood and the band broke up.	Lo entendí y la banda se separó.
Maybe too much.	Quizás, demasiado.
His first words take my breath away.	Sus primeras palabras me dejan sin aliento.
Then she got very serious.	Entonces ella se puso muy seria.
I have no idea where she came from.	No tengo idea de dónde vino.
Her mother had died, years before.	Su madre había muerto, años antes.
Both women helped raise me.	Ambas mujeres ayudaron a criarme.
And maybe find a little bit of yourself in the process.	Y tal vez encuentre un poco de usted mismo en el proceso.
He is here, man.	Él está aquí, hombre.
I had to find out what happened.	Tenía que averiguar qué pasó.
Very, very nice.	Muy, muy agradable.
So you won't know what's inside.	Así que no sabrás lo que hay dentro.
She was pale and crying.	Estaba pálida y lloraba.
In fact, there are unique facts in each case.	De hecho, hay hechos únicos en cada caso.
The playing field was more even now.	El campo de juego estaba más parejo ahora.
The reason can be understood as follows.	La razón se puede entender de la siguiente manera.
Single parents are often too spread out.	Los padres solteros a menudo se encuentran demasiado dispersos.
The result is significant, and quite complicated.	El resultado es significativo, y bastante complicado.
She had been surprised to see him, but she had asked him to come inside.	Se había sorprendido de verlo, pero le había pedido que entrara.
She talks to everyone you can.	Habla con todos los que puedas.
The following is an example.	El siguiente es un ejemplo.
She had hair over one eye.	Tenía pelo sobre un ojo.
I appreciate her support, please vote for me.	Agradezco su apoyo, por favor voten por mí.
The patient was followed up for six months after treatment.	El paciente fue seguido durante seis meses después del tratamiento.
It's to go up this afternoon.	Es para subir esta tarde.
We say that.	Nosotros decimos eso.
I repeat it	lo repito
Just an honest question.	Sólo una pregunta honesta.
In any case, there was no comparison.	En cualquier caso, no había comparación.
Come home to yourself.	Vuelve a casa contigo mismo.
I don't see where I called your work bad.	No veo dónde llamé mala a tu obra.
I didn't know anything else.	No sabía nada más.
I'm going to try the same this year.	Voy a intentar lo mismo este año.
And people think in terms of children, but they are actually young adults.	Y la gente piensa en términos de niños, pero en realidad son adultos jóvenes.
It's too late.	Es demasiado tarde.
But things have changed recently with new information received.	Pero las cosas han cambiado recientemente con nueva información recibida.
They will feel each other.	Se sentirán el uno al otro.
Then the game ends.	Entonces el juego termina.
I never get sick.	Nunca me enfermo.
Remove the border.	Quita el borde.
Do not forget this.	No olvides esto.
So that you can speak again.	Para que puedas volver a hablar.
This is such a man.	Este es un hombre así.
Now it was too late.	Ahora era demasiado tarde.
They were everywhere.	Estaban por todas partes.
As long as this heat can be removed, no damage will occur.	Siempre que se pueda eliminar este calor, no se producirán daños.
He couldn't kill the old man.	No pudo matar al anciano.
No one managed to bring him here.	Nadie logró traerlo aquí.
And this they do.	Y esto lo hacen.
And you were suffering.	Y estabas sufriendo.
We can't reply.	No podemos responder.
But the short time we've been together has been wonderful.	Pero el poco tiempo que llevamos juntos ha sido maravilloso.
My job was football, but that was on hold.	Mi trabajo era el fútbol, ​​pero eso estaba en suspenso.
Of course, nobody went up.	Por supuesto, nadie subió.
You are not missing the moment.	No te estás perdiendo el momento.
They were waiting for me.	Me estaban esperando.
That was all he could bear now.	Eso era todo lo que podía soportar ahora.
She was like that.	Así era ella.
During the war.	Durante la guerra.
We agree that it is time for a change.	Estamos de acuerdo en que es hora de un cambio.
He didn't understand what he had done wrong.	No entendía qué había hecho mal.
It's about her business, her passion and her vision.	Se trata de su negocio, su pasión y su visión.
The women are too poor.	Las mujeres son demasiado pobres.
These were used throughout the interview process.	Estos fueron utilizados durante todo el proceso de la entrevista.
My friend was going out at night.	Mi amigo estaba saliendo por la noche.
Most are still not told.	A la mayoría todavía no se les dice.
I'll do the rest.	Yo haré el resto.
Your vision is limited only by you.	Tu visión está limitada solo por ti.
I had amazing staff.	Tuve un personal increíble.
Followed by my mailing address.	Seguido de mi dirección postal.
Two groups of patients were evaluated.	Se evaluaron dos grupos de pacientes.
I'm getting started anyway.	Me estoy poniendo en marcha de todos modos.
He was going after them.	Iba tras ellos.
You would be right.	Tendrías razón.
An appropriate medium was first selected.	Primero se seleccionó un medio apropiado.
However, it had taken a bit of time.	Sin embargo, había tomado un poco de tiempo.
But nothing worked.	Pero nada funcionó.
He simply wanted a body there.	Simplemente quería un cuerpo allí.
Those days are now gone.	Esos días ahora se han ido.
Show what is possible.	Muestra lo que es posible.
When the language is lost, parts of the culture are also lost.	Cuando se pierde el idioma, también se pierden partes de la cultura.
Your views on the characters may change.	Sus puntos de vista sobre los personajes pueden cambiar.
You can ask the questions and see the correct answers too.	Puede hacer las preguntas y ver las respuestas correctas también.
She seemed tired.	Parecía cansada.
Water over the falls.	Agua sobre las cataratas.
They have never been in that position.	Nunca han estado en esa posición.
which is correct	Cual es correcta.
Take the victory.	Toma la victoria.
At the time, these houses were considered cheap.	En ese momento, estas casas se consideraban baratas.
I will never lift it.	Nunca lo levantaré.
A quiet man.	Un hombre tranquilo.
Call and see who you can find in your area.	Llame y vea a quién puede encontrar en su área.
Once there, head to the right.	Una vez allí, dirígete a la derecha.
Clinical Information Collected and Materials Provided.	Información clínica recopilada y materiales proporcionados.
Member states are also setting their own targets.	Los estados miembros también están fijando sus propios objetivos.
Which is half the distance.	Que es la mitad de la distancia.
He didn't hear any noise, but looked back anyway.	No escuchó ningún ruido, pero miró hacia atrás de todos modos.
Night and day were not the problem.	La noche y el día no eran el problema.
She came to me to bring her message.	Ella vino a mí para traer su mensaje.
This is a very popular treatment.	Este es un tratamiento muy popular.
They lack both the knowledge and the will to learn.	Carecen tanto del conocimiento como de la voluntad de aprender.
You just need to know more than your student.	Solo necesita saber más que su estudiante.
I support it	lo apoyo
All lights and power windows work.	Funcionan todas las luces y los elevalunas eléctricos.
You must tell the truth and sign the form.	Debe decir la verdad y firmar el formulario.
If anyone can help I would appreciate it.	Si alguien puede ayudar, se lo agradecería.
I was just trying to take care of her brother.	Solo estaba tratando de cuidar a su hermano.
They live the music together.	Viven la música juntos.
That thing is sugar.	Esa cosa es azúcar.
Something was out of place.	Algo estaba fuera de lugar.
You can read that article here.	Puedes leer ese artículo aquí.
making you feel	Haciéndote sentir.
She looked at herself.	Se miró a sí misma.
You can enter once for each place on the tour.	Puede ingresar una vez por cada lugar en el recorrido.
So that was a little different.	Así que eso fue un poco diferente.
Then another pair would walk past her and return to her room.	Luego otro par pasaría junto a ella y regresaría a la habitación.
Learn her ways.	Aprende sus caminos.
She repeat three or four times with the rest of the hair.	Repita tres o cuatro veces con el resto del cabello.
The more you cry, the better.	Cuanto más llores, mejor.
So she started them moving slowly towards the door.	Así que los puso en marcha moviéndose lentamente hacia la puerta.
I can't touch it.	No puedo tocarlo.
Rose took me to the set.	Rose me llevó al plató.
You just have to know the secret.	Sólo tienes que saber el secreto.
She tried to eat me in the sea.	Trató de comerme en el mar.
They look serious.	Se ven serios.
At that time a blood donation campaign was held for the soldiers.	En ese momento se llevó a cabo una campaña de donación de sangre para los soldados.
The guard will catch him.	El guardia lo atrapará.
And he took many years to become a doctor.	Y llevó muchos años hacer un médico.
Thank you very, very much for calling.	Muchas, muchas gracias por llamar.
The clinical outcome has improved over time.	El resultado clínico ha mejorado con el tiempo.
It is easy.	Es fácil.
He smiled a big, friendly smile.	Sonrió con una gran y amistosa sonrisa.
He hates when he does that.	Odia cuando hace eso.
He can end here or go beyond.	Puede terminar aquí o ir más allá.
Buildings on both sides of the road.	Edificios a ambos lados de la carretera.
Just below the heart.	Justo debajo del corazón.
Once, the two women took a plane trip together.	Una vez, las dos mujeres hicieron un viaje en avión juntas.
She doesn't work, she doesn't go to school.	Ella no trabaja, no va a la escuela.
Suppose that is not the case.	Supongamos que ese no es el caso.
But this is beyond me.	Pero esto está más allá de mí.
This is the most we will pay.	Esto es lo máximo que pagaremos.
And our present.	Y nuestro presente.
Most would have a car outside, sometimes two.	La mayoría tendría un auto afuera, a veces dos.
We try to stay focused and we try to keep the group together.	Tratamos de mantenernos enfocados y tratamos de mantener unido al grupo.
I'm looking at it this way.	Lo estoy viendo de esta manera.
And yes, I mean me too.	Y sí, también me refiero a mí.
My house was fine.	Mi casa estaba bien.
They should be light in an hour.	Deberían ser ligeros en una hora.
I don't know exactly what separated us.	No sé exactamente qué nos separó.
Thick, dark brown hair fell over her shoulders and down her back.	El cabello castaño oscuro y espeso le caía sobre los hombros y la espalda.
Serve over ice.	Servir sobre hielo.
Some think of exercise as pure hell.	Algunos piensan en el ejercicio como un puro infierno.
We have to take responsibility for the dogs we feed.	Tenemos que asumir la responsabilidad de los perros que alimentamos.
She can take it.	Ella puede tomarlo.
She didn't even ask.	Ni siquiera preguntó.
I do them	yo los hago
The only thing that matters from now on is you.	Lo único que importa de ahora en adelante eres tú.
He asked her if she knew any songs.	Él le preguntó si conocía alguna canción.
This evidence is related to the aspects of battle actions.	Esta evidencia está relacionada con los aspectos de las acciones de batalla.
That would be a story worth telling.	Esa sería una historia digna de ser contada.
He had the double benefit of this.	Tenía el doble beneficio de esto.
Even if the person is not what we want.	Incluso si la persona no es lo que deseamos.
This just happened last week.	Esto acaba de pasar la semana pasada.
As if you were the best part of my life.	Como si fueras la mejor parte de mi vida.
But during that time, it gives you a lot of power.	Pero durante ese tiempo, te da mucho poder.
Similar to setting a global variable, concept of store once and use everywhere.	Similar a la configuración de una variable global, concepto de almacenar una vez y usar en todas partes.
Thus, the procedure is as follows.	Así, el procedimiento es el siguiente.
It does not measure flow directly.	No mide el flujo directamente.
We speak with the man in question off camera.	Hablamos con el hombre en cuestión fuera de cámara.
Write it slowly.	Escríbelo despacio.
I force life back into her body.	Obligo a la vida a regresar a su cuerpo.
It all came from an honest place.	Todo salió de un lugar honesto.
It was up to the public to decide.	Correspondía al público decidir.
They want him out.	Lo quieren fuera.
He is gone and she is gone.	Él se ha ido y ella se ha ido.
And well.	Y bueno.
The thing is there in front of him.	La cosa está ahí delante de él.
He is showing many steps in this direction.	Está mostrando muchos pasos en esta dirección.
This job also didn't pay enough to live on.	Este trabajo tampoco pagaba lo suficiente para vivir.
They are five or ten years older.	Son cinco o diez años mayores.
Water and food.	Agua y comida.
It brings so much joy to everyone in our family.	Trae tanta alegría a todos en nuestra familia.
He would ask for one.	Él pediría uno.
To him at least.	A él al menos.
He still didn't like the idea.	Todavía no le gustaba la idea.
I don't know what to give but I thank you mother.	No se que regalar pero te doy gracias madre.
Look at her face.	Mira su cara.
One final thought.	Un pensamiento final.
And what do you know, there is one.	Y qué sabes, hay uno.
You make learning fun.	Haces que el aprendizaje sea divertido.
It's his own kind of support group.	Es su propio tipo de grupo de apoyo.
He is independent and goes after what he wants.	Es independiente y va tras lo que quiere.
That was the community.	Así era la comunidad.
He recognized me but didn't say a word.	Me reconoció pero no dijo una palabra.
Your life is a failure.	Tu vida es un fracaso.
And there is a reason why.	Y hay una razón por la cual.
And anyway, they had to be related.	Y de todos modos, tenían que estar relacionados.
She had an opinion.	Ella tenía una opinión.
This was never used.	Esto nunca se usó.
As you expect everything to be able to move and work well.	Como esperas que todo pueda moverse y funcionar bien.
This land is closed to the general public.	Este terreno está cerrado al público en general.
I have not.	Yo no he.
It is not clear what this means.	No está claro qué significa esto.
So he did remember.	Entonces sí recordó.
I barely have any memory space.	Apenas tengo espacio en la memoria.
Thinking about it, maybe it wasn't so strange.	Pensándolo bien, tal vez no era tan extraño.
A great fire burned in front of him.	Un gran fuego ardía frente a él.
I changed the subject.	Cambié de tema.
We became one from start to finish.	Nos convertimos en uno de principio a fin.
You were your own free spirit.	Eras tu propio espíritu libre.
But no, she liked that.	Pero no, a ella le gustaba eso.
The group then returns to their normal lives.	Luego, el grupo vuelve a su vida normal.
Go out for a while.	Sal por un tiempo.
Anyway, it doesn't have to happen here.	De todos modos, no tiene por qué suceder aquí.
The date has arrived.	Ha llegado la fecha.
In one case, you get a hot rock.	En un caso, obtienes una roca caliente.
Read on for the full story.	Siga leyendo para conocer la historia completa.
we are going to lose	vamos a perder
She would have known.	Ella lo habría sabido.
But she says that's necessary to keep prices reasonable.	Pero dice que eso es necesario para mantener los precios razonables.
It was heavy, he would think later, but not that heavy.	Era pesado, pensaría más tarde, pero no tanto.
Everyone knows a lot by now.	Todo el mundo sabe mucho por ahora.
I like to do a mix of different things.	Me gusta hacer una mezcla de cosas diferentes.
Send a email.	Envié un Email.
So I have something to say.	Así que tengo algo que decir.
I just want to help.	Sólo quiero ayudar.
I just gave the name as clients.	Acabo de dar el nombre como clientes.
We do not go out.	No salimos.
You may not appreciate me now, but you started here with us.	Puede que no me aprecies ahora, pero empezaste aquí, con nosotros.
He wanted me to look for it but he couldn't find it.	Quería que lo buscara pero no lo encontrara.
He is a great man doing a great job.	Es un gran hombre haciendo un gran trabajo.
Typically, when heart cells begin to die, people experience chest pain.	Por lo general, cuando las células del corazón comienzan a morir, las personas experimentan dolor en el pecho.
You don't know how I feel about it.	No sabes mi sentir al respecto.
I had to find a way.	Tenía que encontrar una manera.
Then his mouth fell open.	Entonces su boca se abrió.
You have no purpose or direction.	No tienes propósito ni dirección.
In about seven hours.	En unas siete horas.
I never wanted to be with him.	Nunca quise estar con él.
However, it has been left open whether this is true in theory.	Sin embargo, ha quedado abierto si esto es cierto en teoría.
That has been better than ten years ago.	Eso ha sido mejor que hace diez años.
The story is important.	La historia es importante.
Because, you know, he finished that years ago.	Porque, ya sabes, terminó eso hace años.
Financial resources are another challenge.	Los recursos financieros son otro desafío.
This film is currently a lost film.	Esta película es actualmente una película perdida.
In his own words.	En sus propias palabras.
I'll think about it some more.	Lo pensaré un poco más.
To his credit, he quickly let it go and moved on.	Para su crédito, rápidamente lo dejó pasar y siguió adelante.
For us, it seems to be the perfect size.	Para nosotros, parece ser el tamaño perfecto.
Probably so, he thought to himself.	Probablemente eso, pensó.
A fire safety officer can work at any local location.	Un oficial de seguridad contra incendios puede trabajar en cualquier lugar local.
The worst moment.	El peor momento.
The figures shown are the representative image of three independent experiments.	Las figuras que se muestran son la imagen representativa de tres experimentos independientes.
Every night we had a different signal.	Cada noche teníamos una señal diferente.
I'll do most of the talking.	Yo haré la mayor parte de la conversación.
However, in both species, the effect on blood pressure was minimal.	Sin embargo, en ambas especies, el efecto sobre la presión arterial fue mínimo.
The baby had been crying.	El bebé había estado llorando.
Like the one tonight.	Como el de esta noche.
He pressed his hands against the cold glass.	Apretó las manos contra el frío cristal.
Giving others the benefit of the doubt may not be easy.	Dar a otros el beneficio de la duda puede no ser fácil.
We review case studies of effectiveness vs.	Revisamos estudios de casos de efectividad vs.
To do your part, consider the steps below.	Para hacer su parte, tenga en cuenta los pasos a continuación.
You will get your spot.	Obtendrá su lugar.
One is the limits on it.	Uno es los límites en él.
But that was a very sad day.	Pero ese fue un día muy triste.
Then his eye caught movement to the left.	Entonces su ojo captó un movimiento a la izquierda.
To take it to the next level.	Para llevarlo al siguiente nivel.
In middle education.	En educación media.
He is not looking at her.	Él no la está mirando.
You don't have to act nice to your parents.	No tienes que actuar bien con tus padres.
No one has heard of the damn thing.	Nadie ha oído hablar de la maldita cosa.
I think it is very interesting to read.	Creo que es muy interesante para leer.
It does not appear to be a published work.	No parece ser un trabajo publicado.
I have to keep the reference with some other information in another table.	Tengo que mantener la referencia con alguna otra información en otra tabla.
They were by no means the only ones.	De ninguna manera fueron los únicos.
I sit on the ground to avoid injury.	Me siento en el suelo para evitar lesiones.
They never stay long in this hotel.	Nunca se quedan mucho tiempo en este hotel.
This number continued to increase in the following months.	Este número siguió aumentando en los meses siguientes.
He had said there was someone worse.	Había dicho que había alguien peor.
You never want to say, you know, this is it.	Nunca querrás decir, ya sabes, que esto es todo.
I pick it up again.	Lo recojo de nuevo.
A number of factors may have contributed to this.	Una serie de factores pueden haber contribuido a esto.
I don't know where to start cleaning it.	No sé por dónde empezar a limpiarla.
And the stars are so beautiful.	Y las estrellas son tan hermosas.
The rain fell harder.	La lluvia caía con más fuerza.
So maybe it's an office issue.	Así que tal vez sea un problema de la oficina.
By the will of the people that work is finished.	Por voluntad del pueblo se acaba esa obra.
Their customer support is nothing short of terrible.	Su atención al cliente es nada menos que terrible.
Apparently they have been working on these new ideas for four years.	Al parecer, han estado trabajando en estas nuevas ideas durante cuatro años.
As soon as, the moment after.	Tan pronto como, el momento después.
I'll be out of here in the next hour.	Estaré fuera de aquí dentro de la próxima hora.
Taste and add salt if necessary.	Pruebe y agregue sal si es necesario.
I was ignored	me ignoraron
They killed him a few days ago.	Lo mataron hace unos días.
I used a lot of a blue tone.	Usé mucho un tono azul.
They should have been aware of that.	Deberían haber sido conscientes de eso.
Also, no other complications were reported in this study.	Además, no se informaron otras complicaciones en este estudio.
This month the entire market fell several hundred points.	Este mes todo el mercado cayó varios cientos de puntos.
And each of us have been waiting.	Y cada uno de nosotros hemos estado esperando.
If you have the resources in hand, you win.	Si tienes los recursos en la mano, ganas.
I sat in my chair with my legs spread.	Me senté en mi silla con las piernas abiertas.
Not everyone wants to do that.	No todo el mundo quiere hacer eso.
Maybe it was the cat.	Tal vez fue el gato.
Is there anything you would like to share with the group?	¿Hay algo que le gustaría compartir con el grupo?
Take time to be together and spend time talking even when you are apart.	Tómese el tiempo para estar juntos y pase tiempo hablando incluso cuando están separados.
Cut out this page you are reading and see what happens.	Recorta esta página que estás leyendo y observa qué sucede.
They talked about putting a plan into action.	Hablaron de poner en marcha un plan.
We no longer wish to work in secret.	Ya no deseamos trabajar en secreto.
Which.	Cual es.
He who has a library has a thousand teachers.	El que tiene una biblioteca tiene mil maestros.
Nothing more than that, really.	Nada más que eso, de verdad.
Our second phone line is waiting for your call.	Nuestra segunda línea telefónica está esperando su llamada.
So I didn't actually have a page with multiple forms.	Por lo tanto, en realidad no tenía una página con múltiples formularios.
If he moved, he would see her.	Si se movía, él la vería.
Neither facts nor evidence.	Ni hechos ni pruebas.
The more you sell, the more you have to take care of.	Cuanto más vendas, más tendrás que cuidar.
The most important question is whether you can change the world.	La cuestión más importante es si se puede cambiar el mundo.
About ten more were standing around.	Unos diez más estaban parados alrededor.
That wasn't going to stop him.	Eso no iba a detenerlo.
It's a great relationship.	Es una gran relación.
Thirty teeth were finally selected for the study.	Treinta dientes fueron finalmente seleccionados para el estudio.
In this case, his car makes more sense.	En este caso, su automóvil tiene más sentido.
He will not listen to your words. 	Él no escuchará tus palabras. 
exists	existe
He hardly had to work at it.	Apenas tuvo que trabajar en ello.
I love the medium and I have many ideas.	Me encanta el medio y tengo muchas ideas.
The smile didn't reach his eyes.	La sonrisa no llegó a sus ojos.
I sat up and wondered what it was.	Me senté y me pregunté qué era.
That my body cannot sustain itself.	Que mi cuerpo no puede sostenerse a sí mismo.
Drugs were easy to find.	Las drogas eran fáciles de encontrar.
I can't remember what he said.	No puedo recordar lo que dijo.
But I still felt that there was something deeper, that something was missing.	Pero aún sentía que había algo más profundo, que faltaba algo.
First, it's incredibly easy.	Primero, es increíblemente fácil.
You may never see it again.	Es posible que nunca lo vuelvas a ver.
They never let you down.	Nunca te dejan caer.
I would go anywhere to learn something.	Iría a cualquier parte para aprender algo.
She needed to rest, to take her mind off him.	Necesitaba descansar, desconectar su mente.
It's worth a try.	Vale la pena intentarlo.
But most do.	Pero la mayoría lo hace.
I was wrong about that.	Me equivoqué en eso.
To work.	Trabajar.
But it was about that.	Pero fue de eso.
After that, you can go back to private once again.	Después de eso, puede volver a privado una vez más.
Please believe me.	Por favor creeme.
You didn't do anything to your brain.	No le hiciste nada a tu cerebro.
She sat up in bed and looked out the window.	Se sentó en la cama y miró por la ventana.
It really just depends.	Realmente solo depende.
Then he fell next to him.	Luego cayó a su lado.
I hope one day to get there.	Espero algún día llegar allí.
Never look at a face the same way again.	Nunca vuelvas a mirar una cara de la misma manera.
I was a bit surprised by the song selection.	Me sorprendió un poco la selección de canciones.
I like the way he did it.	Me gusta la forma en que lo hizo.
I never knew him any other way.	Nunca lo conocí de otra manera.
We visit two or three times a year.	Lo visitamos dos o tres veces al año.
He had taken it as a sign.	Lo había tomado como una señal.
You can go up and get the ball.	Puede subir y conseguir el balón.
The changes often occurred in a single phase of the response.	Los cambios a menudo ocurrieron en una sola fase de la respuesta.
Many insurance plans accepted.	Se aceptan muchos planes de seguro.
It would be dangerous for us to think otherwise.	Sería peligroso para nosotros pensar lo contrario.
New working solutions were produced every week.	Cada semana se producían nuevas soluciones de trabajo.
I looked at it again.	Volví a mirarlo.
But the time was not right.	Pero el momento no era el adecuado.
Today we had a team talk.	Hoy tuvimos una charla en equipo.
My first day on set was crazy.	Mi primer día en el set fue una locura.
He didn't want me to have that life.	Él no quería que yo tuviera esa vida.
Then it was too late.	Entonces era demasiado tarde.
You are an adult now.	Eres un adulto ahora.
I can't even begin to explain.	Ni siquiera puedo empezar a explicar.
So many great places that are constantly opening.	Tantos lugares geniales que se abren constantemente.
Let's make you a real girl.	Vamos a convertirte en una chica real.
He had asked me about the church.	Me había preguntado acerca de la iglesia.
I went into the room and sat in a corner.	Entré en la habitación y me senté en un rincón.
Most of the time these were in the background.	La mayor parte del tiempo estos estaban en segundo plano.
What is your reaction?	¿Cuál es tu reacción?
He had been listening to it, he knew, for some time.	Lo había estado escuchando, lo sabía, desde hace algún tiempo.
The back of the stand is treated in a similar way.	La parte posterior del soporte se trata de manera similar.
He wants that for his team.	Él quiere eso para su equipo.
The company has a blog post.	La empresa tiene una publicación en el blog.
But he felt like he was in a cell.	Pero se sentía como si estuviera en una celda.
That was the easy part.	Esa fue la parte fácil.
Bigger and more advanced than.	Más grande y más avanzado que.
They all ran to the door.	Todos corrieron hacia la puerta.
I didn't tell him anything else.	No le dije nada más.
I'm sure you've been asked many times.	Seguro que te lo han preguntado muchas veces.
A fair, for example, is an event.	Una feria, por ejemplo, es un evento.
You were sure you would disappoint me.	Estabas seguro de que me decepcionarías.
The girls have nothing to do.	Las chicas no tienen nada que hacer.
Two questions were asked and answered before mine.	Dos preguntas fueron hechas y contestadas antes que la mía.
Show that these two students know each other.	Muestre que estos dos estudiantes se conocen.
Simplify your life at work.	Simplifique su vida en el trabajo.
You didn't care.	No te importaba.
The words became images in my head.	Las palabras se convirtieron en imágenes en mi cabeza.
I agree with this.	Estoy de acuerdo con ésto.
Then film it.	Luego filmarlo.
And it was amazing.	Y fue asombroso.
That is due to the fact that you have a crew.	Eso se debe al hecho de que tienes una tripulación.
You don't know what can happen to them.	No sabes lo que les puede pasar.
In fact, he never had.	De hecho, nunca lo había hecho.
The same show.	El mismo espectáculo.
Old enough to know the desire, but not old enough to hide it.	Suficientemente mayor para conocer el deseo, pero no lo suficientemente mayor para ocultarlo.
Finally, the tone has changed.	Finalmente, el tono ha cambiado.
Of such companies and their management.	De tales sociedades y de su gestión.
I don't know who did it.	No sé quién lo hizo.
Somehow we'll work it out, love.	De alguna manera lo arreglaremos, amor.
It had to be fast.	Tenía que ser rápido.
I saw her.	La vi.
It seemed that life was good.	Parecía que la vida era buena.
Two floors, twenty rooms.	Dos plantas, veinte habitaciones.
Many won't have a problem with that, but some will.	Muchos no tendrán ningún problema con eso, pero algunos sí.
It's going to be OK.	Va a estar bien.
We give them the best of us every night.	Les damos lo mejor de nosotros cada noche.
Nobody knew what it was, but they decided to plant it.	Nadie sabía lo que era, pero decidieron plantarlo.
I haven't been able to go home since.	No he podido volver a casa desde entonces.
Yes, sex is one of those actions.	Sí, el sexo es una de esas acciones.
That's really our test at this point.	Esa es realmente nuestra prueba en este punto.
Our children respect us.	Nuestros hijos nos respetan.
This year, the two devices again look quite different.	Este año, los dos dispositivos nuevamente se ven bastante diferentes.
There was no press box.	No había cabina de prensa.
Spread your mixture into your prepared pan.	Extienda su mezcla en su molde preparado.
Your eyes are.	Sus ojos son.
They are less strong than those of the patient.	Son menos fuertes que las del paciente.
But that was not the case.	Pero ese no fue el caso.
I never noticed before.	Nunca me di cuenta antes.
There was nothing personal about it.	No había nada personal en ello.
And it was pretty nice.	Y era bastante bonito.
These people obviously lived for the birds.	Esta gente obviamente vivía para los pájaros.
It's all so much fun.	Todo es muy divertido.
We still could have had some good times.	Todavía podríamos haber tenido algunos buenos momentos.
It could, because it could be true.	Podría, porque podría ser verdad.
I never used drugs.	Nunca consumí drogas.
We look forward to seeing you!	¡Esperamos verte!.
I don't remember what it was.	No recuerdo de qué se trataba.
He knew how it felt to want to hurt someone.	Sabía cómo se sentía querer lastimar a alguien.
He's wanted to see it for years.	Ha querido verlo durante años.
Now the movie in the world.	Ahora la película en el mundo.
Each of us has a different power, a different kind of knowledge.	Cada uno de nosotros tiene un poder diferente, un tipo diferente de conocimiento.
I had to change things there early.	Tuve que cambiar las cosas allí temprano.
There were strong reasons for that.	Había fuertes razones para eso.
She thought this was funny.	Pensó que esto era divertido.
All participants gave their informed consent in writing.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito.
But that's what happened to me one day a few years ago.	Pero eso es lo que me pasó un día hace unos años.
This is interesting because he can't do it.	Esto es interesante porque él no puede hacerlo.
I will do my duty and bring her home.	Voy a cumplir con mi deber y traerla a casa.
Such is the nature of truth.	Así es la naturaleza de la verdad.
I'll have to cut it.	Tendré que cortarlo.
Thank you for your constant support over the years.	Gracias por su apoyo constante a lo largo de los años.
So this scene was also emotional on some levels.	Así que esta escena también fue emotiva en algunos niveles.
It's a major, major, major crime.	Es un crimen mayor, mayor, mayor.
We made the order.	Hicimos el pedido.
And literature review.	Y revisión de literatura.
My emotional life looks a lot like this these days.	Mi vida emocional se parece mucho a esto en estos días.
Then the poor woman collapsed.	Entonces la pobre mujer se derrumbó.
Add more salt, if necessary.	Agregue más sal, si es necesario.
Hold your position, please.	Mantenga la posición, por favor.
My path is no longer with yours.	Mi camino ya no está con el tuyo.
I do not remember anything	no recuerdo nada
She says that we are going to live in the old house.	Dice que vamos a vivir en la casa vieja.
She would call the police.	Llamaría a la policía.
I think that number is too high.	Creo que esa cifra es demasiado alta.
Close your eyes and the darkness will turn to sleep.	Cierra los ojos y la oscuridad se convertirá en sueño.
Moments later we stopped.	Momentos después nos detuvimos.
No one would have known.	Nadie lo hubiera sabido.
In humans the data are less clear.	En humanos los datos son menos claros.
They were too different to always be arm in arm.	Eran demasiado diferentes para estar siempre del brazo.
Thank you so much for everything these last two years.	Muchas gracias por todo estos últimos dos años.
You are me.	Tú eres yo.
She drank.	Bebió.
Take five minutes when you have five free.	Tómese cinco minutos cuando tenga cinco libres.
He wanted to look good and feel good.	Quería verse bien y sentirse bien.
It will be known of him, one day.	Se sabrá de él, un día.
That had been the beginning.	Ese había sido el comienzo.
And human responsibility.	Y la responsabilidad humana.
I would like to find them in more places than now.	Me gustaría encontrarlos en más lugares que ahora.
The middle of the night there.	La mitad de la noche allí.
Information she added.	Información que agregó.
Let's note some of the important differences.	Notemos algunas de las diferencias importantes.
If you remove the dead flowers, the plant will produce even more.	Si quitas las flores muertas, la planta producirá aún más.
Everybody ran away.	Todo el mundo se escapó.
Sell ​​yourself being yourself.	Véndete siendo tú mismo.
I think that was related to the cause of his death, actually.	Creo que eso estaba relacionado con la causa de su muerte, en realidad.
But sometimes it happens.	Pero a veces sucede.
But instead, they did damage control.	Pero en cambio, hicieron control de daños.
This part makes a perfect copy with the correct number of lines.	Esta parte hace una copia perfecta con la cantidad correcta de líneas.
It came from everywhere around.	Venía de todas partes alrededor.
The first of these requirements is not in question.	El primero de estos requisitos no está en cuestión.
The underlying facts of the case are described in that opinion.	Los hechos subyacentes del caso se describen en esa opinión.
That's the biggest.	Eso es lo más grande.
Measure the correct results.	Medir los resultados correctos.
Every day.	Cada día.
I know you won't understand this, but you gave me strength.	Sé que no entenderás esto, pero me diste fuerzas.
Click on the video to play.	Haga clic en el vídeo para reproducir.
It will then update a database with the information found.	Luego actualizará una base de datos con la información encontrada.
That could be a very serious injury.	Eso podría ser una lesión muy grave.
Data are representative of two independent experiments with similar results.	Los datos son representativos de dos experimentos independientes con resultados similares.
We have to make this happen.	Tenemos que hacer que esto suceda.
We open in two weeks.	Abrimos en dos semanas.
Maybe a walk would help.	Tal vez un paseo ayudaría.
You live there, you get married there and you raise your children there.	Vives allí, te casas allí y crías a tus hijos allí.
She gave him a bad start.	Ella le dio un mal comienzo.
That certainly never happened.	Eso ciertamente nunca sucedió.
But the successful company kept growing bigger and bigger.	Pero la exitosa empresa siguió creciendo más y más.
But it does not matter.	Pero no importa.
She would sit and look at him, then drift off into space.	Ella se sentaba y lo miraba, luego se alejaba en el espacio.
I don't think you can do that.	No creo que puedas hacer eso.
I should have talked to you first, but we needed to.	Debería haber hablado contigo primero, pero lo necesitábamos.
Now it takes less than ten minutes.	Ahora me lleva menos de diez minutos.
And the bear is you.	Y el oso eres tú.
She knew where they were supposed to go next.	Sabía adónde se suponía que debían ir a continuación.
At least six officers entered the home while others remained outside.	Al menos seis oficiales ingresaron a la casa mientras que otros permanecieron afuera.
I'm sad to see him go.	Estoy triste de ver que se vaya.
Nobody wants anything.	Nadie quiere nada.
The box contained papers.	La caja contenía papeles.
You buy it.	Lo compras.
Stay with that thing.	Quédate con esa cosa.
This is not my area.	Esta no es mi área.
If the result is incorrect, it is probably because they are mixed up.	Si el resultado es incorrecto, probablemente se deba a que están mezclados.
Maybe he doesn't and that's why he's still around.	Tal vez no lo hace y es por eso que todavía está por aquí.
There is no need for you to stay here with us.	No hay necesidad de que te quedes aquí con nosotros.
Thanks for sharing.	Gracias por compartir.
She still couldn't believe that she was dead.	Todavía no podía creer que estuviera muerta.
Well, he wasn't in any danger here.	Bueno, él no estaba en peligro aquí.
They each made at least six.	Cada uno hizo al menos seis.
You are safe here.	Estás a salvo aquí.
We had a special relationship.	Teníamos una relación especial.
No one kept it a secret.	Nadie lo mantuvo en secreto.
And not on the street, outside the apartment.	Y no en la calle, fuera del apartamento.
It literally takes up half the space.	Literalmente ocupa la mitad del espacio.
It was a weird but great move.	Fue una jugada rara pero genial.
Don't worry about the right or wrong way to do it.	No te preocupes por la forma correcta o incorrecta de hacerlo.
I walked a bit, first up the street, then down.	Caminé un poco, primero calle arriba, luego abajo.
And followed.	Y siguió.
Maybe you are one of the few who love it.	Tal vez seas uno de los pocos a los que les encanta.
At least, that's what happened in the real world.	Al menos, eso es lo que sucedía en el mundo real.
The present study is based on these data and had three purposes.	El presente estudio se basa en estos datos y tuvo tres propósitos.
Take this as the size of your memory.	Tome esto como el tamaño de su memoria.
Just feel it for a minute.	Solo siéntelo por un minuto.
Really natural, he thought.	Realmente natural, pensó.
Many of us are doing weird things in this photo.	Muchos de nosotros estamos haciendo cosas raras en esta foto.
Neither of them had a positive word to say about the other.	Ninguno de los dos tenía una palabra positiva que decir sobre el otro.
Not without knowing more about what was going on.	No sin saber más sobre lo que estaba pasando.
The thing is, though, they just work.	Sin embargo, la cosa es que simplemente funcionan.
go out with me	Sal conmigo.
I didn't tell him.	No le dije.
It was too dangerous.	Era demasiado peligroso.
She was a lucky woman.	Ella era una mujer afortunada.
When they occur together, this can indicate specific medical problems.	Cuando ocurren juntos, esto puede indicar problemas médicos específicos.
I only did it once as an experiment.	Solo lo hice una vez como experimento.
You weren't thinking of getting married.	No estabas pensando en casarte.
Open that thing.	Abre esa cosa.
They will have to help finish the next round.	Tendrán que ayudar a terminar la próxima ronda.
It made no sense no matter how he turned it.	No tenía sentido sin importar cómo lo girase.
We see the signs at the station.	Vemos las señales en la estación.
Just send me a note.	Solo envíame una nota.
My mother too.	Mi madre también.
Just like the old man, his voice was too loud.	Al igual que el anciano, su voz era demasiado alta.
He led the interpretation of the results.	Lideró la interpretación de los resultados.
This is very old.	Esto es muy viejo.
Or you may know where you are going, but not where you are.	O puede saber a dónde va, pero no dónde está.
He has also missed something.	Él también se ha perdido algo.
This guy was neither of them.	Este tipo no era ninguno de ellos.
Sweet, I'll call you.	Amable, lo llamo.
I turned the handle and went inside.	Giré la manija y entré.
They couldn't risk it.	No podían arriesgarse.
Take one out of the display box for me.	Saca uno de la caja de exhibición para mí.
The people of the city expected the worst.	La gente de la ciudad esperaba lo peor.
I never went to school a day in my life.	Nunca fui a la escuela un día en mi vida.
Send photos too.	Enviar fotos también.
I knew you wouldn't understand.	Sabía que no lo entenderías.
Which is a bit strange but somewhat reasonable.	Lo cual es un poco extraño pero algo razonable.
As expected, heads began to turn.	Como era de esperar, las cabezas comenzaron a girar.
She agreed to that request.	Ella accedió a esa petición.
I'll be able to get stories anyway.	Voy a ser capaz de obtener historias de todos modos.
Commercial interests and even political pressures were exerted.	Se ejercieron intereses comerciales e incluso presiones políticas.
She said it was for a woman.	Dijo que era por una mujer.
I still need to buy a pair away.	Todavía necesito comprar un par de distancia.
This was by no means a difficult matter.	Esto no fue de ninguna manera un asunto difícil.
A lot of opportunities.	Muchas oportunidades.
It cannot be reduced to a fixed system.	No puede reducirse a un sistema fijo.
Similar story for many of us.	Historia similar para muchos de nosotros.
It could have been her mother, of course.	Podría haber sido su madre, por supuesto.
She had nothing more to say, and her secret was out.	No tenía nada más que decir, y su secreto estaba fuera.
Neither attack would work.	Ningún ataque funcionaría.
Two girls joined them for this.	Dos chicas se unieron a ellos para esto.
Try to match them.	Intenta emparejarlos.
If the paper is very dry, it may stick to the plate.	Si el papel está muy seco, puede pegarse al plato.
Good things take time.	Las cosas buenas toman tiempo.
I have been hot today.	He estado caliente hoy.
Today has been a pretty good day.	Hoy ha sido un día bastante bueno.
You may have missed that.	Es posible que te hayas perdido eso.
But you can help me make it right again.	Pero puedes ayudarme a hacerlo bien de nuevo.
It feels too complex and too broad for me.	Se siente demasiado complejo y muy amplio para mí.
This is probably not true.	Es probable que esto no sea cierto.
I won't forget his face.	No olvidaré su rostro.
The investigation in this case began years ago.	La investigación en este caso comenzó hace años.
I hope it is.	Espero que lo sea.
It was a relatively new store but it was becoming very popular.	Era una tienda relativamente nueva pero se estaba volviendo muy popular.
But his is a straightforward story that takes ideas seriously.	Pero la suya es una historia directa que toma las ideas en serio.
Over the years he held many different jobs.	A lo largo de los años ocupó muchos trabajos diferentes.
They said they couldn't tell me.	Dijeron que no podían decírmelo.
She broke them.	Ella los rompió.
It's not really dangerous.	No es realmente peligroso.
I love him too much	lo quiero mucho
She did very well.	Lo hizo muy bien.
Because they play the wrong way.	Porque juegan de la manera incorrecta.
So we decided to arrive early and surprise you.	Así que decidimos llegar temprano y sorprenderte.
The explanation for this is unclear from our data.	La explicación de esto no está clara a partir de nuestros datos.
To do that in a practical sense.	Para hacer eso en un sentido práctico.
The sole purpose of living is to accept life itself.	El único propósito de vivir es aceptar la vida misma.
He knew he was too comfortable with life as it was.	Sabía que estaba demasiado cómodo con la vida tal como era.
I began to think about escaping.	Empecé a pensar en escapar.
Some of them were quite good.	Algunos de ellos eran bastante buenos.
The proposed option.	La opción propuesta.
It looked like he was having fun.	Parecía que se estaba divirtiendo.
A parking pass.	Un pase de estacionamiento.
The essential element of human contact has been lost.	El elemento esencial del contacto humano se ha perdido.
Lucky it wasn't summer.	Suerte que no era verano.
You've been saying it for years.	Lo has estado diciendo durante años.
She had been there, she had done that, she knew it was a waste of time.	Ella había estado allí, había hecho eso, sabía que era una pérdida de tiempo.
Overall, it didn't seem to have much of a negative effect.	En general, no pareció tener mucho efecto negativo.
She is a familiar face.	Es una cara conocida.
Wait for the reading, about two minutes.	Espere la lectura, unos dos minutos.
And the white men at that.	Y los hombres blancos en eso.
Their lives were never the same.	Sus vidas nunca fueron las mismas.
And forces away the pain.	Y obliga a alejar el dolor.
Do this, don't do that.	Haz esto, no hagas aquello.
Back to work today.	De vuelta al trabajo hoy.
Only those who have taste can choose.	Sólo los que tienen gusto pueden elegir.
I need a plan.	Necesito un plano.
He is the type of man who needs a driving purpose in life.	Es el tipo de hombre que necesita un propósito de conducción en la vida.
Therefore, only one log read is needed.	Por lo tanto, solo se necesita una lectura del registro.
The fact that we are in games.	El hecho de que estemos en juegos.
Media stories often provide new details and add to the confusion.	A menudo, las historias de los medios proporcionan nuevos detalles y se suman a la confusión.
That's the main.	Eso es lo principal.
We would come to the same conclusion about any theory.	Llegaríamos a la misma conclusión sobre cualquier teoría.
And the terms of our policy.	Y los términos de nuestra póliza.
He is very active and does not sit still for long.	Es muy activo y no se queda quieto por mucho tiempo.
He couldn't believe how well he spoke.	No podía creer lo bien que hablaba.
I see people like her every day in the city.	Veo gente como ella todos los días en la ciudad.
She wants to stay in bed.	Ella quiere quedarse en la cama.
She moved on to other things.	Pasó a otras cosas.
There are no leaves or any color for that matter.	No hay hojas ni ningún color para el caso.
For a background source.	Por una fuente de fondo.
Also, they are totally wrong.	Además, están totalmente equivocados.
She gave me a choice.	Me dio a elegir.
In short, the system works.	En resumen, el sistema funciona.
That was something we wanted to do from the beginning.	Eso era algo que queríamos hacer desde el principio.
They have gone everywhere with anxiety.	Han ido a todas partes con ansiedad.
We long to return.	Anhelamos volver.
Age should not be a factor.	La edad no debe ser un factor.
But some people would.	Pero algunas personas lo harían.
Her teeth began to chatter from the cold.	Sus dientes comenzaron a chasquear por el frío.
Well it worked.	Bueno, funcionó.
Who will believe this?	Quién creerá esto.
I want options for them too.	Quiero opciones para ellos también.
I have it now on my nose.	Lo tengo ahora en mi nariz.
Maybe they would.	Tal vez lo harían.
So they ran.	Así que corrieron.
This is discussed below.	Esto se discute a continuación.
She's not sleeping anyway.	Ella no está durmiendo de todos modos.
Ten minutes had passed since classes ended.	Habían pasado diez minutos desde que terminaron las clases.
Mostly she did both.	Mayormente ella hizo ambas cosas.
I'll do something else in the spring.	Haré algo más en primavera.
I thought we were generally moving in the right direction.	Pensé que nos estábamos moviendo en general en la dirección correcta.
They really work well together as a team.	Realmente trabajan bien juntos como equipo.
Great, actually.	Genial, de hecho.
Nobody knows about the lower levels.	Nadie sabe acerca de los niveles inferiores.
Everybody likes this place.	A todo el mundo le gusta este lugar.
I would do both.	Yo haría los dos.
However, this could be due to multiple time series tests.	Sin embargo, esto podría deberse a múltiples pruebas de series temporales.
Not that it really matters.	No es que realmente importe.
This is what I have tried so far.	Esto es lo que he intentado hasta ahora.
But then she didn't care.	Pero entonces a ella no le importaba.
Teams get better or worse.	Los equipos mejoran o empeoran.
It is not the camera that takes the photos.	No es la cámara la que toma las fotos.
If there's a game, you don't get in.	Si hay un partido, no entras.
She then went to bed.	Luego se fue a la cama.
They have a limited supply.	Tienen un suministro limitado.
It will be available near the end of the year.	Estará disponible cerca de fin de año.
I had a man at that time.	Yo tenía un hombre en ese momento.
He is completely out of our hands.	Está completamente fuera de nuestras manos.
They made plans to meet.	Hicieron planes para reunirse.
I liked how he felt.	Me gustó cómo se sintió.
He can not talk.	No puede hablar.
Not before, but more importantly, not after.	No antes, pero aún más importante, no después.
Trust that they understand the part of him.	Confía en que entienden su parte.
I will not tell anyone.	No le diré a nadie.
It was strange to think about it.	Era extraño pensar en ello.
They could probably win more games without me.	Probablemente podrían ganar más juegos sin mí.
Go see the link.	Ve a ver el enlace.
Maybe a dad who would go to work in a suit.	Tal vez un papá que iría a trabajar en un traje.
Possible forms for them are shown.	Se muestran posibles formas para ellos.
His clothes had been burned.	Su ropa había sido quemada.
If she is not sleeping yet, she can add the others.	Si todavía no está durmiendo, puede agregar los demás.
There is a hand on my shoulder.	Hay una mano en mi hombro.
In the second case the result was complete.	En el segundo caso el resultado fue completo.
Focus on the left side of the figure.	Concéntrese en el lado izquierdo de la figura.
You're really not very good at it.	Realmente no eres muy bueno en eso.
We sat at the table, lunch was placed in front of me.	Nos sentamos a la mesa, el almuerzo fue colocado delante de mí.
I just looked it up.	Lo acabo de buscar.
As a result, more time is required for window display.	Como resultado, se requiere más tiempo para la visualización de la ventana.
But if he gave up, he was sure to die.	Pero si se rendía, estaba seguro de morir.
Most of the time they don't.	La mayoría de las veces no lo hacen.
And there was my proof.	Y allí estaba mi prueba.
They keep records.	Mantienen registros.
And maybe.	Y tal vez.
Now there are only a few species of plants.	Ahora solo hay unas pocas especies de plantas.
Separated from everyone she knew.	Separada de todos los que conocía.
You give them what they want.	Les das lo que quieren.
Keeping it short.	Manteniéndolo corto.
Third, we make and wear clothes.	Tercero, hacemos y usamos ropa.
You feel better too.	Tú también te sientes mejor.
A deal is waiting to be made.	Un trato está esperando ser hecho.
Their rates are very reasonable.	Sus tarifas son muy razonables.
It took them a long time to get over it.	Les tomó mucho tiempo superarlo.
So we include the test.	Así que incluimos la prueba.
The difference may be due to different races or study designs.	La diferencia puede deberse a diferentes razas o diseños de estudio.
And of course we welcome your feedback.	Y, por supuesto, agradecemos sus comentarios.
It failed to sell.	No logró vender.
Our software and services are designed to improve our devices.	Nuestro software y servicios están diseñados para mejorar nuestros dispositivos.
Or buy some more.	O comprar algunos más.
Of the subject.	Del sujeto.
That is a welcome step forward.	Ese es un paso adelante bienvenido.
She could never really be mad at me.	Ella nunca podría estar realmente enojada conmigo.
Take a look and a taste.	Echa un vistazo y un gusto.
In addition, there are other facts that seem especially significant to us.	Además, hay otros hechos que nos parecen especialmente significativos.
The sky was so blue and the sun was very, very bright.	El cielo era tan azul y el sol era muy, muy brillante.
So we come to similar things from opposite ends.	Así que llegamos a cosas similares desde extremos opuestos.
Much, much better.	Mucho, mucho mejor.
Ahead.	Adelante.
I'm sure there are more.	Estoy seguro de que hay más.
To appear special, you must stand out from what people expect.	Para parecer especial, debe sobresalir de lo que la gente espera.
I'll save that for another post for another day.	Guardaré eso para otra publicación para otro día.
He had done it.	Él lo había hecho.
I would really like to offer you some practical help.	Realmente me gustaría ofrecerle alguna ayuda práctica.
Yes, he would go.	Sí, se iría.
If you win, great.	Si ganas, genial.
The sooner you start, the better you will become.	Cuanto antes empieces, mejor te volverás.
I think that was the word he used.	Creo que esa fue la palabra que usó.
There are several critical parameters in this technique.	Hay varios parámetros críticos en esta técnica.
She just wanted to get caught so she could get back in.	Ella solo quería que la atraparan para poder volver a entrar.
Think of the control that oil-rich countries have over the world.	Piense en el control que los países ricos en petróleo tienen sobre el mundo.
She was calm, but a little tired.	Estaba tranquila, pero un poco cansada.
Looks like it's exactly what you wanted.	Parece que es exactamente lo que querías.
The close relationship between the two was quite obvious.	La estrecha relación entre los dos era bastante obvia.
Enough time for you to get there.	Tiempo suficiente para que llegues allí.
Example is this.	Ejemplo es este.
We cook for the people we care about.	Cocinamos para las personas que nos importan.
That could get difficult.	Eso podría ponerse difícil.
it `s a religion	es una religión
They were both sleeping.	Ambos estaban durmiendo.
I think ten years is the limit.	Creo que diez años es el límite.
She wondered when the plan had changed and why.	Se preguntó cuándo había cambiado el plan y por qué.
She is the best.	Ella es la mejor.
To serve you.	Para servirles.
He runs his mouth off her.	Él corre su boca fuera.
Children should have the work they did.	Los niños deberían tener el trabajo que hicieron.
The election has been taken from us.	Nos han quitado la elección.
He's so good when it comes to stuff like that.	Es tan bueno cuando se trata de cosas así.
They will help you get a better price and ask you tough questions.	Ellos le ayudarán a obtener un mejor precio y le harán preguntas difíciles.
I'll take a look at the drink, thanks.	Le echaré un vistazo a la bebida, gracias.
No one can say in advance what your system can handle.	Nadie puede decir de antemano lo que su sistema puede manejar.
I have checked the rules with the payment master.	He comprobado las reglas con el maestro de pago.
If this table is very big.	Si esta mesa es muy grande.
No different skin color, no language, no religion.	Sin diferente color de piel, ni idioma, ni religión.
We have made progress.	Hemos progresado.
We had not discussed this possibility before.	No habíamos hablado antes de esta posibilidad.
She looked in my direction.	Miró en mi dirección.
You will love to use it.	Te encantará usarlo.
Now, we want to take it from here.	Ahora, queremos tomarlo desde aquí.
He needs me.	Él me necesita.
He can only help in treating him.	Sólo puede ayudar en su tratamiento.
Only the two do not make the same use of it.	Sólo que los dos no hacen el mismo uso de él.
Old comments will not carry over.	Los comentarios antiguos no se transferirán.
We come to the last round.	Llegamos a la última ronda.
You killed the father.	Mataste al padre.
He was powerful.	Él era poderoso.
You could finally be in charge of something.	Finalmente podrías estar a cargo de algo.
His legs went weak and he suddenly felt sick.	Sus piernas se debilitaron y de repente se sintió enfermo.
Like something from his past.	Como algo de su pasado.
This is a dangerous command if you are not careful.	Este es un comando peligroso si no tienes cuidado.
Emotions can run out.	Las emociones pueden agotarse.
He didn't even know that this was his office.	Ni siquiera sabía que esa era su oficina.
Everything is positive.	Todo es positivo.
You are in a completely different place.	Estás en un lugar completamente diferente.
I can keep someone in their place.	Puedo mantener a alguien en su lugar.
The fact that he was still warm was not a thought to hold.	El hecho de que todavía estaba tibio no era un pensamiento para sostener.
However, we will now take a more general approach.	Sin embargo, ahora tomaremos un enfoque más general.
More power to her.	Más poder para ella.
She wanted it.	Ella lo deseaba.
Oh sure, everything is working fine now.	Oh seguro, todo está funcionando bien ahora.
Even so, many people did not know anything about him.	Aun así, mucha gente no sabía nada de él.
At the last possible moment he dove to the side.	En el último instante posible se tiró a un lado.
It just can happen.	Simplemente puede suceder.
They are not making the knowledge.	Ellos no están haciendo el conocimiento.
Just your feet.	Solo tus pies.
He threw his arms around my neck.	Echó sus brazos alrededor de mi cuello.
It is given in questions and answers.	Se da en preguntas y respuestas.
You feel calm and easy.	Te sientes tranquilo y fácil.
He hoped he would be well enough by then.	Esperaba estar lo suficientemente bien para entonces.
And you will get the same results.	Y obtendrás los mismos resultados.
His students, friends and family meant the world to him.	Sus estudiantes, amigos y familiares significaban el mundo para él.
The details, however, have changed.	Los detalles, sin embargo, han cambiado.
When he is used for what he was designed for.	Cuando se usa para lo que fue diseñado.
His brother ran the hospital that gave him the diagnosis.	Su hermano dirigía el hospital que le dio el diagnóstico.
An analysis of the main physical properties was carried out.	Se realizó un análisis de las principales propiedades físicas.
They were very pretty.	Eran muy bonitos.
But the room itself was not silent.	Pero la habitación en sí no estaba en silencio.
But let me answer your question first.	Pero déjame responder a tu pregunta primero.
I'm still here.	Todavía estoy aquí.
Very comfortable bed.	Cama muy cómoda.
We would be delighted if he traded with us.	Estaríamos encantados de que comerciara con nosotros.
The end of the world is good news for him.	El fin del mundo es una buena noticia para él.
There is no small talk in it.	No hay una pequeña charla en él.
Like this business.	Como este negocio.
The objective of our article is different.	El objetivo de nuestro artículo es diferente.
However, there is a key difference between the two images.	Sin embargo, hay una diferencia clave entre las dos imágenes.
That you came and caught him.	Que viniste y lo atrapaste.
That's very kind.	Eso es muy amable.
We are part of the team.	Somos parte del equipo.
I think I might have tried it.	Creo que podría haberlo probado.
You have to be where your customers will find you.	Tienes que estar donde tus clientes te van a encontrar.
I should have done that in the first place.	Debería haber hecho eso en primer lugar.
Feel good about it.	Siéntete bien al respecto.
It is a trade that we have seen in previous years.	Es un comercio que hemos visto en años anteriores.
It is a promise.	Es una promesa.
That means everyone in a family must have a policy, including children.	Eso significa que todos en una familia deben tener una póliza, incluidos los niños.
I made sure everything in the apartment was working properly.	Me aseguré de que todo en el apartamento funcionara correctamente.
She stood next to him, looking at him.	Ella se paró a su lado, mirándolo.
I think we understand each other very well.	Creo que nos entendemos muy bien.
This will give you a file that you can download immediately.	Esto le dará un archivo que puede descargar inmediatamente.
She paid maybe two months.	Ella pagó tal vez dos meses.
I stayed out of it.	Me mantuve al margen.
Of course, this is both a good thing and a bad thing.	Por supuesto, esto es tanto algo bueno como algo malo.
I looked them up on the computer and found it.	Los busqué en la computadora y lo encontré.
You should put whatever uses the library first, then the library.	Debe poner lo que sea que use la biblioteca primero, luego la biblioteca.
Unit costs will be taken from standard published sources where possible.	Los costos unitarios se tomarán de fuentes estándar publicadas cuando sea posible.
Just like her right hand.	Al igual que su mano derecha.
I haven't heard from you in years.	No he tenido noticias tuyas en años.
In and around my mouth.	Dentro y alrededor de mi boca.
She is.	Ella es.
I certainly don't think of you as anything other than myself.	Ciertamente no pienso en ti como algo diferente a mí.
She will take this whole book to answer it correctly.	Tomará todo este libro para contestarla correctamente.
Although she was too happy to have that in mind.	Aunque estaba demasiado feliz para tener eso en mente.
Let's talk about you for a second.	Hablemos de ti por un segundo.
If possible, be available in person or by phone.	Si es posible, esté disponible en persona o por teléfono.
Click 'your' to clear recent history.	Haga clic en 'su' borrar historial reciente.
Her collection is quite amazing.	Su colección es bastante sorprendente.
Nowadays, it is the opposite and it can help you in your career.	Hoy en día, es todo lo contrario y puede ayudarte en tu carrera.
I see them, but they never speak.	Los veo, pero nunca hablan.
She got a call about three hours ago.	Recibió una llamada hace unas tres horas.
But you know better.	Pero lo sabes mejor.
I am rich in spirit, health and family.	Soy rica en espíritu, salud y familia.
It won't help you at all, and you know it.	No te ayudará en nada, y lo sabes.
Of that there is little doubt.	De eso hay pocas dudas.
There was much more to explain.	Quedaba mucho más por explicar.
The man is dangerous.	El hombre es peligroso.
He has been a crazy month.	Ha sido un mes loco.
I certainly appreciate this.	Ciertamente aprecio esto.
She has her eyes closed.	Ella tiene los ojos cerrados.
She had to think about it before deciding.	Tenía que pensarlo antes de decidirse.
The rules are only part of it.	Las reglas son solo una parte.
These people meant something to someone.	Estas personas significaban algo para alguien.
I'm not crazy.	No estoy loco.
She started showing an interest in music as a child.	Comenzó a mostrar interés por la música cuando era niña.
All my experiments are for my purposes only.	Todos mis experimentos son solo para mis propósitos.
Everything must come out again.	Todo debe salir de nuevo.
This is just another part of my development really, a good challenge.	Esta es solo otra parte de mi desarrollo realmente, un buen desafío.
You have the sight.	Tienes la vista.
She called someone on her mobile.	Llamó a alguien a su móvil.
I would never have been able to do it myself.	Yo nunca hubiera sido capaz de hacerlo yo mismo.
Well, that's how it goes.	Bueno, así es como va.
Four, five years ago.	Hace cuatro, cinco años.
It is a new development.	Es un nuevo desarrollo.
Anyway, he was back.	De todos modos, estaba de vuelta.
Maybe he really felt bad about what happened.	Tal vez realmente se sintió mal por lo que pasó.
I felt like a part of me had just died.	Sentí que una parte de mí acababa de morir.
Someone thought a lot about this well.	Alguien pensó mucho en este pozo.
From back to front.	De atrás hacia adelante.
But these men have a way of finding you.	Pero estos hombres tienen una forma de encontrarte.
But this year was different.	Pero este año fue diferente.
So, you're right.	Entonces, tienes razón.
This has been special for us.	Esto ha sido especial para nosotros.
I'm hoping our fans will support us.	Estoy esperando que nuestros fans nos apoyen.
Continue breathing deeply.	Continúe respirando profundamente.
Three months are for the mother.	Tres meses son para la madre.
We never saw her again.	Nunca la volvimos a ver.
He took the loss.	Él tomó la pérdida.
They were looking at her.	La estaban mirando.
As individuals, we simply do not exist.	Como individuos, simplemente no existimos.
Good but not excellent.	Bueno pero no excelente.
The number had no meaning to me.	El número no tenía ningún significado para mí.
Keep clean.	Mantenlo limpio.
To be happy now.	Para ser feliz ahora.
This interests me.	Esto me interesa.
I am working in a hot company that is going to change the world.	Estoy trabajando en una empresa caliente que va a cambiar el mundo.
You go to bed to sleep.	Te vas a la cama a dormir.
Not hard enough.	No lo suficientemente duro.
In everything she did.	En todo lo que hizo.
She has plans that you cannot imagine.	Tiene planes que no te imaginas.
They are very good.	Ellos son muy buenos.
Or problem, or what you have.	O problema, o lo que tienes.
I certainly will.	Ciertamente lo haré.
I have very good memory.	Tengo muy buena memoria.
It is something that can benefit everyone.	Es algo que puede beneficiar a todos.
I will not let history repeat itself.	No dejaré que la historia se repita.
Listen to them and pay attention.	Escúchalos y pon atención.
This is your religion.	Esta es su religión.
I was ready to move on.	Estaba listo para seguir adelante.
Please, please, let me go back to my dream.	Por favor, por favor, déjame volver a mi sueño.
Call us if we can help you buy!	Llámanos si te podemos ayudar a comprar!!.
They had to try to avoid further contact with the enemy.	Tenían que tratar de evitar un mayor contacto con el enemigo.
As usual, I can't back anything he says.	Como de costumbre, no puedo respaldar nada de lo que dice.
You know that you have rights under the law.	Usted sabe que tiene derechos bajo la ley.
Or for you.	O para ti.
She never raised her voice in anger.	Nunca levantó la voz con ira.
In another, data was only obtained after a year of trying.	En otro, los datos solo se obtuvieron después de un año de intentos.
I've been watching your video.	He estado viendo tu video.
However, something else was going on inside of him.	Sin embargo, algo más estaba sucediendo dentro de él.
I can't get my money back now.	No puedo recuperar mi dinero ahora.
She started again against	Empezó de nuevo contra
They took over anyway.	Se hicieron cargo de todos modos.
The village children were used to it.	Los niños del pueblo estaban acostumbrados.
People are really nice.	La gente es muy agradable.
It completely depends on the form of the claim.	Depende completamente de la forma de la demanda.
There are no signs of a struggle.	No hay signos de lucha.
The party keeps growing.	La fiesta sigue creciendo.
From this, others can perform similar activities.	A partir de esto, otros pueden realizar actividades similares.
It was a good speech.	Fue un buen discurso.
I know there is room to drive.	Sé que hay espacio para conducir.
it would be for me	seria para mi
He talked about keeping warm instead.	Habló de mantener el calor en su lugar.
They were being recorded, but there was no live camera feed.	Estaban siendo grabados, pero no había transmisión de cámara en vivo.
Between us we raised her half.	Entre nosotros la criamos a medias.
This is the cause of pain in life.	Esta es la causa del dolor en la vida.
She jerked again.	Se sacudió de nuevo.
Season the chicken inside and out with salt and black pepper.	Sazone el pollo por dentro y por fuera con sal y pimienta negra.
Open later if you need information.	Abre más tarde si necesitas información.
That doesn't mean we need five of them.	Eso no significa que necesitemos cinco de ellos.
But a man took some of them.	Pero un hombre tomó algunos de ellos.
I guess that makes sense.	Supongo que tiene sentido.
He worried me about doing a good job.	Me preocupaba hacer un buen trabajo.
You can accept that faith or not.	Puedes aceptar esa fe o no.
I didn't have to act.	No tuve que actuar.
Treated plants usually die within two to three days.	Las plantas tratadas generalmente mueren dentro de dos o tres días.
I love dogs too.	Me encantan los perros también.
She couldn't understand what was going on.	Ella no podía entender lo que estaba pasando.
All the old fire and energy in her was gone.	Todo su viejo fuego y energía se habían ido.
She almost never went in there.	Casi nunca entro allí.
There is also a quality problem.	También hay un problema de calidad.
I know for sure.	Lo sé con certeza.
They would be the absolute best in her age group.	Serían los mejores absolutos en su grupo de edad.
The water immediately helped the pain.	El agua inmediatamente ayudó al dolor.
At ten, nothing.	A las diez, nada.
She used to run every morning when we were kids.	Corría todas las mañanas cuando éramos niños.
She is very unique.	Ella es muy única.
The full model is explained below.	El modelo completo se explica a continuación.
Although no one at this time would have realized this.	Aunque nadie en este momento se habría dado cuenta de esto.
Shot glass, a big button, whatever you got.	Vaso de chupito, un botón grande, lo que tengas.
What would be the tools to start better.	Cuáles serían las herramientas para empezar mejor.
Dogs are helpful.	Los perros son útiles.
I have never heard that before.	Nunca he oído eso antes.
Once again, her cane circled her left side.	Una vez más, su bastón dio la vuelta por su lado izquierdo.
She had come down and was waiting.	Había bajado y estaba esperando.
Who wants them as a link.	Quien los quiera como enlace.
She had to get the children away from her.	Tenía que alejar a sus hijos.
We go back to school today.	Regresamos a la escuela hoy.
Only she couldn't remember enough.	Sólo que no podía recordar lo suficiente.
People die every day in cars.	La gente muere todos los días en los coches.
She had never touched herself this way before, but it felt good.	Nunca antes se había tocado de esta manera, pero se sentía bien.
But he wasn't there.	Pero él no estaba allí.
And so he will continue to be.	Y así seguirá siendo.
Subjects were tested under two different task instructions.	Los sujetos fueron evaluados bajo dos instrucciones de tareas diferentes.
He became our client at that time.	Se convirtió en nuestro cliente en ese momento.
My children, it is not surprising that you do not understand.	Hijos Míos, no es de extrañar que no entendáis.
It's my job as her second.	Es mi trabajo como su segundo.
Because you were afraid then and you are afraid now.	Porque tenías miedo entonces y tienes miedo ahora.
The word is more shit.	La palabra es más mierda.
There is no way to embellish that.	No hay forma de embellecer eso.
It represents the start of the season.	Representa el inicio de la temporada.
She was in the right game at the right time.	Estaba en el juego correcto en el momento correcto.
God knows how the rest of the show sounded.	Dios sabe cómo sonó el resto del espectáculo.
We wouldn't do that.	Nosotros no haríamos eso.
Talking was a test.	Hablar era una prueba.
Her father would.	Su padre lo haría.
They could start working.	Podrían empezar a trabajar.
She looked at it in her hand.	Ella lo miró en su mano.
None are planned.	Ninguno está planeado.
He didn't have to worry about that.	Él no tenía que preocuparse por eso.
There were no weird sound effects or anything.	No hubo efectos de sonido extraños ni nada.
Remove it.	Sáquelo.
He didn't seem happy.	No parecía feliz.
There is strength.	Hay fuerza.
I am in love with both of them.	Estoy enamorada de los dos.
He didn't know her.	Él no la conocía.
And what a home she was.	Y qué hogar era.
I would appreciate if someone can post the code for this.	Agradecería si alguien puede publicar el código para esto.
to be you	De ser tu.
You tell it as it is, not like the others.	Lo cuentas tal como es, no como los demás.
It was a wonderful thing to say.	Fue algo maravilloso de decir.
Sounds like a good plan to get something up and running quickly.	Suena como un buen plan para tener algo listo y funcionando rápidamente.
We'll go up that way.	Subiremos de esa manera.
They help you succeed at work.	Te ayudan a tener éxito en el trabajo.
We discuss the most common situations for which such models are appropriate.	Discutimos las situaciones más comunes para las cuales dichos modelos son apropiados.
It's simply the most important aspect of a strategy game, period.	Es simplemente el aspecto más importante de un juego de estrategia, punto.
He was on the radio constantly.	Estaba en la radio constantemente.
I do not take drugs	yo no me drogo
A second and a third man did the same.	Un segundo y un tercer hombre hicieron lo mismo.
That, obviously, was even worse.	Eso, obviamente, era aún peor.
However, I have two problems with this.	Sin embargo, tengo dos problemas con esto.
Staying at his house will be a good experience.	Quedarse en su casa será una buena experiencia.
I don't want him to touch me.	No quiero que me toque.
Experiment with them.	Experimenta con ellos.
It really looks bad.	Realmente se ve mal.
It is a mistake to do things too easily.	Es un error hacer las cosas con demasiada facilidad.
We order that kind of stuff inside the station.	Ordenamos ese tipo de cosas dentro de la estación.
It can work and it can't hurt.	Puede funcionar y no puede doler.
She was nice about it.	Ella fue amable al respecto.
She got rid of him.	Se deshizo de él.
Some weeks will be more difficult than others.	Algunas semanas serán más difíciles que otras.
Don't count on him.	No cuentes con él.
However, there had to be a plan.	Sin embargo, tenía que haber un plan.
No one had ever told me that before.	Nunca nadie me había dicho eso antes.
The speed of the program is important.	La velocidad del programa es importante.
There was a real possibility that he would not finish his education.	Existía una posibilidad real de que no terminara su educación.
We can no longer hope to survive.	Ya no podemos esperar sobrevivir.
He just wondered again.	Simplemente se preguntó de nuevo.
I write about what I like and what I don't like.	Escribo sobre lo que me gusta y lo que no me gusta.
I don't fight anywhere.	Yo no peleo de ningún lado.
Then he would go into town and get something to eat.	Luego iría a la ciudad y conseguiría algo para comer.
I had never run so fast.	Nunca había corrido tan rápido.
My time has passed.	Mi tiempo ha pasado.
He let them do it.	Los dejó hacerlo.
I never thought this would come out of him.	Nunca pensé que esto saldría de él.
He is the person, the individual.	Es la persona, el individuo.
The friends break up and then make it work.	Los amigos se separan y luego hacen que funcione.
He had a good lead.	Tenía una buena pista.
The date was terrible.	La cita fue terrible.
Any help here would be great.	Cualquier ayuda aquí sería genial.
I really like this situation.	Me gusta mucho esta situación.
But the more we see, the more we want.	Pero cuanto más vemos, más queremos.
There was a position available in both programs.	Había un puesto disponible en ambos programas.
Several negative controls were included in each run.	Se incluyeron varios controles negativos en cada serie.
We might pick up some ideas as we start the next work week.	Podríamos recoger algunas ideas a medida que comencemos la próxima semana laboral.
To do it, we will have to do it ourselves.	Para hacerlo, tendremos que hacerlo nosotros mismos.
There are important people.	Hay gente importante.
A small town.	Un pequeño pueblo.
Significant at any reasonable level.	Significativo en cualquier nivel razonable.
Thirty days and costs.	Treinta días y costos.
I've never done this before, not without a camera between us.	Nunca había hecho esto antes, no sin una cámara entre nosotros.
Or anything my daughter and father-in-law might enjoy.	O cualquier cosa que mi hija y mi suegro puedan disfrutar.
She should have gone on stage herself.	Debería haber subido al escenario ella misma.
That was my reaction and it was not a happy one.	Esa fue mi reacción y no fue feliz.
Everybody knows everybody here.	Todo el mundo conoce a todo el mundo aquí.
We were together, in a sense, but we were far apart.	Estábamos juntos, en cierto sentido, pero estábamos muy separados.
You need to write.	Necesitas escribir.
You may have other clients.	Es posible que tenga otros clientes.
In the same spirit as before, we have the following result.	Con el mismo espíritu que antes, tenemos el siguiente resultado.
I understood perfectly well that he could completely decide against me.	Entendí perfectamente bien que él podría decidir completamente en mi contra.
This is why other possible approaches have recently been tried.	Esta es la razón por la que recientemente se han probado otros posibles enfoques.
The one I had been dressed in years ago.	En la que me habían vestido hace años.
Or ask to walk.	O pediría caminar.
He rejected both offers.	Rechazó ambas ofertas.
She was doing her job.	Ella estaba haciendo su trabajo.
It was just because of that.	Simplemente fue por eso.
But she comes back to it the next day.	Pero vuelve a eso al día siguiente.
There may be three reasons for this.	Puede haber tres razones para esto.
On the little green sign.	En el pequeño cartel verde.
You talk to yourself.	Hablas contigo mismo.
I would have to tell him everything.	Tendría que contarle todo.
Search online for the specific location you need.	Busque en línea el local específico que necesita.
You can not?.	¿No puedes?.
Thank you and back to the water she goes.	Gracias y de vuelta al agua ella va.
So it was really about having an idea.	Así que se trataba realmente de tener una idea.
I will meet her teachers.	Conoceré a sus maestros.
Also, it might have a purpose.	Además, podría tener un propósito.
Then she went on to explain it.	Luego pasó a explicarlo.
I suggest you contact him.	Te sugiero que te comuniques con él.
We sat for a while in silence.	Nos sentamos un rato en silencio.
I thought it was just talk.	Pensé que era solo hablar.
It offers a way to import.	Ofrece una manera de importar.
He wasn't sure he wanted to take it with him.	No estaba seguro de querer llevárselo.
But there was no hope.	Pero no había esperanza.
Nothing has improved much to make your life easier.	Nada ha mejorado mucho para hacerte la vida más fácil.
They will believe it.	Ellos lo creerán.
He will love everyone.	Él amará a todos.
We need that old man to get ahead.	Necesitamos a ese viejo para salir adelante.
Two thousand years of life.	Dos mil años de vida.
He is such a person.	Así es una persona.
I felt we had a lot in common.	Sentí que teníamos mucho en común.
I can't bear to hear any more.	No puedo soportar escuchar más.
She loved being looked at.	Le encantaba que la miraran.
That kind of background didn't interest him.	Ese tipo de antecedentes no le interesaba.
He was the first of his former students to hold the position.	Fue el primero de sus antiguos alumnos en ocupar el puesto.
We both were.	Ambos lo éramos.
And this process can happen quite quickly.	Y este proceso puede ocurrir con bastante rapidez.
In the end, my broken leg ended up working for me.	Al final, mi pierna rota terminó trabajando a mi favor.
I had my ability to see patterns working for me.	Tenía mi habilidad de ver patrones trabajando para mí.
How does this work.	Cómo funciona esto.
Season with sugar, salt and pepper.	Sazone con el azúcar, la sal y la pimienta.
I like it	Me gusta
Cells were collected at different time points as indicated.	Las células se recogieron en diferentes puntos de tiempo como se indica.
It sounds stupid sometimes, but it works.	Suena estúpido a veces, pero funciona.
It's a weight off my mind.	Es un peso fuera de mi mente.
I completely, absolutely understand.	Lo entiendo completamente, absolutamente.
I was very sorry and very scared.	Estaba muy arrepentida y muy asustada.
How can you not like it?	¿Como no te puede gustar?.
They could figure it out.	Podrían resolverlo.
I'll think something.	Pensaré en algo.
We have never had a proper choice before.	Nunca hemos tenido una elección adecuada antes.
The camp was divided into three parts.	El campamento estaba dividido en tres partes.
I'm so tired of that same behavior.	Estoy tan cansada de ese mismo comportamiento.
Now let's put this in perspective.	Ahora pongamos esto en perspectiva.
Many people have lost everything they own.	Mucha gente ha perdido todo lo que posee.
Can't say much about it except that it's hot.	No puedo decir mucho al respecto, excepto que hace calor.
That is stage two.	Esa es la etapa dos.
The last line helped me.	La última línea me ayudó.
You actually turn off.	De hecho te apagas.
He just doesn't want to do it.	Él simplemente no quiere hacerlo.
This can only be positive for us men.	Esto solo puede ser positivo para nosotros los hombres.
Sometimes you have no options.	A veces no tienes opciones.
To talk to that girl over there.	Para hablar con esa chica de allí.
It looks fresh.	Se ve fresco.
Let's do something about it.	Vamos a hacer algo al respecto.
I highly recommend it.	Te lo recomiendo mucho.
Subject to error.	Sujeto a error.
But you know me.	Pero usted me conoce.
This is a strange argument.	Este es un argumento extraño.
Stay true to your voice and you'll be fine.	Mantente fiel a tu voz y estarás bien.
It was a cover story for days.	Fue una historia de portada durante días.
We have to learn from that.	De eso tenemos que aprender.
We give a detailed explanation.	Damos una explicación detallada.
People do it every day.	La gente lo hace todos los días.
But of course, he hadn't exactly planned it last time either.	Pero claro, tampoco lo había planeado exactamente la última vez.
It's like another day for me.	Es como un día más para mí.
Drive at a high rate of speed.	Conducir a un alto índice de velocidad.
Or, if he needs you to believe that.	O, si necesita que creas eso.
He has handled it well.	Lo ha llevado bien.
If we hurt, we hurt in private.	Si lastimamos, lastimamos en privado.
I support your right to do exactly that.	Apoyo su derecho a hacer exactamente eso.
Race followed her.	Race la siguió.
they're my siblings	son mis hermanos
Otherwise, this term evaluates to false.	De lo contrario, este término se evalúa como falso.
I find it to be feature packed and extremely easy to use.	Me parece que está lleno de funciones y es extremadamente fácil de usar.
You'll never know how or if you can provide unique value.	Nunca sabrá cómo o si puede proporcionar un valor único.
That is what we are doing now.	Eso es lo que estamos haciendo ahora.
That was his choice.	Esa fue su elección.
I got over it, of course.	Lo superé, por supuesto.
Definitely a great buy so far.	Definitivamente una gran compra hasta ahora.
But the popular movement could no longer be stopped.	Pero el movimiento popular ya no se pudo detener.
For other reasons.	Por otras razones.
But are not the only ones.	Pero no son los únicos.
Otherwise, the focus depends on the goal.	De lo contrario, el enfoque depende de la meta.
No change in water content was found after the initial increase.	No se encontró ningún cambio en el contenido de agua después del aumento inicial.
I needed to see her face again.	Necesitaba ver su cara de nuevo.
Done.	Hecho.
Therefore, if possible, you want to follow this pattern in every meeting.	Por lo tanto, si es posible, desea seguir este patrón en cada reunión.
I was more than anyone.	Yo era más que nadie.
However, four minutes for proof of work is difficult.	Sin embargo, cuatro minutos para la prueba de trabajo es difícil.
I looked at it.	Lo miré.
We had not had any major problems.	No habíamos tenido ningún problema importante.
Sometimes it would be to find out what was going on.	A veces sería para averiguar qué estaba pasando.
You are doing damage to your body.	Le estás haciendo daño a tu cuerpo.
That is quite important.	Eso es bastante importante.
And it was like the same description.	Y era como la misma descripción.
There are a few reasons for this finding.	Hay algunas razones para este hallazgo.
It's not something you can keep trying to do.	No es algo que puedas seguir intentando hacer.
This means that you have to write this code yourself.	Esto significa que tienes que escribir este código por tu cuenta.
Therefore, I will not comment on any particular performance.	Por lo tanto, no comentaré ninguna actuación en particular.
It won't last long if you take it seriously.	No durará mucho si se lo toma en serio.
He plays injured.	Él juega herido.
I'll help you.	Te ayudare.
They don't have their own story, or book.	No tienen su propia historia, o libro.
She has the world to save.	Ella tiene el mundo que salvar.
I pushed my changes.	Empujé mis cambios.
The problem is that I don't want to use forms here.	El problema es que no quiero usar formularios aquí.
That was my kind of life.	Ese era mi tipo de vida.
Is for you.	Es para ti.
Not your office.	No su oficina.
Often many months or even years pass before the diagnosis is confirmed.	A menudo, pasan muchos meses o incluso años antes de que se confirme el diagnóstico.
So think of it in slightly different terms, they suggest.	Así que piénselo en términos ligeramente diferentes, sugieren.
I use it every day.	Lo uso todos los dias.
That experience is the beginning.	Esa experiencia es el comienzo.
The wind lifted her hair.	El viento levantó su cabello.
War is not an accident.	La guerra no es un accidente.
They built their own tools for the job.	Ellos construyeron sus propias herramientas para el trabajo.
However, this will take time.	Sin embargo, esto llevará tiempo.
If there are a lot of service logs, great.	Si hay muchos registros de servicio, fantástico.
This is obviously the duty of free will.	Este es obviamente el deber del libre albedrío.
Her mouth fell open.	Su boca se abrió.
But none of that really worked.	Pero nada de eso realmente funcionó.
He wasn't here.	Él no estaba aquí.
The medical team did even less.	El equipo médico hizo aún menos.
But two can play that game.	Pero dos pueden jugar a ese juego.
Just not in the way he had planned.	Sólo que no de la manera que había planeado.
We'll grab our stuff and get out of here.	Tomaremos nuestras cosas y saldremos de aquí.
She would not turn to him.	Ella no se volvería hacia él.
Today is my first day.	Hoy es mi primer día.
A real bed, in a private room.	Una cama de verdad, en una habitación privada.
We see with such support.	Vemos con tal apoyo.
You are likely to join a group from different countries.	Es probable que te unas a un grupo de diferentes países.
They obviously have a good time.	Obviamente se lo pasan bien.
That's just the beginning.	Eso es solo el comienzo.
Instead, he stepped back and looked at them.	En cambio, dio un paso atrás y los miró.
They called friends and the police to see if anyone could find her.	Llamaron a amigos y a la policía para ver si alguien podía encontrarla.
I knew you would do it.	Sabía que lo harías.
However, her life may not be worth living.	Sin embargo, su vida puede no ser digna de ser vivida.
You don't know me.	Usted no me conoce.
The movie was pretty good.	La película estuvo bastante bien.
She asked him many times to keep it.	Ella le pidió muchas veces que lo mantuviera.
Let's not decide now.	No decidamos ahora.
I want your people to be my people.	Quiero que tu gente sea mi gente.
For you, my wife.	Para ti, mi mujer.
The world needs this, badly.	El mundo necesita esto, mucho.
I found this interesting article.	Encontré este interesante artículo.
I would give this one a zero.	A este le daría un cero.
As if he was never going to let her go.	Como si nunca fuera a dejarla ir.
If she didn't want her touch, he wouldn't give it to her.	Si ella no deseaba su toque, él no se lo daría.
Only when she needs to go out.	Sólo cuando ella necesita salir.
Yes, this is a series worth following to the end.	Sí, esta es una serie que vale la pena seguir hasta el final.
They walked and walked, without speaking.	Caminaron y caminaron, sin hablar.
She had thought she was dead, gone.	Ella había pensado que estaba muerto, desaparecido.
I take her other arm.	Tomo su otro brazo.
The body of man did not make itself.	El cuerpo del hombre no se hizo a sí mismo.
We were born here.	Nacimos aquí.
I have you as a brother, and everyone is very nice.	Te tengo como hermano, y todo el mundo es muy amable.
There is nothing in the world quite like it.	No hay nada en el mundo que se le parezca.
Here was the hole she hadn't seen.	Aquí estaba el agujero que no había visto.
She looked at the patient.	Miró al paciente.
I want to stay	deseo quedarme
If you want.	Si tu quieres.
The fire burned inside.	El fuego ardía por dentro.
There are a number of reasons why this is happening.	Hay una serie de razones por las que esto está sucediendo.
At least one more stage will be needed.	Se necesitará al menos una etapa más.
I love that they love me.	Me encanta que me amen.
This is in fact a much more general pattern.	Este es de hecho un patrón mucho más general.
On your own.	Por su cuenta.
Don't pull so hard.	No tires tan fuerte.
I have a special gift for you today.	Tengo un regalo especial para ti hoy.
This finding is consistent with previous research.	Este hallazgo es consistente con investigaciones previas.
A person who has power today may lose it tomorrow.	Una persona que tiene poder hoy puede perderlo mañana.
I finally accepted these terms.	Finalmente acepté estos términos.
He did not approach her.	Él no se acercó a ella.
More people who were just getting into music.	Más gente que recién se estaba metiendo en la música.
My mother was an honest person.	Mi madre era una persona honesta.
You're just sitting there judging yourself.	Simplemente estás sentado juzgándote a ti mismo.
These questions were presented in random order.	Estas preguntas se presentaron en orden aleatorio.
I don't have anything important to do either.	Yo tampoco tengo nada importante que hacer.
He was a very early influence on me.	Fue una influencia muy temprana para mí.
I created a little more distance.	Creé un poco más de distancia.
In fact they are.	De hecho lo son.
I immediately saw that it was going to be difficult.	Inmediatamente vi que iba a ser difícil.
Each one took me two or three days to make.	Cada uno me tomó dos o tres días para hacer.
Your brain needs a break.	Tu cerebro necesita un descanso.
There was so much action in it.	Había tanta acción en él.
She pulled the chair closer.	Ella acercó la silla.
We feel welcome and safe all the time.	Nos sentimos bienvenidos y seguros todo el tiempo.
That's when they put together the story.	Fue entonces cuando armaron la historia.
There is no place to put us.	No hay lugar para ponernos.
There must be an end to that now.	Debe haber un final de eso ahora.
We will fight back, and we must fight back.	Contraatacaremos, y debemos contraatacar.
I was with her	yo estaba con ella
She didn't even listen to him.	Ni siquiera lo escuchó.
She jerked her head away as soon as she could.	Apartó la cabeza tan pronto como pudo.
Maybe someone did.	Tal vez alguien lo hizo.
But the next phase of growth is more difficult to achieve.	Pero la siguiente fase de crecimiento es más difícil de lograr.
We have to leave them near the city.	Tenemos que dejarlos cerca de la ciudad.
Others don't even last that long.	Otros ni siquiera duran tanto.
No, far from it.	No, lejos de eso.
That's the only way it works.	Esa es la única forma en que funciona.
A silent power.	Un poder silencioso.
This was not the time to fight him.	No era momento de pelearse con él.
We see a different space through the window of any vehicle.	Vemos un espacio diferente a través de la ventana de cualquier vehículo.
And he is very worried.	Y está muy preocupado.
He didn't look up at the stage.	No miró hacia el escenario.
Distribution is easy because there is great access to land.	La distribución es fácil porque hay un gran acceso a la tierra.
Nobody cares about the problem.	A nadie le preocupa el problema.
I spend more time giving thanks for life.	Dedico más tiempo a dar gracias por la vida.
She will miss his presence.	Echará de menos su presencia.
How he united the present and the past.	Cómo unió el presente y el pasado.
Normally, most people do.	Normalmente, la mayoría de la gente lo hace.
I wish I had never heard it.	Quería no haberlo oído nunca.
Clearly, you need something to sell.	Claramente, usted necesita algo para vender.
Just take them and throw them on the ground.	Solo tómalos y tíralos al suelo.
He gave it an overall score of four out of ten.	Le dio en general una puntuación de cuatro sobre diez.
It's quiet, dead quiet.	Es tranquilo, muerto de silencio.
It can't be nothing to me how soon you go.	No puede ser nada para mí lo pronto que te vayas.
So today was a very good thing that happened.	Así que hoy fue algo muy bueno que sucediera.
The longer you live, the longer it will take to die. 	Cuanto más vivas, más tardarás en morir. 
I have to go now.	tengo que irme ahora.
Easy to find and it's in a quiet area.	Fácil de encontrar y está en una zona tranquila.
He could do that anytime he wanted.	Podía hacer eso en cualquier momento que quisiera.
showing it.	Mostrándolo.
I have not walked hand in hand with a friend.	No he caminado de la mano con un amigo.
I hope you find the time to read it.	Espero que encuentres el tiempo para leerlo.
The size of the object.	El tamaño del objeto.
My left eye rose to the upper left corner.	Mi ojo izquierdo se elevaba hasta la esquina superior izquierda.
I value sleep.	Valoro el sueño.
It's just a great rock song.	Es simplemente una gran canción de rock.
But with a book.	Pero con un libro.
And then you said that last one.	Y luego dijiste eso último.
The horses had different abilities.	Los caballos tenían diferentes habilidades.
Ask questions, but be sure to answer them.	Haga preguntas, pero asegúrese de responderlas.
I needed to eat more.	Necesitaba comer más.
But she faded.	Pero se apagó.
I can't remember a time when he didn't want this.	No puedo recordar un momento en que él no quería esto.
I thought my time was up.	Pensé que mi tiempo había terminado.
It will seem to have a character.	Parecerá tener un carácter.
It should double.	Debería duplicarse.
The battle seemed to have been won.	La batalla parecía haber sido ganada.
You could do whatever you wanted.	Podrías hacer lo que quisieras.
It should have been cold and hard.	Debería haber sido frío y duro.
If we thin out a bit, they'll have more room to grow.	Si adelgazamos un poco, tendrán más espacio para crecer.
Wine, of course.	Vino, por supuesto.
She looks down and his fingers are no longer clean.	Mira hacia abajo y sus dedos ya no están limpios.
We wanted to get to the top.	Queríamos llegar a la cima.
The problem is that we are not taught this as children.	El problema es que no se nos enseña esto de niños.
Well, go on.	Bueno, continúa.
You shouldn't have a chance because of your gender.	No deberías tener una oportunidad por tu género.
A few minutes later he called me back into the kitchen.	Unos minutos más tarde me llamó de nuevo a la cocina.
There were too many people upstairs.	Había demasiada gente arriba.
My bad eyes.	Mis malos ojos.
There are so many great ones because everyone has one.	Hay tantos grandes porque todo el mundo tiene uno.
He sat down, stood up, sat down again.	Se sentó, se puso de pie, volvió a sentarse.
They had never been in line.	Nunca habían estado en la fila.
You will find the way.	Encontrarás el camino.
Sets that only still images can be selected.	Establece que solo se pueden seleccionar imágenes fijas.
Those who survive could be back.	Los que sobrevivan podrían estar de vuelta.
These do not report to a central station.	Estos no reportan a una estación central.
Will you join me?.	¿Me acompañaras?.
I'm going to start with the configuration.	Voy a empezar con la configuración.
Even waiting six months can be bad news.	Incluso esperar seis meses puede ser una mala noticia.
We know where our interests lie, who our friends are.	Sabemos dónde están nuestros intereses, quiénes son nuestros amigos.
An example is the fingers.	Un ejemplo son los dedos.
So we have to take more and more careful photos.	Así que tenemos que hacer más fotos y más cuidadosas.
That seemed like a lot for one man to handle.	Eso parecía mucho para que un hombre lo manejara.
The man had rooms somewhere in town.	El hombre tenía habitaciones en algún lugar del pueblo.
He was wrong.	Estuvo mal.
We don't come to stories by accident.	No llegamos a las historias por accidente.
Sometimes asking is not enough.	A veces, pedir no es suficiente.
But it's lucky to be present today.	Pero es una suerte estar presente hoy.
However, in earlier times, women had greater freedom.	Sin embargo, en épocas anteriores, las mujeres tenían mayor libertad.
His drive home would take no more than an hour.	Su viaje a casa no tomaría más de una hora.
A pending question to answer is this.	Una pregunta pendiente por responder es esta.
Then we can decide for ourselves.	Entonces podemos decidir por nosotros mismos.
I just have a feeling.	Solo tengo un presentimiento.
A noise coming from the other side.	Un ruido que viene del otro lado.
Well, one job at a time.	Bueno, un trabajo a la vez.
That is why we are for peace.	Por eso estamos por la paz.
We give away fresh food.	Regalamos alimentos frescos.
We would do what we wanted.	Haríamos lo que quisiéramos.
You will know when you have reached the end.	Sabrás cuando hayas llegado al final.
We want to take this to the ground.	Queremos llevar esto al suelo.
Someone else could spend the money at a bar.	Otra persona podría gastar el dinero en un bar.
Also how much does a good one cost?	También cuánto cuesta uno bueno.
And he wouldn't get the black vote either.	Y tampoco obtendría el voto negro.
It is definitely a must.	Definitivamente es imprescindible.
Keep your eyes moving.	Mantén tus ojos en movimiento.
It was strange to suddenly hear about him.	Era extraño escuchar de repente sobre él.
At worst, you won't exercise.	En el peor de los casos, no harás ejercicio.
Good planning takes time.	Una buena planificación lleva tiempo.
The rest of his body is below that.	El resto de su cuerpo está debajo de eso.
Like his parents.	Como sus padres.
Solid and whole'.	Sólido y entero'.
I can see the light of it.	Puedo ver su luz.
And there is me.	Y estoy yo.
Everyone had to get used to the new team structure.	Todos tenían que acostumbrarse a la nueva estructura del equipo.
She held her eyes.	Ella sostuvo sus ojos.
However, it is difficult to know.	Sin embargo, es difícil saberlo.
We laughed about it though, and everyone was there safe and sound.	Sin embargo, nos reímos de eso, y todos estaban allí sanos y salvos.
Now that was really going to cost.	Ahora que realmente iba a costar.
Together they remember the events that brought them together.	Juntos recuerdan los acontecimientos que los unieron.
You don't feel comfortable in that, don't do it.	No te sientes cómodo en eso, no lo hagas.
It was his mother.	Era su madre.
I have power.	Tengo poder.
There is a different experience there.	Hay una experiencia diferente allí.
Read more, post less.	Lea más, publique menos.
The two power systems are completely separate.	Los dos sistemas de energía están completamente separados.
I think we spend a lot of time together.	Creo que pasamos mucho tiempo juntos.
He cannot tell us apart.	Él no puede distinguirnos.
I meant it, every word.	Lo dije en serio, cada palabra.
He says that an important decision must be made for the country.	Dice que hay que tomar una decisión importante para el país.
i love to ride	Me encanta montar
She created a job offer, they accepted it.	Creó una oferta de trabajo, la aceptaron.
Show me what you want from me.	Muéstrame qué es lo que quieres de mí.
We were on the ground.	Estábamos en el suelo.
Well, something like that.	Bueno, algo así.
This means that we need a lot of storage space.	Esto significa que necesitamos mucho espacio de almacenamiento.
Then she seemed to be trying to close the door.	Entonces ella pareció estar tratando de cerrar la puerta.
A lot of strength in those eyes, a lot of power.	Mucha fuerza en esos ojos, mucho poder.
But this was working even better than she expected.	Pero esto estaba funcionando incluso mejor de lo que esperaba.
It all took at least an hour.	Todo tomó al menos una hora.
Same with projects.	Lo mismo con los proyectos.
Another man also hit him.	Otro hombre también lo golpeó.
I don't think he's going to change much.	No creo que vaya a cambiar mucho.
That kind of error would have been caught.	Ese tipo de error habría sido detectado.
And they shoot him and kill him with a gun.	Y le disparan y lo matan con un arma.
Not both at the same time.	No los dos al mismo tiempo.
All authors contributed to writing the manuscript.	Todos los autores contribuyeron a escribir el manuscrito.
It seems that your world has collapsed.	Parece que tu mundo se ha derrumbado.
Straight to the office now and write this great story.	Directo a la oficina ahora y escribe esta gran historia.
We will get back to this point later.	Volveremos sobre este punto más adelante.
I just want to make it better for everyone.	Solo quiero hacerlo mejor para todos.
The results would be the same.	Los resultados serían los mismos.
For a whole season.	Durante toda una temporada.
I remember every step.	Recuerdo cada paso.
They still don't know enough to be in love with you.	Todavía no saben lo suficiente como para estar enamorados de ti.
Talk it over with the people in charge.	Háblelo con la gente a cargo.
You have to be the first out the door.	Tiene que ser el primero en salir por la puerta.
Most of the teachers at my new school were beyond upset.	La mayoría de los profesores de mi nueva escuela estaban más que molestos.
No one could lose that amount and live.	Nadie podría perder esa cantidad y vivir.
Such is my current position.	Tal es mi posición actual.
elements of truth.	Elementos de verdad.
This, we said, could not be.	Esto, decíamos, no podía ser.
He is taken with her immediately.	Él es tomado con ella inmediatamente.
Looking for her definitive home.	Buscando su hogar definitivo.
Not perfect, but better than nothing.	No perfecto, pero mejor que nada.
I don't have money to pay someone else.	No tengo dinero para pagarle a alguien más.
But you didn't tell us what would happen if you win.	Pero no nos dijiste qué pasaría si ganas.
We can only take responsibility and act in accordance with that responsibility.	Solo podemos asumir la responsabilidad y actuar de acuerdo con esa responsabilidad.
I am not able to provide free legal advice.	No soy capaz de proporcionar asesoramiento jurídico gratuito.
And so it's hard to know why they matter.	Y por eso es difícil saber por qué importan.
Your numbers are correct.	Sus números son correctos.
They would like to own our future.	Les gustaría ser dueños de nuestro futuro.
That is what a father can do.	Eso es lo que un padre puede hacer.
Some of them had been through it before, some hadn't.	Algunos de ellos habían pasado por eso antes, otros no.
About my career.	Sobre mi carrera.
That's why we seem to gain weight.	Por eso parece que aumentamos de peso.
That's what you're trying to pass to the function.	Eso es lo que estás tratando de pasar a la función.
This should not happen since the user did not touch the field.	Esto no debería suceder ya que el usuario no tocó el campo.
I've read quite a bit about those things.	He leído bastante sobre esas cosas.
And he doesn't speak.	Y no habla.
Which makes zero sense.	Lo cual tiene cero sentido.
No one is going to question us.	Nadie nos va a cuestionar.
With a little effort.	Con un poco de esfuerzo.
A concept is a set of properties that a class has.	Un concepto es un conjunto de propiedades que tiene una clase.
This was a small bathroom.	Este era un baño pequeño.
Location, location and location.	Ubicación, ubicación y ubicación.
Still, it's stuck.	Aún así, está atascado.
They spend their lives knowing that they are different from other people.	Se pasan la vida sabiendo que son diferentes de otras personas.
So let's make some noise.	Entonces vamos a hacer un poco de ruido.
That book would have a lot of ground to cover.	Ese libro tendría mucho terreno que cubrir.
I stay with friends	me quedo con amigos
Look at my sister in the back seat.	Mira a mi hermana en el asiento trasero.
Also, she's not likely to change any time soon.	Además, no es probable que se cambie pronto.
Every day, but we don't usually hear about them.	Todos los días, pero no solemos oír hablar de ellos.
With a high level of quality.	Con un alto nivel de calidad.
Active Duty Army Soldiers.	Soldados en servicio activo del ejército.
However, some limitations remain in this work.	Sin embargo, persisten algunas limitaciones en este trabajo.
She was just a failure to everyone.	Ella era simplemente un fracaso para todos.
You are the only person who can help me.	Eres la única persona que puede ayudarme.
You are not dead.	No estás muerto.
What matters is how you handle that stress.	Lo que importa es cómo manejas ese estrés.
I have no idea if it will run easily or not.	No tengo idea si se ejecutará fácilmente o no.
She ran away a bit.	Se escapó un poco.
But for now that's good.	Pero por ahora eso es bueno.
She has financial interests.	Tiene intereses económicos.
We can act and try to change the situation.	Podemos actuar y tratar de cambiar la situación.
At last she dropped her arms.	Al final dejó caer los brazos.
Just run the app and select the genre.	Simplemente ejecute la aplicación y seleccione el género.
So I had to be creative.	Así que tuve que ser creativo.
I turned it down.	Lo rechacé.
Several police officers offered a different version of the relevant events.	Varios policías ofrecieron una versión diferente de los hechos relevantes.
This means that there is some number.	Esto significa que hay algún número.
He himself came.	Él mismo vino.
I thought that was a good thing.	Pensé que eso era algo bueno.
I was angry to have this fight.	Estaba enojada por tener esta lucha.
We do not share this opinion.	No compartimos esta opinión.
They won't come to me and find out.	Ellos no vendrán a mí y lo averiguarán.
Because he has lived a different life, he has developed differently.	Debido a que ha vivido una vida diferente, se ha desarrollado de manera diferente.
This is the best way to do this.	Esta es la mejor manera de hacer esto.
We couldn't see a single building.	No pudimos ver un solo edificio.
The conclusion is obvious.	La conclusión es obvia.
It's a great country, don't get me wrong.	Es un gran país, no me malinterpreten.
I think a lot of people would.	Creo que mucha gente lo haría.
He looked down and then up at me.	Miró hacia abajo y luego hacia mí.
I know they did.	Sé que lo hicieron.
Maybe I can finish writing my wish list.	Tal vez pueda terminar de escribir mi historial de deseos.
I needed time to think.	Necesitaba tiempo para pensar.
I came here directly.	Vine aquí directamente.
He had no money and no friends.	No tenía ni dinero ni amigos.
A person makes a mistake and this happens.	Una persona comete un error y esto sucede.
It was a risk, because failure would leave us worse off than before.	Era un riesgo, porque el fracaso nos dejaría peor que antes.
I am there again.	Estoy allí de nuevo.
They know exactly where we want them to go.	Ellos saben exactamente a dónde queremos que vayan.
He also did not get a copy.	Tampoco obtuvo una copia.
It won't be young.	No será joven.
He did it to make a point.	Lo hizo para hacer un punto.
The front was full of new kids.	El frente estaba lleno de niños nuevos.
I couldn't call this car practical by any means.	No podría llamar práctico a este automóvil de ninguna manera.
I mean, really.	Quiero decir, de verdad.
she dreamed	ella sonaba
Not if she wanted to keep her job.	No si quería mantener su trabajo.
So, there is no doubt about the truth of that.	Entonces, no hay duda sobre la verdad de eso.
We use the same cut here.	Usamos el mismo corte aquí.
It's not good news.	No es una buena noticia.
Imagine working on it.	Imagínate trabajar en eso.
I just wanted to leave it.	Solo quería dejarlo.
It leads us to try new things and to grow.	Nos lleva a intentar cosas nuevas ya crecer.
That's nature, welcome to it.	Así es la naturaleza, bienvenido a ella.
An image of a red button appeared on the screen.	Una imagen de un botón rojo apareció en la pantalla.
Sometimes people can't handle it and kill themselves.	A veces la gente no puede manejarlo y se suicida.
Real waste of money.	Pérdida de dinero de verdad.
That was just one weapon in the game.	Eso era solo un arma en el juego.
But some people do.	Pero algunas personas lo hacen.
I don't know what happened there, but he's no longer with them.	No sé qué pasó allí, pero ya no está con ellos.
To love you.	Para amarte.
But it does not stop there.	Pero no se detiene allí.
It's not just my sense of taste either.	No es sólo mi sentido del gusto tampoco.
This is especially the case when it comes to public health and safety.	Este es especialmente el caso cuando se trata de la seguridad y la salud públicas.
Just as often, or most of the time, nothing happens.	Con la misma frecuencia, o la mayoría de las veces, no sucede nada.
It's your business to know.	Es su negocio saber.
Some will work and probably die on the job.	Algunos trabajarán y probablemente morirán en el trabajo.
In the end, they moved to their table and ordered.	Al final, se trasladaron a su mesa y ordenaron.
You need to see a thing first in order to change it.	Se necesita ver una cosa primero para poder cambiarla.
Once again, there are many examples of that.	Una vez más, hay muchos ejemplos de eso.
Being chosen and following those guys is amazing.	Ser elegido y seguir a esos tipos es increíble.
I would like you to talk more about that.	Me gustaría que hablaras más sobre eso.
Please don't think so poorly of me.	Por favor, no pienses tan mal de mí.
But the bitch did not correct herself.	Pero la perra no se corrigió.
I was a name	yo era un nombre
We constantly lose our ideas.	Constantemente perdemos nuestras ideas.
In fact, that is correct.	De hecho, eso es correcto.
I'm there.	Estoy allí.
I saved the best for last.	Guardé lo mejor para el final.
The rooms are small, but comfortable.	Las habitaciones son pequeñas, pero cómodas.
And then we jump.	Y luego saltamos.
was honest	fue honesto
That works only online.	Eso funciona solo en línea.
For my brother.	Por mi hermano.
It really made me so happy.	Realmente me hizo tan feliz.
I've been very understanding so far, but don't push me.	He sido muy comprensivo hasta ahora, pero no me presiones.
Ahead were two doors.	Delante había dos puertas.
I looked at my work.	Miré mi trabajo.
She left the same message.	Dejó el mismo mensaje.
I have collected it	lo he coleccionado
They shared a bottle of wine and talked for hours.	Compartieron una botella de vino y hablaron durante horas.
Since we were unable to complete the purchase, the money was lost.	Como no pudimos completar la compra, el dinero se perdió.
Most of the rain falls in summer.	La mayor parte de la lluvia cae en verano.
The big shows got really big.	Los grandes espectáculos se hicieron realmente grandes.
However, these studies have a different approach compared to our work.	Sin embargo, estos estudios tienen un enfoque diferente en comparación con nuestro trabajo.
He began to see her less, which made things worse.	Comenzó a verla menos, lo que empeoró las cosas.
We had a real problem.	Tuvimos un verdadero problema.
That's a lot of change for you.	Es una gran cantidad de cambio para ti.
I'm glad there's going to be another.	Me alegro de que vaya a haber otro.
Earlier this year, it had been open for about two minutes.	A principios de este año, había estado abierto durante unos dos minutos.
Art has no meaning for our mothers.	El arte no tiene significado para nuestras madres.
And send me a photo.	Y envíame una foto.
And guess what, many have seen it and it has helped them.	Y adivina qué, muchos lo han visto y les ha ayudado.
I had to master this.	Tenía que dominar esto.
One is never enough for these dirty girls.	Uno nunca es suficiente para estas chicas sucias.
I went to your website and it is full of great information.	Fui a su sitio web y está lleno de gran información.
That she left to get married.	Que abandonó para casarse.
And, the police are also in good numbers.	Y, la policía también está en buen número.
But this research has had little influence on planning practice.	Pero esta investigación ha tenido poca influencia en la práctica de la planificación.
He stood up at that point.	Se puso de pie en ese punto.
Or kill them.	O matarlos.
The objects are the integers.	Los objetos son los números enteros.
This is bad.	Esto es malo.
New things are being built and new people are moving in.	Se están construyendo cosas nuevas y se está mudando gente nueva.
They didn't even know her.	Ni siquiera la conocieron.
You only get one chance.	Solo tienes una oportunidad.
She looked at her arm.	Se miró el brazo.
Her blue eyes are never accepted.	Los ojos azules nunca son aceptados.
Until you look at the options in the store.	Hasta que miras las opciones en la tienda.
Sit down and eat your dinner.	Siéntate y come tu cena.
I asked them if they were thinking of ideas for a company.	Les pregunté si pensaban en ideas para una empresa.
Then they will believe.	Entonces creerán.
you like that	Te gusta que.
True or not, it's a good story.	Cierto o no, es una buena historia.
On the first floor.	En el primer piso.
I wouldn't have done it	no lo hubiera hecho
All my effort was.	Todo mi esfuerzo fue.
I get this item when it feels necessary.	Obtengo este artículo cuando se siente necesario.
But that no longer exists.	Pero eso ya no existe.
Everyone above him knew it.	Todo el mundo sobre él lo sabía.
Breakfast lunch dinner.	Desayuno almuerzo cena.
I think this is important.	Creo que esto es importante.
We never had any problems.	Nunca tuvimos ningún problema.
Two are not.	Dos no lo son.
I think low.	Creo que bajo.
That's his job, not mine.	Ese es su trabajo, no el mío.
Really notice how this feels inside.	Fíjense realmente cómo se siente esto por dentro.
I played the first one and loved it.	Jugué al primero y me encantó.
The middle of the night would be best.	La mitad de la noche sería lo mejor.
Talk about a small town.	Habla de un pueblo pequeño.
Magic wasn't so good to me either.	La magia tampoco fue tan buena conmigo.
I've had three years of therapy.	He tenido tres años de terapia.
Let's see it one more time.	Vamos a verlo una vez más.
He lives in it.	Él vive en él.
She knew his thoughts without him speaking.	Ella conocía sus pensamientos sin que él hablara.
It was a scene repeated many times.	Era una escena repetida muchas veces.
I'm glad to be free of me.	Me alegro de estar libre de mí.
I was just trying to live my true self.	Solo estaba tratando de vivir mi verdadero yo.
He was gone now.	Se había ido ahora.
And he approaches me differently.	Y él se acerca a mí de manera diferente.
Construction and materials were different in that time period.	La construcción y los materiales eran diferentes en ese período de tiempo.
I ran out the door.	Salí corriendo por la puerta.
And of course the room was quite dry.	Y, por supuesto, la habitación estaba bastante seca.
Each and every one of us will die.	Todos y cada uno de nosotros moriremos.
But the problem remained.	Pero el problema permaneció.
She shouldn't care.	A ella no debe importarle.
This has the potential to get really big.	Esto tiene el potencial de volverse realmente grande.
But it is actually much more complicated than that.	Pero en realidad es mucho más complicado que eso.
She took another drink, and then another.	Tomó otro trago, y luego otro.
She couldn't answer either.	Tampoco pudo responder.
In marketing, in business, in life.	En marketing, en los negocios, en la vida.
She quickly brought him up to speed.	Rápidamente lo puso al corriente.
A house is for living.	Una casa es para vivir.
For each character, do the same.	Para cada personaje, haz lo mismo.
It was still cold.	Todavía estaba frío.
And that is still an important point.	Y ese sigue siendo un punto importante.
Watch and comment on the sunrise or sunset.	Mire y comente sobre la salida o puesta del sol.
Easy to follow.	Fácil de seguir.
At least she knew he wasn't in front of her.	Al menos sabía que él no estaba frente a ella.
We want everything to be fast, short and quick.	Queremos que todo sea rápido, corto y rápido.
Here is a good article on this exact question.	Aquí hay un buen artículo sobre esta pregunta exacta.
I can not to do other thing.	No puedo hacer otra cosa.
A school near the site of the games was used as a field hospital.	Una escuela cerca del sitio de los juegos se utilizó como hospital de campaña.
I need to look at his actions.	Necesito mirar sus acciones.
Two guys walk into a bar.	Dos tipos entran en un bar.
Feel free to get in touch.	Siéntete libre de mantenerte en contacto.
Look at him, consider his character.	Míralo, considera su carácter.
I'm your daughter	soy tu hija
It is not an act of love.	No es un acto de amor.
I followed him into the living room.	Lo seguí hasta la sala de estar.
Take them out now.	Sácalos ahora.
I think there are too many.	Creo que son demasiados.
I know the guy well.	Conozco bien el tipo.
And they work very well.	Y funcionan muy bien.
Two doors down, she said.	Dos puertas más abajo, dijo.
They can't send us a message.	No pueden enviarnos un mensaje.
Overall it is a very good machine.	En general es una muy buena máquina.
I started doing one of these brain training games.	Empecé a hacer uno de estos juegos de entrenamiento mental.
You are lucky to have that.	Tienes suerte de tener eso.
I have a basic project in mind, for practice purposes.	Tengo un proyecto básico en mente, con fines de práctica.
To the research center.	Al centro de investigación.
This was not all, there was nothing he needed here.	Esto no era todo, no había nada que él necesitara aquí.
It means a lot.	Significa mucho.
These properties make cell imaging difficult.	Estas propiedades dificultan el procesamiento de imágenes celulares.
This turns out not to be the case.	Esto resulta no ser el caso.
I really liked this idea.	Me gustó mucho esta idea.
Then her face turned serious.	Entonces su rostro se puso serio.
Correct the fucking mistakes before posting.	Corrige los jodidos errores antes de publicarlo.
Then I felt that there was something in the house.	Entonces sentí que había algo en la casa.
We sat down and made small talk.	Nos sentamos e hicimos una pequeña charla.
Based on science and clinical evidence, it definitely is not.	Basado en la ciencia y la evidencia clínica, definitivamente no lo es.
There is no data of any other kind, not even images.	No hay datos de ningún otro tipo, ni siquiera imágenes.
No, wait a minute, not a house.	No, espera un minuto, no una casa.
That wouldn't be so bad.	Eso no sería tan malo.
He said that he wanted to give us a chance.	Dijo que quería darnos una oportunidad.
She recognized him very well and was glad to see him.	Ella lo reconoció muy bien y se alegró de verlo.
She could see how our family had been reduced to nothing.	Podía ver cómo nuestra familia se había reducido a nada.
Blood is blood.	La sangre es sangre.
Companies will present it.	Las empresas lo presentarán.
I took that and ran with it.	Tomé eso y corrí con él.
I went over and gave him a ring.	Me acerqué y le di un anillo.
This required a series of design changes to reduce costs.	Esto requirió una serie de cambios de diseño para reducir los costos.
When I run this code, it works great.	Cuando ejecuto este código, funciona muy bien.
This was denied by the accused.	Esto lo negó el acusado.
He was in bad shape.	Quedó en mal estado.
Many people want to see it.	Mucha gente quiere verlo.
You will be safe.	Estarás a salvo.
I don't have anything.	No tengo nada.
Legs too long for his body.	Piernas demasiado largas para su cuerpo.
Several people have asked about it.	Varias personas han preguntado al respecto.
This battle is far from over, it has just begun.	Esta batalla está lejos de terminar, acaba de comenzar.
However, there may be some problems in doing so.	Sin embargo, puede haber algunos problemas al hacerlo.
I have been in love with beautiful women.	He estado enamorado de mujeres hermosas.
He took a seat near the back.	Tomó asiento cerca de la parte de atrás.
I can leave things like this.	Puedo dejar las cosas así.
It is an opinion and should be treated as such.	Es una opinión y debe ser tratada como tal.
They asked us to visit her and share her story.	Pidieron que la visitáramos y compartiéramos su historia.
I can't demand it.	no puedo exigirlo.
Or they are about to.	O están a punto de hacerlo.
For use in a criminal investigation.	Para uso en una investigación criminal.
I never thought it was so cool.	Nunca pensé que fuera tan genial.
Especially at this time of year.	Especialmente en esta época del año.
Now try them.	Ahora, pruébalos.
Everybody is so angry right now.	Todo el mundo está tan enojado ahora.
We know you caught him.	Sabemos que lo atrapaste.
I also lost my family.	Yo también perdí a mi familia.
The claim number.	El número de reclamo.
She was drinking tonight.	Ella estaba bebiendo esta noche.
I spent part of the night sitting in a quiet room.	Pasé parte de la noche sentado en una habitación tranquila.
This is the purpose of travel insurance.	Este es el propósito del seguro de viaje.
They must open their eyes.	Deben abrir los ojos.
We came to get the white girl back.	Vinimos a recuperar a la chica blanca.
Data are representative of at least three independent experiments with similar results.	Los datos son representativos de al menos tres experimentos independientes con resultados similares.
The positive emotions they experienced were much more than expected.	Las emociones positivas que experimentaron fueron mucho más de lo esperado.
And another god.	Y otro dios.
Easy enough to take my money across the street.	Lo suficientemente fácil como para llevar mi dinero al otro lado de la calle.
I want details	quiero detalles
The file does not exist or was deleted.	El archivo no existe o se eliminó.
I remember the moment.	Recuerdo el momento.
You never help me set things up.	Nunca me ayudas a preparar las cosas.
I need to make a deal.	Necesito hacer un trato.
Most music is about that.	La mayoría de la música se trata de eso.
i want to be in it	quiero estar en eso
Each model provided a good fit to the data.	Cada modelo proporcionó un buen ajuste a los datos.
Time was running out.	El tiempo se estaba acabando.
the controls	los controles
He was not happy.	Él no estaba feliz.
So the world seems to be getting smaller and smaller.	Entonces, el mundo parece estar cada vez más pequeño.
The city has a very unusual location.	La ciudad tiene una ubicación muy inusual.
He liked the solid ground of positive knowledge.	Le gustaba la tierra firme del conocimiento positivo.
The structure of this document is as follows.	La estructura de este documento es la siguiente.
This is the weird.	Esto es lo raro.
Otherwise, you cannot be found.	De lo contrario, no se le puede encontrar.
It helped me feel safe and comfortable.	Me ayudó a sentirme segura y cómoda.
It's not just families, either.	No son sólo las familias, tampoco.
They knew they would soon be in trouble.	Sabían que pronto estarían en problemas.
Blood ran down his face.	La sangre corría por su rostro.
I still have my code.	Todavía tengo mi código.
I can not wait.	No puedo esperar.
So he kept his mouth shut.	Así que mantuvo la boca cerrada.
I had a very interesting conversation with her.	Tuve una conversación muy interesante con ella.
If she wants something, she goes for it.	Si quiere algo, va a por ello.
You can't change anything.	No puedes cambiar nada.
She quickly took the food.	Tomó la comida rápidamente.
Any ideas on what to check or why.	Alguna idea sobre qué revisar o por qué.
I say something.	Yo digo algo.
It's dangerous work.	Es un trabajo peligroso.
Something loved me.	Algo me quería.
I can learn from the past.	Puedo aprender del pasado.
The heart wants to believe that the worst is over.	El corazón quiere creer que lo peor ya pasó.
I heard that she said some very strange things.	Escuché que dijo algunas cosas muy extrañas.
We did our job and they earned their money.	Hicimos nuestro trabajo y ellos ganaron su dinero.
She loves her job and is a true professional.	Ama su trabajo y es una verdadera profesional.
I found out because the school called me.	Me enteré porque la escuela me llamó.
If you are interested contact me to give you the details.	Si estás interesado ponte en contacto conmigo para darte los detalles.
I raised my eyes to meet his.	Levanté los ojos para encontrarme con los suyos.
The mind really wanted to possess this.	La mente realmente quería poseer esto.
The daughter was in front.	La hija estaba al frente.
You are no longer that person.	Ya no eres esa persona.
Now you see it, now you don't.	Ahora lo ves, ahora no.
We hope you understand!	¡Esperamos que lo entiendas!.
I didn't know anything more than you.	No sabía nada más que tú.
He didn't move.	Él no se movió.
This woman is settled.	Esta mujer está asentada.
Point.	El punto.
She asked me how to get to her house.	Me preguntó cómo llegar a su casa.
She had no recollection of the event.	Ella no tenía ningún recuerdo del evento.
Finding her location was easy.	Encontrar su ubicación fue fácil.
You have been very helpful.	Has sido de mucha ayuda.
She hit perfectly.	Golpeó perfectamente.
I hope so, at least in good times.	Eso espero, por lo menos en los buenos tiempos.
God loves the down and out.	Dios ama el abajo y hacia fuera.
The figure laughed.	La figura se rió.
All our thoughts are with his loved ones.	Todos nuestros pensamientos están con sus seres queridos.
He felt strange against his legs, heavy.	Se sentía extraño contra sus piernas, pesado.
We must do it again soon.	Debemos hacerlo de nuevo pronto.
But there was something about her.	Pero había algo en ella.
She was not lost.	Ella no estaba perdida.
The proof is the following.	La prueba es la siguiente.
She should feel bad about it, but she didn't.	Debería sentirse mal por eso, pero no lo hizo.
I came back later and she was gone.	Volví más tarde y se había ido.
I thought you wanted that from me.	Pensé que querías eso de mí.
After you give me the money, get on the ground.	Después de que me des el dinero, tírate al suelo.
I sold the other stuff to pay for the drugs.	Vendí las otras cosas para pagar las drogas.
But then we went home.	Pero luego nos fuimos a casa.
I think her family ordered her murder.	Creo que su familia ordenó su asesinato.
He gave them five minutes.	Les dio cinco minutos.
You just have to go out and do it.	Sólo tienes que salir y hacerlo.
All leaders face this.	Todos los líderes enfrentan esto.
You have no doubt noticed.	Sin duda lo has notado.
Providing you with the customer service you need right here.	Brindarle el servicio de atención al cliente que necesita aquí mismo.
This forces natural gas and oil to come to the surface.	Esto obliga al gas natural y al petróleo a salir a la superficie.
Maybe everyone here knows, or maybe just a select few.	Tal vez todos aquí lo sepan, o tal vez solo unos pocos elegidos.
He worked in construction.	Trabajó en la construcción.
They haven't seen how we feel about anything yet.	Todavía no han visto cómo nos sentimos acerca de nada.
It is a pleasure every day.	Es un placer todos los días.
It costs them every turn.	Les cuesta cada vuelta.
But this place isn't exactly crime central.	Pero este lugar no es exactamente la central del crimen.
He has been tried and is going to be shot.	Ha sido juzgado y va a ser fusilado.
That's a dead horse at this point.	Eso es un caballo muerto en este punto.
In fact, I'm a close friend of her husband.	De hecho, soy un amigo cercano de su esposo.
Just like the police.	Al igual que la policía.
I pay them.	Yo les pago.
I have to agree.	Tengo que estar de acuerdo.
But she would go one step further.	Pero ella iría un paso más allá.
We are changing that map ourselves.	Estamos cambiando ese mapa nosotros mismos.
Excellent.	Excelente.
Have another glass.	Toma otro vaso.
I must collect myself.	Debo recomponerme.
I don't come from that place.	Yo no vengo de ese lugar.
The communication between the team and myself was helpful.	La comunicación entre el equipo y yo fue útil.
So, the teacher is very important.	Entonces, el maestro es muy importante.
I haven't even had any problems with it.	Ni siquiera he tenido problemas con él.
You are good to us, giving us so much time.	Eres bueno con nosotros, dándonos tanto tiempo.
This performance was in line with the average for the review period.	Este desempeño estuvo en línea con el promedio del período de revisión.
He didn't want.	Él no deseaba.
But a good message.	Pero un buen mensaje.
This one is simple.	Este es sencillo.
I look at the guy in the front seat.	Miro al tipo en el asiento delantero.
He doesn't wear a suit.	No uses traje.
I'd rather send you one myself anyway.	Prefiero enviarte uno yo mismo de todos modos.
To his surprise, it was the police.	Para su sorpresa, era la policía.
Blood pressure did not change.	La presión arterial no cambió.
And I got a result.	Y obtuve un resultado.
There was still hope.	Todavía había esperanza.
The go for it.	El ir a por ello.
I stood my ground.	Me mantuve firme.
The information is out there.	La información está allá afuera.
We didn't make it half a block before we got a call.	No llegamos a media cuadra antes de recibir una llamada.
However, for our use case, it worked fine.	Sin embargo, para nuestro caso de uso, funcionó bien.
I missed all that time.	Extrañé todo ese tiempo.
I was following suit.	Yo estaba siguiendo el ejemplo.
That was my mistake last week.	Ese fue mi error la semana pasada.
Come, there is plenty of time before tea.	Ven, hay mucho tiempo antes del té.
So I read the blog you wrote.	Así que leí el blog que escribiste.
This is supposed to be fun.	Se supone que esto es divertido.
His dark eyes turned almost black.	Sus ojos oscuros se volvieron casi negros.
Everyone will lose.	Todos saldrán perdiendo.
You have to play your technique.	Tienes que jugar tu técnica.
Show the bones of your face.	Muestra los huesos de tu cara.
He made two phone calls, each lasting about five minutes.	Hizo dos llamadas telefónicas, cada una de unos cinco minutos.
Something is better than nothing.	Algo es mejor que nada.
Here's one here.	Aquí hay uno aquí.
Sit when you want to sit.	Siéntate cuando quieras sentarte.
Because they couldn't save her.	Porque no pudieron salvarla.
She closes her mouth.	Cierra la boca.
He was a terrible man, a terrible man.	Era un hombre terrible, un hombre terrible.
Feel free to comment on any of them.	Siéntete libre de comentar cualquiera de ellos.
Build on it.	Construye sobre eso.
She must have passed by.	Ella debe haber pasado de largo.
I really want to be in her house again.	Tengo muchas ganas de estar en su casa de nuevo.
But he needed to choose and she needed to ask.	Pero él necesitaba elegir y ella necesitaba preguntar.
I will miss him very much.	Lo extrañaré muchísimo.
I was also surprised.	Yo también estaba sorprendido.
My reason for living is my wife and my son.	Mi razón de vivir es mi esposa y mi hijo.
The evidence just makes it more or less likely.	La evidencia simplemente lo hace más o menos probable.
You are probably working in a content view.	Probablemente esté trabajando en una vista de contenido.
I couldn't say that it was extremely short.	No podría decir que fue extremadamente corto.
Bad bad bad.	Malo malo malo.
I've been there with her a couple of times.	He estado allí con ella un par de veces.
She couldn't bear that.	Ella no podía soportar eso.
The house is quite nice and very clean.	La casa es bastante bonita y muy limpia.
Keep your children indoors as much as possible.	Mantenga a sus hijos adentro tanto como sea posible.
It's a tough game.	Es un juego duro.
We have to be here.	Tenemos que estar aquí.
She also can't bear to talk about her own heart.	Tampoco puede soportar hablar de su propio corazón.
We got used to living with less and we did not expect anything else.	Nos acostumbramos a vivir con menos y no esperábamos otra cosa.
You couldn't help it.	No pudiste evitarlo.
It won't work until you do this.	No funcionará hasta que hagas esto.
Please don't think that.	Por favor, no pienses eso.
This decision must be made carefully.	Esta decisión debe tomarse con cuidado.
The five men laughed.	Los cinco hombres rieron.
We said no.	Dijimos que no.
But the government is out of control.	Pero el gobierno está fuera de control.
Shoot them, if necessary.	Dispárales, si es necesario.
She had come to him from her mother.	Le había venido de su madre.
We have our main building destroyed.	Tenemos nuestro edificio principal destruido.
I certainly have better things to do.	Ciertamente tengo mejores cosas que hacer.
Then he turns off the lights and leaves the room.	Luego apaga las luces y sale de la habitación.
Today is quite funny.	Hoy es bastante gracioso.
That is a step in the right direction.	Eso es un paso en la dirección correcta.
This indicates that patients lose a significant amount of blood during surgery.	Esto indica que los pacientes pierden una cantidad significativa de sangre durante la cirugía.
There is a very good reason for this.	Hay una muy buena razón para esto.
Circle around him.	Círculo alrededor de él.
Make it easy for them and write it yourself.	Pónselo fácil y escríbelo tú mismo.
Design is a small collection of well thought out features.	El diseño es una pequeña colección de características bien pensadas.
I don't understand this movie.	No entiendo esta película.
But to each and every one of us.	Pero a todos y cada uno de nosotros.
For example, you may have come up with two really wonderful ideas.	Por ejemplo, es posible que se le hayan ocurrido dos ideas realmente maravillosas.
I know if you were here you could try to hold me.	Sé que si estuvieras aquí podrías intentar abrazarme.
Huge rooms, very clean and comfortable.	Habitaciones enormes, muy limpias y cómodas.
I was ready to face it.	Estaba listo para enfrentarlo.
And today was day six.	Y hoy era el día seis.
Just another example.	Sólo otro ejemplo.
Study quality was assessed using a standard scale.	La calidad de los estudios se evaluó con una escala estándar.
One of our kind at a time.	Uno de nuestra raza a la vez.
It's hard right now.	Es difícil en este momento.
Give your child some options.	Dele a su hijo algunas opciones.
The question and the answer.	La pregunta y la respuesta.
They were doing what they wanted, no matter what anyone else said.	Estaban haciendo lo que querían, sin importar lo que dijeran los demás.
I couldn't sleep next to that smell.	No podría dormir al lado de ese olor.
I hardly know what people are talking about.	Apenas sé de qué está hablando la gente.
She said that she had it in her bedroom.	Dijo que lo tenía en su dormitorio.
The stories to tell in private back home.	Las historias para contar en privado de vuelta a casa.
Either that, or they think they'll get it next month.	O eso, o creen que lo conseguirán el próximo mes.
In fact, it requires almost two.	De hecho, requiere casi dos.
He had so many ideas.	Tenía tantas ideas.
Like very good for the price.	Como muy bueno por el precio.
The violence there is bad.	La violencia allí es mala.
Or now former clients.	O ahora antiguos clientes.
Suddenly everything was there.	De repente todo estaba allí.
She was waiting for him there, and she meant to, she knew it.	Ella lo estaba esperando allí, y tenía la intención de hacerlo, lo sabía.
I question her silence.	Cuestiono su silencio.
The sun appears to move across the sky each day.	El sol parece moverse a través del cielo cada día.
Yes, that is correct.	Sí, eso es correcto.
If those things are enough, you should do well in this process.	Si esas cosas son suficientes, debería hacerlo bien en este proceso.
The rest of her examination was normal.	El resto de su examen fue normal.
You're asking for proof.	Estás pidiendo pruebas.
Many people read it and shared it.	Muchas personas lo leyeron y lo compartieron.
Let's talk gang.	Hablemos banda.
This is to determine its potential health benefits for cancer patients.	Esto es para determinar sus beneficios potenciales para la salud de los pacientes con cáncer.
I had to buy coffee on the forward market.	Tuve que comprar café en el mercado a plazo.
If it's on his mind, he doesn't say it.	Si está en su mente, no lo dice.
They were both covered in sweat and breathing heavily.	Ambos estaban cubiertos de sudor y respiraban con dificultad.
We will not take the experimental in this first search.	No tomaremos lo experimental en esta primera búsqueda.
There is nothing wrong with this.	No hay nada malo en esto.
That is, for other people to live.	Es decir, para que otras personas vivan.
We represent a scene of questions.	Representamos una escena de preguntas.
Challenges were everywhere.	Los desafíos estaban por todas partes.
Significant dead time required for operation is reached in the worst case.	Se alcanza un tiempo muerto significativo requerido para la operación en el peor de los casos.
An average of three experiments is shown.	Se muestra un promedio de tres experimentos.
I, for one, am ready for spring.	Yo, por mi parte, estoy lista para la primavera.
Have a clear call to action at the end of your video.	Tenga un claro llamado a la acción al final de su video.
Respond quickly to changes in your hearing.	Responda rápidamente a los cambios en su audición.
What can the money be spent on?	En qué se puede gastar el dinero.
The feeling that she was inside a computer game grew stronger.	La sensación de que estaba dentro de un juego de computadora se hizo más fuerte.
The business continued.	El negocio continuó.
The great project had not yet been completed.	El gran proyecto aún no se había completado.
Yes they are.	Sí lo son.
I didn't even have to explain the whole mission to him.	Ni siquiera tuve que explicarle toda la misión.
Try some.	Pruebe algunos.
Emotional needs can be a problem that requires immediate attention.	Las necesidades emocionales pueden ser un problema que requiera atención inmediata.
Also, name that animal.	Además, nombra ese animal.
Her hand appeared.	Su mano apareció.
She wasn't upset.	Ella no estaba molesta.
Every benefit has a cost.	Todo beneficio tiene un costo.
And dad, you should take care of her.	Y papá, deberías cuidarla.
I know the idea has been there in the background.	Sé que la idea ha estado ahí en el fondo.
So we started playing music without knowing each other.	Así que empezamos a tocar música sin conocernos.
I didn't want cash.	No quería efectivo.
However, none of these characters are part of the show.	Sin embargo, ninguno de estos personajes es parte del programa.
I need to get this off my chest.	Necesito sacar esto de mi pecho.
Maybe she did it for the fun of it.	Tal vez lo hizo por el gusto de hacerlo.
To this day no one knows what happened.	Hasta el día de hoy nadie sabe qué pasó.
Sometimes it's amazing, other times it sucks.	A veces es increíble, otras veces es una mierda.
It was just a great organization to play with.	Era simplemente una gran organización para jugar.
It's not terrible.	No es terrible.
We are aware of the problem.	Somos conscientes del problema.
In the end, the movie has to work.	Al final, la película tiene que funcionar.
She has been there for me through thick and thin.	Ella ha estado ahí para mí en las buenas y en las malas.
I barely understand what happened.	Apenas entiendo lo que pasó.
Stop saying that she's dead.	Deja de decir que está muerto.
But that was good enough.	Pero eso fue lo suficientemente bueno.
However, he continued.	Sin embargo, continuó.
If not a car, then something in the house.	Si no es un coche, entonces algo en la casa.
You must remember the other side.	Debes recordar el otro lado.
I was there to report a threat.	Yo estaba allí para informar de una amenaza.
Instead, they said goodnight.	En cambio, dijeron buenas noches.
By her own will.	Por su propia voluntad.
Fucking with my mom is pretty good.	Mierda con mi mamá es bastante bueno.
Military presence there.	Presencia militar allí.
I have experienced it in my life.	Lo he experimentado en mi vida.
The rest of the month remained quiet.	El resto del mes permaneció tranquilo.
I hadn't thought of that before.	No había pensado en eso antes.
In those days, when you had a good job, you didn't leave.	En aquellos días, cuando tenías un buen trabajo, no te ibas.
I just enjoyed every breakfast.	Acabo de disfrutar de cada desayuno.
I understood them quite well.	Los entendí bastante bien.
I will write to you tomorrow morning.	Le escribiré mañana por la mañana.
I should run	debería correr
I will catch up	me pondré al día
He wouldn't have been surprised if she had.	No le habría sorprendido si lo hubiera hecho.
And there, the press got the numbers wrong.	Y ahí, la prensa se equivocó de números.
Let's leave it.	Dejémoslo.
Eventually get in your car.	Eventualmente súbete a tu auto.
Wind is probably not a big concern.	El viento probablemente no sea una gran preocupación.
for me it is everything	para mi lo es todo
They were used to it.	Ya estaban acostumbrados.
They will pay.	Ellos pagarán.
Not well.	No está bien.
They had been told about it while they were filling it.	Se lo habían contado mientras lo llenaban.
I miss my first serve, of course.	Echo de menos mi primer servicio, por supuesto.
During that month.	Durante ese mes.
It was such a final word.	Fue una palabra tan final.
We are not going to become real by having certain experiences.	No vamos a volvernos reales teniendo ciertas experiencias.
As if that was going to happen.	Como si eso fuera a pasar.
There are two very good reasons for this.	Hay dos muy buenas razones para esto.
Just your face.	Solo tu cara.
There is plenty of room for the kids to run around.	Hay mucho espacio para que los niños corran.
All decided above their heads.	Todo decidido por encima de sus cabezas.
That would last only ten seconds.	Eso duraría sólo diez segundos.
The tests were repeated three times.	Las pruebas se repitieron tres veces.
There is no heat.	No hay calor.
It's like women.	Es como las mujeres.
All this, in the world of this show, was a fact.	Todo esto, en el mundo de este espectáculo, era un hecho.
She ordered coffee.	Pidió café.
You should have been there.	Tendrías que haber estado allí.
And because? 	¿Y por qué?
she added quickly, as she collected herself.	añadió rápidamente, mientras se recobraba.
It was a disappointment.	Fue una decepción.
Nice and slow.	Agradable y lento.
This is the exact procedure we follow.	Este es el procedimiento exacto que seguimos.
Still, it was a good effort and he works hard.	Aún así, fue un buen esfuerzo y él trabaja duro.
Drinking was about the only thing that made it go away.	Beber era casi lo único que hacía que desapareciera.
Make sure you take care of your garden.	Asegúrate de cuidar tu jardín.
We'll go our separate ways again.	Iremos por caminos separados de nuevo.
I know that name, she thought.	Conozco ese nombre, pensó.
Here, listen, guys.	Aquí, escuchen, muchachos.
I want to go tomorrow	quiero ir mañana
She saw what was happening.	Ella vio lo que estaba pasando.
If she is successful, the opening shot can be used again and so on.	Si tiene éxito, el tiro de apertura se puede utilizar de nuevo y así sucesivamente.
It's what she does.	Es lo que hace.
This characteristic has been observed in several plants.	Esta característica se ha observado en varias plantas.
I learned your language at school.	Aprendí tu idioma en la escuela.
What he could do.	Que él podría hacer.
And the teacher there loves me.	Y el maestro allí me ama.
The room is still bright and yellow around me.	La habitación sigue siendo brillante y amarilla a mi alrededor.
Single and repeated measurements day by day are possible.	Son posibles mediciones individuales y repetidas día a día.
However, the material you choose is important.	Sin embargo, el material que elija es importante.
He has the details.	Él tiene los detalles.
I can't wait to meet him, and yet, and yet.	No puedo esperar para conocerlo, y sin embargo, y sin embargo.
Every image provided was like this.	Cada imagen proporcionada era así.
I looked down at the table.	Bajé la mirada a la mesa.
So there is a tool to help with that.	Entonces hay una herramienta para ayudar con eso.
Up and down, down and up.	Arriba y abajo, abajo y arriba.
Or not to tell, as they chose.	O no contarlo, como eligieron.
Once again, her answer was that it might be possible.	Una vez más, su respuesta fue que podría ser posible.
He doesn't call back.	Él no vuelve a llamar.
They never listen to you, and this is the end.	Nunca te escuchan, y este es el final.
I would love for them to.	Me encantaría que lo hicieran.
These show my reference information and the progress in building models.	Estos muestran mi información de referencia y el progreso en la construcción de modelos.
It's going to get very, very big.	Se va a poner muy, muy grande.
And it is in many of these cases.	Y lo es en muchos de estos casos.
Therefore, the attack was not personal in nature.	Por lo tanto, el ataque no fue de naturaleza personal.
When we need a big goal and so on.	Cuando necesitamos un gran objetivo y así sucesivamente.
So they probably work hard.	Así que probablemente trabajen duro.
Now this is very much the case in a society.	Ahora bien, este es en gran medida el caso de una sociedad.
I wouldn't try to change that.	No intentaría cambiar eso.
Nothing would stand in my way.	Nada se interpondría en mi camino.
I'm here to help.	Estoy aqui para ayudar.
Forget that it even takes place in space.	Olvida que incluso tiene lugar en el espacio.
She analyzed the data and revised the manuscript.	Analizó los datos y revisó el manuscrito.
She was in the right place.	Estaba en el lugar correcto.
She got tired of asking.	Se cansó de preguntar.
I would love to see you there!	¡Me encantaría verte allí!.
I do not understand them	no los entiendo
Also, many of the factors are out of our control.	Además, muchos de los factores están fuera de nuestro control.
He knew that he loved her.	Sabía que la amaba.
I cant wait to learn much more from you.	No puedo esperar para aprender mucho más de usted.
Some problems just aren't yours to solve.	Algunos problemas simplemente no son tuyos para resolverlos.
I don't think there's anyone else here.	No creo que haya nadie más aquí.
And we both had a lot of fun playing outside.	Y ambos nos divertimos mucho jugando afuera.
Something from the old days.	Algo de los viejos tiempos.
Families will be offered one bag per child.	A las familias se les ofrecerá una bolsa por niño.
I've had this discussion with people for days.	He tenido esta discusión con la gente durante días.
It's too soon, she thought to herself.	Es demasiado pronto, pensó.
Nothing could have scared or upset me more than this scene.	Nada podría haberme asustado o disgustado más que esta escena.
Don't tell them what the target word is.	No les digas cuál es la palabra objetivo.
Once you start killing, it's very easy to keep doing it.	Una vez que empiezas a matar, es muy fácil seguir haciéndolo.
Neither those who went nor those who stayed at home.	Ni los que fueron ni los que se quedaron en casa.
But the men had no choice.	Pero los hombres no tenían elección.
They can cry.	Pueden llorar.
However, the device is complex and expensive to produce.	Sin embargo, el dispositivo es complejo y costoso de producir.
She had reason on her side, and that made her powerful.	Ella tenía la razón de su lado, y eso la hacía poderosa.
Not if history is any guide.	No si la historia sirve de guía.
But she couldn't believe that.	Pero ella no podía creer eso.
To achieve this they need access to knowledge.	Para lograr esto necesitan acceso al conocimiento.
Our time and energy are limited.	Nuestro tiempo y energía son limitados.
I'll stand up and face this head up.	Me pondré de pie y enfrentaré esta cabeza hacia arriba.
He knew it too.	Él también lo sabía.
If we see you often, it means that we really love you.	Si te vemos a menudo, significa que realmente te amamos.
I never actually finished anything.	En realidad nunca terminé nada.
We have come under the influence of various things.	Hemos venido bajo la influencia de varias cosas.
Now there is a sign that history has changed.	Ahora hay una señal de que la historia cambió.
His hotel keeps saying he's out.	Su hotel sigue diciendo que está fuera.
I limit it yes.	Lo limito si.
Let your child be creative.	Deje que su hijo sea creativo.
Nothing seems to work.	Nada parece funcionar.
Investigation of him is a current research problem.	Su investigación es un problema de investigación actual.
Maybe that's the way it should be.	Tal vez esa es la forma en que debería ser.
Come as you are.	Ven tal como eres.
They would if the other buildings offered a clear shot.	Lo harían si los otros edificios ofrecieran un tiro claro.
We did that as a team.	Eso lo logramos como equipo.
I am excited about this program.	Estoy entusiasmado con este programa.
Then you need to make the special bank account.	Luego, debe hacer la cuenta bancaria especial.
The line shows a fit to the data.	La línea muestra un ajuste a los datos.
This has been going on since last night.	Esto ha estado sucediendo desde anoche.
But that would have to wait.	Pero eso tendría que esperar.
Mostly just me.	Mayormente solo yo.
Just a quick look.	Solo una mirada rápida.
This means you can't force anyone else to share.	Esto significa que no puede obligar a nadie más a compartir.
Where to find the identity code? 	¿Dónde encontrar el código de identidad?
I can not solve.	No puedo resolverlo.
I think we work well together.	Creo que trabajamos bien juntos.
And of course.	Y por supuesto.
That's because it's unbalanced in terms of mass.	Eso es porque está desequilibrado en términos de masa.
It's a free show, so head on over.	Es un espectáculo gratuito, así que dirígete.
Take the first step.	Da el primer paso.
you kill them	Los matas.
It seemed that the man would collapse again.	Parecía que el hombre se derrumbaría de nuevo.
I finally hit the road.	Finalmente salí a la carretera.
There were no surgical complications.	No hubo complicaciones quirúrgicas.
Some staff will remain, but many will leave.	Quedará parte del personal, pero muchos se irán.
These data are relevant to public health in many ways.	Estos datos son relevantes para la salud pública de muchas maneras.
How to dress, how to be a professional person.	Cómo vestir, cómo ser una persona profesional.
This class will only have a little game time.	Esta clase tendrá sólo un poco de tiempo de juego.
clearly it is.	claramente lo es.
Somewhere no one knows.	En algún lugar que nadie conoce.
Look at their size relationships.	Mira sus relaciones de tamaño.
Now you have nothing.	Ahora no tienes nada.
It is very easy to add your own.	Es muy fácil agregar el tuyo propio.
This is very clear to us.	Esto es muy claro para nosotros.
He looked at us.	Nos miró.
Again, never give up.	Nuevamente, nunca te rindas.
He didn't sleep again for a long time.	No volvió a dormir durante mucho tiempo.
But a lot is gone.	Pero se ha ido mucho.
Better go now girls.	Mejor irse ahora chicas.
I liked to drive and see new places.	Me gustaba conducir y conocer lugares nuevos.
These were positive things.	Estas fueron cosas positivas.
We have to.	Tenemos que.
The mobile phone includes the following.	El teléfono móvil incluye lo siguiente.
And the policy was unsuccessful.	Y la política no tuvo éxito.
It makes you take your eyes off him.	Te hace quitarle los ojos de encima.
So there she was.	Entonces allí estaba ella.
There are two cases to consider.	Hay dos casos a considerar.
We don't touch it.	No lo tocamos.
We are both a product of what has gone before.	Somos tanto un producto de lo que ha pasado antes.
With any luck, we'll take them by surprise.	Con un poco de suerte, los tomaremos por sorpresa.
I would get them later, from my friends at school.	Los obtendría más tarde, de mis amigos en la escuela.
She knows what she is doing.	Ella sabe lo que esta haciendo.
I will make my parents proud.	Haré que mis padres se sientan orgullosos.
And that would not have been a show.	Y eso no habría sido un espectáculo.
You don't and can't hurt me.	No me haces ni puedes hacerme daño.
He didn't want her to be there.	No quería que ella estuviera allí.
She begins to schedule breakfast.	Comienza a programar el desayuno.
She used to see him from time to time.	Solía ​​verlo de vez en cuando.
We set out for home on foot.	Partimos hacia casa a pie.
Private lands and rights.	Tierras y derechos privados.
She could see why she had chosen this particular place.	Podía ver por qué había elegido este lugar en particular.
We can hear them.	Podemos escucharlos.
The basic idea is the following.	La idea básica es la siguiente.
I guess we have.	Supongo que lo hemos hecho.
If you think this might be your thing, it probably is.	Si crees que esto podría ser lo tuyo, probablemente lo sea.
Certainly within the living memory of it.	Ciertamente dentro de la memoria viva de ello.
And with others he was extremely friendly and sociable.	Y con los demás era extremadamente amigable y sociable.
She clearly saw what she had to do.	Vio claramente lo que tenía que hacer.
She looked at him confused.	Lo miró confundido.
She did not seriously believe that he would be sent away.	No creía seriamente que lo enviarían lejos.
It is better to be specific.	Es mejor ser específico.
Please give me a moment.	Por favor dame un momento.
This is that age.	Esta es esa edad.
We want to let her do that.	Queremos dejarla hacer eso.
Image noise was measured.	Se midió el ruido de la imagen.
I didn't ask him to come.	Yo no le pedí que viniera.
She felt powerful.	Se sentía poderoso.
It's good for you and the planet.	Es bueno para ti y para el planeta.
But amazing and special too.	Pero increíble y especial también.
I spoke quickly before she could figure out my plan.	Hablé rápidamente antes de que pudiera descubrir mi plan.
However, the situation is quite different.	Sin embargo, la situación es bastante diferente.
I want to serve many and make a big difference.	Quiero servir a muchos y hacer una gran diferencia.
As for politics, though, it seemed like it was over.	En cuanto a la política, sin embargo, parecía que había terminado.
They spent years putting this together.	Pasaron años armando esto.
There is no way out of here.	No hay forma de salir de aquí.
We will present our reasons in due course.	Expondremos nuestras razones en su debido momento.
People go, use the bathroom that seems appropriate to them.	La gente va, usa el baño que le parece apropiado.
Two could play this game.	Dos podrían jugar a este juego.
And he hated her.	Y él la odiaba.
Freedom has many faces.	La libertad tiene muchas caras.
This may seem like a strange thing to say.	Esto puede parecer algo extraño de decir.
Just keep your distance.	Solo mantén tu distancia.
Those groups are added in the initial list of groups.	Esos grupos se agregan en la lista inicial de los grupos.
She had given it serious thought, long and hard.	Lo había pensado seriamente, largo y tendido.
That's just my opinion.	Esa es solo mi opinión.
Finally, a decision made.	Finalmente, una decisión tomada.
He marveled at his words to the king.	Se maravilló de sus palabras al rey.
The sex that night was out of this world.	El sexo esa noche estaba fuera de este mundo.
Many of them, in fact.	Muchos de ellos, de hecho.
And it is by no means a difficult ride.	Y de ninguna manera es un paseo difícil.
However, the study has several limitations.	Sin embargo, el estudio tiene varias limitaciones.
I must make sure	debo asegurarme
If you are careful you get wonderful results.	Si tienes cuidado obtienes resultados maravillosos.
She designed the study, collected and analyzed the data, and wrote the manuscript.	Diseñó el estudio, recopiló y analizó los datos y escribió el manuscrito.
She is not my wife.	Ella no es mi esposa.
She tries a food that you have never tried before.	Prueba una comida que nunca hayas probado antes.
It's a bit wild.	Es un poco salvaje.
There didn't seem to be any doors of any kind.	No parecía haber ninguna puerta de ningún tipo.
I never went to town.	Nunca fui al pueblo.
She wasn't an audience enough for me to hate her.	Ella no era audiencia suficiente para que yo la odiara.
The truth is that she is she.	La verdad es la que es.
It was spread out like a map below him.	Estaba extendido como un mapa debajo de él.
I loved the simple beauty of it.	Me encantó su belleza sencilla.
I wanted to be out.	Quería estar fuera.
Then he will be your responsibility.	Entonces él será tu responsabilidad.
Beyond that, there are the materials and techniques of each area.	Más allá de eso, están los materiales y técnicas propias de cada zona.
I appreciate the kind words from him regarding our front desk staff.	Agradezco sus amables palabras en referencia a nuestro personal de recepción.
Good design and a new style.	Buen diseño y un nuevo estilo.
Here are some photos of the day.	Aquí hay algunas fotos del día.
If something happens to the girl, or to you.	Si le pasa algo a la chica, oa ti.
It was maybe a couple hundred a month.	Fue tal vez un par de cientos al mes.
She Now she shares yours!.	¡Ahora comparte el tuyo!.
It is a very simple process.	Es un proceso muy simple.
I had to stop thinking that way.	Tenía que dejar de pensar de esa manera.
He wasn't quite sure if he would kill her or not.	No estaba muy seguro de si la mataría o no.
I ran for my life, thinking that others would do the same.	Corrí por mi vida, pensando que los demás harían lo mismo.
We will publish the best of what we receive.	Publicaremos lo mejor de lo que recibamos.
It was a dream come true.	Fue un sueño hecho realidad.
That's it, then.	Eso es todo, entonces.
And some good and some bad.	Y algo bueno y algo malo.
Some days it worked very well.	Algunos días funcionó muy bien.
The lights will turn on.	Las luces se encenderán.
That story must have a form.	Esa historia debe tener una forma.
The answer to that is simple.	La respuesta a eso es simple.
Take a look at what was going on when this happened.	Echa un vistazo a lo que estaba pasando cuando esto sucedió.
They are going to take care of you.	Ellos van a cuidar de ti.
I remember this ship very well.	Recuerdo muy bien este barco.
But of course it is possible.	Pero por supuesto que es posible.
This test seemed much more difficult.	Esta prueba parecía mucho más difícil.
They are too early.	Son demasiado temprano.
I liked it there.	Me gustó allí.
You can play a single note.	Puede hacer sonar una sola nota.
Maybe she could reason with him.	Tal vez ella podría razonar con él.
Just the exact place we were looking for.	Sólo el lugar exacto que estábamos buscando.
It's still bad though.	Aunque sigue siendo malo.
Or at least to be out of print for many years.	O al menos a estar descatalogado durante muchos años.
Because it just doesn't make sense.	Porque simplemente no tiene sentido.
Guess he's next.	Supongo que él es el siguiente.
Let the work come to you.	Deja que el trabajo venga a ti.
All it had to be was a woman, any woman.	Todo lo que tenía que ser era una mujer, cualquier mujer.
Nothing was too much trouble.	Nada era demasiado problema.
I wanted him to speak.	Quería que hablara.
But they could fix it.	Pero podrían arreglarlo.
That's the whole point of the show, and it's just the beginning.	Ese es el punto central del programa, y ​​es solo el comienzo.
But until now, he never took fighting seriously.	Pero hasta ahora, nunca se tomó en serio la lucha.
He looked at the group of potential youths and spoke again.	Miró al grupo de jóvenes potenciales y volvió a hablar.
I was never able to strike up a conversation well.	Nunca pude entablar una conversación bien.
She thought not.	Ella pensó que no.
And something is happening.	Y algo está pasando.
The noise level was high.	El nivel de ruido era alto.
it was lunch	era el almuerzo
Dad came out.	Papá salió.
Someone other than me.	Alguien que no sea yo.
This doesn't have to be true.	Esto no tiene que ser cierto.
Once and twice more they entered.	Una y dos veces más entraron.
He has taken and broken that stone.	Él ha tomado y quebrantado esa piedra.
This thing has a strong smell.	Esta cosa tiene un olor fuerte.
There was another way.	Había otra manera.
I just know that we were so close.	Solo sé que estábamos tan cerca.
Save the game.	Guarda el juego.
At that exact moment the terrible war will begin.	En ese momento exactamente comenzará la terrible guerra.
I am just a user.	Solo soy un usuario.
This was where the voice would speak, offer its power.	Aquí era donde la voz hablaría, ofrecería su poder.
I wonder who else has stood at this window.	Me pregunto quién más se ha parado en esta ventana.
It can go on like this for an hour or more.	Puede seguir así durante una hora o más.
I felt great.	Me sentí genial.
My God, she is beautiful.	Dios mío, ella es hermosa.
I have tried	lo he probado
She maybe she thought her life before you was no longer relevant.	Quizás pensó que su vida antes de ti ya no era relevante.
It was too easy.	Fue demasiado fácil.
This place knew the real you.	Este lugar conocía a tu verdadero yo.
Maybe if they didn't know me, I'd be fine.	Quizás si no me conocieran, estaría bien.
That was what she needed to do.	Eso era lo que ella necesitaba hacer.
Your comments about fast food are interesting.	Tus comentarios sobre la comida rápida son interesantes.
In fact, she fell.	De hecho, se cayó.
Try to get older books.	Trate de conseguir libros más antiguos.
She is on her way home.	Está de camino a casa.
She didn't think it through.	Ella no lo pensó bien.
This is what she could do.	Esto es lo que podía hacer.
You will become her, and she will become you.	Te convertirás en ella, y ella se convertirá en ti.
And they come back.	Y vuelven.
And they are fixing it.	Y se las están arreglando.
I am not able to find that question.	No soy capaz de encontrar esa pregunta.
I think you have to move on.	Creo que tienes que seguir adelante.
I will write another book instead.	Escribiré otro libro en su lugar.
Difficult for people.	Difícil para la gente.
Something that is working will continue.	Algo que está funcionando continuará.
Of course both are showing the same event.	Por supuesto, ambos están mostrando el mismo evento.
Aside from anything else, we didn't need it.	Aparte de cualquier otra cosa, no necesitábamos.
More than she had lived.	Más de lo que había vivido.
I will send you the address by email.	Te enviaré la dirección por correo electrónico.
They are very reasonable and easy to work with.	Son muy razonables y fáciles de trabajar.
It will not be easy.	No será fácil.
However, the underlying mechanism is not fully understood.	Sin embargo, el mecanismo subyacente no se entiende completamente.
That was the mistake.	Ese fue el error.
At first, things got even worse.	Al principio, las cosas empeoraron aún más.
You have never looked at people the right way.	Nunca has mirado a las personas de la manera correcta.
It is your opinion	es tu opinion
I was very happy to go.	Yo estaba muy contento de ir.
We are now in a position to state the main result of the article.	Ahora estamos en condiciones de enunciar el resultado principal del artículo.
They cover them.	Los cubren.
He wouldn't let me go.	Él no me soltaría.
The women were bought.	Las mujeres fueron compradas.
It's my home	es mi hogar
Those are the consequences of my actions.	Esas son las consecuencias de mis acciones.
All three methods were tested and compared.	Los tres métodos fueron probados y comparados.
But some don't see it that way.	Pero algunos no lo ven así.
Security will take care of him.	Seguridad se ocupará de él.
My friends at home also asked.	Mis amigos en casa también preguntaban.
There is no problem here.	No hay problema aquí.
The action is incredible.	La acción es increíble.
Keep doing what you're doing.	Sigue haciendo lo que estás haciendo.
High and medium vs.	Alta y media vs.
The tree was at the other end of the path.	El árbol estaba en el otro extremo del camino.
Those are the options.	Esas son las opciones.
This was done without problems.	Esto se hizo sin problemas.
Then she pointed.	Luego señaló.
But my skills are too weak.	Pero mis habilidades son demasiado débiles.
It was a matter of life or death.	Era una cuestión de vida o muerte.
I think we can use it in our solutions.	Creo que sí podemos usarlo en nuestras soluciones.
But it did not go further.	Pero no fue más allá.
His reaction really surprised me.	Su reacción realmente me sorprendió.
It's hot, girls or not.	Hace calor, chicas o no.
More women arrived.	Llegaron más mujeres.
I believe her when she says this.	Le creo cuando dice esto.
Most of the people in the photos looked serious back then.	La mayoría de las personas en las fotos se veían serias en ese entonces.
But it was not the only goal.	Pero no fue el único gol.
Nothing like that.	Nada como eso.
This somehow became widely known.	Esto de alguna manera se hizo ampliamente conocido.
It was obvious that they intended to attack us.	Era obvio que tenían la intención de atacarnos.
In a way it's worse.	En cierto modo es peor.
I want them to stay apart.	Quiero que se mantengan separados.
But he knew he was there.	Pero él sabía que estaba allí.
He goes to school and waits for class to start.	Ve a la escuela y espera a que comience la clase.
This requires you to remove your arm and take it somewhere.	Esto requiere que retire el brazo y lo lleve a alguna parte.
It was a fun thing that followed me.	Fue algo divertido que me siguió.
Stress is normal.	El estrés es normal.
I have thought of the following reasons.	He pensado en las siguientes razones.
This space has been used and dried out.	Este espacio se ha usado y se ha secado.
A brief description of the most important findings is presented below.	A continuación se presenta una breve descripción de los hallazgos más importantes.
At a high level, the combination is simple.	En un nivel alto, la combinación es simple.
Because if he pointed his gun at me.	Porque si me apuntara con su arma.
Keep the key somewhere else.	Guarda la llave en otro lugar.
We set.	Establecimos.
I don't even feel like going.	Ni siquiera tengo ganas de ir.
His voice sounded quite sad.	Su voz sonaba bastante triste.
He wanted to see what the boy would do.	Quería ver qué haría el chico.
All time.	Todo el tiempo.
This could be a real bottleneck.	Esto podría ser un verdadero cuello de botella.
But she may be your kind of person.	Pero ella puede ser tu tipo de persona.
She said that she would help me in a minute.	Dijo que me ayudaría en un minuto.
you were cold	Tenías frío.
I have never had any problems.	Nunca he tenido ningún problema.
They couldn't have moved like they did.	No podrían haberse movido como lo hicieron.
But it won't be long now.	Pero no pasará mucho tiempo ahora.
I was light on my feet.	Yo era ligero de pies.
We bottle-fed him for the last two weeks.	Lo alimentamos con biberón durante las últimas dos semanas.
What we are trying to do is release that capacity.	Lo que estamos tratando de hacer es liberar esa capacidad.
I decided to be happy.	Decidí ser feliz.
So was the rest of him.	Así era el resto de él.
I finally got over it too.	Finalmente lo superé también.
He can also apply this to other programs.	También puede aplicar esto a otros programas.
Not to that too.	No a eso también.
She stayed perfectly still.	Ella se quedó perfectamente quieta.
But this is pretty bad.	Pero esto está bastante mal.
For some reason the element class is not removed.	Por alguna razón, la clase de elemento no se elimina.
Please let me hear from you right away.	Por favor, déjeme saber de usted de inmediato.
I totally agree with them.	Estoy totalmente de acuerdo con ellos.
He was reaching out his hand.	Estaba extendiendo su mano.
Even better if you ask me.	Aún mejor si me preguntas.
Perhaps it will change before this book is printed.	Tal vez cambie antes de que este libro se imprima.
But not this thing.	Pero no esta cosa.
However, this is more than just a sex site.	Sin embargo, esto es más que un sitio de sexo.
We must be strong and consider our resources.	Debemos ser fuertes y considerar nuestros recursos.
I never believed in love at first sight.	Nunca creí en el amor a primera vista.
Where one system is weak, another system takes over.	Donde un sistema es débil, otro sistema se hace cargo.
This game is not fair.	Este juego no es justo.
They bought us and sold us.	Nos compraron y nos vendieron.
One was a woman still holding a baby in her arms.	Una era una mujer que aún sostenía a un bebé en sus brazos.
I live to work.	Vivo para trabajar.
Legs and heart and mind and breath working hard together.	Piernas y corazón y mente y respiración trabajando duro juntos.
Maybe there will come a time when that will change.	Tal vez llegue un momento en que eso cambie.
It was going to be too sad.	Iba a ser demasiado triste.
Lay down once more in front of the spaceship.	Establecer una vez más frente a la nave espacial.
I would be the worst agent on the planet.	Sería el peor agente del planeta.
Unfortunately though, it still didn't work out for him.	Desafortunadamente, sin embargo, todavía no funcionó para él.
We offer his rates directly to you at no additional cost.	Ofrecemos sus tarifas directamente a usted sin costo adicional.
So I'm going to jump on that.	Así que voy a saltar sobre eso.
This can last for several weeks after the procedure.	Esto puede durar varias semanas después del procedimiento.
Just like time, time has a whole new meaning right now.	Al igual que el tiempo, el tiempo tiene un significado totalmente nuevo en este momento.
Maybe she wants him to touch her now.	Tal vez ella quiera que él la toque ahora.
So when they meet, there is an instant connection.	Entonces, cuando se encuentran, hay una conexión instantánea.
That's her defense mechanism.	Ese es su mecanismo de defensa.
And you can't beat yourself up for not being in love yet.	Y no puedes castigarte por no estar enamorado todavía.
That would be enough to continue.	Eso sería suficiente para continuar.
I told him about the birds and the fish.	Le hablé de los pájaros y los peces.
I touched her feet.	Toqué sus pies.
He had entered her.	Él había entrado en ella.
Guess' interest in a fair trial.	El interés de Guess en un juicio justo.
Take care of your hands.	Cuida tus manos.
Several fans were wearing them.	Varios fanáticos los estaban usando.
You feel things.	Sientes cosas.
Even an extra ten dollars a month will make a difference.	Incluso diez dólares extra al mes marcarán la diferencia.
Do what works for you.	Haz lo que te funcione.
She spoke without looking at me.	Habló sin mirarme.
And our country needs to remain a world leader in technology.	Y nuestro país necesita seguir siendo un líder mundial en tecnología.
We each got a fish.	A cada uno nos dieron un pescado.
The woman and child died minutes later.	La mujer y el niño murieron minutos después.
Your taste goes some way.	Tu gusto va de alguna manera.
You may see something you like.	Puede que veas algo que te guste.
Write the story.	Escribe la historia.
Because it's different.	Porque es diferente.
Completely black, as if she hadn't opened her eyes.	Completamente negro, como si no hubiera abierto los ojos.
As he walked through the door, he noticed a couple of things.	Cuando cruzó la puerta, notó un par de cosas.
Instead, we found the dog lying on the ground.	En cambio, encontramos al perro tirado en el suelo.
The children, walking day by day in the word.	Los niños, caminando día a día en la palabra.
The name is missing and will not be found.	Falta el nombre y no se encontrará.
However, this technology is on its way.	Sin embargo, esta tecnología va camino.
It was a mistake for us to come to his country.	Fue un error para nosotros venir a su país.
They are continuous images.	Son imágenes continuas.
If those five people were white, you'd be in trouble.	Si esas cinco personas fueran blancas, tendrías problemas.
Especially not something like your house.	Especialmente no algo como su casa.
There is an explanation for everything.	Hay una explicación para todo.
I hope you like this little one.	Espero que te guste este pequeño.
If no action is taken, they will surely die.	Si no se toman medidas, seguramente morirán.
I'm still trying to figure out what exactly causes the differences.	Todavía estoy tratando de averiguar qué causa exactamente las diferencias.
It was being shot.	Estaba siendo rodado.
They were mostly children.	En su mayoría eran niños.
To take me with them, anywhere.	Para que me lleven con ellos, a cualquier parte.
Only one man.	Solo un hombre.
However, it was good.	Sin embargo, fue bueno.
Feeling quite tired.	Sentirse bastante cansado.
You may have heard of him.	Es posible que haya oído hablar de él.
He was still as full as he could carry.	Todavía estaba tan lleno como podía cargar.
Arguably this applies to any new policy throughout history.	Podría decirse que esto se aplica a cualquier política nueva a lo largo de la historia.
The third time, you won't be so lucky.	La tercera vez, no tendrás tanta suerte.
They were amazing.	Ellos fueron increíbles.
We will stay here.	Nos quedaremos aquí.
Just for fun.	Solo por diversión.
But if we are wrong, there are consequences.	Pero si nos equivocamos, hay consecuencias.
Sounds like a challenge.	Suena como un desafío.
Bring a camera.	Trae una cámara.
And that's how we got our name.	Y así es como obtuvimos nuestro nombre.
I handle money.	manejo dinero.
The defendant was surprised by this high cost.	El demandado se sorprendió por este alto costo.
He does well and seems happy.	Lo hace bien y parece feliz.
he was criminal	fue criminal
We drink beer.	Bebemos cerveza.
This was his idea at the trial.	Esta fue su idea en el juicio.
The other is still a secret.	El otro sigue siendo un secreto.
Nothing random, nothing by accident.	Nada al azar, nada por accidente.
I think they know.	Creo que lo saben.
He said it wasn't planned.	Dijo que no estaba planeado.
This, however, is not a general rule.	Esto, sin embargo, no es una regla general.
This means that his decision is not a secret.	Esto significa que su decisión no es un secreto.
She would change the contract.	Ella cambiaría el contrato.
You have become bigger than me.	Te has vuelto más grande que yo.
From the front, you can see your face.	De frente, puedes ver tu rostro.
You can't use a type in an expression.	No puede usar un tipo en una expresión.
His health status throughout the study period was good.	Su estado de salud durante todo el período de estudio fue bueno.
That would have to do.	Eso tendría que hacer.
Am I just afraid that he might attack one day?	¿Solo tengo miedo de que pueda atacar algún día?
That's why it's slow.	Por eso es lento.
He would know we were coming here.	Él sabría que íbamos a venir aquí.
Take a look at what you are going to follow these days.	Echa un vistazo a lo que vas a seguir estos días.
He couldn't have picked a better group.	No podría haber elegido un grupo mejor.
I have never found the time to do this.	Nunca he encontrado el tiempo para hacer esto.
I am trying to develop a web based application.	Estoy tratando de desarrollar una aplicación basada en web.
I don't want to talk about it with anyone.	No quiero hablar de eso con nadie.
Very little information gets through the wall.	Muy poca información atraviesa la pared.
All we have to do is move towards the light.	Todo lo que tenemos que hacer es avanzar hacia la luz.
He told him everything he needed to know.	Le dijo todo lo que necesitaba saber.
We hold that he was.	Sostenemos que lo fue.
And he is true to his word.	Y es fiel a su palabra.
This new operation is different.	Esta nueva operación es diferente.
I think the web.	Creo que la web.
It was burning everything.	Estaba quemando todo.
We get faster.	Nos hacemos más rápidos.
It was the size of his head and quite full.	Era del tamaño de su cabeza y bastante lleno.
Many hours have passed since then.	Han pasado muchas horas desde entonces.
It meant extreme danger.	Significaba peligro extremo.
One will do anything to protect her.	Uno hará cualquier cosa para protegerla.
His hair was pulled back.	Su cabello estaba recogido hacia atrás.
With your crowd 	Con tu multitud. 
training data.	datos de entrenamiento.
It's just not you.	Simplemente no eres tú.
I really doubt it.	Lo dudo mucho.
This is, however, only a single area of ​​development.	Esto es, sin embargo, sólo una única área de desarrollo.
However, our review of this topic is limited.	Sin embargo, nuestra revisión de este tema es limitada.
There are no reports available that can explain our finding.	No hay informes disponibles que puedan explicar nuestro hallazgo.
I totally believed the cover story.	Me creí totalmente la historia de portada.
The entire stage is filled with thick smoke.	Todo el escenario se llena de una espesa humareda.
In law school.	En la facultad de derecho.
Just the wrong side of it.	Sólo el lado equivocado de la misma.
It can't happen.	No puede suceder.
It was an opportunity to just write.	Era una oportunidad para simplemente escribir.
They just stood there and talked.	Simplemente se paraban allí y hablaban.
I tried to explain my reaction.	Traté de explicar mi reacción.
This is exactly what happened in this case.	Esto es exactamente lo que ocurrió en este caso.
Exhausted and empty.	Agotado y vacío.
If he could do that, he might have a chance.	Si pudiera hacer eso, podría tener una oportunidad.
Brown and smooth.	Marrón y suave.
These guys have a lot to offer.	Estos chicos tienen mucho que ofrecer.
It has no name or expression.	No tiene nombre ni expresión.
She looks at the man in confusion.	Ella mira al hombre con confusión.
Dinner and beer.	Cena y cerveza.
And that thing is.	Y esa cosa es.
Above him, a brilliant white sun beat down.	Por encima de él, un sol blanco y brillante caía a plomo.
A woman came to his house.	Una mujer vino a su casa.
I think we've done this before.	Creo que hemos hecho esto antes.
Her voice suddenly calmed as the gun was in her hand.	Su voz se calmó de repente, ya que el arma estaba en su mano.
Your smile gives positive energy to other people.	Tu sonrisa da energía positiva a otras personas.
They nodded.	Asintieron con la cabeza.
As a free tool, it is the one my students use.	Como herramienta gratuita, es la que usan mis alumnos.
He is worried about magic.	Está preocupado por la magia.
Would do.	Haría.
I buy a pair and use them in about a year.	Compro un par y los uso en aproximadamente un año.
I just checked it and it seems to work fine.	Lo acabo de comprobar y me parece que funciona bien.
But he was lying about something.	Pero estaba mintiendo sobre algo.
Of course, you hope you never have to use it.	Por supuesto, esperas no tener que usarlo nunca.
He was mad with rage.	Estaba loco de ira.
But after a while the girl went quiet again.	Pero después de un rato la niña volvió a quedarse quieta.
This is a couple of points basically.	Este es un par de puntos básicamente.
Minutes later, time ran out.	Minutos después, se acabó el tiempo.
It's not the best song in the world.	No es la mejor canción del mundo.
It seems fine at this point.	Parece estar bien en este punto.
And you must tell him.	Y debes decírselo.
I've been seriously thinking about this.	He estado pensando seriamente en esto.
It is certainly not an open relationship of any other description.	Ciertamente no es una relación abierta de ninguna otra descripción.
We are trying to reach the students.	Estamos tratando de llegar a los estudiantes.
She didn't leave anything here.	Ella no dejó nada aquí.
My sister also does some things.	Mi hermana también hace algunas cosas.
She repeated this over and over again.	Repitió esto una y otra vez.
it was very simple	fue muy simple
Adult size is reached during this stage.	El tamaño adulto se alcanza durante esta etapa.
This allows us to take that step.	Esto nos permite dar ese paso.
There was nothing professional about the girls.	No había nada profesional en las chicas.
We think it's fine.	Creemos que está bien.
We had been caught badly out of line.	Nos habían pillado gravemente fuera de nuestra línea.
She becomes something he is very proud of.	Ella se convierte en algo de lo que él está muy orgulloso.
It is important to check the data for errors.	Es importante comprobar los datos en busca de errores.
Basically asking us to explain it a little better.	Básicamente pidiéndonos que lo expliquemos un poco mejor.
We are just normal people.	Solo somos gente normal.
He is not in charge of anything.	No está a cargo de nada.
You could see that last year.	Eso lo pudiste ver el año pasado.
You are very important and loved here.	Eres muy importante y querido aquí.
He could be coming here to help.	Él podría estar viniendo aquí para ayudar.
Now, let's go inside.	Ahora, entremos.
He has the potential to provide multiple benefits, including increased food security.	Tiene el potencial de brindar múltiples beneficios, incluida una mayor seguridad alimentaria.
He shit he says something about why you are what you are.	Mierda que dice algo sobre por qué eres lo que eres.
We have seen them ourselves, yes.	Los hemos visto nosotros mismos, sí.
He can throw it away.	Él puede tirarlo.
That just isn't worth it to me.	Eso simplemente no vale la pena para mí.
However, this one is worth watching.	Sin embargo, vale la pena ver este.
He learns what you need.	Aprende lo que necesitas.
He had a passion for science, for today's new knowledge.	Tenía pasión por la ciencia, por los nuevos conocimientos de hoy.
She needed that.	Ella necesitaba eso.
The fire was beginning to die down.	El fuego comenzaba a extinguirse.
I hope you agree with that.	Espero que estén de acuerdo con eso.
I stayed to myself.	Me quedé para mí.
Well, one more city.	Bueno, una ciudad más.
I want to know what kind of clothes you wear.	Quiero saber qué tipo de ropa usas.
A big surprise.	Una gran sorpresa.
She knew they were wrong.	Ella sabía que estaban equivocados.
As a second step, individuals were randomly selected.	Como segundo paso, los individuos fueron seleccionados al azar.
And somehow that is speaking to me.	Y de alguna manera eso me está hablando.
However, that is not the topic of the night.	Sin embargo, ese no es el tema de la noche.
I also used it for the movie.	También lo usé para la película.
Turn your head, turn your face or face forward.	Girar la cabeza, girar la cara o de frente.
The student completes the day's problem on their own.	El estudiante completa el problema del día por su cuenta.
This is not easy for me to share with you.	Esto no es fácil para mí compartir con ustedes.
Let me read this.	Déjame leer esto.
it's a market	es un mercado
She has led her to think so.	Se la ha llevado a pensar que sí.
And she was very worried.	Y ella se preocupó mucho.
She didn't try to get up, but instead she began to speak.	No intentó levantarse, sino que empezó a hablar.
But this is about to change.	Pero esto está a punto de cambiar.
They were eliminated after the second series.	Fueron eliminados después de la segunda serie.
They are in the game but they play no role.	Se encuentran en el juego pero no juegan ningún papel.
You can probably do more in less time as an adult.	Probablemente puedas hacer más en menos tiempo como adulto.
Please let me know if it could be helpful.	Por favor, hágamelo saber si podría ser útil.
We have dinner once a month.	Cenamos una vez al mes.
But you can't expect to like everything that's used in a show.	Pero no puedes esperar que te gusten todos los que se usan en un programa.
I feel like myself, but they are there.	Me siento como yo, pero ellos están ahí.
If you're not making time to write, then ask yourself why.	Si no está haciendo tiempo para escribir, entonces pregúntese por qué.
Social learning theory.	Teoria de aprendizaje social.
Therefore, we do not address the issue further.	Por lo tanto, no abordamos más el tema.
It even increases for small and.	Incluso aumenta para pequeños y.
The film is even less relevant to the case.	La película es aún menos relevante para el caso.
I had to follow you.	Tuve que seguirte.
Away from my mom and my friends and everything.	Lejos de mi mamá y mis amigos y todo.
She paid attention to more than just words.	Ella prestó atención a más que solo palabras.
It is not being able to live without being in the lives of others.	Es no poder vivir sin estar en la vida de los demás.
Anyway, she remembers which is which.	De todos modos, recuerda cuál es cuál.
These studies will be conducted in adults and children.	Estos estudios se realizarán en adultos y niños.
They would not leave their families and friends without saying a word.	No dejarían a sus familias y amigos sin decir una palabra.
But the yellow stars had only increased day by day.	Pero las estrellas amarillas solo habían aumentado día a día.
I'll let it slide, it might not be that bad.	Lo dejaré pasar, puede que no sea tan malo.
It should not be a random collection of facts.	No debería ser una colección aleatoria de hechos.
Yes, it's that good.	Sí, es tan bueno.
They're really creative, and that's what we need here.	Son realmente creativos, y eso es lo que necesitamos aquí.
I saw a movie a few months ago.	Vi una película hace unos meses.
I will go to you.	Iré hacia ti.
And you have to pay.	Y tienes que pagar.
So keep going.	Así que sigue adelante.
At no time is it explained why it is possible.	En ningún momento se explica por qué es posible.
We want to be included.	Queremos ser incluidos.
In your dreams.	En sus sueños.
It had no mouth.	No tenía boca.
I could also use money for my living situation and food.	También podría usar dinero para mi situación de vida y comida.
They set up a camp and a research station.	Establecieron un campamento y una estación de investigación.
Now two more things you might want to consider.	Ahora, dos cosas más que tal vez quieras considerar.
It was the horse for sure course.	Era el caballo para el curso seguro.
Yes, that was it.	Sí, eso fue todo.
He makes things happen and he is not afraid of anything.	Él hace que las cosas sucedan y no tiene miedo de nada.
As usual, the topic moved in a completely different direction.	Como de costumbre, el tema se movió a una dirección completamente diferente.
Freedom of thought, ideas and the written word.	La libertad de pensamiento, de ideas y de palabra escrita.
The data is from nine images per group.	Los datos son de nueve imágenes por grupo.
She continues her journey and comes across a path.	Ella continúa su viaje y se encuentra con un camino.
She is lovely.	Ella es encantadora.
She wanted me to go.	Quería que me fuera.
In fact, both types of people are essential to a good production.	De hecho, ambos tipos de personas son esenciales para una buena producción.
A dream of a child that my mother and father made come true.	Un sueño de un niño que mi madre y mi padre hicieron realidad.
The door would hold.	La puerta aguantaría.
I love sharing my knowledge with others.	Me encanta compartir mis conocimientos con los demás.
At that time the world opened up to me.	En ese entonces el mundo se me abrió.
You shouldn't have those control character errors.	No debería tener esos errores de caracteres de control.
He was not a natural leader.	No era un líder natural.
It seemed, in fact, quite real.	Parecía, de hecho, bastante real.
I tried a few others before.	Probé algunos otros antes.
They killed your mother.	Mataron a tu madre.
I know things from everywhere.	Sé cosas de todas partes.
We know where she worked and basically what she did.	Sabemos dónde trabajó y básicamente lo que hizo.
The report was made public this week.	El informe se hizo público esta semana.
You can see another sample command line.	Puede ver otra línea de comando de muestra.
When you get them, follow up and call.	Cuando los reciba, haga un seguimiento y llame.
There is no evidence that they reduce crime.	No hay evidencia de que reduzcan el crimen.
Just use them.	Solo úsalos.
A few weeks later, another followed.	Unas semanas más tarde, siguió otro.
But that's not the case, is it?	Pero ese no es el caso, ¿verdad?
He was not present at the battle, of course.	No estuvo presente en la batalla, por supuesto.
As you said, the medium is part of the problem.	Como dijiste, el medio es parte del problema.
The boy understands.	El niño lo entiende.
We really enjoyed it.	Realmente lo disfrutamos.
But the air was sharp and thin.	Pero el aire era cortante y delgado.
We are putting this much more into the economy.	Estamos poniendo esto mucho más en la economía.
Look what they see.	Mira lo que ellos ven.
And they are many.	Y son muchos.
All authors discussed and analyzed the results.	Todos los autores discutieron y analizaron los resultados.
He started to speak, stopped.	Empezó a hablar, se detuvo.
Think of a great book you have read.	Piensa en un gran libro que hayas leído.
Return it for value.	Devolverlo por valor.
So he has to take it on himself.	Así que tiene que asumirlo él mismo.
He would recommend it, but not much.	Lo recomendaría, pero no mucho.
This time he didn't look at the camera.	Esta vez no miró a la cámara.
And there was so much to fear.	Y no había tanto que temer.
I'm so glad to see you kids.	Estoy tan contenta de verlos, niños.
Either you win, or you lose.	O ganas, o pierdes.
Some seemed successful, then others seemed like failure.	Algunos parecían exitosos, luego otros parecían un fracaso.
This is the opposite of the truth.	Esto es lo opuesto a la verdad.
He didn't tell me much yet.	No me dijo mucho todavía.
Other people also died.	Otras personas también murieron.
You only need it in one place.	Solo lo necesitas en un lugar.
I was a street boy.	Yo era un chico de la calle.
First, focus on learning to serve others.	Primero, concéntrese en aprender a servir a los demás.
Touch me, there is absolutely no charge.	Tócame, no hay absolutamente ningún cargo.
It's not dark outside.	No está oscuro afuera.
Previously there was no such time.	Anteriormente no había tal tiempo.
Water time, you think.	Hora del agua, piensas.
The buildings look older.	Los edificios parecen más viejos.
Let it be tested.	Que se pruebe.
Just like the original is me.	Al igual que el original soy yo.
He had heard there were thirty.	Había oído que eran treinta.
Human things to say.	Cosas humanas que decir.
The world is a smaller place than you think.	El mundo es un lugar más pequeño de lo que crees.
This is also your month.	Este también es tu mes.
The leaves are variable in shape and size.	Las hojas son variables en forma y tamaño.
They never really check their facts.	En realidad, nunca verifican sus hechos.
Throw them.	Tíralos.
He looked back at the house.	Volvió a mirar la casa.
You should pull slightly forward as you walk towards your horse's neck.	Debes tirar ligeramente hacia adelante mientras caminas hacia el cuello de tu caballo.
She knows the way.	Ella conoce el camino.
You and the others.	Tú y los demás.
There is a very specific smell.	Hay un olor muy específico.
We should talk more.	Deberíamos hablar más.
Also, you're welcome.	Además, de nada.
No personal effects.	Sin efectos personales.
Okay, okay, once and a half.	Está bien, bien, una vez y media.
We couldn't see anything.	No pudimos ver nada.
Some days he gets up at ten.	Algunos días se levanta a las diez.
You have to throw away the map.	Tienes que tirar el mapa.
It will still be your weak point.	Seguirá siendo tu punto débil.
But not much help.	Pero no mucha ayuda.
None was injured.	Ninguno fue herido.
Treat me well and I will treat you well.	Trátame bien y te trataré bien.
They had good reason to do so.	Tenían buenas razones para hacerlo.
Until said process, rule or order is fully complied with.	Hasta que dicho proceso, regla u orden, se cumpla en su totalidad.
You must use it.	Debes usarlo.
People like you.	Gente como tú.
I've told you everything.	Te lo he dicho todo.
It's good to have at least two.	Es bueno tener al menos dos.
The boy needed special attention.	El niño necesitaba atención especial.
Please read them carefully.	Por favor, léalas cuidadosamente.
Think different.	Piensa diferente.
I sat near them and smiled at the boy, who smiled back.	Me senté cerca de ellos y le sonreí al niño, quien me devolvió la sonrisa.
They want to take care of them.	Quieren cuidar de ellos.
I am very difficult to kill.	Soy muy difícil de matar.
The valuable ones, usually.	Los valiosos, por lo general.
That we cannot have one without the other.	Que no podemos tener uno sin el otro.
This is an opportunity to use a waste product.	Esta es una oportunidad para utilizar un producto de desecho.
Data collection began with a permanent baseline trial.	La recopilación de datos comenzó con un ensayo de referencia permanente.
He wondered what to say, what to do.	Se preguntó qué decir, qué hacer.
So there is no need to worry about this.	Así que no hay necesidad de preocuparse por esto.
Let's finish here and get out.	Terminemos aquí y salgamos.
It is conflict that brings darkness, inside and out.	Es el conflicto el que trae la oscuridad, por dentro y por fuera.
She closed her eyes, breathing slowly.	Cerró los ojos, respirando lentamente.
Find it for me.	Encuéntralo por mí.
Spent on a game.	Gastado en un juego.
It had been exhausted for weeks.	Llevaba semanas agotada.
She truly believed that she would come and yet she resisted.	Ella realmente creía que vendría y, sin embargo, resistió.
We were so glad to see him back.	Estábamos tan contentos de verlo de vuelta.
We'll have common sense and eight months of school.	Tendremos sentido común y ocho meses de escuela.
This was the first and last time the event was held.	Esta fue la primera y última vez que se realizó el evento.
That was a shock.	Eso fue un shock.
Feedback helps a bit.	La retroalimentación ayuda un poco.
It won't even help, unless we go to war with them.	Ni siquiera ayudará, a menos que hagamos la guerra con ellos.
He had seen those three men before.	Había visto a esos tres hombres antes.
But the choice had been his.	Pero la elección había sido suya.
Explain what we have been asked to do.	Explique lo que se nos ha pedido que hagamos.
As animal as	Tan animal como.
This is a strategy that anyone can use.	Esta es una estrategia que cualquiera puede usar.
The things they do.	Las cosas que hacen.
I hadn't thought of this.	No había pensado en esto.
Then your dinner.	Luego tu cena.
The following result gives such a set of conditions.	El siguiente resultado da tal conjunto de condiciones.
I can't find my notes right now.	No puedo encontrar mis notas en este momento.
I read a little about politics.	Leí un poco sobre política.
In fact, that is the case.	De hecho, ese es el caso.
When he came out, they didn't ask him about his plans.	Cuando salió, no le preguntaron sobre sus planes.
Without words, there is no language.	Sin palabras, no hay lenguaje.
A shape briefly appeared low in the distance.	Una forma apareció brevemente en la baja altura en la distancia.
There is no date on it.	No hay fecha en él.
To run the station.	Para hacer funcionar la estación.
I'm still trying to find a better way.	Todavía estoy tratando de encontrar una mejor manera.
One of them wanted to kill him.	Uno de ellos quería matarlo.
The best game of his should remain one of the best out there.	Su mejor juego debería seguir siendo uno de los mejores que existen.
How does it make you feel when they smoke?	Cómo te hace sentir cuando fuman.
That was more or less true.	Eso era más o menos cierto.
I am a wife and mother of three children.	Soy esposa y madre de tres hijos.
I am completely responsible.	Soy completamente responsable.
I feel sad for him.	Me siento triste por él.
They may not be on the site.	Es posible que no estén en el sitio.
No rules!.	¡No hay reglas!.
Open this weekend.	Abierto este fin de semana.
It is very important to know what to expect.	Es muy importante saber qué esperar.
Naturally, he knew that he was mine.	Naturalmente, él sabía que era mío.
I can't tell you my parents' reaction,' he continued.	No puedo decirte la reacción de mis padres', continuó.
Here we briefly discuss the mechanisms that were included in this work.	Aquí discutimos brevemente los mecanismos que se incluyeron en este trabajo.
Both the film and the score are now lost.	Tanto la película como la partitura ahora se han perdido.
However, the order is not the last word.	Sin embargo, el orden no es la última palabra.
Maybe it would even turn off the show in some weird way.	Tal vez incluso saldría el espectáculo de alguna manera extraña.
It is there that he is seen as a man.	Es allí que se le ve como un hombre.
In fact, I'm about to start my own investigation with them.	De hecho, estoy a punto de comenzar mi propia investigación con ellos.
This does not seem to be the case.	Este no parece ser el caso.
The vision passed.	La visión pasó.
And here they are, exposed before me.	Y aquí están, expuestos ante mí.
It's such an important part of growing our business.	Es una parte tan importante del crecimiento de nuestro negocio.
i will pay you	le pagaré
The men were not very happy to see him.	Los hombres no estaban muy contentos de verlo.
Take care of her.	Ocúpate de ella.
my house	mi casita
However, she wanted more.	Sin embargo, ella quería más.
Getting family right now.	El conseguir la familia ahora mismo.
The first deal is quickly settled.	El primer trato se liquida rápidamente.
But then his next step changed the previous series.	Pero luego su siguiente paso cambió la serie anterior.
It made me question the reason for such experiences.	Me hizo cuestionar la razón de tales experiencias.
In both extremes.	En ambos extremos.
Unfortunately, this is not the case.	Por desgracia, este no es el caso.
No doubt he tried to save the children from him.	Sin duda, trató de salvar a sus hijos.
They have two kids.	Ellos tienen dos niños.
We heard them enter the station.	Los escuchamos entrar a la estación.
The boy loved it and came back for more.	Al niño le encantó y volvió por más.
I believe in you.	Creo en ti.
No paid services.	Sin servicios de pago.
If there is, use that one.	Si lo hay, usa ese.
His voice was perfectly even.	Su voz era perfectamente uniforme.
He didn't need to add to that.	No necesitaba agregar a eso.
He is no longer active, as we call it.	Ya no está activo, como lo llamamos.
A representative experiment is shown.	Se muestra un experimento representativo.
There is no market for them.	No hay mercado para ellos.
I love to make him laugh.	Me encanta hacerlo reír.
And you can go to bed with some other woman.	Y puede irse a la cama con alguna otra mujer.
I can't be average.	No puedo ser promedio.
The boy you have never seen.	El niño que nunca ha visto.
I definitely remember leaving it out.	Definitivamente recuerdo haberlo dejado afuera.
Sad and tired faces.	Caras tristes y cansadas.
We continue.	Seguimos.
No one asked why he had left it.	Nadie preguntó por qué lo había dejado.
It's too big a thing to 'just include'.	Es algo demasiado grande para 'simplemente incluirlo'.
Do consistent reading.	Realizar lectura consistente.
And she hadn't even been to the old building before.	Y ella ni siquiera había estado en el viejo edificio antes.
She bought it	ella lo compro
In practice, it can be difficult to check the conditions or.	En la práctica, puede ser difícil comprobar las condiciones o.
Thus, the direction towards the main building represents a growing authority.	Así, la dirección hacia el edificio principal representa una autoridad creciente.
They would be surprised if it was more than that.	Se sorprenderían si fuera algo más que eso.
There was free parking.	Había aparcamiento gratuito.
We were cooking for about two hundred people a night.	Estábamos cocinando para unas doscientas personas por noche.
I found similar results in the other states.	Encontré resultados similares en los otros estados.
You fight less with them.	Peleas menos con ellos.
I didn't take him completely into my confidence at first.	No lo tomé completamente en mi confianza al principio.
It will not be long.	No pasará mucho tiempo.
We need that this year.	Necesitamos eso este año.
Not so much but enough.	No tanto pero suficiente.
The store offers good prices and good service.	La tienda da buenos precios y buen servicio.
And in the course of the course anything can happen.	Y en el transcurso del curso puede pasar cualquier cosa.
You do not have to say anything.	No tienes que decir nada.
I have done terrible things.	He hecho cosas terribles.
As a father, never have any respect for the man.	Como padre, nunca tengas ningún respeto por el hombre.
I don't have time to copy it.	No tengo tiempo para copiarlo.
There is nothing specific to that.	No hay nada específico para eso.
There is nothing there that speaks for me.	No hay nada allí que hable por mí.
I didn't care too much.	No me importó demasiado.
Maybe he was a little older than us.	Tal vez era un poco más grande que nosotros.
The signal box.	La caja de señales.
Moving carefully, she reached the corner.	Moviéndose con cuidado, llegó a la esquina.
He didn't have to do that.	Él no tenía que hacer eso.
They were kind and very kind to me.	Fueron amables y muy amables conmigo.
I will be very happy if these reports are correct.	Seré muy feliz si estos informes son correctos.
However, this is not valid for all cases.	Sin embargo, esto no es válido para todos los casos.
Please try this and let me know if it works.	Por favor, intente esto y avíseme si funciona.
What happened to that?	Que le paso a eso.
But anyway, back to my main point.	Pero de todos modos, volviendo a mi punto principal.
I mean, mostly.	Quiero decir, en su mayoría.
He had no statement.	No tenía declaración.
Mom asked us what we wanted to do.	Mamá nos preguntó qué queríamos hacer.
We'll leave when it gets dark.	Nos iremos cuando oscurezca.
It was part of her deal to convert the state's evidence.	Era parte de su trato para convertir la evidencia del estado.
Music was playing in the background.	La música sonaba de fondo.
You got into this.	Te metiste en esto.
Simple and difficult.	Simples y difíciles.
The patients indicated that their quality of life had improved.	Los pacientes indicaron que su calidad de vida había mejorado.
Notice how your body feels.	Note cómo se siente su cuerpo.
The question of what he will do next is open to debate.	La cuestión de qué hará a continuación está abierta a debate.
They call themselves a family.	Se llaman a sí mismos una familia.
It takes you directly to the street.	Te lleva directamente a la calle.
But you know what it is.	Pero sabes lo que es.
Market data processing was a new idea for them.	El procesamiento de datos de mercado era una idea nueva para ellos.
But not the country police.	Pero no la policía del campo.
This study has no conflict of interest.	Este estudio no tiene ningún conflicto de intereses.
In such a case, however, the power loss in the element increases.	En tal caso, sin embargo, aumenta la pérdida de potencia en el elemento.
All you need to do is print the image.	Todo lo que necesitas hacer es imprimir la imagen.
You put things together.	Pones las cosas juntas.
If prices go up, profits go up.	Si suben los precios, suben los beneficios.
But you know, little money for me.	Pero ya sabes, poco dinero para mí.
The remaining patients were not analyzed because an appropriate sample was not available.	Los pacientes restantes no fueron analizados porque no se disponía de una muestra apropiada.
For every one who helped, three more showed up.	Por cada uno que ayudó, aparecieron tres más.
That was this.	Eso era esto.
That's kind of the point.	Ese es un poco el punto.
The third visit will be for the test meal.	La tercera visita será para la comida de prueba.
But, nevertheless, each of them is special.	Pero, sin embargo, cada uno de ellos es especial.
I'm coming home.	Estoy llegando a casa.
There is no risk in your question.	No hay riesgo en tu pregunta.
The expression of emotions in man and animals.	La expresión de las emociones en el hombre y los animales.
Don't hurt anyone who isn't trying to hurt you.	No lastimes a nadie que no intente lastimarte.
Rather, choose joy.	Más bien, elige la alegría.
The plaintiff requested a new trial a week later.	El demandante solicitó un nuevo juicio una semana después.
See more on his website.	Ver más en su sitio web.
It is placed on a flat surface.	Se coloca sobre una superficie plana.
But walk away when he shows up.	Pero aléjate cuando aparezca.
He looks like a child.	Parece un niño.
Very easy to use and clean and I definitely love the taste.	Muy fácil de usar y limpiar y definitivamente me encanta el sabor.
Such was the face of this region, when we saw it.	Tal era el rostro de esta región, cuando la vimos.
When the book appeared, the incident was four years old.	Cuando apareció el libro, el incidente tenía cuatro años.
There was someone else there that night.	Había alguien más allí esa noche.
The questions have multiple choice answers to choose from.	Las preguntas tienen respuestas de opción múltiple para elegir.
They got bigger.	Se hicieron más grandes.
Well, actually, there isn't.	Bueno, en realidad, no lo hay.
I saw how much he believed in his future.	Vi cuánto creía en su futuro.
And once you're there, you can go back to being fully human.	Y una vez que estás allí, puedes volver a ser completamente humano.
A proof of something.	Una prueba de algo.
However, remember that sales can only occur after the marketing has taken place.	Sin embargo, recuerde que las ventas solo pueden ocurrir después de que se haya llevado a cabo la comercialización.
We have hit.	Hemos golpeado.
Calm as you want.	Tranquilo como quieras.
I told myself that this had nothing to do with me.	Me dije a mí mismo que esto no tenía nada que ver conmigo.
She likes to watch.	A ella le gusta mirar.
Not for you.	No para ti.
Difficult decisions have to be made in situations like this.	Hay que tomar decisiones difíciles en situaciones como esta.
It had been a wish he shared.	Había sido un deseo que él compartía.
One thing requires understanding.	Una cosa requiere comprensión.
No one must stop us.	Nadie debe detenernos.
It was great to see.	Fue genial verlo.
These data represent an average of six independent experiments.	Estos datos representan un promedio de seis experimentos independientes.
We have done our best.	Hemos hecho nuestro mejor esfuerzo.
Those years were some of the best.	Esos años fueron algunos de los mejores.
Then they turn back on.	Luego se vuelven a encender.
It is made to attract attention and it does it very well.	Está hecho para llamar la atención y lo hace muy bien.
Then they brought us to kill us and send a message.	Luego nos trajeron para matarnos y enviar un mensaje.
I want my daughter to meet you.	Quiero que mi hija te conozca.
This was their first time together.	Esta fue su primera vez juntos.
This was inside.	Esto estaba adentro.
It's about the boys.	Se trata de los chicos.
He saw freedom right in front of him in those soldiers.	Vio la libertad justo frente a él en esos soldados.
He realized the answer too late.	Se dio cuenta de la respuesta demasiado tarde.
I can't bring it back.	No puedo traerlo de vuelta.
He took the victory.	Se llevó la victoria.
You can start with your favorite photo.	Puedes comenzar con tu foto favorita.
In fact, there are numerous such functions.	De hecho, existen numerosas funciones de este tipo.
They really are different for everyone.	Realmente son diferentes para todos.
This is highly recommended.	Este es muy recomendable.
In that time, his progress has been truly amazing.	En ese tiempo, su progreso ha sido realmente asombroso.
Done will be and should be, in a short time.	Hecho será y debe ser, en poco tiempo.
It was human nature.	Era la naturaleza humana.
He could run for hours when he wanted, he could run for days.	Podía correr durante horas cuando quería, podía correr durante días.
It turns out that the company was ahead of its time.	Resulta que la empresa se adelantó a su tiempo.
Not just my husband.	No solo mi esposo.
He found a place to camp.	Encontró un lugar para acampar.
If he had any idea, he would have stayed out of it.	Si tuviera alguna idea, se habría mantenido al margen.
He wouldn't let her go that easily.	No la dejaría ir tan fácilmente.
And the parents got in the way.	Y los padres se interpusieron en el camino.
It's really sad.	Es triste de verdad.
Find your brother.	Encuentra a tu hermano.
You had time to do that in the old days.	Tenías tiempo para hacer eso en los viejos tiempos.
I have reason to believe that you may be the person responsible.	Tengo razones para creer que usted puede ser la persona responsable.
Location not available.	Ubicación no disponible.
So maybe he made a deal with them.	Así que tal vez hizo un trato con ellos.
I don't see long letters to children.	No veo cartas largas a los niños.
We hope there will be a lot of interest in this article.	Esperamos que haya mucho interés en este artículo.
And everybody try to, you know, take it away.	Y todos intenten, ya saben, llevárselo.
Useful data, which is of course why we're here today.	Datos útiles, que es por supuesto por lo que estamos aquí hoy.
Finally, my father stood up.	Al final, mi padre se puso de pie.
Also, he must be careful with living things.	Además, debe tener cuidado con las cosas vivas.
He wasn't even aware of doing it.	Ni siquiera era consciente de hacerlo.
Because there were a hundred.	Porque eran cien.
Even in church, you walk up and people look away.	Incluso en la iglesia, te acercas y la gente mira hacia otro lado.
I had to sell it.	Tuve que venderlo.
Army.	Ejército.
To think, that this religion has been reduced to this.	Pensar, que esta religión se ha reducido a esto.
How is this possible.	Cómo es esto posible.
Practice makes perfect.	La práctica hace la perfección.
I never got to say it.	Nunca llegué a decirlo.
There were no girls.	No había chicas.
I just check it.	Acabo de comprobar.
I live only to return to you.	Vivo sólo para volver a ti.
People turn and look.	La gente se vuelve y mira.
Everyone uses it in the media, politics, and private discussions.	Todo el mundo lo usa en los medios, la política y las discusiones privadas.
We got what we could.	Conseguimos lo que pudimos.
He has to be perfect in order to love us.	Tiene que ser perfecto para poder amarnos.
I can't fully explain it.	No puedo explicarlo completamente.
Once again, there is only one true path.	Una vez más, sólo hay un camino verdadero.
Such a rule cannot be applied to the facts involved here.	Tal regla no puede tener aplicación a los hechos aquí involucrados.
These things are common in my world.	Estas cosas son comunes en mi mundo.
You can find that article here.	Puedes encontrar ese artículo aquí.
It is not imposed on you.	No se te impone.
Well, maybe you can.	Bueno, tal vez puedas.
My dad went.	Mi papá fue.
That was no longer my country.	Ese ya no era mi país.
At the rate he was going, he wanted both hands free.	A la velocidad a la que iba, quería tener ambas manos libres.
He should close his eyes but they remain open, seeing nothing.	Debería cerrar los ojos pero permanecen abiertos, sin ver nada.
Goals that are accomplished are meaningful goals.	Las metas que se llevan a cabo son metas con significado.
Even then he had many things on his mind.	Ya entonces tenía muchas cosas en la cabeza.
He would write to the women but he would never find them.	Les escribiría a las mujeres pero nunca las encontraría.
Of course there were some good ones.	Por supuesto que había algunos buenos.
All authors contributed to the experiments.	Todos los autores contribuyeron a los experimentos.
Well, look at the video games.	Bueno, mira los videojuegos.
Then he moved forward again.	Luego volvió a avanzar.
Digital games and education.	Juegos digitales y educación.
But my father didn't even want to hear about it.	Pero mi padre no quería ni oír hablar de ello.
This is also common.	Esto también es común.
Fifteen whole years before.	Quince años completos antes.
Well, that was business.	Bueno, eso era negocio.
I stopped at his shoulder and leaned into his ear.	Me detuve en su hombro y me incliné hacia su oído.
His presence did not surprise me.	Su presencia no me sorprendió.
I will never be on time.	Nunca llegaré a tiempo.
You have enough other things on your mind.	Tienes suficientes otras cosas en mente.
And it's only getting worse.	Y solo está empeorando.
Three experiments were carried out.	Se realizaron tres experimentos.
Time will tell, we'll see.	El tiempo lo dirá, ya veremos.
Complete is an object.	Completo es un objeto.
I knew at this point we couldn't fight anymore.	Sabía que en este punto no podíamos luchar más.
Let's fight again.	Vamos a luchar de nuevo.
Exactly what that speed range is depends on the nose down.	Exactamente cuál es ese rango de velocidad depende del morro hacia abajo.
I grew up with art in the house.	Crecí con el arte en la casa.
To that we say, give it a couple of years.	A eso decimos, dale un par de años.
Nobody expected that.	Nadie esperaba eso.
Military service member.	Miembro del servicio militar.
Put it on.	Póntelo.
He lives with me and he made me breakfast this morning.	Vive conmigo y me preparó el desayuno esta mañana.
Can you drive.	Puedes manejar.
He said he's fine, his home life is fine.	Dijo que está bien, que su vida hogareña está bien.
What we're doing here is too important to screw up.	Lo que estamos haciendo aquí es demasiado importante para joderlo.
It could reach them in three years.	Podría alcanzarlos en tres años.
I can live with that.	Puedo vivir con ello.
No, make that lie.	No, haz que eso mienta.
But there were no parts here.	Pero no había partes aquí.
For a young child, it certainly took a long time.	Para un niño pequeño, ciertamente tomó mucho tiempo.
These are things that my family needs.	Estas son cosas que mi familia necesita.
At times, she herself had come close to the brink.	A veces, ella misma se había acercado al borde.
Just to see it.	Solo para verlo.
It was not that difficult.	No fue tan difícil.
All participants had been involved in human subjects research.	Todos los participantes habían estado involucrados en la investigación de sujetos humanos.
You just have this feeling.	Solo tienes este sentimiento.
There was nothing wrong with them.	No había nada malo en ellos.
My passion is real.	Mi pasión es real.
The officers who left.	Los oficiales que se fueron.
While they are not very common, they are quite beautiful.	Si bien no son muy comunes, son bastante hermosos.
I think we'll have to get you local clothes.	Creo que tendremos que conseguirte ropa local.
Especially in can't why he will realize that.	Sobre todo en no puede por qué se dará cuenta de eso.
You and sleep, man.	Tú y duerme, hombre.
But today very warm.	Pero hoy muy cálido.
See, for example, part no.	Ver, por ejemplo, parte no.
We had a strong car.	Teníamos un coche fuerte.
He just looked at her.	Él solo la miró.
The other two men stood there and watched.	Los otros dos hombres se quedaron allí y observaron.
We tell them not to try to be other people.	Les decimos que no traten de ser otras personas.
Now let's talk about the case.	Ahora hablemos del caso.
But those are different kids and different problems.	Pero esos son niños diferentes y problemas diferentes.
Such leaving groups are well known in the art.	Dichos grupos salientes son bien conocidos en la técnica.
You shouldn't be here.	No deberías estar aquí.
But stop the truck.	Pero detén el camión.
None of this is secret.	Nada de esto es secreto.
We are half the population.	Somos la mitad de la población.
Many examples can be given.	Se pueden dar muchos ejemplos.
This list changes quite frequently.	Esta lista cambia con bastante frecuencia.
It may not happen as you expected.	Puede que no suceda como esperabas.
I'll see you at the hospital.	Te veré en el hospital.
It was a great victory for everyone.	Fue una gran victoria para todos.
We lived together in our little world.	Vivíamos juntos en nuestro pequeño mundo.
In his company you will feel comfortable.	En su compañía te sentirás cómodo.
Complete the following form to request a visit to this property.	Complete el siguiente formulario para solicitar una visita a esta propiedad.
That was about to change.	Eso estaba a punto de cambiar.
I mean, he's just into some other shit to be honest.	Quiero decir, es sólo en alguna otra mierda para ser honesto.
An interesting idea.	Una idea interesante.
He had good intentions, of course.	Tenía buenas intenciones, por supuesto.
No request is too big or too small to be granted.	Ninguna solicitud es demasiado grande o pequeña para ser concedida.
The user can see how much time is left.	El usuario puede ver cuánto tiempo le queda.
can be included.	Se puede incluir.
We got out of the boat and he got on.	Salimos del bote y él subió.
Luckily they arrested him.	Menos mal que lo arrestaron.
They were not a surprise to the teachers.	No fueron una sorpresa para los profesores.
The country has a lot of room and space.	El país tiene mucho sitio y espacio.
So there are five more series.	Así que hay cinco series más.
It worked pretty well.	Funcionó bastante bien.
Next, you must write the amount of the purchase.	A continuación, debe escribirle el monto de la compra.
Fighting alongside him changed me.	Pelear a su lado me cambió.
He leaned back to study my expression.	Se reclinó para estudiar mi expresión.
She should have stopped him.	Ella debería haberlo detenido.
She lived and worked there until her death.	Allí vivió y trabajó hasta su muerte.
And thanks for the check, by the way.	Y gracias por el cheque, por cierto.
I will be honest.	Seré honesto.
We really need it.	Realmente lo necesitamos.
Possibly true.	Posiblemente sea cierto.
I have never come across better service from a hotel.	Nunca me he encontrado con un mejor servicio de un hotel.
I need more time.	Necesito más tiempo.
And she never came back.	Y nunca regresó.
We are here to make things happen.	Estamos aquí para hacer que las cosas sucedan.
Her words were appropriate.	Sus palabras fueron apropiadas.
She is the mother of three children.	Es madre de tres hijos.
Each one was a step away from doing what was comfortable.	Cada uno era un paso fuera de hacer lo que era cómodo.
Therefore, please update to the latest version.	Por lo tanto, actualice a la versión más reciente.
Solid black lines are the other models.	Las líneas negras sólidas son los otros modelos.
The case was not complicated.	El caso no era complicado.
Such a beautiful place.	Un lugar tan hermoso.
She came back two weeks later.	Volvió dos semanas después.
Perhaps some of you have used stronger language.	Quizás algunos de ustedes hayan usado un lenguaje más fuerte.
He had been sitting at home working one night.	Él había estado sentado trabajando en casa una noche.
I demand nothing less.	No exijo nada menos.
He turns it on.	La enciende.
There is probably a link.	Probablemente haya un enlace.
I forced my eyes down and looked at the others.	Me obligué a bajar la vista y miré a los demás.
Go out at night and look up.	Sal de noche y mira hacia arriba.
The doctor told him not to worry about it.	El médico le dijo que no se preocupara por eso.
Create an initial line plan.	Crea un plan de línea inicial.
I don't remember the number.	No recuerdo el número.
I like it.	Me gusta.
We are not sure.	No estamos seguros.
That there is life after death.	Que hay vida después de la muerte.
It didn't work that way.	No funcionó de esa manera.
Please don't die on me.	Por favor, no me mueras.
Obviously that's the sound they wanted.	Obviamente ese es el sonido que querían.
This was not observed in healthy animals.	Esto no se observó en animales sanos.
After reading this powerful story.	Después de leer esta poderosa historia.
So you must go further.	Así que debes ir más allá.
This means that everything is possible for me.	Esto significa que todo es posible para mí.
Her voice was harsh.	Su voz era dura.
All the dirty pleasures you can imagine.	Todos los placeres sucios que puedas imaginar.
You have to want to improve.	Tienes que querer mejorar.
There were so many faces.	Había tantas caras.
He wants to talk.	Él quiere hablar.
But things keep getting in the way of that.	Pero las cosas siguen interponiéndose en el camino de eso.
Because people are the way they are.	Porque las personas son como son.
And he said he could get me out.	Y dijo que podía sacarme.
I remember my dad came into my room and told me.	Recuerdo que mi papá entró en mi habitación y me dijo.
I am a black woman	soy una mujer negra
He was perfect for it.	Él era perfecto para eso.
Just once.	Solo una vez.
This will only take a minute or so.	Esto solo tomará un minuto más o menos.
It is not a good time, when there is so much to do.	No es un buen momento, cuando hay tanto que hacer.
He was eliminated because he wasn't funny.	Se eliminó porque no era divertido.
We are currently in a small town.	Actualmente estamos en un pequeño pueblo.
About now it sounded good.	Acerca de ahora sonaba bien.
For eight years.	Por ocho años.
We are aware of some limitations of this study.	Somos conscientes de algunas limitaciones de este estudio.
I will go with them.	Iré con ellos.
They took her hands.	Ellos tomaron sus manos.
Maybe I could start over, from then on.	Tal vez podría empezar de nuevo, a partir de entonces.
It was just one of those things.	Era solo una de esas cosas.
We form moral groups with them at all levels.	Formamos grupos morales con ellos en todos los niveles.
Now, when can we drive it?	Ahora bien, ¿cuándo podremos conducirlo?.
A nice house above our heads.	Una bonita casa sobre nuestras cabezas.
Some states charge more.	Algunos estados cobran más.
I told myself that there would be time to conquer you.	Me dije a mí mismo que habría tiempo para conquistarte.
He stared me right in the face and listened.	Se quedó mirándome directamente a la cara y escuchando.
They only knew how to wait and eat.	Sólo sabían esperar y comer.
In fact, they lose them.	De hecho, los pierden.
Maybe he was trying to test her.	Tal vez estaba tratando de ponerla a prueba.
We have opened your gift in anger.	Hemos abierto tu regalo con ira.
She could accept it.	Ella podría aceptarlo.
Somehow it seemed the right thing to do.	De alguna manera parecía lo correcto.
I don't see any	no veo ninguno
You try harder, you become better.	Te esfuerzas más, te vuelves mejor.
This is clear from the test.	Esto es claro por la prueba.
Now the second.	Ahora, el segundo.
There you have it, the processes on your system sorted by memory.	Ahí lo tienes, los procesos en tu sistema ordenados por memoria.
She kept them well.	Los mantuvo bien.
In fact, it took me forever to realize that.	De hecho, me tomó una eternidad darme cuenta de eso.
I can not wait more.	No puedo esperar más.
Thinking takes too long.	Pensar lleva demasiado tiempo.
But we can take less risk if you back down.	Pero podemos correr menos riesgo si retrocedes.
It doesn't matter what the consequences are for himself.	No importa cuáles sean las consecuencias para sí mismo.
This is described in more detail here.	Esto se describe con más detalle aquí.
But now, here it was.	Pero ahora, aquí estaba.
And it was returned.	Y fue devuelto.
And some won't care.	Y a algunos no les importará.
He just had to be the best in the world.	Solo tenía que ser el mejor del mundo.
It has unique properties, and there is more than one copy.	Tiene propiedades únicas, y hay más de una copia.
For seven years.	Por siete años.
The order was not appealed.	No se apeló la orden.
Age was not different between the two groups.	La edad no fue diferente entre los dos grupos.
That is indeed the case.	Ese es de hecho el caso.
She said it was fine.	Dijo que estaba bien.
Not that she had a choice.	No es que tuviera elección.
I've been inside twice.	He estado dentro dos veces.
The end of this crazy story.	El final de esta loca historia.
I didn't want to bother her anymore, so I quickly moved on.	No quería molestarla más, así que rápidamente seguí adelante.
And how important that is.	Y lo importante que es eso.
As if she was watching him, somehow.	Como si lo estuviera observando, de alguna manera.
That was the situation for me early in my career.	Esa fue la situación para mí al principio de mi carrera.
If it's a fast track, they'll play some.	Si es una pista rápida, reproducirán algunos.
I was a little nervous about this.	Estaba un poco nervioso por esto.
You are still in time to leave the country.	Todavía estás a tiempo de irte del país.
The night is the other side.	La noche es el otro lado.
We have the wind.	Tenemos el viento.
They should work together.	Deberían trabajar juntos.
This is the real work.	Este es el verdadero trabajo.
Don't ask me how much it costs.	No me preguntes cuánto cuesta.
She is a woman.	Ella es una mujer.
But she had been worth it.	Pero había valido la pena.
Be open to being wrong and changing her current path.	Esté abierto a equivocarse y cambiar su camino actual.
Read the black record of the past.	Leer el registro negro del pasado.
And how determined we were to make it work.	Y cuán decididos estábamos a hacer que funcionara.
They are in this room tonight.	Están en esta habitación, esta noche.
You pay it and you come here.	Lo pagas y te vienes aquí.
Okay, probably never, if he was being honest with himself.	De acuerdo, probablemente nunca, si estaba siendo honesto consigo mismo.
Everyone looks exactly the same.	Todo el mundo se ve exactamente igual.
More than anything, he missed his father's library.	Más que nada, extrañaba la biblioteca de su padre.
Neither change was too much effort.	Ningún cambio fue demasiado esfuerzo.
He loves the digital world, because "there is no doubt that it is the future."	Le encanta el mundo digital, porque ''no hay duda de que es el futuro''.
I couldn't handle it myself.	No pude manejarlo yo mismo.
He does it in various colors as well.	Lo hace en varios colores también.
But you would try to stop me.	Pero intentarías detenerme.
We may find her husband there.	Puede que encontremos a su marido allí.
Anyone could do anything.	Cualquiera podía hacer cualquier cosa.
Something is definitely wrong.	Definitivamente algo está mal.
He is by far my favourite.	Es de lejos mi favorito.
He is spreading the word.	Se está corriendo la voz.
And they will happen many times.	Y pasarán muchas veces.
I was just in the wrong place at the wrong time.	Simplemente estaba en el lugar equivocado en el momento equivocado.
I am an old man.	Soy un hombre viejo.
We have to solve this shit.	Tenemos que resolver esta mierda.
Love you.	Te amo.
We have managed to keep so many quiet.	Hemos logrado mantener a tantos callados.
The present work focuses on this topic.	El presente trabajo se centra en este tema.
This gets to the heart of the matter.	Esto llega al meollo del asunto.
Do not pass this section without thinking about something.	No pase de esta sección sin pensar en algo.
However, some people still believed that more could have been done.	Sin embargo, algunas personas todavía creían que se podría haber hecho más.
But that's it.	Pero eso es todo.
It's pretty clear at this point that they didn't make the right decision.	Está bastante claro en este punto que no tomaron la decisión correcta.
I think this is a good idea.	Creo que es una buena idea.
He has never looked at me that way, but now he does.	Nunca me ha mirado de esa manera, pero ahora lo hace.
Here too the beginning was hard.	Aquí también el comienzo fue duro.
Public enemy number one.	Enemigo público número uno.
You think he is one.	Crees que es un.
This is the time to pair up.	Este es el momento de emparejarse.
So he saw her on the stand.	Así que la viste en el estrado.
She had been off for at least an hour, if not more.	Había estado apagado durante al menos una hora, si no más.
Remember, nothing is as bad as it seems.	Recuerda, nada es tan malo como parece.
She felt safe with me.	Se sentía segura conmigo.
You pay for them.	Tú pagas por ellos.
Maybe a week either way.	Tal vez una semana en cualquier dirección.
I'm human.	Soy humano.
At this point it's kind of a question mark.	En este punto es una especie de signo de interrogación.
Currently, these patients cannot benefit from any specific therapy.	En la actualidad, estos pacientes no pueden beneficiarse de ninguna terapia específica.
We had two years.	Tuvimos dos años.
I was born without real sight in my right eye.	Nací sin una vista real en mi ojo derecho.
There has never been an answer.	Nunca ha habido una respuesta.
Mark my words, this will not work.	Recuerda mis palabras, esto no funcionará.
It made you feel like you were onto something.	Te hizo sentir como si estuvieras en algo.
Though she said she'd be right back.	Aunque dijo que volvería enseguida.
They do not have time.	No tienen tiempo.
Not to a boy.	No a un chico.
He wants to do.	Quiere hacer.
I am proof of that.	Soy prueba de eso.
Either that or you know nothing.	O eso o no sabe nada.
And breakfast has to start me off on the right foot.	Y el desayuno tiene que empezarme con el pie derecho.
It is based on government policy.	Es sobre la base de la política del gobierno.
Add the salt and mix well.	Agregue la sal y mezcle bien.
I've been thinking a lot about my career lately.	Últimamente he estado pensando mucho en mi carrera.
Sites are easier to crawl and therefore easier to search.	Los sitios son más fáciles de rastrear y, por lo tanto, más fáciles de buscar.
Once one looked at it, it was hard to look away.	Una vez que uno lo miraba, era difícil apartar la mirada.
She touched her shoulder and she smiled.	Le tocó el hombro y ella sonrió.
She comments on what you see and hear around you.	Comenta lo que ves y escuchas a tu alrededor.
You throw your shoulder against the door again.	Lanzas tu hombro contra la puerta de nuevo.
Insurance companies are in business to make money.	Las compañías de seguros están en el negocio para ganar dinero.
Ok last question.	Bien última pregunta.
It has a longer range and deals fire damage over time.	Tiene un mayor alcance y hace daño de fuego con el tiempo.
Four patients experienced minor complications.	Cuatro pacientes experimentaron complicaciones menores.
But that is a different article.	Pero ese es un artículo diferente.
I was on my way to pick her up.	Iba de camino a recogerla.
He is an amazing line cook.	Es un cocinero de línea increíble.
Model not applied to other tests.	Modelo no aplicado a otros ensayos.
It was, in part, biological.	Era, en parte, biológico.
That was a significant pay raise.	Eso fue un aumento de sueldo significativo.
I'll fix it.	Lo arreglaré.
Yes, you two.	Sí, ustedes dos.
You also can't just put together any team.	Tampoco puedes simplemente armar cualquier equipo.
I haven't seen him in five years.	No lo he visto en cinco años.
No missing values ​​were found.	No se encontraron valores faltantes.
What happened is a very normal course of events.	Lo que sucedió es un curso muy normal de los acontecimientos.
Very very interesting.	Muy, muy interesante.
I didn't even see it.	Ni siquiera lo vi.
I'd shoot about a hundred.	Dispararía a unos cien.
It's not too long.	No es demasiado largo.
He is even playing with the sound he makes of the word 'wind'.	Incluso está jugando con el sonido que hace de la palabra 'viento'.
I have to give it to him, he was great under pressure.	Tengo que dárselo, era genial bajo presión.
Therefore, there is a so-called crossover point.	Por lo tanto, existe un llamado punto de cruce.
He couldn't explain exactly why.	No podía explicar exactamente por qué.
It must be in bad shape.	Debe estar en mal estado.
I am working for free.	Estoy trabajando gratis.
I really miss your writings and the old blog.	Realmente extraño tus escritos y el viejo blog.
This is the correct way to go.	Este es el camino correcto a seguir.
An example will make it clear.	Un ejemplo lo aclarará.
Often, they do it even at the cost of their lives.	A menudo, lo hacen incluso a costa de sus vidas.
Here are some examples.	A continuación se muestran algunos ejemplos.
His spirit was very high at that event.	Su espíritu era muy grande en ese evento.
They are making a political statement.	Están haciendo una declaración política.
I went to the kitchen and made coffee for both of us.	Fui a la cocina y preparé café para los dos.
A 'guide' app in other words.	Una aplicación de 'guía' en otras palabras.
I have to.	Tengo que.
We like a little fear.	Nos gusta un poco de miedo.
Make sure the paper stays damp.	Asegúrese de que el papel permanezca húmedo.
Put on medium heat.	Ponga a fuego medio.
It wouldn't hurt my feelings.	No heriría mis sentimientos.
He will be cooking there.	Él va a estar cocinando allí.
One day we would have snow falling.	Un día tendríamos nieve cayendo.
No idea who.	Ni idea de quién.
Remove to a small bowl.	Retire a un tazón pequeño.
Some animals are more equal than others.	Algunos animales son más iguales que otros.
But sometimes the bad guys are smart too.	Pero, a veces, los malos también son inteligentes.
He had to do something to keep himself busy.	Tenía que hacer algo para mantenerse ocupado.
Like wide steps.	Como escalones anchos.
Or your father.	O tu padre.
The soldiers did the best they could.	Los soldados hicieron lo mejor que pudieron.
It is able to find at least one conflict if it exists.	Es capaz de encontrar al menos un conflicto si existe.
I've seen his name somewhere.	He visto su nombre en alguna parte.
He didn't hit me until now.	No me golpeó hasta ahora.
So it was a very powerful situation.	Así que fue una situación muy poderosa.
Clearly, they did.	Claramente, lo hicieron.
The argument does not end here, however.	El argumento no termina aquí, sin embargo.
Better yet, you have to be useful.	Mejor aún, tienes que ser útil.
But give us the benefit of the doubt.	Pero danos el beneficio de la duda.
Somehow, the others fall in and do what he says.	De alguna manera, los demás caen y hacen lo que dice.
We talk about politics, current affairs and world events.	Hablamos de política, actualidad y eventos mundiales.
She may not even be asleep.	Puede que ni siquiera esté dormida.
I had no idea how the site was going to work.	No tenía ni idea de cómo iba a funcionar el sitio.
That way, come test day, you'll have seen all the damn questions available.	De esa forma, llegado el día del examen, habrás visto todas las malditas preguntas disponibles.
He had grown up here.	Él había crecido aquí.
They can tell you which animals live in those trees.	Ellos pueden decirte qué animales viven en esos árboles.
There is something else.	Hay algo más.
He was very upset, as you can imagine.	Estaba muy molesto, como se puede imaginar.
She was survived by her husband and her son.	Le sobrevivieron su esposo y su hijo.
Please let me know where you got your design.	Por favor, déjame saber donde conseguiste tu diseño.
Stay with me, boy, and we'll have a great night.	Quédate conmigo, chico, y tendremos una gran noche.
This is your blog entry.	Esta es tu entrada de blog.
We will cover relationships between objects in the next post.	Cubriremos las relaciones entre los objetos en la próxima publicación.
Discussion of research topics.	Discusión de temas de investigación.
They then discussed the purpose of the meeting.	Luego discutieron el propósito de la reunión.
Sometimes I use it as an example.	A veces lo uso como ejemplo.
The only problem left at this point is memory.	El único problema que queda en este punto es la memoria.
We knew he was coming, for a while.	Sabíamos que venía, desde hace un tiempo.
Thank you, she said.	Gracias, dijo.
They are not that good.	No son tan buenos.
The laws and rules were quite simple.	Las leyes y reglas eran bastante simples.
I tried to read my book.	Intenté leer mi libro.
It works well.	Funciona bien.
I know my rights.	Conozco mis derechos.
Well, it was out of my system now.	Bueno, estaba fuera de mi sistema ahora.
Education levels among the chiefs increased rapidly.	Los niveles de educación entre los jefes aumentaron rápidamente.
Be more on time.	Estar más a tiempo.
And now he had power.	Y ahora tenía poder.
His hand is on the ground.	Su mano está en el suelo.
The world is changing, he thought.	El mundo está cambiando, pensó.
I can do it.	Puedo hacerlo.
There is a phone number for each company.	Hay un número de teléfono para cada empresa.
You have to kill to survive.	Tiene que matar para sobrevivir.
We do not know who dreams the pattern.	No sabemos quién sueña el patrón.
You have my word, whatever secrets you have, they're safe with me.	Tienes mi palabra, cualquier secreto que tengas, está a salvo conmigo.
But the amount of relief is still small compared to the problem.	Pero la cantidad de alivio sigue siendo pequeña en comparación con el problema.
But, yes, there are states.	Pero, sí, hay estados.
The other was that he associated it more with women.	La otra fue que lo asoció más con las mujeres.
The result was that many students became upset and stopped going.	El resultado fue que muchos estudiantes se molestaron y dejaron de ir.
Those kids were scared to death.	Esos niños estaban muertos de miedo.
He would take care of the rest.	Él se encargaría del resto.
Much has changed.	Mucho ha cambiado.
Yes, he is my husband.	Sí, es mi marido.
Apparently many other people disagree.	Aparentemente, muchas otras personas no están de acuerdo.
Ask your friends questions.	Haz preguntas a tus amigos.
Many of my own family have served our country.	Muchos de mi propia familia han servido a nuestro país.
Whatever it does, thought cannot finish itself.	Haga lo que haga, el pensamiento no puede acabarse a sí mismo.
I'm not sure you will.	No estoy seguro de que lo harás.
But make sure it's pretty.	Pero asegúrate de que sea bonita.
And he got it.	Y lo consiguió.
Leave for a whole day.	Dejar durante un día entero.
It is a wonderful method worth trying.	Es un método maravilloso que vale la pena probar.
He will not test.	No va a hacer pruebas.
It's the other way around.	Es al revés.
Some unknown girl or woman.	Alguna chica o mujer desconocida.
It could even have been a man.	Incluso podría haber sido un hombre.
This is the only way we will earn respect.	Esta es la única forma en que nos ganaremos el respeto.
But she knew what the woman was.	Pero ella sabía lo que era la mujer.
Therefore, this will be the subject of future research.	Por lo tanto, esto será objeto de futuras investigaciones.
I am absolutely sure of that.	Estoy absolutamente seguro de eso.
Since it can be seen in the future.	Ya que se puede ver en el futuro.
They were a sad sight.	Eran un espectáculo triste.
This last result, to my knowledge, is new.	Este último resultado, que yo sepa, es nuevo.
But we are in a race against time.	Pero estamos en una carrera contra el tiempo.
It had no beginning.	No tuvo comienzo.
The fit is great.	El ajuste es genial.
There will be no tests.	No faltarán las pruebas.
To help good players improve and help great people grow.	Para ayudar a los buenos jugadores a mejorar y ayudar a las grandes personas a crecer.
I'm an open book.	Soy un libro abierto.
Accept who you are.	Acepta quién eres.
Finally he said goodnight and left.	Finalmente dijo buenas noches y se fue.
The situation seems to be rather this.	La situación parece ser más bien esta.
I think it must be the boy.	Creo que debe ser el chico.
He had to give it up.	Tuvo que renunciar a ello.
I killed the bear.	Maté al oso.
And good luck.	Y mucha suerte.
That and the writing.	Eso y la escritura.
The young man was similar in general appearance to him.	El joven era similar en su apariencia general.
Tell it better than them.	Cuéntalo mejor que ellos.
We take out two hundred thousand and give it to them.	Sacamos doscientos mil y se los damos.
One of the few travel companies that does.	Una de las pocas compañías de viajes que lo hace.
My project notes are here with more here.	Las notas de mi proyecto están aquí con más aquí.
She would have to act fast, take him by surprise.	Tendría que actuar rápido, tomarlo por sorpresa.
But six, seven years ago things started to get better and better.	Pero hace seis, siete años las cosas empezaron a ir cada vez mejor.
Sure, he was a very tall man.	Claro, era un hombre muy alto.
This would have made it the best card.	Esto lo habría hecho la mejor tarjeta.
He handed it over to the first officer on the scene.	Se lo entregó al primer oficial en la escena.
We don't talk much on the way.	No hablamos mucho en el camino.
Please click here for more details.	Haga clic aquí para más detalles.
Samples had been brought in for analysis.	Se habían traído muestras para su análisis.
Good to Know.	Es bueno saberlo.
And the government considered itself above these laws.	Y el gobierno se consideraba por encima de estas leyes.
He wasn't even making the switch, for God's sake.	Ni siquiera estaba haciendo el cambio, por Dios.
Not feeling anything is not a natural condition.	No sentir nada no es una condición natural.
Make the decisions that are best for you.	Tome las decisiones que sean mejores para usted.
Link knew it.	Link lo sabía.
She could have been in a car accident.	Ella podría haber tenido un accidente automovilístico.
Twice in one day.	Dos veces en un día.
If you get caught trying to escape, we shoot you.	Si te atrapan tratando de escapar, te disparamos.
We wanted to be able to work with this guy.	Queríamos poder trabajar con este tipo.
He knew what he looked like.	Sabía cómo se veía.
We can vote or fight to keep it.	Podemos votar o luchar para mantenerlo.
Or it could just make things more fun.	O simplemente podría hacer las cosas más divertidas.
He also knew that it didn't matter what he told us.	Él también sabía que no importaba lo que nos dijera.
With his example, the rest of his family was won.	Con su ejemplo, el resto de su familia fue ganada.
The man followed him.	El hombre lo siguió.
The three men were standing in the living room.	Los tres hombres estaban de pie en la sala de estar.
I will share some of my knowledge with you.	Compartiré algunos de mis conocimientos contigo.
You can find more information about the former here.	Puedes encontrar más información sobre el primero aquí.
As they are constantly doing.	Como lo están haciendo constantemente.
But it is possible that he will receive treatment for his hearing loss.	Pero es posible que reciba tratamiento para su pérdida auditiva.
And that you should work less.	Y que deberías trabajar menos.
It doesn't matter what you do for them.	No importa lo que hagas por ellos.
Start in the middle of a page and draw a circle.	Comience en el medio de una página y dibuje un círculo.
It needs some test data, which is the next thing it produces.	Necesita algunos datos de prueba, que es lo siguiente que produce.
That's where you come in.	Ahí es donde entras tú.
Some of them seem to think that we are still fighting the cold war.	Algunos de ellos parecen pensar que todavía estamos luchando en la guerra fría.
Read on for the whole story.	Siga leyendo para conocer toda la historia.
What we do is very unique.	Lo que hacemos es muy singular.
Worse yet, there is so much more you could do.	Peor aún, hay mucho más que podría hacer.
Or at least glass.	O al menos de cristal.
Get home, period.	Llega a casa, punto.
It's good that at least someone understands it.	Es bueno que al menos alguien lo entienda.
Maybe when I'm older.	Tal vez cuando sea mayor.
No sign of the man in front of her.	Ni rastro del hombre delante de ella.
It was a party or something.	Era una fiesta o algo.
His head grew slightly larger.	Su cabeza se hizo un poco más grande.
I was like, this is not working.	Yo estaba como, esto no está funcionando.
No, it's not beautiful.	No, no es hermoso.
It's just human nature that we do.	Es sólo la naturaleza humana lo que hacemos.
That girl is in a very emotional state right now.	Esa chica está en un estado muy emocional en este momento.
He never has time for me.	Él nunca tiene tiempo para mí.
The court cannot agree with him.	El tribunal no puede estar de acuerdo con él.
He was not very prepared.	No estaba muy preparado.
Blood drop.	Gota de sangre.
They had been fighting for the existence of their countries.	Habían estado luchando por la existencia de sus países.
I can't imagine why anyone would think that.	No puedo imaginar por qué alguien pensaría eso.
Once it seemed clear to me that it had to be done.	Una vez me pareció claro que había que hacerlo.
I can't leave her.	No puedo dejarla.
Yes, for several seconds he had managed to forget about that.	Sí, durante varios segundos se las había arreglado para olvidarse de eso.
Price may increase with the addition of features per product.	El precio puede aumentar con la adición de funciones por producto.
When he reached the door, he turned to look at them again.	Cuando llegó a la puerta, se volvió para mirarlos de nuevo.
It wouldn't be good to see it in that light.	No sería bueno verlo bajo esa luz.
She told him to be outside her apartment with the wires.	Ella le dijo que estuviera fuera de su apartamento con los cables.
I thought that was it.	Pensé que era eso.
I check the time on my phone.	Compruebo la hora en mi teléfono.
Her back was very high.	Su espalda era muy alta.
This helped a lot with social pressure.	Esto ayudó mucho con la presión social.
Just a few more seconds, and he would have it.	Sólo unos segundos más, y lo tendría.
I hope you know.	Espero que lo sepas.
But there were no differences between cancer types.	Pero no hubo diferencias entre los tipos de cáncer.
I understand why he wrote it.	Entiendo por qué lo escribió.
There are two important reasons for this condition.	Hay dos razones importantes para esta condición.
You never got married.	Nunca te casaste.
My code is exactly as shown below, nothing more, nothing less.	Mi código es exactamente como se muestra a continuación, nada más y nada menos.
That made me very happy.	Eso me hizo muy feliz.
I have to go.	Tengo que irme.
She offered him food, but he was too nervous to eat.	Ella le ofreció comida, pero él estaba demasiado nervioso para comer.
Music was his love, of course.	La música era su amor, por supuesto.
It may help you.	Puede que les ayude.
Yours.	Tuya.
Her music meant more when she was older.	Su música significaba más cuando era mayor.
Guy is not stupid, he wants all the help he can get.	Guy no es estúpido, quiere toda la ayuda que pueda conseguir.
But now we know that the red light is our friend.	Pero ahora sabemos que la luz roja es nuestra amiga.
But look at it.	Pero míralo.
You can't keep doing this to yourself.	No puedes seguir haciéndote esto a ti mismo.
I know what you did to me.	Sé lo que me hiciste.
Things can change quickly.	Las cosas pueden cambiar rápidamente.
It is correct, detailed and to the point.	Es correcto, detallado y al grano.
Her hand moved towards him.	Su mano se movía hacia él.
So many lives were being destroyed.	Tantas vidas estaban siendo destruidas.
The object was high in the sky.	El objeto estaba alto en el cielo.
Hell on earth must be created.	El infierno en la tierra debe ser creado.
Bring the day.	Trae el día.
Notice how his body feels.	Observe cómo se siente su cuerpo.
There was no significant difference.	No hubo diferencia significativa.
Such a method is suggested in this article.	En el presente artículo se sugiere tal método.
Everything was strange.	Todo era extraño.
There was no light down there.	Allí abajo no había luz.
I can't do things.	No puedo hacer cosas.
I think there is something wrong with him.	Creo que hay algo mal con él.
Or big guys.	O tipos grandes.
I like more so.	Me gusta más así.
False memories in children.	Falsos recuerdos en los niños.
You see some men and women.	Ves algunos hombres y mujeres.
He fired again and again.	Disparó una y otra vez.
I think we have to bring them back.	Creo que tenemos que traerlos de vuelta.
Slow, yes, but with a lot of power.	Lento, sí, pero con mucha potencia.
You don't have access.	No tienes acceso.
You can smoke everywhere.	Puedes fumar en todas partes.
They have their art.	Ellos tienen su arte.
He finally found the data he was looking for.	Finalmente encontró los datos que estaba buscando.
This was not the way it was supposed to be.	Esta no era la forma en que se suponía que debía ser.
But again, few details are known.	Pero, de nuevo, se conocen pocos detalles.
The couple would have to return when the children were at school.	La pareja tendría que regresar cuando los niños estuvieran en la escuela.
Slowly he nodded.	Lentamente, asintió.
This is pretty weak.	Esto es bastante débil.
Another and another.	Otro y otro.
And maybe better.	Y tal vez mejor.
Change your perspective.	Cambia tu perspectiva.
It was really very easy.	Fue realmente muy fácil.
This is, in fact, the reason why they are poor.	Esta es, de hecho, la razón por la que son pobres.
He is out of town tonight.	Está fuera de la ciudad esta noche.
Bill and three of his children.	Bill y tres de sus hijos.
Well, it's only true in simple cases.	Bueno, solo es cierto en casos simples.
She is like that.	Ella es asi.
I just received the report late in the afternoon.	Acabo de recibir el informe a última hora de la tarde.
For some reason there are no tears involved in the image.	Por alguna razón no hay lágrimas involucradas en la imagen.
Our analysis is different.	Nuestro análisis es diferente.
This is a gift.	Este es un regalo.
Maybe it's here.	Tal vez esté aquí.
But it was rarely dirty.	Pero rara vez estaba sucio.
This is the same case with our eyes.	Este es el mismo caso con nuestros ojos.
It's not enough to say thank you, but there you have it.	No es suficiente decir gracias, pero ahí lo tienes.
You need a little rest.	Necesita un poco de descanso.
In many cases, they lived together.	En muchos casos, vivían juntos.
This is a huge waste of time.	Esta es una gran pérdida de tiempo.
In marriage and family therapy.	En terapia matrimonial y familiar.
I'm really sorry about that, as crazy as that sounds.	Realmente siento eso, por loco que suene.
But the process is slow.	Pero el proceso es lento.
The man on the body.	El hombre sobre el cuerpo.
It is not only practical, but beautiful.	No solo es práctico, sino hermoso.
The next night.	La siguiente noche.
From there, the results vary over time.	A partir de ahí, los resultados varían con el tiempo.
He had to be sure of this.	Tenía que estar seguro de esto.
I also took away a deeper sense of myself.	También me quité un sentido más profundo de mí mismo.
He didn't even know where he lived.	Ni siquiera sabía dónde vivía.
Then there is the price.	Luego está el precio.
I am also very interested in your result.	Yo también estoy muy interesado en su resultado.
If he connected, the ball went very far.	Si conectaba, el balón se iba muy lejos.
One of the women has seven children.	Una de las mujeres tiene siete hijos.
Therapy if you will.	Terapia si se quiere.
We're coming for you.	Vamos a por ti.
This helps in the development of the country.	Esto ayuda en el desarrollo del país.
So sorry.	Lo siento mucho.
I think it's kind of sweet, actually.	Creo que es un poco dulce, en realidad.
He never turned a hair.	Nunca se volvió un pelo.
I saw everything with new eyes.	Lo vi todo con nuevos ojos.
At least not for us.	Al menos no para nosotros.
Items are new or slightly used.	Los artículos son nuevos o ligeramente usados.
We both know.	Ambos sabemos.
Short answer, yes it does.	Respuesta corta, sí lo hace.
What is required is political will.	Lo que se requiere es voluntad política.
You once believed in that.	Una vez creíste en eso.
He liked to own things, mold them to fit his world.	Le gustaba poseer cosas, moldearlas para que encajaran en su mundo.
Not that it matters.	No es que importe.
Simply place it carefully on the surface of the water.	Simplemente colóquelo con cuidado sobre la superficie del agua.
We are having the time of our lives.	Estamos teniendo el momento de nuestras vidas.
He spoke while preparing me.	Habló mientras me preparaba.
He has grown in power and position on the street.	Ha crecido en poder y posición en la calle.
That smile, though.	Esa sonrisa, sin embargo.
Well, they are.	Bueno, lo son.
You will probably never use this class yourself.	Probablemente nunca usará esta clase usted mismo.
Either way, apparently they were brothers now.	De cualquier manera, aparentemente ahora eran hermanos.
Your power.	Tu poder.
Out here, you said, you're just a friend.	Aquí afuera, has dicho, eres simplemente un amigo.
next end.	Próximo final.
In fact, that is the process of science.	De hecho, ese es el proceso de la ciencia.
Hence my decision to share this question.	De ahí mi decisión de compartir esta pregunta.
The voice seemed familiar.	La voz parecía familiar.
See a relevant question and answers here.	Vea una pregunta y respuestas relevantes aquí.
You should not worry about the right to keep and bear arms.	No debe preocuparse por el derecho a poseer y portar armas.
We can help you decide when enough is enough.	Podemos ayudarlo a decidir cuándo es suficiente.
The performance must have had a revealing effect.	La actuación debe haber tenido un efecto revelador.
Please follow the link.	Por favor, siga el enlace.
And they didn't need his advice.	Y no necesitaban su consejo.
That's where you're wrong.	Ahí es donde te equivocas.
However, players often fail.	Sin embargo, los jugadores a menudo fallan.
But that only works for the rich.	Pero eso solo funciona con los ricos.
A game every day.	Un juego todos los días.
She was a woman who expected her children to grow up.	Era una mujer que esperaba que sus hijos crecieran.
Until the note was paid in full.	Hasta que la nota fue pagada en su totalidad.
There have been many others.	Ha habido muchos otros.
Her eyes found mine.	Sus ojos encontraron los míos.
I will deal with that in detail.	Me ocuparé de eso en detalle.
For a couple of seconds it wasn't him.	Por un par de segundos no fue él.
It felt good to let things go for once.	Se sentía bien dejar que las cosas fueran por una vez.
that is happening	eso esta pasando
It is not an ideal solution.	No es una solución ideal.
You said it very well.	Lo dijiste muy bien.
Good for you that you found one.	Bien por ti que encontraste uno.
But that shows how important this really is.	Pero eso muestra cuán importante es esto realmente.
When he finished, he smiled at me.	Cuando terminó, me sonrió.
Some made us laugh.	Algunos nos hicieron reír.
That had to be hours ago.	Eso tuvo que ser hace horas.
You asked to be here.	Usted pidió estar aquí.
Before you know it, you like him better without him.	Antes de que te des cuenta, te gusta más sin él.
Knowledge in the game.	El saber en el juego.
they do not	ellos no
It is only necessary to briefly mention a few factors.	Sólo es necesario mencionar brevemente algunos factores.
Eventually they will.	Eventualmente lo harán.
It was a strange relationship.	Era una relación extraña.
It changed my day.	Cambió mi día.
But apparently they do.	Pero aparentemente lo hacen.
And he brought us together.	Y nos unió.
He seemed to feel the blood on his fingers.	Parecía sentir la sangre en sus dedos.
If in case an exception occurs, he really shouldn't continue with the process.	Si en caso de que ocurra una excepción, realmente no debería continuar con el proceso.
Focus and move on, man.	Concéntrate y sigue adelante, hombre.
Well, as soon as you can, please.	Bueno, tan pronto como puedas, por favor.
It would hardly be the first.	Difícilmente sería el primero.
Call the absolute on him.	Llame a su absoluto.
But he similarly spent much more over the years.	Pero gastó mucho más a lo largo de los años de manera similar.
It wouldn't be the first time either.	Tampoco sería la primera vez.
Today, that has been reduced to six.	Hoy, eso se ha reducido a seis.
There really is nothing like this.	Realmente no hay nada como esto.
He hit a stick figure.	Golpeó a una figura de palo.
Treatment is recommended as soon as the diagnosis is made.	Se recomienda el tratamiento tan pronto como se haga el diagnóstico.
But the responses remained similar.	Pero las respuestas siguieron siendo similares.
She hated what people said about her.	Odiaba lo que la gente decía de ella.
What she learned took him by surprise.	Lo que aprendió lo tomó por sorpresa.
She had yet to see a game this year.	Aún no había visto un partido este año.
In addition, the tests were performed at no cost to patients.	Además, las pruebas se realizaron sin costo alguno para los pacientes.
Any power she can find.	Cualquier poder que pueda encontrar.
First you make a signal error.	Primero cometes un error de señal.
I just finished watching it.	Acabo de terminar de verlo.
Therefore, they cannot be injured in the first place.	Por lo tanto, no pueden lesionarse en primer lugar.
It makes the appearance of the living room so amazing.	Hace que la apariencia de la sala de estar sea tan sorprendente.
Touch the image to hear the word.	Toque la imagen para escuchar la palabra.
Doesn't even look like anyone lives here.	Ni siquiera parece que alguien viva aquí.
Someone please tell me why this happens and how to fix it.	Alguien por favor dígame por qué sucede esto y cómo solucionarlo.
I really don't think it works in general.	Realmente no creo que funcione en general.
We couldn't do that.	No pudimos hacer eso.
They endure it, they fight it.	Lo soportan, lo combaten.
This is a useful approach.	Este es un enfoque útil.
i love the boy	amo al niño
He absolutely has it.	Absolutamente lo tiene.
The least we can do is give him hope.	Lo menos que podemos hacer es darle esperanza.
Oh wait, that's four.	Oh, espera, son cuatro.
Use your hands to bring the mixture together and form a ball.	Usa tus manos para juntar la mezcla y formar una bola.
She touched her face with her free hand.	Se tocó la cara con la mano libre.
It is a serious mistake.	Es un grave error.
They go home.	Ellos van a casa.
So there is no escape.	Así que no hay escapatoria.
A house like this would be the perfect base.	Una casa como esta sería la base perfecta.
They are both good.	Ambos son buenos.
The next time he entered the room, she spoke.	La próxima vez que entró en la habitación, ella habló.
There were a couple of reasons for that.	Había un par de razones para eso.
But that's not the problem.	Pero ese no es el problema.
It's not that hard to imagine.	No es tan difícil de imaginar.
Reason required freedom of thought.	La razón requería libertad de pensamiento.
Fathers make men.	Los padres hacen a los hombres.
Minutes later, the man entered the house.	Minutos después, el hombre entró a la casa.
I would like to deal with one thing this time.	Me gustaría tratar con una cosa esta vez.
When we went on television, people understood.	Cuando salimos en televisión, la gente entendió.
I received no instructions from anyone.	No recibí instrucciones de nadie.
Several of them.	Varios de ellos.
She standing here by the fire.	Ella parada aquí junto al fuego.
I will never make the mistake of leaving you behind again.	No volveré a cometer el error de dejarte atrás.
It is true.	Es verdad.
But they need people to visit them, to listen, to care.	Pero necesitan gente que los visite, que escuche, que se preocupe.
She was very still.	Estaba muy quieta.
I run a busy company.	Dirijo una empresa ocupada.
What they do is not even called sex.	Lo que hacen ni siquiera se llama sexo.
Each is divided into three houses, which are connected by floor.	Cada uno está dividido en tres casas, que están conectadas por piso.
Please come to the hospital.	Por favor, ven al hospital.
We look at each other for a moment.	Nos miramos por un momento.
However, there were no significant differences.	Sin embargo, no hubo diferencias significativas.
I decided not to update it anymore.	Decidí no actualizarlo más.
I can't stop you.	No puedo detenerte.
In this room.	En ésta habitación.
From there, you need to create your offers.	A partir de ahí, debe crear sus ofertas.
The teachers didn't speak very highly of him.	Los maestros no hablaban muy bien de él.
So we look at control as a concept.	Así que miramos el control como un concepto.
Not just one finger.	No solo un dedo.
Both main effect and interaction terms were included in the analysis.	Tanto el efecto principal como los términos de interacción se incluyeron en el análisis.
Taken as a whole, this is not so bad.	Tomado en su conjunto, esto no es tan malo.
Stronger than you know.	Más fuerte de lo que sabes.
They are just wild.	Son simplemente salvajes.
I found the answer to this in another question.	Encontré la respuesta a esto en otra pregunta.
You have touched the lives of so many.	Has tocado la vida de tantos.
Annoyed about it.	Molesto por eso.
Sometimes you will see them do things.	A veces los verás hacer cosas.
Actually, we only require the first condition.	En realidad, solo requerimos la primera condición.
She wasn't the only one crying.	Ella no era la única que lloraba.
Some of the many questions asked make sense.	Algunas de las muchas preguntas formuladas tienen sentido.
Only a few memories stand out for me.	Sólo algunos recuerdos se destacan para mí.
Both can be used without a specific program.	Ambos se pueden utilizar sin un programa específico.
Let's follow the glass case through the years.	Sigamos la caja de cristal a lo largo de los años.
It was a matter of freedom from a particular relationship.	Era una cuestión de libertad de una relación particular.
I also lost a link, but found it the same day.	Yo también perdí un enlace, pero lo encontré el mismo día.
So have a design.	Así que ten un diseño.
After a few seconds, she answered.	Después de unos segundos, ella respondió.
That's a good thing.	Esa es una buena cosa.
I'm going to get my gun.	Voy a buscar mi arma.
He knew he never had it completely.	Sabía que nunca lo tuvo por completo.
In more ways than one.	En más de un sentido.
They need to give me a chance.	Necesitan darme una oportunidad.
I loved you more than anything back then.	Te amaba más que a nada en ese entonces.
The red solution immediately turned yellow.	La solución roja inmediatamente se volvió amarilla.
He couldn't see, but he could feel the way.	No podía ver, pero podía sentir el camino.
You could start a project doing anything.	Podrías empezar un proyecto haciendo cualquier cosa.
And this is obviously not good.	Y esto obviamente no es bueno.
You can apply it to a selected area.	Puede aplicarlo a un área seleccionada.
But that statement can also be challenged.	Pero también se puede cuestionar esa afirmación.
Once we started, it got a little better.	Una vez que empezamos, mejoró un poco.
Ten years.	Diez años.
it's like the air	es como el aire
I didn't expect the students.	No esperaba a los estudiantes.
We expect to release it about a week before the final release.	Esperamos lanzarlo alrededor de una semana antes del lanzamiento final.
Never trust a woman with your safety.	Nunca le confíes a una mujer tu seguridad.
I rolled my eyes.	Rodé los ojos.
Breakfast is my favorite meal of the day.	El desayuno es mi comida favorita del día.
She took a deep breath, trying to remember this moment.	Respiró hondo, tratando de recordar este momento.
It is a state of mind where food has no control.	Es un estado mental donde la comida no tiene control.
I waited for it, but it never came.	Lo esperé, pero nunca llegó.
Whatever happens, happened.	Pase lo que pase, pasó.
There was nothing to listen to.	No había nada que escuchar.
My clients win.	Mis clientes salen ganando.
He couldn't figure that out either.	Él tampoco podía darse cuenta de eso.
He returned to the fight shortly after.	Regresó a la lucha poco después.
Then it's over.	Entonces se acabó.
Not so much with the new team.	No tanto con el nuevo equipo.
You try to make it yours.	Intentas hacerlo tuyo.
There are a lot of smart people out there.	Hay mucha gente inteligente por ahí.
However, this structure still has the following problems.	Sin embargo, esta estructura todavía tiene los siguientes problemas.
He did not return calls at the time of publication.	No devolvió las llamadas al momento de la publicación.
Much of this was good.	Mucho de esto fue bueno.
There is no need for both of us to remain in animal form.	No hay necesidad de que ambos permanezcamos en forma animal.
I can smell your skin.	Puedo oler su piel.
I am getting this list for dropdown.	Estoy recibiendo esta lista para el menú desplegable.
She falls asleep while waiting for an answer.	Se queda dormida mientras espera una respuesta.
She responded as if she were asleep.	Respondió como si estuviera dormido.
I never thought she would go this far.	Nunca pensé que llegaría tan lejos.
The first takes used to be the final cut.	Las primeras tomas solían ser el corte final.
Any mention of.	Cualquier mención de.
It can be divided into three groups.	Se puede dividir en tres grupos.
An online search can give you access to digital records.	Una búsqueda en línea puede darle acceso a registros digitales.
So we had to part ways.	Así que tuvimos que separarnos.
They went out every night for dinner.	Salían todas las noches a cenar.
They got it.	Lo tienen.
is reduced	se reduce
Also ask the school if there are parents with special needs.	También pregunte en la escuela si hay padres con necesidades especiales.
It's the same idea.	Es la misma idea.
By then, this was not news to anyone.	Para entonces, esto no era una novedad para nadie.
We love to win.	Nos encanta ganar.
We can all score.	Todos podemos anotar.
I will listen to every word you say.	Escucharé cada palabra que digas.
We do not address these.	No abordamos estos.
He accepted everyone.	Aceptaba a todos.
I hear	los escucho
I have just arrived.	Acabo de llegar.
They often don't.	A menudo no lo hacen.
None of the ships survived the war.	Ninguno de los barcos sobrevivió a la guerra.
To my surprise, the app still works.	Para mi sorpresa, la aplicación sigue funcionando.
It feels as heavy as the game.	Se siente tan pesado como el juego.
Picked up the phone.	Cogió el teléfono.
Two methods are proposed for this operation.	Se proponen dos métodos para esta operación.
I could not believe it.	No podía creerlo.
Wish me luck!.	¡Deséame suerte!.
She killed me.	Ella me mató.
Which is really lovely.	Lo cual es realmente encantador.
Up to six hours.	Hasta seis horas.
It was empty, of course.	Estaba vacío, por supuesto.
Click here to view the video.	Haz click aquí para ver el vídeo.
They hate losing against them.	Odian perder contra ellos.
Add to skillet.	Añadir a la sartén.
They asked him to find him a good home.	Le pidieron que le encontrara un buen hogar.
Tonight, we have dinner together.	Esta noche, cenamos juntos.
You just have to be careful.	Sólo tienes que tener cuidado.
You should at least try, he told himself.	Al menos debe intentarlo, se dijo a sí mismo.
You went online and talked to people you didn't know.	Te conectaste a Internet y hablaste con personas que no conocías.
Live a little.	Vive un poco.
I am very sorry this happened.	Lamento mucho que esto haya sucedido.
This one is especially bad.	Este es especialmente malo.
Now it's like a year ago, when my husband left.	Ahora es hace como un año, cuando mi esposo se fue.
They make a point.	Plantean un punto.
On the other hand, when you are in school you know what to expect.	Por otra parte, cuando estás en la escuela sabes qué esperar.
Only now did he notice the changes in the kitchen.	Recién ahora notó los cambios en la cocina.
And he still didn't know who had set him up.	Y aún no sabía quién le había tendido una trampa.
It's especially not okay to lay hands on our people.	Especialmente no está bien poner las manos sobre nuestra gente.
But that's a bad way.	Pero ese es un mal camino.
I wish you the best of luck.	Te deseo la mejor de las suertes.
We gave it to him last night.	Se lo dimos anoche.
They will structure a deal to meet your needs.	Ellos estructurarán un acuerdo para satisfacer sus necesidades.
Unless you count the cat.	A menos que cuentes el gato.
He obviously doesn't exist.	Él obviamente no existe.
They got married towards the end.	Se casaron hacia el final.
This is the first case considered above.	Este es el primer caso considerado anteriormente.
I knew this had to go away.	Sabía que esto tenía que desaparecer.
The movement can work without you.	El movimiento puede funcionar sin ti.
All patients were followed until death.	Todos los pacientes fueron seguidos hasta su muerte.
I only hit people to protect myself or someone else.	Solo golpeo a la gente para protegerme o para proteger a alguien más.
I was never like this.	Yo nunca fui así.
And everything else that has happened will be in vain.	Y todo lo demás que ha pasado será en vano.
There is no way to fail.	No hay manera de fallar.
Her hands were tight on his shoulders, her mouth moving under his.	Sus manos estaban apretadas sobre sus hombros, su boca moviéndose debajo de la de él.
If you don't agree, go!	Si no consientes, ¡vete!.
Or it was, at least.	O lo era, al menos.
I still want one of these so here goes.	Todavía quiero uno de estos, así que aquí va.
He even let me drive it for a while.	Incluso me dejó conducirlo por un tiempo.
That was normal compared to everything else.	Eso era normal comparado con todo lo demás.
They are more dangerous, you know.	Son más peligrosos, ya sabes.
But you don't have to stop there.	Pero no tienes que detenerte allí.
mine among them.	La mía entre ellos.
At least not out of the box.	Al menos no fuera de la caja.
Business begins to dry up.	El negocio comienza a secarse.
I don't see any point in any more of this shit.	No le veo ningún sentido a más de esta mierda.
Until now, she had ignored her.	Hasta ahora, ella la había ignorado.
You were absolutely right.	Tenías toda la razón.
They killed her hours ago, people would have been home.	La mataron hace horas, la gente habría estado en casa.
I can't really place her name.	Realmente no puedo colocar el nombre.
However, she did not attach much importance to dreams.	Sin embargo, no le dio mucha importancia a los sueños.
So you should have my clothes.	Así que deberías tener mi ropa.
That, however, they still had to learn.	Eso, sin embargo, aún tenían que aprender.
Families often travel together during the summer.	Las familias suelen viajar juntas durante el verano.
After a while, it began to grow again.	Después de un tiempo, comenzó a crecer de nuevo.
I use my fake voice.	Uso mi voz falsa.
That easy.	Así de fácil.
She decided to act as a smart man would.	Decidió actuar como lo haría un hombre listo.
A nice bright yellow or blue could work well for the space.	Un bonito amarillo o azul brillante podría funcionar bien para el espacio.
They may not be considered art, but they are beautiful without a doubt.	Puede que no se consideren arte, pero son hermosos sin lugar a dudas.
However, the relevant limitations must be considered.	Sin embargo, se deben considerar las limitaciones pertinentes.
It was knowing that they weren't really that different from us.	Era saber que en realidad no eran tan diferentes a nosotros.
Try a variety of things.	Pruebe una variedad de cosas.
That was the goal of my buildings.	Ese era el objetivo de mis edificios.
I contacted hotel security today.	Me comuniqué con la seguridad del hotel hoy.
No, it doesn't just happen to me.	No, no solo me pasa a mí.
She decided not to answer.	Decidió no contestar.
We never had these kinds of quiet moments together.	Nunca tuvimos este tipo de momentos de tranquilidad juntos.
It is in her private garden, her house.	Está en su jardín privado, su casa.
We can't know until we try.	No podemos saber hasta que lo intentamos.
Check out more photos after the jump.	Mira más fotos después del salto.
Joy got out of bed and went to the window.	Joy se levantó de la cama y se acercó a la ventana.
We can, because she's gone and she won't be doing any more work.	Podemos, porque se ha ido y no hará más trabajo.
These times are given from system time.	Estos tiempos se dan a partir de la hora del sistema.
The test was clearly a failure.	La prueba fue claramente un fracaso.
But let me make one thing clear.	Pero déjame dejar una cosa clara.
At this stage, just listen.	En esta etapa, solo escucha.
The tone of each image is warm, but dark.	El tono de cada imagen es cálido, pero oscuro.
We did it.	Lo hicimos.
But we never forget where we came from, either.	Pero nunca olvidamos de dónde venimos, tampoco.
They didn't care about his life.	No les importaba su vida.
under the sea	bajo el mar
And some logical errors.	Y algunos errores de lógica.
Mental and emotional abuse.	Maltrato mental y emocional.
You seem to know yourself very well.	Parece que te conoces muy bien.
That is not real life.	Esa no es la vida real.
I have information that is worth money to me.	Tengo información que vale dinero para mí.
Let them pass into thought as well.	Déjalos pasar en el pensamiento también.
I stopped drinking.	Dejé de beber.
She didn't stop when the first of the bodies fell.	No se detuvo cuando cayó el primero de los cuerpos.
But let's get back on topic.	Pero volvamos al tema.
Actually, there is a simple solution to this problem.	En realidad, hay una solución simple para este problema.
The light comes from below.	La luz viene de abajo.
Her current dogs may not play well with others either.	Es posible que sus perros actuales tampoco jueguen bien con otros.
I have pretty good defense.	Tengo bastante buena defensa.
But they would not agree.	Pero ellos no estarían de acuerdo.
My wife was absent at that time for a few days.	Mi esposa se ausentó en ese momento por unos días.
She had never been on a ship, she had never been in love.	Nunca había estado en un barco, nunca había estado enamorado.
We first saw the city from a seaplane.	Primero vimos la ciudad desde un hidroavión.
After some discussion it was decided that this would not be necessary.	Después de algunas discusiones, se decidió que esto no sería necesario.
There will finally be an end to the conflict.	Finalmente habrá un final para el conflicto.
Make things clear.	Deja las cosas claras.
The outside world is a light storm of red and blue.	El mundo exterior es una ligera tormenta de rojo y azul.
Others, however, are not so sure.	Otros, sin embargo, no están tan seguros.
Real stage magic.	Magia escénica real.
At two she got up and went back to the kitchen.	A las dos se levantó y volvió a la cocina.
Is the same.	Es lo mismo.
It also changes.	También cambia.
But even with that, she doesn't say how many people died.	Pero incluso con eso, no dice cuántas personas murieron.
It has an advantage, it is in wide areas.	Tiene una ventaja, está en áreas amplias.
Determine the timeline and resources needed for each project.	Determinar la línea de tiempo y los recursos necesarios para cada proyecto.
The combination worked.	La combinación funcionó.
It was one man.	Era un solo hombre.
I would go crazy if I couldn't be creative.	Me volvería loco si no pudiera ser creativo.
It is very sad.	Es muy triste.
Not in a hundred years.	Ni en cien años.
And hush.	Y calla.
Suddenly his head was level with mine.	De repente, su cabeza estaba a la altura de la mía.
Some practical, others not so much.	Algunos prácticos, otros no tanto.
This type of act is like a dream come true for many.	Este tipo de acto es como un sueño hecho realidad para muchos.
They rolled around the ring, first one on top and then the other.	Rodaron por el ring, primero uno encima y luego el otro.
It can't have been.	No puede haber sido.
But, that would not be the case.	Pero, ese no sería el caso.
Certainly this was considered.	Ciertamente esto fue considerado.
That's a fact, some people will.	Eso es un hecho, algunas personas lo harán.
It was a relief to win.	Fue un alivio ganar.
There should be four, maybe five.	Debería haber cuatro, tal vez cinco.
On weekdays and is constantly in front of the TV.	Los días de semana y está constantemente frente al televisor.
Or rather, she did.	O mejor dicho, ella lo hizo.
Hence the test.	De ahí la prueba.
We work more.	Trabajamos más.
It's something you can't escape.	Es algo de lo que no puede escapar.
The difference was like night and day for me.	La diferencia fue como la noche y el día para mí.
People can and do get injured by decisions that are not made.	Las personas pueden lesionarse y lo hacen por decisiones que no se toman.
For an activity we did with the students in class.	Para una actividad que hicimos con los alumnos en clase.
If the game was lost, someone must have been a bad player.	Si se perdió el juego, alguien debe haber sido un mal jugador.
That's what I think, but not sure.	Eso es lo que pienso, pero no es seguro.
They do not know what they lose.	No saben lo que se pierden.
He tells us who we are.	Él nos dice quiénes somos.
He choose love.	Elijo el amor.
That's the public bar.	Ese es el bar público.
Your doctor will monitor your progress with blood tests.	Su médico hará un seguimiento de su progreso con análisis de sangre.
They don't care about their own history.	No les importa su propia historia.
But full of water.	Pero lleno de agua.
So, that's a no, then.	Entonces, eso es un no, entonces.
It fell like this.	Cayó así.
Call us and tell us what you need.	Llámanos y cuéntanos qué necesitas.
They are not stupid.	No son estúpidos.
Without further explanation.	Sin más explicaciones.
However, recently some experimental solutions.	Sin embargo, recientemente algunas soluciones experimentales.
We had a little over two hours to go.	Teníamos un poco más de dos horas para ir.
This is detected through blood tests.	Esto se detecta a través de análisis de sangre.
My father tried to make me feel better.	Mi padre trató de hacerme sentir mejor.
My students looked at each other.	Mis alumnos se miraron unos a otros.
The solution ended up being simple.	La solución terminó siendo simple.
I thought wrong.	Pensé mal.
He told her to stay out forever.	Él le dijo que se quedara fuera para siempre.
There is anger.	Hay ira.
These determine where your studies will take you.	Estos determinan a dónde te llevarán tus estudios.
I just shot.	Acabo de disparar.
White before he could speak.	White antes de que pudiera hablar.
He spoke directly to my spirit.	Habló directamente a mi espíritu.
But at the same time we have a long way to go.	Pero al mismo tiempo tenemos un largo camino por recorrer.
But my father is in this room.	Pero mi padre está en esta habitación.
That was a new one.	Ese era uno nuevo.
I never saw you looking so good.	Nunca te vi tan bien.
What more can a girl ask for?	¿Qué más puede pedir una chica?
Eggs are typically associated with women.	Los huevos se asocian típicamente con las mujeres.
I think you need to stay away from this guy.	Creo que tienes que alejarte de este tipo.
Why would you care if this.	¿Por qué te importaría si esto.
Many around the world want to see this happen.	Muchos en todo el mundo quieren ver que esto suceda.
It was a pretty good deal.	Fue un trato bastante bueno.
She approached me again.	Ella se acercó a mí de nuevo.
She feels that way.	Se siente de esa manera.
Or maybe even a little less.	O tal vez incluso un poco menos.
Interesting that you point it out.	Interesante que lo señales.
She is no longer a fun person, in my opinion.	Ya no es una persona divertida, en mi opinión.
The work team did a great job and worked very hard.	El equipo de trabajo hizo un gran trabajo y trabajó muy duro.
Information was no longer simply given to the team.	Ya no se le daba simplemente información al equipo.
He wants to improve.	Él quiere mejorar.
We work together as a unit on each element.	Trabajamos juntos como una unidad en cada elemento.
And what light does it bring?	Y qué luz trae.
It's not like that.	Ya no es así.
If he was wrong, people would get lost on their journey.	Si estaba equivocado, la gente se perdería en su viaje.
We love books!!!	¡¡¡Nos encantan los libros!!!.
I just don't care anymore.	Simplemente ya no me importas.
Life seemed so much more fun in college.	La vida parecía mucho más divertida en la universidad.
He let it go.	Él lo dejó ir.
So he felt much better.	Entonces se sintió mucho mejor.
My son liked it too.	A mi hijo también le gustaba.
But the bigger the organization, the bigger the problem.	Pero cuanto más grande es la organización, mayor es el problema.
It's worth a try, if you can find it.	Vale la pena intentarlo, si puedes encontrarlo.
If you are good at what you do you shouldn't have any problems.	Si eres bueno en lo que haces no deberías tener ningún problema.
The view never changed.	La vista nunca cambió.
He definitely had it, but now he wasn't so sure.	Definitivamente lo tenía, pero ahora él no estaba tan seguro.
What did you do.	Que hiciste.
He still didn't know what it was.	Todavía no sabía de qué se trataba.
I think she's here on some kind of mission.	Creo que ella está aquí en algún tipo de misión.
There's no one around here who actually uses it.	No hay nadie por aquí que realmente lo use.
Later, schools reopened.	Más tarde, las escuelas volvieron a abrir.
Read on for our special video review.	Siga leyendo para ver nuestra revisión de video especial.
He had been trying to make that wish come true.	Había estado tratando de hacer realidad ese deseo.
There is no land anymore.	Ya no hay tierra.
And everyone made fun of her name.	Y todos se burlaron de su nombre.
you and I were the same.	tú y yo éramos iguales.
That was the explanation.	Esa fue la explicación.
When he was little more than a child, he had lost his parents.	Cuando era poco más que un niño, había perdido a sus padres.
People will add additional information to the figures.	La gente añadirá información adicional a las cifras.
It didn't come up in the conversation.	No salió en la conversación.
I know you are surprised.	Sé que estás sorprendido.
i need to write	necesito escribir
I wanted to answer the call.	Quería contestar la llamada.
Never surrender.	Nunca me rendiré.
But he kept reading.	Pero siguió leyendo.
Now that he's gone, of course, we want him back.	Ahora que se ha ido, por supuesto, lo queremos de vuelta.
So everyone can keep reading for now.	Entonces, todos pueden seguir leyendo por ahora.
It is a great opportunity for you.	Es una gran oportunidad para ti.
But the beauty of her life was taken away.	Pero la belleza de su vida fue arrebatada.
I saw the empty road beyond.	Vi el camino vacío más allá.
We were close to home and realized what had happened.	Estábamos cerca de casa y nos dimos cuenta de lo que había sucedido.
Six months later.	Seis meses después.
Yours and mine.	Tuyo y mio.
They never married.	Nunca se casaron.
Customers loved it.	A los clientes les encantó.
We too can learn to be together as husband and wife.	Nosotros también podemos aprender a estar juntos como marido y mujer.
They said it was bad luck and it looked bad.	Decían que traía mala suerte y se veía mal.
Explain what you are writing.	Explícale lo que estás escribiendo.
There is no mistake about it.	No hay error al respecto.
Stay behind.	Quédate atrás.
You know how to deal with it.	Uno sabe cómo lidiar con eso.
I will say this.	Diré esto.
I talked to them before.	Hablé con ellos antes.
You can see that it doesn't make sense for this to work.	Puedes ver que no tiene sentido que esto funcione.
I should get credit for that.	Debería obtener crédito por eso.
Then it became a game, a very fun game.	Luego se convirtió en un juego, un juego muy divertido.
Waiting for my mother to come home.	Esperando a que mi madre vuelva a casa.
a lot of metal	mucho metal
However, very little attention has been paid to the third.	Sin embargo, se ha prestado muy poca atención al tercero.
Now we lead a pretty normal life.	Ahora llevamos una vida bastante normal.
They are very rare.	Son muy raros.
Others after you left.	Otros después de que te fuiste.
This site has not been very active in the last two years.	Este sitio no estuvo muy activo en los últimos dos años.
A man must love the bear of him.	Un hombre debe amar a su oso.
We are starting over.	Estamos comenzando de nuevo.
The answers come later.	Las respuestas vienen después.
There were many of them.	Había muchos de ellos.
There is no game to play.	No hay juego para jugar.
You won't find it on the streets.	No lo encontrarás en las calles.
She didn't say much on the way.	Ella no dijo mucho en el camino.
This is not a problem with communication.	Esto no es un problema con la comunicación.
The experiences seemed to have a mind of their own.	Las experiencias parecían tener una mente propia.
It was not our mission.	No era nuestra misión.
It's sad, but there it is.	Es triste, pero ahí está.
It was right there on the front page.	Estaba allí mismo, en la primera plana.
So we kept it quiet.	Así que lo mantuvimos en silencio.
They didn't smile or touch.	No sonrieron ni se tocaron.
He moved with effect.	Se movió con efecto.
But the best was yet to come.	Pero lo mejor estaba aún por llegar.
Not a word is said and he is between us.	No se dice una palabra y él está entre nosotros.
So they fired her.	Así que la despidieron.
She would get her family back.	Ella recuperaría a su familia.
I doubt it will ever happen now.	Dudo que alguna vez suceda ahora.
The man next to her.	El hombre a su lado.
And it's not just a question he can ask.	Y no es sólo una pregunta que puede hacer.
Each player on the roster has a story to tell.	Cada jugador en la lista tiene una historia que se puede contar.
It is better than what comes out of their own countries.	Es mejor que lo que sale de sus propios países.
He goes slowly and carefully.	Ve despacio y con cuidado.
A whole year ago.	Hace un año entero.
We have seen them and we have sat on them.	Los hemos visto y nos hemos sentado en ellos.
No one, but no one, was around.	Nadie, pero nadie, estaba alrededor.
Save the date note would be great if you can do that.	Guardar la nota de fecha sería genial si puedes hacer eso.
That means they laid a lot of eggs last year.	Eso significa que pusieron muchos huevos el año pasado.
Still, it had been worth a try.	Sin embargo, había valido la pena intentarlo.
She pointed to the first bed.	Señaló la primera cama.
They must have been busy that night.	Deben haber estado ocupados esa noche.
All of that was over.	Todo eso había terminado.
But they won't work for everyone.	Pero no funcionarán para todos.
Please let me sleep here.	Por favor, déjame dormir aquí.
We have to keep looking for people.	Tenemos que seguir buscando gente.
However, that is not what this blog is about.	Sin embargo, eso no es lo que es este blog.
We were expecting something special.	Esperábamos algo especial.
Remember that you are the mom and everything else will fall into place.	Recuerda que eres la mamá y todo lo demás encajará.
He didn't meet her eyes again after that initial moment of shock.	No volvió a mirarla a los ojos después de ese momento inicial de conmoción.
Too many medical complications.	Demasiadas complicaciones médicas.
It is seen as a rule after eight years.	Se ve como regla después de los ocho años.
Know where to trade.	Sepa dónde comerciar.
That time has passed, and we have to move on.	Ese tiempo ha pasado, y tenemos que seguir adelante.
She had no personal knowledge of these details.	No tenía conocimiento personal de estos detalles.
Let everyone have a say in what you buy and do.	Deje que todos tengan algo que decir sobre lo que compra y hace.
Unfortunately, this process is still ongoing.	Lamentablemente, este proceso todavía está en curso.
This was that they made no obvious claim to the title.	Esto fue que no hicieron ningún reclamo obvio por el título.
I think they were ahead of their time.	Creo que se adelantaron a su tiempo.
All the more reason to take me with you.	Razón de más para llevarme contigo.
It may not even be close to what you expected.	Puede que ni siquiera esté cerca de lo que esperabas.
Thanks in advance to anyone who does.	Gracias de antemano a cualquiera que lo haga.
He was mentioned on the panel.	Fue mencionado en el panel.
The guard refused.	El guardia se negó.
Then we find another way, and so on.	Luego encontramos otro camino, y así sucesivamente.
I had one day to save her.	Tuve un día para salvarla.
It's me who doesn't want to go to the future.	Soy yo quien no quiere ir al futuro.
No, she couldn't have postponed.	No, no podría haberse pospuesto.
She turned blue.	Se volvió azul.
Not that her record is perfect.	No es que su historial sea perfecto.
That's crazy.	Eso es una locura.
Know how and know that.	Saber cómo y saber eso.
Consequently, the facts of this case are examined below.	En consecuencia, a continuación se examinan los hechos del presente caso.
She couldn't wait for it to start.	No podía esperar a que comenzara.
Keep me updated.	Mantenerme informado.
Usually it can be interesting for the learning rate.	Por lo general, puede ser interesante para la tasa de aprendizaje.
The experiments were performed three times.	Los experimentos se realizaron tres veces.
I learned something really cool.	Aprendí algo realmente genial.
It's rare, but it happens.	Es raro, pero sucede.
She let the water run, then pressed her ear against the door.	Dejó correr el agua y luego apretó la oreja contra la puerta.
Most of the customers found themselves happy after using this product.	La mayoría de los clientes se encontraron felices después de usar este producto.
The short program was not bad.	El programa corto no estuvo mal.
He called her name, but she didn't answer.	La llamó por su nombre, pero ella no respondió.
We build your car.	Construimos tu coche.
Shown last week.	Se muestra la semana pasada.
Of course.	Claro que si.
That you have an interest in that, even.	Que tienes un interés en eso, incluso.
This uses a standard technique.	Esto utiliza una técnica estándar.
I am very handsome.	Soy muy guapo.
These men need time to develop.	Estos hombres necesitan tiempo para desarrollarse.
Second son of the family.	Segundo hijo de la familia.
The poor guy had a problem.	El pobre tenía un problema.
The court of first instance denied his request.	El tribunal de primera instancia denegó su solicitud.
That's when the deal would happen.	Ahí es cuando ocurriría el trato.
We know much more now.	Sabemos mucho más ahora.
But others were changed forever.	Pero a otros los cambió para siempre.
We die for no reason.	Morimos sin razón.
It needs light, for two thousand years!	Necesita luz, ¡para dos mil años!.
So supportive and nice and thick.	Tanto apoyo y agradable y grueso.
This is the problem we address in this work.	Este es el problema que abordamos en este trabajo.
Put your details below with a note about when you're around.	Ponga sus datos a continuación con una nota sobre cuando esté cerca.
He didn't know her last name, or where he was from.	No sabía su apellido, ni de dónde era.
They could easily say 'you're emotional'.	Fácilmente podrían decir 'eres emocional'.
There were no weirdos.	No hubo raros.
They understand why they do what they do.	Entienden por qué hacen lo que hacen.
Every moment that passes is one that no longer exists.	Cada momento que pasa es uno que ya no existe.
I took another look behind us.	Eché otro vistazo detrás de nosotros.
This feels so bad.	Esto se siente tan mal.
Her lips were pressed together and she shook her head.	Sus labios estaban apretados y negaron con la cabeza.
Can be used for.	Se puede usar para.
She liked her smile.	A ella le gustaba su sonrisa.
Nothing can stop it.	Nada puede detenerlo.
Nobody told me that.	Nadie me dijo eso.
He has chosen us.	Él nos ha elegido.
So if someone wanted him in the night, he would be right there.	Entonces, si alguien lo quería en la noche, estaría allí mismo.
Taking out one of those girls takes two hands.	Sacar a una de esas chicas requiere dos manos.
Than to talk about my health problems.	Que hablar de mis problemas de salud.
But they will never lay hands on her.	Pero nunca le pondrán las manos encima.
A terrible battle that can cost the person he loves.	Una terrible batalla que puede costarle a la persona que ama.
Everything will be fine.	Todo estará bien.
Therefore, the means must be requested periodically.	Por lo tanto, los medios deben solicitarse periódicamente.
She was brilliant.	Ella era brillante.
I just want to make love.	Solo quiero hacer el amor.
I can't seem to figure this out.	Parece que no puedo resolver esto.
The trial court took a similar approach.	El tribunal de primera instancia adoptó un enfoque similar.
The workers take the party outside.	Los trabajadores llevan la fiesta afuera.
I know it's hard, but think about her.	Sé que es difícil, pero piensa en ella.
It's not easy, but have faith.	No es fácil, pero ten fe.
I hope to visit you in the future.	Espero visitarlos en el futuro.
Foot by foot, the army advanced again.	Pie a pie, el ejército avanzó de nuevo.
I think this is something that people should be.	Creo que esto es algo que la gente porque debería ser.
Change the way you look at everything from that moment on.	Cambia la forma en que miras todo a partir de ese momento.
The findings raise some important questions.	Los hallazgos plantean algunas preguntas importantes.
And if you're thinking you missed the boat, you're wrong.	Y si estás pensando que perdiste el tren, estás equivocado.
Someone is following you and your family is in danger.	Alguien te está siguiendo y tu familia está en peligro.
However, further development is needed to move towards routine clinical use.	Sin embargo, se necesita un mayor desarrollo para avanzar hacia el uso clínico de rutina.
There had to be thousands of them.	Tenía que haber miles de ellos.
Make this your home.	Haz de este tu hogar.
Still, the days passed, many in a major key.	Aún así, los días pasaron, muchos en clave mayor.
They just keep going and find a new target to attack.	Simplemente continúan y encuentran un nuevo objetivo para atacar.
Talk to you soon.	Habla contigo pronto.
Not from anyone.	No de nadie.
It feels good to her.	Se siente bien para ella.
One thing we have definitely lost is our support system.	Una cosa que definitivamente hemos perdido es nuestro sistema de apoyo.
You call home.	Llamas a casa.
Within seconds, she lost sight of him.	En segundos, ella lo perdió de vista.
I can't take care of it.	No puedo cuidarlo.
In the.	En el.
However, one has to expect such things in war.	Sin embargo, uno tiene que esperar este tipo de cosas en la guerra.
All her sexual dreams were about him.	Todos sus sueños sexuales eran sobre él.
There is nothing like that.	No hay nada como eso.
Like the one we had before we were born.	Como el que teníamos antes de nacer.
Your body would be perfect.	Tu cuerpo sería perfecto.
I don't care what it's called.	No me importa cómo se llame.
School in winter, travel in summer.	Escuela en invierno, viajes en verano.
Maybe she didn't even do half of it.	Tal vez ni siquiera hizo la mitad.
I thought she only liked beautiful things.	Pensé que solo le gustaban las cosas hermosas.
It has taken too long to develop.	Ha tardado demasiado en desarrollarse.
And the order could properly take effect from that date.	Y la orden podría entrar en vigor propiamente a partir de esa fecha.
Last time you sat there and cut it all around you.	La última vez te sentaste allí y lo cortaste a tu alrededor.
They are not as easy to use as it seems.	No son tan fáciles de usar como parece.
We were probably going to be there for two years.	Probablemente íbamos a estar allí durante dos años.
There is a lot of money in the system.	Hay mucho dinero en el sistema.
Control participants did one or the other, but not both.	Los participantes de control hicieron una cosa o la otra, pero no ambas.
That is your advantage.	Esa es tu ventaja.
Maybe they were.	Tal vez lo fueron.
I feel this, even more, about blacks.	Siento esto, aún más, acerca de los negros.
Put them back in the game.	Los puso de vuelta en el juego.
Most of them are perfectly nice.	La mayoría de ellos son perfectamente agradables.
But just the opposite is true.	Pero todo lo contrario es cierto.
I don't know that I have anything to say about it.	No sé que tenga nada que decir al respecto.
In a blood sense.	En un sentido de sangre.
His head was gone.	Su cabeza se había ido.
The next day she was gone.	Al día siguiente se había ido.
So, finally, it's time.	Entonces, por fin, es el momento.
On two occasions, the judge did not appear.	En dos ocasiones, el juez no se presentó.
He made another try.	Hizo otro intento.
Actually more than that.	En realidad más que eso.
He wanted her to notice her, for her to get up and join us.	Quería que ella se diera cuenta, que se levantara y se uniera a nosotros.
And be careful.	Y ten cuidado.
None.	Ninguna.
And maybe that's worse.	Y tal vez eso es peor.
Also, make sure you get enough sleep.	Además, asegúrese de dormir lo suficiente.
But below is a minimal example.	Pero a continuación se muestra un ejemplo mínimo.
The characters of this religion must be the same.	Los caracteres de esta religión deben ser los mismos.
She made me sick.	Me enfermó.
But when you play the part, people often buy it.	Pero cuando interpretas el papel, la gente a menudo lo compra.
To not be able to go anywhere.	Para no poder ir a ninguna parte.
It seemed as if she had died.	Parecía como si hubiera muerto.
Fast.	Rápido.
Time travel is still going strong.	El viaje en el tiempo sigue siendo fuerte.
We had to pay instead.	Tuvimos que pagar en su lugar.
Things feel calm.	Las cosas se sienten tranquilas.
I know now.	Lo sé ahora.
The damage is usually not serious enough to cause concern.	El daño generalmente no es lo suficientemente grave como para causar preocupación.
Not a drop of rain in three weeks.	Ni una gota de lluvia en tres semanas.
Case series were included.	Se incluyeron series de casos.
Then it gets a little weird.	Entonces se pone un poco raro.
Getting stronger, or something like that.	Cada vez más fuerte, o algo así.
He has a lot to learn.	Tiene mucho que aprender.
Rule the world.	Gobernar el mundo.
But you are one of my men.	Pero eres uno de mis hombres.
Each one made me break out in a cold sweat.	Cada uno me hizo sudar frío.
My eyes keep trying to close.	Mis ojos siguen tratando de cerrarse.
Which is to say something.	Que es decir algo.
The hallway took some cleaning.	El pasillo tomó un poco de limpieza.
It has nothing to do with me.	No tiene nada que ver conmigo.
Reach out to friends and family who may need your help.	Comuníquese con amigos y familiares que puedan necesitar su ayuda.
All he knew about her father was that he was dead.	Todo lo que sabía sobre su padre era que estaba muerto.
We agree with both of these points of view.	Estamos de acuerdo con estos dos puntos de vista.
There are a total of six cases that you will consider.	Hay un total de seis casos que considerará.
Not just for our children, for our community.	No solo para nuestros hijos, para nuestra comunidad.
Lunch was in charge of the project team.	El almuerzo estuvo a cargo del equipo del proyecto.
No one saw anything.	Nadie vio nada.
Technology is key.	La tecnología es clave.
I guess everyone does.	Supongo que todo el mundo lo hace.
This helps them cut down on travel time.	Esto les ayuda a reducir el tiempo de viaje.
I saw many friends around me die.	Vi morir a muchos amigos a mi alrededor.
He is a man with purpose.	Es un hombre con propósito.
I was very in touch with my feelings at the time.	Yo estaba muy en contacto con mis sentimientos en ese momento.
I wondered what he would think then, but I didn't ask.	Me pregunté qué pensaría entonces, pero no pregunté.
I won't take it well.	No lo tomaré bien.
I wouldn't change it for the world!	¡No lo cambiaría por nada del mundo!.
I have no idea what happened to him.	No tengo idea de lo que le pasó.
The side door of the school was open.	La puerta lateral de la escuela estaba abierta.
Yes, do not run.	Sí, no correr.
In my heart, the worst place.	En mi corazón, el peor lugar.
I'm not having a good time with this.	No la estoy pasando bien con esto.
I'm not sure what my next career goal is.	No estoy seguro de cuál es mi próximo objetivo de carrera.
All those things.	Todas esas cosas.
However, there are two critical points to make here.	Sin embargo, hay dos puntos críticos que hacer aquí.
I have kind of an idea.	Tengo una especie de idea.
He did a lot of that these days.	Hizo mucho de eso en estos días.
Life is constantly not knowing what to do.	La vida es constantemente no saber qué hacer.
I separate the world into the very rich and everyone else.	Separo el mundo en los muy ricos y todos los demás.
Some of the rooms were closed.	Algunas de las habitaciones estaban cerradas.
The birds were then observed for three weeks.	A continuación, se observaron las aves durante tres semanas.
I said no, you know, let's not do that.	Dije que no, ya sabes, no hagamos eso.
This show is free and open to the public.	Este espectáculo es gratuito y abierto al público.
You can only choose to perform an act of a certain type.	Sólo puede optar por realizar un acto de un determinado tipo.
Nothing was said about it.	No se dijo nada al respecto.
Our initial model contains a single fully connected layer.	Nuestro modelo inicial contiene una sola capa completamente conectada.
Great choice for beginning players.	Gran elección para jugadores principiantes.
I still love you.	Todavia te quiero.
To his spirit, his love, his support and his joy.	A su espíritu, a su amor, a su apoyo ya su alegría.
I was only testing you.	Solo te estaba probando a ti.
Compensating for all that they had lost.	Compensando todo lo que habían perdido.
Correct the salt.	Corregir la sal.
I went to black parties.	Iba a fiestas negras.
He had learned not to suppress those feelings.	Había aprendido a no reprimir esos sentimientos.
White men cannot produce them.	Los hombres blancos no pueden producirlos.
I wanted you killed there.	Quería que te mataran allí.
His relief, as great as mine, when it all came back negative.	Su alivio, tan grande como el mío, cuando todo salió negativo.
Just do a certain number of pages every day.	Simplemente haga un cierto número de páginas todos los días.
Maybe it will be profitable for you.	Tal vez te resulte rentable.
But it's nothing personal.	Pero no es nada personal.
This is not very difficult.	Esto no es muy difícil.
This is not questions.	Esto no es preguntas.
They have longer arms.	Tienen brazos más largos.
We were both very lucky.	Ambos tuvimos mucha suerte.
His hair fell into his eyes.	Su cabello cayó sobre sus ojos.
But not everyone liked that about him.	Pero no a todo el mundo le gustaba eso de él.
Each table will have only one primary key.	Cada tabla tendrá solo una clave principal.
Very expensive things.	Cosas muy caras.
When she was younger.	Cuando ella era más joven.
You can find out how they are to live.	Puedes averiguar cómo son para vivir.
I doubt any of you have dined yet.	Dudo que alguno de ustedes haya cenado ya.
Blood will run through the streets.	La sangre correrá por las calles.
I must show you this.	Debo mostrarte esto.
He doesn't listen.	Él no escucha.
He couldn't think clearly.	No podía pensar con claridad.
He tells me they are looking for you.	Me dice que te están buscando.
Stand up.	Ponte de pie.
The plans of him for a second.	Sus planes por un segundo.
That's why it works.	Por eso funciona.
I will be your date for anything you need.	Seré tu cita para cualquier cosa que necesites.
Try this one, then.	Prueba este, entonces.
Everything beautiful is a problem.	Todo lo bello es un problema.
He tells us the correct means to achieve the desired goals.	Nos dice los medios correctos para alcanzar las metas deseadas.
No significant difference could be detected.	No se pudo detectar ninguna diferencia significativa.
It must be considered by the authors.	Debe ser considerado por los autores.
The trees formed a perfect circle around me.	Los árboles formaron un círculo perfecto a mi alrededor.
However, the results were similar to those obtained with the individual outcome.	Sin embargo, los resultados fueron similares a los obtenidos con el desenlace individual.
They will understand, whatever the circumstances.	Lo entenderán, sean las circunstancias las que sean.
It's a bright spot in the dark days for me.	Es un punto brillante en los días de oscuridad para mí.
Written informed consent was obtained from each patient.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de cada paciente.
I'm sure they have limits, but we haven't reached them yet.	Estoy seguro de que tienen límites, pero aún no los hemos alcanzado.
This time the doctor was not available.	Esta vez el médico no estaba disponible.
And it's taken us ten years to pay it off.	Y nos ha llevado diez años pagarlo.
This is bigger than us.	Esto es más grande que nosotros.
It just didn't happen in this case.	Simplemente no ocurrió en este caso.
He saw him looking around him, pleased.	Lo vio mirando a su alrededor, complacido.
That has not been the case.	Ese no ha sido el caso.
We have the men.	Tenemos los hombres.
You must advance your knowledge.	Debes avanzar en tus conocimientos.
I wanted someone real.	Quería a alguien real.
The patient is currently disease free.	El paciente se encuentra actualmente libre de enfermedad.
Either way, he remembers to get you enough bed during the day.	De cualquier manera, recuerda acostarte lo suficiente durante el día.
She was there for them, but not so much for me.	Ella estaba allí para ellos, pero no tanto para mí.
Seriously, it seems like you guys do everything together.	En serio, parece que hacéis todo juntos.
I looked at the window.	Miré a la ventana.
It is something different.	Es algo diferente.
I expected it to happen over and over again.	Esperaba que ocurriera una y otra vez.
We talk about fighting for the title, being the best in the world.	Hablamos de luchar por el título, ser el mejor del mundo.
No one closed their doors.	Nadie cerró sus puertas.
Again, for many applications this is not a problem.	Nuevamente, para muchas aplicaciones esto no es un problema.
Said it wasn't a bear.	Dijo que no era un oso.
She is living in another city.	Ella está viviendo en otra ciudad.
They are not sure what she is now.	No están seguros de lo que es ahora.
This will be my year.	Este será mi año.
She wanted me to know.	Ella quería que yo supiera.
They don't do much else.	No hacen mucho más.
Instead, she moved closer.	En cambio, se acercó.
I've seen bad code before.	He visto código malo antes.
You changed the oil.	Cambiaste el aceite.
I stood still for a moment and looked around the room.	Me quedé quieto por un momento y miré alrededor de la habitación.
They were aware of me.	Estaban al tanto de mí.
Keep them by the door of her house.	Manténgalos junto a la puerta de su casa.
It was another experiment.	Fue otro experimento.
They did not know themselves for what they were.	No se conocían a sí mismos por lo que eran.
And we will not stop.	Y nosotros no pararemos.
It will be different for each child.	Será diferente para cada niño.
Peace is a process that requires constant work.	La paz es un proceso que requiere un trabajo constante.
Several people sent figures because they had to.	Varias personas enviaron cifras porque tenían que hacerlo.
I think that would be the worst feeling in the world.	Creo que sería la peor sensación del mundo.
However, what they want is reasonable.	Sin embargo, lo que quieren es razonable.
But things have developed.	Pero las cosas se han desarrollado.
But this is my creative thing.	Pero esto es mi cosa creativa.
But if they were present together, the risk was eight times higher.	Pero si estaban presentes juntos, el riesgo era ocho veces mayor.
That is exactly what the method intends to return.	Eso es exactamente lo que el método pretende devolver.
He had kept it from her.	Él se lo había ocultado.
He did, and he felt it.	Lo hizo, y lo sintió.
We get one when we need it.	Conseguimos uno cuando lo necesitamos.
And he loved what he read.	Y amaba lo que leía.
Did not serve me.	No me sirvió.
I missed her, can we get together?	La extrañé, ¿podríamos juntarnos?
Maybe never.	Quizás, nunca.
I am very happy as of now.	Estoy muy contento a partir de ahora.
But, if this is so, it definitely cannot be.	Pero, es esto así, definitivamente no puede ser.
He had said too much.	Había dicho demasiado.
I just can not get enough.	Nunca tengo suficiente.
I can't say enough good things about this hotel.	No puedo decir suficientes cosas buenas sobre este hotel.
Ready to go with some clean water.	Listo para comenzar con un poco de agua limpia.
We've got two down and four more to go.	Tenemos dos abajo y cuatro más para ir.
Or make me think that she wanted to kill me.	O hacerme pensar que ella quería matarme.
Sometimes you don't know for sure.	A veces no se sabe con certeza.
Most just laughed until they had a chance to check it out.	La mayoría simplemente se rió hasta que tuvieron la oportunidad de comprobarlo.
They waited several minutes.	Esperaron varios minutos.
Looking at these kids, that statement made sense.	Mirando a estos niños, esa declaración tenía sentido.
Use common sense about where she runs and when she runs.	Use el sentido común acerca de dónde corre y cuándo corre.
I built it that way, without even meaning to.	La construí de esa manera, sin siquiera quererlo.
Which, he knew, might never happen.	Lo cual, él sabía, podría no suceder nunca.
Add the salt.	Agrega la sal.
Go out with friends.	Salir con amigos.
We needed a place to go.	Necesitábamos un lugar adonde ir.
This is good news for my ears.	Esta es una buena noticia para mis oídos.
He got up, looked around the house, and went back to bed.	Se levantó, miró alrededor de la casa y volvió a la cama.
He couldn't see the surface.	No podía ver la superficie.
She turned to them.	Ella se volvió hacia ellos.
She then ran out of the hospital.	Luego salió corriendo del hospital.
No, we'll probably never tell him.	No, probablemente nunca se lo diremos.
They would probably decide that we are still children.	Probablemente decidirían que aún somos niños.
Sweetheart, she thought.	Corazón, pensó.
That will give us a great advantage.	Eso nos dará una gran ventaja.
Come on, let's get you out of the cold.	Vamos, vamos a sacarte del frío.
But she had to continue.	Pero ella tenía que continuar.
I need it, I have to have it.	Lo necesito, tengo que tenerlo.
It is not clear to me.	No está claro para mí.
At least we think we do.	Al menos creemos que lo hacemos.
The review series was conducted using this search strategy.	La serie de revisión se realizó mediante esta estrategia de búsqueda.
My characters live in my mind.	Mis personajes viven en mi mente.
The look on her face tells me she doesn't like it.	La mirada en su rostro me dice que no le gusta.
Stop.	Pararse.
I wish we could be with your father.	Ojalá pudiéramos estar con tu padre.
She couldn't say anything more.	No pudo decir nada más.
That didn't make sense to him, but they had grown too.	Eso no tenía sentido para él, pero ellos también habían crecido.
Therefore, we are related by spirit, if not by blood.	Por lo tanto, estamos relacionados por espíritu, si no por sangre.
This was a good sign.	Esta fue una buena señal.
She became another person.	Ella se convirtió en otra persona.
Seconds convert to minutes.	Los segundos se convierten en minutos.
They cover many aspects of life and provide simple solutions.	Cubren muchos aspectos de la vida y brindan soluciones simples.
Only one will remain.	Solo quedará uno.
She opened the windows and then fell asleep for two hours.	Abrió las ventanas y luego se durmió durante dos horas.
She is now several feet long.	Ahora mide varios pies de largo.
The important thing is that you start drawing.	Cuestión importante es que empieces a dibujar.
And apparently it was not a close race.	Y al parecer no fue una carrera reñida.
and in truth	Y en verdad
Don't make any noise and go inside.	No hagas ruido y entra.
This is an important part of the technique.	Esta es una parte importante de la técnica.
Yes, you can, actually.	Sí, puedes, en realidad.
Instead, she forced people to smile.	En cambio, obligó a la gente a sonreír.
Much better than any of them got.	Mucho mejor que cualquiera de ellos consiguió.
She also wouldn't provide what she was looking for.	Tampoco le proporcionaría lo que estaba buscando.
Do not miss it.	No te lo pierdas.
No, my life had shape.	No, mi vida tenía forma.
Nothing can be said about it.	No se puede decir nada al respecto.
A very fine knife.	Un cuchillo muy fino.
Maybe that's not a great design.	Tal vez eso no es un gran diseño.
Now she had no idea what she was coming from.	Ahora ella no tenía idea de lo que venía.
The animals were divided into four groups.	Los animales se dividieron en cuatro grupos.
There is not much to do with that money.	No hay mucho que hacer con ese dinero.
You must have met them.	Debes haberlos conocido.
So that's what we've heard.	Así que eso es lo que hemos escuchado.
The best but we have done in years.	El mejor pero que hemos hecho en años.
That's what we are looking for.	Eso es lo que buscamos.
And the new file is working.	Y el nuevo archivo está funcionando.
There are no set words to say.	No hay palabras establecidas para decir.
They often went so far as to give them individual names.	A menudo fueron tan lejos como para darles nombres individuales.
I recognized him immediately.	Lo reconocí de inmediato.
However, there are certain limitations.	Sin embargo, existen ciertas limitaciones.
Otherwise, you won't have a community.	De lo contrario, no tendrás una comunidad.
I was thinking about the future.	Estaba pensando en el futuro.
We will welcome you with open arms.	Los recibiremos con los brazos abiertos.
They wanted as much land as they could get.	Querían tanta tierra como pudieran conseguir.
That was a crazy thought.	Ese fue un pensamiento loco.
This was several years ago.	Esto fue hace varios años.
It is the price of our life.	Es el precio de nuestra vida.
We'll be alert	estaremos atentos
Let's take primary care.	Tomemos la atención primaria.
Thank you a thousand times.	Gracias mil veces.
Tell me that you will die tonight.	Dime que morirás esta noche.
There is an appropriate season for everything.	Hay una temporada apropiada para todo.
It was so easy, so natural.	Era tan fácil, tan natural.
Whether they work or not.	Si funcionan o no.
These too have happened and will happen again.	Estos también han sucedido y volverán a suceder.
He tugged at her hair.	Él tiró de su cabello.
The best place to be was at home, alone.	El mejor lugar para estar era en casa, solo.
He felt ten years younger, stronger than ever, complete.	Se sentía diez años más joven, más fuerte que nunca, completo.
See the code above.	Ver el código de arriba.
it was business	era negocio
I know you have it on you.	Sé que lo tienes encima.
I certainly didn't feel like myself and hadn't for quite some time.	Ciertamente no me sentía yo mismo y no lo había hecho durante bastante tiempo.
Please refer to the attached images for specific instructions.	Consulte las imágenes adjuntas para obtener instrucciones específicas.
This is not fair.	Esto no es justo.
You explain it to me.	Tú me lo explicas.
I was mad at you.	Estaba enojado contigo.
I've been at work the last few days.	He estado en el trabajo los últimos días.
I so fast.	Yo tan rápido.
They look for it.	Lo buscan.
He had been gone for more than three hours.	Hacía más de tres horas que se había ido.
We work with a basic concept to implement your ideas.	Trabajamos con concepto básico para poner en marcha tus ideas.
You know how that goes with a young team.	Ya sabes cómo va eso con un equipo joven.
People were dying for the right to vote.	La gente moría por el derecho al voto.
Think long term.	Piensa a largo plazo.
The information published on this website is for informational purposes only.	La información publicada en este sitio web tiene únicamente carácter informativo.
It's finished.	Está terminado.
I just need to lay low for a while.	Sólo necesito pasar desapercibido por un tiempo.
Do not force it.	No lo fuerces.
If they do, you must kill them.	Si lo hacen, debes matarlos.
He really had loved her.	Realmente la había amado.
He played in just four games that season.	Jugó en solo cuatro juegos esa temporada.
He should have waited a few more minutes before leaving.	Debería haber esperado unos minutos más antes de irse.
As if it were the most natural thing in the world.	Como si fuera la cosa más natural del mundo.
They are in this world but they are not of this world.	Están en este mundo pero no son de este mundo.
Nobody could have saved me.	Nadie podría haberme salvado.
In practice, many will not.	En la práctica, muchos no lo harán.
It is hard work.	Es un trabajo duro.
Do not change this if in doubt.	No cambie esto si tiene dudas.
He came to town a few weeks ago.	Llegó a la ciudad hace unas semanas.
I could see that he believed me.	Pude ver que me creyó.
You need new ears to understand and enjoy it.	Necesitas nuevos oídos para entenderlo y disfrutarlo.
I couldn't control myself.	No pude controlarme.
Take it easy.	Tómalo con calma.
But he wouldn't be able to do it by himself.	Pero él no sería capaz de hacerlo por sí mismo.
He will be glad to hear that.	Se alegrará de oír eso.
We assume the first possibility.	Asumimos la primera posibilidad.
The trip takes three hours.	El viaje dura tres horas.
Then the problem described is no longer relevant.	Entonces, el problema descrito ya no es relevante.
Work above, below and on it.	Trabaja por encima, por debajo y sobre él.
This made my father quite angry.	Esto hizo que mi padre se enfadara bastante.
Season the mixture with salt and pepper to taste.	Sazone la mezcla con sal y pimienta al gusto.
Yet he makes me strong.	Sin embargo, me hace fuerte.
It worked too well.	Funcionó demasiado bien.
I didn't want a husband.	Yo no quería un marido.
She is a real person in history.	Ella es una persona real en la historia.
I began to wonder if this was a good idea.	Empecé a preguntarme si esto era una buena idea.
She had the moves.	Tenía los movimientos.
Let's think about it in personal terms.	Pensemos en ello en términos personales.
My problem is who to go out with.	Mi problema es con quién salir.
I'm pretty sure it's tears in your eyes.	Estoy bastante seguro de que son lágrimas en tus ojos.
I mean, to be fair, it's a problem.	Quiero decir, para ser justos, es un problema.
They might even get to know him for it.	Incluso podrían llegar a conocerlo por eso.
I can't think of who would look good on this.	No se me ocurre a quién le quedaría bien esto.
They still live there.	Todavía viven allí.
She thought the other knew.	Ella pensó que el otro lo sabía.
She examined the destination point.	Examinó el punto de destino.
Medical treatments in these individuals are often planned in nature.	Los tratamientos médicos en estos individuos son a menudo de naturaleza planificada.
listen to it	Escúchalo.
And in general, we agree with that.	Y en general, estamos de acuerdo con eso.
Oh poor friend.	Ay pobre amigo.
One beer after another.	Una cerveza tras otra.
I have experience.	Tengo experiencia.
My father taught me everything, he gave me everything.	Mi padre me enseñó todo, me dio todo.
We are improving, there is no doubt.	Estamos mejorando, no hay duda.
Not that it did much good.	No es que hiciera mucho bien.
We have a lot of experience with them.	Tenemos mucha experiencia con ellos.
It was dangerous in many ways.	Era peligroso en muchos sentidos.
Above is the image I want to create.	Arriba está la imagen que quiero crear.
Or maybe it could.	O tal vez podría.
Let's see the state of the matter.	Veamos el estado de la cuestión.
It is not an opinion.	No es una opinión.
Children died and died and died.	Los niños morían y morían y morían.
Maybe they aren't.	Tal vez no lo sean.
Each additional step to the right has made the problem worse.	Cada paso adicional hacia la derecha ha empeorado el problema.
Sometimes we have sons.	A veces tenemos hijos varones.
They go after a past that they do not leave behind.	Van tras un pasado que no deja atrás.
He wasn't even sure if they would show up.	Ni siquiera estaba seguro de si aparecerían.
She said that she would never understand why she tried to hold on.	Ella dijo que nunca entendería por qué trató de aguantar.
The background is even more beautiful.	El fondo es aún más hermoso.
Let's make wish history.	Vamos a hacer historia de los deseos.
Pretty quickly, they start to grow.	Bastante rápido, comienzan a crecer.
If everyone else did too.	Si todos los demás también lo hicieran.
Playing with you was a dream come true.	Jugar contigo fue un sueño hecho realidad.
Accept responsibility for your actions.	Acepta la responsabilidad de tus acciones.
He wasn't very good at being king.	No era muy bueno siendo el rey.
I left a file in my apartment that he wanted to see.	Dejé un archivo en mi apartamento que él quería ver.
Now you can turn your back on it for a few minutes.	Ahora puedes darle la espalda durante unos minutos.
In the space left, take class notes or reading notes.	En el espacio que queda, tome notas de clase o notas de lectura.
We were in the beginning section.	Estábamos en la sección inicial.
He searched for me.	Él me buscó.
Repeat the process on the other side.	Repite el proceso en el otro lado.
That wasn't going to be enough.	Eso no iba a ser suficiente.
He just didn't want it in front of me.	Simplemente no lo quería delante de mí.
For a moment he looked into beautiful empty eyes.	Por un momento miró a los hermosos ojos vacíos.
Nobody comes here unless they want something.	Nadie viene aquí a menos que quiera algo.
Jobless.	Sin trabajo.
She looked tired.	Parecía cansada.
She could die while she sleeps.	Ella podría morir mientras duerme.
We are ready to get back to it.	Estamos listos para volver a ello.
Trade at her own risk.	Comercio bajo su propio riesgo.
It is a great improvement.	Es una gran mejora.
Now, the important matter at hand.	Ahora, el asunto importante en cuestión.
It will become very important for the events that follow.	Se volverá muy importante para los eventos que siguen.
I should have some sort of serving machine in my kitchen.	Debería tener una especie de máquina de servir en mi cocina.
And we will have our differences again.	Y volveremos a tener nuestras diferencias.
So yes, there is a big push.	Así que sí, hay un gran impulso.
A little girl.	Una niña pequeña.
Word spreads, there are others.	Se corre la voz, hay otros.
Let the market take care of itself.	Deja que el mercado se encargue de sí mismo.
My heart started pounding in my chest.	Mi corazón comenzó a latir con fuerza en mi pecho.
He looked at her, but her eyes were fixed straight ahead of her.	Él la miró, pero sus ojos estaban fijos al frente.
Your father was not the man you thought he was.	Tu padre no era el hombre que pensabas que era.
Beyond that, the sky is the limit.	Más allá de eso, el cielo es el límite.
And air it out.	Y airearlo.
So it was hard.	Así que fue duro.
This article will help you get started on the right path.	Este artículo lo ayudará a comenzar por el camino correcto.
I have a lot to do before this afternoon.	Tengo mucho que hacer antes de esta tarde.
As far as he's concerned, the marriage is over.	En lo que a él respecta, el matrimonio ha terminado.
Most of the time the context is the source of valuable information.	La mayoría de las veces el contexto es la fuente de información valiosa.
Now I can speak about my faith to the world.	Ahora puedo hablar de mi fe ante el mundo.
But they are wrong.	Pero están equivocados.
The happy days were here again.	Los días felices estaban aquí de nuevo.
However, you must be quick.	Sin embargo, debes ser rápido.
I really enjoy your blog.	Yo realmente disfruto tu blog.
More than five years have passed, with no end in sight yet.	Han pasado más de cinco años, sin un final a la vista todavía.
If there is, they can just read it to you.	Si lo hay, pueden simplemente leérselo.
Please come quickly.	Por favor, ven rápido.
They are literally where the action is.	Están literalmente donde está la acción.
A very interesting, but sad.	Una muy interesante, pero triste.
like the door	como la puerta
I had never realized what it would take to make them a reality.	Nunca me había fijado en lo que se necesitaría para hacerlos realidad.
She had wanted to know.	Ella había querido saber.
And anyway, the volume will probably be relatively low.	Y de todos modos, el volumen probablemente será relativamente bajo.
One day one of the workers died on duty.	Un día uno de los trabajadores murió en servicio.
He never says a word.	Nunca dice una palabra.
Nothing was left to chance.	Nada se dejó al azar.
But let's play the game.	Pero vamos a jugar el juego.
Starting to drink wine is similar to starting to drink coffee.	Empezar a beber vino es similar a empezar a beber café.
Run the latter.	Ejecuta este último.
The test drive was perfect.	La prueba de manejo fue perfecta.
So go ahead then.	Así que adelante entonces.
And the next, and the next.	Y el siguiente, y el siguiente.
The hallway door to the right.	La puerta del pasillo a la derecha.
When he entered, the room was dark.	Cuando entró, la habitación estaba a oscuras.
I miss you both and long to see you again.	Los extraño a ambos y anhelo volver a verlos.
But it's good to have.	Pero es bueno tenerlo.
Of course they were.	Por supuesto que lo eran.
It has a great impact.	Tiene un gran impacto.
The woman remained silent.	La mujer permaneció en silencio.
It's super quick and easy to do.	Es súper rápido y fácil de hacer.
A large window overlooked the dog runs behind the house.	Una gran ventana daba a las carreras de perros detrás de la casa.
I'll be sure to let you know when it's ready.	Me aseguraré de avisarte cuando esté listo.
It's not just the body that catches my attention.	No es sólo el cuerpo lo que me llama la atención.
The first and most obvious argument is that of equality of opportunity.	El primer argumento y el más obvio es el de la igualdad de oportunidades.
As far as we know.	Hasta donde sabemos.
it's a break	es un descanso
You change everything for a new life.	Cambias todo por una nueva vida.
And he had sex again.	Y volvió a tener sexo.
The press tried to find some, but they couldn't.	La prensa trató de encontrar algunos, pero no pudieron.
The beginning of the video takes place in the church.	El comienzo del video tiene lugar en la iglesia.
This horse would clean up nicely and come in handy.	Este caballo se limpiaría muy bien y sería útil.
At least two mechanisms could be at work here.	Al menos dos mecanismos podrían estar trabajando aquí.
Do it yourself.	Hazlo tu mismo.
Apart from this, there is not much to say.	Aparte de esto, no hay mucho que decir.
Place the ball in the center of the pan.	Coloque la bola en el centro de la sartén.
Too many things, too many feelings.	Demasiadas cosas, demasiados sentimientos.
Taking your child to school is not enough.	Llevar a tu hijo a la escuela no es suficiente.
No more work.	No más trabajo.
Images cut through her mind.	Las imágenes cortaron su mente.
The truth is what he tells you it is.	La verdad es lo que él les dice que es.
You just have to go there and enjoy the shows.	Sólo tienes que ir allí y disfrutar de los espectáculos.
Everything worked fine.	Todo funcionó bien.
We have families we go home to.	Tenemos familias a las que vamos a casa.
If they like you, that way.	Si les gustas, de esa manera.
The states took matters into their own hands.	Los estados tomaron el asunto en sus propias manos.
It was published by different companies.	Fue publicado por diferentes compañías.
They broke my nose and split my head open.	Me rompieron la nariz y me abrieron la cabeza.
He was two hours late.	Llegó dos horas tarde.
That's the last eight weeks, if you're listening to me.	Esas son las últimas ocho semanas, si me estás escuchando.
To your tastes.	A los gustos de usted.
He had heard them too.	Él también los había oído.
They end the night sleeping together.	Terminan la noche durmiendo juntos.
Treat it like wood.	Trátelo como si fuera madera.
There would be some story possibly very similar to yours.	Habría alguna historia posiblemente muy parecida a la suya.
Please definitely vote for him.	Por favor, definitivamente, vota por él.
But this is not the end of the story.	Pero este no es el final de la historia.
And he's not moving so fast that we can't keep up with him.	Y no se mueve tan rápido que no podamos seguirlo.
Keep this form with your important tax information.	Guarde este formulario con su información fiscal importante.
We had a whole meeting about how to do the hands.	Tuvimos toda una reunión sobre cómo hacer las manos.
She didn't even ask about it tonight.	Ni siquiera preguntó sobre eso esta noche.
She keeps walking with me.	Sigue caminando conmigo.
That was one hell of a night.	Esa fue una noche infernal.
I haven't touched the stock account yet.	No he tocado la cuenta de valores todavía.
You need an argument.	Necesitas un argumento.
We rarely fight.	Rara vez peleamos.
They know the song too, she said.	Ellos también conocen la canción, dijo.
And she found a hole in her memory.	Y encontró un agujero en su memoria.
However, none of our patients experienced an increase in blood pressure.	Sin embargo, ninguno de nuestros pacientes experimentó un aumento en la presión arterial.
All his politics.	Toda su política.
Now speak.	Que ahora hable.
Either that or they turn evil.	Eso o se vuelven malvados.
Good people live good and full lives.	Las buenas personas viven vidas buenas y plenas.
And yet, the reality was completely different.	Y, sin embargo, la realidad era completamente diferente.
That must mean the other two didn't escape either.	Eso debe significar que los otros dos tampoco escaparon.
There is no way to measure.	No hay manera de medir.
They did well.	Lo hicieron bien.
She has a son who lives with her parents.	Tiene un hijo que vive con sus padres.
He's only funny when it happens to someone else.	Sólo es gracioso cuando le pasa a otra persona.
She had thought of it, of course, many times.	Lo había pensado, por supuesto, muchas veces.
He seemed older than when we last saw each other just a few weeks before.	Parecía mayor que cuando nos vimos por última vez solo unas semanas antes.
They must be very tall.	Deben ser muy altos.
An old soul song.	Una vieja canción del alma.
The biggest problem was the right side of the line.	El mayor problema fue el lado derecho de la línea.
It probably wouldn't have been news yet.	Probablemente todavía no habría sido noticia.
A few minutes later, we stop at a town.	Unos minutos más adelante, paramos en un pueblo.
Blue areas indicate the range of healthy individuals.	Las áreas azules indican el rango de individuos sanos.
It was not a box office success.	No fue un éxito de taquilla.
Most of the time those thoughts give me a lot of fun.	La mayor parte del tiempo esos pensamientos me dan mucha diversión.
The top image is fine on both devices.	La imagen superior está bien en ambos dispositivos.
Then it follows from.	Luego se sigue de.
To extend my hand to those who are in struggle.	Para extender mi mano a los que están en lucha.
He hadn't even heard the question.	Ni siquiera había escuchado la pregunta.
Nobody seemed to be home.	Nadie parecía estar en casa.
They had learned a lot in the last few minutes.	Habían aprendido mucho en los últimos minutos.
I don't see this myself.	Yo no veo esto yo mismo.
She would do fine.	Ella lo haría bien.
Naturally, she denied it.	Naturalmente, ella lo negó.
Sometimes they took more than they paid for.	A veces tomaron más de lo que pagaron.
But it didn't hurt her feelings that much.	Pero no hirió tanto sus sentimientos.
Focus on the plants that suit your garden and its layout.	Concéntrese en las plantas que se adaptan a su jardín y su diseño.
for good reasons	por buenas razones
At her head, before her face.	A su cabeza, ante su rostro.
So that was the basis of the song.	Así que esa fue la base de la canción.
He loved them.	Él los amaba.
He had five brothers and an elderly father.	Tenía cinco hermanos y el padre anciano.
Everyone should know what the company is trying to achieve and why.	Todo el mundo debe saber lo que la empresa está tratando de lograr y por qué.
Starting in white, ending in gold.	Comenzando en blanco, termina en dorado.
But such review is limited.	Pero tal revisión es limitada.
I think it's correct.	Me parece correcto.
Over both we have total control.	Sobre ambos tenemos control total.
Technology makes more sense when you map it.	La tecnología tiene más sentido cuando la mapeas.
She doesn't come after her.	Ella no viene detrás de ella.
How far can you take them?	¿Hasta dónde puede llevarlos?.
It seemed so bad, everything seemed so bad.	Parecía tan mal, todo parecía tan mal.
He looked at her bag.	Él miró su bolso.
Thank you from the bottom of my heart.	Gracias desde el fondo de mi corazón.
However, my second child was a totally different story.	Sin embargo, mi segundo hijo fue una historia totalmente diferente.
It means someone there had a lot of money.	Significa que alguien allí tenía mucho dinero.
You have to recover it to download the data.	Tienes que recuperarlo para descargar los datos.
Take it off right now.	Quítatelo en este momento.
I never thought to see this character on this scale.	Nunca pensé ver a este personaje en esta escala.
They know that decisions move the organization forward.	Saben que las decisiones hacen avanzar a la organización.
When we come back, more of your questions, his comments.	Cuando volvamos, más de sus preguntas, sus comentarios.
They were supposed to return the bottle to the bar.	Se suponía que debían devolver la botella al bar.
This was the work of men, not children.	Este fue el trabajo de los hombres, no de los niños.
He would die.	Él moriría.
Anger.	Enfado.
I would like to surprise her with flowers.	Me gustaría sorprenderla con flores.
She would be angry.	Ella estaría enojada.
Old but still hot.	Viejo pero aún caliente.
I had never felt better in my life.	Nunca me había sentido mejor en mi vida.
I can't force myself to agree.	No puedo obligarme a estar de acuerdo.
They are your weapons.	Son tus armas.
He wasn't very big and he looked angry.	No era muy grande y parecía enfadado.
The beautiful body of him.	Su hermoso cuerpo.
The staff was very nice.	El personal fue muy agradable.
Several buildings caught fire.	Varios edificios se incendiaron.
The animal resting area will be to the right.	El área de descanso de los animales estará hacia la derecha.
You are not an evil man.	No eres un hombre malvado.
He was proven right, as usual.	Se demostró que tenía razón, como de costumbre.
He had taken them to his wife for another reason.	Se los había llevado a su esposa por otra razón.
Drugs are bought.	Se compran drogas.
Conduct another interview.	Realizar otra entrevista.
She says it plain and simple.	Lo dice simple y llanamente.
Everybody knows what happened.	Todo el mundo sabe lo que pasó.
They liked that.	Les gustó eso.
More and more people are leaving.	Cada vez son más los que se alejan.
Go find or go home.	Ve a buscar o vete a casa.
I got over it.	Lo superé.
I believe that my work is my vocation.	Creo que mi trabajo es mi vocación.
To see a selection of colors, click here to view this page.	Para ver una selección de colores, haga clic aquí para ver esta página.
We can discuss it.	Podemos discutirlo.
They recommend testing on a real device.	Recomiendan probar en un dispositivo real.
You know, stay on friendly terms with them.	Ya sabes, mantente en términos amistosos con ellos.
And the reality of this can be seen every day.	Y la realidad de esto se puede ver todos los días.
He knew his place.	Sabía cuál era su lugar.
I knew it wouldn't be long.	Sabía que no tardaría mucho.
But such options were off the table.	Pero tales opciones estaban fuera de la mesa.
His appeal was not effective.	Su apelación no fue efectiva.
My brother was very nervous.	Mi hermano estaba muy nervioso.
Your people move.	Su pueblo se mueve.
And he waited again.	Y volvió a esperar.
Your truth will not resemble mine.	Tu verdad no se parecerá a la mía.
This is an operation.	Esta es una operación.
You know who you are and what you are.	Sabes quién eres y lo que eres.
I keep fit.	Me mantengo en forma.
Unfortunately eight of them were lost.	Desafortunadamente ocho de ellos se perdieron.
He hadn't even thought of that.	Ni siquiera había pensado en eso.
Only thing is, you've only been here a month.	Lo único es que apenas llevas aquí un mes.
It's not a pretty place.	No es un lugar bonito.
It didn't make sense to me.	No tenía sentido para mí.
It must be a great influence in the future.	Debe ser una gran influencia en el futuro.
The sides are not even.	Los lados no son uniformes.
It is suggested that you stay away from it.	Se sugiere que se mantenga alejado de eso.
I read it once.	Lo leí una vez.
But close, actually.	Pero cerca, en realidad.
Guess what, the data is out there.	Adivina qué, los datos están ahí fuera.
They contain the first sign.	Contienen el primer signo.
Then they start walking again.	Luego comienzan a caminar de nuevo.
Maybe sick in other ways, too.	Tal vez enfermo de otras maneras, también.
Get out of here, please.	Fuera de aquí, por favor.
I'll add a little more text here.	Agregaré un poco más de texto aquí.
This is something that may interest you.	Esto es algo que te puede interesar.
Take everyone maybe an hour.	Tome a todos tal vez una hora.
I stand behind your work.	Estoy detrás de su trabajo.
I just didn't have time to update my blog.	Simplemente no tuve tiempo de actualizar mi blog.
Let's take a hard and fast these days.	Tomemos un duro y rápido estos días.
To the kids.	A los ninos.
I have not used this and am not familiar with it.	No he usado esto y no estoy familiarizado con él.
Choose your group.	Elige tu grupo.
He first spoke out against the war months after it started.	Primero se manifestó en contra de la guerra meses después de que comenzara.
He's here to talk about his unique style and everything he does.	Está aquí para hablar sobre su estilo único y todo lo que hace.
It just didn't know any better.	Simplemente no sabía nada mejor.
It is state of the art.	Es de última generación.
I am very glad to find an easy source for it now.	Estoy muy contento de encontrar una fuente fácil para ello ahora.
He was glad she went.	Se alegró de que ella fuera.
We will deal with these in more detail in the next section.	Nos ocuparemos de estos con más detalle en la siguiente sección.
Cause of action.	Causa de la acción.
I'm going to give you the absolute truth.	Te voy a dar la verdad absoluta.
I tried one night to imagine the time that never ended.	Traté una noche de imaginar el tiempo que nunca terminaba.
This is where we start.	Aquí es donde empezamos.
He really needed to clear his head.	Realmente necesitaba aclarar su cabeza.
The president is touring this new hospital.	El presidente está de gira por este nuevo hospital.
He needed to start family services again.	Necesitaba comenzar de nuevo los servicios familiares.
Not just friends.	No solo amigos.
The government is very different.	El gobierno es muy diferente.
Damn, it was a good day.	Demonios, fue un buen día.
She just wasn't close enough to the action.	Ella simplemente no estaba lo suficientemente cerca de la acción.
Take what the application really is.	Tome lo que realmente es la aplicación.
She held up a finger for him to see.	Ella levantó un dedo para que él lo viera.
So those kinds of things can happen.	Entonces, ese tipo de cosas pueden pasar.
It depends on how you present and write your discussion.	Depende de cómo presente y redacte su discusión.
The weather had changed, and not for the better.	El clima había cambiado, y no para mejor.
Sorry for the late reply.	Lo siento por la respuesta tardía.
To create or not to create, that is the question.	Crear o no crear, esa es la cuestión.
A new city.	Una nueva ciudad.
It drove her crazy.	La volvía loca.
Only the ones on this page.	Solo los de esta página.
In any other situation, she would have.	En cualquier otra situación, lo habría hecho.
They find an older man with a broken nose.	Encuentran a un hombre mayor con la nariz rota.
Our plan is solid.	Nuestro plan es sólido.
Representative image shown.	Se muestra imagen representativa.
And we are never ready.	Y nunca estamos listos.
Not bad to begin with, and the press couldn't help but notice.	No está mal para empezar, y la prensa no podía dejar de notarlo.
It had to be said.	Tenia que decirse.
I'm sorry you talk even when you don't know anything.	Lamento que hables incluso cuando no sabes nada.
All doors and windows must be closed.	Todas las puertas y ventanas deben estar cerradas.
This approach really works.	Este enfoque realmente funciona.
She tried to think of something else.	Intentó pensar en otra cosa.
But only because she had lived it.	Pero sólo porque lo había vivido.
Instead, there was only fear.	En cambio, solo había miedo.
He sat up, as if he was tired.	Se sentó, como si estuviera cansado.
Learn the local lay of the land.	Aprenda la disposición local de la tierra.
I sat on the edge of the bed.	Me senté en el borde de la cama.
But there was something about this woman that drew him.	Pero había algo en esta mujer que lo atraía.
He pressed the button.	Presionó el botón.
And she can make the exact same argument for any piece of gear.	Y puede hacer exactamente el mismo argumento para cualquier pieza de equipo.
They suffered and left.	Sufrieron y se fueron.
I know people with cancer.	Conozco gente con cáncer.
As for the girls, they had to be married.	En cuanto a las niñas, tenían que estar casadas.
I had to go on living.	Tuve que seguir viviendo.
No, you don't have to give me names.	No, no tienes que darme nombres.
That's a great question.	Esa es una gran pregunta.
We have worked hard to be a light for the community.	Hemos trabajado duro para ser una luz para la comunidad.
Just one of us now.	Solo uno de nosotros ahora.
He could have asked where he was at the time.	Podría haberle preguntado dónde estaba en ese momento.
I think this is common for many.	Creo que esto es común para muchos.
Much of this literature was ignored.	Mucha de esta literatura fue ignorada.
He can't stop.	Él no puede parar.
Probably trying to look older.	Probablemente tratando de parecer mayor.
I love flowers very much.	Amo mucho las flores.
The connection was clear to those at the news organization.	La conexión fue clara para aquellos en la organización de noticias.
This will work.	Esto funcionará.
But at the same time we take personal responsibility for our lives.	Pero al mismo tiempo asumimos la responsabilidad personal de nuestras vidas.
This gives an advantage to a select few in the industry.	Esto le da una ventaja a unos pocos en la industria.
His time is running out like water runs.	Su tiempo se acaba como el agua corre.
This is called active listening.	Esto se llama escucha activa.
He just wasn't ready to vote yes or no.	Simplemente no estaba preparado para votar sí o no.
Proper surgical technique can prevent these complications.	Una técnica quirúrgica adecuada puede evitar estas complicaciones.
Travel and can be more.	Viajes y puede ser más.
But you don't have to worry about any of that anymore.	Pero ya no tiene que preocuparse por nada de eso.
That was it.	Eso fue todo.
It is quite early in the morning.	Es bastante temprano en la mañana.
It's time to talk your new life into existence.	Es hora de hablar de su nueva vida a la existencia.
She is too hard to find.	Ella es demasiado difícil de encontrar.
Then it becomes clear to everyone what she is being used for.	Entonces queda claro para todos lo que se está utilizando.
There is a second time but not a second date.	Existe una segunda hora pero no una segunda fecha.
He chose not to.	Él eligió no hacerlo.
However, the player was excited to have an advantage and secret information.	Sin embargo, el jugador estaba emocionado de tener una ventaja e información secreta.
People who want to keep their jobs are afraid.	La gente que quiere conservar su trabajo tiene miedo.
Pretty good, he thought.	Bastante bien, pensó.
So he stayed where he was and waited.	Así que se quedó donde estaba y esperó.
I do not request anything	no pido nada
Mean values ​​for each group and time point are shown.	Se muestran los valores medios para cada grupo y punto de tiempo.
Everyone has to find their own unique mix.	Cada uno tiene que encontrar su propia mezcla única.
This morning you hurt me.	Esta mañana me hiciste daño.
Then he started to speak.	Luego comenzó a hablar.
I welcome this discussion.	Doy la bienvenida a este debate.
Which is not that unusual.	Lo cual no es tan inusual.
A table or a record.	Una tabla o un registro.
A debate started about which method is the best.	Se inició un debate sobre qué método es el mejor.
He had taken it all.	Se lo había llevado todo.
He went off.	Se apagó.
He spoke as if nothing had happened.	Hablaba como si nada hubiera pasado.
Besides, it wasn't just him.	Además, no era solo él.
He just had to do it.	Solo tenía que hacerlo.
That was news to me.	Eso fue una novedad para mí.
The exact day of his birth is unknown.	Se desconoce el día exacto de su nacimiento.
It really is that important.	Realmente es tan importante.
Here he found the rest of the team.	Aquí encontró al resto del equipo.
Just let me know if you want to talk.	Sólo déjame saber si quieres hablar.
But soon a pattern was established.	Pero pronto se estableció un patrón.
You didn't know anything about that.	No sabías nada de eso.
However, the report strikes the wrong tone.	Sin embargo, el informe adopta el tono equivocado.
But it was a standard.	Pero era un estándar.
But he had to save one for her.	Pero tenía que guardar uno para ella.
That was also training.	Eso también fue entrenamiento.
I guess they win or whatever.	Supongo que ganan o lo que sea.
I couldn't think.	No podía pensar.
Making the film has been a great experience.	Hacer la película ha sido una gran experiencia.
He bought it for his older brother, actually.	Se lo compró a su hermano mayor, de hecho.
They are essential for the proper functioning of the brain.	Son esenciales para el correcto funcionamiento del cerebro.
These things have to be learned.	Estas cosas hay que aprenderlas.
The following list includes some books that may be helpful.	La siguiente lista incluye algunos libros que pueden resultar útiles.
This is my standard breakfast.	Este es mi desayuno estándar.
One of them is bound to be liked by someone.	Uno de ellos está destinado a ser del agrado de alguien.
He has enough to deal with.	Tiene suficiente con lo que lidiar.
His only chance.	Su única oportunidad.
Brown takes the opposite approach.	Brown toma el enfoque opuesto.
Thanks, media.	Gracias, medios.
Again, this is only on the first listen.	Nuevamente, esto es solo en la primera escucha.
Horses have no human understanding.	Los caballos no tienen comprensión humana.
He obviously intended to kill us.	Obviamente tenía la intención de matarnos.
Stay away from men.	Mantente alejado de los hombres.
Above all you do it because you want to.	Sobre todo lo haces porque quieres.
I have a feeling he will do it often.	Tengo la sensación de que lo hará a menudo.
In fact, you need me to.	De hecho, necesitas que lo haga.
So that's something unique.	Así que eso es algo único.
Nobody goes home.	Nadie va a casa.
Fucking baby is very simple.	Follar bebé es muy simple.
Unless, of course, it served his purposes.	A menos, por supuesto, que sirviera a sus propósitos.
So many places you couldn't go.	Tantos lugares a los que no podrías ir.
And that required money, of course.	Y eso requería dinero, por supuesto.
Download the app now.	Descarga la aplicación ahora.
No one likes to lose.	A nadie le gusta perder.
From this perspective we see that everyone is very rich.	Desde esta perspectiva vemos que todo el mundo es muy rico.
This is a car.	Esto es un carro.
In such circumstances, the rule should not apply.	En tales circunstancias, la regla no debe aplicarse.
But it's been great that everything is back to normal.	Pero ha sido genial que todo volviera a la normalidad.
Look, yes, but don't touch anything.	Mira, sí, pero no toques nada.
I don't understand why it is happening.	No entiendo por qué está sucediendo.
Just the two of them.	Sólo los dos de ellos.
I want that house, with its secure garden and clean, new kitchen.	Quiero esa casa, con su jardín seguro y su cocina limpia y nueva.
She wouldn't stop at small talk.	Ella no se detendría a una pequeña charla.
Her students, she wanted to say.	Sus alumnos, quiso decir.
It was at least the best of the course from her.	Fue al menos el mejor de su curso.
They run themselves.	Ellos mismos corren.
Many times people ignored them.	Muchas veces la gente los ignoró.
You could just cast it during your turn.	Podrías simplemente lanzarlo durante tu turno.
She needed everything she had to keep breathing, to keep moving.	Necesitó todo lo que tenía para seguir respirando, seguir moviéndose.
Something would have to take her place.	Algo tendría que ocupar su lugar.
She doesn't even have an interior.	Ni siquiera tiene un interior.
It was a simple plan, actually.	Era un plan simple, en realidad.
Say what you think and be open in a positive way.	Di lo que piensas y sé abierto de una manera positiva.
She did not say anything.	Ella no dijo nada.
She wouldn't know how to say exactly,” she says.	No sabría decirlo exactamente”, dice.
He made it easy.	Él lo hizo fácil.
We really didn't expect that.	Realmente no esperábamos eso.
Alright, now to the first order of business.	Muy bien, ahora a la primera orden del día.
I was very happy to see them.	Yo estaba muy feliz de verlos.
For two full months, my job became my everything.	Durante dos meses completos, mi trabajo se convirtió en mi todo.
This is obvious from the first scene of the book.	Esto es obvio desde la primera escena del libro.
Focus on keeping your core tight.	Concéntrese en mantener el núcleo apretado.
You would do well to leave me.	Harías bien en dejarme.
Here two key questions have been the focus of much attention.	Aquí dos preguntas clave han sido el centro de mucha atención.
He had served under good, bad, and average officers.	Había servido bajo oficiales buenos, malos y promedio.
You can't just pick and choose which open sets to test.	No puede simplemente seleccionar y elegir qué conjuntos abiertos probar.
Many of us die.	Muchos de nosotros morimos.
That is our business.	Ese es nuestro negocio.
This could change in the future.	Esto podría cambiar en el futuro.
But there is much more to do.	Pero hay mucho más por hacer.
You can't do it on your own.	No puedes hacerlo por tu cuenta.
Now we were sitting across from each other drinking coffee.	Ahora estábamos sentados uno frente al otro tomando café.
I often wonder.	A menudo me pregunto.
Simple and easy to play.	Simple y fácil de jugar.
Those would be more difficult cases, and we leave them for another day.	Esos serían casos más difíciles, y los dejamos para otro día.
Come, give it to me at once.	Ven, dámelo de una vez.
And maybe they wouldn't catch them.	Y tal vez no los atraparían.
Well, here it is.	Bien, aquí está.
He felt bad, weird.	Se sentía mal, raro.
He wants us to run scared.	Quiere que huyamos asustados.
The show was over.	El espectáculo había terminado.
Some just bad.	Algunos simplemente malos.
I saw a boat and more.	Vi un barco y más.
it is not	no lo es
I used it to build strength.	Lo usé para desarrollar fuerza.
This is not a third world country.	Este no es un país del tercer mundo.
So we provided it in our will.	Así que lo proveímos en nuestro testamento.
Control measurements were performed using samples without growing cells.	Las medidas de control se realizaron usando muestras sin células en crecimiento.
Then come to my house.	Entonces ven a mi casa.
So was the food.	Así fue la comida.
I stared at it for a moment.	Me quedé mirándolo un momento.
But there is no improvement at work.	Pero no hay mejora en el trabajo.
I would do it again, it was so much fun.	Lo haría de nuevo, fue muy divertido.
Looks like you've researched it.	Parece que lo has investigado.
Useful for her.	Útil para ella.
Now thank your husband.	Ahora agradece a tu marido.
He loves those things.	Le encantan esas cosas.
He knows that you love him.	Él sabe que lo amas.
He was too scared to sit at the center table.	Estaba demasiado asustado para sentarme en la mesa del centro.
Up early.	Levantarse temprano.
Even a little better.	Incluso un poco mejor.
Others, however, will grow into the next big thing.	Otros, sin embargo, crecerán hasta convertirse en la próxima gran novedad.
And may the memory of him remain with us.	Y que su recuerdo permanezca con nosotros.
Do not give me that.	No me des eso.
I hope you change your mind.	Espero que cambies de opinión.
But here was another point to consider.	Pero aquí había otro punto a considerar.
Now I have the line number of the above text file.	Ahora tengo el número de línea del archivo de texto anterior.
Just having fun, no time to rest.	Solo divirtiéndome, no hay tiempo para descansar.
All information is subject to change without notice.	Toda la información está sujeta a cambios sin previo aviso.
Everything that is happening depends on it.	Todo lo que está sucediendo depende de ello.
There is nothing there to stop them.	Allí no hay nada que los detenga.
It's your box.	Es su caja.
Now you have to increase this faith.	Ahora tienes que aumentar esta fe.
Every house has this air.	Cada casa tiene este aire.
It is now bright green.	Ahora es verde brillante.
Somehow the police caught him.	De alguna manera la policía lo atrapó.
But the result is not stable.	Pero el resultado no es estable.
I have a pretty thick head.	Tengo una cabeza bastante dura.
Even in this building, people are nervous.	Incluso en este edificio, la gente está nerviosa.
We wanted this to be different from his previous shows.	Queríamos que esto fuera diferente a sus programas anteriores.
Remember what they had done to the man.	Recuerda lo que le habían hecho al hombre.
They play cards and eat together.	Juegan a las cartas y comen juntos.
Mom picked up the phone.	Mamá cogió el teléfono.
She didn't know what to believe.	No sabía qué creer.
They need words.	Necesitan palabras.
She helped with the animal testing.	Ayudó con la prueba con animales.
I have no idea.	No tengo ni idea.
You know you won't.	Sabes que no lo harás.
It is the path that made me change my life.	Es el camino que me hizo cambiar mi vida.
If possible, you should also meet our friends.	Si es posible, también deberías conocer a nuestros amigos.
Your presence here today is a bit strange.	Su presencia aquí hoy es un poco extraña.
He still didn't move.	Todavía no se movió.
Additional improvement is required.	Se requiere una mejora adicional.
They will close the road.	Cerrarán la carretera.
I am very very happy with that.	Estoy muy muy feliz con eso.
The reality is that the world is as it is.	La realidad es que el mundo es como es.
They are quite powerful.	Son bastante poderosos.
I don't think so	no creo
The train stopped.	El tren se detuvo.
One on the way to having a church of their own.	Uno en camino a tener una iglesia propia.
I will not provide the video.	No proporcionaré el video.
There is hardly anyone yet.	Casi no hay nadie todavía.
But this problem, of course, is not new.	Pero este problema, por supuesto, no es nuevo.
Some fell and got up, but kept going.	Algunos se cayeron y se levantaron, pero siguieron adelante.
He began to notice the hours of his day.	Empezó a fijarse en las horas de su día.
Answer my questions and we will help you.	Responde a mis preguntas y te ayudaremos.
That is not a significant difference.	Esa no es una diferencia significativa.
And if not, you hope they don't notice.	Y si no es así, esperas que no se den cuenta.
Books and video games.	Libros y videojuegos.
We have no choice but to wait.	No tenemos más remedio que esperar.
Please know how much we appreciate and need you.	Por favor sepa cuánto lo apreciamos y lo necesitamos.
Also, there is another interesting property here.	Además, aquí existe otra propiedad interesante.
Now it was found to be open.	Ahora se encontró que estaba abierto.
Up was down.	Arriba estaba abajo.
I couldn't stop talking about you.	No podía dejar de hablar de ti.
People who have never heard of you will hear of you.	Las personas que nunca habían oído hablar de ti oirán hablar de ti.
This time, the reaction came from both of them.	Esta vez, la reacción vino de ambos.
With this we already had our base ready.	Con esto ya teníamos nuestra base lista.
It forces you to develop a much deeper understanding.	Te obliga a desarrollar una comprensión mucho más profunda.
Despite everything, he endured.	Pese a todo, aguantó.
We write what we feel, whether we like it or not.	Escribimos lo que sentimos, nos guste o no.
All politics is local.	Toda la política es local.
The property became the couple's country home.	La propiedad se convirtió en la casa de campo de la pareja.
They opened the door and entered.	Abrieron la puerta y entraron.
It was in poor condition to begin with.	Estaba en malas condiciones para empezar.
The bowl was very hot to the touch.	El cuenco estaba muy caliente al tacto.
This is like a book.	Esto es como un libro.
Avoid any trouble with others.	Evita cualquier problema con los demás.
However, it is also having another effect.	Sin embargo, también está teniendo otro efecto.
It made the difference.	Hizo la diferencia.
He comes to me.	Él viene a mí.
There are many ways to gain energy.	Hay muchas maneras de ganar energía.
In the sky you can still find nature.	En el cielo todavía puedes encontrar la naturaleza.
I knew that would be the case.	Sabía que ese sería el caso.
Well, there is something else.	Bueno, hay algo más.
The document is currently under revision.	El documento se encuentra actualmente en proceso de revisión.
At the very least, she should have told his wife.	Por lo menos, debería habérselo contado a su esposa.
Oh, you mean these two individual flowers.	Oh, te refieres a estas dos flores individuales.
But don't worry about the blood.	Pero no te preocupes por la sangre.
He then begins to train himself.	Luego comienza a entrenarse a sí mismo.
It was just outside the bedroom window.	Estaba justo fuera de la ventana del dormitorio.
It turned out to be worse than that.	Resultó ser peor que eso.
Not everyone processes information in the same way.	No todos procesan la información de la misma manera.
Mark it well.	Márcalo bien.
We do everything because we want to.	Hacemos todo porque queremos.
I'll go do something else.	Iré a hacer otra cosa.
She then follows him inside.	Luego lo sigue adentro.
It is available online.	Está disponible en línea.
I just want to sleep.	Solo quería dormir.
The new movie worked.	La nueva película funcionó.
If he does, it will be his choice, not yours.	Si lo hace, será su elección, no la tuya.
You can add an item to your bedroom.	Puedes agregar un artículo a tu dormitorio.
But after they had done some time.	Pero después de que habían hecho algún tiempo.
I even wrote a book about it.	Incluso escribí un libro al respecto.
Everyone got into the act.	Todo el mundo entró en el acto.
Few, however, see it this way.	Pocos, sin embargo, lo ven de esta forma.
Slowly, he pulled it out of her.	Poco a poco, él lo sacó de ella.
It's a little more real.	Es un poco más real.
Sometimes you should.	A veces deberías.
In the distance we see two figures having sex against a wall.	A lo lejos vemos dos figuras teniendo sexo contra una pared.
Nice to have you both back.	Encantado de tenerlos a ambos de regreso.
I love this song and you girls made a good mix.	Me encanta esta canción y ustedes chicas hicieron una buena mezcla.
It could have been later.	Podría haber sido más tarde.
You stupid.	Tu estupido.
All of this can take weeks to accomplish.	Todo esto puede tardar semanas en lograrse.
I could tell the police.	Podría decirle a la policía.
I joined.	Me incorporé.
There is no standard treatment.	No existe un tratamiento estándar.
It has to have only two factors.	Tiene que tener sólo dos factores.
They want it to be ready in five years.	Quieren que esté listo en cinco años.
I decided to make an exception today.	Decidí hacer una excepción hoy.
You can probably guess what it means.	Probablemente puedas adivinar lo que significa.
Not everyone is there.	No todos están allí.
We are happy to do business with you.	Estamos felices de hacer negocios con usted.
I liked the water fountain out front.	Me gustó la fuente de agua en el frente.
I can't do anything at all.	No puedo hacer absolutamente nada.
It is an important part of individual and group identity.	Es una parte importante de la identidad individual y grupal.
Take a road trip, long or short.	Haz un viaje por carretera, largo o corto.
Your consent must be at least informed consent.	Su consentimiento debe ser al menos un consentimiento informado.
Both seem interesting to me.	Los dos me parecen interesantes.
And the powerful part of her seemed very weak.	Y la parte poderosa de ella parecía muy débil.
You can buy any and be a very happy person.	Puedes comprar cualquiera y ser una persona muy feliz.
I will live long, and I will grow old at last, and I will finish.	Viviré mucho, y envejeceré por fin, y terminaré.
I'm surprised you're here tonight.	Me sorprende que estés aquí esta noche.
She tried to smile.	Ella trató de sonreír.
She abandoned him.	Ella lo abandonó.
She couldn't explain.	Ella no podía explicar.
She reached out through earth and stone, into the storm.	Extendió la mano a través de la tierra y la piedra, hasta la tormenta.
They didn't really know each other very well.	Realmente no se conocían muy bien.
It was not nice	no fue agradable
I thought for a second.	Pensé por un segundo.
She could not be entered easily.	No se podía ingresar fácilmente.
Sometimes we watch it together.	A veces lo vemos juntos.
This view.	Esta vista.
She got out of the hospital about three days ago.	Salió del hospital hace unos tres días.
No one will want her now, she says.	Nadie la querrá ahora, dice ella.
So we did what we had to do.	Entonces, hicimos lo que teníamos que hacer.
Not the class itself.	No la clase en sí.
I can put it in a book.	Puedo ponerlo en un libro.
I have to tell them.	Tengo que decirles.
She is getting worse and needs to be turned around.	Está empeorando y hay que darle la vuelta.
But her hands, now both of them, went up.	Pero sus manos, ahora las dos, se levantaron.
The rain has ended. 	La lluvia ha terminado. 
like who.	como quien.
The same goes for marriage.	Lo mismo ocurre con el matrimonio.
Be the leader they need and that you had or wish you had.	Sé el líder que necesitan y que tuviste o desearías tener.
We throw men at him until the job is done.	Le tiramos hombres hasta que termine el trabajo.
They used to give us gasoline.	Solían darnos gasolina.
Two cases are possible whether it is smooth or not.	Dos casos son posibles si es suave o no.
in your car	en tu coche
They are beautiful people.	Son gente hermosa.
She shot one down.	Ella derribó uno.
I will never use that thing.	Nunca voy a usar esa cosa.
And it's not okay.	Y no está bien.
And they love to read the work of others who love to do it.	Y les encanta leer el trabajo de otros que aman hacerlo.
Thanks for any kind of help.	Gracias por cualquier tipo de ayuda.
She then ran downstairs and back into the house.	Luego corrió hacia abajo y de regreso al interior de la casa.
This situation, however, would soon change.	Esta situación, sin embargo, pronto cambiaría.
They treated us with respect and we did the same with them.	Nos trataron con respeto y nosotros hicimos lo mismo con ellos.
I was going to take a break from the computer.	Iba a tomar un descanso de la computadora.
The central point is the self.	El punto central es el yo.
I raised my hands and walked towards the door.	Levanté mis manos y caminé hacia la puerta.
That was for a woman.	Eso fue por una mujer.
She wanted him very much.	Lo deseaba mucho.
He was listening.	Él estaba escuchando.
However, the risk to you increases with every minute.	Sin embargo, el riesgo para usted aumenta con cada minuto.
And claim that it is a business.	Y afirmar que es un negocio.
There were fat ones too, as well as others that were skinny.	Los había gordos también, así como otros que eran delgados.
They don't know, son.	Ellos no saben, hijo.
This week was one of those.	Esta semana fue una de esas.
It would not exist without them.	No existiría sin ellos.
If they give us too much change in a store, we give it back.	Si nos dan demasiado cambio en una tienda, lo devolvemos.
There is no quick little bump in the parking lot.	No hay un pequeño golpe rápido en el estacionamiento.
But they couldn't find it.	Pero no pudieron encontrarlo.
Damn you for what you did to my ear.	Maldito seas por lo que le hiciste a mi oído.
What is bad is being forced to be a criminal.	Lo que es malo es ser forzado a ser un criminal.
Most of these are inexpensive.	La mayoría de estos son económicos.
She didn't want to see him.	Ella no quería verlo.
Don't worry about getting it perfectly every time.	No te preocupes por conseguirlo perfectamente en cada momento.
There was no appeal.	No hubo apelación.
Because that's what it means.	Porque eso es lo que significa.
Most of them were older, like her.	La mayoría eran mayores, como ella.
He and I are men together.	Él y yo somos hombres juntos.
A smile is a smile is a smile, all over the world.	Una sonrisa es una sonrisa es una sonrisa, en todo el mundo.
But the danger is that you miss the moment.	Pero el peligro es que te pierdas el momento.
After that, no one said anything more about the incident.	Después de eso, nadie dijo nada más sobre el incidente.
They went through with it.	Pasaron con eso.
I want a man who would never do this alone.	Quiero un hombre que nunca haría esto solo.
You have to hear it to believe it.	Hay que escucharlo para creerlo.
I don't know his name.	No sé su nombre.
Teachers didn't do that.	Los profesores no hacían eso.
Let me try that.	Déjame probar eso.
She couldn't do anything about it now.	Ella no podía hacer nada al respecto ahora.
Of course.	Por supuesto.
This probably shouldn't be a daily chore.	Esto probablemente no debería ser una tarea diaria.
We do this not only for ourselves, but for the entire world.	Hacemos esto no solo por nosotros, sino por el mundo entero.
I have this condition	tengo esta condicion
It was the last thing she had expected.	Era lo último que había esperado.
Nobody called me back.	Nadie me devolvió la llamada.
It made him feel constantly nervous.	Lo hacía sentir constantemente nervioso.
Not only that, they wanted good management.	No solo eso, querían una buena gestión.
You shouldn't even give it to your dog.	Ni siquiera deberías dárselo a tu perro.
He called them.	Él los llamó.
He was put over me, not for me, but for you.	Fue puesto sobre mí, no para mí, sino para ti.
They all believed that only death would break his marriage.	Todos creían que solo la muerte rompería su matrimonio.
He needed to get some sleep.	Necesitaba dormir un poco.
He must do his own research and ask a lot of questions.	Debe hacer su propia investigación y hacer muchas preguntas.
I have a strange feeling creeping up my spine.	Tengo una sensación extraña subiendo por mi espalda.
People ask short questions and expect short answers.	La gente hace preguntas breves y espera respuestas breves.
Both men had arrived early.	Ambos hombres habían llegado temprano.
He said it as if he knew me.	Lo dijo como si me conociera.
Imagine what would happen if we ran out of gas.	Imagina lo que pasaría si nos quedáramos sin gasolina.
Two is not enough.	Dos no es suficiente.
Please note my instructions.	Tenga en cuenta mis instrucciones.
I don't understand why this is.	No entiendo por qué es esto.
He falls in love with her immediately and starts following her.	Él se enamora de ella inmediatamente y comienza a seguirla.
The green in them was pale.	El verde en ellos era pálido.
Actually zero experience.	En realidad, cero experiencia.
You need to make sure the number is low.	Debe asegurarse de que el número sea bajo.
Maybe never again, after what had happened.	Tal vez nunca más, después de lo que había pasado.
A man was never treated like a mind.	Nunca se trató a un hombre como una mente.
No more than you are.	No más de lo que eres.
Just lying down and waiting for the end was not him.	Simplemente acostado y esperando el final no era él.
I try to take at least an hour for lunch with friends.	Trato de tomarme al menos una hora para almorzar con amigos.
Or anything about me.	O cualquier cosa que sea sobre mí.
Which is to satisfy a human need, not a wild need.	Que es satisfacer una necesidad humana, no una necesidad salvaje.
But there was something about the idea that he came from you.	Pero había algo en la idea de que venía de ti.
However, the construction plans continued.	Sin embargo, los planes de construcción continuaron.
All six were men he knew.	Los seis eran hombres que conocía.
You must imagine our lives.	Debes imaginar nuestras vidas.
I think he's happy to have you in the place.	Creo que está feliz de tenerte en el lugar.
He became much more than that.	Se convirtió en mucho más que eso.
The latter, then, vary from person to person.	Estos últimos, entonces, varían de persona a persona.
Our search is on.	Nuestra búsqueda está en marcha.
It was not an accident.	No fue un accidente.
They were talking to me.	Estaban hablando conmigo.
But you probably want something specific.	Pero probablemente quieras algo específico.
This was his true self.	Este era su verdadero ser.
They are from here.	Son de aquí.
In several cases, the names have been changed.	En varios casos, los nombres han sido cambiados.
Suddenly, everything seems possible.	De repente, todo parece posible.
Speak.	Hablar.
It would have to wait until tomorrow.	Tendría que esperar hasta mañana.
You make this easier for me.	Haces esto más fácil para mí.
There is not a moment to lose.	No hay un momento que perder.
And he dropped them at his feet.	Y los dejó caer a sus pies.
The guy can run.	El tipo puede correr.
But it had been necessary.	Pero había sido necesario.
The teachers then took the students to a safe place inside.	Luego, los maestros llevaron a los estudiantes a un lugar seguro adentro.
A third light moved overhead and focused on his face.	Una tercera luz se colocó en lo alto y se centró en su rostro.
They understand the consequences for you and for themselves if this were to happen.	Entienden las consecuencias para ti y para ellos mismos si así fuera.
Twenty years ago.	Hace veinte años.
But, in many ways, it was beautiful.	Pero, en muchos sentidos, era hermoso.
That is fucking amazing.	Eso es jodidamente increíble.
There is no place for me.	No hay lugar para mí.
And he is on my side of the bed.	Y él está en mi lado de la cama.
But we do have some gift items in store.	Pero tenemos algunos artículos de regalo en la tienda.
As they continued to talk, the possibility became more and more real.	Mientras continuaban hablando, la posibilidad se hizo más y más real.
I had never thought of education like this.	Nunca había pensado en la educación así.
Don't expect anything.	No esperar nada.
He came closer.	Se acercó.
Flip the chicken and repeat.	Voltee el pollo y repita.
Shoulders and knees must be covered.	Los hombros y las rodillas deben estar cubiertos.
He was asked if he knew there was a camera present.	Se le preguntó si sabía que había una cámara presente.
This is a common problem of large companies.	Este es un problema común de las grandes empresas.
It would make things much less complicated.	Haría las cosas mucho menos complicadas.
I tried to make one ever since, but it didn't work.	Traté de hacer uno desde entonces, pero no funcionó.
Nothing ever happened.	Nunca pasó nada.
There was room to lie down.	Había espacio para acostarse.
I don't think I'm in a position to keep looking very long.	No creo que esté en condiciones de seguir mirando mucho.
I have tried various things but no success.	He intentado varias cosas pero no he tenido éxito.
I will never be fired.	Nunca seré despedido.
No one laughed for a second.	Nadie se rió ni un segundo.
At least for us.	Al menos para nosotros.
Eat at work.	Comer en el trabajo.
He knew what was going on.	Sabía lo que estaba pasando.
The government can simply choose to release the property.	El gobierno puede simplemente optar por liberar la propiedad.
The more he thought about it, the better it seemed.	Cuanto más pensaba en ello, mejor le parecía.
This period would have been the last chance to escape.	Este período habría sido la última oportunidad para escapar.
There were dead things.	Había cosas muertas.
I have three.	Yo tengo tres.
It took me like a week.	Me tomó como una semana.
This should be detailed in the methods section.	Esto debe ser detallado en la sección de métodos.
There are a lot of women out there who ride.	Hay muchas mujeres por ahí que montan.
As we quickly approach the weekend, the activity is starting to heat up.	A medida que nos acercamos rápidamente al fin de semana, la actividad comienza a calentarse.
It probably was.	Probablemente lo fue.
I'm talking about what they are doing.	Estoy hablando de lo que están haciendo.
Prepared biological sample.	Muestra biológica preparada.
I wouldn't go to a place like this in the dark.	No iría a un lugar así en la oscuridad.
You can trust me.	Puedes confiar en mi.
I came up with the beginning and the middle.	Se me ocurrió el principio y el medio.
In the end, he failed and he was killed.	Al final, fracasó y fue asesinado.
More important, however, is the role of food.	Más importante, sin embargo, es el papel de los alimentos.
She does them well.	Ella los hace bien.
It is about the children, about the people who are in need.	Se trata de los niños, de las personas que están en necesidad.
She goes fast and has a good weapon vs.	Va rápido y tiene un buen arma vs.
She wanted to save him.	Quería salvarlo.
He wouldn't let him go and die.	Él no lo dejaría ir y morir.
I never asked him where he came from at first.	Nunca le pregunté de dónde venía al principio.
I kept turning the idea over in my mind.	Seguí dándole vueltas a la idea en mi mente.
You can even live someone else's life.	Incluso puedes vivir la vida de otra persona.
I shook my head and told him we didn't have time.	Negué con la cabeza y le dije que no teníamos tiempo.
Many people left the area.	Muchas personas abandonaron la zona.
I have been waiting for this.	He estado esperando esto.
Another week can't make a difference.	Otra semana no puede hacer una diferencia.
He would follow too.	Él también lo seguiría.
This requires a computer and a fairly stable Internet connection.	Esto requiere una computadora y una conexión a Internet que sea bastante estable.
When we work we need a clear head.	Cuando trabajamos necesitamos una cabeza clara.
There are probably not two more different books on the planet.	Probablemente no haya dos libros diferentes más en el planeta.
You couldn't have both.	No podrías tener ambos.
I see it as an advantage.	Lo veo como una ventaja.
I do not have a house	no tengo casa
Those who stop are those who do not have the strength to move forward.	Los que se detienen son los que no tienen fuerzas para seguir adelante.
I did it for you, for us.	Lo hice por ti, por nosotros.
You got my letter, you know what's going on this afternoon.	Recibiste mi carta, sabes lo que está pasando esta tarde.
I think so anyway.	Creo que, de todos modos.
Not the actions of what other people do.	No las acciones de lo que hacen otras personas.
Symptoms develop over half a day to two weeks.	Los síntomas se desarrollan durante medio día a dos semanas.
That is why you chose this book in the first place.	Es por eso que elegiste este libro en primer lugar.
All morning he stayed there, not thinking about his work.	Toda la mañana se quedó allí, sin pensar en su trabajo.
There is no happily ever after.	No hay felices para siempre.
It would be nice if you did.	Sería bueno si lo hicieras.
But none of that will matter.	Pero nada de eso le importará.
He actually he ran.	En realidad corrió.
She is incredibly strong.	Ella es increíblemente fuerte.
She is something she has only heard about in her dreams.	Es algo de lo que solo ha oído hablar en sueños.
I held it.	Lo sostuve.
We'll manage.	Nos las arreglaremos.
Son, we both have the same name.	Hijo, ambos tenemos el mismo nombre.
He is suffering.	Él está sufriendo.
I think everyone knows when they're around.	Creo que todos saben cuando están cerca.
They transfer data.	Transfieren datos.
You have to tell me where you're going and when.	Tienes que decirme adónde vas y cuándo.
Of course they do.	Por supuesto que lo hacen.
In fact, it was necessary to go a step further.	De hecho, era necesario dar un paso más allá.
Although that is common for me.	Aunque eso es común para mí.
Pepper as company president.	Pepper como presidente de la empresa.
The data was then analyzed.	Luego se analizaron los datos.
In general, it is a fairly basic procedure.	En general, es un procedimiento bastante básico.
Other people have problems.	Otras personas tienen problemas.
However, for most of us, that probably isn't necessary.	Sin embargo, para la mayoría de nosotros, eso probablemente no sea necesario.
The greater the difference, the stronger the influence.	Cuanto mayor es la diferencia, más fuerte es la influencia.
I don't know when they will decide to send me back.	No sé cuándo decidirán enviarme de vuelta.
It's funny, he thought, how different people see the same event.	Es gracioso, pensó, cómo diferentes personas ven el mismo evento.
So they did some real planning.	Así que hicieron una planificación real.
The material is in its original form at the highest temperature.	El material está en su forma original a la temperatura más alta.
I appreciate your work.	Aprecio tu trabajo.
In fact, she had never seen him look at her more seriously.	De hecho, nunca lo había visto mirarla más seriamente.
Hall was suddenly stopped.	Hall fue detenido de repente.
But this is our mother.	Pero esta es nuestra madre.
I think that was the first step.	Creo que ese fue el primer paso.
Of course this is wrong.	Por supuesto que esto está mal.
In our country we do everything and say nothing.	En nuestro país hacemos de todo y no decimos nada.
Today the spirit of the water has given him life.	Hoy el espíritu del agua le ha dado vida.
It will probably look different every month.	Probablemente se verá diferente cada mes.
Someone who could love her and never leave her.	A alguien que podría amarla y nunca dejarla.
But that was the good thing for me.	Pero eso fue lo bueno para mí.
They claim that all their method can treat any disease.	Afirman que todo su método puede tratar cualquier enfermedad.
It's not like they've joined forces because they're best friends.	No es que hayan unido fuerzas porque son los mejores amigos.
It makes this a living church.	Hace de esta una iglesia viva.
I can not see.	No puedo ver.
Some really great people write great stuff here.	Algunas personas realmente geniales escriben cosas geniales aquí.
More, of course, seemed too fast.	Más, por supuesto, parecía demasiado rápido.
He turned up the volume until it was very loud.	Subió el volumen hasta que estuvo muy alto.
No, she wouldn't have believed me.	No, ella no me habría creído.
We review errors of law.	Revisamos errores de derecho.
I have one head, but two faces.	Tengo una cabeza, pero dos caras.
He was too confused to listen.	Estaba demasiado confundido para escuchar.
What are we going to live on, in other words? 	¿De qué vamos a vivir, en otras palabras?
he she thought she.	el pensó.
Only a few have been discussed in detail.	Sólo unos pocos han sido discutidos en detalle.
He loved her like the earth.	La amaba como a la tierra.
It means to remove the hands of life.	Significa quitar las manos de la vida.
I think we did.	Creo que lo hicimos.
Security is in place.	La seguridad está en su lugar.
Please stick with what works for you.	Por favor, quédese con lo que funciona para usted.
There is no place left to go.	No queda lugar adonde ir.
But the style was about to change.	Pero el estilo estaba a punto de cambiar.
We had a bad connection there.	Teníamos una mala conexión allí.
Read on to learn more about the update.	Siga leyendo para obtener más información sobre la actualización.
The glass door was not very wide.	La puerta de cristal no era muy ancha.
It has to be carefully controlled.	Tiene que ser cuidadosamente controlado.
Very good condition with bright original colour.	Muy buen estado con color original brillante.
If you hate the guy don't say he failed.	Si odias al tipo no digas que ha fallado.
I went into the bathroom.	Entré al baño.
Among these factors, age is the most important.	Entre estos factores, la edad es el más importante.
I was in three states in one day.	Estuve en tres estados en un día.
It's not about quality, it's about what you're used to.	No se trata de calidad, se trata de a lo que estás acostumbrado.
That feature is one that we're actually really excited about.	Esa característica es una que en realidad nos entusiasma mucho.
So you need to accept that fact as you enter.	Así que necesitas aceptar ese hecho al entrar.
There was no reason for them.	No había razón para ellos.
I have been a player	he sido un jugador
They couldn't have made it easier.	No podrían haberlo hecho más fácil.
If anyone has a good one, please share in the comments.	Si alguien tiene uno bueno, por favor comparta en los comentarios.
When the button is released, it spins further.	Cuando se suelta el botón, gira más.
She didn't have the energy to hate him.	Ella no tenía la energía para odiarlo.
She will kill me if she can.	Ella me matará si puede.
Or anywhere up here.	O en cualquier lugar aquí arriba.
She was big too.	Ella también era grande.
Everyone is human.	Todo el mundo es humano.
We have given enough for our purpose.	Hemos dado lo suficiente para nuestro propósito.
I don't keep data on that.	No guardo datos sobre eso.
His family is very old, but he is the last.	Su familia es muy antigua, pero él es el último.
And even companies can contact us.	E incluso las empresas pueden ponerse en contacto con nosotros.
Those names must be the same.	Esos nombres deben ser iguales.
It's not worth living like this.	No vale la pena vivir así.
He is very technical and physical in midfield.	Es muy técnico y físico en el centro del campo.
He kept his gaze on his brother.	Mantuvo la mirada en su hermano.
And pick them up they did.	Y recogerlos lo hicieron.
She was one of the many girls in love with him.	Ella era una de las muchas chicas enamoradas de él.
She really wanted to think more about a new camera.	Tenía muchas ganas de pensar más en una nueva cámara.
This week, we call her to have fun in public.	Esta semana, la llamamos para divertirse en público.
The woman knows that she is lying.	La mujer sabe que está mintiendo.
Not too fast, but not too slow either.	No demasiado rápido, pero tampoco demasiado lento.
Some characters name themselves.	Algunos personajes se nombran a sí mismos.
But this conclusion can only be correct if the analysis is correct.	Pero esta conclusión sólo puede ser correcta si el análisis es correcto.
She fired into the crowd.	Disparó contra la multitud.
Social workers have to 'do' their practice.	Los trabajadores sociales tienen que 'hacer' su práctica.
I love questions.	Me encantan las preguntas.
The same goes for my physical energy.	Lo mismo ocurre con mi energía física.
You're right.	Tienes razón.
I showed him my house.	Le mostré mi casa.
They tried over and over again.	Lo intentaron una y otra vez.
They could be called with certain functions in mind.	Podrían llamarse pensando en ciertas funciones.
He was worse than that.	Él era peor que eso.
Both contributed to the writing of the article.	Ambos contribuyeron a la redacción del artículo.
Hearing damage may occur.	Se pueden producir daños en los oídos.
Maybe the last time.	Tal vez la última vez.
I started talking to him in an attempt to calm him down.	Empecé a hablar con él en un intento de calmarlo.
I had never seen a dead body before.	Nunca antes había visto un cadáver.
There are only four left.	Solo quedan cuatro.
It was amazing that he was so tired.	Era increíble que estuviera tan cansado.
These people were huge.	Estas personas eran enormes.
There are also no house numbers in the village.	Tampoco hay números de casas en el pueblo.
I've known him for quite some time.	Lo conozco desde hace bastante tiempo.
I was told.	Me dijeron.
Sorry, says the note.	Lo siento, dice la nota.
Change the values ​​in each image.	Cambia los valores en cada imagen.
But that is aside from the present point.	Pero eso es aparte del punto presente.
Dad gave it to me.	Papá me lo dio.
You loved talking about animals.	Te encantaba hablar de animales.
Your baby will feel comfortable with you.	Tu bebé se sentirá cómodo contigo.
However, these findings have not been described in more detail in the literature.	Sin embargo, estos hallazgos no han sido descritos con más detalle en la literatura.
Then someone tapped him on the shoulder.	Entonces alguien le tocó el hombro.
Everything was great on the way there.	Todo fue genial en el camino allí.
And because of the way the rich live, this is possible.	Y por la forma en que viven los ricos, esto es posible.
This gives you the opportunity to stand out.	Esto le da la oportunidad de sobresalir.
He tries to keep them away.	Intenta mantenerlos alejados.
There are a couple of ways to see this.	Hay un par de maneras de ver esto.
Experience is the answer to the challenge.	La experiencia es la respuesta al desafío.
I'll wait until you get close, then I'll turn off the lights.	Esperaré hasta que te acerques, luego apagaré las luces.
He asked you out.	Él te invitó a salir.
One of these reasons is religion.	Una de estas razones es la religión.
We do not wish your death.	No deseamos tu muerte.
Your goal is for the plane to land next to you.	Tu objetivo es que el avión aterrice junto a ti.
And children need more.	Y los niños necesitan más.
Laws of science.	Leyes de la ciencia.
It has to be seen to be believed.	Tiene que ser visto para ser creido.
Make the most of every day.	Aprovecha al máximo cada día.
She doesn't have to.	Ella no tiene que hacerlo.
He was very happy with that and with third place.	Estaba muy contento con eso y con el tercer lugar.
And to our right a table of four.	Y a nuestra derecha una mesa de cuatro.
It's a miracle my parents ended up together.	Es un milagro que mis padres terminaran juntos.
My life would be over.	Mi vida se terminaría.
How this occurs will be discussed later.	La manera en que esto ocurre se discutirá más adelante.
I'll see you this weekend.	Te veré este fin de semana.
I tried to clean it.	Traté de limpiarlo.
You can't break my heart.	No puedes romper mi corazón.
Nothing had hit them.	Nada los había golpeado.
But nobody really knows you unless they were there.	Pero nadie te conoce realmente a menos que estuvieran allí.
A description will be added to the comments some time later.	Se agregará una descripción a los comentarios algún tiempo después.
My list has been reduced to one.	Mi lista se ha reducido a uno.
could work	podría trabajar
There are some questions that you cannot answer by yourself.	Hay algunas preguntas que no puedes responder por ti mismo.
He wasn't himself for the last two years.	No fue él mismo durante los últimos dos años.
The second favorite is winter.	El segundo favorito es el invierno.
Double click on it.	Haz doble clic en él.
The own make of it.	Su propio hacer.
He moves super fast.	Se mueve súper rápido.
We don't know when interest rates will return to normal levels.	No sabemos cuándo las tasas de interés volverán a los niveles normales.
There used to be consequences.	Solía ​​haber consecuencias.
But he wasn't like you.	Pero él no era como tú.
This project itself does not have much open space.	Este proyecto en sí no tiene mucho espacio abierto.
I did that	hice eso
We have to take the battle to them.	Tenemos que llevarles la batalla.
We couldn't stop you if you didn't want us to.	No podríamos detenerte si no quisieras que lo hiciéramos.
All this we talk about.	Todo esto de lo que hablamos.
Here you can find what I have at the moment.	Aquí puedes encontrar lo que tengo en este momento.
Not even identity.	Ni siquiera la identidad.
Even if they didn't know before, they do now.	Incluso si no lo sabían antes, ahora lo saben.
After a short time, she looked up.	Después de un corto tiempo, ella miró hacia arriba.
This was a six-bedroom house.	Esta era una casa de seis habitaciones.
But if you're going to make a statement, make it big.	Pero si vas a hacer una declaración, hazlo a lo grande.
I do not know how to write	no se escribir
I don't even know.	Ni siquiera lo sé.
Her words had an effect.	Sus palabras surtieron efecto.
It works and is quite useful.	Funciona y es bastante útil.
And yes, they are so stupid.	Y sí, son tan estúpidos.
A new day, a new walk.	Un nuevo día, un nuevo caminar.
We did not share the same religion.	No compartíamos la misma religión.
Exactly the same is valid for chance, for random events.	Exactamente lo mismo es válido para el azar, para eventos aleatorios.
And this was no accident.	Y esto no fue un accidente.
Well that's super awesome.	Bueno, eso es súper increíble.
From this analysis, several global properties of the network can be identified.	A partir de este análisis, se pueden identificar varias propiedades globales de la red.
By then it was too late.	Para entonces ya era demasiado tarde.
You never had time for a girl, for a wasted weekend.	Nunca tuviste tiempo para una chica, para un fin de semana perdido.
I jumped and looked to the left, but she wasn't next to me.	Me sobresalté y miré a la izquierda, pero ella no estaba a mi lado.
However, she does one thing differently.	Sin embargo, hace una cosa diferente.
But not too long.	Pero no demasiado tiempo.
Well never fear.	Bueno, nunca temas.
It wasn't for lack of trying.	No fue por falta de intentarlo.
This was not what he had wanted.	Esto no era lo que él había querido.
However, complications can occur during and after surgery.	Sin embargo, pueden ocurrir complicaciones durante y después de la cirugía.
There is power in the blood.	Hay poder en la sangre.
The wall was dry, but still not ideal conditions.	La pared estaba seca, pero aún no eran las condiciones ideales.
They can give us direction.	Ellos nos pueden dar dirección.
He no longer felt the need to hide the past.	Ya no sentía la necesidad de ocultar el pasado.
Listening to it and seeing it are two different things.	Escucharlo y verlo son dos cosas diferentes.
There is no question mark at the end of the end.	No hay un signo de interrogación al final del final.
This leads to a conclusion.	Esto lleva a una conclusión.
He was ready to have his wife returned to him.	Estaba listo para que le devolvieran a su esposa.
When that happens, you couldn't ask for more.	Cuando eso sucede, no se puede pedir más.
She looks amazing.	Ella se ve increíble.
Then take the other path.	Luego tome el otro camino.
Please be understanding.	Por favor, sea comprensivo.
The differences between them will not matter for what follows.	Las diferencias entre ellos no importarán para lo que sigue.
However, the location would make sense for the series.	Sin embargo, la ubicación tendría sentido para la serie.
A woman could have done much worse.	Una mujer podría haberlo hecho mucho peor.
Last year is over.	El año pasado ha terminado.
She had a simple face and mild manners.	Tenía un rostro sencillo y modales suaves.
Take it with faith.	Tómalo con fe.
And followed by a live benefit.	Y seguido de un beneficio en vivo.
Look at my arms.	Mira mis brazos.
The attention to detail is incredible.	La atención al detalle es increíble.
You almost had my vote in the bag.	Casi tenías mi voto en la bolsa.
Not just any political theory.	No cualquier teoría política.
It was quite dangerous.	Fue bastante peligroso.
And there is so much light.	Y hay tanta luz.
Proper breakfast is key.	El desayuno adecuado es clave.
She leaned against the car door.	Se apoyó en la puerta del coche.
At first it was very good.	Al principio estaba muy bien.
Big people don't like that.	A la gente grande no le gusta eso.
When they are sick, they support each other.	Cuando están enfermos, se apoyan mutuamente.
The older ones sit down to rest a bit.	Los mayores se sientan a descansar un poco.
With the weapons they can create too.	Con las armas que pueden crear también.
Go to the real map and hit the blue play button.	Vaya al mapa real y presione el botón azul de reproducción.
Your body will thank you later.	Tu cuerpo te lo agradecerá más tarde.
I don't know, that sounds a bit dangerous.	No sé, eso suena un poco peligroso.
The dogs had to have their chance.	Los perros tenían que tener su oportunidad.
I'm better now, really.	Estoy mejor ahora, de verdad.
This is not necessarily correct.	Esto no es necesariamente correcto.
He has published numerous articles on film history and theory.	Ha publicado numerosos artículos sobre historia y teoría del cine.
The next day, give yourself less time to do the same work.	Al día siguiente, date menos tiempo para hacer el mismo trabajo.
There is no critical mass here.	Aquí no hay una masa crítica.
Simply easier to put the material.	Simplemente más fácil de poner el material.
This works fine for me.	Esto funciona bien para mi.
People are still there.	La gente todavía está allí.
He taught me everything.	Él me enseñó todo.
And the walls.	Y las paredes.
And much more.	Y mucho más.
This was going to be on the news and in the papers.	Esto iba a estar en las noticias y en los periódicos.
Otherwise, it returns the value of the first argument.	De lo contrario, devuelve el valor del primer argumento.
I'll have him contact you this afternoon.	Haré que se comunique contigo esta tarde.
Its total area is	Su área total es.
I understand the significant impact it has on you.	Entiendo el impacto significativo que tiene en ti.
The only problem is that we haven't said what it is yet.	El único problema es que todavía no hemos dicho qué es.
Throughout the game.	A lo largo del juego.
You have good taste in art.	Tienes buen gusto en el arte.
So we kiss.	Así que nos besamos.
Some are only open three months a year.	Algunos solo abren tres meses al año.
He scared me and worried me.	Me asustó y me preocupó.
Those are the guys you win with.	Esos son los tipos con los que ganas.
They could hardly keep it a secret if they talked about it.	Difícilmente podrían mantenerlo en secreto si hablaran de ello.
She waited for him to stop.	Esperó a que se detuviera.
We do not give up in this country.	No nos rendimos en este país.
Then this is the place.	Entonces este es el lugar.
It is essentially a thinking tool.	Es una herramienta de pensamiento esencialmente.
It's terrible that people have that kind of thing.	Es terrible que la gente tenga ese tipo de cosas.
They have many decisions to make.	Tienen muchas decisiones que tomar.
You would be safe here.	Estarías a salvo aquí.
It's very strange.	Es muy extraño.
Suddenly he looked up and our eyes met.	De repente levantó la vista y nuestros ojos se encontraron.
She has been mine.	Ella ha sido mía.
Here, it doesn't really matter, but it's bad practice.	Aquí, realmente no importa, pero es una mala práctica.
Lots of cold and wet weather.	Mucho tiempo frío y húmedo.
Today it is considered a lost film.	Hoy se considera una película perdida.
I have known them for a long time.	Los conozco desde hace mucho tiempo.
These are good jobs.	Estos son buenos trabajos.
No such investigation was ever carried out.	Nunca se llevó a cabo tal investigación.
Times the dress is chosen, that is the beginning.	Veces que se elige el vestido, ese es el comienzo.
Although there is another possibility.	Aunque hay otra posibilidad.
He felt more comfortable with girls.	Se sentía más cómodo con las chicas.
Apparently it's a 'bit' bigger than they'd like it to be.	Aparentemente es un 'poco' más grande de lo que les gustaría que fuera.
Anyone listening on the radio would have wondered what was going on.	Cualquiera que escuchara en la radio se habría preguntado qué estaba pasando.
A data type is identified for the data.	Se identifica un tipo de datos para los datos.
However, it is difficult to prove it.	Sin embargo, es difícil demostrarlo.
But we do not need to decide that question.	Pero no necesitamos decidir esa cuestión.
Brown signed the measure.	Brown firmó la medida.
Short, sweet and well written.	Corto, dulce y bien escrito.
Choose leaves in good condition.	Elija hojas en buen estado.
They seemed to walk a little faster than normal.	Parecían caminar un poco más rápido que lo normal.
And my father knew it.	Y mi padre lo sabía.
Those come to mind.	Esos vienen a la mente.
I gave up on the idea from the start.	Renuncié a la idea desde el principio.
Individuals also vary.	Los individuos también varían.
They will love it.	Les encantará.
among young people.	Entre gente joven.
Every aspect of his life was designed to serve this goal.	Todos los aspectos de su vida fueron diseñados para servir a este objetivo.
I have discovered that.	He descubierto eso.
Hardly anyone was eating much, anyway.	Casi nadie estaba comiendo mucho, de todos modos.
This type of protection has its limitations.	Este tipo de protección tiene sus limitaciones.
We never have time.	Nunca tenemos tiempo.
We even let our hair grow.	Incluso nos dejamos crecer el pelo.
I struggle to hide it.	Lucho por ocultarlo.
Cheap and simple.	Barato y sencillo.
That didn't go well.	Eso no salió bien.
She left me.	Ella me dejó.
The result was as expected.	El resultado fue el esperado.
Nothing complicated about it.	Nada complicado al respecto.
I think you'd better change.	Creo que será mejor que te cambies.
What is cold comfort.	Que es el frío consuelo.
Well, he seems like a pretty nice guy.	Bueno, parece un tipo bastante agradable.
I asked him what had happened.	Le pregunté qué había pasado.
Now go on.	Ahora, continúa.
You could be so funny sometimes to your face.	Podrías ser tan divertido a veces en tu cara.
Pleasure, concern, and maybe just a touch of fear.	Placer, preocupación y tal vez solo un toque de miedo.
Back to food.	Volver a la comida.
So, we'll move on.	Entonces, seguiremos adelante.
Little kids too young to know what they're doing.	Niños pequeños demasiado pequeños para saber lo que están haciendo.
The values ​​represent the level of communication activity.	Los valores representan el nivel de actividad de comunicación.
More than my son, he was my friend.	Más que mi hijo era mi amigo.
For me this is correct.	Para mí esto es correcto.
Now it's a few years later.	Ahora es algunos años más tarde.
We can see it that way, actually.	Podemos verlo de esa manera, en realidad.
Now, you have every right to criticize me for this.	Ahora, tienes todo el derecho de criticarme por esto.
His request was denied.	Su solicitud fue denegada.
She was constantly falling.	Ella se caía constantemente.
She decides which one you like best and seasons accordingly.	Decide cuál te gusta más y sazona en consecuencia.
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The biggest, by far, was about money.	El más grande, con diferencia, se trataba de dinero.
She really stayed with me.	Realmente se quedó conmigo.
A couple of things to keep in mind.	Un par de cosas a tener en cuenta.
Cool to room temperature.	Enfriar a temperatura ambiente.
This does not indicate a fault.	Esto no indica una falla.
Look for it to make an immediate impact.	Búscalo para causar un impacto de inmediato.
However, she was so glad that he was going to be okay.	Sin embargo, estaba tan contenta de que él iba a estar bien.
She never wrote a word, either.	Ella nunca escribió una palabra, tampoco.
It was so obvious that several people asked about it.	Era tan obvio que varias personas preguntaron al respecto.
This was not a problem, but the way I was told it was.	Esto no fue un problema, pero la forma en que me dijeron que era.
Humans must do things to live and not just exist.	Los humanos debemos hacer cosas para vivir y no solo existir.
At the latest at the end of the test.	A más tardar al cierre de la prueba.
Not just to do something.	No solo para hacer algo.
We'll fix that hole.	Arreglaremos ese agujero.
He begins to cry.	Él comienza a llorar.
That's funny.	Eso es gracioso.
Maybe we are not so different.	Tal vez no somos tan diferentes.
As strange as it sounds, it will happen.	Por extraño que parezca, sucederá.
Or maybe even before entering.	O tal vez incluso antes de entrar.
There is no food, but she will find food later.	No hay comida, pero ella encontrará comida más tarde.
Even wild animals would attack people.	Incluso los animales salvajes atacarían a las personas.
I don't feel so hot.	No me siento tan caliente.
Sometimes they start a story and never finish it.	A veces comienzan una historia y nunca la terminan.
It is a common defense mechanism.	Es un mecanismo de defensa común.
He is our father now.	Él es nuestro padre ahora.
We talked about it for years.	Hablamos de eso durante años.
Let me turn this off.	Déjame apagar esto.
She wouldn't agree that her marriage was over.	Ella no estaría de acuerdo en que su matrimonio había terminado.
I never think of him that way.	Nunca pienso en él de esa manera.
This was the right number, it had to be.	Este era el número correcto, tenía que serlo.
But this time, it wasn't because we had nothing to say.	Pero esta vez, no fue porque no tuviéramos nada que decir.
Two more bodies.	Dos cuerpos más.
I did this several times, and nobody helped me.	Hice esto varias veces, y nadie me ayudó.
My friend's husband had been out of work for a long time.	El marido de mi amiga llevaba mucho tiempo sin trabajo.
I do not need anything from you.	No necesito nada de ti.
This is not cool.	Esto no es guay.
I hope someone can help me identify this guy.	Espero que alguien me pueda ayudar a identificar a este tipo.
The company becomes his life.	La empresa se convierte en su vida.
This was how it was meant to be.	Así era como estaba destinado a ser.
An update on this story.	Una actualización de esta historia.
Truly your brother.	Verdaderamente tu hermano.
Books of his choice, of course.	Libros de su elección, por supuesto.
Nobody would buy it.	Nadie lo compraría.
It is as if death were real.	Es como si la muerte fuera real.
She didn't understand why she couldn't use her parents' computer at home.	No entendía por qué no podía usar la computadora de sus padres en casa.
This could go on for days.	Esto podría continuar durante días.
But it is not so common in everyday language.	Pero no es tan común en el lenguaje cotidiano.
At the same time, you want to travel as light as possible.	Al mismo tiempo, deseará viajar lo más ligero posible.
He had to help them.	Él tenía que ayudarlos.
Everyone is involved with it.	Todos están involucrados con eso.
They were solid.	Eran sólidos.
It was the moment of the truth.	Era el momento de la verdad.
I should probably start going through those papers.	Probablemente debería empezar a revisar esos papeles.
We would stay here again if we were in this area.	Nos alojaríamos aquí de nuevo si estuviéramos en esta zona.
He relented.	Él cedió.
She placed her hand on his shoulder.	Ella colocó su mano sobre su hombro.
He was obvious in the way he looked at her.	Era obvio en la forma en que la miraba.
It is a vision realized in his own narration.	Es una visión realizada en su propia narración.
All living things require water.	Todos los seres vivos requieren agua.
Stir and let rest again.	Remueve y deja reposar de nuevo.
They were trying to start a family.	Estaban tratando de formar una familia.
They can help reduce the risk of human error.	Pueden ayudar a reducir el riesgo de errores humanos.
She is one of those who is easy to love.	Ella es una de esas que es fácil de querer.
Beyond that she couldn't see anything.	Más allá de eso no podía ver nada.
Her voice is so nice.	Su voz es tan agradable.
She had taken the first call in the office.	Había tomado la primera llamada en la oficina.
To beat two of two parts of the world.	Para vencer a dos de dos partes del mundo.
That in itself means a lot to me.	Eso en sí mismo significa mucho para mí.
That is a big mistake.	Ese es un gran error.
You are an excellent subject.	Eres un excelente sujeto.
Take the first step into the unknown.	Da el primer paso hacia lo desconocido.
But none of these market mechanisms is even discussed.	Pero ninguno de estos mecanismos de mercado se discute siquiera.
She saw them pass by her car.	Los vio pasar por su auto.
I see his head roll.	Veo su cabeza rodar.
Now turn around.	Ahora date la vuelta.
I believe in children being employed.	Creo en los niños siendo empleados.
They have been personal friends since he was president.	Han sido amigos personales desde que él era presidente.
It is a good time to think, since little else can be done.	Es un buen momento para pensar, ya que poco más se puede hacer.
Therefore, only noise is detected.	Por lo tanto, solo se detecta ruido.
It seems that there is free will.	Parece que hay libre albedrío.
There is a simple explanation.	Hay una explicación sencilla.
But she stood up feeling that she could continue.	Pero se puso de pie sintiendo que podía continuar.
And he was having an argument.	Y él estaba teniendo una discusión.
They took drugs.	Tomaron drogas.
And it has to be specific.	Y tiene que ser específico.
You're obviously not ready.	Obviamente no estás listo.
When they want to look cool.	Cuando quieren parecer geniales.
The air is sweet, yes, literally sweet.	El aire es dulce, sí, literalmente dulce.
Now I see that life just doesn't work that way.	Ahora veo que la vida simplemente no funciona de esa manera.
Second door on the right.	Segunda puerta a la derecha.
I will try to take care of it.	Voy a tratar de cuidarlo.
The husband and wife sat facing each other.	El esposo y la esposa se sentaron uno frente al otro.
In a weird way, it feels a bit like coming home.	De una manera extraña, se siente un poco como volver a casa.
Clearly, what had just happened was way over that man's head.	Claramente, lo que acababa de suceder estaba muy por encima de la cabeza de ese hombre.
In most places, the document contains ideas and not technical details.	En la mayoría de los lugares, el documento contiene ideas y no detalles técnicos.
The year he broke the bank on his account.	El año en que rompió el banco por su cuenta.
You train yourself to believe it.	Te entrenas para creerlo.
Baby you light up my world like nobody else.	Nena, tú iluminas mi mundo como nadie.
Others still keep it a secret.	Otros todavía lo mantienen en secreto.
Not the best way to pick up the pieces of a project.	No es la mejor manera de recoger las piezas de un proyecto.
Nothing too long or deep, but real enough.	Nada demasiado largo o profundo, pero lo suficientemente real.
The time required for the test can be reduced.	El tiempo requerido para la prueba puede reducirse.
No one took a photo or video.	Nadie tomó una foto o video.
That was his best state.	Ese era su mejor estado.
Let's not fool ourselves.	No nos engañemos.
This is discussed in detail here.	Esto se discute en detalle aquí.
I had some likes and comments about it.	Tuve algunos me gusta y comentarios al respecto.
This can lead to complicated and expensive measures.	Esto puede conducir a medidas complicadas y costosas.
If it got wet, you would never dry it.	Si se mojaba, nunca lo secarías.
They wouldn't give up so easily.	No se rendirían tan fácilmente.
Until now, she is missing.	Hasta ahora, está desaparecida.
I'm telling you, you're going to like it.	Te lo digo, te va a gustar.
It was everything we expected.	Fue todo lo que esperábamos.
It has to be one of them.	Tiene que ser uno de ellos.
It will not be for long.	No será por mucho tiempo.
Really I do not think so.	Realmente no lo creo.
He looked at the sky above the city walls.	Miró el cielo por encima de las murallas de la ciudad.
I held her tight.	La sostuve fuerte.
Before the network had made its final decision.	Antes de que la red hubiera tomado su decisión final.
At work they were worried, then they were upset.	En su trabajo estaban preocupados, luego estaban molestos.
But the challenge is great.	Pero el reto es grande.
We were happy to pay for his company.	Estábamos felices de pagar por su compañía.
There were no answers.	No hubo respuestas.
Try to make the most of it.	Intenta aprovecharlo al máximo.
Don't release it.	No lo liberes.
It was just him and me.	Éramos solo él y yo.
I'm going to do this myself.	Voy a hacer esto yo mismo.
He doesn't pick it up.	Él no lo recoge.
This was not right.	Esto no estaba bien.
And it is not an easy decision to make.	Y no es una decisión fácil de tomar.
Two years later, the father also died.	Dos años después, el padre también murió.
He fell and hurt his back.	Se cayó y se lastimó la espalda.
We might be able to do better.	Podríamos ser capaces de hacerlo mejor.
There really is no other purpose for his existence.	Realmente no hay otro propósito para su existencia.
The task is so great.	La tarea es tan grande.
As usual, there were none.	Como de costumbre, no había ninguno.
She has taken great care of him.	Ella lo ha cuidado mucho.
In addition, we found no relationship with the reduction of anxiety.	Además, no encontramos relación con la reducción de la ansiedad.
The day has been very hot.	El día ha sido muy caluroso.
Anyway, you have to get over yourself.	De todos modos, tienes que superarte.
This phase lasts four weeks.	Esta fase dura cuatro semanas.
Plants are cheap and we have plenty here at home.	Las plantas son baratas y tenemos muchas aquí en casa.
She wanted out.	Ella quería salir.
But she hasn't.	Pero no lo ha hecho.
These are the games you love.	Estos son los juegos que amas.
For the long term.	Para el largo plazo.
She was more familiar than she was comfortable with.	Era más familiar de lo que se sentía cómodo.
Security concerns at the highest level are involved.	Las preocupaciones de seguridad al más alto nivel están involucradas.
I see everything and everyone in terms of food.	Veo todo y a todos en términos de comida.
What will you do next?.	¿Qué vas a hacer después?.
Most people would want to pass out.	La mayoría de la gente querría desmayarse.
They will soon be upon us.	Pronto estarán sobre nosotros.
He really hadn't meant to say that out loud.	Realmente no había tenido la intención de decir eso en voz alta.
In less than a year she died.	En menos de un año murió.
Make that end.	Haz que eso termine.
They might call the police or hotel security.	Podrían llamar a la policía oa la seguridad del hotel.
We have to have better protection against the rain.	Tenemos que tener una mejor protección contra la lluvia.
They often consider it a game.	A menudo lo consideran un juego.
But that will be difficult to do.	Pero eso será difícil de hacer.
She tells him to go away.	Ella le dice que se vaya.
The language deals with a kind of clear and present danger.	El lenguaje trata de una especie de peligro claro y presente.
She was a good face.	Era una buena cara.
Also, everyone has their own heart.	Además, cada uno tiene su propio corazón.
Not that she would have thought she would.	No es que hubiera pensado que lo haría.
She found out suddenly.	Ella lo descubrió de repente.
Lots of places to hide there.	Un montón de lugares para esconderse allí.
Tell him not to go near her.	Dile que no se acerque a ella.
When you first arrive.	Cuando llegas por primera vez.
The writing was on the wall.	El escrito estaba en la pared.
There was another way to go.	Había otra manera de ir.
People have been building houses on them for years.	La gente ha estado construyendo casas en ellos durante años.
She seemed like she couldn't find the words she was looking for.	Parecía que no podía encontrar las palabras que estaba buscando.
Think about it.	Piénsalo.
She said that she didn't have the rest of the money.	Dijo que no tenía el resto del dinero.
She had no children.	Ella no tuvo hijos.
She had expected that.	Ella había esperado eso.
Or maybe you just need your dog to help you around the house.	O quizás solo necesites que tu perro te ayude en casa.
When she came out, everything looked beautiful and bright.	Cuando salió, todo se veía hermoso y brillante.
That he would cut her throat, and things like that with her.	Que él le cortaría la garganta, y cosas por el estilo.
That's not what our fight was about.	De eso no se trataba nuestra pelea.
This was not one of those years.	Este no fue uno de esos años.
Now, we couldn't see any benefit.	Ahora, no pudimos ver ningún beneficio.
This book was pretty clear throughout the whole story.	Este libro fue bastante claro a lo largo de toda la historia.
We knew they would be back soon.	Sabíamos que volverían pronto.
No fixed reference point is used for measurements.	No se utiliza ningún punto de referencia fijo para las mediciones.
She didn't come any closer.	No se acercó más.
The windows in my room shook.	Las ventanas de mi habitación temblaron.
Come here please.	Ven aquí por favor.
I knew she would do that.	Sabía que haría eso.
She needed that support.	Necesitaba ese apoyo.
People say goodbye to each other.	Las personas se despiden unas de otras.
In the area.	En el área.
Do this slowly.	Haz esto lentamente.
There are two reasons for this effect.	Hay dos razones para este efecto.
I have a business to attend to.	Tengo un negocio que atender.
However, the words would not come.	Sin embargo, las palabras no vendrían.
She was with me last night.	Estuvo conmigo anoche.
Money won't allow it.	El dinero no lo permitirá.
You are doing this on purpose.	Estás haciendo esto a propósito.
Those guys wear stuff like that.	Esos tipos usan cosas así.
I hate it for them.	Lo odio por ellos.
You say you love me	Dices que me quieres.
This is clearly the law.	Esta es claramente la ley.
He didn't look much like himself, somehow.	No se parecía mucho a sí mismo, de alguna manera.
You pick your moves and you usually win those hands.	Eliges tus movimientos y normalmente ganas esas manos.
And he was a man with authority over his house.	Y él era un hombre con autoridad sobre su casa.
The effects took a great deal of time to complete.	Los efectos tomaron una gran cantidad de tiempo para completarse.
You can't even get a coffee for that anymore.	Ya ni siquiera puedes conseguir un café por eso.
These studies did not show serious side effects.	Estos estudios no mostraron efectos secundarios graves.
Because every decision to perform major surgery requires some risk vs.	Porque cada decisión de realizar una cirugía mayor requiere cierto riesgo vs.
A listening post is a quiet way to read a book.	Un puesto de escucha es una forma tranquila de leer un libro.
Nothing seems out of place.	Nada parece fuera de lugar.
It's been a few days.	Han pasado unos días.
I must go home.	Debo ir a casa.
She understood then that she should stop.	Entendió entonces que debía detenerse.
This is a creative act of the will.	Este es un acto creativo de la voluntad.
Will update when I fix the issue.	Se actualizará cuando solucione el problema.
He must think he had a chance.	Debe pensar que tenía una oportunidad.
Run with it.	Corre con eso.
He loved what finally took his life too soon.	Él amaba lo que finalmente le quitó la vida demasiado pronto.
Then they must work for months to cool off.	Luego deben trabajar durante meses para refrescarse.
Not the law.	No la ley.
It was strange, a new sight, to see him in these country circumstances.	Era extraño, una nueva visión, verlo en estas circunstancias campestres.
There is no way that is correct.	No hay forma de que eso sea correcto.
If so, it's pretty secret.	Si es así, es bastante secreto.
For a moment it feels like nothing has changed.	Por un momento se siente como si nada hubiera cambiado.
You will have suffering in this world.	Tendrás sufrimiento en este mundo.
Make it something you just do.	Haz que sea algo que simplemente hagas.
I'm not sure if it's the best solution, but it works.	No estoy seguro si es la mejor solución, pero funciona.
But times have changed.	Pero los tiempos cambiaron.
He was about to pass out.	Estaba a punto de desmayarse.
I will not be technical with you.	No seré técnico contigo.
This was a beautiful post.	Esta fue una publicación hermosa.
However, this effort will give a great impact and total change.	Sin embargo, este esfuerzo dará un gran impacto y cambio total.
We don't think it's a healthy way to raise a family.	No creemos que sea una forma saludable de criar una familia.
I was so happy when he mentioned it.	Estaba tan feliz cuando lo mencionó.
It was wonderful to discover that others remember a great teacher.	Fue maravilloso descubrir que otros recuerdan a un gran maestro.
His night vision was clearly better than his.	Su visión nocturna era claramente mejor que la de él.
That one is killed.	Ese se mata.
Not this case.	No este caso.
All we could do was wait and listen.	Todo lo que podíamos hacer era esperar y escuchar.
The spring was in the fullness of it.	El manantial estaba en su plenitud.
Bodies get up and play like children.	Los cuerpos se levantan y juegan como niños.
I felt more comfortable with that.	Me sentí más cómodo con eso.
He thought she was sleeping.	Él pensó que ella estaba durmiendo.
That could be true.	Eso podría ser cierto.
It seems that he does not hit.	Parece que no pega.
We will provide you with another.	Le proporcionaremos otro.
Give it ten minutes.	Dale diez minutos.
He could never tell you.	Él nunca podría decírtelo.
Yours is an open secret.	El tuyo es un secreto a voces.
Click here to help make this happen.	Haga clic aquí para ayudar a que esto suceda.
He had cut his throat.	Se había cortado la garganta.
Because people have a better understanding.	Porque la gente tiene una mejor comprensión.
With a thick neck.	Con un cuello grueso.
I had to get over it.	Tuve que superarlo.
It is his choice when to do it.	Es su elección cuándo hacerlo.
The only thing clear.	Lo único claro.
Just love it!	¡Sólo ámalo!.
There is a price on my head.	Hay un precio en mi cabeza.
I had to gently press them a couple of times a day.	Tuve que presionarlos suavemente un par de veces al día.
The movement is of particular interest.	El movimiento es de particular interés.
Music is its own language.	La música es su propio lenguaje.
For some reason they seem to like you.	Por alguna razón parece que les gustas.
To remember who they came from.	Para recordar de quién venían.
What that means is that your body will grow even larger.	Lo que eso significa es que tu cuerpo crecerá aún más.
But the door is still closed.	Pero la puerta sigue cerrada.
Those who did not fit left again.	Los que no encajaban se iban de nuevo.
He had never seen so many people before in his life.	Nunca antes había visto a tanta gente en su vida.
You're going to have to accept it.	Vas a tener que aceptarlo.
We needed to hold each other.	Necesitábamos sostenernos unos a otros.
The purpose of this transfer is unclear.	El propósito de esta transferencia no está claro.
My children are adults, happy and healthy.	Mis hijos son adultos, felices y saludables.
I was out of women.	Estaba fuera de las mujeres.
Society has changed.	La sociedad ha cambiado.
But we don't know where to send them.	Pero no sabemos dónde enviarlos.
These are important issues that need to be considered.	Estos son problemas importantes que deben ser considerados.
She is not working hard.	Ella no está trabajando duro.
She has fixed ideas.	Tiene ideas fijas.
Her contact details are in the phone book.	Sus datos de contacto están en la guía telefónica.
I think of her heart.	Pienso en su corazón.
I don't know if anyone can help me, but thanks.	No se si alguien me puede ayudar, pero gracias.
She knew she would never touch a drop again, and she never did.	Sabía que nunca volvería a tocar una gota, y nunca lo hizo.
Network television.	Televisión en red.
We plan to continue this series.	Planeamos continuar con esta serie.
The inside of my mouth is burning.	El interior de mi boca está ardiendo.
But the best thing is that you have something to use as a reference.	Pero lo mejor es que tengas algo para usar como referencia.
That looks pretty close to what we have now.	Eso se parece bastante a lo que tenemos ahora.
You have to choose what you want to learn.	Tienes que elegir lo que quieres aprender.
We want things to look the way we see them.	Queremos que las cosas se vean como las vemos.
Deep and hidden places that no one will ever find.	Lugares profundos y ocultos que nadie encontrará jamás.
Make that move!	¡Haz ese movimiento!.
Including existence.	Incluida la existencia.
There is much good to say about it.	Hay mucho bueno que decir al respecto.
God is not special and he is subject to this.	Dios no es especial y está sujeto a esto.
And they don't listen to people.	Y no escuchan a la gente.
We don't even know each other.	Ni siquiera nos conocemos.
This is a good position to be in.	Esta es una buena posición para estar.
All life is like this.	Toda la vida es así.
I hope to lose more weight.	Espero bajar más de peso.
They gave us all the help they could.	Nos dieron toda la ayuda que pudieron.
She kept her bright smile.	Ella mantuvo su sonrisa brillante.
Everybody knows that.	Todos saben eso.
The plan was clear.	El plan estaba claro.
We live together.	Vivimos juntos.
It was no accident that I met you.	No fue casualidad que te conociera.
For more information, click here.	Para obtener más información, haga clic aquí.
Things happen often, you know.	Las cosas suceden a menudo, ya sabes.
Give me your address.	Dame tu dirección.
Do not miss it!.	¡No te lo pierdas!.
The user is the one who gives life to my work.	El usuario es quien da vida a mi trabajo.
She still couldn't see it.	Ella todavía no podía verlo.
These pages are for you, so create them the way you like.	Estas páginas son para ti, así que créalas de la forma que más te guste.
Everything is now fixed.	Todo está ahora arreglado.
I go on stage at eight in the morning.	Salgo al escenario a las ocho de la mañana.
I've seen this type of injury before.	He visto este tipo de lesión antes.
I covered my ears.	Me tapé los oídos.
Sleep on your side	Duerme de lado.
Thanks for seeing us tonight.	Gracias por vernos esta noche.
Do a service on him.	Haz un servicio sobre él.
He looks at me with a small smile on his lips.	Me mira con una pequeña sonrisa en los labios.
And there is the magical afternoon.	Y ahí está la tarde mágica.
She has nothing to do with any of that.	Ella no tiene nada que ver con nada de eso.
After the war, many families did not return.	Después de la guerra, muchas familias no regresaron.
You want men you can count on.	Quieres hombres con los que puedas contar.
Can't ask for anything more.	No se puede pedir nada más.
It was the job.	Era el trabajo.
It is made to personal choice.	Viene hecho a elección personal.
She thought for a second.	Pensó por un segundo.
Sometimes I forget not to do it in public.	A veces me olvido de no hacerlo en público.
I just don't have it in me anymore.	Simplemente ya no lo tengo en mí.
It is possible, trust me.	Es posible, confía en mí.
But they are not the same.	Pero no son iguales.
And behind them, there was something new.	Y detrás de ellos, había algo nuevo.
On the surface, this seems like a good thing.	En la superficie, esto parece algo bueno.
It is very easy to use and has saved me a lot of time.	Es muy fácil de usar y me ha ahorrado mucho tiempo.
Sounds pretty normal, in that sense.	Suena bastante normal, en ese sentido.
Then there is the living room and the kitchen.	Luego está la sala de estar y la cocina.
Surgical methods for such approaches are well known.	Los métodos quirúrgicos para dichos enfoques son bien conocidos.
Something about humans is different from other species.	Algo acerca de los humanos es diferente de otras especies.
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Certain things vary from dog to dog.	Ciertas cosas varían de un perro a otro.
The difficulty of moving it surprised him.	La dificultad de moverlo lo sorprendió.
The foundation for this is solid.	La base para esto es sólida.
Her request was initially denied.	Su solicitud fue inicialmente denegada.
But with that will likely come an increase in price.	Pero con eso probablemente vendrá un aumento en el precio.
We feel much better.	Nos sentimos mucho mejor.
What a husband!	¡Qué marido!
I can't say enough about it.	No puedo decir lo suficiente al respecto.
Where and when you cover or press is the key.	Dónde y cuándo cubres o presionas es la clave.
His insurance rate.	Su tasa de seguro.
And we miss our mom so much.	Y extrañamos mucho a nuestra mamá.
But she must not know that.	Pero ella no debía saber eso.
They do it every day.	Lo hacen todos los días.
He liked that.	A él le gustó eso.
People respect us for two reasons.	La gente nos respeta por dos razones.
But she had not lost everything.	Pero ella no lo había perdido todo.
and sick	y enfermo
You know, it's hard for people here.	Sabes, es difícil para la gente aquí.
This was the first time he had such help.	Esta fue la primera vez que tuvo tanta ayuda.
Just as beautiful.	Igual de hermosa.
They returned in time for an early breakfast.	Regresaron a tiempo para desayunar temprano.
The location of the original is unknown.	Se desconoce la ubicación del original.
All these words describe me.	Todas estas palabras me describen.
Life gets better.	La vida se pone mejor.
Some are well known.	Algunos son bien conocidos.
There was only one crime.	Sólo hubo un crimen.
It will take effect next week.	Entrará en vigor la próxima semana.
And the bill to get us out of here.	Y la factura para sacarnos de aquí.
This idea of ​​taking over other people.	Esta idea de apoderarse de otras personas.
He didn't like the new addition.	No le gustó la nueva incorporación.
She wasn't happy when she turned around.	No estaba feliz cuando se dio la vuelta.
And maybe we don't know what these images really mean.	Y tal vez no sabemos lo que realmente significan estas imágenes.
Patients were excluded according to study design.	Los pacientes fueron excluidos según el diseño del estudio.
Well that didn't happen.	Bueno, eso no sucedió.
They thought of everything.	Pensaron en todo.
I went there with a couple of friends.	Fui allí con un par de amigos.
We have no choice in the matter.	No tenemos elección en el asunto.
This, however, did not solve the supposed problem.	Esto, sin embargo, no resolvió el supuesto problema.
So be good.	Así que sé bueno.
I don't remember exactly what his weight was.	No recuerdo exactamente cuál era su peso.
However, this was different.	Sin embargo, esto era diferente.
But the sight of the food remained in her mind.	Pero la vista de la comida permaneció en su mente.
Like it was something he did every morning.	Como si fuera algo que hiciera todas las mañanas.
The defendant never entered the apartment.	El acusado nunca entró en el apartamento.
It was up to her to regain her balance.	Dependía de ella recuperar el equilibrio.
We will give players the opportunity to try the game.	Daremos a los jugadores la oportunidad de probar el juego.
Everyone there was dead.	Todos allí estaban muertos.
And that's where this book comes in.	Y ahí es donde entra este libro.
We have it finished.	Lo tenemos terminado.
This is no longer news.	Esto ya no es noticia.
She opened her mouth but couldn't even say my name.	Abrió la boca pero ni siquiera pudo decir mi nombre.
The rest was wide open.	El resto estaba abierto de par en par.
Red was starting to get up again.	Red estaba empezando a levantarse de nuevo.
My only problem is that we got to them too soon.	Mi único problema es que llegamos a ellos demasiado pronto.
He knew his own wife.	Conocía a su propia esposa.
We present two ways to do it.	Presentamos dos formas de hacerlo.
They reached the horses.	Llegaron a los caballos.
Their findings, however, have several limitations.	Sus hallazgos tienen, sin embargo, varias limitaciones.
We will have to give and take.	Tendremos que dar y recibir.
However, it was certainly good for them.	Sin embargo, ciertamente fue bueno para ellos.
Then he came up to me and repeated his question.	Luego se acercó a mí y repitió su pregunta.
You put on hell.	Te pones el infierno.
We only have each other and we are few.	Solo nos tenemos el uno al otro y somos pocos.
It was a challenge he looked forward to.	Era un desafío que esperaba con ansias.
He might even have to work his way up to something better.	Incluso podría tener que abrirse camino hasta algo mejor.
How do we	Como hacemos nosotros.
Our mother does not die.	Nuestra madre no muere.
And then we have the space to play.	Y luego tenemos el espacio para jugar.
We care about our users.	Nos preocupamos por nuestros usuarios.
At least in length.	Al menos en longitud.
Just think about that magic for a moment.	Solo piensa en esa magia por un momento.
Place them on the ground near him.	Colócalos en el suelo cerca de él.
It's too fucking obvious.	Es demasiado jodidamente obvio.
He was just gone.	Él simplemente se había ido.
He means one card bigger than another.	Quiere decir uno de carta más grande que otro.
That was a real shock.	Eso fue un verdadero shock.
So the dog died.	Entonces, el perro murió.
It is the same in the outside world.	Es lo mismo en el mundo exterior.
But to continue sleeping was impossible.	Pero seguir durmiendo era imposible.
It takes seconds.	Toma segundos.
And he was right about that.	Y tenía razón en eso.
This is not what you want.	Esto no es lo que quieres.
I'll give you some background.	Te daré algunos antecedentes.
We don't spend too much time together.	No pasamos demasiado tiempo juntos.
She had to be.	Ella tenía que ser.
We were extremely happy to have finally found her.	Estábamos extremadamente felices de haberla encontrado finalmente.
Just to get rid of her friends.	Sólo para quitarse de encima a sus amigos.
I want them to be able to tell the difference.	Quiero que sean capaces de notar la diferencia.
He should be there.	Él debería estar allí.
Life with me is dangerous.	La vida conmigo es peligrosa.
Eggs are laid every one or two days.	Los huevos se ponen cada uno o dos días.
The room was not very quiet.	La habitación no era muy tranquila.
And maybe worse.	Y tal vez peor.
But he got there.	Pero llegó allí.
The published data is variable.	Los datos publicados son variables.
I can't imagine he's not there.	No puedo imaginar que no esté allí.
We could do anything.	Podríamos hacer cualquier cosa.
Birth control was something you did if you were a girl.	El control de la natalidad era algo que hacías si eras una niña.
Keep the bar open and they will.	Mantenga la barra abierta y lo harán.
I have a livelihood and suddenly they take it away from me.	Tengo un sustento y de repente me lo quitan.
All these consequences are unknown to me.	Todas estas consecuencias me son desconocidas.
For the rest of the day.	Por el resto del dia.
There was no one outside.	No había nadie afuera.
The worst still use it to get to other girls.	Los peores aún la usan para llegar a otras chicas.
We enjoyed every minute.	Disfrutamos cada minuto.
They had everything they needed.	Tenían todo lo que necesitaban.
I grabbed him, held him still.	Lo agarré, lo mantuve quieto.
But there is no agreement.	Pero no hay acuerdo.
I didn't find any meeting there.	No encontré ninguna reunión allí.
All that came back in.	Todo lo que volvió a entrar.
The groups were similar in terms of age, weight and sex.	Los grupos fueron similares en cuanto a edad, peso y sexo.
Perhaps this last one was not the best reference.	Quizá esta última no era la mejor referencia.
Not just dream.	No solo sueño.
And then we will attack them.	Y luego los atacaremos.
He had his back to her.	Él estaba de espaldas a ella.
Look at this garden.	Mira este jardín.
So give us your money.	Así que danos tu dinero.
Sometimes you don't want it to be obvious what your data is doing.	A veces no quiere que sea obvio lo que están haciendo sus datos.
I just hope they can keep it going.	Solo espero que puedan mantenerlo en marcha.
She just did it.	Simplemente lo hizo.
However, this study had several limitations.	Sin embargo, este estudio tuvo varias limitaciones.
Count the number of steps.	Cuenta el número de pasos.
Most patients have a relatively high educational level.	La mayoría de los pacientes tienen un nivel educativo relativamente alto.
She had believed what she wanted to believe.	Había creído lo que quería creer.
Maybe you can imagine it.	Tal vez puedas imaginarlo.
Or two women, for that matter.	O dos mujeres, para el caso.
And it is important to pay attention.	Y es importante prestar atención.
Made for each other those two.	Hechos el uno para el otro esos dos.
Two studies were carried out.	Se realizaron dos estudios.
A month seems to be too soon.	Un mes parece ser demasiado pronto.
But big government is big government by any other name.	Pero un gran gobierno es un gran gobierno con cualquier otro nombre.
Saw these and had to get it.	Vi estos y tenía que conseguirlo.
It used to be so pretty.	Solía ​​ser tan bonito.
All the things they are talking about have happened.	Todas las cosas de las que están hablando han pasado.
Waiting for him to speak.	Esperando a que él hable.
We have thirty minutes to get them here.	Tenemos treinta minutos para traerlos aquí.
That means you are stronger than you think.	Eso significa que eres más fuerte de lo que crees.
The five minutes begin.	Comienzan los cinco minutos.
What are you waiting for?.	¿Que estas esperando?.
Three cases have been examined.	Se han examinado tres casos.
Listen to his words of fire.	Escucha sus palabras de fuego.
There was no particular way a woman was supposed to act.	No había una forma particular en que se suponía que debía actuar una mujer.
How weird, saying that out loud.	Qué raro, decir eso en voz alta.
You may have to help with things in the bathroom.	Puede que tengas que ayudar con las cosas del baño.
They would just get into shit.	Simplemente se meterían en la mierda.
They were getting closer.	Se estaban acercando.
But for some minor changes, it's the same story.	Pero por algunos cambios menores, es la misma historia.
Clearly not just to break up the fight.	Claramente, no solo para romper la pelea.
You will need them later.	Los necesitará más tarde.
I have enough money.	Tengo suficiente dinero.
You caught me off guard.	Me pillaste con la guardia baja.
My test was simple.	Mi prueba fue simple.
I have done many things in life.	He hecho muchas cosas en la vida.
All were not significant.	Todos no fueron significativos.
I am writing this as someone who has been silent for far too long.	Estoy escribiendo esto como alguien que estuvo en silencio durante demasiado tiempo.
When in reality she is more the type he would choose.	Cuando en realidad ella es más del tipo que él elegiría.
The problem keeps coming back to power.	El problema sigue volviendo al poder.
He had two children.	Tenía dos hijos.
Someone would listen.	Alguien escucharía.
In those days, just before launch, anything seemed possible.	En aquellos días, justo antes del lanzamiento, todo parecía posible.
I go to them	voy a ellos
Which is easy now that he's older.	Lo cual es fácil ahora que es mayor.
I put my arms around her and held her tight.	Puse mis brazos alrededor de ella y la sostuve fuerte.
But give me some time because it's hard work.	Pero dame algo de tiempo porque es un trabajo duro.
It's still bad.	Todavía es malo.
Making these changes is a long process.	Hacer estos cambios es un proceso largo.
Please do it.	Por favor, hazlo.
Once your name is out there, people really come looking for you.	Una vez que tu nombre sale a la luz, la gente realmente viene a buscarte.
The worst of the three colors available so far.	Los peores de los tres colores disponibles hasta ahora.
But he knew it wasn't going to happen that way.	Pero sabía que no iba a suceder así.
We play our set.	Tocamos nuestro set.
There are still some.	Todavía hay algunos.
He will eventually learn to handle his own.	Eventualmente aprenderá a manejar los suyos.
It is a strange thing.	Es una cosa extraña.
I've never been there.	Yo nunca he estado allí.
As a result, the report has limited use.	Como resultado, el informe tiene un uso limitado.
Someone had stopped to listen to my little song.	Alguien se había detenido a escuchar mi cancioncita.
It was a good race.	Fue una buena carrera.
His hands and fingers are constantly moving.	Sus manos y dedos se mueven constantemente.
I look forward to hearing from you in the near future.	Espero tomar nota de usted en un futuro próximo.
The rest will come.	El resto vendrá.
Seven years now.	Siete años ahora.
He had cancer, but no one knew it.	Tenía cáncer, pero nadie lo sabía.
Having had the father in charge.	Haber tenido del padre a cargo.
Report for information.	Informe para obtener información.
I travel for work.	Viajo por trabajo.
I knew it couldn't be like that.	Sabía que no podía ser así.
I found some value, but not enough to recommend.	Encontré algo de valor, pero no lo suficiente como para recomendarlo.
Also, some cards will be available in the in-game store.	Además, algunas tarjetas estarán disponibles en la tienda del juego.
She rolled her eyes at me.	Ella rodó los ojos hacia mí.
I hope someone can get me out of this problem.	Espero que alguien pueda sacarme de este problema.
Three of these issues are considered here.	Tres de estas cuestiones se consideran aquí.
Related questions are here and here.	Las preguntas relacionadas están aquí y aquí.
That certain type of growth known.	Ese cierto tipo de crecimiento conocido.
Whatever you do, it's really more important that you program.	Hagas lo que hagas, es realmente más importante que programes.
No other child.	Ningún otro niño.
You can only be yourself.	Solo puedes ser tú mismo.
I've been here too long.	Me he quedado demasiado tiempo aquí.
Some are longtime members of the writing community.	Algunos son miembros de larga data de la comunidad de escritores.
This will be an important topic to address in future studies.	Este será un tema importante a abordar en futuros estudios.
There are many of them on this tour.	Hay muchos de ellos en esta gira.
Best friends now.	Mejores amigos ahora.
She suddenly realized that this put a different light on things.	De repente comprendió que esto ponía una luz diferente sobre las cosas.
Our country was as poor as it could be.	Nuestro país era tan pobre como podía ser.
So don't come to that game with me.	Así que no vengas a ese juego conmigo.
With this, we might still be able to draw a solid conclusion.	Con esto, aún podríamos ser capaces de sacar una conclusión sólida.
I still don't understand how this could happen.	Todavía no entiendo cómo pudo pasar esto.
Such a case has not been described before.	Tal caso no ha sido descrito antes.
Ear to nose for her.	Oído a su nariz.
I am happy.	Yo estoy feliz.
This model requires students to move from station to station.	Este modelo requiere que los estudiantes se muevan de una estación a otra.
He loved the fans here.	Amaba a los fanáticos aquí.
The kids don't like them, she says.	A los niños no les gustan, dice.
They are not like that in my files.	No están así en mis archivos.
These values ​​will also be used in this work.	Estos valores también se utilizarán en este trabajo.
And look at it now.	Y míralo ahora.
Their use of this force against workers has a long history.	Su uso de esta fuerza contra los trabajadores tiene una larga historia.
No one knows your body better than you.	Nadie conoce tu cuerpo mejor que tú.
Add power.	Añadir poder.
In the photo below you can see how good it looks.	En la foto de abajo puedes ver lo bien que se ve.
Large images may take a few minutes to appear.	Las imágenes grandes pueden tardar unos minutos en aparecer.
I'm not so happy about it.	No estoy tan feliz por eso.
All these games on the side.	Todos estos juegos en el lateral.
But some of the guys might.	Pero algunos de los chicos podrían.
I run it again, same thing.	Lo ejecuto de nuevo, lo mismo.
You could say that this is a tree.	Se podría decir que esto es un árbol.
The sample was obtained through a market research company.	La muestra se obtuvo a través de una empresa de investigación de mercados.
But ultimately, the problem is political.	Pero en última instancia, el problema es político.
Food will be served throughout the event.	Se servirá comida durante todo el evento.
It takes hours, but she arrives.	Tarda horas, pero ella llega.
Apparently, that would be the end of the meeting.	Aparentemente, ese sería el final de la reunión.
It doesn't seem to work.	Parece que no funciona.
This may be due to selection effects.	Esto puede deberse a efectos de selección.
It was completely strange.	Fue completamente extraño.
You don't see any obvious way to get paid.	No ve ninguna forma obvia de cobrar.
A different home.	Un hogar diferente.
Handle them with care.	Manipularlos con cuidado.
We then provide a direct proof of it.	Luego proporcionamos una prueba directa de ello.
But this is not a property right, this is a contract.	Pero esto no es un derecho de propiedad, esto es un contrato.
Instead, this case is determined by the very lack of medical records.	En cambio, este caso está determinado por la falta misma de registros médicos.
And we were running out of gas, out of power.	Y nos estábamos quedando sin gasolina, sin energía.
Although he tried.	Aunque lo intentó.
Instead, he kept quiet and hoped he wouldn't be found out.	En cambio, se mantuvo callado y esperó que no lo descubrieran.
The race that followed was tough.	La carrera que siguió fue dura.
I tried to make a life for that child and give him things.	Intenté hacer una vida para ese niño y darle cosas.
The freedom to live the life you want to live.	La libertad de vivir la vida que quieres vivir.
I'm glad he chose me.	Me alegro de que me haya elegido.
But he is giving me the same error.	Pero me está dando el mismo error.
All of us are great at what we seem to do.	Todos nosotros somos geniales en lo que parecemos hacer.
But they have not been successful.	Pero no han tenido éxito.
I picked up their language.	Recogí el lenguaje de ellos.
But they had definitely felt something.	Pero definitivamente habían sentido algo.
They agreed on so many things.	Estuvieron de acuerdo en tantas cosas.
This information can tell you what is wrong.	Esta información puede decirle qué está mal.
The examination was performed on each eye.	El examen se realizó en cada ojo.
Then he would have something to go to or where to go to.	Entonces tendría algo de donde ir o hacia dónde ir.
These 'things' are mostly comments that people have made about me.	Estas 'cosas' son en su mayoría comentarios que la gente ha hecho sobre mí.
The freedom of the individual.	La libertad del individuo.
I would study cinema with me.	Estudiaría cine conmigo.
In fact, follow up.	De hecho, haz un seguimiento.
Dry reading type.	Tipo de lectura seca.
They are supposed to be smart.	Se supone que son inteligentes.
Ring decided to go ahead.	Ring decidió seguir adelante.
No, no, no, no and no.	No, no no no y no.
Learning a trade is quite easy, just like going to school.	Aprender un oficio es bastante fácil, al igual que ir a la escuela.
Go for a walk and leave your phone at home.	Sal a caminar y deja tu teléfono en casa.
They were all standing or moving.	Todos estaban de pie o moviéndose.
It is this special thing about you that is your calling.	Es esta cosa especial sobre ti que es tu vocación.
I'm the last guy to ask.	Soy el último chico en preguntar.
But he had been shot in the head and he was still alive.	Pero le habían disparado en la cabeza y aún vivía.
But I keep having little problems that I can't solve.	Pero sigo teniendo pequeños problemas que no puedo resolver.
Families can go weeks and even months without contact.	Las familias pueden pasar semanas e incluso meses sin contacto.
That is the beauty of the market.	Esa es la belleza del mercado.
I fear for my country.	Temo por mi país.
The individual voice in language.	La voz individual en el lenguaje.
My turn will come.	Llegará mi turno.
It's starting to look like it's going to happen.	Empieza a parecer que va a pasar.
All the best.	Todo lo mejor.
Therefore, it has limitations.	Por lo tanto, tiene limitaciones.
You have to go back to the beginning.	Tienes que volver al principio.
I had made my decision.	Había tomado mi decisión.
But how many of them pay us.	Pero cuántos de ellos nos pagan.
It hurts much.	Duele mucho.
that's a detail	eso es un detalle
Ten would be enough.	Diez sería suficiente.
And without knowing the difference, then that fire is good enough.	Y sin saber la diferencia, entonces ese fuego es lo suficientemente bueno.
It was experimental.	Fue experimental.
We have lost two members from last year.	Hemos perdido dos miembros del año pasado.
I absolutely hate them.	Absolutamente los odio.
I take it with me	lo llevo conmigo
The evidence showed that this opinion can be tested.	La evidencia mostró que esta opinión puede ser probada.
Due to power requirements.	Debido a los requisitos de energía.
I say no, I turn my back on him.	Digo que no, que le doy la espalda.
This causes serious public concern.	Esto causa una seria preocupación pública.
I couldn't try to find it.	No podía tratar de encontrarlo.
They are very good people and stuff.	Son muy buena gente y esas cosas.
Nothing really complex happens there.	No pasa nada realmente complejo allí.
He was finally still.	Finalmente estaba quieto.
But the water came.	Pero llegó el agua.
And we have to live and stay independent while learning.	Y tenemos que vivir y mantenernos independientes mientras aprendemos.
This was the moment of action.	Este era el momento de la acción.
Seriously, women are the worst thing to deal with.	En serio, las mujeres son lo peor con lo que lidiar.
That's for us.	Eso es para nosotros.
Again, we never really talked about it.	Una vez más, nunca hablamos realmente de eso.
He conducted the literature search and wrote the article.	Realizó la búsqueda bibliográfica y redactó el artículo.
Depending on the case, it may be.	Según el caso puede ser.
Worse than if he had hit me.	Peor que si me hubiera pegado.
To do.	Qué hacer.
It was right where you said.	Estaba justo donde dijiste.
Surely they couldn't be.	Seguramente no podrían ser.
They do not do anything.	Ellos no hacen nada.
Take what you need from me.	Toma lo que necesites de mí.
There are many other options too.	Hay muchas otras opciones también.
You can't go back on your word.	No puedes retractarte de tu palabra.
This is starting to be routine now.	Esto está empezando a ser rutina ahora.
It starts with trust.	Comienza con la confianza.
I turned on the power.	Encendí la alimentación.
Sometimes they can even be funny.	A veces incluso pueden ser divertidos.
Cook for several minutes or until soft.	Cocine durante varios minutos o hasta que estén blandas.
Who needs rules and laws.	Quién necesita reglas y leyes.
But it was too late.	Pero llegó demasiado tarde.
I have the other half of the room to do something.	Tengo la otra mitad de la habitación para hacer algo.
I thought maybe his heart had really broken.	Pensé que tal vez su corazón realmente se había roto.
Patients in both groups improved significantly.	Los pacientes de ambos grupos mejoraron significativamente.
You can stay, go or go to hell.	Puedes quedarte, irte o irte al infierno.
After that comes the three song versions.	Después de eso vienen las tres versiones de canciones.
That used to be my job before she came over.	Ese solía ser mi trabajo antes de que ella viniera.
Several companies have worked on your idea.	Varias empresas han trabajado en tu idea.
He couldn't see past her anger.	No podía ver más allá de su ira.
Thank you for taking the time to read and comment.	Gracias por tomarse el tiempo de leer y comentar.
Most patients would have some anxiety about leaving.	La mayoría de los pacientes tendrían cierta ansiedad por irse.
Yes, you can be sure of that.	Sí, puede estar seguro de eso.
That is a valid and important perspective.	Esa es una perspectiva válida e importante.
And if we are going to protect ourselves.	Y si nos vamos a proteger.
That was close.	Eso estuvo cerca.
The study included a target change and a system movement.	El estudio incluyó un cambio de objetivo y un movimiento del sistema.
Your own measure of existence is bad.	Su propia medida de la existencia es mala.
Your left brain can't keep up with your right brain.	Tu cerebro izquierdo no puede seguir el ritmo de tu cerebro derecho.
Probably too far away to attempt a charge.	Probablemente demasiado lejos para intentar una carga.
There was no difference in weight gain between the two groups.	No hubo diferencia en el aumento de peso entre los dos grupos.
The choice is obviously yours.	La elección es obviamente tuya.
It has never been done before.	Nunca se ha hecho antes.
So we will not buy a camera today.	Así que no compraremos una cámara hoy.
On the other hand, her face was even worse.	Por otro lado, su rostro era aún peor.
And a new baby coming.	Y un nuevo bebé que viene.
You are too young to know.	Eres demasiado joven para saberlo.
It doesn't have to be a gas tax.	No tiene que ser un impuesto a la gasolina.
You can see this in the short video below.	Puede ver esto en el video corto a continuación.
That's what makes it so hard to pass.	Eso es lo que lo hace tan difícil de pasar.
They should have saved their breath.	Deberían haberse ahorrado el aliento.
It was also not possible to get out.	Tampoco fue posible salir.
Everybody needs a break.	Todo el mundo necesita un respiro.
They move like fish in water.	Se mueven como peces en el agua.
At first, just turn your dog's head away.	Al principio, solo aparta la cabeza de tu perro.
The man who asked me.	El hombre que me pidió.
Only answer the phone if you are available.	Solo contesta el teléfono si estás disponible.
The language tool offers a worldwide solution for that.	La herramienta de idioma ofrece una solución mundial para eso.
One body, many heads.	Un cuerpo, muchas cabezas.
God, you're like a five year old.	Dios, eres como un niño de cinco años.
However, things changed.	Sin embargo, las cosas cambiaron.
We went out several times and she came to my house twice.	Salimos varias veces y ella vino dos veces a mi casa.
It is not the best.	No es lo mejor.
They say this could affect brain development.	Dicen que esto podría afectar el desarrollo del cerebro.
And customers have anxiety around those issues.	Y los clientes tienen ansiedad en torno a esos problemas.
Try it, experiment with it and make it better.	Pruébelo, experimente con él y hágalo mejor.
I wanted everyone to see the big picture too.	Quería que todos vieran el panorama general también.
Fun stuff though.	Sin embargo, cosa divertida.
She was nice at first.	Ella era agradable al principio.
Like, totally dead.	Como, totalmente muerto.
I couldn't forget her.	No podía olvidarla.
None of this information is related to her personal information.	Ninguna parte de esta información está relacionada con su información personal.
This is generally difficult.	Esto es generalmente difícil.
I wanted to talk again.	Quería hablar de nuevo.
I know it hurts.	Sé que duele.
It is easy to check that this definition is correct.	Es fácil comprobar que esta definición es correcta.
He was a friend to all men.	Era amigo de todos los hombres.
The sun was beginning to set.	El sol comenzaba a ponerse.
Now it makes more sense.	Ahora tiene más sentido.
Then it falls.	Entonces cae.
This is the most basic example, of course.	Este es el ejemplo más básico, por supuesto.
You just have to take this in the expensive price.	Solo tienes que tomar esto en el precio caro.
I have no doubt that you are there most of the time.	No dudo que estés ahí la mayor parte del tiempo.
A box about four feet by two.	Una caja de unos cuatro pies por dos.
She had saved a seat for him.	Le había guardado un asiento.
She didn't want to walk.	Ella no quería caminar.
And she left me this time.	Y me dejó esta vez.
The color and length are true to the image.	El color y la longitud son fieles a la imagen.
You are a young man.	Eres un hombre joven.
Why? 	¿Por qué?
he thought to her.	el pensó.
He would have helped if they hadn't been so confused.	Habría ayudado si no hubieran estado tan confundidos.
That's what he would have done.	Eso es lo que él habría hecho.
Full high school teams.	Equipos completos de secundaria.
Access to a good education is essential.	El acceso a una buena educación es fundamental.
Still, come back to us.	Aún así, vuelve a nosotros.
He seemed excited to push more.	Parecía emocionado de empujar más.
We could understand them so well.	Podríamos entenderlos tan bien.
I must go home with her immediately and sit down.	Debo ir a casa con ella de inmediato y sentarme.
He shouldn't be hearing this, not from her.	Él no debería estar escuchando esto, no de ella.
And they require more knowledge.	Y requieren más conocimiento.
It is our second month.	Es nuestro segundo mes.
I don't think so	no creo
You will find strength in my daughter.	Encontrarán fuerza en mi hija.
On the right the weeks are shown.	A la derecha se muestran las semanas.
She looks so amazing.	Se ve tan increíble.
And yet we will never be family.	Y, sin embargo, nunca seremos familia.
The app is on the main screen.	La aplicación está en la pantalla principal.
I look forward to that meeting.	Espero con ansias esa reunión.
But a better improvement to your original code.	Pero una mejora mejor a su código original.
That helped push me to develop the songs.	Eso me ayudó a impulsarme a desarrollar las canciones.
Our house is your house.	Nuestra casa es tu casa.
From now on you can find me right here.	A partir de ahora puedes encontrarme aquí mismo.
Let go and let God do the work.	Déjate llevar y deja que Dios haga el trabajo.
But you did not.	Pero no lo hiciste.
They are good and they know it.	Son buenos y lo saben.
But please let us go.	Pero, por favor, déjanos ir.
His background was law and money.	Su formación era la ley y el dinero.
Then he forced himself to stay still.	Entonces, se obligó a quedarse quieto.
We look inside and there is a party.	Miramos adentro y hay una fiesta.
Choosing him will ultimately be around cost vs.	Su elección será, en última instancia, en torno al costo vs.
You can listen at different levels.	Puedes escuchar en diferentes niveles.
There are two possible reasons for this difference.	Hay dos posibles razones para esta diferencia.
You're not going to kill anyone.	No vas a matar a nadie.
And they took her away.	Y se la llevaron.
I had a little fun in mind, just like old times.	Tenía en mente un poco de diversión, como en los viejos tiempos.
Whether this is true or not is not the question.	Si esto es cierto o no, no es la cuestión.
That's why they need to move slowly, to make this bond.	Por eso necesitan moverse despacio, para hacer este vínculo.
I lose the first set on nothing flat.	Pierdo el primer set en nada plano.
Cash flow management can get complex very quickly.	La gestión del flujo de caja puede volverse compleja muy rápidamente.
You will be the same, except older.	Serás el mismo, excepto mayor.
This was my mother.	Esta era mi madre.
Maybe some other software did it without my consent.	Tal vez algún otro software lo hizo sin mi consentimiento.
Decisions are made, actions are taken, things are done.	Se toman decisiones, se toman acciones, se hacen cosas.
We still don't know where that came from.	Todavía no sabemos de dónde salió eso.
He could have been a god.	Podría haber sido un dios.
So there is going to be more music this year!	¡Así que va a haber más música este año!.
I certainly need your help.	Ciertamente necesito tu ayuda.
It could affect any of us.	Podría afectar a cualquiera de nosotros.
Maybe you can learn from my mistake.	Quizás puedas aprender de mi error.
It is a political force.	Es una fuerza política.
It must be amazing to know what you want to do.	Debe ser increíble saber lo que quieres hacer.
Football has been his safety zone.	El fútbol ha sido su zona de seguridad.
They had an open date.	Tenían una fecha abierta.
We enjoy being with each other.	Disfrutamos estar el uno con el otro.
Then came the creation of more serious companies.	Luego vino la creación de empresas más serias.
They are separated by one hundred twenty-five years.	Están separados por ciento veinticinco años.
If noise is reduced, just the opposite happens.	Si se reduce el ruido, ocurre justo lo contrario.
He has a wife and three children.	Tiene esposa y tres hijos.
We will have to see how this develops.	Habrá que ver cómo se desarrolla esto.
Why did you leave the building?	Por qué salió del edificio.
First, we describe the characteristics of the included primary studies.	Primero, describimos las características de los estudios primarios incluidos.
Fresh food and food choice was the difficulty.	La comida fresca y la elección de alimentos fue la dificultad.
But it's not your job.	Pero no es su trabajo.
It's been a busy term.	Ha sido un término ocupado.
Climb higher.	Sube más alto.
She had raised a child alone.	Ella había criado a un niño sola.
Yes, the baby was still with her.	Sí, el bebé todavía estaba con ella.
I can never thank you enough.	Nunca podré agradecerles lo suficiente.
The houses are different.	Las casas son diferentes.
It was getting good too.	También se estaba poniendo bueno.
He must have been there for five minutes.	Debe haber estado allí durante cinco minutos.
The future seems less certain than before.	El futuro parece menos seguro que antes.
And something to eat.	Y algo de comer.
I may have even been angry to hear it.	Puede que incluso me haya enfadado escucharlo.
I guess he went with his wife.	Supongo que fue con su esposa.
The default is internal as others have mentioned.	El valor predeterminado es interno como han mencionado otros.
Couldn't go any lower.	No podría ir más bajo.
At least not on purpose.	Al menos no a proposito.
I don't think they have term limits.	No creo que tengan límites de mandato.
Let me know.	Hágamelo saber.
It wasn't too bad there.	No estaba tan mal allí.
you were real	eras real
I got that message over and over again.	Recibí ese mensaje una y otra vez.
I won't have it.	No lo tendre.
You want to change your body, you have money, you do it.	Quieres cambiar tu cuerpo, tienes dinero, lo haces.
So much to do, so little time.	Tanto que hacer, con tan poco tiempo.
But they tell the truth, as they see it.	Pero dicen la verdad, tal como la ven.
The station immediately began to see regular traffic.	La estación inmediatamente comenzó a ver tráfico regular.
You have a duty to try to live up to that.	Tienes el deber de tratar de estar a la altura de eso.
Therefore, its operation is essentially digital.	Por lo tanto, su funcionamiento es esencialmente digital.
God could.	Dios pudo.
There are too many words.	Hay demasiadas palabras.
That afternoon was an exception.	Esa tarde fue una excepción.
The mind is a powerful thing.	La mente es algo poderoso.
It was a good start.	Fué un buen comienzo.
He has very little understanding.	Tiene muy poco entendimiento.
And they can't answer the question.	Y no pueden responder a la pregunta.
Or straighten them.	O enderezarlos.
There is no place for me in this world.	No hay lugar para mí en este mundo.
Such evidence exists.	Tal evidencia existe.
We are trying to figure it out.	Estamos tratando de resolverlo.
Check your frequency.	Consulta tu frecuencia.
What is fair.	Que es justo.
We know the score.	Conocemos la puntuación.
I bought this in size small.	Compré esto en tamaño pequeño.
Great job on the Super Bowl.	Gran trabajo en el Super Bowl.
He looked around fearfully.	Miró a su alrededor con miedo.
It's incredibly sad.	Es increíblemente triste.
Whatever it takes, just do it!	¡Cueste lo que cueste, simplemente hágalo!.
Then they would work a few hours before dinner.	Luego trabajarían unas horas antes de la cena.
She turns her back.	Se vuelve de espaldas.
She said that she saw something in me, something weird.	Dijo que vio algo en mí, algo raro.
There was a new tone in the army.	Había un nuevo tono en el ejército.
However, our sample size was small.	Sin embargo, nuestro tamaño de muestra fue pequeño.
Much of the work is already done, in a way.	Gran parte del trabajo ya está hecho, en cierto modo.
What happened, happened.	Lo que fue, fue.
No, they liked the hardest 'fun'.	No, les gustaba la 'diversión' más dura.
They didn't fit me.	No me quedaron bien.
But cancer doesn't work that way.	Pero el cáncer no funciona de esa manera.
The trial court answered in the negative.	El tribunal de instancia contestó negativamente.
Who is he? 	¿Quién es él?
they wanted to know.	querían saber.
You should hear it on the phone.	Deberías escucharlo en el teléfono.
The government has no right to do what it did.	El gobierno no tiene derecho a hacer lo que hizo.
He was very excited about his visit.	Estaba muy emocionado por su visita.
I lay down on the ground and looked at the black sky.	Me acosté en el suelo y miré el cielo negro.
This was the place where a lot of social activity took place.	Este era el lugar donde se desarrollaba mucha actividad social.
His only worries were my mother, my sister and me.	Sus únicas preocupaciones eran mi madre, mi hermana y yo.
He is dead because of me.	Está muerto por mi culpa.
I'm just being stupid.	Solo estoy siendo estúpido.
Don't ask me what.	No me preguntes de qué.
I said it was going to happen.	Dije que iba a pasar.
And it's fine as a backup plan.	Y está bien como plan de respaldo.
is bad luck	es mala suerte
Have fun with that.	Divertirse con eso.
People came to watch.	La gente vino a mirar.
Awesome game tonight.	Impresionante juego esta noche.
Speaking this way.	Hablando de esta manera.
I'm glad you stopped by.	Me alegro de que hayas pasado por aquí.
My core group is gone and there is a new core group.	Mi grupo central se ha ido y hay un nuevo grupo central.
Above them was a window in the wall.	Por encima de ellos había una ventana en la pared.
A free version of the software is available.	Hay disponible una versión gratuita del software.
Come here where it's cool, out of the battle.	Acércate aquí donde está fresco, fuera de la batalla.
Your question is interesting on several levels.	Su pregunta es interesante en varios niveles.
I just am.	Yo solo soy.
Then release it again.	Luego suéltalo de nuevo.
It is stronger than hate.	Es más fuerte que el odio.
I couldn't go anywhere.	No podía ir a ninguna parte.
So that's great.	Así que eso es genial.
In fact, you could see his head getting bigger.	De hecho, podías ver su cabeza cada vez más grande.
And it didn't get much bigger than this.	Y no se hizo mucho más grande que esto.
When his son starts talking, listen.	Cuando su hijo comience a hablar, escuche.
However, neither of them made any effort to help in this matter.	Sin embargo, ninguno de los dos hizo ningún esfuerzo por ayudar en este asunto.
They damaged our country.	Dañaron a nuestro país.
That we have to be stronger, more aware.	Que tenemos que ser más fuertes, más conscientes.
No new clothes.	Sin ropa nueva.
There was a desk pushed against the wall in the far right corner.	Había un escritorio empujado contra la pared en la esquina derecha.
He has grown a lot as a student.	Ha crecido mucho como estudiante.
Look at the first image.	Mira la primera imagen.
And four years makes a big difference.	Y cuatro años hace una gran diferencia.
He was calm, empty.	Estaba tranquilo, vacío.
There have been many good ones over the years.	Hubo muchos buenos a lo largo de los años.
It is open and obvious.	Es abierto y obvio.
, for operation.	, para operación.
I don't think this is the team we started the season with.	No creo que este sea el equipo con el que comenzamos la temporada.
More team events.	Más eventos de equipo.
However, his body must have known.	Sin embargo, su cuerpo debe haberlo sabido.
We were just going to have fun together.	Solo íbamos a divertirnos juntos.
Lots of water on the ground.	Mucha agua en el suelo.
For him she has no form.	Para él ella no tiene forma.
He cuts just this piece in half at this point.	Corta solo esta pieza por la mitad en este punto.
I am too young for this.	Soy demasiado joven para esto.
But we chose a happy middle ground.	Pero elegimos un término medio feliz.
He wanted to be with them and not with me.	Quería estar con ellos y no conmigo.
We accept his offer, and it's a damn good one.	Aceptamos su oferta, y es condenadamente buena.
Learn how quitting certainly increases the best jobs online, term.	Aprenda cómo dejarlo sin duda aumenta los mejores trabajos en línea, plazo.
Not once, but twice.	No una, sino dos veces.
It compares itself with countries similar to it.	Se compara con países similares a él.
He was quite poor.	Fue bastante pobre.
We ended up with a very nice person from the wrong group.	Terminamos con una persona muy agradable del grupo equivocado.
Television network in its early years.	Cadena de televisión en sus primeros años.
How about his relationship with the president?	¿Qué tal su relación con el presidente?
She was a secret.	Ella era un secreto.
it had been her.	había sido ella.
He doesn't need it either.	Él tampoco lo necesita.
At that moment, he decided to play his own cards.	En ese momento, decidió jugar sus propias cartas.
I never felt better before in my life.	Nunca antes me sentí mejor en mi vida.
It's just a great game.	Es solo un gran juego.
It's funny how the number of participants changed for each level they tried.	Es curioso cómo cambió el número de participantes para cada nivel que probaron.
So say why and do better.	Así que di por qué y hazlo mejor.
We want to be that store.	Queremos ser esa tienda.
The people must command, train once more.	El pueblo debe mandar, entrenar una vez más.
For purposes of this motion, the following facts are critical.	Para los propósitos de la presente moción, los siguientes hechos son críticos.
That was fine and to be expected.	Eso estuvo bien y era de esperar.
Green represents data.	El verde representa los datos.
Could you give it a break for a moment?	¿Podrías darle un descanso por un momento?
I could just sit in that comfortable place and never grow up.	Podría simplemente sentarme en ese lugar cómodo y nunca crecer.
There is a total break between the two.	Hay una ruptura total entre los dos.
They make us feel.	Nos hacen sentir.
No answers for the family.	Sin respuestas para la familia.
And some did.	Y algunos lo hicieron.
You can't begin to know.	No puedes empezar a saber.
wanted to enter	quería entrar
But the government is the people and we are the people.	Pero el gobierno es el pueblo y nosotros somos el pueblo.
From one police station to another.	De una comisaría a otra.
It was my first victory, without a doubt.	Fue mi primera victoria, sin duda.
They hate me even before they know me.	Me odian incluso antes de conocerme.
They are changing by the day.	Que están cambiando por el día.
It didn't work.	No funcionó.
Because it can certainly be loved, but not thought of.	Porque ciertamente puede ser amado, pero no pensado.
I didn't even see his hands move, he was so fast.	Ni siquiera vi sus manos moverse, era tan rápido.
I guess that makes sense.	Supongo que eso tiene sentido.
It makes no difference if you like the way the house looks.	No hace ninguna diferencia si te gusta cómo se ve la casa.
I'm tired of it.	Me canso de eso.
I will change the text of the page you mention.	Cambiaré el texto de la página que mencionas.
Military knows different.	Militar sabe diferente.
She is as good as any of them, the better.	Ella es tan buena como cualquiera de ellos, mejor.
I'm not strong enough to protect us both.	No soy lo suficientemente fuerte para protegernos a los dos.
It works well.	Funciona bien.
However, the development process is very different.	Sin embargo, el proceso de desarrollo es muy diferente.
That was fine too, but it was different.	Eso también estaba bien, pero era diferente.
It's really a great feeling.	Es realmente una gran sensación.
How well they fight.	Que bien pelean.
We weren't successful, but it was fun to try.	No tuvimos éxito, pero fue divertido intentarlo.
Let me be a little more specific.	Permítanme ser un poco más específico.
Follow the link below to check your balance online.	Siga el siguiente enlace para consultar su saldo en línea.
Well, back then we didn't have much to laugh about.	Bueno, en ese entonces no teníamos mucho de qué reírnos.
She got in and started the engine.	Se subió y encendió el motor.
Ask the person to smile.	Pídele a la persona que sonría.
However, he doesn't care.	Sin embargo, no le importa.
Some people would say that she still is.	Algunas personas dirían que todavía lo es.
not so nice	No tan agradable
Lots of people need to take that approach.	Mucha gente necesita adoptar ese enfoque.
I liked the way it worked.	Me gustó la forma en que funcionó.
The image will help me.	La imagen me ayudará.
I govern my men.	Gobierno a mis hombres.
It's that easy.	Así de fácil es.
That was possible because her father had a green card.	Eso fue posible porque su padre tenía una tarjeta verde.
He knew how soldiers thought.	Sabía cómo pensaban los soldados.
From the site.	Desde el sitio.
For all your life.	Para toda tu vida.
He offers the people nothing but more war.	Le ofrece al pueblo nada más que más guerra.
We never discussed his business in any kind of detail.	Nunca hablamos de su negocio en ningún tipo de detalle.
The women began to cry.	Las mujeres empezaron a llorar.
If you have any issue tell us to take your solution.	Si tienes algún asunto coméntanos para tomar tu solución.
No one comes up with a solution without a problem.	A nadie se le ocurre una solución sin un problema.
Pain relief was good in five patients and acceptable in another five.	El alivio del dolor fue bueno en cinco pacientes y aceptable en otros cinco.
No one is going to post.	Nadie va a publicar.
That is beside the point.	Eso no viene al caso.
Young, but nice.	Joven, pero agradable.
But you can have a great watch.	Pero puedes tener un gran reloj.
I don't think such a store exists.	No creo que exista una tienda así.
It's too early to comment.	Es demasiado pronto para comentar.
Be specific about how you want to be treated.	Sea específico sobre cómo desea que lo traten.
You have nothing to do with them.	No tienes nada que hacer con ellos.
Everything around him was dark and silent.	Todo a su alrededor estaba oscuro y silencioso.
Still we must move on.	Aún así debemos seguir adelante.
These are really useful.	Estos son realmente útiles.
I don't know his real name.	No sé su verdadero nombre.
Give it a try and let us know what he accomplished.	Pruébelo y háganos saber lo que logró.
I hope those stories will be interesting for those who read them.	Espero que esas historias sean interesantes para quienes las lean.
Enough to sign the band to a three-album deal.	Suficiente para firmar a la banda con un contrato de tres discos.
Well, let's just say it.	Bueno, solo digámoslo.
He had his own questions.	Tenía sus propias preguntas.
This is expected to be the most popular mode of operation.	Se espera que este sea el modo de operación más popular.
He had the dream once or twice a year.	Tenía el sueño una o dos veces al año.
For example, vision problems due to a cold.	Por ejemplo, problemas de visión debido a un resfriado.
So don't do that.	Así que no hagas eso.
Father and daughter, obviously.	Padre e hija, obviamente.
You have chosen to enter my life.	Has elegido entrar en mi vida.
But there was nothing in the middle of that.	Pero no había nada en medio de eso.
Not working.	No está trabajando.
She had lost hope.	Ella había perdido la esperanza.
We wanted them to come out on top.	Queríamos que salieran en la cima.
Then the soldiers came.	Luego vinieron los soldados.
And she told them one more thing.	Y les dijo una cosa más.
There was no website a few years ago.	No había web hace unos años.
They can be like children when they want something.	Pueden ser como niños cuando quieren algo.
It was a good fit.	Fue un buen ajuste.
Friend of a friend.	Amigo de un amigo.
And then people got their fill of it, you know.	Y luego, la gente se llenó de eso, ya sabes.
Can you explain the term with some code?	¿Puede explicar el término con algún código?
She threw her luck the wrong way.	Ella tiró su suerte con el lado equivocado.
A child was born and they took him away.	Nació un niño y se lo llevaron.
But she didn't want to listen.	Pero ella no quería escuchar.
behind the solution.	Detrás de la solución.
Let's go back in time.	Retrocedamos en el tiempo.
I will show you how it is used.	Te mostraré cómo se usa.
Therefore, we can wait.	Por lo tanto, podemos esperar.
Of course, it is not a perfect solution.	Por supuesto, no es una solución perfecta.
All good and good.	Todo bien y bueno.
I just thought it looked cool.	Solo pensé que se veía genial.
But her voice didn't have the strength it should have.	Pero su voz no tenía la fuerza que debería tener.
You will get nine color options to choose from.	Obtendrá nueve opciones de color para elegir.
All of the above events caused significant stress on the population.	Todos los eventos anteriores causaron un estrés significativo en la población.
The beer was cold.	La cerveza estaba fría.
Exactly what she needed after what happened to them before.	Exactamente lo que necesitaba después de lo que les pasó antes.
There would be no way out.	No habría salida.
Everyone knew that about me.	Todo el mundo sabía eso de mí.
It would be nice to have a guide for new users.	Sería bueno tener una guía para nuevos usuarios.
It's just, well, you have to take it in turns.	Es solo que, bueno, tienes que tomarlo por turnos.
We have to move on. 	Tenemos que seguir adelante. 
people love to learn.	a la gente le encanta aprender.
He went out to talk to her.	Salió a hablar con ella.
Work is the only answer.	El trabajo es la única respuesta.
I left after the fight by the river last spring.	Me fui después de la pelea junto al río la primavera pasada.
At the bottom, a date.	En la parte inferior, una fecha.
They just come out different in real life.	Simplemente salen diferentes en la vida real.
You don't listen to what's going on in the market.	No escuchas lo que está pasando en el mercado.
Each card has a particular value, but there is a catch.	Cada carta tiene un valor particular, pero hay una trampa.
Ask for help.	Pedir ayuda.
We had an almost perfect trip.	Tuvimos un viaje casi perfecto.
From the picture it looks like you've downloaded it.	Por la imagen parece que lo has bajado.
Maybe you know the reason.	Tal vez sepas la razón.
Things were different tonight.	Las cosas eran diferentes esta noche.
They were at least a couple of levels apart.	Estaban al menos a un par de niveles de distancia.
Going through each of those doors was a job.	Pasar por cada una de esas puertas era un trabajo.
I used my own time.	Usé mi propio tiempo.
This is not a cause for concern.	Esto no es motivo de preocupación.
You know how it works.	Tu sabes como funciona.
On the other hand, certain patterns repeat themselves.	Por otro lado, ciertos patrones se repiten.
You can feel it calling you.	Puedes sentirlo llamándote.
The rest will follow very soon.	El resto seguirá muy pronto.
It must have hurt.	Debe haber dolido.
Today seemed like a good day.	Hoy parecía un buen día.
I don't want problems.	No quiero problemas.
However, she entered a room through the walls.	Sin embargo, entró en una habitación a través de las paredes.
Like a storm against the wall.	Como una tormenta contra la pared.
Just give him a break.	Solo dale un descanso.
It was time.	Ya era hora.
There was something there.	Había algo allí.
Then go down and go left.	Baja entonces y ve a la izquierda.
All that can happen now.	Todo lo que puede pasar ahora.
He is the guy.	Él es el tipo.
Waiting for what comes next.	Esperando lo que se te ocurra a continuación.
They have the same name and that is enough.	Tienen el mismo nombre y eso es suficiente.
But they have character.	Pero tienen carácter.
I have other things in mind.	Tengo otras cosas en mente.
It's amazing that you did that on your own.	Es asombroso que hayas hecho eso por tu cuenta.
Reasonable rate per night.	Tarifa razonable por noche.
They do not occur for smaller levels.	No ocurren para niveles más pequeños.
The station remains under her authority.	La estación permanece bajo su autoridad.
Our results coincided with this.	Nuestros resultados obtenidos coincidieron con ello.
I could have done anything.	Podría haber hecho cualquier cosa.
And he still doesn't know.	Y todavía no lo sabe.
Be a leader.	Sé un lider.
They didn't have parties.	No daban fiestas.
He missed just under a month of playing time.	Se perdió poco menos de un mes de tiempo de juego.
they kill you	Te matan.
Control cells were treated with vehicle.	Las células de control se trataron con vehículo.
Weeks passed.	Pasaron las semanas.
I tried it and loved it.	Lo probé y me encantó.
I made this public.	Hice esto público.
Then he was hit between the shoulders.	Luego fue golpeado entre los hombros.
I was nervous and started to worry.	Estaba nervioso y comencé a preocuparme.
This is not ideal.	Esto no es ideal.
No, that was the wrong word.	No, esa era la palabra equivocada.
It was a difficult question to answer.	Era una pregunta difícil de responder.
I really don't even want to talk about it.	Realmente no quiero ni hablar de eso.
For a moment my blood ran cold.	Por un momento se me heló la sangre.
Living again, breathing again.	Viviendo de nuevo, respirando de nuevo.
It was later moved to its current location.	Posteriormente fue trasladado a su ubicación actual.
And she killed her husband.	Y mató a su marido.
But now, she wrote to me.	Pero ahora, ella me escribió.
For something to happen.	Para que suceda algo.
There was a moment of silence.	Hubo un momento de silencio.
There is nothing to talk about.	No hay nada de qué hablar.
They didn't have the technology.	No tenían la tecnología.
She felt her throat.	Se palpó la garganta.
We assume to keep them calm.	Suponemos que para mantenerlos tranquilos.
She maybe she didn't say it right.	Tal vez no lo dijo bien.
He was used to silence, but this was not a good silence.	Estaba acostumbrado al silencio, pero este no era un buen silencio.
He has no social game and certainly no strategic skills.	No tiene juego social y ciertamente no tiene habilidades estratégicas.
Even the true word.	Incluso la palabra verdadera.
This can't last long.	Esto no puede durar mucho.
Your mother hadn't wanted it.	Tu madre no lo había querido.
And she always will be.	Y siempre lo será.
You don't unless you're married.	No lo haces a menos que estés casado.
The knowledge itself.	El conocimiento en sí mismo.
Put in cold water one minute before turning it off.	Poner en agua fría un minuto antes de apagarlo.
This moment has become a movement thanks to you.	Este momento se ha convertido en un movimiento gracias a ti.
It might even have been true.	Incluso podría haber sido cierto.
The house had something she knew about it.	La casa había algo que ella sabía al respecto.
She has never denied herself anything.	Nunca se ha negado nada a sí misma.
Now, some may wonder how this is possible.	Ahora, algunos se preguntarán cómo es esto posible.
This time it was quickly resolved.	Esta vez se resolvió rápidamente.
There must be something wrong with my mind.	Debe haber algo mal en mi mente.
Her age was significant.	Su edad era significativa.
Try to do something you like as a family.	Intente hacer algo que le guste como familia.
I sat down and started lying to him.	Me senté y comencé a mentirle.
But that was then.	Pero eso fue entonces.
With respect.	Con Respeto.
I have it.	Lo tengo.
This process helps protect both your employees and your business.	Este proceso ayuda a proteger tanto a sus empleados como a su empresa.
It was summer, it was hot.	Era verano, hacía calor.
to the facts	a los hechos
That car accident ended our entrance and our retirement.	Ese accidente automovilístico acabó con nuestra entrada y nuestro retiro.
We use this property below.	Usamos esta propiedad a continuación.
But when we're trying to lose weight, the game changes.	Pero cuando estamos tratando de perder peso, el juego cambia.
Now I am older.	Ahora soy mayor.
Same thing we did last year.	Lo mismo que hicimos el año pasado.
Don't let fear stop you from speaking up.	No dejes que el miedo te impida hablar.
This can affect those around us.	Esto puede afectar a quienes nos rodean.
Move so that you are as close to the wall as possible.	Muévete para que estés lo más cerca posible de la pared.
The boys accepted me immediately.	Los chicos me aceptaron de inmediato.
We'll see what happens.	Veremos que pasa.
She saw which book she was and shook her head.	Vio qué libro era y negó con la cabeza.
Those people are getting too full of their mission.	Esas personas se están llenando demasiado de su misión.
I will learn about both and then I will make a decision.	Aprenderé sobre ambos y luego tomaré una decisión.
I just don't know how to do my job.	Simplemente no sé cómo hacer mi trabajo.
I know it's slow, but it's just the beginning.	Sé que es lento, pero es solo el comienzo.
Look at the story, she had told him more than once.	Mira la historia, le había dicho más de una vez.
Kill and assassinate.	Matar y asesinar,.
He looks for it.	Él lo busca.
Without him, none of this would be possible.	Sin él, nada de esto sería posible.
I couldn't help but be around you sometimes.	No pude evitar estar cerca de ti a veces.
Excellent.	Excelente.
I decided that this was the country for me.	Decidí que ese era el país para mí.
But this battle was different.	Pero esta batalla fue diferente.
Her family had worked so hard that even she had worked.	Su familia había trabajado tan duro que incluso ella había trabajado.
She is his second wife.	Ella es su segunda esposa.
However, there are still several interesting aspects to consider.	Sin embargo, aún quedan varios aspectos interesantes por considerar.
And third parties.	Y terceros.
The treatment was carried out three times a week.	El tratamiento se realizó tres veces por semana.
It has been a very hard change.	Ha sido un cambio muy duro.
You've been in the news several times.	Has estado en las noticias varias veces.
It is more reasonable.	Es más razonable.
The damage is done for this year.	El daño está hecho por este año.
What is the reason for this error?	¿Cuál es la razón de este error?
And that hair.	Y ese pelo.
So maybe this is hell.	Así que quizás esto sea un infierno.
Everything around us has a reason.	Todo lo que nos rodea tiene una razón.
He has no idea.	Él no tiene idea.
Up or down.	Arriba o abajo.
Great job on the image and the color of it.	Gran trabajo en la imagen y el color de la misma.
We see that the two match within the error bars.	Vemos que los dos coinciden dentro de las barras de error.
That's true baby.	Eso es cierto bebe.
Perfectly normal function.	Función perfectamente normal.
And they were everywhere.	Y estaban por todas partes.
I love walking through this with you and her.	Me encanta caminar a través de esto contigo y con ella.
This was something they had done twice before that month.	Esto era algo que habían hecho dos veces antes de ese mes.
Yet another catch was at hand.	Sin embargo, otra captura fue a la mano.
Her name has not been released.	No se ha publicado su nombre.
Mobile traffic is expected to double every year.	Se espera que el tráfico móvil se duplique cada año.
A repeated measures design was used.	Se utilizó un diseño de medidas repetidas.
The violence begins when they use their weapons.	La violencia comienza cuando usan sus armas.
The case comes here by direct appeal.	El caso llega aquí por apelación directa.
He came back and the old man took it from him.	Regresó y el anciano se lo quitó.
is not, was vs.	no es, era vs.
It's your year.	Hace su año.
And then a few days go by, a few weeks, and nothing happens.	Y luego pasan unos días, algunas semanas, y no pasa nada.
I thought he looked funny in the photo.	Pensé que se veía gracioso en la foto.
One is running.	Uno está en marcha.
Happened.	Sucedió.
In the morning, when they went to work, we were still there.	Por la mañana, cuando se fueron a trabajar, todavía estábamos allí.
Everything turned out to be normal.	Todo resultó ser normal.
The mechanisms are unknown.	Los mecanismos son desconocidos.
The points speak for themselves.	Los puntos hablan por sí solos.
No, no, it's all there is to it.	No, no, es todo lo que existe en él.
The boy was a problem.	El niño era un problema.
To start a side project.	Para iniciar un proyecto paralelo.
But these offers were not part of the final decision.	Pero estas ofertas no formaron parte de la decisión final.
It follows that we cannot know much about it.	De esto se deduce que no podemos saber mucho al respecto.
I found him and now he's dead.	Lo encontré y ahora está muerto.
I learn something new every time a new story is presented to me.	Aprendo algo nuevo cada vez que se me presenta una nueva historia.
Maybe someone found it a long time ago.	Tal vez alguien lo encontró hace mucho tiempo.
Locked store.	Tienda cerrada con llave.
Just one voice.	Solo una voz.
Two weeks left.	Quedan dos semanas.
The same goes for men and women.	Lo mismo ocurre con hombres y mujeres.
He seemed quite surprised to see us.	Pareció bastante sorprendido de vernos.
I felt it.	Lo sentí.
No patient experienced a complete response.	Ningún paciente experimentó una respuesta completa.
Similar results were obtained in our study.	En nuestro estudio se obtuvieron resultados similares.
All noise stopped.	Todo el ruido se detuvo.
It's his house, more than mine.	Es su casa, más que la mía.
The city grew rapidly with the workers.	La ciudad creció rápidamente con los trabajadores.
It is done like this.	Se hace así.
I needed to see his wounds.	Necesitaba ver sus heridas.
However, I can't say that much, otherwise the darkness will return.	Sin embargo, no puedo decir tanto, de lo contrario la oscuridad volverá.
As individuals, their teachers were surely not bad people.	Como individuos, sus maestros seguramente no eran malas personas.
That is an excellent reference.	Esa es una excelente referencia.
So much blood, and no trace of its origin.	Tanta sangre, y ni rastro de su procedencia.
However, that does not signal the end of either effort.	Sin embargo, eso no indica el final de ninguno de los dos esfuerzos.
I could have taken this one with my eyes closed.	Podría haber tomado este con los ojos cerrados.
No one has heard of this.	Nadie ha oído hablar de esto.
It had to be.	Tenia que ser.
Coming out of certain death.	Saliendo de una muerte segura.
Even that same charge.	Incluso ese mismo cargo.
I took us home.	Nos llevé a casa.
The following method was found to give the best results.	Se encontró que el siguiente método daba los mejores resultados.
It really depends on personal choice here.	Realmente depende de la elección personal aquí.
And that's where the text is.	Y hasta ahí está dispuesto el texto.
A large part of this land is now government land.	Una gran parte de esta tierra es ahora tierra del gobierno.
There was not a single hair on his head.	No había un solo cabello en su cabeza.
So much for our kids to see and do.	Mucho para que nuestros hijos vean y hagan.
Don't look around us.	No busques a nuestro alrededor.
To one more, exactly where it can then be picked up.	A uno más, exactamente donde luego se puede recoger.
He seemed to be a man of few words, if he had any.	Parecía ser un hombre de pocas palabras, si es que tenía alguna.
Finally, the police arrested both.	Finalmente, la policía arrestó a ambos.
The game would have nothing to do with politics, he said.	El juego no tendría nada que ver con la política, dijo.
You do it through touch.	Lo haces a través del tacto.
Medical schools for primary care.	Escuelas de medicina para la atención primaria.
It didn't come out like that.	No salió así.
Contact the news team.	Póngase en contacto con el equipo de noticias.
it's possible? 	es posible?
Here is an example.	Aquí hay un ejemplo.
You're comfortable with that and it's the name everyone knows.	Te sientes cómodo con eso y es el nombre que todos conocen.
I had been in the middle of his magic.	Yo había estado en medio de su magia.
That would work for very small objects.	Eso funcionaría para objetos muy pequeños.
This potential will remain hidden unless we bring it to light.	Este potencial permanecerá oculto a menos que lo saquemos a la luz.
Your father has never really known how to show his heart.	Tu padre nunca ha sabido mucho cómo mostrar su corazón.
The God.	El Dios.
It provokes violence.	Provoca violencia.
Then he pushed him.	Luego lo empujó.
You know that this error will be critical.	Sabes que este error será crítico.
His face turned red.	Su cara se puso roja.
You read a lot.	Tu lees mucho.
The prices of different models are different.	Los precios de los diferentes modelos son diferentes.
I don't have to make any effort to get stuck here.	No tengo que hacer ningún esfuerzo para quedar atrapado aquí.
But you need money to start.	Pero necesitas dinero para empezar.
As if they could go in all directions.	Como si pudieran ir en todas direcciones.
He was certainly serious.	Ciertamente hablaba en serio.
And she is so smart and sweet.	Y ella es tan inteligente y dulce.
We have seen them before.	Los hemos visto antes.
And it's not a new idea either.	Y tampoco es una idea nueva.
This did not end here.	Esto no terminó aquí.
Until you have, until you have children.	Hasta que tengas, hasta que tengas hijos.
And she made it.	Y lo logró.
Look how many people are in some of these studios.	Mira cuántas personas hay en algunos de estos estudios.
Means to the white race.	Medios a la raza blanca.
I should do more.	Debería hacer más.
They have them now, they will continue to have them.	Los tienen ahora, los seguirán teniendo.
It must be magical.	Debe ser mágico.
Differences in health status do not explain these findings.	Las diferencias en el estado de salud no explican estos hallazgos.
I am quite lucky.	Soy bastante afortunado.
Everything, it seemed, was waiting.	Todo, al parecer, estaba esperando.
Clearly that means making changes.	Está claro que eso significa hacer cambios.
weird or what	raro o que.
We have to become professionals.	Tenemos que convertirnos en profesionales.
However, there are several differences between the book and the movie.	Sin embargo, hay varias diferencias entre el libro y la película.
Book there for a week.	Reserve allí por una semana.
Beyond that, not much is known about it.	Más allá de eso, no se sabe mucho al respecto.
What you then do with that information is your business.	Lo que luego haga con esa información es asunto suyo.
They seemed to have broken on some deep level.	Parecían haberse roto en algún nivel profundo.
You are welcome to buy, sell and trade as you see fit.	Le invitamos a comprar, vender y comerciar como mejor le parezca.
It was fun and they enjoyed it.	Fue algo divertido y lo disfrutaron.
It was as if you had come home.	Era como si hubieras vuelto a casa.
Just what I needed.	Justo lo que necesitaba.
I open it	lo abro
See above, application.	Ver arriba, aplicación.
Or they try.	O lo intentan.
Everybody did that.	Todo el mundo hizo eso.
Lower heat to medium.	Baje el fuego a medio.
Second, analyzes that include many variables sometimes fail to resolve.	En segundo lugar, los análisis que incluyen muchas variables a veces no logran resolver.
I am trying to understand it.	Estoy tratando de entenderlo.
It only made him hit harder.	Solo lo hizo golpear más fuerte.
The officer called him and ordered him to open the door.	El oficial lo llamó y le ordenó que abriera.
When he finished, he could only get better.	Cuando terminó, solo podía mejorar.
He is four years old and five.	Tiene cuatro años y cinco.
He wanted to live alone, be independent.	Quería vivir solo, ser independiente.
Look at your population count.	Mire su conteo de población.
He took both eyes.	Tomó ambos ojos.
Therefore, we were unable to test for an interaction effect.	Por lo tanto, no pudimos probar un efecto de interacción.
His safety has become a matter of importance to me.	Su seguridad se ha convertido en un asunto de importancia para mí.
The response rate was relatively high.	La tasa de respuesta fue relativamente alta.
Less than a third remained.	Quedaba menos de un tercio.
You need to read it.	Necesitas leerlo.
Feel my arm.	Siente mi brazo.
But that is not important now.	Pero eso no es importante ahora.
She gets you in trouble.	Ella te mete en problemas.
Towards the pass.	Hacia el paso.
Data is hot right now.	Los datos están calientes en este momento.
She didn't know what she was saying.	Ella no sabía lo que estaba diciendo.
She is lost to us.	Ella está perdida para nosotros.
Let him think she talked to strange men.	Que crea que ella habló con hombres extraños.
Things get dark.	Las cosas se ponen oscuras.
But it may become more important in the coming years.	Pero puede volverse más importante en los próximos años.
This happens because each individual connection is not strong enough.	Esto sucede porque cada conexión individual no es lo suficientemente fuerte.
Half of the bottle for tonight and the other half for tomorrow night.	La mitad de la botella para esta noche y la otra mitad para mañana por la noche.
You are the judge.	Eres el juez.
We cannot provide medical advice.	No podemos proporcionar asesoramiento médico.
People feel that they are real people.	La gente siente que son personas reales.
First came the work, and then the talk.	Primero vino el trabajo, y luego la charla.
You know about him, so he has to kill you.	Sabes de él, así que tiene que matarte.
I know she is telling the truth.	Sé que está diciendo la verdad.
Actually, they have a terrible safety record.	En realidad, tienen un historial de seguridad terrible.
This model is to start at the feet and work upwards.	Ese modelo es para empezar por los pies y trabajar hacia arriba.
All methods have minimal side effects.	Todos los métodos tienen efectos secundarios mínimos.
It was just beginning to lighten.	Apenas empezaba a clarear.
I was just complicating it.	Solo lo estaba complicando.
This time it was totally different and very welcome.	Esta vez fue totalmente diferente y muy bienvenida.
Getting that army means building them first.	Conseguir ese ejército significa construirlos primero.
This database function is known as a location data source.	Esta función de base de datos se conoce como fuente de datos de ubicación.
I just try to block it.	Simplemente trato de bloquearlo.
Life sometimes just gets in the way.	La vida a veces simplemente se interpone en el camino.
However, it will be great news indeed.	Sin embargo, será una gran noticia de hecho.
For a moment she didn't speak.	Por un momento no habló.
But we long for it.	Pero lo anhelamos.
With my kids, thank you notes are a must.	Con mis hijos, las notas de agradecimiento son imprescindibles.
I had left it closed.	Lo había dejado cerrado.
Oil and water.	Aceite y agua.
We caught up fast.	Nos atrapamos rápido.
I press again.	Presiono de nuevo.
He loves this movie.	Le encanta esta película.
She spread her legs and stood her ground.	Abrió las piernas y se mantuvo firme.
The past is not important.	El pasado no es importante.
Find out what happened here between this beginning and now.	Descubra lo que sucedió aquí entre este comienzo y ahora.
Everyone will be mad when you lose, you have to.	Todo el mundo se enfadará cuando pierdas, tienes que hacerlo.
You are perfectly fine.	Estás perfectamente bien.
You made war on the wrong person when you made that post.	Hiciste la guerra a la persona equivocada cuando hiciste esa publicación.
My fingers felt cold and wet.	Mis dedos se sentían fríos y húmedos.
Does not attack.	No ataca.
You couldn't hold the position.	No podrías ocupar el cargo.
Remember, the process should not cost you or your family anything.	Recuerde, el proceso no debe costarle nada a usted ni a su familia.
Quality work without feeling like your guy.	Trabajo de calidad sin sentirse como su chico.
In fact, they helped me take my clothes off.	De hecho, me ayudaron a quitarme la ropa.
Find out the kinds of things that interest you.	Averigua el tipo de cosas que te interesan.
However, the test was never done.	Sin embargo, nunca se hizo la prueba.
And he's going to use you to do it.	Y te va a utilizar para hacerlo.
I could go on for a while.	Podría continuar por un tiempo.
Friend and other servants.	Amigo y otros criados.
It looks sad.	Se ve triste.
You have a large bathroom.	Tienes un baño grande.
Dead to the world, as usual.	Muerto para el mundo, como de costumbre.
It was good with his word.	Fue bueno con su palabra.
There were no reports of damage.	No hubo reportes de daños.
I will try today.	Probaré hoy.
At the moment, you can find many solutions to the problem.	Por el momento, puedes encontrar muchas soluciones al problema.
I couldn't even guess.	Ni siquiera podía adivinar.
Bright lights on my face.	Luces brillantes en mi cara.
Before it started to break apart and recede again.	Antes de que comenzara a romperse y retroceder de nuevo.
This is certainly what appears to have happened.	Esto ciertamente es lo que parece haber sucedido.
We may have been gone for a few hours.	Puede que nos hayamos ido unas horas.
That really helped.	Eso realmente ayudó.
There has been nothing like this show before or since.	No ha habido nada como este espectáculo antes o después.
You can find out what church someone goes to.	Puedes averiguar a qué iglesia va alguien.
Useful stuff for any bad boy to know.	Cosas útiles para que cualquier chico malo sepa.
They have to get out of here.	Tienen que salir de aquí.
I noticed that the parking lot was empty.	Noté que el estacionamiento estaba vacío.
Good influence for the game as a whole.	Buena influencia para el juego en su conjunto.
Watch the door, my young friend.	Vigila la puerta, mi joven amigo.
I did it, over and over again.	Lo hice, una y otra vez.
The answer is none of them.	La respuesta es ninguno de ellos.
I offered him a better death.	Le ofrecí una muerte mejor.
She could count on him too.	Ella también podía contar con él.
Come to me.	Ven a mi.
This one, so far, is probably my favorite.	Este, hasta ahora, es probablemente mi favorito.
He just jumps.	Simplemente salta.
They both ignored me, completely.	Ambos me ignoraron, por completo.
More examples are to come.	Más ejemplos están por venir.
Video content is made practical and absolutely safe.	El contenido de video se hace práctico y absolutamente seguro.
He has said it every week.	Lo ha dicho todas las semanas.
Too cold for a dress like that.	Demasiado frío para un vestido así.
The first one looks amazing up close.	El primero se ve increíble de cerca.
Unfortunately, this means the police force.	Desafortunadamente, esto significa la fuerza policial.
If anyone had information she could use, it would be him.	Si alguien tenía información que ella pudiera usar, sería él.
I started studying mortality rates.	Empecé a estudiar las tasas de mortalidad.
Two new books in two years.	Dos libros nuevos en dos años.
He makes new music.	Hace la nueva música.
I was just trying to be good.	Yo sólo estaba tratando de ser bueno.
The house group will have no record.	El grupo de la casa no tendrá antecedentes.
It is time to change.	Es tiempo de cambiar.
Please email us your status.	Por favor envíenos un correo electrónico con su estado.
They want to know about the book.	Quieren saber sobre el libro.
She didn't even know.	Ella ni siquiera lo sabía.
That had been going on for years.	Eso había estado sucediendo durante años.
In any of them.	En cualquiera de ellos.
I came back like them.	Volví como ellos.
She really enjoyed it after she got used to the movement.	Realmente lo disfrutó después de que se acostumbró al movimiento.
She only thought of how she could save him.	Ella solo pensó en cómo podría salvarlo.
This seems not to be the case.	Este parece no ser el caso.
She was part of a human community.	Era parte de una comunidad humana.
Same situation, good stuff, cheap stuff.	Misma situación, cosas buenas, cosas baratas.
Please look at the door.	Por favor, mira la puerta.
A cry of pain.	Un grito de dolor.
They both had the same number of members in the room.	Ambos tenían la misma cantidad de miembros en la sala.
They want to create more.	Quieren crear más.
I couldn't hear.	No podía escuchar.
An image of something.	Una imagen de algo.
Sometimes you will forget.	A veces te olvidarás.
Clearly the man wanted to talk.	Claramente el hombre quería hablar.
It was dark outside.	Afuera había oscurecido.
It was slow and even.	Fue lento y parejo.
And help that he is receiving.	Y ayuda que está recibiendo.
To my time in space.	A mi tiempo en el espacio.
I don't know what happens there.	No sé qué pasa allí.
Nobody says anything at first.	Nadie dice nada al principio.
Let us take care of yours.	Déjanos cuidar de los tuyos.
It will hurt a lot, actually.	Dolerá mucho, de hecho.
Initial feedback is good so far.	Los comentarios iniciales son buenos hasta ahora.
But this is a conversation that I needed to move on.	Pero esta es una conversación que necesitaba seguir adelante.
Still, you feel it.	Aún así, lo sientes.
Is a good game!.	¡Es un buen juego!.
Maybe it's just another place to hide.	Tal vez es sólo otro lugar para esconderse.
Your support will not be lost.	Su apoyo no se perderá.
Contact us today to discuss your needs.	Contáctanos hoy para discutir tus necesidades.
The faces really did resemble her mom's and her dad's.	Las caras realmente se parecían a las de su mamá y su papá.
It was one or the other.	Era uno o el otro.
Add a lot of pepper.	Agregue mucha pimienta.
We don't want anything to do with you.	No queremos tener nada que ver contigo.
God, it must be great to be so strong.	Dios, debe ser grandioso ser tan fuerte.
So we're just waiting.	Así que solo estamos esperando.
And the price was high.	Y el precio era alto.
My feelings towards this game are very strange.	Mis sentimientos hacia este juego son muy extraños.
I still have to ask the question.	Todavía tengo que hacer la pregunta.
Gently turn them on their side.	Gírelos suavemente de costado.
Paste it on the light box.	Pégalo en la caja de luz.
Do some of both.	Haz algunos de ambos.
But it was just what I expected.	Pero era sólo lo que esperaba.
We are getting close.	Nos estamos acercando.
He did it in college.	Lo hizo en la universidad.
Preparing it.	Preparándolo.
Herein lies the problem.	Aquí radica el problema.
I don't feel afraid.	No siento miedo.
But he was young, and young people were often not dangerous.	Pero era joven, y los jóvenes a menudo no eran peligrosos.
Well, this one is personal.	Bueno, este es personal.
Please come and join me there.	Por favor, ven y únete a mí allí.
But she stopped.	Pero ella se detuvo.
Actually I am neither.	En realidad no soy ninguno.
I just need to understand why you let him do it.	Sólo necesito entender por qué lo dejaste hacerlo.
We need to know this.	Necesitamos saber esto.
Some states have nearly half of their adults out of work.	Algunos estados tienen casi la mitad de sus adultos sin trabajar.
You are wonderfull.	Eres una maravilla.
More than anything.	Más que nada.
I took them and changed into them in the bathroom.	Los tomé y me cambié por ellos en el baño.
Knowing how to submit your application is an important aspect.	Saber cómo enviar su aplicación es un aspecto importante.
I know there are days you don't feel like it.	Sé que hay días que no te apetece.
She had been there then and she was still here now.	Había estado allí entonces y todavía estaba aquí ahora.
It had been an excellent topic.	Había sido un tema excelente.
And trust me.	Y confía en mí.
It's time to go home, she told him.	Es hora de volver a casa, le decía.
Very very strong.	Muy, muy fuerte.
For some, however, it is definitely not an option.	Para algunos, sin embargo, definitivamente no es una opción.
She had given up on him.	Ella se había dado por vencida con él.
I'm only getting half the feed.	Sólo estoy recibiendo la mitad de la alimentación.
But unfortunately, this is what is happening today.	Pero desafortunadamente, esto es lo que está sucediendo hoy.
The board was supposed to be independent and free from political influence.	Se suponía que la junta era independiente y libre de influencia política.
Suddenly she starts to move.	De repente, ella comienza a moverse.
It wasn't closed.	No estaba cerrado.
You waited too long.	Esperaste demasiado.
Anything can happen to you.	Te puede pasar cualquier cosa.
There was no answer.	No hubo respuesta.
No, he would have to do things her way.	No, tendría que hacer las cosas a su manera.
She is a very strong young woman, very serious.	Es una joven muy fuerte, muy seria.
Our service does not end when we send the project to her.	Nuestro servicio no termina cuando enviamos su proyecto.
But it is far from being clear that it is.	Pero está muy lejos de ser claro que lo sea.
Her role has been taken over by the Internet.	Su papel ha sido asumido por Internet.
Too bad, a small town as nice as this one, so much crime all of a sudden.	Lástima, un pueblecito tan bonito como este, tanta delincuencia de repente.
By then it would be too late.	Para entonces sería demasiado tarde.
I had to introduce myself.	Tuve que presentarme.
I think this is a big mistake.	Creo que esto es un gran error.
Human hands are too big.	Las manos humanas son demasiado grandes.
You can't imagine how poor.	No te imaginas lo pobre.
The decision is final.	La decisión es definitiva.
Nor should this conclusion seem strange.	Tampoco debe parecer extraña esta conclusión.
Nothing on the left.	Nada en el izquierdo.
The experiment was repeated three times with similar results.	El experimento fué repetido tres veces con resultados similares.
For him, it's just part of the job.	Para él, es sólo parte del trabajo.
She had.	Ella tenía.
Then another voice.	Luego otra voz.
I think that's sad.	Creo que eso es triste.
It is open to the public.	Está abierto al público.
Book now to get your driving career off to a great start!	¡Reserva ahora para que tu carrera como conductor tenga un gran comienzo!
Naturally, he was covered in blood.	Naturalmente, estaba cubierto de sangre.
I was like the light.	Yo era como la luz.
It is what is most worth fighting for.	Es lo que más merece la pena luchar.
Then he raised his head.	Luego levantó la cabeza.
Now is the time to address the tax issue of him.	Ahora es el momento de abordar su asunto fiscal.
So she knew my wife.	Así que ella conocía a mi esposa.
Simply put, they know their business.	En pocas palabras, conocen su negocio.
And you love them.	Y los amas.
I knew we would part.	Sabía que nos separaríamos.
It wasn't meant to be this way.	No estaba destinado a ser así.
These are easily ignored.	Estos son fácilmente ignorados.
You already know how this works.	Ya sabes cómo funciona esto.
About to go to bed.	A punto de ir a la cama.
Get dressed when you can.	Vístete cuando puedas.
So we break it down.	Así que lo desglosamos.
When it comes to services, online is more improved.	Cuando se trata de servicios, el online es más mejorado.
I had a reason	tenía una razón
He must have heard it fall.	Debió haberlo oído caer.
There is no way to escape the situation.	No hay manera de escapar de la situación.
Following your idea, anyone could vote.	Siguiendo tu idea, cualquiera podría votar.
These are testing times.	Estos son tiempos de prueba.
And that shouldn't be difficult.	Y eso no debería ser difícil.
We are fed up with you.	Estamos hartos de ti.
Who knows what state it will be in.	Quién sabe en qué estado estará.
Unfortunately, this doesn't work.	Por desgracia, esto no funciona.
We can do this in various ways.	Podemos hacer esto de varias maneras.
He knows how to make your dreams come true.	Sabe cómo hacer realidad tus sueños.
But the resources needed to achieve this were slow in coming.	Pero los recursos necesarios para lograrlo tardaron en llegar.
Not just a small number.	No solo un pequeño número.
The process was simple.	El proceso fue sencillo.
However, I didn't feel that way on a second listen.	Sin embargo, no me sentí así en una segunda escucha.
So we learn several things.	Entonces aprendemos varias cosas.
Placing her hand on him, she looked down and smiled.	Poniendo su mano sobre él, miró hacia abajo y sonrió.
She was, well, kind.	Ella era, bueno, amable.
Then you could accept.	Entonces podrías aceptar.
I will not take it.	No lo llevaré.
No conclusion is possible on current knowledge.	Ninguna conclusión es posible sobre el conocimiento actual.
He is back there.	Él está de vuelta allí.
He is the center of daily existence for most people.	Es el centro de la existencia diaria para la mayoría de las personas.
Two hours pass and you feel very good about yourself.	Pasan dos horas y te sientes muy bien contigo mismo.
Well, he said, you've found the right person.	Pues bien, dijo, has encontrado a la persona adecuada.
I asked them what other information they required and they said no.	Les pregunté que requerían cualquier otra información y me dijeron que no.
The music was great, and getting better and better.	La música era genial, y cada vez mejor.
That was a relief.	Eso fue un alivio.
His own blue eyes were fixed on the place where his bodies met.	Sus propios ojos azules estaban fijos en el lugar donde se unían sus cuerpos.
There is no more information.	No hay más información.
Will be.	Será.
We, however, only cared about food.	Nosotros, sin embargo, sólo nos preocupábamos por la comida.
I couldn't walk back to my bed.	No podía caminar de regreso a mi cama.
I just needed to hear it again.	Solo necesitaba escucharlo de nuevo.
Just remember this.	Sólo recuerda esto.
I can't get a clue about him, either.	No puedo tener una idea de él, tampoco.
Now everything works.	Ahora todo funciona.
He is going to take everyone.	Va a llevar a todos.
Therapy was continued in both cases.	La terapia se continuó en ambos casos.
That's why we come.	Por eso venimos.
All you need to know.	Todo lo que necesitas saber.
Review our comment policy.	Revisa nuestra política de comentarios.
I could feel my nervous system kick into gear.	Podía sentir mi sistema nervioso ponerse en marcha.
After a brief marriage, she died.	Después de un breve matrimonio, ella murió.
military and security interests.	Intereses militares y de seguridad.
In general, everything is improving, and then it goes down again.	En general, todo está mejorando, y luego vuelve a bajar.
Her love for vintage cars is well known.	Su amor por los autos antiguos es bien conocido.
My version follows.	Mi versión sigue.
Slowly at first.	Lentamente al principio.
We can kill our animals if it is really necessary.	Podemos matar a nuestros animales si realmente es necesario.
This was no easy task.	Esto no fue tarea fácil.
We were not many.	No éramos muchos.
But think about this for a second.	Pero piensa en esto por un segundo.
See the contract page for more details.	Consulte la página del contrato para obtener más detalles.
I thought it was a well written post, very well written and helpful.	Pensé que era una publicación bien escrita, muy bien escrita y útil.
It is best to view it full screen.	Lo mejor es verlo a pantalla completa.
So far there is no solution for this.	Hasta ahora no hay solución para esto.
The rooms were extremely clean and the bathroom was large.	Las habitaciones estaban extremadamente limpias y el baño era grande.
They will live with you and die for you.	Vivirán contigo y morirán por ti.
Life is not perfect.	La vida no es perfecta.
Our success is so close that we must continue.	Nuestro éxito está tan cerca que debemos continuar.
That kind of stuff is never real.	Ese tipo de cosas nunca son reales.
She was an honest woman.	Ella era una mujer honesta.
And my husband too.	Y mi marido también.
I had never seen the point.	Nunca había visto el punto.
They would not have had the option.	No habrían tenido la opción.
As they say, some things cannot be measured in money.	Como dicen, algunas cosas no se pueden medir en dinero.
She pushed with her third hand.	Empujó con su tercera mano.
Anyway, point taken.	De todos modos, punto tomado.
I think it will be worth it in the long run.	Creo que valdrá la pena a largo plazo.
However, these are my brothers.	Sin embargo, estos son mis hermanos.
That was the first good news.	Esa fue la primera buena noticia.
Each one is somewhat different from the others.	Cada uno es algo diferente de los demás.
I love you both.	Los amo a los dos.
I do not.	Yo no.
We need action and we must stop it.	Necesitamos acción y debemos detenerla.
I have to get into their cells.	Tengo que entrar en sus celdas.
She nodded at him.	Ella asintió hacia él.
Or she runs back to blue joy.	O corre de regreso a la alegría azul.
And someone did.	Y alguien lo hizo.
There are solutions for that.	Hay soluciones para eso.
I need to move on.	Necesito seguir adelante.
Surgery is the treatment of choice.	La cirugía es el tratamiento de elección.
You can see the passion in her work.	Puedes ver la pasión en su trabajo.
We make the shirt.	Hacemos la camisa.
That can be dangerous.	Eso puede ser peligroso.
Tell that.	Dile eso.
However, it will not be more than a small fine in any case.	Sin embargo, no será más que una pequeña multa en todo caso.
This is where his planning skills will come into play.	Aquí es donde sus habilidades de planificación entrarán en juego.
Two interpretations are possible.	Dos interpretaciones son posibles.
I opened the door to our bedroom and went inside.	Abrí la puerta de nuestro dormitorio y entré.
I had never been away from home for so long.	Nunca había estado fuera de casa tanto tiempo.
Moving on and on towards a better day.	Avanzando y avanzando hacia un día mejor.
But this too was a matter of degree.	Pero esto también era una cuestión de grado.
Future studies should include these parameters.	Los estudios futuros deberán incluir estos parámetros.
But it is a rule.	Pero es una regla.
Still, he looked strong.	Aún así, se veía fuerte.
Just copy the text from the second cell into the first.	Simplemente copie el texto de la segunda celda en la primera.
The music business has been good to us.	El negocio de la música ha sido bueno con nosotros.
Therefore, the results cannot be directly compared.	Por lo tanto, los resultados no se pueden comparar directamente.
I wasn't worried that no one would see.	No me preocupaba que nadie viera.
There was little else he could do now.	Poco más podía hacer ahora.
After that, you can enter.	Después de eso, puedes entrar.
I told you once before, you are the right man for this task.	Te lo dije una vez antes, eres el hombre adecuado para esta tarea.
This is my dream.	Esto es mi sueño.
We were too old.	Éramos demasiado viejos.
Some last months, others last weeks.	Algunos últimos meses, otros últimas semanas.
I keep in touch with them.	Sigo en contacto con ellos.
I was afraid of you, of what I knew was coming.	Tenía miedo de ti, de lo que sabía que se avecinaba.
It's a way to be.	Es una forma de ser.
There are not enough words.	No hay suficientes palabras.
We created a vision of who they were.	Creamos una visión de quiénes eran.
The user will press a key and a sound will be played.	El usuario presionará una tecla y se reproducirá un sonido.
And she loves his work.	Y le encanta su trabajo.
I can't be strong right now.	No puedo ser fuerte en este momento.
Friendly photo replay of open result brings current.	La repetición amistosa de la foto del resultado abierto trae corriente.
It was easy to tell the difference.	Era fácil notar la diferencia.
The bed was very comfortable.	La cama era muy cómoda.
Freedom within reason.	Libertad dentro de la razón.
They didn't come from the same school.	No venían de la misma escuela.
And we found out his name.	Y nos enteramos de su nombre.
He was obviously quite worried about them.	Obviamente estaba bastante preocupado por ellos.
All these materials are different in characteristics.	Todos estos materiales son diferentes en características.
They would just take me.	Simplemente me llevarían.
Homes in the dark and cold.	Hogares en la oscuridad y el frío.
They live in the moment.	Viven el momento.
This is a deeply personal work.	Este es un trabajo profundamente personal.
Check it after this time.	Compruébelo después de este tiempo.
Some people believe this today.	Algunas personas creen esto hoy.
The theory of recovery is not clear.	La teoría de la recuperación no está clara.
As it happens, every major city in the world has one.	Da la casualidad de que todas las ciudades importantes del mundo tienen uno.
me, he said.	yo, dijo.
It was time to go.	Era hora de irse.
Then it was burned.	Luego fue quemado.
Most parents know this.	La mayoría de los padres saben esto.
Or turn that into a question.	O convertir eso en una pregunta.
They are naturally at the extremes.	Están naturalmente en los extremos.
They died where they were.	Murieron donde estaban.
Just do it.	Solo házlo.
More than anything, she wanted to go with him.	Más que nada, ella quería ir con él.
She designed the work.	Diseñó la obra.
So we have to be careful not to do that.	Así que tenemos que tener cuidado de no hacerlo.
The attack ship would do what she had in mind.	La nave de ataque serviría para lo que tenía en mente.
That is not the case.	Ese no es el caso.
The participants signed the informed consent at each visit.	Los participantes firmaron el consentimiento informado en cada visita.
And this is where the great criminal opportunity opened up.	Y aquí es donde se abrió la gran oportunidad criminal.
What works for me.	Lo que funciona para mí.
And she could have loved him.	Y ella podría haberlo amado.
She couldn't speak.	No podía hablar.
My feeling is this.	Mi sentimiento es este.
Or so horrible.	O tan terrible.
I'm not really making progress, she thought.	Realmente no estoy avanzando, pensó.
The future is the past.	El futuro es el pasado.
Correct the errors on her credit report.	Corrija los errores en su informe de crédito.
For once, the former president looked his age and more of him.	Por una vez, el expresidente aparentaba su edad y más.
I'm just looking.	Solo estoy mirando.
But they were together.	Pero estaban juntos.
Another party and no one shows up.	Otra fiesta y nadie aparece.
It's all an image.	Es toda una imagen.
Buy it, today.	Cómprelo, hoy.
Sometimes the music was secondary to the environment.	A veces la música era secundaria al ambiente.
Transfer the chicken to a plate and let cool slightly.	Transfiera el pollo a un plato y deje que se enfríe un poco.
All over the world, women live longer than men.	En todo el mundo, las mujeres viven más que los hombres.
Sometimes, you won't get what you wanted.	A veces, no obtendrás lo que querías.
And then they saw it.	Y entonces lo vieron.
Come in	entré
I had a rough night.	Tuve una noche dura.
A very good book.	Un muy buen libro.
She was born with it.	Ella nació con eso.
I put out the fire under the oil.	Apago el fuego debajo del aceite.
Questions of what half a letter meant.	Cuestiones de lo que significaba media carta.
Then she stood up and walked towards the water.	Luego se puso de pie y caminó hacia el agua.
Read for them.	Leer para ellos.
I didn't make that mistake.	Yo no cometí ese error.
Total wear is presented as volume loss.	El desgaste total se presenta como pérdida de volumen.
This is my first time at something like this.	Esta es mi primera vez en algo así.
Shown representative of an average of at least three independent experiments.	Se muestra representante de un promedio de al menos tres experimentos independientes.
And he is on his way.	Y él está en camino.
But you can't force yourself to fall asleep, it just happens.	Pero no puedes obligarte a quedarte dormido, simplemente sucede.
However, the exact mechanism underlying the effect remains unclear.	Sin embargo, el mecanismo exacto que subyace al efecto sigue sin estar claro.
In fact, both birth and death rates fall.	De hecho, tanto las tasas de natalidad como las de mortalidad caen.
The situation here, however, is quite different.	La situación aquí, sin embargo, es bastante diferente.
I hadn't been able to sleep.	no había podido dormir.
He had missed his mark.	Había perdido su marca.
If it was, they set ground rules and had fun.	Si lo estaba, establecieron reglas básicas y se divirtieron.
Some can't be more than six years old.	Algunos no pueden tener más de seis años.
I will not live that time in peace.	No voy a vivir ese tiempo en paz.
Nice to see you both again.	Encantado de verlos a ambos de nuevo.
Let your example be our call to action.	Que su ejemplo sea nuestro llamado a la acción.
An accident had occurred and he had not survived.	Había ocurrido un accidente y él no había sobrevivido.
he needed to see	necesitaba ver
She had thought that he was the best student of his.	Había pensado que era su mejor alumno.
These can cause some anxiety from within.	Estos pueden causar cierta ansiedad desde dentro.
We see ourselves as separate, and not part of the whole.	Nos vemos a nosotros mismos como separados, y no como parte del todo.
My arms began to feel less heavy.	Mis brazos comenzaron a sentirse menos pesados.
That two is much bigger than one.	Que dos es mucho más grande que uno.
I have him married.	Lo tengo casado.
I am that box	yo soy esa caja
It sure was out of the box thinking.	Seguro que fue fuera de la caja de pensamiento.
Finally he opened the door.	Finalmente abrió la puerta.
I felt that more should have been done.	Sentí que se debería haber podido hacer más.
Only one survived.	Solo uno sobrevivió.
This is, of course, true.	Esto es, por supuesto, cierto.
The level and quality of service have never been a problem.	El nivel y la calidad del servicio nunca han sido un problema.
Be the role model and lead by example.	Sea el modelo a seguir y predique con el ejemplo.
He may need it.	Él puede necesitarlo.
This will be described below.	Esto se describirá a continuación.
That was the plan, anyway.	Ese era el plan, de todos modos.
Tell someone how much you appreciate them.	Dile a alguien cuánto lo aprecias.
Any day, anyone can beat anyone.	Cualquier día, cualquiera puede vencer a cualquiera.
It was time to get to work.	Era hora de ponerse a trabajar.
Good luck, guys.	Buena suerte, muchachos.
Price in a statement.	Precio en un comunicado.
At this stage, the first round of physical therapy can begin.	En esta etapa, puede comenzar la primera ronda de fisioterapia.
He didn't know how much until he saw her there.	No supo cuánto hasta que la vio allí.
At this level the building is a tool.	En este nivel el edificio es una herramienta.
For those of you who weren't selected, you have two options.	Para aquellos de ustedes que no fueron seleccionados, tienen dos opciones.
I was excited to be here.	Estaba emocionado de estar aquí.
About the other things I didn't know.	Sobre las otras cosas que no sabía.
I have to update my things.	Tengo que actualizar mis cosas.
Other people come in and other music takes over.	Entra otra gente y se hace cargo otra música.
That man is just evil.	Ese hombre es simplemente malvado.
It has been a pleasure dealing with them from day one.	Ha sido un placer tratar con ellos desde el primer día.
he will be held against me.	será retenido en mi contra.
In those cases, the default culture will be used.	En esos casos, se utilizará la referencia cultural predeterminada.
You will do it before and after sleeping.	Lo harás antes y después de dormir.
She was with me.	Ella estaba conmigo.
You find your balance again.	Vuelves a encontrar el equilibrio.
He would never face the facts.	Nunca se enfrentaría a los hechos.
You are simply the best.	Eres simplemente el mejor.
I love doing that because they get it.	Me encanta hacer eso porque lo entienden.
of the original water.	Del agua original.
You were busy, you didn't have time to eat.	Estabas ocupado, no tuviste tiempo para comer.
So don't be afraid of death.	Así que no le tengas miedo a la muerte.
So it was even now.	Así era incluso ahora.
However, in this time of plenty, crime was not a big problem.	Sin embargo, en esta época de abundancia, el crimen no era un gran problema.
What steps are coming?	Que pasos vienen.
While at home, her brother hit a man.	Mientras estaba en la casa, su hermano golpeó a un hombre.
He was very quiet.	Estaba muy callado.
I haven't gotten that far yet.	No llegué tan lejos todavía.
It all came down to the day we were supposed to leave.	Todo se redujo al día en que se suponía que íbamos a irnos.
If it's not money, it's something else.	Si no es dinero, es otra cosa.
There really is no difference between the two.	Realmente no hay diferencia entre los dos.
I know	lo sé
They will be here any minute.	Estarán aquí en cualquier momento.
He may be young, but he is just a baby.	Puede que sea joven, pero es solo un bebé.
We prove it.	Lo demostramos.
Don't force your answers to be one way or another.	No fuerces tus respuestas para que sean de una forma u otra.
School could be difficult for him with his conditions.	La escuela podría ser difícil para él con sus condiciones.
We correct them as soon as they come to our attention.	Los corregimos tan pronto como llegan a nuestro conocimiento.
You were just a little boy.	Sólo eras un niño pequeño.
And for love.	Y por amor.
Companies cannot control this type of customer demand.	Las empresas no pueden controlar este tipo de demanda de los clientes.
Such things have often happened.	Con frecuencia ese tipo de cosas ha sucedido.
Finally, a passing police officer said it was a heart attack.	Finalmente, un oficial de policía que pasaba dijo que había sido un ataque al corazón.
She said that she was trying not to cry.	Ella dijo que estaba tratando de no llorar.
Let's take an example.	Tomemos un ejemplo.
Whether they like it or not, they have the right to remain silent.	Les guste o no, tienen derecho a guardar silencio.
They are different from you and me.	Son diferentes a ti y a mí.
But a reason to be good is far from being good.	Pero una razón para ser bueno está lejos de ser bueno.
Unfortunately, to date, this has not been realized in clinical practice.	Desafortunadamente, hasta la fecha, esto no se ha hecho realidad en la práctica clínica.
I was thinking of you, she said.	Estaba pensando en ti, dijo.
I work for someone who uses those terms.	Trabajo para alguien que usa esos términos.
You can turn your back on those who did this to you.	Puedes darle la espalda a los que te hicieron eso.
Must be.	Tiene que ser.
You start watching a show.	Empiezas a ver un programa.
I don't know how to put this really.	No sé cómo poner esto realmente.
Meet them midway, make things easy for them.	Reúnase con ellos a mitad de camino, póngales las cosas fáciles.
Bright stars in the sky.	Estrellas brillantes en el cielo.
She may not know it, but she's my friend.	Puede que no lo sepa, pero es mi amiga.
It hardly seems possible that my chance has come.	Difícilmente parece posible que mi oportunidad haya llegado.
Okay, leave it to me.	Está bien, déjamelo a mí.
I haven't even played a full game yet.	Ni siquiera he jugado un juego completo todavía.
I took more photos than were probably necessary.	Tomé más fotos de las que probablemente eran necesarias.
So if you are not living according to the truth, you are not living.	Entonces, si no estás viviendo de acuerdo con la verdad, no estás viviendo.
You see me.	Me ves.
We are both without a firm choice.	Ambos estamos sin una elección firme.
This fact has the following physical explanation.	Este hecho tiene la siguiente explicación física.
Every email sent by the customer helped spread the word.	Cada correo electrónico enviado por el cliente ayudó a correr la voz.
Tomorrow, they will contact you with the answer.	Mañana, se pondrán en contacto con usted con la respuesta.
They are being good friends.	Están siendo buenos amigos.
I hope you liked this article and the game.	Espero que te haya gustado este artículo y el juego.
There are no missing parts of speech.	No faltan partes del discurso.
We'll see what evidence he has against you.	Veremos qué pruebas tiene contra ti.
it was wicked	fue malvado
of body weight per minute until the desired effect is obtained.	de peso corporal por minuto hasta obtener el efecto deseado.
But you made a mistake.	Pero cometiste un error.
He developed the model.	Desarrolló el modelo.
People do what they have to do and go home.	La gente hace lo que tiene que hacer y se va a casa.
Nobody gets there by chance.	Que nadie llega allí por casualidad.
It is simple to use and understand.	Es simple de usar y entender.
You learned to write basic and fast.	Aprendiste a escribir básico y rápido.
Whatever happens will be for your own good.	Pase lo que pase será por tu bien.
On one hand, yes, it should.	Por un lado, sí, debería.
Or, at least, it was.	O, al menos, lo era.
Once again, this is not complicated.	Una vez más, esto no es complicado.
The entire market is the pattern.	Todo el mercado es el patrón.
I really don't get it.	Realmente no lo entiendo.
It should be fun to watch.	Debería ser divertido de ver.
Problems question them.	Los problemas los cuestionan.
For others in general.	Por otros en general.
But my leg wasn't right.	Pero mi pierna no estaba bien.
I should have thought.	Debería haber pensado.
And it really messes with your head.	Y realmente te jode la cabeza.
If you keep calling, it will have a negative impact on you.	Si sigues llamando, tendrá un impacto negativo en ti.
But he never did.	Pero nunca lo hizo.
Otherwise, you could say that the cat placed it there.	De lo contrario, podrías decir que el gato lo colocó allí.
For some people, this is true.	Para algunas personas, esto es cierto.
Phone message left.	Mensaje telefónico dejado.
It happened to some of us, so it happened to me.	A algunos de nosotros nos pasó, así que me pasó a mí.
I wonder if anyone will ever find it.	Me pregunto si alguien lo encontrará alguna vez.
That is exactly what they were.	Eso es exactamente lo que eran.
A trip that will change your life.	Un viaje que cambiará tu vida.
I think that was great.	Creo que eso fue grande.
You're going to have it before dinner, not after.	Vas a tenerlo antes de la cena, no después.
The image is attached below.	La imagen se adjunta a continuación.
As if she waited for us to leave and then ran away.	Como si hubiera esperado a que nos fuéramos y luego se escapó.
Even in public.	Incluso en público.
You will find someone.	Encontrarás a alguien.
But this was not happening.	Pero esto no estaba pasando.
It probably would have been a bit better at the top.	Probablemente habría estado un poco mejor en la cima.
There are a lot of variables there.	Hay muchas variables allí.
She couldn't take her anywhere.	No podía llevarla a ningún lado.
Her task shouldn't be so difficult.	Su tarea no debería ser tan difícil.
And next year is not going to be better.	Y el próximo año no va a ser mejor.
I can not imagine	no puedo imaginar
Be as good as you are.	Sé tan bueno como eres.
The old man smiled at him.	El anciano le sonrió.
You couldn't choose exactly when or how.	No podías elegir exactamente cuándo o cómo.
Because she had felt it too.	Porque ella también lo había sentido.
Many people think that sounds like a great idea.	Mucha gente piensa que suena como una gran idea.
And maybe the kids have already found out.	Y tal vez los niños ya se hayan enterado.
Sometimes something has to give.	A veces, algo tiene que ceder.
Please lead us.	Condúcenos, por favor.
I mean, she hasn't done anything.	Es decir, no ha hecho nada.
Then she realized that he was covered in something.	Entonces se dio cuenta de que estaba cubierto de algo.
It is not a particular age.	No es una edad en particular.
She is doing it to see what you will do.	Lo está haciendo para ver lo que harás.
We have been getting a lot of rain.	Hemos estado recibiendo mucha lluvia.
It is time for the people to make their voices heard.	Es hora de que el pueblo haga oír su voz.
I work for you	trabajo para ti
That's the focus.	Ese es el enfoque.
I wore them to college and my friend bought a pair.	Los usé para la universidad y mi amiga se compró un par.
it was war	era la guerra
But sometimes, your feet need a break.	Pero a veces, tus pies necesitan un descanso.
Driving to the limit is easier with him.	Conducir al límite es más fácil con él.
That was just the beginning of a career defined by extreme viewpoints.	Ese fue solo el comienzo de una carrera definida por puntos de vista extremos.
He is very nice, friendly, open.	Es muy agradable, amable, abierto.
They need you.	Ellos te necesitan.
Everything is working as expected.	Todo está funcionando de la manera esperada.
The doors of the building were empty.	Las puertas del edificio estaban vacías.
It's a fight	es una lucha
That moves me.	Eso me mueve.
He was huge.	Él era enorme.
It connected with my stomach.	Se conectó con mi estómago.
Anyway, she was never in it.	De todos modos, ella nunca estuvo en eso.
Today we can make decisions.	Hoy podemos tomar decisiones.
Evidence referring to it.	Evidencia en referencia a ella.
It was the best thing in the world, it actually changed my life.	Fue lo mejor del mundo, en realidad me cambió la vida.
In terms of production, you can't help it.	En términos de producción, no puedes ayudar.
But this is a different place, a different time.	Pero este es un lugar diferente, un tiempo diferente.
We were lucky to get our three thousand dollars back.	Tuvimos suerte de recuperar nuestros tres mil dólares.
just terrible	simplemente terrible
The studies included slightly different patient groups.	Los estudios incluyeron grupos de pacientes ligeramente diferentes.
Go ahead and play with them first, if you can.	Adelante, juega con ellos primero, si puedes.
And she raised her family doing that.	Y crió a su familia haciendo eso.
They were wrong tonight.	Se equivocaron esta noche.
Still, great story.	Aún así, gran historia.
It wasn't like this meeting here.	No fue como esta reunión aquí.
That was a long time ago.	Eso fue hace mucho tiempo.
The night before her murder.	La noche antes de su asesinato.
But they are not separate from it either.	Pero tampoco están separados de él.
I prefer that.	Prefiero eso.
The warm day gave way to a warm night.	El cálido día dio paso a una cálida noche.
Put that on my account.	Pon eso en mi cuenta.
It is one to see.	Es uno para ver.
Going to school is still, on average, a very good deal.	Ir a la escuela sigue siendo, en promedio, una muy buena oferta.
Not much was done.	No se hizo mucho.
Would it be enough to make any difference?	¿Sería suficiente para hacer alguna diferencia?
Very customer friendly.	Muy amigable con el cliente.
But you couldn't be more wrong.	Pero no podrías estar más equivocado.
I was happy to try it.	Estaba feliz de intentarlo.
But he managed to finish his work.	Pero se las arregló para terminar su trabajo.
And much better quality.	Y mucho mejor calidad.
He was only ten days old at the time.	Tenía solo diez días en ese momento.
But she didn't go out much.	Pero ella no salía mucho.
In the end it's not fun anymore.	Al final ya no es divertido.
But most of the guys were helpful.	Pero la mayoría de los chicos eran útiles.
I'm not going to the hospital for three whole days.	No voy a ir al hospital por tres días enteros.
They must have taken it.	Deben haberlo tomado.
However, this depends on the particular item.	Sin embargo, esto depende del elemento en particular.
Instead, be nice.	En lugar de eso, sé amable.
I am afraid of being poor.	Tengo miedo de ser pobre.
No, not just nice, more than that.	No, no solo agradable, más que eso.
They didn't know about him.	Ellos no sabían de él.
Or at least he knows someone who has.	O al menos conoce a alguien que lo haya hecho.
The theory does not stop there.	La teoría no se queda ahí.
He was angry, hurt and upset.	Estaba enojado, herido y molesto.
She is marketing to the wrong crowd.	Ella está comercializando a la multitud equivocada.
And of course we can go now.	Y por supuesto que podemos irnos ahora.
Help them understand.	Ayúdalos a entender.
At least when they were young.	Al menos cuando eran jóvenes.
Even on the last day he spoke to them after the discussion.	Incluso el último día les habló después de la discusión.
Although this is going to be difficult.	Aunque esto va a ser difícil.
This is also common.	Esto también es común.
She may see performance benefits, she may see worse performance.	Es posible que vea beneficios de rendimiento, es posible que vea un peor rendimiento.
At least almost all of them.	Al menos, casi todos.
No one knows yet who will return.	Nadie sabe todavía quién va a volver.
I really wanted to see it at last.	Tenía muchas ganas de verlo por fin.
They took care of me and my family.	Cuidaron de mí y de mi familia.
It works for some sets but not for others.	Funciona para algunos conjuntos pero no para otros.
It's going to fucking end.	Se va a acabar jodidamente.
She has lost	ella ha perdido
Seeing nothing, she turned back to the group.	Al no ver nada, se volvió hacia el grupo.
This never happened.	Esto nunca ocurrió.
It's good to cry.	Es bueno llorar.
But others are not so good for my need too.	Pero otros no son tan buenos para mi necesidad también.
Her mother was the same.	Su madre era igual.
But the general aspect was one of calm after a storm.	Pero el aspecto general era de calma después de una tormenta.
I hope most of you knew.	Espero que la mayoría de ustedes lo supieran.
He just makes me smile.	Él solo me hace sonreír.
You still there? 	¿Sigues ahí?
the woman asked.	preguntó la mujer.
The fans are feeling a bit smart.	Los fanáticos se sienten un poco inteligentes.
Not for us, but for yourself.	No por nosotros, sino por ti mismo.
Thanks for that great tip.	Gracias por ese gran consejo.
I do, anyway.	Lo hago, de todos modos.
You will feel a love for the characters.	Sentirás un amor por los personajes.
Worried but ready.	Preocupado pero listo.
So she hadn't believed him.	Entonces no lo había creído.
They were so blue.	Eran tan azules.
She leaned further out and a hand pulled him back.	Se inclinó más hacia afuera y una mano lo atrajo hacia atrás.
Even a tiny one.	Incluso uno diminuto.
This increases the amount of traffic on the network.	Esto aumenta la cantidad de tráfico en la red.
Because a save should never fail.	Porque un guardado nunca debe fallar.
The other was fun.	El otro fue divertido.
Many of these documents are good.	Muchos de estos documentos son buenos.
That no longer exists here.	Eso ya no existe aquí.
Then silence fell.	Luego cayó el silencio.
He isn't either now.	Él tampoco lo es ahora.
More detailed information is available on the site.	Información más detallada está disponible en el sitio.
I still do not understand.	Todavía no lo entiendo.
He couldn't understand one more than the other.	No podía entender uno más que el otro.
Strange, don't you think?	Extraño, ¿no crees?.
They had no other place to go.	No tenían otro lugar adonde ir.
Turns out they knew.	Resulta que lo sabían.
I do not like children.	No me gustan los niños.
Everything was planned.	Todo estaba planeado.
If you continue to have trouble sleeping, talk to your doctor.	Si continúa teniendo problemas para dormir, hable con su médico.
Which sometimes also makes me happy.	Lo que a veces también me hace feliz.
Give your information and your ideas to my man.	Dé su información y sus ideas a mi hombre.
Or trying to be.	O tratando de serlo.
But with the conflict, it was impossible for his mother and daughter.	Pero con el conflicto, era imposible para su madre e hija.
That's where we are.	Ahí es donde estamos.
We are doing this for the security of our country.	Estamos haciendo esto por la seguridad de nuestro país.
To which made our day very special.	A lo que hizo que nuestro día fuera muy especial.
He was older, of course.	Era mayor, por supuesto.
And the good thing about this is that our lives are quite long.	Y lo bueno de esto es que nuestras vidas son bastante largas.
I saw that idea on a bar building website.	Vi esa idea en un sitio web de construcción de barras.
You're lucky you haven't lost your mind.	Tienes suerte de no haber perdido la cabeza.
I wasn't going to let his behavior change my opinion.	No iba a dejar que su comportamiento cambiara mi opinión.
He just couldn't make peace with it.	Simplemente no podía hacer las paces con eso.
Good! 	¡Bien!
he says out loud.	dice en voz alta.
Then the smell hit him.	Entonces el olor lo golpeó.
I refused to die.	Me negué a morir.
Actual results may vary among users.	Los resultados reales pueden variar entre los usuarios.
Fall and fail.	Caer y fallar.
It is growing extremely fast.	Está creciendo extremadamente rápido.
Everything returned to normal.	Todo volvió a la normalidad.
I stood still.	Me quedé quieto.
It should be an option.	Debería ser una opción.
If anyone is going to understand, it's these people.	Si alguien va a entender, es esta gente.
I want to have quality time with people.	Quiero tener tiempo de calidad con la gente.
Here is our list of players from the region.	Aquí está nuestra lista de jugadores de la región.
But things hadn't worked out that way.	Pero las cosas no habían funcionado de esa manera.
The information is subject to change.	La información está sujeta a cambios.
You have to use it for it to work.	Tienes que usarlo para que funcione.
All main effects were significant.	Todos los efectos principales fueron significativos.
The best thing to do is simply try a treatment.	Lo mejor que puede hacer es simplemente probar un tratamiento.
Nothing more was needed.	No se necesitaba nada más.
It was tight.	Fue apretado.
We came here to see what was going on.	Vinimos aquí para ver qué estaba pasando.
No one told me to look at the lot.	Nadie me dijo que mirara el lote.
He stopped and started a conversation.	Se detuvo y comenzó una conversación.
He was standing in the middle of the road, legs apart.	Estaba de pie en medio de la carretera, con las piernas separadas.
However, many of the characters were new.	Sin embargo, muchos de los personajes eran nuevos.
Add ground pepper.	Agregar pimienta molida.
Minor head injuries account for the majority of these injuries.	Las lesiones menores en la cabeza representan la mayoría de estas lesiones.
It finally came back to me.	Finalmente volvió a mí.
All these are clear signs for you.	Todos estos son signos claros para ti.
Use of study models.	Uso de modelos de estudio.
Stay where you are, but don't talk.	Quédate donde estás, pero no hables.
This is a very dangerous storm.	Esta es una tormenta muy peligrosa.
This was the same day as the test.	Esto fue el mismo día de la prueba.
And I talked to several players who were trying to survive practice.	Y hablé con varios jugadores que intentaban sobrevivir a la práctica.
He himself did not create anything, but he bought cheap and sold less cheap.	Él mismo no creó nada, pero compró barato y vendió menos barato.
Do not worry about them.	No te preocupes por ellos.
It was just a matter of finding the right fit.	Solo era cuestión de encontrar el ajuste adecuado.
However, that was the problem.	Sin embargo, ese era el problema.
There are a few ways to do this.	Hay algunas maneras de hacer esto.
I love him so much.	Lo amo tanto.
We expected things to get better, but they got worse.	Esperábamos que las cosas mejoraran, pero empeoraron.
So please help me keep this a good idea.	Entonces, por favor ayúdame a que esto siga siendo una buena idea.
Oh, and don't forget to take photos and post them online.	Ah, y no olvides tomar fotos y publicarlas en línea.
I think it's pretty close to everyone.	Creo que está bastante cerca de todo el mundo.
He was not asked to do so.	No se le pidió que lo hiciera.
I'm here to do the hard work.	Estoy aquí para hacer el trabajo duro.
Our finding has two main consequences.	Nuestro hallazgo tiene dos consecuencias principales.
But the individual was in no way equal to him.	Pero el individuo no era de ninguna manera igual a él.
We talked and decided to get together for coffee.	Hablamos y decidimos juntarnos para tomar un café.
She accepted, and that was it.	Ella aceptó, y eso fue todo.
Please let us work on how we could be easier for you.	Por favor, háganos trabajar cómo podríamos ser más fácil para usted.
I was worried.	Estaba preocupado.
I must say that it is really nice.	Debo decir que es realmente agradable.
About what is important in life.	Sobre lo que es importante en la vida.
The last two years something changed.	Los últimos dos años algo cambió.
To the new.	Al nuevo.
Without thinking, he felt that they would be stronger together.	Sin pensarlo, sintió que serían más fuertes juntos.
The house was clean.	La casa estaba limpia.
It was an incredible speech.	Fue un discurso increíble.
Every bit is worth the effort it takes to find, in my opinion.	Cada bit vale la pena el esfuerzo que se necesita para encontrar, en mi opinión.
The same was happening in education.	Lo mismo estaba ocurriendo en la educación.
I don't even want to know.	Ni siquiera quiero saber.
I just don't see it that way.	Simplemente no lo veo de esa manera.
You just run into him.	Simplemente se topa con él.
She was knocked down on the way.	Ella fue derribada en el camino.
She repeat again.	Repita otra vez.
Ella is used a little more for women than for men.	Se usa un poco más para mujeres que para hombres.
Add a storage wall.	Agregue una pared de almacenamiento.
And it was so.	Y fue así.
In other words, we need more information.	En otras palabras, necesitamos más información.
They can be numerous, or 'just a few'.	Pueden ser numerosos, o 'sólo unos pocos'.
It was pretty good even though it only had a few lines.	Era bastante bueno aunque solo tenía unas pocas líneas.
One does not use it, of course.	Uno no lo usa, por supuesto.
Her eyes gave him away.	Sus ojos lo delataron.
Of course they have influence.	Por supuesto que tienen influencia.
The town has a population of about two thousand people.	El pueblo tiene una población de unas dos mil personas.
I've been trying to hide my tears there for a while.	Estuve tratando de ocultar mis lágrimas allí por un tiempo.
You don't kill them, they kill you.	No los matas, te matan.
He ignored it and fired back.	Él lo ignoró y disparó de vuelta.
The storm did not approach land.	La tormenta no se acercó a tierra.
God, sometimes she had wanted to kill him.	Dios, a veces había querido matarlo.
I have accepted death.	He aceptado la muerte.
We are not like in the educational system for sex education.	No somos como en el sistema educativo para la educación sexual.
Every defense takes time.	Toda defensa lleva tiempo.
The book was on the right track.	El libro iba por buen camino.
I'm going to look for you.	Voy a buscarte.
Of course, she could be really busy.	Por supuesto, ella podría estar realmente ocupada.
They will take control.	Ellos tomarán el control.
I don't know what to do	no se que hacer
She never won.	Nunca ganó.
Fear is a reality.	El miedo es una realidad.
They may be bound by a decision made in a previous case.	Pueden estar obligados por una decisión tomada en un caso anterior.
He walked over to the window.	Se acercó a la ventana.
I know you did the best you could.	Sé que hiciste lo mejor que pudiste.
If I could find her.	Si pudiera encontrarla.
She knew me and my work.	Ella me conocía a mí y a mi trabajo.
However, the interest has gone further.	Sin embargo, el interés ha ido más allá.
He doesn't want you to be afraid.	Él no quiere que tengas miedo.
When they leave you	Cuando te dejaran.
I don't get an error.	No recibo un error.
This could become to his advantage.	Esto podría convertirse en su ventaja.
Just you and me.	Solo tu y yo.
I don't know if this is true or not.	No sé si esto es cierto o no.
Many more schools closed.	Muchas más escuelas cerraron.
This is usually followed by surgery.	A esto generalmente le sigue la cirugía.
You definitely couldn't light a fire without a match.	Definitivamente no podría encender un fuego sin un fósforo.
They were not going to give notes.	No iban a dar notas.
That was me.	Ese fui yo.
This is what we have been doing, to date, in space.	Esto es lo que hemos estado haciendo, hasta la fecha, en el espacio.
I agreed with everything she said.	Estuve de acuerdo con todo lo que dijo.
But it still requires us to work.	Pero todavía requiere que trabajemos.
We are leaving now.	Nos vamos ahora.
Get that shot.	Consigue ese tiro.
That's how my dad taught me to play.	Así fue como mi papá me enseñó a jugar.
They are lost, and so are you.	Están perdidos, y tú también.
Your eyes open.	Tus ojos abiertos.
It can be any piece of code.	Puede ser cualquier pieza de código.
I promise you will love it!!	¡¡Te prometo que te encantará!!.
If so, it changes everything.	Si es así, lo cambia todo.
What goes around comes around, you know.	Lo que va, vuelve, ya sabes.
That is the law.	Esa es la ley.
There it was, my mom's email.	Allí estaba, el correo electrónico de mi mamá.
Rather, fish is simply getting more expensive.	Más bien, el pescado simplemente se está volviendo más caro.
It doesn't matter that she's run from me twice now.	No importa que haya huido de mí dos veces ahora.
Take care of him.	Cuidar de él.
Strange things happen, and most of the time they can't be explained.	Suceden cosas extrañas, y la mayoría de las veces no se pueden explicar.
And for a new trial.	Y para un nuevo juicio.
I hope that makes sense.	Espero que tenga sentido.
His thoughts were neither clear nor sharp.	Sus pensamientos no eran claros ni agudos.
Some of them had heard about us and our money.	Algunos de ellos habían oído hablar de nosotros y de nuestro dinero.
All the same.	Todos iguales.
But the baby survived.	Pero el bebé sobrevivió.
Hard to imagine.	Difícil de imaginar.
We must stay on this plane.	Debemos permanecer en este avión.
Anyone can.	Cualquier persona puede.
I could wait.	Podría esperar.
Each side can point to history to back up their claims.	Cada lado puede señalar la historia para respaldar sus afirmaciones.
We found it.	Lo encontramos.
Of course it's late there, very late.	Por supuesto que es tarde allí, muy tarde.
I felt no power.	No sentí poder.
Your father took my life that night.	Tu padre me quitó la vida esa noche.
Recommended by our daughter.	Recomendado por nuestra hija.
A new stage begins.	Comienza una nueva etapa.
It will only be a few more hours.	Serán solo unas pocas horas más.
Prove yourself to us now.	Demuéstrate a nosotros ahora.
Life had never been the same since then.	La vida nunca había vuelto a ser la misma desde entonces.
The program will continue to improve the more it is used.	El programa seguirá mejorando cuanto más se utilice.
Thats the reality.	Esa es la realidad.
She had been his friend for as long as he could remember.	Había sido su amigo desde que podía recordar.
Anyway, back to the story.	Como sea, volviendo a la historia.
It's quite an interesting page.	Es una página bastante interesante.
They in turn looked for the best place to serve.	Ellos a su vez buscaban el mejor lugar para servir.
But he hadn't lost his drive or his will.	Pero no había perdido el impulso ni la voluntad.
This had long been considered a mistake.	Esto había sido considerado durante mucho tiempo como un error.
It was not a big house.	No era una casa grande.
His political career is over.	Su carrera política ha terminado.
It was something very close.	Fue algo muy cercano.
A tall figure.	Una figura alta.
It had been a very strange week.	Había sido una semana muy extraña.
He asked me to do my best for you.	Me pidió que hiciera todo lo posible por ti.
He received no reply.	No recibió respuesta.
I will make the appropriate phone calls to set it up.	Haré las llamadas telefónicas adecuadas para configurarlo.
The statistical properties of this method are described.	Se describen las propiedades estadísticas de este método.
And, the legal drinking age was raised that year.	Y, la edad legal para beber se elevó ese año.
they know exactly what they are doing.	ellos saben exactamente lo que estan haciendo.
Planning each day, everything, is not an easy job.	Planificar cada día, todo, no es un trabajo fácil.
She heard it instead of seeing it.	Lo escuchó en lugar de verlo.
I ran into one the other day going the other way.	Me encontré con uno el otro día yendo en sentido contrario.
But one does not know how much truth there is in them.	Pero uno no sabe cuánta verdad hay en ellos.
Half of them died.	La mitad de ellos murieron.
I'm going myself in a minute.	Yo mismo voy en un minuto.
For those who know me, you know what happened next.	Para aquellos que me conocen, saben lo que pasó después.
Then apply those points to every line throughout the file.	Luego aplique esos puntos a cada línea a lo largo del archivo.
But the situation is still dangerous.	Pero la situación sigue siendo peligrosa.
Nobody seems to be around.	Nadie parece estar alrededor.
I excluded my own son from a meeting for being late.	Excluí a mi propio hijo de una reunión por llegar tarde.
Everything inside of you.	Todo dentro de ti.
It is not necessary after that time.	No es necesario después de ese tiempo.
He is like a general in the army.	Es como un general en el ejército.
Please contact us if he has problems!	¡Por favor contáctenos si tiene problemas!.
Every man here must feel that he can say what he thinks.	Cada hombre aquí debe sentir que puede decir lo que piensa.
I walk a different path.	Yo camino un camino diferente.
It means a lot to everyone.	Significa mucho para todos.
He changed his tune late last week.	Cambió su tono a fines de la semana pasada.
The best team won.	Ganó el mejor equipo.
These guys are amazing.	Estos chicos son asombrosos.
In the face.	En la cara.
Not a moment too soon.	Ni un momento demasiado pronto.
You knew it too.	Tú también lo sabías.
Both are equal before the law.	Ambos son iguales ante la ley.
But the other man hadn't moved.	Pero el otro hombre no se había movido.
But not good enough because of your baby legs.	Pero no lo suficientemente bueno debido a tus piernas de bebé.
This also has a history.	Esto también tiene una historia.
The reality is very different.	La realidad es muy diferente.
The events, however, did not wait.	Los acontecimientos, sin embargo, no se hicieron esperar.
It had to be something more than that, no doubt.	Tenía que ser algo más que eso, sin duda.
This is our least useful ship in any case.	Esta es nuestra nave menos útil en cualquier caso.
I'm not even going to explain this.	Ni siquiera voy a explicar esto.
I do business.	Hago negocios.
Also, talk to us.	Además, habla con nosotros.
He would go to the police and point them in the right direction.	Iría a la policía y les indicaría la dirección correcta.
I hope you like it here.	Espero que te guste aquí.
A man like me is not made to change.	Un hombre como yo no está hecho para cambiar.
It is a couple of minutes from the city center.	Está a un par de minutos del centro de la ciudad.
Then I had them come in and warm up.	Luego los hice entrar y calentarse.
I really looked at him as I watched the old man sleep.	Realmente lo miré mientras observaba al anciano dormir.
The underlying cause is currently unknown.	La causa subyacente es actualmente desconocida.
He was pretty sure she was dead.	Estaba bastante seguro de que ella había muerto.
I've been trying to figure it out for years.	He estado tratando de averiguarlo durante años.
He is determined to live his own life.	Está decidido a vivir su propia vida.
But why limit it to just the education industry?	Pero, ¿por qué limitarlo solo a la industria de la educación?
He can find another.	Él puede encontrar otro.
But more, that's none of my business.	Pero más, eso no es asunto mío.
All subjects listened to the news in the same order.	Todos los sujetos escucharon las noticias en el mismo orden.
Ask us how!	¡Pregúntanos cómo!.
It's a nice theory.	Es una bonita teoría.
Many times in the camp you gave up.	Muchas veces en el campamento te rendiste.
I can know things and they don't make any difference.	Puedo saber cosas y no hacen ninguna diferencia.
No feeling of falling.	Sin sensación de caída.
And everything was changed.	Y todo fue cambiado.
Decide how to approach challenges and problems.	Decidir cómo abordar los desafíos y problemas.
Our night will start again.	Nuestra noche comenzará de nuevo.
The men crowd in the doorway.	Los hombres se apiñan en la puerta.
We couldn't get lost even if we wanted to.	No podríamos perdernos aunque quisiéramos.
He is dead now.	Él está muerto ahora.
In fact, it creates confusion.	De hecho, crea confusión.
A strong local economy.	Una economía local fuerte.
And they were solid.	Y eran sólidos.
Nobody can avoid it.	Nadie puede evitarlo.
I didn't have to shoot anyone.	No tuve que dispararle a nadie.
I'm more experienced okay.	Estoy más experimentado bien.
I hate it.	Lo odio.
We went back to his room.	Volvimos a su habitación.
Has been used.	Ha sido usado.
He made the house seem more real to her.	Hacía que la casa le pareciera más real.
I put it this way.	Lo pongo de esta manera.
There is a pretty long list of programs that do this.	Hay una lista bastante larga de programas que hacen esto.
I was one of the people chosen to do this.	Yo fui una de las personas elegidas para hacer esto.
They don't tell me anything.	No me dicen nada.
you do not know	no lo sabes
He has done this before.	Ha hecho esto antes.
Rain creates a similar effect.	La lluvia crea un efecto similar.
You guys do a great job.	Ustedes hacen un gran trabajo.
This will be done by choice, which also exists.	Esto se hará por elección, que también existe.
We need structure here and proper legal process.	Necesitamos estructura aquí y un proceso legal adecuado.
In this way, surgical teams and surgical approaches are chosen.	De esta forma se eligen los equipos quirúrgicos y los abordajes quirúrgicos.
Both men snapped to attention.	Ambos hombres se pusieron firmes.
Then he looked up, his expression determined on him.	Luego levantó la vista, su expresión determinada.
He may not know today.	Puede que no lo sepa hoy.
Number six, he had said.	Número seis, había dicho.
This really happens.	Esto realmente sucede.
He remained silent.	Permaneció en silencio.
But every day is more difficult.	Pero cada día es más difícil.
The story kept changing.	La historia siguió cambiando.
He dropped his arms, his eyes fell and his breath hitched.	Dejó caer los brazos, sus ojos cayeron y su respiración se detuvo.
Most of my models are.	La mayoría de mis modelos lo son.
Or so one would think.	O eso pensaría uno.
The traffic was against me.	El tráfico estaba en mi contra.
These were some of the reasons why he had been selected for this.	Estas fueron algunas de las razones por las que había sido seleccionado para esto.
Tell him what you told me,” he said.	Dile lo que me dijiste a mí —dijo—.
I wanted to be a part of this.	Quería ser parte de esto.
But it is in progress.	Pero está en progreso.
I'll be the first to tell you that about myself.	Seré el primero en decirte eso sobre mí.
Did he forget to tell someone something?	¿Se olvidó de decirle algo a alguien?
I doubt you would go wrong with a gift set like this.	Dudo que te equivoques con un set de regalo como este.
He had a forced quality.	Tenía una cualidad forzada.
This we will not do.	Esto no lo haremos.
He will only understand that he loves you.	Él solo entenderá que te ama.
The mechanism was verified by various methods.	El mecanismo fue verificado por varios métodos.
He just had to know.	Solo tenía que saber.
Therefore, they are doubly defined.	Por lo tanto, están doblemente definidos.
But she only had to say that.	Pero ella solo tenía que decir eso.
Which couldn't be.	Que no pudo ser.
The officers ignored them.	Los oficiales los ignoraron.
Except for the eyes.	Excepto por los ojos.
It will be someone who knew her.	Será alguien que la conoció.
But clearly not good.	Pero claramente no es bueno.
She had other thoughts.	Tenía otros pensamientos.
She has something to do with light, she thought.	Tiene algo que ver con la luz, pensó.
So are the things.	Así son las cosas.
However, you are absolutely right in this case.	Sin embargo, tiene toda la razón en este caso.
I am happy that you join our little family.	Estoy feliz de que te unas a nuestra pequeña familia.
I would never kill myself, ever.	Nunca me suicidaría, nunca.
We have a deep need for safety and comfort.	Tenemos una profunda necesidad de seguridad y comodidad.
And his friends waited.	Y sus amigos esperaron.
If not, fuck her too.	Si no, fóllala también.
I am surprised by the quality.	Estoy sorprendido por la calidad.
That shit has to be crazy.	Esa mierda tiene que ser una locura.
I have never felt so abandoned in my life.	Nunca me había sentido tan abandonado en mi vida.
I just felt sorry for the man.	Solo sentí pena por el hombre.
I have never expected great things from the past.	Nunca he esperado grandes cosas del pasado.
But you have to let it go for the scene.	Pero tienes que dejarlo ir por la escena.
Call quality is not that good.	La calidad de la llamada no es tan buena.
Well, because we can't have nice things.	Bueno, porque no podemos tener cosas bonitas.
Every area is different.	Cada área es diferente.
I want to be with you for the rest of my life.	Quiero estar contigo por el resto de mi vida.
Do nothing.	No hacer nada.
They just get over it and move on.	Simplemente lo superan y siguen adelante.
The memory unit includes four memory cells.	La unidad de memoria incluye cuatro celdas de memoria.
And so it happened.	Y así sucedió.
I would say that in another way.	Yo diría eso de otra manera.
Not an image of the world but an image of an image.	No una imagen del mundo sino una imagen de una imagen.
This was no big deal.	Esto no fue gran cosa.
But she was still nervous about the case.	Pero ella seguía nerviosa por el caso.
She could imagine it.	Podía imaginárselo.
You remain the same and everything else changes.	Sigues siendo el mismo y todo lo demás cambia.
The game was full of things like that.	El juego estaba lleno de cosas así.
I need the user to know what he has selected.	Necesito que el usuario sepa lo que ha seleccionado.
I haven't even studied his plan.	Ni siquiera he estudiado su plan.
Go where you want.	Ve a donde quieras.
Add the black pepper.	Agregue la pimienta negra.
And there are plenty of dogs to try.	Y hay muchos perros para probar.
Mom had put them through that a thousand times.	Mamá les había hecho pasar por eso mil veces.
I also felt ready to use it.	Yo también me sentí preparado para usarlo.
Contact us if you want to delete your stories.	Contáctanos si deseas eliminar tus historias.
It can't end here.	No puede terminar aquí.
Her parents were killed because of her.	Sus padres fueron asesinados por su culpa.
They demand another death.	Exigen otra muerte.
It's worth a try.	Vale la pena intentarlo.
But at last she turned around.	Pero al fin se dio la vuelta.
She fixed it again.	Lo arregló de nuevo.
They will not wait until the right time.	No esperarán hasta el momento adecuado.
At first she didn't care much.	Al principio no le importaba mucho.
A young woman.	Una mujer joven.
She passes through a line towards the band.	Pasa a través de una línea hacia la banda.
This line can draw multiples in the file for a long time.	Esta línea puede dibujar múltiples en el archivo durante mucho tiempo.
No signal.	No hay señal.
Then she started again.	Luego comenzó de nuevo.
The patients were divided into three groups.	Los pacientes fueron divididos en tres grupos.
I got there in the afternoon.	Llegué allí por la tarde.
You are with me now.	Ahora estás conmigo.
Those were the men in my unit that those things killed.	Esos fueron los hombres de mi unidad que esas cosas mataron.
She died two days later.	Murió dos días después.
We are not unique.	No somos únicos.
The legs will then lock into place.	Luego, las patas se bloquearán en su lugar.
For a split second, she shared it.	Por una fracción de segundo, ella lo compartió.
We arrived home.	Llegamos a casa.
This book comes to you as a gift.	Este libro te llega como un regalo.
When we asked if they had seen her, we discovered the truth.	Cuando preguntamos si la habían visto, descubrimos la verdad.
I went to work making one.	Me puse a trabajar haciendo uno.
We would never have known her name.	Nunca hubiéramos sabido su nombre.
We must listen to them and help them.	Debemos escucharlos y ayudarlos.
I know she wants me to have this.	Sé que ella quiere que yo tenga esto.
This is a big problem.	Este es un gran problema.
It is this.	Es esto.
She settled down.	Se instaló.
She shouldn't have had him here.	No debería haberlo tenido aquí.
From now on, it doesn't matter anymore.	A partir de ahora, ya no importa.
Either way, it was just the two of us now.	De cualquier manera, ahora solo éramos nosotros dos.
Something strange appeared on her mother's shirt.	Algo extraño apareció en la camisa de su madre.
These symptoms improved in most patients after treatment.	Estos síntomas mejoraron en la mayoría de los pacientes después del tratamiento.
Not the least bit tired.	No en lo más mínimo cansado.
They get together, have coffee and maybe go out to dinner.	Se reúnen, toman un café y tal vez salen a cenar.
There's only one more left, and we're ready to put our money down.	Solo queda uno más, y estamos listos para poner nuestro dinero.
Something that really just isn't necessary.	Algo que en realidad simplemente no es necesario.
She knew that she had been to one before.	Sabía que había estado en uno antes.
The woman and children were taken to hospital.	La mujer y los niños fueron llevados al hospital.
I agree that we need to start thinking differently.	Estoy de acuerdo en que debemos empezar a pensar de manera diferente.
That was not a surprise to me.	Eso no fue una sorpresa para mí.
It's not easy, it's never easy.	No es fácil, nunca es fácil.
I believe there are many ways to serve your country.	Creo que hay muchas maneras de servir a su país.
They are worth the cost.	Valen la pena el costo.
it is not cheap	no es barato
There is nothing else she can do.	No hay nada más que ella pueda hacer.
Man, that's good.	Hombre, eso es bueno.
She shoots a guy.	Dispara a un tipo.
She hadn't realized it at the time, but they had taken a chance.	No se había dado cuenta en ese momento, pero se habían arriesgado.
You know, fun stuff.	Ya sabes, cosa divertida.
This is really the last appearance of her on the political stage.	Esta es realmente su última aparición en el escenario político.
Thanks again.	Una vez más, gracias.
She just wanted to sleep.	Solo quería dormir.
She just couldn't get the words out.	Ella simplemente no podía pronunciar las palabras.
The whole way of thinking of her is only about themselves.	Toda su forma de pensar es solo sobre ellos mismos.
That life is gone.	Esa vida se fue.
It won't be for the same reasons.	No será por las mismas razones.
Waiting for them didn't seem like a good idea.	Esperarlos no parecía una buena idea.
They had no particular reason to let him live.	No tenían ninguna razón particular para dejarlo vivir.
There is no correct answer to the best way to reduce costs.	No hay una respuesta correcta a la mejor manera de reducir costos.
But you have limited time.	Pero tienes un tiempo limitado.
Each river was named after the city it passed through.	Cada río tenía el nombre de la ciudad por la que pasaba.
I intended to be there myself.	Tenía la intención de estar allí yo mismo.
Definitely not a reason not to do this.	Definitivamente no es una razón para no hacer esto.
Surely there is danger.	Sin duda, hay peligro.
They did well.	Lo hicieron bien.
Like something unimportant.	Como algo sin importancia.
Either way, that's not your real problem.	De cualquier manera, ese no es tu verdadero problema.
The land will not increase more than that the first season.	La tierra no aumentará más que eso la primera temporada.
After that a new window opens.	Después de eso se abre una nueva ventana.
It could turn out that she would be released until her trial.	Podría resultar que sería liberada hasta su juicio.
And without any figure.	Y sin ninguna figura.
I wish there was a pattern.	Ojalá hubiera un patrón.
This was definitely an event.	Esto fue sin duda un evento.
None of them are more or less my age.	Ninguno de ellos tiene más o menos mi edad.
She too.	Ella también.
In the corner, just out of her reach, was a knife block.	En la esquina, fuera de su alcance, había un bloque de cuchillos.
Turns out their employees are writing sex stories about them.	Resulta que sus empleados están escribiendo historias sexuales sobre ellos.
Free parking in front of the property.	Aparcamiento gratuito en frente de la propiedad.
The database, as such, is not used in this analysis.	La base de datos, como tal, no se utiliza en este análisis.
And don't ask me which is which.	Y no me preguntes cuál es cuál.
I feel no joy doing evil.	No siento alegría haciendo el mal.
He hated her body.	Odiaba su cuerpo.
Or maybe she had decided to get married anyway.	O tal vez había decidido casarse de todos modos.
You don't offer both sides of the argument.	No ofreces los dos lados del argumento.
I was lost that day you walked through my door.	Estaba perdido ese día que entraste por mi puerta.
Also provide the name of the file you are trying to open.	También proporcione el nombre del archivo que está tratando de abrir.
You are truly a strong brother.	Eres verdaderamente un hermano fuerte.
It took me a while to follow exactly what was going on.	Me tomó un tiempo seguir exactamente lo que estaba pasando.
They never stop.	Nunca se detienen.
Naturally, he is afraid of the unknown that confronts him.	Naturalmente, tiene miedo de lo desconocido que lo enfrenta.
He was the leader of his team.	Era el líder de su equipo.
Sometimes he answers, sometimes he doesn't.	A veces le responde, a veces no.
It's like being single.	Es como estar soltero.
I could see that his breathing was coming faster than normal.	Pude ver que su respiración se aceleraba más de lo normal.
Makes me want to check it out again.	Me dan ganas de comprobarlo de nuevo.
He would live forever.	Viviría para siempre.
He has it now.	Él lo tiene ahora.
He seemed to be working.	Parecía estar funcionando.
I've never done that, so it was fine.	Nunca he hecho eso, así que estuvo bien.
The temperature of the ice at the surface is controlled by the temperature of the air.	La temperatura del hielo en la superficie está controlada por la temperatura del aire.
It was fine when it was just me.	Estaba bien cuando solo estaba yo.
But you made a mistake.	Pero cometiste un error.
More than that, you are necessary.	Más que eso, eres necesario.
If that continues, one of us has to drink water.	Si eso continúa, uno de nosotros tiene que tomar agua.
I know they are not mine.	Sé que no son míos.
remove something	Quitar algo.
They have no experience with that.	No tienen experiencia con eso.
But today we were working with him on walking in it.	Pero hoy estuvimos trabajando con él en caminar en él.
And he got up to see where his cat was.	Y se levantó para ver dónde estaba su gato.
We were not interested in above average.	No estábamos interesados ​​en por encima de la media.
Age is less critical than having the correct number of teeth.	La edad es menos crítica que tener la cantidad correcta de dientes.
It's just a dinner date.	Es solo una cita para cenar.
Before, when this was done, there were very few books.	Antes, cuando se hizo esto, había muy pocos libros.
I really appreciate your help.	Realmente aprecio tu ayuda.
His mother couldn't say what she had just said.	Su madre no podía decir lo que acababa de decir.
Young and not so young.	Jóvenes y no tan jóvenes.
But they have wanted another.	Pero han deseado otro.
We will send you both a physical and a digital copy.	Te enviaremos tanto una copia física como una digital.
Still, I wonder how next week will go without his patrons.	Sin embargo, me pregunto cómo le irá la próxima semana sin sus patrones.
I started to have a bad feeling.	Empecé a tener un mal presentimiento.
Two weeks ago.	Hace dos semanas.
You chose to hurt me simply because you could.	Elegiste hacerme daño simplemente porque podías.
Data were analyzed for normal distribution.	Los datos fueron analizados para distribución normal.
Men make the decisions.	Los hombres toman las decisiones.
Each test was recorded with the video camera.	Cada prueba fue grabada con la cámara de video.
Go to the list of articles.	Ir a la lista de artículos.
I think he thought he had won.	Creo que pensó que había ganado.
It was not meant for them.	No estaba destinado a ellos.
Right then and there.	En ese momento y allí mismo.
As we know, this is not the case with software.	Como sabemos, este no es el caso con el software.
I mean that's the business they're in.	Quiero decir que ese es el negocio en el que están.
They told me it was not a problem.	Me dijeron que no era un problema.
As an action you can touch a metal weapon.	Como acción puedes tocar un arma de metal.
We made eye contact and nodded.	Hicimos contacto visual y asentimos.
You have to be very careful.	Tiene que tener mucho cuidado.
Put the part back in place.	Vuelva a colocar la pieza en su lugar.
The males of the species are completely black.	Los machos de la especie son completamente negros.
It was so moving, so cool.	Fue tan conmovedor, tan genial.
I wish you didn't have to.	Ojalá no tuvieras que hacerlo.
Traffic was heavy.	El tráfico era pesado.
I went to this other room and it was very nice.	Fui a esta otra habitación y fue muy agradable.
There is no time to turn and shoot.	No hay tiempo para girar y disparar.
Each time it was different.	Cada vez era diferente.
I have never seen anyone learn so fast.	Nunca he visto a nadie aprender tan rápido.
You have to pass this law.	Tienes que aprobar esta ley.
There will be two on this side.	Quedarán dos de este lado.
This is a must if your engine is high horsepower.	Esto es imprescindible si su motor es de alta potencia.
There is a function with no return statement.	Hay una función sin declaración de retorno.
There was no way he could have heard what he thought he heard.	No había forma de que hubiera oído lo que creía haber oído.
I should go back to the comfort of my hotel.	Debería volver a la comodidad de mi hotel.
And when we needed to respond, we did.	Y cuando necesitábamos responder, lo hicimos.
I looked at his hands, afraid to move.	Miré sus manos, temerosa de moverme.
I took the place of your guide, that day.	Tomé el lugar de tu guía, ese día.
It's so simple that he makes you wonder why no one did it before.	Es tan simple que te hace preguntarte por qué nadie lo hizo antes.
Nothing takes more than two weeks.	Nada lleva más de dos semanas.
And one of them had just passed.	Y uno de ellos acababa de pasar.
I have no extra money.	No tengo dinero extra.
I can't tell what's going on.	No puedo decir lo que está pasando.
Another music blog.	Otro blog de música.
He needed the money, no doubt.	Necesitaba el dinero, sin duda.
She would have been better prepared when she had children.	Habría estado mejor preparada cuando tuvo hijos.
All groups were similar except for wall sitting.	Todos los grupos fueron similares a excepción de la pared sentada.
You couldn't be more wrong.	No podrías estar más equivocado.
This short article needs work.	Este breve artículo necesita trabajo.
They are light green to blue in color.	Son de color verde claro a azul.
Therefore, he should be fired.	Por lo tanto, debería ser despedido.
I'm sure not.	Estoy seguro de que no.
Even a bad cold.	Incluso un mal resfriado.
In the church parking lot.	En el estacionamiento de la iglesia.
They lived in a small apartment with two other adults.	Vivían en un apartamento pequeño con otros dos adultos.
I don't know the man in person.	No conozco al hombre en persona.
And his legs must be very strong too.	Y sus piernas deben ser muy fuertes también.
His parents have made my life difficult for five years.	Sus padres me han hecho la vida difícil durante cinco años.
I should have known, but he didn't.	Debería haberlo sabido, pero no lo hizo.
Then she turned to the man.	Luego se volvió hacia el hombre.
The order of the solutions was kept constant throughout the study.	El orden de las soluciones se mantuvo constante durante todo el estudio.
I can show you how to find your way.	Puedo mostrarte cómo encontrar tu camino.
It seems that he is not giving up.	Parece que no se da por vencido.
Ask family members what they would like to eat that is different and healthy.	Pregunte a los miembros de la familia qué les gustaría comer que sea diferente y saludable.
Some of my ideas were pretty wild.	Algunas de mis ideas eran bastante salvajes.
Please include sound card if possible.	Por favor incluya tarjeta de sonido si es posible.
Not a single soul.	Ni a una sola alma.
They all live very close together.	Todos viven muy juntos.
The final version is described here.	La versión final se describe aquí.
You won't be able to control yourself.	No vas a poder controlarte.
The area has to prepare for the bad storm.	La zona tiene que prepararse para la mala tormenta.
I will maintain this policy no matter what.	Mantendré esta política pase lo que pase.
So you got me calling security to call you.	Entonces me tienes llamando a seguridad para que te llamen.
Nobody knows for sure.	Nadie sabe con seguridad.
Cook milk until thick, stirring constantly.	Cocine la leche hasta que espese, revuelva constantemente.
More than trying a challenge.	Más que intentar un desafío.
But things are better now.	Pero las cosas están mejor ahora.
I'll have him tell me where the money is.	Haré que me diga dónde está el dinero.
Better to do it in person.	Mejor hacerlo en persona.
See you for breakfast.	Nos vemos para el desayuno.
This can happen in many ways.	Esto puede ocurrir de muchas maneras.
But this one does.	Pero este lo hace.
Someone had to be arrested everywhere.	Alguien tenía que ser arrestado en todas partes.
The problem will pass.	El problema pasará.
That's a big part of what has changed.	Eso es una gran parte de lo que ha cambiado.
Its function is unknown.	Se desconoce su función.
I don't care what it costs me.	No me importa lo que me cueste.
Everything for nothing.	Todo por nada.
I would like to see this data.	Me gustaría ver estos datos.
This approach helps you look ahead.	Este enfoque le ayuda a mirar hacia adelante.
The link between mind and body is very powerful.	El vínculo entre la mente y el cuerpo es muy poderoso.
Or he will ever know it from his own lips, we are told.	O lo sabrá alguna vez de sus propios labios, se nos dice.
, which starts at second order.	, que comienza en segundo orden.
Successful people are not people who have never failed.	Las personas exitosas no son personas que nunca han fallado.
Lying, therefore, makes this world go round.	Mentir, por tanto, hace que este mundo gire.
Some of his friends must have been worried.	Algunos de sus amigos deben haber estado preocupados.
Throughout the day, it continued to fall.	A lo largo del día, siguió cayendo.
He knew when he was going to make an appearance.	Sabía cuándo iba a hacer una aparición.
He just went crazy.	Simplemente se volvió loco.
He could stop anytime he wanted.	Podía detenerse en cualquier momento que quisiera.
She only took the first.	Ella solo tomó lo primero.
I hit her a second time.	La golpeé por segunda vez.
My mother walking me to the entrance, my father walking me to the exit.	Mi madre acompañándome a la entrada, mi padre acompañándome a la salida.
However, these methods have many limitations.	Sin embargo, estos métodos presentan muchas limitaciones.
I knew you'd want to hear about it.	Sabía que querrías oír hablar de ello.
Makes the proper round.	Hace la ronda adecuada.
they caught me	me agarraron
He himself could be in danger now.	Él mismo podría estar en peligro ahora.
He was never going to get a chance to create one now.	Nunca iba a tener la oportunidad de crear uno ahora.
We were scared to death.	Estábamos muertos de miedo.
It is the natural and normal state of him.	Es su estado natural y normal.
Or rather, there was, a long time ago.	O mejor dicho, lo hubo, hace mucho tiempo.
But the challenge was finding ways not to dry out.	Pero el desafío fue encontrar formas de no secarse.
He pulled it out.	Lo sacó.
He was starting to worry me.	Estaba empezando a preocuparme.
But they obviously don't like the way things are going right now.	Pero obviamente no les gusta cómo van las cosas en este momento.
You get a benefit based on the color you have chosen.	Obtienes un beneficio basado en el color que hayas elegido.
I needed to save my daughter.	Necesitaba salvar a mi hija.
He likes his boys to have tickets.	Le gusta que sus muchachos tengan entrada.
He can't have done it.	No puede haberlo hecho.
Maybe he even could have.	Tal vez incluso podría haberlo hecho.
So let me give you a little advice.	Así que déjame darte un pequeño consejo.
He had only been half listening.	Sólo había estado escuchando a medias.
I do it well	lo hago bien
So, you have trees.	Entonces, tienes árboles.
And they were fun on stage.	Y eran divertidos en el escenario.
Take money, for example.	Tome el dinero, por ejemplo.
Back to the question.	Volviendo a la pregunta.
The next day I had my father go looking for it.	Al día siguiente hice que mi padre fuera a buscar.
These guys work for us.	Estos muchachos trabajan para nosotros.
I will speak.	Yo hablaré.
I didn't know where to take it.	No sabía a dónde llevarlo.
Stress and drugs are changing everything.	El estrés y las drogas lo están cambiando todo.
The view will not change.	La vista no va a cambiar.
And there's just you and the scale in that little room.	Y solo estás tú y la báscula en esa pequeña habitación.
His wife had sent me the message by mistake.	Su esposa me había enviado el mensaje por error.
This was long before the days of very involved fathers.	Esto fue mucho antes de los días de padres muy involucrados.
He was used to pain.	Estaba acostumbrado al dolor.
We just can't stand things happening to those we love.	Simplemente no podemos soportar que les sucedan cosas a los que amamos.
He pushed harder.	Empujo más fuerte.
Some more than others.	Algunos más que otros.
Most of these methods do not apply here for two reasons.	La mayoría de estos métodos no se aplican aquí por dos razones.
Anyway, thanks for that.	De todos modos, gracias por eso.
It's time to put his offer to the test.	Es hora de poner a prueba su oferta.
It's false.	Es falso.
And that's a good thing.	Y eso es algo bueno.
For three days she was unable to hold anything on his stomach.	Durante tres días no pudo sostener nada sobre su estómago.
The face does not change.	La cara no cambia.
Her father had told him about the situation.	Su padre le había contado sobre la situación.
That is my passion.	Esa es mi pasión.
So we have to get it right.	Así que tenemos que hacerlo bien.
We have not further studied the time course of treatment effect.	No hemos estudiado más el curso temporal del efecto del tratamiento.
You will get an answer pretty quickly.	Obtendrás una respuesta bastante rápido.
However, it still won't show me any of the error details.	Sin embargo, todavía no me mostrará ninguno de los detalles del error.
There is no need to do it again.	No hay necesidad de hacerlo de nuevo.
It's just an idea to throw up.	Es solo una idea para vomitar.
That is a theory.	Esa es una teoría.
He's not calm enough to object yet.	Todavía no está lo suficientemente calmado como para oponerse.
It helps me get things done.	Me ayuda a hacer las cosas.
But someone is definitely up to something.	Pero definitivamente alguien está tramando algo.
You have to return.	Tienes que devolver.
She is seeing the past.	Ella está viendo el pasado.
The conclusion follows.	La conclusión sigue.
However, it is still very useful in some cases.	Sin embargo, sigue siendo muy útil en algunos casos.
That's one thing about us, we have fun.	Eso es una cosa sobre nosotros, nos divertimos.
He could be being used at this point.	Él podría estar siendo utilizado en este punto.
Now is the time for us to help them.	Ahora es el momento de que los ayudemos.
Her face turned determined.	Su rostro se volvió determinado.
No one would want to remain human.	Nadie querría seguir siendo humano.
I am not part of any group.	No soy parte de ningún grupo.
She likes dogs.	A ella le gustan los perros.
Let's first learn how it works.	Aprendamos primero cómo funciona.
Most had left after her work was done.	La mayoría se había ido después de que su trabajo había terminado.
She really doesn't.	Realmente no lo hace.
Second, good design tools.	En segundo lugar, buenas herramientas de diseño.
Some experiences just stay with you and follow you.	Algunas experiencias simplemente se quedan contigo y te siguen.
She is not my type of person.	Ella no es mi tipo de persona.
But let me explain why.	Pero déjame explicarte por qué.
Therefore, a clinical study should be carried out in a large series.	Por lo tanto, un estudio clínico debe llevarse a cabo en una gran serie.
We had to move fast.	Tuvimos que movernos rápido.
A little of this, a little of that.	Un poco de esto, un poco de aquello.
I gave a lot of people.	Le di a mucha gente.
I like many of the efforts they are making.	Me gustan muchos de los esfuerzos que están haciendo.
If we go to a place and we don't like it, we will go to a new place.	Si vamos a un lugar y no nos gusta, iremos a un lugar nuevo.
Tell him half an hour.	Dile media hora.
They will use the news, but it will be completely different.	Usarán las noticias, pero será completamente diferente.
So go ahead and have a nice day.	Así que ve y que tengas un buen día.
Team members are available based on patient needs and specific situations.	Los miembros del equipo están disponibles según las necesidades del paciente y las situaciones específicas.
And then there was the form.	Y luego fue la forma.
She is old and needs to rest from time to time.	Es vieja y necesita descansar de vez en cuando.
Whatever you do, be consistent.	Hagas lo que hagas, sé constante.
We look the same, but different.	Nos vemos iguales, pero diferentes.
My parents still live there.	Mis padres todavía viven allí.
Hopefully they would meet that day.	Con suerte se encontrarían ese día.
That and a horse.	Eso y un caballo.
I was able to spend a day with a happy feeling.	Pude pasar un día con un sentimiento feliz.
But it would surely help.	Pero seguramente ayudaría.
I think this is a problem that most teachers have.	Creo que este es un problema que tienen la mayoría de los profesores.
better no	es mejor que no
Most likely, we think that we just forgot.	Lo más probable es que pensemos que simplemente olvidamos.
We are where we are.	Estamos donde estamos.
But it makes sense really.	Pero tiene sentido realmente.
I can talk about politics, but this is not a political site.	Puedo hablar de política, pero este no es un sitio político.
Here, the facts are similar.	Aquí, los hechos son similares.
I kept taking those steps.	Seguí dando esos pasos.
Soil still soft.	Suelo aún blando.
She just loved me and let me love her back.	Ella simplemente me amaba y me dejaba amarla de vuelta.
It was just beginning.	Apenas estaba comenzando.
Here was more.	Aquí había más.
Those dark eyes of hers never left her.	Esos ojos oscuros nunca la abandonaron.
I would like to go again.	Me gustaría ir de nuevo.
So they did the second.	Así que hicieron el segundo.
In one word.	En una palabra.
She won again.	Volvió a ganar.
She has to stay with both of them.	Ella tiene que quedarse con los dos.
None of them had noticed her departure.	Ninguno de ellos había notado su salida.
These are her words.	Estas son sus palabras.
It didn't work then, it doesn't work now.	No funcionó entonces, no funciona ahora.
She had missed this part.	Se había perdido esta parte.
I want to avoid this case.	Quiero evitar este caso.
Each word.	Cada palabra.
I am neither her friend nor her enemy.	No soy ni su amigo ni su enemigo.
I will definitely buy again on this website.	Sin duda volveré a comprar en esta web.
She put the photo down.	Dejo la foto.
Trying to remember.	Tratando de recordar.
We are here to save lives, not to see how they are taken.	Estamos aquí para salvar vidas, no para ver cómo se las llevan.
Set the date you will do it.	Establece la fecha a la que lo harás.
Come this way.	Ven por aquí.
The king can write.	El rey puede escribir.
Of course, you won't know until you try.	Por supuesto, no lo sabrás hasta que lo intentes.
People write to each other, over and over again.	Las personas se escriben unas a otras, una y otra vez.
But that seems less likely.	Pero eso parece menos probable.
The third element is derived directly from it.	El tercer elemento se deriva directamente de él.
I don't write stories.	No escribo cuentos.
Perhaps none of them were looking too good at the moment.	Quizás ninguno de ellos estaba mirando demasiado bien en ese momento.
With that way she had of looking at him.	Con esa forma que tenía de mirarlo.
The first was not a problem, the second was.	Lo primero no fue un problema, lo segundo sí.
Our care not only looks at your teeth but also your overall health.	Nuestro cuidado no solo mira sus dientes sino también su salud en general.
So it's hard.	Así que es difícil.
The present investigation involved two conflicting emotions, happy and angry.	La presente investigación involucró dos emociones conflictivas, feliz y enojado.
There was no way she could talk her way out of this.	No había manera de que ella pudiera hablar para salir de esto.
You do not need to do anything else.	No necesitas hacer nada más.
At first she didn't see anything.	Al principio no vio nada.
I don't remember exactly what we said to each other.	No recuerdo exactamente lo que nos dijimos.
They do not identify you as an individual.	No te identifican como individuo.
Now below is my case.	Ahora abajo está mi caso.
And we must agree.	Y debemos estar de acuerdo.
Sound is my secret weapon.	El sonido es mi arma secreta.
Now he had the power and the knowledge.	Ahora tenía el poder y el conocimiento.
It will not be so with you.	No será así entre vosotros.
People have private property rights.	Las personas tienen derechos de propiedad privada.
So don't be surprised if, yes, you can feel the love tonight.	Así que no te sorprendas si, sí, puedes sentir el amor esta noche.
He died when the truck hit him.	Murió cuando el camión lo atropelló.
They spill, but not much.	Se derraman, pero no mucho.
I'm not sure it was the best move for him.	No estoy seguro de que haya sido su mejor movimiento.
But now she was determined, now, that she must go.	Pero ahora estaba decidida, ahora, a que debía irse.
Or dead, depending on how you look at it.	O muerto, según se mire.
Ask for the specific status of the product.	Pregunta por el estado específico del producto.
My son liked it a lot.	A mi hijo le gustó mucho.
She didn't want it to end.	Ella no quería que terminara.
I think you will be very happy.	Creo que serás muy feliz.
She missed her father.	Extrañaba a su padre.
Not even tonight.	Ni siquiera esta noche.
Many times images on the web are based on current events.	Muchas veces las imágenes en la web se basan en eventos actuales.
And there is nothing critical.	Y no hay nada crítico.
In this place, he did not question that.	En este lugar, él no cuestionó eso.
Even at this stage, this is a powerful thing.	Incluso en esta etapa, esto es algo poderoso.
But every night is a different experience.	Pero cada noche es una experiencia diferente.
Therefore, some care is necessary when taking this limit.	Por lo tanto, es necesario cierto cuidado cuando se toma este límite.
They really believed that family was the most important thing.	Realmente creían que la familia era lo más importante.
I mostly grew up at least knowing about my mother's family.	Mayormente crecí al menos sabiendo de la familia de mi madre.
I will keep writing though.	Aunque seguiré escribiendo.
Everything is changed.	Todo está cambiado.
I did not see it	no lo vi
But that time users have no other options.	Pero esa vez los usuarios no tienen otras opciones.
You are.	Usted está.
However, if nothing else, we want this type of conversation.	Sin embargo, si nada más, queremos este tipo de conversación.
Choose a name and then select the type of client.	Elija un nombre y luego seleccione el tipo de cliente.
Some of us die, some of us don't.	Algunos de nosotros morimos, otros no.
I do not want that	no quiero eso
But it was too difficult.	Pero era demasiado difícil.
To improve its products and services.	Para mejorar sus productos y servicios.
It used to be much better.	Solía ​​ser mucho mejor.
I am not with him	no estoy con el
I would be lost.	Estaría perdido.
We imagine that no one will understand.	Imaginamos que nadie lo entenderá.
And when the time comes, none given.	Y llegado el momento, ninguno dado.
I had never thought to ask.	Nunca había pensado en preguntar.
How old she seemed, though her eyes were as sharp as ever.	Qué vieja parecía, aunque sus ojos eran tan agudos como siempre.
And they have to happen over and over again.	Y tienen que suceder una y otra vez.
They wanted me to go in and look at some photos.	Querían que entrara y mirara algunas fotos.
oh you know	Oh tú sabes.
They know their own situation better than we do.	Ellos conocen su propia situación mejor que nosotros.
He pulled her into her arms and simply hugged her.	Él la atrajo hacia sus brazos y simplemente la abrazó.
She had options.	Tenía opciones.
This was also new.	Esto también era nuevo.
But you were looking at her differently, she said.	Pero tú la estabas mirando de otra manera, dijo ella.
You just got back to work.	Acabas de volver al trabajo.
You altered his routine.	Alteraste su rutina.
Or you won't be happy.	O no serás feliz.
We saw his car drive away.	Vimos su auto irse.
Here we present the data after three days of treatment.	Aquí presentamos los datos después de tres días de tratamiento.
Write it down and post it in a visible place.	Escríbalo y colóquelo en un lugar visible.
But they are not us.	Pero ellos no son nosotros.
It's not a vehicle you use.	No es un vehículo que usas.
He didn't even make eye contact with me.	Ni siquiera hizo contacto visual conmigo.
However, he could only roll weapon damage.	Sin embargo, solo podía tirar daño de arma.
Others followed her example.	Otros siguieron su ejemplo.
Now he only went to church because everyone else went.	Ahora solo iba a la iglesia porque todos los demás iban.
Stay with us this afternoon.	Quédate con nosotros esta tarde.
In death, you do the same.	En la muerte, tú haces lo mismo.
He was like a fish out of water.	Era como un pez fuera del agua.
Let it be someone else.	Que sea otra persona.
There is so much food for thought.	Hay tanto alimento para el pensamiento.
Depending on the size of the sample.	En función del tamaño de la muestra.
Neither of them knew what to say.	Ninguno de los dos sabía qué decir.
He could never fully understand her words.	Nunca pudo entender del todo sus palabras.
It was a special staff roll for a special moment.	Fue un rollo de personal especial para un momento especial.
I am so happy to be able to tell you this.	Estoy tan feliz de poder decirte esto.
We weren't playing well but we showed good character.	No estábamos jugando bien pero mostramos buen carácter.
Let's see if anything has changed.	Veamos si algo ha cambiado.
But I can not do it.	Pero no puedo hacerlo.
Ever since we were little girls, we used to get a lot of new clothes.	Desde que éramos niñas, solíamos recibir mucha ropa nueva.
For some reason, he didn't want to know about it.	Por alguna razón, él no quería saber nada de eso.
This is not how humans are made in the real world.	Así no es como se hacen los humanos en el mundo real.
He wouldn't come back.	Él no volvería.
There is an ongoing legal challenge.	Hay un desafío legal en curso.
He couldn't have done this without you.	No podría haber hecho esto sin ti.
These four were chosen to represent the full range.	Estos cuatro fueron elegidos para representar la gama completa.
is the girl	es la chica
The other was not.	El otro no lo era.
It seemed like the perfect first night.	Parecía la primera noche perfecta.
economic lead.	El plomo económico.
I don't need to fit in.	No necesito encajar.
Make it as big as you can.	Hazlo lo más grande que puedas.
Ask a tax professional.	Pregúntele a un profesional de impuestos.
Not too white.	No demasiado blanco.
It was really hard being there with a patient.	Fue realmente difícil estar allí con un paciente.
But this was an error in judgment.	Pero esto fue un error de juicio.
I have seen his work.	He visto su trabajo.
This worked for me.	Esto funcionó para mí.
He can live again.	Él puede vivir de nuevo.
You have to take care of me.	Tienes que cuidarme.
Slightly increase the overall level of care required.	Aumentar ligeramente el nivel general de atención requerida.
I have to go home.	Tengo que irme a casa.
I'm sure they'll sleep.	Estoy seguro de que dormirán.
But there were none today.	Pero no hubo ninguno hoy.
They tried to catch her, but there was a lot to catch.	Intentaron atraparla, pero había mucho que atrapar.
She looks down.	Ella mira hacia abajo.
They wouldn't have been afraid of you.	No te habrían tenido miedo.
That's the worst of it, but you never know.	Eso es lo peor de ella, pero nunca se sabe.
But we can never step back to see the big picture.	Pero nunca podemos dar un paso atrás para ver el panorama general.
It represents something.	Representa algo.
Get out of there.	Sal de ahí.
Too close maybe.	Demasiado cerca tal vez.
Each party must consider the evidence that can be used.	Cada parte debe considerar las pruebas que puede utilizar.
The easy way out.	La salida fácil.
You are absolutely poor.	Eres absolutamente pobre.
Someone please help me.	Alguien por favor ayúdeme.
Behind them was the fire.	Detrás de ellos estaba el fuego.
No, it was gone.	No, ya no estaba.
She wrote the report.	Escribió el informe.
This is a red hot danger signal.	Esta es una señal de peligro al rojo vivo.
However, it looks great.	Sin embargo, parece genial.
Then she walked away from the computer.	Luego se alejó de la computadora.
Living here did things to the mind.	Vivir aquí le hacía cosas a la mente.
I've seen you fight.	Te he visto pelear.
He wrote that book on the way the human mind works.	Escribió ese libro de la manera en que funciona la mente humana.
I wish it could be different.	Ojalá pudiera ser diferente.
She suggested we do it again.	Ella sugirió que lo hiciéramos de nuevo.
It was not easy to treat them.	No fue fácil tratarlos.
Whatever was going on here, the young man didn't know about it.	Lo que sea que estaba pasando aquí, el joven no sabía nada de eso.
It was actually interesting.	De hecho fue interesante.
Obviously, he must take into account the tax in the offer of it.	Obviamente, debe tener en cuenta el impuesto en su oferta.
And there were women in it.	Y había mujeres en él.
Oh, it was beautiful.	Oh, fue hermoso.
A place where we have been before.	Un lugar donde hemos estado antes.
Even if he does what they want, they will kill him.	Incluso si hace lo que quieren, lo matarán.
Never before had he tried that insanely.	Nunca antes había intentado eso con una locura.
He was getting better at this.	Estaba mejorando en esto.
People test the solution and provide feedback.	Las personas prueban la solución y brindan comentarios.
Probably for the rest of his life.	Probablemente por el resto de su vida.
Click here to share now!	Haga clic aquí para compartir ahora!.
I didn't really like them very much.	No me gustaban mucho, en realidad.
It was impossible to be sure of anything.	Era imposible estar seguro de nada.
I have never liked to look too far down the road.	Nunca me ha gustado mirar demasiado lejos en el camino.
You do it wrong, it's my fault.	Lo haces mal, es culpa mía.
It will be like the old days.	Será como en los viejos tiempos.
You know him too.	Tú también lo conoces.
What's up with that?	¿Qué da con eso?.
I don't understand how much of this has happened.	No entiendo cómo mucho de esto ha sucedido.
Thanks for coming to my blog.	Gracias por venir a mi blog.
Now you have the opportunity to do it.	Ahora tiene la oportunidad de hacerlo.
Something pretty serious.	Algo bastante serio.
We are so much better because of you.	Somos mucho mejores gracias a ti.
They could see his breath.	Podían ver su aliento.
The flowers were many and beautiful.	Las flores eran muchas y hermosas.
It was so weird.	Fue tan extraño.
We like to have options.	Nos gusta tener opciones.
But let's go there.	Pero vamos para allá.
They say they come from the stars.	Dicen que vienen de las estrellas.
Fill the bottle with water.	Llene la botella con agua.
Another good thing about it.	Otra cosa buena al respecto.
Shut up when she's quiet.	Cállate cuando ella esté callada.
Of that, she had absolutely no doubt.	De eso, ella no tenía absolutamente ninguna duda.
I walked away and took a moment to catch my breath.	Me alejé y me tomé un momento para recuperar el aliento.
She is still a wife.	Ella sigue siendo esposa.
She forces her voice down.	Obliga a bajar la voz.
However, this has also been a difficult summer for them.	Sin embargo, este también ha sido un verano difícil para ellos.
You have to give the team credit for their attention to detail.	Tienes que darle crédito al equipo por su atención a los detalles.
We cannot do without it.	No podemos prescindir de él.
We did it.	Lo hicimos.
All you do is fight.	Todo lo que hacéis es pelear.
It was the best feeling he had ever known.	Era la mejor sensación que jamás había conocido.
That's what was going through my mind.	Eso es lo que pasaba por mi mente.
I looked with interest.	Miré con interés.
God knows why, but you do.	Dios sabe por qué, pero tú sí.
I want to know that kind of love, but for others.	Quiero conocer ese tipo de amor, pero para los demás.
He knew one quite well, and the others a little.	Conocía a uno bastante bien, ya los otros un poco.
Not that anyone has ever said it to his face.	No es que nadie se lo haya dicho nunca en la cara.
I love my new home.	Amo mi nuevo hogar.
This course is a difficult course.	Este curso es un curso difícil.
There is some evidence of this.	Hay alguna evidencia de esto.
I will take you	te llevaré
I had to get that off my chest, because there is.	Tuve que sacar eso de mi pecho, porque lo hay.
He smiled a little.	Él sonrió un poco.
I am very sad today.	Estoy muy triste hoy.
I can't see that changing either.	No puedo ver que eso cambie tampoco.
Very good coffee at reasonable prices.	Muy buen café a precios razonables.
It seems that the past has been seen through.	Parece que el pasado ha sido visto a través.
to third.	A tercero.
I am looking forward.	Estoy mirando hacia adelante.
We can share it.	Podemos compartirlo.
The horse fell on her.	El caballo cayó sobre ella.
But she did not rule out the possibility.	Pero no descartó la posibilidad.
This is it, then.	Esto es todo, entonces.
This was not one of them.	Este no era uno de ellos.
They became standard after that.	Se convirtieron en estándar después de eso.
Then come the public schools.	Luego vienen las escuelas públicas.
I know that you, of nobody, must have some theory.	Sé que usted, de nadie, debe tener alguna teoría.
The sun warmed my face.	El sol calentaba mi cara.
One hour out, one hour back.	Una hora de ida, una hora de vuelta.
Performed data collection, data analysis and writing.	Recopilación de datos realizada, análisis de datos y escritura.
They are, in fact, essentially one and the same.	Son, de hecho, esencialmente uno y el mismo.
Therefore, the random effects model was applied.	Por lo tanto, se aplicó el modelo de efectos aleatorios.
He is a man.	El es un hombre.
So it's not a step by step process here.	Así que no es un proceso paso a paso aquí.
I don't want to do that for two reasons.	No quiero hacer eso por dos razones.
For some, the fear was constant.	Para algunos, el miedo era constante.
In this study we focus on adult patients.	En este estudio nos centramos en pacientes adultos.
Never mind, he decided.	No importa, decidió.
which are	cuales son
It's a funny story though, so let me explain.	Sin embargo, es una historia divertida, así que déjame explicarte.
What a surprise.	Qué sorpresa.
Just enjoy it.	Simplemente disfrútalo.
There is no other way for them.	No hay otro camino para ellos.
I couldn't hear him, but I could read his lips.	No podía oírlo, pero podía leer sus labios.
She was younger than him by a year or so, he decided.	Ella era más joven que él por un año más o menos, decidió.
But work, yes, that's a problem.	Pero trabajar, sí, eso es un problema.
They seemed to dominate her.	Parecían dominarla.
Can somebody help me.	Alguien me puede ayudar.
She attracted me, she called me.	Me atrajo, me llamó.
And that ride.	Y ese paseo.
She developed the study methods.	Desarrolló los métodos de estudio.
He entered through the back door and went to his bedroom.	Entró por la puerta trasera y fue a su dormitorio.
I didn't hear what they were saying, I didn't give a shit.	No escuché lo que decían, me importaba una mierda.
Clearly, he wasn't pleased with her response.	Claramente, él no estaba complacido con su respuesta.
Again, there is a notice with site details here.	Nuevamente, hay un aviso con detalles del sitio aquí.
Bring to a boil and then remove the saucepan from the heat.	Llevar a ebullición y luego retirar la cacerola del fuego.
There's a lot in common, you know, between your friends and mine.	Hay mucho en común, ya sabes, entre tus amigos y los míos.
I hate this process.	Odio este proceso.
Someone is doing it.	Alguien lo está haciendo.
Those who did not achieve their goal are even worse.	Son aún peores los que no lograron su objetivo.
Then a little path off of that little path.	Luego un pequeño camino fuera de ese pequeño camino.
Use experience, lack of experience, as a benefit.	Utiliza la experiencia, la falta de experiencia, como un beneficio.
I just watched it.	Solo lo observé.
They ended up turning against each other.	Terminaron volviéndose el uno contra el otro.
So little had changed.	Había cambiado tan poco.
Later that day, she spoke with the defendant.	Más tarde, ese mismo día, ella habló con el acusado.
They kept laughing.	Siguieron riéndose.
Or, he was a master at keeping himself in check.	O bien, era un maestro en mantenerse a raya.
I'm sure there is.	Estoy seguro de que lo hay.
He is the fourth main character of the series.	Es el cuarto personaje principal de la serie.
Try to consider this as a way to enjoy yourself.	Prueba a considerar esto como una forma de disfrutar.
It was all too clear that she was upset.	Era demasiado claro que estaba molesta.
I don't know what to do with it, or with you.	No sé qué hacer con eso, o contigo.
I was not the leader of this.	Yo no era el líder de esto.
So much so that she was noticeable.	Tanto que se notaba.
The old woman nodded.	La anciana asintió.
Don't worry though.	Sin embargo, no te preocupes.
An example of such a case is the following.	Un ejemplo de tal caso es el siguiente.
Try to drive slowly and regularly.	Trate de conducir lento y regular.
Internet worked fine in our room.	Internet funcionó bien en nuestra habitación.
It remains to be seen.	Queda por verse.
You are very right.	Tienes mucha razon.
Don't even try.	Ni siquiera lo intentes.
He didn't know how to respond.	No supo cómo responder.
And it is the same for our lives.	Y es lo mismo para nuestras vidas.
The matter could not end there.	El asunto no podía terminar ahí.
Please note the following when using it.	Tenga en cuenta lo siguiente cuando lo use.
Both were taken to the hospital.	Ambos fueron llevados al hospital.
There was a story behind that, of course.	Había una historia detrás de eso, por supuesto.
Make me lose my job.	Hazme perder mi trabajo.
He made no attempt to speak.	No hizo ningún intento de hablar.
At this point she discovered that she couldn't get credit.	En este punto descubrió que no podía obtener crédito.
And winter will soon be upon us.	Y el invierno pronto estará sobre nosotros.
The road, everyone knew, was too dangerous to travel.	El camino, todos sabían, era demasiado peligroso para viajar.
That was the tone of it.	Ese fue el tono de la misma.
No outside power is needed.	No se necesita energía del exterior.
They said he was fired.	Dijeron que fue despedido.
I can change this.	Puedo cambiar esto.
Stay here yourself.	Quédate aquí tú mismo.
A house without the correct function is not successful.	Una casa sin la función correcta no tiene éxito.
That is the logic of the situation.	Esa es la lógica de la situación.
Is that what you're doing?	¿Es eso lo que estás haciendo?
They had gone down together.	Habían bajado juntos.
Anyway, we had taken the easy ones last time.	De todos modos, habíamos tomado las fáciles la última vez.
Unless you really want to try it, of course.	A menos que realmente desees intentarlo, por supuesto.
I hate being soft.	Odio ser suave.
Stay here long enough and you'll see.	Quédate aquí el tiempo suficiente y lo verás.
Comfort those who are having marital problems and relationship problems.	Consuela a aquellos que están teniendo problemas matrimoniales y problemas de relación.
This means that it can cause cancer.	Esto significa que puede causar cáncer.
They let me out down here.	Me dejaron salir aquí abajo.
I'm not sure	no tengo seguridad
It's kind of hard to give a fuck at this point.	Es un poco difícil que te importe un carajo en este punto.
I work with many companies that do this.	Trabajo con muchas empresas que hacen esto.
Not everyone runs at exactly the same speed.	No todo el mundo corre exactamente a la misma velocidad.
Be a global field, and a place.	Sea un campo global, y un lugar.
This last statement is an entirely different matter.	Esta última declaración es un asunto completamente diferente.
I'm not sure what the problem is.	No estoy seguro de cual es el problema.
It seemed like an impossible task.	Parecía una tarea imposible.
Something was seriously wrong here.	Algo estaba seriamente mal aquí.
He has a brain tumor.	Tiene un tumor cerebral.
He thought it was kind of funny.	Él pensó que era algo divertido.
it's super heavy	es súper pesado
It was literally like writing for television.	Era literalmente cómo escribir para la televisión.
I got your text.	Recibí tu texto.
We just are not.	Simplemente no lo somos.
But us being here was not.	Pero nosotros estar aquí no lo era.
But we can fix that with boundary magic.	Pero podemos arreglar eso con la magia de los límites.
No contact was made.	No se hizo ningún contacto.
They think that students are customers.	Piensan que los estudiantes son clientes.
In the background.	En el fondo.
So we knew what they wanted.	Así que sabíamos lo que querían.
But many people are.	Pero mucha gente lo es.
The example code is weak.	El código de ejemplo es débil.
Being a woman of color is even more difficult.	Ser una mujer de color es aún más difícil.
She came in to help.	Entró para ayudar.
How times have changed.	Cómo han cambiado los tiempos.
And because of the high crime rate, there are police everywhere.	Y debido a la alta tasa de criminalidad, hay policías en todas partes.
You are a wonderful mother, a good wife.	Eres una madre maravillosa, una buena esposa.
We were in front of the stall.	Estábamos frente al puesto.
They both need therapy.	Ambos necesitan terapia.
I'm here to make a deal.	Estoy aquí para hacer un trato.
I open fire	abro fuego.
It can only go up and you can lose control.	Solo puede subir y puedes perder el control.
So let's go there.	Así que vamos allí.
She never goes out.	Ella nunca sale.
The wife has not stopped talking about how they held up.	La esposa no ha dejado de hablar de cómo aguantaron.
I've been around	he estado alrededor
He was afraid someone might find him and find the money.	Tenía miedo de que alguien pudiera encontrarlo y encontrar el dinero.
Now, let's go back and find your parents.	Ahora, regresemos y busquemos a tus padres.
Thanks again for the great gift!	Gracias de nuevo por el gran regalo!.
It would be lovely.	Sería encantador.
We didn't have a lot of money as a family.	No teníamos mucho dinero como familia.
But then big tears made their way out of his eyes.	Pero luego grandes lágrimas se abrieron paso fuera de sus ojos.
I got up and looked at him.	Me levanté y lo miré.
It was a great moment in his life.	Fue un gran momento en su vida.
We turn around.	Damos la vuelta.
The future that he had lost.	El futuro que había perdido.
We are still on the signal.	Todavía estamos en la señal.
This did not concern him.	Esto no le preocupaba.
He was referring to her.	Se refería a ella.
They want you to act like you've been there before.	Quieren que actúes como si hubieras estado allí antes.
She left the area right after this happened.	Dejó el área justo después de que esto sucediera.
The same with the other.	Lo mismo con el otro.
It is a production application.	Es una aplicación de producción.
We have no idea what they are about.	No tenemos idea de qué se tratan.
Most will never see the light of day.	La mayoría nunca verá la luz del día.
In some cases, this may not be possible.	En algunos casos, esto puede no ser posible.
I feel, and many agree, that what you are doing is wrong.	Siento, y muchos están de acuerdo, que lo que estás haciendo está mal.
The film has received mixed reviews.	La película ha recibido críticas mixtas.
Try to create original content.	Intenta crear contenido original.
She walked away, towards the door.	Se alejó, hacia la puerta.
Her voice trembled slightly.	Su voz tembló ligeramente.
She had to add to support government requirements.	Tuvo que agregar para apoyar los requisitos del gobierno.
But listen to this, this is the best.	Pero escucha esto, esto es lo mejor.
It's hard to be away from your life.	Es difícil estar lejos de tu vida.
Above all it is a matter of survival.	Sobre todo es una cuestión de supervivencia.
Reduce your hours, you're in charge.	Reduce tus horas, tú estás a cargo.
As a woman, it is very difficult to escape from the comparison game.	Como mujer, es muy difícil escapar del juego de la comparación.
like the ground	como el suelo
I really hope you want it.	Realmente espero que lo quieras.
She couldn't look away.	No podía apartar la mirada.
My dad held me.	Mi papá me sujetó.
That he is not.	Que no lo es.
Email them to yourself carelessly.	Envíelos por correo electrónico a usted mismo sin cuidado.
I really need some advice from someone who can help me.	Realmente necesito algunos consejos de alguien que pueda ayudarme.
So did the stars.	También lo hicieron las estrellas.
It was, they understood, a final act.	Era, entendieron, un acto final.
I know he would be more than happy to see you.	Sé que estaría más que feliz de verte.
Back to his house.	De vuelta a su casa.
The father did not want him to move, the mother needed to leave.	El padre no quería que se mudara, la madre necesitaba irse.
Last bright day.	Último día brillante.
I don't want to join the method.	No quiero unirme al método.
It just is what it is.	Simplemente es lo que es.
Now let's do a little more history.	Ahora hagamos un poco más de historia.
I hope I can make better art.	Espero poder hacer mejor arte.
Our car was never broken into.	Nuestro auto nunca fue asaltado.
Simple and to the point.	Simple y al grano.
I really can't go wrong here.	Realmente no puedo equivocarme aquí.
Of what we have done.	De lo que hemos hecho.
I wouldn't go anywhere else.	No iría a ningún otro lado.
I think we were both a little nervous about it.	Creo que los dos estábamos un poco nerviosos al respecto.
It would not be welcome, she says.	No sería bienvenido, dice.
Ten days with nothing to do but enjoy.	Diez días sin nada que hacer más que disfrutar.
Listening to music.	Escuchando música.
He is looking.	Él está mirando.
A new record meant new songs.	Un nuevo disco significaba nuevas canciones.
Women have more problems like that.	Las mujeres tienen más problemas así.
Take the case of interest here.	Tome el caso de interés aquí.
Anyway, she loved it.	De todos modos, le encantó.
She didn't want anyone else to be with her either.	Tampoco quería que nadie más estuviera con ella.
Enough time has passed for them to start on another page.	Ya ha pasado suficiente tiempo para que comiencen en otra página.
You may be ahead of your time.	Puede que estés adelantado a tu tiempo.
It was more important that you don't know who you are.	Era más importante lo que no sabes quién eres.
I have a very weak signal inside my house.	Tengo una señal muy débil dentro de mi casa.
There is no time to take it out.	No hay tiempo para sacarla.
Some years.	Unos años.
We were so comfortable, in fact, that she shared something with me.	Estábamos tan cómodos, de hecho, que compartió algo conmigo.
These are reasonable questions.	Estas son preguntas razonables.
They just make it so hard.	Simplemente lo hacen tan difícil.
Because planning can never be reality.	Porque la planificación nunca puede ser realidad.
Think of an oil change in a car.	Piense en un cambio de aceite en un automóvil.
The layout is more like a blog.	El diseño es más bien como un blog.
For services to politics, business and the community.	Por servicios a la política, los negocios y la comunidad.
First, the study included a relatively small sample of patients.	En primer lugar, el estudio incluyó una muestra de pacientes relativamente pequeña.
Don't come after me.	No vengas detrás de mí.
He felt the pain from him.	Él sintió su dolor.
It was thought that this would lead to the end of the war.	Se pensó que esto conduciría al fin de la guerra.
This is what you really mean to me.	Esto es lo que realmente significas para mí.
I really admire it.	Realmente lo admiro.
At least it is for someone like me.	Al menos lo es para alguien como yo.
Its high price saved me money in the long run.	Su alto precio me ahorró dinero a largo plazo.
She told him to get up but he didn't answer.	Ella le dijo que se levantara pero él no respondió.
It can be ordered for all or part of the sentence.	Puede ordenarse para la totalidad o parte de la sentencia.
But his hands are just amazing.	Pero sus manos son simplemente increíbles.
The most important thing was the mission.	Lo más importante era la misión.
I was never really sure that you loved him.	Nunca estuve realmente seguro de que lo amabas.
This tool is essential.	Esta herramienta es fundamental.
I couldn't believe how strong he was.	No podía creer lo fuerte que era.
And those were our rules.	Y esas eran nuestras reglas.
Most people never will be.	La mayoría de la gente nunca lo será.
On average, the experiments were repeated three times.	En promedio, los experimentos se repitieron tres veces.
He died there five years later.	Murió allí cinco años después.
He slowly but surely opened it.	Lenta pero seguramente la abrió.
He kept it to himself.	Se lo guardó para sí mismo.
We are everything for each other.	Somos todo el uno para el otro.
On the surface, these financial options seemed simple.	En la superficie, estas opciones financieras parecían simples.
I can't stand being anywhere for long.	No puedo soportar estar en ningún lugar mucho tiempo.
I think it turned out for the best for everyone.	Creo que resultó lo mejor para todos.
Every day it becomes a little more obvious.	Cada día se vuelve un poco más obvio.
Not these people and, if you can help it, no one.	No esta gente y, si puede evitarlo, nadie.
You fix the model parameters.	Arreglas los parámetros del modelo.
And she was a woman.	Y era una mujer.
He has a lot to say for himself.	Tiene mucho que decir por sí mismo.
But this did not last long.	Pero esto no duró mucho.
We could do another circle.	Podríamos hacer otro círculo.
He closed his eyes and tried not to cry.	Cerró los ojos y trató de no llorar.
The economy is doing better when the rest of the world is doing well.	A la economía le va mejor cuando al resto del mundo le va bien.
However, the country needs a new point of reference, a new approach.	Sin embargo, el país necesita un nuevo punto de referencia, un nuevo enfoque.
The death toll in recent fighting was high.	El número de muertos en los combates recientes fue alto.
The thick straight line is a guide for the eye.	La línea recta gruesa es una guía para el ojo.
Let cook another two minutes or so.	Deja cocinar otros dos minutos más o menos.
They are evidence of what we used to be.	Son evidencia de lo que solíamos ser.
Each key player appeared at different times.	Cada jugador clave apareció en diferentes momentos.
In the morning, check to see if any are gone.	Por la mañana, compruebe si se ha ido alguno.
Maybe it's because we're looking for the differences in the stories.	Tal vez sea porque estamos buscando las diferencias en las historias.
That is one of my causes.	Esa es una de mis causas.
But the pull was great.	Pero el tirón fue grande.
It is not known what they were like or how they were used.	No se sabe cómo eran ni cómo se usaban.
I'll take care of the press.	Me ocuparé de la prensa.
There was nothing more he could do.	No había nada más que él pudiera hacer.
The sick person should have their own bathroom, if possible.	La persona enferma debe tener su propio baño, si es posible.
It was cold outside.	Hacía frío fuera.
His great friend had her back to him.	Su gran amigo estaba de espaldas a él.
She clung to him as if she clung to life itself.	Se aferraba a él como si se aferrara a la vida misma.
It's okay, it can't be helped.	Está bien, no se puede evitar.
The series you sent may be used model, or no longer.	La serie que enviaste puede ser modelo usado, o ya no.
Dad and the church taught me well.	Papá y la iglesia me enseñaron bien.
They travel half the year.	Viajan la mitad del año.
I will send you my address.	Te enviaré mi dirección.
The original manuscript was not a single volume.	El manuscrito original no era un solo volumen.
That and watch the cars go by.	Eso y ver pasar los autos.
Please help me to solve this problem.	Por favor ayúdame a resolver este problema.
At most.	Como máximo.
Usually he did.	Normalmente lo hacía.
He really was quite dead.	Realmente estaba bastante muerto.
His mother needed to be okay.	Su madre necesitaba estar bien.
And yet, the learning outcomes are good.	Y, sin embargo, los resultados de aprendizaje son buenos.
Either way, life activities outside of the relationship will change.	De cualquier manera, las actividades de la vida fuera de la relación cambiarán.
Please come.	Por favor venga.
His eyes stopped moving.	Sus ojos dejaron de moverse.
I think my dad is here.	Creo que mi papá está aquí.
And no one could accept that answer.	Y nadie podía aceptar esa respuesta.
You have done so much for us.	Has hecho tanto por nosotros.
He called me every two hours.	Me llamaba cada dos horas.
His life and his life together.	Su vida y su vida juntos.
The last time I used this method to get a response.	La última vez que usé este método para obtener una respuesta.
If only she had known.	Si ella lo hubiera sabido.
But she wouldn't, surely.	Pero ella no lo haría, seguramente.
Now, on top of that, this new name change.	Ahora, además de eso, este nuevo cambio de nombre.
That is exactly why it was written.	Eso es exactamente por lo que fue escrito.
He had to make her understand.	Tenía que hacerla entender.
I'm not here to save you.	No vengo a salvarte.
She didn't even want to know how dirty her feet were getting.	Ni siquiera quería saber qué tan sucios se estaban poniendo sus pies.
We may be seeing each other quite a bit.	Puede que nos estemos viendo bastante.
And damn it, they cut it cleanly in half.	Y maldita sea, lo cortaron limpiamente por la mitad.
Damn, she knew it.	Maldita sea, lo sabía.
All except one.	Todos excepto uno.
There's your answer.	Ahí está tu respuesta.
day and stuff.	Día y eso.
I never thought that she would forget me.	Nunca pensé que ella me olvidaría.
Nobody knows exactly what this means.	Nadie sabe exactamente lo que esto significa.
She made her last words sound important.	Hizo que sus últimas palabras sonaran importantes.
She took a step to the ground.	Dio un paso al suelo.
She came once, but angry.	Ella vino una vez, pero enojada.
They oppose that.	Se oponen a eso.
She would never try anything like that again.	Nunca volvería a intentar nada parecido.
It was my responsibility not to screw it up.	Era mi responsabilidad no joderlo.
Then she walked in.	Luego entró.
She then shot herself into the air and disappeared from her sight.	Luego se disparó al aire y desapareció de su vista.
The two companies say it's about a shared passion.	Las dos compañías dicen que se trata de una pasión compartida.
This is the second time now that it happens to me.	Es la segunda vez ahora que me pasa.
It really was a pity that she hadn't died.	Realmente era una lástima que ella no hubiera muerto.
Nobody was with her.	Nadie estaba con ella.
Now we are seeing better results.	Ahora estamos viendo mejores resultados.
One of us.	Uno de nosotros.
Her heart stopped and I felt mine too.	Su corazón se detuvo y sentí que el mío también.
You are an injured man who came to my door and received treatment.	Eres un hombre herido que llegó a mi puerta y recibió tratamiento.
He can't be seen and can't get up.	No se puede ver y no se puede levantar.
He plays his cards well.	Juega bien sus cartas.
Then the three women left the room.	Entonces las tres mujeres salieron de la habitación.
Build a bridge and get over it.	Construye un puente y supéralo.
I watched him, knowing full well that he couldn't read.	Lo observé, sabiendo muy bien que no sabía leer.
Just do the work.	Solo haz el trabajo.
Just getting to know each other, we had a lot to talk about.	Solo por conocernos, teníamos mucho de qué hablar.
Its alot.	Es mucho.
This was much more like it.	Esto era mucho más parecido.
I do not think it's fair.	No creo que sea justo.
It is rich in opportunities.	Es rico en oportunidades.
Well, we'll be happy to have it.	Bueno, estaremos felices de tenerlo.
A wild hair.	Un pelo salvaje.
I was very happy with this.	Estaba muy contento con esto.
You will have a choice, you will have no choice.	Tendrás elección, no tendrás elección.
is the church	es la iglesia
Not like that, obviously.	No así, obviamente.
Somehow the dog got out of the car and drove away.	De alguna manera, el perro salió del auto y se fue.
I work harder, too.	Trabajo más duro, también.
For those of us who want a higher end, we buy a higher end.	Para aquellos de nosotros que queremos una gama más alta, compramos una gama más alta.
You never enter a store or leave the station.	Nunca entras en una tienda ni sales de la estación.
It got worse in the following weeks.	Empeoró en las siguientes semanas.
There is enough evidence.	Hay suficiente evidencia.
Rose explained the situation to me very clearly.	Rose me explicó la situación muy claramente.
Your brother is the successful man.	Tu hermano es el hombre exitoso.
We should be willing to die for a good cause.	Deberíamos estar dispuestos a morir por una buena causa.
But this is to get ahead of the story.	Pero esto es para adelantarnos a la historia.
Watch your friend's back.	Cuida la espalda de tu amigo.
Most people like to talk about themselves.	A la mayoría de las personas les gusta hablar de sí mismas.
So far he had nothing of interest to the police.	Hasta el momento no tenía nada que pudiera interesar a la policía.
This makes the surface appear white at that point.	Esto hace que la superficie parezca blanca en ese punto.
That was what the teachers asked for.	Eso era lo que pedían los profesores.
It is very ideal during tough economic times.	Es muy ideal durante tiempos económicos difíciles.
You can't just create the object and then call any public method.	No puede simplemente crear el objeto y luego llamar a cualquier método público.
She was glad to give the word some work.	Se alegró de darle algo de trabajo a la palabra.
Or, hell, your hands.	O, diablos, tus manos.
We are never the same person after an event like this.	Nunca somos la misma persona después de un evento como este.
A year or two ago we had one of these.	Hace un año o dos tuvimos uno de estos.
It is perfect for a couple or a family with two children.	Es perfecto para una pareja o una familia con dos niños.
See is happening.	Ver está sucediendo.
So they could talk.	Para que pudieran hablar.
So follow each and every step at your own risk.	Así que siga todos y cada uno de los pasos bajo su propio riesgo.
There is no single definition of consent.	No existe una definición única de consentimiento.
Six years of failure.	Seis años de fracaso.
The doctor arrived too late.	El médico llegó demasiado tarde.
Just to see what happened.	Sólo para ver lo que pasó.
He works with me here.	Trabaja conmigo aquí.
But more than that, it has become my way of life.	Pero más que eso, se ha convertido en mi forma de vida.
Couldn't speak highly enough about the staff.	No podría hablar lo suficiente sobre el personal.
I had to	he tenido que
I just want to show it in the field.	Solo quiero mostrarlo en el campo.
A mistake is made.	Se comete un error.
She threw with touch.	Lanzó con toque.
Tomorrow people would come to bring him food.	Mañana vendría la gente a traerle comida.
This is considered by some to be the best.	Esto es considerado por algunos como lo mejor.
Sometimes we hurt people.	A veces lastimamos a la gente.
I started to get nervous.	Empecé a ponerme nervioso.
We tested this by looking at different mortality rates.	Probamos esto observando diferentes tasas de mortalidad.
I'm going to have tea in my own apartment.	Voy a tomar el té en mi propio apartamento.
If these conditions were necessary, they were met in this case.	De ser éstas condiciones necesarias, se cumplieron en el presente caso.
So the two sat down to wait.	Entonces los dos se sentaron a esperar.
Many of our employees had children in that school system.	Muchos de nuestros empleados tenían hijos en ese sistema escolar.
I hoped you would understand.	Esperaba que entendiera.
Her husband has no religion.	Su esposo no tiene religión.
More on this later!.	¡Más sobre esto más adelante!.
If you want to fight your enemy, you have to know it.	Si quieres luchar contra tu enemigo, tienes que saberlo.
For published resources.	Para recursos publicados.
More than your share.	Más que su parte.
On the other hand, we shouldn't be surprised.	Por otra parte, no debería sorprendernos.
They are at school.	Están en la escuela.
I had never shared so much of myself with anyone.	Nunca había compartido tanto de mí con nadie.
We need your business.	Necesitamos su negocio.
There is an application form on it.	En él hay un formulario de solicitud.
These days.	Estos días.
You are afraid, and that is something else.	Tienes miedo, y eso ya es otra cosa.
Let me tell you a well kept secret.	Déjame contarte un secreto bien guardado.
I wasn't trying to, please, no.	No estaba tratando de, por favor, no.
More came later.	Más vino después.
He hated being wrong about anything.	Odiaba equivocarse en algo.
Here we take a different approach.	Aquí tomamos un enfoque diferente.
And the word murder is there to make a point.	Y la palabra asesinato está ahí para hacer un punto.
I travel constantly.	Viajo constantemente.
The error was now seen by all.	El error ahora fue visto por todos.
Pleasure cannot exist without pain.	El placer no puede existir sin el dolor.
Therefore, the motion was denied.	Por lo tanto, la moción fue denegada.
That's not a job for you.	Ese no es un trabajo para ti.
That was not in my career plans.	Eso no estaba en mis planes de carrera.
It's dry and comfortable, but this door is the only way out.	Es seco y cómodo, pero esta puerta es la única salida.
Like these people below.	Como estas personas a continuación.
He didn't make a sound.	Él no hizo ningún sonido.
You couldn't have heard it right.	No podrías haberlo oído bien.
It was very nice of him to take me there.	Fue muy amable de su parte llevarme allí.
In fact, you have done just the opposite.	De hecho, has hecho justo lo contrario.
For one thing, it's slow.	Por un lado, es lento.
Or at least that was my assumption.	O al menos esa era mi suposición.
did not come	no vino
More likely than that.	Más probable que eso.
It is the right method you should decide on it.	Es el método adecuado debe decidir sobre él.
I'm not very good	no estoy muy bien
There is also no other record to support such a finding here.	Tampoco hay ningún otro registro que respalde tal hallazgo aquí.
The defendant received no response.	El acusado no recibió respuesta.
Give it whatever name you want, it doesn't matter.	Ponle el nombre que quieras, no importa.
It wouldn't happen at home.	No sucedería en casa.
Something was clearly wrong.	Algo estaba claramente mal.
Send in the first person, the head of the board.	Enviar en primera persona, el jefe de la junta.
You can see it in his face.	Puedes verlo en su rostro.
This is how this song should be done.	Así es como se debe hacer esta canción.
I even walked to work.	Incluso caminé al trabajo.
However, there is a lot of land left.	Sin embargo, queda mucha tierra.
He picked you up and turned around.	Te recogió y se dio la vuelta.
At that time, reading is an end in itself.	En ese momento, la lectura es un fin en sí mismo.
She turned around and left.	Ella dio media vuelta y se fue.
I'd like to hear about it.	Me gustaría escuchar sobre eso.
We have taken too long.	Hemos tardado demasiado.
After a long time, she spoke.	Después de mucho tiempo, habló.
I watched him sleep.	Lo observé dormir.
That just won't happen with Internet access.	Eso simplemente no sucederá con el acceso a Internet.
I need to trust you.	Necesito confiar en ti.
She was wrong to call me.	Se equivocó al llamarme.
My story is my story.	Mi historia es mi historia.
Something that was less than perfect.	Algo que era menos que perfecto.
Things didn't work out that way.	Las cosas no funcionaron de esa manera.
and the stars	y las estrellas
Two patients were married.	Dos pacientes estaban casados.
We will hear from both sides on that issue.	Escucharemos de ambos lados sobre ese tema.
The two men got out of the car.	Los dos hombres salieron del coche.
You want to make sure they fit.	Quieres asegurarte de que encajen.
One is lower level than the other.	Uno es de menor nivel que el otro.
You must know your model well.	Debes conocer bien tu modelo.
We stopped too.	Nos detuvimos también.
Children are learned by the mother, she said.	Los niños son aprendidos por la madre, dijo.
However, she still needs to plan.	Sin embargo, aún necesita planificar.
I didn't check the others.	No revisé los otros.
However, I was afraid to ask someone to take me.	Sin embargo, tenía miedo de pedirle a alguien que me llevara.
Even before she reached the desk, the man behind him stood up.	Incluso antes de que llegara al escritorio, el hombre detrás de él se puso de pie.
I have this on my blog.	Tengo esto en mi blog.
She is not used to another person living in the house.	No está acostumbrada a que otra persona viva en la casa.
In fact there was a lot of death.	De hecho hubo mucha muerte.
Please take a seat.	Por favor tome asiento.
After going to bed, the silence of the house came over her.	Después de acostarse, el silencio de la casa se apoderó de ella.
If you push them too hard, they will eventually back off.	Si los presiona demasiado, eventualmente retrocederán.
I grew up watching my parents do plays.	Crecí viendo a mis padres hacer obras de teatro.
Forget it.	Olvida eso.
I had never seen war up close and personal.	Nunca había visto la guerra de cerca y en persona.
Character formation, perhaps.	Formación de personajes, tal vez.
Not too fast, don't worry.	No demasiado rápido, no te preocupes.
Her face comes into focus.	Su rostro se enfoca.
That's what it was in college.	Eso es lo que era en la universidad.
That is quite common.	Eso es bastante común.
It's sad.	Es triste.
But that's what they get paid for.	Pero para eso les pagan.
It was my husband and his brother who worked in the house.	Eran mi esposo y su hermano quienes trabajaban en la casa.
Missing data were treated as missing.	Los datos faltantes se trataron como faltantes.
To the same crowd that previously had no interest in such things.	A la misma multitud que antes no tenía interés en tales cosas.
As for the future, nothing was planned.	En cuanto al futuro, nada estaba pensado.
Is the law.	Es la ley.
It will make your life much easier.	Te hará la vida mucho más fácil.
Sounds like you're writing one of those.	Parece que estás escribiendo uno de esos.
I'm going to work on a lot of those things today.	Voy a trabajar en muchas de esas cosas hoy.
The results shown are representative of six independent experiments.	Los resultados mostrados son representativos de seis experimentos independientes.
She believed that she could find it.	Ella creía que podría encontrarlo.
She does nothing.	No hace nada.
This ends up being very expensive.	Esto termina siendo muy caro.
I don't think that's the case.	No creo que ese sea el caso.
She left him too soon.	Lo abandonó demasiado pronto.
That was the beginning of the end.	Ese fue el principio del fin.
Let them wait.	Déjalos esperar.
So far there has been no effective therapy.	Hasta ahora no ha habido una terapia efectiva.
These are my observations.	Estas son mis observaciones.
The cast and crew are so friendly and charming.	El elenco y el equipo son muy amables y encantadores.
She passed a law.	Aprobó una ley.
I have never had so many food options.	Nunca tuve tantas opciones de comida.
I had trouble sleeping for days before the big night.	Tuve problemas para dormir durante días antes de la gran noche.
But the person who actually touched him wasn't crying.	Pero la persona que realmente lo tocó no estaba llorando.
I remember this came up.	Recuerdo que surgió esto.
I'm sure we can work something out.	Estoy seguro de que podemos resolver algo.
This morning, I wanted to keep the focus on her.	Esta mañana, quería mantener el foco en ella.
All fixed now!	¡Todo arreglado ahora!.
He couldn't imagine how much longer he could survive.	No podía imaginar cuánto tiempo más podría sobrevivir.
But first she wanted to meet me.	Pero primero ella quería conocerme.
I'm sick of them.	Estoy harto de ellos.
Your horses have gotten cold in this wet weather.	Tus caballos se han enfriado con este clima húmedo.
It was an easy two dollars.	Fueron dos dólares fáciles.
But those are the parents you want.	Pero esos son los padres que quieres.
They can hate you.	Pueden odiarte.
This sounded good for a laugh.	Esto sonaba bien para reírse.
If you hear me talking to someone, go away.	Si me escuchas hablando con alguien, vete.
There was discussion.	Hubo debate.
He didn't want me to leave.	Él no quería que me fuera.
I miss it sometimes.	Lo extraño a veces.
However, low-fat meat can be relatively expensive.	Sin embargo, la carne baja en grasa puede ser relativamente costosa.
These things happen, they are resolved every day.	Estas cosas pasan, se resuelven todos los días.
You just needed to be moved for a good reason.	Solo necesitabas ser movido por una buena razón.
Research paper science vs religion.	Trabajo de investigación ciencia vs religión.
Also, you will surely have a better understanding of your particular topic.	Además, seguramente comprenderá mejor su tema en particular.
We never noticed.	Nunca nos dimos cuenta.
I approached her, slowly.	Me acerqué a ella, lentamente.
In addition, specific active management measures may be indicated.	Además, se pueden indicar medidas específicas de gestión activa.
She then threw her head back and laughed.	Luego echó la cabeza hacia atrás y se rió.
She has no voice.	No tiene voz.
Take a look at the history of medical costs.	Echa un vistazo a la historia de los costos médicos.
But on the other hand.	Pero en la otra mano.
However, it is rarely a problem.	Sin embargo, rara vez es un problema.
Balance description with analysis.	Equilibre la descripción con el análisis.
But put this between your ears.	Pero métete esto entre las orejas.
She then returned to stand in front of me.	Luego volvió a pararse frente a mí.
A local company comes and does it for us.	Una empresa local viene y lo hace por nosotros.
You know what's going to happen.	Sabes lo que va a pasar.
The old man led him gently.	El anciano lo condujo suavemente.
Since then, everything has changed for me in a very good way.	Desde entonces, todo ha cambiado para mí en muy buen sentido.
The trial court has the initial responsibility for conveying these questions.	El tribunal de primera instancia tiene la responsabilidad inicial de transmitir estas preguntas.
And you don't have to.	Y no tienes que hacerlo.
There was no control.	No hubo control.
It is in the past.	Está en el pasado.
She knew that look.	Ella conocía esa mirada.
She was a pretty girl.	Ella era una chica bonita.
I had to take a risk.	Tuve que arriesgarme.
I didn't, not really, but that wasn't the point.	No lo hice, no realmente, pero ese no era el punto.
But keep it fit and active.	Pero manténgalo en forma y activo.
Actually, it also works very well.	En realidad, también funciona muy bien.
Also, fill out before you start.	Además, llene antes de comenzar.
The writing process is usually the same.	El proceso de escritura suele ser el mismo.
The potential was clear.	El potencial era claro.
That requires multiple lines.	Eso requiere varias líneas.
At least not yet.	Al menos no todavía.
One minute, fine.	Un minuto, bien.
We lose a lot here, this will be a long season.	Perdemos mucho aquí, esta será una temporada larga.
Where does it go from here?	¿Adónde va desde aquí?.
We will not need it in what follows.	No lo necesitaremos en lo que sigue.
You may enjoy this book.	Puede disfrutar de este libro.
They come home tired.	Llegan a casa cansados.
The patient can sit up if necessary.	El paciente puede sentarse si es necesario.
If we turn around and face her, we can buy some time.	Si nos volvemos y la enfrentamos, podemos ganar algo de tiempo.
We accept it.	Lo aceptamos.
The other group went to another room for the listening activity.	El otro grupo fue a otra habitación para la actividad de escuchar.
Her condition had changed.	Su estado había cambiado.
You tell me.	Dígame usted.
You were my sister perhaps in a previous life.	Fuiste mi hermana quizás en una vida anterior.
The plaintiff is still required to give proper notice to the defendant.	Aún se requiere que el demandante notifique debidamente al demandado.
But then, maybe he had.	Pero entonces, tal vez lo había hecho.
Don't hide in the corner somewhere.	No esconderse en la esquina en alguna parte.
However, there are some things to consider.	Sin embargo, hay algunas cosas a considerar.
That's the first.	Ese es el primero.
never built.	Nunca construido.
We no longer live there.	Ya no vivimos allí.
You haven't touched the ball.	No has tocado la pelota.
This guy was crazy.	Este tipo estaba loco.
You are the same and yet you are not the same.	Eres el mismo y, sin embargo, no eres el mismo.
I want to run back to my car.	Quiero volver corriendo a mi coche.
Tree leaves should be removed in the fall.	Las hojas de los árboles deben retirarse en el otoño.
His children are afraid of him.	Sus hijos le tienen miedo.
His shoes were on and fixed.	Sus zapatos estaban puestos y arreglados.
There, a girl was hit by a train and died.	Allí, una niña fue atropellada por un tren y murió.
To show some kind of reaction.	Para mostrar algún tipo de reacción.
Check it out.	Échale un vistazo.
Five remain in serious condition.	Cinco permanecen en estado grave.
Put everything on the table, both the good and the bad.	Pon todo sobre la mesa, tanto lo bueno como lo malo.
No signal.	No hay señal.
Well, don't just lie there, boy.	Bueno, no te quedes ahí tirado, chico.
I just want to focus on playing well.	Solo quiero concentrarme en jugar bien.
I don't know why he does it.	No sé por qué lo hace.
The comparison refers to my eyes and a piece of wood.	La comparación se refiere a mis ojos y un trozo de madera.
However, the material is of great quality.	Eso sí, el material es de gran calidad.
Yellow and red.	Amarillo y rojo.
I've tried to get out.	He tratado de salir.
I couldn't think of what to say.	No podía pensar en qué decir.
Take my hand.	Toma mi mano.
Values ​​are given in seconds.	Los valores se dan en segundos.
It felt hot.	Se sentía caliente.
I am his only daughter.	Soy su única hija.
Depending on when it was built, it could be anywhere.	Dependiendo de cuándo se construyó, puede ser cualquier lugar.
Must have been in the area.	Debe haber sido en la zona.
It also had its poor people.	También tenía su gente pobre.
But don't return it.	Pero no lo devuelvas.
The most recent data set increases the difference.	El conjunto de datos más reciente aumenta la diferencia.
Where you stand now is good.	Donde estás parado ahora es bueno.
I can't imagine what women go through.	No puedo imaginar por lo que pasan las mujeres.
I'm empty.	Estoy vacío.
It seems like it will take me forever to figure out the design.	Parece que me llevará una eternidad descubrir el diseño.
Of course we knew his name and everything.	Por supuesto que sabíamos su nombre y todo.
Every week more are coming.	Cada semana vienen más.
The days turned into weeks.	Los días se convirtieron en semanas.
But apparently not.	Pero aparentemente no.
He didn't write about my dinner.	No escribió sobre mi cena.
He was released when no evidence was provided.	Fue puesto en libertad cuando no se proporcionaron pruebas.
He was doing pretty well.	Lo estaba haciendo bastante bien.
I don't care if any of you would.	No me importa si alguno de ustedes lo haría.
Finally, a face, a complete person.	Finalmente, un rostro, una persona completa.
Have a safe trip.	Ten un viaje seguro.
I'm going to talk to his doctor about it myself.	Voy a hablar con su médico al respecto yo mismo.
During the day they saw the social workers.	Durante el día vieron a los trabajadores sociales.
Today will be a busy day.	Hoy será un día ajetreado.
I had no idea how.	No tenía idea de cómo.
She looks at her watch.	Ella mira su reloj.
You're looking at thirty to life.	Estás mirando de treinta a vida.
None were eliminated.	Ninguno fue eliminado.
He is afraid of getting into trouble, so be careful with that.	Tiene miedo de meterse en problemas, así que ten cuidado con eso.
You will find your family.	Encontrará a su familia.
You wouldn't pay for this.	No pagarías por esto.
No, maybe you won't.	No, tal vez no lo hagas.
I really enjoyed that job.	Realmente disfruté ese trabajo.
It won't fit.	No encajará.
Every man has control over his own mind and body.	Cada hombre tiene control sobre su propia mente y cuerpo.
More research is needed to explain these effects.	Se necesita más investigación para explicar estos efectos.
He has green eyes.	El tiene ojos verdes.
There is no hope as he is he.	No hay esperanza tal como está.
From there I think I can handle the break.	A partir de ahí creo que puedo manejar el descanso.
You fix your eyes on him.	Fijas tus ojos en él.
He asked, in short, for everything.	Pidió, en fin, por todo.
I did, but not without much pain and difficulty.	Lo hice, pero no sin mucho dolor y dificultad.
And he can go with so many things.	Y puede ir con tantas cosas.
You can trust us.	Puedes confiar en nosotros.
I can't read his handwriting here.	No puedo leer su escritura aquí.
His body was covered in sweat.	Su cuerpo estaba cubierto de sudor.
If we wanted, we would.	Si quisiéramos, lo haríamos.
Call me what you want.	Llámame como quieras.
His white hair was fine.	El pelo blanco era fino.
This war is black and white for her.	Esta guerra es en blanco y negro para ella.
Wonderful place, this.	Maravilloso lugar, este.
This is a great pain.	Este es un gran dolor.
Tell him to stop.	Dile que se detenga.
I was his hope.	Yo era su esperanza.
One opened the door and called out to him.	Uno abrió la puerta y lo llamó.
Then he took it off and continued.	Luego se lo quitó y siguió.
He refused to let him go.	Se negó a dejarlo ir.
Remember your own experience.	Recuerda tu propia experiencia.
You know, it's in his nature.	Ya sabes, está en su naturaleza.
he is up to something.	está tramando algo.
I'm sick of killing.	Estoy harto de matar.
I want to tell them to stop playing this game.	Quiero decirles que dejen de jugar este juego.
Is not the same.	No es lo mismo.
He liked that his son was never far from his mind.	Le gustaba que su hijo nunca estuviera lejos de su mente.
Last season they were very good.	La temporada pasada estuvieron muy bien.
Easy for you to say.	Fácil para ti decir.
Faster and faster the snow came.	Cada vez más rápido llegó la nieve.
It was strange that none of his friends had mentioned it.	Era extraño que ninguno de sus amigos lo hubiera mencionado.
I'm watching her	la estoy viendo
That's why they want to create.	Por eso quieren crear.
To our knowledge, this combination of injuries has not been reported before.	Hasta donde sabemos, esta combinación de lesiones no se informó antes.
But if you ever need anything, give me a call.	Pero si alguna vez necesitas algo, llámame.
It had been four years since he had been gone.	Hacía cuatro años que se había ido.
It depends on where she lives.	Depende de dónde viva.
He wanted to know why that man had to die.	Quería saber por qué ese hombre tuvo que morir.
Six weeks passed.	Pasaron seis semanas.
Offers are subject to change.	Las ofertas están sujetas a cambios.
The level of honest communication is much higher.	El nivel de comunicación honesta es mucho más alto.
The first image represents your past.	La primera imagen representa tu pasado.
I know it's me.	Sé que soy yo.
He had seen her in the garden.	La había visto en el jardín.
A boy and a girl get on.	Un chico y una chica se suben.
I was sure you were the first to be burned to death.	Estaba segura de que fuiste el primero que murió quemado.
Rather, it should be considered as a life goal.	Más bien, debe ser considerado como un objetivo de vida.
Before language, in fact, everything was easier to do than to say.	Antes del lenguaje, en efecto, todo era más fácil de hacer que de decir.
Her mind is not first class.	Su mente no es de primera clase.
We have to be back before dark.	Tenemos que estar de vuelta antes de que oscurezca.
He doesn't want to be forced to fire him.	No quiere verse obligado a despedirlo.
He has gone down in history.	Ha pasado a la historia.
Here is a scene from that movie.	Aquí hay una escena de esa película.
I know you are not.	Sé que no eres.
I struggle to answer.	Lucho por responder.
And they are like that sometimes.	Y son así a veces.
The previous one, just a week ago, had been bad.	Aquel anterior, hace apenas una semana, había sido malo.
I felt that she was mine.	Sentí que ella era mía.
She really loved your mother.	Realmente amaba a tu madre.
She will be a customer for life.	Será un cliente de por vida.
The room was super with a great bed.	La habitación era super con una gran cama.
She has written for theater and for cinema.	Ha escrito para teatro y para cine.
It was the children who came up with the idea.	Fueron los niños quienes idearon la idea.
My arm was around her shoulder.	Mi brazo estaba alrededor de su hombro.
She was doing very well.	Lo estaba haciendo muy bien.
Fear is an incredibly powerful factor in politics.	El miedo es un factor increíblemente poderoso en la política.
She is about a pretty girl they want to be with.	Se trata de una chica bonita con la que quieren estar.
She wondered how they did it, day after day.	Se preguntó cómo lo hacían, día tras día.
How different they are from mine!	¡Qué diferentes son de los míos!
Clearly, she wouldn't be able to go back to sleep.	Claramente, ella no sería capaz de volver a dormir.
The room itself was very very nice.	La habitación en sí era muy, muy bonita.
She was the first woman to land there.	Fue la primera mujer en aterrizar allí.
Eventually he, too, began to have trouble sleeping.	Finalmente, él también comenzó a tener problemas para dormir.
But the world did, later.	Pero el mundo lo hizo, más tarde.
I watched them from a second floor window.	Los observé desde una ventana del segundo piso.
They just don't think these people should have health insurance.	Simplemente no creen que estas personas deban tener seguro médico.
Also, what is a good age to have a child?	Además, ¿cuál es una buena edad para tener un hijo?
He moved out the day after he told me he was leaving.	Se mudó al día siguiente de decirme que se iba.
This can be done if the future is several days.	Esto se puede hacer si el futuro es de varios días.
You look good, by the way.	Te ves bien, por cierto.
I win the second set.	Gano el segundo set.
I'll go get you some water.	Iré a buscarte un poco de agua.
If you remember, you left the university shortly after tea.	Si recuerdas, dejaste la universidad poco después del té.
His friends were there and saw him.	Sus amigos estaban allí y lo vieron.
But the information age makes these things difficult.	Pero la era de la información dificulta estas cosas.
Size is the key.	El tamaño es la clave.
i was healthy	yo estaba sano
There are other people involved in trafficking.	Hay otras personas involucradas en el tráfico.
These experiments were performed at the same time.	Estos experimentos se realizaron al mismo tiempo.
One thing they felt.	Una cosa que sintieron.
Men don't like mind games.	A los hombres no les gustan los juegos mentales.
We have enough news.	Tenemos suficientes novedades.
The company was doing well.	La empresa iba bien.
We are a private and personal effort.	Somos un esfuerzo privado y personal.
He had to report first.	Tenía que reportarse primero.
There is a time and a place for everything.	Hay un tiempo y un lugar para todo.
I didn't know what he was doing.	No sabía lo que estaba haciendo.
The same place that brought me here in the first place.	El mismo lugar que me trajo aquí en primer lugar.
These parties are usually held when you finish your high school.	Estas fiestas generalmente se llevan a cabo cuando terminas tu escuela secundaria.
Fill it out and then share it with others.	Complételo y luego compártalo con otros.
Each gun required a crew of twenty men.	Cada arma requería una tripulación de veinte hombres.
It had hands, feet, eyes and a nose.	Tenía manos, pies, ojos y nariz.
Clearly, he thought he couldn't, so he left.	Claramente, pensó que no podía, así que se fue.
You can search for it here.	Puedes buscarlo aquí.
He couldn't remember ever being so happy to see another human being.	No podía recordar haber estado tan feliz de ver a otro ser humano.
I have your point.	Tengo tu punto.
people who read	Gente que lee.
two weeks against	Dos semanas contra
We must have missed it.	Debemos haberlo extrañado.
And for me every match is long, because my serve is average.	Y para mí cada partido es largo, porque mi servicio es promedio.
Three of us went up there.	Tres de nosotros subimos allí.
Therefore, these results do not appear to offer evidence of an effect.	Por lo tanto, estos resultados no parecen ofrecer evidencia de un efecto.
No statement should be taken at face value.	Ninguna declaración debe tomarse al pie de la letra.
Beautiful, for many reasons.	Hermoso, por muchas razones.
I considered the weight of it.	Consideré el peso de la misma.
This means far fewer options than before.	Esto significa muchas menos opciones que antes.
Again they drink together.	De nuevo beben juntos.
The sound was closer than before.	El sonido estaba más cerca que antes.
I knew he was cold.	Sabía que tenía frío.
We don't hear much about them due to their size.	No escuchamos mucho sobre ellos debido a su tamaño.
It leaves me feeling confused.	Me deja sintiéndome confundido.
That would not have been the only concern.	Esa no habría sido la única preocupación.
I have found a greater purpose.	He encontrado un propósito mayor.
Patients may initially notice changes in smell or taste.	Los pacientes pueden notar inicialmente cambios en el olfato o el gusto.
There are serious differences on the software side.	Existen serias diferencias en el lado del software.
But not like that.	Pero no así.
Let's see if he wanted to talk.	A ver si quería hablar.
Every time we get together, we have a good time.	Cada vez que nos juntamos, lo pasamos bien.
The file inside.	El archivo dentro.
Send me anything.	Envíame cualquier cosa.
The bad old days.	Los malos viejos tiempos.
The material world does not interest me.	El mundo material no me interesa.
Our needs have never been separate, my friend.	Nuestras necesidades nunca han estado separadas, amigo mío.
I didn't care anymore.	Ya no me importaba más.
Nobody smiled.	Nadie sonrió.
But something interesting to keep in mind.	Pero algo interesante a tener en cuenta.
They push us aside.	Nos hacen a un lado.
It was noticed.	Se hizo notar.
This is how it's supposed to be.	Así es como se supone que debe ser.
This took about an hour.	Esto tomó alrededor de una hora.
I would check you out.	Te comprobaría.
You must risk a person.	Debes arriesgar a una persona.
One round was missing.	Faltaba una ronda.
He knew he didn't need to be afraid.	Sabía que no necesitaba tener miedo.
He refused to see an intern doctor every time he was offered one.	Se negó a ver a un médico interno cada vez que le ofrecieron uno.
People said they were part of the final solution.	La gente decía que eran parte de la solución final.
Nobody was worried.	Nadie estaba preocupado.
He gave me some figures.	Me dio algunas cifras.
And so our mind looks for danger.	Y así nuestra mente busca el peligro.
You made your decision.	Tu hiciste tu decisión.
But they are not given the opportunity.	Pero no se les da la oportunidad.
I'm sorry you're having such problems.	Lamento que estés teniendo tales problemas.
He still didn't know what to write to her.	Todavía no sabía qué escribirle.
But, no luck with that.	Pero, no hay suerte con eso.
Enough.	Suficiente.
Unfortunately it didn't go so well.	Desafortunadamente no salió tan bien.
Take better care of your dog.	Cuida mejor a tu perro.
My eyes widened.	Mis ojos se abrieron de par en par.
This is a wonderful find.	Este es un hallazgo maravilloso.
It wasn't something he would have considered.	No era algo que hubiera considerado.
He drank some milk, but not much.	Bebió un poco de leche, pero no mucha.
Make a little sense.	Ten un poco de sentido.
At least you appeared in a public play.	Al menos apareciste en una obra pública.
They were few and full of drink.	Eran pocos y estaban llenos de bebida.
This is not the way things are supposed to be.	Esta no es la forma en que se supone que deben ser las cosas.
Once our services have been defined, it is time to put them into operation.	Una vez definidos nuestros servicios, es hora de ponerlos en marcha.
Have a picture first.	Tenga una imagen primero.
I was proud.	Estaba orgulloso.
Again, anger seized him.	Nuevamente, la ira lo atrapó.
However, there are some big changes this time.	Sin embargo, hay algunos cambios importantes esta vez.
But when he got there, it was already too late.	Pero cuando llegó allí, ya era demasiado tarde.
He just doesn't seem to have a problem with it.	Simplemente no parece tener un problema con eso.
Beer was known there.	La cerveza era conocida allí.
Now the wait begins.	Ahora comienza la espera.
He was so stupid, so fucking stupid.	Era tan estúpido, tan jodidamente estúpido.
However, the app was still running.	Sin embargo, la aplicación todavía se estaba ejecutando.
This title.	Este título,.
That's not you either because you're not high.	Ese tampoco eres tú porque no estás drogado.
He said it made him feel younger.	Dijo que lo hacía sentir más joven.
Thanks and keep it up.	Gracias, y continua así.
It won't get wet, no matter how it rains.	No se mojará, no importa cómo llueva.
Not to mention you're not a spring chicken.	Sin mencionar que no eres un pollo primaveral.
You don't look old, you're still the same as before.	No pareces viejo, sigues siendo el mismo de antes.
So now we want to call that function.	Así que ahora queremos llamar a esa función.
My son is installed in a new school situation.	Mi hijo está instalado en una nueva situación escolar.
You wouldn't believe the reaction, seriously.	No creerías la reacción, en serio.
It was necessary.	Fue necesario.
Then he could come up with his own set of rules.	Entonces podría idear su propio conjunto de reglas.
Definitely two up.	Definitivamente dos arriba.
He has never been put.	Nunca ha sido puesto.
I must do better.	Debo hacerlo mejor.
He had it in the kitchen and it was terrible.	Lo tenía en la cocina y era terrible.
He couldn't.	Él no podría.
It is made of metal.	Está hecho de metal.
I wouldn't dream of that.	No soñaría con eso.
His ears maybe.	Sus orejas tal vez.
is and is not.	es y no es.
he was dead	estaba muerto
He will soon need water.	Pronto necesitará agua.
You would think this would make you happy.	Pensarías que esto te haría feliz.
I sat up in bed, quite calm, quite happy.	Me senté en la cama, bastante tranquilo, bastante feliz.
Without plans.	Sin planes.
In the beginning was the word.	Al principio estaba la palabra.
There is something very wrong with it, something very different.	Hay algo muy malo en ello, algo muy diferente.
I never worried about time limits.	Nunca me preocupé por los límites de tiempo.
But they didn't really seem to care.	Pero a ellos realmente no parecía importarles.
I will come for you again.	Vendré por ti otra vez.
Like so many times, they return us to the mouth.	Como tantas veces, nos devuelven a la boca.
Normally during the week.	Normalmente durante la semana.
The appearance was made under white light.	La aparición se realizó bajo luz blanca.
This will end.	Esto terminará.
Unfortunately, none of them talk to me anymore.	Desafortunadamente, ninguno de ellos me habla más.
Leave my hands then.	Deja mis manos entonces.
But there were also other problems.	Pero también había otros problemas.
However, it is important to use good judgment in any exercise program.	Sin embargo, es importante usar el buen juicio en cualquier programa de ejercicios.
Before that, there was only a culture of drinking, from the bottom up.	Antes de eso, solo había una cultura de beber, de abajo hacia arriba.
She was so much more than me.	Ella era mucho más que yo.
She has a problem, and they need to solve it.	Tiene un problema, y ​​necesitan resolverlo.
But it was too late by then.	Pero ya era demasiado tarde para entonces.
On the last page was one of the four of us.	En la última página estaba uno de nosotros cuatro.
Location, location, location!	¡Ubicación, ubicación, ubicación!.
It may even be impossible.	Incluso puede ser imposible.
that falls into the water	Que cae al agua.
There is no pressure to do one every day.	No hay presión para hacer uno todos los días.
You make the rules.	Tú pones las reglas.
The phone booth was on the corner.	La cabina telefónica estaba en la esquina.
This pretty pretty woman with a simple mind.	Esta mujer bastante bonita con una mente sencilla.
she was ready	ella estaba lista
Right away, she knew what he wanted.	De inmediato, ella supo lo que él quería.
He went in to see for himself.	Entró para verlo por sí mismo.
You don't like that about yourself.	No te gusta eso de ti mismo.
I don't trust anyone	no confío en nadie
The color states that are taken into account are indicated directly.	Los estados de color que se tienen en cuenta se indican directamente.
Therefore, you must store that information yourself.	Por lo tanto, debe almacenar esa información usted mismo.
I couldn't get away fast enough.	No pude escapar lo suficientemente rápido.
I'll come for you at six.	Vendré por ti a las seis.
It's too late for that.	Es demasiado tarde para eso.
I would have let it be.	lo hubiera dejado ser.
But, still not complete.	Pero, aún no completo.
If you change, stay with it for a while.	Si cambias, quédate con eso por un tiempo.
Windows has an important role to play.	Windows tiene un papel importante que desempeñar.
There was a lot to carry.	Había mucho que llevar.
I was sure it would work for her.	Estaba seguro de que funcionaría para ella.
A button on the inner wall made it close again.	Un botón en la pared interior hizo que se cerrara de nuevo.
Good luck with the latter.	Buena suerte con este último.
Take no more than a few minutes at first.	No tomar más de unos minutos al principio.
Your voice may be the only voice they hear too.	Tu voz puede ser la única voz que escuchen también.
All opinions and thoughts are my own.	Todas las opiniones y pensamientos son míos.
It's the only way you'll learn.	Es la única forma en que aprenderá.
The marriage did not last long.	El matrimonio no duró mucho.
That just isn't the truth.	Eso simplemente no es la verdad.
Her face moves across the sky like the face of death itself.	Su rostro se mueve por el cielo como el rostro de la muerte misma.
She expected to discover that there had been some mistake.	Esperaba descubrir que había habido algún error.
She was off her game.	Ella estaba fuera de su juego.
But they were by no means silent.	Pero de ninguna manera estaban callados.
There can be no fear when she is under heavy weight.	No puede haber miedo cuando se está debajo de un peso pesado.
There was nothing you could have done to save the man.	No había nada que pudieras haber hecho para salvar al hombre.
I have more to show you.	Tengo más para mostrarte.
That does not depend on me.	Eso no depende de mí.
There was nothing else to do but explain.	No había nada más que hacer que explicar.
Signed just below the image area.	Firmado justo debajo del área de la imagen.
That's when you know it's time.	Ahí es cuando sabes que es el momento.
Not so much the physical aspects of it as the mental ones.	No tanto los aspectos físicos de la misma como los mentales.
This computer performed two main functions.	Esta computadora realizaba dos funciones principales.
Nothing seemed to work.	Nada parecía funcionar.
That's when they got caught.	Fue entonces cuando los atraparon.
I tried the main house.	Probé la casa principal.
After a minute, she looked up.	Después de un minuto, miró hacia arriba.
I had a couple.	Tuve un par.
This was worse for him.	Esto fue peor para él.
I'm not sure how else to explain it.	No estoy seguro de cómo más explicarlo.
He doesn't even give you a second thought.	Ni siquiera te da un segundo pensamiento.
It's my job.	Es mi trabajo.
This is a seat you can win.	Este es un asiento que puede ganar.
Nothing like it is found in any other social species.	Nada parecido se encuentra en ninguna otra especie social.
And we sat there for five days.	Y nos sentamos allí durante cinco días.
A scene like this was repeated in all the stores.	Una escena así se repetía en todas las tiendas.
In many cases, that means starting with a higher rate.	En muchos casos, eso significa comenzar con una tasa más alta.
Man's best friend.	Mejor amigo del hombre.
He had friends, but never close ones.	Tenía amigos, pero nunca cercanos.
Failure to do so can have serious legal consequences.	El no hacerlo puede tener graves consecuencias legales.
He now he sees and looks for a much, much worse place.	Ahora ve y busca un lugar mucho, mucho peor.
But for the most part it wasn't a problem.	Pero en su mayor parte no fue un problema.
This is usually not required, but should be self-evident.	Por lo general, esto no es necesario, pero debería ser evidente.
But nothing has gone wrong.	Pero nada ha salido mal.
There was not work.	No había trabajo.
Analyzed experiments and he wrote the manuscript.	Experimentos analizados y escribió el manuscrito.
She's a little crazy.	Está un poco loca.
But it was the truth.	Pero era la verdad.
And the water bill.	Y la factura del agua.
She wasn't ready to say it.	Ella no estaba lista para decirlo.
But die by mistake.	Pero morir por error.
But as they say, he is a big boy.	Pero como dicen, es un niño grande.
An addition for me to put even more pressure on players.	Una adición para mí para presionar aún más a los jugadores.
i'm the same way	soy de la misma manera
She might have said a thing or two.	Ella podría haber dicho una cosa o dos.
and his sister	y su hermana
At least it used to be.	Al menos solía serlo.
Now he's used to not getting any details out of me.	Ahora está acostumbrado a no sacarme ningún detalle.
I just want you to slow down.	Sólo quiero que disminuyas la velocidad.
This is interesting.	Esto es interesante.
Three laps done.	Tres vueltas hechas.
He had barely been aware that his mother was there.	Apenas se había dado cuenta de que su madre estaba allí.
But this is not the case.	Pero este no es el caso.
Fear, for example, that someone else is better than you.	Miedo, por ejemplo, a que alguien más sea mejor que tú.
It's too early to do much of this.	Es demasiado pronto para hacer mucho de esto.
From high above to my left came my father's reply.	Desde lo alto a mi izquierda llegó la respuesta de mi padre.
If that's what you want, make up your mind now and turn around.	Si eso es lo que quieres, decídete ahora y date la vuelta.
You could see those people live and in person.	Podías ver a esas personas en vivo y en persona.
He wouldn't shoot her in the heart.	No le dispararía en el corazón.
Clear communication and attention to detail is needed.	Se necesita una comunicación clara y una atención al detalle.
Just like us.	Justo como nosotros.
She never liked them.	A ella nunca le han gustado.
She has developed me as a player.	Me ha desarrollado como jugador.
However, she doesn't seem to work here.	Sin embargo, no parece funcionar aquí.
It just wouldn't look good.	Simplemente no se vería bien.
Most likely it is both.	Lo más probable es que sean ambos.
We were told that this video was the cause.	Nos dijeron que este video era la causa.
What she wanted to say.	Lo que ella quería decir.
At last there was a place for me.	Por fin había un lugar para mí.
Please read the instructions carefully.	Lea atentamente las instrucciones.
Suddenly he realized what was wrong.	De repente se dio cuenta de lo que estaba mal.
She would love to know.	Le encantaría saber.
This was going to be short and sweet.	Esto iba a ser corto y dulce.
Her actions left no doubt.	Sus acciones no dejaron dudas.
There were children who could draw better.	Había niños que podían dibujar mejor.
The people who should have been there for you haven't been.	Las personas que deberían haber estado ahí para ti no lo han estado.
We grew up together.	Nos criamos juntos.
For you, it is a completely different matter.	Para ti, es un asunto completamente diferente.
Or very tired of fear.	O muy cansada del miedo.
Take the wrong way.	Tomé el camino equivocado.
It is time to act accordingly.	Es hora de actuar en consecuencia.
Maybe her energy was spent.	Tal vez su energía se gastó.
She later discovered that the cancer had returned.	Luego descubrió que el cáncer había regresado.
Your room is ready.	Tu habitación está lista.
He wanted us to buy a house together, start a family.	Quería que compráramos una casa juntos, formáramos una familia.
They build things that work.	Construyen cosas que funcionan.
In all, he had been at the school for less than two years.	En total, había estado en la escuela menos de dos años.
If she was wrong, she went on to the next name.	Si se equivocó, pasó al siguiente nombre.
That's what we'll do because that's the story.	Eso es lo que haremos porque esa es la historia.
I ask him to come home with me.	Le pido que venga a casa conmigo.
I should probably run for office.	Probablemente debería postularme para un cargo.
He would not accept my money.	Él no aceptaría mi dinero.
Now is your turn.	Ahora es tu turno.
Maybe he had killed her and hidden her body.	Tal vez él la había matado y escondido el cuerpo.
I wasn't so sure.	Yo no estaba tan seguro.
The closer you get, the more interested you are.	Cuanto más te acercas, más interesado estás.
That was nothing human.	Eso no era nada humano.
Subject, time, infection and treatment.	Sujeto, tiempo, infección y tratamiento.
I should have been.	Yo debería haber sido.
They can go out and do whatever they want.	Pueden salir y hacer lo que quieran.
He approached the shoulder and stopped.	Se acercó al arcén y se detuvo.
I love my job, my family and my friends.	Me encanta mi trabajo, mi familia y mis amigos.
This is the recommended approach.	Este es el enfoque recomendado.
Social services may be available in your area for those who need them.	Los servicios sociales pueden estar disponibles en su área para aquellos que los necesiten.
Much better than me.	Mucho mejor que yo.
There is no way to do it.	No hay forma de hacerlo.
All of that is part of this great old thing called life.	Todo eso es parte de esta gran cosa antigua llamada vida.
They sounded great with the effects.	Sonaron muy bien con los efectos.
I really hope you enjoy this.	Realmente espero que disfruten esto.
Two subjects showed no evidence of interaction.	Dos sujetos no mostraron evidencia de interacción.
I thought we were in good shape.	Pensé que estábamos en buena forma.
So did half the audience.	Lo mismo hizo la mitad de la audiencia.
It makes it pretty big, but it's a tricky project.	Lo hace bastante grande, pero es un proyecto complicado.
Mom had never said.	Mamá nunca había dicho.
Check out this incident here.	Mira este incidente aquí.
What can you tell me?.	¿Que me puedes decir?.
Now it will give us the specific year.	Ahora nos dará el año específico.
Nothing worth reading has been written in it.	No se ha escrito nada que valga la pena leer en él.
All it took was time.	Todo lo que tomaron fue tiempo.
Our study has some limitations.	Nuestro estudio tiene algunas limitaciones.
Two of them were brown.	Dos de ellos eran marrones.
Your mother.	Tu madre.
For now, get some rest.	Por ahora, descansa un poco.
The land of freedom, the land of rights.	La tierra de la libertad, la tierra de los derechos.
Tea things on the table.	Cosas de té en la mesa.
Call me as soon as you have news.	Llámame en cuanto tengas noticias.
But he was.	Pero él estaba.
Maybe he still believed in the world.	Tal vez todavía creía en el mundo.
He was complete.	Se había completado.
Then say something else.	Luego, di algo más.
Which was impossible, if he was with her.	Lo cual era imposible, si él estaba con ella.
Because we hate our white skin.	Porque odiamos nuestra piel blanca.
Suddenly there are too many things in my head at once.	De repente hay demasiadas cosas en mi cabeza a la vez.
His hair must have been long.	Su cabello debe haber sido largo.
I was in front	yo estaba al frente
Or just keep it to yourself.	O simplemente guárdalo para ti.
I just can't let that happen.	Simplemente no puedo permitir que eso suceda.
Ten were men.	Diez eran hombres.
The questions remain.	Quedan las preguntas.
He felt as if they had just grown to the ground.	Se sentía como si acabaran de crecer hasta el suelo.
But we.	Pero nosotros.
We don't have to worry about the order.	No tenemos que preocuparnos por el pedido.
I'm not there.	No estoy ahí.
She seemed to listen.	Ella pareció escuchar.
These don't offer that option.	Estos no ofrecen esa opción.
Please download and share it.	Por favor, descárguelo y compártalo.
How well the studies are carried out is not the issue.	Qué tan bien se llevan a cabo los estudios no es el problema.
Because you are my sister and you love me.	Porque eres mi hermana y me amas.
The only difference for me is the first step, she said.	La única diferencia para mí es el primer paso, dijo.
Did you think you could save him?	¿Pensaste que podrías salvarlo?
Others are in development around the world.	Otros están en desarrollo en todo el mundo.
That said, your body and your health is your own responsibility.	Dicho esto, tu cuerpo y tu salud es tu propia responsabilidad.
These are discussed in turn below.	Estos se tratan a su vez a continuación.
I immediately accepted.	Inmediatamente acepté.
It's about getting up, recovering and overcoming.	Se trata de levantarse, recuperarse y superarse.
I'm sure the examples are mostly correct.	Estoy seguro de que los ejemplos son en su mayoría correctos.
I want to discuss	quiero discutir
Fear is a thought.	El miedo es un pensamiento.
She kept her eyes on her plate.	Mantuvo los ojos en su plato.
And it was higher in men than in women.	Y fue mayor en los hombres que en las mujeres.
I loved that house.	Me encantaba esa casa.
It would have killed you much more slowly.	Te habría matado mucho más lentamente.
Stay away.	Mantente alejado.
I guess TV would be more stable.	Supongo que la televisión sería más estable.
It's worth a stop to see.	Vale la pena una parada para ver.
It happens that people simply do not suit each other.	Sucede que las personas simplemente no se adaptan entre sí.
I respect your decisions.	Respeto sus decisiones.
Increased security and trust lower the temperature and emotional pressure.	El aumento de la seguridad y la confianza bajan la temperatura y la presión emocional.
Quite the contrary.	Todo lo contrario.
First of all, this is old news.	En primer lugar, estas son noticias viejas.
The second step is actually the easier of the two.	El segundo paso es en realidad el más fácil de los dos.
It means that she loves me.	Significa que ella me ama.
May be a bit soft for some.	Puede ser un poco suave para algunos.
She turned and smiled.	Ella se volvió y sonrió.
Some you will like, some you won't.	Algunos te gustarán, otros no.
She often gives her brother advice on love.	A menudo le da consejos a su hermano sobre el amor.
Okay, let's break this down into a couple of parts.	Bien, dividamos esto en un par de partes.
Ask when you call.	Pregunta cuando llames.
For a nine hole course, this place is great.	Para un campo de nueve hoyos, este lugar es genial.
She even moved me to tears a couple of times.	Incluso me conmovió hasta las lágrimas un par de veces.
If you are afraid of noise, take your time.	Si tiene miedo del ruido, tómate tu tiempo.
The old woman stood in front of her again.	La anciana se paró frente a ella de nuevo.
She changed the subject.	Cambió de tema.
No one had a chance to live.	Nadie tenía la oportunidad de vivir.
That feeling can well be described as fear.	Ese sentimiento bien puede describirse como miedo.
And she was out.	Y ella estaba fuera.
Here is the favourite.	Aquí está el favorito.
The point is the following.	El punto es el siguiente.
I have tried and tried.	He probado y probado.
Yeah, that's attached to a gas station.	Sí, eso está pegado a una gasolinera.
I'm taking a big risk here.	Estoy tomando un gran riesgo, aquí.
No such demonstration is required.	No se requiere tal demostración.
If not, add one.	Si no, agregue uno.
But in this story, the wine trade has a more positive aspect.	Pero en esta historia, el comercio del vino tiene un aspecto más positivo.
It's bad for the planet.	Es malo para el planeta.
Each ship is beautiful and totally unique.	Cada barco es hermoso y totalmente único.
She extended her small arms.	Ella extendió sus pequeños brazos.
Your look indicates what you are thinking.	Tu mirada indica lo que estás pensando.
I ask her what she saved him from.	Le pregunto de qué lo salvó.
She studied me with her eyes.	Me estudió con los ojos.
You can read that story later in the book.	Puedes leer esa historia más adelante en el libro.
But, you know, not like the rest of us.	Pero, ya sabes, no como el resto de nosotros.
This cause would exist between us in full force.	Esta causa existiría entre nosotros con toda su fuerza.
I would hate that.	Odiaría eso.
If you put yourself out there, things will eventually fall into place.	Si te pones ahí fuera, las cosas finalmente encajarán.
Five and a half years was enough.	Cinco años y medio fueron suficientes.
He saw it in their eyes as they watched him.	Lo vio en sus ojos mientras lo observaban.
He turned around in her seat to look at her.	Se dio la vuelta en su asiento para mirarla.
Representative of two independent experiments.	Representativo de dos experimentos independientes.
It's dry and warm and that's a start.	Está seco y cálido y eso es un comienzo.
Those two just pissed off and pissed each other off.	Esos dos simplemente se molestaron y se molestaron el uno al otro.
Yes, a bit of a shock.	Sí, un poco de shock.
She just wanted to put it out there.	Sólo quería ponerlo allí fuera.
I just can't help it.	Simplemente no puedo evitarlo.
She turned it over in her mind.	Le dio vueltas en su mente.
The tongue has at least one opening.	La lengua tiene al menos una abertura.
Must be used.	Debe ser usado.
Others also began to take bodies.	Otros también comenzaron a tomar cuerpos.
We live together.	Vivimos juntos.
Then he turns to her again.	Luego se vuelve hacia ella de nuevo.
I have tried something with sort.	He intentado algo con sort.
There is a way through.	Hay un camino a través.
I came to hate sleep.	Llegué a odiar el sueño.
When he gets home, he has a big problem with me.	Cuando llega a casa, tiene un gran problema conmigo.
There is not enough gasoline.	No hay suficiente gasolina.
Then our time will be upon us.	Entonces nuestro tiempo estará sobre nosotros.
That is no longer true.	Eso ya no es cierto.
The crowd started walking now.	La multitud comenzó a caminar ahora.
She approaches me again.	Se acerca a mí de nuevo.
The shot missed the target.	El tiro no dio en el blanco.
I really enjoyed reading this book.	Disfruté mucho leyendo este libro.
It stayed hard.	Permaneció duro.
My eyes were full of water.	Mis ojos estaban llenos de agua.
If the program isn't perfect, so be it.	Si el programa no es perfecto, que así sea.
Representative images of the mean of each data set.	Imágenes representativas de la media de cada conjunto de datos.
It's hard to describe.	Es difícil de describir.
I stood my ground and refused to break eye contact.	Me mantuve firme y me negué a romper el contacto visual.
I was quite pleased with her progress.	Estaba bastante contenta con su progreso.
It is not necessary to have a blog to participate.	No es necesario tener un blog para participar.
This time, we could go this way.	Esta vez, podríamos ir por este camino.
He seemed to have thought about it.	Parecía haberlo pensado.
But they did not want it to be known in general.	Pero no querían que se supiera en general.
The complete list of results is presented in table two.	La lista completa de resultados se presenta en la tabla dos.
We're supposed to be in a battle.	Se supone que debemos estar en una batalla.
We wanted to have a little advantage.	Queríamos tener un poco de ventaja.
You will see me in the photo.	Me verás en la foto.
He obviously has skills.	Obviamente tiene habilidades.
That is the way of life.	Esa es la forma de vida.
Do everything required on time.	Hacer todo lo requerido a tiempo.
I hate this boy.	Odio a este chico.
He needed food.	Necesitaba comida.
I know exactly how that is.	Sé exactamente cómo es eso.
For them to be done right, it took a long time.	Para que se hicieran bien, tomó mucho tiempo.
We do not store any personal information.	No guardamos ninguna información personal.
I never found out what happened to him.	Nunca supe qué le pasó.
Now it will be easy.	Ahora será fácil.
Her mother died happy, knowing that her son was finally married.	Su madre murió contenta, sabiendo que su hijo por fin estaba casado.
I called him to find out more.	Lo llamé para saber más.
She held out her hand.	Extendió la mano.
He didn't want to see what was on the other side.	No quería ver lo que había al otro lado.
The task of opening a conversation was left to me.	La tarea de abrir una conversación me quedó a mí.
We are our culture.	Somos nuestra cultura.
But four years was a long time between calls.	Pero cuatro años era mucho tiempo entre llamadas.
short terms.	Terminos cortos.
Everything was against him, and finally the end came.	Todo estaba en su contra, y por fin llegó el final.
She nearly killed her the time she was gone for a year.	Casi la mató la vez que se ausentó durante un año.
It was time to consider what might lie ahead, off the map.	Era hora de considerar lo que podría haber más adelante, fuera del mapa.
I do not play?!?!.	¡¿¡¿Yo no juego?!?!.
It's good for me!.	¡Es bueno para mi!.
There is no mistake.	No hay error.
Your writing is very, very good.	Tu escritura es muy, muy buena.
She stared at the two men as they talked.	Se quedó mirando a los dos hombres mientras hablaban.
Critical analysis is especially common for new ideas.	El análisis crítico es especialmente común para las nuevas ideas.
It can be any color.	Puede ser de cualquier color.
The reality was more complex and more interesting.	La realidad era más compleja y más interesante.
Anything else we need to talk about.	Cualquier otra cosa de la que tengamos que hablar.
Also, this little guy can be made in several different ways.	Además, este pequeño se puede hacer de varias maneras diferentes.
Yes, soon you will be able to have a sun.	Sí, pronto podrás tener un sol.
Think about it a bit.	Piénsalo un poco.
You can't help but be yourself.	No puedes evitar ser tú mismo.
Nor what she herself was or could be.	Ni lo que ella misma era o podría ser.
The smell, for me, does not stay on your breath.	El olor, para mí, no se queda en tu aliento.
He knows what to fish with and where to be.	Sabe con qué pescar y dónde estar.
Her eyes had gone flat.	Sus ojos se habían vuelto planos.
But the prices are neither high nor low.	Pero los precios no son ni altos ni bajos.
Society types are everywhere.	Los tipos de sociedad están en todas partes.
However, the latter has more to offer.	Sin embargo, este último tiene más que ofrecer.
Season with more salt if desired.	Sazone con más sal si lo desea.
It was as if they couldn't stop.	Era como si no pudieran parar.
The same goes for personal identity and the brain.	Lo mismo ocurre con la identidad personal y el cerebro.
Of course not.	Por supuesto que no.
To become a member.	Para convertirse en miembro.
It would show that my work is important.	Demostraría que mi trabajo es importante.
So he was saved because he knew what to do.	Así que se salvó porque sabía qué hacer.
I grabbed her by the neck and hit her.	La agarré por el cuello y la golpeé.
I heard both sides.	Escuché ambos lados.
They crossed the parking lot directly toward her.	Cruzaron el estacionamiento directamente hacia ella.
Furthermore, we confirm the proposed mechanism driving the effect.	Además, confirmamos el mecanismo propuesto que impulsa el efecto.
The phone is dead.	El teléfono está muerto.
She was trying to find words that would not come.	Estaba tratando de encontrar palabras que no vendrían.
I used to be pretty good at it.	Solía ​​ser bastante bueno en eso.
Looks like it's ready for summer.	Parece que está listo para el verano.
And it has serious consequences.	Y tiene graves consecuencias.
Six patients were included in the study.	Seis pacientes fueron incluidos en el estudio.
You'll come back to it later.	Volverás a ello más tarde.
She is the teacher and leader.	Ella es la maestra y líder.
And the same thing keeps happening.	Y sigue pasando lo mismo.
We'll be happy if they do things to us.	Nos alegraremos si nos hacen cosas.
I try to avoid them.	Trato de evitarlos.
But the same problem occurs.	Pero ocurre el mismo problema.
Those guys jumped at the chance to make their names last.	Esos tipos aprovecharon la oportunidad de hacer que sus nombres duraran.
It is a very interesting talk and well worth your time.	Es una charla muy interesante y bien vale la pena su tiempo.
We only use the first code for our study.	Solo usamos el primer código para nuestro estudio.
This is obvious for the latter.	Esto es obvio para este último.
But this girl hadn't been with them, she was pretty sure.	Pero esta chica no había estado con ellos, estaba bastante seguro.
A public meeting, perhaps, in a hotel.	Una reunión pública, tal vez, en un hotel.
Everything will be explained to you within a reasonable period of time.	Todo le será explicado en un plazo de tiempo razonable.
This is both its appeal and its threat.	Este es tanto su atractivo como su amenaza.
The message was there.	El mensaje estaba allí.
But it's not my fault.	Pero no es por mi culpa.
I do as much exercise as possible.	Hago el mayor ejercicio posible.
I know when you're lying.	Sé cuando estás mintiendo.
It hadn't been easy.	No había sido fácil.
This is an important result.	Este es un resultado importante.
I never used that one and was planning to.	Nunca usé ese y estaba planeando hacerlo.
He drove up there, a piece of broken board.	Condujo hasta allí, un trozo de tabla rota.
Wait an hour.	Espera una hora.
We really can't stop you.	Realmente no podemos detenerte.
We are here to stand by your side.	Estamos aquí para ponernos de tu lado.
She ignored them too.	Ella también los ignoró.
I think she had known for months.	Creo que lo sabía desde hacía meses.
No control values.	Sin valores de control.
I don't know how to solve this problem.	No sé cómo resolver este problema.
Otherwise, we don't even know where to start.	De lo contrario, no sabemos ni por dónde empezar.
Prepare to be surprised.	Prepárese para ser sorprendido.
I can be quite happy with my eyes.	Puedo ser bastante feliz con mis ojos.
They know my name.	Saben mi nombre.
Don't start at one end and then space everything out from there.	No comience en un extremo y luego espacie todo desde allí.
A copy of the film, once completed.	Una copia de la película, una vez completada.
It is a thing of both.	Es una cosa de ambos.
This was due to several reasons.	Esto se debió a varias razones.
Click here to see the full text of this case.	Haga clic aquí para ver el texto completo de este caso.
Do it fast and keep your balance.	Hazlo rápido y mantén el equilibrio.
And it's not hard to do.	Y no es difícil de hacer.
This finding is interesting and important for the field.	Este hallazgo es interesante e importante para el campo.
We can't wait to serve you!	¡No vemos la hora de servirle!.
Four bad legs.	Cuatro patas mal.
Maybe that's part of education.	Tal vez eso es parte de la educación.
We said sure.	Dijimos seguro.
I could hear everything they could hear.	Podía oír todo lo que ellos podían oír.
The results indicate two different mechanisms.	Los resultados indican dos mecanismos diferentes.
They could do it.	Podrían hacerlo.
They live there.	Ellos viven ahí.
So here they are.	Así que aquí están.
The rest of you don't.	El resto de ustedes no.
It still didn't make sense.	Todavía no tenía sentido.
That makes it your responsibility.	Eso lo convierte en su responsabilidad.
They had to eat some.	Tuvieron que comer algunos.
That's quite a lot of money.	Eso es bastante dinero.
I'm not just saying that.	No solo digo eso.
They feel like members of a big family.	Se sienten miembros de una gran familia.
However, it has no bones.	Sin embargo, no tiene huesos.
Just get this.	Sólo consigue esto.
I don't stop	no me detengo
Which one is the closest?	Cuál es el cercano.
We pay the cost of waste collection to these organizations.	Pagamos el coste de la recogida de residuos a estos organismos.
This was not general knowledge in his time.	Esto no era conocimiento general en su tiempo.
Take it and let me sleep.	Tómalo y déjame dormir.
Everyone knows this to be true.	Todo el mundo sabe que esto es cierto.
Even for you it takes too long.	Incluso para ti lleva demasiado tiempo.
The latter group performed significantly better than the other groups.	El último grupo se desempeñó significativamente mejor que los otros grupos.
It was information meant to increase his confidence in me.	Era información destinada a aumentar su confianza en mí.
I have people	tengo gente
I am lying on the floor next to the bed.	Estoy tirado en el suelo al lado de la cama.
And it is most likely true.	Y lo más probable es que sea cierto.
I am aware of the risk.	Soy consciente del riesgo.
As soon as he fell behind.	Tan pronto se quedó atrás.
The men who loved me, who stayed around me, died.	Los hombres que me amaban, que se quedaron a mi alrededor, murieron.
Because he doesn't want to talk about the issues that concern us.	Porque no quiere hablar de los temas que nos ocupan.
Nothing seems to interest me deeply and completely.	Nada parece interesarme profunda y completamente.
Best of luck with that.	La mejor de las suertes con eso.
To determine when a heat call is required.	Para determinar cuándo se requiere una llamada de calor.
It was easy to say, you must help that girl.	Era fácil decir, debes ayudar a esa chica.
There were men and women walking, running, and then walking again.	Había hombres y mujeres caminando, corriendo y luego caminando de nuevo.
Now they can join the fight.	Ahora pueden unirse a la lucha.
Was that the last thing you saw and heard him say?	¿Fue eso lo último que vio y le escuchó decir?
They had to know there would be one.	Tenían que saber que habría uno.
Paper books are not like that.	Los libros de papel no son así.
And to help people go their own way.	Y para ayudar a la gente a seguir su propio camino.
Does not share financial decisions.	No comparte decisiones financieras.
You know when you land a good hit.	Sabes cuando consigues un buen golpe.
It was a great story.	Fue una gran historia.
Speed ​​up, then slow down.	Acelerar, luego reducir la velocidad.
What you see is what you pay.	Lo que ve es lo que paga.
I'll do maybe three or four minutes a day.	Haré tal vez tres o cuatro minutos al día.
His confidence in his walls remained high.	Su confianza en sus muros se mantuvo alta.
It has been installed here.	Se ha instalado aquí.
But that was not the reason.	Pero esa no fue la razón.
I like everyone happy.	Me gusta todo el mundo feliz.
There is no direct evidence as to why these decisions were made.	No hay evidencia directa de por qué se tomaron estas decisiones.
I can wait more than a year if necessary.	Puedo esperar más de un año si es necesario.
In some places it looks better and in others worse.	En algunos lugares se ve mejor y en otros peor.
He changed it for you.	Él te lo cambió.
She was one of ten, but only three lived to grow up.	Era una de diez, pero solo tres vivieron para crecer.
He walked to his car.	Caminó hacia su auto.
But they are not.	Pero no lo son.
I am definitely going to buy one.	Definitivamente voy a comprar uno.
The rules that the state had established were often no better.	Las reglas que el estado había establecido a menudo no eran mejores.
It's actually great.	En realidad es genial.
It is a four-part series.	Es una serie de cuatro partes.
Some people are sad.	Algunas personas están tristes.
That really changed things.	Eso realmente cambió las cosas.
What follows is a love story.	Lo que sigue es una historia de amor.
His mind was also empty.	Su mente también estaba vacía.
It seemed that she was both.	Parecía que ella era ambas cosas.
More about the company later.	Más sobre la empresa más adelante.
But even.	Pero incluso.
Consider the personal touch, first.	Considere el toque personal, primero.
That was true enough.	Eso era bastante cierto.
This work has several limitations.	Este trabajo tiene varias limitaciones.
This is a common sense exception.	Esta es una excepción de sentido común.
So it's hard.	Así que es difícil.
But not anymore.	Pero ya no.
I have no words to describe what happened.	No tengo palabras para describir lo que pasó.
She had to hide.	Ella tuvo que esconderse.
This is just to make sure everything works.	Esto es solo para asegurarse de que todo funciona.
And they were not wrong.	Y no se equivocaron.
There is a history of more than two hundred years.	Hay una historia de más de doscientos años.
And the characters change.	Y los personajes cambian.
There is nothing for the good of the people.	No hay nada por el bien de la gente.
He has spent too many hours training alongside her.	Ha pasado demasiadas horas entrenando a su lado.
I'm not coming here anymore.	No voy a venir más aquí.
What he would do about it, he had no idea.	Lo que él haría al respecto, no tenía idea.
This is the easy way.	Esta es la manera fácil.
Please wait and try again.	Espere y vuelva a intentarlo.
I think about calling.	Pienso en llamar.
In three short years he himself was dead.	En tres cortos años él mismo estaba muerto.
You hit him right in the head.	Le diste justo en la cabeza.
And it was probably my favorite part of the whole weekend.	Y probablemente fue mi parte favorita de todo el fin de semana.
And love is just another name for what never goes out of style.	Y el amor es solo otro nombre para lo que nunca pasa de moda.
Of course you would.	Por supuesto que lo harías.
Good for most people.	Bien para la mayoría de la gente.
It is very difficult to learn anything with this limited information.	Es muy difícil aprender algo con esta información limitada.
It must be stopped immediately.	Debe ser detenido de inmediato.
He does it sometimes.	Lo hace a veces.
I was late for work.	Llegué tarde al trabajo.
I want you to trust me without hesitation.	Quiero que confíes en mí sin dudarlo.
They were then divided into four groups.	Luego se dividieron en cuatro grupos.
My daughter loves it but I don't.	A mi niña le encanta pero a mi no me pasa lo mismo.
It seems that he can't help himself.	Parece que no puede ayudarse a sí mismo.
Private parties.	Fiestas privadas.
By the way, an interesting development.	Por cierto, un desarrollo interesante.
It really pushes the decision down to the local level.	Realmente empuja la decisión al nivel local.
Others can see it.	Otros pueden verlo.
Note again that these solutions are the same for both states.	Nótese nuevamente que estas soluciones son las mismas para ambos estados.
I was very happy with you, when you wanted me.	Fui muy feliz contigo, cuando me deseabas.
His entire career has been based on never listening to anyone.	Toda su carrera se ha basado en no escuchar nunca a nadie.
He looks healthy and his skin is a nice color.	Parece saludable y su piel tiene un color agradable.
Eight.	Ocho.
He had never had that role before.	Nunca había tenido ese papel antes.
God creates man.	Dios crea al hombre.
she is small	ella es pequeña
They want to kill you if possible.	Quieren matarte si es posible.
He did not object to these instructions at trial.	No se opuso a estas instrucciones en el juicio.
I can't think why.	No puedo pensar por qué.
All of them important, and many of them related to work.	Todos ellos importantes, y muchos de ellos relacionados con el trabajo.
The film has a body count of zero.	La película tiene un recuento de cadáveres de cero.
They can't sleep.	No pueden dormir.
Brother could not trust brother.	El hermano no podía confiar en el hermano.
I think this was my favorite season of hers.	Creo que esta fue mi temporada favorita de ella.
These are the first songs I wrote.	Estas son las primeras canciones que escribí.
I took another step toward the front door.	Di otro paso hacia la puerta principal.
Today was like being a child again.	Hoy fue como volver a ser un niño.
She is in serious condition today.	Ella se encuentra hoy en estado grave.
Anyway, now it was personal.	De todos modos, ahora era personal.
He was so quiet, but so strange.	Estaba tan callado, pero tan extraño.
Of course you will stay.	Por supuesto que te quedarás.
I'd love one.	Me encantaría uno.
I dropped out of school due to my poor financial situation.	Dejé la escuela debido a mi mala situación económica.
It's called a wooden rose.	Se llama rosa de madera.
The move was difficult.	La mudanza fue difícil.
You were born with these characteristics.	Naciste con estas características.
This is different, at least as far as the title is concerned.	Esto es diferente, al menos en lo que se refiere al título.
You must be careful, my friend.	Debes tener cuidado, amigo mío.
The whole set was like this.	Todo el set fue así.
He really likes you.	Realmente le gustas.
Modern kitchen with open plan family room.	Cocina moderna con sala familiar de planta abierta.
The members know it.	Los miembros lo saben.
Maybe he knows somewhere we can talk.	Tal vez él sepa algún lugar donde podamos hablar.
And he went.	Y él fue.
I walked over to him and looked outside.	Me acerqué a él y miré hacia afuera.
I think this is the secret of success.	Creo que este es el secreto del éxito.
I took it all out on him.	Me desquité de todo con él.
I think a lot about what makes this work.	Pienso mucho en lo que hace que esto funcione.
One eye was completely gone.	Un ojo se había ido por completo.
I didn't want her.	Yo no la quería.
He was probably just testing me.	Probablemente solo me estaba probando.
Maybe she didn't see me either.	Tal vez ella tampoco me vio.
But you must stand guard here.	Pero debes hacer guardia aquí.
We have to grow our economy.	Tenemos que hacer crecer nuestra economía.
Turns out that's not the case.	Resulta que ese no es el caso.
She had said exactly the wrong thing.	Ella había dicho exactamente lo incorrecto.
The control group received no additional action for pain relief.	El grupo control no recibió acción adicional para el alivio del dolor.
They have every right to expose those things.	Tienen todo el derecho de exponer esas cosas.
I would forget this ever happened.	Olvidaría que esto sucedió alguna vez.
Well, most of them anyway.	Bueno, la mayoría de ellos de todos modos.
He raised his eyes and considered the rest of them.	Levantó los ojos y consideró al resto de ellos.
I believed them too.	Yo también les creí.
We are like fish that do not notice the water.	Somos como peces que no notan el agua.
I was never very good at this, when I was a kid.	Nunca fui muy bueno en esto, cuando era niño.
This is what gives meaning and purpose to life.	Esto es lo que le da sentido y propósito a la vida.
She will reject you.	Ella te rechazará.
Because we had fallen.	Porque nos habíamos caído.
He was sure that she, his daughter, would comfort him.	Estaba seguro de que ella, su hija, lo consolaría.
I would do whatever she asked of me.	Haría lo que ella me pidiera.
It was a stupid question.	Era una pregunta estúpida.
They need to get to the hotel.	Necesitan llegar al hotel.
What he had was scarce, but it was now or never.	Lo que tenía era escaso, pero era ahora o nunca.
So what is he again?	Entonces, ¿qué es él otra vez?
Students there must study history until the last year of school.	Los estudiantes allí deben estudiar historia hasta el último año de la escuela.
You have won all the games today.	Has ganado todos los juegos de hoy.
We expect friends we can trust and a life that has meaning.	Esperamos amigos en los que podamos confiar y una vida que tenga sentido.
He was very satisfied with everything.	Estaba muy satisfecho con todo.
Cross get it for me.	Cruz consíguemelo.
And that happened every other weekend.	Y eso sucedía cada dos fines de semana.
He knew it very well.	Él lo sabía muy bien.
This was fixed.	Esto fue arreglado.
Then my shift will end.	Entonces mi turno terminará.
We love this mix.	Nos encanta esta mezcla.
Do not use a product made for human hair.	No utilice un producto hecho para el cabello humano.
I think this is for a couple of reasons.	Creo que esto se debe a un par de razones.
But do one thing for me now.	Pero haz una cosa por mí ahora.
He must have had car trouble.	Debe haber tenido problemas con el auto.
It's nice to have something new to watch for a change.	Es bueno tener algo nuevo para ver para variar.
The story is the most important aspect.	La historia es el aspecto más importante.
For that matter.	Para esa materia.
Most are successful, but some may fail.	La mayoría tienen éxito, pero algunos pueden fallar.
Sometimes he helps at home.	A veces ayuda en casa.
I want him fired.	Quiero que lo despidan.
They could quickly change any government or business.	Podrían cambiar rápidamente cualquier gobierno o negocio.
The face of the country is changed.	La cara del país está cambiada.
Yes ok.	Si bien.
So that's another layer of relationship.	Así que esa es otra capa de relación.
Facilitate the conversation.	Facilita la conversación.
She told him that she had to do the right thing.	Ella le dijo que tenía que hacer lo correcto.
So add the latter and you should be good to go.	Así que agregue este último y debería estar listo para comenzar.
Then time stopped.	Entonces el tiempo se detuvo.
He just can't work.	Simplemente no puede trabajar.
And for a while, that was a problem.	Y durante un tiempo, eso fue un problema.
I will die inside.	Moriré por dentro.
The idea was to turn a material into something new.	La idea era convertir un material en algo nuevo.
We do things a little differently on my projects, see?	Hacemos las cosas un poco diferentes en mis proyectos, ¿ves?
There is nothing that can be done about it.	No hay nada que se pueda hacer al respecto.
First, the step is bigger.	Primero, el paso es más grande.
You can not get in.	No puedes entrar.
However, he has no problem with people taking his things.	Sin embargo, no tiene problemas con que la gente se lleve sus cosas.
So we will be under pressure.	Así que estaremos bajo presión.
Real space, real time.	Espacio real, tiempo real.
She is nice and wet, too.	Ella es agradable y mojada, también.
These questions require an understanding of vision and language.	Estas preguntas requieren una comprensión de la visión y el lenguaje.
Or failure.	O fracaso.
In addition, large individual differences were observed for the different families.	Además, se observaron grandes diferencias individuales para las diferentes familias.
It is usually sad.	Suele ser triste.
I turn and look back.	Me giro y miro hacia atrás.
Her own mother had been like that too.	Su propia madre también había sido así.
I tried to change the page again.	Intenté volver a cambiar la página.
She forced the question from her lips.	Forzó la pregunta de sus labios.
She couldn't go to work.	Ella no podía ir a trabajar.
I have been sad and angry a lot.	He estado triste y enojado mucho.
Now here is the reason.	Ahora aquí está la razón.
Her father will know that he has been drinking.	Su padre sabrá que ha estado bebiendo.
There were good times, but they were very few and far between.	Hubo buenos momentos, pero fueron muy pocos y distantes entre sí.
She lay down and said.	Se acostó y dijo.
And when things got bad between them, things got bad for me.	Y cuando las cosas se pusieron mal entre ellos, las cosas se pusieron mal para mí.
All blood samples were collected before treatment.	Todas las muestras de sangre se recogieron antes del tratamiento.
He felt old in her presence.	Se sentía viejo en su presencia.
It shouldn't have been like this.	No debería haber sido así.
And they really have one of two options.	Y tienen realmente una de dos opciones.
The door is wide open.	La puerta está abierta de par en par.
Wrong tool for the job.	Herramienta incorrecta para el trabajo.
For me, these were very fun characters to write.	Para mí, estos fueron personajes muy divertidos de escribir.
The design is a bit different.	El diseño es un poco diferente.
Build it and they will come.	Constrúyelo y ellos vendrán.
I must look the same.	Debo tener el mismo aspecto.
This year, it's you.	Este año, eres tú.
He just looked like any other man.	Simplemente se parecía a cualquier otro hombre.
I was important out there.	Yo era importante ahí fuera.
He was obviously looking for someone.	Obviamente estaba buscando a alguien.
But that didn't happen.	Pero eso no sucedió.
There was no way to stop this thing.	No había manera de detener esta cosa.
Clinical examination reported normal findings.	El examen clínico reportó hallazgos normales.
Not even best friends.	Ni siquiera mejores amigos.
This day actually went by very quickly.	Este día en realidad pasó muy rápido.
Details may come later.	Los detalles pueden venir más tarde.
The next day he would test his ideas in the air.	Al día siguiente probaría sus ideas en el aire.
But this is not the end.	Pero, este no es el final.
And you, if you're honest, need them.	Y tú, si eres honesto, los necesitas.
I told him he could forget about doing anything else.	Le dije que podía olvidarse de hacer cualquier otra cosa.
That's true.	Eso es cierto.
You know her voice is heard.	Sabes que su voz se escucha.
Slowly it spread through her mind.	Lentamente se extendió por su mente.
Same as last month.	Igual que el mes pasado.
And after the first time you don't even think about it.	Y después de la primera vez ni lo piensas.
People realize that.	La gente se da cuenta de eso.
One could help, and it's worth a try.	Uno podría ayudar, y vale la pena intentarlo.
I would try it there.	Lo intentaría allí.
Alone, not this.	Solo, no esto.
Check out the great cover design below.	Vea el gran diseño de la portada a continuación.
Again, these goals can be anything.	Una vez más, estos objetivos pueden ser cualquier cosa.
Programs through your college and various schools.	Programas a través de su colegio y varias escuelas.
I did not read a post like this.	No leí un post como este.
Not even better advice has been given.	Ni siquiera se ha dado un mejor consejo.
The animals told us otherwise.	Los animales nos dijeron lo contrario.
And yes yes.	Y si, si.
Just follow me.	Sólo sígueme.
As if there had to be a catch somewhere.	Como si tuviera que haber una trampa en alguna parte.
It's not just the other women you have to worry about.	No son sólo las otras mujeres de las que tienes que preocuparte.
Well, my late brother thought he knew what he was getting into.	Bueno, mi difunto hermano pensó que sabía en lo que se estaba metiendo.
These things are important.	Estas cosas son importantes.
If only they had realized that it was so easy.	Si tan solo se hubieran dado cuenta de que era tan fácil.
I'm too old for you, anyway.	Soy demasiado viejo para ti, de todos modos.
Her husband too.	Su marido también.
He makes her laugh and her presence is pleasant to him.	Él la hace reír y su presencia es agradable para él.
It seems that your assumption was correct.	Parece que tu suposición fue correcta.
world, nature vs.	Mundo, naturaleza vs.
I love my job a lot less now that he's gone.	Amo mi trabajo mucho menos ahora que él se ha ido.
Just having that opportunity is huge.	Solo tener esa oportunidad es enorme.
i'm in control	estoy en control
That would have been difficult.	Eso hubiera sido difícil.
I stood up and raised my arm.	Me puse de pie y levanté el brazo.
It is very useful to consider that this construction has two parts.	Es muy útil considerar que esta construcción tiene dos partes.
It is a fact.	Es un hecho.
She couldn't let me have that time with you.	Ella no podía dejarme tener ese tiempo contigo.
Think about the writing style.	Piensa en el estilo de escritura.
He said this.	Él dijo esto.
The rest of them went ashore.	El resto de ellos fueron a tierra.
There are reasons to believe that both could be just as significant.	Hay razones para creer que ambos podrían ser igual de significativos.
It's too big a decision.	Es una decisión demasiado grande.
She knew what he was planning.	Ella sabía lo que él planeaba.
I wonder about that.	Me pregunto sobre eso.
I have never said those things.	Nunca he dicho esas cosas.
Then they will regret it.	Entonces se arrepentirán.
had movement.	tenía movimiento.
He has to follow orders.	Tiene que seguir órdenes.
There was nothing left of her to bring back.	No quedaba nada de ella para traer de vuelta.
From that moment, her life changes.	A partir de ese momento, su vida cambia.
No one was going to hurt him.	Nadie iba a lastimarlo.
But this should be in fairly limited extreme cases.	Pero esto debería ser en casos extremos bastante limitados.
None of that here.	Nada de eso aquí.
They drop our team.	Dejan caer nuestro equipo.
In the ideal world it would be them in the final.	En el mundo ideal serían ellos en la final.
But not many.	Pero no muchos.
In this case, the power supply has no load.	En este caso, la fuente de alimentación no tiene carga.
No, he wants to eat, he says.	No, quiere comer, dice.
Nobody can stop us.	Nadie puede detenernos.
Maybe she knew it would be worth it in a future discussion.	Tal vez sabía que valdría la pena en una discusión futura.
Plus, now there's the baby.	Además, ahora está el bebé.
With one hand she held me in the air.	Con una mano me sostuvo en el aire.
Very happy to see this.	Muy feliz de ver esto.
However, there are numerous problems with this approach.	Sin embargo, existen numerosos problemas con este enfoque.
I did it wrong.	Lo hice mal.
His body was never returned to his family.	Su cuerpo nunca fue devuelto a su familia.
I'm lovin 'it.	Me encanta.
That image says a lot.	Esa imagen dice mucho.
For us, that starts this weekend.	Para nosotros, eso comienza este fin de semana.
And initially the field.	E inicialmente el campo.
It was our first date.	Era nuestra primera cita.
Her hair was short and very black.	Su cabello era corto y muy negro.
We'll do good for her, and he'll get over it.	Haremos bien por ella, y él lo superará.
She added value.	Agregó valor.
He looks a little too bright for everything.	Se ve un poco demasiado brillante para todo.
I hate to think how much it cost.	Odio pensar cuánto costó.
He looks like the player he was last season again.	Vuelve a parecerse al jugador que fue la temporada pasada.
I didn't tell anyone what had happened.	No le dije a nadie lo que había pasado.
It was clean inside and out.	Estaba limpio por dentro y por fuera.
And yes, this is bad for the country.	Y sí, esto es malo para el país.
They just write pure quality code.	Simplemente escriben código de pura calidad.
Most are quite safe to eat.	La mayoría son bastante seguros para comer.
I took photos of his injuries.	Tomé fotos de sus heridas.
For a moist medium with water, only positive values ​​make sense.	Para un medio húmedo con agua, solo los valores positivos tienen sentido.
Assume a useful life of five years.	Suponga una vida útil de cinco años.
It stuck in my mind as an unusual event.	Se quedó en mi mente como un evento inusual.
She took them home, while her children were down the hall.	Los tomó en casa, mientras sus hijos estaban al final del pasillo.
That is still a long way off.	Eso todavía está muy lejos.
There are two general ways to do this.	Hay dos formas generales de hacer esto.
So she never told him too much.	Así que ella nunca le decía demasiado.
You get married and you just want to stay.	Te casas y solo quieres quedarte.
Your dad never opened a book in his life.	Tu papá nunca abrió un libro en su vida.
Of course this is true.	Por supuesto esto es verdad.
She has no idea of ​​her role.	Ella no tiene idea de su papel.
The men went from one to another and then went home.	Los hombres iban de uno a otro y luego se iban a casa.
Running multiple apps at the same time has never been easier.	Ejecutar múltiples aplicaciones al mismo tiempo nunca fue tan fácil.
She had seen her people die.	Había visto morir a su pueblo.
This site would not be possible without her help and support.	Este sitio no sería posible sin su ayuda y apoyo.
She should be able to take it outside or inside.	Debería poder llevarlo afuera o adentro.
One of these body parts is the eyes.	Una de estas partes del cuerpo son los ojos.
Nothing just comes out.	Simplemente no sale nada.
Hit in the shoulder, he falls.	Golpeado en el hombro, cae.
She tried to remember where she was.	Intentó recordar dónde estaba.
A man cannot be too careful, even when he falls short.	Un hombre no puede ser demasiado cuidadoso, incluso cuando se queda corto.
Game over.	Se acabó el juego.
She is no longer a woman, she thought to herself.	Ya no es una mujer, pensó.
That, however, is not the important thing here.	Eso, sin embargo, no es lo importante aquí.
I heard her talking on the phone.	La oí hablar por teléfono.
Response options included "daily," "less than once a day," or "I don't currently smoke."	Las opciones de respuesta incluían "diariamente", "menos de una vez al día" o "actualmente no fumo".
But, it looks the same view.	Pero, parece la misma vista.
We were both so hot it was hard to sleep.	Los dos teníamos tanto calor que era difícil dormir.
You only believe at the level you are doing.	Sólo crees al nivel que estás haciendo.
And now he could only try to hurt her.	Y ahora solo podía intentar hacerle daño.
Things change by day.	Las cosas cambian por el día.
You knew him too.	Tú también lo conocías.
He must not have seen her talking into it.	Él no debe haberla visto hablando en él.
I, however, did not go.	Yo, sin embargo, no fui.
That could still be a very significant find.	Eso todavía podría ser un hallazgo muy significativo.
That was very important.	Eso fue muy importante.
The development in the last three years has come so far.	El desarrollo en los últimos tres años ha llegado tan lejos.
We need him to come to the state because he is often injured.	Necesitamos que llegue al estado porque suele lesionarse.
I love to read and write.	Amo leer y escribir.
Now it is working fine.	Ahora está funcionando bien.
Who doesn't, death.	Al que no, muerte.
She took some effort.	Tomó un poco de esfuerzo.
She had wonderful red hair.	Tenía un cabello rojo maravilloso.
She provides live data.	Proporciona datos en vivo.
Not because we can't.	No porque no podamos.
We'll part like best friends.	Nos separaremos como los mejores amigos.
I had a great run.	Tuve una gran carrera.
You are a team player.	Eres un jugador de equipo.
But my focus is to change what happened last year.	Pero mi enfoque es cambiar lo que sucedió el año pasado.
The officer in question has identified the voice of the person speaking.	El oficial en cuestión ha identificado la voz de la persona que habla.
I have children of my own, you know.	Tengo mis propios hijos, ya sabes.
People needed other people like they needed air.	La gente necesitaba a otras personas como necesitaba el aire.
They asked us to bring something sweet before the activity.	Nos pidieron que lleváramos algo dulce antes de la actividad.
They were sick and tired of business as usual.	Estaban enfermos y cansados ​​de los negocios como de costumbre.
I'd pay a lot to have someone do this to me.	Pagaría mucho para que alguien me hiciera esto.
The word comes out.	La palabra sale.
It was not immediately clear how he was caught.	No quedó claro de inmediato cómo fue atrapado.
Management is initially carried out there at the hospital.	La gestión se realiza inicialmente allí al hospital.
He pulled it out and fired three times.	Lo sacó y disparó tres veces.
It was my only thought that instant before the doctor took you away.	Fue mi único pensamiento ese instante antes de que el doctor te llevara.
Don't roll up	No te enrolles.
That is, you must decide which strike prices to use.	Es decir, debe decidir qué precios de ejercicio utilizar.
But because the situation is different, they are made to look different.	Pero debido a que la situación es diferente, están hechos para verse diferentes.
It was very dangerous actually.	Era muy peligroso en realidad.
The boys agreed to take them back to the house.	Los chicos accedieron a llevarlos de regreso a la casa.
The entire incident took less than ten minutes.	Todo el incidente tomó menos de diez minutos.
He has been to my house.	Ha estado en mi casa.
Let's bring food.	Vamos a traer comida.
The best, even.	Lo mejor, incluso.
They did not speak or look at each other.	No hablaban ni se miraban.
I will fight.	Lucharé.
I generally avoid fact in conversation and direct interaction.	Generalmente evito el hecho en la conversación y la interacción directa.
This rule matters more than any other, in my opinion.	Esta regla importa más que cualquier otra, en mi opinión.
They were put in a difficult place.	Los pusieron en un lugar difícil.
Rather, individual experience plays an important role.	Más bien, la experiencia individual juega un papel importante.
He went in and lay down.	Entró y se acostó.
Dad wants me married.	Papá me quiere casado.
He follows her to his new position.	La sigue a su nueva posición.
Starting simple will increase your confidence.	Comenzar de manera simple aumentará su confianza.
It takes time to understand, of course, these things.	Se necesita un tiempo para entender, por supuesto, estas cosas.
Getting the point.	Consiguiendo el punto.
And even then it won't be too difficult.	E incluso entonces no será demasiado difícil.
I have seen many things that are terrible.	He visto muchas cosas que son terribles.
I tried and tried and tried nothing busy.	Probé y probé y probé nada ocupado.
Maybe they knew about my family.	Tal vez sabían de mi familia.
He didn't know how they could be talking like that.	No sabía cómo podían estar hablando así.
Wait, your watch.	Espera, tu reloj.
He have problems.	Él tiene problemas.
Time will run out.	El tiempo se acabará.
Something like that, not really.	Algo así, no realmente.
They were not given a cause of death.	No les dieron una causa de muerte.
It's about the culture.	Se trata de la cultura.
This sounds very strange.	Esto suena muy extraño.
The camera can go anywhere.	La cámara puede ir a cualquier lugar.
However, when the code runs, it does not display the report.	Sin embargo, cuando se ejecuta el código, no muestra el informe.
It's amazing to do something you love every day.	Es increíble hacer algo que amas todos los días.
Now it was the only freedom he could trust.	Ahora era la única libertad en la que podía confiar.
They stay with it.	Se quedan con eso.
Such methods are known.	Se conocen métodos de este tipo.
But three were fine.	Pero tres estaban bien.
This is part of being great and keeping each other safe.	Esto es parte de ser excelente y mantenernos seguros unos a otros.
What you learn may surprise you.	Lo que aprendas puede sorprenderte.
But it happened.	Pero sucedió.
It was like a sign or something.	Era como una señal o algo así.
Add the water and bring back to a boil.	Añadir el agua y llevar de nuevo a ebullición.
It's so different than it used to be.	Es tan diferente de lo que solía ser.
His smile was huge and bright.	Su sonrisa era enorme y brillante.
She is very nervous and tries not to show it.	Está muy nerviosa y trata de no demostrarlo.
I have one more gift to find.	Tengo un regalo más para encontrar.
The day before he was killed.	El día antes de que lo mataran.
I'm glad he did so well.	Me alegro de que lo haya hecho tan bien.
He had made it impossible.	Él lo había hecho imposible.
Can you correct my code if I'm wrong?	¿Puedes corregir mi código si estoy equivocado?
Therefore, such states have the property considered in this article.	Por lo tanto, tales estados tienen la propiedad considerada en este artículo.
These things are not without reason to have been recorded.	Estas cosas no carecen de razón al haber quedado registradas.
But nothing good will come of him having them.	Pero nada bueno vendrá de que él los tenga.
Some people may feel different and at a different time.	Algunas personas pueden sentirse diferente y en un momento diferente.
You have a lot in common with them.	Tienes mucho en común con ellos.
I don't find it useful.	No lo encuentro útil.
I accepted that.	Acepté eso.
Though not necessarily in that order.	Aunque no necesariamente en ese orden.
This is one of my favorite groups.	Este es uno de mis grupos favoritos.
i want a deal	quiero un trato
Check out this post.	Revisa esta publicación.
People would love it.	A la gente le encantaría.
He and I share a job.	Él y yo compartimos un trabajo.
He gathers a group and creates your own event.	Reúne un grupo y crea tu propio evento.
just walk away	Solo andate.
They will eat most green plants.	Comerán la mayoría de las plantas verdes.
And another stupid thing that doesn't work in real life.	Y otra estupidez que no funciona en la vida real.
So I would wait, but not too long.	Así que esperaría, pero no demasiado.
As a child, she wanted to help others by becoming a teacher.	Cuando era niña, quería ayudar a los demás convirtiéndose en maestra.
Don't be surprised because that's his job.	No te sorprendas porque ese es su trabajo.
However, something stopped him.	Sin embargo, algo lo detuvo.
That's a long time to think.	Eso es mucho tiempo para pensar.
I want it fixed	lo quiero arreglado
Or at least it should be.	O al menos debería serlo.
Relief, in part.	Alivio, en parte.
The animals had free access to food and water.	Los animales tenían libre acceso a comida y agua.
He was a very helpful guy.	Era un tipo muy servicial.
The older of the two is upstairs.	El mayor de los dos está arriba.
They were late for breakfast and sat for a long time at dinner.	Llegaron tarde al desayuno y se quedaron sentados durante mucho tiempo en la cena.
I don't drink and I drive.	No bebo y conduzco.
And it's a big problem.	Y es un gran problema.
But in this particular case, it is what it is.	Pero en este caso particular, es lo que es.
That really hurt me a lot, so it wasn't easy for me.	Eso realmente me dolió mucho, así que no fue fácil para mí.
These are over.	Estos ya terminaron.
It's about eight months.	Son unos ocho meses.
you alone	tu solo
Not enough to leave him behind.	No lo suficiente como para dejarlo atrás.
That had been a test and they had passed.	Esa había sido una prueba y habían pasado.
Ask anyone who played during that period against him.	Pregúntale a cualquiera que haya jugado durante ese período contra él.
This was a lot to take in.	Esto fue mucho para asimilar.
What we produce.	Lo que producimos.
Read the history.	Lee la historia.
Standalone tools are now available.	Las herramientas independientes ya están disponibles.
It has the and the.	Tiene el y el.
It was put on national television.	Fue puesto en la televisión nacional.
Life doesn't need to have a meaning.	La vida no necesita tener un significado.
No father and mother were attached to her, poor soul.	Ningún padre y madre estaban ligados a ella, pobre alma.
It is very important to research the area you will be in.	Es muy importante investigar el área en la que estarás.
The shoot itself took a while.	El rodaje en sí tomó un tiempo.
It's what makes our game unique in that regard.	Es lo que hace que nuestro juego sea único en ese sentido.
My mother was one.	Mi madre era una.
If the motion is denied and after the opportunity for a hearing.	Si la moción es denegada y después de la oportunidad de audiencia.
But we don't have many options.	Pero no tenemos muchas opciones.
They have a house book that is a great reference.	Tienen un libro de la casa que es una gran referencia.
He returned to the current situation.	Volvió a la situación actual.
He opened a door and pushed her out of the room.	Abrió una puerta y la empujó fuera de la habitación.
Either you kill them or they kill you.	O los matas o te matan.
She will pay you over and over again.	Te pagará una y otra vez.
It was something to ask him later.	Era algo para preguntarle más tarde.
The light is there.	La luz está ahí.
Often the data will suggest the best path.	A menudo, los datos sugerirán el mejor camino.
You could say we were even on that count.	Se podría decir que estábamos incluso en ese conteo.
It was the first time it happened.	Era la primera vez que pasaba.
Even more name confusion.	Aún más confusión de nombres.
My knowledge is not current.	Mi conocimiento no es actual.
It was kind of fun.	Fue algo divertido.
People die from drinking too much water.	La gente muere por beber demasiada agua.
They will have to wait outside.	Tendrán que esperar afuera.
I was drawn to this one in particular.	Me atrajo, a este en particular.
I need to read it again myself.	Necesito leerlo de nuevo yo mismo.
He felt as if a great weight had been lifted from his shoulders.	Se sentía como si le hubieran quitado un gran peso de los hombros.
He would be somehow a little bit in the picture.	Él estaría de alguna manera un poco en la imagen.
He couldn't walk and he constantly needed a ride everywhere.	No podía caminar y constantemente necesitaba que la llevaran a todas partes.
I don't know if this is it.	No se si este es.
One of which is being a mother.	Uno de los cuales es ser madre.
I'm not even sure where she comes from.	Ni siquiera estoy seguro de dónde viene.
Young boy, really cool.	Chico joven, realmente genial.
We basically turn our attention to the space station idea.	Básicamente dirigimos nuestra atención a la idea de la estación espacial.
Take this one for example.	Tome éste por ejemplo.
Everybody knows about them.	Todo el mundo sabe acerca de ellos.
No matter what, you are safe.	No importa qué, estás a salvo.
A really small amount.	Una cantidad realmente pequeña.
Now do it three more times.	Ahora hazlo tres veces más.
Can't beat his show.	No se puede superar su programa.
Hot water.	Agua caliente.
We knew by the look on his face that something was wrong.	Supimos por la expresión de su rostro que algo andaba mal.
Thousands of lives were saved.	Se salvaron miles de vidas.
And the great performance tonight.	Y la gran actuación de esta noche.
He was silent for a moment.	Se quedó en silencio por un momento.
Men can be dangerous.	Los hombres pueden ser peligrosos.
We were free at last.	Éramos libres por fin.
Well, now there was room for her.	Bueno, ahora había lugar para ella.
We will return to this topic later in the document.	Volveremos sobre este tema más adelante en el documento.
She tried again.	Intentó de nuevo.
She doesn't know how she got from morning to night.	No sabe cómo pasó de la mañana a la noche.
However, he was not willing to do it.	Sin embargo, no estaba dispuesto a hacerlo.
Expect.	Esperar.
The doors will be open and there will be music.	Las puertas estarán abiertas y habrá música.
He may not experience any of them.	Es posible que no experimente ninguno de ellos.
Death was instant, or almost.	La muerte fue instantánea, o casi.
First of all, the system is relatively expensive.	En primer lugar, el sistema es relativamente caro.
That stays the same.	Eso sigue igual.
I made sure those guys were reported and registered.	Me aseguré de que esos chicos fueran denunciados y registrados.
Her current management team understands this.	Su equipo de administración actual entiende esto.
she told me not	me dijo que no
To me, those are two separate issues.	Para mí, esos son dos temas separados.
It worked on our fresh white spot and on our year old spot.	Funcionó en nuestra mancha blanca fresca y en nuestra mancha de un año.
When she got up to leave, you did the same.	Cuando se levantó para irse, tú hiciste lo mismo.
There was no going back.	No había vuelta atrás.
He takes it and he is good.	Él lo toma y es bueno.
Even if we did, everyone would laugh at us.	Incluso si lo hiciéramos, todo el mundo se reiría de nosotros.
She lost his only daughter.	Perdió a su única hija.
The man is the head.	El hombre es la cabeza.
He did very well for me.	Me fue muy bien.
I had to pick her up, and she was a burden.	Tuve que recogerla, y ella era una carga.
In a moment, he will stop crying.	En un momento, dejará de llorar.
They can only run for so long.	Solo pueden correr por tanto tiempo.
I do not like it	no me gusta
Someone said that he wanted a piece of me.	Alguien dijo que quería un pedazo de mí.
This theme of language dreams.	Este tema de los sueños de lenguaje.
Old and out of place.	Viejo y fuera de lugar.
I didn't believe them.	No les creí.
They make the most of what they have.	Sacan el máximo partido a lo que tienen.
I can't just go out.	No puedo simplemente salir.
That would hardly work here.	Eso difícilmente funcionaría aquí.
The name appeared over and over again.	El nombre aparecía una y otra vez.
He had let her down.	La había defraudado.
Schools close.	Cierran escuelas.
Two takes of the song were recorded.	Se grabaron dos tomas de la canción.
You can stay in my house as long as you want.	Puedes quedarte en mi casa todo el tiempo que quieras.
I'm sure it was great.	Estoy seguro de que fue genial.
I felt that this meant something.	Sentí que esto significaba algo.
You wouldn't want that to come out.	No querrías que eso saliera a la luz.
So as the title says.	Entonces, como dice el título.
We were lucky when it came to travel.	Tuvimos suerte en lo que respecta a los viajes.
But he never got that far.	Pero nunca llegó tan lejos.
The children grew up there.	Los niños crecieron allí.
Tell me about your life together and your children.	Háblame de tu vida en común y de tus hijos.
More people are coming to shows and other events.	Más gente está viniendo a espectáculos y otros eventos.
Those were obvious security issues.	Esos eran problemas de seguridad obvios.
He used himself as an experimental animal.	Se utilizó a sí mismo como animal de experimentación.
I'd rather think about having my head cut off.	Prefiero pensar en que me corten la cabeza.
Free your Mind.	Libera tu mente.
You'll just need to make sure the chamber is open ahead of time.	Solo deberá asegurarse de que la cámara esté abierta con anticipación.
It's a shame three went to the same guy.	Es una lástima que tres fueran para el mismo tipo.
Or a cat.	O un gato.
I want you to stay with me.	Quiero que te quedes conmigo.
You have your gun.	Tienes tu arma.
was the image	era la imagen
The show was so much fun.	El espectáculo fue muy divertido.
You could have.	Podrías tener.
Everything you do is wrong.	Todo lo que haces está mal.
Our models are more general than those currently available in the literature.	Nuestros modelos son más generales que los actualmente disponibles en la literatura.
I knew I would never find it.	Sabía que nunca lo encontraría.
I remember that stupid place, she said.	Recuerdo ese estúpido lugar, dijo.
Instead, she closed her eyes and fell silent.	En cambio, cerró los ojos y se quedó en silencio.
He, in a way, loved acting.	A él, en cierto modo, le encantaba actuar.
But until recently relatively little was known about his life story.	Pero hasta hace poco se sabía relativamente poco sobre la historia de su vida.
It is quite special.	Es bastante especial.
So we don't.	Así que no lo hacemos.
The whole place was falling apart.	Todo el lugar se estaba desmoronando.
I would like to feel free to discuss them.	Me gustaría sentirme libre de discutirlos.
People don't even talk to him.	La gente ni siquiera le habla.
You're out there drinking water.	Estás ahí afuera bebiendo agua.
I ran my hand over my head.	Me pasé la mano por la cabeza.
And then let's get this, whatever comes next.	Y luego consigamos esto, lo que sea que venga después.
Several features are obvious.	Varias características son obvias.
I couldn't get over how small it was.	No podía superar lo pequeño que era.
So take two.	Entonces, toma dos.
Take feedback, but take control.	Tome retroalimentación, pero tome el control.
He had reason to be.	Tenía motivos para estarlo.
He said he would protect us and keep us from drinking.	Dijo que nos protegería y evitaría que bebiéramos.
The vision looked completely different.	La visión se veía completamente diferente.
I had known my father only briefly, but I had known him.	Había conocido a mi padre sólo brevemente, pero lo había conocido.
The result is seldom good.	El resultado rara vez es bueno.
You can keep it.	Puede quedárselo.
Fill in the following form.	Rellene el siguiente formulario.
Please note that parking is extremely limited here.	Tenga en cuenta que el estacionamiento es extremadamente limitado aquí.
Let it out, let it go.	Déjalo salir, déjalo ir.
Listen to the true masters.	Escucha a los verdaderos maestros.
You recognize your own music when you listen to it one day.	Reconoces tu propia música cuando la escuchas un día.
The obvious truth.	La verdad obvia.
They wait, just their time.	Esperan, justo su tiempo.
He proved me wrong.	Me demostró que estaba equivocado.
I decided to start it.	Decidí ponerlo en marcha.
They are tough and small.	Son duros y pequeños.
Later, we moved to a flat near the office.	Más tarde, nos mudamos a un piso cerca de la oficina.
She would be safe with him.	Ella estaría a salvo con él.
Other kids probably do too.	Probablemente otros niños también lo hagan.
Age in months is not provided for seniors.	No se proporciona la edad en meses para las personas mayores.
We don't live in it.	No vivimos en él.
Be sure to read the entire series here.	Asegúrese de leer la serie completa aquí.
We are in shock.	Estamos en estado de shock.
He wanted respect and it gives you this power.	Quería respeto y te da este poder.
I want it to be as simple and brief as possible.	Quiero que sea lo más simple y breve posible.
It started out pretty good.	Empezó bastante bien.
The black bars show the means.	Las barras negras muestran las medias.
If you ask him a question, he answers it.	Si le haces una pregunta, te la responde.
Within moments he discovered that he could move more easily.	En unos momentos descubrió que podía moverse más fácilmente.
and be good	y ser bueno
I need to have what you have.	Necesito tener lo que tienes.
Those who did not meet the standard were sent home.	Los que no alcanzaron el estándar fueron enviados a casa.
Men make decisions and therefore can be held responsible for their actions.	Los hombres toman decisiones y, por lo tanto, pueden ser considerados responsables de sus acciones.
I leaned over and touched one.	Me incliné y toqué uno.
She wasn't dead.	Ella no estaba muerta.
I think someone mentioned you.	Creo que alguien te mencionó.
Very few women can.	Muy pocas mujeres pueden.
But I have trouble seeing at night.	Pero me cuesta ver de noche.
she had done it	lo había hecho
Also, this place is over deep water, far from land.	Además, este lugar está sobre aguas profundas, lejos de la tierra.
His face began to fall.	Su cara comenzó a caer.
He fell out of reach.	Cayó fuera de alcance.
Or to ask you something.	O para preguntarte algo.
And that means not talking too much with other people.	Y eso significa no hablar demasiado con otras personas.
You need basic sense.	Necesita sentido básico.
That perfect weight.	Ese peso perfecto.
It is exactly the same red color.	Es exactamente del mismo color rojo.
He doesn't know that he is different.	No sabe que él es diferente.
I can do nothing less with my gift, my strength.	No puedo hacer nada menos con mi don, mi fuerza.
Do you know what is it about.	Sabes de qué se trata.
And the economy is strong.	Y la economía es fuerte.
And then not bring it back.	Y luego no traerlo de vuelta.
They were not doing what they should to support us at night.	No estaban haciendo lo que debían para apoyarnos en la noche.
The way it works is simple.	La forma en que funciona es simple.
I know better now, of course.	Lo sé mejor ahora, por supuesto.
It's more interesting than making art.	Es más interesante que hacer el arte.
The rest is history.	El resto es historia.
I can trust in you.	Puedo confiar en ti.
All you have to do is contact your doctor.	Todo lo que tiene que hacer es ponerse en contacto con su médico.
It could be any city in the country.	Podría ser cualquier ciudad del país.
I feel proud	me siento orgullosa
It is a book for young people.	Es un libro para jóvenes.
As you know.	Como bien sabes.
However, there is a limited exception.	Sin embargo, hay una excepción limitada.
It was better not to know.	Era mejor no saber.
Instead, they give up or just sit back.	En cambio, se dan por vencidos o simplemente se sientan.
They may even have passed each other on one of the streets.	Es posible que incluso se los haya cruzado en una de las calles.
Or at least not in third class.	O al menos no en tercera clase.
You have done so much in your life.	Has hecho tanto en tu vida.
I just decided to get over it.	Simplemente decidí superarlo.
But something seemed strange to me.	Pero algo me había parecido extraño.
I wish everyone on earth could share that experience.	Ojalá todos en la tierra pudieran compartir esa experiencia.
I care about the students.	Me preocupo por los estudiantes.
She didn't back away.	Ella no se apartó.
But treat it like the right one.	Pero trátalo como el correcto.
To show respect.	Para mostrar respeto.
This is only the first part of this rather long video, enjoy it.	Esta es solo la primera parte de este video bastante largo, disfrútenlo.
The concern in her eyes and the care in her smile.	La preocupación en sus ojos y el cuidado en su sonrisa.
He would never forget it.	Él nunca lo olvidaría.
But he was not at home.	Pero no estaba en casa.
I was never what she wanted in a child.	Nunca fui lo que ella quería en un hijo.
This is the cost.	Este es el costo.
These experiments were not successful and were not repeated.	Estos experimentos no fueron un éxito y no se repitieron.
Just be careful with your course and keep an eye on the weather.	Solo tenga cuidado con su curso y esté atento al clima.
That is exactly what it is not.	Eso es exactamente lo que no es.
They are the same thing.	Son la misma cosa.
At least in her eyes.	Al menos en sus ojos.
And that meant a lot to me.	Y eso significó mucho para mí.
I will trust you on this.	Confiaré en ti en esto.
This we knew.	Esto lo sabíamos.
She is very healthy.	Ella es muy saludable.
They mark a moment in time.	Marcan un momento en el tiempo.
It was wide enough for a vehicle.	Era lo suficientemente ancho para un vehículo.
After a minute she looked up.	Después de un minuto levantó la vista.
It is the cost of doing business.	Es el costo de hacer negocios.
And if she was there.	Y si ella estaba allí.
There was no door.	No había puerta.
If they take a picture of me.	Si me toman una foto.
The law may go further soon.	La ley puede ir más lejos pronto.
I'm going to kill this guy.	Voy a matar a este tipo.
But this is still not enough.	Pero esto aún no es suficiente.
The thought of him was enough to prod her to the task.	El pensamiento de él fue suficiente para empujarla a la tarea.
Bodies, bodies, bodies.	Cuerpos, cuerpos, cuerpos.
You are who you are.	Eres quien eres.
You have guys who talk a lot.	Tienes tipos que hablan mucho.
I've thought about it a lot.	Lo he pensado mucho.
That's when I found out that he was dating another woman.	Fue entonces cuando descubrí que estaba saliendo con otra mujer.
You can, in more ways than they do, at least.	Tú puedes, en más formas que ellos, al menos.
Of course, it must be only in the small number.	Por supuesto, debe ser solo en el pequeño número.
However, details about that group seem to be well hidden.	Sin embargo, los detalles sobre ese grupo parecen estar bien ocultos.
And, at the same time, that was a problem for us.	Y, al mismo tiempo, eso era un problema para nosotros.
Some people dream of success.	Algunas personas sueñan con el éxito.
Sick of loss.	Enfermo de pérdida.
His face showed no signs of it either.	Su rostro tampoco mostraba signos de ello.
He was looking for his father.	Estaba buscando a su padre.
She didn't want to lose me.	Ella no quería perderme.
Midwinter, no open windows, no fans, nothing.	Medio invierno, sin ventanas abiertas, sin ventiladores, nada.
She says so.	Dice así.
What do you think about the concept?	¿Qué opinas sobre el concepto?.
I opened the room.	Abrí la habitación.
They didn't come back.	Ellos no regresaron.
But we may have room for one more.	Pero es posible que tengamos espacio para uno más.
or higher for several hours.	O superior durante varias horas.
I just didn't do it this year.	Simplemente no lo hice este año.
Stir and brown the other side.	Revuelva y dore el otro lado.
When he could, he helped.	Cuando podía, ayudaba.
He is a guy who defends his position well.	Es un tipo que defiende bien su posición.
The opening seemed to be closed.	La abertura parecía estar cerrada.
They're happy.	Son felices.
For a moment, she didn't say anything and he just looked at her.	Por un momento, ella no dijo nada y él solo la miró.
I don't know how else to say it.	No sé de qué otra manera decirlo.
We test this in the following way.	Probamos esto de la siguiente manera.
This is something big.	Esto es algo grande.
Oh weak of spirit.	Oh débil de espíritu.
There was no correct choice.	No hubo elección correcta.
You need it to keep food cold.	Lo necesitas para mantener la comida fría.
I'm not a bad guy.	No soy un mal tipo.
I went through hell with it for a while.	Pasé por el infierno con eso por un tiempo.
Outside, we nearly fell to the ground from laughing so hard.	Afuera, casi nos caímos al suelo de tanto reírnos.
Anything but impossible.	Todo menos imposible.
Practice with it.	Practica con eso.
Your mother needed me.	Tu madre me necesitaba.
Now you will come with us.	Ahora vendrás con nosotros.
Stroke of luck, good run.	Golpe de suerte, buena carrera.
What to do what to do	Que hacer que hacer.
I'll sleep with the men.	Dormiré con los hombres.
Now they are hard at work on said piece.	Ahora están trabajando duro en dicha pieza.
I saw bone.	Vi hueso.
He knew what the boys would say.	Sabía lo que dirían los chicos.
No, you don't understand.	No, no lo entiendes.
Simple and easy to do.	Simple y fácil de hacer.
Take the time right now to attend to her personal business.	Tómese el tiempo ahora mismo para atender sus asuntos personales.
It doesn't matter who else you fuck with.	No importa a quién más te jodas.
There was no security.	No había seguridad.
In five minutes the roll call was over.	En cinco minutos terminó el pase de lista.
But there was no reaction.	Pero no hubo reacción.
He approached her.	Él se acercó a ella.
Dead ends she could talk her way out of.	Callejones sin salida de los que podía salir hablando.
You will love this material.	Te encantará este material.
I knew it looked good.	Sabía que se veía bien.
People have a right to be angry.	La gente tiene derecho a estar enfadada.
It was the work of a moment.	Fue obra de un momento.
I tried to see how else we were like them.	Traté de ver de qué otra forma nos parecíamos a ellos.
Very nice,” she said at last.	Muy bonito —dijo por fin.
Suddenly I am unable to control my thoughts.	De repente soy incapaz de controlar mis pensamientos.
That's not what you say.	Eso no es lo que dices.
They all got up or swiveled their chairs to get a better view.	Todos se levantaron o giraron su silla para tener una mejor vista.
There was no way he was going to get out.	No había forma de que saliera.
On your terms.	En sus términos.
It is a task that will never be completed.	Es una tarea que nunca será completada.
He's just a little boy.	Es solo un niño pequeño.
In his opinion, there are two much bigger problems.	En su opinión, existen dos problemas mucho mayores.
Again, no, it is not.	De nuevo, no, no lo es.
To help me.	Para ayudarme.
You may want it soon.	Es posible que lo desee pronto.
She gives me everything.	Ella me da todo.
I felt that the time was short in general.	Sentí que el tiempo era breve en general.
It's very nice of you to ask.	Es muy amable de su parte preguntar.
She has brought sharp tools.	Ha traído herramientas afiladas.
Parking is limited on site.	El estacionamiento es limitado en el sitio.
That was how that decision was made for me.	Así fue como se tomó esa decisión para mí.
It was, of course, too late.	Era, por supuesto, demasiado tarde.
Some are lucky and get it.	Algunos tienen suerte y lo consiguen.
He was almost sick.	Estaba casi enfermo.
No one else brought his breakfast.	Nadie más trajo su desayuno.
Several reviews have been published.	Se han publicado varias reseñas.
Everyone, that is, except me.	Todo el mundo, es decir, excepto yo.
That seems to be the least expensive option of his.	Esa parece ser su opción menos costosa.
No shot.	Sin tiro.
God help us.	Dios ayudanos.
However, I remember one thing.	Sin embargo, recuerdo una cosa.
She died less than a year later.	Murió menos de un año después.
At the end of the day, each person is their own.	Al final del día, cada persona es la suya.
To come up with a plan for how they could move forward.	Para llegar a un plan sobre cómo podrían seguir adelante.
There was no report.	No hubo informe.
He loved having his family around him.	Le encantaba tener a su familia cerca.
How to write a personal statement.	Cómo escribir una declaración personal.
What we need.	Lo que necesitemos.
I studied the face.	Estudié la cara.
His reaction makes me laugh.	Su reacción me hace reír.
He played on the same program and schedule.	Jugaba en el mismo programa y horario.
About the people who were at the party and the people who weren't.	Sobre la gente que estuvo en la fiesta y la gente que no.
I followed him myself.	Yo mismo lo seguí.
Outdoor bar.	Bar al aire libre.
In some cases, there were injuries.	En algunos casos, hubo heridos.
That would have been very nice of him.	Eso hubiera sido muy amable de su parte.
He has many emotions.	Tiene muchas emociones.
And like most people in power, he has to protect himself.	Y como la mayoría de las personas en el poder, tiene que protegerse a sí mismo.
With no treatments or anything necessary, it just started working for her.	Sin tratamientos ni nada necesario, simplemente comenzó a funcionar para ella.
Between the first and the second communication device.	Entre el primer y el segundo dispositivo de comunicación.
The money will remain with the company.	El dinero se lo quedará la empresa.
Take a look at this and this for more detailed information.	Echa un vistazo a esto y esto para una información más detallada.
I have spent most of my life working outside the home.	Pasé la mayor parte de mi vida trabajando fuera de casa.
Three were beaten in as many days.	Tres fueron golpeados en tantos días.
Walking the dog.	Pasear al perro.
I went to work, actually.	Fui a trabajar, en realidad.
He raised his left hand and studied it.	Levantó la mano izquierda y la estudió.
And we can talk about it again.	Y podemos hablar de ello de nuevo.
I have the email.	Tengo el correo electrónico.
And in fact, very difficult.	Y de hecho, muy difícil.
She couldn't see his features very well.	No podía ver bien sus rasgos.
The ride home was uneventful.	El viaje de regreso a casa fue tranquilo.
A moment of silence on the other end of the line.	Un momento de silencio al otro lado de la línea.
Hell, they even have a new name.	Demonios, incluso tienen un nuevo nombre.
They have passed us by.	Nos han pasado por encima.
As far as we know, this looks like a first attempt in this direction.	Hasta donde sabemos, esto parece un primer intento en esta dirección.
It was a practical decision.	Fue una decisión práctica.
It was one of the best the school had seen in years.	Era uno de los mejores que la escuela había visto en años.
From that we got slow ball or lost the ball.	De eso sacamos pelota lenta o perdimos la pelota.
It must be experienced by the tongue, the teeth and the mouth.	Debe ser experimentado por la lengua, los dientes y la boca.
We are the walking dead.	Somos los muertos caminantes.
People who like to take notes.	Gente a la que le gusta tomar notas.
She had lived when her sister couldn't.	Ella había vivido cuando su hermana no podía.
Most people do.	La mayoría de la gente lo hace.
Add the sugar and water and stir.	Agregue el azúcar y el agua y revuelva.
Her son got angry.	Su hijo se enojó.
That sounds like progress.	Eso suena a progreso.
Do not talk so fast.	No hables tan rápido.
This approach was repeated for the other two main health needs.	Este enfoque se repitió para las otras dos principales necesidades de salud.
This is how it should be.	Así es como debería ser.
I'm not perfect, no one is, no one has to be.	No soy perfecto, nadie lo es, nadie tiene que serlo.
A moment later he was back.	Un momento después estaba de vuelta.
I don't understand why you changed your mind.	No entiendo por qué cambiaste de opinión.
Check it every day.	Compruébalo todos los días.
I absolutely love that game.	Absolutamente me encanta ese juego.
The idea was not new to him.	La idea no era nueva para él.
He had no written work to finish.	No tenía trabajo escrito para terminar.
We don't leave that.	Eso no lo dejamos.
I went out to the river and fell.	Salí al río y me caí.
He had no one to talk to.	No tenía con quién hablar.
They had started going to the same public school.	Habían empezado a ir a la misma escuela pública.
Something about this message gets to me.	Algo sobre este mensaje me llega.
It was an amazing event.	Fue un evento asombroso.
It will probably take him more years than he has left.	Es probable que le lleve más años de los que le quedan.
Data from each target subject task was split into two.	Los datos de cada tarea del sujeto objetivo se dividieron en dos.
He looked down at her.	Él bajó la mirada hacia ella.
Normally you can't do that.	Normalmente no puedes hacer eso.
That's why they didn't want him to rule over them.	Por eso no querían que él los gobernara.
I stayed at three on the list during the effective time frame.	Me quedé en tres de la lista durante el marco de tiempo efectivo.
But the thought was there.	Pero el pensamiento estaba allí.
She wanted to laugh.	Ella quería reír.
And a small kitchen.	Y una pequeña cocina.
I was silent as he pulled off the road.	Me quedé callado mientras él salía de la carretera.
Perhaps no one in this world did.	Quizás nadie en este mundo lo hizo.
He let go and fell to the ground.	Se soltó y cayó al suelo.
Also, sharp tools are simply easier to use.	Además, las herramientas afiladas son simplemente más fáciles de usar.
You can't go wrong with a great deal like this.	No te puedes equivocar con una gran oferta como esta.
These are falls.	Estas son caídas.
He knew that he had not put up the sign.	Sabía que no había puesto el cartel.
Offer more than expected.	Oferta más de lo esperado.
The options are impressive.	Las opciones son impresionantes.
You are the wife.	Eres la esposa.
In fact, they are worse.	De hecho, son peores.
The time to market value here is less.	El valor del tiempo de comercialización aquí es menor.
We have many pieces that we have to put together.	Tenemos muchas piezas que tenemos que armar.
The work is quite short and can be read in a day.	La obra es bastante corta y se puede leer en un día.
You have wasted your time.	Has perdido tu tiempo.
Yes, we are doing a lot of good things.	Sí, estamos haciendo muchas cosas buenas.
there is land	hay tierra
Most of you do.	La mayoría de ustedes lo hacen.
Under no circumstances would he do such things on his own.	Bajo ninguna circunstancia haría tales cosas por su cuenta.
But it is not obvious how to do it better.	Pero no es obvio cómo hacerlo mejor.
Being there for each other.	Estar allí el uno para el otro.
Maybe they were more or less the same.	Tal vez eran más o menos lo mismo.
You made her feel like you never missed her.	La hiciste sentir como si nunca la extrañaras.
Very funny too.	Muy divertido también.
He told me that he had lost his phone.	Me dijo que había perdido su teléfono.
Ten healthy control dogs.	Diez perros de control sanos.
One touched me.	Uno me tocó.
I'll put this in the back room and we'll clear some space.	Pondré esto en la trastienda y despejaremos algo de espacio.
What a special memory.	Que recuerdo tan especial.
This story has certainly contributed to my anger.	Esta historia ciertamente ha contribuido a mi ira.
God knows what they're up to.	Dios sabe lo que están tramando.
His staff seemed used to this.	Su personal parecía acostumbrado a esto.
Each access number has a different call rate.	Cada número de acceso tiene una tarifa de llamada diferente.
There was no expression on his face.	No había ninguna expresión en su rostro.
From this point of view, the change of the party system is a mechanism.	Desde este punto de vista, el cambio del sistema de partidos es un mecanismo.
They are both bad.	Ambos son malos.
For now anyway.	Por ahora de todos modos.
The drink felt good.	La bebida se sintió bien.
We didn't live together.	No vivíamos juntos.
You can see the terrible effect of direct light.	Puedes ver el terrible efecto de la luz directa.
That was probably my biggest mistake.	Ese fue probablemente mi mayor error.
Every family seems to have one.	Cada familia parece tener uno.
His wife seemed very happy to see him.	Su esposa parecía muy feliz de verlo.
Salt your food to taste.	Sal tu comida al gusto.
And then they take over.	Y luego se hacen cargo.
Now that you mention it, not for a while.	Ahora que lo mencionas, no por un tiempo.
It used to be a ten.	Solía ​​ser un diez.
They turned surprised.	Se volvieron sorprendidos.
The dark side is them.	El lado oscuro son ellos.
The hit did not cause significant damage.	El golpe no causó daños significativos.
For an hour or so, this went on.	Durante una hora más o menos, esto continuó.
The men.	Los hombres.
He and his wife came and we worked together.	Él y su esposa vinieron y trabajamos juntos.
She shouldn't have done it.	Ella no debería haberlo hecho.
One of eight.	Uno de ocho.
We can let them go.	Podemos dejarlos ir.
I could watch each scene as it played.	Podía ver cada escena mientras se reproducía.
Except he knew it was.	Excepto que él sabía que sí.
However, we found no such evidence in this case.	Sin embargo, no encontramos tal evidencia en este caso.
It doesn't seem like that is necessary here.	No parece que eso sea necesario aquí.
She was smart enough to know that he was up to something.	Ella era lo suficientemente inteligente como para saber que él estaba tramando algo.
My own mother sold me.	Mi propia madre me vendió.
She loves the social network friends that she has.	Le encantan los amigos de las redes sociales que tiene.
I am the man who learned.	Soy el hombre que aprendió.
She didn't care.	No le importaba.
The case at hand is different.	El caso que nos ocupa es diferente.
You have to do this yourself.	Esto lo tienes que hacer tu mismo.
And she consented.	Y ella consintió.
You can tell a lot about people from their shoes.	Puedes saber mucho sobre las personas por sus zapatos.
She is so young.	Ella es tan joven.
Then I took over, according to a person who was present.	Luego me hice cargo, según una persona que estaba presente.
They didn't do exactly that, but they didn't scare him away either.	No hicieron exactamente eso, pero tampoco lo ahuyentaron.
We didn't know anything about anything.	No sabíamos nada de nada.
Where we are today is a different place.	Donde estamos hoy es un lugar diferente.
He brought his breathing back to normal.	Recuperó su respiración a la normalidad.
You have to help him.	Tienes que ayudarlo.
I don't have a key	no tengo llave
People are people.	Las personas son personas.
This is your house, you choose what is in it!	Esta es tu casa, ¡tú eliges lo que hay en ella!.
This is the worst thing that has ever happened.	Esto es lo peor que ha sucedido.
He died from his injuries later that day.	Murió a causa de sus heridas más tarde ese día.
Perhaps the events that take place between now and then factor in as well.	Tal vez los eventos que tienen lugar entre ahora y entonces también tengan en cuenta.
Details of his work were never made public.	Los detalles de su trabajo nunca se hicieron públicos.
Not here though.	Aunque no aquí.
My wife is the first.	Mi esposa es la primera.
If you smile, you will be happy.	Si sonríes, serás feliz.
Drink from him.	Bebe de él.
Get on the plane.	Sube al avión.
Tell the man.	Dile al hombre.
He analyzed most of the experiments.	Analizó la mayoría de los experimentos.
Click here for more information about the book.	Haga clic aquí para obtener más información sobre el libro.
But killing children was never part of it.	Pero matar niños nunca fue parte de eso.
Sometimes when we reach for the stars, we fall short.	A veces, cuando buscamos las estrellas, nos quedamos cortos.
He was a big part of our success this year.	Él fue una gran parte de nuestro éxito este año.
It is a new field.	Es un campo nuevo.
He had done everything he could to save her.	Había hecho todo lo posible para salvarla.
Evidently he was a man used to getting what he wanted.	Evidentemente, era un hombre acostumbrado a conseguir lo que quería.
I'm here now.	Estoy aquí ahora.
The colors work fine.	Los colores funcionan bien.
For just a moment.	Por solo un momento.
In this case, they are called end conditions.	En este caso, se denominan condiciones finales.
But he can have.	Pero él puede tener.
She looked at them and smiled.	Ella los miró y sonrió.
This is what fixed it for me.	Esto es lo que me solucionó.
Human contact with treated plants may vary.	El contacto humano con las plantas tratadas puede variar.
We used to be best friends.	Solíamos ser mejores amigos.
I know you've wanted me since we were kids.	Sé que me deseas desde que éramos niños.
We will be back soon.	Volveremos pronto.
I wanted to talk to you so bad.	Quería tanto hablar contigo.
It may be that we have the solution there.	Puede ser que ahí tengamos la solución.
This bedroom set can go anywhere.	Este juego de dormitorio puede ir a cualquier parte.
They remained for four days in such conditions, when the experiment ended.	Permanecieron durante cuatro días en tales condiciones, cuando terminó el experimento.
It just looked worse in slow motion.	Simplemente se veía peor en cámara lenta.
You can't talk about it.	No puedes hablar de eso.
She watched the snow through the window.	Observó la nieve por la ventana.
There is no possibility to upgrade.	No hay posibilidad de actualizar.
I see you found your answer.	Veo que encontraste tu respuesta.
It won't work again.	No funcionará de nuevo.
She just pointed her finger at me and walked away from her.	Ella simplemente me señaló con el dedo y se alejó.
Now this sounds much more interesting to me.	Ahora esto suena mucho más interesante para mí.
Fair enough, she got the reaction she wanted.	Bastante justo, obtuvo la reacción que quería.
You have never seen it before.	Nunca lo has visto antes.
Therefore, some occur very frequently, while many others occur rarely.	Por lo tanto, algunos ocurren con mucha frecuencia, mientras que muchos otros ocurren raramente.
When you get the call, call me.	Cuando recibas la llamada, llámame.
The empty market.	El mercado vacío.
After walking it in the first.	Después de caminarlo en la primera.
We'll keep them on a watch list.	Los mantendremos en una lista de vigilancia.
Please join us.	Por favor únete a nosotros.
She said something quietly to the driver.	Le dijo algo en voz baja al conductor.
Thank you my friend.	Gracias mi amigo.
like the mother	como la madre
The end was near, some said.	El final estaba cerca, decían algunos.
I didn't know a body could contain so much blood.	No sabía que un cuerpo pudiera contener tanta sangre.
High temperature areas give up energy to lower temperature areas.	Las zonas de alta temperatura ceden energía a las zonas de menor temperatura.
However, it couldn't be more different.	Sin embargo, no podría ser más diferente.
But over the years, things had changed.	Pero con el paso de los años, las cosas habían cambiado.
Every day is but a short drive to the river.	Cada día no es más que un corto trayecto en coche hasta el río.
They can be a joy to build but a pain to test.	Pueden ser un placer construirlos pero un dolor probarlos.
I never saw myself having any part of that.	Nunca me vi teniendo ninguna parte de eso.
Unfortunately, it didn't work.	Desafortunadamente, no funcionó.
To get their attention, you have to turn them on.	Para llamar su atención, tienes que encenderlos.
It was a pleasant surprise.	Fue una grata sorpresa.
It was up to the dog to make that judgement.	Correspondía al perro hacer ese juicio.
The charges were, of course, dropped.	Los cargos fueron, por supuesto, retirados.
You will have to see it.	Tendrás que verlo.
But no one spoke.	Pero nadie habló.
Many people are constantly on the go.	Mucha gente está constantemente en movimiento.
A problem, he thought.	Un problema, pensó.
She will have no other.	Ella no tendrá otra.
We are open to the general public by demand.	Estamos abiertos al público en general por demanda.
He looked at the things on the table.	Miró las cosas sobre la mesa.
This is the voice of 'life and soul of the party'.	Esta es la voz de 'vida y alma de la fiesta'.
Data are representative of one of two independent experiments performed.	Los datos son representativos de uno de los dos experimentos independientes realizados.
You can choose to play in easy, normal or hard mode.	Puedes elegir jugar en el modo fácil, normal o difícil.
Then he turned left and started looking for the road.	Luego giró a la izquierda y comenzó a buscar el camino.
So you better follow me.	Así que será mejor que me sigas.
The land remains, at least for a time.	La tierra permanece, al menos por un tiempo.
This option was there.	Esta opción estaba ahí.
There may be a change in the normal shape of the ear.	Puede haber un cambio en la forma normal de la oreja.
The most important thing is a person.	Lo más importante es una persona.
This was a gift.	Este fue un regalo.
I don't do it in front of my family.	No lo hago delante de mi familia.
The drug from him sent a heavy.	Su droga envió un pesado.
They can get all the money they want.	Pueden obtener todo el dinero que quieran.
The study is currently in the data collection phase.	El estudio se encuentra actualmente en la fase de recogida de datos.
Even at work I think it's great.	Hasta en el trabajo me parece genial.
It will be crossed.	Será atravesado.
My advice is the same as before.	Mi consejo es el mismo que antes.
He can have it on his terms.	Él puede tenerlo en sus términos.
And the world.	Y el mundo.
He was crying and his voice was a bit thick.	Estaba llorando y su voz era un poco espesa.
and the next	Y el siguiente
The second half got off to a good start again.	La segunda mitad volvió a tener un buen comienzo.
I worked to pay you back.	Trabajé para devolverle el dinero.
This is not the end of the world.	Este no es el fin del mundo.
Data was collected through three independent experiments.	Los datos se recopilaron a través de tres experimentos independientes.
All right, take what you need for this mission.	Muy bien, toma lo que necesitas para esta misión.
I mean, a lot.	Quiero decir, mucho.
And now I'm doing it for my son.	Y ahora lo estoy haciendo por mi hijo.
We take this responsibility very seriously.	Tomamos esta responsabilidad muy en serio.
More than any other factor, age matters.	Más que cualquier otro factor, la edad importa.
Let go of control of the table.	Deja ir el control de la mesa.
Save money from him.	Ahorre su dinero.
They had heard the same request, day after day.	Habían escuchado la misma petición, día tras día.
Unfortunately, you have no choice.	Desafortunadamente, no tiene elección.
And we hope you find our content as amazing as we do!	¡Y esperamos que encuentre nuestro contenido tan increíble como nosotros!.
I'll tell you what you're thinking.	Te diré lo que estás pensando.
It is definitely happening.	Definitivamente está sucediendo.
Others may question whether it is true or not.	Otros pueden cuestionar si es cierto o no.
It gives me an error code every time.	Me da un código de error cada vez.
He lived with her for two years.	Vivió con ella durante dos años.
People just don't expect it.	La gente simplemente no se lo espera.
If true.	Sí, es verdad.
They were suffering from heart disease at average rates.	Estaban sufriendo enfermedades del corazón a tasas promedio.
The tax issue.	El tema de los impuestos.
This is exactly what video games try to do.	Esto es exactamente lo que intentan hacer los videojuegos.
The thing had it.	La cosa lo tenía.
There is no fight against it.	No hay lucha contra eso.
She told me how sorry she was.	Ella me dijo cuánto lo sentía.
Now sit down.	Ahora siéntate.
I thought of things.	Pensé en cosas.
He will be here soon.	Él estará aquí pronto.
If you know enough, you can see through it.	Si sabes lo suficiente, puedes ver a través de él.
And she said yes anyway.	Y ella dijo que sí de todos modos.
There was a long moment of silence.	Hubo un largo momento de silencio.
There was a great spirit in the team.	Había un gran espíritu en el equipo.
He needs someone to do that for him.	Necesita a alguien que haga eso por él.
Things were done for me at my house.	Las cosas se hicieron por mí en mi casa.
This approach is, however, probably less fun.	Este enfoque es, sin embargo, probablemente menos divertido.
like a war	como una guerra
It is not something you learn in school.	No es algo que se aprende en la escuela.
I asked her if the economy had affected her business.	Le pregunté si la economía había afectado su negocio.
That is simply impossible to believe.	Eso es simplemente imposible de creer.
They could hurt you.	Podrían lastimarte.
your totality	tu totalidad.
Look at her faces.	Mira sus caras.
Confidence must be based on other information.	La confianza debe basarse en otra información.
He does well under pressure.	Lo hace bien bajo presión.
Just sit back and make yourself comfortable.	Solo siéntate y ponte cómodo.
You don't know he's there anymore.	Ya no sabes que está ahí.
The user feels pressure when one works.	El usuario siente presión cuando uno trabaja.
Of course, the entire area was a crime scene.	Por supuesto, toda la zona era una escena del crimen.
Find a comfortable chair and rest without falling asleep.	Busca una silla cómoda y descansa sin quedarte dormido.
I really want to see you.	Tengo muchas ganas de verte.
It's an offer	es una oferta
Give us the name.	Danos el nombre.
I want to be a police officer.	Quiero ser oficial de policía.
But we can't think about that right now.	Pero no podemos pensar en eso ahora.
He may be short, but they knew his name.	Puede que sea bajo, pero sabían su nombre.
He stopped and waited.	Se detuvo y esperó.
It is not unique.	No es único.
A boy, of course.	Un chico, por supuesto.
This was the real thing.	Esto fue lo real.
Welcome, enjoy and make our parents proud!	¡Sean bienvenidos, disfruten y enorgullezcan a nuestros padres!.
Distance from the critical point.	Distancia desde el punto crítico.
That would be another.	Ese sería otro.
Maybe a different class would have been better.	Tal vez hubiera sido mejor una clase diferente.
She also got better over the years.	Ella también mejoró con los años.
Structuring her website will take some time and work.	Estructurar su sitio web llevará algo de tiempo y trabajo.
For this we will have to do one more step.	Para ello tendremos que hacer un paso más.
Therefore, such an analysis was not performed.	Por lo tanto, tal análisis no se realizó.
It is the client who must do it.	Es el cliente el que debe hacerlo.
We have to look at the operation with new eyes.	Tenemos que mirar la operación con nuevos ojos.
This letter was signed by ten other officers.	Esta carta fue firmada por otros diez oficiales.
You have fun and taste life on a smaller scale.	Te diviertes y pruebas la vida en una escala más pequeña.
I choose my clients.	Elijo a mis clientes.
A quick search turned up several more weapons.	Una búsqueda rápida encontró varias armas más.
Dogs are not human.	Los perros no son humanos.
I used a quick drying product after that.	Usé después de eso un producto de secado rápido.
Anything beyond that has been a challenge.	Cualquier cosa más allá de eso ha sido un desafío.
She grabbed the handle and pulled.	Agarró el mango y tiró.
They all come to watch the game.	Todos vienen a ver el partido.
You should investigate it.	Deberías investigarlo.
I've decided you can probably handle a little pain.	He decidido que probablemente puedas manejar un poco de dolor.
If he doesn't enjoy it, so much the worse for him.	Si no lo disfruta, tanto peor para él.
They either enjoy comfort or just don't like change.	Disfrutan de la comodidad o simplemente no les gusta el cambio.
Everyone except me.	Todos excepto yo.
Check if there are any comments on the web about the company.	Compruebe si hay algún comentario en la web sobre la empresa.
She is trying to figure out where to start.	Ella está tratando de averiguar por dónde empezar.
Don't tell her anything about me.	No le digas nada sobre mí.
This room is not good.	Esta habitación no está bien.
If an idea is really great, it will win, at least eventually.	Si una idea es realmente genial, ganará, al menos eventualmente.
I was going to see him at a closer office.	Iba a verlo a una oficina más cercana.
And it seemed to be too late now.	Y parecía ser demasiado tarde ahora.
They said they would take care of the problem.	Dijeron que se encargarían del problema.
All you can do is trust them or not.	Todo lo que puedes hacer es confiar en ellos o no.
She thought it was a good idea.	Ella pensó que era una buena idea.
He was the one for me.	Él era el indicado para mí.
Continue to grow.	Continuar creciendo.
Okay, maybe not.	Está bien, tal vez no.
I wanted this case to be perfect.	Quería que este caso fuera perfecto.
That is certainly significant.	Eso es ciertamente significativo.
Meet some of the members.	Conozca a algunos de los miembros.
They died knowing why, too.	Murieron sabiendo por qué, también.
The law can't touch these people, but we make them pay.	La ley no puede tocar a esta gente, pero les hacemos pagar.
The calculated load transfer results further support this point.	Los resultados de la transferencia de carga calculada respaldan aún más este punto.
Though it probably won't.	Aunque probablemente no lo hará.
If you have any objection, please say so.	Si tiene alguna objeción, por favor dígalo.
The university is divided into several different areas of study.	La universidad se divide en varias áreas de estudio diferentes.
I would like your company.	Me gustaría tu compañía.
She seemed too tired to say anything.	Parecía demasiado cansada para decir algo.
That requires action.	Eso requiere acción.
And not much more is needed.	Y no se necesita mucho más.
It makes sense to buy a property instead of having money in the bank.	Tiene sentido comprar una propiedad en lugar de tener dinero en el banco.
All authors analyzed and discussed the results.	Todos los autores analizaron y discutieron los resultados.
She's so out of it tonight that she's not even funny.	Ella está tan fuera de sí esta noche que ni siquiera es gracioso.
But there is a solution.	Pero hay una solución.
She was looking for a business online.	Ella estaba buscando un negocio en línea.
The charges were dropped several days later.	Los cargos fueron retirados varios días después.
But she didn't have that much time.	Pero ella no tenía tanto tiempo.
No sound came from the house.	Ningún sonido provenía de la casa.
They have known everything since they were very small.	Lo han sabido todo desde que eran muy pequeños.
On the other hand, she was calm.	Por otro lado, estaba tranquila.
But before doing so, she would print it.	Pero antes de hacerlo, lo imprimiría.
I think it's the same for everyone.	Creo que es lo mismo para todos.
Look at the women.	Mira a las mujeres.
She doesn't want to go out.	No quiere salir.
What can be seen from the outside is only the shell.	Lo que se puede ver desde afuera es solo el caparazón.
The girl had died because someone had cut her throat.	La niña había muerto porque alguien le había cortado la garganta.
It's just a bag of money.	Es solo una bolsa de dinero.
I need you to turn around and go back there.	Necesito que te des la vuelta y vuelvas allí.
You have no way of supporting yourself.	No tienes forma de mantenerte a ti mismo.
The way the pages feel.	La forma en que se sienten las páginas.
And when she sat down, at first there was silence.	Y cuando se sentó, al principio hubo silencio.
Just stay away from my murder investigation.	Solo aléjate de mi investigación de asesinato.
They hide it below deck there.	Lo esconden debajo de la cubierta allí.
It was show time.	Era la hora del espectáculo.
Others lose a lot.	Otros pierden mucho.
And it turned out to be a tough fight.	Y resultó en una pelea difícil.
That is still under discussion.	Eso todavía está en discusión.
It would take too long.	Tomaría demasiado tiempo.
Of course, that doesn't happen.	Por supuesto, eso no sucede.
No one called me after that.	Nadie me llamó después de eso.
I asked anyway.	Pregunté de todos modos.
It requires a frame for each page it can load.	Requiere un marco para cada página que puede cargar.
under experimental field conditions.	Bajo las condiciones de campo experimental.
Unfortunately, more and more people are doing just that.	Desafortunadamente, más y más personas están haciendo precisamente eso.
His eyes are bright and sharp.	Sus ojos son brillantes y agudos.
She said it would mean more than a shirt.	Dijo que significaría más que una camisa.
I'll only be gone for a year.	Solo me iré por un año.
They got the same.	Consiguieron el mismo.
I used one for fun and it was somewhat useful.	Usé uno por diversión y fue algo útil.
I smiled at my father.	Sonreí a mi padre.
They might even find a way to fire him.	Incluso podrían encontrar una manera de despedirlo.
What you need.	Lo que ustedes necesiten.
Before, yes, yes.	Antes, eso sí, sí.
They result from each other.	Resultan unos de otros.
Get over it and move on.	Supéralo y sigue adelante.
Everyone was afraid of them.	Todo el mundo les tenía miedo.
How to get this.	Cómo conseguir esto.
I have to move on.	Tengo que seguir adelante.
We approach each client with personalized attention.	Nos acercamos a cada cliente con atención personalizada.
I can't keep up.	No puedo seguir el ritmo.
I was playing to win.	Estaba jugando para ganar.
The date the item was created.	La fecha en que se creó el elemento.
All subjects are men.	Todos los sujetos son hombres.
But it is just another tool.	Pero es solo una herramienta más.
She said that she caught her eye.	Dijo que llamó su atención.
She was so glad that she did.	Estaba tan contenta de que lo hiciera.
The test can be read with the naked eye in a matter of minutes.	La prueba se puede leer a simple vista en cuestión de minutos.
The results are visible on the skin.	Los resultados son visibles en la piel.
The woman who runs	La mujer que corre.
Other than that, nothing more to comment.	Aparte de eso, nada más que comentar.
She is in shock.	Ella está en estado de shock.
Her processing speed continues to grow.	Su velocidad de procesamiento sigue creciendo.
It is not intended to be medical advice.	No pretende ser un consejo médico.
Examples are shown below.	A continuación se muestran ejemplos.
She suddenly makes a decision.	De repente toma una decisión.
She for a moment she lost sight of her.	Por un momento la perdió de vista.
She had no money for books.	No tenía dinero para libros.
She could be treated like an animal.	Podría ser tratado como un animal.
There was not enough food or medical help.	No había suficiente comida ni ayuda médica.
A break in the storm.	Un descanso en la tormenta.
And I can't understand why this is so.	Y no puedo entender por qué es así.
One day she became three, with no end in sight.	Un día se convirtió en tres, sin final a la vista.
But the problem is that we stop at that.	Pero el problema es que nos detenemos en eso.
She has a better arm than people think.	Tiene un brazo mejor de lo que la gente piensa.
He was even talked about as one of the top five picks.	Incluso se habló de él como uno de los cinco mejores elegidos.
One cannot be included in the other.	No se puede incluir el uno en el otro.
He doesn't require anything and can keep up with any match.	No requiere nada y puede mantenerse al día con cualquier partido.
Now it's early.	Ahora es temprano.
The horses are almost ready and we will be leaving soon.	Los caballos están casi listos y pronto partiremos.
It is better for both parties.	Es mejor para ambas partes.
His eyes widened.	Sus ojos se agrandaron.
She wouldn't lose, and she wouldn't let them down.	Ella no perdería, y no los decepcionaría.
She just made everything sound great.	Simplemente hizo que todo sonara genial.
The second reason is the following.	La segunda razón es la siguiente.
Four people were shot dead by government special forces.	Cuatro personas fueron asesinadas a tiros por las fuerzas especiales del gobierno.
I just want to get the job done.	Sólo quiero hacer el trabajo.
No studies of this type have been previously conducted in humans.	No se han realizado estudios de este tipo previamente en humanos.
So they no longer have appeal.	Así que ya no tienen atractivo.
Each red line represents data from one subject.	Cada línea roja representa los datos de un sujeto.
They had no plans.	No tenían planes.
It's part of our history.	Es parte de nuestra historia.
Yeah, this is kind of sad.	Así es, esto es un poco triste.
Leaving him without the use of her arms and legs.	Dejándolo sin el uso de sus brazos y piernas.
I received a response within hours.	Recibí una respuesta en horas.
But it will still not be very interesting.	Pero seguirá sin ser muy interesante.
I can remember.	Puedo recordar.
She said the place was supposed to be empty.	Dijo que se suponía que el lugar estaba vacío.
It is unknown what happened in this case.	Se desconoce qué sucedió en este caso.
Others will take out books.	Otros sacarán libros.
Repeat on the other side.	Repita en el otro lado.
This could be important for several reasons.	Esto podría ser importante por varias razones.
That is why it is important to be prepared.	Por eso es importante estar preparado.
I hope my question is clear.	Espero que mi pregunta sea clara.
A thousand little men	Mil hombrecitos.
Others had been quick to agree.	Otros se habían apresurado a estar de acuerdo.
But for the most part they weren't serious.	Pero en su mayor parte no hablaban en serio.
I love having a clean house.	Me encanta tener una casa limpia.
I realized that he had been lying to me.	Me di cuenta de que me había estado mintiendo.
Don't give me words.	No me des palabras.
He hated that part of her.	Odiaba esa parte de ella.
Now, she felt like nothing but dirt.	Ahora, se sentía como nada más que tierra.
And maybe that's it.	Y tal vez sea eso.
Every language has them.	Cada idioma los tiene.
So someone died at the end of the second season.	Así que alguien murió al final de la segunda temporada.
Memories of a whole winter.	Recuerdos de todo un invierno.
They both failed.	Ambos fracasaron.
Did you think there would be reasons given?	¿Creías que habría razones dadas?
I didn't give her money because she didn't want money.	No le di dinero porque ella no quería dinero.
She couldn't get comfortable.	No podía ponerse cómodo.
Then I knew what was happening.	Entonces supe lo que estaba pasando.
They found no drugs.	No encontraron drogas.
I don't know how many samples were in the middle.	No sé cuántas muestras había en el medio.
That is the task of this section.	Esa es la tarea de esta sección.
She is sleeping.	Ella está durmiendo.
Is this possible since I have tried so hard to do this?	¿Es esto posible ya que he intentado tan duro hacer esto?
But it ended up not being that important.	Pero terminó sin ser tan importante.
We want you to be part of our great adult community.	Queremos que seas parte de nuestra gran comunidad de adultos.
We have to do better than last season.	Tenemos que hacerlo mejor que la temporada pasada.
Last night she goes.	Anoche ella va.
Sit on the school board like them.	Siéntate en la junta escolar como ellos.
Here we are, look at us, look at us.	Aquí estamos, míranos, míranos.
You got nothing from the deal.	No obtuviste nada del trato.
For some it is enough if they keep their heads above water.	Para algunos es suficiente si mantienen la cabeza fuera del agua.
That is, you give the plants less space per plant.	Es decir, le das a las plantas menos espacio por planta.
But I want to move on.	Pero quiero seguir adelante.
I could never be.	Yo nunca podría ser.
It comes in two different colors to choose from.	Viene en dos colores diferentes a elegir.
Her tiny bottom teeth were sticking out, the opposite of mine.	Sus diminutos dientes inferiores sobresalían, lo opuesto a los míos.
We list some of them below.	Enumeramos algunos de ellos a continuación.
The place was silent again.	El lugar volvió a estar en silencio.
Data are given as mean and standard error of the mean.	Los datos se dan como media y error estándar de la media.
More moving shots.	Más tiros de mudanza.
His problems start long before that.	Sus problemas comienzan mucho antes de eso.
They should have rejected it.	Deberían haberlo rechazado.
They are full or empty.	Están llenos o vacíos.
Just think about it.	Solo piénsalo.
You can choose to be good.	Puedes elegir ser bueno.
You still haven't answered my question.	Todavía no has respondido a mi pregunta.
One in particular caught my eye and asked to be taken home.	Uno en particular me llamó la atención y pidió que lo llevaran a casa.
Drive round and round.	Conducir vueltas y vueltas.
So there is still a lot of room for improvement.	Por lo tanto, todavía hay mucho margen de mejora.
I don't think you're like him in other ways.	No creo que seas como él en otros aspectos.
Likewise.	Así mismo.
More of a fall than a jump, but he was in.	Más una caída que un salto, pero estaba dentro.
Maybe he couldn't talk to you.	Tal vez no pudo hablar contigo.
But she didn't feel it.	Pero ella no lo sintió.
Look at how much crime and violence they have to deal with.	Mira con cuánto crimen y violencia tienen que lidiar.
Yes, she needed a wife.	Sí, necesitaba una esposa.
It is not an attack.	No es un ataque.
However, they are wrong.	Sin embargo, están equivocados.
It seemed strange that she wasn't with us right now.	Parecía extraño que no estuviera con nosotros en este momento.
They just win as a team week after week.	Simplemente ganan como equipo semana tras semana.
And our take division.	Y nuestra división de la toma.
Huge, right there.	Enorme, justo ahí.
These are the numbers.	Estos son los números.
He told me that there was no investigation into his claim.	Me dijo que no había ninguna investigación sobre su reclamo.
They are no longer jobs.	Ya no son trabajos.
That was very stupid.	Eso fue muy estúpido.
He wants to buy the best for his money.	Quiere comprar lo mejor por su dinero.
Only he had left it.	Sólo él lo había dejado.
And you're just going to pay for it.	Y solo vas a pagarlo.
He wasn't lying.	No estaba mintiendo.
However, he was not without problems.	Sin embargo, no estuvo exento de problemas.
They did not return until the sun went down.	No regresaron hasta que se puso el sol.
Most contain only one bed and one bathroom.	La mayoría contiene solo una cama y un baño.
It didn't even occur to him that the fight was over.	Ni siquiera se le ocurrió que la pelea había terminado.
And so the fight ended.	Y así terminó la pelea.
This is going to be a very good movie.	Esta va a ser una muy buena película.
Go do what you do with it.	Ve a hacer lo que haces con él.
So far they haven't done what they said.	Hasta ahora no han hecho lo que dijeron.
Most of his friends are gone.	La mayoría de sus amigos se han ido.
And that season was the first time he directed a show.	Y esa temporada fue la primera vez que dirigió un programa.
It is a physical conflict between two or more countries.	Es un conflicto físico entre dos o más países.
Hit me with it, as hard as you want.	Golpéame con él, tan fuerte como quieras.
Focus not on the problem, but on the solution.	Centrarse no en el problema, sino en la solución.
That's basically the tone of this blog today.	Ese es básicamente el tono que ha tenido este blog hoy.
We used enough force to stop it.	Usamos suficiente fuerza para detenerlo.
That was his new life.	Esa era su nueva vida.
Rich men, powerful men.	Hombres ricos, hombres poderosos.
I never go to that place.	Nunca voy a ese sitio.
Not many girls like us make it this far.	No muchas chicas como nosotras llegan tan lejos.
Some days, you think you could go find another job.	Algunos días, piensas que podrías ir a buscar otro trabajo.
I thought we were dead.	Pensé que estábamos muertos.
But it was not possible.	Pero no fue posible.
It was in bad shape.	Estaba en mal estado.
It could start the fire.	Podría iniciar el fuego.
I will be your friend from now on.	Voy a ser tu amigo a partir de ahora.
Once he fell asleep in my room.	Una vez se durmió en mi habitación.
very friendly staff	personal muy amable
Not much to say about it.	No hay mucho que decir al respecto.
You feel you shouldn't accept it.	Siente que no debe aceptarlo.
It is suitable for everyone.	Es adecuado para todos.
It didn't really matter though.	Aunque realmente no importaba.
He wrote some really funny stuff.	Escribió algunas cosas muy divertidas.
I took a long sip of my beer and waited.	Tomé un largo sorbo de mi cerveza y esperé.
He is a professional guy.	Es un tipo profesional.
They are still together and happy.	Todavía están juntos y felices.
This is for you.	Esto es para ti.
Waiting and learning has value in these conditions.	Esperar y aprender tiene valor en estas condiciones.
They only eat fruit.	Solo comen fruta.
Maybe it's better that we go.	Quizás sea mejor que nos vayamos.
The incident occurred while crew members were changing a set.	El incidente ocurrió mientras los miembros de la tripulación estaban cambiando un set.
True for almost everyone.	Cierto para casi todo el mundo.
After thinking about it for a bit, he realized why.	Después de pensarlo un poco, se dio cuenta de por qué.
It was a total loss.	Fue una pérdida total.
It was cool to the touch.	Estaba fría al tacto.
But give us that right.	Pero danos ese derecho.
I have to make it look difficult.	Tengo que hacer que parezca difícil.
We see this great opportunity, so many examples.	Vemos esta gran oportunidad, tantos ejemplos.
I couldn't even find my car.	Ni siquiera pude encontrar mi coche.
This is how you grow.	Así es como creces.
This is, in fact, half true and half not true.	Esto es, de hecho, mitad verdad y mitad no verdad.
They let me play with it.	Me dejaron jugar con eso.
It looked amazing.	Se veía increíble.
The man is really there.	El hombre está realmente allí.
You and your father were on bad terms.	Tú y tu padre estaban en malos términos.
He made a good return.	Hizo una buena devolución.
I still have that evidence.	Todavía tengo esa evidencia.
It will be interesting to see how much the old ball does.	Será interesante ver cuánto hace la pelota vieja.
Your case is the perfect example of why it is necessary to rest.	Tu caso es el ejemplo perfecto de por qué es necesario descansar.
He pointed at me.	Me señaló.
It's about driving with absolute freedom.	Se trata de conducir con absoluta libertad.
It will make me wait longer than necessary, he thought.	Me hará esperar más de lo necesario, pensó.
I'm just looking for some info on it.	Solo estoy buscando algo de información al respecto.
A letter was recently discovered.	Recientemente se descubrió una carta.
The techniques of my teachers appeared completely new.	Las técnicas de mis maestros aparecieron completamente nuevas.
He also had some good stories.	También tenía algunas buenas historias.
I hope you are having a super day.	Espero que estés teniendo un súper día.
I would have to accept it again.	Tendría que aceptarlo de nuevo.
Our thoughts are powerful.	Nuestros pensamientos son poderosos.
This was a unique deal.	Este fue un trato único.
And yet she loves on.	Y sin embargo ella ama en.
Speed, speed, speed.	Velocidad, velocidad, velocidad.
She looked into his eyes.	Ella lo miró a los ojos.
It doesn't matter if it's good or bad.	No importa si es bueno o malo.
She wants to get paid.	Quiere que le paguen.
I have never seen anyone so relaxed.	Nunca he visto a nadie tan relajado.
I told myself that he escaped or was taken away.	Me dije que se escapó o se lo llevaron.
There is only one in stock.	Solo hay uno en existencia.
Look, my garden is not very close to my house.	Mira, mi jardín no está muy cerca de mi casa.
With the left hand, it's even worse.	Con la mano izquierda, es aún peor.
There was a silence, then a click.	Hubo un silencio, luego un clic.
I didn't present enough of a challenge.	No presenté suficiente desafío.
They are not drugs, nor should they be.	No son drogas, ni deberían serlo.
She was unable to provide any proof.	No pudo proporcionar ninguna prueba.
Good luck building yours.	Buena suerte construyendo el tuyo.
You have to get out of here.	Tienes que salir de aquí.
They're in her natural history books.	Están en sus libros de historia natural.
The following night we stayed on a bed and breakfast basis.	La noche siguiente nos alojamos en una cama y desayuno.
You get home at the last minute.	Llegas a casa en el último minuto.
That's what it's there for.	Para eso está ahí.
We have been doing it for several years.	Llevamos varios años haciéndolo.
But it takes many hands.	Pero se necesitan muchas manos.
I won't let him rule you like this.	No dejaré que te gobierne así.
So it's a good idea to make a sample first.	Así que es una buena idea hacer una muestra primero.
Was that it or we just didn't want him around?	¿Era eso o simplemente no lo queríamos cerca?
Large in size.	Grande en tamaño.
You didn't fit in, so move on.	No encajabas, así que sigue adelante.
You have done everything.	Has hecho todo.
Police officer.	Oficial de policía.
Not much, but certainly a little.	No mucho, pero ciertamente un poco.
They work together to sell the house.	Trabajan juntos para vender la casa.
They would just have to worry a little more.	Solo tendrían que preocuparse un poco más.
He is pushed to the ground.	Es empujado al suelo.
Look at the first church.	Mira la primera iglesia.
However, they let him out with a strong performance.	Sin embargo, lo dejaron salir con una fuerte actuación.
I think it was a success.	Creo que fue un éxito.
To start with, this is my list.	Para empezar, esta es mi lista.
This could affect the statistical analysis.	Esto podría afectar el análisis estadístico.
It is now used by the local tax authority.	Ahora es utilizado por la autoridad fiscal local.
until his death.	, hasta su muerte.
Your heart is your source and your first brain.	Tu corazón es tu fuente y tu primer cerebro.
This place is not for me.	Este lugar no es para mí.
A dead nature.	Una naturaleza muerta.
So you may not get good quality fruit.	Entonces, es posible que no obtenga fruta de buena calidad.
As expected, hearing loss increased with age.	Como era de esperar, la pérdida de audición aumentó con la edad.
I know you from my studies.	Te conozco por mis estudios.
I saw her push you towards her.	La vi empujarte hacia ella.
He was established as its president.	Fue establecido como su presidente.
Best of luck, boy, and take care.	La mejor de las suertes, chico y cuídate.
It's hard to remember.	Es difícil de recordar.
I'll be a moment.	estaré un momento.
I know you better than you know yourself.	Te conozco mejor de lo que te conoces a ti mismo.
Overall, it's not worth the price.	En general, no vale la pena el precio.
You can join me if you want.	Puedes unirte a mí si quieres.
I was glad they were finally home.	Me alegré de que finalmente estuvieran en casa.
I would love to find a church family.	Me encantaría encontrar una familia de la iglesia.
She turned around and walked towards him.	Se dio la vuelta y caminó hacia él.
You did this to me.	Tú me hiciste esto.
It really was a last minute decision.	Realmente fue una decisión de última hora.
But, the feeling of importance is usually not fulfilled.	Pero, el sentimiento de importancia por lo general no se cumple.
These were three in number.	Estos eran tres en número.
National defense, for example, is a government responsibility.	La defensa nacional, por ejemplo, es una responsabilidad del gobierno.
Some good players have also come.	También han venido algunos buenos jugadores.
Get your gun.	Saca tu arma.
I thought they were supposed to keep everything in order.	Pensé que se suponía que debían mantener todo en orden.
I knew it was going to go up in value soon.	Sabía que iba a subir de valor pronto.
That was two months ago.	Eso fue hace dos meses.
What other skills would you like to pass on to your children?	¿Qué otras habilidades te gustaría transmitir a tus hijos?.
No surprise there really.	No hay sorpresa allí realmente.
They knew this was it.	Sabían que esto era todo.
Stay off this site for a while.	Manténgase fuera de este sitio por un tiempo.
Looking sharp in a suit.	Mirando fuerte en un traje.
So he stayed, and the weeks turned into months.	Así que se quedó, y las semanas se convirtieron en meses.
They paid for it there and kept it.	La pagaron allí y la guardaron.
A party must be shown.	Una fiesta debe mostrarse.
They will not come.	Ellos no vendrán.
However, side effects may occur.	Sin embargo, pueden ocurrir efectos secundarios.
But there are others who could.	Pero hay otros que podrían.
With me it was impossible.	Conmigo era imposible.
His mother didn't like people.	A su madre no le gustaba la gente.
There was no sound, there was no movement.	No había sonido, no había movimiento.
Its total planned area of.	Su superficie total planificada de.
You just have to look for it.	Solo tienes que buscarlo.
Gather a work history.	Reúne un historial de trabajo.
He was very weak and could barely walk.	Estaba muy débil y apenas podía caminar.
If you get hit, just run away.	Si te golpean, simplemente huye.
Literature analysis.	Análisis de la literatura.
Be sure to address the following items in your work.	Asegúrese de abordar los siguientes elementos en su trabajo.
They had a couple of guys that just had it going.	Tenían un par de tipos que simplemente lo tenían en marcha.
But just before we did, this is what happened.	Pero justo antes de que lo hiciéramos, esto es lo que sucedió.
I knew it.	Lo sabía.
No treatment was administered to control cells.	No se administró ningún tratamiento a las células de control.
You can pass it off as expression and, well, art.	Puedes hacerlo pasar como expresión y, bueno, como arte.
She is only worried about you.	Ella solo está preocupada por ti.
If she ever did.	Si alguna vez lo hizo.
The window was open.	La ventana estaba abierta.
The move was meant to catch me off guard, which it did.	El movimiento estaba destinado a tomarme con la guardia baja, lo cual sucedió.
No, you didn't.	No, no lo hiciste.
We appreciate her comments!	¡Agradecemos sus comentarios!.
And not to the other things, too.	Y no a las otras cosas, también.
I just found this out by accident.	Me acabo de dar cuenta de esto por accidente.
No one has seen him since his return.	Nadie lo ha visto desde su regreso.
It no longer means anything to him.	Ya no significa nada para él.
There are plenty of reasons to at least give it a try.	Hay muchas razones para al menos probarlo.
We can't get anything else out of the people there.	No podemos sacar nada más de la gente de allí.
It depends on the judge.	Depende del juez.
We still like long-term energy.	Todavía nos gusta la energía a largo plazo.
I didn't talk about it.	No hablé de eso.
I had to open the letter.	Tenía que abrir la carta.
We will bring them.	Los traeremos.
He leaves them on the wooden coffee table.	Los deja sobre la mesa de centro de madera.
The hatred he feels for this man.	El odio que siente por este hombre.
I am perfectly safe.	Estoy perfectamente a salvo.
I no longer feel stuck.	Ya no me siento estancado.
Lost, lost in a fire, water.	Perdido, perdido en un incendio, agua.
You can not avoid it.	No puedes evitarlo.
These women were also free.	Estas mujeres también eran libres.
No magic would bring her to life again.	Ninguna magia la traería a la vida de nuevo.
She did not see action during the war.	Ella no vio acción durante la guerra.
Image that you have a blog.	Imagen que tienes un blog.
It is a fine water power.	Es un poder de agua fina.
We should have nothing to do with this.	No deberíamos tener nada que ver con esto.
We do not believe that this language is subject to that construction.	No creemos que este lenguaje esté sujeto a esa construcción.
He would never be able to fill it up after dark.	Nunca sería capaz de llenarlo cuando oscureciera.
All of his eyes followed the movement.	Todos sus ojos siguieron el movimiento.
He wants answers and goes for them.	Quiere respuestas y va a por ellas.
And they will always have a home.	Y siempre tendrán un hogar.
We have a good group of men here.	Tenemos un buen grupo de hombres aquí.
None of that is true.	Nada de eso es cierto.
Some things are simple, but most of them are not.	Algunas cosas son simples, pero la mayoría de ellas no lo son.
Inside was a single white bone.	Dentro había un solo hueso blanco.
Only the highest count was considered in the analysis.	En el análisis sólo se consideró el conteo más alto.
Don't forget who his father is.	No olvides quién es su padre.
He wanted to be effective.	Quería ser efectivo.
Today we respond in a similar way.	Hoy respondemos de manera similar.
Now you are.	Ahora eres.
Ten times.	Diez veces.
The culture medium was changed daily.	El medio de cultivo se cambió diariamente.
Nothing wrong with me except my head.	No me pasa nada, excepto mi cabeza.
He is a very controlled person.	Es una persona muy controlada.
At the moment, we believe that this is generally impossible.	Por el momento, creemos que esto es imposible en general.
But you must figure out your own life, boy.	Pero debes resolver tu propia vida, muchacho.
The night before the client had access to the internet.	La noche anterior el cliente tuvo acceso a internet.
Too easy.	Es muy fácil.
Then you turn around.	Entonces te das la vuelta.
But there is still quite a way to go.	Pero aún queda bastante camino por recorrer.
This she picked up.	Esto lo recogió ella.
They are outside	están fuera
Be the first to write a comment.	Sé el primero en escribir un comentario.
I just work.	Solo funciono.
They said they had.	Dijeron que tenían.
Even better to have three weekend days.	Aún mejor tener tres días de fin de semana.
Talking about my anxiety doesn't seem to make it go away.	Hablar de mi ansiedad no parece hacer que desaparezca.
Prove that you were the best in a given year.	Demuestra que fuiste el mejor en un año determinado.
This is how language and theory begin.	Así es como comienzan el lenguaje y la teoría.
I wonder if they have left something out.	Me pregunto si han dejado algo fuera.
I loved watching him play.	Me encantaba verlo jugar.
She had carefully saved it to share with a friend.	Lo había guardado cuidadosamente para compartirlo con un amigo.
He had been prepared to die fighting.	Había estado preparado para morir peleando.
It doesn't have to be a sign.	No tiene que ser una señal.
They lost both parents at a young age.	Perdieron a ambos padres a una edad temprana.
Select have an order by.	Seleccione tiene un pedido por.
Yes, the weather was good.	Eso sí, el tiempo era bueno.
But more than that, people want to see images on a website.	Pero más que eso, la gente quiere ver imágenes en un sitio web.
This doesn't have to be a real song.	Esto no tiene que ser una canción real.
The survival of this planet depends on it.	La supervivencia de este planeta depende de ello.
Very bad idea.	Muy mala idea.
I like the feeling you get a few hours after running.	Me gusta la sensación que tienes unas horas después de correr.
I spend a lot of time in the water.	Paso mucho tiempo en el agua.
We expected more to come later.	Esperábamos que llegaran más más adelante.
I was afraid to touch it.	Tenía miedo de tocarlo.
As we find cancer earlier, we can treat it better.	A medida que detectamos el cáncer antes, podemos tratarlo mejor.
There are many more to tell.	Quedan muchos más por contar.
The whole lot.	Todo el lote.
For future studies, these factors should be considered.	Para futuros estudios, estos factores deben ser considerados.
Of course, that was in a dream.	Por supuesto, eso fue en un sueño.
There was no one else on the road now.	No había nadie más en el camino ahora.
You should kill him.	Deberías matarlo.
Look and listen.	Mira y escucha.
If anyone could find out, it was him, he was sure.	Si alguien podía averiguarlo, era él, estaba seguro.
Involved in drafting manuscripts.	Involucrado en la redacción de manuscritos.
He was dirty and dangerous.	Estaba sucio y peligroso.
I was defeated	yo estaba vencido
I sit and imagine her there.	Me siento y la imagino allí.
I'm going to interview her.	Voy a entrevistarla.
The accusation is true enough.	La acusación es bastante cierta.
There are a variety of ways for you to get involved.	Hay una variedad de maneras para que usted se involucre.
I'll set a date for this soon.	Voy a fijar una fecha para esto pronto.
When will they learn?.	¿Cuándo aprenderán?.
Well, it was wrong.	Bueno, estuvo mal.
This is the third result obtained in this work.	Este es el tercer resultado obtenido en este trabajo.
I certainly can't do anything with it on.	Ciertamente no puedo hacer nada con él puesto.
The days were long, often wet.	Los días eran largos, a menudo húmedos.
Leaders must act.	Los líderes deben actuar.
Maybe not tomorrow.	Quizás no mañana.
And so interesting that you decided to do this.	Y tan interesante que decidiste hacer esto.
But at least it works.	Pero al menos funciona.
People like to talk.	A la gente le gusta hablar.
Tomorrow the police would have arrived.	Mañana habría llegado la policía.
What was expected.	Lo que se esperaba.
Which is where we come in.	Que es donde entramos nosotros.
Just include it.	Solo inclúyelo.
He closed the heavy book of daily reports.	Cerró el pesado libro de informes diarios.
These can be cut to any size you want.	Estos se pueden cortar en el tamaño que desee.
But you still will.	Pero aún lo harás.
We offer tea and coffee and fresh milk.	Ofrecemos té y café y leche fresca.
It's not used for anything other than being knocked down.	No se usa para nada más que para ser derribado.
They took the information and said they would investigate it.	Tomaron la información y dijeron que la investigarían.
I have no idea what their names were.	No tengo idea de cuáles eran sus nombres.
I mean, sure, nothing is going to be normal for me anymore.	Quiero decir, claro, ya nada va a ser normal para mí.
I want things to be the best they can be.	Quiero que las cosas sean lo mejor que puedan ser.
Often this increased understanding can be helpful in and of itself.	A menudo, esta mayor comprensión puede ser útil en sí misma.
I'll be looking for you tomorrow.	Te estaré buscando mañana.
Every time he was years ahead of my taste.	Cada vez que estaba años por delante de mi gusto.
If your blood pressure isn't high, exercise will keep it under control.	Si su presión arterial no es alta, el ejercicio la mantendrá bajo control.
Show turn at the end.	Mostrar turno al final.
The focus is a bit lost.	El enfoque se pierde un poco.
Many of them went every week, recently.	Muchos de ellos fueron cada semana, recientemente.
Most studies provided only minimal statistical information.	La mayoría de los estudios proporcionaron sólo información estadística mínima.
It did not make sense.	No tenía sentido.
Hope has never let me down.	La esperanza nunca me ha defraudado.
And now, they both felt it for sure.	Y ahora, ambos lo sintieron con certeza.
If they couldn't do it, let them go elsewhere.	Si no pudieron hacerlo, que se vayan a otro lado.
Many on the left believed it.	Muchos en la izquierda lo creyeron.
I haven't bought anything from them in years.	Hace años que no les compro nada.
The library path is correct.	La ruta de la biblioteca es correcta.
We will keep you informed when we receive more information.	Os mantendremos informados cuando recibamos más información.
That's a discussion we've had here before.	Ese es un debate que hemos tenido aquí antes.
Normally, he would be pleased with himself.	Normalmente, se sentiría complacido consigo mismo.
Write them in the circle.	Escríbelas en el círculo.
The bottom fell out of the life of him.	El fondo cayó de su vida.
So, there is a problem.	Entonces, hay un problema.
I need to see her.	Necesito verla.
Or whatever you call.	O como se llame.
That is your life now.	Esa es tu vida ahora.
It's your challenge.	Es tu reto.
Design and production of the model.	Diseño y producción del modelo.
Men should have the same options as women.	Los hombres deberían tener las mismas opciones que las mujeres.
She gets paid to like you.	A ella le pagan para que le gustes.
She for some time she had suffered from heart problems.	Durante algún tiempo había sufrido de problemas cardíacos.
At least when we started it was.	Al menos, cuando empezamos lo era.
If you are afraid of yourself, you are afraid of others.	Si tienes miedo de ti mismo, tienes miedo de los demás.
The table was set for four.	La mesa estaba puesta para cuatro.
She would take what seemed relevant and leave the rest.	Tomaría lo que parecía relevante y dejaría el resto.
Component that depends on the bit pattern.	Componente que depende del patrón de bits.
How wrong they are.	Qué equivocados están.
What are they.	Qué son.
You give it to someone and you never hear it again.	Se lo das a alguien y nunca más lo vuelves a escuchar.
This is a real surprise.	Esta es una verdadera sorpresa.
One day, we had been eating under a tree.	Un día, habíamos estado comiendo debajo de un árbol.
They have to get up before the sun in the morning.	Tienen que levantarse antes que el sol por la mañana.
Well, maybe most of today.	Bueno, tal vez la mayor parte de hoy.
When they discovered this, they immediately changed it back to their names.	Cuando descubrieron esto, inmediatamente lo cambiaron de nuevo a sus nombres.
And we were so close to being something bigger, something better.	Y estábamos tan cerca de ser algo más grande, algo mejor.
You can't be serious.	Usted no puede ser serio.
I have to store them in the database.	Tengo que almacenarlos en la base de datos.
I had never seen any before, hardly heard of them.	Nunca había visto ninguno antes, apenas había oído hablar de ellos.
The other common type of metal framed windows are shutters.	El otro tipo común de ventanas con marco de metal son las contraventanas.
After that they returned once more to the accident site.	Luego de eso regresaron una vez más al lugar del accidente.
We did nothing to earn it.	No hicimos nada para ganarlo.
She was in bed for a year.	Estuvo en cama durante un año.
This is not even a contract, but just an agreement.	Esto ni siquiera es un contrato, sino solo un acuerdo.
They gave us lots of tips and ideas and were very friendly.	Nos dieron muchos consejos e ideas y fueron muy amables.
I'm used to it.	Estoy acostumbrado a eso.
I want groups to run until they run out and then run again.	Quiero que los grupos corran hasta que se agoten y luego corran de nuevo.
My dad is dead.	Mi papá ha muerto.
Everything is dark.	Todo está oscuro.
She had to see it.	Ella tenía que verlo.
This is consistent with the results of this study.	Esto es consistente con los resultados de este estudio.
It's closer to yours than you think.	Está más cerca del tuyo de lo que crees.
Needless to say, it is bad policy.	No hace falta decir que es mala política.
However, this is only the beginning.	Sin embargo, esto es solo el comienzo.
However, it was fine.	Sin embargo, estaba bien.
Getting a lower rate than others.	Obteniendo una tasa más baja que otros.
Never close when you need it.	Nunca cerca cuando lo necesitas.
If you recommend an essential course to your new hires, it's essential.	Si recomienda un curso esencial a sus nuevos empleados, es esencial.
As soon as it's safe, leave this place.	Tan pronto como sea seguro, abandone este lugar.
It was the absolute truth.	Era la verdad absoluta.
I tried to get people to think.	Intenté que la gente pensara.
Many of them.	Muchos de ellos.
It is totally new and different for me.	Es totalmente nuevo y diferente para mí.
She died in the hospital.	Murió en el hospital.
Either she was of a completely different species or he was.	O ella era de una especie completamente diferente o él lo era.
Something to stand out.	Algo para destacar.
You have your time.	Tienes tu tiempo.
They have no rules.	No tienen reglas.
I can't even be sure.	Ni siquiera puedo estar seguro.
She would make him win.	Ella lo haría ganar.
I think we have a lot going for us.	Creo que tenemos mucho a nuestro favor.
At the beginning of her career.	Al comienzo de su carrera.
And he was more than ready to follow them.	Y él estaba más que listo para seguirlos.
Take your unique gift and use it.	Toma tu regalo único y úsalo.
We may contact you for additional information, if necessary.	Es posible que nos comuniquemos con usted para obtener información adicional, si es necesario.
As he passed the box, he saw what had made the noise.	Al pasar junto a la caja, vio lo que había hecho el ruido.
The training process also seems more stable.	El proceso de entrenamiento también parece más estable.
In the criminal world, a crime is reported.	En el mundo criminal, se denuncia un delito.
The idea that nature is at the center of life.	La idea de que la naturaleza está en el centro de la vida.
Also in this case the correct combination must be chosen.	También en este caso se debe elegir la combinación correcta.
You think in terms of cause and effect.	Piensas en términos de causa y efecto.
It was like a community but the people there were strange.	Era como una comunidad pero la gente allí era extraña.
And it's happening on every floor.	Y está sucediendo en cada piso.
He was an average student.	Era un estudiante promedio.
My life is in your hands.	Mi vida está en tus manos.
That has gone up several places today.	Eso ha subido varios lugares hoy.
That's how old she was.	Esa es la edad que ella tenía.
Our new lives.	Nuestras nuevas vidas.
And she really, she really loved him, too.	Y ella realmente, realmente lo amaba, también.
I stay here and fight them.	Me quedo aquí y lucho contra ellos.
Such components are well known.	Dichos componentes son bien conocidos.
She knew better than that.	Ella sabía mejor que eso.
She had no idea about it and she had never heard of it before.	No tenía idea de eso y nunca lo había escuchado antes.
It included a new low-cost print engine.	Incluía un nuevo motor de impresión de bajo costo.
Well, the house doesn't contain it.	Bueno, la casa no lo contiene.
But not the body of a woman or a non-male individual.	Pero no el cuerpo de una mujer o un individuo no masculino.
This will show that you are doing everything you can to improve.	Esto demostrará que estás haciendo todo lo posible para mejorar.
The men she used to date called her out of the blue.	Los hombres con los que solía salir la llamaron de la nada.
She should never have proposed.	Nunca debería haberse propuesto.
Most of the students completed at least part of the program.	La mayoría de los estudiantes completó al menos una parte del programa.
You can practice the question and answers in our own product.	Puede practicar la pregunta y las respuestas en nuestro propio producto.
Or literally, 'good on her skin'.	O literalmente, 'bueno en su piel'.
That was an important visit for him, that whole trip.	Esa fue una visita importante para él, todo ese viaje.
Father and son had connected, perhaps in some kind of hell.	Padre e hijo se habían conectado, quizás en una especie de infierno.
It seemed very nice.	Parecía muy agradable.
Not even the.	Ni siquiera él.
I've had a good time, a full life.	He tenido un buen tiempo, una vida plena.
And he returns to his side.	Y vuelve a su lado.
There one week, she was gone the next.	Allí una semana, se fue la siguiente.
Get to know us better.	Conocernos mejor.
They run through the winter months.	Corren a través de los meses de invierno.
I'm talking about in the past.	Estoy hablando de en el pasado.
Students usually go one of two ways when it comes to her.	Los estudiantes suelen ir de dos maneras cuando se trata de ella.
He was never going to make it.	Él nunca iba a lograrlo.
Damn a good guy.	Demonios de un buen tipo.
King, however, obviously wanted something done.	King, sin embargo, obviamente quería que se hiciera algo.
And he remembers why you kept it.	Y recuerda por qué lo guardaste.
And he asks quickly.	Y pregunta rápido.
We spoke on the phone once a few months ago.	Hablamos por teléfono una vez hace unos meses.
She will have nothing to say.	Ella no tendrá nada que decir.
She makes him think of her father.	Le hace pensar en su padre.
Bigger than a book.	Más grande que un libro.
You are the exception to all the rules.	Eres la excepción a todas las reglas.
They even show some blood, man.	Incluso muestran algo de sangre, hombre.
Start low and go slow.	Comience bajo y vaya lento.
Everything changed, just like that.	Todo cambió, así como así.
There is a door cut into the bottom of it.	Hay una puerta cortada en la parte inferior de la misma.
It seems that, in most cases, this was not the case.	Parece que, en la mayoría de los casos, no fue así.
There was no need to be careful.	No había necesidad de tener cuidado.
She will learn by trial and error how much exercise is too much.	Aprenderá por ensayo y error cuánto ejercicio es demasiado.
Our duty is to return to camp.	Nuestro deber es regresar al campamento.
Do it from a distance.	Hazlo desde la distancia.
He said that she is responsible.	Dijo que ella es la responsable.
I heard of someone who could help.	Escuché de alguien que podría ayudar.
She has something you will like.	Tiene algo que te gustará.
I'm sure kids never see anything like that.	Estoy seguro de que los niños nunca ven algo así.
I just can't work like this.	Simplemente no puedo trabajar así.
But you know they really choose us, so we'll see.	Pero sabes que realmente nos eligen, así que ya veremos.
They all need help, quickly.	Todos ellos necesitan ayuda, rápidamente.
I can do a lot with it.	Puedo hacer mucho con eso.
Remove from heat and serve immediately.	Retire del fuego y sirva inmediatamente.
I don't know if that's necessarily bad or good.	No sé si eso es necesariamente malo o bueno.
They tried to play both sides of the issue.	Intentaron jugar con ambos lados de la cuestión.
I did not receive a thank you.	No recibí un gracias.
But it could	Pero podría
I never saw it before.	Nunca lo vi antes.
Think about what you do.	Piensa en lo que haces.
I would keep it at this stage.	Lo mantendría en esta etapa.
Just let them.	Solo déjalos.
But now they're gone, and it's quiet.	Pero ahora se han ido, y está tranquilo.
And they did well.	Y lo hicieron bien.
That pleased her.	Eso la complació.
That, however, is not on topic here.	Eso, sin embargo, no va al tema aquí.
That's the hot button of her.	Ese es su botón caliente.
He had never seen that side of her.	Nunca había visto ese lado de ella.
My friend, on the other hand, did not look up.	Mi amigo, por otro lado, no levantó la vista.
Some are provided below, but tend to change frequently.	Algunos se proporcionan a continuación, pero tienden a cambiar con frecuencia.
In this sense, there are three questions that must be considered.	En este sentido, hay tres cuestiones que deben ser consideradas.
Having said this.	Una vez dicho esto.
Doesn't mean it's not good.	No significa que no sea bueno.
Others may have done nothing.	Otros pueden no haber hecho nada.
There are many good reasons actually for this.	Hay muchas buenas razones en realidad para ello.
Don't be surprised at this.	No se sorprenda de esto.
The general reaction improved as the first year progressed.	La reacción general mejoró a medida que avanzaba el primer año.
These results are due to several factors.	Estos resultados se deben a varios factores.
I wondered what happened.	Me pregunté qué pasó.
I expected it to grow much larger.	Esperaba que creciera mucho más grande.
The press was everywhere.	La prensa estaba en todas partes.
I hadn't changed my clothes.	No me había cambiado de ropa.
She's here.	Ella esta aquí.
How much of a difference you actually notice is the real test.	Cuánta diferencia realmente notas es la verdadera prueba.
It is written from the point of view of the dead.	Está escrito desde el punto de vista de los muertos.
His death is a great loss.	Su muerte es una gran pérdida.
It is not certain if the patient would live within her means.	No es seguro si el paciente viviría dentro de sus posibilidades.
I took a small path.	Tomé un pequeño camino.
It is not based on money.	No se basa en el dinero.
He couldn't hear me speak.	No podía oírme hablar.
We haven't done that.	No hemos hecho eso.
But he didn't let go of her hands.	Pero él no soltó sus manos.
Instead, we should give them a show of our strength.	En cambio, deberíamos darles una muestra de nuestra fuerza.
But they cannot have a sharp edge.	Pero no pueden tener un borde afilado.
He didn't say anything bad.	No dijo nada malo.
There was no real support for the development of low pressure at surface level.	No hubo apoyo real para el desarrollo de baja presión a nivel de la superficie.
He was a male.	Era un macho.
He knows the area, he knows the river.	Conoce la zona, conoce el río.
Here are three things to think about.	Aquí hay tres cosas para pensar.
Some didn't even do that.	Algunos ni siquiera hicieron eso.
All you can see is the next few meters in front of you.	Todo lo que puede ver son los próximos metros delante de usted.
Once again, no one else seems to notice.	Una vez más, nadie más parece darse cuenta.
I have no idea what he's doing.	No tengo idea de lo que está haciendo.
That person said to avoid it if possible.	Esa persona dijo que lo evitara si era posible.
I scratched it off my list years ago.	Lo borré de mi lista hace años.
Show him that you are real.	Muéstrale que eres real.
When they did, the results settled in the safe range.	Cuando lo hicieron, los resultados se establecieron en el rango seguro.
Open breakfast and lunch.	Abierto desayuno y almuerzo.
Food is shared.	La comida se comparte.
The character is rounder than square.	El carácter es más redondo que cuadrado.
This is actually the most important result of the present study.	Este es en realidad el resultado más importante del presente estudio.
I hope it has worked.	Espero que haya funcionado.
His mother makes them daily by hand.	Su madre los hace diariamente a mano.
Try the result.	Prueba el resultado.
The number of samples.	El número de muestras.
I've seen it, I've walked it.	Lo he visto, lo he caminado.
I have taken every opportunity that has come my way.	He aprovechado todas las oportunidades que se me han presentado.
Which is definitely part of the fun.	Lo cual es definitivamente parte de la diversión.
All things as profit.	Todas las cosas como ganancia.
For me, this is practical.	Para mí, esto es práctico.
This should help with both.	Esto debería ayudar con las dos cosas.
And a force is a push or a pull.	Y una fuerza es un empujón o un tirón.
Simply send us a message with any questions you may have.	Simplemente envíenos un mensaje con cualquier pregunta que pueda tener.
The tears in her eyes.	Las lágrimas en sus ojos.
So, she called me for it.	Entonces, ella me llamó por eso.
Someone behind him spoke, she couldn't hear what she said.	Alguien detrás de él habló, ella no pudo escuchar lo que dijo.
Her voice came right into her ear.	Su voz llegó directamente a su oído.
It's a really nice staff and the work seemed very professional.	Es un personal realmente agradable y el trabajo parecía muy profesional.
This would be a bad thing.	Esto sería algo malo.
It is my duty.	Es mi deber.
It's hard to stay cool.	Es difícil mantenerse fresco.
Go have fun.	Ve a divertirte.
We love feedback and comments.	Nos encanta la retroalimentación y los comentarios.
Everything was built with the idea of ​​putting models in it.	Todo fue construido pensando en poner modelos en él.
There are many ways to get involved in such a task.	Hay muchas maneras de involucrarse en tal tarea.
Everyone became friends with him.	Todo el mundo se hizo amigo de él.
If you know it, you know it.	Si lo sabes, lo sabes.
There is room for growth.	Hay espacio para el crecimiento.
I remember being sick.	Recuerdo estar enfermo.
He really does a job.	Él realmente hace un trabajo.
I liked them.	Me gustaron.
He will learn what he needs to know later.	Aprenderá lo que necesita saber más adelante.
There were many, many living people involved.	Había mucha, mucha gente viva involucrada.
He felt the pain once more.	Sintió el dolor una vez más.
Oh hell no.	Oh diablos, no.
He had never seen anything like it.	Nunca había visto algo así.
He could say too much.	Podría decir demasiado.
We decided to go.	Decidimos ir.
And ready to talk.	Y listo para hablar.
Responsibility and limits of patient choice.	La responsabilidad y los límites de elección del paciente.
Anything worth shit.	Cualquier cosa que valiera una mierda.
And your daughter	y su hija
I will be.	Seré.
Another circle appeared to the right of him, and then a third.	Otro círculo apareció a su derecha, y luego un tercero.
Understand it completely.	Entiéndelo completamente.
But the game was not over.	Pero el juego no había terminado.
Request the resources you need.	Solicite los recursos que necesite.
You can learn anywhere.	Puedes aprender en cualquier lugar.
There is nothing wrong with your code.	No hay nada malo con tu código.
And he had lost blood.	Y había perdido sangre.
But such proof is impossible.	Pero tal prueba es imposible.
He had no idea where he had come from.	No tenía idea de dónde había venido.
Another article, from another website.	Otro artículo, de otra web.
The answer will be.	La respuesta será.
They were far away.	Estaban lejos.
Well that sounded easy.	Bueno, eso sonaba fácil.
That is my girl.	Esa es mi chica.
After college, my attention turned to family and career.	Después de la universidad, mi atención se centró en la familia y la carrera.
She wore the clothes.	Llevaba la ropa.
Then you hear a voice behind you.	Entonces escuchas una voz detrás de ti.
Write a report.	Escribe un reporte.
It costs nothing, and makes a big difference.	No cuesta nada, y hace una gran diferencia.
She loved him and, in her own way, he loved her too.	Ella lo amaba y, a su manera, él también la amaba a ella.
He would help you.	Te ayudaria.
It's a good line for the song.	Es una buena línea para la canción.
We will have to work hard.	Tendremos que trabajar duro.
She seemed a bit nervous.	Parecía un poco nerviosa.
Keep it as natural and minimal as possible.	Mantenlo lo más natural y mínimo posible.
It works when other activities fail.	Funciona cuando fallan otras actividades.
I think it is peace for our time.	Creo que es la paz para nuestro tiempo.
Give us your name and we will contact you.	Danos tu nombre y nos pondremos en contacto.
Then we'll think about finding a place to sleep.	Luego pensaremos en encontrar un lugar para dormir.
He has met with them no more than ten times.	Se ha reunido con ellos no más de diez veces.
If not, let us know anything you think will be important.	Si no, infórmanos de todo lo que creas que será importante.
I thought it was the best she had.	Pensé que era lo mejor que tenía.
Surgical results were recorded and compared with previously published results for comparison.	Los resultados quirúrgicos se registraron y compararon con los resultados publicados previamente para la comparación.
We couldn't leave them.	No podíamos dejarlos.
She had married her number one husband when she was still in college.	Se había casado con el marido número uno cuando todavía estaba en la universidad.
There is no need to look good.	No hay necesidad de verse bien.
He takes it everywhere with him.	Lo lleva a todas partes con él.
My father and brothers would set up camp at a chosen location.	Mi padre y mis hermanos establecerían un campamento en un lugar elegido.
This is consistent throughout the game.	Esto es consistente a lo largo del juego.
The system is killing children.	El sistema está matando a los niños.
Really bad things have happened.	Han pasado cosas realmente malas.
She pointed ahead and to the right.	Señaló adelante ya la derecha.
But this is by no means the case.	Pero esto no es de ninguna manera el caso.
The walls must be torn down.	Los muros deben derribarse.
Not for production use.	No para uso de producción.
It now houses a bank.	Ahora alberga un banco.
I'm just thinking,' she said.	Solo estoy pensando', dijo.
You have a lifelong customer.	Tienes un cliente de toda la vida.
They seemed like a perfect family.	Parecían una familia perfecta.
Maybe it was.	Quizás lo era.
If nothing else, perhaps food for thought or conversation.	Si nada más, tal vez alimento para el pensamiento o la conversación.
Three minutes ago she thought she was dead.	Hace tres minutos pensó que estaba muerta.
The crowd reaction was strong and the reviews were great.	La reacción de la multitud fue fuerte y las críticas fueron geniales.
I continued in school.	Continué en la escuela.
It was not a choice.	No fue elección.
It's not the way we got here.	No es la forma en que llegamos aquí.
Send an email to a friend.	Enviar un correo electrónico a un amigo.
She wore her hair short and close to her head.	Llevaba el pelo corto y pegado a la cabeza.
Until she made it flow.	Hasta que lo hizo fluir.
All my feelings towards her had died.	Todos mis sentimientos hacia ella habían muerto.
So the fact is we can't trust the data.	Así que el hecho es que no podemos confiar en los datos.
The idea is to wait for the storm to pass and then go down.	La idea es esperar a que pase la tormenta y luego bajar.
Down it.	Bajalo.
She wanted to fight you every step of the way.	Quería pelear contigo en cada paso del camino.
She bought me many things.	Me compró muchas cosas.
This could be reported.	Esto podría ser denunciado.
It wasn't right, she thought to herself.	No estaba bien, pensó.
But she hadn't missed much.	Pero no se había perdido mucho.
Then reality sets in.	Entonces se impone la realidad.
You lost your family there.	Perdiste a tu familia allí.
There it was again.	Allí estaba de nuevo.
It's a lot of fun and great exercise.	Es muy divertido y un gran ejercicio.
I just couldn't get into it.	Simplemente no podía entrar en eso.
The dark, the cold.	La oscuridad, el frío.
First one is done, then the second.	Primero se realiza uno, luego el segundo.
I left a black one in its place.	Dejé uno negro en su lugar.
This was never about money.	Esto nunca fue por dinero.
Sure, we have to play good defense.	Claro, tenemos que jugar una buena defensa.
I am healthy.	Estoy saludable.
The worst are the ones that just let it happen.	Los peores son los que simplemente dejan que suceda.
Functions return errors like any other value.	Las funciones devuelven errores como cualquier otro valor.
We see no reason to doubt this point.	No vemos razón para dudar sobre este punto.
I've never understood what he's supposed to have done wrong.	Nunca he entendido lo que se supone que hizo mal.
It seemed like a valid reason to make contact.	Parecía una razón válida para hacer contacto.
This is the subject of study in this work.	Este es el tema de estudio en este trabajo.
The ones in my area are huge.	Los de mi zona son enormes.
But that is not necessarily the case.	Pero ese no es necesariamente el caso.
These people have to have free time.	Esta gente tiene que tener tiempo libre.
These are.	Estos son.
The character really worked.	El personaje realmente funcionó.
He has the size and the speed.	Tiene el tamaño y la velocidad.
They run to the core of the character's identity.	Corren al núcleo de la identidad del personaje.
I hit the ground and covered my head.	Golpeé el suelo y me tapé la cabeza.
I'm easier to please now.	Soy más fácil de complacer ahora.
He seems to know about things.	Él parece saber acerca de las cosas.
All he had to do was raise his hands.	Todo lo que tenía que hacer era levantar las manos.
Keep car doors closed and windows closed, especially at traffic lights.	Mantenga las puertas del automóvil cerradas y las ventanas cerradas, especialmente en los semáforos.
We are in shock at what happened.	Estamos en estado de shock por lo que pasó.
She is great and has helped me a lot.	Ella es genial y me ha ayudado mucho.
I thought you agreed that it was a good idea.	Pensé que estabas de acuerdo en que era una buena idea.
And so this.	Y así esto.
I got fired	me han despedido
She had spent the last of his real cash.	Había gastado lo último de su efectivo real.
Whatever they were, they had nothing to do with him.	Fueran lo que fueran, no tenían nada que ver con él.
From there, he lets the action build on its own.	A partir de ahí, deja que la acción crezca por sí sola.
I absolutely want the best for the people around me.	Absolutamente quiero lo mejor para las personas que me rodean.
They are suffering.	Ellos están sufriendo.
Maybe they needed another child to love.	Tal vez necesitaban otro hijo a quien amar.
Then we'll find your friends and take you home.	Luego encontraremos a tus amigos y te llevaremos a casa.
It is a lot of others in the ear of him.	Es un montón de otros en su oído.
He closes his eyes and mouth.	Cierra los ojos y la boca.
I want to be the last	quiero ser el ultimo
And if it becomes an image, we'll make use of it.	Y si se convierte en una imagen, haremos uso de ella.
They turned, looked in the direction.	Se volvieron, miraron en la dirección.
You have achieved exactly what you were looking for, and perhaps better.	Has logrado exactamente lo que buscabas, y tal vez mejor.
I sat them down next to me again and went into story mode.	Los senté a mi lado otra vez y entré en modo historia.
He threw on the run.	Lanzó a la carrera.
Unfortunately, some of them are missing from the list of figures.	Desafortunadamente, algunos de ellos faltan en la lista de figuras.
Well, if it was a mistake, it was a wonderful mistake.	Bueno, si fue un error, fue un maravilloso error.
He told the story of him in a video.	Contó su historia en un video.
And the reality is that the walls work.	Y la realidad es que las paredes funcionan.
I mean, best friends of all time.	Quiero decir, los mejores amigos de todos los tiempos.
He has been doing this for over a year.	Ha estado haciendo esto durante más de un año.
The truth written for men.	La verdad escrita para los hombres.
There is no going back once you go down this path.	No hay vuelta atrás una vez que vas por este camino.
Process your line art images.	Procese sus imágenes de arte lineal.
My mother didn't speak any more.	Mi madre no habló más.
Some of these findings have been confirmed in human subjects.	Algunos de estos hallazgos han sido confirmados en sujetos humanos.
This requires a bit more background.	Esto requiere algo más de fondo.
She wants to get closer to him.	Ella quiere acercarse a él.
There is a lot to do in the kitchen.	Hay mucho que hacer en la cocina.
I'm sorry about this afternoon.	Siento lo de esta tarde.
Ask and it will be given to you.	Pedid y se os dará.
Results are quick and easy.	Los resultados son rápidos y fáciles.
He got the part because he knew how to ride a horse.	Consiguió el papel porque sabía montar a caballo.
For five or more years.	Durante cinco o más años.
That expression is wrong.	Esa expresión no está bien.
That particular book was not written.	Ese libro en particular no fue escrito.
He then went on to break the record with seven.	Luego pasó a romper el récord con siete.
At some points, we had no free time for months.	En algunos puntos, no tuvimos tiempo libre durante meses.
I have decided to pay for it.	He decidido pagar por ello.
There has to be something we can do.	Tiene que haber algo que podamos hacer.
I give you a gift.	Le doy un regalo.
That was the original idea.	Esa fue la idea original.
Retry.	Vuelve a intentarlo.
You saved my life.	Me salvaste la vida.
Then I could tell him everything.	Entonces podría contarle todo.
Don't keep it.	No lo guardes.
I could not stand it.	No podía soportarlo.
There can be many factors.	Puede haber muchos factores.
Only individual people can do that.	Sólo las personas individuales pueden hacer eso.
A machine can do it.	Una máquina puede hacerlo.
This is a lovely change.	Este es un cambio encantador.
Make room for the books.	Haz espacio para los libros.
This is likely to change.	Es probable que esto cambie.
You have more to give to others.	Tienes más para dar a los demás.
And many strange numbers and letters for me.	Y muchos números y letras extraños para mí.
I totally believe in her and in my deal.	Creo totalmente en ella y en mi trato.
My dog ​​took me here.	Mi perro me llevó hasta aquí.
Its exact structure is unknown.	Se desconoce su estructura exacta.
I have to tell you the truth.	Tengo que decirte la verdad.
I needed gasoline.	Necesitaba gasolina.
The next place.	El siguiente lugar.
You laugh as we both get harder.	Te ríes mientras ambos nos ponemos más duros.
I would get items.	Obtendría artículos.
Usually, before the process starts, it has failed.	Por lo general, antes de que el proceso comience, ha fallado.
The screen is very nice.	La pantalla es muy bonita.
A main area of ​​concern is the cost of such systems.	Un área principal de preocupación es el costo de dichos sistemas.
Take my wedding, for example.	Tome mi boda, por ejemplo.
And you know, it was close to happening.	Y ya sabes, estuvo cerca de suceder.
No technical failures or complications were observed in any case.	No se observaron fallos técnicos ni complicaciones en ningún caso.
She seems to be proud of him.	Ella parece estar orgullosa de él.
They measure up to long.	Miden hasta largo.
From your hand to mine.	De tu mano a la mía.
They never met.	Nunca se conocieron.
You should feel great after doing it.	Deberías sentirte genial después de hacerlo.
I wouldn't charge.	No cobraría.
This provided an important check, which helped get the whole system working.	Esto proporcionó una verificación importante, que ayudó a que todo el sistema funcionara.
Then it occurred to her.	Entonces se le ocurrió a ella.
She seems quite comfortable there and her voice sounds pretty good otherwise.	Parece bastante cómoda allí y su voz suena bastante bien por lo demás.
We wanted to be with you.	Queríamos estar contigo.
This is because the core is larger than in our case.	Esto se debe a que el núcleo es más grande que en nuestro caso.
It really is important.	Realmente es importante.
Although that may come when you are older.	Aunque eso puede venir cuando seas mayor.
Enjoy your weekend.	Disfruta tu fin de semana.
Not just any man.	No cualquier hombre.
Then she killed herself.	Luego se suicidó.
Something happened to you.	Algo pasó en ti.
There were none.	No hubo ninguno.
The more help you get, the more successful you will be.	Cuanta más ayuda reciba, más éxito tendrá.
That was the code name she chose for this operation.	Ese fue el nombre en clave que eligió para esta operación.
We were a better soccer team.	Éramos un mejor equipo de fútbol.
Her touch was an accident, nothing more.	Su toque fue un accidente, nada más.
After days of fighting and research here is my code.	Después de días de lucha e investigación aquí está mi código.
Or early in the morning.	O temprano en la mañana.
So you can get an idea of ​​your technique changes.	Para que pueda tener una idea de sus cambios de técnica.
Reserve well in advance.	Reserve con mucha antelación.
We were leaving and we couldn't take them with us.	Nos íbamos y no podíamos llevarlos con nosotros.
His mind was in order.	Su mente estaba en orden.
But before we can even try, we have to find them.	Pero antes de que podamos intentarlo, tenemos que encontrarlos.
Example code for both is shown below.	El código de ejemplo para ambos se muestra a continuación.
I found a place for everyone but you.	Encontré un lugar para todos menos para ti.
From now on, we keep our feet on the ground.	A partir de ahora, mantenemos los pies en la tierra.
Almost half way.	Casi a la mitad del camino.
What a wonderful idea!	¡Qué maravillosa idea!
The data is still available.	Los datos aún están disponibles.
He often took the train to work.	A menudo tomaba el tren para ir al trabajo.
I should have never seen this video.	Nunca debí haber visto este video.
Please make a note of this before your purchase.	Por favor tome nota de esto antes de su compra.
The woman walked towards me, a smile on her face.	La mujer caminó en mi dirección, con una sonrisa en su rostro.
It may take time.	Puede llevar tiempo.
She had never had a baby and was not looking for one now.	Nunca había tenido un bebé y no estaba buscando uno ahora.
Very important for this to work.	Muy importante para que esto funcione.
Instead, we are here.	En cambio, estamos aquí.
Just do it this way.	Solo hazlo de esta manera.
Her symptoms improved.	Sus síntomas mejoraron.
It is a difficult case.	Es un caso difícil.
It's getting late.	Se está haciendo tarde.
She had missed her this week.	La había extrañado esta semana.
We can live our whole lives by our own choices.	Podemos vivir toda nuestra vida por nuestras propias elecciones.
I watched you while we built that bridge.	Te observé mientras construíamos ese puente.
We need the image.	Necesitamos la imagen.
She forces him to hurt her.	Ella lo obliga a lastimarla.
They were rather quiet and silent.	Eran más bien silenciosos y silenciosos.
Before it is too late.	Antes de que sea demasiado tarde.
He was the one who really didn't want to start a company.	Él era el que realmente no quería iniciar una empresa.
This here is the nervous system of that.	Esto de aquí es el sistema nervioso de aquello.
The second looked like an age.	El segundo parecía una edad.
Positive tests happen every day.	Las pruebas positivas suceden todos los días.
There has been no sign of anyone.	No ha habido señales de nadie.
That man is so good at home.	Ese hombre es tan bueno en casa.
It was up to him, now.	Dependía de él, ahora.
They had done nothing but protect themselves.	No habían hecho nada más que protegerse a sí mismos.
He hated my nose.	Odiaba mi nariz.
We do not have a bathroom.	No tenemos baño.
The date of the king's death is unknown.	Se desconoce la fecha de la muerte del rey.
He grew in size.	Creció en tamaño.
Never in the entire history of the world.	Nunca en toda la historia del mundo.
Why, we talk about you all the time.	Por qué, hablamos de ti todo el tiempo.
He had sold.	Había vendido.
They cover the planet.	Cubren el planeta.
I have traffic for you, starting now.	Tengo tráfico para ti, a partir de ahora.
He hadn't thought that she would have negative feelings to process.	No había pensado que ella tendría sentimientos negativos para procesar.
I mean, it's a mix.	Quiero decir, es una mezcla.
I didn't even know what to expect from him.	Ni siquiera sabía qué esperar de él.
It is very difficult to travel now.	Es muy difícil viajar ahora.
Now he was not lacking in strength.	Ahora no le faltaban fuerzas.
It was a tiny rose, about the size of my middle finger.	Era una rosa diminuta, del tamaño de mi dedo medio.
That something worse has been here and gone.	Que algo peor ha estado aquí y se ha ido.
Make the rules now.	Haz las reglas ahora.
They have to read.	Tienen que leer.
Of that you can be sure.	De eso puedes estar seguro.
I want to feel the sun for a while.	Quiero sentir el sol un rato.
I didn't like it very much	no me gusto mucho
You realize that there is nothing to worry about.	Te das cuenta de que no hay nada de qué preocuparse.
It didn't matter what they had done, or what they might do.	No importaba lo que hubieran hecho, o lo que pudieran hacer.
Not that I remember, she replied immediately.	No, que yo recuerde, respondió de inmediato.
There have been six more since then.	Ha habido seis más desde entonces.
The stock market went down.	La bolsa de valores bajó.
Set a match to it.	Establecer un partido a la misma.
Still, it's not my call to make.	Aún así, no es mi llamada para hacer.
That's why we come here, because it feels like home.	Por eso venimos aquí, porque se siente como en casa.
In the end, the matter went to court.	Al final, el asunto llegó a los tribunales.
It was the only thing he could do.	Era lo único que podía hacer.
Which was what most people noticed first.	Que fue lo que la mayoría de la gente notó primero.
This relationship was formed around a community garden project.	Esta relación se formó en torno a un proyecto de jardín comunitario.
Buy yourself a baby and forget everything else.	Cómprate un bebé y olvídate de todo lo demás.
Because of how the network works.	Por cómo funciona la red.
But I'm glad this time, actually.	Pero me alegro esta vez, de hecho.
I myself have seen that it is so.	Yo mismo he visto que es así.
It looks great and it sounds great.	Se ve genial y suena genial.
Yes, that's right, she was just a number to them.	Sí, así es, ella era solo un número para ellos.
I wouldn't want people to look at me like that.	No me gustaría que la gente me mirara así.
Let me tell you what is strange.	Déjame decirte lo que es extraño.
No note, no nothing.	Sin nota, sin nada.
I had never felt pain like this.	Nunca había sentido un dolor como este.
For some reason she is no longer interested in you.	Por alguna razón ella ya no está interesada en ti.
I don't believe in telling people what to do.	No creo en decirle a la gente qué hacer.
How can.	Como puede.
Keeping your eyes on the road is essential to driving safely.	Mantener la vista en la carretera es esencial para conducir con seguridad.
The flow is moving.	El flujo se está moviendo.
We were caught.	Fuimos atrapados.
I met one.	Conocí a uno.
I wonder why is this.	Me pregunto por qué es esto.
In the family house with a child.	En la casa de la familia con un niño.
Not directly at least.	No directamente al menos.
It is an active choice of the individual.	Es una elección activa del individuo.
Danger in the rain.	Peligro bajo la lluvia.
There were a lot of people who helped make that happen.	Hubo mucha gente que ayudó a que eso sucediera.
Apparently one takes that out before cooking.	Aparentemente uno saca eso antes de cocinar.
Caught on the goal line.	Atrapado en la línea de gol.
Love does not want what it does not have.	El amor no quiere lo que no tiene.
It was one he hadn't seen before.	Era uno que no había visto antes.
The movie is now stored.	La película está ahora almacenada.
Perhaps older than it seems.	Quizás mayor de lo que parece.
He had a criminal record.	Tenía antecedentes penales.
I didn't want to let it go.	No quería dejarlo ir.
The smile in his voice is impossible not to hear.	La sonrisa en su voz es imposible de no escuchar.
I took one of her hands and helped them run together.	Tomé una de sus manos y las ayudé a correr juntas.
The husband left no will.	El marido no dejó testamento.
He is back at that school now.	Él está de vuelta en esa escuela ahora.
Only he is so strange.	Sólo que es tan extraño.
I thought it was more than that.	Pensé que era más que eso.
And that's just on the first listen.	Y eso es solo en la primera escucha.
And everywhere around us, things move, grow and change.	Y en todas partes a nuestro alrededor, las cosas se mueven, crecen y cambian.
And it really is like a dream.	Y realmente es como un sueño.
Something I miss here.	Algo que echo de menos aquí.
As we don't know how to treat it.	Como no sabemos cómo tratarlo.
Fear will be in today's game.	El miedo estará en el juego de hoy.
Everything pointed to that fact at the moment.	Todo apuntaba a ese hecho por el momento.
One just has to accept their problems.	Uno solo tiene que aceptar sus problemas.
The walls moved.	Las paredes se movían.
Someone says something important.	Alguien dice algo importante.
Anyone could be press.	Cualquiera podría ser prensa.
It's not safe to walk here after dark.	No es seguro caminar por aquí después del anochecer.
We've only met a couple of times.	Sólo nos hemos visto un par de veces.
I think we have about ten.	Creo que tenemos unos diez.
This has to stop somewhere.	Esto tiene que parar en alguna parte.
This book happens a sad break in this book.	Este libro ocurre un triste descanso en este libro.
I am just a man.	Soy solo un hombre.
It was the best summer ever.	Fue el mejor verano de todos.
These were details this man should know.	Estos eran detalles que este hombre debería conocer.
At least this version is done and out of my head.	Al menos esta versión está hecha y fuera de mi cabeza.
We wanted to have a point.	Queríamos tener un punto.
How nice would that be.	Qué bueno sería eso.
But there is no test for love.	Pero no hay prueba para el amor.
Like me, for example.	Como yo, por ejemplo.
I like to have the last word.	Me gusta tener la última palabra.
He said he would try it out and call back.	Dijo que lo probaría y volvería a llamar.
There would have been absolutely no limit.	No habría habido absolutamente ningún límite.
This is a window.	Esta es una ventana.
Take a quick look, if you want.	Echa un vistazo rápido, si quieres.
When men challenge this, conflict arises.	Cuando los hombres desafían esto, surge el conflicto.
The world has given judgment.	El mundo ha dado juicio.
It certainly makes sense to do so.	Ciertamente tiene sentido hacerlo.
He indicated that he intended to follow that advice.	Indicó que tenía la intención de seguir ese consejo.
There was no food or water.	No había comida ni agua.
I started early to beat the heat.	Empecé temprano para combatir el calor.
Tell me now.	Dimelo ahora.
He prepares for it.	Se prepara para ello.
There was nothing to fall back on.	No había nada a lo que recurrir.
She recognized him when, he had said.	Ella lo reconoció cuando, él había dicho.
That happened in about ten minutes.	Eso sucedió en unos diez minutos.
And I can speak from that perspective.	Y puedo hablar desde esa perspectiva.
Please be only in a young country.	Por favor, sea sólo en un país joven.
This is a good decision.	Esta es una buena decisión.
What actually happened took us by surprise.	Lo que realmente sucedió nos tomó por sorpresa.
He didn't die quickly.	No murió rápidamente.
He is a good boy.	Es un buen chico.
I have the time and money now.	Tengo el tiempo y el dinero ahora.
They could go to the road.	Podrían ir a la carretera.
We parted ways, but we looked at each other and we knew.	Nos separamos, pero nos miramos y lo supimos.
Let it be over once.	Que se acabe de una vez.
The noise was more of a surprise than a sound.	El ruido fue más una sorpresa que un sonido.
We have to play better.	Tenemos que jugar mejor.
If she still wanted him in her life.	Si ella todavía lo quería en su vida.
It was not the time or the place.	No era el momento ni el lugar.
Of course, she noted that not many others shared her passion.	Por supuesto, notó que no muchos otros compartían su pasión.
However, he didn't want to do that.	Sin embargo, él no quería hacer eso.
I don't know you	no te conozco
They drink too much and get into trouble.	Beben demasiado y se meten en problemas.
Ask him, she said.	Pregúntale, dijo ella.
They never fight.	Ellos nunca pelean.
Many cars don't get there.	Muchos coches no llegan allí.
One body was missing a leg.	A un cuerpo le faltaba una pierna.
Because something was wrong.	Porque algo estaba mal.
Once satisfied, they move on.	Una vez satisfechos, siguen adelante.
We have stopped our cars to look.	Hemos detenido nuestros coches para mirar.
I read at the same time every day.	Leo a la misma hora todos los días.
We are not playing good football as simple as that.	No estamos jugando buen fútbol así de simple.
He wasn't looking at me.	Él no me estaba mirando.
He nearly burned his throat and he couldn't speak.	Casi le quemaba la garganta y no podía hablar.
He could have received twenty years.	Podría haber recibido veinte años.
It is the same in both cases.	Es lo mismo en ambos casos.
I don't want to help him.	No quiero ayudarlo.
Running is no different.	Correr no es diferente.
Get enough people interested and those dreams will come true.	Haz que suficientes personas se interesen y esos sueños se harán realidad.
I didn't know where to go for more tests.	No sabía a dónde ir para más pruebas.
Which sounds amazing.	Lo cual suena increíble.
We need to go out and talk to these people.	Debemos salir y hablar con esta gente.
Drink like a pro.	Bebe como un profesional.
He will not turn.	Él no girará.
I have decided on that.	Me he decidido a eso.
Any misstep.	Cualquier paso en falso.
It's great how you tell the story that way.	Es genial cómo cuentas la historia de esa manera.
Not much to go on with this one.	No hay mucho que seguir con este.
Finally being the head.	Finalmente siendo la cabeza.
We started talking about that game.	Comenzamos hablando de ese juego.
You've told people you were set up for murder.	Le has dicho a la gente que te tendieron una trampa para el asesinato.
The recovery plan to get people back to work.	El plan de recuperación para que la gente vuelva a trabajar.
In a way, that number is small.	En cierto modo, ese número es pequeño.
The cost of research and investigation is small at this stage.	El costo de la investigación y la investigación es pequeño en esta etapa.
None were excluded due to lack of data.	Ninguno fue excluido debido a la falta de datos.
I'll do anything to just not sit down.	Haré cualquier cosa para simplemente no sentarme.
But they took your money.	Pero se llevaron su dinero.
Not a great solution, apparently.	No es una gran solución, al parecer.
However, I can't wait.	Sin embargo, no puedo esperar.
Fast at that point.	Rápido en ese punto.
She finally approached her husband.	Finalmente se acercó a su esposo.
The only thing you would need to watch would be the contact.	Lo único que necesitarías vigilar sería el contacto.
I grew up there.	Yo crecí allí.
There is no need for any kind of discussion.	No hay necesidad de ningún tipo de discusión.
Life went on.	La vida avanzaba.
Pieces that are important.	Piezas que son importantes.
The trip would take just under four hours.	El viaje duraría poco menos de cuatro horas.
I could sell it.	Podría venderlo.
That answers a question in the back of her mind.	Eso responde a una pregunta en el fondo de su mente.
It's too fast.	Es demasiado rápido.
If necessary, gather the women here.	Si es necesario, reúna a las mujeres aquí.
And for budget performance, nothing can touch it.	Y para un rendimiento económico, nada puede tocarlo.
She scared me to death.	Me asustó de muerte.
Not even today.	Ni siquiera hoy.
The results are representative of several experiments.	Los resultados son representativos de varios experimentos.
You have to.	Tienes que.
Then you are not afraid of death.	Entonces no tienes miedo a la muerte.
Coming here was a mistake, she thought to herself.	Venir aquí fue un error, pensó para sí misma.
This was her work phone.	Este era su teléfono del trabajo.
All authors were responsible for the interpretation of the data for the work.	Todos los autores fueron responsables de la interpretación de los datos para el trabajo.
This will give the board the ability to draw more power.	Esto le dará a la placa la capacidad de extraer más energía.
We have three teams out there, you know.	Tenemos tres equipos por ahí, ya sabes.
It was the memories.	Fueron los recuerdos.
The individual is the social being.	El individuo es el ser social.
But that is not the new way.	Pero esa no es la nueva forma.
Or even better, find a way to mix the two.	O incluso mejor, encuentre una manera de mezclar los dos.
Keep doing things.	Sigue haciendo cosas.
That smile on her face, that energy.	Esa sonrisa en su rostro, esa energía.
There was no child support order at the time.	No había una orden de manutención de los hijos en ese momento.
The old man was for you from the jump.	El viejo fue para ti desde el salto.
He wanted to play and needed to get out anyway.	Quería jugar y necesitaba salir de todos modos.
Study them carefully so that you know them in any form.	Estúdialos cuidadosamente para que los conozcas en cualquier forma.
I have a problem with the part.	Tengo un problema con la pieza.
At last the animal stopped and raised its head.	Por fin el animal se detuvo y levantó la cabeza.
Women hate men who hate women who hate men.	Las mujeres odian a los hombres que odian a las mujeres que odian a los hombres.
The earlier the stage, the less complicated.	Cuanto más temprana sea la etapa, menos complicada.
But this makes little difference to them.	Pero esto hace poca diferencia para ellos.
I love traveling by train.	Me encanta viajar en tren.
The numbers were a necessary start.	Los números fueron un comienzo necesario.
I can face it.	Puedo enfrentarlo.
However, they seem reasonable.	Sin embargo, parecen razonables.
I didn't want to hear about it.	No quería oír hablar de eso.
Especially in this city.	Especialmente en esta ciudad.
Though maybe it wasn't that.	Aunque tal vez no era eso.
Don't stop trying big things for fear of failure.	No deje de probar cosas grandes por miedo al fracaso.
I feel more relaxed.	Me siento más relajado.
Better than dogs.	Mejor que los perros.
But that's the word that keeps coming to mind.	Pero esa es la palabra que sigue viniendo a la mente.
God loves you.	Dios te ama.
All they want is sex.	Todo lo que quieren es sexo.
Two points are two points.	Dos puntos son dos puntos.
I'll be home one day, but not until the show is over.	Estaré en casa algún día, pero no hasta que termine el espectáculo.
However, he understands the consequences.	Sin embargo, entiende las consecuencias.
He hated rich food.	Odiaba la comida rica.
I totally respect it.	Lo respeto totalmente.
Inside the box was a book.	Dentro de la caja había un libro.
He loves him as a person, a player.	Lo ama como persona, jugador.
They watched the entire show and stayed for the next one.	Vieron todo el programa y se quedaron para el siguiente.
But those things happen, you know.	Pero esas cosas pasan, ya sabes.
Of course you shouldn't choose anything.	Por supuesto que no debería elegir nada.
There we probably agree.	Ahí probablemente estemos de acuerdo.
That is the difference between them and us.	Esa es la diferencia entre ellos y nosotros.
They all still live, together.	Todos todavía viven, juntos.
I don't even like boys.	Ni siquiera me gustan los chicos.
But it remains your responsibility to design the educational content.	Pero sigue siendo su responsabilidad diseñar el contenido educativo.
I picked it up and pulled, but there was nothing.	Lo recogí y tiré, pero no había nada.
I have lost your address and cannot write to you again.	He perdido su dirección y no puedo escribirle de nuevo.
All the individual components have to work together.	Todos los componentes individuales tienen que trabajar juntos.
I'm sure you understand.	Estoy seguro de que entienden.
I know it must be difficult.	Sé que debe ser difícil.
We defend our values ​​and our way of life.	Defendemos nuestros valores y nuestra forma de vida.
But most of us were taking this whole team for granted, right?	Pero la mayoría de nosotros estábamos dando por sentado todo este equipo, ¿verdad?
However, this is generally not the case.	Sin embargo, esto generalmente no es el caso.
They had nowhere to go.	No tenían adónde ir.
And we can do better than that.	Y podemos hacerlo mejor que eso.
Please check which key is required for your purpose.	Por favor, compruebe qué clave se requiere para su propósito.
Here, the proof is as follows.	Aquí, la demostración es la siguiente.
I spoke against.	Me pronuncié en contra.
Look at the other man first.	Mira al otro hombre primero.
I was expecting worse.	Me esperaba algo peor.
After that, who knows.	Después de eso, quién sabe.
Try to make it a bit like a road trip.	Trate de hacerlo un poco como un viaje por carretera.
I don't know about you, but that makes me want to talk.	No sé ustedes, pero eso me da ganas de hablar.
I want you to believe me and believe in me.	Quiero que me creas y creas en mí.
Hole to pull a finger.	Agujero para tirar de un dedo.
You did the same with your father.	Hiciste lo mismo con tu padre.
However, nothing in our house comes from the store.	Sin embargo, nada en nuestra casa proviene de la tienda.
Or at least they nodded at the appropriate times.	O al menos asentían en los momentos apropiados.
You gave the boys lunch.	Le diste el almuerzo a los chicos.
You can read the blog here.	Puedes leer el blog aquí.
Or maybe ever.	O tal vez alguna vez.
How little danger there was unless you were right under him.	Qué poco peligro había a menos que estuvieras justo debajo de él.
I reiterate that request here and now.	Reitero esa petición aquí y ahora.
I don't think they followed us.	No creo que nos hayan seguido.
They have no beginning or end.	No tienen principio ni fin.
School totally to suggest number.	Escuela totalmente para sugerir número.
She would be like this.	Ella sería así.
That is not the way police work is done.	Esa no es la forma en que se hace el trabajo policial.
And there is much more.	Y hay mucho más.
If you can call it that.	Si puedes llamarlo así.
Check it out.	Mira eso.
Nobody followed him.	Nadie lo siguió.
However, other critical complications have not been well discussed.	Sin embargo, otras complicaciones críticas no han sido bien discutidas.
I will learn something useful.	Aprenderé algo útil.
Tell us how you like the cut of the meat.	Cuéntanos cómo te gusta el corte de la carne.
Most of the doors of the houses were open, due to the air.	La mayoría de las puertas de las casas estaban abiertas, por el aire.
It has been a long time.	Ha sido un largo tiempo.
I am completely at your command.	Estoy completamente a tus órdenes.
Many are never the same.	Muchos nunca son los mismos.
We are not going to use it constantly.	No lo vamos a utilizar constantemente.
Each time, she was reunited with her son for less than half an hour.	Cada vez, se reunió con su hijo por menos de media hora.
Living things were meat.	Los seres vivos eran carne.
All signs pointed to a good movie.	Todos los signos apuntaban a una buena película.
There were three main types of burning.	Había tres tipos principales de quema.
But then there she was again.	Pero entonces allí estaba ella de nuevo.
Not everyone does, by the way.	No todo el mundo lo hace, por cierto.
She showed some speed and a nose for the ball.	Mostró algo de velocidad y olfato para el balón.
I have performed with him many times.	He actuado con él muchas veces.
Kill him if you don't like him.	Mátalo si no te agrada.
My voice was low and serious.	Mi voz era baja y seria.
Let it unfold.	Deja que se desarrolle.
She left the house that night anyway.	Ella salió de la casa esa noche de todos modos.
It helps to laugh when your emotions allow you to.	Ayuda reír cuando tus emociones te lo permiten.
Half of her work was done.	La mitad de su trabajo estaba hecho.
Some animals could sense when a person was sick.	Algunos animales podían sentir cuando una persona estaba enferma.
I was afraid to touch it.	Tenía miedo de tocarlo.
I put extra effort into the overall picture of the record.	Puse un esfuerzo extra en el panorama general del disco.
But you can't tell.	Pero no puedes decirlo.
This has several effects.	Esto tiene varios efectos.
Of course, it was not a good team.	Eso sí, no era un buen equipo.
It was the second most watched program on television that night.	Fue el segundo programa más visto de la televisión esa noche.
Several elements should be carefully considered and planned for in future clinical trials.	Se deben considerar y planificar cuidadosamente varios elementos en futuros ensayos clínicos.
We pushed them back, but they came back again and again.	Les hicimos retroceder, pero volvieron una y otra vez.
Such feelings are difficult to experience 'on demand'.	Tales sentimientos son difíciles de experimentar 'a pedido'.
Have fun and good luck!	¡Diviértete y buena suerte!.
We then evaluated the time of social interaction.	Luego evaluamos el tiempo de interacción social.
I would write about it.	Escribiría sobre eso.
It wasn't hard to put two and two together.	No fue difícil sumar dos y dos.
It was to be official.	Ha sido para ser oficiales.
I miss my hair.	Extraño mi cabello.
It didn't help, of course.	No sirvió de nada, por supuesto.
But it was amazing.	Pero fue increíble.
You understand the process of making a tool or a weapon.	Entiendes el proceso de hacer una herramienta o un arma.
You would be wrong.	Estarías equivocado.
The film had never been shot.	La película nunca se había rodado.
You will have to walk.	Tendrás que caminar.
You have to be more careful.	Tiene que ser más cuidadoso.
It was a wonderful experience.	Fue una experiencia maravillosa.
We slept the sleep of the dead.	Dormíamos el sueño de los muertos.
Once again you can contact him in the following way.	Una vez más puedes contactarlo de la siguiente manera.
They built the buildings.	Construyeron los edificios.
It's supposed to be carried.	Se supone que debe llevarse.
These objects were only shown in one of my photos.	Estos objetos solo se mostraron en una de mis fotos.
I caught up with him, determined to get some explanation.	Lo alcancé, decidido a obtener alguna explicación.
We are exactly like them, perhaps.	Somos exactamente como ellos, tal vez.
He has not had a good start.	No ha tenido un buen comienzo.
We've really tried to work hard on that.	Realmente hemos tratado de trabajar duro en eso.
The audience must then guess his name.	El público debe entonces adivinar su nombre.
His family became his first political teachers.	Su familia se convirtió en sus primeros maestros de política.
It was related to some kind of secret your family was keeping.	Estaba relacionado con algún tipo de secreto que guardaba tu familia.
The next question.	La siguiente pregunta.
You don't know how happy that makes me feel.	No sabes lo feliz que me hace sentir.
I wouldn't go.	No me iría.
I know what it's like to be in a bad marriage.	Sé lo que es estar en un mal matrimonio.
Her tongue was so big that she could hardly speak.	Su lengua era tan grande que apenas podía hablar.
We would very rarely need to perform such a procedure now.	Muy raramente necesitaríamos realizar tal procedimiento ahora.
That made her laugh.	Eso la hizo reír.
You saw what she did to us.	Viste lo que nos hizo.
This is my favorite image from the session.	Esta es mi imagen favorita de la sesión.
Finding the balance is never easy, but we, as women, can decide.	Encontrar el equilibrio nunca es fácil, pero nosotras, como mujeres, podemos decidir.
We have been trying to contact you.	Hemos estado tratando de comunicarnos con usted.
Clean copy.	Limpiar copia.
I had to think.	Tenía que pensar.
Tell me, who asked you to say so.	Dime, quién te pidió que dijeras así.
His whole heart is in it.	Todo su corazón está en ello.
We need to limit the information.	Necesitamos limitar la información.
Before that, actually.	Antes de eso, en realidad.
A kind of fear of trouble to come.	Una especie de miedo a los problemas por venir.
And he went in and talked to the police.	Y entró y habló con la policía.
So there were more materials available.	Entonces había más materiales disponibles.
He still wasn't sure who he was.	Todavía no estaba seguro de quién era.
You must prepare the form.	Debe preparar el formulario.
He was present again with fear.	Volvió a estar presente con miedo.
If your request is successful, do nothing.	Si su solicitud tiene éxito, no haga nada.
Of course, we are not in a position to say that he did.	Por supuesto, no estamos en posición de decir que lo hizo.
But the next morning, there it was.	Pero a la mañana siguiente, allí estaba.
That is a political solution.	Esa es una solución política.
Some studies agree with these findings, while others do not.	Algunos estudios están de acuerdo con estos hallazgos, mientras que otros no.
land of peace	Tierra de paz.
She looked me up and down and then laughed.	Me miró de arriba abajo y luego se echó a reír.
However, there are some limitations with our service.	Sin embargo, existen algunas limitaciones con nuestro servicio.
It was not difficult to follow his path.	No fue difícil seguir su camino.
But it is not and never has been.	Pero no lo es y nunca lo ha sido.
He makes a successful call home.	Hace una llamada exitosa a casa.
You can solve this problem in several ways.	Puedes resolver este problema de varias maneras.
Let me go up there.	Déjame subir allí.
The original work we did still looks good.	El trabajo original que hicimos todavía se ve bien.
The first is the number of notes played at once.	El primero es el número de notas tocadas a la vez.
Because it sure works.	Porque seguro que funciona.
As if this was something he didn't want her father to have.	Como si esto fuera algo que no quería que su padre tuviera.
That is natural.	Eso es natural.
It's not a wide range, in a private school for white girls.	No es un rango amplio, en una escuela privada para niñas blancas.
it is not strange	no es raro
They were very kind to do that, for the government.	Fueron muy amables al hacer eso, para el gobierno.
Then a few minutes, forget it.	Luego unos minutos, olvídalo.
It's your story.	Es su historia.
I am not sure what to do.	No estoy seguro de qué hacer.
The case file is really in the case officer's head.	El archivo del caso está realmente en la cabeza del oficial del caso.
And they will win.	Y ellos ganarán.
And they also had the resources.	Y también tenían los recursos.
You have just started reading this now, so don't stop.	Ahora acabas de empezar a leer esto, así que no te detengas.
To make them, it was necessary to collect a large amount of gold.	Para hacerlos, era necesario recolectar una gran cantidad de oro.
He came out of her mouth.	Él salió de su boca.
Without doing any damage.	Sin hacer ningún daño.
The president considered that that was more than enough.	El presidente consideró que eso era más que suficiente.
We only mention two works.	Solo mencionamos dos obras.
We have the following observations.	Tenemos las siguientes observaciones.
However, she was as open and friendly as usual.	Sin embargo, se mostró tan abierta y amistosa como de costumbre.
About your mother.	Sobre tu madre.
This is really a thing.	Esto es realmente una cosa.
There was an opportunity to move with music.	Hubo una oportunidad de moverse con la música.
And using her phone.	Y usando su teléfono.
Even so.	Aún así.
This is the main conclusion of this work.	Esta es la conclusión central de este trabajo.
I do not know what to do.	Ya no sé qué hacer.
A mother of a son.	Una madre de un hijo.
He put on a used one.	Se puso uno usado.
I didn't want to be seen with my father.	No quería que me vieran con mi padre.
That happened to us children a lot.	Eso nos pasaba mucho a los niños.
That's your cost difference right there.	Esa es su diferencia de costo allí mismo.
I can think of multiple questions that would result in that answer.	Puedo pensar en múltiples preguntas que darían como resultado esa respuesta.
To a metal door embedded in the rock wall.	A una puerta de metal incrustada en la pared de roca.
And now my parents.	Y ahora mis padres.
Please let me know if you want more information.	Por favor, hágamelo saber si desea obtener más información.
Just stay there.	Solo quédate ahí.
This was the only sound.	Este era el único sonido.
So they called me.	Entonces me llamaron.
There was nothing more to say anyway.	No había nada más que decir de todos modos.
In a world of logic, they had good reason.	En un mundo de lógica, tenían buenas razones.
It looked like it was going to rain.	Parecía que iba a llover.
In a strange country.	En un país extraño.
That each one from their perspective is doing what they should.	Que cada uno desde su perspectiva está haciendo lo que debe.
Or maybe you don't care.	O tal vez no te importe.
That's just the beginning.	Eso es solo el comienzo.
There wasn't much more he could tell her.	No había mucho más que pudiera decirle.
Actually, there is nothing in our current knowledge to indicate otherwise.	En realidad, no hay nada en nuestro conocimiento actual que indique lo contrario.
If anyone knows what incredible performance looks and feels like, they know.	Si alguien sabe cómo se ve y se siente un rendimiento increíble, lo saben.
You can run a hotel.	Puedes dirigir un hotel.
I was the only person inside.	Yo era la única persona dentro.
We both work very hard and are very busy as parents.	Los dos trabajamos muy duro y estamos muy ocupados como padres.
I want to see the expression in his eyes.	Quiero ver la expresión en sus ojos.
It usually goes up and then to the sides.	Generalmente se sube y luego a los lados.
Every week I had something new.	Cada semana tomaba algo nuevo.
I hope tomorrow goes a little better.	Espero que mañana vaya un poco mejor.
Hot and then cold.	Caliente y luego frío.
Some remember them.	Algunos los recuerdan.
The rest will be good for both teams.	El resto será bueno para ambos equipos.
Something must have happened.	Algo debe haber pasado.
I could get you killed, but it didn't count.	Podría hacer que te mataran, pero no contaba.
Everyone must have heard it.	Todo el mundo debe haberlo oído.
This is particularly true during the winter.	Esto es particularmente cierto durante el invierno.
Fifteen feet away.	Quince pies de distancia.
I want to see you about being my son.	Quiero verte acerca de ser mi hijo.
I was lucky.	Tuve suerte.
In addition, there are other limitations.	Además, existen otras limitaciones.
By then, it no longer mattered.	Para entonces, ya no importaba.
I hope you can come and have a chat some day.	Espero que puedas venir y tener una charla algún día.
I am looking forward to working with them now.	Tengo muchas ganas de trabajar con ellos ahora.
Now we must go.	Ahora debemos irnos.
It happened because something went wrong somewhere.	Ocurrió porque algo salió mal en alguna parte.
Study this material carefully and develop your own.	Estudie este material cuidadosamente y desarrolle el suyo.
And although there is no going back, you can go forward.	Y aunque no hay vuelta atrás, puedes seguir adelante.
Dog eat dog.	Perro come perro.
You don't want to lose, not this time.	No quieres perder, no esta vez.
No, not necessarily.	No, no necesariamente.
Call and answer.	Llama y responde.
This is a work machine.	Esta es una máquina de trabajo.
It wasn't just his playing ability during the week.	No fue solo su habilidad de juego durante la semana.
One by one, they rose to speak.	Uno por uno, se levantaron para hablar.
In fact, you must.	De hecho, debe hacerlo.
Just the break from routine made him grit his teeth.	Sólo la ruptura de la rutina le hizo rechinar los dientes.
talking to us like this	hablándonos así.
It should hold together well.	Debería mantenerse bien unido.
It could have gone either way each time.	Podría haber ido en cualquier dirección cada vez.
We have not seen the light.	No hemos visto la luz.
I know that.	Yo se que.
That way they will tell you if you can get it.	Así te dirán si se puede conseguir.
I remember those things because they were very special.	Recuerdo esas cosas porque eran muy especiales.
We were good to go.	Estábamos bien para ir.
You are the one who killed a man.	Tú eres el que mató a un hombre.
He would rather die.	Preferiría morir.
Amateurs, so to speak.	Aficionados, por así decirlo.
These features are what you should expect to see in general.	Estas características son lo que debe esperar ver en general.
I think that's a big problem.	Creo que eso es un gran problema.
It rarely happens.	Rara vez sucede.
Still, she doesn't go to sleep until very early in the morning.	Aún así, ella no se va a dormir hasta muy temprano en la mañana.
I looked for a post that would tell me what happened.	Busqué una publicación que me dijera qué sucedió.
I knew immediately that it had been a serious mistake.	Inmediatamente supe que había sido un grave error.
It never would be.	Nunca lo sería.
And people are very excited.	Y la gente está muy emocionada.
It was going to be her final act on this particular operation.	Iba a ser su acto final en esta operación en particular.
From there, the rest was history.	A partir de ahí, el resto fue historia.
I have checked and changed many of the defaults.	He comprobado y cambiado muchos de los valores predeterminados.
Also link a picture or item of the weapon.	Enlaza también una imagen o un artículo del arma.
Everything looks exactly the same.	Todo se ve exactamente igual.
These techniques are described below.	Estas técnicas se describen a continuación.
This is to be expected.	Esto es de esperar.
This is not exactly a wide river.	Este no es exactamente un río ancho.
I'll see you at nine in the morning.	Te veré a las nueve de la mañana.
She wondered what she had expected.	Se preguntó qué había esperado.
It was too cold to start a conversation.	Hacía demasiado frío para iniciar una conversación.
Subject raised his hand when he recognized the sound.	El sujeto levantó la mano cuando reconoció el sonido.
Now look at it.	Ahora míralo.
Your magic number can be two, six or ten.	Tu número mágico puede ser dos, seis o diez.
He looks the same as when he lived with us.	Tiene el mismo aspecto que cuando vivía con nosotros.
Obviously, you can imagine the position she put me in.	Obviamente, puedes imaginarte la posición en la que me puso.
It simply points to a path to follow.	Simplemente apunta a un camino a seguir.
There was nothing to hold her in this place and her pain.	No había nada que la retuviera en este lugar y su dolor.
If there isn't a way, then maybe we need to find one.	Si no hay una manera, entonces tal vez necesitemos encontrar una.
I'm still sorry.	Todavía lo siento.
Please leave me alone.	Por favor déjame.
You might think that she needs to escape first.	Podría pensar que necesita escapar primero.
If she had it would be different.	Si lo tuviera sería diferente.
And of course for our event.	Y por supuesto para nuestro evento.
Here it was fine.	Aquí estaba bien.
Well my upper body just wasn't ready for this.	Bueno, la parte superior de mi cuerpo simplemente no estaba lista para esto.
He would soon be home.	Pronto estaría en casa.
This is the last touch.	Este es el último toque.
They, together, have the property of speaking.	Ellos, juntos, tienen la propiedad de hablar.
Your best interests at heart.	Sus mejores intereses en el corazón.
It is in two parts.	Esta en dos partes.
The police are running for cover.	La policía está corriendo para cubrirse.
It wasn't what he wanted.	No era lo que él quería.
, In the bottom right.	, en la parte inferior derecha.
You had gone.	Te habías ido.
Tell me about your job.	Cuéntame sobre tu trabajo.
I took a look at my options.	Eché un vistazo a mis opciones.
Maybe he had been wrong about her.	Tal vez se había equivocado con ella.
However, there is a way out.	Sin embargo, hay una salida.
The lead items took her friends by surprise.	Los artículos de plomo tomaron a sus amigos por sorpresa.
And remember, this movie was very short.	Y recuerda, esta película fue muy corta.
They dropped two subjects.	Abandonaron dos materias.
He took the initiative to write the manuscript.	Tomó la iniciativa de escribir el manuscrito.
Yes and no.	Si y no.
It was a divided society.	Era una sociedad dividida.
The understanding that opens.	El entendimiento que se abre.
Your work too.	Tu trabajo también.
The more solid and resistant the wood is, the more expensive the price will be.	Cuanto más sólida y resistente sea la madera, más caro será el precio.
She said it wasn't right for it to happen so fast.	Ella dijo que no estaba bien que sucediera tan rápido.
She should shoot you.	Debería dispararte.
I think it comes down to a few things.	Creo que se reduce a algunas cosas.
I'm glad you were able to get here.	Me alegro de que hayas podido llegar hasta aquí.
I would have to be in the situation.	Tendría que estar en la situación.
And of course your own.	Y, por supuesto, el suyo propio.
I know a lot of people take things for granted.	Sé que mucha gente da cosas por sentadas.
The purpose is good.	El propósito es bueno.
She refused to give me the information.	Se negó a darme la información.
Life was going on as usual when she suddenly appeared.	La vida continuaba como de costumbre cuando apareció de repente.
If there were other words, they are lost.	Si hubiera otras palabras, están perdidas.
I can't make myself clear.	No puedo aclararme.
I want her to speak.	Quiero que ella hable.
She was emotional.	Estaba emocional.
That's just what we're talking about here.	Eso es justo de lo que estamos hablando aquí.
The game initially had a single production run.	El juego inicialmente tuvo una sola producción.
I needed another option.	Necesitaba otra opción.
My clothes were soaked with sweat.	Mi ropa estaba empapada de sudor.
It can't be anything else.	No puede ser nada más.
I also get it sometimes.	Yo también lo entiendo a veces.
He picked himself up.	Se recogió a sí mismo.
You are going to ask for money.	Vas a pedir dinero.
They've been doing it for an hour.	Llevan una hora haciéndolo.
Of course it's not real.	Por supuesto que no es real.
However, they gave me other useful information.	Sin embargo, me dieron otra información útil.
There were none there or anywhere else in the room.	No había ninguno allí ni en ningún otro lugar de la habitación.
Actually, the speed of light cannot change, by definition.	En realidad, la velocidad de la luz no puede cambiar, por definición.
But still you never see my face or my name out there.	Pero aún así nunca ves mi cara o mi nombre por ahí.
There are times we call a board meeting.	Hay veces que convocamos a una reunión de la junta.
Therefore, the concept cannot exist without the greater reality.	Por lo tanto, el concepto no puede existir sin la realidad mayor.
Today the vehicle was missing.	Hoy ya faltaba el vehículo.
To verify this, we carried out the following study.	Para comprobar esto, llevamos a cabo el siguiente estudio.
In this example it is.	En este ejemplo lo es.
I'll start there.	Empezaré por ahí.
Then there is your mother.	Luego está tu madre.
she understands	ella lo entiende
I'm not sure if that makes sense.	No estoy seguro si eso tiene sentido.
We have to work together.	Tenemos que trabajar juntos.
I can be lifted.	Puedo ser levantado.
The bathroom light was on.	La luz del baño estaba encendida.
In the present case, the same is not the case.	En el presente caso, no ocurre lo mismo.
It eventually ends.	Eventualmente termina.
It was nice.	Fue agradable.
Then she turned, giving us her back.	Luego se volvió, dándonos la espalda.
One day after class, he asked me to try something.	Un día, después de clase, me pidió que probara algo.
Internet model.	Modelo de internet.
Maybe it was.	Quizás lo fue.
I'm with you.	Voy contigo.
I remember watching my mother die.	Recuerdo ver morir a mi madre.
I think there are two types of these now.	Creo que hay dos tipos de estos ahora.
I will give you that.	Yo te daré eso.
This is something new for them.	Esto es algo nuevo para ellos.
You are in control of yourself.	Tienes el control de ti mismo.
Multiple studies have now confirmed this.	Múltiples estudios ahora han confirmado esto.
But this is me, making sure I'm prepared.	Pero este soy yo, asegurándome de estar preparado.
Much has changed since that day.	Mucho ha cambiado desde ese día.
His kind of girl.	Su tipo de chica.
Look, she just leaves that.	Mira, solo deja eso.
That was my dream for you.	Ese era mi sueño para ti.
you hate it so much	Lo odias tanto.
And the gas keeps coming.	Y el gas sigue llegando.
It's hard to see past the crowd.	Es difícil ver más allá de la multitud.
And we know how to love what is born.	Y sabemos amar lo que nace.
Spring is coming.	La primavera está llegando.
And then time ran out.	Y luego se acabó el tiempo.
She hadn't thought of anything else since she left her a week ago.	No había pensado en nada más desde que la dejó hace una semana.
My father was gone.	Mi padre se había ido.
I have my orders and they do not include giving you that information.	Tengo mis órdenes y no incluyen darte esa información.
And his players too.	Y sus jugadores también.
We know it's not right, it's not natural.	Sabemos que no está bien, no es natural.
The concept was good.	El concepto era bueno.
They were all going somewhere.	Todos iban a alguna parte.
This term was changed in the final version.	Este término fue cambiado en la versión final.
You will be able to see and hear.	Podrás ver y escuchar.
It has to happen	tiene que pasar
I didn't want him to see me completely fall apart.	No quería que me viera desmoronarme por completo.
However, if you haven't set one up yet, don't worry.	Sin embargo, si aún no ha configurado uno, no se preocupe.
Each of them is still close.	Cada uno de ellos todavía está cerca.
This week ended what happened again.	Esta semana volvió a terminar lo que pasó.
It is what happens.	Es lo que sucede.
I am a mother of six children.	Soy mamá de seis niños.
I couldn't walk with my son.	No podía caminar con mi hijo.
Someone must have called her to tell her what happened.	Alguien debe haberla llamado para contarle lo que pasó.
The basic entrance of her.	Su entrada básica.
Don't even think about getting close enough to pick one.	Ni siquiera pienses en acercarte lo suficiente para elegir alguno.
This country is different.	Este país es diferente.
So many good memories of that game.	Tantos buenos recuerdos de ese juego.
This time she waited with him.	Esta vez esperó con él.
Each of you.	Cada uno de vosotros.
But in itself, not significantly valuable.	Pero en sí mismo, no significativamente valioso.
I pay, they produce.	Yo pago, ellos producen.
That they were having this discussion.	Que estaban teniendo esta discusión.
Many of them have served in the military.	Muchos de ellos han servido en el ejército.
You can find more if you search.	Puedes encontrar más si buscas.
After only two measurements, the final decision needs to be made.	Después de solo dos mediciones, es necesario tomar la decisión final.
Gone are the days of quality and knowledge.	Atrás quedaron los días de la calidad y el conocimiento.
It is never enough to stick.	Nunca es suficiente pegarse.
You read so well.	Lees tan bien.
They have no financial interest in the research.	No tienen ningún interés financiero en la investigación.
I have a memory of me running around the house crying.	Tengo un recuerdo de mí corriendo por la casa llorando.
But some of you do.	Pero algunos de ustedes lo hacen.
Once the machine turns back on, press the center button.	Una vez que la máquina vuelva a encenderse, presione el botón central.
But only once.	Pero solo una vez.
Love is him.	El amor es el.
He pushed past this.	Empujó más allá de esto.
Not just in politics, but just about everywhere, it seems.	No solo en la política, sino en casi todas partes, al parecer.
Learn to draw hands so they look solid.	Aprende a dibujar manos para que se vean sólidas.
His chest didn't move.	Su pecho no se movió.
Well, we're not sure yet.	Bueno, todavía no estamos seguros.
And for you, this is just another day.	Y para ti, este es solo otro día.
Mark wasn't down here either.	Mark tampoco estaba aquí abajo.
He still held his gun in one hand.	Todavía sostenía su arma en una mano.
I am being serious.	Estoy siendo serio.
The ride was calm and smooth.	El viaje fue tranquilo y suave.
We build ourselves.	Nos construimos a nosotros mismos.
The opposite of me.	Lo opuesto a mí.
She just hadn't figured it out yet.	Ella simplemente no se había dado cuenta todavía.
She made our company fall short.	Hizo que nuestra empresa se quedara corta.
How deeply you must love her.	Cuán profundamente debes amarla.
That is not what freedom of expression is about.	De eso no se trata la libertad de expresión.
The individual points show values ​​for each subject.	Los puntos individuales muestran valores para cada sujeto.
What you're asking doesn't make much sense.	Lo que pides no tiene mucho sentido.
I put my hand to my mouth to cover it.	Me llevé la mano a la boca para taparla.
she had just read it.	lo acababa de leer.
I think you have to develop it.	Creo que tienes que desarrollarlo.
My father was fine in his calm moments.	Mi padre estaba bien en sus momentos de calma.
You, however, kill for money.	Tú, sin embargo, matas por el dinero.
I looked at the book.	Miré el libro.
Pay it once.	Págalo una sola vez.
However, we started looking for help.	Sin embargo, empezamos a buscar ayuda.
No problem.	No hay problema.
I think a heart could be good.	Creo que un corazón podría ser bueno.
He didn't know who or what she was trying to hurt.	No sabía a quién o qué estaba tratando de lastimar.
However, now you have to be very careful.	Sin embargo, ahora deberá tener mucho cuidado.
His feeling, at least, was still what she had been.	Su sensación, al menos, seguía siendo la que había sido.
You could say they had no right to it, but they did.	Se podría decir que no tenían derecho a ello, pero lo tenían.
Now of course there are some limitations.	Ahora, por supuesto que hay algunas limitaciones.
The appeal was rejected.	El recurso fue rechazado.
It becomes a problem.	Se convierte en un problema.
Everyone is so friendly.	Todo el mundo es tan amable.
We have other things to do, we are busy.	Tenemos otras cosas que hacer, estamos ocupados.
This is human nature.	Esta es la naturaleza humana.
What a great deal.	Qué buena oferta.
I don't think anything else.	No pienso nada más.
He's out of control.	Está fuera de control.
Video and mobile go hand in hand.	Vídeo y móvil van de la mano.
This is about you.	Esto es sobre ti.
Taste and add salt as needed.	Pruebe y agregue sal según sea necesario.
And we have to use them.	Y tenemos que usarlos.
My efforts were confirmed.	Mis esfuerzos fueron confirmados.
He would be a good husband for her daughter.	Sería un buen esposo para su hija.
She has some kind of business there.	Ella tiene una especie de negocio allí.
The police couldn't care less.	A la policía no le importaría menos.
Perhaps because of his beautiful wife.	Tal vez por su hermosa esposa.
However, the fear was in him.	Sin embargo, el miedo estaba en él.
Trying to get as far away from the attack as possible.	Tratando de alejarse lo más posible del ataque.
Through his speech.	A través de su discurso.
You will learn more.	Aprenderás más.
This is crazy.	Esto es una locura.
You know because of what we were doing, we were big.	Sabes por lo que estábamos haciendo, éramos grandes.
You also do many other things.	También haces muchas otras cosas.
All questions have the same weight.	Todas las preguntas tienen el mismo peso.
An upper bound is obtained.	Se obtiene un límite superior.
I imagine that for you the applied course is more useful.	Me imagino que para ti el curso aplicado es más útil.
Of big dogs.	De perros grandes.
Death takes us one by one.	La muerte nos lleva uno a uno.
Two big factors.	Dos grandes factores.
I took the money in practice.	Tomé el dinero en la práctica.
Go straight to the second set of traffic lights and turn right.	Siga recto hasta el segundo semáforo y gire a la derecha.
Various approaches using a single lens have been considered.	Se han considerado varios enfoques que utilizan un solo objetivo.
They feel excluded from the world of the living.	Se sienten excluidos del mundo de los vivos.
The guide device forms the core of the medical device.	El dispositivo de guía forma el núcleo del dispositivo médico.
Internet is my friend.	Internet es mi amigo.
You're off to a great start with the girl.	Tienes un gran comienzo con la niña.
This section.	Esta sección.
She this is the person you married.	Esta es la persona con la que te casaste.
They still have to play us next year.	Todavía tienen que jugar contra nosotros el próximo año.
When in doubt, she leaves things at home.	En caso de duda, deja las cosas en casa.
She opened her mouth.	Abrió la boca.
We love you very much.	Le queremos mucho.
Please let me know if she has any additional questions.	Por favor, hágamelo saber si tiene alguna pregunta adicional.
They wanted to talk to someone.	Querían hablar con alguien.
There's no one else left who can do that.	No queda nadie más que pueda hacer eso.
We address the standard of our review below.	A continuación abordamos el estándar de nuestra revisión.
Our thoughts determine a lot about us.	Nuestros pensamientos determinan mucho sobre nosotros.
I needed to get my life back.	Necesitaba recuperar mi vida.
He hadn't done anything special.	No había hecho nada especial.
I can't imagine why she was ever afraid of him.	No puedo imaginar por qué alguna vez le tuvo miedo.
I wanted to be involved.	Quería estar involucrado.
There was enough light left.	Quedaba suficiente luz.
I just like to write.	Simplemente me gusta escribir.
We want to do the small things.	Queremos hacer las cosas pequeñas.
That is, if all goes well.	Es decir, si todo va bien.
In addition to these data, management information is required for each block.	Además de estos datos, se requiere información de gestión para cada bloque.
Today it could have an immediate impact on this city.	Hoy podría tener un impacto inmediato en esta ciudad.
That choice will never lead to a healthy financial situation.	Esa elección nunca conducirá a una situación financiera saludable.
We just hated them for where they were in the race.	Simplemente los odiábamos por el lugar que ocupaban en la carrera.
I think we've prepared a little cover flow for you here.	Creo que hemos preparado un pequeño flujo de portada para ti aquí.
I miss you and your parents so much.	Te extraño mucho a ti y a tus padres.
Left and right do the same thing to left or right.	Izquierda y derecha hacen lo mismo a izquierda o derecha.
I'm never going anywhere else.	Nunca voy a ir a ningún otro lado.
People who didn't take it first took it again.	Las personas que no lo tomaron primero volvieron a tomarlo.
Read the entire document.	Lea todo el documento.
You're bought and paid for, no doubt.	Estás comprado y pagado, sin duda.
We should have known better.	Deberíamos haber sabido mejor.
I wonder if this will work.	Me pregunto si esto va a funcionar.
The names may have changed, but the characters haven't.	Tal vez los nombres hayan cambiado, pero los personajes no.
He didn't know what condition he was in, but he had survived.	No sabía en qué estado se encontraba, pero había sobrevivido.
His eyes speak to the camera.	Sus ojos le hablan a la cámara.
Honest and open.	Honesto y abierto.
They are the real thing.	Ellos son la cosa real.
But the boy is interested and ready now.	Pero el niño está interesado y listo ahora.
I do remember those first two lines though.	Sin embargo, recuerdo esas dos primeras líneas.
He needed to be needed.	Necesitaba que lo necesitaran.
They do the job more than they are supposed to.	Hacen el trabajo más de lo que se supone que deben hacer.
She handed him the book.	Ella le tendió el libro.
What she really wanted was to stay and talk.	Lo que ella realmente quería era quedarse y hablar.
There is some truth in this.	Hay algo de verdad en esto.
I reach it	lo alcanzo
Then, in the last frame, she was the central figure again.	Luego, en el último cuadro, ella volvió a ser la figura central.
The ones that make them feel like they're in a real show.	Los que les hacen sentir que están en un espectáculo real.
Now go ahead and roll.	Ahora adelante y rueda.
Some specific examples of the method are presented and various applications are considered.	Se presentan algunos ejemplos específicos del método y se consideran varias aplicaciones.
All my boys died.	Todos mis muchachos murieron.
Let us consider this more general case.	Consideremos este caso más general.
So he no longer had anyone to give orders to.	Así que ya no tenía a nadie a quien dar órdenes.
Favorite food.	Su comida favorita.
I think they wanted to be funny.	Creo que querían ser graciosos.
In fact, he used me as an example for other children.	De hecho, me usó como un ejemplo para otros niños.
I wish it had been her neck.	Ojalá hubiera sido su cuello.
We just had to get the mental part out and understand the system.	Solo teníamos que sacar la parte mental y entender el sistema.
I thought you understood me at least a little better than that.	Pensé que me entendías al menos un poco mejor que eso.
I'm so tired of thinking about this.	Estoy tan cansada de pensar en esto.
Take it easy and don't expect overnight results.	Tómatelo con calma y no esperes resultados de la noche a la mañana.
Here nothing could stop him.	Aquí nada podía detenerlo.
The individual bones of the foot had crumbled.	Los huesos individuales del pie se habían desmoronado.
Time became a river.	El tiempo se convirtió en un río.
Someone was in the apartment.	Alguien estaba en el apartamento.
In fact, the war could never be won without his secret help.	De hecho, la guerra nunca podría ganarse sin su ayuda secreta.
Information on surgical complications was collected from patient records.	La información sobre las complicaciones quirúrgicas se recopiló de los registros de los pacientes.
Smile, you are in front of the camera.	Sonríe, estás frente a la cámara.
She took a deep breath, then again.	Respiró hondo, luego otra vez.
I believed in you.	Creí en ti.
Noise can come from various sources.	El ruido puede provenir de varias fuentes.
Getting hard for her like she had never done for any other model.	Poniéndose duro para ella como nunca lo había hecho para ninguna otra modelo.
So, it was just him and his sister.	Entonces, solo eran él y su hermana.
I will bring something.	traeré algo.
This is what it was about.	De esto se trataba.
They are from our spirit.	Son de nuestro espíritu.
The students had to dress the part.	Los estudiantes tenían que vestir la parte.
The price may vary in your country.	El precio puede variar en su país.
Sit in a circle.	Siéntense en círculo.
They are very detailed.	Son muy detallados.
But there is no need to do this.	Pero no hay necesidad de hacer esto.
I'm not going to become a weight on your back.	No voy a convertirme en un peso sobre tu espalda.
Most of them fix it somehow.	La mayoría de ellos lo arreglan de alguna manera.
The remaining data was used to test the chosen method.	Los datos restantes se utilizaron para probar el método elegido.
Many more do not go to university.	Muchos más no van a la universidad.
I should cross the bridge at any moment.	Debería cruzar el puente en cualquier momento.
Symptoms when present are related to size and location.	Los síntomas cuando están presentes están relacionados con el tamaño y la ubicación.
But that wasn't bad enough.	Pero eso no fue lo suficientemente malo.
For the very, very short term.	Para el muy, muy corto plazo.
It seems that we have a choice of parties.	Parece que tenemos elección de partidos.
An army camp was no place to raise a daughter.	Un campamento del ejército no era lugar para criar a una hija.
However, be prepared.	Sin embargo, prepárate.
Then try it a few times.	Luego pruébalo unas cuantas veces.
This, of course, made sense.	Esto, por supuesto, tenía sentido.
They leave.	Ellos salen.
Big kitchen with everything we needed.	Gran cocina con todo lo que necesitábamos.
But a vision has nothing to do with design.	Pero una visión no tiene nada que ver con el diseño.
The room fell silent.	La habitación quedó en silencio.
But now I like it.	Pero ahora me gusta.
It is usually interesting to add functions.	Suele ser interesante añadir funciones.
They just used you.	Ellos solo te usaron.
You want to talk to your doctor before completing this test.	Desea hablar con su médico antes de completar esta prueba.
This is about the children.	Esto es sobre los niños.
That way it is open to the world.	De esa manera está abierto al mundo.
When he turned around, they were still right next to him.	Cuando se dio la vuelta, todavía estaban justo a su lado.
Difficulty driving.	Dificultando la conducción.
I don't understand you.	No te entiendo.
There is no structure.	No hay estructura.
Several studies have been conducted to address this problem.	Se han realizado varios estudios para abordar este problema.
However, it was.	Sin embargo, lo fue.
I turn around for a moment.	Me doy la vuelta por un momento.
If you like it, send it home.	Si te gusta, mándalo a casa.
Their time together was very brief.	Su tiempo juntos fue muy breve.
We are back home now.	Estamos de vuelta en casa ahora.
I don't want you to get the wrong idea.	No quiero que te hagas una idea equivocada.
Every word was difficult.	Cada palabra era difícil.
In fact, many users never clean the internal components.	De hecho, muchos usuarios nunca limpian los componentes internos.
Initially, the individual is examined to determine her hearing characteristics.	Inicialmente se examina al individuo para determinar sus características auditivas.
That is a real gift.	Eso es un verdadero regalo.
Well, not exactly this, obviously.	Bueno, no exactamente esto, obviamente.
I'll go rest then.	Iré a descansar entonces.
A child separated from half of himself.	Un niño separado de la mitad de sí mismo.
A call to go to work there.	Una llamada para ir a trabajar allí.
We have very little that can pass as great.	Tenemos muy poco que pueda pasar como grande.
There is a simple explanation for this.	Hay una explicación simple para esto.
I want the whole night to myself.	Quiero toda la noche para mí.
Most of the points are perfect.	La mayoría de los puntos son perfectos.
I took two photos.	Tomé dos fotos.
His wife is shown twice.	Su esposa se muestra dos veces.
There is a button to press to play music.	Hay un botón para presionar para reproducir música.
All authors analyzed the data.	Todos los autores analizaron los datos.
They tend to stick very close to their own kind.	Tienden a adherirse mucho a los de su propia especie.
And his mouth.	Y su boca.
And they also talked.	Y también hablaron.
It could help you keep things in order.	Podría ayudarlo a mantener las cosas en orden.
I know where you're going.	Sé a dónde vas.
I think he may have had internal injuries.	Creo que pudo haber tenido heridas internas.
This is exactly what my father, my real father, must have felt.	Esto es exactamente lo que mi padre, mi verdadero padre, debe haber sentido.
He could hit the heart of it.	Podría golpear su corazón.
Someone could have done something, right?	Alguien podría haber hecho algo, ¿verdad?
I like to bring people together.	Me gusta unir a la gente.
In my eyes, she is as perfect as you can get.	A mis ojos, ella es tan perfecta como puedes conseguir.
Draw more lines than you will need.	Dibuja más líneas de las que necesitarás.
The proposed additional text is as follows.	El texto adicional propuesto es el siguiente.
We would love to hear from you!	¡Nos encantaría saber de ti!.
That's the mix here.	Esa es la mezcla aquí.
Specific ideas for improvement can be mentioned.	Se pueden mencionar ideas específicas para mejorar.
She wasn't crazy.	Ella no estaba loca.
They want different things to eat.	Quieren cosas diferentes para comer.
However, there are some general properties.	Sin embargo, hay algunas propiedades generales.
I had to slow down.	Tuve que reducir la velocidad.
If you do, it will give you problems.	Si lo haces, te dará problemas.
Find something dry to wear.	Encuentra algo seco para ponerte.
I only saw a wall of people.	Sólo vi una pared de gente.
There is no doubt that this is true.	No hay duda de que esto es cierto.
Last year was very special.	El año pasado fue muy especial.
People engage in science in order to do science.	La gente se dedica a la ciencia para poder hacer ciencia.
I dont have anything else to do.	No tengo nada más que hacer.
I have a lot to do.	Tengo mucho que hacer.
Many people choose this path.	Muchas personas eligen este camino.
She would never let another man affect her in any way.	Nunca dejaría que otro hombre la afectara de ninguna manera.
She directed the study and wrote the manuscript.	Dirigió el estudio y escribió el manuscrito.
I figured it was his set of expressions that probably did it.	Supuse que su conjunto de expresiones fue lo que probablemente lo hizo.
He is so right.	Él tiene tanta razón.
For several moments he was silent.	Durante varios momentos permaneció en silencio.
It is quite possible that they are members of our family.	Es muy posible que sean miembros de nuestra familia.
I like it.	Me gusta.
Drinks a lot.	Toma mucho.
They can do science.	Pueden hacer ciencia.
Tomorrow, you will begin to feel it.	Mañana, comenzarás a sentirlo.
Born to be lost.	Nacido para perderse.
It seems to grow taller as it gets closer.	Parece crecer más alto a medida que se acerca.
You'll notice that one doesn't even exist anymore.	Notarás que uno ya ni siquiera existe.
Cross over to the next path.	Cruza al siguiente camino.
It is a site where you can post images that others can see.	Es un sitio donde puedes publicar imágenes que otros pueden ver.
Nothing had been the same since then.	Nada había sido igual desde entonces.
It was a great show.	Fue un gran espectáculo.
Mom would hate it.	Mamá lo odiaría.
I couldn't see the road.	No podía ver el camino.
Even the animals are silent.	Incluso los animales están en silencio.
Consequently, they took steps to defend themselves.	En consecuencia, tomaron medidas para su defensa.
That night she would die.	Esa noche moriría.
His extreme interest in the case.	Su extremo interés en el caso.
I haven't touched a drop in a year.	No he tocado una gota en un año.
This is what made life worth living.	Esto es lo que hizo que la vida valiera la pena.
Those two horses came running.	Esos dos caballos llegaron corriendo.
Like when we were kids.	Como cuando éramos niños.
We have to learn the true history of this country.	Tenemos que aprender la verdadera historia de este país.
Now.	Ahora.
She doesn't give them a chance to talk.	Ella no les da la oportunidad de hablar.
The city had never known anything like it.	La ciudad nunca había conocido nada igual.
The light and colors of this day were very special.	La luz y los colores de este día fueron muy especiales.
She would love to see you.	A ella le encantaría verte.
I think she understands.	Creo que ella lo entiende.
She had beautiful long dark brown hair.	Tenía un hermoso cabello castaño oscuro largo.
Our interview is over.	Nuestra entrevista ha terminado.
They follow the instructions and get an old car running.	Siguen las instrucciones y ponen a funcionar un coche viejo.
That's totally weird.	Eso es totalmente extraño.
No one stands in your way except you.	Nadie se interpone en tu camino excepto tú.
It turns out to be a simple mistake.	Resulta ser un simple error.
No, it can't be, she thought to herself.	No, no puede ser, pensó.
He closed it quickly, but her eyes were huge.	La cerró rápidamente, pero sus ojos eran enormes.
So depending on her technical comfort level, they might work for you.	Entonces, dependiendo de su nivel de comodidad técnica, podrían funcionar para usted.
When you go somewhere over and over again, you meet people.	Cuando vas a algún lugar una y otra vez, conoces gente.
The whole thing caught my attention.	Me llamó la atención todo el asunto.
I ran back from the water front between two houses.	Regresé corriendo desde el frente de agua entre dos casas.
This vote is a test.	Este voto es una prueba.
The boy knew it.	El niño lo sabía.
That has them.	Eso los tiene.
The light is going down.	La luz está bajando.
Some of them are even telling the truth.	Algunos de ellos incluso están diciendo la verdad.
Another hour passed.	Pasó otra hora.
Even in a house this size, that took some work.	Incluso en una casa de este tamaño, eso tomó algo de trabajo.
That's up to you.	Eso está de tu parte.
It was a quick fix.	Fue una solución rápida.
in anger	En la ira.
However, he ran to support the will of the party.	Sin embargo, corrió para apoyar la voluntad del partido.
I turned down a job offer.	Rechacé una oferta de trabajo.
I think you will find the right way to do the task.	Creo que encontrará la manera correcta de hacer la tarea.
It's not for you either.	Tampoco es para ti.
Organization of behavior.	Organización de la conducta.
In fact, I would like to tell the world about this.	De hecho, me gustaría contarle al mundo sobre esto.
This is where we miss the boat.	Aquí es donde perdemos el barco.
It is very likely to be of interest.	Es muy probable que sea de interés.
I don't want to be near this man.	No quiero estar cerca de este hombre.
Near a hospital.	Cerca de un hospital.
Finally some specific values ​​can be explained.	Finalmente se pueden explicar algunos valores específicos.
This is not the kind of thing you hear people say.	Este no es el tipo de cosas que escuchas decir a la gente.
Which is what they did.	Que es lo que hicieron.
But it hurt like hell just making the effort.	Pero dolía como el infierno solo haciendo el esfuerzo.
This remained the case until the eye was opened.	Este siguió siendo el caso hasta que se abrió el ojo.
He was sitting there.	Él estaba sentado allí.
This is not possible in.	Esto no es posible en.
He says you asked him.	Dice que le preguntaste.
she was a woman	ella era mujer
We don't have time for that.	No tenemos tiempo para eso.
Keep them separate according to where they are to be used.	Manténgalos separados según el lugar donde se vayan a utilizar.
Impressive individual services.	Impresionantes servicios individuales.
Now carry out your orders.	Ahora lleva a cabo tus órdenes.
Everything is there.	Todo está ahí.
However, this line is not that easy to draw.	Sin embargo, esta línea no es tan fácil de dibujar.
There was a shot.	Hubo un disparo.
Neither he nor his horse were in sight.	Ni él ni su caballo estaban a la vista.
I really felt the love.	Realmente sentí el amor.
See what you can do.	Vea lo que puede hacer.
Our mission is clear.	Nuestra misión es clara.
It's my point of view	es mi punto de vista
Use a straight drill bit and cut a perfect circle.	Use una broca recta y corte un círculo perfecto.
The argument is the name of the application.	El argumento es el nombre de la aplicación.
He had seen it from the beginning, but he had not understood it.	Lo había visto desde el principio, pero no lo había entendido.
More than a lot.	Más que mucho.
Is that how it works.	Así es como funciona.
I have to stop doing that.	Tengo que dejar de hacer eso.
It's just in more games.	Sólo está en más juegos.
And that's what matters.	Y eso es lo que importa.
Now everything was clear.	Ahora todo quedó claro.
I care more about making men part of the discussion.	Me importa más hacer que los hombres formen parte de la discusión.
They just go out to smoke.	Simplemente salen a fumar.
In theory, this could work fine.	En teoría, esto podría funcionar bien.
Neither of them looked away.	Ninguno de los dos apartó la mirada.
He had a great spring.	Tuvo una gran primavera.
It's something you have to live with.	Es algo con lo que tienes que vivir.
I'm sorry his wife was sick.	Lamento que su esposa estuviera enferma.
But completely different.	Pero completamente diferente.
She was going to have a nice evening tonight.	Ella iba a tener una agradable velada esta noche.
Go the rest of the day.	Vete el resto del día.
A good man, but a weak leader.	Un buen hombre, pero un líder débil.
mouth to mouth	Boca a boca.
But the decision was not easy at first.	Pero la decisión no fue fácil al principio.
And the horse did not stop.	Y el caballo no se detenía.
The second answer has just been explained.	La segunda respuesta acaba de ser explicada.
Go for a drink.	Ir a tomar algo.
Great education, very good food and very good rooms.	Gran educación, muy buena comida y muy buenas habitaciones.
Two patients survived.	Dos pacientes sobrevivieron.
By the neck, he said.	Por el cuello, dijo.
I had to invent things.	Tuve que inventar cosas.
She was more real to me than myself.	Ella era más real para mí que yo mismo.
I could save her.	Podría salvarla.
He had heard that it was easier there.	Había oído que allí era más fácil.
I will understand.	Lo entenderé.
And we stayed there for hours.	Y nos quedamos allí durante horas.
An escape attempt, at least.	Un intento de fuga, al menos.
Family members also suffered.	Los familiares también sufrieron.
We only provide the results here.	Solo proporcionamos aquí los resultados.
We can achieve this together.	Podemos lograr esto juntos.
A lot of trust is placed in me.	Se deposita mucha confianza en mí.
It just says to dress up for the first call.	Solo dice que te pongas guapa para la primera llamada.
I couldn't hear what they were saying.	No podía oír lo que decían.
This is complicated.	Esto es complicado.
It's so sad.	Es tan triste.
I want to see it now.	Quiero verlo ahora.
Not much of a surprise there.	No hay mucha sorpresa allí.
Nice, clean and quiet.	Bonito, limpio y tranquilo.
Soon he would fall asleep.	Pronto se dormiría.
Please share if so.	Por favor comparte si es así.
So there I sat.	Así que allí me senté.
We list the first seven of these.	Enumeramos los primeros siete de estos.
He had spent years in that kind of environment before.	Había pasado años en ese tipo de ambiente anteriormente.
But you must understand that this is not easy.	Pero debes entender que eso no es fácil.
Now he was going to kill her.	Ahora iba a matarla.
But really, this was better.	Pero, de verdad, esto era mejor.
The public doesn't care.	Al público no le importa.
Go to rest.	Ve a descansar.
Others had been there long before him.	Otros habían estado allí mucho antes que él.
He was running and he wanted to play one last time.	Estaba corriendo y quería jugar una última vez.
Data science represents a change in the way you approach the world.	La ciencia de datos representa un cambio en la forma en que te acercas al mundo.
Or maybe not.	O puede que no.
I just combed my hair.	Me acabo de peinar.
So as you go about your daily life, just be prepared.	Así que a medida que avanza en su vida diaria, simplemente prepárese.
Then he laughed out loud.	Luego se rió a carcajadas.
So we will only present results for seven members.	Así que solo presentaremos resultados para siete miembros.
I will not leave	no me iré
It brought me down to earth.	Me trajo a la tierra.
The better they are, the better for the game.	Cuanto mejores sean, mejor para el juego.
Then use that exact search term to title your video.	Luego, use ese término de búsqueda exacto para titular su video.
Low and slow.	Bajo y lento.
The problem was that the problem was not going to go away.	El problema era que el problema no iba a desaparecer.
There is excellent parking for each unit.	Hay un excelente estacionamiento para cada unidad.
Not for the better, in my case.	No para bien, en mi caso.
Remember the breath.	Recuerda la respiración.
No key moment.	Ningún momento clave.
Ending the game in memories and dreams.	Terminando el juego en recuerdos y sueños.
And enough of that for now.	Y basta de eso por ahora.
Second, they are not of the same nature.	En segundo lugar, no son de la misma naturaleza.
But he didn't need to.	Pero no necesitaba hacerlo.
I found out by accident.	Me enteré por accidente.
Although I have a theory.	Aunque tengo una teoría.
Everyone would hear it.	Todo el mundo lo escucharía.
That wouldn't work, so he had to stay home.	Eso no funcionaría, así que tuvo que quedarse en casa.
Her parents agreed to let her train as a teacher.	Sus padres accedieron a dejarla formarse como maestra.
Where is quite clear.	Dónde está bastante claro.
The way she looked.	La forma en que se veía.
She was tired, wet and scared.	Estaba cansada, mojada y asustada.
No one did, because no one was there.	Nadie lo hizo, porque no había nadie allí.
Some thought those days were over.	Algunos pensaron que esos días habían terminado.
My first winter here was pretty shocking.	Mi primer invierno aquí fue bastante impactante.
Come to think of it, I could list them.	Ahora que lo pienso, podría enumerarlos.
They will be a team.	Serán un equipo.
I even love art class.	Incluso me encanta la clase de arte.
Everything near me will be destroyed.	Todo lo que esté cerca de mí será destruido.
But overall, there is a lot to like.	Pero en general, hay mucho que gustar.
There is a good doctor there who wants to meet you.	Allí hay un buen doctor que quiere conocerte.
If her husband is using it, that's her problem.	Si su esposo está usando, ese es su problema.
State where it was first discovered by science.	Estado donde fue descubierto por primera vez por la ciencia.
Just don't fall in love with me.	Sólo que no te enamores de mí.
Suddenly.	De repente.
Please note that you can only rate each post once.	Tenga en cuenta que solo puede calificar cada publicación una vez.
The lights are on inside.	Las luces están encendidas en el interior.
For discussion see text.	Para discusión ver texto.
No wonder he got everyone killed.	No es de extrañar que hiciera que mataran a todos.
And there was a need for it.	Y había necesidad de ello.
Your theory for a moment.	Teoría tuya por un momento.
Everything came out green.	Todo salió verde.
He seemed about to cry himself.	Parecía a punto de llorar él mismo.
He sold me a lie.	Me vendió una mentira.
Appear more than once.	Aparecer más de una vez.
A few weeks passed.	Pasaron algunas semanas.
One is perfectly aware.	Uno es perfectamente consciente.
Money money money.	Dinero dinero dinero.
Simply incredible faith!	¡Simplemente fe increíble!.
Her mother was gone.	Su madre se había ido.
That was him.	Así era él.
Not that anyone had time for that sort of thing.	No es que nadie tuviera tiempo para ese tipo de cosas.
Think of him, there he is.	Piensa en él, ahí está.
He is absolutely beautiful.	Es absolutamente hermoso.
But he has many weapons.	Pero tiene muchas armas.
you take care of it	Cuídalo tú.
I was missing something	me faltaba algo
Be the light in the dark.	Sé la luz en la oscuridad.
They are a good team.	Son un buen equipo.
I just learned.	Acabo de aprender.
Slim and square.	Delgado y cuadrado.
They smell our fear.	Huelen nuestro miedo.
And he was pretty crazy.	Y fue bastante loco.
The thing was to take with you as many as you could.	La cosa era llevar contigo tantos como pudieras.
He had hoped the fire would take care of the threat.	Había esperado que el fuego se encargara de la amenaza.
Add cold milk.	Añadir leche fría.
Read the text.	Lee el texto.
He would never do.	Él nunca lo haría.
The study was carried out for one year.	El estudio se realizó durante un año.
But he couldn't fix it.	Pero no pudo arreglarlo.
I just can't get out.	Yo simplemente no puedo salir.
Parking was available but sometimes requires a bit of a walk.	El estacionamiento estaba disponible, pero a veces requiere caminar un poco.
The problem boils down to the procedure for making the adjustment itself.	El problema se reduce al procedimiento para hacer el ajuste en sí.
That may or may not be.	Eso puede ser o no ser.
Turning around, he walked a few steps before turning back.	Dándose la vuelta, caminó unos pasos antes de volverse.
Complete a level, get a cut scene.	Completa un nivel, obtén una escena cortada.
Together, we can win.	Juntos, podemos ganar.
I'm not going to get them.	no los voy a conseguir.
I have a thing about cooking everything right at the moment.	Tengo una cosa sobre cocinar todo bien en este momento.
So, the enemy had seemed clear.	Entonces, el enemigo había parecido claro.
It was an interesting read to say the least.	Fue una lectura interesante por decir lo menos.
You are more connected to yourself in the dark.	Estás más conectado contigo mismo en la oscuridad.
It was really fun.	Fue realmente divertido.
We weren't that easy to control.	No éramos tan fáciles de controlar.
My ring arrived exactly on time and was well presented.	Mi anillo llegó exactamente a tiempo y fue presentado bien.
I'm going to tell you something that no one else knows.	Te voy a decir algo que nadie más sabe.
No, not your shoulders.	No, no tus hombros.
He didn't even ask.	Ni siquiera preguntó.
Study them and play.	Estúdialos y juega.
We started in the queue of people waiting to get in.	Empezamos en la fila de gente esperando para entrar.
We will combine colors and color words.	Combinaremos colores y palabras de color.
You knew they are under pressure now.	Sabías que ahora están bajo presión.
Sit back and enjoy the great read.	Siéntate y disfruta de la gran lectura.
He could see in the dark.	Podía ver en la oscuridad.
Go out of your way to show your.	Sal de tu camino para mostrar tu.
I haven't been able to do anything to stop it.	No he podido hacer nada para detenerlo.
And maybe, sometimes, they do more than that.	Y tal vez, a veces, hacen más que eso.
You know how he is.	Ya sabes cómo es él.
These devices seemed to work fine for what they were intended for.	Estos dispositivos parecían funcionar bien para lo que estaban destinados.
I do not think so	no lo creo
The look on the father's face changed.	La mirada en el rostro del padre cambió.
He doesn't give you easy points, no free points.	No te da puntos fáciles, ningún punto gratis.
Instead, he took the stage.	En cambio, subió al escenario.
That said, freedom of the press is not without certain limitations.	Dicho esto, la libertad de prensa no está exenta de ciertas limitaciones.
Funny, plus it makes a good story.	Divertido, además de que hace una buena historia.
Keep going so.	Sigamos así.
No single person can make a list like this.	Ninguna persona sola puede hacer una lista como esta.
The choice is more complicated than it seems at first glance.	La elección es más complicada de lo que parece a primera vista.
A battle was a battle, a challenge was still a challenge.	Una batalla era una batalla, un desafío seguía siendo un desafío.
He must think he's a young professional or something.	Debe pensar que es un joven profesional, o algo así.
He was going to do it, it seemed, in any case.	Iba a hacerlo, al parecer, en cualquier caso.
They were human.	Eran humanos.
I miss them no.	Los extraño no.
This is what I want.	Esto es lo que quiero.
I was in too much pain to write anything last night.	Tenía demasiado dolor para escribir nada anoche.
On the market so far.	Al mercado hasta ahora.
I couldn't have done it any other way.	No podría haberlo hecho de otra manera.
Please find us!	¡Por favor búscanos!.
He knew what he needed.	Sabía lo que necesitaba.
You taught me to lie.	Me enseñaste a mentir.
That should get you through the first few days.	Eso debería ayudarte a pasar los primeros días.
Ultimately, only one study was considered relevant to the decision problem.	En última instancia, solo un estudio se consideró relevante para el problema de decisión.
It was over in seconds.	Terminó en segundos.
Also create some kind of identifier.	También cree algún tipo de identificador.
He wrote four story books.	Escribió cuatro libros de cuentos.
Nothing has changed, it's still the same.	Nada ha cambiado, sigue siendo lo mismo.
She picked it up.	Ella la levantó.
I haven't learned my lines.	No he aprendido mis líneas.
You see, he was on the side that he won.	Verás, él estaba del lado que ganó.
Then you might at least know where to look.	Entonces al menos podrías saber dónde buscar.
There are several limitations in this study.	Existen varias limitaciones en este estudio.
But it really is not.	Pero en realidad no lo es.
I couldn't have hurt him.	No podría haberlo lastimado.
We don't want you to pay for them.	No queremos que pagues por ellos.
And this is what he had done with that confidence.	Y esto es lo que había hecho con esa confianza.
All must be considered together.	Todos deben ser considerados juntos.
It's about time you showed up.	Ya era hora de que aparecieras.
Only findings relevant to the research questions are described.	Solo se describen los hallazgos relevantes para las preguntas de investigación.
He needs your help.	Él necesita tu ayuda.
Three cases did not require treatment.	Tres casos no requirieron tratamiento.
But better than nothing.	Pero mejor que nada.
That's what the program does.	Eso es lo que hace el programa.
Reviews of the film were negative.	Las críticas de la película fueron negativas.
She is a team player through and through.	Ella es una jugadora de equipo de principio a fin.
And it seems to get worse.	Y parece empeorar.
It was impossible to tell.	Era imposible de decir.
Guys like that just don't come around every day.	Tipos como ese simplemente no vienen todos los días.
In our material we notice one such case.	En nuestro material notamos uno de esos casos.
Our numbers are low.	Nuestros números están bajos.
I eat very late.	Como, muy tarde.
So ask him how he knows, you know.	Entonces, pregúntale cómo sabe, ya sabes.
They said they needed it.	Dijeron que lo necesitaban.
And sometimes they do.	Y a veces lo hacen.
But it was found.	Pero fue encontrado.
But my job is to say something, anything.	Pero mi trabajo es decir algo, cualquier cosa.
They do nothing without pay.	No hacen nada sin paga.
Very sure.	Muy cierto.
My skills are in demand.	Mis habilidades están en demanda.
hours of that day.	Horas de ese día.
Those were removed this year.	Esos fueron eliminados este año.
I am her mother	soy su madre
They move to different parts of the world.	Se mudan a diferentes partes del mundo.
You killed my sister.	Mataste a mi hermana.
I think that's a good thing.	Creo que eso es algo bueno.
It was important to her.	Era importante para ella.
My problem only starts there.	Mi problema solo comienza ahí.
And he's not happy with what she found.	Y no está contento con lo que encontró.
She didn't seem scared.	Ella no parecía asustada.
She came to us from the hospital.	Nos llegó del hospital.
You know how important tonight is to your sister.	Sabes lo importante que es esta noche para tu hermana.
Obviously this has a sexual meaning.	Obviamente esto tiene un significado sexual.
In the page.	En la página.
They die from head injuries.	Mueren por heridas en la cabeza.
All other changes are detailed below.	Todos los demás cambios se detallan a continuación.
Then forget everything.	Luego olvidar todo.
Now you're telling me that's bad news.	Ahora me estás diciendo que es una mala noticia.
This is not a plan.	Esto no es un plan.
Do not let us down.	No nos decepciones.
Still in use.	Todavia en uso.
Keep that money in the bank.	Guarda ese dinero en el banco.
A theory of social comparison processes.	Una teoria de los procesos de comparacion social.
She is a wonderful girl.	Ella es una niña maravillosa.
Show the item on your phone.	Muestra el artículo en tu teléfono.
He told them it was to keep evil out.	Él les dijo que era para mantener el mal fuera.
No reason was given.	No se dio una razón.
It is difficult to choose one of them.	Es difícil elegir uno de ellos.
Just stay home.	Solo quédate en casa.
Our value is in our design work.	Nuestro valor está en nuestro trabajo de diseño.
We start again.	Empezamos de nuevo.
He and four others took the things and left.	Él y otros cuatro tomaron las cosas y se fueron.
He is not part of the cause.	Él no es parte de la causa.
However, there are problems with this view.	Sin embargo, hay problemas con esta visión.
I am not that girl.	Yo no soy esa chica.
Yes, he came back to her now.	Sí, volvió a ella ahora.
She quickly looked over her shoulder.	Rápidamente miró por encima del hombro.
She managed to hold half the breath she had.	Se las arregló para contener la mitad de la respiración que tenía.
Our attention has been captured by them.	Nuestra atención ha sido captada por ellos.
The only thing missing is the long variable names.	Lo único que falta son los nombres largos de variables.
Age has nothing to do with it.	La edad no tiene nada que ver.
It was so valuable to be in that situation.	Era tan valioso estar en esa situación.
It doesn't matter, as long as you really believe them.	No importa, siempre y cuando realmente les creas.
As if maybe he had never had a conversation with a black woman.	Como si tal vez nunca hubiera mantenido una conversación con una mujer negra.
They asked what that means.	Le preguntaron qué significa eso.
you are worth everything	tu lo vales todo
Every day there was some change.	Cada día había algún cambio.
I need you to come get me.	Necesito que vengas a buscarme.
The living room and kitchen were empty.	La sala de estar y la cocina estaban vacías.
However, he has since made up for lost time.	Sin embargo, ha recuperado el tiempo perdido desde entonces.
She didn't, so we got in the car and left.	Ella no lo hizo, así que nos subimos al auto y nos fuimos.
They say she started before the gas station.	Dicen que empezó antes de la gasolinera.
Instead, our children are taught that identity is more important than industry.	En cambio, a nuestros hijos se les enseña que la identidad es más importante que la industria.
I think the idea of ​​me leaving makes her very sad.	Creo que la idea de que me vaya la tiene muy triste.
He knows the answer to every question.	Él sabe la respuesta a cada pregunta.
When they got there they found a construction site.	Cuando llegaron allí encontraron un sitio de construcción.
He wondered if they expected him to make an escape attempt.	Se preguntó si esperaban que hiciera un intento de fuga.
They then have to remember that information.	Luego tienen que recordar dicha información.
Tonight is dark, no one could hear me in this rain.	Esta noche es oscura, nadie podía oírme bajo esta lluvia.
But many of those who are first now will be last then.	Pero muchos de los que ahora son los primeros, serán los últimos entonces.
That is an important task.	Esa es una tarea importante.
Given a lot of free stuff.	Dado muchas cosas gratis.
He sat down again.	Se sentó de nuevo.
The previous no.	El anterior núm.
I answered some questions in class.	Respondí algunas preguntas en clase.
A good combination.	Una buena combinación.
Report of a case.	Reporte de un caso.
I played around the house.	Jugué por la casa.
In addition, it can also be used by others.	Además, también puede ser utilizado por otros.
This is nature.	Esta es la naturaleza.
I would have smiled and laughed.	Habría sonreído y reído.
I saw you talking to my dad.	Te vi hablando con mi papá.
States produce for many reasons.	Los estados producen por muchas razones.
You had a raise in education.	Tuviste un aumento en la educación.
An appeal is considered likely.	Se considera probable una apelación.
Much of the problem is the parents at home.	Gran parte del problema son los padres en casa.
This was the most fun he had in a long time.	Esto fue lo más divertido que tuvo en mucho tiempo.
Sit with me.	Siéntate conmigo.
I didn't understand that question.	No entendí esa pregunta.
But you don't have to take my word for it.	Pero no tienes que creer en mi palabra.
What you think you should do.	Lo que crees que debes hacer.
I threw it on the bed.	Lo tiré sobre la cama.
He certainly had no respect for them.	Ciertamente no tenía ningún respeto por ellos.
I want this trip to end.	Quiero que este viaje termine.
It really was cold, she thought.	Realmente hacía frío, pensó.
The place is clean.	El lugar está limpio.
He absolutely knew it.	Él lo sabía absolutamente.
Let's keep it that way.	Mantengámosla así.
If only he knew what was really going on.	Si tan solo supiera lo que realmente estaba pasando.
Another man ordered it.	Otro hombre lo ordenó.
That is only half the solution.	Esa es solo la mitad de la solución.
Though not in the physical sense.	Aunque no en el sentido físico.
It is not secret insider information.	No es información privilegiada secreta.
I didn't like how my relationship with my son was going.	No me gustaba cómo iba mi relación con mi hijo.
He wants her to leave town.	Quiere que se vaya de la ciudad.
He gently pulled her towards him.	La atrajo suavemente hacia él.
They had been close for a long time.	Habían estado cerca durante mucho tiempo.
I liked it for that.	Me gustó por eso.
He joined me in the cell.	Se unió a mí en la celda.
How long you've known a person is incredibly important.	El tiempo que has conocido a una persona es increíblemente importante.
They are too old and too deep for that.	Son demasiado viejos y demasiado profundos para eso.
Remove the leaves and set them aside.	Retire las hojas y déjelas a un lado.
You will need the rest.	Necesitarás el resto.
Is it in good taste there?	¿Es de buen gusto ahí?.
Valuable things must be paid for.	Las cosas valiosas deben ser pagadas.
Whatever happens, hold the wall.	Pase lo que pase, sostén la pared.
Look, we had options.	Mira, teníamos opciones.
I was really glad to see her.	Realmente me alegré de verla.
Not yet.	Todavia no.
But now she is here with me, looking for my brother.	Pero ahora está aquí conmigo, buscando a mi hermano.
He stepped in front of her, holding both her hands.	Se colocó frente a ella, sosteniendo ambas manos.
Later he was fired from the team.	Más tarde fue despedido del equipo.
We need to get paid.	Necesitamos que nos paguen.
She sat up and let it flow.	Se sentó y lo dejó fluir.
He drank tea and read history books.	Bebía té y leía libros de historia.
But two reasons.	Pero dos razones.
She performed the statistical analyses.	Realizó los análisis estadísticos.
She just rested her head on her shoulder.	Ella simplemente apoyó la cabeza en su hombro.
She would care a lot.	A ella le importaría mucho.
God put me here.	Dios me puso aquí.
But she suddenly knew that could no longer be the case.	Pero de repente supo que ese ya no podía ser el caso.
I wanted to get my soul back.	Quería recuperar mi alma.
So many things have happened.	Han pasado tantas cosas.
Because in truth, I had nothing to do here.	Porque en verdad, no tenía nada que hacer aquí.
She touched her ring.	Tocó su anillo.
Now for the second.	Ahora para el segundo.
Stay out of the elements, everyone.	Manténganse alejados de los elementos, todos.
Think back to the first time he was involved in a sexual interaction.	Piense en la primera vez que estuvo involucrado en una interacción sexual.
But you look, and there's nothing there.	Pero miras, y no hay nada allí.
Then there is the question of money.	Luego está la cuestión del dinero.
Many will be there like you.	Muchos estarán allí como tú.
I want to show you.	Te los quiero mostrar.
There was more of him outside his body than inside her.	Había más de él fuera de su cuerpo que dentro.
Five minutes of silence without thinking about his mom in the hospital.	Cinco minutos de silencio sin pensar en su mamá en el hospital.
She made us work day and night.	Nos hizo trabajar día y noche.
And they were right.	Y tenían razón.
That is an open debate.	Ese es un debate abierto.
She left.	Ella se fue.
A mother knows.	Una madre sabe.
That's what this war was about and that's what it's about.	De eso se trataba esta guerra y de eso se trata.
It must be a good business every day of the year.	Debe ser un buen negocio todos los días del año.
However, storage devices are becoming more powerful and cheaper.	Sin embargo, los dispositivos de almacenamiento son cada vez más potentes y económicos.
I felt an evil presence enter my room.	Sentí una presencia maligna entrar en mi habitación.
They are a third party in this war.	Son un tercer bando en esta guerra.
One where you can find yourself.	Uno en el que te puedas ubicar.
First we'll have to get an identity.	Primero tendremos que conseguir una identidad.
One would think he would be proud.	Uno pensaría que estaría orgulloso.
They got married.	Ellos se casaron.
There is a lot of story in this movie.	Hay mucha historia en esta película.
He became involved in student politics.	Se involucró en la política estudiantil.
He was raised correctly.	Fue criado correctamente.
The service is very fast.	El servicio es muy rápido.
And even when you can't see them, you can feel them.	E incluso cuando no puedes verlos, puedes sentirlos.
But for now I really wanted to see her.	Pero por ahora tenía muchas ganas de verla.
They collapsed.	Se derrumbaron.
Three patients were excluded from the analysis due to missing data.	Tres pacientes fueron excluidos del análisis debido a la falta de datos.
All we ask is to understand it.	Todo lo que pedimos es entenderlo.
We try to find the right balance between them.	Intentamos encontrar el equilibrio adecuado entre ellos.
Not a single state won.	No ganó un solo estado.
He chose not to move.	Eligió no moverse.
More in the next few days.	Más en los próximos días.
I can not help you	no puedo ayudarte
You put him out of his fucking mind.	Lo sacaste de su maldita mente.
They were more numerous but in a difficult state.	Eran más numerosos pero en un estado difícil.
You are out of touch with reality.	Estás fuera de contacto con la realidad.
There are various forms of this type.	Hay varias formas de este tipo.
Before the page is completely ready.	Antes de que la página esté completamente lista.
It was an incredible feeling to have the support of that room.	Fue una sensación increíble tener el apoyo de esa sala.
I feel something start to move.	Siento que algo empieza a moverse.
We see that the world as a whole is heart.	Vemos que el mundo como un todo es corazón.
He was tired, today had been a strange day.	Estaba cansado, hoy había sido un día extraño.
However, he is quite upset.	Sin embargo, está bastante molesto.
I hadn't even seen her.	Ni siquiera la había visto.
They can choose the organization.	Pueden elegir la organización.
I was determined.	Yo estaba determinado.
I support your request.	Apoyo tu solicitud.
My mom made me start mine that very day.	Mi mamá me obligó a empezar el mío ese mismo día.
This marriage had no children.	Este matrimonio no tuvo hijos.
This time he didn't want them.	Esta vez no los quería.
I took it easy from there.	Me lo tomé con calma a partir de ahí.
It's more complicated than that.	Es más complicado que eso.
for help	por ayuda
Hope to see you at our next event!	¡Espero verte en nuestro próximo evento!.
He saw himself.	Se vio a sí mismo.
He may never see these men and women again.	Puede que nunca volviera a ver a estos hombres y mujeres.
There is no simple answer for that.	No hay una respuesta simple para eso.
These are really good.	Estos son realmente buenos.
She kept them locked up.	Ella los mantuvo encerrados.
We like the sound of your silence.	Nos gusta el sonido de tu silencio.
But the ball does not respect me.	Pero la pelota no me respeta.
The price mentioned on the website is the final price.	El precio mencionado en el sitio web es el precio final.
The car thing was starting to stress me out a bit.	Lo del coche estaba empezando a estresarme un poco.
We study the problem from cases of lesser degree.	Estudiamos el problema a partir de casos de menor grado.
Don't wait for help.	No espere ayuda.
There is power in it.	Hay poder en ello.
Very smooth and full.	Muy suave y completo.
I thought that was a nice personal touch.	Pensé que era un buen toque personal.
More on this later.	Más sobre esto más tarde.
Well, we were very afraid of each other.	Bueno, nos teníamos mucho miedo el uno al otro.
They face each other.	Se enfrentan.
You don't have to risk your life.	No tienes que arriesgar tu vida.
You see, many women act like men.	Verás, muchas mujeres actúan como hombres.
I still can't believe someone did that.	Todavía no puedo creer que alguien hiciera eso.
It could go either way.	Podría ir de cualquier manera.
They have passed that phase now.	Han pasado esa fase ahora.
They say the husband shot the wife in the head.	Dicen que el marido le disparó a la mujer en la cabeza.
He couldn't turn the pages fast enough.	No podía pasar las páginas lo suficientemente rápido.
They want to sell nice paintings.	Quieren vender cuadros bonitos.
And nothing seems really right or complete.	Y nada parece realmente correcto o completo.
Some of them say that they have value for this or that reason.	Algunos de ellos dicen que tienen valor por tal o cual razón.
But apparently, he disagrees with the test.	Pero aparentemente, no está de acuerdo con la prueba.
You will fully understand my point.	Entenderás completamente mi punto.
That was recently added.	Eso fue agregado recientemente.
They can simply look at examples around them.	Simplemente pueden mirar ejemplos a su alrededor.
You have some interesting thoughts and research.	Tienes algunos pensamientos e investigaciones interesantes.
He is surprised.	El esta sorprendido.
Interesting trip and great photos.	Interesante viaje y excelentes fotos.
One of the other three had been hit.	Uno de los otros tres había sido alcanzado.
There was serious trouble that night in the streets around the field.	Hubo problemas graves esa noche en las calles alrededor del terreno.
Horses will make us important in their eyes.	Los caballos nos harán importantes a sus ojos.
The site removed the card.	El sitio eliminó la tarjeta.
However, school is not the last stop.	Sin embargo, la escuela no es la última parada.
This is not the most important point.	Este no es el punto más importante.
Start living in the now.	Empieza a vivir en el ahora.
In such a state, few people think that they need help.	En tal estado, pocas personas piensan que necesitan ayuda.
A lot of money was spent.	Se gastó mucho dinero.
They made a difference to me.	Hicieron una diferencia para mí.
Any experimental procedure occurs in such physical space.	Cualquier procedimiento experimental ocurre en tal espacio físico.
The game received average to mixed reviews upon release.	El juego recibió críticas promedio a mixtas tras su lanzamiento.
His first reaction was one of personal fear.	Su primera reacción fue de miedo personal.
Maybe it was luck.	Tal vez fue suerte.
And he doesn't understand that.	Y él no entiende eso.
That may be good enough for me.	Eso puede ser lo suficientemente bueno para mí.
A good son.	Un buen hijo.
I see.	Ya veo.
It is often more of an art than a science.	A menudo es más un arte que una ciencia.
It was rejected.	Fue rechazado.
We believe in results.	Creemos en los resultados.
For our future.	Para nuestro futuro.
The first two men managed quite well.	Los dos primeros hombres se las arreglaron bastante bien.
I knew it, but I still couldn't figure out why.	Lo sabía, pero todavía no podía entender por qué.
But he did it anyway.	Pero lo hizo de todos modos.
Or who was his new family, or where he lived.	Ni quién era su nueva familia, ni dónde vivía.
Yes it helped.	Sí ayudó.
I will choose your men for you.	Elegiré a tus hombres por ti.
And they wanted to correct a mistake.	Y querían corregir un error.
Two children were born from their marriage.	De su matrimonio nacieron dos hijos.
She is not one of them.	Ella no es uno de ellos.
This was smart.	Esto fue inteligente.
Your character also knows where the point is.	Tu personaje también sabe dónde está el punto.
Here is the link to the file.	Aquí está el enlace al archivo.
Plant in three production lines.	Planta en tres líneas de producción.
If he.	Si el.
But it was not like that.	Pero no fue así.
In fact, simple working groups are much more numerous than teams.	De hecho, los simples grupos de trabajo son mucho más numerosos que los equipos.
There were others who were family members.	Había otros que eran miembros de la familia.
Just come with us.	Solo ven con nosotros.
A great night of wonderful music and great people.	Una gran noche de maravillosa música y grandes personas.
That may be family.	Ese puede ser familiar.
What a difference a year makes.	que diferencia hace un año.
This was no longer a game.	Esto ya no era un juego.
This is big.	Esto es grande.
It's finished.	Esta terminado.
This additional file shows the different steps of the study.	Este archivo adicional muestra los distintos pasos del estudio.
But there is no doubt that many expect him to play.	Pero no hay duda de que muchos esperan que juegue.
I'll have to do some research.	Tendré que investigar un poco.
It is a mistake to take it for granted.	Es un error darlo por sentado.
To date, such systems are quite limited.	Hasta la fecha, tales sistemas son bastante limitados.
He had moved in with us a few months after my mother's death.	Se había mudado con nosotros unos meses después de la muerte de mi madre.
i got busy	me puse ocupado
We really thought he had grown out of that.	Realmente pensamos que había crecido fuera de eso.
It had been my pleasure and my passion.	Había sido mi placer y mi pasión.
Unfortunately my current approach isn't quite working.	Desafortunadamente, mi enfoque actual no está funcionando del todo.
In this case, however, the communication data and the communication time are increased.	En este caso, sin embargo, se incrementan los datos de comunicación y el tiempo de comunicación.
Only you give me a purpose.	Sólo tú me das un propósito.
I'm going to the police station to come clean.	Voy a ir a la comisaría para sincerarme.
My father rarely told us details.	Mi padre rara vez nos contaba detalles.
And they really seemed to be one with his characters.	Y realmente parecían ser uno con sus personajes.
I really don't remember doing it.	Realmente no recuerdo haberlo hecho.
In some patients, multiple symptoms were present.	En algunos pacientes, estaban presentes múltiples síntomas.
We must be born again.	Debemos nacer de nuevo.
They are there.	Ellos están ahí.
I find that interesting.	Encuentro eso interesante.
In a degree.	En un grado.
If not now, then when?	¿Si no es ahora, entonces cuando?.
She was silent for a moment.	Ella se quedó en silencio por un momento.
She had dressed up.	Se había disfrazado.
She must be playing with me.	Debe estar jugando conmigo.
And the weapon had to have come from somewhere.	Y el arma tenía que haber venido de alguna parte.
So, just get comfortable in your bed and get ready to sleep.	Entonces, simplemente ponte cómodo en tu cama y prepárate para dormir.
That was very close.	Eso estuvo muy cerca.
Therefore, you must be very careful.	Por lo tanto, debes tener mucho cuidado.
He didn't take me to the doctor for two years.	No me llevó al médico durante dos años.
You can also choose the hours you want.	También puedes elegir las horas que quieras.
Others may correct me on this.	Otros podrán corregirme en esto.
Forget cause and effect.	Olvida la causa y el efecto.
The turning of each page increased my desire to read the next.	El giro de cada página aumentaba mis ganas de leer la siguiente.
I have no facts to back it up.	No tengo hechos que lo respalden.
Fact table logs are cheap.	Los registros de tablas de hechos son baratos.
He came out of the world of law.	Salió del mundo de la ley.
During the second day, the weather is getting pretty bad.	Durante el segundo día, el tiempo se está poniendo bastante malo.
That's what they like.	Eso es lo que les gusta.
I own something.	Soy dueño de algo.
It was an interesting question.	Era una pregunta interesante.
This was one of the few times.	Esta fue una de las pocas veces.
You no longer use email or social media on your phone.	Ya no usa el correo electrónico ni las redes sociales en su teléfono.
Even then, there were people who knew where she was.	Incluso entonces, había gente que sabía dónde estaba.
It only takes a moment.	Sólo toma un momento.
The open mouth.	La boca abierta.
You think he would have realized by now that the weather had changed.	Crees que ya se habría dado cuenta de que el tiempo había cambiado.
She gave me good news.	Me dio una buena noticia.
In reality, the public was totally consistent.	En realidad, el público fue totalmente consistente.
I didn't find anything.	No encontré nada.
That's the amount of force that went in.	Esa es la cantidad de fuerza que entró.
The best photos so far.	Las mejores fotos hasta ahora.
Her family has a fish market.	Su familia tiene una pescadería.
Tell them you'll be the one to look into it.	Diles que serás tú quien lo investigue.
Not smart for the man in his position.	No es inteligente para el hombre en su posición.
He looked at me over his shoulder.	Me miró por encima del hombro.
Few of his kind remained.	Quedaban pocos de su especie.
Confidence returns kind of one at a time.	La confianza vuelve una especie de uno a la vez.
She broke the silence.	Rompió el silencio.
I don't give it a minute.	No le doy un minuto.
But we still love each other.	Pero todavía nos amamos.
And everything was as usual.	Y todo fue como siempre.
She also meant that.	Ella también quiso decir eso.
Just one problem.	Solo un problema.
We don't want that to happen to us.	No queremos que eso nos pase a nosotros.
Her mother had used magic to force her will on him.	Su madre había usado magia para forzar su voluntad sobre él.
Maybe this too.	Tal vez esto también.
Looks like we did a lot of damage.	Parece que hicimos mucho daño.
Whether for work or personal reasons.	Ya sea por cuestiones laborales o personales.
I never heard what kind of oil he has.	Nunca escuché qué tipo de aceite tiene.
He had to be stopped, stopped at all costs.	Tenía que ser detenido, detenido a toda costa.
All things could happen.	Todas las cosas podrían pasar.
I am extremely more absolutely clear on that today.	Estoy extremadamente más absolutamente claro en eso hoy.
To put things in focus.	Para poner las cosas en foco.
It's going to be, by definition, incredibly stable.	Va a ser, por definición, increíblemente estable.
We were going to tell you tonight at dinner.	Te lo íbamos a decir esta noche en la cena.
He wanted to cry, but he didn't.	Tenía ganas de llorar, pero no lo hizo.
This is how we prove it.	Así lo demostramos.
This is a good question you have.	Esta es una buena pregunta que tienes.
And it was kind of lovely.	Y fue algo encantador.
Neither does the majority of the political class around the world.	Tampoco la mayoría de la clase política en todo el mundo.
When it doesn't, it will just be a white screen.	Cuando no lo hace, solo será una pantalla blanca.
It's not your style.	No es su estilo.
It doesn't work because it's too close to the road.	No funciona porque está demasiado cerca de la carretera.
The symptoms can be a bit confusing.	Los síntomas pueden ser un poco confusos.
So of course they hate her.	Así que por supuesto que la odian.
They are worn.	Están gastados.
I like these words.	Me gustan estas palabras.
That aspect of this would need to be addressed.	Sería necesario abordar ese aspecto de esto.
Then she went to the car and took it.	Luego fue al auto y lo tomó.
I really believe that.	Realmente creo eso.
People can become stars and then not become stars.	Las personas pueden convertirse en estrellas y luego no convertirse en estrellas.
They weren't testing the device.	No estaban probando el dispositivo.
Things are different now.	Las cosas son diferentes ahora.
Place the chicken on a plate.	Coloque el pollo en un plato.
I thought he and I were friends.	Pensé que él y yo éramos amigos.
He forces you to respond in some way.	Te obliga a responder de alguna manera.
There was hope for us.	Había esperanza para nosotros.
But he knew he had to watch.	Pero sabía que tenía que mirar.
Tell me how you found it.	Cuéntame cómo lo encontraste.
He apparently does.	Aparentemente lo hace.
I essentially agree with every word.	Esencialmente estoy de acuerdo con cada palabra.
Nor was any such shown to the world.	Tampoco se mostró ninguno así al mundo.
I am having more trouble listening to my husband and daughter.	Estoy teniendo más problemas para escuchar a mi esposo e hija.
Information on the site is subject to change without notice.	La información en el sitio está sujeta a cambios sin previo aviso.
We get this.	Obtenemos esto.
I guess it is, anyway.	Supongo que lo es, de todos modos.
Especially the bar scene.	Especialmente la escena del bar.
That made his day.	Eso hizo su día.
The fact is we just don't know.	El hecho es que simplemente no lo sabemos.
The others changed their names many years before.	Los otros cambiaron sus nombres muchos años antes.
They don't serve a purpose right now.	No cumplen un propósito en este momento.
If the element is selected, the fill color changes.	Si el elemento está seleccionado, el color de relleno cambia.
I've heard you shouldn't have any.	He oído que no deberías tener ninguno.
This went on for over a week.	Esto continuó durante más de una semana.
The same cannot be said for the real country.	No se puede decir lo mismo del país real.
Cheap at heart, tastefully expensive.	Barato de corazón, con gusto caro.
But for him it was not.	Pero para él no lo fue.
They are good people.	Son buenas personas.
Tidy? 	¿Ordenado?
he repeated to himself.	se repitió a sí mismo.
It's just what they did, and that was it.	Es simplemente lo que hicieron, y eso fue todo.
It's very difficult, or you don't know how to cook.	Es muy difícil, o no sabes cocinar.
See you later.	Nos vemos luego.
Obviously, you are the guy.	Obviamente, usted es el tipo.
I don't think she has.	No creo que ella tenga.
I love being a mom.	Me encanta ser mamá.
It wouldn't be easy but it wouldn't be impossible either.	No sería fácil pero tampoco imposible.
In fact, they still sound there.	De hecho, todavía suenan allí.
The poor had a hard life.	Los pobres tenían una vida dura.
This is how to have an accident.	Así es como tener un accidente.
Plenty of time to eat.	Mucho tiempo para comer.
It's like 'officer down' once removed.	Es como 'oficial caído' una vez eliminado.
On the play, it's often enough to win the game on its own.	En la jugada, a menudo es suficiente para ganar el juego por sí mismo.
They recorded additional details as open text comments.	Registraron detalles adicionales como comentarios de texto abierto.
The top students sat up front, with other students behind them.	Los mejores estudiantes se sentaron al frente, con otros estudiantes detrás de ellos.
You don't just walk into a bank, you walk out, you're done.	No solo entras en un banco, sales, estás acabado.
So you have to solve the situations at home.	Así que tienes que resolver las situaciones en casa.
They have shared this experience together.	Han compartido esta experiencia juntos.
It really looked good, albeit huge.	Realmente se veía bien, aunque enorme.
I loved the characters and felt for them.	Me encantaron los personajes y sentí por ellos.
The injury kept him out of the ring for a month.	La lesión lo mantuvo fuera del ring durante un mes.
People like us.	Gente como nosotros.
There would be no point in such a move.	No tendría sentido en tal movimiento.
He wasn't sure she expected an answer.	No estaba seguro de que ella esperara una respuesta.
Additional analyzes supported this interpretation.	Análisis adicionales apoyaron esta interpretación.
I'm supposed to cook dinner for her party tonight.	Se supone que debo preparar la cena para su fiesta esta noche.
This helps keep the water fresh.	Esto ayuda a mantener el agua dulce.
We do it for several reasons.	Lo hacemos por varias razones.
A woman will do everything possible to control it.	Una mujer hará todo lo posible por controlarlo.
Furthermore, most of the results are consistent between the two methods.	Además, la mayoría de los resultados son consistentes entre los dos métodos.
More of that please.	Más de eso, por favor.
And for that he would stay constantly high.	Y para ello se mantendría constantemente colocado.
He is the only one who has done it.	Es el único que lo ha hecho.
So it was easier to let him take control than to fight him.	Así que era más fácil dejar que tomara el control que luchar contra él.
Happy Days.	Días felices.
We both look at my card with the same concern.	Ambos miramos mi tarjeta con la misma preocupación.
Nobody answered the phone.	Nadie contestó el teléfono.
I hadn't heard that before.	No había oído eso antes.
He has been writing for as long as he can remember.	Ha estado escribiendo desde que tiene memoria.
Now everything has gone quite.	Ahora todo ha ido bastante.
For each point the number of subjects is indicated.	Para cada punto se indica el número de asignaturas.
She can't have walked.	Ella no puede haber caminado.
A black and white photo of a man.	Una foto en blanco y negro de un hombre.
That, of course, is out of line.	Eso, por supuesto, está fuera de lugar.
She has long brown hair.	Ella tiene un largo cabello castaño.
She takes it very well.	Ella lo toma muy bien.
People got it.	La gente lo entendió.
But it was cool to think about it.	Pero fue genial pensar en eso.
Two approaches are discussed here.	Aquí se discuten dos enfoques.
You will know everything.	Lo sabrás todo.
It is not against the law.	No es contra la ley.
I had to talk with her.	Tenía que hablar con ella.
That wasn't breakfast.	Eso no fue el desayuno.
middle class values.	Valores de la clase media.
The girls laughed at him.	Las chicas se reían de él.
He would ask you ten questions before answering one of yours.	Te haría diez preguntas antes de responder a una de las tuyas.
But it was not all.	Pero no fue todo.
I can't think of a good enough reason not to help.	No puedo pensar en una buena razón suficiente para no ayudar.
That didn't surprise him.	Eso no lo sorprendió.
The last man standing.	El ultimo hombre en pie.
She knew it, because hers had the same thing.	Ella lo sabía, porque la suya tenía lo mismo.
And whom, of course, we never saw.	Y a quien, por supuesto, nunca vimos.
Much love to you and the boys.	Mucho amor para ustedes y los chicos.
He barely had any language skills.	Apenas tenía conocimientos de idiomas.
She is not his equal.	Ella no es su igual.
Suffer while everyone else was fine too.	Sufrir mientras todos los demás también estaban bien.
I can let myself in.	Puedo dejarme entrar.
She held up her left hand with fingers apart.	Levantó su mano izquierda con los dedos separados.
He was high, very high, with the sea below.	Estaba alto, muy alto, con el mar abajo.
Love is the feeling, not the action.	El amor es el sentimiento, no la acción.
Both solutions are complicated.	Ambas soluciones son complicadas.
Isn't that really the right way?	¿No es ese, realmente, el camino correcto?.
Her families had been close for a long time.	Sus familias habían estado unidas durante mucho tiempo.
The procedure worked as follows.	El procedimiento funcionó de la siguiente manera.
Please help me understand what is wrong.	Por favor, ayúdame a entender lo que está mal.
However, that is subject to change.	Sin embargo, eso está sujeto a cambios.
Demand remained fairly flat.	La demanda se mantuvo bastante plana.
She wondered if he even knew it was his.	Se preguntó si él siquiera sabía que era suyo.
Such is the record of what lies in the past.	Así es el registro de lo que yace en el pasado.
She laughed and introduced her children to these other parents.	Ella se rió y presentó a sus hijos a estos otros padres.
But some of them fall in love.	Pero algunos de ellos se enamoran.
Hold your dogs and think good thoughts.	Sostenga a sus perros y tenga buenos pensamientos.
It is simply true.	Es simplemente cierto.
There may be a motion of censure, or there may not.	Puede haber una moción de censura, o puede que no.
But just a thought.	Pero solo un pensamiento.
No one else knows about those things.	Nadie más sabe de esas cosas.
Young had nothing to worry about.	Young no tenía nada de qué preocuparse.
However, he has time on his side.	Sin embargo, tiene el tiempo de su lado.
They lived on the ground because others lived above.	Vivían en la tierra porque otros vivían arriba.
It is designed to be an image management solution.	Está diseñado para ser una solución de gestión de imágenes.
They want communication.	Quieren comunicación.
I had done the work myself, and it was not a perfect job.	Yo mismo había hecho el trabajo, y no era un trabajo perfecto.
He did it very rarely.	Lo hizo muy pocas veces.
We simply start at the source.	Simplemente comenzamos en la fuente.
We don't need to get involved.	No es necesario que nos involucremos.
But we didn't want it.	Pero no lo queríamos.
Consequently, the entire matter is now on appeal.	En consecuencia, todo el asunto está ahora en apelación.
Got my lunch and a chair.	Conseguí mi almuerzo y una silla.
Neither sex should have to experience pain.	Ningún sexo debería tener que experimentar dolor.
We have made a difference.	Hemos hecho una diferencia.
I know it is not such an easy task.	Sé que no es una tarea tan fácil.
It would be out of character for him.	Sería fuera de lugar para él.
Hardcover makes it easier to store in your home library.	En tapa dura hace que sea más fácil de guardar en la biblioteca de casa.
So the question is.	Entonces la pregunta es.
Probably the second floor.	Probablemente el segundo piso.
I know a lot of guys who would have stopped.	Conozco a muchos tipos que se habrían detenido.
She must be going to that university again.	Ella debe estar yendo a esa universidad otra vez.
What's wrong with you, she seems to be saying.	¿Qué te pasa?, parece estar diciendo.
Many never returned.	Muchos nunca regresaron.
He can get by if he is prepared for his next journey.	Puede salir adelante si está preparado para su próximo viaje.
The other children came over to watch.	Los otros niños se acercaron para mirar.
I do it a lot.	Lo hago mucho.
But they don't feel empty.	Pero no se sienten vacíos.
And he makes me think.	Y me hace pensar.
But 'this' was bad.	Pero 'esto' era malo.
It is not clear when it was done, if he ever did it.	No está claro cuándo se hizo, si es que alguna vez lo hizo.
Strong on site.	Fuerte en el sitio.
The couple has been pretty private, so this is rare.	La pareja ha sido bastante privada, por lo que esto es raro.
They then move on to the areas that need improvement.	Luego pasan a las áreas que necesitan mejorar.
Some, not so much.	Algunos, no tanto.
I'm going to get us out of here.	Voy a sacarnos de aquí.
You may feel the loss of control.	Puede sentir la pérdida de control.
If this trip goes well, we'll do more.	Si este viaje va bien, haremos más.
Gently raise your arms above your head.	Levante suavemente los brazos por encima de la cabeza.
He stopped in front of them.	Se detuvo frente a ellos.
And some books, some clothes.	Y algunos libros, algo de ropa.
With passion.	Con pasión.
What he wants to do is take action that will produce business results.	Lo que quiere hacer es tomar medidas que produzcan resultados comerciales.
With that, you can move on.	Con eso, puedes seguir adelante.
That should do it for the most part.	Eso debería hacerlo en su mayor parte.
She put her fingers between her lips.	Ella puso sus dedos entre sus labios.
And she pulled up a chair.	Y acercó una silla.
She said that she had something on her mind.	Dijo que tenía algo en mente.
I will and you must go.	Lo haré y debes irte.
Less in the material world.	Menos en el mundo material.
I wanted to finish it, to know what had happened.	Quería terminarlo, saber que había pasado.
She was there about five minutes when things started to happen.	Estuvo allí unos cinco minutos cuando las cosas empezaron a suceder.
It was very hard	fue muy duro
He settled down next to her on the opposite side of the table.	Se acomodó junto a ella en el lado opuesto de la mesa.
You can only move a ball to any empty cell.	Solo puedes mover una bola a cualquier celda vacía.
You may have noticed that there was nothing of me in it.	Es posible que haya notado que no había nada de mí en él.
They are called process improvement teams.	Se les llama equipos de mejora de procesos.
I'm going to explain something else to you now.	Voy a explicarte algo más ahora.
Ask to speak to the person.	Pida hablar con la persona.
What you can't buy with cash you buy with a smile.	Lo que no puedes comprar con efectivo lo compras con una sonrisa.
For the most part, they are at the other extreme.	En su mayoría, están en el otro extremo.
But you must walk away.	Pero debes alejarte.
How did they get into me, let them tell me if they can.	Cómo se metieron en mí, que me lo digan si pueden.
It doesn't provide full protection, but it certainly helps.	No proporciona una protección total, pero sin duda ayuda.
Not even the store is more expensive.	Ni la tienda es más cara.
Even religion is not enough to make her happy.	Incluso la religión no es suficiente para hacerla feliz.
I have to deliver it.	Tengo que entregarla.
Oh, you better watch out.	Oh, será mejor que tengas cuidado.
You can feel the sound.	Puedes sentir el sonido.
Don't let the children cry.	No dejes que los niños lloren.
Provided useful discussions.	Proporcionó debates útiles.
Plan at least a year in advance.	Planifica al menos con un año de anticipación.
I'll take care of you.	Yo me ocuparé de ti.
We really don't have time to stay longer.	Realmente no tenemos tiempo para quedarnos más tiempo.
A time you came to be a part of.	Un tiempo del que viniste a ser parte.
The press is not supposed to ask such questions.	Se supone que la prensa no debe hacer tales preguntas.
Your sense of style is your sense of style.	Su sentido del estilo es su sentido del estilo.
this was so bad	Esto fue tan malo
It just wouldn't have worked any other way.	Simplemente no habría funcionado de otra manera.
Not that I needed it.	No es que lo necesitara.
You have so much energy, you are so.	Tienes tanta energía, eres tan.
You have to read the claims.	Tienes que leer las reclamaciones.
And the best thing is that education comes in many forms.	Y lo mejor es que la educación viene en muchas formas.
But other animals don't invent the games they play.	Pero otros animales no inventan los juegos que juegan.
We have to catch up with him and his wife.	Tenemos que ponernos al día con él y su esposa.
Makes it easier to find what you're looking for.	Hace que sea más fácil encontrar lo que buscas.
These three questions were again presented in random order.	Estas tres preguntas se presentaron nuevamente en orden aleatorio.
And that may be true.	Y eso puede ser verdad.
Probably.	Probablemente.
These things happen, you know.	Estas cosas ocurren, ya sabes.
The thick air.	El aire espeso.
He took a glass of water and walked through the house.	Tomó un vaso de agua y caminó por la casa.
They said the car was on the road.	Dijeron que el coche estaba en la carretera.
I have to fight this every day.	Tengo que luchar contra esto todos los días.
At least she wanted to kill him.	Al menos ella quería matarlo.
And it will last for four weeks.	Y tendrá una duración de cuatro semanas.
She never told me anything.	Ella nunca me dijo nada.
The effect of high vs.	El efecto de alta vs.
The name, however, is not the point.	El nombre, sin embargo, no es el punto.
Five patients were excluded from the analysis.	Cinco pacientes fueron excluidos del análisis.
She wouldn't allow it.	Ella no lo permitiría.
I'm reading it right now, but I haven't gotten too far.	Lo estoy leyendo ahora mismo, pero no he ido demasiado lejos.
Who you can bill by the hour.	A los que puede facturar por hora.
Drop out of college.	Abandonar la universidad.
You must remember that a service account is not you.	Debe recordar que una cuenta de servicio no es usted.
Which shouldn't have happened once, and definitely not twice.	Lo cual no debería haber sucedido una vez, y definitivamente no dos veces.
That's the sign.	Esa es la señal.
I said okay.	Dije bien.
It was deep night, but she didn't know what night it was.	Era de noche profunda, pero ella no sabía qué noche era.
Material and methods.	Material y métodos.
Her presence just filled the room.	Su presencia simplemente llenó la habitación.
Just sit there.	Solo siéntate ahí.
Or maybe she just doesn't want to talk about it.	O es posible que simplemente no quiera hablar de eso.
We're going after drugs.	Vamos tras las drogas.
He is trapped.	Él está atrapado.
We want to change the world.	Queremos cambiar el mundo.
More to come.	Más por venir.
All of this was wrong.	Todo esto estaba mal.
The reason for these findings is unknown.	Se desconoce el motivo de estos hallazgos.
What are you talking about.	De qué estás hablando.
You can meet them later if you want.	Puedes reunirte con ellos más tarde si quieres.
Those who have a problem with that will have to overcome themselves.	Quienes tengan un problema con eso tendrán que superarse a sí mismos.
This is where my investigation begins.	Aquí es donde comienza mi investigación.
But she needed time out.	Pero ella necesitaba un tiempo fuera.
That would be wrong and dangerous.	Eso sería un error y peligroso.
Her response was not what he expected.	Su respuesta no fue la que él esperaba.
I just can't let it out.	Simplemente no puedo dejarlo salir.
I know how stupid that is.	Sé lo estúpido que es eso.
she neither	ella tampoco
They should certainly be killed.'	Ciertamente deberían ser asesinados'.
It may be in two years, maybe more.	Puede ser dentro de dos años, tal vez más.
Because everyone else was doing it.	Porque todos los demás lo estaban haciendo.
Valid findings of fact must be clear and specific.	Las conclusiones de hecho válidas deben ser claras y específicas.
This would be her first time in such conditions.	Esta sería su primera vez en tales condiciones.
I'm fine with birds, but nothing like her.	Estoy bien con los pájaros, pero nada como ella.
I'll go around and check you out.	Daré vueltas y te comprobaré.
They could only think of one thing.	Solo podían pensar en una cosa.
This is not because they are not great people.	Esto no se debe a que no sean grandes personas.
Anyway, feel free to email me with any questions.	De todos modos, no dude en enviarme un correo electrónico con cualquier pregunta.
But she didn't move.	Pero no se movió.
I say no.	Yo digo que no.
A window with options will open.	Se abrirá una ventana con opciones.
I found the full support of my brother.	Me encontré con el apoyo total de mi hermano.
Many reasons have been offered for such a situation.	Se han ofrecido muchas razones para tal situación.
I should have had a job.	Debería haber tenido un trabajo.
I spent hours going through his things with him.	Pasé horas revisando sus cosas con él.
He hasn't said anything about it.	No ha dicho nada al respecto.
Make plans that he can put into action to achieve those goals.	Haga planes que pueda poner en marcha para lograr esos objetivos.
She has a daughter.	Ella tiene una hija.
She just wanted to point that out.	Solo quería señalar éso.
This popular mind and her.	Esta mente popular y ella.
She can add various image effects through this software and print them.	Puede agregar varios efectos de imagen a través de este software e imprimirlos.
So far, these data have never been confirmed.	Hasta el momento, estos datos nunca han sido confirmados.
I didn't ask the right questions.	No hice las preguntas correctas.
To get the meaning of this name and other information.	Para obtener el significado de este nombre y otra información.
I'm not even sure where to start.	Ni siquiera estoy seguro de por dónde empezar.
We wanted to do the opposite.	Queríamos hacer lo contrario.
My only job was to make sure all errors were pointed out.	Mi único trabajo era asegurarme de que se señalaran todos los errores.
His mouth is too dry.	Su boca está demasiado seca.
He came so easily.	Llegó tan fácilmente.
I'm not so sure anymore.	Ya no estoy tan seguro.
The attack is considered a major incident.	El ataque se considera un incidente mayor.
Two main problems stood in the way of an effective system.	Dos problemas principales se interpusieron en el camino de un sistema eficaz.
The book was published two months after her death.	El libro fue publicado dos meses después de su muerte.
This is a fact.	Esto es un hecho.
It's called reading the message.	Se llama leer el mensaje.
They were fun times.	Fueron tiempos divertidos.
This condition provided a vehicle.	Esta condición proporcionó un vehículo.
His eyes had filled with tears again.	Sus ojos se habían llenado de lágrimas otra vez.
Which one would be more in line with.	¿Cuál estaría más en línea con.
They gave him a bed.	Le dieron una cama.
That is the test.	Esa es la prueba.
He has never been in this house himself since.	Nunca ha estado él mismo en esta casa desde entonces.
Taken together, our data are in agreement with these results.	En conjunto, nuestros datos están de acuerdo con estos resultados.
There we are.	Allá estamos.
I am so happy that he did it.	Estoy tan feliz de que lo haya hecho.
Share your opinion.	Comparte tu opinion.
There was a bit of difficulty in that.	Había un poco de dificultad en eso.
It was a name he had chosen.	Era un nombre que él había elegido.
The figure was three thousand, he said.	La cifra era de tres mil, dijo.
His anger was enormous.	Su ira fue enorme.
Perhaps he is unable to tell me how she is.	Quizás es incapaz de decirme cómo está.
Finish a useful support.	Termina un soporte útil.
But looking back, it continued for years.	Pero mirando hacia atrás, continuó durante años.
She had called them.	Los había llamado.
We don't want that.	No queremos eso.
This was not normally the case.	Este no era normalmente el caso.
She could smell it.	Podía olerlo.
I thought you were fired.	Pensé que te habían despedido.
Let's describe it.	Vamos a describirlo.
Make it hard to get to him, if you have to.	Haz que sea difícil llegar a él, si es necesario.
He proposed the ideas.	Propuso las ideas.
Time is not on our side here.	El tiempo no está de nuestro lado aquí.
He's going to throw me out.	Me va a tirar a la calle.
I had it for about an hour.	Lo tuve durante aproximadamente una hora.
We also have the means to do it.	Además tenemos los medios para hacerlo.
This has been our strategy for many things in the house.	Esta ha sido nuestra estrategia para muchas cosas en la casa.
But here is the catch.	Pero aquí está la trampa.
Just in time.	Justo a tiempo.
I got it myself, out of my own head.	Lo conseguí yo mismo, fuera de mi propia cabeza.
It has been a great challenge to keep quality people.	Ha sido un gran desafío mantener a la gente de calidad.
Yet you try to understand me.	Sin embargo, tratas de entenderme.
You were born with it.	Naciste con eso.
And that it wasn't just natural to get angry, it was good.	Y que no solo era natural enojarse, era bueno.
I just want to be free.	Sólo quiero ser libre.
His wedding was perfect.	Su boda fue perfecta.
From no.	Desde el n.
He performed most of the experiments and data analysis.	Realizó la mayoría de los experimentos y análisis de datos.
I think this could be a problem.	Creo que esto podría ser un problema.
Or at least it seemed to be.	O al menos parecía serlo.
Only a few seemed not to believe him.	Sólo unos pocos parecían no creerle.
He was such a kind person.	Era una persona tan amable.
Biological experiments carried out.	Experimentos biológicos realizados.
Without it they die.	Sin ella mueren.
I think he's right, he never had the chance.	Creo que tiene razón, nunca tuvo la oportunidad.
I do not have any problem with that.	No tengo ningún problema con eso.
The question is.	La cuestión es.
A motion for a new trial was filed, but was denied.	Se presentó una moción para un nuevo juicio, pero fue denegada.
They are down at last.	Están abajo por fin.
At its worst.	En su peor momento.
Please, please, don't cry.	Por favor, por favor, no llores.
This is primary, everything else secondary.	Esto es primario, todo lo demás secundario.
Lots of life inside, deep down, but I can't get it out.	Mucha vida adentro, en el fondo, pero no puedo sacarla.
He is very good at keeping order.	Es muy bueno manteniendo el orden.
They heat and cool food, not buildings.	Ellos calientan y enfrían los alimentos, no los edificios.
But my studies were interrupted by the local government.	Pero mis estudios fueron interrumpidos por el gobierno local.
So it doesn't make sense for him not to turn around.	Entonces no tiene sentido para él no darse la vuelta.
It hardly seems to matter.	Apenas parece importar.
Everyone has bad days here and there.	Todo el mundo tiene días malos aquí y allá.
Nobody had anything to say.	Nadie tenía nada que decir.
I'm just really thinking of myself in that situation.	Solo estoy pensando en mí realmente en esa situación.
Some kind of ground attack.	Una especie de ataque terrestre.
She got out and got home before him.	Ella salió y llegó a casa antes que él.
An additional heat source.	Una fuente de calor adicional.
This is not what we want to hear.	Esto no es lo que queremos oír.
This is a very well written article.	Este es un artículo muy bien escrito.
He will fear you.	Él te temerá.
I stopped and decided to do it right then and there.	Me detuve y decidí hacerlo en ese momento.
Just other people.	Sólo otras personas.
I'm going to a party.	Voy a una fiesta.
I can't often read stories to her.	A menudo no puedo leerle historias.
Features will be missing.	Faltarán características.
Better not say too much.	Mejor no decir demasiado.
He didn't even remember putting it there.	Ni siquiera recordaba haberlo puesto ahí.
And went.	Y fue.
We look forward to seeing you there.	Esperamos verlos allí.
He had stopped it before.	Lo había detenido antes.
He drove in the dark.	Condujo en la oscuridad.
I loved it.	Me gustó mucho.
It was a nice little visit.	Fue una pequeña visita agradable.
The price you see is the price you pay.	El precio que ves es el precio que pagas.
The two girls looked down.       	Las dos chicas miraron hacia abajo.       
From the beginning.	desde el principio.
Talk to people.	Hablar con las personas.
It's not supposed to happen.	No se supone que suceda.
I followed his car.	Seguí su coche.
But they are not the problem.	Pero ellos no son el problema.
He could no longer speak, and it was clear that death was near.	Ya no podía hablar, y estaba claro que la muerte estaba cerca.
There is no expression on his face.	No hay expresión en su rostro.
She said that she hated me.	Ella dijo que me odiaba.
I think he can only handle an average number of tries.	Creo que solo puede manejar una cantidad promedio de intentos.
She just isn't the same woman.	Ella simplemente no es la misma mujer.
So there are some reasons.	Así que hay algunas razones.
There is the staff.	Está el personal.
It would simply eliminate the negative thoughts.	Simplemente eliminaría los pensamientos negativos.
The animals couldn't have done it.	Los animales no podrían haberlo hecho.
Someone the boy can value more than he values ​​me.	Alguien que el chico pueda valorar más de lo que me valora a mí.
His hands filled mine.	Sus manos llenaron las mías.
He knows when to stop and wait.	Sabe cuándo detenerse y esperar.
Some of the worst in history.	Algunos de los peores de la historia.
I own my apartment.	Soy dueño de mi apartamento.
I think you're right.	Creo que tienes razón.
More details begin to pour out.	Más detalles comienzan a saltar.
Will come.	Vendrá.
it was passion	fue pasión
You really are unique.	Realmente eres único.
This date may change, but we wanted to give you something.	Esta fecha puede cambiar, pero queríamos darte algo.
And, after the question was repeated, she held up three fingers.	Y, después de que le repitieran la pregunta, levantó tres dedos.
But that's life.	Pero así es la vida.
Include lots of photos of your previous work.	Incluye muchas fotos de tu trabajo anterior.
More than a few would die before the rest did.	Más de unos pocos morirían antes de que el resto lo hiciera.
And yet, there were significant benefits.	Y, sin embargo, hubo beneficios significativos.
My mind is still mine.	Mi mente sigue siendo mía.
Still searching though.	Todavía buscando sin embargo.
It's not the Super Bowl.	No es el Super Bowl.
But you'll come back tomorrow and we'll start a new day.	Pero volverás mañana y empezaremos un nuevo día.
He has taken a different approach.	Ha adoptado un enfoque diferente.
They probably don't even know that you have a wife.	Ni siquiera ellos mismos saben, probablemente, que tienes una esposa.
The authors of the photographs must receive credit.	Los autores de las fotografías deben recibir crédito.
My son has been very excited to see it.	Mi hijo ha estado muy emocionado de verlo.
The purpose of my entire morning routine has changed.	El propósito de toda mi rutina matutina ha cambiado.
In what follows we consider only the real version.	En lo que sigue consideramos sólo la versión real.
Therefore, you can use plain paper.	Por lo tanto, puede utilizar papel normal.
That makes sense.	Eso tiene sentido.
Hire your insurance there.	Contrata tu seguro allí.
He knew they would do anything to get the information.	Sabía que harían cualquier cosa para obtener la información.
After a moment, she opened her eyes and looked around her.	Después de un momento, abrió los ojos y miró a su alrededor.
However, that was a terrible idea.	Sin embargo, esa fue una idea terrible.
I am afraid of cars.	Tengo miedo de los coches.
For your benefit, not mine.	Para su beneficio, no el mío.
She would offer everything.	Ella ofrecería todo.
She creates a focused environment.	Cree un ambiente enfocado.
If there's a problem, kill someone.	Si hay un problema, mata a alguien.
Some examples will be good.	Algunos ejemplos serán buenos.
There are so many wonderful things that you will do in the future.	Hay tantas cosas maravillosas que harás en el futuro.
It won't survive.	No va a sobrevivir.
They didn't want to lose another big case.	No querían perder otro gran caso.
However, current treatment options are far from ideal.	Sin embargo, las opciones de tratamiento actuales están lejos de ser ideales.
They gave me a list of people.	Me dieron una lista de personas.
But it is giving me this error.	Pero me está dando este error.
She said that she had given him an extra twenty.	Dijo que le había dado veinte extra.
That text has not yet been written.	Ese texto aún no se ha escrito.
She was in that house before she burned it to the ground.	Estuvo en esa casa antes de que la quemara hasta los cimientos.
And then they are ready.	Y luego están listos.
Taking images into the future is a completely different deal.	Llevar imágenes al futuro es un trato completamente diferente.
This must be done by her.	Esto debe hacerlo ella.
This human confused her.	Este humano la confundió.
I followed	seguí
This was getting to her and for good reason.	Esto la estaba afectando y por una buena razón.
But life is about balance.	Pero la vida se trata de equilibrio.
It's not fun for me.	No es divertido para mí.
The form knows no more than it says.	La forma no sabe más de lo que dice.
Most likely, she had seen them together.	Lo más probable es que los hubiera visto juntos.
Check out this post for more information.	Mira esta publicación para más información.
I like it because we can put it together the night before.	Me gusta porque podemos armarlo la noche anterior.
So maybe we can change things.	Así que tal vez podamos cambiar las cosas.
When you experience it, you understand it.	Cuando lo experimentas, lo entiendes.
He takes care of his business in a really good way.	Se ocupa de sus asuntos de una manera realmente buena.
Exercise is supposed to be fun.	Se supone que el ejercicio es divertido.
Start slowly before increasing your speed.	Comience lentamente antes de aumentar su velocidad.
As she should.	Como ella debe.
She said it would be the perfect place to sit and think.	Dijo que sería el lugar perfecto para sentarse y pensar.
I know she would.	Sé que lo haría.
But there will be something.	Pero habrá algo.
Outside.	Afuera.
Most things are crap.	La mayoría de las cosas son una mierda.
Such damage.	Tal daño.
We discussed the main theme of the aforementioned letters.	Discutimos el tema principal de las cartas antes mencionadas.
But as you have explained, the brain is actually silent.	Pero como has explicado, el cerebro en realidad está en silencio.
Well, that was strange, but it was none of his business.	Bueno, eso era extraño, pero no era asunto suyo.
And that was the catch.	Y esa fue la trampa.
For lack of a better word.	A falta de una palabra mejor.
Bear was running right in front of the cars.	Bear corría justo en frente de los autos.
Look at the songs that she has done for us as a country.	Miren los temas que ha hecho para nosotros como país.
It is there for us and we have access to it.	Está ahí para nosotros y tenemos acceso a él.
I hope you don't mind eating in the kitchen.	Espero que no te importe comer en la cocina.
He had seen the machine many times.	Había visto la máquina muchas veces.
Without him, he took a significant hit.	Sin él, recibió un golpe significativo.
But who knows.	Pero quién sabe.
Whatever happens, stay.	Pase lo que pase, quédate.
Maybe in a year, he will be gone.	Tal vez en un año, se habrá ido.
I think what people are really looking for is what the number represents.	Creo que lo que la gente realmente busca es lo que representa el número.
I was also out of things my way.	Yo también estaba fuera de las cosas a mi manera.
And you are not your own master.	Y no eres tu propio amo.
We live in a good time.	Vivimos en una buena época.
For the most part.	En la mayor parte.
But the world did not know.	Pero el mundo no lo sabía.
It was the data itself.	Eran los datos en sí.
She wouldn't appreciate it anyway.	Ella no lo apreciaría de todos modos.
We use open source software whenever possible.	Utilizamos software de código abierto siempre que sea posible.
under my voice	Bajo mi voz.
He calls it a free state, if he is under his rule.	Él lo llama un estado libre, si está bajo su gobierno.
Let me finish my question, please.	Déjame terminar mi pregunta, por favor.
My breath on it.	Mi aliento en él.
Just a shirt.	Solo una camisa.
Do your best to make it go straight down.	Haz tu mejor esfuerzo para que vaya directamente hacia abajo.
It was dangerous, but it was worth it in the end.	Era peligroso, pero valió la pena al final.
The breakfast they offered was very varied.	El desayuno que ofrecían era muy variado.
It gave his thoughts a new, possibly dangerous twist.	Le dio a sus pensamientos un nuevo giro, posiblemente peligroso.
Too little time to sleep is another.	Muy poco tiempo para dormir es otra.
That's what gave him the power.	Eso es lo que le dio su poder.
We are going to have a lot of fun together.	Vamos a divertirnos mucho juntos.
But that is exactly the case for us as well.	Pero ese es exactamente el caso para nosotros también.
Otherwise it is small.	De lo contrario, es pequeño.
And the age of consent was not the reason he had asked.	Y la edad de consentimiento no era la razón por la que había preguntado.
I better get along.	Mejor me llevo.
See with your own eyes.	Ver con tus propios ojos.
My real job.	Mi verdadero trabajo.
I've been making those kinds of claims for years.	He estado haciendo ese tipo de reclamos durante años.
There were two men with the truck.	Había dos hombres con el camión.
I'm going to give you the money.	Voy a darle el dinero.
Beautiful every year.	Precioso todos los años.
Security is also an issue.	La seguridad también es un problema.
You learn from situations like that.	Aprendes de situaciones como esa.
He took two and a half months.	Le tomó dos meses y medio.
They are her best friends, she understands him and he understands her.	Son los mejores amigos, ella lo entiende y él la entiende a ella.
He knew that she had told herself this story over and over again.	Sabía que ella misma se había contado esta historia una y otra vez.
A study with more cells is needed.	Se necesita un estudio con más células.
Whether it was legal was another matter.	Si era legal era otro asunto.
It's cold.	Hace frío.
They can't, so they'll have to let me go.	No pueden, así que tendrán que dejarme ir.
I know you read them and care about what your customers want.	Sé que los lees y te preocupas por lo que quieren tus clientes.
They just aren't there.	Simplemente no están allí.
The initial reaction seems mixed.	La reacción inicial parece mixta.
After obtaining written informed consent, patients provided blood samples for research.	Después de obtener el consentimiento informado por escrito, los pacientes proporcionaron muestras de sangre para la investigación.
With that, he struck gold in more ways than one.	Con eso, encontró oro en más de un sentido.
I wanted cash.	Quería efectivo.
Development is relatively cheap.	El desarrollo es relativamente barato.
The authors do not describe what data they use.	Los autores no describen qué datos utilizan.
He looked her up and down once more.	Él la miró de arriba abajo una vez más.
This was what he liked.	Esto era lo que le gustaba.
Fish on the right.	Pescado a la derecha.
It's not about going or staying.	No se trata de irse o quedarse.
She really was a special person to me.	Ella realmente era una persona especial para mí.
I want to help those around me.	Quiero ayudar a los que me rodean.
I used another round.	Usé otra ronda.
She hit him on the head.	Lo golpeó en la cabeza.
And so they wait.	Y así esperan.
We talk late into the night about the future.	Hablamos hasta altas horas de la noche sobre el futuro.
I didn't like it, but I understand.	No me gustó, pero entiendo.
But this is the part we know.	Pero esta es la parte que conocemos.
It is therefore a political act.	Es por tanto un acto político.
That deal fell apart this week.	Ese acuerdo se vino abajo esta semana.
However, they are all easy to clean.	Sin embargo, todos son fáciles de limpiar.
He was very strong.	Él era muy fuerte.
I don't remember when	no recuerdo cuando
It was a building.	Era un edificio.
Now I understand.	Entiendo ahora.
A very difficult task indeed.	Una tarea muy difícil de hecho.
There should never have been any questions.	Nunca debería haber habido ninguna pregunta.
New tears well up in his eyes at this new shock.	Nuevas lágrimas brotan de sus ojos por este nuevo shock.
This should not surprise anyone.	Esto no debería sorprender a nadie.
Or at least, he thought my life was very unusual but normal.	O al menos, pensó que mi vida era muy inusual pero normal.
It won't help if you hate every minute of it.	No ayudará si odias cada minuto.
It had places to be.	Tenía lugares para estar.
That's not true.	Esto no es cierto.
We also don't know what any of them are.	Tampoco sabemos qué es ninguno de ellos.
I enjoyed participating in the discussions.	Disfruté participando en las discusiones.
It is unclear what has happened to the others.	No está claro qué ha pasado con los demás.
He could retire, and that would not be a surprise.	Podría retirarse, y eso no sería una sorpresa.
Someone who turned out to be the wrong person.	Alguien que resultó ser la persona equivocada.
I called on the way home from work and got no answer.	Llamé de camino a casa desde el trabajo y no obtuve respuesta.
If you focus on money, you will miss being a player.	Si te enfocas en el dinero, extrañarás ser un jugador.
Share a book or a publication on your social networks.	Comparte un libro o una publicación en tus redes sociales.
Not without force.	No sin fuerza.
She went and they did.	Ella fue y ellos lo hicieron.
But the proof would be in the construction.	Pero la prueba estaría en la construcción.
It felt like a ride.	Se sintió como un paseo.
This is where we find them.	Aquí es donde los encontramos.
Especially in his eyes.	Especialmente en sus ojos.
In black and white.	En blanco y negro.
That was family time.	Ese fue el tiempo de la familia.
I rushed down to the kitchen.	Bajé a toda velocidad a la cocina.
But they are not for everyone.	Pero no son para todos.
This respect and love will grow even more in the future.	Este respeto y amor crecerá aún más en el futuro.
I hope to see you again, some day soon.	Espero verte de nuevo, algún día pronto.
And when she went to look for the others or.	Y cuando se fue a buscar a los demás o.
She didn't want to know.	Ella no quería saber.
What we know now is that these findings are common as we age.	Lo que sabemos ahora es que estos hallazgos son comunes a medida que envejecemos.
The court can.	El tribunal puede.
The authors have no experience with this technique.	Los autores no tienen experiencia con esta técnica.
However, I am having a hard time finding this specific function.	Sin embargo, estoy teniendo dificultades para encontrar esta función específica.
Answering these questions requires careful study.	Para responder a estas preguntas se necesita un estudio cuidadoso.
The brown was black.	El marrón era negro.
All measurements were recorded in a book.	Todas las medidas fueron registradas en un libro.
As if it couldn't be from here.	Como si no pudiera ser de aquí.
It remains to delimit the second term.	Queda por acotar el segundo término.
I'm talking about work.	Hablo de trabajo.
She probably thought she was better than she really was.	Probablemente pensó que era mejor de lo que realmente era.
Here it is more difficult to be understanding.	Aquí es más difícil ser comprensivo.
So it worked.	Entonces funcionó.
Here's the money.	Aquí esta el dinero.
He doesn't know about me.	Él no sabe de mí.
For the source, various approaches have been studied in the literature.	Para la fuente, se han estudiado varios enfoques en la literatura.
I didn't give a damn anymore.	Ya me importaba un carajo.
She liked his open and friendly way.	Le gustaba su forma abierta y amistosa.
We filled this damn place.	Llenamos este maldito lugar.
There really is no way around it.	Realmente no hay forma de evitarlo.
Why had he stopped in the first place.	Por qué se había detenido en primer lugar.
I was confused and tried to push the whole thing away.	Estaba confundido y traté de alejar todo el asunto.
People now see how others dress immediately.	La gente ahora ve cómo se visten los demás inmediatamente.
Your little friend may be starting to like you.	Tu amiguito puede estar empezando a quererte.
He must fight to clear his name.	Debe luchar para limpiar su nombre.
They had completed what they set out to do.	Habían completado lo que se propusieron hacer.
He was definitely getting his strength back.	Definitivamente estaba recuperando su fuerza.
Apparently there was something else he didn't like.	Aparentemente había algo más que no le gustaba.
That would have been good.	Eso hubiera sido bueno.
Private message is fine.	Mensaje privado está bien.
We're out of it, in every way.	Estamos fuera de eso, en todos los sentidos.
In truth, we had little hope of finding him.	En verdad, teníamos pocas esperanzas de encontrarlo.
Don't write tests.	No escriba pruebas.
Anyway, here I am.	De todos modos, aquí estoy.
House.	Casa.
Even if we fail, we have to try.	Incluso si fallamos, tenemos que intentarlo.
Some of them died in the ring.	Algunos de ellos murieron en el ring.
It is never possible to change what happened because what happened, happened.	Nunca es posible cambiar lo que pasó porque lo que pasó, pasó.
The shape is good.	La forma es buena.
Two patients died of associated head trauma.	Dos pacientes fallecieron por traumatismo craneoencefálico asociado.
He took a breath.	Tomó aire.
That didn't work either.	Eso tampoco funcionó.
It was that kind of place.	Era ese tipo de lugar.
If you have too many patients, it can take more than two hours.	Si tiene demasiados pacientes, pueden pasar más de dos horas.
Do the most!	¡Hacer el más!.
All participants gave their written informed consent for the study and the study procedure.	Todos los participantes dieron su consentimiento informado por escrito para el estudio y el procedimiento del estudio.
See the release notes for more information.	Consulte las notas de la versión para obtener más información.
I imagine.	Me lo imagino.
Most of the patients are children.	La mayoría de los pacientes son niños.
This secret would be enough.	Este secreto sería suficiente.
Pour over the oil, then season with salt and pepper.	Verter sobre el aceite, luego sazonar con sal y pimienta.
You pulled this out of nowhere.	Tú sacaste esto de la nada.
She said her hand was red when she came back.	Dijo que su mano estaba roja cuando volvió.
The model is completed as follows.	El modelo se completa de la siguiente manera.
No, it wasn't the wall.	No, no era la pared.
And these works are very rare.	Y estas obras son muy raras.
you are the mother	eres la madre.
She was crying, holding her head in her hands.	Ella estaba llorando, sosteniendo su cabeza entre sus manos.
We love being in love.	Nos encanta estar enamorados.
Not to mention you could have cost me my job.	Sin mencionar que podrías haberme costado mi puesto.
If your system doesn't meet its requirements, it won't run.	Si su sistema no cumple con sus requisitos, no se ejecuta.
This young mother had been born without arms.	Esta joven madre había nacido sin brazos.
She should be back soon.	Ella debería estar de vuelta pronto.
None of this makes sense.	Nada de esto tiene sentido.
He had to be careful what she said.	Tenía que tener cuidado con lo que decía.
It wasn't even really a bed.	Ni siquiera era realmente una cama.
control and vs.	Controlar y vs.
We cannot allow this situation to continue.	No podemos permitir que esta situación continúe.
But, like others, they see that it is a beautiful wooden table.	Pero, como otros, ven que es una hermosa mesa de madera.
All she could do was wait, so she waited.	Todo lo que podía hacer era esperar, así que esperó.
Number one, the people who achieve their goal.	Número uno, las personas que logran su objetivo.
The house had never been so quiet.	La casa nunca había estado tan tranquila.
In fact, it does the opposite.	De hecho, hace lo contrario.
You never know what impact you are going to have on a child.	Nunca sabes qué impacto vas a tener en un niño.
Shit was highly available.	La mierda estaba altamente disponible.
So the majority party has to support the bill.	Entonces el partido mayoritario tiene que apoyar el proyecto de ley.
We had made each other proud.	Nos habíamos hecho sentir orgullosos el uno al otro.
We will find a way.	Encontraremos una manera.
Studies have shown mixed results on benefits.	Los estudios mostraron resultados mixtos sobre los beneficios.
It would have to be something completely different.	Tendría que ser algo completamente diferente.
I couldn't win this argument.	No podía ganar esta discusión.
There is nothing like it in the whole world.	No hay nada igual en todo el mundo.
It depends on where the challenges are.	Depende de dónde estén los desafíos.
However, make sure you add enough salt.	Sin embargo, asegúrese de agregar suficiente sal.
The black box was still in her hand.	La caja negra todavía estaba en su mano.
Actually less than that.	En realidad, menos que eso.
They know it won't work.	Saben que no funcionará.
And he felt it too.	Y él también lo sintió.
He had no way off the planet.	No tenía manera de salir del planeta.
He couldn't look at her.	No podía mirarla.
She's there, so they can't touch her.	Ella está allí, por lo que no pueden tocarla.
I'm sorry, but you must respect them and their needs.	Lo siento, pero debes respetarlos a ellos y sus necesidades.
It was not a question of race.	No era una cuestión de raza.
Sign up to receive it by email.	Regístrese para recibirlo por correo electrónico.
I was there five minutes tops.	Estuve allí cinco minutos como mucho.
Lots of women too, but only for a second or two.	Muchas mujeres también, pero solo por un segundo o dos.
He doesn't think his parents are okay with that.	No cree que sus padres estén de acuerdo con eso.
Yes, but mostly no.	Sí, pero sobre todo no.
It is a great gift to pass on.	Es un gran regalo para transmitir.
I have trouble breathing.	Tengo problemas para respirar.
It's hard to remember that first year.	Es difícil recordar ese primer año.
Then they found out it was your father.	Entonces descubrieron que era tu padre.
Both parties had to agree before an agreement could be signed.	Ambas partes tenían que estar de acuerdo antes de que se pudiera firmar un acuerdo.
He acts naturally.	Actúa con naturalidad.
she is not yours	ella no es tuya
Living higher animals, no.	Animales superiores vivos, no.
Find a new wife.	Que encuentre una nueva esposa.
Don't go into her house.	No entres en sus casas.
Something strange is going on if you're right.	Algo extraño está pasando si tienes razón.
The pressure is established mainly based on the experience of the worker.	La presión se establece principalmente en función de la experiencia del trabajador.
This heat is lost.	Este calor se pierde.
Are you going this year?	¿Vas a ir, este año?.
So good things.	Tan buenas cosas.
There were older girls in the class and, later, older women.	Había niñas mayores en la clase y, más tarde, mujeres mayores.
It really is an amazing car.	Realmente es un auto increíble.
I can use them on the boat.	Puedo usarlos en el barco.
The other two returned.	Los otros dos regresaban.
I was playing a game on my phone.	Estaba jugando un juego en mi teléfono.
It's working, so we want to get it working again.	Está funcionando, así que queremos que vuelva a funcionar.
I saw him face to face.	Lo vi cara a cara.
We provide a safe and quality environment for you and your entire family.	Brindamos un ambiente seguro y de calidad para usted y toda su familia.
Think about your own organization for a moment.	Piense en su propia organización por un momento.
He did not realize.	Él no se dio cuenta.
To do twice.	Para hacer dos veces.
I just don't know how they do it.	Simplemente no sé cómo lo hacen.
We have to get there faster.	Tenemos que llegar más rápido.
She's just being nice to him right now because she's hurt.	Ella solo está siendo amable con él en este momento porque está herido.
That humans can do this, of course, is not a surprise.	Que los humanos puedan hacer esto, por supuesto, no es una sorpresa.
While we talk.	Mientras hablamos.
Thanks for at least looking at me.	Gracias por al menos mirarme.
She's not worth enough to pay by the minute.	Ella no vale tanto como para pagar por minuto.
You can accept that she was there to kill me.	Puedes aceptar que estaba allí para matarme.
With a gift.	Con un regalo.
Make sure the image exists with your country code.	Asegúrese de que la imagen exista con su código de país.
Way to go.	Camino a seguir.
I don't think we should be afraid of him.	No creo que debamos tenerle miedo.
I give you reading.	Te doy lectura.
He had a brown and white dog with him.	Tenía un perro marrón y blanco con él.
But that was not the point, as they well knew.	Pero ese no era el punto, como bien sabían.
But sometimes, it's not enough for me.	Pero a veces, no es suficiente para mí.
Then they took him to his room, and soon the end came.	Luego lo llevaron a su habitación, y pronto llegó el final.
So she said.	Así que ella dijo.
We saw you catch him, that first day, before you caught us.	Te vimos atraparlo, ese primer día, antes de que nos atraparas.
gets old	se vuelve viejo
If you got the answer right, it might hurt.	Si obtuviste la respuesta correcta, podría doler.
But she enjoyed both.	Pero disfrutó de ambos.
Names she didn't know.	Nombres que no conocía.
It really is very good.	Realmente es muy bueno.
Title in the ring.	Título en el ring.
Come on, we have to go.	Vamos, tenemos que irnos.
They gain knowledge.	Adquieren conocimiento.
I'm sorry, but she is.	Lo siento, pero ella es.
She can pass here.	Puede pasar aquí.
In this way it is like silence.	De esta manera es como el silencio.
Yes, a bathroom.	Sí, un baño.
Writing the function is the struggle for me.	Escribir la función es la lucha para mí.
The dead include two children.	Los muertos incluyen dos niños.
We hope you understand our perspective?	Esperamos que entiendas nuestra perspectiva?.
These are relatively large values.	Estos son valores relativamente grandes.
But if their parents do, you call the social workers.	Pero si lo hacen sus padres, llamas a los trabajadores sociales.
You know it would only make things worse.	Sabe que solo empeoraría las cosas.
We have seen that there is actually a lot of evidence for the theory.	Hemos visto que en realidad hay mucha evidencia para la teoría.
How did this happen? 	¿Cómo pasó esto?
the doctor asked.	le preguntó el médico.
Many pieces are still missing.	Aún faltan muchas piezas.
I'll make my girls keep their ears to the streets.	Haré que mis chicas mantengan sus oídos en las calles.
They drink instead.	Ellos beben en su lugar.
In the kitchen, she looked around her.	En la cocina, miró a su alrededor.
The choice of words shocked me.	La elección de las palabras me impactó.
I added it to my code as the two answers below suggest.	Lo agregué a mi código tal como sugieren las dos respuestas a continuación.
They don't tell the truth.	No dicen la verdad.
On a security camera.	En una cámara de seguridad.
They have a before and they have an after.	Tienen un antes y tienen un después.
No such evidence is presented here.	Aquí no se presenta tal evidencia.
Simply doing whatever we felt like doing at the time.	Simplemente haciendo cualquier cosa que nos apeteciera hacer en ese momento.
The important thing is to leave the desktop clear.	Lo importante es dejar el escritorio despejado.
They're standing there watching me.	Están parados ahí observándome.
A representative image is shown for each condition.	Se muestra una imagen representativa para cada condición.
Just be a little strong with her.	Solo sé un poco fuerte con ella.
Hall looked at the closed bedroom door.	Hall observó la puerta cerrada del dormitorio.
They could point out the author's mistakes.	Podrían señalar los errores del autor.
Most words last only a few months.	La mayoría de las palabras duran solo unos pocos meses.
That name didn't mean anything to me either.	Ese nombre tampoco significaba nada para mí.
Trust me, the image is wonderful.	Confía en mí, la imagen es maravillosa.
They mean a lot to him in his tree.	Significan mucho para él en su árbol.
Yours, body and soul.	Suyo, cuerpo y alma.
He left, never placed an order and was never seen again.	Se fue, nunca hizo un pedido y nunca más se le volvió a ver.
Ultimately or otherwise.	En última instancia o de otra manera.
I wonder where your friends have gone.	Me pregunto dónde han ido tus amigos.
This is probably the tradeoff.	Esta es probablemente la compensación.
This time we had a hotel.	Esta vez teníamos un hotel.
That gave me a lot of ideas.	Eso me dio un montón de ideas.
Applications created for mobile devices form a growing industry.	Las aplicaciones creadas para dispositivos móviles forman una industria en crecimiento.
It's not just this list.	No es solo esta lista.
He finally made up his mind.	Finalmente se decidió.
They are difficult to read.	Son difíciles de leer.
I'm thin.	Soy delgado.
It was no more than three lines.	No eran más de tres líneas.
And you can't fill out any papers on board.	Y no puedes llenar ningún papel a bordo.
Travel.	De viaje.
See me as food.	Verme como comida.
Humans simply cannot survive without each other.	Los humanos simplemente no podemos sobrevivir unos sin otros.
As you said, there is no other action they can take.	Como dijiste, no hay otra acción que puedan tomar.
God now gave eight laws, not seven.	Dios ahora dio ocho leyes, no siete.
He proposed and designed the experiments.	Propuso y diseñó los experimentos.
Do you wish to continue?.	¿Desea continuar?.
Our defense is the defense of the truth.	Nuestra defensa es la defensa de la verdad.
He asked me how old I was.	Me preguntaba cuántos años tenía.
You will work long and hard.	Trabajarás muchas horas y duro.
He has his own way of doing things.	Tiene su propia manera de hacer las cosas.
Take it easy.	Cálmate.
I find it difficult to use a computer.	Me resulta difícil usar una computadora.
He needed to find out what tomorrow had in store for him.	Necesitaba averiguar qué le deparaba el mañana.
His parents loved them.	Sus padres los amaban.
There could be worse role models.	Podría haber peores modelos a seguir.
He allowed them to keep their horses, if they had them.	Les permitió quedarse con sus caballos, si los tenían.
So you can play your music at a very high volume.	Para que puedas reproducir tu música a un volumen muy alto.
I can give you many forms to fill out.	Puedo darle muchos formularios para llenar.
I don't want over crowd.	No quiero sobre multitud.
Technology has made this much easier over time.	La tecnología ha hecho esto mucho más fácil con el tiempo.
But the next day it happened again.	Pero al día siguiente volvió a pasar.
For prices, see above.	Para precios, ver arriba.
He was still far from strong.	Todavía estaba lejos de ser fuerte.
He let out a small laugh, which makes no sense.	Dejo escapar una pequeña risa, que no tiene sentido.
In general, the effect of the environment can be important.	En general, el efecto del entorno puede ser importante.
The user must click on the following button.	El usuario debe hacer clic en el siguiente botón.
They never come out.	Nunca salen.
I shook his hand.	Estreché su mano.
We need to play well.	Necesitamos jugar bien.
The plan had changed.	El plan había cambiado.
Pass this handkerchief.	Pasa este pañuelo.
You love her.	La amas.
If not, please let me know.	Si no, por favor hágamelo saber.
He wouldn't have to do much to change this dream.	No tendría que hacer mucho para cambiar este sueño.
Unfortunately, he had less time left than he thought.	Desafortunadamente, le quedaba menos tiempo del que pensaba.
If only she could be the woman she had been before.	Si pudiera ser la mujer que había sido antes.
Do what you need to feel better.	Haz lo que necesites para sentirte mejor.
Let me have my gun.	Déjame tener mi arma.
Range.	Rango.
We hear your breathing quicken.	Escuchamos que tu respiración se acelera.
My class is beyond excited.	Mi clase está más que emocionada.
Details will be provided to someone ideal.	Los detalles se proporcionarán a alguien ideal.
Find joy in the little things.	Encuentra alegría en las pequeñas cosas.
That's not a truck.	Eso no es un camión.
He couldn't claim to know the man well.	No podía afirmar que conocía bien al hombre.
And sometimes people can surprise you.	Y a veces la gente puede sorprenderte.
He did it so bad.	Lo hizo tan mal.
Try and prove me wrong.	Prueba y demuéstrame que estoy equivocado.
It's not too late, but it's getting pretty close.	No es demasiado tarde, pero se está acercando bastante.
One that we must never let go.	Uno que nunca debemos dejar ir.
I will be there to guide you.	Estaré allí para guiarte.
People love that story.	A la gente le encanta esa historia.
And the touch of the right hand.	Y el toque de la mano derecha.
We were not very active in the church there.	No éramos muy activos en la iglesia allí.
He left.	Él lo dejó.
Some guys do.	Algunos chicos lo hacen.
A through opening is the result of this method.	Una abertura pasante es el resultado de este método.
I guess it must be true.	Supongo que debe ser cierto.
I keep working and waiting for my opportunity.	Sigo trabajando y esperando mi oportunidad.
And then the fans after that.	Y luego los fanáticos después de eso.
I have long wondered if perhaps your magic is simply dormant.	Durante mucho tiempo me he preguntado si, quizás, tu magia simplemente está dormida.
We had amazing times, yes we did.	Tuvimos momentos increíbles, sí lo hicimos.
Their ability to put up big numbers is what makes them great.	Su capacidad para poner grandes números es lo que los hace grandes.
I have reviewed the situation many times.	He revisado la situación muchas veces.
There are online services that will provide you with your credit score for free.	Existen servicios en línea que le proporcionarán su puntaje de crédito totalmente gratis.
Once upon a time, he probably would have.	Érase una vez, probablemente lo habría hecho.
I worked on my expression until none of my own fears showed.	Trabajé en mi expresión hasta que ninguno de mis propios miedos se mostró.
The plaintiff went to tax costs.	El demandante pasó a los costos fiscales.
We can't keep up.	No podemos seguir el ritmo.
, was added.	, fue añadido.
So we use them to assess reality from our human perspective.	Así que las usamos para valorar la realidad desde nuestra perspectiva humana.
Now you can find its area.	Ahora puedes encontrar su área.
The police, they believe, do not take their interests into account.	La policía, creen, no tiene en cuenta sus intereses.
I'm tired of being told not to worry.	Estoy cansado de que me digan que no me preocupe.
And this moment.	Y este momento.
Three of these species are described as new.	Tres de estas especies se describen como nuevas.
Maybe there is only one true way to go.	Tal vez solo haya un verdadero camino a seguir.
But nothing failed.	Pero nada falló.
Everyone on our screen seemed interested in the movie.	Todos en nuestra pantalla parecían interesados ​​en la película.
I just killed someone.	Acabo de matar a alguien.
The report that we were seeing on television applied to us.	El reportaje que estábamos viendo en la televisión se aplicaba a nosotros.
My son was almost two years old at the time.	Mi hijo tenía casi dos años en ese momento.
We are very similar in that.	Somos muy parecidos en eso.
They didn't say what.	No dijeron de qué.
Moving is hard on your stuff.	Mudarse es duro para tus cosas.
It was quiet there, and deeply dark.	Estaba tranquilo allí, y profundamente oscuro.
It wasn't supposed to end that way.	No se suponía que terminara de esa manera.
Breakfast.	Desayuno.
We have detected that you are using a touch device.	Hemos detectado que estás utilizando un dispositivo táctil.
I chased them inside.	Los perseguí adentro.
This does not mean that those are good questions.	Esto no significa que esas sean buenas preguntas.
But thanks anyway.	Pero gracias de todos modos.
I don't care, they were pretty heavy.	No me importa, eran bastante pesados.
But you could try.	Pero podrías intentarlo.
I looked at the boy on the street.	Miré al chico de la calle.
I recommend that you read everything.	Te recomiendo que leas todo.
Now all the guys on the ice can hurt you.	Ahora, todos los tipos en el hielo pueden lastimarte.
He had a new family, a new language and a new name.	Tenía una nueva familia, un nuevo idioma y un nuevo nombre.
Up, up and away.	Arriba, arriba y lejos.
The quality is especially visible in larger size.	La calidad es especialmente visible en tamaño más grande.
Of the best.	De lo mejor.
It really could be anywhere.	Realmente podría estar en cualquier lugar.
Talk to your doctor about whether you should be tested.	Hable con su médico acerca de si debe hacerse la prueba.
You have enough on your plate to worry about.	Tienes suficiente en tu plato de qué preocuparte.
And think of the water.	Y piensa en el agua.
It's just logic.	Es solo lógica.
What matters most often revolves around a single act of will.	Lo que más importa a menudo gira en torno a un solo acto de voluntad.
But you have to try and try again.	Pero hay que intentarlo y volver a intentarlo.
But not the image.	Pero no la imagen.
A hand rested on his shoulder.	Una mano se posó en su hombro.
There was a child.	Había un niño.
So he didn't get the girl.	Así que no consiguió a la chica.
Controlled experimental study.	Estudio experimental controlado.
Leave your money.	Deja tu dinero.
Well, actually we can't.	Bueno, en realidad no podemos.
I mean, good.	Quiero decir, bueno.
You are crazy right now.	Estás loco ahora mismo.
All data was collected by telephone.	Todos los datos fueron recogidos por teléfono.
He asked what language that was.	Preguntó qué idioma era ese.
They can be explained in terms of their 'final causes'.	Pueden explicarse en términos de sus 'causas finales'.
Today, however, technology can help us solve this problem.	Hoy, sin embargo, la tecnología puede ayudarnos a resolver este problema.
You can't read, you can't listen to the radio.	No puedes leer, no puedes escuchar la radio.
Some people saw that as not doing enough for him.	Algunas personas vieron eso como que no hacíamos lo suficiente por él.
I didn't think about the consequences.	No pensé en las consecuencias.
You couldn't appeal to a rule or an authority.	No se podía apelar a una regla oa una autoridad.
Drink some water.	Bebe un poco de agua.
This is very simple.	Esto es muy simple.
It's too quiet here.	Está demasiado tranquilo aquí.
But only for a while.	Pero solo por un tiempo.
But you'll have to wait until dark.	Pero tendrás que esperar hasta que oscurezca.
Use your common sense.	Usa tu sentido común.
She just had a bad dream and she needs you to comfort her.	Acaba de tener un mal sueño y necesita que la consuele.
It's like lying there and it is.	Está como acostado allí y lo está.
I described the truck.	Describí el camión.
The answers are available.	Las respuestas están disponibles.
I literally have to sort things out one some days.	Literalmente tengo que ordenar las cosas uno algunos días.
I knew it was now or never.	Sabía que era ahora o nunca.
I was careful that way.	Tenía cuidado de esa manera.
People come here normal and leave mental.	La gente viene aquí normal y sale mental.
In fact, after reading this, look around you.	De hecho, después de leer esto, mira a tu alrededor.
Before writing his stories, he loved telling them to himself.	Antes de escribir sus historias, le encantaba contárselas a sí mismo.
Nobody could.	Nadie pudo.
Move just a little.	Muévete solo un poco.
If he didn't do it now, the opportunity might not present itself again.	Si no lo hacía ahora, la oportunidad podría no volver a presentarse.
His color was good, his breathing deep and even.	Su color era bueno, su respiración profunda y uniforme.
In this, they agree.	En esto, están de acuerdo.
He is still so sharp and into politics.	Todavía es tan agudo y metido en la política.
It was too much for many.	Fue demasiado para muchos.
Boy, you're late.	Chico, llegas tarde.
We've never really sat down and talked with each other.	Realmente nunca nos hemos sentado y hablado el uno con el otro.
Things were not like that.	Las cosas no eran así.
Apparently, some of the authors had not seen any raw data.	Aparentemente, algunos de los autores no habían visto ningún dato primario.
You never failed me once.	Nunca me fallaste una vez.
I drink it every morning.	Lo bebo todas las mañanas.
There were beautiful trees and a garden.	Había hermosos árboles y un jardín.
Trouble didn't offer much hope on that front.	Trouble no ofrecía muchas esperanzas en ese frente.
I'm not there, so it's your call.	No estoy allí, así que es tu decisión.
Easy to apply and comes with a simple application.	Fácil de aplicar y viene con una aplicación simple.
It was not a great fight.	No fue una gran lucha.
We could easily see what influence they had on the team.	Fácilmente pudimos ver qué influencia tenían en el equipo.
That had been a good day.	Ese había sido un buen día.
No other adult tools were identified.	No se identificó ninguna otra herramienta para adultos.
Check out these notes from the talk.	Mira estas notas de la charla.
I had no ability to control my anger.	No tenía la capacidad de controlar mi ira.
He gets nervous and sometimes leaves for days without warning.	Se pone nervioso y, a veces, se va durante días sin previo aviso.
You have to remember the story line and where you left off.	Tienes que recordar la línea de la historia y dónde la dejaste.
If the surgery is a success, it will be a wonderful thing.	Si la cirugía es un éxito, será algo maravilloso.
His treatment took several weeks.	Su tratamiento tomó varias semanas.
Something else happens at about the same time.	Algo más sucede aproximadamente al mismo tiempo.
Like right now, for example.	Como ahora mismo, por ejemplo.
And there are still people.	Y todavía hay gente.
Good luck.	Buena suerte.
But there are so few of them.	Pero hay tan pocos de ellos.
I'll talk about that book in a future blog post.	Hablaré de ese libro en una futura publicación de blog.
And it's definitely a nice thing to have done.	Y definitivamente es algo agradable de haber hecho.
For us, the future does not exist.	Para nosotros, el futuro no existe.
However, there is a way to stay healthy, beautiful and happy.	Sin embargo, hay una manera de mantenerse saludable, bella y feliz.
She had to stop thinking she had a choice.	Debía dejar de pensar que tenía elección.
You ignored him, as usual.	Lo ignoraste, como de costumbre.
There wasn't much technology.	No había mucha tecnología.
It was our day.	Era nuestro día.
That is your fight.	Esa es su lucha.
People in general take things for granted.	La gente en general da las cosas por sentadas.
They love.	Les encanta.
I love dogs very much.	Amo mucho a los perros.
I've known you for six years.	Te conozco desde hace seis años.
I mean his first stay, he had said.	Me refiero a su primera estancia, había dicho.
And no, this is not the right day to be taking photos.	Y no, este no es el día adecuado para estar tomando fotos.
We can't do this.	No podemos hacer esto.
She had been tied here once.	Ella había estado atada aquí una vez.
Then she looked at her watch.	Luego miró su reloj.
And she uses that event for the audience.	Y usa ese evento para la audiencia.
She got away with lying about it.	Se salió con la suya mintiendo al respecto.
Today will be the day to try it.	Hoy será el día para probarlo.
But no man had affected her like this before.	Pero ningún hombre la había afectado así antes.
That is not the case with people who are full of themselves.	Ese no es el caso de las personas que están llenas de sí mismas.
Our users hated it.	Nuestros usuarios lo odiaban.
I use it every day now.	Lo uso todos los días ahora.
It shouldn't come from the mind.	No debería venir de la mente.
With my wife.	Con mi esposa.
So much was clear to him.	Tanto era claro para él.
The quality of the study is more important than the results.	La calidad del estudio es más importante que los resultados.
The time we spent there was a lot of fun.	El tiempo que pasamos allí fue muy divertido.
It's that easy.	Es así de simple.
As you can see, the humans are moving away.	Como puede ver, los humanos se están alejando.
They looked at him but said nothing.	Lo miraron pero no dijeron nada.
In other words, you will find more than one excellent source of information.	En otras palabras, encontrará más de una excelente fuente de información.
I have never been married.	Nunca he estado casado.
I did well playing with my boys.	Me fue bien jugando con mis muchachos.
I missed him completely and lost my balance.	Lo extrañé por completo y perdí el equilibrio.
So something else could be going on.	Así que podría estar pasando algo más.
This is his survival insurance policy.	Esta es su póliza de seguro de supervivencia.
There wasn't much space.	No había mucho espacio.
The whole family sends their love for him.	Toda la familia envía su cariño.
But there is so much more that makes it amazing.	Pero hay mucho más que lo hace increíble.
Mine was simple.	La mía era sencilla.
However, it is important to look for experimental proof of our claims.	Sin embargo, es importante buscar pruebas experimentales de nuestras afirmaciones.
Let's see about that.	Veamos sobre eso.
However, that is not a real problem.	Sin embargo, ese no es un problema real.
That means going out and being with you and me.	Eso significa salir y estar contigo y conmigo.
She finally turned around.	Finalmente se volvió.
If only he could open his eyes.	Si tan solo pudiera abrir los ojos.
I was a little surprised by his talk.	Me sorprendió un poco su charla.
You wouldn't notice unless you knew how to look.	No te darías cuenta, a menos que supieras mirar.
They want medical attention.	Quieren atención médica.
You have a week off.	Tienes una semana libre.
Your head is hurt.	Tu cabeza está herida.
This was a rare opportunity for staff members to enjoy the view.	Esta fue una rara oportunidad para que los miembros del personal disfrutaran de la vista.
I can't tell them apart.	No puedo distinguirlos.
You took it without much thought.	Lo tomaste sin pensarlo mucho.
He had also taught her to write his own name.	También le había enseñado a escribir su propio nombre.
Change the procedure.	Cambia el procedimiento.
But this was bad.	Pero esto fue malo.
This is a new design and a new pattern.	Este es un nuevo diseño y un nuevo patrón.
Maybe we'll catch up this afternoon.	Tal vez lo alcancemos esta tarde.
But she.	Pero ella.
Although not everyone is like that.	Aunque no todo el mundo es así.
She rarely does.	Rara vez lo hace.
Problems weren't her problems tonight.	Los problemas no eran sus problemas esta noche.
I have a copy.	Tengo una copia.
The two fell again.	Los dos cayeron de nuevo.
She laughed to herself.	Ella se rió para sí misma.
Thanks for everything.	Gracias por todo.
They were not successful.	No tuvieron éxito.
i was just	yo solo era
She started to	Empezó a.
But it takes a while to figure that out, you know.	Pero toma un tiempo resolver eso, ya sabes.
You have to get her attention away from that.	Tienes que sacar su atención de eso.
The possible reason for this is explained in the article.	La posible razón de esto se explica en el artículo.
We're going to have surgical cases.	Vamos a tener casos quirúrgicos.
Healthy and done in no time.	Saludable y hecho en poco tiempo.
This will probably take a long time.	Esto probablemente tomará mucho tiempo.
She sent but half of her forces down the river.	Envió pero la mitad de sus fuerzas río abajo.
Whatever the day brings, that's what comes out.	Lo que sea que traiga el día, eso es lo que sale.
The area of ​​the circle is .	El área del círculo es .
No matter what I said, it didn't matter.	No importa lo que dije, no importaba.
She reported it to his mother.	Se lo comunicó a su madre.
She changed the air.	Cambió el aire.
No, you can try it.	No, puedes probarlo.
Neither extreme is good.	Ningún extremo es bueno.
He was excited about it.	Estaba emocionado por eso.
Someone will drive a better car.	Alguien conducirá un coche mejor.
In perfect order.	En perfecto orden.
You can change it.	Tú puedes cambiarlo.
I don't worry unless they give me a reason to worry.	No me preocupo a menos que me den una razón para preocuparme.
It is difficult to walk.	Es difícil caminar.
It would project any sound you made.	Proyectaría cualquier sonido que hiciera.
This means that one cannot occur without the other.	Esto significa que uno no puede ocurrir sin el otro.
This is an easy thing to do.	Esto es algo fácil de hacer.
I wouldn't let her take care of you.	No dejaría que ella te cuidara.
I will definitely buy more of my products through them!	¡Definitivamente compraré más de mis productos a través de ellos!.
The other part was personal.	La otra parte era personal.
Critical response to the film was mixed.	La respuesta crítica a la película fue mixta.
If not today, then tomorrow.	Si no hoy, entonces mañana.
Play for an hour and it will happen at least twice.	Juega durante una hora y al menos sucederá dos veces.
She worked hard and was a good friend.	Trabajaba duro y era una buena amiga.
This has left us open to attack.	Esto nos ha dejado abiertos al ataque.
It's not a game.	No es un juego.
There is nothing more than that.	No hay nada más que eso.
Other than that, it works perfectly.	Por lo demás, funciona perfectamente.
Each measure typically has several properties associated with it.	Cada medida normalmente tiene varias propiedades asociadas con ella.
One, maybe two if you're quiet.	Uno, tal vez dos si estás callado.
That was me too.	Ese fui yo también.
Make up your stupid empty brain, woman.	Inventa tu cerebro estúpido y vacío, mujer.
But don't listen to them.	Pero no los escuches.
A variety of activities are also included.	También se incluyen una variedad de actividades.
You must take into account two things.	Debes tener en cuenta dos cosas.
The general physical examination was normal.	El examen físico general fue normal.
Not everyone needs it, but someone will surely say yes.	No todo el mundo lo necesita, pero seguro que alguien dirá que sí.
He has given us the world to live and develop.	Él nos ha dado el mundo para vivir y desarrollarnos.
Nobody knocked.	Nadie tocó.
Additional analyzes were carried out on fixed brain samples.	Se llevaron a cabo análisis adicionales en muestras de cerebro fijadas.
Any ideas please.	Cualquier idea por favor.
Like, zero game.	Como, juego cero.
Remember that we are in this together as one big family.	Recuerda que estamos juntos en esto como una gran familia.
But he said no, that he would not come with me.	Pero él dijo que no, que no vendría conmigo.
Any other method requires us to kill him.	Cualquier otro método requiere que lo matemos.
These results will be used later in this document.	Estos resultados se utilizarán más adelante en este documento.
They would have to search the ship from end to end.	Tendrían que registrar la nave de punta a punta.
easy question	Pregunta facil.
That is the journey.	Ese es el viaje.
Present your point of view on the case.	Presentar su punto de vista sobre el caso.
Don't lose it, and don't spend it.	No lo pierdas, y no lo gastes.
For two seconds.	Durante dos segundos.
Or that there is an error.	O que hay un error.
We can't find help anywhere.	No podemos encontrar ayuda en ninguna parte.
That must mean something.	Eso debe significar algo.
Being able to figure out what you're asking.	Ser capaz de averiguar lo que estás preguntando.
I mean, this is probably the best way.	Quiero decir, esta es probablemente la mejor manera.
There is definitely room for improvement on this point.	Definitivamente hay margen de mejora en este punto.
It was simply a matter of logic.	Era simplemente una cuestión de lógica.
No one wanted to be the one to do the talking.	Nadie quería ser el que hablara.
You see everything.	Ves todo.
I really don't know, this is a question you should ask.	En realidad no sé, esta es una pregunta que debes hacer.
However, this requires additional processing.	Sin embargo, esto requiere un procesamiento adicional.
We do not get along.	No nos llevamos bien.
I could have reached out and touched it.	Podría haber extendido la mano y tocarlo.
I was not the only one.	Yo no era el único.
He knows that you know that he made you.	Él sabe que tú sabes que él te hizo.
That would fix everything.	Eso arreglaría todo.
If necessary, a second treatment can be given in a few weeks.	Si es necesario, se puede administrar un segundo tratamiento en unas pocas semanas.
This was a key point for me.	Este fue un punto clave para mí.
He still hadn't made up his mind what to do.	Todavía no había tomado una decisión sobre qué hacer.
On the day of the blood draw, the patients did not exercise.	El día de la extracción de sangre los pacientes no realizaron ejercicio.
Shut up and think.	Cállate y piensa.
He didn't look for it.	No lo buscó.
It is the most incredible image in history.	Es la imagen más increíble de la historia.
Or, at any rate, he didn't reply.	O, en todo caso, no respondió.
There is no need to ever do that.	No hay necesidad de hacer eso nunca.
You did that to me, before.	Tú me hiciste eso, antes.
Sometimes using a join operation is the best approach.	A veces, usar una operación de unión es el mejor enfoque.
I can't even move.	Ni siquiera puedo moverme.
He never wrote any book.	Nunca escribió ningún libro.
Critical Thinking Press.	Prensa de pensamiento crítico.
I couldn't smile.	No podía sonreír.
He is never thought of apart from what he has done.	Nunca se piensa en él aparte de lo que ha hecho.
an excellent book	un libro excelente
I saw it, but there's nothing unusual about it.	Lo vi, pero no hay nada inusual en eso.
See how that ended.	Mira cómo terminó eso.
But with great style comes great responsibility.	Pero un gran estilo conlleva una gran responsabilidad.
It was good that he did.	Estuvo bien que lo hiciera.
We shouldn't be talking about which way is better.	No deberíamos estar hablando de qué manera es mejor.
Worried about the last details.	Preocupado por los últimos detalles.
There were two reasons basically.	Había dos razones básicamente.
He must come along with two or three dogs.	Debe venir junto con dos o tres perros.
Take control of your life and your family while they are young.	Toma el control de tu vida y tu familia mientras son jóvenes.
But I guess so.	Pero supongo que sí.
don't smile at me	No me sonrías.
Every week a new one was uploaded to the site.	Cada semana subía uno nuevo al sitio.
It was a waste of time, in his opinion.	Era una pérdida de tiempo, en su opinión.
Not if they're looking.	No si están mirando.
Please do not be angry.	Por favor, no te enfades.
You have time to lose a little more weight.	Tienes tiempo para perder un poco más de peso.
Which is a relief, to tell you the truth.	Lo cual es un alivio, a decir verdad.
I agree that there is nothing you can study for this test.	Estoy de acuerdo en que no hay nada que puedas estudiar para esta prueba.
He removed his clothes, but he remained clothed.	Le quitó la ropa, pero permaneció vestido.
Every day your list grows.	Cada día crece tu lista.
I really didn't want to go.	Realmente no quería ir.
If you can, take a walk during lunch.	Si puede, camine durante el almuerzo.
But not too fast.	Pero no demasiado rápido.
As a result, costs will go down.	Como resultado, los costos bajarán.
A body is a body.	Un cuerpo es un cuerpo.
Put this on.	Ponte esto.
It worked.	Funcionó.
Thank you for your continued support.	Gracias por su apoyo continuo.
Everything is covered in ice up there.	Todo está cubierto de hielo allí arriba.
Maybe it was someone who looked like her.	Tal vez era alguien que se parecía a ella.
There it seems we have.	Ahí parece que tenemos.
But she is very strong inside.	Pero ella es muy fuerte por dentro.
The real test is in what comes after.	La verdadera prueba está en lo que viene después.
Feel free to ask a question or search our site.	No dude en hacer una pregunta o buscar en nuestro sitio.
Nothing good ever happens if you do.	Nunca pasa nada bueno si lo haces.
It's the sounds that catch me.	Son los sonidos los que me atrapan.
Which made it a problem.	Lo que lo convirtió en un problema.
She helped raise money to build the city's first library.	Ella ayudó a recaudar dinero para construir la primera biblioteca de la ciudad.
You were right.	Estabas en lo cierto.
Two of them were shot down during the attack.	Dos de ellos fueron derribados durante el ataque.
I don't want or need your money.	No quiero ni necesito tu dinero.
He had given up trying to explain.	Había renunciado a tratar de explicar.
In fact, let's try to do it.	De hecho, intentemos hacerlo.
Don't start me with that.	No me empieces con eso.
He had caught a good catch and it was a good day.	Había hecho una buena pesca y era un buen día.
The body was meat.	El cuerpo era carne.
I remember everything about that day.	Recuerdo todo sobre ese día.
And her son.	Y su hijo.
They would take care of the whole unit.	Cuidarían de toda la unidad.
God is the judge.	Dios es el juez.
We discovered that nine months was too long.	Descubrimos que nueve meses era demasiado tiempo.
It was invented.	Fue inventado.
The older it is, the longer it will take to cook.	Cuanto más viejo sea, más tardará en cocinarse.
I could lie on my left side, but not on the right.	Podría acostarme sobre mi lado izquierdo, pero no sobre el derecho.
Listen.	Escucha.
He had things to buy and other places to go.	Tenía cosas para comprar y otros lugares adonde ir.
But no one said that.	Pero nadie dijo eso.
This is not people actually doing anything.	Esto no es gente realmente haciendo nada.
What a wonderful experience!	¡Qué experiencia tan maravillosa!
You need a lot.	Necesitas mucho.
He's a patient coming to see me.	Es un paciente que viene a verme.
You can also try it for free.	También puedes probarlo gratis.
By now, everyone knew why.	A estas alturas, todos sabían por qué.
He doesn't walk away from them either.	Se aleja de ellos tampoco.
I heard him say my name.	Lo escuché decir mi nombre.
From that day on she felt better.	A partir de ese día se sintió mejor.
In addition, they leave you with a feeling of great surprise or amazement.	Además, te dejan con una sensación de gran sorpresa o asombro.
is a constant	es una constante
You are looking at it.	Lo estás mirando.
But, he is a little boy and you are his teacher.	Pero, él es un niño pequeño y tú eres su maestro.
The days of beautiful and dangerous dreams were over.	Los días de los sueños hermosos y peligrosos habían terminado.
But these two single parents are not interested in finding someone to love.	Pero estos dos padres solteros no están interesados ​​en encontrar a alguien a quien amar.
Walk into a store.	Entra en una tienda.
It was a problem in the third season.	Fue un problema en la tercera temporada.
It doesn't matter what it says in your title.	No importa lo que diga en tu título.
You don't want to miss this one.	No te quieres perder esta.
But you see them together everywhere.	Pero se les ve juntos en todas partes.
My legs won't work.	Mis piernas no funcionarán.
I believe in my religion.	Yo creo en mi religión.
I've told myself that.	Me he dicho eso.
However, he was willing to kill.	Sin embargo, estaba dispuesto a matar.
The two were never particularly close friends.	Los dos nunca fueron amigos particularmente cercanos.
Go ahead, judge.	Adelante, juez.
I have years beyond that, and I'm glad of that.	Tengo años más allá de eso, y me alegro de eso.
It is better not to use it often.	Es mejor no usarlo a menudo.
She no longer looked at me.	Ella ya no me miraba.
Her best friend had just died of cancer.	Su mejor amigo acababa de morir de cáncer.
You are a rich man.	Eres un hombre rico.
They are the first.	Son los primeros.
It was a little different.	Fue un poco diferente.
Yes, there are some really good elements.	Sí, hay algunos elementos realmente buenos.
Meanwhile, his back was to the car.	Mientras tanto, estaba de espaldas al coche.
Also, he's not here.	Además, él no está aquí.
He had lost a daughter, many years ago.	Había perdido a una hija, hacía muchos años.
He had my gun.	Tenía mi arma.
Let's call this house zero.	Llamemos a esta casa cero.
I don't like what's going on here.	No me gusta lo que está pasando aquí.
We did it, and now you will too.	Nosotros lo hicimos, y ahora tú también lo harás.
I found it a bit funny.	Lo encontré un poco divertido.
I am scared of him	le tengo miedo
You better know.	Será mejor que lo sepas.
I will give you an example.	Te daré un ejemplo.
Season to taste with salt and pepper and mix well.	Sazone al gusto con sal y pimienta y mezcle bien.
Stick to it.	Apégate a ello.
Two large rooms are full of people.	Dos grandes salas están llenas de gente.
They change your oil on a regular basis.	Cambian su aceite sobre una base regular.
The night will never die.	La noche nunca morirá.
It is easy to perform and requires no special training or equipment.	Es fácil de realizar y no requiere entrenamiento o equipo especial.
Help us with that.	Ayúdanos con eso.
And they were young, interesting and full of conversation.	Y eran jóvenes, interesantes y llenos de conversación.
He usually notices right away.	Por lo general, se da cuenta de inmediato.
Essential for the performance of your duty.	Esencial para el cumplimiento de su deber.
They didn't catch him until he got to the other side.	No lo atraparon hasta que llegó al otro lado.
But he never seems to have gotten around to it.	Pero nunca parece haber llegado a hacerlo.
Really enjoyed it.	Lo pasamos muy bien.
He wanted to have a life.	Quería tener una vida.
The weather wasn't what we thought it was either.	El tiempo tampoco era lo que pensábamos que era.
Maybe that helped.	Tal vez eso ayudó.
This is what has happened.	Esto es lo que ha pasado.
It keeps me in shape and it's a lot of fun.	Me mantiene en forma y es muy divertido.
It has to have music.	Tiene que tener música.
No one was looking for her.	Nadie la estaba buscando.
For me, this is as good as complete.	Para mí, esto es tan bueno como completo.
I do not think it does.	No creo que lo haga.
And you must take great care of his condition.	Y debes cuidar mucho su estado.
Whatever killed him, he died happy and in love.	Sea lo que sea lo que lo mató, murió feliz y enamorado.
Now it's mine.	Ahora es mío.
People just weren't that interested in it.	La gente simplemente no estaba tan interesada en eso.
It is not a small thing.	No es poca cosa.
That means it has to be on a scale.	Eso significa que tiene que estar en una escala.
She was serving coffee for everyone, taking notes.	Estaba sirviendo café para todos, tomando notas.
I'm sure they weren't happy about that.	Estoy seguro de que no estaban contentos con eso.
If it matters.	Si importa.
They wanted a clean sound, but we wanted to keep it real.	Querían un sonido limpio, pero nosotros queríamos mantenerlo real.
I like a lot.	Me gusta bastante.
But there is one thing, soil.	Pero hay una cosa, suelo.
I am not able to discuss certain aspects of it.	No soy capaz de discutir ciertos aspectos de la.
Working to achieve your goals can take months or even years.	Trabajar para lograr sus objetivos puede llevar meses o incluso años.
He knew what he wanted to do with regard to particular issues.	Sabía lo que quería hacer con respecto a temas particulares.
I tried to kill myself.	Intenté suicidarme.
We started with much smaller properties.	Comenzamos con propiedades mucho más pequeñas.
Then another one after that.	Luego otro después de eso.
The songs bring things back like that, it seems.	Las canciones traen las cosas de vuelta así, parece.
Again something on my to do list.	Otra vez algo en mi lista para hacer.
Consider that you have one task to do and two ways to accomplish it.	Considere que tiene una tarea que hacer y dos formas de lograrla.
They must agree.	Deben estar de acuerdo.
This is due to several reasons.	Esto se debe a varias razones.
He doesn't remember being out in the cold.	No recuerda haber estado afuera en el frío.
This may not be as easy as you imagine.	Esto puede no ser tan fácil como imaginas.
But this was also true for government forces.	Pero esto también era cierto para las fuerzas gubernamentales.
Probably like this at birth.	Probablemente así al nacer.
Thanks for the update.	Gracias por la actualización.
You didn't seem interested lately.	Últimamente no parecías interesado.
I can't help but feel like he knows what he's doing.	No puedo evitar sentir que él sabe lo que hace.
I am not a reading teacher.	No soy profesor de lectura.
But more than anything, she knows you're a threat to her position.	Pero más que nada, ella sabe que eres una amenaza para su posición.
What she saw tested her own training.	Lo que vio puso a prueba su propio entrenamiento.
Character names are chosen to be easy to remember.	Los nombres de los personajes se eligen para que sean fáciles de recordar.
He is going to act in her national interest.	Va a actuar en su interés nacional.
Memory and touch and taste.	La memoria y el tacto y el gusto.
There she called the email aspects.	Allí llamó a los aspectos de correo electrónico.
I changed it to the exact title you used to avoid confusion.	Lo cambié al título exacto que usaste para evitar confusiones.
He had waited for the answer.	Había esperado la respuesta.
Be fair and build trust.	Sea justo y genere confianza.
That's important to me.	Eso es importante para mi.
She gave what the world needed.	Dio lo que el mundo necesitaba.
I needed to be with this man.	Necesitaba estar con este hombre.
Details are provided right here on this page.	Los detalles se ofrecen aquí mismo en esta página.
He turns here and there.	Se vuelve hacia aquí y hacia allá.
We are done for now.	Hemos terminado por el momento.
Apparently he couldn't find his account with them.	Aparentemente no pudo encontrar su cuenta con ellos.
But no one online said what it was.	Pero nadie en línea dijo qué era.
There are no images in his mind of me drinking his blood.	No hay imágenes en su mente de mí bebiendo su sangre.
The government finally bought his freedom.	El gobierno finalmente compró su libertad.
Of course for us, useful, but very sad that this happens.	Por supuesto para nosotros, útil, pero muy triste que esto suceda.
That's what everyone was doing.	Eso es lo que todos estaban haciendo.
His presence in the film is strong.	Su presencia en la película es fuerte.
Battle lines cut through his house.	Las líneas de batalla atravesaron su casa.
This expression has more to do with emotions and the heart.	Esta expresión tiene más que ver con las emociones y el corazón.
I need to do that for myself.	Necesito hacer eso por mí.
It can't be the girl.	No puede ser la niña.
It comes naturally.	Viene natural.
I work very, very hard.	Trabajo muy, muy duro.
The chicken should not have color.	El pollo no debe tener color.
They will do that all the time.	Harán eso todo el tiempo.
Father opened the front door.	Padre abrió la puerta principal.
It is you who she loves.	Eres tú a quien ella ama.
Let us stop and consider these.	Detengámonos y consideremos estos.
It seems there are no controls.	Parece que no hay controles.
They made the tough decisions.	Ellos tomaron las decisiones difíciles.
This is how it has to be for now.	Así es como tiene que ser por ahora.
That is going to be huge.	Eso va a ser enorme.
The boy's hot blood was up to the challenge.	La sangre caliente del muchacho estuvo a la altura del desafío.
For us, it is just beginning.	Para nosotros, apenas está comenzando.
The first is that the class is missing.	La primera es que falta la clase.
This is interesting, because several authors have mentioned its importance.	Esto es interesante, porque varios autores han mencionado su importancia.
She needed a sign.	Ella necesitaba una señal.
He is really in love with me.	Él está realmente enamorado de mí.
These are not going to be small.	Estos no van a ser pequeños.
You just won't make it.	Simplemente no lo vas a lograr.
She had made great strides to get better.	Había hecho grandes progresos para mejorar.
He brushed that off.	Se sacudió eso.
We are not on the same frequency.	No estamos en la misma frecuencia.
Leave the dead wood where he is.	Deja la madera muerta donde está.
But there was not a soul in sight.	Pero no había un alma a la vista.
Some of them even tried to set the vehicle on fire.	Algunos de ellos incluso intentaron incendiar el vehículo.
Or partly a dream, because partly he was sure it had happened.	O en parte un sueño, porque en parte estaba seguro de que había sucedido.
He is getting old.	Él se está haciendo viejo.
Everything inside the house seemed to be green.	Todo dentro de la casa parecía ser verde.
His eyes were the same.	Los ojos eran los mismos.
Few bring any to the table.	Pocos traen alguno a la mesa.
It took me a long time to find that car.	Me tomó mucho tiempo encontrar ese auto.
We stick together.	Nos mantenemos juntos.
Give it some time.	Dale algo de tiempo.
and it was lovely	Y fue encantador
Sometimes they do.	A veces lo logran.
Of a way of life in which he speaks.	De una forma de vida en la que habla.
The tax code is the law.	El código fiscal es la ley.
Never a fun time.	Nunca un momento divertido.
Their reaction has been the same as his.	La reacción de ellos ha sido la misma que la de él.
We are going to watch a movie that the children will enjoy.	Vamos a ver una película que los niños disfrutarán.
Dad came home.	Papá llegó a casa.
I become him.	Me convierto en él.
I fell in love with this one right away.	Me enamoré de este de inmediato.
They beat you.	Te ganaron.
Give yourself an hour a day to watch.	Date una hora al día para mirar.
A lot of guys just feel that way.	Muchos chicos simplemente lo sienten así.
I'll be comfortable with whatever you call.	Me sentiré cómodo con lo que llames.
This job includes specific business steps.	Este trabajo incluye pasos comerciales específicos.
I can't even move, the impact is so strong.	Ni siquiera puedo moverme, el impacto es tan fuerte.
And part of her didn't want to.	Y una parte de ella no quería.
In particular, we focus on the first situation.	En particular, nos centramos en la primera situación.
Back to the radio.	De vuelta a la radio.
She did not set another time.	No se fijó otro tiempo.
She spent a lot of time in her room.	Pasaba mucho tiempo en su habitación.
You can make the numbers speak to you.	Puedes hacer que los números te hablen.
It was not a friendly smile.	No fue una sonrisa amable.
And yet you were not made for this purpose.	Y, sin embargo, no fuiste hecho para este propósito.
There is writing available that is much, much older as well.	Hay escritura disponible que es mucho, mucho más antigua también.
She was home when we got back from school, which was weird.	Estaba en casa cuando regresamos de la escuela, lo cual fue extraño.
It didn't seem to have been any of his business.	No parecía haber sido asunto suyo.
I think she didn't like me.	Creo que no le gusto.
This is not the skin to smooth the intention.	Esta no es la piel para suavizar la intención.
Something very important to her.	Algo muy importante para ella.
Is this correct?.	¿Es esto correcto?.
They may want to share places they have been or seen.	Es posible que quieran compartir lugares en los que han estado o que han visto.
I have fat on my back.	Tengo grasa en la espalda.
That is a perfect day for me.	Ese es un día perfecto para mí.
They must, they have no other models.	Deben, no tienen otros modelos.
I'd like a little something.	Me gustaría un poco de algo.
With less pain but wanting to push.	Con menos dolor pero con ganas de empujar.
Nobody knows how you got to be there.	Nadie sabe cómo llegaste a estar allí.
Or it's enough, anyway, most days.	O es suficiente, de todos modos, la mayoría de los días.
Your content is still your content.	Su contenido sigue siendo su contenido.
That seems like a lot.	Eso parece mucho.
Go crazy and have fun!	¡Enloquece y diviértete!.
Its commercial value could never be higher than it is now.	Su valor comercial nunca podría ser más alto que ahora.
She needs you.	Ella te necesita.
I do it every night.	Lo hago todas las noches.
Not just the odd thought here and there.	No sólo el pensamiento extraño aquí y allá.
She had something she wanted to tell me in person.	Tenía algo que quería decirme en persona.
He was small and skinny.	Era pequeño y delgado.
I really want to be her friend.	Realmente quiero ser su amigo.
Build big or small, no house is safe.	Construya grande o pequeña, no hay casa que sea segura.
Make camp every night.	Hacer campamento cada noche.
So you will need to have purchased the game to join.	Así que necesitarás haber comprado el juego para unirte.
I think there was an update just before this happened.	Creo que hubo una actualización justo antes de que esto sucediera.
The effect was immediate.	El efecto fue inmediato.
I am an honest person.	Soy una persona honesta.
I had no idea what to do.	No tenía idea de qué hacer.
Where the split part of the file is saved.	Donde se guarda la parte dividida de su archivo.
In the summer it was fine.	En el verano estaba bien.
If you have something they want, they kill you.	Si tienes algo que quieren, te matan.
She called her security chief and they left.	Llamó a su jefe de seguridad y salieron.
I have a new idea of ​​these birds after seeing them here.	Tengo una nueva idea de estas aves después de verlas aquí.
My ultimate goal is to help my mom around the house.	Mi último objetivo es ayudar a mi mamá en la casa.
There were many new faces, but one was familiar.	Había muchas caras nuevas, pero una era familiar.
It is currently unknown if they will be released.	Actualmente se desconoce si serán lanzados.
In these parts, said metallic materials would be joined together.	En estas partes, dichos materiales metálicos estarían unidos entre sí.
This is much better.	Esto es mucho mejor.
I couldn't catch my breath.	No podía recuperar el aliento.
Do not close the window until it is completely dry.	No cierres la ventana hasta que esté completamente seca.
Sometimes there is a difference.	A veces hay una diferencia.
what a thing	Vaya cosa.
In this block.	En este bloque.
The focus of these studies is as follows.	El enfoque de estos estudios es el siguiente.
I need to get it back.	Necesito recuperarlo.
If you want to take over the project, please contact me.	Si desea hacerse cargo del proyecto, por favor póngase en contacto conmigo.
He was determined to change his outcome.	Estaba decidido a cambiar su resultado.
I controlled everything and left nothing to chance.	Controlé todo y no dejé nada al azar.
Looking at the world will darken your face.	Mirar al mundo oscurecerá tu rostro.
Hand on my gun, but don't pull it.	Mano en mi arma, pero no tire de ella.
Offer an experience of looking, really looking.	Ofrecer una experiencia de mirar, realmente mirar.
Additional research in more natural systems can help determine appropriate management techniques.	La investigación adicional en sistemas más naturales puede ayudar a determinar las técnicas de manejo apropiadas.
I was the one who found it.	Yo fui quien la encontró.
I see no way around that connection.	No veo forma de evitar esa conexión.
He was proud of me.	Estaba orgulloso de mí.
Because the situation itself is normal.	Porque la situación en sí es normal.
She thought she really recognized him.	Pensó que realmente lo reconoció.
And it was time.      	Y ya era hora.      
against	contra
It is still early.	Todavía es temprano.
I just need the chance to do it.	Solo necesito la oportunidad de hacerlo.
Some studies found a strong effect.	Algunos estudios encontraron un fuerte efecto.
This is when mistakes happen.	Aquí es cuando ocurren los errores.
The dogs were waiting.	Los perros estaban esperando.
I can't say anything more at this point.	No puedo decir nada más en este momento.
A strange feeling.	Un sentimiento extraño.
He was no longer human.	Ya no era humano.
It was a very small set of tears.	Fue un conjunto muy pequeño de lágrimas.
You have to see their faces to measure it.	Hay que verles la cara para medirlo.
He's safe and sound at home, so change him.	Está sano y salvo en casa, así que cámbialo.
You better make other plans.	Será mejor que hagas otros planes.
At least the sheet music makes it seem that way.	Al menos la partitura lo hace parecer así.
I could break it in half.	Podría partirlo por la mitad.
This does not mean that beauty comes from within.	Esto no significa que la belleza venga de adentro.
It has potential.	Tiene potencial.
Let us know what you want to see from this.	Háganos saber lo que quiere ver de esto.
Put you into a deep sleep.	Ponerte en un sueño profundo.
Take the beauty bar first.	Tome la barra de belleza primero.
Quality improvement project for a period of twenty weeks.	Proyecto de mejora de la calidad durante un periodo de veinte semanas.
And i mean it.	Y lo digo en serio.
They felt it was time to stop the piece.	Sintieron que era hora de detener la pieza.
That is a fair concern.	Esa es una preocupación justa.
I was tired of wearing the same clothes for a week.	Estaba cansada de usar la misma ropa durante una semana.
That goes for road access.	Eso va para el acceso por carretera.
Nothing is taken on trust.	Nada se toma en confianza.
Everyone has free will.	Todo el mundo tiene libre albedrío.
If he stayed long enough.	Si se quedaba el tiempo suficiente.
He performed experiments, analyzed data, and wrote the main manuscript.	Realizó experimentos, analizó datos y escribió el manuscrito principal.
They lived here.	Ellos vivían aquí.
I never read about this anywhere.	Nunca leí sobre esto en ninguna parte.
The sample was measured using the following procedure.	La muestra se midió usando el siguiente procedimiento.
This part works great.	Esta parte funciona muy bien.
A good medium body is present.	Un buen cuerpo medio está presente.
I'm not asking you to agree.	No te estoy pidiendo que estés de acuerdo.
And you could be just like us.	Y podrías ser como nosotros.
He told me that himself.	Él mismo me dijo eso.
You better come with me.	Será mejor que vengas conmigo.
It was a church wedding.	Fue una boda por la iglesia.
I raised the gun with one hand and it stopped.	Levanté el arma con una mano y se detuvo.
We are seconds out of two.	Quedamos segundos de dos.
I could see we were arguing.	Podía ver que estábamos discutiendo.
You have hit the right path.	Has acertado en el camino correcto.
I don't know what it was	no se cual era
My friends did exactly that.	Mis amigos hicieron exactamente eso.
Total number of records may vary.	El número de registros totales puede variar.
So find ways to show your love throughout the day.	Por lo tanto, busque formas de mostrar su amor a lo largo del día.
I have just the place for it in the back garden.	Tengo justo el lugar para ello en el jardín trasero.
For me, she only has hate.	Para mí, ella solo tiene odio.
Especially the healthy ones.	Especialmente los saludables.
I have removed the name from my website.	He eliminado el nombre de mi sitio web.
First and second.	Primero y segundo.
Everything is there.	Todo está ahí.
She and her mother were heard.	Ella y su madre fueron escuchadas.
You mean right on red.	Quieres decir justo en rojo.
She wants to keep it to herself.	Ella quiere mantenerlo para ella.
Things are very expensive.	Las cosas son muy caras.
I have a better idea.	Tengo una idea mejor.
But she didn't get sick.	Pero no se enfermó.
Usually at the end of the day.	Por lo general, al final del día.
That was it, that was the end.	Eso fue todo, ese fue el final.
Well, there was a wish, but there was no place.	Bueno, había un deseo, pero no había lugar.
But they were smart enough not to let that affect her game.	Pero fueron lo suficientemente inteligentes como para no dejar que eso afectara su juego.
The crowd waited, watching him.	La multitud esperaba, mirándolo.
I wanted to see her.	Quería verla.
But only game after game.	Pero solo juego tras juego.
He wasn't sure if she ever smiled.	No estaba seguro de si alguna vez sonrió.
That's actually a bit of a first for me.	Eso es en realidad un poco por primera vez para mí.
There are people who will take you through this process.	Hay personas que lo llevarán a través de este proceso.
Well, like you, most other fans are too.	Bueno, como tú, la mayoría de los otros fanáticos también lo son.
What's new.	Qué hay de nuevo.
Everyone else felt very safe.	Todos los demás se sintieron muy seguros.
For other parts and other problems, there may be good reasons.	Para otras partes y otros problemas, puede haber buenas razones.
At each step forward, one had to look for a firm place.	En cada paso adelante, uno tenía que buscar un lugar firme.
It really didn't get any better than this, he thought.	En realidad, no había nada mejor que esto, pensó.
Make the time line.	Haz la línea del tiempo.
I know him too well.	Lo conozco demasiado bien.
However, fans loved him from the start.	Sin embargo, los fanáticos lo amaron desde el principio.
He is not dead yet.	Aún no está muerto.
Life is short, and we only get one chance.	La vida es corta, y solo tenemos una oportunidad.
The only one who represents.	El único que representa.
We believe that every question needs an answer.	Creemos que cada pregunta necesita una respuesta.
I'm mom	soy mamá
It was time to inform him of my plan.	Era hora de informarle sobre mi plan.
Then,.	En ese caso,.
I thought you noticed that.	Pensé que te habías dado cuenta de eso.
No, he's gone.	No, se ha ido.
It cannot be propagated.	No se puede propagar.
Ask your doctor if he does or not.	Pregúntele a su médico si lo hace o no.
You will not do it.	No lo harás.
He was my father.	Él era mi padre.
They're not in town yet.	Todavía no están en la ciudad.
One woman asked the other about her three children.	Una mujer le preguntó a la otra acerca de sus tres hijos.
The clients have no money.	Los clientes no tienen dinero.
She was coming home from work.	Venía a casa del trabajo.
She has taken time.	Ha tomado tiempo.
They can be born with this.	Pueden nacer con esto.
She should have focused on finding his father.	Debería haberse centrado en encontrar a su padre.
She threw another stone.	Ella tiró otra piedra.
One could tell him anything.	Uno podría decirle cualquier cosa.
We did it as individuals.	Lo hicimos como individuos.
I don't know where he is or what he's doing.	No sé dónde está ni qué está haciendo.
His injuries are minor, but he is in shock.	Sus heridas son menores, pero está en estado de shock.
She seemed quite upset.	Parecía bastante molesta.
But this building is made of stone.	Pero este edificio está hecho de piedra.
She didn't, she really didn't.	No lo hizo, de verdad que no lo hizo.
For days, the soldiers do not show up for the investigation.	Durante días, los soldados no se presentan para la investigación.
He was a president without a party.	Era un presidente sin partido.
In front of them, the ground rose again toward the trees.	Frente a ellos, el suelo se elevaba de nuevo hacia los árboles.
Or maybe he was annoying everyone.	O tal vez estaba molestando a todos.
And it was cold.	Y hacía frío.
Faster and faster it went.	Más y más rápido fue.
It is a new phase.	Es una nueva fase.
This software is really very useful.	Este software es realmente muy útil.
Never before have I seen such beauty during an hour's drive.	Nunca antes había visto tanta belleza durante una hora de viaje.
They did a good job.	Hicieron un buen trabajo.
That could be true.	Eso podría ser cierto.
It makes it much easier.	Lo hace mucho mas fácil.
Side by side, they are definitely not the same.	De lado a lado, definitivamente no son lo mismo.
We don't know who he is or why he keeps coming back.	No sabemos quién es o por qué sigue regresando.
Thank you!.	¡Gracias!.
You can't get that anywhere.	No puedes conseguir eso en cualquier parte.
There are many reasons for this, most of which is school.	Hay muchas razones para esto, la mayoría de las cuales es la escuela.
However, there was something unusual about the house.	Sin embargo, había algo inusual en la casa.
I will write to you with my questions.	Le escribiré con mis preguntas.
It is right in front of you.	Está justo en frente de ti.
There are four people.	Hay cuatro personas.
But he seemed pretty fit to be honest.	Pero parecía bastante en forma para ser honesto.
It was simply a means of release.	Era simplemente un medio de liberación.
If we accept the truth, so much the better for us.	Si aceptamos la verdad tanto mejor para nosotros.
But might have one in stock.	Pero podría tener uno en stock.
It was his favorite game.	Era su juego favorito.
She told herself that things could be much worse.	Se dijo a sí misma que las cosas podrían ser mucho peores.
Come here please.	Ven aquí por favor.
This was the story that would now be told.	Esta era la historia que ahora se contaría.
And it took probably four minutes to write.	Y tomó probablemente cuatro minutos para escribir.
The walls and the floor are white.	Las paredes y el suelo son de color blanco.
However, they don't really explain why.	Sin embargo, en realidad no explican por qué.
Say every word.	Di cada palabra.
So, you could use your cat's name.	Entonces, podrías usar el nombre de tu gato.
I don't think that's your goal.	No creo que ese sea tu objetivo.
Things are very different now.	Las cosas son muy diferentes ahora.
This was an old building.	Este era un edificio antiguo.
I would definitely recommend them to my family and friends.	Definitivamente los recomendaría a mi familia y amigos.
There was this.	Había esto.
Significant main effects were found for product and site.	Se encontraron efectos principales significativos para el producto y el sitio.
So much passion.	Tanta pasión.
A boy who will bring her a lot of trouble.	Un chico que le traerá muchos problemas.
I'd say there were at least a thousand people out there.	Diría que había al menos mil personas ahí fuera.
There was some confusion on both counts.	Había cierta confusión sobre ambos aspectos.
We didn't think so either.	Nosotros tampoco lo creíamos.
And we bring them.	Y los traemos.
So that means you come after.	Entonces eso significa que tú vienes después.
No, it is not good.	No, no es bueno.
They were not focused on the mission.	No estaban enfocados en la misión.
Except his heart wasn't in it.	Excepto que su corazón no estaba en eso.
It is a great moment for us.	Es un gran momento para nosotros.
you're mine	eres mía
That's how popular they are.	Así de populares son.
She has her own style.	Ella tiene su propio estilo.
But there are not many options.	Pero no hay muchas opciones.
I go to another place.	Voy a otro lugar.
I had no power.	No tenía poder.
Good to see those girls.	Qué bueno ver a esas chicas.
Wait ten seconds.	Espera diez segundos.
Students are taken through a series of questions.	Los estudiantes son llevados a través de una serie de preguntas.
Early for a bottle of wine to be half empty.	Temprano para que una botella de vino esté medio vacía.
And we have just what you need.	Y tenemos justo lo que necesita.
And thanks for coming along.	Y gracias por venir adelante.
One of the younger girls looked up and saw the sign.	Una de las chicas más jóvenes miró y vio el cartel.
I wish I could take home the model files.	Ojalá pudiera llevarme a casa los archivos del modelo.
The errors will, by definition, be much smaller.	Los errores serán, por definición, mucho más pequeños.
We throw away too much food.	Tiramos demasiada comida.
I had no idea where to go.	No tenía idea de adónde ir.
Getting out of bed seemed easier.	Levantarse de la cama parecía más fácil.
He couldn't have known he wouldn't shoot in time.	No podía haber sabido que no dispararía a tiempo.
I am not responsible for my own name.	No soy responsable de mi propio nombre.
They give us options.	Nos dan opciones.
I just found out what happened.	Solo supe que pasó.
But he had killed.	Pero él había matado.
Get in touch with us now!	¡Ponte en contacto con nosotros ahora!.
The crowd fell silent.	La multitud se quedó en silencio.
It's not fun to be around.	No es divertido estar cerca.
Most pass quickly and are difficult to catch.	La mayoría pasan rápidamente y es difícil agarrarlos.
That is too long.	Eso es demasiado tiempo.
And actually it is.	Y en realidad lo es.
Apparently it had been an office a few moments ago.	Aparentemente había sido una oficina hace unos momentos.
My argument was not with them.	Mi argumento no era con ellos.
A conversation analysis method was used.	Se utilizó un método de análisis de conversación.
Fell in love.	Enamorarse.
Let's hold on for a couple of minutes.	Retengamos un par de minutos.
Make it happen the way no one made it happen before.	Haz que suceda de la forma en que nadie hizo que sucediera antes.
That was his life.	Esa era su vida.
He was safe here in her presence.	Estaba a salvo aquí en su presencia.
But it makes sense.	Pero tiene sentido.
We first consider whether the data is consistent with a single component.	Primero consideramos si los datos son consistentes con un solo componente.
Of your resources.	De sus recursos.
He just stood there.	Él solo se quedó allí.
They had their own small private security force.	Tenían su propia pequeña fuerza de seguridad privada.
More may fall before this is over.	Más pueden caer antes de que esto termine.
There is no fixed time step.	No hay un paso de tiempo fijo.
He had added some names in red.	Había añadido algunos nombres en rojo.
I hope you stick your tongue out.	Espero que saque la lengua.
I take your hand	tomo tu mano
There are two essential areas to focus on in a short visit.	Hay dos áreas esenciales en las que centrarse en una visita corta.
You can't expect anything.	No puedes esperar nada.
Well, I guess I can because it happens with fur babies too.	Bueno, supongo que puedo porque también sucede con los niños de piel.
I take care of myself.	Yo me cuido.
I didn't have to talk to you like that.	No tenía por qué hablarte así.
Because they may not know you exist.	Porque es posible que no sepan que existes.
She looked away.	Ella desvió la mirada.
Can't say I'll miss this one.	No puedo decir que extrañaré este.
You simply had to know.	Simplemente tenías que saber.
I try not to think about that night.	Trato de no pensar en esa noche.
They can see it at home.	Pueden verlo en casa.
You're young and you don't know what you're doing.	Eres joven y no sabes lo que haces.
So get a pass in our book.	Así que obtiene un pase en nuestro libro.
She says that if she gets the job, she'll move out.	Ella dice que si consigue el trabajo, se mudará.
These are truly a dream come true.	Estos son realmente un sueño hecho realidad.
You won't find it.	No lo encontrarás.
Oh, what a beautiful war!	¡Oh, qué linda guerra!.
You know, just to keep you on your toes.	Ya sabes, solo para mantenerte alerta.
Does anyone have any solution?	¿Alguien tiene alguna solución?
It wasn't like that even ten years ago.	No era así ni siquiera hace diez años.
It seems to work for almost any situation.	Parece funcionar para casi cualquier situación.
I have seen them in photos.	Los he visto en fotos.
Soon it will just be standing room.	Pronto será solo espacio para estar de pie.
We started seeing each other again.	Empezamos a vernos de nuevo.
They will go down.	Bajarán.
We are not good enough for you.	No somos lo suficientemente buenos para ti.
I am so upset about this situation.	Estoy tan molesto por esta situación.
His legs were powerful, his arms were no less.	Sus piernas eran poderosas, sus brazos no lo eran menos.
But that time no longer exists.	Pero ese tiempo ya no existe.
I had never been so glad to see them.	Nunca me había alegrado tanto de verlos.
You should hear more about this very soon.	Debería escuchar más sobre esto muy pronto.
I have been there for that.	He estado allí por eso.
But in the real world you have to talk to someone else.	Pero en el mundo real tienes que hablar con alguien más.
From any video on this site.	De cualquier video en este sitio.
The study found no difference.	El estudio no encontró ninguna diferencia.
To camp.	Acampar.
In some cases we obtained data directly from the authors.	En algunos casos obtuvimos datos directamente de los autores.
Enter the code provided.	Introduzca el código proporcionado.
If they waste money, they will go bankrupt.	Si malgastan el dinero, se irán a la quiebra.
She wanted to go to work.	Ella quería ir a trabajar.
They won't let her see her own son.	No la dejarán ver a su propio hijo.
Standing before him, just a few feet away.	De pie ante él, a sólo unos metros de distancia.
She had to be a way out of this.	Tenía que haber una manera de salir de esto.
She is quite fast.	Ella es bastante rápida.
Otherwise you get a failure.	De lo contrario obtienes un fracaso.
And then one day they stopped.	Y entonces un día se detuvieron.
Don't forget it starts at seven at the town hall.	No olvides que empieza a las siete en el ayuntamiento.
A man and a woman, possibly husband and wife, were talking.	Un hombre y una mujer, posiblemente marido y mujer, estaban hablando.
It was clear that he was not moving forward.	Estaba claro que no avanzaba.
I got out of the truck and followed him.	Me bajé de la camioneta y lo seguí.
The whole world was reduced to just the two of us.	El mundo entero se redujo a sólo nosotros dos.
His body followed a month later.	Su cuerpo siguió un mes después.
We thought the world was ending.	Pensamos que el mundo se estaba acabando.
But he had chosen these.	Pero él había elegido estos.
He is my new best friend.	Es mi nuevo mejor amigo.
Great price, good quality.	Gran precio, buena calidad.
We have a long way to go.	Tenemos un largo camino por recorrer.
But it is not working.	Pero no está funcionando.
He never completed medical school.	Nunca completó la escuela de medicina.
This requires some explanation.	Esto requiere alguna explicación.
Especially women your age.	Especialmente a las mujeres de tu edad.
Have a basic knowledge about them.	Tener un conocimiento básico sobre ellos.
But he put the whole thing off, to think about it later.	Pero pospuso todo el asunto, para pensarlo más tarde.
No more of this old stuff.	No más de estas cosas viejas.
That changes a lot for the players.	Eso cambia mucho para los jugadores.
But they pay you more money.	Pero te pagan más dinero.
He finally found it.	Por fin lo encontró.
You don't have to do this.	No tienes que hacer esto.
I had some luck.	Tuve algo de suerte.
Most areas have professional advice.	La mayoría de las áreas cuentan con asesoramiento profesional.
Thirty patients had no history of heart disease.	Treinta pacientes no tenían antecedentes de enfermedad cardíaca.
You are doing it for yourself.	Lo estás haciendo por ti mismo.
I accepted it.	La acepté.
But some of us fail.	Pero algunos de nosotros fallamos.
Everything would be fine if they stayed together.	Todo estaría bien si se mantuvieran unidos.
She is a simple sister from a village.	Es una hermana sencilla de un pueblo.
Everything happened for a reason.	Todo sucedió por una razón.
She made us laugh.	Nos hizo reír.
Whether you want to believe that or not.	Ya sea que quieran creer eso o no.
We have to get back on the street.	Tenemos que volver a la calle.
My question still stands.	Mi pregunta sigue en pie.
He died from his injuries a short time later.	Murió a causa de sus heridas poco tiempo después.
For me, it is what it is.	Para mí, es lo que es.
To find common ground.	Para encontrar un terreno común.
There is no place for such things.	No hay lugar para esas cosas.
We were at the 'terrible stuff' end.	Estábamos en el extremo de las 'cosas terribles'.
They were off to the side, waiting for something.	Estaban a un lado, esperando algo.
We have a community that values ​​education.	Tenemos una comunidad que valora la educación.
We laid it down last week.	Lo acostamos la semana pasada.
For the first time, he looked back over his shoulder.	Por primera vez, miró hacia atrás por encima del hombro.
He started to leave, but his wife refused to go with him.	Empezó a irse, pero su esposa se negó a ir con él.
I met men who understood.	Conocí a hombres que entendían.
The views from every window are beautiful.	Las vistas desde cada ventana son preciosas.
Let's take yet another example.	Tomemos otro ejemplo más.
She is better now, calm and collected.	Ahora está mejor, tranquila y tranquila.
That was just one of two critical security measures.	Esa fue solo una de las dos medidas críticas de seguridad.
Spring is my favorite time of year.	La primavera es mi época favorita del año.
No complications were experienced.	No se experimentaron complicaciones.
They work with me.	Ellos trabajan conmigo.
His dream was now complete.	Su sueño ahora estaba completo.
I will investigate if necessary.	Investigaré si es necesario.
It is a poor country.	Es un país pobre.
You gave us home.	Nos diste el hogar.
In that you are like me.	En eso eres como yo.
I've really lost interest in the class.	Realmente he perdido interés en la clase.
Set aside to dry.	Ponga a un lado para secar.
I couldn't imagine these two women together.	No me podía imaginar a estas dos mujeres juntas.
We have a small population here.	Tenemos una pequeña población aquí.
It was so obvious at the time.	Era tan obvio en ese momento.
do stuff	Haz cosas.
Just the high-end stuff.	Sólo las cosas de gama alta.
You are just like him.	Eres igual que él.
However, he seems to achieve only limited success.	Sin embargo, parece lograr sólo un éxito limitado.
He knew you would come.	Sabía que vendrías.
There is no time to save the father from him.	No hay tiempo para salvar a su padre.
We started the band together.	Empezamos la banda juntos.
All of it.	Todo ello.
They want to feel like you're trying.	Quieren sentir que lo estás intentando.
If you have blood pressure, that's a good thing.	Si tienes presión arterial, es algo bueno.
You are serious.	Usted es serio.
you sat here	Te sentaste aquí.
I will never look back.	Nunca miraré hacia atrás.
He reached out and touched one, but there was no life.	Extendió la mano y tocó uno, pero no había vida.
He was good.	Él fue bueno.
Well, he watched as much as he could while he cooked.	Bueno, miró tanto como pudo mientras cocinaba.
Therefore, the review standard is the simple error.	Por lo tanto, el estándar de revisión es el error simple.
But it is effective.	Pero es efectivo.
A strong and independent country needs control of its own laws.	Un país fuerte e independiente necesita el control de sus propias leyes.
I find this extremely interesting.	Encuentro esto extremadamente interesante.
At no additional cost to you.	Sin costo adicional para usted.
They can say what you think without making you talk.	Pueden decir lo que piensas sin hacerte hablar.
I never said super anything.	Nunca dije súper nada.
Most of them were free.	La mayoría de ellos eran gratuitos.
Perhaps better than she knew herself.	Tal vez mejor de lo que ella misma se conocía.
She now she was gone forever.	Ahora se había ido para siempre.
Requires mass or class activity.	Requiere actividad de masas o de clase.
Check the website for more information.	Consulte el sitio web para obtener más información.
My son would love the books.	A mi hijo le encantarían los libros.
That is important.	Eso es importante.
Then he pointed to the back of the police station.	Luego señaló la parte trasera de la comisaría.
Only you can protect and guide him.	Solo tú puedes protegerlo y guiarlo.
Prices are available in the app.	Los precios están disponibles en la aplicación.
Others brought tears to our eyes.	Otros trajeron lágrimas a nuestros ojos.
I needed him to help me get through everything.	Necesitaba que él me ayudara a superar todo.
If you read the proof without that statement, it is still complete.	Si lee la prueba sin esa afirmación, aún está completa.
There was a table against the far wall.	Había una mesa contra la pared del fondo.
But the value entered by the user is correct.	Pero el valor que ingresó el usuario es correcto.
She hadn't thought things could get any worse, but they did.	No había pensado que las cosas podrían empeorar, pero así fue.
So easy and fast.	Así de fácil y rápido.
This can only bring out the best in you as a professional.	Esto solo puede sacar lo mejor de ti como profesional.
They hardly ever talked about their families.	Casi nunca hablaban de sus familias.
In the past, it would have been played outside.	En el pasado, se habría jugado fuera.
However, there is another point of view.	Sin embargo, hay otro punto de vista.
Then, apart from religion, there is the issue of the image.	Luego, aparte de la religión, está el tema de la imagen.
But then, I would.	Pero entonces, lo haría.
Nobody is not what they seem.	Nadie no es lo que parece.
It just isn't.	Simplemente no lo es.
Therefore, there is no need for further judgment on that city.	Por lo tanto, no hay necesidad de más juicio sobre esa ciudad.
Be careful what you wish for?	¿Tener cuidado con lo que deseas?.
They had large families.	Tenían familias numerosas.
He did a very good job.	Hizo un muy buen trabajo.
Maybe just understanding the other is not enough.	Tal vez solo entender al otro no sea suficiente.
The direct result will be to raise your status.	El resultado directo será elevar su estatus.
Most people don't even know that.	La mayoría de la gente ni siquiera sabe eso.
King vs.	Rey v.
I've done something similar myself, in construction, often.	Yo mismo he hecho algo similar, en la construcción, a menudo.
I pushed for another ten minutes.	Empujé durante otros diez minutos.
You'll have to lie better than that.	Tendrás que mentir mejor que eso.
I decided to find out.	Decidí averiguarlo.
Written informed consent was obtained from our patient.	Se obtuvo un consentimiento informado por escrito de nuestro paciente.
Tell everyone you know and spread the word.	Cuéntale a todos tus conocidos y corre la voz.
It's really great.	Es realmente genial.
Your army took care of that.	Tu ejército se encargó de eso.
She will never know that she left.	Ella nunca sabrá que se fue.
The scale is in the middle.	La escala está en el medio.
Tell a story of everything you wanted that show to be.	Cuenta una historia de todo lo que querías que fuera ese programa.
Black, brown, red or yellow.	Negro, marrón, rojo o amarillo.
No deal is not an option.	No hay trato no es una opción.
I got up from my body and stayed there, next to him.	Me levanté de mi cuerpo y me quedé allí, junto a él.
You've done it, boy.	Lo has hecho, muchacho.
His mind went back to the night he had spent with him.	Su mente volvió a la noche que había pasado con él.
He was so focused that it was great to see him.	Estaba tan concentrado que fue genial verlo.
He thought that he had found a way to survival.	Pensó que había encontrado un camino hacia la supervivencia.
He moves on to the next step when he feels ready.	Continúe con el siguiente paso cuando se sienta listo.
He didn't see me scared.	No me viste asustado.
I have been working on this problem for the last two hours.	He estado trabajando en este problema durante las últimas dos horas.
The evening meal.	La comida de la noche.
What they need is a game plan, a system, a map.	Lo que necesitan es un plan de juego, un sistema, un mapa.
How can it be shown?	¿Cómo se puede mostrar?.
An old rock song was playing.	Una vieja canción de rock estaba sonando.
Sometimes we return things.	A veces devolvemos cosas.
Which is working for me.	Que está funcionando para mí.
Oh he said he.	Ah, dijo.
Sorry, it's a fact of life.	Lo siento, es un hecho de la vida.
Same exact problem.	El mismo problema exacto.
They were out of breath when they got back to the car.	Estaban sin aliento cuando regresaron al auto.
I could definitely use an extra bedroom.	Definitivamente me vendría bien un dormitorio más.
Further details, including the location, have not yet been made available.	Aún no se han puesto a disposición más detalles, incluida la ubicación.
They needed to prepare the world.	Necesitaban preparar el mundo.
We are very good at going out.	Somos muy buenos para salir.
He just failed to do that.	Él simplemente falló en hacer eso.
Nobody has won free from the blue enemy.	Nadie ha vencido libre del enemigo azul.
He turned around and went back to his desk.	Dio media vuelta y volvió a su escritorio.
Some people say it can't be done.	Algunas personas dicen que no se puede hacer.
I will write it for you.	Lo escribiré para ti.
I was in the local paper once.	Una vez estuve en el periódico local.
She gave him a son every year.	Ella le dio un hijo cada año.
And those who follow you will do so in classes.	Y los que te sigan lo harán en clases.
It's a weight on my mind.	Es un peso en mi mente.
That's how we understand each other.	Así nos entendemos.
They like to have burned the whole city.	Les gusta haber quemado toda la ciudad.
The theme of this program is space science.	El tema de este programa es la ciencia espacial.
Obviously that will change over time.	Obviamente eso cambiará con el tiempo.
We were no longer a team.	Ya no éramos un equipo.
There are seven important games left.	Quedan siete partidos importantes.
They would eventually break up later in the year.	Eventualmente se separarían más tarde en el año.
The world can change very quickly when it wants to.	El mundo puede cambiar muy rápidamente cuando quiere.
But, he has some things working for him.	Pero, él tiene algunas cosas trabajando para él.
Very hot during the night.	Mucho calor durante la noche.
We learn things.	Aprendemos cosas.
This is the first step to do it.	Este es el primer paso para hacerlo.
He took us there.	Él nos llevó allí.
I thought there were only a few.	Pensé que solo había unos pocos.
I'm glad when the season ends.	Me alegro cuando termina la temporada.
I have bigger dreams.	Tengo sueños más grandes.
They can be very funny.	Pueden ser muy divertidos.
Three cases are considered in detail.	Tres casos son considerados en detalle.
They had, he reported, 'no side'.	No tenían, informó, 'ningún bando'.
If the defendant is without knowledge.	Si el demandado es sin conocimiento.
And this is what they did.	Y esto es lo que hicieron.
Once you had seen it there and you knew it.	Una vez lo habías visto allí y lo sabías.
It was for a phone they shared between them.	Fue por un teléfono que compartían entre ellos.
Nobody wanted them.	Nadie los quería.
Still, knowledge is power.	Aún así, el conocimiento es poder.
And they had evil looks in their eyes.	Y tenían malas miradas en sus ojos.
It was hard to know for sure.	Era difícil saberlo con certeza.
And more.	Y más.
At this point in his career he had never had that opportunity.	En este punto de su carrera nunca había tenido esa oportunidad.
They are as good as the ones we have at school.	Son tan buenos como los que tenemos en la escuela.
We shook hands and said that we would not fight anymore.	Nos dimos la mano y dijimos que no pelearíamos más.
He is dead to me.	Está muerto para mí.
No, it's not his voice, it's my ear.	No, no es su voz, es mi oído.
I would go in his place.	Iría en su lugar.
I make energy.	Hago energía.
They can't be, he thought, since no one's future exists yet.	No pueden serlo, pensó, ya que todavía no existe el futuro de nadie.
She was getting better, she hoped, at keeping her thoughts to herself.	Estaba mejorando, esperaba, en mantener sus pensamientos para sí misma.
But it never happens.	Pero nunca pasa.
No other woman seemed capable of it.	Ninguna otra mujer parecía capaz de hacerlo.
Or any number of decisions made by a wide variety of characters.	O cualquier cantidad de decisiones tomadas por una amplia variedad de personajes.
I appreciate the comments.	Agradezco los comentarios.
No additional animals died in the recovery period.	Ningún animal adicional murió en el período de recuperación.
It was an interesting experience.	Fue una experiencia interesante.
She must stick to her plan.	Debe ceñirse a su plan.
But you didn't have to walk back here.	Pero no tenías que caminar de regreso aquí.
Some days are like that.	Algunos días son así.
I will be your only contact.	Seré tu único contacto.
You can't escape them.	No puedes escapar de ellos.
The room was hot with the fire going.	La habitación estaba caliente con el fuego encendido.
Now play it and listen.	Ahora reprodúzcalo y escuche.
She falls in love.	Ella se enamora.
Most of these men were never heard from again.	La mayoría de esos hombres nunca más se supo de ellos.
But a comment is probably better.	Pero un comentario es probablemente mejor.
He wasn't right in himself.	No estaba bien en sí mismo.
Therefore, we have really taken all possible measures.	Por lo tanto, realmente hemos tomado todas las medidas posibles.
Price and scolded me.	Price y me regañaron.
I did it myself at first.	Lo hice yo mismo al principio.
It's not just about sex appeal, either.	Tampoco se trata solo del atractivo sexual.
I never managed to get to her.	Nunca logré llegar a ella.
Neither of these sounds like a good option.	Ninguno de estos suena como una buena opción.
How impossible it is to describe the taste of the food.	Qué imposible es describir el sabor de la comida.
Take your position.	Toma tu posición.
All eyes turned to him.	Todos los ojos se volvieron hacia él.
We are scared.	Estamos asustados.
I couldn't do a damn thing.	No pude hacer una maldita cosa.
She was very excited to take on this challenge.	Estaba muy emocionada de asumir este desafío.
As they exist at that point.	Como existen en ese punto.
Unfortunately, the fight is not over yet.	Desafortunadamente, la lucha aún no ha terminado.
Anything to get him out of our lives forever.	Cualquier cosa para sacarlo de nuestras vidas para siempre.
He likes to be in the middle.	Le gusta estar en el medio.
You don't like it, unfortunately you still have to use it.	No te gusta, desafortunadamente todavía tienes que usarlo.
It must supply a certain demand.	Debe abastecer una determinada demanda.
He mixes well and seasons to taste with salt and pepper.	Mezcla bien y sazona al gusto con sal y pimienta.
You can see the claims they made there.	Puedes ver las afirmaciones que hicieron allí.
Looks like we can do something about it.	Parece que podemos hacer algo al respecto.
Here he was closer to comfort.	Aquí estaba más cerca de la comodidad.
But if not.	Pero si no es así.
Make the action happen within the conversation.	Haga que la acción ocurra dentro de la conversación.
For the first time, they were focused on me.	Por primera vez, estaban enfocados en mí.
It is run by a guy.	Está dirigido por un chico.
I also asked if they had an exercise room and they confirmed.	También les pregunté si tenían una sala de ejercicios y confirmaron.
It's too much information.	Es demasiada información.
So someone is going to get another great deal.	Así que alguien va a conseguir otra excelente oferta.
Then he and his men left.	Entonces él y sus hombres se fueron.
I couldn't take care of her.	No pude cuidar de ella.
I went for that.	Fui por eso.
The camera is not a character in the scene.	La cámara no es un personaje de la escena.
These studies must be understood in the proper context.	Estos estudios deben ser entendidos en el contexto apropiado.
I think this really just depends on the horse itself.	Creo que esto realmente solo depende del caballo en sí.
We are changing, growing, becoming.	Estamos cambiando, creciendo, convirtiéndonos.
I just couldn't bring myself to do it.	Simplemente no podía obligarme a hacerlo.
It took two days to complete the interview.	Se necesitaron dos días para completar la entrevista.
Not just to hit.	No solo para golpear.
Survival was no longer the name of the game.	Supervivencia ya no era el nombre del juego.
Not so with stories.	No es así con los cuentos.
Use photos of things you have seen and done, yourself, your family.	Usa fotos de cosas que has visto y hecho, tú mismo, tu familia.
Check the day.	Consulta el día.
I had discussed it with my sister.	Lo había hablado con mi hermana.
He would never lose the advantage again.	Nunca volvería a perder la ventaja.
All you have to do is have a good time.	Todo lo que tienes que hacer es pasar un buen rato.
Claim rates were not significantly different between age groups.	Las tasas de reclamaciones no fueron significativamente diferentes entre los grupos de edad.
One thing meant the other.	Una cosa significaba la otra.
Exercise of all kinds is helpful.	El ejercicio de todo tipo es útil.
None of them come here to bother us.	Ninguno de ellos viene aquí a molestarnos.
Don't make me kill you.	No me obligues a matarte.
They go on and on as they get more specific.	Siguen y siguen a medida que se vuelven más específicos.
You walked in with your eyes wide open.	Entraste con los ojos abiertos.
I have a lot of respect for him.	Le tengo mucho respeto.
Something was wrong with them.	Algo estaba mal con ellos.
But it is deeper than that.	Pero es más profundo que eso.
He offered to come get me.	Se ofreció a venir a buscarme.
I rarely need to increase or decrease the size.	Rara vez necesito aumentar o reducir el tamaño.
The die is cast, at least in the short term.	La suerte está echada, al menos a corto plazo.
Then another one appeared, a little older, doing the same to his right.	Entonces apareció otro, un poco mayor, haciendo lo mismo a su derecha.
The king had been like a second father to him.	El rey había sido como un segundo padre para él.
This we cannot say.	Esto no lo podemos decir.
They finished.	Ellos terminaron.
Around the corner was a small hotel.	A la vuelta de la esquina había un pequeño hotel.
We are at a total loss to the rest.	Estamos en una pérdida total para el resto.
At least, that's what my mother told me.	Al menos, es lo que me dijo mi madre.
He just knows it.	Él simplemente lo sabe.
It is easy to do.	Es fácil de hacer.
He lives in a flat just down the street from the practice.	Vive en un piso justo al final de la calle de la práctica.
She was amazing.	Ella fue increíble.
This man did not know how to read.	Este hombre no sabía leer.
He hadn't done anything to make her think that.	No había hecho nada para que ella pensara eso.
He doesn't respond unless he is absolutely sure how he feels.	No responda a menos que esté absolutamente seguro de cómo se siente.
Still, it would be quite a while.	Aún así, sería bastante tiempo.
He had done a good job.	Había hecho un buen trabajo.
Below we list the most used.	A continuación enumeramos los más utilizados.
I think this is my favorite post, yet.	Creo que esta es mi publicación favorita, todavía.
It was a good wine.	Era un buen vino.
I do not have memory	no tengo memoria
You could die from the heat.	Podrías morir por el calor.
I have known these guys for over two years.	Conocí a estos muchachos durante más de dos años.
It was as if he had never been outside.	Era como si nunca hubiera estado fuera.
No street lights burned out.	No se quemaron las luces de la calle.
We won't let them get away with it much longer.	No dejaremos que se salgan con la suya por mucho más tiempo.
Which she put on five shows that season.	Que puso en cinco espectáculos de la temporada.
And her lips.	Y sus labios.
I had to request her file to find that.	Tuve que solicitar su archivo para encontrar eso.
She didn't want to go.	Ella no quería ir.
It is one of the reasons why we must act quickly.	Es una de las razones por las que debemos actuar con rapidez.
She didn't have the heart to tell him to shut up.	No tuvo el corazón para decirle que se callara.
It was like oil and water back then.	Era como el aceite y el agua en ese entonces.
The topic is important.	El tema es importante.
So you help people.	Entonces ayudas a la gente.
If she has come home.	Si ha llegado a casa.
This information is not a complete description of benefits.	Esta información no es una descripción completa de los beneficios.
It wasn't a big deal, it was just part of life.	No era gran cosa, era solo parte de la vida.
So that's not really a fair comparison.	Así que esa no es realmente una comparación justa.
No one has a reason to side with him.	Nadie tiene una razón para ponerse del lado de él.
He wasn't too worried about credit hours at the time.	No estaba muy preocupado por las horas de crédito en ese momento.
You are here with me.	Estás aquí conmigo.
It's really incredibly strange.	Es realmente increíblemente extraño.
So they grabbed her to try to make her talk.	Así que la agarraron para tratar de hacerla hablar.
Signed in the lower right corner.	Firmado en el ángulo inferior derecho.
God has set the time for my death.	Dios ha fijado el tiempo para mi muerte.
Lots of food and games.	Mucha comida y juegos.
It felt good to be among them.	Se sentía bien estar entre ellos.
She asked what she studied.	Ella le preguntó qué estudiaba.
You don't worry about anything.	No te preocupas por nada.
She is never angry.	Ella nunca está enojada.
As you know, it is a very old house.	Como saben, es una casa muy antigua.
I saw it as a way to meet other women.	Lo vi como una forma de conocer a otras mujeres.
She heard a deeper voice in her ear.	Oyó una voz más profunda en su oído.
She had dark skin.	Ella tenía una piel oscura.
She had grown up around my father's soldiers.	Había crecido alrededor de los soldados de mi padre.
It is for a just cause.	Es por una causa justa.
I've lost some weight, and that probably helped too.	He perdido algo de peso, y eso probablemente también ayudó.
You can try this for yourself.	Puedes probar esto por ti mismo.
It really was no different with friends and family.	Realmente no fue diferente con amigos y familiares.
This makes communication a more powerful weapon.	Esto hace que la comunicación sea un arma más poderosa.
He has facts to the bottom.	Él tiene hechos hasta el fondo.
There is nothing left but hate.	No queda nada más que odio.
Leave the country.	Salir del país.
I do not care.	No me importa nada.
This was carried out only for the patient group.	Esto se llevó a cabo sólo para el grupo de pacientes.
There is nothing to see, no open water, nothing.	No hay nada que ver, ni aguas abiertas, nada.
Answer truthfully.	Responde con la verdad.
Helps get noticed.	Ayuda a hacerse notar.
This appeal will be treated as a closed case.	Esta apelación será tratada como un caso cerrado.
Nowadays, a video is no longer good enough.	Hoy en día, un video ya no es lo suficientemente bueno.
Correct the course and solve the problem.	Corrija el rumbo y resuelva el problema.
They were just being practical.	Solo estaban siendo prácticos.
He then repeats the unknown word to them as a question.	Luego les repite la palabra desconocida como una pregunta.
Without support is the best option.	Sin soporte es la mejor opción.
If we don't, we will never earn their trust.	Si no lo hacemos, nunca nos ganaremos su confianza.
It was exactly the same as usual, of course.	Era exactamente lo mismo que de costumbre, por supuesto.
The bag is well built and well worth the money.	La bolsa está bien construida y vale la pena el dinero.
She said it was too late.	Dijo que era demasiado tarde.
They found the bodies of a boy and his little sister.	Encontraron los cuerpos de un niño y su hermana pequeña.
But that would be just stupid.	Pero eso sería simplemente estúpido.
He had been so still that she had taken him for granted.	Él había estado tan quieto que ella lo había dado por sentado.
Now there is a church.	Ahora hay una iglesia.
It was about nine or ten months.	Fueron unos nueve o diez meses.
All the teeth of him.	Todos sus dientes.
No one is going to show up and eat his lunch.	Nadie va a aparecer y comer su almuerzo.
He had never owned a horse with such natural ability.	Nunca había tenido un caballo con tanta habilidad natural.
The plaintiff did not file an answer.	El demandante no presentó una respuesta.
With a lot of trouble following him back.	Con un montón de problemas siguiéndolo de vuelta.
I want to know what happened.	Quiero saber que pasó.
Take advantage of the time while it is present with you.	Aprovecha el tiempo mientras está presente contigo.
He could no longer meet her old friends.	Ya no podía encontrarse con sus viejos amigos.
But he wants her to know what's going to happen.	Pero él quiere que ella sepa lo que va a pasar.
He sat in the snow as if he had been placed there.	Se sentó en la nieve como si hubiera sido colocado allí.
A type is associated with a value rather than an expression.	Un tipo está asociado con un valor en lugar de una expresión.
We could never bear to be apart.	Nunca pudimos soportar estar separados.
They must live a good life.	Deben vivir una buena vida.
These things are easy for them.	Estas cosas son fáciles para ellos.
I knew this would be the test.	Sabía que esta sería la prueba.
This is not your will.	Esta no es su voluntad.
The walk is beautiful.	El paseo es hermoso.
But this is only the last part of the story.	Pero esta es solo la última parte de la historia.
If she can prove it, which is a big yes.	Si ella puede probarlo, lo cual es un gran si.
The real research is never done.	La investigación real nunca se hace.
They were supposed to spend ten days together.	Se suponía que iban a pasar diez días juntos.
She is not me.	Ella no soy yo.
However, you still need to consider the digital security of it.	Sin embargo, aún debe tener en cuenta su seguridad digital.
So it was sweet.	Así que fue dulce.
There will be many others who will think not.	Habrá muchos otros que pensarán que no.
They are talking about me.	Están hablando de mí.
I had read correctly.	Había leído bien.
Most importantly, you didn't mention my possible release.	Lo más importante es que no mencionó mi posible liberación.
The story is another.	La historia es otra.
Figure, that is.	Figura, eso es.
you wouldn't sleep	No dormirías.
He didn't come back soon.	No volvió pronto.
It can make a big difference.	Puede hacer una gran diferencia.
I want it soon	lo quiero pronto
So they stay quiet.	Así que se quedan callados.
All yours.	Todo suyo.
Before his time, of course.	Antes de su tiempo, por supuesto.
I'm not necessarily talking about cash.	No estoy hablando necesariamente de dinero en efectivo.
He could barely run fast enough around the side of his house.	Apenas podía correr lo suficientemente rápido alrededor del costado de su casa.
It's time we had a voice.	Es hora de que tengamos una voz.
It's the only way to win.	Es la única manera de ganar.
She didn't stop.	Ella no se detuvo.
She really needed to keep her feelings on lock down and stay professional.	Realmente necesitaba mantener sus sentimientos bajo llave y mantenerse profesional.
And right now that's what we have to do for him.	Y ahora mismo eso es lo que tenemos que hacer por él.
We learn every day and through every relationship.	Aprendemos todos los días y a través de cada relación.
No, she didn't even ask.	No, ni siquiera preguntó.
It's a wonder to me how they do it.	Es una maravilla para mí cómo lo hacen.
Research Methods.	Métodos de investigación.
But again, this is not because they are stupid.	Pero de nuevo, esto no es porque sean estúpidos.
Constantly improve yourself.	Mejorarte constantemente a ti mismo.
We were ready for them.	Estábamos listos para ellos.
Making.	Lo cual hace.
It's just not a good use of her time.	Simplemente no es un buen uso de su tiempo.
And then we had to keep fighting.	Y luego tuvimos que seguir luchando.
It could have been but.	Podría haber sido pero.
Some would be angry, some would feel nothing, some would laugh.	Algunos estarían enojados, algunos no sentirían nada, algunos se reirían.
He wasn't made that way.	Él no fue hecho de esa manera.
No matter how hard she tried, she couldn't get up from the ground.	Por mucho que lo intentara, no podía levantarse del suelo.
But two things are clear.	Pero hay dos cosas claras.
He wasn't especially quiet.	No estaba especialmente callado.
The minutes of the last meeting were read and agreed.	Se leyó el acta de la última reunión y se acordó.
There was a very good audience.	Había muy buen público.
And that had only really been in the last year.	Y eso solo había sido realmente en el último año.
Exercise will fix that.	El ejercicio arreglará eso.
Going from two to three was much easier.	Pasar de dos a tres fue mucho más fácil.
The following instructions will help.	Las siguientes instrucciones ayudarán.
We follow them, working side by side in silence.	Los seguimos, trabajando uno al lado del otro en silencio.
People didn't seem to notice them.	La gente no parecía darse cuenta de ellos.
He can't protect us anymore.	Él no puede protegernos más.
And he was married.	Y estaba casado.
Here, my friends, is the answer.	Aquí, mis amigos, está la respuesta.
He felt scared.	Se sintió asustado.
Some days, there was not enough food on the table.	Algunos días, no había suficiente comida en la mesa.
Except it's somewhat true.	Excepto que es algo cierto.
The default is to use the current version.	El valor predeterminado es utilizar la versión actual.
The data was analyzed using content analysis.	Los datos se analizaron mediante análisis de contenido.
You're totally his type.	Eres totalmente su tipo.
The only way they can turn back to humans is to kill.	La única forma en que pueden volver a los humanos es matar.
Understanding that will save me a lot of time.	Comprender eso me ahorrará un montón de tiempo.
This one really brings it home.	Este realmente lo trae a casa.
Maybe she was tired of him.	Tal vez estaba cansada de él.
No one has asked me to see her today.	Nadie me ha pedido que la vea hoy.
I hope no one has a problem leaving comments.	Espero que nadie tenga problemas para dejar comentarios.
You have to let it go.	Tiene que dejarlo ir.
That's why he gave her up.	Por eso la entregó.
My reply came only a few days later.	Mi respuesta llegó solo unos días después.
He called the police.	Llamó a la policía.
It really wasn't that bad.	Realmente no fue tan malo.
I don't know where they get it from.	No sé de dónde lo sacan.
As in the whole window he moves.	Como en toda la ventana se mueve.
But of course it didn't matter.	Pero por supuesto que no importaba.
The overall construction is excellent.	La construcción general es excelente.
And that can have consequences.	Y eso puede tener consecuencias.
Nobody asked him.	Nadie le preguntó.
He had never noticed it before.	Nunca lo había notado antes.
It was the only industry in the city.	Era la única industria en la ciudad.
Play your game, have fun.	Juega tu juego, diviértete.
Others, on the other hand, are original children of the earth.	Otros, en cambio, son hijos originales de la tierra.
I will not sell	no venderé
And you should too.	Y tú también deberías hacerlo.
Take it away.	Llevatelo.
She must be running late.	Ella debe estar llegando tarde.
This is how she would be again.	Así volvería a ser ella.
Which form elements to use.	Qué elementos de formulario usar.
Those options don't happen much anymore.	Esas opciones ya no ocurren mucho.
The books are well kept.	Los libros están bien guardados.
Each one has a few hundred thousand views.	Cada uno tiene unos cientos de miles de visitas.
Read more and get to know us!	¡Lee más y conócenos!.
He wanted to lead the life of the street.	Quería llevar la vida de la calle.
It is natural to want a husband and a family.	Es natural querer un marido y una familia.
She had to fit in.	Ella tenía que encajar.
The court shall	El tribunal deberá.
In fact, the opposite will happen now.	De hecho, ahora ocurrirá lo contrario.
But he never managed to get a job.	Pero nunca logró conseguir un trabajo.
I want the child.	Quiero al niño.
And the garden was empty.	Y el jardín estaba vacío.
Other terms that are sometimes used for the same concept are record and structure.	Otros términos que a veces se usan para el mismo concepto son registro y estructura.
We were more than happy to help them.	Estábamos más que felices de ayudarlos.
Very happy so far.	Muy feliz hasta ahora.
Today was hers.	Hoy era de ella.
This is very powerful data.	Este es un dato muy poderoso.
She didn't want to die.	No quería morir.
She didn't get very far.	No llegó muy lejos.
minute at a time.	Minuto a la vez.
She had too much cash.	Tenía demasiado dinero en efectivo.
There is, however,.	Hay, sin embargo,.
You couldn't see them.	No podías verlos.
My whole life changed in a couple of minutes.	Toda mi vida cambió en un par de minutos.
It felt new.	Se sintió nuevo.
Call me as soon as you come in.	Llámame en cuanto entres.
The things she did and he hated.	Las cosas que ella hacía y él odiaba.
The team is special.	El equipo es especial.
It makes you care about the people involved.	Te hace preocuparte por las personas involucradas.
I hate what he's doing to everything we could ever be.	Odio lo que le está haciendo a todo lo que podríamos llegar a ser.
Someone should be outside.	Alguien debería estar fuera.
I include it below.	Lo incluyo a continuación.
Also understand the need for tax increases for now.	También comprenda la necesidad de aumentos de impuestos por el momento.
You can get another one, and hence your position where they intersect.	Puede obtener otro, y de ahí su posición donde se cruzan.
What else can she.	¿Qué más puede ella.
Kind of like outside of that.	Algo así como fuera de eso.
Now it seems like seconds.	Ahora parecen segundos.
She looked at me and read my mind.	Me miró y leyó mi mente.
I wonder if she ever got it.	Me pregunto si alguna vez lo consiguió.
The first time she was in a hospital for three months.	La primera vez que estuvo en un hospital durante tres meses.
And it wasn't going to start now.	Y no iba a empezar ahora.
I knew someone in a similar situation.	Conocí a alguien en una situación similar.
This is getting out of control.	Esto se está saliendo de control.
And that was just the beginning.	Y eso fue solo el principio.
not him vs.	No el vs.
There was a lot to learn.	Había mucho que aprender.
Give me your opinion.	Dame tu opinión.
He has stopped asking why.	Ha dejado de preguntar por qué.
Sometimes they worry about what the current day brought.	A veces se preocupan por lo que trajo el día actual.
that we give you next.	que te damos a continuación.
I only know this.	Solo sé esto.
You stood and looked at them through the glass of the display case.	Te parabas y los mirabas a través del cristal de la vitrina.
The temperature of my own body.	La temperatura de mi propio cuerpo.
Then it got worse.	Luego empeoró.
I am trying to find the best approach.	Estoy tratando de encontrar el mejor enfoque.
There were two.	Había dos.
It's a lovely size to eat out of your hand.	Es un tamaño encantador para comer fuera de la mano.
He finally looks happy.	Finalmente se ve feliz.
You are the only one we know.	Eres el único que conocemos.
The three enjoy the food.	Los tres disfrutan de la comida.
People come to games to watch children play.	La gente viene a los juegos para ver jugar a los niños.
I think it's clear that he did.	Me parece que está claro que lo hizo.
He won't get away with it.	No se saldrá con la suya.
For me, sex has been my practice.	Para mí, el sexo ha sido mi práctica.
You were the first to not give in to them.	Fuiste el primero en no ceder ante ellos.
That would be the third.	Ese sería el tercero.
Love is a decision.	El amor es una decisión.
I can't tell you what.	No puedo decirte qué.
So fast I could barely see it.	Tan rápido que apenas podía verlo.
Look in the other direction, so to speak.	Mira en la otra dirección, por así decirlo.
Talk to each other off the cuff about your plans.	Hable entre ellos fuera de lugar sobre sus planes.
Which is not far.	Que no está lejos.
In that sense it has been quite good.	En ese sentido ha estado bastante bien.
Imagine if we didn't have those.	Imagínate si no tuviéramos esos.
She looked back quickly, but there was no one behind her.	Miró hacia atrás rápidamente, pero no había nadie detrás de ella.
She costs more money and takes more time.	Cuesta más dinero y lleva más tiempo.
Put aside in a warm place.	Ponga a un lado en un lugar cálido.
Even life itself.	Incluso la vida misma.
He is not doing anything.	Él no está haciendo nada.
It's not hard to guess who.	No es difícil adivinar quién.
Those terms are easily understood.	Esos términos se entienden fácilmente.
You have needs.	Tienes necesidades.
We may seem like it at first, but get to know us.	Puede que lo parezcamos al principio, pero conózcanos.
Or at some other time.	O en algún otro momento.
But today they were ending that forever.	Pero hoy estaban poniendo fin a eso para siempre.
And then she writes a review.	Y luego escribe una reseña.
I don't know where the other days went.	No sé adónde fueron los otros días.
She made another great play crossing down the middle.	Hizo otra gran jugada cruzando por el medio.
He also needs a private key.	También necesita una clave privada.
I have most of the symptoms.	Tengo la mayoría de los síntomas.
He would have to stop once and go to the bathroom.	Tendría que detenerse una vez e ir al baño.
But she made me determined.	Pero ella me hizo decidido.
The things you plan to talk about.	Las cosas de las que piensas hablar.
I looked next door, but there didn't seem to be any movement.	Miré a la puerta de al lado, pero no parecía haber ningún movimiento.
So there is no hope of sleeping at that time.	Así que no hay esperanza de dormir en ese momento.
She keeps me young.	Me mantiene joven.
The kind of people who like to watch other people play.	El tipo de personas a las que les gusta ver a otras personas jugar.
I looked around but there was still no sign of him.	Miré a mi alrededor pero aún no había señales de él.
I just don't want to.	Simplemente no quiero.
Going back now things have changed.	Volviendo ahora las cosas han cambiado.
The form he chose was great.	La forma que eligió era grande.
Our explanation is as follows.	Nuestra explicación es la siguiente.
I'm sure of that.	Estoy seguro de eso.
He felt familiar, even correct.	Se sentía familiar, incluso correcto.
That's one thing.	Eso es una cosa.
And there are more like this.	Y hay más como este.
I just have to fit it.	Solo tengo que encajarlo.
I want to hide	quiero esconderme
Be prepared to accept for a moment whatever feelings you find inside.	Prepárate para aceptar por un momento cualquier sentimiento que encuentres en tu interior.
This is an extreme case.	Este es un caso extremo.
And certainly not by accident in his own home.	Y ciertamente no por accidente en su propia casa.
Nobody says that.	Nadie dice eso.
Just as he was about to die, the earth came into view.	Justo cuando estaba a punto de morir, la tierra apareció a la vista.
it was a painting.	fuera un cuadro.
Everything within walking distance.	Todo a poca distancia.
All these factors make it more difficult to access them.	Todos estos factores hacen que sea más difícil acceder a ellos.
The improvement of his clinical condition is present but is still limited.	La mejoría de su condición clínica está presente pero aún es limitada.
Your mistake is my mistake.	Su error es mi error.
I am asking for honest answer from him.	Estoy pidiendo su respuesta honesta.
He couldn't let something like that stay in town.	No podía permitir que algo así se quedara en la ciudad.
But this is still the best option for some applications.	Pero esta sigue siendo la mejor opción para algunas aplicaciones.
It is very difficult for them to get them.	Les cuesta mucho conseguirlos.
She is so funny.	Ella es tan divertida.
It was a decision based on survival.	Fue una decisión basada en la supervivencia.
And there was a good reason.	Y había una buena razón.
Here are some thoughts.	Aquí hay algunos pensamientos.
I couldn't understand how they found this unusual.	No podía entender cómo encontraron esto inusual.
Policy towards a specific country.	Política hacia un país específico.
Is not sufficient.	No es suficiente.
And he was happy with her, so he ignored it.	Y él estaba feliz con ella, así que lo ignoró.
In your work, your country will want the impossible from you.	En tu trabajo, tu país querrá de ti lo imposible.
I don't look like them anywhere else.	No los parezco en ningún otro lado.
Perfect for wet areas.	Perfecto para zonas húmedas.
They are the set that went with this one.	Son el conjunto que iba con este.
The only way is if you ask people for advice.	La única forma es si le pides consejo a la gente.
I told him to slow down.	Le dije que bajara la velocidad.
He asked what happened.	Preguntó qué pasó.
I am in the same position as you.	Estoy en la misma posición que tú.
I could see that they were not good.	Podía ver que no eran buenos.
Just let him do that.	Solo dejarlo hacer eso.
We practically said thanks but no thanks to his ideas.	Prácticamente dijimos gracias pero no gracias a sus ideas.
We show that the two applications require different cost functions.	Mostramos que las dos aplicaciones requieren diferentes funciones de costo.
Until next time.	Hasta la proxima vez.
Truly something for everyone.	Verdaderamente algo para todos.
I love to write and people love to read it.	Me encanta escribir y a la gente le encanta leerlo.
But not confirmed by others.	Pero no confirmado por otros.
He couldn't bear the thought that at any moment he would be gone.	No podía soportar la idea de que en cualquier momento se iría.
And it was so fucking tight.	Y era tan jodidamente apretado.
They need our data and we need your help to produce it.	Necesitan nuestros datos y nosotros necesitamos su ayuda para producirlos.
I'm doing it to make a point.	Lo estoy haciendo para hacer un punto.
After a tough battle vs.	Después de una dura batalla vs.
We were prepared for that.	Estábamos preparados para eso.
Can't help the snow.	No se puede ayudar a la nieve.
But that life is gone.	Pero esa vida se me fue.
There is no law older or more powerful than this.	No hay ley más antigua o más poderosa que esta.
They are dead now.	Están muertos ahora.
To listen follow this link.	Para escuchar sigue este enlace.
We often slow down that stuff.	A menudo ralentizamos ese material.
There was definitely no love lost between the two.	Definitivamente no había amor perdido entre los dos.
We have to eliminate society in order to finally kill.	Tenemos que eliminar la sociedad para finalmente asesinar.
But it was worth it.	Pero valió la pena.
I liked the interaction between brother and sister.	Me gustó la interacción entre el hermano y la hermana.
When they stopped, she put a finger to her lips.	Cuando se detuvieron, se llevó un dedo a los labios.
The subject warranty contract is included in the registration.	El contrato de garantía sujeto se incluye en el registro.
And he definitely needs to be playing big minutes.	Y definitivamente necesita estar jugando grandes minutos.
Not a single handsome boy.	Ni un solo chico guapo.
It was the first time she had seen her smile like that.	Era la primera vez que la había visto sonreír así.
Well she's back.	Bueno, está de vuelta.
Instead, she finds a different pattern.	En su lugar, se encuentra un patrón diferente.
Sounds like fun.	Suena divertido.
Don't worry about it yet.	No te preocupes por eso todavía.
they are honest	son honestos
That's not so obvious, she thought to herself.	Eso no es tan obvio, pensó.
So you can be in or you can be out.	Así que puedes estar dentro o puedes estar fuera.
I didn't love him, but he loved me.	Yo no lo amaba, pero él me amaba.
He just makes them look out of touch.	Solo los hace parecer fuera de contacto.
So she tried again, this time a little harder.	Así que lo intentó de nuevo, esta vez un poco más fuerte.
He designed us to rest.	Él nos diseñó para descansar.
The equipment to be used would have to be different.	El equipo a utilizar tendría que ser diferente.
He used to be late for class one morning.	Solía ​​llegar tarde a clase una mañana.
To achieve this, he had to act quickly.	Para lograrlo, tuvo que actuar rápidamente.
When he was young, he lived as part of a human family.	Cuando era joven, vivía como parte de una familia humana.
That was hard.	Eso fue duro.
Don't challenge.	No desafíes.
I know a lot of things some and some things well.	Sé muchas cosas algunas y algunas cosas bien.
Although men are men.	Aunque los hombres son hombres.
Like the road, parents are for their child.	Como el camino, los padres son para su hijo.
A waste of time.	Una pérdida de tiempo.
That is security.	Esa es la seguridad.
They shot him dead.	Lo mataron a tiros.
There will be trial and error.	Habrá prueba y error.
Things were changing, and not for the better.	Las cosas estaban cambiando, y no para bien.
Training takes over.	El entrenamiento se hace cargo.
It sounded like he was crying.	Sonaba como si estuviera llorando.
None of this was good.	Nada de esto fue bueno.
But it would not have been good to continue.	Pero no hubiera sido bueno continuar.
He looked at her face.	Él miró su rostro.
He is not for you to do with him what you want.	Él no es para que hagas con él lo que quieras.
Or, at least, our new normal.	O, al menos, nuestra nueva normalidad.
The most important thing was my two little children.	Lo más importante eran mis dos hijitos.
Not on their faces.	No en sus caras.
He is injured, on the right side of him.	Está lesionado, en su lado derecho.
This project was completed later that year.	Este proyecto se completó más tarde ese año.
That's right, a party.	Así es, una fiesta.
So that shows you.	Así que eso te muestra.
I have no idea what that is.	No tengo idea de que es eso.
They seemed like the type.	Parecían el tipo.
The plaintiff ran to the kitchen.	El demandante corrió a la cocina.
Those are great.	Esos son geniales.
Failure was fearless for him.	El fracaso no tenía miedo para él.
I read again for a few moments.	Volví a leer por unos momentos.
It can be said that it is made of high quality materials.	Se puede decir que está hecho de materiales de alta calidad.
Maybe you are crazy.	Tal vez estés loco.
She couldn't escape.	Ella no podía escapar.
There were no houses available then.	Entonces no había casas disponibles.
And he was proud of me.	Y estaba orgulloso de mí.
This is a powerful drug.	Esta es una droga poderosa.
The beer itself is nothing special.	La cerveza en sí no es nada especial.
The story is complex.	La historia es compleja.
I mean literally.	Quiero decir literalmente.
And maybe she wouldn't have a child.	Y tal vez no tendría un hijo.
Much.	Mucho.
He said that he liked that.	Dijo que le gustaba eso.
It feels a bit like a video game.	Se siente un poco como un videojuego.
But the tools to achieve this have not yet been used.	Pero aún no se han utilizado las herramientas para lograrlo.
They took her out to create this emotional appeal.	La sacaron para crear este atractivo emocional.
Only me left.	Solo quedo yo.
I will take them.	Yo los tomaré.
Know your skills.	Conozca sus habilidades.
The errors are relatively small.	Los errores son relativamente pequeños.
Something like a dream.	Algo así como un sueño.
I like questions.	Me gustan las preguntas.
That he was in a dangerous job.	Que estaba en un trabajo peligroso.
It's that happy spirit that comes out of people.	Es ese espíritu feliz que sale de las personas.
They can publish or not as they wish.	Pueden publicar o no como deseen.
It doesn't seem like he's changed his mind.	No parece que haya cambiado de opinión.
I knew her by sight, but we hadn't been introduced.	La conocía de vista, pero no nos habían presentado.
There is nothing to be angry about.	No hay nada por lo que enfadarse.
There was no other way to say it.	No había otra manera de decirlo.
But it's too late.	Pero es muy tarde.
I think that's why the changes come.	Creo que por eso vienen los cambios.
Thanks for turning it off.	Gracias por apagarlo.
They will turn against us, maybe tomorrow.	Se volverán contra nosotros, tal vez mañana.
That was a good thing.	Eso fue algo bueno.
His voice is soft.	Su voz es suave.
Like the patient who falls in love with her doctor.	Como la paciente que se enamora de su médico.
Neither too old nor too young.	Ni demasiado viejo ni demasiado joven.
Then they go out to dinner.	Luego salen a cenar.
The military doesn't say much, if anything, about this new secret mission.	Los militares no dicen mucho, si es que dicen algo, sobre esta nueva misión secreta.
You see how much your parents love you.	Ves cuánto te quieren tus padres.
It's much, much harder to actually do it.	Es mucho, mucho más difícil hacerlo realmente.
403 participants were included.	Se incluyeron 403 participantes.
Without the other.	Sin el otro.
I followed the instructions to the letter and everything worked as expected.	Seguí las instrucciones al pie de la letra y todo funcionó como se esperaba.
Release and repeat.	Suelte y repita.
She sat up and stared at her breakfast.	Se sentó y miró fijamente su desayuno.
He had killed that man.	Él había matado a ese hombre.
Three thousand families were helped in this way.	Tres mil familias fueron ayudadas de esta manera.
As found in the registry.	Tal como se encuentran en el registro.
The boy was not my main focus.	El chico no era mi enfoque principal.
He cannot be seen because it is everything.	No se la puede ver porque lo es todo.
His eyes said it all.	Sus ojos lo decían todo.
He must have hit a window.	Debe haber golpeado una ventana.
The players are used to it.	Los jugadores ya están acostumbrados.
I don't see it in this light.	No lo veo bajo esta luz.
If so, it can't be helped.	Si es así, no se puede evitar.
You have an identity.	Tienes una identidad.
It is a story of progress and progress.	Es una historia de avance y progreso.
There is an old saying that people listen first with their eyes.	Hay un viejo dicho que dice que la gente escucha primero con los ojos.
They were at the same stage of their project with us.	Estaban en la misma etapa de su proyecto con nosotros.
I do not care if	no me importa que
The process was tough, we must say.	El proceso fue duro, debemos decir.
She had to remember that.	Ella tenía que recordar eso.
She grows up or we'll make you grow up in an instant.	Crece o te haremos crecer en un instante.
Knowing how words work in the field is important.	Saber cómo funcionan las palabras en el campo es algo importante.
It clearly involved two parts.	Claramente involucraba dos partes.
If they wanted information, they would go to the web.	Si querían información, irían a la web.
That means a lot for me.	Eso significa mucho para mí.
The family would have a fit.	La familia tendría un ataque.
They had one.	Ellos tuvieron un.
People had nothing, no food, no papers.	La gente no tenía nada, ni comida, ni papeles.
The analysis includes three steps.	El análisis incluye tres pasos.
In many ways, he was really a tough kid at school.	En muchos sentidos, era realmente un chico duro en la escuela.
But it wouldn't be the end of the world.	Pero no sería el fin del mundo.
We have lost everything.	Lo hemos perdido todo.
We have to go.	Tenemos que irnos.
The other was only four years old but she knew that her life had changed.	La otra tenía solo cuatro años pero sabía que su vida había cambiado.
She had heard the term but was not sure what it meant.	Había escuchado el término pero no estaba seguro de su significado.
The outcome, if any, of this appeal is not on file.	El resultado, si alguno, de esta apelación no consta en el expediente.
The sound of her laughter went through my head like breaking glass.	El sonido de su risa atravesó mi cabeza como cristales rotos.
But not in this waste management deal.	Pero no en este acuerdo de gestión de residuos.
This is our system.	Así es nuestro sistema.
They are very happy, it seems, very much in love.	Son muy felices, eso parece, muy enamorados.
Back problems are common.	Los problemas de espalda son comunes.
None of us are going anywhere.	Ninguno de nosotros va a ninguna parte.
I didn't want to go down there.	No quería bajar allí.
We have never known why.	Nunca hemos sabido por qué.
One of the little people.	Una de las personitas.
We have to move on.	Tenemos que seguir adelante.
That turned out not to be true.	Eso resultó no ser cierto.
Parents should be the ones who understand.	Los padres deben ser los que entiendan.
It won't be a quick fix even if you do.	No será una solución rápida, incluso si lo hace.
She left because of me.	Ella se fue por mi culpa.
I wish humans were more like you.	Ojalá los humanos fueran más como tú.
She made it fit whatever she was doing.	Lo hizo encajar lo que sea que estaba haciendo.
She moved toward the voice, the knife hidden.	Se movió hacia la voz, con el cuchillo escondido.
It's weird how bad you are.	Es raro lo malo que eres.
I will not look at it again.	No volveré a mirarlo.
Growth is enough for him.	El crecimiento es suficiente para él.
Three people were dead.	Tres personas estaban muertas.
We didn't know where we were going until we got there.	No sabíamos a dónde íbamos hasta que llegamos allí.
If you do, you couldn't be more wrong.	Si lo haces no podrías estar más equivocado.
He had been there a few days.	Llevaba allí unos días.
My dad has lost most of his hearing.	Mi papá ha perdido la mayor parte de su audición.
There are many of these processes.	Hay muchos de estos procesos.
Just thinking out loud.	Solo pensando en voz alta.
At first, it doesn't make much of a difference.	Al principio, no hace demasiada diferencia.
He could feel my legs, my face.	Podía sentir mis piernas, mi cara.
He stepped forward that night.	Dio un paso al frente esa noche.
But while you're at it, have some common sense.	Pero mientras lo haces, ten algo de sentido común.
And you can repeat this every day.	Y puedes repetir esto todos los días.
There were many boys and a woman.	Eran muchos chicos y una mujer.
It is not a main road, but a direct road.	No es una carretera principal, sino una carretera directa.
He will notice that even without the void, his line still won't work.	Notará que incluso sin el vacío, su línea aún no funcionará.
I'm not just lucky.	No solo tengo suerte.
Please respect us enough to tell the truth as he sees it.	Por favor, respétenos lo suficiente como para decir la verdad tal como la ve.
It is very difficult to hold it by hand and get something useful.	Es muy difícil sostenerlo a mano y obtener algo útil.
Only the political process was available to us.	Sólo el proceso político estaba disponible para nosotros.
I thought it might help solve my problems.	Pensé que podría ayudar a resolver mis problemas.
It's the people.	Es la gente.
It's too dangerous together.	Es demasiado peligroso juntos.
The photo of the second item is not very clear.	La foto del segundo artículo no es muy clara.
She looked at him, then at me.	Lo miró, luego a mí.
Your dreams will be more beautiful.	Tus sueños serán más hermosos.
First they kept changing their story about how they got it.	Primero siguieron cambiando su historia sobre cómo lo consiguieron.
It can be a shock.	Puede ser un shock.
Now I am looking for a job for the summer.	Ahora estoy buscando un trabajo para el verano.
It was simply a matter of your application.	Era simplemente una cuestión de su aplicación.
Feel free to contact us if he has any further questions.	No dude en ponerse en contacto con nosotros si tiene más preguntas.
A personal injury.	Una lesión personal.
I mean, you can have it all and not be happy.	Quiero decir, puedes tenerlo todo y no estar contento.
That was the first sign.	Esa fue la primera señal.
So that's a simple and relevant decision.	Así que esa es una decisión simple y relevante.
Numbers and numbers.	Números y números.
You will control yourself if you want more help from me.	Te controlarás si quieres más ayuda de mí.
You will not eat or drink anything.	No comerá ni beberá nada.
That would be tomorrow.	Eso sería mañana.
Thanks for leaving the comment.	Gracias por dejar el comentario.
However, we have certainly required its use.	Sin embargo, ciertamente hemos requerido su uso.
Your heart goes out to these people who just lost everything.	Tu corazón está con estas personas que acaban de perderlo todo.
That's not good.	Eso no es bueno.
Whatever it is, it's still fun from start to finish.	Sea lo que sea, no deja de ser divertido de principio a fin.
Their systems are designed to fit and function perfectly.	Sus sistemas están diseñados para encajar y funcionar perfectamente.
This brings our permanent total to three.	Esto eleva nuestro total permanente a tres.
We've been really excited about that.	Hemos estado muy emocionados con eso.
Too young not to be surprised.	Demasiado joven para no sorprenderse.
Not that I thought it was wrong.	No es que pensara que estaba mal.
I was not involved.	Yo no estaba involucrado.
You are so afraid that you need to carry a gun to kill.	Tienes tanto miedo que necesitas llevar un arma para matar.
From another city.	De otra ciudad.
That means she knows what she's doing.	Eso significa que ella sabe lo que hace.
She looked up at last.	Levantó la vista por fin.
She was survived by a son.	Le sobrevivió un hijo.
But at the last moment something strange happened.	Pero en el último momento sucedió algo extraño.
Both her part in this conversation and mine.	Tanto su parte en esta conversación como la mía.
So she knew what she had to do.	Entonces supo lo que tenía que hacer.
The children immediately lined up.	Los niños inmediatamente se pusieron en fila.
No discussions about his past.	Sin discusiones sobre su pasado.
That's her problem.	Ese es su problema.
However, I have to thank my friends.	Sin embargo, tengo que agradecer a mis amigos.
Show him that you like him by going on a date.	Demuéstrale que te gusta yendo a una cita.
I would never make fun of you.	Nunca me burlaría de ti.
For future large observations, such an effect must be carefully considered.	Para futuras observaciones grandes, dicho efecto debe ser considerado cuidadosamente.
She really enjoyed this one.	Realmente disfrutó este.
Some are powerful enough to kill an adult human.	Algunos son lo suficientemente poderosos como para matar a un humano adulto.
It was strange having the older boy there, so close.	Era extraño tener al chico mayor allí, tan cerca.
No serious side effects occurred.	No se presentó ningún efecto secundario grave.
Get a good night's sleep.	Duerme bien por la noche.
A representative experiment of at least three performed is shown.	Se muestra un experimento representativo de al menos tres realizados.
And being successful means being accepted.	Y tener éxito significa ser aceptado.
But they must speak.	Pero deben hablar.
We did it our way.	Lo hicimos a nuestra manera.
Perhaps more than she liked him.	Tal vez más que le gustaba.
One fell in love or one did not.	Uno se enamoraba o uno no.
She had done something that even she should know better than to do.	Había hecho algo que incluso ella debería saber mejor que hacer.
Silence.	Silencio.
Maybe it was him.	Tal vez fue él.
It's a huge waste of time.	Es una gran pérdida de tiempo.
Many thanks again to the management and staff.	Muchas gracias de nuevo a la gerencia y al personal.
The law is the law.	La ley es la ley.
Even when that fear came back to me, I heard a scream from inside.	Incluso cuando ese miedo volvió a mí, escuché un grito desde adentro.
Thanks for your email.	Gracias por tu email.
Her daughter also participated.	Su hija también participaba.
The rock is like glass.	La roca es como el vidrio.
Everyone will be keeping an eye on that today.	Todos estarán atentos a eso hoy.
So you won't lie.	Así que no mentirás.
The strategy has paid off.	La estrategia ha dado sus frutos.
The military services introduced an investigation.	Los servicios militares introdujeron una investigación.
That did more harm than good.	Eso hizo más daño que bien.
We are twenty minutes from home.	Estamos a veinte minutos de casa.
She is probably in love with him.	Probablemente esté enamorada de él.
So she agreed to everything.	Así que estuvo de acuerdo con todo.
No patient required additional tests as a result of the interview.	Ningún paciente requirió pruebas adicionales como resultado de la entrevista.
She really was too skinny now.	Realmente estaba demasiado delgada ahora.
If anyone is entitled to a theory, it is you.	Si alguien tiene derecho a una teoría, es usted.
Of course insurance companies have interests to protect and present.	Por supuesto que las compañías de seguros tienen intereses que proteger y presentar.
Yes, they were supposed to do something.	Sí, se suponía que debían hacer algo.
She didn't even know where the family lived.	Ni siquiera sabía dónde vivía la familia.
They were all quickly drawn in.	Todos fueron atraídos rápidamente.
However, we read each and every message.	Sin embargo, leemos todos y cada uno de los mensajes.
We know you do.	Sabemos que lo haces.
I can't live in the past or what was said.	No puedo vivir en el pasado o lo que se dijo.
Even that hurt him.	Incluso eso lo lastimó.
None of us are going home tomorrow.	Ninguno de nosotros se va a casa mañana.
He knew what he was looking at, looking for.	Sabía lo que estaba mirando, buscando.
Interaction.	Interacción.
The day is cold.	El día es frío.
This number dropped rapidly in subsequent years.	Este número se redujo rápidamente en los años siguientes.
The data shown is representative of experiments repeated twice.	Los datos mostrados son representativos de experimentos repetidos dos veces.
But not everyone can do this.	Pero no todos pueden hacer esto.
I loved my parents.	Amaba a mis padres.
However, it is worth doing.	Sin embargo, vale la pena hacerlo.
Now let's move on to other problems.	Ahora pasemos a otros problemas.
Get away for a while.	Alejarse por un tiempo.
It would be easier if she believed him.	Sería más fácil si ella le creyera.
You'll just never see them the way you used to.	Simplemente nunca los verás como solías hacerlo.
I could make him notice me and the people around me.	Podría hacer que se fije en mí y en las personas que me rodean.
You go out to a beautiful day.	Sales a un hermoso día.
Doing it is necessary.	Hacerlo es necesario.
He took her to her house and handed her over to her mother.	La llevó a su casa y la entregó a su madre.
They were a common sight.	Eran una vista común.
And the jobs haven't come back.	Y los trabajos no han vuelto.
Mine grow so fast.	Los míos crecen tan rápido.
Results are expected this summer.	Se esperan resultados este verano.
I'll try to clear up some of the confusion.	Voy a tratar de aclarar algo de la confusión.
He finally does.	Finalmente lo hace.
And write some points for each business.	Y escriba algunos puntos para cada negocio.
I ask for your protection and your help.	Les pido su protección y su ayuda.
With the use of lying games.	Con el uso de juegos de mentir.
They would take care of them.	Ellos se encargarían de ellos.
I even bought it.	Incluso lo compré.
However, it is an arms race.	Sin embargo, es una carrera armamentista.
Last season was different.	La temporada pasada fue diferente.
Years, years, years.	Años, años, años.
Hold the fire for a few more minutes.	Aguanta el fuego unos minutos más.
The amount of work was incredible.	La cantidad de trabajo fue increíble.
They need to protect the information and data they have.	Necesitan proteger la información y los datos que tienen.
But they do it together.	Pero lo hacen juntos.
Others were arrested.	Otros fueron arrestados.
He left before knowing the result of this process.	Se fue antes de conocer el resultado de este proceso.
These are different things.	Estas son cosas diferentes.
Most of the time it works.	La mayoría de las veces funciona.
He also has a gun.	Él también tiene un arma.
He gives a modern material design look to his website.	Le da un aspecto de diseño de material moderno a su sitio web.
In some other way.	De alguna otra manera.
It's how you treat other people.	Es cómo tratas a otras personas.
Hand here, mouth there.	Mano aquí, boca allá.
You're making us look bad.	Nos estás haciendo quedar mal.
And again it would seem that there is no control group.	Y de nuevo parecería que no hay un grupo de control.
The screen object is supposed to provide this type of information.	Se supone que el objeto de pantalla proporciona este tipo de información.
That's why he stayed with him long after he earned his money.	Es por eso que se quedó en él mucho después de ganar su dinero.
This may occur more frequently over time.	Esto puede ocurrir con más frecuencia con el tiempo.
The second table will describe the secondary results.	La segunda tabla describirá los resultados secundarios.
It is important that we work for the next game.	Es importante que trabajemos para el próximo partido.
If you haven't heard of him, don't feel bad.	Si no has oído hablar de él, no te sientas mal.
He hadn't read a word and now he put it down on the desk.	No había leído ni una palabra y ahora la dejó sobre el escritorio.
He could measure his steps.	Podía medir sus pasos.
He had to get to her.	Tenía que llegar a ella.
I myself can't see anything wrong with that.	Yo mismo no puedo ver nada malo con eso.
I really can't wait for that!	¡Realmente no puedo esperar por eso!.
Men live on stage.	Los hombres viven en el escenario.
I point to the key to reality.	Señalo la clave de la realidad.
He can dress however he wants.	Puede vestirse como quiera.
Focus on the name.	Centrarse en el nombre.
I will serve	serviré
She called it brain food.	Ella lo llamó alimento para el cerebro.
The photos were not great photos.	Las fotos no eran grandes fotos.
But what is a name.	Pero qué es un nombre.
She was very weak.	Ella estaba muy débil.
She was with her biological father.	Estaba con su padre biológico.
So he was very good to us.	Así que fue muy bueno para nosotros.
We do not hide anything from anyone.	No le ocultamos nada a nadie.
Only one of the two is required.	Solo se requiere uno de los dos.
In most cases, you can use either one.	En la mayoría de los casos, puede usar cualquiera de los dos.
It's very different.	Es muy diferente.
But, it wasn't that bad.	Pero, no fue tan malo.
Yes was my answer.	Sí fue mi respuesta.
This had to be a dream.	Esto tenía que ser un sueño.
The blood made me smile.	La sangre me hizo sonreír.
The data underlying the figure.	Los datos que subyacen a la figura.
However, there were some people who have done it.	Sin embargo, hubo algunas personas que lo han hecho.
The clinical examination allows to determine the responsible level.	El examen clínico permite determinar el nivel responsable.
But she hadn't stayed with her friend.	Pero ella no se había quedado con su amiga.
But he wasn't the only new addition.	Pero no fue la única nueva incorporación.
That is her right as well as her duty.	Ese es su derecho tanto como su deber.
She can search the world, never find another man like me.	Ella puede buscar en todo el mundo, nunca encontrar a otro hombre como yo.
It's not important.	No es importante.
I didn't want to hear this part.	No quería escuchar esta parte.
We brought it up on stage and the audience loved seeing it.	Lo subimos al escenario y al público le encantó verlo.
I know his heart will give out soon after tonight.	Sé que su corazón se rendirá poco después de esta noche.
But that's enough for me.	Pero eso es suficiente para mí.
Understand what tax money is used for.	Comprender para qué se utiliza el dinero de los impuestos.
It is whole again.	Está completo de nuevo.
You may not think it's important, but fill them out anyway.	Puede que no creas que es importante, pero complétalos de todos modos.
And we see, this even once.	Y vemos, esto incluso una vez.
Small group classes are the best.	Las clases en grupos pequeños son las mejores.
And people liked to be around him.	Y a la gente le gustaba estar cerca de él.
I saw the result on television.	Vi el resultado en la televisión.
Shows for.	Espectáculos para.
See you tomorrow!.	¡Te veo mañana!.
What is? 	¿Qué es?
He asked himself.	el se preguntó.
I never had a big injury.	Nunca tuve una lesión grande.
Working with him has definitely helped.	Trabajar con él definitivamente ha ayudado.
It can not be.	No pueden ser.
Whenever possible, we used measured values.	Siempre que fue posible, utilizamos valores medidos.
Sometimes they do come.	A veces sí vienen.
Especially in the field of design and art.	Especialmente en el campo del diseño y el arte.
Well, he wasn't sure what the hell this place was.	Bueno, no estaba seguro de qué diablos era este lugar.
Right after he talked to you.	Justo después de que él habló contigo.
Leave it with them when you leave home.	Déjalo con ellos cuando salgas de casa.
Let's start with something easy.	Comencemos con algo fácil.
Just listen.	Sólo escucha.
The problem is that she does too.	El problema es que ella también.
I just wanted to check on everyone.	Sólo quería comprobar cómo estaban todos.
Twenty of those years were still to go.	Todavía faltaban veinte de esos años.
You never really find out.	Realmente nunca lo descubres.
Life isn't supposed to do things like this.	Se supone que la vida no debe hacer cosas como esta.
make yourself strong	Hazte fuerte.
Finish what you start.	Termina lo que empiezas.
Or maybe it's not me, it's them.	O tal vez no soy yo, son ellos.
I am positive towards digital communication tools.	Soy positivo hacia las herramientas de comunicación digital.
This is a rare case.	Este es un caso raro.
I wrote how I felt.	Escribía como sentía.
The main house block followed later.	El bloque principal de la casa siguió más tarde.
Everyone says so.	Todo el mundo lo dice.
This is about the church.	Esto se trata de la iglesia.
for worse	para peor
She broke her neck.	Ella se rompió el cuello.
You get to know who the people are.	Llegas a saber quiénes son las personas.
Prepare for violent activity.	Prepárese para la actividad de violencia.
Maybe one day there will be some real knowledge.	Tal vez algún día habrá algún conocimiento real.
I don't know exactly where they are.	No sé exactamente dónde están.
I would have done the same	yo hubiera hecho lo mismo
They were asked to leave immediately.	Se les pidió que se fueran de inmediato.
No, that's not right.	No, eso no está bien.
His basic ideas remained those of individual freedom.	Sus ideas básicas seguían siendo las de la libertad individual.
He stopped when she was diagnosed, of course.	Se detuvo cuando recibió el diagnóstico, por supuesto.
So maybe that's why.	Así que tal vez por eso.
We absolutely have to.	Absolutamente tenemos que hacerlo.
They both have to be there.	Ambos tienen que estar allí.
And you do it every month.	Y lo haces todos los meses.
You know my decision.	Conoces mi decisión.
, he himself is.	, él mismo es.
I can't let this girl die.	No puedo dejar que esta chica muera.
I just never take it out for nothing.	Simplemente nunca lo saco por nada.
He was far enough away for now.	Estaba lo suficientemente lejos por ahora.
Maybe we heard about it from a friend or researched online.	Tal vez nos hayamos enterado a través de un amigo o hayamos investigado en línea.
He has nothing left.	No le queda nada.
But don't do it again.	Pero no lo vuelvas a hacer.
You won't get out of it.	No saldrás de eso.
Stand up and be proud of it.	Ponte de pie y siéntete orgulloso de ello.
A natural question is the following critical value.	Una pregunta natural es el siguiente valor crítico.
They don't have the same kind of emotions as humans.	No tienen el mismo tipo de emociones que los humanos.
I'm putting some things into practice.	Estoy poniendo algunas cosas en práctica.
It was a divided house, by a sister.	Era una casa dividida, por una hermana.
We definitely shouldn't do those things.	Definitivamente no deberíamos hacer esas cosas.
Right at your feet.	Justo a sus pies.
Then you say that the girl is doing one thing or maybe another.	Luego dices que la chica está haciendo una cosa o tal vez otra.
At least we know.	Al menos lo sabemos.
You had to go, and so it was.	Tenías que irte, y así fue.
Before hearing bad news, I wouldn't hear any.	Antes de escuchar malas noticias, no escucharía ninguna.
It was just a title.	Era solo un título.
But we didn't become real friends for a while.	Pero no nos hicimos amigos de verdad por un tiempo.
And a knife was still stuck in her neck.	Y un cuchillo todavía estaba clavado en su cuello.
You wouldn't appreciate it, of course, but it would be good for you.	No la apreciarías, por supuesto, pero sería buena para ti.
I do not know what is going to happen	no se que es lo que va a pasar
She never said what it was.	Nunca dijo lo que era.
We describe the model below.	A continuación describimos el modelo.
The parties settled down.	Las partes se acomodaron.
Actually, it wasn't that bad.	En realidad, no fue tan malo.
The first was the rule of law.	El primero fue el estado de derecho.
She had been living in a small community for two years.	Llevaba dos años viviendo en una pequeña comunidad.
In it you can play like, well, everything.	En él puedes jugar como, bueno, todo.
So, you love her and your sex life is fine.	Entonces, la amas y tu vida sexual está bien.
It wasn't that long ago.	No fue hace tanto tiempo.
We are his children.	Somos sus hijos.
To win more money.	Para ganar más dinero.
Maybe even worth it, though.	Tal vez incluso valga la pena, sin embargo.
There is a problem.	Hay un problema.
If only I could have gotten to the phone.	Si hubiera podido llegar al teléfono.
Granted, she was charming.	Concedido, ella era encantadora.
They were a great thing.	Eran una gran cosa.
Her head was wrong.	Su cabeza estaba mal.
I mean, there is, but not like they think.	Quiero decir, lo hay, pero no como ellos piensan.
I don't want him to see this.	No quiero que vea esto.
The family court first sets current support.	El tribunal de familia primero establece la manutención actual.
You're still upset about it.	Todavía estás molesto por eso.
Stir and repeat.	Revuelva y repita.
He made way for many too.	Hizo camino a muchos también.
I have been there.	He estado ahí.
Season with salt and a little pepper.	Sazone con sal y un poco de pimienta.
They say that black is white.	Dicen que el negro es blanco.
We like what we like.	Nos gusta lo que nos gusta.
Young players can pass.	Los jugadores jóvenes pueden pasar.
However, there is a small catch.	Sin embargo, hay una pequeña trampa.
Your power is my power.	Tu poder es mi poder.
The whole experience is absolutely stunning.	Toda la experiencia es absolutamente impresionante.
Killing is the end in itself.	Matar es el fin en sí mismo.
In fact, he had two jobs at the time.	De hecho, tenía dos trabajos en ese momento.
adults every year.	Adultos cada año.
So are the things.	Así son las cosas.
it's the people	es la gente
Different projects require different things.	Diferentes proyectos requieren cosas diferentes.
It offers a lot of hope.	Ofrece mucha esperanza.
Thanks for a great service and product.	Gracias por un gran servicio y producto.
playing with it	jugando con eso
Now, question three.	Ahora, pregunta tres.
Simple and as basic as that.	Simple y tan básico como eso.
He didn't want her to know yet.	No quería que ella lo supiera todavía.
He is in the middle.	Él está en el medio.
Consider my situation.	Considere mi situación.
Doing this can cost a lot of money.	Hacer esto puede costar mucho dinero.
We'll be back.	Estaremos de vuelta.
Is essential.	Es esencial.
You love your own idea.	Amas tu propia idea.
There is a lot to agree with in your post.	Hay mucho con lo que estar de acuerdo en tu post.
Right now I feel pretty weird.	Ahora mismo me siento bastante raro.
Access to information.	Acceso a la información.
I drew in the snow.	Dibujé en la nieve.
It is worse.	Es peor.
We are safe so far.	Estamos a salvo hasta ahora.
Sometimes we have a big battle.	A veces hacemos una gran batalla.
I'm not sure.	No estoy seguro.
It's not, it's not the way it is for us.	No es, no es la forma en que es para nosotros.
We did that many times.	Hicimos eso muchas veces.
She did it again faster, perfectly.	Lo hizo de nuevo más rápido, perfectamente.
This therapy is not for everyone.	Esta terapia no es para todos.
He missed his little girl.	Extrañaba a su pequeña.
She really wanted to kill him.	Realmente quería matarlo.
And maybe some hair from the dog.	Y tal vez un poco de pelo del perro.
You have to wait.	Tienes que esperar.
She did both.	Hizo ambas cosas.
The time came for him to own a country house.	Llegó el momento de que él fuera dueño de una casa de campo.
Nine feet away now.	Nueve pies de distancia ahora.
I leaned against the wall and looked at my feet.	Me apoyé contra la pared y me miré los pies.
But something else was driving them.	Pero algo más los impulsaba.
Let a battle unfold.	Deja que se desarrolle una batalla.
Three people died.	Murieron tres personas.
Each exercise has five questions.	Cada ejercicio tiene cinco preguntas.
This time, it seemed there would be no escape.	Esta vez, parecía que no habría escapatoria.
He looked at the woman.	Miró a la mujer.
I could do something really special with this.	Podría hacer algo realmente especial con esto.
And no one felt comfortable asking about it.	Y nadie se sentía cómodo preguntando al respecto.
I will read the story eventually.	Leeré la historia eventualmente.
He must understand that.	Él debe entender eso.
The unit of the variables is the second.	La unidad de las variables es la segunda.
I guess now we know why.	Supongo que ahora sabemos por qué.
As he lies there watching, waiting but.	Mientras yace allí mirando, esperando pero.
No, there were two.	No, fueron dos.
I think that's what makes it worse.	Creo que eso es lo que lo empeora.
I agree with everything that has been said.	Estoy de acuerdo con todo lo que se ha dicho.
They had no say in what is happening.	No tenían nada que decir en lo que está sucediendo.
Well, she's had a bit of a cold, but yeah.	Bueno, ha estado un poco resfriada, pero sí.
I moved there.	Me mudé allí.
They touch her	La tocan.
She wants her children to grow up in a clean city.	Quiere que sus hijos crezcan en una ciudad limpia.
Her film career was brief but significant.	Su carrera cinematográfica fue breve pero significativa.
Even if it's just the community that happened there.	Incluso si es solo la comunidad que sucedió allí.
The future was like a wall.	El futuro era como un muro.
The two were close friends.	Los dos eran amigos cercanos.
They are a first class organization.	Son una organización de primera clase.
This is our way of training for a new world.	Esta es nuestra forma de entrenarnos para un mundo nuevo.
There were four words that mentioned the states.	Había cuatro palabras que mencionaban los estados.
But he taught me.	Pero me enseñó.
If it all came down to a fight, we would lose.	Si todo se reducía a una pelea, perderíamos.
It wasn't too soon.	No fue demasiado pronto.
She would wear one that she liked.	Se pondría uno que le gustara.
for a few minutes on each side.	Durante unos minutos por cada lado.
So stay tuned.	Así que estate atento.
They just looked straight ahead.	Simplemente miraban al frente.
We told the police.	Le dijimos a la policía.
He checked.	Él comprobó.
I never really paid attention.	Realmente nunca presté atención.
I was able to ask several students his name.	Pude preguntar a varios estudiantes su nombre.
I was also surprised at how hurt my feelings were.	También me sorprendió lo heridos que estaban mis sentimientos.
The motion is denied.	Se niega la moción.
It just came out very quickly in finished form.	Simplemente salió muy rápido en forma terminada.
You may have the solution.	Puede que tengas la solución.
Nature could be.	La naturaleza podría serlo.
All purpose gone.	Todo propósito desaparecido.
And here they are.	Y aquí están.
In fact, he had found them.	De hecho, los había encontrado.
They choose a great career but one of the most difficult.	Eligen una gran carrera pero una de las más difíciles.
But something felt wrong.	Pero algo se sintió mal.
Too many anxiety dreams.	Demasiados sueños de ansiedad.
There is a smell of burning meat.	Hay un olor a carne quemada.
Some are obvious, others are not.	Algunas son obvias, otras no.
On the one hand, many users would be confused.	Por un lado, muchos usuarios estarían confundidos.
As if he knew something she didn't.	Como si él supiera algo que ella no.
I have never touched it.	Nunca lo he tocado.
Individual representative experiments are shown.	Se muestran experimentos representativos individuales.
A truck is coming.	Viene un camión.
That's why it was introduced now instead of years ago.	Es por eso que se presentó ahora en lugar de hace años.
You see through things.	Ves a través de las cosas.
But he had to pass an interview to get in.	Pero tuvo que pasar una entrevista para entrar.
That's why you have such a big bag.	Por eso tienes una bolsa tan grande.
I had no idea what to expect.	No tenía idea de qué esperar.
she had come	ella había venido
It was too dark.	Estaba demasiado oscuro.
But ideas change.	Pero las ideas cambian.
It seemed easy for him.	Parecía fácil para él.
I thought so fast.	Pensé tan rápido.
I have no sexual interest in men.	No tengo ningún interés sexual en los hombres.
Let's find a place to hide and rest.	Busquemos un lugar para escondernos y descansar.
You could go to school.	Podrías ir a la escuela.
We let them go see him vote.	Los dejamos ir a verlo votar.
But this is not the best.	Pero esto no es lo mejor.
And his style.	Y su estilo.
She wouldn't have let him.	Ella no se lo habría permitido.
That made a lot of sense to me.	Eso tenía mucho sentido para mí.
I don't like being told what to do.	No me gusta que me digan qué hacer.
For our parents who support us and give us so much.	Para nuestros padres que nos apoyan y nos dan tanto.
A round-trip.	Un viaje de ida y vuelta.
A beautiful woman was murdered.	Una mujer hermosa fue asesinada.
Then two, then three.	Luego dos, luego tres.
A little scared, yes.	Un poco de miedo, eso sí.
Thanks.	Gracias.
I sat up and looked around the office with fresh eyes.	Me senté y miré alrededor de la oficina con ojos frescos.
He was eating his mother.	Se estaba comiendo a su madre.
I'm going to start	voy a empezar
There are two things to say at this point.	Hay dos cosas que decir en este punto.
And everyone was involved except her.	Y todos estaban involucrados excepto ella.
In this case.	En este caso.
It will be an interesting test case.	Será un caso de prueba interesante.
Return, if necessary, to save more that have been lost.	Regresa, si es necesario, para salvar a más que se han perdido.
High enough to kill me.	Lo suficientemente alto como para matarme.
Or maybe it was the voice in the dream.	O tal vez fue la voz en el sueño.
Cut your hair.	Cortate el pelo.
So, there is only one pay line.	Entonces, hay una sola línea de pago.
I was in favor	yo estaba a favor
We love where we live.	Nos encanta el lugar donde vivimos.
Start with one minute and work from there.	Comience con un minuto y trabaje desde allí.
I tried to dissuade him.	Traté de disuadirlo.
That made me love my city.	Eso me hizo amar mi ciudad.
There was little point in this kind of trip.	Había poco sentido en este tipo de viaje.
The first thing is to brush them flat and square.	Lo primero es cepillarlos planos y cuadrados.
And her skin is really soft.	Y su piel es realmente suave.
The sources of the cells are connected to each other.	Las fuentes de las células están conectadas entre sí.
No, it really is.	No, realmente lo es.
They are reading.	Ellos están leyendo.
But where you go from there is up to you.	Pero a dónde vayas desde allí depende de ti.
And he talked about it for four hours.	Y habló sobre el tema durante cuatro horas.
I didn't know you two were still around.	No sabía que ustedes dos todavía estaban.
Some of them were smaller than a.	Algunos de ellos eran más pequeños que a.
I would spend my days doing nothing but.	Pasaría mis días haciendo nada más que.
All you have to do is go find it.	Todo lo que tienes que hacer es ir a buscarlo.
This was taken too literally by some.	Esto fue tomado por algunos demasiado literalmente.
If you can go less, it would be better.	Si puedes ir menos, sería mejor.
As it was, it wasn't.	Como era, no lo era.
I really believe that.	Realmente creo eso.
It may surprise you sometimes.	Puede que a veces te sorprenda.
Tell me more about what his student discovered.	Cuénteme más sobre lo que descubrió su estudiante.
He said it was his.	Dijo que era suyo.
There really is.	Realmente lo hay.
But this was quickly followed by anger.	Pero esto fue seguido rápidamente por la ira.
He is not an honest man.	No es un hombre honesto.
Therefore, we have to see if we have a time to use it.	Por lo tanto, tenemos que ver si tenemos un tiempo para usarlo.
A night in the city.	Una noche en la ciudad.
And that's what's beautiful.	Y eso es lo hermoso.
And that, young man, is what marriage is made of.	Y de eso, jovencito, es de lo que está hecho el matrimonio.
He would fit right in.	Él encajaría perfectamente.
He was right, it had been a very stupid question.	Tenía razón, había sido una pregunta muy estúpida.
we enter	entramos
I'm still hoping someone will, but that someone won't be me.	Todavía espero que alguien lo haga, pero ese alguien no seré yo.
To make this a big deal on a professional level.	Para hacer de esto un gran problema a nivel profesional.
I couldn't see a face.	No pude ver una cara.
This is the only option where you will actually lose data.	Esta es la única opción en la que realmente perderá datos.
So, time began.	Entonces, el tiempo comenzó.
I think he has a weak point.	Creo que tiene un punto débil.
Such freedom, of course, is not absolute.	Tal libertad, por supuesto, no es absoluta.
It was quite sad for me.	Fue bastante triste para mí.
His dad watched everything he did.	Su papá miraba todo lo que hacía.
They did not know what to do with this information.	No sabían qué hacer con esta información.
There are people who want to do something about it.	Hay gente que quiere hacer algo al respecto.
Unless he could remember more.	A menos que pudiera recordar más.
So we keep going.	Así que seguimos adelante.
There was so much to see and so little time.	Había mucho que ver y poco tiempo.
We climb between those lots.	Subimos entre esos lotes.
Not hard or anything.	Ni duro ni nada.
The main floor had a kitchen and bathroom.	La planta principal tenía cocina y baño.
It can be difficult to know how to approach this problem.	Puede ser difícil saber cómo abordar este problema.
That is just the fact of the matter.	Ese es solo el hecho del asunto.
It's better where it is.	Está mejor donde está.
I didn't look back.	No miré atrás.
Bad decisions are made when poor information is analyzed.	Se toman malas decisiones cuando se analiza información deficiente.
Seeing him like this made me happy.	Verlo así me hizo feliz.
Not here.	No está aquí.
Just what the world is.	Justo lo que es el mundo.
However, not much is said about what kind of access it is.	Sin embargo, no se dice mucho sobre qué tipo de acceso es.
I noticed police horses, lots of them.	Me di cuenta de los caballos de la policía, muchos de ellos.
I see your heart for your family.	Veo tu corazón por tu familia.
He probably hadn't.	Probablemente no lo había hecho.
Not on the way to another place.	No en el camino a otro lugar.
Why get up? she asked him.	¿Por qué levantarse?, le preguntó.
You wondered how something so big ended up here.	Te preguntaste cómo algo tan grande terminó aquí.
But then she married this man, and she didn't even mention you.	Pero luego se casó con este hombre, y ni siquiera te mencionó.
She had a great laugh.	Tenía una gran risa.
You come back.	Regresaste.
The officers returned fire and killed him.	Los oficiales devolvieron el fuego y lo mataron.
Stars in the sky at night, that was it.	Estrellas en el cielo por la noche, eso era todo.
However, this can be a very difficult task.	Sin embargo, esto puede ser una tarea muy difícil.
Up to this point all was well in her world.	Hasta este punto todo estaba bien en su mundo.
Please tell me how to get the fourth value.	Por favor, dígame cómo obtener el cuarto valor.
That was not the only thing that changed.	Eso no fue lo único que cambió.
I mean: yes.	Quiero decir: si.
Opinions are those of the authors.	Las opiniones son de los autores.
The fields burned.	Los campos ardían.
It is as warm as in the dream.	Está tan cálido como en el sueño.
In fact, it gave me hope.	De hecho, me dio esperanza.
Set your own personal goals.	Establece tus propias metas personales.
And it is a very fast course, very smooth.	Y es un curso muy rápido, muy suave.
I love how quiet it is.	Me encanta lo tranquilo que es.
Speed ​​is what will save you.	La velocidad es lo que te salvará.
And to church.	Y a la iglesia.
They had a list of all the main rooms in the house.	Tenían una lista de todas las habitaciones principales de la casa.
I used to.	Yo solía.
In everyone, in everything.	En todos, en todo.
But they are wrong.	Pero están equivocados.
She looked at the cross in her hand.	Miró la cruz que tenía en la mano.
I have followed the guide.	He seguido la guía.
That works fine with a single team.	Eso funciona bien con un solo equipo.
Join us and see for yourself!	¡Únete a nosotros y ver por sí mismo!.
I had to start a new career.	Tuve que empezar una nueva carrera.
You will die and so will everyone you love.	Vas a morir y también todos los que amas.
We need to get this moving.	Necesitamos que esto se mueva.
This year is no different.	Este año no es diferente.
Maximum speed forward.	Máxima velocidad adelante.
She was only nine years old.	Ella solo tenía nueve años.
it's time	es tiempo
I missed it.	Me lo perdi.
Have fun with the rest of the year.	Diviértete con el resto del año.
I love this part.	Amo esta parte.
We will do it in the next section.	Lo haremos en la siguiente sección.
At first he would be back for breakfast.	Al principio estaría de vuelta para el desayuno.
I want to know if he will be happy.	Quiero saber si será feliz.
I don't think you're cut out for the part.	No creo que sirvas para el papel.
No problem.	De nada.
They bought as many as they could.	Compraron tantos como pudieron.
So powerful and wonderful.	Tan poderoso y maravilloso.
It comes from years of practice.	Viene de años de práctica.
Expensive but great.	Caro pero genial.
Let's look at that in a little more detail.	Veamos eso con un poco más de detalle.
But not so low that you couldn't hear it.	Pero no tan bajo que no se escuchara.
Unfortunately, this isn't just a story for the show.	Desafortunadamente, esto no es solo una historia para el programa.
Or just download it.	O simplemente descargarlo.
You are not fit enough.	No estás lo suficientemente en forma.
In your contract as one made for your benefit.	En su contrato como uno hecho para su beneficio.
Well, you get the idea.	Bueno, te haces una idea.
They just can't.	Simplemente no pueden.
Use them accordingly and at the right time of year.	Úselos en consecuencia y en el momento adecuado del año.
She is very upset.	Ella está muy molesta.
This continued for a few days.	Esto continuó durante unos días.
I tried another one that helped but she made me sick.	Probé con otro que ayudó pero me enfermó.
Get out of my sight.	Fuera de mi vista.
Still, tonight was a long time to wait.	Aún así, esta noche fue mucho tiempo de espera.
At least, how it sounds.	Al menos, como suena.
My advice is don't even try it in your professional life.	Mi consejo es que ni siquiera lo intentes en tu vida profesional.
But the girl got no answer.	Pero la chica no obtuvo respuesta.
Neither of them stopped.	Ninguno de los dos se detuvo.
Never to run.	Nunca para correr.
You can fight him now.	Puedes luchar contra él ahora.
They are welcome.	Ellos son bienvenidos.
There was nothing near them.	No había nada cerca de ellos.
If he finds it too thick, dilute it with water.	Si lo encuentra demasiado espeso, diluya con agua.
And that he did.	Y eso lo hizo.
I work for pay.	Trabajo por pago.
But for a reason he didn't understand, he wasn't.	Pero por una razón que no entendía, no lo estaba.
I wasn't so sure.	Yo no estaba tan seguro.
Everyone knew it, even at the mouth of the river.	Todo el mundo lo sabía, incluso en la desembocadura del río.
That doesn't mean he's not there anymore.	Eso no quiere decir que ya no esté allí.
Buy my art to make you happy.	Compra mi arte para hacerte feliz.
The names are used as shell variables and function names.	Los nombres se utilizan como variables de shell y nombres de funciones.
They vote for the wrong reasons.	Votan por las razones equivocadas.
it was my dad	fue mi papa
It has been written about.	Se ha escrito sobre.
I'm here for you, girl.	Estoy aquí para ti, niña.
Let's put it this way.	Pongámoslo de esta manera.
I survived the round and stuck to my game plan.	Sobreviví la ronda y me apegué a mi plan de juego.
The phone call ended there.	La llamada telefónica terminó allí.
From bottom to top.	De abajo a arriba.
I had no problem with that.	No tuve ningún problema con eso.
And life is not talking, it is living.	Y la vida no es hablar, es vivir.
The breakfast area is quite a distance from our room.	La zona de desayuno está bastante lejos de nuestra habitación.
Helped with development.	Ayudó con el desarrollo.
Whatever it is, it's there.	Lo que sea, está ahí.
Some things take time.	Algunas cosas llevan tiempo.
He came back the next day and the next.	Volvió al día siguiente y al siguiente.
So either you will escape or you will be captured.	Así que o escaparás o serás capturado.
The same thing happened.	Lo mismo sucedió.
His father had seen to that.	Su padre se había encargado de eso.
He just wanted to know if you do.	Solo quería saber si lo haces.
Mom just walked in and she felt like she was at home.	Mamá simplemente entraba y se sentía como en casa.
You will be my wife.	Tu serás mi esposa.
She was answered negatively.	Se le contestó negativamente.
They were not my own words, but those of my father.	No eran mis propias palabras, sino las de mi padre.
All participants give their informed consent in writing.	Todos los participantes dan su consentimiento informado por escrito.
You're going to get sick.	Te vas a enfermar.
Some families don't speak to each other.	Algunas familias no se hablan.
There were many more.	Había muchos más.
I am never without one or the other in front of me.	Nunca estoy sin uno u otro delante de mí.
You can do it now.	Tu puedes hacerlo ahora.
I forgot his name.	Olvidé su nombre.
I went through the same process.	Pasé por el mismo proceso.
The appellate record is silent on this point.	El expediente de apelación no dice nada sobre este punto.
The road is long, but it is worth taking it.	El camino es largo, pero vale la pena tomarlo.
Next would come two words, one of which must mean king.	A continuación vendrían dos palabras, una de las cuales debe significar rey.
I don't like the country.	No me gusta el país.
Do not feel.	No sientas.
You are as strong as him.	Eres tan fuerte como él.
However, there were some limitations in the present study.	Sin embargo, hubo algunas limitaciones en el presente estudio.
That's when we left.	Fue entonces cuando nos fuimos.
And it was a real turning point for me.	Y fue un verdadero punto de inflexión para mí.
However, we couldn't.	Sin embargo, no pudimos.
He had tried enough this morning, he supposed.	Se había esforzado lo suficiente esta mañana, supuso.
I will not throw it away.	No lo tiraré.
None of us wanted this.	Ninguno de nosotros quería esto.
And this one also found his mark.	Y este también encontró su marca.
Recently in love he looks very happy and ten years younger.	Recientemente enamorado se ve muy feliz y diez años más joven.
Only cells significantly affected by drug application were taken into account.	Solo se tomaron en cuenta las células afectadas significativamente por la aplicación del fármaco.
I told him we're not going to do that.	Le dije que no vamos a hacer eso.
I lost my sister, he lost his wife.	Yo perdí a mi hermana, él a su esposa.
To show that he is still fit for the job.	Para demostrar que todavía es apto para el cargo.
She was the only good thing on that show.	Ella era lo único bueno en ese programa.
She designed, performed and analyzed experiments and wrote the manuscript.	Diseñó, realizó y analizó experimentos y escribió el manuscrito.
I should have taken you into my confidence long before.	Debería haberte tomado en mi confianza mucho antes.
The sea rolled over his feet and filled his shoes.	El mar rodó sobre sus pies y llenó sus zapatos.
His nose is very heavy with that black fruit character.	La nariz es muy pesada con ese carácter de frutos negros.
Look, we were supposed to have this movie last year.	Mira, se suponía que íbamos a tener esta película el año pasado.
Like my mother.	Como mi madre.
I don't mean to see it at the end.	No quiero decir verlo al final.
I didn't think much of it then.	No pensé mucho en eso entonces.
He wasn't happy about it.	No estaba contento con eso.
But his presence was going to make my investigation more difficult.	Pero su presencia iba a hacer mi investigación más difícil.
He is a tall horse with a long neck.	Es un caballo alto con un cuello largo.
Choose it as the address of first base.	Elíjalo como la dirección de la primera base.
But he does not ask for consolation.	Pero no pide consuelo.
I like it when you say my name.	Me gusta cuando dices mi nombre.
You haven't done that.	No has hecho eso.
Social, search for encounters.	Social, búsqueda de encuentros.
I ran away from my first meeting.	Me escapé de mi primera reunión.
We will say bad things.	Diremos cosas malas.
He lies down at the open window and is interested in everything.	Se acuesta en la ventana abierta y se interesa por todo.
We'll find out very soon.	Lo averiguaremos muy pronto.
I wouldn't expect my library to print things.	No esperaría que mi biblioteca imprimiera cosas.
However, the rules are the rules.	Sin embargo, las reglas son las reglas.
They obviously expect you to sleep with them or their friends.	Esperan que obviamente te acuestes con ellos o con sus amigos.
But once it was resolved, it was accepted quite well.	Pero una vez que se resolvió, fue aceptado bastante bien.
You can choose not to answer a question.	Puede optar por no responder a una pregunta.
Besides, we could get in trouble if we don't say so.	Además, podríamos meternos en problemas si no lo decimos.
To do so, mobile tests emerged.	Para hacerlo, surgieron las pruebas móviles.
It is written as someone watching.	Está escrito como alguien mirando.
And that day will be better than today.	Y ese día será mejor que hoy.
She was a savage.	Ella era una salvaje.
Finally, there is a third path.	Finalmente, hay un tercer camino.
Anyway, you can't miss it.	De todos modos, no te lo puedes perder.
I agree with his views.	Estoy de acuerdo con sus puntos de vista.
I haven't planned any of that.	No he planeado nada de eso.
I don't have much to do with the store these days.	No tengo mucho que ver con la tienda en estos días.
It did not come from elsewhere.	No vino de otro lado.
So whatever he wrote about the boy is probably true.	Así que lo que sea que haya escrito sobre el niño probablemente sea cierto.
This can be a lot of fun.	Esto puede ser muy divertido.
But they are not relevant to the issues at hand.	Pero no son importantes para los temas en cuestión.
The front legs are short, straight and thick.	Las patas delanteras son cortas, rectas y gruesas.
I think it takes a lot of people to lead.	Creo que se necesita mucha gente para liderar.
Wife, son, or daughter.	Esposa, hijo, ni hija.
First, it was performed in a single center.	Primero, se realizó en un solo centro.
But religion is still very important.	Pero la religión sigue siendo muy importante.
We had a meeting and a very good one.	Tuvimos una reunión y muy buena.
Whatever happens, we can take the opportunity to learn.	Pase lo que pase, podemos aprovechar la oportunidad para aprender.
Yes, the news is bad.	Sí, las noticias son malas.
You have been very helpful.	Usted ha sido muy útil.
The final battle, you could say.	La batalla final, se podría decir.
At least for his time.	Al menos para su época.
They survived, of course.	Sobrevivieron, por supuesto.
You can tell the movie is what it is.	Se puede decir que la película es lo que es.
The conversation about another woman was for her benefit.	La conversación sobre otra mujer era para su beneficio.
And that he took the day off.	Y que se tomó el día libre.
Adult men and women lived in fear.	Hombres y mujeres adultos vivían con miedo.
I am looking forward to going to my office.	Estoy deseando ir a mi oficina.
But before authors can do that, they need to know their rights.	Pero antes de que los autores puedan hacer eso, necesitan conocer sus derechos.
I thought that was a little weird, but fuck it.	Pensé que era un poco extraño, pero que se joda.
I have a question about the programs.	Tengo una pregunta sobre los programas.
He had that quality.	Tenía esa cualidad.
I'm not sure why exactly, but she does.	No estoy seguro exactamente por qué, pero lo hace.
No one knows which way to go.	Nadie sabe qué camino tomar.
Rich families outnumbered poor families for a reason.	Las familias ricas superaron a las pobres por una razón.
Around him, around him.	A su alrededor, a su alrededor.
We follow him inside where the game is not over yet.	Lo seguimos adentro donde el partido aún no ha terminado.
This thing works both ways.	Esta cosa funciona en ambos sentidos.
There are plenty of them out there.	Hay muchos de ellos por ahí.
By then the rain had stopped.	Para entonces la lluvia había cesado.
Still in service but.	Todavía en el servicio pero.
The state would have no right to say no.	El estado no tendría derecho a decir que no.
So we try to be that for them.	Así que tratamos de ser eso para ellos.
He was different then.	Él era diferente entonces.
Deep on average.	Profundo en promedio.
That's not safe either.	Eso tampoco es seguro.
Rest in peace.	Que descanse en paz.
If you have any questions about our government, just ask me.	Si tiene alguna pregunta sobre nuestro gobierno, solo pregúnteme.
Add the room temperature eggs one at a time.	Agregue los huevos a temperatura ambiente uno a la vez.
This is known as the valid data window.	Esto se conoce como la ventana válida de datos.
There, she is outside.	Allí, ella está fuera.
For a better life.	Por una vida mejor.
Daily.	Diariamente.
Watch the video here.	Mira el video aquí.
This feature has become quite popular since then.	Esta característica se ha vuelto bastante popular desde entonces.
With our own eyes we saw you kill him.	Con nuestros propios ojos te vimos matarlo.
To take on a feminine appearance.	Para tomar una apariencia femenina.
God knows we both were.	Dios sabe que los dos lo éramos.
You watched him through the good times and the bad.	Lo observaste en las buenas y en las malas.
Either we face the enemy and stand firm or we flee.	O nos enfrentamos al enemigo y nos mantenemos firmes o huimos.
In animals, less information is available.	En animales, hay menos información disponible.
And maybe your hours would be better in one place vs.	Y tal vez tus horas serían mejores en un lugar vs.
When we are apart, we communicate constantly.	Cuando estamos separados, nos comunicamos constantemente.
I said no, just a little.	Dije que no, sólo un poco.
If any of this gets written down, people will find out.	Si algo de esto se pone por escrito, la gente se enterará.
That may be true, but it doesn't tell the whole story.	Eso puede ser cierto, pero no cuenta toda la historia.
A true beauty.	Una verdadera belleza.
This will give you the awesome time you want in life.	Esto le dará el tiempo increíble que desea en la vida.
So come here.	Entonces ven aquí.
That's not an opinion, that's a fact.	Eso no es opinión, eso es un hecho.
Just a step or two more.	Sólo un paso o dos más.
Freedom from it.	Libertad de ello.
I am as much a woman as you.	Soy tan mujer como tú.
She tried to hold me down, but she couldn't.	Intentó sujetarme, pero no pudo.
But when she did that, the audience fell silent.	Pero cuando ella hizo eso, la audiencia se quedó en silencio.
Use the image below as a guide.	Use la imagen de abajo como guía.
The usual fire was necessary to save them.	El fuego habitual fue necesario para salvarlos.
There is nothing as fast as our training program.	No hay nada tan rápido como nuestro programa de entrenamiento.
He knew this.	Él sabía esto.
Instead, a large amount of secondary material is presented.	En cambio, se presenta una gran cantidad de material secundario.
Your presence has bought us time.	Tu presencia nos ha hecho ganar tiempo.
It happened because of the fall of man.	Sucedió debido a la caída del hombre.
I hope the fit is as good.	Espero que el ajuste sea tan bueno.
That is the reason why he came to our city.	Esa es la razón por la que vino a nuestra ciudad.
It is no longer silent.	Ya no es silencioso.
They can also talk about mobile projects.	También pueden hablar de proyectos móviles.
There was no easy answer.	No hubo una respuesta fácil.
I'm not even sure if she could see me.	Ni siquiera estoy seguro de si ella podría verme.
In my organization we are using clear case.	En mi organización estamos usando caso claro.
This changes a lot with the degree and size of the network.	Esto cambia mucho con el grado y el tamaño de la red.
What type of oil is used for this?	¿Qué tipo de aceite se utiliza para esto?.
But nothing about search marketing.	Pero nada sobre el marketing de búsqueda.
She left me in my place.	Me dejo en mi lugar.
By taking the right steps, you can improve your living environment.	Al tomar las medidas adecuadas, puede mejorar su entorno de vida.
She knew those names.	Ella conocía esos nombres.
You are better.	Estás mejor.
She sounded like her friend.	Sonaba como su amigo.
But there was no sound.	Pero no había sonido.
However, the success of this approach depends on many parameters.	Sin embargo, el éxito de este enfoque depende de muchos parámetros.
I'll find the computer.	Encontraré la computadora.
He needed a lot of blood, and he will probably need more.	Necesitaba mucha sangre, y probablemente necesitará más.
Even this does not seem to follow.	Incluso esto no parece seguir.
I gave a peace to each friend.	Le di una paz a cada amigo.
The afternoon air was cool and crisp.	El aire de la tarde era fresco y fresco.
A fight for survival.	Una lucha por la supervivencia.
Not him, not now.	Él no, ahora no.
Get ready, talk and be happy.	Prepárate, habla y sé feliz.
I was more open to the idea.	Estaba más abierto a la idea.
I felt very weird.	Me sentía muy raro.
She decided to study garden design.	Decidió estudiar diseño de jardines.
I recovered, working hard to stop the tears.	Me recuperé, trabajando duro para detener las lágrimas.
My heart goes out to them.	Mi corazón está con ellos.
Which place has which food, and for how much.	Qué lugar tiene qué comida, y por cuánto.
And that wouldn't hold.	Y eso no aguantaría.
They come to help.	Vienen a ayudar.
Those basic methods are not in question.	Esos métodos básicos no están en cuestión.
After his death, he is survived by his wife and children.	Después de su muerte, le sobreviven su esposa e hijos.
These conditions are defined in more detail below.	Estas condiciones se definen con más detalle a continuación.
However, I can't say anything about that.	Sin embargo, no puedo decir nada de eso.
No, let me finish.	No, déjame terminar.
He directed his footsteps toward his journey.	Dirigió sus pasos hacia su viaje.
Tax Law.	Ley de Impuesto.
And he is asked to do a number of things.	Y se le pide que haga una serie de cosas.
He knew what you were doing.	Sabía lo que estabas haciendo.
Whether this is true or not is another story.	Si esto es cierto o no es otra historia.
Thanks to him, we are still here and we are still friends.	Gracias a él, todavía estamos aquí y seguimos siendo amigos.
High actual proof.	Alta prueba real.
But he never came.	Pero nunca llegó.
on his chest	en su pecho
The source was the same for patients and controls.	La fuente fue la misma para pacientes y controles.
The community is also great.	La comunidad también es excelente.
Since the position, the numbers have dropped significantly.	Desde el cargo, los números han disminuido significativamente.
At this hour the air is clean, fresh, fresh.	A esta hora el aire es limpio, fresco, fresco.
You could do more of this team.	Podrías hacer más de este equipo.
His older brother stayed.	Su hermano mayor se quedó.
She was gone, but he had done his best for her.	Ella se había ido, pero él había hecho todo lo posible por ella.
I shot myself	Me disparé.
It's not worth the risk.	No vale la pena el riesgo.
I have recently moved into the house.	Me he mudado recientemente a la casa.
I know that feeling.	Conozco ese sentimiento.
I never care what people think.	Nunca me importa lo que la gente piense.
The war left its mark on one person.	La guerra dejó su huella en una persona.
We have to find out that.	Tenemos que averiguar eso.
That does not mean that nothing is happening or that nothing will happen.	Eso no quiere decir que no esté pasando nada o que no pasará nada.
An experienced will see much less.	Un experimentado verá mucho menos.
Go and do what you want to do.	Ve y haz lo que quieras hacer.
Print only, great books.	Imprima solamente, grandes libros.
They do not believe except what they see.	Ellos no creen excepto lo que ven.
It was about us.	Se trataba de nosotros.
Scared as hell.	Asustado como el infierno.
On the other hand, it was never too late to start.	Por otra parte, nunca era demasiado tarde para empezar.
All that is, is in motion.	Todo lo que es, está en movimiento.
It costs thousands of dollars.	Cuesta miles de dólares.
That seems to be her thought.	Ese parece ser su pensamiento.
This desire is far from his own.	Este deseo está lejos de ser el suyo propio.
But, we laugh.	Pero, nos reímos.
They never ask.	Nunca preguntan.
Both will be positive on a regular basis.	Ambos serán positivos de forma regular.
A big bag.	Una bolsa grande.
, who had led the class at one point.	, los cuales habían liderado la clase en un punto.
Which makes me very sad.	Lo que me pone muy triste.
These things seemed to be disappearing from him.	Estas cosas parecían estar desapareciendo de él.
Let it cool in the pan.	Deja que se enfríe en la sartén.
He could smell the sick on his breath.	Podía oler a los enfermos en su aliento.
Don't let anyone make you do otherwise.	No dejes que nadie te haga hacer lo contrario.
The mechanisms of difference could be explained as follows.	Los mecanismos de diferencia podrían explicarse de la siguiente manera.
It's like you're someone else.	Es como si fueras otra persona.
Explain who you are.	Explica quién eres.
Not the ones your brother would choose.	No los que elegiría tu hermano.
No one can question any of this class who chooses to leave early.	Nadie puede cuestionar a ninguno de esta clase que elija irse temprano.
It is also quite simple.	También es bastante simple.
His eyes lost focus on everything except the sight in front of him.	Sus ojos perdieron el foco de todo, excepto de la vista que tenía delante.
I don't understand what exactly happens.	No entiendo qué sucede exactamente.
So he saw it.	Entonces lo viste.
There are certainly some limitations in our study.	Ciertamente hay algunas limitaciones en nuestro estudio.
I'm not lucky enough for him.	Yo no soy de su suerte.
At this stage, the test is essentially finished.	En esta etapa, la prueba está esencialmente terminada.
I wouldn't let myself fall far from it.	No me dejaría caer lejos de eso.
Get a load of this.	Obtener una carga de esto.
Live life as if it were your last day.	Vive la vida como si fuera tu último día.
The area of ​​cancer research has reached this sorry state.	El área de investigación del cáncer ha llegado a este lamentable estado.
Someone only two people ever really knew.	A alguien que solo dos personas conocieron realmente.
For two hours he did nothing but watch.	Durante dos horas no hizo más que mirar.
It just didn't work.	Simplemente no funcionó.
Give people a chance to understand.	Dale a la gente la oportunidad de entender.
He loved the city.	Amaba la ciudad.
However, we stopped talking about it.	Sin embargo, dejamos de hablar de eso.
If we have to, it can't be helped.	Si tenemos que hacerlo, no se puede evitar.
When the time is right.	Cuando el tiempo es correcto.
Otherwise, it's one step forward, two steps back.	De lo contrario, es un paso adelante, dos pasos atrás.
Many places are also full in low season.	Muchos lugares también están llenos en temporada baja.
Any of these days.	Cualquier día de éstos.
It would take time, but people would forget.	Tomaría tiempo, pero la gente lo olvidaría.
They tried to get him to lower the gun.	Intentaron que bajara el arma.
That's what he does.	Eso es lo que hace.
This was not all.	Esto no fue todo.
Each one has its mode of existence.	Cada uno tiene su modo de existencia.
The click to the next site is a long beginning to the end.	El clic en el siguiente sitio es un largo comienzo del final.
She didn't want to give that up.	Ella no quería renunciar a eso.
The writing is on the wall.	La escritura está en la pared.
Any help will be accepted.	Cualquier ayuda será aceptada.
They may not understand.	Puede que no entiendan.
Saying things about his family was really too far.	Decir cosas sobre su familia estaba realmente demasiado lejos.
The chair is doing a great job.	La silla está haciendo un gran trabajo.
And it wasn't friendly.	Y no fue amistoso.
You can learn from them and they can learn from you.	Puedes aprender de ellos y ellos pueden aprender de ti.
Like a good wine!	¡Como un buen vino!.
What parts in sight.	Qué partes a la vista.
The government had prior knowledge.	El gobierno tenía conocimiento previo.
You have to go.	Tienes que ir.
I knew the police wouldn't come and they didn't.	Sabía que la policía no vendría y no vino.
And she would get carried away too.	Y ella también se dejaría llevar.
The room was on the separate floor.	La habitación estaba en el piso separado.
We still said too much with each word.	Todavía decíamos demasiado con cada palabra.
In this work, the second approach was taken.	En este trabajo, se tomó el segundo enfoque.
They were very helpful in a time of need.	Fueron muy útiles en un momento de necesidad.
It can be adjusted.	Se puede ajustar.
It is a difficult team to defend.	Es un equipo difícil de defender.
For now, remember them.	Por ahora, recuérdalos.
That is not the purpose of the product.	Ese no es el propósito del producto.
And then the vision appeared.	Y entonces apareció la visión.
I think there will be.	Creo que habrá.
Asking questions.	Haciendo preguntas.
I hope things are okay with you.	Espero que las cosas estén bien contigo.
I really didn't know why.	Realmente no sabía por qué.
This is not an if statement.	Esta no es una declaración if.
Read the writing on the wall.	Lea la escritura en la pared.
Immediately after this, she did not reply again.	Inmediatamente después de esto, ella no volvió a responder.
The doctor was real.	El médico era real.
Written informed consent was obtained from each subject.	Se obtuvo el consentimiento informado por escrito de cada sujeto.
Yes a lot.	Sí mucho.
These people promise us a parking lot.	Esta gente nos promete un estacionamiento.
The rest of the article is as follows.	El resto del artículo es el siguiente.
This event will be no different.	Este evento no será diferente.
The files she attaches so much importance to are here, as she has seen.	Los archivos a los que le da tanta importancia están aquí, como ha visto.
Love is the law, love under will.	El amor es la ley, amor bajo voluntad.
Now that I think about it, maybe less.	Ahora que lo pienso, tal vez menos.
This is available here.	Esto está disponible aquí.
In his normal mind.	En su mente normal.
There is no time today.	No hay tiempo hoy.
None of the things that had been broken were here.	Ninguna de las cosas que habían roto estaba aquí.
Look up.	Miré hacia arriba.
And the weather	Y el clima
Imagine trying it today.	Imagínate intentarlo hoy.
I've been busy, and the years have passed.	He estado ocupado, y los años han pasado.
You can test certain things about a function.	Puede probar ciertas cosas acerca de una función.
He knows he does it for control and power.	Sabe que lo hace por control y poder.
They want to be here.	Quieren estar aquí.
This event is open to the general public at no cost.	Este evento está abierto al público en general sin costo alguno.
She kept talking.	Siguió hablando.
There is a special connection between the two.	Hay una conexión especial entre los dos.
Age will be calculated from the date of the interview.	La edad se calculará a partir de la fecha de la entrevista.
That she didn't want them.	Que ella no los quería.
He is your best friend.	Él es tu mejor amigo.
A little card game.	Un pequeño juego de cartas.
Mine tends to say the same things, over and over again.	El mío suele decir las mismas cosas, una y otra vez.
He was such a good father.	Era tan buen padre.
This was not, however, the case.	Este no fue, sin embargo, el caso.
We expect more.	Esperamos más.
The location is great with plenty of free parking.	La ubicación es genial, con un montón de aparcamiento gratuito.
You did it well.	Lo hiciste bien.
We long to believe.	Anhelamos creer.
She lowered her head and covered herself with her hands.	Bajó la cabeza y se cubrió con las manos.
I felt it coming behind my eyes.	Lo sentí venir detrás de mis ojos.
I will not forget	no lo olvidaré
Everything was becoming clear to me.	Todo me estaba quedando claro.
Instead, he walks beside me.	En su lugar, se pone a caminar a mi lado.
He might be able to do this.	Podría ser capaz de hacer esto.
Never, he had never felt so bad or so scared before.	Nunca, nunca me había sentido tan mal o tan asustado antes.
These requests were rejected.	Estas solicitudes fueron rechazadas.
There are no other possible cases.	No hay otros casos posibles.
There are no more comments at this time.	No hay más comentarios en este momento.
But new members are welcome throughout the year!	¡Pero los nuevos miembros son bienvenidos durante todo el año!.
He was treated well and stayed after the war.	Fue tratado bien y se quedó después de la guerra.
There had never been a better time for him to play well.	Nunca había habido un mejor momento para que él jugara bien.
It will be very interesting to see what happens.	Será muy interesante ver qué pasa.
We live in a strange world.	Vivimos en un mundo extraño.
Don't touch the man.	No toques al hombre.
This would be his main weapon.	Esta sería su arma principal.
You need to fight on that end of the floor.	Necesitas pelear en ese extremo del piso.
Anyway, the investigation continues.	De todos modos, la investigación sigue adelante.
They were also unable to receive any education.	Ellos tampoco pudieron recibir ninguna educación.
The service is perfect.	El servicio es perfecto.
In fact, ask him to report on everything he does.	De hecho, pídale que informe sobre todo lo que hace.
He's not bad, man.	No está mal, hombre.
The others didn't notice right away.	Los otros no se dieron cuenta de inmediato.
If it's too soft, things don't get done.	Si es demasiado suave, las cosas no se hacen.
You really helped me.	Realmente me ayudaste.
But he didn't agree with you.	Pero no estuvo de acuerdo contigo.
Let him rest a little longer and wait.	Deja que descanse un poco más y espera.
One year.	Un año.
Everyone can appreciate it.	Todo el mundo puede apreciarlo.
Today is the only day you can make your dreams come true.	Hoy es el único día en que puedes hacer realidad tus sueños.
However, don't think you can completely shut this guy down.	Sin embargo, no creas que puedes cerrar por completo a este tipo.
They have made many records.	Han hecho muchos discos.
They were just doing their job.	Solo estaban haciendo su trabajo.
I've had enough.	He tenido suficiente.
not my car	Mi coche no.
And he was right about how it looked.	Y tenía razón sobre cómo se veía.
I did not say that this work is false or bad.	No dije que este trabajo sea falso o malo.
Don't worry, old friend.	No te preocupes, viejo amigo.
I need to group events by day of the week.	Necesito agrupar eventos por día de la semana.
It is this feeling that has brought you to me.	Es este sentimiento el que te ha traído a mí.
And, somehow, you can say what you want.	Y, de alguna manera, puedes decir lo que quieras.
If he got caught with that, he'd be in trouble.	Si lo atrapaban con eso, estaría en problemas.
It was more than fun.	Fue más que divertido.
That would provide the whole system.	Eso proporcionaría todo el sistema.
He didn't see anyone.	No vio a nadie.
I will change the world.	Cambiaré el mundo.
Besides, we knew that was what you meant.	Además, sabíamos que eso era lo que querías decir.
It didn't help that he was black.	No ayudó que fuera negro.
There are many things you need to buy.	Hay muchas cosas que necesitas comprar.
So you do nothing with that list.	Entonces no haces nada con esa lista.
You have no right to tell us what to do.	No tienes derecho a decirnos qué hacer.
Thanks for taking the time.	Gracias por tomarte el tiempo.
Let you rest more.	Deja que descanses más.
that was yours	eso fue tuyo
They were through the door.	Estaban a través de la puerta.
I saw improvement after the first treatment.	Vi mejoría después del primer tratamiento.
A great big.	Un gran grande.
Repeat with the remaining eggs.	Repita con los huevos restantes.
That should be expected.	Eso debería esperarse.
That would have been too dangerous.	Eso hubiera sido demasiado peligroso.
Every week a page of the book is turned.	Cada semana se pasa una página del libro.
I kept working with it.	Seguí trabajando con eso.
However, be careful.	Sin embargo, tenga cuidado.
He was in no condition to load it.	No estaba en condiciones de cargarla.
I need to do that.	Necesito hacer eso.
I never wanted to have my own business.	Nunca quise tener mi propio negocio.
Him and his wife.	El y su mujer.
She would be there soon.	Ella estaría allí pronto.
I absolutely hated the way she felt in my hand.	Absolutamente odiaba la forma en que se sentía en mi mano.
Using it without a case is just asking.	Usarlo sin estuche es solo pedirlo.
There will be no discussion necessary.	No habrá discusión necesaria.
None of the participants dropped out of the study.	Ninguno de los participantes abandonó el estudio.
This passion continued to dominate him for thirty years.	Esta pasión siguió dominándolo durante treinta años.
But first, you must answer me a question.	Pero, primero, debes responderme una pregunta.
Maybe she was tired.	Quizás estaba cansada.
Or relief.	O alivio.
Too early to show, but she was telling.	Demasiado pronto para mostrar, pero ella estaba diciendo.
Missing data on any of the other variables were not excluded.	No se excluyeron los datos que faltaban en cualquiera de las otras variables.
The data disappeared from the screen.	Los datos desaparecieron de la pantalla.
But be quick.	Pero sé rápido.
But this is happening totally backwards.	Pero esto está sucediendo totalmente al revés.
Sometimes it can get political.	A veces puede volverse político.
Or so it seemed at first.	O eso parecía al principio.
Now you barely talk to her.	Ahora apenas hablas con ella.
You can repeat this procedure two or three times on each side.	Puedes repetir este procedimiento dos o tres veces por cada lado.
He could feel it in his bones.	Podía sentirlo en sus huesos.
They will leave sometime tonight.	Se irán en algún momento de la noche.
But here is a shock.	Pero aquí hay un shock.
There is nothing to remember.	No hay nada que recordar.
Welcome to the real world.	Bienvenidos al mundo real.
The baby was next to them, asleep on the bed.	El bebé estaba junto a ellos, dormido en la cama.
Everyone treated her like she was too weak to do anything.	Todos la trataban como si fuera demasiado débil para hacer algo.
Most people who come here want a piece of the action.	La mayoría de las personas que vienen aquí quieren una parte de la acción.
Well, you really showed that person.	Bueno, realmente mostraste a esa persona.
She never learned anything.	Ella nunca aprendió nada.
I'll take you and show you around.	Te llevaré y te mostraré los alrededores.
Trust me, we are not.	Créeme, no lo somos.
Everyone had stopped talking.	Todos habían dejado de hablar.
The answer is in your hands.	La respuesta está en tus manos.
The model is discussed in detail in the main text.	El modelo se discute en detalle en el texto principal.
She knew when she would be home.	Sabía cuándo estaría en casa.
I am now a mother of five children.	Ahora soy madre de cinco hijos.
Too dark to see now.	Demasiado oscuro para ver ahora.
It was a nice sight.	Fue una linda vista.
I'm driving the train, me.	Estoy conduciendo el tren, yo.
I found it as he had described it.	Lo encontré como él lo había descrito.
Once you start, there is no going back.	Una vez que empiezas, no hay vuelta atrás.
It does not matter which.	No importa cuál.
Then the secret thoughts of many will come to light.	Entonces los pensamientos secretos de muchos saldrán a la luz.
The opportunity to earn quick and easy money.	La oportunidad de ganar dinero rápido y fácil.
I'm sure we can explain.	Estoy seguro de que podemos explicar.
There are four parties to the battle.	Hay cuatro partes en la batalla.
The rest of the year is subject to change.	El resto del año está sujeto a cambios.
That's it then.	Eso es entonces.
You don't want to be near this house.	No querrás estar cerca de esta casa.
He never wore black.	Nunca vestía de negro.
That look again.	Esa mirada otra vez.
Of course it is different in different countries.	Por supuesto que es diferente en diferentes países.
They were very easy to use.	Eran muy fáciles de usar.
The reason for this is quite simple.	La razón de esto es bastante simple.
Everyone has influence.	Todo el mundo tiene influencia.
Well, not exactly one night, more like late.	Bueno, no exactamente una noche, más como tarde.
Of course we did.	Por supuesto que lo hicimos.
It is a long, low building.	Es un edificio largo y bajo.
She must have known what was going on.	Ella debe haber sabido lo que estaba pasando.
She wasn't anxious about it.	Ella no estaba ansiosa por eso.
I started to wonder about trying to stay on top of this.	Empecé a preguntarme acerca de tratar de estar al tanto de esto.
They wanted to learn.	Querían aprender.
Both are valid.	Ambos son válidos.
But we kept making noise.	Pero seguíamos haciendo ruido.
But it wasn't because of the scene itself.	Pero no fue debido a la escena en sí.
I don't know how to do anything else.	No sé hacer nada más.
I realized that it was a real accident.	Me di cuenta de que era un accidente real.
Keeps women at home.	Mantiene a las mujeres en casa.
Simply children, we live the life of balance and nature.	Simplemente niños, vivimos la vida del equilibrio y la naturaleza.
She is an intelligent woman.	Ella es una mujer inteligente.
She was never well received.	Nunca fue bien recibido.
It's the truth.	Es la verdad.
See if she can get as much detail as possible.	Vea si puede obtener la mayor cantidad de detalles posible.
You two.	Ustedes dos.
Nobody knows what is.	Nadie sabe lo que es.
The process could take around an hour to complete.	El proceso podría tardar alrededor de una hora en completarse.
My husband is in charge of the animals.	Mi marido está a cargo de los animales.
It was more than fast.	Fue más que rápido.
She didn't like the idea.	A ella no le gustó la idea.
In relationships the concern is for the other.	En las relaciones la preocupación es por el otro.
I can't imagine my wedding being better.	No puedo imaginar que mi boda sea mejor.
It would be clear that it was a false positive.	Quedaría claro que fue un falso positivo.
But it was nothing.	Pero no fue nada.
In her vision.	En su visión.
Incredibly worth it.	Increíblemente vale la pena.
The rules seemed to change during the event.	Las reglas parecieron cambiar durante el evento.
I found it very interesting to work with the program.	Me pareció muy interesante trabajar con el programa.
Got them today from a friend of his.	Los consiguieron hoy de un amigo suyo.
Book online at the absolute best price.	Reserve en línea al mejor precio absoluto.
Don't assume these are final.	No asuma que estos son definitivos.
But again it is not evidence.	Pero de nuevo no es evidencia.
But little by little, the pieces fell into place.	Pero poco a poco, las piezas encajaron.
It's great, actually.	Es genial, de hecho.
Then the business selects them again.	Entonces el negocio vuelve a seleccionarlos.
Her body formed a cross.	Su cuerpo formó una cruz.
Except for her children, that is.	A excepción de sus hijos, eso es.
And you have to treat them with respect.	Y hay que tratarlos con respeto.
You just aren't in control right now.	Simplemente no tienes el control en este momento.
I checked it to be sure.	Lo comprobé para estar seguro.
He was obviously angry, but his eyes were wide and staring.	Obviamente estaba enojado, pero sus ojos estaban muy abiertos y fijos.
I have none.	No tengo ninguno.
Everyone started running back.	Todo el mundo empezó a correr de vuelta.
Same thing though.	Sin embargo, lo mismo.
But you should stay away.	Pero deberías mantenerte alejado.
Early range of motion began shortly after surgery.	El rango de movimiento temprano comenzó poco después de la cirugía.
The next day, the other corner did the same.	Al día siguiente, la otra esquina hizo lo mismo.
He only has one arm.	Solo tiene un brazo.
They are still lying where they fell.	Todavía están tirados donde cayeron.
From time to time they could be heard breathing on its end.	De vez en cuando se les podía oír respirar en su extremo.
The next day was worse.	Al día siguiente fue peor.
The car was running and the key was still inside.	El coche estaba en marcha y la llave todavía estaba dentro.
I didn't know what he had planned for you.	No sabía lo que tenía planeado para ti.
But enjoy this lucky day until the sun goes down.	Pero disfruta de este día de suerte hasta que se ponga el sol.
I gave him the benefit of the doubt.	Le di el beneficio de la duda.
I didn't know how to be in that system.	Yo no sabía cómo estar en ese sistema.
I would wonder the need for that control structure.	Me preguntaría la necesidad de esa estructura de control.
But you are not a man.	Pero no eres un hombre.
She said that nothing is ever too complicated.	Dijo que nunca nada es demasiado complicado.
Join us no matter your level of interest.	Únase a nosotros sin importar su nivel de interés.
Together in one.	Juntos en uno.
The crowd has stopped, their eyes angry.	La multitud se ha detenido, sus ojos enojados.
Return chicken to skillet.	Regrese el pollo a la sartén.
This year there are a number of situations that we must resolve.	Este año hay una serie de situaciones que debemos resolver.
Fewer, and they miss out on a lot of what's going on.	Menos, y se pierden mucho de lo que está pasando.
I'll give you a hand.	Te daré una mano.
She has her own way of doing things.	Ella tiene su propia forma de hacer las cosas.
And boy, did they have a different market value.	Y chico, tenían un valor de mercado diferente.
This may be true, but it is not the point.	Esto puede ser cierto, pero no es el punto.
Don't ask what you can do for your country, etc.	No preguntes qué puedes hacer por tu país, etc.
And that's fine.	Y eso está bien.
They have to admit.	Tienen que reconocer.
And it was dark.	Y estaba oscuro.
Some effects are global.	Algunos efectos son globales.
You were her best friend.	Eras su mejor amigo.
Still, he hated the girl next door.	Aun así, odiaba a la chica de al lado.
She didn't see anything.	Ella no vio nada.
That was the game, if it was a game.	Ese era el juego, si era un juego.
My question was simple.	Mi pregunta era sencilla.
Let me give you a real life example.	Déjame darte un ejemplo de la vida real.
We talk about everything.	Hablamos de todo.
Forming her own church.	Formando su propia iglesia.
Okay, they survive the damage.	De acuerdo, sobreviven al daño.
And then we have what we're actually doing.	Y luego tenemos lo que realmente estamos haciendo.
This is the first clinical trial to show these significant results.	Este es el primer ensayo clínico que muestra estos resultados significativos.
At first it was for fun.	Al principio fue por diversión.
First she asked the defendant if she could talk to him.	Primero le preguntó al acusado si podía hablar con él.
Songs create memories for a lifetime.	Las canciones crean recuerdos para toda la vida.
His fingers felt cold.	Sus dedos se sentían fríos.
She closed her eyes and took a deep breath.	Cerró los ojos y respiró hondo.
It's too secret.	Es demasiado secreto.
Apparently, they had something very sweet and real.	Por lo visto, tenían algo muy dulce y real.
He had never asked before.	Él nunca había preguntado antes.
And she started making money immediately.	Y ella comenzó a ganar dinero inmediatamente.
Quite an experience.	Toda una experiencia.
She was doing the right thing.	Ella estaba haciendo lo correcto.
They would stop and make camp for breakfast and fishing.	Se detendrían y harían un campamento para desayunar y pescar.
It was difficult.	Fue difícil.
That's an interesting story though.	Esa es una historia interesante sin embargo.
Not on her day and hour.	No en su día y hora.
She didn't say anything during the long drive home.	No dijo nada durante el largo viaje a casa.
She went back inside.	Volvió adentro.
So they feed on humans.	Así se alimentan de humanos.
It can be her right or her left.	Puede ser su derecha o su izquierda.
There was even a bit of white hair there.	Incluso había un poco de cabello blanco allí.
The money will take care of itself.	El dinero se arreglará solo.
After he died.	Después de que él murió.
This is something that very few people are doing.	Esto es algo que muy pocas personas están haciendo.
Only a few people do.	Sólo unas pocas personas lo hacen.
First of all, there must be a customer.	En primer lugar, debe haber un cliente.
There was glass between them.	Había vidrio entre ellos.
And far	Y lejos
All of this happens fast.	Todo esto sucede rápido.
There was no point of reference.	No había punto de referencia.
Don't even talk to me.	Ni siquiera me hables.
Let me give you my experience first.	Déjame darte mi experiencia primero.
I didn't give orders.	Yo no di órdenes.
This is false	esto es falso
I'm sure you will like it.	Seguro que te gustará.
Actually we get the opposite.	En realidad obtenemos lo contrario.
It's a great way to get everyone talking.	Es una excelente manera de hacer que todos hablen.
It's not that terrible thoughts get less terrible over time.	No es que los pensamientos terribles se vuelvan menos terribles con el tiempo.
And he loves it.	Y le encanta.
Everything seemed to move in slow motion.	Todo parecía moverse en cámara lenta.
It would be useful to comment on these points in the manuscript.	Sería útil comentar estos puntos en el manuscrito.
At that moment, the gun went off.	En ese momento, el arma se disparó.
I have this totally new perspective.	Tengo esta perspectiva totalmente nueva.
It often occurs late and takes many forms.	A menudo ocurre tarde y toma muchas formas.
Although the world is watching, there is this and much more.	Aunque el mundo está mirando, hay esto y mucho más.
Most people who write about him don't.	La mayoría de las personas que escriben sobre él no lo hacen.
Disturb her, and you will answer me.	Molestadla, y me responderéis.
It's as simple as that, for most of us.	Es tan simple como eso, para la mayoría de nosotros.
You don't know what they will do.	No sabes lo que harán.
Closer and closer.	Mas y mas cerca.
When who knew.	Cuando quién sabía.
She knew that what she was saying was the truth.	Sabía que lo que ella estaba diciendo era la verdad.
Even if they could, they wouldn't.	Incluso si pudieran, no lo harían.
It has a different list.	Tiene una lista diferente.
People, cars, any kind of noise.	Gente, coches, cualquier tipo de ruido.
Data component.	Componente de los datos.
Follow the instructions on the screen.	Siga las instrucciones en pantalla.
See text for more details.	Ver texto para más detalles.
I held his hands.	Sostuve sus manos.
You two should have a baby together, you fuck really well together.	Ustedes dos deberían tener un bebé juntos, follan muy bien juntos.
Her passion was impossible, of course.	Su pasión era imposible, por supuesto.
Hence an error in my code.	Por lo tanto, un error en mi código.
And don't believe it.	Y no lo creas.
It was before my time.	Fue antes de mi tiempo.
So.	Así.
Not enough focus on jobs.	No hay suficiente enfoque en los trabajos.
Oddly enough, it is not.	Por extraño que parezca, no lo es.
We got back together as brothers in arms.	Volvimos a estar juntos como hermanos de armas.
I'm not one of those people who worry.	No soy de esas personas que se preocupan.
Then a door opened.	Entonces se abrió una puerta.
When they tried to get her to drive him, she refused.	Cuando intentaron que ella lo condujera, ella se negó.
Add more salt if necessary.	Añadir más sal si es necesario.
Having multiple points of view on the same topic makes a decision.	Tener múltiples puntos de vista sobre el mismo tema que tomar una decisión.
She wasn't taking magic from her.	No estaba tomando su magia.
She looked him once more in the eyes.	Ella lo miró una vez más a los ojos.
That can not be.	Eso no puede ser.
She had more friends and more interests.	Tenía más amigos y más intereses.
I don't have children, but I would like to have them.	No tengo hijos, pero me gustaría tenerlos.
Not only from the outside but from within.	No solo desde fuera sino desde dentro.
I wouldn't read too much into it.	Yo no leería demasiado en eso.
And here things are falling apart.	Y aquí las cosas se están cayendo a pedazos.
A table was next to the bed.	Una mesa estaba junto a la cama.
She removes her fingers from it.	Ella quita sus dedos.
She placed it in her position and ran back for another.	Lo colocó en su posición y corrió de regreso por otro.
We appreciate you more than you will ever know.	Lo apreciamos más de lo que jamás sabrá.
And we have been able.	Y hemos sido capaces.
Or at least this is in theory.	O al menos esto es en teoría.
And they can't play.	Y no pueden jugar.
I don't even know what you're doing with these guys.	Ni siquiera sé qué estás haciendo con estos tipos.
If you have any help to offer, then please do so.	Si tiene alguna ayuda que ofrecer, entonces hágalo.
He developed a way of understanding the meaning of images.	Desarrolló una forma de entender el significado de las imágenes.
I really like that color.	Me gusta mucho ese color.
We must do our part, the easy part.	Debemos hacer nuestra parte, la parte fácil.
Classes at school continued as if nothing had happened.	Las clases en la escuela continuaron como si nada hubiera pasado.
These instructions prove it.	Estas instrucciones así lo demuestran.
Of course you are the master of these matters.	Por supuesto que eres el maestro de estos asuntos.
He forced himself to think.	Se obligó a pensar.
Just look at the property records.	Basta con mirar los registros de propiedad.
That was the fact.	Ese fue el hecho.
This had to be done.	Esto tenía que hacerse.
The steps are the following.	Los pasos son los siguientes.
He plays the ball.	Juega la pelota.
There are several options.	Existen varias opciones.
I was so happy to have my son with me.	Estaba tan feliz de tener a mi hijo conmigo.
He is the single.	Es el sencillo.
I can set the traffic plan with this software.	Puedo establecer el plan de tráfico con este software.
That especially applies to the design of data structures.	Eso se aplica especialmente al diseño de estructuras de datos.
But, as is often the case in history, something survived.	Pero, como suele ser el caso en la historia, algo sobrevivió.
He didn't seem particularly calm.	No parecía especialmente tranquilo.
The phone fell to the ground.	El teléfono cayó al suelo.
He looked at the others, but none of them met his gaze.	Miró a los demás, pero ninguno de ellos encontró su mirada.
His range is good for that.	Su rango es bueno para eso.
This boy is my son.	Este chico es mi hijo.
Some basic rules for the team.	Algunas reglas básicas para el equipo.
In a moment he had been falling apart.	En un momento se había estado desmoronando.
Maybe you will start the process towards that side.	Tal comenzarás el proceso hacia ese lado.
Nothing will harm you in any way.	Nada te hará daño de ninguna manera.
Something for everyone.	Algo para todos.
He slowly turned to her.	Lentamente se volvió hacia ella.
She had barely arrived on time.	Había llegado apenas a tiempo.
That faith has value.	Esa fe tiene valor.
I came here prepared to hate this.	Vine aquí dispuesto a odiar esto.
Many are old-tech or low-tech solutions.	Muchas son soluciones de tecnología antigua o de baja tecnología.
I worry about him.	Me preocupo por él.
He is still standing.	Todavía está de pie.
I think he is dead.	Creo que está muerto.
I want to take third, fourth.	Quiero tomar tercero, cuarto.
Those things suddenly made him a hundred times better.	Esas cosas de repente lo hicieron cien veces mejor.
I thought maybe it was my job to make conversation.	Pensé que tal vez era mi trabajo hacer conversación.
She is not dead.	Ella no está muerta.
Each of these songs are very special to me.	Cada una de estas canciones son muy especiales para mí.
It is now available through our online store.	Ya está disponible a través de nuestra tienda online.
She says sometimes you need a boat to get across.	Ella dice que a veces necesitas un bote para cruzar.
I am doing it right.	Lo estoy haciendo bien.
Look at those eyes.	Mira esos ojos.
You would know that you only have one chance.	Sabrías que solo tienes una oportunidad.
The government had no money to pay its employees.	El gobierno no tenía dinero para pagar a sus empleados.
It was the most interesting part of my job.	Era la parte más interesante de mi trabajo.
However, from where he was, he couldn't see the kitchen area.	Sin embargo, desde donde estaba, no podía ver el área de la cocina.
But she was sad.	Pero ella estaba triste.
He doesn't have to speak to tell you that he loves you.	Él no tiene que hablar para decirte que te ama.
Eyes down for the main opportunity.	Ojos abajo para la oportunidad principal.
Both men turned, following her gaze.	Ambos hombres se volvieron, siguiendo su mirada.
She went to the core of how she felt about who she was.	Fue al núcleo de cómo se sentía quién era.
I love the construction of that song.	Me encanta la construcción de esa canción.
I thought these people liked me.	Pensé que les gustaba a estas personas.
None of this scared of going to the wrong houses.	Nada de esto asustado de ir a las casas equivocadas.
At each point the content changes but the anxiety remains the same.	En cada punto el contenido cambia pero la ansiedad sigue siendo la misma.
Must be able to handle basic communication in her own field.	Debe poder manejar la comunicación básica en su propio campo.
Or practical ideas.	O ideas prácticas.
Well, anyway, it's time for some of his characters to get going.	Bueno, de todos modos, es hora de que algunos de sus personajes se pongan en marcha.
I've been thinking about how to glue this to the ground.	He estado pensando en cómo pegar esto al suelo.
which is great	que es genial
I don't really download things much.	Realmente no descargo cosas mucho.
Of course you accepted immediately.	Por supuesto que aceptaste de inmediato.
It's a song with a mission.	Es una canción con una misión.
We are not a perfect people.	No somos un pueblo perfecto.
I wouldn't even come to any conclusion.	Ni siquiera llegaría a ninguna conclusión.
No one knew where it came from.	Nadie sabía de dónde venía.
So when you had none, they would have sent you back.	Entonces, cuando no tenías ninguno, te habrían devuelto.
Most of the others, however, want something very different.	La mayoría de los demás, sin embargo, quiere algo muy diferente.
Anxiety, however, goes much further.	La ansiedad, sin embargo, va mucho más allá.
No wonder his wife leaves him.	No es de extrañar que su esposa lo deje.
She did the research.	Realizó la investigación.
After that, my mom would start freaking out.	Después de eso, mi mamá comenzaría a volverse loca.
All those individuals have options.	Todos esos individuos tienen opciones.
Easy for the child and a relief for the parents.	Fácil para el niño y un alivio para los padres.
It may not be for money.	Puede que no sea por dinero.
The only season left is winter.	La única estación que queda es el invierno.
No, this was not how her mother's house normally looked.	No, así no era como normalmente se veía la casa de su madre.
Some days it is easier than others.	Algunos días es más fácil que otros.
No one even wanted to guess.	Nadie quería siquiera adivinar.
That claim should be withdrawn.	Ese reclamo debe ser retirado.
Once you're calm, quickly think about what to do next.	Una vez que esté tranquilo, piense rápidamente qué hacer a continuación.
It will be gone, but the status of the next task is marked.	Se habrá ido, pero el estado de la próxima tarea está marcado.
, but other sources suggest that she died some hours later.	, pero otras fuentes sugieren que murió algunas horas después.
They participated in the design of the study.	Participaron en el diseño del estudio.
Fear was unknown in the moments that followed.	El miedo era desconocido en los momentos que siguieron.
Like change, for example.	Como el cambio, por ejemplo.
But in truth, it failed.	Pero en verdad, fracasó.
In response, the defendant shot him in the heart.	En respuesta, el acusado le disparó en el corazón.
She wanted to go.	Ella quería ir.
Different people come to our content for different reasons.	Diferentes personas vienen a nuestro contenido por diferentes razones.
I broke away from the group and leaned against a tree.	Me separé del grupo y me apoyé contra un árbol.
You'll find out later.	Lo descubrirá más tarde.
They are starting it again for the third time.	Lo están empezando de nuevo por tercera vez.
I can no longer find this oil.	Ya no encuentro este aceite.
I would never dream of doing something like that, ever.	Nunca soñaría con hacer algo así, nunca.
He basically gave up on him.	Básicamente se dio por vencido con él.
You will soon learn them.	Pronto los aprenderás.
Sleeping is the worst.	Dormir es lo peor.
It has been since the day they were born.	Lo ha sido desde el día en que nacieron.
How will it appear to me?	¿Cómo me aparecerá?
Maybe it was something totally different.	Tal vez fue algo totalmente diferente.
This will be important later.	Esto será importante más adelante.
I had no choice but to keep moving.	No tuve más remedio que seguir moviéndome.
Still, it's the most wonderful sound in the world.	Aún así, es el sonido más maravilloso del mundo.
He closed the window and sat on the bed.	Cerró la ventana y se sentó en la cama.
It was hard on us.	Fue duro con nosotros.
The plan clearly worked.	El plan claramente funcionó.
He knew it was for the last time.	Sabía que era por última vez.
I would love to return.	Me encantaria regresar.
You are there.	Usted está allí.
The goal of learning to code is to learn well.	El objetivo de aprender a codificar es aprender bien.
Help us keep more families together.	Ayúdanos a mantener unidas a más familias.
It is impossible to reduce any of that.	Es imposible reducir nada de eso.
He did a great job in pass protection.	Hizo un gran trabajo en la protección del pase.
I am starting now.	Estoy empezando ahora.
I have a future now.	Tengo un futuro ahora.
For a year, actually.	Durante un año, en realidad.
Measurements were taken over a period of six days.	Las medidas se tomaron durante un período de seis días.
He found food.	Encontró comida.
Use a method that will actually do.	Utilice un método que realmente hará.
We work directly with you to plan the job from the start.	Trabajamos directamente con usted para planificar el trabajo desde el principio.
But he doesn't believe.	Pero él no cree.
Based on collected health data.	Basado en los datos de salud recopilados.
He is by my side now.	Está a mi lado ahora.
You can use any name here.	Puede usar cualquier nombre aquí.
I wasn't scared or worried.	No tenía miedo ni estaba preocupada.
See below how you can get it.	Vea a continuación cómo puede obtenerlo.
Most guys think they're better at it than they really are.	La mayoría de los chicos piensan que son mejores en eso de lo que realmente son.
So we left.	Así que nos fuimos.
It doesn't have to be a big deal.	No tiene que ser una gran cosa.
Now let me continue with my questions.	Ahora déjame continuar con mis preguntas.
In other words, supply and demand.	En otras palabras, oferta y demanda.
His was not a normal mind in a normal body.	La suya no era una mente normal en un cuerpo normal.
Unless you attack her.	A menos que la ataques.
Not a line.	Ni una línea.
There is a door stop but it does not have a proper spring.	Hay un tope de puerta pero no tiene un resorte adecuado.
Surely none had survived.	Seguramente ninguno había sobrevivido.
I hope you can find the right balance.	Espero que puedas encontrar el equilibrio adecuado.
His pale gaze was just as cold.	Su mirada pálida era igual de fría.
He didn't say much or rise to any challenge.	No dijo mucho ni estuvo a la altura de ningún desafío.
He is not old enough to drive.	No tiene la edad suficiente para conducir.
It's time to start taking some responsibility.	Es hora de empezar a asumir alguna responsabilidad.
The tall, pale man was approaching.	El hombre alto y pálido se acercaba.
he had read books.	había leído libros.
They would not survive his next attack.	No sobrevivirían a su próximo ataque.
It's incredibly sad.	Es increíblemente triste.
I just smiled and continued on my way.	Yo solo sonreí y seguí mi camino.
The location was directly across the street from the crime scene.	La ubicación estaba directamente al otro lado de la calle de la escena del crimen.
Standing right next to you.	De pie justo a tu lado.
The digital economy.	La economía digital.
But actually they are not.	Pero en realidad no lo son.
There they will live, dream, work and be happy.	Allí vivirán, soñarán, trabajarán y serán felices.
That is home.	Ese es el hogar.
I have tried to do it and failed.	He intentado hacerlo y he fallado.
This was the explanation.	Esta fue la explicación.
Usual care group.	Grupo de atención habitual.
Heaven had nothing to do with it.	El cielo no tenía nada que ver con eso.
They like their life.	Les gusta su vida.
This is a common situation for gunshot noise.	Esta es una situación habitual para el ruido de disparo.
It will be easy.	Será fácil.
For anyone else, this would be an impossible challenge.	Para cualquier otra persona, esto sería un desafío imposible.
I couldn't have gone any other way.	No podría haber seguido de otra manera.
It is too difficult to start and grow a business.	Es demasiado difícil iniciar y hacer crecer un negocio.
To be driver and around records.	A ser conductor y alrededor de registros.
He is not really your father.	Él no es realmente tu padre.
I'm working on something like this right now.	Estoy trabajando en algo como esto ahora mismo.
He contributed to the analysis of the results.	Contribuyó al análisis de los resultados.
And it doesn't make sense.	Y no tiene sentido.
But they have to follow rules, and that can keep you free.	Pero tienen que seguir reglas, y eso puede mantenerte libre.
Someone told me that if you got into wine you couldn't lose.	Alguien me decía que si te metías en el vino no podías perder.
Very green and safe area.	Zona muy verde y segura.
The effect is due to the structure of the materials used.	El efecto se debe a la estructura de los materiales utilizados.
I'm really not in a position to judge.	Realmente no estoy en condiciones de juzgar.
There is freedom in every situation.	Hay libertad en cada situación.
The powerful do not fear the weak.	Los poderosos no temen a los débiles.
They have given up the country.	Han renunciado al país.
To get the free app, enter your mobile phone number.	Para obtener la aplicación gratuita, ingrese su número de teléfono móvil.
What it is about is whether you believe in the opportunity or not.	De lo que se trata es de si crees en la oportunidad o no.
The song is in natural minor.	La canción está en menor natural.
Guide it back into position and start over.	Guíelo de nuevo a su posición y comience de nuevo.
The vote of a third party does matter.	El voto de un tercero sí importa.
My wife was watching us.	Mi esposa nos estaba mirando.
She needed time off somehow.	Necesitaba tiempo libre de alguna manera.
Let the rain in.	Que entre la lluvia.
But, there is no call to arms here.	Pero, no hay llamado a las armas aquí.
she is not real	ella no es real
She was doing exactly what we were taught not to do.	Estaba haciendo exactamente lo que nos enseñaron a no hacer.
The text does not need to take up most of the screen.	No es necesario que el texto ocupe la mayor parte de la pantalla.
That you had something to say.	Que tenías algo que decir.
With friends, it's about half of that.	Con amigos, es aproximadamente la mitad de eso.
The spring of him carried him over me.	Su resorte lo llevó sobre mí.
I remember my mom talking to me about it.	Recuerdo a mi mamá hablándome al respecto.
Which is very rare.	Lo cual es muy raro.
This tells us that we have a very long history behind us.	Esto nos dice que tenemos una historia muy larga detrás de nosotros.
I was added to the project late and just started today.	Me agregaron al proyecto tarde y recién comencé hoy.
My father was the bad guy.	Mi padre era el malo.
That's first on the list.	Eso es lo primero en la lista.
Also, it goes a bit faster than the other product options.	Además, va un poco más rápido que las otras opciones de productos.
It should be required.	Debería ser requerido.
We haven't had hot water for nine months.	Hace nueve meses que no tenemos agua caliente.
I'm going to try both.	Voy a probar los dos.
It depends on why it has disappeared.	Depende de por qué ha desaparecido.
This will cause an incorrect test result.	Esto provocará un resultado de prueba incorrecto.
She approached the plate once.	Se acercó al plato una vez.
Walk away from this building and maybe even see the town.	Aléjese de este edificio y tal vez incluso vea el pueblo.
They were white as salt.	Eran blancos como la sal.
Our first are these.	Nuestros primeros son estos.
They said of course.	Dijeron por supuesto.
I still am.	Aun lo estoy.
You understand me.	Me entiendes.
You never go out.	Nunca sales.
There is no crying in football.	No hay llanto en el fútbol.
But this was also going to be real.	Pero esto también iba a ser real.
It is not only the function of the lie that matters.	No es sólo la función de la mentira lo que importa.
They move us, you know.	Nos mueven, ya sabes.
The words filled her head.	Las palabras llenaron su cabeza.
We appreciate your time and trust in him.	Le agradecemos su tiempo y su confianza.
But they have spirit in them.	Pero tienen espíritu en ellos.
Her book has helped me a lot in my last study.	Su libro me ha ayudado bastante en mi último estudio.
I don't want to pressure you or anything.	No quiero presionarte ni nada.
It was fun.	Fue muy divertido.
They would cross, on a winter night.	Cruzarían, en una noche de invierno.
A physical exam was normal.	Un examen físico fue normal.
Now, come on, sit next to me.	Ahora, vamos, siéntate a mi lado.
We are asking you to be.	Le estamos pidiendo que sea.
Yes, sample order is available for quality check and market test.	Sí, el pedido de muestra está disponible para control de calidad y prueba de mercado.
All of this was, of course, a mistake.	Todo esto fue, por supuesto, un error.
And see if you can hear what's in the air.	Y mira si puedes oír lo que hay en el aire.
If you have a job.	Si tienes un trabajo.
you understand that	Entiendes que.
I have a son the same age as yours.	Tengo un hijo de la misma edad que el tuyo.
Place on ice to form.	Colocar en hielo para formar.
They were pushed through a door and then down some steps.	Los empujaron a través de una puerta y luego bajaron unos escalones.
And then practice, practice, practice.	Y luego practicar, practicar, practicar.
In any case, it is quite the opposite.	En todo caso, es todo lo contrario.
She was too perfect.	Ella era demasiado perfecta.
He opened the door.	Él abrió la puerta.
Towards the end of the night we were talking in his car.	Hacia el final de la noche estuvimos hablando en su coche.
An existence that he could not yet imagine, but that he wanted to achieve.	Una existencia que aún no podía imaginar, pero que quería alcanzar.
I sent an email to some of you last night.	Envié un correo electrónico a algunos de ustedes anoche.
I really enjoyed reading your post.	Realmente disfruté leyendo tu publicación.
I have to attend to your little sister.	Debo atender a tu hermanita.
It is a forced perspective.	Es una perspectiva forzada.
I need to work.	Necesito trabajar.
The kitchen was a community.	La cocina era una comunidad.
It gave me time to learn.	Me dio tiempo para aprender.
More information here.	Más información aquí.
They were the only part of his body that he could move.	Eran la única parte de su cuerpo que podía mover.
It's something good.	Es algo bueno.
In fact, you can do more than this.	De hecho, puedes hacer más que esto.
I better turn that off.	Mejor apago eso.
The game is to achieve the ideal scene.	El juego consiste en lograr la escena ideal.
The second thing he noticed was that they were dead.	Lo segundo que notó fue que estaban muertos.
The smell of food was driving her crazy.	El olor a comida la estaba volviendo loca.
We will be available to serve you.	Estaremos disponibles para servirle.
She wasn't going to call anyone else.	No iba a llamar a nadie más.
This keeps you seriously focused on the job at hand.	Esto lo mantiene seriamente enfocado en el trabajo en cuestión.
He is glad to have them back.	Está contento de tenerlos de vuelta.
Any position is fine.	Cualquier posición está bien.
In the dark.	En la oscuridad.
The salt is found in man himself.	La sal se encuentra en el hombre mismo.
He made her happy.	Él la hizo feliz.
And they will die.	Y morirán.
He didn't show up.'	No apareció'.
I was no longer cold.	Ya no tenía frío.
I hope to see you next year.	Espero verte el próximo año.
And then comes the time when it's time to go.	Y luego llega el momento en que es hora de irse.
So, there was the next best thing.	Entonces, estaba la siguiente mejor opción.
I probably should.	Probablemente debería.
I would try that and see how well it works.	Yo probaría eso y vería qué tan bien funciona.
All they want is attention.	Lo único que buscan es atención.
Things that will never work start badly and stay that way.	Las cosas que nunca funcionarán empiezan mal y se quedan así.
They stayed the rest of the day.	Se quedaron el resto del día.
And now people are starting to see that.	Y ahora la gente está empezando a ver eso.
She got up again.	Ella se levantó de nuevo.
She must have seen the world.	Debe haber visto el mundo.
But, they are deeper than that.	Pero, son más profundos que eso.
She showed none of her reason and moral strength.	No mostró nada de su razón y fuerza moral.
No matter which way you use it, the end result is the same.	No importa de qué manera lo use, el resultado final es el mismo.
She wondered who had killed her and how she had done it.	Se preguntó quién la había matado y cómo lo había hecho.
Again, you ask us.	De nuevo, nos preguntas.
Before they would have said.	Antes hubieran dicho.
She had been within minutes of death.	Había estado a minutos de la muerte.
Besides, she had no strength.	Además, no tenía fuerzas.
The walls are paper thin.	Las paredes son finas como el papel.
Sometimes it seems a bit crazy.	A veces parece un poco loco.
He was working that night.	Él estaba trabajando esa noche.
You're giving them the opportunity to present a threat.	Les estás dando la oportunidad de presentar una amenaza.
Our guys are comfortable with the concept.	Nuestros muchachos se sienten cómodos con el concepto.
Health and economic reasons have led to this decision.	Razones de salud y económicas han llevado a esta decisión.
Not a word about the actual injury.	Ni una palabra sobre la lesión real.
On that basis.	Sobre esa base.
This depends on its nature.	Esto depende de su naturaleza.
I asked my mom where she was.	Le pregunté a mi mamá dónde estaba.
And it's not until we try that we'll find out.	Y no es hasta que lo intentamos que lo averiguaremos.
You were there then.	Estabas allí entonces.
The other guy didn't want to.	El otro tipo no quería.
Nothing changed that much.	Nada cambió tanto.
Just not evil.	Simplemente no malvado.
I think the car did its job.	Creo que el coche hizo su trabajo.
Cheap to own.	Barato de poseer.
Although it is a professional practice.	A pesar de que es una práctica profesional.
Now think about it.	Ahora piénsalo.
But nothing is ever about one thing.	Pero nunca nada se trata de una sola cosa.
But then it was better that he did.	Pero entonces era mejor que lo hiciera.
You can't take my son's son from me.	No puedes quitarme al hijo de mi hijo.
They should push, but not too hard and not too far.	Deben empujar, pero no demasiado fuerte ni demasiado lejos.
I asked the first question.	Hice la primera pregunta.
Click here to register!.	¡Haga clic aquí para registrarte!.
I see this happening rapidly in the next few years.	Veo que esto sucederá rápidamente en los próximos años.
The other one doesn't.	El otro no.
Our children are the same age and separate houses.	Nuestros hijos tienen la misma edad y casas separadas.
I mean, you've been on TV.	Quiero decir, has estado en la televisión.
That's where we can put our code.	Ahí es donde podemos poner nuestro código.
You have to remove its base.	Tienes que sacar su base.
She caught his square in the chest and pulled him to his feet.	Atrapó su cuadrado en el pecho y lo puso de pie.
You should put this in a function.	Deberías poner esto en una función.
The lower you go, the better your balance.	Cuanto más bajo llegue, mejor será su equilibrio.
Too many years.	Demasiados años.
We'll take the risk of keeping you here.	Correremos el riesgo de tenerte aquí.
I never try to keep track of my time during a race.	Nunca trato de hacer un seguimiento de mi tiempo durante una carrera.
And you have to spend on it.	Y tiene que gastar en ello.
Nothing was ever said, not a word.	Nunca se dijo nada, ni una palabra.
There is no time.	No hay tiempo.
He has no sense of identity.	No tiene un sentimiento de identidad.
But she said no more.	Pero ella no dijo más.
Modern technology has brought many changes, but our core idea remains constant.	La tecnología moderna ha traído muchos cambios, pero nuestra idea central permanece constante.
His father may have moved away or died.	Su padre puede haberse mudado o muerto.
I can't say anything about it.	No puedo decir nada al respecto.
It's her project.	Es su proyecto.
In fact, everyone must and will reach it.	De hecho, todos deben alcanzarlo y lo harán.
I have no idea how to approach this problem at the moment.	No tengo idea de cómo abordar este problema en este momento.
It seems valid.	Parece válido.
The same goes for school.	Lo mismo ocurre con la escuela.
Thank you, we are very excited.	Gracias, estamos muy emocionados.
I wanted to say a few things about this.	Quería decir algunas cosas sobre esto.
Sometimes there is too much noise and chatter.	A veces hay demasiado ruido y charla.
This is very unusual for this business.	Esto es muy inusual para este negocio.
Now, we are talking about this on our blog.	Ahora, estamos hablando de esto en nuestro blog.
I look at my son.	Miro a mi hijo.
This is the modern version of that.	Esta es la versión moderna de eso.
I prefer time to money any day.	Prefiero el tiempo al dinero cualquier día.
Craft a story.	Elabora una historia.
After a couple of years, his wife found out.	Después de un par de años, su esposa se enteró.
Some of it was good.	Algo de eso fue bueno.
They never saw the stage because they were so far away.	Nunca vieron el escenario porque estaban muy lejos.
And there really is no better solution for which it is bound to serve.	Y realmente no hay mejor solución para el que está obligado a servir.
water coming in	Agua que entra.
Eight members of the group were arrested.	Ocho miembros del grupo fueron arrestados.
This turns out to be a dream.	Esto resulta ser un sueño.
This was the best plan.	Este era el mejor plan.
We don't know what we'll find.	No sabemos lo que encontraremos.
But the older one was a bigger man.	Pero el mayor era un hombre más grande.
However, don't buy one at full price.	Sin embargo, no compre uno a precio completo.
At least you'll have a better understanding of what you're up against.	Al menos comprenderás mejor a lo que te enfrentas.
The length is quite short.	La longitud es bastante corta.
Another might say that was not true.	Otro podría decir que eso no era cierto.
In the companies where he is, the service is great.	En las empresas donde está, el servicio es estupendo.
And we serve for reasons beyond ourselves.	Y servimos por razones más allá de nosotros mismos.
This family will have to work.	Esta familia tendrá que trabajar.
We can also talk about this later.	También podemos hablar de esto más tarde.
Think about that for a minute.	Piense en eso un minuto.
No choice.	No hay otra opción.
There is certainly something strange in the air.	Ciertamente hay algo extraño en el aire.
No more than five years.	No más de cinco años.
But there were also personal reasons.	Pero también había motivos personales.
He doesn't know the way out.	No sabe la salida.
I need to step up this month.	Necesito dar un paso al frente este mes.
A sweet baby.	Un dulce bebé.
I'm sure you know.	Estoy seguro de que lo sabes.
For the opposite view.	Por la vista contraria.
Because I should.	Porque debería.
We wanted answers.	Queríamos respuestas.
We consider the first term.	Consideramos el primer término.
That was such a terrible moment.	Ese fue un momento tan terrible.
There were no serious complications related to this surgery.	No hubo complicaciones graves relacionadas con esta cirugía.
Space for people standing only.	Espacio para gente de pié únicamente.
It was too beautiful to lose.	Era demasiado hermoso para perder.
They are on the rise.	Están en aumento.
You were right about this place.	Tenías razón sobre este lugar.
His sleep is normal now.	Su sueño es normal ahora.
It could be a problem.	Podría ser un problema.
I can not stand it.	No puedo soportarlo.
The government would have to decide what each one does.	El gobierno tendría que decidir lo que cada uno hace.
That's right, the son.	Así es, el hijo.
This is bad, very bad.	Esto está mal, muy mal.
He shook his sister, but there was no response.	Sacudió a su hermana, pero no hubo respuesta.
We have to dress up.	Tenemos que vestirnos.
Even the local government doesn't know we're here.	Incluso el gobierno local no sabe que estamos aquí.
They finally reached the top.	Por fin llegaron a la cima.
He had been drinking, of course.	Había estado bebiendo, por supuesto.
You were right, too.	Tenías razón, también.
The same thing.	La misma cosa.
It can be completely safe.	Puede ser completamente seguro.
And you say you didn't see.	Y dices que no viste.
I feel at home.	Me siento en casa.
I had to choose.	Tuve que elegir.
A person, now, impossible to forget.	Una persona, ahora, imposible de olvidar.
We want to know how to avoid them.	Queremos saber cómo evitarlos.
They were shot.	Fueron fusilados.
But never mind the details.	Pero no importa los detalles.
top value.	Valor superior.
I wasn't a part of his world when my father died.	Yo no era parte de su mundo cuando murió mi padre.
Once, and then many times.	Una vez, y luego muchas veces.
The man was taken to the hospital.	El hombre fue llevado al hospital.
Actually trying to talk about everyone else in the world.	En realidad, tratando de hablar de todos los demás en el mundo.
She said that she had not understood.	Dijo que no había entendido.
Medical image analysis.	Análisis de imagen médica.
Alright here it goes.	Muy bien aquí va.
He is taking care of you and his chosen ones.	Él está cuidando de ti y de sus elegidos.
Perhaps there are other reasons.	Quizás haya otras razones.
Hot tears rolled down my face.	Lágrimas ardientes rodaron por mi rostro.
Keep trying.	Seguir intentando.
She didn't feel anything.	Ella no sintió nada.
And hear from your amazing friends.	Y saber de tus increíbles amigos.
You cannot convince yourself of success.	No puedes convencerte a ti mismo del éxito.
To keep them company.	Para hacerles compañía.
But they don't seem to work for me.	Pero no parecen funcionar para mí.
It means you have to look through the pages.	Significa que tienes que mirar a través de las páginas.
This is known as.	Esto se conoce como.
Her heart began to race.	Su corazón comenzó a acelerarse.
I get there in record time.	Llego allí en un tiempo récord.
I can barely catch my breath.	Apenas puedo recuperar el aliento.
Work on it step by step.	Trabaja en ello paso a paso.
Make yourself heard.	Hazte escuchar.
I love your blog.	Me encanta tu blog.
So they don't take long.	Así que no toman mucho tiempo.
Things used to happen then, regularly, year after year.	Las cosas solían ocurrir entonces, regularmente, año tras año.
They play different.	Juegan diferente.
Only after this process will the link work properly.	Solo después de este proceso el enlace funcionará correctamente.
You can accomplish complicated actions in seconds.	Puedes lograr acciones complicadas en segundos.
I am full of so many questions right now.	Estoy lleno de tantas preguntas en este momento.
She hadn't been able to see him when she entered.	No había sido capaz de verlo al entrar.
First, only a portion of these included studies were of higher quality.	En primer lugar, sólo una parte de estos estudios incluidos fueron de mayor calidad.
Several observations lead to this conclusion.	Varias observaciones llevan a esta conclusión.
It is still in use by the military today.	Todavía está en uso por los militares hoy en día.
As an industry leader, we must act like one.	Como líder de la industria, debemos actuar como tales.
Perhaps this is a death he has made peace with.	Tal vez esta es una muerte con la que ha hecho las paces.
We are not friends enough to know what the other is doing.	No somos lo suficientemente amigos como para saber lo que está haciendo el otro.
That's what that program did.	Eso es lo que hizo ese programa.
Stupid of her.	Estúpido de ella.
The games have received very positive reviews.	Los juegos han sido objeto de críticas muy positivas.
Make the marketing concept work.	Hacer que el concepto de marketing funcione.
Did you see him again?	¿Lo volvió a ver?
Customers can choose to get cash or store credit.	Los clientes pueden optar por obtener efectivo o crédito de la tienda.
Sometimes there are children present.	A veces, hay niños presentes.
Try to keep your legs straight.	Trate de mantener las piernas rectas.
Ultimately, however, they decided that he should.	Finalmente, sin embargo, decidieron que debería hacerlo.
Why is a small price?	¿Por qué es un precio pequeño?
He is coming.	Él está llegando.
Do not think about it anymore.	No pienses más en ello.
To check my music theory.	Para comprobar mi teoría musical.
Take a moment to appreciate them.	Tómese un momento para apreciarlos.
We need both function and design.	Necesitamos tanto la función como el diseño.
It made things so much easier for me in the long run.	Me hizo las cosas mucho más fáciles a largo plazo.
I would never have touched those.	Yo nunca hubiera tocado esos.
Regardless of how you experience joy, you have to take control.	Independientemente de cómo experimentes la alegría, tienes que tomar el control.
But imagine if you could get off the block.	Pero imagina que pudieras salir del bloque.
The person ultimately did not.	La persona finalmente no lo hizo.
It is a job for them.	Es un trabajo para ellos.
It is quite difficult to explain.	Es bastante difícil de explicar.
This is going to be my version of a more detailed version.	Esta va a ser mi versión de una versión más detallada.
I am looking for my family.	Estoy buscando a mi familia.
She has.	Él la tiene.
This can often result in the same storm having two names.	Esto a menudo puede resultar en que la misma tormenta tenga dos nombres.
It was still running normally, as if nothing was wrong.	Seguía corriendo normalmente, como si nada estuviera mal.
Discussion groups were formed.	Se formaron grupos de discusión.
We had an interesting conversation.	Tuvimos una conversación interesante.
Also, I had to call everyone.	Además, tenía que llamar a todo el mundo.
I knew how sad he was.	Sabía lo triste que estaba.
The first event was included in the analysis.	El primer evento fue incluido en el análisis.
He says that he had trouble sleeping.	Dice que tenía problemas para dormir.
My favorite weapon.	Mi arma preferida.
I thought you were looking for a ride out of here.	Pensé que estabas buscando un aventón para salir de aquí.
We must think of others.	Debemos pensar en los demás.
Start small and work your way up.	Comience poco a poco y trabaje su camino hacia arriba.
You picked it up and shook it.	Lo recogiste y lo sacudiste.
This was not expected.	Esto no se esperaba.
No one is sure what to do with it.	Nadie está seguro de qué hacer con él.
The camp, however, was gone.	El campamento, sin embargo, se había ido.
After listening to me, it was great.	Después de escucharme, estuvo genial.
Take two hundred of the eight hundred and give it to him.	Toma doscientos de los ochocientos y dáselo.
But he never got me down.	Pero nunca me deprimió.
Damn, these things were so good.	Maldita sea, estas cosas eran tan buenas.
Please watch the video to see what these effects look like on our lights.	Mire el video para ver cómo se ven estos efectos en nuestras luces.
Your whole house will probably know when you're using it.	Toda tu casa probablemente sabrá cuando lo estás usando.
Those who do not answer do not count.	Los que no contestan no cuentan.
However, none of that really matters.	Sin embargo, nada de eso realmente importa.
I'm not sorry for myself.	No lo siento por mí mismo.
I agree, sometimes the music put me off a bit.	Estoy de acuerdo, a veces la música me desconcertaba un poco.
He is a part of me.	Él es parte de mí.
That is not health freedom.	Eso no es libertad de salud.
Besides, she knew his mind, perhaps better than he did.	Además, ella conocía su mente, tal vez mejor que él mismo.
We answer this question below.	Respondemos a esta pregunta a continuación.
I passed out again.	Me desmayé de nuevo.
The best way is to have a great product.	La mejor manera es tener un gran producto.
Suddenly she saw him jump.	De repente lo vio sobresaltarse.
And good luck with the deal running.	Y suerte en el trato funcionando.
I'm for whatever.	Estoy para lo que sea.
You have a family.	Tienes una familia.
He knew what was what.	Sabía qué era qué.
What else could I do?	¿Qué más podía hacer?
And we forget about the rest.	Y nos olvidamos del resto.
Nothing is a secret key to this law.	Nada es una clave secreta de esta ley.
However, it is still hard to believe that he is married.	Sin embargo, todavía es difícil creer que esté casado.
Maybe we just think that because we're bad.	Tal vez solo pensamos eso porque somos malos.
The only way to have fun is to win.	La única manera de divertirse es ganar.
It's not a happy story, and it doesn't end well.	No es una historia feliz, y no termina bien.
I never did it.	Nunca lo hice.
They didn't ask for it.	Ellos no lo pidieron.
Lifestyle.	Estilo de vida.
We can't have it both ways.	No podemos tenerlo en ambos sentidos.
This was a place without color.	Este era un lugar sin color.
The others smile.	Los demás sonríen.
They come in, they make their calls, they give me their money.	Entran, hacen sus llamadas, me dan su dinero.
Come now.	Ven ahora.
This ends the test.	Esto termina la prueba.
His mother too.	Su madre también.
Treat people with respect and appreciate their hard work.	Tratar a las personas con respeto y apreciar su arduo trabajo.
Before we entered.	Antes de que entráramos.
You were just doing what you thought was best.	Sólo estabas haciendo lo que creías mejor.
At least that's how it seems to her.	Al menos así me parece a ella.
It's supposed to be private.	Se supone que es privado.
If they did, they would probably send her back.	Si lo hicieran, probablemente la enviarían de vuelta.
The months turned into years.	Los meses se convirtieron en años.
Values ​​only exist in the human mind.	Los valores sólo existen en la mente humana.
Wonder had brought a glass of wine.	Wonder había traído una copa de vino.
She had to end this.	Tenía que poner fin a esto.
With a thought.	Con un pensamiento.
The band went on to write new material.	La banda pasó a escribir nuevos materiales.
I could use a new television.	Me vendría bien una televisión nueva.
So you meet them.	Así que te encuentras con ellos.
The public has a different opinion.	El público tiene una opinión diferente.
But he couldn't think about that.	Pero no podía pensar en eso.
Both have.	Ambos tienen.
Still good ideas.	Todavía buenas ideas.
It costs money to make it work.	Cuesta dinero hacerlo funcionar.
The men push the cars.	Los hombres empujan los autos.
Others had died.	Otros habían muerto.
Especially this week.	Especialmente esta semana.
We had to survive within that.	Tuvimos que sobrevivir dentro de eso.
I'm a little surprised that she liked it as much as he did.	Estoy un poco sorprendido de que le haya gustado tanto como a él.
She must have run out of the house.	Ella debe haber salido corriendo de la casa.
You have a whole life to live.	Tienes toda una vida que vivir.
I wanted to thank you again.	Quería darte las gracias de nuevo.
It's a good dinner.	Es una buena cena.
These new people are pretty good, of course.	Estas nuevas personas son bastante buenas, por supuesto.
His was not what we call a happy life.	La suya no era lo que llamamos una vida feliz.
At the basic level, they are essentially the same.	En el nivel básico, son esencialmente lo mismo.
I have reason to	tengo razon para
Something had touched her.	Algo la había tocado.
What are we waiting for?.	¿Qué estamos esperando?.
And that is really difficult.	Y eso es realmente difícil.
We want the world to be a better place.	Queremos que el mundo sea un lugar mejor.
The breath is going in and out, in and out.	La respiración está entrando y saliendo, entrando y saliendo.
Beyond just me.	Más allá de solo yo.
I don't care who takes me.	No me importa quién me lleve.
I don't know how to play cards.	No sé jugar a las cartas.
I loved the city and the people.	Me encantó la ciudad y la gente.
The patients here are very well taken care of.	Los pacientes aquí están muy bien atendidos.
Eventually, they stop coming to us.	Eventualmente, dejan de venir a nosotros.
Eventually, they will fall.	Eventualmente, van a caer.
This idea is not new, but it does not completely solve the problem.	Esta idea no es nueva, pero no resuelve completamente el problema.
Your anger will keep you going forever.	Tu ira te mantendrá en marcha para siempre.
The corpses were then removed from the rooms and burned.	Luego, los cadáveres fueron retirados de las habitaciones y quemados.
Sometimes that helps.	A veces eso ayuda.
Returned to excellent condition upon move-in.	Devuelto a excelentes condiciones al momento de la mudanza.
She needed to know for sure.	Ella necesitaba saberlo con seguridad.
The difference between these two conditions changed accordingly between experiments.	La diferencia entre estas dos condiciones cambió en consecuencia entre los experimentos.
Just another day at the office, as far as he was concerned.	Solo otro día en la oficina, en lo que a él concernía.
That's what she did for a year.	Eso es lo que hizo durante un año.
Life is like a garden, beautiful and creative.	La vida es como un jardín, hermoso y creativo.
He kept his doors open.	Mantuvo sus puertas abiertas.
Few people were in sight.	Pocas personas estaban a la vista.
The latter.	Este último.
He has been there for a while.	Ha estado allí por un tiempo.
Have a wonderful day.	Que tengas un maravilloso día.
You can sit there.	Puedes sentarte allí.
Notice when they are third and short.	Fíjate cuando son terceros y cortos.
The address was not very helpful.	La dirección no fue muy útil.
You can't leave yet.	No puedes irte todavía.
I paid close attention to the color of the fish.	Presté mucha atención al color del pez.
I just can't be a member.	Simplemente no puedo ser miembro.
For a nice evening.	Para una linda velada.
The emotional pain in my heart turned physical.	El dolor emocional en mi corazón se volvió físico.
Sometimes it was better to be lucky.	A veces era mejor tener suerte.
According to your logic there are ten worst teams.	Según tu lógica hay diez peores equipos.
I hope it's good enough to sell and quickly.	Espero que sea lo suficientemente bueno para vender y rápidamente.
I mean, for a few months.	Es decir, durante unos meses.
Just too strong is he.	Sólo demasiado fuerte es él.
It hurt to say it out loud.	Dolía decirlo en voz alta.
Take the time now to learn the use of it.	Tómese el tiempo ahora para aprender su uso.
She said yes.	Ella dice que sí.
She has nothing to do with gender.	No tiene nada que ver con el género.
We don't know what happened.	No sabemos qué pasó.
However, adults avoid the place, nor do children play there.	Sin embargo, las personas adultas evitan el lugar, ni los niños juegan allí.
But no one seemed happy about it.	Pero nadie parecía contento con eso.
Time makes no difference.	El tiempo no hace ninguna diferencia.
The father's first point is awarded.	Se concede el primer punto del padre.
It was just a feeling.	Fue solo un sentimiento.
Some days it may not.	Algunos días puede que no.
He would save and save.	Él salvaría y salvaría.
I'm going straight enough now.	Voy lo suficientemente recto ahora.
I'll work late tomorrow.	Trabajaré hasta tarde mañana.
Currently, the reason for this is unclear.	Actualmente, la razón de esto no está clara.
They represent the same economic interests.	Representan los mismos intereses económicos.
His tone was not trusting.	Su tono no era de confianza.
I came in one afternoon.	Entré una tarde.
The gun is right where he left it.	El arma está justo donde la dejó.
But they won't show up correctly in my question.	Pero no aparecerán correctamente en mi pregunta.
Maybe in the best light, it just looked worse.	Tal vez en la mejor luz, simplemente se veía peor.
They were seriously dead.	Estaban muertos en serio.
Keep your nose out of my business.	Mantén tu nariz fuera de mis asuntos.
That's a hard question.	Es una pregunta difícil.
Consider this your chance to make your own take.	Considere esta su oportunidad de hacer su propia toma.
So the idea of ​​the test is quite simple.	Así que la idea de la prueba es bastante simple.
The rest of us can use it as a car cover.	El resto de nosotros podemos usarlo como una cubierta de coche.
She had not known what love was.	Ella no había sabido lo que era el amor.
She is looking for a job.	Busca un trabajo.
I want to study and work.	Quiero estudiar y trabajar.
He has been very open.	Él ha sido muy abierto.
He took a picture of it.	Hice una foto de eso.
There is no photo of us this time.	No hay ninguna foto nuestra esta vez.
That didn't work at all.	Eso no funcionó del todo.
But only in name.	Pero solo de nombre.
Pour it down the middle.	Viértalo por el medio.
But not in this.	Pero no en esto.
The object itself must not know how to inform itself.	El objeto en sí mismo no debe saber cómo informarse a sí mismo.
Lie down for a couple of days.	Recuéstate por un par de días.
I could work on it a little later in the day.	Podría trabajar en ello un poco más tarde en el día.
Stay with me for a second.	Quédate conmigo por un segundo.
You do not know what it is.	No sabes lo que es.
There is too much here.	Hay demasiado aquí.
It can be weird with another guy.	Puede ser raro con otro chico.
And you think about	Y piensas en.
I can tell you this now because it doesn't matter anymore.	Puedo decirte esto ahora porque ya no importa.
I called them.	Los llamé.
She had seven people working for her.	Tenía siete personas trabajando para ella.
If you think before you speak or act.	Si piensas antes de hablar o actuar.
Carrying it was impossible.	Llevarlo era imposible.
No doubt.	No hay duda.
However, people can influence information, world events and ultimately the media.	Sin embargo, las personas pueden influir en la información, los eventos mundiales y, en última instancia, en los medios.
We report here the first birth obtained through this program.	Reportamos aquí el primer nacimiento obtenido a través de este programa.
None have been known to die.	Ninguno ha sido conocido por morir.
Nothing but a dream.	Nada más que un sueño.
I lit the fire very quickly.	Encendí el fuego muy rápido.
Just wait until you're a mother.	Solo espera hasta que seas madre.
She said that she would be gone for a few months.	Dijo que se iría unos meses.
I took a deep breath and so did he.	Respiré hondo y él también.
He sometimes came to our house to eat.	A veces venía a nuestra casa a comer.
Below that, prices drop on average.	Por debajo de eso, los precios caen en promedio.
I don't feel any pain from the fire.	No siento ningún dolor por el fuego.
I don't know how to describe my feelings in words.	No sé cómo describir mis sentimientos con palabras.
Guard our door.	Guarda nuestra puerta.
No, he was not a strong man in any sense.	No, no era un hombre fuerte en ningún sentido.
You have too much going for you.	Tienes demasiado a tu favor.
It was probably about three feet tall and six feet long.	Probablemente medía unos tres pies de alto y seis pies de largo.
Is he.	Es él.
If only he had done it.	Si tan solo lo hubiera hecho.
You can follow your comments and vote for this voice.	Puedes seguir tus comentarios y votar esta voz.
They just went crazy.	Simplemente se volvieron locos.
My parents, teachers and others, of course.	Mis padres, maestros y otros, por supuesto.
But the opposite has happened.	Pero ha sucedido lo contrario.
He knows you don't like him and has made the decision for him.	Sabe que no te gusta y ha tomado su decisión.
Wood could see what stone could not.	La madera podía ver lo que la piedra no podía.
The world and his wife were there.	El mundo y su esposa estaban allí.
It won't take more than a few hours.	No tardaré más de unas pocas horas.
But we got used to it.	Pero nos acostumbramos.
Live online example immediately.	Ejemplo en línea en vivo de inmediato.
You feel like you're in water when you do it.	Te sientes como si estuvieras en el agua cuando lo haces.
We will simply get there through greater pain and loss.	Simplemente llegaremos allí a través de un mayor dolor y pérdida.
I would have been so excited to see this town of theirs.	Habría estado tan emocionada de ver este pueblo de ellos.
These were applied to each database.	Estos se aplicaron a cada base de datos.
But he worked hard and kept getting better.	Pero trabajó duro y siguió mejorando.
I shouldn't fire you so soon.	No debería despedirte tan pronto.
I really tried to get her to call you.	Realmente intenté que te llamara.
I would love to be that.	Me encantaría ser eso.
This will take a bit of time to get it looking right.	Esto tomará un poco de tiempo para que se vea bien.
Not from my work, but from work alongside mine.	No de mi trabajo, sino del trabajo junto al mío.
I pressed the button and waited.	Presioné el botón y esperé.
There was more blood in and around the car.	Había más sangre dentro y alrededor del coche.
Here lies your brother.	Aquí yace tu hermano.
Otherwise, there would be nothing with which to pay the tax.	De lo contrario, no habría nada con lo que pagar el impuesto.
I am an old man	soy un anciano
You'll have to go and check it out.	Tendrás que ir y comprobarlo.
Here, however, there are a few that I find particularly interesting.	Aquí, sin embargo, hay algunos que me parecen particularmente interesantes.
I found it quite difficult to deal with many situations.	Me resultó bastante difícil lidiar con muchas situaciones.
He didn't know which was which.	No sabía cuál era cuál.
But he said he could see it.	Pero dijo que podía verlo.
But on the other hand, he hadn't done anything about it.	Pero, por otro lado, no había hecho nada al respecto.
The rich want to keep that supply limited and controlled.	Los ricos quieren mantener ese suministro limitado y controlado.
He pushed aside some papers and sat down at his desk.	Apartó unos papeles y se sentó en su escritorio.
They will report me.	Me denunciarán.
I'm still asking for help.	Todavía estoy pidiendo ayuda.
The price was excellent.	El precio fue excelente.
Terrible, absolutely terrible.	Terrible, absolutamente terrible.
The answer matters.	La respuesta importa.
That will be a challenge.	Eso será un desafío.
It was time to leave for my meeting with a friend.	Era hora de partir para mi reunión con un amigo.
I could guess what was coming.	Podía adivinar lo que venía.
We still have one, but now it's different.	Todavía tenemos uno, pero ahora es diferente.
However, it is fun.	Sin embargo, es divertido.
I didn't have the radio on.	No tenía la radio encendida.
Wood began to lose heart.	Wood comenzó a desanimarse.
He goes elsewhere.	Se va a otro lado.
I see now that it was wrong of me to run away.	Ahora veo que estuvo mal de mi parte salir corriendo.
There is nothing left to take.	No queda nada que tomar.
Some of this confusion, however, results from differences in experimental design.	Parte de esta confusión, sin embargo, resulta de las diferencias en el diseño experimental.
Health care we can live with.	Cuidado de la salud con el que podemos vivir.
However, these are just the extreme cases.	Sin embargo, estos son sólo los casos extremos.
You can do whatever you want.	Puedes hacer lo que quieras.
A hundred years too soon.	Unos cien años demasiado pronto.
Be very clear and specific about what you want.	Sea muy claro y específico sobre lo que quiere.
He was about to shoot when it happened.	Estaba a punto de disparar cuando sucedió.
They looked good then and they are good now.	Se veían bien entonces y son buenos ahora.
Anything to pass the time.	Cualquier cosa para pasar el tiempo.
If you can, try to light a fire.	Si puedes, trata de encender un fuego.
This is an important point for mental training.	Este es un punto importante para el entrenamiento mental.
A lot of money changes hands.	Mucho dinero cambia de manos.
Just be ready for the change.	Solo prepárate para el cambio.
That is being difficult.	Eso está siendo difícil.
Nor do anything like that.	Tampoco hacer nada por el estilo.
Fight against other players.	Lucha contra otros jugadores.
The cars were complete and in good condition.	Los autos estaban completos y en buenas condiciones.
Most of that money goes to the players anyway.	La mayor parte de ese dinero va a los jugadores de todos modos.
Thousands of people had been at this for years.	Miles de personas habían estado en esto durante años.
Do not reject anything.	No rechaces nada.
I'm worried that she might upset him.	Me preocupa que ella pueda alterarlo.
Than in any other country.	Que en cualquier otro país.
It was the same for everyone around us.	Era lo mismo para todos los que nos rodeaban.
To hear the differences.	Para escuchar las diferencias.
They are one thing.	Son una cosa.
Why don't you go ahead and take a look at my website?	¿Por qué no continúas y echas un vistazo a mi sitio web?
At least for a few seconds.	Al menos durante unos segundos.
He had a rich, full laugh.	Tenía una risa rica y plena.
They just kept coming.	Simplemente siguieron viniendo.
The form comes from the outside in.	La forma viene de afuera hacia adentro.
There were stories of objects that moved on their own.	Había historias de objetos que se movían solos.
It is the thing itself.	Es la cosa misma.
In so many aspects of our lives this is becoming clear.	En tantos aspectos de nuestras vidas esto se está volviendo claro.
I wonder what she has done.	Me pregunto qué ha hecho ella.
It has to be reasonable.	Tiene que ser razonable.
it's a race	es una carrera
If no one knows anything, the playing field is level.	Si nadie sabe nada, el campo de juego está nivelado.
I'll work on it.	Trabajaré en él.
Have you been there.	Has estado allí.
As the weight of an object increases, so does its resistance.	A medida que aumenta el peso de un objeto, también lo hace la resistencia.
A hotel.	Un hotel.
If that makes sense.	Si eso tiene sentido.
Each card was small and simple, but different and interesting.	Cada tarjeta era pequeña y simple, pero diferente e interesante.
Every light in the house is attracted to it.	Cada luz de la casa se siente atraída por ella.
This was neither our choice nor our pleasure.	Esto no fue ni nuestra elección ni nuestro placer.
That was not a lie.	Eso no fue una mentira.
She knew that one day she would have to run away.	Sabía que algún día tendría que huir.
I have had bad news from my father.	He tenido malas noticias de mi padre.
She sat down at the table.	Ella se sentó a la mesa.
Those who are still with me are willing to die for me.	Los que todavía están conmigo están dispuestos a morir por mí.
Our eyes met for a minute before she turned around.	Nuestros ojos se encontraron por un minuto antes de que ella se volviera.
Take another two and look for him.	Llévate a otros dos y búscalo.
Her life was full of those things.	Su vida estaba llena de esas cosas.
I held it close to my eye and looked inside.	Lo sostuve cerca de mi ojo y miré dentro.
The control group remained relatively stable.	El grupo de control se mantuvo relativamente estable.
He would be directly in front of her, ten meters away.	Estaría directamente frente a ella, a diez metros de distancia.
She'll see, we don't keep everything in the bank.	Verá, no guardamos todo en el banco.
Everything is in order.	Todo está en orden.
You need that reference too much to risk it.	Necesita demasiado esa referencia como para arriesgarse.
It was an immediate success.	Fue un éxito inmediato.
You felt it was better for you to go home.	Sentiste que era mejor que te fueras a casa.
I went to school	Fui a la escuela
You feel your strength in the experience of pain.	Sientes tu fuerza en la experiencia del dolor.
I turned towards the sound.	Me volví hacia el sonido.
And that's not the only way that court does it.	Y así no sólo lo hace ese tribunal.
It's probably going to be a night early tonight.	Probablemente va a ser una noche temprano esta noche.
You will take better care of him.	Cuidará mejor de él.
One more factor is now playing.	Un factor más ahora está jugando.
All comers would rather let the sleeping dogs lie.	Todos los interesados ​​preferirían dejar que los perros durmientes yacieran.
I was going to miss having him to myself.	Iba a extrañar tenerlo para mí sola.
A second man appeared from the opposite side.	Un segundo hombre apareció del lado opuesto.
He did nothing to hide the computer from him on the network.	No hizo nada para ocultar su computadora en la red.
Depending on, well, determined by.	Dependiendo de, bueno, determinado por.
However, when they returned, she spoke.	Sin embargo, cuando regresaron, ella habló.
I don't know what they are for	no se para que sirven
The report should include any recommended changes.	El informe debe incluir cualquier cambio recomendado.
They didn't ask much about what was going on in my life.	No preguntaron mucho sobre lo que estaba pasando en mi vida.
This is where she is.	Aquí es donde ella está.
They get the ball out fast.	Sacan rápido el balón.
We've shown the photo to her security team.	Hemos mostrado la foto a su equipo de seguridad.
It's not about money, and it's not about power.	No se trata de dinero, y no se trata de poder.
Yeah, that's what you're supposed to do.	Sí, eso es lo que se supone que debes hacer.
You didn't take it, and that's a good thing.	No lo tomaste, y eso es algo bueno.
I loved every minute.	Me encantó cada minuto.
If he did, he might welcome the loss.	Si lo hiciera, podría dar la bienvenida a la pérdida.
Those are the big obvious ones.	Esos son los grandes obvios.
And describe as for each.	Y describir en cuanto a cada uno.
They need attention.	Necesitan atención.
She couldn't have known this was bad.	Ella no podía haber sabido que esto era malo.
she was going to look for you.	te iba a buscar.
I started to speak, but she cut me off.	Empecé a hablar, pero ella me interrumpió.
They have their own process.	Tienen su propio proceso.
But the thing itself was not in them.	Pero la cosa misma no estaba en ellos.
You seem stuck on slow.	Pareces atascado en lento.
None of that seems like a good idea.	Nada de eso parece una buena idea.
She beat cancer, stuff like that.	Venció al cáncer, cosas así.
She was obviously trying to make some sort of point.	Obviamente estaba tratando de hacer algún tipo de punto.
The book is very well written and interesting, sometimes funny, sometimes sad.	El libro está muy bien escrito e interesante, a veces divertido, a veces triste.
I was not a threat.	Yo no era una amenaza.
The best dreams take you where you didn't plan to go.	Los mejores sueños te llevan a donde no planeaste ir.
He was crazy.	El estaba loco.
You'll want to consider why the event is occurring, for example.	Querrá considerar por qué está ocurriendo el evento, por ejemplo.
And we're just calling our members just to see how they're doing.	Y solo estamos llamando a nuestros miembros solo para ver cómo les va.
The whole experience with you has been more than excellent.	Toda la experiencia contigo ha sido más que excelente.
Designed for larger boxes.	Diseñado para cajas más grandes.
Once you're in, you're in a tough market.	Una vez que estás dentro, te encuentras en un mercado difícil.
It's just a very good movie.	Es simplemente una muy buena película.
They are expected to be dropped off in the car they arrived in.	Se espera que lo dejen en el auto en el que llegaron.
This sample app works as expected.	Esta aplicación de muestra funciona como se esperaba.
He had little to say.	Tenía poco que decir.
But they got loose.	Pero se soltaron.
Being children in need of services.	Ser niños necesitados de servicios.
Women love it.	A las mujeres les encanta.
Some of those 'born to rule' stood above such things.	Algunos de los 'nacidos para gobernar' se mantuvieron por encima de tales cosas.
However, not all types of snow will do.	Sin embargo, no todos los tipos de nieve servirán.
We know that for sure.	Eso lo sabemos con certeza.
The boys were gone.	Los chicos se habían ido.
None have a population limited to one.	Ninguno tiene una población limitada a uno.
I wanted to see if you were ready to return to duty.	Quería ver si estabas listo para volver al servicio.
You can't share my life.	No puedes compartir mi vida.
It's up to you.	Tú decides.
Two weeks later they looked again.	Dos semanas después volvieron a mirar.
I found out no one had bought it yet.	Descubrí que nadie lo había comprado todavía.
But the men changed.	Pero los hombres cambiaron.
It may take us a while.	Puede llevarnos un tiempo.
No one pushed the limits like them.	Nadie superó los límites como ellos.
The only difficulty was getting the letter.	La única dificultad fue conseguir la carta.
I remember that first long, long, long night.	Recuerdo esa primera noche larga, larga, larga.
And let me tell you, this has it all.	Y déjame decirte que esto lo tiene todo.
We now face two challenges.	Ahora nos enfrentamos a dos desafíos.
Lots of people said it was.	Mucha gente dijo que lo era.
we are going down	estamos bajando
For a hundred dollars.	Por cien dólares.
Somehow it's good.	De alguna manera es bueno.
You missed a lot.	Te perdiste mucho.
She looked down and saw eyes looking up at him.	Miró hacia abajo y vio los ojos mirándolo.
I think we can do this.	Creo que podemos hacer esto.
He pleased me to accept the offer from him.	Me complació aceptar su oferta.
And this is true not only for biological species.	Y esto es cierto no sólo para las especies biológicas.
Anything can be off.	Cualquier cosa puede estar apagada.
I read your personal story today for the first time.	Leí tu historia personal hoy por primera vez.
Tonight it wasn't about us being bad.	Esta noche no se trataba de que fuéramos malos.
In all cultures of the world a smile means the same thing.	En todas las culturas del mundo una sonrisa significa lo mismo.
Not that we care.	No es que nos importe.
The causes of this are unknown.	Las causas de esto son desconocidas.
She bought that and left.	Ella compró eso y se fue.
great to see	Genial para ver
I wanted to ask a question	queria hacer una pregunta
So the idea of ​​making something long came true.	Así que la idea de hacer algo largo se hizo realidad.
Both are far left and much younger.	Ambos son de extrema izquierda y mucho más jóvenes.
They should have thought of it themselves.	Deberían haberlo pensado ellos mismos.
The answer to that question is clearly yes.	La respuesta a esa pregunta es claramente sí.
He is too rich.	Es demasiado rico.
If that is.	Si eso es.
This would happen in minutes.	Esto sucedería en minutos.
Sit down and count the rest, on the kitchen table.	Siéntate y cuenta el resto, sobre la mesa de la cocina.
We do not believe this makes any material difference.	No creemos que esto haga ninguna diferencia material.
The boy looks at him.	El chico lo mira.
In nature we have studied trees.	En la naturaleza hemos estudiado los árboles.
That is not new.	Eso no es nuevo.
But he had been to court, and often enough.	Pero había estado en la corte, y bastante a menudo.
My father shook his head.	Mi padre negó con la cabeza.
She has not discussed these things even with me.	Ella no ha hablado de estas cosas ni siquiera conmigo.
I can feel you harden inside of me.	Puedo sentir que te endureces dentro de mí.
But it certainly wasn't the last.	Pero ciertamente no fue el último.
He couldn't get on with her business.	No podía seguir con sus asuntos.
You must learn as fast as you can.	Debes aprender lo más rápido que puedas.
But there is nothing we can do about it.	Pero no hay nada que podamos hacer al respecto.
Others will be late exactly once.	Otros llegarán tarde exactamente una vez.
I don't wish that on anyone.	No deseo eso para nadie.
The third attempt was worse.	El tercer intento fue peor.
You tell yourself, in a few years it will be worth it.	Te dices a ti mismo, en unos años valdrá la pena.
If it does, we'll have another six weeks of winter.	Si lo hace, tendremos otras seis semanas de invierno.
Data is presented from one experiment.	Los datos se presentan a partir de un experimento.
Nobody said anything to him.	Nadie le dijo nada.
We are not.	No somos.
The charge to us is to maintain this.	El cargo para nosotros es mantener esto.
I'd say it's not as bad as you think.	Diría que no es tan malo como crees.
That was about four years ago.	Eso fue hace unos cuatro años.
They are taken from a wide range of sources.	Se toman de una amplia gama de fuentes.
I thought war was okay.	Pensé que la guerra estaba bien.
They all saw what happened.	Todos vieron lo que pasó.
I really cannot recommend the hotel and its staff highly enough.	Realmente no puedo recomendar el hotel y su personal lo suficiente.
Our results are in line with these studies.	Nuestros resultados están en línea con estos estudios.
We love too many people and too many wrong people.	Amamos a demasiadas personas y a demasiadas personas equivocadas.
The weight depends on the authority of the person.	El peso depende de la autoridad de la persona.
All account names are reviewed before we process them.	Todos los nombres de cuenta se revisan antes de que los procesemos.
It was sold as well known.	Se vendió como bien conocido.
It falls off his face quickly.	Se cae de su cara rápidamente.
For both parties there is everything to play for.	Para ambas partes hay todo por jugarse.
You can show this by talking about components.	Puede mostrar esto hablando de componentes.
They've been so nice to me, no, you bought that.	Han sido tan amables conmigo, no, tú compraste eso.
It was a stupid mistake of my hand.	Fue un error estúpido de mi mano.
I'm not usually like this.	Normalmente no soy así.
I closed the eyes.	Cerré los ojos.
Our dashboard basically represents that, if that makes sense to you.	Nuestro tablero básicamente representa eso, si eso tiene sentido para ti.
Thus my second email article was born.	Así nació mi segundo artículo de correo electrónico.
That thing just sold and sold.	Esa cosa acaba de vender y vender.
But apparently as kids we thought they were pretty good.	Pero aparentemente de niños pensábamos que eran bastante buenos.
The results were amazing.	Los resultados fueron asombrosos.
Wasn't sure there for a while.	No estaba seguro allí por un tiempo.
I have seen this happen many, many times.	He visto que esto sucede muchas, muchas veces.
It was immediately noticeable that the crowd sat up and took notice.	Inmediatamente se notaba que la multitud se sentó y se dio cuenta.
Please know that there is hope for your situation.	Por favor sepa que hay esperanza para su situación.
You can agree or disagree, however you want, with that plan.	Puedes estar de acuerdo o no, como quieras, con ese plan.
But then, outside the family, there is the market.	Pero luego, fuera de la familia, está el mercado.
This can be an emotional, mental or physical behavior.	Esto puede ser un comportamiento emocional, mental o físico.
We weren't supposed to take phone calls.	Se suponía que no debíamos recibir llamadas telefónicas.
The input samples are shown below.	Las muestras de entrada se muestran a continuación.
would happen	pasaría
Or her father's.	O la de su padre.
Strange things happen after dark here.	Cosas extrañas suceden después del anochecer aquí.
So he gave us the city.	Así que nos dio la ciudad.
Live somewhere one week and then live somewhere else the next.	Vivir en algún lugar una semana y luego vivir en otro lugar la siguiente.
There is no middle ground.	No hay término medio.
But we want to avoid it from now on.	Pero queremos evitarlo a partir de ahora.
It is, however, a great listen.	Es, sin embargo, una gran escucha.
We were like family and everyone was happy.	Estábamos como en familia y todos estaban felices.
a particular status.	Un estatus particular.
They look great.	Se ven geniales.
However, the problem was getting there.	Sin embargo, el problema era llegar allí.
You can make something not good, or you can make it great.	Puedes hacer que algo no sea bueno, o puedes hacerlo genial.
The straight bars represent the mean of each positive rate.	Las barras rectas representan la media de cada tasa positiva.
Fill it from the well, not river water.	Llénalo del pozo, no con agua de río.
He must have missed when she turned her face away.	Debió fallar cuando ella giró la cara.
But it took me a long time to get there.	Pero me tomó mucho tiempo llegar allí.
And at times, the tone of the debate has not been ideal.	Y por momentos, el tono del debate no ha sido el ideal.
In her house.	En su casa.
Just one case of low blood sugar, she said.	Sólo un caso de bajo nivel de azúcar en la sangre, dijo.
There was never a need to write one.	Nunca hubo necesidad de escribir uno.
And this time it's safe.	Y esta vez está seguro.
My name is there too.	Mi nombre también está ahí.
Mental strength is the second floor.	La fuerza mental es el segundo piso.
They are not there by accident.	No están allí por accidente.
Yes, she thought.	Sí, pensó.
He was the first to arrive.	Fue el primero en llegar.
However, it is not one that you like.	Sin embargo, no es uno que te guste.
Each volume has five to seven games.	Cada volumen tiene de cinco a siete juegos.
However, he knew that she was not.	Sin embargo, él sabía que ella no lo era.
She is truly a force of nature.	Ella es verdaderamente una fuerza de la naturaleza.
Every other line is about someone drinking.	Cada dos líneas es sobre alguien bebiendo.
Maybe not forever, but for months.	Tal vez no para siempre, pero sí durante meses.
He leaned against the door.	Se apoyó contra la puerta.
It works well.	Funciona bien.
Slowly he stood up.	Lentamente, se puso de pie.
Seven in fact.	Siete de hecho.
These data have already been collected and analyzed.	Estos datos ya han sido recopilados y analizados.
We'll find a way to make it work.	Encontraremos una manera de hacer que funcione.
Also, make sure the version and build numbers are correct.	Además, asegúrese de que la versión y los números de compilación sean correctos.
She says it happens sometimes when she doesn't expect it.	Ella dice que sucede a veces cuando no lo espera.
He was proud to be there.	Estaba orgulloso de estar allí.
The truth is recognized.	Se reconoce la verdad.
Looks like you haven't tried it yet or you would see this.	Parece que aún no lo has probado o verías esto.
He considered it the best measure of stock value.	Lo consideró la mejor medida del valor de las acciones.
This will cost us money.	Esto nos costará dinero.
It was a good workout.	Fue un buen entrenamiento.
A man who did not sleep.	Un hombre que no durmió.
It's not such a heavy cross, once you get used to it.	No es una cruz tan pesada, una vez que te acostumbras.
The company has kept in touch.	La empresa se ha mantenido en contacto.
Tonight he would have fun.	Esta noche se divertiría.
For whatever reasons, things weren't working out the same way this year.	Por las razones que sean, las cosas no estaban funcionando del mismo modo este año.
It is a part of my being.	Es una parte de mi ser.
No real surprise there, he decided.	No hay verdadera sorpresa allí, decidió.
So you lost half your face.	Así que perdiste la mitad de tu cara.
A year later a new one was built.	Un año después se construyó uno nuevo.
I should think that everyone here would want to save the books.	Debería pensar que todos aquí querrían salvar los libros.
This is not about you, this is about me.	Esto no se trata de ti, se trata de mí.
My mother was crying and they didn't want me to leave.	Mi madre estaba llorando y no querían que me fuera.
Variables can store data of different types.	Las variables pueden almacenar datos de diferentes tipos.
It just depends on how people handle it.	Solo depende de cómo la gente lo maneje.
That's my point, no one has really tried it.	Ese es mi punto, nadie lo ha intentado realmente.
The head group can carry a positive or negative charge.	El grupo de cabeza puede llevar una carga positiva o negativa.
There is no single answer, for one thing.	No hay una sola respuesta, por un lado.
I wasn't perfect	yo no era perfecto
Less than half were married.	Menos de la mitad estaban casados.
All day, for three days.	Todo el día, durante tres días.
People are very nervous, very worried.	La gente está muy nerviosa, muy preocupada.
They might even have been in contact.	Incluso podrían haber estado en contacto.
However, this is not a resolved issue.	Sin embargo, esto no es un tema resuelto.
He was hurt.	Él estaba herido.
I'm going to go out and see what happens.	Voy a salir y ver qué pasa.
You look around the world.	Miras alrededor del mundo.
Eight trials were performed for each treatment.	Se realizaron ocho ensayos para cada tratamiento.
However, she does not forget his experiences with the drug.	Sin embargo, no olvida sus experiencias con la droga.
No, not the drugs.	No, no las drogas.
Let it work for you.	Deja que funcione para ti.
There was no sign of anyone.	No había señales de nadie.
These are details.	Estos son detalles.
I wanted to locate her.	Quería localizarla.
He saw us talking.	Nos vio hablando.
Questions about technical problems in the exam still remain.	Todavía quedan preguntas sobre problemas técnicos del examen.
Everyone should be excited and happy.	Todo el mundo debería estar emocionado y feliz.
My family is my whole world.	Mi familia es todo mi mundo.
Whatever we find down there, we'll need backup.	Lo que sea que encontremos ahí abajo, necesitaremos apoyo.
Tonight is your choice.	Esta noche es tu elección.
The difference appears in the final stage.	La diferencia aparece en la etapa final.
Our group will be able to handle any volume of production.	Nuestro grupo podrá manejar cualquier volumen de producción.
He was our cook.	Era nuestro cocinero.
We need another light in this room.	Necesitamos otra luz en esta habitación.
I think he will become a great striker.	Creo que se convertirá en un gran delantero.
Despite this, there was something different.	A pesar de esto, había algo diferente.
Go through the game.	Pasa por el juego.
Everyone will help.	Todos ayudarán.
It's a challenge to get there the first time.	Es un desafío llegar allí la primera vez.
Get it into your head.	Mételo en la cabeza.
At least not right away.	Al menos no de inmediato.
She would die if she never saw her again.	Moriría si nunca la volvía a ver.
The essential oil was evaluated for the first time.	El aceite esencial fue evaluado por primera vez.
This works fine on bright objects, but not on dark objects.	Esto funciona bien en objetos brillantes, pero no en objetos oscuros.
But you disarmed it.	Pero lo desarmaste.
I guess they are out of place.	Supongo que están fuera de lugar.
She even suggested that we start running too.	Incluso sugirió que empezáramos a correr también.
They don't want anyone else to travel down that path.	No quieren que nadie más viaje por ese camino.
It helps me laugh.	Me ayuda a reír.
If you are light right now, then you are light.	Si en este momento eres luz, entonces eres luz.
As you become stable, then you can represent something bigger.	A medida que te vuelves estable, entonces puedes representar algo más grande.
Certainly, if the facts are repeated, this is quite interesting.	Ciertamente, si se repiten los hechos, esto es bastante interesante.
There are many good reasons to show that it is terrible.	Hay muchas buenas razones para demostrar que es terrible.
But try not to do that.	Pero trata de no hacer eso.
She knew we would.	Sabía que lo haríamos.
Two girls come in trying to buy a couple of models.	Entran dos chicas tratando de comprar un par de modelos.
She had to let us know.	Debía avisarnos.
Maybe when you have kids, you won't worry either.	Quizás cuando tengas hijos, tampoco te preocupes.
The first part was harder.	La primera parte fue más dura.
He was clean and reasonable about charging her.	Estaba limpio y razonable en cuanto a sus cargos.
If this, then that.	Si esto, entonces eso.
Just trying to survive.	Simplemente tratando de sobrevivir.
It was fun today.	Fue divertido, hoy.
She has the bones.	Tiene los huesos.
No one would know of her experience.	Nadie sabría de su experiencia.
She just wanted you to know.	Solo quería que supieras.
Not only in appearance, but also in content.	No solo en apariencia, sino también en contenido.
This is how we will learn.	Así aprenderemos.
He is dead, by the way.	Está muerto, por cierto.
She came with me, she was so angry and scared.	Ella vino conmigo, estaba tan enojada y asustada.
She would return the next day.	Volvería al día siguiente.
She knew the name.	Sabía el nombre.
The whole world was falling apart.	El mundo entero se estaba desmoronando.
She wanted them to pay attention to her.	Quería que le prestaran atención.
I found some in the garden below.	Encontré algunos en el jardín de abajo.
She likes the same as us.	Le gusta lo mismo que a nosotros.
It surely is and this just needs to be played for people.	Seguramente lo es y esto solo necesita reproducirse para la gente.
it's not free	no es gratis
I have never had to read anything like this.	Nunca he tenido que leer algo así.
In other words, the environment has joined the physical process accordingly.	En otras palabras, el medio ambiente se ha unido al proceso físico, en consecuencia.
I hope this maybe helps.	Espero que este tal vez ayude.
The bag has an open top and a closed bottom.	La bolsa tiene una parte superior abierta y un fondo cerrado.
I went to her house.	Fui a su casa.
In fact, she leaves.	De hecho, deja.
People are also changing.	Las personas también están cambiando.
That fact is not subject to interpretation.	Ese hecho no está sujeto a interpretación.
Each process has to decide a value.	Cada proceso tiene que decidir un valor.
Now our bedroom looks weird.	Ahora nuestro dormitorio se ve extraño.
They had been here a thousand years.	Llevaban aquí mil años.
Doing this made me feel ten times better.	Hacer esto me hizo sentir diez veces mejor.
She will be so glad to see you.	Ella estará tan contenta de verte.
You will soon see that any.	Pronto verás que cualquiera.
The mechanism responsible for this is unknown.	El mecanismo responsable de esto es desconocido.
Some of the increased interaction at the highest level is revealing.	Algo de la mayor interacción al más alto nivel es revelador.
I was on the bottom line.	Yo estaba en la línea de fondo.
I was there.	Allí estaba.
Therefore, there is no error, simple or otherwise.	Por lo tanto, no hay error, simple o de otro tipo.
Remember to make sure it's clean before you start it up.	Recuerde asegurarse de que esté limpio antes de ponerlo en marcha.
You only have one race.	Solo tienes una carrera.
They were both silent for a few minutes.	Ambos guardaron silencio durante unos minutos.
It has been introduced only a few years ago.	Ha sido introducido hace sólo unos pocos años.
There is history.	Hay historia.
Lots of love for you.	Mucho amor para ti.
Their free service is great, but their paid service is even better.	Su servicio gratuito es excelente, pero su servicio pago es aún mejor.
She was a key part of the team's success.	Ella fue una parte clave del éxito del equipo.
They just got street lights.	Acaban de recibir luces de la calle.
He had no idea where she was at any given time.	No tenía idea de dónde estaba en un momento dado.
It just is what it is for her.	Simplemente es lo que es para ella.
She wishes things were different.	Desearía que las cosas fueran diferentes.
Nothing is solid or static.	Nada es sólido o estático.
No big news so far.	No hay grandes noticias hasta ahora.
At last, she could be a true enemy.	Por fin, ella podría ser un verdadero enemigo.
She conducted the animal study.	Realizó el estudio con animales.
Here is the bottom line for anyone facing similar issues.	Aquí está el resultado final para cualquiera que enfrente problemas similares.
She thought she was cool.	Pensó que era genial.
Then they would be happy to get a job.	Entonces estarían contentos de conseguir un trabajo.
We are no longer young.	Ya no somos jóvenes.
See this page, for example.	Vea esta página, por ejemplo.
If you never trust me again, you must trust me now.	Si nunca vuelves a confiar en mí, debes confiar en mí ahora.
People have never understood that.	La gente nunca ha entendido eso.
So the book was closed for him.	Entonces el libro se cerró para él.
He didn't look at them.	No los miró.
So did the others when they joined him.	Lo mismo hicieron los demás cuando se unieron a él.
Instead, we try to stay outside as much as possible.	En cambio, tratamos de permanecer fuera tanto como sea posible.
Or someone who fights for them.	O alguien que luche por ellos.
And at normal or reduced pressure.	Y a presión normal o reducida.
Except maybe herself.	Excepto quizás ella misma.
They don't learn anything.	No aprenden nada.
It was stupid.	Fue estúpido.
He was quite still.	Estaba bastante quieto.
Or we did.	O lo hicimos.
He made the sign of the cross on his chest.	Hizo la señal de la cruz sobre su pecho.
He closed his eyes and opened them again.	Cerró los ojos y volvió a abrirlos.
There are so many ways to get traffic.	Hay tantas maneras de conseguir tráfico.
This will become clear later in the discussion.	Esto aparecerá claro más adelante en la discusión.
No, we don't have enough money for that.	No, no tenemos suficiente dinero para eso.
The arrival of automobiles soon made a big difference.	La llegada de los automóviles pronto marcó una gran diferencia.
Individual people died to become part of it.	Las personas individuales murieron para convertirse en parte de él.
he had gone too far.	había ido demasiado lejos.
Spread the word.	Correr la voz.
We stay like this.	Nos quedamos así.
I have to believe they can hold out to the end.	Tengo que creer que pueden aguantar hasta el final.
We complete the test.	Completamos la prueba.
She had just passed through the door through which they had entered.	Acababa de cruzar la puerta por la que habían entrado.
Good as man.	Bueno como el hombre.
And my work there is finished.	Y mi trabajo allí está terminado.
Two of them were human, a man and a woman.	Dos de ellos eran humanos, un hombre y una mujer.
The problem is deep.	El problema es profundo.
You will not be able to vote or comment.	No podrás votar ni comentar.
This is a rare quality.	Esta es una cualidad rara.
Just wait, she wanted to tell him.	Simplemente espera, quería decirle.
All men are equal in the end.	Todos los hombres son iguales al final.
It seems that the mission came to us.	Parece que la misión vino a nosotros.
It wasn't well thought out.	No estuvo bien pensado.
Kids, this was not the plan.	Niños, este no era el plan.
Not too sweet.	No demasiado dulce.
Nor were they necessary.	Tampoco eran necesarios.
But not fear.	Pero no miedo.
It broke my heart to see them.	Me rompió el corazón verlos.
I had given up too easily.	Me había rendido con demasiada facilidad.
Nobody saw it.	Nadie lo vio.
Immediately after thinking about it.	Inmediatamente después de pensar en ello.
I don't mind a bit.	No me importa un poco.
I learned this the hard way.	Aprendí esto de la manera difícil.
We corrected her immediately upon seeing her face.	La corregimos inmediatamente al ver su rostro.
This could not be true.	Esto no podría ser cierto.
They want to make money and they want to keep their power.	Quieren ganar dinero y quieren mantener su poder.
Once you know it, it will become obvious.	Una vez que lo conozcas, se volverá obvio.
It wasn't over.	No había terminado.
When she returns.	Cuando ella regrese.
It's us or them.	Somos nosotros o ellos.
You basically have the options table as a fixture.	Básicamente tienes la tabla de opciones como un elemento fijo.
They were in a position to do either.	Estaban en posición de hacer cualquiera de las dos cosas.
It happens every two weeks.	Sucede cada dos semanas.
Eat them hot.	Cómelos calientes.
But it was lovely.	Pero fue encantador.
But maybe the tall person isn't taking advantage.	Pero tal vez la persona alta no se está aprovechando.
Plan to get to the top.	Planea llegar a la cima.
I was safe	estaba a salvo
This is as real as it gets.	Esto es tan real como parece.
I am responsible to him for that.	Soy responsable ante él por eso.
He may not even be ready for this weekend.	Es posible que ni siquiera esté listo para este fin de semana.
Or it could be a paper card.	O podría ser una tarjeta de papel.
Most of the really good teachers leave the field.	La mayoría de los profesores realmente buenos abandonan el campo.
Neck feels great.	El cuello se siente genial.
But it could be even better than it is.	Pero podría ser incluso mejor de lo que es.
He wanted the other kids to notice them.	Quería que los otros niños los notaran.
Contact this company for more information.	Póngase en contacto con esta empresa para obtener más información.
Maybe eight days out of the information stream.	Quizá ocho días fuera del flujo de información.
With more snow, more work was required to clear the snow.	Con más nieve, se requería más trabajo para apartar la nieve.
Or not.	O no.
There are only two.	Solo hay dos.
If you think it might work for you, give it a try.	Si crees que puede funcionar para ti, pruébalo.
It's amazing what a little love can do for a machine.	Es increíble lo que un poco de amor puede hacer por una máquina.
I know it will not affect the result.	Sé que no afectará el resultado.
In a way that.	De una manera que.
I have no plan, and it feels good.	No tengo ningún plan, y se siente bien.
One of the eight patients was lost to follow-up.	Uno de los ocho pacientes se perdió durante el seguimiento.
But he hurt me in a good way.	Pero me dolió en el buen sentido.
The same is true for database design.	Lo mismo es válido para el diseño de bases de datos.
I know more than most.	Sé más que la mayoría.
We know we have to get into better situations.	Sabemos que tenemos que meternos en mejores situaciones.
That was his reason for going into surgery.	Esa fue su razón para ingresar a la cirugía.
This is your second writing.	Este es tu segundo escrito.
I'm more worried about you.	Estoy más preocupado por ti.
Just the guy is enough.	Solo el tipo es suficiente.
Just don't be the worst.	Simplemente no seas el peor.
Everything did not work.	Todo no funcionó.
When you try it for the first time, try to give it your full attention.	Cuando lo pruebes por primera vez, trata de prestarle toda tu atención.
We're just outside of town now.	Estamos justo fuera de la ciudad ahora.
If he doesn't, he will be shown what real fear is.	Si no lo hace, se le mostrará lo que es el miedo real.
Add them to the bowl.	Agrégalos al tazón.
Power must be seized and held or it will be lost.	El poder debe tomarse y mantenerse o se perderá.
The animals in the present study suffered from different types of pain.	Los animales del presente estudio padecían diferentes tipos de dolor.
Enter your information as needed.	Ingrese su información según sea necesario.
The old component is slightly poorer in metals than the young one.	El componente viejo es ligeramente más pobre en metales que el joven.
Something seemed wrong.	Algo parecía estar mal.
This nose is good, he says, but that one is better.	Esta nariz es buena, dice, pero esa es mejor.
Whatever happens in life is connected to a certain amount of risk.	Pase lo que pase en la vida está conectado a una cierta cantidad de riesgo.
Everybody was busy.	Todo el mundo estaba ocupado.
In this situation, put some of your food on your plate.	En esta situación, ponga algo de su comida en su plato.
He looks familiar, too.	Él parece familiar, también.
He lowers his face.	Baja la cara.
Know where we come from, what we are.	Saber de dónde venimos, qué somos.
I have my period.	Tengo mi período.
See you again.	Volver a verte.
You can buy it today.	Puedes comprarlo hoy.
It was actually a terrible position.	Era, en realidad, una posición terrible.
It has to be soon.	Tiene que ser pronto.
All dogs have human names.	Todos los perros tienen nombres humanos.
He has never been mean to me.	Nunca ha sido malo conmigo.
I'm probably at work or sleeping or somewhere else.	Probablemente estoy en el trabajo o durmiendo o en algún otro lugar.
Because he wouldn't quite let go and she couldn't exactly either.	Porque él no lo dejaría ir del todo y ella tampoco podía exactamente.
They will find it.	La encontrarán.
Don't throw it away anymore.	No lo tires más.
He wouldn't waste her breath to explain one more time.	No gastaría su aliento para explicar una vez más.
Now you just need to remember that you don't need to do anything.	Ahora solo necesitas recordar que no necesitas hacer nada.
He planned and designed the investigation.	Planificó y diseñó la investigación.
The patient's breath became short.	La respiración del paciente se volvió corta.
She found hate and fear there.	Encontró odio y miedo allí.
I hope he helps people who are having the same problems.	Espero que ayude a las personas que están teniendo los mismos problemas.
A whole new world.	Todo un mundo nuevo.
The people you're talking about probably do too.	Las personas de las que hablas probablemente también lo hagan.
No matter who we ran this year, they would have lost.	No importa a quién hayamos corrido este año, habrían perdido.
However, she didn't make a sound.	Sin embargo, ella no hizo ningún sonido.
She can never know this.	Ella nunca puede saber esto.
The father had left work at that stage.	El padre se había ido del trabajo en esa etapa.
He looks for the good in every situation.	Busca lo bueno en cada situación.
Many of the trees were gone.	Muchos de los árboles se habían ido.
After the conversation they were taken to another place.	Después de la conversación los llevaron a otro lugar.
I'm in shock, pure and simple.	Estoy en estado de shock, pura y simplemente.
I'll give you a test.	Te daré una prueba.
In other words, making it search engine friendly.	En otras palabras, haciéndolo compatible con los motores de búsqueda.
However, it is time to move on.	Sin embargo, es hora de seguir adelante.
It sounded like at least two men, maybe more.	Sonaba como al menos dos hombres, tal vez más.
He was looking for you.	Él te estaba buscando.
It is a special place.	Es un lugar especial.
He laughed at them in return.	Él se rió de ellos a cambio.
She is a terrible teacher.	Ella es una maestra terrible.
It doesn't seem like she's asking me to do much.	No parece que me esté pidiendo que haga mucho.
He was easy to get to and quick to respond.	Él fue fácil de conseguir y rápido para responder.
They had just bought a house.	Acababan de comprar una casa.
And he is starting to want new things.	Y está empezando a querer cosas nuevas.
I will never be the same.	Nunca seré el mismo.
Children are stupid.	Los niños son estúpidos.
There are limits to this.	Hay límites para esto.
My parents were in survival mode.	Mis padres estaban en modo supervivencia.
Sometimes several a day.	A veces varios al día.
See details below.	Vea los detalles abajo.
You wouldn't want to think that way.	No querrías pensar de esa manera.
I stick together.	Me mantengo unido.
It is the same as physical exercise.	Es lo mismo que el ejercicio físico.
Suddenly he no longer felt tired.	De repente ya no se sentía cansado.
Or just kept driving.	O simplemente siguió conduciendo.
I mean, it's pretty impressive.	Quiero decir, es bastante impresionante.
Growing and learning.	Creciendo y aprendiendo.
In the bathroom, he took a long drink.	En el baño, tomó un largo trago.
But a few days, and the experience was repeated.	Pero unos días, y la experiencia se repitió.
I wanted that wide range.	Quería ese amplio alcance.
This has happened before.	Esto ha sucedido antes.
It was the core of the person, the center of his being.	Era el núcleo de la persona, el centro de su ser.
No other decision is necessary.	No es necesaria ninguna otra decisión.
As the old saying goes, they don't want the unknown.	Como dice el viejo refrán, no desean lo desconocido.
Share your ideas with us.	Comparte tus ideas con nosotros.
So that's hard.	Así que eso es difícil.
You have made a decision.	Ha tomado una decisión.
You have come home.	Has venido a casa.
He held his broken hand.	Sostuvo su mano rota.
The data sources of the studies on these countries were similar.	Las fuentes de datos de los estudios sobre estos países fueron similares.
Well, that's not entirely true.	Bueno, eso no es del todo cierto.
Complicated, but the reasons are not important at this point.	Complicado, pero las razones no son importantes en este momento.
Students on multiple teams.	Estudiantes en varios equipos.
You don't have to ask that.	No tienes que preguntar eso.
More studies are needed to address this issue.	Se necesitan más estudios para abordar este problema.
So they released him.	Así que lo soltaron.
But his eyes were different.	Pero sus ojos eran diferentes.
He was doing a man's job.	Estaba haciendo el trabajo de un hombre.
The smell and appearance are great.	El olor y la apariencia son geniales.
If he could have hit these two, he would have.	Si hubiera podido golpear a estos dos, lo habría hecho.
It was a big group too.	Era un grupo grande también.
Woman or old vs.	Mujer o viejo vs.
You can use it both in the morning and at night.	Puedes usarlo tanto por la mañana como por la noche.
They were his subjects.	Eran sus súbditos.
I wish you much success as you do.	Te deseo mucho éxito como lo haces.
He was saying.	Estaba diciendo.
I am thinking in a similar way.	Estoy pensando de una manera similar.
Kill to protect your family, easy.	Matar para proteger a tu familia, fácil.
The years had left their mark on the place.	Los años habían dejado su huella en el lugar.
They were still talking about the fire.	Todavía estaban hablando del fuego.
It doesn't really matter, just look for the signs.	Realmente no importa, solo busca las señales.
Medical conditions related to drug use may occur.	Pueden ocurrir condiciones médicas relacionadas con el uso de drogas.
I'm surprised.	Estoy sorprendido.
We respect that.	Respetamos eso.
The boy and his father understand his power.	El niño y su padre entienden su poder.
That's when the relationship became physical.	Fue entonces cuando la relación se volvió física.
His passion for writing began at the age of eight.	Su pasión por escribir comenzó a la edad de ocho años.
Something weird is happening.	Está pasando algo raro.
Therefore, there is a more general need.	Por lo tanto, existe una necesidad más general.
I'll go back to the parking lot and get my car.	Volveré al estacionamiento y tomaré mi auto.
So that the total energy remains constant.	Para que la energía total permanezca constante.
He was smaller than most, but he wasn't afraid.	Era más pequeño que la mayoría, pero no tenía miedo.
And his voice.	Y su voz.
Because its not true.	Porque no es cierto.
And it wasn't good.	Y no fue bueno.
Play Well.	Juega bien.
That was a great day.	Ese fue un día genial.
Same with your career.	Lo mismo con tu carrera.
They have left in the afternoon.	Han salido por la tarde.
The place was closed and empty.	El lugar estaba cerrado y vacío.
Maybe it's a temperature difference.	Tal vez sea una diferencia de temperatura.
Soon, you will love only me, she told him over and over again.	Pronto, sólo me querrás a mí, le decía una y otra vez.
I get along very well.	Me llevo muy bien.
This is not asking for much.	Esto no es pedir mucho.
The defendant and her friends then left the scene.	La acusada y sus amigos luego abandonaron la escena.
Bad for health as well as for the heart.	Un mal para la salud como para el corazón.
I think we did that.	Creo que hicimos eso.
The trees could not answer.	Los árboles no pudieron responder.
Occasionally, the problem reoccurs.	De vez en cuando, el problema vuelve a ocurrir.
I wouldn't break the rules like that.	No rompería las reglas de esa manera.
Mark was right, he was definitely beautiful.	Mark tenía razón, definitivamente era hermoso.
This makes it, by definition, a front group.	Esto lo convierte, por definición, en un grupo frontal.
I've waited long enough.	He esperado lo suficiente.
The problem was that they wanted to see me.	El problema era que querrían verme.
She formed the words, then spoke them.	Formó las palabras, luego las pronunció.
Let's see if it's okay.	A ver si está bien.
At the end of the day the result is what matters.	Al final del día el resultado es lo que importa.
Carrying out experiments, analysis and interpretation of data.	Realización de experimentos, análisis e interpretación de datos.
Some people can definitely stay at my house.	Algunas personas definitivamente pueden quedarse en mi casa.
Great cars, great company.	Grandes coches, gran compañía.
Not knowing where to find him, he even stopped writing letters.	Sin saber dónde encontrarlo, incluso dejó de escribir cartas.
When she stood up, he began to spin once more.	Cuando se mantuvo de pie, comenzó a dar vueltas una vez más.
No one manages without loss.	Nadie se las arregla sin pérdidas.
You have big arms.	Tienes brazos grandes.
A tall guy.	Un tipo alto.
Bad things happen, but you can still live.	Suceden cosas malas, pero aún puedes vivir.
They simply wanted the student to do the right thing.	Simplemente querían que el estudiante hiciera lo correcto.
They couldn't understand what she had said.	No pudieron entender lo que ella había dicho.
Maybe its better this way.	Tal vez sea mejor así.
when writing things.	Al escribir las cosas.
She has been told to stand up and she will without hesitation.	Se le ha dicho que se ponga de pie y lo hará sin dudarlo.
One is not good and the other is not bad.	Uno no está bien y el otro no está mal.
Devices for each of these applications present different technological and material challenges.	Los dispositivos para cada una de estas aplicaciones presentan diferentes desafíos tecnológicos y materiales.
A part of him wants to smile at her, but he can't.	Una parte de él quiere sonreírle, pero no puede.
Both fish need a lot of space.	Ambos peces necesitan mucho espacio.
It's not white noise.	No es ruido blanco.
A real paper book.	Un libro de papel real.
Right after the war, actually.	Justo después de la guerra, en realidad.
I'm doing fine as always.	Me llevo bien como siempre.
We care about your successful love to help you.	Nos preocupamos por tu amor exitoso para ayudarte.
You are wrong!.	¡Están equivocados!.
He then opened fire.	Luego abrió fuego.
Two people were seriously injured.	Dos personas resultaron gravemente heridas.
I'm not suffering	no estoy sufriendo
It's this slow buildup.	Es esta acumulación lenta.
She is between the two of us.	Ella está entre nosotros dos.
We will only be on the good end more times than not.	Solo estaremos en el buen extremo más veces que no.
I don't care what people think of me.	No me importa lo que la gente piense de mí.
it's no big deal	no es nada
Everything else is the same.	Todo lo demás es lo mismo.
Stand in a circle and say them to a rhythm.	Párese en un círculo y dígalos a un ritmo.
A display of fire.	Una exhibición de fuego.
This may have been helpful.	Esto puede haber sido útil.
This will make the photos look better.	Esto hará que las fotos se vean mejor.
All she ever tried to do was protect me.	Todo lo que ella siempre trató de hacer fue protegerme.
Remember, only her children will be.	Recuerde, solo sus hijos lo serán.
I'll be but half a man anywhere else.	No seré sino medio hombre en cualquier otro lugar.
Some things you can never forget.	Algunas cosas que nunca podrás olvidar.
But as our lives become eternal.	Pero a medida que nuestras vidas se vuelven eternas.
He was dead long before he hit the water.	Estaba muerto mucho antes de tocar el agua.
I love this record.	Me encanta este disco.
Sometimes we experience good times and dark times.	A veces experimentamos buenos tiempos y tiempos oscuros.
You would have lost this battle.	Habrías perdido esta batalla.
Such a speech is customary on stage.	Tal discurso es habitual en el escenario.
Oh! 	¡Vaya!
I know where she is she.	Yo sé donde está.
Or the left.	O la izquierda.
It is a great country with a great history.	Es un gran país con una gran historia.
We don't buy players.	No compramos jugadores.
But that too shall pass.	Pero eso también pasará.
Throw it on the ground.	Tíralo al suelo.
The beauty of it.	La belleza de eso.
The defendant gave the car to his daughter.	El acusado le dio el coche a su hija.
He gave it to me.	Él me lo dio.
So six minutes less.	Así que seis minutos menos.
However, his response to them left something to be desired.	Sin embargo, su respuesta a ellos dejó algo que desear.
Our problem is that we cannot see this process.	Nuestro problema es que no podemos ver este proceso.
Apply to him.	Aplicar a él.
He he has not.	El no ha.
Three will die.	Tres morirán.
The guard asked him what he wanted.	El guardia le preguntó qué quería.
I was his friend	yo era su amigo
I also don't use it as a primary source.	Tampoco lo uso como fuente primaria.
Not a cry.	Ni un llanto.
This is basically the element exam.	Este es básicamente el examen del elemento.
They expect it to continue.	Esperan que continúe.
Money, just claim the thoughts in my head.	Dinero, solo reclama los pensamientos de mi cabeza.
Then came a long break.	Luego vino un largo descanso.
The house was in very good condition as is.	La casa estaba en muy buenas condiciones tal como está.
Plus several other points.	Además de varios otros puntos.
I stayed for a moment listening to the music from inside.	Me quedé un momento escuchando la música desde adentro.
Then tell him about the beer case.	Entonces cuéntale sobre el caso de la cerveza.
I finally got what is giving error.	Finalmente obtuve lo que está dando error.
Funny what he's going to do.	Gracioso lo que va a hacer.
I'll try again tonight.	Lo intentaré de nuevo esta noche.
I'm here to have a good time.	Estoy aquí para pasar un buen rato.
He was at work.	El estaba en el trabajo.
Get her and you will get everything.	Consíguela y obtendrás todo.
Very smart boy.	Chico muy inteligente.
This makes them feel safe.	Esto los hace sentir seguros.
If he didn't go down, he didn't go down.	Si no bajaba, no bajaba.
Very soon the streets of this city will run with blood.	Muy pronto las calles de esta ciudad correrán con sangre.
If necessary, they will try to carry it out.	Si es necesario, intentarán llevarlo a cabo.
If there is something you want and need, just ask.	Si hay algo que quieras y necesites, solo pídelo.
At least that's my opinion.	Al menos esa es mi opinión.
No matter what she felt, it could be dangerous for her.	Sin importar lo que sintiera, podría ser peligroso para ella.
Reading it was difficult and he was able to fight me.	Leerlo fue difícil y fue capaz de pelear conmigo.
Third, the description of him was very detailed.	Tercero, su descripción fue muy detallada.
Let us know what are the thoughts at this point.	Háganos saber cuáles son los pensamientos en este punto.
The time has come.	El tiempo ha llegado.
Like first grade.	Como primer grado.
To be built.	Para ser construido.
And they work.	Y funcionan.
She still couldn't believe it.	Ella todavía no podía creerlo.
She lived for her work and for her family.	Vivía para su trabajo y para su familia.
She told the driver that she had a headache.	Le dijo al conductor que le dolía la cabeza.
From her house.	Desde su casa.
Even after the tour they contact you.	Incluso después del recorrido te contactan.
In the city at least.	En la ciudad al menos.
There are several problems with this statement.	Hay varios problemas con esta afirmación.
And that was the feeling.	Y ese fue el sentimiento.
It just sounded like a good opening to the song.	Simplemente sonaba como una buena apertura de la canción.
We can't say that for sure.	No podemos decir eso con seguridad.
And we'll keep the conversation short.	Y mantendremos la conversación corta.
I was very poor in college.	Yo era muy pobre en la universidad.
They're actually trying to sell this.	En realidad están tratando de vender esto.
It was so many weeks, that it had gone beyond that.	Fueron tantas semanas, que había ido más allá de eso.
That doesn't happen anymore.	Eso ya no pasa.
These are my own opinion from actual true experiences.	Estos son de mi propia opinión por experiencias verdaderas reales.
I do mine.	Hago el mío.
This, too, he had carefully planned.	Esto también lo había planeado con cuidado.
She got angry at least as well and refused to back down.	Se enojó al menos igual de bien y se negó a retroceder.
You know the area.	Conoces la zona.
It has all gone to his head.	Se le ha subido todo a la cabeza.
This was denied by the defendant.	Esto fue negado por el acusado.
The best physical evidence of him does not support it.	Su mejor evidencia física no lo respalda.
But this is an example where he doesn't.	Pero este es un ejemplo donde no lo hace.
This is a popular theory and it may well be true.	Esta es una teoría popular y bien puede ser cierta.
She told me that she loved you.	Ella me dijo que te amaba.
This is a topic for future work.	Este es un tema para trabajos futuros.
Oh yeah, and if you can, send money.	Ah, sí, y si puedes, envía dinero.
But in reality, they are involved in a big fight.	Pero en realidad, están involucrados en una gran lucha.
The stock market is a place of opportunity.	El mercado de valores es un lugar de oportunidades.
She was standing and something else.	Ella estaba de pie y algo más.
Very well kept inside and out.	Muy bien cuidado por dentro y por fuera.
I had to keep my head down.	Tuve que mantener la cabeza baja.
Take a look at her site, it's pretty amazing.	Echa un vistazo a su sitio, es bastante sorprendente.
He pressed the ring into her hand.	Presionó el anillo en su mano.
Programs, rates, terms and conditions are subject to change without notice.	Los programas, tarifas, términos y condiciones están sujetos a cambios sin previo aviso.
We started running again.	Empezamos a correr de nuevo.
She has lived there ever since.	Ha vivido allí desde entonces.
I can't believe more people haven't signed up.	No puedo creer que más personas no se hayan registrado.
She was so moved that she couldn't hold back her tears.	Estaba tan conmovida que no pudo contener las lágrimas.
This can be better.	Esto puede ser mejor.
That's the big surprise they planned for my coming of age.	Esa es la gran sorpresa que planearon para mi mayoría de edad.
Because it represented absolutely nothing.	Porque no representaba absolutamente nada.
It was easier to forget them than to miss them.	Era más fácil olvidarlos que extrañarlos.
I do not want to see it.	No quiero verlo.
It was all gone, in just an hour of a day.	Todo se fue, en solo una hora de un día.
It was what you did as a father.	Fue lo que hiciste como padre.
And we must help them.	Y debemos ayudarlos.
Her father has come back to haunt her.	Su padre ha vuelto a perseguirla.
You are both perfect.	Los dos sois perfectos.
You just hope to do the best you can.	Solo esperas hacer lo mejor que puedas.
But she has opened the bathroom a lot.	Pero ha abierto mucho el baño.
Younger to come and split it for us.	Más joven para venir y dividirlo para nosotros.
While overall sales were flat, they were better than expected.	Si bien las ventas generales se mantuvieron planas, fueron mejores de lo esperado.
Watching someone else do it her way was hard.	Ver a alguien más hacerlo a su manera fue duro.
I took it to a service center.	Lo llevé a un centro de servicio.
There must be some book about it.	Debe haber algún libro al respecto.
The game will end, the game will never end.	El juego terminará, el juego nunca terminará.
Very few states can match our record.	Muy pocos estados pueden igualar nuestro récord.
The first to laugh and the last to stop.	El primero en reír y el último en parar.
They take a part, but offer little in return.	Toman una parte, pero ofrecen poco a cambio.
One cannot be had without the other.	Uno no se puede tener sin el otro.
It is not over yet.	Aún no ha terminado.
She knew what she was trying to do.	Sabía lo que estaba tratando de hacer.
I'm trying really hard to get to the bottom of myself.	Estoy tratando muy duro de llegar al fondo de mí mismo.
Up hand.	Arriba de la mano.
People don't normally speed up here.	La gente normalmente no aceleraba aquí.
That was how she also found the end of her.	Así fue como ella también encontró su fin.
I started last spring.	Empecé la primavera pasada.
But it was not the only one.	Pero no fue el único.
These will do, though.	Estos servirán, sin embargo.
It is not a place where anyone can come and say anything.	No es un lugar donde cualquiera pueda venir y decir cualquier cosa.
With a population size of.	Con un tamaño de población de.
I hope you enjoy it!.	¡Espero que lo disfrutes!.
The service is provided every day from early in the morning until late at night.	El servicio se brinda todos los días desde temprano en la mañana hasta tarde en la noche.
He will take care of us.	Él cuidará de nosotros.
But nothing changed.	Pero nada cambió.
The game would have been a tie.	El juego habría sido un empate.
And yes, they are mad at each other and don't speak to each other.	Y sí, están enojados el uno con el otro y no se hablan.
We just have to be sure before we say it.	Solo tenemos que estar seguros antes de decirlo.
Again, this car was incredibly important to him.	Nuevamente, este auto fue increíblemente importante para él.
I don't understand myself or other people.	No me entiendo a mí mismo ni a otras personas.
And it was a test.	Y fue una prueba.
Life goes according to how it is supposed to be.	La vida transcurre de acuerdo a cómo se supone que debe ser.
Yours has long since gone to the afterlife.	El tuyo hace tiempo que se fue al más allá.
Neither knew what to do now.	Ninguno sabía qué hacer ahora.
For three or four weeks.	Durante tres o cuatro semanas.
You know me too.	Ustedes también me conocen.
Now we get it.	Ahora lo entendemos.
We have more perspective than that. 	Tenemos más perspectiva que eso. 
if tonight, I would fight.	si esta noche, lucharía.
You may not understand, but please listen.	Puede que no lo entiendas, pero por favor escucha.
The last time they made love was the night before he died.	La última vez que hicieron el amor fue la noche anterior a su muerte.
During the third month they sat and waited.	Durante el tercer mes se sentaron y esperaron.
I am very glad that you are happy with your work.	Me alegro mucho de que estés contento con tu trabajo.
I knew he was sick.	Sabía que estaba enfermo.
I finally did.	Finalmente lo hice.
Yes, that means you.	Sí, eso significa que usted.
I did not say anything.	No le dije nada.
I was wrong, of course.	Estaba equivocada, por supuesto.
He introduced me.	Él me presentó.
Like in the book.	Como en el libro.
For something to do.	Para algo que hacer.
But he could hear his soft, even breathing.	Pero podía oír su respiración suave y uniforme.
In those circumstances, consult a medical professional.	En esas circunstancias, consulte a un profesional médico.
To whom she should report and with whom to work.	A quien ella debía informar y con quien trabajar.
Only one person, and also a woman.	Sólo una persona, y además una mujer.
Maybe it was better that she didn't come.	Quizás era mejor que no viniera.
Two things were happening.	Estaban pasando dos cosas.
There is nothing to get.	No hay nada que conseguir.
She just found out.	Ella acaba de enterarse.
And we have professional training.	Y tenemos una formación profesional.
what it was.	lo que era.
I tried to reason with him, but he wouldn't.	Traté de razonar con él, pero no quiso.
Each girl was trying to get the other out.	Cada chica estaba tratando de sacar a la otra.
Nothing goes up and up and up without consequences ever.	Nada sube y sube y sube sin consecuencias nunca.
We're not having much luck up there.	No tenemos mucha suerte allá arriba.
My job is to help them explain that.	Mi trabajo es ayudarlos a explicar eso.
We sat and talked and didn't eat or sleep.	Nos sentamos y hablamos y no comimos ni dormimos.
Someone in that room did.	Alguien en esa habitación lo hizo.
But there is a much easier way.	Pero hay una manera mucho más fácil.
The deal is done.	El trato está hecho.
I saw her in the river with my dog.	La vi en el río con mi perro.
He is a very strong character with a lot of experience.	Es un personaje muy fuerte y con mucha experiencia.
They are afraid and do not want to work in such a situation.	Tienen miedo y no quieren trabajar en tal situación.
I also cook with it.	También cocino con él.
I appreciate the effort.	Aprecio el esfuerzo.
He hasn't changed a thing.	No ha cambiado nada.
They wouldn't have understood.	No lo habrían entendido.
The plan had begun when the young people were children.	El plan había comenzado cuando los jóvenes eran niños.
We begin to see beauty everywhere.	Empezamos a ver la belleza en todas partes.
Here, everyone had a place.	Aquí, todos tenían un lugar.
He worked for the plant here.	Trabajó para la planta aquí.
He needed something more.	Necesitaba algo más.
His time was running out fast.	Su tiempo se estaba acabando rápidamente.
Get to your shot.	Llega a tu tiro.
There are individual men and women, and there are families.	Hay hombres y mujeres individuales, y hay familias.
Again it seemed to be beyond him.	De nuevo parecía estar más allá de él.
These are just families that are crossing over.	Estas son solo familias que se están cruzando.
Don't contact them.	No contactes con ellos.
The information he has provided is better than another blog.	La información que ha proporcionado es mejor que otro blog.
You had a close relationship.	Tuviste una relación cercana.
Now everything was on the table.	Ahora todo estaba sobre la mesa.
Look at the guy behind this thing.	Mira al tipo detrás de esta cosa.
I was the weak one.	Yo era el débil.
He had no weapons.	No tenía armas.
For two people, an extra bed is added to the room.	Para dos personas se añade una cama supletoria a la habitación.
It is something powerful.	Es algo poderoso.
Running well below vacuum.	Funcionando muy por debajo del vacío.
is not talking.	es no hablar.
In fact, she was the master of this type of writing.	De hecho, ella era la maestra de este tipo de escritura.
As a correct use of language.	Como un uso correcto del lenguaje.
There is no internet access or a phone line in the room.	No hay acceso a Internet o una línea de teléfono en la habitación.
But it failed.	Pero fracasó.
They say it was a regular meeting of a local group.	Dicen que fue una reunión regular de un grupo local.
So that got stuck in my brain.	Así que eso quedó atrapado en mi cerebro.
Not that that was going to be the case anyway.	No es que ese fuera a ser el caso de todos modos.
They would eventually return later in the season.	Eventualmente regresarían más tarde en la temporada.
Perhaps that is why he has done so well.	Quizá por eso lo ha hecho tan bien.
Primary process, secondary process and language.	Proceso primario, proceso secundario y lenguaje.
It can be a company or an individual.	Puede ser una empresa o un particular.
It is offered in peace.	Se ofrece en paz.
Learn to be at peace and enjoy the journey.	Aprende a estar en paz y disfruta del camino.
I would say that it is impossible for that to happen there.	Yo diría que es imposible que eso suceda allí.
Looks like my first day of work is almost over.	Parece que mi primer día de trabajo está a punto de terminar.
Such a mechanism is not considered in our model.	Tal mecanismo no se considera en nuestro modelo.
Together, this group handles cases big and small.	Juntos, este grupo se ocupa de casos grandes y pequeños.
Nobody wants to own it.	Nadie quiere poseerlo.
The sky was dark.	El cielo estaba oscuro.
It's just him.	Es solo el.
The excellent performance of the model depends on an adequate loss function.	El excelente desempeño del modelo depende de una adecuada función de pérdida.
He seemed so far away from her, just when he felt so close to her.	Parecía tan lejos de ella, justo cuando se sentía tan cerca.
Mother knew how difficult it was to push.	Madre sabía lo difícil que era empujar.
There was no need to dream it anymore.	Ya no había necesidad de soñarlo.
Drink and you will be able to see immediate results very quickly.	Bebe y podrás ver resultados inmediatos muy rápidamente.
Yet she loved his children, and they loved him, too.	Sin embargo, amaba a sus hijos, y ellos lo amaban a él también.
This will not be an easy task.	Esta no será una tarea fácil.
A given reference type only refers to how you place things.	Un tipo de referencia dado solo se refiere a cómo colocas las cosas.
Well, someone very close to me has had the latter.	Bueno, a alguien muy cercano a mí le ha pasado esto último.
Now here was his chance.	Ahora aquí estaba su oportunidad.
It will probably have appeared in the weeks leading up to the first murder.	Probablemente habrá aparecido en las semanas previas al primer asesinato.
It was known that in this way, and only in this way, could a solution be found.	Se sabía que así, y sólo así, se podía encontrar una solución.
With the view.	Con la vista.
We prefer to inform you about the right practice for your case.	Preferimos informarle sobre la práctica adecuada para su caso.
She didn't know where she was or what she was.	No sabía dónde estaba ni qué era.
I thought he was dead and gone.	Pensé que había muerto y se había ido.
If it's not necessary, she probably won't write it.	Si no es necesario, probablemente no lo escribirá.
With rights comes responsibility.	Con los derechos viene la responsabilidad.
Parking is free.	El estacionamiento es gratuito.
Soon the end of the year came.	Pronto llegó el final del año.
Of course, this has not yet happened in real life.	Por supuesto, esto aún no ha sucedido en la vida real.
Next season will be no different.	La próxima temporada no será diferente.
Once again, those arms are the biggest problem.	Una vez más, esos brazos son el mayor problema.
This is particularly important in the context of war.	Esto es particularmente importante en el contexto de la guerra.
As if we couldn't see and hear for ourselves.	Como si no pudiéramos ver y oír por nosotros mismos.
This key is perfect.	Esta llave es perfecta.
And we couldn't go back.	Y no pudimos volver atrás.
He accepted people simply for being themselves.	Aceptaba a las personas simplemente por ser ellas mismas.
Everything went well at first.	Todo salió bien al principio.
They know they will have to pay and they must.	Saben que tendrán que pagar y deben hacerlo.
I will tell you no such thing.	No te diré tal cosa.
Seven of us.	Siete de nosotros.
We enjoyed our room.	Disfrutamos de nuestra habitación.
that she had.	que ella tenía.
Some mothers did not bring their children or refused treatment.	Algunas madres no trajeron a sus hijos o rechazaron el tratamiento.
Well, wait a minute.	Bueno, espera un minuto.
Representative images are shown at the indicated times.	Se muestran imágenes representativas en los tiempos indicados.
She had just bought a house.	Acababa de comprar una casa.
She had to say something.	Tenía que decir algo.
Cost to more hope of heavy damage, to success.	Costo a más esperanza de daño fuerte, al éxito.
Come, don't be sad.	Ven, no estés triste.
And sometimes it takes a long time.	Y a veces toma mucho tiempo.
For now, we have a better use for technology.	Por ahora, tenemos un mejor uso para la tecnología.
Not the kind you'd take home to your mom.	No del tipo que llevarías a casa con tu madre.
We both go out tomorrow night.	Los dos salimos mañana por la noche.
It will end in fire.	Terminará en fuego.
But we can't write it down for them.	Pero no podemos anotarlo para ellos.
And it looks like you've got it covered.	Y parece que lo tienes cubierto.
The changes and challenges each woman experiences with her hair are unique.	Los cambios y desafíos que cada mujer experimenta con su cabello son únicos.
However, the available data is limited.	Sin embargo, los datos disponibles son limitados.
We've checked that call.	Hemos comprobado esa llamada.
Say no more about it.	No digas más al respecto.
The reason for the difference is obvious.	La razón de la diferencia es obvia.
He absolutely ran himself to the ground.	Él absolutamente corrió a sí mismo en el suelo.
He didn't need to say how much he loved me.	No necesitaba decir cuánto me amaba.
If you create one, you need to create the other.	Si creas uno, necesitas crear el otro.
Mix well with your hands.	Mezclar bien con las manos.
he was waiting for someone	estaba esperando a alguien
It's a bad night out there.	Es una mala noche allá afuera.
No wonder we are in such trouble.	No es de extrañar que estemos en tales problemas.
He was never shot in anger.	Nunca fue disparado con ira.
I held her close to me.	La sostuve cerca de mí.
The two match exactly.	Los dos coinciden exactamente.
We don't have common sense.	No tenemos sentido común.
You talk to your users.	Hablas con tus usuarios.
When it was time to pay, he said that he had no money.	Cuando llegó el momento de pagar, dijo que no tenía dinero.
However, the mechanism of action of both drugs could be different.	Sin embargo, el mecanismo de acción de ambos fármacos podría ser diferente.
That is the only way.	Esa es la única forma.
It has life inside.	Tiene vida dentro.
However, such conditions should not be limited.	Sin embargo, dichas condiciones no deben limitarse.
We take it more personal.	Nos lo tomamos más personal.
Well, we think we know what.	Bueno, creemos que sabemos qué.
I also left the open bottle on the desk.	También dejé la botella abierta sobre el escritorio.
We weren't completely full, but we weren't empty either. 	No estábamos completamente llenos, pero tampoco vacíos. 
I haven't done it before.	No lo he hecho antes.
The army was not much different.	El ejército no era muy diferente.
The basic functions were selected based on a variety of options.	Las funciones básicas se seleccionaron en función de una variedad de opciones.
Everything became simple and correct.	Todo se volvió simple y correcto.
Especially when we have a lot of wine to drink.	Especialmente cuando tenemos mucho vino para beber.
Time with me and my boys.	Tiempo conmigo y mis chicos.
I would repeat it	yo lo repetiria
And it won't stop here.	Y no se detendrá aquí.
I guess it's better if you do it with me then.	Supongo que es mejor que lo hagas conmigo entonces.
I had the opportunity to talk to a couple of teams.	Tuve la oportunidad de hablar con un par de equipos.
I used to do that a lot in those days.	Solía ​​hacer eso mucho en esos días.
He had amazing stage clothes.	Tenía una ropa de escenario increíble.
She didn't say anything to him.	Ella no le dijo nada.
The day follows the night.	El día sigue a la noche.
However, this is not an easy task.	Sin embargo, esta no es una tarea fácil.
At least it was pretty to look at.	Al menos era bonita de ver.
He got a good grip on her and lifted her off the ground.	La sujetó bien y la levantó del suelo.
Right now it looks like they're going to win.	Ahora mismo parece que van a ganar.
Now this last part took me by surprise.	Ahora bien, esta última parte me tomó por sorpresa.
Her email will be safe.	Su correo electrónico estará seguro.
My wife can't have more.	Mi esposa no puede tener más.
And exercise is very important as she ages.	Y el ejercicio es muy importante a medida que envejece.
They have nothing to lose.	No tienen nada que perder.
Well, it doesn't really mean anything.	Bueno, en realidad no significa nada.
You look like a king.	Pareces un rey.
I've never heard a shot in anger.	Nunca había oído un disparo con ira.
The debate continued for the next three years.	El debate continuó durante los siguientes tres años.
We were so close to the end.	Estábamos tan cerca del final.
She will find out.	Ella se dará cuenta.
Here we are live this week.	Aquí estamos en vivo esta semana.
Take a look at her products.	Eche un vistazo a sus productos.
She didn't even have time to turn her head.	Ni siquiera tuvo tiempo de girar la cabeza.
There is no problem with you.	No hay problema con ustedes.
Either of these two approaches would work in the situation described.	Cualquiera de estos dos enfoques funcionaría en la situación descrita.
So think of that person and put their pain above your own.	Así que piensa en esa persona y pon su dolor por encima del tuyo.
She recognized the song as soon as she started.	Reconoció la canción tan pronto como comenzó.
The goal is to make things happen.	El objetivo es hacer que las cosas sucedan.
Until then, you will sit there and not speak.	Hasta entonces, te sentarás ahí y no hablarás.
Hard drugs weren't part of our scene yet.	Las drogas duras aún no formaban parte de nuestra escena.
We will never forget what you have done for us.	Nunca olvidaremos lo que has hecho por nosotros.
We have to find a way to get out of here.	Tenemos que encontrar una manera de salir de aquí.
A certain amount of time is needed to create each block.	Se necesita una cierta cantidad de tiempo para crear cada bloque.
Sometimes it's another guy.	A veces es otro chico.
Tea once or twice more.	Té una o dos veces más.
Back home now.	De nuevo en casa, ahora.
We'll talk about it tomorrow.	Lo hablaremos mañana.
If that is what some might be missing here.	Si es lo que algunos podrían estar perdiendo aquí.
A man who plans ahead.	Un hombre que planea con anticipación.
She would break.	Ella se rompería.
I shed tears that day.	Derramé lágrimas ese día.
They seem a bit too powerful.	Parecen un poco demasiado poderosos.
You, however, should just keep news of them in your books.	Tú, sin embargo, solo debes mantener las noticias de ellos en tus libros.
I would like another tip here as well.	Me gustaría otro consejo aquí también.
That solution is expensive.	Esa solución es cara.
They seemed worried.	Parecían preocupados.
He wanted to live on his terms.	Quería vivir en sus términos.
However, I shouldn't be surprised.	Sin embargo, no debería sorprenderme.
Let's assume you wanted her dead.	Asumamos que la querías muerta.
If you want one.	Si quieres uno.
Around half past two.	Alrededor de las dos y media.
And become a couple.	Y llegar a ser pareja.
She looked old.	Parecía vieja.
The answer is exactly no.	La respuesta es exactamente no.
Some of them will ask questions.	Algunos de ellos harán preguntas.
This is my father.	Este es mi padre.
The children want to participate.	Los niños quieren participar.
The service is fast and prices reasonable.	El servicio es rápido y precios razonables.
She couldn't lose him.	No podía perderlo.
We have the same phone number.	Tenemos el mismo número de teléfono.
I mean, there is a limit to what can be done in politics.	Quiero decir, hay un límite a lo que se puede hacer en política.
However, it does make some interesting points.	Sin embargo, hace algunos puntos interesantes.
The aspects of the movement on which the training has focused are indicated.	Se indican los aspectos del movimiento en los que se ha centrado la formación.
His body was drenched in sweat.	Su cuerpo estaba empapado de sudor.
He would have done it when he was here, but he stopped me.	Lo habría hecho cuando estuvo aquí, pero me detuvo.
They are not safe.	No son seguros.
But they are happening less and less, which is good.	Pero están ocurriendo cada vez menos, lo cual es bueno.
So she thought, deeply.	Eso pensó, profundamente.
She smiled relieved.	Ella sonrió aliviada.
I finally felt good.	Finalmente me sentí bien.
As soon as she stood up, she turned back into a human.	Tan pronto como se puso de pie, volvió a convertirse en humano.
I use it for my little side projects.	Lo uso para mis pequeños proyectos secundarios.
If you could see me now.	Si pudiera verme ahora.
He is our boy.	Él es nuestro chico.
I can not breathe without you.	No puedo respirar sin ti.
For those of you with a definite dream or passion.	Para aquellos de ustedes con un sueño definido o pasión.
And when they said everything, they meant it.	Y cuando dijeron todo, lo dijeron en serio.
go to her	Ve a ella.
If he wanted.	Si él quisiera.
The plane was ready.	El avión estaba listo.
We wanted them to reason.	Queríamos que razonen.
A river stretched out before them.	Un río se extendía ante ellos.
He does the exact same thing in free school.	Hace exactamente lo mismo en la escuela gratis.
In the dark.	En la oscuridad.
But the problem is bigger than that.	Pero el problema es más grande que eso.
Make sure you find some flowers to throw into the water.	Asegúrate de encontrar algunas flores para tirar al agua.
You want to take her home or go back to her house.	Quieres llevarla a casa o volver a su casa.
It is more of the same.	Es más de lo mismo.
If so, I need that code.	Si es así, necesito ese código.
Tell them to be careful and stuff.	Diles que tengan cuidado y eso.
There were none as far as we were concerned.	No había ninguno en lo que a nosotros respecta.
That's where she goes to school.	Ahí es donde ella va a la escuela.
She waits for the storm to pass.	Espera a que pase la tormenta.
I'll try to address that.	Intentaré abordar eso.
But it is like this.	Pero así es.
They found the vehicle, but not the missing students.	Encontraron el vehículo, pero no a los estudiantes desaparecidos.
It wasn't really her case anyway.	No era realmente su caso de todos modos.
We are not going to live paycheck to paycheck.	No vamos a vivir cheque a cheque.
So why not make one as practical as it is practical?	Entonces, ¿por qué no hacer uno tan práctico como práctico?
Rather, we will lose everything.	Más bien, lo vamos a perder todo.
What would the decisions be?	Cuáles serían las decisiones.
You can't help but do that.	No puedes evitar hacer eso.
I guess two things are related to each other.	Supongo que dos cosas están relacionadas entre sí.
They keep him focused on solutions, on what he can control.	Lo mantienen enfocado en las soluciones, en lo que puede controlar.
In other places, you were a number.	En otros lugares, eras un número.
Until you do that, you will remain a pale copy.	Hasta que hagas eso, seguirás siendo una copia pálida.
You made the best possible choice.	Hiciste la mejor elección posible.
It was too low.	Estaba demasiado abajo.
Brother and sister.	Hermano y hermana.
You just exist.	Simplemente existes.
Go down to the library.	Baja a la biblioteca.
I denied the request.	Negué la solicitud.
It really is that easy.	Realmente es así de fácil.
They all managed to escape from the burning building.	Todos lograron escapar del edificio en llamas.
I never came back.	Nunca volví.
And sure as hell it should be.	Y seguro como el infierno debería estar.
He was lower down, with a lower perspective.	Estaba más abajo, con una perspectiva más baja.
But there was no place to run.	Pero no había lugar para correr.
Better shit, too.	Mejor mierda, también.
In other words, the improved grade is not as good as expected.	En otras palabras, el grado mejorado no es tan bueno como se esperaba.
Out of the way.	Fuera del camino.
I read the description but couldn't figure it out.	Leí la descripción pero no pude entenderlo.
But it could have gone the other way around.	Pero podría haber ido al revés.
we live it	lo vivimos
Those images had the desired effect.	Esas imágenes surtieron el efecto deseado.
It makes us stronger.	Nos hace más fuertes.
Much larger than he had expected, by far, and no wonder.	Mucho más grande de lo que había esperado, con diferencia, y no era de extrañar.
He was the best student in the class.	Era el mejor estudiante de la clase.
The groups are the following.	Los grupos son los siguientes.
Make sure items you use often are within easy reach.	Asegúrese de que los artículos que usa con frecuencia estén al alcance de la mano.
That this product is the same.	Que este producto es el mismo.
The day we were starting our next world tour.	El día que comenzábamos nuestra próxima gira mundial.
He had said yes, and she hadn't been able to sleep.	Él había dicho que sí, y ella no había podido dormir.
Below is an example of it.	A continuación se muestra un ejemplo de ello.
And this is in the order of things.	Y esto está en el orden de las cosas.
I knew the feeling.	Conocía el sentimiento.
This result is both.	Este resultado es ambos.
He earns a good living.	Se gana bien la vida.
In fact, several times a day.	De hecho, varias veces al día.
She thought she was asleep, but she wasn't.	Pensó que estaba dormida, pero no lo estaba.
main topic a.	Tema principal A.
We found no.	Encontramos que no.
She has grown up here.	Ha crecido aquí.
Click on the images to the right.	Haga clic en las imágenes a la derecha.
Close the book.	Cierra el libro.
Get out of your fat.	Sal de su grasa.
Another course of action.	Otro curso de acción.
I see someone said they were the first.	Veo que alguien dijo que eran los primeros.
But the left doesn't care.	Pero a la izquierda no le importa.
This path is actually very simple.	Este camino es en realidad muy simple.
More than ten years.	Más de diez años.
Remember that it is not a race.	Recuerda que no es una carrera.
Many women have been through the same thing.	Muchas mujeres han pasado por lo mismo.
Study the birds.	Estudia las aves.
Repeat for the rest.	Repita para el resto.
I wanted to understand and I couldn't.	Quería entender y no podía.
Most of us simply refuse to talk to them.	La mayoría de nosotros simplemente nos negamos a hablar con ellos.
It had been an accident.	Había sido un accidente.
Oh, they're forcing her to do this.	Oh, la están obligando a hacer esto.
As expected, reality fell short of the ideal.	Como era de esperar, la realidad no cumplió con el ideal.
It's not her call.	No es su llamada.
In this way the user can decide.	De esta manera el usuario puede decidir.
She went out into the hall and answered.	Salió al pasillo y contestó.
From ten at night until six in the morning.	Desde las diez de la noche hasta las seis de la mañana.
We did the same.	Hicimos lo mismo.
She was asleep.	Ella estaba dormida.
I do not wanna lose it.	No quiero perderlo.
I don't know why some people don't like them.	No sé por qué a algunas personas no les gustan.
Ask him his name and his business, and give him my card.	Pregúntale su nombre y su negocio, y dale mi tarjeta.
Many of the things we need can wait.	Muchas de las cosas que necesitamos pueden esperar.
They do it because they can.	Lo hacen porque pueden.
It is a difficult feeling.	Es un sentimiento difícil.
People just went to work and everyone had a good laugh.	La gente simplemente iba a trabajar y todos se reían mucho.
Let her fix it.	Que ella se arregle.
Before we knew it, she had downed two of us.	Antes de que nos diéramos cuenta, nos había derribado a dos de nosotros.
You get more out of books if you read them multiple times.	Sacas más provecho de los libros si los lees varias veces.
It can't be just his looks.	No puede ser solo por su apariencia.
So make sure you like the terms of the offer.	Por lo tanto, asegúrese de que le gustan los términos de la oferta.
He wasn't sure of the man's identity.	No estaba seguro de la identidad del hombre.
Whether you're talking about business school law school.	Ya sea que esté hablando de la facultad de derecho de la escuela de negocios.
You'll have to go see her.	Tendrás que ir a verla.
She got away with it.	Se salió con la suya.
the survival of our friends is in danger.	la supervivencia de nuestros amigos esta en peligro.
Beyond her cell, her love is tested.	Más allá de su celda, su amor se pone a prueba.
They should not be confused.	No deben confundirse.
She planned to show him her note.	Planeaba mostrarle la nota.
You don't have to stop them either.	Tampoco tienes que detenerlos.
A few minutes later it was done.	Unos minutos más tarde estaba hecho.
Or rather where they are forgotten.	O más bien donde se olvidan.
But she stopped five more times.	Pero se detuvo cinco veces más.
Except to school and back.	Excepto a la escuela y de vuelta.
I fail at everything.	Fallo en todo.
The world doesn't work that way.	El mundo no funciona de esa manera.
Clearly, more needs to be said.	Claramente, se necesita decir más.
She said that she felt they were cheating on him.	Dijo que sentía que lo estaban engañando.
They all looked at each other not knowing what to say or do.	Todos se miraron sin saber que decir o hacer.
But we often talked about the image.	Pero a menudo hablábamos de la imagen.
No, never exactly, she said.	No, nunca exactamente, dijo ella.
The center of the earth.	El centro de la tierra.
They put a gun on the table.	Pusieron un arma sobre la mesa.
It may be happening and it may be happening soon.	Puede estar sucediendo y puede estar sucediendo pronto.
With a mind of pure reason, you can see them.	Con una mente de pura razón, puedes verlos.
I do not challenge your right to lead.	No desafío tu derecho a liderar.
I really want you to stay in control.	Realmente quiero que mantengas el control.
But the baby did not come.	Pero el bebé no venía.
But he didn't know that.	Pero él no sabía eso.
It's been a trip and a half.	Ha sido un viaje y medio.
Seven days without comment.	Siete días sin comentarios.
I have to trust her training.	Tengo que confiar en su entrenamiento.
Unfortunately, this was a mistake.	Desafortunadamente, esto fue un error.
And it all results in the same error.	Y todo resulta en el mismo error.
Do this for five years.	Haz esto durante cinco años.
On the second floor.	En el segundo piso.
You get a link and download the app.	Obtienes un enlace y descargas la aplicación.
We've only had it five minutes.	Solo lo hemos tenido cinco minutos.
No pressure is used.	No se utiliza presión.
Well, they usually came on the weekend.	Bueno, normalmente venían el fin de semana.
The floor did not change significantly over the course of three years.	El piso no cambió significativamente en el transcurso de tres años.
They would be ready this time.	Estarían preparados esta vez.
These core ideas can be found in all companies.	Estas ideas centrales se pueden encontrar en todas las empresas.
I'm not sure if this is related to the current issue or not.	No estoy seguro si esto está relacionado con el problema actual o no.
I'll be back with something in a day or two.	Volveré con algo en un día o dos.
Ones that will still allow me to see myself as a good person.	Unos que aún me permitirán verme como una buena persona.
In fact, she had several.	De hecho, ella tenía varios.
Someone had entered through the front door.	Alguien había entrado por la puerta principal.
Just drop it.	Sólo déjalo caer.
You love your children.	Amas a tus hijos.
She clearly has problems on her mind.	Claramente tiene problemas en mente.
She would take all the styles in every color.	Ella tomaría todos los estilos en cada color.
Many hands go into it.	Muchas manos entran en él.
The next part here is going to coincide with this part here.	La siguiente parte aquí va a coincidir con esta parte aquí.
There is not much to say about me.	No hay mucho que decir sobre mí.
It is a strange sight.	Es una vista extraña.
She was a very kind and nice girl.	Era una chica muy amable y agradable.
I wasn't trying to do that.	Yo no estaba tratando de hacer eso.
There was the doing.	Estaba el hacerlo.
I'll get to that now.	Llegaré a eso ahora.
One did not like to ask.	A uno no le gustaba preguntar.
And there are many of them.	Y hay muchos de ellos.
The first week was a challenge.	La primera semana fue un desafío.
Maybe if she stayed still, he would go away.	Tal vez si ella se quedaba quieta, él se marcharía.
If someone is out of control, find out why.	Si alguien está fuera de control, averigüe por qué.
In the wide position.	En la posición ancha.
We only have three rules here.	Solo tenemos tres reglas aquí.
Still, the children move on the screen.	Aún así, los niños se mueven en la pantalla.
We have found a body.	Hemos encontrado un cuerpo.
There is no other way to say this.	No hay otra forma de decir esto.
So, let them speak first and present their ideas.	Entonces, déjelos hablar primero y expongan sus ideas.
But despite that you care about her.	Pero a pesar de eso te preocupas por ella.
They made my mother sign the list and left.	Hicieron que mi madre firmara la lista y se fueron.
half of this season.	La mitad de esta temporada.
We will keep updating.	Seguiremos actualizando.
I said that's because she started with a mind.	Dije que eso es porque empezó con una mente.
She had never heard him laugh.	Nunca lo había oído reír.
I'm running out of gas.	Me estoy quedando sin gasolina.
I urgently needed to play something familiar.	Necesitaba urgentemente tocar algo familiar.
They were all fair.	Todos fueron justos.
She didn't look at us.	Ella no nos miró.
I hope to see you then.	Espero verte entonces.
She took special tools, which she did not have.	Tomó herramientas especiales, que no tenía.
One of them was wearing a suit.	Uno de ellos vestía traje.
I didn't really like the idea.	No me ha gustado mucho la idea.
I'm getting too old for this kind of thing.	Me estoy haciendo demasiado viejo para este tipo de cosas.
This step is repeated several times.	Este paso se repite varias veces.
To our knowledge, no such studies have been conducted.	Hasta donde sabemos, no se han realizado tales estudios.
But some things don't change.	Pero algunas cosas no cambian.
I have learned to live in the background and not feel pain.	He aprendido a vivir en el fondo y no sentir dolor.
Call or visit.	Llama o visita.
He was immediately arrested.	Fue arrestado de inmediato.
A man on the phone in response to my television appeal.	Un hombre al teléfono en respuesta a mi llamamiento televisivo.
I tried another pan.	Probé con otra sartén.
In general, the two analysis methods produced very similar numbers.	En general, los dos métodos de análisis produjeron números muy similares.
The house itself was literally open.	La casa en sí estaba abierta, literalmente.
This is a very good production.	Esta es una muy buena producción.
My husband is sleeping now.	Mi marido está durmiendo ahora.
I hope he's proud of yourself.	Espero que estés orgulloso de ti mismo.
It was like a dream come true.	Fue como un sueño hecho realidad.
And he was in business to make money.	Y él estaba en el negocio para ganar dinero.
Not once did they look back.	Ni una sola vez miraron hacia atrás.
This turned out to be the case.	Esto resultó ser el caso.
The patient continued to improve.	El paciente siguió mejorando.
You went with me very carefully.	Te fuiste conmigo con mucho cuidado.
Any man in his right would have destroyed this.	Cualquier hombre en su derecho habría destruido esto.
Your brain can understand faster than you can read.	Tu cerebro puede entender más rápido de lo que puedes leer.
You have to be a dog, really, that's the thing.	Tienes que ser un perro, de verdad, esa es la cuestión.
The game starts with an empty board with a single ball on it.	El juego comienza con un tablero vacío con una sola bola encima.
Or at least in the light of a hospital room.	O al menos a la luz de una habitación de hospital.
I have never seen this type of helpful post.	Nunca había visto este tipo de publicación útil.
I knew you would find me.	Sabía que me encontrarías.
Everyone is covered.	Todo el mundo está cubierto.
These are adults.	Estos son adultos.
That is what the government really wants.	Eso es lo que realmente quiere el gobierno.
This is a battle cry.	Este es un grito de batalla.
Clearly, none of this was having any effect.	Claramente, nada de esto estaba teniendo ningún efecto.
That has made it a good thing in my life.	Eso lo ha convertido en algo bueno en mi vida.
Well thought.	Bien pensado.
Soon, love.	Pronto, amor.
Different the last few days.	Diferente los últimos días.
There are several hundred page views every month.	Hay varios cientos de páginas vistas cada mes.
This has to be here, that has to be there.	Esto tiene que estar aquí, eso tiene que estar allá.
Content content content.	Contenido contenido contenido.
So don't make me talk about it now.	Así que no me hagas hablar de eso ahora.
Information technology has only increased the speed of access to information.	La tecnología de la información no ha hecho más que aumentar la velocidad de acceso a la información.
You can take notes with it.	Puedes tomar notas con él.
She lives entirely by her own truth.	Ella vive enteramente por su propia verdad.
Our stories matter.	Nuestras historias importan.
I didn't say a word to him.	No le dije ni una palabra.
It's a bad practice for leads from a single source.	Es una mala práctica para clientes potenciales de una sola fuente.
There are no broken bones.	No hay huesos rotos.
There are two errors in this document.	Hay dos errores en este documento.
The map is faster in other cases.	El mapa es más rápido en otros casos.
Going to bed, she has a dream.	Al ir a la cama, ella tiene un sueño.
She really was a very nice young lady.	Realmente era un joven muy agradable.
She wants to die.	Ella quiere morir.
The other followed her lead immediately.	El otro siguió su ejemplo de inmediato.
Put on some clothes and come with me.	Ponte algo de ropa y ven conmigo.
Seriously, take the time to think about it.	En serio, tómate el tiempo para pensarlo.
They often post about our team's projects on their sites.	A menudo publican sobre los proyectos de nuestro equipo en sus sitios.
I return to this below.	Vuelvo a esto a continuación.
He did what he had to do to win.	Hizo lo que tenía que hacer para ganar.
you don't sweat	No sudas.
No one should have to go through something like this.	Nadie debería tener que pasar por algo así.
It is the will of the white men who rule the earth.	Es la voluntad de los hombres blancos que gobiernan la tierra.
Make sure your chest and shoulders don't rise.	Asegúrese de que su pecho y hombros no se levanten.
Once again, the proof is not there.	Una vez más, la prueba no está ahí.
And we had a discussion about the situation between the parties.	Y tuvimos una discusión sobre la situación entre las partes.
This became a test for me.	Esto se convirtió en una prueba para mí.
He looked around the office.	Miró alrededor de la oficina.
Every day it gets stronger and stronger.	Cada día se hace más y más fuerte.
Use the following form to send us your comments.	Utilice el siguiente formulario para enviarnos sus comentarios.
She just didn't understand.	Ella simplemente no entendía.
She is here to work on ideas and such.	Está aquí para trabajar en ideas y tal.
It is one of the most used technical results in the article.	Es uno de los resultados técnicos más utilizados en el artículo.
Or maybe she knew exactly where she was.	O tal vez sabía exactamente dónde estaba.
They share the responsibility for her presence.	Comparten la responsabilidad por su presencia.
But apparently a solution is not desired.	Pero aparentemente no se desea una solución.
But they had money.	Pero tenían dinero.
She was at her side in less than a second.	Estaba a su lado en menos de un segundo.
Strong and hard.	Fuerte y duro.
I finally saw the police station and the police.	Finalmente vi la estación de policía y la policía.
This is quite important.	Esto es bastante importante.
Many thanks to everyone who has helped.	Muchas gracias a todos los que han ayudado.
I like to see how people respond to the world.	Me gusta ver cómo la gente responde al mundo.
See it in his eyes and face.	Véalo en sus ojos y cara.
Here is my complete code.	Aquí está mi código completo.
Because it does not exist.	Porque no existe.
But the danger could be real.	Pero el peligro podría ser real.
The weight they add to your bag.	El peso que añaden a tu bolso.
But somehow we made it work.	Pero de alguna manera lo hicimos funcionar.
He will finish what he has started.	Terminará lo que ha comenzado.
Only two human form.	Sólo dos forma humana.
The other is a question about what we can know.	La otra es una pregunta sobre lo que podemos saber.
Please do something.	Por favor haga algo.
She is the leader of our mission.	Ella es la líder de nuestra misión.
The same is true for planning.	Lo mismo es cierto para la planificación.
She built a tree house for my mom when she was little.	Construyó una casa en el árbol para mi mamá cuando era pequeña.
She can be made to believe anything.	Se le puede hacer creer cualquier cosa.
That is the honest truth.	Esa es la honesta verdad.
Others have the right to listen to them.	Otros tienen derecho a escucharlos.
Your random data was so much fun.	Tus datos aleatorios fueron muy divertidos.
Now read it again without it.	Ahora léalo de nuevo sin eso.
And one can see why.	Y uno puede ver por qué.
And the longer he was gone, the more worried they got.	Y cuanto más tiempo estaba fuera, más preocupados se ponían.
No personal injury.	Sin lesiones personales.
But it means more now.	Pero significa más ahora.
Our job is to work.	Nuestro trabajo es trabajar.
Turning on a light she dressed.	Encendiendo una luz se vistió.
Where to start.	Dónde empezar.
I'll go downstairs.	Iré abajo.
But it was not the only way this was done.	Pero no fue la única forma en que esto se hizo.
You can probably guess for yourself.	Probablemente puedas adivinarlo por ti mismo.
Men.	Hombre.
He even got into his bed last night, he said.	Incluso se metió en su cama anoche, dijo.
He would never forget this place.	Nunca olvidaría este lugar.
For more information, click here.	Para obtener más información, haga clic aquí.
I don't know what you would call it.	No sé cómo lo llamarías.
He told her to close the window.	Le dijo que cerrara la ventana.
Our day couldn't have gone better.	Nuestro día no podría haber ido mejor.
I'm not saying this is how it turned out.	No estoy diciendo que esto es lo que resultó.
Going out tonight.	Saliendo esta noche.
One and ready for me.	Uno y listo para mí.
However, the film itself never changes.	Sin embargo, la película en sí nunca cambia.
We are taking a little walk.	Estamos dando un pequeño paseo.
But that was enough.	Pero ya fue suficiente.
We will talk more about this next week.	Hablaremos más sobre esto la próxima semana.
They have the best service in town.	Tienen el mejor servicio en la ciudad.
This is a key point.	Este es un punto clave.
This behavior is expected and correct.	Este comportamiento es esperado y correcto.
That's a long way to go for a rock this big.	Ese es un largo camino por recorrer para una roca tan grande.
Other options exist.	Otras opciones de existen.
Once launched.	Una vez puesto en marcha.
It took me a moment to understand.	Me tomó un momento entender.
Close the world.	Cierra el mundo.
We have for years.	Tenemos desde hace años.
Now you know why.	Ahora sabes por qué.
Three hours later, he died.	Tres horas después, murió.
The truth is that they are very good and quite funny.	La verdad es que son muy buenos y bastante divertidos.
This proved that unfortunately the accident was due to driver error.	Esto demostró que, lamentablemente, el accidente se debió a un error del conductor.
So he let it go.	Así que lo dejó pasar.
And then this happy accident happened.	Y luego sucedió este feliz accidente.
They broke my heart.	Me rompieron el corazón.
Or hurt you.	O lastimarte.
It gives life to my people.	Le da vida a mi gente.
Now comes the hard part.	Ahora viene la parte difícil.
No wonder he kept to himself.	No es de extrañar que se mantuviera para sí mismo.
It's been a week.	Ha pasado una semana.
I'm closer than you think.	Estoy más cerca de lo que piensas.
I too have had a little experience of this.	Yo también he tenido una pequeña experiencia de esto.
I'm so happy.	Estoy tan feliz.
There is no success without failure.	No hay éxito sin fracaso.
Everything about him was hard.	Todo en él era duro.
They forget that you can make a mistake.	Se olvidan de que puedes cometer un error.
The effect, therefore, is significant.	El efecto, por lo tanto, es significativo.
Today he will decide the matter.	Hoy decidirá el asunto.
The experiments were carried out at room temperature.	Los experimentos se llevaron a cabo a temperatura ambiente.
We couldn't touch it.	No podríamos tocarlo.
How you square that in your professional world is up to you.	Cómo cuadras eso en tu mundo profesional depende de ti.
Do this enough and others will soon try.	Haz esto lo suficiente y otros pronto lo intentarán.
All are equal.	Todos son iguales.
There was no where to stop.	No había donde parar.
But he knew that she cared and how much.	Pero sabía que a ella le importaba y cuánto.
That could very well be the case.	Ese podría muy bien ser el caso.
But read it first.	Pero léelo primero.
And the night was no longer empty.	Y la noche ya no estaba vacía.
The three children sat on the bed next to their mother, crying.	Los tres niños se sentaron en la cama junto a su madre, llorando.
This is a great service.	Este es un gran servicio.
Lights in front of him.	Luces delante de él.
I worked at two different jobs in the last few years.	Trabajé en dos trabajos diferentes en los últimos años.
High-quality mighty stuff, too.	Cosas poderosas de alta calidad, también.
Maybe these things didn't go into it.	Tal vez estas cosas no entraron en él.
Let's think of an example.	Pensemos en un ejemplo.
It was his work phone.	Era su teléfono del trabajo.
There are reasons to be worried about it.	Hay motivos para estar preocupado por ello.
I did just that last week.	Justo eso hice la semana pasada.
From there.	Desde allí.
Different tree species require different techniques.	Diferentes especies de árboles requieren diferentes técnicas.
They had made it.	Lo habían logrado.
You could have her killed.	Podrías hacer que la mataran.
Let me set the scene.	Déjame preparar la escena.
A car coming from the left hit him.	Un auto que venía por la izquierda lo embistió.
There were four men.	Había cuatro hombres.
This is a difficult topic to tackle.	Este es un tema difícil de abordar.
The man was beginning to sound like a doctor again.	El hombre comenzaba a sonar como un doctor otra vez.
But he was a female driver.	Pero era una mujer conductora.
That is an issue we have been working on.	Ese es un tema en el que hemos estado trabajando.
You can see it well.	Se ve bien.
The poor thing was tired.	La pobre estaba cansada.
The things no one else does.	Las cosas que nadie más hace.
There were no eyes off of them now.	No había ojos fuera de ellos ahora.
So, we were invited there to spend the night.	Entonces, nos invitaron allí a pasar la noche.
But he won easily despite a terrible economy.	Pero ganó fácilmente a pesar de una economía terrible.
I'll give you a couple in my own field.	Te daré un par en mi propio campo.
He loves games, he really loves them.	Le encantan los juegos, realmente los ama.
Here is a suggested plan.	Aquí hay un plan sugerido.
I could never really be in love with a woman who.	Nunca podría estar realmente enamorado de una mujer que.
Both parents feed and protect the young.	Ambos padres alimentan y protegen a las crías.
The best way to do it is to make it personal.	La mejor manera de hacerlo es hacerlo personal.
It is already very difficult to open a business.	Ya es muy difícil abrir un negocio.
It sounded so familiar.	Sonaba tan familiar.
You could have an accident, hurt someone or yourself.	Podrías tener un accidente, lastimar a alguien o a ti mismo.
It sounded like it was right on top of things.	Sonaba como si estuviera justo encima de las cosas.
You could talk to them.	Podrías hablar con ellos.
Everybody knows this.	Todo el mundo sabe esto.
I'll have them, please.	Los tendré, por favor.
Draw the field lines again.	Dibuja las líneas de campo de nuevo.
Never use both for and while on the same variable.	Nunca utilice tanto for como while en la misma variable.
Every party needs a straight person.	Todo partido necesita una persona heterosexual.
They brought him like the others.	Lo trajeron como a los demás.
Yes, she would.	Sí, ella lo haría.
It hadn't changed much since then.	No había cambiado mucho desde entonces.
Behind the bar is a hidden safe.	Detrás de la barra hay una caja fuerte escondida.
Find them, learn what they did and learn a lot.	Encuéntralos, aprende lo que hicieron y aprende mucho.
Maybe two things.	Tal vez dos cosas.
In his silence others see strength.	En su silencio los demás ven fuerza.
The results, however, have been mixed.	Los resultados, sin embargo, han sido mixtos.
And this is smooth.	Y esto es suave.
Please listen to me.	Por favor escuchame.
Only one tree remains standing.	Sólo ha quedado un árbol en pie.
But there were too many people in the room.	Pero había demasiada gente en la habitación.
You wanted to do something good.	Querías hacer algo bueno.
Now they were gone.	Ahora se habían ido.
Late spring and summer.	Finales de primavera y verano.
But it hadn't worked before.	Pero no había funcionado antes.
You can read his opinion on the matter here.	Puedes leer su opinión sobre el asunto aquí.
We meet at five and if nothing, we come back and.	Nos encontramos a las cinco y si nada, volvemos y.
In the right moment.	En el momento adecuado.
And this must have been the next town we stopped at.	Y este debe haber sido el próximo pueblo donde nos detuvimos.
That was life to her.	Eso era vida para ella.
I'm not afraid.	No tengo miedo.
She could tell.	Podría decir.
Perhaps there were answers to what had happened here.	Tal vez había respuestas a lo que había sucedido aquí.
You will like this one.	Te gustará este.
Where are you going? she said.	¿Adónde vas?, dijo.
I also want to store information about those buildings.	También quiero almacenar información sobre esos edificios.
This is a big problem from a national health perspective.	Este es un gran problema desde una perspectiva de salud nacional.
Give me your evidence.	Dame tu evidencia.
She said this property was built on.	Dijo que esta propiedad fue construida en.
Plus a few other things.	Además de algunas otras cosas.
And stop for more than one beat, two.	Y parar por más de un latido, dos.
Besides, we had just met.	Además, nos acabábamos de conocer.
She waited outside with our two cars while we went inside.	Esperó afuera con nuestros dos autos mientras entramos.
A water point.	Un punto de agua.
Ultimately, the choice of model is a business decision.	En última instancia, la elección del modelo es una decisión comercial.
They had been together a lot these past few days.	Habían estado mucho juntos estos últimos días.
No one knew how old the body was.	Nadie sabía qué edad tenía el cuerpo.
Nor can we prove that they were right.	Tampoco podemos probar que tenían razón.
So that's what we use now.	Así que eso es lo que usamos ahora.
He calls her over and over.	Él la llama una y otra vez.
However, the mechanism underlying these effects remains unclear.	Sin embargo, el mecanismo subyacente a estos efectos sigue sin estar claro.
It is not necessary to incorporate them.	No es necesario incorporarlos.
The rest depends on the person.	El resto depende de la persona.
In any case, not without help.	En cualquier caso, no sin ayuda.
This goes too far.	Esto va demasiado lejos.
Only he did.	Solo que lo hizo.
The extra air increased the pressure in the boat.	El aire extra aumentó la presión en el bote.
I think she likes it.	Creo que le gusta.
It seems we've been thinking the same thing.	Parece que hemos estado pensando lo mismo.
I have no other place to go.	No tengo otro lugar adonde ir.
The boat is solid.	El barco es sólido.
But in the end that didn't matter.	Pero al final eso no importó.
We will be here to help you with your concerns.	Estaremos para ayudarte con tus inquietudes.
Particularly in one of them.	Particularmente en uno de ellos.
However, he sure made them think twice.	Sin embargo, seguro que los hizo pensar dos veces.
At this point I didn't care.	En este punto no me importaba.
Suddenly there was a sound in the terrible silence.	De repente hubo un sonido en el terrible silencio.
They need treatment to relieve symptoms, including pain.	Necesitan tratamiento para el alivio de los síntomas, incluido el dolor.
There was no detailed examination of the characteristics of the manuscript.	No hubo un examen detallado de las características del manuscrito.
He lost his sight as a child.	Perdió la vista cuando era niño.
The price is for two adults.	El precio es para dos adultos.
So he had no choice but to do it.	Así que no tuvo más remedio que hacerlo.
Those experiences show.	Esas experiencias muestran.
He had a point.	Él tenía un punto.
He thinks of drug police dogs.	Piensa en los perros policía antidrogas.
A smile appears on my face.	Una sonrisa aparece en mi rostro.
Equal opportunity to me more than anything means a great education.	La igualdad de oportunidades para mí más que nada significa una gran educación.
I looked over his shoulder at the window.	Miré por encima de su hombro hacia la ventana.
I only care about my return.	Solo me importa mi regreso.
I want us to win.	Quiero que ganemos.
It works extremely well.	Funciona extremadamente bien.
Today it was me.	Hoy fui yo.
The score was even.	El marcador estaba parejo.
I haven't been to see him or his family yet.	Todavía no he ido a verlo a él ni a la familia.
I'm glad it seems to work so well.	Me alegro de que parezca funcionar tan bien.
They would be reported.	Serían denunciados.
That wasn't true either.	Eso tampoco era cierto.
That they couldn't have meant anything.	Que no podrían haber significado nada.
To become president.	Para llegar a ser presidente.
Life please explain.	Vida por favor explícate.
He killed and injured many people.	Mató y lastimó a mucha gente.
King in the head.	Rey en la cabeza.
Tell me where he went.	Dime adónde fue.
Just focus on eating well.	Solo enfócate en comer bien.
It doesn't matter how much you have or how hard you try.	No importa cuánto tengas o cuánto te esfuerces.
In other words, a lot of information is lost.	En otras palabras, se pierde mucha información.
Okay, we have to get you out of here.	Está bien, tenemos que sacarte de aquí.
There is so much joy, so many good feelings here.	Hay tanta alegría, tantos buenos sentimientos aquí.
We need to tell the truth.	Necesitamos decir la verdad.
As for the room, less is better.	En cuanto a la habitación, menos es mejor.
They usually have the children outside.	Suelen tener a los niños fuera.
The studies yield similar general results.	Los estudios arrojan resultados generales similares.
I agree with the above.	Estoy de acuerdo con lo anterior.
He tried to leave the house only to find the door locked.	Trató de salir de la casa solo para encontrar la puerta cerrada.
Before anyone realized they were missing, he would be gone.	Antes de que alguien se diera cuenta de que faltaban, él se habría ido.
They all step aside.	Todos se hacen a un lado.
It wasn't like now.	No era como ahora.
But the heart of the book is the story.	Pero el corazón del libro es la historia.
And never find me again.	Y nunca más encontrarme.
This is the fourth time this case has come before us.	Esta es la cuarta vez que este caso se presenta ante nosotros.
It also gives you results based on his actual position.	También le brinda resultados basados ​​en su posición real.
It has been very helpful.	Ha sido de mucha ayuda.
Click here to obtain more information.	Haga clic aquí para obtener más información.
He feels like family.	Se siente como en familia.
But no, my plan was a little different.	Pero no, mi plan era un poco diferente.
This was an experiment that had mixed results.	Este fue un experimento que tuvo resultados mixtos.
There was a man like them.	Había un hombre como ellos.
He spent the rest of the night trying to persuade me.	Pasó el resto de la noche tratando de persuadirme.
They were six feet tall in places.	Tenían seis pies de alto en algunos lugares.
We couldn't talk here.	No podíamos hablar aquí.
I started this blog so I could put my cards here.	Empecé este blog para poder poner mis tarjetas aquí.
They would have felt great.	Se habrían sentido genial.
I can't find it now.	No puedo encontrarlo ahora.
Of course, he only had one person to work with.	Por supuesto, solo tenía una sola gente con quien trabajar.
He could see her.	Él podía verla.
There were some tears.	Hubo algunas lágrimas.
This was for her father.	Esto era para su padre.
It is impossible to believe.	Es imposible de creer.
They were crying.	Estaban llorando.
Things are about to change.	Las cosas están a punto de cambiar.
I hope you can help.	Espero que puedas ayudar.
How did they do this?	¿Cómo hicieron esto?
I looked back down the open street.	Volví a mirar hacia la calle abierta.
night fell.	Caía la noche.
I know firsthand.	Lo sé de primera mano.
They would still be lying there now if he hadn't laughed.	Todavía estarían tirados allí ahora si él no se hubiera reído.
No trees, no buildings.	Sin árboles, sin edificios.
He couldn't have said that.	Él no podría haber dicho eso.
But he couldn't read her like before.	Pero no podía leerla como antes.
He took it off, put it down and went on.	Se lo quitó, lo dejó y siguió.
I like it for some things.	Me gusta por algunas cosas.
' and the name caught on right there.	' y el nombre prendió allí mismo.
Data provided or samples.	Datos aportados o muestras.
Doesn't look like he's spent a lot of time in sales.	No parece que haya pasado mucho tiempo en ventas.
I remember you well	te recuerdo bien
Every piece changes.	Cada pieza cambia.
I have added several commands for better understanding.	He agregado varios comandos para una mejor comprensión.
So we'll be fine.	Así que vamos a estar bien.
I know you are working.	Sé que estás trabajando.
This is a seven stage process.	Este es un proceso de siete etapas.
I will speak and they will listen.	Hablaré y ellos escucharán.
Go check the facts.	Ve a comprobar los hechos.
But again there was nothing of that nature about him.	Pero de nuevo no había nada en él de esa naturaleza.
But the three remaining horses will not move with them.	Pero los tres caballos restantes no se moverán con ellos.
Enjoy your time here.	Disfrute de su tiempo aquí.
It has more value the further you progress.	Tiene más valor cuanto más progreses.
Because they don't feel.	Porque no sienten.
The performance of the remaining four is between the two.	El rendimiento de los cuatro restantes está entre los dos.
King in my life.	Rey en mi vida.
There was no sign of the car.	No había ni rastro del coche.
The next thing he knew, he was on his back, seeing stars.	Lo siguiente que supo fue que estaba boca arriba, viendo estrellas.
So the list is due to internal force.	Así que la lista se debe a la fuerza interna.
The same goes for health care.	Lo mismo ocurre con el cuidado de la salud.
See you tomorrow.	Te veo mañana.
Because we know him, you know.	Porque lo conocemos, ya sabes.
There was no return.	No hubo retorno.
We have nothing to work with.	No tenemos nada con qué trabajar.
However, their number was relatively small.	Sin embargo, su número era relativamente pequeño.
Hard to get the right shade online.	Difícil conseguir el tono correcto en línea.
Don't make any difference.	No hagas ninguna diferencia.
This is the main reason why they love fast food.	Esta es la razón principal por la que aman la comida rápida.
And it will be cheap and easy to do.	Y será barato y fácil hacerlo.
The police do not know exactly what is happening.	La policía no sabe exactamente lo que está sucediendo.
We are not at that end of the law.	No estamos en ese extremo de la ley.
He developed the model and the methods.	Desarrolló el modelo y los métodos.
He has not been involved in any of them.	No ha estado involucrado en ninguno de ellos.
His results were really bad.	Sus resultados fueron realmente malos.
You cannot experiment with your health.	No puedes experimentar con tu salud.
He himself appears larger than life.	Él mismo parece más grande que la vida.
He could see trouble in his eyes.	Podía ver problemas en sus ojos.
The same cannot be said for his high school.	No se puede decir lo mismo de su secundaria.
I don't know how that one happened to us.	No sé cómo nos pasó ese uno.
Then we'll decide what to do next.	Entonces decidiremos qué hacer a continuación.
Fuck it, he thought.	A la mierda, pensó.
I was able to walk where we wanted to go.	Pude caminar a donde queríamos ir.
This makes our friends our teachers.	Esto hace que nuestros amigos sean nuestros maestros.
i had to know	tenía que saber
However, there was nothing else to do.	Sin embargo, no había nada más que hacer.
We give them a perfect place to hide.	Les damos un lugar perfecto para esconderse.
Then water it.	Luego riégala.
The boys will watch you.	Los chicos te vigilarán.
Even then, it may not be clear what the correct strategy is.	Incluso entonces, puede no estar claro cuál es la estrategia correcta.
I have eyes to see and ears to hear.	Tengo ojos para ver y oídos para oír.
It's not okay for them to say yes.	No está bien que digan que sí.
However, there are other methods.	Sin embargo, existen otros métodos.
There is no charge for this process, which takes about four weeks.	No hay ningún cargo por este proceso, que toma alrededor de cuatro semanas.
He wondered if that would even do it.	Me preguntaba si eso siquiera lo haría.
It was burned.	Fue quemado.
Come on, give it a try.	Vamos, inténtalo un poco.
Being quiet was the first.	Estar callado fue el primero.
A specific approach must be given to the use.	Se debe dar un enfoque específico al uso.
Some are nice.	Algunos son agradables.
My feet are warm at last.	Mis pies están calientes por fin.
He couldn't have an idea of ​​the land they were passing through.	No podía tener una idea de la tierra por la que pasaban.
And there were parts.	Y hubo partes.
Although it still feels good.	Aunque todavía se siente bien.
But we didn't know what to do.	Pero no sabíamos qué hacer.
I was just taking it in.	Solo lo estaba asimilando.
They live, love and die.	Viven, aman y mueren.
The scale is very far.	La escala está muy lejos.
Samples of the program can be found by following the link.	Las muestras del programa se pueden encontrar siguiendo el enlace.
Maybe it was the end of the world.	Tal vez era el fin del mundo.
It makes you want to turn around and go straight home.	Te dan ganas de dar la vuelta e ir directamente a casa.
It was people on the move.	Era la gente en movimiento.
Everything that happened in the last ten minutes.	Todo lo que pasó en los últimos diez minutos.
If you know a better way, go to it.	Si conoces una mejor manera, ve a ella.
I don't ask why she has done this.	No pregunto por qué ha hecho esto.
This is not the case currently.	Este no es el caso actualmente.
The patients said they would be concerned if the students did not have clinical experience.	Los pacientes dijeron que les preocuparía que los estudiantes no tuvieran experiencia clínica.
Watch them carefully.	Míralos con cuidado.
Two weeks later and no one did.	Dos semanas después y nadie lo hizo.
It's still standing.	Todavía está en pie.
That means, as usual, you need us.	Eso significa que, como de costumbre, nos necesitas.
I mean, only one.	Quiero decir, solo uno.
Eight hours left.	Quedan ocho horas.
I had had to make the move without him.	Había tenido que hacer la mudanza sin él.
I love to have fun while doing it.	Me encanta divertirme mientras lo hago.
No more was said.	No se dijo más.
He accepted the offer and signed a contract.	Aceptó la oferta y firmó un contrato.
The wind picked up mid-morning.	El viento se levantó a media mañana.
If you did, you could talk.	Si lo hicieras, podrías hablar.
Also check if the offer is valid everywhere.	También verifique si la oferta es válida en todas partes.
I think we have the team.	Creo que tenemos el equipo.
He just doesn't give up.	Él simplemente no se rinde.
Well, he considers the following.	Bueno, considera lo siguiente.
He considers the following.	Considera lo siguiente.
His skin is tree skin.	Su piel es piel de árbol.
She shouldn't give him one.	Ella no debería darle uno.
He couldn't believe she would do something like that.	No podía creer que ella hiciera algo así.
That is what we can and must do today.	Eso es lo que podemos y debemos hacer hoy.
Reviews of the video were positive.	Las críticas del video fueron positivas.
The rest will follow.	El resto seguirá.
Time is constantly on my mind.	El tiempo está constantemente en mi mente.
It is a text file.	Es un archivo de texto.
He had tried to keep in touch with these notes.	Había tratado de mantenerse en contacto con estas notas.
It was natural for them to feel comfortable with each other.	Era natural que se sintieran cómodos el uno con el otro.
And then, on a technical level, it was even better.	Y luego, a nivel técnico, fue aún mejor.
Results may be different in a larger population.	Los resultados pueden ser diferentes en una población más grande.
And you know which one.	Y sabes cuál.
Spring forces us to do many things.	La primavera nos obliga a hacer muchas cosas.
It has been a very interesting process.	Ha sido un proceso muy interesante.
It is an important management tool for the organization.	Es una importante herramienta de gestión para la organización.
No woman speaks in this film.	Ninguna mujer habla en esta película.
I'm stronger than you.	Soy más fuerte que tú.
And my argument is that we are building this bridge right now.	Y mi argumento es que estamos construyendo este puente ahora mismo.
Since they seem to be used for negative purposes.	Ya que parecen ser utilizados con fines negativos.
It was difficult to understand what had happened.	Era difícil entender lo que había sucedido.
But seeing him could not believe anything bad.	Pero al verlo no podía creer nada malo.
We absolutely need technology.	Absolutamente necesitamos tecnología.
From the data that has been collected, measurements of the network remain limited.	De los datos que se han recopilado, las mediciones de la red siguen siendo limitadas.
He didn't say this.	Él no dijo esto.
Obviously, you never want to waste it.	Obviamente, nunca querrás desperdiciarlo.
And he was walking.	Y estaba caminando.
We could only hope they would change their minds.	Solo podíamos esperar que cambiaran de opinión.
I agree, though.	Estoy de acuerdo, sin embargo.
Now it has happened.	Ahora ha sucedido.
Nothing went wrong.	Nada salió mal.
However, it is probably more difficult to play than you think.	Sin embargo, probablemente sea más difícil de jugar de lo que crees.
The problem is figuring out which setting.	El problema es averiguar qué ajuste.
this feels like	Esto se siente como
There was no love lost between the two of us.	No hubo amor perdido entre nosotros dos.
You don't need to be looking for it.	No necesitas estar buscándolo.
Maybe until tomorrow or more.	Tal vez hasta mañana o más.
This is how you do it.	Asi es como lo haces.
Three years had passed without news of him.	Habían pasado tres años sin noticias suyas.
For example, it has a single line mode.	Por ejemplo, tiene un modo de línea única.
I trust you.	Confío en ti.
He had been lying to me this whole time.	Me había estado mintiendo todo este tiempo.
Now the situation is different.	Ahora la situación es diferente.
I solve problems.	Resuelvo problemas.
That's not love.	Eso no es amor.
And be able to cover that with your hand.	Y ser capaz de cubrir eso con tu mano.
Not really about her.	No realmente sobre ella.
Factor analyzes in this study identified three factors.	Los análisis factoriales en este estudio identificaron tres factores.
After three months the studies were repeated.	Después de tres meses se repitieron los estudios.
Women, family values ​​vs.	Mujeres, valores familiares vs.
The team steps forward.	El equipo da un paso adelante.
That was to be expected, she supposed.	Eso era de esperar, supuso.
They think they are healthy.	Creen que están sanos.
We take out the whole kitchen.	Sacamos toda la cocina.
So there is no discussion.	Así que no hay discusión.
Her mother was not human.	Su madre no era humana.
It depends on the model you bought.	Depende del modelo que compraste.
One piece at a time.	Una pieza a la vez.
But this will not work, the interest will not be so strong.	Pero esto no funcionará, el interés no será tan fuerte.
A couple of things to note on this one.	Un par de cosas a tener en cuenta en este.
The thing is that we have to be strict with this.	La cosa es que tenemos que ser estrictos con esto.
It is just one step in a very long process.	Es solo un paso en un proceso muy largo.
A lot of things just don't quite fit.	Muchas cosas simplemente no encajan del todo.
Those who have more money have more soldiers.	Los que tienen más dinero tienen más soldados.
Stop looking like a glass half empty.	Deja de mirar como un vaso medio vacío.
Determine how you will get there.	Determina cómo llegarás allí.
There's something wrong with that truck.	Hay algo malo en ese camión.
Welcome to the machine.	Bienvenido a la máquina.
Well, he's no worse than the others.	Bueno, no es peor que los demás.
Plants and flowers had been placed everywhere.	Se habían colocado plantas y flores por todas partes.
She smiled when she saw me.	Ella sonrió cuando me vio.
She could imagine it, almost.	Podía imaginárselo, casi.
It was as if she was moving.	Era como si se estuviera moviendo.
She wondered what would happen next.	Se preguntó qué pasaría después.
I am simply asking what many of us have been thinking.	Simplemente estoy preguntando lo que muchos de nosotros hemos estado pensando.
But actually this is not the case.	Pero en realidad este no es el caso.
I love these guys.	Amo a estos muchachos.
The front door closed.	La puerta principal se cerró.
In addition, the work was complex.	Además, el trabajo era complejo.
There's no way he can get to safety that fast.	No hay forma de que pueda ponerse a salvo tan rápido.
He seemed to know nothing about the girl's ride.	Parecía no saber nada sobre el paseo de la chica.
It is the same in thought.	Es lo mismo en el pensamiento.
She wanted to change the world in a positive way.	Quería cambiar el mundo de una manera positiva.
She decided to return to the great river.	Decidió regresar al gran río.
Two of them picked up a box between them.	Dos de ellos recogieron una caja entre ellos.
Simple video network.	Red de vídeo sencilla.
Thousands in a single day.	Miles en un solo día.
This effect is small.	Este efecto es pequeño.
I didn't know they had moved in together.	No sabía que se habían mudado juntos.
It's right there.	Está justo ahí.
Right over here.	Justo por aquí.
It is a test for us too.	Es una prueba para nosotros también.
Man, humans are so smart.	Hombre, los humanos son tan inteligentes.
They only care about the boat.	Solo les importa el barco.
He was like.	Él era como.
We lose to her every year.	Perdemos contra ella todos los años.
Really, people never think that he looks her age.	Realmente, la gente nunca piensa que parece de su edad.
No windows or doors were broken.	No se rompieron ventanas ni puertas.
We need her address.	Necesitamos su dirección.
Damn, that was close.	Maldita sea, eso estuvo cerca.
She can appear only in your dreams.	Puede aparecer solo en tus sueños.
We're stuck here, but help is on the way.	Estamos atrapados aquí, pero la ayuda está en camino.
It's better that you don't know anything about him.	Es mejor que no sepa nada de él.
He remains an influence on the scene even today.	Sigue siendo una influencia en la escena incluso hoy.
I want you to meet my main man here.	Quiero que conozcas a mi hombre principal aquí.
I can't do anything for myself.	No puedo hacer nada por mí mismo.
I have to finish a letter.	Debo terminar una carta.
Not everything that comes out of this will be new media.	No todo lo que salga de esto serán nuevos medios.
Those who are connected create things with the world in mind.	Aquellos que están conectados crean cosas con el mundo en mente.
They have a code of practice that their members subscribe to.	Tienen un código de práctica al que se suscriben sus miembros.
He may not have been a local person.	No puede haber sido una persona local.
I found it incredibly difficult, even though it was my decision.	Lo encontré increíblemente difícil, a pesar de que fue mi decisión.
There is nothing else.	No hay nada más.
To the date.	A la fecha.
It was kind of a weird part of the hotel.	Era una especie de parte rara del hotel.
I wanted more from life.	Quería más de la vida.
We immediately hit it off.	Inmediatamente nos llevamos bien.
I wanted to hear his version of things.	Quería escuchar su versión de las cosas.
More than two thousand we govern.	Más dos mil gobernamos.
As soon as he touched her, she knew it was really him.	Tan pronto como la tocó, ella supo que era realmente él.
Everything seemed suddenly still.	Todo parecía repentinamente quieto.
She closed the door for a few moments.	Cerró la puerta por unos momentos.
We could see something similar this season.	Podríamos ver algo similar esta temporada.
I could smell the cold earth.	Podía oler la tierra fría.
At this level there is no understanding.	En este nivel no hay comprensión.
One last point on that too.	Un último punto sobre eso también.
He was a man on a mission.	Era un hombre con una misión.
Even now that would be too shocking.	Incluso ahora eso sería demasiado impactante.
I hope to see you in a match.	Espero verte en un partido.
But it happened this way.	Pero pasó de esta manera.
He'll be fine.	Él estará bien.
And she would have brought him here.	Y ella lo habría traído aquí.
It's not being done, so it's not science.	No se está haciendo, así que no es ciencia.
I really didn't know how we could process it.	Realmente no sabía cómo podríamos procesarlo.
I wouldn't miss anything important.	No me perdería nada importante.
That is still a strategy for success.	Esa sigue siendo una estrategia para el éxito.
We must be very careful when making these claims.	Debemos tener mucho cuidado al hacer estas afirmaciones.
I don't hate you for that.	No te odio por eso.
I was down with it.	Yo estaba abajo con eso.
I couldn't see anyone.	No pude ver a nadie.
Share your file once and continue working on it.	Comparta su archivo una vez y continúe trabajando en él.
Our heart is to sell you quality products at a reasonable price.	Nuestro corazón es venderle productos de calidad a un precio razonable.
Some of which may not.	Algunos de los cuales puede que no.
People don't expect it to be, but it is.	La gente no espera que lo sea, pero lo es.
With very little success.	Con muy poco éxito.
They should be fine the way they are now.	Deberían estar bien como están ahora.
My mom would keep fighting, but she had lost something.	Mi mamá seguiría luchando, pero había perdido algo.
The team has done an amazing job.	El equipo ha hecho un trabajo increíble.
It does not relate the facts as they happened, but only the relevant facts.	No relata los hechos tal como sucedieron, sino sólo los hechos relevantes.
Remove from heat and let cool slightly.	Retire del fuego y deje enfriar un poco.
But in case you haven't.	Pero en caso de que no lo hayas hecho.
They wanted it back.	Lo querían de vuelta.
Because it could only be.	Porque sólo podía ser.
I don't see a problem with that.	No veo un problema con eso.
Good for him if he leaves.	Bien por él si se va.
I can only say good things about this gun.	Solo puedo decir cosas buenas de esta pistola.
We wish to ask what is the purpose of such a judgment.	Deseamos preguntar cuál es el propósito de tal juicio.
People treated us well on our way here.	La gente nos trató bien en nuestro camino aquí.
People are individuals.	Las personas son individuos.
The video will play.	El video se reproducirá.
I should be in better shape.	Debería estar en mejor forma.
I do not want to say.	No quiero decir.
Effects are a different story.	Los efectos son una historia diferente.
You'll be fine enough.	Estarás lo suficientemente bien.
It was looking them in the eye.	Era mirarlos a los ojos.
Faint.	Desmayarse.
I could have stayed home.	Podría haberme quedado en casa.
I will wait for you.	Los esperaré.
She could be looking for you.	Ella podría estar buscándote.
You have to be able to say it and feel it.	Tienes que ser capaz de decirlo y sentirlo.
She had a lovely woman on her arm.	Tenía una mujer encantadora en su brazo.
On average, it really is just a little bit.	En promedio, realmente es solo un poco.
The answer is something of a half measure.	La respuesta es algo así como una medida a medias.
She then blocked him in her place.	Luego lo bloqueó en su lugar.
She was down to five three five.	Ella estaba abajo a cinco tres cinco.
Each one tells her story.	Cada uno cuenta su historia.
She was responsible for proofing the manuscript.	Fue responsable de la prueba del manuscrito.
It is a necessary first step to move forward.	Es un primer paso necesario para seguir adelante.
In short, she no longer saw the purpose of her career choice.	En pocas palabras, ya no vio el propósito de su elección de carrera.
In the heart.	En el corazón.
He likes to walk away from the conversation.	Le gusta alejarse de la conversación.
They are not likely to give you anything of value.	No es probable que te den nada de valor.
You could probably do the voice pretty well.	Probablemente podrías hacer la voz bastante bien.
Perhaps it was this interest that brought them together.	Quizás fue este interés lo que los unió.
But now is the time to move forward and we are doing it slowly.	Pero ahora es el momento de avanzar y lo estamos haciendo lentamente.
You have no reason to be here now.	No tienes motivos para estar aquí ahora.
It has a negative degree.	Tiene grado negativo.
But this is research.	Pero esto es investigación.
Below is my method.	A continuación se muestra mi método.
He was so strong.	Él era tan fuerte.
The source of this problem lies in the variety of devices.	La fuente de este problema radica en la variedad de dispositivos.
In one corner was the bar.	En una esquina estaba el bar.
No one.	Nadie.
I bought three.	Compré tres.
Don't waste, don't want.	No desperdicies, no quieras.
He dies with me.	Muere conmigo.
And six years ago the world was a different place.	Y hace seis años el mundo era un lugar diferente.
She never checked in.	Ella nunca se registró.
It was a great year for her.	Fue un gran año para ella.
Maybe her hands weren't on them.	Tal vez sus manos no estaban en ellos.
Those are the challenges.	Esos son los retos.
Next, she adds the milk and water and stir.	A continuación, agregue la leche y el agua y revuelva.
She watched the even rise and fall of her chest.	Observó el subir y bajar uniformemente de su pecho.
We are only human.	Solo somos humanos.
The other two join him for support.	Los otros dos se unen a él en busca de apoyo.
At least not a medical one.	Al menos no uno médico.
I'm just talking about defense.	Solo hablo de la defensa.
There are some significant problems with that theory.	Hay algunos problemas significativos con esa teoría.
His needs are endless.	Sus necesidades no tienen fin.
A missing person.	Una persona desaparecida.
But that's not my role, really.	Pero ese no es mi papel, en realidad.
Not worth one of them.	No vale la pena uno de ellos.
The story is there.	La historia está ahí.
You need to hear about them.	Necesitas oír hablar de ellos.
This is the link between mental and emotional health.	Este es el vínculo entre la salud mental y emocional.
And that's true because it was even lower the day before.	Y eso es cierto porque fue aún más bajo el día anterior.
Nobody said the results were wrong.	Nadie dijo que los resultados fueran incorrectos.
If you wait a bit, you can try it.	Si esperas un poco, puedes probarlo.
I don't think they are giving enough credit to their customer base.	No creo que le estén dando suficiente crédito a su base de clientes.
They work and look the same as before.	Funcionan y tienen el mismo aspecto que antes.
He didn't know what he was doing there.	No sabía qué estaba haciendo allí.
Some people are fine with that.	Algunas personas están bien con eso.
I would love to know how to make them.	Me encantaría saber cómo hacerlos.
This will return to the user.	Esto volverá al usuario.
She won't go in.	Ella no entrará.
Then she pulled it aside to get a good look.	Luego lo apartó para verlo bien.
It was like walking on ice.	Era como caminar sobre hielo.
I had money to send to my family.	Tenía dinero para enviar a mi familia.
Not only is it difficult, it is impossible to overcome something like that.	No solo es difícil, es imposible superar algo así.
Sometimes she wants to.	A veces ella quiere hacerlo.
I mean, she's done.	Es decir, se acabó.
I worked hard for the personal worst.	Trabajé duro para lo peor personal.
The only person who could help her with that was her friend.	La única persona que podía ayudarla con eso era su amiga.
Thanks for doing that.	Gracias por hacer eso.
That has happened to us a few times.	Eso nos ha pasado algunas veces.
I can't take much more.	No puedo aguantar mucho más.
Thank you and I look forward to hearing from you.	Gracias y espero tener noticias tuyas.
While this person was still there, the defendant entered the store.	Mientras esta persona aún estaba allí, el acusado entró en la tienda.
I saw it right away.	Lo vi de inmediato.
There was a deep bond.	Había un vínculo profundo.
She has a message.	Ella tiene un mensaje.
None of this makes sense.	Nada de esto tiene sentido.
I understand what you're saying.	Entiendo lo que dices.
However, this evidence is not a consistent result.	Sin embargo, esta evidencia no es un resultado consistente.
But it's nothing.	Pero no es nada.
A small business that provides for the community.	Una pequeña empresa que provee para la comunidad.
That is so individual.	Eso es tan individual.
But this does not have to be the case.	Pero este no tiene por qué ser el caso.
They had not made the war and would not end it.	No habían hecho la guerra y no la terminarían.
So the development of a player is not just about the quality of him.	Entonces, el desarrollo de un jugador no se trata solo de su calidad.
But that's not the only problem.	Pero ese no es el único problema.
I can achieve it in a single page.	Puedo lograrlo en una sola página.
Standard normal distribution.	De distribución normal estándar.
To look.	Para mirar.
The real season starts now.	La verdadera temporada comienza ahora.
All we can do is build from now on.	Todo lo que podemos hacer es construir a partir de ahora.
Some people are so hard to shop for.	Algunas personas son tan difíciles de comprar.
He also had some good ideas.	También tenía algunas buenas ideas.
It's the shape too.	Es la forma también.
So this year at least we have an average exhibition.	Así que este año al menos tenemos una exhibición promedio.
I chose chicken.	Elegí pollo.
Multiple things to say about this photo.	Múltiples cosas que decir sobre esta foto.
She stood up.	Se puso de pie.
I had a lot to do	tenía mucho que hacer
This could just be a general message of support for the tree.	Esto podría ser solo un mensaje general de apoyo para el árbol.
You see us more clearly than we see ourselves.	Nos ves más claramente de lo que nos vemos a nosotros mismos.
It would be a good place to think.	Sería un buen lugar para pensar.
They don't want dogs.	No quieren perros.
It didn't come from you.	No salió de ti.
Points represent the mean of three independent experiments.	Los puntos representan la media de tres experimentos independientes.
She had closed the door of the house behind him.	Había cerrado la puerta de la casa detrás de él.
Today, be true to yourself.	Hoy, sé fiel a ti mismo.
Because he made me laugh out loud.	Porque me hizo reír a carcajadas.
I'm in control, not you.	Yo tengo el control, no tú.
That's the one for you.	Ese es el indicado para ti.
This should be your chance to play as something different.	Esta debería ser su oportunidad de jugar como algo diferente.
Things can change incredibly quickly in incredibly positive ways.	Las cosas pueden cambiar increíblemente rápido de maneras increíblemente positivas.
Me, you could say.	Yo, se podría decir.
I need to remember what to do.	Necesito recordar qué hacer.
I could go on and on, but it wouldn't do any good.	Podría seguir y seguir, pero no serviría de nada.
We talked the other day.	Hablamos el otro día.
I didn't know what to expect next.	No sabía qué esperar a continuación.
He seemed very small in his hands.	Parecía muy pequeño en sus manos.
I left it there.	Lo dejé allí.
You will show me the way.	Me mostrarás el camino.
Accept and continue.	Aceptar y continuar.
These were very expensive.	Estos eran muy caros.
The sides of my mouth are now my hands.	Los lados de mi boca ahora son mis manos.
He is cold.	Tiene frío.
Then one day something amazing happened.	Entonces, un día sucedió algo asombroso.
If we have a name, we will return it to your child.	Si tenemos un nombre, se lo devolveremos a su hijo.
Some books we couldn't see.	Algunos libros que no pudimos ver.
They were not surprised.	No se sorprendieron.
People usually develop the tumor in middle age.	Las personas suelen desarrollar el tumor en la mediana edad.
I wonder if it is related to authority.	Me pregunto si está relacionado con la autoridad.
Go right through you.	Ir a la derecha a través de usted.
She reached out and touched his leg.	Ella extendió la mano y le tocó la pierna.
Call and answer.	Llama y responde.
And close to home, it's not a pretty sight.	Y cerca de casa, no es una vista agradable.
Sharp and clean.	Afilado y limpio.
He died the following year, after the loss of his baby.	Murió al año siguiente, tras la pérdida de su bebé.
He moved back.	Se movió hacia atrás.
If someone can help me develop a line of thought.	Si alguien me puede ayudar a desarrollar una línea de pensamiento.
Leave the phone like this.	Deja el teléfono así.
Particularly recently, that has changed.	Particularmente recientemente, eso ha cambiado.
I began to consider my options.	Empecé a considerar mis opciones.
The board remains accountable to the members.	La junta sigue siendo responsable ante los miembros.
Not that it worked.	No es que funcionara.
He did it last year.	Lo hizo el año pasado.
He turned to the rest of the room.	Se volvió hacia el resto de la habitación.
This is a real opportunity.	Esta es una oportunidad real.
Of course we can lose the war.	Por supuesto que podemos perder la guerra.
And they're not necessarily the same thing, so that was a challenge.	Y no son necesariamente lo mismo, por lo que fue un desafío.
His power and authority have no other source.	Su poder y autoridad no tienen otra fuente.
He can't get enough.	Él no puede tener suficiente.
Within minutes, he sent me four songs that he had just finished.	En cuestión de minutos, me envió cuatro canciones que acababa de terminar.
Love had very little to do with it.	El amor tenía muy poco que ver con eso.
Then he got up on the seat again.	Luego se levantó de nuevo en el asiento.
More would come.	Vendrían más.
This is what.	Esto es lo que.
This character does not know where any child is.	Este personaje no sabe dónde está ningún niño.
The engine goes.	El motor va.
You will need to use more force than you expect.	Necesitarás usar más fuerza de la que esperas.
We will explain this approach in more detail in the next section.	Explicaremos este enfoque con más detalle en la siguiente sección.
There is a lot to be excited about right now.	Hay mucho por lo que estar emocionado en este momento.
He also had another purpose in mind, one of equal importance.	También tenía otro propósito en mente, uno de igual importancia.
His face is turned away from him.	El rostro está apartado de él.
If that sounds high, it is.	Si eso parece alto, lo es.
No matter what, you won't be ready.	No importa qué, no estarás listo.
I have kept them inside for a long time.	Los he guardado dentro durante mucho tiempo.
Leave at least this much space around the assembly.	Deje al menos este espacio alrededor del conjunto.
We play a game now.	Jugamos un juego ahora.
If it happens.	Sí, sucede.
In fact, he put things in perspective for her.	De hecho, puso las cosas en perspectiva para ella.
No one will find out who did it.	Nadie descubrirá quién lo hizo.
Let me give you this.	Déjame darte esto.
To send an email, click here.	Para enviar un correo electrónico, haga clic aquí.
She saw his father in the car.	Vio a su padre en el coche.
I did a lot of things, talked to a lot of people.	Hice muchas cosas, hablé con mucha gente.
Additional time for.	Tiempo adicional para.
It was quite dark in the audience.	Estaba bastante oscuro entre la audiencia.
There are no plans really.	No hay planes realmente.
Each one is broken and will be repaired.	Cada uno está roto y será reparado.
If we did that, we'd never make a single pitch.	Si hiciéramos eso, nunca haríamos un solo lanzamiento.
He disappeared into the darkness with her dogs.	Desapareció en la oscuridad con sus perros.
These two work.	Estos dos funcionan.
Maybe eventually they'll let me help with the sound.	Tal vez eventualmente me dejen ayudar con el sonido.
Call your contact and tell him exactly what is written on that piece of paper.	Llame a su contacto y dígale exactamente lo que está escrito en ese papel.
That could be the case.	Ese podría ser el caso.
This last one was beautiful.	Este último era hermoso.
We have to have dinner.	Tenemos que cenar.
This technique is used in current clinical practice.	Esta técnica se utiliza en la práctica clínica actual.
In this sense, the following panel has been proposed.	En este sentido, se ha propuesto el siguiente panel.
I will kill them both.	Los mataré a los dos.
He had been at work for the last six days straight.	Había estado en el trabajo durante los últimos seis días seguidos.
With writing in recent years it has been by hand.	Con la escritura en los últimos años ha sido a mano.
Right here, towards the end.	Justo aquí, hacia el final.
And she pointed a finger at his face.	Y señaló con un dedo en su rostro.
Children like it too.	A los niños también les gusta.
We do only what our teacher says of us.	Hacemos sólo lo que nuestro maestro dice de nosotros.
I have too much shit to come.	Tengo demasiada mierda por venir.
It is rather flat.	Es más bien plano.
They will soon be on their way.	Pronto estarán en camino.
You think they only go to the bathroom.	Crees que sólo van al baño.
They should be in your party when you level up.	Deben estar en tu grupo cuando subas de nivel.
Be kind to your knees.	Sea amable con sus rodillas.
The quality is amazing.	La calidad es asombrosa.
Now it's my turn to ask the questions.	Ahora es mi turno de hacer las preguntas.
We work together on cases.	Trabajamos juntos en los casos.
She looked neither to the right nor to the left.	No miró ni a derecha ni a izquierda.
We found six men.	Encontramos a seis hombres.
Instead of two minutes it took two hours.	En lugar de dos minutos tomó dos horas.
There we have it.	Ahí lo tenemos.
And things start to happen.	Y las cosas comienzan a suceder.
She had been watching her.	La había estado observando.
I don't hide things unless it's something personal.	No escondo cosas a menos que sea algo personal.
Your sister needs a doctor.	Tu hermana necesita un médico.
Anyway, video games cost a lot of money.	De todos modos, los videojuegos cuestan mucho dinero.
No, she waits, that's not fair.	No, espera, eso no es justo.
It is open to all.	Está abierto a todos.
Sad, but reality.	Triste, pero la realidad.
And she has friends.	Y tiene amigos.
Again, we're not sure what the point is.	Una vez más, no estamos seguros de cuál es el punto.
In each the operation was performed by a doctor in a hospital.	En cada uno la operación fue realizada por un médico en un hospital.
We know exactly what we have to do.	Sabemos exactamente lo que tenemos que hacer.
Even.	Aún.
This may be due to one or more different problems.	Esto puede deberse a uno o más problemas diferentes.
We live one day.	Vivimos un día.
But her arm still wouldn't let go.	Pero el brazo seguía sin soltarse.
Here is peace.	Aquí hay paz.
I'm the only thing stopping them.	Soy lo único que los detiene.
The students paid for the items.	Los estudiantes pagaron por los artículos.
You may finally be free.	Puede que finalmente seas libre.
This is something totally different.	Esto es algo totalmente diferente.
It is an emotional pain.	Es un dolor emocional.
They ignored him and he ignored them.	Ellos lo ignoraron y él los ignoró.
His original target was also within range.	Su objetivo original también estaba dentro del alcance.
But she knew the time had come.	Pero ella sabía que había llegado el momento.
Participants were asked to judge whether the two were related or not.	Se pidió a los participantes que juzgaran si los dos estaban relacionados o no.
So that's not useful here.	Así que eso no es útil aquí.
I mean, in high school, it was exactly zero.	Quiero decir, en la escuela secundaria, era exactamente cero.
Thanks again for the post.	Gracias de nuevo por la publicación.
They said no.	Ellos dijeron no.
This was a very welcome development.	Este fue un desarrollo muy bienvenido.
We were so nervous to be together.	Estábamos tan nerviosos de estar juntos.
She never left the room.	Ella nunca salió de la habitación.
She had been needed.	La habían necesitado.
Suffering doesn't have to be.	El sufrimiento no tiene por qué serlo.
Her eyes widened.	Los ojos se abrieron de par en par.
She turned me off.	Me apagó.
At least not me.	Al menos no yo.
We have to turn away customers.	Tenemos que rechazar a los clientes.
The evidence against him appears to be strong.	La evidencia en su contra parece ser fuerte.
She had rarely been in her presence.	Rara vez había estado en su presencia.
This is not really true.	Esto no es realmente cierto.
Things can be going perfectly one minute and the next it's over.	Las cosas pueden ir perfectamente en un momento y al siguiente se acabó.
Construction projects compared the two approaches.	Los proyectos de construcción compararon los dos enfoques.
She showed that we can move the ball down the field.	Demostró que podemos mover el balón por el campo.
My favorite tip.	Mi consejo favorito.
No such practice with colors had been required.	No se había requerido tal práctica con los colores.
But memory is not enough.	Pero la memoria no es suficiente.
It's part of our job description, right?	Es parte de la descripción de nuestro trabajo, ¿no?
It continued to exist.	Continuó existiendo.
Maybe it's fun.	Tal vez sea divertido.
Don't waste your time on the book.	No pierdas tu tiempo en el libro.
I think it's an amazing phone at a great price.	Creo que es un teléfono increíble a un precio excelente.
But only if it works.	Pero solo si funciona.
That has nothing to do with it.	Eso no tiene nada que ver con eso.
I have not thought about that.	No he pensado en eso.
He was good at it, and we were almost even so far.	Él era bueno en eso, y estábamos casi empatados hasta ahora.
The children are gone.	Los niños se han ido.
She had asked the same questions several times looking for different answers.	Había hecho las mismas preguntas varias veces buscando diferentes respuestas.
I'm as far away as ever from a solution now.	Estoy tan lejos como siempre de una solución ahora.
One is not included with the unit.	Uno no está incluido con la unidad.
Where the action was, was where everyone wanted to be.	Donde estaba la acción, era donde todos querían estar.
I really like this job.	Realmente me gusta este trabajo.
No one uses them for food.	Nadie los usa como alimento.
They both decided to do something on their own.	Ambos decidieron hacer algo por su cuenta.
At first, it was learning by doing.	Al principio, era aprender haciendo.
Unfortunately, this type of behavior only makes things worse.	Desafortunadamente, este tipo de comportamiento solo empeora las cosas.
But that's how his mind worked.	Pero así es como funcionaba su mente.
So, they finally finished my oil change.	Entonces, finalmente terminaron mi cambio de aceite.
They are waiting to be told.	Están esperando a que se lo digan.
This meeting will be short, but it will be important.	Esta reunión será corta, pero será importante.
Then she paid a visit to see her father.	Luego hizo una visita para ver a su padre.
It seems better that way.	Parece mejor así.
There were, of course, very special reasons for this.	Había, por supuesto, razones muy especiales para ello.
Any movement must depend on them.	Cualquier movimiento debe depender de ellos.
His cause of death was not recorded in history.	Su causa de muerte no quedó registrada en la historia.
She chose to age naturally.	Ella eligió envejecer naturalmente.
She just wasn't sure.	Simplemente no era seguro.
Tough measures will be taken.	Se tomarán medidas duras.
Perhaps no one would pay attention.	Tal vez nadie prestaría atención.
Such equipment is extremely expensive.	Tal equipo es extremadamente caro.
The underlying mechanism is not fully understood.	El mecanismo subyacente no se entiende completamente.
I just did it for fun.	Solo lo hice para divertirme.
I find my solution.	Encuentro mi solución.
I feel like a girl again.	Me siento como una niña otra vez.
Make things up as you go.	Inventa las cosas sobre la marcha.
Or at night as the case may be.	O de noche según sea el caso.
This could have contributed to the small differences between the two groups.	Esto podría haber contribuido a las pequeñas diferencias entre los dos grupos.
We went everywhere together.	Íbamos juntos por todas partes.
In fact, it will only hurt you.	De hecho, solo te hará daño.
Therefore, great price is she.	Por lo tanto, gran precio es ella.
You see it.	Lo ves.
Rates are extremely reasonable.	Las tarifas son extremadamente razonables.
You can do whatever you want.	Puedes hacer lo que quieras.
At six in the morning.	A las seis de la mañana.
Not for a single moment.	Ni por un solo momento.
People knew about it, but they didn't say anything.	La gente lo sabía, pero no dijeron nada.
They hadn't been dead long.	No habían estado muertos por mucho tiempo.
In fact, the state of a constant can change over time.	De hecho, el estado de una constante puede cambiar con el tiempo.
This was only the second time they had met.	Esta era solo la segunda vez que se encontraban.
Sometimes printing and even email is not an option.	A veces, la impresión e incluso el correo electrónico no son una opción.
The box model applies differently to these two types.	El modelo de caja se aplica de manera diferente a estos dos tipos.
Or art.	O arte.
The accused looked at them.	El acusado los miró.
I don't know why this happened.	No sé por qué sucedió esto.
Well shut up.	Pues cállate.
None of those little things matter now.	Ninguna de esas pequeñas cosas importa ahora.
The one who knows she left and the one who doesn't.	La que sabe que se fue y la que no.
I was there the other night.	Estuve allí la otra noche.
With no idea why he's here or what to do.	Sin tener idea de por qué está aquí o qué hacer.
Now for the comments.	Ahora para los comentarios.
You won't live to try it again with someone else.	No vivirá para volver a intentarlo con otra persona.
Just keep it away from light and air.	Solo manténgalo alejado de la luz y el aire.
Everyone has their own idea of ​​what the characters are like.	Cada uno tiene su propia idea de cómo son los personajes.
However, his name does.	Sin embargo, su nombre sí.
We know it's hard to be without a phone.	Sabemos que es difícil quedarse sin teléfono.
It was out of order.	Estaba fuera de servicio.
I found it fast.	Lo encontré rápido.
There is no hand to hold.	No hay mano para sostener.
They have some children now grown up.	Ellos tienen algunos hijos ahora crecidos.
I save my money.	Ahorro mi dinero.
You'll have to take my word for it.	Tendrás que creer en mi palabra.
This kind of way will possibly be effective for your children.	Este tipo de forma será posiblemente eficaz para sus hijos.
Table and ring of fire.	Mesa y anillo de fuego.
It is your duty to take care of it.	Es tu deber cuidarlo.
Others play it by ear.	Otros lo tocan de oído.
But there are numerous complications, as we will now point out.	Pero hay numerosas complicaciones, como ahora señalaremos.
We have tried enough.	Hemos intentado lo suficiente.
If you want love, give it to him.	Si quieres amor, dáselo.
I use it wet and dry.	Lo uso húmedo y seco.
But she still felt that something was missing.	Pero ella todavía sentía que faltaba algo.
Otherwise, she's in great shape.	De lo contrario, ella está en buena forma.
She told me and she told the others.	Me lo dijo y le dijo a los demás.
The team has been a great, great business for the community.	El equipo ha sido un gran, gran negocio para la comunidad.
I will pay for it.	pagaré por ello.
That is the normal process.	Ese es el proceso normal.
She looked up and smiled.	Miró hacia arriba y sonrió.
They looked like dead guys.	Parecían tipos muertos.
A lot, maybe.	Mucho, tal vez.
Waiting for us.	Esperándonos.
Choice is needed.	Se necesita elección.
Closed books, without light.	Libros cerrados, sin luz.
How do scale changes affect fields?	¿Cómo afectan los cambios de escala a los campos?
She was nervous and excited.	Estaba nerviosa y emocionada.
She had a family of five, she said.	Tenía una familia de cinco, dijo.
For your own body.	Por tu propio cuerpo.
Name is.	Nombre es.
That is why you need to rest and improve.	Por eso necesita descansar y mejorar.
It is not an easy task.	No es una tarea fácil.
But in the end it has more power.	Pero al final tiene más poder.
She couldn't fight the logic of that.	No podía luchar contra la lógica de eso.
And it was so nice.	Y fue tan bonito.
Looks like it could have come out today.	Parece que podría haber salido hoy.
And that's where she was.	Y ahí es donde ella estaba.
A representative of at least ten independent experiments is shown.	Se muestra un representante de al menos diez experimentos independientes.
She was a wonderful cook.	Ella era una cocinera maravillosa.
Her fingers were open.	Sus dedos estaban abiertos.
He cut me off.	Él me cortó.
Background, that kind of thing.	Fondo, ese tipo de cosas.
Although she is not willing to travel at the moment.	Aunque por el momento no está dispuesta a viajar.
The idea that someone thinks of you, then, that they shouldn't.	La idea de que alguien piense en ti, entonces, que no debería.
You need to love yourself.	Necesitas amarte a ti mismo.
Well, your performance in this movie anyway.	Bueno, tu actuación en esta película de todos modos.
Some of them change the function of the cell.	Algunos de ellos cambian la función de la célula.
Seen too much.	Visto demasiado.
All that space and natural light.	Todo ese espacio y luz natural.
She hadn't found it.	No lo había encontrado.
Anything else would be better than this.	Cualquier otra cosa sería mejor que esto.
What a strange word.	Qué palabra tan extraña.
This is demonstrated below.	Esto se demuestra a continuación.
I had to put an end to this whole conversation.	Tenía que poner fin a toda esta conversación.
You may be too tall or too short for your desk.	Puede que seas demasiado alto o demasiado bajo para tu escritorio.
People walk a little more.	La gente camina un poco más.
Then her past caught up with him.	Entonces su pasado lo alcanzó.
That doesn't give us much time to escape.	Eso no nos da mucho tiempo para escapar.
The air was hot and dry.	El aire era cálido y seco.
She learned that her real sister was not me.	Aprendió que su verdadera hermana no era yo.
Then she stood there, holding it, waiting for me.	Luego se quedó allí, sosteniéndolo, esperándome.
Then it was her turn.	Luego fue su turno.
None of them have changed since college.	Ninguno de ellos ha cambiado desde la universidad.
No experience required.	No se requiere experiencia.
I'm only human, you know.	Solo soy humano, ya sabes.
As far as we know, this system is new.	Hasta donde sabemos, este sistema es nuevo.
She pushed the kill line all the way to red.	Empujó la línea de asesinato hasta el rojo.
He just wants to go to sleep.	Solo quiere irse a dormir.
So let's use that as an example.	Así que vamos a usar eso como un ejemplo.
And finally, they have done the right thing for me.	Y finalmente, han hecho lo correcto por mí.
He too had grown.	Él también había crecido.
I raised my hand close to my face.	Levanté mi mano cerca de mi cara.
There is nothing like putting on a new dress.	No hay nada como ponerse un vestido nuevo.
I'm glad you could share it.	Me alegro de que pudieras compartirlo.
However, he did not touch it.	Sin embargo, no lo tocó.
I find that it really helps with overall performance.	Me parece que realmente ayuda con el rendimiento general.
He planned to bring the family home when peace returned.	Planeaba traer a la familia a casa cuando regresara la paz.
Really, it all comes down to being a good human being.	Realmente, todo se reduce a ser un buen ser humano.
And it is a great advantage.	Y es una gran ventaja.
Just as he had said.	Tal como él había dicho.
This is a good team.	Este es un buen equipo.
Well, it was time to go to his work.	Bueno, era hora de ir a su trabajo.
None of the other girls were able to escape to help her.	Ninguna de las otras chicas pudo escapar para ayudarla.
We'll meet him at the crash site.	Lo encontraremos en el lugar del accidente.
I need proofs.	Necesito pruebas.
If you listen	Si escuchas
I think there are some great things that can be done.	Creo que hay algunas cosas geniales que se pueden hacer.
I'm still hoping we can turn it around.	Sigo esperando que podamos darle la vuelta.
I will try to describe what my experiences have been.	Trataré de describir cuáles han sido mis experiencias.
Job had three friends.	Job tenía tres amigos.
It's a character set.	Es un juego de caracteres.
There is no place to run.	No hay lugar para correr.
He had his eyes closed and looked at peace.	Tenía los ojos cerrados y miraba en paz.
Everyone agrees that social factors are very important.	Todos coinciden en que los factores sociales son muy importantes.
The small one can hold more and last longer.	El pequeño puede contener más y durar más.
Unfortunately, this was not fast enough.	Desafortunadamente, esto no fue lo suficientemente rápido.
I was in the field at the time.	Yo estaba en el campo en ese momento.
The word lived.	La palabra vivió.
I didn't know how to start.	No sabía cómo empezar.
This is the best so far.	Este es el mejor hasta ahora.
Sometimes yes sometimes no.	Aveces si aveces no.
Not many people could accept that so quickly.	No mucha gente podría aceptar eso tan rápido.
His fear seemed to have passed.	Su miedo parecía haber pasado.
On the surface, it looks like just a piece of dead wood.	En la superficie, parece solo un trozo de madera muerta.
Or maybe that's what she tells them.	O tal vez es lo que ella les dice.
The key is to start small and build from there.	La clave es empezar poco a poco y construir a partir de ahí.
Approach her from the present.	Acércate a ella desde el presente.
He returned to the matter at hand.	Volvió al asunto en cuestión.
I look at them	los miro
The terms are not yet public.	Los términos aún no son públicos.
She knows you're watching.	Ella sabe que estás mirando.
Every time you pass the level the difficulty increases.	Cada vez que superas el nivel aumenta la dificultad.
Now we know.	Ahora sabemos.
That natural process is death.	Ese proceso natural es la muerte.
I didn't even read the book.	Ni siquiera leí el libro.
I accept authority.	Acepto la autoridad.
It must be paid with death.	Debe pagarse con la muerte.
Tell the world your story with a new blog.	Cuéntale al mundo tu historia con un nuevo blog.
I did not know the answer.	No sabía la respuesta.
There is much more to do, such as improving his education and her career.	Hay mucho más que hacer, como mejorar su educación y su carrera.
As a result, she decided to rate herself.	Como resultado, decidió calificarse a sí misma.
She pulled her arm toward him so she could grab the gun.	Tiró de su brazo hacia él para poder tomar el arma.
You are a good young man.	Eres un buen joven.
I looked around for a teacher, any teacher, but the room was empty.	Miré a mi alrededor en busca de un maestro, cualquiera, pero el salón estaba vacío.
I wanted to make sure you didn't stop them.	Quería asegurarme de que no los detuvieras.
He gave us a lot of confidence.	Nos dio mucha confianza.
Maybe even scared.	Tal vez incluso asustado.
Now this.	Ahora este.
I couldn't take it anymore.	No podía soportarlo más.
It was only thought that he was.	Solo se pensaba que lo era.
He will be there but he will not be seen.	Estará allí pero no será visto.
I have talked to many people about it.	He hablado con muchas personas al respecto.
More than a national rate call.	Más que una llamada de tarifa nacional.
Not in the way they understood limits.	No en la forma en que entendían los límites.
Fear not, fight fanatics.	No teman, luchen fanáticos.
Pretty sad when it comes to this.	Bastante triste cuando se trata de esto.
He nodded to the men.	Asintió a los hombres.
Today and tomorrow people will live digital life.	Hoy y mañana la gente vivirá la vida digital.
Although it really wasn't possible.	Aunque realmente no era posible.
That means it returns nothing.	Eso significa que no devuelve nada.
We don't need to do anything to be connected.	No necesitamos hacer nada para estar conectados.
If it got too hot, they would get out of control.	Si hacía demasiado calor, se saldrían de control.
There were two figures standing near the fire.	Había dos figuras de pie cerca del fuego.
He fired in surprise.	Disparó en sorpresa.
Please do what you have to do to keep them.	Por favor, haz lo que tengas que hacer para conservarlos.
At first I didn't know where I was.	Al principio no sabía dónde estaba.
No one had noticed.	Nadie se había dado cuenta.
I kept my eyes open.	Mantuve mis ojos abiertos.
For you, your husband and your children.	Para ti, tu esposo y tus hijos.
I ask your advice.	Le pido consejo.
God is working in me.	Dios está obrando en mí.
A growing number of people do not have home health insurance.	Un número creciente de personas no tienen seguro de salud en el hogar.
It will be weird.	Será raro.
He had stopped using his name.	Había dejado de usar su nombre.
I had no idea what they looked like.	No tenía idea de cómo se veían.
Why such an office was created is unknown.	Se desconoce por qué se creó tal oficina.
He was smart and took his money to the bank.	Fue inteligente y llevó su dinero al banco.
The applications of this theory are numerous.	Las aplicaciones de esta teoría son numerosas.
Your dad shouldn't have a problem with that.	Tu papá no debería tener problemas con eso.
This high school must be better than last year.	Esta secundaria debe ser mejor que el año pasado.
We let things be as they are.	Dejamos que las cosas sean como son.
The money from that helped me start my business.	El dinero de eso me ayudó a poner en marcha mi empresa.
Yes, it could be cold.	Sí, podría tener frío.
I just want to win things with them.	Solo quiero ganar cosas con ellos.
It worked for a short time.	Funcionó por un corto tiempo.
He dumped the engine down the street.	Tiró el motor calle abajo.
I will never finish with literature.	Nunca terminaré con la literatura.
They said you choose when and how.	Dijeron que eliges cuándo y cómo.
A person in a dress on the right.	Una persona con un vestido a la derecha.
Of those thousands, a few hundred will make a movie.	De esos miles, unos pocos cientos harán una película.
But this kind of freedom comes at a price.	Pero este tipo de libertad tiene un precio.
But there will be work for everyone, just less work.	Pero habrá trabajo para todos, solo que menos trabajo.
This is a professional set.	Este es un conjunto profesional.
We describe this process in detail in the next section.	Describimos este proceso en detalle en la siguiente sección.
This is a matter of physical law.	Este es un asunto de ley física.
I'll call for help.	Llamaré para pedir ayuda.
Still, it had to be done.	Aún así, había que hacerlo.
This was the pattern he followed for years.	Este fue el patrón que siguió durante años.
In three weeks, it would be his turn.	Dentro de tres semanas, sería su turno.
That you don't make it, how.	Que no lo logras, como.
The bear is hit.	El oso es golpeado.
Three men appear to be watching them.	Tres hombres parecen estar vigilándolos.
Well this is interesting.	Bueno, esto es interesante.
You could say that my body is full of these feelings.	Se podría decir que mi cuerpo está lleno de estos sentimientos.
Furthermore, quality of life is a major focus of current interest.	Además, la calidad de vida es un foco importante de interés actual.
It was obvious that they were close.	Se notaba que estaban cerca.
He didn't care, of course.	A él no le importaba, por supuesto.
For children, it's a fun conversation with a caring adult.	Para los niños, es una conversación divertida con un adulto comprensivo.
A man must be a leader.	Un hombre debe ser un líder.
She asked me to wait until he arrived.	Ella me pidió que esperara hasta que él llegara.
Everybody needs to help.	Todo el mundo necesita ayudar.
It is not yet known how this effect occurs.	Todavía no se sabe cómo se produce este efecto.
I am proud of this stage.	Estoy orgulloso de esta etapa.
She would lose the power of her.	Ella perdería su poder.
She had my job, my friends, the sea.	Tenía mi trabajo, mis amigos, el mar.
You have to trust the audience.	Tienes que confiar en la audiencia.
Anyway, she saw the writing on the wall, so to speak.	De todos modos, vio la escritura en la pared, por así decirlo.
Now we just need to try.	Ahora solo nos falta probar.
But we won't be here for the wedding.	Pero no estaremos aquí para la boda.
No significant side effects were observed.	No se observaron efectos secundarios significativos.
What matters here is the order in which the changes are made.	Lo que importa aquí es el orden en que se realizan los cambios.
Maybe it's for the best.	Quizás sea lo mejor.
I think we won thanks to our defense, in both games.	Creo que ganamos gracias a nuestra defensa, en ambos partidos.
As you get more comfortable, you can increase the distance.	A medida que te sientas más cómodo, puedes aumentar la distancia.
They were simply made of paper.	Simplemente estaban hechos de papel.
If you don't have anything useful to add, please don't post a comment.	Si no tiene nada útil que agregar, no publique un comentario.
Your mother might be upset because of a difference in faith.	Su madre podría estar molesta debido a una diferencia en la fe.
She would study him and cook with him.	Lo estudiaría y cocinaría con él.
Do what you want with it.	Haz lo que quieras con él.
A negative control was included in each experiment.	En cada experimento se incluyó un control negativo.
This can not be real.	Esto no puede ser real.
That didn't happen here.	Eso no pasó aquí.
God will not give you more than you can handle.	Dios no te dará más de lo que puedas manejar.
I think he has suffered a lot of damage.	Creo que ha sufrido mucho daño.
She no longer wanted the pain.	Ella ya no quería el dolor.
The car flipped.	El auto volcó.
I need to know if she's right.	Necesito saber si ella tiene razón.
We need it.	Lo necesitamos.
It would have been a beautiful place.	Habría sido un hermoso lugar.
Worry turned to anxiety and the police were called.	La preocupación se convirtió en ansiedad y llamaron a la policía.
You only get one first movie.	Solo obtienes una primera película.
They had two children together, a son and a daughter.	Tuvieron dos hijos juntos, un hijo y una hija.
He's out of the war now.	Está fuera de la guerra ahora.
Not that you care much, it's quite technical.	No es que te interese mucho, es bastante técnico.
The experiences surprised him.	Las experiencias lo sorprendieron.
When we know, we'll know what to do.	Cuando lo sepamos, sabremos qué hacer.
However, the former can be a condition for the latter.	Sin embargo, lo primero puede ser una condición para lo segundo.
He said that he met your family and that he enjoyed them.	Dijo que conoció a tu familia y que los disfrutó.
On video, of course.	En vídeo, por supuesto.
The trip was an experiment.	El viaje fue un experimento.
However, I will list them here.	Sin embargo, los enumeraré aquí.
That voice just won't be mine.	Esa voz simplemente no será la mía.
Something was real here, something powerful.	Algo era real aquí, algo poderoso.
I am a customer for life.	Soy un cliente de por vida.
The energy balance is discussed.	Se discute el balance de energía.
He had peace.	Él tenía paz.
You only see the good in nature.	Sólo ves lo bueno en la naturaleza.
Don't bother, mother.	No te molestes, madre.
She knew he was early, but she couldn't wait any longer.	Sabía que era temprano, pero no podía esperar más.
Currently unused.	De momento, sin uso.
What happens when you do that is that they set the rules.	Lo que sucede cuando haces eso es que ellos establecen las reglas.
We have to prepare for the next one now.	Tenemos que prepararnos para el próximo ahora.
That would have gotten them the business.	Eso les habría conseguido el negocio.
Instead, each team can have a mixed strategy for each game.	En cambio, cada equipo puede tener una estrategia mixta para cada juego.
it was so sad	fue tan triste
There is an argument.	Hay un argumento.
I know because you're scared.	Lo sé porque tienes miedo.
The wind picked up and the snow began to fall.	El viento se levantó y la nieve comenzó a caer.
And there are others.	Y hay otros.
The wood itself was so serious.	La madera en sí era tan seria.
That's what happened to me.	Eso es lo que me pasó.
Words can give life.	Las palabras pueden dar vida.
Maybe something feels wrong to you this season.	Tal vez algo te sienta mal esta temporada.
I didn't hear it.	No lo escuché.
Many of them do.	Muchos de ellos lo hacen.
It's sad sometimes.	Es triste a veces.
She is sorry for that.	Ella lo siente por eso.
However, this window of opportunity is almost closed.	Sin embargo, esta ventana de oportunidad está casi cerrada.
Military creates the opposite effect.	Militar crea el efecto contrario.
For which you paid a lot of money.	Por lo que pagaste mucho dinero.
She wasn't there.	Ella no estaba allí.
I can't even let you come home.	Ni siquiera puedo dejarte volver a casa.
Well, of course it made sense.	Bueno, por supuesto que tenía sentido.
Thanks for your report.	Gracias por tu informe.
There are many more female than male patients, as expected.	Hay muchos más pacientes mujeres que hombres, como era de esperar.
They weren't strong, but they were there.	No eran fuertes, pero estaban allí.
Read the press release.	Lea el comunicado de prensa.
Parts of your memory shut down.	Partes de tu memoria se cierran.
He would escape, but only for a little over a year.	Escaparía, pero solo por poco más de un año.
There is the movement of the head, which is still smooth.	No es el movimiento de la cabeza, que sigue siendo suave.
It works well.	Funcionó bien.
This is what is going to happen.	Esto es lo que va a ocurrir.
Give me your hand.	Dame tu mano.
My house is not ideal for animals.	Mi casa no es ideal para animales.
She started to turn towards him, but he held her in place.	Ella comenzó a girarse hacia él, pero él la mantuvo en su lugar.
I thought we could stay with the boy.	Pensé que podríamos quedarnos con el chico.
The sky is clear.	El cielo esta despejado.
His thin face was simple but friendly.	Su rostro delgado era sencillo pero amistoso.
And it was amazing enough to sign my book.	Y fue lo suficientemente increíble como para firmar mi libro.
They think you can write and they think you can run programs.	Creen que puedes escribir y creen que puedes ejecutar programas.
It never leaves you.	Nunca te abandona.
Is this what happens?	¿Es esto lo que sucede?
And of course he was not young.	Y por supuesto que no era joven.
But it was good.	Pero fue bueno.
There is no reason to change it.	No hay razón para cambiarlo.
Shock requires immediate medical treatment and can get worse very quickly.	El shock requiere tratamiento médico inmediato y puede empeorar muy rápidamente.
The rest is planned to cost money.	El resto está previsto que cueste dinero.
Price and shot him between the eyes.	Price y le disparó entre los ojos.
it does well	lo hace bien
It took me a while to realize this.	Me tomó un tiempo darme cuenta de esto.
Both were successful.	Ambos tuvieron éxito.
Much bigger than we really are.	Mucho más grande de lo que en realidad somos.
Her teacher saw what she needed and provided it.	Su maestra vio lo que ella necesitaba y se lo proporcionó.
There was no problem getting the key.	No hubo problema para conseguir la llave.
Inside was something strange and square.	Dentro había algo extraño y cuadrado.
We do not accept this.	No aceptamos esto.
And our people.	Y nuestra gente.
It would be like a child trying to date an older woman.	Sería como un niño tratando de salir con una mujer mayor.
I've been so busy around here with the company.	He estado tan ocupado por aquí con la compañía.
The best there is.	El mejor que hay.
Neither with his hands nor with a stone.	Ni con sus manos ni con una piedra.
We have to do something with our lives.	Tenemos que hacer algo con nuestras vidas.
I didn't even know what to answer him.	Ni siquiera sabía qué responderle.
But this would have happened anyway.	Pero esto habría sucedido de todos modos.
I can't say when.	No puedo decir cuándo.
They had a very small dog area.	Tenían una zona para perros muy pequeña.
For a year he would work without pay.	Durante un año trabajaría sin sueldo.
Her eyes filled with concern.	Sus ojos se llenaron de preocupación.
Again, overall the fit is very good.	Nuevamente, en general, el ajuste es muy bueno.
Here, a high risk area is still a high risk area.	Aquí, un área de alto riesgo sigue siendo un área de alto riesgo.
But we choose not to use our strength.	Pero elegimos no usar nuestra fuerza.
Come in and stay a while.	Entra y quédate un rato.
The other men helped me to my feet.	Los otros hombres me ayudaron a ponerme de pie.
We're not going to get off this rock.	No vamos a salir de esta roca.
She died from her injuries.	Ella murió a causa de sus heridas.
Obviously, that is not the situation in the case at the bar.	Obviamente, esa no es la situación en el caso en el bar.
Images are representative of two independent experiments.	Las imágenes son representativas de dos experimentos independientes.
I really have no idea what is going on.	Realmente no tengo idea de lo que está pasando.
It's a lot of hard work.	Es mucho trabajo duro.
I tried for a whole week and ended up with no progress.	Lo intenté durante toda una semana y terminé sin progresar.
We will cover this in the next section.	Cubriremos esto en la siguiente sección.
He would have to stay in the house.	Tendría que quedarse en la casa.
And that soon.	Y eso pronto.
You should have tried the fish, excellent.	Deberías haber probado el pescado, excelente.
I'm not broke.	No estoy arruinado.
If you have health problems.	Si tienes problemas de salud.
She could feel the others turning towards her.	Podía sentir que los demás se volvían hacia ella.
It's a different experience for each game.	Es una experiencia diferente para cada juego.
It is true that everything happens for a reason.	Es cierto que todo sucede por una razón.
Your party has your back.	Tu partido te cubre las espaldas.
This has benefits.	Esto tiene beneficios.
This combination was not previously available in the literature.	Esta combinación no estaba previamente disponible en la literatura.
You like when people touch you.	Te gusta cuando la gente te toca.
We use black.	Usamos negro.
It was a good opening weekend.	Fue un buen fin de semana de apertura.
That's fine if you consent and know you're doing it.	Eso está bien si usted da su consentimiento y sabe que lo está haciendo.
I know it's nothing, but still.	Sé que no es nada, pero aún así.
People were just beginning to understand the power of television.	La gente apenas comenzaba a comprender el poder de la televisión.
His chest is strong and deep.	Su pecho es fuerte y profundo.
To your whatever.	A su lo que sea.
Besides, she knew it.	Además, ella lo sabía.
I can be anything.	Puedo ser cualquier cosa.
Sometimes I help.	A veces ayudo.
Come closer and smell my clothes.	Acércate y huele mi ropa.
Different letters on the bars of a component indicate significant differences.	Letras diferentes sobre las barras de un componente indican diferencias significativas.
After a few minutes, she got up.	Después de unos minutos, se levantó.
He felt sick, but she didn't show it.	Se sentía enfermo, pero no lo demostraba.
I wish so much	lo deseo mucho
You need a great story.	Necesitas una gran historia.
At least not tonight it isn't.	Al menos, no esta noche no lo es.
Until this afternoon.	Hasta esta tarde.
a good husband	un buen esposo
When it works well, you hardly notice it.	Cuando funciona bien, apenas lo notas.
White and his operation.	White y su operación.
I couldn't sell your clothes.	No pude vender tu ropa.
If you're in social media, you're in marketing.	Si estás en las redes sociales, estás en marketing.
He was too good for that.	Era demasiado bueno para eso.
All while the game is running.	Todo mientras el juego se está ejecutando.
The costs increased as the level of risk increased.	Los costos aumentaron a medida que aumentó el nivel de riesgo.
I am in a church.	Me encuentro en una iglesia.
These people look like us.	Estas personas se parecen a nosotros.
I don't really have much time to review them.	Realmente no tengo mucho tiempo para revisarlos.
And on your feet, you stood up.	Y de pie, te pusiste de pie.
Because he who is not against us is for us.	Porque el que no es contra nosotros, es por nosotros.
Not my problem.	No es mi problema.
No problem at the moment.	No hay problema por el momento.
Today would be different.	Hoy sería diferente.
This is your team.	Este es su equipo.
Neither of the men spoke.	Ninguno de los hombres habló.
Exactly the opposite happened.	Sucedió exactamente lo contrario.
Stay open, stay friendly.	Mantente abierto, mantente amigable.
A good friend of mine has this problem.	Un buen amigo mío tiene este problema.
And he will need a lot.	Y necesitará mucho.
The latter lost.	Este último perdió.
Your plants will grow strong and tall.	Tus plantas crecerán fuertes y altas.
Other times not.	Otras veces no.
I would like to find out how to make them work.	Me gustaría averiguar cómo hacer que funcionen.
It was at that moment that she began to remember.	Fue en ese momento cuando empezó a recordar.
This is not the way it should be.	Esta no es la forma en que debería ser.
To return an item, please email to tell us why.	Para devolver un artículo, envíe un correo electrónico para decirnos por qué.
Back to their countries of origin.	De vuelta a sus países de origen.
If they did not eat enough food.	Si no comieron suficiente alimento.
I can't for the life of me figure something out.	No puedo por mi vida averiguar algo.
I'm getting closer	me voy acercando
I used the following method so far.	Utilicé el siguiente método hasta ahora.
How much I needed them.	Cuánto los necesitaba.
I can talk to him about my problems.	Puedo hablar con él sobre mis problemas.
It's a busy place, good to get lost.	Es un lugar concurrido, bueno para perderse.
He had no desire.	No tenía ningún deseo.
He was supposed to let me in.	Se suponía que me dejaría entrar.
Calling again today.	Llamando de nuevo hoy.
We don't know how long we have left to live.	No sabemos cuánto tiempo nos queda de vida.
She took a deep breath and went inside.	Ella respiró hondo y entró.
So, let's consider this case in more detail.	Entonces, consideremos este caso con más detalle.
The final part had lasted less than thirty seconds.	La parte final había durado menos de treinta segundos.
King said it was true.	King dijo que era verdad.
There must be somewhere safe for them there.	Debe haber algún lugar seguro para ellos allí.
He looked at the other woman.	Miró a la otra mujer.
The extra speed is necessary to keep me higher in the water.	La velocidad adicional es necesaria para mantenerme más alto en el agua.
The proof is in the numbers.	La prueba está en los números.
A bar was started.	Se puso en marcha un bar.
He wouldn't believe that.	Él no creería eso.
He couldn't have been ten.	No podría haber tenido diez.
It's the future, you're right.	Es el futuro, tienes razón.
I want you to do this for me.	Quiero que hagas esto por mí.
But that is exactly my point.	Pero ese es exactamente mi punto.
It occurs to me.	Se me ocurre.
We could have seen him for five minutes or more.	Podríamos haberlo visto cinco minutos o más.
God knew she knew.	Dios sabía que ella lo sabía.
I broke my teeth.	me rompí los dientes.
However, there is no need to stop if your path is clear.	Sin embargo, no hay necesidad de detenerse si su camino está despejado.
The general stared for a few moments.	El general se quedó mirando por unos momentos.
He wanted to go with her so much it hurt.	Quería ir con ella tanto que dolía.
I can take my time and work.	Puedo tomar mi tiempo y trabajo.
I will do anything.	Haré lo que sea.
It was a way to move without having to get up.	Era una manera de moverse sin tener que levantarse.
It's more of a feeling.	Es más un sentimiento.
A brain that changes itself.	Un cerebro que se cambia a sí mismo.
The police are coming.	Viene la policía.
You can see it.	Puedes verlo.
Both parents died a long time ago.	Ambos padres murieron hace mucho tiempo.
We return home in a little over two hours.	Regresamos a casa en poco más de dos horas.
That's what they did.	Eso fue lo que hicieron.
Just keep letting go.	Solo sigue soltándote.
However, they will know that they were in a game.	Sin embargo, sabrán que estaban en un juego.
The best information.	La mejor información.
When we do something, it can be a play or a performance.	Cuando hacemos algo, puede ser una obra de teatro o una actuación.
He scared me.	Me asustó.
No task or project is too big.	No hay tarea o proyecto demasiado grande.
Come to me and let's forget about the world.	Ven a mí y olvidémonos del mundo.
maybe you	Acaso tú.
She made me say it several times.	Me hizo decirlo varias veces.
She showed up after dinner looking for sugar for her coffee.	Apareció después de cenar buscando azúcar para su café.
He was just a child.	Él era solo un niño.
I accept that you have every right to believe that.	Acepto que tienes todo el derecho de creer eso.
I have just arrived.	Acabo de llegar.
Although the staff is very friendly.	Aunque el personal es muy amable.
It provides several benefits to customers.	Proporciona varios beneficios a los clientes.
This was not fair.	Esto no fue justo.
We are more than that.	Somos más que eso.
They knew where they were.	Sabían dónde estaban.
That's because inside of me, the story is not over yet.	Eso es porque dentro de mí, la historia aún no ha terminado.
Soon all would be right in the world.	Pronto todo estaría bien en el mundo.
Also, it has been applied to movies.	Además, se ha aplicado a las películas.
For you, the first will work.	Para ti, lo primero funcionará.
It was all the sad reviews and more.	Fue todo lo triste de las críticas y más.
And some small studies just find bigger results.	Y algunos estudios pequeños simplemente encuentran resultados más grandes.
I opened his mind.	Abrí su mente.
He looked at the body at his feet and smiled.	Miró el cuerpo a sus pies y sonrió.
It really happened.	Realmente sucedió.
There is no trade.	No hay comercio.
We made sure they had food to eat and drink.	Nos aseguramos de que tuvieran comida para comer y beber.
He says it's for girls.	Dice que es para niñas.
Maybe they were right, maybe not.	Tal vez tenían razón, tal vez no.
Ten years or more.	Diez años o más.
Depending on the time of year.	Dependiendo de la época del año.
Have everyone eat a big meal and get a good night's sleep.	Haga que todos coman una gran comida y duerman bien.
However, for the most part, the solution shares several common properties.	Sin embargo, en su mayor parte, la solución comparte varias propiedades comunes.
Get the information right away.	Obtenga la información de inmediato.
List-based measures.	Medidas basadas en listas.
Map it in your mind.	Mapéalo en tu mente.
Finished on time.	Terminado a tiempo.
Remember who your real friends are.	Recuerda quiénes son tus verdaderos amigos.
But the worst by far were his eyes.	Pero lo peor con diferencia eran sus ojos.
Many people.	Mucha gente.
Especially that one.	Especialmente ese.
His mother told him to wait.	Su madre le dijo que esperara.
I could do them pretty quickly now.	Podría hacerlos bastante rápido ahora.
However, we can control some of them.	Sin embargo, podemos controlar algunos de ellos.
Cold today but very little wind and clear sky.	Hoy frío pero muy poco viento y cielo despejado.
I don't understand what is the problem here.	No entiendo cuál es el problema aquí.
The tools of war.	Las herramientas de guerra.
There was a promise, and the promise was broken.	Hubo una promesa, y la promesa se rompió.
The same goes for taking care of personal things.	Lo mismo ocurre con el cuidado de las cosas personales.
I love writing about anything and just about anyone.	Me encanta escribir sobre cualquier cosa y prácticamente para cualquier persona.
After a moment, he realized it was a laugh.	Después de un momento, se dio cuenta de que era una risa.
So the management did the usual.	Así que la dirección hizo lo habitual.
They could go through this.	Podrían pasar por esto.
Normal human skin.	Piel humana normal.
That is not an ideal result.	Ese no es un resultado ideal.
We suggest you might want to tone it down a bit.	Le sugerimos que podría querer bajar un poco el tono.
Let him suggest that they go somewhere more private.	Que él sugiera que vayan a un lugar más privado.
There are a couple of problems with them.	Hay un par de problemas con ellos.
With this we cannot agree.	Con esto no podemos estar de acuerdo.
I can still help the poor in other ways.	Todavía puedo ayudar a los pobres de otras maneras.
And many other people, too.	Y muchas otras personas, también.
I just lost this battle.	Acabo de perder esta batalla.
I can't say enough wonderful things about the teachers.	No puedo decir suficientes cosas maravillosas sobre los maestros.
I said that's not it.	Dije que no es eso.
It had grown in the two weeks since she had seen it.	Había crecido en las dos semanas desde que la había visto.
She kept going, as if she hadn't seen him.	Ella siguió adelante, como si no lo hubiera visto.
She has been in the hospital for a week.	Está en el hospital desde hace una semana.
You may be right, she said.	Puede que tengas razón, dijo.
Her message to them was too important.	Su mensaje para ellos era demasiado importante.
And she looked again.	Y miró de nuevo.
I'm a bad influence.	Soy una mala influencia.
But instead, the government has a different role.	Pero, en cambio, el gobierno tiene un papel diferente.
Unfortunately, this did not help me.	Desafortunadamente, esto no me ayudó.
It can be yours too.	Puede ser tuyo también.
We will divide our forces.	Dividiremos nuestras fuerzas.
This was the fun part.	Esta fue la parte divertida.
Bring your camera.	Trae tu cámara.
But let's not forget.	Pero no olvidemos.
We trust these people.	Confiamos en estas personas.
Right in the heart of the court itself.	Justo en el corazón de la corte misma.
Nobody is what you are to me.	Nadie es lo que tú eres para mí.
My words to her were just advice.	Mis palabras para ella fueron solo consejos.
I just drew a line on some stuff.	Acabo de dibujar una línea en algunas cosas.
It doesn't even need to be a thing.	Ni siquiera necesita ser una cosa.
This is a military operation.	Esta es una operación militar.
This would kill the project.	Esto mataría el proyecto.
Because.	Porque.
You can't just pick the first one you see.	No puede simplemente elegir el primero que ve.
She said it meant a lot to him.	Dijo que significaba mucho para él.
Things stop with me.	Las cosas se detienen conmigo.
But they only worked on flat ground.	Pero solo trabajaban en terreno llano.
A trade of information for information.	Un comercio de información por información.
If he ever walked the streets, he would kill again.	Si alguna vez caminaba por las calles, volvería a asesinar.
Keep trying these positive playing techniques.	Siga probando estas técnicas de juego positivas.
I'm using it right now with a big client.	Lo estoy usando ahora mismo con un gran cliente.
You signed it.	Lo firmaste.
It must have been the drugs.	Deben haber sido las drogas.
I couldn't see what she was doing until she slowly lifted them up.	No pude ver lo que estaba haciendo hasta que los levantó lentamente.
You've had a little accident.	Has tenido un pequeño accidente.
I talked to his mom.	Hablé con su mamá.
She filled you.	Te llenó.
On a boat.	En un bote.
But that was history.	Pero eso fue historia.
We never saw the women again.	Nunca más volvimos a ver a las mujeres.
And what is removed is very difficult to recover.	Y lo que se quita es muy difícil de recuperar.
However, this is not the case here.	Sin embargo, este no es el caso aquí.
It looks very clean.	Se ve muy limpio.
I could call her.	Podría llamarla.
He is in great shape.	Él está en gran forma.
She knew it wasn't what she wanted.	Sabía que no era lo que ella quería.
She hasn't fixed anything.	No se ha arreglado nada.
She moved carefully.	Avanzó con cuidado.
Day of.	Día de.
So you have to use it only once to get a unique ID.	Por lo tanto, debe usarlo solo una vez para obtener una identificación única.
Just don't say anything.	Simplemente no digas nada.
He performed the experiments and analyzed the data.	Realizó los experimentos y analizó los datos.
In this case, move on the left side of the body.	En este caso, muévase sobre el lado izquierdo del cuerpo.
It was as wild and strange as it was sweet.	Era tan salvaje y extraño como dulce.
He wanted nothing more than to end his days there.	No deseaba nada más que terminar allí sus días.
And we're going to be calling, we're going to be talking to them.	Y vamos a estar llamando, vamos a estar hablando con ellos.
Or they tried and made sure it failed.	O lo intentaron y se aseguraron de que fallara.
The part of her in her was basically physical.	Su parte en ella era básicamente física.
They make you want things so they get your money.	Te hacen querer cosas para que obtengan tu dinero.
We wait and see.	Esperamos y vemos.
And this is good.	Y eso es bueno.
Here are some photos of our time spent.	Aquí hay algunas fotos de nuestro tiempo dedicado.
Contact the camp office for more information.	Comuníquese con la oficina del campamento para obtener más información.
She raised both hands.	Levantó ambas manos.
A human she could trust to come back to later.	Un humano en el que pudiera confiar para volver más tarde.
You definitely don't think so!	Definitivamente no lo crees!.
Some people say it was the best moment of her life.	Algunas personas dicen que fue el mejor momento de su vida.
The answers have a specific order.	Las respuestas tienen un orden específico.
But it does not affect the rule.	Pero no afecta la regla.
All good for me.	Todo bien por mi.
All of this was to be expected.	Todo esto era de esperar.
That wasn't real.	Eso no fue real.
It could be anything or anyone, and it could be after me.	Podría ser cualquier cosa o cualquiera, y podría estar detrás de mí.
Time that many people do not have.	Tiempo que mucha gente no tiene.
You really have it now.	Realmente lo has tenido ahora.
I had some big plans back then.	Yo tenía algunos grandes planes en ese entonces.
That was pretty quick.	Eso fue bastante rápido.
And not an empty one.	Y no uno vacío.
Unfortunately, this is not really the case.	Desafortunadamente, este no es realmente el caso.
Be proud of who you are.	Sé orgulloso de quién eres.
I asked, what is going on?	Pregunté, ¿qué está pasando?
I wouldn't tell anyone that.	Yo no le diría eso a nadie.
He had a wife.	Tenía una esposa.
He will too.	Él también lo hará.
He must go back to his apartment and change.	Debe volver a su apartamento y cambiarse.
And we were very surprised.	Y nos quedamos muy sorprendidos.
Every person, every room in your house, every corner of your garden.	Cada persona, cada habitación de tu casa, cada rincón de tu jardín.
I talked to people.	Hablé con la gente.
People fear for themselves.	La gente teme por sí misma.
The culture of fear.	La cultura del miedo.
Enjoy the good weather.	Disfruta del buen tiempo.
He had done that before.	Ya había hecho eso antes.
A murder investigation.	Una investigación de asesinato.
It's not cool to be that guy.	No es genial ser ese tipo.
There is no real power there.	No hay poder real allí.
I have to think I could have had more on the open market.	Tengo que pensar que podría haber tenido más en el mercado abierto.
We just want to spread the word.	Solo queremos correr la voz.
I side with her completely at that point.	Me pongo del lado de ella completamente en ese momento.
But it's better than nothing.	Pero es mejor que nada.
The plus ability was the last one added.	La habilidad plus fue la última añadida.
By using this site, you agree to this use.	Al usar este sitio, usted acepta este uso.
And it was too late then.	Y ya era demasiado tarde entonces.
Sometimes it works fine, other times it doesn't.	A veces funciona bien, otras no.
I just didn't see as much passion there.	Simplemente no vi tanta pasión allí.
And if you don't understand what it does, that's your problem.	Y si no entiendes lo que hace, ese es tu problema.
The system is based on trust.	El sistema se basa en la confianza.
Look at the other side.	Mira el otro lado.
I hope you have that.	Espero que tengas ese.
Your story made me cry.	Tu historia me hizo llorar.
I had never heard of any of them.	Nunca había oído hablar de ninguno de ellos.
All I was waiting for was the light of your attention.	Todo lo que estaba esperando era la luz de tu atención.
They both lay together in soft silence.	Ambos yacían juntos en un suave silencio.
making them disappear.	Haciéndolos desaparecer.
I can't wait to use it.	No puedo esperar para usarlo.
She didn't even look at him.	Ella ni siquiera lo miraba.
I run with coffee.	Corro con café.
I'm not smart enough.	No soy lo suficientemente inteligente.
I don't think it has happened in the last few days.	No creo que haya sucedido en los últimos días.
A woman walked by and rolled her eyes.	Una mujer pasó y puso los ojos en blanco.
She knew where everything was, it was crazy.	Sabía dónde estaba todo, era una locura.
It was a wonderful stay.	Fue una estancia maravillosa.
critical theory vs.	Teoría crítica vs.
With logic, however, it is exactly the other way around.	Con la lógica, sin embargo, es exactamente al revés.
As a result, the church is sick.	Como resultado, la iglesia está enferma.
So it is immediate.	Así es inmediato.
But I'm not quite sure how to do it.	Pero no estoy muy seguro de cómo hacerlo.
In most cases that is true.	En la mayoría de los casos eso es cierto.
Freedom of expression has its limits.	La libertad de expresión tiene sus límites.
Please contact the hotel for more information.	Póngase en contacto con el hotel para obtener más información.
The staff was friendly and helpful.	El personal era amable y servicial.
It seemed to go on and on.	Parecía seguir y seguir.
They actually have a processing problem.	En realidad tienen un problema de procesamiento.
The men were shot or killed in other ways.	Los hombres fueron baleados o asesinados de otras maneras.
We should cut down those trees.	Deberíamos cortar esos árboles.
I can't wait to run tonight.	No puedo esperar para correr esta noche.
We finally got together and had fun tonight.	Finalmente nos reunimos y nos divertimos esta noche.
It's not that you can't find them in history.	No es que no puedas encontrarlos en la historia.
She can't take your house.	Ella no puede llevarse tu casa.
She uses other things for yourself.	Usa otras cosas por ti mismo.
Including the living room at home.	Incluyendo la sala de estar en casa.
Or don't.	O no lo hagas.
It would only last one season.	Duraría solo una temporada.
We need to meet.	Necesitamos encontrarnos.
This is particularly true of young women.	Esto es particularmente cierto en el caso de las mujeres jóvenes.
Let's see what you got.	Veamos lo que tienes.
But we can still grow.	Pero todavía podemos crecer.
Because we just tried that.	Porque acabamos de intentar eso.
Good agreement is found with the results of the literature.	Se encuentra buena concordancia con los resultados de la literatura.
This mixture will be thick.	Esta mezcla será espesa.
Then she went to the bathroom and closed the door.	Luego fue al baño y cerró la puerta.
There is blood everywhere.	Hay sangre por todas partes.
You know like a future.	Sabes como un futuro.
You live in a world of dreams.	Vives en un mundo de sueños.
Two meters from the window, maybe.	A dos metros de la ventana, tal vez.
He put up a great fight.	Dio una gran pelea.
I found the problem.	Encontré el problema.
Let's check it out.	Vamos a comprobarlo.
All four of her children were born before they married.	Sus cuatro hijos nacieron antes de casarse.
Of course she never did.	Por supuesto que nunca lo hizo.
She fired over and over again to no effect.	Disparó una y otra vez sin ningún efecto.
The first problem is finding the class somewhere.	El primer problema es encontrar la clase en alguna parte.
This will cost you time and money.	Esto le costará tiempo y dinero.
They don't like you.	No les gustas.
In the war.	En la guerra.
He could have made up an answer.	Podría haber inventado una respuesta.
These characters can form a single word or multiple words.	Estos caracteres pueden formar una sola palabra o varias palabras.
As strange as it seems.	Por extraño que parezca.
That's the reason.	Esa es la razón.
But it never worked.	Pero nunca funcionó.
Then they both take a step back.	Entonces ambos dan un paso atrás.
Avoid global data.	Evite los datos globales.
For us it was the most beautiful.	Para nosotros fue de lo más hermoso.
There is something very strange about it.	Hay algo muy extraño al respecto.
It was quite safe for them to do so.	Era bastante seguro para ellos hacerlo.
Names are easy to invent.	Los nombres son fáciles de inventar.
She touched him gently.	Ella lo tocó suavemente.
You would think so, wouldn't you?	Pensarías eso, ¿no?
That actually makes more sense to me than you think.	Eso en realidad tiene más sentido para mí de lo que piensas.
So is the Internet.	Así es Internet.
You don't know this world.	No conoces este mundo.
It feels like a failure on her part.	Lo siente como un fracaso de su parte.
I felt lost.	Me sentí perdido.
I said come on, man.	Dije vamos, hombre.
Maybe they were paying him a lot of money.	Tal vez le estaban pagando mucho dinero.
Oh, we had a lot of fun.	Oh, nos divertimos mucho.
The second photo is from my phone.	La segunda foto es de mi teléfono.
People around us start telling her to shut up.	La gente que nos rodea empieza a decirle que se calle.
And there are plenty of them.	Y hay un montón de ellos.
Nobody knew what could happen.	Nadie sabía lo que podía pasar.
The girls liked it.	A las chicas les gustaba.
I never met your mother.	Nunca conocí a tu madre.
She sounds great on paper.	Suena muy bien en papel.
Because you've been doing a good job, a good job.	Porque has estado haciendo un buen trabajo, un buen trabajo.
This is a big step.	Este es un gran paso.
We have to get out of here and start a movement.	Tenemos que salir de aquí y empezar un movimiento.
We have been together for two years.	Hemos estado juntos durante dos años.
I said the sooner the better.	Dije que cuanto antes mejor.
We will not share it with any third party for any reason.	No lo compartiremos con ningún tercero por ningún motivo.
This new study may shed some light on why.	Este nuevo estudio puede arrojar algo de luz sobre por qué.
Without that money, provided by us, the poor would be lost.	Sin ese dinero, proporcionado por nosotros, los pobres estarían perdidos.
I love it and wanted to share the love.	Me encanta y quería compartir el amor.
Let's roll.	Vamos a rodar.
Check the list.	Consulta la lista.
He continued to tour across the country during this time.	Continuó de gira por todo el país durante este tiempo.
It is really impressive	es realmente impresionante
During the battle, he seemed to be everywhere.	Durante la batalla, parecía estar en todas partes.
Every time you learn something useful, you win.	Cada vez que aprendes algo útil, sales ganando.
For more information about her work, see the end of this post.	Para más información sobre su trabajo, ver el final de este post.
The light meant nothing to him.	La luz no significaba nada para él.
These materials can be obtained free of charge.	Estos materiales se pueden obtener de forma gratuita.
But truth be told, he had no authority, no power to command.	Pero la verdad sea dicha, no tenía autoridad, ni poder para mandar.
I met her.	La conoci.
There was blood on the walls and blood on the floor.	Había sangre en las paredes y sangre en el suelo.
On the other hand, who knows.	Por otra parte, quién sabe.
Most of the time, the benefits will drive the decision.	La mayoría de las veces, los beneficios regirán la decisión.
The world being what it is.	El mundo siendo lo que es.
Most of his views changed.	La mayoría de sus puntos de vista cambiaron.
There are still a few hours of the night left.	Todavía quedan algunas horas de la noche.
We used to have block parties.	Solíamos tener fiestas de barrio.
She just wanted to be perfectly still, where everything was quiet.	Ella sólo quería estar perfectamente quieta, donde todo estuviera en silencio.
We weren't sure she would fit in either.	Tampoco estábamos seguros de que encajaría.
Only one did not show up.	Sólo uno no se presentó.
I was testing the camera on my new phone.	Estaba probando la cámara en mi nuevo teléfono.
Although he is a great character.	Aunque es un gran personaje.
The remaining motive, however, is such that it requires a new trial.	El motivo restante, sin embargo, es tal que requiere un nuevo juicio.
We just have to keep working and push each other.	Solo tenemos que seguir trabajando y empujarnos unos a otros.
It was too late for them to do anything about it.	Era demasiado tarde para que hicieran algo al respecto.
She was glad they finally stopped trying.	Se alegró de que finalmente dejaran de intentarlo.
I win the fourth set and the match.	Gano el cuarto set y el partido.
He still couldn't know the answers.	Todavía no podía saber las respuestas.
It will be determined on the basis of.	Se determinará sobre la base de.
I still can't do anything with the experience.	Todavía no puedo hacer nada con la experiencia.
We follow the path and stay away from the thing.	Seguimos el camino y nos mantenemos alejados de la cosa.
This is just a normal wedding.	Esto es solo una boda normal.
This includes programs for students and teachers.	Esto incluye programas para estudiantes y profesores.
The next day, the being seemed to follow me everywhere.	Al día siguiente, el ser parecía seguirme a todas partes.
The blood test.	El examen de sangre.
Ask him what he wants.	Pregúntale qué quiere.
If it is possible.	Si esto es posible.
I was glad to go.	Me alegré de irme.
Nothing else was wrong.	Nada más estaba mal.
It is expensive for us because we are poor.	Nos sale caro porque somos pobres.
So after fifteen seconds you get nothing.	Así que al cabo de quince segundos no obtienes nada.
But the man was right.	Pero el hombre tenía razón.
The children are lucky to have you as a teacher.	Los niños tienen suerte de tenerte como maestro.
It's just part of the deal.	Es solo una parte del trato.
they know exactly what they are doing.	ellos saben exactamente lo que estan haciendo.
Not the day after tomorrow.	No el día después de mañana.
I see the ship waiting.	Veo el barco esperando.
With only one woman to back him up.	Con sólo una mujer para respaldarlo.
Things couldn't be better.	Las cosas no podrían ir mejor.
The defendant was not free to go.	El acusado no era libre de irse.
I can't explain it, but it is.	No puedo explicarlo, pero lo es.
A lot of money when you try to travel cheap.	Mucho dinero cuando intentas viajar barato.
The two spoke as if they had known each other forever.	Los dos hablaron como si se conocieran desde siempre.
That is a lost art.	Eso es un arte perdido.
This was what she did.	Esto fue lo que ella hizo.
They don't need access to anything else.	No necesitan acceso a nada más.
There was no power.	No había energía.
That night she waited for the teacher to return.	Esa noche esperó a que regresara el maestro.
Where is she anyway.	¿Dónde está ella de todos modos.
That seemed strange to me since they didn't have a title either.	Eso me pareció extraño ya que tampoco tenían un título.
They are a decided improvement over the old style wooden bottle.	Son una mejora decidida sobre la botella de madera de estilo antiguo.
He is very loved.	Es muy querido.
This was consistent with her other findings.	Esto fue consistente con sus otros hallazgos.
I told him that he should have arrived at thirty minutes.	Le dije que debía haber llegado a los treinta minutos.
She couldn't make out the words.	No podía distinguir las palabras.
There is a difference in her effort and that of some others.	Hay una diferencia en su esfuerzo y el de algunos otros.
She agreed and said that no one who loved you could do that.	Ella estuvo de acuerdo y dijo que nadie que te amara podría hacer eso.
You don't even need to think about this.	Ni siquiera necesitas pensar en esto.
Otherwise, she looked pretty good.	Por lo demás, se veía bastante bien.
Really brag.	Realmente presumir.
It was not an easy decision.	No fue una decisión fácil.
I'm glad you're well.	Me alegro de que estés bien.
So that was what she was feeling.	Así que eso era lo que ella estaba sintiendo.
I was very proud of it.	Estaba muy orgulloso de ello.
You already know how I am.	Ya sabes como soy.
Travel times are less than a week.	Los tiempos de viaje son menos de una semana.
I just said we got into a big argument.	Acabo de decir que nos metimos en una gran discusión.
They may be different from the one shown in the image above.	Pueden ser diferentes de la que se muestra en la imagen de arriba.
Instead, she let him come for her.	En cambio, dejó que él viniera por ella.
It was often the three of us and that's just weird.	A menudo éramos nosotros tres y eso es simplemente extraño.
I do not judge.	Yo no juzgo.
The wife left the family home with her two children.	La esposa abandonó la casa familiar con sus dos hijos.
I can be healthy.	Puedo estar sano.
That's what's making our team better.	Eso es lo que está haciendo que nuestro equipo sea mejor.
You can easily buy products.	Puedes comprar productos fácilmente.
She had seven children.	Tuvo siete hijos.
Her quest for reassurance can stop now.	Su búsqueda de tranquilidad puede detenerse ahora.
And even then she is never that happy.	E incluso entonces ella nunca es tan feliz.
I got involved.	Me involucré.
One is the content.	Uno es el contenido.
We must learn from them on the human side.	Debemos aprender de ellos en el lado humano.
The start of another week at school.	El comienzo de otra semana en la escuela.
Think for a moment about what you tried to do with them.	Piensa un momento en lo que intentaste hacer con ellos.
We had gotten along well.	Nos habíamos llevado bien.
I knew it but I didn't feel it.	Lo sabía pero no lo sentía.
It was a very difficult period for us.	Para nosotros fue un período muy difícil.
She had lost many things, but she refused to lose this.	Había perdido muchas cosas, pero se negaba a perder esto.
These are the conditions that the experience must meet for effective and deep learning.	Estas son las condiciones que debe reunir la experiencia para un aprendizaje efectivo y profundo.
We need to assume less and demonstrate more.	Necesitamos asumir menos y demostrar más.
Depends on the context.	Depende del contexto.
No patient was excluded for any reason.	Ningún paciente fue excluido por ningún motivo.
The exception was me.	La excepción fui yo.
I can see that she is going to be a great mother.	Puedo ver que va a ser una gran madre.
That's instant access to her house.	Eso es acceso instantáneo a su casa.
So what the fuck.	Entonces, qué carajo.
It's about the players, it's about the group.	Se trata de los jugadores, se trata del grupo.
Players can play again when they find a match.	Los jugadores pueden volver a jugar cuando encuentran una coincidencia.
Because of such an individual.	Debido a tal individuo.
It has the advantage of being honest, for one thing.	Tiene la ventaja de ser honesto, por un lado.
Therefore, it is extremely difficult to use.	Por lo tanto, es extremadamente difícil de usar.
Ideas are included.	Las ideas están incluidas.
I am the reason why.	Yo soy la razón por la cual.
But more specifically, it caused a stir.	Pero más concretamente, causó revuelo.
I hope the place doesn't change.	Espero que el lugar no cambie.
Someone somewhere is sad, so everyone should care.	Alguien en algún lugar está triste, por lo que a todos debería importarles.
I can certainly understand why he loves you.	Ciertamente puedo entender por qué te ama.
Spirit, know the spirit.	Espíritu, conocer el espíritu.
That she wanted to have a party.	Que ella quería hacer una fiesta.
Let's start slow.	Comencemos lento.
However, theirs are in danger of being eliminated.	Sin embargo, los suyos corren peligro de ser eliminados.
Sometimes we need to step back and see the big picture.	A veces necesitamos dar un paso atrás y ver el panorama general.
She has to tell me what to do.	Ella tiene que decirme qué hacer.
She knows how to fill in the variables before the other side does.	Sepa cómo completar las variables antes de que lo haga el otro lado.
As long as your hair is her natural color to begin with.	Siempre y cuando tu cabello sea de su color natural para empezar.
Big changes are coming.	Se vienen los grandes cambios.
I have seen it done.	Lo he visto hacer.
Things like that.	Cosas como esas.
The app starts, but it's just a black screen.	La aplicación se inicia, pero es solo una pantalla negra.
So there is nothing to do.	Así que no hay nada que hacer.
A serious look suddenly appeared on her face.	Una mirada seria apareció de repente en su rostro.
People brought her friends.	La gente trajo a sus amigos.
The effect is possibly greater among female students.	El efecto es posiblemente mayor entre las alumnas.
She is so young and lovely and.	Ella es tan joven y encantadora y.
Finally, she opened the door.	Finalmente, abrió la puerta.
Let him stand.	Déjalo de pie.
She felt herself to be the most special person.	Se sentía a sí misma como la persona más especial.
They have taken it.	Se lo han llevado.
I think she saw exactly what she said she saw.	Creo que vio exactamente lo que dijo que vio.
All of us in the family knew she was coming.	Todos nosotros en la familia sabíamos que venía.
God did something more powerful than any other act of love, ever.	Dios hizo algo más poderoso que cualquier otro acto de amor, jamás.
This time it was closed.	Esta vez estaba cerrado.
Let cool slightly to serve warm, or serve at room temperature.	Deje enfriar un poco para servir tibio, o sirva a temperatura ambiente.
You can pay in this form here.	Puedes pagar en este formulario aquí.
We know that with any business comes a lot of stress.	Sabemos que con cualquier negocio viene mucho estrés.
Even this was not original.	Incluso esto no era original.
I am happy to be doing my job.	Estoy feliz de estar haciendo mi trabajo.
Plants have feelings too!	¡Las plantas también tienen sentimientos!.
I don't understand this post.	No entiendo esta publicación.
No, he doesn't either.	No, él tampoco.
I need to share.	Necesito compartir.
He could be hurt.	Él podría estar herido.
He did the little things to help a team win.	Hizo las pequeñas cosas para ayudar a un equipo a ganar.
They are too small.	Son demasiado pequeños.
Both are there, both real.	Ambos están ahí, ambos reales.
They are completely different things.	Son cosas completamente diferentes.
She couldn't understand.	Ella no podía entender.
I'll tell you what really happened.	Te voy a contar lo que realmente sucedió.
I started it today, and it just brings tears to my eyes.	Lo comencé hoy, y solo trae lágrimas a mis ojos.
A second ago.	Hace un segundo.
My son said he would tell me.	Mi hijo dijo que me lo diría.
It was more than he had ever done.	Era más de lo que había hecho nunca.
He was feeling much better.	Se sentía mucho mejor.
The future is the time that is yet to come.	El futuro es el tiempo que está por venir.
It's hard to say really.	Es difícil de decir realmente.
Try what you want to try.	Prueba lo que quieras probar.
Same as main.	Igual que principal.
It can be cooked at night when you have time.	Se puede cocinar por la noche cuando tenga tiempo.
Quite the opposite, in fact.	Todo lo contrario, de hecho.
Because she didn't.	Porque ella no lo hizo.
And they will.	Y lo harán.
Stick together, and we can make this work!	¡Permanezcan juntos, y podemos hacer que esto funcione!.
Free to the public.	Gratis para el público.
She probably wouldn't have mentioned this war if it had ended differently.	Probablemente no habría mencionado esta guerra si hubiera terminado de otra manera.
His eyes were like rain.	Sus ojos eran como la lluvia.
Maybe he had pushed them too far.	Tal vez los había empujado demasiado lejos.
Anyway, the thing is this.	De todos modos, la cosa es esta.
Your company wants you to have a good life that you enjoy.	Tu empresa quiere que tengas una buena vida que disfrutes.
You will see by the papers that we are going.	Verá por los papeles que vamos.
Let's talk about the consequences of having less information about you.	Hablemos de las consecuencias de tener menos información sobre usted.
She couldn't get close.	Ella no podía acercarse.
This is more important than anything else.	Esto es más importante que cualquier otra cosa.
That won't do.	Eso no servirá.
The bathroom is very small.	El baño es muy pequeño.
You want people to understand how this happens.	Quieres que la gente entienda cómo sucede esto.
Reading this article is the first step to getting things done.	Leer este artículo es el primer paso para hacer las cosas.
Is not safe.	No es seguro.
We wanted it to be normal, so we didn't say anything.	Queríamos que fuera normal, así que no dijimos nada.
Send us a message for more details.	Envíanos un mensaje para más detalles.
But so far they haven't.	Pero hasta ahora no lo habían hecho.
I don't have your back.	No te cubro la espalda.
They are two very different things.	Son dos cosas muy diferentes.
I don't move any closer.	No me muevo más cerca.
This is similar to the standard approach.	Esto es similar al enfoque estándar.
You know, we do a lot of things right.	Ya sabes, hacemos muchas cosas bien.
My first thought was, this is crazy.	Mi primer pensamiento fue, esto es una locura.
They told you what you were ready to hear.	Te dijeron lo que estabas listo para escuchar.
You think you want to see it.	Crees que quieres verlo.
They were later seen leaving school together.	Más tarde se les vio salir juntos de la escuela.
This, in turn, will influence our analysis.	Esto, a su vez, influirá en nuestro análisis.
And actually, he had real ideas.	Y en realidad, tenía ideas reales.
These kids believe they can change the world.	Estos niños creen que pueden cambiar el mundo.
It's nothing like that.	No es nada de eso.
Each step has a meaning that exists on many levels at once.	Cada paso tiene un significado que existe en muchos niveles a la vez.
All costs are costs based on the hospital where the surgery was performed.	Todos los costos son costos basados ​​en el hospital donde se realizó la cirugía.
I don't have the answers.	No tengo las respuestas.
This version will be released soon as a final version.	Esta versión se lanzará pronto como versión final.
You don't just hear it, you feel it.	No solo lo escuchas, lo sientes.
But you're right.	Pero tienes razón.
However, I must be close.	Sin embargo, debo estar cerca.
I didn't care if she killed me.	No me importaba si ella me mataba.
Now this could be wrong.	Ahora bien, esto podría estar mal.
The others stood or sat on a rise above them, watching.	Los demás estaban de pie o sentados en una elevación por encima de ellos, observando.
My parents were important members of the community.	Mis padres eran miembros importantes de la comunidad.
He had never held any government post.	Nunca había ocupado ningún cargo en el gobierno.
She wasn't going to last long.	Ella no iba a durar mucho.
We only have one more minute, okay?	Sólo tenemos un minuto más, ¿de acuerdo?
Someone will, but it doesn't seem like it's us.	Alguien lo hará, pero no parece que seamos nosotros.
It will go on for hours yet.	Seguirá durante horas todavía.
Furthermore, the phase vs.	Además, la fase vs.
You have to deal with that.	Tienes que hacer frente a eso.
It's the same with my sister.	Es lo mismo con mi hermana.
We did not have proper teachers.	No teníamos maestros apropiados.
Some file systems have been designed to be used by specific applications.	Algunos sistemas de archivos han sido diseñados para usarse en aplicaciones específicas.
Continue as long as you feel comfortable.	Continúe mientras se sienta cómodo.
I couldn't get a message to him until the morning.	No pude enviarle un mensaje hasta la mañana.
Doing so can reduce the amount of data.	Al hacerlo, se puede reducir la cantidad de datos.
It is showing a red cross.	Está mostrando una cruz roja.
And that is taken very seriously.	Y eso se toma muy en serio.
It is expensive to be a woman in this country.	Es caro ser mujer en este país.
Room and board.	Habitación y comida.
Religion is natural.	La religión es natural.
My eyes were red.	Mis ojos estaban rojos.
The children he took out were small.	Los niños que sacó eran pequeños.
This is not just about you.	Esto no se trata solo de ti.
Besides, it had nothing to do with him.	Además, no tenía nada que ver con él.
It really seemed as if neither of them had eyes.	Realmente parecía como si ninguno de ellos tuviera ojos.
No one in the movie seems surprised that it exists.	Nadie en la película parece sorprendido de que exista.
In another, the event did not.	En otro, el evento no lo hizo.
All the energy descended from the head to the heart.	Toda la energía descendió desde la cabeza hasta el corazón.
But my father and my mother, she said.	Pero mi padre y mi madre, dijo ella.
Good things have also happened.	También han pasado cosas buenas.
I will find a place for you.	Encontraré un lugar para ti.
It is now believed that other teams are using it.	Ahora se cree que otros equipos lo están usando.
They liked you and wanted to be with you.	Les gustabas y querían estar contigo.
, which got stuck.	, que se atascó.
It costs little and means a lot.	Cuesta poco y significa mucho.
We try to price.	Tratamos de cotizar.
The room looked amazing that day and the food was amazing.	La habitación se veía increíble ese día y la comida era increíble.
And if he could do this to you.	Y si él pudiera hacerte esto.
My knees turned to water.	Mis rodillas se convirtieron en agua.
I can hate you sometimes.	Puedo odiarte a veces.
This was the hard part ahead.	Esta fue la parte difícil que se avecinaba.
It's cold and it keeps us outside.	Hace frío y nos retiene afuera.
Now you're back in business.	Ahora estás de vuelta en el negocio.
You can choose.	Puede elegir.
And it makes a big difference.	Y hace una gran diferencia.
Don't mention that the safe was open.	No menciones que la caja fuerte estaba abierta.
This model can significantly increase the speed of doing business.	Este modelo puede aumentar significativamente la velocidad de hacer negocios.
They couldn't survive.	No pudieron sobrevivir.
She's on a bit now.	Ella está en un poco ahora.
That seems to actually work.	Eso parece funcionar en realidad.
Until then, your life is over.	Hasta entonces, tu vida ha terminado.
The anger could have been possible.	La ira podría haber sido posible.
Young men and women could mingle more easily in public.	Los hombres y mujeres jóvenes podían mezclarse más fácilmente en público.
Anyway, we started taking fire.	De todos modos, empezamos a recibir fuego.
It's been two weeks in primary.	Han pasado dos semanas en primaria.
That case finally came to this court.	Ese caso finalmente llegó a este tribunal.
No one could have survived.	Nadie podría haber sobrevivido.
We now give some similar examples.	Damos ahora algunos ejemplos similares.
Our section fell short on everything, including the men.	Nuestra sección se quedó corta en todo, incluidos los hombres.
It was them.	Fueron ellos.
I want the title to run.	Quiero que corra el título.
Run the app.	Ejecute la aplicación.
Simply hold, speak, and release once you're done.	Simplemente sostenga, hable y suelte una vez que haya terminado.
She dressed quickly and walked over to me.	Se vistió rápidamente y se acercó a mí.
Therefore, it is an experience that they want to share with their friends.	Por lo tanto, es una experiencia que desean compartir con sus amigos.
That is all.	Eso es todo.
That she was still waiting for me.	Que todavía me estaba esperando.
We know her name and we understand her needs.	Conocemos su nombre y entendemos sus necesidades.
He is not happy.	El no esta feliz.
Both are important.	Ambos son importantes.
I mean, it's weird.	Quiero decir, es raro.
There would be time to consider it.	Habría tiempo para considerarlo.
They came back this week, the night the police were killed.	Regresaron esta semana, la noche en que mataron a la policía.
In fact, I have to force myself to eat.	De hecho, tengo que obligarme a comer.
Test it.	Pruébalo.
What he was, he would not say.	Qué era, no lo diría.
Ask him again.	Pregúntale de nuevo.
But we don't need to put up with it forever.	Pero no tenemos necesidad de soportarlo para siempre.
She took a step forward.	Ella dio un paso adelante.
Her parents have to support that.	Sus padres tienen que apoyar eso.
So we just had to wait.	Así que solo teníamos que esperar.
Only if they think they're using you.	Solo si creen que te están utilizando.
I was happy to be there.	Estaba feliz de estar allí.
I haven't seen you in a long time.	No te he visto en mucho tiempo.
If you want something done, you have to make it happen.	Si quieres que algo se haga, tienes que hacer que suceda.
I tend to follow.	Tiendo a seguir.
Only for you, sister.	Sólo por ti, hermana.
She looked at him for a moment.	Lo miró por un momento.
She kept saying how good it was to have them back.	Seguía diciendo lo bueno que era tenerlos de vuelta.
The problem is in your comments.	El problema está en tus comentarios.
I love when guys are successful.	Me encanta cuando los chicos tienen éxito.
Yes, only for a few seconds.	Eso sí, sólo durante unos segundos.
And she added that view as a child view.	Y agregó esa vista como una vista secundaria.
She noted that while changes were coming, they did not happen immediately.	Señaló que si bien se avecinaban cambios, no ocurrieron de inmediato.
Maybe we shouldn't move here.	Tal vez no deberíamos mudarnos aquí.
But she was scared.	Pero ella estaba asustada.
Just do your best.	Simplemente haz tu mejor esfuerzo.
There is little meat and a lot of skin, fat and bone.	Hay poca carne y mucha piel, grasa y hueso.
Free of charge, of course.	Sin cargo, por supuesto.
experiences I had.	Experiencias que tuve.
The cost of living is low.	El costo de vida es bajo.
Or maybe she could.	O tal vez ella podría.
I smile at them.	Les sonrío.
Let's do it now!.	¡Hagámoslo ahora!.
She then she turned and looked the other way.	Luego se volvió y miró al otro lado.
That's where the magic happens.	Ahí es donde sucede la magia.
This is going to work out.	Esto va a salir bien.
It was a great place, but we started with nothing.	Era un gran lugar, pero empezamos sin nada.
And create a new and fresh vision of this creative family.	Y crea una visión nueva y fresca de esta familia creativa.
That's a lot of power right there.	Eso es mucho poder allí mismo.
Once they were on the other side, she came out.	Una vez que estuvieron del otro lado, salió.
It gives you something to look forward to.	Te da algo que esperar.
Unless you are a bank.	A menos que seas un banco.
It's not just for me.	No es solo para mí.
Back to indoor plants.	Volver a las plantas de interior.
From the earth.	Desde la Tierra.
This was not a memory of the past.	Esto no era un recuerdo del pasado.
I remember feeling upset.	Recuerdo sentirme molesto.
After the selection period, we present the next image of the face.	Después del período de selección, presentamos la siguiente imagen de la cara.
So many things could have gone wrong.	Tantas cosas podrían haber salido mal.
They also put me in difficult situations.	También me pusieron en situaciones difíciles.
Much more needs to be done on this front.	Es necesario hacer mucho más en este frente.
Talking about.	Hablando sobre.
But these were not tears of joy.	Pero estas no eran lágrimas de alegría.
I did it.	Lo hice.
They want to win.	Quieren ganar.
It seems that there is no protection against them.	Parece que no hay protección contra ellos.
We should look for him where she is.	Deberíamos buscarlo donde está.
I didn't find anything wrong with it.	No encontré nada malo en ello.
Which I have found it to be.	Que he encontrado que es.
I can't take them.	No puedo tomarlos.
You don't even think it's good.	Ni siquiera crees que sea bueno.
All those years working toward that point had paid off.	Todos esos años trabajando hacia ese punto habían valido la pena.
Well that's no surprise.	Bueno, eso no es ninguna sorpresa.
Earth and sky.	Tierra y cielo.
Boys and girls fall in love.	Chicos y chicas se enamoran.
There is previous work in both areas.	Hay trabajo previo en ambas áreas.
We have been doing this business for years.	Hemos estado haciendo este negocio durante años.
She backed away slowly.	Retrocedió lentamente.
The blood stone.	La piedra de sangre.
I judge by the results.	Yo juzgo por los resultados.
It can be considered a security risk.	Se puede considerar un riesgo de seguridad.
The band built each song with a minute of attention to detail.	La banda construyó cada canción con un minuto de atención al detalle.
This is particularly so in this case.	Esto es particularmente así en este caso.
Time could run from a man.	El tiempo podría huir de un hombre.
I decided.	Me decidí.
She doesn't ask.	Ella no pregunta.
Others.	Los demás.
The type field shows which table to join.	El campo de tipo muestra a qué tabla unirse.
It takes a lot of faith and trust.	Se necesita mucha fe y confianza.
All travel included.	Todos los viajes incluidos.
What more could ask?	¿Qué más podría pedir?
It's that good.	Es así de bueno.
The view from my room was incredible.	La vista desde mi habitación era increíble.
Don't try to touch me.	No intentes tocarme.
Within minutes, the water levels began to rise.	En pocos minutos, los niveles de agua comenzaron a aumentar.
This company has been in the same family for a hundred years.	Esta empresa ha estado en la misma familia durante cien años.
I hope to see you soon.	Espero verte pronto.
I wanted to see your face.	Quería ver tu cara.
However, go your way.	Sin embargo, sigue tu camino.
It is simply that they are at higher risk than the average person.	Es simplemente que están en mayor riesgo que la persona promedio.
Him sitting on a rock across the street, looking at me.	Él sentado en una roca al otro lado de la calle, mirándome.
He knew that he was in trouble.	Sabía que estaba en problemas.
This is defined as follows.	Esto se define de la siguiente manera.
it was the band	fue la banda
It works a lot like health insurance.	Funciona muy parecido a un seguro médico.
But there is only one catch.	Pero hay una sola trampa.
It was time to become a man.	Era hora de hacerse hombre.
Both on the market.	Ambos en el mercado.
I didn't quite understand what you mean.	No entendí muy bien lo que quieres decir.
This was my journey through college.	Este fue mi viaje a través de la universidad.
All the way to the president.	Todo el camino hasta el presidente.
Everything to stop you.	Todo para detenerte.
Even my mother.	Incluso mi madre.
This is consistent with our findings in.	Esto es consistente con nuestros hallazgos en.
This economy no longer has a place for them.	Esta economía ya no tiene un lugar para ellos.
Everything seems to be fine until the third series.	Todo parece estar bien hasta la tercera serie.
We took another vote.	Hicimos otra votación.
Thanks for reviewing	Gracias por revisar
A longer application can be even more helpful.	Una aplicación más prolongada puede ser aún más útil.
Enough of this talk.	Basta de esta charla.
I'm not sure what it means.	No estoy seguro de lo que significa.
The color combination will look great.	La combinación de colores se verá muy bien.
For now, though, this is a good break.	Por ahora, sin embargo, este es un buen descanso.
A lot of things are going to be based on that.	Muchas cosas se van a basar en eso.
I don't know why he was there or if someone else killed him. 	No sé por qué estaba allí o si otro lo mató. 
I do not know, sorry	no se lo siento
One hand was on the box.	Una mano estaba en la caja.
We have to go home.	Tenemos que ir a casa.
The box is not checked by default.	La casilla no está marcada por defecto.
The one that went to his house was a set of colors.	El que iba a su casa era un conjunto de colores.
Please let me try this product.	Por favor, déjame probar este producto.
But you didn't even notice the last three.	Pero ni siquiera notaste los últimos tres.
He had an amazing body.	Tenía un cuerpo increíble.
That was no secret.	Eso no era ningún secreto.
I don't think we're up to it.	No creo que estemos a la altura.
So please let me know if you are interested.	Así que por favor avíseme si está interesado.
Or with us.	O con nosotros.
And anyway, even with the extra money, we don't have enough.	Y de todos modos, incluso con el dinero extra, no tenemos suficiente.
I have three children.	Tengo tres hijos.
There is much more to make it work.	Hay mucho más para hacer que funcione.
It will make the days go by faster.	Hará que los días pasen más rápido.
No, come back.	No, vuelve.
Draw that number of driver names from the driver's bowl.	Saca ese número de nombres de pilotos del tazón de pilotos.
But then he wondered if it really was.	Pero luego se preguntó si realmente lo era.
So you may want to wait.	Entonces es posible que desee esperar.
This was where he would position himself.	Aquí era donde haría su posición.
They are in control of the situation.	Ellos tienen el control de la situación.
It was not immediately clear how he was injured.	No estaba claro de inmediato cómo resultó herido.
I will return to this point later.	Volveré a este punto más adelante.
The processes came later.	Los procesos vinieron después.
It gave life to my family.	Le dio vida a mi familia.
He couldn't have been watching where he was going.	No podía haber estado mirando por dónde iba.
That fight will not go away on its own.	Esa lucha no desaparecerá por sí sola.
Or at least second.	O al menos segundo.
Take language, for example.	Tomemos el lenguaje, por ejemplo.
Cut into the rock.	Cortar en la roca.
When you add water, it is now too thick.	Cuando agregas agua, ahora es demasiado espesa.
She tried to run.	Ella trató de correr.
She certainly had been around longer.	Ciertamente había existido por más tiempo.
Yet long enough for something else to happen.	Sin embargo, el tiempo suficiente para que sucediera algo más.
They offered no weapon, no tool.	No ofrecieron ningún arma, ninguna herramienta.
And he wants to be like them.	Y quiere ser como ellos.
When we need something, each one fights for it.	Cuando necesitamos algo, cada uno lucha por ello.
I highly recommend this company.	Recomiendo encarecidamente esta empresa.
He knew he needed to follow her son.	Sabía que necesitaba seguir a su hijo.
She made my wedding the best ever.	Hizo de mi boda la mejor de todas.
You're not talking to your best friend.	No estás hablando con tu mejor amigo.
It shows the difference between the houses they grew up in and mine.	Muestra la diferencia entre las casas en las que crecieron y la mía.
They continued to work through the night.	Continuaron con el trabajo durante la noche.
Unfortunately, this condition can be very dangerous for a baby.	Desafortunadamente, esta condición puede ser muy peligrosa para un bebé.
So exercise it.	Así que ejercítalo.
Everything is going well.	Todo va bien.
It does not provide any benefit to the final result.	No proporciona ningún beneficio al resultado final.
Kill him if he gives you any trouble.	Mátalo si te da algún problema.
I didn't make plans on the street.	No hice planes en la calle.
They have to be numbers that mean something to you.	Tienen que ser números que signifiquen algo para ti.
The food was left on the table.	La comida se quedó en la mesa.
We choose a particular result as the correct one.	Elegimos un resultado particular como el correcto.
Take some advice from an older man.	Tome algunos consejos de un hombre mayor.
I used to cry.	Yo solía llorar.
He said that.	Él dijo eso.
Remove from heat and keep warm.	Retirar del fuego y mantener caliente.
A necessary evil.	Un mal necesario.
A quick look at gold and oil.	Una mirada rápida al oro y al petróleo.
Real suffering among many.	Sufrimiento real entre muchos.
Just something to think about.	Solo algo para pensar.
Nothing has changed for me.	Nada ha cambiado para mí.
You are here for life.	Estás aquí de por vida.
She has an open mind.	Ella tiene una mente abierta.
This happens only in a few fields.	Esto sucede sólo en unos pocos campos.
I watched the man in the suit walk towards her car.	Observé al hombre del traje caminar hacia su auto.
I'm not surprised he's confused.	No me sorprende que estés confundido.
Or maybe it's just that we made too much noise.	O tal vez es solo que hicimos demasiado ruido.
I can't say why at this point.	No puedo decir por qué en este momento.
My brothers will not judge you.	Mis hermanos no te juzgarán.
Avoid too much direct sun.	Evite demasiado sol directo.
Be the leader.	Sea el líder.
If so, show the fact.	Si es así, que muestre el hecho.
Shock to the system.	Choque al sistema.
Or point me in the right direction.	O señalarme en la dirección correcta.
Don't draw attention to yourself.	No llames la atención.
Many can be explained.	Muchos se pueden explicar.
I had no idea how to take care of my skin.	No tenía ni idea de cómo cuidar mi piel.
Safely.	Con seguridad.
He didn't want to hear any more bad news.	No quería escuchar más malas noticias.
Maybe you should have looked at it.	Tal vez deberías haberlo mirado.
For days, for weeks.	Durante días, durante semanas.
The woman, however, did not see anything that she wanted.	La mujer, sin embargo, no vio nada de lo que quería.
It is not a beautiful story.	No es una historia hermosa.
That position is now a major cause for concern.	Esa posición ahora es un motivo importante de preocupación.
It was just a stone.	Era solo una piedra.
She had been thinking of going into the car business.	Había estado pensando en entrar en el negocio de los automóviles.
He did believe in love.	Él sí creía en el amor.
If you take care of them, they will take care of you.	Si los cuidas, ellos te cuidarán a ti.
They may have tried it.	Puede que lo hayan probado.
I'm going to fuck you hard.	Te voy a follar duro.
He knew that he was right.	Sabía que tenía razón.
That's what we did in the last one.	Eso es lo que hicimos en el último.
These materials are very expensive.	Estos materiales son muy caros.
There is a credit check.	Hay una revisión de crédito.
He spent his remaining years there.	Pasó sus años restantes allí.
Ultimately, she lost her mind as a result of that.	En última instancia, ella perdió la cabeza como resultado de eso.
No, for a few.	No, para unos pocos.
The direction of the relationship is not considered.	No se considera la dirección de la relación.
That judgment became final.	Ese juicio se convirtió en firme.
They shouldn't have come for her.	No deberían haber venido por ella.
It's a matter of choice.	Es una cuestión de elección.
Her father still lived there.	Su padre todavía vivía allí.
It's totally my own opinion.	Es totalmente mi propia opinión.
I wanted to go to bed they chose something that she never sent.	Quería acostarme eligieron algo que ella nunca envió.
They had seen each other a few times.	Se habían visto unas cuantas veces.
Run faster to read better.	Corre más rápido para leer mejor.
She, too, hadn't had a regular job since her release.	Tampoco había tenido un trabajo regular desde su liberación.
and somewhere	Y en algún lugar
She never asked to see my gun.	Nunca pidió ver mi arma.
I raised my hands and smiled.	Levanté mis manos y sonreí.
A child could go that far.	Un niño podría llegar tan lejos.
Man, thanks for being so cool about this.	Hombre, gracias por ser tan genial con esto.
What would it be like to leave the single market?	Como sería salir del mercado único.
Getting hot now.	Calentándose ahora.
The code was necessary.	El código era necesario.
She needed him.	Lo necesitaba.
We certainly appreciate that.	Ciertamente apreciamos eso.
Suddenly they were no longer in the square.	De repente ya no estaban en la plaza.
far from there	Lejos de ahi.
However, very difficult.	Sin embargo, muy difícil.
Down to business.	Abajo al negocio.
To see it, click here.	Para verlo, haga click aquí.
No statistical differences were found in several of the clinical outcome measures.	No se encontraron diferencias estadísticas en varias de las medidas de resultado clínico.
Obviously she doesn't want to see us.	Obviamente no quiere vernos.
If he is going to be very expensive.	Si te va a salir muy caro.
She couldn't speak.	Ella no podía hablar.
I feel better.	Me siento mucho mejor.
Your old ones will have dreams.	Tus viejos tendrán sueños.
They have four children.	Tienen cuatro hijos.
That's a lot more than we thought she would earn.	Eso es mucho más de lo que pensamos que ganaría.
This is a social game where your language skills are put to the test.	Este es un juego social donde se ponen a prueba tus habilidades lingüísticas.
I agree with both of you.	Estoy de acuerdo con los dos.
I didn't think much of it.	No pensé mucho en eso.
However, the day clearly broke them.	Sin embargo, el día claramente los rompió.
Things will come as they come and go as they go.	Las cosas vendrán como vienen y se irán como se vayan.
I own some of that.	Soy dueño de algo de eso.
The woman took her hands and let him into her bed.	La mujer tomó sus manos y lo dejó entrar en su cama.
Maybe you can spend a couple of weeks here next summer.	Tal vez puedas pasar un par de semanas aquí el próximo verano.
But she was lying.	Pero estaba mintiendo.
In this limit, only the spatial components survive.	En este límite, solo sobreviven los componentes espaciales.
Now he was no longer running, his life should be better.	Ahora ya no corría, su vida debería ser mejor.
To develop a solution.	Para desarrollar una solución.
Most of them are in our age group and.	La mayoría de ellos están en nuestro grupo de edad y.
He looks out the windows.	Él mira por las ventanas.
He was dressed in dark clothing.	Estaba vestido con ropa oscura.
And then you feel bad the next day.	Y luego te sientes mal al día siguiente.
We have our name.	Tenemos nuestro nombre.
The national range was its own.	La gama nacional era propia.
The guy was dead, but he didn't know it yet.	El tipo estaba muerto, pero aún no lo sabía.
Let me take you out to dinner.	Déjame llevarte a cenar.
Try doing it in a meeting.	Intente hacerlo en una reunión.
These were fun games, for sure.	Estos fueron juegos divertidos, seguro.
I rejected your first book.	Rechacé tu primer libro.
Nor at least half of the country.	Tampoco al menos la mitad del país.
It was as light as anything.	Era tan ligero como nada.
That has been given to us, especially this one.	Eso nos ha sido dado, especialmente este.
That was the hour of your need.	Esa fue la hora de tu necesidad.
Check it out below.	Compruébalo a continuación.
There came to be a strange smell around him.	Llegó a haber un olor extraño a su alrededor.
Because otherwise we would not have discovered them.	Porque de lo contrario no los habríamos descubierto.
Not that much.	No tanto.
The way was clear for the others to enter.	El camino estaba despejado para que los demás entraran.
But that's no big deal.	Pero eso no es gran cosa.
She brought it to me.	Ella me lo trajo.
I looked into her wide eyes and waited.	Miré sus ojos muy abiertos y esperé.
It comes, but slowly.	Viene, pero lentamente.
Or you may not have one.	O puede que no tenga uno.
I do not know where to go	no se a donde ir
But she wasn't gone.	Pero ella no se había ido.
Therefore, we must continue to push as hard as possible into development.	Por lo tanto, debemos continuar presionando lo más posible en el desarrollo.
She could never be anywhere else.	Nunca podría estar en ningún otro lugar.
I do not hide	no me escondo
Welcome this year with a big smile.	Da la bienvenida a este año con una gran sonrisa.
death of my soul	muerte de mi alma.
In this sense, there is nothing wrong with it.	En este sentido no tiene nada de malo.
Contributed to discussions and data interpretation.	Contribuyó a las discusiones y la interpretación de datos.
She was up there for two reasons.	Ella estaba allí arriba por dos razones.
They thought for a long time.	Pensaron durante mucho tiempo.
It was funny because she helped me move.	Fue gracioso porque me ayudó a mudarme.
She took a risk.	Se arriesgó.
If this house is yours, you can have me.	Si esta casa es tuya, puedes tenerme.
Give advice about things.	Dar consejos sobre las cosas.
Everything will be taken care of.	Todo será atendido.
This should open a command window with a black background.	Esto debería abrir una ventana de comando con un fondo negro.
The price of blood is paid to us.	El precio de sangre se nos paga.
The dogs did very well.	Los perros lo hicieron muy bien.
Well, then tell me.	Bueno, entonces cuéntamelo.
We do not need to address this issue today.	No necesitamos abordar esta cuestión hoy.
It has to be just an object file.	Tiene que ser solo un archivo de objeto.
It's super easy and fast.	Es súper fácil y rápido.
Anyway, she had dated him for five years.	De todos modos, había salido con él durante cinco años.
For a long time she has been my daughter in my heart.	Durante mucho tiempo ha sido mi hija en mi corazón.
My shot felt so good that night.	Mi tiro se sintió tan bien esa noche.
He was able to choose between physical, earth or life sciences.	Pudo elegir entre ciencias físicas, de la tierra o de la vida.
That was about four hundred years ago.	Eso fue hace unos cuatrocientos años.
The results shown are representative of three independent experiments.	Los resultados mostrados son representativos de tres experimentos independientes.
Your track record is good.	Tu historial es bueno.
I'm not used to being hit.	No estoy acostumbrado a que me golpeen.
It got worse and worse.	Se puso peor y peor.
I learned the world of design.	Aprendí el mundo del diseño.
The other boy takes a present.	El otro chico toma un regalo.
I hope that's not your reaction.	Espero que esa no sea tu reacción.
I lowered his temperature in minutes.	Bajé su temperatura en minutos.
In fact, he couldn't wait to get there.	De hecho, no podía esperar para llegar allí.
Keep your phone.	Guarda el teléfono.
His guys have been going as long as our guys have.	Sus muchachos han estado yendo todo el tiempo que nuestros muchachos lo han hecho.
I wanted to save our marriage.	Quería salvar nuestro matrimonio.
Well, maybe actually right now.	Bueno, tal vez en realidad ahora mismo.
You can tell them apart by their fruit.	Puedes distinguirlos por su fruto.
People were excited.	La gente estaba emocionada.
It still didn't work.	Todavía no funcionó.
I guess you had to be there, but it was really amazing.	Supongo que tenías que estar allí, pero fue realmente increíble.
I could not avoid it.	No pude evitarlo.
A big smile spread across his face.	Una gran sonrisa se extendió por su rostro.
He never once tried to leave him, he never told her to stay away.	Ni una sola vez trató de dejarlo, nunca le dijo que se mantuviera alejado.
The experiment will be complete.	El experimento estará completo.
She had been great, but she just wasn't cool.	Ella había sido genial, pero simplemente no estaba bien.
I know how many things work.	Sé cómo funcionan muchas cosas.
That is so crazy.	Eso es tan loco.
If you send money, you send it.	Si envías dinero, lo envías.
We are afraid of the future.	Tenemos miedo del futuro.
This leads to stable solutions if they exist.	Esto conduce a soluciones estables si existen.
Son of a gun, he really got me	Hijo de un arma, realmente me tiene.
At a certain point.	En un cierto punto.
Some of us really can create exactly the lives we want.	Algunos de nosotros realmente podemos crear exactamente las vidas que queremos.
Record keeping is a necessary part of this procedure.	El mantenimiento de registros es una parte necesaria de este procedimiento.
She left there.	Ella se fue de allí.
I'm sure she has some use for him.	Estoy seguro de que tiene algún uso para él.
They did it in front of me.	Lo hicieron frente a mí.
It still could have happened, before the end.	Todavía podría haber sucedido, antes del final.
Most did not.	La mayoría no lo hizo.
It is so now.	Es así ahora.
I would probably cry.	Probablemente lloraría.
I could tell from the purchase.	Podría decirlo por la compra.
His parents hadn't understood that he needed space.	Sus padres no habían entendido que necesitaba espacio.
I say we change the subject to food.	Yo digo que cambiemos el tema a la comida.
There is no free market, so costs go up.	No hay mercado libre, por lo que los costos aumentan.
Go with it.	Ve con eso.
There were mixed bars, boys' bars and girls' bars.	Había bares mixtos, bares de chicos y bares de chicas.
Which means you better be ready to ride a horse.	Lo que significa que es mejor que estés listo para montar a caballo.
This is a community that will help.	Esta es una comunidad que ayudara.
See the sample code below.	Vea el código de ejemplo a continuación.
They cannot be independent.	No pueden ser independientes.
Several things had gone wrong.	Varias cosas habían ido mal.
I have been reviewing the articles with my production team.	He estado revisando los artículos con mi equipo de producción.
I was there.	Allí estaba.
Fix it and turn yourself in to the hospital.	Arréglalo y entrégate al hospital.
For some life is difficult.	Para algunos la vida es difícil.
They are usually in front of the chest area.	Por lo general, están frente al área del pecho.
They slowly read the letters.	Lentamente leyeron las cartas.
They are, in fact.	Lo son, de hecho.
Short!.	¡Baja!.
These things are being achieved.	Estas cosas se están consiguiendo.
I touched his feet again and left.	Toqué sus pies de nuevo y me fui.
Looking couldn't matter.	Mirar no podía importar.
I have two main uses for the device.	Tengo dos usos principales para el dispositivo.
I think we're exhausted, you and me.	Creo que nos agotamos, tú y yo.
It was something that had been left behind.	Era algo que había quedado atrás.
But you have to, for your own good.	Pero tienes que hacerlo, por tu propio bien.
However, the service was slow.	Sin embargo, el servicio fue lento.
At least for a while longer.	Al menos por un tiempo más.
I am looking for my equal.	Busco mi igual.
Yes, that was what really convinced me.	Sí, eso fue lo que realmente me convenció.
But it's not the kind of fun you want every weekend.	Pero no es el tipo de diversión que quieres todos los fines de semana.
She destroyed it.	Ella lo destruyó.
Content is king.	El contenido es el rey.
She was getting closer.	Se estaba acercando.
Feedback is most effective if it is given soon after the action.	La retroalimentación es más efectiva si se da poco después de la acción.
A long cat.	Un gato largo.
Its price is high, but.	Su precio es alto, pero.
We both want the same thing.	Ambos queremos lo mismo.
Hearing him describe his decision was eye-opening.	Escucharlo describir su decisión fue revelador.
So you did better.	Entonces lo hiciste mejor.
Many people only see buildings that have not changed much.	Mucha gente solo ve edificios que no han cambiado mucho.
I can't recommend this place highly enough.	No puedo recomendar este lugar lo suficiente.
It was in the center of the page.	Estaba en el centro de la página.
This particular version is a thing of joy.	Esta versión en particular es una cosa de alegría.
Soft, warm and big, getting bigger by the second.	Suave, cálido y grande, haciéndose más grande cada segundo.
We are looking to hear from you!	Estamos buscando saber de usted!.
You have to come see it.	Tienes que venir a verlo.
We had a president who was supposed to do that and he didn't.	Tuvimos un presidente que se suponía que debía hacer eso y no lo hizo.
I want to be married	quiero estar casado
There are three types of points that the player can go to.	Hay tres tipos de puntos a los que el jugador puede ir.
The government caused this problem.	El gobierno causó este problema.
Then duplicate that again.	Luego duplica eso de nuevo.
He was sure that he had done it.	Estaba seguro de que lo había hecho.
There is no way to describe it.	No hay manera de describirlo.
Nothing could be done for her.	No se pudo hacer nada por ella.
Nothing stands out.	Nada se destaca.
Her page led her to the place.	El paje la condujo al lugar.
I went in to find something.	Entré a buscar algo.
She confirmed what had happened.	Ella confirmó lo que había sucedido.
But bad luck doesn't have the option of being so constant forever.	Pero la mala suerte no tiene la opción de ser tan constante para siempre.
You should take a break, maybe.	Deberías tomarte un descanso, tal vez.
I'm going to put it over there.	Voy a ponerlo por ahí.
One or two may be really sick.	Uno o dos pueden estar realmente enfermos.
You will see it clearly from here.	Lo verás claramente desde aquí.
And very masculine.	Y muy masculino.
Get out there.	Sal ahí fuera.
Eight, nine years ago.	Hace ocho, nueve años.
Amazing how much they can sleep.	Increíble lo que pueden dormir.
However, I think now you will listen to me.	Sin embargo, creo que ahora me escuchará.
Questions can be based on the answer to the previous question.	Las preguntas pueden basarse en la respuesta a la pregunta anterior.
I miss my own space.	Extraño mi propio espacio.
Her eyes were closed again.	Sus ojos estaban cerrados de nuevo.
Please make sure you get a response from me.	Por favor, asegúrese de recibir una respuesta de mí.
That's not luck.	Eso no es suerte.
Life happens at the level of events, not words.	La vida sucede al nivel de los acontecimientos, no de las palabras.
I'm not here to take it easy on you.	No estoy aquí para tomártelo con calma.
I wasn't planning on killing him on top of everything else.	No estaba planeando matarlo además de todo lo demás.
She still has two.	Ella todavía tiene dos.
Others, however, are able to hold down jobs.	Otros, sin embargo, son capaces de mantener puestos de trabajo.
The dirty secret is finally out.	El sucio secreto finalmente salió a la luz.
This the only one.	Este, el único.
It has been the center of debate for many years.	Ha sido el centro del debate durante muchos años.
That's how you find it.	Así es como lo encuentras.
Bring the right side of your face to the right.	Lleva el lado derecho de tu cara hacia la derecha.
It makes for a better copy.	Lo hace para una mejor copia.
No wonder this girl couldn't take it.	No es de extrañar que esta chica no pudiera soportarlo.
Excellent school system and staff.	Excelente sistema escolar y personal.
Outside the sky was still dark, but the rain had stopped.	Afuera el cielo aún estaba oscuro, pero la lluvia se había detenido.
And not without pain either.	Y no sin dolor tampoco.
Individual students are not followed over time.	Los estudiantes individuales no son seguidos a lo largo del tiempo.
But she's been keeping it here.	Pero lo ha estado guardando aquí.
She doesn't even know you visit her.	Ella ni siquiera sabe que la visitas.
But he has nothing to do with this.	Pero él no tiene nada que ver con esto.
Let's go further.	Vayamos más lejos.
That's probably one of the reasons she's tired.	Esa es probablemente una de las razones por las que está cansada.
So far we have only just begun.	Hasta ahora no hemos hecho más que empezar.
I did the same.	Hice lo mismo.
Oh, they had two or three hundred of these people.	Oh, ellos tenían doscientas o trescientas de estas personas.
They really come from poor ideas, cheap ideas.	Realmente provienen de ideas pobres, ideas baratas.
No one says that he immediately moved the body.	Nadie dice que inmediatamente movió el cuerpo.
She couldn't speak to them.	Ella no podía hablarlos.
She will spread the word.	Se correrá la voz.
They were shooting at them.	Les estaban disparando.
Because they have a strange religion.	Porque tienen una religión extraña.
Limit three per page.	Límite de tres por página.
His parents had another son, who was younger.	Sus padres tenían otro hijo, que era más joven.
For an hour she wrote.	Durante una hora escribió.
I don't turn on my players.	No enciendo a mis jugadores.
And something in me was very, very angry about that.	Y algo en mí estaba muy, muy enojado por eso.
Her mother died the following year.	Su madre murió al año siguiente.
Since he doesn't really answer a question completely.	Ya que él realmente no responde una pregunta completamente.
He will never forget this night.	Él nunca olvidará esta noche.
He starts as you can.	Empieza como puedas.
This mechanism was not previously observed.	Este mecanismo no se observó previamente.
You should check your mind.	Deberías revisar tu mente.
It grew on me quickly.	Creció en mí rápidamente.
Each attempt is worth five points.	Cada intento vale cinco puntos.
If they are not, then something is wrong.	Si no lo son, entonces algo anda mal.
Young and old worked daily on little things for the common cause.	Jóvenes y mayores trabajaron diariamente en pequeñas cosas por la causa común.
If we see the full movie, great.	Si vemos la película completa, genial.
Not only that, society can drive him crazy at any time.	No solo eso, la sociedad puede volverlo loco en cualquier momento.
You can't just put aside your feelings.	No puedes simplemente dejar de lado tus sentimientos.
And they claim.	Y reclaman.
This article shows what authority is and where to use it.	Este artículo muestra qué es la autoridad y dónde usarla.
We never really should have done them.	Nunca debimos haberlos hecho realmente.
But she wanted to go home.	Pero ella quería irse a casa.
Not one, not two, not even one.	Ni uno, ni dos, ni siquiera ninguno.
For fifteen minutes.	Durante quince minutos.
They have these secret feelings inside.	Tienen estos sentimientos secretos dentro.
Each of these was slightly smaller than the one below.	Cada uno de estos era un poco más pequeño que el de abajo.
He has zero political experience.	Tiene cero experiencia política.
I remember now.	Lo recuerdo ahora.
Thanks for your time.	Gracias por tu tiempo.
Soccer never entered the conversation.	El fútbol nunca entró en la conversación.
I never limit myself.	Nunca me limito.
He hadn't said a word.	No había dicho una palabra.
She received nothing from her husband.	Ella no recibió nada de su marido.
It's too late for that.	Es demasiado tarde para eso.
Politics depends on them.	La política depende de ellos.
She was used to authority.	Estaba acostumbrada a la autoridad.
Please include her name, city, and state.	Por favor incluya su nombre, ciudad y estado.
The measurements of each drug were obtained on different days.	Las medidas de cada fármaco se obtuvieron en días diferentes.
There's no space.	No hay espacio.
like new	Como nuevo.
Half the time she didn't even need to ask.	La mitad del tiempo ni siquiera necesitaba preguntar.
Strong computer skills.	Fuertes habilidades informáticas.
Here, she continued, we have the heart of the matter.	Aquí, continuó, tenemos el meollo del asunto.
I'm going to be away for a while.	Voy a estar fuera por un tiempo.
And it was a great experience to come here.	Y fue una experiencia genial venir aquí.
They were light and rolled easily.	Eran ligeros y rodaban con facilidad.
The language is similar.	El lenguaje es parecido.
Everything must be full.	Todo debe estar lleno.
This was weird.	Esto fue extraño.
Everyone experiences it from time to time.	Todo el mundo lo experimenta de vez en cuando.
Deep in thought.	Profundo en pensamiento.
We will be back soon.	Volveremos pronto.
He was fun to play with, fun to watch.	Era divertido jugar con él, divertido de ver.
And just to be clear.	Y para que quede claro.
It wasn't sweet.	No fue dulce.
I guess you can see my working class past with these comments.	Supongo que puedes ver mi pasado de clase trabajadora con estos comentarios.
And some were not.	Y algunos no lo eran.
Weeks later, the car caught fire.	Semanas después, el auto se incendió.
He made her feel beside herself.	La hizo sentirse fuera de sí.
I can only sit for a few minutes.	Solo puedo sentarme unos minutos.
Later, her mother had another boy and a girl.	Más tarde, su madre tuvo otro niño y una niña.
And a service, as the word says, must serve someone.	Y un servicio, como dice la palabra, debe servir a alguien.
You do not have to do anything else.	No tienes que hacer nada más.
They were becoming as familiar to her as her own.	Se estaban volviendo tan familiares para ella como los suyos.
Things were like that for him.	Las cosas eran así para él.
It's a thing in my family.	Es una cosa en mi familia.
An intelligent player on and off the field.	Un jugador inteligente dentro y fuera del campo.
You have had a meeting.	Has tenido una reunión.
We start with six.	Empezamos con seis.
The sun was up by then.	El sol estaba alto para entonces.
All that time.	Todo ese tiempo.
In order to, you know.	Con el fin de, ya sabes.
Water trapped behind that wall can cause problems.	El agua retenida detrás de esa pared puede causar problemas.
Heavy footsteps, never looking down.	Pasos pesados, nunca mirando hacia abajo.
At least in my mind.	Al menos en mi mente.
You have a suitable wife at home.	Tienes una esposa adecuada en casa.
Does anyone know that we take it.	Alguien sabe que lo tomamos.
Including two students, she said.	Incluyendo a dos estudiantes, dijo.
He would have to play well with the others.	Tendría que jugar bien con los demás.
Without any success.	Sin ningún éxito.
A river of rock moving too slow to see.	Un río de roca en movimiento demasiado lento para ver.
I saw it now.	Lo vi, ahora.
And she nodded towards the door.	Y ella asintió hacia la puerta.
It's not a job.	No es un trabajo.
And there are many concerns about what the future will bring.	Y hay muchas preocupaciones sobre lo que traerá el futuro.
Last night the police came to my hotel.	Anoche vino la policía a mi hotel.
The problem is this.	El problema es este.
She took most of his great weight off her small body.	Quitó la mayor parte de su gran peso de su pequeño cuerpo.
Act in faith every day.	Actúa con fe todos los días.
The things they build.	Las cosas que construyen.
But it was not.	Pero no fue.
They were building an ideal scenario.	Estaban construyendo un escenario ideal.
The other groups did not show significant changes.	Los otros grupos no mostraron cambios significativos.
He still gets away with it.	Todavía se sale con la suya.
I'm not sure why she does that.	No estoy seguro de por qué hace eso.
After that, she went her own way.	Después de eso, ella siguió su propio camino.
I need her to understand why.	Necesito que ella entienda por qué.
Which means you're moving whether you want to or not.	Lo que significa que te estás mudando quieras o no.
We had a lot to talk about.	Teníamos mucho de qué hablar.
You start reading again and forget that you have moved on.	Empiezas a leer de nuevo y olvidas que has seguido adelante.
In fact, the opinion does not mention them.	De hecho, el dictamen no los menciona.
And this morning a poor student was here.	Y esta mañana un estudiante pobre estaba aquí.
She didn't look back, not even at her apartment building.	No miró hacia atrás, ni siquiera a su edificio de apartamentos.
He doesn't tell me what my skin needs.	No me dice lo que necesita mi piel.
His adult children live in his house with his children.	Sus hijos adultos viven en su casa con sus hijos.
I would like to.	Me gustaría.
I gave birth later that night.	Di a luz más tarde esa noche.
It is a difficult subject.	Es un tema difícil.
Everything keeps happening this way.	Todo sigue sucediendo de esta manera.
Between you and me.	Entre tú y yo.
But that will change any day.	Pero eso cambiará cualquier día.
Someone is talking to me.	Alguien me está hablando.
You can still call it something else.	Todavía puedes llamarlo de otra manera.
However, today was not the day to do it.	Sin embargo, hoy no era el día para hacerlo.
This was a powerful woman who got what she wanted.	Esta era una mujer poderosa que consiguió lo que quería.
Better luck next year.	Mejor suerte el próximo año.
There was no significant interaction between these variables and treatment.	No hubo interacción significativa entre estas variables y el tratamiento.
There was no one watching her.	No había nadie observándola.
This is a long wait.	Esta es una larga espera.
We were the most expensive.	Éramos los más caros.
Feedback will be provided on an individual and group basis.	La retroalimentación se proporcionará de forma individual y grupal.
The top is down.	La parte superior está abajo.
Three are obvious.	Tres son obvios.
This will build trust.	Esto generará confianza.
Love and thought are one thing.	El amor y el pensamiento son una cosa.
Without her, you are nothing.	Sin ella, no eres nada.
The word is out there, but not enough.	La palabra está por ahí, pero no lo suficiente.
She couldn't see it either.	Ella tampoco podía verlo.
This really is a new approach.	Esto realmente es un enfoque nuevo.
We had shot with him because we had no other choice.	Habíamos rodado con él porque no teníamos otra opción.
She was known for the fine products of hers.	Era conocida por sus finos productos.
However, due to design, they have some important limitations.	Sin embargo, debido al diseño, tienen algunas limitaciones importantes.
This was nothing.	Esto no fue nada.
She has a tough job.	Tiene un trabajo duro.
The results were obvious.	Los resultados fueron obvios.
Remove the mixture from the heat.	Retire la mezcla del fuego.
Patients should not be touched during the study.	No se debe tocar a los pacientes durante el estudio.
I haven't seen you in almost a week.	No te he visto en casi una semana.
This, in turn, has led to an increase in sales.	Esto, a su vez, ha llevado a un aumento en las ventas.
I will make you strong and I will help you.	Te haré fuerte y te ayudaré.
There is an art in this science.	Hay un arte en esta ciencia.
It was in perfect condition.	Estaba en condiciones perfectas.
I think we're getting to the next level.	Creo que estamos llegando al siguiente nivel.
It was not yet ready for human testing.	Todavía no estaba listo para pruebas en humanos.
Where the waste goes.	Donde van los residuos.
However, there are two problems.	Sin embargo, hay dos problemas.
Be careful how you talk to me.	Cuidado con cómo me hablas.
I was lost for about a second.	Me había perdido por cerca de un segundo.
It really was exactly right.	Realmente fue exactamente correcto.
The proposed order and judgment are part of the motion.	La orden y el fallo propuestos forman parte de la moción.
In return, he would keep part of the money.	A cambio, se quedaría con parte del dinero.
I could hardly imagine her at that moment.	Apenas podía imaginarla en ese momento.
And he didn't seem happy about it.	Y no parecía contento con eso.
It is true for your hair growth as well.	Es cierto para el crecimiento de tu cabello también.
There is only one true way to go.	Sólo hay un verdadero camino a seguir.
So remember, standard does not mean high quality.	Así que recuerde, estándar no significa alta calidad.
In this way they stayed down.	De esta manera se mantuvieron abajo.
He would take me to the library in about three minutes.	Me llevaría a la biblioteca en unos tres minutos.
That is our procedure.	Ese es nuestro procedimiento.
But, this is not our original idea.	Pero, esta no es nuestra idea original.
It would change the entire political structure of the country.	Cambiaría toda la estructura política del país.
He has never seen such a thing.	Él nunca ha visto tal cosa.
This is true for many of us.	Esto es cierto para muchos de nosotros.
I saw an officer there.	Vi a un oficial allí.
I played with things and put them in their place.	Jugué con las cosas y las puse en su lugar.
People were weird.	La gente era rara.
There are likely to be others.	Es probable que haya otros.
I will go myself.	Iré yo mismo.
His heart was heavy now like it never had been.	Su corazón estaba pesado ahora como nunca lo había estado.
He couldn't force the scene to change.	No podía obligar a la escena a cambiar.
The data shows a representative analysis of four.	Los datos muestran un análisis representativo de cuatro.
We have the future.	Tenemos el futuro.
But the press and media scared me.	Pero la prensa y los medios me asustaron.
No shut up.	No, cállate.
In general, the economic situation was average.	En general, la situación económica era media.
One has blonde hair, the other brown, the third black.	Uno tiene el pelo rubio, el otro castaño, el tercero negro.
We have been looking for you.	Te hemos estado buscando.
They found that they were strong.	Descubrieron que eran fuertes.
He was a boy.	Él era un niño.
That way the baby will get to know everyone in his family.	De esa manera el bebé conocerá a todos en su familia.
You must train to draw your weapon fast.	Debes entrenar para sacar tu arma rápido.
Obviously you only read what you wanted.	Obviamente solo leías lo que querías.
I think most of us like that.	Creo que a la mayoría de nosotros nos gusta eso.
For the first time, she seemed to really look at him.	Por primera vez, ella pareció mirarlo de verdad.
She may have to wait.	Puede que tenga que esperar.
Three of them were culture positive.	Tres de ellos resultaron positivos en cultivo.
I couldn't feel free with him.	No podía sentirme libre con él.
And it seems to be working.	Y parece que funciona.
For that is more what comes.	Para eso es más lo que viene.
And that makes you want to shop with them.	Y eso hace que quieras comprar con ellos.
He nodded, but he refused to play with me.	Él asintió, pero se negó a jugar conmigo.
Our results supported the central account.	Nuestros resultados apoyaron la cuenta central.
He felt happy.	Se sintió feliz.
Is that money? 	¿Es eso dinero?
you wonder about a piece of paper.	te preguntas acerca de un pedazo de papel.
And maybe they were.	Y tal vez lo eran.
Obtained from three independent experiments.	Obtenido a partir de tres experimentos independientes.
One would expect more from this game.	Uno esperaría más de este juego.
They would appreciate a good fish meal, he said.	Apreciarían una buena comida de pescado, dijo.
I loved beer.	Me encantaba la cerveza.
That's why they didn't let me go.	Por eso no me dejaron ir.
That is the true path to power.	Ese es el verdadero camino al poder.
It is a world of which he has no experience.	Es un mundo del que no tiene experiencia.
I have no idea where this idea came from.	No tengo idea de dónde salió esta idea.
Is about.	Se trata de.
Or, long-toothed man.	O, hombre de dientes largos.
This you know.	Esto lo sabes.
They were all bad.	Todos eran malos.
Include a personal story from a client if possible.	Incluya una historia personal de un cliente si es posible.
God cannot build a square circle.	Dios no puede construir un círculo cuadrado.
Running once a week doesn't make you very fast or fit.	Correr una vez a la semana no te hace muy rápido o en buenas condiciones.
Read it if you want.	Léelo si quieres.
Absolutely first class.	Absolutamente de primera clase.
Please try again in a couple of minutes.	Vuelva a intentarlo en un par de minutos.
The government must take on new activities and get rid of old ones.	El gobierno debe asumir nuevas actividades y deshacerse de las antiguas.
And it wasn't that bad.	Y no fue tan malo.
But you can also do your part.	Pero tú también puedes hacer tu parte.
I don't trust her.	No confío en ella.
I love live here.	Me encanta vivir aquí.
And the impact of this has been incredibly significant.	Y el impacto de esto ha sido increíblemente significativo.
I usually enjoy it.	Normalmente lo disfruto.
That's the whole point.	Ese es todo el punto.
That's a lot.	Eso es mucho.
I hope you do your best.	Espero que hagas lo mejor posible.
You know they learned we have a team.	Sabes que aprendieron que tenemos un equipo.
I can do some more.	Puedo hacer algunos más.
Once she had her hair done, she would do her makeup.	Una vez que tenía el cabello hecho, ella lo maquillaría.
There is no comparison.	No hay comparación.
First, she can open other applications.	Primero, puede abrir otras aplicaciones.
I myself would enjoy her company.	Yo mismo disfrutaría de su compañía.
She had closed the door on him and locked it.	Le había cerrado la puerta y echado la llave.
And we understand it!	¡Y la entendemos!.
I'm not sure where to turn.	No estoy seguro de adónde acudir.
I said we would review and report back, see if we can help.	Dije que revisaríamos e informaríamos, veríamos si podemos ayudar.
I really hoped it was my brother.	Realmente esperaba que fuera mi hermano.
Therefore, new statistical tools may be needed.	Por lo tanto, es posible que se necesiten nuevas herramientas estadísticas.
The front room was full.	La sala del frente estaba llena.
We risk.	Nos arriesgamos.
But we can still fight back.	Pero aún podemos contraatacar.
I wasn't going to think about that.	No iba a pensar en eso.
No one else came close.	Nadie más se acercó.
Normal continued.	Normal continuó.
I check the map.	Compruebo el mapa.
Instead of just writing a date, I'd create a date object.	En lugar de simplemente escribir una fecha, crearía un objeto de fecha.
That doesn't really apply to you.	Eso realmente no se aplica a ti.
We both do our duty.	Ambos cumplimos con nuestro deber.
She had made a scene.	Ella había hecho una escena.
And not just for an hour, but for months.	Y no solo por una hora, sino por meses.
It is not a process as we handle you in your character of power.	No es un proceso mientras te manejamos en tu carácter de poder.
That is why it is increasing in size every time.	Es por eso que está aumentando de tamaño cada vez.
Long story short.	Larga historia corta.
I forced myself to turn around.	Me obligué a darme la vuelta.
Sometimes he comes here.	A veces viene por aquí.
He he did it.	El lo hizo.
That's just a fact check.	Eso es simplemente una verificación de los datos.
He is good, man.	Es bueno, hombre.
We want a different feel to a city.	Queremos una sensación diferente a una ciudad.
His mission was supposed to bring answers to those questions.	Se suponía que su misión traería respuestas a esas preguntas.
God knows he would have helped him.	Dios sabe que lo habría ayudado.
She didn't know why he had been so afraid.	No sabía por qué había tenido tanto miedo.
I mean, that's a fact.	Quiero decir, eso es un hecho.
it gets weird	se pone raro
But it was fine.	Pero estaba bien.
you only know	solo sabes
It's staying the course, more of the same.	Es mantener el rumbo, más de lo mismo.
He has a completely different point of view on the world.	Él tiene un punto de vista completamente diferente en el mundo.
I like it	Me gusta
For most people, that's too easy.	Para la mayoría de la gente, eso es demasiado fácil.
He could have told his mother, but she had been gone for years.	Podría habérselo dicho a su madre, pero ella se había ido hacía años.
That became clear when the thing came out.	Eso quedó claro cuando salió la cosa.
He made her feel sick.	La hizo sentir enferma.
I know the sky is blue.	Sé que el cielo es azul.
All three men had been shot.	Los tres hombres habían recibido disparos.
That way we would know what it was they had been seeing.	Así sabríamos qué era lo que habían estado viendo.
It's not a big deal.	No es la gran cosa.
And there next to him is my wife.	Y allí a su lado está mi esposa.
However, no such differences were found between team members and mothers.	Sin embargo, no se encontraron tales diferencias entre los miembros del equipo y las madres.
Her eyes fell.	Sus ojos cayeron.
This is how you do it.	Así es como se hace.
Instead, the opposite happened.	En cambio, sucedió lo contrario.
They learned it in our schools.	Lo aprendieron en nuestras escuelas.
That was a big focus on development.	Ese fue un gran enfoque en el desarrollo.
You want to ask a woman a question.	Quieres hacerle una pregunta a una mujer.
The third is strange.	El tercero es extraño.
And it's very smooth like tea.	Y es muy suave como el té.
May love grow here.	Que el amor crezca aquí.
I really don't know what else to say other than that.	Realmente no sé qué más decir que eso.
And he refused to stop until he had fully told the story.	Y se negó a detenerse hasta contar la historia por completo.
She had no control.	Ella no tenía control.
Several aspects, however, need further investigation.	Varios aspectos, sin embargo, necesitan más investigación.
I'm going to bed	me voy a acostar
Guys he could measure himself against.	Chicos contra los que podía medirse.
In the bathroom.	En el baño.
But go ahead.	Pero adelante.
I remember walking and then running, but she never came any closer.	Recuerdo caminar y luego correr, pero ella nunca se acercó más.
I know the look.	Conozco la mirada.
The following is my current code.	El siguiente es mi código actual.
But she opened her eyes to the plants.	Pero le abrió los ojos a las plantas.
An extremely minimal component is actually human skin.	Un componente extremadamente mínimo es en realidad la piel humana.
That is school for me.	Esa es la escuela para mí.
Horse.	Caballo.
If you speed up, pay attention and keep your speed down.	Si acelera, preste atención y mantenga la velocidad baja.
She wrote or contributed to the writing of the manuscript.	Escribió o contribuyó a la redacción del manuscrito.
All of that is changing.	Todo eso está cambiando.
I do not understand what happened	no entiendo que paso
Everything was still for about a minute.	Todo se mantuvo quieto durante aproximadamente un minuto.
He seems young enough to be one of his mother's older students.	Parece lo suficientemente joven como para ser uno de los estudiantes mayores de su madre.
It was the only option left.	Era la única opción que quedaba.
My shoulders hitched.	Mis hombros se engancharon.
It's not that we don't have them.	No es que no los tengamos.
I knew he was sick, very sick.	Sabía que estaba enfermo, muy enfermo.
The car barely starts.	El coche apenas arranca.
She was much more emotional.	Ella era mucho más emocional.
I see the same beauty in you with this change.	Veo la misma belleza en ti con este cambio.
They don't need to.	No necesitan hacerlo.
Now imagine waiting that long to take the first step.	Ahora imagina esperar tanto tiempo para dar el primer paso.
He lived a life.	Vivió una vida.
But really it's not so.	Pero en realidad no es así.
And conditions on the ground are getting worse.	Y las condiciones sobre el terreno están empeorando.
I couldn't comfort them and they couldn't comfort me.	No podía consolarlos y ellos no podían consolarme.
He has a very serious approach to the whole thing.	Él tiene un enfoque muy serio de todo el asunto.
Also.	Además.
If it turns out you were right, great for you.	Si resulta que tenías razón, genial para ti.
He is born in them and cannot be taught.	Nace en ellos y no se puede enseñar.
I can open the response in another window and it's fine.	Puedo abrir la respuesta en otra ventana y está bien.
She got in the way.	Se interpuso en el camino.
Don't get involved.	No te involucres.
Think of it like a marriage.	Piense en ello como un matrimonio.
The family was coming.	La familia se acercaba.
You can't care.	No puede importarle.
He was also very aware of the suffering of the children.	Él también era muy consciente del sufrimiento de los niños.
She wanted to be close now.	Ella quería estar cerca ahora.
They fell silent.	Se quedaron callados.
Her hands sank into her hair.	Sus manos se hundieron en su cabello.
To my previous point.	A mi punto anterior.
Tonight we will move on.	Esta noche seguiremos adelante.
The last years.	Los últimos años.
Unknown female.	Hembra no conocida.
I know the way out.	Conozco la salida.
These men don't care about black women or their children.	A estos hombres no les importan las mujeres negras ni sus hijos.
As it should	Como debe
For my part, I know it's time for a change.	Por mi parte, sé que es hora de un cambio.
But there were new words.	Pero había palabras nuevas.
I used to live here.	Solía ​​vivir aquí.
She couldn't leave.	Ella no podía irse.
She said that she would bring me more and that we would talk then.	Dijo que me traería más y que hablaríamos entonces.
I just stay home and make music.	Solo me quedo en casa y hago música.
I guess we have a lot to do.	Supongo que tenemos mucho que hacer.
However, she would give anything away.	Sin embargo, regalaría cualquier cosa.
Multiple common garden trials were conducted at these sites.	En estos sitios se realizaron múltiples ensayos de jardines comunes.
Now, no more shopping talk.	Ahora, no más charlas de compras.
But these things had not been so.	Pero estas cosas no habían sido así.
Ask people how they are.	Pregúntele a la gente cómo están.
I recommend it to anyone who wants to lose weight.	Se lo recomiendo a cualquiera que quiera perder peso.
Five long minutes.	Cinco largos minutos.
He caught my attention.	Atrajo mi atencion.
However, they are increasing rapidly.	Sin embargo, están aumentando rápidamente.
I don't want to change it.	No quiero cambiarlo.
Let things happen naturally.	Dejar que las cosas sucedan naturalmente.
I think understanding takes away a lot of fear.	Creo que la comprensión quita mucho del miedo.
No loss, no gain.	Sin pérdida, sin ganancia.
She turns to leave.	Ella se da vuelta para irse.
But now we have the full picture.	Pero ahora tenemos la imagen completa.
We get the point.	Entendemos el punto.
I feel bad for them.	Me siento mal por ellos.
It is a learning experience, for sure.	Es una experiencia de aprendizaje, sin duda.
It certainly takes time, but it helps.	Ciertamente toma tiempo, pero ayuda.
After that, he kept building more schools.	Después de eso, siguió construyendo más escuelas.
In fact, the conclusion is just the opposite.	De hecho, la conclusión es todo lo contrario.
Not that I say that.	No es que diga eso.
And it got me thinking.	Y me hizo pensar.
There has been discussion about that.	Ha habido discusión sobre eso.
And then letting him do those things to her last night.	Y luego dejar que él le hiciera esas cosas anoche.
There are simply more young adults than ever.	Simplemente hay más adultos jóvenes que nunca.
One needed therapy and stopped going to school.	Uno necesitaba terapia y dejó de ir a la escuela.
But she said that she had someone waiting for her at her hotel.	Pero ella dijo que tenía a alguien esperándola en su hotel.
When she ordered such measures, it was already too late.	Cuando ordenó tales medidas, ya era demasiado tarde.
However, this explanation is not supported by strong evidence.	Sin embargo, esta explicación no está respaldada por evidencia sólida.
She then she reached out and closed the door.	Luego alargó el brazo y cerró la puerta.
Most of the reviews were positive.	La mayoría de las críticas fueron positivas.
However, we are too late.	Sin embargo, llegamos demasiado tarde.
You don't know my requirements.	No conoces mis requisitos.
That's a very old signal, too.	Esa es una señal muy antigua, también.
This could not have been written by men, but by plants.	Esto no pudo haber sido escrito por hombres, sino por plantas.
She has several of them.	Ella tiene varios de ellos.
How long that would last, she had no idea.	Cuánto tiempo duraría eso, no tenía idea.
I would like a way to avoid this problem.	Me gustaría una forma de evitar este problema.
I have to pay attention to this one.	Tengo que prestar atención a este.
She turned them back and forth and smiled.	Los giró de un lado a otro y sonrió.
It is clear that the discussion will not be easy or quick.	Está claro que la discusión no será fácil ni rápida.
This was not going to be easy.	Esto no iba a ser fácil.
You know, to protect the church.	Ya sabes, para proteger la iglesia.
We emphasize that these are two different types of experiments.	Hacemos hincapié en que estos son dos tipos diferentes de experimentos.
Everything was in silence.	Todo estaba en silencio.
She waited for me.	Esperó por mí.
There is no reason why it should not have been.	No hay razón para que no haya sido así.
However, it is important to know its limitations.	Sin embargo, es importante conocer sus limitaciones.
But they didn't even try.	Pero ni siquiera lo intentaron.
Nobody around.	Nadie alrededor.
It is not a business.	No es un negocio.
I just want to lie on my bed and read.	Solo quiero acostarme en mi cama y leer.
I know a lot of people at home like that.	Conozco a mucha gente en casa así.
A short training will be provided.	Se proporcionará una breve formación.
Nothing has happened.	No ha ocurrido nada.
He was not a great student.	No era un gran estudiante.
We are seeing it now.	Lo estamos viendo ahora.
The next day.	Al día siguiente.
I really enjoy the series.	Realmente disfruto la serie.
I'm sure he wants you to be happy.	Estoy seguro de que quiere que seas feliz.
However, you may miss some small details.	Sin embargo, es posible que te pierdas algunos pequeños detalles.
But give me the letter.	Pero dame la carta.
That's wrong.	Está mal.
Very cold and very high mean different things to different people.	Muy frío y muy alto significan diferentes cosas para diferentes personas.
We talked to each other a lot about things that were personal.	Hablábamos mucho entre nosotros sobre cosas que eran personales.
Depends on who you ask.	Depende de a quién le preguntes.
I couldn't find any cause for this exception.	No pude encontrar ninguna causa para esta excepción.
There is nothing worse than that.	No hay nada peor que eso.
I offered to help her but she wouldn't let me.	Me ofrecí a ayudarla pero no me dejó.
He probably won't even tell me.	Probablemente ni siquiera me lo diga.
She does not do it.	No lo hace.
My 'bad' code is shown below.	Mi código 'malo' se muestra a continuación.
It seemed so heavy.	Parecía tan pesado.
I looked at the kitchen.	Observé la cocina.
That hurt, a little bit.	Eso dolió, un poquito.
He was rarely seen, in fact.	Rara vez se le veía, de hecho.
Something strange happened then.	Algo extraño sucedió entonces.
But a world away.	Pero a un mundo de distancia.
Hold on tight.	Agárrate fuerte.
If a specific food is not listed, ask why.	Si no se incluye un alimento específico, pregunte por qué.
But we don't lose anything by giving the guy a chance.	Pero no perdemos nada dándole una oportunidad al tipo.
His wife and his son were there.	Su esposa y su hijo estaban allí.
Sometimes they want their money back.	A veces quieren recuperar su dinero.
There is severe weather ahead.	Hay un clima severo por delante.
Maybe she did.	Tal vez ella lo hizo.
Someone gave it to me.	Alguien me lo dio.
I'm not sure if this matters.	No estoy seguro si esto importa.
So join me.	Así que únete a mí.
See you.	Nos vemos.
They did nothing for us.	No hicieron nada por nosotros.
No wonder you're scared too.	No me extraña que tú también tengas miedo.
He was even happy to lose me.	Incluso estaba feliz de perderme.
I remember talking to so many people.	Recuerdo haber hablado con tanta gente.
I mean, they grow up fast.	Quiero decir, crecen rápido.
So, we collided with another car, finally got into one.	Entonces, chocamos con otro auto, finalmente nos subimos a uno.
Not much to report here really.	No hay mucho que informar aquí realmente.
This feature is designed for web use in particular.	Esta característica está diseñada para uso web en particular.
Its no a secret.	Esto no es ningún secreto.
Do it as a team or else.	Hazlo como un equipo o de lo contrario.
she is dangerous	ella es peligrosa
Then there is public opinion.	Luego está la opinión pública.
Go ahead with the figures.	Adelante con las cifras.
I'm going to die anyway.	Voy a morir de todos modos.
Shoulders really felt it today.	Shoulders realmente lo sintió hoy.
Makeup that she did.	Maquillaje que hizo.
And you'll probably never see her at home again.	Y es probable que nunca vuelva a verla en casa.
Nor was he the only one.	Tampoco fue el único.
This is the perfect place to help you get started.	Este es el lugar perfecto para ayudarlo a comenzar.
And they go.	Y se van.
After the war, the moment of joy had passed.	Después de la guerra, el momento de la alegría había pasado.
The difference is huge.	La diferencia es enorme.
Note the difference in the third section of the address.	Tenga en cuenta la diferencia en la tercera sección de la dirección.
They don't call it that.	Ellos no lo llaman así.
If only they were sold here.	Si tan solo se vendieran aquí.
She gave me a few lines.	Me dio unas líneas.
He would try.	Él lo intentaría.
Change my number.	Cambiar mi número.
Your relationships don't have to be a pattern from the past.	Tus relaciones no tienen que ser un patrón del pasado.
He believed in people.	Creía en la gente.
It's a new challenge, so we'll see.	Es un nuevo reto, así que ya veremos.
I loved you too.	Yo también te amaba.
It's time to set the test.	Es hora de establecer la prueba.
He liked doing it.	Le gustaba hacerlo.
Do not climb	No escalar.
This can be done with or without a computer for guidance.	Esto se puede hacer con o sin una computadora como guía.
I don't push them away.	No los alejo.
Things you can sell.	Cosas que puedes vender.
It seemed that he had little time left to live.	Parecía que le quedaba poco tiempo de vida.
That would come very soon.	Eso vendría muy pronto.
This translates into working towards a common goal.	Esto se traduce en trabajar hacia un objetivo común.
Get out now.	Sal ahora.
She was glad to see him.	Ella se alegró de verlo.
They would hurt you.	Te harían daño.
For four months.	Durante cuatro meses.
It's really amazing.	Es realmente asombroso.
Breathing was just one of her problems.	La respiración era sólo uno de sus problemas.
A warehouse of some kind.	Un almacén de algún tipo.
Could be like this.	Podría ser así.
Objects to own.	Objetos para poseer.
Now the cars are much better.	Ahora los autos son mucho mejores.
I started out pretty low.	Empecé bastante bajo.
He could really, really get used to this.	Realmente, realmente podría acostumbrarse a esto.
The way things are, they understand and like it.	Tal como están las cosas, lo entienden y les gusta.
An incredible race.	Una carrera increíble.
Don't worry if it still doesn't make sense.	No se preocupe si todavía no tiene sentido.
She had to go back.	Ella tenía que volver.
We look there first.	Miramos allí primero.
She told me to take off those clothes.	Me dijo que me quitara esa ropa.
It was several years ago.	Fue hace varios años.
But the truth is much bigger.	Pero la verdad es mucho más grande.
This is now possible.	Esto ahora es posible.
Thus, death itself cannot be known by anyone.	Así, la muerte en sí misma no puede ser conocida por nadie.
I will decide the topic of the article.	Decidiré el tema del artículo.
This will do it.	Esto lo hara.
This is a difficult exercise and few people are good at it.	Este es un ejercicio difícil y pocas personas son buenas en él.
Take a sit.	Toma asiento.
He hadn't taken the children's safety seriously.	No había tomado en serio la seguridad de los niños.
I really want to see her happy.	Tengo muchas ganas de verla feliz.
I knew she was the one for us before we did.	Sabía que era el indicado para nosotros antes que nosotros.
We have been together for two years.	Hemos estado juntos durante dos años.
But you never knew.	Pero nunca lo supiste.
I ignored them.	Los ignoré.
She didn't even move.	Ni siquiera se movió.
She completed this task in thirty days.	Completó esta tarea en treinta días.
They don't work most of the time.	Que no funcionan la mayor parte del tiempo.
However, it is not likely to last much longer.	Sin embargo, no es probable que dure mucho más.
Many of the components are similar in properties.	Muchos de los componentes son similares en propiedades.
She came down from above.	Bajó de lo alto.
Great to continue.	Genial continuar.
No, it is not quite correct.	No, no es del todo correcto.
I am honest.	Yo soy honesto.
You know how those people are.	Ya sabes cómo es esa gente.
However, we had not passed the worst.	Sin embargo, no habíamos pasado lo peor.
I never really know the answer to these things.	Realmente nunca sé la respuesta a estas cosas.
But it was the only way.	Pero era la única manera.
However, this comparison is not entirely valid.	Sin embargo, esta comparación no es del todo válida.
Many laws had to do with a theme.	Muchas leyes tenían que ver con un tema.
They weren't right.	No estaban bien.
There is still much to plan and consider.	Aún queda mucho por planificar y considerar.
The operation is not supported.	La operación no es compatible.
You have to be the one to guide me.	Tienes que ser tú quien me guíe.
And no one to help her.	Y nadie para ayudarla.
Definitely.	Definitivamente.
There is a difference, you know.	Hay una diferencia, ya sabes.
I was the one who did it.	Fui yo quien lo hizo.
Sound of a passing car.	Sonido de un coche que pasa.
Give the speech a beginning, a middle, and an end.	Dale al discurso un comienzo, un medio y un final.
There should be a lot of game to see us until spring.	Debería haber mucho juego para vernos hasta la primavera.
It is totally independent of that kind of culture.	Es totalmente independiente de ese tipo de cultura.
People took notice of this.	La gente se dio cuenta de esto.
It wasn't even dark outside.	Ni siquiera estaba oscuro afuera.
He won't leave just because we stopped.	Él no se irá simplemente porque nos detuvimos.
The human being is not so simple.	El ser humano no es tan simple.
Do it daily.	Hazlo a diario.
I think his best football is ahead.	Creo que su mejor fútbol está por delante.
Then he came in and told me the whole story.	Luego entró y me contó toda la historia.
Mark turned it over in her mind.	Mark le dio vueltas en su mente.
We're just going to talk to the man.	Sólo vamos a hablar con el hombre.
They knew each other too well.	Se conocían demasiado bien.
The understanding of conflict is the understanding of desire.	La comprensión del conflicto es la comprensión del deseo.
You can submit questions in advance or ask them live.	Puede enviar preguntas por adelantado o hacerlas en vivo.
So have faith that this will be worth it.	Así que ten fe en que esto valdrá la pena.
The solution is easy.	La solución es fácil.
But this moment was.	Pero este momento fue.
If you've changed your mind, let us know.	Si has cambiado de opinión, háznoslo saber.
Then there were serious problems in the design of the trials.	Luego hubo serios problemas en el diseño de los ensayos.
I think he wanted to avoid you.	Creo que quería evitarte.
One I didn't know the location of.	Uno del que no sabía la ubicación.
Last night and today rain.	Anoche y hoy lluvia.
We need an engine.	Necesitamos un motor.
They lay down on the bed and placed the child between them.	Se acostaron en la cama y colocaron al niño entre ellos.
Different types of information are collected in different models.	Los diferentes tipos de información se recopilan en diferentes modelos.
That could only mean that it was no longer an image.	Eso solo podía significar que ya no era una imagen.
The world at large knew nothing of them.	El mundo en general no sabía nada de ellos.
It came out, it could have happened to me.	Se salió, podría haberme pasado.
Nothing that big.	Nada tan grande.
The boy did not trouble himself with such thoughts.	El muchacho no se preocupó por tales pensamientos.
It's the same with any industry.	Es lo mismo con cualquier industria.
I have no idea which is better or how it will turn out.	No tengo idea de qué es mejor o cómo resultará.
Long fucking time.	Mucho maldito tiempo.
I ask where the marriage took place.	Pregunto dónde tuvo lugar el matrimonio.
Life, for me, is very simple again.	La vida, para mí, vuelve a ser muy simple.
Ten.	Diez.
She should have a different message in her arms, they told her.	Ella debería tener un mensaje diferente en sus brazos, le dijeron.
I was hoping this was going to be a pain.	Esperaba que esto fuera a ser un dolor.
I should have done it years ago.	Debería haberlo hecho hace años.
Other than that, this works fine.	Aparte de eso, esto funciona bien.
Bodies littered the streets.	Los cuerpos llenaron las calles.
He heard a noise behind him.	Escuchó un ruido detrás de él.
It may work or it may cause problems.	Puede funcionar o puede causar problemas.
They need to prove that you didn't give the signal.	Necesitan demostrar que no diste la señal.
But so far nothing has worked.	Pero hasta ahora nada ha funcionado.
I waited to find out where she is, where she's been holding her.	Esperé a saber dónde está, dónde la ha estado reteniendo.
I looked back at her over her shoulder.	Volví a mirarla por encima del hombro.
Yes, but ideal for ideal.	Sí, pero ideal por ideal.
But he was going to come back to lead his gang.	Pero iba a volver para liderar su banda.
He had seen that look a thousand times on his men before.	Había visto esa mirada mil veces en sus hombres antes.
If you want the chance, they have the girls.	Si quieres la oportunidad, tienen a las chicas.
I can still see it.	Todavía puedo verlo.
Or if this is the best approach.	O si este es el mejor enfoque.
It may seem like it's an effort to speak.	Puede parecer como si fuera un esfuerzo hablar.
This can't be happening, but it is, it really is.	Esto no puede estar pasando, pero lo está, realmente lo está.
That question was a bit more difficult to answer.	Esa pregunta era un poco más difícil de responder.
She can do this.	Ella puede hacer esto.
We list them where we find them.	Los enumeramos donde los encontremos.
But that was the last thing she could do for him.	Pero eso era lo último que podía hacer por él.
We have raised a little more than half of what is needed.	Hemos recaudado un poco más de la mitad de lo que se necesita.
He comes to kill me.	Viene a matarme.
We'll do this business my way.	Haremos este negocio a mi manera.
All the same for him.	Todo lo mismo para él.
But for some reason he doesn't respond to the change.	Pero por alguna razón no responde al cambio.
However, some limitations should be mentioned, such as the small sample size.	Sin embargo, se deben mencionar algunas limitaciones, como el pequeño tamaño de la muestra.
Seven years and nothing agreed.	Siete años y nada acordado.
She started to get sick because of it.	Ella comenzó a enfermarse por eso.
They never stop, they keep coming.	Nunca paran, siguen llegando.
It is not necessarily a bad sign.	No es necesariamente una mala señal.
Because you are a woman.	Porque eres una mujer.
Do not worry honey.	No te preocupes, cariño.
Who knows what could have happened by now.	Quién sabe qué podría haber pasado a estas alturas.
Each of the six rooms has its own sweet character.	Cada una de las seis habitaciones tiene su propio carácter dulce.
Her mind was on other things.	Su mente estaba en otras cosas.
You never know who you might meet!	¡Nunca sabes a quién te puedes encontrar!.
She really didn't like this man.	Realmente no le gustaba este hombre.
It doesn't matter what he was writing.	No importa lo que estaba escribiendo.
They went up to my room and we had a talk.	Subieron a mi habitación y tuvimos una charla.
Or by rule.	O por regla.
Now we only have three options.	Ahora solo tenemos tres opciones.
We call this group 'active control'.	Llamamos a este grupo 'control activo'.
I would search for the same reason.	Me gustaría buscar por la misma razón.
Maybe it's the best.	Tal vez sea lo mejor.
It rather makes my blood boil.	Más bien me hierve la sangre.
He loved traveling with her friends in his early years.	Le encantaba viajar con sus amigos en sus primeros años.
And there is no more class than the only one.	Y no hay más clase que la única.
We need our digital environment to be world class.	Necesitamos que nuestro entorno digital sea de clase mundial.
It is worth the time and effort.	Vale la pena el tiempo y el esfuerzo.
For now, it is not.	Por ahora, no lo es.
However, I will gather my things.	Sin embargo, reuniré mis cosas.
They can do whatever they want to do.	Pueden hacer lo que quieran hacer.
Brown.	Marrón.
No signs of violence.	Sin signos de violencia.
They remain visible.	Permanecen visibles.
Experience comes first.	La experiencia es lo primero.
I have no doubt that she will make a run for it.	No tengo ninguna duda de que ella hará una huida.
That's what's going to happen.	Eso es lo que va a pasar.
And there you are.	Y ahí estás.
Yes, there is freedom, but with that comes responsibility.	Sí, hay libertad, pero con eso hay responsabilidad.
They talk to each other.	Hablan entre ellos.
No, we no longer use them.	No, ya no los usamos.
That could work.	Aquello podría funcionar.
That was entirely up to the senior in charge.	Eso dependía completamente del mayor a cargo.
Now you have it.	Ahora lo tiene.
Therefore, we only have to deal with global problems.	Por lo tanto, solo tenemos que ocuparnos de los problemas globales.
They felt they fell short.	Sintieron que se quedaron cortos.
Therefore, the statement is clear in this case.	Por lo tanto, la declaración es clara en este caso.
He is the best.	Él es el mejor.
General forms are on this page.	Los formularios en general están en esta página.
This is information that many out there have not heard!	¡Esta es información que muchos por ahí no han escuchado!.
He said that he should do what he thought necessary.	Dijo que debía hacer lo que creyera necesario.
It was harder for your mother, not having a father.	Fue más duro para tu madre, no tener un padre.
The rest of the logic is the same.	El resto de la lógica es la misma.
He looks very, very pretty and completely crazy.	Se ve muy, muy bonito y completamente loco.
As usual.	Lo de siempre.
We were just kids.	Éramos sólo niños.
I guess it was a good deal.	Supongo que fue un buen trato.
Or if it's too much trouble, that's fine.	O si es demasiado problema, está bien.
But that is a big mistake.	Pero eso es un gran error.
Now I come to change.	Ahora vengo al cambio.
She raised her arm.	Levantó el brazo.
I am here every night.	Estoy aquí todas las noches.
She didn't know, maybe she was right, maybe she knew something.	No lo sabía, tal vez ella tenía razón, tal vez ella sabía algo.
The truth has no path.	La verdad no tiene camino.
She left the group forever.	Dejó el grupo para siempre.
It was a radical change from seven years earlier.	Fue un cambio radical con respecto a siete años antes.
Currently, that number is low.	Actualmente, ese número es bajo.
Once a member, a person is considered a member for life.	Una vez que es miembro, una persona es considerada miembro de por vida.
Feel nothing for such things.	No sentir nada por tales cosas.
No effort she could have made would have been effective.	Ningún esfuerzo que pudiera haber hecho habría sido efectivo.
Hours and hours away.	Horas y horas de distancia.
A good pattern gives you a good fit.	Un buen patrón te da un buen ajuste.
I write a lot about emotions and mental problems.	Escribo mucho sobre emociones y problemas mentales.
The option, if used, must immediately follow the command name.	La opción, si se usa, debe seguir inmediatamente después del nombre del comando.
Everything changed that day.	Todo cambió ese día.
Your equipment must be of good quality and correct for the job.	Su equipo debe ser de buena calidad y correcto para el trabajo.
Maybe he would travel for a while.	Tal vez viajaría por un tiempo.
She actually has four arms and two legs.	En realidad tiene cuatro brazos y dos piernas.
For some people, a slow heart rate doesn't cause a problem.	Para algunas personas, una frecuencia cardíaca lenta no causa ningún problema.
No one helped us with that.	Ninguno nos ayudó con eso.
That is, only two are independent variables.	Es decir, solo dos son variables independientes.
It was my parents' responsibility to figure out how to get them.	Era responsabilidad de mis padres averiguar cómo conseguirlos.
Small, round, smooth.	Pequeño, redondo, suave.
I tried, it didn't work.	Lo intenté, no funcionó.
So we can talk about it, and trust each other.	Para que podamos hablar de ello, y confiar el uno en el otro.
She said it was easy for her to write them.	Dijo que le resultó fácil escribirlos.
But that was the first time it happened.	Pero esa fue la primera vez que sucedió.
We must perform at our best to beat them.	Debemos rendir al máximo para vencerlos.
That was to be expected.	Eso era de esperarse.
They then put these ideas into practice.	Luego ponen estas ideas en práctica.
Even our own bodies.	Incluso nuestros propios cuerpos.
The only difference is that you can't get the time back.	La única diferencia es que no puedes recuperar el tiempo.
The two groups were similar in their rate of return to work.	Los dos grupos fueron similares en su tasa de regreso al trabajo.
There must have been about thirty people there.	Debía de haber unas treinta personas allí.
You just have to tell me now.	Sólo tienes que decírmelo ahora.
Some people smile and some don't.	Algunas personas sonríen y otras no.
This has two side effects.	Esto tiene dos efectos secundarios.
So far it had not been a smooth ride.	Hasta la fecha no había sido un viaje tranquilo.
The first is the size.	El primero es el tamaño.
When that happens, our family is here.	Cuando eso sucede, nuestra familia está aquí.
He laughed and walked away.	Él se rió y se alejó.
The government has not denied it.	El gobierno no lo ha negado.
No liability can be accepted for error of fact or opinion.	No se puede aceptar ninguna responsabilidad por error de hecho u opinión.
It was still pretty hot, but cool enough to handle.	Todavía estaba bastante caliente, pero lo suficientemente frío como para manejarlo.
We are only you and me.	Somos solo tú y yo.
Everyone has their own project to work on.	Cada uno tiene su propio proyecto en el que trabajar.
He will take care of me.	Él cuidará de mí.
They look absolutely wonderful in my living room.	Se ven absolutamente maravillosos en mi sala de estar.
These new concept songs were recorded in two days.	Estas nuevas canciones conceptuales se grabaron en dos días.
First it's like about the title, the material you need to prepare.	Primero es como sobre el título, el material que debe preparar.
I worry about the future.	Me preocupo por el futuro.
History meets the present.	La historia se encuentra con el presente.
He could be a key player who gets injured.	Podría ser un jugador clave que se lesione.
The women did not ask for anything in return.	Las mujeres no pidieron nada a cambio.
As they carry it anywhere.	Como lo llevan en cualquier parte.
When you tell the truth, you make the truth possible in the world.	Cuando dices la verdad, haces posible la verdad en el mundo.
The mechanism for this is unclear.	El mecanismo para esto no está claro.
We touch them a bit.	Los tocamos un poco.
And somehow he knew they were coming.	Y de alguna manera sabía que venían.
That's how they catch you by surprise.	Así te pillan, por sorpresa.
We have help there and we will be safe.	Tenemos ayuda allí y estaremos a salvo.
I am completely lost here.	Estoy completamente perdido aquí.
But there were three of them, and one of me.	Pero había tres de ellos, y uno de mí.
You are in the right place.	Usted está en el lugar correcto.
They were doing good by doing good.	Estaban haciendo el bien haciéndolo bien.
Still, it could be true.	Aún así, podría ser cierto.
So they have to have jobs outside.	Así que tienen que tener trabajos fuera.
I wanted to build my cars and that was fine with them.	Quería construir mis autos y eso estaba bien para ellos.
You feel nothing.	No sientes nada.
But this time it yielded no results.	Pero esta vez no arrojó resultados.
But please trust me here.	Pero por favor, confía en mí aquí.
I could make use of you.	Podría hacer uso de ti.
is.	es ta.
Fifteen measurements were made for each of two individuals.	Se realizaron quince mediciones para cada uno de dos individuos.
I must act very differently.	Debo actuar de manera muy diferente.
They are responsible for the particular properties relevant in the biological area.	Son responsables de las propiedades particulares relevantes en el área biológica.
He had been doing that his whole life, until today.	Había estado haciendo eso durante toda su vida, hasta hoy.
I wasn't interested in doing it.	No estaba interesado en hacerlo.
And your unit.	Y su unidad.
Nothing was ever smooth.	Nunca nada fue suave.
You have nothing to lose and much to win.	No tienes nada que perder y mucho que ganar.
It created connection and community.	Creó conexión y comunidad.
So that was another thing that meant nothing.	Así que eso era otra cosa que no significaba nada.
She is good at everything she does.	Ella es buena en todo lo que hace.
She is doing better now compared to before.	Le está yendo mejor ahora en comparación con antes.
It's a fairly simple plan to follow.	Es un plan bastante sencillo de seguir.
I didn't see you and	No te vi y.
Everything he said was related to the church.	Todo lo que dijo estaba relacionado con la iglesia.
What is mine is yours.	Lo que es mío es suyo.
They add value.	Agregan valor.
It was quiet and the town seemed very far away.	Estaba tranquilo y el pueblo parecía estar muy lejos.
Well that's it for me.	Bueno, eso es todo para mí.
Then he was silent for ten or fifteen seconds.	Luego se quedó en silencio durante diez o quince segundos.
You can't live long if you don't eat.	No puedes vivir mucho si no comes.
He was fucking good at it,' my father said.	Era jodidamente bueno en eso', dijo mi padre.
Everyone these days seems to have a camera.	Todo el mundo en estos días parece tener una cámara.
Some went home, while others stayed.	Algunos se fueron a casa, mientras que otros se quedaron.
There was no other place to run.	No había otro lugar para correr.
When you enter the game, it will be a negative number.	Cuando entres en el juego, será un número negativo.
We have to be careful.	Tenemos que tener cuidado.
Some did not move because they had lost the power to do so.	Algunos no se movieron porque habían perdido el poder para hacerlo.
General observations showed good agreement with published values.	Las observaciones generales mostraron una buena concordancia con los valores publicados.
This is far from the fact.	Esto está lejos del hecho.
Them against the world.	Ellos contra el mundo.
Although it is good to do it from time to time.	Aunque es bueno hacerlo de vez en cuando.
He didn't have enough to do.	No tenía suficiente que hacer.
Knowing when it is previous or next is not possible.	Saber cuándo es anterior o siguiente no es posible.
This was what they did for this man now.	Esto fue lo que hicieron por este hombre ahora.
She didn't understand how.	Ella no entendía cómo.
He changed everything.	Él cambió todo.
It's so obviously wrong.	Está tan obviamente mal.
It was not enough to change the leader.	No bastaba con cambiar de líder.
Tell me more about your life.	Cuéntame más sobre tu vida.
Poor sleep quality.	Mala calidad del sueño.
The old man looked his son directly in the eyes.	El anciano miró a su hijo directamente a los ojos.
You were looking and waiting for an opportunity.	Estabas mirando y esperando una oportunidad.
When he came back, he seemed better.	Cuando volvió, parecía mejor.
His voice has a new note of strength.	Su voz tiene una nueva nota de fuerza.
They both went up this year.	Ambos subieron este año.
I don't know why I had to be sad though.	Sin embargo, no sé por qué tenía que estar triste.
There was nothing left of it.	No quedó nada de eso.
We couldn't stop.	No pudimos detenernos.
make it hurt	Haz que duela.
She just knew it was a cool thing.	Ella solo sabía que era algo genial.
Don't stop for nothing.	No te detengas por nada.
My favorite was possibly the song.	Mi favorita fue posiblemente la canción.
The program does not report this change when it occurs.	El programa no informa de este cambio cuando se produce.
I had no idea you were in town.	No tenía idea de que estabas en la ciudad.
The game was never released.	El juego nunca fue lanzado.
You know you need to score.	Sabe que necesita anotar.
I have no idea what power level he is at now.	No tengo idea de en qué nivel de poder está ahora.
There are two main reasons for this.	Hay dos razones principales para esto.
She smiled at him.	Ella le sonrió.
She is an impossible guy to work with.	Es un tipo imposible con el que trabajar.
At first there was very little discussion.	Al principio hubo muy poca discusión.
This part spoke in images and feelings instead of words.	Esta parte habló en imágenes y sentimientos en lugar de palabras.
No hidden catch.	Sin captura oculta.
I feel like it would be important to her.	Siento que sería importante para ella.
By default, it is false.	Por defecto, es falso.
Let's join in a new journey.	Unámonos en un nuevo viaje.
Therefore, no aspect of your digital security is left to chance.	Por lo tanto, ningún aspecto de su seguridad digital se deja al azar.
I just need to get something on me.	Sólo necesito conseguir algo en mí.
It can cause significant changes.	Puede provocar cambios significativos.
He knew the story.	Él conocía la historia.
He was going to have a minor operation.	Iba a tener una operación menor.
The second part is a particular case of.	La segunda parte es caso particular de.
I had to save her.	Tuve que salvarla.
An analysis was done.	Se hizo un análisis.
The second was the memory.	El segundo fue el recuerdo.
There are a couple of ways to view them.	Hay un par de formas de verlos.
I told him what had happened to me.	Le conté lo que me había pasado.
However, there was twice as much when we returned.	Sin embargo, había el doble cuando volvimos.
A door opened.	Se abrió una puerta.
But this was more than a game.	Pero esto era más que un juego.
I added the first.	Agregué el primero.
However, your approach is too complicated.	Sin embargo, su enfoque es demasiado complicado.
He had another year on his contract.	Tenía otro año de contrato.
They took pictures.	Tomaron fotografías.
His head turned from left to right.	Su cabeza giró de izquierda a derecha.
He has been writing songs his whole life.	Ha estado escribiendo canciones toda su vida.
He was on his knees.	Estaba de rodillas.
If you have the opportunity to buy locally, do it.	Si tienes la oportunidad de comprar localmente, hazlo.
We had breakfast.	Desayunamos.
He had very little money.	Tenía muy poco dinero.
It was as if he was dead before he was killed.	Era como si estuviera muerto antes de que lo mataran.
It doesn't read like one.	No se lee como uno.
Pretty close.	Bastante cerca.
Since you did, it only updates the comment field.	Como lo hizo, solo actualiza el campo de comentarios.
This place where she was standing.	Este lugar donde ella estaba parada.
Who knows, though.	Quién sabe, sin embargo.
They all sat there in silence.	Todos se sentaron allí en silencio.
How she had been fine one day, dead the next.	Cómo había estado bien un día, muerta al siguiente.
We had a couple of friends who died that year of cancer.	Teníamos un par de amigos que murieron ese año de cáncer.
I changed it.	Lo cambie.
I don't think there is any doubt about it.	No creo que haya ninguna duda al respecto.
Some like us too.	Algunos como nosotros también.
The last few days have been a little better.	Los últimos días han sido un poco mejores.
She seemed to be speaking from a great distance.	Parecía estar hablando desde una gran distancia.
I must be tired, she thought to herself.	Debo estar cansado, pensó.
I did not want to eat.	No quería comer.
I could no longer hide from the facts.	Ya no podía esconderme de los hechos.
We can work it out.	Podemos resolverlo.
It must be a fixed amount.	Debe ser una cantidad fija.
It really wasn't as bad as it seemed.	Realmente no fue tan malo como parecía.
Each step of the plan required thought and effort.	Cada paso del plan requería reflexión y esfuerzo.
Even small changes can make a big difference.	Incluso los pequeños cambios pueden marcar una gran diferencia.
Then she went to work.	Luego se fue a trabajar.
Still no help.	Todavía no hay ayuda.
He was wanted.	Él era buscado.
The oil never leaves storage.	El aceite nunca sale del almacenamiento.
But the point is that it is a secret.	Pero el punto es que es un secreto.
Every afternoon, from two to five.	Todas las tardes, de dos a cinco.
That's how he is.	Así es él.
We're not going to do what they want us to do.	No vamos a hacer lo que ellos quieren que hagamos.
These tests can be performed at no cost.	Estas pruebas se pueden realizar sin ningún coste.
Not tired of life, but angry.	No cansado de la vida, pero enojado.
You can find some detail here.	Puedes buscar algún detalle aquí.
Really notice how the breath feels.	Fíjate realmente en cómo se siente la respiración.
It is not an improvement.	No es una mejora.
For many reasons, actually.	Por muchas razones, en realidad.
His voice was calm, calm.	Su voz era tranquila, tranquila.
If I didn't take that night job, who knows.	Si no tomé ese trabajo nocturno, quién sabe.
You have waited long.	Has esperado mucho.
However, there was no time to rest.	Sin embargo, no había tiempo para descansar.
But if you come from a different school of thought, forget it.	Pero si vienes de una escuela de pensamiento diferente, olvídalo.
None were in sight.	Ninguno estaba a la vista.
She said that he saw no reason why this war should continue.	Dijo que no veía ninguna razón por la que esta guerra debería continuar.
None of the participants participated in both studies.	Ninguno de los participantes participó en ambos estudios.
That keeps my career on track.	Eso mantiene mi carrera en el buen camino.
The tone was set.	El tono estaba establecido.
We will do this.	Nosotros haremos esto.
And there are problems with that.	Y hay problemas con eso.
I myself killed two of them when they ran away.	Yo mismo maté a dos de ellos cuando se escaparon.
Getting a lot of attention now.	Llamando mucho la atención ahora.
The material is amazing.	El material es asombroso.
However, the results were similar if these participants were excluded.	Sin embargo, los resultados fueron similares si se excluyeron estos participantes.
Next to the door.	Junto a la puerta.
Twenty years later we return to speak of freedom.	Veinte años después volvemos a hablar de libertad.
The journey of life, finished.	El viaje de la vida, terminado.
They are children of the information age.	Son hijos de la era de la información.
She felt that she was falling asleep.	Sintió que se estaba quedando dormida.
She is as good as anyone.	Ella es tan buena como cualquiera.
I couldn't help but laugh.	No pude evitar reírme.
In war we fight with people, in life we ​​fight with situations.	En la guerra luchamos con las personas, en la vida luchamos con las situaciones.
Basic numbers are wild cards.	Los números básicos son comodines.
I don't know about him.	No sé sobre él.
Don't go too far.	No entres muy lejos.
You are beautiful too.	Tú eres hermosa también.
He will feel amazing.	Se sentirá increíble.
It was a day to remember.	Fue un día para recordar.
should i die	debería morir
But she didn't back down.	Pero ella no retrocedió.
I really don't know what to do now.	Realmente no sé qué hacer ahora.
She raised her hand.	Levantó la mano.
I think you've had a pretty good life so far.	Creo que has tenido una vida bastante buena hasta ahora.
I was born of human parents.	Nací de padres humanos.
Who knows, it could happen.	Quién sabe, podría pasar.
What makes you think you can talk like that?	¿Qué te hace pensar que puedes hablar de esa manera?
No, not next time.	No, no la próxima vez.
This is not what happened.	Esto no es lo que ocurrió.
Nothing like this has ever happened.	Nunca ha sucedido nada como esto.
You don't need to talk about it now.	No es necesario que hables de eso ahora.
Down for anything.	Abajo por cualquier cosa.
Natural selection would explain the success of this feature.	La selección natural explicaría el éxito de esta característica.
If he's dead, we need to know.	Si está muerto, tenemos que saberlo.
I did and I do.	hice y hago.
However, there is more to consider than price, style, and material choice.	Sin embargo, hay más que considerar que el precio, el estilo y la elección del material.
Not to attack.	No atacar.
Which is actually a good thing.	Lo que en realidad es algo bueno.
You should have seen her face.	Deberías haber visto su cara.
In reality, she may have most of her life left.	En realidad, es posible que le quede la mayor parte de su vida.
Level design is good.	El diseño de niveles es bueno.
Because that's exactly what I thought.	Porque eso es exactamente lo que pensé.
They are cold.	Están fríos.
It was another cold day.	Era otro día frío.
What apparently happens now.	Lo que aparentemente sucede ahora.
I'll be back in four or five weeks.	Voy a estar de vuelta en cuatro o cinco semanas.
They told so many stories that they got into trouble.	Contaron tantas historias que se metieron en una dificultad.
I'm definitely excited to see where this goes in the future.	Definitivamente estoy emocionado de ver a dónde va esto en el futuro.
Live your dream.	Vive tu sueño.
Global power and influence.	Poder e influencia globales.
Three weeks later, the war began.	Tres semanas después, comenzó la guerra.
I thought it might be a bit dry with the details, but it wasn't.	Pensé que podría ser algo seco con los detalles, pero no fue así.
It has no core values.	No tiene valores fundamentales.
It was working fine a while ago.	Estaba funcionando bien hace un tiempo.
But there are still those things in the shed.	Pero aún quedan esas cosas en el cobertizo.
My mind is far from reasonable.	Mi mente está lejos de ser razonable.
Most of the patients were women and generally lived with their families.	La mayoría de los pacientes eran mujeres y generalmente vivían con su familia.
I wouldn't go that far.	Yo no llegaría tan lejos.
In the shape of my life there must be a meaning.	En la forma de mi vida debe haber un significado.
Just for a few minutes.	Solo por unos minutos.
I think it's just a fact.	Creo que es solo un hecho.
That is why it is necessary to remove it.	Por eso es necesario eliminarlo.
Her eyes light up.	Sus ojos se iluminan.
She is the type of person who cannot lie.	Es el tipo de persona que no puede mentir.
Good for me.	Bien por mi.
Around him, there was nothing.	A su alrededor, no había nada.
I still have to water the garden.	Todavía tengo que regar el jardín.
A mother would know how to make her child feel loved.	Una madre sabría cómo hacer que su hijo se sienta amado.
This could be because they are afraid of saying the wrong thing.	Esto podría deberse a que tienen miedo de decir algo incorrecto.
Zero trust network access.	Acceso a la red de confianza cero.
He found himself back on the job search.	Se encontró de nuevo en la búsqueda de empleo.
Recently, it has been found.	Recientemente, se ha encontrado.
Think about it.	Piénsalo.
She described, for example, the importance of telling a personal story.	Describió, por ejemplo, la importancia de contar una historia personal.
Not once did she say that it was an experiment or a test.	Ni una sola vez dijo que era un experimento o una prueba.
If someone objects.	Si alguna persona se opone.
The idea is very simple.	La idea es muy simple.
That's how we liked it.	Así nos gustó.
A man lost in time.	Un hombre perdido en el tiempo.
Before he hit you.	Antes de que te golpeara.
The boys are tired as can be.	Los chicos están cansados ​​como pueden estar.
Locked devices vs.	Dispositivos bloqueados vs.
They wouldn't look at it.	No lo mirarían.
She might not do it anyway.	Ella podría no hacerlo de todos modos.
I lean against the wall opposite the door.	Me apoyo contra la pared opuesta a la puerta.
Both provide a private right of action.	Ambos proporcionan un derecho privado de acción.
He wasn't sure if they knew more.	No estaba seguro de si sabían más.
But this one will last longer.	Pero este durará más.
He tried to remember exactly how she had hidden those tools.	Trató de recordar exactamente cómo había escondido esas herramientas.
She repeats with the other leg.	Repita con la otra pierna.
It wasn't like a thought.	No fue como un pensamiento.
You didn't love the others.	No querías a los demás.
But they leave out a piece that would complete them.	Pero dejan fuera una pieza que los completaría.
That's stupid.	Eso es estúpido.
I just smiled.	Yo solo sonreí.
The good news is that there is nothing to fear.	La buena noticia es que no hay nada que temer.
Father of three children.	Padre de tres niños.
It is not a system that you go to school to learn.	No es un sistema que vas a la escuela a aprender.
It wasn't that she loved him.	No era que ella lo amaba.
He is a good father.	El es un buen padre.
Experience shows that this is usually where the truth is found.	La experiencia muestra que generalmente es ahí donde se encuentra la verdad.
It is the only company that will receive your contact information.	Es la única empresa que recibirá su información de contacto.
Now please trust me, like you said you would.	Ahora por favor confía en mí, como dijiste que lo harías.
He said you knew about it.	Dijo que sabías sobre eso.
Wine, she said, could not be fully enjoyed without food.	El vino, dijo, no podía disfrutarse plenamente sin comida.
She knew an enemy when she saw one.	Reconocía a un enemigo cuando lo veía.
Changes in outcomes are compared over time between the three groups.	Los cambios en los resultados se comparan a lo largo del tiempo entre los tres grupos.
Not too much.	No demasiado.
It turned out to be much more human.	Resultó ser mucho más humano.
He opened the box.	Abrió la caja.
Everyone knows him, everyone loves him.	Todos lo conocen, todos lo aman.
he would have done anything	hubiera hecho cualquier cosa
The door opened and the three of us climbed in.	La puerta se abrió y subimos los tres.
It's not right what's happening.	No está bien lo que está pasando.
The track team wore it a week before the state track meet.	El equipo de atletismo lo usó una semana antes de la competencia estatal de atletismo.
I took it and read it in its entirety.	Lo cogí y lo leí entero.
The world felt so fresh, so clean and new.	El mundo se sentía tan fresco, tan limpio y nuevo.
But she knew how dangerous it would be.	Pero ella sabía lo peligroso que sería.
Please, she be nice to her husband.	Por favor, sea amable con su marido.
Well let me back up real quick.	Bueno, déjame retroceder muy rápido.
I remember the day.	Recuerdo el día.
We are angry.	Estábamos enojados.
I got off her and brought her head closer to my chest.	Me bajé de ella y acerqué su cabeza a mi pecho.
Four hours a day, this last month.	Cuatro horas al día, este último mes.
We never try to change anything.	Nunca tratamos de cambiar nada.
Show it to your friends and get comments.	Muéstraselo a tus amigos y obtén comentarios.
Things are moving much faster than before.	Las cosas se están moviendo mucho más rápido que antes.
They planned what to say, what to wear.	Planearon qué decir, qué ponerse.
She refused to sit through it.	Se negó a sentarse a través de eso.
So it works here too.	Entonces, también funciona aquí.
One of her first words was car.	Una de sus primeras palabras fue coche.
He was absolutely perfect.	Él era absolutamente perfecto.
Nothing could be that easy.	Nada podría ser tan fácil.
And a lot of that is negative.	Y mucho de eso es negativo.
You surround it yourself.	Lo rodeas tú mismo.
So we'll see what happens.	Así que veremos qué pasa.
When he could see, he stopped in his tracks.	Cuando pudo ver, se detuvo en seco.
And that's not my language.	Y ese no es mi idioma.
Sure, they probably followed her.	Claro, probablemente la siguieron.
She looked at her bottle.	Miró su botella.
Remember, save your friends the cost of a baby name book.	Recuerde, ahorre a sus amigos el costo de un libro de nombres de bebés.
She shook her head in amazement.	Ella sacudió la cabeza con asombro.
Put them on every time the sun goes down.	Póntelas cada vez que se ponga el sol.
I wouldn't have made that movie.	Yo no hubiera hecho esa película.
If you want to know about work, find a seat.	Si quieres saber sobre el trabajo, encuentra un asiento.
Man needs a reality check!	¡El hombre necesita un control de la realidad!.
I was with him every day.	Yo estaba con él todos los días.
I will answer you.	Te voy a contestar.
She looked over her shoulder.	Miró por encima del hombro.
Games are art.	Los juegos son arte.
She had no doubt that he was well aware of that.	No tenía dudas de que él era muy consciente de eso.
Participants need support with community living skills.	Los participantes necesitan apoyo con las habilidades de la vida comunitaria.
Again, you miss the point.	De nuevo, pierdes el punto.
I learned about other things.	Aprendí sobre otras cosas.
Never mind this loss.	No importa esta pérdida.
His hands needed to kill again.	Sus manos necesitaban matar de nuevo.
It was a great experience and saved us a lot of money.	Fue una gran experiencia y nos ahorró mucho dinero.
I myself cannot see what there is to look at.	Yo mismo no puedo ver lo que hay que mirar.
The idea of ​​mass.	La idea de masa.
They were able to buy time.	Pudieron ganar tiempo.
Video games and the pleasure of control.	Los videojuegos y el placer de controlar.
However, none of this is connected to you.	Sin embargo, nada de esto está conectado contigo.
It didn't work out for him either.	Tampoco resultó para él.
Women love that about you.	A las mujeres les encanta eso de ti.
The room was silent when we entered.	La habitación quedó en silencio cuando entramos.
A lot of damage was done here.	Aquí se hizo mucho daño.
I think there were some issues with just using the damage effects.	Creo que hubo algunos problemas al usar solo los efectos de daño.
Several more were under construction.	Varios más estaban en construcción.
She was then ruled out for the next two games.	Luego fue descartada para los siguientes dos juegos.
It was a poor community but friendly and very clean.	Era una comunidad pobre pero amable y muy limpia.
I went straight to my room.	Fui directo a mi habitación.
We have to catch him, for sure.	Tenemos que atraparlo, seguro.
I have received no advice from them, business or otherwise.	No he recibido ningún consejo de ellos, sea de negocios o de otro tipo.
Try to imagine it.	Intenta imaginarlo.
It's probably been going on for a while.	Probablemente ha estado pasando por un tiempo.
He was very excited about what we were doing.	Estaba muy entusiasmado con lo que estábamos haciendo.
I really had nothing left.	No me quedaba nada en realidad.
So this is the solution for now.	Así que esta es la solución por ahora.
You're in charge of finding out how badly we hurt.	Estás a cargo de averiguar cuán mal nos lastimamos.
Save some money.	Ahorra algo de dinero.
Before that happened, we had to break up together.	Antes de que eso sucediera, teníamos que romper juntos.
With a selected pattern.	Con un patrón seleccionado.
You can't see it, you can hardly imagine it.	No puedes verlo, apenas puedes imaginarlo.
Do in my house what you would do in your own family.	Haz en mi casa lo que harías en tu propia familia.
Your web application can be one of those.	Su aplicación web puede ser una de esas.
How.	Cómo.
I can't do the actual writing.	No puedo hacer la escritura real.
We felt this was fair.	Sentimos que esto era justo.
A higher score indicates greater stress management.	Una puntuación más alta indica una mayor gestión del estrés.
In the process.	En el proceso.
Perhaps the silence makes them feel that their relationships are in doubt.	Quizás el silencio les hace sentir que sus relaciones están en duda.
I just want to be treated like normal.	Solo quiero que me traten como normal.
I don't know what to follow anymore.	Ya no se que seguir.
Too much to sleep outside, and not enough to sleep inside.	Demasiado para dormir afuera, y no lo suficiente para dormir adentro.
She is my light in the world.	Ella es mi luz en el mundo.
It is important that the temperature is not reduced below.	Es importante que la temperatura no se reduzca por debajo.
We must look within and not outside of the truth.	Debemos mirar dentro y no fuera de la verdad.
I still think they are good for something.	Sigo pensando que sirven para algo.
There was a clear logic in this new development.	Había una lógica clara en este nuevo desarrollo.
They worked tirelessly.	Trabajaron sin descanso.
My dream was about to come true.	Mi sueño estaba a punto de hacerse realidad.
It felt that personal.	Se sentía así de personal.
I knew we could now be sure of our ground.	Sabía que ahora podíamos estar seguros de nuestro terreno.
I don't know him well enough.	No lo conozco lo suficientemente bien.
His career was over.	Su carrera había terminado.
A network card for the internal network and another for the Internet.	Una tarjeta de red para la red interna y otra para Internet.
I opened the door and walked through it with my gun raised.	Abrí la puerta y la atravesé con mi arma en alto.
I can't control this.	No puedo controlar esto.
But the god continued speaking.	Pero el dios siguió hablando.
We can leave this place together.	Podemos dejar este lugar juntos.
Don't start becoming my arm.	No empieces a convertirte en mi brazo.
Good worth it.	Bien vale la pena.
I'm sure it's no use.	Estoy seguro de que no sirve de nada.
The president made no changes.	El presidente no hizo cambios.
The source of information, and people can stop using it.	La fuente de información, y la gente puede dejar de usarla.
Consider a practical example.	Considere un ejemplo práctico.
Open your heart and stay focused on your goals.	Abre tu corazón y mantente enfocado en tus metas.
Surely the day would soon break.	Seguramente el día pronto rompería.
The same thought was shared by you too.	El mismo pensamiento fue compartido por usted también.
The problem is that they grow and spread very quickly.	El problema es que crecen y se propagan muy rápidamente.
Show us that you support us.	Muéstranos que nos apoyas.
He had made the private letter.	Había hecho la carta privada.
They see numbers where they should see beauty.	Ven números donde deberían ver belleza.
I really felt something there.	Realmente sentí algo allí.
His eyes are dark brown.	Sus ojos son de color marrón oscuro.
Everyone is super friendly and professional.	Todos son súper amables y profesionales.
Just as it moves me that you can receive this new thought.	Así como me conmueve que puedas recibir este nuevo pensamiento.
First of all, there is a new and improved website.	En primer lugar, hay un sitio web nuevo y mejorado.
And his strength left him.	Y su fuerza lo abandonó.
Impossible to clean.	Imposible de limpiar.
Basically, the design is the biggest difference between the two devices.	Básicamente, el diseño es la mayor diferencia entre los dos dispositivos.
We thought we'd start with them.	Pensamos que empezaríamos con ellos.
They were about to turn around when they heard it.	Estaban a punto de darse la vuelta cuando lo oyeron.
For more information, you need to stay on top of your game.	Para obtener más información, debe mantenerse al tanto de su juego.
Unfortunately, something bad happened when they became parents.	Desafortunadamente, algo malo sucedió cuando se convirtieron en padres.
Now that I think about it, we lost a lot of things.	Ahora que lo pienso, perdimos muchas cosas.
Report of a new case.	Informe de un nuevo caso.
They are opposite values.	Son valores opuestos.
I wrote them a letter and they took it better than expected.	Les escribí una carta y se lo tomaron mejor de lo esperado.
Don't let that great opinion kill you.	No dejes que esa gran opinión te mate.
She has to go.	Ella tiene que ir.
But believe me.	Pero créeme.
Either way, she couldn't send the children.	De cualquier manera, no podía enviar a los niños.
He lies daily.	Miente a diario.
This may be due to sample size.	Esto puede deberse al tamaño de la muestra.
I know you too well.	Te conozco demasiado bien.
I had been helpful.	yo había sido útil.
She is a very calm baby who only cries if something is wrong.	Es una bebé muy tranquila que solo llora si algo anda mal.
So in some shoes that may be appropriate.	Entonces, en algunos zapatos, eso puede ser apropiado.
I understand what you are saying.	Entiendo lo que estás diciendo.
It was just a little test.	Era solo una pequeña prueba.
Home is where you should start too.	El hogar es donde usted también debe comenzar.
You must find the load that best suits your needs.	Debe encontrar la carga que mejor se adapte a sus necesidades.
I hope she comes in.	Espero que ella entre.
He would have a great time with this.	Se lo pasaría en grande con esto.
And they paid him a lot of money.	Y le pagaron mucho dinero.
I don't go to skin treatments.	No voy a tratamientos para la piel.
Blue eyes, strong nose, firm mouth.	Ojos azules, nariz fuerte, boca firme.
However, teeth are very different from bones.	Sin embargo, los dientes son muy diferentes de los huesos.
He loved technology.	Le encantaba la tecnología.
For services to music, art and education.	Por servicios a la música, el arte y la educación.
It is much better.	Es mucho mejor.
I'll never get an answer, she thought.	Nunca obtendré una respuesta, pensó.
She looked back at the closed door.	Volvió a mirar hacia la puerta cerrada.
It's a serious matter.	Es un asunto serio.
There must be a story in it.	Debe haber una historia en ello.
Give me pure examples.	Dame ejemplos puros.
Thank you for the good comments about my kitchen.	Gracias por los buenos comentarios sobre mi cocina.
We had parted ways at that time.	Nos habíamos separado en ese momento.
Let your eye be your judge.	Deja que tu ojo sea tu juez.
She doesn't need information, because she still has someone inside.	Ella no necesita información, porque todavía tiene a alguien adentro.
But she wasn't working at all.	Pero no estaba funcionando del todo.
Two big problems lie ahead.	Dos grandes problemas se encuentran en el frente.
This usage is not an expression of the game itself.	Este uso no es una expresión del videojuego en sí.
There was no himself.	No había él mismo.
Probably for good reasons.	Probablemente por buenas razones.
Very much indeed.	Mucho desde luego.
That's what stands out the most about him to me.	Eso es lo que más destaca de él para mí.
She was far beyond tears.	Ella estaba mucho más allá de las lágrimas.
Whether it works remains to be seen, but it's the approach.	Queda por ver si funciona, pero es el enfoque.
I'm not ready for them to be great independent people.	No estoy preparado para que sean grandes personas independientes.
Come and sit down.	Ven y siéntate.
And then there's that mom person.	Y luego está esa persona mamá.
I simply describe.	Simplemente describo.
She smiled as she spoke.	Sonrió mientras hablaba.
I eat at seven.	Yo como a las siete.
A long time.	Mucho tiempo.
That is absolutely necessary.	Eso es absolutamente necesario.
Valid does not mean human.	Válido no significa humano.
Something had felt wrong all this time.	Algo se había sentido mal todo este tiempo.
Her house was twenty minutes away, only fifteen tonight.	Su casa estaba a veinte minutos, solo quince esta noche.
It is not the only possible explanation.	No es la única explicación posible.
You can never be one of them.	Nunca podrás ser uno de ellos.
Neither did he keep his thoughts to himself.	Tampoco se guardó sus pensamientos para sí mismo.
This makes it slow.	Esto lo hace lento.
Things stick to it.	Las cosas se pegan a él.
They just don't want to, in case there's a problem or something.	Simplemente no quieren, en caso de que haya un problema o algo así.
But usually two.	Pero normalmente dos.
She went to his mother and told her the good news.	Fue donde su madre y le contó las buenas noticias.
He wasn't saying anything.	No estaba diciendo nada.
There were too many people.	Había demasiada gente.
I tried to explain that.	Traté de explicar eso.
It was quite easy to do.	Fue bastante fácil de hacer.
He turned to look at her.	Se volvió para mirarla.
Not when you're walking.	No cuando estás caminando.
Don't waste them on me when they could back you up.	No los desperdicies conmigo cuando podrían respaldarte.
I have no place to hide.	No tengo lugar donde esconderme.
The father said come on, don't be a coward.	El padre dijo vamos, no seas cobarde.
He has come of age.	Ha llegado a la mayoría de edad.
He went to the kitchen door and looked out.	Fue hasta la puerta de la cocina y miró hacia afuera.
So he's eating it too.	Así que él también se lo está comiendo.
She has no one to call.	Ella no tiene a quién llamar.
Lack of credit is not the problem.	La falta de crédito no es el problema.
Regardless of the concerns, the new government would soon be in place.	Independientemente de las preocupaciones, el nuevo gobierno pronto estaría en su lugar.
She remained in the chair.	Ella permaneció en la silla.
Nothing here lasts more than three minutes.	Nada aquí dura más de tres minutos.
We should check those.	Deberíamos revisar esos.
It just happened.	Simplemente sucedió.
Behind closed doors, it's a different story.	Detrás de puertas cerradas, es una historia diferente.
To protect me, to save my life.	Para protegerme, para salvar mi vida.
It was a waste of time.	Fue una pérdida de tiempo.
I will want to know why.	Voy a querer saber por qué.
You can change or stay the same.	Puedes cambiar o quedarte igual.
He didn't have a good feeling about the day ahead.	No tenía un buen presentimiento sobre el día que tenía por delante.
She knew that she was a bit confused about her son.	Sabía que estaba un poco confundida acerca de su hijo.
A lot of her other songs were really amazing.	Muchas de sus otras canciones eran realmente asombrosas.
Something that people want.	Algo que la gente quiere.
I don't have dog food at home.	No tengo comida para perros en casa.
All players are the same.	Todos los jugadores son iguales.
Nothing she did felt fast these days.	Nada de lo que hacía se sentía rápido estos días.
This seems to me the best solution.	Esta me parece la mejor solución.
In a fairly small town.	En un pueblo bastante pequeño.
They look sweet.	Se ven dulces.
Damn, she was strong.	Maldita sea, ella era fuerte.
She raises her hands, please.	Levanta las manos, por favor.
I'm working on music right now.	Estoy trabajando en la música en este momento.
I have completed the levels and found everything.	He completado los niveles y he encontrado todo.
Various functions have been suggested for these.	Se han sugerido varias funciones para estos.
So we just got in.	Entonces, apenas entramos.
What is transformed into something else becomes one with it.	Lo que se transforma en otra cosa se vuelve uno con ella.
It is not so with me.	No es así conmigo.
That makes me assume that the reading is not happening.	Eso me hace suponer que la lectura no está sucediendo.
We have to hope that he comes back okay.	Tenemos que esperar que regrese bien.
Maybe we're both right.	Tal vez ambos tengamos razón.
And this has changed the whole pattern.	Y esto ha cambiado todo el patrón.
To transfer these.	Para transferir estos.
This answers the second case.	Esto responde al segundo caso.
These data are in agreement with the literature.	Estos datos están de acuerdo con la literatura.
Things that shouldn't see the light of day.	Cosas que no deberían ver la luz del día.
He is healthy for next year and ready to play.	Está saludable para el próximo año y listo para jugar.
Yes, they are expensive.	Sí, son caros.
In my opinion, it's a perfect way to end a meal.	En mi opinión, es una manera perfecta de terminar una comida.
She with her knife worked on the window frame.	Con su cuchillo trabajó en el marco de la ventana.
They had been there before.	Habían estado allí antes.
To take another point.	Para tomar otro punto.
They are not methods, a method is part of an object.	No son métodos, un método es parte de un objeto.
Slowly add the milk.	Agregue lentamente la leche.
she had made it	lo había logrado
This other matter put him out of my mind.	Este otro asunto lo sacó de mi mente.
Even to a small degree.	Incluso en un pequeño grado.
I added some of my own photos to prove it.	Agregué algunas de mis propias fotos para probarlo.
It was cold and we had a long wait ahead of us.	Hacía frío y teníamos una larga espera por delante.
by my hand	por mi mano
I could take her down right now.	Podría derribarla ahora mismo.
The bones here are light, less light and not very light.	Los huesos aquí son claros, menos claros y no muy claros.
That means they are serious people.	Eso significa que son personas serias.
Now it's starting to get cold.	Ahora está empezando a hacer frío.
Very high indeed.	Muy alto de hecho.
You are the last.	Eres el último.
Put your health first.	Pon tu salud primero.
She calls me.	Me llamó.
Each article was submitted only once.	Cada artículo se presentó una sola vez.
At least they never have in my experience.	Al menos nunca lo han hecho en mi experiencia.
We must make our plans.	Debemos hacer nuestros planes.
One must know oneself.	Uno debe conocerse a sí mismo.
Yes, I probably would.	Sí, probablemente lo haría.
Some were there to work hard.	Algunos estaban allí para trabajar duro.
There's no deal.	No hay acuerdo.
This is with most people in general.	Esto es con la mayoría de la gente en general.
I don't eat much anymore.	Ya no como mucho.
They decided that they no longer loved each other.	Decidieron que ya no se amaban.
They had known each other since high school.	Se conocían desde la escuela secundaria.
It had so many items.	Tenía tantos elementos.
It makes a woman feel cheap.	Hace que una mujer se sienta barata.
So, as a result, the film looked like this.	Entonces, como resultado, la película se veía así.
A third driver is in the normal driving position of the vehicle.	Un tercer conductor se encuentra en la posición normal de conducción del vehículo.
The other side of the opening.	El otro lado de la apertura.
He used this case to silence me.	Usó este caso para silenciarme.
To be honest, I didn't like them very much.	Para ser honesto, no me gustaron mucho de ellos.
The defendant did not object.	El acusado no se opuso.
At first this surprised him.	Al principio esto lo sorprendió.
All they do is talk about it.	Todo lo que hacen es hablar de ello.
However, he suffered an injury to his left shoulder.	Sin embargo, sufrió una lesión en el hombro izquierdo.
We need to answer that question as a whole community.	Necesitamos responder esa pregunta como una comunidad entera.
I'm going to live here with you forever.	Voy a vivir aquí contigo para siempre.
Season the skin side of the chicken with salt.	Sazone el lado de la piel del pollo con sal.
Maybe he went the wrong way.	Tal vez fue por el camino equivocado.
The boys chose one of their members, the same did the girls.	Los chicos eligieron a uno de sus miembros, lo mismo hicieron las chicas.
This misses the main point in my opinion.	Esto le falta el punto principal en mi opinión.
They really thought they had arrived.	Realmente pensaron que habían llegado.
And that's when there's music.	Y ahí es cuando hay música.
For a while, you changed.	Por un tiempo, cambiaste.
During working hours, each of them was on.	Durante las horas de trabajo, cada uno de ellos estaba encendido.
It's just a class to see if people like it.	Es solo una clase para ver si a la gente le gusta.
The animals were divided into four groups.	Los animales se dividieron en cuatro grupos.
The risk is too great.	El riesgo es demasiado grande.
But nothing bad has happened yet.	Pero nada malo ha sucedido todavía.
This is supported by the increased number of decisions.	Esto está respaldado por el mayor número de decisiones.
Now let's start with the obvious part, something we can agree on.	Ahora comencemos con la parte obvia, algo en lo que podamos estar de acuerdo.
He immediately called for help.	Inmediatamente pidió ayuda.
However, there was a cost.	Sin embargo, hubo un costo.
Stocks go up and down based on market emotions.	Las acciones suben y bajan según las emociones del mercado.
Trust me, go read it.	Confía en mí, ve a leerlo.
It was very sad.	Fue muy triste.
We will go the way we know what the situation is.	Iremos por el camino que sepamos cuál es la situación.
She would be fine alone.	Ella estaría bien sola.
Up here, it doesn't work.	Aquí arriba, no funciona.
She tilted her head back and closed her eyes.	Inclinó la cabeza hacia atrás y cerró los ojos.
Tomorrow it's over.	Mañana se acabó.
The word easily is very important here.	La palabra fácilmente es muy importante aquí.
But that doesn't make any sense.	Pero eso no tiene ningún sentido.
This was something he had never known.	Esto era algo que nunca había conocido.
They wanted to fight.	Querían pelear.
Check things.	Revisa las cosas.
But she is gone.	Pero ella se ha ido.
So you have two problems.	Así que tienes dos problemas.
Let it go.	Déjalo ir.
She hadn't decided which would be better.	No había decidido cuál sería mejor.
She didn't care now.	No le importaba ahora.
So there she was, the future.	Así que ahí estaba, el futuro.
Be careful at night.	Ten cuidado por la noche.
He had passed.	Él había pasado.
I didn't know you were sitting here.	No sabía que estabas tú sentado aquí.
Pure functions are a good thing.	Las funciones puras son algo bueno.
If he doesn't find it, he will come back to my house.	Si no lo encuentra, volverá a mi casa.
Without it, you would never find your way home.	Sin él, nunca encontrarías el camino a casa.
I have mixed feelings about this.	Tengo sentimientos encontrados acerca de esto.
It was to make it faster.	Era para hacerlo más rápido.
His mother is a human being, just like the rest of us.	Su madre es un ser humano, al igual que el resto de nosotros.
He found men, he found many of them.	Encontró hombres, encontró a muchos de ellos.
They are totally different.	Son totalmente diferentes.
You stand there and do nothing.	Te quedas ahí y no haces nada.
Or the pain would be too much.	O el dolor sería demasiado.
It's the honest.	Es lo honesto.
You call back.	Vuelves a llamar.
I had taken the brief to say a few words quite literally.	Me había tomado el escrito de decir unas pocas palabras bastante literalmente.
We want to go out and do our job.	Queremos salir y hacer nuestro trabajo.
She got the milk.	Salió la leche.
You will say a word.	Dirás una palabra.
It would not be the first time.	No sería la primera vez.
The look she returned indicated that she felt the same way.	La mirada que le devolvió indicaba que ella sentía lo mismo.
But these are really different times.	Pero estos son tiempos realmente diferentes.
Unfortunately, it was just a mistake in my weight cut.	Desafortunadamente, fue solo un error en mi corte de peso.
I need you to listen.	Necesito que escuches.
However, our prices change.	Sin embargo, nuestros precios cambian.
I don't have to bite my tongue.	No tengo que morderme la lengua.
It became a game.	Se convirtió en un juego.
Nice, that's nice.	Bonito, eso es bonito.
Lie down, that is.	Acuéstese, eso es.
Life is so weird.	La vida es así de rara.
She was in a lot of pain.	Estaba con mucho dolor.
She just walked past them.	Solo paso por delante de ellos.
The data shows a representative analysis of three.	Los datos muestran un análisis representativo de tres.
The truck slowly rolled toward the four of them and stopped.	El camión rodó lentamente hacia ellos cuatro y se detuvo.
You will enjoy an amazing view from the large panoramic window.	Disfrutará de una vista increíble desde la gran ventana panorámica.
But it is quite rare.	Pero es bastante raro.
I had limited internet access at the time.	Tenía acceso limitado a Internet en ese momento.
The other two took my hand.	Los otros dos tomaron mi mano.
She has a beautiful name.	Tiene un nombre hermoso.
Assume this is false.	Asume que esto es falso.
Everybody keep going.	Todo el mundo sigue adelante.
You are an authority.	Eres una autoridad.
So we have those discussions.	Así que tenemos esas discusiones.
Finally, write the business logic for your function.	Finalmente, escriba la lógica de negocios para su función.
We are very happy with the work done.	Estamos muy contentos con el trabajo realizado.
And then, through the fire, he was released.	Y luego, a través del fuego, fue liberado.
He started laughing and laughing.	Empezó a reír y reír.
We are delighted that we did.	Estamos encantados de haberlo hecho.
Currently, most address changes are recorded through a trial and error process.	Actualmente, la mayoría de los cambios de dirección se registran mediante un proceso de prueba y error.
And he would look further.	Y él miraría más allá.
Interesting year last year.	Interesante año el año pasado.
I am sure that he has played some role in these terrible events.	Estoy seguro de que ha jugado algún papel en estos terribles acontecimientos.
The world has changed, the business aspect has changed.	El mundo ha cambiado, el aspecto empresarial ha cambiado.
His efforts produced mixed results.	Sus esfuerzos produjeron resultados mixtos.
This was certainly not intended then or now.	Esto ciertamente no fue intencionado ni entonces ni ahora.
I hope to go out and have a great season.	Espero salir y hacer una gran temporada.
I didn't like to talk about things like that.	No me gustaba hablar de cosas así.
You don't even know me, love.	Ni siquiera me conoces, amor.
You can right click on it to see some options.	Puede hacer clic derecho sobre él para ver algunas opciones.
As someone pointed out earlier.	Como alguien señaló anteriormente.
The example of such a construction is presented in the image above.	El ejemplo de tal construcción se presenta en la imagen de arriba.
There are slow and fast corners and a fairly long straight.	Hay curvas lentas y rápidas y una recta bastante larga.
Look at the men of him.	Mira a sus hombres.
The old rules and patterns no longer apply.	Las viejas reglas y patrones ya no se aplican.
Stone didn't understand.	Stone no entendía.
I love feeling my body working hard.	Me encanta sentir mi cuerpo trabajando duro.
You want her to be like you.	Quieres que ella sea como tú.
Such methods, however, have the following problems.	Tales métodos, sin embargo, tienen los siguientes problemas.
Things were going well.	Las cosas iban bien.
Look the other way.	Mira hacia otro lado.
So he came back and kept fighting to the death.	Así que volvió y siguió luchando hasta la muerte.
Nothing to worry about so far.	Nada de qué preocuparse hasta ahora.
I know what a radio is.	Sé lo que es una radio.
Come in and take a look around you.	Entra y echa un vistazo a tu alrededor.
I care right now.	Me importa ahora mismo.
I can literally see it in my middle son.	Literalmente puedo verlo en mi hijo mediano.
He is an empty shell, and even the shell looks different.	Es un caparazón vacío, e incluso el caparazón se ve diferente.
But it really is true.	Pero realmente es cierto.
I am burning the world.	Estoy quemando el mundo.
He couldn't even care.	Ni siquiera podía interesarse.
I didn't think much of it until now.	No pensé mucho en eso hasta ahora.
Nothing true seems to come out of them.	Nada verdadero parece salir de ellos.
That would have been much easier for her.	Eso habría sido mucho más fácil para ella.
I take a whole day at a time.	Tomo todo un día a la vez.
It's not just a tool, but the whole shed.	No es solo una herramienta, sino todo el cobertizo.
He felt the difference in his body.	Sintió la diferencia en su cuerpo.
My mom passed away this year.	Mi mamá falleció este año.
Then the crew would help us finish our shit.	Entonces la tripulación nos ayudaría a acabar con nuestra mierda.
Now you need to have a few more of these.	Ahora necesita tener algunos más de estos.
You want the deal approved.	Quiere que se apruebe el trato.
He went to the last person he should have.	Acudió a la última persona que debería tener.
Everything would be fine.	Todo estaría bien.
It can be stopped by the thick bone of the upper leg.	Puede ser detenido por el hueso grueso de la parte superior de la pierna.
You would try that case totally differently.	Intentarías ese caso de manera totalmente diferente.
That's where some people were.	Ahí es donde estaban algunas personas.
It can also be a lot of cash.	También puede ser mucho dinero en efectivo.
Since you started so early, I feel like you have a chance.	Como empezaste tan temprano, siento que tienes una oportunidad.
So they fell.	Así que cayeron.
A bad design reduces the performance of the application.	Un mal diseño reduce el rendimiento de la aplicación.
Wow, he must be in his thirties.	Vaya, debe tener más de treinta años.
All you want to say is that you don't like it.	Todo lo que quieres decir es que no te gusta.
He continues.	Él continúa.
Certainly, this is a great group of people.	Ciertamente, este es un gran grupo de personas.
Despite his experience, he wants to try again.	A pesar de su experiencia, quiere volver a intentarlo.
For the first time in history, anywhere in the world.	Por primera vez en la historia, en cualquier parte del mundo.
But they didn't know until after it was too late.	Pero no lo supieron hasta después de que fue demasiado tarde.
So don't give anything away if you read my first try.	Entonces, no regales nada si has leído mi primer intento.
He looked out the main window.	Miró por la ventana principal.
The appearance was the second in the series.	La aparición fue la segunda en la serie.
Data shown are from three independent experiments.	Los datos mostrados son de tres experimentos independientes.
I think they are both part of the same thing.	Creo que ambos son parte de lo mismo.
And if he had stayed home.	Y si se hubiera quedado en casa.
He made me think of two things.	Me hizo pensar en dos cosas.
Young struck out nine and walked two.	Young ponchó a nueve y caminó a dos.
There is no relief in that either.	No hay alivio en eso tampoco.
She pointed over the sea.	Ella señaló sobre el mar.
She started running, the team following her lead.	Empezó a correr, el equipo siguiendo su ejemplo.
Money is important for material things.	El dinero es importante para las cosas materiales.
The past is the past.	El pasado es el pasado.
This model was something much bigger.	Este modelo era algo mucho más grande.
It was never done comfortably.	Nunca se hizo con comodidad.
You never know when you might need it.	Nunca sabes cuándo podrías necesitarlo.
Because families are not easy.	Porque las familias no son fáciles.
It's a case study I'm having trouble with.	Es un estudio de caso que estoy teniendo problemas.
Using this example, explain that there are similar problems with sexual activity.	Usando este ejemplo, explique que con la actividad sexual hay problemas similares.
That would be my answer to that question.	Esa sería mi respuesta a esa pregunta.
I can see you have some kind of plan in mind.	Puedo ver que tienes algún tipo de plan en mente.
Season to taste with salt and pepper and add the sugar.	Sazone al gusto con sal y pimienta y agregue el azúcar.
Even an animal wouldn't have noticed her movement.	Incluso un animal no habría notado su movimiento.
I was too slow.	Fui demasiado lento.
She raised her beak and plunged deep.	Levantó el pico y lo clavó profundamente.
I will see you later.	Te veré más tarde.
She takes her arms.	Toma sus brazos.
I like risk, so let's keep that.	Me gusta el riesgo, así que mantengamos eso.
Then it won't be so bad.	Entonces no será tan malo.
However, doing so would still not provide the desired result.	Sin embargo, hacerlo aún no proporcionaría el resultado deseado.
I lived twice every moment of those years.	Viví dos veces cada momento de esos años.
So full of light.	Tan lleno de luz.
Maybe one day.	Tal vez algun dia.
I was pleased to learn that you would be the one to drive me home.	Me complació saber que serías tú quien me llevaría a casa.
Well done for him.	Bien hecho por él.
The children lived apart from their parents.	Los niños vivían separados de sus padres.
Consent is not required for the purchase of a property.	No se requiere consentimiento para la compra de una propiedad.
Kind words don't keep the world going.	Las palabras amables no mantienen el rumbo del mundo.
That's why I get that error.	Por eso me sale ese error.
All they see is my eyes.	Todo lo que ven son mis ojos.
Let us show you how effective it can be.	Permítanos mostrarle cuán efectivo puede ser.
I'll work my way up.	Me abriré camino hacia arriba.
These are not the only projects of this type, but they are representative of the whole.	Estos no son los únicos proyectos de este tipo, pero son representativos del conjunto.
Know what he wants from the call.	Sepa lo que quiere de la llamada.
But the man said nothing.	Pero el hombre no dijo nada.
Also, the main character and his best friend are white.	Además, el personaje principal y su mejor amigo son blancos.
I feel so much better now.	Me siento mucho mejor ahora.
Individuals are created by social interaction.	Los individuos son creados por la interacción social.
He had no idea where he was going.	No tenía idea de adónde iba.
Therefore, there will be no time.	Por lo tanto, no habrá tiempo.
When the group turns on him, he leaves.	Cuando el grupo se vuelve contra él, se va.
You literally have wonderful article content.	Literalmente tienes un contenido de artículo maravilloso.
I didn't even like hard rock and that kind of stuff.	Ni siquiera me gustaba el hard rock y ese tipo de cosas.
He could score from anywhere.	Podía marcar desde cualquier lado.
And we help keep the place running.	Y ayudamos a que el lugar siga funcionando.
It makes everyone on our team better.	Hace que todos en nuestro equipo sean mejores.
That is not unusual in world history.	Eso no es inusual en la historia mundial.
We can't have those discussions in his presence.	No podemos tener esas discusiones en su presencia.
But then we both heard a voice from outside.	Pero entonces ambos escuchamos una voz desde afuera.
I really care a lot.	Realmente me importa mucho.
This is a great community.	Esta es una gran comunidad.
That's right, you heard it here first.	Así es, lo escuchaste aquí primero.
You have to provide your own database.	Tienes que proporcionar tu propia base de datos.
You had to be careful with them.	Había que tener cuidado con ellos.
Clothes come in and out of fashion very quickly.	La ropa entra y pasa de moda muy rápidamente.
Other studies have found significant differences.	Otros estudios han encontrado diferencias significativas.
Be proud to be your friend.	Siéntete orgulloso de ser tu amigo.
And you are not the people it happened to.	Y ustedes no son las personas a las que les sucedió.
It was a terrible accident.	Fue un terrible accidente.
I know you will love it.	Sé que le encantará.
Stop talking and let it happen.	Deja de hablar y deja que suceda.
I knew I had them.	Sabía que los tenía.
All participants had received such training.	Todos los participantes habían recibido dicha formación.
Your ship must be in the water.	Tu barco debe estar en el agua.
You want to sell more books.	Quiere vender más libros.
More than anything, she didn't want him back.	Más que nada, no lo quería de vuelta.
They may not make sense to you or me.	Es posible que no tengan sentido para usted o para mí.
Oh, it's true.	Oh, es cierto.
His tone, man.	Su tono, hombre.
We found them in the waiting room.	Los encontramos en la sala de espera.
He said he didn't think it through.	Dijo que no lo pensó bien.
The heart attack event is bad enough.	El evento del ataque al corazón es bastante malo.
She, at least, was saved.	Ella, al menos, se salvó.
She got back into her car and walked away from her.	Regresó a su auto y se alejó.
It is very special to us.	Es muy especial para nosotros.
And he actually saved my life at least twice.	Y de hecho me salvó la vida al menos dos veces.
We get up and follow her.	Nos levantamos y la seguimos.
You can contact him in various ways.	Puedes ponerte en contacto con él de varias maneras.
What game.	Qué juego.
People need to see this and dig deeper into the topic.	La gente necesita ver esto y profundizar en el tema.
He said that he was worried about me and that he missed me a lot.	Dijo que estaba preocupada por mí y que me extrañaba mucho.
And then she looked away.	Y luego miró hacia otro lado.
In fact, such evidence does not yet exist.	De hecho, tal evidencia aún no existe.
I don't know how to act	no se como actuar
The path led out of the trees.	El camino salía de los árboles.
It's a bit small.	Es un poco pequeño.
But she would make it anyway.	Pero ella lo lograría de todos modos.
That's not the way to go up to your room.	Esa no es la manera de subir a tu habitación.
filled the street.	llenaba la calle.
Anything but stay in the same place.	Cualquier cosa menos permanecer en el mismo lugar.
Military base.	Base militar.
I didn't say we did that show together or anything like that.	No dije que hiciéramos ese programa juntos o algo así.
He didn't recall that there was anything dangerous in this behavior.	No recordaba que hubiera nada peligroso en este comportamiento.
Naturally, he wanted money.	Naturalmente, quería dinero.
At first it was good.	Al principio fue bueno.
Men did not sit at home.	Los hombres no se sentaban en casa.
His time at home was over.	Su tiempo en el hogar había terminado.
What an absolute waste of time.	Qué absoluta pérdida de tiempo.
She wondered what the next one would be like.	Se preguntó cómo sería el siguiente.
She has had a passion for cars since before she can remember.	Ha tenido una pasión por los autos desde antes de que pueda recordar.
But not in empty space.	Pero no en el espacio vacío.
Busy winter, this can get to be.	Invierno ocupado, esto puede llegar a ser.
Before she could say her name, there was another attack.	Antes de que pudiera decir su nombre, hubo otro ataque.
She had never done it.	Ella nunca lo había hecho.
Nobody wanted to make money.	Nadie quería ganar dinero.
We have to study the movie after practice like we do.	Tenemos que estudiar la película después de la práctica como lo hacemos.
We both got it.	Ambos lo conseguimos.
It was those seven words.	Fueron esas siete palabras.
If we close our eyes, we will not see.	Si cerramos los ojos, no veremos.
When you'd rather he didn't.	Cuando preferirías que no lo hiciera.
That was how he fell.	Así fue como cayó.
She is sick, my daughter.	Está enferma, hija mía.
It's not too late.	No es demasiado tarde.
They must expect conflict as a way to reach peace.	Deben esperar el conflicto como una forma de llegar a la paz.
And a large amount of data, yes, like yours or larger.	Y gran cantidad de datos, eso sí, como los tuyos o más grandes.
But they have.	Pero tienen.
I know how much church activity means to you.	Sé cuánto significa para ti la actividad en la iglesia.
This camera works in the visible light range.	Esta cámara funciona en el rango de luz visible.
She even offered to give them a tour of the police station.	Incluso se ofreció a darles un recorrido por la comisaría.
We got thirty new patients last night.	Recibimos treinta nuevos pacientes anoche.
The truth is harder to come by.	La verdad es más difícil de conseguir.
I haven't found anything to focus on.	No he encontrado nada en lo que concentrarme.
There is no evidence of any other physical or emotional problems.	No hay evidencia de ningún otro problema físico o emocional.
A good track.	Una buena pista.
You can consult them here.	Puedes consultarlos aquí.
What? 	¿Qué?
he says.	él dice.
It depends on your taste.	Depende de tu gusto.
Most died after a month or two.	La mayoría murió después de un mes o dos.
There is no place for them.	No hay lugar para ellos.
Again, not true.	De nuevo, no es cierto.
We will support you by your side.	Te apoyaremos a tu lado.
And that is true.	Y eso es cierto.
The problems with these systems are well known.	Los problemas con estos sistemas son bien conocidos.
It was too late for him anyway.	De todos modos, era demasiado tarde para él.
You did it well.	Lo hiciste bien.
You are perfect for my purposes.	Eres perfecto para mis propósitos.
You are on the way to the top.	Estás en el camino a la cima.
My first book was put together pretty quickly.	Mi primer libro se compuso bastante rápido.
They were asked to leave the hospital and they did.	Se les pidió que abandonaran el hospital y así lo hicieron.
Ok, one last question.	Bien, una última pregunta.
They don't see the difference.	Ellos no ven la diferencia.
But we had a great time.	Pero lo pasamos muy bien.
Field investigation of clinical cases.	Investigación de campo de casos clínicos.
The three of you.	Los tres de ustedes.
We talk, laugh, learn and build healthy relationships.	Hablamos, reímos, aprendemos y construimos relaciones saludables.
The top of the end of the world.	La cima del fin del mundo.
Just get up and do it.	Sólo levántate y hazlo.
People died because of me.	La gente murió por mi culpa.
Another option is to use six fingers.	Otra opción es usar seis dedos.
Imagine that feeling for an old salt like me.	Imagina ese sentimiento por una vieja sal como yo.
There is no coffee in the rooms.	No hay café en las habitaciones.
But when he says it again, he's right next to her.	Pero cuando lo vuelve a decir, está justo al lado de ella.
Fear.	Miedo.
Therefore, it is not clear if one component is more important than others.	Por lo tanto, no está claro si un componente es más importante que otros.
That was more important than any of his views.	Eso era más importante que cualquiera de sus puntos de vista.
They know the system and they know how to get things done.	Conocen el sistema y saben cómo hacer las cosas.
Sometimes the moments we choose change for the better.	A veces los momentos que elegimos cambian para bien.
The operation has to be covered.	La operación tiene que ser cubierta.
I am beginning to understand how important knowledge is.	Estoy empezando a comprender lo importante que es el conocimiento.
He had blonde hair, long blonde hair, long was the thing then.	Tenía el pelo rubio, el pelo largo y rubio, largo era la cosa entonces.
He had completely lost his ground.	Había perdido su terreno por completo.
What does this file actually do?	¿Qué hace realmente este archivo?
He had seen them fight many times, but never like this.	Los había visto pelear muchas veces, pero nunca así.
Now I have a wife.	Ahora tengo una esposa.
They both have different uses.	Ambos tienen diferentes usos.
I was there to kill him.	Yo estaba allí para matarlo.
She is not happy with the simple middle-class men in our community.	No está contenta con los hombres sencillos de clase media de nuestra comunidad.
good food and prices.	buena comida y precios.
It's written just to the right of that.	Está escrito justo a la derecha de eso.
However, there are some who hate the world.	Sin embargo, hay algunos que odian el mundo.
The team prepared for a long night.	El equipo se preparó para una larga noche.
I can read with the lights off.	Puedo leer con las luces apagadas.
Now I don't have a fixed address, I don't want one, I don't need one.	Ahora no tengo una dirección fija, no quiero una, no la necesito.
It won't act as a variable there.	No actuará como una variable allí.
I think that is the purpose of life.	Creo que ese es el propósito de la vida.
All the best to us.	Todo lo mejor para nosotros.
But he ended up making the show very much the same.	Pero terminó haciendo que el programa fuera muy parecido.
I wanted to like it.	Quería que me gustara.
Stand up, walk and talk.	Ponte de pie, anda y habla.
It is absolutely more difficult for you than for others.	Es absolutamente más difícil para ti que para los demás.
Email, for example.	Correo electrónico, por ejemplo.
I say this simply because writing is not simply about words.	Digo esto simplemente porque escribir no se trata simplemente de palabras.
A man provides.	Un hombre proporciona.
I didn't even think about my son at the time.	Ni siquiera pensé en mi hijo en ese momento.
The rest of the materials are mixed.	El resto de materiales son mezcla.
It seems to work fine without it.	Parece funcionar bien sin él.
Maybe that's the problem.	Tal vez ese es el problema.
These systems are generally quite expensive.	Estos sistemas son generalmente bastante caros.
Know the solution to every problem.	Conoce la solución a cada problema.
He plays at full speed.	Él juega a toda velocidad.
No, we could say this without you.	No, podríamos decir esto sin ti.
And you get even more out of it.	Y obtienes aún más de ella.
Population growth rate.	Tasa de crecimiento de la poblacion.
Now his little sister is tired of waiting.	Ahora, su hermana pequeña está cansada de esperar.
Come day after tomorrow, said the doctor.	Venga pasado mañana, dijo el médico.
The idea was to play a piece of music in turns.	La idea era tocar una pieza musical por turnos.
It is sickness and death.	Es enfermedad y muerte.
I don't quite understand how to read this data.	No entiendo muy bien cómo leer estos datos.
Like a little coffee food in a glass.	Como un poco de comida de café en un vaso.
Like this boy.	Como este chico.
But again, nothing happened.	Pero de nuevo, no pasó nada.
The sample was covered with a cover glass.	La muestra se cubrió con una cubierta de vidrio.
However, she did not hate him.	Sin embargo, ella no lo odiaba.
His head did not break the surface of the ground.	Su cabeza no salió a la superficie del suelo.
However, none of them stopped him.	Sin embargo, ninguno de ellos lo detuvo.
Lots of girls get jobs there.	Muchas chicas consiguen trabajo allí.
If so, you have just become a very powerful person.	Si es así, te acabas de convertir en una persona muy poderosa.
The move you are using depends on the situation you have.	El movimiento que estás usando depende de la situación que tengas.
It feels so good, soft and smooth.	Se siente tan bien, suave y suave.
Ask your doctor to measure it in his blood.	Pídale a su médico que lo mida en su sangre.
Time to leave.	Hora de irse.
You, as the leader, must act as a guide for them.	Usted, como líder, debe actuar como guía para ellos.
If they're doing it today, then we'll have to act fast.	Si lo están haciendo hoy, entonces tendremos que actuar rápido.
I would have gone with him if it wasn't for my job.	Habría ido con él si no fuera por mi trabajo.
I'd rather kill you than look at you.	Prefiero matarte que mirarte.
Mother was great at it.	Madre era una gran para eso.
Details of the latest control study will be reported later.	Los detalles del último estudio de control se informarán más adelante.
And then it stopped.	Y luego se detuvo.
I didn't think she was going to reply.	No pensé que ella fuera a responder.
Money is hard to come by.	El dinero es difícil de conseguir.
You could go now, if you wanted.	Podría irse ahora, si quisiera.
He felt that her world was coming to an end.	Sentía que su mundo estaba llegando a su fin.
Not a smell.	Ni un olor.
Of course not.	Por supuesto que no.
Except for this one.	Excepto por este.
I just saw these messages now.	Acabo de ver estos mensajes ahora.
I want to be useful.	Quiero ser útil.
Everything is changed.	Todo está cambiado.
This is why.	Esta es la razón por.
This is how we do things.	Así es como hacemos las cosas.
They started talking about the same topic.	Empezaron a hablar del mismo tema.
But getting there could cost him his life.	Pero llegar allí podría costarle la vida.
She knows how to make a party truly a party.	Ella sabe cómo hacer que una fiesta sea realmente una fiesta.
Our choice depends on the audience and the nature of the data model.	Nuestra elección depende de la audiencia y la naturaleza del modelo de datos.
They were just getting started.	Recién estaban comenzando.
I've never said a word about it.	Nunca he dicho una palabra de eso.
The post office was still standing, as was the school.	La oficina de correos seguía en pie al igual que la escuela.
I'm very, very cool.	Soy muy, muy genial.
I mean really sick.	Quiero decir realmente enfermo.
Now, she couldn't do that.	Ahora, ella no podía hacer eso.
Today we would like to share some of them with you.	Hoy nos gustaría compartir algunos de ellos contigo.
That will be long.	Eso será largo.
Now I was very afraid.	Ahora tenía mucho miedo.
By default this is set to false.	De forma predeterminada, esto se establece en falso.
You didn't get into the topic.	No llegaste a entrar en el tema.
Third, only learning outcome was examined in this study.	En tercer lugar, en este estudio solo se examinó el resultado del aprendizaje.
Never be afraid to be yourself or listen to your heart.	Nunca tener miedo de ser tú mismo o escuchar a tu corazón.
Place in the fire.	Coloque en el fuego.
How about this.	Qué tal esto.
But not only now.	Pero no solo ahora.
i want to do better	quiero hacerlo mejor
You feel just a little bit of that conflict about him in person.	Sientes solo un poco de ese conflicto sobre él en persona.
If you have an idea that you've been holding on to, build it.	Si tienes una idea a la que te has estado aferrando, constrúyela.
But they are limited in how far they can go.	Pero están limitados en cuanto a lo lejos que pueden llegar.
They don't know what they want.	No saben lo que quieren.
An additional relevant study was identified in a review article.	Se identificó un estudio relevante adicional en un artículo de revisión.
I'd fuck her mouth good.	Le follaría bien la boca.
This was the case with my friends as well.	Este fue el caso de mis amigos también.
Nothing was off limits.	Nada estaba fuera de los límites.
She told me to go ahead.	Ella me dijo que siguiera adelante.
Men should participate in this new apprenticeship system.	Los hombres deberían participar en este nuevo sistema de aprendizaje.
It doesn't exist, actually.	No existe, en realidad.
She looked to the left, she looked to the right.	Miró a la izquierda, miró a la derecha.
You can take it, if you don't mind.	Puedes llevártelo, si no te importa.
It was difficult for her.	Fue difícil para ella.
Four.	Cuatro.
One side of him, one side of me.	Un lado suyo, un lado mío.
A higher number is bad.	Un número más alto es malo.
Otherwise, the handle can be moved to the open or release position.	De lo contrario, la manija se puede mover a la posición abierta o de liberación.
Not now, at least.	No ahora, al menos.
The whole time her hand was on my shoulder.	Todo el tiempo su mano estuvo en mi hombro.
You can't even describe what she was like back then.	Ni siquiera se puede describir cómo era en esos tiempos.
Band with thousands, control heart.	Banda con miles, corazón de control.
She got it.	Ella lo consiguió.
By itself, that doesn't sound very interesting.	Por sí solo, eso no suena muy interesante.
You and your mom have been in my thoughts every day.	Tú y tu mamá han estado en mis pensamientos todos los días.
They were big fans.	Eran grandes fans.
He was a dog, and he was with me on this.	Era un perro, y estaba conmigo en esto.
As if last week wasn't enough.	Como si la semana pasada no fuera suficiente.
Obviously, they do not agree with the policy.	Obviamente, no están de acuerdo con la política.
She does a lot of exercises.	Ella hace mucho ejercicio.
She knows this as an absolute truth.	Conoce esto como una verdad absoluta.
She was close enough.	Ella estaba lo suficientemente cerca.
Respect knowledge.	Respetar el conocimiento.
She wanted to do what they did.	Quería hacer lo que ellos hicieron.
We are no longer special.	Ya no somos especiales.
Our family is that strange.	Nuestra familia es así de extraña.
Therefore, we do not need a record for each product every day.	Por lo tanto, no necesitamos un registro para cada producto todos los días.
I am seeing blank screen.	Estoy viendo la pantalla en blanco.
That's why he lives in the school.	Por eso vive en la escuela.
However, the new growth has broken off anyway.	Sin embargo, el nuevo crecimiento se ha roto de todos modos.
I could identify some that I had heard before.	Podía identificar algunos que había oído antes.
She could start something, then we'll figure it out together.	Ella podría comenzar algo, luego lo resolveremos juntos.
She wasn't interested in fighting him.	No estaba interesada en pelearme con él.
This place is upon us.	Este lugar se nos viene encima.
I want to be both.	Quiero ser ambos.
I raised my voice.	Levanté mi voz.
Yes, even the fair does it, his way.	Sí, hasta la feria lo hace, a su manera.
I would like to go back to work.	Me gustaría volver a trabajar.
And on the right side of the screen, imagine who is left.	Y en el lado derecho de la pantalla, imagina quién queda.
A work in progress with no end in sight.	Un trabajo en progreso sin final a la vista.
He had to come up with a plan.	Tenía que idear un plan.
He was still looking out the window.	Todavía miraba por la ventana.
But there was a woman in the photo.	Pero había una mujer en la foto.
Still, there is work to be done.	Aún así, hay trabajo por hacer.
For some reason my wife told me to buy it.	Por alguna razón, mi esposa me dijo que lo comprara.
If the player has no more cards, he does not draw.	Si el jugador no tiene más cartas, no roba.
I wanted him to calm down and concentrate on driving.	Quería que se calmara y se concentrara en conducir.
I understand why you are angry.	Entiendo por qué estás enojado.
There is no one to turn to.	No hay nadie a quien recurrir.
I didn't think I was learning anything.	No creía que estuviera aprendiendo nada.
Please don't be late.	Por favor no llegues tarde.
Come and set me free	Ven y libérame.
My finger landed on the top right corner.	Mi dedo se posó en la esquina superior derecha.
However, none were within his reach.	Sin embargo, ninguno estuvo a su alcance.
One of them was my mom.	Uno de ellos era mi mamá.
Don't forget the passion.	No olvides la pasión.
Take something out after dinner.	Saca algo después de la cena.
There were two or three others.	Había otros dos o tres.
I throw these words to the wind.	Lanzo estas palabras al viento.
The little things.	Las pequeñas cosas.
However, we believe that other factors were also involved.	Sin embargo, creemos que también intervinieron otros factores.
And, with the arrival of more events, surely others will follow.	Y, con la llegada de más eventos, seguramente otros seguirán.
I wanted nothing more than first class.	No quería nada más que primera clase.
Then he said again, what I want.	Luego volvió a decir, lo que quiero.
The research is done and out there.	La investigación está hecha y por ahí.
It is very useful.	Es muy útil.
We are not just our work!	¡No somos sólo nuestro trabajo!.
From below, of course.	Desde abajo, por supuesto.
People never change.	La gente nunca cambia.
So you can rest.	Así podrás descansar.
I thought this was normal.	Pensé que esto era normal.
I care what you're going through.	Me importa lo que estás pasando.
You never know what you may need.	Nunca sabes lo que puedes necesitar.
I can look on a map and see where it is.	Puedo mirar en un mapa y ver dónde está.
We can't go back during the day either.	Tampoco podemos volver de día.
The whole weekend is very well thought out.	Todo el fin de semana está muy bien pensado.
Our anxiety about the outcome continues to grow.	Nuestra ansiedad por el resultado sigue creciendo.
This is my biggest battle.	Esta es mi mayor batalla.
But it's like she can read my mind.	Pero es como si ella pudiera leer mi mente.
The money raised did not last long.	El dinero recaudado no duró mucho.
We'll be here to answer her questions when she gets back.	Estaremos aquí para responder a sus preguntas cuando regrese.
I can't explain that to myself.	No puedo explicarme eso.
Breathing is difficult.	La respiración es difícil.
You really put a lot of time and effort into this.	Realmente pones mucho tiempo y esfuerzo en esto.
There are many reasons why this can happen.	Hay muchas razones por las que esto puede suceder.
There is this thing called self-control.	Existe esta cosa llamada autocontrol.
I put my gun away.	Guardé mi arma.
He was doing what he wanted to do.	Estaba haciendo lo que quería hacer.
It's nothing special.	No es nada especial.
An early version of this is released this week.	Una primera versión de esto se lanza esta semana.
She had refused to mention the incident outside of her family.	Se había negado a mencionar el incidente fuera de su familia.
Read great works.	Leer grandes obras.
She is at her best in the second act.	Ella está en su mejor momento en el segundo acto.
I thought everyone would really get a turn on this.	Pensé que realmente todos tendrían un turno en esto.
She knew that she still liked him.	Sabía que todavía le gustaba.
So people feel that.	Así que la gente siente eso.
You love, they love.	Tú amas, ellos aman.
Therefore, a more complete theory is needed.	Por lo tanto, se necesita una teoría más completa.
And she hoped it wouldn't take long.	Y esperaba que no tomara mucho tiempo.
But it turned out to be better than that.	Pero resultó ser mejor que eso.
It's not you who needs to change.	No eres tú el que necesita cambiar.
I still work.	Todavía trabajo.
Her eyes passed right over me the first time they saw me.	Sus ojos pasaron justo sobre mí la primera vez que me vieron.
In addition to obtaining a false identity.	Además de obtener una identidad falsa.
For shots and shots and shots.	Para tomas y tomas y tomas.
We watch them for a while.	Los observamos durante un rato.
Don't leave her side, don't let her get away.	No te apartes de su lado, no dejes que se escape.
That is what happens to your thinking parts.	Eso es lo que le sucede a tus partes pensantes.
That's the way it is.	Esa es la forma como es.
Most did their best to avoid us.	La mayoría hizo todo lo posible para evitarnos.
Not after what he had just seen.	No después de lo que acababa de ver.
A strategy map helps.	Un mapa estratégico ayuda.
The foot should move close to the floor.	El pie debe moverse cerca del piso.
We met some amazing people and had some sweet experiences.	Conocimos a algunas personas increíbles y tuvimos algunas experiencias dulces.
A major danger to the rest of the team.	Un peligro importante para el resto del equipo.
Each time, it seemed like a worse idea.	Cada vez, parecía una idea peor.
It will get where you want.	Llegará a donde tú quieras.
You need the secret code.	Necesitas el código secreto.
He designed the research, performed the experimental work, and wrote the manuscript.	Diseñó la investigación, realizó el trabajo experimental y escribió el manuscrito.
That was not going to happen.	Que no iba a pasar.
That includes his car, house and property.	Eso incluye su automóvil, casa y propiedad.
He said that the human brain is the only good part we have.	Dijo que el cerebro humano es la única parte buena que tenemos.
The pattern that the infection followed was established early on.	El patrón que siguió la infección se estableció desde el principio.
And he would make great characters out of his characters.	Y haría grandes personajes de sus personajes.
The games and events are set and continue after the battle.	Los juegos y eventos se establecen y siguen después de la batalla.
Saying it again.	Diciéndolo de nuevo.
She raised a hand.	Ella levantó una mano.
Some leave quickly.	Algunos salen rápidamente.
For everyone else, though, the length of spring training offers little benefit.	Sin embargo, para todos los demás, la duración del entrenamiento de primavera ofrece pocos beneficios.
They are very open and honest.	Son muy abiertos y honestos.
Each command word is given only once.	Cada palabra de comando se da solo una vez.
She picked up the books from her again.	Recogió sus libros de nuevo.
I do not know how to explain it.	No sé cómo explicarlo.
However, no one really knows everything.	Sin embargo, nadie sabe realmente todo.
When I checked the answer.	Cuando revisé la respuesta.
Only the water is gone.	Solo el agua se ha ido.
Product materials must be of high quality.	Los materiales del producto deben ser de alta calidad.
This solution is called the mobile phase.	Esta solución se llama la fase móvil.
They care more about content and activities.	Se preocupan más por el contenido y las actividades.
They told me when and how to do everything.	Me dijeron cuándo y cómo hacer todo.
However, one could go even more general.	Sin embargo, uno podría ir aún más general.
To the center of it.	Hasta el centro de ella.
She had never seemed like something a girl needed to be.	Nunca había parecido algo que una chica necesitara ser.
Add milk and oil.	Agregar leche y aceite.
So far we haven't had a clear idea of ​​what to do.	Hasta ahora no hemos tenido una idea clara de qué hacer.
We don't think so.	No lo creemos.
My father was in business there.	Mi padre estaba en el negocio allí.
But give her some time to prove herself.	Pero dale algo de tiempo para probarse a sí misma.
Go get it.	Ve a buscarlo.
What we have had to do with them is really complicated.	Lo que hemos tenido que hacer con ellos es realmente complicado.
You left something out.	Dejaste algo fuera.
They could execute them in any order they wanted.	Podían ejecutarlos en el orden que quisieran.
At least it wasn't part of the active operation.	Al menos no era parte de la operación activa.
I think it's a private matter.	Creo que es un asunto privado.
We learned how different people help us.	Aprendimos cómo diferentes personas nos ayudan.
Neither of them could wait.	Ninguno de los dos podía esperar.
Its price does not change.	Su precio no cambia.
It is your home.	Es su hogar.
He likes how weird we are.	Le gusta lo raros que somos.
The same goes for stress.	Lo mismo ocurre con el estrés.
No two things are really the same.	No hay dos cosas que sean realmente iguales.
You'll come to the office, you'll see us in action.	Vendrás a la oficina, nos verás en acción.
But it was college.	Pero era la universidad.
I'm not sure he really believed me.	No estoy seguro de que realmente me creyera.
The smile grew knowing.	La sonrisa creció sabiendo.
I'm going to stop you.	Voy a detenerte.
This has happened constantly throughout natural history.	Esto ha sucedido constantemente a lo largo de la historia natural.
Everything is me.	Todo soy yo.
Now there are doubts that it is.	Ahora hay dudas de que lo sea.
And there is definitely nothing wrong with that.	Y definitivamente no hay nada de malo en eso.
You own the account.	Eres dueño de la cuenta.
Come for seven years.	Ven por siete años.
You think like a customer would.	Piensas como lo haría un cliente.
If you are friends with them, you could be in danger.	Si eres amigo de ellos, podrías estar en peligro.
We finished two years and seven months ago.	Terminamos hace dos años y siete meses.
Therefore, we can repeat the previous argument.	Por lo tanto, podemos repetir el argumento anterior.
Both are in excellent condition.	Ambos están en excelentes condiciones.
Make sure they read it and give you feedback.	Asegúrese de que lo lean y le den su opinión.
But that is a very interesting game.	Pero ese es un juego muy interesante.
Wait for me outside.	Espérame afuera.
Or as close as damn.	O tan cerca como maldita sea.
And you say you don't represent your government.	Y dices que no representas a tu gobierno.
Or a.	O un.
You can only decide if you want it or not for yourself.	Solo puedes decidir si lo quieres o no para ti.
Unable to help saying more.	Incapaz de evitar decir más.
But do not worry.	Pero no te preocupes.
Especially yours.	Especialmente la suya.
Maybe they got the name wrong.	Quizás se equivocaron de nombre.
No head pieces.	Sin piezas de cabeza.
But finally, such ideal circumstances are rare and few in between.	Pero, por fin, tales circunstancias ideales son raras y pocas en el medio.
This is done to understand each other.	Esto se hace para entenderse unos a otros.
It had probably come with the house.	Probablemente había venido con la casa.
If the soldiers needed water, share some.	Si los soldados necesitaban agua, comparta un poco.
Let's look at the second topic.	Veamos el segundo tema.
And then there are their parents.	Y luego están sus padres.
That means you can change the world.	Eso significa que puedes cambiar el mundo.
Others thought he was just angry, full stop.	Otros pensaron que solo estaba enojado, punto final.
I made it clear that there was little room for improvement.	Dejé en claro que había poco margen de mejora.
And then, he thought, it was impossible.	Y entonces, pensó, era imposible.
It was not a pretty sight.	No era una vista bonita.
There is not much contact between them.	No hay mucho contacto entre ellos.
To do this, we need access to an old version.	Para ello, necesitamos acceso a una versión antigua.
And sometimes very hard work.	Y, a veces, un trabajo muy duro.
He opened his mouth to say something, closed it.	Abrió la boca para decir algo, la cerró.
That's not the reason he lost.	Esa no es la razón por la que perdió.
I didn't read deeply what they were saying.	No leí profundamente lo que estaban diciendo.
The results of two independent experiments are shown.	Se muestran los resultados de dos experimentos independientes.
Most of us have.	La mayoría de nosotros lo hemos hecho.
He didn't say anything about why he came here.	No dijo nada de la razón por la que vino aquí.
It's not exactly bad.	No es exactamente malo.
We'll go see them after breakfast.	Iremos a verlos después del desayuno.
They thought they could make it work.	Pensaron que podrían hacerlo funcionar.
Mine was more or less the opposite.	La mía era más o menos lo contrario.
I had been waiting to feel this way forever.	Había estado esperando sentirme así desde siempre.
I've been working for them for about a year.	Estuve trabajando para ellos durante aproximadamente un año.
Every day.	Todos los días.
But creative people are different.	Pero las personas creativas son diferentes.
We're not going to get over that.	No vamos a superar eso.
He finished his water, feeling calm and friendly now.	Terminó su agua, sintiéndose ahora tranquilo y amigable.
You may start today or you may not.	Puede empezar hoy o puede que no.
Sometimes it's hard to do these things on a small scale.	A veces es difícil hacer estas cosas a pequeña escala.
You can ask questions and there are people who answer.	Puedes hacer preguntas y hay gente que responde.
I'm so happy for you.	Estoy tan feliz por ti.
She is very nervous.	Ella se muestra muy nerviosa.
She believes in it.	Cree en ello.
This is like a fight.	Esto es como una pelea.
But that doesn't seem to work.	Pero eso no parece funcionar.
She leaned into the touch.	Ella se inclinó hacia el toque.
That's not so bad.	Eso no es tan malo.
When we are in bed.	Cuando estamos en la cama.
All students gave their informed consent in writing.	Todos los estudiantes dieron su consentimiento informado por escrito.
In a way it's worse.	En cierto modo es peor.
The only one that still hurts.	El único que todavía duele.
Her hands pointed down.	Sus manos apuntaban hacia abajo.
This is really good.	Esto es realmente bueno.
The record was five hours.	El récord fue de cinco horas.
However, no one would mistake her for a woman.	Sin embargo, nadie la confundiría con una mujer.
Spend time with your children.	Pasa tiempo con tus hijos.
The first was the simple lack of activity around the library.	El primero fue la simple falta de actividad alrededor de la biblioteca.
And several days have passed.	Y han pasado varios días.
Please join when you can during the time window.	Únase cuando pueda durante la ventana de tiempo.
This cannot be determined prior to treating her.	Esto no se puede determinar antes de su tratamiento.
He is very old and wants to return home.	Es muy viejo y quiere volver a casa.
But now it is different.	Pero ahora es diferente.
It was easy to get home from there.	Fue fácil llegar a casa desde allí.
Do not look back.	No mires atrás.
The hotel room clean and nice good view.	La habitación del hotel limpia y bonita buena vista.
That tells me they think they're in trouble.	Eso me dice que creen que están en problemas.
They had it recorded and played it every so often.	Lo tenían grabado y lo tocaban cada cierto tiempo.
In fact, it looks exactly like she did before.	De hecho, se ve exactamente como lo hizo antes.
In fact, it might even be too smart.	De hecho, podría ser incluso demasiado inteligente.
Maybe silence would work.	Tal vez el silencio funcionaría.
Unless you have planned it.	A menos que lo hayas planeado.
More space for your friends.	Más espacio para tus amigos.
You have to distance yourself from him.	Tienes que distanciarte de él.
I think they are still there.	Creo que todavía están allí.
You can't put anything about sex.	No se puede poner nada sobre sexo.
No wonder the couple got married in secret.	No es de extrañar que la pareja se casara en secreto.
That was his story.	Esa fue su historia.
That fixed everything.	Eso arregló todo.
Nothing is excluded from your sense of self.	Nada está excluido de tu sentido del yo.
That should come with time.	Eso debería venir con el tiempo.
Just to sit, waiting for her next show of interest in her.	Solo para sentarme, esperando su próxima muestra de interés en ella.
That was very interesting.	Eso fue muy interesante.
He must have given in to sleep at last.	Debe haber cedido al sueño por fin.
My family.	Mi familia.
Perhaps my health improved.	Quizás mi salud mejoró.
But sometimes not.	Pero a veces no.
However, the opposite is often the case.	Sin embargo, a menudo ocurre lo contrario.
I eventually realize that health has returned when it shouldn't.	Eventualmente me doy cuenta de que la salud ha regresado cuando no debería.
Making a request.	Hacer una solicitud.
Also you can play with others.	Además se puede jugar con otros.
And that worked, most of the time.	Y eso funcionó, la mayor parte del tiempo.
I can't even imagine what it's been like for you.	Ni siquiera puedo imaginar lo que ha sido para ti.
I closed the door.	Yo cerré la puerta.
We can use a similar argument.	Podemos usar un argumento similar.
Well, they are happy, think about it.	Bueno, ellos son felices, piénsalo.
Never before had animals been treated like this.	Nunca antes se había tratado así a los animales.
I'm so glad I didn't kill anyone in the process.	Estoy tan contenta de que no haya matado a nadie en el proceso.
Say it works.	Di que funciona.
I see no problem.	No veo problema.
However, the opposite is the case.	Sin embargo, lo contrario es el caso.
I couldn't take the phone away from him.	No podía quitarle el teléfono.
No, I'm sorry, it doesn't matter.	No, lo siento, no importa.
He was also empty.	También estaba vacío.
I sit down and turn on the lights.	Me siento y enciendo las luces.
The beginning was easy.	El comienzo fue fácil.
A long moment of silence followed.	Siguió un largo momento de silencio.
You have a good memory.	Tienes una buena memoria.
We don't know how he does it.	No sabemos cómo lo hace.
Which means new and material evidence.	Lo que significa evidencia nueva y material.
Here nobody.	Aquí, nadie.
I myself do not know where he lived, or how.	Yo mismo no sé dónde vivía, o cómo.
It must have been hard to watch.	Debe haber sido difícil de ver.
And then three months later, another.	Y luego, tres meses después, otro.
Or maybe some kid will get it.	O tal vez algún niño lo consiga.
I sell sex.	Vendo sexo.
So go up.	Así que sube.
Unfortunately, we haven't had time to test that aspect further yet.	Desafortunadamente, aún no hemos tenido tiempo de probar más ese aspecto.
She may not have liked the way he looked, but she had liked his taste.	Puede que no le gustara su apariencia, pero le había gustado su gusto.
Sometimes you can find answers to questions within other questions.	A veces puedes encontrar respuestas a preguntas dentro de otras preguntas.
Feed them until they are gone.	Aliméntalos hasta que se hayan ido.
I used to listen to everything.	Solía ​​escuchar de todo.
Our point here is this.	Nuestro punto aquí es este.
I'll spread the word that we need any information.	Haré correr la voz de que necesitamos cualquier información.
I can't wait to read much more from you.	No puedo esperar a leer mucho más de ti.
But we had another woman.	Pero teníamos otra mujer.
However, this first mention was not directly related to its current use.	Sin embargo, esta primera mención no estaba directamente relacionada con su uso actual.
May the boys enjoy their press.	Que los chicos disfruten de su prensa.
Then we can get better results.	Entonces podemos obtener mejores resultados.
I can't call that woman my mother.	No puedo llamar a esa mujer mi madre.
They just wanted him to be happy and successful.	Solo querían que fuera feliz y exitoso.
They often don't respond right away, but eventually they will.	A menudo no responden de inmediato, pero eventualmente lo harán.
Maybe we should go over our notes on her after lunch.	Tal vez deberíamos repasar nuestras notas sobre ella después de comer.
This is great.	Esto es genial.
The two countries seem to influence each other.	Los dos países parecen influirse mutuamente.
He was afraid of them.	Él les tenía miedo.
That's it.	Eso es.
It was really very interesting.	Fue realmente muy interesante.
Was he doing the best he could with what he had been given?	¿Estaba haciendo lo mejor que podía con lo que le habían dado?
Anything could help.	Cualquier cosa podría ayudar.
It is simple and extremely effective.	Es simple y extremadamente efectivo.
But then he spoke.	Pero luego habló.
And maybe there is some truth to it.	Y tal vez haya algo de verdad en ello.
And there are not many details yet.	Y todavía no hay muchos detalles.
But it is an extremely dangerous drug.	Pero es una droga extremadamente peligrosa.
She did what she said.	Ella hizo lo que dijo.
The question was, and still is, the role of natural selection.	La cuestión era, y sigue siendo, el papel de la selección natural.
She sometimes gave him a second look.	A veces le echaba una segunda mirada.
She worked harder, made some.	Trabajó más duro, hizo algunos.
It looks better this year than last year.	Se ve mejor este año que el año pasado.
Do not be angry.	No te enfades.
School is out of the question.	La escuela está fuera de cuestión.
She looked like a little girl dressed in her mother's clothes.	Parecía una niña pequeña vestida con la ropa de su madre.
I will post a photo.	Publicaré una foto.
I can not believe it	no puedo creerlo
I dare not hand this paper over to a doctor.	No me atrevo a entregar este papel a un médico.
She stared at the problem in front of her.	Se quedó mirando el problema que tenía delante.
And then another and another.	Y entonces otro y otro.
They tend to be large and complex in design.	Tienden a ser grandes y de diseño complejo.
And it seems that they did not do badly.	Y parece que no lo hicieron mal.
Neither party wanted to go to trial.	Ninguna de las partes quería ir a juicio.
All of my kind do.	Todos los de mi especie lo hacen.
Ask him about his day, his plans, his family.	Pregúntele sobre su día, sus planes, su familia.
We cannot leave our lives behind.	No podemos dejar nuestras vidas atrás.
I don't want to read it	no quiero leerlo
He had spent the last few months training for this moment.	Había pasado los últimos meses entrenando para este momento.
There is no good guy, and they are all bad guys.	No hay un chico bueno, y todos son los malos.
Great structure because it runs from the bottom up.	Gran estructura porque corre de abajo hacia arriba.
This was like seeing all the dreams she had ever had.	Esto era como ver todos los sueños que había tenido.
I try to clear my head.	Intento despejar mi cabeza.
It's my plan that a time travel machine.	Es mi plan que una máquina viaje en el tiempo.
He continued in that job for a year.	Continuó en ese trabajo durante un año.
But we must choose.	Pero debemos elegir.
And she meant it.	Y lo decía en serio.
I wonder if you have been happy, if you are happy now.	Me pregunto si has sido feliz, si eres feliz ahora.
I have seen it become a great source of information.	Lo he visto convertirse en una gran fuente de información.
On call after call.	En la llamada tras llamada.
I started before the web, so it was fun.	Empecé antes de la web, así que fue divertido.
We both got the green card through that.	Ambos obtuvimos la tarjeta verde a través de eso.
I hope this has been helpful.	Espero que esto haya sido de ayuda.
I'm not talking to him.	No estoy hablando con él.
It works in a circle.	Funciona en círculo.
Talk radio and the Internet became more important.	La radio hablada e Internet cobraron más importancia.
See how much you can save.	Vea cuánto puede ahorrar.
Let there be light.	Que haya luz.
Let him find out for himself if he was that interested.	Que descubra por sí mismo si estaba tan interesado.
We need to have samples analyzed.	Necesitamos tener muestras analizadas.
Yes, he said he.	Sí, dijo.
Thank you anyway.	Gracias de todas formas.
He paid fairly.	Pagó justamente.
There was no set time.	No había un tiempo establecido.
He was answered on the first ring.	Fue respondido en el primer tono.
However, she felt that it would go wrong.	Sin embargo, ella sintió que saldría mal.
Boys and girls.	Niños y niñas.
Either way it will affect her behavior and work.	De cualquier manera afectará su comportamiento y trabajo.
But that was not the whole story.	Pero esa no fue toda la historia.
That was a character choice that we had from the beginning.	Esa fue una elección de personaje que tuvimos desde el principio.
I think there are more out there.	Creo que hay más por ahí.
They would be lost if something happened to me.	Estarían perdidos si me pasara algo.
I'm trying to get away from that side of myself.	Estoy tratando de alejarme de ese lado de mí mismo.
This does not have to be a problem.	Esto no tiene por qué ser un problema.
I couldn't tell them what my name was.	No pude decirles cuál era mi nombre.
I think he has a really bright future.	Creo que tiene un futuro realmente brillante.
I heard this.	Escuché esto.
He knows what is required of him.	Sabe lo que se requiere de él.
He would never see his family again.	Nunca volvería a ver a su familia.
He was out three years.	Estuvo fuera tres años.
The game is easier now.	La partida es más fácil ahora.
We have gone so far.	Hemos ido tan lejos.
But the image you put up looks good.	Pero la imagen que pones se ve bien.
But the underlying logic remained constant.	Pero la lógica subyacente se mantuvo constante.
She said it as a challenge.	Lo dijo como un desafío.
This is our state and your site.	Este es nuestro estado y su sitio.
You can not imagine.	No te puedes imaginar.
I had a few things on my mind before the shoot.	Tenía algunas cosas en mente antes de la sesión.
We feel that it was.	Sentimos que así fue.
She would never do any of that.	Ella nunca haría nada de eso.
It's just a thing with me.	Es solo una cosa conmigo.
How fragmented is she.	Qué fragmentado está.
It's more like.	Es más como.
You have to unite everyone.	Tienes que unir a todos.
If he's a customer, bring him over here.	Si es un cliente, tráelo por aquí.
He was just asking me if it was worth looking at.	Solo me preguntaba si valía la pena mirar.
She studied the list in front of her.	Estudió la lista que tenía delante.
But that hadn't happened either.	Pero eso tampoco había sucedido.
She made no move to leave.	No hizo ningún movimiento para irse.
I understand you right away.	Te entiendo enseguida.
I'm sick of reading about it.	Estoy harto de leer sobre eso.
Come and go.	Viene y va.
It is divided into a few components.	Se divide en unos pocos componentes.
The world was changing.	El mundo estaba cambiando.
Taking your shit.	Tomando su mierda.
There was no time to lose.	No había tiempo que perder.
The speed at the beginning is quite slow.	La velocidad al principio es bastante lenta.
There is no heating so the room doesn't get too hot.	No hay calefacción para que la habitación no se caliente demasiado.
To our knowledge, this is the first report of such an examination.	Hasta donde sabemos, este es el primer informe de tal examen.
It just comes out.	Simplemente sale.
He had lost a lot of blood and was in shock.	Había perdido mucha sangre y estaba en estado de shock.
Not religion, but faith.	No religión, sino fe.
Expect more from them this year.	Espera más de ellos este año.
That's great.	Eso es genial.
Don't show your fear to anyone.	No muestres tu miedo a nadie.
She knew them both.	Los conocía a ambos.
But not if he kept busy.	Pero no si se mantenía ocupado.
This also works fine.	Esto también funciona bien.
Then we got the second goal and the third.	Luego conseguimos el segundo gol y el tercero.
Open new rooms and move to them.	Abre nuevas habitaciones y muévete a ellas.
This is due to two main reasons.	Esto se debe a dos razones principales.
Live and learn from it.	Vive y aprende de ello.
Stay a while to fix things.	Quédate un rato para arreglar las cosas.
The image, the idea, has been real for a long time.	La imagen, la idea, es real desde hace mucho tiempo.
You saw it.	Lo viste.
Children to their parents.	Hijos a sus padres.
Currently working on this and slowly seeing progress.	Actualmente trabajando en esto y viendo progreso lentamente.
of an individual	de un individuo
Yes, you can make it look good, not like this.	Sí, puedes hacer que se vea bien, no así.
We have no proof.	No tenemos pruebas.
So she understood the problem.	Entonces entendió el problema.
It is, she said.	Lo es, dijo.
It could literally cost us everything.	Podría costarnos literalmente todo.
She hadn't turned around, tried to look at her or raised her voice.	No se había girado, intentado mirarla o alzado la voz.
We rely on the details of your song.	Nos basamos en los detalles de tu canción.
I don't like to depend on other people.	No me gusta depender de otras personas.
We can talk to each other.	Podemos hablar entre nosotros.
You can go from any station to any other.	Puedes ir de cualquier estación a cualquier otra.
But now he was well into his second day.	Pero ahora estaba bien entrado en su segundo día.
This can be done on any instance or on your local machine.	Esto se puede hacer en cualquier instancia o en su máquina local.
Now you have absolutely the same code that the master has.	Ahora tienes absolutamente el mismo código que tiene el maestro.
Call me in an hour.	Me llama dentro de una hora.
Her lips had barely parted.	Sus labios apenas se habían abierto.
The rest of the case is gold metal.	El resto de la caja es de metal dorado.
So she had a great character.	Entonces tenía un gran carácter.
She tested my love.	Puso a prueba a mi amor.
A standing desk is very important to me.	Un escritorio de pie es muy importante para mí.
I made them believe that they are the best as they see themselves.	Les hice creer que son los mejores tal como se ven a sí mismos.
in a story	en una historia
And there you have it.	Y ahí lo tienes.
They are playing forever, and so should we.	Están jugando para siempre, y nosotros también debemos hacerlo.
However, it has the worst performance.	Sin embargo, tiene el peor rendimiento.
It has moved too far to the left.	Se ha movido demasiado a la izquierda.
We can provide support to our customers on both sides of their network.	Podemos proporcionar soporte a nuestros clientes en ambos lados de su red.
We are aware that we are angry.	Somos conscientes de que estamos enojados.
Lots of store.	Mucha tienda.
The money gave him power.	El dinero le dio poder.
The product you want to order is in stock.	El producto que desea pedir está en stock.
They met at church.	Se conocieron en la iglesia.
Those who cannot reach her try to call me.	Los que no pueden llegar a ella tratan de llamarme.
You will have saved your life and your cause.	Habrás salvado tu vida y tu causa.
I thought that was funny.	Pensé que era gracioso.
I liked them.	A mi les gustó.
One side usually focuses on the final price.	Un lado suele centrarse en el precio final.
She has many ideas.	Ella tiene muchas ideas.
She wanted to see more.	Quería ver más.
You'll need a camera for this one too.	Necesitarás una cámara para este también.
Very soon I knew what that something was.	Muy pronto supe qué era ese algo.
Therefore, you must remember to make an effort to make it happen.	Por lo tanto, debe recordar hacer un esfuerzo para hacerlo realidad.
Thank you very much for this.	Muchas gracias por este.
I trust you.	Confío en ti.
They are expensive.	Son caros.
I gave her the first chance and she liked it!	¡Le di la primera oportunidad y le gustó!.
Really.	En serio.
And that's when the fun began.	Y ahí fue cuando empezó la diversión.
They ship fast.	Se envían rápido.
I really don't want to.	Realmente no quiero.
Now we demonstrate.	Ahora demostramos.
If not, she would buy it again.	Si no, lo volvería a comprar.
She turned to the team.	Se volvió hacia el equipo.
She hasn't been home in a year and a half.	No ha estado en casa en un año y medio.
Many people don't and just continue with the 'processing'.	Muchas personas no lo hacen y simplemente continúan con el 'procesamiento'.
She seemed weak now.	Parecía débil ahora.
An animal like this does not stop.	Un animal así no para.
I had to get there before we got sick.	Tenía que llegar allí antes de que nos enfermáramos.
Measurements were taken at each visit.	Se tomaron medidas en cada visita.
All those things.	Todas esas cosas.
We have to be careful here.	Tenemos que tener cuidado aquí.
As a leader, you will be ultimately responsible for everything that happens.	Como líder, serás el responsable final de todo lo que suceda.
And sitting outside, her son was there.	Y sentado afuera, su hijo estaba allí.
What we can do in this condition of our baby.	Lo que podemos hacer en esta condición de nuestro bebé.
You just have to choose a less severe measure.	Solo tienes que elegir una medida menos severa.
It's a bad result for financial services.	Es un mal resultado para los servicios financieros.
I don't know if it's correct	no se si es correcto
I immediately fell.	Inmediatamente me caí.
I hope to see you once again.	Espero verte una vez más.
However, it is useful for understanding the behavior of the system.	Sin embargo, es útil para comprender el comportamiento del sistema.
He left before anyone could take a photo.	Se fue antes de que alguien pudiera tomar una foto.
Repeat for the second plate.	Repita para el segundo plato.
On crime and the economy.	Sobre el crimen y la economía.
However, there is no reason not to do it.	Sin embargo, no es motivo para no hacerlo.
They were everywhere on the defensive.	Estaban por todas partes a la defensiva.
But we work.	Pero trabajamos.
The results are representative of two independent experiments.	Los resultados son representativos de dos experimentos independientes.
Values ​​are no.	Los valores son no.
Experiment and enjoy.	Experimenta y disfruta.
Both methods lead to very similar results.	Ambos métodos conducen a resultados muy similares.
I love to experiment and create.	Me encanta experimentar y crear.
War was a word.	La guerra era una palabra.
I think faster than you.	Pienso más rápido que tú.
Taste, however, was another matter.	El gusto, sin embargo, era otro asunto.
I can only say that you have a great blog and take off.	Solo puedo decir que tienes un gran blog y despegar.
Top questions rise to the top.	Las preguntas principales suben a la cima.
And the result is that the patient is back on his feet.	Y el resultado es que el paciente vuelve a estar de pie.
We spend a little money on gasoline and flowers.	Gastamos un poco de dinero en gasolina y flores.
Throw away.	Tirar a la basura.
Here are some functions of my component.	Aquí hay algunas funciones de mi componente.
Please fill out as completely as possible.	Por favor llene lo más completamente posible.
Included in your study.	Incluido en su estudio.
Some are very simple, but bear with me.	Algunos son muy simples, pero tengan paciencia conmigo.
First, a review of background factors is necessary.	En primer lugar, es necesaria una revisión de los factores de fondo.
First, let's talk about a particular act.	Primero, hablemos de un acto en particular.
Please note the time limits.	Tenga en cuenta los límites de tiempo.
And finally, don't take my word for it.	Y, finalmente, no confíes en mi palabra.
I had four.	Yo tenía cuatro.
But not them.	Pero no ellos.
There will be no control group.	No habrá grupo de control.
And has.	Y tiene.
It was no longer needed and was getting in the way.	Ya no era necesario y se interponía en el camino.
But you have to do it when making any decision.	Pero hay que hacerlo a la hora de tomar cualquier decisión.
Who claims to have read it?	Quien dice haberlo leído.
Something went wrong.	Algo salió mal.
I am very happy with where we are.	Estoy muy contento con el lugar en el que estamos.
That is the power of and.	Ese es el poder de y.
Today, our house is sold.	Hoy, nuestra casa está vendida.
This was still going down, and it would.	Esto estaba cayendo todavía, y lo haría.
She was too angry for more.	Estaba demasiado enojada para más.
Try and free the memory that way.	Pruebe y libere la memoria de esa manera.
They had stopped holding hands.	Habían dejado de tomarse de la mano.
Two days later, the rest of him died.	Dos días después, el resto de él murió.
The word order is random and free.	El orden de las palabras es aleatorio y gratuito.
You will enjoy your musical world at any time.	Disfrutarás de tu mundo musical en cualquier momento.
Let's go home.	Vamos a la casa.
Four built.	Cuatro construidos.
It could be better.	Podría ser mejor.
So we thought it was appropriate to have him on the show.	Así que pensamos que era apropiado tenerlo en el programa.
I wish we had time to sit down for a while.	Ojalá tuviéramos tiempo para sentarnos un rato.
Women can be short but for men it is impossible.	Las mujeres pueden ser bajitas pero para los hombres es imposible.
Please let me help you.	Por favor, déjame ayudarte.
On the other hand, the conditions are easy to check.	Por otro lado, las condiciones son fáciles de comprobar.
We need to know the right experiment to do it.	Necesitamos conocer el experimento adecuado para hacerlo.
You have to keep your strength up for the journey, you know.	Tienes que mantener tu fuerza para el viaje, ya sabes.
At least there was that.	Al menos había eso.
Something to keep her mind from falling apart.	Algo para mantener su mente alejada de venirse abajo.
They will still have the best of everything.	Seguirán teniendo lo mejor de todo.
Never I think about this.	Nunca habia pensado en eso.
And he does it for a reason.	Y lo hace por una razón.
But he did.	Pero lo hizo.
That's it for this class.	Eso es todo para esta clase.
No answer came.	No llegó ninguna respuesta.
The court held that he could not.	El tribunal sostuvo que no podía.
But of course I'm waiting, I'm going in a week so far.	Pero, por supuesto, estoy esperando, voy en una semana hasta ahora.
This is where it happened, the 'incident' as it was called.	Aquí es donde sucedió, el 'incidente', como se le llamó.
be that boy	ser ese chico
However, there are some limitations in this study.	Sin embargo, existen algunas limitaciones en este estudio.
For example, see a community post here.	Por ejemplo, vea una publicación de la comunidad aquí.
I want to do it.	Quiero hacerlo.
It's crazy how deep this goes.	Es una locura lo profundo que va esto.
The findings are essentially similar.	Los hallazgos son esencialmente similares.
Five animals per group were tested.	Se ensayaron cinco animales por grupo.
maybe nothing	Tal vez nada
We set up shop in these and started production.	Instalamos una tienda en estos y comenzamos la producción.
It was the stone that was important.	Era la piedra lo que era importante.
The girls were very different from the men.	Las niñas eran muy diferentes de los hombres.
Absolutely amazing time and would definitely do it again.	Un tiempo absolutamente increíble y definitivamente lo haría de nuevo.
One hundred dollars for black and white art.	Cien dólares por arte en blanco y negro.
Instead, the box represents the range between the opening and closing values.	En cambio, el cuadro representa el rango entre los valores de apertura y cierre.
A few minutes later, the call came.	Unos minutos después, llegó la llamada.
Give her back to me safe and sound.	Devuélvemela sana y salva.
I sat on the floor and smiled at him some more.	Me senté en el suelo y le sonreí un poco más.
There had to be a better solution.	Tenía que haber una solución mejor.
We are very busy.	Estamos muy ocupados.
I am not looking forward.	No estoy mirando hacia adelante.
The glass should feel like glass.	El vidrio debe sentirse como vidrio.
His gaze seemed to go straight to his brain.	Su mirada pareció llegar directamente a su cerebro.
However, the following should be considered.	Sin embargo, se debe considerar lo siguiente.
And this work is about communication.	Y esta obra trata sobre la comunicación.
What a difference six months makes.	Qué diferencia hace seis meses.
And maybe you don't either.	Y puede que tú tampoco.
You will lead by example and the way you work.	Predicará con el ejemplo y la forma en que trabaja.
Few of these were able to return.	Pocos de estos pudieron regresar.
She wanted to save herself.	Ella quería salvarse a sí misma.
In girls, these findings were similar to those in boys.	En las niñas, estos hallazgos fueron similares a los de los niños.
She keeps a hand on her nose during the ride.	Mantiene una mano sobre su nariz durante el viaje.
She had taken off her dress.	Se había quitado el vestido.
She removes certain elements and watches how the image changes.	Elimina ciertos elementos y observa cómo cambia la imagen.
People weren't listening.	La gente no estaba escuchando.
If you don't, work hard at whatever you do.	Si no lo hace, trabaje duro en lo que sea que haga.
She broke up with me, she didn't want more from me.	Ella rompió conmigo, no quería más de mí.
The improvement in data quality is clearly visible.	La mejora en la calidad de los datos es claramente visible.
There was little conversation.	Hubo poca conversación.
That is very well said.	Eso está muy bien dicho.
He asked about her at school.	Preguntó por ella en la escuela.
No one can believe it, she thought to herself.	Nadie puede creerlo, pensó.
I will be quick.	Seré rápido.
He would have to be careful what she did.	Tendría que tener cuidado con lo que hacía.
Well, we made it.	Bueno, lo logramos.
There was the sound of someone running towards them.	Se oyó el sonido de alguien corriendo hacia ellos.
Or that was a normal thought.	O ese era un pensamiento normal.
This has two consequences.	Esto tiene dos consecuencias.
We hadn't planned it that way.	No lo habíamos planeado de esa manera.
There seemed to be no help for that.	Parecía que no había ayuda para eso.
She is talking about her own life.	Está hablando de su propia vida.
Your things no longer fit.	Tus cosas ya no caben.
You don't need any help.	No necesitas ninguna ayuda.
Our results are in agreement with some other studies.	Nuestros resultados están de acuerdo con algunos otros estudios.
We have found it.	Lo hemos encontrado.
Typically, a number of location devices are sold with a base station.	Por lo general, una serie de dispositivos de ubicación se venden con una estación base.
I am writing an example with a window for you.	Estoy escribiendo un ejemplo con una ventana para ti.
Remember that your phone has a power button.	Recuerde que su teléfono tiene un botón de apagado.
I was about to grab him by the neck.	Estuve a punto de tomarlo por el cuello.
Actually, it might even be blue.	En realidad, incluso podría ser azul.
I'm sure it was more expensive.	Estoy seguro de que era más caro.
So we flipped the system.	Así que dimos la vuelta al sistema.
They have to be proud.	Tienen que estar orgullosos.
That doesn't do it right.	Eso no lo hace bien.
But it wasn't that easy.	Pero no fue tan fácil.
It's amazing to see how much has changed.	Es increíble ver cuánto ha cambiado.
They reported no sign of his wife or his papers.	No reportaron señales de su esposa ni de sus papeles.
I didn't touch them.	No los toqué.
This website may contain content of an adult nature.	Este sitio web puede contener contenido de carácter adulto.
But somehow we haven't found a reference for it yet.	Pero de alguna manera no hemos encontrado una referencia para ello todavía.
This is not from our religion.	Esto no de nuestra religión.
Yes, he had one, but it is unknown if it is still there.	Sí, tenía uno, pero se desconoce si todavía está allí.
In many ways, winter and spring can be better.	En muchos sentidos, el invierno y la primavera pueden ser mejores.
she was back	ella estaba de vuelta
Get out of my room.	Sal de mi habitacion.
I don't care how fat she is.	No me importa lo gorda que sea.
Now, let's take a look at you.	Ahora, echemos un vistazo a ti.
No more questions.	No mas preguntas.
Still here, yes, up on the toilet.	Todavía aquí, sí, subido al baño.
Be aware of this.	Sea consciente de esto.
That's word for word.	Eso es palabra por palabra.
She certainly looked the part.	Ciertamente ella lucía la parte.
They were a pretty good team.	Eran un equipo bastante bueno.
She reached for her hand.	Alcanzo su mano.
She went through hell to show others that they can do it.	Pasó por el infierno para mostrarles a los demás que pueden hacerlo.
Your support really matters.	Su apoyo realmente importa.
And most people support that.	Y la mayoría de la gente apoya eso.
Walking to where he led her.	Caminando hacia donde él la condujo.
Let me ask you a question.	Permítame hacerle una pregunta.
Type in this field to search for objects in the level.	Escriba en este campo para buscar objetos en el nivel.
I hate that feeling.	Odio ese sentimiento.
She had said from the beginning that this year, this is the one.	Había dicho desde el principio que este año, este es el indicado.
Also, we can never have enough trees.	Además, nunca podemos tener suficientes árboles.
King made money.	King produjo dinero.
Such a beautiful story.	Una historia tan hermosa.
He called back saying the vehicle had been returned.	Volvió a llamar diciendo que el vehículo había sido devuelto.
It is not easy to know which version you really have.	No es fácil saber qué versión tienes realmente.
Some go through the trees.	Algunos van por los árboles.
Like.	Como si.
The second thing she taught him was to stop.	Lo segundo que le enseñó fue a parar.
He made money.	Hizo dinero.
That shit was big.	Esa mierda era grande.
We did some things that we had never done before.	Hicimos algunas cosas que nunca habíamos hecho antes.
That's the first rule of being a kid.	Esa es la primera regla de ser un niño.
I must be absolutely certain that you are not involved.	Debo estar absolutamente seguro de que no estás involucrado.
He is not going anywhere.	Él no va a ninguna parte.
Just try it.	Solo inténtalo.
Fifteen years ago, there were no big arms out there.	Hace quince años, no había grandes brazos por ahí.
It was a valid question he had asked.	Era una pregunta válida la que había hecho.
Handle it the best you can.	Manéjalo lo mejor que puedas.
People were talking everywhere.	La gente hablaba por todas partes.
The answer was easy to find.	La respuesta resultó fácil de encontrar.
But this will not happen again.	Pero esto no volverá a ocurrir.
Sometimes you get it right, but you still screw up.	A veces lo haces bien, pero aún así la cagas.
No new investigations are conducted to produce the report.	No se realizan nuevas investigaciones para producir el informe.
This is really your choice to make.	Esta es realmente su elección para hacer.
They will do useful things with it.	Harán cosas útiles con él.
it was familiar	era familiar
She entered the back for quite a while.	Ella entró en la parte de atrás durante bastante tiempo.
Deeper than deep.	Más profundo que profundo.
Buildings go up.	Se levantan edificios.
They do more than just inform.	Hacen más que simplemente informar.
Another night would pass quickly.	Otra noche pasaría rápidamente.
At least a little.	Al menos un poco.
No, in the end they went for her.	No, al final fueron a por ella.
I tried to work with you.	Intenté trabajar contigo.
Then there is the question of a strategy to be effective.	Luego está la cuestión de una estrategia para ser eficaz.
I'm glad you caught the title reference.	Me alegro de que hayas captado la referencia del título.
We have to get out of here as fast as we can.	Tenemos que salir de aquí lo más rápido que podamos.
She had a day similar to the one she had today.	Tuvo un día similar al que tuvo hoy.
She is a friend of mine.	Ella es una amiga mía.
They are to save.	Son para guardar.
It could be worse.	Podría ser peor.
What was is no longer.	Lo que fue ya no es.
She is a smart guy who works with smart people.	Es un tipo inteligente que trabaja con personas inteligentes.
I'll take him to war whenever we get the chance.	Lo llevaré a la guerra cada vez que tengamos la oportunidad.
He didn't know why and didn't need to know.	No sabía por qué y no necesitaba saberlo.
Never stop learning, ever.	Nunca dejes de aprender, jamás.
Even as he considered that, however, he knew he hadn't had a choice.	Incluso mientras consideraba eso, sin embargo, sabía que no había tenido elección.
The first groups to leave would have the best chance of survival.	Los primeros grupos en irse tendrían la mejor oportunidad de sobrevivir.
Let go of your need for safety and comfort.	Deja ir tu necesidad de seguridad y comodidad.
I am glad I found your blog.	Me alegro de haber encontrado tu blog.
I think about coming home soon.	Pienso en volver a casa pronto.
Either way great item.	De cualquier manera gran artículo.
They guess what a solution might do.	Ellos adivinan lo que podría hacer una solución.
I never knew why.	Nunca supe por qué.
I hope you feel better.	Espero que se sienta mejor.
He had no other friends.	No tenía otros amigos.
The concept has no legal application in this case.	El concepto no tiene aplicación legal en este caso.
She didn't understand her own actions.	Ella no entendía sus propias acciones.
And what's happened on the show has really only made them stronger.	Y lo que sucedió en el programa realmente solo los ha hecho más fuertes.
And this type based on what.	Y este tipo basado en qué.
He offered her hand.	Él ofreció su mano.
People came up to us and asked us what they wanted.	La gente se nos acercaba y nos pedía lo que quería.
They have given him nothing to do.	No le han dado nada que hacer.
But it's still a problem.	Pero sigue siendo un problema.
He's not himself tonight, in the best possible way.	Él no es él mismo esta noche, de la mejor manera posible.
I remember that she was one of those released that day.	Recuerdo que ella fue una de las liberadas ese día.
To get to know each other a little.	Para conocernos un poco.
It's obvious that she has some trouble reading.	Es obvio que tiene algunos problemas para leer.
That may surprise you, you probably thought this happened years ago.	Eso puede sorprenderte, probablemente pensaste que esto sucedió hace años.
Be light and spread the light.	Ser luz y difundir la luz.
Use this same process.	Utiliza este mismo proceso.
I don't find it funny anymore.	Ya no lo encuentro divertido.
I hope this young man reads your blog.	Espero que este joven lea tu blog.
But he can be changed to anything you need.	Pero se puede cambiar a cualquier cosa que necesite.
He just wanted to express that right away.	Solo quería expresar eso de inmediato.
Soon we will have more.	Pronto tendremos más.
I'm sure you will be too.	Seguro que tú también lo estarás.
And then we wait.	Y luego esperamos.
He should have taken responsibility for himself.	Debería haberse hecho responsable de sí mismo.
You can't take anything away from those guys.	No puedes quitarles nada a esos muchachos.
She had a son.	Ella tenía un hijo.
Pass and.	Pase y.
it doesn't look good	no se ve bien
My best advice to you is to be patient.	Mi mejor consejo para ti es que seas paciente.
He started working in this direction about two and a half years ago.	Comenzó a trabajar en este sentido hace unos dos años y medio.
I didn't come to take you to bed.	No vine a llevarte a la cama.
Nothing can stand in his way.	Nada puede interponerse en su camino.
I spend the day.	Pasó el día.
I can't stand the feeling of being locked up.	No puedo soportar la sensación de estar encerrado.
We drove for what seemed like hours before we found a doctor.	Condujimos durante lo que parecieron horas antes de encontrar un médico.
Because she loves him.	Porque ella lo ama.
At best, we are the same team that we were last year.	En el mejor de los casos, somos el mismo equipo que éramos el año pasado.
In the future.	En el futuro.
Just one point.	Solo un punto.
Because it can not be.	Porque no puede ser.
Returns elements, as indicated by their names.	Devuelve elementos, como lo indican sus nombres.
Of these, ten were identified as false negatives.	De estos, diez fueron identificados como falsos negativos.
Mix and let cool.	Mezclar y dejar enfriar.
Some of the remains when he reached his left hand open.	Algunos de los restos cuando hacia su mano izquierda abierta.
He has a name.	Él tiene un nombre.
Oh no, there are no cars available.	Oh no, no hay coches disponibles.
You can't link it easily.	No puedes vincularlo fácilmente.
In addition, a brief reference to water treatment methods is provided.	Además, se proporciona una breve referencia a los métodos de tratamiento del agua.
He may not know exactly what he needs.	Es posible que no sepa exactamente lo que necesita.
Check with your people especially.	Consulte con su gente especialmente.
If you leave now, you can't risk doing it.	Si te vas ahora, no puedes arriesgarte a hacerlo.
This fact has given rise to several new ideas.	Este hecho ha dado lugar a varias ideas nuevas.
The link is provided below.	El enlace se proporciona a continuación.
If you don't do it right, you're fired.	Si no lo haces bien, estás despedido.
But by then, it's too late.	Pero para entonces, es demasiado tarde.
Element tree analysis.	Análisis de árbol de elementos.
Often much more.	A menudo, mucho más.
He's just playing for money.	Solo está jugando por dinero.
He performed the experiment on animals.	Realizó el experimento con animales.
Therefore, it is important to find out the most appropriate treatment.	Por lo tanto, es importante averiguar el tratamiento más adecuado.
He had to make the call look real.	Tenía que hacer que la llamada pareciera real.
He made a finger gun and shot her.	Hizo una pistola con el dedo y le disparó.
The data represent two independent experiments.	Los datos representan dos experimentos independientes.
Our job in the house is to introduce a bill.	Nuestro trabajo en la casa es presentar un proyecto de ley.
Made for the count of five.	Hecho para la cuenta de cinco.
Look around his house.	Mire alrededor de su casa.
It is divided into two parts.	Se divide en dos partes.
Our lives will not change.	Nuestras vidas no cambiarán.
It's a great thing.	Es una gran cosa.
As you can see, even for a city.	Como puedes ver, incluso para una ciudad.
You can see more of his work on his blog.	Puedes ver más de su trabajo en su blog.
It won't hit the internet until a week later.	No llegará a Internet hasta una semana después.
We learned it.	Lo aprendimos.
It will look at the light to know what to do.	Mirará a la luz para saber qué hacer.
He couldn't at all.	No pudo del todo.
In fact, it all comes down to luck.	De hecho, todo se reduce a la suerte.
There is good in it.	Hay bien en él.
He certainly was dressed for the role.	Ciertamente estaba vestido para el papel.
That chosen people was pushed by the others.	Ese pueblo elegido fue empujado por los demás.
He had given up on women.	Había renunciado a las mujeres.
Certainly there is no proof that the original response was not received.	Ciertamente, no hay prueba de que no se haya recibido la respuesta original.
Show me how to work it.	Muéstrame cómo trabajarlo.
I did it for years.	Lo hice por años.
Thirty unique studies were included.	Se incluyeron 30 estudios únicos.
But many people in the future probably will.	Pero muchas personas en el futuro probablemente lo harán.
And some things are forever, man.	Y algunas cosas son para siempre, hombre.
Show failed projects.	Mostrar proyectos fallidos.
They helped find out who his biological mother was.	Ayudaron a averiguar quién era su madre biológica.
That's the kind of time it was.	Ese es el tipo de tiempo que era.
The guys get a lot of money to be ready to play.	Los muchachos obtienen mucho dinero para estar listos para jugar.
There are so many sites that use both features without any problem.	Hay tantos sitios que usan ambas funciones sin ningún problema.
I said yes.	Dije si.
The time spent in court took away from the time spent with patients.	El tiempo pasado en la corte quitó el tiempo pasado con los pacientes.
No comment was provided on the outcome after each option.	No se proporcionaron comentarios sobre el resultado después de cada opción.
And how long would it take?	Y cuanto tardaría.
It still plays, and it sounded great.	Todavía se escucha, y sonaba genial.
It didn't take long for him to arrive at the house.	No tardó en llegar a la casa.
So, I was actually keeping my cool.	Entonces, en realidad me estaba manteniendo calmado.
First with the right leg and then with the left.	Primero con la pierna derecha y luego con la izquierda.
I felt very confused.	Me sentí muy confundido.
I had no experience of love.	No tenía experiencia de amor.
Too cold to go for a walk.	Demasiado frío para salir a caminar.
I think they are a waste.	Creo que son un desperdicio.
He never disappointed any of his men.	Nunca decepcionó a ninguno de sus hombres.
How could he let someone else.	¿Cómo podía dejar que alguien más.
It's a black box, like on an airplane.	Es una caja negra, como en un avión.
We couldn't support ourselves.	No podíamos mantenernos a nosotros mismos.
I can go on, but the pictures speak for themselves.	Puedo seguir, pero las imágenes hablan por sí solas.
He hoped they would have had a happy life.	Esperaba que hubieran tenido una vida feliz.
This is my current line of thought.	Esta es mi línea de pensamiento actual.
That helped me put things in perspective.	Eso me ayudó a poner las cosas en perspectiva.
It has six levels of difficulty.	Tiene seis niveles de dificultad.
No one should make a child feel like this.	Nadie debería hacer que un niño se sienta así.
Number patterns don't have to be helpful.	Los patrones numéricos no tienen que ser útiles.
Sleep variables were measured at day level.	Las variables del sueño se midieron a nivel de día.
People should be free to use whatever name they want.	Las personas deben ser libres de usar cualquier nombre que deseen.
They have more people and more resources to throw at problems.	Tienen más personas y más recursos para lanzar a los problemas.
Keep that in your mind and think of me.	Mantén eso en tu mente y piensa en mí.
Her friend was introduced to the crowd.	Su amiga fue presentada a la multitud.
My parents gave me her middle name.	Mis padres me dieron su segundo nombre.
She is looking for answers.	Está buscando respuestas.
I made mine to hold my camera.	Hice el mío para sostener mi cámara.
They couldn't be going to separate.	No podrían estar yendo a separarse.
You probably don't need a whole new training or a new degree.	Probablemente no necesite una formación completamente nueva o un título nuevo.
But he knew immediately.	Pero lo supo de inmediato.
Some were good, some were great.	Algunos eran buenos, otros geniales.
The forces were killed.	Las fuerzas fueron asesinadas.
I think you were right to be upset.	Creo que tenías razón en estar molesto.
He has helped me.	Él me ha ayudado.
Usually, people create an email and use it for many things.	Por lo general, las personas crean un correo electrónico y lo usan para muchas cosas.
This is an accident that never had to happen.	Este es un accidente que nunca tuvo que suceder.
She may have had a point.	Ella puede haber tenido un punto.
He is happy to stay with us.	Está contento de quedarse con nosotros.
The young people leave.	Los jóvenes se van.
I was coming out of it when she got hurt.	Estaba saliendo de eso cuando se lastimó.
A woman's horse.	Un caballo de mujer.
Science tells us what is real and true.	La ciencia nos dice lo que es real y verdadero.
I accompany you.	Te acompaño.
It is very simple and a pleasure to use.	Es muy simple y un placer de usar.
They have advanced it nine years.	Lo han adelantado nueve años.
They are the ones who should not be part of any government.	Ellos son los que no deberían ser parte de ningún gobierno.
But he wouldn't have been happy about that.	Pero él no habría estado feliz por eso.
The doctor said yes, with a special test.	El médico dijo que sí, con una prueba especial.
I saw them on my way here.	Los vi en mi camino aquí.
The image is relatively clear.	La imagen es relativamente clara.
By definition and the previous property we get that.	Por definición y la propiedad anterior obtenemos eso.
This may only take a few minutes.	Esto puede durar sólo unos minutos.
Sometimes things don't work out.	A veces las cosas no funcionan.
About four weeks instead of six weeks.	Unas cuatro semanas en lugar de seis semanas.
It isn't true.	No es cierto.
This time the motion passed.	Esta vez la moción pasó.
That is a terrible thing to do.	Eso es algo terrible de hacer.
It prevents us from really growing and learning.	Nos impide realmente crecer y aprender.
Such is the story of my life.	Tal es la historia de mi vida.
Come now, or we'll hurt her.	Ven ahora, o la lastimaremos.
Drink or hold.	Beber o aguantar.
And the present.	Y el presente.
I got up and walked towards the door.	Me levanté y avancé hacia la puerta.
Even if the code doesn't make any sense, that's fine.	Incluso si el código no tiene ningún sentido, está bien.
He was taking my measure.	Me estaba tomando la medida.
I can see a lot of my body.	Puedo ver mucho de mi cuerpo.
Such situations are common without feedback.	Tales situaciones son comunes sin retroalimentación.
This was the box.	Esta era la caja.
He had seen enough.	Ya había visto suficiente.
They may be confused, even angry.	Pueden estar confundidos, incluso enojados.
I've never seen snow, but I hear it's a lot of fun.	Nunca he visto nieve, pero escucho que es muy divertido.
Please let it be good news.	Por favor, que sean buenas noticias.
The need.	La necesidad.
this government	este gobierno
I went back to the door and opened it.	Volví a la puerta y la abrí.
A quality product.	Un producto de calidad.
I was in love with you.	Yo estaba enamorado de ti.
The natural response is not complete.	La respuesta natural no se completa.
That safe is very sturdy.	Esa caja fuerte es muy resistente.
I planned to go home to look for him.	Planeaba ir a casa a buscarlo.
It's as good as they say.	Es tan bueno como dicen.
Just to worry about taking care of the earth.	Sólo para preocuparse por el cuidado de la tierra.
I looked up an accident report on her to check the date.	Busqué un informe de su accidente para comprobar la fecha.
You can't stay with her.	No puedes quedarte con ella.
The reality was that we helped many more.	La realidad fue que ayudamos a muchos más.
Consider, for example, national security.	Consideremos, por ejemplo, la seguridad nacional.
I have no problem with white women.	No tengo ningún problema con las mujeres blancas.
has power over me.	tiene poder sobre mí.
People are there for you.	La gente está ahí para ti.
The stock solution was bulk analysed.	Se analizó en masa la solución madre.
Nothing like that ever happened.	Nunca sucedió nada por el estilo.
They walked out and refused to work until conditions improved.	Salieron y se negaron a trabajar hasta que las condiciones mejoraran.
Okay, before you just thought you were in trouble.	De acuerdo, antes solo pensabas que estabas en problemas.
It was so easy.	Fue tan fácil.
I just made my choice.	Acabo de hacer mi elección.
love the game	Amar el juego.
This is criminal behavior, to be sure.	Este es un comportamiento criminal, sin duda.
We believe that both contributed to his condition.	Creemos que ambos contribuyeron a su condición.
The apartment was silent.	El apartamento estaba en silencio.
But I don't know why, but it's not working.	Pero no sé por qué, pero no está funcionando.
Even if you find something that works better for you, great!	Incluso si encuentras algo que funcione mejor para ti, ¡genial!.
The more of those things, the better.	Cuantas más de esas cosas, mejor.
She loved everything.	Ella amaba todo.
It's free of course.	Es gratis, por supuesto.
I don't care about anything anymore.	Ya no me importa nada.
He looked at the time.	Miró la hora.
A crying baby.	Un bebé llorando.
It is quite wonderful.	Es bastante maravilloso.
But the series is just behind the times.	Pero la serie está justo detrás de los tiempos.
I know her family.	Conozco a su familia.
You can claim the second line each year at tax time.	Puede reclamar la segunda línea cada año en el momento de la declaración de impuestos.
It was obviously made for you.	Obviamente fue hecho para ti.
Young, young officers.	Jóvenes, jóvenes oficiales.
The thin layer theory is used for the structure.	La teoría de capa fina se utiliza para la estructura.
We have to jump on it.	Tenemos que saltar sobre él.
I try and see the best in everything.	Intento y veo lo mejor en todo.
I would recommend it to anyone who loves action.	Se lo recomendaría a cualquiera que ame la acción.
she was female.	era mujer.
Increased positive results.	Aumento de los resultados positivos.
Now they yearn to be whole again.	Ahora anhelan volver a estar completos.
There is definitely progress afoot.	Definitivamente hay progreso en marcha.
They had little.	Tenían poco.
The legal effects are based on the terms of the trust.	Los efectos legales se basan en los términos del fideicomiso.
Lunch time.	Hora de almorzar.
I am still very enthusiastic about my work.	Todavía estoy muy entusiasmado con mi trabajo.
I didn't care much.	No me importaba mucho.
I meet each thought, with multiple possible outcomes.	Me encuentro con cada pensamiento, con múltiples resultados posibles.
Its purpose is provided.	Se proporciona su propósito.
And you don't know any better.	Y no sabes nada mejor.
We had that kind of information.	Teníamos ese tipo de información.
I loved your ideas.	Me encantaban sus ideas.
He never did and never will.	Nunca lo hizo y nunca lo hará.
It's a name like that.	Es un nombre como ese.
Money for clothes, papers and food.	Dinero para ropa, papeles y comida.
He has been working on it.	Ha estado trabajando en ello.
You will need other clothes yourself.	Necesitarás otra ropa tú mismo.
And that was it, we decided to record it.	Y eso fue todo, decidimos grabarlo.
All our work, done.	Todo nuestro trabajo, hecho.
But there was no way around it.	Pero no había forma de evitarlo.
I really am and see how you like it.	Realmente lo soy y ver cómo les gusta.
Surprise and more.	Sorpresa y más.
The powerful thing about the experience was that everything felt under control.	Lo poderoso de la experiencia fue que todo se sentía bajo control.
That really is the future.	Eso en realidad es el futuro.
He turned up the volume on the radio.	Subió el volumen de la radio.
Remember, nothing can stand in the way of escape.	Recuerde, nada puede interponerse en el camino de escape.
I will try this batch.	Probaré este lote.
They essentially know nothing.	Esencialmente no saben nada.
The animal made three to five attempts at this task.	El animal realizó de tres a cinco intentos de esta tarea.
It is also empty.	También está vacío.
Well, she had never tried anything with him before.	Bueno, ella nunca había intentado nada con él antes.
She clearly wasn't getting much sun.	Claramente no estaba recibiendo mucho sol.
I won't pressure you anymore.	No te presionaré más.
We did pretty well.	Lo hicimos bastante bien.
I have a basic question about better code management.	Tengo una pregunta básica sobre una mejor gestión del código.
Life was perfect.	La vida era perfecta.
We can't tell the truth now.	No podemos decir la verdad ahora.
People see by whatever 'light' they have.	La gente ve por cualquier 'luz' que tenga.
It was a long but very fun trip.	Fue un viaje largo pero muy divertido.
Just get a new phone if you want the new system.	Solo consigue un nuevo teléfono si quieres el nuevo sistema.
He was good enough and he liked to play with her friends.	Era lo suficientemente bueno y le gustaba jugar con sus amigos.
Not in that order necessarily.	No necesariamente en ese orden.
She used to hate going out.	Solía ​​odiar salir.
The global storm is over.	La tormenta mundial ha terminado.
She considered lying, but she couldn't.	Consideró mentir, pero no pudo.
In the same day.	En el mismo día.
And it totally works.	Y funciona totalmente.
My skin is so white.	Mi piel es tan blanca.
Too little and too late.	Demasiado poco y demasiado tarde.
However, various reports have indicated a different role for these cells.	Sin embargo, varios informes han indicado un papel diferente para estas células.
Nothing new here.	Nada nuevo aquí.
The source of popular political support.	La fuente del apoyo político popular.
There is very good meat there.	Hay muy buena carne allí.
I went in and found the wall as you see it.	Entré y encontré la pared como la ves.
They were strong, proud and healthy.	Eran fuertes, orgullosos y saludables.
That's how it started.	Así empezó.
There is nothing to worry about.	No hay nada de qué preocuparse.
He knew the risk.	Conocía el riesgo.
Why didn't she go to the flat to help?	¿Por qué no fue al piso a ayudar?
In the end, however, the plan failed.	Al final, sin embargo, el plan fracasó.
This is how things will be.	Así serán las cosas.
She won the primaries the next day.	Ganó las primarias al día siguiente.
You feel very sorry for me.	Lo sientes mucho por mí.
An unknown director would guide them.	Un director desconocido los guiaría.
It's time for you to come back.	Es hora de que regreses.
Happy New Year to all!.	¡Feliz Año Nuevo a todos!.
Girls, you should make it more like lunch.	Chicas, deben hacerlo más como un almuerzo.
We had nothing to think about except having fun.	No teníamos nada en qué pensar solo en divertirnos.
The world is divided in black and white terms.	El mundo está dividido en términos en blanco y negro.
All those things we could see.	Todas esas cosas que pudimos ver.
They don't want war.	Ellos no quieren la guerra.
The study focused on it.	El estudio lo enfocó.
Create a desire to grow and improve.	Crea un deseo de crecer y mejorar.
Or maybe he was just as tired as she was.	O tal vez simplemente estaba tan cansado como ella.
Isn't this true, at least for me it is.	¿No es esto cierto, al menos para mí lo es.
I can clear it up with her in a second.	Puedo aclararte con ella en un segundo.
I turn to my side.	Me vuelvo a mi lado.
Someone more green.	Alguien más verde.
But there has never been a point.	Pero nunca ha habido un punto.
Roll each piece into a ball by hand.	Enrolle cada pieza en forma de bola con la mano.
I miss my cat.	Extraño a mi gato.
So those emotions are what you can naturally focus on.	Entonces esas emociones son en lo que puedes enfocarte naturalmente.
She really moved too fast for me to see the details.	Realmente se movió demasiado rápido para que yo pudiera ver los detalles.
The engine had stopped.	El motor se había detenido.
Then you can read it.	Entonces puedes leerlo.
But both options are really expensive.	Pero ambas opciones son realmente caras.
For this to happen, you must have confidence in us.	Para que esto suceda, debe tener confianza en nosotros.
It's definitely not what the doctor ordered.	Definitivamente no es lo que recetó el doctor.
We'll deal with him tomorrow or the day after.	Nos ocuparemos de él mañana o pasado.
He takes a deep breath and calms down.	Respira hondo y cálmate.
I guess the weather prevented some people from going out.	Supongo que el clima impidió que algunas personas salieran.
He has a direct stake in that company with a single share.	Tiene una participación directa en esa empresa con una sola acción.
We are your friends.	Somos tus amigos.
Welcome home, or have a good trip.	Bienvenido a casa, o que tengas un buen viaje.
The more you order, the better price you will get.	Cuanto más pidas, mejor precio obtendrás.
This celebration was a mistake.	Esta celebración fue un error.
She noticed and laughed.	Ella se dio cuenta y se rió.
It's harder to do that now.	Es más difícil hacer eso ahora.
It's where business happens.	Es donde suceden los negocios.
The study uses data previously collected as part of the students' education.	El estudio utiliza datos recopilados previamente como parte de la educación de los estudiantes.
This is a shock to most people.	Esto es un shock para la mayoría de la gente.
However, the reference values ​​vary between countries.	Sin embargo, los valores de referencia varían entre países.
The truth is that they act just as bad.	La verdad es que actúan igual de mal.
So he must know.	Así que él debe saber.
That's enough doctor for one case.	Eso es suficiente médico para un caso.
What he was doing there in bed with her.	Lo que estaba haciendo allí en la cama con ella.
Before, good girl.	Antes, buena chica.
I understood that she would not stop.	Comprendí que ella no se detendría.
Even for some, it seems impossible.	Incluso para algunos, parece imposible.
Sure, it's not necessary at this point, but it's better to be safe than sorry.	Claro, no es necesario en este momento, pero es mejor prevenir que curar.
She accepted it with barely a sound.	Ella lo aceptó con apenas un sonido.
We know who the dead are.	Sabemos quiénes son los muertos.
The solid lines are guide lines for the eyes.	Las líneas sólidas son líneas guía para los ojos.
These private activities saved no one.	Estas actividades privadas no salvaron a nadie.
This is a basic fact of life.	Este es un hecho básico de la vida.
She even wrote them a letter.	Incluso les escribió una carta.
Do not open your mouth, eyes or ears.	No abra la boca ni los ojos ni los oídos.
She didn't want to get hit again.	No quería que me golpearan de nuevo.
All the girls.	Todas las chicas.
Two consistent patterns were identified.	Se identificaron dos patrones consistentes.
It's a bit dirty.	Está un poco sucio.
And it is negative.	Y es negativo.
I met that man.	Conocí a ese hombre.
He plays with it.	Juega con ello.
The rest don't.	El resto no.
I think he's going to attack me.	Creo que me va a atacar.
I have a lot of faith in him.	Tengo mucha fe en el.
It's much more helpful if you actually talk to them.	Es mucho más útil si realmente hablas con ellos.
I have found that to be true in minor local matters.	He descubierto que eso es cierto en asuntos locales menores.
Try this logic and action game.	Prueba este juego de lógica y acción.
He just isn't in his house.	Simplemente no está en su casa.
And what else did they know?	Y qué más sabían.
We gave each other space.	Nos dimos espacio el uno al otro.
If in doubt, see a doctor.	En caso de duda, acude a un médico.
He was four years old.	Tenía cuatro años.
I keep these three.	Me quedo con estos tres.
They do what they choose to do.	Hacen lo que eligen hacer.
I would love for things to continue.	Me encantaría que la cosa siguiera.
He had experienced some sexual contact.	Había experimentado algún contacto sexual.
I think the time has come to tell you.	Creo que ha llegado el momento de decírtelo.
I will never forget my first dream.	Nunca olvidaré mi primer sueño.
It didn't happen that way, that's wrong.	No sucedió así, eso está mal.
Send a real product.	Enviar un producto real.
Whether it is effective for that purpose is not important here.	Si es efectivo para ese propósito no es importante aquí.
People die, people get injured, and so on.	Las personas mueren, las personas resultan heridas y así sucesivamente.
I suggested that the past was the past.	Sugerí que el pasado era el pasado.
Oh, and anywhere in between, of course.	Ah, y en cualquier punto intermedio, por supuesto.
It is something to investigate.	Es algo para investigar.
Wow, he liked her.	Vaya, le gustaba ella.
Warm summer light streamed through the windows.	La cálida luz del verano entraba por las ventanas.
I completely agree with that.	Estoy completamente de acuerdo con eso.
The two married the following year.	Los dos se casaron al año siguiente.
What we did was only for the good of the country.	Lo que hicimos fue solo por el bien del país.
You are with me.	Estas conmigo.
They did so with seemingly little trouble.	Lo hicieron con aparentemente poco problema.
You better get back to work.	Será mejor que vuelvas al trabajo.
And of course its location is important.	Y por supuesto su ubicación es importante.
Any quick movement will give them away.	Cualquier movimiento rápido los delatará.
Former professional soccer player.	Ex futbolista profesional.
They wanted to stay together.	Querían permanecer juntos.
Most ears stand up on their own without assistance.	La mayoría de las orejas se sostienen solas sin ayuda.
Well the answer is yes.	Bueno, la respuesta es sí.
Without result.	Sin resultado.
I have nothing else to do, really.	No tengo nada más que hacer, de verdad.
My heart is full of joy for you.	Mi corazón está lleno de alegría por ti.
So she should be considered the first.	Entonces ella debería ser considerada la primera.
He brought them here.	Él los trajo aquí.
Both tests are negative.	Ambas pruebas son negativas.
Something is about to happen.	Algo está por suceder.
A couple of months ago.	Hace un par de meses.
And the world.	Y el mundo.
But now we are better than that.	Pero ahora somos mejores que eso.
Generally, the body of the fruit is wide and even thick.	Generalmente, el cuerpo de la fruta es ancho y hasta grueso.
For two reasons.	Por dos razones.
Who knows how many goals he can get this year.	Quién sabe cuántos goles puede conseguir este año.
For three seconds.	Durante tres segundos.
That's why you did it.	Por eso lo hiciste.
I am a real human with a body and needs and a family.	Soy un humano real con un cuerpo y necesidades y una familia.
We have a plan.	Tenemos un plan.
There was nothing new for her there.	No había nada nuevo para ella allí.
My responsibility is not to any outside organization.	Mi responsabilidad no es con ninguna organización externa.
It was simply left out.	Simplemente fue dejado de lado.
I pointed out that it was just talk.	Le señalé que no era más que hablar.
The doors closed and silence returned.	Las puertas se cerraron y volvió el silencio.
She stopped again.	Se detuvo de nuevo.
She especially she walked.	Sobre todo caminaba.
I never intended to play with him.	Nunca tuve la intención de jugar con él.
There is more than one such book.	Hay más de un libro así.
He now he made her cry.	Ahora la hizo llorar.
The flat is quiet.	El piso es tranquilo.
When he finally disappeared, she returned home.	Cuando por fin él desapareció, ella volvió a casa.
The important thing is how you feel about it.	Lo importante es cómo te sientes al respecto.
That would be great.	Eso sería genial.
And we got married.	Y nos casamos.
Her throat nearly closed at the words.	Su garganta casi se cerró con las palabras.
Very fun with my friends.	Muy divertido con mis amigos.
I never thought that she would leave.	Nunca pensé que ella se iría.
They were fresh in her mind.	Estaban frescos en su mente.
The songs she understood.	Las canciones que entendía.
No water worked.	Nada de agua funcionó.
I can see you're ready from here.	Puedo ver que estás listo desde aquí.
It was a hot scene.	Fue una escena caliente.
In fact, you think she's lying.	De hecho, crees que está mintiendo.
Three more weeks to go.	Faltan tres semanas más.
Lot plan available.	Plano de lote disponible.
Ah, but she waits.	Ah, pero espera.
He knows what the law is.	Él sabe lo que es la ley.
The only consolation we can get from this is that people care.	El único consuelo que podemos obtener de esto es que a la gente le importa.
But there is another.	Pero hay otro.
Not much.	No mucho.
He and I, we are friends.	Él y yo, somos amigos.
This is simply a roll using different strike prices.	Esto es simplemente una tirada usando diferentes precios de ejercicio.
I didn't mean to kill her.	No fue mi intención matarla.
I am none of these things.	Yo no soy ninguna de estas cosas.
We don't do it here for several reasons.	No lo hacemos aquí por varias razones.
No one was sure what was going on.	Nadie estaba seguro de lo que estaba pasando.
The numbers are small but seem to be growing.	Los números son pequeños pero parecen estar creciendo.
Anyway, someone did.	De todos modos, alguien lo hizo.
But no, he thought to himself.	Pero no, pensó para sí mismo.
It's the perfect way to have a baby.	Es la forma perfecta de tener un bebé.
Nobody comes for you.	Nadie viene por ti.
I'll go to his house and ask.	Iré a su casa y preguntaré.
There are choices we can make in every minute.	Hay elecciones que podemos hacer en cada minuto.
He didn't like being caught.	No le gustaba que lo atraparan.
Women and men, both, yes.	Mujeres y hombres, ambos, eso sí.
In shock.	En estado de shock.
He couldn't even write his name.	Ni siquiera podía escribir su nombre.
Here, each command is written to a file.	Aquí, cada comando se escribe en un archivo.
I wasted a bit of time there.	Perdí un poco de tiempo allí.
And then they are done forever.	Y luego se hacen para siempre.
However, there are limitations associated with each approach.	Sin embargo, existen limitaciones asociadas con cada enfoque.
Two possible mechanisms have been proposed.	Se han propuesto dos posibles mecanismos.
I went up to visit my son.	Subí a visitar a mi hijo.
For a moment he was very still.	Por un momento se quedó muy quieto.
I appreciate any ideas.	Agradezco cualquier idea.
He had heard the movement too many times in this life to count.	Había oído el movimiento demasiadas veces en esta vida para contarlo.
We are happy.	Estamos felices.
I walked over and introduced myself.	Me acerqué y me presenté.
But they cannot see that there is still a deeper bottom.	Pero no pueden ver que todavía hay un fondo más profundo.
I know more about you than yourself.	Sé más de ti que tú mismo.
At least in my book.	Al menos en mi libro.
A direct question.	Una pregunta directa.
Anyway, he couldn't have been more than two years old at the time.	De todos modos, no podía haber tenido más de dos años en ese momento.
We fired the long shot and missed the target.	Disparamos el tiro largo y fallamos el objetivo.
And those groups of people are spread all over the country.	Y esos grupos de personas están repartidos por todo el país.
They told him he would have to do one more round.	Le dijeron que tendría que hacer una ronda más.
She would have understood.	Ella lo habría entendido.
It will be quite easy to prove both cases.	Será bastante fácil probar ambos casos.
Plus she has a good shot.	Además tiene un buen tiro.
I fell in love with a girl who had a long history.	Me enamoré de una chica que tenía una larga historia.
I know where you were, even if no one answered the phone.	Sé dónde estabas, incluso si nadie contestó el teléfono.
I do not have experience.	No tengo experiencia.
It is a rare thing.	Es una cosa rara.
Other than what was on the front of the setup book.	Aparte de lo que estaba en el frente del libro de configuración.
Pour over white mixture.	Vierta sobre la mezcla blanca.
I may be attempting a buyback if it continues like this.	Puede que esté intentando una recompra si sigue así.
He knows food.	Él sabe comida.
that's one thing	eso es una cosa
It is fundamental to everything we do.	Es fundamental para todo lo que hacemos.
This particular class has no data, but it does have a method.	Esta clase en particular no tiene datos, pero tiene un método.
Thanks for the helpful post.	Gracias por la publicación útil.
This could save you quite a bit of money in the future.	Esto podría ahorrarle bastante dinero en el futuro.
Just this and here and now.	Sólo esto y aquí y ahora.
We are starting to make progress.	Estamos empezando a hacer progresos.
We've both given up.	Ambos nos hemos dado por vencidos.
He could still remember how he had felt then.	Todavía podía recordar cómo se había sentido entonces.
I was eight years old and she was six.	Yo tenía ocho años y ella seis.
Some are, some are not.	Algunos lo son, otros no.
A wall of light.	Un muro de luz.
Basically I'll do a quick definition.	Básicamente haré una definición rápida.
I see them everywhere now.	Los veo por todas partes ahora.
The beer was out.	La cerveza estaba fuera.
He had no chest pain.	No tenía dolor en el pecho.
It was strange to feel this so close to home.	Era extraño sentir esto tan cerca de casa.
As sure as we're sitting here, there will be others.	Tan seguro como que estamos sentados aquí, habrá otros.
Thanks for telling me that.	Gracias por decirme eso.
I probably could have walked there.	Probablemente podría haber caminado hasta allí.
As far back as he was, she was looking forward to it.	Tan atrás como estaba, lo esperaba con ansias.
We wanted to be up to par.	Queríamos estar a la altura.
That she, in fact, is a woman.	Que, de hecho, es mujer.
Show us something here.	Muéstranos algo aquí.
They had found a place to be together for the night.	Habían encontrado un lugar para estar juntos por la noche.
The story could be found in his voice.	La historia se podía encontrar en su voz.
You could hate him for it.	Podrías odiarlo por eso.
What he now says about the problem is different.	Lo que ahora dice sobre el problema es diferente.
It doesn't matter what happens to them once they're done.	No importa lo que les suceda una vez que estén hechos.
He was reported to be tall.	Se informó que era alto.
It only happened once.	Solo pasó una vez.
It gives you a structure and a standard to adhere to.	Le da una estructura y un estándar al cual apegarse.
However, there clearly have to be some limits to such a duty.	Sin embargo, claramente tiene que haber algunos límites para tal deber.
In his duty to his sister, they agree to switch places.	En su deber para con su hermana, acuerdan cambiar de lugar.
She immediately realized that he must be in a lot of pain.	Inmediatamente se dio cuenta de que él debía estar sufriendo mucho.
We number those objects in the figure.	Numeramos esos objetos en la figura.
I turned my back on the door.	Le di la espalda a la puerta.
She smiled back, seeing herself completely.	Ella le devolvió la sonrisa, viéndose completamente ella misma.
Instead, she turns to the future and future hope.	En cambio, se vuelve hacia el futuro y la esperanza futura.
Fight your war away from us.	Pelea tu guerra lejos de nosotros.
She can no longer continue training because they don't pay her.	Ya no puede seguir entrenando porque no le pagan.
Of my tired mind.	De mi mente cansada.
He left a few hours ago.	Se fue hace unas horas.
She looked up as the music started up again downstairs.	Levantó la vista cuando la música empezó de nuevo abajo.
We wanted her leave to last only a few days.	Queríamos que su permiso durara sólo unos pocos días.
She worked on it.	Ella trabajó en eso.
She didn't want to hear about going and seeing anyone else.	No quería oír hablar de ir y ver a nadie más.
cars.	Coches.
You may find that it is a great deal.	Usted puede encontrar que es una gran oferta.
And get out of here.	Y lárgate de aquí.
And you will keep the man you love.	Y mantendrás al hombre que amas.
So please calm down.	Así que por favor, cálmate.
He was never found.	Nunca fue encontrado.
She really she came from the idea of ​​burning things.	Realmente surgió de la idea de quemar cosas.
I saw it happen.	Lo vi pasar.
We want full control.	Queremos el control total.
She felt better than she had in weeks.	Se sentía mejor de lo que se había sentido en semanas.
Let's see what it does.	Veamos qué hace.
She had had enough.	Ya había tenido suficiente.
The rest goes to the salaries of state workers.	El resto va a los salarios de los trabajadores estatales.
They had been standing outside for too long.	Llevaban demasiado tiempo parados afuera.
It's an easy way to determine what matters.	Es una manera fácil de determinar lo que importa.
Come what may, the two countries would advance from their opening group.	Pase lo que pase, los dos países avanzarían desde su grupo de apertura.
He needed his mother right now.	Necesitaba a su madre ahora mismo.
The latter opened it, read something and nodded.	Este último lo abrió, leyó algo y asintió.
In this case, we have a result.	En este caso, tenemos un resultado.
This does not require global knowledge.	Esto no requiere conocimiento global.
It made me feel good.	Me hizo sentir bien.
Nor the student of his student.	Ni el alumno de su alumno.
How close they were.	Qué cerca estuvieron.
Lowering the anger.	Bajando la ira.
Make sure your users are a mix of different user groups.	Asegúrese de que sus usuarios sean una combinación de diferentes grupos de usuarios.
They had no children.	No tuvieron hijos.
It's been that same distance for some time now.	Ha estado a esa misma distancia desde hace algún tiempo.
He felt as if he might be right.	Se sentía como si él pudiera tener razón.
The problem with these systems is basically one of cost.	El problema con estos sistemas es básicamente uno de costo.
It wasn't just me.	No fui solo yo.
You've caused enough trouble.	Has causado suficientes problemas.
The ones that did and the ones that didn't.	Los que lo hicieron y los que no.
I waited for the best moment and it finally showed up.	Esperé el mejor momento y finalmente se presentó.
Both agreed where to rest.	Ambos acordaron dónde descansar.
You have to see it to believe it.	Usted tiene que verlo para creerlo.
My days lengthened by about an hour.	Mis días se alargaron alrededor de una hora.
He made me want to cry.	Me hizo querer llorar.
I rather doubt that that is likely.	Más bien dudo que eso sea probable.
I thought he had a good marriage.	Pensé que tenía un buen matrimonio.
We don't know what he is or where he picked it up.	No sabemos qué es o dónde lo recogió.
Could you let me go?	Podrías dejarme ir.
Just an accident on the road below.	Sólo un accidente en la carretera de abajo.
Everything was connected.	Todo estaba conectado.
The trial was at half past ten.	El juicio era a las diez y media.
We have regular work.	Tenemos trabajo regular.
We are both the same.	Ambos somos iguales.
It wasn't easy to shed the old skin.	No fue fácil despojarse de la vieja piel.
There seemed to be blood everywhere.	Parecía haber sangre por todas partes.
No one saw her pass.	Nadie la vio pasar.
No reaction from him.	Ninguna reacción de él.
We know because they used the same weapon.	Lo sabemos porque usaron la misma arma.
They must be unique and must be written.	Deben ser únicos y deben estar escritos.
We will take care of each other.	Nos cuidaremos entre todos.
The case law is there, and in more cases than that.	La jurisprudencia está ahí, y en más casos que eso.
I didn't know what to do with it either.	Yo tampoco sabía qué hacer con ella.
And there is nothing that can stop him from taking what he wants.	Y no hay nada que pueda impedirle tomar lo que quiere.
I like tea.	Me gusta el té.
That matter is resolved.	Ese asunto está resuelto.
It was a broken play.	Fue una jugada rota.
It would only slow you down.	Solo te retrasaría.
Even if only for a small period of time.	Aunque sólo sea por un pequeño período de tiempo.
The weapon is social networks.	El arma son las redes sociales.
Do your job and then forget it.	Haz tu trabajo y luego olvídalo.
Too small, too big.	Demasiado pequeño, demasiado grande.
Things that are lost over time.	Cosas que se pierden con el tiempo.
People don't really care.	A la gente realmente no le importa.
I jump behind a box.	Salto detrás de una caja.
All my will goes.	Va toda mi voluntad.
Line shapes to the right.	Formas de línea a la derecha.
So you can't pass.	Entonces no puedes pasar.
And the women	Y las mujeres
We could learn a few things.	Podríamos aprender algunas cosas.
The band members received help from their parents in their early days.	Los miembros de la banda recibieron ayuda de sus padres en sus primeros días.
They hadn't talked about it yet.	Todavía no habían hablado de eso.
I spend most of my time reading.	Paso la mayor parte de mi tiempo leyendo.
He couldn't even speak the language.	Ni siquiera podía hablar el idioma.
I'm the one who could have made her happy.	Yo soy el que podría haberla hecho feliz.
Therefore, personal cause.	Por ello, causa personal.
She loved him completely.	Lo amaba por completo.
They had talked online and wanted to meet face to face.	Habían hablado en línea y querían encontrarse cara a cara.
You could have it there, but you don't.	Podrías tenerla allí, pero no la tienes.
He had decided he wanted that feeling again.	Había decidido que quería ese sentimiento de nuevo.
You are welcome to come, if you want.	Eres bienvenido a venir, si quieres.
Ready to face anything.	Listo para enfrentar cualquier cosa.
It meant that it was bad news.	Significaba que eran malas noticias.
He looked at her in silence for a moment.	Él la miró en silencio por un momento.
Rightly so, as you'll see for yourself when we get there.	Con razón, como verás por ti mismo cuando lleguemos allí.
They don't look for information and they don't look for sources.	No buscan información y no buscan fuentes.
Thus he entered history.	Así entró en la historia.
Once you know them, you will feel better.	Una vez que los conozcas, te sentirás mejor.
We want it to be as easy as possible to find us.	Queremos que sea lo más fácil posible encontrarnos.
I am here to work.	Estoy aquí para trabajar.
They were just that, which is consistent with the 'single individual' position.	Fueron eso, lo que es consistente con la posición del 'individuo único'.
So proud that he still fits her.	Tan orgulloso de que todavía le quede bien.
My family has money, but this is serious.	Mi familia tiene dinero, pero esto es serio.
By default, no services are discovered.	De forma predeterminada, no se descubre ningún servicio.
That argument is not available in this case.	Ese argumento no está disponible en este caso.
I was just doing.	Solo estaba haciendo.
But ability is not just the product of birth.	Pero la habilidad no es solo el producto del nacimiento.
I'm too far from the edge to watch it fall.	Estoy demasiado lejos del borde para verlo caer.
I have not seen the word used before this comment section.	No he visto la palabra utilizada antes de esta sección de comentarios.
However, last winter we had enough.	Sin embargo, el invierno pasado tuvimos bastante.
I'll ask questions, you'll answer them, and we'll be on our way.	Haré preguntas, tú las responderás y seguiremos nuestro camino.
He never sold his interest in the company.	Nunca vendió sus intereses en la empresa.
Not this blog.	No este blog.
I mean, of course you want to do better than the last one.	Quiero decir, por supuesto que quieres hacerlo mejor que el último.
But they were things he loved.	Pero eran cosas que amaba.
Not for us, but waiting.	No para nosotros, pero esperando.
The hospital has a parking structure and three parking lots.	El hospital cuenta con una estructura de estacionamiento y tres estacionamientos.
You have to be nice to everyone.	Tienes que ser amable con todos.
Which would be funny except she was serious.	Lo cual sería gracioso excepto que ella hablaba en serio.
My friend gave me a challenge.	Mi amigo me lanzó un desafío.
I don't like or agree with your review.	No me gusta ni estoy de acuerdo con tu reseña.
This was successful in four cases.	Esto tuvo éxito en cuatro casos.
But not this one.	Pero no de este.
Bad things happen.	Suceden cosas malas.
Another chance.	Tener otra oportunidad.
Why not be the first?.	¿Por que no ser el primero?.
You sound pretty upset.	Suenas bastante molesto.
You could put thick back in the box.	Podrías volver a poner grueso en la caja.
He immediately fell silent.	Inmediatamente se quedó en silencio.
I want to eat this food.	Quiero comer esta comida.
You do not want.	No quieres.
Peace be with those who choose the right path.	La paz sea con aquellos que eligen el camino correcto.
We couldn't function.	No podíamos funcionar.
The president decided to underline the positive.	El presidente decidió subrayar lo positivo.
They wanted a fight.	Querían una pelea.
We want it done now.	Queremos que se haga ahora.
He was determined to put that behind him.	Estaba decidido a dejar eso atrás.
The second promise hadn't exactly been broken.	La segunda promesa no se había roto exactamente.
High quality and good price for choosing him.	Alta calidad y buen precio para su elección.
He loves watching the fans go by.	Le encanta ver pasar a los fans.
To change them, change your experiences.	Para cambiarlos, cambia tus experiencias.
There will be more on that in my next email.	Habrá más sobre eso en mi próximo correo electrónico.
I'm just trying to help them.	Solo trato de ayudarlos.
Her dark gaze burned into hers.	Su mirada oscura se quemó en la de ella.
That wasn't for her.	Eso no era para ella.
She grabbed me.	Me agarró.
I know a lot of people in this job.	Conozco a mucha gente en este trabajo.
I laughed for a good fifteen minutes.	Me reí durante unos buenos quince minutos.
But at least she got her attention.	Pero al menos llamó su atención.
How he hated her job.	Cuánto odiaba su trabajo.
Cut into pieces of the desired size.	Cortar en trozos del tamaño deseado.
In fact, it is quite difficult to avoid it.	De hecho, es bastante difícil evitarlo.
So shut up.	Así que calla.
You could write about it or even create a vision board.	Podrías escribir sobre ello o incluso crear un tablero de visión.
Her soul is still rich enough.	Su alma todavía es lo suficientemente rica.
Now they are together again.	Ahora están juntos de nuevo.
The mission was too important.	La misión era demasiado importante.
Even if you are quiet, it is not a crime.	Incluso si estás callado, no es un crimen.
I am perfectly calm.	Estoy perfectamente tranquilo.
Please note that this address is random.	Tenga en cuenta que esta dirección es aleatoria.
Come do this.	Ven a hacer esto.
They had to face things.	Tuvieron que enfrentar las cosas.
I could see that from the beginning.	Pude ver eso desde el principio.
Its location simply cannot be established from the registry.	Su ubicación simplemente no puede establecerse a partir del registro.
I thought that was a valid point.	Pensé que era un punto válido.
And he'd probably even be good in bed.	Y probablemente incluso sería bueno en la cama.
Yeah, it's just a movie.	Sí, es sólo una película.
A player from another team.	Un jugador de otro equipo.
I can't find any information about this error anywhere.	No puedo encontrar ninguna información sobre este error en ninguna parte.
I didn't say anything to anyone.	No le dije nada a nadie.
I tried my tree.	Probé mi árbol.
She did what she could.	Ella hizo lo que pudo.
She tells me about her past.	Me cuenta su pasado.
This is a broken promise.	Esta es una promesa rota.
Even so, several of them fell seriously ill.	Aun así, varios de ellos enfermaron gravemente.
Put the remaining water with the oil in a bowl.	Ponga el agua restante con el aceite en un tazón.
Still holding her phone above her head.	Todavía sosteniendo su teléfono sobre su cabeza.
I had to seek help.	Tuve que buscar ayuda.
But now you face a new problem.	Pero ahora te enfrentas a un nuevo problema.
They sat in silence.	Se sentaron en silencio.
Each player can have one card as a reserve.	Cada jugador puede tener una carta como reserva.
Do not get me started.	No me hagas empezar.
I grew up tough.	Crecí duro.
Her father worked at a city water plant.	Su padre trabajaba en una planta de agua de la ciudad.
They pass green and brown rolls.	Pasan rollos verdes y marrones.
This model includes the effect of dark matter.	En este modelo se incluye el efecto de la materia oscura.
I just told you.	Acabo de decirte.
That's the one on the right.	Ese es el de la derecha.
The judgment was final.	El juicio fue definitivo.
He knew where the body was going.	Sabía adónde iba el cuerpo.
Everybody knows what they are supposed to do.	Todo el mundo sabe lo que se supone que debe hacer.
Work alone.	Trabaja solo.
However, neither of these approaches is perfect.	Sin embargo, ninguno de estos enfoques es perfecto.
Slowly.	Poco a poco.
Dogs come for bones.	Los perros vienen por los huesos.
She can love him.	Ella puede amarlo.
There are numerous books that provide detailed and excellent information.	Existen numerosos libros que brindan información detallada y excelente.
So fast miss the point.	Tan rápido perder el punto.
A gift, to be contrasted with good behavior.	Un regalo, para ser contrastado con el buen comportamiento.
But the money was green enough.	Pero el dinero era lo suficientemente verde.
Then she went and built some.	Luego fue y construyó algunos.
She didn't want to die.	No quería morir.
Some of the best decisions of my life were made there.	Algunas de las mejores decisiones de mi vida fueron tomadas allí.
The shoulders and upper legs are black.	Los hombros y la parte superior de las piernas son negros.
And who can do it?	Y quién puede lograrlo.
But that has not happened.	Pero eso no ha sucedido.
For her, her marriage was what she wanted most.	Para ella, su matrimonio era lo que más deseaba.
It was a gun store.	Era una tienda de armas.
Similar results were obtained in two independent experiments.	Se obtuvieron resultados similares en dos experimentos independientes.
They make me sick.	Me enferman.
I hope someone else does the same.	Espero que alguien más haga lo mismo.
Stories are still very powerful today.	Las historias siguen siendo muy poderosas hoy en día.
But we keep getting good points.	Pero seguimos consiguiendo buenos puntos.
An end must be made one way or another.	Debe hacerse un fin de una forma u otra.
At first glance, this is a big problem.	A primera vista, este es un gran problema.
My parents tried different times.	Mis padres intentaron diferentes veces.
However, you use the term women who play.	Sin embargo, usas el término mujeres que juegan.
Individuals do what they say they are going to do.	Los individuos hacen lo que dicen que van a hacer.
These lips don't move, neither do yours.	Estos labios no se mueven, ni los tuyos.
I ask him what he likes to do in his spare time.	Le pregunto qué le gusta hacer en su tiempo libre.
They don't warm me up.	No me calientan.
And eventually your command will disappear.	Y eventualmente tu comando desaparecerá.
The project property contains its own name and type.	La propiedad del proyecto contiene su propio nombre y tipo.
She leaned on her cane.	Se apoyó en su bastón.
She considered it.	Ella lo consideró.
He tells him to stop and shows him her ring.	Él dice que se detenga y le muestra el anillo.
Both of her arms were around him.	Ambos brazos de ella estaban alrededor de él.
Thanks for sharing.	Gracias por compartirlo.
I was ordered to pick it up this afternoon.	Me lo ordenaron para retirar esta tarde.
Say what you think.	Di lo que piensas.
I learned everything there.	Aprendí todo allí.
I sat up and put my face in my hands.	Me senté y puse mi cara entre mis manos.
But later we found out that she was serious.	Pero más tarde descubrimos que hablaba en serio.
He opened it for them, stepping aside to let them through.	La abrió para ellos, haciéndose a un lado para dejarlos pasar.
Remember that the potential difference matters and not just the potential.	Recuerde que la diferencia de potencial importa y no solo el potencial.
The team stuck together.	El equipo se mantuvo unido.
Just go out.	Solo sal.
Free to see her sister be happy.	Libre para ver a su hermana ser feliz.
They couldn't believe what she was saying.	No podían creer lo que estaba diciendo.
She put a hand to her mouth.	Se llevó una mano a la boca.
She put everything back in the bag.	Vuelva a poner todo en la bolsa.
There is much here to discover.	Hay mucho aquí para descubrir.
Never do that.	Nunca hagas eso.
She has made it worse, instead of better.	Ella lo ha empeorado, en lugar de mejorarlo.
But they say it anyway.	Pero lo dicen de todos modos.
Many of them were fake.	Muchos de ellos eran falsos.
She gives good feedback and works very hard.	Da buenos comentarios y trabaja muy duro.
You know she'll want to spend time with us.	Sabes que querrá pasar tiempo con nosotros.
She wrote most of the manuscript.	Escribió la mayor parte del manuscrito.
Also the secondary weapon plays a bigger role with the style.	También el arma secundaria juega un papel más importante con el estilo.
i was locked up	yo estaba encerrado
Know more!.	¡Saber más!.
This was my second marriage.	Este fue mi segundo matrimonio.
She doesn't walk away.	Ella no se aleja.
More spread the word.	Más correr la voz.
But she never showed up.	Pero ella nunca apareció.
One eye from each subject was used for analysis.	Se utilizó un ojo de cada sujeto para el análisis.
She didn't want to move.	No quería moverse.
Giving up this has that.	Renunciar a esto tiene eso.
It's well connected here.	Está bien conectado aquí.
She recognized the look.	Ella reconoció la mirada.
By then they would have found a way out.	Para entonces habrían encontrado una salida.
So there is a long way to go.	Así que hay un largo camino por recorrer.
In her tales, beauty often appears in this small way.	En sus cuentos, la belleza aparece a menudo de esta manera pequeña.
The paper is divided into three parts.	El papel esta dividido en tres partes.
No, come, come.	No, ven, ven.
The ending makes more sense than anything I want to say.	El final tiene más sentido que todo lo que quiero decir.
I dropped it fifteen hundred feet.	Lo tiré a mil quinientos pies de altura.
I have confidence in writing thanks to him.	Tengo confianza en la escritura gracias a él.
She has become a close friend.	Se ha convertido en una amiga cercana.
Name by name.	Nombre por nombre.
Well, at least most of them.	Bueno, al menos la mayoría de ellos.
And even then, those guys were pretty established.	E incluso en ese caso, esos tipos estaban bastante establecidos.
Her mother had refused to change or move anything.	Su madre se había negado a cambiar o mover nada.
They would soon be parents.	Pronto serían padres.
This exists in itself.	Esto existe en sí mismo.
We realized how far away we were.	Nos dimos cuenta de lo lejos que estábamos.
It just doesn't make sense to me.	Simplemente no tiene sentido para mí.
You could hurt someone you care about.	Podrías lastimar a alguien que te importa.
I just can't relate to what is being said.	Simplemente no puedo identificarme con lo que se dice.
A square would have worked much better.	Un cuadrado habría funcionado mucho mejor.
This was not her plan.	Este no era su plan.
Everything was decided for them.	Todo estaba decidido por ellos.
He didn't play well with the others.	No jugaba bien con los demás.
Let my life be more practical and more beautiful environment.	Deja que mi vida sea un entorno más práctico y más hermoso.
It's going to stay there for a little while longer.	Va a permanecer allí por un poco más de tiempo.
I don't respect this president.	No respeto a este presidente.
Yet for her, the city held a mix of memories.	Sin embargo, para ella, la ciudad albergaba una combinación de recuerdos.
I'm sorry too.	Yo también lo siento.
I follow the rules of society.	Sigo las reglas de la sociedad.
Hold one arm next to her ear.	Sostenga un brazo al lado de su oído.
It could work like this.	Podría funcionar así.
And even the ones that don't, we can see them.	E incluso los que no lo hacen, podemos verlos.
It is often a form of credit.	A menudo es una forma de crédito.
The best is yet to come.	Lo mejor está por venir.
And then she comes back.	Y luego vuelve.
So it was for him.	Así fue para él.
She spreads the word.	Se corre la voz.
A little music on this blog will not hurt.	Un poco de música en este blog no vendrá mal.
There is currently no accepted standard for the industry.	Actualmente no existe un estándar aceptado para la industria.
It is how it is.	Es como es.
It certainly seemed to think so.	Es ciertamente parecía pensar que sí.
She then committed suicide.	Luego se suicidó.
This takes less than five minutes to do.	Esto toma menos de cinco minutos para hacerlo.
I don't love anyone better than you.	No amo a nadie mejor que a ti.
From at least three independent experiments unless otherwise stated.	De al menos tres experimentos independientes a menos que se indique lo contrario.
? 	?
will match a single character.	coincidirá con un solo carácter.
The animal says that it is not allowed.	El animal dice que no se admite.
We didn't have much time.	No teníamos mucho tiempo.
Nothing very interesting to say about it.	Nada muy interesante que decir al respecto.
So it stands to reason that the president would too.	Así que es lógico que el presidente también lo hiciera.
A simple human connection.	Una simple conexión humana.
There is no surprise there.	No hay sorpresa allí.
and his military forces.	y sus fuerzas militares.
I know exactly where you're going with this.	Sé exactamente a dónde vas con esto.
I think the things we've had together have shown promise.	Creo que las cosas que hemos tenido juntos se han mostrado prometedoras.
No more injuries from here on out.	No más lesiones de aquí en adelante.
Consequently, we accept them as true for review purposes.	En consecuencia, las aceptamos como verdaderas para fines de revisión.
His thoughts are his own thoughts.	Sus pensamientos son sus propios pensamientos.
Talk about taking advantage of his downtime.	Hable acerca de aprovechar su tiempo de inactividad.
In the end, however, it was his wish that gave in.	Al final, sin embargo, fue su deseo lo que se rindió.
He needed money to get help.	Necesitaba dinero para obtener ayuda.
He couldn't read his eyes, no, he couldn't understand.	No podía leer sus ojos, no, no podía entender.
Modern technology but in an old style.	Tecnología moderna pero en un estilo antiguo.
There is no list.	No hay lista.
Of course they hadn't.	Por supuesto que no lo habían hecho.
That surprised me.	Eso me sorprendió.
The people are what count.	La gente es lo que cuenta.
You don't know who you'll meet.	No sabes con quién te encontrarás.
However, there is no fire, nor any sign of camp.	Sin embargo, no hay fuego, ni ninguna señal de campamento.
But only.	Pero sólo.
There was a lot of activity.	Había mucha actividad.
That is really only a very small part of the story.	Eso es realmente sólo una parte muy pequeña de la historia.
But he doesn't give a shit, like he gives a shit.	Pero a él le importa una mierda, como a la mierda que le importa.
Do a function.	Haz una función.
However, the case is weak.	Sin embargo, el caso es débil.
However, the increased value is quite small.	Sin embargo, el valor aumentado es bastante pequeño.
He would take her home.	La llevaría a casa.
You don't know what you're going to see until you see it.	No sabes lo que vas a ver hasta que lo ves.
Each time point represents the average of three independent experiments.	Cada punto de tiempo representa el promedio de tres experimentos independientes.
And if they can survive the journey.	Y si pueden sobrevivir al viaje.
At that stage, children influence themselves more.	En esa etapa, los niños se influencian más a sí mismos.
Stay here.	Quédate aquí.
It was a good move.	Fue una buena jugada.
Sick words from a sick mind.	Palabras enfermas de una mente enferma.
That is much easier said than done, of course.	Eso es mucho más fácil decirlo que hacerlo, por supuesto.
I asked him to explain to me how this is done.	Le pedí que me explicara cómo se hace esto.
They have never seen me in my life.	Nunca me han visto en mi vida.
It just went mass market.	Se acaba de hacer mercado masivo.
I miss what had happened.	Extraño lo que había pasado.
Open to all.	Abierto a todos.
I definitely needed a break.	Definitivamente necesitaba un descanso.
She didn't know you well.	Ella no te conocía bien.
But this must have been the worst game she had ever seen.	Pero este debe haber sido el peor juego que jamás haya visto.
Just the change the city needed.	Justo el cambio que necesitaba la ciudad.
I didn't speak the language.	Yo no hablaba el idioma.
When they heard my story, they were great.	Cuando escucharon mi historia, fueron geniales.
She will get away with it.	Ella se saldrá con la suya.
She was not pure.	Ella no era pura.
I take that too.	Tomo eso también.
I will tell you.	Te lo contaré.
He has a plan for each of us.	Él tiene un plan para cada uno de nosotros.
We have waited so long.	Hemos esperado tanto tiempo.
A third meeting was then held.	Luego se llevó a cabo una tercera reunión.
I dressed for you.	Me vestí para ti.
You know you're not up to the task.	Sabe que no estás a la altura.
He will be behind.	Él estará detrás.
It cannot simply be taken for granted.	No se puede simplemente dar por sentado.
Oh, they were huge, these feelings.	Oh, eran enormes, estos sentimientos.
However, there was a catch.	Sin embargo, había una trampa.
This was a gift, she laughed.	Esto fue un regalo, se rió.
Besides that, they were very funny.	Además de eso, eran muy divertidos.
Younger than the old man and the old woman.	Más joven que el anciano y la anciana.
You handle that.	Tú maneja eso.
It had been for a long time.	Lo había sido durante mucho tiempo.
You want to think that you have real fans as a player.	Quieres pensar que tienes verdaderos fans como jugador.
You have to catch it in yourself.	Tienes que atraparlo en ti mismo.
So this is the story.	Así que esta es la historia.
He looked down at the table.	Miró hacia la mesa.
Most people walk to this point and take a photo.	La mayoría de la gente camina hasta este punto y toma una foto.
It was nice and thin, but tough.	Era bonito y delgado, pero duro.
Is very powerful.	Es muy poderoso.
They knew what he could do.	Sabían lo que podía hacer.
This is a matter of national security.	Este es un asunto de seguridad nacional.
I couldn't put him in danger.	No podía ponerlo en peligro.
Or she.	O ella.
We can talk about that another day.	Podemos hablar de eso otro día.
My mother and father believed in fighting fear.	Mi madre y mi padre creían en combatir el miedo.
He couldn't hear her own voice.	No podía oír su propia voz.
She looked over her shoulder.	Miró por encima del hombro.
They have worked years for this moment.	Han trabajado años para este momento.
It was such a fun date between mom and me.	Fue una cita tan divertida entre mamá y yo.
She made a lot of good contacts.	Hizo muchos buenos contactos.
The weather also influences that.	El clima también influye en eso.
You never see her face.	Nunca ves su rostro.
I'm here to offer advice.	Estoy aquí para ofrecer consejos.
How much do you mean to me?	Que tanto significas para mi.
She gave it a score of one out of four.	Le dio una puntuación de uno sobre cuatro.
I thought I'd ask if we sent her home.	Pensé en preguntarte si la enviamos a casa.
To keep them interested, be interesting.	Para mantenerlos interesados, sea interesante.
But they exist.	Pero existen.
Her other hand joined there.	Su otra mano se unió allí.
A huge air and a wonderful presence.	Un aire enorme y una presencia maravillosa.
They didn't have the money.	No tenían el dinero.
She looked over her shoulder, but no one was there.	Miró por encima del hombro, pero no había nadie allí.
I think it's both.	Creo que es ambos.
We are near a highway.	Estamos cerca de una carretera.
They are seeing the wrong things.	Están viendo cosas equivocadas.
But what was that.	Pero qué fue eso.
For a few moments it seems like they will never go away.	Por unos momentos parece que nunca se irán.
I decided on the next best course of action.	Decidí el siguiente mejor curso de acción.
She seemed to be on all the plays.	Parecía estar en todas las jugadas.
But it was too fast and her body went crazy.	Pero fue demasiado rápido y su cuerpo se volvió loco.
Second, you are interesting to me.	En segundo lugar, eres interesante para mí.
She is where we will continue to put our energy.	Ella es donde continuaremos poniendo nuestra energía.
I will follow the house rules.	Seguiré las reglas de la casa.
This is what is known as customary law.	Esto es lo que se conoce como derecho consuetudinario.
We knew we were a good team.	Sabíamos que éramos un buen equipo.
The main office was directly above her kitchen.	La oficina central estaba directamente encima de su cocina.
Please let it go.	Por favor, déjalo ir.
I think she's having a change of heart.	Creo que está teniendo un cambio de opinión.
I never understood how he could do that.	Nunca entendí cómo podía hacer eso.
There is joy.	Hay alegría.
There are four types of groups.	Existen cuatro tipos de grupos.
I'm not going to feel sorry for him.	No voy a sentir pena por él.
Bedtime is drawing near.	Se acerca la hora de acostarme.
I know they are both going to die.	Sé que ambos van a morir.
it was a good idea	fue una buena idea
I love it too.	Me encanta también.
It's the little things you notice at times like these.	Son las pequeñas cosas que notas en momentos como estos.
His eyes half closed.	Sus ojos medio cerrados.
No one knew who had designed it.	Nadie sabía quién lo había diseñado.
But, in fact, most people are with me, not with you.	Pero, de hecho, la mayoría de la gente está conmigo, no contigo.
She also goes through character development.	Ella también pasa por el desarrollo del carácter.
She makes you feel good after seeing it.	Te hace sentir bien después de verlo.
Once you enter, there are no options for you to do.	Una vez que ingresas, no hay opciones para que hagas.
I think you are not good.	Creo que no eres bueno.
For him, the college scene was a huge culture shock.	Para él, la escena universitaria fue un gran choque cultural.
Yes, she was very angry.	Sí, estaba muy enfadada.
I took care of you	Te cuidé.
Second, it stands as the reference point for the entire document.	En segundo lugar, se erige como el punto de referencia para todo el documento.
Leave the relationship as soon as you can.	Deja la relación tan pronto como puedas.
And that was what she had been.	Y eso era lo que ella había sido.
Every time he got close to her, he wanted more.	Cada vez que se acercaba a ella, quería más.
I take out the letter and throw.	Saco la carta y tiro.
The man refused to let them go to a hospital.	El hombre se negó a dejarlos ir a un hospital.
It just seemed like something to do.	Simplemente parecía algo que hacer.
She loves you very much.	Ella te quiere mucho.
And he could think on her feet, and fast, in difficult situations.	Y podía pensar sobre sus pies, y rápido, en situaciones difíciles.
You look pretty wild.	Te ves bastante salvaje.
Keep in mind that neither concept has anything to do with whether people like you.	Tenga en cuenta que ninguno de los conceptos tiene que ver con si le gusta a la gente.
I'll do this, somehow.	Haré esto, de alguna manera.
Same page, same code.	Misma página, mismo código.
What about that?.	¿Qué hay sobre eso?.
Now or never, she thought to herself.	Ahora o nunca, pensó.
Learn from smart people.	Aprende de gente inteligente.
However, that first year was quite, quite hard.	Sin embargo, ese primer año fue bastante, bastante duro.
It has a cross.	Tiene una cruz.
Analysis was performed using social science statistical software.	El análisis se realizó utilizando un software estadístico de ciencias sociales.
Bank.	Banco.
Talk to a professional about its use, if you have any doubts.	Habla con un profesional sobre su uso, si tienes alguna duda.
I know nothing.	No se nada.
There is also something else.	También hay algo más.
This happens too often.	Esto sucede con demasiada frecuencia.
But you were the guy who set the price.	Pero tú eras el tipo que fijaba el precio.
No, she couldn't face him.	No, no podía enfrentarse a él.
There are others involved.	Hay otros involucrados.
They are now generally recognized as separate species.	Ahora se reconocen generalmente como especies separadas.
This is about me.	Esto es sobre mi.
This was a real learning.	Esto fue un verdadero aprendizaje.
The parties did not present these allegations.	Las partes no expusieron dichas alegaciones.
This is evil.	Esto es malvado.
I'll stay until you've settled in.	Me quedaré hasta que se haya acomodado.
Older kids and middle kids can opt for the bigger screen.	Los niños mayores y los medianos pueden optar por la pantalla más grande.
But first the necessary money was not available.	Pero primero el dinero necesario no estaba disponible.
It sure would draw attention.	Seguro que llamaría la atención.
It was as if she didn't know.	Era como si ella no lo supiera.
All people quiet.	Toda la gente tranquila.
It's one of the best things about being human.	Es una de las mejores cosas de ser humano.
I don't know many people who would drop everything to do that.	No conozco a mucha gente que dejaría todo para hacer eso.
Can anybody help me.	Alguien puede ayudarme.
Through trial and error, she came up with the idea of ​​critical mass.	A través de prueba y error, se le ocurrió la idea de masa crítica.
Of course, then it can result in a loss of total reality.	Por supuesto, entonces puede resultar en una pérdida de la realidad total.
You have to keep writing during this hour.	Tienes que seguir escribiendo durante esta hora.
If not, then why not necessary.	Si no, entonces por qué no es necesario.
She had made herself look so beautiful and fresh for him.	Se había hecho lucir tan hermosa y fresca para él.
These forces are like wild horses.	Estas fuerzas son como caballos salvajes.
You would have been so proud.	Hubieras estado tan orgulloso.
He was cool.	Él era genial.
He thought that they could improve by eating a little more.	Pensó que podrían mejorar comiendo un poco más.
He is a little older than me and he has never been married.	Es un poco mayor que yo y nunca se casó.
That oil feels good.	Ese aceite sienta bien.
Good agreement is achieved between theory and experiment.	Se logra un buen acuerdo entre la teoría y el experimento.
Surely I wouldn't.	Seguramente no lo haría.
Everything is fine as is.	Todo está bien como está.
However, one must be careful.	Sin embargo, uno debe tener cuidado.
Both authors reviewed the manuscript.	Ambos autores revisaron el manuscrito.
That seeing is where hope and possibility begin.	Ese ver es donde comienzan la esperanza y la posibilidad.
One third reported reduced sexual feelings.	Un tercio informó sentimientos sexuales reducidos.
He really has better things to do.	Realmente tiene mejores cosas que hacer.
Maybe not so good.	Tal vez no tan bueno.
And she knew she was his too.	Y ella sabía que también era de él.
He has to do with power.	Tiene que ver con el poder.
On time and very easy to deal with.	A tiempo y muy fácil de tratar.
Not just hot weather.	No solo el clima cálido.
We feel it in our bones.	Lo sentimos en nuestros huesos.
This money has never been important to us.	Este dinero nunca ha sido importante para nosotros.
And the world is safe.	Y el mundo está a salvo.
I saw the faces of him.	Vi sus rostros.
Try to do that from time to time.	Trate de hacer eso de vez en cuando.
I mean, people are looking for something different.	Quiero decir, la gente está buscando algo diferente.
Then she went back to the systems under her hands.	Luego volvió a los sistemas bajo sus manos.
On the other hand, this is a step forward.	Por otro lado, esto es un paso adelante.
According to reports, up to six people may have died.	Según los informes, hasta seis personas podrían haber muerto.
His parents died when he was a child.	Sus padres murieron cuando él era un niño.
This is not quite correct.	Esto no es muy correcto.
I can quickly detect if something went wrong.	Puedo detectar rápidamente si algo salió mal.
When she realized that he wasn't going in, she went back out.	Cuando se dio cuenta de que él no entraba, volvió a salir.
Don't let this one slip away!	¡No dejes que se te escape este!.
I heard it in the market.	Lo escuché en el mercado.
It didn't take long.	No pasó mucho tiempo.
So give it a break.	Así que dale un respiro.
Beyond pleasure and pain.	Más allá del placer y el dolor.
Only the good die young.	Solo los buenos mueren jovenes.
They need to hear that you've taken every step.	Necesitan escuchar que has dado cada paso.
I can see again, now.	Puedo ver de nuevo, ahora.
More will die.	Morirán más.
One of my friends made it as a project for me.	Uno de mis amigos lo hizo como un proyecto para mí.
And this post.	Y esta publicación.
You could read it in his eyes.	Podrías leerlo en sus ojos.
It needs more background to be of more value.	Necesita más antecedentes para ser de más valor.
They are given special training for this purpose.	Se les da un entrenamiento especial para este propósito.
You can ask a yes or no question, which they will answer.	Puede hacer una pregunta de sí o no, que ellos responderán.
A person with no known cancer might benefit.	Una persona sin cáncer conocido podría beneficiarse.
They enter.	Entran.
I'm sure he's right.	Estoy seguro de que tiene razón.
The application is activated.	La aplicación se activa.
Once you are looking for self-confidence.	Una vez que usted está buscando un seguro de sí mismo.
This place and the people here helped me a lot.	Este lugar y la gente aquí me ayudaron mucho.
He never loved me, really.	Él nunca me quiso, de verdad.
He should wait a little longer.	Debería esperar un poco más de tiempo.
These include communication failures, lack of consent.	Estos incluyen fallas en la comunicación, falta de consentimiento.
Still following this man and that.	Todavía siguiendo a este hombre y a aquél.
These are just the majority of the main pieces of equipment.	Estos son solo la mayoría de las piezas principales del equipo.
I think no one gets to come, basically.	Creo que nadie llega a venir, básicamente.
But it's hard, boy.	Pero es difícil, muchacho.
I didn't even want to ask my brother.	Ni siquiera quería preguntarle a mi hermano.
We check body weight.	Comprobamos el peso corporal.
He beats me how it takes him so long.	Me supera cómo le lleva tanto tiempo.
She had a plan.	Ella tenía un plan.
I will do much more than that.	Haré mucho más que eso.
I know some will ask for my head on a stick.	Sé que algunos pedirán mi cabeza en un palo.
That's the term you used.	Ese es el término que usaste.
The vast majority had no idea what any of it meant.	La gran mayoría no tenía idea de lo que significaba nada de eso.
Makes me want to turn it off.	Me dan ganas de apagarlo.
My kids probably were too.	Mis hijos probablemente también lo estaban.
Although these are different models, their results are not totally independent.	Aunque estos son modelos diferentes, sus resultados no son totalmente independientes.
This great feature returns more or less.	Esta gran característica regresa más o menos.
It seemed to flow smoothly through me.	Parecía fluir suavemente a través de mí.
She opened her mouth to calm her breathing and closed her eyes.	Abrió la boca para calmar su respiración y cerró los ojos.
He made me think about many things.	Me hizo pensar en muchas cosas.
Still, there it was.	Aún así, ahí estaba.
They are lost without you.	Están perdidos sin ti.
Do not do it!.	¡No lo hagas!.
I think this is really practical.	Creo que esto es realmente práctico.
Run a background check on me.	Haz una verificación de antecedentes sobre mí.
Everyone in my family was crying.	Todos en mi familia estaban llorando.
Some stories are one or both.	Algunas historias son una o ambas.
In fact, I feel sorry for this cute little town.	De hecho, siento pena por esta linda ciudad pequeña.
However, the results of previous studies are contradictory.	Sin embargo, los resultados de estudios previos contradicen.
Help make it better.	Ayuda a hacerlo mejor.
Very nice and clean room.	Habitación muy bonita y limpia.
Most of your day is about preparing the next meal.	La mayor parte de su día se trata de preparar la próxima comida.
These findings need to be confirmed in future clinical studies.	Estos hallazgos deben confirmarse en futuros estudios clínicos.
I have learned a lot of information from the book so far.	He aprendido mucha información del libro hasta ahora.
If we were outside of that, we would be something else.	Si estuviéramos fuera de eso, seríamos otra cosa.
I like that speed.	Me gusta esa velocidad.
Because nothing is at their level, not to say higher.	Porque nada está a su nivel, por no decir más alto.
Most of them are useless to anyone.	La mayoría de ellos no sirven para nadie.
Various methods are now available.	Varios métodos están ahora disponibles.
My daughter didn't have it.	Mi hija no la tenía.
It's about the quality of the time you spend together.	Se trata de la calidad del tiempo que pasan juntos.
She was who she was she.	Ella era quien era.
It is the world.	Así es el mundo.
And he's not interested in going out with me.	Y él no está interesado en salir conmigo.
These are mine.	Estos son mios.
You will see how to release it.	Verás cómo soltarlo.
When you can do that, anything is possible.	Cuando puedes hacer eso, todo es posible.
I raised a hand to my hair.	Levanté una mano a mi cabello.
At most he only has a few hours left.	A lo sumo solo le quedan unas pocas horas.
He had something to go home for.	Tenía algo por lo que ir a casa.
They only had one stick.	Solo tenían un palo.
He didn't sleep well because of it.	No durmió bien por eso.
Neither man nor dog could track us in that weather.	Ni hombre ni perro podrían rastrearnos con ese clima.
The people around them have.	Las personas que los rodean tienen.
Her breath came faster.	Su respiración se hizo más rápida.
No complications occurred in any of the eight eyes.	No ocurrieron complicaciones en ninguno de los ocho ojos.
I had no idea where to go.	No tenía idea de adónde ir.
Then they went to the sad task of her.	Luego se pusieron a su triste tarea.
Then working families will get their share.	Entonces las familias trabajadoras obtendrán su parte.
The milk you make is actually age specific.	La leche que haces es en realidad específica para la edad.
I am taking my health more seriously.	Estoy tomando mi salud más en serio.
I say we are the first.	Yo digo que somos los primeros.
This was not what she had planned.	Esto no era lo que ella había planeado.
It is not possible to determine what could be the source of the error.	No es posible determinar cuál podría ser la fuente del error.
They may want to touch you but not be touched.	Es posible que quieran tocarte pero no ser tocados.
For ten hours.	Durante diez horas.
Right to the end.	Justo hasta el final.
The agreement is generally good.	El acuerdo es generalmente bueno.
Her advice was right on the mark.	Su consejo fue justo en la marca.
If the numbers should be the same and they are not, find out why.	Si los números deberían ser los mismos y no lo son, averigua por qué.
I highly recommend anyone to try this.	Recomiendo encarecidamente a cualquiera que pruebe esto.
But that is not without a cost.	Pero eso no es sin un costo.
The same mechanism can be applied to our current findings.	El mismo mecanismo puede aplicarse a nuestros hallazgos actuales.
All you have to do is download an app.	Todo lo que tienes que hacer es descargar una aplicación.
But they never get out of the apartment.	Pero nunca llegan a salir del apartamento.
You make it worse.	Lo empeoras.
I couldn't hear a word you said.	No pude escuchar una palabra de lo que dijiste.
I open my mouth and close it again.	Abro la boca y la cierro de nuevo.
She never goes anywhere.	Ella nunca va a ninguna parte.
When she opened her eyes again, it was after ten.	Cuando volvió a abrir los ojos, eran más de las diez.
It's you who makes me feel this way.	Eres tú quien me hace sentir de esta manera.
I wanted to write more songs like that.	Quería escribir más canciones como esa.
Don't let it.	No lo dejes.
I hope you guys are careful out there.	Espero que los muchachos tengan cuidado por ahí.
The faster the work can be done, the more powerful the effort.	Cuanto más rápido se pueda realizar el trabajo, más poderoso será el esfuerzo.
You do a lot on your own.	Haces mucho por tu cuenta.
It has to be done, it has to be done.	Hay que hacerlo, hay que hacerlo.
Appropriate negative and positive controls were included.	Se incluyeron controles negativos y positivos apropiados.
Color is my first decision.	El color es mi primera decisión.
This will be the last status report of the day.	Este será el último informe de estado del día.
I just want to smile and live life.	Sólo quiero sonreír y vivir la vida.
Probably various reports.	Probablemente varios informes.
You should never cut the leader.	Nunca debes cortar al líder.
For that reason, you must provide them with a suitable study environment.	Por esa razón, debe proporcionarles un ambiente de estudio adecuado.
You are still in love.	Todavía estás enamorado.
Only the right eyes of patients and controls were included.	Solo se incluyeron los ojos derechos de los pacientes y controles.
Place any.	Coloque cualquiera.
You, we stood aside.	Tú, nos mantuvimos a un lado.
They come because they can.	Vienen porque pueden.
The front door opened and a security guard came out.	La puerta principal se abrió y salió un guardia de seguridad.
Issues not listed below will not be reviewed on appeal.	Los asuntos que no se presenten a continuación no se revisarán en la apelación.
Do not store in the bathroom.	No guardar en el baño.
They told me that they would be there for at least another hour or two.	Me dijeron que estarían allí por lo menos una o dos horas más.
We shouldn't have to send a letter to get one.	No deberíamos tener que enviar una carta para conseguir uno.
The law requires more than this.	La ley requiere más que esto.
This had seemed strange at first.	Esto le había parecido extraño al principio.
I never asked you to leave.	Nunca te pedí que te fueras.
They separated less than a year later.	Se separaron menos de un año después.
In other words, they make the same power.	En otras palabras, hacen el mismo poder.
No one has seen anything like it.	Nadie ha visto algo así.
Part of it, anyway.	Parte de eso, de todos modos.
He wasn't moving fast or with any sense of purpose.	No se movía rápido ni con ningún sentido de propósito.
They know exactly what is going on.	Ellos saben exactamente lo que está pasando.
I will test your spirit.	Pondré a prueba su espíritu.
She would have wanted me to take care of myself.	Ella hubiera querido que me cuidara sola.
Her clothes were good.	Su ropa era buena.
True love gives.	El verdadero amor da.
Surely he knew the truth, if anyone did.	Seguramente, él sabía la verdad, si es que alguien la sabía.
These moments prove why fans can't get enough.	Estos momentos demuestran por qué los fanáticos no pueden tener suficiente.
He had no idea if the fight had reached the house.	No tenía idea si la pelea había llegado a la casa.
You feel like you're having lunch.	Te sientes como si estuvieras almorzando.
However, it is too easy to stop there.	Sin embargo, es demasiado fácil detenerse allí.
To this end, we performed three sets of experiments.	Con este fin, realizamos tres conjuntos de experimentos.
Or a request letter with address.	O bien una carta de solicitud con domicilio.
However, this training method has certain limitations.	Sin embargo, este método de entrenamiento tiene ciertas limitaciones.
I picked up the letter.	Recogí la carta.
They come towards you.	Vienen hacia ti.
But the images speak for themselves.	Pero las imágenes hablan por sí solas.
Little could be further from the truth.	Poco podría estar más lejos de la verdad.
Schools run by local authorities.	Escuelas administradas por las autoridades locales.
We have to repeat the game.	Tenemos que repetir el juego.
They had been saved many times.	Se habían salvado muchas veces.
However, when she spoke, she sounded calm.	Sin embargo, cuando habló, sonaba tranquilo.
Stock prices rise.	Los precios de las acciones suben.
This state of mind is dangerous.	Este estado mental es peligroso.
I have to have a plan.	Tengo que tener un plan.
If we love, we will be loved.	Si amamos, seremos amados.
But they may not be the ones who really care.	Pero es posible que no sean ellos los que realmente se preocupen.
In a minute she was running.	En un minuto se encontró corriendo.
The problem is the goal.	El problema es el objetivo.
I really want to see you both someday.	Tengo muchas ganas de veros a los dos algún día.
There was no one with whom you could talk about these things.	No había nadie con quien pudieras hablar de estas cosas.
These experiences are quite common and can take many forms.	Estas experiencias son bastante comunes y pueden tomar muchas formas.
But other than that, the values ​​are what they are.	Pero aparte de eso, los valores son los que son.
Still no reaction.	Todavía no hay reacción.
Neither side has raised a choice of law issue.	Ninguna de las partes ha planteado una cuestión de elección de ley.
It's a new open source effort.	Es un nuevo esfuerzo de código abierto.
They put it thick enough still around these places.	Lo pusieron lo suficientemente grueso todavía alrededor de estos lugares.
He calls this behavioral design.	Él llama a esto diseño de comportamiento.
We must fight for change now.	Debemos luchar por el cambio ahora.
Constant movement is that problem.	El movimiento constante es ese problema.
It will hold.	Aguantará.
Soon they wouldn't have to run anymore.	Pronto no tendrían que correr más.
Please call for a list.	Por favor llame para obtener una lista.
i bought one	compré uno
They have my attention.	Tienen mi atención.
I should go in.	Debería entrar.
Oh how quickly things change.	Oh, qué rápido cambian las cosas.
And it's a tough position to be in.	Y es una posición difícil en la que estar.
She is in the city.	Ella está en la ciudad.
Still, she works.	Aún así, funciona.
Many people chose not to take the risk.	Muchas personas optaron por no correr el riesgo.
Must be nice not having to worry too much.	Debe ser agradable no tener que preocuparse por mucho.
It was true then and it remains true today.	Era cierto entonces y sigue siendo cierto hoy.
This is the first issue of the story.	Este es el primer número de la historia.
No significant differences were observed between the groups.	No se observaron diferencias significativas entre los grupos.
If that had been done, the result here might have been different.	Si se hubiera hecho eso, el resultado aquí podría haber sido diferente.
Focus your efforts on your work.	Centra tus esfuerzos en tu trabajo.
The way it can control your life if you're not careful.	La forma en que puede controlar tu vida si no tienes cuidado.
And yet, that never stopped them.	Y, sin embargo, eso nunca los detuvo.
He was getting worried.	Se estaba preocupando.
He is married and has two small children, not his own.	Está casado y tiene dos hijos pequeños, no propios.
I'm not sure why, but it was fast.	No estoy seguro de por qué, pero fue rápido.
They stick together for company and security.	Se mantienen unidos por compañía y seguridad.
Price's condition improved.	La condición de Price mejoró.
I am not married.	No estoy casado.
Some tools, of course.	Algunas herramientas, por supuesto.
He turned it over several times in his small hands.	Le dio varias vueltas en sus pequeñas manos.
It is a different experience to play there.	Es una experiencia diferente jugar allí.
I understood now what he had meant by this.	Entendí ahora lo que había querido decir con esto.
However, this is not ideal.	Sin embargo, esto no es ideal.
The boy entered and stood by the door.	El chico entró y se quedó junto a la puerta.
Several days later he repeated these words.	Varios días después repitió estas palabras.
He expected his face to show anger, fear, or pain.	Esperaba que su rostro mostrara ira, miedo o dolor.
I haven't gone anywhere.	No he ido a ningún lado.
He was a broken man.	Era un hombre roto.
Some of my favorite moments were from those early days.	Algunos de mis momentos favoritos fueron de esos primeros días.
Thank you for giving me hope in the years to come.	Gracias por darme esperanza en los próximos años.
Although not sure.	Aunque no es seguro.
I think it's a good addition.	Creo que es una buena adición.
And just fun.	Y simplemente divertido.
But you never know what life is going to do.	Pero nunca se sabe lo que la vida va a hacer.
It was the spirit of the trip that was different.	Era el espíritu del viaje lo que era diferente.
And she was there.	Y ella estaba allí.
We keep our heads down and let them rule us.	Mantenemos la cabeza baja y dejamos que nos gobiernen.
Thank you very much.	Muchas gracias.
She got up and went to see them.	Se levantó y fue a verlos.
The officer was unable to catch the defendant.	El oficial no pudo atrapar al acusado.
He was sure that he would agree.	Estaba seguro de que estaría de acuerdo.
I trust knowledge, above all.	Confío en el conocimiento, sobre todo.
Now go about your day and enjoy life.	Ahora continúa con tu día y disfruta de la vida.
They needed a new place to meet.	Necesitaban un nuevo lugar para reunirse.
Beautiful inside and out.	Hermoso por dentro y por fuera.
But smile.	Pero sonríe.
I don't know if our characters are going to be involved.	No sé si nuestros personajes van a estar involucrados.
Those who were fired would be well provided for.	Los que fueran despedidos serían bien provistos.
Following the pattern of the following code.	Siguiendo el patrón del siguiente código.
At least he knows how to build houses.	Al menos sabe construir casas.
However, it can be quite a pain.	Sin embargo, puede ser un buen dolor.
There are several limitations in our study.	Existen varias limitaciones en nuestro estudio.
In my opinion, you will not find a better one in the region.	En mi opinión, no encontrará uno mejor en la región.
An appeal to past experience will not take us forward.	Una apelación a la experiencia pasada no nos llevará adelante.
His name sounded strange to her.	Su nombre le sonaba extraño.
However, that is much more difficult when dealing with two different states.	Sin embargo, eso es mucho más difícil cuando se trata de dos estados diferentes.
Apparently, everyone wanted in on the action.	Aparentemente, todos querían participar en la acción.
I feel comfortable here.	Me siento cómodo aquí.
Teachers often assume that students will develop these skills naturally.	Los maestros a menudo asumen que los estudiantes desarrollarán estas habilidades de forma natural.
His heart fell.	Su corazón cayó.
Later to find her is not difficult.	Más tarde encontrarla no es difícil.
Inside, he closed and locked it, then leaned back against her.	En el interior, la cerró y echó llave, luego se recostó contra ella.
I do not understand it either.	Yo tampoco lo entiendo.
There have also been books.	También ha habido libros.
Not a minute had passed, although it felt like ten.	No había pasado ni un minuto, aunque parecían diez.
They sound amazing.	Suenan increíble.
Don't play, and you and your brother go home.	No juegues, y tú y tu hermano se van a casa.
Just another guy not unlike thousands of others.	Solo otro tipo no diferente a miles de otros.
I didn't want him to call anyone else that.	No quería que llamara así a nadie más.
Read, listen and listen some more.	Lee, escucha y escucha un poco más.
Nothing stopped him.	Nada lo detuvo.
If you share, make sure your blog is public.	Si compartes, asegúrate de que tu blog sea público.
I couldn't question it.	No podría cuestionarlo.
Literally happening as we speak.	Literalmente sucediendo mientras hablamos.
It was definitely a body bag.	Definitivamente era una bolsa para cadáveres.
I will post another update soon.	Publicaré otra actualización pronto.
We sat watching them for a period of time.	Nos sentamos a observarlos por un período de tiempo.
Still, sometimes they break character.	Aún así, a veces rompen el carácter.
That's not what this site is about.	De eso no se trata este sitio.
Very easy to play, with a straight neck.	Muy fácil de tocar, con mástil recto.
There is no help for that.	No hay ayuda para eso.
However, he knew what was behind that door.	Sin embargo, sabía lo que había detrás de esa puerta.
I'm so happy man.	Estoy tan feliz hombre.
It seemed clear to me.	Me pareció claro.
I love the movie, but others weren't so kind.	Me encanta la película, pero otros no fueron tan amables.
She was trying to find others like her.	Estaba tratando de encontrar a otros como ella.
The pay was good but not essential.	La paga era buena pero no esencial.
The most important thing is that you do it.	Lo más importante es que lo hagas.
You're the love of my life.	Eres el amor de mi vida.
He wasn't sure if he had a next move.	No estaba seguro de si tenía un próximo movimiento.
I can fully understand this.	Puedo entender esto completamente.
They weren't very fond of each other when the movie was made.	No se querían mucho cuando se hizo la película.
These rights are not absolute.	Estos derechos no son absolutos.
He is here too.	Él está aquí también.
The effects are unknown.	Los efectos son desconocidos.
But this is definitely one of my best.	Pero este es definitivamente uno de mis mejores.
This also has a high false positive rate.	Esto también tiene una alta tasa de falsos positivos.
But these could be bigger than one.	Pero estos podrían ser más grandes que uno.
We ask what happened.	Preguntamos qué pasó.
She asked people to take off their clothes.	Pidió a la gente que se quitara la ropa.
It is not practical.	No es práctico.
Not everyone is ready to own a home.	No todo el mundo está preparado para ser propietario de una vivienda.
No idea too wild.	Ninguna idea demasiado salvaje.
Many very important issues under discussion.	Muchos asuntos muy importantes en discusión.
It looked a bit strange.	Se veía un poco extraño.
It often happens when the fight ends in death.	A menudo sucede cuando la pelea termina con la muerte.
Weather part.	Parte del clima.
That happens more than you think.	Eso pasa más de lo que piensas.
But you're right.	Pero tienes razón.
She had kept her strong.	La había mantenido fuerte.
For her it was writing, and it led to a great career.	Para ella fue escribir, y la llevó a una gran carrera.
I give you the water in faith.	Te doy el agua en la fe.
Make sure to let the reviews speak for themselves.	Asegúrate de dejar que las reseñas hablen por sí solas.
Take care of each other.	Cuídense unos a otros.
At the end of the day, performance is what matters.	Al final del día, el rendimiento es lo que importa.
I'll get over it in a year or two.	Lo superaré en un año o dos.
But let me ask you this.	Pero dejame preguntarte esto.
Just like she said she would.	Justo como dijo que lo haría.
This means constant communication.	Esto significa comunicación constante.
You are my only option.	Eres mi única opción.
A year passed.	Pasó un año.
You want it to be for you.	Quieres que sea para ti.
This was during a visit they weren't supposed to have.	Esto fue durante una visita que se suponía que no debían tener.
I tried to stay out of the way, but it was impossible.	Traté de mantenerme fuera del camino, pero fue imposible.
He keeps going.	Él sigue adelante.
Help me.	Ayúdame.
Her men will be watching her.	Sus hombres la estarán vigilando.
Which makes it even more fun now, for sure.	Lo que lo hace aún más divertido ahora, seguro.
She would know what to do, if he could get to her.	Ella sabría qué hacer, si él pudiera llegar hasta ella.
More than two flow cells were used per condition.	Se usaron más de dos celdas de flujo por condición.
Although it might work.	Aunque podría funcionar.
I take care of them, they take care of me.	Yo los cuido, ellos me cuidan.
One more and it would open.	Uno más y se abriría.
Eye relief is good and focusing is simple.	El alivio ocular es bueno y el enfoque es simple.
So please help and thanks.	Así que por favor ayuda y gracias.
An example is the red circle in the figure.	Un ejemplo es el círculo rojo en la figura.
They're going to try to stop him, but it's too late.	Van a intentar detenerlo, pero es demasiado tarde.
He got down on his knees.	Se puso de rodillas.
So it is in every field of endeavor.	Así es en cada campo de esfuerzo.
And that's a bit of time.	Y eso es un poco de tiempo.
I can't stand to watch a game that he is calling.	No puedo soportar ver un juego que él está llamando.
And he was right.	Y tenía razón.
No hard feelings.	Sin resentimientos.
And in fact there are in terms of health at least.	Y de hecho los hay en términos de salud al menos.
You change technology.	Cambias de tecnología.
With this situation, it is different.	Con esta situación, es diferente.
People can choose between a good strategy.	Las personas pueden elegir entre una buena estrategia.
His suit has never been considered, much less decided.	Su traje nunca ha sido considerado, mucho menos decidido.
Sometimes it would be once every two days.	A veces sería una vez cada dos días.
He didn't know that getting something was part of the game.	No sabía que conseguir algo era parte del juego.
One of two representative experiments is shown.	Se muestra uno de dos experimentos representativos.
In reality, no one has a choice about anything.	En realidad, nadie tiene elección sobre nada.
And we know that his people were men, women and children.	Y sabemos que su pueblo eran hombres, mujeres y niños.
And everyone can play a role.	Y todos pueden jugar un papel.
And without another word, he went back to his work.	Y sin otra palabra, volvió a su trabajo.
They made brief eye contact and quickly looked away.	Hicieron un breve contacto visual y apartaron la mirada rápidamente.
I learned from it.	Aprendí de eso.
Yes, it was complete.	Sí, estaba completo.
However, at that time it was no more effective.	Sin embargo, en ese momento no fue más efectivo.
Though he didn't look as pretty as mine.	Aunque no se veía tan bonito como el mío.
It can be done better after the.	Se puede hacer mejor después de la.
If he didn't land right.	Si no aterrizó bien.
I can't leave the house, someone will know.	No puedo salir de casa, alguien lo sabrá.
You will soon receive your first welcome message.	Pronto recibirás tu primer mensaje de bienvenida.
Finally, they let me run.	Finalmente, me dejaron correr.
We became friends, but nothing special.	Nos hicimos amigos, pero nada especial.
Or, it could have been spent anywhere else the state government wants.	O bien, podría haberse gastado en cualquier otro lugar que el gobierno estatal desee.
All my programs.	Todos mis programas.
He saved my life.	Él me salvó la vida.
Life is politics.	La vida es política.
We just don't know what they're going to be yet.	Simplemente no sabemos lo que van a ser todavía.
The print statement never appears.	La declaración de impresión nunca aparece.
Sit back and watch.	Siéntese y observe.
They learn to keep themselves and their food cool.	Aprenden a mantenerse frescos ellos mismos y su comida.
I went to the bed and stood right over him.	Fui a la cama y me paré justo sobre él.
So thanks.	Así que gracias.
I hope after that it works.	Espero que después de eso funcione.
That door is falling down.	Esa puerta se está cayendo.
But this right and duty are not the result of contract law.	Pero este derecho y deber no son el resultado del derecho contractual.
They have to give news to the public.	Tienen que dar noticias al público.
We know.	Lo sabemos.
There was not a soul in sight.	No había un alma a la vista.
And, well, that's because it probably was.	Y, bueno, eso es porque probablemente lo fue.
Putting your hands inside them and separating them.	Metiendo las manos dentro de ellos y separándolos.
Another train of thought came over me.	Otro hilo de pensamiento se apoderó de mí.
All this our children saw and learned.	Todo esto nuestros hijos vieron y aprendieron.
His lies were what he lived with day after day.	Sus mentiras eran con las que vivía día tras día.
I think this is an excellent idea.	Creo que esta es una excelente idea.
In fact, the problems are basically the same.	De hecho, los problemas son básicamente los mismos.
Try to talk to her.	Intenta hablar con ella.
All issues reported here have been fixed.	Todos los problemas informados aquí se han solucionado.
She loved her husband.	Ella amaba a su esposo.
In every life some rain must fall.	En cada vida debe caer algo de lluvia.
Most people start out in the insurance business.	La mayoría de las personas comienzan en el negocio de seguros.
People need something to explain the big bad world that exists.	La gente necesita algo para explicar el gran mundo malo que existe.
I'll tell you when I catch my breath.	Te lo diré cuando me venga el aliento.
Nothing more and nothing less.	Nada más y nada menos.
The rules here are pretty clear.	Las reglas aquí son bastante claras.
It works fine now.	Funciona bien ahora.
If the answer is correct, the team gets a point.	Si la respuesta es correcta, el equipo tiene un punto.
I never got those parts.	Nunca conseguí esas piezas.
The other team felt they couldn't.	El otro equipo sintió que no podía.
I hate that it's the middle of the night right now.	Odio que esté en medio de la noche ahora.
He raised his hands to stop the conversation.	Levantó las manos para detener la conversación.
If not, just cook them for a couple more minutes.	Si no, simplemente cocínalos un par de minutos más.
Well, no, that's not entirely true.	Bueno, no, eso no es del todo cierto.
He had important things to do.	Tenía cosas importantes que hacer.
I don't think it changes someone that much.	No creo que cambie tanto a alguien.
We tried, and we haven't broken them yet.	Lo intentamos, y aún no los hemos roto.
While they were against each other.	Mientras estaban el uno contra el otro.
What an effort from them.	Que esfuerzo de ellos.
Because she means well, she really does.	Porque ella tiene buenas intenciones, realmente lo hace.
But that is in the past.	Pero eso está en el pasado.
Driving with friends didn't help.	Conducir con amigos no ayudó.
Somehow I'm not surprised.	De alguna manera no me sorprende.
It wouldn't do her any good to hear it.	No le haría bien oírlo.
She didn't sleep.	Ella no dormía.
The treatment was repeated after two weeks.	El tratamiento se repitió después de dos semanas.
It's unique in her way.	Es único a su manera.
I could really use some help here to make sense of it.	Realmente me vendría bien un poco de ayuda aquí para darle sentido.
It occurred to him that no one had ever been special to him.	Se le ocurrió que nunca nadie había sido especial para él.
That doesn't work on long hair.	Eso no funciona en cabello largo.
He entered the hotel first.	Entró primero en el hotel.
I keep saying stupid things.	Sigo diciendo estupideces.
She kept quiet, for the most part.	Se mantuvo callada, en su mayor parte.
So here she is.	Así que aquí está ella.
Home is no longer quite the same.	El hogar ya no es del todo igual.
In floor area.	En zona de piso.
They were fair.	Eran justos.
Something we can't escape.	Algo de lo que no podemos escapar.
While sometimes effective, it doesn't work for everyone.	Si bien a veces es efectivo, no funciona para todos.
He knew the name, of course.	Conocía el nombre, por supuesto.
He was sure that he was dead.	Estaba seguro de que estaba muerto.
This is not an easy process.	Este no es un proceso fácil.
What did you say.	Que dijiste.
However, the functions of most of them are not well understood.	Sin embargo, las funciones de la mayoría de ellos no se conocen bien.
They have no idea what to do.	No tienen idea de qué hacer.
It is gone.	Se ha ido.
Therefore, we do not find any simple errors here.	Por lo tanto, no encontramos ningún error simple aquí.
The sky is the limit in this field for anyone just starting out.	El cielo es el límite en este campo para cualquiera que esté comenzando.
To give an answer.	Para dar una respuesta.
They would have to be hidden.	Tendrían que estar escondidos.
I need to read a little more about it.	Necesito leer un poco más al respecto.
It was twenty minutes to eight.	Eran las ocho menos veinte.
I know he loves me and that he will correct me.	Sé que me ama y que me corregirá.
The speed of light can change from month to month.	La velocidad de la luz puede cambiar de un mes a otro.
I just had to get that off my chest.	Solo tenía que sacar eso de mi pecho.
It just didn't show up.	Simplemente no apareció.
Technique is not art.	La técnica no es arte.
We believe in our boys.	Creemos en nuestros muchachos.
I know things are there.	Sé que las cosas están ahí.
However, my result is off some scale factor.	Sin embargo, mi resultado está fuera de algún factor de escala.
Mom had never had so much cash on hand at one time.	Mamá nunca había tenido tanto dinero en efectivo a mano al mismo tiempo.
We're not exactly sure when that will happen.	No estamos exactamente seguros de cuándo sucederá.
A new life in a new place.	Una nueva vida en un nuevo lugar.
I didn't use anyone.	No usé a nadie.
Then another good day, and another good day.	Luego otro buen día, y otro buen día.
That hadn't worked out well, but they were both older now.	Eso no había funcionado bien, pero ahora ambos eran mayores.
The back of my neck.	La parte de atrás de mi cuello.
He starts to question her about his training.	Él comienza a preguntarle sobre su entrenamiento.
Finally, he walked to a corner and lay down.	Finalmente, caminó hasta una esquina y se acostó.
You have taken the life of my trees.	Has quitado la vida a mis árboles.
He lived here twenty years.	Vivió aquí veinte años.
The code is not presented here.	El código no se presenta aquí.
Lots of easy runs with something a bit longer over the weekend.	Muchas carreras fáciles con algo un poco más largo durante el fin de semana.
He was not asked to do it.	No se le pidió que lo hiciera.
I was actually crying at the end.	En realidad estaba llorando al final.
It's a terrible idea.	Es una idea terrible.
Look at the systems that black men set up.	Mire los sistemas que establecieron los hombres negros.
I know your background.	Conozco tus antecedentes.
We first try to test its statistical significance.	Primero tratamos de probar su importancia estadística.
But look how many people are on the streets right now.	Pero mira cuántas personas hay en las calles en este momento.
Using digital communication tools is a good idea.	Usar herramientas de comunicación digital es una buena idea.
But there are so many things that are hard to believe.	Pero hay tantas cosas que son difíciles de creer.
I'll take anything now, to be honest.	Tomaré cualquier cosa ahora, para ser honesto.
People still have emotions.	La gente todavía tiene emociones.
He raised questions where there were none before.	Suscitó preguntas donde antes no las había.
Sometime.	En algún momento.
Well, those days are over.	Bueno, esos días se terminaron.
Everyone held their breath, waiting to hear more.	Todos contuvieron la respiración, esperando escuchar más.
Each player would sit out at least two games.	Cada jugador se sentaría al menos dos juegos.
We have an experienced team.	Contamos con un equipo experimentado.
Such a limit to our freedom seems to me correct.	Un límite de ese tipo a nuestra libertad me parece correcto.
The risk increases with age.	El riesgo aumenta con la edad.
At the same time, he could make healthy young males cry.	Al mismo tiempo, podía hacer llorar a los machos jóvenes sanos.
As he stepped out, a voice from across the street called out.	Cuando salió, una voz del otro lado de la calle llamó.
Poor girls! 	¡Pobres chicas!
They still don't really know where they are.	todavía no saben muy bien dónde están.
My needs have not changed.	Mis necesidades no han cambiado.
These guys don't like each other.	Estos tipos no se gustan entre sí.
He just pushed me out of it.	Él sólo me empujó fuera de él.
He literally doesn't need to sell himself.	Literalmente no necesita venderse a sí mismo.
I wish you could come too.	Ojalá pudieras venir tú también.
He talked a bit, but not to me.	Habló un poco, pero no a mí.
I took him by the arm.	Lo tomé del brazo.
Beyond them, there was someone.	Más allá de ellos, había alguien.
It's sad that we still need pieces like that.	Es triste que todavía necesitemos piezas como esa.
He came to her as if out of a dream.	Se le ocurrió como salido de un sueño.
He turned his attention from himself to the men.	Volvió su atención a los hombres.
He tries different types of activities and classes.	Pruebe diferentes tipos de actividades y clases.
I was growing with that business at the time.	Yo estaba creciendo con ese negocio en ese momento.
Book up to three months in advance on their website.	Reserva hasta con tres meses de antelación en su web.
That should certainly be part of the discussion.	Eso sin duda debería ser parte de la discusión.
Some people loved this place, he said.	A algunas personas les encantó este lugar, dijo.
He looked around but didn't see me.	Miró a su alrededor pero no me vio.
Empty, he says, empty.	Vacío, dice, vacío.
I answered questions.	Respondí preguntas.
We never read the books.	Nunca leemos los libros.
But no attack came.	Pero no llegó ningún ataque.
But anything would be fair game.	Pero cualquier cosa sería juego limpio.
Cover everything with cold water.	Cubre todo con agua fría.
I miss the pain.	Añoro el dolor.
The offer is based on the following procedure.	La oferta se basa en el siguiente procedimiento.
Perhaps the results can save someone some pain.	Tal vez los resultados puedan ahorrarle a alguien algo de dolor.
I could hear the thoughts of my friends, new and old.	Podía escuchar los pensamientos de mis amigos, nuevos y viejos.
A bad fight.	Una pelea mala.
But these people don't know about art.	Pero esta gente no sabe de arte.
I enjoyed training frequently and my skills and confidence grew and grew.	Disfruté entrenar con frecuencia y mis habilidades y confianza crecieron y crecieron.
I did not see anything.	No vi nada.
He was determined to save every animal that ever came to us.	Estaba decidido a salvar a todos los animales que alguna vez vinieran a nosotros.
We don't kill them.	No los matamos.
And they took her away.	Y se la llevaron.
They, of course, had children who needed to go to school tomorrow.	Ellos, por supuesto, tenían niños que necesitaban ir a la escuela mañana.
This is the same game with a slightly different skin.	Este es el mismo juego con una piel apenas diferente.
Animals die if they eat it.	Los animales mueren si lo comen.
There are a number of parameters that need to be defined.	Hay una serie de parámetros que necesitan ser definidos.
Have a nice day.	Qué tengas un lindo día.
Thanks again for this post, truly wonderful.	Gracias de nuevo por este post, verdaderamente maravilloso.
It was the only dangerous place left.	Era el único lugar peligroso que quedaba.
That night.	Esa noche.
And then the baby started coming.	Y entonces el bebé empezó a venir.
This would be built into a common library.	Esto se construiría en una biblioteca común.
I was close to walking away.	Estuve cerca de alejarme.
Now we are left with nothing.	Ahora nos quedamos en nada.
To become bigger than one was and smaller than one is.	Llegar a ser más grande de lo que uno era y más pequeño de lo que uno es.
You want to feel prepared.	Quieres sentirte preparado.
There is no need to get so excited.	No hay necesidad de emocionarse tanto.
You will immediately want to get to know them even more closely.	Inmediatamente querrás conocerlos aún más de cerca.
I think these guys were killing each other.	Creo que estos tipos se estaban matando entre ellos.
And they left with someone else.	Y se fueron con otra persona.
This is the law.	Esta es la ley.
It has no basis in truth.	No tiene base en la verdad.
I can go back to it and surprise myself again.	Puedo volver a ello y sorprenderme de nuevo.
He checked himself, unable to find anything.	Se revisó a sí mismo, incapaz de encontrar nada.
He had his own box there and his own private bar.	Tenía su propio palco allí y su propio bar privado.
At first.	Al principio.
We'll talk again tonight, if you still feel the same, we'll try.	Hablaremos de nuevo esta noche, si todavía sientes lo mismo, lo intentaremos.
I love her and miss her.	La amo y la extraño.
And so are we.	Y nosotros también.
I know fear.	Conozco el miedo.
It's about what you do next, the next, the next, the next.	Se trata de lo que haces a continuación, el siguiente, el siguiente, el siguiente.
Taking a deep breath.	Tomando una respiración profunda.
They were finally tried.	Finalmente fueron juzgados.
In some cases, the damage is more serious.	En algunos casos, el daño es más grave.
She could do it for no reason.	Ella podría hacerlo sin ninguna razón.
Just take a look at her record in health care.	Basta con echar un vistazo a su registro en el cuidado de la salud.
Which brings us to the last four days.	Lo que nos lleva a los últimos cuatro días.
So since this has no hope of working.	Entonces, como esto no tiene esperanza de funcionar.
There was a purpose in my existence.	Había un propósito en mi existencia.
Conditions are not attached to them.	Las condiciones no están unidas a ellos.
Dress your best.	Vístete lo mejor posible.
I think she must have.	Creo que ella debe tener.
If you ask me, the pressure is back on them.	Si me preguntas, la presión ha vuelto sobre ellos.
Please help me get a good present.	Por favor, ayúdame a conseguir un buen regalo.
Or a small town or something.	O un pueblo pequeño o algo así.
House's, it could not be otherwise.	House's, no podía ser de otra manera.
The sound a man made when he fell.	El sonido que hizo un hombre al caer.
Now .	Ahora .
She had been to a party.	Ella había estado en una fiesta.
It was a sad day for many people.	Fue un día triste para mucha gente.
Every place is different, and no one has the same needs.	Cada lugar es diferente, y nadie tiene las mismas necesidades.
There is nothing to show.	No hay nada que mostrar.
She fell, hard, right on her back.	Ella cayó, fuerte, justo sobre su espalda.
She can be under the window of someone who is sleeping.	Puede estar debajo de la ventana de alguien que está durmiendo.
Fifteen.	Quince.
You will be perfect for this.	Serás perfecto para esto.
The heart falls in love.	El corazón se enamora.
It served him well.	Le sirvió bien.
She hadn't made it either.	Tampoco lo había logrado.
She didn't eat anything, she drank less, and still she hung on.	No comía nada, bebía menos, y aun así aguantó.
I took my time on it.	Me tomé mi tiempo al respecto.
Let me get closer.	Déjame acercarme.
Her services should not be missed.	Sus servicios no deben perderse.
She hated these feelings.	Odiaba estos sentimientos.
It was his by right.	Era suyo por derecho.
The reason given for the storm.	La razón esgrimida para la tormenta.
That's good.	Eso es bueno.
But it's not working that way.	Pero no está funcionando de esa manera.
They wanted to serve.	Querían servir.
She jumped and turned to me.	Dio un respingo y se volvió hacia mí.
This can be proved as follows.	Esto se puede demostrar de la siguiente manera.
That saved the situation, for the moment.	Eso salvó la situación, por el momento.
She is going back to school.	Ella va a volver a la escuela.
The pain was at least real.	El dolor era al menos real.
The lives of the people around you change.	La vida de las personas que te rodean cambia.
I have taken it one step further.	Lo he llevado un paso más allá.
It's a win win for everyone.	Es un ganar ganar para todos.
It's going to be a very long walk.	Va a ser una caminata muy larga.
That's what they were looking for.	Eso es lo que estaban buscando.
Well, they're stuck.	Pues están atascados.
If she was in trouble here, there was no escape.	Si estaba en problemas aquí, no había escapatoria.
They all had space.	Todos tenían espacio.
Stay calm, act professional, respond, and move on.	Mantén la calma, actúa profesionalmente, responde y sigue adelante.
Life had been too hard on him in general.	La vida había sido demasiado dura con él en general.
Then, very carefully, she set it down on the ground.	Luego, con mucho cuidado, lo depositó en el suelo.
Management of organizational behavior projects.	Gestión de proyectos de comportamiento organizacional.
It makes me laugh.	Me hace sonreír.
Of course, there was no stable.	Por supuesto, no había establo.
It is the same car for thirty years that they have built.	Es el mismo coche durante treinta años que han construido.
Except for the head, that is.	Excepto por la cabeza, eso es.
We put our customers first and work hard to build customer relationships.	Ponemos a nuestros clientes primero y trabajamos arduamente para construir relaciones con los clientes.
Not in dangerous times.	No en tiempos peligrosos.
The feeling of the first day on the track is quite special.	La sensación del primer día en la pista es bastante especial.
For them, there is no sexual middle ground.	Para ellos, no hay término medio sexual.
Nobody, he said.	Nadie, dijo.
The music industry has changed.	La industria de la música ha cambiado.
The volume of the solution was the same.	El volumen de la solución era igual.
There is evidence that the latter is true.	Hay pruebas de que esto último es cierto.
I got it for five dollars.	Lo conseguí por cinco dólares.
And everyone took it seriously.	Y todos se lo tomaron en serio.
Now these people began to avoid him.	Ahora estas personas comenzaron a evitarlo.
Suddenly a shot was heard.	De repente se escuchó un disparo.
It was a lot of money, but it was worth it.	Era mucho dinero, pero valió la pena.
A player should not be confused about how to play a game.	Un jugador no debe confundirse acerca de cómo jugar un juego.
For a friend.	Por un amigo.
I can't waste any more time.	No puedo perder más tiempo.
On the other hand, doing so can result in a stronger story.	Por otro lado, hacerlo puede resultar en una historia más sólida.
He talked about the success that he had.	Habló sobre el éxito que tuvo.
My son needs a job.	Mi hijo necesita un trabajo.
He had so much to remember.	Tenía tanto que recordar.
There is a reason for the change.	Hay una razón para el cambio.
He is beginning to experiment.	Está empezando a experimentar.
He can move on to another question.	Puede pasar a otra pregunta.
I didn't want a lot of clothes.	No quería mucha ropa.
These were some of the key factors that led to this study being carried out.	Estos fueron algunos factores clave que llevaron a que este estudio se llevara a cabo.
It makes sense that you didn't.	Tiene sentido que no lo hayas hecho.
It gives you an idea of ​​what kind of character she was.	Te da una idea de qué tipo de personaje era.
He was the safest.	Era lo más seguro.
I will not kill you.	No te mataré.
No one on the ground could see us.	En el suelo nadie podía vernos.
I didn't know much about the music business.	No sabía mucho sobre el negocio de la música.
It makes you strong.	Te hace fuerte.
That was sad.	Eso fue triste.
However, don't make fun of me just yet.	Sin embargo, no te burles de mí todavía.
Your values ​​are what should be important to you and what matters.	Sus valores son lo que debería ser importante para usted y lo que importa.
It's not within walking distance, but it's worth the short drive.	No está a poca distancia a pie, pero vale la pena el corto trayecto en coche.
They better not be fucking with the books.	Será mejor que no estén jodiendo con los libros.
Be very careful who you tell.	Ten mucho cuidado a quién le dices.
Her mouth was a flat line.	Su boca era una línea plana.
She was nowhere near that.	Ella no estaba cerca de eso.
She makes no difference, really.	No hace ninguna diferencia, de verdad.
It was a truly creative time.	Fue una época verdaderamente creativa.
They ran at the first sign of danger.	Corrieron a la primera señal de peligro.
It was too big for him.	Era demasiado grande para él.
But he kept going.	Pero él siguió adelante.
We would like the opportunity to do this right for you.	Nos gustaría tener la oportunidad de hacer este derecho por usted.
To escape from his house.	Para escapar de su casa.
His eyes went to the object.	Sus ojos fueron al objeto.
So then I fallen in reason.	Entonces me di cuenta.
However, it is the best that has been found so far.	Sin embargo, es lo mejor que se ha encontrado hasta ahora.
This is not well taken.	Esto no está bien tomado.
I just want to wish you strength, hope and support.	Sólo quiero desearos fuerza, esperanza y apoyo.
And whether he did or not makes little difference.	Y si lo hizo o no, hace poca diferencia.
There is simply no time.	Simplemente, no hay tiempo.
Imagine yourself remembering when you started working on your goal.	Imagínate a ti mismo recordando cuando empezaste a trabajar en tu meta.
And they are not.	Y no lo son.
He looked sad, and it was easy to understand why.	Parecía triste, y era fácil entender por qué.
I still have to be careful.	Todavía debo tener cuidado.
I had it going.	Lo tenía pasando.
You still won't go to bed for hours.	Aún no te irás a la cama por horas.
We repeat the process with the other end of that edge.	Repetimos el proceso con el otro extremo de ese borde.
I would pay to see a full movie.	Pagaría por ver una película completa.
It's harder than ever to get noticed.	Es más difícil que nunca hacernos notar.
There is no one else involved.	No hay nadie más involucrado.
I hated being seen in public.	Odiaba que me vieran en público.
Where are you.	Donde te encuentras.
Most players get excited or nervous.	La mayoría de los jugadores se emocionan o se ponen nerviosos.
They die together.	Mueren juntos.
I would go to work and she would stay here.	Me iría a trabajar y ella se quedaría aquí.
And keep this to yourself.	Y guárdate esto para ti.
Explained in simple and clear language.	Explicado en un lenguaje sencillo y claro.
He and they never stopped working.	Él y ellos nunca dejaron de trabajar.
Also, with you planning things, there is no risk.	Además, contigo planeando las cosas, no hay riesgo.
You don't even know how to smoke.	Ni siquiera sabes fumar.
He wouldn't leave her.	Él no la dejaría.
It is unclear what they could gain from such an act.	No está claro qué podrían ganar con tal acto.
And who did they sell it to?	Y a quién se lo vendieron.
I used the one here.	Usé el de aquí.
I don't even know his name.	Ni siquiera sé su nombre.
Everything that has gone before must remain inside.	Todo lo que ha pasado antes debe quedar adentro.
The player calls out the name of a card.	El jugador grita el nombre de una carta.
He allows you to create your own cast of fighting characters.	Te permite crear tu propio elenco de personajes de lucha.
I have some views that contain images.	Tengo algunas vistas que contienen imágenes.
She was sitting at his table.	Ella estaba sentada en su mesa.
People forget that, but you know.	La gente olvida eso, pero ya sabes.
But almost everything has a positive side.	Pero casi todo tiene un lado positivo.
When she was on fire, the only thought was to stop the pain.	Cuando estaba en llamas, el único pensamiento era detener el dolor.
They may be members of your local church, school, or employment situation.	Pueden ser miembros de su iglesia local, escuela o situación laboral.
I am my freedom.	Soy mi libertad.
The release was met with positive reviews.	El lanzamiento fue recibido con críticas positivas.
The phone fell.	El teléfono se cayó.
It was ice cold.	Estaba helado.
Your idea doesn't matter.	Tu idea no importa.
What makes pain painful is that it makes us feel bad.	Lo que hace que el dolor sea doloroso es que nos hace sentir mal.
Mix and match as you like.	Mezcla y combina como quieras.
Don't raise your voice.	No levantes la voz.
I hadn't heard of it before.	No había oído hablar de eso antes.
Take a look at the following link.	Echar un vistazo a el siguiente enlace.
But some of them do.	Pero algunos de ellos lo hacen.
You may or may not keep a record.	Puede llevar un registro o no.
Man, it's funny how life works sometimes.	Hombre, es gracioso cómo funciona la vida a veces.
Don't worry about the structure.	No te preocupes por la estructura.
You could see them every morning walking through the fields.	Podías verlos cada mañana caminando por los campos.
The relief is simple.	El relieve es sencillo.
We'll take a look at that.	Echaremos un vistazo a eso.
If so, it failed.	Si es así, fracasó.
He won't talk to me, but he will listen to you.	No me hablará, pero te escuchará.
Don't try to turn it on you.	No intentes convertirlo en ti.
This group will be picked up later this afternoon.	Este grupo será recogido más tarde esta tarde.
These things could only be worn up to a certain point.	Estas cosas solo podían llevarse hasta cierto punto.
Naturally, he hadn't forced himself on her last night.	Naturalmente, él no se había forzado con ella la noche anterior.
You cannot appreciate the wonder of that.	No puedes apreciar la maravilla de eso.
Now it's my turn, father.	Ahora es mi turno, padre.
Every day they have to find food.	Todos los días tienen que encontrar comida.
I am trying something like the following.	Estoy intentando algo como lo siguiente.
It was a dark night and the stars were shining.	Era una noche oscura y las estrellas brillaban.
We say we know them.	Decimos que los conocemos.
But it was not like that.	Pero no fue así.
She managed a smile.	Ella logró esbozar una sonrisa.
I don't like the sound of a family on the train.	No me gusta el sonido de una familia en el tren.
I have a meeting that won't take long.	Tengo una reunión que no se hará esperar.
Only then can the garden remain beautiful.	Solo entonces el jardín puede seguir siendo hermoso.
This is more effective than pain.	Esto es más efectivo que el dolor.
When he noticed a pain in his right side, leg and back.	Cuando notó un dolor en su costado derecho, pierna y espalda.
Limitations can help you.	Las limitaciones pueden ayudarte.
But it could be quite interesting.	Pero podría ser bastante interesante.
The company will not comment further.	La compañía no hará más comentarios.
I told him to stop.	Le dije que se detuviera.
It's a big local hit.	Es un gran éxito local.
He had lost three times so far.	Había perdido tres veces hasta ahora.
Let's see how this works.	Veamos cómo funciona esto.
Failure is not fun for me.	El fracaso no es divertido para mí.
This is especially good at standard model development.	Este es especialmente bueno en el desarrollo del modelo estándar.
This is the first mass political movement that demands less, not more.	Este es el primer movimiento político de masas que exige menos, no más.
The truth, as always, was more complex.	La verdad, como siempre, era más compleja.
Over her shoulder, the camera can see the door quite clearly.	Por encima de su hombro, la cámara puede ver la puerta con bastante claridad.
So there is no need to wait.	Entonces no hay que esperar.
Her head was coming off on its own.	Su cabeza se escapaba sola.
We talk about personal things.	Hablamos de cosas personales.
He's below.	Él está abajo.
We are not rich.	No somos ricos.
Most of.	La mayoría de.
So that gives me even more time to go.	Así que eso me da aún más tiempo para ir.
You keep your thoughts to yourself here.	Guardas tus pensamientos para ti aquí.
I loved, I loved, working with him.	Me encantó, me encantó, trabajar con él.
He did an amazing job.	Hizo un trabajo increíble.
It will never happen.	Nunca pasará.
However, there are differences in detail.	Sin embargo, hay diferencias de detalle.
There was no one in the hallway.	No había nadie en el pasillo.
I had help from other members here.	Tuve ayuda de otros miembros aquí.
Many dogs seem to like to rest right on the trail.	A muchos perros parece gustarles descansar justo en el camino.
When one thing becomes two, it's usually bad.	Cuando una cosa se convierte en dos, por lo general es malo.
Now follow him to his house.	Ahora síguelo hasta su casa.
But she will get over it.	Pero ella lo superará.
Sign up now and get full access!	¡Regístrese ahora y obtenga acceso completo!.
They hadn't seen each other in over eight months.	Hacía más de ocho meses que no se veían.
We have left fear behind.	Hemos dejado atrás el miedo.
People in this age group develop and construct their own food choices.	Las personas de este grupo de edad desarrollan y construyen sus propias elecciones de alimentos.
He seemed in excellent physical condition and in good training.	Parecía en excelente estado físico y en buen entrenamiento.
He knew it, and so he confused the matter.	Él lo sabía, y por eso confundió el asunto.
But little seemed to have changed.	Pero poco parecía haber cambiado.
They were beyond vision, itself a new concept.	Estaban más allá de la visión, en sí mismo un nuevo concepto.
Next week is soon enough.	La próxima semana es lo suficientemente pronto.
More study of this relationship is needed.	Se necesita más estudio de esta relación.
I was driving and we just got up and did it.	Yo estaba conduciendo y simplemente nos pusimos de pie y lo hicimos.
The other case is similar.	El otro caso es similar.
An advice.	Un consejo.
Of course it's not just you.	Por supuesto que no eres solo tú.
We hope you have fun and stay safe.	Esperamos que te diviertas y estés a salvo.
I can't think of one right now.	No puedo pensar en uno en este momento.
It causes cancer.	Provoca cáncer.
I think it's time to take a stand.	Creo que es hora de tomar una posición.
Once you learn how to cook on it, then it's the best.	Una vez que aprendes a cocinar en él, entonces es lo mejor.
This has been so since the beginning of time.	Esto ha sido así desde el principio de los tiempos.
I went and got a life insurance policy the other day.	Fui y obtuve una póliza de seguro de vida el otro día.
Just like your mother.	Igual que tu madre.
Absolutely no red meat.	Absolutamente ninguna carne roja.
I just looked.	Simplemente miré.
And it only takes a moment.	Y solo toma un momento.
Follow up from here.	Seguimiento desde aquí.
Very very clean.	Muy muy limpio.
Sweet then strong.	Dulce luego fuerte.
Could this be useful to you? 	¿Podría esto ser útil para usted?
she asked.	ella preguntó.
It's false.	Es falso.
It was a beautiful wedding and we are very happy for them.	Fue una boda preciosa y estamos muy felices por ellos.
Everything has been destroyed.	Todo ha sido destruido.
Ultimately, the player has to take control.	En última instancia, el jugador tiene que tomar el control.
She said the boy was about my age.	Dijo que el chico tenía más o menos mi edad.
They were bad enough, but he could understand them.	Ya eran bastante malos, pero podía entenderlos.
She was arrested.	Ella fue arrestada.
What would come now? 	¿Qué vendría ahora?
he wondered.	el se preguntó.
But call it we must.	Pero llámalo debemos.
I hear what you want.	Escucho lo que quieres.
Please feel free to link this blog to other sites.	Por favor, siéntase libre de vincular este blog a otros sitios.
We were together eight years before we got married.	Estuvimos juntos ocho años antes de casarnos.
They are your eyes and your ears.	Son tus ojos y tus oídos.
That is there to plug a hole in the wall.	Eso está ahí para tapar un agujero en la pared.
Plus, it was an ideal pace for my new location.	Además, fue un ritmo ideal para mi nueva ubicación.
That is, until it actually happens.	Es decir, hasta que realmente sucede.
My whole life has been full of challenges.	Toda mi vida ha estado llena de retos.
You have to have this under your fingers.	Tienes que tener esto bajo tus dedos.
Play with the dogs again.	Juega con los perros otra vez.
I agree with both of you.	Estoy de acuerdo con los dos.
But that is not my question.	Pero esa no es mi pregunta.
I will not be late.	No tardaré.
I will take care of you.	Te cuidaré.
He raises his hands.	Levanta las manos.
Doing it.	Haciéndolo.
We take lots of photos, play and eat.	Tomamos muchas fotos, jugamos y comemos.
True strength is the knowledge that you will 'handle it'.	La verdadera fuerza es el conocimiento de que 'lo manejarás'.
it was great for me	fue genial para mi
I was so excited.	Estaba tan emocionada.
But her body was short.	Pero su cuerpo era bajo.
I grew up with horses, but had stopped years before.	Me crié con caballos, pero había dejado de hacerlo años antes.
We had come a long way since our first day of training.	Habíamos recorrido un largo camino desde nuestro primer día de entrenamiento.
However, it works.	Sin embargo, funciona.
Press hard enough to split the skin.	Presione lo suficientemente fuerte como para dividir la piel.
You have to be a big boy, now.	Tienes que ser un niño grande, ahora.
Here is my code.	Aquí está mi código.
It will be a good practice for you.	Será una buena práctica para ti.
She dropped the shirt to the ground.	Dejó caer la camisa al suelo.
Well, as far as it goes.	Bueno, hasta donde llega.
I allow myself to need my sister.	Me permito necesitar a mi hermana.
She dropped her head as if she had been shot.	Dejó caer la cabeza como si le hubieran disparado.
All levels of experience are welcome.	Todos los niveles de experiencia son bienvenidos.
In the air, it was pure business.	En el aire, era puro negocio.
You only need to answer the question based on the case study.	Solo necesita responder la pregunta según el estudio de caso.
But to understand why, you need to understand his background.	Pero para entender por qué, necesitas entender sus antecedentes.
She was at her house the day before.	Estaba en su casa el día anterior.
If there are enough of you.	Si hay suficientes de ustedes.
I decide to take my life into my own hands.	Decido tomar mi vida en mis propias manos.
One of them left the room.	Uno de ellos salió de la habitación.
The door can be opened to the side or completely removed.	La puerta se puede abrir hacia un lado o se puede quitar por completo.
Not worth it.	No vale la pena.
You see those numbers, you know where the person was born.	Ves esos números, sabes dónde nació la persona.
The world wants tranquility.	El mundo quiere tranquilidad.
Sorry guys, I should show you hours ago.	Lo siento chicos, debería mostrarles hace horas.
He is falling apart.	Se está desmoronando.
It's not enough and it's not right and it's not fair.	No es suficiente y no está bien y no es justo.
Work on the most dangerous part.	Trabaja en la parte más peligrosa.
He was special.	Él era especial.
I want action	quiero accion
In this chair, this thing.	En esta silla, esta cosa.
I could have taken them home with me.	Podría haberlos llevado a casa conmigo.
Many people do.	Mucha gente lo hace.
I didn't have time to look for a parking space.	No tuve tiempo de buscar un lugar para estacionar.
So it's not impossible for everyone just because it is for you.	Entonces no es imposible para todos solo porque lo es para ti.
I didn't even know his name.	Ni siquiera sabía su nombre.
And in this sense none of us can bear comparison with him.	Y en este sentido ninguno de nosotros puede soportar la comparación con él.
The reference count of the message is not touched.	El recuento de referencias del mensaje no se toca.
My thoughts are with the local community.	Mis pensamientos están con la comunidad local.
It was a dark job.	Era un trabajo oscuro.
They had to play them.	Tuvieron que jugarlos.
So he had gone and died in it.	Entonces él había ido y muerto en ella.
Both men are confused and in pain, but are expected to survive.	Ambos hombres están confundidos y con dolor, pero se espera que sobrevivan.
But it goes further than most.	Pero va más allá que la mayoría.
Therefore, they are not detailed here.	Por lo tanto, no se detallan aquí.
You need to log in regularly to see the results.	Necesita ingresar regularmente para ver los resultados.
The classes I was testing are code.	Las clases que estaba probando son código.
We see it as a very different place.	Nosotros lo vemos como un lugar muy diferente.
No one should think that.	Nadie debe pensar eso.
I was quite surprised.	Me sorprendió bastante.
If it does.	Sí, lo hace.
From his point of view, it's money for nothing.	Desde su punto de vista, es dinero por nada.
At least she knew his secret.	Al menos ella conocía su secreto.
You see, it wasn't necessary.	Verás, no era necesario.
It will be hard.	Será duro.
Like every block.	Como cada bloque.
But she kept talking.	Pero siguió hablando.
However, she would have done it in a few more minutes.	Sin embargo, lo habría hecho en unos minutos más.
She had met him before.	Ella lo había conocido antes.
He was the first.	Él fue el primero.
These are some of her thoughts.	Estos son algunos de sus pensamientos.
But no decision has been made on this yet.	Pero aún no se ha tomado ninguna decisión al respecto.
Remember your early morning, from the moment you opened your eyes.	Recuerda tu madrugada, desde el momento en que abriste los ojos.
Caused by an accident.	Causado por un accidente.
One can take the part beyond as the environment.	Uno puede tomar la parte más allá como el entorno.
I hit the upload button and waited, and nothing happened.	Presioné el botón de subir y esperé, y no pasó nada.
Significant weight loss is a bad sign.	La pérdida de peso significativa es una mala señal.
Very very bad.	Muy muy malo.
So it really has been an opportunity for us.	Así que realmente ha sido una oportunidad para nosotros.
But not for lack of trying.	Pero no por falta de intentarlo.
He is crazy.	Está loco.
The panel then made changes in response to comments received.	Luego, el panel hizo cambios en respuesta a los comentarios recibidos.
That's not a bad thing.	Eso no es algo malo.
Large glass windows.	Grandes ventanas de vidrio.
I think I had.	Creo que tenía.
I've played fewer games than the others.	He jugado menos partidos que los demás.
I hope to put that into practice next year.	Espero poner eso en práctica el próximo año.
Two weeks or more pass before new help arrives.	Pasan dos semanas o más antes de que llegue la nueva ayuda.
But this condition cannot be achieved through a specific experience.	Pero esta condición no se puede alcanzar a través de una experiencia específica.
I never heard from her again.	Ya no volví a escuchar de ella.
I think the problem is the machine.	Creo que el problema es la máquina.
We haven't heard the last of this, obviously.	No hemos escuchado lo último de esto, obviamente.
Unfortunately our store was not open.	Desafortunadamente nuestro comercio no estaba abierto.
In less than two months, my daughter will be here.	En menos de dos meses, mi hija estará aquí.
You can't go wrong with either one.	No te puedes equivocar con ninguno de los dos.
I'll pick it up in an hour.	Lo recogeré en una hora.
I think it was more than that.	Creo que fue más que eso.
Blend until smooth.	Mezcle hasta que quede suave.
In the here.	En el aquí.
Her sharp blue eyes bored into the driver.	Sus agudos ojos azules se clavaron en el conductor.
It was just an idea.	Sólo era una idea.
It was still dark, but it wouldn't be for long.	Todavía estaba oscuro, pero no sería por mucho tiempo.
We sat in the back, which we have never done before.	Nos sentamos en la parte de atrás, lo que nunca habíamos hecho antes.
My company is her client, not me.	Mi empresa es su cliente, no yo.
Children should work.	Los niños deberían trabajar.
Black and black and black.	Negro y negro y negro.
They returned his gaze in silence.	Le devolvieron la mirada en silencio.
We finish things in an hour.	Terminamos las cosas en una hora.
It was hard to stop them from running out to the market.	Era difícil evitar que salieran corriendo al mercado.
I do the same to her.	Yo le hago lo mismo a ella.
No transfer band is removed.	No se elimina ninguna banda de transferencia.
You are literally thousands of dollars for a phone.	Eres literalmente miles de dólares por un teléfono.
Of which there is only one.	De los cuales solo hay uno.
We cannot escape responsibility for life.	No podemos escapar de la responsabilidad por la vida.
I need it more than you.	Lo necesito más que tú.
If he's human, he has a funny way of showing it.	Si es humano, tiene una forma graciosa de demostrarlo.
But probably not.	Pero probablemente no.
Sometimes a mother knows best.	A veces una madre sabe mejor.
Even the cost of the land itself perhaps.	Incluso el costo de la tierra misma tal vez.
You must see it.	Debes verlo.
Eating well is learned.	Comer bien se aprende.
Those who work for me learn from someone else.	Los que trabajan para mí aprenden de otra persona.
Nobody knows the answer.	Nadie sabe la respuesta.
If you change your mind, just come back.	Si cambias de opinión, solo tienes que volver.
For those of a certain age.	Para los de cierta edad.
Add more milk if it is too thick.	Agregue más leche si es demasiado espesa.
This is just a sample.	Esta es solo una muestra.
She made him laugh.	Ella lo hizo reír.
Some do.	Algunos los hacen.
Observations were made.	Se realizaron observaciones.
There's no need.	No es necesario.
My new book.	Mi nuevo libro.
You are going to work.	Te vas a trabajar.
I gave him the short version.	Le di la versión corta.
Related to the base station.	Relacionado con la estación base.
She chose to fight him.	Ella eligió luchar contra él.
Too many died.	Murieron demasiados.
Make sure you don't have other plans.	Asegúrate de no tener otros planes.
He had himself, now that she thought about it.	Se tenía a sí mismo, ahora que lo pensaba.
Never forget you.	Nunca te olvidaré.
There are two separate components here.	Hay dos componentes separados aquí.
He saw too much and, at the same time, not enough.	Vio demasiado y, al mismo tiempo, no lo suficiente.
It's the opposite.	Es todo lo contrario.
I'll tell you exactly what they're doing.	Te voy a decir exactamente lo que están haciendo.
I really don't want to talk about it.	Realmente no quiero hablar de eso.
We have seen it in other countries.	Lo hemos visto en otros países.
A source of traffic every few days.	Una fuente de tráfico cada pocos días.
Few reported complete changes.	Pocos informaron cambios completos.
However, this is not the case for video games.	Sin embargo, este no es el caso de los videojuegos.
The person true to your heart.	La persona fiel a tu corazón.
I need to see it.	Necesito verlo.
Before a camera was turned on.	Antes de que se encendiera una cámara.
He had failed, failed, failed.	Había fallado, fallado, fallado.
I opened the window, and out of nowhere.	Abrí la ventana, y de la nada.
She can become a very good contact.	Ella puede llegar a ser un muy buen contacto.
She would try again.	Lo intentaría de nuevo.
She made it possible for him to save face.	Ella hizo posible que él salvara las apariencias.
If you get old, you die.	Si envejeces, mueres.
That is, if you assume that one is equal to three.	Es decir, si asumes que uno es igual a tres.
Wait a few seconds and then release it.	Espera unos segundos y luego suéltalo.
This meant that it would be useful at a low energy point.	Esto significaba que sería útil en un punto de baja energía.
Just comment on them.	Solo coméntalos.
Please forward it to everyone you know.	Por favor reenvíalo a todos los que conoces.
At first you laugh, but then you cry.	Al principio te ríes, pero luego lloras.
It never is anymore.	Ya nunca lo es.
They start to leave the bathroom.	Empiezan a salir del baño.
He ran against the empty chair policy.	Corría contra la política de la silla vacía.
Even help you in spite of yourself.	Incluso ayudarte a pesar de ti mismo.
Well, my place is here.	Bueno, mi lugar está aquí.
If you win, you get both.	Si ganas, te llevas los dos.
The blood began to flow.	La sangre comenzó a fluir.
Don't stay, don't work, waste of money.	No te quedes, no trabajes, desperdicio de dinero.
I have back problems.	Tengo problemas de espalda.
I saw him grow, change and obviously love.	Lo vi crecer, cambiar y obviamente amar.
you had it all	Lo tenías todo.
I hope the match between them will be great.	Espero que el partido entre ellos sea genial.
It should have been enough.	Debería haber sido suficiente.
They have other cases.	Tienen otros casos.
I think the whole state knew about it.	Creo que todo el estado lo sabía.
I hope you find it useful or at least interesting.	Espero que os resulte útil o al menos interesante.
This value can take many forms.	Este valor puede tomar muchas formas.
Of course, everyone likes to have money, but it often causes problems.	Por supuesto, a todos les gusta tener dinero, pero a menudo causa problemas.
I want to understand your point of view.	Quiero entender tu punto de vista.
In winter hours may be reduced, check website for details.	En invierno, las horas pueden reducirse, consulte el sitio web para obtener más detalles.
None of us would want to.	Ninguno de nosotros querría hacerlo.
Some boys brutally beat him.	Unos chicos lo golpearon brutalmente.
If he does, listen to him and walk away immediately.	Si lo hace, escúchalo y retírate inmediatamente.
But let's assume you're right.	Pero supongamos que tienes razón.
They could sleep and eat.	Podían dormir y comer.
I just wanted my mother free.	Yo sólo quería a mi madre libre.
Because she is amazing.	Porque ella es increíble.
Here you can see how it works.	Aquí puedes ver cómo funciona.
I saw it when she was in her apartment.	Lo vi cuando estaba en su apartamento.
You feel the anger and loss again.	Vuelves a sentir la ira y la pérdida.
for my people	para mi gente
You did what you did for yourself.	Hiciste lo que hiciste por ti.
She will probably try again.	Probablemente lo intentará de nuevo.
But our third time here.	Pero nuestra tercera vez aquí.
We've been at this for a year.	Llevamos un año en esto.
He has yet to decide which one he will take.	Todavía tiene que decidir cuál tomará.
And it is not clear if he can do them.	Y no está claro si puede hacerlos.
Someone has to meet the demand.	Alguien tiene que suplir la demanda.
I feel like a part of her is gone in that moment.	Siento que una parte de ella se ha ido en ese momento.
She was someone.	Ella era alguien.
It was hard not to tell you.	Fue difícil no decírtelo.
Nobody is listening.	Nadie está escuchando.
He has come.	Él ha venido.
I started taking photos.	Empecé a hacer fotos.
It could clear up.	Podría aclararse.
Please don't let them write anything else about me.	Por favor, no dejes que escriban nada más sobre mí.
At this point you could expect anything from me.	En este punto se podía esperar cualquier cosa de mí.
It is an important part of our economy.	Es una parte importante de nuestra economía.
You say her name twice.	Dices su nombre dos veces.
She got the data.	Obtuvo los datos.
Normally, email will not be a problem.	Normalmente, el correo electrónico no será un problema.
That she loved you, she wanted you.	Que ella te amaba, te deseaba.
He was not old.	Él no era viejo.
We had to eat.	Tuvimos que comer.
For larger events, it may be less than a day.	Para eventos más grandes, puede ser menos de un día.
arrive early	llegar temprano
Everyone in my family has blue eyes, each and every one.	Todos en mi familia tienen ojos azules, todos y cada uno.
So yes, they have differences.	Así que sí, tienen diferencias.
They saw him do it.	Lo vieron hacerlo.
I wouldn't know what to tell anyone.	No sabría qué decirle a nadie.
All of his stuff was still everywhere in the apartment.	Todas sus cosas todavía estaban por todas partes en el apartamento.
Well, she did and no response.	Bueno, ella lo hizo y ninguna respuesta.
Order one today!	¡Ordene uno hoy!.
And this view spread.	Y esta vista se extendió.
Body weight was measured once a week.	El peso corporal se midió una vez por semana.
A request was made.	Se hizo una solicitud.
Has been.	Ha sido.
It would be very nice to see it.	Sería muy bueno verla.
I recognized a nose, the green of her eyes.	Reconocí una nariz, el verde de sus ojos.
The economy and security.	La economía y la seguridad.
I'm not angry	no estoy enojado
A house they must have bought.	Una casa que deben haber comprado.
After a while we went back to my house.	Después de un rato volvimos a mi casa.
The old man knocked you down.	El viejo te derribó.
LATEST	ULTIMO
They turned a sharp corner.	Doblaron en una esquina cerrada.
Giving them a day of natural beauty with confidence.	Dándoles un día de belleza natural con confianza.
However, some good news.	Sin embargo, algunas buenas noticias.
I wish I had one more race.	Ojalá tuviera una carrera más.
I would appreciate if someone could help me fix this.	Agradecería si alguien pudiera ayudarme a solucionar esto.
His was the kind of face most would trust.	El suyo era el tipo de rostro en el que la mayoría confiaría.
There is no other way we can hear any sound.	No hay otra manera de que podamos escuchar ningún sonido.
The dream continued.	El sueño continuó.
It was a long and strange night.	Fue una noche larga y extraña.
And for the same reason.	Y por la misma razón.
Sad? 	¿Triste?
definitely.	definitivamente.
They have no chance of generating heat.	No tienen posibilidad alguna de generar calor.
I could not wait any longer.	No podía esperar más.
That was just running the football.	Eso fue solo correr el fútbol.
I'm sure it's familiar to some of you.	Estoy seguro de que es familiar para algunos de ustedes.
Straight.	Directo.
Be in charge.	Estar a cargo.
There was a lot of pain, suffering and death.	Había mucho dolor, sufrimiento y muerte.
I didn't know what to do about it.	No sabía qué hacer al respecto.
I tried many times.	Lo intenté muchas veces.
I think there are two things in that.	Creo que hay dos cosas en eso.
The middle part is just sad.	La parte del medio es simplemente triste.
They were easy to find.	Eran fáciles de encontrar.
All study participants gave their informed consent in writing.	Todos los participantes del estudio dieron su consentimiento informado por escrito.
Most of them are working hard to get to a higher level.	La mayoría de ellos están trabajando duro para llegar a un nivel superior.
You are my only friend.	Tu eres mi unico amigo.
I can not speak.	No puedo hablar.
One is my father who is good to me.	Uno es mi padre que es bueno conmigo.
A nice walk, but nothing special.	Un buen paseo, pero nada especial.
You have no position.	No tienes puesto.
He loves your life.	Ama tu vida.
Well, not completely repeated.	Bueno, no completamente repetido.
What he does is make his statement less specific.	Lo que hace es que su declaración sea menos específica.
I was listening outside the door.	Estaba escuchando fuera de la puerta.
He reached out to give it to her.	Extendió la mano para dársela.
Take them anywhere on the go.	Llévalos a cualquier lugar sobre la marcha.
I went to escape the hot weather more than anything else.	Fui a escapar del clima cálido más que cualquier otra cosa.
In the football business, nothing is a given.	En el negocio del fútbol, ​​nada es un hecho.
You can choose the genre and some other search parameters.	Puede elegir el género y algunos otros parámetros de búsqueda.
And he touched me.	Y me la tocó.
And so she waited.	Y así esperó.
Same old shit.	La misma mierda de siempre.
You can play first, second and third.	Puede jugar primero, segundo y tercero.
I mean, no.	Quiero decir, no.
And everyone said, yes, yes, how wonderful.	Y todos decían, sí, sí, qué maravilla.
There is no way back.	No hay vuelta atrás.
No one is going to break my heart again.	Nadie me va a romper el corazón otra vez.
He may be within this camp, among those you trust.	Él puede estar dentro de este campamento, entre aquellos en quienes confías.
It is difficult to explain.	Es dificil de explicar.
He is stuck and probably needs to get out.	Está atascado y probablemente necesite salir.
Because she also knew how to find it.	Por qué ella también sabía cómo encontrarlo.
Of course, he can only be used once.	Por supuesto, solo se puede usar una vez.
It's just my experience.	Es solo mi experiencia.
You laugh and then you forget it again.	Te ríes y luego lo olvidas de nuevo.
They did a study and showed no effect.	Hicieron un estudio y no mostraron ningún efecto.
I learned a lot	aprendí mucho
You will stay here and run the show.	Te quedarás aquí y dirigirás el espectáculo.
For me, two examples arise.	Para mí, surgen dos ejemplos.
It is what makes everything you see and do not see.	Es lo que hace todo lo que ves y no ves.
It's enough.	Es suficiente.
It was when the church lost control that the conflict began.	Cuando la iglesia perdió el control fue cuando empezó el conflicto.
I had to make the effort to find them.	Tuve que hacer el esfuerzo de encontrarlos.
It had been very quiet.	Había estado muy tranquilo.
But without looking she knew she was still there.	Pero sin mirar supo que ella seguía allí.
My parents helped me a lot.	Mis padres me ayudaron mucho.
She was unable to return to earth.	No pudo volver a la tierra.
Buy things that you like.	Compra cosas que te gusten.
Three patients were unable to complete treatment.	Tres pacientes no pudieron completar el tratamiento.
This is required.	Esto es requerido.
We are working on other legal options as well.	Estamos trabajando en otras opciones legales también.
Here are some points to consider when searching.	Aquí hay algunos puntos a considerar al buscar.
It was after two in the morning.	Eran más de las dos de la mañana.
Seeing my sister is a bit like seeing myself making the decision.	Ver a mi hermana es un poco como verme a mí mismo tomando la decisión.
She couldn't even cry.	Ni siquiera podía llorar.
She would find a way to get him out.	Ella encontraría una manera de sacarlo.
You are not like us.	No eres como nosotros.
No significant differences were found between the two control groups.	No se encontraron diferencias significativas entre los dos grupos de control.
Try to bring your right foot to the top of your head.	Trate de llevar su pie derecho a la parte superior de su cabeza.
Surely you will find one or more that suit your needs.	Seguro que encuentras uno o varios que se adaptan a tus necesidades.
I was learning that history was hard to die for.	Estaba aprendiendo que la historia era difícil de morir.
It has to be increased.	Tiene que ser aumentado.
You can find it here.	Lo puedes encontrar aquí.
But they received an education.	Pero recibieron una educación.
You have no choice.	No tienes elección.
The whole song is a story.	Toda la canción es una historia.
This step represents a journey of the soul.	Este paso representa un viaje del alma.
Then she got into bed.	Luego se metió en la cama.
You can try it if you want.	Puedes intentarlo si quieres.
So you want a better design.	Así que quiere un mejor diseño.
discussion in.	Discusión en.
And obviously no one can do this for that long.	Y, obviamente, nadie puede hacer esto durante tanto tiempo.
In fact, I did some research on this topic.	De hecho, hice algunas investigaciones sobre este tema.
And it was a pleasure meeting you.	Y fue un placer conocerte.
Try not to worry.	Intenta no preocuparte.
It opens the possibility that there is something.	Abre la posibilidad de que haya algo.
Like at least two or three fingers.	Como al menos dos o tres dedos.
He went to a pretty dark place in season seven.	Fue a un lugar bastante oscuro en la séptima temporada.
And things happened.	Y sucedieron cosas.
Just to check.	Solo para verificar.
The streets age you.	Las calles te envejecen.
An hour later, they leave.	Hora después, salen.
Just don't live.	Simplemente no vivas.
They grow relatively fast in good conditions.	Crecen relativamente rápido en buenas condiciones.
I thought that was pretty funny.	Pensé que era bastante gracioso.
They are tough on it.	Son duros en eso.
We have a sense of our bodies as present.	Tenemos un sentido de nuestros cuerpos como presentes.
The mechanisms underlying these effects are not known.	Los mecanismos subyacentes a estos efectos no se conocen.
We have a lot to talk.	Tenemos mucho de que hablar.
He seemed to be sleeping.	Parecía estar durmiendo.
Have a friend read it.	Haz que un amigo lo lea.
Five died instantly and another five died later.	Cinco murieron en el acto y otros cinco murieron más tarde.
It's sugar, he said.	Es azúcar, dijo.
Although this season is not bad.	Aunque no es que esta temporada sea mala.
They live nearby.	Viven cerca.
No wait, there it is.	No, espera, ahí está.
I got tired a couple more times.	Me cansé un par de veces más.
It is the only meeting place you can reach on foot.	Es el único lugar de encuentro al que puede llegar a pie.
Three times the number of the original series.	Tres veces el número de la serie original.
I tried to get something for everyone.	Traté de conseguir algo para todos.
I should be able to get back in.	Debo ser capaz de volver a entrar.
The kitchen is the most important place in the house, especially for women.	La cocina es el lugar más importante de la casa, especialmente para las mujeres.
She needed this.	Ella necesitaba esto.
You will never be the same again, you do a thing like this.	Nunca volverás a ser el mismo, haces una cosa como esta.
The problem will not be reported after this.	El problema no se informará después de esto.
Let him talk.	Déjalo hablar.
That's what a man has to do.	Eso es lo que un hombre tiene que hacer.
Life is hard and then you die.	La vida es dura y luego te mueres.
Looks like you'll have another one soon.	Parece que pronto tendrás otro.
Even her husband was there.	Incluso su marido estaba allí.
Product and service solutions are often well known.	Las soluciones de productos y servicios suelen ser bien conocidas.
The old.	Lo viejo.
She can be a great addition to her team.	Ella puede ser una gran adición a su equipo.
The young remain with the parents until the following spring.	Las crías permanecen con los padres hasta la primavera siguiente.
She was finding this kind of information for a long time.	Estaba encontrando este tipo de información desde hace mucho tiempo.
Not everyone is happy with her approach.	No todo el mundo está contento con su enfoque.
My other friend is the same age as my mother.	Mi otro amigo tiene la misma edad que mi madre.
He was very happy with the food.	Estaba muy contento con la comida.
He said yes, he hoped so.	Dijo que sí, que eso esperaba.
Just a little time.	Sólo un poco de tiempo.
He wasn't six meters away.	No estaba a seis metros de distancia.
Something you should die from.	Algo de lo que deberías morir.
And there is no way to help.	Y no hay una manera de ayudar.
Just remember to take a breath and let it go.	Solo recuerda tomar un respiro y dejarlo ir.
They had to let her go.	Tuvieron que dejarla ir.
I'm ready for the interview.	Estoy listo para la entrevista.
This one is pretty easy.	Este es bastante fácil.
My children understood.	Mis hijos lo entendieron.
Far be it from me to say a word.	Lejos de mí decir una palabra.
If you have a photo, please share it with us.	Si tienes una foto, por favor compártela con nosotros.
Maybe later, but right now, too much is going on.	Quizás más tarde, pero ahora mismo, están pasando demasiadas cosas.
It could be dangerous.	Podría ser peligroso.
In the end it is very related to the first part.	Al final está muy relacionado con la primera parte.
The military sometimes.	Los militares a veces.
I know enough to truly appreciate your skills.	Sé lo suficiente como para apreciar verdaderamente sus habilidades.
I never had anything that was so smooth.	Nunca tuve nada que fuera tan suave.
It wouldn't be right.	No sería lo correcto.
He still loves her, he loves her children and her comfortable life.	Todavía la ama, ama a sus hijos y su vida cómoda.
We went out into the field.	Salimos al campo.
This isn't about the girl, she never was.	Esto no se trata de la chica, nunca lo fue.
This song moves.	Esta canción mueve.
Very unique for sure.	Muy único seguro.
you would hurt yourself	Te lastimarías.
He should be here, but he's late.	Debería estar aquí, pero llega tarde.
Okay, you're right, that was great.	Está bien, tiene razón, eso estuvo genial.
The lights return to normal.	Las luces vuelven a la normalidad.
At the same time, it makes it difficult to understand.	Al mismo tiempo, dificulta su comprensión.
If you do that, then you can easily achieve what you want.	Si haces eso, entonces puedes lograr lo que quieres fácilmente.
She dropped a few more things on the ground.	Tiró algunas cosas más al suelo.
A clear night.	Una noche clara.
The two had not been in a relationship for over a year.	Los dos no habían estado en una relación por más de un año.
He stopped breathing on his own and can walk.	Dejó respirar por sí mismo y puede caminar.
She is not my mother.	No es mi madre.
However, our study still has several limitations.	Sin embargo, nuestro estudio todavía tiene varias limitaciones.
Race-based data.	Datos basados ​​en la raza.
I couldn't tell him.	No pude decirle.
I couldn't understand it.	No pude entenderlo.
It just isn't worth having.	Simplemente no vale la pena tenerlo.
Everything was going fine until this rain started.	Todo iba bien hasta que empezó esta lluvia.
I never should have gone to the police station.	Nunca debí haber ido a la comisaría.
She ignored that too.	Ella también ignoró eso.
He was totally focused on her every word and movement.	Estaba totalmente concentrado en cada una de sus palabras y movimientos.
This is not the answer.	Esta no es la respuesta.
I didn't make it up.	No lo inventé.
I sent a bill to the man.	Le envié una factura al hombre.
You are too close.	Estás demasiado cerca.
Therefore, they hear good news.	Por lo tanto, escuchan buenas noticias.
It is comprehensive and easy to follow.	Es amplio y fácil de seguir.
Keep one for yourself if you really feel like playing it.	Quédate uno para ti si realmente tienes ganas de jugarlo.
So one of them is lying.	Así que uno de ellos está mintiendo.
It is a community effort.	Es un esfuerzo de la comunidad.
If not, something will have to be fixed.	Si no, habrá que arreglar algo.
From start to finish, it's really amazing.	De principio a fin, es realmente increíble.
I wouldn't take advantage of you like the others.	No me aprovecharía de ti como los demás.
Perhaps the first time.	Quizás la primera vez.
It was a gang, and he was part of the gang.	Era una banda, y él era parte de la banda.
They are a single source service.	Son un servicio de fuente única.
Back to the hotel.	Regreso al hotel.
If they looked at it.	Si lo miraran.
Finally, she just shook her head.	Finalmente, ella solo negó con la cabeza.
But this was not a dream.	Pero esto no era un sueño.
She now she knew she should have.	Ahora sabía que debería haberlo hecho.
The details will be worked out in many laws.	Los detalles se elaborarán en muchas leyes.
We are both tall and behave in the same way.	Los dos somos altos y nos comportamos de la misma manera.
Get some mention, but not much.	Recibe alguna mención, pero no mucha.
It was the red phone.	Era el teléfono rojo.
Not even in yours.	Ni en el tuyo.
This was done without my knowledge.	Esto fue hecho sin mi conocimiento.
Cells without any treatment were used as a control.	Las células sin ningún tratamiento se usaron como control.
Surely we would not.	Seguramente no lo haríamos.
However, my point is this.	Sin embargo, mi punto es este.
Much better than I, too, would be able to do.	Mucho mejor de lo que yo también sería capaz de hacer.
It's actually very progressive.	En realidad, es muy progresista.
I don't want to hold you.	No quiero retenerte.
No significant differences were found according to sex.	No se encontraron diferencias significativas según el sexo.
But the event still left us with many questions.	Pero el evento aún nos dejó con muchas preguntas.
I don't know what to call it	no se como llamarlo
That doesn't work for me.	Eso no funciona para mí.
Parents can do it for their children.	Los padres pueden hacerlo por sus hijos.
You'd better follow this order.	Será mejor que sigas este orden.
Something that went deep.	Algo que fue profundo.
The issue became important in the trial.	El tema cobró importancia en el juicio.
Not even with you.	Ni siquiera contigo.
I do not like that	no me gusta eso
One knows them immediately.	Uno los conoce inmediatamente.
What a great business to be in.	Qué gran negocio para estar.
Section.	Sección.
He kept asking me to bring him tea and food.	Seguía pidiéndome que le llevara té y comida.
It took me a while to be able to do it.	Me tomó un tiempo poder hacerlo.
And you receive it.	Y lo recibes.
Money is money.	El dinero es dinero.
The truth is that they made a very good couple.	La verdad es que hacían muy buena pareja.
I couldn't save my friends.	No pude salvar a mis amigos.
It was easy to put together.	Fue fácil de armar.
Which is what really shook me up and made me take notice.	Que es lo que realmente me sacudió y me hizo tomar nota.
She was his last wife.	Ella fue su última esposa.
Is today.	Es hoy.
The same goes for what has happened in the last two years.	Lo mismo ocurre con lo que ha sucedido en los últimos dos años.
I couldn't eat, I barely closed my eyes last night.	No pude comer, apenas cerré los ojos anoche.
This is not the work of anyone in our books.	Este no es el trabajo de nadie en nuestros libros.
In addition, several useful results for your applications are also given here.	Además, aquí también se dan varios resultados útiles para sus aplicaciones.
Something that perhaps the rest of the world does have.	Algo que quizás el resto del mundo sí tenga.
You can't expect that, no one can.	No puedes esperar eso, nadie puede.
Seconds later, three of the enemies fell.	Segundos después, tres de los enemigos cayeron.
See what the words or art indicate as a good starting point.	Vea lo que indican las palabras o el arte como un buen punto de partida.
i need to run	necesito correr
A perfect town.	Un pueblo perfecto.
He can really shoot the ball.	Él realmente puede disparar la pelota.
If the production demand is too large.	Si la demanda de producción es demasiado grande.
But it certainly means something.	Pero ciertamente significa algo.
I would appreciate if someone can know why this could happen.	Agradecería si alguien puede saber por qué esto podría suceder.
I took his hand.	Tomé su mano.
He looked out the window.	Miró por la ventana.
But that doesn't make it any better.	Pero eso no lo hace mejor.
This disease is present at birth.	Esta enfermedad está presente al nacer.
But in a sense, travel is a lot like money.	Pero, en cierto sentido, viajar es muy parecido al dinero.
She met with the police today.	Ella se reunió con la policía hoy.
I had to get up early.	Tuve que levantarme temprano.
You are so funny.	Eres muy divertido.
It is the name of a plant.	Es el nombre de una planta.
physical objects vs.	Objetos físicos vs.
He couldn't look her in the eye if she did.	No podría mirarla a los ojos si lo hiciera.
Provided by the government.	Proporcionado por el gobierno.
The teacher would not talk about it.	El maestro no hablaría de eso.
It's not the best in the world, but it could have been worse.	No es el mejor del mundo, pero podría haber sido peor.
If she was fair, she was fair indeed.	Si era justa, era justa en verdad.
College is much more important right now.	La universidad es mucho más importante en este momento.
Master starts in safe mode.	Master se inicia en modo seguro.
That just takes time.	Eso solo lleva tiempo.
Pick a new spot near each planet.	Elige un nuevo lugar cerca de cada planeta.
The children were bright and active and in perfect health.	Los niños eran brillantes y activos y gozaban de perfecta salud.
I want to have another chance.	Quiero tener otra oportunidad.
I developed the idea.	Desarrollé la idea.
What to do with your money and your companies.	Que ver con su dinero y sus empresas.
It has no position, but it has direction and length.	No tiene posición, pero tiene dirección y longitud.
You are your own person, but you are my responsibility.	Eres tu propia persona, pero eres mi responsabilidad.
He was a client who just needed to talk.	Era un cliente que solo necesitaba hablar.
But nothing could have prepared her for reality.	Pero nada podría haberla preparado para la realidad.
And she still works today.	Y todavía funciona hoy.
Officers saw the children trying to hit the dog.	Los oficiales vieron a los niños tratando de golpear al perro.
There are no conditions you must meet.	No hay condiciones que deba cumplir.
Fire was the main source of heat.	El fuego era la principal fuente de calor.
So was his body.	Así era su cuerpo.
I'll probably take them both.	Probablemente los lleve a ambos.
His hands forward, fingers spread.	Sus manos hacia adelante, los dedos abiertos.
They arrived on the scene extremely quickly.	Llegaron a la escena extremadamente rápido.
I just need a good place to sit.	Solo necesito un buen lugar para sentarme.
And she died without knowing.	Y ella murió sin saber.
It is something that will last forever for me.	Es algo que durará para siempre para mí.
Keep doing what you find works for you.	Sigue haciendo lo que encuentres que funcione para ti.
That will make people question your judgment.	Eso hará que la gente cuestione tu juicio.
I had to live.	tenía que vivir.
i was older	yo era mayor
Please pass the word.	Por favor, pasa la palabra.
I'm sure there are plenty of others out there.	Estoy seguro de que hay muchos otros por ahí.
We must think as one.	Debemos pensar como uno.
I think you hate me.	Creo que me odias.
The range of products is quite varied.	La gama de productos es bastante variada.
Now that makes sense.	Ahora eso tiene sentido.
The only difference is the language.	La única diferencia es el idioma.
And these people must be held accountable.	Y estas personas deben rendir cuentas.
There would be blood.	Habría sangre.
A solution of.	Una solución de.
They could even make the situation worse.	Incluso podrían empeorar la situación.
Most likely this was the case.	Lo más probable es que este fuera el caso.
Then she was back in control.	Entonces ella volvió a tener el control.
To have write access.	Para tener acceso de escritura.
The scene took an entire night to film.	La escena tomó una noche entera para filmar.
First of all, the support speed is too slow.	En primer lugar, la velocidad del soporte es demasiado lenta.
This is the best place in the world.	Este es el mejor lugar del mundo.
I went there a couple of times but never again.	Fui allí un par de veces pero nunca más.
You could call it an ideal subject.	Podrías llamarlo un sujeto ideal.
This provides both men with a way to win.	Esto proporciona a ambos hombres una forma de ganar.
I got it in the last war.	Lo conseguí en la última guerra.
It had previously been published in parts.	Anteriormente había sido publicado por partes.
This just doesn't happen, but now it does, and it continues.	Esto simplemente no sucede, pero ahora sí, y continúa.
So don't expect excellent design.	Así que no esperes un excelente diseño.
Some of his sons were sent in his place.	Algunos de sus hijos fueron enviados en su lugar.
Thank you for writing, for saying.	Gracias por escribir, por decir.
I loved him well.	Yo lo amaba bien.
You also have to calculate the tax consequences.	También hay que calcular las consecuencias fiscales.
He couldn't see them, but he didn't have to.	No podía verlos, pero no tenía por qué hacerlo.
Does anyone else feel this way.	Alguien más se siente así.
Characters that are only children by default.	Personajes que son solo niños por defecto.
He didn't do that.	Él no hizo eso.
I have no idea what he's looking for.	No tengo ni idea de lo que busca.
They start to think if they can do it or not.	Empiezan a pensar si pueden hacerlo o no.
He was driving the car.	Él conducía el coche.
Wonderful man, he had saved her a second round.	Hombre maravilloso, le había guardado una segunda ronda.
You have not used it well.	No lo has usado bien.
He felt it.	Él lo sintió.
We will put our skills together.	Pondremos nuestras habilidades juntas.
They have no idea when it will be fixed.	No tienen idea de cuándo se arreglará.
Median follow-up was four years.	El seguimiento medio fue de cuatro años.
He doesn't have a proper nose.	No tiene una nariz adecuada.
Government, but they offer higher interest rates.	Gobierno, pero ofrecen tasas de interés más altas.
Air attack.	Ataque aéreo.
It is the modern way of doing business.	Es la forma moderna de hacer negocios.
What friend.	Que amigo.
We are glad to hear about you.	Estamos contentos de tener noticias sobre ti.
Just give them their oil and fast.	Solo dales su aceite y rápido.
The experiment failed.	El experimento fracasó.
Choose your option.	Elige tu opción.
A date was set for the hearing.	Se fijó una fecha para la audiencia.
I was wrong in my address.	Me equivoqué en mi dirección.
We don't want our ideas to change.	No queremos que nuestras ideas cambien.
So the training definitely opened my eyes.	Así que el entrenamiento definitivamente me abrió los ojos.
Tour this fall.	Gira este otoño.
There are multiple techniques for this.	Existen múltiples técnicas para esto.
They get sick	se enferman
It's okay, weak boy.	Está bien, chico débil.
I don't know what he is trying to do.	No sé lo que está tratando de hacer.
Our policy is simple.	Nuestra política es simple.
There was nothing more to me than that.	No había nada más para mí que eso.
Something like between her legs.	Algo así como entre sus piernas.
The men who just entered.	Los hombres que acaban de entrar.
It's a bad world.	Es un mundo malo.
The last thing anyone can do for my poor sister.	Lo último que alguien puede hacer por mi pobre hermana.
I think it definitely affected the way we make our music.	Creo que definitivamente afectó la forma en que hacemos nuestra música.
This to me was a hate crime.	Esto para mí fue un crimen de odio.
But now it's my choice.	Pero ahora es mi elección.
That's you against the wall.	Ese eres tú contra la pared.
White lives matter.	Las vidas blancas importan.
I never wanted to end my life this way.	Nunca quise terminar mi vida de esta manera.
Below is my code based on what they suggested.	A continuación se muestra mi código basado en lo que sugirieron.
But, the show must go on.	Pero, el espectáculo debe continuar.
I'm not needed anywhere else except here.	No me necesitan en ningún otro lado excepto aquí.
Turns out making black friends is easy.	Resulta que hacer amigos negros es fácil.
I have to figure out what we're going to do.	Tengo que averiguar qué vamos a hacer.
Watch out, world.	Cuidado, mundo.
But some of the stars.	Pero algunas de las estrellas.
I think for myself, and those thoughts are mine.	Pienso por mí mismo, y esos pensamientos son míos.
I don't think we need it anymore.	No creo que lo necesitemos más.
I hope you like it.	Espero que te guste.
She became the enemy.	Ella se convirtió en el enemigo.
Go ahead and drink the beer you want to drink.	Anímate y bebe la cerveza que quieras beber.
She didn't just lose the ring.	Ella no solo perdió el anillo.
But having someone in my life who knew my situation was a relief.	Pero tener a alguien en mi vida que supiera mi situación fue un alivio.
Head up, arms out at your sides,” she said.	Cabeza erguida, brazos extendidos a los costados”, dijo.
But not what that really is.	Pero no qué es eso en realidad.
They want to cut off your fingers, because of the smell.	Quieren cortarte los dedos, por el olor.
It was that simple.	Fue así de simple.
He doesn't smile.	Él no sonríe.
I'm going to have to fix that.	Voy a tener que arreglar eso.
There will be something in this progress that will necessarily be the worst.	Habrá algo en este progreso que será necesariamente lo peor.
Every day, class hours.	Todos los días, horas de clases.
He didn't want to think about that now.	No quería pensar en eso ahora.
It sounded like a child.	Sonaba como un niño.
Actually, it's just a point of reference.	En realidad, es solo un punto de referencia.
I still do, of course.	Todavía lo hago, por supuesto.
Feedback was given.	Se dio retroalimentación.
However, we found a clear difference for the primary outcome measure.	Sin embargo, encontramos una diferencia clara para la medida de resultado primaria.
Therefore, we have developed additional means to address this issue.	Por lo tanto, hemos desarrollado medios adicionales para solucionar este problema.
Her eyes were open.	Sus ojos estaban abiertos.
World class is not.	La clase mundial no lo es.
Six hundred eight patients were included in the study.	Seiscientos ocho pacientes fueron incluidos en el estudio.
The girl was never on that ship.	La chica nunca estuvo en ese barco.
You are a natural leader.	Eres un líder natural.
For me, this will mean applications over the Internet.	Para mí, esto significará aplicaciones a través de Internet.
So he goes alone.	Así que se va solo.
She would be safe there.	Estaría a salvo allí.
I have no idea what is wrong.	No tengo idea de lo que está mal.
Most of us talk.	La mayoría de nosotros hablamos.
She is strong, too.	Ella es fuerte, también.
You're great when you answer a question like that.	Eres genial cuando respondes una pregunta como esa.
But life ultimately comes down to how you treat people.	Pero la vida, en última instancia, se reduce a cómo tratas a las personas.
I'd hate for something to happen to him.	Odiaría que le pasara algo.
If you see something interesting outside, stop by and let us know.	Si ve algo interesante afuera, visítenos y háganoslo saber.
There was a difference between us this morning.	Hubo una diferencia entre nosotros esta mañana.
That made me wonder how he had done his research on her.	Eso me hizo preguntarme cómo había hecho su investigación.
But they survived with minor damage.	Pero sobrevivieron con daños menores.
And maybe it isn't.	Y tal vez no lo es.
Maybe we could meet in private to talk.	Tal vez podríamos reunirnos en privado para hablar.
She is married with three adult children.	Está casada y tiene tres hijos adultos.
As such, they seem to present themselves as solutions to specific problems.	Como tales, parecen presentarse como soluciones a problemas específicos.
However, this doesn't seem to work.	Sin embargo, esto no parece funcionar.
My father had been watching football, and the game was still going.	Mi padre había estado viendo fútbol, ​​y el juego todavía estaba en marcha.
He wasn't going to let this go.	No iba a dejar pasar esto.
This is used and created in After Effects.	Esto se usa y se crea en After Effects.
Truly the birth of the child had changed our relationship.	Verdaderamente el nacimiento del niño había cambiado nuestra relación.
I love playing various characters.	Me encanta interpretar varios personajes.
However, it was necessary.	Sin embargo, era necesario.
Everything is something.	Todo es algo.
I knew a few things about this system.	Sabía algunas cosas sobre este sistema.
This time she answers.	Esta vez ella responde.
Don't do anything until you've listened to me.	No hagas nada hasta que me hayas escuchado.
It definitely has potential!	Definitivamente tiene potencial!.
No one should have to write that.	Nadie debería tener que escribir eso.
During the winter months.	Durante los meses de invierno.
All we need is to understand what is happening around us.	Todo lo que necesitamos es entender lo que está pasando a nuestro alrededor.
I never miss anything.	Nunca falto de nada.
Talk to her here and make a scene.	Habla con ella aquí y haz una escena.
Other forms of insurance serve as a helpful guide.	Otras formas de seguro sirven como una guía útil.
He knew what would come next.	Sabía lo que vendría después.
A fire burned in her eyes.	Un fuego ardía en sus ojos.
Maybe she had just tried to make it look like one.	Tal vez solo había tratado de hacer que pareciera uno.
It seemed simple to me.	Me pareció sencillo.
If you want to stay here you have to prove yourself.	Si quieres quedarte aquí tienes que probarte a ti mismo.
Once in office, she did the exact opposite.	Una vez en el cargo, hizo exactamente lo contrario.
But not very frequently.	Pero no muy frecuentemente.
This time not low but high.	Esta vez no bajo sino alto.
he understands me	él me entiende
He attracted me a lot.	Me atrajo mucho.
I know some guys who put a lot of importance on killing.	Conozco a algunos tipos que dan mucha importancia a matar.
And the worst are the doors and walls.	Y lo peor son las puertas y las paredes.
A lower bit rate can be selected than would actually be possible.	Puede seleccionarse una tasa de bits inferior a la que sería realmente posible.
Just because they are friendly now doesn't mean they will be tomorrow.	El hecho de que sean amistosos ahora no significa que lo serán mañana.
Many other companies are moving towards.	Muchas otras empresas se están moviendo hacia.
She asked if she could take them.	Preguntó si podía llevarlos.
She was unable to play due to injury.	No pudo jugar por lesión.
A dead woman.	Una mujer muerta.
We believe that he can help make this happen.	Creemos que él puede ayudar a que esto suceda.
I will certainly follow you in the future.	Sin duda te seguiré en el futuro.
Food can appear in many ways.	La comida puede aparecer de muchas maneras.
Six months free.	Seis meses en libertad.
She didn't answer, and she didn't look at me.	No respondió, y no me miró.
I have never had an audience like this.	Nunca he tenido una audiencia como esta.
She is working her way past now.	Está trabajando su camino pasado ahora.
Get ready to ride.	Prepárate para montar.
Good night my girl.	Buenas noches mi niña.
It occurred to her that she might have changed her mind.	Se le ocurrió que ella podría haber cambiado de opinión.
The wind didn't matter.	El viento no importaba.
He smiled back at her.	Él le sonrió de vuelta a ella.
Food is made by plants.	La comida la hacen las plantas.
Why she did it.	Porque lo hizo.
Try the items in the comfort of her home.	Pruebe los artículos en la comodidad de su hogar.
The weapon to use will be our economy.	El arma a utilizar será nuestra economía.
She tried to downplay it.	Trató de restarle importancia.
Her legs are the worst.	Sus piernas son lo peor.
How you do this is your choice.	Cómo haces esto es tu elección.
It can be seen on this map in the center.	Se puede ver en este mapa en el centro.
Of course, there is no reason to worry.	Por supuesto, no hay motivo para preocuparse.
Under the seat.	Bajo el asiento.
That was her goal.	Ese era su objetivo.
How's it going?	Como va normal.
They indicated.	Se indican.
This is the cover of your book.	Esta es la portada de tu libro.
I almost had a heart attack.	Casi tuve un ataque al corazón.
to my brand	A mi marca.
Like everyone in this city.	Como todo el mundo en esta ciudad.
The images are representative of the final stage of the disease.	Las imágenes son representativas de la etapa final de la enfermedad.
Okay, they left without me.	Está bien, se fueron sin mí.
I could have slept a lot more than I got.	Podría haber dormido mucho más de lo que conseguí.
She froze.	Se quedó helada.
She was wonderful.	Ella fue maravillosa.
The same song.	La misma cancion.
And we live today with the results of that war.	Y vivimos hoy con los resultados de esa guerra.
All men look at you the same.	Todos los hombres te miran igual.
The movie What about the movie.	La película ¿Qué pasa con la película.
He pulled her close and pressed her mouth hard against his.	Él la atrajo hacia sí y presionó su boca con fuerza contra la de ella.
Not really, anyway.	No realmente, de todos modos.
If she has questions, we are more than happy to help.	Si tiene preguntas, estamos más que felices de ayudar.
Others endured.	Otros aguantaron.
You may not want to do it yourself, but someone has to.	Puede que no quieras hacerlo tú mismo, pero alguien tiene que hacerlo.
They want it to look good.	Quieren que se vea bien.
I couldn't.	No pude.
Drive on ice.	Conducir sobre el hielo.
There is, however, one big exception.	Hay, sin embargo, una gran excepción.
Nothing is lost.	Nada se pierde.
Four people died.	Cuatro personas murieron.
However, this can vary widely depending on a variety of factors.	Sin embargo, esto puede variar ampliamente dependiendo de una variedad de factores.
But the motion failed.	Pero la moción fracasó.
I loved the work of those guys.	Me encantó el trabajo de esos chicos.
Case.	Caso.
I needed family.	Necesitaba familia.
But the friends grew.	Pero los amigos crecieron.
Collection and return very fast and without problem.	Recogida y devolución muy rápido y sin problema.
I looked past him.	Miré más allá de él.
The woman took a step back.	La mujer dio un paso atrás.
They are not prepared to take it on and do it well.	No están preparados para asumirlo y hacerlo bien.
That is working together.	Eso es trabajar juntos.
We have seen this before quite often.	Hemos visto esto antes con bastante frecuencia.
We see each other every day and we talk.	Nos vemos todos los días y hablamos.
Use that against him.	Usa eso en su contra.
The purpose of this paper is to carry out this study.	El propósito del presente trabajo es realizar dicho estudio.
Only two men had been in the barn longer.	Solo dos hombres llevaban más tiempo en el establo.
I had no part in this decision.	Yo no tuve parte en esta decisión.
My brain didn't seem to want to work.	Mi cerebro no parecía querer trabajar.
Sometimes, we want to be normal people.	A veces, queremos ser personas normales.
Until now, it seems.	Hasta ahora, parece.
If you prefer to be right and stir, be right and stir.	Si prefiere tener razón y revolver, tenga razón y revuelva.
You can say whatever you want on the card.	Puedes decir lo que quieras en la tarjeta.
Come here boy.	Ven aquí chico.
I give you everything there is to have.	Te doy todo lo que hay que tener.
This took various forms.	Esto tomó varias formas.
However, we can question whether the court's practice is fair.	Sin embargo, podemos cuestionar si la práctica de la corte es justa.
We'll leave first thing in the morning, when it's cooler.	Saldremos mañana a primera hora, cuando haga menos calor.
I go there more often than the others.	Voy allí más a menudo que los demás.
Go to the corner of the bridge but don't cross it.	Ve a la esquina del puente pero no lo cruces.
Especially nothing about the right to keep and bear arms.	Especialmente nada sobre el derecho a poseer y portar armas.
His eyes were clear.	Sus ojos eran claros.
They just want to move on.	Solo quieren seguir adelante.
Especially when your actions are up to the task.	Especialmente cuando tus acciones están a la altura.
Her eyes met his again.	Sus ojos encontraron los de ella de nuevo.
They see numbers.	Ellos ven números.
I knew this was my chance.	Sabía que esta era mi oportunidad.
It is how a device makes contact with the network.	Es cómo un dispositivo hace contacto con la red.
You won't see us.	No nos verás.
She stood a foot away.	Se paró a un pie de distancia.
They never met, but in the dream they were apparently good friends.	Nunca se conocieron, pero en el sueño aparentemente eran buenos amigos.
Then she got dressed and opened the door.	Luego se vistió y abrió la puerta.
They didn't mind waiting.	No les importó esperar.
No one would believe them if they tried to switch sides.	Nadie les creería si trataran de cambiar de bando.
This is not my father.	Este no es mi padre.
For a moment she accepted it.	Por un momento ella lo aceptó.
Then you better get out of here.	Entonces será mejor que te vayas de aquí.
Your problem.	Tu problema.
So far so good.	Hasta aquí todo bien.
Such experiments are planned for the size and weight of the fruit.	Dichos experimentos están planificados para el tamaño y el peso de la fruta.
It takes a moment to think to see that it 'has no parts'.	Toma un momento pensar para ver que 'no tiene partes'.
He will guide you where you need to be.	Él te guiará donde debes estar.
We have to be more clinical, for sure.	Tenemos que ser más clínicos, seguro.
It didn't last long either.	Tampoco duró mucho.
At first this seems very high, but more evidence was provided.	Al principio, esto parece muy alto, pero se proporcionó más evidencia.
she had won	ella había ganado
She had a daughter.	Tenía una hija.
I think it will last a while.	Creo que durará un tiempo.
Those choices need not be final.	Esas elecciones no necesitan ser definitivas.
a lot of blood	mucha sangre
The control group was selected at the same time as the evaluated group.	El grupo de control se seleccionó al mismo tiempo que el evaluado.
Various songs by the band were used in the television series.	Varias canciones de la banda se utilizaron en la serie de televisión.
It was a fact.	Era un hecho.
Here are simple changes to fix the bugs.	Aquí hay cambios simples para corregir los errores.
There may be children.	Puede haber niños.
It wasn't quite.	No fue del todo.
This is a measure we must take.	Esta es una medida que debemos tomar.
It works best to stay in one room.	Funciona mejor quedarse en una habitación.
Sleeping was difficult.	Dormir era difícil.
And then present again at the same meeting.	Y luego presente de nuevo en la misma reunión.
They brought her here.	La trajeron aquí.
I can feel it ahead.	Puedo sentirlo adelante.
This is another main purpose of this work.	Este es otro propósito principal de este trabajo.
As strange as it seems.	Por extraño que parezca.
We are afraid to ask about it.	Tenemos miedo de preguntar al respecto.
As a result, air can hardly flow throughout the space.	Como resultado, el aire apenas puede fluir por todo el espacio.
One of the most important aspects of a book is the title.	Uno de los aspectos más importantes de un libro es el título.
It became widely accepted.	Se volvió ampliamente aceptado.
Pour in enough water to cover the chicken and season.	Vierta suficiente agua para cubrir el pollo y sazone.
So she didn't come to taste part.	Así que no vino a probar parte.
They are healthy, happy and friendly, as you can see.	Son sanos, felices y amistosos, como ves.
It's a much better deal.	Es un trato mucho mejor.
However, my dream was not going to come true.	Sin embargo, mi sueño no se iba a realizar.
I didn't believe a word of it.	No creí una palabra de eso.
He is a good and sweet boy.	Es un chico bueno y dulce.
Later, he tries to release this memory.	Más tarde, intenta liberar esta memoria.
She was sick this time.	Ella estaba enferma esta vez.
When it comes to self defense, she shoots to kill.	Cuando se trata de defensa personal, dispara a matar.
So the judge made a decision.	Entonces el juez tomó una decisión.
Listen, just listen, and don't worry too much about keeping score.	Escuche, solo escuche, y no se preocupe demasiado por llevar la cuenta.
The back door was open, but we'd never make it.	La puerta trasera estaba abierta, pero nunca lo lograríamos.
There is a large double door.	Hay una gran puerta doble.
For me he was my son, my son.	Para mí él era mi hijo, mi hijo.
The truth was more interesting.	La verdad era más interesante.
It's a long road, any choice you make is your decision.	Es un largo camino, cualquier elección que hagas es tu decisión.
You know you would.	Sabes que lo harías.
Others said they were just looking to protect themselves.	Otros dijeron que solo buscaban protegerse.
I count on my fingers.	Cuento con los dedos.
He's got some neck going down here.	Tiene algo de cuello bajando aquí.
These can be ordered from your local sales representative.	Estos se pueden pedir a su representante de ventas local.
Check out the studio.	Revisa el estudio.
They talked about money.	Hablaron de dinero.
I couldn't feel the spring of it.	No podía sentir la primavera de la misma.
I saw several other familiar faces.	Vi varias otras caras conocidas.
Most of the dogs are injured and have even been killed.	La mayoría de los perros están heridos e incluso han sido asesinados.
But he was never at peace in life.	Pero nunca estuvo en paz en la vida.
Several comments were made for both drugs.	Se hicieron varios comentarios para ambos fármacos.
He just hit a record.	Acaba de tocar récord.
They used to be a work centered party.	Solían ser un partido centrado en el trabajo.
I've never been, but it sounds warm and wonderful.	Nunca he estado, pero suena cálido y maravilloso.
Another agreed that there was nothing to live for.	Otro estuvo de acuerdo en que no había nada por qué vivir.
These things are best done on foot.	Estas cosas se hacen mejor a pie.
Add salt, stir and remove from heat.	Agregue sal, revuelva y retire del fuego.
Just tell us where she is.	Sólo dinos dónde está ella.
Don't miss this.	No te pierdas esto.
She is a free woman.	Ella es una mujer libre.
I can watch it over and over again.	Puedo verlo una y otra vez.
The first thing she put on a bottle.	Lo primero que se puso en una botella.
But she was right.	Pero tenía razón.
Just three weeks.	Apenas tres semanas.
A small wild animal for weeks after the fire.	Un pequeño animal salvaje durante semanas después del incendio.
I don't know if that makes sense.	No sé si eso tiene sentido.
Maybe there was something for them.	Tal vez había algo para ellos.
There is no one around.	No hay nadie alrededor.
But that can no longer be avoided.	Pero eso ya no se puede evitar.
In that same year we had a new president.	En ese mismo año tuvimos un nuevo presidente.
This provides a solution to the problem.	Esto proporciona una solución al problema.
He raised a hand.	Levantó una mano.
Your contract with my daughter is about to end.	Su contrato con mi hija está por terminar.
Although nothing can be said.	Aunque no se puede decir nada.
Too cocky.	Demasiado engreído.
There is nothing personal.	No hay nada personal.
The plaintiff was informed of the error before claiming it.	Al demandante se le informó del error antes de presentar sus reclamos.
His gaze is fixed in the middle distance.	Su mirada está fija en la media distancia.
Now that's going to have an impact.	Ahora eso va a tener un impacto.
Learning to deal with emotions.	Aprendiendo a lidiar con las emociones.
You weren't really thinking about any of that.	En realidad no estabas pensando en nada de eso.
Maybe something else, too.	Tal vez algo más, también.
This code was too late.	Este código llegó demasiado tarde.
She has an amazing house.	Ella tiene una casa increíble.
This need comes directly from audience research.	Esta necesidad proviene directamente de la investigación de la audiencia.
I'm a big, solid guy.	Soy un tipo grande y sólido.
Each data series has multiple data points.	Cada serie de datos tiene varios puntos de datos.
Once again, you get what you pay for here.	Una vez más, obtienes lo que pagas aquí.
Someone starts, some people join, some don't.	Alguien comienza, algunas personas se unen, otras no.
This country has no choice.	Este país no tiene elección.
They are clear and understood.	Son claros y entendidos.
Go back and start over and they are able to do it.	Vuelve y empieza de nuevo y ellos son capaces de hacerlo.
Nothing in the air either, at least something natural.	Nada en el aire tampoco, al menos algo natural.
They had set a trap for him.	Le habían tendido una trampa.
This has just arrived and seems a bit light on content and details.	Esto acaba de llegar y parece un poco ligero en contenido y detalles.
One has to let that go.	Uno tiene que dejar pasar eso.
Because of such an injury.	A causa de tal lesión.
Something must happen in the mind.	Algo debe suceder en la mente.
They couldn't find the boy.	No pudieron encontrar al niño.
But I was afraid to go in.	Pero tenía miedo de entrar.
Only in one part of the city.	Solo en una parte de la ciudad.
We'll get out of here.	Saldremos de aquí.
Quite the opposite really.	Realmente todo lo contrario.
I walk over and check the mark.	Me acerco y compruebo la marca.
Nothing is given for free.	Nada se da gratis.
Now it's your defense.	Ahora es su defensa.
Add the salt just in case.	Agregue la sal por si acaso.
We went up to the room and it was very clean.	Subimos a la habitación y estaba muy limpia.
But listen to me, boy.	Pero escúchame, chico.
It is the exception to the general rule.	Es la excepción a la regla general.
Unfortunately, he had never tried to share his interest with his daughter.	Desafortunadamente, nunca había tratado de compartir su interés con su hija.
He's tough to play against, he makes things happen on the ice.	Es difícil jugar contra él, hace que las cosas sucedan en el hielo.
However, it is a decision that certainly comes with many benefits.	Sin embargo, es una decisión que sin duda viene con muchos beneficios.
I got good at it.	Me volví bueno en eso.
A third volume has just been published.	Acaba de publicarse un tercer volumen.
I've told them to land on the other side of the wall.	Les he dicho que aterricen en el otro lado de la pared.
You made the mistake.	Hiciste el error.
I can understand that perfectly.	Puedo entender eso perfectamente.
This is not for lack of effort.	Esto no es por falta de esfuerzo.
Somewhere deep inside him was a terrible sense of failure.	En algún lugar profundo dentro de él había una terrible sensación de fracaso.
They then lay their eggs, one in each cell.	Luego ponen sus huevos, uno en cada celda.
I can't hear what he's saying.	No puedo oír lo que está diciendo.
Many students are simply not interested in history.	Muchos estudiantes simplemente no están interesados ​​en la historia.
You and your wife will be glad you did.	Usted y su esposa se alegrarán de haberlo hecho.
I can't hate her.	No puedo odiarla.
I was thinking about something else.	Estaba pensando en otra cosa.
And then one more time.	Y luego una vez más.
But the question why still bothered me.	Pero la pregunta de por qué todavía me preocupaba.
For some, it is not so easy.	Para algunos, no es tan fácil.
I have asked this myself and found answers.	Me he preguntado esto yo mismo y he encontrado respuestas.
He recognized the guy.	Reconoció el tipo.
They are generally quite quiet.	Por lo general, son bastante silenciosos.
He put down the book, smiled and spread his arms.	Dejó el libro, sonrió y extendió los brazos.
I'm not sure why though.	Aunque no estoy seguro de por qué.
We have no record of any early performance.	No tenemos registro de ninguna actuación temprana.
This process was repeated for each of the four test sets.	Este proceso se repitió para cada uno de los cuatro conjuntos de prueba.
The 'survival time' was taken as the reference variable.	Se tomó como variable de referencia el 'tiempo de supervivencia'.
Because at the rate we're going, it could.	Porque al ritmo que vamos, podría.
I don't have enough people to handle a large crowd.	No tengo suficientes personas para manejar una gran multitud.
What's more, we don't need any mental effort to do this.	Lo que es más, no necesitamos ningún esfuerzo mental para hacer esto.
Now the steps described in the previous section are performed.	Ahora se realizan los pasos descritos en la sección anterior.
Someone who can fully understand me.	Alguien que pueda entenderme completamente.
You look familiar.	Pareces familiar.
This will set up the app on your computer.	Esto configurará la aplicación en su computadora.
Then we can retrieve them one at a time.	Entonces podemos recuperarlos uno a la vez.
It was recorded.	Fue grabado.
His parents were out.	Sus padres estaban fuera.
Try that.	Trata eso.
Not here though.	Aunque no aquí.
From second to third, six more years.	Del segundo al tercero, seis años más.
You wouldn't have heard of that.	No habrías oído hablar de eso.
I have to be honest with you.	Tengo que ser honesto con usted.
For a moment, we are silent.	Por un momento, nos quedamos en silencio.
Which, in fact, happens sometimes.	Lo cual, de hecho, sucede a veces.
It's not a big job either.	Tampoco es un gran trabajo.
More was to come.	Más estaba por venir.
I know he seems nice to you, and he can be.	Sé que parece amable contigo, y puede serlo.
I did not have problems.	No tuve problemas.
Neither was significantly successful.	Ninguno tuvo un éxito significativo.
And that's why it was so hard to do.	Y es por eso que fue tan difícil de hacer.
It has a lot of music out there.	Tiene mucha música por ahí.
They worked for me.	Trabajaron para mí.
This has really been applied.	Esto realmente se ha aplicado.
All of these types where data is never lost.	Todos estos tipos en los que los datos nunca se pierden.
I want to thank everyone who wrote in with questions.	Quiero agradecer a todos los que escribieron con preguntas.
We must not disappoint them.	No debemos decepcionarlos.
I try to work on something else.	Intento trabajar en otra cosa.
I have a memory for each image.	Tengo un recuerdo para cada imagen.
they are one	son uno
And not just part.	Y no solo parte.
About any contract.	Sobre cualquier contrato.
This was done.	Esto se hizo.
And so he got straight to the point.	Y así fue directo al grano.
Since he could no longer see anything, the animal went mad.	Como ya no podía ver nada, el animal se volvió loco.
Don't do anything to him.	No le hagas nada.
I was pleased.	Estaba complacido.
But those are on the surface.	Pero esos están en la superficie.
Offer fiduciary and related services.	Ofrecer servicios fiduciarios y afines.
They were a just cause for war.	Eran una causa justa para la guerra.
We install ourselves.	Nos instalamos nosotros mismos.
While the husband took work, and she left him.	Mientras el marido tomaba trabajo, y lo dejaba.
The house was absolutely silent.	La casa estaba en absoluto silencio.
I threw it away	Lo tiré.
They looked like something.	Parecían algo.
You and your box full of money.	Tú y tu caja llena de dinero.
Series another shot.	Serie otro tiro.
Please be safe and use at your own risk.	Por favor, sea seguro y use bajo su propio riesgo.
You see, there is another girl.	Verás, hay otra chica.
There was nothing to see.	No había nada que ver.
She had to stop and she was going to stop with me.	Tenía que parar e iba a parar conmigo.
We hadn't played a show yet.	Todavía no habíamos tocado un show.
You get everywhere.	Llegas a todos lados.
I don't want to go through that again.	No quiero volver a pasar por eso.
You can count in other ways, magic, for example.	Se puede contar de otras formas, magia, por ejemplo.
In conclusion, this system is unique, we must take positive thinking.	En conclusión, este sistema es único, debemos tomar el pensamiento positivo.
I can't believe my luck.	No puedo creer mi suerte.
They just decided to get married.	Simplemente decidieron casarse.
So this brings me to my next step in this project.	Así que esto me lleva a mi próximo paso en este proyecto.
I love the way you make me laugh and keep me safe.	Me encanta la forma en que me haces reír y me mantienes a salvo.
She is eating this morning.	Ella está comiendo esta mañana.
She could still feel him calling in the back of her mind.	Todavía podía sentirlo llamando en el fondo de su mente.
She keeps doing what you're doing.	Sigue haciendo lo que estás haciendo.
Since she did it, she had to fix it.	Dado que lo hizo, tenía que arreglarlo.
For some, the reason was personal.	Para algunos, la razón era personal.
Sometimes these good things can be done through the government.	A veces, estas cosas buenas se pueden hacer a través del gobierno.
Keep your hands above your head.	Mantenga sus manos sobre su cabeza.
Do with it what you think is best.	Haz con él lo que mejor te parezca.
I get to the end.	llego al final.
It was his second goal of the match.	Era su segundo gol del partido.
Inside was a single sheet of paper.	Dentro había una sola hoja de papel.
I'm on a roll too.	Yo también estoy en racha.
He gets heavy.	Se pone pesado.
We'll see if he's right.	Veremos si tiene razón.
I can think of other examples.	Puedo pensar en otros ejemplos.
Both can improve.	Ambos pueden mejorar.
Without the consent of the parties.	Sin el consentimiento de las partes.
Don't let your soul be sad.	No dejes que tu alma esté triste.
Less money spent, more money in the bank account.	Menos dinero gastado, más dinero en la cuenta bancaria.
And it basically worked.	Y básicamente funcionó.
Good my life.	Bueno, mi vida.
It grew much faster than we thought.	Creció mucho más rápido de lo que pensábamos.
You can fall to your knees.	Puede caer de rodillas.
she had lived.	ella había vivido.
In a sense.	En un sentido.
This fact is key to moving forward.	Este hecho es clave para seguir adelante.
And there is plenty of time.	Y hay mucho tiempo.
By now, the reason for this is obvious.	Por ahora, la razón de esto es obvia.
Feel the force of it around us.	Siente su fuerza a nuestro alrededor.
Looking deeper is essential.	Mirar más profundo es esencial.
So we had a fair amount of history.	Así que teníamos una buena cantidad de historia.
Second, choose a pattern, any pattern you like.	En segundo lugar, elige un patrón, cualquier patrón que te guste.
Try it, look at your shoes and answer the question.	Pruébalo, mira tus zapatos y responde la pregunta.
We've missed something, somewhere.	Nos hemos perdido algo, en alguna parte.
Add the chicken pieces.	Agrega los trozos de pollo.
Please feel free to get in touch!	Por favor, siéntase libre de ponerse en contacto!.
Otherwise, set specific screen rules for the whole house.	De lo contrario, establezca reglas de pantalla específicas para toda la casa.
I walked past the store and saw a sign in the window.	Pasé por la tienda y vi un letrero en la ventana.
They don't know how.	Ellos no saben cómo.
I kept it at that setting for several songs.	Lo mantuve en ese ajuste durante varias canciones.
I mean very young people, and not so young.	Me refiero a gente muy joven, y no tan joven.
And another thing.	Y otra cosa.
Every time.	Cada vez.
Also, we understand you have important questions.	Además, entendemos que tiene preguntas importantes.
This will be the first step.	Este será el primer paso.
I don't have time to go look for a new job.	No tengo tiempo para ir a buscar un nuevo trabajo.
I think he may be my father.	Creo que puede ser mi padre.
You should relax a little.	Deberías descansar un poco.
And of course a lot can happen on top of that.	Y, por supuesto, pueden pasar muchas cosas por encima de eso.
So, it would have been the right time.	Entonces, habría sido el momento adecuado.
But you are real.	Pero eres real.
She fell in love with him.	Ella se enamoró de él.
I need to go now.	Necesito ir ahora.
This is what we were looking for to happen.	Esto es lo que estábamos buscando que sucediera.
But no more about it.	Pero no más al respecto.
I knew why.	Sabía por qué.
There is nothing more to tell.	No hay nada más que contar.
The most important thing for the left is to give people money.	Lo más importante para la izquierda es dar dinero a la gente.
He stood up and walked away from her, but the woman pulled his hair.	Se puso de pie y se alejó, pero la mujer le tiró del pelo.
not really	en realidad no
If they hold then it will probably be a ball anyway.	Si aguantan, entonces probablemente será una pelota de todos modos.
But then this wasn't a social call.	Pero entonces esto no era una llamada social.
We have to protect this investigation.	Tenemos que proteger esta investigación.
We're going to get through this.	Vamos a superar esto.
We, on the other hand, have a different idea.	Nosotros, por otro lado, tenemos una idea diferente.
He hadn't seen any of them since the battle began.	No había visto a ninguno de ellos desde que comenzó la batalla.
It was as good an address as any.	Era una dirección tan buena como cualquier otra.
The dark man shook his head.	El hombre oscuro negó con la cabeza.
If the answer is no, then move on.	Si la respuesta es no, entonces sigue adelante.
What is the interest rate.	Cuál es la tasa de interés.
I don't even think.	Ni siquiera pienso.
You have been driving for almost thirty years.	Has estado conduciendo durante casi treinta años.
He had known systems that had tested his limits.	Había conocido sistemas que habían puesto a prueba sus límites.
Get as close as you can to the building.	Acércate lo más que puedas al edificio.
He is my only friend.	Él es mi único amigo.
Whatever it had been, it was gone.	Lo que sea que había sido, se había ido.
So there's a new rule at the hospital.	Así que hay una nueva regla en el hospital.
It has not finished.	No ha terminado.
The first was found in a supply room.	El primero fue encontrado en una sala de suministros.
Now comes the hard part.	Ahora viene la parte difícil.
This must be considered in the interpretation of the results.	Esto debe ser considerado en la interpretación de los resultados.
Get him interested.	Haz que se interese.
He is our example and model.	Él es nuestro ejemplo y modelo.
It was none.	No fue ninguno.
Using the default is fine.	Usar el predeterminado está bien.
This is not the only element that you cannot design.	Este no es el único elemento que no puedes diseñar.
In a few minutes it was over.	En unos minutos se acabó.
He had no idea what it was, no way of knowing.	No tenía idea de cuál era, no había forma de saberlo.
I didn't look her in the eye.	No la miré a los ojos.
Some start with people, others start with an idea.	Algunos comienzan con personas, otros comienzan con una idea.
He never really put his foot down.	Él realmente nunca puso su pie en el suelo.
I guess it was a mistake.	Supongo que fue un error.
You really don't like being who you are.	Realmente no te gusta ser quien eres.
Something no one ever told you.	Algo que nunca nadie te dijo.
These people would understand another loss.	Esta gente entendería otra pérdida.
He is too good.	Él es demasiado bueno.
Many people are afraid of public speaking.	Mucha gente tiene miedo de hablar en público.
He let me concentrate on the map.	Me dejó concentrarme en el mapa.
The investigation could take six to eight weeks.	La investigación podría tomar de seis a ocho semanas.
I can't tell what it was.	No puedo decir lo que era.
He will be working.	Él estará trabajando.
Six minutes passed.	Pasaron seis minutos.
The reason and the rule must be the same for all.	La razón y la regla deben ser iguales para todos.
These aspects will be discussed in the next section.	Estos aspectos serán discutidos en la siguiente sección.
But it goes deeper.	Pero va más profundo.
We really just wanted to show you the pretty pictures.	Realmente solo queríamos mostrarles las bonitas imágenes.
But today I had it.	Pero hoy lo tenía.
The fight was on, maybe.	La pelea estaba en marcha, tal vez.
These changes can be explained from two aspects.	Estos cambios pueden explicarse desde dos aspectos.
i have a body	tengo un cuerpo
He was lying near a heavy box.	Yacía cerca de una caja pesada.
He forced himself to focus on the screen.	Se obligó a concentrarse en la pantalla.
Thank you and enjoy!	¡Gracias y disfruta!.
Especially in the context of the question.	Especialmente en el contexto de la pregunta.
i was v	yo era v
I just started over.	Acabo de empezar de nuevo.
There are recent advances in its analysis.	Hay avances recientes en su análisis.
Other colors may take longer.	Otros colores pueden tardar más.
However, the old man is here.	Sin embargo, el viejo está aquí.
A new book.	Un nuevo libro.
He is focused.	Está enfocado.
He can't do this.	Él no puede hacer esto.
The special feeling washed over her, stronger than ever.	El sentimiento especial se apoderó de ella, más fuerte que nunca.
At that moment, some of the state leaders were surprised.	En ese momento, algunos de los líderes estatales se sorprendieron.
And the book is so much better because of his efforts.	Y el libro es mucho mejor gracias a sus esfuerzos.
However, she was good.	Sin embargo, ella era buena.
There are a thousand of them.	Hay mil de ellos.
she had survived.	había sobrevivido.
This marriage was also short-lived.	Este matrimonio también duró poco.
And then he knew what he meant to her.	Y entonces supo lo que él significaba para ella.
I told him how he could have done better.	Le dije cómo podría haberlo hecho mejor.
Let's wait a little.	Esperemos un poco.
And that's how we have to fight back.	Y así es como tenemos que contraatacar.
She put a hand on her shoulder.	Puso una mano en su hombro.
She shouldn't throw us out when it happens.	No debería tirarnos cuando suceda.
They do not own the end of the character.	No son dueños del final del personaje.
So there is no money.	Entonces no hay dinero.
The cold will kill me.	El frío me matará.
Then he would turn his back on the others.	Luego les daría la espalda a los demás.
He was burning.	Él estaba ardiendo.
She provided advice for statistical analyses.	Brindó asesoramiento para análisis estadísticos.
I just gave up.	Solo me di por vencido.
Here we give a new strategy.	Aquí damos una nueva estrategia.
It doesn't take much to be off.	No se necesita mucho para estar apagado.
She is with us here every day.	Ella está con nosotros aquí todos los días.
Tell it how it was.	Cuéntalo como fue.
The impossible was possible.	Lo imposible era posible.
And she ends here.	Y termina aquí.
I run after her.	Corro tras ella.
I know those people.	Conozco a esa gente.
When in doubt, give a command.	En caso de duda, dé un comando.
Last year we were bad in attack.	El año pasado estuvimos mal en ataque.
You can stand firm on them.	Puedes mantenerte firme en ellos.
Well this can go on and on.	Bueno, esto puede seguir y seguir.
He faces no other charges.	No enfrenta otros cargos.
She had been here.	Ella había estado aquí.
He is very good.	Él es muy bueno.
I need to listen again.	Necesito escuchar de nuevo.
They cannot be sold, shared or given away.	No se pueden vender, compartir ni regalar.
I just walked around the hotel and it's gone.	Acabo de dar una vuelta por el hotel y no está.
It would be the same for anyone, we thought.	Sería lo mismo para cualquiera, pensamos.
The hot breakfast was really good.	El desayuno caliente era realmente bueno.
I said yes and we planned what we could do.	Dije que sí y planeamos lo que podríamos hacer.
It was a dark, dark time.	Fue un tiempo oscuro y oscuro.
Thank you for the opportunity of a sweet gift.	Gracias por la oportunidad de un dulce regalo.
Generally speaking, our feet are the most honest part of our body.	En términos generales, nuestros pies son la parte más honesta de nuestro cuerpo.
Her eyes rolled into her head.	Sus ojos rodaron en su cabeza.
I would walk in front for a while, then he would.	Yo caminaría al frente por un rato, luego él lo haría.
I'm moving far away from here, far away.	Me mudaré lejos de aquí, muy lejos.
The number of patients is growing very fast.	El número de pacientes está creciendo muy rápido.
Perhaps her luck had turned.	Tal vez su suerte había vuelto.
She pointed to the bag.	Ella señaló la bolsa.
She can get someone else to take her place.	Puede conseguir que otro tome su lugar.
And there is some truth in that.	Y hay algo de verdad en eso.
I wanted to keep my job.	Quería mantener mi trabajo.
I can't think of anything to do.	No se me ocurre nada que hacer.
He makes a car do exactly what he likes.	Él hace que un auto haga exactamente lo que le gusta.
A place to hide.	Un lugar para esconderse.
Both don't work.	Ambos no funcionan.
She got up slowly.	Se incorporó lentamente.
Eat a bad one you die fast.	Come uno malo que mueres rápido.
I couldn't see outside.	No podía ver afuera.
I'm sorry my country did this to you.	Lamento que mi país te haya hecho esto.
You're in luck, by the way.	Estás de suerte, por cierto.
Use as much or as little as you like.	Usa tanto o tan poco como quieras.
I felt ready to end this meeting.	Me sentí listo para terminar con esta reunión.
I'm being stupid.	Estoy siendo estúpido.
This time, we count backwards.	Esta vez, contamos hacia atrás.
Look online for a local one.	Busca en línea uno local.
I have to do it twice.	Tengo que hacerlo dos veces.
It is not your body that you exhibit, it is your art.	No es tu cuerpo lo que exhibes, es tu arte.
I really didn't know what to expect.	Realmente no sabía qué esperar.
Behind the post office in half an hour.	Detrás de la oficina de correos en media hora.
All these things have come and gone.	Todas estas cosas vinieron y se fueron.
Nor make man for himself from man.	Ni hacer al hombre para sí mismo del hombre.
His hands were in the air.	Las manos estaban en el aire.
He is at home with his father.	Está en la casa con su padre.
And each of them has a story.	Y cada uno de ellos tiene una historia.
That was how it worked, usually.	Así era como funcionaba, por lo general.
He touched me deeply.	Me tocó profundamente.
These four children transmit the infection to their relatives.	Estos cuatro niños transmiten la infección a sus familiares.
I did what you wanted.	Hice lo que querías.
The system works well but not enough.	El sistema funciona bien pero no lo suficiente.
He was leaving for the day.	Se iba por el día.
Its lights were off and there was no sound coming from inside.	Sus luces estaban apagadas y no había ningún sonido proveniente del interior.
She had saved him.	Ella lo había salvado.
How are they going to die?	Como van a morir.
What are they doing all they would have to meet.	¿Qué están haciendo todo lo que tendría que reunirse.
I give it to you.	Te lo doy.
We will not meet again.	No nos volveremos a encontrar.
Come back safe.	Vuelve a salvo.
I'll probably never find a match.	Probablemente nunca encontraré una coincidencia.
Good food, good live music.	Buena comida, buena música en vivo.
There are more of you than of us.	Hay más de ustedes que de nosotros.
This is a poor state.	Este es un estado pobre.
That's hard.	Eso es duro.
I recoil in shock and confusion.	Retrocedo en estado de shock y confusión.
However, continue if you can.	Sin embargo, continúa si puedes.
It was never shown.	Nunca se mostró.
Many people have very active lives but do not consider themselves busy.	Muchas personas tienen vidas muy activas pero no se consideran ocupadas.
We can feel it in the air.	Podemos sentirlo en el aire.
That's why he recently became leader for life.	Es por eso que recientemente se convirtió en líder vitalicio.
So this is amazing when you think about it.	Así que esto es increíble cuando lo piensas.
There is no time for that now.	No hay tiempo para eso ahora.
Take a look at the word enjoy for a moment.	Echa un vistazo a la palabra disfrutar por un momento.
Or rather, a serious national security image problem.	O mejor dicho, un grave problema de imagen de seguridad nacional.
These are the men we need.	Estos son los hombres que necesitamos.
This is only part of the total evidence.	Esto es sólo una parte de la evidencia total.
He was a younger brother, but not a little brother.	Era un hermano menor, pero no un hermano pequeño.
He showed what could be done.	Mostró lo que se podía hacer.
But my head is not in a good place right now.	Pero mi cabeza no está en un buen lugar en este momento.
Sometimes it is left at home.	A veces se deja en casa.
Make a certain kind of role your own.	Haz tuyo cierto tipo de rol.
It takes him more than twenty years to find his way home.	Le lleva más de veinte años encontrar el camino a casa.
Of course, this value can be easily changed after the event.	Por supuesto, este valor se puede cambiar fácilmente después del evento.
Have your father bring you.	Haz que tu padre te traiga.
He never tried to see her again.	Nunca intentó volver a verla.
With my only judge.	Con mi único juez.
Well, we hope to go in the right direction.	Bueno, esperamos ir en la dirección correcta.
They make me just like you make them.	Me hacen tal como tú los haces.
She had known the man she married for many years.	Conocía al hombre con el que se casó desde hacía muchos años.
Then she came back and did the show.	Luego regresó e hizo el espectáculo.
She believed in you.	Ella creyó en ti.
This is the first step towards life.	Este es el primer paso hacia la vida.
Now for the vote.	Ahora para la votación.
Thanks in advance for reading and for any help provided.	Gracias de antemano por leer y por cualquier ayuda brindada.
Without saying a word, she settled into her command chair.	Sin decir una palabra, se acomodó en su silla de mando.
This was no longer my father.	Este ya no era mi padre.
I was lucky to have found it.	Tuve suerte de haberlo encontrado.
This was not the case.	Este no era el caso.
They all seemed pretty normal.	Todos parecían bastante normales.
So it was interesting.	Así que fue interesante.
She needed him close to her.	La necesitaba cerca.
Then the class really started.	Entonces la clase realmente comenzó.
We wanted to go home.	Queríamos ir a casa.
So the process for me was not very fun.	Así que el proceso para mí no fue muy divertido.
A simple mass cut.	Un simple corte en masa.
Then the physical things I needed to do.	Luego las cosas físicas que necesitaba hacer.
I am the other	yo soy el otro
You just have to find them.	Sólo tienes que encontrarlos.
I keep in touch with my friends and my family.	Me mantengo en contacto con mis amigos y mi familia.
I really enjoyed fucking her.	Realmente disfruté follando con ella.
How are you anyway?	¿Cómo estás de todos modos?
It was just after ten in the morning.	Eran poco más de las diez de la mañana.
So here it goes.	Así que aquí va.
We hope you find what you are looking for!.	¡Esperamos que encuentres lo que buscas!.
She hadn't even seen it.	Ella ni siquiera lo había visto.
I get out of bed, on my hands and knees.	Salgo de la cama, sobre mis manos y rodillas.
It was a hard, hard moment.	Fue un momento duro, duro.
I think the same goes for most of our players.	Creo que lo mismo ocurre con la mayoría de nuestros jugadores.
I get something out of everything, good or bad.	Saco algo de todo, bueno o malo.
This time there was no doubt.	Esta vez no hubo duda.
There was just more and more music.	Simplemente había más y más música.
I'd love to hear from you so drop me a note!!!	Me encantaría saber de ti así que déjame una nota!!!.
The court was within her authority to do so.	El tribunal estaba dentro de su autoridad para hacerlo.
There is no increase in sea level rise.	No hay aumento del aumento del nivel del mar.
There was no way that thing was going to get near him.	De ninguna manera esa cosa se acercaría a él.
He doesn't know anything.	Él no sabe nada.
He had never felt that before.	Nunca había sentido eso antes.
It is an open public company.	Es una empresa pública abierta.
But his message was more or less the same for everyone.	Pero su mensaje era más o menos el mismo para todos.
Enough to keep me safe.	Suficiente para mantenerme a salvo.
His response was silence.	Su respuesta fue el silencio.
She placed it on the desk.	Ella lo colocó sobre el escritorio.
So you go about your daily business.	Así que te dedicas a tus asuntos diarios.
It's based on what the cost of energy is.	Se basa en cuál es el costo de la energía.
Can you know something?	¿Se puede saber algo?.
We have classes	tenemos clases
A detailed analysis of experimental errors was performed.	Se realizó un análisis detallado de los errores experimentales.
It was impossible to silence her.	Era imposible callarla.
Or even win.	O incluso ganar.
Maybe it wasn't about changing public opinion.	Tal vez no se trataba de cambiar la opinión pública.
The girl's apartment is across the street.	El apartamento de la chica está al otro lado de la calle.
Some men had been found dead.	Algunos hombres habían sido encontrados muertos.
I am free, she thought.	Soy libre, pensó.
She shot him.	Le disparó.
After that they began to be afraid to go up.	Después de eso empezaron a tener miedo de subir.
About what happened.	Acerca de lo que sucedió.
I have nothing to lose tomorrow.	No tengo nada que perder mañana.
Also, we needed to go and play very important shows.	Además, necesitábamos ir y tocar en espectáculos muy importantes.
Inside her body.	Dentro de su cuerpo.
You have the right to anything.	Tienes derecho a cualquier cosa.
Nothing close, nothing special.	Nada cercano, nada especial.
First I need a little more information.	Primero requiero un poco más de información.
She was doing very well.	Lo estaba haciendo muy bien.
We believe that this technology has multiple mobile applications.	Creemos que esta tecnología tiene múltiples aplicaciones móviles.
Is this true or false?	¿Es esto cierto o falso?
This can limit the appeal of the computer game.	Esto puede limitar el atractivo del juego de computadora.
Now you are here and you can answer my questions.	Ahora estás aquí y puedes responder a mis preguntas.
They can never die.	Nunca pueden morir.
People want to see Wonder Woman if it's her own feature film.	La gente quiere ver a Wonder Woman si es su propio largometraje.
But times had changed.	Pero los tiempos habían cambiado.
Although it could be worse.	Aunque podría ser peor.
She put the book away from her.	Guardó su libro.
I know this girl.	Conozco a esta chica.
A highly recommended professional company.	Una empresa profesional muy recomendable.
They can also choose.	Ellos también pueden elegir.
She sat at her desk, her arms spread wide and her mouth open.	Se sentó en su escritorio, con los brazos separados y la boca abierta.
I found her in the garden one night, wearing a party dress.	La encontré en el jardín una noche, con un vestido de fiesta.
In rare cases, however, she was double diagnosed.	En casos raros, sin embargo, se hizo un doble diagnóstico.
Only the present matters.	Sólo importa el presente.
The old man is very good to him.	El viejo es muy bueno con él.
I slowly sat up against the door.	Lentamente me senté contra la puerta.
These are really the things that are great.	Estas son realmente las cosas que son geniales.
It is a thick book.	Es un libro grueso.
I ran it a second time.	Lo ejecuté por segunda vez.
I wanted things to work.	Quería que las cosas funcionaran.
Only one human had managed to do this.	Solo un humano había logrado hacer esto.
I made you a video.	Te armé un video.
There is no death.	No hay muerte.
And she died there for the same reason.	Y ella murió allí por la misma razón.
No other comments were provided.	No se proporcionó ningún otro comentario.
This must be connected to his own growing strength as king.	Esto debe estar conectado con su propia fuerza creciente como rey.
His work did not stop there.	Su trabajo no se detuvo en eso.
This time he wasn't so nervous.	Esta vez no estaba tan nervioso.
Go to work and see what the real picture is.	Vaya a trabajar y vea cuál es la imagen real.
He then tells her of the new danger.	Él le cuenta entonces del nuevo peligro.
Eyes closed.	Los ojos cerrados.
She could take good care of him.	Ella podría cuidarlo bien.
He thought she was crazy.	Pensó que era una locura.
He said for her to wait for him there.	Dijo que lo esperara allí.
Similar results were observed in the second patient.	Se observaron resultados similares en el segundo paciente.
He helped me get noticed and feel powerful.	Me ayudó a hacerme notar y sentirme poderosa.
It didn't feel very safe to leave our car there.	No se sentía muy seguro dejar nuestro auto allí.
You can learn that anywhere.	Puedes aprender eso en cualquier lugar.
There was nothing more to say.	No había nada más que decir.
For different data examples, the missing features are different.	Para diferentes ejemplos de datos, las características que faltan son diferentes.
I wouldn't call the police.	Yo no llamaría a la policía.
This flavor is great otherwise.	Este sabor es genial de lo contrario.
But only the possibility.	Pero sólo la posibilidad.
He was tall, a good man.	Era alto, un buen hombre.
He has a good relationship with his single mother.	Tiene una buena relación con su madre soltera.
Both options have positives and negatives associated with them.	Ambas opciones tienen aspectos positivos y aspectos negativos asociados a ellas.
This way of thinking is stupid.	Esta forma de pensar es estúpida.
It can only hold its value in certain ways.	Solo puede mantener su valor en ciertas formas.
He plays with stress.	Juega con el estrés.
We know that.	Eso lo sabemos.
The house works fine.	La casa funciona bien.
Whatever it is.	Lo que sea que es.
Two analyzes will be carried out.	Se realizarán dos análisis.
This is still a big challenge.	Esto sigue siendo un gran desafío.
Now, you may be wrong.	Ahora, puede que estés equivocado.
That would take me six minutes.	Eso me llevaría seis minutos.
I let myself get caught up too easily by such minor issues.	Me dejo atrapar con demasiada facilidad por cuestiones tan secundarias.
They are so strong that they do not need to be very large.	Son tan fuertes que no necesitan ser muy grandes.
No one knows what form it might take.	Nadie sabe qué forma podría tomar.
Life, they say, is like that.	La vida, dicen, es así.
The house is very clean.	La casa está muy limpia.
You know, like a good book or something.	Ya sabes, como un buen libro o algo así.
If we still were, then we still would be.	Si aún lo fuéramos, entonces aún lo seríamos.
I am quite in love with him.	Estoy bastante enamorado de él.
We have to play well.	Tenemos que jugar bien.
That's what states do.	Eso es lo que hacen los estados.
I also laughed.	Yo también me rieron.
I go back to the river.	Vuelvo al río.
They showed that the ability to see requires experience.	Demostraron que la capacidad de ver requiere experiencia.
This is due to the time it takes for the image to load.	Esto se debe al tiempo que tarda la imagen en cargarse.
The same mistake should not be made again.	No se debe volver a cometer el mismo error.
Now that brings us to today.	Ahora eso nos trae hasta el día de hoy.
They are only necessary if you move around a lot.	Solo son necesarios si te mueves mucho.
We could do great good there.	Podríamos hacer un gran bien allí.
They would show him how important they were by making him wait.	Le mostrarían lo importantes que eran haciéndolo esperar.
The soldiers must have returned.	Los soldados deben haber regresado.
Three main patterns were found.	Se encontraron tres patrones principales.
I loved writing about it.	Me encantó escribir sobre eso.
You can hear me walk.	Puedes oírme caminar.
I never had any problem.	Nunca tuve ningún problema.
So she was here with a man too.	Así que ella también estaba aquí con un hombre.
However, for that you get speed.	Sin embargo, para eso obtienes velocidad.
That is what you are doing.	Eso es lo que estás haciendo.
Now death was in action.	Ahora la muerte estaba en acción.
The students were not informed of each other's responses.	Los estudiantes no fueron informados de las respuestas de los demás.
dollars in the future.	Dólares en el futuro.
I sat down next to her and put my arm around her shoulder.	Me senté a su lado y puse mi brazo alrededor de su hombro.
I finally knocked on the door a couple of times.	Finalmente golpeé la puerta un par de veces.
People were killed.	La gente fue asesinada.
This time luck may turn against him.	Esta vez la suerte puede volverse en su contra.
By definition.	Por definición.
She picked it up and held it out to him.	Ella lo recogió y se lo tendió.
The space was larger than she had thought.	El espacio era más grande de lo que había pensado.
I shot the box.	Disparé a la caja.
More like.	Más como.
See my code below.	Ver mi código a continuación.
Or feel good.	O sentirse bien.
In practice, there are very few things that work that way.	En la práctica, hay muy pocas cosas que funcionan de esa manera.
I have the opportunity to have any kind of effect.	Tengo la oportunidad de tener cualquier tipo de efecto.
She had thought about it many times.	Lo había pensado muchas veces.
I did not hear anything.	No escuché nada.
Three year value.	Valor de tres años.
This function works.	Esta función funciona.
She knew what was going to happen.	Sabía lo que iba a pasar.
He helps me, he helps them.	Él me ayuda, él los ayuda a ellos.
The street was quiet.	La calle estaba tranquila.
Now I knew they were playing me again.	Ahora sabía que estaban jugando conmigo otra vez.
I came here for a job.	Vine aquí por un trabajo.
That requires something more.	Eso requiere algo más.
I fell more into this.	Caí más en esto.
The experiments were repeated five times with similar results.	Los experimentos se repitieron cinco veces con resultados similares.
I'm afraid something terrible has happened.	Temo que haya sucedido algo terrible.
You sent back a different child.	Enviaste de regreso a un niño diferente.
I do not do business with this company.	No hago negocios con esta empresa.
But what you don't share are the resources.	Pero lo que no compartes son los recursos.
But only on a small scale.	Pero solo a pequeña escala.
I miss going to class.	Extraño ir a las clases.
Consider how huge education is.	Considere cuán enorme es la educación.
She tried to free herself, but they held her tight.	Intentó liberarse, pero lo sujetaron con fuerza.
However, the specific details of these mechanisms remain unclear.	Sin embargo, los detalles específicos de estos mecanismos siguen sin estar claros.
His eyes had turned dark and cold.	Sus ojos se habían vuelto oscuros y fríos.
It doesn't matter what he might have wanted.	No importa lo que él podría haber querido.
His gaze was fixed on her face, the dress ignored.	Su mirada estaba fija en su rostro, el vestido ignorado.
The night began to fill him with darkness.	La noche comenzó a llenarlo de oscuridad.
They really treated me like one of their own.	Realmente me trataron como uno de los suyos.
The body does not respond as quickly.	El cuerpo no responde tan rápido.
I keep the other ten in exchange.	Me quedo con los otros diez a cambio.
And because people vote, other people vote.	Y porque la gente vota, otra gente vota.
The used type sent withheld.	El tipo usado enviado retenido.
I've seen quite a few of them.	He visto bastantes de ellos.
Don't touch people.	No toques a la gente.
Accept it, honey.	Acéptalo, cariño.
He was like that as a player too.	Él también era así como jugador.
We should not waste time talking about those other things.	No debemos perder el tiempo hablando de esas otras cosas.
There is no doubt that our laws.	No hay duda de que nuestras leyes.
She couldn't fix this, not entirely.	Ella no podía arreglar esto, no del todo.
You don't have to give them a gift or anything.	No tienes que darles un regalo ni nada.
There they were well received.	Allí fueron bien recibidos.
So this is big.	Así que esto es grande.
Which is very different from a 'fuck you' moment.	Lo cual es muy diferente de un momento de 'vete a la mierda'.
In the end, a political solution must be reached.	Al final se debe llegar a una solución política.
This is not a strict rule, of course.	Esta no es una regla estricta, por supuesto.
I didn't want to leave that city.	No quería irme de esa ciudad.
He would laugh at that aspect, at least.	Se reiría de ese aspecto, por lo menos.
It's just dark, which doesn't make sense.	Es simplemente oscuro, lo que no tiene sentido.
Then it was his turn.	Luego fue su turno.
A very big thing but it seems small.	Una cosa muy grande pero parece pequeña.
This is however a great challenge.	Este es sin embargo un gran desafío.
You can sleep in them if you want for free.	Puedes dormir en ellos si quieres gratis.
This is a crazy story.	Esta es una historia loca.
But words escape me.	Pero las palabras se me escapan.
Figures for his range are not available.	Las cifras para su rango no están disponibles.
We are being watched.	Estamos siendo observados.
They are to the left in terms of economic issues.	Están a la izquierda en términos de cuestiones económicas.
If you create a project, post it in a comment.	Si crea un proyecto, publíquelo en un comentario.
I want the changes to be profound and real.	Quiero que los cambios sean profundos y reales.
The day had been cool.	El día había sido fresco.
His wife died of cancer six months before his daughter was killed.	Su esposa murió de cáncer seis meses antes de que mataran a su hija.
However, we are still perfectly comfortable with that as a culture.	Sin embargo, todavía nos sentimos perfectamente cómodos con eso como cultura.
On the other hand, everyone had a lot to think about.	Por otro lado, todos tenían mucho que pensar.
I don't want to do anything that will attract the police.	No quiero hacer nada que atraiga a la policía.
A hand that was no longer attached to a body.	Una mano que ya no estaba unida a un cuerpo.
I really like the paper.	Me gusta mucho el papel.
If he had to act for attention, so be it.	Si tenía que actuar para llamar la atención, que así sea.
Your results and ideas play an important role in the development below.	Sus resultados e ideas juegan un papel importante en el desarrollo a continuación.
That's obvious.	Eso es obvio.
And this was unusual.	Y esto era inusual.
So the body hadn't been taken yet.	Así que el cuerpo no había sido tomado todavía.
Stir everything together.	Revuelva todo junto.
Apparently he had been at the right distance.	Al parecer, había estado a la distancia adecuada.
Also some rare.	También algunos raros.
I would like if we could become friends.	Me gustaría que fuéramos amigos.
It would be a small community.	Sería una pequeña comunidad.
Once again, thank you very much for coming to the program.	Una vez más, muchas gracias por venir al programa.
It will probably take a week or so.	Probablemente tarde una semana más o menos.
I have gone back and changed these.	He regresado y cambiado estos.
He heard some people call.	Escuchó a algunas personas llamar.
I could never understand that.	Nunca pude entender eso.
I am excited and nervous at the same time.	Estoy emocionado y nervioso al mismo tiempo.
I think he just wanted us to understand.	Creo que solo quería que entendiéramos.
Then love would not have been denied him.	Entonces el amor no le habría sido negado.
But that may soon change.	Pero eso pronto puede cambiar.
It seems strange to me.	Me parece extraño.
I have no benefits.	No tengo beneficios.
Now we read with understanding.	Ahora leemos con entendimiento.
You should try that if it works.	Deberías probar eso si funciona.
